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PREFACIO 


Al  presentap  hoy  al  público  este  Diccionario  inglés-español,  creemos  necesario 
llamar  la  atención  sobre  la  importancia  de  estas  dos  lenguas  bajo  el  punto  de  vista 
literario,  científico,  comercial  é  industrial. 

Todo  el  mundo  sabe  que  el  inglés  y  el  español  son  las  dos  lenguas  europeas  que 
se  hablan,  como  lengua  materna,  en  una  mayor  extension  de  territorio,  por  ser  las 
que  dominan  no  sólo  en  casi  todo  el  continente  americano,  sino  en  las  dos  Indias,  en 
la  Oceania,  en  el  archipiélago  de  Filipinas,  en  las  islas  Canarias  y  en  las  posesiones 
e?pañ3las  de  Africa. 

El  conocimiento  de  estos  dos  idiomas  va  á  ser  una  necesidad  dentro  de  una  época 
mas  ó  menos  próxima,  pues  con  lá  abertura  de  los  istmos  de  Suez  y  de  Panamá,  el 
Egipto  por  un  lado  y  por  otro  las  repúblicas  de  Nicaragua  y  Costa  Rica  y  las  grandes 
Antillas,  llegarán  á  ser  los  dos  mayores  depósitos  del  Universo. 

En  cuanto  al  puesto  eminente  que  ocupan  estos  dos  idiomas  en  la  república  de 
las  letras,  no  hay  mas  que  recordar  los  nombres  ilustres  de  Shakespeare,  Cervantes, 
Milton,  Lope  de  Vega,  Sheridan,  Calderón,  Quevedo,  Walter  Scott  y  otros  muchos, 
y  la  influencia  que  sus  obras  han  tenido  en  su  época  y  en  las  liieraturas  extranjeras. 

Era,  pues',  sumamente  importante  y  aun  indispensable  multiplicar  los  medios  que 
pueden  facilitar  á  los  Españoles  y  Americanos  el  estudio  de  la  lengua  inglesa,  mayor- 
mente en  una  época  en  que  las  relaciones  literarias,  científicas  é  industriales  han 
tomado  tal  desarrollo  entre  los  pueblos,  que  el  estudio  de  las  lenguas  vivas  hace 
desaparecer,  por  decirlo  asi,  las  fronteras. 

En  efecto,  los  idiomas  extranjeros  deben  tarde  ó  temprano  completar  la  fusion 
de  todos  los  pueblos  cultos,  fusion  tan  felizmente  inaugurada  por  la  navegación  de 
vapor,  los  caminos  de  hierro,  la  telegrafía  eléctrica  y  la  uniformidad  de  monedas, 
pesos  y  medidas.  Con  el  conocimiento  de  las  lenguas  extranjeras,  podrá  cada  cual 
escribir  en  su  idioma  natal  y  comprender  la  contestación  en  otra  lengua  extraña, 
entendiéndose  asi  todos  recíprocamente  sin  necesidad  de  recurrir  á  intérpretes.  El 
conocimiento  de  las  lenguas  extranjeras  es,  pues,  el  verdadero  idioma  universal. 

La  casa  de  los  señores  Garnier  hermanos,  que  de  algunos  años  á  esta  parte  ha 
publicado  una  numerosa  serie  de  obras  tan  preciosas  para  el  estudio  de  las  lenguas 
antiguas  y  modernas,  añade  hoy  á  su  catálogo  este  nuevo  diccionario  inglés-español 
y  español-inglés. 

a. 


VI  PREFACIO 

Poseedora  ya  del  buen  Diccionario  abreviado  de  estos  dos  idiomas  que  para 
ella  escribió  D.  F.  Corona  Bustamante,  encargó  á  este  autoría  redacción  de  la  obra 
completa  que  publica  hoy;  pero  habiéndole  impedido  sus  ocupaciones  el  conti- 
nuarla, después  de  haber  empezado  la  parte  inglesa-española,  sólo  escribió  desde 
la  página  1  hasta  la  240.  Su  continuación  fué  confiada  por  los  editores  á  D.  José 
M.  Lopes,  para  la  primera  parte,  y  á  Mr.  E.  R.  Bensley  para  la  segunda,  esperando 
que  el  público  recompensará  con  su  buena  acogida  las  tareas  y  desvelos  que  ha 
exigido  una  obra  tan  ardua  é  importante. 

Hemos  incluido  en  nuesiro  Diccionario,  ademas  de  las  voces  empleadas  por  los 
escritores  clásicos  de  ambos  países,  todas  las  introducidas  en  los  mejores  dicciona- 
rios ingleses,  comprendiendo  también  un  número  considerable  de  términos  especiales 
relativos  á  las  artes,  á  las  ciencias,  al  comercio  y  á  la  industria,  que  en  vano  se 
buscarían  en  los  diccionarios  anteriores. 

No  es  exagerado  el  decir  que  esta  obra  es  la  mas  completa  en  su  clase,  de 
cuantas  se  han  publicado  hasta  el  dia,  no  sólo  por  su  rica  nomenclatura,  sino  por  los 
numerosos  ejemplos  que  se  han  añadido  cada  vez  que  se  han  juzgado  jiecesarios  para 
aclarar  las  acepciones  de  las  voces  y  traducir  los  idiotismos  de  ambas  lenguas.  Se 
han  indicado  con  el  mayor  cuidado  todas  las  modificaciones  que  los  adverbios  y 
preposiciones  introducen  en  el  sentido  propio  de  los  verbos. 

La  pronunciación  está  figurada  por  los  medios  mas  naturales  y  fáciles  de  com- 
prender, sustituyendo  á  los  signos  fonéticos,  empleados  en  el  Diccionorio  de  Velaz- 
quez, las  letras  y  diptongos  españoles  que  tienen  mas  analogía  con  los  sonidos  in- 
gleses, marcando  cada  palabra  con  el  acento  tónico  que  le  corresponde. 

José  M.  Lopes.  '  '        E.  R.  Bensley    • 


SINOPSIS 


DE     LA     LENGUA     INGLESA. 


ALFABETO. 

Las  letras  que  componen  el  alfabeto  inglés  son 
veintiséis,  á  saber  : 

a,  b,  c,  d,  e,  f,  g,  h,  i,  j.  k,  1,  m,  n,  o,  p,  q,  r,  s, 
t    u    V    \v    X    y    z. 

'  Las  vocales  son  a,  e,  i,  o,  u,  y  algunas  veces  w,  y. 
Las  Consonantes  son  todas  las  demás. 

PARTES  DE  LA  ORACIÓN. 

Las  parles  de  la  oración  son  diez,  á  sabor  :  The 
Article  lel  Artículo),  Ihe  Noun  6  Substantive  (el  Nom- 
bre 6  Sustantivo),  the  Adjective  (el  Adjetivo),  the 
Pronoun  (el  Pronombre),  the  Verb  (el  Verbo),  the 
Participle  [el  Participio),  the  Adverb  (el  Adverbio),  the 
Preposition  (la  Preposición),  the  Conjunction  (la  Con- 
junción), y  the  Interjection  (la  Interjección). 

DE  LOS  ARTÍCULOS. 

Los  Artículos  son  dos,  a  6  an  (un,  una),  y  the  (el, 
los;  la,  las ;  lo,  etc.). 

A  se  usa  delante  de  consonante,  como,  a  man  (wn 
hombre);  y  an  delante  de  vocal  ó  h  muda,  como,  an 
age  (un  siglo^  an  hour  [una  hora). 

The  se  usa  delante  de  nombres  en  ambos  números, 
como,  Thé  man  {el  hombre),  the  men  (los  hombres). 

A  se  llaraH  artículo  indefinido,  porque  no  se  refiere 
á  nintíuna  persona  ó  cosa  en  particular,  como,  a 
president  (un  presidente).  The  se  llama  artículo  de- 
finido, porque  se  refiere  siempre  á  una  persona  ó 
cosa  en  particular,  como,  «  The  President  of  the 
United  Slates  »  (El  Presidente  de  los  Estados  Uni- 
dos). 

El  artículo  a  se  pone  delante  de  los  nombres  de 
pesos,  medidas,  números,  los  de  oficios,  empleos,  dig- 
nidades, y  en  las  exclamaciones,  aun  cuando  no  se 
usa  en  español,  como,  «  Tea  is  sold  at  o  dollar  a 
pound  »  (Kl  té  se  vende  á  peso  la  libra).  «  He  has  a 
sister  who  is  a  widow,  and  a  brother  who  is  a  cap- 
tain »  (Él  liene  una  hermana  viuda,  y  un  hermano  que 
es  capitán),  a  He  is  an  American  »  (El  es  Ameri- 
cano), a  What  a  beautiful  woman!  »  (¡Qué  hermosa 
mujer !) 

El  articulo  definido  castellano,  delante  de  un  nom- 
bre común,  tomado  en  toda  la  extension  de  su  signi- 
ficado, no  se  traduce  en  inglés  :  v.  g..  Money  ¡s  useful 
(El  dinero  es  útil);  pero  si  el  sustantivo  solo  designa 
una  especie,  aunque  tomado  en  un  sentido  general, 
se  expresa  :  v.  g.,  «  The  negro  is  our  brother  »  (El 
negro  es  nuestro  hermano). 

Cuando  un  nombre  propio  precede  al  de  la  digni- 
dad, cargo,  etc.,  no  admite  el  artículo  en  inglés  :  v. 
g..  u  General  Washington  was  the  first  President  » 
{El  General  Washington  fué  el  primer  Presidente). 
El  aitículo  se  omite  también  en  inírlés,  cuando  se  re- 
pite delante  de  varios  sustantivos  continuados  :  v. 
g.,  flt  The  father,  mother,  and  children  are  sick  »  (El 
padre,  la  madre  y  los  niños  están  enfermos).  Tampoco 
66  traduce  cuando  precede  á  los   nombres  Señor  ó 


Señora  (Mr.  6  Mrs.),  seguidos  de  un  nombre  propio  ' 
V.  g.,  a  Have  you  seen  Mr.  or  Mrs.  N.?  »  (¿Ha  visto 
Yd7  al  Señor  ó  á  la  Señora  N.?; 

DEL  NOMBRE  Ó  SUSTANTIVO. 

El  nombre  se  divide  en  común  y  propio. 

Nombre  común  es  el  que  conviene  á  muchas  cosas, 
como  city  (ciudad),  man  (hombre). 

Nombre  propio  es  el  que  conviene  á  una  cosa 
sola,  como  London  (Londres),  Peter  (Pedro). 

Del  Genero. 

Los  géneros  son  tres  :  masculino,  femenino,  y 
neutro. 

Todo  nombre  de  varón  ó  animal  macho,  es  mas- 
culino; lodo  nombre  de  muj£r  6  animal  hembra, 
es  femenino;  todos  les  nombres  de  cosas  inanimadas 
son  del  género  neutro. 

Hay  nombres  que  distinguen  el  género  por  una 
palabra  diferente  :  v.  g.,  brother  (hermano),  sister 
(hermana);  otros  lo  expresan  por  medio  de  la  termi- 
nación :  V.  g.,  lion  (león),  lioness  (leona);  y  otros  que 
lo  distinguen  por  medio  de  las  palabras  male  6  fe- 
male, como,  «  A  male  child  »  (un  niño),  a  a  female 
child  »  (una  niña);  man  ó  maid,  como,  a  A  man-ser- 
vant »  (un  criado),  «  a  maid-servant  »  (una  criada); 
cock  6  hen,  como,  «  A  cock  sparrow  »  (un  gorrión), 
«  a  hen  sparrow  »  (la  hembra  del  gorrión);  he  6  she, 
como,  ««  A  he-hear  »  (un  oso),  a  a  she-bear  »  (una 
osa). 

Del  Número. 

Los  números  de  los  nombres  son  dos,  singular  y 
plural. 

El  plural  se  forma  generalmente  añadiendo  una  sal 
singular  :  v.  g. ,  guide  (guia),  guides  (guias);  book  (li- 
bro), books  (libros). 

Los  nombres  acabados  en  ch  (cuando  suena  como 
en  castellano),  ó  en  ss,  x  ñ  o,  precedida  de  consonante, 
forman  el  plural  añadiendo  es  al  singular  :  v.  g.,  church 
(iglesia),  churches  (iglesias);  kiss  (beso),  kisses  (besos); 
/"oa;  (zorra),  foxes  (zorras);  Aero  (héroe),  Aeroes  (héroes); 
pero  si  la  ch  suena  como  k,  añaden  solamente  s  :  v. 
g.,  monarch  (monarca),  monarchs  (monarcas). 

Los  terminados  en  y,  precedida  de  una  vocal,  siguen 
la  regla  general  :  v.  g.,  day  (dia\  days  (dias);  pero  si 
la  precede  una  consonante,  la  rondan  en  i  y  añaden 
es  :  V.  g.,  fly  ('mosca),  flies  (moscas);  lady  (señora), 
ladies  (señoras). 

Los  nombres  que  acaban  en  f  ó  fe  mudan  estas  le- 
tras en  í?  y  añaden  es  :  v.  g.,  leaf  (hoja),  leaves  (ho- 
jas); Ufe  (vida),  lives  (vidas).  Se  exceptúan  chief  (jefe), 
díüa»"/"  (enano),  handkerchief  (pañnelo  de  mano),  etc., 
y  también  muff  (manguito),  que  forman  el  plural  aña- 
diendo s. 

Hay  algunos  nombres  cuyos  plurales  son  irregu* 
lares  :  v.  g.,  man  (hombre),  me»  (hombres);  /"coi  (pié), 
feet  (pies),  etc. 


VIII 


SINOPSIS 


De  los  Casos  de  los  Nombres. 


Los  casos  son  tres  :  T/te  Nominative  (el  Nomina- 
tivo), the  Possessive  ó  Genitive  (el  Posesivo  6  Geni- 
tivo), y  the  Objective  6  Accusative  (el  Objetivo  6  Acu- 
ealivo). 

El  Nominativo  y  el  Objective  se  distinguen  sólo  por 
su  colocación  en  la  frase  :  v.  g.,  «  The  father  loves 
the  son  »  (El  padre  ama  al  hijo);  «  The  son  loves  the 
father  »  (Él  hijo  ama  al  padre). 

El  Posesivo  denota  posesión,  y  se  forma  invirtiendo 
el  orden  y  poniendo  primero  en  inglés  el  nombre  que 
es  último  en  español,  después  del  cual  se  pone  un 
apóstrofo  y  la  letra  s  :  v.  g.,  «  My  father's  house  » 
(La  casa  de  mi  patire);  «  The  bot/'s  hat  »  (El  sombrero 
del  muchacho).  Cuando  los  plurales  terminan  en  s,  el 
posesivo  se  forma  añadiendo  solamente  el  apóstrofo, 
como,  te  My  brothers'  horse  »  (El  caballo  de  mis  her- 
manos). Viniendo  mas  de  dos  sustantivos  continuados, 
el  apóstrofo  y  la  s  se  ponen  á  cada  uno  de  ellos  :  v. 
g.,  (í  The  captain's  son's  servant's  horse  »  (El  caballo 
del  criado  del  hijo  del  capitán).  Con  el  apóstrofo  y  la 
s  ('s)  se  indica  también  el  lugar,  sitio  ó  casa  en  donde 
se  ha  hecho  alguna  cosa  :  v.  g.,  «  He  supped  last  night 
at  your  sister's  »  (house,  sobreentendido),  (  1  cenó 
anoche  en  casa  de  su  hermana  de  Vd.) 

DE  LOS  ADJETIVOS. 

Los  Adjetivos  en  inglés  no  admiten  variación  de 
género  ni  número  :  v.  g.,  «  A  prudent  man  »  (un  hom- 
bre prudente),  flt  prudent  men  »  {hombres  prudentes]; 
a  a  prudent  v/oman  »  (uija  mv¿er  prudente),  «  prudent 
women  »  (mujeres  prudentes);  se  colocan  general- 
mente antes  del  sustantivo  :  v.  g.,  a  He  wishes  warm 
water  »  (Él  quiere  agua  caliente). 

La  sola  variación  que  admiten  es  la  dé  los  grados 
de  comparación.  Estos  son  Positivo,  Comparativo  y 
Superlativo. 

Él  comparativo  de  aumento  se  forma  por  medio  del 
adverbio  more  (mas),  seguido  de  than  (quej  :  v.  g., 
ivise  (sabio);  «  more  wise  than  he  »  {mas)  sabio  que 
él.  También  se  forma  añadiendo  una  r  á  los  monosí- 
labos que  acaban  en  e,  ó  er  á  los  que  terminan  en  otra 
letra  :  v.  g. ,  iviser  (mas  sabio);  black  (negro),  blacker 
ó  more  black  (mas  negro). 

El  comparativo  de  inferioridad  ó  diminución,  se 
forma  por  media  dil  adverbio  less  (menos),  ó  less  than 
(rnénos  de  ó  que)  :  v.  g.,  «  He  is  less  rich  than  she  » 
(Él  es  menos  fico  que  e'la). 

El   comparativo  de  igualdad  con   los  adjetivos    se 

expresa  con  los  adverbios  as (tan ),  as  (como); 

6  not  less (no  menos )  than  (que)  :  v.  g.,  «  He 

is  as  generous  as  sh-:  »  (Él  es  tan  generoso  como 
ella);  «  She  is  not  less  generous  than  he  a  (Ella  no 
es  menos  generosa  que  él). 

El  comparativo  de  igualdad  con  los  sustantivos  se 
expresa  por  tanto,  tanta,  as  ó  so  much,  en  singular; 
y  por  tantos,  tantas,  as  many,  en  plural,  y  el  como 
siguiente  por  as  :  v.  g.,  «  She  has  as  much  gold  as 
silver  »  (Ella  tiene  tanto  oro  cowio  piala) ;  «  He  has  as 
many  dogs  as  horses  »  (  1  tiene  tantos  perros  como 
caballos). 

El  Superlativo  se  forma  con  los  adverbios  very 
(muy),  most  ó  least,  y  también  añadiendo  st  á  los  aca- 
bados en  e,  ó  est  á  los  terminados  en  otras  letras. 

Cuando  el  positivo  acaba  en  y  la  muda  en  i,  y  á 
ésta  añade  las  letras  er  para  el  comparativo,  y  est 
para  el  superlativo  :  v.  g.,  dry  (seco),  drier  ó  more 
dry  (mas  seco),  driest  (sequís-imo),  very  dry  (muy 
seco). 

Comparativos  y  Superlativos  irregulares. 


Pos. 
Good, 
Bueno, 
Bad, 
Malo, 


Comp. 

Superl. 

Superl. 

better. 

best. 

very  good 

mejor, 

óptimo. 

bonísimo. 

worse, 

worst, 

very  bad. 

peor. 

pésimo, 

malísimo. 

Little, 
Pequeño, 


less  ó  lesser,  least, 
menor,  mínimo, 

DEL  PRONOMBRE. 


very  little. 
pequeñísimc. 


Los  Pronombres  son  de  cuatro  especies,  a  saber 
Personales,  Relativos,  Interrogativos  y  Ailjelivos. 

Pronombres  Personales, 
primera  persona. 

Género  Masculino  ó  Femenino. 

Singular. 

Nom.  I yo. 

Pos.  Mine el  mió,  la  mia,  etc. 

Obj.  Me me,  á  mí. 

Plural. 

Nom.  We nosotros,  nosotras. 

/*os.  Ours el  nuestro,  la  nuestra,  etc. 

Obj,  Us nos,  á  nosotros,  á   nosotras. 

segunda  persona. 
Género  Masculino  ó  Femenino, 

Singular. 

Nom.  Thou tu. 

Pos.  Thine el  tuyo,  la  tuya,  etc. 

Obj.  Thee te,  á  ti. 

Plural. 

Nom.  You vosotros,  etc.;  Vd.,  Vds.,  etc. 

Pos.  Yours el  de  Vd.,  el  de  Vds.,  etc. 

Obj.  You os,  á  vosotros,  á  Vd.,  Vds".,  etc. 

tercera  persona. 

Género  Masculino. 

Singular. 

Nom.  He él. 

Pos.  His el  suyo,  la  suya,  etc. 

Obj.  Him le,  á  él. 

Plural. 

Nom.  They ellos. 

Pos.  Theirs el  de   ellos,  etc. 

Obj.  Them los,  les,  á  ellos. 

Género  Femenino. 
Singular. 

Nom.  She elia. 

Pos.  Hers el  suyo,  la  suya,  ele 

Obj.  Her la,  á  ella. 

Plural. 

Nom.  They ellas. 

Pos.  Theirs .   .  el  de  ellas,  etc. 

Obj.  Them las,  les,  á  ellas. 

Género  Neutro. 
Singular.   ' 

Nom.  it ello,  ele. 

Pxs.  It el  suyo,  la  suya,  ele. 

06;.  It lo,  la. 

Plural. 

El  plural  del  pronombre  neutro  it,  es  lo  mismo  que 
el  del  género  masculino  ó  femenino. 

Pronombres  Relativos. 
Los  Pronombres  Relativos  son  who  (que),   which 
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quel),  that  (que),  y  what  (lo  que);  los  cuales  son  in- 
variables en  ambos  números. 

Nom.  Who Que. 

Pos.  U'hose De   quien,  cuyo. 

Obj.  Whom A  quien,  etc. 

Who  se  aplica  á  personas,  como,  «  The  boy  who  « 
(el  muchacho  que). 

Which  se  aplica  á  animales  irracionales  y  á  cosas, 
como  a  The  dog  which  barks  «  (el  perro  que  ladra)  ; 
«  the  book  which  was  lost  »  (el  libro  que  se  perdió). 
That  se  emplea  frecuentemente  en  vez  de  Jt'/io  ó 
which,  como  a  The  boy  that  reads  »  (el  muchacho 
qtte  lee)  «  the  book  that  was  lost  »  (el  libro  que  se 
perdió). 

What  es   un  relativo  compuesto    que    comprende 
tanto   el  relativo   simple  como   el  antecedente  :  v.  g 
«  This  is  tvhat  I  wanted;  es  decir,  the  thing  which  I 
wanted  »  (esto  es  lo  que  yo  quería). 

Pronombres  Interrogativos. 

Los  Pronombres  Interrogativos  son  who  (quién), 
whose  {de  quién),  w/ior/i  (á  quién);  which  {qué), ^'  what 
(qué).  Se  usan  en  las  interrogaciones:  como,  «  Who 
saidthat^  »  {¿quién  dijo  eso?/  «  Whose  is  this  book?» 
(¿de  quién  es  este  libro?)  a  Whom  did  you  see?» 
((.á  qui-^n  ha  visto  Vd.?)  «  U7iic/i  book  do  you  wish?  » 
{¿qué  libro  quiere  Vd.  ?)  «  Whai  did  he  do  ?  »  (¿  qué  hizo 
él?) 

Pronombres  Adjetivos. 

Hay  cuatro  clases  de  Pronombres  Adjetivos  : 

1*.  Los  posesivos.  —  31  y  (mi,  mis);  thy  (tu,  tus); 
his  (su,  sus,  de  él);  her  (su,  sus,  de  ella);  our, 
(nuestro,  nuestra;  nuestros,  nuestras);  t/our  (su,  sus; 
de  Vd.,  de  Vds.);  their  (su,  sus;  de  ellos,  de  ellas;; 
its  (su,  sus]. 

2^.  Los  distributivos.  —  Each  (cada);  evíry  (todo, 
cada);  either  (uno  ú  otro);   neither  (ni  uno  ni  otro). 

3'  Los  demostrativos  —  Tliis  (este,  esta,  esto);  that 
(ese,  esa,  eso;  aquel,  aquella,  aquello;)  con  sus  plu- 
rales —  these  (estos,  estas);  those  (esos,  esas,  etc.). 

4*.  Los  indefinidos.  —  A'one  (ninguno,  etc.);  any 
(alguno,  etc.);  all  (lodos,  etc.);  such  (tal,  etc.);  tühole 
(lodo,  etc.);  some  (alguno,  etc.);  one  (uno);  other 
(otro,  etc.);  another  (otro,  etc.)  Los  tres  últimos  se 
declinan  como  nombres. 

OaSEnvACiON.  —  His  y  her  son  pronombres  pose- 
sivos, cuando  preceden  inmediatamente  al  nombre; 
pero  cuando  vienen  solos,  his  es  el  caso  posesivo 
del  pronombre  personal  he,  y  her  el  objetivo  de  she. 

DEL  VERBO. 

Los  Verbos  son  de  tres  clases  :  Activos  ó  transi- 
tivos, Pasivos,  y  IS'eutros  ó  intransitivos. 

Verbo  Activo  ó  transitivo  es  aquel  cuya  acción 
recae  sobre  algún  objeto,  como  «  James  strikes  the 
table  »  (Jaime  golpea  la  mesa^. 

Verbo  pasivo  es  el  que  representa  una  acción  como 
sufrida  ó  recibida  por  algún  sujeto,  como  a  The 
table  was    struck  »  (la  mesa  fué  golpeada). 

Vierto  Neutro  ó  intransitivo  es  el  que  expresa  la 
existencia  ó  el  estado  de  los  síres,  ó  una  acción  que 
no  pasa  del  sujeto,  como  «  I  am  here  b  (yo  estoy 
aquí);  «he  sleeps  »  (él  duerme);  tt  I  í«íi»  (yo  corro). 

Divídese  el  verbo,  por  razón  de  su  forma,  en  Re- 
gular, Irregular  y  Defectivo. 

Verbo  regular  es  el  que  forma  su  Imperfecto  y  Pre- 
térito de  Indicativo  {Indicative  Imperfect]  y  su  Parti- 
cipio Pasivo  (Past  Participle)  agregando  d  ó  ed  a] 
Presente  {Present);  como,  love  (amo);  loved  (amaba, 
amé),  loved  (amado). 

Verbo  irregulares  el  que  se  separa  de  la  regla  esta- 
blecida en  el  párrafo   anterior,  como  write  (escribo); 

oí.e  íescribia,  escribí);  written  (escrito). 
dcL  ámase   verbo   defectivo  el  que    carece  de  alguno 
rw  sus  tiempos  y  personas,  á  cuya  clase  parlcnecen 
la  mayor  parte  de  los  Auxiliares  y  todos  los  Imper- 
sonales. 


De  los  Modos  t  Tiempos  del  Verbo. 


Los  verbos  tienen  cuatro  modos  :  á  saber.  Infini- 
tivo, Indicativo,  Imperativo,  y  Subjuntivo  ó  Poten- 
cial. 

Los  tiempos  del  verbo  son  seis  :  á  saber,  el  Pre- 
sente, el  Imperfecto  y  Pretérito,  el  Perfecto  Próximo, 
el  Pluscuamperfecto,  el  Futuro  y  el  Futuro  Anterior. 

Formación  de  los  Tiempos  del  Verbo. 

El  Presente  del  Infinitivo  es  como  la  raíz  de  que 
nacen  y  se  forman  los  demás  tiempos  y  personas,  y 
se  distingue  por  la  preposición  to  :  v.  g.,  to  admire 
(admirar);  to  abandon  (abandonar).  Cuando  el  presente 
del  infinitivo  se  usa  solo,  siempre  debe  estar  prece- 
dido de  dicha  preposición 

£1  Gerundio,  que  en  inglés  es  Participio  Presente, 
se  forma  añadiendo  la  ter'ininacion  ing  al  presente  de 
infinitivo,  el  cual,  en  este  caso,  omite  la  preposición 
to,  y  también  la  e,  si  acaba  en  esta  letra  :  v.  g.,  to 
admire  (admirar),  admiring  (admirando);  to  abandon 
(abandonar!,  abandoning  (abandonando). 

El  Participio  Pasivo  de  los  verbos  regulares  se 
forma  añadiendo  una  d  al  infinitivo  de  los  que  termi- 
nan en  e,  y  ed  á  los  que  acaban  en  otra  letra  :  v.  g.. 
to  admire  (admirar),  admirecZ  (admirado;;  ío  abandon 
(abandonar),  abandoned  (abandonado).  Si  el  infinitivo 
acaba  en  y,  precedida  de  una  vocal,  añade  ei  :  v. 
g.,  to  pray  (suplicar),  praypd  (suplicado):  pero  si  es 
una  consonante  la  que  precede  la  y,  la  convierte  en 
i  y  añade  ed  :  v.  g.,  to  satisf?/  (satisfacer),  salisfíeJ 
(satisfecho). 

Presente  del  Indicativo.  —  La  primera  persona 
singular,  y  la  primera,  segunda  y  tercera  persona 
plural  del  Presnte  del  Indicativo  son  lo  mismo  que 
el  presente  de  infinitivo,  sin  la  preposición  to;  pero 
en  su  lugar  deben  expresar  el  pronombre  correspon- 
diente :  V,  g.,  to  admire  (admirar);  /  admire,  we  ad- 
mire, yon  admire,  they  admire  (yo  admiro,  nos  admi- 
ramos, vos  admiráis,  ellos  admiran).  Se  exceptúa  de 
esta  reírla  el  verbo  to  be  (ser). 

La  segunda  persona  singular  del  Presente  del  In- 
dicativo se  forma  añadiendo  st  al  presente  del  infi- 
nitivo de  los  acabados  en  e,  ó  est  á  los  que  no  ter- 
minan en  esta  letra  :  v.  g.,  to  admire  (admirar),  thou 
admireíí  (tú  admiras);  to  abandon  (abandonar),  thou 
abandün?sí  (tú  abandonas).  Si  el  infinitivo  acaba  en 
y,  precedida  de  vocal,  se  añade  est;  y  si  de  conso- 
nante, muda  la  «/  en  í  y  añade  est  :  v.  g.,  to  pray 
(suplicar), //lou  prayesf  (suplicas);  to  cry  (gritar),  thou 
cviest  (gritas). 

La  tercera  persona  singular  del  Presentí  del  Indi- 
cativo se  forma  añadiendo  una  s  al  presente  del  infi- 
nitivo :  V.  g.,  to  love  (amar),  he  loves  (él  ama),  to 
abandon  (abandonar),  he  abandons  (él  abandona). 
Excepciones.  —  Cuando  el  infinitivo  acaba  en  o,  ch, 
sh,  ss,  th,  X  ó  z,  se  añade  es  :  v.  g.,  to  go  (ir),  he 
goes  (él  va);  to  beseech  (suplicar),  he  beseeches  (él 
suplica),  etc.  Si  el  verbo  acaba  en  y  precedida  de 
una  consonante,  la  convierte  en  i  y  añade  es;  pero 
si  viene  después  de  vocal,  añade  s  solamente  :  v.  g., 
to  reply  (replicar), /ifi replies  (él  replica];  to  pay  (pagar), 
he  pays  (él  paga). 

Ei  Imperfecto  y  Pretérito  del  indicativo  de  los  ver- 
bos regulares  es  lo  mismo  que  su  participio  pasivo  : 
V.  g.,  to  promise  (prometer  ,  promised  (prometido),  / 
promised  ^yo  prometía  ó  prometí)  :  excepio  la  segunda 
persona  singular,  que  añade  st :  v.  g.,  thou  promi- 
sedsi  (tú  prometiste).  Si  el  infinitivo  acaba  en  y  pre- 
cedida de  consonante,  la  muda  en  i  y  añade  ed;  pero 
si  no,  la  retiene  y  añade  ed  :  v.  g.,  to  reply  (replicar), 
/  replied  (yo  replicaba  ó  repliqué);  to  delay  (dilatar), 
/  delayed  (yo  dilataba  ó  dilaté). 

£"/ Fuíuro,  cuando  significa  simplemente  una  acción 
por  venir,  se  forma  por  medio  del  auxiliar  shall  pre- 
fijado al  infinitivo,  sin  la  partícula  ío,  en  las  primeras 
personas,  y  will  en  las  demás.  Pero  cuando  indica 
promesa,  deseo  vehemente,  mando  ó  amenaza,  se 
expresa  por  medio  de  will  en  las  primeras  personas 
y  de  shall  en  las  demás,  exceptuando  las  segundas 
singulares,  que  se  expresan  por  wiit  y  shalt  :  v.  g.. 
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«  Thon  shall  not  bear  false  witness  against  Ihy  neigh- 
bor B  (No  levantarás  falso  testimonio  contra  tu 
prójimo). 

El  Presente  del  Modo  Subjuntivo  ó  Potencial  se 
forma  por  medio  de  los  auxiliares  may  6  can,  prefi- 
jados al  infinitivo  sin  la  partícula  to  :  v.  g.,  o  i  nmij 
write  »  (yo  puedo  escribir  ó  yo  escriba). 

£1  Imperfecto  del  Subjuntivo  ó  Pulencial  se  forma 
por  medio  de  los  auxiliares  might,  could,  would  ó 
should,  según  su  respectiva  significación,  prefijados 
al  infinitivo  sin  la  partícula  to  :  v.  g.,  to  sell  (vender), 
«  I  would  sell  »   (yo   querria   vender  ó  yo  venderiai. 

Los  Tiempos  Compuestos  se  forman,  como  en  cas- 
tellano, por  medio  del  auxiliar  to  have  (haber),  seguido 
del  participio  pasivo  del  verbo  principal  :  v.  g.,  I 
have  ormed  (he  armado);  I  had  armed  ¡yo  habia  ó  hube 
armado);  1  shall  have  armed  (yo  habré  armado).  I  may 
have  armed  (yo  haya  armado);  I  might,  could,  would, 
ó  should  have  armed  (yo  hubiera,  habría  ó  hubiese 
armado). 

CONJUGACIÓN  DE  UN  VERBO  REGULAR. 
To  Love. 

INFINITIVO. 

To  love,  amar. 

Participio  t^resente. 
Loving,  amando. 

Participio  Pasivo. 
Loved,  amado. 

INDICATIVO. 


Presente. 


I love, 
Thou  lovest, 
He  loves, 
We  love, 
You  love. 
They  love. 


•  yo  amo. 

tú  amas. 

él  ama. 

nos.  amamos. 

vos.  amáis. 

ellos  aman. 


Imperfecto  y  Pretérito. 

I  loved. 
Thou  lovedst. 
He  loved. 


We  loved. 
You  loved. 
They  loved, 


yo  amaba,  amé. 
tú  amabas,  amaste. 
él  amaba,  amó. 
nos.  amábamos,  amamos, 
vos.  amabais,  amasteis. 
ellos  amaba'i,  amaron. 


Perfecto. 


I  have  loved. 
Thou  hast  loved, 
He  has  loved, 
We  have  loved. 
You  have  loved, 
They  have  loved, 


I/O  he  amado. 

tú  has  amado. 

él  ha  amado. 

nos.  hemos  amado. 

vos.  habéis  amado. 

ellos  han  amcido. 


Pluscuamperfecto. 
I^had  loved,  yo  habia  amado. 


Thou  hadst  loved, 
He  had  loved. 
We  had  loved. 
You  had  loved. 
They  had  loved. 


tú  habias  amado. 

él  habia  amado. 

nos.  habíamos  amado. 

vos.  habíais  ainado. 

ellos  habían  amado. 


Futuro. 

I  shall  ó  will  love, 
Thou  shall  ó  will  love, 
He  shall  ó  will  love, 
We  shall  ó  will  love, 
Vou  shall  ó  will  love, 
They  shall  ó  will  love. 


yo  amare. 

tú  amarás. 

él  amará. 

nos.  amaremos. 

vos.  an)  aréis. 

ellos  amarán. 


Futuro  Anterior. 

I  shall  ó  will  have  loved, 
Thou  shall  ó  wilt  have  loved, 
He  shall  ó  will  have  loved, 


We  shall  ó  will  have  loved, 
You  shall  ó  will  have  loved. 
They  shall  ó  will  have  loved, 


nos.  habremos  amado 
vos.  habréis  amado, 
ellos  habrán  amado. 


yo  habré  amado, 
tú  habrás  amado. 
él  habrá  amado. 


IMPERATIVO. 

Love  (thou).  ama  tú. 

Leí  him  love,  ame  él. 

Leí  US  love,  amemos  nosotros. 

Love  (ye  ó  you),  amad  vasulras. 

Let  Ihem  love,  amen  ellos. 


SUBJUNTIVO 

Presente. 
That  I  may  love, 


Thnl  thou  mayesl  love, 
That  he  may  love. 
That  we  may  love, 
That  you  may  love, 
Tliat  they  may  love, 


que  yo  ame. 

que  tú  arnés. 

que  él  ame. 

que  nos.  amemos. 

que  vos.  anieis. 

que  ellos  amen 


imperfecto. 

I  might,    could,   would,    should 

love, 
Thou  niighlst,  couldsl,  wouldsl, 

shouidsl  love. 
He  might,  could,  would,  should 

love. 
We  might,  could,  would,  should 

love. 
You  might,  could,  would,  should 

love, 
They  might,  could,  would,  should 

love, 

Perfecto, 


yo   amara,   amaría, 
amase. 

tú  amaras,  amarías, 
amases. 

él    amara,    amari.i, 
amase. 

nos.  amáramos,  ama- 
ríamos, amásemos. 

vos.   amarais,  ama- 
ríais, amaseis. 
¡ellos  amaran,  ama- 
rían, amasen. 


That  I  may  have  loved,  que   yo  haya  amado. 

That  thou  mayesl  have  loved,  que  tú  hayas  amndo. 
That  he  may  have  loved,  que  él  haya  nmmlo. 

Tiíat  we  may  have  loved,  que  nos.  hayamos  anndo. 
That  you  may  have  loved,  que  vos.  hayáis  amado. 
That  Ihey  may  have  loved,        que  ellos  hayan  amado. 

Pluscuamperfecto. 

I  might,    could,    would,    sould  Í  yo  hubiera,   habría, 

have  loved,  )      hubiese  amado. 

Thou      mightst ,      couldsl, \ 

wouldsl,    shouidsl     havel  tú  hubieras,  elc,  amado. 

loved,  } 

He  might,  etc.,  have  loved,  él  hubiera,  etc.,  amado. 
We      might,      etc.,      have  I  nos.    hubiéramos,   etc., 

loved,  I     amado. 

You      might,      etc.,     have )  t'os.      hubierais,    etc., 

loved,  I     amado. 

They     might,     etc.,     have)  ellos      hubieran,      ele, 

loved,  j     amado. 


Futuro 


If  I  shall  ó  will  love. 
If  thou  shall  ó  will  love. 
If  he  shall  ó  will  love. 
If  we  shall  ó  will  love. 
If  you  shall  ó  will  love. 
If  they  shall  ó  will  love, 


St  yo  amare. 

si  tu  amares. 

si  cl  amare. 

St  nos.  aniáremtis. 

si  vos.  amareis. 

si  ellos  amaren. 


Futuro  Anterior. 

U  I  shall  ó  will  have  loved,  si  yo  hubiere  amado. 
If  thou  shall  ó  will  have  loved,  si  tú  hubieres  amado. 
II  he  shall  ó  will  have  loved,  si  él  hubiere  amado. 
If  we  shall  ó  will   have  loved,      si  nos.  hubiéremos 

amado. 
If  you  shall  ó  will  have  loved,  si  vos.  hubiereis  amado. 
If  they  shall  ó  will  have  loved,  si   ellos  hubieren 

amada 
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CONJUGACIÓN  DR  LOS  VERBOS   AUXILIARE3- 
To  llave  y  To  Be. 

To  íUvE. 

INFINITIVO. 

To  have,  haber,  tener. 

Participio  Presente. 
Having,  habiendo,  teniendo. 

Participio  Pasivo. 
Had,  habido,  tenido. 

INDICATIVO. 

Presente. 

I  have,  yo  he  ó  lengo. 

Thou  hast,  tú  has  ó  tienes. 

He  has,  él  ha  ó  tiene. 

We  have,  nos.  hemos  ó  tenemos. 

You  have,  vos.  habéis  ó  tenéis. 

They  have,  ellos  han  ó  tienen. 

Imperfecto  y  Pretérito. 

Ihad,  y  >  habia,  hube  ;  tenia,  tuve. 

Thou  hadst,  tú  habias,  hubiste;  tenias,  tuviste. 

He  had,  él  habia,  liubo ;  tenia,  tuvo. 

We  had,  nos.  habíamos,  hubimos;  teníamos,  tuvimos. 
You  liad,  170*.  habiais,  hubisti'is;  teníais,  tuvisteis. 
They  had,    ellos  habían,  hubieron;  tenían,  tuvieron. 

Los  lemas  tiempos  de  esle  verbo  son  regulares,  y 
se  conjugan  por  consiguiente  como   los   de    To  love. 

Como  ya  se  ha  visto,  es  por  medio  de  este  auxiliar 
que  se  íorraan  los  tiempos  compuestos  de  los  ver- 
bos. 

To  Be. 


INFINITIVO. 

To  be, 

ser,  estar. 

Participio  Presente. 

Being, 

siendo,  estando. 

Participio   Pasivo. 

Been, 

sido,  estado. 

INDICATIVO. 

Presente. 

I  am, 
Thou  art, 
He  is, 
We  are. 
You  are, 
They  are. 

yo  soy  ó  estoy. 

tú  eres  ó  estas. 

él  es  6  está. 

nos.  somos  ó  estamos. 

vos.  sois  ó  estáis, 

ellos  son  ó  están. 

Imperfecto  y  Pretérito. 

I  was,  yo  era,  fui;  estaba,  estuve. 

Thou  wast,  tú  eras,  fuiste ;  estabas,  estuviste. 

He  was,  ¿I  era,  fue;  estaba,  estuvo. 

We  were,  nos.  éramos,  fuimos ;  estáb  míos,  ealuvimos. 
You  were.  vos.  erais,  fuisteis;  esti^biis,  estuvisteis. 
They  were,      ellos  eran,  fueron;  estaban,  estuvieron. 


SUBJUNTIVO. 


Presente. 


That  I  may  be, 
Thai  thou  mayst  be, 
That  he  may  be. 
That  we  may  be, 
That  you  may  be, 
That  Ihey  may  be. 


I  were, 


que  yo  sea  ó  esté. 

que  tú  seas  ó  estés. 

que  él  sea  6  esté. 

que  nos.  seamos  ó  estemos. 

que  vos.  seáis  ó  estéis. 

que  ellos  sean  ó  estén. 

Imperfecto. 

yo  fuera,  seria,  fuese;  estuviera,  estaría, 
estuviese. 


TI  A>,  „cpi  í  '"    /""*''■«»%    serias,    fueses;     estuvieras, 
iiiou  uer.,|      estarías,  estuvieses. 

He  were      )  ^'  fuera,  seria,  fuese  ;  estuviera,  estaría 

'     I      estuviese. 
We  were,  nos.  futramos,  etc.,  estuviéramos,  ele 

You  were,  vos.    fuerais,    etc.,    estuvierais,    etc. 

They  were,  ellos  fueran,  etc.;  estuvieran,  etc. 

Lo  restante  del  verbo  es  regular,  y  se  conjuga  como 
To  Love. 

La  Voz  Pasiva  se  forma  agregando  el  Participio 
Pasivo  del  verbo  que  se  quiere  conjugar,  al  tiempo 
correspondiente  del  auxiliar  To  Be  :  v.  g..  a  i  am 
loved  -B  (yo  soy  amado)  ;  a  I  toas  loved  »  (yo  era 
amado);  «I /míe  been  íoye(i»(yo  he  sido  amado),  etc. 

El  Verbo  To  Do. 

Frases  interrogativas,  negativas  y  enérgicas  st 
forman  generalmente  por  medio  del  auxiliar  to  Do 
en  el  presente  de  indicativo  y  en  el  imperfecto  y 
pretérito  del  mismo.  Ejemplos:  He  buys  (él  compra); 
he  does  not  buy  (él  nocomprai  ;  Does  he  buy?  (¿Com- 
pra él?)  Z)üe*lienoí  buy  ?  (¿No  compra  él?)  he  bought 
(él  compró);  he  did  not  buy  (él  no  compró)  ;  Did  he 
buy?  (¿Compró  é!?  )  Z>id  he  not  buy?  (¿No  coiiipro  él?) 
Cuando  lo  Do  se  usa  enérgicamente,  equivale  á  una 
afirmación.  «  I  did  buy  (compró  ciertamente).  » 

VERBOS  IRREGULARES. 

Sou  Verbos  Irregulares  en  inglés,  los  que  no  forman 
su  participio  pasivo  ni  su  imperfecto  ó  pretérito  con 
la  adición  de  las  letras  d  ó  ed  :  v.  g.,  to  see  (ver>,  I 
sato  (yo  vela  ó  vi),  I  have  seen  (he  visto).  Todas  estas 
irregularidades  están  incluiaas  en  este  Diccionario, 
en  sus  respectivos  lugares;  pero  para  facilitar  á  los 
principiantes  el  hallarlas,  se  pone  la  siguiente  lista 
de  todas  ellas  en  inglés  solamente,  para  no  hacer  muy 
difusa  esta  Sinopsis.  Los  que  están  marcados  con 
una  R  indican  que  pueden  formarse  de  la  manera  re- 
gular :  v.  g.,  to  icork  llrabajar);  he  worked  ó  wrought 
(él  trabajó! ;  he  has  loorked  ó  wrouyht  [él  ha  traba- 
jado) ;  en  cuyo  caso  se  prefiere  ésta. 


Presente 

Imperf. 

Part.  pas. 

Abide 

abode 

abode 

Am 

was 

been 

.■\rise 

arose 

arisen 

Awake 

awoke,  R 

awaked 

Bear,  to 

produce  bare 

born 

Bear,  to 

carry      bore 

borne 

Beat 

beat 

beaten,  beat 

Begin 

began 

begun 

Bend 

bent 

bent 

Bereave 

bereft,  R. 

bereft,  R. 

Beseech 

besought 

besought 

Bid 

bid,  bade 

bidden,  bid 

Bind 

bound 

bound 

Bite 

bit 

bilten,  bit 

Bleed 

bled 

bled 

Blow 

blew 

blown 

Break 

broke 

broken 

Breed 

bred 

bred 

Bring 

brought 

brought 

Build 

built 

built 

Burst 

burst 

burst 

Buy 

bought 

bought 

Cast 

cast" 

cast 

Catch 

caught 

caught 

Chide 

chid 

chidden,  chid 

Choose 

chose 

chosen 

Cleave, 

to  split    clove  or  cleft 

cleft,  cloven 

Cling 

clung 

clung 

Clothe 

cloth'ed 

clad 

Come 

came 

come 

Creep 

crept 

crept 

Crow 

crew,  R, 

crowed 

Cut 

cut 

cut 

Dare,  to 

venture  durst 

dared 

Deal 

dealt,  R. 

dealt,  R, 

Dig 

dug.  R. 

dug,  R. 

Do 

did 

done 

Draw 

drew 

drawa 
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Presente. 

Dinkj 

Drive 

Dwell 

Eat 

Fall 

Feed 

Feel 

Flight 

Find 

Flee 

riing 

Fly 

Forget 

Forsake 

Freeze 

Gel 

Gild 

Gird 

Give 

Go 

Grave 

Grind 

Grow 

Have 

Hang 

Hear 

Hew 

Hide 

Hit 

Hold 

Hurl 

Keep 

Knil 

Know 

Lade 

Lay 

Leave 

Lend 

Let 

Lie,  to 

Load 

Lose 

Make 

Meet 

Mow 

Pay 

Read 

Rend 

Rid 

Ride 

Ring 

Rise 

Rive 

Run 

Saw 

Say 

See 

Seek 

Sell 

Send 

Set 

Shake 

Shape 

Shave 

Shear 

Shed 

Shine 

Shoe 

Shoot 

Show 

Shrink 

Shut 

Sing 

Sink 

Sit 

Slay 

Sleep 

Slit 

Smite 

Sow 

Speak 

Speed 


ale 


rest 


Imp  erf. 

drank 

drove 

dwelt 

eat,  or 

fell 

fed 

felt 

fought 

found 

fled 

flung 

flew 

forgot 

forsook 

froze 

got 

gilt,  R. 

girt,  R. 

gave 

went 

graved 

ground 

crew 

had 

hung,  R. 

heard 

hewed 

hid 

hit 

held 

hurl 

kept 

knil.  R. 

knew 

laded 

laid 

left 

lent 

lei 

lay 

loaded 

lost 

made 

met 

mowed 

paid 

read 

I'ent 

rid 

rode 

rung,  rang 

rose 

rived 

ran 

sawed 

said 

saw 

sought 

sold 

sent 

set 

shook 

shaped 

shaved 

sheared 

shed 
shone,  R. 

shod 

shot 

showed 

siirunk 

shut 

sung, 

sunk, 

sal 

slew 

slept 

si  i  I 

smole 

sowed 

spoke 

sped 


sang 
sank 


Part.  pns. 

drunk 

diiven 

dwell 

enton 

fallen. 

fed 

felt 

fought 

found 

ned 

flung 

flown 

forgotten 

forsuken 

frozen 

got 

cill.  R. 

girl.  R. 

given 

gone 

graven, R. 

ground 

grown 

iiad 

hung,  R. 

heard 

hewn,  R, 

hidden  or  hid 

hil 

held 

hurl 

kept 

knit,  R. 

kno%vn 

laden 

laid 

left 

lent 

let 

lain 

laden,  R. 

lost 

made 

met 

mown,  R. 

paid 

read 

rent 

rid 

rode 
rung 

risen 
riven 
run 
sawn,  R. 

said 

seen 

sought 

sold 

sent 

set 

shaken 

shaped,  shapen 

shaven,^  R. 

shorn 

shed 

shone,  R. 

shod 

shot 

shown 

shrunk 

shut 

sung. 

sunk 

sat 

slain 

slept 

slit  or  slitted 

smitten 

sown,  l\. 

spoken 

sped 


Imperf. 


Part 


pat. 


Presente. 

Spend 

Spill 

Spin 

Sp  t 

Split 

Spread 

Spring 

Stand 

Steal 

Stick 

Sling 

Strew 

Stride 

Strike 

Siring 

Strive 

Swear 

Sweat 

Sweep 

Swell 

Swim 

Swing 

Take 

Teach 

Tear 

Tell 

Think 

Thrive 

Throw 

Thrust 

Tread 

Wax 

Wear 

Weave 

Weep 

Wet 

Win 

Wind 

\\ork 

Wring 

Write 


DEL  ADVERBIO. 

Los  Adoerbios  de  moio  ó  calidad,  que  en  castellano 
se  forman  añadiendo  la  terminación  mente  al  adjec- 
livo,  se  expresan  en  inglés  por  medio  de  la  sílaba  ly 
añadida  al  mismo  :  v.  g.,  wise  (sabio),  wise/y  (sabia- 
meiitf);  dear  (caro),  deai///  {cd,va.menle). 

Algunos  Adverbios  admiten  los  grados  de  compara- 
ción, y  los  expresan  con  las  mismas  letras  que  los 
adjetivos  :  v.  g.,  ne  .r  (cerca),  nearer,  (mas  cerca), 
tlic  nearcñl  (lo  mas  cerca). 

En  inglés  no  se  puede  usar  mas  de  una  negativa, 
y  así.  No  quiero  nada  ,  se  traduce,  o  I  want  nothing.  » 


DE  LA  PREPOSICIÓN. 

Hay  en  inglés  gran  número  de  verbos  que  están 
acompañados  de  ciertas  Preposiciones,  que  son  como 
una  parle  de  ellos,  entran  en  su  significación  y  se  la 
hacen  variar  :  v.  g.,  «  To  pack  atvoi/  6  off  »  (Huirse, 
tomar  las  de  Villadiego);  «  to  pack  off  a  (Morir). 

Hemos  incluido  en  el  Diccionario,  por  su  orden 
alfabético,  lodos  los  verbos  con  las  correspondientes 
preposiciones  que  modifican  sus  acepciones. 

DE  LA  CONJUNCTION. 

Las  Conjunciones  se  dividen  en  inglés,  como  en 
español,  en  copulativas  y  disyuntivas. 

Copulativas  son  las  que  enlazan  simplemente  unas 
palabras  con  otras,  y  las  oraciones  enire  sí  :  v.  g  , 
n  Peter  and  John  will  speak  »  (Pedro  y  Juan  habla- 
rán);  a  Wisdom  and  ignorance  are  opposites  »  (sabi- 
duría e  ignorancia  son  cosas  opuestas). 

Disyuntivas  son  las  que  significan  division  ó  alter- 
nativa entre  las  cosas  :  v.  g.,  «  I  speak  neither  En- 
glish, French,  Spanish,  nor  German  »  (Yo  no  hablo 
ni  inglés,  ni  francés,  ni  español,  ui  alemán). 


spent 

spent 

spi;t,  R. 

spilt,  R. 

spun 

spun 

spH,  spat 

spit 

split 

split 

spread 

spread 

sprung,  sprang 

sprung 

stood 

stood 

stole 

stolen 

stuck 

st;ick 

stung 

Slung 

strewed 

strewn 

strode  or  stri  i 

stridden 

struck 

struck   or  stricken 

strung 

strung 

strove 

sti  iven 

swore 

sworn 

sweat,  swet,  R. 

swual,  swct,  R. 

6 we  jit 

swept 

swelled 

swollen,  R. 

swum,  swam 

swum 

swung 

swung 

took 

token 

taught 

taught 

tore 

torn 

told 

told 

thought 

thought 

throve,  R. 

thriven 

threw 

thrown 

thrust 

thrust 

trod 

trodden 

waxed 

waxed,  R. 

wore 

worn 

wove 

woven 

wept 

wepl 

wet 

wet,  R. 

won 

won 

wound 

wound 

wrought,  R. 

wrought,  R. 

wrung 

wrung 

wrote 

written 
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DE  LA  INTERJECCIÓN, 


La  Interjección  es  una  palabra  que  sirve  para 
expresar  los  varios  aféelos  del  ánimo,  ú  para  llamar 
la  atención  :  como,  «  Olí,  what  a  beautiful  creature!  » 
(j  Oh,  qué  linda  criatura!)  a  See!  »  (¡Mira!) 

OBSERVACIONES  SOBRE  ALGUNAS  REGLAS  DE 
LA   SINTAXIS. 

Cuando  los  poseedores  de  una  misma  cosa  sen  dos 
6  mas,  el  apóstrofo  y  la  s  se  ponen  sólo  después  del 
útimo  :  V.  g.,  «  The  father  and  son'«  house  »  (La  casa 
del  padre  y  del  hijo);  «  John  and  Henry's  Look  »  (El 
libro  de  Juan  y  de  Enrique). 

Dos  ó  mas  sustantivos  singulares,  regidos  por  las 
conjunciones  either  —  or,  neither  —  nor,  rigen  el 
verbo,  el  adjetivo  y  el  pronombre  en  singular  :  v.  g., 
«  Either  Peter  or  John  is  guilty  »  (d  Pedro  o  Juan 
son  culpables);  «  Neither  time  nor  distance  is  able 
to  diminish  our  friendship  »  (ni  el  tiempo  ni  la  dis- 
tancia son  capaces  de  disminuir  nueslra  a.'nistad). 

La  preposición  <o,  que  designa  el  inQnitivo,  se  omite 
frecuentemen'.e  después  de   ios  verbos  lo  bid,  dare. 


need.  nuiLe,  see,  hear,  let,  y  los  auxiliares  may,  can, 
will,  shall,  must  y  sus  pretéritos  :  v.  g.,  «  I  dare  say  » 
(Me  alrevo  d  decir). 

Los  verbos  que  significan  esperar,  mandar,  de- 
sear, etc.,  rigen  el  siguiente  en  presente  de  infinitivo 
con  preferencia  al  perfecto  del  mismo  :  v.  g.,  <  I  found 
him  belter  than  1  expected  ío  ^/id  him,  y  no  «  lohave 
found  him  s  (Le  hallé  mejor  de  lo  que  yo  esperaba 
liallaile,  y  no  haberle  halla  ¡o). 

El  Participio  de  presente  inglés  (Gerundio  español; 
se  traduce  en  el  presente  de  infinitivo,  con  la  misma 
preposición,  excepto  cuando  esta  es  by,  en  cuyo  caso 
se  omite  y  el  participio  se  traduce  por  el  gerundio  : 
V.  g.,  The  taking  from  another  what  is  his,  without 
his  permission,  is  called  stealing  »  ,'El  lomar  de  otro 
lo  que  es  suyo,  sin  su  permiso,  se  llama /-oftar);  «  John 
was  sent  to  prepare  Ihe  way  by  preaching  repen- 
tance »  (Juan  fué  enviado  para  preparar  el  camino 
predicando  el  arrepenlimiento). 

Algunos  adverbios  requieren  el  indicativo  y  otros 
el  subjuntivo;  en  general,  cuando  el  sentido  es  con- 
tingente ó  dudoso  se  debe  usar  del  último  :  v.  g.,iclf 
I  icere  to  wr.te,  he  would  not  do  it  »  (Si  yo  le  escri- 
biera, él  no  lo  haria);  a  He  will  not  be  pardoned 
unless  he  repent  »  (El  no  será  perdonado,  á  menos 
que  se  arrepienta). 


PRINCIPALES  NOCIONES  SOBRE  LA  PRONUNCIACIÓN  INGLESA. 


El  alfabeto  inglés  consta   de   veinte   y    seis   letras 

cuyas  figuras  y  nombres  son  : 

A      a    ífi  pronuncia  e 

B      b  »  bi 

C      c  "  si 

n  d  >■  di 

E  e  »  i 

F  f  »  ef 

G  g  »  yi 

H  h  »  elch 

I       i  »  ai 

J  g  »  yé 

K  k  »  qué 

L      1  »  el 

M  m  »  em 

N  n  »  en 

O  o  »  Q 

P  p  »  pi             • 

Q  q  »  quiú 

R  r  »  ar 

S  s  »  es 

T      t  »  tí 

U  u  »  iú 

V  V  »  vi 
W  w  »  doble  iú 
X  X  »  ees 

Y  y  »  uai 
Z  z  »  dsed 

Pero  para  leer  el  inglés  no  basta  saber  pronunciar 
el  alfabeto,  pues  no  hay  acaso  ninguna  lengua,  en 
Europa,  que  presente  sonidos  tan  varios  y  excepcio- 
nes tan  numerosas  á  la  regla  general;  de  modo  que 
sólo  por  medio  de  una  lectura  asidua  y  constante 
bajo  la  dirección  de  un  profesor  ó  practicando  con 
ingleses,  se  puede  conseguir  tener  una  pronunciación 
mas  ó  menos  perfecta. 

Hay  lambien  otra  irregularidad  en  la  ortografía  del 
inglés,  francés  y  otras  lenguas,  á  saber  :  una  misma 
letra  se  pronuncia  de  varias  maneras,  ó  por  mejor 
decir,  représenla  sonidos  enteramente  diferentes,  en 
diferentes  palabras  :  v.  g.,  a  suena  á  veces  como 
e;  e  como  t ;  o  como  u,  etc.  Así  en  inglés,  lo!  [hé 
hé  aqui),  se  pronuncia  precisamente  como  el  pronom- 
bre lo  en  español;  pero  do  (hacer),  se  pronimcia  du; 
to  iá),  tu,  etc.  Esta  irregularidad  se  extiende  lam- 
bien muchísimo    En  Esnañol  sucede  lo  mismo  con  la 


y.  la  cual  como  conjunción  se  pronuncia  como  i  vo- 
cal :  V.  g.,  Europa  y  América,  y  como  consonante 
cuando  hiere  alguna  vocal,  como  en  .(/erro,    y\i¡o. 

Consideradas  todas  estas  irregularidades,  que  mul- 
tiplicadas unas  por  otras  ocurren  tan  frecuenlemenle, 
de  i:na  manera  ú  otra,  en  la  mayor  parte  de  las  pala- 
bras, casi  se  puede  decir,  que  las  lelras  inglesas  de 
ninguna  manera  representan  los  sonidos  delTenguaje, 
y  por  consiguiente  es  en  cierto  modo  imposibfe  ha- 
llar la  pronunciación  de  las  palabras  por  la  mera  vista 
de  las  lelras  manuscritas  ó  impresas  del  modo  ordi- 
nario. Una  cosa  es  aprender  á  escribir  una  palabra, 
y  otra  enteramente  dil'erente  el  saber  pronunciarla 
después  que  está  escrita.  Es  tan  grande  esta  diflcullad, 
qne  tanto  los  Americanos  como  los  Ingleses  están 
obligados  á  tener  para  su  uso  «  Dicciona^rios  de  Pro- 
nunciación »  con  su  clave  correspondiente;  esto  es, 
diccionarios  en  que  las  palabras  están  impres  is,  tal 
cual  deben  escribirse,  y  á  continuación  las  mismas 
palabras  con  ciertos  signos,  que  muestran  como  de- 
ben pronunciarse;  el  método  ó  sistema  con  que  esto 
se  hace,  se  denomina  clave,  la  cual  no  es  siempre  la 
misma.  Estos  son  los  que  se  llaman  «  Diccionarios 
de  Pronunciación.  »  No  los  hay  en  castellano,  por- 
que no  se  necesitan. 

La  diferencia  entre  la  manera  de  escribir  y  la  de 
pronunciar  las  palabras  en  inglés,  trae  su  oiígen  parte 
de  que  la  lengua  inglesa  se  ha  formado  de  la  mezcla 
de  un  gran  número  de  diferentes  idiomas,  parle  de 
los  grandes  cambios  que  han  ocurrido  en  el  mélodo 
de  pronunciar  muchas  palabras  durante  muchos  si- 
glos, mientras  que  el  método  de  escribirlas  no  ha 
cambiado  á  proporción;  pero  principalmente  á  causa, 
de  haber  adoptado  el  alfabeto  romano  para  repre- 
sentar el  inglés,  que  tiene  muchos  mas  sonidos  qu6 
aquel  ó  el  latino,  y  aun  mas  que  el  castellano,  y 
que  por  tanto  no  puede  representarlos  por  el  alfabeto 
romano. 

No  nos  detendremos,  pues,  en  el  arduo  trabajo  de 
la  pronunciación  inglesa,  por  cuanto  son  sus  reglns 
tan  varias  y  tan  sujetas  á  excepciones,  pues  hasta 
los  mismos  ingleses,  andan  discordes  en  algunos  pun- 
tos y  tienen  que  consultar,  como  hemos  dichoya,  sus 
accionarios  de  pronunciación  inglesa,  entre  los  cuales 
los  mas  autorizados  son  los  de  '^Walker,  Worcester 
y  Sheridan.  Sólo  daremos  aquí  las  principales  reglas 
sobre  los  sonidos  de  las  letras,  aconsejando  al  lector 
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que  consulte    nuestro  diccionario   sobre    las    excep- 

cioiies,  donde  hallará   lu    pronunciación  figurada    de 

cada  voz,  y  sobre  todo  que  trate  de  oir  la  viva  voz 
de  los  naturales,  que  es,  repelimos,  el  mejor  modo 
de  penetrarse  de  los  sonidos. 

La  A  tiene  cinco  sonidos  principales 

e  como   en   (ale  (pron.)  {el  el  destino. 

a  larsa  como  en  father  ¡pron.)  faázéur  padre, 

entre  ayo  como  en  fall  (pron.,    fol  caída. 

a  breve  como  en  fal  (pron.    fcl  grueso. 

0  breve  como  en  wash  (pron.)  arfícb  lavado. 

La  E  tiene  cuatro  sonidos  : 

1  como  en  me  ípron.)   mi  mi. 

e     i>     »    bed  (pron.)  bed  cama, 

entre  a  y  o»      »   clerk  {^ron.)  clare  clérigo. 

eu       (Ij      (ever  (pron.)  fivéir  fiebre. 

La  I  tiene  tres  sonidos  : 

ai  como  en  fine  (pron.)  fain  hermoso. 

i       X       »  fin  (pron.)  fin  aleta  de  pez. 

eu      »      » fimt  l^roa.)  feurz  primero. 

La  O  tiene  cuatro  sonidos  : 

o  larga  como  en  mole  (pron.)  mol  muelle. 

u             »       »     move  (pron.)  muv  mover. 

o  breve       for  (pron.)  for  por. 

eu               love  (pron.)  léüv  amor. 

La  U  tiene  tres  sonidos  : 

iu  como  en  muse  (pron.)  mtus  musa. 

eu     y>      »    much  (pron.)  meuch  mucbo 

u       u      y>    full  (pron.)  ful  lleno. 

La  Y  tiene  dos  sonidos  : 

ai  como  en  fly  (pron.)  ñái  mosca. 

i       )'       »  silly  (pron.)  sili  necio. 

JE,  tiene  dos  sonidos  : 

i  como  en  Cxsar  (pron.)  Sisar  César. 

e     »      »    dxdalus  (pron.)  Dédaléus  Dédalo. 

Ai  tiene  tres  sonidos  : 

e  como  en  pail  (pron.)pff/  cubo- 

e  (abierta)  ayain  (pron.)  aguén  aun. 

i               »  mountain  (pron.)  máuntin  montaña. 

Au  tiene  dos  sonidos  : 

a  como  en  aunt  (pron.)  ánt  tia. 

entre  ayo  como  en  vault  (pron.)  volt  bóveda. 

Aw  tiene  el  sonido  de  au 

Ay  tiene  el  sonid*  de  e  como  en  way  (pron.)  ué  via, 

Ea  tiene  tres  sonidos  : 

t  como  en  meat  (pron.)  mil  carne. 

e      >'      "    abreast  (pron.)  abrésl  de  frente, 

o      »      «  -heart  (pron.;  járt  coiazon. 

Ee  tiene  siempre  el  sonido  de  i. 
Ei  tiene  tres  sonidos  : 


rienda, 
orgullo, 
aliura. 


pueblo, 
feodal. 


cirujano, 
hacendado. 


e  como  en  rem  (pron.)  ren 
i  (abierta)  conceit  (pron.)  consit 
ai      »       height  (pron.)  /áit 

Eo  tiene  cuatro  sonidos  : 

i  como  en  people  (pron  )  pipi 
iu    •»     »    feodal  (pron.)  fiudal 
eu    >'      "    surgeon  (pron.)  surcbéun 
o      »■      »    yeoman  (pron.)  yoman 

Eu,  ew,  CAve  tienen  el  sonido  de  iu 

Ey  tiene  dos  sonidos  : 

e  como  en  money  (proa.)  muné  moneda. 

i     »     »    galley  (pron.)  gáli  galera. 

le  tiene  tres  sonidos  : 

<  como  en  rapier  (pron.)  repir  espudon. 

ai     «     »    tie  (pron.)  tai.  nudo 

eu      X,     ■■    ratifier  (pron.)  ralifaiéur         ratiticador 

lo  suena  eu  como  en  question  (proa.)cae//ch«í«  cuestión. 

Oa  tiene  el  sonido  do  i;  abierta. 

Oe  tiene  cuatro  sonidos  : 


o  como  en  fee  (pron,)  fo 
u    »      >    shoe  (pron  )  cbu 
eu    >)      •    does  (pron  )  deus 
i  como  en  fwlus  ^ron,)  fiíeus 


enemigo, 
zapato, 
hace, 
feto. 


(1)  Este  signo  tiene  el  mismo  sonido  que  el  diplongu  eu  del 
tronces,  por  cuya  razón  se  ha  adoptado  en  la  pronuncidcion  figu- 
rada. 


Oi  tiene  el  mismo  sonido  que  en  castellano. 

<ro  tiene  generalmente  el  sonido  de  u  como  en  poor  (pron.) 
pur,  pobre ;  y  á  veces  el  de  o  romo  en  duor  (pron.)  doTf 
puerta. 

Ou  tiene  cuatro  sonidos  : 

au  como  en  our  (pron.)  dur  oaeatro. 

f<       »     »    through  (pron.)  xth  por. 

o  (breve)  »  cough  (pron.)  cof  tos. 

o  (larga    j>  mould  (pron.)  mold  molde. 

Ow  tiene  dos  sonidos  : 

au  como  en  now  (pron.,  ndu  ahora. 

o  (abiertaj  »  sorrow  (pron.)  sórro  dolor. 

Ve  tiene  generalmente  el  sonido  de  iu. 

Li  tiene  dos  sonidos  : 

ui  como  en  suit  (pron.)  suit  tren, 

u  como  en  fruí  (pron.)  frut  fruto. 

(Este  dipiom^'o  no  se  pronuncia  á  veces  como  en  las  roces 
build.,  fábrica,  y  guide,  guia,  que  suenan  bild,  gáid.) 

B  Hnal  precedida  de  md  seguida  de  t  en  ia  misma 
sílaba,  no  se  pronuncia  como  en  lamb,  cordero,  de6í, 
deuda. 

Ch  se  pronuncia  como  en  castellano,  por  regla 
general,  pero  las  excepciones  son  muchas;  todas 
tilas  se  hallan  en  el  Diccionario. 

La  g  tiene  diversos  sonidos;  antes  ó  después  de 
las  vocales  a,  o,  «  se  pronuncia  comunmente  como 
en  casteliono.  Delante  de  e  6  i,  es  decir,  ge,  gi, 
tiene  dos  pronunciaciones;  la  una  suena  dura  como 
gue,  §ui,  la  otra  suave  como  las  sílabas  che,  ge 
francesas  ó  ge,  gi  italianas. 

Gh  al  principio  de  las  voces  se  pronuncia  ga,  gue, 
gui,  como  en  y/iosí/?/,  espiritual,  pron.  góstle ;  ghástle, 
ftspanlosamente,  pron.  guiáslle.  En  medio  y  fln  de 
una  palabra,  pierde  enteramente  su  sonido,  como  en 
nigh,  cerca,  que  se  pronuncia  náe.  A  veces  tiene  el 
valor  de  f  como  en  lauyh,  risa,  que  se  pron.   laf. 

H  esta  letra  se  pronuncia  con  una  emisión  fuerte 
de  aliento  y  se  llama  h  aspirada;  en  este  caso  suena 
casi  como  la  ;  española,  pero  no  tan  dura.  Hay  voces 
que  no  tienen  esta  aspiración  y  la  /i  es  entonces 
rnuda,  como  se  verá  en  la  pronunciación  flgurada  del 
Diccionario. 

La  J  inglesa  tiene  un  sonido  análogo  á  las  silabas 
ge,  gi,  del  mismo  idioma,  es  decir,  que  delante  de 
las  cinco  vocales,  ja,  je,  j¡,  jo,  ju,  suena  dolía,  dclie, 
dchi,  dcho,  dchu. 

I\g  al  fin  de  una  palabra  ó  de  una  sílaba  tiene  el 
sonido  de  ñ  española,  como  puede  verse  en  la  pro- 
nunciación figurada  del  Diccionario. 

La  S  suena  las  mas  de  las  veces  como  en  cas- 
tellano, pero  al  principio  de  vocablo  como  en  tad, 
set,  sister,  son,  etc.,  se  pronuncia  con  una  especie  de 
silbido  que  requiere  la  viva  voz.  En  varias  palabras, 
como  expulsion,  censure,  se  pronuncia  como  ch  fran- 
cesa. 

Sh  se  pronuncia  ch  suave. 

Sch  tiene  el  sonido  de  sk  y  á  veces  el  de  una  sim- 
ple «. 

T  al  principio  de  una  voz  suena  como  en  caste- 
llano En  las  terminaciones  en  tion,  tiene  el  sonido 
de  ch  suave.  Es  muda  en  las  terminaciones  sten,  slle, 
y  en  las  voces  o/'í'n  y  soften. 

Th  tiene  casi  siempre  el  sonido  de  z  española. 

W  se  pronuncia  como  u,  pero  es  muda  cuando  la 
sigue  una  r  ó  delante  ho. 

X  tiene  á  veces  el  sonido  español  de  ees  y  otras  el 
de  eyí.  Al  principio  de  dicción  supna  como  la  s  fran- 
cesa entre   Jos  vocales. 

Y  suena  como  ai  y  al  fln  délas  voces  como  t. 

Z  se  pronuncia  como  s  silbada,  es  decir,  como  la  t 
francesa  ó  italiana  entre  dos  vocales. 

PRONUNCIACIÓN  FIGURADA  (*.) 

Cada  vocablo  lleva  so  acento  tónico  en  la  silaba  en  que  debe 
cargar  la  pronunciación.  Cuando    el  acento  recae  en  el  signo 

(')  Esta  prouuDciscion  figurada,  original  de  D.  F.  Corona  Bus- 
tamante,  es  la  misma  qae  ba  empleado  este  antor  en  su  diccio- 
norio  abreviado.  Va  hemos  di'Lo  en  el  prefacio  lo  preferible  qu« 
es  el  sistema  del  señor  Corona  al  de  los  signos  fonéiicos. 
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eufónico  éü,  queda  sobrentendido  aunque  oo  esté  marrado  : 
asf,  la  voz  gruffnesa ,  aspereza,  usurada  gréüffiíex,  se  prnníin- 
cia  greufnes,  como  si  llevase  acento  :  sólo  cuando  hay  pn  un 
vocablo  dos  ó  mas  signos  eu,  se  pone  uü  acento  al  lado  'fe' 
que  le  corrrsponde,  ó  bien  le  esciibiinos  éu.  ei  vez  de  eü.  Yo 
sabemos  que  estas  dos  letras  tienen  el  mismo  sonido  que  i-l 
eu  francés. 

El  sonido  de  ch  es  como  en  castellano,  pero  gene- 
ralmente se  pronuncia  de  un  modo  mas  suave,  y  ei' 
este  caso,  que  requiere  la  viva  voz,  lo  marcamos 
con  «  ch  »  romana. 

M^no?  en  unas  pocas  palabras,  como  tiger,  li^re 
ftfiQtr,  dedo,  ele  ,  las  sílabas  ge,  gi,  tienen  el  misn  o 
sonido  que  en  francés  y  requieren,  por  consiguiente. 
la  viva  voz.  Este  sonido  se  marca  en  la  pronuncia- 
ción figurada  con  «  ch  »  romana,  por  ser  el  sonido 
español  que  mas  se  acerca  al  del  inglés,  y  á  veces 
con  dije,  dyi  ó  dj  al  fin  de  dicción. 

La  pronunciación  de  la  J  la  figuramos  del  mismo 
modo  que  la  de  la  g. 

La  H  es  generalmente  aspirada  y  se  pronuncia  casi 


como  la  i  española,  pero  mas  suave,  y  su  sonido  re- 
|uiere  la  viva  voz.  En  algunos  parajes  de  Andalucía 
-o  ptonuncia  ¡a  k  con  lá  misma  aspiración.  En  la 
pronunciación  figurada  la  marcamos  con  una  j  y  á 
veces  con  h  ro:T:ana. 

Xg  al  fin  de  una  palabra  tiene  el  sonido  de  ñ  es- 
uañula  y  lo  marcamos  así. 

La  S  tiene  muy  á  menudo  el  sonido  de  «  francesa 
é  italiana  entre  dos  vocales.  La  Sli  se  pronuncia  ch 
suave  y  la  marcamos  ch  romana.  Lo  mismo  hacemos 
con  la  síiaba  final  sion  ,  cuando  llene  el  sonido 
de  ch.  Sell  tiene  el  sonido  de  sk. 

Til  tiene  un  sonido  análogo  á  la  z  española  y  lo 
marcamos  con  esta  leira. 

La  pronunciación  figurada  de  la  X  y  de  la  Y  griega 
no  ofrece  dificultad  ;  pero  al  principio  de  una  voz 
marcamos  la  pronunciación  de  la  X  con  una  s  ro- 
mana, porque  suena  entonces  como  «  silbada. 

La  Z  tiene  un  sonido  de  s  suave  que  requiere  la 
viva  voz;  le  indicamos  con  una  s  romana. 
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A. 

Adj. 

Adv. 

A  mb. 

Ant, 

Art. 

Aunt. 

Com. 

Comp. 

Conj. 

Contrae. 

Def. 

Der. 

Dim. 

lixdam. 

Expr. 

Fam. 

Fiq. 

Fr. 

Uiperb. 

Imperf. 

Impers. 

¡uilecl. 

Interj. 

Iron. 

Irr. 

Joe. 

Lat. 


EXPLICACIÓN  DE  LAS  PRINCIPALES  ABREVIATURAS. 


Verbo  activo. 

Adjetivo. 

Adverbio. 

Ambiguo. 

Voz  anticuada. 

Artículo. 

Aumentativo. 

Común  de  dos. 

Comparativo. 

Conjunción. 

Contracción. 

Defectivo. 

Dereclio. 

Diminutivo. 

Exclamación. 

Expresión. 

Familiar. 

Figufado. 

Frase. 

Hiperbólico. 

Imperfecto. 

Impersonal. 

Indeclinable. 

Interjección. 

Irónico. 

Irregular. 

Jocoso. 

Latino. 


USADAS  EN  ESTA  PRIMERA  PARTE. 


Loe. 
M. 

M.  y  f. 
Met. 

N. 

N.  p. 

Neol. 

Num. 

P.   a. 

Part. 

PI. 

P.  p. 

Prep. 

Pret. 

Pron. 

Prov. 

R. 

Refr, 

Rel. 

S. 

Sing. 

Sup. 

V. 
V. 

V.  aux. 
V.  def. 
Vulg. 


Locución. 

Sustantivo  masculine. 

Masculino  y  femenina 

Melafórico. 

Verbo  neutro. 

Nombre  propio. 

Neologismo. 

Numeral. 

Participio  activo. 

Partícula. 

Plural. 

Participio  pasado. 

Preposición. 

Pretérito. 

Pronombre. 

Proverbio. 

Verbo  recípioco. 

Refrán. 

Relativo. 

Sustantivo. 

Singular. 

Superlativo. 

Véase. 

Verbo. 

Verbo  auxiliar. 

Verbo  defectivo. 

Vulgar. 


El  signo  -f  indica  una  voz  anticuada  ó  poco  usada. 


LOS    NOMBRES  DE   CIENCIAS,  ARTES    É   INDUSTRIA  VAN  SEÑALADOS  CON  LAS   PRIMERAS   LETRAS,  COMO  POR 

EJEMPLO  : 


Agr. 

Aiban. 

Albeit. 

Avat. 

Arit. 

Arq. 

Art. 

Arit. 


Agricullura. 

Albañilería. 

Albeitería. 

Anatomía. 

Aritmélica. 

Arquitectura. 

Artes. 

Artillería. 


Blas. 

Blasón. 

Bot. 

Botánica. 

Carp. 

Carpintería. 

Coc. 

Cocina. 

Com. 

Comercio. 

Cusm. 

Cosmografía. 

Cron. 

Cronología. 

Ferroc. 

Ferrocarriles,  etc.,  etc 

I 


DICCIONARIO 


«^ 


INGLES-ESPAÑOL 


A 


A,  a.  Primera  letra  del  alfabeto  y  de  las 
cinco  vocales.  Tiene  cinco  sonido?  distintos 
en  inglés  :  el  primero  como  la  e  en  caste- 
llano, aunque  alargada  de  modo  que  se  pa- 
rece de  un  modo  indistinto  al  diptongo  ei, 
como  tn  ¡ale,  face,  paper,  wa.ite,  etc. ;  el 
segundo  como  la  a  española  en  car, 
faifier;  el  tercero  como  la  a  abierta,  en 
fall,  wall,  water;  el  cuarto  a  breve,  en 
faí,  mal;  y  el  quinto  como  o  en  wash, 
wallow,  etc.  —  Como  dejamos  dicho  eu 
el  artículo  Pronunciación,  la  a  abierta  re- 
presenta un  sonido  indeciso  entre  a  o;  la 
breve  entre  a  e.  Ambas,  como  la  e  en 
fale,  exigen  el  auxilio  de  la  viva  voz. 

A,  articulo  iiidelinido  íingular,  significa 
un  ó  una  en  castellano,  v.  g.,  a  man,  un 
hombre;  a  slury,  una  historia;  pero  cuando 
precede  á  algún  nombre  que  empieza  con 
Tocal  ó  A  no  aspirada,  se  convierte  en 
an;  v.  g.,  an  ox,  un  buey;  an  hour,  una 
hora.  Muchas  veces  se  pospone;  v.  g. 
Such  a  man,  un  tal  hombre. 

A  algunas  veces  es  nombre  sustantivo, 
como,  a  great  A,  unn  A  mayúscula. 

Ase  halla  á  veces  delante  del  participio 
activo,  para  denotar  la  acción  de  alguna 
cosa;  V.  g.,  a  hunting  Chloe  went,  Cloe  fué 
á  cazar.  A  muchas  veces  denota  proporción, 
como,  six  thousand  a  year,  seis  mil  libras 
esterlinas  al  año  ó  cada  año.  A  se  halla 
asada  en  lugar  de  in;  y.  g.  lo  be  abed, 
estar  en  cama. 

También  representa  el  art.  definido  el, 
la,  y  la  preposición  por,  después  de  un 
adj.  numeral,  y  antes  de  los  nombies  de 
tiempo,  pesos  y  medidas.  Ejemp.  :  Twenty 
sous  \  pound,  veinte  sueldos  la  libra ; 
twenty  pounds  a.  year,  veinte  libras  por 
año. 

A  se  usa  en  las  abreviaturas  :  v.  ?. 
A.  M.,  Master  of  Arts,  maestro  en  Artes. 
A.  D.,  Anuo  Domini,  el  año  del  Señor. 
A.  M.,  Ante  Meridian,  (antes  del  medio 
dia,)  en  ó  por  la  mañana. 

A.  B.  ó  B.  A.  abrev.  de  Baccalaurent 
Artium,  bachiller  en  Artes. 

Aaron  n.  p.  éreUn.  Aaron,  hermano 
de  Moisés  y  gran  sacerdote  de  los  He- 
breos. 

Aaronic  adj.  ereunic.  Aaronical 
eréunical.  Aarónico;  lo  perteneciente  al 
Bacerdocio  de  Aaron. 

Abaca  s.  ábaca.  Bot.  Abacá,  cáñamo 
de  Manila. 

Abaciíit  s.  ábasist.  Calculador,  el 
que  calcula. 

Aback  adv.  abac.  Ostras;  atrás.  || 
Mar.  En  facha.  To  lay  flat  aback,  poner 
las  velas  en  facha.  To  lay  the  topsails 
aback,  poner  las  gavias  en  facha.  ||  —  s. 


Arquit.    Poco   as.   Una   superficie   plana 
cuadrada. 

Abaction  s.  abáccheun.  For.  Abi 
geato,  hurlo  de  ganado  ó  bestias. 

Abactor  s.  abáctcur.  For.  Abigeo, 
cuatrero,  ladrón  de  ganado  ó  caballerías. 

Abacus  s.  ábakcüs.  Abaco  ,  tabla 
arituiética.  |1  Abaco  el  tablero  que  co- 
rona e!  capitel  de  una  columna. 

Abaft  s.  abáft.  Mar.  Popa,  la  paite 
posterior  de  un  buque.  ||  —  adv.  A  popa 
ó  en  popa;  atrás,  hacia  la  popa. 

Abai.*>aneo  s.  abéisans.  Reveren- 
cia, saludo. 

Abitlieuate  (to),  a.  tu  abálienet. 
For.  Enajenar,  pasar  o  entregar  á  otro  el 
dominio  á¿  alguna  cosa. 

Abalienation  s.  abalienécheun. 
Enajenación,  traspaso. 

Abandon  (to)  ,  a.  tu  abándcun. 
Abandonar,  dejar,  desamparar.  ||  Entre- 
gar; de^crta^.  ||  To  abandon  one'self, 
abandonarse ;  entregarse.  |)  —  s.  Aban- 
dono, entrega.  |1    Cesión.   |1   Desamparo. 

Abandoned  pp.  abáudcünd.  Aban- 
donado, dejado,  desamparado.  \\  Aban- 
donado, entregado  á  los  vicios.  An  aban 
doncd  wretch,  un  perdido,  un  libeitiiio- 
II  An  abandoned  woman,  una  mujer  per- 
dida. 

.4bandoner  s.  abdndcünéur.  Desam- 
parador :  el  que  desampara  ó  abandona. 
II  For.  Cesionista. 

Abandoning  s.  abándeüniñ.  Aban- 
dono, desamparo.  ||  For.  Cesión,  re- 
nuncia. 

Abandonment  s.  abándúunmenl. 
Abandono,  abandonamiento. 

Abartieiilation  s.  übarlikiuléctiéun. 
Anat.    anl.  Articulación    de  los   huesos. 

V.  DlARTDRO^lS. 

Abase  (to),  a.  tu  abes.  Bajar,  reba- 
jar, disminuir,  reducir.  ||  Fig.  Rebajar, 
abatir,  huuiillar,  envilecer. 

Aba»»cnieot  s.  abésment.  Abati- 
miento, envilecimiento,  humillación. 

Abash  (to),  i.  tu  abách.  Avergonzar, 
sonrojar.  ||  Consternar.  ||    Fam.    Correr. 

Abashed  p.  p.  abdcht.  Confundido, 
confuso,  avergonzado.  II  Corrido,  cortado. 

Abashment  s.  abáchment.  Confu- 
sion, vergüenza,  rubor.  ||  Consternación. 

Abasing  p.  p.  y  adj.  abésiñ.  Humi- 
llante, vergonzoso.  ||  —  s.  Humillación, 
acción  de  humillar. 

Abate  (to),  a.  tu  abét.  Debilitar, 
hacer  decaer  las  fuerzas  físicas  ó  morales. 
II  Minorar,  disminuir,  bajar,  rebajar.  || 
Abolir,  hacer  cesar  (un  abuso).  ||  For. 
Anular,  revocar.  ||  Contristar.  ||  —  u.  Men- 
guar, disminuirse  ó  minorarse  alguna  cosa. 


r.á  menos,  ceder.  ||  Derribar,  apoderarse- 
de,  irse  disminuyendo.  ||  For  Anularse 
II  Met.  Humillar.  ||  The  fever  begin» 
to  abate,  la  calentura  va  á  menos. 

Abatement  s.  abetment.  Abati- 
miento, extenuación.  ||  Supresión,  cesa- 
ción (de  un  abuso).  ||  Rehaja  descuanto  que 
se  hace  del  todo  de  alguna  cosa,  diminu- 
ción. |1  Com.  A'o  abatement,  precio  lijo.  || 
Debilidad,  decaimiento.  ||  Blas.  Bri- 
sadas. 

Abater  s.  abéléur.  Regatero  ó  re- 
gatón. II  Desmérito,  lo  que  disminuye 
una  cosa,  ó  hace  ó  causa  una  rebaja. 

Abaiis  s.  abatís.  Mil.  Estacas,  árboles 
cortados  para  formar  con  ellos  uiva  está- 
cala ú  otra  obra  defensiva. 

Abattoir  s.  abaíuór.  ^'eol.  francés. 
Matadero.  V.  Slalguteu-iiolse. 

Abb  s.  ab.  Urdiembre  ó  urdimbre,  el 
estambre  ó  pié  ya  urdido.  ||  Lana  eo 
borra. 

Abba  s.  aba.  Abbas,  voz  hebrea  que 
significa  padre.  ||  Fig.  Superior  (de  un 
convento). 

Abitacy  s.  dbasi.  Abadía  :  la  digni- 
dad, jurisdicción,  rentas  y  privilegios  per- 
tenecientes á  un  abad. 

Abbatial  adj.  abéchial.  Abacial,  aba- 
dengo. 

Abbess  sf.  abes.  Abadesa,  supe- 
riora  de  un  convento  de  religiosas. 

.Abbey  s.  ábi.  Abadía,  monasterio, 
convento  de  monjes  ó  monjas.  ||  Abbey- 
land,  dominio  abacial.  ||  .ibbey-lubber, 
bigardo;  monje  gordo  y  holgazán;  san- 
tunon. 

Abbot  sm.  ábol.  Abad,  superior  de 
una  abadía.  Croziered  abbot,  Mitred  abbot, 
abad  mitrado. 

Abhotship  s.  ahótáúp.  Abadía,  la 
dignidad  y  oficio  de  abad. 

Abbreviate  (to),  a.  tu  abriviet. 
Abreviar,  reducir,  compendiar. 

.«bbreviatcd  p.  p.  y  adj.  abrí» 
vieled.  Abreviado,  compendiado.  ||  Re- 
ducido. 

Abbreviation  s.  abriviéchéün. 
Abreviación.  1¡  Abreviatura.  ||  Mat.  Re- 
ducción. 

Abbreviator    s.  abriviéléur.  Abre 
viador,    compendiador.     ||      Abreviador 
apostólico,  redactor  de  breves  y  bulas. 

Abbreviatory  adj.  abriviéteuri. 
Abreviatorio. 

Abbreviature  s.  abriviachiur.  Abre- 
viatura, signo  de  abreviación.  |i  Compen- 
dio, epítome. 

"    ■        ■  adj.  ábdicant.   Abdicante, 


Abdicant 

reuuní  iante. 
Abdícate 

I.  -  E 


(to),  a.  tu  ábdikel.  Abdu- 


ABDICATION 
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ABODING 


e«r,  renunciar,  dfjar,  desprenderse  de; 
hicer  dimisión.  ||  —  n.  Abdicar,  nacer 
abdicación. 

Abdication  s.  abdikéchmn.  Abdica- 
ción, renuncia.  ||  Diniisioa.  [|  For.  De- 
ncptacion  de  paternidad. 

Abdicativo  adj.  ábdikeliv.  Que  im- 
plica abdicación. 

Abuitory  s.  ábditori.  Escondrijo, 
lugar  ó  sitio  para  esconder  dinero,  mer- 
cjiíeías  ú  otros  objetos. 

Abdomen  s.  abdomen.  Abdomen,  bajo 
vienlie. 

Abdominal  adj.  abdominal.  Abdo- 
minal, del  abdomen  6  vientre. 

Abdominou.s  adj.  ubdómincas.  Pan- 
zudo, abultado  de  vientre. 

Abduce  (toJ,  a.  tu  abditis.  Arreba- 
tar, tomar  por  fuerza.  V.  Abduct.  |1  Des- 
viar, apartar,  separar  una  cosa  de  otra. 
II   Anat.  mover,  llevar  de  un  lado  á  otro. 

Abducent   adj.    abdiúsent.    V.  Ab- 

DUCTOli. 

Abduct  (to),  a.  tu  abdéuct.  Arre- 
batar, tomar  ó  llevar  por  fuerza.  {|  Ro- 
bar, cometer  un  rapto  (hablando  de  una 
mujer,  de  un  menor,  etc.). 

Abduction  s.  abdeüccheun.  Aiiat. 
Abducdon,  acción  por  la  cual  una  purle 
del  cuerpo  se  si'jjaia  de  la  linca  que  se 
supone  dividirlo  en  dos  segmentos  igua- 
les. II  Log.  Abducción,  forma  particular 
de  argumento.  ||  Abducción,  la  acción  de 
sacar  Inicia  fuera.  ||  For.  Rapto,  el  acio 
de  sacar  por  fuerza  6  engaño  á  alguna 
persona. 

Abductor  s.  abdeucíéur.  Abduc- 
tor, nombre  que  dan  los  anatómicos  a 
varies  músculos  qui;  sirven  para  la  abduc- 
ción. |1  For.  Raptor  :  el  que  saca  por 
fuerza  o  engaño  á  una  mujer,  "á  un  menor 
ú  otra  persona. 

Abcar  (to),  a.   tu  abér.  V.  BeHaVE. 

Abearance  s.  abiérens.  For.  Con- 
ducta, proceder,  porte.  V.  Beuaviour,  De- 
heanulr. 

Abecedarian  s.  Fam.  ebisidérian. 
Maestio  de  primeras  letras.  ||  ¡Niño  de 
escuela,  el  que  aprende  el  abecé.  ||  — 
adj.  Del  abecedario  6  alfabeto. 

Abecedary  s.  ebisideri.  Abecedario, 
alfabeto,  el  orden  ó  seiie  de  las  letras  de 
cada  lengua. 

Abcd  adv.  abéd.  Acostado,  en  cama 
6  en  la  cima. 

Abele  s.  ébil.  Abel-tree,  ébeltri. 
Álamo  blanco. 

Aberr  (lo),  n.  tu  abér.  Errar,  extra- 
viarse ;  apartarse. 

Aberrance,  Aberrancy  s.  abéruns, 
abérunsi.  Error,  descamino,  extiavin, 
equivocación.  ||  Aberración.  V.  Auek- 
RATio.N,  por  extravio  de  los  sentidos. 

Aberrant  adj.  abéranl.  Errado, 
descauíinadii,  equivocado,  extraviado.  || 
Hist.  nat.  Anómalo. 

Alierrution  s.  aberécheun.  Error, 
extravio  de  los  sentidos.  ||  Aberra- 
ción, desvío  de  los  rayo-  de  la  luz.  Aber- 
raliuii  of  iiylil,  aberración  de  la  luz.  || 
Aberración,  movimiento  aparente  de  las 
estrellas  lijas.  |{  Med.  Abcrrutiuii  of 
Jluids,  aberración  de  los  Uñidos,  paso  de 
un  órgano  á  otro. 

Aberrin^  p.  a.  abcring.  Errante, 
descaminado,  extraviado. 

Aiteruiicate  (to),  a.  tu  abiréiuiket. 
Desarraigar,  arrancar  de  raíz.  |i  Extir- 
par. 

Abet  (to),  a.  tu  abél.  Apoyar,  favo- 
recer, patrocinar,  sostener,  excitar,  ani- 
mar, inducir  (se  dice  casi  siempre  en  mala 
parte). 

Abettal  s.  abetal.  Abetment,  abet- 
ment. Apoyo,  protección,  auxilio  ó  fa- 
vor.  II   liis'tigacion,  excitación. 

Abetter  ó  Abettor ,  .>.  abéteur. 
Fautor ,  promovedor,  fomenl;idúr,  ayu- 
dador. II  Cómplice,  parlidaiio,  instiga- 
dor. 

A!»eyanco  s.  abéans.  For.  Expec- 
tación, espera,  expectativa  de  una  re- 
version. II  la  abeyance,  mostrenco  el 
bien  fin  dueño  conocido.  Lands,  inlieri- 
íniice  inabcijiinee,  bienes  mnstreiicos.  || 
Tn  bare  inibnjance,  tener  en  expecta- 
tiva en  reseí  va,  en  deposilo. 


Abgre;{atc  (to),  a.  tu  ábgnijueit. 
S.gregar,  apartar  del  rebaño. 

Abi$re;;;ution  s.  abyiiyuéithcun. 
í-epar.irion  de  la  manada. 

Abiior  (ro),  a.  tu  abjór.  Aborrecer, 
detestar,  odiar.  ||  üesdenar,  despreciar. 
II   Itecliazar. 

Abiiorrence  s.  abjórens,  AI>hor- 
rency,  abjórensi.  Aborrecimiento,  odio, 
detestación,  horror,  aversion,  execra- 
ción. 

Abhorrent  adj.  abjúrent.  Horro- 
rizado, penetrado  de  horror  (hablando 
de  personas).  ||  AnlímUico,  repugnante, 
contrario  á  (hablando  de  cosas). 

Abiiorrentiy  adv.  abjúienlli.  Abor- 
reciblemente, con  horror. 

Abhorrer  s.  abjúreur.  Aborrecedor, 
enemigo  jurado. 

.abhorring  s.  abjóriñ.  Hastio,  náu- 
sea.  II   Objeto  de  aversion. 

Abidance  s.  abáiduns.  Residencia, 
morada. 

Abide  ÍTo),  n.  tu  abáid.  (Pret.  y  p.p. 
Acode.)  Habitar,  morar,  vivir  ó  e,-tar 
de  asiento  en  algún  paraje.  —  (Seguido 
de  wilk  delante  de  persona;  de  at,  in, 
delante  de  lugar.)  ||  Residir,  permanecer 
temporalmente.  ||  Continuar,  persistir. 
II  Subsistir,  durar.  It  cannot  be  removed, 
but  abidetk  for  ever,  es  una  cosa  inmu- 
table, y  que  subsistir,!  eternamente.  11 
—  a.  Soportar,  sufrir,  aguantar.  || 
Defender,  sostener.  ||  Atenerse  á  al- 
guna cosa.  To  abide  the  event,  atenerse 
á  las  resultas  ||  Perseverar.  To  abide 
by  ó  in,  sostenerse  en  su  opinion,  man- 
tenerse en  lo  dicho.  ||  Pasar  por,  con- 
í.eiitir. 

Abidcr  s.  abáideur.  Habitante,  ve- 
cino, iiiquilino. 

Abiding  s.  abáidiñ.  Continuación, 
perseverancia,  estabilidad,  permanencia. 
II  Morada,  residencia.  ||  Espera.  |j  — 
adj.  l'eimanenle. 

Abidingly  adv.  abáidiñli.  Conti- 
nuamente, en  permanencia. 

Abigail  n.  p.  ábif/uel.  Abigail,  es- 
posa de  David.  ||  Doncella,  criada  con- 
tidente. 

.ability  s.  abiliti.  Potencia,  habi- 
lidad, capacidad,  aptitud.  ||  En  el  plural, 
talento,  ingjnio;  v.  g.  A  man  of  abili- 
ties, hombre  de  talento.  ||  Haber  ó  bie- 
nes, medios,  facultades,  recursos.  || 
For.  Aptitud,  poder  legal. 

Abinteí^tate  adj.  abinléstet.  Abin- 
testnto,  el  que  mucre  sin  hacer  testa- 
mento. Ueir  abintestate,  heredero  abin- 
testato. 

Abject  s.  ábyect.  Miserable,  hom- 
bre vil,  bajo,  abyecto;  abatido,  humi- 
llado, desesperanzado. 

Abject  adj.  abyéct.  Abyecto,  vil, 
despreciable,  bajo,  abatido. 

Abject  jo),  a.  tu  abyéct.  Despreciar, 
rechazar  con  menosprecio.  Toabject  one's 
self,  envilecersL',  degradarse. 

íibjeeJedness  s.  abyéctednes.  Abyec- 
ción, luimillaciiin,  envilecimiento. 

.objection,  Abjectness  s.  abyéc- 
chcüii.  Abyección,  bajeza,  vileza,  abati- 
miento de  alma;  servilismo,  cobardía.  || 
Abjection,   envilecimiento,  abyección. 

.\bjeclly  adv.  abyéct li.  Vilmente, 
bajamente,  "de  una  manera  abyecta. 

Abjudicate  (to),  a.  tu  abyiudiket. 
For.  Expropiar,  desposeer,  despojar  por 
auto  judicial. 

.'{.bjuiSication  s.  abyiudikéüwun. 
For.  Expropiación,  expulsion  judicial.  || 
¡Negativa  de  demanda  en  posesión. 

Abjuration  s.  ubyiuréciwun.  Abju- 
ración, el  acto  de  abjurar. 

Abjuratory  adj.  abyiúratori.  Abju- 
ratorib,  que  encierra,  implica  o  supone 
al  jiiracion. 

.'abjure  (to),  a.  tu  abyiitr.  Abjurar, 
rciiiiiiciar  á,  retractar,  de.-decirse.  ||  Ab- 
jurar, retractarse  con  juramento  de  algún 
error.  ||  Desterrar.  ||  —  n.  Abjurar, 
prestar  juramento  de  renunciar  á  una  re- 
ligion, a  una  opinion,  error  ó  partido. 

Abjureiiient  s.  abyiurmení.  Abju- 
ración, renuncia. 

.\bjurer  s.  abyiiiriiur.  El  que  ab- 
jura ó  renuncia;  renunciante 


Abjuring  s.  abyiitiiñ.  Abjuración, 
retractación,  renuncia;  el  acto  de  ab- 
jurar. 

Abláctate  (to),  a.  tu  abláctet.  Des 
tetar,  (|uitar  el  pecho  á  un  niño. 

Ablactation  s.  ábtacléclwun.  Des» 
tele,  el  acto  de  destetar  á  uu  niño.  || 
Agr.  ln.;erto  de  corteza,  manera  de  in- 
gertar  los  .'iiboles.  V.  Lnacciiing. 

Abla(|neate(To),  u.lu  ablékviet.  Agr. 
Descalzar,  excavar  el  pié  de  ios  árboles, 
viñas,  etc. 

Ablaqueatíon  s.  ablekviécheun.  Agr. 
Excava  de  .'irboles. 

Ablation  s.  abléciiéün.  Cir.  Abla- 
ción, extirpación.  |!  Med.  Ablación,  in- 
tervalo de  reposo  enbe  dos  accesos  de 
üebre. 

Ablative  adj.  a^i/a/íV.  Lo  que  quita. 
II  Tlie  ablative  case,  ablativo,  el  s.;xto 
caso  lie  la  declinación  del  nombre  en 
algunas  lenguas. 

Able  (to),  a.  tu  ébl.  Facilitar,  habi- 
litar, autorizar.  V.  Enable. 

Able  adj.  ébl.  Capaz,  hábil  [en  lo 
físico  y  en  lo  moralj.  ||  Fuerte,  pode- 
roso, r,co,  opulento.  ||  Experto,  experi- 
mentado. To  be  able  ó  to  be  able  to,  ser 
poderoso,  tener  poder.  ||  Sano,  vigoroso. 
Able  in  body  and  mind,  sano  de  cuerpo 
y  de  espíritu.  H  Bueno,  excelente, prác- 
tico.    II    Solvable. 

Ablc-Uodied  adj.  ébl-bódid.  For- 
zudo, robust  I,  fornido. 

Ablegate  (to),  a.  tu  áblir/uet.  Di- 
putar, enviar  ó  dar  empleo  á  alguno  en 
país  extranjero. 

Ablegation  s.  abliguécheun.  Misión, 
el  acto  de  enviar  con  algún  destino  ó 
embajada. 

Ableu  áblen.  V.  Ablet. 

Ableness  s-  éblnes.  Habilidad,  ca- 
pacidad.  II  Fuerza,  vigor;  poder. 

Ablepsy  s.  áblepsi.  Med.  Ablepsia, 
ceguera.   ||  Fig.  Ceguedad. 

Ablest  éblesl.  superl.  de  Able. 
Poderosísimo,  riquísimo.  |i  Muy  hábil, 
muy  capaz. 

.%blet  s.  áblet.  Breca,  pe<. 

Abligate  (to),  a.  tu  ébtgait.  Ligar, 
aliaiizar. 

Ablocato  (to),  a.  tu  ábluket.  antic. 
Ahiuilar,  dar  en  arriendo. 

Ablocatíon  s.  ablokécheun.  Alquiler, 
al(|uilainiento,  arriendo. 

Abluent  adj.  abliuent.  Med.  De- 
tersivo, detergente,   diluyente. 

Ablution  s.  ablituhcun.  Ablución, 
acción  de  lavar,  de  limpiar,  de  purilicar. 

Ably  adv.  ébli.  Hábilmente,  con  ha- 
bilidad, con  maña. 

.4linegate  (to)  ,  a.  tu  ábniguet. 
Negar,  rehusar.  ||  Itesignar,  renunciar, 
renek'ar. 

.abnegation  s.abniguécheun.  Abne- 
gación, renuncia,  resignación. 

Abnegator  s.  ábnigueteur.  Negador; 
impugnador. 

Abnodatiou  s.  abnodéiehéün.  Jar- 
din.  El  aclo  de  cortar  los  nudos  de  uu 
árbol. 

Abnormal  adj.  abnormal.  Irregular, 
mal  formado,  disforme. 

Abnormity  s.  ubnórmiti.  Irregula- 
riilad,  deformidad;  fuera  del  modo  acos- 
tuml)rado. 

Aboard  adv.  abórd.  Mar.  Abordo. 
To  go  aboard,  ir  á  bordo,  embarcarse. 
To  take  aboard,  embarcar,  llevar  á  boíéc. 
To  fall  aboard  />f  a  ship,  aboríly  an 
navio.  To  keep  the  land  on  i"»=>— ',  bor- 
dear, para  mantenerse  i«'=^-iííto  á  la 
tierra. 

.vbode  s.  abúd.  Domicilio,  residencia, 
habitación,  ¡j  .^lanviou,  morada  .'i  estancia 
de  asiento  eii  algún  paraje.  ||  To  make  m 
abode,  residir,  permanecer  en  uu  paraje 
ó  estancia. 

Abode  pret.  y  prl.  pas.  de  Abide. 

.Abode  (to),  á.  tu  abód.  Pronosticar, 
presa:,Mar.  ¡¡  —  n.  Ser  presagio  de  algo. 
V.  Bode. 

Abodeinent  s.  ai'ódment.  I'resagio 
ó  anticipación  secreta  de  alguna  costa 
fuiura.    II  l'reseniiiniento. 

Ab:;diag  s.  abodin.  Pronosticación, 
pronostico. 


ABOLETE 
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ABSTEMIOUSLY 


Aboleíe  V.  Obsolete. 

Aboli«li  (to),  a.  tu  ahólích.  Abolir, 
•nular ;  revorar.  To  abolish  u  law,  abolir 
nna  Icy.  ||  Destruir,  borrar,  extirpar, 
limpiar.  To  abolish  a  reproachful  blol, 
borrar  una  manclia  vergonzosa. 

AbulishabSe  adj.  abólichabl.  Abo- 
lible,  i]ue  puede  ó  debe  abolirse. 

Abolisher  s.  abólichéür.  Anulador, 
revoi  ador. 

Abolition  s.  aholichéun,  Abolis^h- 
ment  abulichmeiit.  Abolición. 

Abolititinist  s.  aboliihcunisl.  Abo 
licionisia,  el  partidario  de  la  aboli- 
ción de  una  cosa,  especialmente  de  la 
esclavitud. 

Aliuniinable  adj.  abóminabl.  Abo- 
minable, execrable,  detestable.  ||  Bibl. 
lmi)uro,  inmundo. 

Aboniinableness  s.  abóminablnes. 
La  propiedad  ó  calidad  que  bace  á  al- 
guna cosa  abominable. 

Abominably  adv.  abóminabli.  Abo- 
minablemente. 

Abominate  (to),  a.  tu  abóminet. 
Abominar,  detestar,  aborrecer. 

Abomination  s.  abomiuédicun.  Abo- 
minación, odio,  detestación.  |1  Polución, 
maldad,  corrupción. 

Abord  s.  abórd.  Neol.  francés.  Ac- 
ceso, salutaiion. 

Aborig;inal  adj.  aboridyinal.  Pri- 
mitivo, ori.^'inario. 

Abori;;ine<>  ?|)1.  aboridyinis.  Abo- 
rigénes indígenas,  los  primeros  habi- 
tantes de  un  país. 

Abort  (toj,  n.  lu  abort.  Abortar,  mal- 
parir. 

Aburt  s.  abort.  V.  Abortion. 

Aborted  adj.  aborted.  Abortado,  im- 
perfecto, incompleto. 

Aburtient  adj.  abórchent.  Bot.  Es- 
téril,  improductivo. 

Abortion  s.  abóroXiéun.  Aborto, 
malparto.  ||  Aborto,  lo  nacido  antes  de 
tiempo.  I!  Abortón,  animal  abonado.  || 
Fig.  Aborto,  proyecto  ó  trabajo  abortado, 
detenido  en  su  formación  ó  desarrollo. 

Abortive  adj.  abórliv.  Abortivo.  || 
Infructuoso,  inútil,  intempestivo,  malo- 
grado, frustrado.  ||  —  s.  Aborto,  en- 
gendro. 

Abortively  adv.  abórtivli.  Abor- 
tivamente. II  Intempestivamente.  ||  Pre- 
maturamente. 

Abortiveness  s.  fl¿dr//íinfí.  Aborto. 
1¡  Mal  éxito  de  algo. 

Aborlinent    s.    abórtment.    Aborto. 

Abuund  (lo),  n.  tu  abáund.  (in,  witu, 
en).  Abundar.  To  abound  with,  abundar 
en,  tener  abundancia  de. 

Abounding  pp.  y  adj.  abáundiñ. 
(in,  vith,  en).  Abundante  (en).  ||  —  s. 
Abundancia.   í|    Alluencia. 

About  prep,  abáut.  Al  rededor,  cerca 
de,  por  ahí,  hacia.  The  army  was  encam- 
ped in  the  fields  about  the  town,  el  ejer- 
cito estaba  acaaipado  al  rededor  de  la 
ciudad.  \\  He  Uves  somewhere  about  the 
cathedral,  \ive  cerca  de  la  catedral.  || 
About  the  end  of  winter,  hacia  e!  tin  del 
invierno.  ||  Acerca,  tocante  á.  ||  Pen- 
diente, colgante,  ¡know  nothing  about  that 
matter,  nadi  sé  de  aquel  asunto.  He  is 
about  coming,  está  pora  venir.  I  carry  no 
money  about  rue,  no  traigo  dinero.  To  beat 
about  the  bush,  estar  á  la  husma  ||  —adv. 
En  contorno,  por  rodeo  ;  aquí  y  allá.  To 
go  about,  rodear.  To  bring  about,  efectuar 
alguna  cosa.  To  go  about  a  thing,  em- 
prender alguna  co>a.  To  go  about.  Mar. 
virar.  Within  about  60  yards,  rerca  de  ó 
poco  menos  de  60  varas.  ||  Idiotismos.  Look 
about  you,  tenga  Vd.  cuidado.  —  What  are 
you  about  '/  qué  va  Vd.  á  hacer.'  —  Send 
aim  about  his  business,  envíele  Vd.  á 
pasear;  despídale  Vd.  —To  come  about  any 
one,  apoderarse  del  espíritu  de  alguno, 
dominarlo. 

.\lH>ve  prep,  abéuv.  Encima,  sobre.  || 
Superior,  mas  alto  en  cuanto  á  situación, 
digniilad,  poder,  etc.  jj  Fifteen  degrees 
above  zero,  quince  grados  sobre  cero.  — 
That  is  abuve  my  comprehension,  eso  es 
superior  á  mi  comprensión.  ||  —  adv.  Ar- 
riha,  la  parte  alta  ó  lugar  en  alto.  From 
above,  de  arriba,  de  lo  alio,  del  cielo.  11  En 


composición ;  Above  all,  sobre  todo,  prin- 
cipalmente. Above-board ,  abiertamenie, 
publicamente,  á  vista  de  todos.  Above 
cited  ó  above  mentioned,  ya  citado  ó 
ya  mencionado,  supracitado,  susodicho. 
Above  ground,  vivo,  expresión  que  denota 
que  aun  no  ha  muerto  alguno.  To  be  above 
a  thing,  ser  incapaz  de  una  cosa,  ser 
superior  3,  no  usar  de.  ||  Mas  que,  ó 
de  ;  v.  g.  He  was  not  above  three  hours 
in  doing  it,  no  empleó  mas  que  tres 
horas  en  hacerlo.  /  value  honour  above  life, 
precio  mi  honra  mas  que  la  vida. 

Abrade  (to),  a.  lu  abréd.  Raer  ó 
gastar,  quitar  estregando. 

Abrading  s.  abrédiñ.  Derrumba- 
miento, desmoronamiento. 

Abrasion  s.  abréyeun.  Raspadura, 
la  acción  de  raspar.  ||  Raspadura,  lo  que 
se  quila  de  la  superlicie  raspando. 

Abreast  adv,  a¿/¿.s7.  De  frente.  Four 
abreast,  cuatro  de  frente,  ó  en  tila.  ||  De 
costado.  Abreast,  (Mar.)  por  el  través. 
Abreast  the  port,^Qí  el  través  del  puerto. 

Abrenunoiation  s.  abreneun.sié- 
cbeun.  Renuncia,  renunciación.  |i  ¡Nega- 
tiva absoluta. 

Abreption  s.  abrépchéün.  Rapto. 

Abreuvoir  s.  abremár.  ¡Neol.  fran- 
cés. Abrevadero.  V.  Watering-place.  || 
Degolladura,  hueco  entre  los  ladrillos  ó 
piedras  para  llenarle  de  argamasa. 

Abridge  (to),  a.  tu  abridj.  Abre- 
viar, Cjmpendiar.  ||  Cercenar,  acortar,  dis- 
minuir. II  Privar,  desp  ijar  ó  quitar.  ||  Algeb. 
Reducir  (una  ecuación,  etc.) 

Abridged  p.p.  abrid^d.  Privado,  acor- 
tado. 

Abridger  s.  abridyéür.  Abre  viador. 
II  Compendiador. 

Abridgment  s.  abridgment ,  Com 
pendió,  epítome,  resumen,  recopilación. 
||  Contracción,  limitación.  ||  Algeb.  Re- 
ducción (de  una  ecuación,  etc.). 

Abroach  adv.  abróch.  Horadando.  || 
Esparciendo.  To  set  abroach,  horadar, 
barrenar.  |1  Inclinar  (un  vaso)  ||  Fig.  Pro- 
pagar, sembrar  (doctrinas,  etc.). 

Abroach  (to),  a.  V.  Broach, 

Abroad  adv.  abrod.  Fuera,  al  exte- 
rior. To  walk  abroad,  salir,  ir  á  dar  una 
vuelta.  II  A  lo  lejos,  por  todas,  en  todas 
direcciones,  jj  Públicamente.  Tu  set 
abroad,  divulgar,  publicar.  Report  abroad, 
rumor  común  ó  publico. 

Abrogate  (,to),  a.  tu  ábroguet.  Abro- 
gar, anular,  revocar. 

Abrogation  s.  abroguéchcun.  Abro- 
gación, anulaci  in,  revocación,  abolición. 

Abrood  adj.    abrtid.  V.  BiiooD. 

Abrotanuui  s.  abrútanoum.  Bot. 
Abrótano,  planta  aromática. 

Abrupt  adj.  abreupt.  Quebrado,  des- 
igual. II  Escarpado,  pendiente.  ||  Fig. 
Precipitado,  repentino.  ||  Brusco,  rudo, 
fogoso.  II  Truncado,  sin  trabazón.  || 
Abrupt  movements,  movimientos  bruscos. 
II  An  abrupt  sly'..',  estilo  cortado.  || 
Abrupt  death,  muetre  repentina. 

Abruption  s.  abreupchcun.  Rotura  ó 
separación  n:ientiua  y  violenta  de  una 
cosa.  II  Cir  rraclura.  |1  Ret.  Ex  abrupto. 

Abruptly  adv.  abreüplli.  Precipita- 
damente; rudamente,  ásperamente,  brus- 
camente, ex  abrupto. 

Abruptness  s.  abreuptnes.  Aspe- 
reza, desigualdad,  |{  Precipitación,  in- 
consideración; prontitud.  ||  Fig.  Rudeza, 
sequedad,  claridad. 

Abscess  s.  a^íCí.  Absceso,  apostema. 

Abscind  (tü),  a.  tu  absind.  Cortar, 
tajar. 

Abscission  s.  absiycun.  Cir  Abci- 
sion,  separación,  cortadura. 

Abscond  (to),  n.  tu  abscond.  Escon- 
derse, ocultarse.  II  —a.  Ocultar,  tapar. 

Absconder  s.  abscóndeur.  Fusitivo, 
que  ha  huido,  que  se  oculta.  ||  For. 
Contumaz,  prófugo. 

Absence     s.    ábsens.   Ausencia. 
Abstracción    de    ánimo,   distracción. 
Descuido,  negligencia.  ||  Leave  of  absence, 
Mil.  Permiso,  licencia  temporal. 

Absent  adj.  absent.  Ausente.  ||  Ena- 
jenado ó  fuera  de  sí.  ||  Descuidado,  ne- 
gligente. II  Divertido,  distraído,  abs- 
traído. 


Absent  (to),  a.  tu  absent  Dejar  4. 
To  absent  oneself,  ausentarse,  alejarse  de, 
reiirarse  de. 

Absentaneous  adj.  absentánius. 
Ausente,  que  se  ausenta  con  frecuencia; 
que  se  refiere  al  ausente,  jj  Fam.  Absen- 
taneous, no  está  en  casa. 

Absentee,  s.  absenti.  Ausente,  el 
que  lo  está  de  su  empleo,  país  ó  ha- 
cienda. 

Absenter  s.  absénteur.  Poco  asiduo, 
el  que  abandona  su  obligación  ú  oficio. 

Absentment  s.  absénlmenl.  .\usen- 
cia.  II  Arrobamiento,  suspension  de  los 
sentidos. 

Abíiinthian  zAl.absinzian.VXi  ajenjo, 

10  perteneciente  al  ajenjo.   ||   Amargo. 
Absinthiated    adj.  absinzieted.  Tia- 

turado  ó  mezclado  con  ajenjo. 

Alisintbiuní  s.  absinzicwn.  BoL, 
Ajenjo.  Artemisia  absinthium.  V.  Worm- 
wood. 

Absis.  V.  Apsis. 

Absolute     adj.    ábsoliut.    Absoluto. 

11  Libre,  irresponsable,  independíente.  || 
Positivo,  sin  reticencia.  ||  Amplio,  com- 
pleto. II  Perentorio,  categórico.  ||  Abso- 
luto, despótico,  autocrático,  arbitrario.  || 
An  absolute  government,  gobierno  abso- 
luto. II  An  absolute  declaration,  decla- 
ración categórica.  II  An  absolute  promise, 
promesa  |)0>itiva. 

.absolutely  adv.    ábsoliutli.  Absolu 
tamente,  enteramente.   ||  Positivamente, 
sin  reserva.  ||  Despóticamente. 

Absoluteness  s.  ábsoliutnes.  Am- 
plitud, independencia.  II  Despotismo,  po- 
der absoluto. 

Absolution  s.  absoliüíheun.  Abso 
lucion;  perdón. 

Absolutism  s.  ábsoliutism.  Abso- 
lutismo, despotismo.  ||  La  doctrina  de 
la  predestinación. 

Absolutist  s.  ábsoliulist.  Absolu- 
tista, partidario  del  absolutismo. 

Absolutory  adj.  absóliulori.  Abso- 
lutorio. 

Absolvatory  adj.  absólvatori.  Abso- 
lutorio, que  envuelvo  absolución. 

Absolve  (to),  a.  tu  absólv.  (Of  ó 
From,  de).  Absolver,  dar  por  libre  de  una 
acusación.  ||  Absolver  de  un  convenio  ó 
promesa.  ||  Absolver  de  un  pecado.  || 
Dispensar,  exentar.  ||  Acabar,  concluir. 
II   Resolver,  explicar. 

Absolver  s.  absólvéur.  Absolvedor, 
dispensador. 

Absonant  Absonous,  adj.  ábso- 
nunt,  ábsoncus.  Absurdo,  repugr.antc  á  la 
razón.  ||  Disonante,  ridiculo.  Absonant  to 
reason,  contrario  á  la  razón.  ||  Absonous 
to,  en  desacuerdo  con. 

Absorb  (to),  a.  lu  absorb.  Absorber, 
empapar,  embeber.  ||  Fig.  Absorber, 
preocupar.  To  absorb  oneself  in  study, 
absorberse  en  el  estudio. 

Absorbed.  V.  Absorpt. 

Absorbent  adj.  y  s.  absorbent. 
Absorbente,  una  clase  de  medicina.^  Dase 
el  nombre  de  absorbentes  á  los  vasos  y 
glándulas  que  sirven  en  el  ciierpo  humano 
para  ejecutar  la  absorción.  Úsase  también 
como  sustantivo. 

.Absorpt  ó  Absorbed,  pp.  absorpt. 
Absorbido,  chupado,  desecado;  Imblando 
de  los  humores  del  cuerpo.  ||  Fig.  Ab- 
sortí,  arrebatado,  enajenailo. 

Absorption  s.  absúrpdxñin.  Absor- 
ción, el  acto  de  absorber,  jj  Fig.  Pre- 
ocupación. 

Absortive  adj.  absórtiv.  Absor- 
bente, lo  que  absorbe. 

Abstain  (to),  n.  tu  absten.  (FnoM, 
de).  Abstenerse,  privarse  de.  To  absUnii 
from  meat,  hacer  abstinencia,  comer  de 
vigilia.  II  —  a.  Impedir,  apartar,  alejar  de. 

Abstainer  s.  absléncur.  Abstinente, 
sobrio,  moderado,  especialmente  en  el 
comer  y  beber.  ||  Abstinente,  el  que  se 
abstiene  de  alguna  cosa. 

Abstaining  s.  abstcniñ.  Abslinen- 
cia. 

Abstemious  adj.  abstimicus.  Abste- 
mio, sobrio,  templado,  mo(!erado.  \\  ReU 
Abstinencia.  Abstemious  days,  dias  ce 
abstinencia. 

Ab.-:tci:í[ansly    adv.      chi't'ini-.i'-'ii 


ABSTEMIOUSNESS 


_    4  _ 


ACCEPTANCE 


Sobriamente,  moderadamente,  templada- 
mente. 

Abí$tciuioiií>neNS  s.  abstimicuf:- 
nes.  s.  Sobriedad,  moderación,  templniíza. 

Abstention  s.  abslénchdtn.  Absluii- 
sion,  acción  de  abstenerse.  |{  Abstinen- 
cia, ¡jrivaciun. 

Absterge  (to),  a.  tu  abstmlrd].  Abs- 
leríjer,  linipiar,  fiijiiíar. 

Abstergent  áiij.  ahslcardijetit.  Mod. 
Absíersente,  lo  une  sirve  para  purilicar  ó 
limpiar. 

Ab!«terse  (to),  a.  lu  abslérs.  Poco  us. 
Limpiar,  purificar. 

Abstersion  s.  ahslcurc\\éun.  Mcd. 
Abstersion. 

Abstersive  adj.  y  s.  absléürsiv. 
Absteriíciite. 

Abstinence,  Abstinency  s.  ábsti- 
nens,  ábsliiiensi.  Abstinencia.  ||  So- 
briedad, templanza.  ||  Da¡j  of  abstinence, 
dia  rie  ayuno. 

Abstinent  zi]. abstinent.  Abstinente, 
mortilicailo,  sobrio,  moderado. 

Abstinently  adv.  abstinentli.  Abs- 
tinentemente, con  abstinencia. 

Abstorted  ad¡.abstúríed.  Violentado, 
arrancado  pnr  tuerza. 

Abstract  (to),  a.  tu  abstract.  (From, 
de).  Abstraer.  ||  Extractar,  extraer  ó  hacer 
un  extracto.  ||  Considerar  separadnnienle. 
Abstractinr/  from,  separado  de,  sin  contar 
con.  II  Sustraer. 

.\bs.ract  adj.  abstract,  .\bstract0, 
separado,  opuesto  á  concreto.  ||  Ideal, 
puro-  II  Sustraído.  ||  Abstract  idea,  idea 
abstracta.    ||   Abstract  love,  Mwav^mo. 

Abstract  s.  abstract.  Extracto,  can- 
tidad peiiueña  de  a!?una  cosa.  ||  Extracto, 
rcsíimen,  compendio,  sumario.  ||  Abstrac- 
ción. II  In  ubstract,  in  the  abstract,  abs- 
iractivamente,  con  abstracción. 

Abfttractetl  p  p.  y  adj.  abstracted. 
Abstraído,  retirado  ó  apartado.  ||  Sus- 
traído, robado.  ||  Extraído,  puro,  sin 
mezcla.  |j  .\bstraido,  distraído.  ||  Abs- 
truso,  metafisico. 

Abstractedly  adv.  abstráctedli. 
Abstractivamente,  con  abstracción. 

.Abstractedness  s.  abstráclednes. 
ibstrací  ion. 

.4bstractcr  s.  abstráctcTir.  Extrac- 
tador,  compendiador,  abreviador,  el  que 
extracta,  abrevia  ó  compendia.  ||  Extrac- 
lor,  el  que  extrae.  ||  Ladion. 

Absíractiotis.«¿'4?/-aí;clii-««.  Abstrac- 
tion, la  acción  y  efecto  de  abstraer  ó  abs- 
iraerse.  ||  Abstracción,  ti  retiro  de  la 
comunicación  ó  trato  con  las  gentes.  || 
Abstracción,  distracción.  ||  Sustracción, 
robo. 

Abstractive  adj.  abstráctiv.  Abs- 
tractivo, lo  que  abstrae  ó  tiene  la  virtud 
de  abstraer. 

Abstractly  Abstractively  adv. 
abstracta,  abstráctivli.  En  abstracto, 
abstractivamente. 

.%bstraetnoss  s.  abstráctnes.  Abs- 
tracción, estado  de  absiiiccion,  sin  rela- 
ción con  ningún  objeto. 

.-^bstricted  3,i\].abstrictcd.  Desatado. 

Absti-iuge  (to),  a.  tu  abstriudj.Des- 
atar. 

Abstrude  (to),  a.  tu  abstrad.  Empu- 
jar, tirar  hacia  fuera. 

Ahíítruse  adj.  abstrús.  Abstruso,  re- 
cóndito, oculto,  secreto.  ||  Abstruso, 
oscuro,  difícil  de  comprender,  casi  inin- 
teJigible. 

Abstrusely  adv.  abstrúsli.  Oscura- 
mente, de  una  manera  casi  ininteligible. 

Abstruseness,  Abstrii!«ity  s.  ab- 
ttrusnes,  abstnisili.  Oscuridad,  dilicul- 
tad ;  arcano,  misterio. 

Altsume  (to),  a.  tu  absiúm.  Consumir, 
acabar,  destruir  gradualmente. 

.%bsurd  adj.  abseiird.  Ab-;urdo,  repug- 
nante á  la  razón,  irracional,  ridículo, 
inconsistente,  disparatado.  ||  Absurd,  s. 
Lo  absurdo. 

Absurdity  s.  absetirditi.  Absurdidad, 
absurdo,  dicho  ó  hecho  repugnante  á  la 
razón,  contrario  al  buen  sentido.  The 
height  of  absurditu.d  colmo  de  lo  atsurrto. 

Absurdly  adv.  abseurdii.  Absurda- 
mente, irracionalmente. 


Absurdness  s.  abscürdues.  Absurdo, 
irracionalidad,  disparate. 

Abundance  s.  abeiutdans.  Abunda- 
da, co|)ia  ó  muchedumbre  de  alguna 
cosa;  exuberancia. 

.%bundun(  adj.  abcúndant.  Abun- 
dante, copioso,  rico.  |l  Lleno,  amplio.  || 
Abundant  with  ó  in,  aoundinte  eiv.  ¡|  'lo 
be  abundant  in,  abundar  en. 

Abundantly  adv.abeündanili.  Abun- 
dantemente. 

Abuse  (to),  a.  tu  auius.  Abusar.  || 
Engañar,  seducir;  pervertir.  ||  Profanar, 
ultrajar,  violar.  ||  Injuriar,  maltratar  de 
palabra,  burlarse  con  desprecio;  de- 
nostar. 

.«.buse  s.  abius.  Abuso.  ||  Abuso, 
corruptela.  ||  Seducción,  engaño.  ||  Con- 
tumelia, injuria  ú  ofensa  de  palabra, 
afrenta,  burla,  ultraje. 

Abuser  s.  abtuscür.  Mal  intencionado, 
perverso,  el  que  abusa  á  sabiendas  de 
tüdi.  II  Seductor.  ||  üenostador.  ||  Em- 
baucador, embaidor,  engañadnr. 

.%busive  adj.  abiúsiv.  .\busivo,  lo 
que  se  introduce  ó  practica  i)or  abuso.  || 
Insultante,  injurioso.  Abusive  languuqe, 
palabras  injuriosas.  ||  Engañoso,  iluso- 
río.  II  Grosero,  descortés.  An  abusive 
fellow,  una  persona  mal  educada. 

Abusively  adv.  abiusivli.  Ab  isiva- 
mente.  ||  Impropiamente.  ||  Injuriosa- 
mente, insolentemente. 

.Abusiveness  s.  abiúsivnes.  Abuso, 
cualidad  de  lo  que  es  abusivo.  ||  Inso- 
lencia, injuria,  vituperio,  propensión  á 
injuriar  á  otro,  insuüo. 

Abut  (to),  d.  tu  abeut.  Terminar,  con- 
finar, lindar,  parar,  rematar.  ||  Abut  upon 
ó  on,  salir  á,  confinar  con,  terminar  en, 
empalmarse  con,  sobre. 

Abutilón  s.  abiútileun.  Bot.  Abuti- 
lón, malvabisco  de  Indias. 

Abutment  s.  abeulment.  Linde, 
confin.*  II  Lindero;  mojón.  ||  Constr. 
Contrafuerte,  refuerzo.  ||  Pilar,  estribo. 
II   Carp.  Empalme;  remate. 

Abutingp,  a.aiíu////.  Confinante,  lin- 
dante. II  — s.  Encrucijada  (de  un  camino). 

Abysmal  adj.  abismal.  Abismal;  in- 
sondable. 

.*byss  s.  abis,  A.bysni  abism. 
.\bismo,  profundidad  á  que  no  se  halla 
fondo.  II  El  infierno.  ||  Sima.  ||  Blas. 
Abismo  ,  el  centro  del  escudo. 

Abyssinian  adj.  y  s.  abisénian. 
Abisinio,  de  la  Abisinia. 

Acacia  s.  akéchia.  Acacia,  nombre 
de  un  árbol  de  Egipto,  que  da  la  goma 
arábiga.  ||  Acacia,  arbusto  espinoso  po- 
blado de  ramos.  II  Dustaid,  false  acacia, 
robínerif  acacia  blanc;i.  V.  Robinia.  || 
Gennari  acacia,  ciiuelo  silvestre.  ||  In- 
dian acacia,  tamarindo. 

Academe    s.  icadim.    V.  Academy. 

Acadeniial  adj.  acadimial.  Acadé- 
mico, de  la  Academia. 

Acadeniian  acadimian.  Acade- 
mic s.  academic.  Académico  (de  la 
escuela  de  Platón).  ||  Colegial,  estu- 
diante ó  cursante  de  un  colegio.  ||  The 
academic  sect,  la  Academia,  la  escuela 
de  Platón. 

.4cademic  adj.  academic.  Acade- 
mical academical.  Académico,  lo  que 
pertenece  a  las  universidades. 

Academically  adv.  academical  i  .\ca- 
déinicamente,  en  "estilo  ó  en  forma  aca- 
démica. 

Academician  acadimkhcun,  Aca- 
deniist  s.  acadimist.  Académico,  el 
individuo  de  alguna  academia  ó  sociedad 
científica,  artística  ó  literaria. 

Academy  s.  acddimi.  Academia, 
paseo  cerca  de  Atenas  donde  Platón  y 
sus  discípulos  tenían  sus  conferencias 
filosAiicas.  II  Academia,  sociedad  esta 
blecida  para  el  cultivo  y  adelantamiento 
de  las  ciencias  y  artes.  ||  Academia,  la 
casa  ó  paraje  en  que  se  enseñan  las 
ciencias  ó  se  tienen  academias;  univer- 
sidad. II  Academy  figure,  figura  acadé- 
mica, figura  diseñada  por  el  modelo  vivo. 
II  Military  academy,  colegio  militar.  || 
Academy  of  painting,  academia  de  pin- 
tura. II  Riding  academy,  escuela  de 
equilacioQ.   ||  Fencing  academy,  sala  de 


armas  ó  de  esgrima.   ||   Commercial  act- 
demy,  escuela  de  comercio. 

Acajail>a  s.  acadyéiba ,  .%cajoa 
acayú.  Caoba,  árbol  de  América,  y  la  ma- 
dera preciosa  que  suministra. 

.%canaceous  adj.  acanécheiis.  BoL 
Espinoso. 

Acanthus  s.  acánzéüs  Bot.  Acanta 
6  branca  ursina.  ||  Arquit.  Acanto,  el 
adorno  del  capitel  corintio. 

Acaras  s.  ácarws.  Acaro,  arador, 
insecto. 

Acatalectlc  s.  acataléctic.  Poes.  Acá 
talectico,  el  verso  que  tiene  completo  el 
número  de  silabas. 

Acatalepsy  s.  acútalepsi.  Filos, 
ant.  Acatalepsis,  iiuompresibiiídad,  im|(0- 
sibilídad  de  conocer  con  certeza  ;  escep- 
ticismo. II  Med.  Acdtalepsis,  incertidum- 
bre  de  tliagnostico. 

Acataleiitic  adj.  acataléptic.  Acaia- 
léptica,  incomprensible. 

Acaulisadj.  acotis.  Arauline,  acó 
tin.  Acaulous  acoléis-  Bot.  Acaule,   se 
dice  de  las  planta*  que  carecen   de  tallo, 
y  de  renuevo  ó  vastago. 

Accede  íTo),  n.  iu  dcsid.  .\cceder, 
venir  ó  convenir  en  alguna  cosa;  asen'.ir, 
consentir.  /  accede  to  all  your  demands, 
accedo  á  todas  vuestras  demandas.  || 
Subir,  elevarse.  To  accede  lo  the  throne, 
sjiir  al  trono. 

.acceding  s.  acsidiñ.  Accesión,  el 
acto  de   acceder.  ||   Elevación  (al  trono). 

Accelerate  (to),  a.  tu  acséiéüret. 
Acelerar,  aumentar  la  velocidad.  ||  — 
n.  Despacharse,  apresurarse,  darse  priesa. 

Accelerated  jip.  y  adj.  acséleure- 
ted.  Acelerado,  apresurado.  Accelerated 
motion,  movimiento  acelerado. 

Acceleration  s.  acseleurécheun 
Aceleración;  priesa;  despacno. 

Accelerative  adj.  ucseleuretiv.  Im- 
pulsivo, acelerador,  lo  que  aumenta  la 
velocidad. 

Accend  (to),  a.  tu  acsénd.  Encender, 
pegar  luego. 

Acceudiblc  adj.  acscndibl.  Inllamable. 

Accen.>9Íou  s.  acsenchvun.  Ignición, 
la  acción  y  efecto  de  encender  alguna 
cosa.   II  Infiamacion;  encendimiento. 

Accent  s.  ácsent.  Gram.  Acento,  la 
señal  ó  virgulilla  que  se  pone  soLre  al- 
guna vocal,  para  denotar  su  pronuncia- 
ción. II  Acento,  la  modulación  de  la  voz, 
y  el  tono  con  que  se  pronuncia  una  pa- 
labra. II  Acento,  modo  peculiar  de  pro- 
nunciar de  las  diferentes  provincias  en 
una  misma  nación.  ||  Poét.  Acento,  la 
voz  misma  ó  el  verso.  {|  Accent  uione  re- 
gulates English  prosody,  la  prosodia  in- 
glesa depende  solo  del  acento. 

Accent  (to),  a.  lu  acsént.  Acentuar, 
pronunciar  las  palabras  con  el  acento  de- 
bido. II  Acentuar,  colocar  la  nota  que 
indica  el  acento.   ||  Poét.  Articular. 

Accentual  adj.  acsenchiual.  Uítmico, 

10  "ue  pertenece  al  acento  ó  rilrno. 
Acc-entuate   ;to),  a.  lu  acsénchiuet. 

Acentuar,  colocarlos  acentos  según  regla. 

11  Acentuar,   pronunciar  con   el  acento 
debido. 

Accentuation  s.  acsenchiuéchéün. 
Acentuación. 

Accept  (to),  a.  lu  acsépt.  .\ceptar, 
admitir  lo  que  se  da,  ofrece  ó  encarga; 
recibir  cariñosamente.  ||  To  accept  a  bill 
of  exchange,  aceptar  una  letra  de  cambio 
=  To  accept  (á  veces  seguido  de  of,  pero 
incorrectamente),  aceptar. 

.%cccptability  s.  acseptabilili.  Poco 
US.  Cualidad,  estado  de  lo  admisible  ó 
aceptable. 

.acceptable  adj.  acséplabl.  Acepta 
ble,  grato,  digno  de  aceptación.  ||  .admi- 
sible, conveniente,  digno.  Is  the  lady  an 
acceptable  person?  ¿es  persona  que  se 
puede  recibir?  |l  Acepto,  agradable,  bien 
recibido,  admitido  con  gusto. 

.%cceptableness     s.    acséptablnes. 

V.    ACCEPrADlLlTY. 

.%.ccciitably  adv.  acséptabli.  Gusto- 
samente, agradablemente,  de  una  manera 
que  se  puede  ó  es  grato  aceptar. 

Acceptance  s.  acseptans.  .acepta- 
ción ;  buena  acogida ;  gracia,  favor.  J| 
Com.  Aceptación,  la  acción   y  efecto  de 
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aceptar  una  ietia,  cU\  Acceptance  of  a 
bill  of  exchange,  aceptación  de  una  letia 
de  cambio.  To  cancel  an  acceptance,  anu- 
lar una  aceptación.  ||  Acceptance  of  a 
legacy,  aceptación  de  una  herencia  6  do- 
nación. 

.■acceptation  ?.  acseplécheUn.  Acep- 
tación, la  acción  y  efecto'  de  aceptar.  || 
Aprobación,  aplauso.  ||  Recepción,  aco- 
gida favoral»le.  ||  Preferencia,  parcialidad 
por  una  persona.  !|  Acepción,  sentido  ó 
signilicado  en  que  se  toma^una  palabra. 

Accepter  s.  acsépíeur.  Aceptador. 
Accepter  of  persons,  aceptador  de  per- 
sonas. 

Acceptilation  s.  acseptiléúieUn. 
Der.  com.  Aceptilacion,  condonación  que 
el  acreedor  hace  de  la  deuda  sin  ser  pa- 
gado. 

Acceptíun  s.  acsépchéün.  Acepción, 
el  sentido  ó  signiücado  en  que  se  toma 
alguna  cosa. 

Acceptive  adj.  acséptiv.  Bien  dis- 
puesto, inclinado  á  acoger  bien.  ||  Pronto 
a  aceptar. 

-Acceptor  s.  acséptéur.  Com.  Acep- 
tante, aceptador,  el  que  acepta  una  letra 
de  cambio. 

Access  s.  acsés.  Acceso,  entrada,  ca- 
mino. II  Acceso,  modo  de  llegar  á  las 
personas  6  cosas.  ||  Aumento,  acrecenla- 
miento,  ?ñad  dura.  ||  Patol.  Accesión  ó 
acceso  periódico  de  alguna  enfermedad. 

Accessnrily  adv.  ácsesarili.  Acce- 
soriamc:ite.  V.  Áccessorily. 

Acce!«sarine!»s  s.  ácsearines.  Com- 
plicidad, la  cnlidad  de  cómplice. 

Acces.<sary  s  ácsesari.  Cómplice. 

Acce-í.sary  adj.  Accesorio,  lo  que  se 
une  á  oira  cosa  ó  se  agrega  á  ella  con 
alguna  dependencia. 

Acce«>e!>ible  adj    acsésibl.  Accesible, 

10  que  es  de  fácil  acceso,  aquello  á  que 
se  puede  llegar.  ||  Accesible,  de  fácil  ac- 
ceso ó  trato,  hablando  de  personas. 

Acces««ion  s.  acséchcun.  Acceso,  la 
acción  de  llegar  6  acercarse.  ||  Med.  Ac- 
ceso, ataque  periódico  de  una  enfermedad. 

11  .\ccesion,  acceso  de  calentura.  ||  Au- 
mento, acrecentamiento.  II  Advenimiento, 
accesión.  Since  the  king's  accession  to  the 
throne,  desde  el  advenimiento  del  rev  al 
trono.  II  For.  Accesión,  titulo  ó  modo 
de  adquirir  el  dominio  de  una  cosa  ajena, 
y  la  misma  cosa  adquirida. 

Accesssorily  adv.  acséséurili.  Acce- 
soriamente, secundariamente.  ||  For.  De 
complicidad. 

Accessory  adj.  ácsesori.  Accesorio, 
a,  secundario.  ||  —  s.  ||  Accesorio,  lo 
que  no  es   esencial.   ||   For.  Cómplice. 

Accidence  s.  ácsidens.  Gram.  Ru- 
dimento. 

.Accident  s.  ácsident.  Accidente,  ca- 
lidad que  se  halla  en  alíuna  cosa  sin  que 
sea  de  su  esencia  ó  naturaleza.  ||  Lóg. 
Accidente,  caso  particular.  ||  Accidente  ó 
propiedad  de  una  voz.  |1  Accidente,  ca- 
sualidad, suceso  imprevisto,  incidente, 
lance.  A  sad  accident,  lance  funesto.  By 
accident,  accidentalmente,  casualmente. 
II  Gram.  Desinencia,  modo,  caso,  genero, 
numero,  etc. 

Accidental  s.  acsidénlal.  Accidente, 
propiednd  no  esencial. 

Accidental  adj.  Accidental,  lo  que 
no  es  esencial.  ||  Casual,  contingente. 

Aecidenkally  adv.  acsidéntali.  Ac- 
cidentalmente, por  accidente  ó  casualidad. 

.%ccídcntalness  s.  acsidéntalnes. 
Contingencia,  caso  imprevisto ,  casuali- 
dad. 

Accipient  s.  acsipient.  Recibidor  ó 
recipiente.   ||  Receptor. 

Aceite  (to),  a.  tu  acsit.  Conrocar, 
reunir.  ||  Llamar,  citar. 

.Acclaim  (to),  n.  tu  aclém.  Aclamar, 
aplaudir.  V.  Acclamation. 

Acclamation,  Acclaim  s.  aclamé- 
cheun.  Aclamación,  gritería  ó  voces  de 
la  multitud  en  honor  v  aplauso  de  alsruna 
persona. 

.Acclamator  s.  aclámaleur.  Aclama- 
do-, aclamidora,  el  ó  la  que  aclama  y 
aptaufle. 

Acclaniatory  adj.  acldmatori.  Laa- 
Aitorio. 


Accümate  fro),  a.  tu  aclimat.  .\cl¡- 
matar,  connaturalizar  6  acostumbrar  á  un 
clima,  hablando  de  animales  y  plantas.  || 
To  acclimate  one's  self,  aclimatarse. 

.Acclimated  pp.  y  adj.  aclimated. 
Aclimntndo. 

.Icciimaüon  s.  aclimechnin.  Acli- 
raata'Mon,  acción  y  efecto  de  aclimatar. 

Aeelitnatixaiion  jS.  aclimat  iSccheun. 
Aclimatación.  Garden  of  acclimatization, 
jardín  de  aclimatación. 

Acclimatize  (to),  a.  tu  acZ/ffia/íS. Acli- 
matar, acostumbrar  á  otro  clima.  ||  —  n. 
.\c'i  iiatarso. 

Acciimature  s.  aclimaliur.  Conna- 
turalización, el  acto  de  aclimatar;  estado 
de  lo  que  se  ha  aclimatado. 

.Acclivity  s.  aclúiviti.  Cuesta,  rampa, 
subida,  ladera.  II  Fig.  Dificultad. 

.declivous  adj.  acláiveus,  Acclivcj 
acláiv.  Pendiente,  lo  que  sube  en  de- 
clive. 

.4ccloy  (to),  a.  tu  acloe.  Poco  us. 
.Atestar,  atracar,  llenar.  V.  Cloy. 

.%ccoil  (to;,  n.  tu  acóil.  Enredarse, 
enrollarse,  replegarse.  V.  Coil. 

.accolade  s.  aculéd.  Acolada,  acción 
de  abrazar,  ceremonia  que  se  asaba  para 
armar  caballero. 

Accolent  s.  ácolent.  Confinante,  ve- 
cino, lo  que  confina  con  el  territorio  de 
otro. 

.%ccommodal>Ie  adj.  acómodabl.  Aco- 
modable, lo  que  se  puede  acomodar,  com- 
poner, concordar,  arreglaré  adaptar. 

Accomiiioduiíleness  s.  acómoda- 
blnex.  Facultad  de  acomodamiento;  ca- 
rácter conriljable. 

.Accommodate  (to),  a .  tu  acómodet. 
Acomodar,  ajustar,  reglar.  ||  Arreglar.  || 
Suministrar,  proveer.  ||  Reconciliar,  com- 
poner. II  Hospedar,  alojar.  ||  Com. 
Prestar  dinero  ¡f  you  want  money  I  will 
accommodate  you,  si  tiene  Vd.  necesidad 
de  dinero  yo  le  proveeré.  ||  —  n.  Con- 
formarse. To  accommodate  one's  self  with, 
componerse  con,  conformarse  á. 

Accommodate  adj.  Acomodado,  apto, 
conveniente,  útil. 

Accommodateiy  adv.  acómodetli. 
Cómodamente,  aptamente,  conveniente- 
mente. 

Accommodateness  s.  acómodetnes. 
Aptitud,  acomodo,  conveniencia;  uti- 
lidad. 

Accommodating  s.  acómodetiñ. 
Obsequioso,  oficioso,  servicial,  galiute. 
A  most  accommodating  person,  una  per- 
sona m  jy  servicial,  muy  obsequiosa. 

Accommodation'  s.  acnmodéeheun 
Comodidad,  convenencia.  ||  Ajuste, 
arreglo  ó  concierto  de  alguna  disputa 
Adaptación,  idoneidad,  reconciliación. 
A  friendly  accommodacion,  conciliación, 
arreslo  amistoso.  Accommdation  Bill  ó 
lióte,  letra  de  cambio,  aceptida  sin  recibir 
su  va'or,  para  ayudar  á  algún  amigo  y 
sostener  su  crédito  mercantil. 

Acconimodator  s.  acómodetéur. 
Acomodador,  componedor,  el  que  maneja 
ajusta  ó    acomoda. 

Accompanier  s.  akéumpanieur. 
Acompaüador.  ||  Compañero.  Camarada; 
socio.  II  Miis.  Acompañante.  V.  Accom- 
panist. 

.%cconipaniment  s.  akéumpaniment, 
Acompafiamienio. 

Accompanist  s.  akéumpanist  Mus. 
Acompañante. 

Accompany  (to),  a.  tu  akeumpani. 
Acompañar,  estar  ó  ir  en  compañía  de 
otro.   II  —  n.  .\sociarse;  cohabitar. 

Accomplice  s.  acómplis.  Cómplice, 
compañero  en  el  delito. 

Accomplish  (to),  a.  tu  acómplieh. 
Cumplir,  efectuar,  realizar.  ||  Acabar, 
concluir,  llevar  á  cibo.  ||  Cumplir,  veri- 
ficar. II  Satisfacer,  saciar.  She  accomplis- 
hed her  wrath,  ella  sació  su  furor.  To 
accomplish  one's  design,  realizar  ó  llevar 
á  cabo  su  designio.  II  Adornar,  hermosear 
física  ó  moralmentc. 

.%ccomplisbable  adj.  acómplichabl. 
Realizable,  que  puede  efectuarse,  reali- 
zarse. 

Accomplished  acómplicht.  adj,  y  pp. 
-  de  To  ACCoMPLisu.  Perfecto,  cabal,  aca- 


bado, completo,  consumado.  An  Accom- 
plished mathematician,  un  matemático 
consumado.  ||  Cumplido,  distinsiuido, 
bien  educado.  ||  Ejecutado,  efectuado, 
realizado. 

.4ccomplisher  s.  acómplicheür.  Per- 
feccionndor,  el  que  completa  akuna  co<a. 
II  Ejecutor.  The  accomplisher  of  the 
law,  el  ejecutor  de   la  justicia. 

.Accomplishing  s.  acómplichiñ. 
Cumplimiento,  realización,  ejecución.  || 
Perfeccionamiento,  acción  de  acabar  ó 
perfeccionar. 

.«ccomplishment    s.     acómplieh 
ment.  Consumación  ó  cumplimiento  entero 
de  alguna  cosa.   ||  Complemento,  perfec- 
ción, adquisición.  (|   En  plural,  talentos, 
conocimientos,  prendas. 

.Accompt  s.  acaunt.  Cuenta.   V.  Ac 

COL  NT. 

Acconiptant  s.  acáuntant.  Contador. 
V.  Accountant. 

Accord  (to),  a.  tu  acórd.  .\comodar, 
conciliar,  poner  de  acuerdo.  [|  Ajustar, 
igualar  una  cosa  con  otra.  ||  Acordar, 
otorgar,  conceder.  To  accord  a  privilege, 
acordar  un  privilegio.  ||  —  n.  Acordar, 
conc  Tdar,  convenir  una  cosa  con  otra; 
conciliar,  acomodarse. 

Accord  s.  Acuerdo,  convenio.  || 
Acuerdo,  union  de  ánimos.  ||  Buena  inte- 
ligencia ó  armonía.  In  accord,  de  acuerdo. 
II  Espontaneidad,  movimiento  esp  ntáneo. 
(En  este  sentido  accord  va  precedido  de 
own).  Of  one's  own  accord,  esjiontánea- 
mente.  ||  Wit  hone  accor(/,unánimemente, 
de  común  acuerdo.  ||  Simetría.  ||  For. 
Transacción,  arreglo. 

Accordable  adj.  acórdabl.  Conci- 
liable. II  Concordable,  confor:ne. 

.accordance  s.  acórdans.  .Accor- 
dancy,  acórdansi.  Conformidad,  cor- 
respondencia de  una  cosa  con  otra.  || 
Acuerdo,  convenio,  huena  inteligencia. 

.Accordant  adj.  acórdant.  Acorde, 
conforme  Accordant  to  ó  with,  acorde 
con,  dispuesto  á.    ||  Propio,  convcnierite. 

Accordantly  adv.  acórdantli.  Acor- 
demente. 

.Accorder  s.  acórdéur.  Ayudador,  fa- 
vorecerJor. 

According  prep,  acñrdiñ,  Según, 
conforme.  According  to,  según,  conforme 
á,  en  cumplimento  de.  According  as,  con¡. 
Según  que,  como. 

.•%ccordinsly  adv.  acórdiñli.  En  coii' 
formidad,  en  efecto,  de   cons  guíente. 

.Accorporate  (to),  a.  tu  acórporat. 
Unir,    incorporar. 

Accordion  s.  acórdiéun.  Acordeón, 
instrumento  de  música. 

Accost  (to),  tu  acóst.  Llegar,  saludar 
á  uno  yendo  hacia  él;  trabar  conversa- 
ción, acercarse.  He  carne  up  and  accosted 
me  in  the  street,  \ino  á  saludarme  en  la 
calle. 

Accostalile  adj  acóstahl.  Accesible, 
familiar,  de  fácil  acceso,  tratable,  sociable. 

Accosted  adj.  acóí/ed.  Blas.  Acostado, 
lado  á  lado. 

.\ccouehenient,  s.acúchmenl.  Parto. 

.Accoucheur  s.  acuchéur.  Comadrón. 
V.  .Man-.midwife  ú  Obstetrician. 

.Accouchense  s.  acucheus.   Partera. 

.\ccount  s.  acaúnt.  Cuenta,  cálculo. 
To  keep  an  account,  tener  cuenta  abi.rta. 
Account  book,  libro  de  cuentas.  Account 
current,  cuenta  corriente  Profit  and  loss 
account,  cuenta  de  ganancias  y  pérdidas. 
To  settle  accounts,  ajustar  cuentas.  To 
pay  an  account,  soldar  una  cuenta.  To  pag 
on  account,  pagar  á  cuenta,  á  buena 
cuenta.  ||  Cómputo,  periodo,  manera  de 
contar  el  tiempo.  The  first  year  of  the 
Christian  era  corresponds  to  the  4714  Ih 
of  the  Julian  account,  el  año  1°.  de  la 
era  Cristiana  corresponde  al  año  4714 
del  período  juliano.  ||  Caso,  estimación  ó 
aprecio  ;  dignidad,  rango,  consideración, 
respeto.  Thcy  are  persons  o]  great  account, 
sonpersonas  de  gran  consideración, de  alto 
rango.  People  of  no  account,  gente  de 
poca  importancia.  ||  Informe,  declaración, 
información;  relación  ó  najrativa  de  al- 
guna cosa  ;  motivo,  modo.  On  no  account^ 
de  ninguna  manera,  por  ningún  titulo. 
On  account  of,  por  motivo  de,  por  cuenta 
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de.  Upo/i  your  account  i^  for  your  sake, 
por  amor  de  V.  To  turn  to  account,  sacar 
provecho.  On  your  account,  á  cargo  de  Vd. 

Account  (to),  a.  ¡u  acatint.  Tener, 
estimar,  juzgar,  reputar.  ||  Contar,  nu- 
merar, computar.  ||  Dar  cuenta  ó  seña- 
lar los  motivos  de  alguna  cosa,  explicar 
el  porqué.  ||  —  n.  Responder;  hacer  pa- 
tente, explicar  alíuna  cosa.  To  account  for, 
dar  razón  de,  responder  de. 

Accoun(abiIity  s.  acaúntabiliíi. 
Conlabilidail,  reducción  á  cuentas,  el  acto 
de  llevar  cuentas.  ||  Responsabilidad, 
eargo,  obligación  de  dar  cuenta. 

Accountable  adj.  acaúntabl.  Conta- 
lle, que  ha  de  dar  cuenta  ó  responder  de 
algiin  cargo.  ||  Responsable,  el  que 
está  obligado  íi  responder  ó  satisfacer  á 
algún  cnrgo. 

Accountaltlencss  s.  acaúnlahlnes. 
Responsnbilidad. 

Accountant  adj.  acaúntant.  Respon- 
sable. 

Accountant  s  Tenedor  de  libros.  || 
Contador  :  aritméiico.    ||  Calculador. 

Accotint-lSook  s.  acaúnt-btic.  Libro 
de  cuentas. 

Accounted  pp.  acaúnted.  Kstimado, 
eonsiderado,  reputado,  tenido  \-iOV.  Accoun- 
ted at  its  just  value,  apreciado  en  su 
justo  valor.  Accounted  for,  de  que  ya  se 
ha  dado  cuenta  ó  razón;  que  ya  s'e  ha 
tenido  presente. 

Accounting  s.  acaúntiñ.  Cálculo, 
arreglo  de  cuenlas.  (|  El  acto  de  contar 
i)  hacer  cuentas;  la  cuenta. 

Accounting-Day  s.  acaúntiñ-de.  El 
dia  de  ajuste  de  cuentas. 

Accouple  (to),  a.  tu  achéupl.  Unir, 
aparear. 

Acconplcnient  ackéüplmenl.  s. 
Union,  ayuntamiento,  pareja. 

Aceoürt  (to),  a.  tu  ackeuft.  Cortejar, 
hacer  la  corte,  galantear.  ||  Recibir  con 
cortesía,  tratar  b'en. 

Accoutre,  Accouíer  (to),  a./K  ackú- 
téiir.  Aviar,  vestir,  ataviar.  \\  Mil.  Equi- 
par, armar. 

Accoutrement  s.  ackútcurment. 
Avío,  prevención,  apresto,  atavio,  vestido, 
testidura,  ornamento,  equipaje. 

Accov  (to),  a.  tu  acói  Halagar,  lison- 
jear, acariciar.  ||  —  n.  Esquivarse,  des- 
deñarse. 

Accredit  (to),  a.  tu  acrédit.  Dar  cré- 
dito, favorecer,  patrocinar,  fomentar.  {| 
Com.  Acreditar,  abonar  una  cantidad. 

Accreditation  s.  acreditéchcun. 
Credencial.  ||  Crédito.  V.  CnEOEUTiALs  y 

Cr.EDENCE. 

Accredited    pp.    y    adj.    acrédited. 
Acreditado,  abonado,  dé  conlianza.  (|  Re- 
cibido, admitido, 'creído.    II  Dipl.  .\utori 
lado. 

Accre.<5cence  s.  acrésens  Acrecencia, 
aumento,  acrecentamiento. 

Accrescent  adj.  acrésent.  Creciente, 
lo  que  va  en  aumento. 

Accretion,  s.  acrícheun.  Acrecenta- 
miento, aumento.  II  For.  Acrecencia  (de- 
recho de). 

Accretive  adj.  acritiv.  Aumentativo, 
lo  que  aumenta  ó  acrecienta;  acrecentado, 
aumentado.  ||  Bot.  Accretive  motion, 
movimiento  de  desarrollo,  crecimiento. 

Accroacli  (to),  a.  tu  acróch.  (Poco 
■sado.)  Enganchar,  traer  á  sí  alguna  cosa 
con  gancho.  ||  Fig.  Enganchar,  agarrar 
i  uno  con  maña. 

Accroaclinient  s.  acróchment.  En- 
fanche,  enganchamiento.   V.   ENCROAcn- 

■ENT. 

Accrue  (to),  n.  tu  acni.  .\crecentar, 
tomar  incremento.  ||  Resultar,  provenir. 
What  profits  do  tlience  accrue?  ¿  Qué  ga- 
nancias resultan  de  eso  ? 

Accrunient  s.  acn'tment.  Acrecen- 
cia, aumento,  acrecentamiento. 

Accubation  s.  acuhétheun.  Reclina- 
ción, postura  que  usaban  y  usan  algunas 
laciones  recostándose  para  comer. 

Accumb  (to),  n.  tu  akeUmb.  Recli- 
narse ó  echarse  para  comer. 

AccuiMbent  adj.  akeumhent.  Recli- 
•ado,  apoynilo  sobre  el  codo.  ¡I  Recli- 
•ado  (para  comer). 

Accumulate  (to),  a.  tu  akiúmiutet. 


Acumular,  amontonar.  ||  Atesorar,  jj 
—  n.  Acumularse,  amontonarse.  \\  Crecer, 
aumentarse. 

Accumulate  adj.  Acumulado,  amon- 
tonado.  II    Acrecido,  aumentado. 

Accumulation  s.  akiumiuléchéSn. 
Acumulación  ó  amontonamiento,  ii  Cú- 
mulo.   II    Accumulations,  pl.  Ahorros. 

Accumulative  adj.  akiúmiuletiv. 
For.  Acumulativo.  |]  Acumulado,  amonto- 
nado,  añadido. 

Accumulatively  adv.  akiúmiuleti- 
vli.  For.  Acumulativamente,  á  preven- 
ción. II  En  común,  pro  indiviso.  ||  En 
montón. 

Accumulator  s.  akiúmiutetéUr.  Acu- 
mulador, amontonador,  que  acumula, junta, 
ahorra. 

Accuracy  s.  akiuréüsi.  Cuidado, 
exactitud,  diligencia,  primor,  esmero.  Tke 
calculation  is  made  with  admirable  accu- 
racy, el  cálculo  está  hecho  con  una 
exactitud  admirable. 

Accurate  adj.  ákiuret.  Exacto,  pun- 
tual. II  Cabal,  perfecto,  primoroso.  || 
Limado,  pulido,  acabado.  Accurate  scien- 
ces, las  ciencias  exactas. 

Accurately,  adv.  ákiuretli.  Exacta- 
mente, correctamente.  ||  Primorosamente, 
puntualmente. 

Accurateness  s.  ákiuretnes.  Exac- 
titud, primor,  puntualidad,  precision.   V. 

ACClR.tCY. 

Accurse  (to),  a.  tu  akeurs.  Maldecir, 
anatematizar,  exconulgar.  V.  Cckse. 

Accursed  pp.  akcurst.  Maldito,  mal- 
decido. II  —adj.  Detestable,  execrable.  || 
Anatematizado,  excomulgado.  ||  Infausto, 
fatal.  Accursed  be,  mal  haya. 

Accusable  adj.  akiúsabl.  Acusable, 
el  que  puede  ser  acusado. 

Accuíiant  s.  akiú^ant.  Acusador. 

Acc«igation  s.  akiuséchéun.  Acusa- 
ción.   II   Cargo. 

Accusative  adj.  y  s.  akiú^ativ.  Acu- 
sativq,  el  cuarto  caso  en  la  declinación 
de  los  nombres  latinos. 

Accu>>atory  adj.  akiúsatori.  Acusa- 
torio, lo  que  contiene  algún  cargo  ó  acu- 
sación. 

Accuse  (to),  a.  tu  akiús.  Acusar, 
delatar,  denunciar  ó  manifestar  el  delito 
de  otro.  !|  Culpar,  notar,  tachar.  To 
accuse  of  negligence,  acusar  de  negli- 
gencia.  II   Censurar. 

Accused  s.  akiuid.  Acusado,  pre- 
sunto reo. 

Accuser  s.  akimeHr.  Acusador;  de- 
nunciador, delator. 

Accuseress  s.  akimcures.  Acusa- 
dora. 

.Accustom  (to),  a.  tu  akéiistcHm. 
Aco;tunibr'ir,  habituar.  ||  —  n.  Soler, 
tener  hábito  ó  costumbre.  To  accustom 
one's  self  to,  acostumbrarse  á. 

-Accustom  s.  ant.  Costumbre,  hábito. 

Accustomable  akéusteumabl.  Acos- 
tumbrado;  común,   ordinario,  habitual. 

Accustomably    adv.  akéusteumubli. 

AcostU'nbradaniente,    según     costumbre, 

habitudlmeute,  frecuentemente,  á  menui.'o. 

Accustognaneo    s.     akéusteumans. 

Costumbre,  uso,  hábito. 

Aceustoiiiarily  adv.  akéustcumarili. 
Acostumbradamente,  como  de  costumbre, 
según  el  uso. 

AccHstomary  akéUstcumeri.  Acos- 
tumbrado, usual,  ordinario.  V.  Cistom.ary. 

Accustomed  adj.  akseütcumd.  Fre- 
cuente, usual,  acostumbrado.  In  his  accus- 
tomed way,  á  su  modo  habitual.  ||  Fre- 
cuentado. A  well-accustomed  shop,  tienda 
muy  frecuentada. 

Ace  s.  CCS.  As,  un  punto  solo  de  naipe 
6  dado.  II  Migija,  la  parte  pequeña  de 
alguna  cosa,  partícula,  átomo.  Within  an 
ace,  en  en  tris. 

Acepliala  s.  pl.  aséfala.  .Acephales, 
aséfalis.  Zool.   Acéfalos,    clase  de   mo- 
luscos sin  cabeza,  como  la  ostra  y  la  al-   \ 
meja. 

Acephalan  s.  aséfalan.  Zool.  Acé- 
falo.   V.   .\rEPH.\LA. 

Acepbalous  aá¡.aséfalcTis.  Acéfalo: 
en  Hist.  nat.  los  animales  sin  cabeza;  en 
Anatom.  el  feto  sin  cabeza ;  en  liot.  como 
los  ovarios. 


Acer  s.  éscur.  Bot.  Arce,  árbol. 

Acérate  s.  áscuret.  Acerato,  sal 
formada   del  ácido   acerico  y  una   base. 

Acerb  adj.  aséurb.  Agrio,  áspero.  || 
Fig.  Acerbo,  cruel,  riguroso,  desapacible. 

Acerbate  (to),  a.  tu  áseürbet.  Agriar, 
exasperar. 

Acerbity  s.  aseUrbili.  Acerbidad,  la 
calidad  de  acerbo.  ||  Fig.  Amargura, 
rigor,  severidad,  aspereza,  crueldad, 
dureza,  desabrimiento. 

Acerous  adj.  aséürcUs.  Aceróse, 
oscuros,  Bot.  Acerado,  espinoso. 

Acerval  adj.  aséUrval.  Arracimado,, 
en  racimo. 

Acérvate  (to),  a.  tu  ase'ü.rvet.  Amon- 
tonar, poner  en  montón,  agrupar  6  modo 
de  racimo.  ||  —  adj.  ilist.  nat.  Arraci- 
mado, que  crece  en  montón,  en  grupos 
acumulados,  en  racim  is. 

.Acerval ion  s.  ascurvécheUn.  Amon- 
tonamiento, hacinamiento.   ||  Montón. 

Acervóse  adj.  áséurvos.  Amonto- 
nado, en  montones. 

Acescency  s.  asésensi.  Agrura  , 
acedía. 

Acescent    adj.  asésent.   Repuntado, 

10  que  empieza  á  tener  punta    de  agrio. 
Acetabulum   s.  asttábiuléum.    Ace- 
tábulo, medida  antigua  de  quince  dracmas. 

11  Vaso  del  vinagre.  ||  Anat.  Acetábulo, 
cavidad  cotilóidea. 

Acetate  s.  ásilet.  Acetato,  sal  for- 
mada con  alguna  base  y  ácido  acético. 
Acetate  of  copper,   cardenillo,  verde?ris. 

Acetic  adj.  asétic.  Quím.  Acético. 
Acetic  acid,  ácido  acético. 

Acetosity  s.  asitéusiti.  V.   Acidity. 

.Acetous adj.  asitcHs.  Acetóse, ositos. 
Agrio, acedo,  acetoso.  Acetous acid.{Qii\m.) 
ácido  acetoso,  vin;igre. 

Aclie  s.  ec.  pl.  ees.  Doior  continuo, 
mal.  Head-ache,  dolor  de  cabeza.  Tooth- 
ache, dolor  de  muelas.  ||  Fig.  Pena,  pe- 
sar. Heart  aches,  penas  del  corazón. 

Acbe  (to),  n.  tu  ec.  Doler,  padecer 
dolor.  My  head  aches,  me  duele  la  cabeza. 

Achievable  adj .  achivabl.  lyecu 
table,  hacedero,  factible. 

.Acbievance  s.  achivans.  Ejecución, 
hazaña,  hecho  notable. 

Acbievc  (to),  a.  tu  achiv.  Ejecutar, 
acabar  ó  perfeccionar  alguna  cosa.  || 
Ganar,  obtener.  To  achieve  a  memorable 
victory,  alcanzar  una  gian  victoria. 

Achievement  s.  achivment.  Ejecu- 
ción, el  acto  de  ejecutar  alguna  cosa  ■, 
obra,  hazaña  ó  acción  heroica.  ||  Timbre 
6  insignia  de  un  escudo  de  armas,  que 
denota  alguna  proeza  ó  acción  lieróica. 

.Achiever  s.  achivciir.  Ejecutor,  ha- 
cedor.  II    Fig.  Vencedor. 

Aching  s.  ékiñ.  Dolor,  desasosiego, 
incomodidad.  ||  Fig.  Pena,  pesadumbre. 
II  pp.  y  adj.  Doliente,  enfermo.  ||  Fig. 
Afligido. 

Achoken  adj.   achókn.  V.  Choked. 

.Afhor  s.  écor.  Med.  Acores,  especie 
de  herpes.   ||  Tina  mucosa. 

Achrumatic  adj.  acromátic.  Opt. 
Acromático. 

Acicular  adj.  asikiular.  Bot.  y  Quím 
Acicular,  alesnado,  en  forma  de  pequeñas 
agujas. 

Acid  adj  asid,  .«ido,  agrio,  acedo.  (| 
—  s.  .icido,  sustancia  agria  por  combi- 
nación ó  descomposición. 

Acidillcation  s.  asidifikéúie'un.  Aci- 
dificación, acción  de  convertirse  en  ácido 
ó  de  producir  la  acidez. 

Acidify  (to),  a.  tu  asidifai.  Acedar, 
hacer  ácido,  agriar. 

Acidity  s.  asiditi.  Acldness,  asid- 
nes.  Agrura,  agrio,  acedía,  acidez. 

.Aciduloc  s.  pl.  asidiuíe.  Acidulados, 
medicamentos  compuestos  de  varios  áridof 

Acidulate  (to),  a.  tu  asidiulet.  Farm, 
.\cidular,  poner  ligeramente  acida  una 
bebida. 

.Acidule  s.  asidiul.  Quím.  Acidulo, 
combinación   de  un  ácido  con  un   álcali. 

.Acidulous  adj.  asidiuleus.  Acidulo, 
acidulado,  de  la  naturaleza  de  los  ácidos. 

.Acknowledge  (to),  a.  tu  acnóledj. 
Reconocer  ó  confesar  la  verdad  de  alguna 
cosa.  ¡I  Confesar  algún  delito.  ||  Agra- 
decer,  reconocer  un  bien,  confesar  con 
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ACKNOWLEDGING 

aeradecimiento  alsun  beneficio  reribido, 
ser  a?ndecido.  ||  Declnrar  confer  mdo 
plenamente.  ||  Anisar  reception.  Please 
to  acknowledge  reception  of  this  teller, 
sírvase  Vd.  acusar  recepción  de  esta 
carta . 

Ackncwlcdging  adj.  acnóledyiñ. 
Reconocido,  agradecido  al  beneficio  que 
se  ha  reribido. 

Ackno^vleclgmcnt  s.  acnóledjment. 
Reconocimiento,  el  acto  de  reconocer  ó 
conceder  la  verdad  de  alguna  cosa.  || 
Confesión  de  alguna  culpa.  ||  Gratitud, 
reconocimiento,  a.radecimiento.  ||  Conce- 
sión, consentimiento.  ||  Rem  ineracion, 
recompen^t.  ||  Gratificación.  ||  Recibo 
(de  un  pago,  de  una  carta,  etc.). 

Aclinic  adj.  aclinic.  Didact.  Aclínico, 
magnético.  Aclinic  line,  línea  aclínica,  el 
ecuador  magnético. 

Acme  s.  ácmi.  Med.  Crisis,  período 
de  una  enfermedad  en  su  mayor  inten- 
sidad. II  Colmo,  punto  de  perfección  ó 
de  madurez.  ||  Fi?.  Cima,  pináculo, 
apogeo,  punto  culminante.  The  acme  of 
human  greatness,  el  pináculo  de  la  srran- 
deza  humana.  ||  Zenit,  complemento, 
último  punto  de  una  cosa. 

Acolotliist  s.  acólflzist.  Acolyte 
ácolit.  Acólito;  monacillo  ó  mona- 
guillo. 

.Aconi<e  s.  áconit.  Bot.  Acónito, 
yerba  venenosa. 

Acora  s.  ékéurn.  Bellota,  el  fruto 
de  la  encina,  roble,  etc.  |]  To  acorn,  n. 
Alimentarse  de  bellotas. 

Acorned  adj.  ékéurnd.  Cargado  de 
fruto  (hablando  de  la  encina).  ||  Cebado, 
alimentado  con  bellotas. 

Acoustic  adj.  ncaúslic.  Acústico,  lo 
perteneciente  al  oido. 

Acoustics  s.  acaústics.  Ffs.  Acús- 
tica, ciencia  que  trata  del  oido  y  de  los 
sonidos  en  general.  ||  .Med.  Acústicos, 
los  medicamentos  que  se  aplican  al  oido. 

Acquaint  (to),  a.  tu  acuént.  Imponer, 
instruir  de  raíz,  familiarizar.  ||  Informar, 
dar  parte  ó  aviso.  ||  Advertir,  comu- 
nicar, hacer  saber,  avisar.  ||  Dar  á  co- 
nocer, instruir.  /  shall  acquaint  you,  yo 
le  informaré  á  Vd.  ||  To  acquaint  one's 
telf  with,  entrar  en  conocimiento  ó  en 
relaciones  con  (una  persona);  instruirse 
6  informarse  de  (una  cosa);  fumiliarizarse 
con,  ponerle  al  corriente  de. 

Acquaintable    adj.     acuéntahl.  V. 

ACCES-^IBLE. 

Acqiinintance  s.  acuéntans.  Fam. 
Conocimiento,  relaciones,  trato,  familiari- 
dad. I  have  no  acquaintance  with  him,  yo 
no  le  trato.  ||  Conocido,  la  persona  q'ue 
tiene  traio  con  otra,  sin  que  llegue  á 
verdnders  amistad.  He  is  an  old  acquain- 
tance of  mine,  es  conocido  niio  antiguo. 
II  Relaciones,  intimidad.  ||  Conoci- 
miento, ciencia  familiar.  An  acquaintance 
with  history,  el  conocimiento  de  la  his- 
toria. 

Acquaintant  s.  aruen/an/.  Conocido. 

Acquainted  p.  p.  de  Acc|uaint 
ttcuénted.  Impuesto,  instruido,  informado. 
II  Relacionado,  en  relaciones  con.  i  am 
uot  acquainted  with  the  circumstances  of 
that  a/fair,  yo  no  estoy  impuesto  en  las 
circunstancias  de  ese  asunto.  To  make 
acquainted,  cerciorar,  hacer  saber,  in- 
formar. 

Acquaintcdness  s.  acuéntednes. 
Conocimiento,  relaciones  superticiales. 

Acquest  s.  acuést.  Adquisición,  el 
acto  de  adquirir  y  la  misma  cosa  adqui- 
rida. 

Acquiesce  (to),  n.  tu  acuiés.  Alla- 
narse ó  asentir  á  alguna  cosa;  someterse, 
consentir. 

.acquiescence  s.  acuiésens.  Aquies- 
cencia, asenso,  consentimiento,  confor- 
midad ;  sumisión. 

.%cquiescent  adj.  acuiésent.  Con- 
descendiente, deferente,  resignado,  con- 
forme, sumiso. 

Acqiiiet  (to),  a.  ant.  tu  acuiiet. 
Apaciguar,  sosegar. 

Acquirable  adj.  acuáirahl.  Adqui- 
iible,  lo  que  se  puede  adquirii. 

Acqaii-o  (to;,  a.  tu  acudir.  Adquirir, 


ganar,  alcanzar.  ||  Aprender  (una  lengua).  I 
II   Adquirir,  tomar  (una  costumbre).  ' 

Acquired    p.  p.   acuaird.  Adquirido.  | 
An  acquired  fortune,  bienes  adquiridos  ó 
no  heredados. 

Acquirement  s.  acuáirment.  Ad- 
quisición, acción  de  adquirir.  ||  Acqui-  ^ 
rements,  pl.  Conocimientos,  instrucción, 
saber,  talentos.  Vast  acquirements,  vas- 
tos conocimientos. 
Ac{|«iirer  s.  acuáircur.  Adquiridor. 
Acquiring  s.  acuáiriñ.  Adquisición, 
la  acción  de  adquirir. 

.Acquiry  s.  acuáiri.  Logro,  adquisi- 
ción. 

.Requisite  adj.  ant.  acuisit.  Adqui- 
rido ó  loíírado. 

Acquisition  s.  acui^ichéín.  Adqui- 
sición, el  acto  de  adquirir;  la  cosa  ad- 
quirida. 

Acquíícitive  adj.  acuis^itiv.  Adqui- 
rido, logrado,  ganado.  ||   Aprendido. 

Acquisitively  adv.  acuisitivli.  Por 
adquisición. 

Acquisitiveness  s.  acuhitivnes. 
Frenol.  Adquisividad,  disposición,  incli- 
nación á  adquirir,  amor  á  la  posesión. 

Acquist  acuist.  s.  .\dquisicion,  la 
cosa  adquirida.  V.  Acquest. 

Acc|uit  (to),  a.  tu  acuit.  Libertar,  po- 
ner en  libertad.  ||  Descargar,  absolver, 
dar  por  libre  al  reo  demandado  civil  ó 
criminalmente.  ||  Desempeñar,  cumplir, 
exentar,  pagar.  To  acquit  one's  self  well, 
desempeñar  bien  su  oblijscion.  To  ac- 
quit a  debt,  pagar  una  deuda. 

Acquitment  s.  ant.  acuilment.  Ab- 
solución, descargo,  pago. 

.Acquittal  s.  acuital.  Absolución,  la 
acción  de  absolver  de  los  cargos  que  se 
hacen  á  los  reos;  descargos. 

Acquittance  s.  acuilans.  Descargo 
de  una  deuda.  |¡  Carta  de  pago,  recibo. 
Finiquito  d  instrumento  en  que  el  acreedor 
conliesa  haber  recibido  del  deudor  la 
cantidad  que  le  debía. 

Aerase  íto),  a.  tu  acres.  Infatuar, 
entontecer,  nacer  perder  la  cabeza.  || 
Debilitar;  destruir,  armlnr,  perder. 

Acrasy  s.  ácresi.  Med.  Acrasia,  in- 
temperancia, incontinencia,  falta  de  régi- 
men. II  Exceso,  irregularidad  (en  las 
funciones  vitales). 

Aero    s.     ékcur.    Acre,    medida    de 
tierra  en  Inglaterra  que  tiene  4840  varas 
cuadradas    ó  40   áreas  '27   cent.  ||   Fig. 
Campo.  God's  acre,  campo  santo,  cemen 
terio.  Acre-pghl,  combate  en  campo  cer- 
rado. 
Aered  adj.  ékcurd.  Ilncendado. 
Acrid  adj.   acrid.  Acre,    mordaz,  pi- 
cante ó  cálido   al  paladar,  corrosivo.    || 
Mordaz,  punzante. 

Acridity  s.  acriditi.  .4cridness, 
ácridues.  Acritud,  acrimonia,  la  calidad 
acre  de  alguna  cosa. 

Acrimonious  adj.  acrimónicus.  Acre, 
corrosivo.  ||  Fig.  Acre,  áspero  y  duro 
de  carácter. 

Acrimoniously  adv.  acrimónicñisli. 
.\cremente,  ásperamente,  agriamente,  con 
acrimonia,  con  aspereza.  _^ 

Acrimoniousness  s.  acrimóniéus- 
nes.  Acritud,  calidad  de  lo  que  es  acre. 
II  Fig.  Acritud,  aspereza  de  genio. 

.%criniony  s.  ácrimoni.  Acrimonia, 
acritud.  I|  Fig.  Aspereza  de  genio,  {j 
Dureza  de  las  palabras. 

Acri.sia  s.  acriyia.  Med.  Acrisis,  es- 
tado opuesto  á  la  crisis  y  del  que  no  es 
posible  formar  opinion. 
Acrisy  s.  ácrisi.  Sinón.  de  acrisia. 
Acriticat  adj.    acrilical.  Med.  Acrí- 
tico,  sin  crisis. 

Acritude  s.  ácritiud.  Acritud,  aspe- 
reza  amurgura.    ||   Acritud,   causticidad. 
.Acroauíatic  adj.  acroamálic.  Acro- 
atic  acrodtic.  Filos,  .^croático,  abstruso, 
recóndito,  de  difícil  inteligencia. 

Acrobat  s.  acrobat,  .acróbata,  vola- 
tín, funámbulo. 

.4erolith  s.  ácrolit.  Ant.  Grieg. 
Aerolito,  estatua  de  madera  ó  bronce  con 
las  extremidades  de  m^irmol. 

Acrolitban  adj.  ucrólitan.   Aerolito, 
ta,  cuyas  extremidades  son  de  piedra. 
.leroniion  s.    acromion.  .\nat.  Acro- 
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mió,  apófisis,  que  termina  la  espint  del 
omoplato. 

Acronyeal  adj.  acrónical.  Asir.  Atró- 
nico,  acroujcto. 

.Acrunycally  adv.  acrónicali.  Acró- 
nicamente. 

Acropolis  s.  acrópolis.  Acrópolis, 
cuidadela  ;  se  dice  principalmente  de  la 
de  Atenas. 

Acrospire  s.  acróspir.  Bot.  Gémula, 
yema,  la  parte  en  germen  destinada  á 
formar  un  nuevo  tallo. 

.Across  adv.  acrós.  De  través  ó  en 
postura  atravesada;  al  través,  de  upa 
parte  á  otra.  Written  across,  escrito  ^" 
través.  ||  —  prep.  \  través,  de  medik' 
á  medio,  por  medio  de.  ||  To  step  across 
the  street,  atravesar  la  calle.  ||  Contra. 
To  come  across  a  person,  tropezar  con 
una  persona.  ||  Sobre.  To  throw  a  bridge 
across  a  river,  hechar  un  puente  sobre 
un  rio. 

Acrostic  s.  acrostic.  Poema  acrós- 
tico.  II  —  adj.  Acróstico. 

Acroter  acrótcur.  Aeroterion  s. 
acrotiriLum.  V.   Acroterium. 

Acroterium  s.  pl.  acrotirieum. \ero- 
teria  acrotiria.  Arquit.  .\crotera,  cual- 
quiera de  los  pedestales  que  sirven  de 
remates  en  los  frontispicios,  sobre  los 
cuales  suelen  colocarse  estatuas,  maccto- 
nes  ú  otros  adornos. 

.4ct  (to),  n.  tu  act.  Hacer,  ponerse  en 
acción,  en  movimiento,  obrar,  estar  ocu- 
pado en  alguna  cosa.  /  know  not  how  to 
act,  no  sé  cómo  hacer.  ||  Obrar,  condu- 
cirse, portarse.  ||  Funcionar,  marchar.  || 
—  a.  Hacer,  ejecutar,  poner  en  ejecución, 
cometer.  ||  Teat.  Representar,  hacer  el  pa- 
pel de.  II  Fingir,  simular.  Headed  fear. 
tinge  temor.  ||  To  act  the  buffoon,  hacer 
el  bufón  ó  gracioso.  ||  Obrar,  causar  al- 
gún efecto ;  mover,  ejecutar.  To  ad  up, 
obrar  á  impulso  de.  ||  Ejercer,  desempeüar. 
To  act  the  pact  of  a  Judge,  ejercer  las 
funciones  de  juez. 

Act  s.  Hecho,  acción  bien  6  mal  eje- 
cutada, efecto.  II  Acto  ó  jornada  de  una 
comedia.  ||  Act  of  oblivion,  amnistía.  || 
Act  of  faith,  acto  de  fe. 

.Acting  s.  áctiñ.  Acción  ;  representa- 
ción, obra.  II   Comedia,   liccion. 

Acting  p  a.  y  adj.  áctiñ.  En  actividad, 
en  ejercicio.  Acting  adjutant,  ayudante 
de  servicio.  ||  Acting  manager,  gerente, 
administrador,  interventor. 

Action  s.  ácchéün.  Acción,  operación, 
ocupación.  ||  Movimiento,  marcha.  Al- 
ways in  action,  siempre  en  movimiento, 
activo.  II  Hecho,  acción.  ||  Acción,  la 
serie  de  sucesos  de  una  fábula.  ||  Ac- 
ción, batalla.  ||  .\ccion,  gesticulación.  || 
Proceso.   ||  Inlluencia. 

.Actionable  adj.  accheundbl.  Puni- 
ble, criminal,  procesable,  que  da  lugar  á 
una  acción  en  justicia.. 

Actionably  adv.  ácchcünabli.  De  un 
modo  que  origina  proceso. 

Actionary  s.  ácchcünari.  .Actionist 
ácchcunist.  Com.  .\ccionista,  el  dueño 
de  alguna  acción  en  una  compañía  de 
comercio. 

Action-Taking  adj.  ácchéün-tékiñ. 
Liti;;ioso. 

.Actitation  s.  actitcecheün.  Frecuen- 
tación, acción  de  repetir  un  acto  á  me- 
nudo. 

Actívate  (to),  a.  tu  áclivet.  Activar, 
hacer  activo. 

Active  adj.  actio.  Activo,  lo  qae 
tiene  actividad  para  obrar.  ||  .\ctivo,  lo 
que  obra  ó  lleva  en  sí  el  principio  de  ac- 
ción. II  .\ctivo,  diligente.  ||  .\gil,  ligero. 
Jl  Activo,  eficaz.  ||  Práctico,  real,  opuesto 
a  especulativo.  ||  Gram.  Activo,  opuesto 
á  pasivo.  II  An  active  Ufe,  una  vida  ac- 
tiva. II  An  active  man,  un  hombre  activo. 
II   Yerb  active,  verbo  activo. 

.4ctively  adv.  áctivli.  Activamente, 
ágilmente,  vivamente;  eficazmente. 

.%ctiveness  s.  áctivnes.  Actividad, 
agilidad,  soltura,  prontitud. 

.Activity    s.  activiti.  Actividad ;  agi 
lidad,  vivacidad,  vigor. 

,4ctless  adj.  áctles.  Inactivo,  inerte, 
sin  energía,  sin  espíritu,  débil. 

.%ctor    s     áctcür.  .\ctor,   agente,  la 
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persona  que  obra.  ||  Actor,  cómico,  co- 
mediante, el  que  representa  ó  liace  papel 
en  los  teatros.  ||  For.  Actor,  demandante 
en  juicio.  ||  Agente,  apoderado. 

Actrc»»íi  s.  adres.  Actriz,  come- 
dianta,  cómica. 

Actual  adj.  ácchiual.  Actual,  prác- 
tico. II  Actual,  lo  que  realmente  e.\i>te 
6  es  electivo;  lo  que  no  es  meramente 
potencial.  ||  Efectivo. 

Actuality  s.  acchiuáliti.  Actualidad, 
el  estado  actual  de  alguna  cosa. 

Actualize  (to),  a.  tu  áccliiiialis.  For. 
Actuar,  formar  autos.  ||  Realizar,  hacer 
real  y  efectivo. 

Actually  adv.  ácchiuali.  Actual- 
mente, al  presente.  ||  De  hecho,  en 
efecto,  realmente. 

Actunlncss  s.  ácchiualnes.  Actua- 
lidad. 

Actuary^  s.  ácchiuari.  Actuario,  es- 
cribano. II  Secretario,  registrador.  ||  En 
América  :  Gerente,  director  (de  una  com- 
pafíia  de  seguros). 

Actuate  (to),  a.  tu  ácchiuet.  Mover, 
«citar,  animar,  poner  en  acción,  [j  Fig. 
Inspirar,  guiar. 

Actuate  adj.  ácchiuet.  Animado, 
puesto  en  acción.  ||  Guiado,  inspirado. 

Acuate  (to),  a.  tu  ácuett.  Aguzar, 
»ülar.  II  —  adj.  Aguzado,  alijado. 

Acuity  s.  ácuiti.  Agudeza,  sutileza 
en  los  cortes,  filos  ó  puntas  de  instrumen- 
tos y  armas  blancas. 

Aculeate     adj.  akhiliet.   Hist.   nat. 
Erizado,  cubierto  de  púas  ó  espinas.  || 
Bot.  Espinoso,  con  espinas  ó  aguijones. 
Aculcous  adj.  akiülicus.  Boí.  Espi 
noso. 

Acuiuen  s.  ahiúmen.  Punta  aguzada. 
||  Agudeza,  penetración,  ingenio,  viva- 
cidad, chispa. 

Acuminate  (to),  a    tu  'akiúminel. 
Aguzar,  afilar.  ||  —  n.  Terminar  en  punta. 
II  Bot.  Elevarse  en  forma  de  cono. 

Acuminate  adj.  Agudo,  puntiagudo. 
V    Acute» 

'.ilLCumgnated  adj.  akiúmineted.  Pun- 
zante, puntiagudo. 

Acumination    s.     akiuminéchéuB. 
Punta  aguda,  ¡j   Fig.  Penetración,  suli 
leza. 

Acupuncture  s.  akiupeúñctiur,  Acu- 
punctura,  operación  quirúrgica. 

Acute  adj.  akiút.  Agudo,  delgado, 
sutil,  penetrante,  terminado  en  punta.  || 
Geom.  Agudo,  opuesto  á  obtuso  ||  Gram. 
Agudo  (acento).  |J  Med.  Agudo,  vivo, 
violento,  opuesto  a  crónico.  ||  An  acute 
angle,  un  ángulo  agudo.  ||  An  acute  di- 
sease, una  enfermedad  aguda.  ||  Angu- 
loso, saliente.  |i  Fig.  Agudo,  ingenioso, 
perspicaz,  de  vivó  ingenio. 

Acute  s.  akiut.  Gram.  Acento 
agudo. 

Acutely  adv.  akiútli.  Agudamente, 
con  agudeza. 

Acuteness  s.  akiútnes.  Agudeza,  su- 
tileza ó  delicadeza  en  los  filos,  cortes  ó 
puntas  de  las  armas  ó  instrumentos.  || 
Fig.  Perspicacia  ó  viveza  de  ingenio,  ta- 
lento, penetración.  ||  Violencia  de  una 
enfermedad. 

Adact  (to),  a.  tu  adácl.  Precisar,  im- 
peler. 

Adacfeil  adj.  adácted.  Impelido,  mo- 
vido ó  agitado  con  fuerza. 

Adage  s.  ádedj.  Adagio,  proverbio  6 
refrán. 
Adagial  adj.  adédtjial.  Proverbial. 
Adagio  s.  adédijio.  Mus.  Adagio, 
uno  de  los  cinco  movimientos  fundaiuen- 
tales  de  la  música,  el  mas  lento  y  pau- 
sado. También  se  da  este  nombre  á  la 
composición.  ||  —  adv.  Adagio,  lenta- 
mente, con  pausa. 

Adaniaut  s.  adaman.  Diamante.  || 
Piedra  imán.  H  Poét.  Dureza.  ||  Atrac- 
tivo . 

Adamantine  adj.  adamántin.  .%da- 
niantcan  adamantian.  Diamantino, duro 
como  el  diamante.  ||  Poét.  Impenetra- 
ble, adamantino.  |1  Fig.  Duro,  insensi- 
ble. II  Adamantine  ties,  lazos  indisolu- 
bles. 

Adam's  apple  s.  ádamzápl.  Nuez  de 
la   garganta.   |1   Bot.   Especie    de  limón. 
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Adam's-Wcedie  s.  adamz-uidl.  Yuca, 

planta  tropical,    cuya  raíz  es  comestilile. 

Adapt    (to),   tu   adapt,   a.    Adaptar, 

acomodar  ó  aplicar  una  cosa  á  otra;  ajus- 

tar,  cuadrjr. 

Adaptability  s.  adaptahilili.  Adap- 
tabiliilad. 

Aditptable  adj.  adáptabl.  Adaptable, 
acomodable. 

Adaptation  s.  adaptéchcun.  Adap- 
tion adapcheun.  Adaptación;  aplicación 
de  una  cosa  á  otra. 

Adaptcdnci^.s  s.  adáptedncs.  Adap- 
tación, apropiación. 

Adays  adv.  adós.  Actualmente,  en  el 
día,  ahora,  al  presente.  Now  adaijs,  hoy, 
en  nuestros  dias.  ||  Durante  el  dia.  / 
work  adays,  yo  trabajo  diu'ante  el  dia. 

Add  (to),  a.  tu  ad.  Añadir,  aumentar, 
acrecentar,  juntar,  contribuir.  ||  To  add 
up,  sumar. 

Addccimate  (to),  a.  la  adésimate. 
Diezmar,  sacar  de  diez  uno. 

Added  p.  p.  ádet.  Añadido.  ||  Adi- 
cionado. II  Added  to  that,  añadido  á  eso, 
ademas  de  eso. 

A:Edeem  (to),  a.  tu  adim.  Estimar, 
apreciar.  ||  Adjudicar.   ||  Sentenciar.  _ 

Addendum  s.  adéndcum.  Apéndice, 
adición  ó  suploniento.  ||  Addenda,  pl. 
Adiciones,  añadiduras. 

Adder  adeur.  Vibora,  sierpe,  ser- 
piente, culebra.  ||  A  young  adder,  vibo- 
rezno. 

Adder's  Grass  s.  ádáirsgras.  Ad- 
der's Wort  ádeurscwt.  Uot.  Escor- 
zonera, planta  medicinal. 

Adder's  Tongue  s.  ádcürstong. 
Bot.  Lengua  de  sierpe,  ofioglosa,  planta 
de  la  familia  de  los  heléchos. 

Addibility  s.  adibiliíi.  La  propie- 
dad ó  posibilidad  de  ser  añadido. 

Addiblo  adj.  ádibl.  Lo  que  se  puede 
añadir  ó  agregar. 

Addice  s.  ádis.  Azuela,  herramienta 
de  carpintería. 

Addict  (to),  a.  tu  adict.  Dedicar, 
destinar,  aplicar;  dar,  destinar,  consa- 
grar. II  Tü  addict  one's  self  to  {vice, 
plea.'iure,  study,  duty).  Entregarse  á  los 
vicios,  darse  al  placer,  consagrarse  al  es- 
tudio ;  aplicarse  al  deber. 

Addicted  adj.  ó  pp.  adicled.  Dado, 
entregado,  afecto  á,  apasionado  por, 
adietó.  II  To  be  addicted  io,  darse  ¡i,ah2a- 
donarse  á. 

Addictcdncss  s.  adictedncs.  Incli- 
nación, propensión.  ||  Adhesion.  || 
Gusto,  pasión  favorita. 

Addiction  s.  adicchcHn.  Aplicación. 
II  Disposición,  gusto. 

Additament  s.  aditement.  Adita- 
mento, añadidura. 

Addition  s.  adicheun.  Adición,  añadi- 
dura. II  Aumento.  ||  Arit.  Adición,  suma. 
II  In  addition  lo,  ademas,  á  mayor  abun- 
damiento, /'i  addition  to  which,  ademas, 
por  lo  demás.  By  the  addition  of,  aña- 
diendo. II  Vulg.  Ventaja,  adorno,  embe- 
llecimiento. 

Additional  adj.  adiú\cu.nal.  Adi- 
cional. —   II  s.  Aditamento. 

Additionally  adv.  adichcunati.  Adi- 
cionalmente. 

Additionary  adj.  adichcunari.  Adi- 
cional. 
Additory  adj.  adilori.  Aumentativo. 
Addle  adj.  ádl.  Huero,  prodrido  (ha- 
blando de  huevns).  ||  Vacio,  vano,  sin 
sustancia  (el  cerebro,  la  cabeza).  ||  Es- 
téril, infecundo.  ||  Improductivo  por  en- 
fermedad. An  addle  head,  cabeza  vacia, 
sin  seso. 

Addle  (to),  a.  tu  ádl.  Podrir;  esteri- 
lizar, hacer  estéril. 

Addie-Pated  adj.  ádl-pated.  Ad- 
dle-Ueadcd  adl-jcdcd.  ¡Segado,  total- 
mente inepto  para  alguna  cosa;  cabeza 
hueca  ó  vacia;  aturdido,  calavera. 

Addled  adj.  ádld.  Empollado,  echado 
á  perder. 
Addooni  (to),  a.  tu  aditm.  Adjudicar. 
Address  (to),  a.  tu  adres.  Preparar, 
disponer,  hacer  preparativos  ó  tomar  dis- 
posiciones. To  address  oneself  to  6  for, 
prepararse  á  ó  para.  ||  Dirigir  (la  palabra, 
un  discurso).  ||  Interceder  ó  rogar,  recur- 
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rir, hacer  presente  alguna  cosa  de  palabra, 
ó  por  escrito;  acercarse,  dirigirse  á  uno.  / 
addressed  her  in  the  church,  me  acerqué 
á  él  en  la  iglesia.  To  address  the  king, 
presentar  un  memorial  al  rey,  6  supli- 
carle. To  address  a  letter,  dirigir  una 
carta,  poner  el  sobrescrito.  ||  Com.  Con- 
signar, dirigir  mercancías  á  nn  agente  ó 
corie^ponsal. 

AddrcMS  %.  adres.  Petición,  memorial, 
recurso  verbal.  ||  Dedicatoria.  ||  Destreza, 
habilidad,  maña.  ||  Sobrescrito;  señas  de 
una  casa.  ||  Tralamienio.  ||  Discurso, 
platica.  II  Fig.  Talante,  garbo,  figura, 
donaire,  gracia  para  presentarse.  ||  líes- 
puesta  del  Parlamento  á  alguna  comunica- 
ción del  trono.  ||  Addresses,  pl.  Obse- 
quios amorosos,  festejo,  galanteo. 

Addressee  s.  adresi.  Desi  nalario  (de 
una  carta,  paquete,  mercancías,  etc.). 

Addresser  s.  adréser.  Su¡)lica'.ite, 
exponente.  ||  Comisionado,  comisionista, 
el  encargado  de  expedir  mercancías. 

Adduce  (to),  a.  tu  adius.  Alegar,  adu- 
cir. II  Producir,  presentar.  To  adduce 
reasons,  alegar  razones.  To  adduce  a 
witness,  producir  un  testigo. 

Adducent  adj.  adiuseiJ.  Anat.  Aduc- 
tor; músculos  que  sirven  para  recoger  ó 
conducir  hiela  dentro  algunas  partes  del 
cuerpo. 

Adducibleadj.  adiúsibl.  Aduciblc,que 
se  puede  aducir  ó  alegar. 

Adduction  s.  adéucú\éün.  Anat. 
Aducción.   ||  Alegación. 

Adduclive  adj  adeucliv.  Anat.  Aduc- 
tivo. 

Adductor  s.  adeuctcur.  Anat.  Aduc- 
tor. 

Ademption  s.  adémcheün.  For.  Pri- 
vación, revocación  (de  un  legado,  etc.). 

Adenography  *.  adinógrafi.  Adeno- 
grafia,  la  parte  de  la  anatomía  que  trata 
de  las  glándulas. 

Adenoid  adj.  ádinoid.  Glandiforme, 
en  forma  de  bellota. 

Adcnology  s.  adinolodyi.  Anat. 
Adenologia  .tratado  de  las  glándulas. 

Adept  s.  adept.  Adepto,  el  que  está 
iniciado  y  e!  que  es  consumado  en  un 
arte.  ||  —adj.  Sabio,  versado,  cursado; 
consumado ;  iniciado. 

Adequacy  s.  ádicusi.  Suficiencia, 
justa  proporción. 

Adequate  «fro),  a.  tu  ádicuet.  Ade- 
cuar, asemejar,  igualar. 

Adequate  adj.  Adecuado,  propor- 
cionado. II  Suficiente.  ||  Competente.  || 
An  adequate  idea  of  a  thing,  idea  adecuada 
á  una  cosa. 

Adequately  adv.  ddicuetli.  Adecua- 
damente, proporcionadamente,  en  justa 
proporción. 

.%dequateness, %.ádicuétnes.  Ade- 
fjualion,  adicuéchcun.  Adecuación  ó 
proporción  exacta,  igualdad. 
Adiillation  s.  V.  Affiliation. 
Adhere  (to\  n.  tu  adjir.  Adherir, 
estar  pegado  ó  unido  íntimamente  á  otra 
cesa.  II  Fig.  Adherir,  unirse,  arrimarse 
al  partido  ó  dictamen  de  otro.  ||  Aficio- 
narse. 

Adherence  s.  adjirens.  .Adhercncy 
adjirensi.  Adherencia,  anexión,  union 
estrecha  de  una  cosa  á  otra.  ||  Adhe- 
sion, el  acto  y  efecto  de  adherirse  á  una 
opinion,  á  un  partido,  etc. 

Adherent  adj.  adjirent.  Adherente, 
pegajoso,  lo  que  se  pega.  ||  Adherente, 
el  que  adhiere. 

Adherent  s.  adjirent.  Adherente,  se- 
cuaz, partidario,  parcial. 

Adherently  adv.  adjirentli.  Con  ad- 
hesion, parcialmente. 
Adherer  s.  adjircur.  V.  ADnenENT 
Adlie»iion  s.  adjiycun.  Adhesion,   el 
acto  v  electo  de  adherir  y  adherirse. 

Adhe.viive  adj.  adjisiv.  Adhesivo, 
adherente,  que  produce  la  adhesion  || 
Fig.  Adhesivo,  que  expresa  la  adhesion. 
II  Adhesive  stamps,  %eÚo^  engomados. 

Adhesively  adv.  adjisivli.  Tenaz- 
men:e,  en  unió  i  estrecha. 

Adhesiveness  s.  adjisivnes.  Adhe- 
rencia, tenacidad,  viscosidad.  ||  Freuol. 
Amatividad. 


ADHIBIT 


O  - 


ADM OVE 


Adliibit  (to^  a.  ÍU  adjUnt.  Aplicar, 
usar.  II  —  n.  Servirsn,  valerse  dc. 

Adiiibition  s.  adjibichéun.  Aplica- 
ción ó  uso  de  alguna  cosa. 

Adbortation  s.  adjorléchéün.  Exhor- 
tación, concejo. 

Adiantuní  s.  adiántcum.  Bot.  Adian- 
to, culuntrillo,  genero  de  helécho. 

Adí.tpharous  adj.  adiáforcus.  Filos- 
Adiáforo,  neutra!,  indiferente. 

Adiarbory  s.  adiáfori.  Adiaplio- 
racy  adiáforasi.  Neutralidad,  indife- 
rencia. 

Adieu  int.  adiú.  k  Dios.  V.  Pake- 
well.  II  —  s.  Despedida.  To  bid  adieus^ 
despedirse. 

Adipose  aJj.  adipós.  Anat.  Adiposo, 
seboso. 

Adit  s.  ádit.  Mina,  conducto  subter- 
ráneo. II   Wéj.    Sorabon. 

Adition  s.  adicheun.  Acceso,  la  ac- 
ción de  ir  hacia  otro. 

Adjacence  adyésens.  Adjacency 
s.  adijésensi.  Adyacencia,  proximidad, 
contigüidad,  vecindad. 

Adjacent  adj.  adyésent.  Advaceníe, 
conti^'uo,  ve-ino.  The  adjacent  lands,  tier- 
ras adyacentes.  ||  —  s.  Vecino. 

Adject  (to),  a.  tu  ádijevt.  Añadir. 

Adjection  s.  adyéccheun.  Adición, 
añadidura. 

Adjcctitious  adj.  adyecHchéiis.  Aña- 
dido. 

Adjectival  adj.  adyéctival.  Del  ad- 
jetivo, como  adjetivo.  Tlte  adjetival  use 
of  the  substantive  is  frequent  tu  English, 
el  sustantivo  se  emplea  con  frecuencia  en 
ingles  como  adjetivo. 

Adjective  s.  y  adj.  ádyectiv.  Adje- 
tivo, el  nombre  que  califica  al  sustantivo. 
II  Quim.  Adjective  colours,  colores  adje- 
tivos, los  que  no  pueden  fijarse  sin  ayuda 
de   otras  sustancias. 

Adjective  (to),  tu  ádyectiv.  Adjetivar, 
concord.ir  una  cosa  con  otra,  como  el  sus- 
tantivo con  el  adjetivo. 

Adjectively  adv.  ádyectivli.  Adjeti- 
vadamente. 

Adjoin  (to),  a.  tu  adyóin.  Juntar,  aso- 
ciar, unir.  II  —  n.  Lindar,  estar  contiguo 
ó  cercano. 

Adjoining  adj.  adyóiniñ.  Contiguo, 
inmediato.  Tke  adjoining  house,  la  casa 
contigua. 

Adjourn  (to),  a.  tu  adyeúrn.  Diferir, 
alargar,  retardar;  citar,  emplazar,  remitir; 
levantar  una  sesión.  ||  —  n.  Separarse 
para  volverse  á  reunir  en  un  dia  seña- 
lado. II  Retirarse. 

Adjournment  s.  adyéurnmenl.  Cita- 
ción, llamamiento,  emplazamiento,  em- 
plazo, comnarendo.  ||  Suspension  de 
una  deliberación  diferida  hasta  un  dia 
señalado. 

Adjudge  (to),  a.  tu  adyeud].  Adjudi- 
car, declarar  á  uno  la  pertenencia  de  al- 
guna cosa  por  autoridad  judicial.  |1  Ad- 
judicar, dar  (una  recompensaj.  ||  Decidir, 
juzgar.  II  Sentenciar  á  pena.  ||  Juzgar, 
decretar.   ||  Fig.  Estimar. 

Adjudgment  s.  adyewiimenl.  Adju- 
dicaiion. 

Adjudicate  (to),  a.  tu  adyiúdiket. 
V.  To  Adjudge. 

Adjudication  s.  adyiudikéchcun.  Ad- 
judicación. 

Adjument  s.  adyúment.  Ayuda, 
au.xilio,  asistencia,  socorro. 

Adjunct  s.  ádycuñct.  Adjunto,  acceso- 
rio, lo  quu-  esti  unido  con  otra  cosa.  I|  Ad- 
junto, eompañero,coie¿a,  asociado.  ||  F.los. 
Atributo.  II  iMetaf.  Accidente.  ||  Gram. 
Complemento. 

Adjunct  adj.  Adjunto,  unido  ó  arri- 
mado, jumo,  contiguo.  |  Adjunto,  su- 
plente. 

Adjunction  s.  adyeuñcchéün.  Union. 
||  union,  la  misma  cosa  unida.  ||  Adi- 
ción. 

Adjunctive  adj.  adyéuñctiv.  .\djunto, 
agregado.  ||  Lo  que  junta. 

Adjunctively  adv.  adyéuñclivli.  Jun- 
tamente; por  adición. 

Adjuiiclly  adv.  adyéuñctli.  Consí- 
guienlemen'e. 

Adjuration   s    adyiuréchéun.   Adju- 


ración, imprecación,  conjuro.  II  Presta- 
ción de  j'iramento. 

Adjure  Cto,\  a.  tu  adyiúr.  Juramentar, 
tomar  juramento  á  otro,  proponiéndole  la 
fórmula  ó  términos  en  que  ha  de  jurar. 
II  .\djurar,  conjurar,  formular  el  exorcis- 
mo :  adjuróte.  \\  Conjurar,  implorar,  su- 
plicar encareciJamente. 

Ailjurer  s.  adynrer.  El  que  toma  el 
juramento.  |J  Co.njúra'lor,  exorcista. 

.4djust  (TO),  a.  tu  adyeúst.  Ajustar, 
arreglar,  acomodar.  ||  Conciliar,  acor- 
dar. II  Terminar,  componer. 

Adjuster  s.  adijcUséür.  El  que  arre- 
gla ó  ajusta.  II  Mediador.  ||  Tecnol. 
Ajustador,  el  oficial  que  ajusta  las  piezas 
hechas  por  otros.  ||  Adjuster  of  averayes, 
comisionado  de  seguros  marítimos. 

Adju.stinent  s.  adyeuslmenl.  Ajus- 
tamiento, ajuste.  II  Ajuste,  convenio; 
acomodamiento,  areglo  dc  personas,  dc 
negocios,  etc.  ||  Ajuste,  arreglo  dc  cuen- 
tas. II  Determinación,  fijación  (de  sentido 
de  una  palabra).  ||  Concordancia  (entre 
principios  ó  ideas).  ||  Tecnol.  Ajusta- 
miento (de  las  monedas). 

Adjutancy  s.  ádyiutansi.  Ayudantía, 
el  oficio  (\  empleo  de  aymiante.  |'|  Manejo 
h.ibil  de  alguna  cosa.  ||  Ayuda,  apoyo. 

Adjutant  s.  údyiut'ant.  .Ayudante. 
Adjutant  major,  primer  ayudante". 

Adjutc  (to),  a.  tu  adyiiit.  Ayudar,  dar 
auxilio. 

Adjutor  s.  adyiútcñr.  Coadjutor,  el 
que  ayuda. 

.4djutory  adj.  adyiúlori.  Ayuda,  asis- 
tente. ¡I  Ayudante,  auxiiador.' 

A'ijutrix  sf.  adyiuCrics.  Ayudadora, 
auxiliadora. 

Adjuvant  adj.  adyiúvant.  Útil,  pro- 
vechoso, lo  que  ayuda.  ||  —  s.  Ayuda, 
asistente.  \\  Med.   Pasante. 

Abnieasurc  (to),  a.  tu  adméyéur. 
Medir.  V.  .Me.vslt.e. 

Admeasurement  s.  adniéyeurment. 
La  medida,  ar  e  ó  práctica  de  medir  según 
reglas.  ||  Medición,  arreglo  departes.  || 
Dimension,  medida. 

Admensuration  s.  admensiurécheun. 
Mensura  ó  medida,  medición. 

Adsuinicie  s.  admimcl.  Adminículo, 
ayuda,  sosten. 

Adminicular  adj.  adminikiular.  Ad- 
minículo, adminicula,  que  ayuda,  que  sos- 
tiene. 

Administer  (to),  a.  tu  administcur. 
Administrar,  suministrar,  dar,  surtir  ó 
proveer  de  lo  que  se  necesita.  |j  Admi- 
nistrar, servir  ó  ejercer  algún  ministerio 
ó  empleo.  ||  Reg  r,  manejar,  gobernar, 
contribuir.  To  administer  an  oath,  tomar 
juramento.  To  make  an  oath,  prestar  ju- 
ramento. II  —  n.  Administrar,  sin  regi- 
men directo).  ||  For.  To  administer  upon 
an  estate,  administrar  una  sucesión.  To 
administer  to  a  tuill,  ejecutar  las  cláusu- 
las de  un  testamento. 

Adniini.«itrable  adj.  administrabl. 
Lo  que  se  puede  administrar. 

Adminístrate  (to), a.  tu  administret. 
Dar  ó  administrar  remedios. 

Administration  s.  administréchéun. 
Administración ,  la  acción  de  adminis- 
trar ó  ejercer  algún  ministerio  ó  empleo. 
II  Ministerio,  gobierno,  administración 
de  negocios  públicos.  ||  Manejo,  distri- 
bución. 

Administrative  adj.  administretiv. 
Administrativo. 

Administrator  s.  administrétcur. 
Administrador,  el  que  administra,  ||  For. 
Tenedor  de  bienes,  fideicomisario  abin- 
testato.  II    Gobernante. 

Adiuinistratorsliip  s.  administré- 
teürchip.  Administración,  el  empleo  de 
administrador. 

Administratrix  s  f.  administré- 
tries.  Administradora,  la  que  administra. 
II  La  que  gobierna.  ||  Tenedora  de  bie- 
nes, fideicomisaria  abintestato. 

Admirable  adj.  admirabl.  Admira- 
ble, digno  de  admiración. 

Adii)irablene»<s  s.  ádmirahlnes,  Ad- 
miralillity  admirabilili.  Excelencia  de 
alguna  cosa. 

Admirably  adv.  ádmirabli.  Admira- 
b'.emeute. 


.4dmiral  s.  admiral.  Almirante,  el 
que  manda  una  armada  <í  escuadra.  Ai 
miral  of  the  red,  almirante  de  la  es- 
cuadra roja.  Admiral  of  the  while,  almi- 
rante de  la  blanca.  Admiral  of  the  blue, 
almirante  de  la  azul.  Lard  hiyh  admiral, 
capitán  general  de  la  armada.  Vice-Admi- 
ral.  Vicealmirante.  liear-Admiral,  con- 
traalmirante ó  jefe  dc  escundra,  ||  Almi- 
ranta,  la  nave  que  monto  el  almiranic. 

.4dniiralsliip  s.  nditrirnlc.htp.  Almi- 
rantazgo, c!  empleo  ó  dignidad  de  almi- 
rante. 

Admiralty  s.  ádmirnlti.  Almiran- 
tazgo, tribunal  en  que  se  determinan  los 
asuntos  de  la  marina.  The  Lords  Commis- 
sioners of  the  Admuatlii,  el  consejo  ó 
junta  del  almirantazgo.  Virst  lord  of  the 
admiralily,  minisiio  de  marina. 

.admiration  s.  adniirécheun.  Admi- 
ración, la  acción  y  cfei-to  de  admirar  ó 
admirarse.  ||  Admirarion,  sorpresa.  || 
Done  lo  admiration,  hecho  admirable- 
mente. II  Kuíe,  point  o/  admiration,  ad- 
miración, punto  de  exclamación. 

.Vdmirc  (to),  a.  /a  a(/;«a/r.  Admirar, 
mirar  con  admiración,  con  u  a  sorpresa 
mezclada  de  placer,  de  respeto,  de 
afecto,  etc.  ||  Admirar,  amar,  tener  amor 
y  alicion  á  alguna  persona  ó  cosa.  ||  —  n. 
Admirarse  de  alguna  cosa. 

.\dniirer  s.  adniáircur.  Admirador. 
II  Amante,  adorador.  He  is  a  great  ad- 
mirer of  painting,  es  muy  aficionado  á  la 
pintura. 

.Admiringly  adv.  admáiriñli.  Admi- 
rablemente, con  admirarion. 

Admissilile  adj.  adnisibl.  Admi- 
sible, aceptable. 

.4dniígsibly  adv.  admisibh.  Admi- 
siblemente. 

Adit3Í<>sion  s.  admichéun.  Admisión, 
recepción,  acceso.  Admission  money,  paga 
de  entrada.  A  ticket  of  admission,  billete 
de  entrada. 

.Admit  (to),  a.  tu  admit.  Admitir,  reci- 
bir ó  dar  entrada.  ||  Admitir,  ó  recibir 
para  algún  empleo.  ||  Conceder  ó  asentir 
á  alguna  proposición.  ||  Admitir,  conce- 
der ó  permiiir.  ||  Admitir,  aceptar.  ||  / 
admit  him  to  my  table,  lo  admito  á  mi 
mesa.  I  admit  the  thought,  acepto  la  idea. 
II   Admit  of,  permitir. 

.Admittance  s.  admilans,  Admisión, 
permiso  de  entrada.  Free  admittance,  li- 
bre acceso,  entrada  franca.  ||  Entrada, 
el  derecho  de  entrar  en  alguna  parte.  || 
Precio  de  entrada.  ||  Concesión  dj  una 
proposición.   ||   Admisión  dc  nn  hecho. 

Adinitter  s.  admiteur.  Receptor,  el 
que  recibe  en  un  empleo  ó  cargo. 

.Admittible  adj.  admitibl.  V.  Admis- 
sible. 

Admix  (to),  a.  tu  admics.  Mezclar, 
juntar,  unir  ó  incorporar  una  cosa  con 
otra.  V.  .Mix. 

Admi.vtion  s.  admicschéun.  Mistión, 
mezcla,  mistura,  incorporación  de  una 
cosa  C'"'n  otra.  ||  .Mezclamiento,  mistura,  la 
acción  y  efecto  de  mezclar. 

Adn'iixture  s.  admicschiur.  Mistura 
ó  mezcla,  el  cuerpo  mezclado  ó  incorpo- 
rado con  otro. 

Admonisb  (to),  a.  tuadmónich.  Amo- 
nestar, reprender.  ||  Prevenir,  advertir, 
poner  en  guardia.  To  admonish  o¡  a  danger, 
prevenir  de  un  daño,  advertir  un  peligro. 
II   .Advertir,  recordar.    ||   Exhortar. 

Admonisher  s.  admónichcür.  Amo- 
nestador. 

.admonishment  s.  admónichment. 
Advertencia,  prevención,  amonestación, 
reprensión. 

Admonition  s.  admonicheun.  Admo- 
nición, consejo,  aviso,  reprensión.  ||  Ex- 
hortación. _    _ 

.Admonitioner  s.  admonicheuneur. 
AdaiOBitor  ó  monitor.  Es  voz  irónica  ó 
burlesca  con  que  se  moteja  al  que  todo 
lo  censura. 

Admonitor  s.  admónilcur.  Admoni- 
tor, el  que  amonesta     ||  Censor. 

.admonitory  adj.  admóniton,  Xú- 
monitive  admóniliv.  Admonitorio,  lo 
que  amonesta  .  . 

.Admove  (to),  a.  tu  admuv.  Ammar, 
aproximar,  acercar  una  cosa  á  otra. 


ADNASCENT 
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Adnoí^cent  adj.  adnásciit.  Adnntc 
áinet.  Entenado. 

Adnoun  s.    ádnaun    Ginm.  Adjetivo. 

Ado  s.  adu.  Trahiijo,  diiicultail.  ||  |{u- 
llicio,  baraúnda,  tumulto,  ruido.  ||  Pena, 
fatiga.  Mucli  udo  about  nothing,  nada  enlie 
dos  platos,  ó  mas  es  el  ruido  que  liis 
nueces;  poco  mal  y  bien  quejado.  /  liad 
much  ado  lo  do  it,  lo  hice  á  duras  penas. 
Without  more  ado,  sin  mas  ni  menos  ; 
sin  mas  acá  ni  mas  allá. 

Adobe  s.  adúb.  Adobe,  ladrillo  sin 
cocer. 

Adolescence  adolésens.  6  Ado- 
lesceney   s.  adolésensi.    Adolesrencia. 

AdoleMcciit  s.  y  adj.  adoléxent.  Ado- 
lescente, el  que  está  en  la  adolesrencia. 

Adonic  adj.  adónic.  Poes.  Adóiiico, 
adonio,  verso  qne  consta  de  un  dáctilo  y 
un  es|)ondeo. 

Adoor»  adv.  adur%.  Fuera,  afuera,  á 
lapucraó  á  las  puertas.  ||  Fam.  En  la 
calle.  Out  adoors,aíiieTH,  fuera  de  la  casa. 
In  adaors,  dentro,  en  la  casa. 

Adopt  a.  tu  adopt.  Adoptar,  prohijar, 
ahijar.  IIFig.  Adojitar,  admitir  alguna  opi- 
nion, parecer  ó  doctrina.  To  adopt  a  nj.s- 
/cw, adoptar  un  sistema.  ||  Elegir,  esco- 
ger. To  adopt  a  career,  c\cgÍT  una  carrera. 

Adoptedly  adv.  adóptedli.  Adopti- 
vamente, por  adopción. 

Adopter  s.  adóptevr.  Adoptador,  el 
que  adopta.  ||  I'ronijador,  padre  atíop- 
tivo,  ó  madre  adoptiva. 

Adoption  s.  adópchcun.  Adopción,  el 
acto  y  efecto  de  adoptar.  ||  Elección. 

.Ailoptive  adj.  (ulnpliv.  Ailoptivo,  el 
queailopta  ó  el  que  es  adoptado.  >4í/o;)//t'e 
father,  son;  mother,  duui/hlir,  padre,  hijo, 
adoptivo;  madre,  hija  adojitiva.  {|  Adop- 
tive children,  hijos  de  adojicion. 

Adorable  adj.  adúrubl.  A^Jorable,  lo 
que  es  d¡:,'no  de  adoración. 

AdorabEeiiess  s.  adórablnes.  Cua- 
lidad adorable. 

Adurably  adv.  adórabli.  Adorable- 
mente, de  una  manera  adorable. 

Adcratiun  s.  adorécheün.  Adoración, 
la  ac(  ion  y  electo  de  adorar. 

Adore  (tii\  a.  tu  ador.  Adorar,  hon- 
rar y  reverenciar  con  culto  externo  reli- 
gioso. II  Adorar,  amar  con  extremo, 
idolatiar. 

Adorer  s.  adórcur.  Adorador.  1| 
Fam.  .Amante. 

Adoring  p.  a.  adóriñ.  Adorante,  el 
que  adora.  ||  —  adj.  Adorador.  An  ado- 
ring people,  un  pueblo  adorador. 

Adoringly  ;  dv.  adórifili.  Rendida 
mente,  con  iiilorarion.  ||  Apasionadnnienie. 

Adorn  (to),  a.  tu  adorn.  Adornar, 
ornar,  embellecer,  ataviar.  ||  To  adurn 
ene's  self,  adornarse,  ataviarse. 

Adorn  s.  Adorno,  aiavio,  ornamento, 
órnalo.  ||  —adj.  Adornado,  ataviado. 

Adorncr  s.  adórncür.  Decorador.  || 
Adorno,  lo  que  adorna  ó  embellece. 

Adorning  s.  adórniíl  Ornamento, 
decñ'.'.icion. 

Adornment  s.  adornment.  Adorno, 
atavío,  gnla. 

Adoíicnlation  s.  adosktuléchéüti.  Bot. 
Fecundacinn. 

Adown  adv.  adáún.  Bajo,  abajo,  en 
el  suelo,  en  tierra. 

Adown  prep.  Abajo,  hacia  abajo. 

Adragant  s.  ádrugant,  Farm.  Adra- 
sante,  gonia  adragante. 

.Adread  adj.  adréd.  Aterrado,  espan- 
tado. II  —  adv.  Medrosamente,  temero- 
samente. 

Adrift  adv.  adrift.  Mar.  A  la  deriva, 
flotando,  abatido  el  rumbo.  j|  Fi^.  Uis 
mind  is  all  adrift,  delira,  se  le  va'  la  ca- 
bezal. 

Adroit  adj.  adroit.  Diestro,  hábil. 
(Es  palabra  francesa). 

Adroitly  adv.  adróilli.  Hábilmente, 
diestramente. 

Adroitneíis  s.  adróitnes.  Destreza, 
habilidad,  prontitud. 

Adry  adj.  adrai.  Sediento.  To  be 
adry,  tener  sed. 

Adscititious  adj.  adsiticheus.  Com- 
pletivo, lo  que  sirve  para  completar  otra 
cosa;  suplementario,  aumentado,  aña- 
dido, interpuesto. 


Adscript    s.    adscript.    Der.    feud. 

Siervo  ligio. 

Adstriciion  s.  ad.striccheun.  Med. 
Astricción,  la  acción  de  apretar  ó  cerrar 
los  poros. 

Adettrictory  adsirictori.  V.  Astrin- 
gent. 

Adulate  (to),  a.  lit  ádiulel.  Adular, 
lisonjear. 

Adulation  s.  adiuléúíéun.  Adulación, 
lisonja. 

Adulator  s.  adiuléléür.  Adulador; 
parásito,  lisonjero. 

Adulatory  adj.  ádiulelori.  Adula- 
torio,  lisonjero.  ||  Cumplimentero,  adu- 
lador. 

Adulatress  s.  ádiulelres.  Adula- 
dora, lisonjera. 

Adult  adj.  y  s.  adeull.  Adulto,  el 
que  está  en  la  (dad  de  la  adolescencia. 
School  for  adults,  adult  school,  escuela 
de  adultos. 

Adultness  s.  adcultnes.  Edad  adulta. 

Adulterant  s.  adclillfarant.  Adulte- 
rador, a,  la  persona  que  adultera  ó  vicia. 

Adulterate  (to),  n.  tu  adetlteuret. 
Adulterar,  cometer  adulterio.  ||  —  a.  Adul- 
terar, corromper  ó  mezclar  con  a'guna 
cosa  heterogénea,  falsilicar,  viciar;  solis- 
ticar. 

Adulterate  adj.  Adulterino,  lo  que 
procede  de  adulterio  ó  pertenece  á  61.  || 
Adulterado,  corrompido  ó  mezclado  con 
alguna  cosa  extraña;  falsificado. 

Adulterately  adv.  adeúlleurelli. 
Adulterinamente. 

AdulteraSene.ss  s.  adáiltéuretnes. 
Adulteración,  talsiiicacion.  ||  CoiTupcion, 
contaminación. 

Adulteration  s.  adéiillcurécheun. 
Adulteración,  falsilicacion.  ||  Corrupción; 
alteración. 

Adulterer  s.  admltev.réu,r.  Adúltero, 
al  que  viola  la  fe  congug.il. 

Adultei-e<i<!«  s.  f.  adeultéures.  kAa\\.eTíi, 
la  que  ¿omete  adulterio. 

Adulterine  s.  adáillmirain.  Adulte- 
rino, hijo  adulterino.  ||  —  adj.  Adulte- 
rino, espurio,  del  adulterio. 

Adulterize  (to),  n.  tu  adéultmiris. 
Adulterar,  cometer  un  adulterio. 

Adulterou»!  .-ídj.  udeulteurcus.  Adúl- 
tero, culpable  de  adulterio.  |[  Adulterino, 
espurio. 

Adultery  s.  adéuUeuri.  Adulterio.  |1 
Corrupción. 

Adumbrant  adj.  adéumhranl.  Bos- 
quejado, trazado.  ||  Sombreado  iigera- 
raentc. 

Adumbrate  (to),  a.  tu  adeumbret. 
Esquiciar,  bosquejar,  formar  un  esquicio 
ó  una  ligera  s;  mcjanza  de  alguna  cosa. 
II  Sombrear  ligcnunente. 

Adumbration  s.  adeumbrécheun.  Es- 
quicio, esbozo,  trazo,  borrón,  bosquejo 
ó  borrón  de  un  trabajo  en  la  pintura  ó 
escultura. 

Atiunation  s.  adiunéchcun.  Aduna- 
cion,  union. 

Adunrify  s.  adeunsiti.  Corvadura,  la 
propiedad  de  estar  corvo  ó  encorvado; 
forma  encorvada. 

Aduncous  adj.  adeuñkcus.  .Adunque 
adeü'ik.  Corvo,  encorvado,  torcido,  gan- 
choso; sinuoso. 

Adure  (TO  y  n.  tu  adiur.  Quemar  ó 
quemarse  alguna  cosa  hasta   consumirse. 

Adiist  adj.  adeusl.  Adusto,  reque- 
mado, consumido.  ||  Abrasado,  desecado 
(por  el  sol,  el  fuego,  el  calor,  la  liebre  ó 
caleMtura\ 

Adu!«tion  s.  adéuschcun.  Adustion, 
quemadura.  ||  Inflamación.  ||  Cai:teriza- 
cion. 

Ad  Taloreni  s.  ad  valorem.  Com. 
Por  avalúo. 

Advance  (to),  a.  tu  adráns.  ksmiar, 
adelantar,  pasar  adelante.  ||  Adelantar, 
promover.  ||  Adelantar,  mejorar.  ||  Ace- 
lerar, apresurar.  II eal  advances  vegetation, 
el  calor  adelanta  la  vegetación.  ||  Ade- 
lantar ó  anticipar  dinero,  pagar  adelantado. 
II  Afirmar,  sostener,  sentar  una  proposi- 
ción. /  advance  nothing  without  proofs, 
yo  no  afirmo  nada  sin  pruebas.  ||  En- 
carecer, hacer  subir  el  precio  de  una 
cosa.  II  Proponer,  ofrecer,  insinuar.  ||  —  I 


n.  Adelantar,  ir  adelante;  adelantarse,  ft 
Adelantar,  liacer  progresos  6  adelanta- 
mientos. II  To  advance  in  stature,  crecer. 
To  advance  in  rank,  ascender,  avanzar  en 
grado. 

Advance  s.  Avance,  la  acción  de 
avanzara  acometer.  ||  Adelanto,  la  acción 
y  efecto  de  adelantar,  de  avanzar  ó  de  ii 
delante.  ||  To  gel  in  advance,  tomar  la 
delantera.  ||  In  advance,  al  frente,  i 
retaguardia.  ||  Adelanto,  paga  adefmtada. 
II  Adelantamiento,  mejora,  adelanto, 
aprovechamiento,  progreso.  ||  Suplemento, 
préstamo.  ||  Requerimiento  de  amores; 
insinuación.  ||  Avance,  primer  paso  para 
una  reconciliación  ó  para  anudar  rela- 
ciones. To  mai.e  the  firsl  advances,  dar  los 
primeros  pasos.  ||  Com.  Alza,  subida  de 
precio. 

Advancement  s.  advdnsment.  Ade- 
lantamiento, progresión.  ||  Ailelanla- 
micnlo,  progreso;  promoción.  ||  Subida, 
prosperidad.  ||  Elevación ,  promoción, 
ascenso.  ||  Viudedad,  bienes  señalados  á 
una  mujer  por  contrato  de  matrimonio. 

Advancer  s.  advánscur.  l'romotor. 
II   Protector. 

Advantage  s.  advdnted'¡.  Ventaja, 
superioridad,  preponderancia.  ||  Ganan- 
cia, provecho,  aprovechamiento,  beneficio, 
lucro.  II  Ocasión  favorab'c.  ||  Sobre- 
paga, gratificación.  ||  Prerogativa,  como- 
didad. II  To  take  an  (ó  Ihe)  advantage 
of,  abusar  de,  explotar. 

Advantage  (to),  a.  tu  advánleá'¡. 
Aventajar,  adelantar,  poner  en  mejor  es- 
tado, conceder  alguna  ventaja  ó  preemi- 
nencia. II  Favorecer,  proteger,  servir.  || 
Remunerar.  ||  Promover.  To  take  advan- 
tage of,  aprovecharse  de,  valerse  de  ;  en- 
gañar. 

Advantageablo  adj.  advántedyabl. 
Provechoso,  ventajoso,  útil. 

Advantage-<>round,  s.  advánteáj- 
gráund.  Puesto  ventajoso. 

Advantageous  adj.  advantédyéu» 
(seguido  de  to  ó  for.).  Ventajoso,  útil, 
provechoso. 

Advantageoasly  adv.  advanté- 
dycusli.  Ventujosamente,  con  ventaja  6 
utilidad. 

Advantageoiisness  s.  advanté- 
dijcusnes.^.  Ventaja,  utilidad,  conveniencia. 

Adveetilious  adj.  advecttchciis.  Ad- 
venticio, lo  que  es  extraño  ó  sobre- 
viene, á  diferencia  de  lo  que  es  natural 
y  propio. 

Advene  (to),  n.  tu  advin.  Acceder, 
añadirse  una  cosa  á  otra. 

Advenient  adj.  advinient.  Acceso- 
rio, añadido,  extrínseco. 

Advent  s.  advent.  Adviento,  el  tiempo 
que  precede  á  la  festividad  del  Naci- 
miento de  nuestro  Redentor.  ||  Adveni- 
miento, venida  ó  llegada. 

Adventitious  adj.  advenlichcus.  Ad- 
ventive  udvéntiv.  adj.  Adventicio,  lo 
que  sobreviene  por  casualidad  ;  extraño, 
•ixterior.  ||  Med.  Adventicio,  no  iicrcdi- 
tario.  II  lis.  Accidental.  ||  Filos.  Casual. 
II  Dot.  Expootáneo.  ||  Fam.  Adventive, 
inesperado. 

Adventitiously  adv  advenlicheusli. 
Accidentalmente. 

Adveniry  s.  advéntri.  Empresa.  || 
Aventura. 

Adventnal  adj.  advénchiual.  Adven- 
tual.   II  Casual. 

Adventure  s.  advénchiur.  Aventura, 
casualidad,  contingencia;  lance.  ||  Expe- 
dición ó  empresa  rodeada  de  peligros  y 
contingencias;  riesgo.  ||  Ancheta,  paco- 
tilla, porción  corta  de  mercaderías  que  se 
envía  á  las  ludias  para  su  venta  ó  despa- 
cho. At  all  adventures,  al  acaso,  á  todo 
riesgo. 

Adventure  (to),  n.  tu  advénchiur. 
Osar,  atreverse,  emprender,  aventurarse 
II   —  a.  Aventurar;  arriesgar. 

Adventurer  s.  adrénchiurcur.  Aven- 
turero, el  que  busca  aventuras.  ||  (En 
mala  parte).  Intrigante,  caballero  de  in- 
dustria.  II  Pacotillero,  anchetero. 

.Adventurcüonie  adj.  advénchiur- 
Síñim.  V.  Vesti-hesome. 

.Adventurous  advénchiur  cus.  adj. 
Animoso,  valeroso,  esforzado,  intrépido. 


ADVENTUROUSLY 


—  n  — 


AFFECTEDLY 


emerario.    ||    Aventarado,  peligroso.  I| 
Osado,  atrevid  I. 

Adventurously     adv.     advénchiur 
éusli.  Arri  síadauíente,  arrojadamente. 

Advent  I!  rousnesss.acírent/i/Mreu-s- 
«eí,Adventuresonieness.  Inlrepidcz, 
arrojo,  tcuiL-ridad,   osadía. 

Adterlt  s.  ádvéurb.  Adverbio,  ana  de 
las  partes  de  la  oración. 

Adverhiai  adj.  adr^üriía/.  Adverbial, 
lo  perteneciente  al  adverbio.  Adverbial 
phrase  ó  locution,  locución  adverbial. 

Adverbially  adv.  advéürbiali.  Adver- 
bial.'iiente. 

Adversaria  s.  pl.  advmrséria.  Li- 
brilo  de  memorias,  cartera. 

Adversary  s.  ddveurseri.  Adversa- 
rio, contrario,  enemigo,  antagonista.    || 

—  adj.  Adverso,  opuesto,  contrario.  V. 
Adverse. 

.Adversative  adj.  adváirsativ.  Gram. 
Adversativo. 

Adverse  adj.  ádiéurs.  Adverso,  con- 
trario, opuesto.  II  Adverso,  desgraciado. 

Adversely  adv.  adicursli.  Adversa- 
mente, desíraciaoamente;  al  contrario. 

Adverseness  s.  ádvéursnes.  Oposi- 
ción, resistencia. 

Adversity  s.  advmrsili.  Adversidad, 
suceso  adviTso,  desgracia,  miseria,  cala- 
midad, iiifortaiiio. 

.%dver(  (to),  n.  lu  advéurt.  Atender, 
cuidar  ó  tener  cuidado,  h;icer  reflexion.  || 

—  a.  Cuidar,  aconsejar,  considerar  aten- 
tamente, advertir,  notar,  i  advtrt  to  tiis 
discourse,  me  estoy  relirienJo  á  su 
discurso. 

.advertence  advéurtens.  .4dver(co- 
«y  s.  adicaiiensi.  Advertencia,  preven- 
tion. II  Atención,  cuidado,  consideraeio.i. 

.4dvertent  adj.  advéurtent.  Atento, 
vigilante. 

.4dverteníly  adv..  adveuríenlli,  Aten- 
tamente, cuidadosamente,  coa  atención  y 
Tigilancia. 

.advertise  (to),  a.  tu  ddvéurtaii. 
Advertir,  avisar,  informar.  ||  Dar  aviso 
al  público,  noticiar.  ||  —  n.  Anuai  iar, 
hacer  insertar  un  anuncio. 

Advertised  p.  p.  y  adj.  ddvéurli>d. 
Advertido,  informado  (hablando  de  per- 
donas' :  publicado,  anunciado  (de  las 
•cosa^). 

Advertisement  s.  adiéarlismcut. 
Advertencia,  noticia,  aviso,  anuncio.  || 
Aviso  ai  pijblico  ;  advertencia  ó  aviso 
en  los  diarios. 

Advertiser  s.  advéurtúiscur.  Avisa- 
dor. II  Car.el.  anuncio,  el  papel  por  cuyo 
medio  se  da  algún  aviso  al  púb'ico. 

.\d%ertising  adj.  adirtáiiiñ.  .\visa- 
dor,  noticioso.  ||  Advertising  agent, 
agente  de  publicidad. 

Adrice  s.  adváis.  Consejo,  el  dictá- 
«nen  que  se  da  ó  toma;  consultación, 
•deliberación.  ||  Consulta.  ||  Conoci- 
miento, reflexion.  ||  .\dvertencia.  To  lake 
advice  with,  of  6  from  a  friend,  tomar 
consejo  de  un  amigo,  consultarlo.  To  act 
4(;)on  «rfr/ce,  obrar  con  reflexion.  |1  Cora. 
Aviso,  noticia.  To  give  advice  of,  dar 
aviso  de. 

Adiiee-Boat  s.  advdis-bot.  Mar. 
■Pataibe,  embarcación  de  aviso. 

Advisable  adj.  adváisalil.  Prudente, 
•eonveniei.te,  propio. 

.4idvlicableuess  s.  advdisablnes.  Pru- 
dencia, cordura.  ||  Conveniencia,  opor- 
innidad. 

Ad\ise(To),  i  tu  adváis.  .\consejar, 
dar  consejo.  ||  .Avisar^  informar,  advertir, 
«nterar,  dar  noticia.  ||  —  n.  Aconsejarse, 
pedir  ó  tomar  consejo.  ||  Conside.-ar, 
•deliberar,  examinar.  To  advisé  with. 
Aconsejarse  con  ó  de. 

.\dvised  part,  y  adj  adváisd.  Avisado, 
advertido,  prudente.  1.  Premeditado,  deli- 
berado, discurrido,  considerado.  An  advi- 
ted  act,   acción  premeditada. 

Advisedly    adv.  advái>ed¡i.  Pruden- 
temente, con  reflexion  y  prudencia.  ]'  Alen- 
tamrnte,  con  precaución.  ||  Juiciosamente. 
II  Deliberadamente,  con  conocimiento  de 
•«ausa. 

.4dvisedness  s.  adváisednes. Cordura, 
juirift.  re;lexion, prudencia,  circcnsnccclon. 

.4eríscment  s.  adcáinnenl.  Consejo, 


parece?,  dictamen.  |f  Prudencia,  circuns- 
pección. II  Opinion,  consulta. 

Adviser  *.  advái^eur.  Aconsejador, 
consejero.  ||  Instigador  (en  mala  parte). 

.4d«ising  s.  adváisiñ.  Consejo, 
aviso. 

Advisory  adj.  adváisori.  Consultor, 
autorizado  para  dar  su  parecer  en  un 
asunto. 

.advocacy  s.  ádvokeci.  Vindicación, 
defensa,  apología. 

Advocate  (xo),  a.  tu  ádvoket.  .Abo- 
gar, defender,  sostener,  inteiceder,  me- 
diar. II  —  n.  Abogar,  alegar,  defender  en 
estrados. 

Advocate  s.  .Abogado,  letrado  ||  In- 
tercesor, medianero,  favorecedor,  defen- 
sor, protector.  ||  Faculty  of  advocates, 
colegio  de  abogados.  Judge-advocate,  re- 
lator de  cámara. 

.4dveeatesbip  s.  ádrokelchip.  .\bo- 
gacia,  profesión  de  abogado.  ||  Fig.  in- 
tercesión, defensa. 

.4dvocation,  s.  advoke'chéün.  defen- 
sa, alegato.  ||  Apología.  ||  Sagr.  Escrit. 
Intercesión. 

Advoutry  s.  adváuíri.  Adulterio  (el 
acto;. 

-Advov*'  adváu.  V.  Avow. 

Advowee  s.  adváui.  Der.  can.  Patron, 
el  que  tiene  el  derecho  del  patronato  de 
algún  benelicio;  colador. 

Advo%vson  s.  adváuscun.  Der.  can. 
Patronato,  derecho  de  presentar  ó  nom- 
brar para  al?un  benelicio  eclesiástico, 
colación;  patronazgo. 

.4dynaniie  adj.  adinámic.  Med.  Adi- 
námico, perteneciente  á  la  aOinamia. 

Adynaniy  s.  adinami.  Med.  Adinamia, 
debilidad,  decaimiento  de  Tuerzas. 

Adze  s.  ad%.  Tecii.  Azuela,  instru- 
mento de  carpintería.  V.  .Addicf.. 

¿E  T.  Véase  la  letra  E  para  las  voces 
que  empezaban  antes  con  .-E. 

^gilops  s.  idyitops.  Med.  Egílope, 
tumor  ó  l.inchazon  en  el  ángulo  mayor  ó 
interno  del  ojo.  ||  Bot.  Egílope,  rompe- 
sacos  ó  rompisacos,  una  especie  de  gra- 
ma. 

^gis  s.  idyis.  Escudo,  broquel,  6 
egida. 

^■:glogue  s.  V.  EcLOGirE. 

^^yptiaeuní,  s.  y  adj.  iijipsiákéün. 
Egipcio,  de  Egipro.  Ii  Egipciaco,  especie 
de  ungüento,  llamado  también  tálsarao 
de  Meca. 

.lEneld  s.  iniid.  Eneida,  poema  épico 
de  Virsilio. 

^ni^nia  s.  V.  Enigma. 

iEuigiiíatíc  adj   Enigmatic. 

iKoiian  adj.  iólian.  Eólico,  de  Eolo, 
dios  de  los  vientos.  ||  —  s.  y  adj.  Eólico, 
de  Eolia  en  Grecia.  V.  Eoli.\n. 

iEOlipile   S.  V.  EOLIPILE. 

/Eulus  n.  p.  iolcus,  .Mitol.  Eolo,  dios 
de  los  vientos. 

JE({uator  í.  V.  E9CATOR. 

^-Kquinoctíal    adj.   V.    Equinoctial. 

/Equinos.  V.  Equinox. 

yEra  s.  V.  Era. 

Aerate  !to),  a.  tu  ééuret  6  éret.  Venti- 
lar, dar  aire,  renovar  el  aire.  ||  Quim.  .\eri- 
ficar,  saturar  de  aire  un  liquido,  impreg- 
narlo de  ácido  carbónico.  ¡|  Fisiol.  Arte- 
riolizar  (la  sangre). 

.4crated  ailj.  écureted.  Gaseoso,  car- 
gado de  ácido  carbónico.  Aerated  waters, 
aguas  gaseosas. 

Aeration  s.  ecüréchéun.  Ventilación, 
acción  de  renovar  elaire.  !|  Didáct.  .Aeiiü- 
cacion,  acción  y  efecto  de  aerilicar;  for- 
mación del  aire  artilicial. 

.Aerial  adj.  eiriuí.  .Aéreo,  de  aire,  del 
aire;  que  habita  ó  recorre  los  aires.  ||  Eté- 
reo. The  aerial  regions,  las  regiones  eté- 
reas. II  Elevado,  muy  alto.  Aerial  towers, 
torres  elevadas. 

Aerie,  s.  iri.  >'ido  de  ave  de  rapiña. 
V.  Eyuy. 

.4erifleation  erifikéchcun.  V.  Aera- 
tion. 

.4erirorni  adj.  éeuriform.  .Aeriforme, 

10  que  es  semejante  al  aire. 

.4eriry  (to;,  a.  tu  érifi.  Quim.  Aerifi- 
car, reducir  al  estado  de  aire  ó  de  gas. 

11  Aerificar,  llenar  de  aire,  combinar  con 
el  aire. 


.4erosraphy  ecurógrafi  ó  érógrali. 
.Aerografia,  descripción  ó  teoría  del  aire. 

.4erolosy  s.  eéurólodyi.  Aerología, 
djctrina  ó  cienca  que  trata  del  aire. 

.4eroniancy,  s.  eéürómansi.  Aero- 
mancia,  adivinación  par  las  señales  del 
aire. 

Aerometer  s.  eéurómitéur.  Aeróme- 
tro, instrumento  de  la  química  neumática. 

.4erometry  s.  eéürómitri.  Aerome- 
tna,  el  arte  de  medir  el  aire. 

Aeronaut  s.  éeuronat.  .\eronanta, 
el  que  se  remonta  por  los  aires  en  un 
globo. 

.4eronaut¡cs  s.  eeurónatics,  ó  .4e- 
rostiition,  eéürosléchéun.  .Acrostaciou 
el  arte  de  viajar  por  el  aire,  en  ?lobos  lle- 
nos de  gi5.\\  Aerostation  se  usa  algunas 
veces  para  denotar  la  ciencia  de  pesar  el 
aire. 

.4eroseopy  s.  eéüróscopi.  .Aerosco- 
pia.  observación  del  aire. 

Aerostat  s.  érostál.  Globo  aerostá- 
tico. 

Aerostaticadj.  croííáí/c.  Aerostático. 

.4ero»tat¡cs,  s.  érostálics.  Aerostá- 
tica, aeronáutica,  teoría  de  la  navegación 
aérea;  ciencia  del  equilibrio  en  Ins  aires. 

.4erostation    s.   V.  Aeronautics. 

^Eruginous  adj.  iriuúyiucüs.  Her- 
rumbroso, tomado  de  orín  ó  moho. 

.Erago  s.  iriúgo.  Orín,  moho,  óxi  'o 
del  hierro. 

.4ery  V.  Etrt. 

.Estival    V.  Estival 

.Estuary  V.  Estcart. 

,Ether  V.  Etiier. 

^Ettiiops-niineral  s.  iziops-mincu- 
ral.  Etíope  mineral,  protóxido  negro  de 
mercurio. 

.Etites  s.  itites.  Elites,  una  piedra 
del  íiíTuila. 

Afar  adv.  afár.  Lejos,  distante,  á  gran 
distancia.  From  afar,  de  lejos,  desde  lejos 
á  distancia.  Afar  o¡f,  distante,  muv  dis- 
tante, remoto.  To  be  afar  off,  estar 'lejos. 
To  stand  afar  off,  permanecer  alejado;  y 
fig.  tener  repugnancia  de. 

.4reard  p.  p.  afird.  Vul?.  Espantado, 
atemorizado,    aterrado,    temeroso.    V. 

AFhAID. 

.4rcr,  s.  é féür.  kfrico,  ábrego,  el  viento 
sudoeste. 

Affability  s.  áfabiliti.  Afabilidad, 
suavidad,  dulzura,  agrado,  cortesanía,  ur- 
banidad, atención. 

Affable  adj.  áfabl.  .Afable,  cortés, 
benigno,  favoralile;  comedido;    cariñoso. 

.4rfableness  s.áfablnes.  Afabilidad, 
dulzuri,  cariño. 

.4rfably  adT.  áfabli.  Afablemente, 
cariñosamente. 

.4ffíiir  ?.  afér.  .Asunto  ó  negocio.  || 
.Mil.  .Acción,  encuentro  entre  dos  tropas. 
Affair  of  honor,  lance  de  honor,  duelo. 
||. AFFAIR'S,  pl.  Negocios  (sá  dicc  de  los 
comerciales,  industriales  ó  políticos). 

.4rfait  (to\  a.  tu  afét,  Cetr.  Avezar, 
adiestrar  UD  halcón  para  la  caza.  ||  Fig.  Do- 
mar. 

.4franiish  (to\  a.  tu  afámich.  Ilam- 
brear.  matar  de  hambre  á  a'guno. 

Affear  (to),  n.  tu  afir.  Confirmar, 
estab'ecer,  autorizar,  aprobar,  ratificar.  || 
—  a.  V.  To  Fear. 

.4rfect  s.  aféct.  Afección,  afición  6 
inclinación.  II  Afección,  impresión  produ- 
ci'Ja  en  el  ánimo,  sensación. 

.4ffect,  (to),  a.  tu  aféct.  Afectar, 
conmover,  enternecer,  interesar,  causar 
un  efecto  en  el  ánimo.  ||  .\-pirar,  anhelar. 
II  Amar,  tener  afición  á  aUuna  persona  ó 
cosa.  II  Afectar,  aparentar,  fingir,  hacer 
ostentación  de  cualidades  6  vicios  :  poner 
demasiado  estudio  en  las  palabras,  movi- 
miento ó  adornos. 

.4ffectation,  s.  afectéchcun   Afecta- 
ción,  la  acción    y   efecto    de    afectar.  || 
Afectación. pretension  mal  fundada.  ||  .Afec- 
ción. ¡I  .Ambición. 

.4ffected,  p.  p.  afécled.  Afectado, 
impresionado,  conmovido.  ||  .\fectado.  lle- 
no de  afectación  ||  Inclinado.  ]|  Afectado, 
atacado  de  álgun  mal  ó  enfermedad.  || 
Enternecido,  conmovido. 

.4ffectedly  adv.  afécledli.  Af-ctada- 
mente,  de  una  manera  afectada,  con  aíe^ 
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tacion.  fl  Expresamente,  cnn  intención. 

Affectcdness  s.  aféctednes.  Afecta- 
ción, la  acción  y  efecto  de  afectar;  linji- 
miento. 

Affectcr  s.  aféctmr.  Afectador,  fin- 
gidor, el  (|'ie  afecta  ó  lingj  alguna  cosa. 

Afrecüng  adj.  afécliñ.  Sensible,  tier- 
no, interesante,  lasiiinero,  lastimoso. 

Affcctiiigly  adv.  aféctiñli.  lierna- 
mente,  patéticamente.  ||  Con  afecto. 

Affection  s.  afévcheun.  Afección,  la 
impresión,  y  efecto  qne  causan  las  cosas 
en  el  ánimo.  |{  Afecto,  amor,  benevo- 
lencia, alicion,  cariño,  inclinación.  ||  Es- 
tado del  cuerpo  ó  almi,  cualidad,  propie- 
dad. ||Med.  Dolencia,  enfermedad.  A  ner- 
vous afección,  afección  nerviosa. 

Ari'cctioiíate  adj.  aféccheunet.  Ca- 
riñoso, l)enévolo,  afectuoso.  ||  Prendado, 
aficionado. 

Affectionutcly  adv.  afécchcünelli. 
Afectuosamente,  cariñosamente.  Yerij affec- 
tionately yours,  es  de  Vd.  el  mas  apasio- 
nado. 

Afrectionatencss  s.  afécchéuneínes. 
Afecto,  amor,  benevolencia. 

Affectioitcd,  adj.  Afeccheund.  Afec- 
tado, lleno  de  afectación.  ||  Inclinado, 
dispuesto.  II  Aficionado,  apasionado. 

Affective  adj.  ufecliv.  Al'e.-tivo 
tierno,  patético,  conmovedor,  que  afecta. 

Affectively  adv.  aféctvli.  Patética- 
mente, de  una  manera  patética,  que  con- 
mueve ó  enternece. 

Afrector.  afectcTir.  Fingidor,  imita- 
dor. II  Vulg.  Presumido,  que  se  da  aires  de 
gran  señor. 

Affeerers.  s.  aUréurs.  Jueces  que 
tienen  lac'iltad  de  imponer  multas  por 
ciertos  delitos  leves. 

AfUaiice,  s.  afaians.  Esponsales  ó 
contratos  matrimoniales.  ||  Confianza,  fe 
(en  Dios). 

Afiiance,  (to),  a.  afáians.  Tomar  el 
dicho,  contraer  esponsales.  ||  Inspirar 
confianza,  tener  confianza.  |j  Affianced 
bride,  novia,  desposada. 

Afliancer,  s.  afiunseur.  ¡Volario  (que 
redacta  un  contrato  de  matrimonio).  || 
Desposado  ó  desposada,  la  persona  que 
contrae  e^-ponsales. 

Aflidavit  s.  afidévU.  Declaración  ju- 
rada. 

.%f(icd,  p.  p.  y  adj  afid.  Desposado, 
el  ó  la  que  ha  contraído  esponsales. 

AflJle  (to),  a./«  ufa.  Pulir.  V.  To  Fii.e. 

Afliiiate,  (to),  a.  lu  aftliet.  Prohijar, 
ahijar,  adoptar;  determinar  la  paternidad 
de  un  hijo  ilegitimo.  ||  Afiliar,  admitir  á 
una  persona  en  una  sociedad,  iniciarla  en 
sus  proyectos  ó  intrigas. 

AfUliuted,  adj.  ufilieted.  Prohijado, 
reconocido.  ||  Afiliado. 

.'ifliliatiou  s.  afiliechéütt.  Adopción. 
II  Afiliación. 

Afünaje  s.  afáineá'].  Ensayo  de  los 
metales. 

Aftincd,  adj.  afáind.  Emparentado  por 
afinidad. 

Afünity  s.  afáinili.  .\finii!ad,  pnrcn- 
tesco  contraído  por  matnmonio.  ||  Afini- 
dad, relación  o  conexión.  ||  Quím.  .Mini- 
dud,  propiedad  de  las  moléculas  que  se 
atraen  ma^  ó  menos  entre  si. 

Afliriu  (to),  n.  tu  afeurm.  Afirmarse 
en  alguna  cosa.  ||  —  a.  Afirmar,  asegurar, 
certificar.  ||  Confirmar,  ratificar  ó  "apro- 
bar alguna  ley  anterior. 

Aftirniabie  adj.  afeurmabl.  Lo  que 
se  puede  afirmar. 

Afiirmably  adv.  aféurmabli.  Afirma- 
tivamente, de  una  manera  afirmativa. 

Afilfiiiauce  s.  afeurmans.  Afirmación, 
declaración.  ||  Confirmación,  ratificación. 

Ariiriiiant  s.  afcürmant.  Ali miado r, 
el  que  afirma.  ||  For.  Declarante,  e!  que 
presta  una  declaración. 

Aflirniatioii  s.  afeurméchéün.  Afirma- 
clon,  la  acción  de  aiirmar.  ||    Afirmación, 
:  aserto.    ||    Confirmación,  ratificación.    || 
i  For.  Declaración. 

I     Aflirniative  adj.   aféurmativ.    Afir- 

1  mativo,  que  afirma  ó  confirma.    ||   Ák'eb. 

j  Positivo.  Affirmuíivc  quantities,  cantida- 

i    des  positivas.  Affirmative  sign,  el  signo 

mas  ó  de  adición  {+).  ||    —  s.  Aserción, 

lo  que  contiene  una  afirmación. 


Afilrinatively  adv.  aféurmativ  li. 
Afirmativamente,  positivamente. 

Aflirnici*  s.  afeurmjür.  Afirmante,  el 
que  atirma. 

Aflix  (to),  a.  tu  afics  Fijir,  hincar, 
clavar,  asegurar  una  cosa  á  otra.  ||  Co- 
locar, aplicar.  ||  Ligar,  unir.  ||  Fijar, 
adaptar.  ||  Anexar,  unir  al  fin  de  otra  cosa. 

Aflix  s.  áfics.  Gram.  Afijo,  partícula 
que  se  pone  al  fin  de  una  palabra  para 
añadir  á  la  idea  de  relación. 

AfU.vion  s.  aficchcun.  Anexión,  la 
union  de  alguna  panícula  al  fin  de  una 
voz.  II  Adición,  el  acto  de  añadir. 

Afiixtiire  s.  aficsliur.  Ligatura.  || 
Adición. 

Afllaüon  s.  afléchcun.  Aliento  6  res- 
piración, acción  de  respirar. 

Afllatus  s.  aflétcüs.  Hálito,  aliento. 
II  Fig.  Inspiración  divina.  ||  Med.  Exha- 
lación, emanación. 

Afilict  (to;,  a.  tuaflicí.  Afiigir,  causar 
dolor,  pena  ó  sentimiento,  oprimir,  in- 
quietar, enfadar,  desazonar,  atormentar, 
hacer  sufrir  física  ó  moralmente.  Tu  be 
af ¡lilted  with,  estar  alligido,  atormentado, 
in(|uieto  por  ó  á  causa  de.  To  be  af/licted, 
alligirse. 

Afnictedness  s.  aflicíednes.  Adic- 
cion,  pena,  sentimiento. 

Afnictei*  s  anictcür.  Atormentador, 
opresor,  lo  que  afiige. 

.4ifnicliiig  adj.  a/lictiñ.  Penoso,  de- 
vorador,  atormentador. 

Afflictingiy  adv.  aflictiñli.  Opresiva- 
mente, afiigidamente,  de  una  manera 
afiiciiva. 

Afniction  s  afliccheun.  Afiíccion,  do- 
lor, calamidad,  miseria. 

Afilictive  adj.  afticliv.  Afiictivo,  las- 
timoso, peooso,  molesto. 

Afnietively  adv,  aflictivli.  Penosa- 
mente, ailik'idamente,  con  allicrion. 

Afiltience  s..  áfltuens.  Afiluency 
áfüuensi.  Ailuencia,  concurrencia,  con- 
curso» ó  junta  de  muchas  personas.  || 
Afiuencia,  copia  ó  abundancia.  ||  The 
affluence  of  strangers  lo  Spain,  \a  afiuen- 
cia de  extranjeros  en  España. 

Afílaeut  adj.  afliuenl  Med.  Flnente, 
ue  fluye  (la  sangre,  los  humores,  etc.). 
]  Atinente,  abundante,  copioso.  ||  Opu- 
lento, rico.  To  be  in  influents  circums- 
tances, estar  en  la  opulencia.  ||  —  s. 
Afiuente,  rio  que  se  echa  en  otro. 

Affluently  adv.  áfliuentii.  Abundan- 
temente, copiosamenle. 

.4rfrncntncss  s.  áfliuenínes.  Opulen- 
cia, abundancia  de  riquezas. 

AfQux  s.  áfleucs.  Affluxion  afléuc- 
chí'Síí.  Fluxion,  flujo.  Afflux,  of  bloud, 
Ilujo  (le  sangre. 

Afford  íTo),  a.  lu  afórd.  Dar.  produ- 
cir. Tkat  trade  affords  high  profits,  e^e 
comercio  da  grandes  beneficios.  ||  Dar  ó 
conceder  alguna  cosa.  ||  Abastecer,  pro- 
veer, proporcionar,  franquear.  /  cannot 
afford  to  sell  it  for  less,  no  puedo  ven- 
derlo méno5  ó  por  menos.  /  cannot  afford 
such  expenses,  no  puedo  soportar  seme- 
jantes gastos. 

Afforest  (to),  a.  íu  afórest.  Plantar  un 
bosque. 

Afforestation  s.  aforestéchéün  Plan- 
tío, plantación  de  un  bosque. 

Affraitcliíse  (to),  a.  tu  a'ránchais. 
Manumitir,  dar  libertad  al  esclavo.  V.  To 
Enfcínciiise. 

Aflranciiisenient  s.  afránchaisment. 
Manumisión.  V.  Enfranciüsement. 

Affrap  (to),  a.  lu  afráp.  Golpear, 
echar  por  tierra. 

Affi-ay  s.  afré.  Asalto  ó  sorpiesa  tu- 
multuaria, riña,  pendencia,  combate,  tu- 
multo. II  Terror,  espanto. 

Affrayiuent  s.  afrément.  Tumulto, 
riña,  pendencia. 

Affreight  (to),  a.  lu  afrét.  Fletar, 
alquilar  un  buque  y  cargarlo  por  su 
cuenta. 

Affrcigliter  s.  afréleür.  Fletador,  el 
que  fieta  una  embarcación. 

Afl'ret  s.  a/ret.  Celada,  asechanza, 
ataque  repentino. 

Affrictlon  s.  africchcun.  Fricción,  el 
acto  de  estregar  una  cosa  con  oira;  fro- 
tación. 
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Xttvi^ht  (to),  a.  tu  afráit.  Aterrar, 
esj)aniar,  causar  terror  ó  espanto,  atemo- 
rizar, asustar  de  pronto 

Affright,  s.  Terror  pánico,  espanto; 
susto  repentino. 

Affrigbtedly  adv.  afráiledli.  Teme- 
rosamente, con  miedo,   con  espanto. 

Affrighter  s.  afrailcür.  Asombrador, 
csjiantadur,  el  que  mete  mieilo  (>  asom- 
bra ;  el  terror  de  los  demás,  üon  Quixote, 
tlie  a/friyhler  of  giants,  Don  Quijote, 
terror  de  los  gigantes. 

Affrightful  adj.  afráilful.  Terrible, 
espantoso. 

Affriglitmcnt  s.  afráitmenl.  Terror, 
espanto. 

Affront  (to),  a.  tu  afréünl.  Afrentar, 
insultar,  provocar,  ultrajar,  ajar.  ||  Arros- 
trar, hacer  (rente. 

Affront  s.  Afrenta,  sonrojo,  bochorno. 
II  Provocación,  inculto,  ulliaje,  injuria. 
To  brook  an  affront,  devorar  una  afrenta. 

Affronter  s.  afreuntcur.  Agresor, 
provocador. 

AfTronling  part,  y  adj.  afréunliñ. 
Injurioso,  provocativo. 

Affrontive  adj.  a/>'^flí¿>.  Afrentoso, 
injurioso. 

Affuse  (to),  a.  lu  afms.  Verter,  der- 
ramar (un  líquido).  |1  Hisopear,  rociar. 

Affusion  s.  afmijcun.  Afusión,  el 
acto  de  verter  ó  derramar.   ||  Aspersion. 

Afíy  (to),  a.  tu  afai.  Tomar  el  dicho, 
desposar;  atar,  unir.  ||  —  n.  Fiar,  con- 
fiar. 

Afleld  adv.  afild.  Por  el  campo.  ||  .\ 
campo  travieso,  fuera  de  camino- 

Afire  adv.  afair.  En  luego,  abrasado. 

Aflat  adv.  aflál.  Has  con  la  tierra,  á 
nivel  del  suelo. 

Afloat  adv.  aflót.  Mar.  Flotante,  á 
(lote.  To  set  afloat,  poner  á  flote.  To  be 
afloat,  flotar.  ||  En  circulacjon  (rumor, 
noticia). 

Afoot  adv.  afúl.  Á  pié.  To  go  afoot, 
ir  á  pié.  II  En  preparación,  en  via  de 
ejecución.  To  sel  afuol,  poner  en  movi- 
miento, en  via  de  cjotucion. 

Afore  prep.  afór.  Antes,  mas  cerca, 
hablando  de  lugar.  ||  Antes,  con  ante- 
i.ioridad  de  tiempo.  ||  Delante.  ||  —  adv. 
Antes,  anticipadamente,  en  tiempo  pa,- 
sado.  Ij  Primero;  en  frente.  ||  Mar.  Á 
proa.  11  —  s.  Mar.  Proa. 

Aforegoing  part.  adj.  afórgoiñ.  An- 
tecedente, precedente.  V.  Foiíegoing. 

Aforeiíand  adv.  afurjand.  De  ante- 
mano; con  preparación. 

Aforeiiicntíoued  adj.  aformén- 
cheUnd.  .4foreaanicd  a/órneind.  Afor- 
esaid afórsed.  Susodicho,  ya  dicho,  ya 
meacionado,  sobredicho,  antedicho,  su- 
pracitado. 

.^forethought  adj.  afórzot.  Preme- 
ditado. W'^th  malice  aforethought,  con 
premeditación. 

Aforetime  adv.  afórlaim.  En  otro 
tiempo,  en  tiempo  pasado,  antiguamente. 

Afraid  adj.  afréd.  Amedrent.ido,  ate- 
morizado, intimidado,  espantado,  teme- 
roso. /  am  afraid,  temo,  tengo  miedo. 

Afresh  adv.  afréch.  De  nuevo,  otra 
vez. 

African  adj.  y  s.  áfrican.  Afric 
áfric.  Africano,  del  Africa;  referente  al 
Africa;  el  natural  de  Africa. 

Afrout  adv.  afréünl.  Enfrente,  al 
frente,  de  cara. 

Aft  adv.  aft.  Mar.  k  popa  ó  en  pipa. 
To  haul  the  mizen  sheet  close  aft,  cazar 
i'll  todo  la  escotj  de  mesana. 

After  prep,  áfleur.  Después.  ||  De- 
tras, en  seguimiento  de.  ||  Según.  After 
this  manner,  según,  de  este  modo.  After 
the  deluge,  después  del  diluvio.  The  day 
after  to-morrow,  pasado  mañana.  Day  after 
day,  dia  por  dia,  cada  dia.  ||  —  adv.  Des- 
pués, en  seguida  de.  Soon  after,  poca 
después.  The  day  after,  el  dia  siguiente. 
II  —  adj.  Posterior,  ulterior,  subsi- 
guiente. After  edttiotu,  ediciones  poste- 
riores. II  After  se  usa  en  muchas  voces 
compuestas,  pero  casi  siempre  en  el  sen- 
tido de  después.  After  the  example  of,  á 
ejemplo  de. 

After-neceptation  s.  áftéür-acsep- 
técheiiH.  Aceptaciou  posterior 
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Aftcr-account  s.  áftcur-acáunt. 
Cuenta  nueva  ó  venidera. 

After-act  s.  áftcur-act.  El  acto  sub- 
siguiente. 

After-age  s.  áfléür-edj.  Posteridad, 
tiempo  venidero.  Afler-ages,  tiempos  ó 
siglos  venideros. 

After-ulI  adv.  áftéur-ol.  Por  último, 
en  conclusion,  en  ilu. 

Arter-application  s.  á[téur-apliké- 
eheün.  Apuración  posterior. 

Aftcr-attack  s.  áflcur-atác.  Ataque 
ó  choque  subsiguiente. 

After-birtb  s.  áftéuT-béarz.  Secun- 
dinas ó  parias. 

Af ter-clap  s.  áfléür-:lap.  Golpe  ines- 
perado, revés.  ||  Aceid.nte  ó  lance  re- 
pentino que  sucede  después  de  acabarse 
al  parecer  alguna  cosa;  repetición  de 
ana  acción. 

After-eonier  s.  áflear-Jiéurnéur.  Su- 
cesor, el  que  vene  después. 

After  cond act  s.  áfléur-condeúcí. 
Conducta  subsigjieiite. 

Aftei'-couviction  s.  áfteur-convic- 
úíéün.  Convencimienlo  lardio. 

After-cost  s.  afteur-cost.  Gasto  ex- 
traordinario. 

After-course  s.  áfléur-cor».  Viaje, 
carrera  ó  paseo  que  se  ha  de  hacer.  |j 
Conducta  pera  lo  venidero. 

After-ci'op  s.  áilcur-crop.  Segunda 
cosecha. 

After-days  s.  áftéur'des.  Posteri- 
dad, tiempos  venideros. 

After-dinner  s.  áflcur-dinéur.  Des- 
pués de  comer,  el  tiempo  que  sigue  á  la 
comida.  At  tuble  after  dinner,  de  sobre- 
mesa. After-útnner  sleep,  siesta. 

Af  ter-endeavour  s.  a/ítíur-e/iáe'PÉÍír. 
Nuevo  esfuerzo. 

Afler-eye  (to),  a.  tu  áfleur-ai.  Se- 
guir con  la  vista ;  vigilar,  guardar  á  vista. 

After-game  s.  áfteur-guem.  Revan- 
cha, desquite,  despique. 

After-gatUeríng  s.  áfleur-gázeuriñ. 
Rebusco  ó  rebusca,  la  acción  de  rebus- 
car después  de  la  cosecha. 

After-grass  s.  áftcur-gras.  Retoño, 
segunda  yerba;  segunda  c.secha  de  heno. 

After-beli»  s.  áfleur-jelp.  Socorro 
6  ayuda  subsi^'uiente. 

After-lioiie  s.  áftcür-Jop.  Esperanza 
futura. 

After-Iiours  s  áfléur-aurz.  Horas 
siguientes,  tiempo  que  se  sucede  á  una 
acción. 

After-inqniry  s.  áftéur-incuáiri. 
Pesquisa  ó  investigación  ulterior.  || 
Examen  posterior. 

Af(er-la^v  s.  áftcür-lo.  Ley  ó  prag- 
mática posterior. 

After-life  s.  áflcur-laif.  El  resto  de 
la  vida.  ||  Vida  futura,  la  otra  vida. 

After-Iiver  s.  afteur-livcar.  Sobre- 
Tivienie,  descendiente,  posteridad- 

After-living  s.  áftéür-íUiñ.  V.  Ap- 
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After-love  s.  áfteur-lcuv.  Amor  se- 
gundo, iiuev.js  amores. 

After-niath  8.  áftéür-maz.  V.  Af- 
tercrop. 

After-meeting  s.  áfléür-mitiñ. 
Junta  subsiguiente  á  otra. 

Aftermost  adj.  áfteurmost.  Mar.  El 
postrero,  el  ¿Itimo. 

Afternoon  s.  áftéurnun.  Tarde,  la 
distancia  de  tiempo  que  hay  desde  ei 
mediodía  hasta  anochecer. 

After-pains  s.  áfteür-pens.  Dolores 
de  sobreparto. 

After-part  s.  á¡téur-part.  Última 
parte;  declinación,  decadencia. 

Afterpiece  s.  áfteurpis.  Farsa,  en- 
tremés de  una  pieza  de  teatro ;  saínete. 
II  Int  rmedio  de  baile. 

After-proof  s.  áfíéur-pruf.  Prueba 
ú  evidencia  posterior. 

Afier-reckouing  s.  áftéur-rékniñ. 
Nueva  cuenta  ó  cuenta  posterior.  || 
Fam.  Sobreescole,  lo  gastado  ademas  del 
escote. 

After-repentance  s.  áfteur-ripén- 
tans.  .\rrcpentiajienio    tardio. 

After-report  s.  áfleur-ripórt.  No- 
ticia ó  conocimiento  tardio. 


Afler-state   s.    áftéur-stet.    El   es- 
tado ó  uda  lutura. 
After-sting     s.   áfleur-stiñ.  Nueva 

picadura.  |¡   Fig.  Remordimientos. 

After-sapper  s.  afteltr-seUpeur.  Des 
pues  de  la  cena. 

After-taste  s.  áfléur-test.  Resabio, 
el  sabor  extraordinario  que  aeja  alguna 
cosa;  dejo,  gustillo.  ¡|  Fam.  Sinsabor, 
disgusto,  pesar,  mortiücacion. 

Aiter-thougbt  s.  áfídur-zot.  Re- 
flexion tardía,  nueva  idea;  reparo  medi- 
tado después  del  primero.  ||  Fig.  Expe- 
diente tardio.  ||  —  adv.  Con  madura  re- 
flexion. 

After-times  s.  áitéür-táims.  Tiem- 
pos venideros,  porvenir. 

After-tossing  s.  áfteur-tósiñ.  Ma- 
rejada, movimiento  de  las  olas  después 
de  una  borrasca. 

After-toucb  s.  áftéür-leuch.  Pint. 
Retoque. 

Afterward  adv.  áfteuruord.  After- 
wards, áfteuruords.  Pespues;  en  se- 
guida; mas  tarde;  en  lo  venii.ero.  That 
happened  long  afterwards,  eso  ha  sucedido 
mucho  tiempo  después.  Afterwards  he 
made  a  fortune,  mas  tarde  hizo  fortuna. 
(^Afterwards  es  el  mas  usado.) 

Afterwise  adj.  aftcuraais.  Sabio  ó 
prudente  pasada  la  ocasión. 

.After-wit  s.  áfleur-uit.  Discurso  ó 
expediente  fuera  de  sazón.  ||  Entendi- 
miento tardio. 

.%f terwitness  s.  áftéür-úUnes^  Tes- 
tigo futuro. 

After-wratb  s.  áfteur-raz.  Resen- 
timiento, rencor. 

Afterwriters  s.  áfleurráiteurs.  Es- 
critores posteriores. 

Aftward    áíl-uéürd.  V.  Aftermost. 

Aga  s.  éga.  Agá,  titulo  de  honor  en 
Turquía. 

Again  adv.  aguén.  Otra  vez,  segunda 
vez,  aun,  de  nuevo.  I|  (Con  ne;.'acion). 
Mas.  íl  Por  otra  parte,  ademas,  y  luego. 
II  Reciprocamente,  del  mismo  modo,  en 
recompensa.  ||  Dos  veces  tanto.  Again 
and  again,  una  y  otra  vez,  repetidamente, 
muchas  veces.  Ás  much  again,  otra  vez 
tanto.  To  do  again,  volver  á  hacer.  Ue 
wrote  again,  el  volvió  á  escribir.  /  will 
not  do  so  again,  no  lo  haré  mas.  Give  it 
me  again,  vuélvamelo  Vd.  Come  again  to- 
morrow, vuelva  Vd.  mañana. 

Against  prep,  aguénst.  Contra.  Against 
the  stream,  contra  la  corriente.  ||  En- 
frente- Over  against  my  house,  enfrente  de 
mi  ca»a.  ||  Para  cuando.  Against  we  ar- 
rive, para  cuando  lleguemos.  Against 
Christmas,  para  navidad.  ||  Junto,  cerca. 
To  be  aijaiitst,  oponerse  á,  reprobar. 

Agailucbom  s.  agálokeum.  Ag  ilOCO, 
palo  de  aloe. 

Agami  s.  ágami.  Ornit.  Agamí,  ave 
de  la  América  meridional. 

Agaiiiist  s.  ágamist.  Célibe,  soltero. 

Agauíous  adj.  agameus.  Bot.  .\gama, 
plantas  destituidas  de  órganos  sexuales, 
como  los  hungos  y  las  algas. 

Agapee,  s.  ágapi.  Ágapas,  comidas 
de  los  primeros  cristianos  en  las  igle- 
sias. 

.4gape  adv.  aguép.  Con  la  boca 
abierta,  de  hito  en  hito.  To  stand  ágape, 
quedarse  con  la  boca  abierta. 

.%gapetíe  s.  ágapiti.  Agapetas,  don- 
celias  que  en  la  primitiva  iglesia  vivían 
en  comunidad,  pero  sin  hacer  voto  al- 
guno. 

Agaphite  3.  ágafit.  Turquesa  oriental, 
piedra  azul. 

Agaric  s.  agaric.  Agárico,  género  de 
hongos;  droga  medicinal  que  usan  tam- 
bién los  tintoreros. 

.4gast  adj.  agást.  Aturdido,  atolon- 
draiio.  il  Espantado,  despavorido,  pas- 
mado. V.  .Aghast. 

Agate  s.  ágat.  Ágata,  piedra  pre- 
ciosa. 

Agate  adv.  aguét.  En  camino,  en 
marcha;  en  movimiento. 

Agaty  adj.  agati.  Lo  que  participa 
de  la  naturaleza  de  la  ágata. 

Agave  s.  aguévi.  .\loe,  pita,  planta 
textiL 


Agaze  (to),  a.  tuaguéi.Wmit,  cau- 
sar admiración,  espantar. 

.\ge  s.  ed\.  Edad.  Seventy  years  of 
age,  setenta  años  d  ■  edad.  ||  Edad  ó  si- 
glo, sucesión  ó  generación  de  hombres- 
The  golden  age,  el  siglo  de  oro.  The  four 
ages  of  the  world,  las  cuatro  edades  del 
mundo.  From  age  to  age,  de  edad  en  edad, 
de  siglo  en  siglo.  ||  Fam.  It  is  an  age 
since  we  saw  you,  hace  un  siglo  que  no 
nos  hemos  visto.  ||  Siglo,  centuria,  el 
espacio  de  cien  años.  ||  Senectud,  vejez. 
Full  age,  mayoría  ó  mayor  edad.  Under 
age,  minoridad,  üe  is  under  age,  aun  es 
menor,  está  en  su  minoridad.  (Fam.) 
Es  hijo  de  familia.  Tender  age,  primera 
edad,  la  infancia.  Adult  age,  edad  adulta. 
Ripe  (ó  mature)  age,  edad  madura.  Age  of 
discretion,  edad  de  razón.  W'tiat  is  your 
age.' i  Que  edad  tiene  Vd.?  We  are  of  the 
same  age,  somos  de  la  misma  edad,  üe 
does  not  look  his  age,  no  representa  Stt 
edad. 

Aged  adj.  ¿dyed.  Viejo,  cateado  de 
años,  anciano.  ||  —  s.  Los  ancianos, 
las  personas  de  edad. 

Agcdly  adv.  édyedli.  Como  nn  viejo, 
á  manera  de  viejo. 

.4gcn  adv.  aguén.  V.  Again. 

Agency  s.  édyensi.  Dirección,  ac- 
ción, operación.  ||  Agencia,  diligencia 
hecha  por  agente ;  intervención.  In  the 
human  agency,  en  lo  humano,  jj  .Agen- 
cia, empleo  ó  cargo  de  agente,  de  fac- 
tor, etc.  II  Intermediario,  corredor. 
Agency  office,  agencia,  olicina  de  nego- 
cios. Agency  house,  casa  de  comisión.  || 
Inlluencia.  The  agency  of  climate,  la  in- 
fluencia del  clima. 

.4gcnd  ádyen.  Agendum,  s.  adyén- 
deum.  Libro  de  memoria.  ||  La  Li- 
turgia. 

Agenda  s.  pl.  adyénda.  de  Agend. 
Librito  de  memorias. 

Agent  adj.  édyent.  Operativo,  lo  que 
obra  ó  causa  efecto  en  otra  cosa. 

.4gen(  s.  édyent.  Agente,  la  persona 
ó  cosa  que  obra  y  tiene  facultad  para  pro- 
ducir ó  causar  algún  efecto.  ||  .\gente,  el 
que  solicita  ó  procura  los  negocios  de 
otro.  II  Comisionislii.  ||  Factor,  diputado, 
delegado.  ||  Asistenle,  apoyo.  ||  .Media- 
dor, tercero,  el  que  media  en  intrigas  de 
mal  género  (en  esta  acepción  se  asa  tam- 
bién en  fe.nenino). 

.%gentship  s.  édyentchip.  .\gencia, 
factoiia,  el  olicio  de  agente  ó  factor. 

.'Igger  s.  ádyeur.  Mil.  Foso,  fuerte, 
trinchera. 

.agglomerate  (to),  a.  tu  aglóméüret. 
Aglomerar,  juntar  ó  reunir  en  pelotón.  || 
Ovillar,  hacer  ovillos.  ||  —  n.  Aglome- 
rarse, amontonarse.  ||  —  adj.Bot.  yAnat. 
Aglomerado. 

Agloiueration  s.  aglomeurécháin. 
Aglomeración,  el  acto  de  asrlomerar. 

.%gglutinant  adj.  agliútinant.  Coo- 
glutioátivo,  aglutinativo. 

Agglutinants  s.  pl.  agliútinants. 
Aglutinantes,  medicamentos  que  tienen 
virtud  de  trabar  las  (.artes  desunidas. 

Agglutinate  (to),  a.  tu  agiiútinet. 
Conglutinar,  trabar,  unir,  pegar. 

Agglutination  s.  agliulinéchéün. 
Conglutinación  ó  trabazón  de  uaa  cosa 
con  otra,  union,  ligazón. 

.\gglutinatlve  adj.  agliútinaliv.  Con- 
glutinativo, aglutinativo. 

Aggrace  (to),  a.  tu  agres.  Favorecer, 
proteger,  ayudar ;  acordar  una  gracia  6 
favor. 

Aggrandization  s.  agrandiséchéüa. 
Engrandecimiento. 

Aggrandize  (to),  a.  tu  agrandáis. 
Engrandecer,  hacer  grande  una  cosa  ó 
mavor  de  lo  que  era.  ||  Elevar,  exaltar. 
II  fo  aggrandize  one's  seif,  elevarse,  tomar 
aumentos.  ||  —  n.  .\crecentar5e,  aumen- 
tarse. 

Aggrandizement  s.  agrándisment. 
Engrandecimiento,  e.evacion,  exaliacion 

Aggrandizer  s.  ágrar.diieur.  En- 
salzador, el  que  engrandece  á  otro.  || 
Favorecedor,  el  que  eleva  á  otro  (en  po- 
der, en  rango,'. 

Aggravate  (to),  a.  tu  ágravet.  Agra- 
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N»r,  hacer  alguna  cosa  mas  pesada  ()  do- 
lorosa. II  Hacer  alguna  cosa  mas  enoinic, 
menos  uxiusablc.  como  un  crimen,  delito 
6  falta.  II  Exagerar;  amplilicar.  ||  Vulg 
Molestar,  fatigar,  irritar. 

Aggi-avating  adj.  ágraveiiíi.  Agva- 
vante,  que  a?rava.  ||  Vuls.  Irritante,  que 
veja,  molesta  6  impacienta.  Agyravaling 
words,  palabras  irritantes. 

AgKi'avntingly  adv.  áyravetiñli. 
Con  agravación.  ||  De  un  modo  irritante, 
que  veja  ó  impacienta. 

Aggravation  s.  agravéchcün.  Agra- 
Tacion.  II  ('circunstancia  agravante,  lo  que 
agrava  algún  delito.  ||  Enormidad,  exage- 
ración. II  rrovocacion;  vejación,  mo- 
lestia. 

Aggregate  adj.  ágriguet.  Agregado, 
juntado,  unido.  ||  Colectivo,  lo  que  tiene 
virtud  de  recoger  ó  reunir.  ||  —  s.  Colec- 
ción, agiegadü,  el  conjunto  de  muchas  ó 
varias  cosas. 

Aggregate  (to),  a.  tu  ágriguet.  Agre- 
gar, añadir  uniendo  ó  juntando  unasper- 
sonas  ó  cosas  con  otras  ;  reunir,  incor- 
porar; admitir. 

Aggregately  adv.  ágriguetli.  Co- 
lectivamente. 

Aggregation  s.  agr¿guéc\\éun.  Agre- 
gación :  agregado,  colecíion.  ||  Masa, 
conjunto,  total.  ||  Fís.  Cohesion,  atrac- 
ción, agregación  entre  panículas  homo- 
géneas! Ij  Coherencia,  agregado  de  cuer- 
pos de  distinta  naturaleza. 

Aggregative  adj.  ágriguetiv.  Co- 
lectivo, junto. 

Aggregator  s.  ágrigaléür.  Colector, 
recaudador. 

Aggresj^  (to),  n.  tu  agres.  Acometer, 
embestir,  ofender,  ataca*-  el  primero,  ser 
el  agresor.  _ 

Aggression  s.  agrécheutu.  Agresión, 
acomeiimiento,  ataque,  asalto,  ofensa  sin 
motivo. 

Aggressive  adj.  agrésiv.  Agresivo, 
que  tiene  el  carácter  de  la  agresión. 

Aggressiveness  s.  agres ivnes.  Ca- 
rácter ajresivo. 

Aggressor  s.  agréseur.  Agresor,  el 
que  ofende  el  primeío. 

Aggrievauce  s.  agrivans.  Agravio, 
injuria,  daño,  perjuicio,  púdida.  V.  Grie- 
vance. 

Aggrieve  (to),  a.  tu  agriv.  Ape^a- 
dumbrar,  dar  pesadumbre.  ||  Vejar,  opri- 
mir, gravar,  dañar.  ||  —  n.  Lamentar. 

Aggroup  (to),  a.  tu  agriip.  Agrupar. 
V,  Group. 

Aigliaíít  adj.  agást.  Espantado,  horro- 
rizado, estupefacto,  despavorido;  fin'ra 
de  sí;  petiilicado  de  horror.  ||  Azorado, 
alborotado.  ||  Fam.  Estupefacto,  coa  la 
boca  abierta. 

Agüe  adj.  ádyil.  Ágil,  ligero,  pronto, 
expedito,  vivo. 

Agilely  adv.  ádyili.  Ágilmente,  con 
agilida  I,  con  li.screza. 

Agility  s.  adijitili,  Agileness,  ádyil- 
nes.  Agiidad,  ligereza,  expedición  para 
hacer  alguna  cosa,  prontitud. 

Agilloeliiini  s.  adyilúkeím.  Bot. 
Aloe,  madera  del  árbol  así  llamado. 

Agio  s.  édyio.  Com.  Agio,  agiotaje, 
el  lucro  ó  interés  que  deja  la  negociación 
de  billetes,  cédulas  de  banco,  letras,  va- 
les reales  ó  cualquier  papel-moneda. 

Agist  (to),  tu  adyisl.  Apacentar  ganado 
por  un  precio  convenido. 

Agistment  adyislment.  Modificación 
del  diezmo.  ||  Pasturaje,  derecho  de  apa- 
centar ganados  en  los  bosques.  |{  Mon- 
tón, terrón,  gavilla.  ||  Ajuste,  composi- 
ción. 
Agistor  s.  ádyislétir.  Guardabosque. 
Agilal)le  adj.  üdyitahl.  Agitable,  lo 
que  puede  agitarse  6  ser  agitado.  ||  Dis- 
cutible, susceptible  de  discusión. 

Agitate  (lo),  a.  tu  ádyilet.  Agitar, 
mover,  sacudir  en  diversos  sentidos-  || 
Fig.  Aíitar,  conmover,  inquietar  el  Animo. 
II  Agitar  una  cuestión.  ||  Maquinar,  ima- 
ginar. II  Debatir,  disputar,  discutir. 
The  wind  ayitates  the  sea,  el  viento 
agita  el  mar.  —  She  was  greatly  agitated 
by  this  accident,  la  conmovió  mucho  este 
accidente.  To  agitate  a  question,  agitar 
una  cuestión,  discutirla  ó  dilucidarla. 


—  l'i  — 

Agitation  s.  adyitéchéün.  Agitación 
la  aciiiU  y  efecto  de  agitar.  |1  Discusión, 
ventilación;  deliberación.  ||  Agitación, 
conmoción,  perturbación.  The  project 
now  in  agitation,  el  proyecto  que  actual- 
mente se  controvierte. 

Agitator      s.    üdyiletcñir.    Agitador, 
a.qitadora,  el  6  la  que  agita.  ||  Agitador, 
incitador,  promotor,  inslij^ador   político. 
ú'cunnell,  the  great  agilator    of  Ireland, 
ü'Connell,  el  grande  agitador  de  Irlanda. 
Aglet  s.  áglct.   Herrete  de  agujeta  ó 
cordon.  II  Lámina  ú  hoja  de  metal.  Aglets, 
Bot.    Borlillas,  las    puntas  6  remates  de 
los  estambres  de  las  llores. 
Agnail  s.  ágnel.  Panadizo,  uñero. 
Agnate  s.  agnet.  For.  Agnado,    pa- 
riente colateral  ó  por  consansuinidad. 

.Agnatic  adj.  agnatic.  For.  Agnaticio, 
cia,  lo  que  pertenece  al  agnado  ó  viene 
de  varón  en  varón,  como  sucesión  agna- 
licia,  descendencia  uynaticia. 

.Agnation  a.  agnécheün.  Agnación, 
descendencia  de  un  misino  padre  por 
línea  masculina  no  interrumpida.  || 
Alianza,  conexión. 

Agnition  s.  agnkhéün.  Agnicion,  re- 
conocimiento de  una  persona  cuya  calidad 
se  i.snoraba. 

Agnize  (to),  a.  tu  agnáis.  Reconocer, 
venir  en  conociiiiento  de. 

Agnominate  (to),  a.  tu  agnóminet. 
Nombrar. 

Agnomination    s.    agnominécheun. 
Agnomento.  (Ant.)  ||  Sobrenombre,  el  nom 
bre  inventado  que  se  pone  á  alguno  por 
apodo.  II  Ret.    Agnomiuacion  ó   parono- 
masia. 

Agnotlierium  s.  agnoziriéum.  Hist, 
nat.  Agnolerion,  animal  fósil. 

Agnus  Castus  s.  ágnius-cástus.  Bol. 
Agnocasto  ó  sauz.íaiillo,  planta. 

Ago  adv.  ago.  Largo  tiempo,  pasado, 
después.  Some  time  ago,  hace  algún 
tiempo.  Long  ago,  tiempo  ha  ó  hay  mucho 
tiempo,  iítííi'  long  ago'/  ¿Cuánto  hace?  A 
while  ago,  hace  ya  mucho  tiempo.  A 
week  ayo,  hace  una  semana. 

Agog  adv.  agog.  Con  deseo  ó  antojo, 
con  apresuramiento  ó  ansia.  To  be  agog, 
tener  gana,  desear.  To  set  agog,  dar  gana, 
hacer  desear. 

Agoing  adv.  agóiñ.  k  punto  de,  dis- 
puesto á,  en  acción,  en  movimiento.  To  set 
a  miLl  agoing,  poner  un  molino  en  movi- 
miento, en  marcha.  V.  Going. 
Agone  adv.  agón.  V.  Ago. 
Agonism  s.  ágoniim.  Agonística, 
combate  de  atletas.  |j   Lucha,  concurro. 

Agonistcs,  Agúnist  s.  agonist. 
Alíela  ó  combatiente. 

Agonistic  agonistic,   Agoni.>*tteal 
adj.  ayonislicul.  Atlctico,  de   los  atletas. 
Agonisticaly  agoniilica'i.  Atlétiea- 
mente. 

Agonize  (to),  n.  tu  ágonais.  Agoni- 
zar, estar  el  enfermo  agonizando  ó  en  las 
asonías  de  la  muerte,  en  las  últimas.  || 
Fig.  Estar  en  la  an^'ustia,  en  el  tormento. 
II  —  a.  Atormentar,  martirizar. 

Agonizing  adj.  ágonaisiñ.  Doloroso, 
agudo,  atroz,  desíarrador.  Agonizing  re- 
morse, remordimiento  desgarrador. 

Agonizingly  adv.  ágonaisiñli.  En 
agonías. 

Agonotlietic  adj.  agonozélic.  Gím- 
nico,  lo  que  pertenece  á  los  juegos  ó  ejer- 
cicios públicos. 

Agony  s.  ágoni.  Agonía,  la  angusxia 
y  congoja  de  un  moribundo.  ||  Agonía, 
'augustia  ó  alliccion  extrema.  ||  Hist. 
Agonía,  lucha  de  los  antiguos  atleias  del 
circo. 

Agouti,    Agouty     s.    agúti,    Zool. 
Agutí,  acuri,  cuadrúpedo  de  las  Antillas. 
Agood  adv.  agud.   De  veras,    seria- 
mente. 

Agra  s.  ágra.  Agra,  madera  odorífera 
de  la  isla  de  .Vinan. 

Agrarian  adj.  agrarian.  Agrario,  lo 
que  pertenece  á  los  campos  ó  tierras. 
Agrarian  law,  ley  agr.iria  :  ley  para  la 
distribución  de  las  tierras,  del  común 
entre  los  soldados  y  proletarios.  ¡1  Agreste, 
selvático.  II  —  s.  Comunista,  partidario 
de  la  distribución  de  bienes. 
Agree   (to),  n.    tu   agri.  Concordar, 
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convenir,  entenderse,  ponerse  de  acuerao. 
'ío  ayree  about  u  thing,  convenir  en  una 
cosa,  ponerse  de  acuerdo  sobre  un  punto. 
II  Ceder.  I  will  never  agree  to  «7,  jamas 
cederá  ó  jamas  convendré  en  ello.  j|  Es- 
tipular. II  Ajustar  el  precio.  ||  Convenir. 
The  autiwrs  do  not  agree  in  this,  los 
autores  no  convienen  ó  no  son  del  mismo 
parecer  en  esto.  To  agree  in  opinion,  ser 
de  la  misma  opinion.  ||  Acomodar  ó  aco- 
modarse, venir  bien  una  cosa  con  oira. 
That  climate  docs  not  agree  with  me, 
aquel  clima  no  me  prueba.  ||  Sentar  bien. 
Chocolate  does  not  agree  with  me,  el  cho- 
colate no  me  sienta  bien.  ||  —  a.  Adap- 
tar, acomodar  (unas  cosas  con  otras),  jj 
Admitir,  acoger  favorablemente.  ||  Re- 
conciliar, poner  de  acuerdo  (las  perso- 
nas.) IJ  Arreglar  (una  diferencia  ó  con- 
troversia). 

Agreeal>ility  s.  agriabiliti.  Afabi- 
lidad, agrado. 

Agreeable  adj.  agriabl.  Conveniente, 
proporcionado.  ||  Agradable,  lo  que  agra- 
da. II  Conforine.    ||   Amable. 

Agreeal>leness  s.  agriablnes.  Con- 
formidad, proporción.  ||  Agrado,  afabili- 
dad. II  Semejanza.  ||  Amabilidad,  gra- 
cia. 

Agreeably  adv.  agnabli.  Según; 
conforme  con,  del  mismo  m«do.  ||  Agra- 
dablemente, de  una  manera  agradable. 

Agreed  part,  y  adj.  agrid.  Convenido, 
establecido,  ajustado,  determinado,  apro- 
bado. II  (con  Tü).  Admitido,  aceptado. 
II  (con  on).  Convenido,  decidido.  We 
are  agreed,  estamos  de  acuerdo.  The  con- 
ditions were  agreed  to  {on  ó  upon),  las 
condiciones  fueron  acejitadas.  ||  Agi-.eed, 
adv.  Perfectamente,  aceptailo.. 

.Agreeingly  adv.  a^/¿í/i/<.  Conforme. 
II   Amigablemente. 

Agreeiugness  s.  agriiñes.  Con  To r- 
niidad,  conveniencia.  ||  Proporción,  apti- 
tud. 

Agreement  s.  agriment.  Concordia, 
conformidad,  union,  correlación,  conve- 
niencia. II  Semejanza  de  una  cosa  con 
otra.  II  Ajuste,  convenio.  To  come  to  an 
agreement,  convenirse,  ajustarse.  ||  Con- 
trato, transacción,  tratado, acomodamiento. 
II  By  agreement,  según  lo  convenido.  By 
mutual  agreement,  de  buenas  á  buenas, 
amigablemente. 

Agrestial  agréslial.   V.  Agrestic. 

Agrestic  adj.  agrestic,  Agrestical 
ayrcsticul.  Agreste,  rústico,  tosco,  cam- 
pestre.  II   Fig.  Grosero,  descortés. 

Agrieuitoi-  s.  ágrikculleur.  Agricul- 
tor. V.  AGRlClLTUnALIST. 

Agricultural  adj.  agrikmicheural. 
Agrícola,  de  la  agricultura. 

Agriculturalist  s.  agrikéulchéura- 
list.  Agricultor.  Scientific  agricultura- 
list, agrón(i:no. 

Agriculture  s.  agrikeulcheur .  Agri- 
cultura, el  arte  de  cultivar  la  tierra. 

Agriculturist  s.  ayrikeulcheurist. 
Labrador,  asricultor,  agrícola. 

Agrirultiirisni  s.  agrike'alchmri%m. 
Agro.iomia  y  agruuúmica,  la  ciencia  de  la 
agricultura. 

Agrimony  s.  ágrimoni.  Bot.  Agri- 
monia, planta  rosacea. 

Agriot  s.  ágriol.  Guinda,  cereza  agria, 
el  fruto  del  guindo. 

.Agripalma  s.  agripalma.  Bot.  Agri- 
palma, cardíaca,  planta. 

Agrise  (to),  a.  tu  agris.  Espantar, 
aterrar.  ||  Hacer  espantoso. 

Agronomy  í.  ayronumi.  Agronomía, 
arte  y  teoría  de  la  agricultura. 

Aground  adv.  agraund.  Mar.  Barado, 
encallado.  Tlie  ship  ran  aground,  la  em- 
barcicion  bai'ú  6  dio  en  un  bajío,  ó  en  un- 
banco.  ||  Fig.  Empantmado,  embarazado, 
impedido  en  el  pio.:;reso  de  algún  asunto. 
To  run  aground,  fracasar,  salir  mal  de  un 
negocio. 

Ague  s.  éguiu.  Med.  Fiebre  ó  calen- 
tura intermitente.  ||  Tertian  ague,  ter- 
ciana. Quartan  ague,  cuartana. 

Ague  (to),  a.  tu  éguiu.  Acometer  una 
calentura  iiilemiitenle. 

Agued  adj.  cyuiud.  Febricitante,  ter- 
cianario, calenturiento. 


AGUE. FIT 

Ague-fit  s.  éguiu-fit.  Accedo  6  pa- 
roxismo de  una  calentura  ¡ntennitente. 

Ague-i»o'«vdep  s.  éguiu-páudeur.  Pol- 
eos febriluiíos. 

Ague-proof  adj.  éguiu-pruf.  A  prue- 
ba de  calentura.  ||  Capaz  de  resistir  las 
calenturas. 

Ague-spell  s.  éguiu-spel.  Vulg.  En- 
canto ó  hechizo  para  curar  la  calentura 
intermitente. 

Aiiue-strnck  adj.  éguiu-stréuk.  Aco- 
mendo de  calentura. 

Aguerry  to)  a.  tu  aguéri.  (Neo!, 
francés.)  Aguerrir,  acostumbrar  á  las  armas. 

Ague-tree  s.  éguiu-tri.  Sasafrás, 
árbol,  especie  de  laurel  de  la  Virginia,  la 
Florida  y  otros  puntos  de  América,  cuya 
madera  es  aromática  y  medicinal. 

Aguii^e  (to),  a.  tu  aguis.  Adornar, 
engal.iiiar.   ||  —  n.  Engalanarse. 

Agui<«h  adj.  éguiuich.  Febricitante  ó 
calenturiento;  febril. 

Agui.'^hneNs  s.  éguiuichnes.  Calofrío 
6  síntoma  de  liebre   intermitente. 

Agutí  s   aguiuté.  V.  Agolti. 

Ah  I  al  interj.  Ah!  ay  I 

Alia  I  Alia !  interj.  aja!  aja!  Ha  !  Ha  I, 
exclamación  que  sirve  para  explicar  di- 
vcrso^  afectos  y  acciones,  con  que  se 
amonesta  y  avisa,  inciía,  anima  ó  alaba  á 
alguno.  II'  —  s.  Salto  de  lobo,  zanja  que 
rodea  una  huerta  ó  jardín. 

Ahead  adv.  ajéd.  iMas  allá,  delante 
de  otro.  ||  Mar.  Por  la  proa,  avante.  || 
Temerariamente,  locamente,  sin  sentido. 
To  be  ahead,  ir  á  la  cabeza,  ir  delante. 
To  get  aliead  of,  adelantar  ó  ganar  ia  de- 
lantera. Go  aAfflíi.' adeliinte I  avanzad!  || 
Fig.  To  run  ahead,  obrar  sin  rellexion.  To 
run  ahead  of  one's  reckoning,  perder  la 
estima. 

Alieight,  AJiigh  &dv.  ajdit.  Arriba, 
en  lo  alto. 

Aliold  ajól.  Mar.  Al  viento. 

Ahoy  interj.  ajoe.  Ahó,  há  del  barco ! 
Hal  Voz  para  llamar  á  distancia  á  algún 
buque,  bajel  ó  bote. 

Ahungry  adj.  ajéiiñgri.  Hambriento, 
con  hambre.  V.  Hlngry. 

Aid  (to),  a.  tu  ed.  Ayudar,  auxiliar, 
socorrer,  coadyuvar,    apoyar. 

Aid  s.  Ayuda,  auxilio,  asistencia.  |i 
Subsidio,  socorro  que  se  da  al  gobierno 
como  tributo  extrairdinario.  ||  .\yudante, 
asistente,  auxiliar,  (la  persona  que  ayuda 
ó  asidle).  II  Aids,  s.  plur.  Subsidios. 

Aidauce  s.  édaits.  Auxilio,  socorro, 
apoyo. 

Aidant  adj.  édant.  Auxiliante,  lo  que 
auxilia  y  ayuda. 

Aide-de-cani|>  s.  éd-déü-cwñ.  Ede- 
can,_ ayudante  de  campo. 

AidiT  s.  édeur.  Auxiliador,  auxiliante. 

Aidless  adj.  édles.  Desvalido,  des- 
amparado, sin  ayuíia,  sin  asistencia. 

Aiglet  égíei.  V.   Aglet. 

Aigre  s.  égucur.  Marejada,  flujo  impe- 
tuoso del  mar. 

Aigret  égret.  Aigrette  s.  égret. 
Cresta,  penacho,  cópele  de  plumas  que 
tienen  algunas  aves.  ||  Oinit.  Garceta, 
ave.  II  Bot.  V.  Eghet.  ||  Garzota,  plu- 
mero, adorno  que  se  pone  en  los  som- 
breros,  morriones  y  cascos. 

Aigulet  s.  éguiulel.  Agujeta,  correa, 
cinta  ó  cordon  con  herretes  en  las  pun- 
tas. 

Ail  (to\  a.  tu  el.  Afligir,  molestar, 
causar  alguna  pena  ó  dolor.  What  ails 
you?;.  Qué  le  duele  á  \'á?(,  qué  tiene  Vd? 
¿queliny?  Nothing  ails  me,  inda  me  duele, 
nada  tengo.  —  Este  verbo  se  usa  siempre 
de  iin  modo  indelinido  y  para  inquirir 
acerca  de  a'gun  dolor  ó  pena  desconocida. 
II  —  n.  Sufrir,  estar  indispuesto. 

All    s.   Indisposición,   mal,   dolor.  V. 

AlLMEXT. 

Ailing  adj.  éliñ.  Doliente,  achacoso, 
enfermizo,  valetud-inario.  The  poor  vían 
is  always  ailing,  el  pobre  hombre  está 
siempre  achacoso. 

Ailment  p.  étment.  Doleucia,  indis- 
posición ;  dolor,  incomodidafl. 

Aim  (to),  n.  tu  em.  Apuntar,  asestar 
el  tiro  de  algún  arma  de  fuego  ó  arroja- 
diza. 11  Tirar,  lanzar  una  piedra,  un 
palo.   11  Fig.   Aspirar  á,  poner  los  me- 
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dios  dirigiéndolos  á  algún  fin,  poner  la 
mira  en  alguna  cosa.  ||  To  aim  at  a 
mark,  apuntar  á  un  blanco.  Aim  well, 
apunte  Vd.  bien.  —  The  blow  was  aimed 
at  me,  el  golpe  fué  dirigido  contra  mi.— 
¡le  aims  at  the  highest  honours,  aspira  á 
los  mas  altos  honores.  ||  —  a.  Apuntar, 
dirigir  un  tiro  á.  ||  Asestar,  dar  (un  golpe, 
un  puñetazo,  etc.).  ||  Fig.  That  sarcasm 
is  aimed  at  you,  ese  sarcasmo  es  con- 
tra Vd. 

Aim  s.  Puntería.  ||  Blanco,  la  señal 
fija  á  que  se  tira  con  alguna  arn\i  arroja- 
diza ó  de  fuego.  To  miss  one's  aim,  er- 
rar el  tiro.  To  take  one's  aim  well,  tomnr 
bien  sus  medidas.  ||  Designio,  mira,  tin 
ú  objeto.   II   Adivinación  ó  conjetura. 

Aimer  s.  émeur.  Ai  till.  Puntero,  el 
encargado  de  apuntar  las  piezas. 

Aiming  s.  émiíi.  Artill.  Puntería. 

Aimless  adj.  émles.  Sin  objeto,  sin 
designio,  á  la  ventura. 

Air  s.  er.  Aire,  e!  fluido  que  respira- 
mos, la  atmósfera.  ||  Aire,  viento  ligero, 
céflro.  To  take  the  air,  tomar  el  aire.  || 
Mus.  Aire,  tono,  expresión  que  se  da  á 
la  música  que  se  canta  ó  toca.  ||  Fig. 
Aire,  exterior,  ademan,  modo,  porte  de 
una  persona.  ||  Pare  a «>,  aire  puro,  fou/ 
üir,  aire  viciado,  la  tlie  open  air,  atraso. 
II  To  build  castles  in  the  air,  hacer  cas- 
tillos en  el  aire.  ||  Vernal  airs,  los  cé- 
liros  primaverales.  [|  A  haughly  air,  un 
aire  allanero.  A  graceful  air,  un  aire  gra- 
cioso. II  The  secret  has  taken  air,  el  se- 
creto ha  traa-piraJo. 

Air  (to),  a.  tu  er.  Airear,  poner  al 
aire;  secar.  To  air  a  room,  orear  ó  ven- 
tilar un  cuarto.  To  air  a  shirt,  secar  una 
camisa  al  fuego.  To  air  liquors,  calentar 
los  líquidos.  To  air  one's  self,  tomar  el 
aire,  pasearse. 

Air-halloon  s.  er-balún.  Globo 
aerostátiio. 

Air-Stladder  s.  er-bládcur.  Vejiga 
llena  de  aire. 

Airboru  adj.  érborn.  Poét.  Hijo  del 
aire. 

Airbravicg  adj.  érbreviñ.  El  que 
desafia  los  vientos. 

Airbuilt  adj.  érbilt.  Fabricado  en 
el  aire,  (|!iimérico. 

Air-dca^TU  adj.  er-dróun.  Imagina- 
rio, en  el  aire. 

Air-cngine  s.  er-éndyin.  Máquina 
de  aire  (el  aire  caliente  reemplaza  en  ella 
al  vapor,  y  se  la  llama  tambieu  Caloric 
engine). 

Airer  s.  ércur.  Ventilador. 

Air-furnace  s.  er-feüriies.  Rever- 
bero. 

Airgun  s.  er-guéun.  Escopeta  de 
viento. 

Airhole  s.  érjol.  Respiradero,  zar- 
cera, la  abertura  por  donde  entra  y  sale 
el  aire.  ||  Paja  (en  el  hierro). 

Airily  adv.  érili.  Ligeramente,  viva- 
mente; alegremente. 

Airiness  s.  érines.  Ventilación,  oreo. 
II  Vivacidad,  viveza.  ||  Ligereza,  activi- 
dad. 

Airing  s.  ériñ.  Caminata,  viaje  corto 
que  se  hace  por  diversion.  Paseo  (para 
tomar  el  aire).  ||  Ventilación,  renovación 
del  aire.  ||  An  airing  on  horseback,  paseo 
á  caballo.  A  carriage  atring,  paseo  en 
carruaje. 

.Air-jacket  s.  er-dyáket.  Chaqueta 
de  natación  ;  aparato  de  aire  que  sostiene 
al  nadador  sobre  el  agua. 

Airless  adj.  ¿ríes.  Encerrado,  falto 
de  ventilación,  sofoca.io. 

Airling  s.  érliñ.  Casquivano,  mozuelo 
ó  mozuela  ale?re. 

Air-iuattres  s.  er-mátres.  Colchón 
de  viento. 

Air-puuip  s.  ér-péümp.  Bomba  de 
aire. 

Air-shaft  s.  ér-c\\a¡t.  Respiradero 
de  mina. 

Air-stirring  adj.  er-stcurriñ.  Re- 
frescador, lo  qae  agita  el  aire. 

Airy  adj.  éri.  Aéreo,  lo  que  es  del 
aire  ó  pertenece  á  él.  ||  Aéreo,  ligero,  gra- 
cioso, esbeito.  ||  Vano,  quimérico,  iluso- 
rio, sin  consistencia.  11  Ligero,  trivial,  lo 
que  no  tiene  solidei  ni   fundameuio.    ||., 
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Vivaz,  vivo,   alegre.    ||    Vano,    orgulloso 
altanero. 

Alry-riying  adj.  éri-flúiñ.  Poét. 
Impetuoso,  precipitado,  rápido  como  el 
viento. 

Aisle  s.  ail.  Arquit.  Ala,  costado,  jj 
The  side  ailes,  las  naves  laterales  (de 
una  iglesia). 

Ait  s.  et.  Isleta,  isla  pequeña  en  un 
rio. 

Ajar  adj.  adydr.  Entreabierto,  entor- 
nado. II  En  desacuerdo.  ||  The  door  stood 
ajar,  la  puerta  estaba  entornada. 

Ake  (to),  a    tu  ék,  V.  Aghe. 

Akin  adj.  akin.  Consanguíneo,  empa- 
rentado. II  Coherente,  del  mismo  genero, 
de  cualidades  ó  propiedades  conformes 
(hablando  de  las  cosas). 

Alabaster  s.  atabásteur.  Alabastro, 
especie  de  mármol  blanco. 

Alabaster  adj.  Alabastrino,  de  ala- 
ba ?tri. 

-■kíackl  interj.  alák,  Alack-a-tlayl 
ú/aÁüí/t;.  ¡Ay  I  iAy  de  mi!  ¡Qué  lástima  1 
¡Qué  dolor!  ¡üia  funesto  I 

.Alacrious  adj.  alácríeus.  Alegre, 
vivo,  jovial. 

Alacriously  adv.  alácrieusli.  Ale- 
gremente, goz  isamente. 

Alacrity,  s.  ulúcriti.  Alegría,  buen 
humor.  ||  Ardor,  soüciiud,  celo.  With 
alacrity,  con  ardor,  con  celo,  de  todo  co- 
razón. 

Alaniode  adv.  alamód.  Fam.  .\  la 
m)da. 

Alaniode  s.  alamód.  Humillo,  tela  Una 
de  seda  negra. 

Aland  adv.  aland,  k  tierra,   en  tierra. 

Alar  ailj.  ¿lar.  Aligero,  alado. 

Alarm  s.  alarm.  Alarma,  toque  para 
tomar  las  armas.  ||  Alarma,  grito  ó  señal 
para  advertir  un  peligro.  ||  Alarma,  so- 
bresalto, susto  repentino.  ||  Reloj  de 
ddspertador.il  Tumulto,  alboroto,  rebato. 

Alarm  (to),  a.  tu  alarm.  Tocar  al 
arma.  ||  Alarmar,  asustar,  sorprender; 
perturbar,  inquietar. 

Alarm-bell  s.  alárm-bel.  Campana 
de  rebato. 

Alarming  adj.  alármiñ.  Alarmante, 
sorprendente. 

Alarmingly  adv.  alármiñli.  Teme- 
rosamente, de  una  manera  alarmante. 

Alarmist  s.  alarmist.  Alarmista,  el 
que  alarma  ó  asusta. 

Alarni-poste  s.  alárm-post.  Atalaya, 
puesto  (le  aviso. 

Aliirm-^vatcli  s.  alárm-úoch.  Reloj 
con  despertador. 

Alarum   s.  aléréüm.  V.  Alarm. 

Alas    interj.  alas.  Ay!  V.  Alack. 

Álate  adv.  alét.  Posteriormente,  últi- 
mamente, poco  tiempo  há. 

Alated  adj.  életed.  Álate,  élet. 
Alado,  con  alas. 

Alatern  s.  álateurn.  Bot.  Alaterno  6 
aladierna,  arbusto. 

Alb  s.  alb.  Alba,  vestidura  ó  túnica 
de  lienzo  blanco  que  se  ponen  los  sacer- 
dotes para  celebrar  tamisa  y  otros  oficios 
divinos. 

Albanese  adj.  y  s.  albanii.  Albanés, 
de  Alliania. 

Albanian  adj.  y  s.  albénian.  Alba- 
nés, albanesa. 

Albatross  s.  álbatros.  Ornit.  Albá- 
tros,  género  de  aves  palmípedas. 

Albeit  adv.  olbiil.  .\unque,  que,  bien 
que,  no  obstante,  sin  embargo,  con  todo. 

Albergo  %.albeurd\.  Bot.  Albérchigo, 
fruta  del  árbol  del  mismo  nombre.  Al- 
berge-lree,  a.bérchigo,  árbol. 

Albigenses  s.  pl.  albidyénsis.  Al- 
bigenses,  nombre  de  unos  sectarios. 

Albinism  s.  álbainism.  Albinismo, 
anomalía  que  presentan  algunos  seres  or- 
ganizados, con  espe.ialidad  déla  organi- 
zación humana,  caracterizada  por  el  color 
blanco  de  la  piel  y  cabellos,  la  palidez 
del  iris  V  el  color  rojo  de  la  pupila. 

Albino  s.  alburno  Albino,  alectado 
de  albinismo. 

Albion  n.  p.  albican.  Albion,  nom- 
bre antiguo  de  Inglaterra. 

Albugínea  s.  albiudyinia.  Anat. 
Conjuntiva,  membrana  mucosa  que  uno  el 
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blanco  del  ojo  á  los  párpados.  ||  Por  ext. 
El  illanco  del  ojo. 

Ail>u:;ineou*4  adj.  albiudyiniéus. 
Albuginoso,  lo  que  tiene  apariencia  de 
clara  de  huevo. 

.%ibus:inoiis  s.  albiúdyinéu-i.  AIbu- 
ginoso,  formado  por  la  Qbra  albugínea. 
V.  .\leugineol"s. 

Albugo  s.  albiúgo.  Albugo,  mancha 
blanca  en  la  córnea,  enfermedad  de  los 
ojos. 

Album  s.  álbéum.  Album,  libro  en 
que  loí  amigos  ó  conocidos  del  dueño  de 
él,  escriben  alguna  máxima  suya  ó  de 
otros,  ó  alguna  composición  original  para 
que  se  conserve  como  autógrafa.  ||  L¡- 
brito  de  memoria. 

.Alhuniea  s.  albiúmen.  Qu!m.  Albu- 
men, clara  de  huevo.  ||  Bol.  Albumen, 
tegumento  que  rodea  la  semilla  de  algu- 
nas plantas. 

AII)iniiinoHS  albiúmincü.i.  Albu- 
niino.sc  adj.  albiuminos.  Albuminoso, 
alburainailo,  que  contiene  albúmina  ó  par- 
ticipa de  sus  propiedades. 

Alburiiuiu  s.  albcarncum.  Cot.  Al- 
burno ó  albura,  la  materia  blanca  que  se 
halla  entre  la  corteza  y  la  madera  del  ár- 
bol. V. Sap  wood. 

Alcabest  ó  Alkahest,  s.  álcajeit. 
Menstruo,  el  pretendido  disolvente  uni- 
versal de  la  antigua  alquimia. 

Alcaic  adj.  y  s.  alkeic.  Alcáico,  de  Al- 
ceo,  poeía  Úrico.  Alcaic  verse,  verso  al- 
cáico. 

Alcaid  alkéd.  s.  Alcaide,  de  un  cas- 
tillo  ó  cárcel. 
Álcali  V.  Alkali. 
Alcanna    s.    alcana.   Alcana,  planta 
de  Esiplo  que  se  usa  para  tinjes. 

Alce  s.  álsi.  Alce,  danta,  animal  sil- 
vestre mamífero. 

Aleea  s.  alsia.  Alcea,  planta  muy 
parecida  á  la  malva  común  y  que  tiene  las 
mismas  propiedades. 

Alcedo    s.  alsido.   Martin    pescador 
{alcedo  hispida],  ave. 
Alchemic  adj.  a//.t;M¿í'.V.ALcnEMiCAL. 
Alehcniical   adj.    alkémical.   .\lqui- 
mico,  lo  que  pertenece  á  la  alquimia. 

Alcheniically  adv,  alkémicali.  Al- 
quiíiicameiite. 

AlcIieinÍ!«t  s.  úlkimist.  Alquimi.'ta, 
el  que  profesa  el  arte  de  la  alquimia. 

Alcheiiii!>tieal  adj.  alkimistical.  Lo 
que  perteiKce  á  los  alquimistas. 

Alchemize  (to),  a.  tu  álkimais. 
Trasmutar,  convertir. 

.%lchemy  s.  álkimi.  Alquimia,  el 
arle  quimérica  de  purificar  y  trasmutar 
los  metales.  \\  Metal  trabajado  con  el 
arle  de  la  alquimia. 

Alcohol  s.  alcohol.  Alcohol,  espirita 
de  vino  icctiticado. 

Alcohólate  s.  álcoholel.  Quím.  Al- 
cohólalo, alcohol  impregnado  de  sustan- 
cias medicinales  ó  aromáticas,  jl  Alco- 
hólalo, combinación  de  alcohol  y  de  sales 
anhidras. 

Alcoholic  adj.  alcoholic.  Alcohólico, 
que  es  de  alcohol  ó  lo  contiene. 

Alcoholization  s.  alcoholi!,é(héun. 
Alcoholizacion,  el  acto  de  alcoholar  ó 
alcoholizar,  rectificación  del  espíritu  de 
vino. 

Alcoholize  (to),  a.  lu  alcoholáis. 
Alcoholar  ó  alcoholizar,  extraer  y  recti- 
ficar el  espíritu  de  cualquier  licor. 

Alcohulinetei*  s.  alcohólmilcür.  Al- 
coholometer alcoholumilcur.  Alco- 
holómeiro,  instrumento  para  determinar 
la  pesantez  y  cantidad  de  alcohol  que 
contiene  un  líquido  espirituoso. 

Alcoran   s.   alearan.  El  coran,  libro 
que  contiene  la  ley  de  Mahoma  con  sus 
ritos  y  creencias.  V.  Alkgran. 
Alcoranltsh  adj.  V.  .^lkuranmsu. 
Alcove    s.    alcov.     Alcoba,  pieza    ó 
aposento  destinado  para  dormir.   ||    Ga- 
binete (en  una  biblioteca  .   ||    Fam.  Glo- 
rieta ó  enramada  de  jardín. 
Alcyun  s.  aliion.  V.  Halcyon. 
Aldebaran    s.  aldébaran.  Astr.    Al- 
débaran,    estrella   de   primera    magnitud 
llamada  ojo  del  Tauro. 

Aider  s.  óldeur.  Bot.  Aliso,  árbol  que 
siene  las   ojas  semejantes  á  las  dd  ave- 


llano, li  Vu'?.  Abedul,  árbol.  Aider  plat, 
aliseda  ó  alisar. 

Alderman  s.  óldcarman.  Regidor, 
individuo    de   ayuntamiento.    ||  pl.   Al- 
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Aldcrmanity  s.  oldeurmánili.  Con- 
cejo, ayuntamiento,  cuerpo  municipal. 

Aldcrmanlike  adj.  óld.-armcanlic. 
Magisterial,  a  manera  de  re.;'idor. 

Aldernianly  adv.  óldcürmeunli.  Fam. 
Gravemente,  como  un  regidor,  con  gra- 
vedad. 

Aldermanship  s.  óldcurméunc\\ip. 
Regiduría,  el  cargo  de  regidor  ó  alderman. 

Aldern  adj.  ótdcürn.  Hecho  de  aliso. 

Ale  s.  el.  Cerveza  fuerte. 

Alc-bench  s.  el-bench.  Mostrador 
de  las  tabernas  ó  casas  en  que  se  vende 
cerveza. 

Aleberry  s.  élberri.  Bebida  hecha 
de  cerveza  hervida  con  especias,  azúcar 
y  tostadas  de  pan. 

Ale-brewer  s.  él-briucar.  Cerve- 
cero, el  que  por  oficio  hace  la  cerveza 
llamada  ule. 

Ale-conuer  s.  el-cónéur.  Inspector 
de  las  cervecerías  de  Londres. 

Aleco.st  s.  élcosl.  Bot.  V.  Taxzy. 

Ale-draper  s.  el-drépcur.  Taber- 
nero, vendedor  de  cerveza. 

A-lce  adv.    alL  M.ir.  A  sotavento. 

Ale-red  adj.  él-¡id.  Alimentado  con 
cerveza. 

Alegar  s.  aligar.  Cerveza  agria, 
vinagre  de  cerveza. 

Ale-glass  s.  cl-glas.  Vaso  de  cer- 
veza. 

Alehoof  s.  éljuf.  Hiedra  terrestre. 

Alehouse  s.  eljáus.  Cervecería,  ta- 
berna. 

Alehouse-kecpcr  s.  eljáus-kipeur. 
Cervecero. 

Ale-knight  s.  el-náit.  Hidalgo  de 
botella,  frecuentador  de  tabernas.  ||  Bor- 
rachon,  bebedor. 

Alembic  s.  alémbic.  Quím.  Alam- 
bique. 

Alength  adv.  aléñz.  a  lo  largo,  al 
ó  por  lin. 

Ale-pot   s.    él-pot.  Jarro  dj  cerveza. 

Alert  adj.  almrt.  .\lerta,  cuidadoso, 
vigilante.  ||  Vivo,  activo,  dis¡iueilo.  To 
be  on  the  alerl,  estar  alerta. 

Alertly  adv.  aleartli.  Alertamente, 
con  vigilancia,  con  atención.  ||  Vivamente, 
con  actividad. 

Alertness  s.  aleurtnes.  Cuidado,  vi- 
gilancia. II  Viveza,  actividad,  diligencia. 
II   Agilidad;  alegría. 

Ale-stake  s.  él'slek.  Ramo  ó  palo 
que  se  pone  en  las  cervecerías,  al  modo 
que  en  España  se  cuelga  un  ramo  á  la 
puerta  de  las  tabernas. 
,  Ale-taster  s.  el-téstcur.  Catador, 
oficial  para  examinar  la  calidad  de  la  cer- 
veza y  demás  bebidas. 

Aleutian  adj.  aliúchéun.  Alentic 
aliútic.  Aléuta.  The  Aleulian  isles,  las 
islas  Aleutas. 

.Ale-vat  s.  él-vat.  Cuba  ó  tina  en 
que  fermenta  la  cerveza. 

.Alewife  s.  éluaif.  Cervecera,  la 
m  ijer  del  cervecero.  ||  Tabernera. 

Alexanders  s.  alecsandcurs.  Bot. 
Esmirnio,  apio  equino,    planta  diurética. 

Alexandrian  idj.  aleysándrian.  Ale- 
jandrino, na,  de  Alejandría.  Alexandrian 
school,  escuela  de  Alejandría. 

Alexandrine  adj.  y  s.  alegsándrin. 
Alejandrino  ó  verso  alejandrino,  verso 
de  doce  silabas. 

Alexipharniic  adj.  alecsifármik. 
.Alexlteric  ó  Alexlterical  alecsilé- 
ric  Alcxif.irmaco   ó  alexitérico,    medica- 


mento que  llene  virtud  preservativa  ó 
correctiva  de  los  maios  efectos  del  ve- 
neno. 

Alga  s.  alga.  Bol.  Alga,  planta  del 
género  ágama,  que  se  cria  en  el  mar.  || 
Alg.£,  pl.  Alsas. 

Algaly  s.  álgali.  Algalia.  i|  Sonda 
para  la  vejiga. 

Algsiroba  s.  algaraba.  V.  Carod. 

Algaroth  s.  algaras.  Régulo  de  an- 
timonio- 

Algates  adv.  ólguels.  A  toda  costa, 
k  cualquier  precio;  sin  perdonar  medio. 


Algazel   s.  algasél.  Gacela,  antílope. 

Algebra  s.  aldgibra.  Algebra,  ramo 
de  las  matemáticas. 

Algebraic  adj.  aldyibréic.  Alge- 
braical aldyibréical.  Algebraico,  lo  que 
pertenece  al  algebra. 

Algebraists,  aldyibréist.  Algebrista. 

Algerian  adj.  y  s.  aldyirian.  Sinóo. 
de  Algerine. 

Algerine  adj.  y  s.  áldyirin.  Arge- 
lino, na,  de  Argel. 

Algid  adj.  áldyid.  Med.  Álgido,  da, 
que  hiela,  causa  irlo,  como  la  entrada 
de  la  calentura. 

Algidity  s.  aldyiditi.  Med.  Algidez, 
frió.   II  Calofrío  febril. 

Algor  s.  algor.  Med.  Algor,  frió 
extremado  en  una  parte  del  cuer|:o. 

Algorism  s.  algorism.  Siuón.  de 
Algorithm. 

Algorithm  s.  álgorizm.  Algoritmo, 
ciencia  de  los  números. 

Alguazil  s.  algasil.  Alguacil,  cor- 
cl.ete,  esbirro. 

Alias  adv.  élias.  Alias,  voz  latina 
que  significa  de  otro  modo.,  por  otro 
nombre  ó  llamado.  Iones  alius  Brown, 
Tones  alias  Brown,  ó  por  otro  n  mibre 
Brown.  ||  —  s.  Apodo,  nombre  supuesto. 

Aübi  álibai.  s.  For  Voz  latiiia  que 
significa  ausencia,  esto  es,  no  haíier 
esiado  en  el  lugar  al  tiempo  de  que  se 
trata;  lo  que  se  expresa  en  español  con 
la  voz  coartada.  To  prove  an  alibi,  probar 
la  coartada. 

Alible  adj.  alibi.  Alible,  alimenticio, 
nutritivo. 

Alidade  s.  álided.  Alidada,  regla 
movible,  girando  al  rededor  del  centro 
de  un  instrumento  que  sirve  para  medir 
los  ángulos. 

Alien  adj.  élien.  Ajeno,  extraño.  || 
Forastero,  extranjero.  ||  Discorde,  con- 
trario, opuesto  a.  ||  Alien  land,  tierra 
extranjera.  Alien  usages,  costumbres 
extranjeras.  ||  Alien  lo  our  purpose, 
ajeno  á  nuestro  propósito.  ||  Alien  act, 
ley  de  los  extranjeros;  la  que  regla  las 
condiciones  de  residencia  de  los  extran- 
jeros en  Inglaterra. 

Alien  s.  Extranjero,  forastero. 

Alien  (to),  a.  tu  élien.  V.  To  Alie- 
nate. 

Alienable  adj.  élienabl.  Enajenable, 
traspasable. 

Alienate  (to),  a.  tu  élient.  Enajenar, 
transferir,  ceder.  ||  Enajenar,  desviar  ó 
apartar  el  alecto  ó  cariño  que  se  tenia 
hacia  alguna  pi-rsona;  indisponer. 

Alienate  aJj.  Ajeno,  opuesto  á. 
Alienate  from  truth,   ajeno  á  la   verdad. 

Alienating  s.  élienetiñ.  Enajena- 
ción. 

Alienation  s.  elienécheun.  Enajena- 
miento ó  enajenación,  la  obra  y  acción 
de  enajenar  ó  traspasar  el  dominio.  || 
Enajenamiento,  el  acto  de  entibiarse  la 
amistad  y  coirespondencia  entre  dos  ó 
mas  personas:  alejamiento,  desunión, 
frialdad,  desavenencia,  desvío.  ||  Enaje- 
nación mental,  locura,  desbarro,  devaneo. 

Alienator  s.  elienélear.  Enajenador, 
cesionista,  el  ó  la  que  enajena,  cede  ó 
traspasa. 

Alienee  s.  élient.  Enajenatarlo,  i 
quien  pasa  la  propiedad  de  algo. 

.%licnor  s.  ¿lienor.  Enajenante,  el 
ó  la  que  enajena. 

Alífe  adv.  alaif.  Vulg.  Por  vida  mía. 

Aliferous  adj.  alifireus.  Alífero, 
alado. 

Aliforuíe  adj.  aliform.  Aliforme,  en 
forma  de  ala. 

Aligerous  adj.  alídyiréus.  Alígero, 
alado. 

.Alight  (to),  n.  tu  aláit.  Descender, 
bajar  (de  caballo  ó  carruaje).  To  alight 
from  a  horse,  apearse  de  un  caballo.  || 
Caer,  üe  always  alights  on  his  feet, 
siempre  cae  de  pié. 

Alight  adj.  Encendido,  inflamado.  T» 
be  alight,  estar  encendido. 

Align  (to),  a.  lu  aim.  Alinear,  poner 
en  línea. 

Alignment  s.  alinment.  Alinea- 
miento, acción  y  efecto  de  alinear.  |i 
Linea. 


ALIKE 

Alike  adj.  aláik.  Semejante,  igual, 
parecido.  They  are  all  alike,  todos  son 
Iguales  Dio  two  are  alike,  no  hay  dos  se- 
mejüntes. 

Alike  aiiv.  Igualmcn!e,  del  mismo 
modo.   II   A  la  vez. 

Aliment  5.  aliment.  .Vlimento,  sus- 
tento del  nierpo. 

Aliniental  adj.  aliméntal.  nutritivo, 
k)  que  iiuire  ó  alimenta,  alimenticio,  ali- 
meniiso. 

Aliiiicnlally  adv.  aliménlali.  Nutri- 
tivanien;e. 

Aliiiieutariaess  s.  aliméntarines. 
Aliment:  c:im.  nutrición. 

Alimentary  adj.  alimentan.  Ali- 
meniitio,  Ici  que  t.  ca  a!  aumento.  ||  Ali- 
mentoso, lo  que  tiene  virtud  de  alimenlar, 
jugoso. 

Alimentation  s.  alimentéchéün.  Ali- 
mentación, an  ion  V  efecto  de  alimenlar. 
¡I  Provision  de  víveres. 

Alimunious  adj.  alimóniéus.  Alimen- 
t4Cio,_  alimentoso. 

Alimony  s.  álimoni.  Alimentos,  asis- 
tencias, la  parte  de  l(K  bienes  del  marido, 
que  por  sentencia  judiiinl  se  señala  a  la 
mujer  por  cau-a  de  divorcio  ó  separación. 
Alimentos,  pension  señaUda  por  un  padre 
a  sus  hijos  ó  por  un  mavurazso  a  sus 
Mrmanos. 

Alineaiion  s.  aliniéchcun.  Asir.  Ali- 
neación, a(c;ou  de  marcar  lineas  imagi- 
narias entre  los  astr  is. 

.aliped  adj.  áUped.  Hist.  nat.  Alípede, 
quiruplero,  animal  cijas  patas  son  mem- 
branosas y  en  forma  de  alas.  ||  —  s. 
Alípedo. 

Aliquant  adj.  y  s.  álicuant.  Matem. 
Alicuanta,  la  parte  que  no  puede  ser 
contenida  cabalmente  i-n  un  todo ;  v.  ?. 
Five  is  an  uU<iuant  purl  of  sixteen,  c.nco 
es  parte  alicunnia  de  diez  y  seis. 

Aliquot    adj.     alicuol.    Matem.    Alí- 
cuota, la  parte  que  mide  cabalmente  á  su 
todo ;  V.  g.  Five  is  an  aliquot  part,   of 
lo,  cinco  es  parte  alícuota  de  13. 
Alisa nder    s.   alisúndcür.    Bot.     V. 

ALEX\NDEIt<. 

Alish  adj.  éliúi.  Acervezado,  parecido 
o  semejante  á  la  cerveza  llamada  ale. 
An  alisli  laate,  un  gusto  de  cerveza. 

Alive  adj.  aláiv.  Vivo  ó  viviente. 
Dead  or  aUve,  muerto  ó  vivo.  II  Vivo 
no  apagado  ni  destruido.  ||  Vivo,  activo' 
alegre.  j|  Suseeptble,  sensible.  ÁUve  l'o 
every  noble  senliment,  sus-eptible  de 
todo  nolle  seniimíento.  Se  usa  muchas 
veces  enfáticamente  para  ponderar ;  v. 
g.  The  best  man  ulive,  el  meji.r  hombre 
que  existe,  o  el  mejor  que  hay  entre  los 
vivientes. 

.alizarines,  alizarin.  Alizarina,  ma- 
teria colorante  que  se  extrae  de  la  rubia 
Alkalescency  s.  alialésenci.    Quim. 
Alcalescencia,     descomposición    de     los 
cuerpos  al  hacerse  a'e.ilinos. 

Alkalescent  adj.  alcatéseut.  \lca- 
lesceale,  lo  que  tiene  tendencia  ó  pro- 
piedades alcalinas.  *^ 

Alkali  s.  álcali.  Álcali,  cualquiera 
sustancia  que  mezclaila  con  l(.s  ácidos 
produce  sales.    ||   p|.  Alr.vi.ies. 

Alkaiify  (to),  a.  tu  alcilifi.  Quím. 
AlcaliUcar,  convertir  en  álcali,  formar 
álcalis,  etc.  ||  -  n.  Alcal.ücar-e,  des- 
componerse convirtiéndose  en  materia 
alcalina. 

Aikaligenous  adj.  alcalidijincus. 
yuim.  Alcalígeuo,  na,  generador  de  los 
álcalis. 

Alkaliniefer  s.  alcalimiléur.  Alca- 
lioietro,  instrumento  para  medir  la  can- 
tidad de  álcali  que  contiene  una  sus- 
tancia, como  la  potasa  ó  sosa  del 
comercio. 

Alkalimetry  s.  alcalimitri.  Alcali- 
metría, en-ayo  de  los  álcalis. 

Alkaline  adj.  alculin.  Alcalino,  na, 
la  que  contiene  álcali  ó  participa  de  su 
naturaleza.  r         j-  ou 

linV^'*"'^"^  "•  "'cal'nit!.  (joim.  Alca- 
in.d.d,  naturaleza  alcalina,  estado  alca- 
lino, efecto  .le  lis  álcalis. 

A  r^'i***'- ***?'"•*  '^-  "^ta/¿sech6-5n.  Quím. 
Alcalización  la   acción  y  efecto   de  alca- 
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.4lkalize  :to},  a.  tu  álcalis.  Quím. 
Alcalizar,  comunicar  á  un  cuerpo  las 
propiedailes  aicalina*. 

.'llkaloid  adj.  y  s.  álcaloid.  Quím. 
Alcaloirje,  álcali  orgánico  ó  ve-cial. 

Alkanet  s.  nlcanet.  Bot.  Orcaneta  ú 
onoquiles,  e-pecie  de  buglosa  cuya  raíz 
da  un  hermoso  color  roj).  ¡I  Orcaneta 
el  color  qje  da  esta  planta. 

.-«ikermes  s.  alkcürmis.  Alqoérmes, 
conieccion  cuyo  principal  ingrediente  es 
el  quermes. 

.4lkoran     s.   alearan.    Coran,   libro 
que  contiene  la  lev  de  Mahoma.    i|    Mi 
narete,  torre  elevada  cerca  de  una  mez- 
quita. 

AIkornnic  adj.  alcoránie.  Alkora- 
nisli  ú'a/r.;//cb,  .\lcoránico,  que  se  le- 
fier  •  al  Coraii. 

.4lkorani.iít  s.  alcóranist.  .\lcora- 
nista,  doctor  ó  expositor  del  Coran. 

All  adj.  ol.  Todo,  toda,  todos,  todas : 
que  c.-mprende  la  integridad  de  una 
cosa,  considerada  con  relación  al  nfimero, 
a  la  cantidad,  á  la  extension  ó  á  la  in- 
tensidad de  acción.  All  the  world,  todo 
el  mundo.  All  the  day  ó  all  day,  lodo  el 
dia.  All  men,  todos  los  hombres  All 
his  ¡amily  is  íó  are)  in  good  lieutlli,  toda 
su  fnmilia  goza  -de  salud,  ün  ull  occa- 
sions, en  toda  ocasión.  At  all  risks,  á 
lo -0  riesso.  ||  Alt  his  money  is  spent, 
lodo  su  dinero  se  ha  gastado.  ||  Mar. 
Alt  hands  to  quarters!  todo  el  mundo  á 
•-U  puesto!  All  hands  ahoy!  todo  el  mundo 
arriba  I 

All  s.  Todo,  el  compuesto  de  partes 
integrantes.  All  or  nothing,  todo  ó  nada 
/*  Ikat  all?  ¿es  eso  todo  ?  All  in  the  wind, 
.Mar.  En  facha.  (|  Loe.  adv.  When  all 
comes  to  all,  con  todo  eso,  en  liu.  It  is 
all  the  same,  es  absolutamente  lo  mismo. 
For  good  and  all,  enteramente,  para 
siempre.  To  be  all  in  all  with  one,  ser 
el  lavunlo  de  al-una  persona.  Sot  at  all, 
no  por  cieno,  nada  de  eso,  de  niugu  la 
manera.  All  along,  por  tudo  el  tiempo, 
siempre,  by  all  means,  sin  duda,  abso- 
lutamente, sea  omo  se  fuere.  He  is 
undone  lo  all  intents  and  purposes,  está 
enieiamente  armiñado  ó  perdido.  ||  For 
all,  loe.  pj-ep.  A  pesar.  /  will  yo  for  all 
your  forbidding,  ¡re  á  pe>ar  de  Vd. 

.411  adv.  Todo,  del  todo,  enteramente, 
completamente.  //  is  all  one,  es  todo 
uno.  Alt  the  belter,  tanto  mejor.  All  the 
worse,  tanto  peor.  All  at  once,  de  re- 
pente, de  golpe.  Alt  on  a  sudden,  de 
i;o!pe  y  porrazo,  de  repente,  repentina- 
mente. 

All  en  compos.  Ademas  de  las  voces 
Almighty,  already,  te,  donde  se  suprime 
una  /,  (\.  estas  palabras  en  su  lugar  alfa- 
belioo;,  la  voz  All  se  junta,  con  ?uion, 
a  un  gran  n'imero  de  adjetivos,  pariÍci,,ios 
y  nombres,  da  ido  mavor  fuerza  á  su 
signilicado.  Los  principales  de  esos  com- 
puestos son  los  siguientes. 

Ail-abanduned  adj.  ol-abándond. 
Abandonado,  desamparado  por  todos. 

AlI-ai>liorred  adj.  ol-abjord    Detes- 
tado  gineralmente,  aborrecido  de  todos. 
All-aceampii  l«ed  adj.    ol-acúmpli- 
chí.    Cumplhio,  perfecto,   cabal  en  todo, 
bien  educado. 

All-admiring  adj.  ol-admáiriñ.  Ad- 
miradjr  de  lodo,  optimista. 

.4ll-advi.«ed  udj.  ol-adváisd.  Acon- 
sejado de  if*dos. 

All-approved  adj.  ol-aprüvá.  Apro- 
bado por  todos. 

.411-atonins  adj.  ol-atóniñ.  Lo  que 
compensa  ó  expia  lodo. 

All-bearing   adj.  ol-bériñ.    Lo  que 
produce  ó  cria  todas  las  cosas. 
,,,-*""'*®'* '*cous  adj.  ol-íiiutiJtis.  Be- 
llísimo, inieraaiente  hermoso. 

.4ll-l>eholdins  adj.  ol-b/Jóldiñ.  Que 
ve,   que  considera  todo. 

Ali-itlastíiig  adj.  ol-ilástiñ.  Lo  que 
difama  ó  arruina  á  todas  las  personas 
o  cosas. 

All-chans;íns  adj.  oUhéndyiñ.  Lo 
que  está  cauíbiaudo  perpetuamente 

All-clieerin¿  adj.  ol-chiriñ.  Lo  que 
todo  lo  alegra. 


I  -\"-«oniniandins  adj.  ol-comándiA 
Lo  q'ie  manda  en  todas  partes. 

Afíiv!.';*^**,"''''''"»     adJ.     ol-compldiñ 
.Mu>  complacienie,  que  se  acomoda  á  t'  do. 

All-cumiiosiní;  adj.  ot-compósiñ.  El 
que  sosiega  y  lo  compone  todo 

All-comprelien.^iie  a  j.  ol-compri- 
jensiv.  Lo  que  comprehende  tod). 

AII-c«nceaUn;;ad|.o/-to«.«7/ñ.  Que 
ttdo    lo   oculta,  qie   disimula  todo. 

All-conqueping  adj  ol-coñkcariñ. 
Que  subyu.ga  todo,  que  triunfa  de   todo. 

Aii-eonstraining  Sid¡.ol-couslréuin. 
LO  que  todo  lo  refrena,  reprime  ó  re- 
tiene. 

.4il-con.<>uming  adj.  ol-consiúmiñ. 
LO  que  todo  lo  consume  ó  gasta. 

.411-flarins  adj.  ol-deriñ.  El  que 
osa  o  ..se  atreve  á  todo.  * 

.411-deíitroyins  adj.  ol-dislróiñ.  Lo 
que  todo  lo  arruina. 

All-deva.<«tating  adj.  ol-diváslatiñ. 
Que  todo  lo  devasta. 

.411  devuurin;;  adj.  ol-diváuriñ.  Que 
todo  lo  consume  ó  devora. 

.4ll-di.i:ming  adj.  oldimiñ.  Lo  que 
oscurecejodas  las  cosas. 

All-'di.seovering  adj.  ol-diskéuvéu- 
riñ.  El  que  todo  lo  descubre. 

All-disgracud  ad].  ol-disgrést.  En- 
teramente deshonrado. 

All-di.spensing  adj.  ol-dispénsiñ.  El 
que  di-;peu>a  de  lodo,  ó  el  que  tiene  fa- 
cultad  de  permitirlo  iodo   por   si  minino. 
.4ll>dif  ine  adj.  ol-divam.  Uivinísimo, 
divino  en  sumo  grado. 

.4tl-diviuing  adj.  o l-diváiuiñ.  El  que 
pronostica  sobre  todo. 

All-dreailed  adj.  oldrédded.  Te- 
mido de  todos. 

AII-dro\T!«y  adj.  ol-dráus.i.  .Muy  so- 
ñülieiito. 

.411-elotiuont  adj.  ol-élocuent.  Elo- 
cuentísimo, muy  elocuente. 

.4II-eml>racing  adj.  ol-embrésiñ.  Lo 
que  comprende  ó  abraza  todo. 

.411-endin;:;  adj.  ol-éndiñ.  Lo  que 
p  me  liu  ó  acaba  tudas  las  cosas 

.4i|.enlightening  adj.  ol-enláilniñ. 
Que  esparce  su  luz  sobre  todo,  que  ilu- 
mina por  todas  partes. 

.4il-enrased  alj.  ol-enrédyed.  Fu- 
riosiíimn,  muy  enojado  ó  enfurecido. 

All-JIiiming  adj.  ol-fidmiñ.  Lo  que 
echa  llamas  por  todos  lados. 

.41l-roorí»-day  s.  ol-fu's^é.El  pri- 
mer dia  de  Abril;  dásele  el  nombre  de 
dia  de  los  bobos  ó  simples,  por  la  costum 
ore  que  hay  en  Inglaterra  de  chasquearle 
mutuamente  en  este  dia,  como  en  España 
el  dia  de  los  Inocentes. 

.411-íorsivins     adj.     ol  -  ¡onjuhiñ. 
Bondadosísimo,  el  que  todo    lo  perd  ma. 
All-four.^  s.  ol-fors.  Los  ruairo  nalos, 
juego   de  naipes.  To  go  on  all  fours,  ga 
tear,  andar  á  gatas,  á  cuatro  pies. 

All-giver    s.  ol-yuiveür.    Ei   dispon 
sador  de  todas  las  cosas.  Dios. 

.411-gooil  s.  ol-gud.  üiüS,  el  ser  infl- 
nitameate  bueno.  — adj.  Dios,  la  suprema 
bondad. 

.4n-guiding  adj.  ol-gáidiñ.  Lo  que 
guia  ó  conduce  todas  las  cosas. 
All-hail  s.  ol-jel.  Salud  completa. 
.411-liuil  (to),  tu  a.  ol-Jet.  Saludar, 
desear  salud  co  pleta.  Alt  hail,  en  los 
d  icumentos  públicos,  signiíica  salud,  esto 
es,  os  deseo  salud  ó  felicidad. 

AII-liuliovv,.4ll-liailo%v.<4  s.  ol-jálo, 
oí-julos.  £1  dia  de  todos  los  santos.  Fam. 
Díj  de  todos  los  santos. 

.4II-Siallii^vnia.>>.««,  s.  ol-j  alomas, 
AH-iiiM,,wiiite  ol-jalo-táid.  lA  tiempo 
Circaní  al  dia  de  todos  los  san  os. 

.411-lieal  s.  ol-j'il.  Bot.  Beiza.  esfon- 
d  ho,  acanto,  p'antas.  |j  Fi:,'.  Panacea, 
yerba  que  lu  cura  todo. 

.411-licaliug  adj.  ol-jiliñ.  Lo  que 
cura  ó  ;ana  todo. 

All-helping  adj.  ol-jélpiñ.  Lo  que 
ayuda  á  iodos. 

.4li-liiding  adj.  ol-jáidiñ.  Lo  que 
oculta  tod). 

.411-lionoured  adj.  ol-óneüréür.  Hon- 
rado por  toJos. 

All-liurting  adj.  ol-jeurliñ.  Lo  que 
iiitre  á  todo. 

I.  -  E.  ^ 
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All-idulij'Jns  adj.  ol-aidólaiíiñ.  El 
que  adoid,  vciifia  ó  idolatra  cualquiera 
cosa. 

All-iniitatiiií;,  adj.  ol-imiletiñ.  Que 
imita  todo. 

All-iitrorniins  H{\j.  ol-infórmiñ.  Que 
mueve  f'i  anima  tndo. 

AII-iiileritrctiiiK  adj.  ol-intéurpre- 
tiñ.  El  (|iie  lodo  lo   exjilica. 

All-jii<i:4ing  adj.  oi-yúdijiñ.  Que 
juzga  á  lodo  el  uiiiiido,  que  tiene  el  dere- 
clio  soberano  de  juzgar. 

All-kiiowin;;  adj.  ol-núiñ.  Qmm?,úo, 
que  lodo  lo  sabe. 

AlI-liceiiM-ii  adj.  ol-láisenst.  Con 
llber;ail  para  todo. 

Al[«i»viii;$  adj.  ol-téuviíi.  Amanti- 
sinio. 

All-niuking  adj.  ol-mékiñ.  Creador 
universal,  el  (|iie  lo  crea  ó  cria  lodo,  el 
que  todo  lo  hace. 

Ail-iiiatiifinis;  adj.  ol-maliúriii.  El 
que  madura  toda-;  las  cosas. 

All  iiitii'deriníi;  adj.  ol-mmrdcuriñ. 
Sangrie:ilisinio,  auKiiiihidor.  destructor. 

All-ube<iien(  adj.  ol-oliiútent.  Obe- 
dienlsnuo,  com|)lelauu'nle  obediente. 

All-«»be.víng  adj.  ol-obciíi.  El  que 
obei'i'ce  todo. 

AII-ol>IUioiií«  adj.  ol-ohlivióus.  Lo 
que  causa  olvido  total. 

All-ol)!^ciiriii$;   s.    ol-ohslíiúriñ.  El 
que  esconde  ó  oscurece  todas  las  cosas. 
Ail-|>eiictrai(iig  adj.  uí-pénitreiiñ. 
El  que  lodo  lo  penetra. 

All-perfe-'t  adj.  olpéurfect.  Perfec- 
tísiiii ). 

All-i>erfectnc^s  s.  ol-pcürfectnes. 
Perfección  cou)j)lela,  conjunto  de  per- 
fecciones. 

All-|>iercing  adj.  ol-piísiñ.  Lo  que 
penetra  por  lodo. 

AII-i>o\«ci-l'ul    adj.    ol-pduéürful.    6 
All-|Milent  Omnipotente,  lodopodeíoso. 
AII-|.rnÍ!üed  adj.  oL-presd.   Alabado 
por  todos. 

All-ruling  adj.  ol-rúliñ.  El  que  todo 
lo  gol  lerna. 

Au->itiint»i-tlay  s.  ol-sents-de.  Eldia 
6  liesta  de  todos  los  santos. 

All-sne)ciif>(iig  adj.  ol-sáñclifaiñ. 
El  saiitillcadoi-  de  lodo. 

All-saviiig  aiij.  oZ-ím».  El  salvador 
6  conservador  de  todo. 

All-»«earcliing  adj.  ol-seúrchiñ.  El 
que  examina  ó  penetra  todo. 

All-seeiug  adj.  ol-siiíi.  El  que  todo 
lo  ve. 

All-seer  s.  ol-sicur.  Veedor  ú  obser- 
vador de  lodo,  el  que  ve  todas  las  cosas. 
Al.'-!>l>aking     adj.    ol-chéliiñ.    Que 
connniuve  ó  hace  vacilar  todo. 

All-^iliiinnc'd  adj.  ol-chéiind.  Evi- 
tado 11  buido  por  lodos. 

AII-»«oul!»-(lay  s.  ol-soh-de.  El  dia 
de  las  ánimas,  el  dia  de  los  Uñados.  || 
ílcj.  El  dia  de  los  muertos. 

AH-!<ufficifnc*y  s.  ol-sóüfichensL 
Podt  r  Ciimplelo  ii  iulinito. 

All-.ouilioiont  adj.  ol-scTifichent. 
Dastaiile  ó  suiicienle  para  todo,  jl  — 
s.  Dios. 

All-surveyiiig  adj.  ol-séurvéiñ.  El 
que  todo  lo  ve  y  exnmina. 

All-sustainiíig  ailj.  ol-seustéiñ.  El 
sostenedor  y  mantenedor  de  todas  las 
cosas. 

All-tolling  adj.  ol-téliñ  Hablador, 
el  (inj  l(idi>  lo  dice  ó  divulga. 

Ail-(o  adv.  ol-lu.  Enieramente,  del 
todo,  por  completo. 

All-tri<  ni|iliantadj.  ol-lraieumfant. 
Triunlante  en  logias  parles. 

Ali-watclietl  aüj.  ol-uóchl.  Vigilado 
por  todos. 

All-\vi»ie  adj.  ol-uáis.  InQnitameate 
sabio,  sapientísimo. 

All-witlcd  adj.  ol-uiled.  Ingeniosí- 
simo. 

Atl-tTorslñg»|>ed  adj.  ol-uéurchipl 
Adorailo  de  todos. 

Allamort  adj.  alamort.  Tristísimo, 
muy  abatido. 

Állay  (to),  a.  lu  alé.  Aliviar,  aquietar, 
apaciguar.  ||  Reiniíuir,  suavizar,  mitigar, 
endulzar.  V.  To  Alloy.  ||  To  ailaij  dis- 
sensions, aquietar  disensiones.  —  Tu  alluy 


the  violence  of  passion,  mitigarla  violencia 
de  la  pasión.  ||  —  n.  Aliviarse,  calmarse, 
m  iderar^e,  mitigarle. 

Aliay  s.  V.  Allov. 

.ilJayor  s.  ulétur.  Aliviador,  apaci- 
gii.idor.    II   Calmante. 

AllayiiK'nt  s.  alémení.  Alivio,  des- 
canso ó  di's.ih  igo. 

.illcciaiion  s.  alectécheun.  Atractivo, 
halago,  incentivo. 

.%lh-ctivc  s.  aléctiv.  V.  Allurement. 

Aliedge  a/eV/j.  V.  ALLF.fiíí. 

.AElcgatiuii  s.  aliyitefUeíin.  Alega- 
ción o  alegato.  II  Alegación,  excusa  ó 
disculpa  ;  razón,  ||   Alegato,  cita. 

.Allt'gt'  (Ti>),  a.  tu  fl/t'í/j.  Alegar,  ailr- 
mar,  declarar,  sostener.  ||  A  leg  ir  saiar 
íi  su  favor  al'4un  diclio  ú  otra  cosa  que 
sirva  de  disculpa;  citar,  exponer  To  al- 
lege a  recent  decision  of  some  court. 
aiegar  una  decision  reciente  de  algún  tri- 
bunal. 

.Allcgeable  adj.  alédtjahl.  Tor.  Ale- 
gab  e,  lo  quo  se  puede  alc'ar, 

.\llt-geiuent   s.  ulédimemt.   V     Al- 

LEuATIuN. 

Allfger  s.  alédycür.  Alegador,  afir- 
man e,  declarante. 

.lllegiiince  s.  alidyians.  Lealtad, 
fidelidad,  la  obligación  que  debe  todo  va- 
sallo á  su  soberano ;  sumi-ion,  fidelidad, 
obediencia,  liomenaje.  To  swear  alle- 
giance, jurar  fidelidad  ;  liacer  pleito  ho- 
meiiage. 

.Allegiant  adj.  alidyiant.  Leal,  obe- 
diente, sumiso. 

Alleg<»ric  adj.  aligóric.  Allegori- 
cal aliiioricul.  Alegórico,  que  pertenece 
ó  se  refiere  á  la  alegoría. 

AWcgurically  adv.  aligciricali.  Ale- 
góricamente, en  sentido  alegórico. 

Aliegoi'icaliie.ss  s.  uliyoricalnes. 
La  calidad  de  ser  alegórico. 

Allfgoriíiit  s.  fl//;/ú;'/.v/.  Alegorista,  el 
autor, que  explica  el  sentido  de  las  cosas 
por  alegorías. 

.Allegorize  (to),  a.  tu  áligorais.  Ale- 
gorizar, interpretar  alegóricamente.  ||  — 
n.  Tratar  ó  discurrir  alegóiicameute. 

.^llegorizer  s.  áligorisfur.  Alego- 
rista, el  que  habla  por  alegorías.  ||  Ale- 
gorizador  (en  mala  jiartej. 

.'^Hlcjiory  s.  álegori.  Alegoría,  me- 
tálora  continuada,  discurso  figurado. 

Allegro  s.  aligro.  Mus.  Alegro,  voz 
tomada  de  la  lengua  italiana,  que  signi- 
fica un  uiúvimieiito  vivo  en  la  música. 

.-lllclsíjali    s.  alilinia.  Aleluya,   pa- 
labra   de    alegría    espiritual,  tomada  del 
hebreo,  y  significa  :  Alabad  á  Dioso  ala 
bad  al  Señor.  V.  Hallellj.\h. 

Allciiiaiide  s.  alemáud.  Alemana  ó 
aleinanda,  especie  de  baile  ó  aire  de  mú- 
sica grave  y  silemne. 

Atiei  iaic  (To),  a.  tu  aliviet.  .\Iigerar, 
aliviar,  mitigar,  aplacar.  ||  Fig.  Atenuar. 
II  To  alleiiale  sorrows,  aliviar,  mitigar 
las  penas.  To  alleviate  a  charge,  atenuar 
un  cargo. 

All<-viatcd  p.  p.  alii'ieled.  Aliviado, 
aligerado;  mitigado,  dulcificado;  ate- 
nuado. 

Alicviaíing  p.  a.  y  adj.  álirietiñ. 
Atenuante. 

Alleviation  s.  alivideheUn.  Aligera- 
m  ento,  la  acción  de  aligerar.  ||  Alivio, 
diminución  de  algún  ¿olor,  ó  circuns- 
tancia ili-;miuuvente  de  algún  delito;  mi- 
tigación, at.'niiacion. 

AlU'viativc  8.  a/íf/úí¿>.  Paliativo. 

Alley  s.  áti.  Calle  ó  paseo  de  árbo- 
les. II  Callejuela,  calle  mas  angisia  (|ue 
las  comunes  en  las  ciudades  y  pueblos 
grandes.  ||  .4  turn-again  alley,  a  blind 
alley,  un  callejón  sin  salida. 

.AliiaceoiiM  adj.  aliéfheus.  Aliáceo, 
perleneeiuiite  al  ajo  ó  que  se  K'  asemeja. 
Alliance  s.  uláians.  Alianza,  union, 
liga  ó  confederación  (|ue  forman  entre  sí 
los  Estado.^  para  defenderse  m  iluauíente 
de  sus  enemigos  ó  para  ofenderlos.  || 
Alianza  ,  conexión  ó  parentesco,  con- 
traído por  casamiento.  ||  Parentesco,  sea 
])or  afinidad  ó  por  consnngnuiidad.  || 
Parentela,  el  conjunto  de  todo  género  de 
parientes.  To  enter  into,  make  ó  ¡orm  an 
afiance,  contraer  alianza,  aliarse  (con). 


.Ailinnt  s.  aliaiit.  Aliado,  confede- 
rado. 

Alliciency  s.  aliehensi.  Atracción, 
magneii-ino,  el  poder  de  atraer  alguna 
cosa.    II    Kig.  Aliciente,  atradivo. 

Allieient  adj.  alichenl.  Atractivo,  que 
atrae. 

Allied  adj.  alid.  Aliado,  unido,  con- 
federado. Allied  lo,  pariente  de. 

A  Sites  s.  pl.  fl/is.  .\liados,  confedera- 
di)S.  V.  Ally.  s. 

AEligat;;  (to),  a.  tu  áliguet.  Aligar 
(poco  usado).  II  Ligar,  alar  ó  afianzar 
una  cosa  á  otra. 

Alligation  s.  aliguéchéun.  Aligación, 
la  acción  d.;  ligar  ó  atar.  ||  Aligación, 
inezída,  union  ó  incorporación  de  una 
cosa  con  otra.  ||  Arit  Aligación,  la  regla 
por  la  cual  se  compiila  y  averigua  el  pre- 
cio común  de  la  mezcla  de  especies  de 
iiiferente  valor.  ||  Ligazón,  atadura, 
union. 

Alligator  s.  aliguélcur.  Aligador,  es- 
pecii-  de  cocodrilo  de  America.  [Lacerta 
alligatur.)  \\  Bol.  Alligulur-apple,  anona 
de  ios  pantanos. 

Ailigatiire  s.  áliguechiur.  Ligadura. 

Allignineiit  s.  ultnmenl.  .Alline- 
inent  uliiiment.  Alineación,  acción  y 
efecto  de  aliu  zar. 

Alli.sion  s.  atiycun.  Choque,  la  ac- 
ción de  golpear  ó  dar  una  cosa  contra 
otra. 

Alliteration  s.  alileuréehem.  Alite- 
ración, paronomasia,  repetición  de  la 
misma  letra  al  principio  de  dos  ó  mas 
palabras  que  se  siguen  inmediatamente 
ó  á  cortos  intervalos. 

Alliterative  adj.  alilcurativ.  .\l¡te- 
rativo,  va,  de  la  parononiosia,  lo  que 
pertenece  á  las  voces  que  eapiezan  con 
la  misma  letra. 

Allocate  (to),  a.  lu  áloket.  Colocar 
señalar  puesto,  poner  aparte.  ||  Distri- 
buir, asignar  su  pane  á  cada  uno. 

Allocation  s.  alokecbcun.  Abono, 
aprobación  de  un  gasto  ó  empleo  de  di- 
nero, de  las  partidas  de  una  cuenta.  || 
Colocación,  acción  de  colocar,  de  seña- 
lar su  puesto  á  una  cosa. 

Allocution  s.  aloliiúchcñin.  Alocu- 
ción, arenga,  discurso  por  lo  común 
bieve,  y  dirigido  por  un  jefe  á  sus  sub- 
ditos. 

Allodial  adj.  alodial.  For.  Alodial, 
libre,  independiente,  sin  carga  señorial. 
Allodial  lands,  tierras  alodiales,  ó  sust 
Alodio. 

Allodium  s.  alódicum.  Alodio,  pose- 
sión absoluta  e  ¡nilependiente  de  tierras 
ó  bienes,  sin  reconocimiento  de  niígnn 
dominio  soberano.  ||  Alodio,  heredad  ó 
dominio  alodial. 

Alioiige  s.  aléuwV].  Esgr.  Bote,  bolo- 
nazo,  estocada,  el  golpe  que  se  tira  de 
punta  con  la  espada  ó  estoqu.;.  V.  Ll.nge. 
II  Cabestro,  el  ramal  largo  con  que  se 
enseña  á  los  caballos  en  el  picadero. 

Allonge  (ro),  a.  tu  aléund\.  Esgr. 
Tirar  una  estocada. 

Alloo  (To),  a.  lu  alú.  Incitar,  mover, 
estimular.  ||  Azuzar  á  los  ¡lerros  en  la 
caza.    II   Iii-ullar  á  gritos.  V.  Halloo. 

.Aliopatiiic  adj.  alopdzic.  Med.  Alo- 
pático, qie  se  refiere  á  la  alopatía. 

Allopalliicaly  adv.  ulopáziculi.  Alo- 
páticamente, conforme  ó  con  arreglo  ala 
alopatía. 

Allopatliist  s.  a/(j;;az2£/.. alópata,  el 
q  le  practica  la  medicina  según  los  prin- 
cipios de  la  alíjpatia. 

Al.opatliy  s.  alópazi.  Alopatía,  la 
práctica  oidínaria  de  la  medicina  como 
üjiuesta  á  la  lii)meopalía. 

.'Vlloquy  s.  álocui.  Discurso,  la  ac- 
ción de  hablar  á  otro. 

Allot  (to),  a.  tu  alót.  Distribuir  por 
suerte.  ||  Conceder.  ||  Repartir,  asignar, 
adjudicar,  deslinar,  dar  á  cada  uno  su 
parte  ó  lo  que  le  toca.  To  allot  persons 
llu'ir  portion  of,  dar  á  cada  persona  la 
parte  que  le  toca  en  una  cosa. 

Allutnient  s.  alolmenl.  Lote,  parte  ó 
porción  de  ( ualquier  cosa  que  se  da  a  al- 
guno en  el  reparto  de  ella.  ||  Asigna- 
ción, repartimiento. 

Allottahle  adj.    alólabl.  Repartible, 
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lo  que  se  pueJe  repartir  ó  distribuir  en 
lotes. 

Allotted  '  p.  alóted.  Repartido,  divi- 
dido, distribuido  en  lotes  ó  porciones.  |j 
Asignaiio,  sefiúlado. 

Állottery  s.  alutéüri.  V.  .\llotment. 

Allow  (to),  a  lu  aláu.  Admitir, 
aceptar.  To  allow  a  cliarge,  aceptar  un 
cargo.  II  Con  eder  ó  Cidr,  consentir, 
confesar,  aproiar.  Ve  allowed  it  tu  be 
true,  concedía  que  era  verdad.  ||  Per- 
mitir. Allow  me  lo  tell  you,  permita  Vd. 
que  le  di-a.  ||  Dar,  pagar.  ||  Abonar  en 
cuenta.  ||  Desc.jnlar,  desfalcar.  ||  Se- 
ñalar, adjudicar.  I  allow  of  that,  concedo 
eso. 

Allowable   adj.  aláuabl.  Admisible, 

10  que  se  puede  admitir  sin  contradic- 
ción. II  Lícito,  permitido,  legitimo, 
justo. 

Allowableness  s.  aláuhlnes.  Legi- 
timidad, legalidad;  propiedad;  exención; 
permi>o. 

Allowably  adv.  alduabli.  Con  per- 
miso, lesitimaniente. 

Allowance  s.  aláuans.  Permiso,  con- 
cesión. II  Indulgencia  ó  diminución  de 
rigor.  II  Ración,  gajes,  salario.  |¡  Se- 
ñalamiento, pension,  abono,  alimentos, 
mesada.   ||  Licencia,  excu;a,  connivencia. 

11  Caráit'r  esiablecido,  repuiacion.  || 
To  pul  upon  allowance,  poner  á  ración  ; 
M<;d.  poner  á  dieta.  To  make  allowance 
for,  hacerse  cargo  de,  ser  indulgente. 
They  give  allowance  to  their  inclinations, 
ceden  á  sns  inclinaciones. 

Allowance  (to),  a.  tu  aláuans.  Acor- 
tar la  ración.  ||  Med.  Adietar,  poner  á 
dieta. 

.4lloved  aláud.  pp.  de  Allow.  Acor- 
dado, pe  ñutido,  consentido.  ||  Señalado. 
11  Excus;do. 

Alluwer  s.  aláuéur.  Autorizador,  el 
que  autoriza  ;  el  que  permite  ó  c ansíente. 

Alloy  (to,,  a.  tualúi.  Aquilatar,  gra- 
duar los  quilates  del  oro  y  de  la  plata 
para  darles  la  liga  de  la  íey.  ||  .Mou. 
Ligar,  mezclar  uu  metal  con"  otro  para 
poderle  acuúar  con  mas  facilidad.  || 
Alear  los  metales.  |i  Fig.  Ligar,  juntar 
una  cosa  con  otra,  ó  mezclarla  para  re- 
bajar sus  calidades.  ||  Fi.g.  Hotking  oc- 
curred lo  alloy  our  happiness,  nada  ocur- 
rió que  pudiese  alterar  nuestra  dicha. 

Alloy  s.  Ley,  quilate  del  oro  ó  de  la 
plata,  li  Liga,  el  metal  de  baja  ley  que  se 
mezcla  con  el  oro  ó  plata  en  la  acuña- 
ción de  I  moneda.  ||  Fig.  Liga,  la  cosa 
que,  añadida  ó  mezclada  con  otra,  re- 
baja sus  calidades  predominantes  mezcla. 

Alloyage  s.  alóied\.  Liga,  mezcla  de 
metales. 

Alloyed  alóid.  p.  p.  de  Alloy.  Li- 
gado, mezclado.   ||   Alterado,  falsificado. 

Alls  s.  pl.  o/s.  Vulg.  Bienes,  todo  lo 
que  se  posee. 

Allí^iiice  s.  ólspais.  V.  Pimento. 

Allude  (to},  n.  tu  aliúd.  AluJir,  hacer 
relacio.i  á  alguna  cosa  sin  mencionarla 
direct  imenie. 

Alluiiiinate  (to),  a.  tu  aliuminel. 
Lu  iiinar,  oar  color  á  dibujos,  estam- 
pas, etc.    II   Fig.  Embellecer. 

Alluniinor  s.aliuminor.  Iluminador. 

Allure  (to),  a.  tu  aliúr.  Halagar, 
atraer  con  halagos,  alucinar,  cebar.  || 
Atraer,  seducir.  That  can  allure  none  but 
fools,  eso  no  puede  seducir  mas  que  á 
los  necios. 

Allured  aliúrd.^.  p.  de  Allure.  Hala- 
gado,   atrai'lo,  alucinado. 

Allurement  s.  aliurment.  Incentivo, 
cebo,  lisonja,  aliciente,  seducción. 

Allurer  s.  aliureür.  Halagador,  se- 
ductor, eigañador. 

Alluring  adj.  aliúriñ.  Seductor,  en- 
gañador. II  Halagüeño,  seductivo,  atrac- 
tivo. 

Alluringly  adv.  aliúriñli.  Hala- 
güeñitment  ,  -ieductoramente. 

Alluringne!«s  s.  alitiriñnes.  Ali- 
cie.it  ,  auactivo,  incentivo,  agrado. 

AliuKíon  s.  alittyeun.  Alusión,  refe- 
rencia artificiosa  á  una  persona  á  cosa. 
II   Indirecta.   1|    Insinuación,    sugestión. 

Allu!«ivc  adj.  atiusiv.  Alusivo,  va,  lo 
que  alude  ó  contiene  alusión. 


Allu<eÍTely  adv.  aliúsitli.  Ala?iva- 
mente,  por  alusión. 

.4!luí»ivenes<«  s.  aliúsivnes.  La  ca- 
lidad de  ser  alusivo. 

.\lluvial  adj.  ali'vial.  Aluvial,  de 
aluvión;  proJucido  por  aluvión.  Alluvial 
soils,  terrenos  aluviales   ó  de  alivion. 

Alluvion  s.  alitaieun.  .Aluvión,  au- 
mento de  t  erras  caus:do  por  las  ave- 
nidas ó  corrientes  de  los  rios.  ¡|  Ter- 
rero ó  terromontero. 

Alluvious  adj.  aliúviéus.  .\lavlal,  lo 
que  pertene.e  al  aluvión. 

Ally  (to),  a.  tu  alai.  Hacer  alianza  ó 
union,  entre  las  familias  por  afinidad  ó 
enlaces,  y  entre  principes  y  Es'ados  por 
liga  ó  confederación.  ||  "Concordar  ó 
poner  en  relac  on  una  causa  con  otra. 
II   —  n.  Confederarse,  aliarse. 

Ally,  s.  -Aliado,  confederado,  el  que 
tiene  al:anza  con  otro  por  aOnidad, 
amistjd  ó  confed.jracion. 

.lliiia  s.  alma.  V.  Alme. 

Aliiiacuntar  s.  almacántar.  V.  Al- 
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Aliuady  s.  álmadi.  Almadía,  piragca 
usada  en  las  cosías  de  Africa.  ||  Alma- 
dia, especia  de  canoa  que  usan  en  la  India. 

Almagest  s.  almadyest.  Almagest  o, 
título  árabe  de  la  ilegiste  syntaxis  de 
Ptolomeo. 

Almagra  s.  almagra.  Almagre,  mez 
cía  natural  de  alúmina  y  otias  tierras, 
coi  una  parte  de  óxido  rojo  de  hierro! 

.4liua-iuater  s.  alma-mélcur.  Fra=e 
latina  que  significa  textjalmente  Madre 
nodriza,^  con  la  cual  -ede-igna  la  uni- 
versidad en  donde  se  ha  estudia. lo  y  se 
han  recibido  los  gradjs  escolásticos. 

Almanacs,  ólmanac.  Almanaque,  ca- 
lendario. |¡  Almanac-maker,  almaiia- 
qui-la,  calendarista,  el  que  hace  los  ca- 
lendarios. 

.4lmandine  s.  álmcendin.  Alman- 
dina, especie  de  rubí  mas  basto  y  ligero 
que  el  oriental. 

Alme  s.  álmi.  Aluiai  álme.  Almea, 
ba:iai¡na  turca. 

Alnicrv  s.  ámri.  V.  .Amdry. 

AlmiglitinesM  s.  olmáitines.  Omni- 
potencia, poder  supremo  pira  todas  las 
cosas;  atiibuto  solo  de  Dios. 

Almighty  adj.  olmúili.  Omnipotente, 
todopoderoso. 

Almond  s.  áméund.  Almendra.  Bitter 
almonds,  almendras  amar.gas.  Sueet  al- 
monds, almendras  dulces.  Burnt  almonds, 
almendras  bañadas  ó  garapiñadas.  Uns- 
helled  almonds,  almendras  con  cascara. 
.Mmonds  of  the  throat,  Anat.  amígda- 
las, dos  glándulas  de  la  garganta. 

Almond-oil  s.  áméünd-oil.  Aceite  de 
almeiidias. 

Almund-paste  s.  ámeund-pesl.  Pasta 
de  al.aendias. 

Aluiond-tree  s.  ámcund-tn.  Bot. 
Alrae.idro,  árbol  que  da  por  fruto  las  al- 
mendras. 

Alnioud-willo'w  s.  ámeund-uilo 
Bot.   Sauce    blanco   {Salix  amygdalina). 

Almoner  s.  úlmoneür.  Linio.<nero,  el 
quj  en  un  palacio  ó  convento  "está  eii- 
car-rado  de  distribuir  Jas  limosnas. 

Aliiionry  s.  álmcunri.  El  sitio  ó  pa- 
raje en  que   se  distribuyen  las  limosnas. 

Almost  adv.  almost.  Ca-i,  cerca  de. 
It  is  almost  night,  es  casi  de  noche,  es 
Casi  noche. 

Aíisiry  s.  ámri.  V.  .Almonry. 

.41sii.<»  s.  ams.  Limosna,  limosnas, 
caridad  hecha  á  los  pibras.  To  give  an 
aims,  to  give  alms,  hacer  limosnas,  dar 
liai'isna. 

Alms-bag  s.  ams-bag.  Escarcela, 
b'jlsa  para  las  limosnas. 

Alms-basket  s.  ams-básket.  Ces- 
tillo  en  que  se  echa  limosna  para  los  po- 
bres. 

Alms-box  s.  ams-bocs.  ó  Chest 
chest.  Cepillo  ó  caja  de  limosnas,  cepo 
de  los  pobres. 

Almsdeed  s.  ámsdid.  Caridad,  li- 
mosna, obra  de  caridad. 

Alms-fulk  s.  áms-foc.  Hombres  ca- 
ritativos. 

Aliiisgi  ver  s.  ámsguivéür.  Limosnero, 
el  que  da  limosna. 


.4lmsgivins  s.  ámsguiviñ.  Caridad, 
el  acto  de  dar  limosna. 

.41msh(»use  s.  ámsjáus.  Hospicio, 
casa  refugio  para  pobres  ó  casa  de  mi- 
sericordia. 

.-lilmsman  s.  ámsman.  Pobre,  men- 
digo, pordi  sero.  ||  Limosnero,  el  que 
da  limosna. 

.4lms-peoi>le  s.  ámspipt.  Hospi- 
cian.is,  los  pobres  de  la  casa  de  miseri- 
cordia. 

.4lmacantar  s.  almiucántar.  Astr. 
Almicantarat,  nombre  de  los  circuios  me- 
nores de  la  esfera. 

.4laiu:;-tree  s.  álméug-tri.  Acacia  de 
África,  árbol  que  produce  la  goma  ará- 
bi^'a. 

Alnagc  s.  a/«edj.  Añaje,  la  acción 
de  medir  por  anas. 

.4lnagér  s.  álnedyéur.  Fiel  almota- 
cén ó  marcador  á¿  las  anas. 

.41night  s  ólnit.  Lamparilla,  pedazo 
de  cera  con  un  pequeiio  pábilo  en  el 
centro,  graduado  para  que  dure  toda  la 
noche. 

Aloes  s.  álos.  Aloe  ó  lináloe,  madera 
preciosa  que  se  usa  para  perfumes.  |j 
Bot.  Aloe,  árbol  que  se  cria  en  1  is  países 
cálidos.  II  Aloe  ó  acíbar,  zumo  ó  jugo 
medicinal  qu;  se  -acá  del  árbol  llamado 
aloe  común.  ||  Zabida  ó  zabila,  planta 
parecida  á  la  pita,  de  la  que  se  saca  tam- 
bién el  acíbar. 

Aloetic  adj.  aloétic.  .4!oetical  ahé- 
tical.  Aloético,  perteneciente  al  aloe,  que 
tiene  sus  cualidades  ó  que  está  com- 
puesto de  aloe.  Aloetical  medicines,  me- 
dicamento aloético. 

Aloít  prep.  alóft.  Arriba,  sobre.  All 
hands  aloft,  .Mir.  Todo  el  mundo  arriba. 
To  set  aloft,  elevar,  .subir.  ||  —  adv.  En 
alto. 

Alogy  s.    álodyi.    Necedad,  absurdo. 

Alone  adj.  alun  Solo,  solítatio,  sin 
compañía.  Se  dice  de  personas  y  de  co- 
sas, e.i  singular  y  en  plural.  —  /  found 
him  alone,  quite  alone,  le  he  encontrado 
solo,  enteran!,  nte  solo.  —  She  was  quite 
alone  in  the  house,  estaba  completamente, 
sola  en  la  casa.  They  were  alone,  esta- 
t  an  solos  ó  estaban  solas.  —  To  let  (ó 
leave)  alone,  no  desarreglar,  no  ticar,  no 
mezclarse  en  (de  las  co-as);  no  moles- 
tar, dejar  en  paz  (de  las  perso  as).  || 
Solo,  único.  That  bird  is  alone  of  its  spe- 
cies, este  pájaro  es  único  en  su  especie. 
¡I  —  adv.  Solamente  Let  me  alone,  dé- 
jeme Vd.  en  paz. 

.Alonely  adj  alónli.  Solo,  único.  || 
—  adv.  Solamente,  únicamente. 

Alonene.-ts  s.  atonnes.  El  estado  de 
ser  solo  y  sin  i.uual;  se  aplica  á  Dos. 

Along  aluñ.  adv.  a  lo  largo  ó  por  lo 
largo,  por  medio  de  cualq  li^jr  espacio 
medido  á  lo  largo.  ||  .\delante.  To  yo 
í¡/o«j,  avanzar,  ade  a  itar.  ||  Along  with, 
con,  en  compañía  de,  junto  con.  Come 
along  with  me,  venga  Vd.  conmigo,  acom- 
páñeme Vd.  II  Along  side,  .Mar.  al  cos- 
tado ó  co-tado  con  costado.  To  lie  along 
side  a  ship,  atracarse  al  costado  de  uñ 
buque.  ||  En  cunsjcujncia,  en  virtud 
dj.  All  along,  á  lo  largo,  de  un  cabo  á 
otro,  desde  el  princiiiio  al  fin.  He  lies 
all  along,  está  echado  á  lo  largo.  ||  Loe. 
prep.  Alt  along  the  road,  todo  lo  largo 
del  camino. 

.alongside  adv.  y  prep.  alóñsaid.  El 
largo  de,  al  lado,  al  costado.  V.  Alij.\5 
.Mar. 

Alongst  adv.  alóngst  Por  lo  largo. 

.4Iouf  adj.  uluf.  Lejos,  á  di-tancia, 
aparte.  ||  üe  lejos,  á  lo  largo.  ||  .Mar.  Al 
largo.  To  keep  aloof  from  a  rock.  .Mar. 
mantenerse  lejos  de  un  escollo.  ||  Fi.g. 
Prudentemente;  cautelosa:nente,  con  re- 
serva. To  stand  atoof  from  politics,  no 
mezclarse  en  la  política. 

Alopecy  s.  alopisi.  Med.  Alopecia, 
especie  de  tina  que  hace  caer  el  ca- 
bello. 

.4lnud  adv.  alaúd.  .Alto,  en  alta  voz. 
To  read  aloud,  leer  en  alta  voz. 

Alow  adv.  aló.  Abajo  ó  bajo,  cerca 
de  la  tierra;  lo  opiesio  a  Aloft.  And  now 
alow  and  now  aloft  they  fly,  vuelan  tan 
pronto  bajo,  tan  proiito  por  alto. 
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Alj>  s.  alp.  Alp's;  monies  elevaflos  ó 
montarías  en  gen  ral,  por  alusión  ú  la 
cadena  tie  lo^  \\\n'-i. 

Alpaca,  s.  alpaca.  Alpaca,  una  délas 
espccie>  del  liam,  el  camello  del  Peni. 
(I  Alpaca,  lela  '¡ue  se  fabrica  con  el  pelo 
ae  est,.'  .inimal. 

Alpha  s.  alfa.  Alfa,  mmhre  de  la 
primera  letra  del  alfabeto  grie^'o  (|!ic 
cone--p'i!i(le  á  nuestra  A.  Se  la  empl  a 
como  siiióiiimí)  de  principio.  /  am  Alpha 
and  Uineija,  llie  hi'ijiíiniíui  and  I  he  i-ndiinj, 
yo  soy  el  alfa  y  el  oineua,  el  prin  ipio 
y  el  lili. 

Alpiíaliut  s.  álfabet.  Alfabeto,  abe- 
cedario 

Alplialict  (to),  a.  tu  álfabet.  Colocar 
por  óri;eii  alfabéiico. 

Alph.ib.-tariaa  s.  ülfahetérian.  Al- 
fabetisa,  d  q  le  e^tá  en  el  a,  b,  c. 

Al|>lial»etíc  adj.  alfuhélic.  Alplta- 
lictieal  uífubéUcal.  AU'abético, en  orden 
de  aüabeío.  An  alphabetic  list,  una 
lisia  alf.ibctica. 

.Al|»jial»,^-(ically  adv.  alfabéticali. 
Alfabclicameiiie. 

Al|»iienic  s.  alfinie.  Alfeñique,  pasia 
de  az.irar  amasada  coa  aceite  de  almen- 
dras llulc.'S. 

Al|>liuii.«iiii  s.  alfúnsin.  Instrumento 
quiriir^'ico  para  extrner  las  balas  de  Us 
heridas,  llamado  a-1  del  nombr,;  de  su 
inventor.  ||  Alpiion-in,  adj.  Alfonsiao, 
na,  de  Alfonso  el  sabio.  Alphoiisiu  la- 
bles,  tablas  alfonsinas,  tablas  astronó- 
micas debidas   á  .Mfonso  X  de  Castilla. 

Alpta  s    álpia.  V.  Alpist. 

Alpiíic  adj.  álpain.  Alpino,  pertene- 
ciente á  los  \lpes;  y  por  ext.  á  toda 
montaña  elevada. 

Alj>i!«t  s.  álpist.  Alpiste,  femilla  me- 
nud  1  que  se  da  á  los  canarios. 

AI<iiiífou  s.  álkifu.  Alquifol,  sulfuro 
de  plomo. 

Aireaaly  adv.  olr'ji.  Ya,  á  la  hora 
de  esta,  aiues  de  aliora ;  todavía,  lie  is 
here  already,  ya  está  aquí. 

Ais  adv.  ti/s.  También.  V.  Also. 

AÍ!«iiiaeete  s.  alsinécheii.  Bot.  Alsi- 
náceas,  orden  de  plantas  dicotiledóneas. 

Alskne  s.  álsin.  Bot.  .Vlsina,  planta 
primiilárea,  anasalide,  género  de  plantas 
tipo  de  las  al^ineas. 

Also  adv.  ólso.  También,  igualmente, 
del  mismo  modo,  aún,  ademas. 

Alt.  adj.  y.  s.  all.  Mus.  V.  Alto. 

Altar  s.  ólteur.  Altar;  ara.  ||  Fig. 
Iglesia,  lugar  consagrado  al  culto.  "|| 
Grand  aliar,  altar  mayor. 

Altara;;e  s.  óihuredj.  Pié  de  altar, 
los  emolumentos  que  se  dan  á  los  sacer- 
dotes por  el  ejercicio  de  su  ministerio ; 
ofrcnila  herlia  sobre  el  altar. 

Altiii--f!»tli  s.  óllcür-cloz.  Saba- 
nilla, la  c  iberia  exterior  del  altar. 

Altar-piece  s.  óllcur-pis.  Ketahlo, 
el  cuadro  II  piniura  del  altar.  ||  Retablo, 
el  altar  loi  conjunto. 

Altar-tablu  s.  ólteur-tebl.  Mesa  del 
ait.ir. 

Aüarwise  adv.  óltcuruais.  En  forma 
de  aliar. 

Altor  (to),  a.  tu  ólteur.  Alterar,  mu- 
dar. To  alter  one's  muid,  cambiar  de 
idea,  de  intención,  de  opinion.  To  alter 
one's  condition,  tomar  estado,  casarse.  || 
—  n.  Ciiiibiar,  umdarse,  ó  cambiarse. 
The  weather  alters  almost  daily,  el  tiempo 
cambia  casi  todos  los  dias.  ||  Quim.  .\1- 
terarse. 

.«Itci-aliility  s.  oltcurabilili.  Alte- 
rahilidail,  la  disposición  ó  propensión  á 
cainbi  ir,  á  alterarse. 

AlterabSe  adj.  óltcurabl.  Alterable; 
mudable. 

Allei-altleiicss  s.  óltelirablnes.  Al- 
teraliilidiid. 

Alterably  adv.  óltcurabli.  De  una 
B.amra  m  idable. 

Alterant  adj.  ólteurant.  Med.  Alte- 
rante, lo  que  allera. 

.4lteraiioii  s.  oltouréc\\éun.  Alte- 
raciüi;  mudanza,  innovación,  cambio. 

Alterativo  adj.  ulUuruliv.  .Meri.  Al- 
leraiivo.  ||  —s.  Remedio  alterativo,  alte- 
rante. 


Altercate  (td),  ii.  tu  áltcurket.  Al- 
tercar, coiilriivcitir,  üispular. 

AltercaUuii  s.  ulhurhc'chrun.  Al- 
teri'.i'  ion,    debate,  disputa,  conlrovcrsia. 

.4lierii  adj.  álUarn.  Alterno  ó  alter- 
nativo, lo  que  obra  ñor  tiiruo. 

Alieriiacv  s.  ultcitrnasi.  Alternación; 
vez,  turno.    II    Vicisitud. 

Alteriial     adj.     alU-uriiat.    Alterno. 

V.    Al.T.,llNATIVE. 

Alteriially  adv.  alU^rnali.  Allcrna- 
tivaineiile.  V.  Ai.teiin.íTivkly. 

.'%ll<-riia(e  ailj.  ultcarnel.  Alternativo, 
alUrnado,  reciproco,  lo  que  se  hace  ó 
ejecuta  con  allernacion.  ||  Alteniule 
mutiuu,  movimiento  alternado.  Alleruute 
acts  uf  liiiiduess,  servicios  reci|)rocos.  || 
Bol.  y  Ceoin.  Alterno.     ||     s.  Vicisitud. 

Alleriiato  (to),  a.  tu  allvurncl.  Alter- 
nar, liacei  al,'uiia  cosa  alleriiaiivameiue.  || 
Alicrnar,  variar.  ||  —  n.  Tuiíiar,  suce- 
derse  |)or  turnos,  en  tiempo  y  luyar. 

Alternately  adv.  allcírnelli.  Alter- 
nativamente, reciprocameiile,  por   turno. 

.llteriiatoiiess  ullcurnelnes.  S. 
Alternación,  sucesión  reciproca. 

Altci'iiatiii;;  p.  a.  ultciirnetiñ.  Al- 
leriiaiite,  lo  que  se   sigue  por  turnos. 

Aiiernatiuu  s.  ultcurnéduun.  Al- 
ternación, vez,  turno,  vicisitud,  suce>ion 
reciproca  de  las  cosas  en  tieni|)0  y  lugar, 
acción  de  cambiar  ó  sucederse  alter. la- 
livamenie.  ||  Matera.  Alternación,  per- 
mutación. II  Liiurg.  Responsorio,  res- 
ponso. 

Alternative  s.  alteurnativ.  Alter- 
nativa, opción  entre  dos  cosas.  ||  —  adj. 
Alternativo,  va,  lo  que  se  dice  ó  hace 
con  alternación. 

.4ltornativi-ly  adv.  allcurnutirli.  Al- 
teruaiive. nenie,  reciprocamente,  por  turno, 
en  suces.on  reclpri)ca. 

Altei-iiatiteness  s.  alteUrnativnes. 
Alteriiity  ullciirniti.  El  estado  re- 
ciproco o  alternativo  de  alguna  cosa;  vi- 
cisiiud,  re-iprocdad;  turno. 

Alinea  s.  alzia.  l!oi.  .\ltea,  nombre 
cientiilco  del  malvabisco.  V.  .Marsu- 
iMai  LOW  y  Holl\uuv.k. 

Altiieine  s.  uiztin.  V.  Aspahagine. 

Aiihou^li  conj.  ólzo.  Aunqu.',  no 
obstante,  bien  que,  aun  cuando,  sin  em- 
bargo. 

Altiluqucnco  s.  altilocucns.  Allilo- 
cuencia,  estilo   pomposo,  pretencioso. 

Altiluqiient  adj.  aUilocaeut.  Altilo- 
cucnie,  eiicu.i.brado,  pomposo;  hablando 
del  estil). 

Altimeter  s.  altimitt^r.  Altímetro, 
iiislrumeiito  para  medir  las  alturas. 

Allinietry  s.  ullunilri.  Altimetria, 
parle  de  la  geomelria  practica,  que  eu- 
seña  a  medir  las  alturas. 

Allincar  s.    atlincur.  Atiucar,  boraj, 

V.    TlNCAL. 

AltiSunaut  adj.  altisonant.  .%ltiso- 
noKs,  allisunicüs.  Allisonante,  pom- 
poso  y  retumbante.    ||   Poct.    AÍtis  mo. 

.Altiditlc  s.  álliliud.  Allura  o  alti- 
tud. II  Cumbre,  cima.  ||  Fig  (lumbre, 
cima,  elevación  suprema.  ||  Geogr.  Alti- 
tud, altura  sobre  el  nivel  del  mar.  To 
take  the  sun's  allilude,  tomar  la  altura 
del  sol.  II  To  allutn  the  all /lude  uf  ho- 
nour, llegar  á  la  cima  de  los  honores. 

Altitolant  adj.  aítivolant.  Que  vuela 
muy  alio. 

Alto  s.  alto.  Mus.  Contralto  (hablando 
de  la  vo/;  :  violón  [insiiMinento). 

Aliugotlier  adv.  oiloyczcur.  Ente- 
ramente, del  lodo,  para  siein|)re. 

Alto-relievo  s.  áltu-ritievo.  Escul. 
Alto  relieve. 

AluUcl  s.  aliúdel.  Quim.  .\ludel,  vaso 
para  s  iblimar. 

Alula  s.    a//»/a.  Alita,   ala  jcqucña. 

Atuní  s.  a/cÜM.  Alumbre,  sulluto  doble 
de  al  imilla  y  de  potasa.  Iloctie  aium, 
alumbre  de  roca.  Burnt  alum,  alumtire 
calcinado. 

.Hum  (to),  a»  tu  áleüm.  Tint.  Alum- 
brar, dar  á  los  tejidos  destinados  al  tinte 
un  baño  de  agua  de  alumbre. 

Aluinod  adj.  áLamd.  Aluminado, 
¡mpre;,'nado  de  alumbre,  mezclado  con 
alumbre. 

Alumina    s.    alcumina.   Alumine, 


aleUmm.    Quim.  Alúmina,   arcilla   pura  y 
blaiiia,  una  de  las  lieuas  piimiiivas. 

.AiiiiuinK  s.  álcaiuin.  Tiiu.  Alumi- 
naje,  alumbrado  de  ¡as  telas. 

Alu<ctinii'.-rou.'4  adj.  aliuminíféui 
reus.  Aiuuiuifero,  la,  quj  contiene  alum- 
bre. 

Aluminifurní  adj.  aliiiminiform. 
Alum.iiilorme,  que  tiene  la  lorma  del 
alumbre. 

Aluniinitc  s  aliuniiuil.  Aluminita, 
trisiiliiiro  de  alúmina. 

Aluminous  adj.  aliumtneus.  Alu- 
miiioso,  lo  que  tiene  calidad  ó  mezcla 
de  alumbre.  Aluminous  water,  agua  aíu- 
miñosa. 

Aluniiniuiu    s.  alium'nieum.  Alumi- 
nio, metal  blanco  extraído  de  la  arcilla  y 
de  todas  las  combiiiücioiie^  naturales  que 
Sirven  para    fabricar  el  alumbre,  ts  ma 
leable  y  puede  trabajarse  como  la  plata. 

Aluminum  s.   aliumineum.  V.  Alu 

MIMt  M. 

.Aluniisli  adj.  álcümich.  Aluminado, 
da,  de  la  naturaleza  del  alumbre. 

Alumnus  s.  atéumncus.  Alumno,  el 
disci|)ulo  o  pupilo  de  uu  colegio  ó  uni- 
vcrsuiad. 

Aluni-stone  s.  áteum-^lxn.  Piedra 
alumbre  ;  alumbre  calcinado. 

Alnm-water  s.  átciím-uoícur.  Agua 
de  alumbre. 

Alum-vvorks  s.  ále'um-ucurs.  Alum 
breía,  la  mina  de  donde  se  saca,  ó  la 
factoría  en  que  se  hace  el  alumbre. 

Aiulation  s.  ulíutecheün.  Curti- 
miento, la  acción  de  curtir  las  pieles. 

Alveary  s.  nivieri.  Colmena. 

Alveolar  adj.  aiviolur.  Üidáct,  || 
Alveolar,  que  coiuiene  cavidades  ó  álveo 
los. 

Alveolate  adj.  áiviolcl.  Alveolado, 
abierto  en  forma  de  alveolo. 

AI%colus  s,  átiio^cu'i.  Alvéolo,  cd- 
diUa  de  las  abejas.  ||  .viut.  Alvuulo,  la 
cavidad  que  ocupan  los  dientes  en  la 
encia.  ||  Alvéolo,  la  cajila  que  contiene 
la  Semilla  de  las  planlas.pl.  n  Alveolíj 
álvioli.  .\lveolos. 

Alviue  adj.  álvm.  Alvino,  lo  que 
pertenece  al  vientre. 

AKvay  adv.  ólue.  Always,  ólues. 
Siempre,  en  lodo  ó  cualquier  tiempo.  || 
Con  -iau.e.iienie,  invariablemente. 

A.  íM.  Lat.  .\breviat  Uu  :  I»  Arlium 
majisler,  maestro  en  .Vrtes;  tste  es  el 
segundo  grado  en  las  universidades  de 
In.i^lateira;  en  .\  emaiiia  y  o.unp  i  e;  es 
doctor  en  Filosofía.  ||  i-  Ante  n.ciidiem, 
ames  del  mediodía.  |j  3"  Auno  mundi, 
aíiü  del  mundo. 

An»  (////,  pr.  prs.  de  indicat.  del  verbo 
To  BE.  /  ani,  yo  soy  u  estoy.  V.  Bü. 

Ainaltilily  s.  aniabiUii.  Amabilidad, 
agí  ado.  V.  .A.MiAniLirv. 

ALuacratic  adj.  ainacrátic.  Amacrá- 
tico  :  se  dice  de  uu  lente  lotogiá.ica- 
mente  períeito  o  q;>e  reúne  toüos  ios 
rayos  químicos  en  un  solo  loco. 

Amaileito  s.  amadétu.  Amado 
ániudut.  .\mauota,  especie  Ue  pera. 

.4iiiii«io<i  >.  ámudu,  Ye-ca.  la  part<^ 
esponjosa  del  I  del  us  tynurus  {í^ístío  de 
enema;,  corlada  en  trozos  ueigauos,  é 
im,avgiiada  en  una  solución  de  nitrato 
de    potasa  para    hacerla   mas    inflamable, 

Autain  adv.  umwn.  Vigorosamente,  vio 
lentanieiile.con  fuerza,  con  precipiucion, 

Amalj^ams.  amálijam.  Aaiiui^aiiia 
amáíyama.  Amalgama,  iiie/cla  de  dife- 
rentes metales  Incorporados  unos  con 
otros,  especialmente  con  el  mercurio.  || 
Ki.;'.  Amalgama,  mezcla  de  cosas  di;e- 
reiites. 

Amalgamate  (to),  n.  tu  aniályamet 
Ama. guiñar,  unir  ú  mezclar  el  mercurio 
cmi  los  metales.  ||  Fig.  .\mulgamar,  mez- 
clar cosas  diferenies.  ||  .-Vmalgamar, 
unir,  juntar.  ||  — n.  Amalgamarse,  mez- 
clarse   !|  Unirse. 

Amalgamated  p.  p.  amilgametei. 
Amalgamado,  mezelado. 

Aniaigaiiiaiion  s.  amalgamécheuu 
.\ii  alí:am.,cion,  la  acción  de  amalgamar 
los  metales.  ||  Fig.  Amalgamación,  meí- 
cla  de  cosas  deferentes.  |l  Union,  reuuiot 
(de  dos  empresas,  compañias,  etc.). 
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Aiiiiiiii:c'U!«Í!<  s.  amaniuénsis.  Ama- 
nuci'su,  L'l  ipjL'  cspi'ibi'lo  que  otro  le  dicta. 

Amaran  ill  s  áinarauz.  Bnt.  Ama- 
ranto II  I'  lúi.  Liia  flor  imaginaria  que 
nuiíiü  se  marrliiia. 

Aiiiai-uiitiiiiie  adj.  amardiizin.  Com- 
puesto de  aiiKU'aiito.  ||  De  color  de  ama- 
ranto. 

Aiiiiiritiidc  s.  amariliud.  Aniaru- 
ieiiee,  umariulena.  Amargura,  amar- 
gor. 

Aiiiarylli»«  s.  amarilis.  Amarilis, 
planta  de  la  fiíniilia  de  los  narcisos,  cuya 
flor  tiene  el  mismo  nombre. 

Antu!«M  (To),  a.  la  amas.  Acunrilar, 
amontonar.  To  amass  a  forluiie,  acuninj.ir 
riquezas.  {|  —  s.  Montón.  ||  Cúmulo; 
acumulación.  V.  iMass. 

Aiii:i!<»<ed  p.  p.  amást.  Amontonado. 
|¡  Acumulado. 

Aiiia.xíiiiient  s.  amásment,  Cúmulo, 
montón,  coijuulo,  agregado. 

Amateur  s.   amatáir.  Alioionado. 

AHiatkvcness  s.  ámativnes.  Frenol. 
Amaiividad,  piiucipio  amatorio  ó  propen- 
sión ó  len.icMi'ia  á  amar. 

Aiiiatoriai  adj.  amulóriaU  \niato- 
riou!»,  uniuliirieas.  .\uiaiorio,  loquepei- 
tenece  al  amor. 

.Aiiiatury  adj.  ámatéuri.  Amatorio, 
erótico,  lo  i|ue  traía  de  amor  ó  le  ins- 
pira II  A  lloroso,  de  amor.  Eacli  amalury 
look..  ..  Cada  ojeada  amorosa.  ... 

Aaiia(iru.>.i»i  s.  umurúsis.  Amaurosis, 
enfermedad  de  la  vista  :  vuig.  Gota  se- 
rena. 

Amaze  (to',  a.  tu  arnés.  Aterrar, 
espantar,  at  .nir,  dejar  perplejo  ó  paiado, 
sorprender,  asombrar. 

Aiiiaiee  s.  ^;^panto,  pasmo,  confusion 
causada  por  miedo  ó  admiración;  asom- 
bro, sorpresa.  V.  Amaze.mk.nt. 

Aniay.ed  p.  p.  améid.  Espantado, 
asombrado. 

Aiiaa^.edly  adv.  amé?<edl¿.  Con  asom- 
bro, esiMpelacion  ó  pasmo. 

AiiiaKcikitess  s.  améiednes.  .Ama- 
zement; uméiemenl.  Espanto,  pasmo, 
contusion.  ||  Sorpresa,  estupefacción; 
estupor.  Willi  amazement,  con  mucha 
admiración. 

Aiiiuziiig  part  a.  amésiñ.  Pasmoso, 
asombid-id,  extraño. 

Aiiiazin;;ly  adv.  améññii.  Pasmosa- 
menie,  asombro-lamente. 

AiiBa^un    s.  áiiiuscun.  Amazona,  mu- 
jer guerrera  de  los  tiempos  fabulosos.    || 
Fig.  Amazona,    mujer  de  ánimo    varón  1. 
II   En    mala    parte  :   marimacho,    mujer 
liombruiia. 

Aiiiazoiiian  adj.  amasónian.  Guer- 
rera. II  Lo  perienecieate  á  las  amazo  las. 
II  Del  Amazonas,  el  rio  mas  caudaloso 
de  la  América  del  Sur. 

Aiuazuu-like  adj.  áma'^oiiUk.  Seme- 
jante a  una  amazona  ó  á  un  marimacho. 

Anillare!*  s.  ambédijis.  Ambages,  cir- 
cunli/quios  ó  rodeos  de  palabras ;  subter- 
fugios. 

Amhasciade  s.  ámhased.  V^ Embassy. 

AiBiba«i!<adur  s.  uiiibásadcur.  Emba- 
jador.   II  Fam.  y  vulg.  Mensajero. 

Aiiiba!<!«ailrc»>s  sf.  amhúsudres.  Em- 
bajadora, la  es|)o~a  del  einbajidor. 

Aiiil>a<)Ma;£e  s.ámbased¡,  .Aiiil>a.«i»«>' 
ámbusi.  Emji.ijada,  la  comisión  ó  e.icar¿o 
que  lleva  el  embajador  al  Estado  á  que 
va  enviado.  V.    Emuassy. 

Aiiilier  s.  ámbcar.  \mbar,  especie  de 
betuin  fósil  de  color  amarillo  mas  ó  ménoí 
pálido.  Amber  o  tjelluiv  amber,  sue  -Ino, 
ámbar  amurillo.  ||  —  adj.  Ambarino,  lo 
que  contiene  ó  está  hécbo  de  ámbar. 
Amber  beads,  rosario  ambarino  ó  de  ám- 
bar. 

Amber  (to),  a.  tu  ámbéur.  Perfumar 
con  ámbar,  que  antiguamente  se  decia 
amb.irar. 

Atiiber-coloured  adj.  ámbcur-keu- 
léürd.  Lo  que  es  de  color  de  ámbar.  A/«- 
ier-culaured  buir,   pelo  castaño. 

Aiiil>ei--driiik  s.  ámbcur-driñk.  Be- 
bida de  color  de  ámbar. 

Aiiiber-droii|>iiif;  adj.  ámbéur  dró- 
ptñ.   (jiie    de-tila    ámbar;  dicese   de   las 
sortijas  ó  bucles  del  cabello. 
Aiubergri!«    s.    ámbcurgris.     Ámbar 


gris,  especie  de  droga  que  se  derrite 
como  la  cera  y  se  usa  como  perfume  y 
cordial. 

Aiiiber-«ieed  s.  ámbeur-sid.  .\mba- 
rilla,  la  semilla  del  abelmosco. 

Aníber-tree  s.  ám  'cür-lri.  Bol. 
.\rbol   de  ámbar. 

Aiiibei'-%«ee|>ing  adj.  ámbéür-üipiñ. 
Que  gotea   ámlnir. 

Ambidevter  s.  ambidécsleur.  Ambi- 
dcxtru,  el  que  usa  i-on  Í!,'ual  destreza  Je 
ámb.is  manos  ||  Trapacero,  entrañoso, 
homlire  lleno  de  doblez.  ||  Fam.  El  que 
come  á  dos  carrillos.    ||   Prevarii-ador. 

.%mbidcxterity  s.  ambidecstériti, 
Igual  manejo  de  ambas  manos.  ||  Doblez, 
simulación. 

.4iiibidextrou$4  adj.  amliidccstrcus. 
.\mbiile\tro,  el  que  usa  igualmeiite  de  la 
man  i  izquierda  que  de  la  derecha.  || 
1  obl  ■,  el  (|iie  hace  á  dos  palos. 

;^.iibidexti'oii»>neí«w  s.  ambidécs- 
Ircusiics.    V.    Amiiidf.xtf.isity. 

.AmbiciBt  adj.  ániliicul.  .\mbientc,  lo 
que  rodea,  lo  que  e-tá  ó  anda  alrede- 
dor. The  ambient  air,  el  ambiente,  el  aire 
que  nos  rodea. 

Aiiibigiis.  dmbiíjuiu.  Ambig'i,  comida, 
por  lo  roninn  iioc:urna,  comiiucsta  de 
manjares  (iambres,  frutas,  dulces,  etc.  || 
Fig.  Baturrillo;  mezcolanza  de  cosas 
oiiuestas. 

.Aistliigiiity  s.  amhiíjuiiiili.  Ambigii''- 
dad,  doble  sentido,  dii  la,  confusión,  in- 
cerlid'imbre  de  siííuilicarion. 

Aiiibig3iO]i.<«  adj.  ambiijuiuéus.  Ambi- 
guo, lo  que  tiene  ambi^'iiedad. 

Amhigiioiisiy  adv.  ambiguiueusli. 
Aiiibiguam.iite,  de  un  modo  ambiguo, 
coniusame.ile,  con  ambigüedad. 

.4iiibigiioii»<iii''!«s«  s.  umbíguiucusnes 
.\mbigiiedad,  cualidad  de  lo  que  es  iii- 
ciertii;  de  dolile  sentido. 

Aiiibilo:;y  s.  ambilodyi.  Anfibología, 
fr.ise  ó  di-furso  equivoco  que  se  puede 
entender  de  dos  mudos. 

Aiiibiloi|iiy  s.  ambílocui.  Lenguaje 
anfibológico. 

Aiiibit  s.  ámhil.  .\mbito,  circuito  ó 
cir  uiifereiicia  de  algún  espacio  ó  lugar; 
cont'iriio. 

Aiiibitiun  s.  ambichcaii.  Ambición, 
deseo  de  conseguir  fama,  honras  ó  digni- 
dailes. 

.%mbition  (to),  a.  tu  ambioheun. 
Ambicionar,  desear  con  ambición  ó  ansia 
alu'una  cosa. 

Aiubitinnlcss  adj.  ambichmnles. 
Sin  ambición,  sin  aspiracifoies  ambi¡'iiisa_s. 

AiBibiíiuii!«    adj.    ambichcus.    Ambi 
cio-o,  pii^eiilo  de  la  ambición.  Amhilious 
of  yliinj,  íimhídoio  de  gloria.  ||  Afectado, 
pretensioso.  An  ambitious  style,  un  estilo 
pretencioso. 

Agiibitiuu»ily  adv.  ambicheusli.  Am- 
biciisanunte,  con  ambición. 

.4iiibití<»u!«ne«í«  s.  ambichcusnes. 
Ambición,  deseo  ardiente  de  posición,  de 
gloria,  de  reiiombre. 

Amble  (io),  n  tu  ámbl.  Amblar,  an- 
dar a  paso  de  andadura  ||  Fam.  .Marchar 
lentamente,  á  pasos  contad  is,  de  una 
manera  pretenciosa.  ||  —  a.  Poner  al  ca- 
ballo al  paso  de  andadura. 

Amblii  s.  I'orianie,  paso  de  andadu- 
ra del  caballo,  llamado  también  paso  cas- 
tell.in  ). 

Ambler  s.  ambleur.  Caballo  que  anda 
paso  de  andadura  ó  porlan  e. 

Amb  iiigly  adv.  ámbliñíi.  A  paso 
de  auiiad^ira. 

Aiiibl>gon  s.  ombligón.  Ambligonio, 
obtnsangulo. 

Aiiibu  s.  ambo.  Pulpito  anticuo,  tribu- 
na que  habla  antes  en  las  iglesias,  adon- 
de se  subia  á  leer  ó  predicar.  ||  .Méj. 
Ainbon,  dos  palpitos,  al  lado  del  altar 
mavor,  en  que  se  cantan  en  el  uno  la 
epi  tola,  v  en  el  otro  el  evangelio  del  dia. 

.AmbrVate  s.  ümbrieUiüwn.  Ambari- 
nalo,  sal  formada  por  la  combinación  del 
ácido  amb.irico  con  una  base. 

.Amiav-ic  adj.  ambriie-  Quim.  Am- 
bárico,  ca,  de  ámbar. 

.4mbi>eLiic  s.  ambriin.  Ambarina, 
uno  de  los  principios  inmediatos  del  ám- 
bar gris. 


Ambro.sia  s.  ambroyiu.  Ambrosía, 
manjar  ó  alimenio  de  los  dioses  del 
Olimpo.  II  Fig.  .Vmbrosia,  cu  il(|uier  man- 
jar ó  bebida  de  gusto  suave  y  delicado. 

.\iiibro!>iai  aiij.  umbroyiul.  Delicioso, 
deleitable,  celestial,  dulce  como  la  am- 
brosía. 

Ambro.>^ian  adj.  ámbr<,yian.  Ambro- 
siano  ;  dicese  de  los  ritos  y  liturgia  de 
San  Ambrosio,  obispo  de  Milan  en  el 
siglo  IV.  Ambrosiun  vhunt,  canto  am- 
brosiano.  .imbrosmu  Híurijij,  liturgia  am- 
brosiaiía.    ||    V.  Amiíkdsiai.. 

Amliry  s.  ámbri.  .4ilmery,  ámri.  Casa 
de  lieneücencia,  limosneria.  ||  Armario, 
despensa.  ||  Saucuria.  oficina  en  que  se 
guarda  la  plata  y  demás  servicio  de  la 
mesa  de  palacio.  V.  Almunky. 

Aiiibs-aec  s.  em<és.  .\ses  :  parejas 
de  .íSes  en  atgunos  juejios. 

Ambiilanee  s.  ámbiuláns.  Galería  al 
rededor  de  un  ediiiiio.  ||  Mil.  Hospital 
de  campaña,  llamado  también  de   sangre 

Ambulant  adj.  ambiuluitt.  Ambulante, 
que  va  de  un  lugar  á  oiro,  qii.-  anda. 

.Imbuíate  (to),  n.  tu  ambíMct.  Am 
buiar  (poco  us.),  andar,  pasear,  ir  de  un 
lado  á  otro. 

.Ambulation  s.  ambiuh'clwÜH.  Paseo, 
la  acción   de  pasearse.  i|    Locomoción. 

.Ambulative  adj.  timbiuleiiv.  Ambu- 
lativo. 

.Imbulatory  adj.  dmbiulelori.  Ambu- 
laii'e,  ambulativo,  va,  lo  que  anda  ó  puede 
andar  í  ir  de  un  lugar  á  otro.  An  ambula- 
tory bospital,  un  hospital  ambulante.  ||  — 
s.  Galería  cubierta  ó  descubierta,  sitio 
para  pasearse. 

Ambury  s.  ámbiuri.  Furúnculo,  tu 
mor  en  el  cuerpo  del  caballo. 

.Ai3ibu«<cadc  s.  ámbiushéd.  Ambus- 
cado,  ambeaskédo.  Embo-cada,  celada 
V.  A.MürsH. 

Ambushed  adj.  ámbuched.  Embos- 
cado. 

.Ambu.sh  s.  ánibuch.  Ambuslimenf 
ámbuchment.  Emboscada,  celad.i.  ||  Sor- 
presa, acometimiento  repentino  del  que 
está  emboscado.  To  lie  in  ambusti,  estar 
emboscado.  To  lay  an  ambush,  tender  una 
celada.  To  fall  in  to  an  ambush,  caer 
en  una  emboscada. 

jliiibu.sli    (to),    a.    tu    ámbuch.   W 
Emboscar,    poner  encubierta    una  p  tliu^ 
de  gente  para  sorprender  al  enemigo.   || 
—  n.    Emboscarse,   ponerse    en  embos- 
cada. 

Amltuí^tion  s.  ambetschcün.  Quema- 
dura. 

Amel  s.  ámel.  Esmalte,  la  materia 
con  que  se  esmalta  alguna  co>a.  V.  E.\a- 

MEL. 

Amelcorn  ámelcorn.  V.  Amylcorn. 

Ameliurable  adj.  amiliorubl.  Mejo 
rabie,  susceptible   de  mejora. 

Ameliorate  (to),  a.  tu  amiliorct. 
\.  Mci.iiir.ATE. 

Aiiielioration  s.  amilinrérheun.  Es 
voz  francesa  usada  por  .Melioration. 
Véase. 

.4meliiírator  s.  amilioreleur.  Mejo- 
rador,  aumeniador,  perfeccioiiador,  per- 
sona ó  cosa  que  mej  ira. 

Amelled.  adj.  V.  En\mei.i.ed 

Amen  adv.  emen.  .Amen,  voz  por  la 
cual  al  ún  de  cada  oración  ó  petición  se 
entiende, «.Sí  sea;  y  al  lin  del  credo,  asi  es. 

.4iiifnability  s.  umtnubilili.  Amc- 
nablene.>iS,  amindbhies.  Kesponsabili- 
dari,  la  obligación  de  satisfacer  ó  reparar 
un  daño. 

Amenable  adj.  aminabl.  Besponsa- 
ble;  obligado  á  saiislacer  por  alirun  cargo. 
II  Sujeto  á  la  jurisd  ciionde.  Amenable  lo 
lite  law,  responsable  ame  la  justicia.— ro 
be  amenable  lo,  estar  sujeto  á  la  juris- 
dicción de,  depender  de. 

Amend  (tu),  a-  lu  aménd.  Enmendar, 
corregir  el  error,  reparar.  ||  Beformar.  cor- 
resir,  moralizar.  ||  —  n.  Enmendarse,  re- 
formarse, corregirse. 

.Vntendabl.-  adj.  améiidubl.  Bepara- 
ble.    rrlorm.ible,  rorreíible,   componible. 

Amendatory  adj.  améndulon.  Cor- 
rectivo, lo  que  corr  ?e. 

Amende  s.  ainoiid.  Multa,  pena  pecu 
niaria.  V.  Fine.  ||  Amende  houorul/le,  rí 
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paracion,  satisfnrcion  pública.  ||  For.  Wc- 
iraclacion,  casliso  ron  nota  de  ¡nl'aniia, 
que  se  imiionia  por  cieilo';  rrimcnes  cuii- 
tra  la  dcfciicia  ó  niural    piiblira. 

Aiiieiiiler  s.  uméitdcur.  Keformador, 
corrector.  . 

AnioiiUriil  adj.  améndful.  Mejorado, 
muy  con(",'ido  y  enmeii  lado. 

Ainenil  IIS  s.  uinciidifi.  Corrección, 
enmienila,  la  acción  de  cniiu'ndar.^ 

AiiieiKliiieiit  s.  ainéndmciit.  Kniiiien- 
da,  miiilanza  de  malo  4  mejor;  reclillra- 
cion;  reforma;  restauración,  corrección. 
II  To  move  an  amcmlmeul,  proiioner, 
presentar  una  enmienda,  una  reforma,  una 
reclilicacion. 

Aiiioii«l!4  s.  amends.  Indemnización, 
resarcimiento,  remuneración,  compen>a- 
cion,  sati'íl'accion,  reparación.  Tu  muUe 
amends,  Inj  way  of  mukinij  amends,  en  re- 
muneración, cómo  iiiileiHiiizacinn.  To  make 
amends  for,  indemnizar  de.  He  will  never 
be  able  to  make  amends  for  the  favour  he 
has  received,  jamas  podrá  él  recompensar 
los  favores  que  lia  recibido. 

Amenity  s.  aminili.  Amenidad,  lo 
agradable  de  alguna  situación  ó  paraje. 
IJ   Afabilidad,  bondad  de  caiácter. 

AiiienorrlKca  S.  amenoria.  Med. 
Amenonea,  supresión  ó  interrupción  del 
flujo  menstrual. 

.'Vnien.xa  ct  llioro  e  mensa  et  zóro. 
For.  De  la  mesa  y  de  la  rama.  Frase  la- 
tina empleada  en  lo  a;itiguo  por  los  ju- 
risconsultos ingleses  p:ira  designar  nna 
especie  de  divorcio  que  separaba  los 
esposos  sin  dis  ilver  el  matrimonio.  Hoy 
se  dice,  en  el  mismo  sentido  :  Judicial 
separation. 

Anient  s.  amént.  .'liiieiitiini,  amén- 
teum.  Rot.  Amento,  trama,  cand»lilla,  re- 
ceptáculo con  escamas  que  llevan  las 
flores. 

Aiiientaecus  adj.  amenlchhcus.  Amen 
táceo,  lo  que  lleva  ó  corresponde  á  los 
amentos. 

Amentia  s.  aménchia.  Fatuidad,  im- 
becilidad. 
Amcnty  s.  aménti.  Demencia,  locura. 
Anu'ree:Tü},a.  tuameürs.  Multar,  im- 
poner pena  pecuniaria  por  ala;un  delito. 

Amerceablc  adj.  umcarsabl.  Digno 
de  ser  mnltaiio. 

Ami-i'cement  s.  améursment,  .Viiier- 

rianient,   umetirvhiument.  Multa,   pena 

pecuniaria  que  se  impone  por  al^iin  delito. 

Amercer  s.  ameñrsear.   Multador,  el 

que  mulla. 

American  s.  y  adj.  américan.  Ame- 
ricano, de  América,  que  pertenece  á  Amé- 
rica ó  á  sus  habitantes.  ||  Americano,  na- 
tural de  Ami'riea. 

Amerieaniüm  s.  amérieunism.  Ame- 
ricanismo, pahibra,  frase  ó  idioma  parti- 
cular   de  la    América,  ó   propiamente  de 
los  Estados  Unidos.  |1  AmericaniSiiio,  es- 
píritu patrirtiii'o  de  los  .\uiericauos. 
Anie!<acc  s.  V.  Ambs-ace. 
Amcs«>  s.  ames.  V.  Amice. 
Ametliodieai  adj.  amez-ódieal.  Irre- 
gular, sin  método. 

Ametii>!«t  s.  ámizist.  Amatista,  pie- 
dra preciosa  de  color  violado  que  tira   á 
furpúreo.  Es  una  variedad  de  cuarzo  hia- 
ino. 

Ametliyíitinc  adj.  amizistin.  Ama- 
tistino,  de  amati^ta;  parecido  ó  semejante 
á  la  amatista. 

Amiability  s.  emiahiliti.  Amabilidad. 
V.  Amaisii.i  1  y. 

Amiable  adj.  émiahl.  Amable,  digno 
de  ser  amado.  An  amial/le  woman,  una 
mujer  amable.  ||  Agradable,  que  agrada. 
An  amiulite  object,  un  objeto  agradable.  || 
Atractivo,  encantador.  Amiable  prospect, 
vista  encantadora. 

Aniiableiie^iS  s.  émiahlnes  Amabili- 
dad, cualidad  (|ue  inspira  amor,  afecto. 

Amiably  adv.  émiubii.  Amablemente, 
cariñosamente. 

Aniiantli  s.  ámianz.  .\míantiius 
amidnzeüs.  .Min.  Amianto,  piedra  que  se 
deshace  en  hebras  y  astillas,  y  de  la  cual 
se  hace  una  lela  incombustible. 

Aiiiicabiiity  s.  «w/ta/'í////.  Disf  osi- 
eion  aiiii-.iosa. 
Amicable   adj.    ámicabl.    Amigable, 
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amistoso.    An    amicable   adjustment,    un  | 
arreglo  ami-'toso. 

.^■iiicableness  s.  amieáblnes.  Cor- 
dialidad, benevolencia.  ||  Afecto,  cariño, 
amistad. 

Amicably  adv.  ámicabli.  Amigable- 
mente, amistosamente. 

.%iuicai  adj.  ámical.  Amigable,  como 
amigo. 

Amice  s.  amis.  Amito,  el  primero  de 
los  onianientos  sa^^rados  que  ie  pone  el 
sacerdote  cuando  se  reviste. 

Amicus  ciiriat  s.  amicus  cuirie. 
I,al.  Foi.  Literaiinmle  :  El  nniiyo  del  iri- 
bunal,  es  el  letrado  que,  estando  jire  ente 
durante  la  vista  d^;  un  proceso,  suplica 
al  .iuez  se  sirva  eir  su  opinion  cuando  él 
juzgue  que  hay  grande  causa  de  duda,  ó 
que  puede  haber  algún  equívoco  en  la 
aplicación  de  la  ley. 

Aniíd  prep.  umid.  Amiiist,  amidst. 
Entre,  en  nudio  de.  Amid  ships,  Mar. 
en  medio  del  navio.  ||  Entre,  mezclado 
con,  rodeado  por. 

Amitliiic  s.  ámidin.  Quím.  Almidina, 
parte  soluble  del   almidón. 

AmÉcI.>'liip  adv.  amidrhip.  .*üiií«Iíí»- 
hiini,aondí'hips.MaT.  En  medio  del  linque. 
II  Por  el  costado.  To  board  umidship, 
abordar  por  el  costado. 

Amissadv.  amis.  Culpablemente,  erra- 
damente. II  Mal,  impropiamente,  fuera 
del  caso.  You  have  dwie  amiss,  ha  hecho 
Vd.  mal,  ha  obrado  erradamente.  —  To 
construe  amiss,  interpretar  mal.  —  To 
speak  amiss  of.  hablar  mal  de.  —  //  would 
not  be  amiss  if  you  went  thither,  no 
sería  malo  que  Vd.  fuese  allá.  —  11  would 
not  be  amiss  to  do  it,  no  estari.i  de  mas 
el  hacerlo.  —  Do  not  lake  it  amiss,  no  lo 
lleve  Vd.  4  mal.  —Notliiny  cotnes  amiss  to 
a  hnni/ry  stomach,  á  buena  hambre  no  hay 
pan  duro. 

Amiss  adj.  (Esta  voz  se  emplea  fre- 
cui'iiteiittiute  como  adjetivo,  pero  no  pre- 
cede jamas   al  nombre.)  Malo,  a,  vicioso, 
criminal,    culpable.    His   conduct    is    not 
much  amiss,  su  conducta  no  es  muy  uiaKi, 
no  es  muy  culpable.  ||    Impropio,    incon- 
veniente.   U7í«Í  do  you  find   amiss  in  it? 
¿.  (jué  encuentra  Vd.  de  malo  en  ello  ?  |1 
Indi-puesto,    mal   de   salud.  í  feel  some- 
what amiss  to  day,  me    siento  hoy   un 
poco    indispuesto.    —     What    is    amiss 
with  you?  ¿.  qué  tiene  Vd? 
Amiss   s.  Culpa,   falta. 
Amiiy    s.   dniiti.  Amistad,   afecto  re- 
cíproco entre  dos  ó  mas  personas;  buenas 
relaciones   entre  estados,  gobiernos,  etc. 
7'ü  tire  in  amity,  vivir  en  buena  amistad, 
en  bi;ena  inteli¡íencia.    —   Those  nations 
are  living  in  peace  and   amity,  hay  paz 
y  amistad  entre    esas  naciones. 
.4mmii'al  s.  ámiral.   V.  Admikal. 
.4iiimu(lyte    ^dj.    ámodit.    Auiodita, 
que  labita    6  crece  en   la    arena.    ||   — 
s.  Aniodita,  pez  oildiano. 

.tnimonía  s.  amonta.  Quim.  Amo- 
niaco, álcali  volátil. 

Aiiinioniac  s.  amóniac.  Amoniaco  ó 
sal  amoniaca.  Gum  ammoniac,  goaiSL  amo- 
niaca. 

Ammoniacal  adj.  amonáiacal.  .\mo 
niacal,  lo  que  pertenece   al   amoniaco. 

Aiiimoiiile  s.  ámonit  Amonita,  gé- 
nero de  moluscos  fósiles. 

Amiiiuiiition  s.  amiunichcTin.  Muni- 
ción, los  pertrechos  y  bastimentos  nece- 
sarios para  la  manuteni'ion  de  aluun 
ejército,  plaza,  etc.  ||  Munición  (en  sen- 
tido mas  exiricto),  niunirion  de  guerra, 
pólvora,  proyectiles,  etc.  ||  Sport  in;/ am- 
munition, municiones  de  cna.  —  Ammu- 
nition bread,  pan  de  munición. 

.'\mnesia  s.  umniyia.  Amnesia,  pér- 
dida de  la  memoria. 

.%mnesty  s.  ámnesli.  Amnistía,  olvido 
general. 

Aiiiiiiun  s.  amnion.  .4ninios,a»/7í/o.;. 
Amnios,  la  secunda  nunibiana  que  en- 
vuelve al  feto  en  el  útero.  ||  üot.  Am- 
nios, sustancia  gelatiuusa  que  envuelve 
el  embrión  del  grano. 

Amumiim  s.  amomeum.  Amomo,  fru- 
ta de  las  Indias  orientales, señero  de  plan- 
tas al  i|u.'  pertenecen  los  cardamomos. 
Aiiiuiig  prep.  y  adv.  amóñ.  .4moiigst 
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amóñst.  Entre,  mezclado  con,  ó  en  medio 
de.  Amonij  honest  folks,  entre  las  gentes 
honradas.  —  üuch  was  the  custoni  among 
the  Creeks,  tal  era  la  costumbre  entre 
los  Griegos. 

Aiiiornin;:^  adv.  amórniil?,.  De  ma- 
ñana, por  la  mañana;  todas  las  mañanas. 
Anioruiis  adj.  ámorcüs.  Enamorado, 
amoroso,  tiernu,  apasionado,  cariñoso. 
II  Amatorio,  lo  (|ue  pertenece  al  amor. 
Amurousiy  adv.  ámoreusli.  Amoro- 
samente, cariñosamente,  con  amor. 

Aiiiurousness  s.  ámoreusnes.  Amor, 
inclinación  amorosa;  la  calidad  de  ser 
amoroso.    ||   Galantería,  terneza. 

Amurpliism  s.  amorfhm.  Amórfia, 
defecto  ó    vicio  de  conform, icion. 

Aniorpliuus  adj.  umorjciis.    Informe, 

imperfecto,  lo  que  no  tiene  la  forma  que 

le  cü'-responde. 

AiiKti'iiliy   s.  amórfi.  V.  Amorpiiols. 

Amurt  adj.  amort.  Deprimido,  ab.ilido, 

amoitiguad.),  triste,  taciturno. 

.%  m  u  r  t  i  X  a  t  i  o  n  s.  umortisécheun. 
Aiiiortiz.enieiif,  amórlísment.  For 
Amorlizai'ion,  acción  y  efecto  de  amortizar. 
Aniortixe  (to),  a.  íu  amort i^.  Amor- 
tizar, pasar  io?  bienes  á  manos  muertas 
que  no  los  pueden  enajenar,  vinculándo- 
los en  alguna  familia  ó  en  un  estable- 
cimiento. II  Amortizar,  redimir  ó  extinguir 
el  capital  de  un  censo,  préstamo,  etc. 
Amotion  s.  amochcun.  aut.  Iteinocion. 
.4niount  s.  amáuut.  Impone,  la  suma 
total  del  valor  de  una  ó  muchas  cosas. 
What  is  the  amount  of  the  bill?  ¿  'ual  es 
el  importe  de  la  factura?  —  el  total  de 
la  nota?  —  To  the  amount  of,  por  la 
suma  de,  hasta  el  completo  de.  ||  Hesiil- 
tado,  efecto,  sustancia.  What  is  the 
amount  of  all  this,  ¿  á  qué  se  reduce  todo 
eso?  —  The  amount  of  what  he  said  was 
this,  he  aquí  en  sustancia  lo  que  ha 
dicho. 

Amount  (to),  n.  tu  amount.  Montar, 
importar,  subir,  ascender.  The  toss 
amounts  lo  one  thousand  pounds,  la  pér- 
dida   monta  á  mil  libras  esterinas. 

Amour  s.  amur.  Amores,  amoríos, 
intriga  de  amor. 

Amove  (tu),  a.  tu  amúv.  For.  Depo- 
ner, retirar  ó  quitar  á  alguno  del  empleo 
que  ha  tenido.  ||  Kemover,  mover,  alte- 
rar, mudar  (aut.  esta  segunda  acepción). 
Amper  s.  ámpeur.  l'rovinc  Tumor, 
carbunclo,  llemon. 

Amphibia  s.  pl.  amfibia.  Anfibios, 
género  de  animales  que  pueden  vivir 
tanto  en  el  agua  como  en  tierra.  |l  Bot. 
Plantas  que  crecen  igualmente  eu  tierra 
y  en  agua  (el  singular  Amphibium  ha 
calilo  en  desuso). 

Ampliibiai  s.  ámfibial.  .4iiipliíbian 
amfibiun.  Antibio,  a.  V.  Ampímdia. 

Ampliibious  adj.  ámfibicus.  Aifibio, 
lo  que  puede  vivir  en  dos  elementos.  || 
Fig.   Mestizo,  cruzado ;  híbrido. 

Anipliibiousness  s.    ünifibicTisnes. 
Naturaleza  anfibia,  la  calidad  de  ser  an- 
tibio. 
Ampliibiuní  s.  desús.  V.  Amphibu 
Ampliibolosioai  adj  ámfibolodyicaí. 
Anlibob  gíco,    dudoso. 

Ampliiboiogicaily  adv.  amfibolódyi- 
culi.  Anfibológicamente,  de  una  manera 
aniíbolégica. 

Ampliibolosy   s.   amfibólodyi   Anfi 
bologia,    palabra    ó    sentencia    que    se 
puede  entender  de  dos  modos. 

.%iiipliiboly  s.'ámfiboli.  AnQbología, 
ambigoedad  de  sigiiiiicacíon. 

Aiiipliisbiena  s.  amfisbina.  Anfis- 
bena, especie  de  serpiente. 

.%iiipliiscians  umfisians.  Aiu« 
pliisch  s.  pl  amfidú.ii.  Anliscios,  ha- 
bitantes de  la  zona  tórrida,  cuya  sombra 
mira  ya  al  norte  ya  al  mediodía. 

.%ii'ipbitlieat'rc  s.  amfiziateur.  .\nti- 
teatro,  edificio  de  figura  redonda  ú  oval 
con  gradas   alrededor. 
Aiiipliitbeatric  adj.  ám/iziálric.  V. 
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.Ampbillieatricai  adj.  ámfiziálrical. 

.\niiteatral,  del  anfiteatro. 

.%nipliitlieati-icaily  adv.  anfuiátri- 
cali.  En  forma  de  anliteatro. 
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Aiiipiiitrite  np.  amfitrili.  Mitol.  An- 
filrite,   el  iiKir. 

Amiiiiilropal  anfilropal.  Anipiii- 
tropoii!»  ni'j.  amfitnipms.  Bot.  Anti- 
troim,  de  embrión   i-eplegado. 

Aitipliur  s.  /i/iifor.  AiupliOTa.dmfora. 
Ánfora,  vd'ío  niiii'-ruo  de  dos  a<a>. 

Aiiiplti  aflj-  ámpl.  Ániplio,  extendido, 
dilatado,  extenso,  ancho.  ||  Copioso, 
abuiulaiiie.  ||  Liberal,  dadivoso,  magní- 
fico. Anif/le  room,  Ir.gar  úniplio,  esp,.cio 
dilatado.  —  Ampie  tears,  copiosas  lá?i-¡- 
nias.  —  Ampie  resources,  abundantes  re- 
cursos. —  Ampie  promises,  magniUcas 
promesas. 

Anii>lenes>«  s.  ámplnes-  Amplitud, 
anchura.  ||  Abundancia,  profusion,  mag- 
nilirencia. 

Amplíate  (to),  a.  tu  ámpliel.  Am- 
pliar, extender  dilatar.  ||  Aumentar, 
exajerar. 

Ampliation  s.  ámpliécheTin.  Amplia- 
ción. II  Kor.  Plazo,  termino,  proroga- 
tion; re'^piro,  plazo. 

Anipiíalive  adj.  ámpiiativ.  Amplia- 
tivo,  va,    que  auiplia,  aumenta   ó   aíade. 
Aneplfiieate  (to),   a.  tu   ámpli/iket. 
Ampliiicar.    II    Agiandar.   ||   Exa?er;ir. 

AsiiplÉfication  s.  ampltfll.échcun. 
Ampliüí  acinn,  razonamiento  en  que  se 
explican  áir.pliamente  las  causas  que  in- 
fluyen en  lo  que  se  quiere  persuadir.  || 
Extension,  ainiiliacion.  ||  Amplilicacion, 
descripi  ion  prolija. 

Amplified  p.  p.  ámpliful.  AmpliQ- 
cado.  i'Xteiidido. 

Amplifier  s.  ámplifaiéur.  Amplifi- 
cador,  ampliador. 

Amplit'y  (To),  a.  tu  ámplifui.  Rpt. 
Aniplilie;ir,  extender  al-'un  asunto  ó  dis- 
curso c  m  expresiones  ó  figuras.  ||  Am- 
pliar, extender,  dilatar.  ||  —  n.  Exten- 
derse, piMalra-ear  un  discurso. 

AmpUtiitle  s.  ámplitiud.  Amplitud, 
extension,  dilatación.  ||  Copia,  abun- 
dancia. II  Geom.  Amplitud,  linea  com- 
prendida entre  Us  dos  extremidades  del 
arco  de  una  paráhola.  ||  Astr.  Amplitud, 
el  arco  del  horizonte  comprendido  entre 
el  ecuador  y  el  astro.  ||  Fig.  Capacidad, 
extension  de  la  inteligencia.  ||  Grandeza, 
esplendor.  ||  Abundancia.  Emhtwed  with 
amplitude  of  mind,  dotado  de  una  gran 
Qíipacidad.  —  Amplitude  of  matter,  aííun- 
dancia  de  niiterias. 

Amply  adv.  ámpli.  Ampliamente,  li- 
beral mente,  copiosamente. 

Ampulla  s.  amputa.  Ampolla,  redoma 
de  vidrio  de  cuello  larso  y  cuerpo  ancho. 
II  Ampolla,  vejiguilla  llena  de  aire  que 
se  ve  en  muchas  esperies  de  fucos.  || 
Ampulla  remensis,  la  santa  ampolla. 

Ampiillaecous  adj.  ampulécheüs. 
Ampulaceo,  que  tiene  la  forma  de  una 
ampolla  ó  de  una  vejiga  inllada.  ¡j  Tur- 
gente, qie  inla  ó  hincha. 

Amputate  (to),  a.  tu  ámpiutet.  Am- 
putar, cortar  algún  miembro  del  cuerpo 
humano.   ||    Hort.  Cortar,  esc.i mondar. 

Amputated  p.  p.  ámpiuteled.  Ampu- 
tado. 

Amputation  s.  anipiutécheun.  Am- 
putación,  la  acción  de  amputar. 

Aniuck  adv.  amcíik.  Amuk,  ammk. 
Furiosamente,  como  un  furioso. 

Amulet  s.  ámiulet.  Amuleto,  remedio 
supersticioso  que  se  trae  colgado  al  cuello 
para  preservar  de  alguna  enfermedad. 

.^niuxalile  adj.  amiúiabl.  Entrete- 
nido, divertido. 

Amuse  (to),  a.  tu  amiús.  Entretener, 
divertir.  ||  Embobar,  entretener,  en?añar, 
adormecer,  engaitar.  To  amuse  ones'  self, 
divertirse,  entretenerse.  To  amuse  the 
enemy,  engañar  al  enemigo.  ||  Meditar. 
Aniuíüed  p.  p.  amiúsd.  Divertido,  en- 
tretenido. 

Amu»>enient    s.   amiúsment.   Diver- 
sion, entret.Miimiento,  recreo,  pasatiempo. 
Amuser  s.    a?niuseur.    Entretencilor, 
engañador,  embaucador,  engaitador. 

.Amusins  adj.  ainiui¿ít.  Divertido, 
festivo,  alegre,  que  divierte  ó  puede 
divertir. 

Amusinj^Iy  adv.  amiúsiñli.  Diverti- 
damente, alegremente. 
Amusive  adj.  amiúsiv.  Divertido,  lo 
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que  divierte.   ||  Entretenido,  que  recrea. 
Antutiively  adv.  amiúsivli.  Entrete- 
nidamente. 

Amy;:dai<e  s.  amigdali.  Anat.  Amíg- 
dalas, tonsilas,  glándulas  colocadas  á  la 
entrada  de  la   garganta. 

Amy;idalate  adj.  amigdalet.  .Mmen- 
drado,  herho  con  almendras.  ||  —  s. 
Horchata  de  almendras. 

Amytfdaline  ai!j.  amif/dal/n.  Almen- 
drado, lo  que  se  parece  á  la  almendra  en 
la  figura. 

Amygdaloids  s.  pl.  amígdaloids. 
Min.  Amr'da'anas,  rocas  que  presentan 
en  su  interior  partes  minerales  en  forma 
de  almendras. 

.amylaceous  adj.  ámilécheüs.  Quím. 

.\milác"eo,  de   la  naturaleza  del  almidón ; 

que  contiene  almidón. 

Amylene  adj.  ámilin.  Quím.  Arailina. 

.%ntyluiu    s.    ámilcum.   Almidón    (de 

trigo). 

An  an.  Art.  Un,  nno,  una ;  es  el 
mismo  artículo  indefinido  a,  al  cua'  se 
añaile  la  n,  cuando  la  voz  que  le  sigue 
empieza  por  uua  vocal  ó  ti  muda.  An 
eel,  una  anguila.  An  hour,  una  hora.  A 
horse,  un  cabnllo.  ||  An,  conj.  Si.  || 
Como  si.  An  it  please  your  honour,  si 
el  señor  viene  en  ello,  si  gusta  ó  si  le 
place.  —  An  it  ivere  any  nightingale, 
como  si  fuera  un  ruiseñor. 

Ana  s.  ana.  (Abre'.',  aa  ó  a.)  Med. 
Ana,  parte  ó  porci  tn  igual  de  cada  in- 
grediente. 

Ana  éna.  Terminación  que  se  añade 
al  nombre  de  un  autor  para  indicar  una 
colección  de  sus  pensamientos  mas  no- 
tables, frases,  sentencias,  máximas,  anéc- 
dotas, etc.,  como  :  Baconiana,  Johnso- 
niana,  Washingtoniana,  etc.,  co'eccion 
de  pensamientos,  máximas  y  agudezas  de 
Bacon,  Johnson,  Washingto'n,  etc. 

Analiaptisni  s.  anubáptism.  Anabap- 
tismo, doctrina  de  los  anabaptistas. 

Anabapti»>t  s.  anabaptist.  Anabap- 
tista, sectarios  que  sostienen  no  debe 
bautizarse  á  los  niños  hasta  la  edad  de 
la  razón. 

Aiialinptistic  s.  ánahaptislic.  Ana- 
bapti^tical  anabaptist  ical.  Anabap- 
tistico,  lo  que  pertenece  á  los  anabap- 
tistas. 

Analtaptize  (to),  a.  tu  ánabáptis. 
Reliauíizar,  bautizar  de  nuevo. 

Analiro-is  s.  anabrOsis.  Med.  Ana- 
brósis,  erosion  producida  por  un  humor 
acre. 

Anacamptic  adj.  anacámptic.  Ana- 
cámptico,  que  relleja  los  rayos  luminosos 
ó  repercute  los  sonidos.  Án  anacamptic 
hill,  monte  ó  roca  que  produce  un  eco 
repitiendo  los  sonidos. 
.%nac*amptics  s.  pl.  V.  CATOPTnics. 
Anaeardium  s.  anacárdieum.  Bot. 
Anacardo,  árbol  que  se  cria  en  la  India 
oriental. 

Anacatiiartic  s.  ánacazúrtic.  Med. 
Anacatártico,  expectorante. 

.Anaclioret  ^..anücoret.  Anacliorif  e 
andcoruit.  Anacoreta,  el  que  vive  en  un 
lugar  solitario,  retirado  ('el  comercio  hu- 
mano.  V.    ANCllOnET. 

Auaeiiuretical  adj .  anacorétical. 
Anacoritico,  del  anacoreta.      < 

Anachronism  s.  anácronism.  Ana- 
cronismo, error  de  cronología. 

Anachronistic  adj.  anacrónistic. 
Anacronístico,  que  contiene  un  anacio- 
nisrno. 

Anaclastics  s.  V.  Dioptp.ics.  (Solo 
usado.) 

Anacreontic  adj.  anacrióntic.  Ana- 
cre.'mtico,  a,  del  gusto  y  género  de  las 
poesías  de  Anacreonie.  ||  Amoroso.  || 
—   s.  Anacreóntica,   poesía. 

.Anadem  s.  inadem.  Guirnalda,  co- 
rona de  llores. 

Anadiplosis  s.  anadiplosis.  Med. 
Anjdiplósis,  exacerbación  ó  complicación 
de  una  calentura.  ||  Ret.  Anadiph.sis, 
figura  que  consiste  en  principiar  una 
propiisicion  con  la  misma  palabra  que 
termina  la  precedente. 

.%nadromou.«  adj.  anádromeus.  An3 
dromo  :  se  dice  de  los  peces  del  mar  que 
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suben  en  épocas  fijas  hacia  el  interior 
de  los  rios. 

.\n«eniia  s.  animia.  Med.  Anemia, 
diminución  de  los  ghbulos  de  la  sangre; 
estado  opuesto  a  la  plétora. 

Antestliesia  s.  ánisziyía.  Med. 
Anestesia,  privación  de  la  facultad  de 
sentir,  sea  por  causa  de  en  ermedad, 
sea  por  medio    de  agentes    anestésicos. 

.^nueslhesís  s.  aniszisis.  V.  Anoes- 

TIIESIA. 

.^un>.sthetic  adj.  ániszétic.  Med. 
Anestésico,  de  la  anestesia. 

Ana£;lypii  s.  ánaglif.  Anáglifo  ;  orna- 
mento (le  escultura  de  talla. 

.%naj;ogical  adj.  anugódyical.  Ana- 
gógico,  misterioso,  místico,  espiritual. 
Anagogical  sense,  sentido  anagógico  ó 
espiritual. 

Anagogicaliy  adv.  ánagódyicali. 
.\nagógicamente,  en  sentido  místico,  mis- 
terioso. 

Analogies  s.  anagódyies.  Anagogía, 
sentido  místico. 

.%naj£rani  s.  ánagram.  Anagrama, 
trasposición  de  las  letras  de  unn  palabra 
ó  sentencia,  de  que  resulta  otra  distinta 
palabra  ó  sentencia;  v.  g.  amor,  ramo. 
Anagram  (to),  a.  tu' anagram.  Ana- 
gramatizar,  hacer  un  anagrama  de. 

Auagrammaticai  adj.  anugramáli^ 
cal.  Anagramático. 

Anagrammatist  adj.  anagrámatist. 
Anagramatizador,  el  que  hace  anagramas. 
AnagrammatÍ7,e(To),  n.  tu  ánagrá- 
mulais.  Anagramatizar. 

.%nal  s.  énal.  La  aleta  de  los  peces  que 
se  halla  entre  el  vientre  y  la  cola. 

Analecta  s.^[.  ánalécta.  .%nalects 
analects,  .\nalectas,  fragmentos  escogidos 
de  un  autor. 

Analectic  adj.  analectic.  Analéctico, 

ca,   compuesto  de  fragmentos  escogidos. 

.4nalemma    s.    anatema,    .\nalema, 

proyección  ortográfica  de  la  esfera  sobre 

el  "coluro  de  los  solsticios. 

.4nalepsis  s.  analépsis.  Analepsy 
analépsi.  Analepsia,  restauración  de  las 
fuerzas  extenuadas. 

Analeptic  adj.  y  s.  analeptic.  Med. 
Analéptico,  restaurativo,  que  repara  las 
fuerzas. 

.analogical  adj.  analódyical.  Analó- 
gico, lo  que  pertenece  á  la  analogía. 

.4naIogically  adv.  analodyicali. 
Analógicamente,  con  analogía. 

Aualogicalness  s.  analódyicalnes. 
La  calidad   de  ser  analógico 

Analogisiu  s.  análodyism.  Analc- 
gisino,  argumento  de  la  causa  al  efecto, 
razonamiento  por  analogía. 

Analogize  (to),  a.  tu  análodyais. 
.\nalogizar,  explicar  por  analogía. 

.analogous  adj.  análogueus.  Análogo; 
proporcional,  que  presenta  analogía  ó 
semejanza. 

.4nalogousIy  adv.  análoguéusli.  Ana 
lógicamente,  de  una  manera  análoga. 

Analogue  s.  analog.  An, i logo,  ga, 
voz  ó  termino  análogo;  animal  ú  objeto 
que  se  asemeja  á  otio. 

Analogy  s.  análodyi.  Analogía,  pro- 
porción ó  semejan'a  de  una  cosa  con 
otra,  relación,  conformidad,  ||  Analogía, 
parte  de  la  gramática. 

Analysis  s.  com.  análisis.  Análisis, 
separación  de  algún  compuesto  en 
las  varias  partes  de  qne  se  compone.  || 
.análisis,  examen  de  una  obra,  discurso  ó 
escrito. 

Analyst  s.  ánalist.  .Analyzer,  ana- 
lai?.eur.  Analizador,  el  que  analiza. 

.%nalytic  adj.  anultlic.  .Xnalitico  , 
que  se  "refiere  al  análisis;  lo  opuesto 
de  sintético. 

.Analytical  adj.  ánalitical.  Analí- 
tico. 

.analytically  adv.  analiticali.  .ana- 
líticamente, de  una  manera  analítica,  (or 
medio  del  análisis. 

.Analytics  s.  analitics.  Didáct.  Ana- 
listica,  lii  ciencia  de  la  análisis. 

.i^nalvzable  adj.  ánali^ábl.  Anali- 
zable, qtie  puede  ser  analizado,  suscep- 
tible de  análisis. 

.Inalyzation  s.  dnaiisécheun.  Aná- 
lisis, eTicto  de  analizar. 
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Analyze  (to),  a.  tu  ánulah.  Aiiali- 
y.ai-,  liafor  aiiíili'íis.  ||  Qiim.  Disolver 
ios  cloiiiCiitns  de  un  cufrpo.  ||  F¡í. 
AiiiÉli/.af,  SL'parar  las  partes  ó  las  prn- 
pni'i'iDiies  de  un  todo  compuesto,  á  lin 
de  examinarlas  separadamente. 
Aiisilyr.cd  |).  [i.ánaliMl.  Analizado, da. 
Aiiiilyxcr  s.  áiial¿!>cür.  Analizador, 
que  analiza,  que  tiene  la  propiedad  de 
desrompoiier. 

Agiaiiiur|>liO)«Í!4  s.  aiiamnrfosix.  Ana- 
morlVjsis;  la  liiilura  que  repi'esenta  se- 
paradas, y  al  parecer  inf:)rmes,  las  va- 
rias parles  de  un  objeto;  pero  q'ie  se 
hallan  perfectas  y  en  su  propio  In^'ar, 
cuando  se  mira  desde  un  cierto  punto 
de  vi^ta.  II  l{ot.  Anamorfosis,  el  con- 
junto de  transformaciones  que  se  mani- 
liestan  en  ciertos  liqúenes  y  otros  ciip- 
túijamoí. 

Allanas  s.  anénas.  Anana,  la  pina  de 
Indias. 

Aii»i>c.s(  s.  ánapest.  Anapesto,  pié 
de  verso  sriego  y  latino,  compuesto  de 
dos  silahas  breves  y  una  lar^a. 

Ana|»i>»«tie  adj.  aiiapóslic,  Anii|»es- 
tical,  anapésticul.  Ana|)ésiico  ,  rela- 
tivo al  anapesto,  compuesto  de  ana- 
pestos. 

Anag>lioi'a  s.  ünafúra.  Ret.  Anáfora, 
figura  (|ue  consiste  en  la  repetición  de  la 
misma  voz  al  principio  de  dos  ó  mas  ora- 
ciones. II  Med.  .\nafora,  v/'mito  de  san- 
gre ó  de  materia  puriilenta. 

AiiiqiOii'uiliKEa  s.  ünafnnliijia.  Med. 
Anafrodisia,  ausencia  de  erotismo 

Anaiilcrottc  adj.  y  s.  dnaplirótic 
Anapleri  tico  :  dicese  de  los  medicamen- 
tos line  hacen  crecer  la  carne  en  las 
licriilas. 

Aiiarcli  s.  n72a7'C.  ABiai'chist,  ánar- 
liist.     Anar(|iiista. 

Aiinreliic  adj.  anárkic.  Aiiai'cliical 
anárhccul.    Anárquico,  confuso,  djsorde 
nado. 

Aiiarclii!«iii  s.  ánarlri.im,  Anareliy 
ánurkt.    Anarquía,    confusion,    ilesin'íien. 
Aiia!«arcii  s.    anasarca.    Med.    Ana- 
sarca, especie   de  hidropesía. 

Aiiasai'vuii!*  adj  ai/axárki'un.  II i- 
dr.ipico,  referente  á  la  anasarca  ó  hidro- 
pesía. 

Anastatic  adj.  anastatic.  Art.  Anas- 
táticri,  ca,  (raslado.  Anastatic  prinliiiij, 
impresión  anastatica;  manera  de  ohien  r 
el  ficsimile  ()  copia  de  una  |iágina  im- 
presa, de  un  ¡íiahado,  etc.,  sohre  una 
planchi  de  zinc  que  puede  servir  para 
la   impresión. 

Ana.HtOJnatic  adj.  y  s.  ünastomátic. 
Med.  Aiiasiomáiico,  que  tiene  la  virtud 
de  disipar  las  obstrucciones. 

Anastomosis  s.  anastomosis.  Med. 
Anastomosis,  evacuación  recíproca  de  uos 
Vasos  sanguíneos  n  linfático-;  entre  sí. 

Anallicma  s.  «««^//«a.  Anaieiua,  ex- 
comunión.   II    Execración. 

Aiiallirntatieal  adj.  anazimátical. 
Lo  perlenecient'í  al  anatema. 

Anai3ii>niatisin  s.  anázimatism. 
Excomunión,  anatema. 

Anailieniatóy.ation  s.  anazimatai- 
Stéchcnn.  Excomunión,  la  acción  de  ex- 
coniulu'^ar. 

Anathematize  (to),  a.  tu  onásima- 
ía/*.    Anatematizar,  excomul^'ar. 

Anatlieniatizer  s.  anáziinataiséür. 
Excoiiiiil','ador,    anatematizador. 

Anatocism  s.  anátosism.  Anato- 
cisiiio,  contraio  usurario,  usura  de  la 
misma  usura  ó  interés  del  interés. 

Anotoinical  aJj.  (inaluiiiical.  Ana- 
tómico, relat'vo  á  la  anatomia. 

Anat<»inieally  adv.  anatómicali. 
Anal'MiiicameiUe. 

Anatomist  s.  anatomist.  Anatomista 
6  anatóiniro,  el  profesor  de  anatomía. 

AnatoniíKC  (t  O,  a.  tu  aiiálomai^. 
Anatomizar,  hacer  disección  ó  aiiat  nra 
de  algún  cuerjio;  disecar.  ||  Fig.  Ana- 
lizar (un  escrito,  etc.). 

Anatomy  s.  anátomí.  Anatomía  , 
parte  de  la  medicina  que  traía  de  la 
descripción  del  cuerpo  humano  :  llámase 
también  asi  la  disección  de  algún  cuerpo 
humano.  ||  Fig.  Anatomía,  análisis  ó 
eiámen    minucioso    y    detenido   de    un 


asunto  cualquiera.  ||  Cuerpo  disecado, 
esqueleto.  ||  Iron.  Esqueleto,  persona 
nuiy  Haca  Tke  uuatomij  u¡  lite  liunian 
biidij,  ufa  plant,  la  anatomia  del  cuei'iio 
Inimano,  de  una  planta.  —  Descriptive, 
putn<ilo(jicut ,  suryiuat ,  lopotirapnical  , 
vumparalire  anata  ny,  anatom.a  descrip- 
tiva, patológica,  (|iiirnrgica,  topogralica, 
Comparad. I.  —  To  niahe  llie  anatinny  uf 
a  spceih.  hacer  la  anatomia  de  un  dis- 
curso, analizar  un  discurso. 

.Anatrun  s.  áiialnia.  Analroii,  car- 
bonato de  sosa  naiiiral.  ||  Anatron  ó 
natron,  sal  y  espuma  del  vidrio  que  se 
saca  en  las  fabricas.  ||  Salitre,  sal  que 
se  f  rnia  en  las  paredes  de  las  bóvedas. 
Aiiiixiry  s.  ánbiiuri.  Vetcr.  Furúii- 
cnlo. 

Ant'cstors  s.  pl.  únccstcurs.  Mayo- 
res, los  aliiielos  o  aniepnsados  de  al- 
guno, predecesores.  ||  For.  Ascendien- 
tes. 

Aneestorial  adj.  an.sestóriai.  De  los 
anli'pasadiis. 

.Anccsti-al  adj.  ánsestrul.  ó  Anccs- 
trel  ánseslrel.  Hereditario,  de  los  abue- 
los. 

Anecstry  s.  ánccstri.  Linaje  ó  serie 
de  antepasados,  extracci.ni,  raza,  alcur- 
nia. II  i\ubií¿ty  of  ancestry,  nobleza  an- 
tigua. 
Anclicntry.  V.  Ancif.ntuy. 
AneSii9o|>s  s.  ántúlops.  Med.  Anqiii- 
lope,  ahceso  en  el  fíngiiio  inter. or  del  ojo. 
Anchor  s.  dnkcar.  Ancla  ó  áncora 
de  una  eral)ai'cacioii.  Best  bowe.r  anclwr, 
ancla  de  ayuste.  S>mall  bower  anclwr, 
ancla  sencilla.  Sticel  anclwr,  anclote  ó 
ancla  de  esperanza.  Anchor  arms,  uñas 
del  ancla.  Anckur  back,  galgí  del  an- 
cla. Anchor  bill,  pico  del  ancla.  Anclmr 
cross,  cruz  del  ancla.  Anclwr  ¡hikes,  ore- 
jas del  ancla.  Anchor  sliank,  caña  del 
ancla.  Anchor  stock,  cebo  del  ancla.  To 
stock  the  anchor,  encepar  el  ancla.  Al 
anckiir,  al  anda.  Foul  ancnor,  ancla  en- 
reda la  con  su  cable.  Anchor  ¡jroiind, 
fondeadero.  Anchor  stopper,  capon.  To 
lie,  to  ride  at  anchor,  estar  sobre  el  an- 
cla, estar  anclado  ó  surto.  To  cast  an- 
chor, echar  ei  ancla,  dar  fondo,  surgir  en 
el  puerto.  To  weiyh  anchor,  levar  el  an- 
cla. II  Fig.  Ancora,  refugio,  amparo, 
apoyo.  //  is  our  sheet  anclwr,  es  nuestra 
áncora  de  ^alud,  nuestra  última  espe- 
ranza. 

Anciior  (to),  n.  tu  áñkcur.  Anclar, 
ancorar,  echar  las  :inclas.  To  drop  or  let 
go  ancior,  dar  fondo.  To  weiijh  anchor, 
levar  el  ancla.  To  drag  th-  anchor,  gar- 
rar  h  arra-lrar  el  ancla.  Anchored,  an- 
clado; formado  como  ancla.  ||  —a.  An- 
corar; lijar  ó  asegurar  el  buque,  ||  Fig. 
Fijar,  asegurar. 

Anchofahlc  adj.  áñliéürabl.  Propio 
para  anclaje. 

AncltorasfC  s.  áñkcTtredJ.  Anclaje,  el 
sitio  i)  lugar" para  aiielir  :  llámase  tam- 
bién ancoraje  ó  surgidero.  ||  Anclaje, 
las  áncoras  de  una  embarcación.  ||  An- 
claje, el  derecho  que  se  paga  en  los 
puertos  de  mar  por  dar  fondo  en  ellos. 
Anchored  p.  p.  añkcurd.  Anclado, 
surto.  II  Kig.  Alirmadi,  puesto  en  segu- 
ridad.   II    Bias.  Anclado. 

Anchorcs.<i)  s.  áñkores.  Ermitaña,  la 
muier  que  vive  en  una  ermiía. 

.inchuret  s.  áihoret,  Anr-horite 
áñcora/t.  Ermitaño,  anacoreta.  V.  Ana- 
cnciiiiiF.. 

Anchor-hold  s.  áñkcTir-jold.  Agarro 
de  ancla.    ||    Fi,4.  Segundad. 

Anchorsmith  s.  añkciirsmi:-.  For- 
jador de  anclas. 

.Anchovy  s.  anchóvi.  let.  Anchova  ó 
anchoa,  pez  pequeño,  boquerón,  que  toma 
ose  nomlire  cuando  esta  salado.  ||  An- 
chorij  peur,  pera  de  anchoa,  fruto  del 
Gríus  ciiul/flora,  árbol  de  las  Antillas. 

Anohusa  s.  ánchiusa.  Bot.  Ancusa, 
lengua  de  buey,  planta  asperifoliada,  de 
la  que  se  extrae  un  hermoso  color  rojo. 
Anehiisine  s.  ánchiusin.  Quiín.  An- 
cu^iiia,  materia  colorante  roja  de  la  an- 
cusa. 

Ancliilosis  s.  anhilósis.  V.  Ankilo- 
sis. 


Ancient  adj.  énrUent.  Antiguo,  pfua, 
lo  que  tiene  antigu;  da  ;  ijiie  ha  existido 
largo  tiempo.  ||  Antiguo,  lo  opuesto  á 
nioderno,  que  existm  aniigiianieiite.  ||  An- 
tiguo, viej  I,  fuera  de  u-^o.  An  ancient 
cit'j,  una  ciudad  anlik'ua.  An  ancient  cu.s- 
toni,  una  anticua  costiiiiiire,  uso  ó  con- 
sueiud.  In  ancient  untes,  en  tiiMiipos  aii- 
li'íU  IS,  en  otro  tiempo.  ||  —  s.  Mar. 
Bandera;  insignia.  ||  rortaesiaiularte, 
portaguión,  ó  abanderado.  ||  A-NCIents, 
pliir.ii,   antepasados,  mayores 

Anciently  adv.  ent:\¡enlli.  Anligua- 
meiiie,  en  lo  antiguo,  en  oiro  tiempo. 

.AneientnesM  s.  cnchenínes.  Anti- 
güedail. 

Ancientry  s.  éncnentn.  Antigüedad 
de  linaje;  alta  alcurnia. 

Aniillary  adj.  ansiluri.  Subordi- 
nado, el  ipie  sirve  bajo  otro.  |j  De  la 
criada,  referente  a  la  criada  ó  Mrviente. 
Ancón  s.  ancón,  A  lal.  Ancóiieo,  mús- 
culo de  la  region  antihraquial.  ||  Codo. 
II  I'lsqiiiua  de  una  pared.  ||  V.  .\ncone. 
Ancone  s.  ancuin.  líejiisa,  luodillon 
de  cornisa.  ||  l'roycctura,  vuelo,  teja- 
dillo.   II    V.  Ancón. 

.And  conj.  and.  Y,  é,  C'»nj'incion  co- 
pulativa; aún,  si,  que,  a.  Ilis  filher  and 
molner,  su  padre  y  su  madre.  —  i\ow  and 
then,  de  cuando  en  cuuiiio,  ó  de  vez  en 
cuando.  —  And  t'herefnre,  por  esta  razón, 
por  tanto.—  Hy  and  by,  luego,  al  instante. 
/.'//  Iiltle  and  little,  poco  a  poco. — Better' 
and  better,  cada  vez  mejor;  ó  mejor  que 
mej'ir,  ó  mas  quemas.  —  ¡¡ere  and  there, 
tan  pronto  aíjui  cuino  allí,  <)  acá  y  allá; 
de  aquí  para  allí.  —  To  go  and  see,  ir  á 
ver.  —  And  yet,  sin  embargo.  —With  ifs 
and  unds,  con  ó  en  dimes  y  diretes;  con 
SI  y  no. — And  so  forth,  y  usi  Je  lo  demás. 
Aiidalusian  a>j.  y  s.  andutitdyian. 
Andaluz,  za,  de  An. alucia. 

Andante  adv.  y  s.  andánti.  Mus. 
Andante,  que  signilica  moderado,  expre- 
sivo. 

Aniantino  adv.  y  s.  andantino.  Mús- 
Aiii. autillo,  movimiento  mas  lento  que  el 
andante. 

.Andarac  s.  ándarac.  Oropimento 
rojo. 

Andean  adj.  andian.  Andino,  de  los 
Andes. 

Andirons  s.  ándairns.  pl.  Morillos, 
caballetes  de  hierro,  que  se  ponen  en  la 
chimenea  paia  sortener   la   leña. 

Aniír.motoiiiy  s.  andranulonii.  An- 
dianoioinia  ,  androtomía,  anatoniia  del 
hombre. 

Androgynal  adj.  andródyinal,  An- 
dro;;ynous,  dndiodyincüs.  Andrógino, 
lo  (pie  perienece  a   los  hermairoditas. 

Aadro^ynus  S.  androdijin.  as,  An- 
dro;;yne,  andródyiíi.  lleiinafrodita,  an- 
dregiiio. 

.Androtoniy  s.  andrólomi.    Androto 
niia,  la    disección    del    cadáver    de    un 
hombre. 
Ane  s.  an.  V.  Awn. 
Aneal  (to),  tu  anil    V.  To  Anf.lf,. 
Ane.ir  prép.  y  adv.  auir.  V.  Neap.. 
Anecdote  s.  ánecdol    Anécdota,  his 
loria  secreta  ó   aún  no  dada    al  piblico; 
hech)    interesante   poco    conocido,  refe- 
rente á  la  vida   privada   ó  á  algún  acon- 
teiiiiniento  particular. 

Anecdotic  adj.  anecdotic. XnecCíoii- 
csil,  anecdoticuí.  Anecdótico,  ca,  que  se 
reliere  á  la  anécdota. 

.4necdotist  s.  ánecdotist.  Anecdo- 
tista, i|ue  reúne  ji   reliere  anécdotas. 

Aneiace,  -Anlace  s.  antas.  Daga, 
puñal  lar^ío  que  se  llevaba  antiguamente 
en  el  cinto. 

Anule  (to),  a.  tit  anil.  Olear,  admi- 
nistrar   la   exiremauncioii. 

Aneanourapliy  s.  unimóyrafi.  Ane- 
mo'-rrafia,  descripción  de  los  vientos. 

Aneiuolo;;'y  s.  animolodyi.  Aneino- 
lo.^Ma,  teoría  de  los  vientos. 

Anemometer  s.  unimómiteur.  Ane- 
m'imetro  ,  instruini'nto  para  medir  el 
viento  y  sus  grados. 

.%neniometry    s.  animómitri.  Ane- 
m  imetria,  el  arte  de  medir  la  fuerza  del 
viento. 
Anemone  ó  Aneniony  s.  anémoni. 
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Bot.  Anémona,  planta  renunculácea  que 
contiene  nuinerosas  especies.  ||  Sua 
aiiemuiie,   acliuia,   anémona  marina,  pó- 

Üpii. 

Anemoscope  s.  anémoscop.  Ane- 
mosc'ipio,  iii^tr  imenlo  para  cnii  icer  an- 
ticipiHlniiu'nie  la  niiitarion  del  aire. 

An-enil  adv.  üiuind.  (corrupción  de 
O.N-END.)  Mar.   Por    la  proa,  á  proa. 

.4nent  prcp.  anéut,  Ancnsí  anéii'it. 
Tócame,  por  lo  concerniente.  ||  Contra, 
opuesto,  enfrente  de. 

AiiiT^titl  adj.  aniroid.  Aneroides  6 
aner  ideo,  sin  luiii'do.  Aneroid  baruine- 
ter.  liarómetro  aneroides. 

Aiiet  s.  áiiel.  .%ni^tEiuni,  ánitmm. 
Anclo,  eneldo  común,  planta  umbelilera. 
V.  Du.L. 

Aiieiirisni  s.  ániíirHm.  Aneurisma, 
turnar  pri'ducido  por  ia  dilatación  de  las 
arterias. 

Aiieiii'isnial  adj.  ániurismal.  Aneu- 
rismal,  relereiite  al  aneurisma. 

Auew  adv.  aniú-  De  nuevo,  otra  vez, 
aún.  II  Nuevamente,  de  un  modo  nuevo, 
de  refresco.  Tv  bajin  anew,  empezar  de 
nuevo.  T'i  create  anew,  crear  de  nue  o, 
dar  una  nueva  l'orma.  ||  —  N.  B.  Aucw 
te  traduce  elesíantemente  por  el  verbo 
vulrer  (irre?.)  v.  g.  He  writes  anew,  él 
vuelve  á   escribir. 

Anrrai'tiiiisity  s.  anfralichiuósitt, 
A II  f  j';»c  t  II  o  já  s  iiess  anfrákcit  iiieasnes. 
Sinuosidad.  desii,'ualdad,  aspereza. 

AiifruetMUUs  adj.  aufrúhchiuóu-i , 
Aiifraotiiose  anfrákchiuus.  Tortuoso, 
sinuoso,  ás|)ero,  desigual. 

.Aulractufc  s.  ánfrakchiéur.  Aspe- 
reza. V.  Anfuactlosity. 

.%n^:eiot03U>'  s.  andyiótomi.  V.  An- 
GioroMY. 

An;iel  s.  éndyel.  Ángel.  Guardian  an- 
gel, ángel  de  la  íuar  la.  The  auyel  of 
death,  el  ángel  de  la  muerte.  Fallen  an- 
gel, áugel  caido.  ||  Ángel,  expresión  de 
carifi!)  para  ponderar  la  hermo-ura  de  al- 
gún i  p'¡''''0"''-  II  'Mensajero.  ||  .Moneda 
antigua  de  oro  del  valor  de  50  reules. 
II   —  adj.  Angélico,  angelical. 

.4nsel-a;:c  s.  éndijel-ed].  Estado  ó 
exisleiK'ia   de   los  án?íeies. 

Aii;:elic  adj.  íindijélic.  Angelical 
audiji'hcul    Angelical,   angélico. 

.4!iij;eiica  s.  ündijélica.  Bof.  Anté- 
lica,  planta  del  género  de  las  nuih.  Hie- 
ras, de  un  ¡rusto  aroioático  y  plc.inie. 

.%iiei'licMlly  adv.  andijélicali.  .Vngé- 
licameiiie. 

.%ii:;elicaliie.ss  s.  andijélicalnex. 
Períeeeioii.  excelencia  sobreliumana,  her- 
mosura   an,'élica. 

.An^el-likc  adj.  éndyel-látc.  Ange- 
lical. 

Angelixe  (to),  a.  tu  éndyelis.  Divi- 
nizar, asiiuilar  á   los  ángeles. 

.Aii;;clut  s.  ándyilul.  Instrumento  mú- 
sico semejante  al  laúd.  ||  .Vug. -lote,  mo- 
neda de  la  mitad  del  valor  del  dnyel, 
acuñada  por  los  ingleses,  cuando  los 
reyes  de  Inglaterra  lo  eran  taaibien  de 
Francia.  V.  Ángel.  ||  Especie  de  quesi 
muy  estimado,  que  se  fabrica  en  .Sor- 
mandia. 

An^fel-sliot  s.  éndyel-chot.  Mar.  Ba- 
las eurauíadas  ó  encadenadas,  palanque- 
tas. 

Ángelus  s.  ándyil'Tis.  El  Ave  María, 
la  oración  de  este  nombre,  y  el  toque  de 
campanas  que  imüía  esta  oración. 

Angel-MinsL'd  adj.  éndyel-uiíid. 
Alado  <Oi]io  los  áugjles. 

AiiKcl-wursIikp  s.  éndycl-ueúchip. 
Culto  (le   los  áuireles. 

Angci*  s.  áíuiw.'ur.  Ira,  cólera.  || 
Enojo,  enfido,  üi>gusto.  Ij  Dolor  agudo. 
A  fit  (j¡  auyer,  un  acceso  de  cólera.  Tu 
provoke  to  unycr,  encolerizar,  causar  ira 
ó  enojO. 

-Anger  (to),  a.  tu  áñgueur.  Provocar, 
enfurecer;  enojar,  irritar,  encolerizar. 

Angered  p.  p.  añyucürd.  Encoleri- 
zado,  irriíail;),  enfurecido. 

.%ngerly  adv.  áíiyueurli.  Airada- 
Eienie,  con  ira  ó  enojo.  V.  Axgbily. 

An   erness    s.    áñyuearnes     Cólera, 
irritación,   ira. 
Angina  s.    ándyina.    Med.    Angina, 


afección  inüamatoria  de  la  faringe,  la 
laringe,  etc.  Angina  pectoris  ,ó  lieart- 
stroi.e],    an.iíina  de  pecho    ó  esternaliria. 

Aeigéoeariiou!^  adj.  aiid;/iocárpni.t. 
Bot.  .\iiiriocarpo ;  se  dice  de  las  plantas 
cuyo  l'riito  se  halla  separado  y  oculto 
l)or  un  órgano    aparte. 

.Anj^iograpliy  s.  andijiógraft.  An- 
gin-iafía,  descripción  de  b<s  vasos  del 
cuerpo  humano. 

.Aiigiolouy  s.  andyiólodyi.  Anat.  .\n- 
ginl  igia,  parte  de  la  anatomía  que  traía 
de  los   vasos. 

Angiospcnn  adj.  y  s.  ándyio/ípeurtn. 
Ancriosperin  i,  a,  planta  cuya  semilla  esiá 
encerrada   en  el  pericarpo. 

Angíosperaiia  s.  undyioxpcurmía. 
Bit.  .\iigiosperma,  orden  de  plantas  cuya 
semilla  está  envuelta  en  vaina  diferente 
del  cáliz. 

.4ngiosporous  adj.  andyioxpnnñi.t. 
B(it.  .\ii,'iov|)oreo,  planta  cuyas  cspiirulas 
están  envueltas  en  un  p  'riclium,  como 
ciertos    hongos. 

Angle  s.  áñgl.  Ángulo,  la  incl'na- 
cioa  de  dos  lineas  que  se  llegan  á  tocar 
mntuauíenle  por  un  lado.  ||  C.eom.  vn- 
g  do,  es  lacio  cnmprendido  entre  dos  li- 
neas (.curvas  o  rectas)  (|iie  se  reúnen  en 
un  p'jiito.  II  Ángulo,  esquina.  Tlie  utmost 
angle  of  ¡lie  world,  el  riucon  de  niuudo 
mas  apartado.  A  rijlit,  obtuse,  acute  an- 
gle, án^^ulo  recto,  obtuso,  agudo.  ||  An- 
zuelo,   ij   Caña  de    pescar. 

Angle  (to),  n.  ta  diiyl.  Pescar  con 
caña.  II  Fig.  Insinuarse,  introducirse  con 
maña  para  lograr  de  otro  lo  que  se  pre- 
tende. 7tf  CHí//t' /ór,  insinuarse  con  ^ma- 
ños.    II  —  a.   Atraer,  halajíar,    seducir. 

Au^íled  adj.  áñyled.  .Vugula,,  angu- 
losa. Tkree-unyled.  triangular.  Manij-uu- 
yled,  polígono.  Hight-un¡jtcd,  rectangular. 
H/ylit-anyieU  triangle,  triángulo  rectán- 
gulo. 

Angler  s.  áiíglékr.  Pescador  de 
caña. 

Angle-rod  s.  áñyl-rod.  Caña  de  pes- 
car. 

Angles  s.  pl.  áñyleu  Anglos,  pueblo 
de  la  (¡eraiaiiia  del  que  lia  tomado  nom- 
bre la  I  iglaterra. 

Atigiican  adj.  áñgíican.  Anslicano. 
II  —  s.  Individuo  de  la  Iglesia  anglicana. 

Angiu'ani.*>!n  s.  á'ijiicanism.  An- 
gli(Mii.>nio.  la  secta  criS.iana  dominante 
en  Inglaterra. 

.%Ei...iiee<4ui  s.  riñglicism.  Anglicismo, 
modo  de  '«ablar  particular  y  privativo  de 
la  lengua  ing  esa. 

Anglicize  (to),  a.  tu  díiy Usáis.  \n- 
gle-;ar,  dar  á  otra  lengua  lus  giros  y  el 
carácter  del  idioma  inglés,  traducir  ó 
coavertir  en  inglés. 

.Angling  s  díujliñ.  Pesca  de  anzuelo, 
el  ar.e  li    practica  de  pescar  c  in  caña. 

Aiigloiiiania  s.  dñyioniéniu.  Anglo- 
mania, aliiion  e  iinitaciíni  exa;íerada  de 
la  vi  la,   costumbres  y  leyes  inglesas. 

.%u;;or  s.  di'iyor.  Med.  Angor,  ansiedad 
preiiii  oial. 

.Asidora  n.  p.  añyóra.  Geog.  Ansrora, 
ciudaJ  de  Anatolia.  ||  Anyoru  cal,  gato 
de  angora.  Angora  siieep,  carnero  de  An- 
gora. 

Anglo  adj.  áfujlo.  Anglo,  voz  em- 
pleada únidnienle  lU  composición,  y  con 
un  g  non  geiieijlmeiite. 

.4ngio-.Aniei'iean  adj.  y  s.  dñylo- 
anierican.  An^'lo-aniericano,  na,  person  i 
(le  raza  In.i^lesa  nacina  ó  naluí atizada  en 
A  neiica,  y  particularmente  eu  ios  lista- 
dos Uni  los. 

Angio-Danisli  adj.  y  s.  áñylo-dé- 
nic\\.   Air,'l(i-. inania rques. 

Aiigio-noriiían  adj.  y  s.  áñglo  nor- 
man. Aiulo-iiorniaiido,  da,  |)er>ona  de 
raza  nmmanda  establecida  en  Ing. aterra. 

.^ngio-.sa^ou  s.  dñylo-sác^c'un.  An- 
glo-- aj  in,  na. 

Angrily  adv.  dñyrili.  Coléricamente, 
airaiia.n.  ute,  con  cdera. 

.iiigry  adj.  áiyri  Colérico,  irritada, 
enfad.idi)",  eii.jjad.).  eiiCDl.i'izado,  airad  i. 
II  To  be  anyry,  estar  enfadado,  encoleri- 
zado. To  make  one  anyry,  eii'Olerizar  á 
alguno.  II  irritado,  aguado.  To  angry  wa- 


ves, á  las  olas  'rritadas.  ||  MeJ.  Irritado 
inllamado,  que  pr  senta  iiitlamacion.  || 
Cólera,  enfado,  enojo,  lo  (jiie  iiianiliesta 
ira  ó  enfado.  He  never  spoke  an  anyry 
word  to  vie,  jamas  me  ha  hablado  con 
cólera. 

.'Ingti  s.  dñyuiu.  Pan  de  cazabe  ó  de 
harina  de  yuca. 

.Angiiiiliri>rai  adj.  áñguili/orm.  En 
forma  de  anguila. 

Anguish  s.  áñyuich  Ansia,  pena,  an- 
gustia, congoja,  allii-cion,  ilolor.  |i  Toitura. 

.Ingüish  iTO),  a.  ta  á  lyUic.h.  Atormen- 
tar, lorlurar,  causar  vivas  angustias,  afli- 
gir profundamente. 

Aiiguisiied  adj.  áñyüichit.  Atormen- 
tado, angustiado 

.angular  adj.  áñguinleur.  Angular,  an- 
giloso,  lo  que  pertenece  al  ángulo,  ó  los 
tiene. 

.%ngulari(y  s.  áñyuiulárilt,  Angiil- 
ai'iies.s,  áíiyuiularnes.  Angiilu*^i(y 
añyuiulu.sili.  Forma  ansrular,  la  propie- 
dad de  tener  ángulos  ó  es(|ninis. 

Angiilated  adj.  áñyuialeled.  .\ugu- 
loso,  an^íular. 

Angu.st  adj.  añyuiust.  Angosto,  es- 
treclm. 

Angustation  s.  áñguiustácheUn.  An- 
gostura, la    acción  y  efedo  de   an.^ostar. 

Angiisticlave  s.  anyucastictev.  An- 
gisticla\ia,  toga  que  llevábanlos  caballe- 
ros romanos. 

.August ífolioiis  adj.ányueíist ifol ieus. 
Bot.  Antiuslifol.ado,  de  liujas  estrechas. 

.Anlielation  s.  anJ¿lei-U¡an.  .ladeo, 
anhélito  vehemente,  anhelación,  respira- 
ción fatigosa  y  difícil. 

Anhelóse  adj.  ánjilos.  Med  .\nlielo- 
80,  respir.indi  con  dilicultad. 

.%nliydrilc  s.  anjidril.  .\nhidrila,  roca 
cuya  base  es  el  salfaio  de  cal. 

Anhydrous  a^.j.  anjíd-cus.  Qulai.  An 
liidro,    a,  que    no  contiene  ag;a.   Anhy- 
drous  salts,    sales    anh  dras.    Anhydrous 
alcohol,  acids,  etc.,  alcoho',  ácidos  anlíi- 
dros.  etc. 

.%niglit  adv.  anáit.  .Anights,  anáils. 
De  linche  ;  tod-;,s  las  noches. 

.Anil  s.  dni'i.  Bot.  Añil,  la  mata  de 
divas  hojas  y  tallos  se  hace  el  índigo  ó 
añil. 

.mile  adj.  ánit.  Caduca,  chocha,  ha- 
blando de  una  mujer  de  edad  muy  avan- 
zada. 

.Anilcness  s.  ánailnes,  .Anility^  ani- 
liti.  Vejez  de  mujer;  ve  ez. 

Anianable  adj.  dntniabl,  Aniínable, 
lo  que  es  capaz  de  animación  ó  de  ser 
animado. 

.4 niiíiaíl version  9..aniinadi'eurc\\dun, 
Animadversion,  n  da  critica  ó  reparo.  || 
Anímadverteiicia,  advertencia  ú  observa 
cíon.  II  üellexioa,  reprensión,  castigo, 
apercibiniiealo.  To  draw  down  upon  one's 
self  public  aniniudoersiun,  atraerse  la 
animadversion  pública.  ||  Percepción, 
facultad  de  percibir. 

Aniínadversive  adj.  animadvnirsiv. 
Perceptivo,  va,  lo  que  tiene  la  facultad  de 
percibir.  ||  Judicativo,  lo  que  juzga  ó 
puede  hacer  juicio  de  algo. 

.\i»iiiiadvej"s¡vene.«*s  s.animadvéíir 
simes.  I'erce,.ci0ii  ,  pod  r  ó  fae.ultad 
de  considerar  ó  formar  juicio.  ||  Censura, 
reproche. 

.\niinadvert  (to),  a.  luanimadvcíirt. 
(Con  ON  ó  upuN.'  Advertir,  considerar, 
observar.  ||  Censurar,  formar  juici  i,  dar 
dictamen, ju/sar.  i|  üeprochar,  castigar. 
II    Filos.  I'ereibir.  juzgar. 

.%iiBiiiad verter  s.  animadveurteur. 
Censuiailoi',  cntiio 

.«niiiial  s.  animal.  Animal,  cuerpo 
animado  ||  Fi.g.  Fauí.  Animal,  por  injuria 
ó  desprecio  se  llauía  así  al  hombre  in- 
capaz ó  ignórame.  A  stupid  animal,  hom- 
bre estúpido  :  dicese  por  dcspiec  o. 

.%ni3iial  adj.  Ani  lal,  lo  que  porte  lecc 
á  cualquiera  criatura  viviu  ite  y  corpórea 
Animal  ktnydom,  reino  animal.  Animal 
Ufe,  vida  animal.  ||  Fis;.  Ardor,  luego, 
vivacidad.  /«  spile  of  his  ureal  ay?  'te  is 
futí  ol  animal  spirits,  a  pesar  de  su  edad 
avanzada  está  lleno  de  ardor.  ||  Animal 
¡lower,  s.  Zool.  Actinia,  aiKinou^.  marina. 

Auiuiaicula    s.   animdlkiula.    [plur. 
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del   latin   animakulum).  Animálculos.  V. 

ANIMALrlLE. 

Aiiiiiiulc'ular  adj.  animálhiular.  An!- 
malcular,  iclerfiiie  á  lo«;  aniíiiálcuios. 

AniiiiaU-iile  s.  animdlkiitl.  Animál- 
culo, aniíMíilillo  mirroscópico. 

Aninialeiilisiii  s.  aiiimálkiuli^m- 
Animülculi<;mo,  sistema  risiol('i!;ÍPO,  seííiin 
el  cual,  el  embiim  animal  es  producido 
por  los  animálculos  espermálicos. 

Aniiiiuleiili!«t  s.  aiiiinálldulist.  Ani- 
malculista,  parlidario  del  aiiim.ilrN_li-;mo. 

Aniíiiulculiiiii  s.  unimálkiiílcum.  (pl. 
Animulcula).   V.  AnimaLci  le. 

AniiiinlÍ!«ni  s.  áuimuli^m.  Anima- 
lismo,  estado  animal.  ||  Fig.  Sensualidad 
grosera. 

Aniíiiality  s.  animáliti.  Didáct.  Ani- 
malidad, el  estado  de  la  existencia  animal, 
vida  animal. 

Aiiiiiialixation  s.  animali^éthéun. 
Didácl.  Aiiimalizacinn,  el  acto  de  dar  la 
vida  animal.  ||  Aiiiuializacion,  asimilación 
de  los  aliineiilos. 

Animalice  (to),  a.  lu  ánimalais.  Di- 
dáct. Animalizar,  dar  la  vida  animal;  do- 
tar de  pnipiedades  animales.  ||  Asimilar 
los  alimentos,  convertirlos  en  materia 
animal. 

Aiiiiiialness    s.  ánimalnes.  V.  Ani- 

M.4LnY. 

Aiiiaiatc  (to),  a.  tu  ánimet.  Animar, 
dar  la  vida  animal,  vivilicar.  ||  Animar, 
aumentar  el  podi  r,  la  fuerza  ó  el  efecto 
de  alsuna  cosa.  ||  Fi?.  Animar,  infuniiir 
ánimo  ó  valor,  excitar.  ||  Consolar,  dis- 
traer. 

Animate  adj.  Viviente,  animado. 

Aninaateil  adj.  áuimcted.  Animado, 
dotado  di-  la  vida  animal.  ||  Vivo,  vigo- 
roso, animado. 

AiiiiiiatietK  pa.  y  adj.  ánimetiñ.  Vi- 
vificanle,  excitante,  que  aniínli,  que  re- 
anima ó  in-|iira  val  ^r.  |]  Excitante,  que 
excita  b  alienta.  Aniíiiüliiig  glance,  oje:ida 
excitante.  ||  Aiiimado,  vivo,  alegre,  di- 
vertido. Alt  aninuUing  scene,  una  escena 
animada,  divertida. 

Aniniatíiigly  adv.  ánimetiñli.  Ale- 
g^reniente,  de  una  manera  divertida;  con 
animación. 

Animation  s.  a» me'chcu».  Animación, 
el  acto  de  animar;  estado  del  ser  anima- 
do. II  Fig.  Animación,  viveza,  espíritu; 
vivacidad,  fuego. 

Animaiive  adj.  ánimativ.  Ws'iücmit, 
lo  que  anima. 

Animator  s.  ánimatéur.  Animador, 
que  anima. 

AnÍBiic  adj.  únimi.  Gnni  anime 
guíñnnáiumi.  Anime,  goma  ó  resina  de  un 
árbol  que  se  cria  en  las  Indias.  ||  Goma 
copal. 

.-Inimine  s.  áitimin.  Qulm.  Animina, 
base  saliiicable  encontrada  en  los  aceites 
animales. 

Animism  s.  animism.  Animismo,  doc- 
trina íisiológico-medical,  qne  hace  inter- 
venir en  los  cuerpos  organizados,  consi- 
derados como  inertes,  el  alma  como  prin- 
cipio de  acción. 

Aniniist  s.  ánhnist.  Animista,  parti- 
aario  del  animismo. 

Animo.tiity  s.  animósiti.  Animosidad, 
encarnizamiento,  mala  voluntad,  rencor, 
odio,  encono,  aversion. 

.4ni.«ie  s.  áiiis.  Bol.  Anis,  matalahúva, 
planta.  Anine-seed,  anisó  simiente  de  anis, 
Indian  aniseed,  badiana  ó  anis  de  la  China. 

Anisette  s.  anisél.  Anisete,  licor  de 
anis. 

Anker  s.  ankeur.  Anker,  mt'dida  de 
líquidos  que  es  la  cuarta  parte  del  aam  ó 
ham  de  Holanda  (40  á  5Ü  litros). 

Anille  s.  áfiU.  Maleólo  ó  tobillo  del 
pié.  Ankie-bune,  hueso  del  tobillo,  Ankle- 
deep,  hasta  el  tobillo. 

Ankied  adj.  áñkld.  (Empleado  solo  en 
compi'Sicion.)  ílo  que  pertenece  al  tobillo. 
AnkyIo.*<ií<  s.  ünkilosis.  .Mcd.  .\nqui- 
losis,  parálisis  de  una  ariiculacion. 
Anlace  aulas.  V   Anei.ace. 
Annali.«it  s.  ánuli^l.   Analista,  el  que 
escribe  anales,  cronista. 

Annaiize  (lo),  a.  ¡u  ánalis.  Escribir 
anales. 
Annals  s.  pl.  ánals.  Anales,  histerias. 


que  se  escriben  según  la  serie  de  los  años. 

Annal.x  s.  anal.i.  An;ita,  la  renta, 
frutos  ó  emoliimenlos  que  produc  en  un 
año  cualquier  beneficio  eclesiásiico. 

Anneal  (r()),a.  tu  dnil.  'reni|d:iv, reco- 
cer los  niélales  para  darles  mas  fuerza.  || 
Templar  el  cristal  ó  vidrio  para  que  le 
penetren  los  colores.  ||  Atemperar,  fro- 
tar con  aceite. 

Annealing  s.  aniliñ.  Temple,  reco- 
cido de  los  metales,  el  vidrio,  etc.  || 
Unción. 

Annelid  s.  aiélid,  Annellidan 
anélidan.  V.  Annei.i.ida. 

Annelitda  s.  pl.  anélida.  Annelli- 
de>*,  aiielidift.  Zool.  Anélidos,  cl^se  de 
animales  articulados,  cuyo  tipo  es  el  gu- 
sano 6  lombriz  de  tierra. 

Anne^  (ni),  a.  tu  anees,.  Anexar,  unir 
ó  agregar  una  cosa  á  otra  con  depen- 
dencia de  ella.  ||  Unir,  juntar,  reunir.  || 
—  n.  Anexarse,  unirse,  agre^raríe. 

.4nnex  s.  Anexo,  aditamento,  cosa  aña- 
dida. 

Anne.\ary  s.  anécsari.  Adición. 

Anne.\ation  s.  anecséñuan,  Annex- 
ment,  anecsment.  Anexión,  la  acción  y 
electo  de  anexar,  6  la  mi-ma  cosa  anexa. 
II   Conjunción,  adición,  union. 

Aniitliiiable  adj  anáijilebl  Des- 
tructible, lo  que  se  puede  de^truir  ó  ani- 
quilar. 

Annihilate  (to),  a.  lu  auáijilet. 
Aniquilar,  reducir  á  la  nada. 

Aiiniliilate  acj.  Aniquilado,  des- 
truido. 

Annihilation  s.  anaijiléA-\\cun.  Ani- 
quilación, la  acción  y  electo  de  aniqui- 
lar. 

Anniversarily  adv.  anivéursarilt. 
Anualmente,  como  aniversario. 

Annivei*»>ary.  s.  amreúrxari.  Ani- 
versario, dia  que  se  celebra  rada  año.  || 
Aniversario,  la  liesta  ó  ceremonia  que  se 
celebra  en  cierto  dia  señalado  de  cada 
año.  Tp  keep,  lo  celebrate  the  anniversary 
of,  celebrar  el  aniversario  de. 

Anniversary  adj.  Anual. 

Anno  Uoiiiini  s.  áno-dómim.  Lat. 
En  el  año  de  Nuestro  Señor,  en  el  año  de 
gracia.  Auno  domini  {ó  k.  d.)  iST-í,  el  año 
de  gracia  de  1874. 

Annumination  s.anominécheun.  Ali 
teracion,  paroiinma>ia. 

Auno  Alundi  s.  ano  mmndi.  Lat.  En 
el  aiio  del  mundo. 

Annona,  Anona  s.  anona.  Bot.  Ano 
na,  plantas  anonáceas. 

.% anótate  (to),  n.  tu  ánotel.  Anotar, 
comentar. 

Annotation  s.  anotédmm.  Anotación 
ó  nota  que  se  pone  á  alsun  escrito. 

Annotator  s.  anutétcur.  Annota- 
tionist,  ánolédu'unist.  Anolador,  co- 
mentador, ilustrador. 

Announce  (to),  a.  lu  andmis.  Anun- 
ciar, publicar,  proclamar.  ||  Declarar  ju- 
rídicamente. 

Announcement  s.  anáunsment.  Avi- 
so, anuncio,  advertencia,   declaración. 

Announcer  s.  anáunscur.  Anuncia- 
dor, puhlicador. 

Annoy  (to),  a.  lu  anói.  Molestar,  in- 
comodar, fatigar,  fastidiar,  The  leasl  sound 
annuys  him,  el  menor  ruido  le  incomoda. 
lie  annuys  me  with  his  queries,  me  fatiga 
con  sus  preguntas.  You  annoy  me,  Vd.  me 
fastidia.  ||   —  s.  .Molestia,  daño,  fastidio. 

Annoyance  s.  anoiuns.  Molestia, 
pena,  incomodidad,  daño.  ||  Moleslia,  dis- 
gusto, fasiidio.  io  give  annoyance  lo  one, 
dar  á  alguno  un  disgn.^to,  causarle  pena, 

Annoyer  s.  anóieur.  Molestador,  a, 
persona  incómoda. 

Annoyful  adj.  anóiful,  Annoyous 
anúius.  Fastidioso,  molesto,  nocivo,  in- 
cómodo. 

.%nnual  adj.  dniual.  Annuary 
ániuari.  Anual,  lo  que  se  hace  ó  su- 
cede cada  año,  lo  que  dura  solo  por  u« 
año.  II  —  s.  Planta  anual  (qne  solo  vive 
un  año).  ||  Anuario,  que  aparece  una  vez 
al  año. 

Annually  adv  ániuali.  Anualmente, 
de  año  en  año. 

Annuitant  s.  aniúiíant.  El  que  tiene 
una  renta  vitalicia. 


Annuity  s.  íi«¿?/¿7/.  Anualidad,  la  ren- 
ta de  un  año.  Annuity  certain,  renta  o- 
brable  cierto  número  de  años.  —  Contin- 
gent (ó  life)  annuilg,  renta  vitalicia.  — 
Deferred  annuity,  renta  diferida.  —To  set- 
tle an  unnuitij  on  one,  señalar  una  renta 
ó    pension   i  alguno. 

Annul  (to),  a.  tu  anml.  Anular,  invali- 
dar, revocar,  dar  por  nulo.  ||  Aniquilar, 
reducir  á  la  nada  alguna  cosa. 

Annular  adj.  amular.  Annulary 
dniulari.  Anular,  lo  qne  se  parece  al  ani- 
llo en  la  liíura. 

Annulate  adj.  ániulet.  Annulated 
ániuleted.  Anuloso,  a,  anillado,  a,  lo  que 
se  compone  de  anillos  ó  liene  su  forma. 

Annulet  s.  ániulet.  Anillejn,  sortiji- 
lla. II  Aiqiiit.  Anillo,  li>tel  ó  ülcie  que 
adorna  el  capitel  de  la  columna  dóiica. 

Annulment  s.  uneulment.  Anulación, 
la  acción  de  anular. 

Annumerate  (lO),  a.  tu  annifimeret. 
Numerar,  añadir  al  número  anterior,  po- 
ner en  el  número,  contar  entre,  com- 
prender. 

Annunieration  s.  anniuniérerheün. 
¡Numeración,  adición  á  otro  número. 

Annunciate  (to),  a.  lu  uneiinchiet. 
Anunciar,  llevar  ó  traer  noticia   ó  aviso. 

Annunciation  s.  ancünchiéchi'ün. 
Anunciación,  dia  celebrado  por  la  Iglesia 
en  memoria  de  la  embajada  que  el  ángel 
trajo  á  la  Virgen  sanlisuna:  es  el  dia  veinte 
y  cinco  de  marzo.  ||  Proclamación,  pro- 
mulgación. 

Anode  s.  anod  Ffs.  Anoda,  superficie 
por  la  cual  una  corriente  eléctrica  penetra 
en  nn  cuerpo. 

Anodyne  adj.  ánodain.  Anodino,  lo 
que  tiene  virtud  de  suavizar  y  mit'gar  los 
dolores.  ||  Fig.  Anodino,  poco  elicaz. 
Usase  también  como  sustantivo. 

Anoint  (to),  a.  tu  anoint.  Untar, 
aplicar  á  alguna  cosa  aceite  ü  olra  mate- 
ria srasa.  ||  Ungir,  signar  con  óleo  sa- 
grado. To  anoint  a  dying  person,  admi- 
nistrar la  extremaunción,  u  olear  á  un 
moribundo. 

Anointed  p.  p.  y  sust.  anointed.  Un- 
gido. The  lord's  anointed,  el  ungido  del 
señor. 

Anointer  s.  anóinteUr  Untador,  el 
que  unta ;  también  se  puede  entender 
del  que  unge. 

Anointing  s.anóintiñ.  .anointment 
anointment.  Unción,  el  acto  y  electo  de 
ungir;  consagración. 

Anolis  s.  ánolis.  Anolis,  género  de 
reptiles  saurianos  de  América. 

Anonialisnt  s.  anomuUsm.  Irregula- 
ridad, anomalía. 

Anomalistic  adj.  anomalíslic.  .%no- 
malistical.  Anomalistico,  irregular,  que 
se  separa  de  la  regla  ordinaria.  ||  Astr. 
Anomalistic  year,  año  anomalistico,  el 
tiempo  que  emplea  la  tierra  para  vol- 
ver al  mismo  punto  de  su  órbita. 

Anomalous  adj.  anómalcus.  Anó- 
malo, irregular,  que  se  separa  de  una 
regla,  de  un  método.  Monsters  are  only  ano- 
malous beings,  los  monstruos  no  son  otra 
cosa  que   seres  anómalos. 

Anomalously  adv.  anómaléusli.  Ir- 
regularmente. 

Anonialousness  s.  anómaleusnes. 
Anomaly,  anómali.  Anomalía,  irregula- 
ridad. 

.%nomy  s.  ánomi.  Ilegalidad,  infrac- 
ción  de  ley. 

Anón  adv.  anón.  Presto,  al  instante. 
II  De  cuando  en  cuando.  ||  A  cada  ins- 
tante. II  Luego?  inmediatamente.  Ever 
and  anón,   bien  á  menudo. 

Anonymous  adj.  unóniméus.  Anó- 
nimo, a.,  loque  no  tiene  nombre.  ||  Anó- 
nimo, sin  nombre  de  autor;  sin  firma.  An 
anonymous  letter,  una  carta  anónima.  f 

Anonymously  adv.  anónimeusli.  A-  ] 
nónimaménte. 

Anorexy  s.  dnorecsi.  Med.  Anorexia, 
inapetencia. 

Anormal  adj.  anormal.  \noxmi\,  irre- 
gular, contrario  á  las  reglas. 

Anosmia  s.  anó^-miu.  Med.  Anos- 
mia,  pérdida    ó   diminución     del    olfato. 

Another  adj.  anóieur.  Otro,  dife- 
rente,   distinto.    One    carriage    will    not 
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(fo,  you  must  send  ¡or  another,  un  solo 
caiiuaje  no  bnsta,  es  necesario  hacer 
venir  otro.  —  One  year  with  another,  hiien 
año,  mal  afio,  iin  aim  con  otro.  —  11  is 
one  tliiny  to  promise  and  anvtlirr  to  per- 
form, una  cosa  e-  prometer  y  otra  cum- 
plir; del  cliclio  al  hecho  hay  gran  trecho. 
Il  —  pron.  indef.  Otro,"  otra.  (Como 
pron.,  antither  toma  la  forma  posesivo.) 
One  ani.llter,  uno  á  olro,  unos  á  otros. 
Love  one  unolher,  amaos  unos  á  otros. 
That  house  was  mine  it  is  now  another's, 
esta  casa  era  mia,  y  ahora  pertenece  á 
otro. 

Anotliersates  adj.  anúzeur-gucts. 
De  divcr-a    e-|ie(ic. 

Anulliei'gueíis  adj.  anózéur-gues. 
De  especie  difeicnlc. 

Anuda  s.  u«w/tí.  .*notlo,  «HÓ/o.  Bot. 
Orellaiia,  achioie.  V.    Arnutto. 

An.oated  adj.  ánseled.  Con  asas,  que 
liei  e  asa>. 

Ansüer  s.  ánséur.  Zool.  Ánsar,  oca 
6  ánade,  ave  palmipeda.  ||  Astr.  Oca, 
constelación  boreal. 

Aiiíeeriiie  adj.  ánseTtrin.  Anserino, 
na, del  áns^.r.  Anserine  skin  (ó  goose  skin), 
carne  de  gallina,  el  aspecto  granúlenlo 
que  toma  la  piel  cuando  la  irrita  el  frió. 

Answer  (to,,  n.  tu  ánscur.  Respon- 
der, dar  satislaccion  á  la  preyunta,  duda 
ó  dilicultad  (,ue  >e  propone.  )\hy  do  you 
not  answer'/¿  por  qué  no  responde  Vd.?  — 
Answer  at  orne,  responda  Vd.  en  se- 
guida. II  Replicar.  Il  Responder,  «er  res- 
ponsable. To  answer  for  a  debt,  respon- 
der de  una  deuda.  —To  answer  for  a  per- 
son's probity,  responder  de  la  probidad 
de  una  persona.  ||  Corresponder,  ó 
venir  bien  una  cosa  con  otra.  This  year's 
crop  does  not  answer  our  expeclulions, 
la  cosecha  de  este  año  no  corresponde 
á  nuest  as  esjieranzas.  j|  For.  Comj/a- 
recer.  ||  E(|uivaler.  ||  Salir  bien,  dar  buen 
éxito,  tener  buen  resultado,  l  hat  scheme 
will  never  answer,  ese  proyecto  no  saldrá 
bien,  no  dará  buen  resultado.  ||  —  a. 
Responder,  dar  una  respuesta  á;  satis- 
facer á.  II  Refutar.  ||  Tu  answer  a  per- 
son,  a  question,  a  petition,  responder  á 
una  peisona,  á  una  pregunta,  á  ui.a  pe- 
tición ó  demanda.  ||  To  answer  for,  liar 
á,  responder  de.  ||  Resolver  (un  pro- 
blema, etc.).  II  Expiar  (una  falta).  || 
Satisfacer,  pagar  (una  deuda'. 

Answer  s.  Respuesta.  ||  Refutación, 
réplica.  ||  Solución  Jde.uii  problema, 
etc.).  Let  me  have  an  immediate  answer, 
déme  Vd.  una  respuesta  inmediata.  —  In 
questions  and  answers,  por  preguntas 
y  respuestas. 

Answerable  adj.  ánséurabl.  Refu- 
table, aquello  a  que  se  puede  respon- 
der. II  líesponsahle,  obligado  á  respon- 
der por  algún  caigo.  ||  Correspondiente, 
equivalente  ,  conlnrme.  ||  Proporcio- 
nado. II  That  aryument  is  not  answerable, 
csle  argumento  no  es  refutable.  —  To  be 
answerable  for  a  deposit,  ser  re^^pon- 
sable  de  un  depfisito.  —  He  is  answerable 
to  none  for  what  he  does,  él  no  debe  á 
nadie  cuenta  de  >ii  conducta. 

Answeralileness  s.  ánséürablnes. 
Responsabilidad.  ||  Proporción,  relación, 
conformidad,  correspondencia. 

Answeralily  adv.  anscurablt.Pi-opor- 
cionadamente,ton  proportion  ó  confor- 
midad. 

Answerer  s.  ánseuréur.  Fiador,  cau- 
cionero. 

A'nt  ant.  Contracción  de  ant  il  por 
if  il.  An't  please  you,  si  no  le  desagrada 
á  Vd;  —    con  peidnn  s^a  dicho. 

A'n't'  An't  ent.  (en  el  uso  vulg  r). 
Contracción  de  um  not,  are  nal,  is  not. 

Ant  s.  ant.  Hormiga,  insecto  hime- 
BÓptero 

Ant  en  composición  :  Ant  bear,  ant- 
eater,  s.  Hormiguero,  cuadrúpedo  del  or- 
den de  los  edentados,  que  se  alimenta 
de  hormigas.  ||  Aní-egg,  s.  Huevo  de 
hormiga.  ||  /I;// //o»,  s.  Entom.  Hormiga- 
leon,  insecto  nevróptero. 

Anta  pl.  dula.  Antee  s.  ánti.  Ar- 
quit.  Anta,  pilastra  tállente  en  los  án- 
gulos de  un  edilicio.  ||  Anta,  pieza  de 
madera  de  la  parte  anterior  de  las  aspas 
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de  un  molino  de  viento.    ||  Pint.  Mango 
del    pincel. 

Autuí^unisin  s.  antáyonisr.i.  Anfa 
goii)  aniugoni.  Antagonismo,  rivali- 
dad,   oposición. 

Aiiiuguuist  s.  antagonist.  Antago- 
ni!-ia,  el  que  es  opuesto  6  contrario  á 
otro. 

Aiita$;unistic  adj.  antagonistic. 
Autu^oiikslteal,  anlayontsticut.  Coo- 
traiiu,  i/puesto,  en  ania^oniímo. 

Aniu^uuize  (Toj,  n.  tu  antáyonais. 
Coiiipetii  eun  otro. 

.liitali^ic  adj.  antdldyic.  Antálgico, 
anodinii,  calinai:te. 

Autú|tliruüisiac  adj.  y  s.  anlafrodi- 
^lac.  Auta|tlii-oilitic,  unlufiud¿lic. 
.Med.  Anliainidisíaco,  que  tiene  la  pro- 
piedad   de  calmar  los  apetitos   venéreos. 

Antu{>u|iletic  adj.  anlapupteiltc. 
Med.  .AiJi.apuplectico,  contra  la  apoplejía. 

Ai'iluretic  adj.  antarctic.  Antaitico, 
lo  que  peileiiece  al  polo   meridional. 

Aniui-tliritic  adj.  ánlurzílric.  .Med. 
Antiaitutico;  dice^e  de  los  remedios  para 
la  gola. 

Autasiliuiatic  adj.  antasmátic.  Med. 
An'.ia.-ni.tico. 

Aut-i>ear  ant-ber.  Oso  liormisuero, 
animal  que  se  mantiene  de  hormigas. 

Ante  dull.  Preposición  latina  que  se 
halla  ánies  de  vanos  nou.bres  com- 
puestus.  üignilica  :  Ante,  antes,  anterior, 
que  precede  (en  tiempo  ó    en  posición). 

V.    AN  II. 

Auteact  s.  ántiact.  Acto   anterior. 

Autevedaneuus  adj.  anticidenieus. 
Pieceiieuie. 

.antecede  to),  n.  tu  anlicid.  Ante- 
ceder, preceder. 

Antecedence  s.  anticidens.  Ante- 
cedency, áníicidensi.  Precedencia,  la 
acción  y  efecto  de  preceder  ó  ante- 
ceder. 

Antecedent  adj.  y  s.  anticident. 
Antecedente,   precedente. 

Antecedently  adv.  anlicidentli.  An- 
teriitrmente. 

Antecessor  s.  anticéseur.  Antecesor, 
el  que  pcicede  á  otro.  V.  Ancesioü. 

Antccliauílier  s.  ántuliémbedr.  An- 
tecámara, la  pieza  que  esta  inmediata  á 
la  sala  prii.cipal  de  alguna  casa. 

Aiiteciau  s.  ántichiun.  V.  Axtiscian. 

Antedate  (to),  a.  tu  ántidet.  Ante- 
datar, poner  la  fecha  anticipada  en  alguna 
escritura  ó  caria.  ||  Anticipar. 

Antedate  s.  Antedata,  la  fecha  anti- 
cipada de  alguna  escritura  ó  carta. 

.%nledilu«ian  adj.  y  s.  autidilitivian. 
.Vnlediluviano,  lo  que  pertenecen  al  tiem- 
po anterior  al  diluvio. 

.4ntelupe  s.  ánlilop.  Antílope,  cabra 
líbica  o  montes.  ||  Antílope,  género  de 
rumiantes  al  que  pertenecen  la  gacela, la 
gamuza,  etc. 

Aniel ucan  adj  ánliliúican.  Tempra- 
no ;  antes  del  día. 

Antemeridian  adj.  antimiridian. 
Mañana,  antes  de  mediodía. 

Anteiiietic  adj.  uhlnnilic.  Antiemé- 
tico, remedio  que  hace    cesar  el   vómito. 

Auteniuudune  adj.  anlinieunden. 
Anterior  a  la  creación. 

Antenna  s.  antena,  (plur.  Antennw, 
anteni).  Antena,  apéndice  articulado  y 
móvil  que  llevan  algunos  insectos  en  la 
parte  anterior  de  la  cabeza,  y  les  sirve 
de  n-gano  del  tacto. 

.^ntenuiiiber  s.  ántinéúmbeHr.  Nú- 
mero anierior. 

Aniepasclial  ántipáscal.  Ante-pas- 
cual. 

Antepast  s.  ántipast.  Anticipación; 
gusto  anticipado. 

Anie|teiiult  s.  ántipincüíl.  Antepe- 
núltima, la  sílaba  que  esta  ames  de  la  pe- 
n  .Itima. 

Antepeniilliniate  adj.  y  s.  ántipi- 
nciiltiNiei.  Antepenúltimo,  a,  el  ó  lo  que 
está  antes  de  lo  penúltimo. 

Antepiieiitic  a.  antcpiléplic.  Med. 
Antiepiiep  ico;  dicese  de  los  remedios 
contra  la  epilepsia. 

Antepone  (to),  a.  lu  ántipcen.  Ante- 
poner, preferir  una  cosa  a  otra. 

.Anteport    s.    ánliporl.    Antepuerto , 
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entrada    de    un  puerto.    ||    Antepuerta, 
puerta  exterior. 

Anterior  adj.  anliriéür.  Anterior,  pre- 
cedente. 

.anteriority  s.  antiriórili.  Anterio- 
ridad, precedencia,  prioridad  de  tiempo, 
de  lecha,  de  lugar,  etc. 

Anteriorly  adv.  antiricurli.  Ante- 
riormente, con  anterioridad  ó  antelación. 

Auterooin  s.    anlirum.  Antecámara. 

.4nles  s.  pl.á;///.v.  Arq.  Antas,  [ñlastras. 

.\ntlielion  s.  ántUiciin.  Meteor.  An- 
telia,  mancha  hinunosa  al  opuesto  del 
sol  en  los  parelios. 

Antlieii.v  s.  ántilics.  .\nat.  Antehe- 
lix,  eminencia  del  p,.bellon  de  la  oreja 
situada  delante  del  he  ix. 

.4ntlii'lmintie  adj.  anlelmintic.  An- 
tielinniico  :  se  dice  de  los  remedios 
contra  las  lombrices  intestinales.  Sinó- 
iiiiiio  de  Vermifuge,   vermífugo. 

Autbeni  s.  anzem.  Antiluna,  motete, 
el  versículo  que  se  reza  ó  canta  en  el 
oiicio  divino  antes  y  después  de  cada 
salmo. 

Antheniis  s.  ánzimis.  Bot.  Anthe- 
mis,  nombre  cientilico  ue  la  manzanilla, 
yerba  olorosa  y  medicinal. 

Anlliem-wise  adv.  ánzem-uáis.  Á 
modo  de  antífona. 

Antber  s.  ánzcur.  Bot.  Antera,  el 
ápice  del  estambre  que  contiene  el 
polvo  prolilico,  y  que  es  el  órgano  ma- 
cho de  las  plantas.  Antlier-dust,  polen, 
polvo  de  las  anteras. 

Antberal  adj.  ánzcural.  Bot.  Ante- 
ral,  pereneciente  á  las  anteras. 

.Antberifcrous  adj.  anzeurifircus. 
l5ot.  Aiiterifero,  (|ue  tiene  anteras. 

Aut-bill  s.  ant-hit.  Hormiguero. 

Anihoüte  s.  ánzulit.  Anlolito,  trigo 
de  Canarias.  ||  Auioliía,  falaris  pctrili- 
cado  en  el  quisto. 

.4ntboloí4Ícal  adj.  ánzolódyical.  An- 
tol'tgico,  lo  lerteneciente  a  la  antología. 

Antliology  s.  unzolodyi.  Antología, 
silva,  iloresta;  colección  de  llores,  devo- 
ciones ó  epigramas. 

Anthony's  lire  s.  ántonis-fdir.  Fue- 
go de  San  Anton. 

Antliozoa  adj.  anzoaóa.  pl.  Hist.  nat. 
Antozíarids  :  se  dice  délos  animales  que 
tienen  cierta  semejanza  con  las    llores. 

Anthracite  s.  ánzrasit.  Miner.  .\n- 
tracito  ,  sustancia  carbonosa  que  arde 
con  dilicultad  ,  sin  despedir  humo  ni 
olor  :  compónese  de  carbono  con  algo 
de  hidri'igeno,  y  de  una  sustancia  terrosa 
formada  de  alumina,  cal,  sílice,  y  á  ve- 
ces carburo  de  hierro. 

.%ntiiracitic  adj.  anzrasitic.  Miner. 
Anlraritico,  relativo  al  antracito. 

.anthrax  s.  ánzracs.  .Med.  Ántrax, 
carbunco,  tumor  maligno.  ||  Hist.  nat. 
Ántrax,  genero  de  insectos  dípteros. 

Antliropograpby  s.  anzrupóyrafi. 
Antropografia,  descripción  del  hombre  ó 
de  la  raza  humana. 

Antbi-opoliic  s.  anzropotit.  Antro- 
polito,  re^io  fósil  del  cuerpo  nuinano 

Antliropoloiiieai  adj.  anzropotódyi- 
cul.  .antropológico,  ca,  referente  á  la 
antropología. 

Anthropology  s.  anzropólodyi.  An- 
tropología, historia  natural  del  hombre. 
¡I  Estudio  del  hombre,  consideíado  prin- 
cipalmente bajo  el  piihto  de  vista  físico. 

Antbruponioi'pbisin  s.  anzropo- 
mórfif.m.  Antropomorlismo,  doctrina  ú 
opinion  de  los  que  atribuyen  á  Dios 
ligiira    humana  ó    sentimienibs  humanos. 

Antbroponiorpbist  s.  anzropomór- 
fisl.  Antropomorlita,  partidario  del  an- 
tropomorlismo. 

.Antbroponiorpbous  adj.  ánzropo- 
nwrfeas.  Antropomorfo,  que  se  asemeja 
al  hombre. 

Anthropophagi  s.  anzropófadyi.  An- 
tropi'fau'os,  los  que  comen  carne  humana. 
Antliroposophy  s.  anzroposufi.  An- 
troposofia,  ciencia  de  la  naturaleza  dei 
hombre,  considerado  en  relación  á  sus  fa- 
cultades intelectuales. 

Anthropotoiny  s.  anzropólomi.  An- 

tropotomia,  disección  del  cueipo  humano. 

Anthypnotic  adj    anzipnólic.  Antip- 
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j'ltiro,  lo  que  impide  el  sueño,  sopor  ó 
letnrso. 

Aiitli>'>>toi'ic  s.  antjintéric.  Anti- 
hi^lüiifo,  iniiilicarnento  pnra  las  afeccio- 
ne -  liistciicas  y  e-;pa>m'dicas. 

Aiiti,  áiili.  Preposición  de  origen 
prrie?!)  que  entra  en  la  compasiiion  de 
muchas  voces,  y  siguilica  contra  ó  con- 
trario á. 

Aiiti-.icid   s.  anliásid.  V.  Antacid  y 

ÁLCALI- 

Aittintlitisi  s.  anl/'áilil/.i.  Med.  An- 
tin<liti>,  iiiilaiuacion  de  las  amii;dalas  ó 
tonsilas. 

Aiiiíapliroilisiüc  adj.  antiáfrodi- 
Si'ác.  .Mi'd.  V.  Antapiik  Disuc. 

Aiiliiipoj>lt'etic  adj.  antiápnpléclic. 
Me  I.  V.  Antai'opleütic. 

.Aiitiii|>(i!ütle  s.  antiápósl.  Antia- 
p'islol. 

Aiitiai'tlirilic  adj.  antiarzritic.  Med. 
Aniinririiiro .    niil  para   calmarla   ¡jola. 

V.     .A.NTAin  llItlTIC. 

AniLUMtliBiiatic    adj.    ántiasimátic. 

Mod.  Aiiii.KiiiiilIco.  V.  Antastiimatic. 

.Aiilialtriiiun  s.  áiiíialrichcuit.  Sebo 
de  riiediis,  grasa  que  se  aplica  á  las 
Hiáiiuiíias  pira  prevenir  los  eleclos  de 
la  Hot  icion,  y  que  coiniste  en  una  mcz- 
cli  de  pliiiMlia-iiia  y  grasa  ó  aceite. 

Aiilílti.iuii.«  adj.  áutibiíica.t.  Med. 
Aniiliilioso  ,  pr  ipió  para  combatir  las 
afecciones  biliosas. 

Aiit.brucliíal  adj.  ántibrékial.  An- 
tibraqtral.  del  antebrazo. 

Aiiiic  adj.  ántic.  lixtraño,  raro,  ridi- 
cu'o.  iirolesco.  ||  —  s.  Hulun,  truhán,  <al- 
tiuibanco.  ||  Antigualla,  li-rura  grutesca. 
Ij   io  play  antics,  hacer  bufonadas. 

.AiitiC  vTu'.  a.  tu  ántic.  Poner  en 
ridiculo,  burlarse  de  alguno  haciéndale 
parecer  iíroicsco. 

Aiiticacliectic  ^úyánticaliéctic.  Med. 
Aniic.qucclico,  propio  para  curar  la  ca- 
quexia. 

An(í<-ar<liuiii  s.  ánticárdicüm.  Anat. 
Anticanüi),  parte  corre-p nidiente  á  la 
boca  sii|peiior  d^d  estomago. 

AnliCiilarrliat  ailj.  anticatáral.  Med. 
Anticaiarral.  piopi  .  contra   el  catarro. 

Aiittcliaiiiker  s.  ániichémtwur.  V. 
Antf.i'.:iami;f.ií. 

Aiiii<*liri!>t  s.  ánticraist.  Antecristo, 
falso  profeta. 

Ailúcliritittan  s.  y  adj.  dnlivris- 
tiiin.  Anticrisüano,  opuesto  á  la  religion 
cristiana;  ene  •  igo  del  cristianismo. 

.An;ieiirunÍ!«ni  s.  anlicronixm.  Ana- 
cronismo. 

.Aiilieipant  adj.  úntisipant.  Med. 
An'.i  ipanie  :  se  dice  de  los  fenómenos 
periódicos  que  Se  reiuMdncen  por  inter- 
valos pro,'re>ivaniente  mas  cortos. 

.Anlioi|tale  (to;,  a.  tu  ántixipel.  An- 
tici|)ar,  lom  r  alguna  cosa  áiiles  que 
otro.  II  Adelantarse,  prevenir.  Tu  anti- 
cípate a  payment,  anlicipar  un  pago,  pa- 
gar de  antemano.  —  \\/¡ij  anticípate  sor- 
raw  '/i,  por  qué  prevenir  las  jjenas?  || 
Esperar ,  prom .ler^e.  lie  anlicipuled 
great  pro/its,  se  proinetia  grandi'S  prove- 
chos. —  1  did  nut  uiilicipale  such  a  re- 
sult, no  me  esperaba  semejante  resal- 
tado. 

Anticipated    p.  p.   antisipcted.   .an- 
ticipado, adelantado,    prematuro,    dado  ó 
tomado  de  aiitemano.    ||   Prevenido  ;  pre 
vi-;to. 

.4i>tiei]»ate3y  adv.  ántíaipetli.  An- 
ticipadainenie,  de  antemano,  con  antici- 
pación. 

Aiiiieipatín;:;  p.  a.  ántísipetiü.  An- 
ticipante, (|iie  aiiiicipa,  obra  de  ante- 
niniio;  prevé,  adelanta.  ||  Med.  Aalici- 
panle.   V.   ANTieiPANT. 

.%iiticipati<>u  s.  antisipécheün.  An- 
ticipación, la  acción  y  electo  de  anticipar 
6  ami' ipirse.  Uij  ó  in  anticipation,  por 
antic  p.iciiMí,    de    aniemauo,    adelaniado. 

Antic'ípative  adj.  ántísifjetiv.  .\nli- 
cipativo,  que  envuelve  ó  provoca  antici- 
pación. 

Aiiticipatur  s.  anti.tipeteur.  Antici- 
pador,  el  que  aniic  pa. 

Aiilíci|ialury  olj.  ántinipetori.  Lo 
que  aiiiiiiiia.  n  Aulicipido.  teel.ng  an- 
t¿6ipator¡i,  percepción  anticipada. 
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Anti-cliiiia\  s.  ánti-cláimacn.  Ret. 
Antic'imax,  periodo  sin  gradación  en 
las  iiie.is. 

Anticlinal  adj.  ánUclinul.  Geol.  An- 
ticlinal, q  I-  señala-,  en  la  extr  iclillc.icion 
de  los  terrenos,  una  im  lime  on  eu  di- 
recciones opuestas.  Anticlinal  avis,  an- 
ticnnul  tine,  eje.  línea  anticlinal. 

Anticliiiic  adj.  unticluiic.  .Anticli» 
nica!,  anliclintcal.  V.  .\n  riCMN  ii.. 

.'Inliciy  adv.  ánticli.  Truh  mámente, 
á  manera  de  bufón,  de  un  in  do  íroiesco. 

.Aniicnc.««íi  s.  ánlunes.  Trulia  leria, 
bufo  lada.    II    Kxiravagancia.  rareza. 

Aatieun.>itilu(ional  a  j.  ánlicons- 
tiliúvUctinal.  .Vilticoiistiucioiial,  lo  que 
es  contra  la  coiHiitucion  rt  sistema  de 
gobierno  estalilecidí)  en  un  l'^sta  !o. 

A iiticontagious  adj.  anticunlcdijeus. 
Ant  ciinta?iosi).  que  preserva  del  conta- 
gio II  lo  destruye. 

Anticunvuis.ve  adj.  ánliconveülsiv. 
Aniicouvulsivo,  bueno  contra  las  convul- 
siones. 

Antidotal  adj.  antidotal.  Preserva- 
tivo, buen  I  romo  antid^iio. 

.%niiiio(ary  adj.  dntidotari.  Antido- 
tal io:  tratado  de  los  anlidatos;  lugar  en 
las   botica-i  i.'onde  se  couse.van. 

Aniidute  s.  ántidut.  .antidoto,  con- 
traveneno, preservativo,  sustancia  capaz 
de  neutralizar  las  propied,ides  de  los  tó- 
sigos. 

.Antidyscntoric  adj.  antidisentéric. 
Antidisentérico,  lo  que  tiene  virtud  con- 
tra la  disenteria. 

.Antteut  adj.  énc\\en.  V.  Ancient. 

Antieutry  s.   éiichentri.  V.  Ancien- 

TKY. 

.Antiepiieptic  adj.  ántiepiléptic.  Xn- 
tie|)ili-ptico,  contra  la  epilep<ia. 

Aniifacc  s.  ántífes.  El  frente,  la 
fajc  "pues  a. 

.Aiitifel>ri:c  adj.  y  s.  antifebril.  .Med. 
.\iitilebril,  lo  (|ne  íirve  para  corregir  y 
Ciirar  las  calenturas. 

Anti^o^y  s.  ántilodyi.  Antilogía , 
contra. .iccion  de  palabras  ó  de  algunas 
senteiici  s  ó  pasajes  de  un  autor. 

Antiluqnist  s.  anltlocuist.  Contradic- 
toi-,  o|)ipsitor. 

.%nliini.3ist«*rial  s.  ántiministirial. 
Aiitiiiiinisterialisit ,  antuniumliria 
list.  .Mitniinisterial,  el  que  es  contrario  á 
los  principios  políticos  ó  al  sisiema  de  go- 
bierno que  dignen  los  ministros  del  Estado; 
se  dice  especialmente  del  que  por  el  pues- 
to que  0;-upa  puede  haceiles  oposición. 

.Aiitiinonarcliic  adj.  ánlinwnárliic. 
.\:tiiiiiu<iarciiical ,  antiniunárhical. 
Anti  iionarquico,  opuesto  al  gobierno  mo- 
nárquico. 

Antinionarcliist  s.  ánlimónarkist. 
An!iinonaH|iii-ta.  el  que  es  contrario  al 
gob  erno  uion  irquico. 

Aiitiiuuiiial  adj.    antimonial.    Anti- 

m  nial,  hecho  de    antimonio.  Antinun/aí 

prepurattoiis,  preparaciones  anti  uoniales. 

II  — s.  .-tHV/wowíü/,  preparation  antimonial. 

.Antiiiioniate  s.  anlunonict.  Qiim. 
Antiin  miato,  sal  compuesta  de  ácid.j  anti- 
m!  nico  y  de  una  base. 

Antiñioníc  ad..  antimónic.(X\x\va.  Ah- 
timoiiico,  relativo  al  aalimoiiio.  Autiniunic 
acid,  acido  antimniico  ó  de  antimonio. 

.Aiitiiiioniou<«  adj.  antimonicus.  De 
anti  nonio. 

Antimony  s.  ántimoni.  .\ntiinonio, 
mineral  que  se  apioxini.i  á  la  naturaleza 
de  los  metales.  Tar/arised  antimony  ó 
emetic  tartar,  tártaro  emético. 

.4nlinepliritic  adj.  antinéfr.lic.  .\n- 
tinefniico;  nice-^e  de  lo<  medicamentos 
para  curar  lo*  mate-;  de  los  ri.iones. 

Antinuiiiian  >.áni inomian. .\.nVtno- 
niiüt,  áiitinonnst.  Aitinoniiano,  hereje 
que  negaba  la  obliaracion  de  la  ley  sagr  .da, 
sosten. elido  que  no  es  necesaria  para  la 
salvación.  II  —  adj  Anlinoimano,  opu.-sto 
á  la  ley.   ||  Antinomiauu,  de  aiuimonia. 

.Anlinoniiaiiiüiin  s.  ánltnomiunÍ9.m. 
Anti;iom¡a,  herejía  por  la  cual  semeifa  la 
viruid  ú  obligación  de  la  ley  -agrada  y  la 
necoidad  de  las  buenas  obras. 

.Antinomy    s.   ántmomi.   .\ntinomia, 
oposición  ó   contraiieaad    de   las   leyes 
I  entre  si. 
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.%ntipapal  adj.  antipépat.  Antipa- 
pi^tiful.  antipujitxlical.  Antipapal,  anti- 
papi>la,  opuesto  al  papado. 

Antiparulytic  adj.  antiparaíitic. 
Aniipaiaiilico,  el  niedicameulo  que  pre» 
cave  o  c  ira  la  para  isis. 

.Aulipatiietie  adj  antipuzétic.  .%n- 
tipuihc.ieal,  antipuzeticui.  .Antipático, 
el  (jiie  tiene  aiit. palia  natural  a  louo. 

Antipatiiuiicaily  aOv.  anlipatéli- 
cali.  Anti|  aticam-iíle,  de  Du  modo  antipá- 
tico.  II   He  un  modo  c  .n. rano. 

.Antipatlieticaliio!*,  s  antipazéli- 
calnci.  i^ara.ter  aiiiip.iiico'.  ||  Aversion, 
repugnancia  h  cia  una  cosa. 

Antipatliio  d(¡¡.un!tpaitc.  Antipático, 
ca  :  Se  dice  de  las  personas  ó  de  las  cosas 
que  se  reiiugnau  entre  si. 

Antipatliy  >.  anltpazi.  Antipatía,  opo- 
sicinii  nat  iral  que  tiene  una  co;:i  con  otra; 
aversión,  repii,'iiaiieia,  li.ria.  ||  A  itipatía, 
falta  de  aliiiidad  entre  las  lo  a-,. 

.Antipatriotic  adj.  á.ntip,uriótic.  An- 
tipain  tico. 

Antipendiuní  s.  antipéndicum.  Fron- 
tal de  a  tar. 

.Antiperistaltic  adj  ántiperistáttic. 
Med.  .\iitiperisi..liico.  V.   I'ei!i>ít..i.tic. 

Antiperifitu.'i.H  s.  áulipenstusts. 
Antiperl-tasis,  acción  de  d  is  cualidades 
coiitiaria-,  sirviendo  una  de  e  las  para  ha- 
cer mas  viva  y  piteóte  la  otra. 

AntipL'.<$tiieniial  adj.  antipeslilén- 
chíí/.  Aiitipestileucial,  preservativo  ó  me- 
dicamento contra   la  peste. 

Antipliloui.<«tie  s.  y  adj.  ánliflodijis- 
tic.  AiitifiiígiSiico,  el  medrcamento  propio 
para  calmar  la  inllainacion. 

Antiphon  s.  ánli¡ m.  Antipliony 
anlifuni.  .\ntilona,  el  vers:cul »  que  se 
reza  o  canta  en  el  olicio  diuno  antes  y 
después  de  cada  salmo. 

Auti)»lional    adj.  antifonal.    Anti 
l\\\tínivA\^antifunival.  Anliiunal,  lo  per- 
teiiecieiue  á  las  aiitilouas. 

.Antii>liuuary  s.  anlifinari.  Anti- 
píiiniff,  anlifouc'ur.  .■\iililonal  ó  antífona 
rio,  libro  de  coro  en  que  se  contienen  las 
aiKii'ona-i  de  todo  el  añ  >. 

Aiitipliraüi!»  s.  antífrasis.  Antífrasis, 
fi^'ura  ir  nica  por  la  que  diciendo  una 
cosa  se  entiende  la  coniraria. 

Antipodal  adj.  antipodal.  Lo  que  es 
antípoda. 

Aittipode  s.  anlipód.  (plur.  .Antipo 
flctt, an/ ipudi^.)  Ai  I  ,ioda,  nombre  dado  i 
los  habitantes  de  la  tierra  que  h  ib  tan  lu 
gares  que  se  consideran  diainetralmente 
o;i  estos.  ||  Por  ext.  se  dice  t.unbien,  en 
si  isrulary  en  plural,  de  los  puntos  que  ocu- 
pan los  antipodas.  ||  Fig.  Auiíp  da,  con 
tiaro,  opuesto,  hablando  de  personas 
hechos,  seniimien'os.  etc. 

Aatipudeau  adj.  áutipódian,  V.  An 

TIPiiDAL. 

.\ntipoi.son  s.  ánlipóisn.  Antídoto, 
co.itiavenen  i. 

.Antipope  s.  autipop.  Antipapa,  el 
que  usurpa  el  papado. 

Antipi-elatic  adj  ántiprelátic.  An- 
tipreiatical,  ántiprelálicul.  Contrario 
a  la  prelauia. 

.Antij>i-ie«>t  s.  ánliprisl.  Hostilidad  á 
los  saierdotes. 

.4ntipi'iuc'iple  s.  ánliprinsipl.  Prin 
cipi  1  opuesto. 

Antipropliet  s.  antiprófet.  Enemigo 
de  los  profetas. 

Anlip.<koric  adj.  aM/«';).vdr/c.  Med.  .^n 
tipsórico,  elicaz  contra  las  enfermedades 
cutáneas.  ' 

.Antiquarian  adj.  anticuérian.  De 
las  anti,'ueda  .'es,  relativo  á  lo  autigjo, 
de  la  anii.:;uedad.  ||  —  s.  Auiicuario,  el 
aticiona  'o  al  estudio  de  las  anti¡,úedades. 
V.  A.NTiyL'ARY. 

Antiqíiarianisin  s.  ánticuérianism 
El  srusio  por  las  antiíiledades. 

.Antiquary  s.  ánii  ueri.  .Vnticuario, 
el  que  se  dedica  al  estudio  de  la  antigile- 
did  y  de  todas  las   cosas  antguas. 

.Anliqíiatc  .tu],  a.  lu  ánlictiel.  An 
ticnar,   abolí'-  el   uso   de   alguna   cosa-, 
anular. 

.Antiquated  adj.  ánticueted.  knWm 
do,  caido  en  desuso.  ||  .\iitiruado,  viejo, 
fuera  de  uso.  Antiquated  word,  voz  anti* 
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euada.  Antiquated  law,  ley  en  desuso. /In- 
tiquatcJ  fusiiiiin,  modd  anticunda,  llagada. 
Anf íqiiutedncíiü  s.  áiilicuetednex. 
AntiiiualeiieKü  ánticuelnes.  Anti- 
qiiatíun  anticuécMrün.  Vetustez,  vejez, 
estado  de  lo  que  se  bu  anticuado  ó  caído 
en  desudo. 

Aiiti<|iie  adj.  antik.  Anticuo,  lo  que 
tiene  anüíiiedad.  ||  V.  .\.mic.  adj.  |) 
—  s.  Anii;,'iiedad,  nionumeii'o  de  tiempis 
antiguos  ó  i'e.uotoi;  anti.^'ualla.  The 
museum  of  anli ¡ues,  el  milpeo  de  anti- 
güedades. A  /iiie  antique,  una  bella  anti- 
gualla. To  draw  from  the  antique,  dibujar 
sobre  un  niodelo  antiguo,  copiar  los  an- 
tiguos modelos.  After  the  antique,  á  la 
anti^'ua. 

.4iitiqaely  adv.  anticli.  k  la  an- 
tigua. 

.4ntic|aeneH<4  s.  antíknes.  Antigüe- 
dad, vetustez,  la  calidad  de  ser  antiguo. 
.-tntiiiiiity  s.  anlicuiti.  .\ntÍ2iiedad, 
los  tieinp  >s  antiguos.  |{  Vestigios  de  los 
tiempos  antiguos.  ||  Antigüedad  (tomado 
colectivamente  ,  los  hombres  q;ie  han  vi- 
vido en  tiempos  an  iguos,  y  los  monu- 
mentos y  objetos  que  nos  quedan  de  la 
SiitlgUcdad. 

.^ntirevolutionary  adj.  antirevo- 
liúchcunari.  Anlirevnliirionario,  contrario 
á  la  revoliic'on,  á  todo  mnvimiento  po- 
pular; contra  toda  novedad  ó  reforma 
introducida  pir  una  re  oluci  m. 

.4ntiretolutioiiist  s.  untirevoliú- 
cheuni.st.  Antírevoluciniiario,  opuesto  á 
la  revolución,  á  trastornos  en  el  Estado. 
Antirlieuiiíatíc  adj.  antirumátic. 
Med.  Aniireuuiático,  bueno  contra  el  reu- 
matismo. 

Antisacerdotal  adj.  ántisascurdó- 
tal.  Hostil  á  los  sacerdotes. 

Antisccans  s.  pl.  ántic\iian%.  .An- 
tiscli.  an/ichiai.  Antisrios,  los  pieblos 
que  habitan  en  el  hemisferio  opuesto  de 
la  tierra. 

Antiscorbutic  adj.  y  s.  ánliscorbiú- 
tic.  Anlisc  trbutical,  aiiliscorbiuli- 
cal.  Antiescorbútico,  elicaz  para  curar  el 
escorbuto. 

.4ntíscripturist  S.  antiscriptiurist. 
Anliescriiurista,  el  que  niega  li  revelación 
ü  im¡)U;^n3  la  sagrada  Escritura. 

Antiseptic  adj.  y  s.  antisrplic.  Anli- 
síptico,  antipútrido,  lo  que  impide  la 
putrefacción. 

Antisiarery  adj.  ántisléveHri.  Par- 
tidario de  la  manumisión,  opuesto  á  la 
esclavitud.  Anlislavery  Societi/,  la  So- 
ciedad contra  la  esclavitud,  para  la  abo- 
lición de  la  esclavitud. 

.Antisocial  adj.  ánlisódial.  Anti- 
social, lo  que  es  contrario  á  la  sociedad 
humana  ó  tiende  á  disolverla. 

Antispasis  s.  ünlispusis.  .Med.  Sinón. 
de  revulsion  y  de  derivación. 

.Antispasiiioclíc  adj.  y  s.  antispas- 
modic. Antiespasmódico,  "elicaz  contra 
los  espasmos. 

Antisplenetic  adj.  dntisplinétic. 
Med.  .Aniiesijlenútico,  lo  qie  es  elicaz 
contra  las   en.ermedades  del   bazo. 

Autlspastic  adj.  an'.ispásUc.  Med. 
Antispásticos,  los  medic.imentos  que 
causan  una  revulsion  de  los  humores. 

.Antislroplie  s.  antistruft.  An'is- 
trofa,  segunda  estancia  del  canto  lirico 
entre  los  Griegos.  ||  Uetnr.  Anti^trofa, 
dos  voces  que  se  conmutan  reciproca- 
mente. 

Antistrumatic  adj.  antistrúmatic. 
Los  medicamentos  usados  para  curar 
lamparones. 

.Autisyphilitic  adj.  y  s.  Med.  ünlisi- 
filitic.  Antisililitico,  remedio  contra  la 
sililis. 

.Antithesis  s.  üntízisis.  Retór.  An- 
titesis :  figura  que  se  comete  cuando  en 
la  oración  se  juntan  contrarios  conceptos 
ó  palabras.  ||  Antítesis,  oposición,  con- 
trariedad, contraste. 

.Antithetic  adj.  ántizétic.  .Antitiie- 
iltíAl.anliiétical.  Antitético,  lo  que  con- 
tiene antitesis. 

Antithetically  adv.  antizéticali.  De 
una  manera  antitética,  por  antítesis. 
Antltrinitariau  s.   anlitriiutérian. 


Antitrinitarios,  los  bciejes  que  niegan  la 
santísima  Trinidad. 

Antitype  s.  ántitaip.  Antitipo,  tipo 
modelo,  lig'jra,  imái;en. 

.4ntitypical  adj;  antitáipical.  Anti- 
típico, que  se  ri-liere  al  antitipo. 

.Anti«ariolOiis  adj.  anlivariólcus. 
Antivariiilico,  contra  las  viruelas. 

Aiitivciiereal  adj.  y  s.  antivinirial. 
Aniivenereo,  propio  para  curar  las  enfer- 
medades venéreas. 

Antier  s.  ántleur.  Cercetas,  los  mo- 
gotes del  ciervo. 

.\ntlered  adj.  ántlcurd.  Armado  de 
cercetas  ó  astas  ramosas. 

.4ut4eci  s.  plur.  antixai.  Geog.  .\n- 
tíscios,  los  pieblos  que  hjbiían  en  Inga- 
re>  de  una  misma  la;it:id  y  longitud,  pero 
en  lados  diferentes  del  ecü.dor. 

Antonomasia  h.  antonomérhia  Re- 
tór. Antonomasia,  tropo  q;ie  consiste  en 
tomar  un  nombre  común  por  un  nombre 
propio  ó  un  nombre  propio  por  un  nombre 
común,  aplicándolo  por  excelencia  como 
voz  apelativa. 

.AntOiioiuastically  adv.  antonomis- 
ticali.  Antonomasticamente,  por  antono- 
masia. 
Autre  s. ánteñr.  Antro, cueva,  caverna. 
Anus  s.  éneui.  Ano,  la  parle  del 
cuerpo  humano  por  donde  se  expele  el 
excremento. 

.Anvil  s.  ánvil.  Yunque,  ayunque,  bi- 
gornia. The  stock  of  an  anvit.  cepo  de 
yunque.  ||  Fig.  To  l/e  on  the  a«t77,  estar 
en  la  forja,  es  decir,  estar  en  obra  un 
trabajo. 

.4nvllled  s.  ánvild.  En  forma  de 
yunijue. 
AnAietude  s.  áñsiitiud.  V.  Anxiety. 
Anvii'ty  s.  añ>'uli.  Ansia,  solicitud 
acerca  ce  alguna  cosa  venidera.  ||  Ailic- 
rion  ó  abatimiento  de  ánimo.  ||  Perp'e- 
jídad,  desasosiego,  afán,  anhel'i,  ioquie- 
tud,  dilicultad,  ansí.  dad.  To  be  in  great 
anxiety,  estar  en  una  ansiedad  mortal  — 
To  give,  to  cause  great  anxiety  to,  dar, 
cau>ar  grandes  inquietudes  á.  —  ¡lis  an- 
xiety to  please  everybody,  su  ardiente 
deseo  de  agradar  á  todo  el  mundo. 

Anxious  adj.  áñkchcus.  .\nsioso,  in- 
quieto, perturbado,  anheloso,  impaciente. 
To  be  {ó  to  ¡eel)  anxious  about,  e^tar  in- 
quieto a  causa  de,  re-pecto  a.  ||  .\iisioso, 
solícito,  deseoso.  /  was  anxious  to  set 
of!,  yo  e>laba  impaciente  ó  deseaba  ar- 
dientemente partir.  ||  Alarmante,  que  in- 
quieta. Anxious  forebodings,  presenti- 
mientos alarmantes. 

Anxiously  adv.  áñkchcusli.  Ansiosa- 
mente, impacientemente. 

Anxiousness  s.  áñkchéüsnes.  Ansia, 
ansiedad,  soliciiud,  anhelo. 

-Any  adj.  y  pion.  éni.  Cualquier  ó  cual- 
quiera. II  AÍíun,  alsuno,  alguna.  ||  Mas. 
II  En.  II  Todo,  todos.  At  any  time,  in 
any  place,  á  cualquier  hora,  en  cualquier 
lugar.  —  Come  at  any  time,  ven.'a  \'d.  á 
cualquier  hora,  cuando  quiera.  —  If  at  any 
time  you  need  my  lielp...  si  alguna  vez 
tiene  Vd.  necesidad  de  mí....  —  ¡f  you 
meet  with  any  obstacle,  si  encuentra  Vd. 
algún  obstáculo.  —  Any  man  can  do  tliat, 
todos  pueden  hacer  eso. 

Any,  en  sentido  partitivo,  no  suele 
traducirse  en  castellano.  Have  you  any 
money'.'  ¿tiene  Vd.  dinero?  —  /  have  not 
any  for  the  moment,  no  tengo  por  el  mo- 
mento. —  /  have  not  any,  no  tengo  abso- 
lutamente. 

Any  (con  negación  ó  preposición  pri- 
vativa) :  Ninu'uno,  ninguna.  /  liare  not  seen 
any  one  of  your  friends,  no  he  visto  á  nin- 
guno de  vue-tros  amigos.  —  lie  replied 
without  any  iiesitation,  respondió  sin  lílii- 
bear,  sin  la  menor  vacilación.  —  /  did  it 
without  any  difficulty,  lo  he  hec'io  sin 
nin:,'una  didcultad,  sin  la  menor  dificultad. 
Any  (con  un  comparativo),  mas,  aim, 
todavía.  Any  ¡artlier,  mas  lejos.  —  Do  not 
ask  for  any  more  of  it,  no  pida  Vd.  mas. 

—  ¡lave  you  any  more  of  those  fine  apples? 
¿tiene  Vd.  aún  de  esas  buenas  manzanas? 

—  Any  longer,  mucho  mas  tiempo,  toda- 
vía. —  Any-lww,  de  cualquier  modo  que 
sea,  como  quiera  que  sea.  —  Any-more, 
mas  aún. 
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-anybody  pron.  énibodi.  .4nyone 
cniúcan.  Alguno,  .alguien,  cualquiera.  || 
(Con  nesac  on).  .Nadie.  ||  Todo  el  mundo, 
toda  persona.  If  anybodi  asks  or  me,  s¡ 
aisuno  pregunta  por  mí.  -  Is  there  any- 
body at  home?  ¿  hav  alguien  en  casa  ?— .V(?í 
anybody,  nadie.  —  Anybody  can  do  that, 
todo  el  mundo,  cualquiera  puede  hacer 
eso.  —  Hardly  anybody  believes  it,  nadie 
'  lo  cree  apenas. 

[  .4nyhovv  adv.  énijau.  Indiferentc- 
men:e,  de  un  modo  ó  de  oiro,  no  importa 
como.  II  De  cualquier  mo.io  que  sea.  I| 
En  todo  caso,  en  cualquier  caso.  Do  i¡ 
anyliow,  haga  Vd.  como  pueda,  como  ino- 
quiera.  —  Anyhow,  you  will  tose  your 
ney,  en  todo  caso,  \  d.  perderá  su  dinero. 
.Anything  pron.  éniziñ.  Algo,  alguna 
cosa,  cualquier  cosa.  I|  (Con  negación) : 
nada.  ||  Todo,  todo  lo  que.  llave  you 
anything  to  say  to  me?  ¿  tiene  Vd.  algo 
que  decirme  ?  —Not  anything,  mÚA.— Any- 
thing will  do  for  him,  se  conforma  con 
cualquier  cosa.  —  Anything  but  infamy, 
todo,  excepto  la  iniamia.  —  Anything 
you  choose,  todo  lo  (|ne  Vd.  qiiera. 

.4nyxvhere  sdv.énijuer.  En  cualquier 
parle,  en  o!ra  parte,  no  importa  donde. 
Ij  ^Con  ne,'acioo) :  en  n-ngiiiia  parte.  || 
You  can  buy  thai  book  amiu-here  else, 
puede  Vd.  comprar  ese  libro  en  otra 
parte,  en  cualquier  parte. 

Anytvhither  adv.  énijuilcar.  Donde 
se  quiera;  donde  quieran.  (Con  negación) : 
en  nin^'una  parte. 

Anywise  adv.  éniuis.  De  al?un  modo, 

de  cualquier  inan.ra,  por  cualquier  medio. 

.Aorca  s.  eorta.  Anat.  Aorta,  h  an  .ría 

mayor  de'  cuerpo   humano,  que  sale  del 

ventrículo  izquierdo  del  corazón 

Aortal  adj.  eortat.  Anat.  Aórtico,  de 
la  aorta. 

.Aortitis  s.  eortitis.  Med.  Aortitis,  ¡n- 
llamacioii  de  la  aorta. 

.4pace  a  Iv.  apés.  Rápidamente,  aprie- 
sa, con  pi-este/a  ó  prontitud. 

.4pa;£o;;e  s.  ápagodyi.  Lóg.  Apagogía, 
demostración  por  absurdo. 

.4paj$ogical  adj.  upugódyical,  Apagó- 
gico,  lo  que  pertenece  á  la  demostrariou 
de  una  proposición  por  la  absurdidad  de 
la  contraria. 
.4|>anage  s.    ápanédj.  V,    appanage. 
.4part  adv.  apart,  .\parte,   á  un  lado, 
separadamente,  a  distancia.  To  tuy{'>  put) 
apart,    poner  aparte,  separar.  —  To  keep 
apart,  dejar  de  lado,  colocarse  á  distancia. 
.4pai-tiiieni  s.  a/)«/7/«í'///.  Cuarto,  ha- 
bitación ó  vivienda.  ¡I  Apartements,  plur. 
Cuarto,  la  parte  de  casa  que  habita  una 
familia. 

.4patlietíc  adj.  apazélic.  .4pathís- 

tical,  apazeticat.  Apático,  in  oleiite,  sin 

pasión   por  n^da,  indiferente,  insensible. 

Apathist  3.  áputist.  Hombre  apático 

ó  insensible. 

.Apataty  s,  ápazi.  Apatía,  insensibili- 
dad á  toda  pasión.  ||  Indolencia. 

.Apatite  s.  ápatit.  Mi;ier.  Apatito, 
osfato  de  cal. 

-Ape  s.  ep.  Mono  :  nombre  que  se  da 
únicamente  en  inglés  á  los  cuadrumanos 
de  la  grande  especie,  tales  como  el  oran- 
srulan,  el  gibon  y  el  troglodita  negro. 
II  Fig.  Mono,  el  que  imita  ó  remeda. 

.4pc  (to),  a.  tu  ep.  Imitar,  remedar.  || 
Hacer  muecas  ó  monadas. 

.4peak  adv.  apik.  .4peek;  apík.  Per- 
pendícii lamiente,  en  una  posición  vertical. 
II  \  pique. 

Apepsia  s.apépsia.  .\i*ei»sY,apt'ps¿. 
.Med.  Apepsia,  mala  digestion.  V.  Dys- 
pepsia. 

.4per  s.  épcur.  Imitador,  ó  mimo  ri- 
diculo, bufón. 

.4perient  adj.  apirient.   .4peritive 
apérttiv.  .\peritivo,  remedio   que   abre  y 
limpia  ias  vias. 
.4pert  adj.  apéurt.  Abierto. 
.4pertian  s.  apeurc\\cun.  .4pertaro 
apékrliur.  .\bertura,  paso,  rendija. 

.4pertly  adv.  apeurlti.  Abiertamente, 
públicamente. 

.4perlness  s.  apeúrnes.  Abertura,  cla- 
ridad, franqueza. 

.4pery  s,  épcuri.  .Momería,  el  acto  d« 
imitar  con  gestos  y  acciones  burlescas. 
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ApelaloiiN  adj.  apélaléus.  Bot.  Apé- 
talo, sin  pétalos. 

Apex  s.  cpecs.  plur.  Apexes,  épec- 
sis,  ó  ApiccH,  ápi^tH.  Ápice,  el  exlrciiio 
superior  (>  l.i  punta  de  alguna  cosa,  ciin.i. 
II  Apices  of  u  /lower,  Bot.  Apices  de  tos 
estambre-;  de  Ih  llor. 

Apliu>re»iiN  s.  afirisis.  Gram.  Afé- 
resis, supresión  de  una  ó  mas  letras  al 
])rinci|JÍo  de  una  piilabra.  ||  Cir.  Aféresis, 
supresión  de  lo  su|iérlluo. 

Apliclioii  s.  ufiliruii.  Asir.  Afelio,  el 
punto  en  que  un  |ilaneta  se  halla  con  su 
órbita  mas  (lislnnle  del  sol. 

A|iliilanilii-upy  s.  ufilánzropi.  Falta 
de  lilaiiti  opía. 

Apliuicy  s.  áfoni.  Afonía,  enfermedad, 
en  la  (jue  el  paciente  no  puede  produi'ir 
sonidos  articulados.  También  se  dice 
Apliunia. 

Apliorísm  s.  áforism.  Aforismo 
sentencia  breve,  máxima  ó  rc?la  general. 

Apliori^liier  s.  áfurismcTcr.  Aplio- 
riíit,  liforixí.  líscrilor  de  aforismos. 

Aplioi-i.stse  adj.  üforistic.  Apliorií^- 
tical)  ufurisiicul.  .Moristico,  ca,  senten- 
cioso, lo  que  contiene  uno  ó  muchos  afo- 
rismos. 

Aplioriíilírnily  adv.  aforisticali. 
Sentenciosamente. 

Aplii*u«ii.«iac  adj.  y  s.  áfroíliaiac. 
Apliro<liMÍ:>('Ml  afivdisiacal.  Afrodi- 
siaco, propio  para  excitar  los  placeres  del 
amor. 

Aphrodite  s.  dfrndit.  Afrodita,  nom- 
bre de  Venus  entre  lo-  Griesjos.  ||  Entom. 
Afrodita,  i;énero  de  la  clase  de  los  anéli- 
dos. II  Miner  Afiodiía,  mineral  parecido 
á   la   espuma  de   mar. 

Aplitliiu'  s.  ájii.  Aftas, úlceras  peqiie- 
fias  y  siipei'liciiiles  enel  ii  teriorde  lubiica. 

AplillioiiK  adj.  afieü.i.  J>Ied.  AftObO, 
de  la  naluraleza  de  las  afias. 

ApliylluiLs  adj.  afilcü.s.  Bol.  Alilo, 
»in  hojas. 

A|tiai'i.st  s.  Épiarist.  Apicultor,  el 
que  cria  una  colmena. 

.ipiary  s.  épieri.  Colmena,  especie 
de  caja  en  que  se  crian  las  abejas  y  la- 
bran la  miel  y  la  cera. 

Apical  adj.  apical.  Del  ápice,  vértice 
ó  cima. 

Apice.s  s.  pl.  ripiiis  V.  Apex. 

.%piciila(e(i  adj.  apihiulel.  Bot.  Api- 
culado    que  remata  en  una  punta  aguda. 

.■%giiece  adv.  apis.  Por  barba,  por  ca- 
bc/n,  por  persona  ^cada  uno.  ||  Por  pieza, 
cada  uno  ó  una,  hablando  de  rosas.  T/iat 
Will  cost  U.I  u  pníind  apiece,  eso  nos  cos- 
tará una  libra  esleiüna  por  cabeza, costará 
á  cada  uno  una  lilir.i  esterlina.  —  ¡'encils 
al  a  penny  apic.ce,  lápi(es  á  dos  cuartos 
la  pieza,  ó  cada  uno.  V.  piece. 

Apis  n.  p.  épis.  Apis,  nombre  del 
buey  que  adoraban  como  dios  los  antiguos 
Egipcios 

Aplsli  adj.  íp/ch.  Remedador,  tresticu- 
lador,  parecido  al  mono.  ||  Fatuo,'frívolo. 
II  Afectado,  prrlencinso. 

Apíslily  adv.  épichli.  Afectadamente, 
frivolamente. 

Apisiiiio.«»i  %.cpif[\iics  Monada, íesto 
ó  figura  afectada  y  enfadosa.  ||  Monería, 
imitación  buiie-ca,' burla.  ||  Impertinencia. 

Apitpat  ;idv.  uvilput.  Con  a?ilacion. 
con  palpitación   acelerada  :  es  voz  ba;a. 

V.    PlIAPAT. 

Apiíiiii  s.  épicurn.  Bot.  Apio,  planta 
umbelifora. 

Apianatic  adj.  aplandiic.  Opl.  Apla- 
nético,  exento  de  l;i  aberración  de  e>fe- 
ricidad.  An  aplunulic  lens,  uu  lente  aiila- 
néticc. 

Aploloiny  s.  aplótomi.  Cir.  Aplotomía, 
incision  simple. 

Ap»ealyi>.«¿e  s.  apócalips.  Apocalipsis, 
revelación,  el  ultimo  libro  del  nuevo  Tes- 
tamento. 

Apocalyptic  adj.  apocaliptic  .%po- 
cnloptioal.  upucultplicul.  Apocalíptico, 
del  Apocalipsis,  lo  que  contiene  revela- 
ciones. 

Apocalyptically  adv. apocatiplicali. 
De  una  mmura  apocaliplica.  ||  Fig.  Mis- 
teriosamenie. 

Apocopate  f T(i¡,  a.  tu  apócopet.Gnm. 
Apocop.ir,  cometer  apócope. 
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Apocopated  pp.    apócopeted.  Gram. 

A|)ocopado. 

Apocope  s.  apócopt.  Ret.  Api'icopc, 
figura  por  la  cual  se  quita  la  última  letra 
(')  sílaba  de  una  dicción. 

A|tocryphM  s.  pl.  apócrifa.  Libros 
apócrilos  ó  no  canónicos. 

Apocryphal  adj.  apócrifal.  Apócrifo, 
no  cam  mico,  dudo-;o  (>  falso. 

Apocryphally  adv.  upocrifali.  Aprt- 
crifaiueiite,  de  una  manera  apócrifa,  con 
fundamentos  falsos  ó   inciertos. 

Apocrypha  I  ncNs  s.  apócrifalnes. 
Falsedad,  carácter  a|)ócrifo. 

Apocyiiuiii  s.  aposiucüm.  Bot.  Apoci- 
no,  genero  de  plantas  exóticas  de  cinco 
eslambres,  que  comprende  muchas  espe- 
cies, en  su  mayor  parte  originarias  de 
América. 

Apoda!  adj.  apodal.  Hist.  nat.  Apedo, 
sin  pies.  II  Apedo,  pez  sin  aletas  ventrales. 

A|iodictic  adj.  apodictic.  Apotiicti- 
cal  upodiclical.  üidact.  Apodiclico,  ca, 
deiuostraiivo,  que  prueba  evidenleiiiente 

Apodiclicully  iitiv.  ápodicticalt.  Con 
evidencia,  de  una  manera  apodictica. 

.%|iodo.<«i(4  s.  upadosis.  Grain.  Apódi- 
sis,  segundo  miembro  de  un  peiiodo  por 
relación  al  primero  que  se  llama  prulusis. 

Apogee  s.  ápodyi.  Apogeo,  el  punto 
en  que  nn  planeta  se  halla  mas  apartado 
de  la  tierra. 

Apo;;iatiira  s.  apodytaliura.  Mus. 
Apoyatura,  figura  diminuta  que  sirve  para 
dar  cierta  gracia  y  apoyo  á  la  nota  que 
precede. 

Allograph  s.apégraf.  Apógrafo, copia 
de  algún  libro  ó  escrito,  por  oposición 
a   üiiloyrulíi  ú  original. 

Apollinarian  s.a/;o/¿«a/7a«.Apolli- 
■liM-ist,  upuiiiiárist.  Apolinaristas,  here- 
jes que  negaban  que  .Jesucristo  se  hubiese 
revestido   de  carne  humana. 

Aitoliouicon  s.  apolunilícun.  Apolo- 
nicon,  instrumento  de  música,  especie 
de  órgano. 

Apolo;;ctic  adj.  apolodyélic.  Apolo 
íS*iUvikl,apolodyelicul.  Apologético,  ca, 
lo  que  pertenece  á  la  apología  ó  la  con- 
tiene. 

Apologetically  adv.  apolodyéticali 
Ap  ilogéticamente,  de  una  manera  apolo- 
gética. 

Apoloi^elic^  s.  plur.  apolodyélics. 
Apologética,  ramo  de  la  teología  consa- 
grado á  la  defensa  de  la  religion  cris- 
tiana. II  Apologética,  nombre  dado  á  la 
defensa  de  los  cristianos  por  Terluliano. 

ApoloKiüít  s.  apulinhjist.  Apologista, 
el  que  hare  alguna  apologia. 

Apologize  (to),  a.  tu  aptilodi/ais. 
AMologi^ar,  defender;  excusar,  disculpar 
ó  sarar  la  cara  por,  ó  en  defensa  de.  1| 
—  n.  Disculparse,  excusarse.  To  apologize 
for,  excusarse  de,  disculparse  de. 

A]>ologiKor  s.  upiilodyuiscur.  Defen- 
sor, defendedor,  apologista. 

Apologue  s.  apiiloij.  Apólogo,  fá- 
bula moral  é  instructiva  bajo  una  forma 
alegórica. 

Apology  s.  apAlodyi.  Apología,  de- 
fensa; excusa,   justificación. 

A|toii(>(ir«»í!ii.s  s.  upuiiiurosis.  Anat. 
Apone  irosis,  esp  cié  de  membrana  qie 
sirve  de  teriniíiacion  ó  intersecci  m  á  los 
mnsciil.is  ó  de  envoltura  á  los  miembros. 

ApoiieufotoBiiy  s.  aponiuiutomi. 
Anat.  Aponeurotomia,  disección  de  las 
aponeurosis. 

.'%popha»<is  s.  apófasis.  Ret.  Apo- 
fas  s,    refutación. 

Apo|ihi.si»i  s.  apófisis.  Anat.  Apófisis, 
par.e  saliente  de  un  órgano  y  en  parti- 
cular de  un  hueso. 

Apoitlilegiiiatic  adj.  apofleymutic. 
Méd.  .Apollcniatiro ,  medicamento  (|ue 
provoca  la  expulsion  del  mucus  ó  flema. 
Se  usa  lambien  como    sustantivo. 

A|>oplilhegiii   s.    ápozem.    V.   Apo- 

TIIF.ÍM. 

.  Apophyge  s.  apófidyi    Arqnit.    Apo- 
fijo,  el  imoscapo  de  la  columna, 

.%popleclic    adj.    ápupléclic.    Apo- 

plectLcal,  npoplél/cul.  Apoplético,  ca,  de 
la  apoplejía.    |j    Apoplético,  predispuesto 
a  la  apoplejía.  Apoplectic  attack  ú  stroke 
ataque  de  apoplejía.  —  Apoplectic  ceas 
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íilution,  complexion  apoplética,    i    —  » 
Un    apoplético. 

Apoplex   s.  ápoplec.1  V.    Af  dpi.ext. 

Apoi»lesy  s.  apoplrcsi.  Apoplejía, 
privación  subitánea  de  los  sentidos,  por 
derrame  de  sangre  ó  linfa  en  el  cerebro. 
Serous  apoplexy,  apojdejia  serosa.  —  üa«- 
guiiie  apoplexy,    apoplejía    sanguina. 

ApoNtaMiM  s.  apostusis.  Méd.  Após- 
tasis,  abceso  por  congestion. 

Apostasy  s.  aposlusi.  Apostasía,  de- 
serción ó  abandono  de  la  religion  que 
alguno  profesaba.  ||  Apostasía.  aban- 
dono de  una  doctrina,  de  una  opinion; 
deserción  de  un   partido. 

ApoNtate  ?,.  apostel.  Apóstala,  el  que 
comete  el  delito  de  a|)0stasia.  ||  —  adj. 
Falso,    pérfido,   rebelde. 

.4poí<talical  adj.  íipostálical.  Apos- 
tático,  de  apóstata. 

ApoMiatíxe  (to),  a.  tu  apostatáis. 
Aposiatar,  abandonar  la  religion  que 
alguno  profesaba,  cometer  una  apostasía. 

Apo.<4teiiiate  (to),  n.  tu  apostimet. 
Apo-temarse,  se  dice  de  un  absceso  que 
se  abre  y  supura. 

.%po.*<teiiiation  s.  apostimécheun. 
Med.  Apostemación,  formación  de  un 
apostema  ó    absceso. 

.4po.*<t<'iiie  s.  ápostim.  ApoMtuiiie 
apostium.  Apostema,  absceso. 

Apostii  s.  apostil.  Apostilla,  la  nota 
ó  adición  que  se  pone  en  la  margen  de 
los  libros,  para  interpretación  ó  ilustra- 
cion  del  texto,  ó  para  suplemento  de  lo 
que  le  fallaba.  ||  Apostilla,  recomenda- 
ción al  margen  de  un  memorial  ó  suplica. 

Apostle  s.  apusl.  Api  stol,  enviado. 
Ij  Apóstol,  nombre  dado  á  los  doce  dis- 
cípulos de  Jesucristo.  ||  Fig.  Ap^istol, 
la  persona  que  se  consagra  á  la  pro|ja- 
gacion  y  dclensa  de  una  opinion,  sis- 
tema  ó   doctrina 

Apostlesiiip  s.  apnskhip.  ApostO- 
late,  apostolcl.  .Apostolado. 

Apostolic  adj.  apostolic.  Apostoli- 
cal, apostolical.  Aposlnlico,  ca,  de  los 
Apóstoles;  que  procede  de  los  Apóstoles 
ó  de  la  Santa  Sede. 

Apostolically  iis .apostólicah. K\}Oi- 
tólicameiite. 

Apostolicalness  s.  apostólicalnes. 
La  calidad  de  ser  apostólico;  autoridad 
apostólica. 

Apostrophe  s.  apóslrofi.  Apostrofe, 
figura  por  la  cual  el  orador  susjiende  el 
discurso  y  se  dirige  á  hablar  con  alguna 
persona.  ||  Apostrofo,  virgulilla  que  se 
pone  para  señalar  alguna  contracción, 
como  lüv'dá  loved,  tlio' á  Ihougli;  también 
es  la  señal  del  caso  genitivo,  como  mant 
duly,  la  obligación  del  hombre. 

Apostrophics.  ápostroftc.  .%postro- 
pliícal,  apostrófical.  Lo  perteneciente  al 
apostrofe. 

Aposlrophize  ¡to),  a.  tu  apostrofáis. 
Apostrofar,  dirigir  ó  convertir  el  discurso 
con  vehemencia  á  alguna  persona  ó  cosa. 

Apóstame  s.  apustiunt.  V.  Aposteme. 

Aiiotliecary  s.  apoiicari.  Boticario. 
All   apothecary's  shop,  botica. 

Apothegm  s.  ápozem.  Apotegma, 
sentencia  breve  dicha  con  agudeza. 

.tpolliegiiiatic  adj.  apozeijniátic. 
Apotliegmalieal,  ápozegmalical.  Apo- 
teginatico,  cii  lorina  de    apotegma. 

Apothegmatist  s.  apozegmatist. 
.\potegmatisi"a,  colector  de  apotegmas. 

.\pothegiiiaiizc  (to),  n.  tu  apozég- 
inula/í..  .\pote.;niatizar,   decir  apote;,'in;iS. 

.tpotheosis  s.  üpozéosis.  Apoteosis, 
deilicacion.       ' 

.'Ipollieosizc  (to),  a.  tu  ápoziosis. 
Deificar,  divinizar,  ])oner  entre  los  dioses. 

Apothc»:is  s.  upozisis  Cir.  .Apotesis, 
reducción   de  un  hueso  dislocado. 

.'lk|io-#,eiu  s.  áposem.  Pócima,  bebida 
medicinal. 

Appal  (to),  a.  tu  cpól.  Espantar,  ater- 
rar   ii  —  n.  Desmayar,  decaer  de  animo. 

Appal    apcl.  V.".*ppal!. 

.\ppall  s.  a;;o/.  Espanto,  miedo,  cons- 
ternación. 

.%ppalicd  p.  p.  apóld.  Espantado; 
CoiisieriKido. 

Appalling  adj.  apóliñ.  Espantoso, 
aterrador. 
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Appallingly  adv.  apóliñii.  Espanto- 
sanifiiie. 

Appalnient  s.  apólment.  Terror  ó 
miedo.  V.  Appalling. 

Appanage  s.  ápaned].  Alimentos, 
la  porción  de  rentas  que  corresponden  a 
un  hermano  menor.  ||  Heredamienlo; 
infania/go. 

Appanagiíit  s.  apánadyist.  Alimen- 
tista :  el  que  goza  de  alimi-ntos. 

A|iparatii8  s.  aparétcus.  Aparato, 
aparejo,  apresto,  prevención.  |l  Tren, 
pom, .a,  ostentación.  ||  Aparúlos,  apa- 
rejos, los  materiales,  instrumentos  y  cosas 
necesarias  para  cualquiera  oficio  ó  ma- 
niobra. II  Pertrechos,  preparativos.  II 
Utensilios.  ||  Chemüul  apparatus,  apa 
rato>de  qnimica.  Üiyestive  apparalu-i. St^ta- 
ralo  diseslivo.  W'uiiike  apparatus,  penre- 
chos  de  ¡íuerra.  Kilvíieii  apparatus,  batería 
decocina.  ||  Aparato,  diccionario,  glosario. 

Apparel  s.  apnrel.  Traje,  vestido. 
Weuriny  apparel,  vestidos,  equipaje.  || 
Aderezo,  adorno.  ||  Mar.  Equipo.  ||  Tu  parí 
with  unes  apparel,  vender  torta  su  ropa. 
Cast-uff  upfurel,  ropa  u-^ada.  vestidos  vie- 
jos. —  Tu  be  in  white  apparel,  ir  vestido 
de  blanco. 

Apparel  (to),  a.  tu  apárel.  Vestir, 
trajear.  ||  Adornar,  componer.  ||  Mar.  Equi- 
par ;un  buque). 

Apparent  adj.  apérenl.  Claro,  patente, 
indublial  le,  evidente,  mauilicsto.  Divine 
goodness  is  every  wliere  apparent,  la  bon- 
dad divina  es  por  toJas  partes  patente.  || 
Aparente,  lo  que  parece  y  no  es.  The  sun's 
apparent  motion,  el  movimiento  aparente 
del  sol.  II  Asir.  Verdadero.  Apparent  lime, 
tiempo  verdadero.  Ij  The  heir  apparent  to 
the  crown,  el  heredero  presuntivo  de  la 
corona. 

Apparently  adv.  apérentli.  Eviden- 
temente, claramente,  maniiiesiamente;  se- 
gún lasapariencias.  ||  En  apariencia,  opues- 
to  á  realmente. 

Apparentness  s.  apérentnes.  Clari- 
dad, e\idenc¡a. 

Apparition  s.  aparícbcun.  Aparición 
6  apariencia.  ||  Aparición,  vision,  fantasma, 
espectro.  ||  Ilusión,  en  oposición  á  reali- 
dad. \\\s,iT.  Reaparición. 

Apparitor  s.  apárileur.  Ujier  ó  por- 
tero de  estrados.  II  Alguacil  (de  la  curia 
eclesiástica).  ||  Bedel  (de  universidad).  || 
Pertiguero  (de  iglesia). 

Aiipeacb  (to.,  a.  tu  apích.  Acusar.  || 
Censurar,  reprobar,  reprender,  combatir. 
V.  Impeach. 

Appeaeher  s.  apicheur.  Acusador. 

.%Pi>eaclinient  s.  apichment.  Acusa- 
ción, denunciíi. 

Appeal  (to),  n.  tu  apil.  Apelar,  recur- 
rir d..'  un  tnbanal  ó  juez  infu-iior  á  otro 
superior;  hacer  á  uno  arbitro.  |i  Llamar  pir 
testigo.  ¡  appeal  lo  God,  pongo  á  Dios 
por  testigo.  II  Recurrir,  acudir  á  medios 
no  comunes.  To  appeal  to  arms,  recurrir 
á  las  annaí.  ||  —  a.  Acusar  (de  un  crimen). 

.Appeal  s.  Apel-icion,  acción  de  ape- 
lar, recurso  á  un  tribunal  superior.  j|  Re- 
curso a  la  di'cision  de  un  tercero. 

Appealable   adj.  apilabl.  Apelable. 

Appcalant  s.  apilant.  Apelanie. 

Appealm*  ^-  "i"^'-'"'"'  Apelante.  ||  Acu- 
sador. 

Appear  (to),  n.  tu  apir.  Aparecer  ó 
aparecerse,  manifestarse,  estará  la  vista. 
An  anyel  appecred  lo  him  in  a  dream,  un 
ángel  se  le  apareció  en  sueños.  ||  Compa- 
recer, presentarse  delante  del  juez.  To 
appear  for  one,  comparecer,  presentarse, 
responder  por  alguno.  ||  Parecer,  dar  al- 
guna cosa  muestras  ó  señales  de  lo  que 
es.  It  appears  that,  parece  que.  —  1  will 
make  it  appear,  yo  lo  haré  constar.  ||  Tam 
As  it  appears,  á'la  cuenta.  ||  Evidenciarse, 
ser  evidente,  m¡initiesto,  incontestable.  To 
make  iir>j)ear,  demostrar,  probar. 

Appearance  s.  apirans.  Apar'cion, 
llegada,  pnse  cia.  The  appearance  uf  a  co- 
met,  la  apa  icion  de  un  c 'meta.  ||  Vi<!a, 
la  aci4ou  de  iiejarse  ver  alguna  cosa.  || 
Apaiieiicia, semejanza.  !l  Apariencia,  ex'e- 
rioridad.  App  arance  of  candour  .  aire  de 
candor.  —  T)  a<sume  the  appearance  of 
virine,  lomar  b  máscara  df  la  'irtud.  — 
Appearances  «re  í/ím//";//,  las  apariencias 


—  Si- 
són engañosas.  —  To  keep  up  appearances, 
salvar  Us  apariencias.  ||  Comparecencia,  el 
acto  de  comparecer  delante  del  juez  ó 
tribunal.  Tu  pul  in  an  appearance,  c  'mpa- 
recL-r.  II  Porte,  la  dispo-;icion,  decencia  ó 
lucimiento  de  alguna  persona.  ||  Probali- 
lid  id,  verisimilitud.  To  all appearance,\\\o- 
bablemeiite,  á  lo  que  parece,  según  parece, 
según  lodi  probabilidad.  —  ||  Aparición, 
presentación.  First  appearance,  estreno 
(de  un  artista).  ||  Didact.  Aparición,  fe- 
nómeno. 

Appearer  s.  apirear.  El  que  parece. 
li  For.  Compareciente,  la  persona  que  com- 
parece ante  un  juez. 

Appearing  s.  upiriñ.  Aparición,  pre- 
sentación. Ikgada,  la  acción  de  aparecer.  || 
For.  Compnrecencia,  el  acto  de  presen- 
tarse en  juicio.  II  —adj.  Aparente. 

Appeaídable  adj.  upi^abí.  .\placable, 
recon  iliable,   lo  i|ue  es  fácil  de  aplacar. 

Appease  (to),  a.  tu  apis,  .\placar, 
apaci.,-uar,  reconciliar.  1|  Calmar,  endulzar. 

Appea.xeiiient  s.  api^ment.  Ajiacigua- 
mienio,  el  acto  y  efecto  de  apaciguar.  || 
Paz,  quietud,  tranquilidad. 

Appeai^er  s.  apiseur.  Aplacad  or , 
apaiiguador,  reconciliador,  paciticador. 

.Appea.<üive  adj.  apisiv.  Apaciguador, 
tranquilizador,  que  aplaca,  calma  ó  recon- 
cilia. 

Appellancy  s.  apélansi.    Apelación. 

Appellant  s.  apelant.  Apelante;  de- 
mindador,  demandante.  ||  —  adj  Lo  per- 
teneciente al  apelante  ó  á  la  apelación. 

Appellate  adj.  apélet.  De  a|. elación. 
Appellate  jurisdiction,  tribunal  de  apela- 
ción. 

Appellation  s.  apelécheun.  Denomi- 
naci-n,  titulo,  nombre.  /  knew  it  by  no 
other  appellation,  yo  no  lo  conocia  bajo 
otra  denominación.  —  An  insulting  appel- 
lation, un  nombre  injurioso. 

A|ipellative  adj.  apelativ.  Apelativo, 
nombre  común  que  conviene  a  todos  los 
individuos  de  una  c.-pecie.  ||  Fauí.  Apelli- 
do. ||—  adj.  Apelativo,  común,  usual, 
opuesto  á   propio  ó  peculiar. 

Appcllatively  adv.  apétativli.  Ape- 
lativdinenle,  de  un  modo  apelativo,  como 
apeldUvo. 

Appellee  s.  cipelí.  For.  Demandado. 
II  Acusado. 

Appellor  s.  apélor.  V.  Appellant. 

Append  (to),  a.  tu  apénd.  Colgar,  po- 
ner alguna  cosa  pendiente  (¡e  otra.  ||  Aña- 
dir ó  anexar.  ||  Poner,  lijar  (un  sello  á  un 
acto,  etc.). 

Appendage  s.  apénded],  Appen- 
daiice^  upendans.  Dependencia,  accesoria. 
Il  Pertenencia,  cosa  accesoria  ó  dejieii- 
diente  de  la  principal  y  de  ningún  modo 
necesaria  á  su  esencia.  ||  Fig.  Hereda- 
miento, dote;  patrimonio  inlierenle.  || 
Anal,  y  Bot.  Apéndice.  ||  Infinitiltes  are 
the  uppendaije  uf  old  age,  las  enfermeda- 
des son  el  patrimonio  de  la  vejez. 

Appendant  adj.  apéndant.  Pendiente, 
cohaiite,  lo  que  cuelga  de  otra  cosa.  || 
Dependiente,  anexo,  accesorio,  unido,  pe- 
gado. II  Fig.  Obligado,  indispensable.  ||  — 
s.  Pertenencia,  dependencia,  accesoria. 

.Appendency  s.  upéndensi.  Depen- 
dencia, lo  que  depirnde  de. 

.%ppen(licle  s.  apéndivl.  Bot.  .Apen- 
diculo.  pequeño  apéndice. 

Appeiidiculate  adj.  apendikiulet. 
Bol.  .Apendicuiado,  provisto  de  aiiéndices. 

4ppendi.v  s.  apéndics.  (pl.  .Appen- 
dice.ti,  upéndisis  ó  .Appendi.veí»,  apen- 
dícsis.)  Apéndice,  p:irte  anexa  á  oira 
mayor.  II  Apéndice,  adición  ó  suplemento 
que  se  hace  á  alguna  obra.  ||  Accesoria. 
II  Dependencia.  ||  V.  Appanage. 

Apperception  s.  apcursepcheun.  Fil. 
Perceiicion  del  conocimiento  inierior. 

Appertain  (lo),  n.  tu  ápeur/én.  Per- 
tenecer, locar  á  alguno  por  derecho  ó 
por  naturaleza. 

.Appertaining  adj.  apéurléniñ.  Ap- 
pei'liiient,  apciii tinent.    Perteneciente. 

.Appertaiiinient  s.  üpciirtenment. 
Pertenencia,  privilegios,  ios  que  pertene- 
cen á  alguna  jurisdicción  ó  di.ímdad 

.%pperteiiauce  s.  apeurlinunx.  Perte- 
ncn.  ;a.  lo  ijue  es  accesorio  ó  consiguiente 
á  otra  cosa,  dependencia. 
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Appetence  s.  ápitens.  Appetency 
apitensi.  Apetencia,  el  movimiento  natu- 
ral que  inclina  á  desear  alguna  cosa.  || 
Apetencia,  disposici.m  de  los  cuerpo-;  or- 
ganizados á  asimilarse  la  materia  que 
puede  nutridos.  II  Seiisualnlad,  concupis- 
cencia, deseo  sensual,   apetito  carnal. 

Appetent  adj.  «p/Zí-H/.  Ávido,  codicio- 
so, muy  deseoso.  Appetent  after  qloru, 
ávido,  codicioso  de  gloria. 

Appetibility  S.fl;)¿7í7>í7í7í.  La  calidad 
de  lo  ap-tecible. 

.Appetible  adj.  ápitibl.  Apetecible, 
deseable. 

Appetite  s.  ápitail.  Apetito,  deseo 
natural  de  algún  bi.-n.  ||  Sensualidad,  con- 
cupiscencia. ||  Antojo  II  Apetito,  hambre  ó 
gana  de  comer.  To  pamper  one's  sensual 
appetites,  satisfacer  sus  apetitos  sensua- 
les. —  An  insatiable  appetite  for  wealth, 
un  apetito  insaciable  c;e  riqu /zas.  —  Ap- 
petite fur  revenge,  sed  de  venganza.  —  To 
have  appetite,  tener  apetito,  gana  de  co- 
mer. —  To  whet  appetite,  estimular,  abrir 
el  apetito.  —  A  gnod  appetite  lo  you! , 
buen  apetito  I  —  Canine  appetite,  hambre 
canina.  —  A  good  appetite  is  the  best 
sauce,  á  buen  hambre  no  hay  pan  duro. 

Appetize  (to),  a.  lu  dpitis.  Excitar, 
estimular  el  apetito. 

.Appetizer  <.  apitiiéur.  Excitante,  es- 
tiiiinlaiite,  aperitivo. 

Applaud  (to),  a.  lu  aplód.  Aplaudir, 
alabar.  /  applaud  your  conduct,  vo  aplaudo 
vuestra  conducta.  ||  Aplaudir,  palmjtear, 
aplaudir  con  palmadas. 

.Applander  s.  aplódeur.  Aplaudidor, 
alabador,  el  que  aplaude  ó  alaba. 

Applause  s.  aptos.  Aplauso,  aproba- 
ción ó  alabanza  pública  con  demostraciones 
de  alegría.  Round  of  applause,  salva  de 
aplausos.—  Loud  apptuuxe,  aplausos  estre- 
pitosos. —  To  get  great  applause,  obtener 
grandes  aplausos.  [Applause,  no  tiene  plu- 
ral,^ 

Applausive  adj.  aplósiv.  Laudatorio. 

Apple  s.  ffp/.  Manzana,  fruta.  ||. Manza- 
no, árbol.  II  Niña  del  ojo.  Apple-harvest, 
cosecha  de  manzanas.— ^;);;/c-/aA/,  paste- 
lillo de  manzanas.— .4;>p/e-o;x//ar(/,  huerto. 

—  Apple -tree,  Bot.  Manzano.  —  Apple-wo- 
man, frutera,  vendedora  de  manzanas.  — 
Bilter-apple,  coloquintida,  planta.— C/í/er- 
appte,  manzanilla  —6>a/'-ap;;/e,  manzana 
silvestre.- Loi'f;-a;)/)/í,  tomate.  —  Oak-ap- 
ple, a.galla  de  roble.  —  Fir-apple,  pina.  — 
l'ine-appte,  ananas.  —  Thuru-apple,eslr3L- 
monio.  —  Adam's  apple,  nuez  de  la  gar- 
ganta.—T/ie  apple  of  the  eye,  la  pupila  ó 
niña  del  ojo. 

.Apple  entra  en  composición  con  mu- 
chas voces,  separadas  por  lo  común  con 
un  guión,  como  se  ve  en  algunos  de  los 
egeiiiplos  precedentes  ;  y  en  este  caso  cada 
nombre  conserva  su  pronunciación  como  si 
no  estuviesen  unidos,  t.ilaremos  como 
principales  :  Apple-bee,  avispa.  —  Ap.- 
bird,  pinzón,  ave.  —  Ap.-bligbt,  pulgón 
del  manzanj.-  Ap.-core,C'n'a¿on  de  man- 
zana.—  Ap.-(/rí«/.-,  manzanilla  ó  cidra.— 
Áp.-fritter,  buñuelos  de  manzanas,  fruta 
de  sartén.  —  Ap.-grafl,  ingerlo  de  man- 
zano. —  Ap.-jack,  Ap.-mos,  especie  de 
chacolí.   Ap. -orchard,  —  yard,  manzanal. 

—  Ap. -parings,  mondaduras  de  manzana. 

—  Ap.-pip,  pepita  de  manzana.  —  Ap.- 
sauce,  compota  de  manzanas. 

Appliable  adj.  upldiabl,  .Applica- 
ble, aplicabl.  Aplicable,  conforme. 

Appliance  s.  apláians.  Aplicación,  el 
acto  de  aplicar  ;  el  objeto  aplicado.  ||  Em- 
pleo. II  .Medios.  II  Condición.  ||  Accesorio. 
II  Recurso,   siiplica,   petición.  ||.\tencion. 

.Ipplicabilify  s.  aplicabiliti.  Aplica- 
bilidad. 

.Ipplicablcness  s.  áplicablnes.  La 
propiedad  de  ser  aplicable. 

Applicably  adv.  áplicabli.  De  un 
modo  aplicable. 

.AppJieant  s.  áplicant.  Suplicante,  el 
pretendiente  que  pide  en  un  memorial.  || 
For.  Demandante. 

Applieatc  (To),  a.  tu  ápliket.  Ant. 
Aplicar. 

.Applieate-ordínate  s. ápliket  órdt- 
net.  Geom.  Ordenada,  linea  recta  cortando 
en  ángulos  rectos   el  eje  de  una  sección 
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cónica,  y  terminada  en  la  curva. 

A|t|>liettlioji  ^.  aplihéüMiii.  Apura- 
ción, la  ai-i'ioii  di;  aplicar  ii'ia  cosa  á 
otra,  y  la  cosa  aplic.ida.  ||  Aidicarion, 
empico,  liso  (le  un  descubrimiento,  de 
una  combinación  (|ne  se  acomida  á  la 
práctica  :  uso  de  los  principios  de  una 
ciencia  para  el  desarrollo  y  perfecciona- 
miento de  otra.  |J  Siiplica  ó  petición.  {{ 
Aplicación,  la  aci'ion  de  aplicar  6  emplear 
cuali|iiier  medio  para  la  consecicion  de 
algún  determinado  lili.  ||  Aplicación,  estu- 
dio intenso  ó  aieiici  m  á  ¡ilínna  cosa  par- 
ticular. II  Gcom.  Su|)e,[iOiicion  (de  dos 
liguras).  II  Art.  Adorn  i,  obra  sobrepuesta, 
tarace. I,  emba  ido.  ||  (^^ost.  Aplicación, 
bordado  sobreiiuesto.  To  make  applica- 
liun  /o.recurrir  ;i ;  diri^'irse  i\.  —  Tlte  appli- 
cation of  a  prucex.i,  la  aplicación  de  un 
procedimiento.  —  Applicalina  (o  stiidij, 
aplicación  al  esuidio.  —  A  written  appli- 
cation, una  solicitud  por  escrito,  un  me- 
morial. —  Applications  to  be  made  to, 
diriifiíse  á 

A|>|»lica(ívc  adj.  áplicativ.  .%|>|>li- 
catory,  ápUketori.  Aplicable,  que  se 
aplica   ó  puede  aplicarse. 

ApplifMtorily  adv.  áplicatorili.  Apli- 
cableineiiie. 

Applicatory  s.  áplicatori.  Lo  que 
aplica,  se  aplica  ó  sirve  para  aplicar, 
adaptar,  etc. 

Applictl  p.  p.  aplid.  Aplicado,  adap- 
tado. Clientistnj  applied  lo  aijriculturc, 
la  química  aplicada   .1  la  a^'riciiltura. 

Apitlier  s.  apliieur.  Aplicador,  adap- 
tador.   II    l''or.  Uemandane. 

Apply  (to),  :i.  tu  uplái.  Aplicar,  poner 
6  juntar  una  cosa  >obre  otn.  ||  ,\|ilicar, 
apropiar,  acomodar.  ||  A|ilicar,  destinar 
para  algíin  tin.  1|  Aplicar,  introducir  en 
la  práctica  los  principios  de  una  c  encia, 
de  un  sistema.  ||  Adaptar,  "apropí, ir.  || 
Adjudicar,  destinar,  ein|)lear,  atribuir, 
imputar.  ||  Aplicar  í\  lijar  la  alencion,  de- 
dicarse á  al^'in  estudio.  ||  Recarrir, 
acudir  á  al  runo  como  suplicante.  To  upplij 
co/o«/"í¿w, aplicar  colore>  sobre.  — yo  applij 
a  remedy,  aplicar  un  remedio.  —  Tu  apply 
a  sum  of  money  to,  deslinar  una  suma  de 
dinero  á  ó  parí.  —  To  apply  an  argument, 
emplear  un  ar;íiimeiito.  —  To  apply  one's 
self  lo  study,  Hpliiar^e  al  estudio.  —  To 
apply  a  system,  aplicar  un  sistema.  — 
To  apply  one's  atleiilijii  to,  aplicar  su 
atención  a,  lijar  su  atención  en.  —  He 
applied  the  cup  to  his  tips,  llevó  la  copa 
á  los  labios.  II  A.PL\',  n.  Aplicarse.  I| 
Convenir,  adaptarse.  ||  Ocu  .arse,  lijar 
su  atención,  emplear  su  inteli.íencia.  || 
Dirigirse  a,  recurrir  á.  Apply  to  me  in 
case  of  need,  recirra  Vd.  á  mi  en  caso 
de  necesidad.  —  Apply  lo  Mr.  S di- 
ríjase Vd.  á  Mr.  S....  II  Convenir,  acudir. 
To  apply  one's  self  to,  aplicarse  a;  diri- 
girse á,  recurrir  a. 

Appoint  (to),  a.  tu  apoint.  Señalar, 
determinar,  lijar,  designar.  ||  Ordenar, 
prescribir.  ||  Decretar,  establecer  por 
decreto.  ||  Surtir,  equipar.  ||  Nombrar, 
desi'.,'nar,  elegir.  Al  Ine  appointed  tune, 
al  tiempo  prescrito  ("i  señulado. —  Well  ap- 
pointed, bien  equipado,  en  buen  estado. 
Appoint  to  eacli  tus  task,  dcsi^'Ui'  Vd.  á 
cada  uno  su  tcrea.  —  Tlie  minister  ap- 
points all  tlie  officers,  el  ministro  nombra 
todos  los  oliciules.  ||  Appoint,  n.  De- 
cidir, ordenar.  ||  Appoint,  s.  Com.  Pico, 
la  ca  itidad  de  moneda  neces-iria  para 
completar  una  suma  ()eaeina.  l'er appoint, 
pjra  el   completo   de  la   suma. 

.'%ppoiiiter  s.  apoinlcur.  Ordenador, 
director,  el  que  lija  ó  determina  alguna 
cosa  ó  lui^ar. 

.%ppoiiitiiient  s.  apóintmenl.  Estipii- 
laciin,  acuerdo  ó  convenio.  ||  Decreto, 
estalilecimien;o.  ||  Dirección,  iirden  ó 
mandato.  ||  Kqaipaje,  aparato.  ||  l£q  lipo 
(de  tropas).  ||  Kaci  in,  sueido,  sr.ijes,  ho- 
norario, la  caniidad  de  dinero  que  se 
pasra  á  alíuna  persona  por  su  servicio.  || 
Cita.   II    Nombramiento. 

Apportion  (toj,  a.  tu  apórclicuii.  Pro 
porcionar  ó  dividir  igualiuenie,  repartir, 
prora  leiT. 

Apportiooateness  s.  apórchciinat- 
nes.  Proporción  justa,  proraleo. 


.■tpportioncr  s.  apórcMounéur.  Limi- 
tador. 

.\pportioniiicnt  s.  npiírcheanment. 
Disiriíiucioii,  r.  |i:irto,  division  en  partes 
ó  p'irciones;  proiateo. 

-ippoNc  (to),  a.  tu  apó%.  Cuestionar, 
examinar,  considerar.  ||  Poner,  lijar, 
aplicar. 

Appo.ticr  s.  apóséar.  E.xaminador,  in- 
tern i;,m  dor. 

.%ppo"*ite  adj.  ápo'.it.  .\daptado,  apro- 
piad), pri)|i  ircioiiiido.  ||  Conveniente  , 
justo,  coiirornre,  bien  aplicado;  oportuno, 
á  prop  is. to.  ¡lis  reptil  was  very  upposite, 
su  respuesta  fué  oportuna,  venia  á  pio- 
pósii  I.  —  Apposite  to  tlie  purpose,  apro- 
piado al  olij.'to. 

.'\ppi»NÍtely  adv.  dpositlt.  Convenien- 
teniciiie,  á   propisilo. 

.\pj>o.'iiti>nf!4í»  s.  ápositnes.  Adapta- 
ción; |iro|iieilad. 

Appi>-<itiun  s.  apoitcheun.  Añadidura, 

10  que  se  a.iade  de  n  le^o  á  al.ijuna  cosa. 

11  Gram.  Apjsirion,  ligura  por  la  cual 
se  ponen  dos  sustantivos  en  el  mismo 
caso  sin  coiijuiiciin,  y  sirviendo  el  uno 
de  calilicativo  al  otro.  ||  Aposición,  union 
de  cuerpos  de  la  misma  nataraleza.  || 
Fisiol.  Aposición,  modo  de  generación. 
Minerals  grow  by  apposition,  los  minera- 
les crecen  por  aposición. 

AppoMitíve  adj.   apii^itiv.  A])licable. 

Apj»rai.«.als.í/;),Tsa/.V.  Appraisement. 

.Apprai.*ie  (to),  a.  tu  apré?,  Ap:eciar, 
valiiir,  poner  prec'o  ó  tasar  al.^una  cosa. 
II    Kstiin.ir,  pond  r  r,  dar  valor. 

Apprai.xc  ii.-nt  s.  apré-iment.  Apre- 
cio, avallo,  estimación,   valuación. 

.Appraiser  s.  aprcscur.  Apreciador, 
tasador,  aval  lador. 

.Apprccation  s.  aprecáñwm.  Depre- 
cación, sfiplica  (')  ple;íaria  ardiente. 

Ajíprecatory  adj.  áprecatori.  Depre- 
catorio, ria,  deiirecativo,  lo  perteneciente 
á  ru..','o  ó  súplica. 

A|>prcciablo  adj.  aprichiabl.  Apre- 
ciable. 

Aj>preciate  (to),  a.  tu  aprichiel. 
Apreciar,  est  mar,  valuar,  tasar  alijuna 
cosa.  II  Fis.  Apreciar,  calilicar,  estimar 
el  valor  moral  de  una  persona.  ||  —  u. 
Subir  de  precio. 

.%ppreciatt'r  s.  apríc\\ieleur.  Apre- 
ciador, avalindor,  estimador,  tasador. 
(Usado  solamente  en  los  l£st  idos  Unidos.) 

.Appreeiatioa  s.  apriv\\icc\\cuu.  Va- 
luación, esiiinacion,  tusa,  aprecio,  avalúo. 
II  Alza,  auinen:o  de  ¡irecio.  (lista  última 
acepción  se  usa  rara  vez  en  América.) 

A|iprc!ien<l  (tü),  a.  tu  aprihénd. 
Aprehender,  asir.  ||  .Vpreheiider,  prender, 
asegurar  algu.ia  persona  delincuente.  To 
uppreliend  a  criminal,  prender  á  un  cri- 
minal. II  Aprender,  comprender,  concebii 
al,i,'una  cosa.  1  do  not  aponlinid  tlie  senxe 
ol  that  phrase,  no  compiendo  el  s'iilido 
de  esta  Ir. se.  ||  Uecelar,  temer,  descon- 
fiar, sospechar.  /  had  reason  to  appre- 
hend, tenia  motivos  para  recelar.  ||  No- 
tar, creer,  pencar,  suponer.  As  I  appre- 
hend, s.'sua  creo.  —  /  apurehend  tiial  you 
are  mistaken,  pienso  ó  creo  que  se  en- 
gaña Vd. 

.4pi>rciien(Icr  s.  aprihéndeír.  El  que 
apreheiiie,  detiene  ó  prende.  His  appre- 
hendcrs  ¡ell  backwards  to  the  ground,  los 
que  le  aprehendieron  cayeron  por  tierra. 
II  Inlcli;.iencia.  Grosí  upprenhenders,  in- 
telisencias  groseras,  rudas. 

Apprelieu.<iil>le  adj.  aprihénsibl. 
Comprensible,  lo  que  puede  comprenderse. 

ApprclienMiun  s.  upriltéiic.hean. 
Apreiieiision,  el  arto  y  efecto  c'e  apre- 
lu,'iid,;r.  II  Aprehensión,  el  acto  de  con- 
cebir las  cos.is.  II  Aprehensión,  primera 
operación  del  enteinlimienlo  que  no  lle.?a 
á  formar  jnicio  ni  di>curso.  ||  Aprehen- 
f-ion,  recelo,  sospecha  ó  temor.  ||  Ki  r 
Apreliensi  'n,pre-a  ó  captura;  embargo.  T» 
secure  the  upprehensi  n  of  the  offender, 
para  asegurar  la  aprehensión  del  delin- 
cuente. —  To  be  dull  of  apprehension, 
tener  la  cabeza  dura,  ser  rudo  de  inljli- 
gen.  ia.  —  lie  under  no  apprehension  on 
thai  account,  no  tenga  Vd.  aprehensión 
por  esc  negocio. 

A|)prctieneiivo  adi.  aarihéiisiv.  Apre- 


hensivo, agudo,  penetrante,  capaz  ó  pers- 
picaz. II  Aprelí  •n>ivo,  receloso,  tímido. 
Ah  appreliensive  mind,  una  inleligencia 
perspicaz.  —  They  begun  lo  be  apprehen- 
sive for  their  lives,  empezaban  á  temer 
por  su    vida. 

.Apjtrvlienwivcly  adv.  aprihénsivli 
Aprehensiva  iieiiie,  con  apreliensioii. 

Appreimn^ivcni'HM  s.   aprihénsio 
nes.    Aprehensibilidad,  facultad   de  com- 
pre nd.r,  intelii'cncia.    ||   Temor,   recelo, 
timidez. 

.%ppren(ice  s.  apréntis.  Aprendiz,  el 
que  aiireiide  un  olirio.  ||  Mancebo  (de 
botica).  II  .Mar.  Novicio.  To  bind,  to  pul 
apprentice,  poner  en  aprendizaje. 

Apjirenticc  to),  a.  tu  uprénlis.  Po- 
ner ;i  alguno  de  aprendiz. 

.tpprenticcliood  s.  apréntisjud.  .4p- 
pr<  iiticesIiij»,«/)/-í;«/i.vciiíp.  Aprendiza- 
je, el  tiempo  establecido  para  estar  de  apren- 
diz. To  serve  one's  apprenticeship,  pasar 
su  aprendizaje.  [Apprcnticehood  es  voz 
vulgar  y  solo  usada  por  los  artesanos). 
.4pprentiMage  s.  apréntisedj.  Neoí. 
en  desuso.  Aprendizaje.  ||  Fig.  Prueba, 
ensayo,  experiencia. 

Appriete  (to),  a.  tu  apráis.  Informar, 
avisiir,  instruir,  dar  parle. 

.%pprÍKe  (to),  a.  tu  apráis,.  Informar 
6  dar  parte,  instruir.  ||  Valuar,  apreciar, 
tasíir.  V.  To  APPKAisE. 

Apprixcniont  s.  aprái<ment.  Avalúo, 
tasa,  a  valuación, aprecio.  V.Appr.Aise.iiENT. 
.%ppri%cr    s.    apráiseür.    Avaluador, 
tasador.  V.  Appkaiser. 

Approach  (to),  n.  tu  apróch.  Acer 
carse,  a|iro:;iinarse  física  ó  inoralm  Mite 
II  Semejar,  parecerse  á,  ser  parecido  á. 
Tlie  noise  approaches,  el  ruido  ^e  apro- 
xima. —  The  spring  was  approaching,  la 
primavera  se  acercaba.  —  Tlie  elephant 
approaches  nearest  to  man  for  intelli- 
gence, el  elefante  es  el  animal  que  mas 
se  asemeja  al  hombre  por  la  iiileli:eiicia. 
||— a.  .\cercar, poner  una  cosa  ^  persona 
cerca  de  otra.  |j  üort.  Ingjitar.  ||  To 
approach  a  town,  acercarse  á  una  ciudad. 
—  Approach!,  acerqúese  Vd.  I 

Approach  s.  Acceso,  la  acción  de 
llegar  ó  acercarse.  ||  Proximidad.  ||  Ac- 
ceso, entradas,  facilidad  al  trato  y  comu- 
nicación con  alguno.  ||  Entrada,  avenida, 
paso  á  una  habitación.  ||  .Mat.  Aproxima- 
ción. II  liort.  Ingerto,  acción  de  inger- 
tar  II  Approaches,  pt.  Fort.  Aproches, 
ataques,  bs  trabajos  que  hacen  los  que 
sitian  una  plaza. 

.4ppruaclial>le  adj.  apróchabl.  Acce- 
sible, de  ficil  acceso. 

Approaclier  3.  apróchéur.  El  que  se 
acerca  ó  a|Mox¡ina. 

Apiiroaciiins  Siá'j.apróchiñ.  Pri^ximo, 
a,  cercano.  —  ¡■'utlg  convinced  of  his  ap- 
proaching death,  muy  convencido  de  su 
próxima  muerte. 

.4pproachicS9«  adj.  apróchles.  Inac- 
cesible, de  dificil  acceso. 

.Approbaliun  s  aprobéchóun.  Apro- 
bación, el  ac:o  y  efecto  de  aprobar.  || 
Juicio  ó  lestiinoiiio  favorable.  ||  Consen- 
timiento, autorización.  Tunod  approiiation, 
bajar  la  cabeza  en  signo  de  aprobación. 
To  look  approbation,  aprobar  con  la  mi- 
rada. —  To  meet  any  one's  approbation, 
tener  el  consentimiento  de  alguno,  estar 
autorizado  por  el. 

.A|»prubative  adj.  aprnbét ir.. Xppro- 
batory,  aprobétori.  Aprobativo,  lo  que 
denoia  aprobación. 

.4pproiapt  (tu),  a  tu  aprómpt.  Exci- 
tar, avivar.        ., 

.%pproor  s.  aprüf  Aprobación.  ||  Re- 
coinendirion.  ||    Elogio. 

Appropin(|uatc^To\  n.  tu  apropin- 
kuet.  .\prop.ncuarse,  aproximarse,  acer- 
carse. 

.%ppro]iinquation  s.  apropinkué- 
clu'««.  Ajiropincuacion,  el  acto  de  acer- 
carse. 

Appropínque  (to),  n.  tu  aprópink. 
Jiic.  .\propiiu'uarse. 

.4|tpropriai>le  adj.  aprópriabl.  Apro- 
pial  le,  aplimble. 

.4pjtrupriate  (toI,  a.  tu  aprópriet. 
Apropiar,  destinar  para  algún  objeto  ó 
uso    particular.     ||    Aplicar,    acü.uodar. 
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adaptar.  ||  Apropiar  ó  apropiarse,  alegar 
ó  ejercer  dumiiiio  liaciciido>e  dueño  de 
aU'Uiia  cusa.  ||  liiiajenar  un  beaelicio.  || 
Tlie  l'irsl  ¡luur  was  appropriated  to  me,  el 
primer  pUo  iuu  apropiado  para  mi  u^o.  — 
He  appiuprialed  the  whule  .sum  lo  Iñs  own 
use,  se  ha  apropiado  toda  la  suma. 

Apjirupi'iute  adj.  Apropiado,  desti- 
nado para  aU'ii]  uso,  particular,  peculiar. 

A|>i»rui>i'iately  adv.  aprupnetly. 
CouvcUieiiteiiieníe,  de  una  manera  con- 
veniente.  II  Propiamente,  aptamente. 

A|>¡>roitriateuei«s  s.  uproprietnes. 
Aplitud;  conveiiieiic.a;  propiedad  de  apli- 
caci  .n. 

Ai>i>ru|>rialion  s.  apropriéchéun. 
Apropiacio.i ;  la  acción  y  electo  de  apro- 
piar.   II  enajenación  de  un  benelicio. 

Ai»pr.,|triator  s.  aproprielcur.  Apro- 
piadur,  el  que  emplea  ó  apropia  alguna 
cosa  para  -^u  uso.  j|  Posesor  de  un  be- 
nelicio enajenado. 

A|»pru%able  adj.  aprúvabl.  Digno  de 
apr.iliacion,    que  merece  ser  aprobado. 

.%l>pruval  s  apruial.  Appru\auce 
aprüíaits.  .iprubacion,  acción  de  ajnobar, 
de  coiisen!ir. 

Approve  (to),  a.  lu  aprúv.  Aprobar, 
caliüiar  ó  dar  por  bueno.  ||  .Vprolar, 
consentir,  dar  su  benejdacito.  ||  Pr.  bar, 
gustar,  en-avar.  ||  Probar,  bacer  patente 
y  mauiliesíá  algnna  cosa.  To  approve 
one's  sell  lu  une,  hacerse  a^'radable  á  al- 
guno. Ii  .Mejorar  Jas  ticrras;.  V.  Impkove, 
mas  empleado.  Tu  approve  (ó  improve) 
lands,  mejorar  un  campo.  ||  En  el  e.-tilo  fa- 
miliar, appruve  va  comunmente  stgiiido 
de  of,  lo  que  en  nada  altera  el  sentido  ni 
lo  mo  lilica.  I  vuniiot  approve  ó  approve 
of)  your  Conduct,  yo  no  puedo  aprobar  la 
conducta  do  Vd. 

Approved  p.  p  aprúud.  Aprobado.  || 
Constíütido.  11  l'.atiiicado.  |j  Probado, 
justilicado.  II  Ex|,eriuieiitado.  ||  .Mi-jora- 
do.  An  approved  ¡rieiid,  un  amií;o  probado. 
An  approved  writer,  un  escritor  acredi- 
tado. 

Approvement  s.  aprúvment.  Apro- 
bado i;  conseniimiento,  beneplácito.  || 
For.  Revelación,  confesión  de  un  reo  que 
denuncia  sus  cómplices.  |j  Agr.  Desmonte, 
laJboreo  de   tierras  incultas. 

Approver  s.  uprüvcur.  Aprobador, 
aprobante.  ||  For.  Revelador,  denuncia- 
dor, ei  reo  que  acusa  á  sus  cómplices. 

Approving  adj.  apruviil.  Aprobador, 
que  aiirueba.  An  approving  smile,  una 
sonrisa  de  aprobación.  —  An  approving 
conscience,  una  conciencia  tranquila. 

Approvingly  adv.  aprúviíili.  Con 
aproíjacion,  de  una  manera  aprobadora. 

Approjkiutate  ^Ayaprucsimel.  .\pro- 
simaiivo,  va,  la  que  aproxima;  lo  que  se 
aproxima  ó  acerca.  Approximate  quanti- 
ties, cantidades  aproximativas. 

Approximate  (ro,,  a.  tu  aprócsimet. 
Aproximar.    i|   —  n.  Acercarse. 

Appro\iiiiatciy  adv.  aprócsimet ii. 
Apr.jxi.i.alivamenie,  con  ó  por  aprobación. 

Appro.>.iiitation  s.  aprocsimcchcan. 
Aproximación,  el  acto  y  electo  de  aproxi- 
mar ó  aproximarse.  '  ||  Aproximación, 
estimación  aproximada  de  una  co>a.  || 
Mat.  Aproximación,  calculo  que  se  acerca 
en  lo  posible  al  valor  real  de  una  cantidad. 

Approximative  adj.  aprocsimativ. 
Aproxunativo,  va,  lo  que  aproxima  ó  se 
aproxima. 

Approxiuiatively  adv.  aprócsimati- 
vli.  .-\|iroxiiiiativamenie,  por  aproximación. 

Appulse  s.  a/?t;ü^.  Contacto.  ||  Cho- 
que, el  encuentro  de  una   cosa  con  otra. 

Appulüion  s.  apeúlcheün.  Choque ; 
encuentro. 

Appurtenance  s.  apéürlinaiis.  For 
Pertenencia;  dependencia.  V.    Apperte- 

KANCE. 

Appurtenant  adj.  apéurtinant.  For. 
Perteneciente,  lo  que  pertenece  por  de- 
recho. 

Apricot  s.  épricot.  Albaricoque,  fruta 
de  liueso;  dainasci.  Apricut-tree,  and  its 
fruit  also,  alburcoque  ó  albaricoque,  árbol. 

April  s.  épril.  Aliril,  el  cuarto  mes  del 
año.  April-foolduy,  el  primer  üia  de  abril. 
April-fool,  el  que  es  burlado  el  primero 
de  abriU  V.  Ajj-Fools'-Day. 


Apron  s.  épreun.  Devantal,  delantal, 
pedazo  de  tela  que  llevan  las  mujeres 
paia  resguardar  el  vestido  por  delai.te.  || 
Mandil,  el  delantal  tosco  de  lienzo  ó  cuero 
que  usan  algunos  trabajadores  y  artesa- 
nos. II  Cuero  de  cabriolé  para  cubrir  las 
pilmas.  II  Art.  Planchada  ó  plomada  de 
cañón,  pieza  delirada  de  plomo  que  se  pone 
sobre  el  fo?on  para  que  no  entri-  la  hu- 
medad. II  Antepecho  íde  ventana  .  Apron 
of  tlie  stem,  .Mar.  Alliilana  ó  contraroda. 
Apron-man,  tendero,  artesano.  Aprun 
strings,  cordones  ó  cintas  del  delantal. 

Apronctl  adj.  épreund.  Vestido  con 
delantal. 

Apropo!^  adv.  apropó.  .\  propósito, 
oportnnamen'e. 

Ap.>>itlal  adj.  ápsidal.  Arquit.  y  Astr. 
Absidal,  de  la  ábside. 

Ap»ií«  s.  ápsis.  i'plur.  Apsides,  ápst- 
disQ  Apses, a;)v/.s;. Arquit.  Ábside,  bóve- 
da, nicho.  II  S.intuarii).  ||  .Asir.  Ábside, 
punto  de  la  órbita  de  un  planeta  en  que 
se  encuentra  mas  cerca  ó  mas  léjis  del 
sol.  Superior  apsis,  ábside  superior,  el 
afelio.  Inferior  apsis,  ábside  inierior,  el 
perihelio. 

Apt  adj.  apt.  Apto,  idóneo,  propio.  || 
Inclinado,  dado  á  alsuna  cosa  ú  ocasio 
nad  )  á  ella.  |j  Pronto,  vivo.  Too  apt  to  for 
give,  demasiado  indulgente.  Apt  to  break, 
frágil.  —  Apt  to  backuite,  inclinado  á  la 
maledicencia.  — Apt  at  doing  a  Iking,  ap!0 
para  baci-r  cualquiera  cosa.  —  An  api 
scholar,  un  estudiante  capaz. 

Aptei-a  s.  áptira.  Apteranü,  ápti- 
rani.  Ápteros,  caliiicacion  entomológica 
de  una  serie  de  insectos  desprovistos  de 
a^as;  v  en  botánica  de  ciertos  granos. 

Apteral  adj.  áptiral.  Áptero,  a,  sin 
alas. 

Apterous  adj.  áptircus.  Ent.  .Áptero, 
sin  alas;  dicese  de  los  insectos. 

Apteryx  s.  áptirics.  Ornit.  Aptcrix, 
kivi-kivi,  ííénero  de  aves  de  la  ¡Nueva  Ze- 
landa que  solo  tienen  rudimentos  de  alas 
y  carecen  de  cola. 

Aptitude  s.  dptitiud.  Aptitud,  idonei- 
dad. II  Tendencia  ó  disposición  natural 
para  alguna  cosa  ;  facilidad. 

Aptly  adv.  dptli.  Aptamente.  ||  Pron- 
tamente, perspicazmente. 

Aptness  s.  V.  Aptitude. 

Apus  s.  épeus.  Zool.  Apos,  género  de 
pequeños  animales  crustáceos.  ||  Ornit. 
Apos,  ave  del  paraíso,  pájaro  de  los  Tró- 
picos. II  Astr.  Apos,  constelación  ausiral 
llamada  comunmente  ave  del  paraíso. 

Apyrexi  s.  apirecsi.  Apyrexia 
ápirécsta.  Med  Apirexia,  ausencia  ó  ce- 
sación de  la  liebre. 

Apyrous  adj.  apireas.  Quím.  y  Mió. 
Apiro,  refractario,  que  resiste  á  la  acción 
del  fuego. 

Aqua-fortis  s.  écua-fórtis.  Agua 
fuerte,  el  li  or  que  se  saca  par  destilación 
al  fuego  del  nitro  purilicado  y  el  ácido  vi- 
triólico.  II  Aqua  vitiz,  aguardiente.  || 
Aqua  regia,  agua  reg'"-  el  ác.do  nitro- 
muriático. 

Aquarium  s.  akuét .earn.  Aquarium, 
vaso  de  cristal  de  diferentes  tamaños  y 
formas,  donde  se  crian  plantas  acuáticas 
y  peces.  _ 

Aquarius  s.  acuérieus.  Astr  Acuario, 
el  undécimo  sisroo  del  z  idiaco 

Aquatic  adj.  acudtic.  Aquatilc 
acuátil  Acuáti'  o  ó  acuátil,  lo  que  vive 
ó  se  cria  en  el  agua. 

Aqua-tintu  s.  écuatinta.  Acuatinta, 
especie  de  grabado  ó  estampado,  seme- 
jante al  dibujo  de  tinta  de  china. 

Aqueduct  s.  ácuideuct.  Acueducto, 
condurto  Úl-  agua. 

Ac|iieo>is  3<l'¡.  écuieus.  Aquose,  ecu- 
eus.  .Vi-uei,  acuoso,  que  pert  neceal  ai;ua 
ó  tiene  su  naturaleza  ;  qie  abunda  en  ajua 

Aqueou.<«ness  s.  écuieu-ines.  At^uo- 
sity^  ecueüsiti.  Xcaosidid,  la  calidad  de 
acuoso. 

Aquila  s.  acuita.  Ornit.  .Á:;uila,  ave 
de  rapiña.  ||  Astrou.  Águila,  constelación 
boreal. 

Aquiline  adj.  dcuilin.  Aguileno,  del 
águila  ;  parecido    al  águila.    ||   Aguileno, 
encorvado  como    el  pico  del  águila.  An 
i  aquiline  nose,  una  nariz  aguileña. 


Arabian,    arébian. 


Aquoxe  adj.  ecueus.  Acuoso,  lo  que 
abunda  1  n  ngua  ó  se  parece  á  ella. 

A.  K.  abrev.  de  A.nno  begsi,  año  del 
reinado. 

.%ral>  s.    árab. 
.Árabe,  el  natural  de  Arabia. 

Aralie.sque  adj.  drabesk.  Arabesco, 
al  estibí  de  los  Árabes.  ||  —  s.  .Arabes- 
cos, adornos  primorea  js  en  pintura  y  es- 
cultura, hech'is  CQ'  lisuras  geométricas, 
caracteres  cüllcos  ,  hojas  y  llore-;  en:re- 
lazadas.  ||  Arabesco,  lengua  árabe  ó  ará- 
biga, i 

Arabian  adj.  arébian.  Arabic,  ára- 
bic.  Arabical,  arábical.  .\rah  ?o,  de  la 
Arabia.  The  A'abiungu¡f,e\  go  fo  arábico. 
—  Arabic  figurt.s,  >  iíras  árabes.  —  Gum 
arabic,  goma  arábiga,  ¡j  Akabic.  s.  Ara- 
be,  ar:ibi-'o,  la  lengua  árabe. 

Arabic  s.  V.  Arabi.ín. 

Arabism  s.  árabiim.  Arabismo,  idio- 
tismo peculiir  de  la  lengia  árabe. 

Arabicaily  adv.  ardbicati.  Á  manera 
de  los   srabes.  ; 

Arabist  s.  árabisl.  Arabista,  persona 
ver-ada  en  la  lengua  arábiga. 

Arable  adj.  árabl.  Labrantío,  tía,  dis- 
puesto ó  apto  para  la  labranza.  Arable 
ground,  tierra  labrantía  ó  de  pan  llevar. 

Araciiis  s.  áracbis.  Bot.  Aráqiida, 
planta  leguminosa  de  donde  se  extrae 
aceite  coinestii.le. 

.Araelinidans  s.  pliir.  arácnidáns. 
Araclinida,  arácnida.  Entom.  .Arácni- 
dos ó  aricnéidos,  seguida  clase  de  in- 
sectos anélidos  invertebrados. 

Arachnoid  adj.  y  s.  irácnoid.  Anat. 
Aracnóides,  una  ile  ías  tres  membranas 
que  rodean  el  encéfalo.  The  arachnnid 
membrane,  the  arachnoid,   la  aracnóides. 

Arachnoiditis  s.  aracnóiditi.i.  .Med. 
Aracuoiilitis,  inllamacion  de  la  aracnóides. 

Araek  árac.  V.  .\i;p,ack. 

Arifometer,  .Arípostyle,  ect.  V. 
Ar.EUMETKR,  .Vreostyle,  etc. 

Araneous  adj.  arénieus.  Arácneo, 
que  se  parece  á  la  araña  ó  semeja  la  te- 
lara r  a. 

Aration  s.  arécheun.  Aradura,  la  ac- 
ción ó  ejercicio  de  arar. 

Aratory  adj.  árateuri.  Aratorio,  lo 
que  pertenece  al  olicio  de  arar;  referente 
á  la  agri<  ultura. 

.4raucinian  adj.  arokénidn.  Arau- 
cano, relativo  a  los  Araucanos,  triba  de 
indios  de  Chile. 

Arbalist  s.  árbalist.  Ballesta,  arma 
para  disiiarar  flechas  ó  saetas 

Arbali.^-ter  s.  árbalistcür.  Ballestero. 

Arbiter  s.  árbiteur.  Arbitrador,  cora-; 
promisario,  el  juez  arbitro  con  q  lien  las 
partes  se  comprometen  para  que  aju-te 
sus  controversias  ||  xrbitro,  el  que  puede 
hacer  una  cosa  por  si  solo,  sin  dependen- 
cia de  otro. 

Arbiter  (to),  a.  tu  árbiteur.  Arbitrar, 
juzgar,  determinar  como  arbitro. 

.Áruitrable  adj.  árbitrabl.  Arbitrable, 
lo  que  pende  del  arbitrio. 

.Arbiirably  adv.  árbitrabli.  k  discre- 
ción. 

Arbitrament  s.  arbitrament.  Arbi- 
trio.   V.    AliUlTI'.EMEXT. 

Arbitrarily  adv.  árbitrariti.  .\rbi- 
trariameiiie,  por  arbitrii  ó  al  arbitrio. 

.4rí»itrariness  s.  árbitrarines.  Ar- 
bitrariedad, despotismo,  poder  ab-oluto. 

.%rbi(riarious  adj.  arbitréricüs.  Ar- 
bitrario. 

.ArJíitriousiy  adv.  arbitrériéu^li.  Ar- 
bitrariamente, despóticamente. 

.4rbitrary  adj.  árbitrari.  Arbitrario, 
desp  tico,  absoluto. 

Arbitrate  ^to),  a.  tu  árbitret.  Arbi- 
trar, juzgar  ó  determinar  conn  arbitro.' 
To  arbitrate  a  quarrel,  arbitrar,  ajustar 
una  controversia,  jj  Dar  juicio,  decidir 
como  árbitiM.  ' 

.arbitration  s.  arbitrérheün.  Arbitra- 
mento, compromiso,  la  sentencia  dada 
poi  un  juez  arbitro.  1|  Liquidación,  ope-» 
ración  de  Bolsa.  ||  Arbitraje,  combinación 
de  los  cambios  para  calcular  que  paD.-r 
es  el  que  mis  conviene  en  una  operacioil 
determinada.  ||  Arbitraje,  estimación  por 
alio.  Arbitration  of  exchange,  arbitraje  d»" 
cambio. —  Arbitration  bond,  cjmpromiso. 
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—  Bi/  arbiíralion,  por  arbitraje,  arbilral- 
menic 

Arititrator  s.  aVZ'//rí'/tíur. Arliilrador, 
arbitro.  To  refer  a  ciiae  to  arbilrulur.s, 
rcniiiír  lili  lu'iíorio  íi  juicio  de  arbitros. 

Arhílralrix  s.  f.  urhiirélrics.  Xrlt'i- 
trtisti^  árinires.  Arbilradoia,  la  que  es 
noiiilirada  i»or  las  partes  para  decidir  como 
arbitro,  if  \rl  itro,  duefia  alisoliila.  for- 
tune ix  llie  urliilre::x  of  all  tilings^  la  for- 
tuna es  el  íirliiiro  de  todas  las  cosas. 

Arlfitreiiiont  s.  arbitrimt'itt.  Arbi- 
trio, elección,  deierininacion,  compromiso. 

Arbur  s.  árl/eúr.  Arliol,  gran  ve^'etal 
leñoso.  II  Tecnol.  Arl)ol,  eje  de  una  rueda, 
de  una  m;i(]uiua.  ||  Arlior  vilw,  tuya,  árbol 
conilero.  ||  ^uíni.  Arbor  Diana:,  íirbol  de 
Diana  ||  Kmparrado  ó  enramada,  glo- 
rieta. V.  Aiiiimn. 

Arhornry  adj.  árborari.  Arboreous 
arbóriea.s.  Arbitroiiüi,  arbóreas. kxhíivtio, 
a,  lo  perieneciíMite  al  Árbol  ó  que  so  le 
asemeja.  ||  Arbi'ireo,  que  crece  sobre  los 
árlioles.  Arbslein,  tronco,  tallo  arbi'ireo. 

Ai'b»»ref*oence,  s.  árboréxeens.  Rot. 
Arborescencia,  estado  de  lo  que  es  arbo- 
resconie.  ||  Miner.  Arborizacion,  ramaje 
que  se  ball.i  dibujado  naturalmente  en  al- 
gunos minerales  y  cristalizaciones. 

Ai'borcíiicent  adj.  arborésecnt.  Bot. 
Arborescente,  lo  que  de  herbáceo  se  hace 
leñoso. 

Arboret  s.  árborel.  Arbolillo,  arbus- 
to. II  Solo,  arboleda. 

Arltoretiiiii  s.  arhoriléum.  Plantel, 
alináci.ía  de  árlmlcs,  lugar  en  que  se  plan- 
tan y    crian  arbolillos  para  trasplantarlos. 

Acboriciiltiire  s.  urboríkeulliur.  Ar- 
boricnliiira,  arte  de  cultivar  lo.«  árboles  y 
arbustos. 

Arbi>rieiilturi<«t  sjirborikeultiurist. 
Arbolisia,  el  (¡ue  practícala  ai'boricullura 

.%rborií<trni  adj.  árboriform.  Duláct. 
Arborirurnie,  (|ne  tiene  la  forma  de  un  árbol. 

Arftorist  s.  árborist.  Arbolista,  el  que 
se  eni|iU'a  en  el  cultivo  de  los  árboles. 

.Aci>oi-ixutíon  s.  arborisécUeun  Arbo- 
rizacion, ligiira,  apariencia  de  árbol  ó  de 
plañía  en  los  minerales  ó  fósiles. 

ArboruiiM  V.  Akboreous. 

.%rboiir  s.  árbe'ur.  Enramada,  bosque- 
cilio.  II  ("ilorieía.  A  (¡reen  arbour,  calle 
cerrada  de  árboles.  Vine  arbour,  emparra- 
do, parral   V.  Aniton. 

.%ri>iiscle  s.  arbéiisl,  Arbolillo,  árbol 
pe(|iieño. 

Arbutc  s.  árbiut.  Madroño,  árbol. 

.Arbutus  s«/Vu>//(')i.v.. Madroño.  ||  Trai- 
liny  arbiífiíx,  gayuba,  muta  medicinal,  es  ■ 
pecie  de  madroño. 

Are  s.  uro.  Geom.  Arco,  toda  porción 
de  una  línea  curva.  Are  of  a  circle,  of  un 
ellipse,  of  a  parabola,  arco  de  circulo, 
de  elipse,  de  parábola. 

Ai-ciide  s.arkéil.  Arcada,  bóveda  con- 
tinuada ó  una  continuación  de  arcos  || 
Pasaje,  suleria  cubierta  llena  de  tiendas. 

Arcadian  adj  urUdiun.  .\rcadio,  a, 
lo  que  es  de  la  Arc.dia  ó  pertenece  á  ella. 
(I  —  s    \rc:ide,  el  nainr.il  de  la  Arc.idia. 

Arcane  adj  anu'«.Arcano,  na;  secreto, 
recóndito,  reservado. 

Arcanum  s.  wkénelan.  Xraxn»^  ar- 
kcna.  |ilur.  Arcano,  secreto  muy  reservado 
y  de  iniporlancia  Tiie  arcana'of  science, 
los  arcanos  de  la  ciencia 

Arch  s.  arcli.  Arco,  ojo  de  un  puente; 
parte  de  un  viaducto  comprendida  entre 
dos  bo:areles.  ||  Bóveda,  obra  de  mani- 
postería, etc.,  en  forma  de  arco.  ||  Kig. 
Tlie  arch  of  heaven,  the  slam/  arch,  la 
bóveda  celeste,  la  bóveda  estrellada.  || 
Anat  The  arch  of  the  aorta,  la  curvatura 
de  la  aorta.  —  ||  .\rqnit.  Arco,  curvatura 
de  la   bóveda    Ürop  arch,  arco  apuntado 

—  Semicircular  arch,  arco  demedio  pun- 
to.   —    Seymenlal  arch,  arco  abocinado. 

—  Gothic  uich,  pointed  arch,  arco  oji- 
val, arco  gótico.  —  Mitre  arch,  arco  an- 
gu  ar.  —  llor.se-sltoe  arch,  arco  de  herra- 
dura. —  Triumphal  arch,  arco  triunfa!. 

Arch  (to),  a.  tu  arch.  Abovedar,  cubrir 
con  bóvedas.  ||  Arquear,  formar  alguna 
cosa  en  H;;ura  de  arco.  To  arch  over,  abo- 
vedar, con^iruir  una  bóveda  sobre.  ||  — n. 
Formar  bnvi'da. 

Arch  adj.  arch.  lusigne,   grande,  de 


primer  orden,  como  calilicativo  ó  au- 
mentativo de  los  nombres  con  que  se 
junta,  por  lo  común  en  ma'a  parle.  — 
Puede  á  veces  verterse  al  castellano  con 
el  prelijo  archi,  como  en  arch  roijue,  ar- 
cliilirilion,  etc.  —  ||  Travieso,  malicioso, 
lino,  astuto,  .in  arch  boij,  un  m\\e\\nc\\n  tra- 
vieso./l«  arch  wan,  uo  insigne  bellaco,  un 
gran  perillán.  —An  arch  felloiu,  un  Z'irras- 
tron.  An  arch  look,  una  mirada   malicínsa. 

Archu-íoloiy  s.  arkiolodiji.  Arqueo- 
lo.íia.  V.  Aitciir.oLOGY. 

Arcliaic  adj.  «rAe/c.  Arcaico,  anticua- 
do, inusitado. 

Arcbait^ui  s.  árkei<.m.  Arcaísmo,  el 
estudio  ó  afectación  de  usar  voces  ó 
frases  anticuadas. 

Arcliantfcl  s.  arkéndijel.  Arcángel, 
ánijel  del  orden  mas  elevado.  ||  üot.  Or- 
tiga muerte. 

Archangelíca   s.  arcandijélica.  lint. 

Arcan','éiica, plañía, variedad  de  laan^íélica. 

Archaiijiclical  .iá].arcundyélical.  Ar- 

chaiigelícal,  arcangelico,de  los  arcán^'eles. 

Archapowtle  s.  arcliapósl.  El  príncipe 
de  los  aiióstides. 

Arcliarchitect  s  archárkilecl.  Ar 
quitecto  supremo,  el  Creador. 

Archbíshoi»  s  archbicheup.  Arzobis- 
po, obispo  metropolitano.  Archbishop's 
palace,  palacio  arzobispal. 

Ai'chbÍNhoprick  s.  archbic\\cupric. 
Arzohis|)ado,  residencia  y  jurisdicción  de 
un  arzoliíspo. 

Archbutlcr  s.  archbéul léar.  Copero 
mayor,  anliguo  olicial  de  palacio. 

Archcliantcr  s.  arcliánlcur.  Cantor 
principal. 

Arclicheiuic  adj.  archkémic.  Químico 
princi|»al. 

Archcon^pirator  s.  archconspira- 
teur.  Conspirador  principal. 

Archcritic  s.  arclicrilic.  Criticón, 
ari-tarco. 

Arclideacon  s.  archdikn.  Arcediano, 
el  ptiinero  de  los  diáconos.  Hoy  es  digni- 
dad eclesiástica  y  en  Inglaterra  ocupa  el 
segundo  rango  después  del  obispo. 

Archdeaconry  s.arcltdiknri.  Arch- 
deacon-shB|i,  archdikuchip.  Arcediana- 
to,  la  dignidad  ó  jurisdicción  del  arcediano 

Arclidiical  adj.  archdiúcal.  Arcliidu- 
cal,  lo  perteneciente  al  archiduque  ó  al 
archiducado. 

Arcliduchess  sf.  archdeuches.  Ar- 
cliidui|ue>a,  la  Irermana,  bíj.i  ó  mujer  del 
archiduq-ie.  ||  Arcliíduquesa,  titulo  (jue  lle- 
van las  princesas  de  la  casa  de  Austria. 

Archduchy  s.  archdeuchi.  Archidu- 
cado 

Archduke  s.  archdiúk.  Archiduque, 
titulo  que  se  da  á  los  principes  de  la  casa 
de  Austria. 

Archdukedom  s.  archdiiikdeHm.  kt- 
cliiducado. 

Arched  adj.  a'/r/ivrf.  Arqueado,  hecho 
en  toriiia  de  arco.  ||  Abovedado,  en  forma 
de  bóveda. 

Arclienemy  s.  archénimi.  El  grande 
enemigo;  el  demonio. 

Arclieolo^ian  s.  arkiolódyián.  Ar- 
queólogo, il  que  Se  dedica  á  la  arqiieolopría. 

.Archeolu;;ic  adj.  arkiolodyic.  Ar- 
clieological,  arkiolódyical.  .Vniueoló- 
gico,  ca,  relativo  á  la  arqueología. 

.%rclieolo;;ically  adv.  arkiiilódyicali. 
.\rqueológicamente,deuna  manera  arqueo- 
lógica. 

Archeologist  s.arkiólodyi.sl.  Arqueó- 
logo, versado  en  el  conocimiento  de  la 
antl^'iledad. 

Archeology  s.  arkiólodyi.  Arqueolo- 
gía, estudio  de  los  monumentos  de  la  an- 
tigüedad. 

Archer  s.  drcltéur.  Arquero,  soldado 
que  jieleaba  con  arco  y  flechas.  ||  Arquero, 
el  que  tira  con  arco  ó  ballesta. 

Archcress  s.  f.  aVt'Atw'íí  Arquera, 
muj.r  hábil  en  manejar  el  arco. 

Arcliery  s.  árckcuri.  Tiro  de  arco, 
el  arte  de  tirar  con  arco  y  Hecha. 

.%rchcíi-cour(  s.  árchi?.-corl.  Un  tri- 
bunal eclesiástico  de  Londres.  (Toma  nom- 
bre de  la  iglesia  de  Santa  María  Ic-how. 
(del  arco),  donde  residía  en  otro  tiempo). 

.%rclictyi>iil  adi.  arkitdipal.  Lo  per- 
teneciente al  arquetipo. 


Archetype  s.  árkilaip.  Arquetipo,  pa- 
tron ó  modelo. 

Archfelon  s.  archféhun.  Reo  princi- 
pal. 

.Arclifiend  s.  arfind.  El  demonio,  el 
diablo,  el  enemigo  mortal. 

Archflamen  s.  archflémen.  Ilist.  .\r- 
chillámen,  gran  sacerdote  entre  los  lloma- 
nos. 

Archflatterer  s.  archflálcuréur. 
Adulador    consumado. 

Archfounder  s.  archfaúndéür.  Fun- 
datlor  principal. 

.%rchi¡;overnor  s.  archgóvéHrnéür. 
Gobernador  en  jefe. 

Archheresy  s.  archjérisi.  Grande  he- 
rejía. 

.%rcbheretic  s.  archjérilic.  llera 
siarca. 

Arclihypocrite  s.  archjipocrit.  Hi 
pocriton,  santurrón. 

Archiater  s.  ar/iíe/t^ür.  Protomédico. 

Archical  adj.  árkicat.  Principal,  pri- 
mario. 

.\rch ¡diaconal  adj.  arkidaiáconal. 
Del  arcediano,  perlen.xiente  al  arcediano. 

ArchiepiMcopacy  s.  arkíepiscopasx 
Arzobispado,  la  d  g.iidad  de  arz  ibispo. 

.%rcliiepi.»copal  adj.  arkiepiscopal 
Arquiepiscopal  ó  arzobispal,  lo  periene 
cíente  al  arzobispo. 

Archiepi.'«c<»piite  s.  arkípiscopet. 
Arzobispado,  dignidad,  jurisdicción  de  un 
arzobispo. 

Archil  s.  archil.  Bot.  urchilla,  especie 
de  liquen  {Roccella  í/«f/«r/aj.  l|Orrhilla, 
color  rojo  que  se  extrae  de  esta  planta. 

.Archimandrite  s.  arkimáiidrit.  Ar 
chímandrita,  superior  de  monasterio  en  la 
Iglesia  griega. 

Arching  adj.  árchiñ.  Arqueado,  a,  en 
forma  de  arco.  ¡lis  arching  eyebrows,  sus 
cejas  arqueadas. 

Archipelago  s.  arkipélago.  Archi- 
piélago, parte  de  marpobladadeislai.il 
En  absol.  Archipiélago,  el  mar  Esreo,  mar 
que  separa  la  Grecia  del  Asía  .Menor. 

.Architect  s.  árkitect.  Arquitecto,  el 
que  está  instruido  en  todas  las  partes  de 
la  arquitectura,  y  la  ejerce  con  el  título 
de  tal.  II  Fig.  Artífice. 

.Architectonic  adj.  arkitecíónic.  .Ar- 
chitectonical,  arkitectónical.  Arqui- 
tectónico,lo  perteneciente  á  la  arquitectura. 

.Architectonics  s.  arkitectónics.  Ar- 
quitectura, arte  arquitectónico. 

Architectural  adj.  arkitécchiural. 
Arquitectónico,  ca. 

Architecture  s.árkitecchiur.  Arqui- 
tectura, el  arte  de  construir  y  hacer  edili- 
cíos,  II  Arquitectura,  la  obra  ejecutada  se- 
gún las  reglas  del  arle. 

Architrave  s.  árkitrev.  Arqiitrave, 
la  parle  inferior  de¡  cornisamento,  que 
descansa  inmediatamente  sobre  el  capitel 
de  la  columna. 

Archivault  s.  árkivolí.  V.  Archivolt. 

Arcliive  s.  árcaiv.  Archivo,  el  paraje 
en  que  se  guardan  papeles,  escrituras, 
ó  instrumentos  importanles. 

.Archives  s.  pliir.  árcaivs.  Archivos. 
Mas  usado  que  en  singular. 

.Archivist  s.  árkivisl.  Archivista,  ar- 
chivero, el  que  tiene  á  su  cargo  algún  ar- 
chivo. 

Archivolt  s.  árkivolt.  Arquit.  Archi- 
volta,  moldura  de  realc  mas  ó  menos 
anclia,  que  sigue  y  adorna  la  clave  de  un 
arco  y  pasa  de  una  imposta  á  otra. 

.Archlike  adj.  árchlic.  .\rqueado,  abo- 
vedado, en  forma  de  arco. 

.Archly  ad?,  árchli.  Jocosamente,  su- 
tilmente, con  malicia  y  sutileza. 

Archness  s.  árchnes.  Travesura,  as- 
tucia, sutileza  de  ingenio.  ||  Chanza. 

Archon  s.  árcon.  .Archontes  s.  pl. 
arconlis.  Arconle,  titulo  que  se  daba  en 
Atenas  á  los  nueve  magistrados  princi- 
pales. 

.Archonsliip  s.  drconchip.  Arcontado, 
la  disnidad  de  arconte  :  el  tiempo  que 
duraba  este  cargo 

.Archpastor  s.  archpdsleñr.  El  Divina 
pastor,  el  Pastor  de  almas,  .lesncristo. 

.Arciipliilosophor  s.  arclifilósofcur, 
Jefe  de  escuela  lili  ótica. 

Archpoct  s.  V.  PoET  Laureat. 
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Arclipontiff  s.  archpóiitif.  Gnn  pon- 
tífice, líian  síiccrdote. 
Areliprelttle    s.  archprélal.   Primer 

pn.'lado. 

Arelipriest  s.  archprist.  Arcipreste, 
el  priiuipal  ó  pnmero  de  los  presbíteros. 

Arcli|>riiiiate  s.  archprimat.  Pri- 
mado |irinci|)al. 

Arclipropliet  s.  archprófil.  Gran  pro- 
feta, el  |)rinci|ie  de  los  profetas. 

Archrebel  s.  arckrebel.E[^,vixi  rebel- 
de, Satanás. 

Archsstone  s.  archslwn.  Clave  de  bó- 
veda. 

Arclitreasurer  s.  archlréyiuréur. 
Tesorero  mayor. 

Arclityrant  s.  archtirant.  Architira- 
no,  el  mayor  tirano,  el  tirano  par  antono- 
masia. 

Arclivillain  s.archvilin.  Beliacona- 
zo,  piraron 

Archvillany  s.  archvilani.  Bellaque- 
ría grinde. 

Archtvay  s.  árchue.  ÍJóveda ;  paso 
aboveilado. 

Archwise  adv.  árchuais.  En  arco,  en 
b^iveda. 

Arcogrnpli  s.  árcogruf.  Arcósr.ifo, 
instriiineiito  ron  que  se  traza  un  arco  cir- 
cular sin  punto  céntrico. 

Arctation  s.  arclécheun.  Med.  Arcta- 
cion,  en  osimieiito,  estrechez  de  una  aber- 
tura natural,  de  un  conducto. 

.4rftic  adj.  árclic.  Ártico,  setentrio- 
nal.  Antic  pulo,  polo  ártico,  polo  norte. 
Arctic  Ocean,  océano  Ártico. 

Arcuatu  adj.  dikiuet.  Arqueado,  for- 
mado en  ligura  de  arco. 

Arcuation  s.  arkiuécbéün.  Med.  Ar- 
enación, curvatura  de  los  huesos  en  los 
niños  raquíticos.  II  Jard.  Acodadura,  ac- 
ción de  acod  ir  las  plantas,  es  decir  de  ha- 
cerlas muUiplicar  metiendo  un  vastago  en 
tierra  sin  separarlo  del  tronco. 

Ai>cul»aii»it  s.  árkiubalist.  Ballesta, 
arma  para  disparar  flechas  ó  bodoques. 

Ai'cul>alÍ!kter  s.  arkiubale.stcur.  Ba- 
llestero, el  que  maneja  la  ballesta. 

Artlasai*  s.  ardasas,  pl.  Arda!«ses 
ard'iii?,.  Ardaza,  seda  grosera  de  Persia. 

Ar(la.<«»iiiiaM  s.  pl.  ardasinas.  Ar- 
daN!i«ine»i,  árdasins.  Ardasina,  seda  liní- 
sima  de  Persia. 

A  dency  s.  árdensi.  Ardentucss 
árdentues-.  Ardor,  vehemencia,  ansia,  an- 
helo, calor. 

Ardent  adj.  árdent.  Ardienie,  lo  que 
arde.  II  Fig.  Ardiente,  vehemente.  |1  Apa- 
sionado, vivo,  ansioso. 

Ardently  adv.  árdentli.  Ardientemen- 
te, apasionadamente,  con  ardor,  con  ve- 
hemencia. 

Ardonr  s.  árdmr.  Ardor,  calor.  ||  Fig. 
Ardor,  pislon. 

Ardiiity  s.  ardíuiti.  V.  Arduüusness. 

.4r(luuus  adj.  árdiueus.  Arduo,  escar- 
pado, inaccesible  Ó  dil'icil  de  subir.  ||  Fig. 
Arduo,  difícil,  rudo,  penoso.  T/ie  arduous 
paths  theij  Irud,  los  caminos  ásperos  y 
difíciles  que  seguían.  Arduous  task,  tarea 
ardua,  difícil  ó  penosa.  An  arduous  ques- 
tion, una  cue-tion  ardua. 

Arduously  adv.  árdiueHsli.  Ardua- 
mente, dificilin  -nte,  penosamente. 

Ardaiousne.vs  s.  drdiueusnes.  Ardui- 
dad,  diliciiitad  grande. 

.*.re  ar.  plural  dei  presente  de  indica- 
tivo del  verbo  sustantivo  To  Be.  — We  are, 
you  are,  they  are,  nosotros,  vosotros  sois, 
aquellos  son. 

Area  s.  eria.  Area,  la  superficie  com- 
prendida entre  algunas  líneasó  linderos.  || 
Area  ufa  butldiny,  área  de  un  edificio, todo 
el  espacio  que  ucupa.  ||  Geoni.  Area,  super- 
ficie terminada  iior  lineas  rectas  ó  curvas. 
6l  espacio  superlieial  que  comprende  una 
ligura.  II  AsT.  Area,  espacio  recorrido  por 
el  radio  vector  de  un  astro.  The  area  of 
e  triaiiytc,  uf  a  circle,  el  área  de  un  trián- 
gulo, de  un  CATCAÚn.  — Every  plauet  discri- 
bes equal  ureas  m  equal  times,  todo  pla- 
neta describe  áreas  iguales  en  tiempos 
iguales.  II  Patio;  corral  ||  Zanja  (del  l.uiite 
de  una  hereilail).  ||  Arena  (de  aniiteatru).  || 
Superliiie,  extension  (de  país).  —  This 
Miall  pupulutiuH  was  spread  over  a  wide 
irea,  esia  pequeña  población  se  hallaba  [ 


esparcida  en  una  grande  extension  del 
jiaís.  II  Med.  Area,  calvicie,  alop 'cia. 

Arcad  (to;,  a.  tu  arid.  Aconsejar,  ad- 
vertir. 

Areal  adj.  erial.  Superficial,  del  área 
ó  siiperlicie. 

Areca  s.  arica.  Areca,  árbol  de  las 
Indias,  especie  de  palmera.  ||  Areca,  la 
fruta  del  árbol  de  este  nombre.  Ai-eca  nut, 
nuez  de  areca. 

Arefaetion  s.  arifácchcun.  Arefac- 
cion,  desecación,  acción  y  efecto  de  se- 
car ó  secarse. 

.4refy  (to),  a.  lu  árifai.  Secar,  extraer 
la  humedad  de  algún  cuerpo. 

Arena  s.  arina.  .\rena,  sitio  destina- 
do para  la  lucha  entre  los  antiguos.  ||Fig. 
Arena,  campo  de  combate,  liza.||Geol. 
.\rena,  polvo.  II  .Med.  Arena,  concreciones 
que  se  forman  en  la  veji.'a. 

.%renaceous  adj.  arinéchms.  .íire- 
nose,  arinós.  Arenisco,  arenoso,  lleno  de 
arena  ó  de  arenillas. 

.Areola  s.  ariota.  Anat.  Areola,  círculo 
mamario.  ||  Circulo  que  rodea  una  pústula, 
un  punto  inllamido. 

.4reonieter  s.  eriométéur.  Areómetro, 
instrumenio  para  pesar  los  licores  espiri- 
tuosos. 

.Ireonietrícai  adj.  eriomélricat. 
Areoinetrico,  de  la  areametria,  del  areó- 
metro. 

.■%.reonietry  s.  eriomilri.  Areorae- 
tria,  arte  de  medir  la  pesantez  especiíica 
de  los  líquidos. 

.Areopaj;ist  s.  áriópadyisl.  .4reopa- 
gite,  ártopadyait.  Areopagita,  miembro 
del  areopa;o. 

.%rei>pajj;u.s  s.  ariópagueus.  Areopago, 
tribunal  supremo  de  Atenas. 

.%.reotic  adj.  y  s.  áriotic.  Med.  Areó- 
tico,  sudorífico,  anodino. 

Ar;;al  s.  áryal.  .\.vsol^drgol.  Tártaro, 
sal  que  se  forma   en  las  cubas  de   vino. 

.%rg.tla  s.  áryala.  Ornit.  Marabú,  es- 
pecie de  ciguefia. 

Argali  s.  úryali.  Zool.  Argalí,  carne- 
ro montaraz  del  Asia  central  {ovis  Ama 
man). 

.\rgenione  s.  árdyimnni.  Bot.  Argé- 
moiía,  chícalote,  adormidera  espinosa, 
planta  indígena  de  .Mtjjico. 

.urgent  adj.  árdyenl.  Blas.  Blanco ; 
piala,  en  los  escudos  de  armas. 

.%.r$>;entation  s.  urdyenlczheUn.  Pla- 
tead ira,  plateo,  la  acción  de  platear. 

Argentiferous  adj.  ardyentifereus. 
Argentífero,  que  contiene  plata. 

Argentine  adj.  árdyenlain.  Argenti- 
no, a,  sonoro  como  la  plata,  de  color  de 
plata.  Ii  —  s.  Bot.  Fresera  plateada, 
planta.  ¡|  Ictiol.  Argentino,  pez  gimnó- 
pomo. 

Al-gil  s.    árdyil.   Arcilla,    greda.    V. 

Al.UMINA; 

Argillaceous  adj.  ardy  i  lecheas.  \r- 
gillous,  ardyileus.  Arcilloso ,  lo  que 
tiene  anilla  ó  alúmina. 

.%rgillites.  á/%¿7¿7.  Esquita  arcillosa. 

Argíve  adj.  y  s.  árguiv.  Argivo,  va, 
de  Árt;os 

Argol  s.  árgol.  V.  Argal. 

.^r^onaut  s.  árgonol.  Ant.  Grecia. 
Argonauta,  uno  de  los  compañeros  de 
Jisoii  que  fueron  a  la  conquista  del  Ve- 
llocino de  oro.  ||  Hist.  nal.  Argonauta, 
nautilo   papiráceo. 

Argosy  s.  árgosi.  Galeón,  bajel  de 
alto  bordo,  buque  grande  mercante. 

Argue  (TI)),  n.  lu  árguiu.  Argüir,  im- 
pugnar ,  disputar,  discurrir.  To  argue 
against,  argüir  contra.  —  To  argue  with.di^- 
ciitir  con. — To  argue  in  favour  of,  argüir 
en  favor  de.  ||  —  a.  Probar,  hacer  ver, 
persuadir  con  razones.  ||  Argüir,  dispu- 
tar; probar  con  argumentos.  ||  Deducir,  in- 
ferir, deniistrar.  To  argue  a  point  of  law, 
discutir  un  punto  de  derecho.—  What  do 
you  argue  from  that  '/  ¿  que  arguye  Vd.  de 
eso  ■? 

.4rguer  s.  drguiueur.  Ergotista,  ar- 
gumentador, el  que  arguye. 

.4rgiiing  s.  drguiuifi.  Razonamiento, 
arsumenio. 

Ai-guiiicnt  s.  drguiument.  Argumento, 
tema  ó  materia  de  algún  discurso  ó  es- 
crito, asumo,  il  Argumcuto  la  razón  que 


se  alega  á  favor  ó  contra  alguna  cosa.  \] 
For.  Alegato.  ||  Uazonamienlo,  silogismo, 
prueba.  ||  Argumento,  el  contenido  de 
cualquiera  obra  puesto  en  coinjiendio  ó 
extracto.  ||  Argumento,  controversia.  For- 
cible  argument,  argumento  á  forciori. 
Captious  argument,  argumento  capcioso. 
Formal   argument,    argumento   en  forma. 

Arguniental  adj.  arguiuméníal.  Si- 
logístico, ca,  fundado  en  argumentos;  in- 
tentando probar. 

Argumentation  s.  arguiumenlé- 
chcun.  Argumentación,  raciocinio. 

Argumentative  adj.  arguiuménte- 
tiv.  Argumentativo,  demostrativo,  razo- 
nado, que  demuestra   ó  tiende  á  probar. 

.4rgumentatively  adv.  arguiumén- 
tetivli.  Argumentativamente. 

.4rgumentize  (to),  n.  tuarguiumén- 
tais.  Argumentar,  argüir,  presentar  argu- 
mentos ú  objeciones  á  lo  qne  otro  sos- 
tiene; disputar  impugnando  la  opinion  de 
otro. 

.4rgus  n.  p.  árguéus.  Mit.  Argos,  per- 
sonaje fabuloso,  que  tenia  cien  ojos.  || 
—  s.  Fig.  Argos,  persona  inuv  vigilante. 
II  Ornit.  Argos,  faisán  de  la  China.  || 
Algos,  especie  de  concha  abigarrada  de 
colores. 

Argute  adj.  árguiut.  Agudo,  sutil.  || 
Ingenioso. 

.4rguteness  s.  árguiutnes.  Argucia, 
agudeza,  sutileza,  perspicacia 

.4ria  s.  éria.  Mus.  Aria,  composición 
lírica  para  una  sola  voz. 

Arian  s.  érian.  Arriano,  el  que  sigue 
la  herejía  de  .\rrio. 

Arianism  s.  érianism.  Arrianismo, 
la  herejía  de  Arrio. 

Ari«i  adj.  árid.  Árido,  seco,  sequizo, 
enjugado,  enjuto. 

.4ridity  s.  aríditi.  .4ridness,  árid- 
nés.  Aridez,  sequedad  grande  de  la  tierra. 
Il  Fig.  Sequedad,  falta  de  devoción  y  fer- 
vor. II  Med.  Emaciación,  marasmo,  en- 
fiaquecimiento. 

.4r¡es  s.  ériis.  .\str.  Aries,  signo  del 
zodíaco. 

.4rietate  (to),  n.  lu  ériilel.  Topetar 
como  carnero. 

Arietation  s.  eriitéchéün.  Topetada, 
golpe  con  la  cabeza. 

.4rietta  s.  ariéla.  dim.  de  Aria.  Mus. 
Arieta,  aria  corta. 

4riglit  adv.  aráit.  Acertadamente.  [| 
Rectamente,  puramente,  bien.  To  set 
aright,  rectilicar,  enderezar  ó  poner  una 
cosa  ó  negocio  en  el  estado  que  deb» 
lencr.— To  Judge  arig ht, ]m<¿^.r  rectamente, 
üsnamente. ~to  guide  aright,  dirigir  acer 
tadamente. 

Aril  s.  aril.  Arillus,  arilcus.  Bot. 
Al  lia.  zurrón  del  grano;  extension  de  la 
cuerda  umbilical  de  los  granos.  ||  Arila, 
parte  carnosa  de  un  fruto. 

Arilliited  adj.  «;77í'/e</.  Bot.  Arilado, 
a,  provisto  de  una  arila. 

Ariaiíaii  ó  .Aliriiititn  s.  árinian.  Ari- 
man,  principio  y  personificación  del  mal 
entre  los  persas. 

.4riolation  s.  ariolécheuii.  Adivina- 
ción. 

Arise  (to),  n.  tu  aráis.  Subir,  ele- 
varse II  Surgir,  elevarse,  levantarse, 
aparecer.  ||  Levantarse,  ponerse  de  pié. 
II  Proceder  (de);  provenir  (de).  ||  Sur- 
i;ir,  presentarse,  ofr.cerse ;  suscitarse, 
originarse.  j|  Levantarse,  sublevarse.  || 
Resucitar.  ||  Tlie  mist  that  arises  from 
the  river,  la  bruma  que  ■^e  eleva  del  rio. 
When  the  sun  arose,  ciando  apareció  el 
9.o\.— Another  difficulty  then  arose,  enton- 
ces suri;ió  otra  diliculiad.—  All  the  mis- 
chief arose  [rom  one  imprudent  act,  todo 
el  mal  provenía  de  una  sola  imprudencia. 
The  people  arose  against  ''•e  tyrant,  el 
pueblo  se  sublevó  contra  ei  .Irano.  V. 
To  Rise. 

Arisen  arisn.  p.  p.  de  Arise.  - 

.4i-ista  s.  arista.  Bot.  Arista.  V.  Aww. 

.4ristarchu8  s.  arislurkcus.  Ans- 
iare i,  nombre  que  se  da  á  los  críticos 
severos. 

.4ristocracy  s.  aristócraci.  Aristo- 
cracia, gobierno  en  qu  ■  solo  intervienen 
los  ni  bies.  II  Aristocracia,  la  clase  noble. 

Aristocrat  s.  aristocrat.  Aristócrata, 
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le  familia  nrible.  ||  Aristócrata,  partida- 
fio  de  la  aristocracia  y  sosluiicdor  de 
•lia. 

Ari.xtoeratic  arlj.  aristocratic, \r\H- 
tooratical,  urtslinrúlical.  Arisiocrá- 
tico,  li)  pcrie  iecieiile  á  la  arisiorr.iciii. 

AriNtjeratícaily  adv.  arislucráíi- 
tali.  Arisiocrntifaiiieiite. 

Ari.<*toteiic  adj.  y  s.  arislotélic.  Aris- 
totülii'o,  lo  c|ue  |)erii'nece  al  sisie.na  lilo- 
sóiiro  de  Ari-sióieles,  y  el  que  le  si^'ue. 

Aritliiiiaiicy  s.  arizniansi.  Arit  nan- 
eia,  el  arle  de  ad  vinar  por  los  iifimeros. 

Aridiiiietic  s.  unzmitic.  Aritinutira, 
la  ciencia  de  los  números  ó  el  arte  de 
contar. 

Aritliait'tíeal  adj  arizmétical.  Arit- 
niétii'o,  --e^'iin  las  realas  de  la  ariiméliea. 

Aritiiiiictically  adv.  árizméticati. 
Ariliiiélic.iijR'iit  ■,  de  un  modo  arilmetico, 
se.ínn  las  re-rl;is  de  la  aritméiica. 

Ai'idiiiK'tieian  s.  aitzmüichan.  Arit- 
mético, el  ijue  s  be  ó  enseña  la  aritmé- 
tica. 

Ark  s.  are.  Arca,  cofre  (rrande.  || 
Arca  de!  lestninento-  NoaU's  «W.,  arca  de 
.'Noé.  — t'licark  of  the  convenaut,  el  arca 
le  la  alianzu. 

Ai'let  s.  árlet.  Bot.  Especie  de  co- 
mino. 

Arm  s.  arm.  Brazo  ,  miembro  del 
cuerpo.  II  Fifr.  Bra/.o,  valor,  esfuerzo, 
poder.  II  Fi?.  Brazo,  rama  del  árbol.  || 
Brazo  (de  un  sillón)-  ||  Mar.  Barra  del 
cabeslante.  ||  >lanso  del  remo.  ||  Brazo 
de  mar.  ||  Uad'io  (de  rueda).  ||  l'unta  de 
palanca.  ||  With  viie'g  arms  acrosx,  uií/t 
lolcled  arms-,  con  los  brazos  cruzadus. 
—  Arm  III  arm.  del  brazo,  de  bracete. 
At  arm's  ieiii/lh,  á  una  brazada.  Fi.?.  A 
distancia.  —  í'ore-arm,  antebrazo.  —  The 
secular  arm,  el  brazo  secnlar.  —  Arm's 
reach,  alcance  del  bra/o. 

Ann,  en  c  nnpo-icion  :  Arm-boiie,  s. 
Anal,  llúnuro.  —  Arm-chair^  s.  Silla  de 
braws,  sillón. 

Ann  s.  arm.  Arma,  instrumento  de 
ataque  ó  de  defensa.  ||  Arma,  cada  uní 
de  ¡as  clases  de  infuiieria,  caballería  ó 
artilloria  (¡e  un  ejército.  The  new  rifle  is 
a  very  superior  arm,  el  nuevo  fusil  raya- 
do es  un  arma  superior. — A  thousund  men 
of  all  arms,  mil  hombres  de  todas  ar- 
mas. V.  AiiMs. 

Arm  (t  •),  a.  tu  arm.  Armar.  ||  Ar- 
mar ó  reforzar.  ||  Armar,  aprestar.  To 
arm  one's  self,  armarse;  aprestarse.  ||  — 
n.  Tomar  las  armas,  levantar  tropas;  ar- 
marse. 

Armada  s.  arméda.  .\rmada,  conjunto 
de  fuel  zas  niarilimas;  Ilota. 

Anuadilió  s.  armudiln.  Armadillo, 
animal  ciuulr  ¡pedo  del  brasil. 

Aniiaiiieut  s.  armament.  Armamento 
de  navios. 

Armanientary  s.  ant.  armamentario 
Armería.  V.  Ai-.mouy. 

.Armatui-e  s.  ármatiur.  Armadura, 
arma  deieiHiva. 

Ai-metl  adj.  armd.  Armado  de  brazos. 
Lonij-armed,  shorl-urmcd,  de  brazos  lar- 
gos, de  brazos  c  irtos. 

.%rnieil  p.  p.  armd.  Armado,  provisto 
de  armas.  ||  Fi?.  Provisto  de.  ||  Bot. 
Armado,  espinoso. 

.-Iviiicnian  s.  y  adj.  arminian.  Ar- 
menio, nia,  de  la  Armenia;  el  natural  de 
la   Armenia. 

Ariiiftil  s.  ármful.  Brazada. 

Aritiliole  s.  ármjol.  Axila,  sobaco. 
II  Escote  de  ve>tido,  camisa,  etc.) , 
abertura  para  el  brazo. 

Armenian  bule  s.  arminian-hol.  V. 

BOLE. 

Armiger  s.  ármidyeur.  Armígero  , 
caballero.    ||   l^cud^To. 

.Armijseroiiüi  adj.  armidyiuréüs.  Ar- 
miserii,  el  que  lleva  armas. 

Aniiillary  adj.  urmillari  .\rmilar, 
compuesto  de  circuios  ó  brazaletes.  Ar- 
miliary  sphere,  esfera  armilar,  la  que 
representa  los  circuios  de  los  movimien- 
tos de  los  astros. 

Arming  ármiñ.  pa.  de  .Arm.  ||  — 
s.  .\riiiameiito. 

.%rniing-press  s.  ármiñ-pris.  Prensa 
4e  estampar,  prensa  de  mano. 


.%rinins.«  s.  pl.  ármiñ?,.  Mar.  Empa- 
ves iíla>. 

Ar..iiínian  s.  y  adj.  arminian.  Anni- 
niaiio,  el  q-ie  siiíu'e  la  secta  de  Ariniíiio. 

.%rininiani»i  n  s.  arminii:uHÍi,a.  Ar- 
mini.iiií>iii  >.  Iierejia  de  Annlnio. 

Arniipoteiice  s,  armtpotens,  Armi- 
potencia,  poder  de  las  armas. 

.4rnii|>o((;nt  adj.  armipotent.  Arini- 
poienie,  el  p  idero^o  e  i  arma>. 

.•%riniMtice  s.  ármisiis.  Armisticio, 
suspension  de  las  hostilidades. 

Aniile.MM  adj.  armies.  Ilesarmado,  sin 
armas    ||   .Mutilado,  sin  brazos. 

Armlet  s.  urmlet.  Itr.iziielo  ó  brazo 
pei|iitiio.  II  Brazal  ó  brazalete,  armad  ira, 
de  liieiro  que  culire  y  d  lieude  el  brazo. 

Armor,  .Armorer  etc.  V.    Amiuiii. 

AnMoL'llKK. 

Ar^iiorial  adj.  armárial.  Heráldico, 
ca,  lo  jiertenecieiite  al  blasón.  Armorial 
beariiiys,  escudo  de  armas. 

Arjiíoric  adj.  armnric.  .Arniorican 

armorican.  Armórico,  .Armoricano,  lo  (|'ie 
perien  ce  á  la  .Armói-ica  aiiti,;,'iia,  ó  la 
B;ij.i  liieta.ia  eii  Francia.  ||  —  s.  Annóiico, 
diiilectü  celia  que  hablaban  los  Armori- 
caiios. 

.Ai-morist  s.  ármorist.  Heráldico,  per- 
sona versada  en  el  arle  del  blasón. 

.armour  s.  ármcar.  Ariiiddura,  el 
conjunto  de  armas  dtfen>ivas  que  cubren 
el  cuerpo.  II  Armadura  (de  la  pila  galvá- 
nica). Coat-armu  er,  cota  de  ma'la. 

Arinoiir-liearer  s.  drmoár-béreur. 
Escudero,  el  que  llevaba  las  armas  de  un 
caballero. 

Armoury  s.  ármcUri.  Armería,  el  si- 
tio en  ijue  se  guardan  las  armas.  ||  Insig- 
nias genealógicas.  ||  Heráldica,  ciencia 
del  blasón.  ||  (En  los  Estados  ünidosj 
Fábrica  de  armas. 

Arinozeeu  s.  armosin.  Tafetán  sen- 
cillo. 

.-armpit  s.  drmpit.  Sobaco,  la  parte 
liuíca  que  está  debajo  del  hombro. 

Anxíi  s.  pl.  drmi.  Armas,  instrumen- 
to- oiensivos  ó  defensivos,  lo  arms !\  A  las 
armasl  ||  Hostilidad,  i^'ueira.  ||  Hist.  nat. 
Armas,  medios  de  defensa  de  los  nnimaies 
y  (le  los  vegetales.  ||  Blas.  Armas,  las 
ins¡,'nias  de  que  usan  las  familia-;  nobles 
en  >us  escudos,  para  distinguirse  unas  de 
otras  II  Fire-arms,  armas  á¿  fuego. 
Side-arms,  arma  blanca,  ó  armas  que  se 
llevan  al  lado,  como  espada  y  bayoneta. 
A  cessation  of  arms,  su<pen-ion  dé  hosti- 
lidades. —  kisinij  in  arms,  pronuncia- 
miento, rebelión  armada.  —  Man  at  arms, 
guerrero,  hombre  armado.  To  beat  to 
«/■«.s-, batir  sen jrala.— /lí/i'</«fe  arms .'/  pre- 
r-enten  arma>  I— Gr«««(/  arms!;  descansen 
sobre  las  armas  I — Slupearms.'/  arma  á  dis- 
creción!— Unpile  arms.';  rompan  pabello- 
nes I  —  To  gel  under  arms,  tomar  las  ar- 
mas.— T(i  lai/  diiwn  arms,  rendir  lasarma-;. 
II  — Blas.  Canting,  vocal  arms,  armas  ¡lar- 
lanies  — Fü/.vt;a//«s,  armas  falsas,  las  que 
están  mal  formadas  ó  contra  las  reglas. 

.Army  s.  ármi.  Ejército,  cuerpo  de 
hombres  armados  para  la  guerra.  ||  l'or 
ext.  M  illilud,  muchedumbre. 

Arnattu  amato.  V.  A.nnotto. 

.árnica  s  árnica.  Bot.  Arnica,  planta 
medicinal  del  género  de  las  coriinbiferas. 

.4roiut  adv.  aroint.  V.  Aroynt. 

Aroma  s.  aroma.  Quim.  Aroma,  prin- 
cipio odorífero. 

.aromatic  adj.  aromatic.  Aromatí- 
cal  arumutical.  .Airom  itico,  lo  que  tiene 
frasrauca  ó  aroma;  odorífero. 

.Aromaties  s.  pl.  aromálics  Aromas, 
especias. 

.Aromatize  (to),  a.  tu  arómataii. 
Aromatizar,  comunicar  olor  aromático  á 
alguna  cosa. 

Aromatizer  s.  arómatai^üir.  Aro- 
matizailor,  lo  quj  aromatiza  ó  trasmite  un 
principio  aromático. 

Aromatou!«  adj.  arómateus.  Aromá- 
tico, qiij  conilene  u:i  aroma. 

Aroíie  aro>.  pret.  del  verbo  To  .\nisE. 

Arounü  preji.  arúund.  En,  cerca.  || 
—  adv.  Al  rede  lor  ó  al  derredor. 

.%rousc  (to),  a.  tu  aráii'^.  Despertar, 
quitar,  el  sueño  al  que  está  durmiendo.  |) 
Despertar,  excitar.  Lo  arouse  from  sleep,  | 


despertar  del  sueño.  —   To  arouse  jea- 
lousy, despertar  los    celos.  —  To  uroute 
the  passions,  excitar  las  paciones. 
.4ro\v  ailv.  ara.  lúi  lila,  e:i  linea. 
.Iroynt  interj.  aroint.  ¡  .Afuera  I  j  fuera  I 
j  Vele  I  i  Atrás  I 

Arpeggio  s.  arpédyio.  .Mñs.  Arpegio, 
la  rápida  sucesión  de  los  somdus  de  un 
acorde. 

.\r<|uel»uNade  s.  árkuibeüsed.  Arca- 
bu'-erja,  descarga  de  arcabuces.  ¡¡  .\rca- 
buzazo,  tiro  de  arca  uz.  An/uebusade  wa- 
ter, agua  (le  arcabucero  ,  preparación 
usa  la  para  las  heridas  de  armas  de  fuego. 
.%ri|uel>use  s.  árliutlmus.  Arcaiiuz, 
arma  de  fuego  que  se  usó  romo  ahora 
el  fusil,  y  de  que  hubo  var.as  especies. 

Ari|ueJ>iiNicr  s.  arkutbcuxir.  Arca- 
bucero, el  soldado  que  U'^a'ia  de  arcabuz. 
II  Arcabui-ero,  el  arlílice  q  le  fabrica  ar- 
cabu'es  y  demás  armas  de    uego. 

Arrack  s.  árac.  Arak,  especie  de  li- 
cor fuerte  y  espirituoso.  V.  Aiiack.  ||  Ar- 
rack-punch,  bellida  ó  ponche  heeno  de 
arak. 

Arragoncüc  adj.  y  s.  áragonis.  Ara' 
goiics,  a,  de  Aragón. 

Arraign  (lo),  a.  tu  aren.  F'or.  fular, 
emplazar,  hacer  comparacer  en  justicia.  Ij 
Acusar,  hacer  cargo  de  alguna  cosa,  jj 
Colocar,  arregl-i",  ordenar. 

Arraignment  s.  arénment  For.  Em- 
plazo,   e.nplazamiento.    |{    Acuj-acion.    ¡| 
l'roceso,  autos.   ||  Acus.icion.  ||  Presjii- 
tacion  al  tribunal.  ||  Centura,  critica. 
Arraignment  s.  Vestido,  ropa. 
Ai-raitd  s.  árand.  V.  Eurand. 
.%rrange  (to),  a.  tu  arendj.  Colocar, 
arreglar,  poner  en  orden.  ||  l'rejiarar,  dis- 
poner, ajirestar. 

Arrangement  s.  arénd'\ment.  Colo- 
cación, ór.ien,  arreglo.  ||  Fig.  Medida, 
providencia,  disposición,  cálculo. 

-Arranger  s.  areudycar.  Trazador, 
arreglado!',  ordenador. 

.Arrant  adj.  árunt.  Famoso,  insigne, 
consumado,  de  marca.  An  urrunl  liar,  un 
inigne  embustero.  —  An  arrant  tiuef,  un 
ladrón  famoso.  —  An  arrant  knave,  un 
bribón  consumado.  —  An  arrant  fool, 
un  tonto  de  marca. 

.%rrantly  adv.  árantli.  Corruptamente, 
vergonzosamente.  ||  .Notoriamente. 

.Arras  s.  arras.  Tapicería  de  .Arras  en 
Flandes. 

Array  s.  aré.  (3rden,  forma'ion,  ha- 
blando de  tropas.  /;/  battle  array,  en 
óiden  de  batalla.  —  in  close  array,  en 
columna  cerrad  i.  —  In  loose  arrwi,  en 
columna  de  fr.nte.  ||  Foruiacion,  ie>ista.  j| 
Fila,  hilera.  ||  For.  Formad  di  del  Ju- 
rado. II  Pompa,  apiT-ito.  ||  Adoi nos.  tra- 
jes, compostura,  atavio.  Ue  entered  in 
splendid  array,  hizo  su  entrada  con  gran 
pompa. — Ladies  in  Iheir  gayest  array,  va- 
rias se.ioras  cou  sus  mas  ricos  adornos. 
.Array  (To),  a.  tu  aré.  Colocar,  poner 
en  orden,  formar;  habland'.»  de  trojias.  || 
Vestir,  adori:ar,  en,.;alaiiar.  ||  For.  Esco- 
ger los  jurados,  formar  la  lista. 

Arrear  s.  arrir.  Caldo*,  lo  que  se 
debe  por  no  haberlo  pagado  á  su  tiiuipo. 
II  Atrasos.  (Esta  voz  se  emplea  general- 
mente en  plural.)  The  arrears  of  rent,  of 
Wages,  atrasos  de  alquileres,  de  sueldos 
ó  salarios. 

.Arrearage  s.  arrired'¡.  Atrasos,  caí- 
dos :  se  entiende  de  reuias  ó  sueldos  de- 
vengados y  no  pagados,  ó  pagados  en 
parte. 

.Arrentatjon  9i.  arentácheun.  Licencia 
que  concede  el  dueño  de  un  bosque  6 
monte  para  cercar  las  tierras  que  estáa 
sembradas  en  él. 

.4rreptitiuus  s.  areptisiéus.  .\rreba- 
tado  por  fuerza.  ||  Introducido  piivada- 
mente.  ||  Loco,  insano.  ||  .\rrepiicio,  se 
aplica  al  endemoniado  ó  espiritado. 

.*rrcst  s.  arést.  Detención,  prisión 
(de  un  delincuenie,  de  un  neudor).  |J 
Arresto  (de  un  miliiar).  ||  Embargo,  de- 
tención de  bienes.  ||  Detención,  parada, 
Cesación  d.'  movimiento.  Under  arrest, 
preso,  en  prisión,  i.  Mil.  .\rrestado,  en  la 
prevención.  Arrest  for  debt,  prisión  p^ir 
deudas. 
.Arrest  (to),  a.  tu  arést.  Detener,  pí- 
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xar,  impedir  el  paso.  ||  Atajar,  impedir. 
II  Kijar  ;ia  ale  icion).  ||  Arrestar  ó  pren- 
der á  laí  pciráfliiaí;  euibar.;;ar  ia^  cosas. 
II  For.  Sobreseer,  en  una  causa.  ||  Sus- 
pender la  ejecución  de  una  sentencia, 
auto,  etc. 

Ai-rcíitatioa  s.  árestéc\\éun.  Deten- 
ción, prisión,  arresto. 

Arre.-íter  s.  aréstcür.  Alguacil,  cór- 
chele. 

Arret  s.  arel.  Derreto,  derision,  auto, 
sentencia,  juicio  delinitivo.  (Hoy  solo  se 
emp  ea  liablando  de  los  tribunales  de 
Yrancia.) 

Arride  (to),  a.  tu  ardid.  Divertir,  de- 
leitar, asradar,  contentar. 

.Arris  s.  áris.  Arqiiii.  Arista,  án.íulo 
saliene  formado  por  dos  superlicies  pla- 
na? ó  curvas. 

Arrival  %.  aráival.  Arribo  6  llegada. 
II  Losro,  con-ecucion  de  lo  que  ^e  in- 
tenta. Al  our  arrival,  á  nuestra  llegada. 
A  neu)  arrival,  un  recién  venido. 

Arrive  (to;,  n.  luarúiv.  Arribar,  lle- 
gar y  alk'iin  paraje  por  mar  ó  por  tieira. 
Jl  Fi?.  Llevar  á  cabo,  io.urar,  conseguir, 
jl  Suceder,  aionlerer.  To  arrive  al  a 
place,  lleíar  á  un  lujar  ó  paraje.— To  ar- 
rive al,  llegar  á,  lograr,  alcanzjr,  conse- 
guir.— To  arrive  al  perfection,  alcanzar  la 
perfección.   ||  —  a.  Llesar  á. 

Arrogance  s.  árruijáns.  Arrogan- 
cy,  árroyausi.  \rvo'¿Síntava*i^  árro- 
gánlnes.  Arrogancia,  or^íullo,  a!t¡ve'/,  pre- 
sunción, Uereza,  insolencia,  lusufferuí/le 
arroijuiue,  insoportable  arrogancia. 

Arruíjaut  adj.  árrogüiií.  Arrojante, 
orgulJoso,  altivo,  liero,  presuntuoso,  in- 
solente, soherliio,  altanero. 

Arrojsaniiy  adv.  árrogdntli.  Arre- 
ganleineiKe,  con  arrogancia. 

Arru;:ate  (to),  a.  tu  árruguet.  Arro- 
garse, usurpar  ó  alegar  algún  derecho  in- 
fundado ;  atribuirse,  hacerle  mérito  de, 
presumir  de  si,  tener  pretensiones.  To  ar- 
rogate duminiun.  arrogarse  el  dominio,  la 
posesión,  Li  propriedad  de. 

Arruuation  s.  aroguécheun.  Arroga- 
ción, arto  de  arrogarse,  de  usurpar. 

Arro;;ativr  adj.  árogativ.  Arroga- 
tivo,  lo  que  arroga  ó  usurpa. 

Arrow  s.  aro.  Flecha,  saeta.  To  leí 
fly,  lo  s/tool  an  arrow,  disparar  una  Hecha. 
Bearded  arrow,  lie  ha  barbada.  —  Tlie  ar- 
rows  of  calumnij,  los  tiros  de  la  caljmnia. 

Aur.ow  en  compo-icioii.— 4;Tí>«/-í/ra.s.s, 
s.  Büt.  Tri^loquiíi,  jünero  de  p:antas  acuá- 
ticas liliáceas.  —  Arrow-head.  s.  punta  de 
flecha.  II  Fleclia  de  agua,  planta.  —  Ar- 
TGw-headed,  arr.iw-sliuped,  Bot.  adj.  Sa- 
giteii,  a  —Arrow-headed  characters,  i.  ca- 
racteres cuneiformes.  —  Arrow-root,  ó  In- 
dian arrow-rorj,  polvo  nutritivo  de  la  raíz 
de  una  plant.i  arundinácea  de  Jamaica, 
que  es  la  Marunta  arundinácea  de  los 
botánicos. 

Arrowy  adj.  árroi.  De  ílerha.  ||  En 
forma  de  Hecha.  ||  líápido  como  la  flecha. 

Arse  s.  ars.  Culo,  trasero,  nalgas,  la 
parte  posterior  del  cuerpo. 

Ar.oefoot  s.  ársjut.  Ornit.  Colimbo, 
ave  acuática. 

.Arsenal  s.  arsenal.  Arsenal,  almacén 
en  que  se  guardan  armas,  pertrechos  y 
municiones   de  guerra. 

Arseniateü  s.  arsiniels.  Quím.  Arse- 
niatos,  salo  lorioadas  de  ácido  arsénico 
con  al?una  ba^-e  de  llena,  álcali  ó  metal. 

Ar.venic  s.  ársinic.  Arsénico,  mineral 
corrosivo  y  veieno  violento.  While  arse- 
mc,  ácido  arsenioso. 

Ar.xenical  adj.  arsenical.  Arsenical, 
ae  ais -Mico. 

Arseuiou.^  adj.  arsiniéus.  Arsenioso. 
Arseniuus  ucid,  acido  arsenioso. 

Arüeuite  s.  ársinil.  Quiín.  Arsenito, 
sal  compuesta  de  ácido  arsenioso  y  de 
una  base. 

.^rseniuret  s.  árséuiuret.  Quim.  Ar- 
seniur .,  co.iiiiuestn  que  resulta  de  la  ali- 
gación ó  mezcla  de  los  melales  con  el 
arsénico. 

Arse.«inart  s.  ásmart.  Bot.  Persicaria, 
planta  de  adorno. 

Ar.<>on  s.  árscun.  Incendio  de  intento, 
o  de  pensado;  el  deüto  de  incendiar. 

Art  art.  Segunda  persona  del  presente 


de  indicativo  del  verbo  Tobe.  I  am,  thou 
art.  yo  soy.  t ii  eres. 

Art  s.  art.  Art  •,  la  facultad  d  '  ejecutar 
alguna  cosa  por  industria,  ü  Arte,  ciencia. 
II  Arte,  olicio.  ||  Fig.  .\rte,  cautela,  maña, 
astucia,  arliiicio.  The  fine  arts,  las  bellas 
artes.  —  The  black  art,  la  magia  negra. 

—  The  liberal  arts,  las  artes  liberales. 

—  Industrial  ó  manufacturing  arts,  artes 
industriales. 

Arterial  adj.  artirial.  Arterial,  lo 
perteneciente  á  las  arterias  ó  lo  conteni'lo 
en  eilas.   Arterial  blood,  san?re  arterial. 

.%rteriology  s.  artiriólodyi.  Arterio- 
logia,  trat.d  >  sobre  las  arieria>. 

Arteriotoiiiy  s.  artiriotomi.  .Kt\.i:vw- 
toniía,  la  acción  de  abrir  una  arteria  para 
sacar  sangre. 

.4rtery  s.  ártéüri.  Arteria,  canal  des- 
tinado para  reeibir  'a  sangre  del  corazón 
y  distribuirla  por  todo  el  cuerpo. 

Artesian  adj  y  s.  ar//y/í//¡..\rtesiano, 
a,  del  Arloiscn  Francia.  ||  Artesian  wells, 
pozos  artesianos. 

Artful  adj.  artful.  Arülicioso,  inge- 
nioso, liecno  con  arte  ó  sesun  arte.  ||  Ar- 
tilicial,  no  natural.  ||  Artilicioso,  astuto, 
cauteloso.  ||  Diestro,  ingenioso,  indus- 
trioso. 

.Artfully  adv.  ártfuli.  Artificiosamente, 
diestramente,  con  arte,  artísticamente.  || 
Artificiosamente,  insidiosamente,  con  astu- 
cia y  artificio. 

.Artfulues.s  s.  árifulnes.  .\rte,  habili- 
dad, in(Ju>  ria.  ||  Astucia,  artificio. 

Arthritic  adj.  arzrilic.  .'%rtliritical 
arzritical.  .Med.  Artrítico,  lo  q  le  pertenece 
á  la  gota, artritis  ó  articulaciones;  artético. 

.Arthriti.<«  s.  arzrilis.  .Med.  Artritis, 
infiaimcioii  de  las  articulaciones. 

Arthrosis  s.arzrósis.  Anat.  .\rtrósis, 
ariic  ilación. 

Artichoke  s.  ártichoc.  Bot.  .\Icachora 
ó  alcachoiera,  planta  muy  pareciía  al  ca;do 
que  arroja  una  cabeza  a  maneía  de  plña. 
la  que  tamlden  sj  llama  alcachofa.  |i  Je- 
rusalem artichoke,  cotufa,  chufa,  planta. 
Cotufa,  el  tubérculo  comestiblede  la  chufa 

.Article  s.  árticl.  Articulo,  paite  de  la 
oración,  como  el,  la,  etc.  ||  Articulo,  parte 
ó  division  de  cualquier  conjunto.  ||  Artí- 
culo, términj  ó  estipulación.  ||  .Vrticulo, 
punto  exacto  de  tie.npo.  To. surrender  upon 
a/7u7e.í,  capitular. — .\rticles  of  merchan- 
dise, mercaderías,  mercancías,  efectos, 
renglones. — Small  articles,  menu'Jencias. 
Trilling  articles,  ba.'ateias.— To  be  under 
articles,  estar  escritúralo. — Tosijn  arti" 
cíes,  escriturar-e.  —  Article  of  faith,  aili- 
culü  de  i  -.—  The  articles  of  WW,  el  cndiijo 
penal  militir.  —  The  most  neces.sunj  arti- 
cles, los  objetos  de   pri.nera   necesidad. 

—  The  article  of  death,  el  artículo   dj  la 
muerte. 

.%rticle  (to\  n.  tu  árticl.  Capitular, 
pactar  ó  contratar  mutuamente,  estipular, 
convenir  en.  ||  —  a.  Detallir,  c  locar  en 
artículos  distintos.  ||  For.  Acu>ai-,  deman- 
dar, presentar  una  demanda  en  juici ».  To 
article  one  for  trfoson.  acu-ar  y  procesar  á 
aljuno  por  delito  de  lesa  majestad  ó  por 
alta  traici  m.  |i  Contratar,  poner  á  oiicio  por 
contrato.  To  article  an  apprentice  to,  po.icr 
en  aprendlidje  en.  —  To  article  one  to  an 
attorney,  colocar  á  alguno  como  pasante  de 
procurador. 

.articled  p.p.  artícld.  Capitulado,  con- 
certado; puesto  por  artícilos.  ||  Contra- 
taiio,  üblijado  pur  contr.ito  (parí  una  co- 
locación, aprendizaje  de  u:i  oficio,  etc.). 

.%rticular  adj.   artikiular.  Articular, 

10  que  pertenece  á  las  junturas  ó  articu- 
laciones del  cuerpo. 

.4rticularly  adv.  arlikiularli.  Articu- 
ladamente. 

.Articulate  adj.  art ikiulel.  .Krlxcnhán, 
claro,  distinto  (hablando  de  sonidos,  de 
palabras  1.  ||  Dividido  por  artículos.  ||  Hist, 
nat.  Artic:ilado,  que  tiene  artic  ilaciones. 

Articulate  (to),  a.  tu  artikiulet.  Ar- 
ticular, pronunciar  lüs  palabrus  cl.ira  y 
disiiiitauíente.  |j  .\rtic-ular,  formar  algiiii 
convenio  por  artículos.    ||   Formar  nudos. 

11  —  n.  Jlablar  distintamente.  II  Estipular, 
convenir  en. 

Articulated  adj.   artikiulet.  Articu- 


lado, pronunciado  distintamente.   ||   Arti- 
calado,  con  articulaciones. 

-articulately  adv.  arlikiuletli.  Artí- 
culiidamente,  de  una  manera  artlc'lada, 
distinta.  II  Articnladamente,  en  detalle, 
articulo  p. ir  articulo.  ||  Con  articulaciones. 
Articulatene.<«s  s  arlikiuletnes.  La 
calid  d  de  ser  articulado. 

.articulation  s.  artikiulérheun  Arti- 
cula ion,  jiiejo  de  las  covunturas  de  los 
huesos;  nudo  en  las  plantas.  ||  Articula- 
ción, la  acción  de  articular  las  palabras. 
-artifice  s.  ártifis.  Artificio,  engaño, 
fraude,  estratagema,  treta,  destreza,  habi- 
lidad, mai'ia,  arteria.  II  Arte,  empleo  ú  oficio 
mecánico,  industria. 

.%rtiricer  s.  artiflseur.  Artífice,  el  que 
hace  al?nn  artefacto.  |¡  Artesano,  el  que 
ejercita  aljuna  arte  mecánica. 

Artificial  adj.  arli/ichat.  Artifi- 
cíous  artifiehcus.  Artificial,  hecho  por 
arte.  ||  Artifií-ial,  fingido.   ||   Artificioso. 

Artificiality  s.  artifichdlili.  Arte, 
apariencia,  carácter  artificial,  conducta  arti- 
ficiosa. 

.Artificially  adv.  arlifichali.  Artifi- 
cialmente, artiiiciosaii:ente. 

.Artificialaess  s.  artifichalnes. 
Arte,  astucia. 
Artillerist  s.  artiLmrist.  .\riillero. 
Artill,?ry  s.  artileüri.  Artillería,  ^ 
tren  de  cañones,  morteros  y  otras  máqui- 
nas milltjres.  ||  ArtiTeria,  el  arma  de 
artillería  :  las  tropas  que  sirven  en  esta 
arma  :  la  carrera  de  artiliero.  .irtillery- 
park,  parque  de  artillería.— 7raí«  of  artil- 
lery, tren  de  avlxWtíni. —  Artillery-wagon, 
furgón,  carro  de  artillería.— .4 W/7/c;y-man, 
un  artillero. —  Fool  artillery,  artillería  de 
á  pié  Uorse  ó  mounted  artillery,  dHiUeTÍA 
montada.  —  Field,  siege  artillery,  arti- 
llería de  campana,  de  sitio. 

Artisan  s.  artigan,  .\rtesano,  el  que 
ejerce  alguna  arte  mecánica. 

.Artist  s.  artist,  .\rtista,  el  que  profesa 
aljun  arte  liberal.  ||  .aficionado,  cono- 
cedor. 

.Artistic  adj.  artistic.  Artistical 
artislical.  Artístico,  ca,  del  artista,  de  las 
artes. 

.Artistically  adv.  artisticali.  Artísti- 
camente, de  una  manera  ar  isiica. 

Artless  adj.  driles.  Natural,  sin  arte. 
II  Natural,  sene. lio,  simple;  sin  dolo.  || 
Fam.  Chabaano,  hecho  sin  arte. 

.Artlessly  adv.  aV//e.s7/.  Sencillamente, 
simplemente,  naturdlmgnte,  sin  arte  || 
Naturalmente,  cándidameote,  sin  artificio. 
11  Fam.  A  la  buena  de  Dios. 

.Ar!lessnt*s.s  s.  árllesnes.  Sencillez, 
naturali  iad,  ingenuidad,  candidez. 

.%rtocar|»us  s.  urtocirpcas.  Bot.  Ar- 
tocarpo,  género  de  plantas  iir;íceas  que 
comprende  un  árbol  de  j'i?o  lechoso,  in- 
dígena del  .\sia  ecuatorial,  llamado  vulgar- 
mente árbol  de  pan. 

Artsiiian  s.árlsman.  .\rtista,  aficiona- 
do, h  ):nbre  iastruido  en  las  artes. 

.Arum  s.  énum.  Bot.. \rum,  yaro, plan- 
ta comua  parecida  á  la  serpentaria. 

.Arundinaceous  adj.  arcandinasicTis. 
.4runilineou!«,  areundinieus.  Arundi- 
náceo,  que  crece  en  las  cañas;  lo  que 
abunda  de  cañas. 

.Arospice  s.  aréuspis.  .Aruspcx 
aréw<pecs.  Arúspice  :  entre  los  R ominos, 
el  miu.stro  de  la  religion  que  examinaba 
las  entrañas  de  las  victimas  para  adivinar 
por  ellas  algan  suceso. 

Aruspicy  s.  areuspisi.  .4.rusp¡cismo, 
arte  supersticiosa  de  adivinar  los  sucesos 
por  la  inspección  de  las  entrañas  de  las 
victimas. 

.As  conj.  as.  Como,  del  mismo  modo 
que,  C'ild  as  ice,  frío  com")  el  hielo.  — 
Bold  as  a  //o«, valiente  como  un  león.— As 
ynu  see,cr)aío  Vd.  ve.  —As  yi)uptease,com.o 
Vd.  quiera.- /l.?^ooí/ av,  tan  bueno  orno. 
As  sure  as  can  be,  segurainen'.e,  sin  duda 
alguna. — As  I  am  informed,  por  lo  que  he 
oído  decir.  ||  .Mientras.  ||  Como,  igual- 
m  nte.  ||  Se  usa  en  sentido  reciproco  y 
corresponde  con  so.  As  so,  asi  como,  así 
también.  ||  As  for,  as  lo,  en  cuinto  á, 
por  lo  que  toca  á.  ||  Sesun,  como,  ¿me- 
dida que.  /  find  it  easier  as  1  advance,  lo 
encuentro  mas   fácil  á  medida  que  ade- 
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lanlo.  II  A.I  indica  cl  tiempo,  y  Inmhicn 
el  luKar,  y  enlnnces  se  traduce  cvmu,  ó 
al,  y  las  iñas  voies  no  se  menciona  ;  v.  g. 
As  he  was  al  tlie  duur,  esiando  él  á  la 
puerta. — Ax  Ihcij  were  walUiíifi,  al  ir  ellos 
andando.— yl.v  ¡  was  l Itere,  c<.\.a\  do  yo  alhi. 
As  fur  US,  liasla. — As  soon  as  lnet,'o  (|ue. 
As  yel,  aíin,  todavía. — As  if,  ()  As  Ihoui/lt, 
comosi.— /!.«  well  «.v,tan  bien  6  lan  hni-no 
como.— ,4.í  it  is,  así  como  asi. — As  is  llie 
beyinniíiy,  so  is  Ihe  end,  sr^'iin  es  el  prin- 
cipio, asi  es  el  Iím. — As  for  me,  |/or  lo  (|uc 
á  mi  loca  ;  en  cuanto  A  inl.— ^l.í  l>ií/  uí/uiíi, 
dos  v.'ces  lan  grande.  ||  As  después  de 
such  hace  veci's  de  los  pronombres  rela- 
tivos who  y  which.  All  such  as  went 
there,  toiins  los  (|iie  fueron  a'lí. 

A.sa-I'<i>(iila  ó  .'\  su- rot  ida  s.  üsa- 
éftiita.  Asalélida,  sustancia  gomo  resinosa 
nemleada  en  medicina,  que  SO  trae  de  las 
Indias  ((riciitales. 

ANai-al»»c'cst  s.  üsaraháca.  A.xariiin 
ásareum.  Hot.    \saro,   asarabacara.    Asa 
rum  rmit.  raíz  de  ásaro. 

Aiihi'sliiie  adj.  ashéslin.  Asbestino, 
incombiisiible. 

Aí^ltoíiilo.s  6  ;\!><l>o>(ii!«  s.  ashéstcus. 
Asbesto  ó  amianto,  especie  de  piedra  que 
se  divide  (MI  hilos,  y  (|Ul'  tiene  la  pro- 
piedad sini;ular  de  ser  incombustible. 

A.xcarÍM  s.  áscaris.  A.xeariíleSj 
askcrnli^.  Ascárides,  loinbricillas  que  se 
bailan  en  los  intestinos. 

AxceiKl  (tu),  n.  lu  asénd.  Ascender, 
subir.  Ii  Adelantar,  ó  subir  de  un  srado 
de  conücimiiiito  á  otro  mayor.  ||  E-taren 
grado  aseen  líenle  de  parentesco.  ||  —  a. 
Ascender  rt  su,  ir.  io  ascend  a  hill,  subir 
una  colina  (\  cuesta. 

Aseeiiilalilc  adj.  aséndabl.  Accesi- 
ble, de  fácil  subida,  lo  que  se  puede  subir. 

Aíicenilant  s.  aséudüiit.  Altura,  ele- 
vación. |l  Asienilíente,  inllojo,  poder.  || 
AJilorid.id,  superioridad.  ||  Ascendiente, 
lil  pcisona  de  q  ien  se  desciendo. 

As<-cn<laiil  adj.  Asi-endíente.  ||  Su- 
perior, preiloiiiínaiite. 

AsceiKloiicy  s.  aséndensi.  Ascen- 
diente, íniliijo,  poder. 

A»$cen(leu(  adj.  aséndent.  V.  ascen- 
dant. 

AscciKlin^s;  adj.  aséndiñ.  Astr.  Ascen- 
dente. Asceiul/iii/  laiétuile,  latitud  ascen- 
dente, latitud  de  un  planeta  cuando  se 
dirisre  de  la  eclíptica  hacía  el  polo  Norte. 

Jl  Anal.  Ascend/ ny  vessels,  vasos  aseen- 
entes,  i|iie  elevan  la  sangre. 

Ascención  s.  asendwiin.  Ascension, 
la  acción  de  ascender.  ||  Ascension,  la 
subida  de  nuestro  lledeiitor  á  los  cielos. 

Ascension-duy,  el  dia  de  la  Ascension. 

Ascension,  la  cosa  (|ue  asciende  ó  sube. 

Aíieeii.vioiiul  adj.  aséncheünal.  Astr. 
Ascensional. 

Ascent  s.  asént.  Subida,  la  acción  de 
subir.  II  Subida,  cuesta,  camino  escarpa- 
do. II  Kmineiii-ia,    paraje  elevado,  altura. 

Aíicci-tuin  (ro),  a.  tu  üsairlén.  Ase- 
gurar, lijar,  establecer,  ronlirinar,  alír- 
mar.  Tu  ascertain  the  price,  reglar  ó  de- 
terminar el  precio. 

Asot-rtaiiialJc  adj.  áseUrténabl.  Ase- 
gurable,  loque  se  puede  establecer,  pro- 
bar, asegurar,  lijar. 

Ascertaincr  s.  aseurteneur.  El  que 
prueba  6  establece. 

Ascerlainiiient  s.  aseurténment. 
Regla  lija  y  determinada. 

.Ascetic  adj.  asetic.  Ascético, dedicado 
á  la  práctica  de  la  devoción  v  mortilica- 
cion.  II  Ascélic  Ufe,  vida  ascética.  ||  —  s. 
Asceta,  el  que  baca  la  vida  ascética. 

Ascetiei.^ni  s.  asélisif.m.  Asceticis- 
mo,  profesión  de  la  vida  ascética. 

As('iaii.<i  s.  acb/uMs.  6  Ascii,  áchiai. 
Geogr.  Ascios,  los  habitantes  de  la  zona 
tórrida,  los  cuales  no  hacen  sombra  al- 
guna  al  niediodia  dos  veces  al  año. 

Ascites  s.  asitis.  Med.  Ascitis  ó  hi- 
dropesía del  abdomen. 

.Ascitic  adj.  asitic  Ascitical,  asili- 
cal.  Med  Ascítico,  hidrópico,  el  que  pa- 
dece ascitis. 

Ascititious  adj.  asiticheus.  Adicio- 
nal, lo  (jue  se  añade  ó  suple.  V.  adsciti- 
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Ascribable  adj    ascráibabl    Aplica- 


ble, imputable,  que  se  puede  aplicar,  atri- 
buir ó    iinpnlar. 

Ascrilte  (to),  a.  luascráib.  Adscribir. 
II  Atribuir,  achacar.  ||  Aplicar,  adjudicar. 

Ascri|t(i«»n  s.  uscripcheún.  Atribu- 
ción; imputación,  acto  de  atribuir,  de 
iiiipiiiar 

Asexual  adj.  asékchual.  Bot.  Asexual, 
planta  iripiogaina,  que  no  tiene  su\o. 

.■*sli  s.  flch.  Fresno.  Ash-yrore,  Iresne- 
da.  Mountain  ash,  serbal,  árbol.  ||  —  adj. 
[)e  fresno,  de  madera  de  fresno.  An  ash 
tree,  un  fresno. 

Asli  s.  ach.  Ceniza.  That  coal  burns 
to  a  white  ash,  ese  carbon  da  cenizas 
blancas.  V.  ashes. 

Asli  en  composición  :  Ash-bucket,  Ash- 
patl,  cubo  |)aia  la  ceniza.  —  Asli-colour, 
color  de  ceniza.  —  Ash-fire,  fuego  cu- 
bierto.—yl.v/¡-/io/í.  Ash-pit,  Ash-pun,  ceni- 
cero, cenizal.  —  Ash-lub,  coladero,  cu- 
beta de  legia. 

Asílame  (to),  tuachám,  V.To  Siiame. 

AsIiuMicd  adj.  lu  acUémd.  Aver.'on- 
zado,  veigonzoso.  To  be  ashamed  of  te- 
ner vergllenza,  avergonzarse  de,  correrse 
de,  sonrojarse. 

A!>-liaiiic«lly  adv.  achémli.  Vergonzo- 
samente. 

Asli-colourcd  adj.  achkáitcurd.  Ce- 
niciento. 

Asilen  adj.  a'chn.  De  fresno,  hecho 
de  tresno. 

Asliepy  s.  dchcuri.  Cenicero,  depó- 
sito de  cenizas.  |;  (En  los  Estados  Uni- 
dos)  Fábrica  de  potasa. 

Ashes  s.  pl.  ¿c/í/s.  Ceniza.  ||  Ceniza 
ó  cenizas,  las  reliquias  de  algún  cadáver. 
To  burn,  to  reduce  to  ashes,  reducir  á 
cenizas. — l'eace  be  with  his  ashes!  \  paz  á 
sus  cenizas!  —  (El  singular  Ash  se  eni- 
¡ilea  raramente,  excepto  en  composición. 

V.    ASII.) 

Aslilai'  ó  .^sliicr  s.  ác\ileur.  Mor- 
rillo, las  piedras  de  construcción  en  el 
estado  que  tienen  cuando  salen  de  la  can- 
tera*. 

Aslileriiis  s.  áchlcuriñ.  Arquit.  Li- 
gazones que  suben  á  los  cabrios  del  te- 
cho en  las  giiarüillas. 

Ashore  adv.  adwr.  En  tierra,  á  tierra. 
To  yet  ashore,  desembarcar.— Totwwt',  to 
pul  ashore,  abordar, arribar,  llegara  tierra. 
]|  Encallar,  To  run,  lo  yd  usliore,  enca- 
llar, echarse  ú  la  costa,  hablando  de  un 
buque. 

Ash-weiliiesday  s.  ac\mén%de.  Miér- 
coles de  ceniza. 

Aslitveed  s.  achuid.  Bot.  Angélica, 
|ilanla. 

Ashy  adj.  achí.  Cenizoso,  ceniciento. 

Asliy-i>ule  adj.  ach/-;;e/.  Pálido  como 
ceniza. 

Asían  adj.  y  s.  échian.  Asiatic, 
ethtáléc.   Asiático,  ca,  de  .Vsia. 

Aside  adv.  asáid.  Al  lado,  á  un  lado. 
II  Al  sesgo,  oblicuaineiiic,  de  través.  || 
Aparte,  á  solas,  separadamente.  ||  Aparte, 
á  un  lado.  Ii  Teatr.  Aparte  j  como  sust). 
Un  aparte.  ||  Tu  lay,  sel  ó  pul  aside,  po- 
néT'aparte,  a  un  lado,  ó  bien,  de  lado, 
de  reserva. — To  lay  aside,  despreciar,  uo 
hacer  caso,  desechar,  no  admitir.  Fain. 
Arrinconar. — To  lay  a  project  a,s7(/c,  aban- 
donar un  proyecto.  ||  F'or  Tu  sel  aside 
a  Judyment,  anular  una  sentencia. 

Asinary  adj.  ásineri.  .%.siiiinc,  a.v;- 
nain.  Asinino,  asnal,  lo  perteneciente  al 
asno. 

Asitia  s.  ásichia.  Med.  Aposicia,  ano- 
rexia, pérdida  del  apetito. 

Ask  (lu),  a.  lu  usk.  Pedir,  rogar.  || 
Preguntar,  interrogar.  |1  Exigi'.  ||  Ue 
askcd  me  for  u  shilliny,  me  ha  jtedido  un 
chelín.  —  To  ask  in,  up,  down,  rogar  (á 
una  persona)  que  entre,  suba  ó  baje.— i 
asked  him  lo  dine  with  me,  le  he  rogado 
venga  á  comer  á  casa.  —  Thai  will  ask  a 
long  time,  eso  exigirá  mucho  tiempo.—/ 
must  ask  yuu  one  question,  tengo  que 
hacera  Vd.  una  pregunta.  ||  —  n.  Pregun- 
tar por,  pedir  noticias  de.  To  ask  foi  a 
person  a  Ihiny,  preguntar  por  una  per- 
sona, por  una  cosa.  Buscar,  inquirir,  ro- 
gar.—7'y  ask  for  ó  after  y«c,preguii.ar  por 
alguno.  II  Publicar.  To  ask  in  church,  pu 
blicar  las  amonestaciones 


Askance  adv.  askdns.  .4Nkant,  of 
kdnt.  Al  sesgo,  al  soslayo,  ob'iciiamente. 
he  looked  at  us  askance,  nos  miró  al  sos 
layo. 

Askcr  s.  áskeur.  Inqniridor;  supli 
cante.  |j  Asker  ó  Ask,  esjiecie  de  lagar 
tija. 

Askew  adv.  askiú.  Al  lado,  de  lado, 
al  través  ó  de  través,  jj  Con  desden  ó 
desprecio. 

Asking  s.  áskiñ  Súplica,  demanda, 
acción  de  pedir.  |j  l'ubliracion  (de  amo- 
nestaciones). You  shall  have  your  asking, 
Vd.  conseguirá  su  demanda. — This  is  the 
third  lime  of  asking,  esta  es  la  tercera 
amonestación. 

Aülant  adv.  aslant.  Oblicuamente,  al 
sesgo. 

Asleep  adv.  aslip.  Dormido.  To  fall 
asleep,  dormirse,  quedarse  dormido.  Fig. 
Morir. — My  foul  is  asleep,  se  me  ha  entu- 
mecido ó  dormido  el  pie. 

Aslo|>e  adv.  aslop.  Ubiicuamente,  en 
declive,  en  pendiente. 

A.»|i  s.  usp.  V.  Aspen. 

Asi»  S-  ">'?•  Aspic,  aspic.  Áspid,  ser- 
piente venenosa,  cuya  mordedura  es 
mortal. 

Aspalathus  s.  aspúlaleus.  Bot.  As- 
palato,  palo  de  rosa  ó  del  águila. 

.Asparagus  s.  asparugucus.  Espár- 
rago, planta  comestible  bien  conocida. 

Aspect  s.  aspect.  Aspoclo,  aire,  sem- 
blante. |l  Traza,  ademan.  ||  Mirada,  vista, 
ojeada.  ¡|  Aspecto,  postura  ó  situación, 
disposición,  dirección.  ||  Exposición, 
ajiariencia,  punto  de  vista.  ||  Astr.  As- 
pecto, posición  relativa  de  los  planetas 
A  severe,  a  majestic  u.spect,  un  asjiecto 
severo,  un  aire  majesiuoso.  —  The  liuuse 
has  a  northern  aspect,\'A  casa  está  ex, tuesta 
al  norte.  —  ifyou  view  th¿  matter  in  its 
true  aspect,  si  considera  Vd.  el  negocio 
bajo  su  verdadero  punto  de  vista. 

Aspen  s.  á.<:pn.  Álamo  temblón,  árbol 
cuyas  hojas  siempre  se  están  moviendc. 
{l'opuius  trémula). 

Aspen  adj.  Perteneciente  al  álamo 
temblón  ó  herho  de  él. 

-Asper  s.  dspc'ur.  Aspro  ó  áspero,  mo- 
neda de  Turquía. 

Asperate  (to),  a.  tu  áspeuret.  Hacer 
áspera  alguna  cosa. 

Asperatiun  s.  asperéehéiin.  El  acto 
de  hacer  áspera  alguna  cosa. 

Aspergillus  s.  aspcurdyileus.  As- 
perges, hisopo. 

Asperifiilious  adj.  asperifólicus. 
Bot.  Asperil'oliado,  da ;  dícese  de  las 
plantas  que  tienen  ásperas  las  hojas. 

Asperity  s.  aspérili.  .Vspereza,  des- 
igualdad.  II  Bigidez,  rudeza.    ||  Fig.  Se 
veridad. 

Aspernious    adj.   aspcñrméus.    Bor, 
Aspermo,  vegetal  que  no  jiuede  reprodu 
cirse  por  si  solo. 

Asperse  (tk),  a.  tu  aspeürs.  Asperjar, 
hisopar,  rociar.  ||  Fig.  Difamar,  calum- 
niar, denigrar,  infamar. 

Asporser  s.  aspeurseur.  Infamador, 
calumniador. 

.%spersion  s.  a.tpéurchéiin.  Aspersion, 
el  acto  de  rociar  con  agua  ú  otro  líquido. 
¡I  Fíg.  Difamación,  la  acción  de  difamar  ó 
calumniar;  manba,  macula,  tai  ha,  des- 
honr.i,  calumnia.  Ji  Fam.  Bocada,  repren- 
sión. To  cast  aspersion  OH  ü»e,  difamar  á 
alguno,  calumniarle. 

.%spersive  adj.  aspéursiv.  Dísfamato- 
rio,  rí.i,  infamatorio.  ||    Escandaloso. 

Asper.sively  adv.  asprürsnli  (Áilum 
niosaniente,  poj'  vía  de  difamarion  ó  ca- 
lumnia. 

.\sperugo  s.   aspcurügo.   Bot.  Espé 
rula,  gi  ñero  de  plantas  del  órdeu  de  las 
borragíneas. 

.%speriila  s.  aspériula.  Bot.  Aspé- 
rula,  género  de  plantas  rubiáceas. 

Asphalt  3.  asfált.  Aspiíaltiim,  a;- 
fálleüm.  Aslalto,  especie  de  betún. 

Asphaltic  adj.  asfattic.  Asfáltico, 
bituminoso,  de  asfalto. 

.Isphodel  s.  ásfodel.  Bot.  Asfódelo 
ó  gam  n,  planta  vivaz. 

.Aspliy.xia  s.  asftcsia.  .Aspliyxy.a^ 
ficsi.  Med.  Asiixía,  suspension  de  la' vida 
por  falla  de  respiración. 
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Asphyxiate  (to),  a.  lu  asficstel.  As- 
fixiar, rau<ai-  la  aslixia. 

Aspbyxiated  p.  p.  asficsieted.  As- 
fixiado, <!nfoMdo. 

Asphyxiation  s.  asficsiechéun.  As- 
fixia. 

Aspic  s.  aspic.  Áspid.  V.  Asp.  ||  Cu- 
lebrina, pieza  de  artillería.  ||  Bot.  E>- 
pliego.  {Lavandula  spica).  Oil  of  aspic, 
aceite  de  espliego.  V.  Lavendeb. 

Aspirant  s.  aupáiránl.  Aspirante,  el 
que  aspira.  ||  Pretendienle,  candidato. 

Aspirate  (to),  a.  lu  áxpireí.  Gram. 
Aspirar,  pronunciar  con  aspiración,  como 
en  las  voces,  horse,  hog  y  otras.  ||  —  n. 
Aspirar. 

Aspirate  adj.  Aspirado;  pronunciado 
con    a^^piracion.    ||  —  s.  Letra  aspirada. 

.Aspiration  s.  aspiréchmn.  Aspira- 
ción, anhelo,  deseo  vehemente.  ||  Am- 
bición, la  pasión  de  aspirar  á  cosas  ele- 
vadas, romo  liisiiidades,  etc.  ||  Gram. 
Aspiración,  la  arnon  de  aspirar  una  vocal 
ó  darle  mas  fuerza  con  el  aliento. 

Aspire  (to),  n.  y  a.  tu  aspáir.  As- 
pirar, pretender.  ||  Aspirar,  anhelar,  de- 
sear coii  ansia  ||  Ambicionar,  aspirar  á 
algún  empleo  ó  disuidad.  ||  Elevarse.  As 
high  ax  fancy  can  aspire,  tan  alto  como 
puede  elevarse  la  imaginación.  ||  Aspirar. 
II  Soplar. 

Aspirer  s.  axpáiréur.  Aspirante,  el 
que  aspira  ó  ambiciona. 

.Aspiring  s.  a.s/)rt//7n.  Pretension,  de- 
seo de  alííun  empleo  ó  dignidad.  ||  —  adj. 
Ambicioso. 

Aspiringly  adv.  aspáiriñli.  Ambi- 
ciosamente 

Aspleníuní  s.  aspliniéiim.  Bot.  As- 
plenia, genero  de  heléchos  que  comprende 
el  escolopendro,  el  culantrillo,  len¡;ua  de 
ciervo,  doradilld,  etc. 

Asportation  s.  ásportéchéun,  Sas- 
traccinn,  extracción  fraudulenta. 

Asquint  adv.  ascuiní.  Oblicuamente, 
de  ó  al  soslayo,  de  través.  To  look  as- 
quint, mirar  de  soslayo,  de  través. 

Ass  s.  ai.  .Asno,  burro,  borrico,  ju- 
mento. .-1  .sAe-oí.?,  burra, borrica.— ^  young 
ass,  pollino.— /iíí'í  foat,  buche,  borrico 
recién  nucidii.—Jück-ass,  garañón. — Ass- 
driver,  burr  ro.  ||  Fig.  Asno,  tonto, 
ignorante,  bestia,  jumento,  hablando  de 
personas. 

Assafo^tida  s.  asa  fétida.  V.Asa-foe- 

TIDA. 

Assail  (to),  a.  tu  asél.  Acometer,  in- 
vadir, asaltar,  ataiar,  embestir.  To  assail 
with  stones,  acometer  á  pedradas.  \\  Fi?. 
ALrumar.  To  assail  one  with  abuse,  abru- 
mar á  iilsruno  de  injurias- 

Assailable  adj.  asélabl.  Lo  que  puede 
sera-altado,  alocado  ó  invadido. 

Assailant  adj.  asélant.  Acometedor, 
invasor,  asiesor. 

Assailant  s.  asélanU  .Assailer, 
asélcur.  Ac  m'tedor.  asaltad  ir,  agresor, 
embestidor,  en  unj  lid  ó  contienda.     . 

Assailnient  s.  asélmenl.  Asalto,  aco- 
metimiento, acometida.  ||  Ataque  [de  en- 
fermedad). 

Assart  s.  asárt.  Roza,  tierra  nueva- 
mente rozada  para  sembrar.  |]  Árbol  ó 
planta  arrancados. 

Assart  to),  n.  tu  asárt.  PiOzar,  des- 
montar y  desbrozar  la  tierra. 

Assassin  s.  usdsin.  Assassinator 
asásinetéur.  Asesino,  el  que  mata  alevo- 
samente. 

Assassinate  (to),  a.  tu  asásinet. 
Asesinar,  matar  alevosamente.  ||  Poner 
asechanzas. 

Assassination  s.  asasinéchéun.  Ase- 
sinato, la  acción  y  el  delito  de  asesinar. 

Assassinous  adj.  asdsinéüs.  Asesi- 
no, trndor.  alevoso. 

.Assault  s.  asólt.  Asalto  ó  acometi- 
miento de  alguna  plaza.  ||  Asalto,  inva- 
sion íi  hostilidad.  II  Acometimiento,  la 
acción  de  acometer  á  otro  con  violencia. 
II  Ataque,  asalto,  insulto. 

A»sault  (tu  ,  a.  tu  asólt.  Acometer, 
invadir,  asaltar.   ||   Atacar,  insultar. 

Assaultable  adj.  asóltabl.  Mil.  Lo 
que  puede  ser  asaltado. 

Assaulter  s.  asólléür.  Agresor,  in- 
vasor 


Assay  s.  asé.  En=ayo,  reconocimiento 
ó  examen.  ||  Prueba  ó  reconocimiento 
de  pesos  y  medidas  por  el  fiel.  ||  Fig. 
El. sayo,  estreno,  experimento,  tentativa, 
el  primer  acto  de  ejercer  y  poner  por 
obra  al^'iina  cosa.  ||  Ensiye,  hablando 
de  metales.  ||  Ley  [de  un  metal).  Assuy- 
balance,  peso  de  ensayador.  —  Assay- 
master,  ensavüdor  (de  monedas). 

Assay  (tu),  a.  tu  asé.  Ensayar,  reco- 
nocer la  cantidad  de  metal  puro  existente 
en  un  mineral  ó  en  una  liga.  ||  Ensayar, 
hacer  prueba  de  alguna  cosa,  experimen- 
tar. II  Tentar  ó  hacer  tentativa,  intentar. 
II  Gustar,  probar. 

AssMyer  s.  aíeVur.  Ensayador,  oficial 
de  la  casa  de  moneda,  cuyo  oficio  es  re- 
conocer la  ley  de  la  plata  ú  oro. 

Assaying  s.  aséiñ.  Ensayo  (ile  me- 
tales). Art  of  assaying,  dociinástica,  el 
arte  de  en'-nyar  los  metales  y  minerales. 
II    Mus.  Preludio. 

Assemblage  s.  asémbled].  Colec- 
ción, agregado,  compuesto  6  conjunto  de 
muchas  co<as.  ||   Asamblea,  multitud. 

.Asseniblance  s.  asémbians.  .Apa- 
riencia, representación.  ||  Junta,  reunion, 
congregación. 

Assemble  (to),  a.  tu  asémbl.  Con- 
gr.'gar,  reunir,  convocar.  |i  —  n.  Jun- 
tarse, reunirse  en  junta  ó  congreso. 

.Assembler  s.  asémbleur.  Convoca- 
dor, el  que  convoca  ó  junta.  ||  Tu  au- 
lem,  factotum,  instigador,  jefe  de  pan- 
dilla. 

Assembling  s.  asémbliñ.  Reunion, 
asamblea,  junta.  ||  Reunion,  la  acción  de 
juntarse  ó  congregarse,  y  también  la  ac- 
ción de  convocar. 

.As-einbly  s.  asémbli.  Asamblea, 
junta,  congreso.  ||  .Mil.  Asamblea,  toque 
de  la  caja  para  q  le  ¡a  tropa  se  recoja  á 
sus  cuerpos  respectivos  ó  al  lugar  desti- 
nado. II  The  nation  al  assembly,  [a.a'iam- 
blea  nacional.—  Place  of  assembly,  Ingar 
de  rennion. 

.Assembly-room  s.  asémbli-mm. 
Sala  de  juntas. 

.Assent  s.  asént.  Asenso,  la  acción  y 
efeco  de  asentir,  consentimiento.  ||  Con- 
fesión, reconocimiento,  declaración;  apro- 
bación, beneplácito. 

.A.s>ent  [td),  a.  lu  asént.  Asentir,  con- 
venir en  el  juicio  con  otro,  ser  de  un 
mismo  dictamen;  aprobar. 

Assentation  s.  asentéc\icun.  Con- 
descendencia á  la  opinión  de  otro  por 
adul.icion  ó  disimulo ;  lisonja,  complacen- 
cia baji. 

Assenter  s.  aséntcur.  Consentidor, 
favorecedor. 

Assentient  adj.  asénchient.  Consen- 
tidor, que  consiente. 

Assentingly  adv.  aséntiñli.  Con 
asenso,  aprobación  ó  consentimiento.  || 
En  signo  de  asentimiento. 

.Assi  rt  [lü;,  a.  lu  aseurt.  Sostener, 
mantener,  defender,  hacer  bueno.  ||  Afir- 
mar, a>egurar.  Jl  .Alegar  derecho  ó  título 
á  alíuna  cosa.  To  assert  one's  rights,  rei- 
vindicar, hacer  valer  sus  derechos.  —  To 
assert  the  cause  of  liberty,  sostener  ó  de- 
fender la  causa  de  la  libertad.  —  To  as- 
sert one's  dignity,  sostener  su  digniilad. 

.Assertion  s.  aseurchean.  .Aserción, 
afirmación.  ||  Defensa  [de  una  causa).  || 
Reivindicación  (de  un  derecho).  True, 
false  assertion,  a^^ercion  verdjdera,  falsa. 

.Assertive  adj.  aseurtiv.  Afirmjtivo, 
va,  que  afirma  ó  envuelve  aserción.  An 
assertive  proposition,  una  proposición 
afirmativa. 

Assertor  s.  aséurtcur.  .Afirmador, 
defensor,  protector,  libertador;  sosten 
de  una  c.iusa.  i|  For.  Actor  ó  parte,  el 
que  reivindica  un  derecho. 

.Assertory  adj.  aseurton.  Afirmativo  ; 
declaratorio. 

.A.s.<«ess  ases.  Assessment,  asés- 
ment.  Am:llaramiento,  ó  tasa  de  los  im- 
puestos, cargas  ó  gabelas,  que  se  delien 
pagar  por  el  importe  de  los  bienes  que 
se  poseen,  ó  por  otros  títulos.  ||  For. 
Fijación  (de  daños  y  perjuicios). 

.Assess  (to),  a.  tu  ases.  .Amiiiarar, 
declarar,  señalar  la  cantidad  que  cada  in- 
dividuo debe  pagar  por  el  importe  de  los 


bienes  que  posee,  ó  por  otros  títulos,  n 
For.  To  assess  damages,  fijar  los  daños 
y  perjuicios. 

Assessable  adj.  asésabl.  Imponible. 
II  Lo  que  pu.de  ser  amillarado. 

.Assessor  s.  uséscur.  As. -sor,  el  le- 
trado que  acompaña  al  juez  lego.  ||  Ta- 
sador de  impuestos  ó  gabelas. 

Assets  s.  pl.  aséis.  Capital,  ó  caudal 
en  caja,  ó  existente;  fondos,  cred  tos  ac- 
tivos, cantidad  ó  cantidades  para  pasar. 
II   Activo,  fondos  de  una  quiebra,  desuna 

sucesión.  Real  assets,   bienes    raíces.  

Personal  assets,  bienes  muebles. 

Assever  (to),  a.  tu  asévcur.  V.  Asse- 
verate. 

Asseverate  (to),  a.  tu  aséveurel. 
Aseverar,  afirmar,  asegurar  solemnemente. 

.Asseveration  9„aseveuréch6un.  Ase- 
veración, afirmación;  protesta. 

.Ass- head  s.  flí-yerf.  Tonto,  estúpido. 

A«siduity  s.«.w/¿«?7/.Asiduidad, apli- 
cación y  constancia,  laboriosidad. 

.Assifluous  a  j.  a-sidiums.  .Asiduo, 
constante,  aplicado,  laborioso,  exacto. 

.Assiduou.«ly  adv.  asidiuéusli.  Asi- 
duam -nte,  frecuentemente.  ||  Constante- 
mente, de  continuo,  sin  cesar,  perenne- 
mente, diligentemente. 

Assiduousne.«>s  s.  asidiucusnes.  Asi- 
duidad, perseverancia,  aplicación  ó  asis- 
tencia continua. 

.AssÍ4;n  (to),  a.  tu  asáiñ.  Asignar,  se- 
ñalar, des'inar.  He  assigned  to  each  liis 
task,  señaló  á  cada  uno  su  tarea.  ||  In- 
dicar, señalar,  dar  la  razón  ó  motivo  de 
alguna  cosa;  atribuir.  To  assign  the  real 
causes  of  events,  señalar  las  verdaileras 
causas  de  los  acontecimientos.  ||  Probar, 
hacer  ver.  ||  For.  .Asignar,  diputar;  tras- 
ferir,  ceder,  traspasar  algún  derecho  á 
otro. 

.Assign  s.  asáiñ.  For.  Cesionario,  I» 
persona  á  cuyo  favor  se  traspasa  algua 
bien  ó  derecho. 

.Assignable  adj.  asáinahl.  Asignable, 
lo  que  se  puede  asignar.  ||  For.  Trasfe- 
rible. 

.Assignat  s.  ásiñat.  Asignado,  papel 
moneda  que  corrió  en  Francia,  durante  la 
época  de  la  primera  revolución. 

Assignation  s.  asiñechcun.  .Asigna- 
ción, cita  ó  señalamiento  de  día,  hora  6 
lugar  para  verse  ó  hablar-e  dos  ó  mas 
personas.  ||  Renuncia,  cesión  ó  traslación 
de  dominio. 

.Assignee  s.  asiní.  Poderhabiente» 
apoderado.   ||   Der.  Com.  Sindico. 

.Assigner  %.asáineur.  .Asignante, tras- 
ferente,  el  q  le  asigna  ó  trasfieie.  ||  Co- 
mitente, el  q'ie  da  á  otro  sus  veces  y  poder. 

.As.*iií;nnient  s.  asáinment.  Asigna- 
ción, señalaniiento,  cesión.  ||  For.  Escri- 
tura de  cesión  de  bienes,  traspaso,  re- 
nancia,  ó  traslación  de  domiiio. 

Assimilahílity  s.  asimilabiliti.  Fi- 
siol.  .Asimilabilidad,  cualidad  de  lo  que 
es  asimilable. 

.Assimilable  adj.  asimilabl.  .Asimi» 
lable,  que  piede  ser  asimilado. 

.Assimilate  (to),  a.  tu  asimilet.  Asi- 
milar, asemejar,  comparar,  hacer  alguna 
cosa  semejante  á  otra.  ||  Convertir  una 
cosa  en  la  sustancia  de  otra.  [1 — n.  .Asi- 
milar, convertir  e!  alimento  en  quilo. 

.Assimilation  s.  asimilé<^\\i:un.  .Asi- 
milación,semejanza.  II  Asimilación,  la  con- 
version de  una  cosa  en  la  sustancia  de  otra. 
II  Med.  .Asimilación  acto  de  asimilarse  el 
cuerpo  los  alimentos. 

.Assimilative  adj.  asimiletiv.  Asimí 
latívo,  va,  \o  que  tiene  fuerza  de  hacer 
una  cosa  semejante  á  otra. 

.Assiniulation  s.  asimiuléchéun.   V. 

DlSSIMlLATlUN. 

.Assist  {l(^  ,  a.  /« a.?/.?/.  Asistir,  ayudar, 
socorrer,  auxiliar.  He  will  assist  you  with 
his  advice,  él  ayudará  á  Vd.  con  sus  con- 
sejos. II  —  n.  Asistir,  hallarse  presente, 
presenciar. 

.Assistance  s.  asistans.  .Asistencia, 
auxilio,  socorro,  apojo.  To  ask  for,  t» 
give,  to  lend  assistance,  pedir,  dar,  pres- 
tar socorro. 

Assistant  s.  asistant.  .Asis'eute  o 
avudante,  pasante,  dependiente  el  que 
está  empleado  en  alguna  cosa,  no  com» 
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principal,  sino  cmno  dependiente  de  otro 
.||  _  ,,(ij.  Auxilinr,  ayuda.  Ansisluiit  bis- 
hop, obi-;pn  anxiliai.  — .4.vv/.v/«/i/  tcaclicr, 
paÑaiite,  .lyo.  ||  AssLslunl  jiidne,  jiie/ 
asosi)r.— A.v.v/.v/«?i/  eiiii/iiecr,  siil)iii  r  .nien). 
.Anatstuiil  musler,  segundo  maestro ;  re- 
gente de  cátedra. 

A.»sisícr  s.  a.iístt'Tir.  Ayuda,  que  so- 
corre, (|ue  presta  asilencia. 
.    A^.xisílc!*!*  adj.  a.s7.v//í'.?.  Sin  ayiida  ó 
auxilio,  sin  apoyo,  d.'saniparado. 

AMsixe  s.  asáis.  'Iriliunal  de  justicia 
que  Sf  reúne  dos  veces  al  año  en  cada 
condado  de  in.;laterra,  para  decidir  las 
causas  civiles  y  criminales.  ||  l.ey  i'i  de- 
creto para  arreVlar  y  lijar  el  peso  y  precio 
del  pan.  ||    l'nslura,"  arancel. 

Aí-!*i*e  (To),  a.  lu  fl.va¿s.  Ti.sar,  lijar  el 
precio  de  los  g-éueros  de  cousiiuio. 

.\!»i*ÍKi'r  s.  asái-^cur.  Kiel  ahiiolacen, 
.la  per-o:ia  dip'itada  para  el  reconocimiento 
de  pe^os  V  medidas. 

A.H.sltlt'c  ásluic.  Necio,  imbécil,  pare- 
cido ;il  asno. 

As-iOfial»ility  s.  asoñxiahiliti.  So- 
cial;il¡d  d.  apiiiud  para  vivir  en  sociedad. 
Il  (".iialidad  (Je  lo  que  puede  ser  asociado, 
unido. 

.■\ssoeiíililc  adj.  «íoclizai/.  Asoriable, 
lo  iiue  pue  le  ser  .isoi'iado.  ||,  Sociable, 
lo  que  naturalmente  se  inclina  á  la  so- 
cied.id  ('i  tiene  disposición  para  ella. 

A -'¡«uciutu  (t(i),  a.  lu  asovhiel.  Aso- 
ciar, lomar  por  compaúero  ó  coiil'ederado 
á  otro.  II  Asociar,  acompañar.  ||  Cnndii- 
nar,juntar,  anKilgamar.  l'o  us.iíiciule one's 
seif  jv¿íli),  lu  be  assucia/ed  {willi],  aso- 
ciarse. II  — n.  Asociarse,  unirse  con;  toni  ir 
parle.     ||   Qulm.  Combinarse,  unirse  con. 

A.«i!«K'iate  adj.  usoQ\\ieL  Asociad^i, 
COuredtrailo.    ||  —  s.  Socio  ó  coiniiañero. 

A.x.»ociu(ion  s.  asoc\tiév\\can.  .aso- 
ciación, union, sociedad.  ||  Confederación, 
li^'a,  alianza.  ||  Compañía,  asamblea.  || 
Cabala.  ||  Helacioii,  correlación.  j|  Med. 
Al'ecci  in  simp  tica.  Comiitercial,  lileiunj, 
SCientifi,-,  potiticul.,  rcliyious  ussociulions, 
sociedades  comerciales,  literarias,  cieiili- 
fiia>,  políticas,  religiosas.  —  Associalion 
of  iileus,  correlación  de  ideas. 

A!4!>ueiatui'  s.  asuchiéleur.  Confede- 
rado. 

A!«soil  íTo),  a.  lu  asóil.  Resolver,  res- 
ponder.   II   Absolver,  perdonar. 

A.>»üun»iiee  s.  ásonuns.  Asonancia, 
siniiliiiid  de  sonidos. 

A!*!!iuiiaiií  adj.  ásonanl.  Asonante,  lo 
que  haie  asonancia. 

Asíiort  (To),  a.  lu  asórt.  Colocar,  orde- 

ir,  poner  en  orden.  ]|  Adecuar,  prupor- 
tionar;  clasilirar.  ||  Surtir,  abasU'cer, 
pro\eer.  ///  (íssorled  ¡eiiipers,  caracteres 
poco  adecuados, mal  avenidos. — A  well  us- 
surlcd  wuTi'lioiise.  un  almaceabien  surtido. 
II  —  11.  Acordar,  concordar,  co  ilormar, 
co  iveiir  una  rosa  con  otra.  ¡I  assorhj  ill 
Willi  my  humour,  no  concuerda  con  mi 
genio. 

.l!«!£4»rte<i  p.  p.  y  adj.  asórled.  Orde- 
nado, clasilicado,  distribuido  en  clases  ó 
especies.  II  Adeeuadii,  adaptado,  propor- 
cioiíaiio.   II  Sur  ido,  abastecido,  provi^to. 

As!úui-tiii<>at  s.  asorlmcnl.  Arreglo, 
colocación,  cl.'siiiracion.  ||  Coleccionoriie- 
nada.  jj  Surtido,  provisi  in.  A  cúmplele 
gSMiiimnil,  un  surtido  completo. 
.  A!>Mia;:e  (tu),  a.  lu  asuedj.  Mitisrar, 
:;íac¡gnar,  calmar,  suavizar,  ablandar.  || 
—  n.  Minorar,  disminuir,  calmarse,  apa- 
ciguarse. 

A!«.*iiiaefiiicnt  s.  asuédlmenl.  Miti- 
gad n,  calina. 

A.«>!«iia^<.'r  s.  asuédijñtr.  .Vpaciiruador, 
que  apaci,'iia  ó  calma.    |j   Calmante. 

Assiiaséite  adj.  asuésiv.  üulciücador, 
miti'^alivo,  caliuanie. 

A!<í>uetii<lc  s.  asiúituid.  Uso,  hábito, 
coslumla'e. 

AitMUHíe  a.  (to),  lu  asiúm.  Asumir, 
arrobarse,  tomar  para  si,  encarsarse  de. 
II  Arrogar,  apropiarse,  usurpar.  ||  Pre- 
sumir, suponer  al;una  cosa  sin  prueba  ó 
íuiulainento.  ||  lie  assumed  Ihe  respnnsa- 
bilihj  n/'llie  act,  asumió  la  responsabili- 
dad del  acto.  —  To  assume  au  air  nf  can- 
dour, lomar  un  aire  de  cando-,  —  He 
ünsumes  himself  lo  be  always  in  the  right,   I 


presume  tener  siempre  razón.  —  Let  us 
assume  the  Irulh  of  the  slorij,  supongamos 
(|iie  esta  historia  sea  verdadera.  ||  —  n. 
..\rro','arSi',  atribuirse,  apropiarse,  presu- 
mir de  sí  mismo. 

.'iMNiiiiieii  odj.  asiümd.  Afectado,  ?\n- 
g\ú().  Assumed moílesli/,  modestia  afectada. 

Assiiiiier  s.  asiúmeur.  Presumido, 
liomlire  presuntuoso. 

.'^.xxiisiiiiij;;  aij.  asiúmiñ.  Arrogante, 
a!tivo,  presuntuoso.    ||    —  s.  Presunción. 

\>isuittpsit  ^.  usewnsil.  Kor.  Promesa 
voluntaria  y  verbal;  p.icto,  contrato. 

Asüniiiiptiuii  s.  a.s7'Mmclicíí/K  .\siincion 
(ant.),  la  acción  de  asumir  ñ  tomar  para 
sí.  II  Lóg.  Asuncion,  la  menor  de  un  silo- 
gismo II  Si|iosicii)n,  noción  acordada  de 
antemano.  ||  Ascension,  el. 'vacion  al  cielo. 
II  Asuncion  de  la  bienaventurada  Virgen 
M  o'ia,  su  tránsito  y  subida  al  cielo, 

Asíijuiiiptivc  ádj.  aschmiiv.  Presun- 
tivo, lo  que  puede  ser  supuesto. 

ANsiifaiice  s.  uchfiruns.  Seguridad, 
certeza.  ||  Seguridad,  lirnieza.  ||  Coiiliauza, 
ceriiduinbre.  ||  Si'giiridad,  garantía.  || 
Promesa.  ||  Seguro,  acto  de  asegurar 
mercancias,  casas  contra  iiuendio,  etc. 
Desearo,  llaneza,  demasiada  conlianza  ó 
falta  de  modestia.  ||  Seíjnridad,  lianza. 
II  Convicción.  II  Intrepidez,  arrojo,  valor, 
ánimo,  resolución,  llave  ijoufuU  ussurouce 
of  Ihis  fací  y  ¿  tiene  Vd.  entera  segundad 
de  ese  beclio  ?  —  He  spohe  with  all  assu- 
rance, Il  ibló  con  la  mayor  resolución. 

.%!s»iiii*e  (TO  ,  a.  lu  achiir.  Asegurar, 
alir  liar  ó  dar  seguridades  de  la  certeza  de 
lo  (('le  se  reliere  ó  promele.  Assure  your- 
self llial.  este  Vd.  se.iíuro.  ||  Animar,  alen- 
tar, dar  ánimo,  inspirar  conlianza.  ||  Ga- 
rantir. II  Com.  Ase:,'iirar,  responder  de 
lo-;  riesgos  y  daños  de  las  mercancías  ó 
bienes  asegurados  por  póliza.  To  assure 
line's  self,  asegurarse. 

Aííssired  adj.  rtCli;»-(Z.  Seguro,  cierto, 
indubilalile.  ||  Seguro,  cierto,  p  rsundido, 
lihVe  de  duda.  ||  Descarado,  atrevido,  la 
perso'ia  que  se  toma  demasiada  conlianza 
ó  llaneza. 

.4ssurertly  adv.  acMúredli.  Cierta- 
mente, indubitablemente,  sin  duda. 

A»i!«iire(Ines8  s.  achúredncs.  Certeza, 
seguridad. 

.%>6siii'er  s.  achúrcur.  Asegurador,  el 
que  asegura.  Dícese  comunni  nte  del  que 
responde,  mediante  cierto  inierés,  del 
ries','0  que  pueden  correr  algunas  cosas  ó 
mercanc.as. 

.^Isiiüiuriiis;  p.  p.  acMriñ.  Asegurado. 

Aivsiii-iiigli  adv.  avhüriñli.  .asegura- 
damente, de  una  manera  asesuraila. 

AN^yrian  adj.  y  s.  asirian.  Asirlo,  de 
Asiría. 

.4!«(nrboard  adv.  aslárbord.  Mar.  Á 
estrilior. 

A.-^tarte  n.  p.  aslárli.  Mitol.  Aslarté  ó 
Asiarüt,  divinidad  de  los  Fenicios. 

A.«itatic  adj.  asiálic.  Didáct.  Astático, 
que  no  es  estable. 

.%!«toÍNiit  s.  aslii'.m.  Retór.  .\steísmo, 
¡roma  delicada  qie  apostrofa  encubriendo 
alabanza  ó  vice  versa. 

.•%.ster  s.  áslcur.  Bot.  Aster,  género  de 
plantas  ladi.idas. 

.IkMtvi'iaM  s  astirias.  Zool.  Asteria, 
genero  de  zoolitos,  estrella  de  mar  ||  As- 
teria, piedra  estrellada,  variedad  hermosa 
de  zalíro. 

.%..«^teria(ed  adj.  astineled.  Asteriado, 
estre  lado. 

.\!«tei*i!4k  s.  ástéíirisk.  Asterisco,  una 
estri  Hita  que  usan  los  impresores  en  los 
libros. 

.IkMteriyin  s.  áslcTiri'^m.  Asterismo,  pe- 
queño crru|)o  de  estrellas  comprendidas  ó 
no  en  una   constelación. 

.4.«tlM'ÍteS   S.    V.    ASTUOITE. 

.Axterii  adv.  asieurn.  ¡Mar.  Por  la  popa, 
á  |)opa. 

Asteroid  s.  a,?/e«;'(í/í/.  .asteroide,  pla- 
neta telescópico,  que  no  se  descubre  á  la 
simple  visui. 

.«•«(iienias.  aszinia.  Med.  Astenia,  de- 
bilidad, falta  de  fu  'rzas. 

AsIlicMiic  adj.  asiéiiic.  Med.  Asténico, 
flaco,  débil. 

Aíitliina  s  áslnia.  Asma,  enfermedad 
del  pecho 


Aíitliiiiatic  adj.  aslimálic.  .%stliina- 
tical,  asiimálicul.  Asmático,  ca,  persona 
atacada  del  asma. 

Aivtliiiiatic  s.  asimálic.  Asmático. 

.%.sti>ni.*>li  (td),  a.  lu  aslon/ch.  Asom- 
brar, pisnmr,  sorprender,  enajenar.  The 
news  astonished  everybody,  esta  noticia  ha 
asombrado  á  todo  el  mundo. — To  be  asto- 
nished al  nolhiny,  no  admirarse  de  nada. 

AMtoiiisliin;;  adj.  astunidiiñ.  Asora- 
brovo.  pasmoso,  s  irprendente 

Aí«toiiisliiii;ily  adv.  aslonicbiñli. 
Pasmos:! menie,  asombrosamente. 

AstoniNliíiisni'.<>!4  s.  aslónichiñnes. 
La  calidad  ó  propiedad  pasmosa  de  alguna 
cosa. 

A!«1oni<>liiiicnt  s.  aslónidwient.  Pas- 
mo, a-ombro.   espanto,    admiíacion,  sor 
presa.   Filled,   seized,  struck  with  asto- 
nishment, lleno  de  asombro,  sohr.  cogido 
de  sorpresa,  en  el  colmo  del  espanto. 

Astound  (to),  a.  tu  asiáúnd.  Asom- 
brar, aterrar,  sorprender.  ||  Consternar, 
aturdir. 

Aíitoundiiig  adj.  astüündiñ.  Asom- 
broso, aterrador  II  Sorprendente.  II  Impo- 
nente. 

Astoundiiiont  s.  astaúndmenl.  Atur 
diiniento,  confusion. 

Astraddle  adv.  aitrádl.  k  horcaja- 
das ó  á  horca.iadillas.  To  ride  astraddle, 
montar  á  horcajadas. 

A.'«trira  ó  Ástrea  n.  p.  asiría.  Mito!. 
Aslrea,  la  diosa  de  la  .lustieia.  I|  .\str.  .As- 
trea,  pl.ineta  telescóspico  entre  las  órbitas 
de  iMarte  y  Júpiter.  ||  Zool.  Astrea,  especie 
de  zoolitos  de  la  naturaleza  del  coral. 

Astr.Jgal  s.  á^lrayut.  Arquit.  Astrá 
galo,  cordon  en  forma  de  anillo,  con  que 
se  adorna  la  parte  superior  é  inferior  de 
las  columnas.  II  Art  II.  Asli  'galo,  moldura 
redonda  cerc  i  de  la  hoc.i  del  cañón.  ||  Bot. 
Astrá?alo,  alquitira,  plantii. 

Astragalus  s.  uslruyalcTis.  Astrágalo 
IjAnat.  Astrágalo,    talón,    empeine    del 
pié,  t.iba,  chita.  ||  Bot.  Aslrágalo,  alquiíira, 
planta. 

Astral  adj.  astral.  Astral,  lo  que  per- 
tenece á  los  astros. 

Astray  adv.  asiré.  Desviado,  errado, 
fuera  del  camino  recto.  To  yo,  lo  run  as- 
Iraij,  errar  el  camino;  perderse,  extraviar 
?.c.—  Tiilead  astray.  Kg.  Hesviar,  apartar, 
descaminar,  descarriar,  extraviar. 

.%strict  (To),  a.  lu  astric.  Astringir, 
apretar,  estreñir. 

.4stric'tion  s.  astriccbeun.  Astricción, 
calidad  ó  propiedad  de  una  cosa  astrin- 
gente. II  Med.  Kslreñiinienlo. 

.%Mtriiie  adv.  asíraid.  A  horcajadas,  á 
caballo. 

Astringe  (td),  a.  tu  astrind].  Med. 
Asiriiiíir,  apretar,  estreñir.  ||  Ki?  Estre- 
char, aiivemiar,  sujetar  con  una  oblii^'acion. 

.Astriiigeney  s.  aslrindyenci.  Astric- 
ción, el  poder  de  asiriiu'ir. 

Astringent  adj.  asirindyent.  .\strin- 
gcnle,  lo  que  detiene  el  viealre.  También 
,se  usa  como  sustantivo.  Astriuyent prin 
ciplc,  Qiiím.  Piincijiios  vegetales. 

Asti'Ography  s.  uslniyiafi.  Astro- 
graiia,  descripción  de  los  astros. 

Astroite  s.  aslrol.  Astroite,  especie 
de  madréjiora  de  lisura  de  .strella. 

Astrolabe  >.  astro, eb.  Astrol.ibio,  ins- 
trumento matemático  que  sirve  principal- 
mente para  observar  en  el  mar  la  altura 
del  jioloy  de  los  antros. 

.4strolos<M*  s.  aslrolodyeur.  .A.«tro- 
logian,  aslrolndyian.  Astrólogo,  el  que 
profesa  la  astroio'ia. 

Astrologic  adj.  uslrolódyic.  \stTO- 
losiinil.  aslrolodyical.  Astrológico,  ca, 
relalivo  a  la  astrologia. 

.Istroiogieally  adv.  astrolódyicali. 
Astrolóijicamente. 

.«strolo^^y  s.  astrotodyi.  Astrologia, 
el  arle  quimérico  de  ¡¡ronostie  ir  ios  su- 
cesos pi  r  la  situación  de  los  astros. 

.astronomer  s.  aslronomcür.  Astro 
nomo,  el  que  profesa  la  astro  i. unía. 

.%.-itrononiíe  S(i'}.uslronomic.  Astro- 
uoniieal.  asimnoinica!.  Astronómico, 
relalivo  á  la  astrciomia. 

.4.<>trononiieally  adv.  asironómicali. 
AsironiHiiicamenle.  se^un  los  principios  y 
reglas  de  la  astronomía. 
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Astronumixc  (to),  n.  lu  axtrónomais. 
Praciicar  In  astronomía.  ||  Estudiar  la  astro- 
nomía 

AüvtroiKtiiiy  s.  astrónonn.  A<!troiio- 
mi;r  la  fiencia'que  trata  de  la  grandeza, 
mod  da  y  movimiento  de  los  cuerpos  ee- 
!e>te>. 

Astro-tlieology  s.  áslro-ziólndyi. 
Asiroieoloiíia,  ciencia  que  demnetra  por 
los  astros  el  iiiliuito  poder,  saljíduría  y 
bondad  de  Dios. 

Astrut  adv.  uslréul.  Hinchadamente, 
poniiiosauíeiite,  pavoneándose,  dándose 
tono. 

Aütute  adj.  asliút.  Astuto,  lino.  ||  Cau- 
teloso, ;i  eve. 

Aí!>tu(cly  adv.  astiútli.  Astutamente, 
on  astucia,  de  una  manera  cautelosa. 

Astil  leiit'í»!*  s.  a,s7¿á/«es.  Astucia,  pe- 
letracion,  sutileza. 

AíiiiiKler  adv.  aseundéür.  Separada- 
jiente,  des  inidainente,  aparte.  Tu  cal  a 
liiiiij  asuudei\  cortar  alguna  co<a  en  dos 
partes.  —  T<i  be  asunder,  estar  separados 
uno  de  otro.  —  lo  lake  a  Ikiinj  asunder, 
deshacer  una  cosa,  desmontarla,  desunir 
las  paites  de  que  consta. 

Asylum  s.  asutlcüm.  Asilo,  refiiiíio. 

Ai«yiiifiie(ral  adj.  as  i  mil  ral.  \syin- 
nietrieal,  us/i/iélricul.  Irregular,  des- 
proporcionad i,  fallo  de  simetría. 

.Asyiiinietry  s.  asimitri.  Despropor- 
ción, iivesnlar  dad,  falta  de  simetría. 

Asyiiiptote  s.  ásimtol.  Geom.  Asín- 
tota, línea  recta  (¡iie  se  aproxima  indeli- 
nidaniente  á  una  curva  sin  poder  jamas  lo- 
carla. 

.Isynitutic  adj.  asimlólic.  Asyiíip- 
totieul,  usiinUilival.  Geoin.  Asintótico, 
ca,   perienecieiite  á  la  asíntota. 

Asyntletuii  s.  asiiidilun.  Ret.  Asín- 
deton, iigura  de  locución  que  omite  la  con- 
junción co|iulativa. 

At  in-ep.  al.  A,  en;  proposición  que  an- 
tepuesta a  lu^ar,  denota  el  mismo  lu^ar 
ó  su  proximidad.  ^1/  Home,  en  liorna.  —  / 
arrived  al  Lundoii,  llegue  á  Londres.  —  A 
tiifut  ¿s  al  Ike  liuuse,  hay  un  hombre  arri- 
mado á  la  casa.  —  ^1/  chureh,en  la  iglesia. 
Atlliedoorá  la  puerta  ó  en  la  puerta. /!/ 
home,  en  i'asa.  —  ^1/  sea,  en  el  mar.  ||  .\n- 
tepuesta  á  lina  voz  que  sigailique  tiemiio, 
denota  la  coexisieiicia  de  este  con  lo  que 
ha  sucedido.  At  mué  úcluek  litis  monnny 
a  iHuií  fell  down  dead  in  Ule  street,  á  las 
nueve  de  esta  mañana  cayó  un  homhre 
muerto  en  la  calle.  —  Al  the  sometime,  al 
mismo  \.u^m\^^^.—Atwtial  hour'/ ¿á  qué  li.ra? 
At  unce,  de  un  golpe,  a  la  vez,  de  una 
vez, al  infante.— /U  uo  lime, nunca,  jamas, 
en  iliiigiin  tiem|)0.— /lí  ¡asi,  al  lenijlli,  por 
fin,  al  tin.  ||  l'eliinie  de  un  superlativo  sig- 
nitica  el  est..du  de  la  cosa  ó  la  manera  de 
ser.  Al  must,  a  lo  mas,  cuando  mas,  á  lo 
sumo.  —  Al  least,  a  lo  menos.  — At  best, 
cuando  mejor,  a  mcjorandar. — .4/  the  worst, 
á  peor  andar. —ÍNu/Zu/í,'/  al  all,  nada  abso- 
lutaiiieiile.  ||  Signili'  a  la  cond":ion  ó  estado 
particular  del  sujeto.  Tliey  are  al  peaee, 
ellos  están  en  paz.— //t'  is  al  work,  está  al 
trabajo  ó  esta  irabaj..ndo.— //í  is  al  hume, 
está  en  casa.—  lie  ts  al  mij  command,  está 
á  mi  dis|Mslcion.— /!/  sea,  en  la  mar.  —  Al 
hand,:i  la  mano. — Al  teisure,dc>\>íic\o.—At 
eaíf,  descansadamente. — Al  plaij,  jugando. 
Al  a  pusli,c.\  una  ui!íencia.--.-l/«/i/«c/i,  en 
un  a|inro.— r!Z«  venture,  á  lo  que  salga,  á 
la  ventura. —  Al  a  luss,  indeciso,  perpICjO, 
dudos  I.  —  All  al  once,  de  repente.  —  .1/ 
all  events,  á  tido  trance.—.!/  a  d¿stunce,i\ 
lo  lejos.— .4/  ttie  liazard  of,  con  pelisro  de. 
Al  a  moulkful,  de  un  bocado.  —  Tu  be  al, 
es  un  modo  de  lialilar  muy  común,  que  se 
usa  para  expresar  toda  suerte  de  ocupa- 
ción. 

Atabal  s.  atabal.  Atabal,  tamboril  que 
usan  los  moros. 

Atujfliaii  s.  alagan.  Yatagán,  puñal 
largo  y  encorvado. 

.Atavism  s.  atavism.  Fisiol.  Atavismo, 
scraej.in/.a  con  sus  ascendientes. 

.%tu\ía  s.  alacsia.  .%taxy.  átacsi. 
Med.  Ataxia,  irregularidad  en  las  funciones 
del  cuerpo,  ó  en  la  marcha  de  una  enfer- 
medad. 

Ataxic  adj.  aláestc.  Med.  Atáxico,  ca, 
irregular   Ataxic  fever,  liebre  atáxica. 


Ate  el.  pretérito  del  verbo.  Eat. 

-Ates.  éli.  Mtol.  Atea,  la  diosa  del  mal. 

.\tiiaiiasian  s.  v  adj.  ázanechiun. 
.Atanasiano,  el  que  siíue  la  doctrina  de  S. 
Atanasio,   ó  lo  q  e  pertenece  á  su  credo. 

.4tliei.*«m  s.  ézii^m.  Ateísmo,  opinion 
impía  (ine  niega  la  existencia  de  Dios. 

.%tlieg.«it  s.  ézitst.  Ateísta  ó  ateo,  el 
qce  nic'a  la  existencia  de  Dios. 

.Atlieistic  adj.  eziislic.  .4tüei«ti- 
cal,  ezUstical.  Impío,  incrédulo. 

Atlieistically  adv.  emslicali.  Im- 
píamente. 

Atiiena  n  p.a2í«fl.  Mitol.  Atcna,  diosa 
de  la  sabiduría,  sobrenomLire  de  Minerva. 

.4tlaeiieiim  ó  .%tliciiii'iim  s.  uzi- 
nicüm.  Ateneo,  lu','ar  público  de  Atenas 
donde  los  escritores  daliaii  lectura  desús 
obras  IIAtenei,  nombre  que  se  da  hoy  á 
div.rsüS  esiablei'imientus  cientiticos  y  lite- 
rarios, y  á  vanas  bibliotecas. 

.%tlieiiiaii  adj.  y  s.tíjí«/a«.  Ateniense, 
de  .Xti'iias,  natural  de  Aiénas. 

.4tlieuiis  adj.  V.  Atheistic. 

Atiiir.st  adv.  azriirsl.  Sediento,  que 
tiene  sed.  ||  Fig.  All  ulkirsl  fur  money,  se- 
diento de  010. 

.Athlete  s.  ázlil.  Atleta. 

.%tliletie  adj.  uzléliv.  Atlélico,  lo  que 
pertenece  á  la  atlctica  á  arte  de  luchar.  || 
Fig.  Fuerte,  robusto,  vigoroso. 

Atliwart  prep.  azuorl.  Al  Ó  á  través, 
de  llaves,  por  el  iravés,  de  un  modo  atra- 
vesado. Athwart  the  forejoiA,  Mar.  por  el 
iravés  de  la  g  nja. — Athwart  liawes.  Mar. 
por  el  través  délas  birhas. — Alhwar Isk/p, 
Mar.  de  babor  á  estribor.  ||  —adv.  Con- 
traríame lie,  a  tuertas. 

Atilt  adj.  atill.  \i\i  ademan  de  dar  una 
estocad  I.  II  En  postura  de  un  baril  einpi- 
naUo.  To  run  alilt  with,  romper  lanzas  con. 
—  To  run  atilt  al,  correr  lanza  en  ristre 
contra.  —  Tu  stand  atilt,  esperar  de  pié 
llnne,  estar  en  guirdia.  —  ||  To  set  atill, 
calar,  calzar,  apoyar. 

.■%tlaiitean  adj.  allántiün.  Atlánlido, 
de  la  Ailántida,  gr'in  isla  que  los  antiguos 
creían  se  liabia  sumer^íido  en  el  Océano. 
II  Atl  nii-o,  ca,  relativo  al  Atlas. 

.4tlaiite.>«  s.  p.  utlautis,.  .Arqiiit.  At- 
lantes, telimoneí,  lí^ura>  de  hombres  que 
se  p  oien  en  lu-ar  de  columnas,  y  sostie- 
nen con  sus  hombros  ó  caiieza  los  arqiii- 
t.abes  de  las  ohras. 

.4tlaiitic  adj.  y  s.  atlántic.  Atlántico 
The  altuntic  Ucean,  Ihc  altanlic,  el  Océano 
Atlántico,  el  Atlántico. 

Atlas  s.  atlas.  Ceogr.  Atlas,  cadena 
de  montañas  de  Africa.  ||  \tlas,  el  libro  íi 
obra  geogrática  que  contiene  todos  lo;  ma- 
pas del  miuido-  ||  Arq.  Atlante  ó  telamón. 
II  Anal.  Alias,  primera  vértebra  delcuello. 

.4tiiios|t3ii're  s.  almusfir.  Atiiiósíera, 
el  aire  que  r  ulea  la  tierra  por  todos  I  idos. 
II  Fíí;.  Almósfera,inlluenciaqiieseesiiarce, 
que  penetra.  Moral  utmusphcre,  al, oosfera 
moial. 

.4t.aiOS|)licric  adj.  atmosféric.  At- 
mosférico, ca,  perteneciente  a  la  atmósfera 
ó  iiependiente  de  eíla.  Atmospheric  air, 
aire  atmosfenco.  —  Atmospheric  stones, 
aerolito^. 

Atiiio>«l>lici'ical  adj.  atmosférical. 
Atiiiosiérico. 

Ato=ii  s.  áteTim.  Momo,  un  cuerpo  tan 
pei|iieño  q  le  es  físicamente  indivisible.  || 
Alomo, cualquiera  cosasuuMineiite  pequeña. 

Atomic  adj.  atomic.  .4tuiiiic'al,  uíu- 
mical.  .Atioiiico,  perteneciente  á  los  áto- 
mos II  Üiiini.  At  iinistico. 

.4tomisiii  s.  alomum.  Atomismo,  la 
doctrina  de  los  átomos. 

Atumist  s.  áloinisl.  .\toinisia,  el  qae 
sigue  ó  defiende  el  sistema  délos  alomos. 

.4tomliUe  adj.  alomlaic.  Impercepti- 
ble, sem.'jaiiie  al  atiimo. 

Atiiiie  (tu),  a.  tu  alón  Expiar,  pagar 
las  penas  debidas  por  las  culpas.  ||  Recon- 
ciliar, ap  ici  'uar,  aplacar.  ||  —  n.  Acordar- 
se conv  nir  en  una  cosa,  ponerse  de 
acuerdo.  ||  Equivaler,  corresponler  una 
cosí  con  otra  en  la  estimación,  precio  o 
valor 

.4toiiemcnt  s.  alónment.  Concordia  ó 
asonancia,  correspondencia  de  una  cosa 
con  otra.  |!.\cuer:o,  reconciliación.  ||  Re- 
paración, sálisfacion  dada  por  una  falta.  || 


Expiación,  pago  de  las  penas  debidas  por 
las  culpas  ;  propiciación,  sacrílicío. 

Atouer  s.  aláncur.  Reconciliador, 
apaci-,'^uador. 

.4ti»iiic  adj.  atonic.  Med.  Atónico,  lo 
que  está  falto  de  sUax  6  elasticidad. 

Atony  s.  átuui.  Med.  .Atonía,  debili- 
dad de  las  fibras,  falta  de  vigor. 

.4to|t  adv.  atop.  Encima,  en  la  punta 
ó  parte  superior  de  alguna  cosa. 

Atra  hilarían  adj.  átrabilértan. 
.4ti*al>ilai*ious,  dirabiléricas.  .\trabi- 
'iario,  atrabilioso,  melancólico,  afectado 
de  in  lancolla. 

.4trahiliiriousncss  s.  alrabiléri- 
éusnes.  .Airabllís,    melancolía. 

Atrahiliai-y  adj.  alrubiliari.  Atra- 
bilious, atruhiticus.  Atrabiliario,  a, 
atrabilioso,  melancólico,  hipocondríaco. 

.4trahilis  s.  dtrabilis.  .\trabilis,  bilis 
negra. 

Atraniental  adj.  álraméntal.  Atra- 
nientons,  álramentcus.  Didact.  Atra- 
ni'Mitoso,  a,  qoe  tiene  el  aspecto  y  el 
sabor  de  la  tinta. 

Atrocious  adj.  alróclu^s.  Atroz, 
enorme,  cruel. 

Atrociously  adv.  alrórheüsli.  .Atroz- 
mente, de  una  manera  atroz,  con  extre- 
mada crueldad. 

.4trociousness  s.  alróchéüsnes. 
.4tr«city,«//-íw¿Ví.  Atrocidad,  enormidad 
de  algún  delito;  maldad  horrible. 

Atroithy  s.  átrofi.  .Med.  Atrofia,  en  ■ 
fiaq  lecimiento,  diminución  de  una  parte 
fiel  cuerpo  que  no  se  nutre,  sea  por  causa 
natural,  sea  por   enfermedad. 

.4tropine  s.  álrupin.  Quim.  .Atropina, 
alcalóid'  venenoso  que  se  extrae  de  la 
belladona  [Atropa  belladona.) 

.4ttaeli  (to),  a.  lu  atdch.  Prender, 
asarrar,  pillar,  asir,  (0?er.  ||  Atar,  ligar. 
IJ  Enganchar.  To  attack  a  carriage  (ó 
waggon)  to  a  lueumuiive,  enganchar  un 
vairon  á  una  locomotiva.  ||  To  attack 
one's  .sr//'/«,adlierirse  á.  —Tobe  attach  to, 
apegarse,  aficionase  á,  preidarse  de.  || 
Dar,  conceder.   The  preruijulives  allached 

10  thai  diiitiity,  las  prerrosaiivas  anejas 
á  esa  di'-'nidad.  —  To  ullack  importance 
to.  Jar  importancia  á.  ||  For.  Embargar, 
secuestrar.  ||  Ganar,  lograr,  adquirir, 
cautivar,  atraer  á  si.  Virtue  attaches  all 
hearts,  la  virtud  ;;ana  lodos  los  corazones. 

.4ttacliment  s.  atachment.  Amistad, 
enlace,  adherencia,  afecto,  apego,  adhe- 
sion, afición;  fide'idad.  ||  Presa,  apre- 
hensión. II  For.  Embargo,  secuestro.  || 
Anat.  Ligatura  (de  un  nn'isculo). 

Attack  (to),  a.  lu  aide.  Atacar,  aco- 
meter, e.nbestir.    ||   Impugn.ir,  combatir. 

11  Atacar,   insultar. 

Attack  s.  alác.  Ataque,  la  acción  de 
atacar;  acomeiimiento,  embestida.  ||  Med. 
Ataque,  acceso. 

.4ttaeker  s.  atákcur.  Agresor,  ataca- 
dor, acometedor. 

Attain  (to),  a.  tu  alen.  Ganar,  procu- 
rar, conseguir, lograr,  alcanzar.  ||  — n.  Lle- 
<rar  á.  obtener,  al.  aiizar.  Tu  attain  one's 
end.  bvjrrar  su  objeto,  He-íar  á  sus  fines. 

.4ttitinahlc  adj     alénabl.  Asequible, 

10  que  se  p  lede  conse  u.ir  ó  alcanzar. 
.4ttaÍMal>leness  s.  alénablnes.  Pro- 
babilidad ó  posibilidad  de  alcanzar  alguna 
cosa. 

.4ttainder  s.  atéiidmr.  Mancha,  ta- 
cha, deshonra,  borrón  en    la  reputación. 

11  oiidunacion  infamante.  ||  For.  Pros- 
cripción; muerte  civil,  liill  of  attainder, 
decreto  de  proscripción 

Attainment  s.  «/¿hwíví/.  Logro,  con- 
secución de  lo  que  si'  pre'cnJe.  ||  .Ad- 
quisición, capacidad  de  adquirir.  A  thing 
of  easy  altaiaiuent,  una  cosa  de  fácil  ad- 
quisición.—To  /(///  in  the  attainment,  fa- 
llar el  lo^ro  de.  II  Conocimientos,  instruc- 
ción, talento,  mérito.  .4  man  of  great 
attainments,  un  hombre  de  muchos  co- 
nocimientos ,  de  vasta  instrucción.  — 
Slender  allainmenls,  poca  instrucción, 
poro  talento,  escaso   mérito. 

.4ttaint  'To),  a.  lu  alént.  Convencer 
de  alsiincrím  oi,  especialmente  del  de  alta 
traición.    11    Corro  II per,    viciar,  manchar. 

.4ttaint  adj.  a/e/í/.  Convencido  de  alta 
traición,   declarado    culpable.    !|    —    s. 
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Mancha,  tacha  de  infamia,  muerte  civil. 
II  Injuria,  insulto  público,  diifio  en  la 
reputación.  ||  Veter.  Alcance,  herida  que 
se  hace  un  caballo  dando  con  un  pie  en 
otro. 

Altaintiire  s.  alénliur.  Deshonra, 
nota  de  infuniu.  V.  Attainder. 

Atteiii|ier  (to),  a.  lu  ulémpmr.  Atem- 
perar, diluir,  modilicar,  mezclar.  ||  Tem- 
plar, onciliar,  acomodar. 

Attempt  (to),  a.  lu  atémt.  Intentar, 
atentar;  aventurar,  arriesgar.  ||  Atacar, 
embestir;  atentar.  ||  Tentar,  tratar  de 
seducir.  ||  Probnr,  experimentar,  en- 
sayar. II  —  n.  Procurar ;  hacer  esfuerzos 
para  cnnse?uir  also,  tirar  á,  pretender.  To 
atleinpl  impussilnliltes,  intentar  lo  impo- 
sible. —  To  allempl  Ihe  life  of  the  king, 
atentó  á  la  vida  del  rey.  —  She  aitei/ip- 
led  lo  speak,  ella  procuró  hablar,  hizo  un 
esfuerzo  pnra  hablar. 

Attcnipt  s.  alémt.  Ataque,  atentado. 
An  atlí-mpt  updn  Ihe  crown's  ¡jverogalives, 
un  ataque  á  las  prern.srativns  de  la  coro- 
na. —  A  wicked  allempl,  un  inicuo  aten- 
tado. II  Teiilaiiva,  prueba,  experimento 
peligroso,  esfuerzo.  ||  Designio,  empresa. 
Tú  make  an  allempl  lo  do  a  Ihing,  en- 
sayar, hacer  una  tentativa,  tratar  de  ha- 
cer una  cosa.  —  He  was  disappointed  in 
all  his  attempts,  fracasó  en  todas  sus 
empresas. 

Atteniptabie  adj.  alémtabl.  Sujeto  ó 
expuesto  á  ser  atacado.  ||  Susceptible  de 
prueba.  ||  Que  puede  intentarse  ó  em- 
prenderse. 

Atteiiipter  s.  alémlmr.  Emprende- 
dor, el  que  se  esfuerza  por  hacer  ó  con- 
seguir alguna  cosa.  ||  Promotor.  || 
Agresor. 

Attend  (to),  a.  tu  aténd.  Atender, 
estar  con  cuidado  y  aplicación  á  lo  que 
se  mira,  oyi-,  hace  ó  diic  ;  es'cuchar  aten- 
tamente. 'To  attend  to  the  word  of  God, 
atender  la  palabra  de  Dios.  ||  Servir, 
asistir,  cuidar.  To  attend  the  sick,  cuidar 
al  enfermo.  —  He  attended  the  meeting, 
asistió  á  la  reunion.  ||  Acnmiafiar.  he 
attended  the  king  in  all  his  travels,  acom- 
pañó al  rey  en  "todos  sus  viajes.  ||  Pre- 
sentarse, acudir,  comparecer.  To  attend  a 
person,  presentarse  ;i  alguna  persona, 
acudir  á  su  casa,  comparecer  en  su  pre- 
sencia. II  Acompañar  ó  seguir  como  efec- 
to necesario.  Guilt  is  attended  with  re- 
morse,  el  remordimiento  acompaña  al 
crimen.  ||  Esperar.  ||  Traer  tras  de  sí. 
II  —  n.  Atender,  prestar  atención.  Attend 
to  what  I  say,  atiemla  Vd.,  ponga  Vd. 
atención  á  lo  que  digo.  ||  Esperar;  tar- 
dar. II  Considerar.  To  atienda  business, 
teñera  su  cargo  un  negocio.— 7o  he  atten- 
ded with,  causari  ocasionar,  acarrear.  || 
Conformai'se,  obedecer.  —  To  attend  to  a 
wish,  conformarse  á  un  deseo. 

Attenilance  s.  aténdñns.  Servicio, 
atención,  cuidado.  S/i  uld  gou  require  m?/ 
attendance....  si  tiend  Vd.  necesidad  de 
mis  servicios....  ||  Asiduidad,  atención, 
spUcacion.  That  place  requires  close  at- 
tendance, ese  empleo  reqirere  mucha  asi- 
duidad. II  Presencia,  asistencia.  Your  at- 
tendance is  necessari/,  su  |iresencia  de  Vd. 
es  necesaria.  ||  Fam.  To  dance  alten- 
dance,  hacer  antesala,  estar  de  plantón  ó 
de  poste.  ||  Corte,  obsequio.  ||  Tren,  sé- 
auito,  comitiva,  boato,  acompañamiento. 
Ij  Servidumbre,  asistencia,  servicio.  To 
be  in  attendance,  estar  de  servicio.— ¿adi/ 
in  attendance,  camarera  mayor. 

Attendant  s.  aténdant.  Sirviente, 
servidor.  ||  Cortesano.  ||  Acompañante. 
II  Concomitante,  lo  que  acompaña  á  otra 
cosa  ú  obra  con  ella.  ||  Criado,  sirviente, 
asistente.  ||  Cortejo,  galán,  galanteador, 
obsequiante.  Attendants,  subalternos  (que 
acompañan  á  un  ministro,  ú  olicial  supe- 
rior). ||  Tren,  séquito.  II  Domésticos,  cria- 
dos, gentes  de  servicio.  ||  —  adj.  Con- 
comitante. 

.Attender    s.    aténdeur.    Compañero, 

socio.    II    Servidor. 

Attent  adj.  alénl.  Atento,  cuidadoso. 

Attentates  s.  \i\.  aténtaits.  Atentado, 

procedimiento  ilegal  de  algún  tribunal  ó 

juez. 

Attention  s.  alénctiéün.  AtencioL,  mi- 


ramiento, cuidado,  aplicncion,  reflexion. 
To  pay  allenlion  lo,  pagar  su  atención 
á. — Obliging  attentions,  atenciones,  actos 
de  piilitica  y  de  buena  amistad. 

.4ttentive  adj.  aténliv.  Atento,  el 
que  ti 'ne  ó  tij.i  la  atención  e.i  alguna  cosa. 
II  .Atento,  cuidadoso.  ||  Atento,  politico, 
Uno,  cortés. 

Attentively  adv.  aténtivU.  Atenta- 
mente, con  atención  y  cuidado. 

AttentiveneMM  s.  aténlivnes.  Cir- 
cunspección,  miramiento;  cuidado. 

.4tteniiaiit  adj.  aténiuanl.  Med.  Ate- 
nuante, lo  que  atenúa  los  humores,  lo 
que  hace  menos  denso  y  menos  viscoso. 
II  Atenuante,  lo  que  atenúa  ó  hace  me- 
nos gr.ive. 

Attenuate  (to),  a.  tu  aténinet.  Ate- 
nuar, adel':;azar,  disminuir,  hacer  mas  te- 
nue. II  Med.  Atenuar,  hacer  menos  diu- 
so;  adelgazar.  ||  Fig.  Atenuar,  disminuir, 
minorar. 

Attenuate  adj.  aténiuet.  Atenuado, 
delgado,   diininnio. 

.Attenuatiitn  s.  ateniuécheün.  Ate- 
nuaciou,  la  acción  y  efecto  de  atenuar. 

Atterrate  (td  ,  a.  lu  atérel.  Formar 
terrenos  por  aluvión,  hablando  del  mar  y 
de  los  rios. 

Atterration  s.  aleréchéun.  Forma- 
ción de  terrenos  por  la  acción  de  las 
aguas. 

Atte.st  (to),  a.  tu  atést.  Atestiguar, 
deponer,  declarar,  alirmnr,  como  testigo, 
al-íuna  cosa.  ||  Citar  ó  llamar  por  testigo. 
II   Conlirmar.    ||    For.  J  attest,  doy  fe. 

Atte.vt  s.  atést.  Atte»>itation,  üles- 
téihmn.  Atestación,  deposición  de  testigo. 
II   Prueba,  testimonio,   conlirmacion. 

Attester  ó  Attest. ir  s.  atésteur. 
TestiiíO,  el  que  atestigua  ó  da  testimo- 
nio.   II   Certificador,  el  que  certilica. 

Attic  s.  átic.  Ática,  el  territorio  de 
Atenas.  ||  .Mico,  el  natural  de  Atenas.  || 
Arqult.  Alico,  el  cuerpo  de  arquitectura 
que  se  coloca  para  ornato  sobre  la  cor- 
nisa de  un  ediiicio,  y  ocupa  la  mitad  ó 
toda  ia  fachada  de  él. 

Attic,  Attical  adj.  álical.  Ático,  ea, 
lo  perteneciente  á  Atenas;  al  modo  de 
los  Atenienses.  ||  Ático,  agudo,  inge- 
nioso, picante  :  aludiendo  al  estilo  de  los 
escritores  atenienses.  Altic  salí,  sal  ática, 
gracia  y  delicadeza  en  el  estilo.  —  Attic 
dialect,  dialecto  ático  ||  Ari|uit.  Attic 
story,  el  ático.  ||  Ático,  agudo,  juicioso, 
picante;  aplicase  al  estilo. 

Atticiüíai  s.  álicism.  Aticismo,  la  pu- 
lidez, brevedad  y  elegancia  de  lenguaje 
que  usaban  los  atenienses,  así  como  la 
de  los  romanos  se  llamó  urbanidad. 

Attirize  (to),  a.  tu  álisai?..  Emplear 
el  dialecto  ático.  ||  —  n.  Ostentar  la  sal 
ática,  hacer  uso  de  aticismos. 

Attire  (to  ,  a.  tu  atnir.  Ataviar,  com- 
poner, asear,  adornar,  vestir. 

Attire  s.  atáir.  Atavio,  adorno,  traje, 
compostura  de  la  persona.  The  women 
luere  in  their  finest  attire,  las  mujeres 
iban  engalanadas  con  sus  mas  bellos  ata- 
víos.—//í«(/tt//i!/'e,  tocado,  eolia,  escofieta. 
II  Cuernas,  astas  del  ciervo.  ||  Bot.  Ks- 
tambres  de  las  llores,  parte  sexual  de  las 
plantas. 

Attirer  s,  aláiréur.  El  que  viste  ó 
adorna  á   otro. 

Attiring  s.  aláiriñ.  Trnje,  adorno, 
compostura;  vestido  en  geneial. 

Attitude  s.  üliliud.  Actitud,  la  dis- 
posición del  objeto  atendida  su  postura 
ó  situación. 

Attitudinal  adj.  alitiüdinal.  Pint,  y 
Escult.  De  la  act'tud  plástica. 

Attitudinarian  s.  atitiudinérian. 
Pintor  ó  escultor  que  sobresale  en  el 
estudio  de  las  actitudes. 

Attitndinixe  n.  atiliúdinais.  Fam. 
Pavonearse,  tomar  aires  afectados,  postu- 
ras académicas. 

.Attollent  adj.  y  s.  alólenl.  Anat. 
Elevador,  músculo  que    levanta  ó    eleva. 

Atturn  ó  Atturn  (to),  n.  lu  alárn. 
Traspasar,  irasferir  los  bienes  ó  derechos 
á  otro. 

Attorn  (to),  a.  tu  atúrn.  Reconocer 
á  un  nuevo  poseedor  de  los  bienes,  y 
aceptar  sus  poderes. 


Attorney  s.  aleúrm.  Procurador, 
agente,  apoderado;  poilerhabiente,  el  que 
en  virtud  de  poder  ó  facultad  de  otro 
ejecuta  en  su  nombre  alguna  cosa.  Let- 
ter, power,  warrant  of  utlurney,  poller, 
procuración.  ||  Procurador  de  la  curia 
eclesiástica.  V.  Phoctor  y   Somcitor. 

Attorney-General  s.  aleumi-ijénéü- 
ral.  Fiscal,  en  los  iribuiiaies  superiores: 
procurador,   en  los  ayuntamientos  ó  sin 
dico  sener.il. 

Attorneyship  s.  aléilrnic\\ip.  Proco- 
radiiria,  el  olirio  de  procurador,  agencia. 

Attornment  s.  atúrnmeiit.  Cesión  de 
una  heredad  ó  posesión  al  nuevo  propia 
tariü. 

Attract  (to),  a.  tu  atract.  Atraer, 
traer  hacia  sí  algnna  cosa.  ||  Atraer,  In- 
clinar ó  reducir  á  otro  á  su  voluntad; 
granjear. 

.Attractability  s.  alrdclabiíiti.  Di- 
diict.  Atraclibilidad,  poder  ó  capacidad  d4 
atracción. 

Atti-actahle  adj.  atráctahl.  Atraible, 
lo  que  es  capaz  de  ser  atraído,  suscep- 
tible de  atracción. 

Attractcr,  Atttactor  s.  atrdcteur 
El  a','eHte  que  atrae. 

Attractic  iál.alráctic.  .Attractical, 
alráctical.  Atractriz,  facultad  atractiva,  lo 
que  tiene  el  poder  de  atraer. 

.Attracting  p.  a.  alráctiñ.  Atrayente, 
que  atrae. 

Attraetingly  adv.  atráctiñli.  Atrac- 
tivamente, de  una  manera  atrayente,  por 
atracción. 

.Attraction  s.  atrácxMeun.  Atracción, 
la  acción  ó  virtud  de  atraer;  fuerza  que 
atrae.  ||  Astron.  Atracción,  tendencia  de 
los  cuerpos  celestes  á  atraerse  unos  á 
otros.  Attraction  of  cohesion,  molecular 
a///-aí7/oH, atracción mdeculnr. —  ||  Magn. 
Perturbación,  desviación  de  las  agujas 
imantadas.  ||  Fig.  Atractivo,  encanto,  la 
fuerza  con  que  se  atrae  la  voluntad. 

.Attractive  adj.  alrácliv.  Atractivo, 
atrayente,  lo  que  tiene  la  fuerza  y  virtud 
de  atraer.  ||  Atractivo,  halagüeño,  seduc 
tor,  lo  que  se  atrae  ó  inclina  la  voluntad 
á  si. 

Attractive  s.  alrácliv.  Atractivo,  in- 
centivo, aliciente ;   encanto,   embeleso. 

Attractively  adv.  alráctivli.  V.  at 

TRACTINGLY. 

Attractiveness  s.  aíráctivnes  Fuer- 
za atractiva  ;  gracia. 

Attractor  s.  a/rac/mr.  Persona  ó  cosa 
que  atrae. 

Attralient  adj.  a  s.  atréjent.  Med. 
Atrayente,  supurativo. 

Attrap  (to),  a.  tu  atrdp.  Vestir,  com- 
poner, arreglar. 

Attributable  adj.  atrihiulabl.  Im- 
putable, lo  que  se  puede  imputar;  lo 
que  se  puede  aplicar  ó  atribuir. 

Attribute  (to),  a.  tu  álribiut.  Atri- 
buir, dar  ó  aiilicar.  ||  Atribuir,  achacar, 
imputar.  He  attributes  all  our  successes  to 
chance,  atribuye  todos  sus  deS'Mlahros  á 
la  casualidad.  —He  attributes  all  the  ho- 
nour to  himself,  se  atribuye  todo  el  honor. 

Attribute  s.  álribiut.  Atributo,  cada 
una  de  las  cualidades  ó  propiedades  de 
una  cosa.  |¡  Teol.  Atributo,  cualquiera  de 
las  perfecciones  propias  de  la  divinidad. 
II  Lóg.  Atributo,  lo  que  se  niesa  ó  alirma 
del  sujeto  de  una  proposición.  ||  l'int.  y 
escult.  Atributo,  símbolo,  signo  que  de- 
nota el  carácter  y  olicio  de  las  U-'uras. 
II  Hist.  nat.  Atributo,  lo  que  es  perma- 
nente y  esencial  efi  una  especie.  The  search 
after  truth  is  an  attribute  distinctive  of 
man,  la  investigación  de  la  verdad  es  uno 
de  los  atributos    esenciales  del   hombre. 

Attribution  s.  atribiúcheun.  Fil .  Atri- 
bución, la  acción  de  atribuir,  cualidad 
atribuida  á  una  persona  ó  una  cosa. 

Attributive  adj.  y  s.  atribiuliv.  Atri- 
butivo, lo  que  atribuye. 

Attrite  Aái.alráít.  Estregado,  frotado. 
II  Teol.  Atrito,  el  que  tiene  atrición. 

Attrition  s.  atrichtñin.  Rozadura,  co- 
lisión, trituración,  molimiento  de  una 
cosa  contra  otra.  ||  Teol.  Atrición,  dolor 
de  haber  ofendido  á  Dios  por  la  gravedad 
del  pecado  y  el  temor  de  las  penas. 
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Attune  (to),  a.  lu  aliún.  Acordar, 
armonizar.  V.  Tu  Tlxe. 

Atwain  adv.  atuén.  Separadamente, 
en  (Ins. 

Atween  adv.  fl/^e». Entre. V.  Between. 

At^vist  adj.  aluül.  Atravesado,  de 
travú'?,  se-jprado. 

Atwivt  adv.  atuicst.  Entre. 

.Atyiiic  adj.  aíipic.  Atypical^  alipi- 
cal.  .Vlcd.  Atipo,  atipico,  irregular. 

Auhiirn  adj.  óbeurn.  Castaño,  color 
de  ca-itafia  ó  moreno  oscuro. 

Auctiun  s.  ócchéun.  Almoneda,  venta, 
pública  en  que  uno  puja  el  precio  después 
de  otru,  ha^ia  rematarse  en  el  que  mas 
ofrece.  II  Pública  subasta.  ||  Vendeja.  || 
Amér.  Vendutd.  ||  La  alhaja  ó  rosa  ven- 
dida en  almoneda.  Sale  by  auction,  í-ala 
de  almonedas.—  To  put  up  to  auction,  po- 
ne, a  pública  subasta. 

.Auction  (to),  a.tuócciiéun.  Subastar, 
Tender  en  pública  subasta.  ||  Almonedear, 
vender  •  n  almoneda. 

Auctioneer  s.  occYieunir.  Corredor 
de  almonedj.  ||  Amér.  Vendutero  ||  To 
auctiuiieer.  a.  Vender  á  pública  subasta. 

Aucupntion  s.  okiupéchéün.  Caza  de 
pájaros   cO:i  ref'larao. 

Audacious  adj.  oiif'ch^j.  Audaz,  osa- 
do, atrevido,  temeraiio.  ||  Descarado;  im- 
pudente. 

Aiitlacioasly  adv.  odéchéusli.  Osa- 
damente, con  audacia,  con  o^^idia. 

Autlaciouí^netss  s.  oí/echeítsnís.  Au- 
dacia, osadía.  ||  Impudencia,  descaro, 
atre.iiiiienlo,  desuello,  avilantez. 

Audacity  s.  odásili.  \a  acia,  firmeza, 
resolución.  ¡\  Audacia.osadia, atrevimiento. 

Audible  adj.  ódil>l.  Inteligible,  per- 
ceptible al  oido. 

Audililene.<«s  s.  odíblnes.  Cualidad 
que  hace  una  cosa  inteligible.  ||  Capacidad 
de  ser  oii'o. 

Audibly  adv.  ódíblt.  Inteligiblemente, 
en  alin  voz. 

.Audience  s.  ódiens.  Audiencia,  la 
acción  de  oir  á  otro  que  habla,  ó  la  li- 
bertad que  se  concede  á  alguno  pnra  que 
diga  lo  que  tiene  que  decir.  ||  Auditorio, 
concurso  de  oyentes.  ||  Audiencia,  el  re- 
cibimiento que'  tiene  el  que  lle'^'a  una  em- 
bajada. Sir.  Skelíon  fiad  un  audience  of  the 
king,  .Mr.  Skelton  obtuvo  una  audiencia 
del  rev. 

Audience-chamber  s.  ódiens-chém- 
béur.  Sala  ó  cámara  de  recepción.  ||  For. 
Audiencia,  tribunal  de  justicia. 

Audience-ciiurt  %.ódiens-eorl.  .\u- 
diencia  eclesiástica,  tribunal  dependiente 
de  la  jurisdicción  del  arzobispo  de  Can- 
torbery 

Audit  s.  ódit.  Glosa,  revision,  examen 
de  una  cuenta.  ||  Visto  bueno  de  una 
cuinta,  ;ijuste  de  cuenta.  Audit-office, 
tribunal  df  cuenta^.  —  Audit-house,  sa- 
cristía (de  una  catedral). 

.Audit  (to],  a.  tu  ódit.  Glosar,  revisar, 
examinar  una  cuenta.  Jl  Ajustar  ó  termi- 
nar lina  cuenta. 

.Audition  s.  odichéün.  La  acción  de 
oir.  !l  For.  Audition  of  accounts,  toma  de 
cuentas  —  Audition  of  witnesses,  examen 
de  testigos. 

Auditor  s.  óditeur.  Oyente,  el  que 
forma  parte  de  nn  auditorio' (ant.  .Vuditor). 
II  For.  Auditor,  oidor.  ||  Conísejero  (en 
el  tribunal  re  cuentas).  ||  Contador,  revi- 
sor de  ene  itns. 

AuditorNliip  ódiíéürchip.  Auditoria, 
el  cargo  iJe  oi'ior  ó  auditor. 

Auditory  s.  oditori.  Auditorio,  con- 
curso de  oyentes.  ||  Audiencia,  sala  tri- 
bunal. 

.Auditory  adj.  óditori.  Auditivo,  lo 
que  oye  y  lo  que  sirve  para  oir  ||  Audi- 
tivo, lo  perteneciente  al  órgano  del  oido. 
Auditory  nerve,  nervio  auditivo. 

.AuditreNS  s.  f.  óditres.  Oidora,  la 
que  oye,  formando  parte  de  un  auilitorio, 
particularmenie  en  un  curso  ó  conferencia 
literaria. 

Auf,  s.  6f.  Tonto,  simplón,  bendito. 

.Auger  s.  ógufur.  Barrena,  taladro, 
instrumento  de  carpintero  para  taladrar. 
Bolliny  auyer.  Mar.  barrena  de  empernar. 
Auger  ó  Auyer-hole,  agujero  de  taladro. 
—  Auger-bit,  cuchara,  taladra  de  alma- 
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dreno,  —  gusanillo,  de  barrena  ó  tnladro. 

Aught  pron.  indef.  ot.  .\lgo,  alguna 
cosa.  II  (Con  negación)  >"ada.  Have  you 
auglit  lo  say  against  him?  ¿tiene  Vd.  algo 
qué  decir  contra  él?  —  Tlie  poor  fellow 
muy  be  dead  fur  aught  we  know,  nada  nos 
prueba  que  el  pobre  hombre  haya  muer- 
to. —  See  if  aught  be  wanting,  vea  Vd.  si 
falta  alguna  cosa.—  For  aught  that  I  know, 
it  was  not  so,  en  cuanto  yo  sé,  no  fue  asi. 

.Augite  s.  ódyit.  Min.  Augita,  piedra 
cristalizada. 

.Augment  (to),  a.  tu  ógmént.  Aumen- 
tai,  acrecentar.  ||  Crecer,  tomar  aumento. 

.Aiigiiient  s.  ognient.  Añadidura,  au- 
mento, acrecentamiento. 

.Aiigmentable  adj.  ogménlabl.  Ka- 
mentaíjle,  susceptible  de  aumento,  de 
acrecimiento. 

Augmentation  s-  ogmentéchéün.KtU 
Aumentjcion,  la  aecion  de  aumentar.  || 
Aumento,  acrecent  imiento,  acción  y  efec- 
to de  ser  aumentado.  i|  Aumento,  añadi- 
dura por  la  cual  se  hace  una  cosa  mayor 
de  lo  que  era. 

.Augmentative  adj.  ogménlativ.  Au- 
mentativo, a,  que  aumenta  ó  tiene  el  po- 
der tie  aumentar.  1|  Gram.  Aumentativo, 
nombre  que  aumenta  el  valor  de  los  posi- 
tivos. 

.Augmenter  s.  ogméntéur.  Exagera- 
dor, a,  ponderador,  él  ó  la  que  aumenta 
en  cuanto  dice. 

Augre  s.  ógucur.  V.  avger. 

.Augur  s.  oguéür.  .Augurer,  óguéü- 
reur.  Augur,  agorero,  adivino. 

.Augur  (to),  n  tu  ogueür.  .Augú- 
rate, ógucurel.  .\ugurar,  ag.)rar,  pronos- 
ticar, adivinar  por  conjeturas,  ij  —a.  .\u- 
gurar,  predecir,  anunciar.  Such  a  begin- 
ning augurs  no  good,  tal  principio  no 
augura  nada  bueno,  no  es  de  buen  au- 
gurio. 

Augnral  adj.  óguiurial.  Augural,  lo 
perteneciente  ó  los  augures  y  á  los  agüeros. 

Auguration  s.  óguiuréihéün.  Augu- 
ración, adivinación  por  agüeros. 

Augurer  s.  ógucurcur.  V.  augur. 

Augurial  adj.  oguiúrial.  Augural,  lo 
perteneciente  a  los  agüeros. 

Augury  s.  óguiuri.  Augurio,  adivina- 
ción de  los  antiguos  augires.  ¡¡  .\giiero, 
adivinación  ó  pronóstico  ya  sea  favorable 
ó  contrario ;  pre-^agio,  auspicio,  divinacion. 

Augu!<t  adj.  ogueüsl.  Augusto,  grande, 
real,  majestuoso. 

August  s.  (jguéusí.  Agosto  el  octavo 
mes  del  año. 

.Augustan  adj.  ogéüstán.  .\rigusto,  a, 
de.Au,'Usto.  ||  De  .\ugsiiuigo,  reiiriéndose 
á  Augusta  Vindelicorum  (hoy  Augsburgo). 
The  Augustan  age,  el  siglo  de  Augr.sto. 
Auijustan  confession.  Confesión  de  Aigs- 
burgo,  exposición  de  la  fe  protestante  re- 
dactada en  1330  por  Lulero  y  .Melanrhthon. 

.Auguíitines  s.  ogueuslim.  Augu<4- 
tiniiin«i,  ogueustinians,.  A^'usiinos,  or- 
den reí  giosa  bajo  la  regla  de  San  Agustín. 

.Auguíitly  adv.  ógucustli.  Augusta- 
mente, de  una  manera  augusta. 

.Auguíitness  s.  ógueuslnes  Majestuo- 
sidad, elevación  de  aire  ó  porte,  grandeza, 
majestad. 

.Auk  s.  óc.  Omit.  Penguino,  pájaro 
bobo,  nombre  de  diversas  aves  acuáticas 
del  género  Alca. 

Aukward  ókuéurd.  V.  awkward. 

Auld  aiij.  old.  Pasado,  de  antaño.  The 
days  of  auld  lang-syne,  el  tiempo  pasado, 
ant.iño. 

Aulle  adj.  ólic.  .Áulico,  lo  que  perte- 
nece á  la  corte  ó  palacio.  Autic  council, 
consejo  áulico  :  tribunal  particular  de 
ciertos  principes  de  .Memania. 

.Aunt  s.  f.  ant.  Tia,  la  hermana  del 
padre  ó  c'e  la  madre. 

.Aurate  s.  érel.  Quím.  Auraton,  orato, 
sal  de  oro.  ||  Doradilla,  especie  de  pera. 

.Aurated  adj.  oreted.  Dorado  ó  seme- 
jando el  oro.  'I  Quim.  Aureado,  combina- 
do con  el  ácido  áurico. 

Aurelia  s.  orilia.  Crisálida,  ninfa,  la 
oruga  y  otros  insectos  en  su  capullo  antes 
de  convertirse  en  mariposas. 

.Aureola  s.  óriola.  Auréola,  círculo 
de  luz  con  que  rodean  los  pintores  las 
cabezas  de  los  santos. 
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Auric  adj.  óric.  Quím.  .4urico,  órico. 
Aune  acid,  acido  áurico. 

.Auricle  s.  órict.  .\uricul3,  pabeKon 
de  la  oreja,  el  órgano  exterior  del  oido. 
II  Aúneles,  pl.  Aurículas,  las  alas  del 
corazón.  ||  Las  orejas  ó  crestas  que  tie- 
nen las  aves  encima  de  los  ojos,  como 
el  buho. 

Auricied  adj.  óncld.  Bot.  Aurícola, 
apéndice  lateral  en  la  base  de  algunas 
plantas. 

Aurícula  s.  oríkiula.  Bot.  Oreja  de 
os'i,  planta  primulácea. 

Auricular  adj.  oríkiular.  Auricular, 

10  que  perte.itíce  al  oido;  se  aplica  á  la 
confesión  de  los  católicos.  |j  Secreto,  di- 
cho al  oido.  \\  Tradicional,  loque  se  sabe 
por  tradición.  ||  Anat.  Auricular,  de  las 
auricolas  del  corazón. 

Auricularly  adv.  orikiularli.  Al  oi- 
do, secretamente. 

-Auriferous  adj,orí75rñ2.?.  Poét.  Aurí- 
fero, lo  que  contiene  ó  produce  oro. 

.Auriga  s.  origa.  Auriga,  cochero  : 
Constelación  boreal. 

.Auriscalp  s.órisealp.  Auricalpo,  ins- 
trumento oe  cirugía. 

Auríst  s.  órist.  Aurista,  médico  espe- 
cialista para  las  enfermedades  de  los  oidus. 

.Aurocbs  s.  óroks.  Lro,  especie  de 
bisonte,  toro  montaraz  de  P'donia. 

Aurora  s.  orora.  .-Vurora,  la  primera 
luz  que  se  descubre  án  es  de  salir  el  sol. 

11  Crepúsculo  de  la  mañana.  ||  Bot.  Es- 
pecie de  lanúi  cjIo. 

.Aurora-borea'is  s.  oróra-borialis. 
.\urora  boreal.  V.  .Norther:«  Lights. 

.Au.«icultate  (to),  a.  tu  óskeullel.  .Med. 
Auscultar,  observar  los  sonidos  que  se 
producen  en  el  pecho  de  un  enfermo. 

Auscultation  s.  oskcültéchcun.  .Vus- 
cultacion,  el  arte  y  el  acto  de  descubrir 
los  males  del  pecho  por  medio  de  un  ins- 
trumento. II  Atención,  la  acción  de  aten- 
der 6  escuchar  lo  que  se  dice. 

Auspicate  ÍTo),  n.  tu  oapiket.  Prede- 
cir, presagiar.    ||   Inaugurar. 

Auspice  s.  óspis.  .\uspirio,  presagio 
de  algún  suceso  por  el  vuelo  de  las  aves. 
II  Auspicio,  protección,  amparo,  apoyo, 
autoridad.  Under  favourable  au.ípices,  hz¡o 
favorables  auspicios. 

.Auspicial  adj.  ospichal.  Los  perte- 
neciente á  los  pronósticos. 

.Auspicious  adj.  oxpichcus.  Próspero, 
feliz,  favorable;  benigno,  propicio. 

.Auspiciously  adv.  ospirhc-iisli.  Prós- 
peramente, felizmente,  bajo  favorables 
auspicios. 

Auspiciousness  s.  ofipíchéu-ines. 
Prosperidad,  esperanza  de  felicidad. 

Auster  s.  óstciir.  .\ustro,  el  viento  del 
sur. 

-Austere  adj.  ostir.  Austero,  severo, 
rígido;  rudo.  ||  Agrio,  ácido,  acerbo  al 
gu-to. 

Austerely  adv.  ostírli.  Austeramente, 
severamente. 

Austereness   s.    ostirnes.   Auste 
rity^oslériti.  Austeridad,  mortilicacion  de 
los  sentidos  y  pasiones;  rigor  en  el  tra 
tamiento  del  cuerpo;  crueldad,  severidad. 

Austin  Friars  s.  pl.  oslin-fráieurs. 
Religiosos  agustinos.  V.  Acgistines. 

.Austral  adj.  astral.  Austral,  lo  que 
pertenece  al  au-tro  ó  mediodía. 

.Australian  adj.  y  s.  ostrélian.  Aus 
traliano,  na,  perteneciente  á  Australia;  de 
Australia. 

Austrian  adj.  y  s.  óslrian.  Austríaco, 
ca,  de  .Austria;  natural  de  Austria. 

.Authentic  adj.  ozéntiv.  .Authenti- 
cal,  ozéntical  .Auténtico,  lo  autoriz-ido  ó 
legalizado  públicamente.  ||  Solemne,  cier- 
to, original. 

.Authentically  adv.  ozéntieali.  -An- 
tlienticly.  ozénlicli.  Autén  icamente. 

.Authenticalness  s.  ozénticalnes. 
.KutUentivity.nzenticiti.  Autbentic- 
ness,  oienticñe's.  Autenticidad,  cnalidad 
de  ser  auténtico,  verdadero ;  la  circunstan- 
cia ó  requisito  que  hace  auién'ica  alguna 
cosa.  To  bear  the  stamp  of  authenticity, 
tener  el  sello  de  la  autenticidad. 

Authenticate  (to),  a.  tn  ózentiket. 
Autenticar,  autorizar,  hacer  auténtico.  || 
Autenticar,  probar  la  certeza,  la   verdad 
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de  iin  licdio.  I|  Vor.  AiUentiiar,  Icsnlizar. 

Aii(licntienti(>ii  s.  ozeiilikcrhran. 
Aiiteiilicaciuii,  la  acción  y  electo  de  auten- 
ticar. 

Author  R.  óziñir.  Aiilnr,  el  que  es  pri- 
mera caiHa  de  al','iiiia  ro<a.  ||  Autor,  el 
que  es  caina  elicieute  de  alfruiia  cn^a.  || 
Autor,  el  que  eouipoiie  al;,Miua  obra  litern- 
ria,  rieutiiii'a  ó  artisiica.  ||  Aulor,  escri- 
tor. The  author  of  all  tilings,  el  aulor  de 
todas  las  cosas.  —  Tlie  autliur  of  a  discu- 
ticnj,  el  autor  de  un  descuhrimieuto.  — 
The  aulhur  of  u  liuok,  uf  a  picture,  of  a 
statue,  of  an  opera,  el  aulor  de  uii  lihro, 
de  uu  cuadro,  de  una  estatua,  de  una 
ópera.  —  Slundards  authors,  autores  clá- 
sicos. 

Aiitiiorc»t.*i  sf.  ózoures.  Autora,  escri- 
tora. 

.Audiui'itn'tivc  adj.  ozóritetiv.  Auto- 
rizado, lo  (|'iü  liene  la  autoridad  necesaria. 
II  Ailontaiivo,  imperioso,  arrogaiile,  p  ■- 
renlorio;  el  (pie  aleda  6  quiere  represen- 
tar una  autoridad  (|ne  no  lieue.  Aulliori- 
tative  tone,    tono    perentori  i,  imperioso. 

Aiitlioi'itiitively  adv.  ozoritetivU. 
Autoriinlivanienle.   ||    Autor. zad.iuii'Ute. 

AiiUiui'ituti  vetic!>>»i  s.  oioníetiviies. 
Presuiiciou,  arro^'aiicia,  reiux'sentacion  de 
autorid  ,d  (|ue  uno  no  tiene;  apariencia 
autonlaliva. 

AullitM-ify  s.  ozóriíi.  .\utoridad,  po- 
testad, faculiad,  poder  leijal.  I'uteriial  au- 
thorilij,  autoridad  palerna.  —  The  autho- 
rity of  the  iiiiiiii.slrales,  la  autoridad  de  los 
maíi>trados.  ||  (".rédito  y  l'e  que  se  da  á 
al?nna  cosa.  To  be  un  auihorilij,  hacer  au- 
toridad. II  Autoridad,  el  t  xto  ó  palabras 
con  que  se  apoya  lo  iiue  se  dice.  /  hare 
it  from  the  best  aulhortlij,  lo  sé  de  muy 
buen  orisinal  ó  de  buena  tinta;  lo  teu;;ó 
de  buena  mano.  —  l'riuted  bij  autlwntij, 
impreso  cou  licencia. 

Aiidiui'izaklc  adj.  ozorÍ9,abl.  Auto- 
rizable,  que  se  |>ueiie  autorizar. 

AiitlKti'ízatiuii  s.  ozoraisécheun.  Au- 
torización, la  acción  y  efecto  de  autorizar. 

Aiitliorixe  (t(i).  a.  tu  ózorai?,.  Auto 
rizar,  dar  autoridad  ó  lacullad  para  hacer 
alguna  cosa.  ||  Autorizar,  le:.falizar  aisun 
instrumento  de  forui  i  que  luga  te  p  blica. 
II  Autorizar,  sancionar,  co  ujirobar  alíuua 
cosa  con  antoiidail.  i\athíii¡/  can  authorize 
such  conduct,  nada  puede  jusiiíjcar  tal 
conduca.  —  To  authorise  a  marriuije,  dar 
su   c  insentimiento    para   un   matrimonio. 

AiitiiurÍKetl  p.p.  oioriíd.  .autorizado, 
que  Iri  recibido  autoridad  ó  facultad  pira 
alguna  cosa.  ||  Permitido,  recibido,  esta- 
blecido. Au  authorized  cu>-tom,  un  uso  esta- 
blecido. —  An  uulkurized  opinion,  una 
opinion  recihi'da. 

AiitliUi  l('«>s  adj.  oi('«/7fs.  Desautori- 
lado.    II   Sin  autor. 

Aiitlii>r.«<lii|t  s.  ozñtrQh/p.  Profesión 
de  escr.ior.   W   l.a  calidad  de  autor. 

Aiilol»-OSJ'a|»liors.H/u/íi!y^r«/i7ír..\u- 
tobii'ik'ralo,  e   i|ue  escribe  sn  propia  vida. 

Aiit<»l>i<»Ki*i>jili.y  s.  otobiografi.  Au- 
tobi(K'rafia,  meuiorias  de  su  vida  escritas 
por  el  mismo  autor. 

.%iitut*ra.*«y  s.  olócrasi.  Autocracia, 
poder  absoluto  ó  indepeudi  nie. 

Aut(»ciMt  s.  olocrüí.  Autócrata,  sobe- 
rano alisiiliito. 

Aiit«»crutic  adj.  otncrdlic.  Aiifo- 
cratícMl,  otocrálieal.  Aulocratico. 

.Antojara lili  ^.itlo¡ira¡.\  iitu^rapliy, 
ótoijrufi.  Autógrafo,  el  original  escrito  de 
mano  del  mismo  autor. 

Aiiíii^i'apliic  adj.  otógrafic.  .Auto- 
graitliical.  otoiiráfical.  Autográlico,  es- 
crito (le  nropio  puño. 

Aiiti>:£ra|iliy  s.  otónrafi.  Aiitografia, 
reproducción  exacta  de  un  man  iscriio.  || 
Auiou'rafia,  procedimiento  para  obtener 
rápidamente  muchas  copias  de  una  misma 
caria. 

Aiitoiiiatic  adj.  otnmátic.  Aiitouiu- 
ticixV^oiomáíieal  Automático,  relativo  al 
auto  I. ala.  ||  Fisiol.  Automático,  maquinal, 
involuntario. 

Aiitoiiiatoii  s.  otómaleun.  (plur.  Au- 
tomata, olomuta.)  Autiiuialo  ó  antí'imala, 
la  máquina  que  se  mueve  por  sí  misma. 
JJ   Autómata,  ligura  de  hombre  ó  animal 


que  se  muev;;  por  medio  de  un  meca- 
nismo invisible. 

.Aiitoiiiatoii.M  adj.  otóinateus.  Aulo- 
niaiico,  qiic  ilc^a  en  sí  su  fuerza  motriz. 

A '.íoiMiaioiiM  adj  utunoniras.  Autó- 
nomo, ipie  se  ;;obierua  independientemen- 
te por  sus  nropias  leyes. 

.'%iitoiii»iiiy  s.  otonoini.  Autonomía, 
derecho  de  gohernarse  por  si  mismo. 

AiitojtMy  s.  otmpst.  Autopsia,  examen, 
verilicacion  ocular,  invesii','acion  minu- 
ciosa. II  .Med.  .autopsia,  inspección  facul- 
tativa de  un  cadaver. 

Aiitiiiiiii  s.  otcüm.  Olofio,  la  estación 
del  ajo  que  media  entre  el  verano  y  el 
invierno. 

Aiitiiiiinal  adj  oteiimnal.  Otoñal,  au- 
tumnal, lo  perti'iieiicnte  al  otoño.  Autum- 
nal ei/uino.r,  equinoccio  de  otoño. 

.liixiliar  ailj.  iJij<.í¡/ur.  .4ii«iliary 
cenf.il/ari.  Auxilia.',  lo  que  auxilia.  ||  ..Vii"- 
xiliatorio.  II  Gram.  Auxiliary  verbs,  ver- 
bos auxiliares. 

.Iiii.iíliary  s.  Auxiliar.  Auxiliador, 
el  que  aiiMlia.  ||  (iraai.  The  uuxiliars  ó 
auxiliaries  to  have  ami  tu  be,  los  verbos 
auxiliares  ser  y  estar. 

Avail  (TO),  a.  tu  avél.  Apro\ecliar, 
enip  ear  útilmente  al,i,'una  cosa.  ||  l'romo- 
ver,  adelantar.  To  avail  one's  selj  of  an  op- 
portunity, aprovechar  la  oporiun.iad,  va- 
lerse de  la  ocasión.  — 7'tf  avail  one's  self  of, 
aprovecharse  de,  utilizar, servirse  de;  ¡¡re- 
valerse  de.  —  /  shall  avail  myself  of  the 
earliest  opportunity,  yo  aprovecharé  la 
piiine:M  ocasión.  ||  —  h.  Servir,  importar, 
ser  útil,  ser  ventajoso,  ayudar.  //  avails 
nothing,  nada  imporla;  dé  nada  i-irve. 

Avail  s.  arel.  Provecho,  ventaja,  uti- 
lidad. To  be  of  no  avail,  no  ser  de  pro- 
vecho, de  ninguna  utilidad. 

Available  adj.  avélabl.  Útil,  ventajoso, 
provecuiiso.  ||  Élicaz,  activo  y  poderoso 
en  el  obrar.  ||  Valido,  leiritimo.  ||  Dis- 
p  iiiible.  /1/í  available  expedient,  un  expe- 
diente útil.  —  Available  funds,  fondos  dis- 
ponibles. 

Availablcnc.<4.<i  s.  aveláblnes.  Efica- 
cia, virtud,  actividad,  fuerza  y  poder  p  ira 
obrar.  II  Utilidad,  ventaja.  ||  Validez, 
fuerza  leíal. 

Avail.ibly  adv.  avélahli.  Eficazmente, 
pro  Ve  diosa  1)1  ente,  útilmente. 

Availineat  s.  avélmenl.  Utilidad,  ven- 
taja, provecho. 

Avail.*»  s.  pl.  avél%.  Com.  fienelicios, 
producto  (dj  una  venta,  de  una  especula- 
ción). 

Avalauelie  s.  ávalánch.  Lurte  6  alud, 
masas  ¡irandes  de  nieve  que  se  des|iren- 
den  de  las  cumbres  de  las  maniañas,  y 
cayendo  en  los  valles  ó  en  el  mar  causan 
mu'h  iS  daños. 

Av.tnt;¡;uar4l  s.  avántgard.  Vanguar- 
dia. V.  Vamiílaud. 

.%vauturine  s.  avdnliurin.  V.  Aven- 

TLlllNT,. 

.Avariec  s.  ávaris.  .\varicia,  codicia, 
deseo  in  iioder.ido  de  rii|uezas. 

Avariei(>ii!«  n.lj.  avaricheüs.  Avaro, 
avariento,  miserable. 

AvarifiíMiíily  adv.  avarichéusli.  Xva,- 
raincnti-,  avarienlaiuente,  c  ui  codicia. 

.'Ivariciouüucüií^  s.  avarivhcüsucs. 
.\vaii  ia,  codicia,  la  calidad  de  ser  avaio. 

.4vast  adv.  avást.  Mn\  l'orle.  Avast 
heaving,  Mar.  forte  al  virar.  ||  Tamiiien 
sude  usarse  como  inlerjeccion,  en  el 
rentidodej  Basta  I  bueno  esta  1  no  mas  I 

.'Vvauiit  interj.  avónt.  ¡  Fuera  1  fuera 
de  aqni  I  Q  lita  alia!  Quilate  de  delante! 

Ave  .Mary  s.  évi  méri.  Ave  .Mana, 
la  salutación  angélic.u 

.\venaceuii.«i  adj.  avenásius.  Avení- 
ceo, a,  perteneciente  á  la  avena  ó  de  la 
familia  de  esta  ,'ramíuea. 

.Aveiia;:c  s.  arenad}  Tributo  de  avena 
que  se  pajal  a  al  señor  temporal. 

.'Iveiiso  ;t()),  a.  tu  avénd].  Vengarse, 
tomar  satisfacción  de  un  agravio  ó  inju- 
ri.i;  castigar  algnn  d  dito. 

Aveii:;i>'rur  adj.  avéndjful.  Vengativo, 
rene  iro-o,  inclinado  a  tomar  venganza  de 
cuali|uier  auravi  i. 

.'tvenseineiit  s.  avénd\me'U.  Ven- 
gan/a, satisfacción  que  se  toma  del  agra- 
vio recibido 


Avenger  s.  avéndyeur.  Veugador,  el 
que  venga  ó  se  venga.  ||  Castigador,  el  que 
castiga. 

Aven^ing  adj.  avéndyiñ.  Vengador, 
a.  Avenging  heaven,  el  cielo  vengador.  — 
ííis  uvcngtnij  hand,  su   iiaiio  vengadora. 

.^ventalle  ó  .\ventayle  s.  uventel 
lilas.  Vciiialla,  aíjertura  de  la  visera  ea 
la  celada. 

Aventure  s.  nvénchiur.  Muerte  ca- 
sual, la  causada  sin  preuie.iitucioii  ni  ma- 
licia. 

Avcnturine  s.  avénchiurin.  Ventu- 
riiia,  picdr.i  jireciosa. 

Avenue  s.  aviniu.  Avenida.  ||  Ala- 
meda, calle  de  árboles.  II  Calzada.  ||  En- 
trada, pasailizo. 

.Aver  (tu),  a.  tu  aveur.  Ase.'urar,  afi/- 
mar,  verificar,  declarar  de  uiu  manera 
positiva. 

.Iverage  s.  áveured].  Servicio  ó  ser- 
vidumbre, obligación  que  contrae  el  va- 
sallo de  servir  al  rey  personalmente,  fraii- 
que  índole  el  uso  de  •-us  caballerías  y  car- 
ruajes. II  Mar.  Avería,  da.io  que  jiadeceu 
las  embarcacioiKs  y  sus  cargos.  ||  .Mar. 
Capa  ó  sombrero  del  capitán,  el  plus  que 
se  asigna  al  capi'aii  de  un  i/arco  en  las 
pólizas  de  embniíie,  por  el  cuidado  de 
los  efectos  que  se  le  entre  an.  ||  Parte 
isual  ó  proporciiuial.  ||  Prom.dio,  tauteo, 
precio  medio  (le  una  cosa  ó  lo  que  ella 
vale  ó  renta  pur  iin  cómputo  ó  calculo 
prudencial  ó  aproximado,  ya  relativamente 
á  los  diverso^  puntos  duide  se  vende  á 
un  misino  tiemp  ■,  ya  respecto  de  uu  quin- 
queiii  1,  lo  (|ue  en  casleílaiio  suele  expre- 
sarse por  una  cosa  con  otra,  un  precio  con 
otro,  un  año  con  otro. — On  un  average,  en 
un  téniíiiio  medio,  en  un  tanto  propor- 
cional. —  llough  average,  término  medio 
aproximativo.  ||  —adj.  aledi  ■,  uno  con 
otro,  entre  uno  y  oti-o.  Average  price, 
jirecio  medio.  —  In  average  years  the 
price  is...;  un  año  con  otro,  el  precio  es 
de.... 

Averajse  (to\  a.  tu  áveured].  Com- 
parar ó  cotejar  y  lijar  un  precio  ó  tér- 
mino medio;  proporcionar.  ||  ■—  n.  Cos- 
tar ó  dar  en  termini)  medio.  Tlie  price 
averages  a  guinea  each,  cuesta  en  término 
medio  una  guinea. 

Avcrjueiit  s.  aveurment.  Alirmacion 
ó  seguridad  de  aU'iina  cosa  de  suerte  que 
sea  evi..eiite;  testimonio 

Averi'uucatt-  ito  ,a.  tu  üvcureunket. 
Desarraigar,  arrancar  de  raí/.,  ex  irpar. 
II  Podar,  escamondar  los  amóles. 

Avcrruncáitioii  s.  uveüreínliéclieun. 
Agr.  Desmonte,  a  cion  y  efecto  de  des- 
montar, (le  liiujiiar  uu  terreno.  ||  Poda, 
esciinonda  de  los  arboles. 

Averruncator  s.  avéüréunketéur. 
Podatera,  instrumento  para  j.odar  ó  es- 
camondar los  arlioles. 

.Aver!*ation  s.  avéiirséc\\eun.  Aver- 
sion, odio,  detestación,    aborrecimiento. 

.Averse  adj  uveurs.  .\dveis  <,  contra- 
rio. II  llepnguanle,  opiesio;  enemigo. 
He  is  averse  lo  marriage,  es  opuesto  al 
matri.iioai.).  —  Averse  ¡o  peace,  euemigo 
de  la  paz. 

.lver.>icly  adv.  aveursii.  Repuguante- 
meiilü,  con  repigiiancia,  en  op  isicion. 

.Aver.*iene!>i«  s.  avearsues.  Aversion, 
repugnancia,  mala  gana. 

.Aversion  s.  uveiirc\\eun.  Aversion, 
aborrecimiento,  disgusto,  odio. 

Avert  (tu),  a.  la  aveiirl.  Desviar,  apar- 
tar, separar,  alejar,  l'o  avert  the  danger, 
desviar,  alejar  el  peligro.  ||  —  n.  .Vpar- 
tarse,  separarse,  ne  viarse. 

-Averter  s.  avcarleur.  Apartador,  el 
que  de  vía. 

Aviary  s.  e'f/a/-/.  Pajarera,  jaula  gran 

de  ó  aposento  p.ra  cri.ir  ó  tener  pájaros. 

Avitl  adj.  ávid.  wulo,  codicioso,  voraz. 

Avidity  s.  aviditi.  Avidez,  voracidad, 

ansia,  coditia. 

.Avocation  s.  avokécheun.  Distracción, 
la  acción  de  llamar  ó  separar  a  uno  de 
lo  que  está  haciendo.  ||  Estorbo,  el  asunto 
que  l'aina  ó  quita  á  uno  de  lo  q  le  está 
haciendo.  i|  Obstáculo,  impediment').  || 
Ocupación.  My  morntuy  avocaliou,  mis 
ocu|)aciones  matinales. 
Avocet  s.  ávosel.  V.  Avoset. 


AVOID 


AZYMO  US 


Avoí<1(to),  a.  in  avoid.  Evitar,  escapar, 
huir,  esi|iiivar,  dejar.  ||  Evacuar,  des- 
alojar. II  Kcir.  Anular  To  avoid  a  danger, 
evitar  un  peligro,  esquiva-  un  dafio.  —  To 
tvoid  a  giunt,  anular  una  concesión,  jj 
—  n.  U  'tirarse.  ||  Zal'urse,  escaparse.  || 
For.  Anularse,  ([uedar  nulo. 

AvoicliHíle  adj.  avoidabl.  Evitable, 
lo  que  se  puede  evitar  ó  huir,  jj  For. 
Revocable. 

Avoidance  s.  aváidans.  Evasion, 
esca|)aila,  efugio,  el  acto  de  evitar,  de 
eva.lirse.  ||  Evacuación,  descargo.  ||  Va- 
cación (de  un  benjiicio).  ||  Anulación 
(de  un  acio). 

Avuiíler  s.  avóideur.  Astuto,  diestro,  el 
que  evita  ó  evade.  ||  Conductor.  ||  El 
i)uque  en  que  se  trasportan  efectos. 

Avoi«lie.>»s  adj.  avoidles.  Inevitable, 
que  no  s-  puede  evitar 

Avoir<lu]toÍ!^  s.  aveurdiupóis.  Teso 
común,  el  pesi  comercial  empleado  para 
toda  clase  de  séner  >s,  excepto  para  los 
metales  preciosos  y  las  pie.lras  linas.  La 
libra  (pound  avoir-du-puids)  vale  diez  y 
seis  onzas. 

AvoNet  s  ávoset.  Ornit.  Avócela,  ave 
del  señero  de  las  zancudas. 

Avoiielí  (ro},  a.  tu  avaúch.  Afirmar, 
justificar,  sostener;  alegar  en  favor  de 
otro;  protestar. 

Avouch.  Avoucliinent,  s.  avaúch' 
ment.  Declaración,  tesüinonio. 

Avoucliaiile  a'ij.  aváuchabl.  Justifi- 
cable,lo  que  luiede  alirniarse  yjustilicarse. 

Avouciier  s.  unancucur.'  E\  que  alir- 
ma,  justifica,  sostiene  ó  alega  á  favor  de 
otro. 

Avow  (to),  a  tu  avaú.  Declarar,  ma- 
nifestar abiertamente,  protestar,  confe- 
sar. To  avow  one's  .selj  in  Ike  wrong,  decla- 
rarse culpable,  confesar  su  culpa. 

Avo^valde  ai'j.  avauabl.  Lo  que  se 
puede  de  larar  abiertamente. 

AvovviiMly  adv.  aváuabli.  Abierta- 
mente, francamente. 

Avo^val  s.  uvaüal.  Declaración  jus- 
tificativa, aprobación,  confesión,  recono- 
cimiento. 

Avowed  adj.  aváud.  Confesado,  de- 
clarado. II  .Sotiu'io,  p  blico,  evidente.  An 
avowed  cnenn/,  un  enemigo  declarado. 

Avowedly  adv.  uvaúedli.  Declarada- 
mente, ui  iiiifiestainente,  a  licrlameiite. 

Avowee  s.  avuui.  Colador,  el  que 
confiere  ó  da  la  colación  de  los  beneficios 
eclesiásticos.  ||  P.itrono,  el  que  liene  el 
patronato  de  alguna  iglesia  ó  beneficio. 

Avowcp  s.  avuiícur.  Declarante,  el 
que  declara  ó  justifica. 

Avowry  s.  uvaúri.  For.  Declaración 
de  embarco,  justificación  de  alsuu  secues- 
tro ya  ejecutado,  ó  el  motivo  qae  se 
alega  para  ha  erlo  hecho. 

Avulsed  adj.  aveuíst.  Arrancado  por 
fuerza. 

Avul.<<ion  s.  aveulcheun.  Separación, 
la  acción  de  separar  una  cosa  de  otra. 

Awrait  (to  ,  a.  tu  uuét.  A;4uariiar,  es- 
perar. II  Esperar,  estar  aguardando  al- 
guna cosa. 

A^vaít  s.  auét.  Lazo,  emboscada. 

Awautíug  adj.  auónliñ.  Ausente,  en 
falta. 

Awake  (to),  a.  tu  auék.  Despertar, 
quitar  el  sueño  al  que  está  dormido.  || 
Fig.  Despertir,  hacer  que  alguno  vuelva 
en  sí  ó  recapacite.  ||  —  n.  Despertar, 
recordar  del  sueño,  dejar  de  dormir,  jj 
Resucitar 

Awake  adj.  Despierto.  To  lie  awake 
a// h/j/í/,  estar  ilespiei  to  toda  la  noche. 
Wide  awake,  bien  despierto.  —  To  keep 
awake,  impedir  el  dormir,  tener  alerta. 

Awaken  ^to),  a.  tu  auékn.  V.  To 
Awake. 

Awakener  s.  auéknñir.  Despertador. 

Awakening  s.  auékniñ.  Desperta- 
miento, el  acto  de  despertar. 

.Award  (to),  a.  tu  amrd.  Juzgar,  sen- 
tenciar. II  For.  Adjudicar,  declarar  á  fa- 
vor de  aliíuno.  ||  —  n.  Determinar,  de- 
cidir.  II    For.   Pronunciar  una  sentencia. 

Award  s.  Sentencia,  auto,  determi- 
nación, decision. 
Awarder  s.    auórdcur.  Juez  arbitro. 
Aware  adj.  auér.  Cauto,  vigilante,  que 


prevé;  sabedor.  lie  is  not  aware  of  such 
a  tiling,  no  sabe  tal  cosa.  —  You  are  not 
aware  what  man  ijnu  are  speaking  to,  Vd. 
no  sabe  con  quien  habla. 

.4 way  aiiv.  uué.  Lejos,  á  distanc'a.  || 
Ausjnte.  Awag  lie  went,  se  fué  lejos.  — 
The  master  is  away  [rom  home,  el  amo 
está  ausente. 

Away,  se  junta  con  un  gran  número 
de  verbos  y  denota  en  general  la  idea  de 
ale)  imiento,  nuiqíi^;  también  expresa  á 
veces  c.  intiiiuachin,  persistencia,  etc.  Por 
ejemiilo.  To  get  awag,  li  lir,  fuíarse,  eva- 
dirse. —  To  go  awag,  irse,  niarc'iarse.  — 
To  send  awag,  despe'lir.  —  To  mu  awag, 
escaparse.  —  To  gallop  awag,  partir  á  es- 
cape. —  To  make  awag  with  one's  self. 
darse  la  muerte,  suicidarse.  —  Work 
awag,  persista  Vd.  en  el  trabajo.  —  Write 
awag.  escriba  Vd.  sin  cesar. 

.4 way  inierj.j  Fuera,  fuera  de  aquí, 
quita,  ó  quítate  de  aquí  ó  de  ahí  I  — 
Awag  with  gou,  ¡  marcha  '  i  Quítate  de  de- 
lante I  ¡  Que  no  te  vean  mis  ojos!  —Awag 
witk  it,  quitádmelo  de  delante.  ||  (basta! 
¡no  mas  I  Awag  with  these  compliments! 
j  Basta  de  cumplimieniosl  —  Away  with 
fear,  no  mas  tern.  res. 

Awe  s.  0.  Miedo  ó  temor  respetuoso. 
II  Pavor.  To  strike  with  awe,  inspirar 
terror.  —  To  keep  one  in  awe,  tener  en- 
frenado ó  sujeto  á  al.4uno. 

.Awe  (to),  a.  tu  o.  Amedrentar,  asom- 
brar, atemorizar;  in  undir  miedo,  temor 
respetuoso.  His  presence  awed  the  mal- 
contents, su  presencia  imponía  á  los  des- 
contentos. 

Aweary  adj.  auiri.  Causado,  fatigado. 
V.  Wf.auy. 

Aweather  adv.  auézcur.  Mar.  .\  bar- 
lovonto,  por  el  l.ido  djl  viento.  The  helm 
is  aweather,  el  timón  e>tá  á  barlovento 
(por  oposiCiOu  á  Alee,  sotaveoto). 

.Av»'e-cuiiinian«iing  adj.  ó-comán- 
diñ.  Imponente,  lo  que  infunde   respeto. 

-Awe-struek  adj.  ó-strjuc.  Sobreco- 
gí lo,  embarcado  I  or  el  respeto. 

.4wful  adj.  oful.  Lniionente,  solemne. 
II  Terrible,  temible.  Awjul-eged,  cuya 
mirada  inspira  resp,  lo  y  temor. 

Awl'ully  alv.  ofuli.  liespetuosainen- 
te,  con  respeto  y  veneración ;  con  temor 
respetuoso.  ||    remerosamente. 

Awl'ulne!^!^  s.  ófulnes.  Solemnidad, 
carácter  imponente.  ||  Venerarion,  res- 
peto ó  temor  reverencial  que  infunde  al- 
guna cos.i  por  ser  grande  y  majestuosa 

Awhile  adv.  auail.  Un  rato,  un  ins- 
tante, durante  algún  tiempo.  For  awhile, 
por  un  rato,  por  algunos  in, tantos. —  Not 
yet  awhile,  pur  el  momento  no.  todavía  no. 

Awhit  s.  audit.  Tilde,  punto. 

Awkward  adj.  ócticard.  Zafio,  tosco, 
inculto,  rudo,  zopenco,  agreste.  ||  Des- 
mañado, falto  de  maña,  torpe,  poro  dies- 
tro II  Indócil,  iudómiio.  ||  Desgraciado, 
desfavorable,  peligroso.  ||  Delicado,  di- 
fícil, embarazoso.  II  An  awkward  fellow, 
un  desmañado,  un  torpe.  —  He  is  awk- 
ward at  it,  lo  hace  torpemeu'e.  —  An 
awkward  accident,  un  desgraciado  acci- 
dente. —  An  awkward  blow,  un  golpe  pe- 
ligroso. —  An  awkward  question,  una 
cuestión  delicada.  —  An  awkward  situa- 
tion, una  situaci  in  embarazosa. 

Awkwardly  adv.  ocucurdli.  Grose- 
ramente, toscamente.  II  Torpemente,  des- 
mañadam  uite.  ||  Embarazosam 'Ute,  en 
una  posición  diticil,  delicaila.  Togo  awk- 
wardlg  about,  emplear  algún  medio  torpe- 
mente. —  Awkwardlg  placed,  eii  una  po- 
sición deli  ada,  embarazosa. 

Awkwardness  s.  ócucardnes.  Tos- 
quedad, grosería,  torpeza,  poca  habilidad 
ó  maña. 

Awl  s.  ól.  Lesna,  instrumento  de 
hierro  puntiagudo  de  que  usan  los  zapa- 
teros. 

.Awless  adi.  d/e.í.  Irreverente,  el  que 
falta  á  la  reverencia  y  respeto  que  debe. 
II  Lo  que  no  causa  ni  infunde  respeto 
ó  reverencia. 

.Awlshaped  adj.  ólchept.  Alesnado, 
puntiagudo  en  forma  de  lesna.  ||  Bot.  Su- 
bulado 

-4wlwort  s.  úlucurt.  Bot.  Subularia, 
planta  crucifera. 


.4wtne  s.  mm.  Medida  de  líquidos  en 

Holanda. 

.\wn  s.  (en.  Arista,  la  barba  de  la  es- 
piga. 

.4wninj;  s.  óni'l.  Tienda,  pabellón  de 
lona  que  siive  de  abrigo  al  aire  libre.  I| 
Toldo  (de  aluiiccn  ó  puesti  de  merca 'o). 
n  Toldo  ^de  carroj.  ||  Va  a  (de  dili-enria). 
Jl  Ilort.  .\brigaña,  esteiM  para  abrigar  las 
plantas.  ||  Mar.  Tol  o,  cubierta  de  lienzo  ü 
ol'a  tell  (|ue  se  pone  i-n  la  embararíon 
para  uardarse  del  ^ol.  Awning  stanchions. 
Mar.  Caü  leleros  de  los  luidos. 

.4  woke  auók.  pretérito  del  verbo  To 

AWAKI.. 

Awork    adv.     auéurk.  .4^vorkíns, 

aufurkiñ.  Trabajando,  al  traba  o.  To  set 
aworkiny,  poner  en  obra  (un  tiabijo),  po- 
ner en  movimiento  (una  máquina). 

.4wry  adv.  arái.  Oblicuamente,  lor 
cidamenf,  al  través.  ||  Con  la  vista  atra- 
versada,  de  lado,  de  soslayo. 

A.ve  s.  acs.  Segur  ó  hacha.  Axe-ham- 
mer,  azuela  de  carpintero  —  Axe-head, 
destral,  hacha  de  dos  bocas  ó  cortes.  — 
Cabeza  del  hacha.—  Buttle-a.ve,\\nc\\^  de 
armas.  —  Bourding-axe,  hacha  de  alior- 
d.ij  ■.  —  Broad-axe,  Chip-axe,  doladera, 
hacha  de  tonelero.  —  Carpenter's-axe , 
¡lí'wingaxe,  desbastador,  herramienta  de 
carpin  eio.  —Cteavtny-axe,  meilin,  mazo 
para  rajar  madera.  —  Pole-axe,  hacha  de 
mano,  fick-axe,  zapa-pico.  —  Scappling- 
axe,  pico  de  albañil. 

.Axilla  s.  acsila.  .\nat.  .\xila,  sobaco. 
II  Bot.  Ax  la,  ángulo  formado  por  la  sol- 
dadura de  los  tallos  ó  ramos.  ||  ürnit.  Axi- 
la, parte  del  ala  inmediata  al  cuerpo  de 
las  aves. 

.4\illair  it\].ácsilcur.  .4\illary,  ac- 
sílari.  Axilar,  lo  que  pertiuiere  á  la  axila 
ó  sobaco.  II  Bot.  Axil  rr,  de  la  axila  de  las 
plantaí    Axtllar  leaves,  boj  is  axilares. 

.A.viom  s.  dcsicüni.  .Axioma,  proposi- 
ción, sentencia  ó  priucipio  sentado,  verdad 
evidente. 

.Axiomatic  adj.  ácsiomñlic.  Axio- 
matical, ártío/wa/ica/.  Lo  que  pertenece 
al  axioma. 

Axis  s.  ácsis.  (plur.  Axes,ac.«'<.)  Eje, 
linea  real  ó  imaginaria  que  pasa  por  el 
centro  lie  alguna  esfera  que  rueda  sobre 
el.  II  Bot.  Eje,  la  parte  que  ocupa  el  cen- 
tro, á  cuvo  reledor  se  coló  an  las  ramas 
de  la  planta  ó  llor.  ||  Mccán.  Axis  in  peri- 
Irochio,  cabria,  trucha,  para  subir  pesos. 

Axle  s.  ácsl.  .4x!e-tree,  ácsl-tri. 
Eje  de  una  rueda.  ||  Mecán.  Eje,  árbol  de 
una  máiiuina.  ||  Muaoii  (de  cabria,  de  ca- 
ñón). Axlc-beuring,  coginete  de  rueda.  — 
Axle-box,  caja  dei  eje.  —  Axle-pin,  pezo- 
nera de  raada.— Driving-axle,  eje    motor. 

Ay  ó  .4 ye  adv.  ai.  plur.  (.%ys,  -4yes). 
Si,  ciertamente.  You  must  either  say  aye 
or  no,  es  necesario  decir  sí  ó  no. 

Aye  adv.  ei.  Siempre,  para  siempre  ja- 
mas. 

Ayry  s.  éri.  ¡Nido  de  un  ave  de  rapiña. 
V.   ÉypIy. 

.Axalca  s.  a^'élia.  Bot.  .Azalea,  género 
de  plantas  rod orácea.^  notables  por  la  be- 
lleza de  sus  llores. 

Azaróle  s.  áiarol.  Bot.  Acérela,  fruta. 

Azimuth  s.  ásimñiz.  Azimut  del  sol 
ó  de  una  estrella;  el  arco  del  horizonte 
que  hay  entr.;  el  astro  y  el  meridiano  del 
lugar.  Ásimuih-compass,  brújula  de  azimut. 

.4zote  s.  á>ol.  Quím.  Az^e,  uno  de  los 
principales  gases    V.  lNitiíugen. 

.4zDtic  adj  asótic.  AzAtico  ó  azoico. 
AmIic  acid,  ácido  azótico  ó  ácido  nítrico. 

Azotize  (to),  a.  tu  ásolis.  Azoar,  im- 
pregnar de  ázoe. 

.Azure  égrür.  .Azured,  égeurd.  Azu- 
lado Claro,  azul  celeste.  Azure-stone,  lá- 
pizl.izuli. 

.4ziare  (to),  a.  tu  éyeur.  Azulir,  dar 
el  color  azul  celeste- 

.4zurcd  odj    égeurd.  Azii'ai^O. 

Azuritc  s.  égeurit.  Mnlaquila  azul. 

.Azurn  adj.  ¿í/(.-5;v¡.  Cerdeo. 

Azyme  s.  mim.  Pan  ázimo,  sin  leva- 
dura. .   . 

.4r,ymous  adj.  ásimeits.  Acimo,  no  fer 
meu'ado. 
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B,  it.  Se  pronuncia  lo  mismo  que  |en 
castellano;  peio  cuidando  de  ¡ipietai'  os 
labios  con  doble  lu.rza  Cuando  al  lin  ile 
las  voces  le  precede  la  nt,  como  en  dumb^ 
y  cuando  est;i  puesta  delante  de  la  letra 
t,  como  en  dfbl,  mi  suena  la  b.  —  La  15  se 
usa  CDUii)  alirevlatnra  :  a-;!  B.  A.  quiere 
decir,  liai'liiller  enanes;  B.  I).,  bacliiller 
en  leolosia  ;  LL.  B..  bachiller  e  i  leyes; 
ó  en  anillos  derechos.  Bl.  ó  Burl,  baronet. 

—  H.  C.  Before  Christ,  antes  de  J  C. 
Bli.  bank,  hanco,  casa  de  banca.  —  B.  M. 
Brilish  Museum,  museo  británico.  —  Bp. 
hiskop,  oli  p,i.  —  R.  H.  iJanco  real,  ó  del 
rey  ó  la  reina.  —  Br.  6  Bro.,  Brullier,  \\iit- 
KiAna.  —  Wiíw.  Britain,  Britis/t,  sran  Bre- 
taña, ink'les.  —  B.  V.  {Bene  vale),  fare- 
wetl,  adiós. 

U,  Míis.  Si.  B.  natural,  sibecuadro.  — 
B.  /lal,  si  bemol. 

Uaa  s.  ba.  Be,  balido,  la  voz  que  for- 
ma la  oveja,  el  carnero  ó  cordero. 

Baa  (to),  n.  lu  ba.  Balar,  dar  balidos 
la  oveja,  carnero  ó  cordero. 

Itaal  n.  p  béal.  Baal,  ídolo  de  los  an- 
tiguas Sirios  y  Caldeos 

Bal»l*le(T()),  n.  lu  ¿¿¿/."Balbucear,  Ha- 
blar como  niño.  ||  Charlar,  parlotear,  hablar 
mucho  y   sin    su<taiicia.  ||  Par  ar,    revelar 

10  que"  se  debe  callar.  ||  Piar.  iMurmurar, 
susurrar.  The  brook  tiiut  babbles  by,  el  ar- 
royo que  corre  murmurando.  ||  —a.  Barbo- 
tar, hablar  confusamente,  con  embarazo. 

IKal>l>le  s.  Charla,  conversación  sin 
sustancia,  iháchira,  parla,   charlatanería. 

Ilabiticr  s.  báblcur.  Charlador,  char- 
lante, chacharero,  charlatan,  hablador,  el 
que  1  liarla  ó  habla  mucho  y  sin  sustancia. 

11  Parlero,  el  que  habla  lo  que  se  debe 
callar. 

Itabbling  s.  bábliñ.  Charla,  palabre- 
ría vana  y  sin  provecho,  chachara,  (lujo 
de  hablar.  ||— adj.  Hablador,  hombre  lo- 
cuaz é  in.iiscretii.  ||  Murmurador.  A  bab- 
blinfj  fellow,  un  hablador. 

Habc  s  ¿('¿1.  Criatura,  criaturita,  in- 
fante, el  niño 'pequeño  que  aun  no  tiene 
edad  para  hablar  ||  Fam.  Nene. 

Itabcl  n.  p.  bébel.  Torre  de  Babel.  || 

—  s.  Fiií.  Babel,  babilonia,  muchedumbre 
y  confu>ion  de  pareceres;  desorden,  al- 
boroto. 

Uabery  s.  bébcuri.  Juguete,  alhajilla 
que  sirve  para  entietener  á  los  niños. 

Uabillai'd  s.  bábilard.  Ornit  Curru- 
ca, ave:  la  Curruca  yarrula. 

Uabi.tili  adj.  bébich.  Infantil,  pueril. 

Uabi.xhly  a(\\.débichli.  Puerilmente, 
como  lili  niño. 

Uabíwhiicss  s.  bébichnes.  Niñada, 
pucriliilad. 

Uab4»on  s.  balnin.  Cinocéfalo,  mono 
de  la  grande  especie. 

Uaby  s.  bébi.  Nene,  criaturita,  niño 
pequeño.  ||  Muñeca. 

Itaby  (to),  a.  lubébi.  Hacer  ó  tratar 
oonio  niño. 

Uabyhuod  s.  bébiud.  Niñez,  prinu:ra 
Infancia. 

Italtyísli  adj.  bébiich.  Niñero;  paeril. 

Uabyloiiian  Aí\].  babilouiun.  Italty- 
lunish.  bábilonifh.  Babilónico,  de  Babi- 
lonia, sus  habilanies  v  su  rlioma.  ||  Kig. 
Babilónico,  con, uso,  ininteligible,  como  la 
lensua  de  Batid. 

ICabylonic  adj.  báhilóiiic.  Uabylo- 
niciil,  liiil/itóuical.  Tumultuoso,  desorde- 
nado. 

ilac  ó  Itack  s.  bac.  Barca  de  rio.  || 
Cuba  de  cervecero. 

Ilaccaiau reate  s.  ¿ácato/u/.  Bachi- 
llerato, el  tiado  de  bachiller. 


Bacchanal  s. bacanal.  Bacchana- 
lian, bucanclian.  Bacante,  sacerdote  de 
Baco.  II  Borracho,  alborotador,  n  —  adj. 
Borradlo,  alborotado,  disipido,  relajado, 
licencioso,  desarreglado,  disoluto. 

Itacciianal<4  s.  pl  bácunals.  Bacana- 
les, licstas  en  honor  de  Baco. 

Vtacchant,  Bacciíanie  s.  bácant. 
Bacante,  sacerdote  y  sacerdotisa  de  Baco. 
II  Bacante,  la  que  celebraba  las  tiestas 
bacanales.  II  Hombre  ó  mujer  disoluta  ó 
borr.icha. 

Bacchic  adj.  bákic.  Bacciiical,  bá- 
kical.  Báquico,  que  se  reliera  á  Baco  ó  a 
las  bacanales.  ||  Vía;.  Báquico,  alegre 

Bacchii»«  s.  bálicus.  Mit.  Baco,  hijo 
de  .Iñpiter  y  de  Semele,  dios  del  vino  y 
de  las  vendimias. 

Bacciruruu>«  adj.  bacsifercus.  Bot. 
Bacífero,  lo  que  produce  bayas  ó  bacas. 

Baccivoruu.s  adj.  bacs'ivureus.  Hist, 
nit  Baciivoro,  que  se  nutre  de  bayas;  ha- 
blando de  las  aves. 

Bachelor  s.  báchiléír.  Célibe. soltero, 
II  Bachiller,  el  que  ha  recibido  el  primer 
grado  en  alguna  facultad.  ||  Caballero  de  la 
última  clase  en  tiempos  antiguos.  ||  A«  o/(/ 
buclu'tur,  un  solieron.—  Bachelor  of  laws, 
of  pliysic,  bachiller  en  leyes,  en  medicina. 
—  fiachelor  of  diviniltj,  ofarls,  bachiller 
en  ti'oiogia,  en  arles. 

Jlachelor's  button  s.  báchileurs- 
beúln.  Botón  de  oro,  especie  de  ranúnculo 
{He.'íunculus  acr/s), 

Baclieiorsliíp  s.  bdchiléürchip.  Ce- 
libato, <olteria.  ||  Bachillerato,  el  grado  de 
bachiller. 

Back  s.  bác.  Espalda,  espaldar,  espi- 
nazo, hablando  de  personas;  y  lomo,  cer- 
ro, espinazo,  hablando  de  animales.  ||  Me- 
tacarpo, dorso.  II  (Por  analogía.)  Espalda, 
espaldar,  envé>,  la  parle  posterior  ó  su- 
perior de  algunas  cosas.  ||  BatA  lo  back, 
e-palda  con  espalda.  —To  bend  (ó  bow) 
one's  back,  iioblar  el  espinazo.  —  To  carry 
on  one's  back,  llev;ir  á  cuestas,  ^obre  las 
espaldas.  —  To  fall  on  ones  ba.k,  caer  de 
C'^puldas.  —  To  turn  one's  buck,  volver  las 
espaldas,  escaparse,  huir.—  Back  of  the 
hand,  el  envés,  6  el  revés  de  la  mano.  || 
Itecazo.  lomo,  canto,  la  parte  opuesta  al 
tilo  de  al.!,'uii  instrumento  cortante.  II  Tras, 
dirso.  Buck  of  a  house,  espalda  de  una 
casa.  — Bü(¿  o/"  a  t/ia//, respaldo  de  silla. 
Back  of  a  couch,  trasera  de  coche.  Back 
of  a  book,  lomo  de  un  libro  —  A  back  blow 
ó  a  back  stroke,  un  revés.  —  Back-i/ard, 
patio  interior.  ||  Biñones,  lomos,  la  résrion 
lumbar.  —To  breack  one's  back,  áeiloaut 
á  alLíuno.  —  To  have  a  pain  in  one's  buck, 
tener  dolor  de  ríñones,  de  cintura.  ||  Pon- 
do, la  parle  posterior  de  ciertas  co^as.  The 
buck  of  a  fire-place,  el  fondo  6  placa  de 
una  chimenea  —  The  back  of  a  room,  of 
a  shape,  el  fondo  de  una  sala,  de  una 
lienda.  ||  Tina  6  enfriadera  (de  fábrica  de 
cerveza  ó  de  licores).  ijMar.  GaU'a  de  an- 
cla. Ij  Mar.  Espalda  de  un  bote. 

Back  adj.  Trasera,  interior,  de  atrás 
ó  deii-ás,  del  interior.  ||  Separado,  aparta- 
do, lejano,  extraviado.  Back  ronm,  pieza 
apartada,  cuarto  interior.  —  Bacl.-shop, 
trastienda  —  Buck-street,  calle  apartada, 
extraviada.  —  Back-door,  puerta  trasera, 
puerta  excusada. 

Bitck  adv.  Atrás  ó  detrás.  ||  De  vuelta, 
de  retorno.  Give  me  back  my  money,  vuél- 
vame Vd.midinero.  —  When  ii'ill  you  come 
Auí/.." ¿cuándo  volverá  Vd.?||Ütra  vez  ó  se- 
gunda vez.  II  Este  adverbio,  colorado  des- 
imes  de  un  verbs  tiene  en  general  el  sen- 
tido de  retrocesión  ó  del  preiijo  español 


re,  que  indica  reiteración.  To  beat  back, 
rechazar  (al  enemigo;.  —  To  hold  6  keep 
back,  retener.  —  To  stand  back,  recular, 
retroceder.  —  To  come  back,  volver  otra 
ve/,  volver  de  nuevo. 

Back  inlerj.  (en  vez  de  co  back). 
Viiel  e,  vuelvan  Vds.  —  Buck  lo  your  seals, 
vue  van  Vds.  á  su  siliO. 

Back  (to),  a.  y  n.  tu  bac.  Montar, 
subir  á  espaldas  de.  í|  Montar  á  caballo; 
montar  un  caballo  por  primera  vez.  ||  Be- 
cular,  cejar  ó  retroceder;  hacer  recular 
(un  caballo,  un  carruaje,  un  barcoj.||  En- 
dosar (una  letra  de  cambio).  —  Belrendar 
(un  despacho,  una  orden).  ||  .\postar  (en 
las  carreras  de  caballos;.  ||Sosiener.  apo- 
yar; ju>tilicar,  favorecer.  11  Manlouer,  so- 
portar. 

Backhand  s.  bácband.  Sufra,  correou 
de  U  silla  del  caballo  de  vara^. 

Backbite  (lu),  a.  lu  bácbail.  Mur. 
murar,  hablar  mal  del  que  está  ausente; 
difamar,  desacreditar. 

Backbiter  s.  bácbailéur.  Detractur, 
murmurador. 

Backbiting  s.  bácbaiañ.  Detracción, 
murmuración ;  maledicencia. 

Backbitingly  adv.  bucbáitiñli.  Ca- 
lumniosamente. 

Back-board  s.  bácbord.  Mar.  Res- 
paldo ó  escudo  de  bote. 

Backbone  s.  bácbon.  Espina  dorsal, 
espinazo. 

Bjackdoor  s.  bdcdor.  Puerta  trasera. 
||Píg.  Escapatoria,  pretexto. 

Backed  adj.  bdct.  De  respaldo  ó  con 
respaldo,  lo  que  tiene  dorso  ó  espalda.  || 
Pig.  Apoyado,  sostenido,  autorizado. 

Backer  s.  bdkcur.  Sostenedor,  el  que 
sostiene  ó  apoya  á  otro  en  una  contienda. 
II  Apostador,  el  que  apuesta  (en  las  carre- 
ras de  caballos). 

Backi'riend  s.  báckfréund.  Enemigo 
secreto,  falso  amigo,  traidor. 

Baeksaninion  s.  bacgáméín.  Juego 
de  chaquete.  Backyammou-board,  tablas 
reales. 

Backhanded  adj.  bacjánded.  Envés 
(de  la  ma  o).  A  backhanded  blow,  un  revés, 
un  solpe  de  revés.  ||  —  adv.  De  revés. 

Itackhouüe  s.  bácjaus  Trascuarto,  la 
vivienda  detrás  de  la  principal.  ||  Elcomun, 
la  necesaria. 

Backpicce  s.bácpis  Espaldar,  arma- 
dura para  cubrir  la  espalda. 

Backing  s.  bákiñ.  Equitación,  ac- 
ción de  montar  á  caballo.  ||  Sosten,  apoyo, 
ayuda.  ||  Ferroc.  Retroceso,  acción  de  mar- 
char á  contra-vapor. 

Backinaker  s.  bácmekéur.  Tonelero. 

Backroom  s.  bácrum.  Guano  ó  pieza 
trasera. 

Backsliop  s.  bácehop.  Trastienda,  el 
cuarto  ó  pieza  que  está  mas  adentro  de  la 
tienda. 

Biickside  %.bácsaid.  Espalda, la  parte 
de  atrás  de  cualquier  cosa.  ||  Trascorral  ó 
patio  trasero  II  Trascorral,  sitio  cercado 
que  hay  después  del  corral  en  las  casas. 

Back»ilide  (to),  n.  lu  bácslaid.  Res- 
balar, ó  caer  hacia  atrás;  torcerse.  ||  Apos- 
tatar, renegar,  abandonar  su  reügio-i,  su 
partido.  II  Recaer,  hablando  moralmente. 

Backiílidcr  s.  bácstaideür.  Apóstala, 
renegado.  ||  lleincidenie. 

Back>«liding  s.  bácslaidiñ.  Aposla- 
sia.  II  Iteincidencia.     |:  Tergiversación. 

Back!<luni.s  s.  bácslcums.  Barrios  ba- 
jos (de  una  ciudad  . 

Back.<<tarf  s.  bácstaf.  Mar.  Cuaito  de 
cuadrante,  cuadrante  inglés,  instrumento 
para  niüdir  la  altura  delsol  en  el  mar,  y 
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que  lia  e>tado  en  u>o  hasta  la  invención 
de  lo^  iii-lrunienios  de  reflexion. 

Uac-kstair!«  s  pi.  bácsleri.  Escalera 
excusada.   |i   Fig.  Vias  indirectas. 

Uack!<tuy!«  s.  pi.  kicslez.  .Mar.  Bran- 
dales,  ramales  que  uiautienen  los  maste- 
leros lijos,  para  que  no  caigan  liácia  proa. 
Shifliiiy  batksluy.;.  Mar.  Brandales  volan- 
tes. —  Bavkslay  sluuls.  .Mar.  Mesetas  de 
los  brandales. 

Uacküilroke  s.  bácslroc.  Fisiol.  Dias- 
tole (,'lel  corazón). 

Uacki«word  s.  bácsuord.  Sable,  al- 
fanje. 

Uack^-ard  adv.  bácucurd.  IBack- 
WArAi^^bacucüidü.  Prepósteramente,  con 
lo  de  airas  delante;  de  espaldas,  atrás, 
hacia  atrás.  To  walk  backwards,  andar  de 
espaliidS,  ó  caminar  hacia  atrás.  |i  Hacia 
atrás,  lialilando  de  lugar  ó  tiempo.  || 
Atrasadamente.  ||  Al  revés,  en  sentido 
contrario.  To  go  backward  and  forward, 
ir  y  venir.  —  A  movemenl  backward  anil 
forward,  vaivén,  moviuiienlo  encontrado. 
—  Tu  fall  backward,  caer  para  atrás,  caer 
de  espaldas.  —  To  knock  down  backward, 
derrii.ar,  echar  pjra  atrás.  —  To  read 
backward,  leer  al  revés.  —  To  undenland 
backward,  comprender  de  través. 

Uackwtti-U  adj.  Atrasado,  en  retardo, 
tardío.  II  Lerdo,  pesado,  tardo,  lento, 
negligente,  perezoso.  ||  Ketró.u^rado.  The 
backwurd  learner,  escolar  atrasado,  poco 
adeianiado.  —  A  backward  harvest,  una 
cosecha  en  retardo.  —  The  backward  fruit 
will  be  lite  best,  los  frutos  tardíos  serán 
los  mejores.  —  Backward  movemenl,  mo- 
vimiento retrói;rado. 

Uackwartlly  adv.  báoueurdii.  Opues- 
tame  le;  mal,  al  revés.  |i  Con  repugnan- 
cia, de  mala  Kana. 

Uaekwurduess  s.  bácueurdnes.Alvk- 
so.  II  lletariio.  ||  Lentitud,  vacilación. 
II  Torpeza,  pesadez.  ||  Tardanza,  negli- 
gencia. 

Uackward.s  adv.  bácuóürds.  V.  Back- 

WAUD. 

Uackwater  s.  bácuoteur.  Remando, 
agua  estancada  (de  un  rio).  ||  Agua  que 
repele  una  rueda  hidráulica. 

Uackwuuud  (to),  a.  V.  To  Backbite. 

Uucuu  s.  beku.  lojiíio;  la  carne  sa- 
lada uel  puerco.  Fiitck  of  bacon,  hoja  de 
loúno.  — Gammon  of  bacon,  ¡amoa,  pernil. 
Ruity  bucun,  tocino  rancio.  ||  To  save 
his  bacon.  \  uig.  Salvar  el  pellejo,  preser- 
Var>e  de  daño. 

Ifiad  adj.  bad.  .Mai,  malo.  ||  Perverso. 
II  lineliz.  des.^raciado.  ||  Nocivo,  daño- 
so. Baii  wealker,  mal  tiempo.  —  Tke  youd 
and  liie  bud,  los  buenos  y  los  malos.  — 
From  bad  lo  wo-sc,  de  mal  en  peor.  — 
Suck  conduct  is  too  bad,  su  coiid  icta  es 
perversa.  —  ||  .Malo,  enfermo,  indispues- 
to. I  did  not  ihiiik  he  was  so  bad,  no  sa- 
bia que  estuviese  tan  malo.  ||  To  be  bad 
of  a  fever,  e>lar  con  calentura. 

Had,  uaUe  bad.  pretérito  del  verbo 
To  l!iu. 

Uadi;e  s.  bad].  Divisa,  signo  distin- 
tivo, símbolo.  Budye  of  lionour,  divisa  de 
honor.  —  Budyes  vf  Ike  stern  and  quar- 
ters.W^v.  Lsc.idos  de  popa.  ||  Fig.  Carác- 
ter, emblema,  Sl-11o. 

■edge  (tu),  a.  tu  bad'].  Señalar,  mar- 
car,  dar  un  distintivo.  ||  .Manchar,  seña- 
lar cini  una  traza.  Badyed  wilk  blood, 
manchado  Oe  sanare. 

Uud^eleíiM  adj.  badiles.  Sin  distin- 
tivo; sin  divisa  ó  señal. 

Uadger  s.  bádyeur.  Tejón,  animal 
cuadrúpedo.  ||  Vivandero,  regatón  de  ví- 
veres. 

Uadger  (tü),  a.  tu  bádyeur.  .Molestar, 
cansar,  ato i mentar,  fastidiar,  fatigar. 

Uadge.--le{;ged  adj.  bádyetir-legd 
Cojitrmio,  palas  de  tejón. 

Uudiane  s.  badián.  Bot.  Badiana,  anis 
de  la  China,  planta  medicinal,  llamada 
lambii-n  bad  an  y  anis  estregado. 

nudly  adv.  badli.  Mal  ó  malamente. 
Badiy  mude,  mal  hecho.  —  To  be  badly 
off,  estar   en  una  mala  posición. 

Badne.xN  s.  bádnes.  .Maldad,  falta  de 
bondad;  ruindad,  sea  en  lo  físico  ó  en 
lo  moral;  mala  calidad  de  una  cosa.  The 
badness  of  kts  temper,  la   ruindad  de  su 


carácter.  —  The  badness  of  the  meal,  la 
mala  calidad  de  la  carne.  —  The  badness 
of  the  roads,  el  mal  estado  de  los  cami- 
no-. 

Barreta!^  s.  báfitas.  Uaftas,  báflas. 
Bafetas,  tela  de  algodón  de  la  India. 

ICafi'Ie  (to),  a.  tu  báfi.  Engnñar,  bur- 
lar; frustrar.  ||  Eludir,  huir  de  la  dilicul- 
tad.  II  Confundir,  hundir;  acosar.  I|  —  n. 
Engañar,  burlarse.  ||  Frustrar,  hacer  inú- 
til. He  baf/led  all  their  plots,  frustró  to- 
das sus  maquinaciones.  —  Baf/led  hopes, 
esperanzas  frustradas. 

Itarner  s.  báfleur.  Engañador;  hábil, 
astuto. 

Uas  ?-bag.  Saco, talega.  ||  Balón,  fardo 
de  mercaderías.  ||  Bulsita  ó  vejíguilla, 
parte  en  que  algunos  animales  tienen  ju- 
gos particulares,  como  la  víbora  el  ve- 
neno, y  la  algalia  el  licor  así  llamado.  || 
Teta  (de  vaca,  de  cabra,  etc.).  ||  Bolsa, 
la  que  llevaban  los  hombres  para  recoger 
el  pelo.  11  Saco,  talego  ó  tales;a.  término 
que  se  usa  para  si?iiilicar  la  cantidad  de- 
lenninada  de  alguna  cosa,  como  cuando 
con  el  nombre  de  una  talega  designamos 
la  cantidad  de  mil  duros.  Game  bay,  mor- 
ral, zurion.  —  Cinnamon  bay,  ciiurla  de 
canela.  —  Cigar  bag,  petaquilla,  cigarrera. 
—  Travelling  l)ag,9iáC0  de  noche.  —  Work 
bag,  saquito  de  costura.  —Money-bay,  ta- 
le;,'a,  saco  de  dinero.  —  To  give  one  the 
¿a//, hacer  caer  en  el  saco,  atrapar,  enga- 
ñar ;  —  despedir  (á  un  criado,  á  un  emplea- 
do;.— To  pack  up  bag  and  baggage,  liar 
el  hato,  tomar  el  tole. 

Bag  (to),  a.  tu  bag.  Ensacar,  meter 
alguna  cosa  en  sacos.  II  Entalegar,  me- 
ter alíuna  cosa  en  talego  ó  talega,  hen- 
chir, ilenar.  |i  Hacer  billa  (en  el  juego 
de  billar.)  ||  —  n. Abotagarse,  hinchuse. 
II   Hacer  bolsa  ó  pliegue  (un  vestido). 

Uagatclle  s.  bdgatet.  Bárratela,  cosa 
de  poca  sustancia  y  valor,  futesa. 

Baggage  s.  bayued\.  Bagaje,  equipaje 
de  tropa,  jj  .\rmatoste,  desecho.  ||  Zorra, 
pelleja,  mujer  de  mala  vida.  HJoc  Coque- 
ta; maula,  buena  alhaja. 

■tagging  s.  báguiñ.  Arpillera,  tela  de 
sacos.  II  Henchimiento,  acción  de  hen- 
chir ó  llenar,  de  poner  en  sacos. 

ICagnio  s.  bámo.  Casa  de  baños.  || 
Estufa,  aposento  para  sudar  y  bañarse. 
II  Baño,  mazmorra  de  los  esclavos  en 
Ori'  nte.  |1  Lupanar,  burdel.  En  este  sen- 
tido es  voz  de    la  conversación  familiar. 

Bagpipe  s.  bágpaip.  Gaita,  zampona, 
instrumento  músico. 

Bagpiper  s.  bágpaipeur.  Gaitero,  el 
que  toca  por  olicio  la  gaita. 

Bail  s.  bel.  Caución,  lianza;  caución 
juratoria;  lianzri  carcelera.  ||  El  liador  ó 
abonador  de  otro.  To  give  bail,  dar  cau- 
ción. —  To  be  bail,  salir  liudor.  ||  .\sa 
(de  iin  cubo,  de  una  caldera).  ||  Mojón, 
mojonera.  ||  Fam.  To  give  teg  bait,  al'u- 
larseUis,  tomar  las  de  Vill.idiego 

Bail  (to),  a.  tu  bet.  Caucionar,  liar, 
dar  lianzas  ó  salir  liaríor  por  otro.  ||  Po- 
ner en  libertad  bajo  caución.  ||  Dar  en 
lianza,  coniiar  un  objeto  como  caución.  || 
Desairuar,  vaciar  un  estnnque,  alber^  a,  etc. 

Bailable  adj.  bélabl.  For.  Caucíona- 
blc,  el  que  puede  ser  puesto  en  libertad 
b.iji  liiiizis. 

Bailee  s.  béli.  Depositario,  el  que 
tiene  una  cosa  en  depósito. 

Bailer  s.  bélcur.  Fiador,  el  que  da 
caución  ó  lianza  por  otro.  |J  Co.nitente, 
el  q  le  confia  sus  intereses  a  un  tercero. 

Bailie  ó  Bailiie,  s.  béli.  Alcaide, 
mri?j-ti;id  1  municipal  en  Escocia. 

Bailiff  s.  bélif.  Alíuacil,  corchete, 
ministro  in  erior  de  justicia,  cuya  obliga- 
ción es  prender  ó  ejemitar  (irisiones. 
Bound  bailiff,  alguacil  de  jiiz;,'ado.  — 
Bailiffs  follower,  a\saicil  de  comercio. 
—  Hiyh  bailiff,  baile,  juez  ordinario  en 
algunas  villas  y  lugares.  —  Water  bailiff, 
iiispei-tor  de  puerto. 

Bailiwick  s.  béliuic.  Baiiía,  territo- 
rio de  la  jurisdicción  de  un  baile.  ||  Al- 
guacilazgo, oliciu  de  alguacil. 

Bailment  s.  bélmént.  For.  Depósito, 
entrega  de  alguna  cusa  á  terrera  persona. 

Bailpiece  s.  bélpis.  Escritura  de 
lianza.   ||  Recibo,  de  un  depósito. 


Bait  'to),  a.  tu  bet.  Cebar,  poner 
cebo  á  los  animales,  para  encordarlos,  ó 
atraerlos.  ||  Dar  un  pienso  á  los  ani- 
males en  el  camino.  ||  Aguzar,  incitar  á 
los  perros  para  que  embistan.  ||  Fig. 
Hostigar,  acosar,  fatigar ,  molestar.  || 
.atraer,  incitar.  —  Don't  bail  me,  no  me 
fatigue  Vd.  —  He  was  baited  to  death  by 
his  creditors, G'^uYiA  acosado  porsus acree- 
dores. |i — n.  Hacer  parada  ó  alto  para  to- 
mar un  relrigerio.  ||  Aletear,  mover  las 
alas  con  viuiencia. 

Bait  s.  Cebo,  la  comida  que  se  echa 
á  los  animales  para  atraerlas ;  anzuelo, 
añagaza,  señuelo.  ||  Cebo,  el  fomento  de 
alsrun  afecto  ó  pasión:  añagaza.  H  Re- 
frigerio ó  refresco  que  se  toma  en  los 
descansos  que  se  hacen  en  una  jornada, 
II  Pienso,  el  alimento  que  se  da  á  las 
caba  lerías.  ||  To  lake  the  bait,  tragarse 
el  anzuelo,  caer  en  un  lazo. 

Baited  p.  p.  beted.  Cebado,  atraído. 
II  Refrigerado  (en  viaje).  ||  Acosado, 
hostigado.   II   Fatigado,  atormentado. 

Baiting  s.  ¿eV/zi.  Cebo,  señuelo,  aña- 
gaza. II  Refrigerio  fen  un  camino).  || 
Acción  de  azuzar  á  los  perros  para  íjue 
embistan.  Bull-baiting,  corrida  de  toíos. 

Baize  s.  bes.  Bayeta,  tela  basta  de 
lana.  Scarlet  baize,  bayeta  de  grana. 
Long-napped  baize,  bayeta  de  pellón.  — 
Green  baize,  tapiz  ve: de  (de  mesaj. 

Bake  (To'.a.  tu  bek.  Cocer  e  i  horno. 
1 1  Desecar,  endurecer,  calcinar.  To  bake 
bread,  cocer  pan.  —  The  earth  is  baked 
by  the  heat,  la  tierra  está  desecada  por 
el  calor.  ||  —  n.  Hornear,  ejercer  el  ofi- 
cio de  hornero.  Baked  meal,  guisado, 
vianda  guisada  ó  cocida  en  el  horno. 

Bakehouse  s.  békjaus.  Horno,  pa- 
nadería, tahona. 

Baker  s.  békeur.  Hornero,  panalero. 
panadera,  la  persona  cuyo  olicio  es  hacer 
pan.  Baker's  foreman,  sobrestante  de  ta- 
hona. —  Baker's  men,  oliciales  de  pa- 
nadero. —  Baker's  shop,  trade,  panade- 
ría, tahona.  —  Baker's  wife,  panadera. 

Baker-foot  s.  békcur-fut.  Zambo, 
patizambo. 

Bakery  s.  békeuri.  Pa;iader¡a,  taho- 
na; sitio  donde  se  hace  y  vendj  el  pan. 

Baking  s.  békiñ.  Hornada.  ||  Co- 
chura. II  Panadería,  el  olicio  de  pana- 
dero. II  Cocimiento  (de  loza,  porcelana, 
ladrillos,  etc.).  Bread  of  the  first  baking, 
pan  de  la  primera  hornada. 

Baking-pan  s.  békiíi-pan.  Tortera 
ó  tartera. 

Balance  s.  báians.  Balanza,  el  peso 
compuesto  de  flel,  brazos  y  balanzas.  || 
Cotejo  de  una  cosa  con  otra.  I|  Equili- 
brio; balance.  ||  Volante  ó  péndola  de 
reloy.  Ij  Asir.  Libra,  el  sétimo  signo  del 
zoihto.  The  balance  of  an  account,  saldo 
de  una  cuenta,  ó  el  bilance,  balance  ó 
ajuste  linal  de  ella. — Balance-beam,  liel  de 
balanza.    ||    Balance-weight,    contrapeso. 

Balance  (to),  a.  tu  bituns.  Pesar  en 
balanza.  ||  Balanixar,  contrapesar.  || 
Equilibrar,  tener  en  equilibrio  ||  Fi.g. 
Equilibrar,  igualar  en  peso,  en  poder,  etc. 
This  weight  balaní  es  that,  ese  peso  equi 
libra  este  otr  >.  ||  Dar  liniqnito,  saldar, 
satisfacer  el  al  anee  que  resulta  de  una 
cuenta.  To  balance  an  account,  saldar  una 
cuenta.  |i  Pesar,  considerar,  examinar. 
To  balance  the  advantages  of  peace  and 
war,  pesar  las  ventajas  de  la  paz  ó  de 
la  guerra.  ||  —  n.  Balancear,  dudar,  es- 
tar perplejo  en  la  resolución  de  alguna 
cosa. 

Balancer  s.  bálanséHr.  Pesador,  el 
que  pesa.  ||  Fiel  de  balanza.  ||  Equili- 
brista, persona  hibil  para  sostenerse  en 
equilibrio. 

Balancing  bálansiñ.  p.  a.  de  to  Ba- 
lance II  —  s.  Balanceo,  equilibrio.  || 
Balancín,  contrapeso  de  los  volatines. 

Bala<«  ruby  s.  bálas-rúbi.  Balax, 
piedra  pieciosa. 

Balausta  s.  balósla.  Balaustra,  fruto 
del  granado  silvestre.  ||  Balaustria,  la 
llor  desecada. 

Balau.>it¡nc  s.  baióstin.  Bot.  Balaus- 
trero,  arranado  silVv'Stri*  y  su  llor. 

Balbucinate  tu,  T    ^  balbéusinet. 
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Balbutiatc,  balbeusial.    Tartamudear, 
balhiice.ir. 

Ralcony  s.  bnlconi.  Balcón,  anti'pc- 
clio  de  maiicrn,  jjiedra  ó  liieiro  (|iie  se 
pone  en  las  ventanas.  ||  Mar.  Galcria  de 
pOjia. 

Haiti  adj.  bnld  Calvo,  falto  de  pelo. 
II  Calvo,  pelado;  de-snndo,  pelón,  raido. 
II  I)e-;iiiliicrto,  des  oi'udo,  desruliieria 
la  cabe/a.  ||  Pelado,  de-;liojado,  lialihui'lo 
de  arbole';.  ||  Soso,  desabrido,  s;rr)sero, 
sin  eleí:incia  ni  dignidad,  lie  luis  a  baid 
head,  tiene  la  cabc/.a  calva,  es  calvo.  — 
All  -sliiüd  bald  urou/id,  lodos  pernianecian 
desciibii-rl  'S  ante  ti.  —  The  top  of  the 
oak  was  bald,  la  cima  del  roble  e>i.i  pela- 
da, sin  liojiis.  —  A  range  of  bald  mouii- 
laiiis,  una  cadena  de  montañas  peladas. 
—  A  bald  translation,  una  traducción  gro- 
sera, sin  ele^íiincia. 

Itiilaiachin  s.  báldakin.  Arq.  Balda- 
quino, lOMsiniicion  en  forma  de  dosel. 

Ilal(l-l>iix%ar<l  s.  buldboüseurd.  San- 
gual,  halieto,  ai'Mla  m  nna. 

IKaldurdasii  s.  boldiürdadu  Vulg. 
Galimatías,  jei'sa,  jerigonza. 

Ilaltlurilasli  (to),  a.  tu  bóldciirdach. 
Adulterar,  falsiilcar,  alterar  los  licores. 

Italtliicad  s.  boldjed.  Calvo,  sin  pelo 
en  la  cabeza. 

U.ildl.v  adv.  bóldli.  Desnudamente,  á 
descubierto..  ||  Fig.  Chabacanamente, 
groseramente. 

ISaldiiiuny  s.  bóldmuni.  Hot.  Gen- 
ciana, yerba  medicinal. 

I{s33(liie»>íi  s.  holdnes.  Calvez,  calvi- 
cie, taita  de  cabellos.  ||  Desnudez,  falta 
de  adorno.    ||    V'vj;.  Vulgaridad,   grosería. 

U.il(l-|iate,  ital(i-]»ateti,  adj.  y  s. 
búldpeled.  Tonsurado ;  calvo.  Buldpate, 
cabe/a  |ielada;  dicese  de  los  frailes. 

ISaldric  s.  buldric.  íona,  banda  ó 
faja.  II  Talabarte,  cinturon  terciado.  || 
Astr.  Zodíaco. 

■tale  s.  bel.  Bala  ó  fardo  de  mercade- 
rías. II  rig.  Calamidad,  miseria.  ||  Asa 
(de  un  cubo),  bale  yuods,  mercancías  de 
pacotilla.  —  Dale  of  fire,  lumbrada,  lumi- 
naria, fuego 

Itale  (ro),  n.  tu  bel.  Embalar,  empa- 
quetar, enfardar.  ||  —  a.  Mar.  Sacar  ó 
tirar  el  agua  del  bote. 

Ualc  adj.  Calamitoso. 

Ualearic  adj.  baliáric.  Baleárico,  de 
las  islas  Baleares.  Balearic  isles,  islas 
Baleares. 

Baleful  adj.  bélfiil.  Calamitoso.  || 
Pernicioso.  ||  Sin.e.>tro.  ||  Trisie,  funesto 

■Salefally  adv.    bélfuli.   Calamitosa 
mente,  laialmente.    ||    Desgraciadamente, 
tristemente. 

Baiefulncss  s.  béljulnes.  Calami- 
dad, de-gracia. 

Balintcr  s.  bálisicur.  Ballesta,  arma 
arrojadiza. 

Batistes  s.  balistis.  Ballesta,  pez 
carlilaginoso. 

Balize  s.  balís.  Bobera,  boya,  señal 
que  se  pone  en  la  cMitnda  de  los  puertos 
y  en  las  rias  para  indicar  los  sitios  peli- 
grosos. 

Balk  s.  boc.  Viga,  madera  larga  y 
gruesa.  I|  Agr.  Lom  >  entre  surcos.  [] 
Haza  dj  barbeiho.  ||  Kig.  Chasco,  contra- 
tiempo, suieso  conirario  á  lo  que  se  es- 
peraba. II  Deshonor,  desgracia.  ||  Agra- 
vio, perjuicio. 

Balk,  iBaiilk  (to), a.  tu  boc.  Frustrar 
ó  dar  chasco,  faltar  á  la  palabra.  ||  Ma- 
lograr, perder.  |j  Estorbar,  impedir,  po- 
ner estorbos.  ||  Desajirovechar,  dejar  es- 
capar. II  Desarertar  ,  errar.  ||  Pasar, 
omitir.  II  Perjudicar,  desacreditar ;  des- 
aparroquiar una  tie  ida.  1  was  bulked  bi/ 
an  accident,  un  acridente  ha  frustrado  nii 
esperanza.  —  /  was  balked  in  mi/  efforts, 
mis  esfuerzos  quedaron  malogrados.  — 
He  balked  his  eneinifs  designs,  burló  los 
designios  de  su  enemigo.  ||  —  n.  Apar- 
tarse, separarse. 

Baiker  s.  bókeiir.  Estorbador,  el  que 
estorba,  impide  ó  frustra.  ||  Vigía  apos- 
tado en  las  pesquerías  de  arenques  para 
avisar  el  rumbo  del  cardume. 

Ball  s.  bol.  l$ola,  cuerpo  esférico  de 
cualquiera  materia.  ||  Globo.  To  be  as 
round  as  a  bali,  estar  redondo  como  una 


bola.  —  An  ivory  ball,  una  bola  de  mar- 
lil.  —  Snow  bull,  bola  de  nieve.  —  ¿'.V''- 
ball,  la  niña  del  ojo.  —  Wush-bull,  bola 
d/  jabón.  —  The  terrestrial  ball,  el 
globii  terrestre.  ||  Pelota,  bola  de  lana 
6  pelota  (|ue  sirve  para  el  juego  de  su 
nombre.  To  plug  at  hall,  jugar  á  la  pe- 
lota. Ji  Bala,  proyectil  de  arma  de  fuego. 
Til  ckarye  wilh  ball,  cargar  con  bala. 
Hollow  bull,  balu  hueca.  j|  Printer's  ball, 
bala  de  impresor.  ||  Hola  (de  billar).  || 
Ovillo,  pelotón  de  hilo,  cordel,  etc.  — 
|l  A'bóiidiga,  bolita  de  carne  picada.  — 
¡I  Itall  of  the  thumb,  eminencia  thenar 
(en  la  base  del  dedo  pulgar).  —  Hall  of 
the  foot,  ju.in  te,  eminencia  en  la  base 
del  dedo  grueso  del  |)ié. 

Itall  s.  bol.  Baile,  reunion  de  baile. 
Dress  ball,  sarao.  —  l'ancij  ball,  baile  de 
disfraces.  —  ^tasked  ball,  baile  de  mas- 
caras. —  Children's  bull,  baile  de  niños. 
-  Charily  ball,  baile  de  beuilicencia.  — 
Ball-raoni,  sala  de  baile. 

■tallad  s.  balad.  Balada  ó  batata, 
canción  para  acompañar  el  baile.  ||  Já- 
cara, romance. 

Bailad  (To),  n.  lu  balad.  Jacarear.  || 
—  n.  Coplear. 

Itallad-iiiakcr,  Ballad-writcr 
S.  bálad-mékclir,  bdlad-ráilcur.  Copleo, 
coplista,  jacarista,  escritor  de  canciones 
y  baladas. 

Itiillad-nionger  s.  bálad-méuñgucar. 
Coplero,  el  que  tralica  en  baladas,  coplas 
ó  canciones. 

Ballad-jitinger  s.  bálad-síñmr.  Ja- 
carero, Cantor  de  jácaras  ó  baladas. 

Biillad-tiiiie  s.  bálud-liun.  Tono, 
aire  de  una  copla  ó  balada. 

Itallaraj;  (to),  a.  tu  bálarag,  Vulg. 
Insultar,  injuriar,  amenazar. 

Ballast  s.  bálasl.  Mar.  Lastre,  el  peso 
que  se  echa  en  el  fondo  del  navio  para 
que  navegue.  To  go  in  ballast,  \t  en  las- 
tre. —  Washed  ballast,  lastre  lavado  ó 
gifijarro.  —  Dallusl  lighter,  lanchon  de 
deslastrar.  —  Dallusl  purls,  ^o\-li%  de  las- 
trar. II  Ferrocar.  Casquijo,  arena  y  pe- 
drisco para  terraplenar. 

Balla.st  (to),  a.  lu  bálast.  Mar.  Las- 
trar, echar  lastre  al  navio.  ||  Fig.  Con- 
trabalancear, poner  de  aplomo,  poner  al- 
guna co-a  lirine.  ||  Ferrocar.  Terraplenar, 
aiiraiar  la  via. 

Ballasting  s.  bdlastiñ.  Lastre,  mate- 
riales p.ira  la>trar.  ||  Mar.  Lastraje.  || 
Ferrocar.  Terraplenaje. 

Bullet  s.  búlel.  liaile,  baileto,  danza 
figurad  ■  con  pan'.omima  que  se  usa  en 
los  teatros.  Ballet-master,  director  de 
baile. 

Ballista  s.  balista.  Ballesta,  máqui- 
na anii.,'ua  de  guerra,  que  servia  para  ar- 
rojar piedias  y  dardos. 

itaili.'iter  s.   balislcur.  V.  B.vLisiEn. 

Ballistic  adj.  buUslic.  Balístico , 
concerniente  á  la  balística. 

Ballistics  s.  battslics.  Balística, 
arle  de  calcular  el  alcance  y  dirección  de 
los  pro>eiiiles. 

Baiiuun  s.  balún.  Globo  aerostático. 
|i  Uním.  Kecipiente  de  alambique.  ||  Bola 
de  columna.  ||  Bomba  pirotécnica.  || 
Balón,  jielota  muy  grande  de  viento  que 
se  usa  en  el  juego  de  su  nombre.  To  go 
up  in  a  balloon,  subir  en  globo.  ||  A  foot- 
balloon,  un  balon.  —  To  play  at  fool-bal- 
loon, j agar  al  balon. 

Bailaouing  s.  balimiii.  Aerostación, 
arle  de  construir  y  de  dirigir  los  globos 
aerostáticos. 

Italluunist  s.   balihiist.    Aeronauta. 

Ballot  s.  báleut.  Balota,  bolilla  para 
votar.  II  Votación,  la  acción  de  votar  con 
bolillas.  II  Escrutinio  (de  una  votación). 
Dailol-box,  urna  ee  escrutinio. —  Ballot- 
ball,  bola  para  votar. 

It.tllot  (lo),  a.  lu  báleut.  Balotar,  vo- 
tar con  b  ilotas. 

Balín  s.  bum.  Bálsamo,  el  jugo  ó  licor 
que  se  saca  de  un  arbusto  que  se  llama 
también  bálsumo.  ||  Bálsamo,  cualquier 
uniíile.ito  precioso  y  fr.igrante.  ||  Fig. 
BáUamo,  lo  que  mitiga  y  suaviza.  Balm 
of  l'.ilead,  bálsamo  de  Canarias.  ||  B  it. 
Balsainila  mayor,  toronjil.  —  Balm-gentle, 
melisa. 


Balm  (to),  a.  tu  bam.  Embalsamar.  || 
Fig.  .Mitigar,  suavizar,  calmar. 

italiiiy  a  Ij.  bdnti.  Balsámico,  lo  que 
tiene  las  calidades  del  bals.mu  y  lo  que 
produce  baLsamo.  ||  Balsámico;  "Utuoso; 
lo  que  mitiga  y  suaviza.  ||  Frailante,  em- 
b.íNamado,  perlu-nado.  The  balmy  air, 
el  aire  embalsamado.  —  ||  Fig.  Calmaate, 
dulce,  suave,  reparador.  Balmy  sleep, 
sueño  reparador. 

Balaeal  adj.  bálnial.  B.tlneatory, 
bdlniatori.  Did.ict.  Balneario,  lo  que  per- 
tenece á  los  baños. 

Balneary  s,  bálntari.  Cuarto  de 
bailo ;  estufci. 

Baliieation  s.  balnidchcun.  Adni- 
nistiaci  111  de  baños,  en  general.  ||  Baño, 
acto  de  tomar  un  baño. 

Balneuiu  s.  (junu.  V.  Batii. 

Italutade  s.  bdluelud.  Balotada  ^allo 
en  que  encoje  el  caballo  las  piernas  y  en- 
sena la>  herraduras  de  los  jiiés. 

iCalsaiu  s.  bolscum.  Balsamo,  sus- 
tancia oleosa,  resinosa  y  aromaiica  que 
destilan  ciertas  plantas.  Bulsam-tree,  bál- 
samo, árbol  de  Judea,  que  produce  el 
bal.-amo  mas  apreciado.  —  Balsam  of  co- 
paiba, of  cupivi,  balsamo  de  co,.aiúa.  — 
Dulsum  of  t'cru,  balsamo  del  Perú.  — 
Bulsum    of   Tutu,    bálsamo    de   Tolú.  V. 

B.VLM. 

Balsani-ap|>Ic  s.  bólseum-ápl.  Bot. 

Balsamina,  pía  ata. 

Balsamic  adj.  balsamic.  Balsuini- 
cal,  batsámical.  Balsámico  ;  untuoso.  || 
Balsámico,  fragranté.  ||  Fig.  Balsámico, 
suave,  lo  que  mitiga  y  suaviza. 

Baluster  bálcusliür.  Balaustre,  co- 
lumna pequeña.  |j  Barandilla  de  esca- 
lera. Duiuslers  of  a  ship.  Mar.  Balaúslies, 
jiilares  de  madera,  colocados  en  el  ba  con 
de  popa  y  jardines. 

Balustered  adj.  baléüstcurd.  Ba- 
laustrado,  lo  que  tiene  bala  istres. 

Balustrade  s.  bdlcuslred.  Balaus- 
trada, serie  ú  orden  de  balaustres  pues- 
tos en  proporción. 

Baiubou  s.  bambú.  Bot.  Bambú,  es- 
pecie de  caña  ó  junco  de  Indias.  (^Bam 
basa  arundinaiea.) 

Baiuiíuozle  (ro),  a.  tu  bámbúsl. 
Vulg,  Engañar;  majar,  cansar. 

BaniÍ>oozler  s.  bdmbúsh'ür.  Vulg. 
Engañador,  trapacero,  el  qie  engaña. 

Ban  s.  ban.  Bando,  el  acto  de  publi- 
car algún  edicto,  ley  ó  mandato;  noticia 
pública  dada  á  voz  de  pregonero;  anun- 
cio. II  Excomunión.  ||  En. redicho.  || 
Proscripción,  destierro.  Bun  of  the  em- 
pire, bando  del  imperio,  censura  pablica 
por  la  cual  se  suspenden  los  privilegios 
de  algún  principe  del  imperio.  —  Dans  of 
marriage,  amonestación,  monición,  pro- 
clama de  casamiento  que  se  bace  antes 
de  contraer  el  matrimonio.  V.  Banns.  || 
Multa,  pena  pecuniaria. 

Uan  (to),  i.  y  a.  íu  ban.  Maldecir, 
execrar. 

Banana  s.  banéna.  Banano,  árbol  de 
las  Indias,  la  especie  mas  común  del  plá- 
tano. II  Banana,  fruta  del  banano.  Ba- 
nunu-tree,  banano,  plátano. 

Banco  adj.  báñco.  De  banco  (mone- 
da) :  por  oposición  á  moneda  corriente. 

Itaud  s.  bund.  Venda,  t.ra  ó  laja  que 
sirve  para  atar  ó  ligar  alguna  cosa  cu- 
briéndola. II  Cadena  ó  ramal,  con  que  se 
sujeta  algún  animal.  ||  Enlace,  uii.u.i  ó 
conexión  de  unas  cosas  con  otras.  ||  Cua- 
drilla, gavilla,  junta  de  muchas  personas 
para  algún  ün  ó  intento.  Bund  of  music, 
orquesta.  —  Band  in  a  church,  capilla.  — 
ihlilurv  band,  banda  militar,  música  de 
regimiento.—  Band-master,  músico  mayor 
de  re.;;imiento.  |{  Alzacue  lo,  especie  de 
cuello  ó  corbata  que  usan  los  clérigos, 
abogados,  legistas  y  estudiae'es-.  n  Ar- 
quit.  Filete  ó  listón.  ||  iía/íi/*,  fajas  del 
arzón  de  una  silla.  ||  Banda  desoldados. 

Itand  (to),  a.  tu  band.  Con:,'regar,  unir 
ó  juntar.  ||  Vendar,  atar  ó  ligur  con  ven- 
da    II  —  n.  Asociarse,  ligarse 

B.indage  s.  bánded].  Venda,  tira  6 
faja,  que  sirve  para  atar  ó  ligar  alguna 
coia  cubriéndola.  ||  Vendaje,  veuda  ó 
faja,  que  se  poue  á  algún  miembro  heri- 
do, roto  ó  dislocado. 
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Bandage  (to),  a.  tu  bdnde].  Vendar, 
ligar,  fajar,  sujetar  coa  un  vendaje. 

Uandanna  s.  baudcna.  Com.  Hauda- 
nas,  pañuelo  de  seda  que  viene  de  las 
Indias  orientales. 

Bandbox  s  Lándbocs.  Cajita  ó  co- 
frccito  de  carton,  para  cintas  y  cosas  de 
poco  peso. 

Bandelet  s.  bándelel.  Fajita,  cintiila, 
Ustoacillo.  II  Arq.  Cordoncillo, 

Bander  s.  búndeur.  Individuo  de  una 
banda,  el  que  se  une  con  otros. 

Bandit  s.  báudil.  Proscrito.  ||  Ban- 
dido, salteador  de  caminos.  ||  Plur.  Ban- 
dits  ó  Banditli,  bandi.os,  baudulcros. 

Bandlet  s.  bándlet.  V.  Bandelet. 

Bandog  s.  bandog.  Mastin,  perro 
grande  y  fornido. 

Bandoleers  s.  pl.  V.  CARTmoiE. 

Buudore  s.  bándor.  Bandairia,  ins- 
trumento de  música  semejante  al  laúd. 

Bandrol  s.  bándrol.  Banderola,  ban- 
dera pequeña. 

Bandísiuan  s.  báudsmán.  Pandillero, 
el  que  forma  parte  de  ana  pandilla.  ||  .Mú- 
sico de  banda  militar. 

Bandstring  s.  bándstriñ.  Cordoncillo 
de  alzacuello.  II  Torzal,  üllo  de  tres  cabos. 

Bandy  s.  bándi.  Cayado,  báculo.  || 
Palo  corvo,  pala  encorvada  para  arriba  con 
que  se  juega  á  la  pelota. 

Bandy  (tü),  a.  lu  bándi.  Jugar  á  la 
pelota  con  el  paloco.vo.  ||  Pelotear,  arro- 
jar una  cosa  de  una  parte  á  otra.  ||  Fig. 
Buscar  querella  á  alguno.  ||  — n.  Pelotear, 
contender,  disputar,  armar  una  pelotera.  || 
Cambiar,  dar-e  recipiocamente.  To  bandy 
looks,  cambiar  una  mirada,  iiesaljarse  con 
la  vista.— To  bandy  compliments,  cumpli- 
mentarse mutuamente. 

Bandy  leg  s.  bándi  teg.  Zambo,  pati- 
zambo ;  el  que  es  zambo  de  piernas. 

Bandylegged  adj.  bándileyd.  Este- 
vado, patiestevado,  el  que  tiene  las  pier- 
nas torcidas  hacia  dentro. 

Banc  s.  ben.  Veneno,  tósigo.  Hal's 
bane,  arsénico  Uo//'*/'a«e, acónito.  ||  Fig. 
PiUiua,  destrucción,  peste,  muerte. 

Banc  (tO;,  a.  tu  ben.  Envenenar. 

Banefai  adj.  bénful.  Venenoso,  des- 
tructivo, mortal,  funesto,  mortífero. 

Banei'ully  adv.  bénjuli.  Perniciosa- 
mente, funestamente. 

Baaefulness  s.  bénfulnes.  Calidad 
venenosa  ó  perniciosa,  jj  Fig.  Influencia 
deletérea. 

Banewort  s.  bénueurt.  Terba-mora, 
planta  solanacea  (Atropa  belladonna). 

Bang  iTo),  a.  lu  bañ.  Vulg.  Cascar, 
dar  á  uno  con  la  mano,  dar  de  puñadas', 
sacudir.  II  Encasquetar,  lanzar  algo  sobre 
alguno,  ii  Lanzar,  arrojar.  ||  Golpear  con 
violencia.  To  bang  the  door  lo,  dar  un 
portazo.— To  bang  a  thing,  into  the  street,  ■ 
arrojar  alguna  cosa  á  la  calle.— 1|  — n.  Es- 
candalizar, hacer  ruido.  To  bang  in,  to 
bang  out,  entrar,  salir  con  estrepito. 

Bang  s.  Vulg.  Puñada,  golpe  que  se 
da  con  el  puño.   |i   V.  Bangle. 

Bang!  interj.  Pan!  Onomatopeya  para 
figurar  un  golpe  ó  el  ruido  de  un  golpe. 

Banging  adj.  báñiñ.  Vulg.  Gran, 
grande.  ||—  s.  Vulg.  Tunda,  paliza,  sacu- 
d  da. 

Bangle  (to),  a.  lu  baíigl.  Disipar,  des- 
pilfarrar, gastar  sin  freno. 

Bangle-eared  adj.  bánglird.  Ore- 
judo, de  largas  orejas. 

Bangue  ó  Bang  s.  bañ.  Bange  ó 
benge,  hoja  del  cáñamo  indio,  la  Canna- 
bis indica. 

Banian  s.  bénidn.  Baniano,  sectario 
idólatra  de  la  India.  ||  Baniano,  árbol  de  la 
India. ;,  Mar.  iíaHta«  ¿tíi/s,  dias  de  vigilia. 

Banish  (to),  a.  tu  bánich-  Desterrar, 
echar  á  alguno  de  su  propio  país  ó  terri- 
torio. II  Deportar.  |1  Echar,  despedir,  alejar. 
To  banish  one's  self,  expatriarse,  dester- 
rarse voluniariamente. 

Bani<thiiient  s.  báuichment.  Destier- 
ro, la  acción  y  efecto  de  desterrar,  [j  De- 
portación. 

Banister  s.  bánisléür.  V.  Balcster. 

Bank  s.  baí¿k.  Orilla,  ribera,  margen, 
A  banda  de  rio.  ||  Banco  ó  montón  de 
tierra.  ||  Terrero,  tenomontero.  ||  Bjjio,  es- 
collo. Bank  of  the  sea,  banco  de    arena. 


escollo.  II  Banco  de  remeros  en  ana  ga- 
lera. |i  Terraplén,  c-earpa. 

Bank  s.  bank.  Banco,  el  sillo,  pa- 
raje ó  casa,  donde  se  deposita  el  dinero 
con  interés  ó  sin  él.  ||  Banco,  la  compañía 
de  los  individuos  que  gobiernan  el  banco; 
directores  del  banco.  Bank-note,  cédula  ó 
billete  de  banco,  papel  moneda  del  banco. 
Branch-bank,  sucursal  del  Banco.— Z)¿\$- 
count-bank,  caja  de  descuentos.  —  Depo- 
sií-bank,  caja  de  depósitos  y  consigna- 
ciones. —  Savings  bank,  caja  de  ahorros. 

Bank  (to  ,  a.  lu  bank.  Depositar  en 
el  Banco;  poner  dinero  en  un  Banco.  !|  — 
n.  Tener  por  banquero.  We  bank  with  C. 
and  CO.,  C.  y  comp.  son  nuestros  banque- 
ros. 

Bank  (to),  3.  tu  bank.  Represar,  con- 
tener el  agua  con  diques.  |j  To  bank  up  a 
fire,  cubrir  el  fuego. 

Bank  bill  s.  báñk-bil.  Billete,  vale  ó 
cédula  de  banco. 

Banker  s.  báñkelr.  Banquero,  cam- 
bista. 

Banking-houí^e  s.  bánkiíi-jáus.  Casa 
de  baní  a,  banco  particular. 

Bankrupt  ai;j.  báñkreüpt.  Insolvente. 
II— ^-  UJL-tr.ido,  fallido,  el  que  bizoban- 
carota  ó  quiebra. 

Bankrupt  (to),  a.  tu  báñkreüpt.  Que- 
brar, declararse  insolvente. 

Bankruptcy  s.  báñkreupsi.  Banca- 
rota,  quiebra  de  un  comerciante  ú  hombre 
de  negocios. 

Bank-stock  s.  bañk-stok.  Acción  de 
banco. 

Banner  s.  báncur.  Bandera,  insignia, 
estandarte. 

Bannered  adj.  báneurd.  Provisto  de 
bandera,  con  bandera. 

Banneret  s  bánéurel.  Mesnadeio, 
caballero  que  servia  a  las  órdenes  de  un 
rico  hombre,  y  teni?  derecho  de  llevar  un 
pendón  en  la  guerra. 

Bannerol  s.  búncurol.  Banderola,  ban- 
dera pequeña.  V.  Bandkol. 

Bannian  s.  bánian.  Bata,  ropa  talar 
que  usan  los  hombres  para  levantarse  de 
la  cama  y  andar  por  casa  con  comodidad. 
II  Baniano,  natural  de  la  India  oriental,  de 
la  clase  comerciante.  ||  Bot.  Tunal. 

Bannítion  s.  baníchcuii.  Expulsion, 
destierro. 

Bannock  s.  bánoc.  Torta,  pan  de  ha- 
rina de  avena  cocido  en  el  rescoldo. 

Banquet  s.  báñcuet.  Banquete,  comi- 
da espléndida  á  que  concurren  muchos 
convidados;  festín. 

Banquet  (to),  a.  lu  báñcuet.  Banque- 
tear, dar    banquetes  ó  concurrir  á  ellos. 

Banqueter  s.  ¿«íücue/eür  Anfitrión,  el 
que  tía  un  banquete.  ||  Comensal,  el  que 
asiste  a  un  banquete. 

Banqueting  s.  báñcuetiñ.  Festín, 
gran  comida.  II  Lujo,  magniíicoDcia ,  vida 
esplendida.  ||  Banqueting-house ,  Banque- 
ling-room,  sala  de  banqiete  ó  festín. 

Banquette  s.iaíiAtí/.  Fort.  Banqueta, 
banco  o  escalón  al  pié  del  parapeto.  |1  An- 
den, en  un  camino,  puente,  etc. 

Ban<«hee  s.  bámhi.  Benshle,  ¿>£'/2- 
ch¿.  Duende  familiar  (en  Irlanda). 

Banstickle  s.  bánsticl.  Espinocha, 
pez  del  género  gasterosteo. 

Bantaiu  s.  bánléum.  Gallo  ó  gallina 
dé  Java. 

Banter  (to),  a.  tu  bánteur.  Znmbar  ó 
zumbarse,  dar  chasco  ó  vaya  á  algimo ; 
divertirse  á  costa  de  alguno. 

Banter  s.  Zumba,  vaya,  burla,  chasco, 
petardo. 

Banterer  s.  bánteüreur.  Zumbón,  el 
que  se  zumba,  da  vaya  ó  chasco;  burlón. 

Bantling  s.  bán'lliñ.  Vulg.  Cbicuelo 
ó  chicuela,  cominillo,  arrapiezo;  mucha- 
chuelo  pequeño. 

Baptism  s.  baptism.  Bautismo,  el 
primero  de  los  sacramentos  ile  la  Iglesia. 
A  certifícate  of  baptif^m,  la  fe  de  bautismo. 

Baptismal  adj.  baptismal.  Bautis- 
mal, lo  perteneciente  al  sacramento  del 
bautismo. 

Baptist  s.  baptist.  El  que  administra 
el  binúsmo.St  John  the  Baptist,  San  Juan 
Bautista.  II  Anabaptista,  el  sectario  que 
sostiene  no  debe  bautizarse  á  los  niño* 
hasta  la  edad  de  la  razón. 


I  Baptistery  s.  báplisléuri.  Baotis- 
leno,  sitio  donde  se  administra  el  sacra- 
mento del  bautismo. 

Baptistic  adj.  baplistic.  Baptis- 
tical,  baptisticat.  Bautismal,  del  bautis- 
mo, relativo  al  bautí^mo. 

Baptize  (to),  a.  tu  baptáis.  Bautizar, 
administrar  el  sacramento  del  bautismo. 

Baptizer  s.  bapláiseur.  Bautizante, 
el  que  bautiza. 

Baptizing  s.  baplisiñ.  Bautismo, 
bautizo. 

Bar  s.  bar.  Barra,  palanra  de  hierro 
ú  otra  materia  que  sirve  para  levantar  co- 
sas de  mucho  peso.  ||  Barra,  pedazo  largo 
y  estrecho  de  oro,  plata  ú  otro  metal  sin 
íabrar.  ||  Palenque,  valla,  barra,  pedazo  de 
madera  ii  otra  cosa  atravesada  para  impe- 
dir la  entrada  en  alguna  parte.  Ii  Tranca  de 
puerta  ó  ventana.  l|.>Iar.  Barra,  caña  del 
timón,  del  cabrestante.  ||  Barra,  banco  de 
arena  en  la  embocadura  de  un  rio  ó  en  la 
entrada  de  algún  puerto.  ||  Rasgo  de  plu- 
ma, tachón,  raya.  ||  Mus.  Barra,  raya  per- 
pendicular átraves  del  pentagrama.  ||  Blas. 
Barra,  linea  que  corta  oblicuamente  el  es- 
cudo de  izquierda  á  derecha.  ¡|  Barrote, 
pequeña  barra  de  hierro  ó  madera.  ||  Reja 
de  una  ventana,  de  una  cárcel.  ||  Impr.  Bar- 
ra, la  palanca  que  entra  en  el  husillo  de 
la  prensa.  11  Fort.  Barrera.  ||  Fig.  Impedi- 
mento, übítáculo.  II  Mostrador  ó  banco  de 
las  tabernas,  botillerías  ó  cafés,  en  donde 
se  recibe  el  dinero.  Bar-man,  üvao  de  ta- 
berna. —  Bar-maid,  criada  ¿e  taberna  ó 
café.  I!  .4«  iron  bar,  una  barra  de  hierro.— 
The  bar  of  a  door,  la  tranca  de  una  puer- 
ta. —  Bars  of  gold,  bar  gold,  oro  en  bar- 
ra.—TAe  bars  of  a  chair,  of  the  windows, 
los  barrotes  de  una  silla,   de  una  reja. 

Bar  s.  bar.  Estrados,  foro,  tribunal,  el 
lugar  en  que  se  sientan  los  jueces  para 
examinar  y  decidir  las  causas.  \'\  Barandilla 
que  separa  el  público  dj  los  vocales  de  una 
asamblea.  II  Sala  de  un  tribunal  civil.  To 
appear  at  the  bar,  comparecer  ante  el  tri- 
bjnal. '|For.  Excepción  perentoria  á  algu- 
na alegación.  II  Foro,  el  sitio  en  que  de- 
fienden sus  causas  los  abogados;  el  ofi- 
cio de  abogado,  y  el  colegio  ó  cuerpo  de 
abogados.  To  be'  called  lo  the  bar,  reci- 
birse de  abogado.  —  Bred  lo  the  bar,  des- 
tinado al  foro. 

Bar  (to),  a.  lu  bar.  Atrancar,  cerrar 
con  barras.  II  Impedir,  obstar,  estorbar, 
prohibir  ¡exceptuar,  excluir.  Tobara  door, 
atrancar  una  puerta.  —  To  bar  a  way,  ctí- 
rar  un  camino.- Toiar  í'n  a  harbour.  Mar. 
Encadenarla  boca  de  un  puerto. — Bar  him 
the  playhouses,  prohíbale  Vd.  los  espec- 
táculos. —  Barring  errors,  salvo  error. 

Barb  s.  barb.  Barba,  el  pelo  que  nace 
en  la  cara.  H  Lengüeta  de  saeta  ó  Hecha.  I| 
Caballo  berberisco  ó  de  Berbería.  |i  Barda, 
arnés  ó  armadura  de  caballo. 

Barb  (to),  a.  tu  'tarb.  Hacer  la  barba 
ó  afeitar.  I,  Guarnecer  a  un  caiallo  con 
bar-Ja.  Ii  Armar  flechas  con  lengüetas. 

Barbacan  s.  bárbacan.  Barbacana, 
forúficacion  que  en  lo  antiguo  se  colocaba 
delante  de  las  murallas  y  después  se  llamó 
/a/.»a-6rapa.  II Tronera,  abertura  que  se 
hace  en  uu  parapeto  para  apuntar  y  dis- 
parar la  artillería.  V.  Bap.bican. 

Barbadoesn.  p.  ¿arieüos.Geogr.  Bar- 
barla, una  de  las  Antillas.  Barbadoes  cedar, 
cedro  de  la  Barbada  (el  Juniperus  barba- 
densis).—  Barbadeos  cherry,  cerezo  déla 
Barbada.  —  Barbadoes  leg,  .Med.  mal  de 
la  Barbada,  elehünaU.— Barbadoes  lily, 
lirio  de  la  Barbada  (el  Amaryllis  eques- 
trii). 

Barbarian  adj.  y  s.  barbérian.  Bár- 
baro, salvaje.  ||  Extranjero.  ||  Bárbaro,  hom- 
bre cruel  é  inhumano. 

Barbarie  adj.  barbaric.  Bárbaro,  in- 
culto. ||  Extranjero,  exótico,  lo  que  viene 
de  lejos.  „    V 

Barbarism  s.  barbarism.  Barbans- 
mo,  vicio  contra  las  reglas  y  pureza  del 
lensuüje.  ItBarbaridad  ó  barbarie,  fjita  de 
cultura  ó  poiitica.  II  Crueldad,  inhumani- 
dad. II  Ignorancia.  .  . 

Barfearitv  s.  barbarili.  Barbaridad, 
falla  de  cultura.  |¡  Ferocidad,  inhumanidad, 
crueldad.  I,  Baibarísmo.  . 

Barbarize  (to),  a.  tu  barbarais.  Bar- 
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barizar.  1|  —  n.  Cometer  baibarismos,  vi- 
ciar el  lenguaje. 

UarliarouM  adj.  hárharcu-i.  Bárbaro, 
salvaje,  incultn.  ||  l!:irbaro  ,  ignórame.  || 
Cruel,  iuluiiiiaiio.  ||  Exii  aiijero. 

Uiirl>ui'ou»ily  adv.  bárbaréusli  Bár- 
baramenle,  gnoraiUeiiiente.  ||  Bárbaramen- 
te, con  liaibarismo.  ||  Inhumanamente, 
cruelmente. 

llarbarouMnetas  s.  bárbareusnes. 
Barbarie.  V.  Bauiiauism. 

Uurbary  s.  üáiburi.  Caballo  berbe- 
risco. II  Berbería. 

Uarbate  adj.  bárbét.  Barbatcd, 
bárbeled.  Barbndo.  cuya  punta  e'ilá  en  li- 
cura  de  sierra  (dardo,"  Hecha).  ||  Bot.  Bar- 
budo, aristado. 

Uarl>c  s.  barb.  Mil.  Barbeta,  batería, 
plataforma  rasa,  sin  troneras. 

Barbecue  (to),  a.  tu  bárbikiu.  Ade- 
rezar, guisar  6  cocer  un  animal  enlero, 
sin  despedazarle. 

Itarbeciie  s.  Animal  guisado  sin  des- 
pedazarle. A  barbecue-pig,  un  cochinillo 
asado. 

Uarbed  adj  bárbd.  Bardado,  armado 
con  barda,  jl  Bardado,  armado  con  lengüe- 
tas, como  las  saetas.  Hechas,  etc. 

Barbel  s.  barbel.  Barbo,  pez  que  se 
cria  en  los  rios  ||  Tolanos,  enfermedad  de 
las  bestias. 

Barber  s.  barbear.  Barbero,  el  que 
tiene  por  oficio  afeitar  ó  harer  la  barba. 
Barber  s  basiii,  hacia  de  barbero.— Ba/'Z't'r 
surgeon,  barbero  cirujano. 

Barber  (to),  a.  lu  barbear.  Afeitar  y 
cortar  el  pelo. 

Barbereí^s  s.  barbeares..  Barbera,  la 
mujer  del  barbero  ó  la  que  afeita  por  oficio. 
Barberry  s.  bárberri.  Bút.  Berberís, 
agracejo,  arbusto. 

Barbes  s.  barbs.  Barbies,  barbh. 
Veter.  Tóanos,  enfermedad  «n  la  boca  de 
las  caballerías. 

Barbet  s.  barbel.  Perro  de  aguas.  || 
Barbudo,  ave  trepadora. 

Barbet-battery  s.  bárbet-báteun. 
Fort.  Balería  á  barbeta. 

Barbican  s.  barbican.  Fort.  Barba- 
cana, fortiiicai'inn  baja  que  se  colocaba  en 
lo  aniiguo  delante  de  las  murallas. 

Barbula  s.  bárbiula.  Bot.  Bárbula, 
arbusto  odorífero. 

Barcarolle  s.  bárcarol.  Barcarola  , 
cantar  popular  de  Venecia,  usado  especial- 
mente por  los  gondoleros. 

Bard  s.  bard.  Bardo,  sacerdote  y  poeta 
entre  los  antiguos  Celtas.   ||    Fig.  Poeta. 
Bar  -.  s.  burd.  Barda,  antigua  armadura 
con  que  cubrían  á  los  caballos.  ||  Barda, 
las  lonjas  de  tocino  con  que  cubren  las 
»ves  para  a'^arlas. 
BardcU  adj.  bárdéd.  Blas.  Bardado. 
Bardie  adj.    bardic.    Burdísli,  ¿lar- 
¿ích.  Del  bardo;  de  sus  cantos  ó  poemas. 
Bardling  s.  bárdliñ.  Poetastro,  mal 
poeta. 

Bare  adj.  ber.  Desnudo,  falto  de  ves- 
tido ó  abrigo.  II  Descubierto,  raso,  pelado. 
II  Liso,  llano;  sencillo,  simple,  sin  ador- 
nos. II  Descubierto,  público.  I|  Desnudo, 
pobre.  II  Mero,  puro.  ||  Kaido,  gastado, 
usado.  II  Puro,  sol. I,  ni)  mezclado  ni  unido 
con  otra  cosa.  To  lay  bare,  desnudar;  poner 
á  descubierto.  —  A  bare  accouiil,  un  relato 
puro  y  simple.  —  To  be  bare  of,  estar  des- 
provisto lie.  —  Bare  of  money,  sin  un 
cuarto,  sin  blanca,  sin  dinero. 

Bare  (to),  a.  tu  ber.  Desnudar,  des- 
cubrir, privar,  de<pnjar. 

Bare  ó  Bore  pretérito  del  verbo  To 
Beau. 

Barebone  s.  bérbon.  Esqueleto;  la 
persona  muy  Haca. 

Bareboiieil  adj  bérbond.  Muy  Haco, 
descarnado,  amojamado,  acecinado. 

Barefaced  adj.  bérfest.  Descarado, 
desvergonzado,  impudente,  insolente,  atre- 
vido, cara  de  vaqueta.  A  barefaced  rascal, 
un  pillo  descarado. 

Barefacedly  adv.  bérfestli.  Descara- 
damente, con  descaro;  con  la  cara  descu- 
bierta, sin  empacho  ni  miedo,  al  descu- 
bierto. 

Barefacedness  s.  bérfestnes.  Des- 
caro, desvtMíiienza,  atrevimieato,  insolen- 
cia, impudencia. 
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Barefoot  adj.  bérfut.  Barefooted, 

bérfuled.  Descalzo,  en  piernas. 

Bure{;e  s.  bared].  BareS,  tela  de  lana 
no  1  ruzada. 

Bareliandnd  adj.  berjnnded.  Sin 
guantes,  con  las  manos  desnudas. 

Barelieafled  adj.    bérjeded.    Descu- 
bierto, con  la  cabeza  al  aire,  sin  sionbrero. 
Barelegged  adj.  bérlegd.  Descalzo, 
en  piernas 

ISarely  adv.  bérlt.  Meramente,  sim- 
plemente, puramente.  ||  Solamente,  í.ni- 
cameiiie.    ||    Pobremente.    ||   Apenas. 

Bareiieckeil  adj.  bérnect.  Escotado, 
con  el  cuello  desnudo. 

BareiicsN  s.  bérnes.  Desnudez,  falta 

de  vestido,  des.ibr¡go.  ||  Flaqueza,  falta  de 

gordura.    ||    Laceria,  de-nudez  an'lr.ijnsa. 

Bareribited  adj.  bérribd.  Demacrado, 

descarnado,  muy  Haco. 

Baret  s.  bdrét.  Birreta,  el  solideo 
encarnado  de  los  cardenales. 

Bare'worn  adj.  béruorn.  Raido,  ra- 
pado, usado. 

Barfiil  adj.  bárful.  Erizado  de  diCcul- 
tades,  lleno  de  obstáculos. 

Bargain  s.  bargain.  Ajuste,  contrato, 
convenio,  pacto,  trato  rt  concierto  de  com- 
pra 6  venta.  ||  Compra  ó  venta;  adqui- 
sición; la  cosa  adquirida.  ||  Gang:i,  chi- 
ripa. A  good  bargain,  una  buena  compra. 
—  To  make.  In  strike  a  bargain,  cerrar  un 
contrato,  efeclnar  una  compra.  —  To  buy 
a  bargain,  hacer  una  buena  adquisición, 
comprar  barato.— /I  bargain,  is  a  bargain, 
sea, convenido,  queda  hecho.  —  Al  a  bar- 
gain, baratísimo,  por  una  bicoca,  por  casi 
nada. —  To  give  into  the  bargain,  dar  de 
mas,  (Je  contra,  de  ñapa. 

Bargain  (to),  n.  tu  bárguiv.  Pactar, 
ajustar,  hacer  contrato  ó  convenio  sobre 
la  Vi  nta  de  alguna  cosa.  ||  Negociar,  con- 
tratar. II  Begalear,  concertar. 

Bargainee  s.  bárguéni.  Comiarador, 
adquiridor,  el  que  recibe  ó  pacta  la  com- 
pia  de  la  cosa  vendida. 

Bargainer  s.  búrguéneur.  Vendedor, 
la  persona  que  propone,  pacta  y  conviene 
en  vender  y  trasmitir  una  cosa. 

Bar;:aining  bdrguéniñ.  Pacto,  con- 
venio, trato  de  venta.  ||  Reg:iteo. 

Barge  s.  burd].  Falúa,  bote  elegante- 
mente adornado.  ||  Gabarra,  barco  de  trans- 
portes. II  Alijador,  lanchon  de  descarga. 
Bargeman  s.  bárd¡man.  Barger, 
báryéür.  Barquero,  el  que  gobierna  ó  di- 
rige un  barco. 

Bar;¡:eniaster  s.  bárd\masteur.  Pa- 
tron de  falúa. 
Baria  s.  béria.  Y.  Baryta. 
Barilla  s.  barita.  Barrí' la,  planta  que 
se  cria  á  orillas  del  mar  y  eu  ios  terrenos 
salitrosos,  y  cuyas    cenizas   producen    la 
sosa.   II  Barrilla,  el  álcali  que  se  obtiene 
de  esta  planta,  y  que  es  un  carbonato  im- 
puro de  sosa. 
Barillet  s.  baritel.  Barrilete,  barrilillo. 
II    Reloj.  Tambor,  pieza  del  reloj  que  en- 
cierra el  muelle. 

Bitriuní  s.  béritwn.  Quím  Bario,  el 
metal  de  barita  nuevamente  descubierto. 
Bark  s.  bare.  Corteza,  la  parte  exterior 
del  árbol.  Peruvian  6  Jesuit's  bark,  quina. 
Angustura  bark,  corteza  de  Angostura.  — 
Janner's  bark,  casca,  corteza  del  roble  y 
otros  árbole>  para  el  curtido  de  las  píe- 
les. II  Barco,  barca,  embarcación  pe- 
queña. V.  Bauqit.. 

Bark  s.  burc.  Ladrido,  del  perro;  la- 
tido, de  la  zorra;  aullido,  del  Iodo. 

Bark  (to),  a.  ¡u  burc.  Descortezar, 
quitar  la  corteza  al  árhol. 

Bark  (to),  n.  tu  bare.  Ladrar  el  perro. 
II  Aullar,  vocear;  latir,  gañir  como  perro 
ó  zorra. 

Barkbared  adj.  y  p.p.  bárcberd. 
Descortezado. 

Barked  adj.  barct.  Descortezado,  des- 
pojado de  su  corteza. 

Barker  s.  bárkoür.  Ladrador.  ||  Des- 
corlezador. 

Barkery  s.  bárkeuri.  Tenería,  el  sitio 
ü  oficina  donde  se  curten  y  trabajan  los 
cueros. 
Barking  s.  bárkiñ.  Ladrido. 
Barky  adj.  hárki.  Coilezudo,  lo  que 
tiene  mucha  corteza. 


BARRACK 

Barley  s.  barii.  Bot.  Cebada,  género 
de  iirjiniíiCAS  {Hurdeum).  —Common  bar- 
ley,  cebada  común.  —  Spral  6  balit'-dore 
buriey  ó  German  rice,  cebada  de  espiga 
lar::a,  arroz,  de  Alemania.  —  barley-corn, 
giano  de  cebada.  —  /'"/  barley  6  Scotch 
barley,  cebada  mondada.  —  l'eart  barley, 
cebada  perlada.— /iar/ey  Areflí/,  pan  de  ce- 
bada. —  Barley  bmlti,  vuíg.  caldo  de  ce- 
bada, cerveza  fu.rte.  —  Barlcy-cake,\.oni 
de  cebada.  —  Barley  water,  agua  de  ce- 
bada. —  Barley  mow,  mmton  d.-  cebada. 
Barleycorn  s.  bárticnrn.  Grano  de 
cebada.  ||  Una  medida  que  es  la  tercera 
parte  de  la  pulgada  inglesa,  =:  8,4tí  milí- 
metros. 

Barley-sugar  s.  bárli-chúguéür.  Azú- 
car claiiiicado  con  cibada.  ||  .Mfeñique, 
azúcar  preparado  con  c^is'ara  de  limón. 

Bunu  s.  barm.  Levadura,  fermento.  || 
Jiste,  espuma,  fermento  de  la   cerveza. 

Barmaid  s.  bárméd.  Moza  de  mostra- 
dor (en  una  taberna). 

Barnia.tter  í".  bármasléur.  Contra- 
maestre de  una  mina. 

Barmy  adj.  bármi.  Fermentado,  espu- 
moso. 

Barn  s.  barn.  Granero,  hórreo ;  henil, 
pajar.   ||  Amér.  Troje. 

Barn-door  s.  bdrndór.  La  puerta  del 
granero. 
Harn-floor    s.  bárnflor.    Era,  pajar. 
Baru-yard    s.    bárn-yard.    Palio   de 
granja. 

Barnabee  s.  bárnabi.  Gócemela,  co- 
quito de  san  Anton  :  insectos  coleópteros. 
Baraabite   s.    bárnabil.    Barnabita, 
clérigo  regular  de  la  congregación  de  San 
Pablo. 

Barnacle  s.  bárnact.  Bernicla,  branta 
ó  ánsar  de  Escocia,  ave  semejante  al 
ganso.  Ij  Barnacle,  especie  de  ostra  ó 
almeja.  [|  Acial,  instrumento  con  el  cual 
los  herradores  sujetan  á  los  caballos  para 
herrarlos.  ||  Barnacles,  vulg.  Antiparras, 
anteojos. 

Barolite  s.  bárolit.  Miner.  Barolita, 
barita  carbonatada. 

Barometer  s.  barómitéur.  Baróme- 
tro, instrumento  para  pesar  la  presión  de 
la  atmósfera. 

Barometric  adj.  barometric.  Baro- 
metrical, ¿a/ (^roe/m'a/.  Barométiico,  lo 
pertenecien  e  al  barómetro,  como  escala 
barométrica,  etc. 

Barometrograph  s.barométrograf. 
Barometrógrafo,  íusirumento  que  anots 
por  sí  mismo  las  observaciones  baromé- 
tiicas. 

Barón  s.  báréun.  Barón,  nombre  de 
dignidad  inferior  á  la  de  vizconde.  ||  Va- 
ron,  il  marido  en  cuaulo  dice  relación  á 
la  mujer.  Barón  and  feme,  marido  y  mujer. 
A  barón  of  the  Excliequer,  un  juez  de  la 
tesorería.— TAíf  lord  chief  barón,  el  primer 
juez  de  la  tesorería. 

Baronage  s.  bároned'y  Baronía,  la 
dignidad  de  barón,  y  las  tierras  afectas  á 
este  título. 

Baroness  sf.  barones.  Baronesa,  la 
mujer  del  barón. 

Baronet  s.  baronet.  Títul)  de  honor 
inferior  al  de  barón  y  superior  al  de  caba- 
llero; es  el  ultimo  grado  de  los  heredita- 
rios en  Inglaterra. 

Baronetage  s.  baroneted].  La  digni- 
dad de  Baronet. 

Baronial  adj.  baronial.  Baronal,  lo 
que  pertenece  á  barón  ó  baronía. 

Barony  s  bároni.  Baronía,  señorío 
de  barón.  IJ»  En  Irlanda,  division  territorial. 
Baroscope  s.  báruscop.  Baróscopo, 
antiguo  nombre  del  baiómetro.  i|  Barós- 
copo, nuevo  instrumento  que  señala  las 
variaciones  atmosféricas  sin  indicar  la  pe- 
santez. 

Barouche  s.  barúch.  Cabrioló,  de 
cuatro  asientos. 

Barracan  s.  ¿>arai'aH.  Barragan,  espe- 
cie de  camelote  basto. 

Barrack  s.  bárac.  Barraca,  choza  ó 
habitación  rústica.  ||  BAnuACKs.pl.  Cuar- 
tel, edificio  en  que  se  alojan  los  soldados. 
Barrack-master,  jefe  de  cuartel.  —  Bar- 
rack-stores, utensilios  de  cuartel.  —  l'ut' 
ting  into  barracks,  acuartelamiento. 


BARRAS 


BAS-RELIEF 


Barras  s.  báras.  Gaiipodio,  resina  del 

pino  míinliiiio. 

Barrator  s-  báraíéur.  PleitÍKta,  el  qae 
con  lig.ro  motivo  mueve  y  ocasiona  plei- 
tos. II  Trapai-ero,  altercador.  ||  Der.  Mar. 
Palroii  de  barco  culpable  de  baratería. 

Barratry  s.  bdralri.  For.  Embrollo 
jurídico,  enredo  en  un  pleito  ó  causa.  || 
Engaño,  trapacería.  ||  Der.  Marii.  Barate- 
ría, la  púrdíd  I  causada  á  los  dueños  de  un 
barco,  ó  sus  aseguradores,  por  dolo  ó  ma- 
licia del  capitán  ó  de  la  tripulación. 

Barrel  s.  bdrel.  Barril  ó  barrica,  va- 
sija de  madera  que  sirve  para  conservar 
licores  y  otros  gt-neros.  ||  Barrica,  tonel 
de  cerveza  que  contiene  36  galones  (3:2i 
cuartillos  =  1G3  litros.  224.)  ||  Canon  de 
escopeta.  ||  Cañón  de  pluma.  ||  Cañón  de 
bomba.  ||  Tímpano  del  i-ido.  ||  Mar.  Cuerpo 
6  eje  de  cabrestante  ó  molinete.  ||  Huso. 
V.  Flsee.  II   Caja  de  tambor. 

Barrel  (to),  a.  lu  bárei.  Embarrilar, 
poner  dentro  de  un  barril  alguna  cosa.  || 
Embanastar.  To  barrel  up,  embasar. 

Barrelled  p.  p.  bareld.  Embarrilada, 
entonelado,  puesto  en  barricas  ó  toneles. 
II  Embanastado,  encerrado  en  banasta. ![ 

—  adj.  Cilindrico,  en  forma  de  barril,  [j 
Albanlillado,  arqueado,  formando  lomo. 
II  Double  barrelled  gun,  escopeta  de  dos 
cañones. 

Barren  adj.  báren.  Estéril,  erial,  in- 
fecundo, infructífero.  II  Fig.  Árido.  A  íar- 
ren  subject,  un  asunto  árido.  —  Barren- 
ipirited,  pobre  de  espíritu. 

Barrenly  adv.  bdrenli.  Infructuosa- 
mente, estérilmente. 

Barrenness  s.  bárennes.  Esterili- 
dad, infecundidad.  ||  Falta  de  ingenio  ó 
de  inve  cion ;  aridez. 

Barrenwort  s.  bárenueurt.  Bot.  Epi- 
raedio,  planta  cuyas  hojas  se  parecen  á 
las  de  la  yedra. 

Barricade  s.  bdrikéd.  Barricada,  atrin- 
cheramiento, especie  de  parapeto  hecho 
de  prisucon  barricas  llenas  de  tierra,  tron- 
cos de  árboles,  piedras,  etc.,  y  general- 
mente coa  todo  lo  que  se  halla  en  las 
calles. 

Barricade  (to),  a.  tu  barikéd.  Bar- 
rear, atrincherar,  cerrar  con  barricadas. 

Barricading  s.  bárikediñ.  .atrinche- 
ramiento improvisado,  el  acto  de  levantar 
barricadas.  ||  Mar.  Empalletado,  la  defensa 
que  se  forma  en  los  costados  de  una  em- 
barcación antes  de  entrar  en  combate. 

Barricudo  s.  barikedo.  V.  Barhicade. 

Barrier  s.  báricur-  Barrera.  ||  Fort. 
Espaldón,  especie  de  atrincheramiento  de 
tierra.  ||  Fig.  Impedimento,  obstáculo, 
embarazo.   ||  Término,  limite. 

Barring  bériñ.  p.  a.  de  To  Bar.  || 
{ExpreiíioH  adverbial^)  Amen  de,  además, 
excejilo. 

Barris  s.  bárris.  Zool.  Babuino,  mono 
de  la  co>ta  de  Guinea. 

Bari-i.*>ter  s.  báristeur.  Abogado,  el 
que  con  título  le:,'ílimo  deflende  en  juicio 
por  escrito  ó  de  palabra.  ||  Causídico.  || 
Curial. 

Uarrow  s.  báro.  .\ngarillas.  ||  Hand 
barrow,  ¡larihueU.  —Wheel  barrow,  carre- 
tón ó  carretoncillo  de  mano.  —  Twow- 
beeled  barrow,  carretón  de  dos  ruedas. 

Barrow  s.  Cebón,  cerdo  castrado. 
Barr:iw-h(>g,  verraco 

Barrow  s.  Túmulo,  montón  de  tierra 
levantado  en  memoria  de  los  que  pere- 
cieron en  una  batalla. 

Barry  adj.  bárri.  Barruly,  bárruli. 
Blas.  Barrado  :  se  aplica  á  la'  pieza  en 
que  se  ponen  borras. 

Barse  s.  bars.  Ictiol.  Pértiga,  pez  de 
agua  dulce. 

Baríihot  s.  bárchot.  Mar.  Bala  enra- 
mada, cadena  ó  barreta  de  hierro  con  dos   ' 
cabezas,  que  suele  servir  en  la  car;,'a  de 
artillería  para    destrozar    los  aparejos  y  I 
palos  del  buque  enemigo.  I 

Barter  (to,,   n.  lu  bártéür.  Cambiar,  j 
trocar.  ||  Baratar,  trafagar  ó  traGcar  per-   ; 
muiand  i  géneros.  /  want  lo  barter  with 
you,  quiero  hacer  un   cambio  con  Vd.  || 

—  a.  Trocar,  cambiar.  Will  you  barter 
pour  home  for  mine?  ¿quiere  Vd.  trocar  su 
caballo  con  el  mio?  —  To  barter  away, 
trocar,  dar  en  cambio. 


Barter  s.  Cambio,  trueque.  ||  Trá- 
fico, el  acto  de  traücar. 

Barterer   s.   bárleuréür.   Traficante. 

Bartery  s.  bárteuri.  Cambio  de  gé- 
neros, trueco. 

Barton  s.  bárléün.  Caserío,  corti- 
jada. 

Bartraní  s.  bártram.  Bot.  Parietaria, 
plnnta. 

Barwood  s.  bnruud.  Palo  campeche, 
madera  de  tinte  sacada  del  Baphia  nítida. 

Baryglossia  s.   bariglosia.  Med.  V. 
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Baryplionia  s.  barifónia.  Med.  Bari- 
fonia,  debilidad  de  la  voz,  d;ücultad  de 
anicular 

Barita  s.  baráita.  Barytes.baráitii: 
Quini.  Barita,  óxido  de  bario',  espato 
pe-afio. 

Barytic  adj.  baritic.  Barítico,  lo  per- 
teneciente á  la  barita. 

Barytone  s.  báiiton.  Barítono,  voz 
media  entre  el  tenor  y  el  Lajo.  ||  Barítono, 
el  que  posee  esta  voz.  _ 

Barytuní  s.  bariteum.  V.  Bariim. 

Bu.>iált  s.  basolt.  Basalto,  e>pecie  de 
mármol  de  culor  y  dureza  del  hierro. 

Basaltic  adj.  basollic.  Basáltico,  lo 
que  pertenece  al  basalto. 

BasaltiTornie  adj.  basólliform.  6a- 
saltiforme,  que  tiene  la  apariencia  del 
basalto. 

Basaltine  s.  basóltin  Min.  Basaltina, 
noiiibre  común  del  anfíbol. 

Basanite  s  básanit.  Miner.  Basanita, 
jaspe  nrírro. 

Ba<scinet  ó  Basinet  s.  Bacinete, 
capacete,  armadura  antigua  de  la  cabeza. 

Base  adj.  bes.  Bajo,  común,  despre- 
ciable, vil,  villano,  ruin.  ||  Bajo  de  ley, 
hablando  del  oro  y  plata  ||  Bajo,  gravé; 
hab'ando  de  instrumentos  y  voces.  ||  Ile- 
gítimo. II  Vergonzoso,  infame,  indigno. 
II  Poltrón,  mandria,  cobarde.  A  base  fel- 
low, un  hombre  innoble.  —  A  bate  action, 
una  acción  baja,  infame. 

Base-born  adj.  bés-born.  Bastardo, 
espurio,  hijo  natural.  ||  Bajo,  innoble, 
vil. 

Base-conrt  s.  bes-corl.  Patio  ,  el 
plano  que  en  algunas  casas  se  deja  al 
descubierto,  empedrado  ó  enlosaco,  y 
cerrado  con  paredes,  columnas  ó  corre- 
dores, detrás  del  palio  principal  6  de  en- 
trada.  II   Corral. 

Base-niinded  adj.  bes-máinded. 
Ruin,  vil,  el  que  es  de  bajos  pensamientos. 

Base-niindedness  s.  bes-máin- 
dediiei.  Bajeza  de  ánimo,  abyección. 

Base  ó  Bass-viol  s.  bes-váiol.  Vio- 
Ion  ó  violoncelo. 

Base  s.  Base,  fondo  ó  suelo,  todo  lo 
que  sojioita  el  fondo  de  una  cosa.  (| 
Basa,  pedestal  ó  basamento  de  columna 
ó  estatua.  II  Geom.  Base,  parte  inferior 
de  una  lí.gura,  de  un  sólido.  ||  Mat.  Base, 
número  invariable  que  sirve  para  delínir 
un  sistema  de  numeración,  de  logarit- 
mos, etc.  II  Quím.  Base,  ingrediente  prin- 
cipal de  una  mezcla;  sustancia  que  puede 
unirse  á  un  ácido  neutralizándolo.  || 
.Mus.  Bajo,  grave.  V.  Bass.  ||  Tlie  base 
of  a  pedestal,  la  basa  de  un  pedestal.  — 
The  base  of  a  triangle,  of  a  cone,  la  base 
de  un  triángulo,  de  un  cono.  —  Ten  is 
the  base  of  our  system  of  numeration,  la 
base  de  nuestro  sistema  de  numeración 
es  diez.  —  Cocoa  is  the  base  of  chocolate, 
el  cacao  es  la  base  del  chocolate.  || 
Barrera  (en  los  torneos,  carreras  y  cor- 
ridas de  toros).  —  II   Juego  de  barras. 

Base  (to),  a.  tu  bes.  .\poyar,  lijar  sobre 
alguna  co<a.  ||  Fig.  Fundar,  fundamen- 
tar, establecer.    J|   Adulterar  la  moneda. 

Baseless  adj.  bes  les.  Desíoniido,  sin 
apoyo,  ni  fundamento. 

Basely  adv.  bésli.  Bajamente,  con 
bajeza  ó  vileza.  Basely-born,  de  vil  naci- 
miento. 

Basement  s.  bésmenl.  Arq.  Basa- 
mento. II  Sotaiíanco,  cuarto  de  una  casa 
entre  el  piso  bajo  y  las  cuevas. 

Baseness  s.  bésnés.  Bajeza,  vileza, 
infamia,  bisardía.  ||  Ilegiiimidad  de  na- 
cimiento. II  Avaricia,  mezquineria,  taca- 
ñería. [|  Baja  ley  (de  un  metal). 


Ba.«estring  s.  bés-striñ.  Mus.  Baja 
segundo. 

Bash  (to\  n.  tu  bach.  Ruborizarse, 
avergonzarse,  estar  avergonzado. 

Baí^liaw  s.  baehó.  Bajá,  el  que  tiene 
el  mando  de  ana  provincia  entre  los 
Turcos. 

Bdsliful  adj.  báchful.  Vergonzoso, 
a,  modesto,  tímido,  corto,  encojido. 

Bashfully  adv.  báchfuli.  Vergonzo 
sámente,  tímidamente,  mode.-tamente. 

Basbfulness  s.  báchfulnes.  Ver- 
güenza, modestia,  timidez,  cortedad. 

Bashless  adj.  báchles.  Desvergon- 
zado, atrevido,  descarado,  sin  vergüenza. 

Basic  adj.  bésic.  Quím.  Básico,  que 
presenta  el  carácter  de  base. 

Basil  s.  báiit.  Bot.  Albahaca,  planta 
olorosa  (Ocymun  basilicum].—  nild-ba-nl, 
albahaca  silvestre.  ||  Carp.  Filo  achalla- 
nado  de  escoplo  ó  cepillo.  ||  Badana,  la 
piel  curtida  de  carnero  ú  oveja. 

Basil  (Tü,,a.  tu  básil.  .Achaflanar,  re- 
bajar un  lilo  ó  corte  en  forma  oblicua  ó 
en  d-clivc. 

Basilar  adj.  basilar.  Basilary,  bá- 
silari.  Anat.  Basilar,  que  sirve  de  base ; 
que  pertenece  á  una  base. 

Basilica  s.  basilica.  Anat.  Basílica, 
la  vena  media  ó  central  del  brazo. 

Basilic  adj.  báiilic.  Basilical.  bá- 
silical.  Anat.  Lo  que  pertenece  á  la  ba- 
sílica. The  basilic  vein,  la  vena  basilica. 

Basilica  s.  ba'.itica.  Basllick,  ¿a- 
silic.  Basílica,  iglesia  ó  templo  magnifico; 
catedral,  iglesia  princi  al. 

Basilicon  s.  basilicon.  Farm.  Basili- 
con,  ungüento  amarillo. 

Basilisk  s.  basilisk.  Basilisco,  espe- 
cie de  serpi.  nte.  ||  Basilisco,  pieza  anti- 
gua de  artillería. 

Basin  s.  bésn.  Jofaina  ó  aljofaina, 
bacía,  palangana,  lebrillo,  vasija  en  i|ue 
se  echa  agua  para  varios  usos.  ||  Reserva 
de  un  dique.  |J  Concha  de  un  puerto.  || 
Arca  de  a?ua  o  depósito.  ||  Charca,  estan- 
que II  Fondeadero.  II  Cuenca,  de  un  rio.  || 
Hoya,  valle  extenso  y  profundo.  ||  Tazón  de 
una  fuente.  II  Balanzas  de  un  peso.  ||  Va- 
sija redonda  de  que  usan  como  moble  los 
ónticos  y  sombrereros.  ||  Bacía  de  afeitar, 
if  Pilón  de  fuente  ó  surtidor.  ||  Represa  de 
un  molino. II Tizón,  taza  mas  graide  que 
las  usuales.  Baber's  basin,  hacia  de  bar- 
bero. —  The  basin  of  the  Seine,  la  hoya 
del  Sena.  —  ^4  town  situated  in  a  magni- 
ficent basin,  ciudad  situada  en  una  cuenca 
magnífica.  —  A  basin  of  broth,  un  tazon 
de  caldo.  —  Sugar-basin,  azucarero. 

Basinet  s.   basinet.  V.  Bashinet. 

Basis  s.  bésis.  (plur.  Bases,  besis.) 
Base,  el  fundamento  decnalijuier  cosa.  || 
Basa  dd  columna,  pedestal.  ||  Fig.  Base, 
fundamento,  principio.  V.  Base. 

Bask  (to;,  a.tu  bask,  .\solear,  calen- 
tar alguna  cosa  al  sol.  To  bask  in  the  sun, 
calentar  al  sol. —  To  bask  one's  self  in  the 
sun.  calentarse  al  sol,  tomar  el  sol.  ||  — 
n.  Ponerse  á  tomar  el  sol. 

Basket  s.  basket.  Ce-ta,  canasta. 
]Vicker  basket,  cuévano  de  mimbres.  — 
A  basket  coach,  carrito  de  junco. 

Basket  (to),  a.  lu  basket.  Embanas- 
tar, encanastar,  meter  en  banasta  ó  cesta. 
II   Forrar  de  junco. 

Basketful  s.  basketful.  Cestada,  ca- 
nastada. 

Basket-bilt  s.  básket-Jílt.  Empuña- 
dura de  taza,  la  guarnición  de  la  espada 
ó  11  'rete  que  cubre  toda  la  mano. 

Basket-maker  s.  básket-mékáir. 
Cestero. 

Basket-making  s.  básket-mákiñ. 
Cestería. 

Basket-salt  s.  básket-solt.  Sal  re- 
finada, vendida  en  cestos. 

Basket-woman  sf.  bdsket-uumeun 
Cest  ra,  la  mujer  del  cestero  ó  la  que 
vende  cestas 

Basking  p.  p.  báskiñ.  Expuesto  al  sol 
ó  á  un  calor  moderado. 

Basquisb  adj.v  s.  báskich.  Vascon- 
gado, da,  el  natural  de  las  provincias 
vascongadas,  y  lo  perteneciente  á  este 
país.  II  Vascuence,  la  lecgua  del  país 
vascongado. 

Bas-relief  s.  bárilif.  V.  Báss-reliei. 
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Ba»»  s.  bas.  Estera,  felpudo.  ||  Cor- 
teza interior  del  tilo  de  que  se  hacen 
esteras.  |i  Estera  de  i;,'lesia.  ||  Ictiol. 
Perca,  pez  de  rio. 

Bass  adj    y  s.  bé-t.  MJs.  Bajo,  grave, 

fior  la  voz  y  el  iixtniiiiLMito,  asi  como  por 
a  nota.  ||  "Bass  ó  Bass-viol,  violoncelo. 
—  Double  bas.i,  contrabajo.  —  Dass-voice, 
bajo  cantante. 

Basset  s.  báset.  Baceta,  en  el  juego 
de  naipes.  ||  Zan-ero,  perrillo  raposero, 
especie  de  podenco. 

Ba.s.sinet  s.  básiiiét.  Cuna,  mecedor 
de  niño. 

Ua.iiisock  s.  báinc.  Estera,  felpudo 

Baüi.><oun  s.  basíiu.  Bajón,  fasit,  ins- 
trumento músico  de  boca.  ||  Bajonista,  el 
músico  que  toca  el  bajón. 

Bassoonist  s.  basúnisl.  Bajonista, 
el  que  toca  el  bnjon. 

Bass-Kelicf  s.  bas-rilif.  Bajo  re- 
lieve, especie  de  escultura.  Llámase  tam- 
bién algunas  veces  low  relief. 

Bast  s.  bast.  Corteza  interior  del  tilo, 
materia  testil  parecida  al  esparto.  ||  Es- 
tera, cuerda,  soga,  etc.,  hedías  con  esta 
matiTia. 

Bastard  s.  básteurd.  Bastardo,  espu- 
rio, la  persona  procreada  fuera  de  Icgíti 
mo  matrimonio.  ||    Mnr.   Vela  granule  de 
galera  para  navegar  con  poco  viento. 

Bastard  adj.  básU%rd.  Bastardo,  il'- 
gltirao.  II  Bastardo,  degeneíado,  lo  que 
degenera  de  su  orig.'O  y  naturaleza.  || 
Falso,  mentido.  A  bastard  brood,  raza  de 
bastardos.  —  A  bastard  hope,  una  men- 
tida esperanza.  —  Dastard  honours, 
vanos  honores. 

Bastard  (to,\  n.  tu  básteurd.  V.  To 
Bastai.dize. 

Bastardisiii  s.  básteurdi%m.  Bas 
tardy,  básteurdi.  Bastardía,  la  calidad  de 
bastardo. 

Bastardize  (to),  a.  tu  bástéurdai%. 
Declarar  bastard);  probar  que  alguno  es 
bastardo.  ||  Procrear  hijos  bastardos.  || 
Depravar,  alterar,  bastardear. 

Bastardly  adj.  vástardli.  Bastar- 
deado, degenerado,  corrompido.  ||  Su- 
puesto. II   —  adv.  Como  bastardo. 

Baste  (to)  a.  tu  best.  Apalear,  dar  de 
palos.  II  Priníor  ó  untar  la  carne  en  el 
asador.  ||  Bastejr,  hilvanar,  asegurar  con 
hilo  lo  que  se  ha  de  coser  i'e>pues. 

Bastilc  s.  bastil.  Bastilla,  a  itig;ia 
fortaleza  de  l'aris,  que  servia  de  prisión 
de  e>tario,  y  que  fue  dtístruida  por  el  pue- 
blo en  1789."  II  Castillo,  fortaleza,  prisión. 

Bastiuadc  s.  bastinéd.  Basti- 
nado, bastiuédo.  Paliza,  zarra  de  palos ; 
ba-lonazo,    bastonada. 

Bastinade  (ro},  a.  tu  bastinéd.  ó 
Bastinado,  baslinédo.  V.  To  Baste. 

Basting  s.  best  ill.  Apaleamiento,  pa- 
liza. II  Basta,  hilván.  Basting-lliread, 
hilván. 

Bastion  s.  báscheun.  Fort.  Bastion 
6  baluarte. 

Bastón  s.  bastón.  Bastoon,  batán. 
Arquit.  Toro,  molJura  redonda  en  la  base 
de  una  columna. 

Basyle  s.  básil.  Quím  Básico,  radical. 

Bat  s.  bat.  ('achi'ro  ó  palocorvo  para 
jugar  á  la  pelota.  ||  Casco  ó  pedazo  de 
ladrillo.  ||  Mm.  Esquila.  ||  Basta,  espe- 
cie de  albarda.  ||  Cost.  Acol  hado.  || 
Murciélago,  mamífero  volador. 

Bat  (TO),  a.  tu  bat.  Jugar  á  la  pelota, 
con  el  cachero  ó  palocorvo. 

Bat  s.  bat.  Anrev.  de  Bartholomew. 
Bartolomé,  hartólo. 

Batali>le  adj.  bélabl.  Dis|iutable,  con- 
trovertible, lo  que  se  puede  c  introvertir, 
disputar  ó  defender  por  ambas  partes. 

Batavian  s.  y  adj.  balérian.  Bátavo, 
a,  de  Batavia,  lo  concerniente  á  esta  ciu- 
dad, y  el  natural  de  ella 

Batch  s.  bach.  Hornada,  la  cantidad 
de  pan  que  de  una  vez  se  cuece  en  el 
horno.  ||  Temple  del  hierro  o  acero. 

Bate  s.  bet.  Contienda,  allercacion, 
debate,  disputa.  J/uAe-  bale,  cizañero,  so- 
plón, cuentista,  bufón. 

Bate  To),  a.  tu  bet.  Minorar,  dismi- 
nuir. II  Rebajar  ó  bajar  el  |>refio  de  al- 
guna cosa.  IJ  Minorarse,  mermar. 


Batcful  adj.  betful.  Contencioso,  con- 
troveí  tibie. 
Batcincnt  s.  bétmeni.   Diminocion, 

merma  ó  menoscabo. 

Biitli  s.  ¿ai.  Baño,  cantidad  suficiente 
de  ag  la  puesta  en  un  receptáculo  cuii 
veniente  para  bañarse,  sea  por  gu.^to  ó 
por  remedio  Hot  batits,  baños  calientes  ó 
terinas.  —  Cold  baths,  baños  frios.  —  Ury 
balh,  estufa.  —Bath  house,  casa  de  baños. 
—  Bath-room,  sala  de  hsño.— Water  balh, 
ó  Balneum  marix,  Quim.  Baño  maria, 
vaso  de  agua  caüenteen  que  se  pone  otro 
vaso  con  algún  liquido  para  calentarle. 
Sund-bulh,  baño  de  arena,  vaso  de  are- 
nilla caliente  en  qne  se  ponen  retortas 
para  destilar  alguna  cosa.  —  Knigltt  of  llie 
Balk,  ó  en  abreviatura  despiie-;  de  los 
nomb.es,  K.  B.,  caballero  de  la  orden 
del  Baño,  orden  de  caballería  de  Ingla- 
terra. 

Butli-kccper  s.  baz-kipcur.  Bañero 

Batüc  (to),  a.  tu  bes.  Bañar,  lavar  en 
baño.  II  —  n.  Bañarse,  estar  en  el  baño. 

Bathing  s.  bésiü.  Baño,  la  acción  de 
bañar  ó  bañarse.  Bathing -place,  baño, 
tina  para  bañarse.  —  Balhing-yown,  peina- 
dor para  el  baño.  —  Balhing-season,  esta- 
ción de  baños. 

Bathing-tub  s.  béiiil-léub .  Baño, 
tina  de  madera  ó  metal  para  bañarse. 

Bathos  s.  beaos.  El  estilo  bajo  en 
la  poesía. 

Bating  prep,  betiñ.  Excepto,  excep- 
tuando, menos,  faera  de,  amen  de.  Bating 
a  trifle,  sobre  poco  mas  ó  menos. 

Batiste  s.  balísl.  Batista,  lienzo  Gno. 

Butlct  s.  bátlet.  Batidera,  palo  de 
lavandera. 

Batoon  s.  batfm.  Clava  ó  palo  grande. 
II  Bastón  ó  insignia  de  mando.  ||  Blas. 
Barra,  señal  de  nacimiento  ilegitimo  en 
el  escudo  de  armas. 

Btittalia  s.  bdlalia.  Orden  de  batalla, 
despliegue  de  una  columna  sobre  un  frente 
dado. 

Battalion  s.  balálicun.  Batallón,  cuer- 
po de  infantería,  formanda  parle  de  un 
regimiento. 

Batten  s.  bátn.  Astilla,  pedazo  de 
madera. 

B-atten  (to),  a.  tu  báln.  Cebar,  dar 
cebo  para  engordar.  ||  Estercolar.  ¡I  Fi?. 
Fértil  zar.  ||  Reparar,  rehacer,  restablecer 
las  fuer.'.as  ó  el  vigor  perdido.  ||  —  u.  En- 
gordar, ponerse  gordo.  ||  Revolcarse. 

Batter  ^to),  a.  tu  batear.  Apalear,  dar 
de  palos,  cascar,  golpear.  ||  Mil.  Batir  en 
brecha,  cañonear ;  romper,  desmenuzar; 
destruir,  demoler,  derribar.  ||  —  n.  Me- 
cán.  Hacer  barriga  ó  comba. 

Batter  s.  Batido,  pasta,  mezcla  de 
varios  iníredientes  batidos  y  trabados. 

Batterer  s.  báteureur.  Apaleador.  || 
Destructor. 

Battering  s.  báteuriñ.  Mil.  Cañoneo. 
Battering-piece,  pieza  debatir.—  Balte- 
ring-trutn,  tren  de  artillería. — Balleriiig- 
ram,  aiieie,  máquina  usada  en  lo  antiguo 
para  de.noler  las  murallas. 

Battery  s.  báleuri.  Batería,  los  ca- 
ñones y  m'orteros  con  que  se  bate  una 
plaza.  Ii  Batería,  el  sitio  donde  se  colocan 
los  cañones  y  morteros.  Bicochet-baílery, 
batería  á  rebote.  ||  Combate,  acciun  de 
guerra  en  sitio  ó  en  campaña.  ||  For.  La 
accio.i  de  herir  ú  ofender  á  uno  violen- 
tamente. 

Biittlc  s.  bdtl.  Batalla,  combate  sene- 
ral  entre  dos  ejércitos,  armadas  ó  cuerpos 
numerosos  de  tropas,  en  que  toman  paite 
por  lo  regular  las  tres  armas.  ||  Centro 
de  batalla,  la  parte  principal  del  ejercito. 

Battle  (to),  n.  tu  ball.  Batallar,  pe- 
lear en  batalla,  combatir. 

Battle-array  s.  báll-are.  Orden  de 
batalla. 

Battle-axe  s.  bátl-acs.  Hacha  de  ar- 
mas. 

Battiedoor  s.  batidor.  Pala  ó  raque- 
ta, el  instrumento  que  impele  la  pel  ^a 
6  volante.  Ballledoor  and  shuttlecock,  la 
raqueta,  ó  el  gallo  y  el  volante. 

Battlement  s.  bailment.  Almena, 
tronera.  ||  .Muro  almenado. 

Batticmented  adj.  bátlmenled.  Al- 
menado. V.  EaOATTLED.  I 


Battling,  s. 

Conilicto. 


bálliñ.  Combate.  ||  Fig 


Battologize  (to),  a.  tu  batólodyis. 
Repetir  palabras  inútil  y    mole^amente. 

Battology  s.  batólodgi.  Batologia,  re- 
petieion  inútil    de   palabras,  redan  laiicia. 

Bauhle,  Bawhie  s.  bobl.  Baratija, 
fruslería,  bag.itel.i,  cosa  de  poca  impor- 
tancia, pero  pulida  y  delicada. 

Baulk  (to)  V.  To  Bai.k. 

Bavarian  s.  y  adj.  ¿at'¿r<a«.  Bávaro, 
el  naiural  de  Baviera  y  lo  que  pertenece 
á  este  reino. 

Bavin  s.  bávin.  Fort.  Fagina,  haz  de 
ramas  delgadas  ó  brozas  que,  mezcladas 
con  tierra,  sirven  para  las  obras  deforiili- 
cacion  de  campaña.  ||  Hacina. 

Bawbeo  s.  bóbi.  .Aloneda  escocesa 
(2  maravedís). 

Bawhiing  adj.  bóbliñ.  Mezquino.  || 
Fruslero,  frivolo,  de  poco  valor. 

Bavvcock  s.  bócoc.  Guapo,  malón, 
perdonavidas. 

Bawd  s   bod.  .\lcahuete  ó  alcahueta 

Ba^vd  (to),  n.  tu  bod.  .■\lcahuetear, 
servir  de  alcahuete  ó  alcahueta.  ||  —  a. 
Ensuciar. 

Bavvdily  adv.  bódili.  Obscenamente, 
impúdicamente. 

Bawdi>icss  s.  budines.  Tercería,  al- 
cahuetería.. II  —s.  Obscenidad;  impudici- 
cia, suciedad. 

Bawdrick  s.  bódric.  Tahalí;  ciatu- 
ron.  II  Cuerda. 

Bawdry  s.  bódri.  Alcahuetería,  el 
acto  de  alcahuetear. 

Bawdy  adj.  bodi.  Obsceno,  impuro, 
torpe;  sucio,  impúdico,  desbanesto,  in- 
fame. 

Bnwdy-Bouse  s.  bódi-jáus.  Lupa- 
nar, burdel. 

Bawl  (to),  n.  tu  bol.  Gritar,  vocear; 
(úsase  por  desprecio);  ladrar,  chillar.  1| 
—  a.  Pregonar,  publicar  á  voces. 

Bawlcr  s.  bolear.  Voceador,  vocin- 
glero, alborotador. 

Bawsin  s.  bósin.  Tejón,  animal  cua- 
drúpedo. 

Bay  adj.  be.  Bayo,  lo  que  es  de  color 
dorado  bajo  que  tira  á  blanco,  y  se  aplica 
mas  Comunmente  á  los  caballos. 

Bay  s.  be.  Bahía,  rada,  puerto  abierto 
en  las  costas  donde  se  abrigan  las  embar- 
caciones. II  Bahía,  brazo  de  mar.  ||  Bot. 
Laurel,  planta.  ||  La  situación  del  que  se 
halla  rodeado  d¿  enemigos.  To  be  al  bay, 
estar  rodeado  de  enemigos;  hallarse  en 
el  último  aprieto:  estar  en  el  mayor  peli- 
gro.—To  keep  at  bay,  tener  á  raya",  conte- 
ner; tener  á  distancia.  ||  Division  de  un 
edilicio.  II  Laurel,  lauro,  el  premio  de  la 
victoria.  II  Compuerta. 

Bay  (To),  n.  tu  be.  Ladrar  como  un 
perro.  II  Balar.  ||  Encerrar.  ||— a.  Ladrar. 

Bayard  s.  béiard.  Caballo  bayo.  || 
Fig.  Bausán,  boquiabierto,  bobo,  si  nplon. 

Bayardly  adj.  béiardly.  Estúpido, 
cieso. 

Baying  s.  béiñ.  Ladrido.  ||  Balido. 

Bayonet  s.  béonel.  Bayoneta. 

Bay-sait  s.  be-solt.  Sal  marina. 

Bay-window  s.  be-úindo.  Ventana 
salediza. 

Bazaar,  Bazar  s.  ba%ár.  Bazar, nom- 
bre que  se  da  en  Oriente  á  los  mercadoi 
públicos.  11  Bazar,  reunion  de  muchas 
tiendas  bajo  de  un  mismo  edilicio  ó  en 
una  calle  cubierta  con  cristales.  ||  Baño, 
lugar  donde  se  encierra  á  los  esclavos. 

Bdellium  s.  b-délicum.  Bedelio,  el  ár- 
bol v  la  resina  que  produce  el  mismo  árbol. 

B"e  (to),  n.'/«  bi.  Ser,  tener  algún  es- 
tado, condición  ó  calidad.  ||  Estar.  ||  Te- 
ner, en  algunas  signilicaciones,  v.  g..  To 
be  hungry,  tener  hambre.  ||  To  be  es  el 
verbo  auxiliar  que  sirve  para  formar  la 
voz  pasiva.  Tobe  for,  inclinarse  ít.—To  be 
out,  cortarse  ó  perderse  en  alguna  reci- 
tación,confundirse. —7'tí  be  a  great  way  off, 
estarmuy  distante.— Tt»  be  off.  Fam.Tomai 
soleta,  picar  de  soleta,  irse  á  la  francesa; 
echarse  fuera;  lomar  las  de  Villadiego. 
He  is  on  and  off,  tan  pronto  quiere  como 
no  quiere.— Ty  be  up  lo  every  thing,  ser 
para  todo,  no  atarse  por  nada.  — To  be 
gone,  irse,  haberse  ido.  —  To  be  being, 
estarse  haciendo.— Secfí/  meetings  were 
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being  held,  se  iban  á  tener  juntas  secre- 
tas.— To  let,  a  house  that  is  being  ftiiished 
in  this  street,  se  alquila  una  casa  q'le  se 
está  acabando,  ó  está  para  acabarse,  en 
esta  calle. 

Beach  s.   bieh.  Costa,  ribera,  playa, 
orilla 
Beached  adj.í/cArf.Expuesto  á  las  olas. 
Beachy  adj.  bicki.  Abierto,  con  ribe- 
ras ó  playas. 

Beacon  s.  bikn.  Mar.  Faro,  fanal,  va- 
liza,  almenara,  señal  que  se  pone  ó  que  se 
hace  para  dirigir  á  los  navegantes. 

Beacon  (tO;,  a.  tu  bikn.  Mar.  Alum- 
brar, encender,  poner  se.'iales. 

Beaconage  s.  bickned\.  Valizaje,  de- 
recho que  se  paga  para  mantener  los  fa- 
nales, valizas  ó  almenaras  en  los  puertos. 

Bead  s.  bid.  Cuenta,  cada  una  de  las 
bolitas  ensartadas,  que  componen  el  rosa- 
rio. II  Cuenta  ó  cuenta^,  bolitas  ensarta- 
das que  l'evan  las  mujeres  como  collar 
para  adorn  1.  |¡  Cualquier  cuerpo  glohosi. 
II  Ornamento  formado  de  una  hilera  de 
cuentas.  Glass  beads,  mostacilla,  chaquira, 
abalorio.—  Steel beads^ sh^Xorla  de  acero. 

Bead-tree  s.  bid-tri.  Bot.  Coco  de 
Indias,  el  ¡¡rbol  que  produce  los  cocos  de 
que  se  hacen  los  rosarios. 

Bcadle  s.  bidl.  Pertijuero  ó  macero 
en  las  catedrales ;  muñidor  en  las  parro- 
quias ó  colladías;  bedel  en  las  universi- 
dades; y  alguacil,  ministro  ó  ministril  en 
los  tribunales. 

Beadleí»hip  s.  bidlchip.  Bedelía,  el 
cargo  de  bedel. 

Beadsman  s.  bidsman.  Beato,  san- 
turrón. 

Beads^vonian  s.  bidsuómcun.  Beata, 
devota. 

Beagle  s.  bigl.  Sabueso,  perro  con  el 
cual  se  Cazan  las  liebres. 

Beak  s.  bik.  Pico,  el  extremo  de  la 
cabeza  del  ave  que  le  sirve  como  de  boca. 
II  Pico  ó  cañón  de  alambique.  ||  .Mar.  Sal- 
tillo de  proa;  espolón  de  navio.  ||  Pi-o, 
cualquiera  cosa  que  remata  en  punta.  || 
l'ico,  promontorio. 

Beaked  adj.  bikt.  Vknio,  lo  que  tiene 
pico.    II   Encorvado. 

Beaker  s.  bikeur.  Taza  con  pico. 

Beakhead  s-bikjed.  Mar.  Fronton  de 
proa,  pa.jto  en  que  apoyan  las  serviolas 
del  buque. 

Beam  s.  bim.  Viga  maestra  de  un  edi- 
flcio.  ¡I  Astil,  los  brazos  del  peso  de  cruz, 
de  cuyos  extremos  penden  las  balanzas. 
II  Volante  ó  balancín  de  máquina  de  va- 
por}. II  Cabeza  de  campana.  ||  Enjullo  ó 
vara  de  empaño,  plegador,  madero  cilin- 
drico, en  el  cual  los  tejedores  arrollan  la 
tela  al  paso  que  la  van  tejiendo.  ||  Lanza 
de  coche.  ||  Rama  de  venado.  ||  Brazos  de 
balanza.  i|  Beams,  Mar.  Baos,  vigas  grue- 
sas que  mantienen  tirmes  los  costados  del 
navio  y  sobre  las  cuale>  asientan  las  cu- 
biertas. Bearns  of  the  upper  decks,  baos  de 
las  cubiertas  altas.—  Aftermost  beam,hao 
popero.  —  Foremost  beam,  bao  proel. — 
Midship  beam,  bao  maestro.  —  On  the 
ftía/«,porei  través.— Bf/ore  the  beam,  por 
la  proa  del  través.— .16a/2!  the  beam,  por 
la  popa  del  través. 

Beam  s.  bim.  Rayo  (del  sol  ó  de  otro 
cuerpo  luminoso).  ||  Fig.  Brillo,  esplendor. 

Beam  (TO),,n.  tu  bim.  Radiar,  des- 
pedir ó  arrojar  rayos  de  luz.  ||  —  a.  Lan- 
lar  rayos  de  luz  sobre. 

Beaming  p.  a.  6í)n¿«.  Radiante,  que 
despide  rayos  de  luz.  ||  —  s.  Brillo,  emi- 
sión de  luz;  resplandor. 

Beamless  adj.  bimles.  Opaco,  sin 
rayos  sin  brillo. 

Beam-tree  s.  bim-tri.  Bot.  Serval  sil- 
vestre. {Sorbías  aria]. 

Beamy  adj.  ¿mi'.Radiante,  lo  que  des- 
pide y  arroja  de  si  rayos  de  luz.  ||  Macizo, 
pesado,  enorme,  semejante  á  una  viga. 

Bean  s.  bin.  Haba.  French  beans,  habi- 
chuelas, jud  as,  alubias  verdes.  ||  Amér. 
Frijoles.  Dried  white  beans,  judías  ó  habi- 
chuelas secas.— S/r^nj  6ean.?,judias  verdes. 

Beanfed  adj.  binfed.  Alimentado  con 
habas. 

Bear  (to),  a. /a  ber.  (pret.  Bore,  p.  p. 
BORHKj.  Llevar,  conducir.  ||  Cargar,  llevar 


alguna  cosa  como  carga.  ||  Cargar,  impo- 
nerse una  carga  ú  obligación.  You  shall 
bear  the  guilt.  Vd.  cargará  con  la  respon- 
sabilidad. II   Llevar  ó  mudar  alguna  cosa 
de  una  parte  á  otra.  !|  Usar  alguna  insig- 
nia da  autoridad  ó  distinción.  To  bear  a 
crown,  ceñirle  una  corom.    ||    Sostener, 
apoyar,  mantener  aljuna  cosa  para  que  no 
caiga.  These  columns  bear  all  the  building, 
esas  columnas  sostienen  todo  el  ediíicio. 
II   Fig.  Soportar,  sufrir;  permitir,  tolerar. 
/  cannot  bear  the  thought  of,  yo  no  podría 
soportarla  idea  d.'.  —  I  have'  borne  chas- 
tisements, yo  he  sufrido  el  castigo.  ||  Te- 
ner amor  ú  odio  á  uno.  To  bear  love  to, 
tener  amor  á.    ||  Llevar,  producir.  There 
be  some  plants  that  bear  no  flower,  and  yet 
bear  fruit,  hay  plantas  que  no  llevan  llores, 
y  sin  embargo  producen  frutos.   ||   Parir, 
dar  á  luz.  (En  esta  acepción,  el  part,  pa- 
sado de  To  BE.\R  es  dorn.)  ||  Admitir,  per- 
mitir. This  fable  will  bear  more  than  one 
moral,  esta  fábula  admite  diversas  moiali- 
dades.   |1  Entretener,  engañar,  j]   Tener. 
To  bear  sway,  tener,  poseer  el  poder.  — 
To  bear  a  price,  tener  cierto  valoró  precio. 
—  To  hear  resemblance  with,  tener  seme- 
janza con.  II  Animar,  impeler.  ||  Padecer 
ó  sufrir  algún  dolor.  ||  Aguantar,  tolerar. 
II  Tener  virtud   generativa,  criar;   llevar 
fruto.  II    Dirigirse  ó  encaminarse  á  algún 
paraje  determinado.  To  bear  and  forbear. 
llevar  y  conllevar. — Man  is  born  to  bear,  el 
hombre  ha  nacido  para  sufrir.  —  1  cannot 
íear,  no  puedo  mas,  no  puedo  sufrir  mas. 
To  BEAR  AWAY,  sobrepujar,  vencer,  lle- 
varse el  premio.   ¡|  To  bear  dows,  arras- 
trar; ahondar;  tropezar,  derriljar,  derro- 
car, echar  por  tierra.  ||   To  eeac.  in,  ir  á, 
correr  hacia,  diri,'irse  á.  —  To  bear  in 
hand,  engañar,  entret  mer,  dor  falsas  ejpj- 
ranzas.  ||    To  bear  off,  desviar  el  golpe 
ó  evitarle  :  —  arrastrar,  arrebatar.  —  Mar. 
Tomar  el  largo,  ir  mar  adentro.  ]|  To  bear 
OUT,  mantener,  sostener,  apoyar;  sacar  del 
paso;  justilicar,  alirmar.  —  .4rquit.  Avan- 
zar, salir,  volear,  formar  saledizo  (balcón, 
cornisa, itc.)  !i  TiiBEARüi',llevar,trasportar, 
condui  ir,  sostener;  resistir;  subir,  ere  er, 
elevarse,  alzarse,  sostenerse.—  To  bear  up 
against,    resistir,  oponerse   fuertemente, 
hacer  esfuerzos  contra  alguna  cosa,  arros- 
trar.manteuerse  tieso  ó  üime.— To  bear  up 
to  a  ship,  trasportar  á  un  navio.  ||  To  bear 
CPON, estribar. — Tu  bear  a  good  priee,Xeüer 
buen  precio. —  To  bear  a  /lar/,  participar, 
XenvT  paríe.—To  bear  faith,^eT  üe\.—To  bear 
tikeness,\)aTec<iTse.—To  bear  one  a  grudge, 
spite  6  ill-will,  querer  mal  á  alguno,  te- 
nerle oy-rim.— To  bear  une  com  pang, acom- 
pañar.harer  compañía  a  alguno.— i'o  bear 
one  good-will,  tener  buena  voluiitad  á  al- 
guno.—To  bear  sway  ó  rü/e, gobernar,  do- 
minar, mandar,  tener  el  poder  en  su  mano. 
— To  bear  the  charges,  pagar  los  gastos,  lle- 
var las  cargas.— To  bear  too  hard  upon  one, 
tratar  ó  alguno  con  sobrada   dureza.  —  To 
bear  with  one,  sufrir  á  alguno,  perdonarle, 
ser  indulgente  para  con  é\.— To  bear  wit- 
ness, atestiguar,  testilicar,  dar  testimonio, 
ser  testigo. —  To  bear  away,  Mar.  .\rribar. 
—  To  bear  away  before  the  !i//«rf,Mar. Arri- 
bar todo  ó  amollarvientoenpopa.— Toií-ar 
away  /ar^e,Mar. Arribar  á  escota  larga. —  To 
bear  down  on  a  ship,  .Mar.  Arribar  sobre 
un  bajel. 

Bear  s.  Oso,  osa,  cuadrúpedo  carní- 
voro. II  Fig.  Bols.  Bajista,  el  jugador  de 
úolsa  que  juega  sóbrela  baja  de  los  fon- 
dos públicos.  1|  He-bear,  oso.  —  She- 
bear,  osa.  —  Brown  bear,  oso  pardo.  —  I 
White  ó  potar  bear,  os  i  blanco.  —  Grisly 
bear,  oso  gris  de  América.  —  Bear's  skin,  1 
piel  de  oso.  —  Bear's  grease,  grasa  de 
oso.  —  Bear-driver,  conductor  de  osos.  — 
II  Bot.  Bear's  fool,  eléboro  negro.  — 
Bear-breech,  acanto,  esfondilio,  planta.  || 
Astron.  Great  and  Little  bear,  osa  mayor 
y  menor,  constelaciones  boreales. 

Bearable   adj.  ¿erai/.Sopúrtable,  su- 
frible, tolerab  e. 

Bear-herry  s.  ber-bérri.  Bot.  Gayu- 
ba, yerba  medicinal,  especie  de  madroño. 
Bear-binder  s.    ber-báindcur.    Bot. 
Corregüela  ó  correhuela,  plant i;  espe:ie 
de  enredadera. 
Beard   s.  bird.  Barba,   el  pelo    que 


nace  en  la  parte  inferior  de  la  cara.  [| 
Barba,  los  pelos  ó  cerdas  que  tienen  al- 
gunos animales  en  la  quijada  inferior,  en 
el  hocico,  pico,  etc.  ||  Barbillas  de  ciertos 
peces.  II  Bot.  Arista  de  espiga.  ||  Barba 
de  flecha.  i|  Barbas,  las  partecillas  des- 
iguales que  sobresalen  en  los  bordes  dei 
metal  fundido,  del  papel  mal  cortado.  |i 
Barbas  de  pluma.  —  A  gray  beard,  baria 
cana.  —  Fig.  Un  anciano.  —  To  have  one's 
beard  trimmed,  hacerse  afeitar. 

Beard  (to),  a.  tu  bird.  Desbarbar, 
agarrar  á  uno  por  la  barba,  arrancarle  las 
barbas.  ||  Subirse  á  las  barbas;  oponerse 
fuertemente. 

Bearded  adj.  birded.  Barbado,  el  que 
tiene  barbas,  jj  Barbado,  lo  que  tiene 
barbas  ó  aristas,  como  el  maíz  y  otras  espi- 
gas de  grano.  ||  Armado  con  lengüetas, 
como  la  saeta,  etc. 

Beardless  adj.  birdies.  Imberbe,  jo- 
ven. II  Barbilampiño.  ||  Fig.  Boquirubio, 
bobalicón,  joven  falto  de  experiencia. 

Bearer  s.béreur.  Portador,  el  que  lleva 
ó  trae  alguna  cosa.  ||  Faquín,  ganapán, 
esportillero,  mozo  de  cordel,  el  que  sirve 
para  llevar  cargas.  ||  Portador,  de  una 
letra  de  cambio  ú  otro  valor  comercial.  || 
Árbol  fructífero.  ||  The  bearer  awaits  the 
answer,  el  portador  espera  la  respuesta. 
—  A  draft  payable  lo  bearer,  letra  paga- 
dera al  portador.  —  A  good  bearer,  a  bad 
bearei,  árbol  que  produce  mucho,  que 
produce  poco.  ||  Apoyo,  lo  que  sostiene 
alguna co5a.Acroi.?-¿)e¿/-er, crucifero  ó  cru- 
cero.— An  ensign  bearer,  portaestandarte. 
Bear-riy  s.  ber-ftái.  Moscarda  de  oso. 
Bear-garden  s.  tó/--í?arí/n.  Corral  ó 
patio  donde  se  tienen  los  osos  para  diver- 
sion.   II  —  adj.  Rústico,  rudo. 

Bearherd  s.  bérjcurd.  Guarda  de 
osos,  el  que  los  cuida. 

Bearing  s.  bériñ.  Situación,  coloca- 
ción de  una  cosa  respecto  de  otra.  || 
Arquit.  Bearing  out,  saledizo.  ||  Apunta- 
lamiento. II  Mecán.  Cojinete.  ||  Mar.  Re- 
conocimiento, acción  de  determinar  la  po- 
sición de  un  cabo,  de  una  isla,  etc.  || 
Porte,  el  modo  de  portarse  en  lo  exterior. 
Of  a  haughty  bearing,  un  porte  altivo, 
orgulloso.  II  Donaire,  aire ;  gracia.  Iler 
modest  bearing,  su  aire  modesto.  ||  Faz, 
aspecto.  II  Relación,  conexión ;  fuerza, 
valordeuna  expresión.  Examine  the  ques- 
tion in  all  its  bearings,  examine  Vd.  esta 
cuestión  bajo  todos  aspectos.  —  I  do  not 
see  Ike  bearing  of  that  remark,  no  veo  la 
fuerza  de  esa  observ.:cion. — Armorial  bea- 
rings. Bias.  Escudo  armorial  ó  de  armas. 
Past  bearing,  insufrible,  inaguantable,  in- 
soportable.— There  is  no  bearing  such  in- 
solence, es  una  insolencia  insoportable.  — 
Past  bearing,  improductivo  (hablando  de 
árboles  frutales  y  de  animales;; infecunda 
(hablando  de  las  mujeres  que  han  pasado 
la  edad  crítica). 

Bearicili  adj.  bérich.  Rulo,  áspero, 
feroz  como  un  oso. 

Bearlike  adj.  bérlaic.  Semejante  6 
parecido  al  oso. 

Bear's-breech  s  bérs-brich.  Bot. 
Branca  ursina,  acanto,  planta. 

Bear's-ear  s.  bérs-ir.  Bot.  Orejt 
oso,  planta. 

Bear's-root  s.  bérs-fut.Bot.  Eléborc 
ó  ve:de.gambre  negro. 

Bearskins  s  pl.  ¿eVíA/ns.  Pieles  de 
oso,  especie  de  pelotería. 

Bears-wort  s.  bén-uéurt.  Bot.  Ga- 
yuba. 
Bearward  s.  béruord.  V.  BEtRnERO. 
Beast  s.  bist.  Bestia,  animal  cuadrú- 
pedo. II  Animal  irracional,  á  distiixion 
del  hombre.  ||  Agr.  pl.  Caballerías,  ga- 
nado. Wild  beast,  animal  bravo,  liera.  — 
Beast  of  chase,  animal  montaraz,  caza.  — 
Beasl  of  burden,  bestia  de  carga.  ||  Fig. 
Bestia,  hombre  brutal,  obsceno,  sucio. 

Beastlike  adj.  ¿'/ó7/a;&'.  Bestial,  abrií- 
tado. 

Beastliness  s.  bistlines.  Bestialidad, 
brutalidad.   ||   Suciedad. 

Beastly  adj.  í-jíí/í.  Bestial,  brutal,  irra- 
cional. II  Sucio.  II  —  adv.  Brutalmente, 
bestialmente. 

Beat  (to),  a.  tu  bit.  (preter.  Beat, 
p.  p.  Beat  ó  Beaten).  Batir,  golpear,  dal 
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iiolpes  una  cosa  con  otra.  ||  Golpear, 
apalear,  dar  S'^lpes,  sacudir,  dar  de  pnlos. 

II  Buir,  h  blando  riel  sol,  del  aire,  del 
mar.  ele,  dnrí'i  herir  en  alifnna  parle  sin 
csloibo  alguno.  ||  lí.ilirel  soto  6  el  monte. 

II  Raijr,  mezclar  unas  cosas  con  otras, 
abitándolas  y  s'llpeandolas  con  frecuencia. 

11  Mil.  Itatir  una  muralla  <)  plaza.  |{  Fi?. 
Ganar,  vencer  6  exceder  á  otro  en  ¡ilguna 
cosa.  II  líalir  las  alas.  ||  Tocar  uu  tam- 
bor. II  Mus.  Llevar  el  compás.  ||  Reb^jnr 
•el  pre'io  que  se  pide  de  ala;una  cosa.  || 
Pisar  la  senda.  ||  l)e|)riniir,  abatir.  ||  Líui- 
pujar  con  violencia.  To  beat  to  death,  aco- 
gotar, herir  de  muerte.  —  To  heal  black 
and  blue,  moler  á  palos.  —  To  beat  t/otd, 
batir  oro.  —  To  beat  a  carpet,  sacudir  un 
tapiz.  —  To  beat  a  drum,  tocar  el  tambor. 

—  To  beat  the  bushes,  the  woods,  batir  el 
monte,  el  bosque  (en  la  caza).  —  The  sea 
beats  the  rocks,  el  mar  bate  los  peñascos. 

—  To  beat  eyi/s,  batir  huevos.  —  To  beat 
one's  way,  alirirse  camino.  —  lie  beat  the 
enemy,  ha  derrotado  al  enemigo.  —  /  beat 
him  at  chess,  lo  he  vencido  al  ajedrez.  || 

—  n.  Batir,  gilpear.  ||  Latir,  palpitar, 
moverse  con  imlsacion  ó  con  movimiento 
pulsativo,  como  un  reloj,  las  arterias,  etc. 
His  heart  beats  hiyh,  su  corazón  late  con 
violencia.  ||  Ludir  rt  rozar  una  cosa  con 
otra.  II  Fluctuar,  estar  en  movimiento, 
agitarse.  The  water  beats  against  the  rocíes, 
el  au'ua  se  estrelh  contra  las  rocas.  —  M/j 
¿ra/Zí/^ /«¿;í(/,  mi  espíritu  agitado.  ||  Ten- 
tar el  v.ido,  bii-^rar  to  lOS  los  medios  para 
la  consecución  de  alguna  cosa  Tu  beat  up 
for  ó  to  raise  soldiers,  ,Mil.  Reclutar  iropa. 
To  beat  ayamst,  echarse  sobre,  contra ; 
estrellarse.  — '/'o/ieflí  away,  alejar, separar, 
reclia/ar;  ahuyentar  á  alguno  á  fuerza  de 
golpes.— To/'t'ü/  back,ye\e\hay^\\—Ti) beat 
down,  abatir,  derribar,  demole»,  destruir. 

—  Abatir  el  ániuio,  desanimar.  —  Rebajar 
(una  costura)-  —  Ueb  ijar,  disminuir  (el 
precio  pedido).  —  Reprimir  (la  audacia). 

—  Ata  ir.  destruir  (el  poder,  la  fuerza). 
Teciiol.  Apilar,  amontonar.  —  To  beat  tn, 
hundir,  echar  hacia  ab  jo  ó  hacia  dentro  : 
desfouilar,  quitar  el  fondo.  —  Cascar,  ma- 
chacar, moler.  To  beat  into,  introducir, 
hacer  enlrar.  —  To  beat  into  the  head,  \n- 
cVi\ci\r.—To beat  o^,ecliar,  arrojar.despedir. 
To  beat  »«/, arrancar ;  lanzar.  — T'l  beat  to 
po!íí(/('r, reducir  á  polvo  —  To  beat  black 
and  blue, ncnrí\en3\3T.— To  beat  one's  brums, 
romper  á  alguno  los  cascos,  hacerle  saltar 
la  tapa  de  los  sesos. —  To  bite  the  dust, 
morder  U  tierra,  caer  vencido.— To  brat 
up,  couio  activo,  batir  íhuevo^) ;  sorprender 
fal  enemiíoj;  alarmar,  turbar;  hacer  subir 
(los  fondos  p  bucos).  —  Como  neutro  : 
hacer  una  batida,- levantar  tropas.  —  To 
beat  upon,  iiisisiir  sobre.  —  Atacar,  herir. 
Fam.  tie  beats  all,  61  los  gana  á  todos. 
That  beats  all,  eso  es  mas  que  todo. 

Ueat  s.  Golpe  ó  modo  de  golpear.  || 
Pulsación,  latido;  palpitación.  ||  Reloj. 
Oscilación,  balance  de  péndulo.  ||  Mus. 
Movimiento  de  m  irearel  compás.  ||  Toque 
de  tamh  ir,  redoble;  sonido.  ||  Quiebro  de 
la  voz.  II  Itonda,  el  distrito  ó  cuartel  al 
cuidado  de  uu  alguacil  ú  sereno,  y  la  ins- 
pección qie  hace  en  su   distrito. 

Ueat  p.  p.  y  adj.  bit.  Iteaten,  bitn. 
Batido,  gol|)eado  ;  apaleado.  ||  .\rroj,ido, 
lanzado  contra.  1|  Aliaiido,  derribado.  || 
Batido,  derroiado,  vencido.  ||  Extendido 
con  el  martillo.  ||  Suspendido.  ||  Usado, 
gastado.    I!   Trillado,  pisado. 

Beater  s.  biteur.  Martillo,  masa,  pi- 
son,  golpeadir,  batidor,  el  iiistrum<'nto 
con  que  se  bate,  pisa  ó  golpea.  ||  Apa- 
leador,  el  qui,  apalea. 

Beatific  adj.  biatific.  Ueafificnl 
btattflcai.  Beaiiüco,  a,  lo  que  constituve  la 
última  felicidad. 

Beiitiiiciilly  adv.  biatificali.  Beatl- 
flcameui  ■,  con  b,;.titud. 

Beatirieution  s.  biatipkerhcun.  Bea- 
lificaciun,  declaración  del  papa  de  que 
alguna  persona  goza  de  la  eterna  bien- 
aventuranza después  de  su  muerte. 

Beatil'y  to),  a.  tu  bialifai.  Beatificar, 
declarar  bien.iventurado.  I 

Beutiiiu  s.  bitifi.  Golpeo,  el  acto  de 
golpear  O  dar  golpes.  ||  Batidero,  el  con-   i 
tinuo  golpear   de  una  cosa  con  otra.   ||    \ 


Paliza,  zurra  de  palos  ó  golpes;  correc- 
ción. II  Pulsación,  latido.  ||  Toque  de 
tambor.  II  Pisón,  maza.  ||  Batidera.  || 
Tecmil.  Batido,  acción  de  batir  <)  martillar 
un  metal.  ||  Mar.  Bordo,  acción  de  bor- 
dear. 

Beating  p.  a.  Batiente,  lo  que  bate. 
jl  Rom|iii'nle.  ||  Arruinando,  deiiio'ieudo. 
11    Mar.  Bordeando,  dando  bordadas. 

Beatitiifle  s.  biatitiud.  Beatitud,  fe- 
licidail  suprema,  dicha  completa  (hablando 
de  la  bienaventuranza). 

Beau  s.//í>.  (en  pl.  beaux  y  beaus,  bó<). 
—  I'etimetre,  ¡iisaverde,  currutaco,  el  que 
es  muy  afectado  en  el  uso  riguroso  de 
las  mudas.  ||  (^hicliisveo,  caballero  sir- 
viente, aspirante  á  curtejo.  ||  Galán,  cor- 
tejo, preti-ndiente.  lieau-monde,  genie  de 
moda;  la  sociedad  elegante. 

Beau-ideal  s.  btiidial.  Neol.  Bello 
ideal,  concepción  de  la  belleza  ¡perfecta, 
tal  como  solo  existe  en  la  imagiii.icion. 

Ucaiiiíili  ailj.  b()ii-\\.  Guapo,  galán, 
lucido;  lo  que  es  propio  de  un  petimetre 
ó  pisaverde.   ||   Afectado,  fatuo. 

Beaiiteou.»  f,dj.  biúticüs.  Bello,  her- 
moso, lo  perfecto  en  su  linea,  lo  bien 
hecho  y  proporcionado,  lo  agradable  y 
gustoso. 

Beautcouiiily  adv.  biútimsli.  Bella- 
mente, con  primor  y  perfección;  con  ele- 
gancia ;  con  gracia. 

Beaiiteoii^noss  s.  biúticusnes.  Be- 
lleza, encantos;  gracia,  elegancia. 

Beaiitil'ied  jip  biútified.  Embelle- 
cido, hermoseado,  adornado. 

Beaiiiifier  s.  biáti/aicür.  Hermosea- 
dor,  que  embellece,  que  adorna. 

Beautiful  adj.  biútiful.  Hermoso,  a, 
bello,  de  una  yran  belleza.  ||  Encantador, 
arrebatador,  admirable.  ||  —  s.  Lo  bello, 
la  belleza  en  un  sentido  abstracto. 

Beautifully  adj.  biúlifuli.  Hermo- 
saniente,  con  belleza,  con  perfección.  || 
Admirablemente,  deliciosamente,  de  una 
manera  encantadora.  The  estate  is  beau- 
tifully situated,  la  posesión  está  admira- 
blemente situada. 

Beautifuiness  s.  biúti  ulnes.  Her- 
mosura, belleza  extremada,  elegancia  de 
formas. 

Beautify  (to),  a.  tubiútifai.W&vmo- 
sear,  acicalar,  componer,  adornar.  ||  — 
n.  Embellecer,  adquirir  belleza.  ||  Her- 
mosearse, engalauírse. 

Beautiryiny;  s.  biútipiñ.  Embelleci- 
miento, adorno,  la  acción  de  adornar  ó 
her.n  isenr  una  cosa.  ||  Afeite,  cmipos- 
tura.  ailorno,  aderezo. 

Beautilcí^üi  ailj.  biútiles.  Feo,  sin 
belleza,  desagradalde. 

Beauty  s.  biúti.  Hermosura,  belleza. 
Hermosura,  persona  hermosa  ó  bella. 
Heclii/o,  encanto,  embeleso.  ¡¡  Fam. 
Lo  mejor,  lo  gracioso,  lo  singular.  The 
beauly  of  the  face,  la  hermosura  del  ros- 
tro. —  The  beauty  of  a  thoui/ht,  la  belleza 
de  un  pensamiento.  —  She  is  a  beauty,  es 
una  lierm  i-ura,  es  encantadora.  —  The 
beauty  of  the  story  was  that...  lo  mejor 
de  la  historia  era  que.... 

Beauty  (to),  a.  tu  biúii.  Hermosear, 
embellecer,  adornar  ;  dar  afeites. 

Beaiit) -beaming  adj.  biüti-bimiñ. 
Badi  lite  de  hermosura 

Beauty-spot  s.  biúti-spot.  Lunar 
postizo. 

■leaver  s.  bivmr.  Castor,  cuadn'ipí'do 
aniihio,  de  piel  muy  estimada.  ||  Sombrero 
de  castor,  sombrero  hecho  de  pelo  de 
ca-tor.  II  Visera,  la  parte  móvil  del  oseo 
que  cuhria  el  rostro. 

Beavercd  adj.  biveurd.  Cubierto,  ca- 
lada la  visera. 

Beaverteen  s.  bivcUrtin.  Piel  de 
tusa,  e~<pecie  de  fustán. 

Bebleed  to),  a.  tu  biblid.  Beblood, 
bibliid.  Bebloody,  biblüdi.  Ensangren- 
tar, cubrir  de  sangre. 

Belilut  (to),  a.  tu  biblót.  Ensuciar, 
emporcar,  mam  ha'. 

Beliiubbered  adj.  biblübéurd.  En- 
chido  (de  lagrimas!. 

Beeafico   s.   becafico.  Orn.  V.   Fic- 

PErKEl!. 

Bevaiiu  (to),  a.  tu  bicám.  Serenar  6 
calmar  alguna   tempestad  ó   borrasca.  || 


Serenar  el  ánimo,  sosegar.  ||  Mar.  Calmar, 
quedarle  en  calma. 

Itecaiiiiiii^  s.  bicámiñ.  Calma. 

Beeaiiie  bikém.  pretérito  del  verbo 
Tü  Bi.r.oME.  V.  esta  palabra. 

Because  conj.  bicó<i.  Porque,  por 
esta  razón,  á  causa  de.  If  he  does  not 
come,  it  is  because  he  cannot,  sino  viene, 
es  porque  no  puede.  —  It  is  because  of 
your  misconduct,  es  á  causa  de  la  mala 
conducta  dc  Vd. 

Becliancc  (to),  n.  tu  bicháns.  Acae- 
cer, suceder,  acontecer. 

Bechance  adv.  Accidentalmente,  por 
acaso,  por  casualidad. 

Becliarní  (to),  a.  tu  bichárm.  Encan- 
tar, captar,  cautivar. 

Beck  (to),  a.  y  n.  tu  bek.  Hacer  señas. 
V.  Bf.ckon. 

Becli  s.  Seña,  indicación  con  la  cabeza 
ó  con  la  mino.  V.  Nod.   ||    Biachuelo. 

Beck  n.p.  Abrev.  de  Rebecca.  Rebeca. 

Beckon  (to),  n.  tu  békn.  Hacer  seña 
con  la  cabeza.  |l  —  a.  Hacer  seña  á.  To 
beckon  with  the  hand,  hacer  una  seña  con 
la  mano.  —  ¡beckoned  him  to  yo  away,  \e 
hice  una  seña  para  que  se  fuera. 

Bi-ekon  s.  Seña  con  la  cabeza. 

Beclip  (to),  a.  tu  beclip.  Abrazar,  ro- 
dear, ceñir  con  los  brazos. 

Becloud  (toj,  a.  tu  biclaúd.  OscareceT, 
anublar,  cubrir  la  luz  del  sol. 

Become  (to),  a.  tu  bikéam.  (pret.  Be- 
came, p.  p.  Becomk.)  Convenir,  parecer, 
sentar,  caer  bien,  ser  propio,  estar  bien. 
Such  lanyuage  does  not  become  you,  ese 
lenguaje  no  es  propio  de  Vd.  —  ¡t  beco- 
mes you  ill  so  to  act,  no  está  bien  en  Vd. 
el  obrar  de  ese  modo.  —  Your  coat  does 
not  become  you,  ese  frac  no  le  sienta  á  Vd. 
bien.  II  —  n.  ILacerse,  volv -rse,  pasar 
de  un  estado  ó  condición  á  otro,  conver- 
tirse, venir  á  prar;  ser  lo  que  no  era; 
ponerse  á,  meterse  á.  To  become  rich,  ha- 
cerse rico. -To  become  «/".llegar  á  parar  en 
algo.—  What  will  become  of  me?  ¿  qué  será 
de  mi  ?—  What  has  become  of  my  hut '!  ¿.  qué 
se  ha  hecho  de  mi  sombrero? — To  become 
warm  in,  acalorarse  en —To  become  for- 
feited, incurrir  en  alguna  pena,  conlisca- 
cion  ómulta.— To  become  traíy,  perder  el 
juicio, volverse  loco.— Vulg.  Perder  la  cha- 
beta. 

Becoming  adj.  bikeumin.  Convenien- 
te, propio,  acomodado, justo.  ||  Decoroso, 
decente.  ||  Ajustado,  gracioso,  que  sienta 
bien,  que  va  bi' n.  His  behaviour  was  any 
thing  but  becoming,  su  conducta  no  era  de 

10  mas  decente.  —  A  very  becoming  dress, 
un  vestido  que  le  va  muy  bien. 

Becomingly  adv.  bikeamiiili.  Deco- 
rosamente, decentemente,  con  garbo  y 
elegancia,  á  propi'isito. 

BecomingnesM  ?,.bikéunmiñnes.  De- 
cencia, elegancia  en  los  modales;  propie- 
dad, garbo,  compostura. 

Becurl  (toJ,  a.  tubikéurl.  Burles.  Por 
mar  rizos. 

Bed  s.  bed.  Cama,  lecho  para  dormir  y 
descansar.  ||  Cama,  la  armazón  de  madera 
ó  hierro,  ya  p  u'  si  sola  ó  ya  Junta  con 
la  ropa.  Bed  of  state,  cama  de  re-pelo. 
Feuther-bed,  colchón  de  plumas,  plumón 
Flock-bed,  i:n\chctn  de  borra.  — S//'Utt'-¿ie<í, 
jergón  depaja.— Fí.'W/;/í/  bed,  catre  6  cama 
detordeles.—  Deathbed,  lecho  mor  uorio. 

11  Cuadro  de  jardín;  tabla,  tablar  ó  era  de 
una  huerta.  ||  Lecho,  tongada,  la  capa  ó 
cama  con  que  por  su  orden  se  ponen  unas 
cosas  sobre  otras.  Bed  of  mortar,  of  stone, 
capa  de  mortero^ó  mezcla;  asiento  de 
piedra.  ||  Lecho,  madre  ne  rio.  The  river 
has  left  its  bed,  el  rio  se  ha  salido  de 
madre.  ||  Mesa  (de  billar.)  ||  Afuste  de 
mortero.  ||  Almohadilla  de  cureña.  ||  To 
go  lo  bed,  ir  á  acostarse.  —  To  lie  late 
in  bed,  levantarse  tarde.  —  To  Jump  ou 
of  bed,  echarse  de  la  cama,  levantarse.  — 
To  lay  to  ¿í-í/, partear,  ayudarla  partera  ó 
comadrón  al  iiarto.— To  be  brought  to  bed, 
parir.  Fam.  To  make  the  bed,  levantar  la 
cama.— /I  (■/■í7íy/'t'(/,unacama  desvencijada, 
una  mala  cama.  ||  Fig.  Matrimonio.  Chil 
dren  of  the  second  bed,  los  hijos  del  se- 
gundo matrimonio. 

Bed  (to),  a.  tu  bed.  Acostar,  meter  en 
la  cama.    ||   Dormir  ó  acostarse   con.   |J 
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Alberíiar,  alojar.  ||  Sembrar  ó  plantar.  || 
l'oner  una  cosa  en  toicadns  ó  capas  so- 
brcpuoljs.  II  —  n.  Coliabitar,  hacer  vida 
ainridabie. 

UeUiíbble  (to),  a.  tu  bidábl.  Salpicar, 
rociar,  mojar. 

Be<iau;;le  (to),  a.  tu  hidáyl.  Enlodar, 
embarr.ir,  em'  adurnar,    salpicar  de  lodo. 

BodaMli  (t(i),  a./«  biiliuh.  Bedaub, 
bidúb.  Sal|iic..r,  esparcir  en  sotas  pequeñas 
alguna  cosa  liquida.   ||  Ensuciar. 

BcdaxV'le  (TO),  a.  lu  bidázl.  Deslura- 
brar,  desvisuir,  oluscar  la  vista  6  confun- 
dirla con  el  resplandor. 

Beilcbaiiibcr  s.  bedchámbcur.  Dor- 
mitorio, la  alcoba  ó  el  aposento  donde  se 
duerme.  Amér.  Uecániara.  .4  gentleman  of 
the  king's  bedchamber,  gentilliombre  de 
cámara. 

Bedclothes  s.  pi.  ¿£Wc/os.Coberturas 
de  cama,  ropa  de  cama,  mantas. 

Bedded  pp.  béded.  Acostado,  metido 
en  cama.  ||  Geol.  Estratilicado,  dividido 
en  lechos  ó  capas.  ||  Con  una  ó  varias 
camas.  ,1  sinyle-bedded,  a  douhle-bedded 
room,  una  alcoba  de  una  cama,  de  dos 
camas. 

Bedder  s.  bédeur.  Bedetter,  bedé- 
tcur.  Piedra  de  los  molinos  sobre  la  cual 
se  mueve  la  muela. 

Bedding  s.  bédiñ.  Ajuar  ó  ropa  de 
cama. 

Bedeck  (to),  a.  tu  bidék.  Adornar, 
asear 

Bedehouse  s.  bidjáus.  Hospicio,  re- 
fugio, ca<a  de  mi^ericirdia. 

Bedel  s.  bidet.  Bedel,  celador  de  uni- 
versidad. V.  Beadle. 

Bedelry  s.  bidelri.  Bedelía,  el  empleo 
6  ministerio  de  bedel. 

Bedeí«nian  s.  bidsman.  Hospiciano, 
a,  pobre  que  vive  en  bospicio  ó  casa  de 
misericordia. 

Bedevil  (to),  a.  tu  bidévil.  Diablear, 
enredar,  hacer  travesuras. 

Bedew  (toV  a.  tu  bidiú.  Regar,  hume- 
decer, mojar.  ||  Rociar,  esparcir  alguna 
cosa  S'ibre  la  tii-rra  con  la  misma  suavi- 
dad con  que  cae  el  roció. 

Bedfellow  s.  bédfelo.  Compañero  ó 
comp.iñera  de  cama. 

Bedliangings  s.bédjañiñs.  Cortinas 
de  cama. 

Bedhead  s.bédjed.  Cabecera  de  cama. 

Bcdtght  (to),  a.  tu  bidit.  Adornar, 
hermosear.  ||  —  adj.  Adornado,  arreglado, 
compuesto. 

Bedíni  (to),  a.  tu  bidim.  Oscurecer, 
velar,  cubrir  de  sombra. 

Bedi7.en  (to),  a.  tu  bidizn.  Vulg.  Aci- 
calar, adiriiar,  aderczir. 

Bedlans  s.  bedlam.  Casa  de  locos.  || 
Loco,  lunático.  II  Camorrista;  sierpe, 
mujer  pendenciera.  ||  Fig.  Casa  de  ora- 
tes, aquella  en  que  hay  mucho  bullicio  y 
poco  gobierno.  {Bedlam  es  corrupción  de 
Bethlehem,  Bi-lhlcem  ó  Belén,  nombre  de 
un  convento  que  fué  después  destinado 
para  hospital  de  dementes.) 

Bedlamite  s.  bcdlamait.  Loco,  loca, 
particularmente  los  encerrados  en  Bedlam. 

Bediiiaker  s.  bédmekcür.  Criada  ó 
criado  que  hace  las  camas. 

Bediiiate  s.  bédmet.  Compañero  ó 
compañera  de  cama. 

Bediiioulding  s.  bédmoldiñ.  Moldura 
de  cornisa. 

Bediiost  s.  bedpost.  Pilar  ó  columna 
que  sostiene  el  cielo  de  la  cama. 

Bedprcsser  s.  bédprescur  Dormilón, 
dormilona,  perezoso,cl  que  duerme  mucho. 
Bedra^^i^lc  (to,:,  a.    íu  bedrágl.  En- 
suciar ó  manchar  la  ropa. 

Bcdrcnch  xo),  a.  tu  bidrénch.  Era- 
papar,  embeber. 

Bedrid  ad'¡.bédr¿d.  Postrado  encama, 
sea  por  vejez  ó  ent'ennedad. 
Bedrite  s.  bddrit.  Derecho  conyugal. 
Bedroom  s.  bédrum.  Alcoba,  cuarto 
de  dormir. 

Bedrop  (to),  a.  lu  bidrñp.  Rociar, 
salpicar.   II   Sembrar,  esparcir. 

Bedropped  p.  p.  bidnipt.  Salpicado, 
mojado.   II    Sembrado,  cubierto. 

BedMliead  s.  beds/ed.    Cabecera   de 
la  cama. 
Bedside  s.  bédsaid.  Lado  de   cama, 


el  espacio   entre  la   cama  y  la  pared.   |I 
Cabeceen  del  lecho. 

Bed!«tead  s.  bédsted.  Armazón  de 
cama,  el  catre  ó  tablas  con  sus  p¡és.  Iron 
bedstead,  cama  de  lúí^rro.— To  pul  up,  to 
take  down  a  bedstead,  montar,  desmontar 
una  cama. 

Bed.>>traw  s.  bédstro.  Paja  de  ó  para 
jergón.  II  Hot.  Gallote,  galfo,  cuaja  le- 
che, plañía  del  género  Galium. 

líedswcrver  s.  bédsuerveur. Aádltevo 

6  ad  Itera. 

Bedtieks.  bédtic.  Tela  de  colchones. 

Bedtime  s.  bédlaim.  La  hora  de  irse 

á  la  cama  ó  de  recogerse,  de  acostarse. 

Till   bedtime,  hasta  la  hora  de  acostarse. 

Beduck  (tu),  a.  tubideuc.  Sumergir, 

zambullir  en  el  asua. 

Bediing  (xo),  a.  tu  bideuñ.  Esterco- 
lar, lubrir  con  estiércol,  encrasar  y  be- 
neliclnr  la  tierra  con  estiércol. 

Bedu.««t  (to),  a.  tu  bideust.  Empolvar, 
polvorear,  esparcir  polvo  ó  llenar  de  polvo. 
Bedward   adv.     bcduord.    Hacia   la 
cama. 

Bedwarf  (to),  a.  tu  biduórf.  Achi- 
car, reducir  á  menos  el  tamaño  de  alguna 
cosa.  II  Kig. Atontar,  entontecer,  entorpecer 
el  desarrollo  intelectual. 

Bcdwork  s.  bédueurk.  Obra  hecha 
en  la  cama  ;  trabajo  que  se  puede  hacer 
acostado.  ||  Fig.  Obra  hecha  sin  trabajo, 
ó  la  que  no  cuesta  pena  ni  fatiara. 
Bedye  (to),  a.  tu  bidi.  Teñir. 
Bee  s.  bi.  Abeja,  insecto  himenóptero 
del  género  Apis.  Honeij-bee ,  abeja.  — 
Female  ó  queen  bee,  abeja  madre  ó  reina. 
—  Working  bee,  abeja  trabajadora.  — 
Humble  bee,  z.ingano,  abejarrón.  —  Hive 
bee,  abeja  doméstica.  —  Swarm  of  bees, 
enjambre  de  abejas.  ||  Fam.  Fi?.  Abeja, 
perdona  industriosa  y  cuidadosa. 

Bee-bird  s.    bibourd,    Papamoscas, 

muscícapa,  ave. 

Bee-bread  s.  bibred.  Panal  de  miel. 

Beech  s.   bich.  Haya  (por  el  árbol  y 

la  madera).   Beech-tree,   haya,   árbol.  — 

Beech-coat,  carbon  de  haya. 

Beeclien  adj.  bichn.  De  haya,  com- 
puesto ó  hecho  de  haya. 

Beech-inast  s.  b'ich-mast.  Fabuco, 
el  fruto  que  produce  la  haya. 

Beeclí-nut  s.  bich-neut.  S.  V.  Beech- 
mast. 

Beech-oil  s.  bich-óil.  Aceite  de  fa- 
buco, aceite  que  se  saca  del  fruto  de  la 
hava. 

Bee-eater  s.  bich-itóñr.  Orn.  Abeja- 
ruco, p  ijaro  que  se  come  las  abejas  y 
destruye  los  colmenares. 

Beef  s.  bif.  Buey,  el  toro  castrado 
que  sirve  para  las  labores  del  campo.  || 
Vaca,  la  carne  de  la  vaca  ó  del  buey  des- 
pués de  muertos.  Boiled  beef,  cocido, 
carne  de  olla  ó  puchero.  —  Corned,salt, 
salted  beef,  vaca  salada,  ahumada  ó  en 
conserva.  —  Roast-beef,  vaca  asada,  ros- 
bif. —  Spiced-beef,  carne  en  adobo.  — 
Slewed  beef,  vaca  e-tofnda.  —  Rump  of 
beef,  cuarto  trasero  del  buey.  —  Loin  of 
beef,  lomo  de  vaca.  —  Beefsteak,  bif- 
teck,  tajada  de  vaca  emparrillada. 

Beef-eatep  s.  bif-iteur.  Gentilhom- 
bre de  boca,  especie  de  guardia  del  rey 
de  Inglaterra  que  asiste  á  los  banquetes 
de  la  corte. 

Beef  wittcd  adj.  bif-uited.  Lerdo, 
estúpido. 

Bee-garden  s.  bi-gardn.  Abejar,  col- 
menar. 

Bee-hive  s.  bi-jáiv.  Colmena,  espe- 
cie de  vaso,  en  general  de  corcho,  en 
que  se  crian  las  abejas  y  donde  labran 
la  miel  y  la  cera. 

Beeid  s.  bild.  Abrigo,  refugio,  asilo, 
amparo. 

Bee-niaster  s.  bimásteur.  Colmenero 
ó  abejeio,  el  que  tiene  abejas  y  colme- 
nas, ó  el  que  las  cuida. 
Been  bin.  p.  p.  del  verbo  To  Be. 
Beer  s.  bir.  Cerveza,  bebida  fermen- 
tada que  se  hace  de  cebada  y  lóp  ilo. 
l'ule  beer,  cerveza  blanca.  —  Table  beer. 
Small  beer,  cerveza  Hoja.  —  Strong  beer, 
cerveza  fuerte. — Stale  beer,  cer  eza  añeja. 
Mulu.sses  beer,  cerveza  de  melaza.  —  Beer- 
barret,  tonel    de  cerveza.  —  Beer-glass, 


vaso  de  cerveza  (un    cuartillo).  —  Beer- 
house, cervecería,  taberna  donde  se  vende 
cerveza.  —  Beer-sliop,  cervecería,  tienda 
de  cerveza. 
Beered  adj.  bird.  Ebrio  de  cerveza. 
Beerhouse  s.  birjnus.  V.  Alehouse. 
Beeriness    s.  birines.    Embriaguez 
(producida  por  la  cerveza). 

Beestings  s.  bi.stiri^,  Biestings, 
bistiñ?,.  Calostro,  la  primera  leche  que  so 
ordeña  de  la  vaca  después  que  pare. 
Bees-«'ax  s.  bis-uucs.  Cera. 
Beet  s.  bit.  Bot.  Acelsa.  ||  Remolacha. 
Beetle  s.  bill.  Escarabajo,  especie  de 
insecto.    II   Pisón,  maza,  insirumcnlo  que 
sirve  para  apretar  la  tierra,  piedras,  etc. 
II   Pala,  maza  de  las  lavauíleras    |¡  Fig. 
Maza,  la  persona  pesada  y  molesta. 

Beetle  (to),  n.  tu  ¿///.Combar,  salir, 
avanzar.   ||   Sobresalir    ||   Caer  sobre. 

Beetle-browed  adj.  bitl-braud.  Ce- 
juiío,  el  que  tiene  las  cejas  muy  espesas 
y  ahuiladas. 

Beetle-headed  adj.  bitl-éded.  Ler- 
do, pesado. 

Beetle-stock  s.  bitl-stock.  Mango 
de  pisón. 

Beetling  adj.  bitliñ.  Prominente,  sa- 
liente.  II  Pendiente,  colsranie. 

Beet-radish  s.  bit-rádich,   Beet- 
rave.  bit-rev.  Betarrapra  ó  remolacha. 
Beeves  s.  pl.  bivs.  Ganado  mavor. 
Befall  (To:,n.  tu  bifót.ipvet.  Befell, 
p.  p.  Befallen).  Suceder,  acontecer,  so- 
brevenir. Usase  generalmeme  |)ara  si?ni- 
ticar  un  acontecimiento  desiiraciado.  Wha- 
tever befalls,   suceda  lo  que    quiera.    — 
The  worst    that  can  befall,  lo   peor    que 
pueda    acontecer.    ||   —  a.  Acontecer, so- 
brevenir á.  A   sad  accident  has   befallen 
them,  les  ha  sobrevenido  un  desgraciado 
accidente.  —  What  befell  you,  next  ¿  qué 
le  sucedió  á  Vd.  después? 
Befallen  bifolin.  p.  p.  de  Befall. 
Befell  bifel   pret.  de  Befall. 
Betit  (tu),    a.  tu  bifit.    Venir   bien, 
convenir,  acomodarse  á. 

Beiltting  p.  a.  y  adj.  bifitiñ.  Con- 
veniente, propio,  acomodado,  digno,  que 
conviene  á.  —  Splendour  befilliny  a  royal 
fortune,  esplendor  propio  de  una  fortuna 
regia. 

Beflatter  (to),  a.  tu  bifláteur.  Enga- 
tusar, hacer  zalamerías. 

Beilour  (to),  a.  lu  biftáur.  Enhari- 
nar, llenar  de  harina,  cubrir  con  ella  la 
superticie  de  alguna  cosa. 

Befoained  adj.  bifómd.  Cubierto  de 
espuma. 

Befool  (to),  a.  tu  bifúl.  Infatuar,  en- 
tontecer, engañar. 

Before  prep,  btfór.  Mas  adelante,  ha- 
blando de  lugar.  ||  Delante,  enfrente.  || 
Delante,  ante,  en  presencia  de  alguna 
persona.  He  stood  Just  before  me,  se  ha- 
llaba justamente  delante  de  raí.  —  He 
prostrated  himself  before  the  altar,  se 
prosternó  ante  el  altar.  —  /  have  before 

me  your  teller  of  the tengo  á  la  vista 

su  carta  de    Vd.  del ||   Antes  de.  He 

arribed  before  me.  Ileso  antes  que  yo.  — 
Before  night-fall,  antes  de  anochecer.  — 
Before  it  is  too  lute,  antes  de  que  sea 
demasiado  tarde.  ||  .\nles  ó  delante. 
Look  before  you  leap,  antes  que  te  cases, 
mira  lo  que  haces.  ||  Anterior  á  ;  supe- 
rior á.  II —  adv.  Antes,  primero,  hablando 
de  tiempo.  /  was  there  before  him,  yo 
estuve  allí  antes  que  él.  ||  Antes,  en 
tiempo  pasado.  I  have  never  seen  him  be- 
fore, nunca  le  he  visto  .Tntes  de  ahora. 
II  Antes,  en  algún  tiempo  recien  pasado. 
A  little  before,  poco  antes.  ||  Antes, 
hasta  ahora.  Before  it  was  not  so,  antes 
no  era  as|.  ||  To  get  before  one,  adelan- 
tarse á  alguno.  ||  Ya,  anteriormente.  / 
told  you  so  before,  ya  se  lo  he  dicho  i 
Vd.  —  Before  cited,  ya  citado,  citado 
anteriormente,  aniha  citado.  —  Before 
mentioned,  mencionado  mas  arriba ,  de 
que  queda  hecha  mención. 

Beforehand  adv.  bifór/and.  De  an- 
temano, á  prevención,  anticipadamente. 
To  be  beforehand  with  one,  llevar  la  de- 
lantera á  uno.— To  give  money  beforehand, 
dar  dinero  adelantado.  ||  Primeramente; 
ya.  /  know    beforehand   that,  ya  se  que. 


BEFORETIME 

II   To  be  beforehand  in  the  world,  estar 
acomodado,  en  buena  posición  de  fortuna. 

Beruretiiiio  adv.  tnfórlaim.  En  tiem- 
po pasado,  eii  otro  tiempo,  tiempo  atr.is. 

Befwrtune  (to),  n.  lu  bifórliun.  Su- 
ceder, acaecer,  aconteciT. 

Ucfoul  (to),  a.  tu  bifául.  Ensuciar, 
emporcar. 

Uefricnd  (to),  a.  tu  bifrénd.  Favo- 
recer, patrocinar,  amparar,  ayudar,  prote- 
ger. To  befriend  one  another,  ayudarse 
unos  á  otros.— To  befriend  one's  seif,m\- 
rar  por  sí. 

■Befringe  (to),  a.  tu  bifrindj.  Guar- 
necer con  franjas. 

Beg  to),  n.  lu  beg.  Mendigar,  pordio- 
sear, vivir  de  limosna  ó  hacer  la  cuesta. 
To  beg  about  the  streets,  mendigar  por 
las  calles.  I|  —  a.  Rogar,  pedir  con  su- 
misión, suplicar.  /  beg  it  as  a  favour  of 
you,?.e  lo  suplico  á  Vd., se  lo  pido  á  Vd. 
por  favor.—  /  beg  your  pardon,f\úo  á  Vd. 
perdón.  —  /  beg  your  attention  for  a  mo- 
ment, solicito  su  atención  de  Vd.  por  un 
momento.  ||  Lój.  To  beg  the  question, 
hacer  una  petición  de  principio,  suponer, 
dar  por  supuesto. 

Began  bigán.  pret,  del  verbo  To 
Begin. 

Beget  (to),  a.  tu  biguét.  Engendrar, 
procrear.  ||  Fi?.  Producir,  causar,  sus- 
citar. To  beget  strifes,  suscitar  contiendas. 

Begetter  s.  biguéleur.  Ensendradur, 
el  que  cn.k'endra.  ||  P.idre  (de  un  niñoj. 
II  Autor  (de  una  obra  cienlílica  ó  litera- 
ria). 

Begetting  s.  biguétin.  Generación ; 
producción. 

Beggar  s.  bégucür.  Mendisro,  el  po- 
bre que  pide  limosna  y  vive  de  ella.  || 
Suplicante,  pretendiente.  ||  Miserable; 
gorrón.  Beggar-man,  mendigo.  —  Beggar- 
woman,  mendiga.  —  Beggar-girl  6  muid, 
muchacha  pordinseía.  ||  l'rov.  7/  is  belter 
to  be  a  king  among  beggars,  than  a  beggar 
among  kings,  mas  vale  ser  cabeza  de  ra- 
tón que  cola  de  león. 

Beggar  (to),  a.  tu  béguéür.  Empo- 
brecer, arruinar,  reducir  á  pobreza  ó 
mendicidad.  ||  Fig.  .Apurar,  reducir  á  la 
impotencia;  hacer  imposible.  Jo  beggar 
description,  ser  indescribible,  no  haber 
palabras  para  describir,  ser  impoíible 
describir. 

Beggarlincss  s.  béguéurlines.  Mise- 
ria, indigencia.    ||   Abyección. 

Bi'ggarly  adj.  béyucürU.  Pobre,  mi- 
serable. Beggarly  action,  bajeza.  ||  — 
adv.  Mezquinamente,  pobremente,  mise- 
rablemente. 

Be;£gary  s.  bégueuri.  Mendicidad  ó 
mendiguez. 

Begging  s.  béguiñ.  Mendiguez,  acción 
de    mendigar.    To  go  begging,  pedir  li- 
i  mosna. 

Begilt  adj.  biguilt.  Dorado. 

Begin  (to),  a.  tu  biguin.  Empezar, 
comenzar,  priui  ipiar,  dar  principio  á  al- 
guna cosa.  To  begin  the  world,  empezar 
á  vivir.  —  To  begin  one's  march,  ponerse 
en  camino.  — To  begin  afresh  ó  again,  vol- 
ver á  empezar  ó  empezar  de  nuevo ;  pro- 
seguir lo  que  se  había  empezado  y  de- 
jado. II  Empezar,  ser  el  primero,  lomar 
la  iniciativa  ||  Comenzar,  tener  principio. 
1  shall  begin  with  informing  you,  empe- 
zaré por  decir  á  Vd. 

Beginner  s.  biguincUr.  Autor,  in- 
Tentor,  el  que  da  principio  á  alguna  cosa. 

I|  Principiante,  el  sugeto  que  empieza 
a  aprender  ó  ejercer  alguna  arte  ó  fa- 
cultad. 

Beginning  s.  biguiniñ.  Principio, 
origen  ó  causa.  1|  Principios  ó  rudimen- 
tos de  alguna  facultad. 

Begird  (to),  3.  tu  biguéurd.CeiúTjTO- 
deiT,  ajustar  á  la  cintura,  al  cuerpo,  etc. 

||  Ceñir,  rodear,  abrazar  alrededor.  || 
Sitiar  6  poner  sitio  á  al-'una  plaza. 

Begírded  p.  p.  bigue^irded.  Begirt, 
biguéurl.  Ceñido.  ||  llodeado.  ||  Cer- 
cado. 

Begna-w  (to),  a.  tu  binó.  Roer,  cor- 
roer, destruir  royendo. 

Begod  (TOJ,  a.  tu  bigód.  Deificar,  divi- 
lizar. 
Begone  interj.  bigón.  \  Fuera !  apár- 
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late  de  ahí.'  quita  allá!  afuera  I  —  Let  us 
begone, \  vamonos.'  —  ¡partamos! 

Bcgured  adj.  bigord.  Manchado  de 
sangre. 

Begot  bigót.  Begotten  ,  bigóln. 
p.  p.  del  verbo  To  üf.get.  Engendrado. 

Begrease  (to),  a.  tu  bigri'i.  Engra- 
sar, untar  con  grasa,  dar  crasitud  á  alguna 
cosa. 

Begrime  (to),  a.  tu  bigráim.  Enlo- 
dar, ensuciar  con  cieno.  ||  Embadurnar, 
ennegrecer. 

Ucgrinied  p.p.  bigráimd.  Embadnr- 
nado,  untado,  ennc'recido.  Begrimed 
with  soot,  embadurnado  de  hollín. 

Begrudge  (td),  a.  tu  bigréüd'j.  En- 
vidiar a.    II   Rehusar,  privarse  de. 

Beguile  (to),  a.  tu  hiyudil.  Engañar, 
seducir;  entretener  con  falsas  esperanzas. 
Distraer,  hacer  olvidar.  To  beguile  the 
time,  hacer  pasar  el  tiempo. 

Beguiler  s.  biguaileür.  Engañador, 
seductor,  impostor. 

Beguin  s.  beguín,  P.eguino.  hereje 
del  siglo  XIV  que  pretendía  podia  alcan- 
zarse la  perfecion  viviendo  en  el  mayor 
desorden. 

Beguní  (to),  a.  /;/  biguéün.  Engomar, 
dar  una  capa  de  goma  sobre  un  objeto 
6  empaparlo  de  ella. 

Begun  bigucun.  p.  p.  del  verbo  To 
Begin. 

Behalf  s.  bijáf  Favor,  patrocinio, 
consideración,  benelicio.  In  behalf  of,  á 
favor  ó  en  nombre  de.  ||  Defensa,  am- 
paro. Will  nobody  speak  in  my  behalf!, 
¿no  habra  nadie  que  se  atreva  á  tomar  mi 
defensa? 

Behave  (to),  a.  tu  bijév.  Contener, 
gobernar,  domeñar  (sus  pasiones).  ||  (Con 
self)  Conducirse,  comportarse.  He  behaved 
himself  manfully ,  se  condujo  bizarra- 
mente. II  —  n.  Proceder,  obrar,  condu- 
cirse, comportarse  ú  portarse  bien  ó  mal. 
He  Jiehuves  very  ill,  él  se  porta  muy  mal. 
II  Fain.  Behave!  [Estése  Vd.  quieto  1  rSo 
moleste  Vd.  1 1|  Vulg.j  No  sea  Vd.majadero  1 
No  muela  Vd.  1 

Behaved  bijévd.  pp.  de  Behave.  Well 
behaved,  de  buena  conducta,  decente,  de 
buenas  maneras.  —  III  behaved,  de  mala 
conducta,  indecente,  grosero. 

Beluiviuur  s.  bijeviur.  Proceder , 
conducta,  el  modo  de  portarse  ó  de  go- 
liernarse  uno  en  sus  acciones.  ||  Con- 
tinente, gesto.  II  Modal,  la  acción  parti- 
cular y  propia  de  algún  sugeto.  ||  Porte, 
maneras,  aire,  continente.  He  changed  his 
behaviour,  ha  cambiado  de  conducta.  — 
What  extraordinary  behaviour!  ¡que  iT\a- 
neras  tan  extrañas!  ó  ¡qué  proceder  tan 
extraordinario .'  —  Submissive  behaviour, 
aire  sumiso. 

Behead  (to),  a.  tu  bijéd.  Degollar, 
decapitar. 

Bcheader  s.  bijédéur.  Degollador. 

Beheading  s.  bijediñ  Decapitación, 
degollación,  el  acto  de  decapitar.  The 
beheading  of  Sainl-John  the  Baptist,  la 
degollación  de  San  Juan  Bautista. 

Belieid  pret.  y  part.  pas.  del  verbo 
To  Behold. 

Behen  s.  bijen.  Bot.  Beben,  planta 
del  Líbano.  ||  Belien,  nombre  de  varias 
ralces  medicinales  de  Levante.  ||  Colleja, 
planta  eurí)pea  (cumbalus  behem.) 

Belicst  s.  bijést.  Mandato,  precepto, 
requerimiento. 

Behind  prep,  bijdind.  Detrás,  tras. 
Behind  the  house,  detr.is  de  la  casa.  — 
Behind  one's  back,  á  sus  espaidas,  en 
su  ausencia.  ||  Atrás.  ||  Inferior.  He  is 
behind  none  of  them,  ni  se  queda  atrás, 
no  es  inferiora  ninguno  de  ellos.— To  ríí/e 
behind  one,  montar  en  las  ancas.  || —adv. 
Atrás,  rezagado,  en  retardo.  To  stay  be- 
hind, quedarse  atrjs,  quedarse  rezagado. 
Behindhand  adv.  bijaindhand.  Atra- 
sadamente, con  atraso.  II  Estrecnamjnte. 
en  apuros,  con  escasez.  ||  —  adj.  Tar- 
dío, ¿"trasado. 

Behold  (to),  a.  tu  bijold.  (pret.  y  p.  p. 
Beheld.)  Ver,   mirar,  contemplar,  consi- 
derar, notar.   i|  —  n.  .Mirar. 
Behold  1  mterj.  i  Ué !  bé  aquí  I  aqui 
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está  I  vele  ahii  Behold!  I  am  with  thee, 
heme  aquí  I,  estoy  á  tu  lado. 

Beholden  part  y  adj.  bijóldn.  Deu- 
dor, übligatio  por  gratitud. 

Beholder  s.  bijoldcür.  Espectador, 
observador,  testigo. 

Beholding  adj.  bijóldiñ.  Obligado, 
deudor. 

Behoney  (to),  a.  tu  biféüni.  Endul- 
zar, dulciiicar  (con  miel). 

Behoof  s.  bijiif.  l'rovecho,  utilidad, 
ventaja.  //  wouid  be  no  behoof,  no  seria 
ventajoso  ó  de  provecho,  no  daría  uti- 
lid.id. 

Behoove,  Behove  (to),  d.  lu  bijvv. 
Este  verbo  solo  se  ma  íinpersonalmcnte, 
y  signilica  convenir,  importar,  ser  útil,  ser 
necesario,  ll  belioves  us  to  be  prepared  for 
death,  nos  importa  estar  preparados  para 
la  muerte. 

Behooveful,  Behovcful  adj.  bt- 
júvful.  I'rovcclioso,  útil.  II   idóneo. 

Behuvahle  adj.  bijúvabl.  Ganancioso, 
útil. 

Behove,  bijóv.  V.  Behoove. 

Being  biiñ  p.  a.  de  To  Be.  Sido,  es- 
tado, existiendo  en  cierta  situación  ó 
modo.  Such  being  the  case,  la  cosa  ha 
sido  así.  —  He  was  near  being  too  late, 
ha  estado  expuesto  á  llegar  tarde.  —  For 
the  time  being,  por  el  momento.  —  I  do 
no  good  with  being  here,  mi  presencia  no 
es  necesaria  aquí;  yo  no  hago  aquí  nada. 

Being  s.  búñ.  Existencia,  el  ser  ó 
esencia  actual  de  alguna  cosa.  ¡|  Estado 
ó  condición  particular.  ||  Ente,  ser.  The 
supreme  being,  el  Ser  supremo.  —  All 
created  beings,  todos  los  seres  creados. 
The  house  is  still  in  being,  la  c  isa  existe 
siempre.  —  A  man's  first  being,  el  pri- 
mer momento  de  la  vida.— The  wellbeing, 
la  felicidad,  el  bien  estar.  |1  —  conj.  Ya 
que,  puesto  que,  supuesto. 

Beknave  (to),  a.  tu  binev.  Injuriar, 
llamar  á  otro  bellaco  ó  picaro. 

Belabour  (to),  a.  tu  bitébcur.  Tra- 
bajar activamente.  II  Apalear,  dar  de  pa- 
los, maltratar.  To  belabour  unmerciful bj, 
maltratar  cruelmente. 

Belace  (to),  a.  tu  bités.  Trenzar, 
entretejer,  i  Liar,  atar.  ||  Galonear, 
guarnecer.  i|  Mar.  Asegurar  una  cuerda, 
amarrar,  atar. 

Belaced  adj.  bilést.  Guarnecido,  ga- 
loneado. 

Belate  (to},  n.  tu  bilét.  Tardar,  re- 
tirarse tarde. 

Belated  adj.  biléted.  Retardado,  en 
retardo,  el  que  llega  tarde 

Belatedness  s.  bilétednes.  Retardo, 
tardanza. 

Belave  (to),  a.  tu  bilév.  Lavar. 

Belay  (to),  a.  tu  bile.  Bloquear,  cer- 
rar, obstruir.  II  Asechar,  poner  asechan- 
zas, armaremboscadas.il  .Mar.  Amarrar  ó 
d?r  vuelta.  To  belay  a  runninn  rope,  amar- 
rar un  cabo  de  labor. —  Belayingpins,  ca- 
billas. 

Beich  (to),  n.  tu  belch.  Vulg.  Regol 
dar,  eructar.  ||  Vomitar.  |j  —  a.  Vomi- 
tar, arrojar  violentamente  lo  que  se  tiene 
en  el  estómago.  ||  Fi.;.  Vomitar,  decir  ó 
prorumpir  en  injurias,  dicterios  ó  ex- 
presiones de  ira.  He  belches  out  blasphe- 
mies, vomitó  blasfemias. 

Beleb,  Belching  s.  bélchiñ  Vulg. 
Regüeldo,  eructo,  eructación,  la  acción 
de  regoldar. 

Beldam  ?.{.béldam.  Vejeznela,  la  mu- 
jer vieja.    II   Bruja. 

Beleaguer  (to),  a.  tu  bilígueür.  Si- 
tiar, blOQuear,  circunvalar  una  plaza,  una 
fortaleza. 

Belee  (to),  a.  lu  bilí.  .Mar.  Solaven- 
tar, quitar  el  viento,  formar  socaire. 

Belemnite  s.  bélemnit.  Miner.  Be- 
lemnita,  molusco  fósil  en  forma  de  dedo 
ó  de  hierro  de  lanza. 

Beleper  (to),  a.  tu  bi  lépéur.  Lle- 
nar de  lepra,  darla,  comunicarla  por  con- 
tagio. 

Bclfry  s.  bélfri.  Campanario,  la  torre 

ó  paraje  en    que  cst:in  las  campanas.    || 

.\nt.  Torre  de  madera  que  se  hacia  para 

los  sitios. 

Belgian  adj.  béldyian.  Bélgico,  a,  d« 
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Bélgica,  perteneciente  á  la  Bélgica.  ||  — 
s.  Belén,  el  natural  de  Bélgica. 

Beigic  adj.  béldyic.  Bélgico,  a,  de 
Béleica. 

Belginm,  n.  pr.  béldyiéüm.  Geogr. 
Bélgica,  reino  de  Europa  que  comprende 
parre  de  la  antigua  Flanfleí. 

Belial  s.  bilial.  Bélial,  sataná?,  el 
espíritu  del  mal.  ||  Per\eríidad,  maldad. 
II  Esterilidad.  Beítal's  sons,  los  hijos  de 
belial,  los  malvados.  ||  —  arij.  Perverso, 
endemoniado.  ||  Aborrecible,  despre- 
ciable. 

Belibel  ;to),  a.  tu  biláibl.  Calumniar, 
difaniir. 

Bclie  (to),  a.  tu  bilái.  Contrahacer, 
fingir,  remedar.  ||  Desmentir,  decirle  a 
uno  que  miente.  ||  Calumniar,  acusar  fal- 
samente. II  Representar  alguna  cosa  fal- 
samente. Bis  looks  belie  his  words,  sus 
miradas  desmienten  sus  palabras.  —  To 
belie  the  thunder's  sound,  imitar  el  ruido 
del  trueno.—  To  belie  one's  self,  contra- 
decirle; corlarse. 

Belied  adj.  beliá.  Desmentido. 

Belief  s.  bilif.  Fe,  creencia  que  se 
da  resjecto  de  ¡as  co<as  que  no  vemos. 
II  Creencia,  lo  que  cada  uno  cree  en  su 
religion.  ||  Credo,  profesión  de  fe;  sím- 
bolo (!e  la  fe.  ||  Opinion,  parecer,  senti- 
miento. II  Persuasion  ó  convicción  In- 
tima.PasV  a//  belief,  increíble.—  Light  of 
belief,CTéia\o.—Hard  of  be  lie  flnrredalo. 
In  the  firm  belief  that,  en  la  lirme  creen- 
cia, en  la  convicción  de  que.  —  //  is  a 
wrong  belief,  es  una  opinion  errónea.  — 
The  christian  belief,  la  fe,  !a  creencia 
cristiana. 

Believable  adj.  bilivabl.  Creible,  lo 
que  se  puede  creer. 

Believe  (to),  a.  tu  hiliv.  Creer,  dar 
asenso  ó  crédito  á  alguna  cosa.  /  believe 
him  an  honest  man,  lo  creo  un  hombre 
honrado.  —  If  he  is  to  be  believed,  á 
creerlo,  si  ha  de  dársele  crédito.  ||  —  n. 
Creer,  es'ar  ürmemente  persuadido  déla 
verdad  de  alguna  cosa.  |l  Creer,  ejercer 
la  virtud  teologal  de  la  fe.  ||  Pensar, 
imaginar.  i|  Fiarse.  To  believe  in  God, 
creer  en  Dios. 

Believer  s.  bilive'tir.  Creyente,  el 
que  cree  ó  da  crédito  a  lo  que  se  le  dice. 
Creyente,  üel,  cristiano,  el  que  profesa 
la  ley  de  Cristo.  He  is  a  believer  in  ghosts, 
él  cree  en  los  aparecidos.  —  True  belie- 
vers, los  Heles,  los  verdaderos  creyentes. 

Believing  s.  biliviñ.  Fe,  creencia. 

Bclievingly  adv.  biliviñli.  Con  fe 
6  creencia. 

Beliglit  (to',  a.  tu  bilit.  Iluminar, 
alumbrar,  dar  luz  ó  resplandor. 

Belike  ad?,  bildik.  Probablemente, 
quizá,  acaso;  aparentemente. 

Belikely  adv.  ¿{7t22'A-/2.Probablemente, 
tal  vez. 

Belime  (lO;,  a.  tu  bilim.  Enligar,  en- 
viscar, untar  con  liga. 

Bell  s.  bel.  Campana.  Clapper  of  a 
hell,  badajo  de  campana.— /í/«^  of  bells, 
son  ó  toque  de  campanas.—  Passing-bell, 
doble  de  campanas,  campana  que  toca  á 
muerto.— CAíweo/  bells,  repique  de  cam- 

fianas.  —  To  sel  the  bells  agoing,  echar 
as  campanas  a  vuelo.  —  To  ring  the 
bells,  tocar  á  rebato.  ||  Campana,  cual- 
quiera cosa  que  tiene  semejanza  de  cam- 
pana. Diving  ó  diver's  bell,  campana  de 
buzo,  ó  campana  arinatoría.  ||  Campa- 
nilla. II  Cascabel.  ||  Cencerro.  ||  Fig. 
To  bear  the  bell,  llevar  el  cencerro,  ser 
el  primero,  (i'or  alusión  al  camero  que 
va  á  la  cabeza  de  la  manada'.  |j  Chi- 
nesco, instrumento  de  música.  ||  Ilort. 
Campana  de  vidrio  para  cubrir  plantas  en 
huertas  y  jardines.  ||  Bot.  Cáliz  (de  las 
flores). 

Bell  (to),  n.  tu  bel.  Bot.  Crecer  ana 
planta  ó  una  parte  de  la  planta  en  figura 
de  campana. 

Bell  diminutivo  de  Arabela  y  de  Isa- 
ial,  nombres  propios  de  mujeres. 

Belladonna  s.  bétadona.  Bot.  Bella- 
dama    ó    belladona,  planta    narcótica  de 

2ue  se   hace  uso    en   medicina   {Atropa 
elladoná). 

Belie  s.  bel.  Bella,  elegante  •  mujer 
joven  }  hermosa. 
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Belle.'í-lettres  s.  pl.  bel-létéur.  Be- 
llas letras,  literatura.  V.  Polite  litera- 
tibe. 

Bell-ra«ihioned  adj.  bel-fácbéund. 
Campaniforme,  lo  que  tiene  la  forma  ó 
figura  de  campana. 

Bellflo-\vcr  s.  bélflauéur.  Campanilla, 
planta,  especie  de  enredadera. 

Bellfounder  s.  bélfaundéur.  Campa- 
nero, el  artífice  que  vacia  y  funde  las 
campanas. 

Bellico.«e  adj.  bélicos.  Bellicoas, 
bélikcus.  Belicoso,  sruerrero,  marcial. 

Bellied  adj.  bélid.  Ventrudo,  inllado, 
prominente  como  el  vientre. 

Belliserent  adj.  v  s.  belídyéurent. 
neli?erante,  belígero,  belicoso,  marcial, 
guerrero.  _ 

BelligeroDS  adj.  belidytreus.  V. 
Belligfbe>t. 

Belling  s.  béliñ.  Bramido,  voz  del 
ciervo,  del  samo  v  del    corzo  ó  venado. 

Bellipotent  adj.  belipolent.  .\rmi- 
potente,  poderoso  en  la  guerra. 

Bellis  s.  bélis.  Margarita,  bellorila, 
planta  v  flor. 

Beliman  s.  bélman.  Pregonero  de 
campana,  el  que  pregona  aleuna  cosa  al 
son  de  una  campana.  ||  Avisador,  des- 
pertador al  toque  de  campana. 

Bellmetal  s.  bel-metl.  Metal  cam- 
panil, el  metal  de  que  se  hacen  las  cam- 
panas. ,    „  , 

Bellona  n.  pr.  bélóna.  Mitol.  Belona, 
diosa  de  la  ¡rtierra.  ||  Astron.  Belona.  as- 
teroide descubierto  por  I.nther   en  l*.o4. 

Bellow  ÍTO),  a.  tu  bélo.  Bramar,  ru- 
gir, mugir,  berrear.  ||  Fi?.  Vociferar, 
gritar.  II  Bramar,  rugir,  embravecerse  ó 
estar  agitado  el  mar  ó  el  viento.  The 
bull,  the  ox  and  the  calf  bellow,  el  t'.ro  ] 
brama,  el  buev  muge,  el  ternero  berrea.   ! 

Belloiver  s.  béloucur.  Bramador,  gri-   , 

l^dor.  .  ,  .,     •» 

Bellow.  Bellowing  s.  beloutn. 
Bramido,  rugido;  mugido,  berrido.  i 

Bellowr<4  s.    béléüs.    Fuelle,    instrn-  1 
mentó  para  soplar  y  encender  el  fuego,   i 
11   Fuelle  de  órgano. 
'  Bellringer  s.bélriñeur.  Campanero, 
tocador  de  campana. 
Bellrope  i.hétrop.Caerdi  de  campana. 
Belluine  3d],  béliuin.  Pestial,  brutal, 
propio  de  los  brutos. 

Bellwether  s.  bélueséur.  Manso,  el 
carnero  que  lleva  el  cencerro,  y  va  de- 
lante, euiando  á  lo-  demás. 

Bellv  s.  béli.  Vientre,  barriga,  panza, 
la  parte"  del  cuerpo  humano  desde  el  es- 
tómago al  empeine.  ||  The  lower  belly. 
el  bajo  vientre,  el  abdomen.  —  ¡ly  belly 
aches,  teníro  dolor  de  vientre.  —  To  be 
given  to  one's  belly,  ser  esclavo  de  su 
vientre,  se.-  comilón.  —  A  punch  belly, 
una  gran  panza.  I|  Seno,  entrañas.  || 
Barri?a,  la  parte  de  alguna  cosa  que  so- 
bresale á  lo  demás  de  ella. 

Belly  (to),  n.  tu  béli-  Hacer  barriga; 
hartarse.   |1   —  a.  Llenar,  inflar,  hinchar. 

Belly-aehe  s.  ¿¿/¿ec  Cólico  ó  dolor 
de  vientre. 

Bellvband  s.  béliband.  Cincha,  ven- 
trera; cinto  que  rodea  el  vientre  del  ca- 
ballo y  sostiene  la  silla,  y  en  las  demás 
caballerías  el  aparejo. 

Bellybound  adj.  bélibaund.  Estre- 
ñido de  vientre. 

Bellycheer  s.  bélchir.  Banquete  o 
fesiin  delicioso. 

Bellyfretting  s  Je7/"reí/ñ.Vct.  Ro- 
zamiento. II  Dolor  que  ocasionan  las 
lombrices  á  los  caballos  en  el  vi  ntre. 

Bellvful  s.  béliful.  Panzada,  har- 
tazgo de"  comida,  hartura.  7  got  my  belly- 
ful of  it,  me  he  dado  una  buena  panzada, 
un  hartazso  de  comida. 

Bellvgod  s.  béligod.  Glotón,  el  que 
come  m"ucho  y  desordenadamente;  el  que 
no  tiene  mas  Dios  que  su  vientre. 

Bellypincbed  adj.  bélipincht.  Ham- 
briento." 

Belly.«lave  s.  hélislev.  Esclavo  de 
su  apetito.  _ 

Bellytiniber  s.  bélilimbeur.  Vulg. 
Víveres,  alimento,  comida. 

Bellyworní  s.  béliéuurm.  Lombriz 
solitaria,  tenia. 
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Belock  (to),  a.  tu  bilúk.  Encerrar, 
guardar  bajo  llave.  ||  Afianzar  ó  cerrar 
con  cerradura. 

Belong  (to),  n.  tu  bilóñ.  Pertenecer, 
tocar  á  alguno  ó  ser  propia  de  él  alguna 
cosa.  II  Tocar  á  alguno  por  oficio  ú  obli- 
gación. II  Concernir,  mirar  á,  tocar  á; 
ser  inherente,  formar  parle  de.  I|  Resi- 
dir, estar  domiciliado  en;  ser  natural  de. 
This  book  belongs  to  me,  ese  libro  me 
pertenece.  —  Such  amusements  do  not  be- 
long to  his  age,  tales  distracciones  no  son 
propias  de  su  edad.  —  He  belongs  lo  Lon- 
don, reside  en  Londres,  6  es  natural  de 
Londres. 

Belonging  s.  bilóñiñ.  Calidad,  fa- 
cultad, dote;  lo  que  es  propio  de  alguno 
ó  le  pertenece.  You  and  all  your  belon- 
gings, Vd.  y  todo  lo  que  le  pertenece. 

Belove  (to),  a.  tu  bileuv.  .\mar,  que- 
rer, tener  afición  á. 

Beloved  p.  p.  y  adj.  biléüvd. Queñdo, 
amado,  ily  beloved,  querida  mía.  —  Our 
dearly  beloved  brother,  nuestro  muy  amado 
hermano. 

Below  prep.  biló.  Debajo,  en  paraje 
mas  tajo.  Below  the  horizon,  debajo  del 
horizonte.  —  /  lodge  below  him,  habito 
debajo  de  él.  —  ||  Por  bajo,  rio  abajo 
hablando  de  una  corriente'.  The  boat  is 
moored  below  the  bridge,  el  barco  está 
amarrado  por  bajo  del  puente.  P  Debajo, 
inferior  en  di?nídad  ó  excelencia.  !|  — 
adv.Abajo,  bajo,  debajo,  por  bajo.  Here  be- 
low, aquí  abajo,  en  este  mundo.  —  He 
is  there  below,  él  está  allá  abajo.- TAc  re- 
gions below.lis  regiones  infernales —Be- 
low  par,  desigual;  bajo  de  cero,  hablando 
del  termómetro;  pierde  ó  está  mas  bajo 
que  el  valor  figurado,  hablando  de  letras 
de  cambio  ó  del  papel  moneda.  ||  Infe- 
rior. The  court  below  decided  that,  el  tri- 
bunal inferior  decidió  qce. 

Belowt  (to),  3.  tu  bildut.  Ultrajar, 
injuriar. 

Belswrugger  s.  bélsuagnéur.  Puta- 
ñero, hombre  depravado  é  impúdico.  || 
Fanfarrón,  baladren,  perdonavidas.  || 
Chulo  de  rameras. 

Belt  s.  belt.  Cinto  ó  cintnron.  Sword- 
belt,  biricú,  ó  cinturon.  —  Shoulder-belt, 
tahalí.—  Cross  belt,i>3mdo]en, de  soldado 
de  caballería, de  guarda, etc.—  A  soldier's 
belt,  correaje  de  un  soldado.  —  Belts 
maker,  talabartero.  ||  Cirug.  Venda,  ven- 
daje. II  Arquit.  Cornisa.  ||  Geogr.  Es- 
trecho. The  great  belt,  the  Utile  belt,  el 
Gran  belt,  el  Pequeño  belt  (en  el  mar 
Báltico). 

Belt  ;to\  a.   tu  belt.  Cercar,  rodear 
como  una  correa.  ||  Ceñir  á  la  bandolera. 
Belvedere  ó  Bcivídere,  s.  bélvi 
dir.  .\zotea,  mirador,  t  >rrLCilla  dominando 
anedilicio.  ||  Colina  artilicinl en  un  jardin. 
Belvidere  s.  bélvidir.  Bot.  Escopa- 
ria,  planta,  especie  de  armuelle  silvestre. 
Beniad  (to),    a.  tu  bimád.   Enloque- 
cer, hacer  que  uno  pierda  el  juicio  ó  se 
vuelva  loco. 

Beniangle  (to),  a.  tu  bimáñgl.  La- 
cerar, hacer  p'dazos.   ||   .Mutilar. 

Beniask  (to  ,  a.  tu  bimásk.  Escon- 
der, tapar,  ocultar. 

Beiiiazc  ÍTO),  a.   tu  bimás.  Confun 
dir,  enredr.  '\   Descaminar. 

Buniire  jo),  a.  tu  bimáir.  Enlodar, 
encena?ar,  emporcar. 

Bemoan  (to),  a.  tu  bimón.  Lamentar, 
deplorar,  plañir. 

Bemoanable  adj.  bimónabl.  Lamen- 
table. 

Bemoaner  s.  bimóncur.  Lamentador, 
piañidor. 
Bemoaning  s.  iíwtfníVí.  Lamentación. 
Bemock  (to),  a.  tu  bimóc.  Mofarse, 
reírse  de.  ,.,  _  ,    , 

Bcnioll  (to),  a.  tu  bmoil.  Enlodar, 
encenngar,  ensuciar.  , 

Bemoní<ter  (to),  a.  tu  bimónsteur 
Deformar,  desfigurar,  afear. 

Beutoarn  (to),  a.  tu  bimorn.  Deplo- 
rar, sentir,  llorar  sobre.  ^ 

Bcmuddie  (ro),  a.  tu  bimeudt.  bm- 
broU  r,  confundir,  dej^r  estupefacto. 

Bemuse  (to),  a.  tu  bimiús.  Soñar 
despierto,  entregarse  á  devaneos. 
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neniiiMod  ndj.   bimiimd.  Cansado  de 
pensar  ó  lut'diiar. 
Ken  n.|ir  Oen.  Abrev  de  Benjamin. 

Uencli  s.  Iiciicii.  liaiico,  asi.'iiio  Imno 
cnn  respaldo  ()  «in  61.  ||  l-nneia,  a'^iriilo 
de  tcalrii.  II  Tiiliinal  dc  jo^licia  cii  In- 
glaterra. II  Trjb'iii;il.  sal.i  (loí  jiieres). 
A  sioiie  briich,  iin  biinco  de  picdr.i.  —  '/'« 
vUiy  lo  empty  bcinhes,  representar  para 
)3«  luneta';,  es  derir.  para  reducido  pu- 
blico. —  T'/i-a.var;/ /yfwr/icv,  banro<  niinis- 
teriaies  (en  el  I'arhimenlo).  —  Tlie  Kings, 
Queen's  ISi'nch.  el  tribunal  del  banco  del 
rev,  de  la  rema,  tribunal  superior  cii 
W'eslniinster.  —  7'//r  Queens  Uencli  pri- 
son, la  cariel  del  hanro  de  la  reina.  — 
Benck-UHinunl,  anio  de  prisión  expedido 
por  uno  de  los  tribunales  superiores. 

Bench  (to),  a.  tu  bench.  .Mueblar  de 
bancos  ó  asientos,  jj  Asentar  sobre  un 
banco. 

Beni-licr  s.  béncheTir.  Nombre  de  los 
decanos  (le  los  cnlegios  de  abogados  en 
In.ílaterra.  ||  Individuo  de  algún  ayunta- 
miento.   II   Asesor. 

Benil  (to),  a.  lu  bend.  (prct.  y  p.  p. 
Bent).  Kncorvar,  doblar,  plegar  ó  tor- 
cer al.'una  cosa  |ioniindola  corva.  ||  Di- 
rigir, inclinar  ó  encaminará  cierto  o  de- 
terminado paraje.  ||  Su  ctar,  vencer.  I| 
Tender  (un  arco);  est  rar  una  cuerda). 
To  bend  llie  head,  inclinarse,  bajar  la  ca- 
beza. —  To  bend  the  arm,  plegar  el  brazo. 

—  To  bend  the  l^nee,  doblar  la  rodilla.  — 
To  bend  the  brow,  I'rnncir  el  ceño,  arru- 
gar el  entrecejo.  —  To  bend  up,  preparar, 
disponer.  ||  Kig.  Diriu'ir,  aplicar.  To  bend 
one's  efforts,  one's  endeavours,  dirigir  sus 
esfuerzos.  —  To  bend  one's  attention, 
aplicar  su  atención.  ||  Doblegar,  suje- 
tar. To  b''nd  the  proud,  doblegar,  biimi- 
llar  á  los  or;íullo<o;.—  I  wUl   bend  him 

0  my  Witt,  yo  sujetaré  su  voluntíid  á  la 
mia.  II  iMar.  líntalingar,  amarrar  (un  ca- 
ble); envergar  uiiíi  velal.  V.  1!ent.  ||  — 
n  Encorv  irse,  doblarse.  ||  Inclinarse,  bajar 
6  encoivar  el  cuerpo  para  sijnilicar  ren- 
dimiento, sumisión  rt  coriesla.  To  bend 
back,  doblarse   ó  iiiclinar>e  hacia    atrás. 

—  To  bend  forward,  inclinarse  hacia  de- 
lante. —  To  bend  dnwn,  inclinarse,  tor- 
cerse, pandearse,  ladearse.  ||  Ceder,  do- 
blarse. The  beam  bent  under  the  weight, 
la  viga  cedió  bajo  el  p  so.  ||  Torcer,  ha- 
cer un  codo.  The  roud  títere  beríds  to  the 
right,  el  camino  tuerce  allí  S  la  derecha. 

Bentl  s.  Comba,  encorvadura.  ||  In- 
clinación. II  ('odo  (de  un  camino).  ||  Ven- 
da. II  Bends,  Mar.  l.as  li.azoncs  de  cada 
una  de  las  cundernis  de  una  embarcación, 
desde  la  quilla  husia  el  remate  del  cos- 
tado.  II  Blas.  Ikindas. 

Bendablc  ad|.  béndabl.  Flexible,  lo 
que  se  puede  doblar  ;  plesible. 

Bended  p.  p.  bended.  Encorvado,  tor- 
cido, inclinado.  V.  liENr. 

Bender  s.  béndeur.  El  que  encorva 
ó  tuerce  akuna  cosa.    ||   Tirador  d>,' arco. 

1  Instrnmenlo  para    encorvar    ó  plegar. 
I   Anat.  Flexor,  músculo  que  sirve  para 

doblar  ciertas  partes  del  cuerpo. 

Bendin;:  s.  béndiñ.  Pliegue,  doblez, 
encorvadura,  comba.  ||  Pendiente,  de- 
clive.   1|    liodeo,  viiella,  codo. 

Bcndiet  s.  béiidtet.  Blas.  Banda  pe- 
queña. 

Bendwidí  s.  brndim.  Bol.  Viburno, 
género  de  plantas  del  orden  de  las  capri- 
foliáceas. 

Beneapcd  adj.  binipt.  Mar.  Barado, 
encallado. 

Beneath  adv.  y  prep,  biiiiz.  Bajo  6 
en  paraje  mas  b.ijó,  debajo,  abajo;  del 
ceniro,  de  lo  mas  hondo.  Beneath  his 
head,  bajo  su  cabeza.  —  In  the  earth  be- 
neath, aqui  abajo,  en  la  tierra.  ||  Beasts 
are  beneath  man.  las  bestias  son  inferio- 
res al  hombre.  —  He  will  do  nothing  be- 
neath hts  rank,  no  hari  nada  que  sea  in- 
digno de  su  raiijo. 

Benedict  n.  pr.  bénidicl.  Benito.  || 
Vulg.  Hombre  casado.  He  is  a  benedict 
now,  actualmente  es  casado. 

Benedictine  adj.  v  s.  benidictin. 
Benedictino,  benito,  de  la  orden  de  san 
Benito 

Benedictines  s.  benididius.  Bene- 
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dictinos,  orden  monacal  que  sigue  la  re- 
gla de  san  lienito. 

Benediction  s.  benidiccheun.  Ben- 
dición, acción  de  uracias.  ||  Benedicile, 
oración  para  empezar  la  comida. 

Benefaction  s.  benifuccheun.  Bene- 
ficio, favur,  gracia  jj  Uonaiion,  acto  de 
beneliceinia. 

Benefactor  s.  benifáclcur.  Bienhe- 
chor.   II    Iteneliciador. 

Benefacircets  s.  benifáctres.  Bien- 
hechora. 

Benefice  s.  bénijls.  Beneficio,  el  bien 
que  se  hace  á  otro.  ||  Beneficio  eclesiás- 
tico. Benefice  with  cure  of  souls,  benefi- 
cio curado  ()  con  cura  de  almas. 

Bencllced  adi.  bénifist.  Uencfieiado, 
el  que  -'oza  al;,'un  beneliiio  ecle-iástico. 
Bene/iccd  clergyman,  beneficiado. 

Benelicenee  s.  bmeficens.  Bcned- 
cencia;  liberalidad,  largueza. 

Benelicent  adj.  btne/icent.  Benéfico, 
el  que  ó  III  c|ue  hace  bien. 

Benencentiy  adv.  binéftcentli.  Be- 
néfica meiile,  de  una  manera  beneiica.  con 
beniliceiici;i. 

Bencilcial  adj.  benifichat.  Renefl- 
cioso,  pioveclioso,ñtil, ventajoso.  ||  Benefi- 
cioso, saludable.  II  Beneficial,  lo  pertene- 
cient<*  á  los  beneficios  eclesiásticos.  || 
Beneficiar. o,  el  (|ue  goza  algún  territorio, 
predio  ó  usufructo  que  re.ibirt  en  benc- 
tirio.  Benefuial  owner,  beneficiario,  pro- 
pietario usutrjcluario.  ||  Beneficial  to 
mank/nd,  útil  al  genero  humano.  —  Sea- 
bathing mil  be  beneficial  lo  him,  los 
baños  de  mar  le  serán  provechosos.  —  ¡f 

I  find  it  beneficial  lo  me,  si  encuentro  en 
ello  mi  provecho,  si  salgo  beneficioso. 

Benefíciully  adv.  beuififhuli.  Pro- 
vechosaineiiie,  útilmente,  con  beneficio  ó 
provecho. 

Benelieialnes.^  s.  benifichalnes, 
utilidad,  provecho,  ventaja. 

Bciiciiciary  s.  beníficheri.  Benefi- 
ciado, el  que  esta  en  po>esion  de  algiin  be- 
neficio  eclesi.istico.  ||  —adj.  Beneficiario. 

Beneliciency  s.  benifiáiensi.  Benig- 
nidad, beneficencia. 

Bc'ucitcieut  adj.  beiiifichení.  Benig- 
no, b  néiico. 

Benefit  s.  bénifil.  Beneficio,  el  bien 
que  se  hace  ó  recibe;  bondad,  favor, 
gracia,  servicio.  Benefits  received,  bene- 
ficios reciliidos.  —  To  repay  a  benefit,  ha- 
cer un  beneficio.  —  To  confer  a  benefit, 
conferir  un  beneficio  ;  acordar  una  gracia; 
prestar  un  servicio.  ||  íieneUcio,  utilidad, 
provecho,  ventaja.  To  derive  benefit  from, 
sacar  provecho  ó  utilidad  de.  —  To  be  of 
great  bene/il  to,  ser  de  grande  utilidad 
pai^a.  —  For  the  benefit  of,  á  beneficio 
de,  en  provecho  de.  ||  Benefit  of  clergy, 
inmunidad  del  clero.  V.Cleki^y.  ||  Kor.  Pri- 
vilegio anticuo  en  Inglaterra,  por  el  cual 
la  personna  convencida  de  algún  delito 
capital,  si  sabia  leer  un  libro  en  latin, 
solo  sul'ria  el  casti;;o  de  señalársele  la 
mano  con  un  hierro  ardiendo. 

BeneQ  (to),  a.  tu  bénifil.  Beneficiar, 
hacer  bien.  |  —  n.  Aprovecharse  ó  utili- 
zarse; prevalerse. 

Beneiited  p.  p.  bénifited.  Beneficiado, 
aventajado,  aprovechado,  cultiv;ido,  ejecu- 
tado ó  emprendido  con  provecho. 

Benet  (to),  a. /a  ¿/«¿/.Asechar,  hacer 
caer  en  el  lazo;  poner  asechanzas,  lazos. 

II  lingañar. 

Benevolence  s.  binévolens.  Benevo- 
lencia, amor,  buena  voluntad,  afecto, 
amistad.  ||  Benevolencia,  el  bien  h-cho  ó 
recibido  ;  donativo  i;ratuito,  servicio. 

Benevolent  adj.  bmérolenl.  Bené- 
vol  1,  el  que  tiene  buena  voluntad  ó  afecto 
á  otro;  dulce,  i'lt-mente,  caritativo. 

Benevolently  adv.  binévoteiitli.  Be- 
nisiiameme,  con  benignidad,  con  bondad. 

Bengal  n  pr.  bengal.  Ceogr.  Ben- 
gala, provincia  del  Indosian.  ||  —  s. 
Bengala,  especie  de  tela  delgada  de  Ben- 
gala. Bengal-light,  fuego  de  Ben.'ala.  — 
Bengal-slnpes,  muselina  ravada  de  Ben- 
gala. 

Ben;;alee  adj.  bengali.  Bengali,  de 
Beniíala.  ||  —  s.  íicni;ali,  lengua  que  se 
habla  en  B.ngala. 

Beuít;ht  (To;,a.<u  b indi LCo^túQ  á  uno 
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la  noche,  anochecerse  á  uno;  oscurecer. 
Benislited  p.  p.  y  adj.  bináiled.  Ano- 
checido. We  were  benighted  about  four  mi- 
les from  town,  nos  anocheció  á  unas  cuatro 
millas  déla  ciudad.  ||  FiR.  Tobe  benighted, 
e^ar  ciego  ó  sin  lu/,  de<cairiado,  extra- 
viado, errante.  ||  Benií/hted  people,  gentes 
sumidas  en  la  ignorancia. 

Beni;;n  adj.  binain.  Benigno,  afable, 
generoso,  liberal,  dulce,  liumano,  obse- 
quioso, servicial.  |l  BeuiKiio,  saludable. 
A  more  benign  season,  una  estación  mas 
benigna.  —  Under  a  more  benign  star,  bajo 
un  astro  mas  benigno.  —  A  benign  tu- 
mour,  u!)  tumor  benigno. 

Benignant  adj.  vinignanl.  Benigno, 
bienhechor.  ||  Benéfico,  propicio. 

Benignantly  adv.  bmigiiántli.  Be- 
nignamente, con  benignidad  ó  benevolen- 
cia, de  una  manera  benigna. 

Benignity  s.  binigntli  Benignidad, 
bcnevoleiicia,  bondad,  dulzura.  ||  Benigni- 
dad, salubridad. 

Beni;;nly  adv.  bináinli.  Benigna- 
mente, con  bondad. 

BenÍMon  bént>n.  V.    BENF.DicriO!». 

Benjamin  n.\iT.béndyaniin  Benjamin. 
Ij—  s.  Benjuí,  especie  de  resina  medi- 
cinal y  perfume  que  viene  de  las  Indias 
orientales.  V.  Stykax. 

Bennet  n.  ¡ir.  bénel.  Benito.  ]|  —  s. 
Bennet,  llerli  Bennet  s.  Jeurb  bé- 
nel.   üot.  Gariolilaia  ó  gariolilea,  planta. 

Ben-nut  s.  ben-ncül.  .N  lez  de  ben  ó 
beben,  de  que  se  saca  un  aceite  fragranté. 

Bent  s.  bent.  Encorvadura,  la  acción 
de  poner  ó  estar  una  cosa  en  figurar  corva 
y  torcida.  ||  Fig.  Último  esfuerzo,  ||  Fig. 
Disposici  m,  inclinai-ion,  propensión.  f| 
Determi.iacion,  resolución.  ||  Dirección, 
tendencia.  II  Pendiente,  declive,  tuesta. 
The  bent  ol  the  bow,  la  curvatura  de  un 
arco.  II  Fig.  The  full  bent  of  ¡he  mind,  el 
último  esfuerzo  de  la  inteligencia,  'i  To 
follow  one's  own  bent,  scuir  so  inclina- 
ción, su  propensión,  sus  gustos.  —  To 
give  a  different  bent  to,  dar  una  dirección 
distinta.  —  The  strong  bent  of  the  country 
in  favour  of,  la  tirme  resolución  del  pals 
en  lavor  de. 

Bent  p.  p.  de  Bend.  Encorvado,  in- 
clinado, torcido  ;  tendido.  ||  Dirigido  ó  in- 
clinado á  determinado  paraje.  II  Determi- 
nado,resuelto.  II  To  be  benl  on,fi  upon.eslit 
vuelto,  dirigido  hacia;  estar  lijo,  adherido; 
tener  mucho  empeño  en;  estar  determi- 
nado ó  decidido  a;  no  pensar  mas  que  ec 

Benum  bineum.  V.  Bf.mud. 

Benumb  (to),  a.  tubineúm.  Entorpe- 
cer, dejar  torpe  6  casi  sin  movimiento. 
II  Helar  (la  sangre).  Benumbed  with  cold, 
yerto,  traspasado  de  iri  •. 

Benumbed  p.  p.  y  adj.  btnéamd.  En- 
tumecido, entorpecido. 

BenumbednettM  s.  binmmbednes. 
Entorpecimiento,  entnmerimienio. 

Benzamide  s.  ¿¿«suw^V/.  Quím.  Ben- 
zámida,  sustancia  compuesta  de  elementos 
de  benzoato  de  amoniaco. 

Benzine  s.  bén^in.  Quim.  Benzina, 
aceite  volátil  producido  por  el  ácido  ben- 
zoico destilado  con  un  exceso  de  cal 
cáustica. 

Benzoic  adj.  bensóic.Qulm.  Benzoico, 
nombre  de  un  acido  or,'áni  o  extraído  de 
los  orines  de  los  herbívoros,  y  también 
de  la  resina  llamada  benjuí. 

Benzoin  s.  ¿«/isu/h.  Fam.  Benjuf.jugo 
resinoso  de\  Styrax-benz^iin.  V.  Bksjamis. 

Beotia  n.  pr.  biochia.  Geogr.  anl. 
Beocia. 

Beotian  s.'y  adj.  bióchian.  Beocioa 
de  la  Beocia;  el  natural  de  la  lleocia. 

Bepaint  (.to),  a.  tu  bipent.  Colorar, 
dar  de  color,  teñir  alguna  cosa.  ||  Fig. 
Pretextar,  dar  un  colorido. 

Bepincli  (To\  i.  tu  bipinch.VtWhcii, 
señalar  ton  pellizcos. 

Bepoii^'der  (lo),  a. /u¿i/>a«¿i-ur.  Em- 
polvar los  cabellos.  II  Joc.  Eunariuarse  la 
cabeza.  É 

Bepraise  (to),  a.  tu  bipré^.  Lisonjear  I 
hiperbólicamente,  adular  coa  exageración.  [ 

Bepurple  jo  ,  a.  tu  bipéurpl.  l'urpu- 
rar,  teñir  de  p  irpira.  ' 

Bequeath  jo),  a.  tu  bicuii-  Legar, 
donar  alguna  cosa  á  otro  en  lestamenio. 
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Bequeatber  s.  bicuizeur.  V.  Tes- 
tator- .     .  ^ 

Bequeatliment  s.  bicuizment.  Tes- 
tamcnlo,  acto  de  lestar,  li  Manda,    legado. 

Bequest  s.  bicaest.  Manda,  donación 
ó  legailo  que  alguno  deja  á  otro  en  su 
testament". 

Berate  to),  a.  tu  birét.  Reñir,  repren- 
der dura;iiente,  dar  una  sobarbada. 

BLTttitle(To:,  a.  lu  birutt.  Alborotar, 
hacer  ruido.  ||  He.ir,  reinender  á  gritos. 

Bcruy(To),a.  tu  btié.EüsuciiT,  man- 
char. 

Berberry  s.  berberí.  Bol.  Berberís, 
agracejo,  arbu-to. 

Bere  s.  btr.  Bot.  Farro,  especie  de 
cebada. 

Bereave  (to),  a.  tu  birív.  (pret.  y  p.  p. 
Bereaved  o  Bereft.)  Despojar,  qui- 
tar ó  privar  á  alíuiio  d-  lo  que  s-'oza  y 
tiene,  ó  desposeerle  con  violencia  de  ello. 
II  Arrebatar.  Bereft  of  all,  despojado  de 
todo.  —  To  bereave  of  life,  quitar  la  vida 
á.  —  Bereaved  ó  bereft  of  his  only  .ton, 
habiendo  perdido  su  liijo  único.  —  That 
epidemic  bereaved  hen  of  his  whole  fa- 
mily,  esta  epidemia  le  ha  arrebatado 
toda  su  rainilía. 

Bereavement  s.  birivment.  Priva- 
ción, despiijo,  desamparo. 

Bereaver  s.  binvcar.  Raptor,  el  que 
arrebata  6  quita  cor  fuerza. 

Berel't  biréft.  V.  Beiif.ave. 

Bergamu  n.  pr.  bérgamo.  Geogr. 
Bérgonio,  .  ludad  de  Italia. 

Bergaiiiot  i.  béurgamot.  Bit. Berga- 
mota, especie  de  liui.  n  que  contiene  un 
aceite  esencial  muy  estimado  como  per- 
fume. ||  Bergamota,  li  esencia  del  limón 
de  este  nombre.  Ij  Bergamota,  variedad  de 
pera  delicada.  ||  Especie  de  tabaco  de  polvo 
rociado  con  la  esencia  de  beriamota. 

Bei'gandcr  s.  b.urgandcur  Tadorno, 
ave  del  género  ánade  :  el  Anas  tudorna. 

Berbyuie(To;,  a.  tu  birdim.  Coplear, 
celebrar  ó  narrar  en  prosa  rimada,  en  ma- 
los versos. 

Berlín  n.  pr.  béurlin.  Geogr.  Berün 
capital  del  reino  de  Prusia. 

Berlin  adj.  bcarlm.  Bei'linense,  de 
Berlín.  —  Berlin  blue,  azul  de  l'rusia.  — 
Berlin  ¡¿/orA,  tapicería  de  Rerlin. 

Berlin  s.  beürlin.  Berlina,  coche  de 
dos  asientos. 

Bernie  s.  béurm.  Fort.  Berma,  lisera, 
espacio  que  se  deja  entre  el  ba!uarte  y  el 
foso.  II  Camino  del  borde  de  un  canal. 

Bermudas  n.  pr.  bcurmiudas.  Geogr. 
Bermudas,  grupo  de  islas  del  Océano  at- 
lánlico. 

Bern  n.  pr.  béurn.  Geogr.  Berna, 
ciudad  de  Suiza,  capital  del  canton  de 
su  nombre. 

Bernaele  s.  beurnacl.  V.  Barn.\cle. 

Bernardine  adj.  beurnordin.  Ber- 
nardino, na,  lie  San  Bernardo,  de  la  orden 
de  Bernardinos. 

Bernarilines  s.  béurnardini.  Bernar- 
dinos, orden  religiosa  reformada  por  San 
Bernardo. 

Bernouse  s.  beurnús.  .\lbornoz,  es- 
pecie de  capa  ó  capole  árabe. 

Berry  s.  bérri.  Haya,  fruta  pequeña, 
que  crian  varios  árboles  y  arbustos;  srano. 
Avignon,  trench  ó  yellow  berries,  granas 
de  Aviñon,  pízarantas. 

Berry  (T(i),  n.  lu  bérri.  Produfirbayas. 

Berry-Bearing  adj.  bérri-beriñ. 
Bot.  Bacífero, que  lleva  bayas;  dicese  de 
los  árboles. 

Bertb  s.  beurz.  Mar.  Anclaje;  esta- 
ción de  un  navio.  11  Camarote  (de  marine- 
rofy.  II  Hamaca.  II  Kam.  ümpU-o,  desti;io. 
The  offuers'berth,  cámara  Je  los  oliciales. 
—  He  is  in  a  good  berth,  tiene  un  buen 
empleo. 

Bertba  n.  pr.  béürla.  Berta.  ||  —  s. 
Berta,  ado  no  del  corpino  de  un  vestido. 

Bertram  s.  beiirhum.  Bot.  Pelitre, 
parletaria  bastarda,  planta.  {Anthemis  py- 
relhrum.)\\  -  n.  pr.  Biriran. 

Beryl  s.  ber¿l.  U,;rilo,  metal  de  extre- 
mada dureza,  de  un  color  verde  claro  azu- 
lado; a.'u .  marina. 

Berylline   adj.  bérilain'.  Berilino,  a, 
de  color  de  berilo. 
Bescorn  ^tü],  a  tu  biscóm  Mofar,  ha- 
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cer  burla,  escarnio,  tratar  con  desprecio. 

Beí^cratcb  (t(i),  a.  tubiscrdch.  Ara- 
ñar, 'ie^íarrar,  lacerar  con  las  uñas. 

Bcíicrawl  (to\  a.  tu  biscrol.  Escara- 
bajear,íarabatear,garrapatear,  escribir  mal. 

Bescreen  (tu),  a.Iu  ¿«trni.  Tapar, 
encubiir  ||(".ulirir  con  una  mampara. 

Beseech  (to,  a.  lu  hisich.  (pret.  y  p.  p. 
BeMuu;:iit .j  S  plicar,  rogar,  pedir,  im- 
plorar, hacer  instancias,  conjurar. 

Beseecber  s.  bisicheür.  Rogador, 
suplicante,  implorante. 

Beneecliing  s.  bisichiñ  Ruego,  ins- 
tancia, súplica. 

Beseem  (to),  n.  tu  bisim.  Convenir, 
parecer  bien.  ||  Sentar  bien.  //  beseems  not 
me  to. sag,  no  me  conviene  decirlo.  —  The 
goivn  beseems  her  well,  el  vestido  le  sienta 
admirablemente. 

Beseemin;;  s.  bisimiñ.  Gracia,  do- 
naire, decencia,  decoro,  bien  pare^er.pro- 
piedad.  ||  — p.a.y  adj.Conveniente.decoroso. 

Beseemly  adj.  bisimli.  Decoroso, 
gracioso,  decente. 

Beset  (Tc>),  a.  tu  bisét.  (pret.  y  p.  p. 
Beset.)  Sitiar,  rodear.  ||  Acosar,  perse- 
firuir,  acechar,  importunar.  Beset  with  trou- 
bles. ab"umadode  trabajos. 

Bes^ettiii;;  bixéliil  p.  a.  de  Beset. 
fj  —  adj. Habitual. lo  que  se  hace,  padeceó 
frecuenta  con  continuación  '  por  liáiñto. 
ily  besetting  stn,m\  vicio  habitual,  mi  llaco. 

Besjirew  (to),  a.  tu  bieuru.  .Maldecir, 
echar  maldiciones.  ||  .Amenazar.  Beshrew 
the  day...!  maldito  sea  el  á\i...\—  Besh- 
rew thee!  ¡ay  de  ti  1  —  Desdichado  de  ti  I 

Beside  prep,  bisáid.  Besides,  bi- 
saidi.  Certa,  al  la  lo  de  otro.  |j  Excepto. 
II  Sobre;  fuera  de.  Sil  down  biside  her, 
siéntese  Vd.  al  lado,  junio  ó  cerca  de 
e!la.  —  Beside  one  self,  fuera  de  si.  ||  — 
adv.  Ademas,  á  mas  de  esto,  por  otra 
parte,  aun,  fuera  de  esto  ó  ello,  fuera  de 
que.  To  be  beside  one's  self,  estar  1  jco 
ó  fuera  de  si,  haber  pjrdido  la  cabeza  ó 
el  juicio.  II  Estar  desatinado. 

BesiegejTO ,  a.  lu  bisid].  Sitiar,poner 
sitio  á  alguna  plaza.  ||  Fig.  Sitiar,  asediar, 
acosar  á  aU'uno. 

Besieged  p.  p.  bisíd}d.  Sitiado,  ase- 
diado, cerrado.  ||  Fig.  Asediado,  acosado, 
hostigado  Besieged  by  applicants  for  office, 
asedia. 10   de  pr  tendiente^. 

Besieger  s.  bisidgcur.  Sitiador,  el 
que  pone  sitio  á  alguna  plaza. 

Besieging  s.  bisidyiñ.  Sitio,  asedio, 
bloqueo. 

Beslaver  íto),  a.  tu  bisldveur.  Babo- 
sear, llenar  ó  rociar  de  babas. 

Beslubbcr  (to), a.  lu  bisléubéír.  vulg. 
V.  Beslaver. 

Besmear  (to),  a.  tu  bismir.  Salpicar, 
ensuciar. 

Besmearer  s.  bi.imiréur.  Embarra- 
dor, que  embarra,  mancha  ó  empuerca. 

Besmireb  'tu),  a.  tu  bismeurch.  .Man- 
char, empoicar.  ensuciar.  ||  Embarrar, ave- 
riar, deti'riorar,  echar  á  perder. 

Besmoke  to),  a.  tu  bismóc.  kham^T, 
llenar  de  humo,  ensuciar  con  él  alguna 
cosa.  II  Ahumar,  poner  al  humo  alguna 
cosa  para  que  la  cure. 

Besniut(To),  a.  tubismeut.  Tiznar  con 
hu^no  ú  ho'lin  ;  llenar  de  hollin. 

Besniírr  (To),  a.  tu  bisneuf.  Embadur- 
nar de   t..bico. 

Besnuffed  adj.  bisnéufí.  Manchado 
con  tabaco  de  polvo. 

Besum  s.  ¿íSt-üm.Escoba,¡nstrumeuto 
para  barrer. 

Besom  (to\  a.  tu  biíéüm.  Barrer,  qui- 
tar la  basura  con  la  escoba. 

Besomer  s.  /u'sciiwcur.  Barrendero, 
barrendera, la  persona  que  barre  porolicio. 

Besurt  (To),  a.  lu  bi.surt.  Adapiar  ó 
ajustar  una  cosa  á  otra.  ||  Convenir  á,  ser 
propo  1^  adaptable  á. 

Besort  s.  Tren,  acompañamiento,  sé- 
quito. 

Besot  (to\  a.  tu  bisót.  (pret.  y  part. 
pas.  líEsoiTED.)  Infatuar,  entontecer;  em- 
brit  cer. 

Besottedely  adv.  bisótedli.  Tonta- 
mente, esiipiílamente. 

Besottenduess  s.  bisótednes.  En- 
tonte..-imiento,  fatuidad;  embrutecimiento, 
estupidez 
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Besottingly  adv.  bisótiñli.  Estúpi- 
damente. 

Besoagbt  bisót.  pret.y  p.  p.  del  verbo 
To  I!ese>cu. 

Bespan;iie  (lo),  z.tu  bispáñgl.  Mati- 
zar,adornar  ron  matices  ó  con  lentejuelas. 

Bespatter  (To),  a.  lubispatcür  Enlo- 
dar, llenar  de  lodo.  II  Salpicar,  manchar  con 
agua  sucia.  II    Fig.  Disfamar,  desacreditar. 

Be8|»a\vl(T()),  a.  y  n.  tu  bispol.  Ba- 
bosear, babear;  escupir  á  uno;  ensuciar 
con  baba  6  saliva. 

Bespeak  (to),  a.  tu  bispik.  (pret.  Bes- 
pake,  Bk>poiíe,  p.  p.  Besp(jke,  Bespoken). 
Encomendar,  mandar,  ordenar,  encargar 
á  otro  alguna  cosa  para  que  la  haga  ;  apa- 
labrar al-'una  cosa.  II  .Man  lar  hacer;  apa- 
labrar. To  bespeak  a  pair  of  shoes,  encar- 
gar un  par  de  zapatos.  ||  Predecir, adivinar. 
II  Poet.  Hablar  a  alguno,  dirigir  la  palabra 
á.  II  Demostrar,  indicar,  anunciar,  dar  á 
conocer.  Uis  behaviour  bespeaks  a  compo- 
sed mind,  su  porte  demuestra  un  ánimo 
tranquilo.  ||  Alq  lilar.  ||  Prevenir,  advertir. 

Bespeaker  s.  bispikeür.  El  que  en- 
carga alguna  cosa. 

Bespeaking  bispikiñ.  p.  a.  de  Bes- 
peak. II  — s.  Exordio  insinuante,  discurso 
preliminar  solicitando  la  indulgencia,  la 
benevolencia  del  auditorio. 

Be.speckle(To  ,  a.  tu  bispékl.  Mosque- 
tear, salpií-arcon  pinla^  de  diverso  color. 

Bespevv  (t(j  ,  a.  /«  bispiu.  Vomitar  so- 
bre; en>uciar  alguna  cosa  con  vómito. 

Bespice  (to),  a.  tu  bispáis.  Condi- 
mentar, sazonar  con  especias  ó  condi- 
mentos. 

Bespit  (To),a.y  n./a/'¿.';p//.Escupir;  en- 
suciar con  saliva,  escipidurasó  gargajos. 

Bespoke  bispuk.  Bespoken,  bis- 
pókn.  pret.  y  part.  p.  del  verbo  To  Bes- 
peak. Mandado,  ordénalo.  ||  Alquilado, 
previ-nido    ||  .Mandado  hacer. 

Bespot  (to),  a.ttíbispot.  (pret.  yp.  p. 
Bf.spottkd.)  —  .Mosqueteado,  salpicado  de 
m  mcliitds. 

Bespread  (to),  a.  tu  bispréd.  (pret.  y 
p.  p.  BhSPKEAD.)  Seiubrar,  espar  ir,  echar 
una  cosa  esparciéndola.  j|  Cubrir.  To  bes- 
pread with  /lowers,  cubrir  de  llores. 

Besprent  adj.  bisprént.  Rociado , 
e>parrido. 

Besprinkle  (to, 3.  tu  bispriñkl.  Ro- 
ciar, esparcir  al,'aua  cosa  sobre  otra.  || 
Regar.  II  Espolvorear.  To  besprinkle  with 
dust,  cubrir  de  polvo. 

Bespriukler  s.  bispriñkléiir.  Rocia- 
dor, el  que  roela  ó  espace. 

Bcsprinklings  s.  bispréñkliñs.  As- 
persion, rociauíiento. 

Besputter  ^th),  a.  tu  bispéuteur.  Sal- 
picar ó  ensí  car  con  escupid  iras  ó  saliva. 

Best  adj.  best.  ¡Superlativo  de  Gnoo, 
bueno.)  .Mejor,  superior,  lo  mejor,  la  me- 
jor, lo  mas  bueno.  Ha  is  the  best  man  I 
know,  es  el  mejor  hombre  que  conozco.  || 
—adv.  (Superlativo  de  Well,  bien).  .Mas 
bien,  m  jor  y  rectamente,  mas  oportuna- 
mente. /  lote  that  of  all.  preliero  aquello 
á  lodo  lo  demás.— To  do  one's  best,  hacer 
lo  que  se  puede,  ó  lo  mas  que,  ó  cuanto 
se  puede. — Tue  second  //««/, el  segundo  en 
los  premios.—  The  uccessit,  es  decir,  el 
mejor  después  del  primero.— To  waAe /Ac 
best  of  a  bad  game,  salir  de  nn  mal  paso 
ó  neg  icio  lo  uitjor  posible.— H^  had  the 
best  of  it,  se  'levó  lo  mejor,  saró  para  sí 
toda  la  ventaja.— yl/  best,at  the  best,  lo 
mas,  á  lo  mas,  todo  lo  mas.  —  une  had 
best  leave  it,  mas  valdría  dejar. o.  — 
Best  natured,  muy  buen  natural,  carácter 
excelente. 

Bestain  to),  a.  tu  bistén.  Manchar, 
llenar  de  manchas.  ||  Desteñir,  quitar  el 
color. 

Bestead  (to),  a.  tu  bistéd.  (pret.  y 
p.  p.  l5EsTEA:>.)Aproveihar,  emplear  úiil- 
menie  alguna  rosa.  |1  Servir  ó  hacer  fa- 
vor á  alguno.  \\  Arrejílar,  dísp  mer.  || 
Tratar,  dar  a  alguno  bueno  ó  mal  trato 
de  obra  ó  de  palabra.  Hardly  bestead, 
tratar  duramente. 

Bestial  adj.  bestial.  Bestial,  brutal, 
irracional.  |J  Fig.  Bestial,  \il,  depravado. 

Bestiality  s.  bextmliti.  Bestialidad, 
brutal  daii,  irracionalidad. 

Bestialize  (to),  a.  tu  béstialais.  Em- 
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brutccer,eiitorpercr  las  fnciilUulcs  inlelcc- 
tuales,  reducir  á  alguno  al  e>tado  de 
bruto. 

Itcvtíally  adv.  héntiali.  Bestialmente, 
hrutaliiienie. 

IScstick  (to),  3.  tu  hislik.  (pret.  y 
p.  p.  Bkstlck.)  —Horadar,  traspasar.  |¡ 
Hincar,  clavar.  V.  To  Stick. 

Ucstir  (to),  a.  tu  bistcur.  Mover,  me- 
near,irjcitar.  |1  —  n.  HcmoversL-,  iiilrisar. 

Bestiprcíl  bi.sléimí.  p.p.  de  IJkstir. 

Uct^tow  (to),  a.  lu  bisló.  Dar,  con- 
ferir, olorsar.  ||  Dar  de  limosna.  ||  Dar 
en  matrimonio.  ||  Resalar,  dar  como  pre- 
sente ó  dadiva.  ||  Emplear,  gastar.  To 
bestow  cost,  gastar,  hacer  gasto.  —  To 
bestow  comp I i7iieiits, hacer  cumplimientos; 
enviar  memorias.  —  To  bestow  one's  self, 
ocuparse,  einiilear  el  tiempo. 

Be^itowal  s.  bislóal.  Don,  dádiva, 
regalo,  acción  de  dar  alguna  cosa,  y  la 
misma  cosa  dada.  V.  Disposal. 

llcütower  s.  bistóeur.  Obsequioso, 
dadivoso.   ||  Disjensador,  dador. 

Ucsttowinent  s.  bistómenl.  V.  Bes- 
towal. 

Ucstraddlo  (to),  a.  tu  bistrádl.  V. 

ItESTIllDE. 

BcMtraiiglit  adj.  bistrót.  Enajenado, 
fuera  de  si.   ||   Loco,  furioso,  raliioso. 

Besti'cak  (to),  a.  tu  bislric.  Gayar, 
adornar  aljuna  cosa  con  listas  ó  bandas 
de  otro  color. 

Bestrew  (to),  a.  lu  bistrú.  (pret. 
BESTnEWFD,  p.p  Bestrewed,  Bestuown.) 
Rociar,  esparcir,  derramar  sobre.  ||  Sem- 
brar, cubrir  de. 

Bestride  (to),  a.  lu  bislrid.  (pret. 
Besti.id  ó  Resiuode.  p.  p.  Bestrid  ó  Bes- 
tridden. Cabalgar,  moirtar  á  horcajadas. 
II  Zanquear,  atrancar,  dar  zancos  ó  tran- 
cadas. 11  Atravesar,  saltar  de  un  lado  ó  otro. 

Bestrode,  bislrúd.  pret.  de  üestuide. 

Bcstrow  (to), a.  /«¿«/rd.V. Bestrew. 

nctitvown  btstrón.  p.  p.  de  Bestrew. 

Bestiicli  bistouc  pret. y  p.p. de  Bestick. 

Bestiid  (to),  a.  tu  bisteud.  Tachonar, 
adornar  alguna  cosa  con  tachones  ó  cla- 
vos. II  Ficf.  Sembrar,  cubrir,  adornar  con. 
Bcstud  with  stars,  sembrar  de  estrellas. 

Bestuddcd  bisi aided.  \>.p.  de  Bestud. 

Besiire  ailv.  bichtúr.  Ciertamente, 
seguramente,  de  seguro. 

IBet  s.  bct.  Apuesta,  acción  de  apos- 
tar, y  también  la  cosa  ó  cantidad  premio 
de  la  apuesta.  To  lay  a  let,  hacer  una 
apuesta.  —  To  lake  a  bet,  aceptar,  sos- 
tener una  apuesta. 

Bct  (to),  a.  tu  bet.  Apostar.  How  much 
willijou  bet/ i  cuántoquiere  Vd.  apostar? 

Beta  s.  bita.  V.  Beet. 

Betake  (to),  a.  tu  bitek.  (pret.  Be- 
took, p.  p.  Betaken.)  Ant.  Tomar,  agar- 
rar. II  Recurrir,  acudir.  To  betake  one's 
self  to  study,  aplicarse  ó  darse  al  estudio. 
To  betake  one's  self  to  unfair  practices,  re- 
currir á  maniobras  desleales.— To  betake 
one's  self  to  one's  heels,  huir,  escapar, 
tomar  las  de  Villadiego. 

Betaken  bitékn.  p.  p.  de  Betake. 

Betceiii  (toJ,  a.  lu  bilim.  l'roducir, 
dar  á  luz.  ||  Dar,  conceder,  otorgar.  {| 
Permitir. 

Betel  ó  Bctic  s.  bill.  Bot.  Betel, 
planta  de  la  India  cuya  hoja  mascan  por 
regalo  los  naturales  de  ella. 

Bethink  (to),  a.  tu  beziñk.  Recapa- 
citar, recordar  algo,  volver  á  redexionar 
sobre  alguna  cosa.  ||  —  n.  Considerar, 
pensar,  examinar. 

Betlilebeni  s.  bézlijem.  Bethleem, 
vulg.  Belén,  aldea  de  Judea  donde  nació 
Jusucrisio.  II  Betlilemí,  hospital  de  locos 
de  Londres,  llamado  por  corrupción  Bed- 
lam. V.  Bedlam. 

Betlilekeniite  s.  V.  Bedlamite. 

Betliuugbt  bizót.  pret.  y  p.  p.  del 
verbo  To  üetiiink. 

Bethrall  (to),  a.  tu  ¿-«/o/. Esclavizar, 
sojuzga. 

Betliiinip  (to),  a.  tu  bizeum.  Apor- 
rear, moler  a  palos.   ||    Dar  de  puñadas. 

Bctide    (to),   n.  tu  bitáid.    Suceder 
acontecer.  j|  .Acaecer,  socedir,  llegar  el 
lance,  verilicarse  alguna  cosa.  Whatever 
betides,   suceda    lo  que  quiera    II  —  a 
Alcanzar,  llegar  i 


Betinic    adv.  bitáim.  Betimes, Jz- 

táim?,.  Con  tiempo,  en  sazón.  ||  I'ronto. 
antes  de  mucho.  ||  Temprano.  To  rise 
betimes,  levantarse  temprano. 

Betoken  (to),  a.  lu  belúkn.  Significar, 
representar.  ||  Anunciar,  pronosticar,  pre- 
sagiar.   II   Marcar,  designar. 

Betokening  s.  biiókniñ.  Presagio, 
pronóstico. 

Betón  s.  bíteun.  Alb.  Argamasa,  mez- 
cla que  se  echa  en  los  cimientos  de  un 
eiiilicio  y  que  se  pelrilica  en  tierra ;  es- 
pecie de  cimento. 

Betony  s.  bétont.  Bot.  Betónica,  planta 
labiada. 

Betook,  pret.  del   verbo  To  Betake. 

Betuss  (to),  a.  tu  bitas.  Agitar,  sa- 
cudir, traquear,  mover  alguna  cosa  con 
violencia.  ||   Fig.  Agitar,  conmover. 

Beiossedp.  p.  bitúst  ti  biláscd.  Agi- 
tado, sacudido,  traqueado.  ||  Fig.  Agi- 
tado, connii  vido.  My  betossed  soul,  mi 
alma  agitada. 

Betray  (to),  a.  tu  bitré.  Hacer  trai- 
ción, vender  á  ono  ó  entregarle  alevosa- 
mente en  manos  del  enemigo.  ||  Faltar 
á  la  buena  fe,  cometer  un  acto  de  per- 
lidia.  II  Revelar,  descubrir  ó  divulgar 
algiin  secreto.  ||  Exponer,  arriesgar.  || 
Mostrar,  hacer  ver.  ||  Arrastrar,  llevar 
tras  sí.  His  voice  betrayed  him,  su  propia 
voz  le  de<cub'ió  6  le  vendió. — To  betray 
one's  self,  venderse,  descubrirse,  hacerse 
traición  á  sí  mismo.  —  He  was  betrayed 
into  a  long  speech,  se  dejó  arrastrar,  se 
engolfó  en  un  largo  discurso. 

Betrayed  p.  p.  bilréd.  Vendido,  des- 
cubierto, engañado  alevosamente.  V.  To 
Betray. 

Betrayer  s.  bUrécur.  Traidor. 

Betriiii  (to),  a.  tu  bitrim.  Acicalar, 
pulir,  adornar. 

Betroth  (to),  a.  tu  bilróz.  Desposar, 
Í)rometer  ó  dar  en  matrimonio.  ||  Dar 
palabra  de  casamiento.  ||  Nombrar  á  uno 
para  algún  beneücio. 

Betrothal  s.  bitrózal.  Esponsales, 
promesa    de    matrimonio.  Sinón.  de  Be- 

TROTIIMENT. 

Betrothed  adj.  y  s.  bitrózed.bitrózt. 
Desposado,  novio.  His  betrothed  bride, 
his  betrothed,  su  novia.  —  Her  betrothed 
husband,  her  betrothed,  su  novio. 

Betrothiuent  s.  bitrózment.  Espon- 
sales, contrato  esponsalicio,  el  acto  de 
contraer  esponsales. 

Betrust(To),  a.  tu  bitréUst.  Fiar,  con- 
fiar, dar  ó  decir  4  otro  alguna  cosa  en 
confianza.  A  secret  I  dare  not  betrust  to 
any  one,  un  secreío  que  no  me  atrevo  á 
contiar  á  nadie. 

Better  adj.  béteur.  compar.  de  Good. 
Mejor,  superior,  lo  que  es  ó  vale  mas  que 
otra  cosa  con  que  se  con:para.  A  better 
father  never  lived,  jamas  ha  existido  un 
padre  mejor.  —  The  better  xvay  is  to,  el 
mejor  medio  cs.  —  To  be  better,  ser 
mejor, valer  mas,  es:ar  mejor.—  Are  you 
better  to-day?  ¿  se  siente  Vd.  hoy  mejor? 
To  be  better  off,  estar  en  mejor  posición, 
mas  acomodado.  —  To  make  better,  me- 
jorar, enmendar,  corregir,  reformar.  — 
To  grow  better,  mejorarse,  restablecerse. 
II  Fig.  Corregirse,  reformarse. 

Better  s.  Superior,  persona  de  rango 
mas  e'evado  ó  de  mayor  múrito.  Uur 
betters,  nuestros  superiores.  ||  (Prece- 
dido de  the)  superioridad,  ventaja.  To 
have  the  better  of,  tener  superioridad  so- 
bre, llevar  la  vantaja  á. 

Better  adj.  Mejor,  mas  bien,  mas. 
So  iuuch  the  better,  tanto  mejor.  —  \ou 
cannot  do  better,  no  puede  Vd.  hacer 
mejor.  —  I  like  this  belter  than  that,  mas 
bien  quiero  eso  que  aquello. —//e  worAí 
belter  and  better,  trabaja  mas  y  mejor. 
—  Better  than  a  hundred,  mas"  de  una 
centena. 

Better  (to),  a.  tu  beleur.  Mejorar, 
adelantar,  reformar,  aumentar.  ||  Sobre- 
pujar, exceder.  To  better  one's  self,  me- 
jorar su  posición. 

Better  s.  béteHr.  Apostador,  el  que 
apuesta. 

Bettering  s.  bétéuriñ.  Mejoría,  re- 
forma, mejora,  adelanto.  Bettering-kousc, 
casa  de  corrección 


Betterment  s.  béteurment.   Mejora, 

adelanto. 

Bettermost  zi\.bét<mrmost.VA mejor. 

B<-tting  béliñ.  p.  a.  de  Cet.  ||  —  adj. 
Belting-man,  apostador  (en  las  carreras 
de  caballos).  —  Betting-book,  librito  de 
memoria  para  las  apuestas.  —  Belting- 
house,  agencia  de  apuestas  (para  las  car- 
reras). 

Betting  s.  Apuesta,  acción  de  apos- 
tar, de  hacer  apuestas.  /  do  not  like  bet- 
ting, no  me  gusta  apostar. 

Betty  n.  pr.  béti.  abrev.de  Elizadeth. 

Betty  s.  Pié  de  cabra,  instrumento 
de  hierro  para  romper  y  derribar  puertas; 
ganzúa  romana,  corchete,  garabato. 

Between  prep,  bitutn.  Entre,  en  me- 
dio de  una  y  otra  cosa.  Between  you  and 
me,  entre  Vd.  y  yo,  entre  nosotros  dos. 

—  Between  this  (ó  now)  and  then,  de  aquí 
A  allá.  -  Between  whiles,  en  los  inter- 
valos. =  Vulg.  A  ratos.  —  The  space  bet- 
ween, intermedio,  espacio,  hueco.  —  Bet- 
ween eleven  and  twelve  o'clock,  entre  once 
y  doce.  —  Between  wind  and  water.  Mar. 
A  flor  de  agua,  entre  dos  aguas.  —  Bet- 
ween decks.  Mar.  Entrepuentes.  |1  Entre, 
l)eiteneeiente  á  dos  que  están  en  com- 
pañía. They  had  a  million  between  them, 
poseian  entre  ambos  un  millón. 

Betwixt  prep,  bituicst.  Entre.  Bet- 
wixt and  between,  entre  los  dos.  V.  Bet- 
ween. 

Bevel  s.  bevel.  Cartabón,  instrumento 
que  sir"e  para  medir  y  formar  ángulos  de 
toda  especie.  ||  Sesgo,  bisel,  ángulo  obli- 
cuo. II  —  adj.  Sesgado,  en  bisel,  en  án- 
gulo oblicuo.  II  Tallado,  corlado  al  sesgo 
ó  en  bisel.  ||  Mecán.  Cónico.  Bevel  gear, 
encaje  cónico,  rueda  de  ángulo. 

Bevel  (to),  a.  lu  bevel.  Corlar  en  án- 
gulo, al  sesgo,  en  bisel.  |j  —  n.  Sesgar, 
estar  al  sesgo. 

Bevelled  béveld.  pp.  de  Bevel. 

Bevelling  béveliñ.  p.  a.  de  Bevel.  || 
— s.  Sesgaduia,  la  acción  y  efecio  de  ses- 
gar, de  cortar  ó  tallaren  sentido  oblicuo. 

Bever  s.  bivcur.  Merienda,  alimento 
que  se  toma  entre  la  comida  y  la  cena. 
II  Colación,  refacción. 

Beverage  s.  bévcuredj.  Bri'baje,  be- 
bida. II  Estrena.  ||  Propina.  ||  Convite 
dado  por  un  preso  á  lus  demás  al  entrar 
en  !a  cárcel.  ||  Merienda;  refresco,  trago. 
Water  is  their  only  beverage,  el  agua  es 
su  sola  bebida ;  no  beben  mas  que  agua. 

—  Deadly  beverage,  hi'tihaie  mortal. 
Bevy  s.  ¿f>¿.Bandada,  número  crecido 

de  aves  6  pájaros  que  vuelan  juntos.  || 
Manada  (de  corzos  ó  venados).  ||  Com- 
pañía, reunion,  junta.  ||  Curro,  corrillo 
de  gente.  A  bevy  of  quails,  una  bandada 
de  codornices. — A  bevy  of  fair  ladies,  una 
reunion  de  bellas  señoras. 

Bewail  (to),  a  tu  biuél.  Llorar,  la- 
mentar, sentir,  deplorar,  jj  —  n.  Plañir, 
llorar,  lamentarse. 

Bewailable  adj  biuélabl.  Lamen- 
table, deplorable. 

Bewailing  s.  biuéliñ.  Lamentación, 
lloro,  sentimiento,  pesar,  pena. 

Beware  (to),  n.  tu  biuér.  Guardarse, 
recelarse  y  precaverse  de  algún  riesgo  ó 
peligro  ;  recatarse.  There  is  danger,  be- 
ware! hay  peligro,  guárdese  Vd.  i  —Be- 
ware of  false  ¡riends,  desconfié  Vd.  de 
los  falsos  amigos.  —  Beware  of  thai  man, 
guárdese  Vd.  de  ese  hombre. 

Bewee|i  (to),  a.  tu  biuip.  Llorar, 
bañar  con  lágrimas.  ||  —  n.  Plañir,  la- 
mentarse. 

Bewet  (to),  a.  tu  biuél.  Mojar,  hu- 
melecer  alguna  cosa. 

Bewilder  (to),  a.  tu  biuildcur.  Des 
caminar,  descarriar,  separar  del  camino 
recto,  ó  hacer  perderse  á  uno  en  parajes 
escabrosos  y  sin  salida.  ||  Fig.  Turbar, 
desconcertar,  embrollar.  Tu  bewilder  one's 
self,  lo  get  bewildered,  extraviarse,  per- 
der-e; desconcertarse.embrollai  se.— fíe  pof 
bewildered  in  the  crowd,  se  extravió  entre 
la  multi;ud.  — So  many  figures  quite  be- 
wildered me,  tantas  cifras  me  embrolla- 
r.in  seguramente. 

Bewildered  adj.  biuildeurd.  Extra- 
viado, descaminado,  perdido.  ||  Fig.  Tur- 
bado, desconcertado,  ofuscado. 
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Bewiltlernient  s.  biuilderment.  Es- 
travio.   II  Turbación,  embarazo. 

Bewitch  (to),  a.  tu  biuich.  Encantar, 
maleficiar.  ||  Encantar,  embelecar,  cegar, 
hechizar,  fascinar.  She  lias  bewitched  him, 
ella  le  ha  hecliizado. 

Uewitciier  s.  ¿/«¿'cA^iír.EncantadGr, 
brujo,  hechicero.  ||  Halagador,  encantador, 
hechicero. 

Bcwitcliery  s.  biuichcuri.  Bewit- 
cUmeut. biuichment.  Encantamiento,  he- 
chizo,sortilegio.  II  Fascinación,  embeleso, 
encanto,  gracia. 

Be-witchful  adj.  biuichful.  Encanta- 
ior,  liecliicero;  halagüeño,  delicioso. 

Bewitching  s.  biuichiñ.  Encanto, he- 
ehizo;    halado,  embeleso.  ||  —  adj. Atrac- 
tivo; fascinador,  encantador,  hechicero. 
Bewitchingly  adv.  biuichiñli.HiVá- 
íUeñaraente. 
Bewitchment  s.  V.  Bewitcqeüy. 
Be  wrap  (to),  a.  ta  biuráp.  Rodear, 
envolver. 

Bewray  (to),  a.  tu  biré.  Vender,  hacer 
traición.   ||  Demostrar,  hacer  ver,  descu- 
brir. 
Bewrayer  s.  bireur.  Traidor. 
Bey  s.ie.  Bey,  gobernador  de  provincia, 
entre  los  turcos."  ||  Bey,  título  honorífico. 
Beyond  prep,  biyóiid.  Mas  allá,  á  la 
parte  de  allá,   allende,   mas  adelante.   || 
Fuera.  He  tives  a  tittle  beyond  the  church, 
vive  un  poco  mas  allá  de  la  iglesia.  — 
Beyond  the   seas,  allende   los  mares.  — 
Beyond  the  hour,  pasada  la  hora.  —  Beyond 
measure,  desmesuradaraeute.   —  Beyond 
dispute,  incontestable.  —  Beyond  duubt, 
fuera  de  duda.  —  Beyond  eompvehension, 
incomprensible.— Bez/o/id  my  reach,  fuera 
de  mis  alcances.  || —adv.  Lejos, á  lo  lejos. 
Beatans./'esaH.Tela  de  algodón  blanca 
6  rayada  que  se  hace  en  Bengala. 

Bezel,  Bezil  s.  bénl.  Chatón,  la 
parte  de  un  anillo  en  que  se  engasta  la 
piedra. 

Bezoar  s.    bésoar.  Bezar,   bezaar  ó 
bezoar,  piedra  medicinal. 
Bezoardic  s.  be^oárdic.  BezoJrdico. 
Bezunian   s.    bisúuian.  Pordiosero, 
vagabundo.   ||   Indigente,  necesitado. 

Bczzlc  (to),  a.  tu  bésl.  Disipar  (su 
fortuna).  |J  Gastar  extravagantemente. 

Bi  bi.  (del  latin  ¿ii«.)  Prefijo  queentia 
en  la  composición  de  muchas  palabras, 
como  ¿¿valves,  ¿/carbonate,  etc.  signifi- 
cando düs,  dos  Veces  ó  doble. 

Biaugulated  adj.  biáñf/uiuleled. 
Biaugulouíi,  biáñguiuleus.  Blangular, 
lo  que  tiene  dos  ángulos. 

Bias  £.  báias.  Sesgo,  sentido  oblicuo, 
oblicuidad.  ||  Larga,  peso  que  se  echa 
en  un  lado  de  una  bola  para  que  se  desvie 
de  la  linea  recta  por  donde  se  tira.  || 
Propensión,  inclinación,  disposición ;  ten. 
dencia.  ||  Objeto,  fin,  blanco.  ||  Fig.  Pre- 
ocupación, prevención. 

Bias  (to),  a.  tu  báias.  Inclinar,  la- 
dear hacia  una  partj  determinada.  Pas- 
tions  bias  the  Judgment,  las  pasiones  ar- 
rastran ó  llevan  tras  sí  el  juicio.  || 
Prevenir,  preocupar.  ||  Ganar,  atraer  la 
voluntad  de  alguno.  ||  Fíg  Preocupar, 
inducir  á  una  opinion  ó  juicio  sin  el 
debido  examen. 

Blas  adv.  Al  sesgo.  ||  Cloth  cut  bias, 
paño  cortado  al  sesgo. 

Biassed  p.p.  ¿¿ai/.  Prevenido,  preo- 
cupado. 
Biaxal  adj   biácsal.  De  dos  ejes. 
Bib  s.  bib.  Babador,  delantal,  un  pe- 
dazo de  lienzo  q'ie  para  mas  limpieza  se 
pone  á  los  niños  en  el  pecho. 

Bib  (To),n.  tu  bib.  Beb  r  á  menudo, 
darse  á  la  bebida.  ||  Beborrotear,  to- 
mar sorbitos,  beber  poco  á  poco  con 
placer. 

Bibacious  adj.  bibécheus.  Bebedor, 
dado  al  vicio  de  beber. 

Bibasic  adj.  bibésic.  Quíra.  Bibásico, 
de  dos  bases. 

Bibher  s.  bibemr.  Bebedor,  chispero, 
borrachon. 

Bibble-babble  s.  bibl-bábl.  Chá- 
chira,  charla,  parla,  charlatanería.  || 
Habladuría. 

Bible  s.  bibl.  Biblia,  la  Sagrada 
Escritura. 


Biblical  a.ilj.  biblical.  Bíblico,  lo  que 
pertenece  á  la  Biblia. 

Bibliographer  s.  bibliógrafcTir.  Bi- 
bliógrafo, el  que  posee  gran  conocimiento 
de  libros  ó  el  que  los  describe. 

Bibliographical  adj.  bibliográfical. 
Bibliográfico. 

Bibliography  s.  ¿/¿//ó^/'ff^.  Biblio- 
grafía, deíCii|iCion,  conocimiento  de  los 
libros,  de  sus  ediciones,  etc. 

Bibliomania  s.  biblioménia.  Biblio- 
manía, manía  de  poseer  libros  raros  y 
curiosos. 

Bibliomaniac  s.  biblioméniac.  Bi- 
bliomaniaco  ó  bibliómano,  el  que  tiene 
la  manía  de  reunir  libros  raros. 

Bibliophilist  s.  bibliüfilist.  Biblió- 
filo, an.ante  de  los  libros  útiles. 

Bibliopole  s.  bibliopol.  Biblio- 
\Mi\\st,bibUópolist.  Bibliopola  (poco  us.) 
Librero. 

Blbliopolie  adj.  bibliópolic,  Biblio- 
^o\lcsíl,bibliopólicat.  Del  librero;  re- 
lativo al  comercio  de  libros. 

Bibliothecary  s.  V.  Libr.vp.ian. 

Bibliotlicke  s.  V.  Library. 

Bibulous  adj.  bibiulous.  Poroso,  es- 
ponjoso. Bibulous  paper,  papel  sin  cola, 
para  enjugar  lo  escrito. 

Bicapsular  adj.  bicápsiular.  Bot. 
Bicapsular,  la  planta  cuya  cápsula  está 
dividida  en  dos  partes. 

Bicarbonate  s.  bicárbonet.  Quim. 
Bicarbonato,  sal  que  contiene  dos  veces 
mas  del  ácido  carbónico  que  el  carbo- 
nato neutro. 

Bice  s.  báis.  Pint.  Azul  de  Armenia. 

Bicephalous  adj.  biséfaleus.  Bicé- 
falo, de  dos  cabezas. 

Biceps  s.  biseps.  Anat.  Biceps,  nom- 
bre de  dos  músculos  diferentes,  uno  si- 
tuado en  el  brazo, llamado  biceps  braquial, 
V  otro  en  el  muslo,  llamada  biceps  femoral. 

Bicipital    adj.    bisipitul.     Bicipi 
tou^,bis¿pitcus.  Anat.  Bicipital,  concer- 
niente ó  relativo  al  biceps. 

Bicker  (to),  n.  tu  bikéür.  Escaramu- 
cear, pelear  á  veces  acometiendo  y  á 
veces  retirándose.  ||  Reñir,  disputar. 
II  Vacilar  (como  la  llama).  ||  Vibrar 
(como  una  cuerda  tirante). 

Bickerer  s.  bikcurour.  Escaramuza- 
dor,  el  q  le  pelea  haciendo  e.scaramuzas. 
II  l'enJenciero. 

Bickering  s.  bikeuriñ.  Escaramuza. 
¡I  Pendencia,  riña,  dispula,  contentación. 

Bieíiern  s.  bikeürn.  Bi.gornia,  yun- 
que de  dos  picos,  yunque  de  herrador. 
11   Pico  de  bigornia. 

Bicolligate  adj.  bicóliguet.  Ornit. 
Palmeado,  a  ;  se  dice  de  los  pahnípedos 
ó  aves  acuáticas,  que  tienen  los  dedos 
unidos  con  una.  membrana.  ||  Bot.  Pul- 
meado,  a,  lo  que  llene  diversas  tiras 
esparcidas  que  presentan  la  figura  de 
una  mano  abierta  :  se  dice  de  las  hojas 
y  de  las  raíces. 

Bicoloui*  adj.  bikeukur.  Bicolor,  que 
presenta  dos  colores  distinto^. 

Bicornous  adj.  bicúrncus.  Bicorne, 
lo  q  le  tiene   dos  puntan  ó  dos  cuernos. 

Bicorporal  adj.  bicórporat.  Bicor- 
póreo,  lo  que  tiene  dos  cuerpos. 

Bid  s.  bid.  Postura,  el  precio  6  valor 
que  se  ofrece  en  una  venta,  ó  almoneda 
pública.  II  La  puja  ó  valor  que  se  ofrece 
sobre  otra  puja. 

Bid(To),  a.  tu  ¿íJ.  (prel.  Bid  ó  Bade; 
p.p.  Bid  ó  Bidden).  Pedir,  rogar,  con- 
vidar. II  Mandar,  ordenar.  |l  Ofrecer, 
proponer,  dar,  pujar.  ||  Sobrepujar, 
exceder.  ||  Prununciur,  publicar,  decla- 
rar. Bid  him  to  stay,  ruéguele  Vd.  que 
se  quede.  —  To  bid  to  dinner,  convidar 
á  comer.  —  Do  as  you  are  bid,  liaga  Vd. 
lo  que  le  mando,  obedezca  Vd.  —  To 
bid  a  fair  price,  ofrecer  un  buen  precio. 
—  Fo  bid  good-bye,  to  bid  farewell,  des- 
pedirse. —  To  bid  welcome,  dar  la  bien- 
venida, acoser  ó  recibir  con  agrado.  — 
To  bid  defiance,  desaliar,  retar.  —  To  bid 
¿fl/^/f,  presentar  la  batalla. 

Bid  s.  i'uia,  el  aumento  de  precio 
que  se  ofrece  por  una  cosa  que  se 
verde  ó  arrienda.  To  make  a  bid,ini]av, 
ofrecer  mayor  precio.  —  To  make  a  higher 
bid,  pujar  á  postura  hecha. 


Bid  bid.  Bidden,  bidn.  p.  p.  de 
Bid.  Invitado,  convidado.  ||  Comandado, 
ordenado.  ||  Ofrecido,  propuesto.  ||  So- 
brepujado.  II   Publicado,  declaiado. 

Bidder  s.  bidcür.  Postor,  el  que 
ofrece,  propone  ó  puja  elprecio  de  alsuna 
cosa.  The  highest  bidder, b\  mejor  postor. 

Bidding  bidiñ.  p.  a.  de  Bid.  ||  —  s. 
Orden,  mandato.  ||  Ofrecimiento  de  pre- 
cio por  alguna  cosa,  postura. 

Biddy  s.  ¿¿íi¿.  Fam.  Gallina.il  Pollo, 
pollito.  II  —  n.  pr.  abrev.  de  Bridget, 
Brígida. 

BIde  (to),  a.  tu  baid.  Sufrir,  asuan- 
tar,  esperar.  ||  — n.  Resid¡r,vivir  de  asiento 
en  alguna  parte. 

Bidens  s.  bidehS.  Bot.  Bidente,  gd- 
nero  de  plantas  compuestas. 

Bidental  adj.  bidéntal.  De  dos  dien- 
tes; dentado  por  dos  lados. 

Bidentate  adj.  bidéntet.  Bot.  Biden 
lado. 

Bidented  adj.  bidénted.  Bidenta 
ted,  bidénleted.  Bidentado. 

BB«lct  s.  bidet.  Jaca,  caballo  pe- 
queño. II  Cubeta  de  asiento,  vasija  de 
cámara  para  uso  de  las  señoras. 

Biding  s.  báidin.  Residencia,  man- 
sion, domicilio. 

Biennial  adj.  biennial.  Bienal,  lo 
que  dura  dos  años,  ó  sucede  cada  dos 
años,   II  Bot.  Bisanuo,  a. 

Bier  s.  bir.  Carro  mortuorio.  ||  Fé- 
retro, el  ataúd  en  que  llevan  á  enterrar 
los  muertos. 

Biestings  s.  bistiñs.  Calostro,  la 
primera  lerlie  que  se  ordeña  á  la  hembra 
después  de  parida.  V.  Beastings. 

Bitarious  adj.  bifericus.  Doble  ó 
duplicado;  en  dos  maneras  ó  partes.  || 
Bot.  Bifoliado,  a. 

Biferous  adj.  bifiréüs.  Que  da  dos 
cosechas  al  año. 

Biíid  adj  bifid.niíidateilfbifidetcd. 
Bot.  Bilido,  hendido  en  dos  partes. 

Bifold  adj.  bi/old.  Doble;  de  dos 
naturalezas,  de  dos  espjcies,  de  dos 
grados. 

Biform  adj.  biform,  Birormed.  bi- 
formd.  Biforme,  lo  que  tiene  dos  formas. 

Bifrouted  adj.  bifreunted.  De  dos 
faces. 

Bifurcate  adj.  bifeurket,  Bifur- 
eatí'it,bifeu,rketed.  Hlst  nat.  Bifurcado, 
ahorquillado,  dividido  en  dos  ramis  ó 
brazos  dispuesto  en  forma  de  horquilla. 

Bifurcation  s.  bifcurkéoAwun.  Hist, 
nat.  Bifurcación,  division  en  dos  partes. 

Big  adj.  big.  Grande,  abultado,  de 
gran  circunferencia  y  volumen.  ||  In- 
ilado,  hinchado.  ||  Espeso,  lleno,  grueso. 
II  Fain.  Preñada.  A  woman  big  with 
child,  una  mujer  preñada  ó  embarazada. 
II  A  big  man,  un  hombre  grueso.  —  A 
big  woman,  una  mujer  srruesa.  —  To 
grow  /;/^,engro>ur,toin3r  cuerpo.— ||  Fig. 
A  big  lie,  un  gran  embuste.  —  Big  with 
young,  be.-tia  preñada.  ||  Fig.  Big 
with  events,  fecundo  en  acontecimien- 
tos. II  Grande,  noble,  altivo,  valeroso 
magnánimo;  orgullos  >,  arrobante.  To 
be  big  with  expectations,  tener  grande 
apariencia.  —  To  look  big,  entonarse, 
darse  aires  de  grandeza.  —  To  look 
bill  upon  one,  mirar  á  uno  de  arriba 
abajo,  con  altivez,  con  desprecio.  —  To 
talk  big,  hablar  con  arrogancia,  echar 
brabatas.  —  To  be  big  with  pride,  estar 
iufiad)  de  orgullo. 

Biga  s.  bíga.  Biga,  carro  antiguo  ti- 
rado por  do.s  caballos. 

Bigain  s.  bígam.  Bigamo,  el  que  ha 
sido  casado  dos  veces. 

Bigamist  s.  bigamist.  Bigamo,  el 
que  tiene  dos  mujeres  á  un  tiempo. 

Bigamy  s.  biyami.  Bigamia,  el  de- 
lito de  tener  dos  mujeres  á  un  tiempo. 
II  Der.  can.  Bigamia,  el  estado  de  ser 
casado  dos  veces. 

Bigaroon  s.  bigarún.Ceteza  gordal 

ó  garrafal.  .    .     ,    d  . 

Bigemínate  adj.  bidyeminet.  Bot. 
Bigeminado,  a  :  calificación  de  una  hoja 
cuyo  peciolo  común  remala  en  dos  pe- 
ciolos secundarios,  con  un  par  de  hojue- 
las cada  uno. 
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Bigbellicd  nilj.  Iiiyhclid.  Ventrudo, 
vcntri>-;o;  pniizon,  cl  qne  tiene  mucho 
vientre     II    Mujer  enih¡ir;iznd.'i,    en  cinta. 

Ui^boilicil  adj.  hiíibiidid.Lov[iü\ñ\\\.ñ. 
II    GrUü'-iO,  ffnrdo,  repleto. 

Iligbuncd  adj.  biybond.  Huesudo, ro- 
busto. 

ItÍKCorned  id'¡.  bigcornd.  De  granos 
muy  ijruesos. 

Itig;;  s.  biig.  Bot.  Especie  de  cebada. 
V.  r.F.uE. 

IKipi^ín  s.  biguin.  Capillo  de  niño.  || 
Cufeter;!. 

Uiglit  =.  báit  Cálela,  pequeña  en- 
senada. (oF  A  rope).  War.  Seno  de  un 
cubo. 

Ui:;Iy  adv.  bigli.  Orgullosamcnte,  con 
orgullo  y  altivez.  To  íaik  btyty,  darse 
importancio. 

Itígiíained  adj.  bignemd.  Renom 
braiio,  a,  famoso,  de  sran  nombre. 

Itij;nc.><íi  s.  biynes.  Gr.indeza,  el 
exceso  que  tiene  al.íiina  co^a  sobre  lo 
regular  y  común.  ||  Grandor,  (!S|)esor, 
grosor,  el  tamaño  de  alguna  cosa  sea 
pequeña  ó  gramle. 

Ui:;o(  s  biyuñít.  Fanático,  el  hom- 
bre que  signe  un  partido  ú  upinion  reli- 
giosa con  preorupacio.]  y  entusiasmo.  || 
Beaton,  sanluiron,  hipócrita,  mojijato. 

ItiKOteil  adj.  bnjiieüted.  Panálico,  el 
eieganientc  preocupado  á  favor  de  ak-una 
cosa.  Bigoted  partisan,  partidario  faná- 
tico. 

Uisotediy  adv.  biguéütedli.  Fanáti- 
camente, con  fanatismo.  ||  Supersticiosa- 
mente  II  Obstinadamente,  pertinazmente. 

Uij;«>(ry  s.  biyueülri.  Fannti.smi:,  zelo 
indiscreto  y  excesivo  ó  preocupación  en 
materias  religiosas.  ||   Hipocresía. 

Ui^suuiidíiig  aiij.  bigsaudiñ.  Alti- 
sonante. 

Ui:;s\voln  adj.  ¿/^íao/;;.  Túmido, hin- 
chado. 

Uilabiatc  adj.  bilébiet.  Bot.  Bila- 
biado,  a,  de  dos  labios  ó  bordes,  como 
la  enrola  de  las  llores. 

unaiiu'llatc  ndj.  bilámelet.  Itila- 
n\c\\atva,bilameleled.  Bot.  liilamelado, 
a,  provisto  de  dos  lámelas  ú  hojuelas. 

Uilaniici*  s.  bilaiidcur.  Balandra, 
embarcación  pequeña  que  se  usa  para 
portear  géneros. 

Uilateral  adj.  bildlmiral.  Bilateral, 
de  dos  lados. 

Uillicrry  s.  bilberi.  Bot.  Mirtilo,  sub- 
arbusto {Vacciiiium  myliUus). 

Itillio  s.  biibo.  Espada,  tizona.  Este 
nomlre  viene  de  lülhao,  ciudad  deEspaña. 

Uilboa  n.  pr.  bilboa.  Geogr.  IJilhao, 
ciudad  de  España,  capital  de  la  provin- 
cia de  Vizcaya. 

Bilboeiü  s.  pl.  ¿//¿(is.  Cepo  con  gri- 
Uos,especie  de  castigo  qne  se  di  á  bordo. 

Uíle  s.  bail.  Bilis  ó  crtlera,  líquido 
amarillo  que  secreta  el  hígado,  y  que  de 
allí  pasa  el  duodeno.  To  provoke  one's 
bile,  excitar  la  bilis,  provocar  la  cólera. 
II   Divieso. 

Uilediict  s.  bildmct.  Med.  Conducto 
hepático,  vaso  ó  canal  por  donde  pasa  la 
bilis. 

Uiicstonc  s.  bilstaen.  Med.  Cálculo 
biliar. 

K¡la;e  (to),  n.  tu  bildj.  Mar.  Ave- 
riarse, sufrir  una  averia.  ||  Hacer  agua 
(el  liuque). 

Itiliic  s.  Mar.  Pantoque.  Bitge-water, 
ai.ua  de  pantoque.— /i¿/</£;-;)a7í/p4,bombas 
de  carena. 

Itilíary  adj.  bilieuri.  Biliario,  lo  que 
pertenece  á  los  órganos  que  secretan  la 
bilis. 

Bilin;:iial  adj.  bilifígual.  Bilin- 
gual', bilinyuar.  Bilingüe,  en  dos  len- 
guas. 

Bilingiiiíit  s.  biliñguüt.  Bilingüe, 
persona  que  habla  dos  leí  guas. 

Biliiiísiioii.ti  adj.  biliñycüs.  Bilingüe, 
lo  de;  dos  lenguas. 

Bilioiiíi  adj.  büicus.  Bilioso,  de  la 
bilis  ó  lo  que  abunda  de  bilis. 

Bilk  (ToJ,  a.  lu  bilk.  Encañar,  defrau- 
dar, pegarla,  chasquear,  no  pagar  lo  que 
se  debe. 

Bilk  s.  Traición,  engaüo.  li  Vulg.  Pe- 
Urdo,  engañifa. 


Bill  s.  ¿//.Pico  de  ave.  ||  Agr.  yjard. 
Honcejo  ó  podadera  corva.  Htlt-luwk  ó 
liedyiity  bill,  piidailera  corva  con  dos  li- 
los.  II  Alabarda,  arma  ofensiva  de  asta. 
Bill-maii,  alabardero.  ||  Hacha  de  armas. 

Bill  s.  bil.  Papel,  escrito,  billete,  cé- 
dula. II  ^Pdstinc-iiii.l,  PosTEiil.  (;artel, 
anuncio,  ||  aiit.  Meceta  de  médico.  || 
Cuenta,  faclura,  nota.  I|  Bill  of  ludyiiiys 
to  li'l,  cédula  (le  alquiler.  —  Bill  of  llie 
pluy,  play-bill.  cartel  de  teatro,  programa 
de  es|)eclaculo.  —  ¡land-bill,  prospecto. 

—  Tradesmuii'ií  bill,  cuenta  de  abastece- 
dor. —  Bill  of  pareéis,  factura.  —  Bill 
of  fare,  lista  de  los  platos  (|ue  se  han  de 
servir  en  una  comida;  lista  de  fonda.  || 
Comerc.  Billete,  pagaré,  letra.  Bill  of 
excliiiiige,  letra  de  camlii  i.  —  Bill  paijable 
al  siylU,  al  fhirtij  days'  sight,  leira  á  la 
vista,  á  treinta  días  \ina.  —  Bill  payable 
to  bearer,  b\\\i:le  al  portador. —  ¿'xt7/tv/aír 
bill,  libranza  del  Tesoro.  —  To  draw  a 
bill  on,  girar  una  letra  s  ibre  6  contra.  — 
To  aceept  a  bill,  aceptar  una  letra.  —  To 
endorse  a  ¿¿7/,  endosar  una  letra,  un  ,  a- 
gai  e,  etc.  —  Bill-broker,  corredor  de  cam- 
bios. II  I'ropuesta  de  ley  6  esialuto,  que 
se  presenta  al  Parlamento  de  Inglaterra 
para  su  aprobación.  ||  Bill  of  riyhts,  una 
de  las  leyes  fuiidameni.le<  de  Inglaterra. 
Mar.  Bill  of  lading,  conocimento  ó  res- 
guardo de  un  capitán  ó  patron  de  un  bu- 
que.— Bill  of  i.ealtli,\yiim\.ií  de  sanidad. 

—  Clean  bill,  patente  limpia.  — /i/7/  of 
morlalily,  lista  ó  relación  de  los  muertos 
que  ha  habido  en  algún  dislrilo  c'ii  un 
tiempo  determinado.  ||  For.  Kecursi,  ins- 
tancia, II  Demanda,  querella.  L'¿//  o/' /«- 
diclinenl,  pedimento  liscal. 

Bill  (to),  11.  tu  bil.  Arrullar,  como  las 

palomas   cuando  se  enamoran,  acariciar. 

II  —a.  Avisar  al  público,  ó  publicar  alguna 

cosa  por  medio  de  la  gaceta,  cartel,  ele. 

,Bili  n.  pr.  abrev.  de  William,  Guilleimi. 

Billet  s.  ¿i/(.7.  Billete, esquela.  ||  Leño 
para  la  chimenea.  ||  Boleta  de  aloja- 
miento. 

Billet-doux  s.  bildu.  Neol.  Carta  ó 
esquela  amorosa. 

Billet  (to),  a.  tu  bilet.  Alojar  ó  apo- 
sentar soldados. 

Billiards  s.  biliCM,rds.  Billar,  juego 
al  modo  del  de  los  trucos.  To  play  'at 
billiards,  iwgív  tí\  h'úHw  —  Billiard  hull, 
bola  de  billar.—  Billiard  pocket,  tronera 
(de  billar).  —  Billiard  cae,  billiard 
sliek,  taco.  —  Billiard  room,  sala  de 
billar.  —  Billiard  table,  mesa  de  billar. 

—  Billiard  player,  jugador  de  billar. 
Bílliiigtigate     s.    biliiHyuet.    Vulg. 

Lenguaje  bajo  y  obsceno,  lenguaje  de 
pescaderas.  ||  Pescadería  asi  llamada  en 
Londres.  |1  Sierpe,  áspid,  mujer  lengua- 
raz y  descarada. 

Billing  biliñ.  p.  a.  de  Bill.  ||  —  s. 
Arrullo,  caricias. 

Billion  s.  bilicun.  Arit.  ant.  Billon, 
un  millón  de  millones.  ||  Mil  millones, 
según  el  sistema  de    numeración  actual. 

Billow  s.  bilo.  Oleada,  ola  grande. 

Billow  (to),  n.  lu  bilo.  Levantarse, 
crecer  ó  hincharse  como  una  ola. 

Billow-beaten  adj.  bilo-bitu.  Sa- 
cudido ó  batido  por  las  olas. 

Billowy  adj.  biloi.  Agitado,  hinchado 
como  las  olas. 

Bilobate  adj.  btlóbet.nilohntca, 
bilóbeled.  KiUtltctl, bilobd.  Bot.  Dicoti- 
ledóneo, a,  de  dos  lóhu'os. 

Biloeular  adj.  bilukiuleur.  Rot.  Bi- 
locular,  que  tiene  dos  celdilla:,  (hablando 
de  frutas). 

Biiiiana  s.  biména.  Hist.  nat.  Dima- 
no :  término  que  se  aplica  al  órtleu  mas 
elevado  de  los  mamíferos,  cuyo  tipo  es 
el  hombre. 

Biniaue  adj.  bimén.  Biiiianou*», 
biméncüs.  Bimano,  de  dos  manos.  Man 
is  biinane,  el  hombre  es  bimaní). 

Biniedial  adj.  bimidial.  .Mal.  Bime- 
dial  ó  bimedia,  linea  formada  por  la 
union  de  otras  dos  lineas  comensurables 
en  potencia. 

Bin  s.  bin.  Hucha,  arcon,  arca  de  la- 
bradores. Oat  bin,  arca  de  la  avena. 

Bin  bin.  Forma  anticuada  de  Be  y 
Been.  V.  estas  palabras. 


Binacle  s.  binad.  V.  Binnacle. 

Binary  adj.  binari.  Bin.irio,  doble, 
que  consta  de  dos.  ||  Ar.tm.  Binary  num- 
ber, número  oinario,  comjiuesto  de  dos 
unidades.  |l  Omm.  Binary  eompnund, 
compuesto  binario,  compuesto  de  dos 
elementos.  ||  Astr.  Binary  star,  es- 
trella doble,  cuyas  parles  giran  sobre  un 
centro  común  de  gravedad.  ||  —  s.  Bi- 
nario. II  Dualismo,  sistema  lilosólico  que 
admite  dos  princi|)ios. 

Bind  (to),  a.  lu  báind.  pret.  y  p.  p. 
BoL'ND.  Atar,  apretar,  agarrotar,  amarrar 
con  cuerdas,  cadenas  ú  otra  cusa.  ||  Ce- 
ñir, envolver  I|  Uibetear,  galonear.  || 
Unir,  juntar  una  cosa  con  otra.  ||  En- 
cuadernar. II  Vendar  una  herida.  ||  Obli- 
gar, precisar,  constreñir,  empeñar.  || 
Estreñir,  desecar.  ||  Impedir,  embarazar 
II  Ponerá  uno  á  servir  To  bind  in  bund- 
les, in  sheaves,  atar  en  hares,  manojos, 
gavillas,  etc.  —  To  bind  fast,  ligar  fuer 
teniente.  —  To  bind  with  laurels,  ceñir 
de  laureles.—  To  bind  (ó  bind  up)  a  wound, 
vendar  una  herida.  —  I  liave  some  books 
to  bind,  tengo  muchos  libros  á  encuader- 
nar. —  Those  fruits  are  binding,  esas 
frutas  estriñen,  ob-^truven  el  vieidre.  — 
The  great  heats  bind  the  earth,  los  gran- 
des calores  desecan  la  tierra.  —  Are  you 
bound  to  do  it'!,  ¿está  Vd.  obligado  á  ha- 
cerlo? To  bind  one  apprentice,  esiriturar 
á  aliiuno  por  aprendiz  de  un  oQcio.  |1  To 
bind  over,  obligar  á  comparecer  delante 
del  juez.  —  For.  Condenar  á.  |l  —  n. 
Encogerse  una  cosa  poniéndose  nura.  || 
Astiingir,  estreñir.   ||  Ser  obligatorio. 

Bind  s.  Tallo  ó  vastago  de  lúpulo. V. 
Bine. 

Binder  s.  báindéur.  Cocuadernador, 
el  que  encuaderna  libros.  ||  Atadero,  lo 
que  sirve  para  alar  alguna  cosa.  ||  Ata- 
dor,  entre  los  segadores  el  que  ata  los 
haces  ó  gavillas.   ||   .\striiigente. 

Binding  s.  báindiñ.  Venda,  tira, 
faja,  cinta  ancha  y  larga  que  sirve  para 
atar  ó  ligar  cubriendo  alguna  co^a.  Bin- 
dings. Mar.  Herrajes  de  las  vigotas.  || 
Astringente.  ||  Encuademación.  Spanish 
binding,  pasta  española,  ó  encuadema- 
ción hecha  con  badana. 

Binding  adj.  báindiñ.  Obligatorio, 
lo  que  obliga.  ||  Astringente,  eulplico, 
lo  que  estriñe.  Binding  streaks.  Mar.  Cuer- 
das ó  esloras. 

Bindingly  adv.  bindiíili.  Obligato 
riamente,  de  una  manera  obligatoria. 

Bindweed  s.  bninduid.  Correhuela, 
enreiiadera,  planta  {Cunvulvulus). 

Binn  s.  bin.  Cesta  grande.  ||  Des- 
pensa. 

Binnacle  binad.  Mar.  Bitácora,  la 
caja  en  que  se  pone  la  a','uja  de  marear. 
Abufl  the  binnacle,  detrás  de  la  bitácora. 

Binoele  s.  binokl.  Opt.  Binóculo,  an- 
teojo doble  de  larga  vista. 

Binocular  adj.  binokiulur.  Binocu- 
lar, lo  que  tiene  dos  ojos;  lo  que  sirve 
para  los  dus  ojos. 

Binomial  adj.  binomial.  Alg  Bino- 
mio, a.  Kaíz  binoniia, la  que  consta  dedos 
partes  6  números.  ||  —  s.  Alg.  Binomio, 
cantidad  algebraica  compuesta  de  dos 
términos. 

Binoxalate  s.  binócsalet.  Quím. 
Bioxalalo,  sal  que  contiene  doble  ácido 
oválico  que  las  sales  neutras  de  la  misma 
base. 

Binoxide  s.  binócsid.  QuIm.  Bióxido, 
óxido  de  segando  grado,  ó  sea  doble 
óxido. 

Biographer  s.  ¿a/o.vra/'fur.Biógrafo, 
escritor  de  vidas  particulares. 

Biographic  a  j.  buioyra fie. Biogra 
phical,  buioyrájkal.  Biográlico,  a,  lo 
que  pertenece  á  la   biografía. 

Biography  s.  buioyrufi.  Biografía, 
historia  de  las  vidas  de  los  hombres  6 
varones  ilustres. 

Biological  adj.  biolódyical.  Bioló- 
gico, a,  de  la  biología. 

Biology  s.  biolndui.  Biología,  ciencia 
de  la  vida  ¡"tratado  de  "la  vida  eu  general. 

Biovac  s.  V.  Rivoi'AC. 

Biparous  adj.  biparcus.  Bíparo,  el 
animal  qne  tiene  dos  hijos  á  un  tiempo. 

Bipartible  adj.  bipártibl.  Bipar- 
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tile,  bipárlil,  Biparüble,  que  puede  di- 
vidirse e^poniáneiimente  en   dos  paites. 

Uiparlite  adj.  b¿jmrtait.  Bol.  líipai'- 
ido,  lo  que  e-^tá   partido  en  dos  partes. 

Bi|»arlUíon  ».  biparlichcun.  Dot.  Bi- 
ariic  011, division  en  dos  peduzos  6  partes. 

IIi|>etl  s.  biped.  Bípedo,  animal  de  dos 
pies. 

ISipedal  adj.  bipidal.  Bipedal,  lo  que 
tiene  dos  pies  de  largo. 

Uipenniite  adj.  bipénet.  Bipen- 
nate«l,  bipenetcd.  Hist.  nat.  Bipeiio,  in- 
secto aiielilro  que  solo   tiene  dos  alas. 

Bipetalous  adj.  bipólalcus.  Bot.  Bi- 
pctalo,  de  dos.  pétalos. 

Itiquaürate  s.  bicuódret.  Biqua- 
dratic, bicuodrátic.  Alg.  Bicuadratica, 
la  cuarta  potencia  que  proviene  de  la 
multiplicación  del  cuadrado  por  sí  mis- 
mo. Biquadrute  equuíioii,  ecuación  bicua- 
dratica. 

Birch  s.  bmlrch.  Bot.  Abedul,  es- 
pecie de  árbol.  ||  Varillas  de  mimbre, 
para  azotar  á  los  niños. 

Birchen  adj.  beurchn.  De  mimbre, 
hecho  de  mimbres. 

Bird  s.  Oeurd.  Ave,  término  general 
para  todo  animal  de  pluma.  ||  Pájaro.  || 
Caz.  Perdiz.  Cock  bird,  ave  macho.  — 
Hen  bird,  ave  hembra.  —  Bird  of  pas- 
sage, ave  de  paso.  —  Singing  bud,  pá- 
jaro cantor.  —  II  Fig.  Birds  of  a  l'eal/ier, 
gentes  de  la  misma  pluma,  de  igual  es- 
pecie; genies  de  una  calaña.  —  To  kill 
two  birds  with  one  stone,  matar  dos  pá- 
jaros de  una  pedrada.  —  One  bird  in 
the  hand  is  worth  two  in  the  bush,  mas 
vale  p;ijaro  en  mano  que  buitre  volando. 
—  Bird  of  prey,  ave  de  rapiña  —  Bird 
of  Purudi.se,  a\c  del  Paraíso. 

Bird  (to;,  n.  lu  beard.  Cazar  ó  coger 
pájaros. 

Bid  dboK  s.  béürdbolt.SnetMüó  dardo 
pequeño. 

Birdcage  s.  béurdked\.  Jaula  de  pá- 
jaros. 

Birdcall  s.  béurdcol.  I'.eclamo. 

Birdcutclier  s.  béardcachcur.  Bir- 
der, beñrdcur.  Pajarero, el  cazador  de  pá- 
jaros por  olicio. 

Bird-eyed  adj.  beurdaid.  De  ojo  de 
balcón,  (le  mirada  viva  y  ardiente. 

Bird-1'aucier  s.  béurdfumiéur.  Pa- 
jarero, el  que  se  emplea  en  criar  y  ven- 
der pujaros.    II   El  aliciouado  á  pujaros. 

Birding  piece  s.  beard-pis.  Esco- 
peta para  tirar  á  los  pájaros. 

Birdlike  adj.  beurdiaik.Como  un  pá- 
jaro; semejante  á  p  juro. 

Birdiiiiie  s.  beürdlaim. Liga,  materia 
viscosa  con  la  cual,  untando  unas  varillas 
ó  espartos,  se  cazan  pájaros. 

Birdiiincd  adj.  beardtaimd.  Enligado, 
prendido  con  liga ;  untado  con  liga.  || 
Fig.  Meloso,  falso,  périido. 

Birdiiian  s.  ¿eúrí/waíí.  Pajarero. 

Birdurgan  s.  beurdorgan.  Organillo 
para  enseñar  á  tus  canarios. 

Birdpepper  s.  béürdpepéur.  Pimiento 
de  Guinea,  especie  de  Cupsicum. 

Birdseye  adj.  beurdsai.  Persp.  A 
vista  de  pajaro,  visto  de  alto.  ||  Fig. 
General,  superlicial.  Birdseye  view,  plano 
á  vista  de  pájaro.  —  A  birdseye  view  of 
a  subject,  vista  general  li  ojeada  super- 
ficial de  un  asunto. 

Birdsfoot  b..  béurdsfut.  Bot.  Pié  de 
pájaro,  nombre  Tulgar  del  ornitopo,  planta. 

Birdt«neíit  s.  beardmest.  ^iido  de 
pájaros. 

Birdwittcd  adj.  béarduiled.  Dis- 
traído, con  la  cabeza  á  pájaros. 

Birgander  s.  beurgundeur.  Omit. 
Ganso  silvestre. 

Birniah  beurma.  V.  Birmah. 

^  Biriiiinghaní  n.  pr.  béarmiñjam. 
líeogr.  ISirmíngham,  ciudad  de  Inglaterra. 

V.    Br.üMMAGEM. 

Birt  s.  Id.  V.  TüRBOT. 

Birth  s.  béurz.  Nacimiento,  el  acto 
de  naier.  ||  Nacimiento,  alcurnia,  el  ori- 
gen y  descendencia  de  alguna  persona  en 
orden  á  su  calidad.  He  is  a  gentleman 
by  birth,  es  caballero  de  nacimiento.  || 
Parto,  el  feto  que  ha  nacido.  ||  Parto, 
la  acción  ó  acto  de  parir.  |{  Camada,  le- 
íhigada.   ||  Lugar,  puesto.  ||  Fig.  Causa, 
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principio.  11  Fruto,  producto.  ||  Mar.  Alo- 
jamiento de  un  navio.  ||  A  new  birlh,  re- 
nacimiento,reseneracion. — Untimely  birth, 
aborto,  malparto. —  To  give  birlh  lo,  ser 
origen,  causa,  ocasión;  dar  luirar  á. 

Birthday  s.  beurzde.  Cumpleaños,  el 
aniversario  del  dia  en  que  alguno  ha  na- 
cido. Birthday  present,  regalo  de  cum- 
pleaños. 

Birthdoiu  s.  béurzdmm.  Derechos 
('e  nacimiento,  los  privíle.ios  que  corres- 
ponden á  alguno  por  su  nacimiento. 

Birtlile»<s  adj.  beurzles.  De  baja  al- 
curnia, de  oscuro  narimiento. 

Birthnight  s.  beúrznit.LSi  noche  en 
que  alguno  nace. 

Birthplace  s.  béurzples.  Suelo  na- 
tivo, el  paraje  donde  alguno  nace. 

Birthright  s.  beurzruit  Derechos 
de  nacimiento,  los  privile?ios  que  cor- 
responden á  alguno  por  su  na  imiento.  || 
Primosenitura,  la  prerogativa  del  primo- 
génito.   II    Mayorazgo. 

Birthwort  s.  béurzueurt.  Bot.  Aris- 
toloqtiia,  yerba  inediiinal. 

Bi.xan'nual  adj.  bisániual.  Bisanuo, 
a,  dicese  de  las  plantas  que  duran  solo 
dos  años.  V.  Biesnal. 

Biscay  n  pr.  biske.  Geogr.  Viz- 
caya, provincia  de  España.  —  The  Bay 
of  Biscay,  el  golfo  de  Vizcaya. 

Biscayau  adj.  y  s.  ¿¿'¿Adán. Vizcaíno, 
a,  de  Vizcaya. 

Biscuit  s.  biskit.  Galleta  ó  bizco- 
cho, pan  que  se  cuece  segunda  vez  para 
que  dure  por  mucho  tiempo.  ||  Bizcoclio, 
masa  compuesta  de  la  llor  de  harina,  al- 
mendras y  azúcar.  ||  Porcelana  cocida 
antes  de  ser  vidriada. 

Biíie  bis.  V.  BicE. 

Bi.<<ect  (to),  a.  tu  bisect.  Geom.  Di- 
vidir en  dos  partes  iguales. 

Bisection  s.  bisccchcün.  Geom.  Bi- 
sección, la  division  de  alguna  cantidad 
en  dos  partes  igu  .les. 

Bisexous  adj.  bisécséus.  Bis- 
sexual,  bisécsiual.  Bot.  Bisexual,  de 
dos  órganos. 

Bishop  s.  bicheup.  Obispo,  prelado. 
II  Aim,  pieza  del  juego  de  ajedrez.  || 
Bebida  compuesta  de  vino,  azúcar  y  zumo 
de  naranjas.  ||  Tontillo,  accesorio  del 
traje  de  las  mujeres.  Bishop's  lawn,  li- 
nón, batista,  especie  de  tela  muy  lina. 

Bishop  (to),  a.  tu  bielump.  Conlirmar 
ó  administrar  la  conDrmucíon. 

Bishoplike  adj.  bicheuplaik.  Bi- 
shuply,  bicheupíi.  Episcopal,  lo  que  es 
propio  de  un  obispo  ó  pertenece  á  él. 

Bishopric  s.  bicheuprik.  Obispado, 
diicesis  episcopal,  el  territorio  ó  distrito 
asignado  á  cada  obispo.  ||  Episcopado, 
divinidad  del  obispo. 

Bisk  s.  bisk.  Sopa  ó  caldo.  ||  Gui- 
sado á  modo  de  pepitoria. 

Bismuth  s.  bii^meuz.  Bismuto,  semi- 
metal  entie  blanco  y  amarillo.  Bismuth- 
giance,  mineral  de  bismuto.  —  Bismuth- 
ot/ird, 01  re,  óxido  de  bismuto.— J/aa/í/tr^ 
of  bismuth  pearl  !i'/i//e,nitiatode  bismuto. 
—Butter  of  bismuth,  muriato  de  bismuto. 

Bison  s.  báison.  Bisonte,  especie  de 
toro  silvestre. 

Bissextiile  s.  bisécstil.  Bisiesto,  el 
dia  que  se  añade  cada  cuatro  años  al  mes 
de  febrero.  ||  Año  bisiesto.  ||  —  adj. 
Bisiesto. 

Bister  ó  Bistre  s.  bistéur.  Pint. 
Bistre,  hollín  desleído  que  sirve  para 
pintar  al  lavado. 

Bistort  s.  bistort.  Bot.  Bistorta,  dra- 
goncia  ó  dragúnculo,  planta  medicinal 
que  se  emplea  como  astringent-. 

Bistoury  s.  bisteuri.  Bisturí,  in-tru- 
mento  de  cirujano  que  sirve  para  hacer 
incisiones. 

Bistre  s.  bistéur.  Tinta  de  China ; 
hollín  desleído,  v.  Bitter. 

Bisulcous  &á].biseu,lkcu,s.  Bisulco,  a, 
el  animal  que  tiene  el  pie  hendido  ó  la 
uña  partida 

Bi.<«ulpliuret  s.  biséulfiuret.  Quím. 
Bísulfíiro,  compuesto  que  contiene  dos 
proporciones  de  azufre. 

Bit  s.  bit  Bdcado.  II  Pedazo,  trozo. 
Til-bit,  p^'dazo  delicado.  II  Pedacito,  pe- 
dazo pequeño  de  alguna  cosa.  Hot  a  bit 
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nada,  ni  un  pedacito.  —  A  bit  of  bread, 
un  bocado  ó  un  pedazo  ie  yzn.— Every 
bitof  it,  lodo,  el  pedazo  entero.— yl  bit  of, 
thread,  un  cabo  de  hilo.  ||  Beal  americano 
de  moneda  cortada.  Adam's  bit,  el  bocado 
de  Adán, ó  la  nuez  de  la  garganta.— B;7  of 
a  bridle,hncailod.l  (reno.— Bit  of  a  key, 
paletón  de  Wave.—Bit  of  an  aaí/er,  gusa- 
nillo de  taladro.— £¿7  o/"  a  ca¿>/í,Mar.  Bi- 
tadura del  cable.— B¿/.?,p/.  Mar.  Hitas,  dos 
pedazos  de  viíjas,  al  r-dedor  de  los  cuales 
se  asi  gura  el  cable,  cuando  se  ha  aferrado 
el  áncora. —  Topsail  ¿¿'/.«.abitones. —  Li- 
ning of  the  bits,  forro  de  las  bitas. 

Bit  (to),  a.  tu  bit.  Enfrenar,  echar  el 
freno  al  caballo.  ||  Mar.  Tomar  la  bitadura 
con  el  cable. 

Bit  pret.  y  part.pas.  del  verbo  ToBite. 

Bitch  sf.  bich.  Perra.  la  hembra  del 
perro.  A  proud  bitch,  perra  salida.  ||  Zor- 
ra,nombre  que  se  da  a  las  mujeres  perdidas. 

Bite  (to),  a.  lu  báit.  (pret  Rit.  p.  p.  Bit 
y  Bitten.)  Morder,  asir  con  los  dientes 
harienilo  presa  con  ellos,  ó  cortando  y 
despe  lazandoalguní  cosa  HBoer, corroer, 
horadar,  taladrar.  ||  Fo  bite  one's  tongue, 
morderse  la  lengua.—  The  doy  bit  him  in 
the  leg,  el  perro  le  ha  mordido  la  pierna. 

—  To  bite  off,  arrancar  el  bocado.—  To 
bite  the  dust,  morder  el  polvo,  morir  en 
un  combate.—  To  bite  the  bail,  picar  el 
anzuelo.  ||  i'unzar,  picar.  77;/.?  mustard 
biles  my  mouth,  esta  mostaza  me  (|uema 
la  boca.  II  .Murmurar  ó  satirizar,  hiriendo 
la  fama  de  alguno.  ||  Ensañar,  clavar,  de- 
fraudar. He  gol  bitten  in  that  affair,  se 
ha  de.iado  engañar  en  este  negocio,  i  Bite 
(to),  n.  Morder.  II  Picar,  asirle.  That  dog 
biles,  ese  perro  muerde. 

Bite  s.  Mordedura,  tarascada,  la  ac- 
ción de  morder.  ||  Picadura  (de  un  insecto). 

—  II  Bocado.  II  Mordedura,  la  acrion  de  pi- 
car el  pez  el  anzuelo.  ||  Fig.  Engaño,  aña- 
gaza, trampa.  II  Engañador,  impostor,  ra- 
tero. The  dog  gave  him  a  good  bite,  el 
perro  le  dio  una  buen  i  tar  scada.— /I  bile 
in  the  leg,  una  mord-'dura  en  la  pierna. 

—  The  bite  of  a  serpent,  la  picadura  de 
una  serpiente. —Ta/i£!  a  bile  of  this  ca  e, 
tome  Vd.  un  bocudo  de  ese  pastel.  — 
The  affair  was  only  a  bite,  el  negocio 
no  era  mas  que  un  ensaño.  —  That  fel- 
low is  a  bite,  ese  hombre  es  un  impostor. 

Biter  s.  báiteur.  Mordedor,  el  que 
muerde.  ||  Pez  que  muerde  ó  pica  el  cebo. 
II  Fig.  Engañador,  impostor,  bribón. 

Bithynia  n.  pr.  bitinia.  Geogr.  ant. 
Bitinia,  region  del  A-ia  Menor. 

Biting  adj.  báitiñ.  Mordaz,  acre,  cor- 
rosivo II  Picante,  áspero.  ||  Mordedor.  || 
Fig.  Mordaz,  picante,  punzante;  dfensivo, 
insultante.  A  biting  dug,  un  perro  mor- 
dedor. —  A  biting  retort,  una  réplica 
punzante.  —  A  biting  jest,  una  burla  in- 
sultante. 

Bitingly  adv.  báitiñli.  Mordazmente, 
con  mofa ;  sat'ricamente. 

Bittacle  s.  bilacl.  Mar.  Bitácora.  V. 

BlNNACl-E. 

Bitted  bited.  p.  p.  del  verbo.  Bit.  En- 
frenado, embridado. 

Bitten  bitn.  part.  pas.  del  verbo  Bite. 
Mordido;  picado. 

Bitter  adj.  biteur.  Amargo,  bronco,  ás- 
pero, loque  tiene  amargor  ó  gu^to  desapa- 
cible II  Fig.  Amargo,  cruel,  severo.  ||  Cala- 
mitoso, miserable.  ||  Mordaz,  satírico,  rudo. 
II  Penoso, des,igradable.7'o  taste  bitter,?,eT 
de  un  gusto  amucsjo.  —  As  bitter  as  gall, 
amargo  como  la  hiél— A  biiter  criticism, 
una  critica  amarga,  severa;  una  critica 
mordaz.  —  Bitter  tears,  lágrimas  amar- 
gas. —  Bitter-sorrows,  penas  crueles.  — 
A  bitter  sacrifice,  un  sacrilicio  doloroso. 

—  Bitter  words,  palabra^  picantes,  insul- 
tantes. —  Bitter  enmity,  odio  encarniza- 
do. —  Bitter  weather,  tiempo  crudo.  — 
A  bitter  cold,  un  frió  picante.  ||  —  s.  Med. 
y  Farm.  Amargo,  composición  de  ingre- 
dientes amargos  (se  usa  mas  fomnnmente 
en  plural).  V.  Bitters.  ||  Amargura, pena, 
pesar,  disgusto.  Tlie  bitters  of  life,  las 
amarguras  de  la  vida. 

Bitter,en composición :  Bitter-almona, 
almendra  imzv?.^.  — Bilter-ash,  fresnillo, 
planta.  —  Bilter-earth,  magnesia  calcina- 
da. —  Bilíer-gourd,  coloquíntida,  planta 
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niiiy  amarga.  —  Biller-salt,  sulfato  do  maji- 
nesia,  sal  dc  Kpsnm.  —  liitter-spar,  mii- 
ricalcita,  vaiicdaiJ  du  cal  carbonatada.  — 
Bitlcr-swecl,  dulcamara,   planta. 

Uitlerriil  adj.  bUcurjul.  Amargado, 
apesarado,  triste. 

lKi(teri.<«li  s.  biteurieh.  Amargoso,  l¡ 
gcraiuenie  amargo. 

Ititteri.sliiic.s8  s.  bitmirichnes.XmiT 
gor,  gusto  amargo. 

Uittcrly  adv.  bitcurli.  Amargamente, 
con  amarsrura  ó  sabor  amargo.  ||  Con  an- 
gustia ó  pena.  ||  Airriainente,  severamente. 

Uittern  s.  bílcuru.  Orii  Alcaraván  ó 
bitor,  es|)ecie  de  gar/a.  ||  A.i^ua  madrj  de 
sal  que  conlionj  sulfato  de  magnesia. 

Bittci'iicsM  s.  bilíunies.  Amargor  ó 
amargura,  sabor  ó  ¡íuslo  amar^'O.  ||  Odio, 
rencor,  tirria,  ojeri/.a,  mala  voluntad.  || 
Severidad,  dureza  de  genio.  ||  Mordacidad, 
lenguaje  que  zahiere.  ||  Pena,  dolor,  an- 
gustia, amargura. 

Uittcr.s  s.  bitcurs.  Bitter,  licor  en 
cuya  coiiiposicion  entran  diver;as  plantas 
y  raices  amargas. 

Uittcrswcct  s.  biteursuit.  Manzana 
agridulce. 

Uitterwort  s.  bttmruéürt  Bot.  Gen- 
ciana, planta  medicinal  de  raíz  muy  amarga 
{Genliana  lulea). 

Uitiinied  ailj.  biliúmd.  Embetunado, 
impresiiadu  ó  cubierto  do  betiin. 

Uitts  s.  bits.  Mar.  Bitas,  dos  i)odazos 
de  vigas,  alrededor  de  los  cuales  se  asegu- 
ra el  cable  cuando  se  ha  aferrado  el  áncora. 

Uituiiieii  s.  b¿liumeu.^ü\.\x\\,  materia 
combustible,  algo  semejante  á  las  resi- 
nas, que  se  encuentra  en  la  saperlicie  y 
entrañas  de  la  tierra. 

Ilituiiiiiiatc  (tu),  a.  tu  bitiúminel. 
Embetunar,  impregnar  6  cubrir  de  betún. 

Uitiiniiiiiferoiií*  adj.  bitiumiiüfe- 
réüs.  lütumiiiifero,  (¡ne  produce  betún. 

Uitiiiiiíiiixc  (tü),  a.  lu  bitiiimiiiis. 
Embetunar,  impregnar  de  betún. 

Uituiiiinou!«  adj.  biliumíneus.  Bitu- 
minoso, lo  que  tiene  betún  ó  participa  de  él. 

ItivaU'C  adj.  báivalo.  Uivalvular, 
laiválviulcur.  Con.  Bivalvo,  de  dos  con- 
chas, lo  quií  tiene  dos  conchas  como  las 
ostras,  etc.  II  Bot.  Vaina  dedos  ventallas. 

Bivaiiltctl  ailj.  bivóUed.  De  doble 
bóveda  ó  (le  dos  arcos. 

Ilivcntral  adj.  bivéntral.  Anat.  Di- 
gástrico;  de  dos  vientres  ó  cavidades; 
se  dice  de  ciertos  músculos. 

Uivouac  (to),  n.  lu  íiivuac.  Mil.  Vi- 
vaquear, pa<ar  la  noche  al  campo  raso, 
sin  tiendas  ni  abrigo. 

Uivouac  s.  Mil.  Vivac  ó  vivaque. 

ICixarrc'  adj.  bisar.  Raro,  singular, 
caprichoso. 

Ulab  (to),  a.  tu  blab.  Parlar,  revelar, 
decir  6  divulgar  lo  que  se  debia  callar. 
II  —  n.  Chismear. 

Ulab,  Ulaltbcr  s.  blábéur.  Habla- 
dor, lenguaraz  ||  Chismoso,  el  que  se  em- 
plea en  traer  y  llevar  chismes. 

Ulabbing  s.  bliibiíi.  Habladuría. 

Black  (to),  a.  lu  blak.  Ennegrecer, 
oscurecer,  dar  de  ne.?ro.  ||  Fig.  Denigrar, 
deslionrar.  V.  Tu  Blacken. 

Black  s.  Negro,  el  color  mas  oscuro, 
el  efecio  producido  en  la  vi;-ta  par  la  falla 
de  luz.  II  Negro,  un  hombre  de  la  raza 
etiópica.  II  Blas.  Sable,  el  color  negro.  || 
To  dye  in  black,  teñir  de  negro.  —  Bone 
black,  ne;;ro  animal.— /oorí/i/atA-,  negro 
de  marül.  —  Lamp,  smoke  black,  ne^ro 
de  humo.  —  Black  and  blue,  cardenal, 
contusion.  II  Luto.  To  pul  on  black,  tomar 
luto,  vestirse  de  ncsro. 

Black  aüj.  Neíro,  privado  de  luz,  os- 
curo, sombrío.  ||  Ei?.  Sombrío,  triste.  || 
Cejudo,  tétrico.  Il  Calamitoso,  funesto.  || 
Horrible,  atroz,  infame.  Raven  black,  ne- 
gro de  ébano,  nesiro  como  un  cuervo.— 
A  black  man.wn  ne^ro.  —  A  black  woman, 
una  ncgn.— Black  and  blu,\  lívido,  amo- 
ratado.—77;  ? ///at'A  mí  in(jrulilude,\z  mas 
negra  uvívaWWjlA.  — The  blackest  Ireachenj, 
la  mas  infame  traición.  —  He  looks  veiij 
black,  tiene  el  aire  bien  triste.  —  To 
look  black  at,  mirar  de  través,  con  ceñe. 
Blackamoor  s.  ¿/¿A'aw./r.Negrn,  el 
rtío|ic,  el  hombre  de  raza  negra.  11  Moro. 
II  Vulg.  Negrillo. 


Black-art  s.  blak-art.  Nigromancia, 

ma^ria  ne;,'ra. 

Black-ball  s.  blák-bol.  Bola  de  be- 
tún ó  unto  de  botas.  ||  Bola  negra  (para 
votar,. 

Black-ball  (to\  a.  tu  blák-bol.  Echar 
bola  ne,'ra,  volar  negativamenl-i  en  un 
escrutinio. 

Black-bccr  s.  bták-bir. Ccrvczjt  ne- 
gra, es|)ecie  de  cerveza  negruzca  y  espesa 
que  se  fabrica  en  üantzick. 

Blackbcri-y  s.  blakOerri.  Bot.  Zarza, 
mata  espinosa.  II  Zarzamora,  el  fruto  de 
la  z.iiza. 

Bliickbird  s.  blákbcurd.  Ora.  MMo  ó 
merla. 

Black-board  s.  blak-bord.  Pizarra, 
cuadro  negro  que  sirve  en  las  clases  de 
matemáticas  para  cálculos  y  demostra- 
ciones. 

Black-book  s.  blák-buc.  Libro  ne- 
gro, libro  de  raa.iíia.  ||  Libro  ne;,'ro,  regis- 
tro del  Echiquier  empezado  en  117o.  donde 
se  inscriben  las  rentas  del  Estado.  ||  Re- 
gistro de  las  penas  impuestas  por  los  tri- 
bunales. 

Black-browed  adj.  blak-bráud.  Ce- 
jinck'ro;  triste,  tenebroso. 

Black-brjony  s.  blák-bráioni.  Bot. 
Nuez  negra,  raiz  Virgen,  poliganato, 
plañía. 

Black-cattio  s.  blák-call.  Ganado 
vacuno. 

Black-coat  s.  blák-cot.  Hábito  ne- 
gro, nombre  común  y  familiar  que  se  da 
en  Inglaterra  á  los  eclesiásticos. 

Black-cock  s.  bláck-cock.  Gallo  sil- 
vestre. 

Black-currant  s.  blak-kéurant. 
Grosella  negra.  !|  Casis,  licor  de  grosella. 

Blacken  (to),  a.  lu  blákn.  Ennegre- 
cer, atezar,  manchar  de  negro,  dar  ó  teñir 
de  negro.  ||  Tildar,  calumniar,  difamar, 
manchar  la  honra.  To  blacken  one's  clia- 
i'tictcr,  denigrar,  quitar  á  uno  la  estima- 
ción. II  —  n.  Oscurecer,  cubrirse  ó  nublarse. 

Blackener  s.  blákncür.  Difamador, 
denigrador,  calumniador. 

Black-eyed  adj.  blák-aid.  Ojinegro, 
persona  que  tiene  los  ojos  nebros. 

Black-faccd  adj.  blák-fcst.K\akv.\i.- 
viüaged,  blák-vised]d.  Carinegro,  mo- 
reno. 

Black-nag  s.  blák-flag.  Bandera  ne- 
gra, pabellón  de  pirata. 

Black-friaríi  s.  blák-fráicurs.  Vul?. 
Frailes  negros,  apodo  dado  á  los  domini- 
canos. II  Nombre  de  un  barrio  de  Londres. 

Black-liaired  s.  blák-jerd.  Peline- 
gro, a,  el  que  tiene  el  pelo  negro. 

Black-liearte«i  s.  blak-jarld.  Cruel, 
malvado,  m;il  corazón. 

Black-guard  s.  blák-gard.  Fam.  Pi- 
llastron,  pelagatos,  galopo,  tunante,  pillo. 

Blacking  s.  blakiñ.  Betún,  unto  ó 
lustre  de  zapatos. 

Blackííili  adj.  blákich.  Negruzco,  lo 
que  tira  á  negro. 

Black-jack  s.  blák-yac.  .larro  ó  e?- 
cudiUa  ch.irulada  q  le  era  antiguamente  de 
piel. 

Black-lead  s.  blák-led.  Lápiz-plomo, 
mineral  que  se  usa  para  lapiceros  ;  es  la 
gralita  de  los  mineralogistas. 

Black-leg  s.  bldk-leg.  Petardista; 
tramposo,  fullero. 

Blackly  adv.  bldkli.  Atrozmente,  in- 
famemente. 

Black-niouday  s.  blák-meundé.  Lu- 
nes de  Pascua. 

Black-iiioutlied  adj.  blák-máuzd. 
Grosero,  vil,  bajo,  el  que  usa  de  un  len- 
guaje indecente" 

Blackness  s.  bláknes.  Negrura,  co- 
lor negro.  II  Oscuridad,  time.  las.  ||  Atro- 
cidad, maldad. 

Black-pudding  s.  blák-púdifi.  Mor- 
cilla 

Black-rod  s.  blák-rod.  Ujier  de  la 
vara  negra,  el  que  lo  es  de  la  orden  de 
la  Jarretera;  llamado  asi  por  llevar  en  la 
mano  nn:i  vara  nesra. 

Ularksiiiilli  s.  bláksmis.  Herrero. 

Blackthorn  s.  btákioin.  Endrino,  el 
árbol  que  lleva  las  endri.ias. 

Blanck-twitcli  s.  blak-tuich.  Gra- 
ma, planta  medicinal. 


Black-voniit  s.  blák-vómil.  Vómito 
negro,  liebre  amarilla. 

Blackweil-hall  s.  blákuel-jal.?>iU 
donde  se  vende  jiaño  ó  telas  de  lana.  Blu- 
ckwell-kall  [ador,  factor  ó  agente  de  los 
faliricintes  de  lana. 

Bladder  s.  blddcur.  Vejiga,  la  parte 
di;l  cuerpo  que  sirve  de  receptáculo  á  la 
orina.  ||  Veji.^M,  ampolla.  Bladder-senna, 
Bot.  Espantalübo-i. 

Bladder  (to),  a.  tu  bládeur.  Indar, 
hinchar,  llenar  de  viento. 

Bladdercd  adj.  bladeurd.  Hinchado 
como  vejiga. 

Bladder-grcen  s.  blúdéurgrin.  Ver- 
devejiga,  color  e-ttraido  de  los  drupos  del 
cambrón, 

Bladderwort  s.  bládeurucürl.  Bot. 
Utric  liarla,  planta. 

Bladdery  adj.  bládeuri.  Vesicular, 
que  tiene  la  forma  de  u.ia  vejiga. 

Blade  s  bled.  Hoja  (de  .gramínea),  [j 
Brizna  (de  yerba).  II  Tallo.  II  Hoja,  la  parte 
cortante  de  alguna  arma  ó  instrumento.  || 
Fig.  Espada,  acero.  ||  Pala  de  remo.  ||  Fig. 
Jaquetón,  valentón,  guapo.  Cunntngbiade^ 
zorrastrón.—  Old  blade,  viCjO  muy  expertly 
y  marrullero.— ü/oaí  ¿i/adt'.bravo, valiente 

Bladebono  s.  blédbon.  Escápula,  es- 
paldilla ñ  omoplato. 

Bladed  p.  p.  bléded.  Entallecido,  lo 
que  "iene  tallos.  ||  Guarnecido  de  hojas 
(hablando  de  las  gramíneas).  ||  Armado  con 
una  ó  mas  hojas  (arma  ó  inslrumtnlo).  || 
Miner.  Laminado,  C'unpuesto  de  lamini- 
llas ú  hojas.  Broad  bladed  wheal,  trigo  de 
anchas  hojas.  —A  Iwo-bladed  ó  double- 
bluded  penknife,  un  cortaplumas  de  dos 
hojas. 

Blade.sniith  s  bledsmiz.  Espadero, 
fabricante  de  espadas  y  otras  armas  blan- 
cas. 

Biaiu  s.  bien.  Vejiga,  ampolla,  di- 
vieso. 

Blaniablc  adj.  blémabl.  Culpable, 
vitupcrabie,  reprensible. 

Blainableness  s.  blémablnes.Calpj.- 
bilidad. 

Bianiably  adv.  blémabli.  Culpable- 
mente, con  culpa. 

Blame  (to),  a.  tu  blem.  Culpar,  echar 
la  culpa;  condenar,  vituperar,  repiender; 
censurar  tachar.  You  are  lo  blame,  Vd. 
es  culpable,  digno  de  censura.  —Anyhow 
you  cannot  blame  me  for  your  misfortune, 
en  lodo  caso,  Vd.  no  puede  culparme  de 
su  desgracia. 

Blaine  s.  Reproche,  censura,  impu- 
tación de  algún  delito  ó  defecto,  repro- 
bación. II  Culpa,  delito.  He  does  not  deserte 
blame,  no  merece  censura. —  To  lay  the 
blame  on,  echar  la  culpa  á. 

Blameful  adj.  blemful.  Re'),  culpable. 
II  Reprensible,  digno  de  reprensión. 

Blameless  adj.  blémles.  Inocente,  el 
que  está  libre  de  culjia,  irreprensible, 
puro. 

Blamelessly  adv.  Zi/m/eí//.  Inocen- 
temente, sin  culpa. 

Blanielessness  s  blémlesnes.  Ino- 
cencia, carencia  de  culpa. 

Blainer  s.  blemeur  Reprensor,  cen- 
surador. 

Blamcwoi'tliincss  s.bléméunincs. 
Culpabilidad. 

Blameworthy  adj.  blémeuni.  Cul- 
pable. 

Blandí  (to),  a.  tu  blanch.  Blanquear, 
emblanquecer,  poner  blanca  alguna  cosa. 
II  Pelar,  mondar,  quitar  la  cascara  (á  la 
almendra,  Itutas,  etc.).  ||  Aperdigar,  entre 
cocineros.  ||  Salcochar,  dar  un  primer  her- 
vido á  los  manjares.  ||  Palidecer,  volver 
pálido.  II  Fig.  Velar,  encubrir,  dej  ir  ó  pasar 
en  blanco.  ||  Eludir,  paliar,  colorear,  co- 
honestar. Age  has  blanched  his  hair,  'a 
edad  ha  emblanquecido  fó  encanecidojsus 
c.ibellos.  —  To  blanch  danger,  evitar  un 
peligro.  II  —  n.  Blanquear,  ponerse  blanco, 
perder  el  color.  ||  Palidecer.  ||  Ceder,  to- 
mar un  sesgo,  un  temperameuto,  un  ar- 
bitrio. 

Blanclier  s.  ¿/cncA^ür.  Blanqueador, 
el  q'ie  blanquea. 

Blanching  s.  blánchiñ.  Blanqueo, 
acción  de  blanquear  las  telai.  ||B/<íncA<Hí 
liquor,  agua  de  blanquear,  solución  de 
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eloruro  de  cal  para  el  blanqueo.  ||  Blanqui- 
ción, la  operación  deblanquear  la  moneda. 
Blanc-.Uange  i.blomónd].  Blanc- 
Manger,  blomóndye.  Coc.  Manjar  bianco, 
plato  compuesto  de  peoliu.üas  de  gallinas 
cocidas,  desliedlas  y  mezcladas  con  leche, 
azúcar  y  harina  de  arroz. 

Uland  ^á]. bland.  Blando,  suave,  dulce. 
|¡  Lisonjero,  acariciador. 

Blandation  s.  blandécheun.  Blan au- 
ra, lisonja,  caricia. 

Blaudiloíiuence  s.  blandí locuens. 
Agasajo;  blandura;  lenguaje  lisonjero, 
cumpliniicnio,  lisonja. 

Blandish  (to),  a.  tu  blándich.  Ablan- 
dar, suavizar.  ||  En.^atusar,  acariciar,  hala- 
gar, lisonjear. 

Blandislier  s.  biilndichéür.  Halaga- 
dor, lisonjero. 

Blaudií»liing  s.  bldndtchiñ.Blínáara, 
caricia.  V.  Blandishment. 

Blandishment  s.  bldndichment. 
Halago,  requiebro.  1|  Caricia,  agasajo,  de- 
mostracioa  afectuosa,  sea  de  obras  ó  pa- 
lübros 

Blandness  s.  ¿¿a»J»£«. Dulzura,  ama- 
bilidad ;  atractivo. 

Blank  adj.  bíañk.  B'anco.  |)  Blanco, 
no  escrito.  II  foét.  Suelto  ó  sin  rima,  ha- 
blando de  versos.  ||  Confuso,  turbado, 
desconcerlatiu,  pálido.  ||—  s.  Blanco,  es- 
pacio, hueco,  li  Suerte  ó  cédula  de  la  lo- 
tería que  no  gana  nada.  ||  Papel  en  blanco. 
II  Blanco,  la  señal  lija  y  determinada  á 
que  se  tira.  |i  Pedazo  de  plata  ú  oro  des 
tinado  para  acuñar.  ||  Carta  blanca,  el  naipe 
sin    li:;ura.  Blank  carda,  tarjetas. 

Blank  (to),  a.  íu  blank.  Perturbar, 
confundir,  desconcertar,  hacer  palidecer. 
II  Anular,  cancelar,  borrar. 

Blanket  s.  blanket.  Manta, cubierta  de 
lana  para  la  cama  y  otros  usos.  \\  .Mantilla, 
envoltura  para  las'  criaiuras.  i|  .Mantilla,  el 
cordellate  que  se  pone  en  las  imprentas 
entre  el  timpano  y  el  timpanilio.  |1  Blan- 
quilla, especie  de  pera.  To  toss  in  a 
blanket,  mantear,  darle  á  uno  una  manta. 
—  Fig.  Matraquear,  hacer  zumba,  mofa  de 
alguno. 

Blanket  (to),  a.  tu  blanket.  Cubrir 
con  manta.  ||  Mantear,  levantar  en  el  aire 
á  alguna  persona  poniéndola  en  una  manta. 
||Fi,g.  Matraquear,  mofarse,  ridiculizar  á 
al,?uno. 

Blanketing  s.  bláñketiñ.  (Nombre 
colectivo^.  .Mantas  ó  cobertores  de  lana. 
II  Manteamiento,  el  acto  de  mantear. 

Blankly  adv.  bláñkli.  En  blanco,  sin 
color  6  escrito.  1|  Uescoucertadamente, 
palideciendo. 

Blankaess  s.  bláñknes.  Palidez.  || 
Turbación,  c  infusion. 

Blare  (to),  n.  lu  bler.  Bramar,  rucrir. 
II  Gritar,  vociferar  en  contienda  ó  tumul- 
to). V.  To  Bellow.' 

Blare  s.  Bramido,  rugido.  ||  Ruido, 
fragor,  tumulto.  The  blare  of  the  battle, 
el  fragor  del  combate. 

Blarney  s.  bláini.  Zalamería,  caricia 
mentida,  lenguaje  adulador.  ||  Bola,  men- 
tira; faufarror:ada. 

Blaspheme  (to),  a.  tu  blaafim.  Blas- 
femar, hablar  i  on  impiedad  de  Dios  y  de 
lodo  lo  sagrado.  ||  Injuriar,  ultrajar,  ca- 
lumniar; hanlar  mal  de  alguna  persona. 
II  —  n.  Decir  blasfemias,  jurar. 

Blasphemer  s.  blas¡'imcar.\i\zs>[Gm.o, 
blasfemaiior. 

Blaspheming  s.  blasfimiñ.  Blasfe- 
mia, la  acción  de  blasfemar. 

Blasphemous  btásfimeus.  Blasfemo 
6  blasfeiüatorio ;  implo. 

Blasphemously  adv.  blásfimcusli. 
Blasfemamente,  inipiamente,  con  blasfe- 
mia ó  impicilad. 

Blasphemy  s.  blñsfimi.  Blasfemia, 
paianra  ¡nj tinosa  contra  uios  o  cualquiera 
cosa  sagrada.   ||   Injuria,  ultraje. 

Blast  s.  blast.  Ráfaga ,  ventarrón, 
golpe  de  viento.  ||  Ventolera,  bocanada 
de  aire.  ||  Soplo,  aire  impelido  por  un 
lucUe,  soplete,  etc.  |i  Viento  terral.  || 
Kiplosion  ',de  una  mina).  ||  Son  de  cual- 
quier instrumento  músico  de  boca.  Il 
Golpe  ó  influjo  de  astro  maligno.  ||  Ti- 
zón, enfermedad  del  trigo  y  otros  cerea- 
Ut.  The  cold  norlke-n  blast,  viento  frío 


del  norte.  —  The  blast  of  a  trumpet,  el 
son  de  una  trompeta.  —  Blast  furnace, 
fundería,  fábrica  de  fundición.  —  Blast- 
hule,  agujero  de  mina.  —  Blast-pipe,  ca- 
ñón de  fuelle.  —  Máq.  de  vap.  Tubo 
de  escape.  —  Blast-powder,  pólvora  de 
mina. 

Blast  (to),  a.  tu  blast.  Marchitar,  se- 
car, agostar  las  plantas.  ||  Anieblar,  añu- 
blar, atizonar  los  granos  la  niebla  ú  otro 
accidente  atmosfériro.  |j  Ahornagar,  que- 
mar la  helada  las  plantas.  ||  Fig.  Arrui- 
nar, destruir,  acabar.  ||  Castigar  con  al- 
guna calamidad  repentina.  ||  Infamar.  || 
E^jpantar.  ||  Volar,  dar  barreno,  abrir 
las  rocas  con  pólvora.  The  blasted  heath, 
el  matorral  abrasado.  —  The  plants  were 
blasted  by  the  frost,  las  plantas  fueron 
quemadas  por  la  helada.  —  To  blast  one's 
hopes,  arruinar  sus  esperanzas.  —  The  re- 
volution blasted  all  our  projects,  la  revo- 
lución destruyó  todos  nuestros  proyectos. 
Blaster  s.  Destructor,ralamitoso,  que 
destruye  ó  nrruina.  ||  Fig.  Detractor,  que 
calumnia  é  infama. 

Blasting  s.  blástiñ.  Destrucción,  ruí- 

nn.   II    Vuelo   de   una   mina,  el  acto  de 

abrir  ó  hender   las  rocas  con  la  pólvora. 

Blastnient  s.   bldslment   Calamidad 

ó  plaga  repentina. 

Blatant  ad\.  blétant.  .Mugiente  ó  bra- 
mante como  el  becerro. 
Blatch.  V.  To  Blotch. 
Blay  s.  ble.  let.  Breca,  pez   pequeño 
de  rio 

Blaze  s.  bles.  Llama  ó  llamarada.  || 
Fuego,  fogata.  ||  Fi?.  Brillo,  esplendor. 
II  Publicación  ó  divulgación  de  alguna 
cosa.  II  Ruido,  rumor.  ||  Estrella,  la 
mancha  blanca  en  la  frente  del  caballo. 
A  great  blaze,  una  gran  llama.  —  Let  us 
have  a  good  blaze,  hagamos  un  buen 
fuego.  —  A  blaze  of  glory,  una  gloria 
brillanle. 

Blaze  (to),  n.  tu  bles.  Inflamarse,  en- 
cenderse en  llama.  ||  Arder.  ||  Brillar, 
resplandecer,  lucir.  ||  —  a.  Inflamar  ó 
hacer  llama.  ||Fig.  To  blaze  about  ó  abro- 
ad, publicar,  divulgar. 

Blazer  s.  bléiéür.  Charlador,  cuente- 
ro, novelero. 

Blazing  a(ij.  bléañ.  Flameante,  fla- 
mígero, en  llamas.  ||  Brillante,  resplan- 
deciente; deslumbrador.  A  blazing  fire, 
un  gran  fuego.  —  Blazing  with  diamonds, 
resplandeciente  de  diamantes.  —  Blazing 
star,  cometa,  metéoro  luminoso. 

Blazon  (to),  a.  tu  blésn.  Blasonar, 
disponer  los  escudos  de  armas  según  las 
reglas  del  arte.  ||  Explicar  la  signiüca- 
cion  de  los  escudos  de  armas,  jj  Ador- 
nar, decorar.  |¡  Celebrar,  alabar.  ||  Pro- 
clamar, divulgar;  publicaré  hacernotorio, 
explicar. 

Blazon  s.  Blasón,  el  arte  de  describir 
y  explicar  loi  escudos  de  armas  que  to- 
can á  cada  linaje,  ciudad  ó  persona.  V. 
Bl.ízoniíy.  II  Panegírico,  elogio  pomposo. 
II  Divulgación,  publicarion,  celebración. 
Blazoner  s.  blésneur.  Autor  iie  he- 
ráldica. II  Genealogista,  heraldo,  [j  Di- 
famador, infamador. 

Blazonry  s.  blésnri.  Blasón,  el  arte 
de  explicar  y  describir  los  escudos  de 
armas. 

Blea  s.  bit.  Bot.  Albura,  la  primera 
madera  después  do  la  corteza  del  áibúl. 
II  Min.  Pedrusco,  pedazo  grande  de  már- 
mol, granito,  etc.,  en  bruto. 

Bleaberry  s.  bliberi.  Bot.  Mirtilo, 
subarbusto  [Vaccinum  mi/rtillus). 

Bleach  (to),  a.  tu  blich.  Blanquear 
al  sol,  poner  blanca  alguna  cosa.  |i  Blan- 
quear, poner  mas  blanco,  ó  quitar  el  co- 
lor. To  bleach  linen,  blanquear  la  tela. 
To  bleach  wax.  noner  á  blanauear  la  ceia 
ii  —  n.  Blanquear,  ponerse  bianco,  per- 
der el  color. 

Bleacher  s.  blichcur.    Blanqueador, 

el  que  tiene  por  oQcio  blanquear  las  telas. 

Bleachery  s.  blicheüri.   Blanquería, 

el  paraje  ó  casa  donde  se  blanquean  las 

telas,  la  cera,  etc. 

Bleaching  s.  blichiñ.  Blanqueo , 
blanqueamiento,  blanqueadura,  acción  ó 
arte  de  blanquear  las  telas.  Bleaching 
liquid,  blanquimiento,  agua   para   blan- 


quear la  tela,  composición  de  cloruro  d« 
potasio  y  de  hipoclorito  de  potasa.  — 
Bleaching  powder,  cloruro  de  cal. 

Bleak  adj.  blik.  Pálido,  descolorido. 
II  Abierto,  desabrigado,  expuesto  á  la 
intemperie.  ||  Por  ext.  Frió,  glacial.  || 
Fig.  Sombrío,  triste 

Bleak  s  blik.  let.  Albur,  pez  pe- 
queño de  rio. 

Bleakish  adj.  blikich.  Frió,  des- 
apacible. 

Bleakly  adv.  blikli.  Fríamente. 

Bleakness  s.  bliknes.  Frío,  frialdad. 
II   Palidez. 

Bleaky  adj.  bliki.  Abierto,  expuesto 
al  viento,  desabrigado;  frío,  glacial. 

Blear  adj.  blir.  Bleared,  blird.  La- 
gañoso ó  legañoso.  I|  Fig.  Engañoso,  fa- 
laz. Blear  illusion,  ilusión  engañosa. 

Blear-eyed  adj.  blir-aid.  Lagañoso. 
II   Confuso  de  entendimiento. 

Blear  (to),  a.  tu  blir.  Hacer  lagaño- 
so ;  ofuscar  la  vista. 

Blearedness  s.  blirednes.  Lagaña  ó 
légaña.  ||  Ofuscación  6  turbación  que  pa- 
dece la  vista. 

Bleat  s.  blit.  Balido,  la  voz  que  forma 
la  oveja  y  el  cordero. 

Bleat  (to),  n.  tu  blit.  Balar,  dar  ba- 
lidos la  oveja  ó  el  cordero. 

Bleating  s.  blítiñ.  Balido,  el  acto 
de  balar. 

Bleb  s.  bleb.  Ampolla,  vejiga. 

Bled  bled.  pret.  y  part.  pas.  del  verbo 
Bleed. 

Bleed  (to),  n.  tu  blid.  Sangrar,  per- 
der sangre.  ||  Poet.  Verter  su  sangre. 
II  Chorrear,  de>t¡lar.  ||  Perder  el  jngc 
ó  la  savia  (hablando  de  la  vid).  |1  Fi.g. 
Sangrarse,  dar  dinero  de  mala  voluntad. 
=  Mur¡r,fallecer.  — To  bleed  to  death,  mo- 
rir de  una  hemorragia.  —  Ue  bled  for  his 
country,  vertió  su  sangre  por  su  país. 
—  }yith  a  bleeding  heart,  el  corazón  he- 
rido,traspasado  de  dolor.  ||— a.  Sangrar, 
sacar  sangre,  chorrear  sangre.  ||  Fi,g. 
Renovarse,  abrirse  otra  vez,  presentarse, 
hacerse  seniir  de  nuevo.  ||  Vulg.  Sacar 
dinero  á  alguno. 

Bleeding  s.  blidiñ.  Sangría,  acción 
de  sacar  sangre.  ||  Sangría,  hemorragia, 
flujo  de  sangre.  A  bleeding  heart,  un  co- 
razón traspasado  de  dolor.  ||  —  adj. 
Tierno,  afectuoso,  simpático. 

Blemish  (to),  a.  tu  blémich.  Afear, 
desfigurar,  poner  fea  alguna  cosa.  ||  Ma.a- 
char,  ensuciar,  ajar.  ||  Fig.  Denigrar, 
deshonrar,  infamar,  quitar  el  crédito. 

Blemish  s.  Tacha  ó  defecto  físico. 
II  Cicatriz,  costurón.  ||  Vulg.  Chirlo.  || 
Fig.  Deshonra,  infamia,  mancha  en  la  re- 
putación, tacha  en  las  cualidades  morales. 
Without  blemish  or  defect,   sano   y  sin 
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Biémishiess  adj.  blémic.hles.  Irre- 
prensible, sin  tacha  ó  defecto. 

Blench  (to),  n.  tu  blencn.  Cejar,  re- 
cular, retroceder.  ||  Fruncir  las  cejas, 
arrugar  el  entrecejo.  ||  Pestañear,  par- 
padear. II  Estremecerse.  ||  —  a.  Impe- 
dir, interrumpir,  obstruir,  hacer  abortar, 
hacer  ineficaz. 

Blench  s.  Sobresalto;  arranque.  || 
Estremecimiento. 

Blenching  s.  blénchiñ.  Retroceso, 
retirada.  Without  blenching,  sin  parpa- 
dear. 

Blend  (to\  a.  tu  blend.  Mezclar,  tra- 
bar unas  cosas  con  otras  ó  confundirlas. 
II  Manchar,  echar  á  perder.  To  blend  to- 
gether, mezclar  una  cosa  con  otra.  —  To 
blend  sense  with  gaiety,  unir  el  buen  sen- 
tido á  la  jovialidad  de  carácter.  ||  —  n. 
Fundirse,  confundirse, mezclarse.  ||  Cnm- 
binarse.  ||  Aliarse.  ||  Unirse,  casarse. 
Qil  will  not  blend  with  water,  el  aceite 
no  se  combina  con  el  agua. 

Blende  s.  blend.  Min.  Blenda, sulfuro 
natural  de  zinc. 

Blender  s.  bléndéur.  Enredador,  el 
que  todo  lo  mezcla,  embrolla  y  confunde. 

Blennort-hfea  s.  blénnona.  Med. 
Blenorrea,  flujo  mucoso  purulento. 

Bless(To  ,a./a&/£í.(pret.y  p.p.  Bles- 
sed  ó  Blest.)  —  Bendecir,  hjcer  i.rospe- 
rar,  hacer  feliz.  ||  Bendecir,  desear  ó  pedir 
la   felicidad  y   prosperidad  de   otra  per 
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lona-  II  Alabar,  dar  alabanzas  por  los 
LeiielJcioíí  recibidos.  ||  üeiidecir,  consa- 
grar por  medio  de  la  oración  y  prácticas 
religiosas.  ||  Dolar,  acordar,  conceder. 
II  Felicitar  ||  God  bless  yon!  Dios  bi'n- 
diga  á  Vd. !  —  bless  us !,  misericordia  ! 
—  Tu  blesa  he  l'irad,  bendecir  el  pan.  — 
Do  huí  l/lcss  ve  with  the  slurij  of  it,  há- 
game Vd.  el  gnsio  de  decirme  lo  que  os, 
o  lo  que  hayan  ello.  —  ¡leaven  blessed 
him  with  a  son,  el  cielo  le  concedió  un 
hijo.  —  He  blessed  the  seventh  day,  él 
santificó  el  sétimo  dia.  —  To  bless  one's 
self  at,  persignarse,  hacer  el  signo  de  la 
cruz. 

UIcss  iiic  \nter].bles  mi.  \  Buen  Dios  ! 
gran  Dios  !  válgame  Dios  1 

Blessed  adj.  bléscd  Bendito,  santo; 
divino.  II  Dichoso,  que  prospera  como 
por  bendición.  ||  Bienaventurado,  el  que 
goza  de  la  eterna  felicidad.  ||  Por  ext. 
Adorado,  querido.  The  blessed  virgin,  la 
santa  Virgen.—  To  be  blessed  with,  tener 
la  dicha  de.  —  God's  blessed  providence, 
la  proviilencia  divina.  —  Our  blessed  Sa- 
viour, nuestro  divino  Salvador.  —  Her 
blessed  ¡ealurcs,  sus  facciones  queridas, 
su  imagen  SlÍox-^úi.— Blessed  thistle.tíol. 
Cardo  bendito. 

Blessedly  adv.  blésedli.  Bienaven- 
turadamente, dichosamente,  felizmente. 

Blessedness  s.  blésednes.  Bendi- 
ción, protección  divina.  ||  Felicidad,  san- 
tidad, beatitud. 

BIcsser  s.  bléscur.  El  que    bendice. 

Blessing  blésiñ.  p.  a.  del  verbo 
Bless. 

Blessing  s.  blésiñ.  Bendición,  fa  ac- 
ción de  bendecir.  ||  Voto  por  la  felicidad 
de  alguno.  ||  Bendición,  el  benedicite 
antes  de  la  comida.  ||  Dicha,  don.  || 
iíien,  prosperidad,  ventaja.  To  give  one's 
blessing  to,  dar  su  bendición.  —  Bles- 
tings  upon  you.', '.  Dios  os  bendiga  i  —  To 
load  with  blessings,  colmar  de  bendicio- 
nes ó  de  benelicios.  —  The  blessings  of 
fociety,  las  ventajas  de  la  vida  social.  — 
Wilh  the  blessing  of  God,  por  la  gracia 
de  Dios. 

Blest  part,  y  adj.  blest.  V.  Blessed. 

Blet  (to),  n.  tu  blet.  Pasarse  de  ma- 
duras, hablando  de  ciertas  frutas. 

Blet  s.  Picadura,  mancha  de  un  fruto 
emasiado  maduro. 

Bieting  adj.i/c;/!^. Fruta  pasada.dema- 
ÍQdo  madura. 

Blew  biiu.  pret.  del  verbo  To  Blow. 

BliKlit  s.  blait.  'Jizon;  pulgón,  en- 
fermedad del  trigo  y  otros  cereales,  n 
Fig.  Tizón,  mancha,  deshonra. 

Blight  (to),  a.  tu  bldit.  Atizonar, 
abrasar,  anieblar  las  mieses.  ||  Esterili- 
zar, sec. ir.   II   Fig.    Manchar,    de^^honrar. 

Blind  adj.  bláind.  Ciego,  privado  de 
la  vista.  II  Fig.  Ignorante,  necio,  insen- 
sato, falto  de  luces,  privado  de  discerni- 
miento. II  Oscuro,  tenebroso,  sombrío, 
sin  luz.  II  Oculto,  escondido,  secreto. 
II  Retirado.  ||  Cerrado,  sin  vistas.  || 
Aturdido,  atronado,  irreflexivo.  Person 
born  blind,  ciego  de  nacimiento.  —  To 
gel,  to  become  blind,  quedarse  ciego.  — 
Sand  blind,  corto  de  vista.  —  Blind  of 
one  eye,  tuerto.  —  Blind  of  the  future, 
ignorante  del  porvenir.  —  A  blind  closet, 
un  gabinete  oscuro.  —  Blind  corner,  rin- 
cón retirado.  -  Blind  gallery,  galena 
oscura.  —  Blind  wall,  pared  murada.  — 
A  blind  pretence,  un  pretexto  falso.  — 
Blind  story,  cuento,  patraña.  —  Blind  al- 
ley, way,  callejón  sin  salida. 

Blind  (to),  a.  lu    bláind.  Cegar,  qui 
tar  la  vista.   ||   Deslumhrar.   ||   Fig.  Ce- 
gar, turbar  ó  extinguir  la  luz  de  la  razón. 
II  Eclipsar.   ||   Velar,    encubrir.    ||    Mil. 
Blindar,  poner  blindajes. 

Blind  s.  Velo,  cualquiera  cosa  que 
estorba  la  vista  ú  ofusca  el  entendimiento. 
II  Kscondite  ||  Pretexto.  ||  Máscara.  || 
Tabla,  biombo,  etc.  para  libertarse  del 
calor  del  fuego.  ||  Persianas.  Window- 
blind,  transparente.—  Purblind,  muy  corto 
de  vista,  n  B¡inds,\i\.  Fori.  Blindajes,  es- 
pecie de  defensa  hecha  por  lo  común  de 
mimbres,  que  sirve  para  cubrirá  los  tra- 
•ijiíJores  (V.  Blin-dage).  ||  —  Anteojera 
(«le   caballo}.  —  To   cast  a   blind   over, 


echar  un  velo  sobre.  —  Holler  blind,  cor- 
tinilla de  catTuaje.—re«í'//ü«  blinds,  celo- 
sía.-;. 

Blindage  s.  bláinde].  Mil.  Blindaje, 
defensa  de  faginas  para  librarse  de  las 
bombas. 

Blinder  s.  bláindrur.  El  ó  lo  que 
impide  la  vista.  ||  Blinders,  anteojeras 
(del  caballo).  V.  Blinkeus. 

Blindfold  adj.  bláinfold.  Cegado,  ven- 
dados los  ojos.  II  Fig.  Ofuscado,  ciego, 
turbada  la  razón.  To  go  blindfold,  marchar 
con  los  ojos  vendados. 

Blindfold  (to),  a.  tu  bláinfold.  Ven 
dar  los  ojos;  cubrir,  impedir  la  vista. 

Blindly  adv.  bláindli.  Ciegamente,  á 
ciegas,  precipitadamente,  sin  conocimiento 
ni  rellexion;  implícitamente. 

Blindnian's-liuff  s.  bláindmans, 
bcuf.  Gallina  cie.^'a,  juego  de  muchachos. 

Blindness  s.  bláindnes.  Ceguedad 
ó  ceguera,  privación  ó  falta  de  la  vista. 
II  Ceguedad ,  alucinación,  afecto  que 
ofusca  y  oscurece  la  razón. 

Blindncttle  s.  blátndnetl.  Dot.  Es» 
crofularia,  planta. 

Blind»*  s.  blinds.  V.  Blind.\ge. 

Blind-side  s.  bldindsaid.  Debilidad, 
fragilidad,  üaqueza,  el  flaco  ó  la  parte 
débil  de  alguna  persona. 

Blindworní  s  bláindueurm.  Cecilia, 
serpiente  pequeña  que  parece  ciega. 

Blíuli  (ro),  n.  tu  bliñk.  P.stañear, 
parpadear.  |j  Cerrar  los  ojos,  disimular; 
eludir,  evadir.  ||  Entornar  los  ojos.  || 
—  a.  Eludir.  |¡  Paliar,  colorear,  coho- 
nestar.  II   Guiñar. 

Blink  s.  Ojeada,  mirada  pronta  y  li- 
gera. II  Vislumbre.  1|  En  plural  significa 
los  ranio^  que  se  rompen  cazando. 

Blinkard  s.  bliñkcurd.  Cegato,  ce- 
gajoso, el  que  tiene  malos  ojos.  ||  Objeto 
que  oscila. 
•  Bliss  s.  blis.  Gloria,  bienaventuranza, 
felicidad  eterna.  ||  Gusto  y  placer  veüe- 
men:e. 

Blissful  adj.  blisful.  Bienaventurado, 
feliz  en  sumo  grado,  dichoso. 

Blissfully  adv.  blisfuli.  Felizmente. 

Blissfulness  s.  blisfulnes.  Bien- 
aventuranza, suprema  felicidad.  V.  Bliss. 

Blissless  adj.  blisles.  Infeliz,  des- 
graciado. 

Blister  s.  blistcur.  Flictena,  tumor 
cutáneo  vesiculoso;  vejiga,  ampolla.  || 
Med.  Vejigatorio,  cantaida.  ||  Ampolla 
ó  burbuja  de  aire  que  se  levanta  en  el 
esmalte,  pintura  ú  otra  cosa. 

Blister  (to),  n.  tu  blistéur.  Ampo- 
llarse, levantarse  ampollas  en  alguna  parte 
del  cuerpo.  ||  —  a.  Ampollar,  hacer  am- 
pollas, aplicar  un  vejigatorio  ó  cantárida 

Blister-Iiy  s.  blísteur-fli.  Vejigato- 
rio, parche  de  cantáridas. 

Bli.<«tcr-plaster  s.blisteur-plásteur. 
Vejigatorio,  aplicación  epi^pástica. 

Blíster-steel  s.  blisíeur-stil.  Acero 
cimentado. 

Blistered  p.  p.  blistéurd.  Cubierto 
de  ampollas,  de  tumores.  ||  Bot.  Vesi- 
culoso, avejigado,  aburbujado. 

Blístery  adj.  blistouri.  Cubierto  de 
ampollas. 

Blite  s.  blit.  Bot.  Bledo,  planta  anua, 
especie  de  amaranto. 

Blitlie  adj.  bláis.  Blitlieful,  bláis 
ful.  Alegre,  contento,  gozoso,  lleno  de 
alegría  natural  y  comunicativa. 

Blithely  adv.  bláisli.  Alegremente, 
con  alegría. 

Blitheness  s.  bláisnes.  Blitheso- 
nieness,  bláisscumnes.  Alegría,  júbilo, 
contento  del  ánimo. 

Blithesome  adj.  bláisseum.  Alegre, 
vivo,  divertido.  V.  Blitiie. 

Bloat  (to),  a.  la  blot.  Hinchar,  entu- 
mecer. II  Inflar,  llenar  de  aire  ú  otra 
materia.   |1  —  n.  Entumecerle,  hincharse. 

Bloat  adj.  Hinchado,  turgente, 

Bloatedness  s.  blotednes.  Turgen- 
cia, hinchazón  con  encendimiento  del 
cutis. 

Bloater  s.  blóléHr.  Arenque  curado 
ó  ahumado. 

Blob  s.  blob.  Bocadito,  bocado  pe- 
queño. II  Pedacillo.  ||  Gola..  [1  Burbuja, 
ampolla  de  aire. 


BIohIicr  s.  blóbour.  Burbuja,  la  am- 
polla que  se  levanta  en  el  agua.  V.  Blb 
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Bloblierlip  s.  blóbcurlip.  Bezo,  la- 
bio grueso. 

Bloiil*crIippedadj.i/d2'c;u;'//;;/.BIo- 
blippcd,  blublipl.  Be/.udo,  el  que  es 
grueso  de  labios. 

Blobcheekcd  adj.  blóbchikt.  Carri- 
lludo, de  carrillos  gruesos  y  abultados. 

Biobtale  s.  blóbtel.  Chismoso,  habl-a- 
dor,  novelero,  correvedile. 

Bioek  s.  bluh.  Canto,  piedra,  trozo 
considerable  de  mármol,  granito,  etc.  || 
Leño,  tronza,  pcda/.o  de  madera  sin  des- 
bastar. A  block  of  marble,  un  trozo  de 
mármol.  ||  Barra  (de  hierro).  Ilatler's 
block,  horma  de  sombrero.  ||  Tajo,  pe- 
dazo de  madera  sobre  el  cual  se  dego- 
llaban algunos  reos.  Chopping-block,  tajo 
de  cocina.  ||  Boliche,  ó  bolin,  la  bola 
peq  leña  de  que  se  u>a  en  el  juego  de 
bochas.  II  Mar.  Motón,  garrucha  de  ma- 
dera de  diversas  formas  y  tamaños  por 
donde  laborean  los  cabos.  Block  and 
block.  Mar.  Abesar.  |l  Polea,  garrucha. 
II  Tajo  de  grabador.  '||  Prenda  de  tor 
ñero.  ||  Cetr.  Pértiga  de  halcón.  ||  Fer 
roe.  Dado  de  cojinete.  ||  Zoquete  (de 
monedero).  ||  Fig.  Leño,  modrego,  el  su 
get  I  iiesmañado  y  que  no  tiene  habilidad. 
Il  Obstáculo,  impedimento.  |1  Block  u¡ 
houses,  manzana  de  casas. 

Block  (to),  a.  tu  blok.  Bloquear,  po- 
ner bloqueo  á  alguna  plaza.  ||  Obstruir, 
cerrar.  ||  Tapiar,  condenar  (una  puerta, 
ventana,  etc.).  To  block  up,   bloijuear. 

Blockade  s.  blóked.  Bloqueo,  cerco 
que  se  pone  á  alguna  plaza. 

Blockade  (to),  a.  tu  blóked.  Blo- 
quear, poner  bloqueo  ó  cerco  a  alguna 
plaza,  fortaleza,  etc. 

Blockading  p.  p.  y  adj.  blokédiñ. 
Sitiador,  que  cerca  ó  bloquea  ó  pone  si- 
tio á  una  plaza.  The  blockading  army,  el 
ejército  sitiador. 

Blockhead  s.  blókjed.  Fig.  Leño, 
necio,  tonto,   naranjo. 

Blockheaded  adj.  blókjeded.  Lerdo, 
tardo,  euúpido,  tonto. 

Bloi-kheadly  adv.  blákjededli.  Ler- 
damente, tontamente. 

Block-house  s.  blokjáus.  Fortaleza 
colocada  en  medio  de  un  paso  para  cer- 
rarlo. 

Blockings  s.  blúkiñs.  CuiJas,  peda- 
zos de  madera  para  acuñar  y  alirmar. 

Blockish  adj.  blókich.  Estúpido 
tonto,  bobo,  estiilido. 

Blockisbly  adv.  blókichli.  Estúpida 
mente,  con  estolidez,  neciamente,  tonta- 
mente. 

Blockíshness  s.  blóktchnes.  Esto- 
lidez, incapacidad,  estupidez,  grosería, 
tontería,  necedad;  indecencia. 

Blocklike  adj.  blóklaic.  Estúpido, 
como  un  bobo. 

Bloekuiakcr  s.  blókmekeur.  Fabri- 
cante de  poleas  ó  garruchas. 

Block-tin  s.  bloktin.  Tejo,  pedazo 
de  estaño  puro,  como  sale  de  la  fundi- 
ción. 

Bloinary  s.  V.  Bloomary. 

Blonde  s.  blond.  Blondo,  a,  persona 
de  cabellos  rubios.  ||  Blonda,  especie 
de  encaje  de  seda.  V.  Blond-lace. 

Blond-lace  s.  blóndles.  Encaje  ó 
blonda  hecha  de  seda. 

Blood  s.  bleüd.  Sangre,  humor  rojo 
contenido  eji  las  arterias  y  venas  del  ani- 
mal. II  La  vida.  ||  Sangre,  alcurnia,  li- 
naje ó  parentesco.  ||  Fig.  Ira,  cólera, 
indignación.  ||  Asesinato,  muerte  vio- 
lenta. II  Hombre  animoso,  lleno  de 
fuego,  ardiente.  ||  Jugo  ó  zumo  de  alguna 
cosa.  Arterial  blood,  sangre  arterial.  — 
Venous  blood,  sangre  venosa.  —  All  ovo 
blood,  cubierto  de  sangre.  —  To  let  one 
blood,  sangrar  á  alguno.  —  Till  blood  is 
drawn,  á  primera  sangre.  —  Cold  blood. 
sangre  fria,  presencia  de  ánimo.  —  His 
blood  was  up,  le  hervía  la  sangre,  estaba 
ardiendo  en  ira.  —  My  blood  is  warm, 
se  me  sube  fácilmente  la  sangre  á  la  ca 
beza.  —  Blood  will  have  blood,  la  sangre 
pide  sangre.  —  A  distemper  that  runs  t» 
the  blood,  una  enfermedad  de  familia.  — 
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True  blood  tvill  always  show  í'/ícZ/",  buena 
sangre  no  puede  mentir.  —  T/¡e  next  of 
Hie  blood,  el  mas  próximo  pariente.  — 
Half  blood,  consanguíneo  (nacido  del 
mismo  p.idre).  uterino  (nacido  de  la  misma 
madre).  —  To  come  ofnoble  blood,  ser  de 
sangre  noble.  —  A  (jentleman  of  blood, 
un  caballero  de  raza  ilustre.  ||  T/ie  blood 
of  the  gvupe,e\  jugo  de  la  parra. 

Blood  (to),  a.  lu  bleud.  Ensangrentar, 
teñir  ó  manchar  con  sangre.  ||  Sangrar, 
sacar  sangre.  ||  Encarnar,  cebar  al  perro 
en  una  res  mu'rta  para  acostumbrarle  á 
que  se  encarnice.  ||  Fig.  Encender  la 
sangre,  exasperar. 

Blootl  adj.  Sanguino,  a,  sanguíneo. que 
es  de  la  complexion  en  rjue  predomina 
este  humor.  ||  Sanguíneo,  lo  que  es  de 
sangre,  la  contiene  n  abunda  de  ella.  || 
Sanguíneo,  de  color  de  sangre. 

Uloofl-holterecl  adj.  bléüd-búltered. 
Ensangrentado,  cubierio  de  sangre. 

Itlooil-consuniíng  adj.  blcud-con- 
séumiñ.  Debilitante,  que  debilita  ó  agota 
la  sangre. 

Blood-flower  s.  bléüd-fláueur.  Bot. 
Flor  de  la  sangre,  el  heraauto  ó  tulipa 
del  Cabo. 

Blood- frozen  adj.  blcud-froin.  In- 
diferente, apático  el  que  tiene  la  sangre 
helada. 

Bloodgiiiltincss  s.  blcudguilliiies. 
Homicidio. 

Blood-liot  adj.  bléud-jot.  Lo  que 
tiene  el  mismo  calor  ó  temperamento 
que  la  sangre. 

Bloodhound  s.  bléudjaund.  Sabueso, 
especie  de  podenco. 

Bloodily  adv.  bleudili.  Cruelmente, 
inliunianamente. 

Bloodiness  s.  bleudines.  El  estado 
de  lo  que  echa  sangre  ó  está  sanguino- 
lento. II  Crueldad,  carácter  sanguinario. 

Bloodless  adj.  bleudles.  Exangüe, 
desangr;ido,  inanimado,  muerto.  ||  Pá- 
lido, débil,  privado  de  sangre.  ||  Fig. 
Flojo,  inerte,  fallo  de  valor  ó  de  acti- 
vidad. 

Bloodlessiy  adv.  bleúdlesli.  Sin  efu 
sion  de  sangre. 

Blood-lct  i'to),  a.  ta  bláiiLct.  San- 
grar, hacer  una  sangría. 

Blood-letter  s.  bleudleléür.  Sangra- 
dor, (lebotomista. 

Bloodletting  s.  blmdleliñ.  Fleboto- 
mía, sangría,  abertura  de  una  vena  para 
sacar  sangre. 

Blood-pudding  s.  bleud-púdiñMoí- 
cilla,  embutido  de  sangre. 

Blood-red  adj.  btéud-red.  Encarnado 
ó  rojo  como  la  sangre. 

Blood-root  s.  bléud-rut.  Sanguina- 
ria, yerba  medicinal.  {Sanguinaria  Cana- 
densis.) 

Bloodshed  s.  bléudched.  Efusión  de 
sangre;  matanza. 

Bloodshedder  s.  bleúdchedéür.  Ho- 
micida, asesino. 

Bloodsliedding  s.  bléudchediü. 
Derramamiento  de  sangre,  asesinato,  ho- 
micidio. 

Bloodshot  adj.  blmdvhot.  Blood- 
shotten,  bleudchotn.  Ensangrentado.  || 
Inyectado  de  sangre. 

Blood-Mized  adj.  bleudsaisd.  Salpi- 
cado ñ  lleno  de  sangre. 

Blood-spavin  s.  blmd-spivin.  Ve- 
ter.  Esparaván,  enfermedad  que  padecen 
las  caballerías  en  el  corvejón. 

Blood-íi'pitting  s.  bléad-spíliñ.  Es- 
puto de  sangre,  hemoplanía  de  ios  bron- 
quios ó  los  pulmones. 

Blood-staíned  adj.  bláid-sten.  Man- 
chrido  ron  sangre;  homicida,  asesino. 

Bloodstone  s.  ¿/¿údíteíí. Hematites, 
I  iedra  de  color  verde  con  venas  ó  man- 
chas sanguinolentas. 

Bloodsucker  s.  bléudséukéur.  San- 
guijuela. II  Fig.  Homicida,  asesino.  || 
Usurero. 

Blood-sucking  adj.  bleúd-séukiñ. 
Lo  que  chupa  sangre. 

Bloodthirsty  adj.  bléüdzéursti. 
Sanguinario,  cruel,  inclinado  á  derramar 
sangre. 

Bloodvessel  s.  bléudvesel.  Vena, 
Taso  ó  canal  de  la  sangre. 


Bloodwariu  adj.  bleuduorm.  Tem- 
plado, tibio,  á  la  lemperatura  de  la  sangre. 

Bioodwort  s.  blcúdvéürt.  Bot.  San- 
guinaria, centinodia,  planta  pe/i'nne  de 
América. 

Bloody  adj.  blcudi.  Sangriento,  man- 
cliado  con  sangre,  ensangrentado.  ||  San- 
guinario, cruel,  bárbaro.  A  bloody  fiyht. 
un  combate  sangriento.  —A  bloody sivord, 
una  espada  eusangrenioda.  —  A  bloody 
man.  un  hombre  sanguinario. 

Bloody  (to),  a.  tu  bleudi.  Ensan- 
grentar, manchar  con  san?re. 

Bloody-eyed  adj.  bleudi-aid.  De  mi- 
rada feroz  y  sanguinaria. 

Bloody-faced  adj.  bléudi-fesl.  San- 
guinario, el  que  tiene  cara  de  asesino.  || 
Pletórico,  sanguino. 

Bloodyflux  s.  bleudi/lcücs.  Disen- 
teria, flujo  de  sangre. 

Bloody-minded  adj.  blcudimáinded. 
Cruel,  sanguinario. 

Bloody-rrd  adj.  bléudired.  Sanguí- 
neo, rojo  oscuro,  de  color  de  sangre. 

Blooiu  s  blum.  Flor,  de  los  árboles 
y  plantas.  ||  Capullo,  corola.  ||  Flor, 
hablando  de  la  edad;  belleza,  lindeza, 
frescura.  ||  In  bloom,  en  flor.  —  Ope- 
ning blooms,  llores  recien  abiertas.  ||  Meta- 
lurg.  Changote  trozo  de  hierro  en  bruto  ó 
después  de  la  primera  operación  del  mazo. 

Blooui  (to),  11.  tu  blum.  Florecer, 
producir  ó  dar  flores.  ||  Fig.  Florecer, 
prosperar,  crecer  en  riqueza  ó  reputación. 
II  Florecer,  hallarse  en  todo  el  brillo  de 
la  juventud  y  la  salud.  ||  —  a.  Hacer  flo- 
recer. 

Blooni  s.  blum.  Metalurg.  Goa  ó  chan- 
gote, trozo  d.^  hierro  después  de  su  pri- 
mera forjadura. 

Bloomer  s.  blúmeür.  Nombre  que  se 
da  en  los  Esiados  Unidos  de  América  á 
las  mujeres  que  reclaman  los  derechos  y 
privilegios  del  sexo  masculino.  ||  Papa- 
lina, eolia,  gorra  de  mujer. 

Blooming  p.  a.  y  adj.  blúmiñ.  Flo- 
reciente, que  florece  (hablando  de  las 
plantas).  ||  Fig.  Floreeiente,  en  un  es- 
tado prrtspero. 

Blooming!^  ad7.  blúmtñli.  Florida- 
mente, en  flor. 

Bloomingne.^8  s.  blúmiñnes.  Flo- 
rescencia, eflorescencia,  la  acción  de  em- 
pezar á  florecer  las  plantas. 

Bloomy  adj.  blútni.  Florido,  lleno  de 
flores.  II  Fig  Floreciente,  en  todo  el 
brillo  de  la  juventad  y  de  la  fuerza.  A 
bloomy  spray,  una  rama  en  flor. 

Blossom  s.  blósóüm.  Flor,  corola  de 
una  planta;  expresión  general  que  se 
aplica  á  toda  especie  de  árboles  y  plan- 
tas. II  Overo,  el  caballo  blanco  manchado 
de  alazán  y  bayo. 

Blossom  (to),  n.  tu  blóse'üm.  Flo- 
recer, echar  flor.  ||  Fig.  Florecer,  pros- 
perar. 

Blossomy  adj.  blóséümi.  Florido, 
lleno  de  flores. 

Blot  (tu),  a.  tu  blot.  (p.  a.  Blotting, 
pret  y  p.  p.  Blotted).—  Borrar,  testar 
ó  tachar  lo  escrito.  í|  Emborronar.  || 
Cancelar.  ||  Manchar,  ensuciar,  empañar. 
Fig.  Denigrar,  manchar  la  fama  de  al- 
guno. II  Borrar,  hacer  olvidar.  To  blot 
out,  rayar  lo  escrito,  testar  ó  borrar. 

Blot  s.  Borrón,  mancha  de  tinta.  || 
Tacha,  mancha  en  la  reputación.  ||  Ras- 
padura, enmienda.  To  make  a  blot,  echar 
un  borrón.  —  To  get  one's  self  a  blot, 
mancharse,  deshonrarse. 

Blotch  s.  btoch.  Pústula,  lumorcillo 
cutáneo  que  supura  por  la  punta. 

Blotch  (to),  a.  tu  bloch.  Cubrir  de 
pústulas.  II  Emborronar,  ennegrecer.  || 
Enlodar,  salpicar  de  l"do. 

Blotchy  adj.  blóchi.  Cubierto  de  pús- 
tulas. II  Manchido;  enlodado. 

Blote  (tü),  a.  tu  blot.  Ahumar,  secar 
(^  curar  al  humo.  ||  —  n.  Hincharse.  V. 
Bloat 

Blotter  s.  blótéur.  Difamador,  el  que 
difama,  el  que  mancha  la  reputación  de 
otro.  II  Tacha,  borrón.  ||  Raspadura.  || 
Papel  secante.  ||  Com.  Borrador,  libro  en 
que  los  mercaderes  y  hombres  de  nego- 
cios Lacen  sus  apuntes. 


Blotting  s.  blótiñ.  El  acto  de  uja*- 
char  papel. 

Blotting-paper  s.  blóliñ-pépeur. 
Teleta,  papel  secante. 

Blouse  ó  Blowse,  s.  bláus.  Blusa, 
sobretodo  de  lienzo  burdo. 

Blow  s.  blo.  Golpe,  el  choque  ó  en- 
cuentro de  dos  cuerpos.  ||  Golpe,  choque 
moral,  infortunio  ó  desgracia  que  aco- 
mete de  pronto.  ||  Golpe,  lircunstancia 
imprevista.  ||  Momento,  ocasión.  Blow 
with  the  fist,  puñetazo.  —  Blow  with  a 
slick,  palo,  bastonazo.  —  Blow  with  the 
hand,  bofetada. — Back  blow,  revés,  golpe 
con  la  mano  vuelta.  —  To  strike  a  blow, 
dar  un  golpe.—  To  come  to  blows,  venir 
á  las  manos.  —  Fortune's  blows,  los  gol- 
pes de  la  fortuna.  —  At  a  blow,  at  one 
blow,  at  a  single  blow,  de  un  golpe,  de 
un  solo  golpe,  de  una  vez. 

Blow  (to),  n.  tu  blo.  (pret.  Ble^ 
p.  p.  Blown).  Soplar,  correr  el  viento 
haciéndose  sentir.  ||  Jadear,  arrojar  con 
vehemencia  y  congoja  el  alíenlo  ó  res- 
piración. II  Sonar,  hacer  ruido  armonioso 
algún  instrumento  músico  de  boca  ó  vien- 
to. II  Florecer,  abrirse  las  flores.  ||  Pa- 
sar. The  wind  blows  north,  el  viento  so- 
pla del  norte.  —  To  blow  fresh.  Mar. 
refrescar  el  viento.  —  This  bellows  won't 
(por  ivill  not)  blow,  ese  fuelle  no  sopla. 

—  lie  was  blown,  estaba  jadeante,  sin 
aÜL'nto.  II  —  a.  Soplar ,  impeler  alguna 
cosa  á  fuerza  de  aire.  To  blow  one's  nose, 
sonarse  las  narices.  ||  Inllar,  henchir 
algo  de  aire.  ||  Dar  flgura  al  vidiio  lle- 
nándolo de  aire.  ||  Harer  sonar  á  un  ins- 
trumento (le  viento.  ||  To  blow  a  trumpet. 
tocar  una  trompeta.  ||  Calentar  algo 
con  el  aliento.  ||  Cansar,  fatigar,  hacer 
perder  el  alíenlo.  |j  Fig.  Soplar,  andar 
con  cuentos,  acusará  alguno  de  una  falta. 
II   Vulg.  Divulgar  algo. 

To  BLOW  ABOtT,  rcmover,  activar,  hacer 
marchar.  —  To  blow  away,  arrojar,  ar- 
rebatar, disipar;  apartar  ó  llevar  soplan- 
do. The  wind  will  blow  away  that  cloud, 
el  vienlo  disipará  ese  nublado.  —  The 
wind  blew  away  his  hat,  el  viento  le  ha 
arrebatado  el  sombrero.  —  To  blow 
Down,  hacer  caer  alguna  cosa  soplán- 
dola; derribar,  echar  por  tierra.  The  wind 
has  bloivn  down  many  houses,  el  viente 
ha  derribado  muchas  casas.  —  To  clow 
IN,  introducir  alguna  cosa  soplando.  — 
To  BLüW  OFF,  levantar,  hacer  caer.  — 
Arrojar  de,  alejar.  —  Rechazar.  —  To 
DLOW  OUT,  expeler  ó  separar  á  soplos.  — 
Soplar,  apagar.  —  Volar,  hacer  saltar  en 
el  aire.  —  Empujar,  arrastr.ir,  llevar.  To 
blow  out  a  candle,  apagar  una  vela  á  so- 
plos ó  soplarla.  The  wind  blew  us  out  to 
sea  in  spile  of  us,  el  viento  nos  empujó 
al  largo  á  pesar  nuestro.  —  To  blow  out 
one's  brains,  levantarse  la  lapa  de  los 
sesos.  —  To  BLOW  over,  quitar  ó  echar 
una  cosa  á  soplos  de  donde  estaba.  — 
To  BLOW  UP,  volar  ó  volaise  por  medio 
de  pólvora  ;  inflar,  llenar  algo  de  aire  au- 
mentando su  volumen;  henchir  ó  hen- 
chirse de  orgullo;  encender;  henchir  ó 
llenar  de  entusiasmo;  excitar,  levantar. 
The  enemy  attempted  to  blow  up  a  mine, 
el  enemigo  intentó  hacer  volar  una  mina. 

—  The  boys  were  busy  blowing  up  a  blad- 
der, los  muchachos  se  ocupaban  en  inflar 
una  vejiga.  —  He  is  blown  up  with  pride, 
está  inflado  ó  henchido  de  orgullo.  — 
They  blew  up  the  city  into  a  tumult,  exci- 
taron un  tumulto  en  la  ciudad.  —  To 
BLOW  L'PON,  dañar,  desacreditar,  disfa- 
mar. His  character  was  never  blown  upon, 
su  reputación  está  pura  de  toda  mancha. 
II   —  v.  imp.  It  blows,  hace  vient.j. 

Blower   s.  blóeur.  Soplador,  el  que 
sopla.   II  Tapadera  de  chimenea. 
Blowing  blóiñ.  p.  a.  de  Blow.   || 

—  s.  Soplo,  acción  de  soplar.  ||  Soplea 
(del  vidrio).  ||  Son  (de  un  instrumento 
de  viento).  ||  Ruido  del  viento.  ||  —  adj. 
Lo  que  sopla.  Blowing  weather,  tiempo 
tempestuoso. 

Blown  blon.  part.  pas.  del  verbo  I» 
Blow. 

Blow-pipe  s.  blo-páip.  Soplete,  caña 
ó  tubo  de  hierro  para  soplar  el  vidrio. 

Biowpoint     g.     blopoint.    Cruoeta, 
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jiieuo  delos  alfilercs.jneiiode  miichaclios. 

IKIow.xc  s.  kláiis.  V.  Hlol'se. 

Ulowili  s.  l/loz.  V.  Blossom. 

Ulow/.o  s.  blfiufi.  Taiidnrgu,  mujer 
gorda  que  cí  ])esada  y  finja  en  sus  ac- 
ciones; luuchaclia  carrilluda. 

Uluwzed  adj.  bláuMi.  Itlowxy, 
bláusi.  Uiiemado  ó  tostado  del  sol.  || 
huliicundo. 

Ulubbcr  s.  ¿/«títñ/r.Esperma  ó  grasa 
de  lia  lena.  I|  ürliga  marina.  ||  Ampulla, 
burbuja.  V.  lii-oiiiiEii. 

Blubber  (to),  n.  y  a.  íii  bkuhcTir. 
Llorar  á  lágrima  viva;  siinolear.  ||  Uiii- 
cliar,  alterar  el  rostro  á  fuerza  de  llorar. 

Illiibbcrcd  bleubcurd.  p.  p.  de  (ro) 
Itliibbcr.  Ilincliado,  inllado,  alterado, 
desli:-,'ui'ailo. 

IKIuil^cuii  s.  blcúdycun.  Cachiporra 
6  potra,  palo  corto  que  tiene  un  extremo 
grueso. 

Uliio  adj.  bliu.  Azul,  uno  de  los  siete 
colores  del  espectro  solar.  ||  Ulas.  Azur. 
Prussian  blue,  azul  de  l'rusia.  —  Iitd/go 
blue,  índigo  ó  ai'ill.  —  Skij  blue,  azul  ce- 
leste. II  —  adj.  Azul,  de  color  azul.  || 
Azulado.  II  Amoratado,  lívido.  ||  Fig. 
Negro,  sombrío.  True  blue,  de  un  her- 
moso color  azul.  —  To  look  blue,  iiuc- 
darse  coul'uso,  chafado,  aturrullado  ó 
consternado. 

Blue  (to),  a.  tu  bliu.  Azular,  teñir  de 
azul.  II  Pavonar,  dar  color  azulado  os- 
curo al  hierro  ó  acero. 

Blue  en  compos.  :  —  Blue-bag,  car- 
tera de  abogado,  de  procurador,  etc.  — 
Blue-bell,  campanilla,  enredadera,  planta 
{Campanula  rotuiidifoliu).  —  Blue-bonnet, 
Bat.  Aciano,  planta  de  llor  azul,  especie 
de  centaurea.  ||  Omit.  Abejaruco,  pájaro 
de  un  hermoso    color    azul ,  paro  ó  cid. 

—  Blue-book,  libro  azul,  nombre  general 
de  los  registros  ó  libros  de  documentos 
parlamentarios  en  Inglaterra.  —  Lista 
ollcial  en  los  Estados  Unidos  delos  em- 
pleados del  gobierno.  —  Blue-bollle, 
aciano,  liebrecilla,  planta.  —  Entom.  Co- 
rónida,  mosca  que    tiene  el  vientre  azul, 

—  Blue-devils,  vapores  negros,  melan- 
colía. —  Blue-eijed,  ojizarco,  el  que  tiene 
los  ojos  azules.  —  Blue-Jacket,  mari- 
nero. —  Blue-John,  fluoruro  de  calcio,  es- 
pato calcáreo.  —  Blue  slocking,  eriulito, 
escritora  pedante. —  Blue-stone,  sulfato 
de  cobre  —  Blue-veined,  rayado  de  azul. 

Bluebird  s.  bliubcurd.  Ornit.  Mota- 
cila, motalita,  nevatilla,  ave. 

Blueing  s.  bliuiñ.  Art.  Pavonaje, 
acción  de  pavonar  el  acero. 

Bluoly    adv.  bliuli.  Azulado. 

Blueue.ss  s.  bltuncs.  Azul,  el  color 
azul.   II  Cardenal,  contusion. 

Bluey  adj.  bliui.  Azulado. 

Bluff  adj.  blevf.  Escarpadlo,  á  pico. 
II  Agreste  áspero,  rústico.  ||  Mar.  Ob- 
tuso.  II   Rudo,  firme. 

Blurrucss  s.  bloufnes.  Elevación,  as- 
pereza.   II   Rudeza. 

Bluish  s.  ¿/íu/ch.Azulado,  lo  que  lira 
á  azul. 

Bluishness  s.  tliúchnes.  Color  azu- 
lado bajo. 

Blunder  (to),  n.  tu  bléundcür.  Des- 
atinar, disparatar,  hacer  ó  decir  desatinos 
ó  despropósitos.  ||  Desatinar,  perder  el 
t¡no.||— a.  Embrollar,  coniuiidir  una  cosa 
con  otra  sin  consideración.  To  blunder 
aíoü/, hacer  las  cosas  atientas. — To  blun- 
der a  thing  out,  divulgar  alguna  cosa  in- 
consíderadamenle ;  dejar  escapar  algún 
secreto  sin  pensar.— 7'o  blunder  upon  a 
thing,  desatinar  sobre  algo,  razonar  sin 
conocimiento  acerca  de  una  cosa. 

Blunder  s.  Desatino,  disparate,  des- 
propósito, error  craso.  II  Atolondramiento, 
ligereza,  indiscreción,  falta.   _^     _^ 

Blunderbuss  s.  bléundcurbóus.  Tra- 
buco, escopeta  corta  que  calza  muchas 
balas  á  un  tiempo. 

Blunderer,  s.  bléundeurcUr.  Blun- 
derhead,¿/tfSwrfc'uTV'iv/.  Desatinado,  atur- 
dido, calavera,  imprudente. 

Blunderingly  adv.  bléundéuriñli. 
Desatinadamente. 

Blunt  adj.  bU-unt.  Embotado,  falto  de 
filo  II  Obtuso,  romo,  sin  punta,  ||  Fig. 
Obtuso,   bobo,   lerdo,   tardo.  ||  Rrouco, 


Áspero,  descortés,  tosco,  grosero,  rodo. 
II  insensible.  To  grow  blunt,  eiitoipc- 
cerse,  embrutecerse,  hablando  de  perso- 
nas; embotarse  ,  hablando  de  instru- 
mentos. To  get  blunt ,  embotarse.  — 
Bluid-wilted,  obtuso,  estúpido. 

Blunt  (to),  a.  tu  btcunt.  Embotar, 
engrosar  los  tilos  ó  puntas  de  las  armas 
y  otros  instrumentos  cortantes  ó  a^'udos. 
II  l"ig.  i>iiervar,  debilitar.  ||  Adormecer, 
calmar  ó  mili.uar  un  dolor. 

Blunting  s.  /i/(;ü/////7.  Embotadura; 
reslreúimiento. 

Bluntly  adv.  bléüntli.  Sin  filo.  ||  Lisa 
V  llanamente,  sin  artificio;  claramente. 
\^  ^uilamcnte,  bruscamente, líroseramcnte, 
sil    delicadeza.    ||   Obtusamente. 

Bluntnt-ss  s.  bleuntnes.  Embotadura 
ó  embotamiento,  falta  de  filo  6  punta  en 
alguna  arma  ó  instrumento.  ||  Crosería, 
falta  de  urbanidad;  prontiti:'!  ó  viveza  de 
genio  con  sequedad,  asp>y  ^za.  ||  Estu- 
pidez, falla  de  ii:telig;.icia. 

Bluntwittcd  adj.  bléuntuiled.  Estú- 
pido, lerdo. 

Blur  s.  blcur.  Borrón  ó  mancha,  tes- 
tadura.  ||  Fig.  Tacha,  mancha  en  la  re- 
liutacion. 

Klur  (to),  a.  tu  bleur.  (pret.  y  p.  p. 
Blurred.)  Borrar,  cancelar.  ||  Man- 
char. II  Fig.  Deshonrar. 

Blurt  (to),  a.  tu  blcurt.  Hablar  sin 
ton  ni  son,  inconsideradamente.  ||  Vulg. 
Soltar  alguna  cosa  iaipensadamente.  To 
blurt  out,  hablar  sin  consideración.—  / 
blurted  out  a  word  tltut  I  heartily  re- 
prut.,  he  dejado  escapar  una  palabra 
que  siento  haber  soltado. 

Blush  (TO),n.  /«  ¿/c'uch. Abochornarse, 
sonrojarse,  sonrosearse,  ponerse  colorado, 
mostrar  en  la  cara  rubor,  vergüenza  ó 
confusion,  tener  empacho  ó  vergüenza. 
To  blush  to  hear  any  thing,  abochornarse 
de  oir  alguna  cosa.  —  She  blushes  al  it, 
ella  se  sonrojó.  —  To  blush  like  crimson, 
ponerse  muy' encarnado.  —  Blush  al  your 
vices,  avergüéncese  Vd.  de  su>  vicios. 
II — a.  Enrojecer,  poner  roja  alguna  cosa. 
[|   Sonrojar,  abochornar  á  alguno. 

Blush,  s.  Rubor,  bochorno,  sonrojo, 
los  colores  que  se  pintan  en  la  cara  de 
vergüenza.  ||  Color  rojo  ó  purpúreo.  |1 
Vislumbre,  fulgor,  apariencia,  claridad 
débi',  luz  pasajera.  To  pul  one  to  the 
blush,  abochornar  á  alguno,  hacer  que  se 
ruborice.  —  The  first  blush  of  morn,  los 
primeros  fulgores  de  la  mañana.  —  It 
seems  so  at  the  first  blush,  eso  es  así  en 
apariencia,  pare^-e  asi  á  primera  vista. 

Blushful  adj  bleüch/ul.  Púdico,  pu- 
dibundo; que  se  sonroja. 

Blushfully  adv.  bleuchfuli.  Púdica- 
mente, de  una  manera  pudibunda. 

Blushing  adj.  y  p.  a.  bleucUiñ.  Bri- 
llante, de  color  vivo.  ||  Florido,  pin- 
toresco. II  Sonroseado.  ||  Púdico, 
vergonzoso.  Blushing  borders,  márgenes 
lloridas.  —  A  blushing  face,  un  rostro 
iOiuoseSido.—Blusniny  things,  cosas  ver- 
gonzosas. II  —  s.  Sonrojo,  sonroseo, 
bochorno. 

Blusliless  adj.  í/fuch/M.Desvergon- 
zado,  descarado,  impudente,  sin  pudor. 

Blushful,  adj.  blcüdiful.  Bliishy, 
bleuchi.  Encarnado,  rojo. 

Bluster  s.IilcUstcür.  Ru¡do,tumu!to.  || 
Furor,  violencia.  ||  Fanfarronada.jactancia. 
Blustering  weather,\.Qm^c'í,\.^á,  tiempo  tem- 
pestuoso.A  blustering  wind,  viento  fuerte 
ó  furioso.  —  A  blustering  fellow,  espíritu 
violento,  inquieto  ó  turbulento.  —A  blus- 
tering style,  estilo  hinchado. 

Bluster  (to),  n.  tu  blcusteur.  Bra- 
mar, hacer  ruido  tempestuoso.  I|  Bra- 
vear, echar  fieros  ó  bravatas.  ||  —  a. 
Echar  á  tierra. 

Blusterer  s.  bleusteHréur.  Matasiete, 
el  fanfarrón  preciado  de  valiente  y  ani- 
moso.  II  Alborotador. 

Blustering  adj.  blSsteuriñ.  Tumul- 
tuoso,  turbulento.    ||   Tempestuoso. 

Blustcringiy  adv.  bleüstcuriñti.  Tu- 
miiltuosamente,  con  estruendo. 

Blusterous  adj.  ¿/«íiícurt'ííí.  Tumul- 
tuoso, ruidoso,  tempestuoso.  ||  Fanfarrón. 
Bo    interj.  bo.    Bú,  voz    con   que    se 
causa  terror,  miedo  ó  espanto  i  los  niños. 


Boa  s.  boa.  Boa,  gínero  de  serpien- 
tes. II  Boa,  forro  de  pieles  que  llevan 
las  mujeres  al  cuello. 

Buar  s.  bor.  Verraco,  el  cerdo  padre. 
A  wild  boar,  ¡abM.— Young  wild  boar,\a- 
bato,  cochinillo  del  jabalí.  —  Boar-hunt, 
caza  del  jabalí. 

Board  s.  lord.  Tabla,  pedazo  de 
madera  mas  anclio  y  largo  que  grueso. 
II  Tablilla  de  anuncios.  ]|  Tablero, 
banco ,  taller  de  algunos  artesanos.  , 
II  Mesa  de  trabajo  de  los  sastres.  ||  ^ 
Mesa,  en  general.  !|  La  mesa  á  que  se 
sientan  para  despachar  los  ministras  de 
algún  tribunal.  ||  l'or  cxt.  Tribunal,  con- 
sejo, junta.  II  The  board  of  admiralty, 
el  consejo  del  almirantazgo.  —  The  board 
of  trade,  el  consejo  (en  España  el  mi- 
nisterio) de  Comercio.  —  II  Mesa,  comida. 
II  Pupilaje.  II  Alimento;  pension.  He  sal 
al  my  board,  comía  á  mi  mesa.  —  Board, 
bed  and  washing,  mesa,  cuarto  y  ropa  lim- 
pia. —  He  pays  too  much  for  his  board, 
paga  su  pupilaje  muy  caro.  ||  Board-wa- 
ges, alimentos,  asistencias  en  dinero. 
Chess-board,  tablero  para  jugar  al  ajedrez. 
—üraft  board,  tablero  úeíduns.— Falling 
board,  trampa.  —  Side- board,  a\3ccm,h\i- 
feía.—  Sounding-board,  torna-voz.  jj  Ga- 
lería principal  de  una  mina.  ||  Boards,  pl. 
las  tablas,  la  escena,  el  teatro.  ||  .Mar. 
Bordo,  el  lado  ó  costado  de  un  navio. 
II  Bordo,  el  mismo  navio.  ||  Bordada, 
el  camino  ó  derrota  que  hace  una  em- 
barcación entre  dos  viradas,  para  ganar 
el  barlovento.  To  go  on  board,  ir  á  bordo, 
embarcarse.— To  waAe  long  boaidi,  correr 
á  grandes  bordadas.  —  To  make  a  good 
board,  barloventear  bien. 

Board  (to),  a.  tu  bord.  Mar.  Abordar 
I)   Acometer,    acercarse  á.    ||    Entablar, 
entarimar,   cubrir  el  suelo  con  tarimas  6 
tablas.  II  Dar  pupilaje;  tomar  de  huésped 
||  —  n.  Estar  á  pupilaje,  pagaren  uja  casa 
un  precio  determinado  por  vivir  y  maule 
nerse  en  ella. 

Boardable  adj.  bórdabl.  Mar.  Abor 
dable.   ||  Accesible. 

Boarder  s.  bordear.  Pensionista, 
huésped,  pupilo,  el  que  vive  y  se  man- 
tiene en  casa  de  otro  por  un  tanto  al  dia, 
mes  ó  año. 

Boarding  iórdiñ.  p.  a.  de  (to) 
Board. 

Boarding  s.  bórdiñ.  Entabladura, 
acción  de  ent^.blar  ó  entarimar  el  suelo. 
II  Pupilaje,  pension.  ||  Mar.  Abordaje. 
Boarding-pikes,  chuzos. 

Boarding- house  s.  Lórdiñ-jáus. 
Casa  de  pupilos  ó  de  huéspedes,  posada, 
casa  en  que  se  da  de  comer  pjr  precio 
determinado. 

Boarding-school  s.  bordiñ-seul. 
Pupilaje,  escuela  en  que  los  muchachos 
viven  con  el  maestro.  ||  Colegio  de  in- 
ternos. 

Boarisli  adj.  bórich.  Brutal,  cruel, 
áspero,  bronco. 

Boast  (tú),  n.  tu  bost.  Jactarse,  vana- 
gloriarse, alabarse,  prorumpir  en  alabanzas 
IM'Opias.  There  is  nothing  to  boast  of,  no 
hay  de  qué  jactarse.  ||— a.  Ponderar.  || 
Exaltar,  magniiicar.  ||  Alabar  excesiva- 
mente. II  Escult.  Trazar,  indicar  el  bos- 
quejo; desbastar. 

Boast  s.  Jactancia,  vanidad,  vanaglo- 
ria ó  arrogancia  ,  expresada  con  pala- 
bras de  alabanza  propia ;  ostentación. 
II  Honra,  gloria,  ornamento.  To  make 
a  boast  of,  jíiciarse  de ,  vanagloriarse. 
II  He  was  the  boast  of  his  country,  er» 
el  ornamento  de  su  patria,  la  gloria  de 
su  país. 

Boaster  s.  bóstéur.  Fanfarrón,  bo- 
cón, jactancioso,  vanaglorioso.  11  Desbas- 
tador (de  escultor). 

Boastful  adj.  bóstful.  Jactancioso, 
copetudo,  baladron. 

Boastfully  adv.  bóstfuli.  Ostento- 
samente; arrogantemente,  con  vanidad  y 
arrogancia. 

Boasting  s.  bóstiñ.  Jactancia,  expre- 
sión de  ostentación,  vanagloria,  bravata. 

Boastingly  adv.  bóstiiili.  Jactancio- 
samente, ostentosamente. 

Boastive  adv.  bóstiv.  PiesuuluosOt 
ostentoso,  vano. 
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Boa!^tles!^  adj.  bustles.  Simple,  sen- 
cillo, sill  oslentaeion. 

Boat  bot.  s.  Bote,  barca  6  lancha, 
batel,  chalupa.  Adrice  boat,  aviso.  — 
Ballasl-boat,  Mar.  bote  de  lastrar.  — 
Ferry-boat,  bote  de  pasaje.  —  Barca  de 
rio.  —  Fishing-boat,  bote  de  pescar.  — 
Skip-wrifihl's  boat,   bo:e  de  maestranza. 

—  Boat  in  frame,  bote  en  piezas  de  arma- 
zón. —  Life-boat,  lancha  de  socorro.  || 
Packel-buaí,  paquebote  ó  paquebot.  — 
To  bale  tlie  boat.  Mar.  Achicar  el  bote. 
To  trim  tlie  boat.  Mar.  Adrizar  el  bote. 
To  moor  the  boat.  Mar.  Amarrar  el  bote. 
Itoat-rope,  cordel  de  bote. — Boat-fiook,  bi- 
cliero,  botador,  para  atracar  y  desatracar. 

—  Boat-oar,  remo. 

Uoat  (to),  a.  tu  bot.  Trasportar  en 
barco,  bote,  lancha  ó  barca.  To  boat  goods 
across  a  lake,  trasportar  mercancías  por 
un  la?;o. 

Boa(-i>uil(ler  s.  bot-íildeur.  Cons- 
tructor de  barcoí. 

l>oat-l>uíItling  s.  bot-bildiñ.  Cons- 
trucción de  barcos. 

Buatable  adj.  bútabl.  Navegable  para 
barcos  de  poco  porte. 

Boating  s.  bútiñ.  Trasporte  por 
agua ;  batelaje. 

Boatman  s.  bótman.  Boatgnian, 
bólsman.  Barquero. 

BoatSM'aiu  s.  ¿(¡/.•jí/í'/í.— Contramaes- 
tre, olicial  de  mar  que  cuida  de  la  marinería 
Boatswain's  mate,  guardian. 

Bob  (to),  a.  tu  bob.  Mover,  agitar, 
hacer  oscilar  ó  balancear  una  cosa.  || 
iVgar,  zurrar,  dar  golpes.  ||  Pegar  un 
parche,  engañar.  ||  Burlar,  chasquear, 
llegar  un  chasco. To  bob  one's  head,  mover 
la  cabeza. —  To  boba  curtesy,  hacer  una 
ligera  reverencia  || —n. Bambolear, oscilar, 
moverse  a'gina  cosa  de  un  lado  á  otro  sin 
sulir  de  su  sitio;  estar  pendiente,  colgar. 

Bob  s.  Balanceo,  oscilación,  movi- 
miento ligero.  II  Zarcillo,  pendientes.  || 
Borla.  II  Pingajo  ó  colgajo,  cabo  suelto 
II  Lenteja  de  péndulo.  ||  Volante  (de 
máquina  de  vapor).  ||  Repique  de  cam- 
pana-;. II  Cebo  para  la  pe^ca.  ||  Estri- 
billo (de  ana  canción).  ||  Chanza  picante, 
pulla,  chtillela.   ||  Peluca  de  abate. 

Bob  n.  pr.  abreviación  de  Robert, 
Roberto. 

Bob-stay  s.  bob-slé.  Mar.  Barbiquejo. 
Bob-stay-lioles,  gi'ueras  de  tajamar. 

Bobbed  bobd.  p.p.  de  Bob. 

Bobbin  s.  bóbin  Bolillo,  pedacito  de 
palo  del:,'ado  con  una  cabecilla,  y  que  sirve 
para  hacer  encaje.  ||  Canilla,  en  que  los 
tejedores  devanan  el  hilo  ó  la  seda;  broca 
eutre  bordadores.  ||  Lace  bobbins,  palillos 
para  hacer  encaje.  —  Bobbin-tvork,  obra 
hecha  con  palillos,  canillas  ó  brocas. 

Bobbing  búbiñ.  p.  a.  de  Bob. 

Bobby,  bóbi.  n.  pr.  abrev.  de  Bobert. 

Bobcherry  s.  bóbclierri.  Juego  de 
niños,  que  consiste  e.T  hacer  oscilar  una 
cereza  en  un  hilo  y  tratar  de  cogerla  con 
los  dientes. 

Bobtail  s.  bóblel.  Rabón,  descolado. 

Bobtuiied  adj.  bóbíeld. Piihoa,  des- 
colado. 

Bobnig  s.  bóhuig.  Peluca  redonda; 
peluquin. 

Bocasine  s.  bócasin.  Bocacl,  tela  de 
lino  pira  forros.  V.  Callimanco. 

Bode  (to),  a.  tu  bod.  Presagiar,  pio- 
nosticar.  ||  —  n.  Predecir.  ||  —  s.  Pre- 
sagio, augurio.   II  Descanso,  estancia. 

Bodeiucnt  s.  bódment.Vx &%zgio,  pro- 
nóstico, augurio. 

Bodice  s.  bódis.  Corsé,  especie  de 
cotilla  que  llevan  las  mujeres  para  sos- 
tener el  talle. 

Bodied  adj.  bódid.  Corpóreo,  lo  que 
tiene  cuerpo. 

Bodiless  adj.  badiles.  Incorpóreo,  lo 
que  no  tiene  cuerpo  ó  forma  material. 

Bodiliness  s.  bódilines.  Corporali- 
dad, corporeidad. 

Bodily  adj.  bódili.  Corpóreo,  corpo- 
ral, que  presenta  un  cuerpo  ó  una  forma 
material.  ||  Corporal,  relativo  ó  pertene- 
ciente al  cuerpo.  II  Material,  por  oposición 
á  espiritual.  ||  Real,  vcr.ladero;  actual, 
íisico.  Tú  briny  to  bodily  act,  ej^icutar, 
realizar. 


Bodily  adv.  iorf//2.  Corporalmcnte,  en 
union  con  un  cuerpo  ó  con  la  materia. 
II  Enteramente,  completamente.  To  carry 
away  bodily,  quitar  ó  llevar  completa- 
mente. 

Boding  s.  bódiñ.  Presagio,  pronós- 
tico. 

Botlkln  s.  bódkin.  Punzón  de  sastre. 
II  Agujeta  ó  aguja  de  jareta.  ||  Ant.  Daga, 
puñal.   II   Horquilla  para  los  cabellos. 

Body  s.  búdi.  Cuerpo,  la  sustancia 
material  del  hombre  y  de  los  demás  ani- 
males. II  Tronco,  la  parte  del  cuerpo  com- 
prendida entre  el  cuello  y  la  cintura.  || 
Materia,  como  opuesta  al  espíritu.  ||  Per- 
sona, individuo  de  la  naturaleza  intelec- 
tual. ¿1  dead  body,  cuerpo  muerto,  cadáver. 

—  To  be  in  a  bad  Itabit  of  body,  tener  el 
cuerpo  desarreglado.  —  To  have  open 
body,  hacer  del  cuerpo. — To  catch  at  the 
shadow  for  the  body,  tomar  el  cuerpo  por 
la  sombra,  la  apariencia  por  la  realidad. 

—  A  poor  body,  un  pobre    diablo.  —  A 
very  inquisitive  body,  una   persona  muy 
curiosa.  —  A  wise  body,  un  hombre  jui- 
cioso.—Borf?/-í?í¿a?-d,  salvaguardia.— A  busy- 
body, entremetido. —  Anybody,  cualquier, 
cualquiera.  —  Somebody,  alguien,  alguno. 
Everybody, cítá2i  uno,  todos. —  Nobody,  nin- 
guno, nadie.   |j    Cuerpo,  realidad,    como 
opuestos  á  una  mera  representación.    || 
Cuerpo,  la  masa  colectiva  ó  el  agregado 
de  las  partes  que  componen  un  todo.   || 
Cuerpo  ó  gremio,    corporación,  el    agre- 
gado (le  personas  que  forman  un  pueblo, 
república  ó   comunidad.   ||   Mil.  Cuerpo, 
parte,  division  de  un  ejército.  A  body  of 
infantry,  un  cuerpo  de  infantería.  —  The 
main  body  of  the  army,  el  grueso  del  ejér- 
cito. —  To  form  one  body,  formar  cuerpo. 
II   Cuerpo,  la  parte  principal  de   alguna 
cosa.   II    Colección   general.    ||    Cuerpo, 
espesor,  fortaleza.— iforf;/  of  a  church,Ti3Lye 
de  una  iglesia. — Body  of  airee,  tronco  de 
un  árbol.  —  The  body  of  a  building,  el 
cuerpo  de  un  edificio.  —  The  body  of  a 
violin,  el  cuerpo  de  un  violin.  —  The  body 
of  a  woman's  gown.,  el  cuerpo  de  un  ves- 
tido de  mujer.  —  A  simple  body,  un  cuerpo 
simple.  —  A   compound  body,  un  cuerpo 
compuesto.  —  That  paper  has  not  body 
enough,  ese  papel  no  tiene  bastante  cuerpo. 

Body  (to),  a.  tu  bódi.  Dar  cuerpo, 
forma  ü  orden  á  alguna  cosa.  To  body 
forth,  dar  cuerpo  ó  forma.  ||  Dar  á  luz, 
crear.  —  Able-bodied,  sano,  robusto,  sin 
tachas. 

Body-elotlies  s.  pl.  iodí-c/osManta, 
la  cubierta  que  se  pone   á  los  caballos. 

Body-guard  s.  bódi-gard.  Guardia 
de  corps.  ||   Fisr.  Seguridad. 

Bueotiun  adj.  y  s.  biócXiian.  Beocio, 
a,  de  Beocia,  provincia  de  Grecia.  ||  Beo- 
cio, el  natural  de  esa  provincia.  ||  Fig. 
Rudo,  grosero,  necio. 

Bog  s.  bog.  Pantano,  lugar  ó  sitio  bajo 
donde  se  recoge  y  detiene  el  agua  for- 
mando charco  cenagoso. 

Bog  (to),  a.  tu  bog.  Empantanar,  ence 
nagar,  meter  en  un  pantano,  sumir  en  el 
cieno. 

Bog,  en  compos.  :  —  Bog-asphodcl, 
asfódelo  de  los  paulinos,  planta  medici- 
nal. —  Boy-bean,  menianto,  trébol  acuá- 
tico, plaiita.  —  Bog-berry,  cañaheja,  arán- 
dano agrio,  planta.  —  Bog-moss,  esfagno, 
musgo  de  pantano.  —  Bog-orchis,  malá- 
xida,  planta  orquídea.  —  Bog-ore,  Bog- 
iron-ore,  limonita,  peróxido  de  hierro  hi- 
dratado. 

Boggle  (to),  n.  tu  bogl.  Recular,  ce- 
jar, retroceder.  II  Cejar,  fluctuar,  titubear, 
vacilar,  balancear.  ||  Fingir,  disimular.  1| 
—  a.  Embrollar,  enredar. 

Boggle  s.  Fantasma,  espectro,  objeto 
espantoso. 

Boggled,  bngld.  p.  p.  del  verbo  Bog- 
gle. Embrollado,  embarazado  por  alguna 
diücultad.   II   Alarmado,  espantado. 

Bitggleí*  s.  ¿(i^/eur.Hombre  irresoluto. 

Bogglish  adj.  bóglich.  Irresoluto,  in- 
deciso. 

Boggy  adj.  bógui.  Pantanoso,  cubierto 
de  pantanos. 

Bogliouse  s.  bogjáus.  Letrina  ó  lugar 
común. 

Uog-land  adj.  bog-land.  El  que  vive 


en  pais  pantanoso.  ||  --  s.  Tierra  pan- 
tanosa. 

Bog-trotter  s.  bog-trótéur.\{zVúz\\{t 
de  un  país  pantanoso. 

Bobea  s.  bohi.  Bohea  ó  té  bobea,  es- 
pecie de  té  negro  muy  común. 

Bohemia  n.  pr.  bojimia.  Geo?r. 
Bohemia,  antiguo  reino  que  forma  parle 
del  Austria. 

Bohemian  s.  y  adj.  bojimian.  Bo- 
hemo, de  la  Bohemia. 

Buiar  ó  Boyard  s.  ío'zar.  Boyardo, 
señor  ruso. 

Boll  (to),  n.  tu  boil.  Hervir,  cocer; 
dicese  de  todo  lo  que  hierve  ó  cuece.  To 
make  the  pot  boil,  hacer  hervir  el  puchero. 

—  To  boil  fust,  hervir  á  borbotones.  — 
To  BOIL  AWAY,  evaporarse,  reducirse.  — 
To  boil  over,  derramarse  por  la  ebullición. 

—  To  boil  up,  subir,  montar  un  liquido 
que  hierve.  \]  Bullir;  dicese  de  los  líqui- 
dos. II  Fig.  Estar  extraordinariamente 
agitado  ó  hervirle  á  uno  la  sangre.  ||  Es- 
tar lleno  de  fervor.  My  blood  boiled  within 
me,  la  sangre  me  hervía  en  las  venas.   || 

—  a  Cocer,  sacar  la  crudeza  de  alguna 
cosa  poniéndola  en  agua  hirviendo  y  te- 
niéndola en  este  estado  hasta  darle  el 
punto  que  se  requiere,  ó  extraer  el  jugo 
de  ciertas  sustancias  por  medio  de  la 
ebullición.  To  boil  off,  dar  una  primera 
cocción  á  las  viandas. 

Boil  s.  Furúnculo,  tumor,  divieso. 

Boiler  s.  boileur.  Marmita,  olla  ó  cal- 
dero. II  Caldera  (de  máquina  de  vapor). 
Large    boiler,  cazo,  paila. 

Boilery  s.  bóilcüri.  El  lugaj  donde 
está  el  caldero  en  las  salinas  para  secar 
la  sal. 

Boiling  s.  boiliñ.  Ebullición,  estado 
de  lo  que  hierve.  ||  Cocción,  acción  de 
cocer,  de  hacer  hervir,  de  hacer  evapo- 
rarse un  liquido  por  medio  de  la  ebulli- 
ción.  II  Hervor. 

Boiling  part,  pres  Hirviendo.  Boi- 
ling  hot,  hirviendo  á  borbollones  ó  borbo- 
tones. 


Boiling-.sprin^ 


s.      bóiliñ-spriñ. 


Fuente  termal,  mammlial  dejgua  caliente. 

Boisterous  adj.  bóisteureus.  Borras- 
coso, tempestuoso.  ||  Violento,  turbu- 
lento, furioso,  tumultuoso.  ||  Enorme, 
grande,  difícil  de  manejar.  The  boisterous 
Ocean,  el  tempestuoso  Océano.  —  A  bois- 
terous wind,  un  viento  farioso,  desenca- 
denado. —  A  boisterous  youth, unalanUáo 

Boisterously  a^dv.bóislelireusli.  Tu- 
multuosamente, furiosamente,  de  una  ma- 
nera tumultuosa,  violenta. 

Boisterousncss  s.  bóisteuréusnes. 
Turbuleneia,  tu.nulto.  ||  Vehemencia,  im- 
petuosidad, fogosidad,  arrebato. 

Bold  adj.  bold.  Intrépido,  arrojado, 
ardiente,  bravo,  valiente.  ||  Audaz,  atre- 
vido, osado,  temerario.  11  Impudente,  des 
carado,  insolente.  ||  Confiado.  A  bold 
chieftain,  un  jefe  intrépido.  —  As  bold  as 
a  lion,  valiente  como  un  león.  —  A  bold 
undertaking,  una  empresa  atre\lda.  — 
Bold  as  brass,  descarado  como  un  paje. 
II  Mar.  Escarpado,  acantilado.  A  bold 
shore,  una  costa  escarpada. 

Bolden  (tü),  a.  tu  balden.  Alentar, 
envalentonar,  hacer  insolente  á  alguno; 
dar  alas  á  una  persona  para  que  se  inso- 
lente. 

Boldface  s.  bóldfes.  Descaro,  desver- 
güenza, impudencia. 

Boldfaced  adj.  bóldfest.  Descarado, 
desver.í'inzad  >. 

Boldly  adv  bóldli.  Animosamente, 
intrépidamente.  ||  Audazmente.  ||  Des- 
caradamente, con  descaro. 

Boldness  s.  bóldncs.  Arresto,  arrojo 
ó  determinación  para  emprender  alguna 
cosa  ardua;  intrepidez,  aliento,  ánimo, 
resolución,  valentía.  ||  Libertad,  atrevi- 
miento, avilantez,  osadía.  ||  Descaro,  des- 
vergüenza. II  Confianza  en  Dios.  ||  Sa- 
lida", relieve.  ||  Esca.'pa,  cuesta  ó  peña 
tajada. 

Bole  s.  bol.  Tronco,  la  parte  inferior 
de  un  árbol.  ||  Bol  ó  bolo,  especie  de 
tierra  que  se  usa  para  los  tintes,  la  pin- 
tura y  el  bruñido  de  oro.  ||  .Medida  de 
áridos  V.  BoLL. 

Boleslausn.  pr.  boleslééus.^oXiúid. 


BOLIS 
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Bolis  s.  bolts.  Astr.  Bólido,  metéoro 
luminoso  que  atraviesa  rápidamente  la 
atmósfera. 

Boll  s.  bol.  Bodoque,  zurrón  ó  casca- 
rilla quii  encierra  el  crrano  üe  las  granii- 
neas  (pcricaipi).  DoU  of  flax  ó  liemp, 
cápsula  de  lino  ó  cáñamo,  lioll  ó  bale,  me- 
dida local  para  los  «ranos,  que  equivale 
por  lo  común  á  3  fanegas,  6  celemines  := 
2  hertólitros. 

Boll  (to),  n.  ía  ¿o/.  Granar,  irse  llenan- 
do el  grano  en  la  espiga. 

Bolo;;na  n.  pr.  bolónia.  Geogr.  Bo- 
lonia, ciudad  de  Italia. 

Bologiiei^e  adj.  y  s.  bolonis.  Bolo- 
né'^,  a,  de  líolonia. 

Bol.stcr  s.  bólstcur.  Travesero,almo- 
hadon  parj  recostar  la  cabeza  en  la  cama. 
II  Ciijin.  II  Cabezal,  lienzo  de  varios  do- 
bleces que  se  pone  encima  de  la  herida 
y  debajo  de  las  vendas.  ||  Mar.  Almohada 
de  los  palos.  ||  Borrenes,  las  almohadi- 
llas de  la  silla  de  montar  sobre  los  fustes. 
Bolster  (TOj,  a.  lu  búlstcur.  Becostur 
la  cabeza  en  el  travesero.  ||  Aplicar  el 
cabez  I  á  una  herida.  ||  Sostener,  mante- 
ner, apoyar,  con  una  almohada,  cojin,  etc. 
II  —  n.  Acostarse,  reclinarse,  descansar. 
Bolsterers.  bólsícurcür.  Apojo,  sos- 
ten. II  Kig.  Defensor. 

Bol!«terin¿;  s.  bólslmriñ.  Apoyadero, 
apoyo. 

Bolt  s.  boll.  Dardo,  Ilecha,azngaya.  || 
Rayo.  II  Cerrojo,  pasador  de  una  puerta. 
II  Pestillo  de  cerradura.  ||  Borrón,  man- 
cha. I]  Mar.  Perno,  cavillas  de  hierro. 
Calvh  boll,  picaporte,  pestillo.  —  Bolt  of 
a  lock,  pasador  de  una  cerradura.  —  Small 
boll,  cerrojo.  —  Shool  lite  boll,  eche  Vd. 
el  cerrojo.  —  Boll  rope,  Mar.  relinga,  cabo 
para  reforzar  las  velas.  —  Bolls,  grillos, 
prisiones  para  los  pies. 

Bolt  (to),  a.  lu  bolt.  Lanzar,  arrojar, 
echar.  ||  Parlar,  hablar  sin  discrcri'in  ni 
tact'1,  descubrir  por  imprudencia  lo  que  se 
debe  callar.  To  bolt  ohcoíí/,  hacer  parlar  á 
alguno.  —  Time  will  bolt  out  the  truth,  el 
tiempo  descubrirá  la  verdad.  ||  Engullir, 
tragar  sin  mascar.  ||  Cerrar  con  cerrojo, 
atrancar  una  puerta.  ||  Empalmar,  unir 
dos  trozos  de  madera,  etc.  !|  Fig  .\tjr, 
embarazar,  poner  estorbos.  ||  Cerner,  se 
parar  con  el  cedazo  las  partes  mas  gruesas 
de  las  mas  linas  de  cualquiera  materia  re- 
ducida á  polvo.  II  Fig.  Examinar,  escu 
driñar.  ||  Engrillar,  poner  grillos.  ||  Pu- 
rilicar,  purgar,  limpiar.  ||  —  n.  Sallar  de 
repente.  Zafarse  el  caballo  (en  términos  de 
carreras).  To  bolt  in,  entrar'  de  repente.  — 
To  bolt  out,  salir  de  golpe. 

BuKcr  s.  bóltcür.  Ced  zo,  gran  tamis, 
ae  cerdas  para  pasar  la  harina,  "¡i  Especie 
de  red. 
Boltlicads.¿()///í'd.Quím.  Recipiente. 
Bolting   s.    bóltiíi.    Cerramiento,    la 
acción  y  efecto  de  cerrar.    ||   Cernido,  la 
acción  de  cerner  ó  pasar  por  cedazo.    || 
Discusión.  II  Salida  ó  eniraila  precipitada. 
Bolting-liou.se  s.  bólliñ-jáus.  Cer- 
nedero. 

Bolting-liutcli  s.  bóltiñ-jcuch.  Bol- 
ting-tub, bólliñ-lcub.  Tina  para  cerner 
harina. 
Boltrope   s.    búltrop.  Mar.   Relinga. 

V.    BüLT. 

Bolt!«|ii-it  s.  Mar.  V.  Bowsprit. 

Bolus  s.  bókus.  Med  Bol,  pildora  de 
mayor  laniaño  que  las  ordinarias. 

Bomb  s.  bcum.  Bomba,  bala  hueca  de 
hierro,  que  estalla  en  el  punto  á  que  se 
dirige.  II  Estallido,  estampido,  fragor,  es- 
truendo. II  Campanada,  son  de  una  cam- 
pana. Bombshell,  casco  de  bomba.  — 
Bomb-proof,  á  prueba  de  bomba. 

Bomb  (to),  n.  la  bcüm.  Estallar,  zum- 
bar, sonar  como  bomba.  ||  —  a.  Bom- 
bardear. 

Boiiib-cliost  s.  bcum-chesl.  Caja  de 
bombas,  la  que  se  coloca  en  alguna  paraje 
subterráneo  para  volarlo. 

Bomb-ketcb  s.  bfum-helch.  Bomb- 
vessel,  beum-i'ésel.yiaT.  Bombarda,  em- 
barcación cuyas  cubiertas  están  fuerte- 
mente apuntaladas,  para  que  puedan  resistir 
el  empuje  de  la  pólvora  al  disparar  los 
morteros. 

Bombnrd  3.  béumbárd.    Bombarda, 


antis  pieza  de  ariilleria  ;  las  primeras 
que  se  establecieron  después  del  de-cu- 
brimiento de  la  pñlvora.  ||  Bombardeo, 
ataque  con  bombas  de  una  plaza.  ||  Ant. 
Barril,  tonel. 

Bombard  (to),  a.  tu  bcumbárd.  Bom- 
bardear, tirar  homhas. 

Bombartiier  s.  beumhardir.  Bombar- 
dero, artillero  que  carga  los  morteros  y 
di-para  las  bombas. 

Bombardment  s.  béumhárdment. 
Bombardeo,  el  acto  de  bombardear. 

Itoiubasin  Bombasine,  s.  bea- 
mba^in.  Bombasí,  lela  cruzada  de  seda  y 
lana,  llamada  también  alejiin.  ||  Bombasí, 
fustán,  tela  de  algodón  é  hilo. 

Bombast  s.  bcümhast.  Algodón  en 
rama  engomado,  que  sirve  para  acolchar 
forros.  II  Fig.  por  ext.  Hinchazón,  estilo 
hinchado,  ampuloso. 

Bomhn.st  adj.  bmmbast.  Bombas- 
tic, /'ím«¿i3\//c.  Altisonante,  pomposo,  re- 
tumbante, hinchado. 

Bombast  (to),  a.  lu  beumbast.  Escri- 
bir en  estilo  hínchalo,  hueco  o  pomposo. 
Bonibastry  s.    beumbastri.  Hincha- 
zón, estilo  hinchado. 

Bombazettc  s.  bóu.mbes,él.  Especie 
de  bayeta  oidinaria. 

Bombazine  s.  bmmha%inM')mYii<\n, 
especie  de  tafetán  lino.  ||  Bombasí,  tela 
de  algodón.  ||  Alepín,  tela  muy  tina  de 
lana.  V.  Bomrasin. 

Bomb-proof  s.  bcum-pruf.  Artill.  Á 
prueba  de  bomba. 

Bombyx  s.  bómli:s.  Ent.  Bómbice  el 
gusano  de  seda  :  género  de  insectos  lepi- 
dópteros. 

Bona-fide  s.  bóna-ftde  Lat.  De  buena 
fe,  sin  engaño.  Com.  Verdad  sabida,  y 
buena  fe  guardada. 

Bonassus  s.  bonéscus.  Bonaso,  es- 
pecie de  búfalo  ó  buey  silvestre. 

Bond  s.  bond.  Laz»,  todo  lo  que  sirve 
para  enlazar  ó  atar,  como  cuerda,  cordel, 
soga,  cima,  etc.  ||  Fig.  Lazo,  vínculo, 
empeño  obligatorio,  compromiso,  encade- 
namiento moral.  ||  Jugo,  coyunda,  escla- 
vitud, prisión,  cautiverio.  ||  Matrimonial 
bonds,  lazos  matrimoniales,  yugo  conyugal. 
—  To  strengthen  a  bond,  apretar  ó  estre 
char  un  lazo.  ||  Obligaiion,  la  escritura, 
promesa  ó  cédula  que  uno  hace  á  favor 
de  otro,  de  que  cumplirá  ai|uello  que 
ofrece  ó  á  que  se  obliga.  ||  Com.  Vale, 
pagaré,  billete,  obligación.  India  bonds, 
obligaciones  del  gobierno  de  las  Indias. 
To  enter  in  a  bond  to,  obligarse  á,  com- 
prometerse á.  II  Escritura  de  suminis- 
tros, del  precio  alzado  de  nna  obra,  etc. 
II  Almacén,  depósito.  In  bond,  en  alma- 
cén, en  depósito.  —  To  break  bond,  sacar 
del  depósito;  abonar  los  derechos  de 
aduana. 

Bond  adj.  Cautivo,  siervo,  en  estado 
de  servidumbre  ó  cautiverio. 

Bonil  (to),  a.  tu  bmd.  Com.  Pasar 
una  obligación;  firmar  un  pagaré.  ||  Al- 
macenar, poner  en  depósito. 

Bond-creditor  s.  bond-créditcur. 
Acreedor  portador  de  una  obligación. 

Bondage  s.  bonded].  Cautiverio,  escla- 
vitud, servidumbre,  estado  á  que  pasa  la 
persona  que,  perdida  su  libertad,  vive  en 
poder  de  otro.  ||  Obligación,  vínculo  que 
estrecha  á  dar  alguna  cosa  ó  ejecutar  al- 
guna acción,  ya  sea  por  disposición  de  la 
ley,  ya  en  virtud  de  un  pacto.  [|  Fig. 
Esclavitud,  la  sujeción  á  las  pasiones  y 
afectos  del  alma. 

Bonded  p.  p.  y  adj.  ATianzado,  garan 
tido  por  un  pagaré  ú  obligación  escrita. 
II  Almacenado,  depositado,  en  depósito. 
Bonded  goods,  mercancías  almacenadas  ó 
en  depósito.  —  Bonded  warehouse,  almacén 
de  i'epósito. 

Bonder  s.  bóndéur.  Depositario.  || 
Guarda  almacén. 

Bonding  s.  bóndiñ.  Depósito,  el  acto 
de  dejar  en  almacén  las  mercancías  im- 
portadas, hasta  haber  satisfecho  los  dere- 
chos de  aduana.  Bonding  store  6  ware- 
house, almacenes  de  aduana  ó  de  depósito. 
Bondmaid  s.  bóndmcd.  Esclava, 
sierva,  joven  puesta  en  esclavitud. 

Bundman  s.¿tJ»(///ia».  Esclavo,  sier- 
vo. II  VillanOj  vasallo. 


Bondservant  s.  bóndseurvanl.  El 
esclavo  ó  esclava  que  sirve  como  taL 

Bondservice  s.  bóndsuürvis.  Escla- 
vitud. 

Bondslave  S.  hóndslev.  V.  Bondm.^x. 

Bondsman  s.  bondsman.  Fiador,  se- 
guridad, el  que  da  fianza  por  otro.  ||  Es- 
clavo. 

Bonds^vonian  s.  Fiadora,  la  que  da 
fianza  por  otro.  ||  Esclava.  Bondwoman, 
esclava. 

Elone  s.  bon.  Hueso,  la  parle  sólida  y 
dura  del  animal,  que  forraa  su  esqueleto. 
II  Raspa  ó  espina  del  pez.  ||  Marül  (de 
los  dientes).  ||  Ballena.  ||  Fi.?.  Cenizas, 
restos  mortales.  —  The  bark  bone,  la 
espina  dorsal.  —  The  check  bone,  el  hueso 
molar,  apólisis  del  pómulo.  —  The  jaw 
bone,  la  quijada.  —  Whale  bone,  ballena. 
—  To  pick  abone,  roer  un  hueso.  —  To 
have  a  bone  to  pick  with  any  one,  tener 
que  hacer  con  alguno;  tener  algún  senti- 
miento de  él,  ó  alguna  dilerencia  ó  satis- 
facción que  pedirle.  —  Fam.  He  is  nothing 
but  skin  and  bones,  no  tiene  mas  que  la 
piel  y  los  huesos.  —  Never  to  make  old 
bones,  no  hacer  los  huesos  viejos.  —  To 
laij  one's  bones  any  where,  dejar  sus  hue- 
sos, morir  en  alguna  parte.  ||  Bones,  pl. 
Bolillos  de  marfil  (para  hacer  m^lia,  en- 
caje, etc.).  II  Carretes,  canillas,  brocas 
^de  hueso).  ||   Dados  (para  jugar). 

Bone  (to),  a.  tu  bon.  Desosar,  quitar 
ó  apartar  los  huesos  de  la  carne.  ||  Em- 
ballenar, poner  ballenas  á  un  corsé,  cor- 
piño,  etc. 

Bone-aclic  s.iow-íc.Dolor  de  huesos. 

Boue-black  s.  bon-blak.  .Negro  ani- 
mal, sustancia  negra  que  se  saca  de  los 
huesos  quemados. 

Bone-breaker  s.  bon-brékéur.  San 
gual,  atahorma,  águiía  marina. 

Boned  adj.  bond.  Osudo,  huesudo, 
ososo;  robusto. 

Bonelace  s.  bónles.  Encaje  de  hilo. 

Boneless  s.  bónles.  Pulposo,  sin 
huesos. 

Boneset  (to),  a.  tu  bónset.  Concertar 
los  huesos  dislocados  ó  rotos. 

Bonesetter  %.bónsetmr.  Cirujano.  I| 
Algebrista,  el  que  concierta  los  huesos  dis 
locados. 

itonCre  %.bónfair.¥\xe%o  de  regocijo, 
luminaria. 

Bonify  (to),  a  tu  bónifi.  BoniQcar, 
abonar,  mejorar. 

Boning  bóniñ.  p.  a.  de  BüNE. 

Bonito  s.  bonito.  Bonito,  bonítalo, 
pez  algo  semejante  al  atún. 

Bonnet  s.  bónet.  Gorra,  gorro;  som 
brero  de  mujer.  Slruiu  bonnet,  sombrero 
de  paja.  II  SDlideo,bonete.  ||  Fort. Bonete 
de  clérigo.  ||  Mar.  Bonetas,  los  pedazos 
de  velas  que  se  añaden  por  la  parte  in- 
ferior á  la  vela  mayor,  mesana  y  trin- 
quete. 

Bonnet  (to),  n.  /«  ío«e/.  Descubrirse, 
hacer  cortesía. 

Bonnibcl  s.  bónibel.  Bonniiass, 
bónilas.  Doncella  ó  mocita  hermosa. 

Bonnily  adv.bónili.  Bonitamente, ale 
gremente,  hermosamente. 

Bonnincss  s.  bónines.  Viveza,  ama 
biliiad,  alegría  natural.  ||  Hermosura,  ro- 
bustez, salud. 

Bonny  adj.  bónni.  Bonito, lindo,  galán, 
gentil.  II  Alegre,  festivo.  ||  Fam.  Re- 
gordete, robusto,  de  buenas  carnes. 

Bonny  s.  bóni.  Min.  Filón,  veta  ó 
capa  de  mineral. 

Bonus  s.  Iwncüs.  Adeha1a,lo  que  se  da 
de  gracia  sobre  el  precio  principal  en  lo 
que  se  compra  ó  vende.  ||  Regalo  en 
dinero  por  obtener  un  favor,  un  privilegio, 
suministro,  etc.  ||  Dividendos  ficticios, 
reparto  que  hace  una  sociedad  sobre  sus 
fondos  de  reserva. 

Bony  adj.  bóni.  Osudo,  lo  que  tiene 
mucho  hueso. 

Bonze  s.  hón%.  Bonzo,  sacerdote  bud- 
liista  de  la  China  y  del  Japón. 

Booby  s.  bübi.  Zote,  hombre  bobo, 
necio,  ignorante,  torpe  y  tardo  en  apreJi- 
der.  II  Ornit.  Bobo,  ave  acuática  del  gé- 
nero pelicano. 

Booby  adj.   Abobado,  atontado,  lelo. 

Boodliisui  s.  búdism.  Budhismo,  re- 
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ligion  del  Asia  oriental  y  que  profesa  mas 
de  un  tercio  de  la  raza  humana. 

Boodbiíit  s.  büdisl.  Budliista.sectario 
de  Budlia,  divinidad  asiática. 

Book  s.  buc.  Libro,  volumen  de  papel 
cosido  y  cubierto  para  leer  ó  escribir  en 
él.  II  Libro,  las  partes  principales  en  que 
se  divide  algún  volumen  ó  tratado.  ||  Li- 
bro de  asiento,  el  libro  en  que  un  nego- 
ciante asienta  sus  cuentas.  Account  bouk, 
¡ibro  de  cuentas  corrientes.  —  Cash  book, 
libro  de  caja.  —  Day-book,  diario.  —  in- 
voice-book, libro  de  facturas.  —  Wasíe- 
.VooA-, borrador.—  Pockel-bouk,  cartera.— 
Memorandum-book,  librito  de  memoria.  — 
Old  book,  librdco,  libro  viejo.  —  Second- 
hand books,  libros  de  ocasión.  —  Old-bouk 
seller,deuler  in  old  ioote.chalanen  libros 
yiejos.  —  School  ó  class  books,  libros  de 
enseñanza,  libros  de  clase.—  BounJ  book, 
libre  encuadernado.  —  Sewed  book,  libro 
en  rústica.  —  A  paper  book,  un  libro  ea 
blanco.  —  Red  bouk,  guia  de  forasteros 
especie  de  almanaque  oficial  con  los  nom- 
bres de  los  altos  funcionarios  y  emplea- 
dos del  gobierno,  tribunales,  clero,  mili- 
cia, etc.  II  Cuaderno.  Wriltng  book,  cua- 
derno de  escritura.  —  Summing  book, 
cuaderno  de  aritmética. 

Book  (to),  a.  tu  buc.  Asentar  en  un 
libro.  II  Registrar,  inscribir,  notar  en  un 
registro.  —  To  book  one's  place,  retener 
un  asiento  (en  un  carruaje  público.)  — 
To  get  a  parcel  booked,  bacer  registrar  un 
paquete,  un  lardo  (en  las  diligencias). 

Bookbiaicler  s.  búcbaindeur.  Encua- 
dernador de  libros. 

Bookbiadery  s.  búcbindcüri.  Taller 
de  encuademación. 

Bookbinding  s.  ¿úríú/ni////. Encua- 
demación, arte  de  encua.  ernar  libros. 

Bookcase  s.  búckes.  Armario  para 
libros. 

Bookful  adj.  búcful.  Erudito. 

Bookish  adj. iíítA/ch.  Estudioso,  dado 
al  esiudio. 

Bookíshly  adv.  íácA7ch//.Estud¡0£a- 
mente. 

Bookishness  s.  búkichnes.  Aplica- 
ción intensa  á  los  libros;  estudiosidad. 

Book-keeper  s.  búckipcur.  Tenedor 
de  libros,  el  dependiente  que  en  una  casa 
de  comercio  está  encargado  de  los  libros 
de  ella. 

Bookkeeping  s.  búckipiñ.  La  tene- 
duría de  libros,  el  arte  de  hacer  los  asien- 
tos en  los  libros  de  comercio. 

Bookiand  s.  búcland.  Tierra  ó  pose- 
ñon  tenida  por  medio  de  una  esrritnra. 

Bookiearned  adj.  ¿¿c/cunied.Sabio, 
versado  en  los  libras,  erudito. 

Bookiearning  s.  büclelirniñ.  Eru- 
dición, conocimiento  de  las  letras  ó  cien- 
cias. 

Bookless  adj.  bucles.  Sin  übros;  sin 
instrucción,  desaplicado. 

Bookmaker  s.  búcmekeur.  El  que 
compila  ó  escribe  libros  solo  por  la  «ra- 
nancia. 

Bookniaking  s.  bücmekiñ.  La  ocu- 
paciin  de  compilar  ó  escribir  libros  á 
destajo. 

Bookman  s.  búcman.  Hombre  estu- 
dioso 6  dedicado  al  estudio,  sabio. 

Bookmatc  s.  búcmet.  Condiscípulo. 

Bookseller  s.  búcseleur.  Librero,  el 
que  vende  libros.  Bookseller  and  publis- 
her, librero  editor.  —  Book  trade,  el  co- 
mercio de  libros. 

Bookselling  s.  bücseliñ.  Librería, 
comercin  de  libros. 

Bookshop  s.  ¿'Kí;choj5.Librerla,tienda 
de  libros. 

Bookstall  s.  búcslol.  Puesto  de  li- 
bros viejos. 

Bookstand  s.  bücstand.  Estante  de 
libro>. 

Bookstore  s.  búcstor.  (En  .América) 
Librería,  almacén  de  libros. 

Bookworm  s.  búcueUrm.  Polilla  ó 
gusano  que  roe  los  libros.  ||  Fig.  Estu- 
diante demasiadamente  aplicado  á  los 
libros. 

Boom  s.  bum.  Mar.  Botalón,  palo  largo 
eon  un  motón  hecho  lirme  en  una  cabeza 


para  pasar  las  escotas  de  las  alas.  [|  Ca- 
dena para  cerror  un  puerto. 

Booin-ii-ons  s.  pl.  bum-áicurns.  Mar. 
Sunchos  de  los  botalones. 

Boom  (to),  n.  tu  bum.  Mar.  Ir,  correr 
á  velas  desplegadas,  á  toda  vela.  ||  Bra- 
mar (como  las  olas  del  mar).  ||  Gritar,  el 
alcaraván.   ||  .Moverse  con  violencia. 

Boomkin  s.  búmkiñ.  V.  Blmkin. 

Boon  s.  bun.  Dádiva,  presente,  regalo, 
fineza  ¡favor.  ||  Gracia  ó  merced.  ||  Ruego, 
súplica,  demanda.  /  have  a  boon  to  ask  of 
you.  tengo  que  pedir  á  Vd.  un  favor. 

Boon  a  j.  bun.  Alegie,  festivo;  jo- 
vial. II  Liberal,  generoso.  A  boon  com- 
panion, un  buen  sujeto,  buen  amigo, 
buen  muchacho. 

Ooor  s.  bur.  Campesino.  ||  (En  mala 
parte)  Rú-tico,  patán,  villano,  palurdo, 
zafio. 

Boorish  adj.  tó/'ích. Rústico,  agreste. 

Boorishly  adv.  burichli.  Rústica- 
mente, toscamente.  II  Groseramente,  como 
un  patán. 

Boorishness  s,  búrichnes.  Rustici- 
dad, tosquedad,  falta  de  cultura,  grosería. 

Boose  s,  bus.  Boyeriza,  estabio  para 
los  bueyes.  ||  Cierta  mezcla  de  tierra  y 
minerales. 

Boose  (to),  a.  tu  bui.  V.  Booze. 

Boot  (to),  a.  y  n.  tu  but.  Aprovechar, 
ser  de  algún  uso  ó  utilidad.  ||  Valer, 
servir,  ser  útil,  importar.  ||  Merodear, 
pillar,  saquear.  1|  Calzar.  ||  Calzarse  las 
botas.  Wliat  boots  it  to  )  ¿  de  qué  sirve  ? 
¿á  qué  aprovecha?  ¿  de  qué  utilidad  es? 

Boot  s.  Ganancia,  provecho,  utilidad, 
ventaja  ||  V.  Booty.  ||  Could  I  change  with 
boot?  podré  yo  cambiar  con  ventaja?  — 
To  boot,  además,  encima,  sobre  el  precio 
ajustado.  ||  Bota,  botin,  borceguí,  todo 
calzado  de  hombre,  mujer  ó  niño,  que 
cubre  parte  de  la  pierna.  Wellington  boot, 
bota  ordinaria.  —  Hessian  ó  riding  bots, 
botas  de  montar.- i/a//'  *oo/,bolin,  media 
hnU.—Üress  ¿oo/,botas  (iras.— Boot-jack, 
sacabotas.—  Boot  legs,  cortes  de  botns. 
Fam.  To  boot,  (Cuba)  de  ñapa,  de  contra; 
de  mas  á  mas  ;  encima.  Méj.  De  ganancia, 
de  pilón.   ||   Pesebrón  de  un  coche. 

Boot -catcher  s.  but-cácheur.  Criado 
de  pos  ida  (por  la  costumbre  de  quitar  las 
botjs  á  los  pasnjeros). 

Booted  adj.  búted.  Puesto  de  botas, 
calzado  cnn  botas. 

Bootee  s.  buli.  Bota  de  media  cam- 
pana. 

Bootes  s.  boólis.  Astr.  Bootes,  cons- 
telación del  hemisfeiio  boreal. 

Booth  s.  buz.  Choza,  cabana.  |{  Bar- 
raca ó  casa  hecha  de  tablas.  ||  Puesto, 
tabladillo.  mesilla  de  feria  ó  mercado. 

B»ot-hóok  s.  but-juk.  Tirabotas, 
garlios  que  se  introducen  en  los  tirantes 
para  calzarse  las  botas. 

Boot-hose  3.  ¿«/-/'os. Polaina,  especie 
de  botin  ó  calza  hecha  regularmente  de 
paño,  que  cubre  la  pierna  hasta  la  rodilla. 

Bootjack  s    búdijak.  V,  Boot. 

Bootless  adj.  büt-les.  Inútil, sin  pro- 
vecho.  II   Infructuoso. 

Bootlessiy  idv.búllesli.  Inútilmente, 
infrurluo^amente,  en  vano. 

Bootlessness  s.butlesnes.  Inutilidad. 

Boots  s.  búts.  Limpiabotas  (de  una 
fonda  ó  casa  de  hospedaje). 

BGot-tree  s.  bút-tri.  Horma  de  bota. 

Booty  s.  búti.  Boti;i,  presa,  producto 
de  pill.ije  ó  de  robo.  To  play  booty,  \\ia,ííT 
fraudulentamente,  ó  estar  de  inteligencia 
con  uno  para  engañar  á  otro. — To  write 
booty,  escribir  en  un  sentido  procurando 
ser  comprendido  en  otro. 

Boo7.e  ,'to),  n.  tu  bus,.  Embriagarse, 
emborracharse.  Boosing  ken,  vulg.  Ta- 
berna, ligón. 

Boozy  adj.  iás/.  Beodo,  embriagido. 

Bo-peep  s.  bopip.  Escondite,  jueso 
de  miicharhos.  To  play  at  bo-peep,  jugar 
al  escondite. 

Borable  adj.  bórahl.  Horadable,  lo 
que  se  puede  horadar,  taladrar,  aguje- 
rear, etc. 

Borachio  s.  boráchio.  Pellejo,  odre, 
columbre,  bota  de  piel  de  cabra  para  el 
vino.  Two  borachios  of  wine,  dos  pellejos 
de  vino. 


Boracic  adj.  borásic.    Quím.  Bórico. 
Boracie  acid,  ácido  bórico. 
Boracite  s.  búracit.  Min.  Borácita  ó 

boiato  de  magnesia. 

Boruge  s.  bóred].  Bot.  Borraja,planta 
anua  que  tiene  uso  en  medicina. 

Borag¡nace«ei  s.  borádyinesii.  Bot. 
Borrajíneas.órdL-n  de  plantas  cuyo  tipo  es 
el  genero  borraja. 

Borate  s.  bórat.  Borato,  sal  com- 
puesta de  ácido  bórico,  unido  á  alguna 
base. 

Borax  bóracs.  s.  Borraj  ó  alinear  es- 
pecie de  sal  mineral. 

Borborygm  s.  borborigm. T^led.  Bor- 
borigmo, gruñido  de  tripas. 

Bordage  s.  ¿ün/erij. Bordaje,  tablones 
que  cubren  por  fuera  las  costillas  del 
navio. 

Bordel  s.  bórdel.  Burdel,  lupanar, 
mancebía.    ||  Méj.   Vulg.  Congal. 

Border  s.  bordear.  Orilla,  borde,  mar- 
gen ó  extremidad  dtí  alguna  cosa.  ||  Fron- 
tera, límite  ó  conlin  de  algún  país.  || 
Guarnición  de  ve-tido,  llorón,  ribete, 
franja,  farfala.  ||  Cuadro,  lomo  de  un  jar- 
diii  plantado  de  llores.  ||  Cuadro  (de  una 
estampa);  orla  (de  una  página  de  impre- 
siun,.  Un  the  borders  of  the  lake,  en  las 
orillas  del  lago.— On  the  Scottish  border, 
en  la  irontera  de  Escocia. 

Border  (to),  n.  tu  bordear,  (con  On  6 
Upon).  Confinar,  lindar.  ||  .aproximarse, 
aceicarse.  IIFig.  Fam.  Rozarse,  tener  un 
ligero  contacto.  France  borders  on  Spain, 
la  Francia  confina  con  España.  —  His 
opinions  border  on  atheism,  sus  opiniones 
se  rozan  con  el  ateísmo.  ||  —  a.  Guarne- 
cer, ribetear.  Ii  Rodear,  tocar  ó  lindar; 
limitar.  The  countries  that  border  tlie 
Persian  gulf,  las  comarcas  qne  rodean  (ó 
limitan)  el  golfo  Pérsico. 

Borderer  s.  bórdeureur.M^hWíuXe  de 
la  frontera.  ||  Vecino.  The  borderers  on  the 
sea,  los  habitantes  de  la  costa. 

Bordering  p.  a.  bórdeuriñ.  Adya- 
cente. II  Fronterizo,  contiguo,  cercano,  ve- 
cino. A  bordering  town,  ciudad  fronte- 
riza. 

Bore  (to),  a.  tu  bor.  Taladrar;  bar- 
renar, horadar,  perforar,  abrir  un  agujero 
rodoiido.  II  Explorar,  reconocer  (un  terre- 
no). ||  Penetrar,  atravesar,  pasar,  abrirse 
camino  (á  través  de  la  mulüiud,  de  los 
obstáculos,  etc.).  II  Fig.  Fam.  Moler,  mo- 
lestar, fastidiar.  —  To  bore  a  tunnel,  bar- 
renar un  túnel.  —  To  bore  a  cannon,  per- 
forar un  cañón.  ||  —  n.  Agujerear,  hacer 
un  agujero  redondo.  ||  .abrirse;  dar 
paso.  II  .abrirse  camino.  ||  Perfonr,  explo- 
rando un  terreno.  To  bore  easily,  ser  fácil 
de  horadar.  ||  Llevar  la  cab.za  baja  los  ca- 
ballos. ||  Fam.  To  bore,  molestar,  inco- 
modar, jorobar. 

Bore  pret.  del  verbo  To  Bear. 

Bore  s.  Taladro,  barreno,  el  agujero 
que  se  hace  taladrando  ó  barrenando.  || 
Taladro,  barreno  ó  bairena,  el  instru- 
mento con  qie  se  taladra  ó  barrena.  || 
Calibre,  el  hueco  de  un  cañón.  ||  Diáme- 
tro de  todo  cilindro  hueco.  |j  Fire-arms 
of  every  bore,  armas  de  fuego  de  todo 
calibre.  II  Fam.  A  bore,  ó  a  perfect  bore, 
majadero,  pelma,  pesado,  pelmazo.  ||  Pe- 
sadilla, persona  ó  cusa  fastidiosa. 

Boreal  adj.  bórial.  Boreal,  setentrio- 
nal,  del  norte  ó  setentrion,  del  viento 
norte. 

Boreas  s.  barias.  }(orte,  uno  de  los 
vientos. 

Borecole  s.  bórcol.  Bot.  Col  de  in- 
vierna, especie  de  berza. 

Borer  s.  bóreur.  Barreno  ó  taladro. 

Boring  p.  a.  Penetrante,  que  taladra, 
perfora  ó  barrena.  ||  Fig.  Fam.  Cargante, 
molesto. 

Born  born.  p.  p.  de  Bear  Nacido.  To 
be  born, nacer. — .Yi;u/-6oni,rccien  nacido.— 
Since  1  was  born,desde  que  uaci. —  To  be 
born  again,  vmactv. —  The  first  born,  el 
prniiogéiiito. — Born  ^f  honest  parents,Ti:i- 
cido  de  padres  hon.ados.  —  High-born, 
low-born,  de  elevado,  de  humilde  naci- 
miento. —  A  born  fool,  un  idiota. 

Borne  born.  p.  p.  de  Bear  Llevado, 
trasportado.  ||  Sostenido,  apoyado. 
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Borough  s.  bmro.  Villa,  suburbio.  || 
Distrito  municipal. 

■Borrow  (to),  a.  tu  bAro.  Tomar  fiado 
6  prestado.  II  I'eilir  prestado;  lo  contrario 
de  To  Lend,  prestar.  ||  Usar  prendas  aje- 
nas, servirse  de  lo  que  pertenece  á  oiro 
II  Copiar,  imitar.  I  borrowed  lite  sum  of  rn;/ 
brother,  he  tomado  esta  suma  prestada  á 
mi  licrniano. 

Ilorrow  s.  Próstarao.  ||  Prenda,  se- 
guridad. 

Uorrowcd  a  Ij.  biirod.  Prestado,  dado 
6  tomado  en  préstamo.  —  A  borrowed 
book,  nn  libro  prestado. 

Borrower  s.  bórocur.  Prestamista, 
el  que  pide  prestado. 

Borrowiiiia;  s.  bóroiH.  Empréstito, 
préstamo,  el  acto  de  pedir  prestado  ó  la 
cosa  que  se  pide  prestada. 

Bort  s.  borl.  Diamantes  pequeños  de 
poco  valor. 

Boriirct  s.  borúret.  Quím.  Biruro, 
combinación  del  boro  con  otro  cuerpo. 

Bos  s.  bes.  Nombre  cientfiico  de  la 
raza  bovina. 

Bo.vcsiKC  s.  boskedj.  Boscaje,  solo, 
floresta,  arboleda,  conjunto  de  árboles  y 
plantas.  ||  Pint. Paisaje  poblado  de  árboles. 

Bo.<üli  s.  boch.  liosqucjo,  borrón,  es- 
quicio, esbozo,  trazo.  ||  Kig.  Necedad,  bor- 
ricada, diclio  ó  hecho  absurdo. 

B4»»<ket  boskct.    V.  Bosquet. 

Bo!«ky  adj.  búski.  Arbolado,  poblado 
de  árboles. 

Boíünia  n.  pr.  bosnia.  Geo!?r.  Bosnia, 
ciudad  Je  Turquía,  cap.  del  bajalato  del 
mismo  nombre. 

Bosnian  adj.  y  s.  bo^nian.  Bosnio, 
a,  d-  Uosnia;  natural  de  Bosnia. 

Bosom  s.  buseüm,  bcU^eüm.  Seno,  el 
pcclio,  el  corazón.  S/te  pressed  the  child 
to  her  bosom,  ella  e' trecho  al  niño  con- 
tra su  seno.— A  fine  bosom,\in  pecho  her- 
moso. —  Friend  of  my  bosom,  amijo  de 
mi  c  irazon.— 1|  Amor,  inclinación,  afecto, 
cariño.  II  Pecho,  la  parte  del  vestido  de 
mujiT  que  está  sobre  el  \)ec\\o.— Bosom  of 
the  church,  el  ¡rremio  de  la  Iglesia.  ||  Seno, 
el  interior,  el  centro  ó  fondo  de  una  cosa. 
The  bosom  of  the  sea,  los  senos  del  mar. 

—  To  live  in  the  bosom  of  one's  familij, 
vivir  en  el  seno  de  su  familia.  ||  —adj.  In- 
timo, el  mas  querido,  de  mayor  intimidad 
y  conlianza.  Bosom  friend,  amigo  íntimo. 

—  Bosom  interest,  el  interés  mas  caro. 
Boí«oin  (to),  a.  tu  bú?,cüm.  Guardar 

en  el  seno.  ||  Encerrar  en  su  pecho.  ||  Ocul- 
tar rt  tener  secreta  alguna  cosa. 

Boson  s.  V.  Boatswain. 

Bospliutrus  s.  búsforcus.  Bosforo,  el 
estroiho,  canal  ó  garganta  de  mar  entre 
.  dos  (ierras  lirmes,  por  donde  un  mar  se 
comunica  con  otro. 

Boss  s.  bos.  Clavo  ó  tachón.  |1  Giba, 
joroba,  corcov;».  ||  Abolladura.— Bo.í*  of  a 
bridle,  copa  de  freno.— Cusí  of  a  book, 
lomo  de  un  libro. 

Bossage  s.  based].  Arquit.  Alraona- 
dillado,  obra  cuyas  piedras  resaltan  en 
forma  de  almohadillas.  |¡  Believe  ó  proyec- 
tura de  alguna  piedra. 

Bossed  adj.  bost.  Bossy,  bósi.  Sal- 
tado, tachonado. 
Bossiveadj.Ws'/i'.CorcovadOjjoroliado. 

Bolaníc  adj.  botanic.  Bt>l:i:iieal, 
boláhical.  Botánico,  lo  que  pertenece  á 
la  botánica.  Botanic  ó  botanical  garden, 
jardín  botánico.  —  Balonical  lectures, 
cursos  de  botánica. 

Botnntcally  adv.  botánicali.  Bntáni- 
camenle. 

Botanist  s.  hútaniót.  Botánico,  el 
que  profesa  la  botánica  ó  tiene  conoci- 
miento de  las  plantas. 

Botanize  ^to),  n.  tu  botanic.  Herbo- 
rizar, buscar  plantas  y  estudiarlas;  ocu- 
parse de  botánica. 

Botanizing  s.  ¿>d/«N/s/».Herboriza- 
cion,  acción  de  herborizar. 

Botany  s.  búlani.  Botánica,  la  parte 
de  la  historia  natural  que  trata  de  las 
plantas,  sus  clases,  géneros  y  especies. 

Botany  Bay  n.  pr.  bótani  be.  Geogr. 
Botany-Ray  (Australia). 

B«»'tvh  s.  boch.  Boncha,  tumorcillo 
que  se  eleva  en  el  cuerpo  del  animal.  || 
Kemiendo,  pedazo  de  tela  que  se  cose  á 


10  que  cslJ  viejo  ó  roto.  I|  Fig.  Remiendo, 
cualquiera  cosa  mal  acabada  añadida  ú 
otra.  II  Land.e,  úlcera.  ||  Poét.  Bipio. 

Botch  (to),  a.  tu  boch.  Bemendir 
ropa,  calzado,  etc.,  chuiuceramente.  || 
.luular  6  unir  alguna  cosa  cliabacanamente. 

11  Chapuzar,  chafallar,  hacer  un  trah.ijo 
apresuradamente.  ||  Tis.  Manchar,  ensuciar, 
emporcar.  ||  Poét.  IJenar  de  ripio  el  verso. 

Botclietl  p.p.  bocht.  Bemendado,  cha- 
puzado. ||  Cubierto  de  ronchas.  II  .Mancha- 
do, sucio. 

Botclicr  s.  bóchmr.  Sastre  ó  zapa- 
tero remendón.  ||  Artesano  chapucero. 

Boleliy  adj.  bóchi.  Beniendado,  lleno 
de  remiendos.  ||  Señalado  con  ronchas. 

Bote  s.  bol.  Ventaja,  g.mancia,  pro- 
vecho. II  Der.  feud.  Compensación,  multa 
por  daños  y  perjuicios.  ¡I/rf«  boh'.  com- 
pensación por  la  muerte  de  un  vasallo.  || 
Fire  bote,  derecho  de  leña. 

Bolcless  adj.  bulles.  V.  Bootless. 

Botii  adj.  boz.  Ambos,  los  dos,  en- 
trambos, ambos  á  dos.  Both  his  sons,  sus 
dos  hijos.  —  Both  of  them,  ellos  dos.  — 
Both  o/a.5,nosotros  áosí.—Botharmies.am- 
bos  ejércitos.  — 0«  both  sidcs,jioY  ambos 
lados, por  ambas  partes, de  uno  y  otro  lado. 

Both  conj.  Tanto  como;  á  ía  vez.  Both 
in  time  of  peace  and  war,  Unlo  en  tiempo 
de  paz  como  en  tiempo  de  guerra.— //ícc/n 
both  read  and  write,  sabe  leer  y  escribir. 

Bother  (t  )),  a.  tu  bóscur.  Vulg.  Atur- 
rullar, coifundir,  perturbar,  enojar,  atur- 
dir con  ruido  Ij  Molestar,  incomodar,  fati- 
gar, fastidiar,  inquietar,  embarazar.  Do 
not  bother  me!  |no  me  fatigue  Vd.  I—  That 
is  what  bothers  me,  eso  es  lo  que  me 
embaraza,  lo  que  m  ■  inquieta. 

Botlier  s.  Molestia,  incomodidad,  fa- 
tisa.  II  l-'asiidio,  inquietud,  tormento.  ||  Em- 
barazo. 

Bothnia  n.  pr.  bóznia.  Geogr.  Both- 
pia,  golfo  del  Báltico.  i|  Bothnia  ó  Bot- 
nin,  region  de  la  península  escandinava. 

Botiinian  s.  y  adj.  bóznian.  Bot- 
niano,  a  ;  de  Bothnia. 

Botlinio,  háznic.  V.  Botdnian. 

Bothy  s.  bózi.  Choza,  cabana. 

Bots  s.  pl.  bots.  Lombrices  de  los 
caballos. 

Bottle  s.  botl.  Botella,  frasco,  redo- 
ma de  vidrio.  ||  Botella,  la  cantidad  de 
vino  que  se  echa  en  dicha  valija,  que 
viene  á  ser  algo  menos  de  dos  cuartillos. 
II  Haz  ó  g?viira  de  heno  ó  verde.  Glass 
bottle,  botella  de  vidrio.—  Stone  bottle, 
botella  de  greda.— S«i7./«.9Ío///(;', biberón, 
mamadera  para  criar  un  m\o.— Bottle-com- 
panion, bottle-friend,  camarada  de  bo- 
tella. —  Bollle-brush,  hisopo  para  hacer 
aspersiones  de  agua  bendita.  ||  Escobilla, 
para  limpiar  los  vasos  donde  no  puede 
entrar  la  mano.  Boltle-glass,  vidrio  de 
\¡o\(i\\^i.—Bott le-gourd,  calabaza  vinatera, 
la  que  firma  cintura  en  medio,  y  sirve 
después  de  seca  para  llevar  vino. 

Bottle  (to),  a.  tu  boll.  Embotellar, 
enfrascar,  poner  alguna  cosa  en  boíell.is 
ó  frascos.  ||  Agavillar,  poner  en  gacillas 
(el  heno,  cebada,  etc.). 

Bottled  p.  p.  bolld.  Embotellado,  en- 
frascado. II  Agavillado.  ||  Bottled  ale,  cer- 
veza en  botellas.— i?o///fd /¡ay,  heno  aga- 
villado. 

Bottlcflower  s.  botl/lúuciir.  Bot. 
Centaurea,  planta. 

Botteiegreen  s.  botlgrin.  Verde 
botella,  color  verde  oscuro. 

Bottiescrew  s.  botlscru.  Tirabuzón 
6  sacatríT)  s  para  sacar  lapo  íes. 

Botliiug  s-  botliñ.  El  acto  de  embo- 
tellir  ó  de  enfrascar.  ||  La  acción  de  aga- 
villir  las  mieses. 

Bottom  s.  bótcum.  Fondo,  suelo,  pié, 
la  parte  inferior  ó  mas  baja  de  alguna 
cosa.  II  Zanja,  cimiento  ||  Cañada  ó  valle. 
Ij  Hondonada,  novillo,  pelota  compuesta 
ae  hilo,  scdi,  etc.  ||  Fondo,  carena  de  un 
buque.  ||  Mar.  Por  ext.  Buque,  barco,  navio. 
II  Cabo,  extremo,  lin.  ||  Poso,  asiento,  he- 
ces de  un  liquido.  II  Posas,  asentaderas, 
nalgas.  \\  Fig.  Fin,  designio  motivo.  ||  Base, 
fundamento.  ||  The  bottom  of  a  box,  of  a 
barrel,  of  a  basket,  el  fondo  de  una  caja, 
de  un  tonel  ó  barril,  de  un  cesto-  —  At 
the  bottom,i\  fondo.en  el  fondo.— To  íí«¿ 


to  the  bottom,  irse  á  fondo,  á  pique.  — 
The  bottom  of  the  sea,  el  fondo  del  mar. 

—  The  bottom  oj  a  gown,  of  a  mountair^ 
of  a  tower,  of  a  staircase,  of  a  page,  (% 
ruedo  de  un  vestido,  el  pié  de  una  moi>- 
taña,  de  una  torre,  de  una  escalera  ;e4' 
lin  de  una  página.  —  From  top  to  bottom, 
de  arriba  abajo.  —  The  house  stands  ir 
a  bottom,  la  casa  se  encuentra  en  una 
hondonada.  —  The  bottom  of  a  chair,  el 
asiento  de  una  silla. 

Bottom  (to),  a.  /«  i(i/«2»/.  Cimentar, 
fundnr,  apoyar.  ||  Ovillar,  devanar  un  ovi- 
llo. II  —n.'Cimcniarse,  apoyarse.  ||  Estribar, 
reposar. 

Bottomed  p.  p.  bótéümd.  Cimentado, 
fundíido,  apoyado  II  Estribado.  ||  Forrado; 
provisto  de  un  fondo.  Copper-bottomed, 
forrado  de  cobre.— Leather  bottomed,  con 
fondo  de  cuero.—  Straw  bottomed  chair, 
silla  de  paja,  con  asiento  de  paja. 

Bottomless  adj.  hótcum'es.  Insonda- 
ble, sin  fondo,  lo  que  no  se  puede  son- 
dear. Bottomless  pit,  abismo.  ||  Fig.  Ex- 
cesivo, desmesurado,  impenetrable. 

Bottomry  s.  bóUümri.  Mar.  Casco  y 
quilla,  el  acto  de  tomar  dinero  prestado 
hipotecando  todo  el  barco. 

Boudoir  s.  ¿útiuor.  Retrete  de  señora, 
gabinete  retirado. 

Bougli  s.  ¿fa». Rama  (de  árbol)  Bough- 
pot,  tiesto  de  flores. 

Bought  pret.  y  p.  p.  del  verbo  To  Bit. 

Bought  8-  bot.  Torcedura,  nudo,  cor- 
vadura ó  corvatura.  [|  La  parle  de  la  honda 
que  contiene  la  piedra. 

Bougie  s.  büyí.  Bujía,   vela  de  ce"a 
ó  de  estearina.  ||Cirug.  Candelilla,  cilindro 
flexible,  mas  ó  menos  voluminoso, que  se  in- 
troduce en  la  uretra  para  restablecersudiá 
metro  nnlural  6  para  dar  paso  libre  á  la  orina. 

Boulder  s.  bóldcur.  Guijarro,  guija, 
china,  pedernal.  II  Geol.  Peña,  piedra  des- 
prendida de  una  masa  de  roca.  Boulder 
formation,  capa  de  guijarros.  —  Boulder- 
stone,  chinarro. 

Boulder-walls  s.  bóldc'ur-uóls. .\rq 
.Muralla  ó  pared  compuesta  de  pedernales 
redondos. 

Bouliaiy  búlimi.  V.  Bllimy. 

Bounce  (to),  n.  tu  báuns.  Arremeter, 
acometer  con  ímpetu.  ||  Brincar,  saltar, 
dar  un  salto  de  golpe.  ||  Estallar,  retumbar, 
hacer  un  ruido  repentino.  ||  Fig.  Bravear, 
echar  fieros  h  bravatas  ¡jactarse.  |l  Against 
his  bosom  bounced  his  heaving  heart,  su 
corazón  agitado  le  saltaba  en  el  pecho. — 
To  bounce  from  6  out  of,  lanzarse  de,  sa 
lir  precipitadamente  de.  —  To  bounce 
against,  lanzarse  ó  echarse  contra,  goj- 
pear.  ||  —  a.  Hacer  botar  ó  saltar.  To 
bounce  a  ball,   hacer  botar  una  pelota. 

Bounce  s.  Golpazo,  golpe  fuerte.  || 
Bote,  sallo  de  una  pelota  ú  otro  cuerpo 
elástico.  II  Salto,  brinco.  |1  Estallido,  ruido 
ó  estruendo.  ||  líravata,  Tinfarronada,  ame 
nazn  con  arrogancia  para  intimidar  á  otro 
II  Vul;;.  Bola,  mentira  grosera. 

Bouncer  s.  báunscür.  Fanfarrón,  ha 
blador  jactancioso,    el  guapo  que    echa 
bravitas  y  fieros. 

Bounring  adj.  báunsiñ.    Fuerte,  vi 
goroso,  bien  tormado  ||  Airoso,  suelto. A 
bouncing  baby,  un   niño  ro!'Usto.— .4  ¿loun 
cing  tad,  un  mozo  gallardo,  bien  formado 

ilound  s.  baund.  Límite,  término, 
confin  ó  lindero.  ||  Bote,  brinco,  corcovo, 
salto.  II  Resalto,  repercusión.  To  go  out 
of  ¿oaní/.v,traspasar  los  limites.—  Tospeak 
within  bounds,  hablar  con  mesura  —  The 
bounds  of  reason,  los  limites  dé  la  razón. 

Bound  (tú),  a.  tu  baund.  Deslindar  ó 
poner  límites.  ||  Confinar.  ||LiiniHr,  ceñir 
II  Hacer  saltar.  ||  — n.  Saltar,  dar  saltos.  || 
Resaltar.  ||  Botar. 

Bound  baund.  pret.  y  p.  p.  del  verbo 
To  Bind.  Ligado,  atado,  encadenado.  |j 
Fig.  Ligado,  obligado,  contenido,  sujeto 
(por  obligaciones'morales).— 1|  Encuader- 
nado (hablando  de  libros).  ||  Med.  Estreñí 
do,  obstruido,  cerrado  el  vientre.  V.  Bind 

—  Bound  by  family  ties,  ligado  por  com 
promÍÑOs  de  familia.  ||  Ko  man   is  bound 
lo  impossibilities,  nadie  está  obligado  á. 
lo  imposible.  i|  Bound  in  calf,  encuader 
nado  en  becerro.—  Hulf-bound,  media  ea 
cuadernacion,  á  la  holandesa. 
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Bound  adj.  Mar.  Destinado  á,catfado 
para.  Whither  bound?  adonde  va  el  barco? 
¿cual  es  su  destino?  —  Our  ship  is  bound 
for  Venice,  nuestra  embarcación  car?a  para 
Venecia;  está  destinada  ó  va  á  Venec.a. 

Boundary  s.  báunderi.  Término,  la 
señal  que  se  pone  para  indicar  un  limite. 
||  Mojón,  signo  que  indica  un  lindero, 
jl  Límite  ó  linde,  frontera 

Bonndbailiff  s.  báundbelif..\\^3ci\, 
ministro  inferior  de  justicia,  encargado  de 
la  ejecución  de  ciertos  actos. 

Bounded  bounded,  p.  p.  Limitado,  se- 
ñalado como  limite. 

Bounden,  báundn.  p.  p.  del  verbo  To 

Bl>D. 

Bonnden  adj.  báundn.  Obligado,  pre- 
cisado; indispensable.  It  is  a  bounden 
duty,  es  un  deber  sagrado. 

Bounder  s.  báundéür.  Término,  lí- 
mite, il  El  que  pone  limites. 

Boundless  adj.  báundles.  Ilimitado, 
lo  que  no  tiene  limites  ni  término ;  iníinito. 

Boundlessly  adv.  báundlesli.  Sin 
limites. 

Boundlessness  s.  báundlesnes.  In- 
mensidad, inljnidad  de  espacio;  cualidad 
de  lo  que  es  ilimitado. 

Bounding-stone    s.  báundiñ  sloen 
Boundñtcne,  báundslan.  Mojón,    pie- 
dra   que  sirve  como   señal   para    dividir 
los  términos,  lindes  ó  caminos,  jj  Piedra 
de  ju?ar. 

Bounteous  adj.  báuntiéüs.  Liberal, 
generoso,  bond  doso. 

Bounteously  adv.  báuntiéüsli.  Li- 
beralmente,  generosamente. 

Bounteoüsness  s.  báuntieüsnes. 
Muuitii-encia,  liberalidad.  ||  Bondad. 

Buantiful  adj.  báuntiful.  Liberal, 
generoso,  bienhechor.  ||  Bueno,  benévolo. 
Ji  Fecundo,  abundante.  V.  Bou.nteous. 

Bountifully  adv.  báuntifuli.  Libe- 
ralmente,  generosamente.  ||  Copiosamente. 

Bonntifulness  s.  báuntifulnes.Ge- 
nerosidad,  liberalidad,  largueza. 

Bounty  s.  báunti.  Generosidad,  libe- 
ralidad, munificencia,  bondad.  ||  Premio.  F 
Ayuda  de  costa.  Bounty  money,  enganche. 

Bouquet  s.  V.  Nosegay. 

Bourgeon  (to},  u.  tu  baüryéün.  Bro- 
tar ó  ecliar  ra;nas. 

Bourn  s.  burn.  Límite  ó  linde.  I|  Ar- 
royo. 

ÍBonse  (to),  n.  íu  bus.  Vulg.  Beber 
con  intemperancia. 

Bousy  adj.  búsi.  Borracho,  embria- 
gado. 

Bout  s.  báut.\ez,h  relación  de  una  cosa 
con  otra  sucesiva  ó  anterior.  ||  Vez,  golpe. 
II  Partida,  broma,  diversion.  At  one  bout, 
de  golpe,  de  una  sola  \ez.~Enough  for 
this  boutMsla  por  esta  vez.— A  drinking 
bout,  una  orgía.  —  A  bout  at  fencing,  un 
asalto  de  esgrima. 

Boutade  s.  butád.  Arranque,  hamo- 
rada,  difho  ingenioso  y  chistoso. 

Boutisale  3.  bútisel.  Venta  á  vil  pre- 
cio,  baraiillo. 

Bovídte  s.  bóbidi  Zool  Raza  bovina, 
familia  de  mamíferos  que  tiene  por  tipo 
al  buey. 

Bovine  adj.  bóvm.  Bovino,  a,  del,  6 
relativo  al  buey. 

Bow  (to),  a  tu  bau.  Encorvar,  doblar 
y  torcer  alíuna  cosa.  ||  Hacer  reverencia 
ó  cortesía.  II  Agobiar,  oprimir,  asravar. 
To  bow  one'sself  down  to  Iheground,  incli- 
narse hasta  tierra.  —  Bowed  down  with 
sorrows,  agobiado  bajo  el  peso  de  las  pe- 
nas. —  Be  bowed  his  head,  bajó  la  ca- 
beza. II—  n.  Doblarse,  torcerse  ó  encor- 
varse. II  Agobiarse.  ||  Ceder,  someterse. 
To  bow  low,  hacer  una  profunda  reveren- 
cia. 

Bo'nr  s.  Reverencia,  cortesía,  inclina- 
ción del  cuerpo  ó  parte  de  él,  que  se  hace 
en  señal  de  respeto.  To  make  a  bow,  sa- 
íudar,  hacer  un  sa'udo. 

Bo'w  s.  báu.  Mar.  Proa,  toda  la  parle 
exterior  de  la  embarcación,  de  la  nave  á 
la  roda.   On  the   bow.  Mar.  Por    la   ser- 
viola. 
BO'W  s.  bs.  Arco,  arma  para  disparar 

flechas.  Cross-bow,  ballesta.    ||    Fig.  To 

draw  the  long  bow í\ir\LíT  mentiras  como 

puños,  il  f,l  arco   ins.   [¡  Arco,  ei  ins- 


trumento con  que  se  tocan  los  violines 
y  violones.  ||  Ojo  de  lazo  escurridizo.  || 
Arzón  de  silla.  ||  Anillo  (de  llave  ó  de 
re!oj). 

Bo^v-bent  adj.  báubent.  Arqueado, 
encorvado. 

Bowr  boy  s.  bo-boi.  Joven  arquero. 
II   Fi?.  Cupido. 

Bowel  (to),  a.  tu  báuel.  Arrancar  las 
entiaúas,  destripar,  despanzurrar. 

Bo'welless  adj.  báñeles.  Inhumano, 
sin  entrañas,  sin    ternura   ó   compasión. 

Bo^vei.s  s.pl.  ¿a«í/s. Intestinos,  entra- 
ñas, tripas.  II  Entrañas,  lo  mas  escon- 
dido ó  mas  interior  de  una  cosa.  |j  En- 
trañas, ternura,  compasión.  A  bowels  com- 
plaint, enfermedad  de  los  intestinos.  — 
The  bowels  of  the  earth,  las  entrañas  de 
la  tierra.  —  To  open  the  bowels,  hacer 
moverse  el  vientre. 

Bowrer  s.  báuour.  Glorieta,  emp  irrado 
ó  enramada  de  jardín  ;  bóveda  de  ver- 
dura. II  Alcoba,  retrete,  aposento  reti- 
rado.  II  Casita  de  campo. 

Bower  (to),  a.  tu  báueur.  V.  To  Im- 

BOWEK. 

Bower-anchor  s.  báuéür-añkéur. 
Mar.  Ancla  de  servidumj)re. 

Bowrery  adj.   Láueuri.  Sombrío,  cu- 
bierto, lleno  deemparrados  ó  enramadas. 
Bowge   (to),  a.    tu   baud}.  Perforar. 
II   —  n.  Inflarse. 

Bowr-hand  s.  bau-jand.  La  mano 
del  arco,  la  que  tiene  el  arco  para  herir 
las  cuerdas  de  los  instrumentos  de  músi- 
ca: ó  bien,  la  que  sostiene  el  arco  para 
disparar  las  flechas 

Bowring,  báuiñ.  p.  a.  del  verbo  To 
Bow. 

Bowl  s.  bol.  Taza,  cuenco.  ||  Poét. 
Copa.  II  Hueco  ó  cóncavo  de  alguna  cosa. 
II  Tazón  de  fuente-  ||  Bola,  cuerpo  re- 
dondo de  madera  ó  hierro  con  qie  se 
juega  á  las  b  lias  ó  alas  bochas.  ||  Bowls, 
plur.  Juego  de  bolas. 

Bowl  (to),  a.  tu  bol.  Voltear,  hacer 
d;ir  vueltas  ó  rodar  como  una  bola.  || 
Bolear,  tirar  las  bolas.  To  bowl  away,  ro- 
dar rápidamente.  ||  —  n.  Jugará  las  bo- 
chas. 

Bowlder  s.  bóldéür.  V.  Boclder. 

Bow-legged  adj.  báu-legd.  Paties- 
tevaJo,  el  que  tiene  las  piernas  esteva- 
das. Bowleg,  pierna  corva. 

Bowier  s.bólcur.  Jugador  de  bochas. 

Bowline  s.bólain  Bowling,  bau- 
liñ.  -Mar-  Bolina,  cabo  qae  se  fija  en  lis 
púas  que  nacen  de  las  relingas  de  las 
velas  mayores.  To  haul  the  bowlines, 
Mar.  bolinear. 

Bowrling  s.  Juego  de  bolas,  el  acto 
de  ju?ar  v  e'  mismo  juego. 

BowJÍug-green  s.  bóliñ-grin. 
Bowlin°;sround,  bóliñ-graund.  Jue.?o 
de  bolas,e,  local  y  el  boleoó  p'^no  donde 
se  juega  á  las  bochas.  |1  Jard.  Cuadro  de 
césped  bordado  de  llores  y  arbustos. 

Bowman  s.  bóman.  Arquero,  el  sol- 
dad) qui  peleaba  con  arco  y  Hechas. 

Bo^vnet  s.  iaa^jeí- Nasa  ó  c-slapara 
pascar. 

Bowse  (to),  a.  tu  baus.  Mar  Halar 
á  un  tiempo. 

Bow-shot  s.  bóchot.  Tiro,  la  distan- 
cia á  que  una  flecha  puede  ser  arrojada 
del  arco.  Within  bowshot,  á  tiro  de  ba- 
llesta 

Bowsprit  s.  bósprit.  Mar.  Bauprés, 
pal  1  que  sale  inclinado  de  la  proa  de  an 
bajel. 

Bowstring  s.  bóstriñ.  Cuerda  de 
arco.  11  íiol.  Bowstring  hemp,  cáñamo  de 
Ceüan  {Sanseviera  zeylanica). 

Bow-window  s.  bó-uindo.  Ventana 
arqueada  ó  saliente  en  formí  de  arco. 

Bowrver  s.  bóyeur.  Arquero,  el  que 
tira  llecüas.  ||  Arquero,  el  que  hace 
arcos. 

Box  s.  bocs.  Boj,  madera  del  árbol  de 
I  este  nombre.  Box  tree,  boj,  árbol. 

Box  s-  bocs.  Caja,  cajita  ó  cajón;  es- 
cusa-baraja; pieza  hueca  de  madera,  me- 
tal, pie  Jra  ú  otra  materia  para  meter  den- 
I  tro  alguna  cosa.  ||  Caja,  el  contenido  de 
!  ella-  II  Míleta,  cofre  (de  viaje).  ||  Caja, 
'  fondos  de  una  sociedad  de  beneficencia 
1  ó  de  socorros  mutuos.  ||   Palco  de  teatro. 


II  Pescante,  asiento  del  cochero.  I|  Ga- 
binete, cuarto  particular  de  café  ó  fonda. 
U  Casita.  Country  box,  casita  decampo. 
Cajetín,  en  las  imprentas  ||  Mar.  Bi- 
tácora. Band  box,  caja  de  carton.  —  Hal 
box,  sombrerera.  —  Jewel  box,  cajita  ó 
cajilla.  —  Letter  box,  bnzon  del  correo. 
—  Christmas-box,  aguinaldo. — Alms-box, 
cepillo  de  limosnas. — Coach  box,  pescante 
de  coche. —  Dice-box,  cubilete  (para  los 
áaáoi,. —  Dustbox,  salvadera.—  Snuffbox, 
tabaquera.  —  Strong  box,  cofre  fuerte.  — 
Poor  box.  cepillo  para  los  pobres.  —  A 
box  of  pills, Mü  cajita  de  pildoras.— Boj o^ 
a  pump,  émbolo  de  una  biraba. 

Box  s.  bocs.  Puñetazo,  puñada,  golpe 
con  el  puño.  —  Box  on  the  ear,  bofetada. 
Box  (to),  a.  tu  bocs.  Encajonar.  || 
Apuñetear,  dar  manotazos- 1| — n.  Comba- 
tir 6  pelear  á  puñadas,  andar  á  trompis. 
Boxen  adj.  bócsn.  Hecho  de  boj,  ó 
semejante  á  él. 

Boxer  s.  lócséur.  Púgil,  el  que  com- 
bate á  puñadas. 
Boxing,  ¿ócítñ.  p.  a. del  verbo  To Box. 
Bo.\ing  s.  bócsiñ    Pugilato,    pelea  6 
lucha  á  puñadas.   Boxing-malch,  boxing- 
bout,  combate  á  puñetazos. 

Boxing-day  s.  bócsiñ-de.  Primer  dia 
de  Pascua  de  Navidad,  dia  de  los  agui- 
nalilos. 

Boxwood  s.  bocsúud.  Boj,  madera  de 
boj. 

Boy  s.  boi.  Niño,  muchacho,  chico, 
chicuelo.  His  wife  was  delivered  of  a  boy, 
su  mujer  parió  un  niño.  —  My  dear  boy, 
mi  querido  niño.  —  Good  boy,  niño  bue- 
no, juicioso.  —  Bad,  naughty  boy,  chico 
travieso,  enredador.  —  A  little  boy,  un 
chico,  un  muchachito.  —  Boy's  play,  juego 
de  much;ichos.  —  Hare  done  uith  boy's 
play,  dejemos  las  niñerías.  ||  Muchacho, 
voz  de  desprecio  con  que  se  moteja  á 
los  jóvenes.  ||  Criado,  lacayo.  Cabin-boy, 
paje  de  ticohi.—Schoolboy,  muchacho  de 
escuela. — Singing-boy,  niño  de  coro.— Sol- 
dier's boy,  galopín,  galopo. 

Boy  (to;,  n.  tu  boi.   Muchacheai",  ha- 
cer ó  ejecutar  cosas  propias  de  muchachos. 
Boyar  s.    bóiar.    Boyardo,   noble  de 
Rusia,  d  j  Transilvania,  etc- 

Boyau  s.  bóio.  Fort.  Ramal  de  trin- 
chera.' 

Boyhood  s.  bóij'ud.  Infancia,  niñez, 
la  primera  edad. 

Boyish  adj.  bóich.  Pueril,  propio  de 
niño;  infantil. 

Bo^-ishly  adv.  bóichli.  Puerilmente, 
como  niño. 

Boyishness  s.  bóichnes.  VaeñViúüd, 

niuebachada,  mucüachería   ó  cosa  propia 

de  niños. 

B^>yi«ini  s.    boism.   Niñada,  tontería. 

iSoy's-play  s.   bois-ple.   Pasatiempo 

ó  juego  do  muchachos. 

Brabant  n.  pr.  brabáat.Geogr.  Bra- 
bante, antiguo  ducado  del  imperio  germá 
nico. dividido  hoy  entre  la  Bélgica  y  la  Ho 
landa. 

Brabble  s.  brabl.  Camorra,  riña  o 
pendencia,  debate  acalorado. 

Brabble  (to),  n.  tu  brabl.  Armar  ca 
morra. 

Brabbler  s.  bráblear.  Camorrista,  el 
que  por  leves  causas  arma  camorras  ó 
pendencias  ,  rencilloso,  pendenciera. 

Braceate  adj.  bráket.  Calzado,  a, 
palicalzado;  el  ave  que  tiene  cubiertas 
de  pluí  as  las  patas. 

Brace  (to),  a.  tu  bres.  Atar,  ligar, 
amarrar.  ||  Estirar,  tirar,  poner  tirante 
(una  cuerda,  cordel,  etc.).  ||  Templar  un 
tambor.  ||  Fortificar,  aumentarla  tension, 
tonificar  (los  nervios).  |i  Mar.  Bracear, 
halar  las  brazas. 

Brace  s.  Lazo,  atadura.  ||  Cinto,  ven- 
daje. II  Abrazadera,  laña,  grapon,  bro- 
che, lo  que  mantiene  alguna  cosa  firme. 
Carpenters  brace,  barbiquejo.  ||  Tirante, 
la  vi^'uela  que  va  de  solera  á  solera  en 
una  fábrica.  ||  Sopanda  de  coche,  cada 
uní  de  las  correas  que  sostienen  la  caja. 
II  Par  Brace  of  partridges,  un  par  de 
perdices.  |1  Imp.  Corchet.-.  rasgo  que 
abraza  dos  ó  mas  renglones  en  lo  escrito 
ó  impreso.  ||  Braces,  plur.  Tirantes  || 
I  Brazal,  pieza  de  la  armadura  antigua  que 


BRACELET 


—  74  - 


BRASIER 


cubría  el  brazo.  ||  Art.  Berbiquí,  espe- 
cie de  barrena  f>  taladro.  ||  Mar.  Brazas 
los  cabos  que  vienen  por  los  molones  de 
ios  brazaletes,  para  poner  la  braza  couio 
conviene.  Braces  of  a  rudder.  Mar.  bem- 
bras  di:l  linion. 

Ilrucelct  s.  bré.ilel.  Brazalete  (5  bra- 
celete, ornamento  para  el  brazo.  ||  Aniér. 
Pulsera,  manilla.  |{  Brazalete,  brazal,  ar- 
madura del   brazo. 

Itrucer  s.  bréseur.  Abrazadera,  laña. 
II  (linto,  venda.  ||  liragu.ro.  ||  Med. 
Tónieo,  fortilicante,  astringente. 

Uracil  s.  brak.  Braco,  perro  de  mues- 
tra. 

Itracliial  adj.  hréldal.  Braquial,  lo 
([ue  pertenece  ó  toca  al  brazo. 

Ilrucliiatc  adj.  bréktet.  Bot.  Bra- 
quiado,  a,  provisto  de  ramas  en  forma 
de  brazos. 

llracliiopotls  s.  brríktopod9.^6  Dra- 
elkioiHuln, brukidpoila.  Zool.  Rraquiópo- 
dos,  familia  de  nioliHcos  bivalvos  que, 
en  lugar  de  pies,  tienen  dos  brazos  car- 
nudos dotados  de  extension  y  contracli- 
bilidad. 

Uracliiiian  s.  bráktnan.  Bracman, 
nombre  de  los  filósofos  y  sacerdotes  de 
la  ludia    V.  ÜR.vMiN. 

Uracliysi'uplit''r  s.  brakigrafcur. 
Braqiiióarral'o. 

Bracliygraphy  s.  brakigra/i.  Bra- 
quioiírafia,  el  arle  de  escribir  en  abre- 
viatura. 

Uracins  adj.  brésiñ.  Fortificante,  tó- 
nico.   II   Saludable. 

Brack  s.  brak.  Brecha.  I|  Abertura, 
solución  de  conlinnidad.  ||  Itotura,  pelo 
ó  mancha  en  los  metales. 

Bracken  s.  brakn.  IJot.  Helécho, 
planta.  V.  Fern. 

Bracket  s.  bráket.  Puntal,  el  madero 
en  cuya  corona  ó  cabeza  estriba  ntra  co- 
sa. II  Listón,  listoncillo.  ||  Can,  repisa. 
Jl  Impr.  Corchete,  rasgo  que  abraza  dos 
o  mas  renglones.  ||  Mecán.  Cloque,  garfio. 
Cal  head  brackets,  Mar.  aletas  de  las  ser- 
violas. 

Brackií^h  adj.  brál.ich.  Bracky, 
bráki.  Salobre,  lo  que  por  naturaleza  tiene 
sabor  de  sal.    ||   .\spero. 

Brnckií«lincs!«  s.  brákicMes.  Sal- 
muera, sabor  salobre;  saladura.  ||  As- 
pereza. 

Brad  s.  brad.  Punta,  tachuela.  Brad- 
awl, punzón. 

Brag  s.  brag.  Jactancia,  fanfarronada, 
andaluzada.  ||  La  cosa  de  que  se  jacta 
uno.   II   Un  juego  de  naipes. 

Brag  (to),  .n.  tu  brag.  Jactarse,  fan- 
farronear. 

Braggadocio  s.  bragadóchio.  Fan- 
farrón,  eí  que  echa  fanfarronadas. 

Braggardiííin  s.  bragardisiii  Jac- 
tancia, vana  ostentación. 

Braggart  adj.  bragart.  Jactancioso, 
el  que  se  jada. 

Braggart  s.  bragart.  Brasger,i/-á- 
guéür.  Fanfarrón,  el    que  echa   fanfarro 
nadas. 

Bragget  s.  bráguet.  Aguamiel,  una 
bebida  dulce. 

Bragging,  brágutñ.  p.  a.  del  verbo  To 
Brag.  ||  —  adj.  Jactancioso.  ||  —  s. 
Jactancia.  ||   Exageración,  embuste. 

Braggingly  adv.  bráguíñli.  Jactan- 
ciosamente. 

Braglc8.s  adj.  brágles.  Modesto,  sin 
jactancia. 

Bralinia  s.  brama.  Brama,  la  primera 
per-<oua  de  la  trinidad,  india. 

Brahmin  s.  brámin.  Bramin,  sacer- 
dote indio. 

Brabiuinical  adj.  braminival.  Bra- 
mínico,  a,  del  braminiimo  ó  de  los  bra- 
mines. 

Braliniinií^in  s.  brámin ism.  Brami- 
nismo,  religion  de  los  Indios. 

Hraid  (to),  a.  tu  bred.  Trenzar,  ha- 
cer trenzas    ||   Bordar  de  realce. 

Braid  s.  Trenza,  lazo,  cordoncillo. 
II   Galon.    II    Fleco,  alamar. 

Braid  adj.  bréd.  Falaz,  falso,  enga- 
ñador. 

Braided, p.  p.  y  adj.  bréded.  Trenzado, 
acordonado.  ||  Galoneado.  ||  Bordado 
de  cordoncillo. 
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Brails  8.  breh.  Mar.  Candelizas  ó 
cargaderas,  los  cabos  pequeños  que  pa- 
san por  los  motones. 

Kralii  s  bren.  Cerebro,  masa  de  sus- 
tancia nerviosa  que  ocupa  la  cavidad  del 
cráneo  en  el  liomljre  y  en  los  animales  ver- 
tebrados. II  Brains,  pinr.  Sesos,  la  sus- 
tancia meilular  del  cerebro.  ||  Fig.  Seso, 
cniendiuiiento,  juicio,  coidura,  talento. 
Tiie  brain  is  considered  to  be  the  organ 
of  tliougitt,  el  cerebro  está  considerado 
como  el  órgano  del  pensamiento.  —  Sof- 
tening of  the  brain.,  reblandecimiento  del 
cerebro.  —    Brain  fever,  liebre  cerebral. 

—  To  blow  out  one's  brains,  saltarse  la 
tapa  de  los  sesos.  ||  A  culfs  brains,  se- 
sos  de  ternera.  —  Fried  brains,  sesos 
friios. 

nrain  (to),  a.  tu  bren.  Volarle  á  uno 
los  sesos,  //are-íra/ncí/, aturdido,  sin  se- 
so —  Skitlle-brained,  veleidoso,  voltario, 
ligero,  inconstante.— Wtí/-Ara/Hí(/,  fogoso, 
impetuoso,  colérico,  de  cabeza  ardiente. 

Brainiíiili  adj.  brénich.  Loco,  furioso. 

Brainle««s  adj.  brenles.  Tonto,  in- 
sensato, sin  seso. 

Brainpan  s.  brénpan.  Cráneo  ó  casco 
de  la  cahe/.a. 

Brain.tiick  adj.  brénsik.  Alegre  de 
cascos,  inconstante,  mala  cabeza.  ||  Fre- 
nético, loco. 

Brain!»ickly  adv.  brénslikli.  Con 
debilidad  de  cabeza, 

Brainsicliness  s.  brén.iiknes.  Vér- 
tigo, trastorno  de  cabeza,  ||  Inconstan- 
cia, instabilidad;  veleidad,  ligereza. 

Brait  s.  brel.  Dianianie  en  bruto.  V. 
Bor.T. 

Braizc  s.    bres.  Ictiol.    Dorado, 
de  mar 

Brake,  s.  brek.  Helécho,  planta. 
Helechal,  sitio  poblado  de  heléchos, 
.ilatorral,  jara,  zarzal,  maleza.  ||  Agrama- 
dera, instrumento  para  agramar  lino  ó 
cáñamo.  ||  Mar.  Guimbalete  de  bomba. 
II  Amasadera,  la  artesa  de  amasar.  || 
Bocado  de  canutillo  para  caballo.  |l  Pa- 
lanca, espeque.  ||  Ferroc.  Freno  (de  lo- 
comotora). Brake-man,  guarda  freno. 

Brake  brek.  pret.  del  verbo  To 
Break. 

Braky  adj.  bréki.  Espinoso,  espeso, 
cerrado,  lleno  de  malezas. 

Brainali  n.  pr.  brama.  Brama.  — 
Bramak's  press,  prensa  hidráulica. 

Rrainlile  s.  brambl.  Zarza  ú  otro 
cualquier  arbusto  espinoso.  Bramble-bush, 
zarzal.  —    Bramble-finch,  V.  Brambling. 

—  Bramble-net,  red  para   cazar  pájaros. 
Braiublcd  adj.    brámbled.    Breñoso, 

zarzoso,  cubierto  de  zarzas  ó  arbustos 
espinosos. 

Brambling  s.  brámhliñ.  Pinzón, -pá- 
jaro insectívoro, el  Fringilla  montifvigilla. 

Braiiibly  adj.  brámbli.  Zarzoso,  lleno 
de  zarzas. 

Bramin  s.  brámin.  Bramin  ó  brac- 
man, nombre  que  se  da  á  los  filósofos  y 
sacerdotes  de  la  India. 

Brainiíiical  adj.  braminical.  Brac- 
mánico,  a,  lo  que  pertenece  á  los  bra- 
mines. 

Bran  s.  bran.  Salvado,  la  cascara  del 
triío  después  de  molido. 

Bran-new  adj.  bran-niu.  V.  Brand- 

NF.W. 

Brancb  s.  brant\\.  Bama  ó  ramo  del 
árbol.  II  Ramo,  la  parte  separada  de  al- 
gún todo  con  dependencia  y  relación  á  él. 
II  Brazo,  parte  de  un  rio  que  sj  separa 
por  mas  ó  menos  trecho  de  él.  ||  llama, 
cualquier  familia  ó  per.sona  con  relación 
al  tronco  de  que  trae  su  descendencia  ú 
origen.  ||  Pitón,  a^ta.  ||  Cama  del  freno. 
II  Brazo  del  candelero.  ||  Brazo  de  trom- 
peta. 11  Ramal  (de  ferrocarril).  ||  Sucur- 
sal (de  un  banco).  —  The  branch  of  a 
tree,  la  rama  de  un  árbol.  —  Branches 
(colectivamente\  ramas,  ramaje.  —  Vine 
hranch,  sarmiento. — Branch  pease,  arvejo- 
nes  enramados.— 77¡c  branchesof  astag's 
horns,  los  ramos  de  los  cuernos  del  ciervo. 

—  The  branches  of  a  lustre,  los   brazos 
de  un  candelabro,  araña,  etc.  —  The  bran- 
ches of  a  river,  los  brazos  de  un  rio.    || 
The   branches  of  an  arlerg,  of  a    nerve. 
Anat.  las   raniilicaciones  de  una   arteria. 


de  un  nervio.  —  The  elder  branch  of  a 
fainibj,  la  rama  mayor  de  una  familia.  — 
The  (li/ferenl  branches  of  the  sciences,  ol 
commerce,  los  iliferenies  ó  diversos  ramos 
de  las  ciencias,  del  comercio.  —  Branch- 
bank,  sucursal  del  banco  —  Branch  line, 
ramal  de  una  via,  línea  secundaria  de  un 
ferrocarril. 

Branch  (to),  n.  la  branch.  Ramill- 
carse,  esparcirse  y  dividirse  en  ramas  al- 
guna cosa.  II  Formar  diversos  ramos  6 
establecer  subdivi-iones.  ||  Hablar  difu- 
samente. II  Echar  pitones,  a-;tas  ó  ra- 
mas. II  —  a.  Ramilicar,  dividir  en  ramas. 
II  Bordar  alguna  cosa  con  figuras  de 
ramos. 

Branched  adj.  brancht.  Ramoso,  a, 
enramado,  frondoso.  ||  Ramificado,  divi- 
dido en  ramas  ó  ramos.  ||  Floreado. 
Branched  pattern,  dibujo  fioreado  ó  de 
ramos.  —  Branched  work,  Arquit.  adorno 
de  fol,aje. 

Branchcr  s.  bráncheur.  Arbolillo 
que  empieza  á  echar  retoños.  ||  Hale. 
Halcón  ramero. 

Branchery  s..  bránúiéUrt.  Ramifi- 
cación. 

Branchise  s.  pl.  bráñkii.  Branquias, 
órganos  respiratorios  de  los  peces,  crus- 
táceos y  muchos  moluscos.  V.  Gili.s. 

Branchial  adj.  brañkial.  Branquial, 
referente  á  las  branquias  de  los  peces. 

Branebiue!^»)  s.  bránchines.  Fron- 
dosidad, abundancia  de  ramaje. 

Branchless  adj.  bránchles.  Sin  ra- 
mas; desnudo. 

Brancblct  .  bránchlet.  Ramita,  ra- 
milla. II  Ramo. 

Branchy  adj.  ¿ranch/.  Ramoso,  lo 
que  tiene  muchos  ramos  ó  ramas. 

Brand  s.  ¿raní/.  Tizón  ó  tea,  palo  en- 
cendido ó  propio  para  encenderse.  || 
Rayo.  II  Poét.  Espada,  acero.  ||  Marca 
o  sello  que  se  pone  al  reo  con  un  hierro 
ardiendo.  ||  Fig.  Tizón,  nota  de  infamia. 
II  Agr.  Tizón,  enfermedad  de  las  mieses. 
II  Marca  de  fábrica.  Cigars  of  the  first 
brands,  cigarros  de  las  primeras  fábricas. 
—  Brand  iron,  hierro  para  estampar  una 
marca.— BraHd-^oose.  V.  Barnacle.— 7'o 
cast  a  brand  upon  one,  disfamar  á  al- 
guno, quitarle  la  reputación. 

Brand  (to),  a.  tu  brand.  Herrar,  mar- 
car ó  sellar  con  un  hierro  ardiendo.  || 
Fig.  Tiznar,  infamar,  desdorar,  manchar, 
empañar  \s.\'c\n\\.^c\on.  Branded  gray  horse, 
caballo  con  manchas  irregulares. 

Brandgoosc  s.  brandgus.  Oca  sil- 
vestre. 

Brandiron  s.  brándaicurn.  Marca, 
el  hierro  para  marcar  á  los  animales  ó  á 
los  malhechores. 

Brandiíih  (to),  a.  tu  brándich.  Blan- 
dir; jugar  con;  sacudir  con  la  mano.  To 
brandish  a  sword,  blandir  una  espada. 

Brandish  s.  Floreo;  molinete;  mo- 
vimiento rápido  y  de  corta  duración,  con 
una  espada,  palo,  etc. 

Brandling  s.  brándliñ.  Ictiol.  Es- 
pecie de  salmon. 

Brand-neMT  adj.  brándniu.  Fia 
maule,  enteramente  nuevo. 

Brandrith  s.  brándriz.  Antepecho 
ó  brocal  de  pozo. 

Brandy  s.  brdndi.  Brandy-\«ínc, 
brándi-uain.  .\^navd\enie.—Brandy-fruit, 
frutas  en  a,'uardiente. 

Brandysilop  s.  brándi-chop.  .\guar- 
denteria,  la  tienda  en  que  se  vende  aguar- 
dienle.  ' 

Brangle  s.  bráñgl.  Riña,  disputa, 
pendencia. 

Brangle  (to),  n.  tu  bráñgl.  Reñir, 
disputar. 

Brangler  s.  brañglcur.  Pendenciero. 

Brank  s.  brañk.  V.  Buckwheat. 

Braiilin  s.  bránlin.  Ictiol.  Salmo- 
nete, pez. 

Branny  adj.  bránni.  Casposo,  pare- 
cido al  salvado. 

Brant    s.   bránt.  Pato  silvestre. 

Brasen,  Brazen  adj.  bresn.  Hecho 
de  bronce. 

Brash  adj.  brach.  Vivo,  impetuoso; 
temerario. 

Brasier  s.  bréyeur.  Brazier,  bré 
siéür.  Brasero,  copa,  vaso  de  cobre  doide 
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se  pone  brasa  para  calentar  las  habita- 
ciones. II  Latonero,  el  que  trabaja  en 
latón,  azófar,  ó  alambre  de  cobre. 

Brasil,  Brazil  s.  brd?.¿l.  Palo  del 
Brasil  ó  Campeche,  palo  de  tinte. 

Bra<>s  s.  Oras.  Cobre  amarillo,  latón. 
II  Bronce,  metal  amarillo  que  se  hace 
mezclando  el  cobre  con  la  cilaraina.  || 
Fig.  Descam,  desvergüenza.  Yellow  brass, 
latón.—  Brass  caniltestick,  candelero  de 
cobre.  —  Brass  cannons,  cañones  de 
bronce.  —  Brass-money,  calderilla,  mo- 
neda de  cobre.  —  Brass-colour,  color  co- 
brizo. —  fir«,w-a/írí,  alambre  de  latón.  II 
Brass-visaged,   V.  en  su  lugar  alfabético. 

Brass  (to),  a.  tu  bras.  Guarnecer  de 
latón. 

Brassfounder  s.  bvas-fáundcur. 
Fundidor  de  bronctí. 

Brassica  s.  brásica.  Bot.  Berza. 

Brassines.s  s.  brásines.  Broncea- 
dura, apariencia  de  bronce. 

Brass-ore  s.  bras-or.  Calamina. 

Brass-paved  adj.  bras-pevd.  Bron- 
ceado. 

Brass-visaged  adj.  bras-vised'id. 
Descarado,  descocado,  desvergonzado. 

Brassy  adj.  urási.  Lo  que  participa 
de  la  calidad  del  bronce.  ||  Fig.  Desca- 
rado, düsvergo-^zado  impudente.  ||  V. 
Brazen. 

Brat  s.  brat.  Rapaz,  el  muchacho  de 
poca  edad;  chiquillo;  angelito.  ||  Prole. 
With  all  her  brats,   con   toda  su  prole. 

Bravado  s.  bravédo.  Bravata,  bala- 
dronada. 

Brave  adj.  brev.  Bravo,  valiente,  es- 
forzado, animoso,  atrevido,  intrépido.  || 
Garboso,  airoso.  ||  Bravo,  elegante.  || 
Excelente,  honrado. 

Brave  (to),  a.  tu  brev.  Desafiar,  pro- 
vocar á  duelo.  II  Bravear,  echar  brava- 
tas. II  Ofender,  insultar.  |(  Arrostrar. 

Brave  s.  Bravonel,  fantarron,  matón, 
el  guapo  que  echa  bravatas  y  fieros.  || 
Espadachín,  asesino  pagado.  ||  Bravata, 
amenaza  con  arrogancia. 

Bravely  adv.  brévli.  Bravamente,  va- 
lientemente. II  Galantemente.  ||  Es- 
pléndidamente, con  fausto. 

Bravery  s.  bréiri.  Esfuerzo,  valen- 
tía, valor,  ánimo.  ||  La-tre,  galantería, 
esplendor,  majnilicencia.  ||  Pompa,  os- 
tentación.  II    Bravata. 

Bravingly  adv.  brávifili.  En  desafio. 

Bravo  s.  brévo.  Asesino  asalariado. 
I|  — interj.  Voz  de  aplauso.;  Bravo  !|bien  ! 

Bravura  s.  bravura.  Mus.  Aire  de 
bravura,  de  esfuerzo  y  energía. 

Brawl  s.  brol.  Quimera,  alboroto,dis- 
puta,  camorra.   ||  Especie  de  baile. 

Brawl  (to),  n.  tu  brol.  Alborotar,  ar- 

•mar  quimera  con    voces    desentonadas; 

gritar,  vocear,  vociferar.   ||   Hacer  ruido. 

II  —  a.  Expulsar,  echar  fuera  con  gritos 

y  alboroto. 

Brawler  s.  brótéur.  Quimerista  6 
camorrista 

Brawling  s.  broliñ.  Alboroto,  el 
acto  de  alborotar,  vocinglería,  ||  Albo- 
rotador, voceador,  vocinglero. 

Brawlingly  adv.  bróliñli.  Ruidosa- 
mente, con  vocería  y  alboroto. 

Brawn  s.  bron.  Pulpa,  carne  mollar, 
la  parte  carnosa  y  muscular  del  cuerpo. 
II  El  brazo,  llamado  así  por  ser  muy 
musculoso.  II  Carnosidad,  carne  maciza 
y  musculosa.  ||  Carne  de  verraco  ó 
cerdo  padre.  ||  Fig.  Fuerza,  vigor  mus- 
cular. The  braw  of  the  thigh,  los  mús- 
culos del  muslo.  —  Collared  brawn,  carne 
de  jabalí  adobada.  —  Brawn  wilhout  bratn 
is  thine,  tienes  la  fuerza  muscular  pero 
ningún  seso. 

Brawner  s.  bróneur.  Carne  de  cerdo 
ó  de  jabalí. 

Brawniness  s.  brónines.  Fortaleza 
6  dureza  de  músculos ;  partes  carnosas. 
II  Fig.  Fuerza,  vigor. 

Brawny  adj.  ¿ron/.  Carnoso,  muscu- 
loso, membrudo.  ||  Kndurecido.  A  brawny 
conscience,  una  conciencia  endurecida. 

Bray  (to),  a.  tu  bre.  Majar,  triturar, 
moler,  machacar  ó  pulverizar.  ||  Emitir. 
II  —  n.  Rebuznar.  ||  Hacer  ruido  des- 
apacible. 

Bray  s.  Rebuzno,  la  voz  desapacible 


que  forma  el  asno.  ||  Ruido  bronco.  || 
Pendiente  (de  montaiia).  False  bray.  Fort. 
Falsabraga,  antemuro  bajo  para  defensa 
del  muro  principal. 

Brayer  s.  bréi'Hr.  Rebuznador.  || 
Imp.  Moledor  de  tinta. 

Braying  s.  bréiñ.  Grito,  clamor.  || 
Rebuzno. 

Braze  (to),  a.  tu  bres.  Trabajar  en 
cobre.  i|  Soldar  con  latón  ó  azcMar.  |I 
Broncear.  ||  Fig.  Aguerrir.  ||  H  icer  des- 
ver-^onzado  ó  descarado  á  alguno. 

Brazen  adj  6res«. Bronceado;  hecho 
de  bronce.  |j  De  latón,  de  cobre  ama- 
rillo.   II    Fig.  Descarado,  desvergonzado. 

Brazen  (i  o),  n.  tu  bre%n.  Hacerse 
descarado ;  tratar  con  altivez,  con  dcicaro. 
To  brazen  out  a  Iking,  sostener  alguna 
cosa  ron  impudencia.— To  brazen  one  down, 
des  conce-tar,  aturdir,  confundir  á  uno. 

Bray.en- Browed  adj.  brésnbraud. 
Brazen-faced,  bré^nfesl.  Descarado, 
desvergonzado,  im|iudente. 

Brazen-face  s.  bré^nfes.  Cara  de  va- 
queta, la  persona  que  no  tiene  vergüenza. 

Brazenly  adv.  brésnli.  Descarada- 
mente, i:iipudeiitemeiile,  con  desvergüenza 
y  osadía. 

Brazenness  s.  bréinnes.  Descaro, 
desvergüenza. 

Brazier  s.  brésyéHr.  Calderero.  V. 

Br.A«IER. 

Brazil  n.  pr.  brasil.  Geogr.  Brasil, 
imperio  de  la  América  del  sur. 

Brazil-woud  s.  brásil-uud.  Madera 
ó  palo  del  Brasil. 

BraKiletto  s.  bra^ileto.  Brasilete, 
madera  inferior  al  brasil. 

Brazilian  adj.  y  s.  bra%ilian.  Bra- 
sileño, a,  del  Brasil. 

Breach  s.  brich.  Brecha,  la  rotura  ó 
abertura  que  se  hace  en  la  muralla.  || 
Brecha,  cualquiera  abertura  hecha  en  una 
pared  ó  edilicio.  ||  Fig.  Ofensa,  perjuicio, 
detrimento  de  la  honra,  reputación,  de- 
rechos ó  privilegios.  To  batter  in  breach, 
batir  en  brecha.  —  To  make  a  breach  in 
one's  honour,  reputation,  fortune,  causar 
detrimento  en  su  honra,  reputación  ó 
fori  una.  —  A  breach  upon  kingly  power, 
oleosa  hecha  á  la  autoridad  real.  \\  Con- 
travención de  alguna  ley  ó  contrato,  vio- 
lación. Breach  of  trust,  falta  de  fidelidad. 
11  was  a  breach  of  the  law,  of  the  rules, 
era  una  infrjccion  de  la  ley,  de  los  regla- 
mentos. —  Breach  of  promise,  falta  de 
palabra.  —  Breach  o/  duty,  violación  del 
deber.  ||  Rompimiento,  desavenencia.  || 
Laguna,  vacío.  His  death  left  a  great 
breach  in  the  liberal  ranks,  su  muerte 
deja  un  gran  vacío  en  las  lilas  del  par- 
tido liberal.  ||  Abuso.  Breach  of  confi- 
dence, abuso  de  confianza. 

Breach  (to),  a.  tu  brich.  Mil.  Batir 
en  brecha;  practicar  una  brecha. 

Bread  s.  bred.  Pan,  sustento  que  se 
hace  de  la  harina  de  diversas  semillas, 
pero  mas  comunmente  de  trigo.  ||  Pan, 
todo  lo  i|ue  en  general  sirve  para  el  sus- 
tento diario  del  hombre.  To  earn  one's 
bread,  ganar  la  vida.—  While  bread,  pan 
blanco.  —  Brown  bread,  pan  bazo.  — 
Household  bread,  pan  casero.  —  Unleave- 
ned bread,  pnn  ázimo,  sin  levadura.  — 
¡Sew  bread,  pan  tierno.  —  Stale  bread, 
pan  sentado.  —  Sea  bread.  Ship  bread, 
galleta,  bizcocho  de  mar.  —  Wheaten 
bread,  pan  de  trigo.— fíye  bread,  pan  de 
centeno.— Light  bread,  pan  esponjoso.— 
So¡t  bread,  mollete. — Assize  of  bread,  tasa 
del  pan.— Batch  of  bread,  hornada  de  pan. 
Slice  of  bread,  pedazo  de  fin.— Slice  of 
bread  and  butter,  tostada  de  pan  con 
manteca. —Syíy  ¿/raí/, criadilla  de  tierra. 
Breúd-sluffs,  la  harina,  trigo,  maíz,  y  en 
general  todos  los  granos  que  sirven  para 
hacer  pan. 

Bread-cliipper  s.  bred-chipeur. 
Mozo  de  tahona. 

Breadcorn  s.  bred-corn.  Pan,  la  se- 
milla de  que  se  hace  pan. 

Breaden  adj.  bredn.  Poco  usado. 
Hecho  de  pan. 

Breadle.>«s  adj  brédles.  Pobre,  sin 
pan,  sin  medios  de  existencia. 

Breadrooni  s.  brédrum.  Mar  Pañol 
del  pan. 


Breadth  s.  bredz.  Anchura,  la  di- 
mension contrapuesta  á  lo  largo.  The 
breadth  and  length  of  any  thing,  ío  ancho 
y  largo  de  alguna  cosa.  ||  Paño,  lo  ancho 
de  una  tela.  There  are  six  breadths  in 
that  skirl,  hay  seis  paños  en  esta  falda. 
V.  Width,  mas  usado  en  esta  acepción. 

Break  (to),  a.  tu  ¿refc.  (pret.  Broke 
ó  Brake;  p.  p.  Broken  ó  Broke.) 
Romper,  quebrar,  abrir  ó  hender  alguna 
cosa  á  la  fuerza.  ||  Fig.  Vencer,  sobrepujar. 
II  Abrir  brechas  batiendo;  horadar.  || 
Quebrantar  ó  destruir  alguna  cosa.  1|  Fig. 
Abatir  el  espíritu.  ||  Imposibilitar,  inuti- 
lizar- II  Domar.  ||  Causar  quiebra  ó  ban- 
carrota. II  Quebrantar,  violar  algún  con- 
trato ó  promesa ;  quebrantar  una  ley.  || 
Arruinar  ó  d-estruir  á  uno.  ||  Interceptar, 
interrumpir,  impedir.  ||  Children  break 
everything,  los  muchachos  lo  rompen 
todo.  —  II  Fig.  To  break  the  thread  of 
one's  speech,  romper  el  hilo  de  su  dis- 
curso. —  To  break  the  bands  of  friend- 
ship, romper  los  lazos  de  la  amistad.  — 
To  break  one's  oaths,  ser  traidor  ó  per- 
juro, quebrantar  sus  juramentos.  —  To 
break  a  string,  a  glass,  romper  una 
cuerda,  quebrar  un  vaso.  —  To  break  si- 
lence, romper  el  silencio.— TA?  fatigues  of 
the  war  have  greatly  broken  him,  las  fa- 
tigas de  la  guerra  han  quebrantado  mu- 
cho su  salud.  —  To  break  Ihe  law,  in- 
frii.gir  la  ley.  —  To  break  a  truce,  rom- 
per una  tregua.  —  That  speculation 
broke  him  (made  him  a  bankrupt),  esa  es- 
peculaiüon  ha  ocasionado  su  quiebra.  — 
II  Fam.  To  break  one's  sides  with  laug- 
hing, rebentar  de  risa.  —  ||  Fig.  To  break 
the  spirits,  quebrantar  el  ánimo,  desani- 
mar, desalentar.  —  ||  To  break  an  officer, 
licenciar  á  un  oficial,  despedirlo  del  ser- 
vicio. —  |[  To  break  one's  mind  lo  a 
friend,  abrirse  á  un  amigo,  confiarle  su 
pensamiento.  ||  —  n.  Romperse,  que- 
brarse, hacerse  pedazos.  ||  Romperse, 
dividirse  una  cosa.  ||  Abrirse,  reventarse 
algún  tumor,  descargando  materia.  || 
l'rorumpir,  exclamar.  ||  Quebrar,  hacer 
bancarrota.  ||  Decaer,  tener  la  salud  ó 
las  fuerzas  quebrantadas.  ||  Romper, 
enemistarse.  [|  Separarse,  apartarse  con 
violencia.  ||  Apuntar,  abrir,  vislumbrar 
(como  el  dia).  ||  Estallar  (como  una  tem- 
pestad el  trueno,  etc.).  |l  Templarse 
(hablando  del  frió).  ||  Mudar,  cambiar, 
echarse  á  perder  (el  tiempo).  J|  Mudar 
(la  voz).  —  The  rope  has  broken,  la  cuerda 
se  ha  roto.  —  Glass  breaks  easily,  el 
cristal  se  quiebra  fácilmente.  ||  Fig.^e  has 
broken  with  her,  él   ha    roto    con  ella. 

—  The  sea  breaks  against  the  rocks,  el 
mar  se  rompe  contra  las  peñas. 

To  BREAK  ASUNDER,  partir,  dividir,  se- 
parar en  dos  partes.  —  To  break  the 
back,  romper  los  lomos,  deslomar,  derren- 
gar, moler  á  palos.  =  Fig.  Arruinar,  per- 
der á  una  persona.  —  To  break  a  bank, 
hacer  saltar  la  banca  (en  el  juego).  — 
To  break  one's  brains,  ro  nperse  la  cabeza. 

—  To  break  company,  se|iararse.  —  To 
break  cover,  salir  de  un  bosque,  de  la 
espesura  (hablando  de  la  caza),  de  un  es- 
condite, de  una  emboscada.  —  To  break 
down,  abatir,  derribar,  demoler,  arruinar, 
(y  como  neutro)  caer,  desplomarse,  ar- 
ruinarse :  volcar  (un  carruaje);  cortarse 
(en  un  discurso).  —  To  break  forth,  bro- 
tar, saltar,  salir  de  la  tierra.  —  To  break 
ground,  empezar  la  labranza,  desterronar 
la  tierra.  =  Mil.  Abrir  la  trinchera.  = 
Fig.  Comenzar  una  empresa,  un  trabajo. 
— "ro  break  health,  quebrantar  la  salud. 

—  To  break  the  heart,  desgarrar  el  co- 
razón, hacer  sufrir.  —  To  die  broken- 
hearted, morir  de  pesadumbre  ó  de  pena. 

—  To  break  in,  formar,  enseñar,  acos- 
tumbrar.—To /ríafc  in  ó  into,  arrojarse, 
asaltar,  acometer ;  horadar;  forzar,  pene- 
trar adentro,  entrar  por  fuerza  ;  cargar  al 
enemigo  ó  cerrar  con  él;  mezclarse  eii 
negocios  de  otros ;  interrumpir  al  que  está 
ocupado.  —  To  break  ojf,  romper,  dejar, 
acabar  sin  concluir;  de-gajar.— To  ¿tí-ú/í 
off  a  cataract.  Med.  batir  una  catarata. 
To  break  of  {a  thing),  corregir,  reformar. 

—  To  break  open,  romper,  fracturar.  — To 
break  out  desenfrenarse  darse  ó  entre- 
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garse  á  los  vicios;  salir  6  dejarse  ver; 
llenarse  de  úlceras ;  rcveniar,  rebosar 
salir  de  madre;  exclamar,  prorumpir;  de- 
clararse; encolerizarse;  abrir  camino; 
salir  con  violencia;  escalar  la  cárcel.— Ta 
break  llirouijli,  pas:irpor  medio  de,  rom- 
per, superar,  abrirse  camino,  vencer  dili- 
ciiltades  rt  ¡¡eligros.  —  To  break  up,  de- 
moler, derribar,  abatir;  romper,  desbar- 
rar, partir.  =  Decampar,  levanlar  el 
campo;  tomar  las  de  Villadiego,  poner 
pies  en  polvorosa;  principiar  las  vaca- 
ciones en  las  es-Mielas  :=Fig.  Levantar 
una  sesión;  interrumpir  (una  conferen- 
cia); disolver,  desi)e(lir  (una  reunion,  una 
asamblea);  dispersar  (una  multitud). 
To  break  up  an  army,  licenciar  las  tropas. 
To  break  open  a  door,  desh  'rrajar  una 
pueria.  Mar.  desbaratar.— V'o  break  upon, 
estallar;  aparecer;  esparcirse  sobre. -To 
break  a  way,  forzar  un  paso,  abrirse  ca- 
mino. —  Tu  break  a  business,  abrir  una 
discusión, proponer  un  asunto. — To  break 
a  custom,  desacostumbrar,  hacer  perder 
aliíun  hábito  ó  costumbre.—  To  break  a 
Aoríc, domar  un  tixhMo.  —  Tobreakajest, 
decir  un  chiste  de  repente.— To  break  a 
prison,  forzar  ó  escalar  la  cárcel.  — Tí; 
break  bulk,  ¡\lar.  sacar  parte  de  la  carga. 
To  break  loose,  desatar  ó  desatarse,  es- 
capar, huir.— Tí)  break  one's  fast,  desayu- 
narse.—  To  breakopen  a  house,  forzar  una 
casa.— To  break  with  .?o7To?y,  consumirse 
de  tristeza.— 7'o  break  wind,  peer,  vento- 
sear,soltar  el  preso.— SAe  begins  to  break, 
ella  empieza  á  ajarse,  ó  á  perder  la  be 
lleza. 

Break  s.  brek.  Brecha  abertura. 
Roza,  claro,  abertura  en  un  bosque. 
Rotura,  grieta,  raja,  do-fecto.  ||  Laguna', 
vacio.  II  Pausa,  parada,  intervalo,  interrup- 
ción. II  Alteración  (de  la  voz).  ||  Punto. 
II  Alba,  la  primera  luz  del  dia.  ||  Gram. 
Puntos  suspensivos.  ||  Blanco  en  los 
escritos.  ||  Carruaje  para  enseñar  caba- 
llos de  tiro.  ||  Freno  (de  locomotora).  || 
Enrayador,  en  los  caminos  de  hierro. 

Urcakable  adj.  brékabl.  Quebradizo, 
frágil. 

Urcaknse  s.  brekedy  Fractura,  ro- 
tura ó  quebrantamiento. 

Breakdown  s.  brékdaun.  Vuelco, 
caída  de  un  carruaje. 

Breaker  s.  brékéur.  Destructor.  |l 
Infractor,  transgresor,  quebrantador.  || 
Jlar  Rompiente,  escollo.  —  Breakers, 
pl.  Embate  de  las  olas,  cuando  se  retiran 
de  los  escollos.  ||  Reventazones,  rompien- 
tes. 

Breakfast  (to),  n.tu  brékfast.  Des- 
ayunarse, tomar  el  primer  alimento  por  la 
niañana.  To  breakfast  early,  desayunarse 
temprano.  —  To  breakfast  on  meal,  al- 
morzar. —  To  breakfast  out,  almorzar 
fuera.  ||  —  a.  Dar  un  almuerzo,  dar  de 
almorzar. 

Breakfast  s.  Desayuno,  almuerzo,  el 
alimento  que  se  tema  por  la  mañana. 

Breakfastinj,;  S.  brékfasliñ.  Al- 
muer-ío,  reunion  de  personas  almorzando. 

IKreakín^:  s.  brékiñ.  Fractura,  rom- 
pimiento. II  Quiebra,  restos  de  cosas 
rotas.  II  Bancarrota.  I|  Irrupción;  diso- 
lución. II  Rompimiento  de  tierra.  || 
Principio  de  las  vacaciones  en  las  es- 
cuelas. II  Fig.  Violación ;  infracción.  11 
Separación,  dispersion  ||  Evasion.  || 
Erupción.  ||  Deshielo,  cambio  de  tiempo. 
II  Agr.  Primera  labor.  ||  Mil.  Abertura 
de  la  trinchera.  Breaking  up  of  the  Par- 
liament, suspension  de  las  sesiones  del 
Parlamento.  —  Breaking  of  the  belly,  her- 
nia. 

Breakneck  s.  bréknek.  Despeña- 
dero, paraje  en  que  está  alguno  cxjjuesto 
á  despeñarse.  ||  Fig.  Precipicio,  ruina. 
A  breakneck  fall,  una  caida  peligrosa.  || 
Breakneck  stairs,  escalera  empinada  y 
estrecha. 

Breakproiiiise  s.  brekprómis.  F.n- 
pañador,  hombre  sin  palabra,  el  que  ja- 
mas cumple  lo  que  promc-le. 

Breaksnian    bréksman.  V.  Bc.akes- 

MVN. 

Breakvofv   s.    brékvau.   Perjuro,  el 
que  viola  sus  juramentos. 
Breakwater  s.  brékuolcur.  Muelle, 


dique,  calzada  á  la  entrada  de  un  puerto 
para  romper  las  olas. 

Bream  s.  brini.  Sargo,  pez  de  agua 
dulce.  Sea  bream,  besugo,  pez  de  mar. 

Brcain  (to),  a.  tu  brim.  V.  To  BnoOM. 

Breast  s.  brest.  Pecho,  seno,  la  parte 
del  cuerpo  humano  desde  la  garganta  hasta 
el  estomago.  ||  Pecho,  la  parte  anteiiorde 
los  animales  hasta  el  vientre.  ||  I*e<hos 
ó  tetas  en  la  mujer.  ||  Pecho,  el  conzon, 
interior  del  hombre;  el  alma,  la  concien- 
cia. To  beat  one's  breast,  darse  golpes  de 
pecho.  II  Arquit.  Toro,  moldura  del  pié 
de  la  columna.  ||  Mar.  Costado.  ||  Ar- 
till.  Testera,  los  extremos  delanteros  de 
las  gualderas  de  una  cureña  de  campaña. 
II   A  child  at  the  breast,  un  niño  de  teta. 

—  II  lies  on  his  breast,  lleva  eso  sobre 
la  conciencia.  —  A  base  and  ungenerous 
breast,  un  alma  baja  y  ruin. 

Brea.st  (to),  a./¿í  brest.  Acometer, 
atacar  de  frente  ó  presentarse  de  frente; 
resistir  á,  oponerse  á. 

Breastbone  s.  bréstbon.  Esternón, 
el  hueso  que  constituye  la  parte  anterior 
del  pecho. 

Breastdeep  adj.  bréstdip.  Brons- 
t\iifs.\t,brészai.  Alto  hasta  el  pecho;  an- 
tepecho. 

Breasted  adj.  Ancho  de  pecho.  Nar- 
roiv-breasied,\m\uMri  de  pecho  — /'«V/fOrt- 
breasted,  de  pedio  abultado. 

Bre^istfast  s.  ¿reíZ/aí/.  Mar.  Amarra 
del  través. 

Brcasthroks  s.  brészrucs.  Mnr.Bu- 
zardas,  piezas  de  madera  que  se  colocan 
en  la  proa  con  el  fin  de  sujetar  la  union 
de  los  costados. 

Breastknot  s.  bréstnot.  Lazo  ó  la- 
zada,, adorno  de  cintas  en  forma  de  lazo 
que  llevan  las  mujeres  al  pecho. 

Brcast-pau  s.  brést-pin.  Broche, 
sosten  y  adorno  de  diferentes  formas, 
que  llevan  las  mujeres  al  pecho. 

Brca.stgiiate  s.  brésiplet.  Peto,  co- 
raza, armadura  del  pecho.  ||  Petral  ó  pre- 
tal de  un  caballo.  II  Pectoral,  ornamento 
que  el  gran  sacerdote  de  losjudíos  llevaba 
en  i'l  pecho. 

Breastploii^h  s.  bréstplan.  Arado 
de  pecho,  especie  de  arado  pequeño  que 
se  empuja  á  fuerza  de  pecho. 

Breastrail  s.  bréslral.  Mar.  Ante- 
perho. 

Breastrops  s.  bréstrop.  Mar.  Guar- 
damancebo  de  sondar.  ||  Mar.  Nervio  de 
las  redes  de  combate. 

Bi-eastwork  s.  brést-ueurk.  Fort. 
Parapeto,  terraplén  que  defiende  el  pecho 
contra  los  golpes  del  enemigo.  ||  Mar 
Propao. 

Breath  s.  brez.  Aliento,  hálito,  res- 
piración, resuello.  ||  Soplo  de  aire.  |¡ 
II  Fig.  Vida,  existencia.  ||  Aliento,  des- 
canse, pausa,  tiempo  de  respirar;  mo- 
mento, instante.  To  have  a  shortness  of 
breath,  ser  corto  de  resuello,  respirar  con 
dificultad.  —    Bank    breath,  mal  aliento. 

—  Vuder   one's  breath.  Fig.  en  voz  baja. 

—  To  yasp  for  breath,  jadear.  —  To  run 
one's  self  out  of  é/'eaíA,  correr  hasta  per- 
der el  aliento.  —  To  be  out  of  breath, 
estar  sin  aliento,  sofocado.  —  To  recover 
breath,  respirar,  tomar  aliento.  —  Let  me 
take  breath,  déjeme  Vd.  respirar.  —  In  a 
breath,  de  un  tirón,  de  una  vez,  sin 
descansar.  —  At  every  breath,  á  cada 
instante. 

Breathable  adj.  brizabl.  Respirable, 
que    se  puede  respirar. 

Breathe  (tü),  n.  tu  briz.  Alentar, 
respirar  ó  arrojar  el  aliento.  ||  Vivir.  || 
Respirar,  tomar  aliento,  descansar.  || 
Soplar,  arrojar  el  aliento  dentro  de  al- 
guna cosa.  II  Exhalar,  echar  el  aliento 
bácia  fuera.  ||  Secar  al  aire.  ||  —  a. 
Respirar,  aspirar  y  espirar  el  aire  por 
medio  délos  pulmones.  To  breathe  short, 
tener  la  respiración  faügosa,  respirar  con 
dilicultad.  —  He  breathes  nothiny  but  re- 
venge. Fig.  solo  respira  venganza.  || 
Espirar,  exhalar,  echar  de  si.  The  altar 
breathes  ambrosial  odours,  el  altar  exhala 
un  olor  de  ambrosia.  ||  Murmurar,  su- 
surrar al  oido.  To  breathe  a  xuood  to  one, 
murmurar  una  palabra  al  oido.  ||  Ejer- 
citar, adiestrar  Te  breathe  one's  self  with 


running,  ejercitarse  en  la  carrera. — To 
breathe  a/ift'/,  anhelar,  desear,  ansiar. — To 
brealke  a  vein,  abrir  las  venas,  sangrar. 
To  breathe  one's  last,  morir. 

Breather  s.  brizcar.  Inspirador,  au- 
tor. The  breather  of  all  life,  el  creador 
de  t  ido  lo  que  existe. 

Breathl'iii  adj.  Alentado,  vigoroso, 
fuerte.  II  Oloroso,  aromoso,  lleno  de 
olores. 

Breathing  s.  briziñ.  Respiración, 
acción  de  aspirar  y  de  respirar  el  aire.  || 
Soplo,  golpe  ligerísiino  de  viento.  ||  Fig. 
Insjiiracion.  ||  Aspiración,  deseo,  anhelo. 
II  Pausa,  descanso.  ||  Respiradero,  ccr- 
cera  ó  zarcera,  la  abertura  por  donde 
entra  ó  sale  el  aire. 

Breathing  -  place  s.  briziñ-ples 
Pausa,  respiradero.  ||  Lugar  de  reposo, 
—  descanso,  parada. 

Breatiiing-tiine  s.  briziñ-taim.  Re- 
poso; el  tiempo  de  alentar  ó  descansar; 
descanso,  parada;  interrupción  ó  cesa- 
ción del  trabajo;  intervalo,  intermisión, 
alivio  en  el  dolor. 

Breathless  adj.  brézles.  Sufocado, 
falto  de  alieiuo,  sin  aliento;  desalentado. 
II   Fig.  Muerto. 

Breathiessness  s.  brézlesnes.  De- 
saliento; muerte. 

Breccia  s.brekchia.  Miri.  Piedras  con- 
glutinadas ó  compuestas  como  el  mármol 
colorado. 

Bred,  bred.  pret.  y  p.  p.  del  verbo  To 
Bbf.eo. 

Bredsore  s.  brédsor.  Panadizo, uñero. 

Brede  s.  bréd.  Trenza,  cordon,  cor- 
doncillo, galón  para  guarnecer  ó  bordar 
de  realce. 

Breech  s.  bnch.  Trasero ,  nalgas, 
posaderas.  ||  Culata  de  cañón  ó  fúsil. 
Breech-loader,  fusil  que  se  carga  por  la 
culata. 

Breech  (to),  a.  tu  brich.  Poner  los 
calzones  á  uno.  ||  Azotar.  ||  Poner  cu- 
lata á  un  cañ'in  ó  fusil. 

Breeched  p.  p.  br icht.— Veílido  de 
corto,  con  los  primeros  calzones  (hablando 
de  un  niño).  ||  Azotado,  castigado  con 
azotes,  lie  is  just  breeched,  acaba  de 
vestírsele  de  corto. 

Breeclies  s.  pl.  brichis.  Calzones, 
parte  del  vestido  del  hombre,  que  cubre 
desde  la  cintura  hasta  la  rodilla.  A  pair 
of  breeches,  un  par  de  calzones.  —  To 
wear  the  breeches,  ponerse  los  calzones, 
tener  el  palo  y  el  mando,  dícese  de  la 
mujer  que  gobierna  á  su  marido. 

Breechings  s.  brichiñs.  Mar.  Bra 
güeros  de  cañón. 

Breed  (to),  a.  tu  brid.  Criar,  procrear, 
engendrar,  multiplicar.  ||  Ocasionar,  cau- 
sar, producir.  ||  Criar,  educar,  enseñar. 
To  breed  teeth,  echar  los  dientes.  — 
Well  bred,  bien  criado,  bien  educado.  — 
To  breed  birds,  criar  pájaros.  —  He  was 
bred  to  commerce,  lo  destinaron  al  co- 
mercio. II  —  n.  Estar  embarazada,  en 
cinta  (hablando  de  una  mujer);  estar  pre- 
ñada (hablando  de  la  hembra  de  un  ani- 
mal). II  ¡Nacer,  crecer  (las  plantas  v  los 
animales).  ||  Criar,  hacer  cria,  muftipli- 
carse.  A  worm  that  breeds  in  wood,  gu- 
sano que  se  cria  en  la  madera.  —  To 
breed  exceedingly,  multiplicarse  excesiva- 
mente. 

Breed  s.  Casta,  raza,  progenie.  || 
Progenie,  generación.  I|  Casta,  ralea,  ca- 
laña (en  mala  parte).  ||  Carnada,  pollada. 
II  Fig.  Al  a  breed,  de  una  vez. 

Brcedbate  s.  brtdbel.  Quimerista, 
el  que  mueve  quimeras  6  riñas. 

Breeder  s  briJear.  Productor,lo  que 
cria  ó  produce  alguna  cosa.  ||  Progeni- 
tor, el  que  engendra  ó  produce.  ||  Pari- 
dera, la  hembra  fecunda  de  cualquiera 
especie.  ||  Good  breeder,  buena  paridera, 
hembra  fecunda.  ||  Nolriza.j|  Criador,  el 
que  cria  caballos,  muías  ú  otros  animales. 

Breding  s.  brtdiñ.  Fisiol.  Gestación. 
II  Preñado,  embarazo.  ||  The  breeding 
of  the  teeth,  dentición.  —  Cross  breeding, 
cruzamiento  de  razas.  ||  Educación, crian 
za, enseñanza,  forma  dada  á  la  inteligen- 
cia y  á  los  mídales.  ||  Crianza,  urbani- 
dad, atención,  cortesía.  Breeding  woman, 
mujer  preñada.— Ba¿  breeding^    modaleí 


BREEM 


-  77  - 


BRIGHTNESS 


groseros,  mal  tono.  —  Men  of  breeding' 
las  rentes  bien  educadas. 

Breeiu  (to  ,  a.  tu  brim.  Mar.  Dar 
fuego,  quemar  toda  la  broza  que  se  suele 
pegar  á  la  parte  de  la  embarcación  que 
está  debajo  del  agua.  Breeming-fork,  hor- 
quilla de  dar  i\it%Q—Breem¿ng-fuel,com- 
bustible. 

Bréese  s.  hris.  Tábano,  especie  de 
moscón.   \\   Ceniza  de  carbon  de  piedra. 

Breeze  s.  bris.  Brisa,  viento  fresco. 
Gentie  breezes,  brisas  suaves.  ||  Mar. 
Drisa,  viento  {í\oxM<í.  Land  breeze,  brisa 
de  tierra.  —  Sea  breeze,  brisa  del  largo. 
—  Stiff  breeze,  viento  fuerte. 

Breezele.<$s  adj.  brilles.  Inmoble, 
sin  movimiento,  en  calma. 

Breezy  adj.  brisi.  Refrescado  por  la 
brisa.   II   Expuesto  á  los  vientos. 

Brest  s.  brest  Arq.  Toro,  moldura 
del  pié  de  la  columna. 

Bret  s.  brel.  Ictiol.  Rombo,  rodaballo, 
pez  de  mar. 

Bretbreu  s.  brésren.  plur.  de  Bro- 
ther. Hermanos,  en  estilo  grave  ó  ha- 
blando de  todos  los  hombres. 

Breve  s.  briv.  Miis.  Breve,  nota  de 
música.   II   V.  Brief. 

Brevet  s.  br'vet.  Titulo  ó  despacho, 
cédula  real  acordando  una  gracia,  un  pri- 
vile.íio,  dignidad,  etc.  ||  Mil.  Comisión 
honoraria  ó  yrado  honoriQco.  Brevet  rank, 
graduación  militar  sin  el  sueldo  corres- 
pondiente ni  empleo  eíticliyo.— Brevet  co- 
lonel, coronel  graduado. 

Breviary  s.  bnviari.  Compendio, 
extracto,  epítome,  resumen.  ||  Breviario, 
el  libro  que  contiene  el  rezo  ü  olicio  di- 
vino diario  de  todo  el  año. 

Breviate  s.  ¿inji/e^  Compendio  corto. 
II  V.  Diíii  F. 

Breviute  (to),  a.  lu  briviet.  V.  To 
Abriíeviate. 

Broviatiire  s.  briviachicur.  V.  Ab- 

BREVI.VCION. 

Brevier  s.  brivir.  Impr.  Breviario, 
grado  de  letra  muy  nienuda. 

Breviloquence  s.  brivilocuens.Con- 
cision. 

Brevipedc  adj.  hréviped.  Ornit.  Bre- 
vipedo,  de  pies  cortos. 

Brevipeuuate  adj.  brévipenet.úrml. 
Brevipenues,  que  solo  tienen  rudimentos 
de  alas. 

Brevity  s.  bréviti.  Brevedad,  corta 
duración  (en  materia  de  tiempo).  ||  Con- 
cision, empleo  de  pocas  palabras  (en  ma- 
teria de  discursos). 

Brevv  (to),  a.  tu  bru.  Batir,  trabajar 
un  líquido  á  fuerza  de  brazos.  ¡I  Absol. 
Fabricar  cerveza.  ||  Mezclar,  alterar,  falsifi- 
ear.  II  Preparar  una  bebida.  ||  Fig.  Urdir  ó 
tramar  algún  designio,  maquinar,  fraguar. 
II  —  n.  Prepararsi',  mezclarse,  formarse. 
Ii  Fermentar  Ja  cerveza).  ||  V\g.  A  storm 
is  brewing,  una  tempestad  se  prepara. 

Brew  s.  Br.iceaje,  trabajo  de  prepa- 
ración de  la  cerveza.  ||  Mezila,  liquido 
trabajado  y  dispuesto  para  la  fermentación. 

Brevvage  s.  brued¡.  Brebaje,  bebida 
en  que  entran  muchos  ingredientes. 

Brewer  s.  brúcar.  Cervecero,  el  que 
trabaja  la  cerveza. 

Brewery  s.  brímri.  Brcw-bouse, 
bru-jáus.  Cervecería,  la  casa  ó  fábrica 
en  que  se  hace  la  cerveza. 

Brewing  s.  brúiñ.  Tecn.  Braceaje; 
acción  y  modo  de  preparar  la  cerveza  con 
la  cebada  cuya  germinación  se  ha  impe- 
dido. II  La  porción  de  cerveza  que  se  hace 
de  una  vez.  ||  Mar.Apariencia  de  borrascaj 
anuncio  de  chubasco  ó  turbonada. 

Brewis  s.  briiis.  Caldo;  sopa.  ||  Re- 
banada de  pan  empapada  en  caldo  que  se 
sirve  sobre  una  menestra. 

Briar  s.  bráieur.  V.  Brier. 

Briiie  s.  braib.  Cohecho,  soborno, 
presente  ó  re^-alo  hecho  a  un  jue?.,  un 
testigo  ú  otra  persona,  con  objeto  de  so- 
bornarlos. ¡I  Cebo,  incentivo,  lo  que 
atrae  y  seduce.  Bribes  can  get  in  ivithuul 
knocking,  los  regalos  vienen  siempre  bien. 
--  Bribe-devouring,  venal,  interesado,  fá- 
cil de  sobornar.  —  BriOc-pander.cottü^- 
tor,  sobornador;  alcahuete. 

Bribe  (to),  i.lu  bráib.  Cohechar,  so- 
bornar, ganar  para  un  ün  malo.  ||   Sedu- 
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cir,  corromper,  ganar  con  dádivas  ó  di- 
nero. II  Fam.  Engatusar,  acariciar,  atraer 
con  zalamerías.  He  was  bribed  with  a 
promise  of ..  se  dejó  seducir  por  una  pro- 
mesa de...— fíe  was  bribed  to  sitence.com- 
praron  su  silencio.  —  To  bribe  a  child 
to  take  medicine,  engatusará  un  niño  para 
hacerle  tomar  una  medicina. 

Briber  s.  bráibeur.  Cohechador,  so- 
boniíidor,  corruptor. 

Bribery  s.  bráibéüri.  Cohecho,  so- 
borno. 

Brick  s.  brik.  Ladrillo,  pedazo  de 
tierra  amasado  y  cocido.  ||  Ladrillo  de 
pan;  una  clase  de  pan  que  tiene  la  figura 
de  un  ladrillo.  Brick  baked  or  hardened  by 
the  sun,  Méj.  Adove. 

Brick  (to), a.  tu  brik.  Enladrillar,  so- 
lar ó  cubr'r  alsuna  cosa  con  ladrillos.  To 
brick  a  //i/o/-,en)adrillar  el  iuelo. — To  brick 
up,  construir  una  pared  de  ladrillos. 

Brickbat  s.  brikbat  Pedazo  de  la- 
drillo. 

Brickclay  s.  brikcle.  Brickeartb, 
brikcurz.  Tierra  para  hacer  ladrillos. 

Brickdust  s.  brik-deust.  Ladrillo 
molido. 

Brick-kiln  s.  brik-kit.  Horno  de 
ladrillos,  que  se  llama  también  ladrillar 
ó  ladrillal. 

Bricklayer  s.  brik-léeur.  Albañil,  el 
que  hace  paredes  ú  otras  fábricas  de  la- 
drillo- Bricklayer's  bog,  peon  de  albañil. 

Brick-maker  s.  brik-mékeur.  Ladri- 
llero, el  que  hace   ladrillos. 

Brickwork  s.  hrik-neurk.  Enladri- 
llado ,  obra  de  ladrillos. 

Bricky  adj.  briki.  Ladrilloso,  lleno 
de  ladrillos. 

Bridal  adj.  bráidal.  Nupcial,  lo  que 
pertenece  á  las  bodas.  ||  —  s.  Boda, 
lienta  nupcial.  Bridal  song,  epitalamio. 

Bride  s.  bráid.  ¡Novia,  la  mujer  recien 
casada,  ó  la  que  va  á  casarse. 

Bridebed  s.  bráidbed.  Tálamo,  la 
cama  de  los  desposados. 

Bridecake  s.  bráid-kek.  Torta  ó  pan 
de  la  boda. 

Bridccbaniber  s.  bráid-chémbeur. 
Cámara  nupcial. 

ECridegrooni  s.  bráidgrum.  Novio, 
el  recien  casado,  ó  el  que  va   á  Ccisarse. 

Brideniaid  s.  braidmed.  Brides- 
maid, ¿/•fl¿ds;«e(/.  Madrina  de  boda,  la 
que  acompaña  á  la  joven  que  va  á  tomar 
estado. 

Bridenian  S.  bráidman.  Brides- 
man, braidsman.  Padrino  de  boda,  el 
que  acompaña  al  novio  en  la  ceremonia 
del  matrimonio. 

Bridewell  s.  brdiduel.  Bridewell, 
nombre  de  una  cárcel  de  Londres.  ||  Casa 
de  corrección. 

Bridge  s.  brid].  Puente,  fábrica  cons- 
truida sobre  los  ríos,  fosos,  etc.  para  pa- 
sarlos. Draw-bridge,  puente  levadizo. 
Bridge  of  boats,  puente  de  barcas.  Flying 
bridge,  puente  volante.  ||  El  caballete  de 
la  nariz.  ||  Puente  de  violm,  violón,  gui- 
tarra ú  otro  instrumento  de  cuerdas. 

Bridge  (to),  a.  lu  brid].  Construir  ó 
levantar  un  puente  en  algún  paraje.  ||  Alil, 
Echar  un  puente  volante  sobre  un  rio. 

Bridged,  bridad,  p.p.  de  To  Bridge. 
Provisto  de  un  puente  (hablando  de  un 
rio,  foso,    etc.). 

Bridgeleí  s  adj.  bridóles.  Sin  puente, 
desprovisto  de  puente. 

Bridle  s.  braidl.  Brida  ó  freno,  las 
riendas  del  caballo.  ||  Fig.  Freno,  suje- 
ción, lo  que  enfrena  ó  coiltiene  moral- 
mente.  II  Mecán.  Freno,  aparato  para  mo- 
derar ó  contener  un  movimiento.  —  The 
headstall,  bit,  and  reins  of  the  bridle, 
la  cabezada,  el  bocado  y  las  riendas  de 
la  biida.  — Put  a  bridle  on  your  tongue, 
ponga  Vd.  un  freno  á  la  lensua.  —  To 
Díte  upon  the  bridle,  tascar  ei  freno. 

Bridles  s.  pl.  bráidlí.  Mar.  Poas. 

Bridle  (to),  a.  tu  bráidl.  Embridar, 
poner  la  brida  á  un  caballo.  ||  Fig. Reprimir, 
refrenar.  To  bridle  (actions,  reprimir  las 
facciones.  ||  —  n.  Levantar,  erguir  la  ca- 
beza. To  bridle  it,  remilgarse,  erguirse. 

Bridlecutter  s.  bráidlkcütéur.  Ven- 
dedor de  cuero    para  los    silleros  y  fre 
ñeros. 


Bridled  p.  p.  Zí;-íí2(//(/.  Embridado,  en- 
frenado. II  Fig.  Refrenado,  reprimido, 
sujeto. 

Bridleband  s.  bráidtjand.  Mano 
izquierda,  la  mano  del  jinete  que  tiene 
las  riendas. 

Bridler  s.  bráileur.  El  que  gobierna, 
diri?e  ó  refrena. 

Bridoon  s.  bridún.  Bridón,  brida  pe- 
queña que  se  pone  á  los  caballos  por  si 
falta  la  grande. 

Brief  adj.  brif.  Breve,  conciso,  corto, 
sucinto,  sumario.   |j   Corto,  pasajero. 

Brief  s.  Epitome,  resumen  ó  com- 
pendio. II  .Memorial  ajustado,  el  apunta- 
miento en  que  se  contiene  todo  el  hecho 
de  algún  pleito  ó  causa;  auto  jurídico.  || 
Mus.  Breve,  nota  que  vale  dos  compases 
del  tiempo  que  se  llama  compasillo.  || 
Breve,  buleto  apostólico.  ||  Despacho, 
sumario,  informe.  ||  Licencia  para  pedir 
socorros  públicamente  por  alguna  pérdida 
ó  desgracia. 

Briefless  adj.  brifles.  Sin  causas 
(habhmdo  de  un  abogado). 

Briefly  adv.  brifli.  Brevemente,  su- 
cintamente, compendiosamente,  en  pocas 
palabras. 

Briefness  s.  brifnes.  Brevedad,  con- 
cision (en  el  estiloj. 

Brier  s.  bráieur.  Agavanzo,  escara- 
mujo, rosal  silvestre.  ||  Por  ext.  Zarzas, 
espinos,  maleza.  ||  Fig.  To  be  in  the 
briers,  estar  sobre  espinas,  temeroso  de 
algún  accidente  ó  nml  resultado. 

Bríered  adj.  bricurd.  Sembrado  ó  cu- 
bierto de  agavanzos.  ||  Lleno  de  espinos. 

Briery  s.  bráieuri.  Zarzoso,  lleno  de 
zarzas ;  cubierto  de  maleza. 

Brig  s.  brig.  Brigantine,  brigan- 
tain.  Mar.  Bergantín,  buque  ligero  de  dos 
palos. 

Brigade  s.  briguéd.  Brigada,  cierto 
número  de  batallones  ó  escuadrones,  á 
las  órdenes  de  un  brigadier. 

Brigadier-general  s.  brigadir-yé- 
neral.  Brigadier,  el  oficial  que  tiene'  el 
grado  inmediatamente  inferior  al  de  ma- 
riscal de  campo. 

Brigand  s.  brigand.  Ladrón  p'iblico, 
salteador  de  caminos,  bandido,  bandolero. 

Brigandage  s.  brigandedl.  Saltea- 
miento, latrocinio. 

Brigandine  s.  brigandin.  Cota  de 
malla  de  que  usaban  antes  los  ladiones 
y  rulianes. 

Brigbt  adj.  bráit.  Br¡llante,luminoso, 
luciente,  resplandeciente,  radiante.  I] 
(^laro,  límpido  (hablando  de  líquidos).  || 
Brillante,  reluciente.  II  Fií.  Claro,  evi- 
dente. II  Glorioso  (hablando  de  un  tiempo 
pasado  ó  por  venir).  ||  Esclarecido,  ilus- 
tre. II  Vulg.  Ingenioso,  agudo,  perspicaz, 
vivo.  To  be  bright,  brillar,  resplandecer. 

—  To  make  bright,  pulimentar,  poner 
brillante,  reluciente.  —  The  brightest 
period  of  a  nation's  history,  el  período 
mas  brillante  (ó  glorioso)  de  la  historia 
de  una  nación.  —  Bright  with  joy,  ra- 
diante de  alegría.  —  Bright  water,  agua 
límpida,  clara. 

Brigbtburning  adj.  bráitbeurniñ. 
Encendido,  ardiendo,  abrasado,  en  llamas, 
dando  un  vivo  resplandor. 

Brigliten  (to),  a.  tu  bráitn.  Dar  luz, 
brillo,  claridad.  ||  Puiir,  bruñir,  dar  lus- 
tre. ||  Avivar,  realzar,  dar  viveza.  ||  Ilus- 
trar, ennoblecer.  ||  Aguzar,  el  ingenio. 
II  Animar,  divertir,  dar  vida  y  animación, 
comunicar  la  alegría.  To  brighten  up, 
aclaiar,  despejar;  esparcir  luz  sobre.    ¡| 

—  n.  Brillar,  de-pedir  luz  ó  brillantez.  || 
Aclararse,  despejarse.  ||  Animarse,  ale- 
grarse.  II  Pulimentarse,  tomar  biüío, 

Brigbteyed   adj.  bráitaid.  Ojialegre. 

ICrighaired  adj.  bráitjerd.  De  bri- 
llante cabellera. 

iirightiiarnessed  adj.  bráitjarne- 
sed.  Cubierto  de   una  armadura  brillaiile. 

Brigbtisb  adj.  braitith.  Bi-illauíe, 
esplendenlc. 

Brigbtly  adv.  bráttii.  Espléndida- 
mente, con  esplendor  y  lustre. 

Brightness  s-  brailnes.  Lustre,  es- 
plendor, brillo,  brillantez.  ||  Resplandor, 
claridad.  ||  Fig.  Agudeza  ó  viveza  de  iü- 
genio. 
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Brigiic    s.  Irig.    Cabala,    intriga.    || 
Quimera, contienda,  qneivllt, disputa,  riña. 

Urill  s.  bril.  McTO, barbosa,  pez  :  el 
P/eurniiectex  rhomhus. 

Brilliance  s.  brílians.  Brilliancy, 
bnliansi.  Brillantez,  brillo,  el  resplamlor 
ó  luz  que  da  de  si  alguna  cosa.  ||  Es- 
plendor, lustre. 

iSriiliant  ailj.  briliant.  Brillante,  ra- 
diante, lo  que  brilla.  )|  Brillante,  esplen- 
dente. A  brilliunl  achievement,  una  bri- 
üaiiic  liazaña. 

Uriiliant  s.  Brillante,  el  diamante 
abrillantado. 

Gti-illiantiy  adv.  briliant liMúWiniñ- 
mente,  masnilicaniente,  espléndidamente. 

Urilliantneí^s  s.  briliunlucs.  Bri- 
llantez, esplendor,  raa.arnilicencia. 

Brills  s.  pl.  bril?,.  Las  pestañas  del 
caballo.   ||   Vul?.  Anteojos. 

Brini  s.  brim.  Borde, extremo  ú  orilla 
de  alguna  cosa  ;  labio  de  un  vaso.  To  fill 
up  to  the  brim,  llenar  hasta  el  borde.  — 
Hat  with  broad  brims,  sombrero  de  anchas 
alas. 

Brim  (to),  a.  tu  brtm.  (p.  a.  Brimming, 
pret.  y  p.  p.  Brimmed).  Llenar  hasta  el 
borde.  ll  —  n.  Estar  de  bote  en  bote, 
ostar  llena  alguna  vasija  hasta  no  caber  mas. 

Briinfiil  adj.  brimful.  Colmado,  lleno 
hasta  el  burde,  lleno  de  bote  en  bote. 

Brinifuiness  s.  ¿/•¿;«/"a/«í.s. Plenitud, 
colmo  de  un  vaso  cualquiera  lleno  hasta 
el  borde. 

Briiuiess  adj.  brimles.  Sin  borde. 

Brimmer  s.  brimeur.  Copa  ó  vaso 
lleno. 

Brimming;  adj.  brimiñ.  Rebotando, 
lleno  hasta  el  borde. 

nriiiistone  s.  brñnston.  Azufre;  dí- 
cese  del  azufre  vivo  ó  amóldalo  en  palos. 

Brim.«tony  adj.  ¿i/7«iiío«¿.Sulluroso, 
que  contiene  azufre;  que  es  de  la  natu- 
raleza del  azufre. 

strinded  adj.  brinded.  Mosqueado, 
yal|iicade  ó  manchado  de  varios  colores 
como  el  tigre.  ||  Tornasolado,  de  colore^ 
cambiantes. 

Brindisi  n  pr.  brindisi.  Geogr. Brin- 
dis, ciudad  de  Italia,  en  la  prov.  de  Ña- 
póles. 

Brindle  s.  brindl.  Variedad  de  co- 
lores como  la  que  presenta  una  piel  ó  tela 
mosqueada. 

■trindied  adj.  brindld.  Abigarrado, 
manchado  de  diversos  colores. V.Buinded. 

Brine  s.  bráin.  Salmuera.  ||  Poes.  El 
mar.  ||  Lágrimas.  The  foaming  brine,  la 
onda  espumosa.  —  Brine-pan,  brine-pit, 
saliva.  —  Brine-spring,  salina,  manantial 
de  agna  salada. 

Brine  (to),  a.  tu  bráin.  Salar,  poner 
en  salmuera.  ||  Agrie.  Embeber  en  sal- 
muera el  trigo  áiites  de  sembrarlo  para 
impedir  el  tizón. 

Brínepit  s.  bráinpit.  Pozo  de  salina 
t  de  agua  salada. 

Bring  (to),  a.  tu  briñ.  (p.  a.  Brin- 
ging, pret.  y  p.  p.  BnOLGHt)  Llevar  ó  traer. 
¡I  Traer,  hacer  venir.  ||  Atraer,  traer 
hacia  si  alguna  cosa;  acarrear;  recoger. 
II  Poner  en  un  estado  determinado.  |) 
Inducir,  persuadir.  Bring  him  with  you, 
tráigalo  Yd.  consigo.  —  Bring  mea  coach, 
tráigame  Vd.  un  carruaje.  —  Bring  your 
books  with  you,  Heve  Vd.  sus  libros.  — 
To  bring  word  lo  one,  llevar  la  noticia  á 
alguno.  —  To  briny  one  to  do,  inducir  á 
alguno  á  hacer  una  cosa,  persuadirlo.  — 
Wealth  bringscare,  la  riqueza  acarrea  los 
cuidados.  —  To  bring  sleep,  hacer  dormir. 

—  I  have  brought  him  to  reason,  lo  he 
puesto  en  la  razón.  —  To  bring  one  to 
poverty,  reducir  á  alguno  á  la  miseria.  || 
Producir,  dar  fruto,  proveí  ho.  ||  Dar  á  luz. 

To  ciiiNG  .\r.0LT,  efectuar,  poner  por 
obra,  salir  con  el  intento.  To  bring  a  de- 
sigii  about,  llevar  á  cabo  un  proyecto.  — 
To  BRING  AGAIN,  volver,  conducír  ó  traer 
lie  nuevo.  =  Atraer,  reducir.  To  bring  to 
Ufe  again,  volver  á  la  vida,  hacer  revivir. 

—  To  bring  one  back  to  hli  duty,  volver  á 
•alguno  á  la  senda  del  deber.— To  bring 
A\VA\,  llevarse,  quitar,  sacúr  una  cosa  de 
<loii(le  estaba  ;  hacer  salir;  alzar  Brtng 
that  away,  llévese  Vd.  eso.  —  To  bring 
íAüR,  traer  de   vuelta,  retraer   To  bring 


to  the  lee,  Mar.  tomar  por  la  luna  sobre 
la  arribada.  —  To  nniNG  down,  baj:ir,iraer 
ó  echar  abajo  :  lig  abatir,  deprimir, 
humillar  ;  disminuir.  They  made  noise 
enough  to  bring  down  the  house-,  hicie- 
ronun  ruido  capaz  de  echar  abajo  lacasa. 

—  That  fall  will  bring  down  his  pride, 
ese  descalabro  abatirá  su  orgullo.  — 
To  BRING  FORTH,  producii'.dar  de  sí,  pa- 
rir; dar  á  luz;  descubrir,  poner  de  ma- 
niliesto.  II  For.  Presentar,  exhibir.  To 
bring  forth  a  child,  dar  á  luz  un  niño. 
To  bring  forth  before  the  time,  malparir, 
parir  fuera  de  tiempo.  —  To  bring  forth 
fruit,  producir,  dar  frutos.  -  To  bring 
FORWARD,  empujar,  impulsar,  dar  empuje. 
=r  Com.  Trasportar,  llevjr  una  suma  que 
se  reliere  ó  otro  libro  6  cuenta.  —  Bring 
this  bowl  forward,  empuje  Vd.  esa  bola. 

—  Brought  forward,  referencia,  partida 
referente.  —  To  bring  in,  reclamar;  alegar, 
declarar;  producir, dejar  utilidad  ó  ganan- 
cia; reducir;  introducir,  hai^er  entrar, con- 
ducir. ií/¿«,9  the  prisoner  in,  haga  Vd.  en- 
trar al  preso.— See  hoiü  one  thing  bring.,  in 
another,  \eSi\'d.  como  una  cosa  conduce  á 
otra. — How  much  did  the  estate  brinj  him 
in  yearly?  ¿  cuanto  le  produce  esa  ha- 
cienda por  üml— To  bring  one  in  guilty, 
declarar  a  uno  culpable.  —  To  bring  into, 
comprometer.  —  To  bring  low,  abatir, 
rebajar,  humillar.  —  To  bring  off,  des- 
empeñar ó  desempeñarse;  rescatar;  des- 
embarazar; disuadir,  desviar,  apartar,  con- 
ducir, llevar.  The  boat  brought  us  all  o¡f 
from  the  island,  el  barco  nos  llevó  á  todos 
á  la  isla.— loar  credit  will  bring  you  off, 
su  crédito  le  salvará  á  Vd.,  le  justilicará 
ó  le  sacará  del  empeño.  —  To  bring  on, 
trasportar;  aguantar;  empeñar,  inducir; 
empeñarse,  obligarse;  ocasionar,  causar. 

—  To  BRING  OVER,  ganar,  airner  á  alguno 
á  su  partido ;  trasportar,  hacer  atravesar. 
Try  and  bring  him  over  to  our  opinion, 
trate  Vd.  de  ganarlo,  de  atraerlo  á  nuestro 
partido.  —  To  bring  out,  llevar,  conducir; 
mostrar,  poner  en  evidencia;  publicar; 
echar  fuera,  descubrir;  hacer  salir,  sacar, 
extraer.  —  To  bring  to,  someter ;  resol- 
ver; llevar  á.  Mar.  Ponerse  á  la  capa. — 
To  BRING  iNDER,  sojuzgar,  sujclar,  avasa- 
llar, someter  á  su  mando.  —  To  bring 
LP,  subir,  hacer  subir,  hacer  avanzar  ó 
adelantar-e;  presentar;  servir  (una  co- 
mida); introducir  (una  moda);  poner  á  la 
moda;  educar,  enseñar.  Mar.  Anclar, 
ehar  el  ancla.  —  Bring  the  young  man  up 
stairs,  haga  Vd.  subir  al  joven.  —  The 
generul  brought  up  the  cavalry,  el  general 
hizo  avanzar  la  caballería.  —  To  bring  up 
a  bill,  presentar  un  proyecto  de  ley.  — 
She  was  well  brought  up,  ha  sido  bien 
educada.  —  To  bring  upon,  atraer,  expo- 
ner.—To  bring  an  action,  poner  una  de- 
manda.—To  ¿;'¿/íí?  dinner  in,  servir  la  co- 
mida.—To  bring  low,  abatir,  humillar  ;  de- 
bilitar.—To  bring  to  bed,  parir.— To  bring 
together,  reconciliar.— To  bring  word,  in- 
formar, dar  noücii.  — To  bring  upon  one's 
self,  buscarse,  causarse,  atraerse,  pro- 
curarse. 

Bringer  s.  briñéur.  Portador,  la  per- 
sona que  lleva  ó  trae  alguna  cosa.  Brin- 
ger  in,  introductor.  —  Bringer  up,  ins- 
tructor. II  Mil.  El  soldado  postrero  de 
cada  lila. 

Bringing-rortli  s.  briñiñ-forz.Vto- 
duccion. 

Brinish  adj.  bráinich.  Salobre,  sa- 
lado, lo  que  tiene  sabor  ('e  sal. 

Brinisliness  s.  bráiuichnes.  Sala- 
dura, salazón,  cualidad  que  comunica  la 
sal  al  mezclarse  con  una  sustancia. 

Brink  s.  briñk.  Orilla,  margen, borde; 
extremidad,  extremo.  Brink  of  a  well, 
pozal  6  brocal  de  pozo. 

Briny  adj.  braini.  Salddo.salobre,  del 
sabor  del  agua  del  mar. 

Brisk  adj.  brisk.  Vivo,  alegre,  des- 
pejado, jovial,  festivo,  juguetón.  |1  Vi- 
goroso, fuerte.  II  Enamorado,  alegre  de 
cascos,  alegrillo,  alumbrado  por  haber 
bebido  un  poco  mas  de  lo  regular.  A 
brisk  gale  of  wind,  viento  fresco. 

Brisk,  Brisk  up  (to),  n.  lu  brisk, 
tu  brisk  eup.  Avanzar  con  viveza,  presen- 
tarse  con  garbo  y   aire.   ||  Regocijarse, 


alegrarse.  ||  —  a.  Vivificar,  avivar;  acti- 
var.  II   Animar,  divertir,  distraer. 

Brisket  s.  brisket.  Pecho,  de  los  ani- 
males, especialmente  de    las  caballerías. 

Briskly  adv.  brisk  ti.  Vivamente,  vi- 
gorosamente, alegremente. 

Briskness  s.  brisknes.  Viveza,  acti- 
vidad, vigor,  vivacidad.  ||  Viveza,  garbo, 
gallaidía.  ||  Alegría,  humorada.  ||  Des- 
envoltura, desahogo. 

Bristle  s.  brisl.  Cerda,  seta,  el  pelo 
duro  y  recio  que  crian  los  cerdos.  ||  Bot. 
Pelusa,  especie  de  vello  de  ciertas  plantas. 

Bristle  (to),  a.  tu  brisl.  Erizar,  le- 
vantar ó  poner  derechas  las  cerdas  ó  púas 
el  animal  que  las  tiene.  ||  —  n.  Erizarse, 
ponerse  derechas  las  cerdas  (^  púas, como 

10  hacen  las  del  cerdo  y  el  erizo.  To  bristle 
íi /Aríúri,  poner  seta  al  hilo  de  zapatero.  || 
Fig.  Encolerizarse,  ponerse  colérico. Br¿- 
slle-armed,  armado  de  púas.  —  Bristle- 
bearing,  cerdoso,  velludo.  \\Hist  «ai.  Se- 
tífero, setí.^ero,  que  lleva  pelos  ó  cerdas. 
—  Bristle-like,  duro,  rudo  como  la  cerda. 

Bristly  adj.  brisli.  Cerdoso,  cubierto 
de  cerdas.  II  Rudo,  Fig.  grosero.  A  bristly 
chin,  una  barba  inculta.  —  Bristly  hair, 
cabellos  erizados. 

Bristol  n.  pr.  bristol.  Geogr.  Bris- 
tol, ciudad  comereial  y  puerto  de  Ingla- 
terra. II  —  Ciudad  de  los  Estados  Unidos 
de  América. 

Bristol -stone  s.  brístol-stcen.  Dia- 
mante de  Bristol. 

Brit  s.  brit.  Arenque  pequeño. 

Britain  (Great)  n.  pr.  grél-brilen 
Geogr.  Gran  Bretaña. 

Britannia-inetal  s.  británia-metl. 
Metal  inglés,  liga  formada  de  83  partes 
de  estaño,  10  de  antmionio,  y  una  canti- 
dad variable  de  cobre. 

Britannic   adj.    bntánic.    Británico, 
ca,  de  la  Gran  Bretaña.  His.  her  Britan 
nic  Majesty,  su  Magestad  Británica, 

Britany  n.pT.britani.Geosr.  Bretaña. 

Brite  (to),  n.  tu  brit.  Desgranarse 
(como  et  trigo,  cebada,  maiz,  etc.).  |j 
Agrie.  Modorrarse,  madurarse  demasiado. 

British  adj.  britich.  Británico,  ca,  lo 
que  pertenece  á  la  Gran  Bretaña.  The 
British  language,  la  lengua  que  se  habla 
eu  la  Gran  Bretaña.  —  The  British  Isles, 
las  islas  Británicas.  —The British  Chan- 
nel, el  canal  de  la  Mancha.  -  British  iva- 
rís.mercancías  inglesas. — Bristish  Lion,  el 
Leonbiit,inico,emblemadcla  Gran  Bretaña. 

British-guiu  s.  brilich-gucum.Dex- 
trina,  especie  de  goma  que  se  emplea  en 
el  aderezo  de  las  telas. 

Briton  adj.  y  s.  briteun.  Breton,  an- 
tiguo habitante  de  la  Bretaña.  ||  Inglés, 
el  natural  de  la  Gran  Bretaña,  ó  lo  que 
pertenece  á  este  país. 

Brittle  adj.  brill.  Quebradizo,  lo  que 
con  facilidad  se  quiebra,  fráíil. 

Brittlely  adv.  brillí.   Frágilmi^nte 

Brittieuess  s.  brit  Inés.  Fragilidad, 
la  facilidad  de  romperse  ó  quebrarse 
alguna  cosa. 

Briza  s.  brisa.  Bot.  Briza,  género  de 
plantas  de  la  familia  de  las  gramíneas. 

Brixe  s.  bris.  Ent.  Tábano,  especie 
de  moscón.  V.  Brf.eze. 

Broach  s.  broch.  Asador.  ||  Gaita, 
instrumento  de  música.  ||  Terraja,  hT- 
ramienta  de  relojeros.  V.  Brooch.  ||  Es- 
petón, alliler  con  gancho. 

Broach  (to),  a.  tu  broch.  Espetar, 
meter,  cl«var  en  el  espeto  ó  asador.  || 
Espetar,  atravesar  alguna  cosa  con  otra 
que  sea  puntiaguda,  como  se  atraviesa  la 
carne  con  el  asador.  ||  Barrenar  el  tonel 
ú  otra  vasija  que  tenga  vino  6  cualquier 
licor,  para  sacarlo;  barrenar,  decentar.  || 
Empezar  á  gastar  alguna  cisa  que  se  te- 
nia guardada  ó  intacta.  ||  Inventur  ó  pro 
pagar  mentiras;  sembrar  una  especie.  || 
Ta  broach  to,  Mar.  tomar  por  la  luna  poi 
avante 

Broaclier  s.  bróchéur.  Asador.  || 
Autor  6  inventor  de  alguna  cosí,  espe- 
cialmente de  una  noticia  ó  rumor  público. 

Broad  adj.  brod.  Ancho,  lo  contra- 
puesto á  lo  angosto.  ||  Vasto,  extenso, 
amplio,  inmenso.  ||  Claro,  abierto,  que 
no  está    limitado,  obstruido  ni  cubierto. 

11  Vago,  que  no  presenta  un  sentido  de- 
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terminado.  II  Basto,  grosero.  ||  Obsceno, 
impuro.  II  Descomedido,  atrevido.  Broad 
Bs  long,  igual  en  toJo,  tan  ancho  como 
iigo.  — The  broad earth^ii  vasta  extension 
de  la  tierra.—/»  broad  day,  en  medio  del 
ii\i.— Al  broad  noon,  al  medio  dia.— To 
arow  irnad , encaucharse  .—  To  speak  broad, 
nablar  groseramente.— /I  broad  statement, 
uodatoó  indicio  \3go.— To  exchange  broad 
words,  insultarse  groseramente.- To  talk 
very  broad,  hablar  con  demasiada  liber- 
lad,  decir  palabras  obscenas. 

Broad -awake  aój.  bród-auék.  Enie- 
ra;iic:ite  despierto. 

Broad-a.\e  s.  bród-acs.  Hacha  de 
armas    ||    ílnclieta  de  rarpiíilero. 

Bi'uad-backcd  adj.  brod-bakd.  An- 
cho de  es|)altlas. 

Broad-blown  adj.  bród-blon.  Ente- 
ramente form  id  K 

Broad-breasted  adj.  bród-brésted. 
Ancho  de  pechos. 

Broad-briiuiued  adj.  bród-brimd. 
De  ancho  borde. 

Broad-cast  s.bród-cast. Agrie. Siem- 
bra al  vuelo,  el  modo  de  sembrar  cun  la 
mano   en   contraposición   á   hacerlo  con 
inst  ument  is. 
Broadcloth  s.  bród-cloz.  Paño  ancho. 
Broaden  'to),  a.  tu  brodn.  Ensanchar, 
extender  a  lo   ancho.   ||    —   n.   Ensan- 
charse, ponerse  mas   ancha  alguna  cosa. 
Broad-eyed   adj.   bród-aid.   El  que 
tiene  vista  muy  larga.  ||   Fig.  Perspicaz, 
advertido,  de  ingenio  penetrante. 

Broad  faced  adj.  ¿r(i<i -/"(?.$/. Broad- 
frontcd,  brud-freunted.  Cariancho. 

Broad-lieaded  adj.  bród-jéded.  Ca- 
bezíin,  de  cabeza  abultada. 
Broadisli  adj    bródich.  Algo  ancho. 
Broad-leaved  adj.  bród-ltvd.üe  an 
chas  iiojas  (hal'lando  de  las  plantas). 

Broadly  adv.  bródli.  Anchamente, 
con  anchura.  ||  Francamente,  abierta- 
mente. II  Libremente,  con  demasiada  li- 
bertad. 

Broadness  s.  bródnes.  Ancho  ó  an- 
chura. II  Grosería,  fjlta  de  urbanidad.  || 
Atrevimiento. 

Broad- pendant  s  bród-pendant. 
Mar.  Gallardetón. 

Broad-seal  s.  bród-sil.  Gran  sello, 
6  sello  real  de  In.^latjrra. 

Broad-.«houldered  adj.  bród-t\\ól- 
deard.  Espaldudo,  la  persona  que  tiene 
grandes  espaldas,  rechoncho. 

Broad.>9Íde  s.  bródsaid.  Mar.  Cos- 
tado de  navio.  ||  Andanada,  la  descarga 
de  todos  los  cañones  del  costado  de  un 
navio  hecha  de  una  vez.  ||  imp.  Cada 
lado  de  un  plie?,o  de  papel. 

Broads\«ord  s.  broad-sord.  Espa- 
dón, espjda  larga  de  ancha  hoja. 

Broadtailed  adj.  bruad-íeld.De  colai 
anrlia. 

Broadwise  adv.  bróduais.  Á  lo  an- 
cho, ó  por  lo  anclio. 

Brocade  s.  brokéd.  Brocado,  tela  de 
seda  tejida  con  oro  ó  plata. 

Brocaded  adj.  brokéded.  De  brocado. 
II  Recamado  de  oro. 

Brocage  ó  Brokage,  s.  bróked¡. 
Corretaje,  la  diligencia  y  trabajo  que  pone 
el  corredor  en  los  ajustes  y  ventas.  || 
Corretaje,  el  premio  y  estipendio  que  lo- 
gra el  corredor  por  su  diligencia.  ||  El 
oficio  de  corredor.  ||  Comercio  de  mer- 
cancías viejas.  II  Estipendio  recibido  por 
cometer  una  mala  acción.  V.  Broreiíage. 
Brocatel  s.  brocatel.  Brucatello, 
brocatélo.  Brocatel,  especie  de  mármol, 
que  admite  un  hermoso  pulimento,  y  que 
está  almendrado  de  diversos  y  vivos  co- 
lores. II  Brocatel,  tejido  adamascado  de 
hilo  y  seda,  de  quj  se  suelen  hacer  col- 
gaduras. 

Broccoli  s.  brócoli.  Brócali,  variedad 
de  la  col  común  que  se  distingue  en  que 
sus  hojas  no  están  apiñadas  y  tienen  un 
color  mas  oscuro. 

Brochanlite  s.  brócantil.  Min.  Bro- 
cantita,  su  fato  básico  de  cobre,  de  sus- 
tancia vidriosa  y  color  verde  esmeralda. 
Brochette  s.  brocket.  Aguja  de  lar- 
dear. 

Brock  s.iroA-.Tejon,animal  cuadrúpedo. 
Brocket  s.  bróket.  Gamo  de  dos  años. 
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Brodekin  s.  bródhtn.  Borceguí,  es- 
pecie de  calzado  que  llega  á  la  mitad  de 
la  pierna. 

Brogue  s.  brog.  Abarca,  calzado  de 
cuero  sin  curtir  ||  Dialecto.  ||  Idioma 
corrompido,  jerigonza.  j 

Bro^ue-niaker  s.  brog-mékéur.  Za- 
patero lie  viejo. 

Broid  (to;,  a.  tu  bróéd.  V.  ToBnAiD. 

Bruiíler  (lo),  a.  tu  bróidcur.  Bordar. 
V.  Emdhiiider. 

Broidcrer  s.   bróidéuréur.   V.   Esi- 

BP.OlDEnER. 

Broidery  s.  bróideuri.  Bordadura, 
bordado.  V.  Emrroiderv. 

Broil  s.  broil.  Tumulto,  quimera,  ca- 
morra, riña,  di-ension.  ||  Alboroto,  se- 
dición. II   Division,  debate. 

Broil  (to),  a.  tu  broil.  Asar  carne 
sobre  los  ascuas  ó  en  parrillas;  soasar. 
II  —  n.  A<ar«e,  achicharrarse,  padecer 
un  calor  extremado.  ||  Sudar,  traspirar, 
tener  mucho  calor.  To  broil  with  impa- 
tience, arder  de  impaciencia.     . 

Broiled,  p.  p.  y  adj.  bróild.  Asado  en 
ascuas  ó  en  parrillas.  Broiled  meat,  car- 
bonada. 

Broiler  s.  bróileur.  Quimerista,  pen- 
denciero, suscitador  de  contiendas.  || 
Perturbador. 

Broiler  s.  bróileur.  Parrillas,  utensi- 
lio de  cocina  destinado  para  asar. 
Brokage  s.  brúkedj.  V.  Brocage. 
Broke  (to),  n.  tu  brok.  Hacer  de  cor 
redoi,  tratar  negocios  por  otros. 
Broke,  brok.  pret.  y  p.p.  de  To  Break 
Broken  adj.  ¿roAn.  Quebrado, roto,  he- 
cho pedazos.  |)  Fi?.  Quebrantado,  abatido. 
II  Accidentado,  entre  cortado,  interrumpi- 
do. II  Quebrado,  que  ha  hecho  quiebra  i.un 
comerciante).  This  glass  is   broken,  este 
vaso  está  roto.  —  Broken   sleep,  sueño 
interrumpido.  —  Broken  voice,  voz  entre- 
cortada.  —  Broken  spirit,  espíritu  aba- 
tido. —  Broken  language,  gerigonza,  len- 
guaje   corrompido.   —  To   speak   broken 
ínylish,  chapurrar  el  inglés.  —  Broken- 
meat,  restos  de    la  comida.  =  Picadillo, 
jigote,  carne  picada.    —  A  broken  week, 
una  semana  que  liene  días  de  tiesta.— Bro- 
ken  bellied,  quebrado,  el  que  padece  htx- 
ma9<.— Broken-hearted,  pasión  de  ánimo. 
Brokcnbac-kcd  adj.  bróknbact.Dei- 
lomado,    derrengado,   roto.   ||   Mar.  Que- 
brantado. 

Brukenhanded  adj.  bróknjanded. 
Manco. 

Brokenhearted    adj.    bróknjarted. 

Triste,  aburrido  dj  pesadumbre;  contrito 

de  corazón;  traspasado  de  dolor. 

I      Brokenly  adv.  brúknli.  Interrumpi- 

¡  damente,  á  ratos  y  no  de  seguida.  ||  En- 

trozos,  en  pedazos  ó  fragmentos. 

Brokeu-litngaage  s.  brókn-láñ- 
guedj   Lenguaje  chapurrado. 

Brokenne!$!«  s.  bróknnes.  Desigual 
dad.   II   Interrupción.   ||  Dolor  agudo. 

Broken-sleep  s.  brókn-slip.  Sueño 
interrumpido. 

Broken-spirlt  adj.  brókn-spirit. 
Cuido  de  ánimo. 

Brokenwinded  adj.  bróknuinded. 
Corto  de  aliento. 

Broker  s.  brókeur.  Corredor,  el  que 
por  oficio  interviene  en  ajustes,  compras 
y  ventas  de  todo  género  de  cosas.  |¡  Cha- 
marillero, almonedero,  ropavejero,  el  que 
vive  de  comprar  y  vender  cuadros  y  tras- 
tos viejos,  ó  ropa  usada.  ||  Alcahuete. 
II  Trujíiman.  To  carry  on  the  business  of 
a  broker,  hacer  el  corretaje.  —  Exchange 
broker,  stock  broker,  agenle  de  cambios. 
Brokera;;e  s.  brókeüred].  Corretaje, 
el  pago  que  se  da  al  corredor  por  su  di- 
ligencia y  trabajo  en  los  ajustes  y  ven- 
tas. II  Corretaje,  el  estipendio  que  se  da 
á  los  alcahuetes,  espías  y  á  otras  per- 
sonas empleadas  para  algún  fin  depravado 
ó  ilícito.  II  R'ipavejería.  ||  Comercio  de 
mercancías  viejas.  V.  Brocage. 

Brokery  s.  brókeüri.  Correduría, 
trujamanía 

Brómate  s.  brómet.  Quím.  Brómalo, 

compuesto  deácido  tróniíeo  con  uñábase. 

Broniatol.kgy  s.  bromatolódyi.  Bro- 

matologia,  tratado    sobre   los  alimentos. 

Brome  s.  brom,  V.  Brouike. 
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Bromide  s.  brómid.  Quím.  Bromuro, 
género  de  compuestos  minerales. 

Bromine  s.  brómin.  Quím.  Bromo, 
cuerpo  simple. 

Bronchite  s.  bronkii.  Bronchia, 
brónkia.  Bronchi,  brónki.  .\nat.  Bron- 
quios, ramales  de  la  Iraq  learteria  que  se 
dirigen  hacia  los  pulmones. 

Bronchial  adj.  ¿rÓJ/A/ú/.Bronchic, 
brónkik.  Anat.  Bronquial,  lo  que  perte- 
nece á  la  tráquea  ó  á  los  bronquios. 

Bronciiitis  s.  bronkilis.  .Med.  Bron 
quiíis,  inllamacion  de  la  membrana  mu 
cosa  que  cubre  los  bronquios. 

Bronchocele  s.  bránkosil.  Med. 
Broncoce'e.  tumor  en  la  laringe. 

Bronchotoniy  s.  broncótomi.  Cir. 
Broncotomía,  incision  practicada  en  la  tra- 
quea,  ó  traquearleria. 

Bi'oneiius  s.brónkéís.  Anat.  Tráquea. 

Brontology  s.  brontóloüyi.  Bronto- 
logía,  tratado  6  disertación  sobre  el  rayo 
y  sus  efectos. 

Bronze  s.  irons.  Bronce,  liga  de  co- 
bre y  estaño,  á  la  que  se  suele  añadir 
el  zinc  y  el  plomo,  j  Figura  ó  estatua 
de  bronce,  hab  ando  de  antigüedades.  || 
rs"umi-;m.  Monedas  6  meilallas  de  bronce 
6  cobre.  ||  Color  de  bronce,  color  pre 
parado  para  imitar  el  bronce. 

Bronze  (to),  a.  tu  brons.  Broncear, 
pavonar.   ||   Fig.  Endurecer. 

Brooch  s.  broch.  Broche  ó  piocha 
de  didmanles.  ||  Joya.  ||  Aguada,  diseño 
ó  dibujo  hecho  de  ún  solo  color. 

Brooch  (to),  a.  tu  bróch.  .\dornar 
con  joyas  ó  diamantes. 

Brood  (to),  n.  tu  brud.  Empollar,  po- 
nerse las  aves  sobre  los  huevos.  ||  Co- 
bijar, tapar  los  pollos  con  las  alas  como 
las  gallinas.  ||  Considerar,  pensar  ó  ru- 
miar alguna  cosa  con  cuidado.  ||  Tramar, 
fraguar,  preparar  alguna  cosa  en  secreto. 

—  To  brood  on    eggs,  empollar  huevos. 

—  There  is  something  brooding,  se  trama 
6  fragua  alguna  cosa.  ||  —  a.  Criar  con 
cuidado.  See  how  he  broods  the  boy,  vea 
Vd.  con  qué  cuidado  cria  á  este  niño. 

Brood  s.  Pro?eníe,  generación,  raza, 
casta,  ralea;  (|,  Hablando  de  personas  se 
toma  en  mala  parle.)  ||  Nidada,  el  con- 
junto de  huevos  puestos  en  el  nido.  || 
Cria,  los  pajanllos  ó  pollos  criados  á  un 
tiempo  6  de  una  vez.  ||  Producción, 
cuiilquíer  cosa  producida. 

Broody  adj.  brúdi.  Clueca  ó  llueca, 
la  gallina  que  empolla.  To  be  broody,  em- 
pellar. 

Brook  s.  bruk.  Arroyo. 

Brook  (to),  a.  tu  bruk.  Mascar,  mas- 
ticar; digerir.  ||  Fig.  Sufrir,  aguantar, 
tolerar.  ||  —  n.  Disimular,  llevar  con 
paciencia. 

Brooklet  s.  brúhlet.  Arroyuelo,  ar- 
royo pequeño. 

Broukiime  s.  bniklaim.  Bot.  Beca- 
bunga  ó  becabunca,  especie  de  planta 
medicinal. 

Brookniint  s.  brúkmint.  Bot.  Menta 
de  agu;i. 

Brooky  adj.  britki.  Abundante  en  ma- 
nantiales; surcado  de  .irroyos. 

Brooni  s.  brum.  Bot.  Hiniesta,  re- 
lama. D¿/er',í  ¿roo;«, genestrola, retama  rapa 
tintes.    II  Escoba   de  hiniesta  ó  retama. 

Broom  (to),  a.  tu  brum.  Mar.  V.  To 
i  Bream  y  To  Careen. 

Broómiand    s.  brúmland.  Retamal, 
I  el  lugar  ó  sitio  en  que  se  cria  la  retama. 

Broonistnrr  s.  brúmstaf.  Brooms- 
1   tick,  brumstik.  Palo  de  escoba. 
I      Broomy  adj.  brúmi.  Retamoso,  lleno 
de  retamas. 

Broth  s.  broz.  Caldo,  el  agua  en  que 
se  ha  cocido  carne.  Jelly  broth,  consu- 
mado, caldo  de  sustancias. 

Brothel  s.  bróze.  Brothelhouse, 
I  brózel-jáus.    Burdel,    la  casa   pública  de 

mujeres  mundanas;  mancebía. 
I       Brother  s.  bréuzéür    en  plur.  Bro- 
thers y  en  entilo  elevado  Brethren). 

—  Hermano,  el  que  la  «ido  enie  drado 
del  mismo  padre  y  madre  que  otro.  Bro- 

I  ther-in-lau\cüñá'io. — Fo.^ler  brother,  her- 
mano de  leche.  I|  Hermano,  el  que  está 
íntimamente  unido  con  otro.  ||  El  que 
Viene  la  misma  profesión  (¡asolro.Erother 
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lawyer,  compañero.  —  Ilalf-hrother,  me- 
dio bermano,  ó  hermano  solamente  por 
parte  de  padre  6  de  \wii\fe.—  Uleiine  bro- 
ther, hermano  uterino,  liermaao  por  parle 
de  madre.  —  Brothers'  children,  primos 
hermanos. 

Brotherhood  s.  bréuzeurjud.  Her- 
mandad. II  Fraternidad,  el  pareiite.^co 
que  hay  entre  los  hermanos.  ||  Herman- 
dad, cofradía,  reunion  de  hombres  con 
un  mismo  objeto  y  b.ijo  las  mismas  re- 
glas,  il   Confraternidad. 

Brotherle.*«<«  adj.  hréuzcurles.  Hijo 
ánico,  el  que  no  tiene  ningún    hermano. 

Brotherlike  adj.  breuzcurlik.  Fra- 
ternal, de  hermano,  como  hermano. 

Brotherliness  s.  bréüzcur lines.  Ca- 
riño fraternal. 

Brotherly  adj.  bréuzéürli.  Fraternal, 

10  que  es  propio  de  hermanos.  ||  Afec- 
tuoso, cariñoso,  bondadrso.  Brotherly 
liindness,  amistad  fraternal.  ||  —  adv. 
Fraternalmente,  como  hermano. 

Brought,  brol.  pret.  y  p.  p.  del  verbo 
To  Bring.  Brought  forward  ,  pasa  al 
frente,  ó  suma  del  (rQníe.—Brouyht  over, 
suma  de  la  vuelta. 

Brow  s.  brau.  Ceja,  la  porción  de 
pelo  corto  en  figura  de  arco  que  guarnece 
la  extremidad  superior  del  cóncavo  del 
ojo.  II  Frente  ó  rostro.  ||  Cara  6  sem- 
blante. II  Ceja,  cima,  la  parte  superior  ó 
la  cumbre  del  monte  ó  sierra.  ||  Borde, 
orilla  (de  un  precipicio,  de  una  cima  es- 
carpada). II   Fig.  Descaro,   atrevimiento. 

11  Fi?.  Brow,  sien,  (usado  siempre  en 
plural).  His  brow  was  encircled  with  lau- 
rel, sus  sienes  estaban  coronadas  de  lau- 
r  A.— To  knit  the  brows,  fruncirlas  cejas, 
arrugar  el  entrecejo. 

Brow  (to),  a.  tu  braií.  Limitar,  ori- 
llar. II  Dominar,  coronar. 

Browbeat  (to),  a.  tu  bráulit.  Impo- 
ner, intimidar.  ||  Mirar  con  ceño;  mirar 
con  fiereza.   ||   Desconcertar. 

Browbeating  s.  bráubiliñ.  Ceño, 
sobrecejo.  ||  Altivez,  arrogancia,  inso- 
lencia. 

Browbound  adj.  hráubaund.  Coro- 
nado, el  que  tiene  las  sienes  ceñidas  con 
corona. 

Browicí^s  adj.  bráules.  Descarado, 
impudente. 

Brow««¡ck  adj.  bráusic.  Acoquinado, 
acobardado,  amilanado. 

Browrn  adj.  bráun.  Moreno,  bazo.  || 
Gris,  oscuro.  |j  Casiano,  que  tira  á  en- 
ramado 6  medio  entre  encarnado  y  ne- 
gro, como  el  color  de  la  p.isa  Brown 
bread,  pan  bazo.  —  Brown  sugar,  azúcar 
terciada.  —  Brown  paper,  papel  de  ü%- 
tr.xza.—  Brown-red  ó  red  otttre.  V.  üciire. 

Brownbill  s.  braunbil.  Pica,  arma 
ofensiva  que  usaba  antiguamente  la  in- 
fantería inglesa. 

Brownie  s.  bráuni.  Duende  familiar, 
en  las  tradiciones  escocesas. 

Brownií>ii  adj.  bráunich.  Pardo,  lo 
que  tira  á  moreno. 

Brown-linnet  s.  bráun-linet.  Orn. 
Pardillo. 

Brownness  s.  bráunnes.  Color  mo- 
reno, pardo. 

Brownstucly  s.  bráunsteudi.  Pensa- 
mientos melancólicos. 

Brownwort  s.  bráunueurd.  Bot.  Es- 
crofularia,  plañía. 

Browse  (to),  a.  tubráus.  Ramonear, 
pacer,  cortar  ó  comerlas  ramas,  pimpo- 
llos ó  renuevos,  como  hacen  los  venados, 
cabras,  etc.||— n.  Ramonear,  comerse  el 
ganado  cabrío  los  renuevos  de  los  árboles. 

Browse  s.  PimpoJoí,  renuevos  ó  ra- 
millas qiie  sirven  de  pasio  á  las  cabras. 

Browsing  s.  brausiñ.  Ramon,  ra- 
mojo, el  alimento  ó  comida  de  los  vena- 
dos, cabras,  etc. 

Brueia  s.  brúchia.  Brucine,  brú- 
ü/m.  Ouiín.  Brufina,  alcaloide  vegetal  que 
se  halla  en  la  nuez  vómica. 

Bruise  (to),  a.  tu  brus.  Magullar, 
machacar,  abollar,  majar. 

Bruise    s.    Magulladla,  contusion,   ' 
golpe,  y  también   el  cardenal  que  queda 
eñalado.  | 

Bruiser  s.  Un  instrumento  de  los 
éplicos.  II  Vulg.  Púgil,  1 


Brnisewort  s.  brúsuéurd.  Consuel- 
da ó  suelda  consuelda,  planta  medicinal. 
Bruising  s.  brúsiñ.  Vulg.  Leña,  pa- 
liza,, tunda  de  palos. 

Bruit  s.  brut.  Ruido,  rumor,  noticia, 
fama. 

Bruit  (to),  a.  tu  brut.  Esparcir,  di- 
vulgar, publicar. 

Brumal  adj.  brumal.  Brumal,  lo  per- 
teneciente al  invierno. 

Brunette  s  brunél.  Morena,  trigue- 
ña; mujer  agraciada  de  tez  morena. 

Brunion  s.  breuniun.  Abridor,  varie- 
dad del  meloioton común. 

Brunt  s.  breüul.  Choque,  encuentro 
violento.  II  Choque,  ataque  repentino,  asal- 
to. (I  Golpe.  II  Desastre,  accidente,  desgra- 
cia. 

Brush  s.  breuch.  Cepillo,  escobil'a. 
II  Brocha,  bruza,  pincel.  ||  Asalto,  choque, 
combate,  sarracina,  riña  de  voces  y  gol- 
pes. II  Ramojo,  hojarasca.  ||  Haz  de  leña 
menuda. 

Brush  (to),  a.  tu  bréuch.  Acepillar, 
cepillar,  limpiar  con  el  cepillo  ó  escobi- 
lla. |l  Bruzar.  ||  Restregar;  rasar.  ||  Pintar 
con  brocha.  ||  —  n.  Joc.  Mover  apresurada- 
mente. 11  Pasar  ligeramente  por  encima. 
To  brush  away,  huir,  decampar,  tomar  las 
de  Villadiego,  tomar  viento.  —  To  brush 
by  one,  pasar  bruscamente  cerca  de  alguno 
sin  hacer  caso  de  él.  —To  brush  up,  lle- 
gar de  improviso. 

Bru.<$her  s.  bréucheur.  Cepillador, 
bruzador,  acepillador,  limpiador. 

Brusliiness  s.  breTichines.  Rudeza, 
aspereza,  cualidad  de  lo  que  es  áspero  al 
tacto,  erizado  como  las  cerdas  de  un  ce- 
pillo. 

Brushing  s.  breuchia.  Frotadura, 
estregamiento,  acción  de  frotar,  restregar 
y  limpiar.  ||  Barrido,  acción  de  barrer.  || 
Acepilladura. 

^Brushwood  s.  bréüchuud.  Matorral, 
jaral,  breñal,  zarzal. 

Brushy  adj.  breuchi.  Cerdoso,  cer- 
dudo; áspero  como  el  cepillo  de  cerdas. 
II  Velludo,  hablando  de  personas. 

Brusk  adj.  brcusk.  Brusque, ¿rtf2í/í. 
Áspero,  rudo.  ||  Brusco,  rudo,  de  malas 
maneras. 

Brussels  n.  pr.  bréüsels.  Geogr. 
Bruselas,  cap.  del  reino  de  Bélgica. 

Brustle  (to),  n.  tu  breusl.  Crujir, 
chisporrear,  chirriar.  ||  Evaporarse,  disi- 
parse en  vapor.  To  brustle  up  to  one,  opo- 
nerse á  alguno  haciéndole  frente. 

Brut  (to),  a.  tu  brut.  To  Browks. 

Brutal  adj.  brutal.  Brutal,  lo  que 
pertenece  á  los  brutos.  |l  —  s.  Biutal,  sal- 
vaje, cruel,  inhumano. 

Brutality  s.  brutáliti.  Brutalidad,  la 
propiedad  del  bruto.  ||  Brutalidad,  cruel- 
dad, inhumanidad. 

Brutalize  (to),  a.  tu  brútalais.  Em- 
brutecer, entorpecer,  turbar  el  entendi- 
niiente  ó  espíritu  de  alguno.  ||—  n.  Em- 
brutecerse, entorpecerse. 

Brutally  adv.  bnitali.  Brutalmente. 
II  Criielmenie.  ||  Groseramente. 

Brute  s.  brut.  Bruto,  animal  irracio- 
nal. ||  Fig.  Bruto,  persona  brutal,  grosera, 
sin  educación. 

Brute  adj.  brut.  Bruto,  privado  de 
razón  (•  de  sensibilidad.  ||  Salvaje,  silves- 
tre, montaraz,  irracional.  ||  Brutal,  gro- 
sero. II  Feroz,  bestial. 

Brute  (to),  a.  tu  brut.  V.  To  Brvit. 

Brutely    adv.    briitli.    Brutalmente. 

Bruteness  s.  brutnes.  Brutalidad, 
ferocidad. 

Brutify  (to),  a.  tubrútifai.  Embrute- 
cer, entorpecer,  poner  á  alguno  como  un 
bruto,  hacerlo  insensible,  estúpido. 

Brutish  adj.  bri/tich.  Brutal,  bestial. 
IJ  Brutal,  ñero,  feroz,  salvaje.  ||  Brutal, 
grosero,  ignorante,  jj  Insensible;  embru- 
tecido. II  Sensual. 

Brutishly  adv.  brútichli.  Brutal- 
mente,  estúpidamente,  groseramente. 

Brutishness  s.  bruticUne.<!.  Brutali- 
dad, estado  é  instinto  del  bruto,  acto 
del  animal.  II  Bru'.alidad,  enibrut€t;imiento, 
estupidez,  insensibilidad. 

Bryony  s.  Irainnt.  Brionia,  nueza 
blanca,  planta  venenosa. 

Bub  s.  beub.  Cerveza  doble  ó  fuerte. 


Bubble  s.  beubl.  Burbuja,  la  ampolla 
que  se  levanta  en  el  agua.  ||  Bola,  de  es- 
puma de  jabón.  ||  Med.  Ampolla,  tumor 
seroso.  V.  Blister.  ||  Bagatela,  cosa  de 
P'ica  ó  ninguna  firmeza.  ||  Engañifa,  apa- 
riencia falsa.  II  Vulg.  Tonto,  papanatas. 

Bubbfe  (to),  n.  tu  bcubt.  Burbujear, 
hacer  burbujas  o  ampollas  el  agua;  bullir. 
II  Correr  con  ruido  manso.  ||  —  a.  Enga- 
ñar. 

Bubbler  s.  bdüblcur.  Engañador,  fu- 
llero. 

Bubbly  adj.  béubli.  Espumoso. 

Bubby  s.  Vulg.  Teta  ó  pecho  de 
mujer. 

Bubo  s.  biúbo.  Incordio,  bubón,  to- 
mor  que  se  forma  en  la  ingle,  procedido 
regularmente  del  vicio  venéreo. 

Bubonocele  s.  biuobónosil  Med.  Bu- 
bonoiele,  hernia  inguinal.^ 

Buccal  ailj.  beucal.  Bofal,  de  la  boca. 

Ituccan  'TOJ,  a.  tu  beíican.  Acecinar, 
curar  al  humo  y  al  aire  la  carne  hecha 
tasajos.  II  Preparar  las  pieles  al  humo 
como  los  salvajes. 

Buccaneer  (to),  n.  tu  bmicanir.  Pi- 
ratear, darse  á  la  piratería. 

Buccaneers  ó  Bucaniers  s.  pl 
bcucanirs.  Filibusteros,  nombre  que  tu- 
vieron en  otro  tiempo  los  piratas  de  las 
Antillas. 

Buccaneering  s.  beücaniriñ.  Pira- 
tería, el  ejercicio  de  pirata. 

Buccellatíon  s.  Didáct.  Bucelacion, 
division  en  pedazos. 

Buccinal  adj.  bcucsinal.  Anat.  Boci- 
nal,  en  forma  de  bocina  ó  trompeta. 

Buccinator  s.  beucsinétcur.  Anat. 
Bucinator,  músculo  en  lo  espeso  de  la 
mejilla. 

Bucentaur  s.  biuséntor.  Bucentáuro, 
animal  mitotógico  mitad  buey  y  mitad 
hombre.  ||  Bucentáuro,  galera  del  dux  de 
Venecia. 

Buck  s.  beuk.  Lejía  ,  agua  hirviendo 
con  ceniza  ó  sosa  para  colar  la  ropa.  || 
Colada,  la  ropa  puesta  en  iejia. 

Buck  s.  bcuk.  Gamo,  animal  parecido 
al  ciervo.  ||  El  macho  de  algunos  animales, 
como  ciervo,  conejo,  liebre,  etc.  ||  Peti- 
metre atrevido  y  descarado.  ||  Banquillo 
de  aserrador  de  leña. 

Buck  (to),  a.  tu  beuk.  Colar,  lavar 
ropa  en  la  colada.  ||  —  n.  Juntarse  gamo 
y  gama  en  tiempo  de  brama. 

Buckbasket  s.  béakbasket.  La  ca- 
nasta ó  cesto  en  que  se  lleva  la  ropa  á 
la  colada. 

Buckbcan  s.  béukbin.  Trifolio  pa- 
lu-tro  ó  trébol  de  pantano, planta  acuática. 

Bucked  p.  p.  bcakt.  Colado,  a,  pasado 
por  la  lejía. 

Bucket  s.  bmkct.  Cubo,  pozal,  balde, 
herrada,  vasija  para  sacar  agua  de  los 
pozos.  II  Mar.  y  Mecán.  Válvula  (de  bomba) 

Bucketful  s.beuketful.  Un  cubo  lleno. 

Bucking,  beukiñ-,  p.  a.  del  verbo  To 
Blck. 

Bucking  s.  beukiñ.  Colada,  la  acción 
de  colar  la  ropa.  ||  Lejía,  agua  de  sosa  ó 
ceniza  para  hacer  la  colada.  ||  Lavado,  la- 
vadura de  la  ropa.  Bucking-cloth,  cerna- 
dero, iienzo  que  sirve  para  la  colada.  — 
Bucking-.itool,  tabla  de  lavadero.  —  Bu- 
ckiug-tub,  cuba,  tina,  colador.  ||  Metalurg. 
Quebrantadura  y  limpia  del  mineral,  antes 
de  fundirle. 

Buckle  s.  bcukl.  Hebilla,  instrumento 
que  sirve  paja  prender  las  correas  y  para 
otros  usos.  II  liucle,  el  rizo  de  pelo  ^n 
forma  de  anillo  ó  sortija.  The  tongue  of  a 
buckle,  clavillo  de  hebilla. 

Buckle  (tu),  a.  tu  béukl.  Hebillar^ 
aüanzar  alguna  cosa  con  hebilla.  ||  Aiiau- 
zar,  agarrar,  no  soltar.  ||  Aprestarse  para 
la  batalla,  prepararse  para  ¡a  acción  'jne- 
táfora  tomada  de  la  costumbre  de  armarse 
ó  ajustarse  la  armadura  en  lo  antiguo 
para  ir  á  combatir).  ||  Hacer  rizos  en  el 
pelo.  II  —  n.  Ajustarse,  apretar  las  hebi- 
llas. II  Doblarse,  encorvarse.  To  buekle  to, 
someterse,  aplicarse  i.~To  buekle  with, 
empeñarse,  encontrarse  con.— To  buekle 
for,  prepararse. 

Buckler  s.  beukleur.  Escudo,  broquel» 
adarga,  arma  defensiva. 
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Bnckiiia.>i(  s.  beukmast.  Fabuco  0 
hayuco,  il  Iruto  del  haya. 

iCuckraiu  s.  beukréüm.  Bocaci,  tela 
de  lino  en-Tomada. 

Buckraiu  adj.  Engomado,  almidona- 
do, aderezado.  ||  Fig.  Tieso,  estirado,  cue- 
liieiiuido. 

Buckram  (to),  a.    tu  beukréüm.  En- 
gomar, almidonar,  dar  un  aderezo   á  las 
telas. 
Buckrams  s.  beukrams.  Ajo  silvestre. 
Buckthorn  «.  beukc\\or?t.  Bot.  Estre- 
llamar, pl,'ni;a  parecida  en  ulgo  al  llantén. 
Buckskiu  s.  beukskin.  Ante,  el  cuero 
de  samo  ciiitido.  ii  Tela  de  lana  cruzada- 
Buckskin  adj.  De  ante.  Buckskin  glo- 
tes.  guantes  de  ante. 

Buckstall  s.  béuksíol  Red  tumba- 
dora. 

Buckthorn  s.    béukzorn.   Bot.  Cam- 
brón, noüibie  vulgar  del  ramno  catártico. 
Buck^vbeat  s.  beukjuit.  Trigo  negro 
6  sarraceno 

Bucolic  adj.  biukólic.  Bncolical, 
biukulicul.  Bucí  lico,  pastoril. 

Bucolic  s.  liiukulic.  Bucólica,  poesía 
6  diálogo  pastoril  :  idilio,  égloga.  |¡  Poeta 
bucólico,  el  autor  de  bucólicas. 

Bud  s.  leüd.  Pimpollo,  vastago,  botón 
6  yema  de  las  plantas.  ||  Capullo  (de  rosa'. 
Bud  (to),  l.  lu  beüd.  Brotar,  aboto- 
nar, arrojar  el  árbol  ó  las  plantas  sus 
hojas,  (lores,  botones  ó  renuevos.  ||  Es- 
tar en  nor.  ||  —  a.  Ingertar  ó  ingerir 

Bnda  n.  pr.  biúda.  Geogr.  Buda,  cap. 
de  la  Han^Tia  (Austria). 

Buddba  n.  pr.  buda.  Budha,  dios  de  la 
India. 

Buddhism  s.  búdi?.m.  Budhaísmo, 
culto  de  Budha,  doctrina  religiosa  en  la 
India. 

Budding  s.  beudiñ.  Hort.  Engcrto, 
la  púa  tierna  del  árbol  que  sirve  para  in- 
gertar.  Budding-knife,  i'ngertador,  instru- 
mento que  sirve  para  injertar  de  escudete. 
Buddie  s.  l/eíídl.  .Metaliirg.  Lavadero, 
gran  cajón  de  madera  donde  se  lava  el 
mineral. 

Buddie  (to),  n.  tu  béíid.  Lavar  el 
mineral. 

Budge  (to),  n.  íu  béuá}-  Moverse, 
menearse. 

Budge  adj.  Aleare,  Juguetón.  ||  Grave, 
formal,  espetado,  tieso.  ||  Fullero.  ||  —  si 
Pellejo  curtido  de  cordero  ó  cabrito.  || 
Ratero,  ladronzuelo. 

Budgeness  s.  béad]nes.  Severidad, 
austeridad. 

Budget  s.  béudyel.  Barjuleta,  morral 
de  cuero  de  caminante;  mochila.  ||  Por 
ext.  Provision  de  al?una  cosa.  |1  Presu- 
puesto, exposición  del  ministro  de  ha- 
cienda en  Inglaterra  acerca  de  los  gastos 
del  Estado  ||  Presupuesto  en  general. 

Buff  s.  bcíif.  Ante,  la  piel  adobada  v 
curtida  del  búfalo,  de  la  cual  se  hacen 
chupas,  cinturoi.es,  ef;.  ||  Búfalo.  ||  Cota 
de  ante,  antiguo  uniforme  militar.  |1  Color 
de  ante,  color  amarillo  ligero.  ||  Linfa  cua- 
jada, sustancia  amarilla  y  viscosa  que  pre- 
senta la  sangre  que  se  saca  en  las  enfer- 
medades inflamatorias.  11  —  adj.  Fuerte, 
resuelto. 

Burr  (to),  a.  tu  beuf.  Vulg.  Apuñetear, 
dar  de  puñadas. 

Buffalo  s.  béñfalo.  Búfalo,  especie 
de  toro  ó  vaca  silvestre. 

Buffet  s.  béüfel  Puñ?da,  el  eolpe  que 
se  da  con  el  puño  cerrado.  ¡I  Bofetada. 

Buffet  s.  beiifel.  Aparador,  la  mesa 
en  doude  está  preparado  todo  lo  necesa- 
rio para  el  servicio  de  la  comida  ó  cena. 
Ii  Armario,  alacena.  ||  Caja  de  ñrsano. 

Buffet  (to),  n.  tu  beufel.  Combatir  á 
puñadas.  ||  Abofetear.  ||  Disputar,  luchar 
contra.  ||  Vencer  en  una  discusión. 

Buffeted  p.  p.  beufeled  Abofeteado, 
golpeado. 

Buífeter  s.  béufeteur.  Abofeteador, 
el  que  abofetea.  ||  Púgil,  el  que  combate 
4  puñadas. 

Buffeting  s.  béüfetiñ.  Bofetada  11 
Golpe,  puñada.  ¡|  Ludia,  ataque. 

Bufüng-.4|>paratus  s    béufiñ-apa- 
reteus.  Ferroc.  ..paralo    de  choque  y  de 
tracción. 
Buffiing-hlock  s.  béufiñ-hlok.  Fer- 


roc.Cojinete,  pieza  destinada  á  amortiguar 
el   chiique  entre  les  vagones  de  un  tren. 
Buftíng-springs    s.    beuf'iíi-spriñs. 
Ferroc.  líesortes  de  cojinete. 
Buffle  s.  beufl.  Búfalo.  V.    Buffalo. 
Uuffic-headcd  adj.  beufl-Jeded.  Ca- 
bezudo, cabezón.  ||  Estúpido,  majadero, 
pesado. 

Buffoon  s.  beufún.  Bufón,  truhán, 
choc  I irtro,  juglar,  que  sirve  de  bazmeieir; 
gracioso  en  los  teatros. 

Uufioon  (to),  a  tu  béufún.  Burlar, 
chocad  ear,  chulear,  hacer  el  bufón. 

Buffoonery  s.  heufúncun.  Boffoo- 
níng,  bc'ufúniñ.  Bufonada,  bufonería,  di- 
cho ó  acción  de  bul'on;  chanzas  bajas; 
chocarr.Tia ,  majadeiia. 

Bufioonize  (to),  n.  tu  béufúnis.  Bu- 
fonearse, chocarrear 

Buffoonlike  adj.  béufúnlik.  Truha- 
nesco, chocar: ero,  burlc^sco. 

Buffooniy  adv.  bcufh7ili.  Chocarre- 
ranieiiie,  como  uo  bufón,  con  chanzas  ba- 
jas y  vulgares. 

Bug  s.  béug.  Chinche,  insecto  hemíp- 
tero  del  género  Cimex,  que  se  cria  en  las 
habitaciones  y  especialmente  en  las  camas. 
Bugbear  s.  beuyber.  Fantasma,  ob- 
jeto espantoso  que  causa  terror.  |1  Espan- 
tajo, coco. 

Bugginess  s.  béuguines.  Infección 
de  chii.ches,  el  estado  de  lo  que  tiene  mu- 
chas chinches. 

Buggy  adj.  béugui.  Chinchoso,  lleno 
de  chiiiihes. 

Buggy  s  Calesín,  carruaje  ligero  de 
dos  ruedas. 

Bugle  s.  biúgl.  Buglehorn,  biiígl- 
jorn.  Corneta  de  monte  ó  trompa  de  caza. 
II  Bugle,  instrumento  de  música  militar. 
Key-bugle,  cornctin  de  llaves. 

Bugle  s.  Bolita  de  vidrio  negro.  Bu- 
gles, abalorios.  ||  Búgula  ó  con>uelda  me- 
dia ;  planta,  ||  Ant.  Búfalo,  especie  de 
toro  silvestre. 

Bugloss  s.  biúglos.  Bot.  Buglosa, 
lengua  de  buey,  planta. 

Build  (to),  a.  tu  bild.  (pret.  y  p.  p 
Blilt,;  E'iilicar,  fabricar,  construir,  ha- 
cer un  edilicio  ó  fábrica.  ||  Fig.  Cimentar 
ó  fundar.  ||  —  n.  Fiarse  ó  apoyarse; 
contar  con  algo,  conliar  en.  ||  To  build 
up  ,  edihcar,  levantar  un  edilicio.  —  To 
build  castles  in  the  air,  hacer  castillos 
en  el  aire.  —  To  build  one's  hopes  upon, 
fundar  sus  esperanzas  en. 

Build  s.  bild.  Estructura,  la  forma  ó 
figura  de  algún  edilicio  ó  fábrica.  |j  Estruc- 
tura, distribution  y  orden  de  las  partes 
de  un  edilicio.  ||  Estructura,  forma  del 
cuerpo  humano. 

Builder  s.  bíldéur.  Arquitecto,  ala- 
rife maestro  de  obras.  ||  Autor,  creador. 
Building  s.  bildiñ.  Construcción,  ac- 
ción de  construir,  üe  edificar,  fabricar,  etc. 
II  FáLrica,  edilicio.  Ship-building¡  cons- 
trucción de  navios  ó  arquitectura  naval. 
—  The  art  of  building,  arquitectura. 

Built,  bill.  pret.  y  part.  pas.  del  verbo 
To  liiiLD.  Frigate  built,  2LÍízgi\záo,\¡zrco 
cons  ruido  con  las  formas  linas  de  una 
fra^'ata.  —  Slone  built,  brick  built,  cons 
truido  de  piedra,  de  ladrillos. 
Bul  s.  beul.  Platija,  pez. 
Bulb  s.  beulb.  Bot.  Bulbo  ó  cebolla, 
la  raíz  redonda  formada  de  cascos  ó  cu- 
bierta de  telas. 

Bulbaceous  adj.  bculbécheus.  Bul- 
boso. A  bulbaceous  root,  una  raiz  bulbosa, 
una  cebolla. 

Bulbed  adj.  béulbed.  Bulbous,  béut- 
bcus.  Bulboso,  lo  que  tiene  bulbos. 

Bulbiferous  adj.  bculbifireUs  Bot 
Bulbifero,  que  produce  bulbos. 

Bulblforní  adj.  bculbiform.  Bot.  Bul- 
bifoniie,  que  tiene  lafonua  de  un  bulbo. 
Bulboso  adj.  ^•tilbos.  V.  Bcleed    y 
Blldocs. 
Bulcliín  s.  búlchin.  Ternero 
Bulgaria  n.    pr   béutguena.  Geogr. 
Bulgaria,   pro"    'ributaria  de  la  Turi|uia. 
Bulgarian    s.  y     adj.    bculguérian. 
Búlsaro,  a,  de  la  Bulgaria. 

Bulge  s.    beuld¡.   .Mar.  .\bertura    de 
agua.  V.  BiLGK. 
Bulge  (to),  n.  lu  beuld¡.  Mar.  Hacer 


agua  la  embarcación.  ||  Arq.  Hacer  barriga 

ó  comba  el  muro  ó  la  pared. 
Bulimy  s.    biutimi.  Bulimia,  hiu- 

limia.  Bulimia,  neurosis  de   la  digestion, 

hambre  canina. 
Bulk  s.  bculk.  Tamaño,  hnlto,  masa, 

volumen,  magnitud,  í;rosor.  el  grandor  de 

al?uaa  cosa.  ||  Calibre.  ||  Corpulencia,  talle. 

II  La  mayor  parte  de  un  todo,  i,' Buque  de 

una  fabrica.  ||  Barrisa  ó  comba  en  akun 

edificio.  II  Capacidad  ó  carga  de  un  buque. 

II  Banco  delante  de  las  tiendas  donde  se 

ponen  mercancías  á  vender.  Bg  the  bulk, 

en  grueso,  por  mayor.— Gría/  of  bulk,  de 

gran  tamaño,  de  mucho  volumen  ó  bullo. 

—  The  bulk  of  the  people,  la  masa  de  la 

nación. 

Bulkhead  s.  béülkjed.  Mar.  Propao, 
fronton,  adorno  de  escultura  que  se  co- 
loca en  el  bao  por  el  de  la  tordilla.  ||  Mam- 
para, division  oe  tablas  que  se  forma  en 
diferentes  partes  de  la  embarcación;  di- 
vision de  los  carmarotes. 

Bulkiness  s.  beulkines  Volumen  ó 
bulto,  masa,  magnitud.  V.  Bilk. 

Bulky  adj.  beulki.  Voluminoso,  cor- 
pulento. II  Macizo,  repleto.  ||  Pesado,  abul- 
tado. Ii  Grueso,  grande. 

Bull  s.  bul.  Toro,  el  padre  del  gana- 
do vacuno.  Ij  Astr.  Tauro,  el  segundo  signo 
de  los  doce  del  Zodíaco.  i|  Fig.  Disparate, 
bola,  dicho  absurdo;  contradicción  ma- 
nifiesta, incon.gruidad,  incon^ecuencia.  || 
Bols.  Alcista,  jugador  a  la  alza.  —  John 
Bull,  apodo  dado  á  la  nación  inglesa. 

Bull  s.  bul.  Bula,  breve  pontificio. 

Bulla  s.  bül-la.  Med.  Flictena,  ampo- 
lla, tumor  cutáneo  vesiculoso  v  transpa 
rente,  que  contiene  un  humor  seroso. 

Buliace  s.  bules.  Ciruela  silvestre  6 
bruna.    Prunus  insitilia.) 

Bullary  s.  bulan.  Bularlo,  recopila- 
ción de  las  bulas  de  los  Papas. 

Bull- baiting  s.  búl-betiñ.  Combate 
de  toros  y  perros. 

Bull-bee  s.  búl-bi.  Tábano,  insecto 
díptero. 

Bull-bcef  s.   búl-bif.  Carne  de  toro. 

Bull-beggar  s.  bul-béyueur.  Coco, 
fantasma  que  se  figura  para  meter  miedo 
á  los  niños. 

Bull-caír  s.  búl-caf.  Ternero.  !|  Fig. 
Estúpido,  el  hombre  tosco  y  pusilánime. 

Bull-dog  s.  búl-dog.  Alano  ó  perro 
dé  prcsa. 

Bullen  s.  buln.  Cañamiza,  agramiza, 
tallo  del  cáñamo. 

Bullet  s.  búlet.  Bala  (de  fusil,  escopeta 
ó  pistola;.  Bullel-mould'.  molde  de  balas. 

Bulletin  s.  ¿K/e/Z/i.  Boletín,  noticias 
de  oficio.  (Es  voz  f.ancesa). 

Bullet-proof  s.  búlet-pruf  k  prueba 
de  bala. 

BuH's-eye  s.  búls-ai.  Claraboya,  tra- 
galuz ,  abertura  ó  ventana  redonda,  y  á 
veces  ovalada.  ||  .Metered.  .Nubarrón,  chu- 
basco. |l  Astron.  Aldebaran,  ojo  del  toro. 
II  Mar.  Ojo  de  buey  ú  ojo  de  ciego.  ||  Bot. 
Ojo  de  buey,    planta;   manzanilla    loca. 

Bull-faced  adj.  bút-fest.  Cariancho, 
cara  de  toro. 

Bull  feast  s.  búl-fi.ít.  Bull-fight, 
bül-fait.  Corrida  de  tiros. 

BuU-linch  s.  búl-fittch.  Orn.  Pinzón 
real. 

Bull-ny.  s.  búl-ftai.  V.  Blll-Bef.. 

Bull-head  s.  bul-jed.  Ictiol.  Múrela, 
gobio,  pez.  II  Renacuajo,  el  embrión  de 
la  rana.  1|  Fig.  Cabeza  redonda,  el  de  rudo 
entendimiento. 

Bullied  bülid-  p.  p.  de  Blllt. 

Bullion  s.  búliéun.  Oro  en  tejos,  ó 
plata  en  barras  y  sin  labrar.  ||  Canutillo 
briscado.  ||  Econ.  p  illt.  Los  metales  pre- 
ciosos, el  dinero  en  general.  Dealer  in 
bullion,  cambista. — Bullion  office,  oficina 
de  cambios  (en  el  Banco  de  In?  aterra). 

Bullish  adj.  búiich.  Disparatado,  ab- 
surdo. 

Biillist  s.  bülist.   Escritor  de  bulas. 

Bullition  s  bulicheun.  Hervor.  V 
Edillitiiin. 

Biilloek  s.  búleuk.  Novillo    castrado. 

Uull-weed  s.  búl-uid.  Bot.  Escoba 
cab.-zuela,  especie  de  retama. 

Bully  s.  buli.  Espadachín,  el  precia- 
do de  guapo  y   valentón,    alborotador  y 
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imiso  dc  pendencias,  quimcrisla,  maton, 
ruliun,   l.iliur. 

Itully  ;toj,  a.  tu  húli.  (prel.  y  p.  p. 
Bl'li  u-.D.)  I.cliar  planta';,  lieios  ó'hiava- 
tas;  iiKuliar.  II  — n  Kenir,  lanfarronear. 
It  nil- II  Nil  <;.  Oiilifuch.  Junci),  enea, 
plaiiia  qiu;  -¡e  oria  en  los  lug^ires  panta- 
nosos \  á  'irillas  lie  los  rios  y  arroyos. 

UulriiAliy  adj.  bülrcüt-hi.  Juncoso,  a, 
plaiiiadoiie  juncos,  abundante  en  juncos. 
II  Juncino,  lo  que  es  de  juncos  o  está 
coin|jiie<lu  con  ellos. 

Uuitcl  s.  buiíel.  Salvado.  II  Cernedero 
6  lienzo  de  ceiner. 

BuK^nrk  s.  ¿íz/fírA.  Baluarte,  cuerpo 
de  fabrica  (¡ue  en  las  plazas  fortificadas 
se  coloca  en  los  MUiínlos  para  defender 
las  muralíjs.  ||  Por  exl.  Fortaleza,  plaza 
fuerte.  ||  Met.  üaluarte,  lo  que  sirve  de 
amparo  6  defensa,  üur  naval  force  is  the 
bulwarli  of  the  cuuidry,  nuestra  fuerza 
naval  es  el  baluarte  de  la  nación. 

Uulivurk  (lo;,  a.  tu  búlui'urk.Forü- 
licar  ó  fortalecer  c  in  baluar:es. 

Bum  s.  Ofüm.  Vulg.  Asentaderas  ó 
nalgas,  trasero. 

Uiiiiibailirr  s.  beümbélif.  (Corrupción 

de  Büund-buililf:.  Corcliete,   el    ministro 

de  j'isticia  que  lleva  los  presos  á  la  cárcel. 

Uiiiiiltui'tl  s.  bfumbard.  V.  Bumüaud 

ltiiinl>a!<it  s.  beumbasl.   V.  Bo.mb.\st. 

Uiiiiible-bee  s.  beumblbi.  Zángano, 

abejiírroii,  abejorro. 

Uiiiiiliwat  s.  béumbot.  Mar.  Bote  vi- 
vandero. 

Uiiiiikin  s.  béumktn  Uoonikin, 
bumkiii.  lliisllco,  paleto.  ||  Mar.  Pescante 
de  la  amura  del  trinquete. 

Uuiiijt  s.  bcuiiip.  Hinchazón  ó  bulto; 
¡liba,  joroba,  corcova,  liablando  de  ani- 
males; bollo,  chichón,  bodoque  de  golpes 
dados  en  la  cabeza;  abolladura,  en  el 
metal;  barriga,  en  una  pared.  ||  Golpe 
violento,  puñetazo,  palo,  bastonazo,  etc. 
Buiit|>  (to),  a.  lu  beump.  Goljiear,  dar 
golpes.  II  Dar  estallido  como  una  bomba. 
Uiiiii|tei'  s.  beümpeur.  Copa  ó  vaso 
llenn. 

Itujiipkin  s.béümpkin.  Patán,  villano, 
rústico,  el  hombre  za'lio,  tosco  y  campe- 
sino. 

Bunipkinly  adv  beumpkinli.  Grose- 
ramente, de  una  masera  descortés,  como 
un  patán. 

Bun   s.  béun.  Cañamiza.    V.    Blllen. 

Bun  s.  béan.  Bollo,  torta  en  forma  de 
panecillo. 

Buncli  s.  bcunch.  Bollo,  chichón, 
bulto,  protuberancia.  ||  Giba,  corcova. 
II  Comba  . II  Nudo.  ||  Racimo,  ristra.  || 
Manojo,  atado,  hacecillo.  ||  Haz,  gavilla. 
II  Puñado,  montón  de  verba.  ||  Me.  hon, 
copete,  puñado  de  cabellos.   ||    Penacho 

Bunch  (to),  a.  tu,  beunch.  Reunir, 
liar,  atar,  formar  haces  ó  manojos  ;  jun- 
tar en  ramos  ó  racimos.  ||  —  ñ  Formar 
salida  ó  bulto.    ||   Formar  giba  ó  corcova. 

Bunclibacked  adj.  beuiwhbact.  Gi- 
bado, corcovado. 

Buncliine»»»  s.  béunchines.  Espe- 
sura, amontonamiento. 

Biiucliy  anj.  beunchi.  Racimoso,  lo 
que  se  va  formando  en  racimos.  ||  Cor- 
covado, gibado,  giboso. 

Bundle  s.  bcuiidl.  Atado,  lio,  mazo, 
envoltorio. 

Bundle  (to),  a.  tu  béundl.  Liar,  atar, 
hacer  un  lio  6  atado;  empaquetar,  en- 
volver. II  —  n.  Fam.  Liar  la  ropa,  dis- 
ponerse á  parta-.  Bundle  off,  vayase  Vd. 

Bung  s.  bcañ.  Tapón  ó  tarugo  que  se 
pnne  en  la  parte  superior  de  las  cubas 
6  barr  les  Bumj  hole,  agujero  de  barril 
6  tonel,  boca  por  donde  se  envasan  los 
vinos  y  licores. 

Bung  (T(i),  a.  tu  beuñ.  Atarugar,  ta- 
par con  tarugo  ó  tapón. 

BiiiiKalww  s.  beuñgalo.  Casa  de 
eanipn  en  la-;  Indias  inglesas. 

Bungle  (to),  a. /a  beUíigt,  Chapucear, 
chafallar,  hacer  ahuna  cosa  chapucera- 
mente; echar  á  perder  una  co<  ,  estro- 
pear.   II  —  n.  Hacer  algo  chabicanainente. 

Biin{£ler  s.  beniíglcur.  Chapucero,  el 
que  hact  mal  y  toscamente  :as  cosas  de 
sn  oücio.  A  bungler  at  play,  chambón  en 
el  iue«;o. 


Bungling  arlj.  beuñgliñ.  Torpe,  in- 
hábil, poco  diestro.  A  bungling  fellow,  un 
homlire  lori.e. 

Bniiglingly  adv.  béuñgliñli  Chapu- 
ceraiiieii  e, chabacanamente, groseramente, 
toscamente. 

BuniuM  s.  beunion.  Jua  ete,  callosi- 
dad ijue  se  forma  en  la  parte  superior 
del  pié. 

Bunk  s.  Tarimon,  para  servir  de  cama. 

Biiiikci*  s.  beüiikcür.  Arcon,  arca 
grande  para  encerrar  toda  clase  de  efec- 
tos.  II   .Mar    l'añul  del  carbon. 

Bunn  s.  beun    V.  Bin. 

Bunt  (to),  n.  tu  bcunt.  Hincharse, 
inllar. 

Bunt  s.  Inflación,  hinchazón  produ- 
cida por  el  aire.  ||  Mar.  Fondo  (de  vela). 
Bunl  i/fasuíl.  Mar.  batidero  de  vela. 

Buntcr  s.  beunlcur.  Mujercilla,  mujer 
vil  y  despreciable. 

Bunting  s.  beunliñ.  .Mar.  Lanilla,  te- 
jido del  cual  se  hacen  por  lo  común  las 
banderas  de  las  embarcaciones. 

Bunilng  s.  beüntiñ.  Verderón,  pájaro 
del  genero  embiTiza.  ||  Hortelano,  ave 
de  la  misma  especie. 

Buniing-irun  s.  béuntiñáiéürn.  So- 
plete de  vidrio. 

Buntlines  s.  béunttain?,.  Mar.  Brio- 
les, cuerdas  que  sirven  para  cargar  6  re- 
coger las  velas  del  navio. 

iSiioy  s.  baoi.  .Mar.  Boya,  el  palo  6 
corcho  que  nada  sobre  el  agua,  asido  á 
aisuu  peso.  Ii  Boya,  señal  notante  pira 
indicar  la  posición  de  alsun  otjeto  colo- 
cado bajo  el  agua.  Caii-buuy,  boya  cónica 
de  barril.  —  Wooden-buoy,  hoya  de  palo. 
—  Bu¡'y-rupe,  orinque.  —  Buoy'-sling.s,  es- 
lingas de  boya.  —  Life  áuoy,  salvavida, 
boya  de  naufragio. 

Buoy  (to),  a.  tu  buoi.  Boyar,  mante- 
ner sobre  el  agua.  To  buoy  the  cable, 
(Mir.  boyar  el  cable.  To  buoy  one  up,  (Fig.) 
apoyar  "ó  sostener  á  alguno. 

liuoyuncy  s.  buóyanxi.  Fluctuación, 
el  estado  de  lo  que  flota  y  se  mantiene 
sobre  el  agua.  ||  Fig.  Animación,  vivaci- 
dad, lisrereza. 

Buoyant  adj.  buoyant.  Boyante,  lo 
que  nada  sobre  el  agua  y  no  se  va  á 
fondo.  II  Mar  Boyante,  ligero,  que  na- 
vega bien.  II  Fig.  Flexil'le,  dócil,  inane- 
jible.  A  buoyant  disposition,  un  carácter 
dócil,  lle.Kible.  —  Buoyant  with  hope,  sos- 
tenido por  la  esperanza 

Buoyantly  adv  buóyanlli.  Ligera- 
mente, de  una  manera  boyan'e. 

Bii|>litlialiiila  s.  biufzálmia.  Med. 
Buftalmia,  hidroptalmia,  hidropesía  de  los 
ojos. 

Buprejitis  s.  btupréstis.  Ent.  Bu- 
presio,  insL-cto  col  óptero,  notable  por  la 
riqueza  de  sus  colores.  ||  Fig.  vulg.  Ri- 
cacho. 

Bur  s.  béur.  Cadillo  ó  cabeza  áspera 
de  alguna  planta,  como  de  la  cardencha. 
II  El  caiiullo  de  algunas  frutas.  |i  Bar- 
dana, planta.    ||    V.  BunR. 

Bui'liot  s.  béurbüt.  let.  Mustela  de 
rio  ó  aarua  dulce.  {Gadus  lota\ 

Bui'delai.s  s.  beúrdéule.  Uva  de  parra 
gruesa  inorada  ó  blanca,  que  vulgarmente 
llaman  de  San  Die?o. 

Burden  s.  beiirdn.  Carga,  el  peso  que 
lleva  sobre  sí  el  hombre  ó  la  bestia.  || 
Fig  Carga,  cuidados  y  allicciones  del  áni- 
n\o.  A  áeast  of  burden,  una  bestia  de 
carga.  —  To  be  a  burden  on,  estar  á 
carsa  de.  —  It  would  be  a  burden,  eso 
seria  una  tarea  penosa.— Li/i  is  a  burden 
to  him,  está  cansado  de  vivir.  ||  Carga, 
carsamento  ó  car?azou  de  navio.  ||  Ks- 
traintiote,  estribillo,  verso  ó  copla  que  se 
repite  al  lin  de  alguna  canción  ó  estan- 
cia. The  burden  of  his  complaint,  el  es- 
tramboie  de  su  querella. 

Burden  fTo),  a.   tu   beurdn    Carsrar, 
sobrecargar.  ||  Agobiar,  embar; 
mir. 


razar,  opn- 


Burdener  s.  béurdncur.  Cardador,  el 
que  caria.    ||   Opresor,  el  que  oprime. 

Burdenous  adj.  beurdneus.  V.  Bur- 
densome. 

Burdensome  adj.  beTirdnseum.  Gra- 
voso, pesado,  molesto,  incómodo.  ||  One- 
roso, vejatorio,  opresivo. 


BiirdenHoniely  adv.  béurdnséñmli. 
De  una  manera  onerosa,  gravosa,  molesta. 

Burdcnsoinenesef  s.  béurdnseum- 
nes.  MOiCStia    pesadez. 

Burdock  s.  beurdoc.  Bot.  Bardana, 
planta.  V.   Bir. 

Bureau  s.  biuro.  Armario  con  cajo- 
nes. II  Escritorio,  bufete,  papelera,  es- 
cajiarate.  ||  Escritorio,  olicina,  secreta- 
ría, despacho,  etc. 

Bureaucracy  s.  biurocrá<ti.  La  clase 
de  empleados  púi  lieos,  y  la  in'luencia 
abusiva  de  esta  clase  en  el  Estado. 

Bureaucratic  adj.  biurocrátic.  De 
las  oficinas  públicas;  de  los  empleados 
en  general,  y  del  sistema  de  predominio 
de  esta  clase  en  un  Estado. 

BureaiicratÍMt  s.  biurocratist.  Ofi- 
cinista, empleado  público;  oficial  de  una 
olicina.  II  Jefe  de  olicina.  ||  Individuo  in- 
fluyente de  la  claSJ  de  empleados. 

iUurg  s.  beürg.  Villa,  población  que 
tiene  algunos  privilegios  que  la  distinguen 
de  la  aldea. 

Burganiot  s  beurgamot.  Bergamota, 
especie  de  pera  muy  jugisa,  llamada  así 
por  haber  sido  traída  de  Bérgamo  en 
Lombardía.  ||  Bergamota,  limón  de  olor 
suave  y  delicado,  de  cuya  corteza  se  ex- 
trae la  esencia  de  su  nombre.  V.  Berga- 

M(jT. 

Burganet  s.  béurganet.  ó  Burgo- 
net,  beurgonet.  Borgoñota,  armadura  an- 
tigua de  la  cabeza. 

Burgeon  V.  Bolrgeüjí. 

Burgei»»  s.  beurdyes.  Ciudadano,  ha- 
bitante de  una  ciudad  ó  villa  principal; 
el  que  goza  ciertos  privilegios  en  alguna 
ciudad.  II  El  diputado  de  la  cámara  de 
los  comunes  que  representa  uno  de  los 
pueblos  que  gozan  del  derecho  de  enviar 
diputados  al  Parlamento. 

Burgesw-ship  s.  béurdyescbip.  Con- 
dición ó  calidad  de  ciudadano.  ||  Calidad 
de  diputado  de  villa  ó  ciudad  con  dere^ 
cho  de  representación. 

Burgli  s.  béurg.  V.  Borocgh. 

Burgiier  s.  beurgueur.  Vecino,  habi- 
tante, elector,  de  una  villa.  ||  (En  los 
Estados  Unidos)  ciudadano. 

Burghei-sliíp  s.  beürgueutchip  Ciu 
dadania, privilegio  de  ciudadano. 

Burgliinaii»ter  s.  beurgmasteur.  Bur- 
gomaestre.  V.  BlRGOMASTFR. 

Burglar  s.  beunjlar.  Salteador  en  po- 
blado ;  el  ladrón  que  fuerza  y  entra  en 
una  casa  por  la  noche  y  comete  un  robo 
en  ella. 

Burglarious  adj.  Del  robo  en  po- 
blailo;  calilicacion  del  robo  en  una  casa 
habitada. 

Burglary  s.  béurglari.  Asalto  y  robo 
de  una  casa  habitada  :  el  delito  de  for- 
zar y  entrar  en  una  casa  por  la  noche  co- 
ine'iendo  un  robo  en  ella. 

Bargonia<«ter  s.  beurgomasteur,B\it- 
gomaestre,  el  primer  inag  strado  de  algu- 
na ciudad  ó  villa  :  funcionario  que  equi- 
vale á  alcalde-corregidor  ó  atraille,  según 
la  importancia  de  la  población. 

Burgonet  s.  beurgonet.  V.  Blrganet. 

Biirgrave  s-  bmrgrev.  Burarrave,  se- 
ñor de  una  ciudad  ó   villa  en  Alemania. 

Burgundy  s.  bcürgueundi.  Vino  de 
Borgoña.  Burgundy  pitch,  pez  de  Bor- 
goña,  materia  resinosa  blanca  ó  amarilla. 

Burial  s.  bérial.  Entierro,  el  acto  de 
enterrar  y  dar  sepultura  á  los  cuerpos 
difuntos.  11  Enterramiento,  la  arción  de 
poner  alguna  cosa  dcoajo  de  la  tierra.  || 
Oiicio  de  sepultura,  exequias,  las  honras 
funerales  que  se  hacen  á  los  difuntos.  To 
give  the  dead  christian  burial,  dar  sepul- 
tura á  los  muerios  en  tierra  sagrada.  — 
Burial-ground,  burial-place,  cementerio. 
—  Burial-service,  servicio  mortuorio, 
oficio  de  difuntos. 

Burial-place  s.  bérinl-ples  Cemen- 
terio, lu?ar  descubierto,  fuera  del  templo, 
para  enterrar  cadáveres. 

Buried  p,  p.  y  adj.  béríd.  Enterrado, 
sepultado 

Burier  s.  bériéur.  Enterrador,  sepul- 
turero.  II   Vulg.  Sacamuertos. 

Burin  s.  biurin  Buril,  instrumento 
para  grabar. 

Burl  (to),  a.  tu   béurl.  Batanar,  gol- 
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pear  paños  ó  telas  en  el   batan.  I|  Des- 
motar, quitar  los  nud  s  en  el  pafio. 

Burl  s.  NU'.'o,  borra,  mota  del  paáo. 

Burler  s.  bJürleur.  Desmotador,  el 
operario  qae  desmota  ó  quita  los  nudos 
en  fl  paü'). 

Burle.xqiic  adj.  beurlésk.  Burlesco, 
eómico  que  divierte  y  provoca  la  risa. 
II   —  s    Pufon. 

Burie<<<iue  (to),  a.  tu  bcurlé.sk.  Bur- 
lar, chasquear,  ziimíar;  poner  en  ridi- 
cuio.  II  Jugar  del  vocablo,  dar  un  siró 
ridiculo  á  las  cosas.  |j  Disfrazar,  vestir 
á  alguno  de  mojiíauga. 

Burle^qucr  s,  Ocurléskcur.  Burlador, 
el  que  burla. 

Burletta  s.  béurléta.  Zarzuela  có- 
mica.   II   Entremés  con  música. 

Burlines.ti  s.  béurUiies.  i'.orpulencia, 
volúmi-n,  -Tosor,  espe>or.  ||  Fi?.  Hincha- 
zón, cnrasis;  jactancia,  fanfarronada. 

Burly  adj  béürlt.  Voluminoso,  cor- 
pulento. ¡|  Grueso,  gordo,  repleto.  ||  Tú- 
mido, hinchado.  ||  Enfático,  jactancioso. 
II    Turbulento. 

Burn  (TO/,  a.  íu  béurn.  Quemar,  abra- 
sar ó  consumir  con  fuego.  ||  Carbonear, 
reducir  la  leña  á  carbon.  ||  Quemar,  in- 
cendiar, hacer  arder.  ||  Inilamar,  irritar 
con  un  estimulante  excesivo.  ||  Cauteri- 
zar. To  burn  wood,  quemar  leña.  —  To 
burn  down,  quemar  de  arriba  abajo,  abra 
sar  completamente  (una  casu,  etc.).  —  To 
burn  away,  quemar,  hacer  una  quemadura. 
—  To  burn  up,  consumir  en  el  fuego.  — 
That  liquor  burns  the  throat,  este  licor 
abrasa  la  garganta.  ||  Cocer  (ladrillos, 
cal,  etc.).  II  Calcinar  (mineral).  ||  —  n. 
Arder,  quemarse,  abrasarse.  ||  Fig.  Ar- 
der, Consumirse,  estar  inllamado  por  una 
pasión,  un  deseo,  etc.  ||  Th/^  fire  burns 
well,  el  fuego  arde  bien.  —  To  burn  with 
impatience,  arder  de  impaciencia.  —  To 
burn  to  do  a  thing,  arder  en  deseo  de  ha- 
cer una  cosa.  —  To  burn  up,  abrasarse, 
arder  con  intensidad.  —  To  burn  out,  re- 
ducirse á  cenizas,  consumirse. —//e  burnt 
his  fingers  there,  no  le  salió  la  cuenta 
alii;  se  llevó  chasco.  —  They  burned  his 
shirt  on  his  body,  le  quemaron  la  camisa 
en  el  cuerpo. 

Burn  s.   Quemadura,  la   acción  des- 
truc;iva  del  fuego.   ||  Quemadura,  la  lia 
ja  ó  herida  que  hace  el  fuego  ó  unacoa,-. 
muy  caliente. 

Burnaiile  adj.  Aíürna'*/.  Combustible. 

Burner  s.  beurneür  Incendiario,  el 
que  pone  fuego  á  un  edilicio,  bosque, 
mieses,  etc.  ||  Piquera  de  gas,  de  velón 
ó  lámpara. 

Burnet  s.  béurnet  Bot.  Sanguisorba; 
pimpinela,  planta.  Burnet  saxifrage,  saxí- 
fraga mavnr,  especie  de  pimpinela. 

Burning  s.  beurniñ.  Quemadura,  ac- 
ción del  fue^o  sobre  algún  cuerpo.  !|  Ar- 
dor, inllamaijoii  ||  Combustion,  abrasa- 
miento. II  Q  lema,  incendio.  |1  Fig.  Ardor, 
violencia  oe  una  pasión.  ||  There  is  a 
smell  of  burning  here,  aqui  huele  á  que- 
mado. 

Burning:  adj.  Abrasador,  lo  que  abra- 
sa, quema  ó  de^e  a.  ||  Fig.  Ardiente, 
vehemente.  The  burning  deserts,  los  de- 
siertos abrasadores  —  Burning-glass, 
Burning  mirror,  espejo  ustorio.  —  //  is 
a  burning  shame,  es  una  mala  vergüenza 
BurnÍKli  to;,  a.  tu  beurnich.  Bruñir, 
pulir  n  (lar  lustre  á  alguna  cosa;  gratar. 
II  —  n.  Tomar  lustre.  ||  Crecer,  aumen- 
tarse, extenderse 

BurniNh  s.  Bruñido,  pulimento.  || 
Brillo,  lustre. 

Burnisher  s.  béurnitheur.  Bruñidor 
pohdor,  el  que  bruñe.  ||  Bruñidor,  ins- 
trume  to  para  bruñir. 

Burnouse  s.  béürnús.  Albornoz, 
mant    árabe. 

Burnt  béurnt.  p.  p.  del  verbo  To  Burs 
y  adj.  Quemado, ., brasa. 10.  ||  Consumido, 
redundo  á  ceni/as.  ||  Cocido.  A  burnt 
vinld  /cars  the  fire,  jato  escaldado  huve 
ael  agua  fria.  —  Burnt-ear,  lizon,  enfer- 
medad del  trigo.  -  Burnt-offering,  burnt- 
sacnfire,  holocausto. 

Burr  s.  bear.  Lf  bulo  ó  pulpejo  de  la 
"■■«ja-  'I  Raiz  de  las  astas  de  un  ciervo, 
U  tadil  o  de  Id  cardencha,  y  el   capullo 
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'  ó  cascara  de  algunas    frutas,  como  de  la 
cas!:iña. 

Burrel  s.  béurrel.  .Manteca  de  oro, 
especie  de  pera.  ||  Burrel-fly,  tábano, 
moscardón.  —  Burret-shot,  metralla,  pe- 
dazos de  hierro,  clavos  y  balas  pequeñas 
con  que  se  cargjn  las  piezas  de  artillería. 

Burrock  s.  béurok.  Pesquera,  el  si- 
tio ó  lugar  donde  se  hace  frecuentemente 
la  pesca.  ||  Pesquera,  la  presa  por  donde 
se  Sangra  el  rio  para  el  uso  de  molinos 
ó  riegos. 

Burrow  s.  beurro.  Ciudad  ó  villa 
con  derech  i  de  elegir  diputad'^s  para  el 
Paramento.  V.  Boruigh.  ||  .Madriguera, 
cone.era.  Rabbit  burrow,  conejera,  ma- 
driguera de  conejos. 

Burrow  :to),  u.  /a  íeúrro.  Minar  co- 
mo lo>  conejos.  |j  Esconderse  en  la  ma- 
driguera. 

Burrow-duck  s.  béurro-déuk.  Ta- 
dorno  común,  e-pecie  de  ánade  {Anas 
tadorna). 

Burrowring-owl  s.  béurroiñául.  Pu- 
ho  particular  de  Araúrii-.a,  el  íioclua  cani- 
cular lu. 

Burr-punip  s.  beurpeump.  Bomba 
de  navio. 

Bur-íttone  s.  béur-ston.  Piedra  de 
molino.  V.   Bliiu. 

Bursar  s.  béurs<mr.  Tesorero  de  un 
colegio  II  Colegial  de  beca  en  los  cole- 
gios de  Escocia. 

Bursarsbip  s.  béiirscurchip.  Teso- 
rería, oiicio  de  te>orero  de  un  colegio. 

Burse  s.  beurs.  V.  Exchange. 

Bur.>«t  (to  ,  n.  tu  beurst.  Pieventar, 
esallai,  abrirse  alguna  cosa  por  el  im- 
pulso de  otra  interior.  ||  Rebosr.  || 
Botar,  salir  con  violencia.  ||  Principiar 
repentinamente ;  enirar  con  impetuosidad. 
To  burst  asunder,  rebentar,  e-tallar,  abrir- 
se, separ  rse  en  dos  ó  mas  parles.  —  To 
burst  unt's  self  with  over  eating,  rebosar 
de  comida,  rebentar  de  ahito.  —  To  burst 
with  laughing,  rebentar  t'e  risa.  —  To 
burst  into  tears,  deshacerse  en  lágrimas, 
prorumpir  en  llanto.  —  To  burst  out, 
bioiar,  surgir.  ||  —  a.  Romper,  quebrar 
alguna  cosa,  haciéndola  reventar  ó  saltar 
de  repente. 

Burst  s.  Reventón,  estallido,  explo- 
sion, el  acto  de  reventar  ó  abrirse  al- 
guna cosa.   Ij   Rebosadura.    ||   Hernia. 

Burst  adj.  beürst.  Bursten,  beurstn. 
Quebrado,  el  que  padece  quebradura  ó 
hernia. 

Burstenness  s.  béurstnes.  Quebra- 
dura, hernia. 

Burster  s.  béurstéur.  Rompedor,  que- 
brador, el  que  rompe  ó  quiebra  alguna 
eo<a. 

Burstwort  s.  ¿«ífí/a^ur/.  Hemiaria, 
planta. 

Burt  s.  beurt.  Latija,  pez. 

Uiirthen  s.  beur^n.  V.  Burden. 

Burlón  s.  béürtcun.  Mar.  Aparejo  ó 
palanquin  de  polea  v  gancho. 

Bury  (to),  a.  tu'béri.  Enterrar,  sepul- 
tar, dar  sepultura  á  los  cuerpos  de  los 
difuntos.  II  Enterrar,  esconder,  ocultar. 
¡I  Fig.  Olvi.^ar,  dar  al  olvido,  perdonar. 
Tu  bury  alive,  enierrar  á  uno  en  vida. 
He  will  hury  you.  el  enterrará  á  Vd.  (Fig.), 
le  sobrevivirá.  —  To  bury  a  poniard  tu 
any  one's  bosom,h\iüá.\v  un  puñal  en  el  seno 
á  alguno. 

Burying  s.  ¿e'mñ. Entierro  ;  exequias. 

Buryin;a;-plaee  s.  béritñples.  Ce- 
menterio, camposanto.  ||  Sepulcro,  tumba. 

Buí>h  s.  ¿ach.  Arbusto,  mata.  ||  Es- 
pinar, zarza.  ||  Breña,  matorral,  maleza. 
II  lia:no,  señal  que  se  pone  á  las  puer- 
tas üe  las  tabernas.  ||  Penacho.  ||  Cola 
de  zorra.  ||   Guedeja. 

Bush  (to),  n.  tu  buch.  Espesarse, 
cerra  se  un  monte  ó  floresta. 

Bushel  s.  buchel.  Medida  de  áridos, 
un  tercio  aproximauamente  menor  que  la 
faneca  española.  El  bushel  llamado  m- 
perial.  el  i¡nico  legal  hov  en  Inglaterra, 
eijuivDle  3  litros  3t;,.{ '.76ií,  v  es  de  con- 
siguiente inavor  de  un  32  "<>)  que  el  anti- 
guo Winchester  bushel,  ^ü\ít\m\áotn  1k26, 
y  que  sigue  estando  en  luso  en  los  Esta 
dos  Unidos. 
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Bushet  s.  búchel.  Arbolillo,  arbusto» 
II   BosqueciUo,  sotillo. 

Busiiiness  s.  buclunes.  Espesor  for- 
mado por  los  arbustos  y  la  maleza. 
Bushntent  s.  V.  Tiíheet. 
Busby    adj.   búchi.   Espeso,  cerrado 
como  el    monte  ó  arboleda  cuyos  arbus- 
tos ó  nmos  están  muy  juntos  v  unidos; 
lleno  de  arbustos. 
Bu.tgied,  bi>id.  p.  p.  de  To  Busy. 
Bu.<«iless    adj.    bi<.iles.  Desocupado, 
ocioso,  sin  tener  que  hacer. 

Busily  adv.  bisili.  Soicitamenle,  di- 
ligentemente; apresurarlainente ;  constan- 
temente ocupado.  II  Curiosamente,  con 
demasiada  curiosidad,  de  una  manera  im- 
portuna. To  be  busily  employed,  estar 
constantemente  ocupido. 

Business  s.  bisines.  Empleo,  oQcio, 
asunto,  negocio,  ocupación.  A  man  of 
busines,  un  hombre  eniendi,lo  en  ne.go- 
cios.  —  In  the  business  of  religion,  en 
materias  de  religion.—  What  is  your  busi- 
ness here  ?  ¿  qué  le  trae  á  Vd.  por  acá  1—To 
do  one's  business,  matar  ó  arruinar  á  al- 
I  gano.— ¡t  is  not  my  business,  e^io  no  me 
toca;  nada  tengo  que  ver  con  eso. 

Businesslike    adj.    biancslik.   En- 
tendido en  negocios;  propio  para  un  em- 
pleo ú  ocupación;  adaptado  á  na  asunto. 
Busk  s.  beusk.  Ballena  de  corse  ó  de 
cotilla.  ||_  V.  BusH. 

Bu.okin  s.  beuskin.  Borceguí,  especie 
de  calzaio ;  botin  que  llega  á  la  mitad  de 
la  pierna.  ||  Coturno.  |i  Fig.  Tragedia. 
Buskined  adj.  bcuskind.  Calzaoocon 
borceguíes.  ||  Calzado  el  coturno.  Buski- 
ned strain,  estilo  ampuloso,  tono  trágico. 
Bu.<«s  s.  belts.  Besi,  el  acto  ó  efecto 
de  besarse.  ||  Mar.  Hucha  pescadora.  || 
Vulg.  Ómnibus,  carruaje  público. 

Buss  (to),  a.  tu  beus.  Besar;  enviar 
un  beso.  j 

Bust  s.béüst.  Busto,  estatua  qae  re- 
presenta medio  cuerpo  humano  hasta  el 
pecho.  II  Tórax,  pecho.  ||  Busto,  el 
tronco  del   cuerpo  humano. 

Bu.«>tard  s.  beustard.  Avutarda,  es- 
pecie de  pavo  silvestre. 

Bustle  (to),  n.  lu  bcusl.  Apresurarse, 
afanarse.  ||  Bullir,  menear-e  con  dema- 
siada viveza;  no  parar;  hacer  ruido  ó 
estruendo.  ||  Entremeterse.  To  bustle 
through  the  crowd,  hacer  esfuerzos  para 
atravesar  la  multitud.— A  bustling  world, 
un  alboroto  de  gente. 

Bustle  s.  Bullicio,  baraúnda,  ruido, 
alboroto,  trapisonda.  ||  Priesa,  precipi- 
tación. A  man  of  bustle,  un  hombre  bu- 
llicioso, entremetido,  intrigante. 

Bustler  s.  béusléur.  Bullebulle,  hom- 
bre inquieto  y  excesivamente  vivo. 

Bustling  adj.  beuslliñ.  Activo,  vivo, 
diligente.  ||  Afanado,  atareado.  ||  Ani- 
mado, tumultuoso.  He  is  a  very  bustling 
man.  es  un  hombre  muy  activo.  What 
áwtiing  people  they  are!;  qaé  gente  tan 
afanada!  —  Madrid  is  a  bustling  place, 
Madrid  es  un  pueblo  rauv  animado. 
Busto  s.  beusto.  V.  Bust. 
Busy  adj.  bi-.i.  Ocupado,  aplicado  6 
empleado  en  alguna  cosa.  ||  Activo,  dili- 
gente. II  Bullicioso,  entremetido.  To  be 
busy,  estar  ocupado.  —  He  is  a  busy  man, 
es  un  hombre  aplicado,  activo.  —  A  busy 
time,  tiempo  de  muchas  ocupaciones.  — 
A  busy  day,  dia  de  negocios. 

Busy  (to),  a.  tu  bisi.  Ocupar,  em- 
plear.  II   Avivar,  activar. 

Busybody  s.  biiibodi.  Entremetido, 
el  que  se  mete  en  todo  sin  ser  llamado. 
II  Olicioso,  solícito.  To  play  the  busy- 
body, hicerse  el  oticioso,  alertar  mucho 
interrs  por  una  persona  ó  cosa. 

Busy-niinded  adj.  bisiminded.  De 
viva   inteligencia. 

Busy  brain  s.  biiibren.  Ingenio  in- 
ventivo; proyectista. 

But  conj  beut.  Excepto,  menos.  [| 
Pero,  sin  embargo,  no  obstante.  \\  Sola- 
mente, no  mas  que,  que  no.  /  went  to 
see  him,  but  he  was  not  at  home,  he  ido 
á  verle,  pero  no  estaba  en  su  casa.  — 
He  does  nothing  but  play,  no  hace  mas 
que  jugar.  —  Be  but  ruled  by  me,  siga 
Vd.  sin  embargo  mi  consejo.  —  But  a 
little,  un  poco,  solamente  un  poco.—/  can- 
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not  hut  go,  no  puoiiodejnr  de  ir.—  He  i.» 
but  Just  gone,  nu  lia  lierlio  inus  que  salir. 
But  for,  si  no  lucrn  por,  á  no  ser  por. 
It  is  but  a  poor  shift,  es  un  pobre  efu- 
gio.—!?«/  little,  muy  poro.— B«/  few,  muy 
pocoí.—  But  yet, úne.n\hiT?,().— The  last  bul 
one,t\  peiiiiilinio.— íí«/  a  while  since, hace 
foco.—  Bul  Just  now,  iiiinediatamente.  — 
But  if,  á  menos  que;  pero  si.  —  || 
Log.  Es  asi  que.  |i  —  piep.  Sin,  ex- 
cepto. We  were  all  there  but  you,  todos 
estábamos  allí,  cxrepto  Vd.  —  ||  adv.  So- 
lamente. —  II  ii:  ij-  Exclamación  de  sor- 
presa ó  admiiaciu:i. 

Uut  s.  Límite,  cabo,  On,  término ;  hito, 
blanco. 

U(i(  (to),  n,  tu  beüt.  Limitar,  confinar, 
ser  limítrofe.  V.  To  abit. 

But-eiid  s.  bcut-enil.  Cabo  6  mango 
de  al,'nna  cosa.   ||    Uecaton,  contera. 

Butcher  s  búcheur.  Carnicero,  el  que 
mata  animales  y  vende  su  carne.  ||  Fig. 
Carnicero,  el  hombre  cruel,  sanguinario 
á  inhumano.  Butvher-roiv,  carnicería.  — 
Butcher's  meat,  caiiie  para  el  consumo.  — 
Butcher's  shop,  labia  de  carnicero. 

.Butcher  (to),  a.  lu  búc/ieür.  Matar 
atrozmente,  hacer  una  carnicería,  hacer 
pedazos,  dar  muerte  cruel. 

Butcheriiird  s.  biichéürbéurd.  — 
Pega  resorda,  especie  de  marica,  ave. 

Butchering  s.  biicheriñ.  Carnicería, 
matanza.    ||   —  adj.  Cruel,  inhumano. 

Butcher's-brooiii  s.  bu(  heursbrum. 
6  Kneeholly,  nijoli.  Bot.  Brusco, 
planta  esparrnginea. 

Bu  tc-lierliiiesss.¿'úcA&ur/2n«f. Cruel- 
dad, inhumanidad. 

Butcherly  adj.  búchéurli.  Sangui- 
nario, bárbaro,  cruel. 

Butciiery  s.  bucheuri.  Carnicería; el 
trato  y  olicio  de  carnicero.  ||  Fi?.  Car- 
nicería ó  destrozo,  mortandad  de  gente; 
degüello.  ||  Matadero,  el  paraje  en  donde 
se  NKit.m  las  reses. 

Bateo  s.  biuto.  Pernoctero,  ave.  || 
Ave  zonza,  especie  de  mochuelo. 

Butler  s.  bciilUur.  Kei.ostero,  su- 
miller, despensero  de  algún  señor,  el  que 
provee  la  mesa  de  vinos  y  los  tiene  á 
su  cariro.    I|    Butler's  pantry,    despensa. 

Butlership  s.  beutleüráúp.  Olicio  de 
despensero;  sumilloria. 

Butiiieut  s.  bcñlment.  Contrafaerte ; 
estribo  de  un  arco. 

Butt  s.  bcut.  Terrero,  el  objeto  ó 
blanco  que  se  pone  para  tirar  á  él.  || 
Blanco,  hito,  el  lin  ú  objeto  á  que  se  di- 
rigen las  acciones  deal-nmo.  ||  Fig.  Ila/.- 
mereir,  el  qde  es  objeto  <!e  la  irrisión  de 
otros.  II  Cabezada,  topetada.  Full  bull  at, 
dar  una  tojielada  contra.  ||  Bota.  Bull- 
leather,  cuero  de  buey. 

Butt  (to),  a.  lu  bcut.  Topar  ó  topetar, 
dar  con  la  cabeza  en  alíuna  ci  sa. 

Butt-ends  s.  pl  beíit-ends.  Butt.o, 
hcust.  Pié  de  árbol,  la  union  de  los  ex- 
tremos de  los  tablones. 

Butter  s.  ¿c/'í/cur.  .Manteca.  ||  (.Vmér.) 
Mantequilla.  ||  Quim.  Manteca,  nombre 
que  se  daba  antiguamente  A  varias  pre- 
paracion.'s  por  su  consistencia  semejante 
á  la  de  la  manteca,  como  manteca  de  anti- 
monio, arsénico,  estaño ,  etc.  Fresh  ó 
salt  butler,  mantera  fresca  ó  salada. 
Drawn  butler,  manteca  dvTieliia.— Butter- 
boat, mantequera,  la  vasija  en  que  se 
sirve  la  manteca  en  la  mesa. 

Butter  (to),  n.  tu  beutcur.  untar  con 
manteca.  ||  Fig.  Adular,  lisonjear,  con- 
graciarse con  zalamerías.  ||  Uoblar  las 
puestas,  en  el  juego,  llis  bread  is  butte- 
red on  both  sides,  come  á  dos  carrillos, 
6  tiene  un  empleo  que  le  da  dobles  emo- 
lumentos.—//eAjiOii/.f/i'/iiiA  side  his  dread 
is  buttered,  sabe  por  dónde  va  el  agua 
al  molino.  —  Ilis  bread  is  buttered,  tiene 
bien  cubierto  el  riñon,  está  rico.  —  ile 
knows  on  which  side  his  bread  is  butte- 
red, no  es  fácil  darle  una  tostada,  no  es 
tan  tonto  como  lo  parece. 

Uutter-bird  s.  beúteür-béurd.  Em- 
berizo orizivoro,  ave. 

Butterbuuip  s.  beutéurbfiimp.   Orn. 

V.   ÜITTIRN. 

Butterbur  s.  beuteurbeur.  (Bot.)  Fár- 
fara ó  uña  de  caballo,  planta. 


Butterfly  s.  beutcurflai.  Mariposa, 
insecto  lepidóptero ;  nombre  común  á  nu- 
merosas especies  notables  por  su  belleza 
y  extraordinaria   actividad. 

ButterÍH  s.  bcuU-üris.  Pujavante,  ins- 
trumento de  los  herradores. 

Buttermilk  s-  békteurmilk.  Suero  de 
manteca. 

Buttcrprint  s.  bcúltúirprint.  Molde 
para  mantera,  pieza  de  madera  en  que 
se  vacía  la  ligura  de  lo  que  se  quiere  es- 
tampar en  las  manlequiilas. 

Buttertootli  s.  beüteurluz.  Diente 
incisivo. 

Biittcrwife  s.  bcutéuriiáif.  But- 
tcrwoninn,  beHtcuruumoun.  .Mantequera, 
vendedora  de  manteca. 

ButtertvMrt  s.  beütéurueurl.  Bot.  Sa- 
nícula, planta  vulneraria. 

Buttery  s.  beuteüri.  Despensa ,  el 
lugar  ó  sitio  donde  se  guardan  los  co- 
mestibles. 

Buttery  adj.  Mantecoso,  lo  que  tiene 
manteca  ó  se  asemeja  á  e:la. 

Buttock  s.  beütok.  Trasero,  nal?as. 
II  Grupa,  ancas  del  caballo.  ||  Itabadilla, 
extremidad  del  espinazo  en  los  cuadrú- 
pedos, y  la  parte  que  sostiene  la  cola 
en  bis  aves.  ||  .Mar.  Cucharros  ó  llenos 
de  popa,  la  parte  de  la  embarcación  com- 
prendida entre  el  yugo  principal  y  la  linea 
superior  del  agua. 

Button  s.  béutn.  Botón,  el  que  se 
pone  al  canto  de  los  vestidos  para  que 
los  aliance  y  abroche.  ||  Art.  Cascabel, 
el  remate  en  forma  casi  esférica  que  tiene 
por  la  parte  posterior  el  cañón  de  arti- 
llería. [¡  Botón  ó  capullo  que  echan  las 
plantas  ó  flores.  ||  Wrought  button,  bolón 
labrado.  —  l'lain  button,  bolón  liso.  — 
Plated  button,  botón  de  plata.  —  Fig. 
To  be  making  buttons,  estar  sobre  espi- 
nas. —  //  is  not  worth  a  button,  eso  no 
importa  un  bledo. 

Button  (to),  a.  tu  bculn.  Abotonar, 
sujetar  ó  cerrar  pasando  uno  ó  mas  bo- 
tones por  sus  ojales. 

Buttonliolc  s.  beutn-jol.  Ojal. 

Bulton-niaker  s.  beütn-mekcur.  Bo- 
tonero. 

Buttress  s.  béutres.  Contrafuerte,  es- 
tribo ó  machón,  pedazo  de  pared  fuerte 
á  manera  de  pilar,  que  se  pone  arrimado 
á  la  misma  pared  ó  muralla  para  soste- 
narla.   ||   Fig.  Apoyo,  sosten. 

Buttre»!S  (to),  a.  tu  béutres.  Estri- 
bar, aiianzar  con  estribo. 

Buxoin  adj.  beukseum.  Obediente , 
obseíjuioso,  ducil,  flexible.  ||  Vivo,  ale- 
gre, jovial,  juguetón.  A  buxom  lass,  moza 
retozona  ó  juguetona.  ||  Rollizo,  regor- 
dete. 

Bu.xonily  adv.  beukscumli.  Vivamente, 
jovialmente.  ||  Obedientemente,  obse- 
quiosamenle. 

Bu\oniness  s.  beukseumnes.  Jovia- 
lidad, alegría.  ||  Obediencia,  docilidad; 
dulzura.   Ij   Buen  humor,  genio  festivo. 

Buxu.s  s.  beukscus.  Boj ,  árbol  de  ma- 
dera muy  dura  y  apreciada. 

Buy  (to),  a.  tu  bái.  Comprar,  adquirir 
por  dinero  el  dominio  de  alguna  cosa. 
To  buy  with  ready  money,  comprar  al 
contado.  —  To  buy  upon  trust,  comprar 
al  hado.  — ^  To  buy  at  the  first  hand,  com- 
prar de  primera  mano.—  To  buy  and  sell, 
traficar,  negociar.  —  To  buy  up,  estancar 
géneros  ó  frutos,  hacer  monopolio  de 
ellos.  —  To  buy  one  off,  ganar  á  alguno 
con  presentes,  corromperlo,  comprarle. 
II  —  n.  Tratar  de  una  compia,  hacer  una 
adquisición. 

Buyer  s.  báieur  Comprador,  el  que 
compra. 

Bux  beus.  interj.  Exclamación  de  dis- 
gusto al  oir  alguna  rosa  ya  sabida. 

Buzo  s.  bius.  Ventilador,  conducto 
para  renovar  el  aire   en  las  minas. 

Buv.z  s.  ¿ifüs.  Susurro,  soplo,  zum- 
bido, murmurio. 

Buxz  (to),  n-  tu  beus.  Zumbar,  hacer 
un  ruido  continuado  y  broiicii,  sordo  á 
los  oidos,  como  las  abejas  y  moscardones. 
II  Cuchuchear,  llevar  chismes  ó  hablar  al 
oído  de  alguno.  ||  a.  —  Cuchichear,  ha- 
blar en   voz  baja  y  con  misterio. 

Buzzard  s.    beuscurd.  Buaro,  espe- 


cie de  milano.  Il  Fig.  Modrego,  majadero. 
To  be  betwixt  hawk  and  butzard,  no  ser 
ni  carne  ni  pescado. 

Buzzer  s.  beutcur.  Sojdon,  chismoso. 

Buzzing;,  beüsiñ.  p.  a.  de  Tu  Uizz. 
Susiiiraiite. 

Buzzin^ly  adv.béüsiñlt.  Misteriosa- 
mente, en  voz  baja. 

By.  prep,  bai  Por,  preposición  que 
signiilca  el  agente,  el  in-trumenlo,  la 
causa,  'el  modo  y  el  medio  por  el  cual  se 
ejecuta  alguna  cosa.  That  city  was  des- 
troyed by  ¡Ire,  esta  ciudad  fué  destruida 
por  el  fuego.  —  By  degrees,  por  grados. 
—  By  water,  por  agua.  —  By  land,  por 
tierra.  —  By  little  and  titile,  poco  á  poco. 
II  A,  en  algún  paraje.  By  the  river's 
side,  á  la  orilla  del  rio.  ||  Con,  pjili- 
cula  que  denota  la  diferencia  de  dos  co- 
sas coleadas  entre  sí.  ||  a.  By  this  tune, 
á  la  hora  de  esta.— fiy  the  laws  of  Cas- 
lile,  á  ley  de  Ca^.lúh.— By  stealth,  it  \i\xT- 
laúiWas. —Bydint  of,  á  fuerza  de.— By  all 
means,  absolutamente,  cueste  lo  que  cues- 
te. II  De,  en,  con.  By  no  means,  de  nin- 
gún modo.— ISy  vtuch,  con  mucho.  —  By 
the  by,  by  the  way,  de  paso,  al  paso.  — 
By  the  bulk,  by  the  lump,  en  grueso,  por 
mayor,  á  bulto,  en  globo.  —  By  thai 
time,  en  ó  por  aquel  tiempo.  —By  this, 
time  twelvemonth,  de  aqui  á  un  año, 
dentro  de  un  año.  ||  Cerca,  junto,  á. 
To  sit  by  une ,  sentarse  cerca  6  al 
lado  de  alguno.  —  By  the  fire,  junto 
al  fuego.  II  Por,  según.  By  your  des- 
cription of  the  town,  por  la  descripción 
que  me  hace  Vd.  de  la  ciudad.  ||  Por, 
partícula  con  que  se  expresa  el  juramento, 
To  swear  by  God,  jurar  por  Dios.  ||  Á  la 
mano.  ||  Por,  panícula  que  se  usa  en 
los  ruegos  ó  súplicas,  ¡i  De.  He  is  abhor- 
red by  everybody,  es  aborrecido  de  todos. 
By  day,  by  night,  de  dia,  de  noche.— fiy 
proxy,  por  poder,  por  |irocura.  ||  By  (con 
los  iironombres  myself,  himself,  itself, 
herself  y  themselves)  solo,  á  un  lado, 
aparte.—/  was  riding  by  myself,  vo  iba 
solo,  y  á  caballo  —  Sel  it  by  itself,  pón- 
galo Vd.  á  un  lado,  apar.e.  ||  —  adv. 
Cerca.  My  house  is  hard  by,  mi  c^sa  e^ti 
aquí  cerca.— Hard  by,  muy  cerca.  —  By 
the  town,  cerca  de  la  ciudad.  —  He  passed 
by  my  door,  pasó  por  mi  pueita.  n  Pre- 
sente, delante.  To  be  by,  estar  presente.- 
By  and  by,  presto,  luego,  de  aquí  a  poco, 
ahora.  ||  Al  lado  de.  To  stand  by,  po- 
nerse á  un  lado,  apartarse. 

By  s.  .■\sunto  accidental  ó  el  que  no 
es  el  objeto  principal  de  la  atención.  By 
the  by,  de  paso  ;  entre  paréntesis. 

By-blow  s.  bái-blo.  .accidente  impre- 
visto, chiripa.  ||  Hijo  natural,  que  no  es 
de  legitimo  matrimonio. 

By-business  s.  bái-bisines.  Asunto 
accesorio;  ocupación  secundaria. 

By-correehouse  s.  bái-iófijaus.  Café 
taberna,  cafe  mal  frecuentado. 

By-conccrnuicnt  s.  bái-conscum- 
ment.  Interés  particular.  ||  Jiegocio  se- 
cundario. 

By-corner  s.  bái-córneur  Esquina 
retirada. 

By-dc8ign  s.  bái-disáin  Designio 
casual. 

Bye  s.  bi.  Habitación,  morada.  || 
Paso,  voz  que  denota  que  no  se  entra  en 
juego  en  varios  juegos  de  naipes. 

By-end  s.  bai-end.  By-iuterest, 
bái-iiilerest.  Iuteré.=  particular;  proyecto 
secreto.       ■• 

By-gono  adj.  bái-gon.  Pasado,  trins 
curriüo.   11   —   s.   Lo   pasado,  el   tiempo 
pasado.  Let  bygones  be  bygones,  olvide- 
mos lo  pasado. 

By-lune  s.  bái-len.  Sendero,  trocha, 
camino  retirado  y  fuera  del  principal.  || 
Callejuela,  callejón  excusado. 

By-law  s.  bái-lo.  Ley  privada  6  par- 
ticular; estatutos  ó  rcglaiúeutos  interiores 
de  un  cuerpo. 

By-matter  s.  ¿a/-ma/fur.  Incidente  ó 
cosa  accidental. 

By  iiauíc  s.  bái-nem.  .\p  do. 

By-naiiic  (to],  a.  tu  bát-nem.  .Mo- 
tejar', apodar,  dar  un  apodo. 

By-past  adj.  bat-past,  l'asado,  trao»- 
currido. 
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By-patb  s.  bái-paz.  Senda  descar- 
riada. 

Byplace  s.  báiples.  Sitio  excasado, 
lu?ar  apar;ado.   ||   Retrüte. 

By-purpose  s.  bái-peurpáis.  Mira 
particular,  ¡iilencion  oculta. 

Byre  s.  báir.  Establo;  casa  de  vacas. 

By-respect  s.  bái-rispéct.  Mira  par- 
ticular. 

By-road  s.  bái-rod.  Camino  de  tra- 
vesía, ó  no  frecuentado. 

By-rooiu  s.  bdi-rum.  Cuarto  excu- 
sado" en  alguna  casa. 

By-speech  s.  bái-spich.  Digresión, 
punto  tocado  |ior  incidencia  en  un  dis- 
curso, y  que  se  separa  del  asunto  prin- 
eipal. 


Byspell  s.  bi.tpel.  Refrán,  proverbio. 

Bycisu.»  s.  biscas.  Bisus,  tejido  muy 
fino  de  los  antiguos. 

By-stander  s.  bái-slándeur.  Asis- 
tente ;  espectador. 

By-8ireet  s.  bdi-strit.  Calle  extra- 
viada. 

By-tcwn  s.  bái-tdun.  Pueblo  apar- 
tado, población  que  no  está  en  el  ca- 
mino de  po>ta. 

By-turning  s.  bdi-léurniñ.  Rodeo, 
camino  mas  largo  ó  desvío  del  camino  de- 
recho. 

By-vie^w  s.  bái-viu.  Fin  particular  ó 
propio  interés. 

By--\vHlk  s.  ía7-í¿(?fc.  Paseo  solitario, 
privado  ó  reservado. 


By^vaKli  s.  báiuoch.  Canal  ó  con- 
ducto de  desagüe. 

By- way  s.  bdi-ue.  Camino  desviado. 

By  west  adj.  bái-uesl.  Occidental,  ó, 
poniente. 

By-wipe  s.  bái-uáip.  Sarcasmo,  con- 
des sentidos,  de  los  cuales  el  uno  es  sa- 
tírico y  el  otro  puede  interpretarse  en 
buena  parte. 

By-word  s.  bdi-uéurd.  Dicho,  adagio, 
proverbio,  refrán. 

Byzant  s.  bií-ant.  Byzantine,  bi- 
sántin.  Besante,  antigua  moneda  de  oro 
acuñada  en  Bizancio  (Constantinopla;,  de 
un  valor  aproximado  de  3(30  pesetas.' 

Byzantine  adj.  bisáníin.  Bizantino, 
a,  de  Bizanfio. 


c 


C,  íí.  Tiene  tres  sonidos  :  el  primero 
como  la  c  castellana  cuando  precede  á 
!as  letras  a,  o,  u,  I,  r ;  cual  se  ve  en  cap, 
come,  coo,  clap,  crop ;  el  segundo  á  modo 
de  una  s  pronunciada  con  dulzura,  como 
en  cessalioii,  cinder,  cypress;  y  el  tercero 
cuando  la  sigue  la  A,  semeiañte  á  la  ch 
castellana,  como  en  chap,  chess,  chin, 
chop,  chouse,  much.  Las  letras  ch  en  las 
voces  que  se  derivan  del  griego  ó  del  la- 
tin, so  ¡ironuncian  seneralmeute  como  c 
6  ¡í,  ó  que,  qui,  como  en  castellano,  v. 
f.,  character,  christian,  monarchy,  ar- 
chxoloqy  (cárai'ter,  Cristian,  mónarqul, 
arqueólodyi),  y  en  las  tomadas  del  fran- 
cés, se  les  dá  el  sonido  que  tiene.i  en 
esta  lengua,  como    en   chaise,    machine 

(Chí"*;     IllUíiltll). 

C.  vale  ciento  en  los  números  romanos. 

C.  Mus.  Do,  voz  con  que  se  nombra 
la  primera  de  las  notas  en  la  escala  mu- 
sical. Symphony  in  C,  sinfonía  en  do. 

C.  B.  {Companion  of  the  Bath),  ca- 
ballero del  Baño. 

C.  E.  {civil  engineer),  ingeniero  civil. 

C  .>■•  tl.  [Companion  of  (he  order  of 
Saint  Michael  and  Saint  George),  caba- 
llero de  la  órderi  de  San  .Miguel  y  San 
Jorge. 

C  R.  'creditor),  haber  (en  lérminos  de 
teneduría  de  libros). 

Cwt  {hundred  weight),  peso  de  112  li- 
bras. 

Cab  s.  cab.  Cabriolé,  birlocho  ó  silla 
volante,  carruaje  Tgero  de  dos  ruedas, 
tirado  por  un  caballo. 

Cabal  s.  cabal.  Cabala,  la  ciencia  se- 
creta de  los  rabinos.  ||  Cabala,  junta  ó 
sociedad  de  personas  unidas  para  alguna 
conjuración  ó  iulri?a.  ||  Maquinación, 
trama,  partido,  manejo. 

Cabal  (to),  n.  tu  cabal.  Maquinar, 
tramar,  enredar  á  uno  ó  á  muchos ;  for- 
mar alguna  conjuración   ó    partido. 

Cabala  s.  cúbala.  Cabala  de  los  ju- 
díos. 

Cabalísni  s.  cábatesm.  Cabalismo, 
ciencia  de  la  rábala. 

Cabalist  s.  cábalist.  Cabalista,  el  que 
estvi  versado  en  las  tradiciones  judaicas. 

Cabalistic  adj.  cabalistic  Caba- 
listical,  cabalislical.  Cabalístico,  refe- 
rente á  la  cabala  de  los  judíos.  ||  Caba- 
lístico, oi'ulto,  secreto. 

Cabaliütieally  adv.  cabalislicalt. 
Cabalísti.^amente,  en  forma  cabalística. 

Caballer  s.  cnbáléür.  Pandillero,  ma- 
quinador,  sedicioso,  pandillista,  fomen- 
tador de  tramas  y  partidos. 

Caballine  ádj.  cábalin  Caballar, 
pcrtenecioiite  al  caballo. 

Cabaret  s.  cabaret.  (Neol.  francés. ) 
Taberna,  hostería 


Cabbage  s.  cabed].  Col,  berza,  es- 
pecie de  legumbre.  Red  cabbage,  lom- 
barda. —  Cole  cabbage,  bretón,  variedad 
de  col.  —  Headed  cabbage,  repollo,  col 
de  pella.  —  ]Vhils  heart  cabbage,  col 
común,  col  blanca.  —  Field  cabbage, 
colza.  —  II  Fig.  fam.  RetMes,  los  pe- 
dazos de  tela  que  se  aprojiian  los  sas- 
tres a!  ortar  una  prenda. 

Cabbage  (ro),  a.  lu  cabed].  Cercenar 
ó  hurtar  retazos,  como  hacen  los  sastres. 
II  —  n.  Repollar,  acogollarse,  apiñarse, 
apretarse  ías  berzas  y  lechugas. 

Cabbasc-.sluiup  s.  cibedl-sléump. 
Troncho  de  col. 

Cabb.-»se-treo  s.  f:áhed\-tri.  Bot. 
.\ree,  especie  de  palme,  artol  grande  de 
las  Indias  occidentales. 

Cabbage-worm  s.  cábed]-tiéurm. 
Gusano  de  berza,  insecto. 

Cabin  s.  cábin.  Cabana,  choza.  || 
-Mar.  Cámara  ó  camarote  de  navio.  ¡| 
Tienda  ó  habitación  temporaria.  |j  Cuar- 
tito,  cuarto  pequeño. 

Cabin  (tO;,  a.  tu  cábin.  Vivir  en  ca- 
bana ó  choza.  II  Vivir  estrechamente, 
habitar  en  un  cuarto  pequeño.  ||  —  a. 
Encerrar  en  cabana  ó  choza. 

Cabin- boy  s.  cabin-boi.  .Mar.  Paje 
de  escoba  de  la  cámara  de!  capitán. 

Cabined  p.  p.  cábind.  Encerrado  en 
una  choza  ó  cabana.  (|  Alojado  estre- 
chamente.  II  Escondido,  secreto. 

Cabinet  s.  cabinet.  Gabinete,  pieza 
retirada  en  una  casa  para  tratar  negocios 
secretos,  ||  Gabinete,  pequeña  sala  de 
trabajo,  de  estudio  ó  de  recepción  ín- 
tima. —  II  Gabinete,  ministerio,  el  cuerpo 
de  ministros  de  Estado.  ||  Escritorio, 
bufete,  mueble  con  cajones  y  anaqueles. 
II  Caja,  esluche,  neceser. 

Cabinet-eouneil  s.  cábinet-cáunsil. 
Consejo  privado.  ||  Consejo  de  minis- 
tros. 

Cabinct-iuaker  s.  cábinet-inékeur. 
Ebanií'.a,  el  que  trabaja  en  ébano  y  en 
otras  maderas  Unas. 

Cabinet  (to\  a.  íu  cabinet.  V.  To 
Enclose. 

Cable  s.  kébl.  Mar.  Cable,  maroma 
muy  gruesa  que  se  agarra  al  ancla  para 
dar  fondo.  Best  bower  cable,  cable  del 
ayuste.  —  Small  bower  cable,  cable  sen- 
cillo ó  de  leva.  —  Sheet  cable,  cable  de 
la  esperanza.  —  Stream  cable,  calabrote. 

—  Cable-bit,  bitaJura   ó  media  bitadura. 

—  Wealher-bit  of  a  cable,  bitadura  entera 
de  cable.  —  To  bit  the  cable,  tomar  la 
bitadura  con  el  cable.— To  clap  a  messen- 
ger un  the  cable,  tomar  mirgarita  sobre 
el  cable.— To  heave  in  the  cable,  virar  el 
cable  para  abor.lo.  —  l  a  pay  away  the 
cable,  arriar  cable  para  afuera.  —  To  pari 
the  cables,  partir  los  cables.  —  To  serve 


the  ca'ile,  aforrar  el  cable.  ~  To  slip 
the  cable,  alargar  el  cable  por  ojo  ó  por 
el  chicote.  ||  Tke  telegraphic  cable,  el 
cable  telegrálico  submarino. 

Cabled  adj.  kébld.  Atado  ó  afirmado 
con  cab'es. 

Cablet  s.  kéblet.  .Mar.  Cable  pequeño. 
II   Remolque. 

Cubnian  s.  cabman.  Cochero  de  cab 
ó  cabriolé. 

Cabub  s.  kébob.  Pierna  de  carnero 
sazonada  con  salsa  de  arenques. 

Cabob  (to),  a  tu  kébob.  Asar  i:n 
lomo   de  carnero. 

Caboo»«e  s.  cabüs.  Mar.  El  fú?on  ó 
cocina  á  bordo  de  un  barco.  ||  Cubierta 
de  una  chimenea  de  vapor. 

Cabotage  s.  cáboted].  Mar.  Cabotaje, 
la  navegación  ó  el  trauco  que  se  hace  sin 
desviarse  mucho  de  la  costa  del  mar. 

Cabriole  s.  V.  Capriole. 

Cabriolet  s.  cabriole.  Cabriolé,  es- 
pecie de  coche  ligero  de  dos  ruedas; 
corresponde  también  á  birlocho,  silla  vo- 
lante ó  carrocín.  V.  Gig.  {Cab,  abrev.  de 
Cabriolet,  es  mas  usado.) 

Caburns  s.  pl.  cáb¿ürn%.  Mar.  Cajo- 
tas,  trenzas  de  Glástica  ó  meollar,  délas 
cuales  se  hacen  tomadores  y  rizos. 

Cacao  s.  cakéo.  Cocoa,  coco.  Cacao, 
árbol  de  América,  el  Theobroma  cacao.  \\ 
Cacao,  fruto  con  el  cual  se  labra  el  cho- 
colate. Cacao  beans,  almedra  de  cacao.  — 
Cacao  plantation,  cacaotal,  plantío  de  ca- 
caos. —  Cacao  tree,  cacao,  árbol.  (Cocoa 
es  la  ortografía  mas  empleada,  aunque 
es  la  menos  correcta.) 

Cachalot  s.  cáchalo.  Cachalote,  es- 
pecie de  ballena  (el  Physeter). 

Cache  s.  each.  Escondite,  escondrijo, 
lagar  escondido  y  á  propósito  para  ocul- 
tar alguna  cosa.'H  Silo,  agujero  abierto 
en  tierra  y  preparado  para  conservar  el 
trig). 

Cachectic  adj.  cakéctic.  cachec- 
tical,  cakéctical.  .Med.  Caquético,  el  que 
padece  caquexia. 

Cachexy  s.  cakécsi.  .Med.  Caquexia, 
estado  del  cuerpo  en  el  que  está  impe- 
dida la  nutrición,  y  por  consiguiente  de- 
bilitadas las  funciones  vitales  y  anímales. 

Cachinnatlon  s.  cakinécheun.  (Poco 
US.)  Carcajada,  risotada. 

Cackerel  s.  cákeürel.  .Mena,  especie 
de  pez. 

Cackle  (to\  n.  lu  cákl.  Cacarear,  clo- 
quear, la  gallina.  ||  Gritar,  la  oca.  || 
Fig.  Fisgar,  sonreírse  por  malicia  ó  ne- 
cedad. II  Chacharear,  picotear,  hablar 
mucho  y  sin  sustancia. 

Cackle  s.  Cacareo,  la  voz  de  la  ga- 
llina ü  otra  ave  que  cacarea.  ||  Fig. 
Charla,  chachara. 
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Cncklcr  s.  cáklnir.  Cacareador,  a, 
ave  que  p.icaiea.  ||  l''¡s.  Cacareador,  lia- 
blailnr,  cliisino^o,  parlanchin. 

C'lK-lilin;:  s.  cáUiñ.  Cloqueo  (de  la 
gallina).  II  (iiito  (del  añade  ó  ganso).  \\ 
Fig.  CliácÍKira.  parla,  elidirla. 

C'af4»cliyiiiic  adj.  cucoldmic.  Cu- 
coeliyiiiioul.  cacuktmkal.  Cafoqiiiiniro, 
lleno  de  malos  humores;  de  una  cousti- 
tucion  débil. 

Cucofliyiiiy  s.  cácokimi.  Mcd.  Caco- 
quini  a,  estado  viciado  de  los  humores 
del  currpo, 

C'acoeOies  s.  cacóizis.  Costumbre 
viciosa,  mal'is  liáliitos.  ||  Comezón,  |>ru- 
rito.  ¡I  Med.  Mala  disposición,  en  una 
enfermedad.  ||  Ulcera  incurable.  Cucue- 
thes  ucribendi,  comezón,  prurito  de  es- 
cribir. 

C'acojsrnpliy  s.  cacógrafi.  Cacografía, 
mala   ui'ti)L:i'al'ia. 

<'uo«»|>lioiiic  adj.  cacofnnik.  Cnco- 
phonioiil,  cucofóiiikal.  Cacofiuiico,  que 
produc    un  sonido  duro   y  desaiíradable. 

(iicopliony  s.  cacófoni.  Cacofonía, 
sonido  desaiiíadable  producido  por  el  en- 
cuentro de  letras  rt  sílabas  duras  de  pro- 
nunciar Ij  Mus.  Cacofonía,  reunion  de 
sonidos  discordantes. 

Cactus  s.  cnctcus.  Bot.  Cactus,  género 
de  |ilaiit;is  del  orden  de  las  cácteas,  que 
enciena  dos  especies  notables  :  la  hi- 
guera de  Indias  y  el  nopal  6  higuera  de 
tuna. 

Caciiniinatc  (to),  a.  tu  cakiítminet. 
Acabar  ó  terminar  alguna  cosa  en  punta 
6  fritura  piramidal. 

Ca<l  s.  <•«(/.  Conductor  de  (ómnibus. 
II  lU'inandad.'ro,  mozo  de  esquina  ó  de 
cordel.   ||   Modrego,  hombre  incapaz. 

Ca<la%er  s.  cadúvear.  Cadáver,  el 
cuerpo  muerto. 

C'adaieroiiís  adj.  eadávéuréuf!.  Cada- 
vérico, pálido,  desligurado  ;  rauy  parecido 
á  un  cadaver. 

Cu<i.iv<;rniisncss  s.  cadávcurcuxnes 
Estado  cadavérico,  caracteres  distintivos 
de  la  muerte. 

Caildis  s.  cádin.  Jer.íuilla  de  lana.  || 
Especie  de  cinta  hecha  de  seda  y  estam- 
bre. II  Eiiloin.  Cuddis  ó  Cuddi^-warm, 
gusano  de  la  paja,  larva  de  la  ligana  es- 
triada.   II  Cir.  Hilas. 

(Dadilow   s.  Ornit.  V.  .Tackdaw. 

f^aiidy  s.  cádi.  liolecito,  cajita  paralé. 

CaUe  adj.  ked.  Manso,  domesticado, 
delicado,  criado  á  la  mano. 

Cade  s.  ked.  Carril;  banasta  de  aren- 
ques rt  sardinas. 

C'uile  (To),  a.  tu  ked.  Criar  con  blan- 
dura, mimar.' 

Catleiiee  (to),  a.  tu  kédens.  Llevar 
el  coni;iás,  dar  medida  y  cadencia  á  la 
música. 

Cadenee  s.  Caida,  declinación.  ||  Ca- 
dencia, en  la  música,  en  la  poesía  ó  en 
las  frases. 

Cadency  s.  kcdensi.  Decadencia,  de- 
clinación V.  Cadr.nce. 

Cade-nil  s.  kcd-nil.  Farm.  Aceite  fé- 
\jdo,  sustancia  extraída  del  enebro  oxice- 
1ro  {Juiíiperus  ii.vijft'dru.i.) 

Cadet  s.  cadet.  Cadete,  de  un  cuerpo 
militar.  ||  Guardia  m  riña.  ||  El  her- 
mano menor  con  relación  á  otro  ma- 
yor. 

Cadse   (to),   a.  tu   cad].  Llevar   un 

fardo.  II  —  n.  MiMidi^^ar,  correr  l;i  tuna. 

Cadtfor  s.  eadiieür.  Placero,  regatón, 

revendedor.   V-  IÍuckster.    ||    Mendigo, 

vagamundo. 

C'adi  s.  kédi.  Cadi,  juez  que  entiende 
en  las  causas  civiles,  entre  los  mahome- 
tanos. 

Cadiz  n.  pr.  kédis.  Geogr.  Cádiz,  ciu- 
dad V  puerto  de  España. 

Ca-liiiia  s.  cadmía.  Quim.  Cadmía, 
óxido  de  zinc. 

Cadiiiiiiiii     s.    cádmiéum.    Cadmio, 
cueriio  simple  metálicu, parecido  al  estaño. 
CadiiccuM  s.  cudiusieüs.  Caduceo,  la 
vara  de  Meri-nrio. 

Caducity  s.  cadiúsiti.  Caducidad  ;  lo 
que  amena/a  ruina;  lo  perecedero  y  frá- 
gil    II   C^idiicidad,  lo  caduco  del  hombre. 
Cadiieou!«  adj.  cadiiikcus.  Caduco,  a, 
perecedero,  poco  durable. 
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Ca^ciiin  s.  sikeum.  Anat.  Coccum 
ciego,  el  mayor  de  los  grandes  intestinos, 
eniie  el  ileón  y  el  colon. 

Cii>.<4iir»  s.  xtsiura.  Poét.  Cesura, 
pausa  en  un  verso. 

Ca'Nurai  adj.  sisiúral.  Lo  que  per- 
tenece á  la  cesura. 

«ai'lVin  s.  cufiiii.  Cafeína,  sustancia 
crisliili/able  que  se  extrae  did  calé. 

Calfraria  n.  \sr.  cufreiia.  Gengr.  Ca- 
freria,  vasia  region  del  \lrica  ansiral. 

Caifre  s.  y  adj.  cafr.  Caire,  de  la 
Caiieríii ;  el  natural  de  la  Cal'reria. 

<  ariaii  s.  callan.  Caftán  ó  cafetan, 
ropón  de  los  Persas  y  Tuicos. 

Caá  s.  cug.  üanasta.  V.  Keg. 

<  a^e  s.  ked\.  .lanía.  ||  .laiila  para  fieras. 
II   Jiinla  ó  cárcel,  trena,  prisjim. 

Ca^e  (to),  a.  tu  ked'y  Knjanlar,  en- 
cerrar en  jaula.  ||  Vulg.  Encarcelar,  me- 
ter en  la  trena. 

Caic  é  Cai(|iic  s.  kéik.  Mar.  Caique, 
esquile  destinado  al  servicio  de  las  ga- 
leras. |l  Lancha  de  los  Cosacos  en  el 
mar  Neíro.  ||  Es(|iiil'e,  chai  ipi. 

Cairn  s.  keni.  Cairn,  túmulo  antiguo 
de  un  jefe  celta. 

Caii-isKoi'iH  s.  kérngorm.  Cristal  ama- 
rillo de  cnar/o,  topacio  l'aNo. 

Cai.>>!«tn  s.  kesuii.  (lajon,  caja  írrande. 
I|  Mil.  Carro  de  municiones,  ||  Furgón 
ae  artillería.  ||  Hornillo,  mina  por  .¡til, 
especie  de  fogata.  ||  Cajón,  aparato  para 
construir  bajo  el  asna.  ||  Arqnil.  Arle- 
son,  tecliiimíire  labrada  en  comp  iitimiin- 
tos  simétricos.  ||  Mar.  Camello,  apara;o 
para  poner  un  barco  á  lióte,  ó  para  le- 
vantarlo y  carenarlo. 

Caitiñ'  s.  kel/f.  Belitre,  picaro  des- 
preciable. II  —  adj.  Miserable,  innoble, 
cobarde. 

Caitively  adv.  íe7«>//.  Cobardemente, 
innolilemen  e,  como  un   miser.ible. 

C«»je|»iit  s.  cady/'put.  Farm.  Caveput, 
pltmta  cuyo  aceite  destruye  los  insectos 
y  cura  el  caries  de  las  uiuelas.  U¿1  u/ 
cajeput,  aceite  de  cayeput. 

«'ajóle  (to),  a.  tu  cudyól.  Lisonjear, 
adular;  requebrar,  engatusar,  engañar  con 
zalamerías. 

Cajulcnient  s.  cadyiilment.  Adula- 
ción, .íal.nneria,  caricia  interesada. 

Ca.joSer  s.  cadyoldir.  Adulador,  li- 
soii.ieiiilnr;   zalamero,  requebrador. 

Cajolery  s.  cadijoleuri.  Adulación, 
lisonja;  rei|uiebro,  zalamería. 

cáke  (Id),  n.  tu  kek.  (]ocer  ó  endu- 
recer, agluiinarse ;  pegarse.  ||  Coaiíu- 
larse,  cnajar.^e,  condtnsarse.  ||  Formar 
cosira.  II  —  a.  Ciiaíular,  cuajar,  conden- 
sar lo  que  es  líquido,  como  la  leche,  etc. 
II  Hacer  una  torta,  bollo,  pastel,  etc. 

Cakc  s.  Bollo,  especie  de  pan  deli- 
cado, tortita,  liopildre,  pastelillo.  Ptum 
cake,  torta  con  pasas  de  Corinto.  — 
Biide  cdke,  wedding  cuke,  torta  de  boda. 
—  Cííke  .sliop,  pastelería.  —  Cuke  woman, 
vendedora  de  bollos  y  pastelillos.  ||  Pan, 
pedazo,  rollo,  pastilla  (de  cera,  de  color, 
de  lápiz,  etc.).  A  cake  of  ice,  un  pedazo 
de  hielo.  —  A  cake  of  bluod,  un  cuajaron 
de  saii;;re. 

Calabaíih  s.  cálabac.h.  Calabaza  cu- 
rada. 

Calabasli-trec  s.  cdlaliach-tri.  Ca- 
labazo, áibol  de  América  (|ue  produce  un 
fruto  con  cuyas  cascaras  hacen  los  ne- 
gros tazas  para  beber  é  iuslruuientos  de 
música. 

Calabria  n.  pr.  caléhria.  Geogr.  Ca- 
labria, comarca  de  Ñapóles  (Italia). 

Calabrian  adj.  y  s.  calébi-iuu.  Cala 
brés,  a,  de  la  Calabria. 

Calado  s.   caled.   Declive,    pendiente 
en  un  picadero   jiaia  domar  los  caba'los. 
<'alaiiiauco  s.  culuntáiuo.  Calamago 
tela  de    lana,    parecida  al  droi;uete. 

<'alaiitary  s.  cálumuri.  Calamar,  ani- 
mal marino. 

Calaiiibac  s.   cálambac.  Calambuco, 
madera  de  Siam.  V.  Ar..Ai.Liiriiiji 
Calamine    s.    cáluinin.   Calamina. 
<'alaiiiint    s.    cálumínt.    Calaminta, 
nébeda,  yerba  medicinal. 

Calaiiiiie  s.  calamil.  Miu.  Calamita, 
variediid  de  anlibol. 
Cttlainituus  adj.  calámiteus.  Calami- 
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toso,  desastroso,  miserable,  des?raciado 

CalainitouHneNN  s.  catdmiieünnes 
Calamity,  calámtli  Calamidad,  infor- 
tunio, trabajo,    miseria,    de>^'rjcia. 

CalaniUM  s.  cálanwü.s.  Bot.  Cálamo 
aromático,  raíz  de  la  yerba  del  misino 
nombre  que  se  emplea   en  medicina. 

Caiander  s.  caíandear.  Enlom.  Gor- 
gojo, larva  i|ue  roe  e'  lri,'0. 

Calandra  s.  culáudra.  Ornit.  Calan- 
dria, alondra,  ave. 

Cala|>ahli  s.  cálapach.  Calapee, 
cálupi.  (;arne  de  toriii^'a. 

Calasli  s.  caldih.  (íalesa,  carruaje 
pequeño.  ||  Gorra  que  llevan  las  señoras 
en  la  cabeza  para  guardar  el  peinado. 

Calcadiíi  s.  cálcudis.  Vitriolo  blanco. 

Calcareuu.x  s.  calkéridts.  Calcáreo, 
lo  que  tiene  propiedad  de  cal,  ó  la  con- 
tiene. 

Caicoatcd  adj.  cálcieted.  Calzado, 
el  que  lie  le  puestos  los  zapatos. 

Caiccdoiiy  s.  calcedoiii.  Calcedonia, 
piedra  preciosa.  V.  (ji  .i.ckdony. 

Caleinable  adj.  cálciitubl.  Calcina- 
ble,  capaz  de  ser  calcina. o. 

Calcinate  (to),  a.  tu  cálcinel.  V. 
To  Cali  iNE. 

Calcination  s.  calcínécbeun.  Calci- 
nación, la  acción  de  calii  lar. 

Calcinatory  s.  cálciiialnri.  Quím. 
Calcinatorio,  vasija  que  se  usa  para  cal- 
cinar. 

Calcine  (to),  a.  tu  cálcin.  Calcinar, 
reducir  á  cal  ó  ceniza  los  metales,  pie- 
dras, etc.;   quemar.    ||   —  n.    Calcinarse. 

Calriner  s.  cálcincur.  Üuim.  Hornillo 
de  calcinación. 

Calcite  s.  cálsit.  Quim.  Calcites,  va- 
riedad de  sulfato  de  cobre. 

Calcilrate  to),  n.  tu  cálsitret.  kco- 
cear,  hollar,  patear. 

Calcium  s.  cálsieum.  Quím.  Calcio, 
base  metálica  de  la  cal. 

Calc-sinter  s.  calc-tinléür.  Quim. 
Carbonato  de  cal  en  esi.ibictila. 

Calc-spar  s.  cálcapar.  Espato  cal- 
cáreo. 

Calc-tuff  s.  calclcuf.  Toba   calcárea. 

Calculable  adj.  cdlkiulubl.  Calcula 
ble,  que  puede  ser  calculado. 

Calculary  adj.  cáiL/ulari.  Calculoso, 
relativo  á  la  enfermedad  de  la  piedra  ó 
cálculos  de  la  vejiga. 

Calculate  (to),  a.  tu  cálkiulet.  Calcu- 
lar, contar,  suputar;  ada  tar.  ||  Arreglar, 
fijar  por  suputación  rt  cáoulo.  ||  Dispo- 
ner, preparar.  To  calculate  a  discourse 
for  the  meane.1t  capuc/ly,  adaptar  un  dis- 
curso al  alcance  ne  las  mas  rud^is  inte- 
ligencias. II  —  n.  Hacer  cálculos  l(V// 
calculated,  Fam.  muy  á  propósito.  —  It 
is  well  calculated,  es  lo  que  se  nece- 
sita. 

Calculated  \\.\i.  cálkiulet ed.  Calculado, 
suputado.  II  Dispuesto,  preparado,  adap- 
tado. II  Conveniente,  á  propósiio.  — 
Such  laws  are  nut  calculated  fur  a  free 
country,  leyes  semejantes  no  convienen 
á  un  pueblo  libre.  —  Such  a  government 
is  not  calculated  to  last  lung,  tal  gobierno 
no  está  destinado  á  durar  largo  tiempo. 
—  He  is  not  calculated  fur  such  post, 
no  es  á  propósito  para  t,il  empleo. 
Calculatint;    cálkiulet iñ.    p.    a.  de 

To    CaI.CI  I, a  IE. 

Calculation  s.  calkiuléchéun.  Snpu 
tacion,  calculo,  el  cómputo  ó  cuenta  que 
se  hace  de  alguna  cosa  por  medio  de 
operaciones  matemáticas.  ||  Cálculo,  es- 
timación que  se  fonna  el  entendimiento, 
comparando  los  hechos  y  circunstancias 
de  una  cuestión.  Ruuyh  calculation,  cal- 
culo aproximado.  —  Errors  of  calculation 
e.tcepted,  salvo  error  de  cálculo. 

Caiculative  adj.  cdlkiutetiv.  Lo  que 
pertenece  al  calculo. 

Calculator  s.  cálkiuletéur.  Calcu 
lador.  el  que  calcula. 

Calculatory  s  cdlkiuletori.  Lo  que 
sirve  para  el  c.ilculo. 

Calculi  s.  plur.  cálkiuli.  V.  Calco- 
lis. 

Calculóse  adj.  cálkiulos.  Calculoso, 
arenoso,  del  mal  de  piedra. 

Calculous  adj.  calkiulcus.  Calculoso, 
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pedresinío,  arenoso.    ||    Calc'jlo<;o,  a,  el 
que   padL'ce  la  enfermedad  del  cálculo  ó 

piedra.  _     .  ,       ^.   . 

C'iilciilus  s.  cálkiideus  (plur.  tai- 
culi).  Mal.  C'lculo,  inétüdo  de  calcular. 
II  Med  Ciilculo,  concreción  arenosa  que 
se  forma  en  la  vejiga  y  otras  parles  del 
cuerpo.  Lileral  wita/iiv, álgebra.  —  Dij- 
fereiiUal,  iiileyral  calculus,  cálculo  dife- 
rencial, calculo  intesral.  —  .Med.  Gouty 
calcula'',  calculo  arlr.tiro. 

CaiOrun  s.  coldreun.  Caldera  ó  cal- 
dero. 

Caleciie  s.  caléch.  V.  Calash. 

CaleUunía  n.  pr.  calidonia.  Géo?. 
Calediiiia,    nombre   antisruo  de  Escocia. 

Caledonian  adj.  calidónian.  Cale- 
donio,  a,  de  la  Calednn  a,  ||  —  s.  Caledo- 
nio,  natural  de  la  Caledonia. 

Calelacieut  adj.  y  s.  culiféohenl.  Ca- 
lefacieuie,  lo  que  calienta  ó  excita  el  ca- 
lor. 

ralefaction  s.  califáccheun.  Cale- 
facción, la  acción  y  efecto  de  calentar  ó 
calentarse. 

C'alefactive  adj.  califáctiv.  Cale- 
factory, cuUI'áctori.  Calefactorio,  que 
calienta. 

Calefactor  s.  califácluéur.  Hornillo 
de  pequeiía   dimensión. 

Calefy  (Tuj,  a.  lu  cálifi.  Caldear,  ca- 
lentar.  II   —  n.  Calentarse,  caldearse. 

Calendar  s.  cálenúcür.  Coleiidario, 
almanaque.  |1  Tabla,  lista.  ||  Lista  ó 
tabla  de  los  pleito^  ó  causas  que  están 
para  ver><e  en  los  tribunales. 

Caieudur  (loj,  a.  tu  cátendcur.  Ano 
tar  un  cal.-ndario. 

Calender  s.  cdlendéur.  Calandria , 
prensa  recargada,  máquina  para  prensar 
y  dar  lustre  á  las  telas. 

Calender  (tu),  a.  lu  cálemlcur.  Pren- 
sar con  calandria,  lustrar  las  telas  pasán- 
dolas entie  dos  cil  ndros. 

Calender  s.  cálendeur.  Calenda,  der- 
tís  maiioiiieíano. 

Calendered  p.  p.  cálendéurd.  Pren- 
sado,  lustrado,  pasado  por  la    calandria. 

Calendrer  s.cálfiulrcur.  Aprensador, 
operario  encargado  de  la  prenda  ó  calan- 
dria. 

Calends  s.  pl.  cálends.  Calendas,  el 
primer  día  de  cada  mes,  en  el  antiguo 
cómputi  romano.  ||  i'rov.  When  the  Greek 
calends  arrive,  prometer  para  el  diadel 
juicio. 

Calendula  s.  caléndiula.  Caléndula, 
maravilla,  ulanta  crisantema  del  óiden 
de  las  compuestas. 

Calendulin  %.  caléndiulin.  Quíra.  Ca- 
lendulma,  souia  ó  sustancia  mucilaginosa, 
que  se  extrae  de  la  calendula. 

Calciiture  s.  cálentiur.  Calentura, 
fiebre  violenta. 

Calf  s.  caf.  (plur.  Calves,  cavs.)  Ter- 
nero ó  ternera  ||  Pantorrilla,  la  paite 
posterior  de  la  pierna,  la  mas  carnosa  y 
abultada.  ||  Tomo,  idiota,  imbécil.  Calf's 
foot  jelly,  jaletina  de  manos  de  ternera. 
Prov.  To  eat  the  calf  in  the  cow's  belly, 
comer  los  huevos  antes  de  puestos. 

Cairiike  adj.  cáfliU  Aternerado,  se- 
mejante a  un  ternero. 

Calfüikin  s.  cafskin.  Becerrillo,  be- 
cerro ó  piel  de  terneri). 

Cali<ter  s.  cálihcur.  Calibre,  la  aber- 
tura, h  leco  y  diámetro  de  un  caflon. 

Calibre  s.  calibrar.  Especie,  raza, 
laya,  calaña.  ||  Capacidad,  facultades  in- 
leieciu  lies. 

Cálice  s.  calis.  V.  Chai.ice. 

Cal. CO  s.  cáltco.  Calicó,  una  especie 
de  tela  de  algodón.  ||  Zaraza.  Printed 
calico,  indiana,  tela  de  algodón  estam- 
pada. 

Calico-printer  s.  cáíico-printéur. 
Estampador  -  e  tela  de  alíodon. 

Cul.d  adj    Císi/¿f/.  C I lido,  ardiente. 

Caltdiiy  s.  calidili.  Calidness, 
cáliúne-s.  Calor,  encendimiento. 

Calidiict  s.  calidcTut.  Tubos  de  vapor 
o  aiie  caliente  para  calentar  las  babita- 
Cíones. 

Calif,  Caliph  s.  kélif  Califa,  renre- 
sentanie  de  Maboma,  titulo  de  los  sobe- 
ranos ;irahe>  que  reunían  el  poder  tempo- 
ral í  üsüinuiai 
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Califate,  Calipliate  s.  cálifet.  Ca- 
lifato ó  califado,  titulo  y  reinado  de  un 
calila 

CalifMliip  ó    Caliphsliip   s.  kélif- 

úMp.  (Califato,  dignidad  de  f;il¡!'a. 

Cali;;ation  s.  caliyuechcun.  Med. 
Calillo,  perlnriíacion,  oscurecimiento  de 
la  vista,  iinnrlia  de  la  córnea.  ||  Oscuri- 
dad, tiempo  nebuloso.  ||  Fig.  Üpaciiad 
del  enteiMimiento. 

Caligiiiou<«  adj.  calidyincus.  Cali- 
ginoso, o>curo,  tenebroso. 

CalijKinously  adv.  calidyineusli.  Os- 
curaiUL'iite,  tenebrosamente. 

Calí;¿inousness  s.  calidyincusnes. 
Oscuridad.    ||    Kig.  estupidez. 

Cali^rapliic  adj.  caligrafíe.  Caligrá- 

flcO.   V.    C\I.ML,I!APH1C. 

Cali^rai.liist  s.  caligrafist.  Calí- 
grafii.  V.  Cai.lii;rapuist. 

Cali;^rapliy  s.  caligraft.  Caligrafía. 
V.  Caí.  iGiiAPiiY. 

Caliper-conipaüses  s.  plur.  cáli- 
peur-lieü/npasis.  V.  ("alipeus. 

Calipers  s.  plur.  calipéürs.  Compás 
de  esp  snr,  compás  encorvado  para  medir 
el  di,. metro  de  los  cuerpos  redondos. 

Calipli  s.  keiif.  V.  Calif. 

Caliver  s.  cdlircur.  Aiit.  Pedrero, 
cantero,  especie   de   mosq'iete  ó  arcabuz. 

Cali.\  s.kélics.  Bot.  Cáliz  (de  las  iloreSy. 
V.  Caí. IX. 

Calk  (to),  a.  tu  cok.  Mar.  Calafatear 
un  navio.  Calking  mallet,  maceta  de  ca- 
lafate.—Ca/A7;/í/  iron,  escoplo  de  calafate. 
Jl  Vet.  Herrar  á  ramplón,  hacer  t  Iones 
o  proyei  clones  en  la  iierradura  del  ca- 
ballo, y  lijar  un  ramplón  para  que  pueda 
marchar  sobre  el  hielo.  ||  —  s.  Ram- 
plón de  herradura. 

Calk  (to),  a.  tu  calk.  Calcar,  pasar  ua 
dibujo.  V.  c .LyiE. 

Calked  p.  p.  cokt.  Calafateado. 

Calker  s.  cokfür.  Calafate.  Calker's 
hoy,  calatatin.  —  Calker's  loot-box,  ban- 
queta de  calafate. 

Calkin  s.  cokin.  Vet.  Ramplón  de 
herradura,  hierro  saliente,  que  imiiide  á 
los  caballos  el  re-balar  sobie  ti  hielo. 

Calking  s.  cálkiñ.  Pint.  Calco,  copia 
de  nn  dibujo  trazada  por  meiiio  de  un 
transparente  ó  calcada  con  un  punzón. 

Cali  (ro),  a.  tu  col.  Llamar,  nombrar, 
apellidar.  And  God  called  Ihe  light  day, 
and  the  darkness  he  called  night ,  y 
Dios  llamó  á  la  luz  día,  y  á  las  tinie- 
blas iioch  ■.  —  How  do  you  cali  that.' 
í  cómo  nombra  Vd.  esto?  ||  Llamar,  de- 
cir á  uno  que  venga.  To  call  a  ser- 
vuui,  llamar  á  un  criado.  —  /  catted  the 
vhysíciun,  he  llaaiado  ó  he  hecho  venir 
a!  médii'O.  ||  Convocar,  citar,  juntar,  con- 
gi  egar.  A  new  parliament  was  called,  han 
convocado  un  nuevo  i.arlaraeito.  ||  Llamar, 
inspirar.  ||  Invocar  ó  apelar  l|  Pioiia- 
mar,  publicar,  pregonar.  ||  Poner  apo:os. 
II  Visitar  á  uno;  llamar  á  uno  ó  darle 
voces.  II  Excitar,  traer  á  la  vista.  || 
Convidar,  obseuuíar.  When  thou  malest 
a  dinner,  tall  the  poor,  cuando  convides  á 
comer,  convida  también  á  los  pobres.  || 
To  call  one  names,  poner  malos  nombres 
á  alguno. 

lo  cvLL  AFTER  ONE,  llamar  á  alguno  á 
voces.  —  o  call  again,  volverá  llamar; 
hacer  volver.  —  To  call  aluld,  dar  vo- 
ces, gritar.— To  c.vLL  aside,  llamar  á  parte, 
sacar  á  parte.  —  To  call  away,  hacer 
salir,  echar  fuera;  llevar  consl?o.  —  To 
CaLL  back,  revocar,  anular;  despedir,  des- 
.itiiir  To  call  one  back,  mantlar  volver, 
hacer  volver,  llamará  uno  para  que  vu.-iva 
á  la  pírte  de  donde  ha  salido,  ó  decirle 
que  vuelva.— To  CaLL  down,  hacer  bajar; 
airai-r,  hicer  caer.  —  To  cali,  for,  lla- 
mar, preíiiiitar  por  alguno,  ir  á  buscarle. 
Yuur  father  calls  for  you,  su  padre  de 
Vd.  le  anda  buscando  ;  pregunta  por  \'it. 
—  Do  you  call  for  anijlhing'f  ¿  bu-ca  Vd. 
algo  ■?  —  To  call  Fort»,  hacer  saür  ó 
venir;  escoger, tomar nna  cosa  entre  otras. 
He  called  forth  all  his-  faculties,  puso  en 
juego  todas  sus  facultades.  -  To  call 
IN,  reasumir;  volver  atrás,  llamar  á  al- 
guno para  que  entre  ó  h.icerle  entrar;  in- 
troducir; retirar,  revocar,  abrogar;  II miar, 
1  reunir  (tropas).  He  called  us   in,  él  nuS 
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hizo  entrar.  —  He  has  called  in  all  his 
money,  hi  retirado  sus  fondos.  —  To 
call  in  question,  poner  en  duda.  —  To 
CALL  off,  disuadir,  di-iraer  ó  ap atar  de 
una  cosa  —  He  was  called  off  from  it,  le 
disiadieron  de  e.lo  —  /  am  culled  off 
from  my  studies,  me  distraen  de  mis  es- 
tudio-. —  To  call  on,  solicitar;  recla- 
mar, pedir  con  instao'-ia  ;  exhortar,  ani- 
mar, impulsar  á;  visitar  á  alguno,  ir  á 
ver  á  ahuno.  —  To  call  olt,  llamar  á 
uno  para  que  salga;  llamar  fuerte,  irritar; 
provocar,  de-aliar;  pedir  satisl'ac  ion;  lla- 
mar á  las  armas.— Til  call  over,  repasar, 
leer  aU'o,  leer  alsuna  lista  ó  cat:ili?o; 
nombrar  en  voz  alta.  To  call  over  tíie  na- 
mes, llamar  por  los  nombres,  pasar  lista. 
—  To  CALL  TO,  reclamar,  exigir.  To  call 

10  account,  pedir  cuentas.  To  call  lo  wit  ■ 
Jtess,  tomar  por  test  go.  -  To  call  to- 
GEriiKR,  citar,  convocar,  reunir.— lo  gall 
LP,  hacer  subir;  evocar;  animar,  exci- 
tar; des|iertar.  To  call  one  up  in  the  mor- 
ning, despertar  á  uno  por  la  mañana.  — 
To  cull  up  the  idea  of  a  thing  in  our  minds, 
despertar  la  idea  de  una  co-a  en  nues- 
tra mente.  —  To  call  I  PON,  impnrar; 
rogar,  pedir;  visitar;  exhortrir,  animar, 
invocar,  orar.  To  call  upon  one  for  a  thing, 
exigir  una  cosa  de  a'?uii  i,  pedirla  con 
insiancia.  —  To  call  upon  one  by  the  way, 
ver   á  alsuno   de  paso,   llamarle  al  paso. 

Cali  (to  ,  n.  tu  col.  Gritar.  ||  Pasar 
por;  pararse  un  rato  ;  ha^  er  visita.  I  shall 
call  on  you,  him,  them,  iré  á  ver  á  Vd., 
á  verle,  a  verlos.  —  ¡f  he  will  callón,  si 
se  sirve  pasar  por  ca>;a.—  To  c\li,  ,fter, 
gritar  tras  alguno,  ll.imarle  á  voces  — 
To  cvll  ag\in,  llamar  otia  vez;  volver, 
pasar  de  nievo.  —  To  call  at,  detenerse 
en.  —  To  call  for,  pedir,  recla- 
mar, venir  á  buscar.  —  To  call  in,  en- 
trar, venir  á  ver  á  aisruno.  -  To  call  on, 
ir  á  ver  á  alguno,  pasar  por  su  casa.  — 
To  call  OUT,  gritar,  dar  gritos,  vocear.  — 
To  CALL  TO,  invocar,  llamar,  pedir  auxi- 
lio, inspiración,  etc.  —  Toc^il  upon,  ir 
á  ver,  pasar  por  la  casa  de  alíuuo  ;  or- 
denar, dar  órdenes;  invocar,  orar. 

Call  s.  Llamada,  la  acción   de  llamar. 

11  (Fam.)  Visita.  /  have  some  calls  to 
make,  tengo  que  hacer  algunas  visitas.  || 
Invitación.  ||  Instancii,  llamamiento.  || 
Vocación.  ||  Pretension  ó  alesacion  de 
derecho  á  alguna  cosa.  ||  Reclamo,  ins- 
trumento para  llamar  á  los  pájaros.  Call- 
bird,  pájaro  de  reclamo.  ||  Mar.  Pito  de 
contramaestre.  !|  Destilo,  profe-ion.  em- 
pleo.  II    Vocación.    ||    Inspirad-ion  divna. 

II  Voz  (drl  honor,  de  la  justicia).  ||  Exi- 
gencias (de  la  posición)  li  Nombramiento, 
acción  de  nombrar.  ||  Lista  nominal.  || 
Autoridad,  orden,  derecho.  Be  within  call, 
esté  Vd.  al  alcance  de  la  vo;;.  ~  Al  a  call, 
sobre  la  mar.  ha,  inmedia  iicnte,  al  mo- 
mento.—A  call  ¡or  money,  una  demanda  de 
fondos.  —  He  had  no  cuil  lo  do  it,  él  no 
tenia  el  derecho  de  hacerlo.  —  What  call 
have  you  on  me?,  ¿.  con  qué  titulo  se  di- 
rige Vd.  á  mi? 

4'ailed  cold.  p.  p.  de  to  call.  Pro- 
perly so  called,  propi  imente  diclio. 

Caller  s.cólür.  Llamador,  a,  el  ó  la 
que  llama.   ||     Visita,  el  ó  la  que  visita. 

Caliichronia  s.  calicróma.  Entom. 
Calicromo,  género  de  insectos  coleóp- 
teros. 

Cailid  adj.  cdlid.  Astuto,  sagaz. 

Callidíty  s.  cutiiliti.  Callidncss, 
cálidnes.  Astucia,  sagacidad. 

Calligraiiiiic  adj.  caligrafíe.  Cali- 
gráfico, a,  relativo  á  la  caliírafia. 

Calligraplií.xt  S.  catiyntflsl.  Calí- 
grafo, pendoli-ta,  el  que  escribe  bien, 
con  destreza  y  maestría. 

Calli;;rapity  s.  caligraft.  Caligrafía, 
el  arte  de  escribii  bien. 

<'aliiniorplia  s.  calimórfa.  Entom. 
Calimorfo,  género  de  insectos  lepidópte- 
ros nocturnos. 

Calli'iianco  s.  V.  Cahmanco. 

Caliin:;  coliñ.  p.  a.  de  lo  call.  An 
injustice  culling  fur  redress,  una  iiijiisli- 
cia  irritante,  escandalosa,  que  clama  al 
cielo. 

Calling  s.  cóliñ.  Profesión,  el  modo 
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de  vida  que  cada  uno  tiene,  usa  y  ejerce 
niil.lipamente ;  ríase;  olicio,  iirnfeMon, 
ejercicio.  ||  Llamamient') ,  invitación, 
II  Votación  nominal  de  un  consreso, 
junta,  ele.  |i  Vocación.  All  callhifis 
were  disaulüfied,  todas  las  personas  del 
Olicin  estwli.in  desconti  utas. 

Calliu|>e  n.  pr.  caliopi.  Mitol.  Caliope, 
musa  de  la  elocuencia  y  poesía  épica. 
II  Astron.  Caliope,  asteroide  que  se  en- 
cuentra entre  las  órbitas  de  Marte  y  Jü- 

4'ullipcrs  s.   cálipeurs.  Compás    de 
calilires.  V.  Calipeus. 
Callo!«iiy  s.  culósili.  «aloiisness, 

cálcusnes.  Callosidaci,  callo.    ||    Fig.  Du- 
reza ;  insensibilidad. 

CaIloii.<«  adj.  cáletis.  Calloso,  endure- 
cido.   II  liisen>¡ble. 

ralloiiN'v  adv.  cálcüsli.  Insensible- 
mente, duramente. 

Calluw  adj.  calo.  Pelado,  desplu- 
mado. 

Callus  s.  cáléiis.  Callo,  dureza  en 
alguna  parte  del  cuerpo.  ||  La  union 
por  donde  se  juntan  otra  vez  los  huesos 
después  de  rotos. 

Culni  s.  cam.  Calma,  serenidad, 
tranquilidad,  quietud,  reposo,  sosiego. 
II  Mar.  Calma,  bonanza.  Üead  calm.  Mar. 
calma  chicha  ó  muerta.  ||  —adj.  Quieto, 
tranquilo,  sosegado,  sereno.  To  become 
calm.  .Mar.  calmar  ó  comenzar  a  hacer 
calma. 

ralni  (to\  a.  lu  cam.  Calmar,  tran- 
quilizar, aquietar;  apaciguar,  aplacar, 
aquietar,  sosegar. 

Calmer  s.  cámcur.  Tranquilizador, 
apaciguador,  soscgador,  aquietador,  pa- 
cilicador.   ||   Med.  Cahiranle. 

Calmly  adv.  cámíi  Tranquilamente, 
con  calma.  II  Serenamente,  con  sere- 
nidad. 

Calmness  s.  cámnes.  Calma,  reposo, 
quietud.   II   Tranquilidad,  serenidad. 
Calmv  adj.  cami.  Tranquilo,  pacifico. 
Calomel  s.    calomel.  (Calomel,    sub- 
ro'irinti  de  mercurio. 

Caloric  s.  caloric.  Fis  Calórico, 
principi  I,  causa  del  calor. 

Caloi'ifei'  s.  calónfeür.  Calorífero, 
aparato  para  coiiJucir  y  distribuir  el 
calor;  pariicularmente  en  edilieios  púLli- 
co<  é  invernaderos. 

Caloriiic  adj.  calorific.  Fís.  Calorí- 
fico, a,  que  tiene  ia  cualidad  de  producir 
el  calor. 

Calorincation    s.     calorifilié(\vun. 

Fisiol.  Calorilicacion,  producción  del  calor 

animal.      "  ...  ,     . 

( alurilieient     adj.      calortfichent. 

Fisiol.  Calurilico,  que  produce  calor. 

Calorimeter  s.  calorimitcur.  Fis. 
Calorímetro,  instrumento  para  medir  el 
calor.  ,,,    „ 

Calotte  6  Calote  s.  calol.  Bonete, 
casquete,  capillo.  ||  Solideo,  birreta.  |1 
Arquit.  Bóveda. 

Culoyer  s.  calóycur.  Monje  griego 
de  la  órUen  de  San  Basilio. 

Calp  s.  rulp.  Min.  Calp,  piedra  calcá- 
rea arcilo  ferruginosa. 
Calque  (to),  a.  lu  calk.  V.  To  c.*lk. 
Caltlia    s.  calza.  Bot.   Calta,  género 
de    plantas   del    orden'  de  las   renuncu- 
lacéas. 

Caltrop  s.  caltrop.  Bot.  Abrojo, 
planta  rastrera  de  fruto  redondo  y  ar- 
mado de  cinco  púas  en  forma  de  radios 
triangulares.  {Trihulus  lerrestris).  || 
Mil  Abrojo,  pieza  de  hierro  con  cuatro 
puntas,  de  las  cuales  quedan  siempre 
tres  en  tierra  y  una  hacia  arriba,  y  sirve 
para  embarazar  el  paso  á  la  cabalíeria. 

Calumba  s.  caleiimba.  Bot.  Columbo, 
el  Cocculus-palmatus,  planta  indígena  de 
Mozambique. 

CaluiMbine  s.  caléumbin.  Quím.  Co- 
lumbina, principio  amargo  del  columbo. 
Calumet  s.  cáliumeut.  Calumet,  pipa 
de  los  salvajes  de  la  .-Vmérica  d^l  Norte. 
Calumniate  (to  ,  a.  tu  caleumiiiet. 
Calumniar,  acusar  falsa  y  maliciosaniente 
á  alguno,  imputándole  deli'-o  que  no  ha 
cometido. 

Calumniated,  p.  p.  y  adj.  caláim- 
iieled.  Calumniado. 
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Calumnialion  s.  caléümniéchéun. 
Caliiiniii.i,  la  ai'usacion  falsa  hecha  mali- 
ciosamente para  cancar  daño. 

Calumniator  s.  culcamnietcur.  Ca- 
lumniador, el  que  calumnia  ó  acusa  fal- 
saiiienle. 

Calumniatory  adj.  caléumnieleuri. 
Calumiiíou»«,  culcumnieüs.  Calumnio 
so,   injurioso.  _ 

<'alumniou<>ly  adv.  caléumniéUsli. 
Injuriosamente,  calumniosamente. 

CoIumniMUítnc.sH  s.  cáloamniéus- 
ncs.  Calumnia,  injuria. 

4'aluiunv  s.  cáleUmni.  Calumnia. 

Calvary'  s.  cálvari.  Calvario,  sitio 
donde  se  "exponían  las  cabezas  de  los 
criminales,  v  en  particular,  el  lugar,  del 
suplicio  de  N.  S.  Jesucristo.  ||  Calvario, 
via  criicis. 

Calve  (to),  n.  tu  car.  r¿iiii   \\  vaco. 

Oalve.^  s.  cws.  plur.  de  Cai.f. 

Calve'.<>>-.<«uuut  s.  cávs-.siiáut.  Bot. 
Anterríno,  género  de  plantas  labiadas. 

Calvin  n.  pr.  cdlriii.  Calvino. 

Calvini.*>m  s.  ralviin?.m.  Calvinismo, 
doctrinas  teológicas  de  Calvino. 

€aivini.<!>t  s.  cúlvinist.  Calvinista, 
sectario  de  Caluno. 

CuU  iiiistic  adj.  calvinistic.€a\\y 
ni.«iticai,  calvinislical.  Calvinista,  refe- 
rente á  Calvino  ó  á  su  secta. 

Calvinizc  (to),  a.  tu  cálvini».  Con- 
vertir al  calvinismo. 

Calvi!>ih  adj.  cávich.  Calflsli,  cáfich. 
Aternerado;  como  un  ternero. 

Calx  s.  cales,  (plur,  Cal.ves,  cálc- 
sis,  ó  Calces,  cálsií.)  Cal,  nombre 
vulgar  del  protóxido  de  calcio.  \\  .Nombre 
an'.iguo  de  los  óxidos  metálicos.  ||  Cal, 
residuo  de  la  calcinación.  Culx  viva,  cal 
viva.  —  Calx  nativa,  piedra  caliza. 

Calycautlius  s.  calicánzcTis.  Bot. 
Calicanto,  señero  de  plantas  americanas, 
cuvas  llores  dan  un  aroma   muy  suave. 

Calyeil'orm  adj .  calisiform.  Bot. 
Caliciforme,  en  forma  de  cáliz. 

Calycinal  adj.  caHsmal.  Calycine, 
cálisin.  Bot.  Calicinal,  concerniente  al 
cáliz,  en  forma  de    cáliz. 

Calycle   s.  calicl.   Bot.    Caliculo    V. 

C.vLYCLL. 

Calvcled  adj.  cálicld,  Calyculate, 

calikiulel.  Calyculatetl,  calikiuUled, 
Bot.  Ca!i.;ulado,  provisto  de  un  cUculo 
ó  segundo  cáliz. 

Calvcul  s.  cáitkiul.  Calyculus, 
calikiulcus.  Bot.  Caliculo,  especie  de 
collar  que  abraza  exteriormeale  el  cáliz 
de  algunas  ¡lores,  formaaiJo  como  'J:i 
segundo  cáliz. 

Calymene  s.  catimini.  Zool,  Caii- 
mena.  género  de  crustáceos, 

Calyx  s.  kélics.  (piur.  CaJy-xest,  ke- 
ticsis.)  Cáliz,  envoltura  exterior  de  las 
llores.   II  Anat.  Pelvis  del  riñon. 

Cam  s.  cam.  Mee.  La  parte  saliente 
de  una  rueda  excéntrica.  ||  Ei  corazón  de 
un  telar. 

Camaieu  s  camétu.  Camaleo,  piedra 
preciosa  con  hguras  labradas  de  relieve. 
Pint.  Camafeo,  el  diseño  que  saca  au 
pintor  cuando  emplea  un  color  .solo.  || 
Esquicio.    II   Grisalla. 

Camli  s.  camb.  V.  C.^mbum. 

Cumber  s.  cámbcur.  Alar.  Comba, 
combadura,  alabeo,  torcimiento. 

Cambered  adj.  cámbéürU.  Mar.  Com- 
bado, arqueado. 

Canibi!«t  s. cambist. Com.  Banquero, 
el  que  tiene  por  oticio  da'-  ó  aceptar 
letras  de  cambio.  ||  Caiubisti,el  que  cam- 
bia las  monedas. 

Cambistry  s.  cám.bistri.  Com.  Cono- 
cimiento del  cambio.  ||  Ciencia  de  los 
pesos  y  medidas. 

Cambium  s.  cámbicum.  Bot.  Cam- 
bium, especie  de  mucilago  gomoso  que 
se  encuentra  entre  ia  albura  y  la  corteza 
de  lOí  árboles. 

Camblet  s.  camlet.  V.  Camlet. 

Cambrel  s.  cambrel.  Garfio  de  car- 
nicería. V.  Gamduel. 

Cambric  s.  kémbric.  Batista,  oían 
balista.  ^     ^ 

1  Cambridge  n,  pr.  kémbrid¡.  Geogr. 
Camhridge,  ciudad  de  Inglaterra. 

Carne  kem-  pret.  Del  verbo  To  come. 
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Camel  s.  cámel.  Camello,  animal  saa- 
drú|iedo  que  sirve  de  bestia  de  carga  en 
el  oriente.  íle  camel,  camello.  —  Slie 
camel,  camella.  —  Arabian  camel,  dro- 
medario. —  Camel-driver,  camellero, 
conductor  de  camellos  —  Camel's  hair, 
pelo  de  camello.  —  Camel's  huir  pencil, 
pincel  de  pelo  de  came  lo.—  Camel-biri, 
avestruz,  la  mayor  de  las  aves.  —  Camel's 
hay,  esquinanto,  cierto  género  de  junco 
medicinal.  (Juncus-aromaticus.j  \\  .Mar. 
Ponton  llotanle  de  un  puerto  en  Holanda. 

Canieleon-mineral  s.  caméliJün 
miiicüral.  Quím  Oxioianganato  de  po- 
tasa. V.  Chameleon. 

Canielína  s,  cámilina.  Bot.  Came- 
lina,  planta  crucifera  de  que  se  extrae 
aceite. 

Camellia  s.  camelia.  B- 1.  Camelia, 
[i'.diiia  y  llor. 

Camelopard  s.  cámilopard.  Camello 
pardal,  jirafa,  animal  algo  parecido  al 
camello. 

Canielot  s.  cámilol.  V.  Camlet. 

Cameo  s.  cumio.  Camafeo,  piedra 
preciosa  grabada  en  relieve. 

Camerade  s.  cámcurad.  Camarada, 
compañero  de  cuarto.  V.  Co.muade. 

Camerulistic  adj.  cumcuralistic. 
Rentístico,  relativo  á  la  Hacienda  y  ren- 
tas de  un  Estado. 

Cameralistics  s.  caméHralistics.  — 
Ciencia  de  la  administración  y  de  las  ren 
tas  públicas. 

Camera  Obscura  s.  cámira-obS' 
ktiiru.  Cámara  oscira,  aparato  de  óptica 
en  el  que  se  rellejan  los  objetos  exte- 
riores por  medio  de  un  doble  vidrio  con- 
vexo. 

Canierated  adj.  cámeureted.  Ar- 
queado, abovedado. 

Cameration  s.  camerécheun.  Ar- 
queo, bóveda. 

Camilla  n.  pr,  camil-la.  Camila. 

Caniillus  n.  pr.  camil-lévnf.  Camilo 

Caniisado  adj.  camisrdi).  Mil.  En- 
camisada, una  estraia?emn  militar  y 
sorpresa  nocturna   e.i  la   antigua  milicia. 

Caniisated'^adj.  cámiseled.  Encami- 
sado, el  uue  'leva  una  blusa  puesta  sobre 
el  vestido. 

Camlet  s.  camlet.  Camelote,  tejido 
que  se  hacia  con  pelo  de  camello,  y  ac- 
tualmente con  lana  y  pelo  de  cabra. 

Cautnioek  s.  cánmcuk.  Bot.  Detie 
nebuey,  sfatuña  ó  gatuna,  planta  medici 
nal  del  género  ononis. 

Camomile  s.  cámomail.  Bot.  Man 
zanilla.  V.  Chamomile. 

Camous  adj.  kémcus  ó  Canioys, 
camois.  I'.omo.  chato,  de  nariz  roma. 

Camoused  adj.  kémeusl.  Chato, 
aplastad!. 

Cautously  adv.  kémcusli.  Oblicua- 
meute,  de  través. 

Camp  s.  camp.  Mil.  Campo,  cam- 
pamento, el  ejército  que  está  acampado 
y  el  sitio  ó  terreno  que  ocupa.  H  Cam- 
p.nmento,  el  acto  de  acampar  ó  acamparse. 
Manxuvring  camp,  campo  de  maniobras. 
—  Flying  camp,  campo  volante. 

Camp  (to':  n.  tu  caiip.  Acampar 
colocarse  el  ejercito  en  tiendas.  ||  — 
a.  Alojar  un  ejercito,  V.  Encamp. 

Campaguol  s.  campáytwl.  Campi- 
ñol,  ratón  campestre  de  cabeza  gruesa 
y  cola  corla  v  truncada. 

Cauípai^iii  s  campen.  Campaña, 
campiña,  campo  raso,  llanura  ra<a.  ||  Mil. 
CamMafia,  el  tiempo  que  el  ejército  se 
man  i  ne  en  el  campo  To  open  the  cam- 
paign, empezar  la  campada. 

Campaign  (to),  n.  tu  campen.  Ser- 
vir en  campaña. 

Campaigner  s.  campénéür.  .Mil. 
Veterano. 

Campaniforní  adj.  campiniform. 
Campanulate  ,  campániulet.  Bot. 
Campaniforme,  llor  que  tiene  la  flgura  de 
campana. 

Campanile  s.  campanil.  Torre 
abierta  v  ligera.  |1  Linterna,  parte  supe- 
rior de"  una  cúpula.  ||  Campanario  de 
iglesia. 

°  Campanologist   s.  campanóloJyiit. 
Campanero,  el  que  toca  las  campanas. 
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CANNON- ho:  E 


Cani|tanoIogy  s.  campanólodyi. 
Campanalosía,  el  arte  de  tocar  ó  repicar 
las  campanas. 

Caiii|tanula  s.  campdniula.  Bot. 
Camp  nula,  ?.-nero  de  plantas. 

C'anipachy-Woort  s.  campichi-úud. 
Palo  de  Campeilie.  V.  Logwood. 

tf'ainpi'íitrul  ná].  campestral.  Cani- 
pestrían.  campéstrian.  Campesino,  a, 
campestre,  del  campo. 

C'aiiipliine  s.  cámfm.  Espíritu  de  tre- 
meatiüa. 

Caiilphire  s.  cámfiFir.  Alcanfor,  es- 
pecie de  ?nma  6  rebina.  V.  Camphou. 

Caiiipliire-trce  s.  cámfcur-tri.  Lau- 
rel alcanfor. 

Caniplio^en  s.  cánfodijen.  Quím  Al- 
canfoi-vno.carljuro  de  liidrógeno.V.r.TMOL. 

Camphor  s.  cámféilr.  Alcanfor,  sus- 
tancia sólida,  blanca,  de  un  olor  carac- 
terístico, que  proviene  del  Laurus  cam- 
phora  6  laurel-alcanfor. 

Camphor  (to),  a.  tu  cdnifeur.  Cani- 
phorate  to),  tu  cámforel.  Alcanforar, 
impre-'uar  ó  lavar  con  alcanfor. 

Cainpborate  adj.  cámforel.  Alcan- 
forado. 

Camping  p.  a.  cámpiñ.  Campante. 

Campinj^  s.  cámpiñ.  Cainpa.neuto. 
II  Jueí'i  def  balón. 

Campion  adj.  cámpicun.  Bot.  Co- 
lleja, p'anta  'Cucábalas  behen). 

Camwood  s.  cámuud,  Madera  roja 
de  Africa  y  del  Brasil. 

Can  s.' can.  Vaso  ó  copa  hecha  de 
metal  ú  otra  materia  que  no  sea  tierra. 
Tin  van,  bote,  ó  caja  de  hoja  de  lata. 

Can  (to),  n.  irresr.  tu  can.  Poder,  fa- 
cultad, medio,  fatilidad  de  hacer  alguna 
cosa.  /  will  do  it  if  I  can,  yo  lo  haré  si 
puedo.  —  /  cannot,  no  puedo.  —  //'  ¡can 
but  see  him,  con  tal  que  yo  le  pueda  ver. 
—  As  sure  as  can  be,  sin  duda,  induda- 
blemente, sei;urisimamcnte.  —  As  soon  as 
can  be,  al  instante  que  imeda;  lo  mas 
pronto  posible.  —  II  cannot  be,  es  impo- 
sible, no  puede  ser.  —  He  can't  (cannot) 
pay,  él  no  puede  pagar.  —  lie  is  as  tike 
his  father  as  can  be,  es  tan  parecido  á  su 
padre  que  mas  no  puede  ser.  |1  Saber. 
He  can  read  and  write,  sabe  leer  y  es- 
cribir. —  Nobody  can  tell,  nadie  sabe 
nada.  ||   Can  (to),  a.  Conocer. 

Canada  n.  pr.  cañada.  Geog.  Canadá, 
vasta   re-'ion   dc   la    América  del  Norte. 

Canadian  adj.  y  s.  canédian.  Cana- 
diano,  a,  del  Canadá. 

Canaille  s.  canal.  Xeol.  francés.  Ca- 
nalla, senté  baja  y  despreciable. 

Canakin  s.  cánakin.  Medida  de  OD 
cuartillo. 

Canal  s.  canal.  Canal ;  conducto  arti- 
ficial por  donde  corre  el  agua.  |1  Canal, 
de  navegación.  |j  Anat.  Canal,  conducto 
por  donde  circula  la  sangre  y  otros  hu- 
mores del  cuerpo.  Il  Arquit.  Estría,  me- 
dia caña. 

CanaNcoai  s.  cánalrol.  V.  Cansel- 

COAL. 

Canaliculate  aái.canalikiulet.  Ca- 
naliculated,  canalikiulcted.  .Anat.  y 
Bot.  Caiiii'ulado  :  se  dice  de  los  diversos 
órganos  del  cuerpo  ó  de  las  plantas,  abier- 
tos en  forma  de  canal.  Il  Arquit.  Es- 
triado, abierto  en    forma  de  media  caña. 

Canalization  s.  conalisécheün.  Ca- 
nalización, construcción  de  canales. 

Canary  n.  pr.  canéri.  Geogr.  La  Grar 
Canaria.  i|  The  canary  Islands,  las  islas 
Canarias,  las  (-nnarias.  11  —  s.  Vino  de 
Canarias.  ||   Canario,  pájaro. 

Canary-bird  s.  canéri-beurd.  Cana- 
rio, pájaro  pequL'üo  que  canta  primoro- 
samente. 

Canary-seed  s.  canéri-sid.  Alpiste, 
semilla  de  que  se  alinuntan  los  canarios. 

Can-i>iioy  s.  cán-buoi.  Mar.  Boya 
cónica  de  barril. 

Can-hooks  s.  pl.  can-jucs.  Mar.  Ga- 
fas. 

Cancel  (to),  a.  tu  cancel.  Cancelar, 
borrar.  ||  Cancelar  un  escrito.  ||  Inva- 
lidar, anular.  I|  Limitar,  encerrar,  estre- 
char, poner  limites.  |i  Apartar  del  derecho. 

Cancel  s.  cancel.  Irapr.  Carton,  cuar- 
tilla, la  hoja  ó  las  páginas  que  se  reha- 
cen, sea  por  corrección  ó  por  errata 


Cancellated  adj.  canceleted.  Can- 
celado, borrado.  I|  Cancelado,  invalidado 
anulado.  |i  Limitado.  ||  Anat.  Celular, 
como  la  estructura  porosa  de  los  huesos' 

Cancellation  s.  cancelécheun.  Can- 
celadura, cancelación,  acción  de  borrar 
de  anular. 

Cancelled,  cánceld.  p.p.  de  To  can 

CE  I.. 

Cancelling,  cánceliñ.    p.    a.  de  To 

CANCEL. 

Cancer  s.  cánceur.  Cangrejo,  género 
de  crustáceos.  ||  Med.  (Cáncer,  tumor 
maligno.  ||  Astroii.  Cáncer,  el  signo  de 
solsticio  del  estío. 

Cancérate  'to),  n.  tu  cáncéuret.  Can- 
cerarse ó  encancerarse. 

Canceration  s.  cancéuréchéun .  Can- 
ccrousncíis,  cánceureu.ines.  Principio 
de  cáncer,  el  estado  ó  calidad  cancerosa. 

Cancerous  adj.  cánceuréus.  Cance- 
roso, que  presenta  los  caracteres  de  un 
cáncer. 

Cancrirorní  adj.  cáncriform.  Can- 
criforme, que  tiene  la  forma  de  un  can- 
grejo. II  Med.  Cancroideo,  que  presenta 
apariencia  de  cáncer. 

Cancriníte  s.  cáncrinit.  Cancrinita, 
sustancia  mineral  de  un  color  azul  oscuro 

Cancrite  s.  cáncrit.  Cancrito,  crustá 
ceo  fósil. 

Candelabrum  s.  candilébréum.  (plur. 
Candelabra,  camUlébra.)  Hachero  , 
blandón,  el  pié  ó  soporte  en  que  los  an- 
tigU'->s  ponían  la  lámpara.  ||  Candelabro, 
candelero  con  varios  mecheros. 

Candent  adj.  cándenl.  Cándenle,  lo 
que  blanquea  á  fuerza  de  estar  encendido. 

Candía  n.  pr.  cándia.  Geog.  Candía, 
isla  di  Mediterráneo,  cuya  capital  lleva 
el  mismo  nombre. 

Candían  s.  y  adj.  candían.  Candiota, 
de  la  isla  de  Caifdia. 

Candicant  adj.  cándicant.  Candente, 
emblanquecido  por  el  fuego. 

Candiel  adj.  candid.  Cánd'do,  blanco. 
II  Cándido,  sencillo,  tngénao,  sincero, 
franco,  íntegro,  abierto,  sin  diblez. 

Candidate  s.  cándidet.  Candidato,  el 
quo  a5:)ira  á  entrar  en  algún  empleo.  || 
Pretaadie.ite,  opositor,  aspirante. 

Caadidateship  s.  ca/2</¿f¿e/cb¿')7.  Can- 
diddtura,  estado  de  candid. .to. 

Candidly  adv.  candid  ti  Cándida- 
mente,    ingenuamente,  sin  doblez. 

CandidDCss  s.  candidnes.  Candidez, 
candor,  sine  ridad,  pureza  de  ánimo. 

Candied  p.p.  yadj.  candid.  Conlitado, 
bañado  de  azúcar  ó  conservado  en  al- 
míbar. 11  Fig.  A  candied  tongue,  un  hom- 
bre almibarado,  una  mujer  melosa. 

CandiTy  (to),  a.  lucándifi.  Cristalizar 
azúcar,  frutas,  etc.  ||  —  n.  Cristalizarse, 
conliiarse. 

Candle  s.  candi.  Candela,  vela.  || 
Luz.  Ij  l'oét.  Luminar,  luiubrera.  í|  Dip- 
ped candles,  velas  comunes.  —  Wax  can- 
dle, bujia-  —  Candle-grease,  vela  de 
sebo.  —  Candle-end,  cabo  de  vela.  —  Can- 
dle-ornametit,  arandela  de  candelero. 

Candleberry-tree  s.  cándiberi-tri. 
Bot.  Árbol  de  la  cera,  el  Mijrica  cerífera. 

Candlelight  s.  cándl-látt.  Luz  arti- 
ficial ó  de  candela  ó  vela.  Al  early  can- 
dlelight, al  punto  de  las  oraciones;  al 
tiempo  preciso  de  encender  las  luces. 

Candlemas  s.  cándlmas.  Candelaria, 
fiesta  que  celebra  la  iglesia  en  honor  de 
la  Purilicacioii  de  la  santísima  Virgen. 

Candle-snuffers  s.  cándl-sneufeurs 
Despabiladeras,  instrumento  para  despa- 
bilar. Il  Cuando  se  aplica  á  personas, 
denota  inuiiüdad  ó  estupidez. 

Candle-ttick  s.  cándisiik.  Candelero. 
Chambei-candlestick,  palmatoria.  —Bran- 
ched candlestick,  araña. 

Candlesturr  s.  cándlstéüf.  Sebo  para 
h  icer  velas. 

Candiewastcr  s.  cándl-ué.itéür.  Fig 
Gastador,   hombre  despilfarrado. 

Candiewick  s.  cándl-uic.  Pábilo. 

Candle-ends  s.  cándl-ends.  Frag- 
mentos, sobras;  dicese  en  desprecio. 

Candour  s.  cándeur.  Candor,  since- 
ridad,   iniegridad,  sencillez,    ingenuidad. 

Caudy  (to),  a.  /«  ca/ií/í.  Conlitar,  cu- 
brir las  frutas  ó  pastas  con  un  baño  de 


izúcar  ó  cocerlas  en  almíbar  Lemon  can- 
dy, caramelos.  —  Peanut  candy,  pepito- 
sa. —  Candied  almonds,  almendras  gara- 
)iñadas.  ||  Garapiñar.  ||  —  n.  Confitarse- 
II  Cristalizarse  'el  az'icar). 

Candy  s.  candi.  .\zúcar  candi,  azúcar 
piedra  ó  cristalizada.  ||  Confite,  fruto 
confitado.  Molasses  candy,  azúcar  candi 
amarillo,  no  purificado. 

Candy-carrot  s.  cdndi-cárot.  Bot. 
Atamanto,  género  de  plantas  umbiliferas. 

C'andy-turt  s.  cdndi-teuft.  Bot.  Ibé- 
rida  de  Creta,  género  de  plantas  crucife- 
ras. 

Cañe  s.  ken.  Caña  ó  junco  de  Indias, 
caña  de  Bengala.  I|  Caña  de  azúcar.  V. 
SuGAr.-c.vNE.  II  Lanza,  caña.  ||  Junco  ó 
bastón.  ||  Caña,  planta  hueca  y  nudosa 
que  se  cria  en  los  lugares  húmedos.  || 
Caña  ó  bastón  de  caña  de  Bengala.  Head 
of  a  cane,  puño  de  bastón. 

Cane  (to),  n.  tu  ken.  Apalear,  dar 
de  palos  con  un  bastón  ó  caña.  ||  Varear. 

Cañe,  en  composición  :  —  Cane- 
brake,  cañaveral  espeso.  ||  Bot.  Arun- 
dinácea,  género  de  plantas  gramíneas. — 
Cane-field,  cañaveral.  —  Cane-juice,  cane^ 
liquor,  zumo  de  la  caña  de  azúcar,  lla- 
mado en  Cuba  guarapo.  —  Cune-mili,  in- 
genio de  azúcar.  ||  Trapiche,  máquina 
donde  se  exprime  la  caña.  —  Cane-press, 
trapiche.  —  Cane-trash,  bagazo,  residuo 
de  la  caña  de  azúcar  después  de  molida. 

Canella  s.  canela.  Bot.  Canelero,  ca- 
nelo, el  Canella  alba,  árbol  de  las  Indias 
occidentales.  ||  Canela,  corteza  aromá- 
tica del  canelero. 

Canescent  adj.  canéscent.  Canoso, 
que  blanquea. 

Canícula  s.  canikiula.  Canicule. 
cántkiul.  .\stron.  Canícula,  sirio,  esirellí 
de  la  consie'acion  llamada  can  mayor. 
II   Fig.  Canícula,  los  dias  caniculares. 

Canicular  adj.  canikiuleur.  Canicu- 
lar, perteneciente  á  la  canícula.  Canicular 
dav-s,  dias  caniculares. 

Canine  adj.  candín.  Canino,  perrnno, 
que  tiene  relación  con  el  perro.  —  Ca- 
nine appetite,  hambre  cinina,  apetito  in- 
saciable. —  Canine  madness,  hidrofobia. 
—  Canine  teeth,  dientes  can  nos. 

Canis  s.  cáiiis.  Can,  perro.  ||  Astron. 
Cams  major,  can  mayor,  ronstelacion  del 
hemisferio  austral.  —  Canis  minor,  can 
m.'nor,  otra  constelación  del  mismo  he- 
misferio. 

Canister  s.  cdnisteur.  Canastillo, 
cesta  pequeña.  ||  Bote,  frasco  ó  caja 
de  plata  ú  hoja  de  lata  para  tener  té,  ta- 
baco, etc. 

Canker  s.  cáñkeur.  Gangrena,  enfer 
medad  que  padecen  los  árl  oles.  ||  Cán- 
cer.  II  ('orrosion,  virulencia. 

Canker  (to),  n.  tu  cdñkéür.  Cangre- 
narse, corromperse,  roerse.  ||  —  a.  Gan- 
grenar,  roer,  corromper;  contaminar. 

Cankerous  adj.  cáñkcHreus.  Gangre- 
noso, canceroso.  ||   Corrosivo. 

Cankery  adj.  cáñkeuri.  Cangrenado 

C'annabineadj.  cánnabin.  Cañameño, 
a,  de  cáñamo,  de  la  naturaleza  del  cá- 
ñamo. 

cannabis  s.  cannabis.  Cáñamo,  gé- 
nero de  plantas  del  orden  de  las  uriíceas. 

Cannel-coal  s.  cánnel-col.  Hulla  gra- 
sa, carbon  de  piedra  muy  cargado  de  gas. 

Canneqiiin  s.  cánníkuin.  Cannequia. 
tela  de  algodón  de  la  India. 

cannibal  s.  ca/u'i'a/.  Caníbal, caribe, 
antropófago,  el  que  come  carne  huma'i. 

Cannibalism  s.  cánibalism.  Caniba- 
lismo, carácter  y  costumbres  de  los  ca- 
níbales.  II   Crueldad,  ferocidad. 

Cannibally  adv.  cdnibali.  Crael- 
mcnte,  como  un  caribe. 

Cannon  s.  cdneun.  Cafion  de  artille» 
ría.  Steel  cannon,  can  ni  de  acero.  —  Ri- 
fled cannon,  cañón  rayado.  —  Cannon  foun- 
dry, fundición  de  cañones.  —  Cannon 
powder,  pólvora  gruesa.—  Within  cannon- 
shot,  á  tiro  de  caiion. —Cannon-ball  ó  can- 
non-shol,  bala  de  canon.  — Cannon-metal, 
bronce,  li-'a  de  cobre  v  estaño.  ||  .Me- 
cán.  Cilindro  hueco.  ||  Virola.  ||  Caram- 
bola (en  el  juego  de  billar). 

Cannon-bole  s.  cánéun-joL  Mar 
Tronera 
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Cnnnnn-proof  s.  cánéun-pru¡.  Prue- 
ba de  raúon  ;  seguridad. 

«'aiinonuüe  s.  lanonéd.  Caiinnazo, 
el  tiin  d.'  un  rafion  ||  Cufioiieo,  In  repe- 
tición <ic  cañonazos,  la  continua  batería 
de  cañón. 

Csinnonade  (to),  a.  lu  cannnéd.  Ca 
ñonear  ó  acíiñonear,    liatir  á  cañonazos. 

Cannoneer  (to),  n.  lu  cutiinnir.  Ca- 
ñoneiir,  tirar  de^car;;a^  de  cañón. 

Cannoneer  s.  cancunir.  Canno- 
nier,  cuimiiir.  Cañonero  rt  artillero. 

Cannot  (tm),  n.  tu  cdnnnl.  Voz  com- 
pui'sia  de  cant  y  not,  no  poder.  V.  Can. 

Canny  adj.  váiii.  Cannie,  cánt.  Cir- 
cun-|peito,  avisado,  prudente. 

Canoe  s.  cniiti.  Canoa,  pequeña  em- 
barciicion  de  remos  y  de  una  pieza. 

Canon  s.  caneun.  Canon,  reula,  ley, 
estatuto.  11  Canon  rt  cánone*.  leyes  es- 
laLlocidas  por  los  concilio-;,  que  tratan 
de  la  disciplina  eclesiástica.  ||  Canon, 
catiilo?o  de  los  libros  sagrados  y  autén- 
ticos recibii'Qs  por  la  líilesia  cató'ica.  |j 
Canon,  lista  de  los  santos  canonizados. 
II  Canon,  oficio  d/  la  misa  desde  el  Pre- 
facio iKiÑín  el  Paler  iiii'.ler.  \\  Ca  'ónigo 
el  (lue  posee  una  prebenda  o  canoníria 
en  las  catedrales  rt  cole?ia!:is.  ||  Canon, 
un  grado  de  la  letra  de  imprenta.  ||  Farm. 
Frtrmnla,  re?la  para  coni|)oner  los  medi- 
cannnios.  ||  Matemát.  Fórmula  (de  un 
prnb  eni.i). 

Canoiicjss  sf.  cánnnea.  Canonesa,  la 
doncella  que  posee  una  de  las  prebendas 
que  liay  en  a'gunas  parte*  desiin  idas  para 
mujeres,  y  que  vive  en  comunidad,  aun- 
que sin  clausura  ni  pronunciar  votos 
solemnes. 

("anonic  adj.  ca»(!n2C. .Canonical, 
canoiinul.  Canónico,  se.íun  los  c.ironef 
6  scijun  las  leyes  iclesinstiras;  espiritual 
CanniiUal  boukx,  libros  canónicos.  —  Ca- 
nonic hiiurs,  horas  canónicas,  parte  de 
breviario. 

(  aiionically  adv.  canónicali.  Canó- 
nicamente. 

<'finunicalne.«s  s.  canónicalnes.  Le- 
gitimidad canónica 

CanoniealM  s.  pl.  canonicals.  Hábi- 
tos eclesiásticos,   vestidos    sacerdot.iles. 

Canonicate  s.  cummiket.  Canonicato, 
cargo  y  diqniuad  de  canónigo. 

Cani>ní.»t  s.  (■«»»««,«/.  Canonista,  pro- 
fesor de  derecho  canónico.  |{  Canonista, 
el  que  es  versado  en  el  estudio  y  aplica- 
ción de   las  leyes  eclesiá>ticas. 

Canonization  s.  canon i?.éc\\eun.  Ca- 
nonización, (l.claiarion  dil  Sumo  Pontí- 
fice, por  la  cual  se  pone  en  el  número  de 
ios  Santos  a  alguno  qne  ha  vivido  ejem- 
plarmente. 

Canonize  (to\  a.  tu  cánonaii.  Ca- 
nonizar, poner  en  el  número  de  los  Santos. 

Canonixed  p.  p  y  adj.  cñnoni-d.  (la- 
nonizado,  colocado  en  el  número  de  los 
Santos. 

Canonry  s  canmnri.  Canon<£bip 
cánclinchip.  Canonjía  ó  canonicato;  pre- 
bend i. 

Canopied  adj.  cánnpid.  Endoselado, 
cubierto  con  dosel 

<  anopii!»  s.  cunápéu.i.  Astron.  Cano 
pea,  estre'la  di-  primera  magnitud,  >iliiadf 
en  la  ron^telaiion  de  xrgos.  ||  Arqiieol 
Canope,  jarra  de  Egipto,  repre-ent  ndc 
en  su  cobertera  la  cabeza  de  alguna  divi- 
nidad. 

Canopy  s.  cánnpi.  Dosel,  pabellón 
Caniipij  oí  a  bed,  cie'o  de  cama  colgada 
II  Bóveda.  The  spangled  canopy,  la  bo 
veda  estrellada. 

Canopy  (to),  a.  tu  cánopt.  (pret  y 
p.  p.  Canopied),  Endoselar,  cubrir  con 
dosel. 

Canorouíi  adj.  canóréus.  Canoro, 
claro,  armonioso,  lo  que  hace  un  sonidc 
agradable  al  oído 

C'an'i,  canl   .\brev.  de  cannot,  V. Can 

C;rnt  s.  cánt.  Salmodia,  cant  i  6  reel 
tacion  monótonos;  tono  lastimero.  |¡ 
D  screieo,  afecMcion  ile  lenirnaje.  ||  Caz 
moñeiia,  hipocresía.  ||  Gerigonza,  ger 
manía,  modo  de  hablar  usado  entre  gjta 
nos  v  gente  vasa. 

Cam  adj.  Vulgar,  común,  afectado 
(hablando  del  lenguaje). 


Cant  s.  cant.  Almoneda  pública. 

Cant  to},  n.  lu  cánt.  Siilmodiar,  ha 
blar  ó  recitar  con  voz  monótona  y  do- 
liente. |[  Di-;cretear,  expresarse  con  af.'c- 
tacion.  ¡I  Hablar  en  jerigonza  ó  jerga 
rulianescá. 

í'ant  (to;,  a.  tu  cant.  Almonedear, 
vender  en  almoneda.  ||  Pujar,  disputar 
una  adquisición  en  almoneda 

Cant  s.  cant.  Canlo,  es((uina,  Ángulo. 
II  Inclinación,  ollicnidad.  ||  Arqiiit.  Es- 
cuadra, ángulo  entre  dos  snpcrlicies.  || 
(iolpe,  empujón.  ||  Mar.  I.istun.  ||  —adj. 
Oblicuo,  inclinado.   ||    Esquinaiio. 

Caut  (to),  a.  tu  cunt.  Inclinar,  obli- 
cuar. !|  Aiquit.  Escuadrar.  ||  (arp.  Chn- 
ílanar,  rednndear  los  ángulos.  ||  Empu- 
jar, lanzar,  echar  á  rodar.  To  canl  a 
foot-bull,  lanzar  un  balón. 

<'uiitali  s  canláb.  .Abrcv.  de  Can- 
tahri^íían. 

Cantabria  n.  pr.  cantébria.  Geogr. 
Cantabria,  ngion  y  costa  setentrioual  de 
España. 

«  antabrian  adj.  cantébrian.  Cantá- 
brico, a,  lo  peitenc(iente  á  la  Cantabria. 
II  —  s.  Cántabro,  a,  el  natural  de  Canta- 
bria. 

Cantabrigian  s.  cantabridijian.  Es- 
tudíame graduado  de  la  universidad  de 
Can.bri  ige  en  Inglaterra.  ||  —  adj.  De 
Cambridge. 

<  antaloupe  s.  cánialup.  Cantalú  , 
exc.  lente  variedad  de  melon  de  cascara 
rugosa. 

<'auration  s.  canlée\\eun.  Canto,  can- 
ción. 

Canteen  s.  cautín.  Mil.  Cantina,  bote 
de  hoja  de  lata  en  qne  los  soldados  lle- 
van agua  ó  licor.  ||  Cantina,  puesto  en 
un  cuartel  ó  campamento  di  nde  se  vende 
vino,  licores,  calé  y    demás  provisiones 

(antel  s.  cante!.  Añadidura,  la  pe- 
queña porción  que  se  añade  al  pe^o  ó 
medida  de  lo  que  -¡e  compra  ó  vende. 

Canter  s.  cantear.  Hipócrita,  el  que 
finge  (liedad,  virtud  ó  devoción.  ||  Equit. 
Medio  galope. 

(-anter  ;to>,  n.  tu  cántcur.  Andar  el 
caballo  á  paso  largo  y  sentado. 

Canterbury  n.  pr.  cánlcurberi. 
Geogr.  Caiitorlery,  ciudad  de  Inglaterra, 
cap.  riel  condado  de    Kent. 

Cant-franie.«  s.  pl.  canl-frems.  .Mar, 
Cuadernas  reviradas. 

Canlliaride!^  s.  canzdridi"..  Can- 
Ibaris,  ca/íiu/vs.  Cantáridas,  insectos  de 
calidad  acre  y  corrosiva,  empleados  en 
farmacia  para  hacer  vejigatorios. 

CantbiiN  <í.  cánzcüs  Comisura  délos 
párpailos,  ángulo  del  ojo. 

Cantieie  s.  cániicl.  Cántico,  canto. 
II  Cántico  de  los  cánticos  ó  los  Cantares 
de  Salomon.    ||    Canto  (de  un  poema). 

Cantillaie  'ro  ,  a.  lu  cániilel.  Can- 
turrear, cantar  á  media  voz. 

Cantillat.on  s.  canliléchcun.  Can- 
turreo, la  acción  de  canturrear. 

Canl  in;;,  cántiñ.  p.  a.  de  To  Cant.  |( 
—  s.  Hipocresía,  gazmoñería.  ||  Lenguaje 
afectado.  ||  Jerga,  jerig  inza ,  lenguaje 
rulianesco. 

Cantiiigly  adv.  cánlinli.  Hipócrita- 
mente, con  afectad in. 

Cantingneüs  s.  cántiñnes.  Afocta- 
cim,  zalamería;  aire  hip  crita- 

Cautlc  (To),  a.  lu  canil.  Cortar  en 
pedazos,  dividir,  desmembrar. 

Cantle  s.  canil.  Cantlet,  cánllet. 
Pedazo,  fragmento  ó  residuo,  j  líorde, 
orilla  de  cualquier  cosa.  ||  Fuste  trasero 
del  arzón  de  una  sill.i  de  montar. 

Canto  s.  canto.  Canto,  parle  de  algur 
poema  ú  obra  de  pi  esía. 

Canton  s.  cdnlrun.  Canton  dívisiDn 
de  territorio.  I|  Fig.  Can'on,  los  hab  tomes 
de  esta  Uivision  lerriioiirL  'i  Canlon,  dis- 
trito de  una  república  C' n-iiituido  en  es- 
lado  aparte,  coíno  en  Suiza  ||  —  n.  pr. 
Geogr.  (Canton,  ciudad  de  la  China. 

Canton  (to),  a.  lu  cantean.  Canton- 
ize  (To),  lu  cantonáis  Acantonai,  acuar- 
telar, distribuir    en  cuarteles  separados. 

Cantonal  adj.  cáutouul.  Cantonal, 
perienenciente  al  canton  ó  á  la  division 
por  cantones. 

Cantoned  p,  p.  cánlond.  Acantonado, 


acnarlelado,  dividido  en  cuarteles  dis- 
tintos. II  Arquit.  Esquinado  :  el  edilicio 
con  algún  cuerpo  de  fábrica  saliente  en 
sus  ángulos  ó  esquinas. 

Cantonize  (to],  a.  V.  xo  Canton. 

Cantonment  s.  cántumnent.  Acuar- 
tela míenlo,  acantonamiento. 

Canty  adj.  cánií.  .Uegre,  jovial;  fes- 
tivo, placentero,  divertido.  ||  Lindo,  bonito. 

Cánula  s.  cániula.  Cánula,  tuíjo  pe- 
queño. 

Canvaíi  s.  canvas.  Cañamazo,  tela 
tosca  que  se  hace  de  la  estopa  del  cáña- 
mo. ||  Cañamazo,  tela  gruesa  y  clara,  so- 
bre que  se  borda  con  seda  ó  lana  de  co- 
lores, y  sirve  para  cubiertas  de  mesa, 
sillas,  etc.  II  Fig.  Borrón,  bosquejo  de 
una  obra  literaria  ó  musical.  ||  .Mar.  Lona, 
vela 

CanvasN  s.  canvas.  Discusión,  debate. 
II  Examen,  inspección  secreta  de  alguna 
cosa.  II  Manejo,  amaños  en  las  elecciones 
(para  obtener  votos.) 

Canvacüs  (toj,  a.  tu  canvas.  Escu- 
driñar, examin.,r.  |i  Disputar,  controvertir. 
To  canvass  a  cily  or  county  fur  vules,  so- 
licitar los  sufra.gios  de  una  ciu  lad  ó  con- 
dado. II  —  n.  Solicitar  votos  para  lograr 
algún  deslino,  pretender,  ser  candidato 
en  alguna  elección.  |{  Ambicionar,  escu- 
driñar. 

Canvasser  s.cánva.isñtr  S'ilicitador, 
prelendienle,  aspirante,  candhjato  que 
solicita  sufragios.  ||  .agente  electoral. 

Convassing,  cauvusiñ.  p.  a.  de  To 
Canvass.  ||  —  s.  Examen.  ||  Discusión  || 
Pretension,  solicitud. 

Cany  adj.  keni.  Encañado.  ||  Poblado 
de  cañas  ó  juncos. 

Canzonet  s.  canzonet.  Cantileoa,  le- 
trilla. 

Caontebouc  s.  cáuchuc.  Goma  elás- 
tica, jugo  coagulado  del  Juclrophu  elástica. 

Cap  s,  cap.  Gorro,  gorra,  parte  del 
vestido  destinada  á  cubrir  la  cai/eza.  || 
Solideo.  II  Square  cap,  bonete.  —  íiiylU 
cap,  gorro  de  dormir.  —  Lancer  cap,  cha- 
có. Il  Birreta  ó  capelo,  la  insignia  de 
cardenal.  ||  Saludo,  acto  de  descubrirse 
por  política.  II  foo/'í  cup,  nombre  de  una 
especie  de  papel  para  escribir,  cuya  di- 
mens;on  corresponde  al  marquilla  espa- 
ñol. |,i^t:;n  las  escuelas]  Orejas  de  burro. 
Percusiion  cap,  cápsula,  piston  de  fusil, 
escopeta,  etc.  ¡|  Cima,  cumbre,  el  punto 
mas  elevado.  ||  Arquit.  Chapitel.  ¡:  .Mar. 
Tamboretes,  tablones  gruesos,  que  se  po- 
nen al  remate  del  palo.  |j  Sombrero  de 
mortero. 

Cap  (to),  a.  tu  cap.  Cubrir  ó  tocar  la 
cabeza.  ||  saludar  á  uno.  ¡|  —  n.  Quitarse 
el  gorro  en  señal  de  reverencia  ó  corte- 
sía. To  cap  verses,  recitar  versos. 

Cap,  en  composición  :  Cap-maker, 
bonetero,  sonero. —  Cap-makmg.  bonete- 
ría. —  Cap-paper,  papel  de  estraza.  — 
Cap-scultle  .Mar.  escotilla. 

Capability  s.  kapubilili.  Capacidad, 
el  ámbito  que  tiene  en  si  alguna  cosa,  y 
es  suliciente  para  contener  oira.  ||  La  ex- 
tension ó  espacio  de  algún  sitio.  ||  Fig. 
Capacidad,  idoneidad,  aptitud,  inteligen- 
cia. 

Capable  adj.  képobl.  Capaz,  lo  que 
tiene  ámbito  ó  espacio  suliciente  para 
contener  en  sí  otra  cosa.  |j  Capaz,  lo  (|ue 
es  grande  y  espacioso  ||  Fig.  Capaz,  idó- 
neo. II  Capaz,  inteligente.  Il  Suliciente, 
bastante,  apto, ..bueno,  propio. 

Capablene»is  s.  képublnes.  Capaci- 
ái'\,  la  propiedad  de  ser  capaz. 

Capación»;  adj.  capéeitcüs.  Capaz, 
ancho.  II  Capaz,  espacioso,  CNtenso, 
granJe,  vasto,  que  puede  abrazar  ó  con- 
tener mucho.  A  capacious  building,  un 
vasto  edilicio.  —  A  capacious  harbour, 
un  puerto  espacioso.  ||  Fi?.  A  capacious 
intellect,  una  vasta  inteli  encía. 

CapaeiouMly  adv.  cupechcüsli.  Am- 
pliamente. ¡;  Exteusi>amenie. 

Capaciousnes.x  •^.capecheiuines.  Ca- 
pacidad, cabida.  II  Extension,  amplitud. 

Capacitate  (toj,  a.  lu  capásiiel.  Ha- 
bilitar, hacer  capaz;  dar  poder  ó  autoridad 
para  alguna  cosa. 

Capacity  s.  capauli.  Capacidad,  ca- 
bida. II  Fig.  Inteligencia,  poder,  habilidad. 


CAP-A-PIE 


—  91  — 


CAPUCHIN 


eapaddad,  comprensión,  saber.  ||  Cali- 
dad, estado,  conJi  ion,  carácter.  ||  Cali- 
dad, empleo,  destino. 

Cap- .I-pie  adv.  cap-a-pai.  De  pies  á 
cabeza,  de  punta  en  blanco.  Armed  cap- 
a-pie, armado  ue  puma  en  blanco. 

€'ai<ari«iOii  s.  cupárisam.  Caparazón, 
cubie  la  'iue  se  pone  á  los  caballos  para 
tapar  la  silla  v  el  aderezo. 

Capuríüoil  (to),  a.  tu  capáriseun. 
Enjaezar  un  caballo.  ||  Fam.  Vestir  sober- 
biaiiieote. 
Cap-case  s.  cap-kes.  Saco,  alforja. 
Cape  s.  kep.  Cabo,  proniontorio  ó 
puma  de  tierra.  To  doubíe  ó  sail  round 
a  cape.  Mar.  Doblar  ó  montar  un  cabo. 
II  Cuello  de  capa  ó  casaca. 

Caper  s.  képeur.  Cabriola,  salto  ó 
brinco.  ||  Alcaparra,  fruta  del  alcaparro. 
Piukled  capers,  alcaparras  en  vinagre.  — 
Caper-busli,  caper-lree,  ale  iparro.  ||  Fig 
Cross  capers,  desgracian,  trabajos. 

Caper  (to),  n.  lu  képeur.  Cabriolar, 
cabriolear,  hacer  cabriolas.  !|  Fam.  Bai- 
lotear, saltar,  hrincar. 

Caperbusli  s.  képeurbuch.  Bot.  Al- 
caparra ó  dlcaparro,  la  mata  que  produce 
las  alcaparras. 

Caperer  s.  képcuréür.  Danzador,  sal 
tador. 

Caper-spurge s.  képéür-speurd}.  Bot 
Tártaiío  ó  caiapa  la  menor. 

Capias  s  képias.  For.  Auto  ejecutivo 
ó  de  ejecu'  ion. 

Capit^ara  s.  capibara.  Cabiel,  capi- 
Tar,  cuadni|iedo  roe  lor. 

CapillaceU'iii  adj.  capilécheus.  Bot. 
Capil  iCi-o.a,  cubierto  de  largos  lilamento; 
Capillaire  s.  capilér.  Jarabe  de  cu- 
lantrillo. 

Capillaiiient  s.  capilameiit.  Bot. 
Esl'Uibre,  lilamento  de  una  flor.  ||Anat. 
Fibra,  lilamento  muy  tenue;  vaso  suiil 
y  delsido  del  c^i.rpo. 

Capillariness  s.  cáp-ilarínes.  V. 
Capii.laHiTy. 

Capillarity  s.  capildrili.  Fis.  Capi- 
laridad,  fuerza  que  produce  los  fenómenos 
capilares. 

Capillary  adj.  cápilari:  CapiLr,  del- 
gado y  lino  romo  un  cabello.  CapUtary 
plants,  plantas  c;ip¡lare?,  como  los  helé- 
chos. —  Capillary  lube,  tubo  capilar, 
tubo  de  muy  esirecho  calibre.  ||  —  s. 
Anat.  Vaso  capilar. 

Capillalion  s.  capilécheun.  Vaso  ca- 
pilar, ramiiicacion  pequeña  de  vasos. 

Capillature  s.  capiíaliur.  .Mecha  de 
cabellos,  li  l'.izado  de  los  cabellos. 

Capillifo  ni  adj.  capiliform.  Didáet 
Capiliforme,  de  la  forma  de  un  cabello. 
Capillu«$e  adj.  cdpilus.  Cabelludo,  de 
lar?o  y  poblado  cabello.  Se  aplica  también 
á  las  plantas  que  están  pobladas  de  he- 
bras lar?a>  y  vellosas. 

CapíHtrüín  s.  capistréüm.  Cir.  Ven- 
daje para  la  fractura  de  la  mandíbula  in- 
ferior. 

Capital  adj.  capital.  Capital,  lo  que 
pertenece  á  la  cabeza.  ||  Capitil,  princi- 
pal, fundamental.  ||  Capital,  criminal.  || 
Excelente,  brillanie,  magnilico.  Capital 
letters,  ¡etrns  mayúsculas.  — Ca/)í7a/  stock, 
eapitil,  caudal,  fmdos.  ||  —  s.  Capital, 
metrópoli,  la  ciudnd  principal  ó  cabeza 
de  al','un  reino.  |j  Capit  d.  fondo,  principal, 
caudal  productivo.  liArqiiit.  Capitel  ó  cha- 
pitel de  un  I  lolumna.  liGram.  .Mavúscula. 
Capitalist  s.  capitalist.  Capitalista, 
el  dueño  de  un  capital,  fondo  ó  caudal 
productivo. 

Capitalize  (to),  a.  tu  cápitalai%. 
Capitalizar,  acumular  intereses  ó  reducir 
la  ru-nta  á  capital ;  formar  capital  acumu- 
lando. 

Capitalized  p.  p.  cápitalaisd.  Capi- 

taliíad'i,  a,  acumulado. 

Capitally  adv.  capitalt.  Capitalmente, 
con  pena  di-  muert.-.  Capitally  convicted, 
condenado  á  la  pena  capital. 

C.piiate  adj.  capitel.  Bot.  Capitado, 
en  forma  de  cabeza  ó  redondo  por  la  cima. 

Capitation  s.  capitéc\u-uii.  Capita- 
Eion,  repartimiento  de  tributos  6  contri- 
buciones por  cabezas.  |¡  Encabezamiento 
o  empadronamiento. 

CapitoJ  s.  capítol.  Capitolio,   ciuda- 


dela  antigua  de  Roma.  ||  Capitolio,  palacio,  I 
del  congreso  en  los  Estados  Huidos  de 
Amerita. 

Capitular  s.  capitiular.  Estatutos 
capitulares,  ó  el  libro  capitular  en  que  se 
ponen.  ||  Capitular,  individuo  de  algún 
cabildo  ó  cap. tulo.  II  —  adj.  Capitular,  re- 
lativo al  capitulo  ó  capitulares. 

C»pitularly  adv.  capitiiUarli.  Capi- 
tularmente,  en  la  forma  establecida  p:r 
un  capitulo  eclesiástico. 

Capitulary  adj.  capitiulari.  Cnpitu- 
lar,  del  capítulo,  referente  al  capitulo  de 
una  catedral. 

Capit  late  (to),  n.  lu  capitiulet.  Es- 
cribir alguna  cosa  dividiéndola  en  capí- 
tulos. ||  Mil.  Capitular,  rendirse  ó  entre- 
garse bajo  cieñas  condiciones. 

Capitulation  s.  capitiuléchéun.  Cn 
pitulacion,  tratado,  condición  6  términos 
con  que  <e  entrega  alguna  ciudad  ó  plaza 
II  El  acto  de  escribir  por  capítulos. 

Capitulator  s.  capiliuleteur.  Capi- 
luíante,  el  que  capitula. 

Capivi  s.  capivi.  ó  Capaiba  tree, 

copebu-tri.  Bit. Copaiba, árbol.  V.  Copaiba. 

Capnoniancy  s.   capniíniaw'i.  Ca|i- 

noüíancij,  adivinación  por  medio  del  humo. 

Capucii  s.  capuch.  Capucha,  capuchón. 

|¡ra;/illa  (de  hábito). 

Capocli  (to),  a.   tu  capúch.   Encapu- 
choiiar,  cubrir  ó  tapar  con  capucho.  ||  Fig. 
Ce?ar,  vendar  los  ojos. 
Capon  s  kepn.  Caí  on.po'lo  castrado. 
Capon  fro),  a.   tu  kepn.  Capu.iizé 
(to;,  tu.  keponais.Cmy^t,  capar  á  un  gallo. 
CapOiiet  s    keponel.  Caponcillo. 
Caiionniere  s.  capontr.  Fort.  Capo 
ñera,  especie  de  camino  cubierto. 

Capot  s.  capot.  Capiite.  en  varios  jue- 
gos es  cuando  un  jugador  no  deja  baza  al 
contrario,  asi  como  en  oíros  se  llama  bola. 
Capot    to),  a.  lu  capot.  Hacer  ó  dar 
ca|io:e,  no  dejar  baza  al  contrario 

Cappadine  s.  cupadin.  Cadarzo,  seda 
basta  de  capullo.  ||Tela  de  cadarzo. 

Cíip-paper  s.  cap-pépéür.  Papel  de 
estraza. 

Capparidaceae  s.  caparidésii.  Bot. 
C  pa  ideas,  orden  deplaitas  dicotiledó- 
neas, cuyo  tipo  es  la  alcaparra. 

Capparis  s.  cdparis.  Alcaparro,  ar- 
busto. V.  CAPEunisH. 

Capped,  p.  p.  y  adj.  capt.  Cubierto, 
tocad  1.  lubierta  la  cabeza. 

Capper  s.  capear.  Gorrero,  el  que 
hace  ó  vende  gorras. 

Capreolus  s.  caprióleus.  Bot.  Zarci- 
llo, apéndice  lilamento-o,  en  forma  de 
espiral,  con  el  que  se  adhieren  las  plantas 
enredaderas. 

Capric  adj.  képric.  Quim.  Cáprico.Ca- 
pric  acid,ic\áo  cóprico,  acido  que  se  ex- 
trae de  la  manteca, especialmente  de  cabra. 
Caprice  s.  cupris.  Capricho,  extrava- 
gancia ;  antojo,  Cambio  de  humor. 

Capricious  adj.  caprichi-Hs.  Capri- 
choso, caprichudo;  antojadizo.  ||  Extrava- 
gante 

Capriciously  adv.  caprichéüsh.  Ca- 
prichosamente ó  caprichudamente. 

Capriciousness  s.  capricheüsnes. 
Capricho.  V.  Capbice. 

Capricorn  s.  cápricorn  Astr.  Capri- 
cornio, uno  de  los  doce  signos  del  Zudia 
co;  solsticio  de  invierno.  ||  Cupricorn- 
beeUe,  Ent.  Capricornio,  especie  de  es- 
larabajo. 

Cuprirícation  s.  caprifikéchéun.  Ca 
priiicacioii,  la  acción  de  impreiinar  á  I? 
hi?nera  hembra  con  el  po  vo  proliilco  de 
la  higuera  machu,  para  que  se  in  hire  el 
fruto.  II  .Metudo  para  madurar  los  higos, 
picándolos  coa  nna  aguja  impregnada  de 
aceite. 

Caprifole  s.  cáprifol.  iMadreselva  sil- 
vestre. 

Caiírifolium  s.  eaprifólieum.  Bot. 
Caprifúlium,  nombre  cientiüco  de  la  ma- 
dreselva. 

Caprioles  pl.  cápriols.  Cabriolas, 
saltos  que  da  un  caballo.  ||  Capriole, 
una  especie  de  baile. 

Capriped  adj.  cápriped.  Caprípede, 
qne  tiene  pies  de  cal  ra. 

Cap.«.iciiiii  s  cájsikcum.  Bot.  Pi- 
miento, pimentero;  pimieaia   de  Guinea. 


Capsize  (to),  a.  tu  capsáis.  Mar.  Tia- 
bucar,irastornar,volcar,  poner  patas  arriba, 
volver  de  arriba  abajo,  acostar,  tumbar, 
zozobrar. 

Capstan  s.  capstan,  ó  Capstern, 
cápstcurn.  Cabrestante,  para  levantar  co- 
sas de  peso.  ||  Mar.  Cabrestante,  má- 
quina á  bordo  de  un  navio,  por  cuyo  me- 
dio se  levan  las  áncoras  y  se  descargan 
los  fardos  mas  pesados.  Capslun-barel, 
cuerpo  ó  eje  de  cabrestante.  Capstan' 
wUeLps,%\Xa<íilZ-\i\{i\\\.tí?,.—Lup.^tan-titocks, 
cuñas  de  cabreaUív.e. —Cupstan-Urumhead, 
caneza  de  cabrestante. — Capstan-spindle, 
binolit  del  cabrestante.  Step  of  the  caps- 
tan, concha  ó  carlinga  del  cabrestante.  — 
Capstan-bars,  barras  del  cabrestanie.  — 
Capstau-pins,  bernillos  del  cabrestante.— 
To  rig  the  capstan,  guarnir  el  cabrestante. 
—  To  heave  the  capstan,  birar  el  cabres- 
tanie.  To  paul  the  capstan,  pasar  linguete. 

Capsular  adj.  cdpsiutcar.  Capsu- 
lary,  capsiuleuri.  Capsul.ir,  hueco,  en 
forma  de  bo  sa  ó  caja. 

Capsul.ite  atJj  capstulet.  Capsa- 
Iated,t'i/),s7«/f/fi/.  Come  lido  en  una  cáp- 
sula. ,|  Cerrado  en  forma  de  capsula. 

Capsule  s.  capsiul.  ó  Capsula, ca;;- 
siula.  Bot.  Cápsula,  pericarpo  s.  cu  ú  ho- 
llejo que  encierra  el  grano  ó  fruto  de 
alguna  planta.  ||  Quim.  Crisol  para,  en- 
sayar los  minerales  ||  Cajita,  boUita. 

Captain  s.  caplin.  .Mil.  Capitán,  el 
oGcial  que  manda  una  c  anpañía  de  sol- 
dados. II  Jefe,  Cuinmandaiite.  Captain  of 
horse,  capitán  de  ca„all,  ria.  —  Captain  of 
fool,  caiiitan  de  infantería.  —  Captain  of 
a  ship  of  the  line,  .Mar.  Capitán  de  navio. 
Captain  of  the  top,  gaviero  mayor.  —  Cap- 
tain and  commander,  capitán  de  corveta; 
y  en  general,  comann.nte,  ¡efe.— Captain- 
general.  Cap. tan  general ;  command. mte 
en  jefe.  —  Captain-lieatenant,  capitán 
graduado,  tenienie  graduado  de  capitán.— 
Cuplainsuperintendent,  jefe    de  arsenal. 

Captaincy  s-  cdptinsi.  Captain- 
ship, tapliiíciiip.  C  piíanía,  el  grado  y 
empleo  de  un  capitán. 

Captainry  s.  cáptinri.  Capitanía,  ja- 
risdiccioii  üe  no  capitán,  jefe  de  dis  rito. 

Caption  s.  cápiluun.  For.  Captura, 
prisión,  la  acción  de  prender  á  alguno. 

Cai>tious  adj.  ta^cht^u.f  Capi-iuso,  en- 
gañador, soü  stico,  insidioso,  ei^gañoso, 
falaz  II  susceptible,  quisquilloso,  caviloso. 

Captiously  adv.  cdpchmsU.  Capcio- 
jamenie,  falazmente. 

Capiiuusiiess  s.  cápcheiLínes.  Espí- 
ritu de  contradicción;  humor  pendenciero 
fi  qiierellista.  ||  Euga.io,  embuste,  frau- 
de, dolo. 

Captivate  (td),  a.  tu  váptivet.  Cau- 
tivar, hacer  á  alguno  cautivo.  ||  Apresar, 
hacer  prisionero.  ||  .subyugar,  som  ter.  || 
Fig.  Cautivar,  seducir,'  encantar,  atraer 
la  vo  untad.  ||  Esclavizar. 

Captivate  adj.  captivet.  Hecho  pri- 
sionero. II  Fig.  Cautivado,  seducido,  fas- 
cinado. 

Captivating  adj.  cáptiietiñ.  Encan- 
tador, seduclor,  que  tiene  el  poder  de 
seducir,  de  encantar  con  sus  gi'acias  ó 
belleza. 

Captivation  s.  captivécheun.  Captura, 
la  acción  de  hacer  á  uno  prisionero  o 
cautivo. 

Captive  s.  cáptiv.  Cautivo  ó  esclavo. 
II  Prisionero.  II —adj.  Cautivo. 

Captive  (t<>),  a.  tu  cáptiv.  Cautivar. 
V.  To  Captivate. 

Captivity  s  captiviti.  Cautiverio  6 
cautividad,  ).rision.  ||  Esclavitud  y  suje- 
ción, hablando  de  subditos,  hijos,  cria- 
dos, (li<cipulos,  etc. 

Captor  s.  cápteur.  Apresador,  el  que 
có?e  un  prisionero  ó  una  presa. 

Ca|iture  s.  cáptiur.  Captura, la  acción 
deprendjr.il  Pre-;.»,  í;o  in,  apresamiento. 
II    Prisión  (de  un  criminal). 

Cai>turc  (to),  a.  tu  cáptiur.  Apresar, 
capturar.    ¡1    Prender. 

Capua  n.  pr.  cápiua.  Geo?r.  Capua, 
ciudad  de  Itnlia,  p.ov.  de  Ñapóles. 

Capucbin  s.  cupturuin.  Capuchino, 
religioso  reformado  de  la  orden  de  San 
Francisco.  |¡  Capucha  y  capotillo,  espe- 
cie de  vestido  exterior'de  señoras,  algo 
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fareciAo  al  de  los  capiicliitios.  |¡Orn.  Es- 
pecie (le  ropote  (le  plumas  sol)re  la  ca- 
beza de  los  pá.aros  en  forma  de  capu- 
cha.   II  Titi,   mono  muy  pequeño. 

Caput  iiiorliiuiii  s.  képcul  ninrli- 
tieum.  Qiiim  Colcotar,  caput  moitiiiim, 
residuo  sin  valor.  ||  Fig.  Cualquier  cosa 
incite  é  inútil. 

C'apyhura  s.  cápibfra.  \\  Zool.Cabiel, 
capivar,    cu;idi'tipedo.   [Cubia    caprjbara.) 

C"ar  s.  car.  ("airetu  ó  carro  de  flos 
ruedas.  II  Carro  militar,  en  que  combatían 
antiguamente  los  liór.ies.  ||  Astr.  Conste- 
lación llamnda  Osa  mayor. 

Cnrnliinc  s.  carabain.  Carbine, 
Crt/'/'rt¿H.  ("arnliina,  arma  pequeña  de  lucero. 

Carabineer  s.  carabinir.  Carabi- 
nicr,  curbiiiir.  Carabinero,  soldado  de 
caballería  lí^'cra,  armado  con  carabina. 

Carabuí*  s.  cárupels.  Entom.  Cárabe 
insecto  coleóptero. 

Carao  «>  Caraok  s.  cáralx.  Mar. 
Carraca,  navio  grande  y  tardo  en  nave?ar. 

Caracal  s.  caracal.  Zool .  Carai  al, 
especie  de  sato  montes  de  Asia  y  Africa 
(el  l'elis  caracal). 

Caracole  s.  caVaco/.  Caracol,  la  vuelta 
que  liace  el  jinete  con  el  caballo,  como 
en  medio  torno.    ||  Escalera   de  caracol. 

Caracole  (to),  n.  tu.  caracol.  Cara- 
colear. 

Caramania  n.  pr.  cáramenia.Geo?,^. 
Car.imania,  prov.  de  la  Turquía    asiática. 

Caramel  s.  caramel.  Caramelo,  azú- 
car  quemado  para   colorar  los  licores. 

Cara|>acc  s.  cárapus.  Conclia  de  la 
tortuga  y  otros  teslácos. 

Curat  s.  cáral.  Quilate,  ley,  grado  de 
perfección  del  oro.  ||  l'eso  de  cuatro  ?ranos 
con  que  se  pe-;an  los  diaTnantes  y  perlas; 
reducido  h.iy  en  Inglaterra  á  31/6  gra- 
nos troy  r=  2)3  niilígramos. 

Caravan  s.  caravan.  Caravana,  mul- 
titud de  viajeros,  peregrinos,  mercade- 
res, ele.  que  se  juntan  en  Turq:iía  y 
Oriente  para  seguridad  en  los  desiertos 
y  caminos.  ||  Caravana,  cada  una  de  las 
cualio  campañas  de  mar  que  hacían  los 
caballeros  de  .Malta. 

Caravansary  s.  caraván^ari,  Ca- 
ravan.xera,  caravánsera.  Caravanera, 
edificio  en  que  se  hospedan  las  caravanas. 

Caraveí  s.  caravei.  i.arvel,  cárcel. 
Carabela,  embarcación  redonda,  en  forma 
de  galera,  con  la  popa  cuadrada  y  fácil 
para  el  manejo. 

Caraviay  s.  cáraue.  Bol.  Alcaravea, 
planta  del  genero  carum.  \\  Caraway  seeds, 
caravi,  simientede  la  alcaravea.— ¿'a/'aifa!/ 
comfltSy  anís-es  de  alcaravea. 

Carbid  s.  cúrbid.  Quim.  Carburo, com- 
binación de  carbono  y  de  hidr(^geno. 

Carbinier  s.  carbinir.  V.  Cahabi- 
NErn. 

Carbon  s.  cárbeun.  QuIm.  Carbon 
6  carliono. 

Cabonaceous  adj.  carhonéchéus.CiX- 
boni)so,  que  coiitieiii;  carbono. 

Ciifbonade  (to  ,  a.  tu  carbonea.  Ta- 
jar y  asar  la  carne. 

Carbonado  s.  carbonédo.  Carbonada, 
carne  tajada  y  después  asada  sobre  las 
ascuas  ó   en  parrillas. 

Carbonarisin  s.  carbonériim.  Car- 
bonarismo,  doctrinas  políticas  de  los  car- 
bonarios. 

Carbonaro  s.  carbonero.  Carbonario, 
individuo  de  una  socíidad  secreta  de  re- 
volucionarios italianos. 

Carbonate  s.  cárbonet.  Qním.  Car- 
bonato, sal  formada  por  el  ácido  carbó- 
nico unido  á  alguna  base.  Carbuuute  of 
lime,  carbonato  de  cal. 

carbonic  adj.  carbonic.  Carbónico, 
Carbonic  acid,  acid  >  carbónico. 

Carboniferous,  adj  carboniferous. 
Carbonifero.qne  produce  ó  contiene  carbon. 

Carboitization  s.  carbuni-techcim. 
Carbonización,  acción  y  efecto  ó  manera 
de  carbonizar. 

Carbonize  (tm),  a.  tu  cárbonais.  Car- 
bonizar, reducir  á  carlion. 

Carbuno-Uytironíi  adj.  carbóno- 
iidreus.  Hidrocarborado,  coripuesto  de 
carbono  é  hidrógeno. 

Carboy  s.  curboi.  Damajuana,  botella 
de  vidrio  forrada  con  un  tejido  das  .iuncos. 


Carbuncle  s.  cárbcliñhl.  Carbúnculo 
6  carbunclo,  piedra  preciosa,  especie  de 
rubí  de  Un  color  rojo  encendido.  ||  Car- 
bunco, tumor  puntiagudo  y  maligno  con 
inilainncion  y  dolor. 

Carbuncleil  adj.  cárbeuTikUl.  Engas- 
tado con  carbunclos.  ||  Med.  Carbun- 
coso; cubierto  de  granos. 

Carbuncular  adj.  carbeuí/kiular.Dc 
la  natu:aleza  del  carbunclo.  |J  Uojo  6 
iiillamado   como  un  carbunclo. 

Carburet  s.  cárbiuret.  Carburo, 
cnmliinacion   del   carbono  con  una  base. 

Carburelted  adj.  cdrbiureled.  Quiin. 
Carburado.  Carburelted  hydrogen,  hidró- 
geno carburado. 

Carcajou  s.  carcadyú.  Zool.  Carcajú, 
glotón,  mainiTero  del  Canadá. 

Carcanct  s.  cárcanet.  Argolla.  ||  Co- 
llar ó  gargantilla  de  perlas  ó  de  diamantes. 

Carca»t.<!)  s.  carcas.  Esqueleto, armazón 
del  cuerpo  de  un  animal  muerto.  ||  Ca- 
parazón, hablando  de  aves.  ||  Armazón  de 
una  casa.  ||  Mar.  Casco  ó  armazón  de  una 
embarcación.  ||  Artill.  Carcasa,  especie 
de  bomba  oblonga. 

Carcelaje  s.  cárselad\.  Carcelaje, 
derechos  que  pagan  los  presos  al  al- 
caide ó  carcelero  pir  la  entr,  da  y  salida. 

Carcinoma  s.  carsiiióma.  Med.  Car- 
cinoma, cáncer. 

Carcinomatous  adj  carsinómatéüs. 
Med.   Carcíaoniatoso,  canceroso. 

Card  s.  card.  Carta,  naipe,  pedazo  de 
carton  pintado  con  diversos  colores  y 
figuras  para  jugar  á  varios  juegos. /Vay/zi^ 
cards,  naipes.  —  Court  card,  ligura.  — 
Small  card,  carta  sencilla.  —  Irump  card, 
triunl'o.— i*aí7.-  of  cards,  baraja.  Tushuf/le 
//iccará-?,  barajar  las  cartas.— To  deal  the 
cards,  dar  carias.— 7'tf  cut  the  cards,  alzar 
ó  cortar  las  cartas  para  darlas.— Ca/í/-»ía- 
her,  fabricante  de  naipes.  —  Card  party, 
partida  de  juego.— 6'a/í/  player,  jugador, 
¡agadora.— Card-table,  mesa  de  juego.  || 
Compass  card,  mariner's  card,  rosa  de  los 
vientos,  rosa  náutica,  la  division  que  se 
li.ice  en  un  círculo  de  carton  para  sefialar 
los  vientos.  ||  K«//¿»^  card,  larjet3,  caria 
de  visita. 

Card  s.  card.  Carda,  cardencha,  ins- 
trumealo  para  cardar  lana,  cáñamo,  etc. 
Card  engine,  máquina  de  cardar. 

Card  (to),  a.  tu  card.  Cardar  (lana, 
cafiamo,  lino,  etc.).  ||  Fig.  Mezclar:  des- 
earedar.   ||    —  n.  Jugar  á   los  naipes. 

Cardaminc  s.  cárdamin.  Bot.  Mas- 
tuerzo de  prado,  género  de  plantas  cru- 
cí  e;as. 

Cardamom  s.  cárdameum.  Carda- 
motuunt,  cardamómeüm.  Bot.  Cardamo- 
mo ó  grana  del  paraíso,  cipsula  aromática 
de  varias  especies  de  amonio. 

Carder  s.  cárdcür.  Cardador,  carda- 
dora (de  lana,  cáñamo,  etc.).  i|  Jugador 
de  naipes. 

Cardiac  adj.  cardiac.  Cardiaeal. 
cardáiacal.  Cardiaco,  relativo  al  corazón. 
II  Cardiac  passion,  cardialgía.  ||  Car- 
diaco, estimulante.  ||  —  s.  Cardiaco,  cor- 
dial, medicamento  estimulante. 

Cardialgy  s.  cárdialdyi.  Med.  Car- 
dial-ría,  gastralgia,  dolor  de  estómago. 

Cardinal  adj. caVd^Ha/. Cardinal,  fun- 
damental, principal,  primero,  The  cardinal 
virtues,  las  virtudes  cardinales.  —  Car- 
dinal numbers,  números  cardinales.  — 
6'ar(//Hrt/;)0¿H/.v,punt)scard¡nales  :  norte, 
este,  sur  y  oeste.  —  Card/ na',  bird,  car- 
denal, pájaro  de  col  «r  sanguíneo,  algo 
inavor  (jue  el  tordo.  —  Cardinal  ¡tower, 
Boi.  rapónchigo,  planta  cuyas  flores  son 
de  un  i:erinoso  color  purpúreo  {Lobelia 
cardinalis.)  \\  —  s.  Cardenal,  prelado  de 
la  Iglesia  romana  qne  tiene  voz  en  el 
conclave    para    la  elecciiin  del  Pontilice. 

Cardinalate  s.  cárdinalet.  Cardi- 
nsiisUiít.  cárdinalc\\ip .  (cardenalato,  em- 
pleo 6  digniílad  de  cardenal. 

Cardinalizc  iT(>\  a.  tu  cúrdinalais. 
ISoinl'rar  ó  hacer  cardenales. 

Cardíns  s.  cárdifi.  El  juego  de  nai- 
pes, li  Cardadura,  el  acto  de  cardar  lana  ó 
algodón. 

Ciirditis  s.  ca>{/e7¿«.  Med.CarditiSjin- 
flaiuacion  del  corazón. 


Cardmakcr  s.  cárd-méhur.  Fíbri- 
cante  do  naipes.  ||  Constructor  de  cardas. 

Cardoon  s.  cardnn.  Bot.  Cardo  sil- 
vestre. 

Curd  party  s.  cárd-pártt.  Partido  ó 
partida,  el  conjunto  de  los  que  juegan  á 
algún  juego  de  naipes. 

CarduuN  s.  cárdiueus.  Bol.  Cardo, 
p'anta  cinárea.  Carduus  benedictas,  cardo 
santo,  planta  medicinal. 

Card- Wire  s.  cárd-uair.  Peine  de 
cardas  ó  cardenchas. 

Care  s.  ker.  Solíc¡lud,in'iuíetud,zozo 
bra,  desasosiego.  Excess  uf  riches  brings 
cares,  las  muchas  riquezas  traen  con- 
sigo grandes  cuidados.  ||  Cuidado,  cautela. 
II  Cuidado,  cargo,  objeto  de  cuidado.  To 
take  care  of  a  thing,  lener  cuidado  de 
una  cosa.  —  To  be  under  the  care  of  a 
physician,  recibirlos  cu. dados  de  un  mé- 
dico. II  ílave  a  cure, take  care  what  you  are 
about,  tenga  Vd.  cuidado  con  lo  que  hace. 
—  Care  crazed,  care  worn,  d  vorado  de 
inquitud,  lleno  de  zozobra.  —  Caretaker, 
cuidadoso, cauteloso. —7o  cast  away  care, 
Olvidar  penas,  alegrarse,  regocijarse. 

Care  (to),  n.  tu  ker.  Cuidar,  tener  cui- 
dado ó  pena,  inquietarse  6  fatigarse  de  ó 
por  alguna  cosa.  ||  Estimar,  apreciar,  ha- 
cer caso;  tomar  en  consideración.  ||  Es- 
tar dispuesto,  inclinado,  ¡le  cares  for  no- 
thing, no  se  in(|uieta  por  nada.  —  IVAa/ 
care  I? ¿á  mi  qué  me  importa? —  Will  you 
come  to  walk!  quiere  Vd.  venir  á  pasear? 
/  dun't  care  if  I  do,  como  Vd.  quiera;  me 
importa  poco  el  hacerlo  ó  no;  me  es  in- 
diferente. —  I  do  not  care,  no  se  me  da 
nada;  no  me  importa,  no  me  da  cuidado. 
He  does  not  care  to  be  seen  there,  se  le  da 
un  bie.'o  de  que  le  vean  allí.  —  Not  to 
take  care  of  one,  no  hacer  caso  de  algu- 
no, despreciarle,  desairarle. 

Care-Cra»ei   s.  ker-cresd.  Consu 
mido  de  cuidados. 

Careen  (to,,  a.  tu  carin.  >Iar.  Care- 
nar 6  dar  carena  al  navio,  dar  de  lado  á 
un  barco  para  carenarle  ó  componerle. 
Careening  jeer  ó  gear,  aparejo  de  care- 
nar.—  Careening  wharf,  muel  e  de  care- 
n.je.  II  —  n.  Mar.  Dar  á  la  banda,  echarse 
de  costado. 

Careen  s.  cariu.  Mar.  Carena,  repa- 
ración del  casco  de  un  buque.  Ti  ray  on 
careen,  poner  de  costado,  en  carena. 

Careenujse  s.carined}.  .Mar.  Carenero, 
carenaje,  el  sitio  ó  paraje  en  que  se  da 
care.ia  á  los  navios.  ||  Carenaje,  el  im- 
porte de  la  carena  de  un  buque. 

Careening  s.  cariniñ.  .Mar.  Carena- 
miento,  el  acto  y  efecto  de  carenar. 

Career  s.  carir.  Carrera  ó  estadio,  el 
terreno  en  que  se  corre  una  carrera.  || 
Carrera  ó  carrera  abierta  y  tendida.  || 
In  full  carreer,  á  toda  carrera,  á  brida 
suelta.  II  Fig.  Carrera,  el  camino  ó  curso 
que  alguno  sigue  en  sus  acciones.  ||  Car- 
rera, profesión  (de  armas  6  letras).  To 
begin,  lo  end  a  career,  empezar,  concluir 
una  carrera.  —  A  long  and  useful  career. 
una  larga  y  útil  carrera.  —  ¡le  chose  a 
commercial  career,  escogió  la  carrera  co- 
mercial. II  Carrera  ó  curso  de  alguna  cosa 

Career  (to),  n.  tu  carir.  Correr  á 
carrera  tendida  ó  á  lodo  gjlope. 

Careful  adj.  kérful.  Cuidadoso,  an- 
sioso, lleno  de  cuidados,  inquieto.  ||  Di- 
ligente, cauteloso,  vigilante,  avisado,  pru- 
dente, solícito.  II  Azaroso,  desgraciado. 
lie  looked  dMl  and  careful,  tenia  el  aire 
triste  y  cuidadoso.  —  .4  careful  man,  un 
hombre  cuidadoso,  avisado,  prudente.  — 
Be  more  careful  in  future,  sea  Vd.  mas 
cauteloso  en  adelante.  —  He  l've  in  ca- 
reful /iOTfi,  vivimos  en  tiempos  bien  aza- 
rosos. 

Carefully  adv.  kcrfuli.  Cuidadosa- 
mente, con  cuidado 

Carefulness  s.  kérfulnes.  Cuidado, 
vigilancia.  ||  Cautela,  atención,  diligen- 
cia.  II  Ansiedad,  inquietud. 

Careless  adj.  kérles.  Descuidado. 
negligente,  omiso,  indífere  te  ab.indona- 
do.  íl  Alegre,  ir.inquilo,  exento  de  cui- 
dados. II  Desenfadado  ;  sencillo.  ||  De- 
jado flojo,  indolente,  perezoso.  ||  Incon 
siderado,  hecho  ó  dicho  sin    reflciion. 


CARELESSLY 


—  yá  — 


CARRIED 


i 


A  careless  motion,   una  proposición  in- 
considerada. 

Carelefssly  adv.  kérlesli.  Descuida- 
damente, neó'lisentemenle;  con  indiferen- 
cia. 

Carelessness  s.  kériesnes.  Descaí- 
do, negli-'eucia,  abandono,  indiferencia, 
dejadez,  £1  Jedad,  incuria. 

Carentane  s    V.  Qlarantai:». 

Caress  ^to),  a.  lu  cares,  .\carieiar, 
halagar,  hacer  caricias  ó  lialagos,  tratar 
á  alguno  con  amor  y  ternura.  '|  .\cari- 
tiar,  raimar,  tratar  con  regalo  y  delicadeza. 

Caress  s.  Caricia,  halagó,  demostra- 
ción de  ternura  y  cariño. 

Caressing  p.  a.  carésiñ.  Acariciador, 
cariúoso.  Caressing  endearments,  cari- 
cias apasionadas. 

Caressingly  adv.  carésiñli.  Carifio- 
saineiite,  de  una  manera  carifiosa. 

Caret  s.  kéret.  Xota  de  corrección  in- 
terlineal; olvido  ó  a'licion  anotados  en 
un  manuscrito  ó  prueba  de  impresión. 

Carex  s.  kérecs.    Bot.  Gladio,  espa 
dafia,  planta.  (Tipha  latifolia.) 

Cargo  s  cáryo.  Carga,  cargazón  ó 
cargamento  de  navio.  Outward  cargo,  car- 
gamento de  ida.  —  Homeward  cargo,  car- 
gamento de  vuelta. 

Cargoose  s.  cárgus.  Ornit.  Somor- 
mujo, pájaro  acuático. 

Caria  n.  pr.  kéria.  Geogr  Caria,  ant. 
rci-'ion  del  Asia  menor. 

Carib  s.  cárib  Carilibee,  caribi. 
Caribe,  nombre  de  los  iudigenas  de  las 
Pequeñas  .Antillas.  The  canb  islands,  las 
Pequeñas  Anlillas 

Caribbean  adj.  caribian.  De  los  ca- 
ribes ó  de  las  Antillas.  The  Caribbean 
Sea,  el  mar  de  las  Antillas 

Caribou  s.  cáribu.  Zool.  Caribú,  es- 
pecie de  ciervo  déla  Amerira  setentrional. 

Caricature  s.  caricatuir.  Caricatura, 
retrato,  dibujo  ó  descripción  en  que  se 
exagera  y  ridiculiza  una  persona  ó  cosa. 

Caricature  (to),  a  tu  caricatiúr. 
Hacer  caiicatuias.  ridicularizar. 

Caricaturist  s.  caricatiurist.  Cari- 
caturista, el  que  hace  caricaturas.  j 

Caries  s.  kéni?,.  Cariosity,  kerió- 
*í7<..Med. Caries,  ulceración  y  corrosion  de 
los  huesos.  Humid  car?es,  necrosis. 

Carillon  s.  cárilon.  Repique,  toque 
de  campanas  con  armonía;  reloj  de  música 
de  cair.panas. 

Carina  s.  carina  Bot.  Carena,  pétalo 
inferior  de  ciertas  flores;  prolongación 
longitudinal  del  tallo  en  la-  hojas. 

Carinatc  adj.  cárinet.  Carinated, 
cárineled.  Bot.  Carenado,  a  :  se  dice  de  las 
plantas  cuya  flor  presenta  la  forma  de 
una  carenan  quilla  de  navio. 

Carinthia  n.  pr.  carinzia.  Geogr. 
Carintia. 

Cariosity  s.    kériositi.  V.  Caries. 

Carious  adj.  kérieus.  Cariado,  lo  que 
tiene  caries  To  get,  to  become  carious, 
cariarse. 

Cark  (to\  n.  tu  cark.  Devorarse,  con- 
sumirse de  inquietud;  estar  consumido  á 
fuerza  de  cuidados. 

Cark  s.  Cuidado,  inquietud,  ansia, 
ansiedad. 

Carking  adj.  cárkiñ.  Penoso;  devo- 
rador,  acerbo,  que  causa  cuidado  ó  in- 
qui -tud. 

Cari  s.  cari.  Patán,  palurdo,  rústico, 
grosero.  V.  Cult.l. 

Carie  s.  cart.   Especie  de  cáñamo. 

Carline-Tbistie  s.  cdrlin-lisl.^oX,. 
Carlina,  cardo  pinto. 

Carling  s.  cdrliñ.  Mar.  Carlinga, 
hueco  de  la  sohrequilla  donde  aseguran 
los  palos.  II  Curlings,  a  atravesaños  de 
las  latas.  —  Cartings  of  the  hatchways, 
galeotas  de  las  escotillas. 
Carlish  adj.  car/¿ch.  V.  Cnintisii. 
Carlisui  s.  cárltsm.  Carlismo,  par- 
tiáo  de  díin  Carlos  v  del  principio  iegi- 
limista  en  España. 

Carlist  s.  cárlist.  Carlista,  partidario 
de  don  Carlos,  en  España. 
Carlock  s.  V.  kiNCLASs. 
Carman  s.    carman.  Carretero,  car- 
romatero. 

Cariuelin  adj.  y  s.  cármelin.  V.  Car- 
melite. 


Carmelite  s.  cármilait.  Carmelita, 
religioso  ó  religiosa  del  Carmen.  i|  — 
adj.  Carmelita,  de  la  orden  del  Carmen. 
Carminative  adj.  carminativ.  Car- 
minativo, a,  lo  que  pertenece  á  los  reme- 
dios contra  los  flatos  ó  gases  del  estómago. 
Carmine  s.  cdrmin.  Carmin,  coluí 
rojo  muy  encendido. 

Carnage  s.  earned].  Carnicería,  mor- 
tandad, gran  destrucción  de  hombres  ó  de 
animales. 

Carnal  adj.  carnal.  Carnal,  lo  que 
pertenece  á  la  carne,  por  contraposición 
á  lo  que  es  espiritual.  |i  Carnal,  luju- 
rioso, sensual,  brutal.  Carnal-minded, 
sensual,  mundano.— Car«a/  mindedness, 
sensualidad,  voluptuosidad. 

Carnalist  s.  cárnalist.  Carnalite, 
cántalit.  Hombre  sensual,  lujurioso  ó 
lascivo. 

Carnality  s  cárnatiti.  Carnalidad, 
sensualidad,  lujuria,  concupiscencia,  las- 
civia. 

Carnalize  (to),  a.  tu  cárna'.aii.  Cor- 
romper, viciar,  excitar  la  sensualidad. 

Carnally  adv.  cárnalí.  Carnalmente, 
con  carnalidad 

Carnation  s.  carnéch'iün.  Pint.  En- 
carnación, color  natural  de  la  carne.  || 
Clavel,  flor  muy  fragante  y  heniosa. 

Carnationed  adj.  carnéchdünd.  En- 
carnado como  un  clavel. 

Carnelian  s.  carniliéun.  Cornerina, 
piedra  preciosa. 

Carneous  adj.  cárnieus.  Carnoso, 
:arnudo,  lleno  de  carne. 

Carniacation  s.cárnifikéchéun.^tled. 
CarniQcacion,  el  acto  y  efecto  de  carni- 
ücarse. 

Carnify  (to),  n.  tu  cárnifai.  Med. 
Carnilicarse,  convertirse  ó  trasformarse 
en  carne. 

Carniola  n.  pr.  cárniola.  Geogr. 
Carniola. 

Carnival  %.  carnival.  Carnaval  ó  car- 
nestolendas, los  tres  días  de  carne  que 
preceden  al  miércoles  de  ceniza. 

Carnivora  s.  carnívora.  Zool.  Car- 
nívoros, orden  de  animales  que  se  alimen- 
tan lie  carne. 

Carnivoracity  s.  caiutiTásili.  Vo 
racidad  carnívora, apetito  voraz  de]a  carne. 
Carnivorous  adj.  carnivoréus .  Car- 
nívoro,rarnicero, que  se  alimenta  de  carne. 
Carnosity  s.  carnósiti.  Carnosidad, 
excrecencia  carnosa. 

Carnous  adj.  cárnéus.  Carnose, 
carnós.  Carnoso,  carnudo. 

Carob  s.  kérob.  Bot.  Algarroba,  el 
fruto  del  algarrobo.  Carob-tree',  alg-arrobo, 
árbol. 

Carob-Bean  s.  kérob-bin.  Algar- 
roba, el  fruto  del  algarrobo. 

Carol  s.  cáreul  Villancico  de  Noche- 
buena ó  Navidad,  canción  de  alegría  ó 
piedad.  ||  Gorjeo,  trino  de  las  aves. 
Christmas  carol,  noche  buena. 

Carol  (to),  a.  y  n.  tu  cáréul.  Cantar, 
celebrar  con  canciones  ó  villancicos  la 
Navidad. 

Carolina    n.    pr.   carotina.    Geogr. 
Carolina.  Aor/A,  South  Carolina,  Carolina 
del  Norte,  C  rolina  del  Sur. 
Caroline  n.  pr.  carotin.  Carolina. 
Caí  oiling  s.  cdrotiñ.  Canto,  cántico. 
|,  Villancico.  !|  Gorjeo,  canto  (de  las  aves). 
Caromel  s.  caromel.  V.  Caramel. 
Carotid  adj.  carotid.  .\nat.  Carótida 
Carotid  artery,  arteria  carótida.   11  —  s. 
Carótida,  una   de    las    dos  arterias  que 
nacen  del  tronco  ascendiente  de  la  aorta. 
Carousal  s.  caráusal.  Festin,   orgía 
ó  función  de  alboroto  y  gresca.   ||   Fran- 
cachela, comida  alegre  entre  amigos.   |1 
Jarana,  gresca. 

Carouse  (to),  a.  y  n.  tu  caráwi. 
Fam.  Jaranear,  correr  una  broma.  || 
Celebrar  una  orgia.   \\  Embriagarse. 

Carouse  s.  Borrachera,  jarana.  To 
drink  a  full  carouse,  tomar  una  mona, 
emborracharse. 

Carouscr  s.  caráuséür.  Bebedor,  ja- 
ranero. 

Carp  s.  carp.  Ictiol.  Carpa, pescado  de 
agua  dulce. 

Cari»  (to),  n,  tu  carp.  Bromear,  chan- 
cearse, estar  de  broma.  |1  Glosar,  inter- 


pretar ó  tomar  en  mala  porte.  ||  Censu- 
rar, criticar,  vituperar,  afear ;  sutilizar ; 
regañar.  To  carp  at,  censurar,  critcar. 
He  is  always  carping  at  some  body  or 
something,  siempre  está  criticando  á  al- 
guno ó  alguna  cosa.  —  Let  him  carp  as 
much  as  he  pleases,  que  glose  todo  lo 
que  quiera.  —  You  carp  at  every  thing, 
Vd.  tiene  siempre  qué  decir.  ||  —  a. 
Censurar,  culpar. 

Carpel  s.  car;)e/.  Carpelluní,  car- 
pe'/euw.  Bot.  Carpelo,  cada  uno  (le  los  fru- 
tos ó  pistilos  parciales  de  una  misma  llor. 
Carpenter  s.  cárpentéur.  Carpintero. 
Ship-carpenter,  carpiíitero  de  ribera  ó  de 
navio.  —  Carpenter  and  Joiner,  carpintero 
ensamblador,  =  ebanista. 

Carpentry  s.  cárpentri.  Carpintería. 
II  Maderaje,  maderamen. 

Carper  s.  cárpcur.  .Aristarco,  criticón. 
II  Censurador;  maldiciente,  murmurador. 
Carpet  s.  carpet.  Tapete  de  mesa. 
II  Alfombra  ó  tapiz.  ||  To  be  on  the  car- 
pel, estar  examinándose  algún  regocio  ó 
cuestión;  hablarse  mucho  de  alguna  cosa; 
traer  á  alguna  persona  en  lenguas. 

Carpet  (tu),  a.  tu  carpet.  .Alfombrar, 
íntapizar.   ||   Cubrir  con  un  tapete. 

Carpet,  en  composición  :  Carpet-bag. 
saco  de  noche.  —  Carpet-broom,  Carpel- 
brush,  cepillo  para  las  alfombras.  —  Car- 
ptt-watk,  Carpet-way.  V.  en  su  lugar  al- 
fabético. 

Carpeting  s.  cárpetiñ.  .Alfombrero, 
el  que  hace  aliombras.  I|  Alfombra  ó  ta- 
pete (en  general);  tela  de  alfombras  ó  tapi- 
ces. Brussels  carpeting,  tripe  para  alfom- 
bras. —  Kidderminster  carpeting, ¡eTíiOi). 
Carpet-vvalk  s.  carpet-uok.  Car- 
pet-"way,  carpe t-ue.  Camino  alfombrado 
ó  cubierto  de  résped. 

Carping  adj.  cárpiñ.  Capcioso,  per- 
fiado,  caviloso.  II  —  £.  Efugio,  sutileza, 
argumento  capcioso.  ||  Censura  inmoti- 
vada. 

Carpingly   adv.   cárpiñli.  Capciosa- 
mente, maliciosamente.   ||   Mordazmente. 
Carpinus  3.  curpinéus.  Bot.  Ojaranzo, 
árbol 

Carpobalsamum  s.  carpobólseü- 
meum.  Carpobálsamo,  aceite  aromático 
extraído  del  opobálsamo. 

Carpus    s,  cárpeus.  Anal.    Carpo,  la 

parte  del  puño  entre  el  brazo  y  la  palma 

de  la  mano. 

Carravvay  s.   cáraue.  V.  Caraway. 

Carrel   s."  carel.   Bodoque,    bala  de 

ballesta. 

Carriage  s.  cárrid].  Porte,  conduc- 
ción, acarreo  ó  trasporte  de  alsuna  cosa 
de  una  parte  á  otra.  ||  Porte,  gasto  ó 
derechos  de  trasporte.  Ij  Carro,  galera, 
carreta,  lodo  vehículo  de  trasporte.  Tht 
carriage  of  these  goods  will  cost  ten  gui- 
neas,cX  traspoite  de  esas  mercancías  cos- 
tará diez  guineas.  —  How  much  is  the 
carriage  of  this  parcel  ?  i  cuánto  es  el 
porte  de  ese  paquete?  —  Carriage  paid, 
porte  pagado.  —  Carnage  free,  franco 
de  porte.  —  Land  carriage,  acarreo  por 
tierra.  —  Water  carriage,  tra-porle  por 
agua.  II  Carruaje,  coche,  carroza.  Two- 
wheeled,  four  wheeled  carriage,  carruaje 
de  dos  ruedas,  de  cuatro  ruedas.  —  One- 
horse  carriage,  coche  de  i¡n  caballo.  — 
Carriage  and  pair,  coche  de  dos  caba- 
llos —  Carnage  and  four,  carroza  de 
cuatro  caballos.  —  A  gentleman's  car- 
riage, a  private  carriage,  coche  particu- 
lar. —  A  hired  carriage,  coche  de  alquiler. 
A  public  carriage,  carruaje  puhlico.  —Open 
carriage,  carruaje  descubierto.  —  Close 
carriage ,  coche  cerrado.  —  Carriage- 
horse,  caballo  de  tiro.  —  Carriage- 
maker,  maoUro  de  coches,  constructor  de 
carruajes.  ¡|  Tren,  ruedas,  ejes,  i  ic.  de 
un  carruaje.  I|  Artill.  Furgón,  caja  de 
municiones.  ||  Viga  de  un  carro.  ||  Pie 
que  sostiene  una  escalera.  !|  Vagón  (de 
ferrocarril),  ¡i  Cureña  de  cañón.  ||  Carga, 
efectos  de  tra.spnr!e.  ü  Fig  Porte,  pre- 
sencia, continente,  aire  de  una  persona. 
II  Porte,  conducta  ó  modo  de  proceder. 
11  ¡Uaucio.  manera  de  conducir  un  nego- 
cio. i|  Tenor  (de  un  texto;.  ||  Toma  (d« 
U'.ia  ciudad,  de  una  for.a'cza). 
Carried  p.  p.  carrid.  Llevado  condu- 
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cido.  II  Traspunado.  ||  Consciruido,  lo- 
grailo.    Ij  Tci'iiiiiudn,  anclado. 

•Jai'ruT  s.  carrtcar.  I'orladoi'.  I'l  i|uri 
lleva  al^'una  cixa.  ||  Arricio,  ordinario, 
carrclero  6  coiidnrlor  do  iiiLTcadcria';. 
II  Meii-ajero,  el  (|üe  lleva  al;;im  recado, 
desparlio  á  iiolic.ia  dc  olro  :  dicese  taiii- 
bie  I  de  la"!  paloiiius  que  siiven  para  cam- 
biar iiieiKaj.'S. 

tuiTioii  s.  cárricun.  Carroña  ,  la 
carne  corrompida.  ||  Carne  iniierla  que 
no  sirve  para  aljnento.  ||  l'nl|ion,  pe- 
lleja, desollada;  díccse  de  una  ninjer 
perdida.  ||  --  adj.  Morlecino,  podrido, 
en    pnirelaccion. 

C'iirroiiatle  s.  cárroncd.  Mil  Caro- 
nada,  canon  corlo  de  hierro,  de  ancho 
cal  I  lire. 

t'urrot  s.  cárrml.  Bot. Zanahoria, yerba 
del  iiciiero  Daucus,  cuya  raíz  es  comes- 
tible. 

C'arrotiiicsH  s.  cárrmtines.  Berme- 
jura, coliir  bermejo. 

tarroíy  adj  .f«>;u7/.  Pelirojo,  el  que 
tiene  el  pelo  de  color  Je  zanahoria. 

t'arry  (tu),  a  lu  cúrri.  Llevar,  con- 
ducir de  una  parte  á  otra.  ||  Llevar,  te- 
ner coiisis;o.  II  Carsat,  tomar  sobre  í.í 
un  peso  ó  carsa.  ||  Soportar,  sostener. 
II  Llevar,  arrebatar  ó  quitar.  ||  Llevar, 
á  electo  aliiiina  cosa.  i|  Llevar  adelante. 
II  liiiscar  y  traer  (los  perros  de  caza). 
11  (;onseL;n¡r,  lo^Tar,  alcanzar,  ganar.  || 
Contener;  importar.  ||  Mostrar  denotar, 
dejar  ver.  ||  Com.  Llevar,  trasportar, 
pasar,  inscribir  en  un  registro.  To  curry 
a  barden,  llevar  nn  faido.  —  To  carry  on 
one's  head,  back,  xhuiilders,  llevar  en  la 
cabeza,  en  hombros,  á  espaldas.  —  The 
horse  that  carried  him,  el  caballo  que  le 
llevalia.  —  A  mule  tJiul  carries  five 
hundred  weiglil,  una  niula  que  carga 
cinco  q;iiiitales.  Those  columns  carry 
a  gallery,  esas  columnas  sostienen  una 
galería.  —  To  carry  a  letter  to  the  post- 
o/fue,  llevar  una  carta  al  correo.  —  To 
carry  a  cane,  a  sword,  llevar  bastón,  es- 
pada. —  Fií?.  To  curry  one's  head  hiijk, 
llevar  la  cabeza  erjíiiida.  —  To  curry  a 
jest  too  far,  llevar  demasiado  adelaiUe 
una  chanza  —  The  accused  were  carried 
before  the  tribunal,  los  acusados  fueron 
conducidos  al  tribunal.  —  To  carry  an 
imputation  of  lynorauce,  mostrar  una  gran 
dosis  de  ignorancia.  —  To  carry  one's 
point,  llevar  adelante  su  designio.  —  To 
carry  one's  cause,  ganar  su  causa.  — 
To  carry  the  day,  alcanzar  la  victoria.  || 
Cora.  Carry  to  account,  abonar  en  cuenta. 

—  To  curry  forward  trasportar,  pasar  una 
suma  parcial  á  una  c  lenta.  —  ||  Cahuv 
n.  Alcanzar,  llegar  ihahlando  de  proyec- 
tiles) Ilow  far  will  that  gun  carry'//,  á 
qué  distancia  alcanza  ese  íüm\ '/ —  A  ri/le 
will  carry  more  than  a  thousand  metres, 
un  liisil  rayado  alcanza  á  masde  mil  metros. 

To  cAiiiiY  (seguido  de  aüült),  llevar 
de  un  lado  i  ouo,  ó  llevar  de  una  parte 
á  otra.  —  To  caui.v  (con  along),  alzar, 
llevarse  una  cosa.  —  To  Cauu\  a\yav, 
llevarse,  quitar,  mudar  una  cosa  de  un 
lugar  á  olro,  alzar.  To  carry  away  by 
force,  arre'.ialar,  quiiar  de  delante,  tomar 
por  fuerza,  llevar  tras  sí  con  vinlencia 
alguna  cosa,  robar.  —  To  CAiuiy  uack, 
rcsiituir,  traer  á  la  mano,  volver  á  lle- 
var, traer  é  sacar,  devolver,  acompañar 
á  alguno  al  paraje  de  donde  se  le  habia 
sacado.  —  To  cAhuv  coals,  soportar 
sufrir  una  aírenla,  una  injuria.  —  To 
CAiiRY  DOWN,  hacer  bajar,  descender,  con- 
ducir, acarrear,  portear.  —  To  CAUítv 
Foiirii,  sacar,  mostrar,  hacer  parecer, 
hacer  salir  de  alguna  parte,  hacer  pro- 
gresar una  cosa;    sostener    una  opinion. 

—  To  CAnnY  IN,  introducir,  meter  ó  lle- 
var adeniro,  hacer  entrar.  -  To  cahuy 
INTO,  llevar  á  efecto,  poner  en  ejecución 
ó  en  plañía.  —  To  caiiiív  off,  arrebatar, 
llevarse.  —  To  caisky  on,  mantener,  sos- 
tener, fomentar,  promover,  conducir,  lle- 
var adelante;  proseguir,  continuar,  ejer- 
cer (una  profesión)  Honey  -sufficient  to 
carry  on  the  war,  dinero  suliciente  para 
continuar  la  guerra.  —  The  business  was 
carried  un  in  his  name,  el  negocio  fué 
regentado  en   su    nombre.  —  To  cauiiv 


OUT,  desarrollar,  realizar,  llevar  á  cabo; 
mostrar,  hacer  pareier,  liaci'r  salir  de 
alguna  parle  ;  hacer  progresar  alguna  cosa; 
sostener  una  opinion.  —  Tu  carry  uut  a 
sitíeme,  realizar  un  proyecto,  un  desig- 
nio. —  To  ciiiiiY  ovKii  ,  trasportar;  ha- 
cer atravesar.  To  carry  to  and  fru,  llevar 
de  un  lado  á  otru  ó  I  evar  de  aipii  para 
allí.  —  To  cAiiiiY  TiiuoiGii,  sostener; 
.encer dilicultades.  —  To  ckuhy  ii',  hacer 
subir,  eleviir.  To  curry  all  before  one, 
hacerse  dueño  de  todo;  venteril  sobre- 
pujar todos  los  obstáculos,  apoderor>e  de 
lodo,  alcanzar  todo  cuanln  se  desea. 
Faiii.   Dejar    atrás,    echar  el  pie  atrás  á. 

—  Tu  carril  it  hiyli ,  afectar  señorío  6 
grandeza,  liacer  de  persona.  To  curry 
one's  self  welt,  saher  vivir,  conducirse 
deliidamenlr,  poriarse  bien.  —  A  pillar 
that  cuines  fulse,  una  columna  que  fal- 
sea ñ  se  eslá  cayendo.  —  Carried  over  6 
forward  (en  las  cuentas),  pasa  al  frente, 
ó  pasa  á  la  vuelta. 

4['arr>  iiig  s.  cdrriiñ.  Trasporte, acción 
de  trasportar,  llevar  ó  conducir.  Carnjiny- 
Irude,  industria  de  trasportes  (por  tierra 
ó  por  agua). 

C'urry-(alo  s.  cárri-lcl.  Chismoso, 
cuentista     II    Fam.  Soplón. 

<'aít  s.  cart.  Carro, carromato,  carreta, 
carretón.  Amntunitiun  curt,  furgón,  carro 
de  municiones.  —  Chaise  curt,  calesín, 
silla  volante.  —  Hand  cart,  carretón  de 
mano.  —  Dung  cart,  chirrión,  carro  para 
trasportar  tierra,  cas(inijo,  arena,  etc.  — 
Curt-rut.  carril,  rodada,  surco.  —  Cart- 
wheel, rueda  de  cano  —  Curl-tire,  llanta 
de  rueda  —6'u/'/-«'/í¿/),  látigo  de  carretero. 

—  Garbage  ó  Offal  cari,  carro  de  basura 
Cart  (to),  a.  tu  curl.  Carretear,  acar- 
rear con  carros  ó  carretas    ||  —  n  Usar 
carretas  rt  carros. 

Cartage  s.  cárted'y  Ciirretaje,  el  trato 
^  trajin  de  carros  y  carretas.  ||  Carreteo, 
acarreo,  el  tras|iorie  por  carros.  ||  Porte, 
precio  de  tra-porte  en  carro  ó  carreta.  || 
Carretaje,  paga   por  el  uso  de  un   carro 

Cart-.iaUe  s.  cárt-ycd.  Hocin,  mata- 
Ion,  rahallo  basto  y  de  mala  traza.  || 
Fam.  r.ocinante,  caballo  de  poco  valor. 

Carl-l4>a(l  >.  curt-lod.  Carretada, cargo 
de  carro  ó  carreta. 

Cart-rope  s.  cárt-rop.  Cuerda  de 
carro  para  atar  la  carga. 

Cart-way  s.  cárl-ue.  Carril,  camino 
carretero. 

Carte-I>lanclie  s.  cárt-blanch.  Carta 
blanca,  papel  6  tirina  en  blanco,  para 
que  ponga  en  él  lo  (|iie  quiera  el  sugeto 
á  quien  se  da.  To  give  cartc-blanche,  úm 
cana  blanca,  dar  poderes  ilimitados  (á  un 
agente  ó  representante). 

Cartel  s.  cartel.  Escrítu.fa,  que  con- 
tiene alguna  estipulación.  ||  Cartel  de 
desafío.  II  Cartel,  reglamento  hecho  en- 
tre dos  enemigos  para  el  rescate,  canje  ó 
cambio  de  prisioneros.  ||  Parlamentario, 
la  iiersona  ó  barco  que  se  envía  para 
hacer   un  parlamento. 

l'arter  s.  carlear.  Carretero,  conduc- 
tor de  carro  ó  carreta. 

Carte»iian  adj.  curtiyian.  Cartesiano, 
referente  á  Descartes  ó  á  su  híosofia.    || 

—  s  Cartesiano,  el  que  sigue  el  sistema 
de  Descartes. 

Cartc!«ianÍ!sni  s.  cartiyianism.  Car- 
tesianismo, doctrina  ó  Ulosofía  de  Des- 
cartes. 

Cartful  s  cárful.  Carretada,  la  carga 
que  puede  contener  una  c-irreta. 

Cartliasc  n    pr   cárzed,.  Cartago 

Cartlia;;ei<a  n.  pr.  cánadyina. 
Geogr.  Cartagena,  ciudad  y  puerto  de 
Kspaña.  ||  Cartagena,  ciudad  de  Nueva 
Granada,  ó  Estados  Unidos  de  Colombia. 

Curll)ag;iniaii  adj.  carzadymiun. 
Cartaginés,  a,  de  Cartazo.  ||  —  s.  Carta- 
ginés, habitante  de  Cartago. 

Cartlianiiiie  s.  carzamin.  Quim.  Car- 
lamina,  principio  colorante  del  cártamo  ó 
azafrán. 

Cartlianius  s.  cárzanuvs.  Bot.  Cár- 
tamo, azafrán  rumi  ó  alazor.  V.  Safflo- 
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C^artbii»iian  s.  carziüyian.  Cartujo, 
el  monje  de  la  orden  de   San  Bruno.   i| 

—  adj.  Cartujo,  lo  referente  á  esta  orden. 


Cartilage  s.  cárttied'}.  Anal.  Cartí- 
lago, ternilla 

CurtiiagiiKMíN  adj.  cartiladyineus. 
Carlil.igiiio.'io,  (|iie  pertenece  <i  se  asemeja 
á  un  cartílago.  Cari i lay imius  flshe.s,  peces 
cartilaginosos  (cuyos  iniisculos  están  sos- 
tenidos jior  cartilaKos  en  vez  de  espinas). 

Curting  s.  carliil.  Carri-leo,  acarreo. 

CartograplK-r  s.  curloyralcut .  Car- 
tógrafo, el  que  tr.-iza  cartas    geo'.'rálicas. 

Carlograitiiic    adj     carlogra/ic.    V. 

CAI;TO(.IIAI>IMi.AI.. 

Cai-tograpliical  adj.  cartogrnfical. 
Cartográllco,  ;i,   reía  ivo  a  la    c.irtografia. 

Cartugrapliy  s.  cartoijrafi.  Cartugra- 
ria,  el  arte  de  trazar  los  mapas  ó  cartas 
geográliras. 

Ciurtoon  s.  cartún.  Canon,  papel  de 
mucho  espesor  y  diversas  dimen-iones, 
según  el  uso  á  que  se  destina.  ||  Pint. 
Carton,  el  pip'l  en  que  se  dibuja  el  asunto 
6  adorno  que  ha  de  ejecutarse;  y  asi  de- 
cimos Raphael's  caríooMS,  los  Cartones  de 
üafael. 

Cartoucli  s.  carli'ich.  Cartucho  de  ba- 
las 6  metralla.  j|  Pasaporte,  licencia  de 
un  soldado.  ||  Arquit.  Carton,  adorno  de 
diferentes  formas  con  una  inscripción  en 
el  centro. 

Cartridge  s.  cartrid].  Cartucho  de 
pólvora  para  cargar  cañones  ó  fusiles. 
Cartridye-box,  cartuchera,  caja  para  llevar 
cartuchos. 

Cartrut  s.  cárlrut.  Carril,  rodada,  el 
vestigio  ó  señal  que  deja  la  rueda  de  un 
carro 

Cartulary  s.  cártiulan.  Cartulario, 
el  libro  donde  se  sientan  y  copian  los 
privilegios  y  donaciones  otorgadas  á  favor 
de  una  iglesia  ó  convento  ||  Guarda  de 
cartulario.    ||  Panelera. 

Cartwriglit  s.  cárt-rait.  Carretero, 
el  carpintero  que  bace  carros,  carretas  y 
carretones. 

Carucate  s.  cáriucat  Medida  antigua 
de  tierra  labrantía. 

Caruncle  s.  cáruñkl.  Med.  Carúncula, 
excre>cencia  carnosa  |j  Bot.  Carúncula, 
tnbereulíllo  en  la  superlicie  de  varias  se- 
millas. 

Caruncular  adj.  caniñkiular.  Carun- 
cular,  en  forma  de  carúncula. 

Carunculate  adj.  curúñkiulet.  Bot. 
Carunculado,  a,  que  presenta  una  excre- 
cei'cia  fungosa. 

Carunculaletl  adj.  carúñkiuleted. 
Med.  Carunculado,  que  tiene  una  excre- 
cencia carnosa. 

Carve  (io\  a.  tu  carv  Esculpir  en 
madera  6  piedra;  cincelar,  tallar,  entallar; 
abrir  de  talla,  embutir.  Carved  work,  en- 
tallado, obra  de  talla  ||  Trinchar,  cortai 
ó  dividir  las  viandas  en  la  meía.  ||  Grabar. 
II  Distribuir.  |1  Apropiar.  ||  Proveer, 
suministrar  lo  necesario  para  mantenerse. 
II  —  n.  Esculpir,  ejercer  la  profesión  de 
escultor.  ||  Grabar,  tallar,  emplearse  en 
obras  d^  talla.  ||  ('ortar  cualquier  mate- 
rial. II  Trinchar.  Furniture  of  carved  oak, 
muebles  de  encina  esculpida. 

Carved  adj.  cored.  Esculpido,  a,  ta- 
llado, cincelado.  ||  Trinchado.  ||  Carved 
work,  escultura,  talla. 

Carvel  s.  cárvel.  Carabela,  antigua 
embarcación  larga  y  angosta,  de  tres  pa- 
los, con  un  espolón  á  la  proa  ||  llist. 
nat.  Medusa,  especie  de  zoolito 

Carver  s.  carrear.  Escultor,  el  artiflce 
que  esculpe  en  madera  ó  piedra ;  graba- 
dor, entalUdor,  tallista.  ||  Trinchante,  el 
que  trincha  las  viandas  en  la  mesa. 

Carving  s.  carviñ.  Escultura  ó  figuras 
esculpidas  :  talla.  ||  El  arte  de  trinchar. 
1 1  La  acción  de  trinchar.  Carving  fork, 
trinchante,  tenedor  para  trinchar.  —  Car- 
ving knife,  cuchillo  de  trinchar. 

Caryates  s.  pl.  keriétii.  Caryati- 
des, keriatidi^.  Cariátides,  especie  de 
columnas  ó  pilastras  en  ligura  de  mujer, 
que  sirven  pera  sostener  el  arquitrabe. 

Caryupliyllaceoe  s.  pl.  cariofilésii. 
Bot.  Cariofileas,  género  de  plantas  cuyo 
tipo  es  el  clavel. 

Caryophyileous  adj  cariofilieüs. 
Bot.  Caríoliladi>,  a  :  se  dice  de  la  corola 
que  presenta  cinco  pétalos  en  un  cáliz 
tubular,  como  el  clavel. 
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Caryopliylline  s.  cariófiUn.  Qiiíin. 
CarioliliiKi,  |innc¡|]¡o  que  se  extrae  de  la 
disolución  del  clavo  de  especias  en  alco- 
hol. 

Capyoplivlliis  s.  cai-tófilcTis.  Bot. 
Cariólüb.  iiniíibie  cientilico  del  clavel,  ?é- 
n.-ro  de  plnnla'í  del  óii'eii  de  las  mirtáceas. 

C°a»iealK-l  s.  cuscubel.  Cascabel,  re- 
mate esféiicn  (le  la  pjrte  posterior  del 
cañón  de  a'tilleria. 

C'aücadc  s.  cashed.  Cascada,  sallo  ó 
despeñadero  ile  agua  des  e  un  lugar  alto. 

Ca.>ic  s  Av'.v.  <:aso,  suceso,  aconteci- 
miento. II  Ca^o,  casualidad,  acaso  :  lance 
coyuntura.  |[  Kstado  ó  condición  de  aU^una 
cosa;  situación.  ||  Enfermedad,  nial.  I| 
Continseucia  l|  Caso,  cuestión  relativa 
á  personas  ó  cosas  particulares.  ||  Gram. 
Caso,  las  diversas  inilexiones  de  los  nom- 
bres. It  is  a  xtrange,  bul  yet  a  true  case, 
es  un  caso  extraño,  y  s¡n  embarco  verí- 
dico. —  The  case  in  point,  el  caso  en 
cuestión,  el  asumo  de  que  se  traía.  — 
In  case  he  sliould  come,  en  caso  de  que 
él  venga.  —  ¡n  uuij  case,  en  caso,  en  todo 
caso.  —  In  the  cuse  of,  en  cuanto  á,  res- 
pecto á,  por  lo  que  respecta  á.  —  It  is 
another  case,  esa  esotra  cuestión.  —  The 
case  is  altered,  las  cosas  han  cambiado. 

—  ¡make  it  my  case,  yo  lo  tomo  por  mi 
cuenta.  —  A  iase  in  law,  cuestión  de  de- 
reclii.  —  Nervous  cuses,  enfermedades 
nerviosas.  —  The  doctors  are  not  agreed 
about  his  case,  los  médicos  no  están  de 
acuerdo  sobre  su  mal.  —  To  be  in  good 
case,  to  be  in  case,  estar  en  buen  estado 
de  salud,  estar  bueno.  =  Estar  en  buena 
8itu:icion,  estar  acomodado.  =  Estar  bien 
cubierto,  bien  vestido.  —  To  be  in  a  sad 
case,  estar  en  una  triste  posición,  en  la 
miseria. 

Ca!<e  (to),  n.  tu  l;es.  Suponer  una  cosa, 
hacer  una  suposición. 
■  Case  s.Aé.v.  Caja  estuche,  funda,  vaina, 
cubierta.  ||  Caz.  Pii;l  (de  liebre,  de 
zorra,  etc.).  —  Packing  case,  caja  de  em- 
balaje. —  Ctock  case,  caja  de  reloj.  — 
Letter  case,  caja  de  imprenta.  —  Upper 
case,  caja  alta.  —  Lower  case,  caja  baja. 

—  /•■««///  case,  cajetín.  —  Book  case, 
estante  de  libros.  —  Jewel  case,  cofrecito 
de  joyas.  —  Knife  case,  estuche  de  cu- 
chillos de  mesd.  —  Case  knife,  cuchillo 
de  mesa.  —  Dressing  case,  neceser  de  to- 
cador. -  Needle  case,  alliletero.  —  Pis- 
tol case,  pistolera,  funda  de  pistolas.  — 
Case  shot,  cajón  de  metralla.  —  ¿'¿7/  case, 
cartera  —  Glass  case,  muestra,  ?énero= 
expuestos  en  una  tienda.  —  Pillow  case, 
funda  de  almohada.  —Door  ca.íe,  jambas 
y  dintel  de  una  puerta.  ||  Cerraj.  Palas- 
tro de  cerradura.  ||  Anat.  Caja,  cavidad 
del  ojo.  II  Bot.  Cápsula,  vaina.  ||  Casco 
(de  casa) 

Case  (to),  a.  lu  kés.  Encajar,  meter 
una  cosa  dentro  de  otra;  guardar,  encer- 
rar en  una  caja  6  estuche.  ||  Cubrir,  res- 
guardar. II  Bevestir.  ||  Envolver.  ||  Caz. 
Desollar,  despojar  de  la  piel  á  un  animal. 
To  case  up,  encerrar,  guardar.  —  To  case 
in,  enfundar,  cubrir.  —  The  walls  ícere 
cased  with  marble,  las  paredes  estaban 
revestidas  de  mármol 

€ai<eiiar<(en  to),  a.  tu  késjardn 
Acerar,  templar  las  partes  exteriores  del 
hierro,  convirtiéndolas  en  aero.  ||  Fig. 
Endurecer. 

Caseiiarilened  p.  p.  y  adj.  késjar- 
deuiid.  Acerado,  a,  templado. 

('axeliardeníng  s.  késjardéuniñ. 
Teniii'e,  cimentación  del  hierro.  ||  Fig. 
Endurecimiento. 

€u8cic  adj.  casiik.  Quim.  Caseico. 
Caseic  acid,  ácido  caseico. 

Caíiein  s.  késiin.  Caseína,  parte  coa- 
gulable de  la  leche. 

Caooiiian  s.  késméín.  Impr.  Cajista, 
compositor. 

C'aNcniate  s  késmet.  Fort.  Casamata, 
construcción  abovedada  á  prueba  de 
bomba;  obra  que  se  hace  en  el  flanco 
cerca  de  la  cortina  para  defender  el  foso. 

C'ascniatca  adj  késmeted.  Fort.  Con 
casamatas. 

Casement  s.  késment.  Puerta  ven- 
tai^.   II   Fon.  Barbacana. 

vaseuuN  adj.  kéchieus.  Caseoso;  re- 


ferente al  queso  ó  parecido  á  él.  Caseom 
principie,  principio  caseoso,  caseína. 

Cusei'iií^  s.  pl.  késcürns.  Casernas, 
alojamientos  immediatos  al  terraplén.  || 
Cuarteles,  e.lüicios  donde  se  alojan  los 
soldados  en  guarnición. 

Case.sliot  s.  kesjol.  B  ilasencajonadas. 

Case  worm  s. /.evwKrw.  Insecto  ó  rep- 
til en  su  huevo  ó  envoltura. 

Casli  s.  each.  Dinero  contante  6  de 
confado  ||  Cajíta  ó  cofrecillo  para  guardar 
el  dinero.  ||  (^om.  Caja.  ||  Bols.  For 
cash,  al  contado. 

Ca.sli  (to),  a.  tu  each.  Cambiar,  con- 
vertir en  moneda  ó  dinero  contante  un 
billete,  un  cupón,  etc.).  ||  Descontar, 
negociar  á  descuento. 

Caüliliouk  s.  cHvhhiic.  Libro  de  caja. 

Caiiiliew  s.A'ffchy«.  Anacardo,  árliolde 
las  Antillas.  Cashew-nut.  anacardo,  fruto 
medicinal  del  árbol  del  misino  nombre. 

Ca<«liicr  s.  taclií>.  Cajero. 

Ca!«hier  (to),  a.  tu  cachir.  Dejar  ce- 
sante, quitarle  á  uno  de  su  empleo.  || 
.Mil.  Desaforar,  esto  es,  arrojar  ignomi- 
niosamente d.'  un  regimiento  ó  cuerpo,  á 
uno  de  sus  oficiales. 

Ca»i|ikce|ter  s.  cachkipeur.  Cajero, 
el  que  suarda  ó  tiene  á  su  cargo  el  dinero. 

Cashmere  n.  pr.  tácli;«¿/-.  Cachemira, 
país  y  ciudad  de  la  India.  ||  Mantón  ó 
chai  de  cachemira,  llamados  asi  por  ha- 
berse fabricado  en  un  princijn'o  en  ese 
país.  II  —  adj.  De  cachemira,  relirién- 
do-e  á  los  mantones  así  llamados. 

Caslioo  s.  cuchu.  Cachunde,  pasta  que 
se  hace  con  el  jugo  ó  goma  del  caius, 
albo]  de  la  ludia  Oriental. 

Casing  s.  késiil  Carpeta,  cubierta. 
II  Estuche.  II  Anat.  Envoltura.  ||  Bot. 
Película  de  las  gramíneas. 

Casings  s.  kés¿ñs.  Boñiga,  el  estiér- 
col del  ganado  vacuno. 

Casino  s.  casino.  Casita  de  campo. 
II  Casino,  tertulia,  sociedad  cuyos  miem- 
bros cubren  sus  gastos  por  medio  de  cuo- 
tas lijas. 

Cask  s.  cask.  Barril  ó  tonel ;  cuba ; 
casco.   II   Casco  ó  casquete. 

Cask  (to),  a.  tu  cask.  Entonelar. 

Casket  s.  casket.  Cajita  para  joyas, 
cofrecito,  estuche  Wedding-casket,  '  las 
donas. 

Casket  (to),  a.  lu  casket.  Poner  en 
una  cajita  ó  cofrecillo. 

Caskets  s.  plur.  caskets.  Caskets, 
gaskets.  Mar.  Tomadores,  cijitas  lar?as 
en  que  se  acaban  de  aforrar  las  veías, 
liándulas  con  las  vergas  hasta  la  cruz. 

«'aspian  adj  cdspian.  Caspio.  The 
Caspian  Sea,  the  Caspian,  el  mar  Caspio. 

Cascfue  s.  cask.  Casquete  ó  casco, 
armadura  que  cubre  la  cabeza. 

Cassatia  s.  casada.  Cassado^cásado. 
Bot  Cazahe,  yuca,  planta  tropical,  el  Ja- 
trupha   ó  Juuipha  manihot. 

Cassate  (lO),  a.  lu  cáset.  Anular  ó 
invalidar 

Cassation  s.  caséchcün.  For.  Casa- 
ción, abrogación,  unulacion,  la  acción  de 
anular  y  declarar  por  de  ningún  valor  ó 
efecto. 

Cassava  s.  caseva.  Cazabe,  sustancia 
nutritiva  semejante  al  almidón,  que  se 
extrae  de  la  yuca.  Cassava  root,  raíz  de 
yuca. 

Cassia  s.  cáehia.  Casia,  especie  de 
canela.  Cassia  buds,  llores  de  casia. 

Cassimere  s.  casimir.  Casimir,  tela 
de  lana  cruzada  muy  lina.  V.  Kersey- 
mere, cuya  ortografía  es  mas  usada. 

Cassine  s.  casin.  E'^pino  cerval, planta. 

Cassiopeia  s.  casiopiia.  .\sti  on  Ca- 
siópea.  constelación  del  hemisferio  boreal. 

Cassis  s.  casis.  Zool.  Casco,  cnncha 
univalva,  especie  de  molusco  sasierópodo. 

Cassock  s.  ca.scüA. Balandrán  ó  sotana, 
especie  de  sobretodo  que  llevan  los  ecle- 
siástico^.   II   Casacon,  sobretodo. 

Cassonacle  s.  cásoned.  Cogullo,  azú- 
car terciado. 

Cas.xoon  s.  ca.iún.  Arquit.  Artesón, 
adorno  de  figura  cuadrada  ó  pentái,'ona, 
rodeado  de  iiHjlduras  con  un  florón  dentro, 
que  se  pone  ordinarianiente  en  las  bóvedas 
ó  vueltas  de  arcos. 
Caissowary  s.  cásoueri,  Ornit.  Casoar, 


género  de  aves  del  ;';rden  de  las  znncudas. 

Cassweed  s.    <¡asuid.  Dot.  Bolsa  de 
pastor,  planta. 

Cast  (to),  a.  tu  ca.ví. (prel.  y  p.  p.  Cast.) 
Tirar,  arrojar,  lanzar  algu  a  cosa  con  la 
m.ino.  II  Tiiar,  arrojar  alguna  cosa  como 
imitíl  ó  dañosa.  1|  Kcnar,  verter.  ||  Tirar 
dados  ó  echar  suertes.  ||  Tumbar  ó  der- 
ribar á  uno  luchando  con  él.  ||  .Mudar  ó 
e.starde  muda.  ||  Desechar,  negar.  1|  Des- 
echar (ropa).  II  Despojar.  ||  Sobrepujar 
ó  exceder  en  el  peso.  ||  Ganar  el  pleito 
á  su  adversario.  |l  Fundir,  derretir.  || 
Abortar  (hablando  de  animales).  ||  .Mode- 
lar. II  Comunicar  p  ir  ri-llcxion.  ||  Ceder 
enteramente.  ||  lm,ioner  una  pena. 
Denegar,  negar  á  uno  una  demanda. 
Calcular,  coniar.  ||  Adicionar  (una  cuenta. 
Tú  casi  a  stune,  tirar  una  piedra.  —  To 
cast  a  spear,  lanzar  un  arpón.  —  To  cast 
oil  on  the  fire,  verter  aceite  en  el  fuego. 

—  Cast  it  in  his  teeth,  ari'óji-le  V'J.  eso 
á  la  faz.  —  To  cast  anchor,  echar  el  ancla. 

—  To  cast  lots,  e  Inr  á  la  suerte.  —  To 
cast  into  prison,  poner  en  la  cárcel.  — 
To  casi  a  glance  at  ii  on,  echar  una  ojeada 
hacia  ó  sobre.  —  To  cast  a  statue  in 
bronze,  vaciar  una  estatua  en  bronce.  — 
To  cast  a  bell,  tundir  una  cam  ana.  — 
The  cow  has  cast  her  calf,  la  vaca  ha  abor- 
tado. —  The  slag  casts  its  horns,  el  ciervo 
mida  sus  cuernas.  —  He  was  cast  in  that 
action,  fué  de  eclnda  su  demanda.  —  To 
cast  uccuunls,  calcular,  hacer  cálenlos.  — 
To  cast  a  column  of  figures,  sumar  una 
columna  de  cifras  ó  números.  ||  Teatr. 
Distribuir  (los  papeles  de  un  drama,  co- 
medí i,  etc).  II  Cast.  n.  Idear  ó  maquinar 
alguna  cosa,  discurriendo  los  medios  para 
ejecutarla.  ||  .\moldar-e,  recibir  otra  firma 
ó  ligura.  II  Alabearse  ó  torcerse  la  madera. 
II    Vomitar. 

To  CAST  ABOUT,  esparcir,  derramar, 
arrojar  por  todos  lados  :  considerar,  iiie^ 
ditar,  revolver  proyectos  en  la  i  nagína- 
cioii.  —To  CAST  AGAINST,  repiochar,  dar  en 
rostro,  echar  en  cara,  vituperar,  afear.  — 
To  CAST  ASIDE,  desechar,  dejar  ó  poner 
de  lado.  —  To  cast  away,  desechar,  de- 
jar, abandonar;  echará  un  lado,  anejar ; 
arruinar,  perder,  causarla  pérdida  de; 
de-perdicíar,  despilfarrar,  derrochar,  mal- 
gastar. To  cast  away  cares,  desechar  cui- 
dados. To  be  casi  away,  naufragar.  — 
To  CAST  DOWN,  abatir,  derribar,  echar  por 
tierra  :-  fig.  afligir,  desanimar;  abatir,  hu- 
millar. —  To  CAST  Fdi'.Tii,  exhalar;  cen- 
tellear, relumbrar,  echar  rayos  de  luz.  — 
To  CAST  OFF,  abandiinir,  desamparar;  des- 
pojar; mudar  la  pluma;  descartar;  echar 
de  sí;  despedir.  To  cast  off  a  servant,  des- 
ped.'r  á  un  criado. — To  cast  OLT,echar  fuera, 
arrojar;  espantar.  —  To  cast  lp,  calcular, 
sumar  ó  ajustar  alguna  cuenta;  vomitar; 
improperar ;  exhalar.  To  cast  up  a  bank, 
construir  un  dique.  To  casi  up  one's  eyes, 
levantar  los  ojos.  —  To  cast  upon,  empa- 
ñar, deslucir;  recurrir,  acudir.  To  cast  a 
fault  upon,  culpar,  echar  la  culpa.  To  cast 
an  account,  ajustar  una  cuenta.  —  To  cast 
headlong,  precipitar.  —  To  cast  his  coal, 
mudar  la  piel.  —  To  cast  into  a  form,  dar 
la  forma  de.  —  To  cast  into  sleep,  ador- 
in.cer. —  To  cast  one  behind,  adelantarse 
á  alguno,  dejarle  atrás.  —  To  casi  scorn 
upon,  despreciar.  —  To  cast  the  eyes  on, 
mirar,  poner  la  vista  ó  los  ojos  sobre. 

Cast  s.Tiro,  golpe.  Al  a  muskel's  cast 
from  here,  á  tiro  de  fusil  de  aquí.  —  At 
one  cast,  de  un  golpe,  de  una  tirada.  — 
A  great  cast,  un  gran  golpe.  —  A  winning 
cast,  un  golpe  deci-ivo.  —  Even  casi, 
suerte  igual.  ||  Ojead.i  ó  mirada.  To  have 
a  cast  in  one's  eye,  bizcar,  torcer  la  vista, 
mirar  bizco  ó  atravesado.  ||  .Molde,  forma. 
To  lake  a  cast  of,  hacer  un  molde;  amol- 
dar, vaciar  una  estatua.  ||  Fundición  || 
Aire  ó  modo  de  presen'arse  ;  carácter, 
expresión.  An  ill  natured  cast  of  the  face, 
una  expresión  malévola  en  la  lisinomía, 
un  aire  de  mala  íntemion  ||  Modo  de 
echaré  tirar.  ||  Tendencia  á;  apariencia 
exterior,  aspecto,  semblante.  ||  Temple. 
II  Casta.  II  Tinte,  tono,  matiz.  That  hat 
a  greenish  casi,  eso  tiene  un  tinte  verdoso. 
—  A  light  cast  of  melancholy,  un  ligero 
tinte  de  melancolía.  ||  La  distribución  da 
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loB  pape  es  para  la  repiesentacioii  de  al- 
guna pieza  en  el  teatro. 

Ca.*>liilia  s.  caalélia.  Castalia,  fuente 
de  las  Musas. 

Cuxtuueu  s.  casténia.  Bot.  CastafiC 
de  IiiLÍla-. 

Ca.stiinets  s.  pl.  cástanels.  Casta- 
Cetas  ó  rasiafiuclas. 

Caí«ta%%'ay  s.  cástaue.  Náufrago.  ||  De- 
seclio,   zupia,  desperdicio.  |j  lleprobo.   || 

—  adj.  üe  desecho. 

Ca!«te  s.  caxl.  Casia,  raza.  Se  dice 
solamente  en  inglés  de  las  clases  en  que 
están  divididos  los  Indios. 

Ca!«tcllaii  s.  ídsietan.  Castellano,  el 
alcaide  de  un  cíisiillo.  Castellans,  habi- 
tantes de  un  castillo. 

Castellauy  s  cáslelani.  Castellanía, 
señorío  perteneciente  á  un  castellano. 

Castellated  adj.  cáslcleted.  Encas- 
tillado, almenado,  lii'clio  en  forma  de 
castillo,  encerrado  dentro  de  murallas  y 
torres  almenadas. 

Caslcí*  cástclir.  Tirador,  el  que  tira. 
Adivino ;  calculador.  ||  Fundidor.  ||  Rueda, 
(de  mesa,  sillón,  etc.),  rueda  con  un  eje 
formado  de  eslabones  para  rodar  por  todos 
lados.  II  Vina^rL-ras,  las  redoniiías  con 
aceite  y  vinagre  que  se  ponen  en  la 
mesa,   fl   Casters,  taller. 

Casti;;ate  (to\  a.  tu  cásliijuel.  Cas- 
tigar, corregir  con  golpes.  ||  Corregir, 
reprimir,  echar  una  reprimenda. 

Caüitigation  s  caslií/uécbeun.  Cas- 
tigo ó   peí. a.   II  Corrección,  reprimenda. 

Ca'ilisator  s  cástigueleur.  Castiga- 
dor, el  que  castiga. 

Castigatory  adj.  cástiguetori.  Penal. 
lo  que  sirve  para  castisar. 

Ca««tile  n.  pr.  cfl.sV//. Castilla, provincia 
de  España.  Old  Castile.  Castilla  la  Vieja. 

—  ISew  Caslile,  Castilla  la  Nueva.  || 
Castile-simp,  jabón  de  Castilla 

Ca*itiliau  adj.  caslílian.  Castellano, 
a,  de  Castilla.  ||  —  s.  Castellano,  habi- 
tante ó  natural  de  Castilla. 

Ca«iting  adj.  cástiñ.  Preponderante, 
que  prevalece  ó  hace  mas  fuerza;  que 
tiene  mayor  peso  6  autoridad.  Casting 
vote,  voto  preponderante.  \\  Casting  net, 
esparavel,  red  redunda  para  pescar.  — 
Casting-house,  funileria,  fundición.  — 
Casting  weight,  peso  preponderante. 

Castín;;  s.  cástiñ.  liro,  el  acto  de 
tirar  ó  arrojar.  ||  Fundirion,  el  arto  y 
efecto  de  fundir  un  metül  y  vaciarlo  en 
un  molde.  ||  .MoUlaje,  forma  que  se  da 
á  un  metal  vaciado.  ||  Moldaje,  opera- 
ción de  tomar  el  molde  de  una  estatua, 
busto,  medalla,  etc.  ||  Tiro,  acción  de 
correr  la  materia  en  el  molde  cuando 
está  en  fusion.  ||  .\labeo,  vicio  que  toma 
una  pieza  de  mader.i  combándose.  ||  Pint. 
Casting  of  draperies,  disposición  de  los 
pliegues  del  ropaje.  ||  Cetr.  Curalle. 
purga  que  dan  los  cazadores  al  halcón.  || 
Mar.  Echazón. 

Castic  s.  cdís.  Castillo,  fortaleza.  || 
Torre.  ||  Palacio,  ni'^rada  de  un  principe, 
de  un  noble,  de  un  hombre  opulento.  To 
build  castles  in  the  air,  hacer  castillos 
en  el  aire. 

Castle-Bnilder  s.  cals-hildelr. 
Proyectista,  imaginario,  el  que  hace  torres 
de  viento  ó  castillos  en  el  aire. 

Castled  adj.  cásld.  Defendido  por  un 
castillo;  fonilicado  con  castillo. 

Castieguard  s.  calsyard.  Especie  de 
feudo. 

Castiet  s.  cáslet.  Castilluelo,  casti- 
llejo. 

Castling  s.  cástliñ.  Aborto,  lo  que 
nace  antes  de  tiempo. 

Ca.Nfur  s.  crfí/c¡/r.  Castor,  animal  anfi- 
bio. II  E!  pelo  de  este  animal.  ||  Castor, 
cierta  especie  de  paño  muy  lino.  ||  Cas- 
tóreo, sustancia  medicinal  concreta,  de 
color  casi  año  y  olor  luerte,  que  se  en- 
cuentra en  las  bolsas  ó  sacos  qne  tiene  el 
castor  en  las  Ingles.  ||  Astr.  Castor, 
parte  de  la  constelación  de  los  Gemelos 
{Gcminis).  ||  iMeteor.  Castor  and  Pollux, 
Castor  y  Pólux,  fuegos  eléctricos  que  en 
tiempo  de  tempestad  suelen  aparecer  en 
los  palos  6  entenas  de  los  nr  vios,  v  que 
los  marineros  llaman  de  San  Telmo.  ||  Fam, 
Castor,  sombrero  de  castor. 


Castor-bcans  s  cástcurbin%.  Bayas 
de  ricino,  semillas  del  palmacristi  ó 
higuera  infernal. 

CaMtoreiiiii  s.  ca.s/rfr/íiu/w.  Castóreos, 
las  bolsas  inguinales  del  castor.  ||  Cas- 
tóreo, la  sustancia  particular  que  contie- 
nen esas  bolsas. 

Castwr-otl  s.  cásleur-oil.  Aceite  de 
palmacristi  ó  ricino;  usado  en  la  medi- 
cina como  purgante. 

Castraiiietation  s.  castrarnitéchcun 
Mil.  Castrametación,  arte  de  acampar  un 
ejercito  con  vent.ija. 

Castrate  ^m),  a.  tu  edstret.  Castrar, 
capar.  ||  Fig.  linervar,  debilitar.  ||  Es- 
pulgar un  escrito. 

Castration  s.  ca.v/recht'ün.Castraclon, 
castradura,  la  acción  de  castrar. 

Cástralo  s  cástralo.  Castrado,  ca- 
pon. 

Castre!  s.  cáslrel.  Orn.  Alfaneque, 
especie   de  halcón. 

Casti-cnsian  adj.  castrénchian.  Poco 
usado.  Castrense. 

Casual  adj.  cd^-ijiíial.  Casu  il,  fortuito, 
accidental.  ||  Contingente.  Casuulwurd, 
asilo  nocturno,  salas  de  refugio  en  Lon- 
dres donde  las  personas  sin  abrigo 
pueden  alojarse  por  una  noche.  ||  Casual, 
s.  Pobre  sin  domicilio. 

Casually  adv.  cás-yiuali.  Casual- 
mente, fortuitamente. 

Casualne.<«s  s.  cás-yiualnes.  Contin- 
gencia. 

Casualty  s.  cá^-yiualti.  Casualidad, 
aventura,  contingencia,  acaso,  accidente. 
II  Muerte  ó  des','racij  accidental.  ||  Ca- 
sualty ward  (en  los  hospitales),  sala  para 
los  heridos  por  accidente. 

Casuarina  s.  caiiuarína.  Bot.  Ca- 
suarina,  encina  de  Australia. 

Casuist  s.  cás-yiuist.  Casuista,  el 
que  escribe,  trata  ó  estudia  casos  de 
conciencia,  y  los  resuelve  y  determina. 

Casuistic  adj.  6'as-^¿ú.s//6'.  Casuis- 
tical, cas-yiuistical.  Casuístico,  lo  que 
pertenece  á  casos  de  conciencia. 

Casuistry  s.  cd<^-yiuistri.  Teología 
moral,  la  ciencia  de  los  casuistas. 

Casule  s.  cás,-yiul.  Sotana,  vestidura 
talar  de  los  sacerdotes. 

Cat  s.  cat.  Gato,  gata,  cuadrúpedo 
carnívoro  del  género  Felis.  A  he-cal,  un 
gato.— A  she-cat,  una  gata.—  A  wild  cal, 
un  gato  m  intes.  —  A  scalded  cat  fears 
cold  water,  galo  escaldado  huye  del  agua 
fría.  —  To  bell  the  cat,  poner  el  casca- 
bel al  gato.  —  Civet  ca/,  algalia.  —  Pole- 
cat, veso,  animal  cuadnipedo  parecido  á 
la  garduña,  pero  de  pelo  negro.  ||  Mar. 
Gata.  Cat-lackle,  Mar.  aparejo  de  gata.  — 
Cut-harpings,  Mar.  jaretas.  —  Cat-heads, 
Mar.  serviolas.  —  Cat's  paw.  Mar.  soplo, 
viento  de  calma.  ||  Fam.  Mano  de  gato  , 
se  aplica  al  que  se  deja  engañar  y  sirve, 
sin  conocer'o,  de  medio  6  an/uelo,  para 
que  otro  consiga  lo  que  desea.  To 
make  one  a  cat's  paw,  sacar  las  castañas 
con  la  mano  del  gato.  ||  Cat  of  nine 
tails,  disciplina  ó  azote  de  nueve  rama- 
les :  instrumento  de  castigo  usado  anti- 
guamente en  el  ejército  inglés.  —  Cal  in 
¿A?  pan,  tránsfuga,  sublevado  —  To  turne 
cal  in  the  pan,  volver  casaca,  cambiar  de 
partido. 

Catacatharticadj.  y  s.  catacazártic. 
Med.  Catártico,  purgante. 

Catacausis  s.  catacósis.  Med.  Ca- 
tacánsis.  combustion  espontánea. 

Catacaustic  adj.  cutucó.stic.  Fis.  Ca- 
tacáusiico,  a  :  se  dicede  la?  curvas  for- 
madas por  la  rellexion  de  los  rayos  so- 
lares. 

Catacansties  s.  catacóstics.  Fls. 
Caiacáustica,  curva  formada  por  rayos 
reflejos. 

Cataclireí^is  s.  catacrisis.  Catacresis, 
abuso  de  un  tropo  ó  de  palabras. 

Catacliresiic  adj  calacréstic.  Ca- 
taclireslieal,  catucréslical.  Catacrés- 
tíco,  a.  de  la  catecrésis,  exagerado,  rebus- 
cado, forzado. 

Cataclysm  s.  cátaclitm.  Cataclismo, 
diluvio,  inundación. 

Catacombs  s.  pl.  catacomb.  Cata- 
cumbas, lugares  subterráneos  6  especie 
de  grutas  para  enterrar  los  muertos. 


Catacoustíc  adj.  catacaustic.  Calí- 
cústico,  a,  relativo  á  la  calaiústica, 

Catacoustics  s.  catucáu.stics.  Fls. 
Catacústica,  ciencia  de  los  sonidos  re- 
flejos. 

Catadioplric  adj  catad ióptric.  Ca- 
tadioptrical,  cutadi<jptr¿cat.  Fis.  Caia- 
dióptrico,  a,  lo  que  perlem-ce  á  la  c.ita- 
driúptica  ó  reflexion  v  refracción  de  la 
luz. 

Catadupe  s.  cátadiup.  Catarata,  cas 
cada  ó  salto  grande  de  anua. 

Catafalco  s  catafalco  Catafalco, 
túmulo  muy  elevado  y  ad  irnado  con  iiiag- 
niliceniia,  que  se  pone  en  los  templos 
para  las  exequias  de  altos  p'^rsonajes. 

Catagmatic  adj.  culuymátic.  Calag- 
málico,  a,  propio  para  consolidar  las 
fracturas. 

Cata»rapli  s.  cátagraf.  Catágrafo, 
perlil,  irimer  bosquejo  de  un  dibujo. 

Calalectic  adj,  catuléctic.  Ket.  Ca- 
taléctico,  verso  falto  de  una  silaba. 

Catalcpsis  s.  catalepsi.i.  Catale- 
psy, catalépsi.  Med.  (>atalépsis  ó  cata- 
lepsia,  supresión  repentina  del  movi- 
miento y  la  sensación;  muerte  aparente. 

Cataleptic  adj.  cataleptic.  Med.  Ca- 
taléptico,  a,  referente  á  la  catalép>is. 

Catalogue  s.  (.72/a/ú^.  Catálogo,  lista 
ó  memoria  que  contiene  nombres  pro- 
pios de  hombres,  títulos  de  libros  ú  otros 
objetos  dispuestos  por  orden. 

Catalogue  ^toJ,  a.  tu  eátalog.  Poner 
en  catálogo. 

Catalpa  s.  catálpa.  Bot.  Catalpa,  gé- 
nero de  plantas  de  adorno,  originarias  de 
la  Carolina. 

Catalysis  s.  catálisis  Didáct.  Catá- 
lisis, lin,  muerte,  catástrofe,  disolución. 
II  Quim.  Catálisis,  descomposición  y 
nueva  combinación  de  los  principios  ele- 
mentales de  los  cuerpos  compuestos. 

Catamaran  s.  cálméran.  Almadia 
de  las  Indias  oni'utales. 

Catamenia  s.  cataminia.  Menstrua- 
ción, flujo  menstrual,  reslas. 

Catamite  s.  cátamit.  Catamito,  bar- 
daje,  sodomita. 

Catamount  s.  cátamaunt.  Cata- 
mountain,  cátamaunten.  Gato  pardo  ó 
montes. 

Cataplionics  s.  cálafónics.  Ciencia 
de  los  sonidos  reflejos. 

Cataphor  s.  cátafor.  Catáfora,  sopor. 

Catapliract  s.  cátafracl.  Catafracta, 
cota  cubierta  de  escamas  de  acero  de 
los  antiguos.  ||  Cir.  Catafracta,  cuadriga, 
vendaje  torácico. 

Catapliract  s.  cátafract.  Caballero 
armado  con  armadura  completa. 

Cataplasm  s.  cataplasm.  Cataplasma, 
emplasto  emoliente 

Cataract  s.  i-álaract.  Catarata,  salto 
de  un  rio  desde  una  grande  altura.  ||  Cas- 
cada. ||  Med.  y  Cir.  Catarata,  espesor  .el 
humor  cristalino  del  ojo  que  impide 
llegar  los  rayos  luminosos  a  la  relina, 
y  ocasiona  la  pérdida  de  la  vista.  To 
break  off  a  cataract,  batir  una  catarata. 
IJ  Fam.  .4  cataract  of  tears,  un  diluvio  de 
lagrimas. 

Catarrh  s.  catar.  Catarro,  romadizo, 
resfriado,  constipado,  fluxion,  reuma. 

Catarrhal  adj.  catáral.  Catar- 
rhous,  catdreus.  Catarral,  perteneciente 
al  catarro,  que  procede  de  él  ó  lo  acom- 
paña. II  Catarroso,  a,  que  padece  ca- 
tarro. 

Catastaltic  adj.  catastáltic.  Med. 
Catasiáltico,  astringente,  estíptico. 

Catástasis  s.  catástasis.  Itet.  Ca- 
tástasis, exordio,  parte  •  el  discurso  donde 
el  orador  expone  su  asunto. 

Cata.xtrophe  s.ca/Ás7ro/í. Catastro  fe, 
la  mutación  ó  revolución  imprevista  que 
se  hace  en  un  poema  dramático  y  que 
por  lo  común  desenlaza  la  intriga.  [| 
Catástrofe,  suceso  infausto.  ||  Catástrofe, 
calamidad,  desastre. 

Catcall  s.  cát-col.  Silbo,  silbido,  con 
que  se  hace  burla  de  lo  que  se  des- 
aprueba en  las  representaciones  públicas. 
II   lleclamo. 

Catch  (to),  a.  tu  each.  (pret.  y  p.  p.  Ca- 

TciiED  ó  Catgut.)  Coi:er,  agarrar, asir,  ar- 

1  rebatar.  ||  Cogeralvuelo.  ||  Coger.alcanrw. 
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Coger  ó  detener  alguna  cosa  para  que  no 
íaíga.  II  Coger,  atrapar.  ||  Cimprender, 
discernir.  ||  Agradar,  dar  gusto.  i¡Coi:er 
algún  mal  por  infección  ó  por  contagio. 
11  .\sir  repentinamente  ó  ansiosamente. 
Pillar;  clavar;  atropar,  [j  Sorprender.  I| 
Aprovechar,  estar  al  acecho  de.  /  caught 
Itiin  by  his  hair,  le  cogi  por  los  cabellos. 

—  He  was  caught  in  tlte  ait,  fué  cocido  en 
el  hecho,  infraganti.  —  To  catch  cold, 
coger  un  resfriado,  constiparse.  —  She 
will  catch  the  small  pox,  elia  cogerá  las 
viruelas.  —  The  fire  caught  the  next 
house,  el  fuego  ha  ganado  ia  casa  vecina. 

I  caught  a  word  here  and  there,  \xi  eo.?ido 
algunas  palabras  sueltas.  —  To  catch  the 
{ruth,  discernir  la  verdad,  asir  la  razón 
de  un  hecho.  —  To  catch  opportunities, 
estar  al  acecho  de  las  ocasiones.  —  To 
calcha  Tartar,  caer  en  la  trampa  que  se 
ha  puesto  para  otro.  —  /  am  caught,  he 
caidp  en  la  irampa.  ||  —n.  Comunicarse, 
pegarse,  propagarse  por  contagio;  ser 
coniagioso.  Spleen  is  catching,  el  fastidio 
se  pega,  es  contagioso.  —  To  catch  cold, 
resfriarse.  —  To  catch  a  distemper,  in- 
feccionarse, contagiarse;  enfermar.  —  To 
catch  one's  death,  causarse  la  muerte.  — 
To  CATCH  AT,  buscar,  inquirir,  procurar 
coirer  ú  obtene-  una  cosa,  en  el  sentido 
figurado;  y  llevar  las  manos  hacia  alguna 
cosa  con  intención  de  agarrarla,  en  el 
propio.  —  To  catch  again,  coger,  tomar 
de  nuevo.  —  To  catcu  uold  of,  apode- 
rarse de,  agarrarse  á.  —  To  catch  out 
üF,  arrancar.  To  catch  ip,  coger,  asir, 
empuñar;  notar,  hacer  ver. 

Catcli  s.  Presa;  captura,  prisión  ó 
prendimiento;  es  también  aprensión,  ha- 
fclando  de  contrabandos;  la  acción  de 
prender  ó  coger.   ||  Embarg>,  secuestro. 

II  Fig.  Provecho,  ventaja.  To  gel  a  good 
catch,  hacer  una  buena  presa.  —  To  lie 
upon  the  catch,  espiar,  estar  en  acecho, 
acechar  la  presa.  ||  Pedazo,  trozo; 
resto,  sobras,  desperdicios.  ||  Fig.  Idea, 
noción  ligera.  f|  Pausa,  instante,  inter- 
valo. II  It  is  lio  great  catch,  no  es  gran 
cosa,  no  vale  la  pena.  —  By  catches,  por 
intervalos,  á  ralos.  ||  Tecnui.  Alzaprima, 
palanca  de  rueda.  |1  Gancho,  corchete.  ¡| 
Pestillo.  II  Taravilla  de  picaporte.  |¡  .Mar. 
Cuaicbe,  especie  de  embarcación  de  dos 
palos  ó  masteleros.  V.  Ketch.  ||  Canción 
con  estribillo.  Catch-club,  sociedad  coral. 

—  Catch-drain,  canal  de  derivación.  — 
Calch-fly,  apocino  papamoscas,  planta 
viscosa. 

Catchable  adj.  cachábl.  Secuestrable, 
que  puede  ser  secuestrado  ó  embargado. 
II  Expuesto  á  ser  pillado  ó  cogido. 

Catcher  s.  cachear.  Cogedor,  el  qne 
ooge  ó  con  lo  que  se  coge  alguna  cosa. 
II  Agarrador. 

Catchiu^,  cáchin.  p.  a.  de  To  catch. 
II  —  adj.  Contagioso,  que  se  trasmite  ó 
puede  tr.insmiiirse  por  contagio. 

Catching  s.  cdcliin.  Presa,  captura; 
acción  de  apresar,  de  asir  ó  coger 
Catching  bargain,  adquisición  de  los 
derechos  de  un  heredero  presuntivo  por 
un  precio  inferior  al  valor  real  de  la 
berencia.  i|  Maquin.  El  dentado  de  una 
rueda  en  que  deben  entrar  los  dientes 
de  otra. 

Catchpenny  s.  cáchpeni.  Engañifa, 
alguna  cosa  de  poco  valor  hecha  para 
venderse  muy  barata. 

Culchpoil  s.  cáchpul.  Corchete,  al- 
guacil. 

Catchup  s.  cácheup.  Salsa  picante 
hecha  de  setas.  V.  Catslp. 

Catchword  s.  cáchuéürd.  Reclamo, 
la  palabra  ó  silaba  que  se  pone  al  ün  de 
cadi  pla¡ia  impresa,  que  es  la  misma  con 
que  ha  de  empezar  la  que  se  sigue,  y 
Anuncio  llamativo  (de  teatro). 

Cate  s.  ket.  Alimento,  comida.  V. 
Cates. 

Catcchetic  adj.  calihétic.  Cate- 
chetical, calikélical.  Catequístico,  en 
-diáloio  ó  por  preguntas  y  respuestas;  en 
forma  de  catecismo. 

Catcchetically  adv.  calikélicali. 
Por  preguriijs  y  respuestas. 

Catechisation  s.  catiluséchéun.  Ca- 
tequizacion,  acción  de  catequizar. 


Cathechise  (to',  a.  tu  cálikaií.  Ca- 
tequizar.preguntar.esaminar.  II  Citequi^ar, 
instruir  en  los  artículos  fundamentales  de 
la  reliíion  cristiana. 

CatechineU  p.p.  cs7//vísí/.  Catequi- 
zado, instruido  en  los  principios  de  'a 
religion. 

Catechí.^er  s.  cátikiscur.  Catequi- 
zante, el  q'ie  enseña  el  catecismo. 

Catechi.«>>ng  p.  a.  cátikisifi.  Cate- 
quizante. Catechising  day,  dia  de  cate- 
cismo.  II   —  s.    Eiámen..   interrogación. 

Catechisiu  s.  cdlikism.  Catecismo, 
instrucción   por  preguntas  y  respuestas. 

Catechist  s.  cátikisl.  Catequista  ó 
catequizante. 

Catechistíc  adj.  calikistíc.  Cate- 
chist ical.  catikistical.  Calequislico. 

Catechixe,  V.  Catechise. 

Catechu  s.  citikiu.  Cachunde,  sus- 
tancia astringente  extraída  de  un  árbol  de 
la  India  llamado  Catas. 

Catechumen  s.  catikiúmen.  Catecú- 
meno, el  que  aprende  los  principios  de 
la  religion,  y  particularmente  e¡  que  se 
instruye  en  la  religion  cristiana  y  se 
prepara  para  recibir  el  bautismo. 

Catechunienical  adj.  calikiuméni- 
cal.  Catecuménico,  lo  que  pertenece  á  los 
catecúmenos. 

Categoric  adj.  catigóric.  Catego- 
rical, ca/í^oWca/.  Categórico,  absoluto, 
positivo. 

Categorically  adv.  catigóricali.  Ca- 
tegóricamente, positivamente,  absoluta- 
mente. 

Categorise  (to),  a.  tu  cáligoris. 
Clasiiicar,  ordenar  por  categorías. 

Category  s.  cáligori.  Categoría, 
clase;  orden  de  ideas;  predicamento. 

Catelectrode  s.  catiléctrod.  Polo 
negativo  de  una  batería  galván  ca. 

Catenarian  adj.  catinérian.  Cate- 
nary, cálinari.  Eslabonado,  en  forma 
de  cadena. 

Catenary  s.  cálinari.  Geom.  Cade- 
neta, línea  curva  en  forma  de  cuerda  ó 
cadena,  suspendida  por  ambos  extremos. 

Catenate  (to),  a.  tu  cálinet.  Eslabo- 
nar, formar  una  serie  de  cadenas  ó  nudos. 

Catenated  p.  p.  cálineled.  Eslabo- 
nado, enlazddo  como  los  eslabones  de 
una  cadena. 

Catenation  s.  catinéchéun.  Encade- 
namiento, encadenadura. 

Cater  s.  kétmr.  Cuatro  (en  los  jue- 
gos de  dominó,  naipes  y  dados). 

Cater  s.  kéteur.  Proveedor.  V.  Ca- 
terer. 

Cater  (to),  n.  tu  kéleür.  Abastecer, 
pruveer. 

Cater-cousin  s.  kétéür-kéüsn.  Primo 
cuarto,  dicese  familiarmente  de  dos  que 
son  parientes  en  grado  muy  remoto.  || 
Favorito. 

Caterer  s.  kétéuréur.  Proveedor, 
abastecedor.  11  En  el  estilo  familiar  sig- 
niüca  propiamente  la  persona  que  va  á 
la  plaza  á  comprar  los  mejores  comes- 
tibles; y  en  el  ligurado,  el  sugeto  que 
procúralas  mejores  diversiones,  etc. 

Cateress  s.  f.  kéteures.  Proveedora, 
abastecedora. 

Caterpillar  s.  cátéürpileur.  Oruga, 
gusanillo  muy  nocivo  que  se  engendra 
en  las  hojas  y  frutas.  |!  Bot.  Oruga,  planta 
{Brassica  eruca).  The  destroying  of  cater- 
pillars, descocamiento,  acción  de  desco- 
car ó  limpiar  de  orugas  los  árboles.  — 
To  rid  a  tree  of  caterpillars,  descocar  un 
árb'il. 

Caterwaul  (to\  n.  tu  cdtmruol. 
.Maullar,  dar  maullidos  el  gato.  ||  Fig. 
Dar  chillidos  ó  hacer  algún  ruido  des- 
apacible, como  el  maullido  d^e  los  gatos. 

Caterwauling  s.  cáteuruoliñ.  .Mau- 
llido, la  voz  del  gato.  ||  Fig.  Bataola, 
zambra,  quimera. 

Catery  s.  kéteuri.  Despensa,  sitio 
donde  se  guardan  las  provisiones. 

Cates  s.  pl.  keis.  Golosinas,  gollerías; 
platos  delicados,  bocados  escogidos. 

Cat-eycd  adj.  cát-aid.  Ojos  Ue  fato, 
el  que  tiene  los  ojos  \erdosos. 

Catgut  s.  cáígueut.  Cuerda  de  tripa, 
cuerda  de  violin  ó  guitarra.  ||.Merli, espe- 
cie de  tela  mas  basta  y  clara  que  la  gasa. 


Catharine  n.  pr.  cdzarin.  Catalina, 

Catharine-wheel  s.  cdzarin-Juil. 
Arqijít.  Rosa,  gran  ventana  circular,  cer- 
rada por  lo  común  con  vidrieras  de  colo- 
res.  II   Rueda  (de    fuegos  arííQciales). 

Catharist  s.  cázanst.  Cátaro,  indi- 
viduo de  varias  sectas  religiosas  de  la 
edad  media  que  hacían  grande  osten  a- 
cíon  de  pureza. 

Catharpings  s.  cát-jarpingi.  Mar. 
Jaretas  de  un  navio. 

Catharsis  s.  cazársis.  Med.  Ca'.ársis, 
pur?a"ion,  evacuación. 

Cathartes  s.  cazártis.  Ornit.  Catarlo, 
csi)ecie  de  b  litre. 

Cathartic  adj.  cazárlic.  Catharti- 
cal.  cazártical.  Catártico,  purgante. 

Cathartic  s.  cazártic.  Catártico  ó 
medicina  pur?ante. 

Cathartically  adv.  cusárticali.  Co- 
mo purgante,  con  virtud  purgativa. 

Cathartícalness  s.  cazárticalnes. 
Fuerza  catártica,  calidad  purgante  de 
alguna  cosa. 

Cathedral  s.  cazidral.  Catedral,  igle- 
sia principal  ó  matriz  de  un  obispado.  1| 
—  adj.  Episcopal;  antiguo,  venerable. 

Catherine  pear.  s.  cázcurainper. 
Bot.  Especie   de  pera. 

Catheter  s.  cázitéur.  Algalia,  sonda 
para  dar  curso  á  la  orina,  cuando  hay 
supresiones  de  ella. 

Cathetus  s.  cazítéus.  Geom.  Ca- 
teto ,  linea  recta  perpendicular  á  otra. 
II  Mecán.  Cateto,  linea  vertical  ó  eje  que 
pasa  por  el  centro  de  un  cuerpo  cilin- 
drico. II  Arquit.  Cateto,  perpendicular 
que  pasa  por  el  centro  de  la  voluta  dei 
capitel  jónico. 

Catholic  adj.  cázolic.  Católico,  uni- 
versal ó  general:  ortodoxo.  |1  Católico, 
de  la  iglesia  católica,  apostólica,  romana. 
II  Fig.  Generoso,  liberal.  ||  —  s.  Cató- 
lico, el  que  profesa  la  religion  católica. 

Catolieal  adj.  cazólical.  Católico, 
universal,  general. 

Catholicism  s.  cazúlisism.  Catoli- 
cismo, la  comunidad  y  gremio  universal 
de  los  que  viven  en  la"  religion  católica. 
II  Catolicismo,  la  creencia  de  la  Iglesia 
católica.  II  universalidad  de  la  Iglesia. 
|¡  Fig.  Generosidad,  liberalidad  de  senti- 
mienios. 

Catholicity  s.  cazolisity.  Catoli- 
cismo, gremio  de  los  que  viven  en  la  fj 
católica.  II  Cristianismo,  doctrinas  de 
la  Iglesia  primitiva. 

Catholicize  (to;,  d.  tu  cazólisais. 
ant.  Hacerse  católico. 

Catholicly  adv.  cázolicli.  Católica- 
mente, generalmente. 

Catholicness  s.  cázolicnes.  Univer- 
saliddd. 

Catholicon  s.  cazólicon.  Catalicon, 
eitíctuario  purgante,  remedio  universal. 

Catholicos  s.  cazólicos.  Primado  ó 
jefe  de  la  1,'lesia  armenia. 

Catilinarlan  adj.  catilinérian.  De 
Catilina  ó  semejante  á  Catilina,  el  conspi- 
rador romano  denunciado  por  Cicerón. 

Catilinism  s.  cátiliniim.  Conjura- 
ción, conspiración. 

Catkin     s.    cdtkin.    Bot.     Candeda 
trama,  llores  imperfectas  que  cuelgan  de 
los  árboles  á  manera  de  látigo,  como  se 
ve  en  los  sauces. 

Catlike  adj  cállaik.  Gateado,  gatuno. 

Catling  s.  cálliñ.  Legra,  especie  de 
escalpelo  de  que  se  sirven  los  cirujanos. 
|i   Cuerdas  de  tripa,  de  viülin  ó  guitarra. 

Catmint  s.cál-mint.  Catnip,  catnip. 
Yerba  gatera,  una  de  las  especies  del  ca- 
lamento  ó   calaminta,  planta   del  género 
Nepeta. 
Cato  n.  pr.  kéto.  Catón. 
Catonian    adj.  catónian.   Catoniano, 
referente  á  Catón,  sus  obras  ó  su  estilo. 
il   Grave,  severo,  riguroso,  inüexible. 

Catopsis  s.  catópsis.  Med.  Catópsis, 
sensibilidad  mórbida  de  la  vision. 

Catoptric  adj.  colóptric.  Catop- 
trical,  catoplrical.  Catóptrico,  a,  refe- 
rente á  la  catóptrica  ó  vision  por  re- 
flexion. _    .     . 

Catoptrics  s.  catoptrics.  Catóptrica, 
ciencia  que  enhena  el  modo  de  ver  los 
objetos  por  medio  de  la  reflexion  -dtf  los 
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rayos  de  la  luz  en  los  espejos  y  otras 
superficies  tersas. 

Catoi»troiiiancy  s.  calóptromauci. 
Catoptromaiiciü,  adivinación  por  medio  de 
los  espejo';,  entre  los  antiguos. 

Catpipe  s.  cálpaip.   V.  Catcall. 

Cat'.«i-eyo  s.  cáts-ai.  Min.  Ojo  de 
gato;  esperie  de  ágata. 

Cat's-foot  s.  cáls-ful.  Bot.  V.  Ale- 
nooF. 

CatKilver  s.  cálsilvmr.  Min.  V.  Mica. 

Cat*»«-(ail  cáts-tel.  Bot.  Especie  de 
caña. 

Cat.«io  s.  cátso.  Bribón,  picaro,  ruin; 
estafador. 

Cat»iiip  s.  cátséup.  Salsa  de  setas. 
V.  CATniLip. 

Cattle  s.  catl.  Ganado,  toda  especie 
de  bestias  (|ue  pacen  juntas.  Black  callle 
6  horned  callle,  g.mado  vacuno.  —  Small 
callle,  ganado  lanar  y  cabrío.  —  To  breed, 
feed,  keep  catite,  criar,  guardar  ganado. 

—  Lease  of  callle,  arriendo    de  ganado. 

—  Catlle-cluh,  sociedad  para  el  fomento 
y  cria  de  ganados.  —  Callle-droppings, 
estiércol  de  ganado.  —  Cattle-kouse,  cal- 
tle-shed,  establo.  —  catlle-trade,  trato  ó 
comercio  de  ganado.  —  ||  Ferroc.  Cat- 
tle-lruck,  vagón  de  ganados. 

Cattv  s.  cáti.  Cati,  peso  de  la  China 
que  equivale  á  t5  heclógramos. 

Caucalis  s.  cócalis.  Bot  Cauc.ílida, 
fadillo<;,  género  de  plantas  umbelíferas. 

Caucasian  adj.  cokéchian.  Caucáseo, 
a,  del  Cáiicaso. 

Caucasus  n.  pr.  cócascTts.  Geogr. 
Cáucaso,  cordillera  de  montañas  que  se- 
para la  Europa  del  Asia. 

Caucus  s.  cókeus.  (lin  América.)  Con- 
ventículo ó  junta  secreta  para  nombrar 
electores,  ministros,  etc.  ||  Junta  privada 
para  asunios  políticos.  ||  Fig.  fam.  En- 
truchada. 

Caudal  adj.  codal.  Caudal,  relativo 
á  la  cola . 

Caudate  adj.  códet.  Caudated,co- 
deled.  Caudato,  a,  con  cola,  que  tiene  una 
cola. 

Caudex  s.  codees,  (plur.  Caudices, 
códisi?:)  Bot.  Tallo  en  forma  de  cola  ;  raíz 
alta,  cilindrica,  terminada  por  una  mazorca 
de  hojas. 

Caudle  s.  codl.  Pisto,  sustancia  de 
ave  que  se  da  á  las  recién  paridas.  || 
Cordial,  bebida  conferíante,  compuesta  de 
Tino  y   otros    ingredientes. 

Caudle  (to),  a.  tu  codl.  Componer 
una  bebida  confortante;  confortar. 

Cauf  s-  cof.  Vivero  de  pescado,  ca- 
nasta ó  cajón  acribillado  ó  lleno  de  agu- 
jeros, en  que  se  tienen  peces  ViVos  den- 
tro del  asua. 

Causlit,  col.  pret.  y  part.  pas.  del 
terbo  To  Catch. 

Cauk  s.  cok.  V.  Cawk. 

Caul  s.  t'()/.  Redecilla,  red  en  que  las 
mujeres  recogen  el  pelo.  Ii  Fondo  de 
eolia  ó  de  sombre.-o  de  mujer.  ||  Rede- 
cilla, cualquiera  red  pequeña.  ||  Anat. 
Omento,  prolongación  ó  repliegue  del 
peritoneo.  ||  Amnios,  membrana  que  en- 
vuelve al  feto,  y  que  cubre  la  cabeza  de 
algunas  criaturas  cuando  nacen. 

Caulct  s.  cólel.    Bot.    V.  Coi.EwonT. 

Caulicoli  s.  colicoli.  Arquit.  CauH- 
colo  6  cauliculo,  cada  uno  de  los  vastagos 
que  nacen  de  lo  interior  de  las  hojas  que 
adornan  el  capitel  corintio,  v  van  á  enros- 
carse en  los  ángulos  y  medios  del  abaco. 

Caulircrous  adj.  colifeüreus.  Colí- 
fero,  a;  dicese  de  ias  plantas  que  tienen 
tallos  como  la  colifior. 

Cauliflower  s.  cúliflaueur.  ColiHor, 
tspecie  de  col. 

Caulk  (t(i),  a.  tu  colk.  V.  To  Calk. 

Caulocarpus  s.  colocárpeus.  Bot. 
Caulocarpr),  tallo  de  las  plantas  perennes 
que  da  anualmente  llores  y  frutos. 

Caunter  adj.  cóitlcür.  Caunting, 
conliñ.  Opuesto,  colocado  frente  á  frente. 

Caupouate  (To),n.  tu  cóponet.  Tener 
un  ligón. 

Cauponise  (to),  a.  tu  cóponts.  Dar 
de  comer  y  beber  á  bajo  precio. 

Causable  adj  cósabl.  Posible,  que 
puede  efectuarse. 

Causal  adj.  cóiat.  Causal,  que  da  la 


razón  en  que  se  funda  alguna  cosa;  lo 
que  incluye  causa  6  motivo.  ||  —  s.  Cau- 
sal, la  razón  en  que  se  funda    una  cosa. 

Cau.sality  s.  cos,álili.  Causation, 
coséc\\cuH.  'ausa,  origen,  principio,  modo 
ó  acción  con  que  se  causa  ú  obra  un 
efecto. 

Causally  adv.  cósali.  De  un  modo 
causal. 

Causative  adj.  có^ativ.  Causativo,  a, 
lo  que  es  causa  ó  expresa  la  de  alguna 
cosa.  II  Causante,  que  causa  ó  produce 
un  efecto. 

Causativcly  adv.  cósativeli.  Efecti- 
vamente. 

Causator  s.  cóseícur.  Causador,  au- 
tor. 

Cause  s.  eos.  Causa,  origen,  princi- 
pio. II  Autor,  causa;  motivo,  razón; 
pretexto.  ||  Partido,  interés.  ||  Causa,  el 
proceso  que  se  va  formando  en  los  plei- 
tos. II  The  cause  is  over,  se  ha  visto  la 
causa.  —  First  cause,  causa  primera,  la 
que  con  independencia  absoluta  produce 
el  efecto.  —  .4  chain  of  causes  andelfecls, 
un  encadenamiento  de  causas  y  efectos. 
—  lie  did  not  do  that  ivilhoul  a  cause,  no 
ha  hecho  eso  sin  motivo,  sin  razón.  — 
To  carry  the  cause, Imvv  razón.  —  Adjour- 
ned cause,  asunto  a|)lazado,  diferido.  r= 
For.  Causa  en  apelación.  —  To  espouse 
one's  cause,  abrazar  la  causa  de  alguno, 
tomar  su  partido. 

Cause  (to),  a.  lu  eos.  Causar,  hacer, 
excitar,  ocasionar,  ser  causa,  producir  al- 
gún efecto.  To  cause  love,  inspirar  amor. 
To  cause  sorrow,  dar  pesadumbre.  —  To 
cause  lo,  hacer  hacer,  expedir. 

Caused  p.  p.  cosí/.  Causado,  ocasio- 
nado. 

Causeless  adj.  cósles.  Original  en  si 
mismo,  y  lo  que  no  tiene  causa.  ||  Infun- 
-  dado,  injusto,  sin  razón. 

Causelesíiiy  adv.  có<lesli.  Infunda - 
dam  nte,  sin  causa,  motivo  ni  fundamento. 

Causelessness  s.  cóslesnes.  Motivo 
ó  causa  injusta,  falta  de  fundamento. 

Causer  s.  cóscur.  Causador.  ||  Autor. 

Causeway  s.  cósue.  Causey,  tos/. 
Arrecife,  camino  real,  ó  calzada  empe- 
drada. 

Causídica!  adj.  co^idical.  Causídico, 
lo  que  pertenece  al  seguimiento  de  cau- 
sas y  pleitos. 

Causing  p.  a.  cósiíi.  Causante,  el 
que  causa. 

Caustic  adj.  cóslic.  Caustical,  cás- 
ticut.  Cau>t¡co,  lo  que  quema  y  destruye 
todo  aijuello  á  que  se  aplica.  \\  Cáustico, 
corrosivo.  ||  Fig.  Cáustico,  mordaz,  satí- 
rico, picante. 

Caustic,  s.  Med.  Cáustico,  sustancia 
que,  puesta  en  contacto  con  los  tejidos 
animales,  destruye  su  lexlma.  Lunar  caus- 
tic, piedra  infernal,  nitrato  de  plata.  |i 
Geom.  Curva  formada  por  la  intersección 
de  los  rayos  luminosos. 

Caustically  adv.  cúslicali.  Mordaz- 
mente, de  una  manera  cáustica. 

Causticity  s.  cosliciti.  Causticidad, 
cualidad  corrosiva  de  ciertas  sustancias. 
II    Fig.  Mordacidad. 

Causticness  s.  cósticnes.  Caustici- 
dad, la  calidad  de  ser  cáustico. 

Causus  s.  cóseus.  Causón,  calentura 
fuerte  que  dura  muchas  horas. 

Cautel  s.  cólel.  Cautela,  astucia,  suti- 
leza. 

Cautelóos  adj.  cólilc'is.  Cauteloso, 
cauto,  astuto,  prudente,  secarrón. 

Caiitelously  adv.  cólileusli.  Caute- 
losamente, con  cautela,  con  astucia.  || 
Cautamente,  prudentemente,  con  precau- 
ción. 

Cauteiousness  s.  cúlileusnes.  Cau- 
tela, astucia,  maña,  sutileza.  ||  Cautela, 
prudencia,  circunspección. 

Cautcr  s.  colear.  Cauterio,  instru- 
mento paia  cauterizar. 

Cauterant  s.  cóleurant.  Cauterio, 
medicamento  cáusticc. 

Cauterisni  s.  coteurinn.  Cauteri- 
zation, coteüriiécheun.  Cauterización, 
cauterio,  acción  de  cauterizar,  aplicación 
del  fuego  ó  de  materia  cáustica. 

Cauterize  (to),  a.  lu  cóleürais.  Cau- 
terizar, dar  cauterio. 


Cauterized  p.p.  cd/í?íiris<i. Cauteri- 
zado. 

Couterizing  s.  cóléüraisiñ.  Cauteri- 
zación. 

Cautery  s.  cóteuri.  Med.  Cauterio, 
agente  empleado  para  quemar  una  llaga. 

Caution    s.   cóchctin.    Caución,  cau- 
tela,   prudencia,  precaución,  circunspec- 
ción, atención.   ||  Amonestación,  preven 
cion,    advertencia.   ||  Aviso,  miramiento, 
recalo. 

Caution  (to),  a.  /u  cdclieün.  Caucio- 
nar, precaver,  prevenir,  advertir,  avisar, 
amonestar.  ||  Caucionar,  afianzar,  dar  lianza. 

Cautionary  adj.  cúcheunari.  Caucio- 
nado, dado  en  lianzas  ó  en  rehenes.  || 
—  s.  Aviso,  advertencia. 

Cautioned,  cóchcund.  p.  p.  de  To. 
Caltion. 

Cautious  adj.  cotheHs.  Cauto,  vigi- 
lante, circunspecto 

Cautiously  adv.  cóchéusli.  Cauta- 
mente, prudentemente,  con  precaución, 
con  prudencia. 

Cautiou.«ness  s.  cócheüsnes.  Cau- 
tela, vigilancia,  circunspección,  prevision, 
prudencia,  precaución. 

Cavatlcade  s.  cávalked.  Cabalgata 
paseo  de  personas  á  caballo. 

Cavalier  s.  cavalir  Caballero,  hom- 
bre montado  á  caballo.  II  Soldado  de  á 
caballo.  ||  Man.  Jinete,  j)  Caballero,  en 
el  tiempo  de  las  guerras  civiles  de  Ingla- 
terra en  el  reinado  de  Carlos  I,  se  lla- 
maron Cavaliers  los  realistas,  y  los  del 
partido  contrario  Round-heads ;  asi  como 
en  España  en  el  tiempo  de  las  Comuni- 
dades llamaron  caballeros  á  los  que 
seguían  el  partido  del  rey,  y  comuneros 
á  los  que  seguian  el  del  pueblo.  I|  Fon. 
Caballero,  el  terraplén  que  se  levanta 
para  colocar  los  cañones.  ||  —  adj.  Ca 
balleresco,  marcial,  bravo,  belicoso.  || 
Altivo,  desdeñoso.   ||  Alegre,  libre. 

Cavalierly  adv.  cavalirli.  Altiva- 
mente,  á  lo  caballero,  caballerosamente. 

Caviilierness  s.  cavalirnes.  Altivez, 
arrogancia. 

Cavalry  s.  cávalri.  Caballería,  cuerpo 
de  milicia  que  va  á  caballo. 

Cávate  vTo),  a.  tu  kével.  Cavar,  ex 
cavar,  ahondar.  V.  Excavate  mas  usado. 

Cavation  s.  cavéc\ielín.  Excavación, 
excava,  acción  y  efecto  de  excavar,  de 
abrir  una  cavidad  en  tierra,  de  abrir  ci- 
mientos. 

Cave  s.  kev.  Cueva,  caverna,  antro, 
bodega;  cualquier  lugar  hueco  y  subter- 
ráneo. 

Cave  (to),  a.  tu  kev.  Habitar  en  cue- 
vas. To  cave  in,  caer  en  un  hoyo,  en  una 
zanja.  ||  Fig.  Abismarse,  sucumbir.  1|  — 
a.  Excavar,  abrir  una  excavación. 

Caveat  s.  kéviat.  Aviso,  advertencia. 
II  (For.)  Intimación  hecha  al  juez,  advir- 
tiéndole la  cautela  con  que  debe  proce- 
der. II  Oposición,  á  una  providencia  ó 
demanda. 

Cavern  s.  cávéürn.  Caverna,  conca 
vidad  hecha  en  la  tierra 

Caverned  adj.  cáreurnd.  Caver- 
nous, cávüurneus.  Cavernoso,  lleno  de 
cavernas  ó  concavidades.  Caverned,  el 
que  vive  en  caverna  ó  cueva. 

Cavesson  s.  cáveseun.  Cabezón,  es- 
pecie de  brida  para  domar  y  arrei;lar  el 
caballo    II  Serreta,  cabezón  de  picadero. 

Caviare  s.  cavir.  Caviar,  caviar. 
Ciibial,  especie  de  embuchado  que  se  hace 
en  Rusia  con  los  huevos  de  esturión  sa- 
ladus. 

Cavicorn  s.  cávicorn.  Cavicornio,  gé- 
nero de  rumiantes  cuyo  tipo  es  el  antí- 
lope ó  danta. 

Cavil  s.  cávil.  Cavilación,  evasiva, 
efusio,  sofistería,  vanas  sutilezas,  quis- 
quillas; triquiñuelas  en  el  juego,  trampa 
legal. 

Cavil  (i o),  n.  tu  cávil.  Cavilar,  que- 
rer hallar  dificultades  donde  no  las  hay; 
armar  pleitos  ó  enredos:  sutilizar  ó  bus- 
car escapatorias  para  síiir  de  alguna  difi- 
cultad, buscar  quisquillas.  ||  —  a.  Re- 
parar 6  poner  reparo  ú  obsiáculo;  incomo- 
dar á  uno,  dar  que  hacer,  que  sentir.  To 
cavil  al  every  thing,  encontrar  todo  malo; 
hallar  algo  que  decir  á  todo. 


n 


CAVILLATION 

Cavillation  s.  cavilécheün.  Caviia- 
ion,  la  acción  y  efecto  de  cavilar.  ||  Ca- 
llosidad, aprehensión  infundada,  juicio 
)oco  meditado.   ||  Sutileza,  quisquilla. 

Caviller  s.  cávileür.  Solista;  irapa- 
;cro,  enredador. 

Cavilling,  cai77¿ñ.  p.a.de  To  Cavil. 
11   —  s.  Cavilación,  soli>teria,  V.  Cavil. 

Cavíllingly  adv.  cáviliñli.  Cavilosa- 

nente.  , 

Cavillingness  s.  caviltnnes.  Cavilo- 
iidad,  disposición  á  cavilar. 

Caviliuus  adj.  cávücus.  Cabi'oso, 
1,  el  que  es  sobrado  suspicaz  y  descon- 
tado. II  Capcioso,   desleal.  ||  Puntilloso. 

I  Disputador,  enredador. 
Cavilluu»«iy  adv.  cáviléüsli.  Desleal- 

jiente,  de  una  manera  capciosa. 

Cavillousness  s.  cávileusnes.  Cavi- 
losidad, carácter  descontiado  y  enredador. 

Cavin  s.  cavin.  Mil.  Camino  cubieitJ, 
foso  para  favorecer  ios  aproches  de  una 
plaza. 

Cavity  s.  cáviti.  Cavidad ,  espacio 
cóncavo  ó  vacío. 

Caw  (To),  n.  tu  co.  Graznar,  crascitar; 
proferir  la  voz  como  el  grazno  ó  cuervo. 

Cavving  s.  cóiñ.  Graznido,  el  grito 
del  cuervo. 

Cawk  ó  Cauk  s.  cük.  Sulfato  de 
carita. 

Cayenne  pepper  s.  keent-pépeur. 
Pimentón;  pimiento,  guindilla. 

Cayniun  s.  keman.  Caiman,  cocodrilo 
de  .\mérica. 

Cazic  ó  Cazique  s.  cásic.  Cacique, 
¡efe  de  muchas  tribus  de  ludios  en  Amé- 
rica. 

Cease  (to',  n.  tu  sis.  Cesar,  desistir, 
pararse.  1|  Fenecer,  acabarse,  extinguirse. 

II  Descausar.  To  cease  from  labour,  cesar 
de  trabajar,  dejar  el  trabajo.  —  To  cease 
from  anger,   apaciguarse,  moderar  la  ira. 

—  She  never  ceases  ,to  complain,  ella  no 
cesa  de  quejarse.  -  To  cease  lo  be,  ano- 
nadarse.—7'/ie  wind  ceases,  el  viento  cae, 
cesa.  II  —  a.  Parar, suspender,  poner  ün. 

Cease  s.  Extinciou. 

Ceased,  sial.  y.  p.  de  To  Cease. 

Ceaseless  iá].sisles.  Incesante,  per- 
petuo, continuo,  perenne;  que  no  cesa. 

Ceaselessly  adv.  sislesli.  Perpetua- 
mente, incesantemente ,  continuamente. 

Ceasing,  sisiñ.^.  a.  de  To  Cease.  || 

—  s  Cesación,  descanso,  pausa.  ||  Fin, 
término.  |j   Desistimiento. 

Cebrio  s.  sébrio.  Zool.  Cebrion,  gé- 
nero de  insectos  coleópteros. 

Cebus  s.  sibcus.  Zool.  Cefo,  especie 
de  mono  de  .\mérica. 

Cecchiu  s.  sekin.  Zequin  ó  zequi, 
moneda  de  oro  de  Levante.  V.  Zecuin. 

Cecils    s.    sisili.    Pisto,  picadillo  de 
carne. 
Cecily  n.  pr.  sésiii.  Cecilia. 

Cecity  s.  sisiti.  Ceguedad,  ceguera, 
privación  de  la  vista. 

Cecropia  s.  sicrópia.  Bot.  Cecropia, 
géner »  de  plantas  de  la  América  tropical. 

Cecrops  s.  sícrops.  Zool.  Cecrops, 
género  de  crustáceos. 

Cedar  s.  sidcür.  Bol.  Cedro,  árbol. 
Cedar  of  Lebanon,  cedro  del  Líbano.  — 
Cedar-wood,  cedro,  madera  de  cedro.  — 
Cedar-like,  semejante  al  cedro. 

Cede  (to),  a.  y  n.  tu  sid.  Ceder,  ha- 
cer dejación,  renunciar  á.  |1  Trasferir, 
traspasar. 

Ceded,  p.  p.  sided.  Cedido ;  traspasado. 

Cedilla  s.  sídila.  Cedilla,  virsrulilla 
debajo  de  la  c  para  darle  el  souido  de 
la  i  delante  de  a,  o,  u. 

Ceding,  sidiñ.  p.  a.  de  To  Cede. 

C'edrine  adj.  sídrin.  Cedaru,  si- 
deurn.  Cedrino,  lo  que  toca  ó  pertenece 
al  cedro. 

Cedule  s.  sédiul.  Cédula. 

Ceduuus  adj.  sédiucus.  Propio  para 
ser  cortado;  dicese  de  los  árboles. 

Cefalonia  ó  Ceplialonv»,  n.  pr. 
iefalónia.  Cefalonia,  la  mavor  de  las  islas 
Jónicas  (Grecia). 

Ceil  (to),  a.  tu  sil.  Cubru-  ó  techar 
con  cielo  raso. 

Ceiling  s.íí7¿H.  Techo  ó  cielo  raso  de 
una  habitación.  Compartment  ceiling,  ar- 
tesón. 
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Celandine  s.  silandin.  Bot.  Celi- 
donia, planta. 

Celature  s.  sétachiur.  Grabado,  el 
ar:e  de  grabar. 

Celebrate  (to),  a.  tu  sélibret-  Ce- 
lebrar, alabar,  aplaudir.  ||  Celebrar,  so- 
lemnizar.  II   Hacer  elogio  ó  elogiar. 

Celebrated  p.  p.  y.  adj.  sélibreted. 
Celebrado.  ||   Célebre,  famoso. 

Ci-lebration  s.  selibréchéün.  Cele- 
bración, acción  hecha  con  solemnidad.  || 
Celebración,  celebridad,  aplauso.  ||  Elo- 
gio, panegírico,  alabanza. 

Celebrator  s.  sélibreteur.  Panegi- 
rista.  Il   Celebrador.   ||   Celebrante. 

Cclebrious  adj.  silibrieus.  Célebre, 
famoso,  renombrado. 

Celebrity  s.  silébriti.  Celebridad, 
fama,  reputación,  renombre.  ||  Celebridad, 
ceremonia  pública  y  magnitica. 

Celeriac  s.  silériac.  Bot.  Especie 
de  apio. 

Celerity  s.  silériti.  Celeridad,  lige- 
reza, nrontitud,  velocidad,  rapidez. 
Celery  s.  séteuri.  Bot.    .\pio,  p'anta. 
Celestial  adj.  siléslial.  Celestial,  ce- 
leste.    II     Divino.  Celestial  globe,  globo 
celeste. 

Celestialize  (to),  a.  tu  siléstialis. 
Divinizar,  colocar  en  el  cielo. 

Celestially  adv.  selésliali.  Celes- 
tinlmente. 
Celestin  n.  pr.  sélestain.  Celestino. 
Celestina  n.  pr.  séleslina.  Celestina. 
Celestins  s.  séleslins.  Celestinos, 
una  orden  religiosa. 

Celiac  adj.  siliac.  Med.  Celiaco,  perte- 
neciente al  vientre. 

Celibacy  s.  sélibasi.  Celibato,  solte- 
ría, el  estado  de  los  que  no  están  ca- 
sados. 

Celibatarian  s.  selibetérian.  V.  Ce- 
libate. 

Celibate  s.  sélibet.  Celibato,  estado 
de  una  persona  soltera.  |1  Celibato,  la 
persona  que  no  ha  tomado  estailo  de  ma- 
trimonio.  II   —  adj.  Célibe,  soltero. 

Celibatist  s.  selibatisl.  Celibato,  sol- 
tero. 

Celidography  s.  selidógrafi.  Ce- 
lidografia,  descripción  de  las  manchas 
que  existen  en  el  disco  de  los  planetas. 
Cell  s.  sel.  Celda,  habitación  de  un 
relidoso  ó  religio'^a.  ||  Calabozo  [de 
prison  celular).  ||  Celdilla,  alvéolo  donde 
la  abeja  deposita  su  miel.  ||  Bot.  Cel- 
dilla, nombre  de  las  cavidades  donde  se 
hallan  encerradas  ciertas  semillas.  ||  Cé- 
lula, en  algunas  frutas.  ||  Anat.  Celdilla, 
cavidad,  intersticios  que  presentan  los 
tejidos  esponjosos  de  los  huesos,  y  los 
senos  y  cuerpos  cavernosos.  ||  Gabinete 
(de  baños).  ||  Choza,  cabana ;  casilla  mi- 
serable. II  Convento,  monasterio,  casa 
religiosa  dependiente  de  otra  principal. 
II  Áiqueol  Celia,  nave  de  los  templos 
antiguos.  II  Imp.  Cajetín.  |1  Nicho,  ca- 
vidad pequeña. 

Cellar  s.sélcur.  Sótano,  bodega,  cueva 
de  una  casa  donde  se  depositan  las  pro- 
visiones. 

Cellarage  s.  séUñired\.  Cueva,  só- 
tano, la  parte  subterránea  de  un  edificio 
destinada  para  poner  el  carbon,  el  vino  y 
otras  cosas.  \\  Renta  que  se  pnga  por 
poner  el  vino  en  la  bodega  de  otro. 

Cellarer  s.  séléüreur.  Cellarist, 
sélcurist.  Cillerero,  el  despensero  de  un 
monasterio. 

Cellaret  s.  sélaret.  Frasquera,  caja 
de  licores. 

Cellepora  s.  selépora.  Celéporo,  gé- 
nero de  corales  de  la  familia  de  los  ce- 
lulares. 

Cellerer  s.  séléüreur.  Despensero,  en 
una  cnsa  principal,  comunidad  ó  fonda. 

Celliterous  adj.  selifcareus.  Bot. 
Celulifero,  que  se  compone  de  celdillas 
ó  alvéolos. 

Cellular  adj.  séliular.  Celular,  lo 
que  se  compone  de  varias  celdillas  ó  ca- 
vidades. II  —  s.  Bot.  Celulario,  a,  vege- 
tal desprovisto  de  vasos  en  espiral,  y  que 
no  produce  llores. 

Cellulares  s.  plur.  seliuléris.  Bot. 
Celulares ;  nombre  dado  á  una  de  las 
grandes  divisiones  del  reiuo  vegetal,  com- 
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puesta  de  plantas   cuyos  tejidos  son  ce* 
liilares. 

Cellularia  s.  seliuléria.  Zool.  Cela- 
ría, género  de  zoolitos. 
Cellule  s.  séliul.  Celdita,  celdilla. 
Cellulose   adj.    séliulos.   Bot.  Celu- 
loso ,    dividido    interiormente    en  varios 
senos  ó  celdillas.  ||— s.  Quim.  V.  Ligni:». 
Celosía   s.    siló^ia.  Amaranto,  moco 
de  pavo,  planta  y  llor. 

Celsia  s.  sélsia.  Celsia,  género  da 
plantas  de  adorno. 

Celsitude  s.  sélsiliud.  Celsitud,  ele- 
vación, altura,  alteza. 
Celsus  n.  pr.  sélséus.  Celso. 
Celt  s.  sell.  Celta,  nombre  de  los  an- 
tiguos habitantes  de  la  parte    occidental 
de  la  Europa. 

Celtiberia  n.  pr.  sélltbiria.  Celti- 
beria, ant.  comarca  de  España. 

Celtiberian  adj.  sellibirinn.  Celti- 
bérico, a,  el  natural  de  la  Celtiberia  ó  lo 
que  partenece  á  ella  ||  —  s.  Celtibero, 
a,  habitante  de  la  Celtiberia. 

Celtic  adj.  séltic.  Céltico,  lo  que  per- 
tenece á  los  Celtas. 

Celticism  s.  séltisism.  Celticismo, 
costumbre  de  los  Celtas. 

Celtísli  adj.  séllich.  —  Céltico,  a; 
que  se  reiiere  á  los  Celtas. 

Celts  s.  seils.  Celtas,  habitantes  de 
la  Galia  antigua. 

Cement  s.  simént.  Cimento,  arga- 
masa ó  mezcla  muy  fuerte  para  pesar, 
tapar,  etc.  ||  Cal  arcillosa  que  se  endu- 
rece en  el  agua.  ||  Cualquiera  cosa  para  unir 
dos  cuerpos  entre  si.  ||  Almáciga,  betún 
pastoso  para  tapar  junturas,  etc.  ||  Fig. 
Enlace,  vinculo  de  amistad.  ||  Roman- 
cement,  cimento  romano.  —  Úydraulic- 
cement,  cimento  hidráulico.  —  Cement- 
stone,  cal  arcillosa. 

Cement  (to),  a.  tu  simént.  Pegar, 
unir  una  cosa  con  otra  por  medio  de 
una  mezcla;  argamasar.  ||  Fig.  Asegurar, 
estrechar,  solidar.  ||  — n.  Unirse, hacer  liga. 
Cementation  s.  sementécheün.  Ü> 
gazon,  la  acción  de  unirse  una  cosa  con 
otra.  II  Quim.  metalurg.  Cimentación,  afi- 
nación de  un  metal  por  medio  de  un  ci- 
mento :  se  dice  pariicularmente  de  la 
transformación  del  hierro  en  acero. 

Cemented  adj.  siinénled.  Cimentado, 
unido  por  un  cimento.  ||  Cimentado,  afi- 
nado (hablando  de  metales).  ||  Fig.  Ci- 
mentado, afirmado ,  estrechamente;  unido. 
Cementer  s.  siméntéür.  Cimentador, 
el  que  cimenta  ó  lo  que  cimenta.  ||  Fig. 
La/o,  vinculo. 

Cementing,  siméntiñ.  p.  a.  de  To 
Cement. 

Cemetery  s.   sémiteuri.  Cimenterio 
ó  cementerio,  lugar  destinado    para  en 
ferrar  los  cadáveres. 

Cenatory  adj.  sénatori.Ue  la  cena,  U 
que  pertenece  á  cena. 

Cenobite  s.  sénobait.  Cenobita,  reli- 
gioso ó  mo:ije. 

Cenobitic  ^á].senobític.  Cenobiti- 
cal,  senobUical.  Cenobítico,  que  vive  en 
comunidad. 
Cenobium  s.  sinóhiéum.  V.  Cenoey 
Cenoby  s.  sénobi.  Cenobio  (ant.),  mo- 
nasterio, morada  de  cenolii  as. 

Cenotapb  s.  sénotaf.  Cenotaphy. 
cénolafi.  Cenotafio,  monumento  sepulcral 
erigido  para  honrar  la  memoria  de  algún 
difunto. 

Cense  s.  sens.  Censo,  impuesto,  car- 
ga. II  Co.idicion,  rango. 

Cense  (to;,  a.  tu  sens.  Incensar,  per- 
fumar con  incienso.  V.  Iscense. 

Censer  s.  sénseur.  Incensario,  bra- 
serillo  con  que  se  inciensa.  ||  Brasero. 

Cension  s.séncheün.  Impuesto,  carga. 
V.  Assessment. 

Censor  s.  sénseur.  Censor,  magistrad.i 
de  Boma  que  formaba  el  censo  y  tenia 
cuidado  de  la  corrección  de  las  costum- 
bres. II  Censor,  el  individuo  nombrado 
para  examinar  los  manuscritos  de  las 
obras  destinadas  á  la  impresión.  ||  Censor, 
el  que  todo  lo  censura  y  critica 

Censorial    adj.    sensorial.  Censo- 
rian,  censarían.  Censorio,  a,  lo  relativo 
á  censor  ó  censura. 
Ceusorioua  adj.  sensóricus.  Severo, 
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rígido;  critico.  ||  Maldiciente,  sofístico. 
Cen-torious  remarks,  observaciones  seve- 
ras; rrítioa  mordaz.  —  Censorious  critic, 
crítico  iiidiseslo. 

Censoriously  adv.  sensórióusli.  '>c- 
verameiite,  criticamente,  con  severidad  y 
dureza. 

Ceiisoriousness  s.  seiisóriéusürs. 
Inclinación  á  censurar. 

Censorship  s.  sénsiñirchip.  Censura, 
el  oficio  ó  dignidad  de  censor. 

Censual  adj.  séuchiual.  Censual,  lo 
perlencciente  al  censo. 

Censurable  adj.  sénchiurabl.  Cen- 
surable, disno  de  censura. 

Censurableness  s.  séndúurablncs. 
La  calidad  de  -er  censurable. 

Censurably  aJv.  séiidiiurabli.  Cen- 
surablemente. 

Censure  s.  séiichiur.  Censura,  re- 
prensión, crítica.  II  Censura,  parecer. opi- 
nion. II  Censura,  pena  espiritual  ó  ecle- 
siástica como  la  excomunión,  suspen- 
sion, etc  The  censures  of  the  church,  las 
censuras  eclesiásticas. 

Censure  (to),  a,  tu  sénchiur.  Censu- 
rar, culpar,  reprender.  ||  Criticar,  conde- 
nar. II  Juzgar  (en  materias  eclesiásticas). 
II  —  n.  Juzgar. 
Censured  p.p.  sénñ\iurd.  Censur.ulo. 
Censurer  s.  sénchiureur.  Censurador. 
II  Critico.  .     ^ 

Censuring  p.  a.  s¿Hch/a««.  Censu- 
rante.  .|  —  s.  Improperio,  censura. 

Census  s.  sénseus.  Censo,  entre  los 
Romanos  el  padrón  ó  lista  que  los  cen- 
sores hacían  de  las  personas  y  haciendas. 
II  Censo,  padrón  ó  lista  lesalde  la  pobla- 
ción y  riqueza  de  una  nación  ó  pueblo. 
Cent  s.  sent.  Ciento.  (Com.)  Per  cent, 
por  ciento  :  locución  que  indica  un  inte- 
rés de  tanto  por  ciento.  To  pay  interest 
at  six  per  cent,  pagar  un  interés  de  seis 
por  ciento.  —  Ten  per  cent  loss,  pérdida 
de  diez  por  ciento.  ||  Cünlimo  ó  centavo, 
moneda  de  cobre  de  los  Estados  Unidos, 
cuyo  valor  es  un  centavo  de  dólar. 

Centase  s.  séntedj.  ó  per  Cen- 
tage,  pcur-sénledj.  Tanto  por  ciento. 

Centaur  s.  séntor.  Mitol.  Centauro, 
monstruo  fabuloso,  mitad  hombre  y  mi- 
tad caballo.  ||  Astron.  Centauro,  una  de 
las  constelaciones  del  hemisferio  austral. 
Centaurea  s.  sentaría.  Bot.  Centau- 
rea, genero  de  p'.tntas  compuestas,  que 
cuenta  muchas  especies. 

Centaury  s.  séntori.  Bot.  Centaura 
6  centaurea,  planta. 

Centenarian  s.  sentinérian.  Cente- 
nario, a,  la  persona  que  llega  á  la  edad 
de  cien  años. 

Centenary  s.  séntinari.  Centena, 
centenar. 

Centennial  adj.  senténial.  Centena- 
rio.  II   Secular. 

Centered  ó  Centred,  sénteurd.  p.  p. 
de  To  CENTitE.  Concentrado,  reunido  en 
un  centro,  fijo  en  e.  centro. 

Centering  ó  Centring,  s¿H/í"«r/«. 
p.  a.  de  To  Centre.  ||  — s.  .\rquit.  Cim- 
bra, de  arco  ó  bóveda. 

Centesimal  adj.  senlésimal.  Aritm. 
Centesimo, lo  que  llega  al  número  de  ciento. 
Ccntesni  s.  sénteim.  Céntimo,  a,  la 
centésima  parte  de  un  número  entero. 

Centifidous  adj.  cenlifideus.  Dividi- 
do en  cien  partes. 

Centifoiiuus  adj.  sentifólicus.  Cen- 
tifolio,  lo  que  tiene  cien  bojis. 

Centigrade  ailj.  sénli'ired.  Centí- 
grado, de  cien  grados.  Centigrade  ther- 
mometer, termóiiieiro  centígrado  :  aquel 
cuvo  intervalo  entre  el  punto  de  conge- 
lación y  el  del  ebullición  del  agua,  está 
dividido  en  cien  grados. 

Centigramme  s.  séntigram.  Centi- 
gramo, la  centésima  parle  de  un  gr;imo. 
Centiliter  6  Centilitre  s.   sénti- 
litcur.  Centilitro,  la  centésima  parte  de  un 
litro. 

Centiloiiay  s.  sentilocui  Centiloquio, 
colección  de  cien  máximas  ó  sentencias. 
Centime  s.  sentim.  Céntimo,  la  cen- 
tésima parte  de  un  franco. 

Centimeter  ó  Centimetre  s.  sén- 
i  mitfur.  Centímetro  ,  la  centésima  parte 
de   un  metro. 
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Centinode  s.  sentinodi.  Centinodia, 
yerba  medicinal. 

Centiiiede  s.  séntiped.  Escolopen- 
dra, cientopies,  insecto. 

Centner  s.  s¿ntneur.  Metalurg.  Peso 
de  cien  libras  =  kilog.  tó.S.'iO. 

Cento  s.  séiito.  Centón,  obra  literaria 
com])uesla  de  pensamientos  entresacados 
de    diferentes  autores. 

Central  adj.  séntral.  Centra!,  lo  que 
partcnece  al  centro,  colocado  en  el  cen- 
tro. The  central  point,  line,  el  punto,  la 
línea  central. 

Centrality  s.  sentráliti.  Centralidad, 
posición  central. 

Centralization  s.  sentralisécheTin. 
Ceniralizicion,  acción  y  efecto  de  cen- 
tralizar ó  centralizarse. 

Centralize   (to),   a.  tu    sénlralai%. 
Centralizar,  reunir  en  un  mismo  centro. 
Cenfrally  adv.  íe'íi/ra/i. Centralmen- 
te, de  una  manera  central. 

Centre  s.  séntcur.  Geom.  Centro, 
punto  situado  á  igual  distancia  de  todos 
los  de  la  circunferencia  de  un  cir- 
culo ó  de  la  superficie  de  una  esfera. 
II  Centro,  punto  de  intersección  de  las 
diagonales  ó  diámetros  de  otras  figuras 
ó  cuerpos.  ||  Centro,  el  punto  medio  de 
un  espacio,  de  un  objeto  cualquiera. 
Centre  of  a  wheel,  centro  de  un  disco  ó 
rueda.  ||  Fís.  Centre  of  gravity,  centro 
de  gravedad.— 77i(»  fí?«/re  of  an  army,  el 
centro  de  un  ejercilo.  I|  Arqiiit.  Cimbra, 
armazón  de  madera  para  construir  sobre 
ella  los  arcos  ó  bóvedas. 

Centre  (to),  a.  tu  séntcur.  Concen- 
trar, reunir  ó  fijar  en  un  centro.  ||  Recon- 
centrar, reunir.  ||  —  n.  Descansar  ó  repo- 
sar sobre  alguna  cosa.  ||  Colocarse  en  el 
centro  ó  en  'medio.  ||  Terminar,  rematar, 
confinar;   reunirse. 

•  Centric    adj.    séntric-  Centrical, 
centrical.  Central,  céntrico. 

Centrically  adv.  séntricali.  Central- 
mente. 

Centricalness  s.  sénlricalnes.  Si- 
tuación central. 

Centrifíigal  adj.  sentrifiugal.  Cen- 
trífugo,a, lo  que  huye  ó  se  aleja  del  centro. 
Centripetal  adj.  sentripitut.  Centrí- 
peta, lo  que  se  acerca  ó  tiene  tendencia 
al  centro.  Centripetal  force,  fuerza  cen- 
trípeta, la  que  atrae  ó  empuja  un  cuerpo 
hái'ia  un  punto. 

Centripetency  s.  sentripitensi.  Fís. 
Centripotencia,  tendencia  hacia  el  centro, 
fuerza  centrípeta. 
Centry  s.  V.  Sestry. 
Centtiiitvir  s.  senteumvéür.  (plur. 
Centumviri.)  Centunviro,  juez  civil 
entre  los  Romanos. 

Centumviral  adj.  senteumviral.  Cen- 
tunviral,  relativo  á  los  centunviros. 

Ceutumvirate  s.  senteumviret. 
Centumvirato,  cargo  y  dignidad  de  cen- 
tunviro. 

Centuple  adj.  séntiupl.  Céntuplo, 
centuplicado,  cien  veces  tanto. 

Centuplicate  (to), a.  tu sentiúplikcl. 
Centuplicar,  aumentar  cien  veces  mas 
alguna  cosa. 

Centurial    adj.  sentiúrial.   Secular, 
refiriéndose  á  un  espacio  de  cien  años. 
Centuriatc   (to),   a.   tu  senliúriet. 
Dividir  por  centurias  ó  siglos. 

Centuriator  s.  sentiúrieteur.Cen- 
turist,  céntiurisl.  Historiador  que  divide 
las  épocas  por  centurias. 

Centurion  s.  sentiúrieun.  Centurion, 
oficial  militjr  romano  que  mandaba  cien 
hombres.  / 

Century  s.  séntiuri.  Centuria,  siglo  ; 
el  número  de  cien  años.  ||  Centuria,  com- 
pañía de  cien  hombres,  en  la  milicia  ro- 
mana. 

Ceol,  siol.  Voz  sajona  que  significa 
navio,  y  que  se  encuentra  frecuentemente 
como  prefijo  en  muchos  nombres  propios. 
Cepliaelis  s.  sefclis.  Bot.  Cefaelia, 
género  de  plantas  de  adorno,  de  la  familia 
de  las  rubiáceas. 

Cepbalalgic  ailj.  sefalálduic.  Med. 
Cefaláigico,  a,  relativo  á  la  cefalalgia. 

Ceplialalgy  s    séfuladyi.  Cefalalgia, 
dolO'-  de  c.beza. 
Ccphalantliera    s.     sefalánzeura. 
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Bot.   Cefalanlera,  género  de  plantas  del 
orden  de  las  orquídeas. 

Ceplialantlius  s.  sefulinzéOs.  Bot. 
Cefalanto,  |il;jtano  de  América. 

Cepliaiic  adj.  sifálic.  Cefálico,  per- 
teneciente á  la  cabeza.  ||  —  s.  Medicamento 
cefálico,  remedio  para  el  dolor  de  cabeza. 

Cephalitis  s.  sefatilis.  Med.  Cefa- 
litis, Inllamacion  del  cerebro. 

Ceplialo-extractor  s.  séfalo-ecs- 
Iráctcur.  Cir.  Cefalólomo,  instrumento 
para  extraer  un  feto  comprimiéndole  la 
cabeza. 

Cephalonia  n.  pr.  V.  Cefaloma. 

Cephalopoda  s.  scfaliipmta.  Ce- 
phalopod!^,  sifálopods.  Cefalópodos, 
clase  de  moluscos  caracterizados  por 
largos  brazos  ó  tentáculos  sobre  la  ca- 
beza. 

Cephalotus  s.  séfalotcus.  Cefaloto. 
animal  mamífero  y  carnívoro  de  las  Mo- 
lucas.  II  Bot.  Cefaíoto,  género  de  plantas 
de  la  .\ustralia. 

Ccphalous  adj.  séfakus.  Hist.  nat. 
Cefáleo,  vertebrado. 

Ccphalus  s.  séfaleus.  Ictiol.  Céfala, 
róbalo,  pez. 

Cepheus  s.  sifcus.  Céfeo,  género  de 
acalefos.  I|  Uria,  ave  acuática.  ||  Astron. 
Céfeo,  constelación  del  hermisferio  aus- 
tral. 

Ceraceous  adj.  siréchcus.  Coráceo, 
a,  semejante  á  la  cera,  de  la  naturaleza 
de  la  cera. 

Ceramic  adj.  sirdmic.  Cerámico,  a, 
relativo  al  arte  de  la  fabricación  de  ob- 
jetos de  tierra,  loza  y  porcelana.  Ceramic 
art,  arte  cerámica. 

Ceramiuiii  s.  sirémieUm.  Bot.  Cera- 
mion,  genero  muy  numeroso  de  algas 
marinas. 

Cerasin  s.  sérasin.  Qufm.  Cerasina, 
goma  del  cerezo,  ciruelo,  etc. 

Cerasite  s.  sérasit.  Ceracita,  fósil 
que  se  parece  á  una  cereza.  ||  Clorato  de 
plomo. 

Cerastes  s.  sirástis.  Cerasta,  ceraste 
ó  cerastes,  culebra  venenosa  de  Africa, 
que  tií^e  en  la  cabeza  dos  cuernecíllos. 

Cerate  s.  siret.  Farm.  Cerato,  espe- 
cie de  ungüento  espeso,  compuesto  de 
cera,  aceite  y  otros  ingredientes. 

Cerated  adj.  sireled.  Encerado. 

Cere  (to),  a.  tu  sir.  Encerar,  dar  con 
cera. 

Cereal  adj.  sirial.  Cereal,  se  dice  de 
las  plantas  ó  frutos  farináceos,  como  el 
trigo,  centeno,  cebada,  etc. 

Cerealia  s.  siriélia.  Cereales,  todos 
los  granis  farináceos. 

Cerebel  s.  séribel.  Cerebellum, 
seribélcum.  Cerebelo,  la  parle  posterior 
del  celebro. 

Cerebral  adj.  séribral.  Cerebral , 
perteneciente  al  celebro. 

Cerebrum  s.  séribreUm.  Cerebro  ó 
celebro. 

Cerecloth  s.  sircloz.  Encerado,  hule, 
lienzo  aderezado  con  cera,  goma  ó  cual- 
quiera otra  materia  glutinosa. 

Cered  p.  p.  sird.  Encerado,  untado  ó 
cubierto  con  cera. 

Cerement  s,  sirment.  Encerado  con 

que  se  arrollaba  un  cadáver  embalsamado. 

Ceremonial   s.    y  adj.    serimonial. 

Ceremonial ;  rito  externo  ||  Ceremonioso, 

etiquetero. 

Ceremonialness  s.  serimónialnes. 
Ceremonfiousiiess,  serimónicusnes. 
Ceremoniosidad.  ||  Etiqueta. 

Ceremonious  adj.  serimónicus.  Ce- 
remonial, lo  que  toca  ó  pertenece  al  uso 
de  las  ceremonias.  ||  Ceremonioso,  cum- 
plimentero, etiquetero,  ||  Ceremoniático, 
impon  lino  á  fuerza  de  ceremonias. 

Ceremoniously  adv.  serimónicusli. 
Ceremoniosamente. 
Ceremony  s.  sérimeuni.  Ceremonia, 

los  ritos  y   fórmulas  que  se  usan  en  el 

culto  divino.  II  Ceremonia,  cumplido,  es- 
pecie de  cortesía  que  usan  los  hombres 

unos  con  otros.   ||  Ceremonias,  formulas 

exteriores  que  se  observan  por  razón  de 

estado.  To  make  ceremonies,  hacer  cc;e- 

monías,  cumplidos.  —  Ko  ceremony,    sin 

ceremonias,    sin   cumplimientos.  —    IV'/- 

Ihout  ceremony,  coa  franqueza,  con  toda 
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libertad.  —  Master  of  the  ceremonies, 
maestro  des  ceremonias.  —  Tlie  book  of 
ceremonies^  ceremonial. 

C'l-reous  adj.  sirieus.  Ceroso,  de  cera, 
semejante  á  la  cera.  ||  Miner.  Ceroideo, 
que  tiene  la  apariencia  de  la  cera. 

Ceres  n.  pr.  siris.  .Mitol.  Ci-res,  diosa 
de  los  campos.  II  Poes.  El  tri?o.  ||  Astron. 
Céres,  nombre  de  un  asteroide  descu- 
bierto por  Piazzi  en  1801. 

Cerin  s.  sirin.  Quim.  Cerina,  sustan- 
cia particular  que  existe  en  la  cera. 

Cerintliians  s.sirinzians.  Cerintio?, 
primera  rama  de  la  secta  de  los  gnósticos, 
llamados  así  de  Cerinto,  discípulo  de  Si- 
mon el  Mr>!?o. 

Cerite  s.  siril.  Miner.  Cerita.  óxido 
silicoso  de  cerio,  mineral  muy  raro,  de 
color  amarillento  rosado. 

Ceriiiiii  s.  siricüm.  .Miner.  Cerio,  mi- 
neral de  un  color  blanquecino,  descu- 
bierto en  Succia  en  la  cerita  mineral. 

Cei'ograpbical  adj.  sirográfical.  Ce- 
ro?rático,  a,  relativo  á  la  cerografía. 

Cerograpbi»«t  s.  sirógrafisl.  Ceró- 
gra'o,  persona  versada  en  el  arte  de  la 
cero?rar¡a  ó  que  lo  practica. 

Cei'ograiihy  s.  sirngrafi.  Cerografía, 
escritura  sobre  "cera.  ||  Cerografía,  arte  de 
grabar  sobre  una  capa  de  cera  extendida 
sobre  una  lámina  de  cobre. 

Ceroaia  s.  siróma.  Ccromo,  lugar 
donde  los  atletas  se  untaban  el  cuerpo 
de  aceite.  ||  Ceroma,  ungüento  de  cera 
y  aceite. 

L'erooii  s.  sirún.  Com.  Coracha,  saco 
de  cuero  con  el  pelo  hacia  dentro. 

Ceroplastie  s.  siroplástic.  Cero- 
plástica, arle  de  modelar  en  cera. 

CiTOte  s.  sirot.  V.  Cehate. 

Cerrus  s.  sérus.  Bol.  Especie  de  en 
ciña. 

Certain  adj.  -léurlen.  Cierto,  indubi- 
table, claro.  eviOente,  raaniliesto,  indu- 
dable, incontestable,  lo  que  no  admite 
duiia.  II  Cierto,  alsruno,  un  tal.  ||  Cierto, 
determinado,  fijo.  ||  Cierto,  seguro.  The 
news  is  certain,  la  noticia  es  cierta.  — 
The  reward  is  certain,  la  recompensa  es 
segura.  —  I  um  certain  that  he  can  do  it, 
estoy  seguro  deque  puede  hacerlo.  —A 
certain  thing,  cierta  co^a,  tal  cosa. 

Certainly  ad\,scürten¡i. Ciertamente, 
indubitablemente,  sin  duda,  á  la  verdad. 
|{  Seguramente,  sin  falta. 

Certainness  s.  seurtennes.  Cer- 
tainty, seurtenti.  Certeza,  certidumbre, 
conocimiento  cierto  de  alguna  cosa  y  que 
excluye  toda  duda.  ||  Seguridad,  verdad. 
There  is  no  certaintij  in  him,  no  se  puede 
tener  confianza  en  cí;  no  hay  que  liar  en 
él.  —  To  know  for  a  certainty,  saber  á 
ciencia  cierta.  —  The  certainty  of  a  re- 
medy, la  infalibilidad  de  un  remedio. 

Certe»  adv.  séurtis.  Ciertamente,  en 
verdad. 

CertiOcate  s.  seurtifiket.  Certifi- 
ca t  ion,  «er/ ¿75'.  fchóíB.  Certillcacinn,  tes- 
timonio. Certificate  of  baptism,  fe  de  bau- 
tismo. 

Certificate  (to),  a.  y  n.  tu  seurtifiket. 
Certificar,  dar  un  certilirado 

Certified  p.p.  y  adj.  seur  ti /id.  Certi- 
Qcado,  testimoniado.  II   Informado  de. 

Certifier  s.  seurtifaieur.  Certificador. 

Certify  Jto),  a.  tu  séurtifai.  Certili- 
car,  atesiígunr,  afirmar. 

Certiorari  s.  seurchioréri.  For.  Un 
auto  de  alguno  de  los  tribunales  supe- 
riores de  justicia  avocando  á  sí  la  causa 
que  pende  en  un  tribunal  inferior. 

Certitude  s.  seurtiliud.  Certidum- 
bre, certeza. 

Cerule  adj.  sirul.  Azul. 

Cerulean  adj.  siriúlian.  Ceru- 
leous,  sirúlicus.  Cerúleo;  azulado. 

Cerulific  adysirutific.  Lo  que  puede 
dar  color  cerúleo. 

Ceruiin  s.  sirulin.  Cerulina,  azul  de 
índigo  soluble  en  el  ácido  sulfúrico. 

Cerumen  s.  siriúmen.  Cerumen,  cera 
de  los  oídos  cerilla. 

Ceruniineous  adj.  sirúmineus.  Med. 
Cerurainoso,  a,  relativo  al  cerumen,  que 
lo  forma  ó  lo  contiene. 

Cerura  s.  sirúra.  Cerura,  especie  de 
mariposa  nocturna. 


Ccrnse  s.  sirias.  Cerusa,  albayalde, 
carbonato  blanco  de  plomo  que  se  obtie- 
nen exponiendo  el  metal  en  láminas  al 
vapor  del  vinagre. 

Cerused  adj.  sirust.  Pasado  por 
albayalde,  lavado  cm  una  preparación  de 
cirbonato  de  plomo. 

Cervical  adj.  sérvical.  .\nat.  Cervical, 

10  que  pertenece  al  cuel'o. 
Cervine  adj.  seUrvin.  Cervino,  a,  cer- 
val, referente  al  ciervo  y  demás  animales 
de  su  especie. 

Cervix  s.  séurvics.  Cerviz,  la  region 
posterior  del  cuello. 

Cervus  s.  seurréüs.  Zool.  Ciervo,  gé- 
nero de  cuadrúpedos  rumiantes. 

Cesarean  adj.  sisérian.  Cirug.  Cesá- 
rea. Cesarean  operation,  operación  cesá- 
rea, extracción  de  un  feto  por  medio  de 
una  incision  hecha  en  el  abdomen  de  su 
madre. 

Cespititious  adj.  sespiticháis.  De 
césped. 

Cespitous  adj.  séspitéus.  Cubierto 
di;  césped. 

Cess  (to),  a.  tu  ses.  Amillarar,  repar- 
tir las  contribuciones  por  mi  lares.  ||—n. 
(Desusado.)  Omitir  un  deber  legal. 

Cess  s.  Amillaramiento,  repartimiento 
de  las  contribuciones  por  millares.  IjTasa, 
medida.  Out  of  all  cess,  sin  tasa,  sin 
medida,  excesivamente. 

Cessation  s.  seséchcun.  Cesación, 
interrupción,  suspension,  intermisión, 
parada  Cessation  of  arms,  suspension  de 
hostilidades,  tregua,  armisticio. 

Cessibility  s.  sesibilili.  Facilidad 
en  ceder,  inercia  de  un  cuerpo. 

Cessible  adj.  sésihl.  Fácil  en  ceder, 
que  no  opone  resistencia.  ¡|  Cesible,  que 
se  puede  ceder. 

Cession  s.  séchéun.  Cesión,  la  ac- 
ción de  ceder,  de  sufrir  el  efecto  de  la 
fuerza  ó  de  una  impulsion,  jj  Cesión,  la  ac- 
ción con  que  un  hombre  cede  á  otro  el 
derecho  que  tiene  á  alguna  cosa. 

Cessionary  adj.  séc\\('M.nari.  Cesio- 
nista, el  que  hace  cesión  de  bienes  á  otro. 

Cessment  s.  sésment.  Amillara- 
miento,  tasación. 

Cesser  s.  sésscur.  For.  El  que  des- 
cuida cumplir  con  lo  que  debe  dentro  del 
término  de  dos  ai'ios.  ||  Asesor.  ||  Tasador. 

11  Repartidor,  amillarador. 
Cesspool    s.  séspul.  Sumidero,  pozo 

de  letrina,  zanja  que  recibe  las  materias 
fecales  debajo  de  un  edificio. 

Cest  s.  sest.  Ceñidor,  cinturon  de  mu- 
jer. II  Manopla  guarnecida  de  hierro. 

Cestus  s.  sesteas.  Ceñidor  de  Venus, 
cinturon  de  matrimonio  entre  los  Griegos 
y  los  Romanos.  ||  Guantelete  de  armar.  V 
Cest. 

Cesura  S-  sisiúra.  V.  CyESur.A. 

Cesiiral  adj.  si>iüral.  V,   C.esurxl. 

Cesure  s.  sisiur.  V.  C.cslr.\. 

Cetácea  s.  «¿Vtfch/a.  Cetaceans,íí- 
téciúans.  Hist.  nat.  Cetáceos,  nombre  ge- 
nérico délos  grandes  mamíferos  marinos. 

Cetaceous  adj.  siteciiéüi.  Cetáceo, 
de  la  especie  de  la  ballena. 

Cetate  s.  sitet.  Quim.    Cetato,  com 
puesto  de  ácido  célico  con  una  base. 

Ceteracli  s.  séteürac.  Bot.  Doradi- 
lla, genero  de  heléchos. 

Cetic  adj.  sitie.  Célico,  perteneciente 
á  la  ballena.  ||  Quim.  Cetic  acide,  ácido 
célico.  V.  Cetvlic  \c\t). 

Cetin  s.  silin.  Cetina,  nombre  dado 
á  la  esperma  de  ballena  pura. 

Cetolo^ical  adj.  sitolódyical.  Ceto- 
lógico,  a,  que  concierne  la  cetolo.?ia. 

Cetologist  s.sitolódyist.  Cetologista, 
el  que  está  versado  en  el  conocimiento 
de  la  cetologia. 

Cetology  s.  sitólodyi.  Cetologia, 
parle  de  la  historia  natura!  que  trata  de 
la  ballena  v  demás  cetáceos. 

Cetrarin  s.  sitrarin.  Quim.  Celrarina, 
principio  amargo  del  musgo  de  Islandia. 

Cetus  s.  siteus.  Astron.  La  Ballena, 
constelación  del  hemisferio  austral. 

Cetylic  adj.  sitilic.  Quim.  Celílico,a. 
Cetyüc  acid,  ácido  cetilico,  óxido  hidra- 
tado de  aceite  de  ballena. 

Ceylanite  s.  silanit.  .Miner.  Celanita, 
variedad  de  espinela  azul  ó  pardo  oscuro. 


Ceyion  n.  pr.  silón.  Geogr.  Ceylar., 
grande  isla  de  la  India  inglesa. 

Chablis  s.  chabli.  Ciialdis,  nombre 
de  un  vino  blanco  de  Francia. 

Cliace  ches.  V.  Ch.ise. 

Cbad  s.   chad.  Sábalo,  pez. 

Cbad  s.   cliad.  Especie  de  pescado. 

V.   SllAD. 

Cliafe  (to),  a.  tu  chef.  Frotar,  estre- 
gar, ludir,  escaldar,  calentar  alguna  cosa 
frotándola.  II  Fig.  Enojar,  enfadar,  irritar. 
II —n.  Enojarse,  enfadarse,  acalorarle.  || 
Fricarse;  desollarse.  || Estrellarse,  rom- 
perse contra. 

Cbafe  s.  Acaloramiento,  rabia,  furor, 
cólera,  ardor. 

Ciiafer  s.  chéféur.    V.    Cockchafer. 

Cbafer  s.  chéfcur.  Saltón,  especie  de 
escarabajo.  ||  Escalfador,  jarro  de  me- 
tal para  calentar  agua. 

Cbafery  s.  chéfeuri.  Fragua  ó  forja 
en  la  herrería. 

Cliaff  s.  chaf.  Zurrón  ú  hollejo,  la 
cascara  del  grano  qne  se  separa  después 
do  trillado  y  aventado.  [|  Arista,  casca- 
billo, película.  II  Paja  menuda.  ||  Fig. 
Pají,  tamo,  arista,  lo  que  es  de  ningún 
valor  ó  entidad.   ||  Vulg.  Befa,  burla. 

Cliaffer  (to),  a.  y  n.  tu  cháfeur. 
Comprar.  ||  Regatear,  baratear.  ||  Cam- 
biar, traficar. 

Cbafer  s.  Mercancía,  mercadería.  || 
Tráfico. 

Cbafferer  s.  chdfcuréur.  Regatón, 
el  que  regatea. 

Cbafferin:;  s.  cháfcuriñ.  Regateo, 
acción  de  regatear. 

Cbaffery  s.  cháféuri.  Tráfico.  V. 
Tr.íffic. 

Cliafíincb  s.  cháfinch.  Orn.  Pinzón, 
pájaro. 

Cbaffiess  adj.  chufles.  Mondado,  a, 
sin  zurrón  ú  hollejo.  Chaf/Jes  barley,  ce- 
bada mondada.   ||  Fig.  Sólido,  profundo, 

10  que  no  tiene  paja  ó  cosa  inútil. 
Cliaffy    adj.   cháfi.    Pajizo,  lleno   de 

zurrón  ú  hollejo.  ||  Fig.  Ligero,  sin  con- 
sistencia; sin  importancia. 

Cbaflns  s.  chéfiñ.  Desolladura,  es 
caldadura,  fricción.   ||   Fig.  Irritación. 

Cbafing-disb  s.  ch'éfiñ-dich.  Escál- 
fela, escalfador  ó  braserito  de  mesa,  re- 
jilla para  llevar  ascuas  ;  anafe. 

(Milagreen  s    chagrín.  V.  Shagreen. 

Cbaj^rin  s.  chagrin.  Mal  humor  ó 
mala  condición; enfado,  pesadumbre,  dis- 
gusto, desazón,  pena. 

Cbagrin  (to),  a.  tu  chagrin.  Enfadar 
ó  provocar  á  ira;  vejar,  entristecer,  de- 
sazonar, enfadar,  amohinar. 

Cbagrined  p.  p.  chagrind.  .\pesa- 
rado,  desazonado,  apenado.  ||  Enfadado, 
disTustado,  de  mal  humor. 

Cbain  s.  chen.  Cadena,  serie  de  mu- 
chos anillos  ó  eslabones  unidos  unos  á 
otros.  II  Fig.  Serie  ó  sucesión.  ||  En- 
cadenamiento,  enlace  de  causas,  de 
ideas,  etc.  ||  Cadena,  grillete.  ||  Cadena 
de  agrimensor.  ||  Medida  de  66  pies  in- 
gleses =  metros  20,116-i.  !|  Cadena,  en- 
tre tejedores,  los  hilos  por  donde  pasa 
la  trama.  ||  Chain  of  rocks,  arrecife  de 
peñas.  II  Chains,  plur.  Servidumbre,  cau- 
tiverio, esclavitud. —  .4  gold,  silver,  iron 
chain,  una  cadena  de  oro,  de  plata,  de 
hierro.  —  ||  Ferroc.  Coupling  chain  , 
tiro,  enganche  de  los  vagones.  —  ||  The 
chains  of  a  captive,  las  cadenas  de  un 
cautivo.  —  To  load  with  chains,  cargado 
de  cadenas.—  Chain  of  ideas,  of  events, 
encadenamiento  de  ideas,  de  aconteci- 
mientos. —  Chain  of  mountains,  cadena 
de  montañas.  —  Gunter's  chain,  cadena 
de  agrimensor. 

Cbain  (to),  a.    tu  chen.    Encadenar. 

11  Fig.  Esclavizar.  ||  Poner  cadena  á  al- 
guna cosa.  II  Cerrar  un  paso  con  una 
cadena.   ||  Enlazar,  unir,  juntar. 

Chain-gang  s.  chen-gañ.  Cadena  de 
presidiarios. 

Cbain-punip  s.  chén-péump.  Mar. 
Bomba  de  cadena. 

Cbain-plates  s.  chén-plets.  Mar. 
Cadenas  de  las  vigotas.  Top-chains,  ca- 
denas de  las  vergas. 

Cbain-sbot  s.  chén-thot.  Art.  Bala» 
encadenadas  ó  balas  enramadas. 
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Cliain-work  s.  chén-ueurk  Cade- 
ncia, labor  ó  trabajo  hecho  en   figura  de 

C  3  d  C  ll  3 . 

CiíainlcMüi  adj.  chénles.  Suelto,  libre 
de  toda  sujeción  (>  (raba. 

Cliuir  s.  cher.  Silla  ó  taburete,  asiento 
portátil.  II  Silla,  asiento  de  juez  ú  otra 
persona  constituida  en  autoridad.  ||  Silla 
<le  manos.  ||  Arm-cliair,  sillón,  silla  de 
brazos  f\  poltrona.  —  Privij-chair,  sillico 
é  servicio.  ||  Silla  volante,  lluir-bot- 
tomed  chaira,  sillaí  con  asientos  de  crin. 
~  Cane-boltomed  chairs,  sillas  de  jun- 
quillo. —  Rockiiig-ihair,  (Cuba)  mecedor, 
butaca.  —  IHvot-cItair,  silla  girante.  || 
Ferroc.  Cojinete.  ||  Calesín,  voianta  ó 
volante,  quitrin.  ||  Sillón,  asiento  de  la 
presidencia  en  una  asamblea  6  cuerpo 
legislativo.  II  Por  exl.  Presidente  (de 
asamblea  ó  congreso;.  -  The  chair  is  la- 
ken,  se  ha  abierto  la  sesión.  —  Pro/e.i- 
sor's  chair,  cátedra.  —  To  be  in  the 
chair,  presidir,  ocupar  la  silla  presiden- 
cial. —  Chair  of  slate,  trono.  —  Chair! 
chair !  {en    la  cámara    de  los  Comunes) 

I  al  larden  I  |  al  ("irden  1 

Cliair  ÍTo),  a.  tu  cher.  Llevar  en  triun- 
fo (al  candidato  que  ha  vencido  en  una 
elección). 

Chairiiiun  s.  chérman.  Presidente 
de  una  juma  h  reunion.  ||  Silletero,  el 
que  está  asalariado  para  llevar  silla  de 
manos,  ó  el  que  hace  ó  vende  sillas. 

CliaLoo  s.  che?:  Silla  volante.  ||  Co- 
che de  cuatro  ruedas.  Post-chaise,  silla 
de  posta. 

Chalaza  s.  calesa:  Bot.  Chalaza, 
apéndice    ó  cordon   de  algunas  semillas. 

II  Cada  uno  de  los  liu'amentos  que  man- 
tienen suspendida  la  yema  en  el  huevo.  || 
Chalaza,  luranr  de  los  párpados. 

Chalceduiiy  s.  calsédoni.  Calcedo- 
nia, variedad  de  cuarzo  no  cristalizado. 
Blue  chalcedony,  zafirina. 

Clialeite  s.  cálsil.  Qufra.  Calcito,  sul- 
fato de  hierro,  de  color  rojo. 

Clialcu^raiiber  s.  calcógraféur. 
Grabador  en  cobre. 

Clialcograpliy  s.  calcógraft.  Calco- 
grafía, grabado  en  cobre.  V.  Cai-cugraphy. 

Clialdaic  adj.  caldéic.  Caldáico,  a, 
caldeo,  lo  que  pertenece  á  Caldea.  ||  — 
s.  Caldeo,  la  lengua  caldáica. 

Clial(lai.siii  s.  culdéiim.  Caldaismo, 
Idiotismo  ó  giro  particular  de  la  lengua 
caldáica. 

Chaldean  adj.  cáldian.  Caldeo,  a, 
de  la  Caldea.  |1  —  s.  Caldeo,  a,  natural 
de  Caldea. 

Chaldron  s.  cháldreun.  Chaldron, 
carro  que  contiene  una  cantidad  de  car- 
bon, equivalente  á  treinta  y  seis  fanecas. 
Chaldron,  peso  para  el  carbon  de  piedra. 
(El  chaldron  de  Londres  equivale  á 
1,39S  kilogr.,  y  el  de  Newcastle  á  2,692  ki- 
logr.) 

Chaliee  s.  chatis.  Cáliz. 

Chalk  s.  chok.  Greda,  marga,  clarion, 
tiza.  II  Amer.  Tizate.  Btak  chalk,  lápiz  ne- 
gro, gratito.  —  Red  chalk,  lápiz  rojo, 
sansiUina.  —  French  chalk,  blanco  de 
Meudon,  espuma  de  mar.  —  Chalk-pit, 
cantera  de  tiza.  ||  .Med.  cálculo  artrítico, 
concreción  calcárea  de  las  articulaciones. 

Chalk  (i o),  a.  tu  chok.  Engredar.    || 
Señalar,   marcar  ó  dibujar   con   lápiz  ó 
Margar,  abonar   coa 


s.   chok-kéuteür.  Ca- 


yeso.    11    Agrifult. 
greda  6   con  marga. 
Chalk-cuiter 

vador  de  sreda. 

Chalk-|>it  s.  chók-pit.  Pozo  de  que 
■e  saca  la  greda. 

Chalk  stone  s.  chók-ston.  Pedazo 
de  greda  ó  tiza. 

Chalky  adj.  chóki.  Gredoso,  lo  que 
tiene  greda.  Chalky  earth,  tierra  gredo>a. 

Cliallense  (tu),  a.  tu  cháU'nd\.  De- 
saliar, provocar  a  combate  ó  desafio.  || 
Acusar,  imputar.  ||  Ueciisar,  tacliar  ó 
poner  excepción  á  un  juez,  ministro  ó  tes- 
tigo. II  Alegar  dereeho  á  alguna  cosa; 
pedir,  pretender.  j|  Citar  á  uno  para  el 
cumplimiento  de  alguna  condición.  ||  Mil. 
Dar  el  quien  vive,  if  he  chatlenyes  youto 

Í'tght,  si  él  le  provoca  á  Vd.,  si  le  desa- 
la. —  His  distress  challenged  our  com- 
passion,  su  miseria  ha  excitado  nuestra 


compasión.  —  /  challenge  him  or  any 
other  man  to  do  the  same,  le  desafio,  a 
él  ó  á  cualquier  otro,  á  que  hágalo  mis- 
mo. —  /  did  not  hear  the  sentinel  chal- 
lenge him,  no  he  oido  el  quien  vive  del 
centinela.  —  They  challenged  him  for 
fraiidtilrnl  dealings,  le  acusaron  de  ma- 
nejos fraudulentos. 

Challenge  s.  Desafio,  el  papel  bi- 
llete ó  cartel  de  desafio.  ||  liemanda: 
pretension,  la  acción  de  pedir  lo  que  se 
debe.  ||  Recusación.  ||  Concurso,  de 
los  (|ue  se  disputan  algún  premio  ó  des- 
tino. 

Cha  lien  j^^eable  adj.  chálendyalit.Sa- 
jeto  6  expuesto  á  desafío  ó  acusación. 
II  Recusaide. 

Challenger  s.  chálendymr.  Desafia- 
dor, duelista,  agresor.    ||    Demandante. 

Challií4  s.  chatis.  Com.  Chalí,  tela  de 
pelo  de  cabra. 

Chalyhean  adj.  calibian.  Calibeado, 

10  pertenecieu'e  al  acero  6  hierro. 
Chalybeate  adj.  kalibiel.  Impregna- 
do de  partículas  de  hierro  ó  acero.  ||  — 
s.  Agua  ferruiriiiosa. 

Chama  s.  kéma.  Carne,  género  gigan- 
tesco de  moluscos  bivalvos. 

Chaiiiade  s.  chaméd.  Mil.  Llamada, 
señal  que  se  hace  con  la  caja  ó  clarín 
liara  parlamentar  y  á  veces  para  rendirse. 

Chamber  s.  chémbcur.  Cámara,  cuar- 
to, habitación,  aposento,  pieza  de  una 
casa  destinada  para  habitar.  Bed-chamber, 
alcoba,  dormitarlo.  .Méj.  Itecámara.  Cham- 
ber-pot, orinal.  ||  Cámara,  tribunal  ó  sala 
de  justicia.  ||  Chamber  of  commerce,  con- 
sulado.  II  Chamber  of  a  pump,  Mar.  al- 
macén de  una  bomba.  ||  Art.  Cámara,  la 
parte  liueca  del  canon  que  ocupa  la  carga. 

11  Art.  Cámara  de  mina,  la  cavidad  en 
donde  se  pone  pólvora  en  una  mina.  || 
Cámara,  especie  de  cañón  corto  que  tiene 
espacio  para  pólvora  solamente  y  de  que 
se*  usa  para  saludos.  ||  Anat.  Fosas  na- 
sales. II  Chamber  of  London,  cámara  , 
ayuntamiento  de  Londres,  ó  su  tesoro  pú- 
blico. Chamber  of  yresence,  sala  de  es- 
trado. A  barrister's  chambers,  estudio, 
gabinete  de  un  :\\íO';,^áo.  —  Judge's  cham- 
ber, gabinete  del  juez. 

Chamber  (to),  n.  tu  chémbcur.  Ju- 
guetear, retozar,  intrigar,  enredar.  1|  — 
a.  Encerrar,  en  cámara  ó  aposento. 

Chaniber-couneíl  s.  chembeur- 
cáunsil.  Conciliábulo,  reunion  secreta.  || 
Consejo  secreto  ó  privado. 

Chamber-counsel  s.  chembeUr- 
cáunsel.  Jurisconsulto,  abogado  consul- 
tor, abogado  que  da  su  parecer  sin  pre- 
sentarse en  el  tribunal. 

Chambered  p  p.  y  adj.  chémbeurd. 
Encerrado  en  un  cuarto  ó  gabinete.  || 
Conch.  Dividido  en  celdillas  ó  comparti- 
mientos. 

Cliainberer  s.  chémbcuréur.  Liber- 
tino, disoluto,  relajado. 

Chanibcr-fellow  s.  chémbéur-félo. 
Comiiañero  de  cuarto,  el  que  duerme  en 
la  misma  pieza  que  otro. 

Chambering  s.  ché.nbcuriñ.  Lasci- 
via, liviandad,  disolución;  libertinaje. 

Chamberlain  s.  chémbcurlen.  Cham- 
belán, gentilh.imbre  de  cámara  ||  Cama 
rero.  Lord  chamberlain,  camarero  mavnr, 
sumiller  de  corps.  Chamberlain  lo  the 
Pope,  camarlengo  del  papa.  —  Chamber- 
lain of  London,  tesorero  de  la  ciudad  de 
Londres.  ||  Perceptor  de  rentas. 

Chamberlainsliip  s.  chémbeurlen- 
chip.  Oticio  de  chambelán,  ciinarero  ó 
camarlengo. 

Chamber-lye  s.  chémbcur-lat.  V. 
UniNE. 

Cliambermaid  s.  f.  chémbcurmed. 
Doncella  de  una  señora;  moza  de  cáma- 
ra.   II     Criada  de  sala. 

Chambre-organ  s.  chémbeur-órgan. 
Órgano    portátil. 

Clianibcr-itractice  s.  chémbcur- 
prdctis.  La  práctica  del  jurisconsulto  ó 
consejero  que  da  su  parecer  sin  presen- 
tarse en  los  tribunales.  ||  Clientela  de  abo- 
gado consultor. 

Chamblet,    Chamelot.   V.  C.\me- 

LOT. 

Chamblet  (to),  a  tu  oámlet.  Variar. 


Cliameiron  s.  camiliéün.  Camaleón, 
especie  de  lagarto,  género  de  reptiles 
saurianos.  ||  Astron.  Camaleón,  conste- 
lación austral.  ||  Chameleon  mineral, 
oxínianganalo   de  potasa. 

Chameleonize  (ro),  n.  tu  camilio- 
nis.  Mudar,  cambiar,  variar  de  color 
como  el  camaleón. 

Chamfer  (to),  a.  íu  chámfeür.  Al- 
quil. Estriar,  acanalar,  formar  moldur.is 
de  mediacaña.  Uoltow  chamfer,  estría, 
mediacaña. 

Chamfer,  Ciíamfret  s.  chámféur. 
Estría,  moldura  en  mediacaña. 

Chamfrain  s.  chtmfren.  Testera, 
armadura  que  cubría  la  cabeza  del  ca- 
ballo. 

Chamois  s.  chamí.  Gamuza,  especie 
de  cabra  montes.  ||  Ante,  piel  de  ga- 
muza. 

Cbaniomille  s.  cámomail.  Manza- 
nilla, jilanta ;  el  Anthemis  nobilis. 

Chami»  (tu),  a.  tu  chump.  .Morder, 
mascar,  mordiscar.  A  horse  that  champs 
the  bit,  un  caballo  que  lasca  el  freno.  || 
Fig.  Tascar  el  freno,  devorar  su  afrenta. 

Cham|>a{;;ne  s.  champen.  Vino  de 
Champaña, B/74A',  fuU-frolhmg  champagne, 
chainjiaña  espumoso. 

Chanipaign  s.  champea.  Campiña, 
campo  descubierto,  llanura.  In  an  open 
champaign,  en  campo  raso;  en  campo 
abierto. 

Champaign  adj.  champán.  Abierto  ó 
llano.  A  champaign  country,[)n  país  llano. 

Clianipertor  s.  chdmpcürteur.  Plei- 
tista ó  litii;ante  que  quiere  tener  parte  de 
la  cosa  litigada. 

Champerty    s.    chámpeuríi.     Trato 
oculto  para  sostener  un  pleito,  á  condi 
clon  de  recibir  parte  de  la  cosa  litigada 

Champignon  s.  champinieun.  Bot. 
Seta  ú  hungii,  el  Agaricus  campestris. 

Champion  s.  champieün.  Campeón, 
el  que  mantiene  contienda  ó  batalla  por 
medio  de  las  armas.  ||  Héroe,  guerrero. 
The  champion  of  liberty,  el  campeón  de 
la  libertad. 

Champione.ss  s.  f.  chámpiones.  De- 
fensora, protectora,  favorecedora. 

Chance  s.  chans.  Fortuna,  ventura, 
suerte.  I|  Acaso,  suceso,  lance,  accidente, 
casualidad,  contingencia.  ||  Riesgo,  peli- 
gro. II  Matem.  Probabilidades.  ///  chance, 
desdicha. — By  chance, [>nf  ventura,  casual 
mente,  por  acaso,  por  casualidad.—  There 
is  no  chance,  no  hay  esperanza,  remedio, 
escape.  —  He  met  me  by  chunce,  me  en 
contró   por  casualidad.  —   To  take  one's 
chance,  correr  el  riesgo,  aventurarse.  — 
The  main  chance,  lo    sólido,  lo  esencial 
—  To    stand  a  chance,  tener   suerte.  ^ 
Chance-medley,  homicidio  involuntario.  — 
The  doctrine  of  chances,  el  cálculj  de  las 
probabilidades. 

Chance  (to),  n.  tu  chans.  Acaecer, 
suceder,  acontecer  por  casualidad,  ¡f  my 
letter  should  chance  to  be  lost,  si  acaso 
se  perdiese  mi  carta. 

Chance  adj.  Fortuito,  accidental,  ca 
sual.  II  —  adv.  Casualmente,  accidental 
mente. 

Chaiiceable  adj.  chán.<-abl.  Acciden 
tal,   fortuito. 

Chanceably  adv.  chánsabti.  Acci- 
dentalmente, por   casualidad. 

Chancefull  adj.  chinsful.  Aventura 
do.    II    Azaroso  ;  peligroso. 

Chance-medley  s.  chans-médli. 
For.  Homicidio  casual,  aunque  no  del 
todo  sin  culjia  del  que  le  cometió.  Chan- 
ce-medley, propiamente,  es  el  homicidio 
cometido  en  defensa  propia  en  una  riña 
repentina. 

Chancel  s.  cháncel.  Santuario.  || 
Presbiterio  en  la  iglesia. 

Chancellor  s.  chánceleur.  Canciller, 
cancelario.  Chancellor  of  the  Exchequer, 
ministro  de  hacienda. —Lord  tí/^A  Chan- 
cellor, min¡>tro  de  gracia  y  justicia  ó 
gran  canciller. 

Chancellorship  s.  chánceléurchip. 
(Cancillería,  el  empleo  ó  dignidad  de  can- 
ciller; y  el  tiempo    que  ejerce  su  cargo. 

Chancery  s.   chdnceuri   Cancillería. 

Chancre  s.  cháñkeur.  Ulcera  venérea; 
cáncer 
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Chancroiis  adi.cháíikreus.  Ulceroso. 

Cliantleiier  s.  chaiidilir.  Araña  de 
luces,  caiidelei'o,  cornucopia. 

Cbantller  s.  chdadleur.  Cerero  ó  ve 
lero,  el  que  hace  ó  vende  velas  de  cera 
ó  sebo.  Chandler's  shop,  lonja,  abacería, 
tienda  de  aceite  y  vinagre.  Ii  .\mer.  Pulpe- 
ría. ||  iWéj.  Tienda.  na.r-c/¡a«í//í/'>,  cere- 
ría. —  Tallow-chandler's,  velería.  —  Cnrn- 
chandler,  tratante  en  granos  y  semillas. 

Cbandicry  s.  chándleuri.  Especerij. 
mercería.  ||  Ship-chandlerij,  almacén  en 
donde  se  vende  loda  especie  de  artículos 
necesarios  para  los  barcos. 

Clianfrin  s.  chánfrin.  Frente  ó  faz 
del  caballo. 

Chanvie  (to),  a.  tu  chend'j.  Cambiar, 
poner  una  cosa  en  lu?ar  oe  otra.  I|  Cam- 
biar, trocar  una  co^a  por  otra.  ||  Cambiar, 
reducir  una  moneda  mayor  á  varias  me- 
nores. II  Convertir,  trasmutar.  II  Mudar  de 
genio  ó  de  vida.  Change  the  order  of  tho- 
se books,  cambie  Vd.  el  orden  de  coloca- 
ción de  esos  libros.  —  Allow  me  to  chani/e 
my  coal,  permítame  Vd.  cambiar  de  traje. 

—  Wili  yon  chanfle  pour  horse  for  mine  '! 
¿quiere  Vd.  cambiar  su  caballo  por  el 
mío  1  —  Tu  change  one's  mind,  cambiar 
de  opinion,  de  idea.  ||  — n.  .Mudar,  variar. 
II  Alterarse,  ||    Corregirse. 

(iianj;e  s.  Cambio,  mudanza,  varie- 
dad, conversion,  variación  de  estado  que 
tienen  las  cosas.  ||  Vicisitud.  ||  Cambio, 
trueque  ó  dinero  suelto.  ||  Lonja  ó  Bolsa, 
lugar  donde  se  reúnen  los  comerciantes 
á  tratar  sus  negocios.  ||  Cambio,  agio. 
Ta  love  cltanye,  gustar  de  la  variedad,  SL-r 
madable.  —  Change  of  scene,  cambio  de  ; 
escena,  mutación.  —  Liable  tu  change,  ' 
sujeto  á  mudanza.  —  Bg  waj  of  change, 
por  variar.  —  Change  of  seasons,  el  cam- 
bio de  las  estaciones.  —  The  changes  of 
life,  las  vicisitudes  de  la  vida.  —  Change 
of  the  moon,  interluiiio,  cuarto  de  luna. 

—  Change  of  clothes,  rauda  de  ropa.  || 
Were  you  on  Change  to  day!  ¿ha  estado 
Vd.  hoy  en  la  Bolsa?  —  The  change  is 
at  par,  el  cambio  está  al  par.  ||  Have 
you  any  change'/  ¿tiene  Vd.  cambio?  — 
I  have  no  change,  no  tengo  suelto  ó  no 
tengo  cambio. 

Cbaii^tcubilíty  s.  chendyabiltti.Mú- 
tabilidad.  V.  Ciungeableness. 

Changeable  adj.  chendyabl.  Volu- 
ble, variable,inconstante,  veleidoso.  ||  Mu- 
dable, lo  que  se  puede  mudar.  ||  Cam- 
biante, tornasolado,  hablando  de  géneros. 

ChangcaUlcness  s.  chénáyablnes. 
Mutabilidad,  instabilidad.  ||  Versatilidad, 
volubilidad,  inconstancia. 

Cbangeably  adv.  chéndyabli.  In- 
constantemente, de  una  manera  incons- 
tante, variable. 

Changeful  adj.  chénd]fitl.  Incons- 
tante, variable,  voltario,  veleidoso 

Changefully  adv.  chéndjfuli.  In- 
constantemente. 

Changefulnoss  s.  chéndjfulnes. 
Versatilidad,  inconstancia. 

Cliangeies!^  adj.  chéndjles.  Cons- 
tante, inmutable,  que  no  es  susceptible 
de  cambio  ó  alteración. 

Cliungeling  s.  chéndjliñ.  Veleidoso, 
inconstante,  veleta.  ||  Persona  irreso- 
luta, sin  carácter.  ||  Bobo,  idiota,  im- 
bécil. II  Objeto  «ustituido  á  otro.  || 
Hijo  supuesto,  niño  cambiado  por  otro, 
sea  por  equivocación  ó  de  intento. 

Cbangcr  s.  chéndyeur.  Cambiante, 
cambista,  el  que  cambia  dinero.  ||  Fig. 
Veleta,  el  que  muda  de  parecer. 

Changing  adj.  chéndgiñ.  Cambiante, 
tornasolado.  Changingcoluur,  color  cam- 
biante. II  —  s.  Cambio,  aUeracion  ;  acción 
y  efecto  de  cambiar. 

Channel  s.  chinel.   Canal.    ||   Ace- 
quia. II    .\lveo,  la  madre   de  un  rio.   ||    i 
Canal,  cualquiera  cavidad  hecha  loniítu-   i 
diualm.'nte.     ||    Arquit.    Estría,    media-  • 
cana.  ]|  Canal,  pedazo  de  mar  estrecho. 
British  Channel,  el  canal  dj  la  Mancha. 
,,  Channels,  Mar.  Mesas   de  guarnición. 

—  Fire-channels,  .Mar.  Canales  de  ñieío. 

—  Channel  out  of  soundings.  Mar.  Foso. 

—  Channel  of  a  block,  Mar.  Cajera. 
Channel  (to),  a.  tu  c/iswe/.  Canalizar, 

«brir   un   canal;   establecer   canales.    || 


Fig.  Surcar.    ||   Arqiiit.  .\canalar,  estriar. 

Chant  (to),  a.  y  n.  tu  chant.  Cantar. 
II  Cantar  el  servicio  en  una  iglesia  ca- 
tedral. 

Chant  s.  Canto,  melodía.  P/fl/«-c/ifl/U, 
canto  llano. 

Chanter  s.  chántcur.  Cantor,  el  que 
canta.  ¡\   Chantre. 

Chanticleer  s.  chdníiclir.  El  gallo, 
así  llamado  por  su  modo  de  cantar.  || 
Fam.  Despertador,    reloj  de  despertador. 

Chantres^  s.  chantres.  Cantora,  can- 
tatriz. 

Chantry  s.  chdntri.  Capilla,  la  co- 
munidad de  capellanes  ó  el  cuerpo  de 
músicos  asalariados  en  alguna  igle-ia. 

Chaos  s.  heos.  Caos,  la  mezcla  con- 
fusa de  todos  los  elementos  que  hubo 
antes  (le  la  creación.  ||  Caos,  contusion, 
mezcla  irregular,  desorden. 

Chaoslike  adj.  kéoslik.  Confuso,  des- 
ordenado, semejante  al  caos. 

Chautic  adj.  kéotic.  Confuso,  desor- 
denado, irregular. 

Chap  (to),  a.  In  chap.  (pret.  y  p.  p. 
Chapped,  Chapt).  Hender,  rajar,  res- 
quebrajar;  abrir  grietas,  rajas  en  el  cu- 
tis, en  la  madera,  etc.  ||  —  n.  Rajarse  ó 
henderse  la  tierra  por  el  excesivo  calor. 
II  Hacerse  grietas  en  la  cara  ó  en  las 
manos  por  la  frialdad. 

Chap  s.  chop.  Grieta,  abertura,  raja, 
rendija,  hendidura;  cortadura  longitudi- 
nal, sea  en  la  tierra,  en  la  madera,  en  el 
cutis,  etc. 

Chap  s.  chap.  Mandíbula,  quijada  in- 
ferior ó  superior  de  una  bestia.  ||  Ho- 
cico hablando  de  los  animales,  é  inju- 
riosamente de  los  hombres).  —  En  esta 
acepción,  la  voz  Chap  se  usa  general- 
mente en  plural. 

Chap  s.  chap.  Mozo,  joven,  muchacho. 
.1  good  chap,  un  buen  muchacho.  —  A 
nice  chap,  un  joven  lino,  delicado,  mi- 
rado. —  A  queer  chap,  un  original,  un 
hombre  extravagante.  —  A  bad  chap,  un 
liillete,  un  muchacho  perverso.  —  67ia;7- 
books,  libros  para  jóvenes.  ||  Vulg. 
Comprador.  V.  Cu.\pm.\n. 

Chaparral  s.  chaparál.  (Neol.  del 
español.)  Chaparral,  el  sitio  poblado  de 
Chaparros. 

Chapo  s.  chep.  Chapa  de  cinluron. 
II  Contera  de  espada.  ||  Charnela  de 
hebilla. 

Chape!  s.  chápel.  Capilla,  iglesia  pe- 
queña. II  Capilla,  dependencia  de  una 
iglesia  con  su  altar.  ||  Chapel  of  ease, 
capilla  sufragánea.  —  To  build  a  chapel, 
construir  ó  fundar  una  capilla.  ||  Tem- 
plo, edificio  consagrado  al  culto  de  los 
disidentes. 

Chapeless  adj.  chéples.  Sin  contera, 
chapa  ó  charnela. 

Chapelet  s.  cháplet.  Equit.  Doble 
estribo. 

Ciiapellany  s.  chápeleni.  Capellanía, 
dignidad  y  cargo  de  capellán. 

Chapelmaster  s.  chdpelmastéur. 
.Maestro  de  capilla,  director  de  música 
religiosa. 

Chapel-royal  s.  chápel-róial.  Ca- 
pilla real,  los  "músicos  de  la  capilla  ú 
oratorio  del  rey. 

Chapelry  s.  chápelri.  La  jurisdic- 
ción ó  límites  de  una  capilla. 

Chaperon  s.  chaperon.  Caperuza,  ca- 
pirote. II  Manto  de  los  caballeros  de  la 
orden  de  la  Jarretera.  ||  Rodrigón,  ve- 
jete, persona  de  edad  que  acompaña  á 
una  señora  por  el  buen  parecer.  ¡!  Fam. 
Poco  usado.  Protector,  padrino,  acompa- 
ñante. 

Chaperon  (to),  a.  tu  chaperon. 
Acompañar  á  una  señora  á  las  tertulias 
ó  reuniones  ó  tenrr  cuidado  de  ella. 

Chaptallen  adj.  chópfoln.  Biqiiihun- 
dido,  el  que  tiene  hundidos  los  labios. 
II  Fi.g.  To  be  chap  fallen,  estar  triste,  aba- 
tido, desanimado. 

Chapiter  s.  chápiteur.  Arq.  Capitel, 
parte  superior  de  la  columna  y  de  otras 
obras  de   arquitectura.  V.  Capital. 

Chaplain  s.  cháplen.  Capellán,  el 
sacerdote  que  se  dedica  al  servicio  de 
una  capilla.  Ji  Limosnero    ||  Capellán  ;de 


ejército).   I|  Chaplain-general,  vicario  ge- 
neral de  los  ejércitos. 

Chaplaincy  s.  cháplensi.  Cha- 
plaiiiMliip,  chdplenchip.  Capellanía, 
can,'o  de  capellán  ó  de  limosnero, 

Chaplainry  s.  chdplenri.  V.  Cha- 
plaincy 

Chapiess  adj.  chóples.  Descarnado, 
enjuto  de  rostro. 

Chaplet  s.  cháplet.  Guirnalda,  co- 
rona de  flores.  ||  Ferroné,  banda  de 
adorno  en  la  frente.  ¡|  Cerco  de  una 
corona.  ||  Rosario  (para  rezar),  y  Arq. 
Moldura  de  cuentas.  ||  Penacho.  ||  Ca- 
pilleja.   II   Equit.  V.  Chapelet. 

Chapman  &■  chapman,  (plür.  Chap- 
men.) Comprador,  el  que  ajusta  para 
comprar.  ||  Parroquiano.  ||  Vendedor, 
trancante. 

Chappy  adj.  chápi.  Grieteado. 

Chaps  s.  plur.  chaps.  Mandíbulas, 
quijadas  del  hombre.  ||  Hocicos  (del  ani- 
mal). II  Muescas  de  un  torno  ó  tornillo, 
que  sirven  para  sujetar  las  piezas  que 
se  liman,  bruñen,  etc.  ||  Embocadura, 
entrada  de  un  rio.  'íhe  chaps  of  the  Chan- 
nel, la  embocadura  de  la  Manciía. 

Chapt,  chapt.  p.  p.  de  To  Chap. 

Chapter  s.  cháptcur.  Capítulo,  una 
de  las  partes  de  que  se  compone  un  li- 
bro. II  Capitulo,  artículo,  punto,  asunto, 
parte,  materia  de  que  se  trata.  ||  Repren- 
sión, corrección.  ||  Capitulo,  cabildo, 
junta  del  clero  de  una  catedral.  ||  Capi- 
tulo, sala  capitular.  ||  And  so  on  lo  the 
end  of  the  chapter,  y  así  de  lo  demás. 

Chapter  (to),  a.  tu  chaplear.  Corre- 
gir en  pleno  cabildo,  dar  una  fraterna,  dar 
capitulo.  II  Fam.  Reprender,  dar  una  re- 
primenda, echar  una  peluca,  sentar  la 
mano,  dar  una  carda,  calentar  las  orejas. 

Chapterhouse  S.  chápleurjaus. 
Sala  capitular. 

Chaptrel  s.  cháptrel.  Arquit.  Im- 
posta, cornisa  que  corona  el  pie  derecho 
de  un  arco,  bóveda,  etc.  V.  Impo-.t. 

Ciiar  s.  char.  Umbra,  especie  de 
trucha  asalmonada,  pez  de    agua   dulce. 

Char  ÍTO),  a.  tu  char.  Hacer  carbon 
de  leña.   |t  —  n.  Trabajar  á  jornal. 
.  Char  s.  cher.  Jornal,  trabajo  á  jornal. 
Char-woman,  criada  de  servicio  á  jornal. 

Character  s.  cáractcur.  Carácter, 
marca,  distintivo  ó  señal.  ||  Carácter,  la 
letra,  y  la  forma  y  figura  de  ella.  ||  Ca- 
rácter, nombre,  fama,  calidad,  reputa- 
ción; la  preeminencia  que  dan  los  cargos 
elevados  y  dignidades.  ||  Informe,  testi- 
monio de"conducta.  ||  Persona,  perso- 
naje, individualidad.  ||  Carácter,  la  Ín- 
dole, genio  y  condición  de  cada  uno.  |i 
Retrato,  descripción,  representación  de 
una  persona  ó  cosa.  An  indelible  cha- 
racter, carácter,  sello,  marca  indeleble. 
—  This  document  is  written  in  a  cha- 
racter quite  unknown  to  me,  ese  docu- 
mento está  escrito  en  caracteres  que  rae 
son  desconocidos.  —  You  know  the  cha- 
racter to  be  your  brother's,  Vd.  sabe  que 
es  la  letra  de  su  hermano.  —  The  sacred 
character  of  a  bishop,  el  carácter  sagrado 
de  un  obispo.  —  He  is  a  man  of  a  strange 
character,  es  un  hombre  de  un  carácter 
extraño.  —  The  affair  has  assumed  a  se- 
rious character,  el  negocio  ha  tomado  un 
carácter  grave.  —  To  see  a  thing  in  its 
true  character,  ver  una  cosa  bajo  su  ver- 
dadero punto  de  vista.  —  Distinguished 
characters,  personajes  distinguidos,  su- 
jetos de  distinción.  —  His  acquaintances 
are  all  low  characters,  no  se  reune  sino 
con  gentes  de  baja  clase.  —  To  vindicate 
one's  character,  vengar  su  honor,  volver 
por  su  honra.  —  A  man  of  character, 
una  persona  caracterizada  —  Can  you 
speak  to  the  priscner's  character?  ¿  puede 
Vd.  informar  sotire  la  moralidad  del  acu- 
sado? —  A  written  character,  un  certi- 
licado.  —  Persons  of  bad  character,  per- 
sonas de  mala  vida  ó  reputación. 

Character  (to),  a.  tu  cáractcur. 
Grabar,  esculpir,  señalar,  impiimir.  || 
Caracterizar,  distinguir  alguna  cosa  coa 
las  calidades  que  le  son  mas  propias. 

Characterism  s.  cdrucleurism.  Ca- 
rácter distintivo. 

Characteristic    adj.  caracleurísíie. 
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Ctaaractcristical  adj.  caractcuris- 
ticul.  CaracterisUi^o,  a,  que  constituyo  el 
carácter,  que  sefiala  las  cualidades  distin- 
tivas. To  be  characterislic  of,  caracte- 
rizar. 

Characterií^tic  s.  caractéurisltc. 
Carácter,  marca,  sello,  lo  que  caracteriza 
y  distingue  una  persona  ó  cosa  de  otra. 
II  Matem.  Característica,  el  número  en- 
tero de  un  losaritnio. 

Characteri!«(icall7  adv.  caracléu- 
rislicali.  Caracteristicamente,de  un  modo 
característico. 

Cliaractcris(icalne$<<i  s.  caracteü- 
risttcalnes.  Propiedad  característica. 

Cliaracterizo  (rol,  a.  lu  cáracLñi- 
rah.  Caracterizar.  ||  Grabar,  esculpir, 
señalar. 

Cliaracterle.«<>  adj.  cáraclcurles. 
Sin  carácter. 

Cliaraetcry  s.  cdracteurt.  Carácter, 
impresión  ó  señal. 

Charade  s.  charéd.  Charada,  una  es- 
pecie de  eniííma. 

Ciiarlion  s.  chárhon.  Mancha  np?ra 
en  los  dientes  de  los  caballos  después 
que  cierran. 

Charcoal  s.  charcal.  Carbon,  mate- 
rias ve.etale»  ó  animales  carbonizadas. 
Wood  charcoal,  carbon  de  leña.  —  Ani- 
mal charcoal,  nc?ro  de  marfil.  —  Char- 
coal burner,  carbonero. 

Cliard  s.  chnrd.  Jard.  Penca  del 
cardo.  II  Alcachofa  aporcada.  Ckard  o/ 
beds,  acel?a,  planta. 

Clianloon  s.  chardún.  Hort.  Cardo, 
planta  comestible. 

Charle  (to),  a.  tu  chard].  Cargar, 
poner  una  carpfa  ó  peso  sobre  alguna 
cosa.  II  Cargar,  introdurir  la  carga  en  un 
arma  de  fuego.  ||  Llenffr,  acumular.  || 
Encargar,  comisionar,  confiar  al  cuidado 
de  alguno.  ||  Cargar,  poner  á  cuenta.  | 
Cargar,  atarear.  ||  Cargar,  acometer.  | 
Censurar,  acusar,  imputar,  denunciar.  | 
Mandnr.  |J  Hacer  gastar.  Too  mwh  medí 
charges  the  stomach,  demasiada  carne 
carga  el  estómago.  —  Charge  the  gun  with 
small  shot,  cargue  Vd.  la  escopeta  con 
perdigones.  —  To  charge  an  electric  bat- 
tery, cargar  una  batería  eléctrica.  —  He 
has  charged  you  with  the  care  of  his  fa- 
mily, le  ha  encargado  á  Vd.  el  cuidado 
de  su  familia.  —  To  charge  the  enem;j, 
cargar  el  enemigo.  —  To  charge  a  person 
with  a  crime,  acusar  á  una  persona  de 
\  un  crimen.  —  He  charged  me  too  viuch, 
me  ha  hecho  pagar  demasiado.  ||  —  n. 
Mil.  Cargar,  dar  una  carga,  atacar. 

Charge  s.  Carga,  peso,  fardo.  11 
Carga,  obligbcion;  condición  onerosa.  || 
Cargo,  cuidado.  ||  Precepto,  mandato, 
j  orden.  ||  Cargo,  comisión.  ||  Cargo, 
/  acusación.  ||  Coste,  gasto,  partida,  clau- 
sula. II  Mil.  Carga,  ataque,  embestida.  || 
Carga,  tiro,  la  cantidad  de  pólvora  y  balas 
con  qic  se  carga  un  arma  de  fuego.  || 
Veter.  Carga,  medicina  que  se  aplica  á 
los  caballos.  ||  Enrirgo,  depósito.  This 
estate  is  worth  so  much,  after  vai/ing  all 
charges,  esta  propiedad,  libre  de  toda 
carga,  vale  tanto.  —  A  numerous  family 
is  a  hearry  charge,  la  mucha  familia  es 
una  carga  pesada.  —  The  charge  against 
you  is  a  very  serious  one,  el  cargo  que 
pesa  sobre  Vd.  es  muy  grave.  —  A 
charge  of  powder,  una  carga  de  pólvora. 
—  A  bayonet  charge,  una  carga  á  la  bayo- 
neta. —  My  young  charge,  mi  pupilo  ó 
mi  pupila.  —  /  entrust  him  to  your 
charge,  lo  dejo  al  cuidado  de  Yd.,  se  lo 
confio.  —  II  Precio,  coste,  gasto.  Pettti 
charges,  menudos  gastos.  —  a  reasonable 
charge,  un  precio  razonable.  —  What  is 
your  charge?  ¿  cuánto  pide  Vd.  ?  —  Theij 
all  Uve  at  his  charge,  lotios  ellos  viven  á 
su  costa.  —  We  gave  him  in  charge  to 
the  police,  lo  hemos  hecho  prender. 

Char$;eahlc  adj.  chdrdyabl.  Cos- 
toso, caro,  dispendioso, lo  que  cuesta  mu 
cho.  II  Imputable,  lo  que  se  puede  impntai , 
como  una  deuda  ó  un  delito.  ||  Acusa- 
ble, sujeto  á  cargos  y  acusaciones.  To  be 
chargeable  to  a  person,  tener  á  su  cargo 
una  persona.  —  Brandy  is  chargeable 
with  a  duty  of....  el  aguardiente  está  su- 
jeto á  un  derecho  de....—  You  are  char- 


geable with   neglect,  pueden  acusarle  á 
Vd.  de  negligencia. 

Char;:cal»lcucíis  s.  chárdyablnes. 
Gasto,  coíti'. 

Cliargcahiy  adv.  chárdyabli.  Costo 
sámente. 

Chareofiil  adj.  chárdjful.  Caro,  cos- 
toso, dispendioso,  de  gasto  considerable. 

CharK^'Icf^.'*  adj.  chárd'jles.  I'oco  eos 
toso;  de  precio  cómodo,  arreglado. 

Charger  s.  chárdycur.  (En  Escocia). 
Demandante,  parte  en  justicia.  ||  Fuente 
ó  plato  grande.  ||  Caballo  de  batalla,  ca- 
ballo criado  para  la  guerra. 

Charily  adv.  chdrili.  Cautelosamente, 
cuidadosamente,  con  economía. 

Charinc.xH  s.  chérines.  Cautela,  cui- 
dado, precaución. 

Charing,  chériñ.  p.  a.    de  To  Cinn. 

Chariot  s.  chariot.  Carro  de  placer  ó 
de  estado.  II  l'rov.  Faetontc  ó  carrocín.  || 
Carro  militar,  en  que  combatían  antigua- 
mente los  héroes.  ||  Cupé,  carruaje  li- 
gero. 

Charioteer  s.  chariotir.  Cochero. 
II  Carretero. 

Chariot-race  s.  cháriot-res.  Car- 
rera de  carros. 

Charitable  adj.  c/wV/Vai/.Caritativo, 
limosnero.  ||  Benigno,  bondadoso,  bene- 
volo. A  churitahic  foundation,  fundación 
piadosa,  obra  ó  casa  de  caridad.  —  Cha- 
ritable uses,  cbras  pías.  —  For  charita- 
ble purposes,  en  ¡jrovecho  de  los  indi- 
gentes. —  A  charitable  construction,  in- 
terpretación favorable. 

Charitableness  s.  chárilcblnes. 
Caridad,  beneficencia. 

Charitably  adv.  chánlabli.  Caritati- 
vamente; benignamente,  por  caridad. 

Charitatlvc  adj.  cháritativ.  Carita- 
tivo. 

Ciiarity  s.  cháriti.  Caridad,  ternura, 
Ijenevolencia,  amor.  ||  Caridad,  virtud 
teologal  que  consiste  en  amar  á  Dios  y  al 
prójimo.  II  Caridad,  limosna,  el  socorro 
que  se  da  á  los  pobres.  The  charities  of 
father,  son  and  brother,  el  amor  pater- 
nal, filial  y  fraternal.  —  To  be  in  charity 
with  all  men,  querer  á  todo  el  mundo, 
no  desear  el  mal  de  nadie.  —  To  bestow 
a  charity  on  a  poor  man,  hacer  acto  de 
caridad,  dar  limosna  á  un  pobre.— CAarz/y 
begins  al  home,  la  caridad  bien  ordenada 
empieza  por  uno  mismo.  —  For  charity's 
sake,  por  el  amor  de  Dios.  — Sisters  of 
charity,  hermanas  de  la  caridad.  —  Cha- 
rity-children, niños  de  la  escuela  pía.  — 
Charily-school,  escuela  pia. 

Chark  (to],  a.  tu  chark.  Carbonizar, 
reducir  á  carbon.  V.  Cüar. 

Ciiarlatan  s.  charlatan.  Charlatan, 
sallimbanco.    I|   Curandero,  empírico. 

Charlataníc    adj.    charlatánic.    V. 

CHACLATAMCAL. 

Cliarlatanical  adj.  charlatánical. 
Enipiiicn,  pi'opio  de  charlatan. 

Charlatanism  s.  charlatanism. 
Charlatanismo,  charlatanería,  empirismo. 

Charlatanry  s.  chárlatanri.  Char- 
latanería, encaño;  charladuría. 

Charles'swain  s.  chdrlis-suen. 
,\str.  Osa  mayor,  constelación  boreal. 

Cliarlock  s.  chárlok.  Bot.  Mostaza 
silvestre,  planta  muy  común  en  los  sem- 
brados. (Sñiapis  arvensis.) 

Charm  s.  charm.  Encanto,  hechizo  ó 
maleficio.  ||  Embeleso,  atractivo,  gracia, 
hechizo,  encanto. 

Cliarm  (to\  a.  tu  charm.  Ensalmar, 
hechizar,  encantar.  ||  Encantar,  embe- 
lesar, atraer,  hechizar,  arrobar;  captaré 
arrebatar  la  vista,  los  oidos  ó  el  ánimo. 
As  music  charms  the  ear,  so  does  beauty 
charm  the  eye,  así  como  la  música  em- 
belesa los  oidos,  la  belleza  encanta  la 
vista.  —  To  charm  away  sorrow,  distraer 
la  tristeza,  divertir  el  ánimo. 

Charmed  p.  p.  y  adj.  charmd.  Encan- 
tado. 

Charmer  s.  chárméur.  Encantador, 
encantadora;  hechicero,  hechicera,  el  ó 
la  que  tiene  el  poder  de  hechizar.  ||  He- 
chicero, a,  la  persona  que  atrae  las  vo- 
luniades. 

Charineress  s.  chárméures.  Encan- 
tadora, hechicera- 


Cliarniful  adj.  chármful.  Lleno  dr 
ei/caiitos,  de  gracia,  de  atractivos. 

Charming  adj.  chármiñ.  .Agradable, 
hechicero,  encantador,  fascinador,  deli- 
cioso. 

Charmingly  adv.  chármiñti.  Agrad.i- 
blemí  nte,  di'leiiosaraente. 

CharmingneHft  s.  chármiiínes.  En- 
canto, embeleso,  atractivo. 

CharnileHH  adj.  chármles.  Sin  gra- 
cia, sin  atractivos. 

Charncl  adj.  chñrnel.  Del  osario, 
que  contiene  osamentas  6  huesos  de  di- 
funtos. 

Charnel- house  s.  chárnel-jáus. 
Osario,  el  paraje  en  que  se  ponen  los 
difuntos.   II  Fig.  Foco  de  corrupción. 

Charon  s.  kéron.  Mitol.  Carón,  bar- 
quero del  infierno. 

Charr  s.  char.  Ictiol.  Umbra,  pez, 
especie  de  salmon. 

('barred  adj.  chard.  Carbonizado, 
carboneado,  reducido  á  carbon.  Churnit'- 
wood,  leña  carbonizada. 

Charry  adj.  chári.  Carbonoso,  a,  de 
la  naiuraleza  del  carbon. 

Chart  s.  chart.  .Mar.  Carta  hidrográ- 
fica.  II  Carta  de  navegar  6  de  marear. 

Charta  s.  carta.  Carta,  titulo,  de-^pa- 
cho  ó  provision  real  acordando  un  pri 
vilegio.  Magna  charta,  carta  magna,  la 
gran  Carta  de  Inglaterra  acordada  en  1215 
á  los  barones  ingleses  por  el  rey  Ju.in 
sin  Tierra,  y  que  forma  la  base  del  dercciio 
constitucional  de  Inglaterra. 

Chartagraphic  adj.  caríagráfic.  V. 
CiuRTOCriAPiiic. 

Charter  s.  chdrtcur.  Escritura  autén- 
tica. 11  Cédula,  título,  privilegio  exclusivo. 
II  Carta  constitucional. 

Charter  (to;,  a.  tu  chártcur.  Esta- 
blecer por  ley,  incorporar  ó  reconocer 
como  un  cuerpo  le.^'ítimo.  ||. Mar.  Fletar  un 
barco  por  un  tanto. 

Chartered  adj.  chártéurd.  Privile- 
giado.  II   .Mar.  Fletado. 

Charter-party  s.  charteur-párti. 
Cartapartida,  contrata,  instrumento  ó  papel 
con  que  las  partes  aseguran  algún  cou- 
venio,  quedándose  cada  una  con  una  co- 
pia. 

Chartograpliic  adj.  cartográfic.  Car- 
tográiico,  a,  reierente  á  las  cartas  hidro- 
gráficas. 

Chartography  s.  cartógrafi.  Carto- 
grafía, arte  de  construir  las  cartas  hidro- 
gráficas ó  marinas. 

Chartreu.se  s.  chártréu?,.  Cliar- 
treux.  cXiártrcü.  Cartujo;  cartuja,  mo- 
nasterio de  cartujos.  V.  (;artulsian. 

Chartulary  s.  chárliutari.  Cartu- 
lario. V.  Cartllart. 

Char-^Tonian  s.  cher-uúmeun.  .Mujer 
asalariada  para  las  faenas  domésticas  por 
uno  ó  pocos  días. 

Chary  adj.  chéri.  Cuidadoso,  caute 
loso,  circunspecto;  económico,  fragjl. 

Chasable  adj.  chésabl.  Cazadero, 
cazable. 

Chase  (to),  a.  tu  ches.  Cazar,  buscar 
y  seguir  la  caza  de  animales  montaraces. 
II  Dar  caza,  perseguir  ó  seguir  al  ene- 
migo por  mar  ó  tierra.  ||  Seguir,  dar 
ca/a  á  algún  objeto  que  se  desea.  To 
chase  the  fo.t,  cazar  la  zorra.  —  Chased 
by  their  brother's  endless  malice,  acosado 
por  la  extremada  malicia  de  su  hermano. 
II  Tecnol.  Cincelar  (el  oro  y  la  piala).  II 
Engastar,  montar  una  piedra  preciosa,  [i 
Abrir  las  muescas  de  un  tornillo  To  chase 
away,  hacer  huí-,  espantar.  —  To  chase  af 
ler,  correr  tras  de,  ó  en  seguimiento  de. 

Chase  s.  Caza.  1|  Caza,  seguimiento  ó 
la  acción  de  seguir  al  enemigo.  ||  Caza,  los 
animales  ó  aves  que  se  cazan.  ||  Cazadero, 
el  sitio  en  que  se  hace  la  caza.  ||  Partida  de 
cazadores  que  van  á  cazar.  ||  Art.  Calibre 
de  un  cañón.  |i  Mar.  Caza.  Bow-chase,  ca- 
ñón de  mira.  —  Slcrn-chase,  guardatimones. 

Chaser  s.  chéscür.  Cazador,  el  que 
caza  ó  persi-ue  la  caza.  |j  Tecnol.  Cin- 
celador.   II  Engastador. 

Chasing  s.  chésiñ.  Cinceladura,  arte 
de  cincelar;  el  acto  y  efecto  de  cincelar; 
trabajo  en  relieve. 

Chasm  s.  caim.  Hendidura,  grieta, 
rajadura,  abertura.   I|  Quebrada,  torrea- 
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tera,  barranca.  ||  Vacío,  hr.eco,  cóncavo 
Ú  hnndo.  ||  Fi?.  Laguna,  vacio. '1  F-ii  los 
libros  de  cuentas,  laguna,  falla,  blanco. 

Ciia.«iniecl  adj.  ¿^a5>;K/.  Hendido, rajado, 
llene  de  grietas.   ||  Abierto,  cortado. 

Cliassear  s.  cháscur.  Mil.  Cazad  ir, 
soldado  que  liace  el  oücio  de  tropas  lige- 
ras. 

Chaste  adj.  chest.  Casto,  puro, 
opuesto  á  ia  sensualidad.  ||  Castizo,  neto, 
limpio  y  puro  (hablando  del  estilo).  || 
Casto,  p'uro.modesto,  honesto,  continente, 
púdico.  II  Casto,  liel.  A  chaf,te  ¡lame,  amor 
casto. —  Tohave  citaste  ears,  tener  los 
oidos  castos. 

Cha.ste-eyed  adj.  chest-áid.  De  mi- 
rar mode>to. 

Clia.«itely  adv.  chéstli.  Castnmente; 
decorúsa^nente,  púdicamente.  ||  Correcta- 
mente, de  ana  manera  castiza  (hallando 
del  estilo.) 

Chasten  (to),  a.  tu  chésn.  Corresir, 
castigar.  |¡  Depurar,  limpiar,  corregir  las 
faltas  ó  errores.  ||  Reprimir.  To  cliasten 
the  looseness  of  fancy,  reprimir  los  exlra- 
vios  de  la  imaginación. 

Chastener  s.  chésneur.  Castigador, 
corrector,  depurador,  limpiador. 

Chasteness  s.  chéstnes.  Pureza, 
castidad,  continencia. 

Chastening  s.  chésniñ.  Castigo,  cor- 
rección, reprimenda.  ||  Corrección,  depu- 
ración del  estilo. 

Chaste-tree  s.  chésí-tri.  Bot.  Agno- 
casto,  sauzgatillo  ó  pimiento  loco,  ar- 
busto. 

Chastísable  adj.  chastáiiabl.  Puni- 
ble, castigable,  que  merece  castigo. 

Chastise  jo),  a.  tu  chaslá¿%.  Casti- 
gar, reformar,  corregir.  ||  Contener,  re- 
primir. 

Chastisement  s.  chástisment.  Cas- 
tigo, pena,  corrección. 

Chastiser  s.  chastáiséür.  Castigador, 
I,  el  ó  la  que  castiga. 

Chastity  s.  chástitt.  Castidad,  pu- 
reza, contii. encía. 

Chasuble  s.  chásiubl.  Casulla,  la 
vestidura  sagrada  que  se  pone  el  sacer- 
dote para  celebrar  el  sacriiicio  de  la 
misa. 

Chat  (to),  a.  lu  chai.  (p.  a.  Chatting, 
pret.  yp.  p.  Chatted.)  Hablar  de.  ||  — n. 
Charlar,    parlotear,  hablar  familiarmente. 

Chat  s.  Charla,  locuacidad,  chachara, 
parla,  flujo  de  hablar,  garruhdad.  ||  Chais, 
Bot.  Cápsulas  á  vainas  aladas  que  tienen 
algunos  árboles. 

Chateaa  s.  cha/o.  Palacio  de  recreo 
de  un  príncipe  ó  alto  personaje.  V.  Castle. 

Chatelet  s.  cháteíet.  Castillejo. 

Chatellany  s.  cAa.'f/e«2.  Castellanía, 
sefiorio  ó  jurisdicción  de  un   castellano. 

Chattel  s.  chati.  Bienes  muebles. 

Chatter  (to),  n.  tu  cháleur.  Cotorrear, 
parlarcomo  una  cotorra.  |J  Rechinar.  ||  Char- 
lar, parlotear,  parlar,  hablar  á  tontas  v  á 
locas. 

Chatter  s.  Chirrido.  [|  Charla,  cha- 
chara, parla;  conversación  ociosa. 

Chatterbox  s.  cháleurbocs.  Parlero, 
parlador,  charlador,  hablador.  (Siempre  se 
usa  por  desprecio.) 

Chatterer  s.  cháléüréur.  Charlador  ó 
charlante,  gárrulo. 

Chatterine  s.  chátcüriñ.  Chirrido  de 
los  pájaros.  I|  Reclüno  de  los  dientes.  || 
Garrnlidart,  diaria. 

Chattering  adj.  cháléuriñ.  Locuaz, 
parlanchín. 

Chatty  adj.  chati.  Hablador  sempi- 
terno, hombre  siempre  dispuesto  á  hnblar. 

Chautlron  s.  chodróu.  V.  Chalduus. 

Cbaiint,  chant.  V.  Cüant. 

Chavender  s.  chávendéür.  Ictiol.  Mú- 
rela, gobio,  pez. 

Chatwood  s  chat-úud.  Ramojo,  leña 
menuda,  astillas  de  leña. 

Chaw  'to),  a.  tu  cho.  (Poco  usado.) 
Mascar,  masticir.  V.  To  Chew. 

Chaw  s.  Mandibula.  V.  Chap.  |1  Vulg. 
Bocado,  el  pedazo  que  puede  contenerla 
boci. 

Chawbaeon    s.    chóbekn.    Palurdo, 
rustico,  grc.sero. 
Chawdrun  s  chódreun.  Entrañas  [de 


los  animales).  A  calfs  chawdron,  asadura 
de  ternera.  V.  Entrails. 
Cbay-root  s.  chérut.  Chaya-root, 

chéarul.  Raíz  de  chaya,  pilo  dé  tinte,  de 
un  hermoso  calor  rojo,  procedente  de  la 
India. 

Cheap  adj.  chip.  Barato,  lo  que  se 
vende  ó  compra  á  poco  precio.  ||  Barato, 

10  que  m  tiene  estimación.  ||  Común,  de 
poco  valor,  de  poco  aprecio,  jj  Fig.  Des- 
preciable, de  ninguna  estimación.  li  That 
may  be  had  cheaper,se  puede  hallar  eso 
mas  barato.  —  Dirl  cheap,  dog  cheap,  á 
vil  precio.  —  To  hold  cheap,  dar  de  ba- 
rato, hacer  poco  caso  de.  —  To  become 
cheap  in  every  body's  eyes,  perder  la  esti- 
mación de  todo  el  mundo. 

Cheap  s.  Mercado,  compra,  adquisi- 
ción á  bajo  precio. 

Cheapen  (to),  a.  tu  chipn.  Regatear 
alguna  cosa  antes  de  comprarla.  l|.\bara- 
tar,  minorar  ó  rebajar  el  precio  de  al- 
guna cosa. 

Cheapener  s.  chipnmr.  Regatón, 
tralicante. 

Cheaply  adv.  chipli.  Barato,  á  bajo 
precio. 

Cheapness  s.  chipnes.  Baratura. 

Cheap  s.  chír.  V.  Cheer. 

Cheat  (to),  a.  lu  chit.  Engañar,  de- 
fraudar, estafar,  entrampar,  cometer  fraude 
ó  engaño.  I!  Trampear,  trapacear,  no  jugar 
limpio  ó  hacer  fullerías  ó  drogas  en  el 
juego.  II  Chasquear. 

Cheat  s.  Trampí,  fraude,  impostura, 
engaño,  ratería,  droga.  ||  Trampista,  petar- 
dista, droguero. 

Cheatableness  s.  chitablnes.  En- 
gaño, trapacería,  fullería,  impostura, 
fraude.  ||  Credulidad,  disposición  á  de- 
jarse engañar. 

Cheatbread  s.  chilbred.  Pan  de  Cor 
(por  oposición  á  homemade  bread,  pan 
casero.) 

Cheater  s.  chiléür.  Tramposo,  bri- 
bón, estafador,  ratero,  petardista,  fullero, 
trapacero. 

Cheatcpy  s.  chiteuri.  Fraude,  engaño. 

11  Trampa,  fullería  (al  juego). 
Cheating  s.  chíliñ.  Engaño,  fraude, 

trampa,  añagaza,  fullería. 

Check  (to),  a.  lu  chek.  Reprimir,  re- 
frenar, moderar,  detener,  contener,  atajar, 
sufocar,  ahogar.  —  To  check  one's  anger, 
refrenar  la  cólera,  reprimir  un  movimiento 
de  ira.  jj  To  check  the  velocity  of  an 
engine,  moderar  la  velocidad  de  una  má- 
quina. Il  Regañar,  reñir,  desaprobar 
algún  dicho  ó  hecho.  !|  Confrontar  ó  exa- 
minar una  cédula  de  banco  ó  alguna 
cuenta.  |¡  Dar  jaque  (en  el  juego  de  aje- 
drez). II  —  n.  Pcirarse  ó  detenerse,  va- 
cilar. II  Chocar,  tropezar,  dar  contra.  || 
Contrariar,  oponerse,  ||  Meterse  ó  mez- 
clarse en  alguna  cosa. 

Check  s.  Rechazo,  resistencia.  |i  Res- 
triceioi,  freno.  I|  Obstáculo,  impedimento. 
II  Contratiempo,  descalabro,  derrota.  To 
meet  with  a  check,  experimentar  un  con- 
tratiempo, sufrir  un  descalabro.  —  To 
serve  as  a  cheék  on,  servir  de  freno  ú 
obstáculo  á.  —  Check-roll,  lista  de  las 
personas  v  sueldos  de  la  servidumbre  de 
un  palacio.  ||  Ferroc.  Billete  de  equi- 
pajes. II  Teat.  Contraseña,  billete  de  sa- 
lida en  los  entreactos.  ||  Jaque  (en  el 
ajedrez).  To  give  check,  dar  jaque.  || 
Cora.  Check  (ó  mas  bien  Cheque),  libra- 
miento, orden,  libranza,  póliza  para  reci- 
bir dinero  de  un  banco. 

Check  s.  check.  Escocés,  tela  escocesa, 
lienzo  tejido  á  cuadros  ó  listas  cruzadas 
de  azul  y  blanco.  ||  Paño  de  varios  co- 
lores. 

Checker  ó  Chequer  (to),  a.  tu 
chékéur.  Taracear,  ataracear,  formar  cua- 
dros de  varios  colores.  ||  Fig.  Diversi- 
ücar,  variar,   mezdar,  formar  contrastes. 

Checker  ó  Chequer  s-  Tablero  de 
ajedrez.  V.  Chess-boai-.d.  |i  Checker.  Re- 
prensor, amonestador.  ||  Contradictor, 
opositor. 

Checkered  p.p.  y  adj.  chékéUrd.D'i- 
versilicado,  variado.  ||  Blas.  Jaquelado. 
Our  Ufe  is  checkered  with  good  and  evil, 
nuestra  vida  es  una  variada  mezcla  de 
bienes  y  de  males. 


Checkers  s.  chékéurs.  Damas,  juego 
de  damas. 

Checker-work  s.  chékéur-uéurk . 
Taracea  ó  aiaracea,  embutido  á  cuadros 
de  varios  materiales  y  colores. 

Checkless  adj.  chicles.  Violento, 
desgobernado. 

Check-mate  s.  chékmet.  Jaqac-mate. 
el  último  laiice  del  ajedrez,  cuando  el 
rey  sufre  un  jaque  inevitable.  ||  Fig. Der- 
rota, desastre. 

Checkmate  (to),  a.  tu  íhékmet.  Dar 
jaquemate,  ganar  una  partida  de  ajedrez. 
II  Fig.  Deshacer,  derrotar  completamente 
al  enemigo. 

Checks  s.  cheks.  Tela  escocesa,  i 
cuadros. 

Cheeky  adj.  chéki.  Blas.  Jaquelado ; 
el  escudo  ó  pieza  del  escudo  dividido  en 
casas  como  las  del  ajedrez,  alternando 
diversos  colores  y  metales. 

Cheek  s.  chik.  Carrillo,  mejilla.  Cheeks 
of  a  window  ó  rfoor,  jambas  de  ventana  ó 
puerta; derrame.  ||  Art.Gualderadecureña. 
||  Cheeks  of  a  mast.  Mar.  cacholas,  guarni- 
ción de  madera  que  se  pone  sobre  el 
cuello  de  los  palos  mayores.  —  Cheek  o/ 
the  pump.  Mar.  picota.  —  Cheeks  of  the 
head.  Mar.  tamajar.  [j  Cheek  by  jowl, 
Vulg.  cara  á  cara.  ||  Vulg.  Intimidad, 
amistad.  To  go  cheek  by  jowl  with,  jun- 
tarse con,  ser  camarada  de.  ||  Descaro, 
atrevimiento,  desvergüenza,  impudencia. 
To  have  plenty  of  cheek,  tener  cara  de 
baqueta,  ser  un  desvergonzado. 

Cheek-bone  s.  chik-bon.  Juanete, 
pómulo,  hueso  de  la  mejilla.  High  cheek- 
bone, pómulos  salientes. 

Cheeked  adj.  chikl.  De  las  mejillas. 
Hollow  cheeked,  carienjuto,  mejillas  hun- 
didas. —  Full  cheeked,  carrilludo. 

Cheektooth  s.  chiktuz.  Muela,  diente 
molar. 

Cheep  (to),  n.  tu  chip.  Gorgear,  tri- 
nar, cantar  los  pájaros. 

Cheer  s.  chir.  Banquete,  festín.  [[Con- 
vite á  un  festín  ó  banquete.  ||  Alegría, 
buen  humor;  ánimo,  vigor.  j|  Gesto,  aire, 
ademan.  ||  Vivas,  víctore>,  aplausos.  Plenty 
of  good  cheer,  abundancia  de  ricos  man- 
jares, expléndido  festín.  —  Be  of  good 
cheer!,  \  buen  ánimo!  valor! —  The  cheers 
followed  each  other  rapidly,  los  aplausos 
se  siguieron  con  rapidez. 

Cheer  (to),  a.  tu  thir.  Excitar,  ani- 
mar, al>;ntar.  ||  Consolar,  alegrar,  dar  con- 
suelo ó  alegría.  II  Victorear, aplaudir.  ||  This 
good  news  cheered  us  ail,  esta  buena  no- 
ticia produjo  en  todos  grande  alegría. — 
On  his  entering  the  hail  he  was  loudly 
cheered,  cuando  entró  en  la  sala  le  salu- 
daron con  estrepitosos  aplausos.  [|  —  n. 
Alegrarse,  ponerse  alegre.  |[  Ap'audir.  To 
cheer  up,  tomar  ánimo.  —  Come,  cheer 
up !,\\'imoi\  valor!  ily  gloomy  soul 
cheers  up,  mi  alma  contristada  se  rego- 
cija. —  None  could  refuse  to  cheer,  nadie 
podia  abstenerse  de  aplaudir. 

Cheerer  s.  chíreur.  Aclamador,  vic- 
torcador.   ||   Consolador. 

Cheerful  adj. chirful. Cbeerly,chir- 
li.  Cheery,  chiri.  .Alegre,  vivo,  lleno  de 
ánimo,  ¡j  Placentero,  jovial.  To  give  a 
cheerful  compliance,  consentir  de  buen 
grado,  si^r  complaciente.  —  A  cheerful  ó 
cheeriy  face,  un  rostro  alegre,  placentero. 

Cheerfully  adv.  cA¡>/"a/¿.  Cheerily, 
chirili.  Cheerly,  chirli.  .Alegremente, 
con  alegría.  ||  Voluntariamente,  de  buena 
gana,  con  gusto,  con  buena  voluntad. 

Cheerfulness  s.  chirfulnes.  .Ale- 
gría, buen  humor,  jovialidad.  Todo  a  thing 
with  cheerfulness,  hacer  una  cosa  coa 
gusto,  con  buena  voluntad. 

Cheerless  adj.  chirles.  Triste,  me- 
lancólico. 

Cheese  s.  chi?,.  Queso.  Cream  cheese. 
queso  fresco.  —  Soft  cheese,  requesón.— 
Cheese-rennet,  cuaja  leche,  gallote,  galfo, 
género  de  plantas  rubiáceas.  [Galium  ve- 
rum).  —  Cheese-curds,  cuajadas. 

Cheese-cake  s.  chis-kek.  Quesa- 
dilla. 

Cheese-nionger  s.  chis-meuñgiteur. 
Quesero,  el  que  hace  ó  vende  queso. 

Cheese-paring  s.  chii-periñ  Rae- 
dura de  queso  Cheese-parings and  candle- 
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ends,  Jof.  Gajes  del  odcio.  Vul?.  Buscas. 

Cliccse-iipess  s.  cliis-pres.  Prenda 
do  queso. 

Checse-vat  s.  chi9,-vat.  Quesera,  la 
t;ibla  formada  á  propósito  para  hacer 
queso. 

Cheesy  adj.  chiii.  Caseoso,  de  la 
calidad  del  queso. 

Cheetah  s.  chita.  Leopardo  cazador 
(el  Felis  jubula). 

Chcííue  s  chigo.  Nigua,  insecto  de 
las  Antillas  (el  l'ulex penelrans). 

Cheírulugv  s.  kirúlodiji.  Quirología, 
arte  de  manifestar  sus  pensamientos  por 
signos  de  la  mano. 

Cheiroiiiys  s.  kiromi.i.  Zool.  Quei- 
romis,  ay-ay,  mamífero  parecido  á  la  ar- 

Cheiroptcrs  s.  ktroptours.  Chei- 
roptera,A/ro/J/eüra.  Zool.  Queiróptcros, 
óiden  (le  manu'eros  cuyos  dedos  ante- 
riores están  unidos  por  una  membrana, 
como  el  miirciélaso. 

Chekua  s.  ihicóa,  Cecao,  tierra  de 
poi'celaiia  de  la  China. 
Chele  s.  kili.  I'inza.  V.  Ciif.ly. 
Chelitlunic  adj.  kilidúnic.  Quíní.  Ce- 
lidónico,  a,  de  la  Celidonia.  Clwlidonic 
acid,  ácido  celidónico,  ácido  tribásico 
que  se  extrae  de  la  celidonia  común. 

Cheliilunine  s.  kilidonin.  Celidoni- 
na,  alcaloide  que  se  encuentra  en  la  ce- 
lidonia común. 

Chelídoniíiin  s.  kilidóniéam.  Bot. 
Celidonia,  género  de  plantas  del  orden 
de  las  papaveráceas. 

Chelifer  s.  kiUfSir.  Quelifcros,  gé- 
nero de  insectos  arácnidos. 

Cheliforine   adj.  kiliform.  Quelifor-  . 
me,  en  forma  de  pinzas  6  partios. 

Chelonia  s.  Á//<«ía.'Chelonians, 
kilóniam.  Qiielonianos,  orden  de  reptiles 
que  comprende  las  tortugas  terrestres  y 
marinas. 

Chely  s.  kili.  Pinzas  de  los  crustá- 
ceos. 
Cheinic  adj.  kimic.  V.  Chemical. 
Chemical  adj.  kémical.  Químico,    a, 
perteneciente  á  la  química. 

Chemically  adv.  kimicali.  Química- 
mente, según  los  principios  de  la  quí- 
mica. 

CbcniicaU  s.  plur.  kimicals.  Pro- 
ductos químicos. 

Cheniiiie  s.  chimáis.  Camisa  de  mu- 
jer. II  Fort.  Camisa  ó  revestimento  exte- 
rior de  la  muralla. 

Chemist  s.  kémist.  Químico,  persona 
versada  en  la  química.  Ckemisl  and  drug- 
gist, farmacéutico,  boticario. 

Chemistry  s.  kémislri.  Química, 
(siencia  que  trata  de  la  descomposición  y 
combinación  recíproca  de  los  cuerpos. 

Chenille  s  chcTiiní.  Felpüla,  tejido 
de  seda  aterciopelado. 

Chenopufliiim  s.  kinopódiéüm.  Bot. 
Quenópodo,  ccñiglo,  auserina  de  las  ta- 
pias, planta. 

Cheque  s.  chek.  Com.  Libranza,  pó- 
liza. V.  Check. 
Chequer.  V.  Checkeií. 
Cherifr  s.  chérif.  Jerife,  príncipe  de 
la  Meca,  título  de  dignidad  dado  entre  los 
mahometanos  á  los  descendientes  de  su 
falso  profeta. 

Cherish  (to),  a.  tu  chérich.  Querer 
amar  con  ternura  y  predilección.  ||  Criar, 
mantener,  fomentar,  proteger.  ||  Mante- 
ner, preservar  vivo.  ||  Apreciar,  estimar; 
acordarse  con  piache. 

Cherisher  s.  chéricliéür.  Favorece- 
dor, protector;  amigo  de.  ||  (En  mala 
parle).  Fautor,  fomentador. 

Cherishiug  s.  chérichiñ.  Apoyo,  fo- 
mento, protección,  estima. 

CherishiDKly  adv.  chérichiñli.Xfec- 
tuo-amente,  de  una  manera  afectuosa. 

Cheroot  s.  chirút.  Filipino,  especie 
de  cigarros  de  punta  cortada  que  vienen 
de  Manila. 

Cherry  s.  chéri.  Cereza,  la  fruta  del 
cerezo.  Cherry  sione,  hueso  de  cereza. 
—  Common  tender-fleshed  cherry,  guinda. 
~-Wt Id-cherry,  cereza  silvestrp.  — CAe/r^- 
brandy  cerezas  en  aguardiente. 
Clierry-tree  s.  chéri-tri.  Bot.   Ce- 
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rezo,  árbol  del  género   l'runus,  que  en- 
cierra numerosas  especies. 

Cherry  adj.  chéri.  De  color  de  ce- 
reza. Chemi-checks,   mejillas  encarnadas. 

Cherry-pit  s.  chéri-pit.  Hoyuelo, 
juego  de  mncliaclios. 

ChersoHewe  s.  keursoni?..  Quersone- 
so,  península,  lengua  de  tierra  rodeada  de 
agua  y  unida  por  un  istmo  á  una  comarca 
de  mavor  extension. 

Chert  s.  chcurt.  Min.  Hornsteno,  pe- 
tro-silex,  variedad  de  feldespato. 

Cherub  s.  chércTib.  Querubin,  espíritu 
angélico.  ||—  pl.  Cherubim,  querubines. 

Chi-rubin  s.  chéruhin,  V.  CiiEULn. 

Cherubic  adj.  cherubic.  Clierubi- 
cal,  chenihicíil.    Angelical. 

Cherup  (to),  n.  tu  chéreup.  Corrup- 
ción de  los  verbos  Cuiiuiup  y  Ciurp.  V. 
estas  palabras. 

Chervil  s.  cheurvil.  Bot.  Perifolio, 
ó  c.rafolio,  yerba  semejante  al  perejil. 

Chesnut  s.  chésneüt.    V.    Chestnut. 

Chess  s.  ches.  Ajedrez,  el  jue?o  de 
este  nombre.  To  play  at  chess,  jugar  al 
ajedrez.  —  Game  of  chess,  partida  de  aje- 
drez. 

Chess-Board  s.  ches-bord.  Ajedrez, 
el  tablero  en  que  se  juega  á  dicho  juego. 

Chcss-iuan  s.  ches-man.  Peon,  pieza 
do  ajedrez. 

Chess-player  s.  ches- plééür.  Juga- 
dor de  ajedrez. 

Chess-trees  s.  pl.  ches-tris.  Mar. 
Castañuela  de  las  amuras. 

Chest  s.  clu'st.  Arca,  cofre,  caja 
de  madera  n  otro  material.  Chest  of  dra- 
wers, cómoda,  guardaropa  con  cajones; 
armario  con  savctas.  —  iron  chest,  caja 
de  hierro,  cofre  fuerte.  ||  Com.  Caja,  can- 
tidad determinada.  A  chest  of  sugar,  una 
caja  de  azúcar.  ||  Anat.  Pecho,  tórax.  || 
Busto,  parte  del  cuerpo  comprendida  en- 
trp  el  cuello  y  el  abdomen.  ||  Torso  (de 
una  estatua.  ||  Discuse  oj  the  chest,  chesí- 
disease,  enfermedad  del  pecho. 

Chest  (to),  a.  tu  chest.  Guardar,  en- 
cerrar, depositar  ó  meter  alguna  cosa  en 
una  caja,  cofre,  cómoda,  etc. 

Chested  adj.  chested.  De  pecho  na- 
rrow chested,  estrecho  de  peclio.— //o//oí¿' 
chested,  de  pecho  hundido. —  B/'oad  ches- 
ted, ancho  de  pechos. 

Chest-founder   s.    chést-fáundéir. 

V.    ClIE.ST-FOL'NDElllNG. 

Chest-foundering  S.  chést-fáun- 
dcuriñ.  Veter.  Enfosadura,  aguadura,  en- 
calmadura,  enfermedad  de  las  caballe- 
rías. 

Chestnut  s.  chéstneut.  Castaña,  el 
fruto  del  castaño.  ||  Castaño,  árbol  del  gé- 
nero de  las  quercincas.  Horse  chestnut, 
castaña  de  Indias.—  ¡cid  chestnut,  cis- 
taña  conlitada.  —  Chestnut-oak,  roble.  — 
Horse  chestnut-tree,  casiaño  de  Indias.  || 
Chestnut,  adj.  Castaño,  color  de  castaña. 
||.\lazan  (hablando  de  caballos). 

Chestnut-tree  s.  chéstneuí-tri.hol. 
Caslaño,  árbol. 
Chetah  s.  chita.  V.  Cheetah. 
Chetwert  s.     chélucUrl.   Tchetwert, 
medida  de  áridos  en  llusia^rlitros  '209,  88. 
Chevacliie    s.  ú\évaú\i.  Cabalgada. 
Chevage  s.  chived'j.  V.  Chiefage. 
Cheval  s.  cUéval.  Caballo.  ||  Por  ext. 
Apovo,  sosten.  Cheval  glass,  psiquis,  to- 
cador apoyado  en  dos  columnas. 
Chevalier  s.   chevutir.  Caballero. 
Chevaux-de-frise  s.  chevu-de-frii. 
Mil.  Caballo  de  frisia,  cilindro  de  madera 
erizado  de  púas   de  hierro,  para  impedir 
el  paso  á  la  caballería  enemiga. 
Cheven  s.  chévn.  let.  V.   Cuub. 
Cheveril    s,    chévcTiril.   Cabritillo    ó 
cabrito,  choto.  ||  Cabritilla,  la  piel  del  ca- 
brito. 

Chevron  s.  chévrcun.  Ileral.  Cheur- 
ron,  la  figura  ó  pieza  en  forma  de  trián- 
gulo   que  se  pone  en  el  escudo. 

Chevalier  s.  chévalir.  (Neol.  fran- 
cés.) Caballero,  joven  apuesto  y  galán.  || 
Blas.  Caballero,  guerrero  armado  de 
punta  en  blanco.  I|  Hist.  nat.  Caballero, 
ave  acuática  (el  Tolanus  glottis]. 

Chew  (to),  a.  tu  chiu.  Mascar,  masti- 
car ó  desmenuzar  con  los  dientes.  ||Fig. 
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Rumiar,    meditar,    considerar   despacio; 
relliixionar.   ||  —n.  Rumiar,  meditar. 
Chew  s.  Vulg.  La  cosa  masticada. 
Chcwinx  s.  chiuiñ.  Masticación.    || 
Fig.  Meditación. 

Ciiicanc  s.  c/ítA;^n.  Tramoya,  enredo, 
embrollo,  cavilación,  trampa,  artilicio.  || 
For.  Trampa  legal. 

Chicane  (to),  n.  tu  chikén.  Entrete- 
ner, tener  &  uno  divertido  y  suspenso  di- 
latando la  decision  de  álguu  pleito  6 
litigio.  II  Armar  enredos,  sutilizar,  bus- 
car escapatorias.  ||  Incomodar,  oponerse, 
buscar  quis(|uillas,  entrampar. 

Chicaner  s.  ehikéneur.  Sofista,  tram- 
pista, enredador,  trapacero. 

Chicanery  s.  chikéncuri.  Sofistería, 
trapacería,  enreilo,  trapaza,  embrollo, 
trampa  legal,  efugio,  quisiiuilla,  vanas 
sutilezas. 

Chiccory  s.  chicori.  Bot.  Achicoria 
(Cichorium  intybus),  planta  que  se  come 
en  ensalada.  V.  Slccoiiy. 

Chiches  s.  chiclies.  Bot.  V.  Chick- 
peas. 

Chick  (to),  d.  tu  chic.  Crecer,  ger- 
minar (como  el  grano  ó  semilla  cu  la 
tierra). 

Chick  s.  chic.  Chicken,  chiken. 
Pollo,  la  cria  de  la  gallina.  A  chick  new 
hatched,  polliielo.  ||  Fig.  Pollo,  polluelo, 
jovcncito;  niño.  To  be  no  chicken,  no  ser 
ya  un  niño,  —  My  dear  chick,  niña  mia, 
pollito  ralo. 

Chickaree  s.  chicnri.  Ardilla  roja  de 
Amerira. 

Chicken  hearted  adj.  chiken-jartd. 
Cobarde,  gallina,  medroso,  mandria. 

Chichen-pox  s.  chiken-pocs.  Virue- 
las locas,  enlcrmedad  eruptiva  y   conta- 
giosa que  ataca  generalmente  á  los  niños. 
Chickling  s.    chicliñ.    Pollito,  po- 
lluelo. 

Chickpea  s.  chicpi.  Bot.  Garbanzo, 
planta  le^'umínosa  cultivada  en  el  sur  de 
Europa.  ||  Garbanzo,  el  fruto  déla  planta 
de  su  nombre. 

Chickwced  s.  chic-uid.  Bot.  Alsiite, 
planta. 
Chicory  s.  chicori.  V.  Chiccory. 
Chide  (to),  a.  tu  cháid.  (prct.  Chid, 
p.p.  Chid,  Chidden.)  Reprobar,  culpar, 
echar  en  cara,  regañar,  refunfuñar.  /  chid 
the  folly  of  my  haste,  y  o  me  reproché  mi 
insensata  precipitación.—  To  chide  away 
ó  from,  despedir  con  reproches. 

Chide  (to),  n.  tu  cháid.  Regañar,  re- 
ñir, alborotar.  To  chide  with,  murmurar 
contra;  reñir  con. 

Chide  s.  Murmullo.  ||  Reprensión,  re- 
prinu'nda. 

Cliider  s.  cháideur.  Regañón,  rega- 
ña dor. 
Chideress  s.  chiideures.  Regañona. 
Chiding;,  cháidiñ.  p.  a.  de  To  Chide. 
Chiding  s.  cháidiñ.  'lepreusion,  re- 
gaño, reprimenda. 

Chidingly  adv.  chiidiñli.  Agriamen- 
te, duramente,  con  reprensión  ó  repri- 
menda. 

Chief  s.  chif.  Jefe,  comandante  mi 
litar.  II  Principal  (de  una  casa  de  comer- 
cio). |1  Director  (de  una  sociedad  ó  com- 
pañía). ¡I  Jefe,  cabeza  de  tribu  ó  de  fa- 
milia. II  Blas.  Jefe,  el  escudo  pequeño  que 
carga  sobre  el  grande  ó  principal,  ln 
chief,  en  jefe.  —  Commander  in  chief,  co- 
manilantc  en  jefe.  ||  Parte  principal,  la 
ma\or  parte  de  una  cosa.  The  chief  of  a 
debt,  la  mayar  parte  de  una  deuda. 

Chief  adj.  Principal,en  jefe.  ||  Primero. 
II  Capital.  II  Grande,  superior.  ||  Supremo  ; 
soberano.  The  chief  business,  el  negocio 
ó  asunto  principal.  —  The  chief  rulers, 
los  jefes  principales.  —  He  is  the  chief 
man  in  the  town,  es  el  primer  personaje 
de  la  ciudad.  —  The  chief  town,  la  ciudad 
principal,  la  capital.  —  That  is  our  chict 
happiness,  es  nuestro  bien  supremo.  — 
Chief-baron,  presidente  del  tribunal  del 
{\iCo.~  Chief-clerk,  oficial  mayor;  primer 
dependiente.  —  Chief-justice,  presidente 
de  sala.  —  Chief  Justiceship,  cargo  á¿ 
presidente  de  tribunal. 

Chief,  Chiefly  adv.  chif,  chi/ii.  Prin- 
cipalmente, pariiciilarmente,  sobre  todo. 
Chiefage  s.  chifedj  Chevage,  clii- 
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vedj.  Capitación,  tributo  ó  impuesto  por 
í*i  hozas 

Cliieirdoiu  s.  chifílñim.  Soberanía, 
poder,  derecho  de  mando. 

Cliíefost  adj.  sup.  chifest.  Principa- 
lísimo. 

Chicfless  adj.  chifles.  Sin  jefe  ó  su- 
perior. 

Chieftain  s.  chiflen.  Jefe,  coman- 
dante. ||  Caudillo,  capiían;.  cabeza  de  ban- 
do. II  Jefií  de  clan  escocés. 

C'liicftainry  s.  cliiftenri.  Ciiief- 
tainsiiip,  chiftenchip.  Jefatura,  la  dig- 
nidad ú  olicio  déjete. 

Ciiievance  s.  chivans.  trinco  ilegal, 
usura. 

Cliieve  ó  Ciie»-e  (to),  n.  tu  chiv. 
Acabar,  terminarse,  llegar  ¡i  su  fin. 

Chilblains  s.  pl.  chilhlens.  Sabaño- 
nes, congestion  local  ocasionada  por  el 
exceso  del  trio. 

Child  s.  child,  (plur.  Cuildren.)  — 
Niño,  a,  el  ó  la  que  no  ha  salido  de  la 
infancia.  ||  Hijo  ó  hija,  progenitura.  || 
Still-born  c/íí/í/,  aborto,  criatura  que  nace 
muerta.  —  Foster  child,  niño  de  teta.  — 
Tí.  I/C  with  child,  estar  en  cinta.  —A  yood 
child,  un  niño  bueno,  juicioso.— To /;/«;/ 
the  child,  niñear,  hacer  niñerías.  —From 
a  child,  desde  niño.  ||  Children,  pl.  Hijos, 
los  seres  humanos  considerados  como 
hijos  del  cielo,  de  Dios,  de  la  tierra,  de 
la  patria,  etc.  jj  Descendientes.  ||  Tiie  chil- 
dren of' God,  los  hijos  de  Dios.  —  The 
children  of  men,  los  hijos  de  los  hom- 
bres. —  The  children  of  Israel,  los  hijos 
de  Israel.   ||   Sirviente,  paje. 

Child  (to),  n.  y  a.  tu  child.  Parir. 

Childheariiig  s.  childberiñ.  Parto. 

Child-bcd  s.  child-bed.  Sobreparto. 
Child-bed  fever,  liebre  puerperal.  —  To 
be  in  child-bed,  estar  de  parto. 

Child-bii-th  s.  child-bdUrz.  Parto,  ó 
dolores  de  parto.  To  die  in  child-birth, 
morir  de  parto. 

Childe  s.  child.  Doncel,  paje,  titulo 
que  tomaba  en  lo  antiguo  el  primogénito 
de  una  fauíilia  noble,  hasta  que  por  sus 
proezas  adquiría  el  derecho  de  llevar  el 
de  sus  ascendientes. 

Chllded  adj.  childed.  Que  amamanta 
ó  cría  á  un  niño;  que  tiene  un  niño. 

Childerniasday  s.  chideurmasde. 
Dia  de  los  inocentes,  aniversario  que  ce- 
lebra la  Iglesia  en  memoria  de  los  niños 
degollados  en  Belén. 

Childhood  s.  chiljud.  Infancia,  ni- 
ñez, edad  del  niño  desde  que  nace  hasta 
los  siete  años. 

Childiiig  p.  a.  childiñ.  Embarazada, 
en  cinta.  Childing  woman,  mujer  emba- 
razada. 

Childish  adj.  childich.  Infantil,  pue- 
ril, propio  de  niño.  To  have  a  childish 
look,  tener  un  aire  infantil.  —  Childish 
years,  Isl  infancia.—  Childish  plmj,  ¡iiego 
de  niños.  —Childish  talk,  conduct,  niña- 
da, muchachada.  —  To  get  childish,  to 
grow  childish,  chochear,  volver  á  la  in- 
fancia. 

Childishly  adv.  childidili.  Pueril- 
mente. 

Childish-mindedne.ss  s.  chil- 
diá\-mindednes.  Frivolidad,  trivialidad. 

Childishness  s.  childichnes.  Pueri- 
lidad, cosa  propia  de  niños. 

Childless  adj.  chidles.  Sin  hijos,  in- 
fecundo. 

Childlike  adj.  chidlaik.  Pueril,  pro- 
pio de  niño  ó  muchacho. 

Childly  adv.  chidli.  Puerilmente, 
como  un  niño. 

Childness  s.  childnes.  Niñería,  niña- 
da, cosas  de  niño. 

Children  s.  tAZ/dren.  plur.  de  Child. 
Niños.  Prov.  Children  and  fools  speak 
the  truth,  los  niños  y  los  locos  dicen 
las  verdades. 

Childrenite  s.  childrenit.  Mín.  Chil- 
drtmta,  especie  de  fosfato  de  cal. 

Chili  n.  pr.  chili.  Gcogr.  Chile,  repú- 
blica de  América. 

Chiliad  s.  kiliad.  Millar,  colección  ó 
suma  de  mil  individuos  ú  objetos;  pe- 
ríodo de  mil  años. 

Chiliai^on  s.  kiliagon.  Geom.  Qui- 
iiógono,   polígono   regular  de  mil  lados. 
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Chiliarch  s.  kiliark.  Quiliarca,  jefe 
de  una  quíliarquía  griega. 

Chiliarchy  s.  kitiarki.  Quiliarquía, 
cuerpo  militar  griego  compuesto  de  mil 
hombres. 

Chiliasni  s.  kíliasm.  Quiliasmo,  secta 
de  l)s  milenarios. 

Chiliast  s.  kiliast.  Milenailo,  secta- 
rios qiij  e>peran  han  de  venir  mil  años, 
en  que  todo  el  mundo  ^rá  justo  y  vi- 
virá feliz. 

Chilitication  s.    V.  Ciivlific.^tion. 

Chill  s.  chil.  Escalofrío,  sensación  de 
frío  que  a  veces  precede  la  liebre.  || 
Frío.  II  Fig.  Kstremecimiento.  To  lake  Ike 
chill  off,  qiílar  el  fiio.  —  A  chill  came 
over  the  ussemblij,  un  estremecimiento 
recorrió  la  asamblea. 

Cliill  adj.  ctiil.  Helado,  tiritando  de 
frío.  II  Fig.  Fiio,  reservado, glacial.  A  chill 
reception,  una  acogida  glacial.  ||  Desa- 
nimado, desalentado,  abatido. 

Chill  (to),  a.  tu  chit.  Enfriar,  poner 
fría  aliíuna  cosa  ||  Helar,  enfriar  extre- 
madamente el  cuerpo ;  secar  el  frío  las 
plantas,  etc.  The  evening  air  chills  the 
earth,  el  aire  de  la  noche  enfría  la  tierra. 

—  //  chills  mij  blood  when  I  think  of  it, 
la  sangre  se  me  hiela  en  las  venas  cuando 
pienso  en  ello  ||  Fig.  Desanimar,  des- 
alentar, abatir,  hacer  decaer  el  ánimo.  The 
thought  ti f  deal k  chills  his  courage,  la  idea 
de  la  muerte  abate  su  valor. 

Chilliness  s.  chilines.  Principio  ó 
entrada  del  frío;  calofrío. 

Chillness  s.  chilnes.  Frió,  falta  de 
calor. 

Chilly  adj.  chili.  Frio'ento.  ||—  adv. 
Fríamente. 

Chilopoda  s.  kilópoda.  Chilopods, 
kilopods.  Qailnpodos,  division  de  la  clase 
de  los  iniri;ipodos. 

Chini«cra  s.  kimíra.QiúnievH,  género 
de  peces.  V.  CiiniEnA. 

Ciiiniaphila  s.  kimáfila.  Quimafila, 
género  de  plantas  medicinales  y  de  ador- 
no, del  orden  de  las  píroláceas. 

Chiiiib  s.  chim.  Jable,  gárgol,  cabo 
ó  remate  de  barril  ó  tina. 

Chime  s.  cháim.  Consonancia  ó  ar- 
monía de  muchos  instrumentos.  ||  Clave, 
el  conjunto  de  campanas  de  música,  ¡j 
Fig   Conformidad,  analogía. 

Chime  {To),a.tucháim.  Sonarcon  ar- 
monía. II  Fig.  Convenir,concordar.  ||  Tañer, 
repicar  las  campanas.  || —a.  Tocar  ó  mo- 
ver alguna  cosa   con    compás  y  armonía. 

Chime  s.  chim.  Jable  ó  g.irgol  (de 
tonel,  barril  ó  cuba),  salida  formada  por 
las  extremidades  de  las  Quetas. 

Cliimei*  s.  chdimcur.  Campanero; 
repícador  ó  tañedor  de  campanas. 

Chimera  s.  kimira.  Mitnl.  Quimera, 
monstruo  fabuloso.  ||  Fig.  Quimera,  ilu- 
sión, imaginación  vana.  To  ftll  ont's  head 
with  chimeras,  llenarse  la  cabeza  de  ilu- 
siones. 

Chimere  s.  kimir.  Cimarra,  especie 
de  toga  sin  mangas. 

Chimerical  adj.  kimérícal.  Quimé- 
rico, imasinario. 

Chiinerically  adv.  kiméricali.  Qui- 
méiicaiiiente,  imaginariamente. 

Cheiuinage  s.  ahimined].  Peaje,  de- 
reiho  de  paso  por  un  camino. 

Chimin:;,  chimin,  p.  a.  de  To  Chime. 
Concardante,  armo  lioso. 

Chimistry  s.  kimislri.X .Cii^uktvtí 

Chimney  s.  ¿/¿íhíh/.  (plur.  Chimneys.) 
Cañón  de  chimenea.  ||  Chimenea  ú  hosar, 
lugar  en  que  se  enciende  el  fuego  en  las 
casas.  Tunnel  ó  ¡Jue  of  a  chimney,  cañón 
de  chimenea.  —  jlantel-piece  of  a  chim- 
ve'j,  campana  de  la  chimenea.  —  The 
ctiimneij  side,  el  rincón  de  la  chimenea. 

—  Chimney-board,  hogar.  —  Chimney- 
houk,  llares,  cadena  de  hierro  de  la  chi- 
menea donde  se  cuelga  la  caldera.  — 
Chimney-shafl,  chimenea,  la  parte  que 
sobresale  en  el  tajado  ||  Chimneys  for 
lamps,  tubos  de  vidrio,  para  las  lámparas. 

Chimney-corner  s.  chimni-cór- 
neur.  lUncoií  de  chimenea,  ó  del    fuego. 

Chimney-piece  s.  chimni-pis.  De- 
lantero de  chimenea,  las  jambas  y  el 
dintel  que  sirvju  cara  adorno  de  las  chi- 
meneas 
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Chinicy-sweeper  s.  chimni-swi- 
peur.   De-^hollinador   ó    limpiachimeneas. 

Chimney-top  s.  chímni-íop.  Teja- 
dillo de  chimenea,  la  parte  superior  del 
caiionde  la  chimenea. 

Chimunantlius  s.  chimonánzéus. 
Bot.  Quimonántea,  pimiento  del  Japón. 

Chimpanzee  s.  chimpanst.  Troglo- 
dita negro,  mono  de  .áfrica. 

Chin  s.  chin.  Barba,  la  parte  inferior 
del  rostro  debajo  de  la  boca.  Chincloth  or 
bib,  b;ibero,  bjbador. 

China  n.  pr.  china.  Geogr.  China,  el 
imperio  chino. 

China  i.  chaina  Cliinaware,  c/i»2- 
na-uor.  China,  porcelann.  lo^a  de  China. 

China  ó  indian  ink  B.  indian-inc. 
Tinta  de  China. 

Chinu-orange  s.  chaína-órendx.  Na- 
ranja de  la  China. 

China-ruot  s.  cháina-rut.  Bol.  Chi- 
na, planta  y  raíz  que  se  trae  de  la  China. 

Chincapin  s.  chincapin.  Castaño 
enano,  al•l)u^to  de  la  América  del  Sur. 

Cliinchilla  s.  diinchilla.  Chinchilla, 
genero  de  mamíferos  roedores  dfla  Amé- 
rica del  ^ur,  en  el  que  hay  una  especie 
cuya  piel  es  muy  estimada. 

Chincough  s.  chincof  Tos  convul- 
siva, afección  bronquial  de  los  niños  que 
suele  hacerse  epidémica. 

Chine  s.  chain.  Espinazo,  columna 
vertebral,  espina  dorsal.  ||  Lomo  en  los 
animales.  II  Solomo.  ||  Fam.  To  break  any 
one's  chine, desiom^T  á  alguno,  romperle 
las  costillas.— 7'o  break  one's  chine,  can- 
sarse, reventar  de  fatiga.  |l  A  chine  of 
beef,  lomo  de  vaca.  —  A  chine  of  porck, 
solomo  de  cerdo. 

Chine  (to  ,  a.  tu  chain.  Deslomar, 
romper  por  el  espinazo 

Chined  adj.  clidmd.  Del  espinazo; 
del  lomo. 

Chinese  adj.  chdinis.  Chino,  a,  perte- 
neciente ó  referente  á  la  China.  ||  Chinesco, 
ca,  de  la  China  ó  parecido  á  las  cosas 
de  aquel  país.  Chmese-fire,  fuego  cbi- 
ncsco.composicioii  piíotécnica.  — ¿'/¿/«í'.ve- 
tree,  mutaii,  peonía  leñosa  de  la  China 
{Peonia  muutan).  — Chinese-white,  blanco 
de  China,  óxido  de  z\\\c..  —  Chinese-yelloiv, 
amarillo  de  China,  color  que  es  un  sul- 
furo de  arsénico. 

Chinese  s.  sing,  y  plur.  Chino,  a. 
persona  nacida  en  China.  ||  Chino,  la  len- 
gua china. 

Chink  s.  chiñk.  Grieta,  hendedura, 
rajadura,  abertura. 

Chink  (to),  n.  tu  chiñk.  Henderse, 
abrirse,  rajarse. 

Chink  s.  chiñk.  Sonido  del  dinero.  || 
Fig.  Dinero  contante  y  sonante. 

Chink  (to),  n.  tu  chiñk.  Sonar,  reso- 
nar, producir  un  sonido  semejante  al  del 
dinero.  II  —  a.  Hacer  sonar  (dinero). 

Chinky  adj  chiñki.  Hendido,  rajado, 
lleno  de  hendeduras. 

Chinned  adj.  chind.  Abultado  de 
barba;  con  papada. 

Chinoidine  s.  kinóidin.  Quinodina, 
alcaloide  de  la  quina. 

Chintiuapin  s.  chincapin.  V.  Chin- 
capin. 

Chinse  (to),  a.  tu  chins.  Mar.  Cala- 
fatear, cubrir  con  estopa  y  brea  las  jun- 
turas ó  aberturas  de  un  buque. 

Chintz  s.  chints.  Zaraza,  tela  de  al- 
godón estampada. 

Chip,cA¿>.  Cheap, 67¿/;)  Chipping, 
chipifi.  Desinencias  que,  uniíias  á  un 
nombre  de  lugar,  indican  que  en  él  hay 
una  i  ría  ó  mercado. 

Chip  (to),  a.  tu  chip.  Desmenuzar, 
hacer  pedazos  menudos  una  cosa;  es  ha- 
cer astillas,  si  se  habla  de  leña  ó  made- 
ra, y  picar,  si  es  carne.  To  chip  wood, 
sacar  virutas,  cepillar  madera.  —  To  chip 
bread,  rallar  pan.  — To  chip  off,  desbastar. 
II  —  n.  Itoiiiperse,  abrirse;  dicese  de  los 
huevos  empollados.  ||  Estallar,  reventar- 
se;  dicese  déla  loza  ó  del  vidrio. 

Chip  s.  Brizna,  astilla ;  raspaduras  de 
la  corteza  del  pan;  viruta,  de  los  libros 
cuando  se  igualan  sus  cortes,  y  de  la  ma- 
dera cuando  se  cepilla  ;  á  lo  último  se  da 
también  el  nombre  de  doladura  ó  cepi- 
Uadma.  Chips  of  bread,  ralladura,  rasp«- 
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duras  del  pan.  —  Chip-nxe,  azuela.  — 
C/iip-kal,  sombrero  de  mimbres.  —  Chip 
ofllic.  same  block,  dc  tal  pain  tal  astilla. 

Clii|>p<'(I  P- P-  t'/í¿>'.  Iloto,  desnicnu- 
rado.  II  Desmnrhado.  ||  Recortado.  || 
Cepillado,  igualado.  ||  Hallado,  raspado. 
II   Picado. 

Chipping,  chipia,  p.  a.  de  To  Chip. 
II  _  s.  Pedazo,  trozo,  frairmento.  || 
ürizna,  la  parte  peiiuefia  que  se  separa 
de  aUuna  cosa. 

Chira;;ra  s.  kirégra.  ¡\Icd.  Quiragra, 
gola  que  atara  las  manos. 

Cliii-aKi-ical  adj.  kirégrical.  Gotoso 
de  las  manos. 

Chirotta  s.  kirela.  Qiiiraita,  íla  Aga 
thole.t  chinujla),  planta  medicinal  em- 
pleada romo'  tónico  amargo. 

Chirk  (TO),  n.  tu  chcurk.  Gorjear, 
trinar.  .  ,      . 

Chirograph  s.  kirograf.  Quirógraro, 
acto  que  se  entregaba  separándolo  de  un 
registro  matriz.  ||  Quirógrafo, documento 
autorizado  con  una  ürma  aulógrala.  || 
Quirógrafo,  el  que  expresa  sus  pensa- 
mientos por  medio  de  signos. 

Cliirosrapher  s.  kirógrafeur.  Es- 
cribano, escribiente;  el  que  ejerce  el 
oficio  de  escribir.  ||  líscribano  de  un  tri- 
bunal de  primera  instancia  ó  tribunal  de 
plaids-communs. 

Chirographic  adj.  Urográfic.  Chi- 
ro'¿v:v\*Uivi\l,kirográfical.  Quirográlico, 
a,  relativo  á  la  quirografía. 

Chirography  s.  kirógrafi.  Quiro- 
grafía ;  el  arle  de  escribir,  y  la  atesta- 
ción de  escribir  con  mano  propia. 

ChirolosicHl  adj.  kirolódyical.  Qui- 
rológico,  relativo  á  la  quirología. 

Ciiirologíj^t  s.  kirólodijist.  Quiró- 
grafo, el  que  expresa  sn  peusamienlo  por 
medio  de  signos. 

ChiroloKy  s.  kirólodi/i.  Quirolngía, 
arte  ó  práclica  de  comunicar  sus  ideas 
por  medio  de  signos  lieclios  con  los  de- 
dos, como  lo  hacen  los  sordomudos. 

Cliiromanccr  s.  kiromanscur.  Qui- 
romántico,  el  que  profesa  la  quiromancia. 

Chiroiiianey  s.  kiromansi.  Qiiiro- 
mamia,  adivinación  por  las  rayas  de  la 
mano. 

CLiiironoiiiy  s.  /i7>d«ow/.  Quironomia, 
arte  ó  teoría  de  la  gesticulación  dramá- 
tica y  oratoria. 

Chiropodist  s.  kirópodist.  Pedicuro, 
el  que  tiene  por  oliciü  extraer  los  callos 
de  los  pies. 

Cliirp  (ro),  n.  tu  cheurp.  Gorjear  ó 
piar  como  los  pájaros.  ||  Cliiniar  (los 
insectos).  .To  chirp  as  a  sparrow,  piar 
como  el  gorrión.  ||  —  a.  Alegrar.  The 
chirping  pint,  la  diva  botella. 

Chirp  s.  Chirrido,  gorjeo.  ||  Canto. 

Chirpcr  s.  cheurpcur.  Gorjeador,  pá- 
jaro que  gorjea.  ||  Persona  alegre,  de 
buen  humor. 

Chirping  s.  chéurpiñ.  Chirrido,  el 
canto  sin  melodía  de  los  pajarillos  é  in- 
sectos. The  chirping  of  small  birds,  el 
chirrido  ó  piar  de  los  pajarillos.  —  The 
chirping  of  the  grass-hopper,  el  canto  de 
la  cigarra. 

Chirre  (to),  n.  lii  chéur.  Arrullar, 
(como  la  paloma  ó  la  tórtola). 

Chirrup  (to),  a.  tu  chirreup  Animar, 
reanimar;  excitar,  alentar  ||  —  n.  .Ani- 
marse, distraerse. 

Chiriirgcon  s.  caireUryéün.  Cirujano. 
V    Sl'ugeon. 

Chirurgory  s.  caircuryeri.  Cirugía, 
una  parte  de  la  medicina.  V.  Si'ugery. 

Ciiírurgicai  adj.  caircurgicat.  Qui- 
rúrgico, a,  lo  que  pertenece  á  la  cirugía. 

V.  SlRGlCAL. 

Chisel   s.   chiil.   Escoplo   ó  cincel, 
formón. 
Chisel  (to),  a.  tu  ehisl.  Escoplear  ó 

cincelar,  esculpir. 

Clilt  s.  chit.  Chiquillo,  nifio  pequeño. 
II  Tallo,  germen,  botón,  yema,  el  piton- 
elUo  que  arroja  el  grano.  ||  Peca  en  la 
eara. 

Chit  (to),  n.  tu  chit.  Brotar,  echar 
botones  ó  yemas  las  planus.  ||  Fam. 
Cuchichear. 

Chit-Chat  s.    chit-chat.  Charla.    I] 


Fam.    Cuchicheo,    palque.    V.   Ciiat    y 
Chattf.k. 

Cliitterlin;;s  s.  pl.  chitéürliñs.  Des- 
pojo, menudo,  el  vientre,  asadura,  ca- 
beza y  manos  de  las  roses  que  se  matan 
en  las  carnicerías.  ||  Pechera,  guirindola 
ó  chorrera  de  camisola. 

Cliitty  adj.  chili.  Pueril,  infantil.  || 
.lanl.  I.h'iio  de  retoños.  ||  Pecoso. 

Cliivalrie  adj.  chiratric.  Caballe- 
resco, propio  de  un  caballero  ;  relativo  á 
la  instiluiion  de  la  caballería. 

C'hivulrou<«  adj.  cUivatréus.  Caba- 
lleresco. 

Chivalrously  adv.  únvalréusli.  Ca- 
ballerescamente, de  un  modo  caballe- 
resco. 

Chivarly  s.  chivalri.  Caballería, 
grado  y  dignidad  de  caballero  militar.  || 
Caballería  andante.  ||   Proeza,  hazaña. 

Ciiive  s.  chiv.  Ciiivesarlic,  chiv- 
garlic.  Cebollino,  cebolleta,  planta  bul- 
bosa (el  Allium  schmnoprasunt). 

Cliives  s.  pl.  chio%.  líot.  Estambres, 
los  hilos  delgados  que  rematan  cu  las 
borlillas.  ||  Cebolleta,  cebollino,  especie 
de  cebolla  pequeña. 

Clilaniydosauriis  s.  clamidosóréus. 
Clamidosáuro,  reptil  sauriano  de  Aus- 
tralia. 

Ciiianiyphorc  s.  clámifor.  Chla- 
iiiyphoriis,  rlamífiírcus.  Clamíforo,  es- 
pecie de  arurulillo  de  la  America  del  Sur. 

Clilaiiiys  s.  clámis.  Clámide,  manto 
de  los  Griegos  y  Romanos,  plegado  por 
el  hombro  izquierdo. 

CliSora  s.  clora.  Bot.  Clora,  género 
de  plantas  de  la  familia  de  las  gencianas. 

Chioracetic  adj.  clorasilic.  Quim. 
Cloracético,  a.  Chioracetic  acid,  ácido 
cloracútico  ;  ácido  formado  por  la  acción 
del  cloro  sobre  el  ácido  acético. 

Chloral  s.  doral.  Quím.  Cloral,  li- 
quido obtenido  por  la  acción  del  cloro 
sobre  el  alcohol. 

Chiorato  s.  clóret.  Quíra.  Clorato, 
combinación  del  ácido  dórico  con  una 
base. 

Chloric  adj.  clárik.  Quim.  Clórico, 
que  contiene  cloro.  Chloric  acid,  ácido 
clórico  :  compuesto  de  cloro  y  de  oxi- 
geno. 

Chloride  s.  clórid.  Quím.  Cloruro  : 
término  que  desigua  diversas  combina- 
ciones del  cloro  con  una  sustancia  simple. 

Chlorine  s.  clórin.  Quím.  Clorino,  el 
gas  oximuriático.  ||  Cloro,  gas  amarillo 
verdoso,  cuerpo  simple. 

Chlori.<«  8.  clóris.  Bot.  Clóris,  género 
de  gramíneas  que  encierra  muchas  espe- 
cies originarias  de  América.  ||  Oriiit. 
Verderón,  emberiza,  ave. 

Chlorite  s.  clorait.  ,Min.  Clorita,  si- 
licato aluminoso  hidratado.  ||  Quim.  Clo- 
rito,  sal  formada  por  la  combinación  del 
ácido  cloroso  con  una  base. 

Chioro,  cloro.  Voz  tomada  del  griego, 
que  se  emplea  en  la  composición  de  mu- 
chos términos  científicos,  esjiecialmente 
de  botánica,  para  indicar  un  color  verde, 
claro  y  vivo.  ||  En  química  indica  los 
compuestos  de  cloro  y  otras  sustancias. 

Chioro-carbonic  adj.  clóro-carbó- 
iiic.  Cliloro-carhouous,  cloro-cárbo- 
Hcüs.  Quim.  Cloro-carbónico,  cloro-carbo- 
noso, compuesto  de  cloro  y  de  ácido 
carbónico. 

Chiorocyanic  adj.  clorosiánie. 
Quím.  Cloi'oriánico  :  compuesto  de  cloro 
y  de  riaiióíeno. 

Chiorol'orin  s.  clóroform.  Cloro- 
formo, liquido  ligero  y  volátil,  parecido 
al  éter,  especialmente  en  el  olor,  y  que 
se  obtiene  por  la  acción  de  una  solución 
acuosa  de  álcali  cáustico  sobre  el  cloral. 
Sirve  para  adormecer  en  las  operaciones 
quirúrgicas. 

Chioropal  s.  clóropal.  Min.  Cloró- 
palo,  mineral  verdoso,  compuesto  de 
sílice  y  de  óxido  de  hierro. 

Chíoropiíyl  s.  cloro/il.  Bot.  Cloro- 
lila,  materia  verde  de  las  hojas  de  los 
vegetales. 

Chlorosis  s.  clorosis.  Med.  Clorosis, 
opilación. 

Chiorotic  adj.    cloróltc.^led.  Cloró- 


tico,  a,  relativo  á  la  clorosis ;  afectado 
de  clorosis. 

Chlorurct  s.  clóruret.  Qulin.  Clo- 
ruro. 

Choak,  chok.  V.  Choke. 

Chock  (to),  a.  tu  chok.  Cerrar,  tapar, 
obstruir,  llenar  ó  cubrir  un  hueco  6  jun- 
tura.  II   Chocar,  tropezar.  V.  Shock. 

Chock  s.  chok.  Calza,  cuña,  pedazo 
de  madera  ú  otro  objeto  á  propósito 
para  calzar  un  barril,  tonel,  etc.  ||  Cho- 
que, encuentro.  V.  Shock. 

Chock-full  s.  V.  (JiiOKE-rui.L. 

Chocks  s.  pl.  chócs.  Mar.  Calzos, 
cuñas  de  madera  que  sirven  para  varios 
usos. 

Chocolate  s.  chócolet.  Chocolate, 
pasta  hecha  de  cacao,  azúcar,  canela  o 
vainilla,  etc.  ||  Chocolate,  el  compuesto 
liquido  de  la  pasta  desleída  por  medio 
de  agua  caliente  ó  leche.  Cliocolate-milt, 
molinillo.  —  Chocolate-pot,  choco'atera. 

—  Cake  of  chocolate,  pastilla  de  choco- 
late. —  Chocolate  with  milk,  chocolate 
con  leche.  —  Chocolate-dealer,  chocola- 
lero     —    Chocolale-house,     chocolatería. 

—  Chocolate-iiut,  almeodra  dc  cacao.  — 
Chocolate-tree,  cacao,  árbol  de  America 
que  produce   la  almendra  de  su  nombre. 

Choice  s.  chais.  Escogimiento,  elec- 
ción, preferencia;  el  acto,  facultad  ó  cui- 
dado de  elegir,  escoger  ó  preferir  una 
cosa  á  otra.  ||  La  cosa  elegida,  lo  se- 
lecto :  lo  mas  escogido,  hablando  de 
personas. 

Choice  adj.  chóis.  Escogido,  selerto, 
exquisito,  excelente.  ||  Cuidadoso,  fru- 
gal, parco,  económico. 

Ciioiccless  adj.  chóisles.  Limitado, 
el  que  no  tiene  facultad  de  elegir. 

Choicely  adv.  ckóisli.  Escogida- 
mente, primorosamente. 

Choiceness  s.  chóisnes.  Delicadeza; 
discernimiento,  en  lo  que  seeüge;  precio 
exiraorilinario.    ||    Destreza,  pericia. 

Choir  s.  cudir.  Coro.  ||  Coro,  los 
que  cantan  salmos,  himnos  y  otras  cosas 
sagradas.  ||  Coro,  la  parte  de  la  iglesia 
en  que  se  juntan  los  que  cantan.  Clioir- 
service,  oficio  de  coro. 

Choke  (to),  a.  /u  choc.  Ahogar,  su- 
focar, quitar  la  resjiiracion.  ||  Cerrar  al- 
guna comunicacioi.  ó  paso.  ||  Suprimir, 
oprimir.  ||  Atascar,  tapar,  obstruir,  ce- 
gar un  conducto.  ||  Obstruir,  embarazar, 
cerrar  el  paso.  M>j  rage  chokes  me,  la  có- 
lera me  ahoga.  —  I  am  choked,  estoy  su- 
focado; me  ahogo.  —  To  choke  fire, 
ahogar  el  fuego,  apagarlo.  —  To  choke 
the  growth  of  plants,  impedir  el  desar- 
rollo délas  plantas.  —To choke  up,  obs- 
truir, tapar,  atascar,  cerrar.  —  The  port 
is  choked  up  ivilk  sand,  el  puerto  está 
obstruido  por  la  arena,  está  cegado.  — 
The  streets  were  choked  with  people,  las 
calles  estaban  obstruidas  por  la  multitud. 
II— n.  .\tragantarse,  atorarse.  ||  Kig.  Ofen- 
derse, formalizarse.  —  To  choke  up,  atas- 
carse. 

Choke  s.  Vulg.  Pelusa  de  alcachofa. 

Choke-full  adj.  choc- ful.  Colmado, 
lleno  enteramente. 

Choke-pear  s.  cAóc-jJír.  Ahogadera, 
especie  de  pera  áspera  al  paladar.  |1 
Mordaza.  ||  Fig.  Sinsabor,  pesadumbre 
disimulada.  To  give  a  choke-pear,  causar 
pesadumbre,  pena  viva.  ||  Tapaboca,  cual- 
quier dicho  picante  que  obliga  á  alguno 
á  que  calle. 

Choked  p.  p.  chokt.  Ahogado,  sufo- 
cado.  II  Obstruido,  atascado,  cegado. 

Choker  s.  chókcur.  Ahogador,  el  que 
ahoga;  el  que  hace  callar  a  otro.  That 
is  á  choker,  hé  ahí  un  argumento  sin  ré- 
plica. ||  Ahogadero,  lo  que  ahoga  ó  su- 
foca. 11  Fam.  Corbata.  He  wore  a  white 
choker,  llevaba  una  corbata  blanca. 

Choky  adj.  chóki.  Sufocante,  lo  que 
puede  ahogar. 

Cholagogue  s.  cótagog.  Colagogo, 
medicamento  que  purga  la  bilis. 

Cholcr  s.  cótéiir.  Cólera  ó  bilis.  |1 
Fig.  Ira,    enojo.  Black  choler,    atrabilis. 

—  To  stir  up  one's  choler,  irritar,  enco- 
lerizar á  alguno,  excitar  su  cólera. 

Cliolera-uiorbus    s.    cóleüra-mór- 
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téüs.   Med.    Cólera-morbo,    enfermedad. 
Asiatic  cholera,  cólera-morbo  asiático. 

Choleric  adj.  cólcünc.  Colérico,  i'i- 
lioso.  II  Colérico,  del  cóier.i-morbo ;  ata- 
cado del  cólera.  ||  Colérico,  el  que  es 
arrebatado  por  temperamento;  el  que  se 
deja  llevar  de  la  cólera. 

Cliolcricly  adv.  cólóuricli.  Colérica- 
mente, con  cólera. 

CIioIltíciicss  s.  cólcuricnes.  Cólera, 
ira,  enojo. 

C'liolesterinc  s.  colésltfUrin.  Coles- 
terina, sustancia  crasa  que  se  encuentra 
en  la  bilis  y  en   otros  vasos  del  cuerpo. 

Cliolic  adj.  cólik.  Cólico.  Cholic  acid, 
ácido  cólico,  ácido  que  se  encuentra  en 
la  bilis. 

Choltry  s.  chóltri.  V.  Ciioultry. 

Ciiondrodite  s.  cóndrodil.  Min.Con- 
drodila,  mineral  amarillo  claro,  brillan- 
te, que  se  encuentra  diseminado  en  los 
terrenos  calcáreos  primarios.  Se  com- 
pone de  sílice,  Iluoriiia  y  magnesia. 

Cboosc  (to),  a.  lu  chus.  pret.  Chose; 
p.  a.  Chose,  Chosen).  Escoger,  lomar  ó 
elegir  con  preferencia.  Choose  which  you 
please,  escoja  Vd.  el  que  quiera.  —  We 
have  chosen  a  maijixlrale,  lieaios  elegido 
un  magistrado.  —  Thetj  chose  it  out  oí  a 
great  number,  !o  han  escogido  entre  otros 
muchos.  —  Many  are  culled,  bul  few 
chosen,  muchos  son  los  llamados  y  pocos 
los  escogidos.  ||  —  n.  Preferir;  querer. 
II  Tener  facultad  para  elegir,  hacer  ó 
dejar  de  hacer  alguna  cosa.  /  choose  to 
give  it  up,  pretiero  renunciar  á  ello.  — 
Why  don't  you  tell  me  your  age'/,  ¿por  qué 
no  rae  dice  Vd  cuántos  años  tienen''  — 
Because  I  don't  choose,  porque  no  me 
place,  porque  no  quiero.  —  To  choose 
rather,  preferir.— 7'Ae  chosen  ones,  los  me- 
jores, los  escogidos. 

Ciiooser  s.  chúscur.  Escogedor; 
elector,  el  que  escoge,  el  que  tiene  el 
derecho  de  escoger. 

€ii«o.<>iug  s.  chúiiñ.  Escogimiento, 
elección. 

Chop  (to),  a.  tu  chop.  Tajar,  cortar  ó 
separar;  picar;  desbastar  un  madero.  || 
Rajar,  hender.  To  chop  a  piece  of  meat, 
corlar  una  tajada  de  carne.  —  To  chop 
meat,  picar  carne.  —  To  chop  sticks,  cor- 
tar leña.  —  To  chop  a  piece  of  wood,  áe^- 
baslar  un  trozo  de  madera.  —  To  chop 
olf,  cortar.  ||  Rjjar.  V.  Cdap.  [|  .Moler, 
triturar  con  los  dientes.  —  To  chop  up, 
tragar,  engullir,  devorar.  I|  Vulg.  Zampar. 
II  —  n.  Pillar  ó  tratar  de  pillar  con  la 
boca.  II  Caer  sobre,  echarse  de  repente, 
encontrarse,  tropezar  con  To  chop  al, 
intentar  coger,  atrapar  con  la  boca,"  zam- 
par.—To  chop  ill,  entrar  de  repente  con  la 
intención  de  sorprender. —7'o  c/¡op  a/"»;;/, 
girar,  rodear,  mudar.  —  Chopped  hands, 
manos  rajadas  ó  con  grietas,  ó  grietas 
en  las  manos. 

Chop  s.  Porción, parle;  trozo,  pedazo; 
tajada  de  carne;  chuleta  ó  costilla  de 
ternera,  carnero,  etc.  Mutton-chop,  chop 
of  mutton,  rh'ileía,  costilla  de  carn.'ro. 
II  Raja,  hendedura,  abertura,  grieta.  || 
Boca,  fauces  de  los  animales  carnívoros 
y  de  los  pects.  Vulg.  de  las  personas. 
II  Boca  de  cañón,  liorno,  etc.  ||  Tena- 
zas, tornillo,  pinzas,  todo  iastrumento  de 
hierro  que  sirve  para  coger  y  sujetar.  V. 

CUAP. 

Chop  (to),  a.  tu  chop.  Cambiar,  tro- 
car, hacer  un  cambio.  ||  Cambiar,  mu- 
dar, poner  una  cosa  en  lugar  de  otra.  || 
Disputar,  entrar  en  contestación  con  al- 
guno. We  have  chopped  horses,  hemos 
cambiado  ó  trocado  de  caballos.  —  To 
chcp  logic,  entrar  en  contestaciones.  || 
—  n.  Cambiar,  variar,  mudarse.  The 
wind  chopped  round,  el  viento  cambia  por 
todos  lados. 

Chop  s.  Cambio,  trueque  de  objetos. 
II  Permuta.  Chop-church,  permuta  de  un 
beneliciü  eclesiástico.  ||  Chop-lojic,  res- 
pondón, a,  replicador,  él  ó  la  qu.'  tiene 
el  vicio  de  replicar  y  razonar  sobre  todo. 

Chop-rallen  s    chop-fotn.   V.  Ciiap- 

FAI.LEN. 

Chop-house  s.  chop-jáus.  Bodegón, 
figón. 

Chopped  p.   p.   chopt.  Rajado,  hen- 


dido; tajado,  cortado;  picado,  desmenu- 
zado; molido,  triturado.  ||  Engullido, 
devorado. 

Chopper  s.  chópcur.  Cuchilla  de  car- 
nicero. 

Chopping  s.  chópiñ.  Regateo,  trá- 
fico ;  cambio,  trueque.  ||  Discusión,  al- 
tercado. 

Chopping  s.  chópiñ.  Tajadura,  cor- 
tadura, acción  de  tajar  ó  cortar.  ||  Pi- 
cadillo, carne  picada.  ||  Trozo,  pedazo, 
tajada. 

Chopping  adj.  chópiñ.  Rollizo,  ro- 
busto. A  choppiíiff  boy,  un    niño  rollizo. 

Chopping-bloek  s.  chopiñ-blók. 
Tajo  de  cocina,  tajadera. 

Choppíng-board  s.  chópiñ-bord. 
Tajador. 

Chopping-knife  s.  chopiñ-náif. 
Cuchilla,  tajadera. 

Choppy  adj.  chópi.  Rajado,  hendido, 
lleno  de  grietas ;  agujereado. 

Chops  s.  chops.  Vulg.  Boca;  quija- 
das. Chops  of  the  channel.  Mar.  Boca  de 
un  canal. 

Choral  adj.  coral.  Coral,  pertene- 
ciente al  coro  ;  cantado  en  coro. 

Chord  s.  cord.  Mus.  Cuerda  (de  ias- 
trumento de  música).  Cuando  esta  voz 
quiere  decir  cordel  ó  soga  se  escribe 
cord.  II  Mus.  .'acorde,  combinación  de 
dos  ó  varios  sonidos  expresados  al  mis- 
mo tiempo  según  las  leyes  de  la  armonía. 
II  Geoni.  Cuerda,  linea'  recta  tirada  por 
la  parte  interior  de  una  curva  ó  cuarto 
de  cinulo.   ||   Med.  Cordon. 

Chord  (to),  a.  lu  cord.  Mi'is.  Encor- 
dar, poner  cuerdas  en  algún  instrumento. 
II   Acordar. 

Chordcd  p.  p.  corded.  Encordado, 
provisto  de  cuerdas.  ||  Acordado,  con- 
certado. 

Chordee  s.  cordi.  Med.  Blenorragia, 
purgación. 

Chorea  s.  caria.  Med.  Corea,  enfer- 
medad caracterizada  por  movimientos 
convulsivos  y  desordenados. 

Choregrapliic  adj.  corigráfic.  Co- 
reográlico,  a,  relativo  á  la  coreografía. 

Choregraphy  s.  corégrafi.  Coreo- 
grafía, arte  mímico  del  baile. 

Chorepiscopal  adj.  coripiscopal. 
Corepiscopal,  del  corepíscopo  ú  obispo 
sufragáneo. 

Chorepiscopus  s.  coripiscopéus. 
Corepíscopo,  obispo  coadyutor  ó  auxiliar. 

Ciiorcus  s.  co'-iéiis.  Choree,  cori. 
Coreo,  pié  de  verso  griego  y  latino,  com- 
puesto de  dos  sílabas,  la  primera  larga  y 
la  segunda  breve. 

Choriamb  s.  córiamb.  Choriani- 
hus.  conámbeus.  Coriambo,  pié  de  verso 
griego  y  latino . 

Chorianibic  s.  coriámbie.  Coriambo. 
II  —  adj.  Coriámbico,  relativo  al  co- 
riambo. 

Chorion  s.  córion.  Anat.  Corion, 
membrana  exterior  que  envuelve  el  feto 
en  el  útero. 

V  Chorist  s.  córist.  Chorister,  có- 
ristelir.  Corista,  el  que  canta  en  los  co- 
ros. II  C.'ior.isTER.  ch.nitre,  cantor  de 
iglesia.  II  Niño  de  coro.  ||  Maestro  de  capilla. 

Chorograplicr  s.  corógrafeur .  Co- 
ró grafo. 

Chorographical  adj.  corográfical. 
Coro.rálico. 

Chorograpliy  s.  coróyrafi.  Corogra- 
fía, ciencia  que  enseña  á  formnr  el  mapa 
particular  de  una  region  ó  provincia. 

Choroid  s.  córoid.  .Anal.  Coroideo,  a, 
coroides,  nombre  de  diferentes  membra- 
nas parecidas  al  corion. 

Chorus  s.  córcTis.  Coro  ||  Coro,  es- 
Irambote  ó  estribillo. 

Chose,  c/íos  Chosen,  cAosn.  part. 
pas.  del  verbo  To  Choose. 

Chose  s.  choi.  For.  Propiedad,  bienes, 
cosa  adquirida  ó  propia.  Chose  in  aclion, 
propiedad  en  litigio,  derc"ho  que  se  con- 
s.-rva  sobre  una  cosa  de  que  no  se  tiene 
el  goce.  —  Chose  local,  bienes  inmue- 
bles. —Chose  transitory,  bienes  muebles. 

Chough  s.  chcuf.  Orn.  Chova,  especie 
de  grajo  de  color  pardo  y  patas  colora- 
das (el  Frigilus  graculus). 

Choule,  chol.  V.  Jowl. 


Chouse  (to),  a.  tu  chaús.  Vulg.  En- 
gañar, embaucar,  engatusar.  To  chouse 
one  of  his /noney,  sacarle  á  uno  el  dinero. 

Chouse  s.  Primo,  tonto,  bobalicón, 
el  bobo  ó  simple  que  se  deja  engañar. 
II    Engaño,  fraude,  chasco,  pieza,  burla 

Chousing  s.  cháusiñ.  Bellaquería, 
engaño,  fraude. 

Chrism  s.  msw.  Crisma,  el  óleo  sa- 
grado. The  holy  chrism,  el   sanio  óleo. 

Chrisniatory  s.  crismateuri.  Cris- 
mera, el  vaso  ó  ampolla  de  plata  en  que 
se  guarda  el  crisma. 

Chrisoni  s.  criseum.  Capillo  de  cris- 
tianar. 

Christ  s.  crisl.  Cristo  ó  Jesucristo, 
n.iestro  Salvador. 

Christ-cros.s-row  s.  crís-cros-róu. 
El  Crístus  ó  la  cartilla. 

Christen  (to),  a.  tu  crisn.  Cristianar, 
hacer  cristiano  por  medio  del  bautismo. 
II  Bautizar,  hacer  las  ceremonias  por 
medio  de  las  cuales  uno  se  hace  cris- 
tiano. 11  Dar  nombre  al  tiempo  de  bau- 
tizar. 11  Llamar,  dar  un  nombre,  caliti- 
car.  Christen  it  what  you  wilt,  llámele 
Vd.  como  quiera.  ||  Fam.  Estrenar,  em- 
pezar á  usar  una  cosa. 

Christendom  s.  crisndéum.  Cris- 
tianismo, cristiandad.  By  my  Christendom! 
\  por  mi  fe  de  cristiano  ! 

Christened  p.  p.  crisnd.  Bautizado, 
a,  cristianado.  * 

Christening  s.  crisniñ.  Bautismo, 
acción  ó  ceremonia  de  bautizar  y  de  dar 
nombre.  ||  Bautismo,  sacramento  con  el 
que  se  da  la  gracia  y  el  carácter  de  cri^- 
liano.  To  keep  a  grand  christening,  ce'e- 
brar  un   bautismo  con  gran  solemnidaí! 

Chri.^tian  s.  cristieua.  Cristiano,  el 
que  profesa  la  fe  de  Jesucristo.  ||  —  adj. 
Cristiano,  a,  lo  que  pertenece  á  la  reli-íi  i 
cristiana  ó  es  arreglado  á  ella.  ||  Ecle- 
siástico, a.  II  Bautismal,  del  bautismo. 
Christian  courts,  tribunales  eclesiásticos. 

—  Christian  name,  nombre  de  bautismo. 
Christian  (to),  a.  tu  Cristian.  Cris- 
tianar, bautizar. 

Christianism  s.  crisfiouni'^m. 
Christianity,  cr/s/¿a«í7í.  Cristianismo, 
la  religion  cristiana. 

ChristianiKe  (to),  a.  tu  crislicu- 
nai9,.  Cristianizar,  cristianar. 

Christianlike  adj.  cristiéünlaik. 
Propio  de  cristiano. 

Christianly  adv.  cristiéünli.  Cris- 
tianamente, de  lina  manera  cristiana. 

Christian-nanie  s.  cristiem-nei::. 
Nombre  de  bautismo. 

Christianness  s.  cristiannes.  La 
profesión  de  cristiano. 

Christina  n.  pr.  Cristina.  Cristina. 

Cliristless  adj.  eristics.  Herético, 
impío. 

Christmas  s.  crismas.  Navidad,  dia 
en  que  se  celebra  el  nacimiento  de  nues- 
tro Señor  Jesucristo.  ||  Fam.  La  noche 
buena,  ó  dia  de  noche  buena.  ||  —  adj. 
De  navidad,  de  la  nochebuena.  — CAm^ 
mas  carol,  villancicos,  cánticos  de  navi- 
dad. —  Christmas   day,  dia  de  navidad. 

—  Christmas-eve,  víspera  de  navidad.  — 
Christmas-holydays,  vacaciones  de  Pas- 
cuas. —  Christmas-tide,  Christmas-time, 
pascuas  de  Navidad.  —  Chnstmas-tree, 
árbol  de  Navidad. 

Christinas-box  s.  crismas-bocs. 
Cajita  ó  arquilla  para  recoger  el  agui- 
naldo ;  el  aguinaldo  mismo. 

Christmas-flo^vcr  3.  crismas- 
jláueür.  Bol.  V.  Hellebore. 

Christ's-thorn  s.  crisls-zorn.  Bot. 
Espino  amarillo. 

Chroniascopc  s.  crómascop.  Cro- 
matoscopo,  instrumento  para  analizar  los 
colores. 

Chromate  s.  crómet.  Cromato,  sai 
formada  por  la  combinación  del  ácido 
crómico  con  una  base. 

Chroiuatic  íú].cromátic.  Cromatico, 
a,  relativo  á  los  colores.  ||  .Mus.  Cromá- 
tico, a,  composición  musical  que  procede 
por  semitonos.  ||  —  s.  Cromático,  uno 
de  los  tres  géneros  de  la  música  antigua. 

Chromatics  s.  cromálics.  Cromá- 
tica, ciencia  d^l  colorido. 

Chromatography  1,   crtmalógrafl. 
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Pint.  Cromotografia,    descripcioo   de  los 
colores. 

Clironiatology  s.  cromalólodyt.  Cro- 
maiolosia,  tratado  de  los  colores,  arte 
del  colorido. 

Chrome  s.  crom.  dirniniuní,  cró- 
mieum.  (Iromo,  metal  liiillante,  notable 
por  la  variedad  de  colores  de  sus  coni- 
Dinacioiies.  Chrome  yellow,  amarillo  de 
cromo. 

Ciironiic  adj.  crómic.  Crómico,  que 
pertenece  al  cromo.  Chromic  yellow,  ama- 
rillo de  cromo,  cromato  artilirial  de 
plomo,  color  maírníüco.  —  Chromic  acid, 
ácido  crómico ;  árido  formado  por  la 
comliiiiacion  del  oxigeno  con  el  cromo. 
Ciironiite  s  cromil.  Cromilo,  cro- 
mato natural  de  hierro. 

Ciiruniu-litliusra|>liy  s.  cromoli- 
zófiru/i.  Cromo-litoyrafia,  impresión  lito- 
grálica  de  colores. 

Chronic  adj.  crónic.  Clironieal, 
crónical.  Cn'mico,  lo  que  pertenece  al 
tiempo.  II  Mí'd.  Crónico,  de  larsa  dura- 
ción. Chronic  disease,  enfermedad  cró- 
nica. 

Chronicle  s.  crónicl.  Crónica,  his- 
toria liecha  según  el  orden  de  los  tiem- 
pos. 

Clironicle  (to),  a.  tu  crónicl.  For- 
mar nna  crónica. 

Clironicler  s.  crónicléür.  Cronista, 
historiador. 

Chronique  s.  crónic.  Crónica,  ana- 
les. 

Chronogram  s.  crónnyram.  Chro- 
nograpli,  cruiiof/raf.  Croiiogrania,  ins- 
cripción en  la  que  las  letras  numerales 
forman  la  fecha  de  alguna  cosa. 

Chronographer  s.  Cronúgrafeur.CTO- 
noloyista. 

Chronography  s.  cronóf/rafi.  Crono- 
grafía, di'siiiiii'ion   del  tiempo  pasado. 

Chroiiologcr  s.  cronólodycur.  Chro- 
uologii^t)  cronólodyist.  Cronologista, 
cronólogo,  el  que  es  versado  en  la  cro- 
nolosia. 

Chronologic  adj. cronólndyic.  Chro- 
nological, cronnlódtjical.  Cronológico, 
relat'vo  á  la  cronolngia. 

Chronologically  adv  cronolódyi- 
cali.  Cronolósicamente. 

Chronology  s.  cronólodyi.  Cronolo- 
gía, ciencia  de  las  épocas  ó  doctrina  de 
los  tiempos. 

Chronometer  s.  cronómitéur.  Cro- 
nómetro ,  instrumento  para  medir  el 
liempo.  II  Cronómetro,  reloj  de  loni,'itu- 
des,  el  cual  mide  exactamente  el  tiempo. 
Chronohietric  adj.  croiiometric. 
Chronometriral.  cronométrical.  Cro- 
nométrico, a,  referente  al  cronómetro  ó 
medido  por  medio  de  él.  Clironomelric- 
governor,  regulador  cronométrico  (en  las 
máquinas  de  vapor). 

Chronomelry  s.  cronómclri.  Crono- 
metría, ciencia  de  la  medida  del  tiempo; 
acción  de  medir  el  tiempo  por  períodos. 
Clirono»icope  s.  crono.scop.  Cronos- 
copo.  reloj  para  medir  exactamente  el 
tiempo.  V.  Chronometer. 

Chrysalis  s.crisalis.  Chrisalides, 
crisá¡ídi>.  Hist.  nat.  Crisálida,  ninfa,  la 
oruga  y  otros  insectos  en  su  capullo  an- 
tes de  transformarse  en  maripo>;as. 

Cliry!«aniheniuin  s.  crisá¡i¡¿mdum. 
Bot.  Crisantemo,  género  de  plantas  com- 
puestas. 

Chrysobalanaceoe  s.  crisobala- 
né.tii.  Bot.  Crisobaláneas;  género  de 
ulantas  origina lias  de  las  regiones  tropí» 
tales. 

Chrysobalnnus  s.  crisobálaneüs. 
Icaco,  icaquern,  planta  de  las  Antillas,  del 
órd'  n  de  las  crisobaláneas. 

Clii-ysoiier>l  s.  crisoberil.  Min.  Cri- 
soberilo, piedra"  preciosa  de  color  ama- 
rillo  verdo^-o. 

Chr>fiOconia  s.  crisócnma.  Bot.  Cri- 
socoma",  botón  de  oro;  genero  de  plantas 
compuestas. 

Chrysolite  s.  crisolait.  Crisólito,  mi- 
neral de  color  verde  amarillo. 

Cliry.Hology    s.   crisolodyi.  Crisolo- 
pia.    pr.rte  de  la    economía    política    que 
trata  de  la  producción  de  las  riquezas. 
Cbrysophylluní  s.  crisofileum.  Bot. 


Crisófílo,  árbol  délas  Indias  occidentales, 
que  tiene  las  hojas  doradas. 

CkryMoprase  s.  cri.snpres.  Min.  Cri- 
soprasa ó  crisoprasio,  especie  de  ágata 
de  un  verde  blanquccii.o. 

Chub  s.  chclib.  Coto,  pez  de  agua 
dulce.  II  Fig.  Reclioncho.  Chub-cheeked, 
mofletudo.    ||   I'alurdo,  rústico. 

Chubbed  adj.  clu-ubed   Cabezudo,  el 
que  tiene  la  cabeza  );ranile.  II  .Molletudo. 
Chubby    adj.    chcubi.  Ciiubfacod, 
cheubfest.  Gordo,  cariancho. 

Chuck  (to),  n.  tu  cliéüc.  Cloquear, 
cantar  la  gallina  cuando  clueca.  ||  Fig.  Be- 
far; reírse.  II— a.  Cloquear,  llamar  la  ga- 
llina á  sus  pollos.  II  Fig.  Dar  una  sobar- 
bada ó  golpe  iiebajo  de  la  barba  á  alguno. 
II   Vulg.  Arrojar  diestramente. 

Chuck  s.  Cloqueo.  ||  Pollito,  voz  de 
cariño.  ||  Sobarbada.  ||  Humor  repen- 
tino. 

Chuck-farthing  s.  chcuc-fárziñ. 
Hoyuelo,  especie  de  juego  de  los  mucha- 
chos en  que  tiran  á  meter  el  dinero  en 
un  hoyo. 

Chuckle  (to),  a.  tu  cheucl.  Cloquear, 
llaniar  la  gallina  á  sus  pollos.  ||  Fig- 
Acariciar,  hacer  tiestas  á  aliíuno  ;  reque- 
brar. II  —  n.  Fisgar  sonnéndose ;  reír 
entre   dientes;    sonreír    de    satisfacción. 

Chuckle  s.'  Risa  ahogada. 

Chuck le-hcad  s.  ilieucl-jed.  Cabeza 
de  chorlito,  tonto,  estúpido. 

Cliuif  s.  chcuf.  I'atan,  rústico;  gro- 
sero, insolente. 

ChiinUy  aJv.  chéufüi.  Groseramente, 
como  un  patán. 

Chuffiness  s.  cheu/lnes.  Rusticidad, 
falta  de  urbanidad;  grosería. 

ChulTy  adj.  cheuft.  Gordindon ,  re- 
clioiiiho.    II   Grosero,  desatento. 

Chum  s.  cheum.  Cantarada,  compa- 
íero;  condiscípulo. 

'  Chump  s.  cheump.  Tajo,  tronco,  leño 
grueso. 

Church  s.  cheurch.  Iglesia,  la  con- 
gregación de  los  fieles.  ||  Iglesia,  el  con- 
junto de  todo  el  clero  sujeto  á  un  pa- 
triarcado. II  El  estado  ecb-siástico.  Ii 
El  gobierno  y  autoridad  eclesiástica.  || 
Diócesi,  jurisdicción  de  los  prelados  y  el 
conjunto  desús  subditos.  |1  Iglesia,  tem- 
plo, edificio  consagrado  al  culto.  To  go 
lo  church,  ir  ala  iglesia,  irá  misa.— Z'o^o 
lo  the  church,  ir  á  la  iglesia  con  otro 
objeto  que  el  de  asistir  al  oficio  divino.— 
The  church  of  Emjland,  la  Iglesia  angli- 
cana.  —  The  interest  of  the  church,  los 
intereses  de  la  Iglesia,  del  ckro. 

Church  (to),  a.  tu  cheurch.  Purificar, 
ejecutar  las  ceremonias  de  la  purifica- 
ción con  alguna  mujer  recien  parida. 

Church-ale  s.  cheurch-el.  Aniver- 
sario ó  fiesta  solemne  en  memoria  de  la 
consagra,  ion  de  una  iglesia. 

Church-attire  s.  chéurch-atáir.  Las 
vestiduras  sagradas  que  usan  los  ecle- 
siásticos en  el  ejoicicio  de  su  ministerio. 

Church-authority  s.  cbeurch-ozó- 
riti.  I'oder  eclesiástico,  jurisdicción  es- 
piritual. 

Church-book  s.  chéürch-buc.  Re- 
gistro de  parroquia,  libro  de  bautizados. 

Churcli-burial  s.  chéürch-bérial. 
Entierro  según  los  ritos  de  la  Iglesia. 

ChurclKlom  s.  cheurchdeum.  Auto- 
ridad eccle^iüstica. 

Churching  s.  cheurchiñ.  Salida  á 
misa,  la  misa  y  ceremonias  del  día  en 
que  una  recien  parida  se  presenta  en  la 
iglesia  con  su  criatura. 

Cliurch-lunil  s.  chéurch-land.  Tier- 
ras beneficíales;  bienes  eclesiásticos. 

Church-law  s.  cheürch-lo.  Derecho 
canónico,  el  e'^tablccido  por  los  concilios 
y  sumos  pontífices. 

Churchlike  adj.  cA^úrcA/tc.  Eclesiás- 
tico, a,  de  la  iglesia. 

Churi- liman  s.  cheúrch-man.  Sacer- 
dote, eclesiástico;  individuo  de  la  igle- 
sia, catiilica  ó  anglicana. 

Churchnianühip  s.  chéürchmanchip. 
Estado  eclesiástico,  carácter  sagrado  del 
sacerdote. 

Ciiurcli«music  s.  chéürch-miusic. 
.Música  sngrada. 

Church-prerernient    s.    cháirch- 


prifáírwuui.  Beneficio    ó    renta   eclesiás- 
tica. 

Church>robbing  s.  ché&rch-róbi», 
Sairilegio. 

Churchwaraena  s.  pl.  cheurch-uór- 
deiis.  .Mayordomos,  los  que  se  eligen 
anualmente  para  que  cuiden  de  todas  las 
cosas  de  la  iglesia. 

Churcb-way  s.  chékrdi-ue.  Camino 
á  la  iglesia. 

Church- work  s.  cháirch-mArk.  Fig. 
La  obrj  del  l'>corial,  dírese  de  alguna 
obra  que  procede  lentamente. 

Churchyard  s.  chcurch-yard.  Cemen- 
terio de  parroquia,  terreno  contí;:uo  4 
una  iglesia,  destinado  para  dar  sepultura. 

Churi  s.  chcürl.  I'atjn,  rústico,  payo, 
charro.  ||  Avaro,  hombre  ruin,  miserable 
y  tacaño. 

Churlish  adj.  chéürlich.  Rudo,  agres- 
te. II  Ruin,  escaso.  ||  Rústico,  grosero, 
brutal,  avaro.  ||  Duro,  intratable,  tenaz, 
obstinado. 

Churlishly  adv.  chéürlicbli.  Rada- 
mente,  brutalmente,  de  una  manera  bru- 
tal y  grosera. 

Churliíihness  s.  chéJlrlichnes.  Rus- 
ticidad, rudeza,  grosería,  descortesía. 

Churly  adj.  cheurli.  Arrebatado,  bru- 
tal. 

Cburm  s.  chéüm.  Chirme,  cheurm. 
Escándalo,  ruido,  alboroto;  algazara, 
zambra,  gresca. 

Churn  s.  cheum.  Mantequera,  vasija 
en  que  se  bate  la  leche  para  hacer  man- 
teca. Churn-slaff,  batidor,  palo  para  batir 
la  manteca. 

Churn  (toI,  a.  tu  chéiirn.  Batir  ó  me- 
near la  nata  de  la  leche  para  hacer  man- 
teca. II  Fig.  Agitar  ó  menear  alguna  cosa 
con  violencia. 

Churning  s.  chéúrntil.  Batido,  ma- 
zado de  la  nula  para  bacef  manteca. 

Churn-stafr  s.  cheürn-slaf.  Bati- 
dera, instrumento  con  el  cual  se  bate  la 
nata  en  la  mantequera. 

Churras  s.  cheureus.  Banje,  materia 
resiiiOsa  y  narcótica  que  se  extrae  del 
Cannabis  sativa  ó  cáñamo  indiano. 

Churr-worm  s.  cheurueurm.  Grillo, 
insecto  ortóptero. 

Chuüic  (to),  a.  íuchus.  V.  To  Choose. 

Chylaceous  adj.  A77^'«^.  Quitar,  qui- 
losp,  perteneciente  al  quilo  ó  compuesvo 
de  quilo. 

Chyle  s.  kil.  Quilo  fluido  qofl  se  ex- 
trae del  quimo  y  de  que  se  forma  la  san- 
gre. 

Chylifaction  s.  kilifácfaeun.  Quili* 
licacion,  formación  del  quilo  á  consecuen- 
cia de  la  digesiion. 

ChyliTactive  adj.  kilifácttv.  QuiliQca- 
tivo,  a,  que  forma  el  quilo  ó  tiene  la  pro- 
piedad de  hacerlo. 

Chyliferous  adj.  kiliféuréus.  Quili- 
fero,  que  lleva  ó   trasporta  el  quilo. 

ChyliUcatíon    s.    kili/lkécaeun.    V. 

Clnl.lF  ACTION. 

Chylous  s.  kileus.  Quiloso,  compuesto 
de  quilo  ó  de  la  naturaleza  de  él. 

Chyme  s.kim.  Fisioi.  Quimo.  masa  que 
forman  los  alimentos  digeridos  en  el  es- 
tiiinago,  y  de  cuya  transformación  resulta 
el  quilo. 

Chyniic  adj.  kiinic.  Chymical. 
kimic'al.  Químico,  pertenecienteá  la  quí- 
mica. V.  Chemical. 

Ciiyniically  adv.  kimicali.  Química- 
mente! 

ChimiUcatíon  s.  kimiftkécheun.Qm- 
milícacíon,  formación  del  quimo. 

Chymify  (to),  a.  tu  kimifi.  Quimificar, 
convertir  en'  quimo. 

Chyíuist  s.  kimisl.  Químico,  el  que 
profesa  el  arte  de  la  química.  V.  Cue- 
mist. 

Chyniistry  s.  kimislri.  Química.  V 
Chemisjuy. 

Cibage  s.  sibed'].  Cibaje,  árbol  de 
Oriente  que  se  parece  al  pino. 

Cibarious  adj.  cibérieus.  Lo  que  per- 
tenece á  los  alimentos,  cihario. 

Cibol  s.  sibol.  Cebolleta,  cebolla  pe- 
queña, ó  cebolla  de  invierno  antes  de 
florecer. 

Ciboriuní  s.  sibórieüm.  Copón,  vaso, 
que  encierra  el  santísimo  sacramento  en 


CICADA 

el  sagrario.   ||  Arquit.  Dosel  de  altar,  en 
lo  anticuo. 

Cicada  s.  sikeda.  Cigarra;  género  de 
insectos  beinípteros. 

Cicadella  s.  sicadéla.  Cícadela  (la 
Cicada  ranalra);  ?enero  de  insectos 
hemip'ero»  de  la  familia  de  las  cicadarias. 

Cicatrice  s.  sicalri.i.  Cicatrix,  si- 
catrics.  Cicatriz,  película  que  se  forma 
sobre  las  llagas  ó  heridas  después  de 
curadas. 

Cicatrisant  s.  sicatráisant.  Cica- 
trizante, tópico  qae  facilita  la  formación 
de  una  cicatriz. 

Cicatrisive  adj.  sicalrisiv.  Cicatri- 
zativo. 

Cicatrization  s.  sicaíriséchcun.  Ci- 
catrización, formación  Ce  una  cicatriz. 

Cicatrize  (to),  a.  íu  sicalrtí.  Ci- 
catrizar, curar  una  llaga  ó  herida  favore- 
ciendo su  cicatrización.  ||  —n.  Cicatrizarse, 
cerrarse,  curarse  una  herida,  úlcera,  etc. 

Cicatrized  p.  p.  y  adj.  sicatrisd.  Ci- 
catrizado, a,  cerrado,' curado. 

Cicatrizing  p.  a.  sicalristñ.  Cica- 
trizante. 

Cicely  s.  siseli.  Bot.  Perifollo,  cera- 
folio,  planta.  V.  Sweet-Cicely.  ||  —  n. 
pr.  Cecilia. 

Cicendia  s.  siséndia.  Bot.  Cicendia, 
íénero  de  plantas  de  la  familia  de  las 
gencianáceas. 

Cicer  s.  sisear.  Garbanzo,  planta  le- 
guminosa. 

Cicero  n.  pr.  sisero.  Cicerón. 

Cicerone  s.  siscuroni.  Cicerone, 
ffuia  para  ver  las  instituciones,  monu- 
mentos y  cosas  dignas  de  observarse  en 
algún  lugar.  Dicese  en  plural  ciceroni,  \ 
es  voz    moderna  tomada  de  los  italianos. 

Ciceronian  adj.  siserónian.  Cicero- 
niano, imitado  de  Cicerón;  su  estilo. 

Ciceronianisni  s.  siserónianism. 
Ciceronianismo,  esiilo  de  Cicerón;  su  imi- 
tación. 

Cíchorianí  s.  sicóriéum.  Cicliory, 
sicori.  Bot.  Achicoria,  género  de  plantas 
de  la  fumllia  de  las  compuestas. 

Cicisbeo  s.  sisisbio.  Chichis  veo,  aspi- 
rante á  cortejo,  galán  que  acompaña  asi- 
duamente á  una  señora. 

Ciconia  s.  sicónia.  Cigüeña;  género 
de  ave>  de  paso. 

Cicnrate  (ro),  a.  tu  sikiuret.  Domar, 
domesticar,  amansar. 

Cicnration  s.  sikiuréchéun.  Aman- 
samiento, el  acto  de  amansar  ó  domes- 
ticar. 

Cicuta  s.  sikiúta.  Bot.  Cicutaria,  an- 
gélica montana,  género  de  plantas  vene- 
nosas, especie  de  cicuta. 

Cider  s.  sáideur.  Sidra,  bebida  hecha 
del  zumo  de  manzanas. 

Ciderist  s.  sáideürisl.  Fabricante  de 
sidra. 

Ciderkin  s.  sdidéürkin.  Aguapié,  la 
sidra  que  se  saca  de  la  manzana  va  ex- 
primida. 

Cierge  s.  sirdj.  Cirio,  vela  gruesa 
de  cera,  que  se  emplea  en  las  ceremonias 
religiosas. 

Cisar  s.  ítgár.  Cigarro,  rollo  pequeño 
de  hojas  de  tabaco,  envuelto  en  una  sola 
hoja  para  darle  consistencia. 

Cilery  s.  siteuri.  Arquit.  Follaje, 
adorno  del  chapitel  ligurando  hojas. 

Cilia  s.  silia.  Pestañas,  pelitos  que 
nacen  en  el  borde  de  los  párpados.  || 
Bot.  Pestañas,  barbillas  de  las  plantas. 

Ciliary  adj.  siliari.  Ciliar,  lo  que 
pertenece  á   los  párpados.   ||   Pestañoso. 

Cihate  adj.  siliet.  Ciliated.  Dot.  Ci- 
liado, pestañoso,  cubierto  de  pestañas  ó 
barbillas.  Cilialed  leaf,  hoja  ciliada. 

Cilicia  n.  pr.  silichia.  Geogr.  Cilicia, 
region  del  Asia  menor. 

Cilieious  adj.  silickéus.  Cerdoso,  he- 
cho de  cerdas  6  crin.  Cilieious  hábil,  ci- 
licio. ' 

Cill,    sil.   V.  SlLL. 

Cima  s.  sima.  V.  Cymv. 

Cimar,  simar.  V.  Ciiimfre  v  Simar. 

«  mibal  s.  simbat.  Címbalo'  especie 
ue  pastel  en  forma  de  cam;  ana. 

Cimbrie  adj.  simbric.  Cimbrico,  reli- 
nvo  a  los  Címbrios.  1|    -  s.   Cimbrico. 
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Cinieter  s.  cimiléür.  Cimitarra,  espe- 
cie de  espdda  al?o  corta  v  corva,  de  que 
se  sirven  los  Turcos  y  Persas.  V.  Scy- 

MITAR. 

Ciiiiex  s.  simecs.  Cimex,  nombre  cien- 
titico  de  la  chinche,  género  de  insectos 
liemipteros. 

Cimmerian  adj.  cimirian.  Cime- 
riano,  a,  lo  perteneciente  á  los  Cimerios, 
que  eran  unos  pueblos  de  Italia.  Cimme- 
rian darkness,  oscuridad  espantosa. 

Cinchona  s.  sincona.  Bot.  Cinchona, 
nombre  cientilico  de  la  quina,  árbol  del 
Perú,  cuya  corteza  es  astringente  y  fe- 
biifu?a. 

Cincture  s.  siñkliur.  Cinto,  ceñidor, 
cingiilo,  cincho.   ||   Cenado,  cerca. 

Cinctured  adj.  siñkliurd.  Ceñido.  (I 
Cercado. 

Cinder  s.  sindéur.  Carbon,  cualquiera 
cosa  quemada  al  fuego,  pero  no  reducida 
ác  nizas.  ||  Cernada  ó  ceniza  gruesa  v 
caliente. 

Cinder-wench  sf.  sindéür-uench. 
Cinder-\vonian,  síndeur-uúmeun.  Ce- 
nicienta, pobre  mujer,  que  va  escjibando 
los  montones  de  ceniza  para  hallar  car- 
bones. 

Cinefaction  s.  stnifácchéun.  Cine- 
ración, reducción  de  los  cuerpos  com- 
bustibles á  ceniza. 

Cineraria  s.  sinéuréria.  Bot.  Cine- 
raria, genero  de  plantas  de  la  familia  de 
las  sinantereas. 

Cinerary  adj.  sineurari.  Cinerario, 
d;  relativo  á  las  cenizas.  Cinerary- urns, 
urnas  cinerarias. 

Cineration  s.  sinéurécheun.  Incine- 
ración, acción  de  reducir  á  cenizas. 

Cinereous  adj.  siniricus.  Ceni- 
ciento, de  color  de  ceniza. 

Cineritious  adj.  sinirichéus.  Ceni- 
zoso, reducido  á  ceniza. 

Cingle  s.  siñgl.  (Poco  usado.)  Cin- 
cha, correa  ó  fija  para  asegurar  el  apa- 
rejo del  caballo.  V.  Slt.cingle. 

Cinnabar  s.  sínabar.  Cinabrio  á  ver- 
me'lon.  sulfuro  rojo  de  mercurio. 

Cinnabarine  adj.  sinabarin.  Cina- 
brino,  relativo  al  cinabrio ;  de  color  rojo 
de  cinabrio. 

Cinnameine  s.  sinámiin.  Cinamina, 
principio  esencial  de  los  bálsamos  de 
Tolú  y  del  Perú. 

Cinnanioniuní  s.  sinamóméüm.  Ci- 
namomo, árbol  de  la  familia  de  las  laurí- 
neas, y  la  sustancia  aromática  que  produce. 
Cinnamon  s.  sinaméun.  Canela,  la 
corteza  fragante  de  un  árbol  que  se  cria 
en  la  isla  de  Ceilan.  Cinnamon  bay,  churlo 
de  canela. 

C'ínnamon-tree  s.  sinameun-tri.kT- 
bol  di-  la  canela. 

Cini|ue  s.  siíik.  Cinco  :  voz  empleada 
en  diíerentes  juegos. 

Cinque-foil  s.  5¿«A-/'o¿7,  Quinquefolio, 
cinco  en  rama,  planta.  ||  Flor  de  pervinca.  I 

Cinque-ports     s.    sink  ports.    Los 
cinco  puertos :  nombre  dado  á  los  pui-rtos 
de  Ingluterra,    Dover,   Sandwich,  Has-  ^ 
tings,  Romney  é  Hythe,  situados  en  frente 
de  la  costa  de  Francia. 

Cinter  s.  sinteur.  Arquit.  Cimbra,  ar- 
mazón de  madera  para  construir  sobre 
ella  los  arcos  ó  bóvedas. 

Cion  s.  íá/euB.  Pimpollo;  engerto  re- 
nuevo. V.  ScioN. 

Cipher  s.  sáiféur.  Cifra,  carácter 
aritmético.  ||  Cero,  cifra  aritmética  que 
ni  por  sí,  ni  puesta  antes  de  otro  nú- 
mero, tiene  valor  alguno.  ||  Cifra,  ca- 
rácter arbitrario  y  convenido  con  que  se 
escriben  dos  personas  en  secreto.  ||  Cifra, 
enlace  de  letras  para  expresar  un  nom- 
bre en  abreviatura.  ||  Fig.  Cero,  per- 
sona in>ignilicante  y  que  nada  vale.  Ue  is 
a  very  cipher,  es  un  cero  á  la  izquierda, 
un  hombre  nulo. 

Cipher  (to;,  n.  tu  sáiféur.  Numerar, 
usar  do  cifras  ó  números  para  contar  ó 
formar  aisun  cómputo.  ||  Calcular.  You 
can  cipher,  Vd.  sabe  calcular.  ||  —  a. 
Cifrar,  escribir  en  cifra. 

Cipherüís,  sdifeüriñ.  p.  a.  de  To 
Cipher.  ||   —  s.  Cálculo,  acción  de  cal- 
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calar  ó  computar  por  números.  ||  Cifra, 
caracteres  arbitrarios.  ||  Ciphering-book, 
cuaderno  de  aritmética.—  Ciphering-key, 
clave  de  una  cifra. 

Cipoiin  s.  sipolin.  Cipolino,  especie 
de  n.ármol  de  extructura  foliácea. 

Cippas  s.  sipeus.  PiKir,  fuste  de  co- 
lun.na.  ||  Término,  pilar  que  se  ponia  en 
los  caminos. 

Circcea  s.  séursia.  Circea,  verba    de 
San  Esteb^n,género  de  plantas  de  adorno. 
Circas>iia    n.  pr.  seurcáchia.  Geogr. 
Circasia,  region  de  la  Rusia  europea. 

Circassian  adj.  y  s.  Circasiano,  a,  de 

Circasia.  ||  Circasiana,  tela  de  lana  cruzada. 

Circe  n.  pr.  séürsi.  .Mitol.  Circe,  maga 

célebre.  ||  Astrun.  Circe,  asteroide  entre 

Marte  y  Júpiter. 

Circensial  adj.  séürcénchial.  Cir- 
censian.  seürcéncbian.  Circense,  de  los 
juegos  ó  espectáculos  del  Circo  entre  los 
Romanos. 

Circinate  (ro),  a.  tu  séürcinet.  (Poco 
usado.;  Hacer  circulo. 

Cireinatíon  s.  séürcinécheun.  Movi- 
miento circular. 

Circinus  s.  seurcineus.  Astron.  El 
Compás,  constelación  vecina  del  polo  Sur. 
Circle  s.  seurkl.  Circulo,  figura  plana 
formada  por  una  linea  curva  llamada  cir- 
cunferencia, que  forma  un  cerco  perfec- 
tamente redondo  y  cerrado,  v  el  espacio 
contenido  en  él.  ||  Corro,'corrillo,  ei 
cerco  formado  por  un  número  de  personas 
reunidas  formando  circulo.  ||  Reunion, 
asamblea,  junta,  congreso  de  nuichos  en 
un  mismo  lugar.  ||  Circunlocución,  circun- 
loquio, rodeo,  ambages.  ||  Log.  Circulo 
vicioso.  II  Geogr.  Círculo,  divisioo  ter- 
ritorial del  imperio  de  Alemania.  ||  Cir- 
cuito, contorno,  circunferencia.  ||  Circu- 
lación (de  efectos  de  comercio).  —  The 
circles  of  a  sphere,  los  circuios  de  una 
esfera.  —  Cinle  of  latitude,  [laralelo, 
círculo  de  latitud.  —  The  circle  of  the 
earth,  la  circunferencia  de  la  tierra.  — 
The  circle  of  a  forest,  el  contorno  de  un 
bosque.  —  A  circle  of  worshippers,  un  cír- 
culo de  adoradores. 

Circle  (to),  a.  tu  séürkl.  Mover  al- 
guna cosa  circularmente.  ||  Circundar, 
rodear.  ||  Cercar,  ceñir,  abrazar  todo  al- 
rededor. II  —  i!.  Circular,  dar  vueltas 
como  en  círculo.  To  circle  out,  extenderse 
en  circulo,  esparcirse. 

Circled  adi.séürkld.  Circular,  redondo, 
en  forma  de  círculo. 

Circler  s.  séurcléur.  Poetastro,  mal 
poet.i. 

Circlet  s.  séurklet.  Circulo  pequeño, 
anillo.  I|  Fíg.  Corona. 

Circling  adj.  séurcliñ.  Circular,  re 
dondo. 

Circuit  s.  séurkit.  Circuito,  rotación, 
revolución,  la  vuelta  que  se  da  al  rede- 
dor de  alguna  cosa.  ||  Circuito,  recinto, 
el  espacio  contenido  dentro  de  un  circulo 
ó  el  ámbito  que  coge.  ||  La  visita  de 
algún  distrito  ó  condado  que  hacen  los 
jueces  en  Inglaterra  dos  veces  al  año  para 
las  sesiones.   !(  Anillo,  diadema. 

Circuit  (i o),  n.  tu  seurkit.  .Moverse 
circularmente,  dar  la  vuelta.  ¡|  —  a.  An- 
dar al  rededor. 

Circulteer  s.  séurkilir.  El  juez  que 
recorre  un  distrito  para  administrar  jus- 
ticia. 

Clrcultlon  s.  seurkiuicheun.  Circula- 
ción, acción  de  circular.  ||  Vuelta,  rodeo. 
Circuitous  adj.  séurkiúileas.  Tor- 
tuoso, indirecto.  To  take  a  circuitous  road, 
dar  un  rodeo.  —  Circuitous  means,  medio 
indirecto. 

Circuitously  adv.  séurkiúiteusli.  Tor- 
tuosamente, de  una  manera  indrecta.  T» 
speak  circuitously.  andar  en  rodeos. 

Circuity  s.  seurkiúiti.  Circunloquio, 
rodeo  ,de  palabras . 

Circuluble  adj.  seurkiulabl.  Libre, 
abierto  á  la  circulación.  ||  Que  puede 
ser  puesto  en  circulación. 

Circular  adj.  seurkiuleur.  Circular, 
en  forma  de  círculo,  redondo,  circunscrito 
por  un  circulo.  A  circular  motion,  un 
movimiento  circular.  ||  Circular,  lo  que 
siempre  vuelve  al  paraje  en  donde  em- 
pezó. Circular  letter,  circular,  carlit,  aviso, 
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i-rden,  etc.,  que  se  envía  á  muchas  per- 
sonas á  un  tiempo,  dándok-s  conoci- 
miento de  alguna  cosa.  ||  Fipr.  Vulgar, 
bajo,  mezquino.  A  circular  poet,  un  poe- 
tastro, un  coplero.  —  A  circular  miinl, 
un  espíritu  mezquino.  ||  —  s.  Circular, 
caria  ó  aviso  (¡rciilar. 

Circularity  s.  scurkiulárili.  Forma 
6  fiiíura  circular. 

Circularly  adv.  sóurkiuleurli.  Circu- 
larmente. 

Circulary  adj.  scurkiulcuri.  Circular, 
lo  que  vu  'Ive  al  mismo  punto  ó  termina 
en  si  mismo. 

Circulate  (to),  a.  lu  seurkiulet.  Ha- 
cer circular,  esparcir.  ||  Poner  en  circu- 
lación. II  Cerrar,  circundar.  ||  —  n.  Cir- 
cular, dar  vueltas  como  en  círculo,  mo- 
verse al  rededor.  ||  Circular,  pasar  de 
un  sitio  á  otro,  de  mano  en  mano, propa- 
garse, espariir^e.  Sap  circulates  in  plants, 
la  savia  circula  en  las  plañías.  —  ¡lonei/ 
slinuld  circuíale,  es  necesario  que  el  dinero 
circule. 

Circulate  s.  Matem.  Fracción  con- 
tinua. 

Circulated  \>.[i.seMr]iiulete(l.  Propa- 
gado,  esparcido,  puesto  en  circulación. 

Circulating,  séurkiuletiñ.  p.  a.  de 
TO  Cii.ciLAiE.  II  — adj.  .\ritm.  Circulalinq 
decimal,  fracción  continua  ó  periódica.  || 
Circulating  medium,  moneda  corriente.  || 
Circulating  library,  gabinete  de  lectora, 
librería,  en  donde  depositando  el  precio 
del  libro,  y  por  un  pequeño  interés,  se 
prestan  los  libros  por  un  cierto  término. 

Circulation  s.  seurkiidécheun.  Cir- 
culación. II  .Mudanza  reciproca  de  sen- 
tido. II  Aliernativa,  vicisitud.  ||  Circu- 
lación de  moneda. 

Circulatorious  adj.  séurkiulaló- 
ricus.  Ambulante, que  circula,  que  va  de 
un  punto  á  otro. 

Circulatory  alj.  sáirkiuleléuri.  Cir- 
cular. II  Ambulante'.   ||    Fisiol.  Circula 
torio. 

Circunianibicncy  s.  scurkSumám- 
biensi.  Acción  de  circuir,  de  rodear  ó 
envolver. 

Circumambient  adj.  seurkeUmám- 
bienl.  Que  rodea  ó  envuelve.  ||  Fisiol. 
Ambiente. 

Circumambulate  (to),  n.  tu  seur- 
kékmdmbiulel.  Circular,  pasear  ó  andar  al- 
rededor. 

Circumcinet  s.  seurkeumsiñel.  Cerco, 
circuito,   rci'iuto. 

Circumcise  (tü),  a.  tu  seurkcumsaii. 
Circuncidar.. 

Circuiuciser  s.  scurkclimsiscur.  Cir- 
cunridador. 

Circumcision  s.  seurkéumsiyéun. 
Circuncisión. 

Circumduct  (to),  a.  tu  séurkcum- 
déucl.  Infringir,  contravenir,  violar  una 
ley.  II   Anular,  revocar,  abrogar. 

Circumduction  s.  scurkeumdéuc- 
chcun.  Acción  de  onducir  de  un  lado  á 
otro.    II   Anulación,  abolición. 

Circumference  s.  seurkeúmfirens. 
Circunferencia,  periferia ;  perímetro,  cer- 
co, circuito. 

Circumference  (lO;,  a.  tu  seUr- 
kéümftrens.  Circunvalar,  cercar,  encerrar 
en  un  espacio  circular. 

Circumferential  adj.  seurkcímfi- 
rénchal.  Circunferencial,  lo  que  pertenece 
á  la  circunferencia. 

Clrcumferentor  s.  seurkeum/irén- 
(cur.  Grafómetro,  instrumento  para  medir 
tierras.  ||  Plancbeta,  instrumento  para 
levantar  planos. 

CircumíIe.Y  s.  séiirkcumflecs.  Acento 
circunilcjo,  acento  conipuesto  de  agudo  y 
grave. 

Circumflexion  s.  seurkcumfléc- 
chc2«.  Enrorvainiento,  encorvadura,  ic- 
cion  de  encorvar,  de  dar  aun  objeto  una 
dirección  circular. 

Circumilcxus  s.  séUrkcümflécséus. 
Nervio  del  paladar. 

Circumfluenco  s.  scurkeumftiuens. 
Derrame  circular,  acción  de  rebasar  y 
derramarse  por  todas  partes  á  la  vez.  || 
Cercado  ó  caja  de  aguas. 

CircuniHuent   adj.  séürkéumftiuent. 


Circunlliienlc,     derramándose    6    espar- 
ciénd  )sc  al  rededor. 

CircumfluouM  adj.  seurkeumfliucus. 
Circonfuso.  lo  que  está  esparcido  p  )r 
todas  partes. 

Circumforanenn  adj.  séurkóumfo- 
rénian.  CircumforaneouH.  séürkcum- 
forénicñs.  Mercader  ambulante,  buhonero, 
el  riue  anda  vendiendo  de  casa  en  casa. 
II    Kig.  Vuljar,  común. 

Circumfu.<4C  íto),  a.  lu  séürkcümftus. 
Verter,  6  esparcir  en  rededor.  ||  Rodear, 
extenderse  al  rededor. 

Circiinifu.tile  adj.  se'urkcumfm%il. 
Lo  que  puede  vaciarse  ó  verterse  al  re- 
dedor. 

Circumfu.sion  s.  scurkéümfii'iijéun. 
El  acto  de  e-parrir  alguna  cosa  al  reile- 
dor  de  otra.  ||  Difusión,  dispersion  (de 
un  (luido)  al  rededor  de  un  objeto. 

Circumgyrate  (to),  a.  tu  scurkcum- 
dijiret.  Girar,  dar  vueltas  al  rededor  de 
si  mismo. 

Circumgyration  s.  scürkcümdi/iré- 
cheun  Circunvolución,  giro  ó  vuelta  so- 
bre fl  mismo. 

Circumition  s.  séurkcümichéün. 
Vuelta,  rod. o. 

Circumjacent  adj.  séurkeümdi/écent. 
Circunvecino,  lo  que  se  halla  en  los  al- 
rededores. 

Circumligatiim  s.  séürkeumligué- 
chéun.  Poro  usado.  Li:,'adura  al  rededor. 

Circumlocution  s.  seurkeumlokiú- 
chcuH.  Circunlocución,  circunloquio,  rodeo 
de  palabras,  perífrasis. 

CircumUtcutory  adj.  seurkeumló- 
kiutori.  Circunlocutorio,  tortuoso,  indi- 
recto ;  perifraseado. 

Circuniniured  adj.  séurkeummiúrd. 
Amuialladü,  murado,  cercado  de  murallas. 

Circumnavigable    adj.    seurkcum- 
návigabl.  Mar.  Navegable  al  rededor. 
•  Circumnat  igate    (to),  a.  tu  séur- 
kcumnáviyuct.  Navegar  al  rededor. 

Circumnavigation  s.  seurkcumna- 
viguécheun.  Circumnavegacion,  navegación 
al  rededor  de. 

Circumnavigator  s.  séUrkeumná- 
vi'jtu'lcur.  El  que  navega  al  rededor. 

Circumpolar  adj.  séürkcumpólar. 
Circumpolar,  lo  que  está  al  rededor  del 
polo. 

Circuniposition  s.  scurkeumposi- 
chcun.  Colücai-ion  circular  de  alguna  cosa ; 
acción  de  colocar  en  circulo. 

Circunirotary  adj.  seurkéümrótari. 
Giratorio,  a,  que  íira  en  rededor. 

Circumrotation  s.  scürkeumroté- 
clit'i)¿.  notación,  acción  de  rodar  ó  girar 
sobre  si  mismo.  ||  Circunvolución,  la 
vuelta  ó  rodeo  de  alguna  cosa. 

Circunirotatory  adj.  seurkcumroté- 
lori.  Giraiorio.  a.  lo  que  se  mueve  en  ro- 
tación. V.  Cir.ClMP.OTAliY. 

Circuiuseribe  (to),  a.  tu  seur- 
kcUmscráib .  Circunscribir,  encerrar  also 
en  ciertos  límites.  ||  Gcom.  Circunscri- 
bir, describir  una  lisura  plana  ó  >^ólidn 
al  rededor  de  otra,  de  forma  q:e  la  con- 
tenga toda  dentro  de  si,  pero  tocando  á 
sus  puntos  mas  externos.  —  Dicese  tam- 
bién de  la  extension  que  circunscribe  á 
la  interior. 

Circumscribed  p.  p.  y  adj.  Cir- 
cunscrito, limitado,  encerrado  en  ciertos 
limites. 

Circumscription  s.  séurkéümscrip- 
chcun.  Circunscripción,  limite,  ten. in".  || 
Limitación,  restricción.  {|  Coaliíuracion, 
forma  exterior.   ||    Inscripci  m  circular. 

Circuiiiscriplive  adj.  scurkciim- 
scriptiv.  Circunscriptivo,  a, lo  que  circuns- 
cribe ó  incluye  dentro  de  ciertos  térmi- 
nos; lo  (|ue  determina  la  forma  exterior, 
señala  ó  encierra  los  limites  de  un  cuerpo. 

Circumscriptively  adv.  seurkcitm- 
scriplivU.  Circunscritamente,  de  una  ma- 
nera circunscrita,  limitada. 

Circuiusonate  (to;,  n.  tu  scurkéum- 
sónet.  Ilesonar  al  rededor. 

Circumspect  adj.  séñrkeumspect. 
Cirrunspecto.  prudente,  mirado,  reser- 
vado. di<rreto,  recatado,  contenido. 

Circumspect  (to),  a.  tu  séurkcum- 
spect.  Obrar  con  circunspección,  exami- 
nar atentamente. 


Circumspection  s.  seurkeümspee- 
thcun.  Circunspección,  miramiento,  pru- 
dencia, reserva,  comedimiento,  recato, 
moderación. 

Circumspective  adj.  séurkéum- 
spécliv.  Circunspecto,  mirado,  prudente, 
previs  ir. 

Circums|icetively  adv.  téürkcüm- 
spéclivli.  Circumspectly,  séúrkeum- 
tpeclli.  Circunsp  ctamenle,  con  cautela  jr 
vigilancia. 

Circumspeetneaa  s.  séürkeums- 
pectiies.  Cautela,  vigilancia,  recato. 

Circumstance  s.  seurkcamstans. 
Circunstancia,  particularidad  que  acom- 
paña un  hecho,  y  que  sin  «er  inherente 
inlluyc  en  él.  ||  Circunstancia,  incidente, 
estado  ó  condición  en  que  se  halla  aL'una 
Cosa.  II  Circunstancia;  lomado  absoluta- 
mente en  jilural,  es  el  estado  ó  condición 
de  los  negocios  públicos.  ||  Accidente, 
cosa  adventicia,  incidente,  acontecimiento. 
Under  suck  circumstances,  en  semejanies 
circunstancias.  —  Tkal  depends  on  cir- 
cumstances, eso  depende  de  las  circuns- 
tancias. —  iJitigalory  circumstance,  cir- 
cunstancia atenuante.  —  He  is  in  bad 
circumstances,  se  halla  en  una  mala  po- 
sición. —  To  be  in  easij  circumstances, 
estar  acom  )dado,  en  buena  posiciou. 

Circumstance  (to,,  a.  lu  séür- 
keumstans.  Colocar  en  buen  ó  mal  esta- 
do, en  una  posición  cualquiera. 

Circumstanced  p.  p.  y  adj.  séír- 
keumstanst.  Colocado  en  una  situación 
dada,  en  buenas  ó  malas  circunstancia». 
Circumstanced  as  tve  were,  we  could  not 
escape,  en  las  circunstancias  en  que  nos 
encintrábjuios,  era  imposible  escapar. 

Circumstantial  aaj.  seurkcumslan- 
chal.  Accidental,  casual.  ||  Secundario, 
accesorio.  ||  Circunstanciado,  puisio  con 
todas  las  circunstancias  y  menudencias 
precisas.  ||  Particular,  debido  á  las  cir- 
cunstancias. 

Circumstantiality  s.  scarkcum- 
slánchialiti.  Detalles  minuciosos,  referen- 
cia circunstanciada.  ||  .Modíücacion  causa- 
da por  las  circunstancias. 

Circumstantially  adv.  seurkeUm- 
stdnchali.  Circunstanciadamente,  con  toda 
menudencia,  sin  omitir  circunstancia  ni 
particularidad  ninguna.  ||  Eventualinente, 
según  las  circunstancias.  ||  Incidental- 
mente,  de  una  manera  accesoria. 

Circumstantiate  (to),  a.  lu  scur- 
keumsldnchiet.  Circunstanciar,  referir  ó 
explicar  una  cosa  con  todas  sus  circuns- 
tancias. II  Notar  ó  señalar  las  rirruns- 
tancias  de  cualquiera  cosa,  detallar.  !| 
Colocar  en  una  posición  particular  ó  en 
cierta  condición  de  fortuna. 

Cireumterranoous  adj.  scürkéum- 
terénitíus.  Que  está  al  rededor  de  la 
tierra. 

Circunivallate  (to),  a.  tu  séur- 
kcumvdíet.  Circunvalar,  cerrar  algún  pa- 
raje con  trincheras  ó  forliiicaciones. 

Circumvallation  s.  scarkcumvalé- 
cheñn.  (.ircunvalacion.  la  acción  de  cir- 
cunvalar. II  Circunvalación,  cerco,  cor- 
don  ó  linea  de  defensa  ó  ataque  de  una 
plaza  fuerte,  campamento,  etc. 

Circumvent  (to).  a.  tu  sáirkeüm- 
vent.  Circunvenir,  csti-echar  con  ariiiicio 
engañoso.  ||  Entrampar,  enredar,  enga- 
ñar á  alguno  con  artificios. 

Circumvention  s.  scurkéUmvén- 
c\\cun.  Engaño,  fraude,  impostura,  trampa, 
enreJo,  enrtirollo. 

Circumventíve  adj.  séurkcumrénliv. 
Engañador,  enredador,  el  que  envuelve  á 
otro  en  sus  enredos  y  artimañas. 

Circunivest  (to),  a.  tu  séürkcum- 
vésl.  Envolver,  revestir.  ||  Circundar,  ro- 
dear, cercar. 

Circumvoiation  s.  téurkéumvolá- 
chí'S/..  Vuelo  al  rededor. 

Circumtolutiun  s.  séurkáimvoliá- 
clku/i.  Circunvolución,  la  vuelta  que  en 
redondo  hace  una  cosa;  sucesi  ¡n  de 
vueltas  al  rededor  de  un  centro  común. 
{j   Arquít.  Voluta  (del  chapitel  jónico). 

Circumvolve  (to),  a.  lu  si-iirkt^üm- 
volc.  Enrollar  una  cosa  al  rededor  de 
otra. 

Circus  s.  seurkéiis.  plur.  Circuses. 
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Citeo,  ediñeio  de  Ggura  elíptica,  que  sor- 
Tia  entre  los  Romano?  para  las  carreras, 
juegos  y  otros  espectáculos.  ||  Circo, 
recinto  circular  destinado  para  los  ejer- 
cicios de  eq')it;icion  y  de  giranástii'a.  l¡  Or- 
nit.  Circus,  nombre  cieaiíüco  delbasardo, 
ave  de  rapiña. 

Clrl  s.  seurl.  Ornit.  Hortelano,  pñjüro 
parecido  al  verderón  (el  Emberiza  cir- 
ius). 

Cirrbopods  s.  sirropodi.  Cirropo- 
dns.  V.  Cii;r.iPEDS. 

Cirrliuu!»  adj.   sirréus.  V.  Cinnocs. 

Cirriferous  adj.  sirrifireüs.  Cirri- 
íero. 

Cirrirorm  adj.  sirriform.  Hot.  Cirri- 
forme,  en  forma  de  cirro  ó  zarcillo. 

Cirrigerou!«  adj.  siridijéürcüs  Bot. 
Cirrigero,  provisto  de  cirros  ó  zarcillos, 
como  las  enredaderas. 

Cirriped!4  i.sirripeds.Clrrhíp^ASí, 
¡irripida.  Zoo!.  Cirropodos  ó  cirripedos, 
genero  de  anélidos  encerrados  en  ana 
concha  mas  6  menos  cónica,  y  provistos 
de  tentáculos  que  se  repliegan  en  es- 
piral. 

Cirro-caninlas  s.  sirro-kiúmiuléus. 
Meteor.  Cirro-cúmal  i~,  nubéculas  blan- 
cas aglomeradas  como  vellones  de  lana, 
que  forman  lo  qae  se  llama  vulgarmente 
un  cielo  aborregado. 

Cirrose  adj.  sirrós.  V.  Cirrocs. 

Cirro-stratus  s.  sirro-eslrététis. 
Meteor.  Cirro-estratas,  nube  cortada  en 
muchaí  fajas  ó  bandas  estrechas. 

Cirrous  adj.  sirréus.  Bot.  Cirroso, 
terminado  por  an  zarcillo  ó  lilamento  en 
espiral. 

Cirrus  s.  sirréus.  .Meteor.  Cirrus; 
nombre  dado  á  una  de  las  cuatro  nubes 
fundamentales,  que  presenta  el  aspecto  de 
libras  extendidas  como  los  hilos  de  ana 
madeja.  ||  Bot.  Cirro,  zarcillo,  el  apén- 
dice en  forma  de  espiral  que  tienen  mu- 
chas plantas,  jl  Cirrus,  concha  turbini 
forme. 

Cirsneeie  s.  séursosil.  Med.  Cirso- 
ccle,  dilütacion  de  la   vena  espermátii-a. 

Cisalpin  adj.  si-iálpin.  Cisalpino,  de 
la  parte  acá  de  los  Alpes  ó  aquende  los 
Alpes. 

Cisatlantic  adj.  sisatlánlic.  Cisat- 
Lntico,  de  este  lado  del  Atlántico  (con 
resperto  á  Europa.) 

Cispadane  adj.  sispaden.  Cispadano, 
a,  aquende  el  Po  (con  respecto  á  Roma), 
es  decir  al  sur. 

Cis.soid  s.  sisoid.  Geom.  Cisóide, 
curva  del  segundo  grado,  inventada  por 
Diocles. 

Cissoidal  adj.  sisóidal.  Cisoidal,  re- 
ferente á  la  cisóide. 

CIst  s.  sist.  .\i\\\g.  Cisto,  cista  ó  ca- 
nastillo de  ofrendas  en  los  misterios  de 
EIéusis.  II  Cisto  sepultura  céltica.  V. 
Ctst. 

Cisted  adj.   sisted.   Sepultado  en  un 

CiStO.  V.   SVSTED. 

Cistercian  s.  sisteurúiéun.  Cister- 
ciense,  religioso  del  orden  de  San  Ber- 
nardo. 

Cistern  s.  sisléurn.  Tisterna,  aljibe, 
receptáculo  de  a;;ua.  ||  Arca  de  agua. 

Cistus  s.  sisU-üs.  Bot.  Cisto,  jara,  es- 
tepa, planta  ramosa,  del  orden  de  las 
cistíneas. 

Cit  s.  sií.  Ciudadano.  (En  mala  parte). 

'•ClTIZES. 

Citable  adj.  sitábl.  Que  se  puede 
citar. 

Citadel  s.  sitadel.  Cindadela,  forta- 
le;^_que  domina  y  defiende  una   ciudad. 

Citai  s.  sáiíal.  For.  acusación;  cita- 
ción, cita,  emplazamiento. 

Citation  s.  sailecUeUn.  Citación,  com- 
paren Jo,  aplazamiento  judiriai,  con  seña- 
lamiento  de  tiempo  v  circunst  ncias.  jj 
C:ta,  la  acción  de  alegar  ó  citar  alguna 
ley  ó  autor.   ||   Mención  de  alguna  cosa. 

Citatory  adj.  sáilalori.  Citatorio, 
q.  ecita  ó  hace  comparecer. 

Cite  (TO),  a.  tu  sáU.  Citar  á  juicio. 
•i!-Biar  a  alguno  ante  .-1  jaez.  ||  Alegar 
ílguna  ley,  autoridad,  texto  ó  ejemplo,  jj 
**ar,  referirse  á. 
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Cfted  p.  p.  Citado,  aplazado.  ||  Citado, 
alck'  .do. 
Citer  s.  sáiléür.  Citador. 

Citbern  s.  sizcurn.  Cítara,  especie 
de  arpa. 

Citizen  s.  sili?.n.  Ciudadano,  indi- 
viduo de  una  república.  ||  Ciudadano  ó 
Teciiio  de  alguna  ciudad.  To  have  a  ci- 
tizen's rights  in  a  country,  in  a  city, 
gozar  de  los  derechos  de  ciudadano  en 
una  nación,  en  una  ciudad.  —  Fellow- 
citizen,  conciudadano. 

Citizensliip  s.  sitisnchip .  Ciudada- 
nía. 

Citízen-soldier  s.  siti%en-sóld>/éur. 
Miliciuno,  sol'Jado  de  la  milicia  urbana. 

Citraconic  adj.  sitracónic.  Quiíii. 
Citracónico.  Citraconic  acid,  ácido  citra- 
cóni^o,  procedente  del  ácido  aconitico. 

Citrate  s.  silret.  Qaira.  Curato,  sal 
formada  del  ácido  cítrico  unido  á  alguna 
ba  =  e. 

Citrene  s.  sitrin.  Qaím.  Citrina,  com- 
pue-to  cristalino  d^;  hidrógeno  y  carbono, 
ex'raido  del  aceite  esencial  del  limón. 

Citric  s.  sitric.  Quím.  Cítrico.  Citric 
acid,  ácido  cítrico,  ácido  extraído  del 
zumo  del  limón. 

Citrine  adj.  silrin.  Citrino,  color  de 
limón. 

Citron  s.  sitrcun.  Cidra,  toronja, 
fruta  semejante  al  limón. 

Citron-tree  s.  silréun-tri.  Cidro, 
acitrón,  toronjal,  árbol  que  lleva  las  ci- 
dras. 

Citron-water  s.  silréua-uóléür. 
.\?iinrdiente  destilado  de  cidras. 

Citrul  s.  silréül.  Calabaza  larga. 

City  s.  siti.  Ciudad.  En  Inglaterra 
tienen  el  nombre  de  city  todas  'as  pobla- 
ci  mes  donde  hay  silla  episcopal;  en  los 
Estados  Unidos  toda  población  que  tiene 
ayunta;niento  incorporado  por  las  leves 
del  respectivo  Estado.  !|  Ciudad,  la  parte 
mas  antigua  de  ciertas  metrópolis.  The 
city  {in  London),  la  ciudad,  en  Londres. 
—  Tiie  city,  in  Paris,  la  ciudad,  en  Pa- 
ris. —  The  city  of  Paris,  la  ciudad  de 
Paris.  —  Commercial  city,  plaza  de  co- 
mercio. —  Tke  freedom  of  a  city,  el  de- 
recho de  ciudadnnia. 

City  fidj.  De  la  ciudad,  perteneciente 
á  la  ciudad. 

CiTct  s.  sivit.  Gato  de  algalia.  ||  Al- 
galia, el  perfume  que  despide  de  si  el 
gato  de  algalia. 

Civic  adj.  sivic.  Cívico,  lo  que  tiene 
relación  con  la  conservación,  fe  ú  honor 
de  los  ciudadanos,  ó  mas  propiamente  de 
los  defensores  de  la  patria.  Civic  crown, 
corona  cívica. 

Civil  adj.  sivil.  Civil,  lo  que  pertenece 
al  gobierno,  vida  ó  intereses  de  los  sub- 
ditos de  un  Estado-  ||  Civil,  lo  contrario 
á  criminal  en  términos  foren-es,  y  lo  que 
no  es  eclesiástico  ni  militar.  Civil  death. 
la  privación  de  los  de:echos  y  oficios  de 
la  sociedad  á  consecuencia  de  a'gana  pena, 
y  también  la  privación  voluntarii  de  estos 
derechos.  Ciitl  law.  derecho  civil,  ley  de 
un  Estado,  de  una  riadad,  etc,  en  sentido 
general,  pero  particularmente,  derecho 
romano.  —  Civil  list,  pr.supuesto  de  la 
ca^a  rea!.  —  Civil  war.  guerra  civil,  lucha 
intestina  en  una  nación.  —  Civil-engineer, 
ingeniero  civil.  ||  C  vil,  interino,  domés- 
tico. |¡  Civil,  atento,  urbano,  cortés, 
afable. 

Civilian  s.  sivilian.  Jurisperito,  ju- 
risconsulto, el  que  está  versado  en  el  de- 
recho civil.   ¡I   Estudi.^nte  de  leyes. 

Civility  s.  sivititi.  Civilidad',  urbani- 
dad, cortesía,  buena  crianza,  política, 
modo  en  el  trato,  sociabilidad;  decoro, 
afabilidad,  atención. 

Civilizable  adj.  sivildisabl.  Civili- 
zable.  que  puede  ser  civilizado. 

Civilization  s.  sivilai%écUéu.n.  Civi- 
lización, la  acción  y  efecto  de  civilizar  ó 
ci\ili/arse. 

Civilize,  .to),  a.  tu  sivilai%.  Civilizar, 
instruir,  suavizar  á  alguno  el  genio,  c  m- 
diciou  ó  rusticidad;  pulir  las  costumbres 
ó  hacer  razonables,  cultos  y  sociables  á 
los  pueblos,  personas  ó  naciones. 

Civilized,  p.p.  y  adj.ííPíVaiSíí.  Civili- 
zado, el  que  ya  se  ba  acostumbrado  al 
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lenguaje,  usos  y  modales  déla  gante  culta; 
el  pueblo  ó  persona  que  ha  entrado  en  la 
marcha  de  la  civilización  adop:ando  las 
costumbrs,  ciencias  y  artes  de  las  na- 
ciónos mas  adelantadas. 

Civilizcr  s.  sivilaiseur.  Civilizador, 
el  ó  lo  que  civiliza.  The  steam  engine  is 
a  great  vivitizer,  la  máquina  de  vapor  es 
un  gran  agente  civilizador. 

Civilizing,  siviti^iii.  p.  a.  de  To  Ci- 
vilize.  II   —  adj.  Civilizador. 

Civilly  adv.  siviti.  Civilmente,  cortes- 
mente,  con  civilidad.  ||  For.  Civilmente, 
conforme  ó  con  arreglo  al  derecho  civil. 
II  Sencillamente,  simplemente,  modesta- 
mente. 

Civisni  s.  sivi%m.  Civismo,  patriotis- 
mo, el  celo  de  un  ciudadano  por  la  inde- 
pendencia y  libertad  de  su  patria. 

Clabber  s.  clábcur.  Boiiny-clali- 
ber,  bóni-clábcür.  Cuajo,  leche  cuajada. 
II  Cualquier  liquido  turbio  6  espeso. 

Clack  s.  clík.  Taravilla,  cualquier  cosa 
que  hace  un  ruido  ó  estrépito  continuo 
e  importuno.  Clack  oí  a  mili,  cencerra  ó 
citóla  de  molino.  !|  Fig.  Taravilla,  habla- 
dor tenaz  é  importuno.  Will  that  perpe- 
tual clack  lie  stilt¿  ¿esa  perpetua  tara- 
villa  no  cesará  su  charla?  —  Clack-dish, 
gamella,  escudilla  de  mendigo.  —  Clack- 
door.  clack-valve,  clapalela,  válvula  de 
bomba.—  Mecán.  Chapa,  pedazo  de  cuero 
que  cubre  ciertas  placas  móviles. 

Clack  ,'to),  n.  tu  cluk.  Cencerrear, 
hacer  un  ruido  importuno  ;  crujir,  resta- 
ñar; castañetear.  ||  Charlar,  picotear, 
hablar  demasiado. 

Clacker  s.  ctákéur.  Citóla  de  molino. 
II   Fig.  Taravilla,  hablador,  habladori. 

Clacking,  c/aA;».  p.  a.  de  To  Cl.a.cr. 
II  —  s.  Sonido  ó  ruido,  dicese  comun- 
m  nte  del  de  las  armas.  ||  Fig.  Charla, 
parla. 

Ciad,  c/a¿.  p.  p.  de  To  Clothe.  Ves- 
tido, revestido,  cubierto. 

Ciad  adj.  clad.  Vestido,  cubierto,  ade- 
rezado. 

Cladgy  adj.  eládyi.  Viscoso,  pegajoso. 
V.  Cledgy. 

Claim ÍTo},  a.  tu  clem.  Demandar,  p  'dir 
en  juicio,  reclamar,  reivindicar,  pretender 
como  cosa  debida.  To  claimlhe  first  place, 
reclamar  el  primer  puesto.  —  To  claim  a 
privilege,  pretender  un  privilegio.  —  To 
claim  as  one's  own.  apropiarse  aiíO.  —  To 
claim  vainly,  arrogarse.  —  To  claim  one's 
promise,  reclamar  una  promesa,  exigir  de 
alguno  qne  cumpla  su  palabra. 

Claim  s.  Pretension,  titulo,  derecho, 
reclamación,  reivindir-acion.  ||  Llama- 
miento, excitación.  ||  Demanda,  la  acción 
ó  propuesta  que  se  hace  á  un  juez  para 
que  ponga  al  demandante  en  posesión  de 
lo  que  otro  tiene.  To  lay.  lo  make  claim 
lo.  reivindicar,  tener  derecho  á,  entablar 
una  acción  sobre.  —  To  make  good  a  claim, 
probar  su  derecho. 

Claimable  adj.  clémabl.  Exigible,  de 
derecho,  lo  que  se  puede  demandar  ó  pedir 
en  justiri.i  como  debido. 

Clainianc  s  clémant.  Demandante, 
el  que  se  presenta  como  partí'  en  una  de- 
manda en  justicia.  ||  —  adj.  V.  Clamant. 

Claimed  p.  p.  clemd.  Reclamado,  rei- 
vindicado, demandado  como  just  i. 

Claimer  s.  ctéméíir.  Demandante,  el 
que  demanda  ó  pide.  V.  Claimant. 

Claiiiiins  p.  a.  clémiñ.  Demandante, 
que  reclama  ó  reivindica. 

Clainile>>s  adj.  clemles.  Falto  de  de- 
recho, sin  acción  ni  titulo. 

Ciair-Obscure    s.  clér-obskiur.    V. 

CLAHE-OBsriKE. 

C  airvoyance  s.  clervóyans.  Lucidez, 
poder  atribuido  á  las  personas  ma?netiza- 
das.  de  ver  los  objetos  distantes  ü  oc  iltos. 

Clairvoyant  adj.  y  s.  ctérvoyant.  Lú- 
cido, a,  en  estado  de  lucidez  magnética. 

Clam  s.  clam.  Ostra  pequeña  ameri- 

CQf)3 

Clam  (to),  a.  tu  clam.  Empastar,  pegar 
con  alguna  cosa  viscosa  ó  glutin  isa.  || 
—  n.  .Mojarse,  humed.'cerse.  ||  Pegar, 
encolar.  ||  To  clam  the  bells,  echar  las 
campanas  á  vuelo,  repicar. 

Clamber  (to),  n.  tu  clámbáir.  Gatear, 
trepar,  encaramarse.  To  clamber  lo,  trepar 

I.  -  E  8 
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I.—  To  clamber  over,  esc:ilar.  —  To  clam- 
ber over  rocks,  escalar  las  peñas,  trepar 
por  lo'í  pefiastos.  —  To  clamber  up,  trepar 
á  lo  alto  de. 

Claniiiiineí^s  s.  da'm/»^;.  Viscosidad, 
materia  viscosa. 

Claiiiniy  a'lj.  clámi.  Viscoso,  pega- 
joso, pastoso.  Clammy  mouth,  boca  pas- 
tosa. 

ClainorouN  adj.  clamoreas.  Voriii- 
glero.  el  que  da  voces  ó  habla  muy  alto, 
jj  Alborotador,  el  que  mete  mucho  ruido. 
To  be  clamnrnus  for,  llamar  á  gritos. 

Claiiioruuíily  adv.  cíámorcüsli.  Cla- 
morosamente, con  clamor;  á  gritos.  || 
Ruidosamente,  de  una  manera  ruidosa, 
con  alboroto. 

Clamour  s.  clámcur.  Clamor,  grito  ó 
voz  pronunciada  con  vigor  y  esfuerzo.  || 
Clamoreo,  quejas  ruidosas  y  continuas. 
II   Alboroto,  tumulto. 

Clamour  (to),  a.  tu  cláméur.  Clamar, 
gritar.  VdCilerar,  aturdir  á  gritos.  To  cla- 
mour bells,  tocar  las  campanas  sin  des- 
canso; doblar.  ||  —  n.  Clamar,  gritar, 
vociferar,  dar  gritos.  ||  Clamorear,  que- 
jarse con  voces  lastimeras;  rosar  con 
instancia  y  de  una  manera  importuna.  To 
Aamour  aaainst,  quejar.-e  de. 

Claniourer  s.  cíámcurcur.  Gritador. 

Clamp  s.  clamp.  Empalmadura,  pieza 
de  madera  que  se  une  á  otra  para  darle 
mayor  fuerza.  ||  Laña.  ||  Rima  ó  montón 
de  ladrillos.  Clamps,  {aeq.  nav.)  Durmien- 
tes, maderos  sobre  que  se  asientan  los 
baos  y  latas  para  que  descansen  sobre 
ellos  las  tablas.  ||  Tenazas,  pinzas,  tor- 
nillo, toda  heiramienta,  en  general,  que 
sirve  para  asir  y  sostener  un  objeto. 

Clamp  (to),  a.  tu  clamp.  Empalmar. 
II   Lañar.    ||  Encajar,  unir,  juntar. 

Claiitpctl  p.  p.  clampl.  Empalmado, 
unido  por  empalme.   ||   Lañado,  pegado. 

Ciampini;,  ctámpiñ.  p.  a.  de  To 
Clamp.    ||   —  s.  Empalme. 

Clan  s.  clan.  Clan,  tribu  ó  familia  en 
Escocia.  II  Por  ext.  Familia,  Iribú,  casta 
ó  raza  de  muchas  personas  enlazadas  por 
sangre  ó  parentesco.  ||  Reunion  ó  junta 
(le  muchas  personas.  ||  (En  mala  parte.) 
Pandill.!.   II   Secta. 

Claneular  adj.  cláñkiular  Clandes- 
tino, secreto. 

Clancuiarly  adv.  cláráiularli.  Clan- 
destinamente, de  una  manera  oculta,  se- 
crelamente. 

CianUestine    adj.  clandéstin.   Clan- 
destino, secreto,  oculto. 
Clandestinely  adv. clandéslinh.C[zn- 
desiinamente. 

Clandcstineness  s.  clandéstines. 
Secreto,  estado  oculto. 

Clan;:  s.  clan.  Rechino,  el  sonido 
desapacible  de  la  colisión  de  una  cosa  con 
otra  (especialmente  de  materias  metáli- 
cas). II  Ruido  de  armas,  de  cadenas,  etc. 
II  Chirrido  (de  ciertas  aves). 

Clan;;  (to),  n.  lu  clan.  Rechinar,  pro- 
ducir un  ruido  agudo  y  estridente;  hacer 
6  causar  un  sonido  desapacible.  ||  Re- 
sonar, sonar  con  estrépito,  producir  un 
son  agudo.  ||  Resonar,  dar  un  sonido 
metálico,  como  las  armas  cuando  se  cho- 
can.  II  —  a.  Hacer  resonar. 

Clan^orous  adj.  cláñoreus.  Agudo, 
penetrante,  estridente. 

Clangour  s.  cláñeur.  Graznido,  voz 
de  muchas  aves  palmípedas.  ||  Chirrido 
(de  cienos  pájaros).  ||  Ruido  estridente, 
agudo,  penetrante. 

Clangour  adj.  cláñeus.  Ruidoso, 
produciendo  un  ruido  penetrante. 

Clausula  s.  cláñiula.  Ornit.  Clán- 
gula,  especie  de  pato. 

Clank  s.  clái'ik.  Ruido  extridente, 
agudo,  penetrante  (producido  por  el  cho- 
que de  les  metales  y  oíros  cuerpos  so- 
noros). II  Ruido  de  cadenas;  choque  de 
armas. 

Clank  (to),  n.  tu  cláñk.  Rechinar, 
producir  un  ruido  agudo  y  penetrante.  || 
Resonar.  ||  —  a.  Hacer  resonar  ó  rechi- 
nar. 

Clannish  adj.  clánich.  Del  clan  ó 
tribu.  II  Estrechamente  unido  (como  un 
dan,  tribu  6  familia). 


Clanship  s.  clánchip.  Asociación  de 

familias. 
Clansman  s.  cián$méi¡n.  Miembro  de 

un  clan. 

4  lap  (to),  a.  tu  clap.  (p.  a.  Clappini;, 
pret.  y  p.  p.  Clapped  6  Clapt.)  Ralir, 
golpear  una  cosa  contra  otra.  ||  Pegar, 
encajar,  encasquetar  una  cosa  á  otra  ; 
juntar,  aplicar.  ||  Apretar,  estrechar.  !| 
Empujar,  hacer  entrar.  ||  Vulg.  Encerrar, 
meter  en  chirona.  ||  Palmear,  ¡lalmotear, 
vitorear.  To  clap  up,  concluir  una  cosa 
instantáneamente.  —  To  clap  up  a  peace, 
hacer  una  paz  simulada.  —  To  clap  up  to- 
yettier,  empaquetar.  —  To  clap  in  prison, 
encarcelar.  —  To  dap  up  a  bargain,  re- 
matar un  ajuste.  —  To  clap  in,  empujar, 
hacer  entrar  por  fuerza.  —  To  clap  on, 
poner,  aplicar  sobre.  ||  —  n.  Cerrarse 
ruidosamente.  ||  Arrojarse  con  violencia 
ó  impetuosidüd  en.  ||  Aplaudir,  dar  pal- 
madas. —  To  clap  on  all  Ike  sails.  Mar. 
cargar  todas  las  velas.  —  To  clap  the  door 
to,  cerrar  la  puerta  con  violencia.  —  To 
clap  spurs  to  one's  horse,  poner  espuelas 
al  caballo. 

Clap  s.  Estrépito,  ruido  ó  golpe  cau- 
sado por  el  encuentro  repentino  de  dos 
cuerpos.  ||  Trueno,  el  estruendo  ó  ruido 
que  causa  la  exhalación  eléctrica  al  dividir 
el  aire.  ||  Palmoteo,  palmada,  el  acto  de 
pjimotear,  aj  lauso.  ||  Vulg.  Gonorrea  ó 
purgaciones.  Clap-board,  madera  para  cu- 
bas y  toneles.  —  Clap  of  thunder,  trueno, 
rayo.  —  Ctap-trap,  golpe  de  teatro.  — 
Clap-trap,  adj.  Engañador. 

Clapped,  clapt.  p.  p.   de  To  Clapt. 

Clapper  s.  ctápéür.  Palmoteador,  el 
que  palmea  ópalmotea.  ||  Badajo  de  cam- 
pana. II  Taravilla  ó  citóla  de  molino.  || 
Aldaba  de  una  puerta.  I|  Mar.  Chapaleta 
de  la  bomba.  ||  Mar.  Chapaletas  de  los 
imbornales. 

'     Clapper    s.    cldpéur.   Madriguera   de 
conejos. 

Clapperela^v  (to),  a.  tu  clápeurclo, 
Vu'g.  Resanar,  maltratar  de  palabra. 

Clapping,  clápiñ.  p.  a.  de  To  Clap. 

Clapping  s.  ctápiñ.  Aleteo.  |1  Pal- 
moteo, palmada,  aplauso. 

Clara  n.  pr.  cléra.  Clara. 

Clare  s.  cler.  Clarisa,  monja  de  Santa 
Clara. 

Clarence  s.  clárens.  Cupé  de  dos 
asientos. 

Clare-oliscure  s.  cler-obskiiir.  Pint. 
Claro-oscuro,  la  distribución  de  luz  y  de 
sombras  en  un  cuadro. 

Clarenceux,  Clarcncienx  s.  cld- 
renchu.  Titulo  del  segundo  rey  de  armas 
en  Inglaterra;  llamado  así  del  duque  de 
Clarence  que  creó  este  cargo. 

Clarct  s.  clárel.  Clarete,  vino  tinto  ó 
rojo;  vino  tinto  de  Burdeos. 

Clarleliord  s.  cláricord.  Clavicordio, 
manucordio,  antiguo  instrumento  músico 
de  cuerdas  y  teclas. 

Clarilication  s.  clarifikéchcun.  Cla- 
riücacion,  acción  de  clarilicar. 

Clarilied  p.  p.  clárifid.  Clarilicado; 
depurado. 

Clarify  (to),  a.  tu  cldri¡ai.  Clarilicar, 
aclarar,  ¡loner  claro  lo  que  está  turbio. 
I|  Depurar,  purilicar.  ||  Ilustrar,  dar  lus- 
tre ó  esplendor  á  alguna  cosa.  ||  Ilustrar, 
instruir,  advertir,  jj  —  n.  Clarilicarse, 
puriticarse;  depuiarse. 

Clarinet  s.  clarinet.  Clarinete,  instru- 
mento de  viento. 

Clarion  s.  cláricun.  Clarín,  instru- 
mento de  música,  especie  de  trompeta. 

Clarionet  s.  clarionet.  V.  Clahixet. 

Claritude  s.  cláritiud.  Clarity, 
cláriti.  Claridad,  resplandor,  lu:. 

Clary  s.  cléri.  Bol.  Salvia  silvestre. 
Clary-waler,  a?ua  de  salvia,  cordial  com- 
puesto de  aguardiente,  nor  de  salvia,  azú- 
car y  canela,  con  un  poco  de  ámbar  gris. 

Clash  (to;,  n.  tu  ctach.  Chocar,  en- 
trechocarse, tropezar  ó  encontrarse  con 
violencia.  Their  arms  clashed,  sus  armas 
se  entrechocaron.  ||  Encontrarse;  contra- 
decir, oponerse.  Their  interests  clash,  sus 
intereses  son  opuestos.  —  To  clash  with 
one  for  power,  disputar  el  poder  á  alguno. 
II  —  a.  Batir,  golpear  una  cosa  contra 
otra. 


Clash  s.  Choque,  golpe  violento,  fra- 
gor, crujido,  colisión  de  una  cosa  contit 
otra  con  ruido  ó  entrépito.  ||  Opo^ici('n, 
contradinion  di^püt;i,  debate,  chuque. 

Clasliing,  c/arh/«.  p.  a.  de  To  Ci.a«h. 

Clashing  s.  ctáchiü.  Choque,  ruido. 
II  Opc^icion,  contradicción,  enemistad 
contienda. 

dashingly  adv.  ctáchiñli.  En  opo- 
sición, en  coMtradircion. 

Clasp  s.  clasp.  Broche,  chapeta,  bo- 
toncito,  especie  de  corchete  que  sirve 
para  abrochar  y  asegurar  alguna  cosa ; 
hebilla.   ||  Abrazo.  ||  C/fl.<p-*ní/í,  navaja. 

Clasp  (to),  a.  lu  clasp.  Abrochar, 
cerrar  ó  unir  con  broche  ó  corcliete.  || 
Abrazar,  coger  alguna  cosa  entre  los  bra- 
zos. ||  Cercar,  incluir.  To  clasp  one  round 
the  neck,  abrazar  á  alguno,  echarse  en 
sus  brazos.—  He  clasps  her  to  his  breast, 
él  la  estrechó  contra  '^u  corazón. 

Clasped  p.  p.  claspt.  Abrochado,  cer- 
rado con  un  broche  ó  corchete.  ||  Abra- 
zado, estrechado  entre  los  brazos. 

Clasper  s.  cláspeur.  Bot.  Zarcillo, 
hilo  ó  cordoncillo  en  espiral  de  alguna'< 
plantas.  HZool.  Manos  de  los  monos.  || 
Garfios  del  tarso  de  los  insectos. 

Clasp-knire  s.  clásp-náif.  Navaja, 
especie  de  cuchillo  que  se  dobla  entrando 
el  corte  en  el  mango. 

Class  s.  das.  Clase,  orden  ó  número 
de  personas  del  mismo  grado,  calidad  y 
olicio.  II  Rango,  categoría.  ||  Clase  en  la* 
escuelas.  ||  Aula  de  enseñanza.  ||  Orden 
de  cosas  pertenecientes  á  una  misma  es- 
pecie. ||  Hist,  nat.  Clase,  subdivision  in- 
termedia entre  reino  y  gínero.  Higher, 
upper  class,  la  alta  clase,  la  clase  ele- 
vada. —  Working  class,  clase  de  arte 
sanos,  operarios,  etc,,  la  clase  trabaja- 
dora. —  The  middle  class,  la  clase  media. 

—  Lower  class,  la  clase  baja.  —  Clan 
room,  dase,  sala  de  enseñanza.—  67a.s,v- 
fellow,  condiscípulo,  compañero  de  clase. 

—  Class-books,  libros  de  clase. 
Class  (to),  a.  tu  das.  Clasilicar,  coor- 
dinar, ordenar,  distribuir. 

Classed  p.p.  c/ai/.CIasiQcado,  orde- 
nado ó  distribuido  por  clases. 

Classic  adj.  dásic.  Classical,  clá- 
sicnl.  Clásico,  a,  principal,  grande  ó  no- 
table un  alguna  clase.  ||  Cía  ico,  relativo 
3  los  antiguos  autores  griegos  y  latinos 
de  priuier  orden,  y  á  los  de  primer  rango 
entre  los  modernos.  ||  Escolástico,  de  la 
enseñanza.  ||  Lo  que  pertenece  á  las  6r 
denes  y  reglas  de  los  presbiterianos. 

Classic  s.  clásic.  Autor  clásico. 

Classically    adv.  clásicali.  Clásica 
mente,  de  un  modo  clásico.  ||  .Metódica- 
mente, clasificando. 

Classicism  s.  dásisism.  Clasicismo, 
el  sistema  ó  cuerpo  de  doctrinas  de  la 
literatura  gieco-romana. 

Classicist  s.  clásistsl.  Clásico,  el 
que  sigue  las  doctrinas  del  clasicismo; 
el  partidario  de  las  obras  de  la  antigüe- 
dad. II  Humanista,  persona  ver>ada  en 
las  letras  humanas. 

ClassiUcation  s.  dasifikécheun. 
Clasilicacion,  coordinación,  ó  distribu- 
ción de  aisunas  cosas  en  clases. 

Classilied  p.  p.  y  adj.  dásifid.  Cla- 
silicado,  coordinado,  arreglado  ó  distri- 
buido por  clases,  series  ó  especies. 

Classify  (to),  a.  tu  dásifai.  Clasi- 
Gcar,coordinar  ó  distribuir  algunas  cosas 
en  clases,^  con  arreglo  á  sus  propiedades 
ó  caracteres  comunes. 

Clatter  (to),  n.  tu  clátéur.  Resonar, 
hacer  sonido  ó  ruido.  NFig.  Charlar,  pico- 
tear ;  disputar.  ||  —  a.  Golpear  alguna  cosa 
haciéndola  retumbar.  |¡  Gritar,  vocear, 
reñir. 

Clatter  s.  Ruido,  estruendo,  fracaso 
(producido  por  el  choque  de  cueroos  so- 
noros). II  Gresca,  trapisonda.  alDoroto, 
bulla  y  confusion,  ||  Charla,  cotorreria. 

Clatterer  s.  cláteüréur.  Alborotador, 
el  que  mete  bulla  y  ruido.  ||  Hablador 
enredador. 

Clattering,  clátéüriñ.  p.  a.  de  Tu 
CuTTEn.  Resonante,  retumbante. 'i  —  s. 
Ruido, estruendo,  fracaso.  ||  Bulla.alboroto 

C  laudia  n.  pr.  clódia.  Claudia. 

Ciaudiau  n.  pr.  clódian.  Claudio. 
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Claudius,  n.  pr.  clódieus.  Claudio. 
Clauclicant    adj.    clodicanl.    {Vota 
Qsado'i.  Claudicante,  el  quj  cojea. 

CláudLcate  (to;,  n.  lu  clódiket. 
(Poco  usado.)  Claudicar,  cojear,  estar  de- 
fectuoso. 

Claudication  s.  clodikécbéiin.  (Poco 
05.)  Claudicación. 

Clau.<ie  s.  dos.  Cláusula,  panto,  pe- 
riodo; till,  conclusion.  ||  Articulo,  esti- 
pulación particular  de  un  contrato.  ||  Con- 
dición. ||  Gram.  Cláusula,  mienbro  de  una 
frase  ó  periodo. 

Ciauí«ilía  s.  closilia.  Clausula,  gé- 
nero de  conchas  univalvas. 

Clausthalitu  s.  clószatit.  Min.  Se- 
leniuro  de  plomo. 

Claustral  adj.  clóstral.  Claustral,  re- 
lativo al  claustro. 
Clausure  s.  Clausura,  encierro. 
Clávate  ailj.  dévet.  Cluvated,  dá- 
vetel.  l!ot.  Nudoso. 

Claver  s.  dévéür.  Trébol,  trefolio, 
planta. 

Clavichord  s.  clávicord.  Clavicordio, 
inítrumento  músico  de  cuerdas,  parecido 
al  piano. 

Clavicle  s.  dávid.  Clavicula,  hueso 
que  está  sobre  el  pecho  mas  abajo  del 
cuello. 

Clavicular  adj.  daiiktuleur.  Clavi- 
cular, de  las  claviculas. 

Clavy  s.  klévi.  Clavel,  klévet.  Ar- 
quit.  Campana  de  chiu.enej. 

Claw  s.  do.  Garra;  garfa.  ||  Garra, 
la  mano  del  hombre;  en  este  sentido  es 
voz  de  desprecio.  ||  Mar.  Uñas  de  espe- 
que ó  pié  de  cabra.  The  daws  of  a  lion, 
las  garras  del  \ton.— The  daws  of  a  cat, 
las  uñas  ó  garsar  del  gato. 

Claw  (to),  a.  tu  do.  Desgarrar.  ||  Ara- 
ñar, rasgar,  despedazar.  ||  Reñir,  re;;añar. 
II  Lisonjear.  ||  To  cíaw  off,  comer  con 
apetito  ;  dar  una  buena  tunda.  I|  Mar.  Des- 
empeñarse de  una  costa.  (Cor  ext.)  Es» 
capar,  tomar  el  largo.  To  daw  it  off, 
hacer  una  cosa  con  diligencia. 

Clawback  s.  dúbak.  Adulador,  li- 
sonjero, embaucador. 

Clawed  p.  p.  dod.  Desgarrado,  des- 
pedazado. II  Arañado,  lacerado.  ||  —  adj. 
Armado  de  garras  ó  garfas. 

Clay  s.  de.  Arcilla,  tierra  crasa  y  pe- 
gajosa. Potter's  day,  barro  de  olleros.— 
Clay-stoite,  Min.  Piedra  arcillosa,  arcilla 
endurecida.  —  Baked  clay,  tierra  cocida. 

-  Tobacco-pipe  day,  tierra  de  pipa.  |1 
Fig.  Tierra,  limo,  cieno.  Man  ts  but  a 
lump  of  day,  el  hombre  no  es  mas  que 
una  masa  de  cieno. 

Clay  adj.  Arcilloso,  a,  lo  que  es  de 
arcilla  ó  se  parece  á  ella. 

Clay  (to),  a,  tu  de.  Cubrir  alguna 
cosa  con  arcilla;  abonar  las  tierras  con 
arcilla. 

Clay-cold  adj.  dé-cold.  Frio,sin  vida. 

Clayey  adj.  déi.  Clayisb,  déich. 
Arcilloso,  lleno  de  arcilla  ó"  barro. 

Clay-ground  s.  dé-gráund.  Tierra 
arcillosa. 

Clay-niarl  s.  clé-marl.  Marga,  tierra 
gredusa. 

Clay-pit  s.  clé-pit.  Barizal,  el  paraje 
de  donde  se  saca  barro,  greda  ó  arcilla. 

Clayiuore  s.  klémor.  Claymore,  es- 
pada larga  y  ancha  de  los  antiguos  esco- 
ceses. 

Cleading  s.  klidiñ.  Ferroc.  Funda 
de  la  caldera,  envoltura  que  cubre  la  cal- 
dera y  el  fogón  de  una  locomotora. 

Clean  adj.  clin.  Limpio,  claro,  exento 
de  suciedad.  ||  Limpio,  casto,  inocente. 
II  Curioso,  aseado.  ||  Desembarazado,  des- 
pejado; claro,  distinto,  ||  Entero.  ||  Dios- 
Iro.  ij  Derecho,  recto.  ||  A  clean  glass,  un 
vaso  limpio.  —  A  dean  knife,  un  cu- 
chillo ajilado.  —  A  clean  room,  un  cuarto 
aseado.  —  As  clean  as  a  penny,  limpio 
como  la  plata.  —  Clean  hands,  manos 
limpias  (en  sentido  recto  y  figurado) 
~  Clean  water,  agua  clara.  —  A  dean 
M»''(i  una  camisa  limpia.— To  make  clean, 
limpiar.  —  A  dean  shape,  un  talle  dere- 
cho. —  A  dean  heart,  un  corazón  puro. 

—  A  clean  boxer,  un  luchador  diestro.  — 
Clean-limbed,  bien  hecho,  de  miembros 
iiea  proporcionados. 


Clean  adv.  Enteramente,  completa- 
mente. II  Diestramente,  sin  accidente. 

Clean  (to),  a.  tu  din.  Limpiar ;  asear, 
desembarazar,  de  toda  suciedad  ó  materia 
extraña.  ¡|  Desenlodar,  quitar  el  lodo; 
embetunar,  lustrar  (el  calzado.  !|  Limpiar 
(un  canal,  un  pozo,  etc.).  !l  Lavar  (la  va- 
jilla, el  vidriado,  etc.;.  |1  Desoxidar  (on 
metal).  II  Desengrasar  (las  telas).  ||  Depu- 
rar (el  oro).  To  dean  one's  face,  lavarse 
la  cara.  —  To  dean  out,  to  clean  up, 
limniarse.  asearse. 

Cleaned  p.  p.  dind.  Aseado,  limpio. 

Cleaner  s.  dtneur.  Limpiador,  el  que 
limpia. 

Cleaning,  cliniñ.  p.a.de  To  Cleak.  || 
— s.  Limpieza,  aseo,  la  acción  de  limpiar, 
de  asear.  ||  Limpia,  monda.  ||  Desengrasa- 
mieiito  (de  las  telas). 

Cleanlily  adv  dénlili.  Aseadamente. 

Cleanliness  s.  dentines.  Limpieza, 
asco,  i]  Curiosidad  en  el  vestir. 

Cleanly  adj.  clénli.  Limpio,  aseado. 
II  Puro,  delicado.  ||  —  adv.  Primorosa- 
mente, aseadamente. 

Cleanness     s.    dinnes.    Limpieza, 
aseo.  II  Fig.  Delicadeza;  elegancia.   ||  Sa- 
lud. ||  Pureza,  inocencia.  II  Pureza  de  es 
tilo. 

Cleansable    adj.    dénsabl.    Parili 
cable. 

Cleanse  (to),  a.  tu  clem.  Limpiar, 
purilicar.  |1  Purgar  de  algún  reato  ó  delito. 
II  Librar  de  malos  humores.  ||  Fregar, 
limpiar.  To  cleanse  a  well,  limpiar  nn 
pozo.  —  To  cleanse  a  kettle,  fregar  un 
caldero.  —  To  cleanse  blood,  piiriQcar 
la  sangre.  ||  (Generalmente  con  Away.) 
Lavar,  borrar.  To  cleanse  away  iniquities, 
borrar  las  iniquidades. 

Cleansed  p.  p.  klensd.  Purificado , 
limpio;  depurado  ;  curado. 

Cleanser  s.  dénscar.  Evacuante,  pur 
gante  ;  depurativo,  detersivo. 

Cleansing  adj.  clénsiñ.  Purificación; 
depuración. 

Clear  adj.  dir.  Claro,  transparente, 
diáfano.  ||  Claro,  alegre,  sereno.  ||  Evi- 
dente, indisputable,  palpable.  II  Claro,  fá- 
cil de  comprender.il  Patente,  manifiesto. 
II  Libre  de  culpa,  puro,  inocente.  |]  Libre, 
desembarazado,  fuera  de  riesgo.  ||  Neto, 
liquido.  II  Desempeñado,  sin  deudas.  || 
Desenredado.  ||  Claro,  sonoro  (hablando 
de  la  voz  y  de  los  sonidos).  Clear  wea- 
ther, un  tiempo  claro,  sereno.  ||  A  dear 
sky,  un  cielo  despejado,  puro.  A  dear 
fountain,  una  fuente  límpida. —C/ear  wa- 
ter, agua  clara.  —  As  clear  as  day,  claro 
como  (.-I  dia.  —  Very  clear  gauze,  gasa 
muy  clara,  diáfana.  —  A  dear  style,  un 
estilo  claro,  inteligible.  —  Clear  profit, 
provecho  neto,  liquido.  —  To  be  clear  in 
the  world,  estar  desempeñado,  no  deber 
nada  á  nadie.  —  A  dear  estate,  una  pro- 
piedad libre  de  hipotecas.- C/ear  reputa- 
tion, reputación  sin  mancha,  buen  nombre. 

Clear  adv.  Claramente,  e\identemente, 
palpablemente.  ||  Enteramente,  absoluta- 
meiite^  completamente. 

Clear  s.  dir.  Claro,  el  espacio  entre 
dos  cosas. 

Clear  (to),  a.  tu  clir.  Aclarar  (la  vi^ta, 
la  voz;  el  cielo;  una  duda).  ||  Despejar 
(la  frente).  1|  Disipar  (las  nubes).  ||  Des.-in- 
brollar  (un  negocio).  ||  Resolver(una  difi- 
cultad;. II  Liquidar  (ana  sucesión,  una 
cuc-nta).  II  Purgar  (una  hipoteca).  Clarifi- 
car, dar  lustre  y  esplendor  á  alguna  cosa. 
II  Aclarar,  disipar  alguna  oscuridad.  || 
Justificar,  purificar,  absolver  de  una  acu- 
sación. II  Desembarazar  ó  librar  de  lo  que 
ofende.  ||  Clarificar,  poner  claro  algún  li- 
cor. i|  Limpiar,  blanquear.  II  Sacar  los  gé- 
neros de  la  aduana.  ||  —  n.  .\clararse, 
volverse  á  poner  claro  lo  que  estaba  os- 
curo. ||  Desembarazarse,  desenredarse.  || 
—  It  (ilears  up,  va  escampando.  —  To 
dear  the  room,  desocupar  un  cuarto,  ha- 
cer salir  de  él  á  los  que  están  dentro.— 
To  dear  the  table,  levantar  la  mesa.  — 
To  dear  the  u/ay,  abrir  camino.— To  c/¿a; 
accounts,  liquidar  cuentas.  —  To  clear 
off,  desbastar,  pulir.  —  To  dear  a  vessel 
or  merchandise  in  the  custom  house,  des- 
pachar un  barco  ó  géneros  en  la  aduana. 
To  dear  a  wood,  desmontar  un  bosque. 


—  To  dear  ten  per  cent  by  a  sale,  ganar 
diez  por  ciento  sobre  una  venta. 

Clearage  s.  c/íVedj. Limpia,  limpieza, 
arreslo,  el  acto  de  limpiar,  arreglar  y  de- 
sembaiazar.il  Desembarazo,  despejo. 

Clearance  s.  dirans.  Certificación 
del  pago  de  derechos  de  entrada  ó  salida 
que  se  da  en  la  aduana,  i;  Com.  Recibo. 
Cleared  p.  p.  Aclarado,  despejado. 
II  Clarificado.  |!  Depurado,  purificado.  || 
Desembarazado,  libre  de  materias  extra- 
ñas, de  embarazos  ó  de  obstáculos.  |1 
Limpio.  II  Desembrollado.  ||  Desempeñado. 
Clearer  s.  clíréür.  Lo  que  aclara,  pu 
rifica  ó  i'umina. 

Clearing  s.  cliriñ.  Justificación,  vin- 
dicación. II  Desempeño.  11  Arreglo.  ||  Claro, 
raso,  sitio  sin  árboles  en  un  bosque. 

Clearing-house  s.  diriñ-jaus.  Ofi 
ciña  de  liquidación  (en  la  administraciot 
de  un  camino  de  hierro). 

Clearing-iron  s.  cliriñiéürn.  Fer- 
roc. Barredera,  aparejo  delante  de  las 
ruedas  de  una  locomotiva,  para  rechazar 
todo  obstáculo  en  los  carriles  que  podria 
causar  accidentes. 

Clearly  adv.  dirli.  Clarameute,  evi- 
dentemente; libremente;  llanamente;  abier- 
tamente, sin  reserva.  |i  Claro  y  neto. 

Clearness  s.  c/í>«eí. Claridad,  trans- 
parencia; lustre,  esplendor;  luz.  ||  Pers- 
picuidad, perspicacia.  II  Sinceridad.  Clear- 
nes  of  the  air,  serenidad  del  aire.  The 
clearness  of  the  voice,  of  the  sound,  la 
pureza  de  la  voz,  del  sonido.  —  The  cle- 
arnes  of  the  sight,  la  claridad  de  la  vista. 

Clearsightet  adj.  dirsaited.  Pers- 
picaz, juicioso,  penetrante,  despierto, 
avisado. 

Clearsightedness  s.  clirsaitednes 
Perspicacia,  discernimiento,  penetración. 

Clearstarch  (to),  a.  lu  dirstarch 
Almidonar  (la  ropa). 

Clearstarcher  s.  clirstarchéur.  La- 
vandero,  lavandera  (de  ropa  fina). 

Clearvoiced  adj.  clirvoist.  El  qoe 
tiene  la  voz  clara. 

Cleats  s.  pl.  clits.  Mar.  Galápagos  de 
las  palomas.  ||    Tachuelas,  estaquitas. 

Cleave  (to),  n.  tu  cliv.  Pegarse  6 
unirse  una  cosa  á  otra  ||  Ajustarse  una 
cosa  con  otra.  ||  Fig.  Adherir,  arrimarse, 
atenerse  al  dictamen  ó  parecer  de  otro. 
II  Apegarse,  adherirse,  unirse  en  estrecha 
amistad  á  otro.  ||  Rendirse,  entreabrirse; 
grietearse;  abrirse  en  rujas,  dividirse. 
My  bones  cleave  to  my  skin,  tengo  la  piel 
pegada  á  los  huesos.—  My  soul  cleaveth 
unto  the  dust,  mi  alma  está  apegada  á  la 
tierra.— TAíí  persecution  made  them  cleave 
together  more,  esta  persecución  los  hizo 
mas  onidos.  ||  —a.  (pret.  Cleaved  y  Cleft. 
p.p.  Cleaved,  Cleft  y  Cloven.)  Hort. 
Rajar,  hender,  partir  naturalmente.  To 
cleave  wood,  rajar  ó  partir  leña.  —  To 
cleave  a  diamond,  cortar  un  diamante. 

Cleaver  s.  cliveur.  Cortador  (de  leña). 
II  Hacha,  para  rajar  madera.  1|  Cuchilla  de 
carnicero. 

Clef  s.  clef  Mus.  Clave,  signo  qu« 
señala  el  tono  al  principio  de  la  pauta. 
C.  clef,  clave  de  do.  —  F.  Clef,  clave  de 
fa.  —  G.  Clef,  clave  de  sol. 

Cleft,  p.  p.  de  To  Cleave. 

Cleft  s.  cleft.  Rajadura,  hendednrs, 
abertura,  grieta.  ||  Clefts,  grietas,  aber- 
turas que  se  hacen  en  los  pies  de  las  ca» 
ballerías. 

Cleft-graft  (to),  a.  tu  défl-graft. 
Ensenar  en  tronco. 

Clematis  s.  clematis.  Bot.  Clemátide, 
planta  trepadora,  aromática  y  medicinal. 

Clemency  s.  clémenci.  Clemencia, 
misericordia,  indulgencia,  bondad. 

Clement  adj.  dement.  Clemente,  pia- 
doso, benigno,  indulgente,  misericordioso, 

Clement  n.  pr.  clement.  Clemente. 

Clementina  n.  pr  Clementina.  Cle- 
mentina. 

Clemently  adv.dénientti.  Clemente- 
mente, piadosamente,  benignamente. 

Clench  s.  c/e«ch.  V.  Clinch. 

Cleomenes  n.  pr.  cliominis.  Cíe»» 
menes. 

Cleopatra  n.pr.  cliopetra.  Cleopatra, 

Clepe  (to,\  a.  y  n.  tu  clip.  Llamar, 
nombrar.  V.  Íclepeo. 


CLEPSYDRA 
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Clepsydra  s.  clepsidra.  Clepsidra, 
reloj  de  asíua. 

Clere-t*tory  s.  cliistoñ.  Aiquit.  Cla- 
raboyas, séiie  de  vent^inas  sin  puertas  en 
la  parte  superior  «le  una  nave. 

Clerey  s.  ileürdiji.  Clero,  el  caerpo 
de  los  eclesiásticos.  ||  Clerecía,  el  ro.i- 
junlo  de  eclesiásticos  de  una  comunidad 
6  cabildo.  The  benefit  of  clergy,  \d.siOía\i- 
iiidades  del  clero. 

Clersynian  s.  ciéürdyiman.  Clérigo, 
eclesiástico. 

Cleric  s.  ctéric.  Clérigo.  ||  —adj.  Cle- 
rical. 

Clerical  adj.  clerical.  Clerical,  ecle- 
fila  stico 

Clerk  s.  clare,  6  cleurk.  Eclesiástico, 
clériso.  II  Escolar,  cftudianle.  |l  Esrri- 
tor,  literato;  eruilito  ||  Oiirial  de  secre- 
taria II  Amanuense,  escribiente.  Chief 
clerk,  head  clerk,  jefe  de  mesa  (en  una 
oQcina  del  subierno);  oficial  muyor  (de 
una  escribanía,  estudio  db  procurador,  etc.); 
primer  dependiente  (en  una  rasa  de  co- 
mercio). —  Clerk  of  a  ship,  cinlador  de 
navio.  —  Clerk  of  a  parish,  sacri-ilan.  — 
The  clerk  of  the  kinyh  great  wardrobe, 
cl  primer  uyuda  de  cámara  del  rey.  — 
Clerk  of  a  cnuuling-houxe  or  .sAop.depen- 
diente,  cajero,  mancebo,  mozo  de  tienda 
ó  almacén.  —  Clerk  of  a  court  of  justice, 
escribano  de  cánuira,  ó  serreíaiio.—  Cli- 
nical clerk,  pasante  de  clínica,  en  ios 
hospitales. 

Clerklike  adj.  cleurklic.  Letrado, 
docto,  sabio,  erudito. 

Clerkly  adj.  clárcli  ó  cléurkli.  Docto, 
literato.  \\  — adv.  In^'eniosamente. 

Clerküliip  s.  clárcchip,  ó  cleúrkchip. 
Estado  eclesiástico.  ||  Instrucción,  eru- 
dición, literatura,  educación  literaria.  í| 
El  oficio,  empleo  ú  ocupación  de  oiicinista, 
estudiante  ó  escribiente.  ||  Esciibania  de 
cámara,  secretaría. 

Clever  adj.  cléceir.  Diestro,  experto, 
hábil,  avisado,  mañoso,  listo,  intelisente, 
capaz.  II  Justo,  cabal,  apropiado,  cómo- 
do, apto,  propio,  ejecutado  con  destreza 
6  habilidad.  j|  Hermoso,  bien  parecido, 
bien  hecho.  ||  A  clever  artisan,  un  ar- 
tesano hábil,  capaz.  —  lie  is  a  clever  man, 
es  un  hombre  intelisente,  avisado,  listo  ; 
6  bien  hál/il,  mañoso.  —  A  clever  re- 
viewer, un  critico  iiiírenioso.  A  clever  de- 
bater, un  orador  hábil.  —  A  clever  device, 
un  medio  iníjenioso.  —  A  clever  horse, 
un  caballo  bien  adiestrado. 

Cleverly  adv.  c/ei;eár/í.  Diestramente, 
hábilmente. 

Cleverness  s.  clévcurnes.  Destreza, 
habilidad,  conocimiento,  maña.  ||  Garbo, 
gracia. 

Clew  ó  Clue  s.  clin.  Hilo  ovillado, 
ovillo  de  hilo,  seda  ó  lana.  ||  Guia,  norte. 
—  To  give  a  clew  to,  guiar,  enseñar  el 
camino.  —  Ariadne's  clew,  el  hilo  de 
Ariadna.  —  ||  Clew  of  a  sail.  Mar.  ruño, 
extremo  ó  ániíulo  donde  forman  gazas  las 
relingas  de  las  velas. 

Clc\v-a;arnet  s.  cliu-gárnet.  Mar. 
Palanquin,  cli  ifaldete  ó  car^a-puños. 

Clew-lincs  s.  pl.  ctiuláins.  Mar. 
Chafaldetes  de  los  puños. 

Click  (to),  a.  tu  clik.  Palotear,  sol- 
pear  de  continuo,  hacer  un  ruido  arre- 
glado y  suiesivo  como  el  del  batan,  mo- 
lino, etc.  il  Chocar,  entrechocar  las  armas. 

Click  s.  Golpeo,  gol|ieadero,  el  mido 
que  resulta  de  muchos  golpes  continuados. 
V.  Latcii. 

Clieker  s.clikeur.  ||  Pestillo  de  puer- 
ta. II  Tecn. Alzaprima.  IJ  íViilü.)  El  mozo  ó 
dependiente  que  está  a  la  puerta  de  una 
tienda  convidando  á  entrar  á  los  que  pa- 
san    II  Impr.  Compaginador. 

Clickct  s  cliket.  Llamador  ó  aldaba 
de  puerta.  ||  Taravilla  de  molino.  ||  Tar- 
reña ó  tej'iola. 

Clíckins  s.  clikiñ.  Golpeo,  golpea- 
dero. V.  Click. 

Client  s.  cláient.  Cliente,  el  litigante 
que  se  aconseja  con  un  letrado  para  que 
le  defienda.  ||  Ahijado,  hechura,  protegido, 
el  que  debe  su  fortuna  ó  empt  ;o  á  la  pro- 
tección de  aliíun  poderoso.  That  lawyer 
hat  numerous  clients,  ese  letrado  tiene 
«na  numerosa  clientela.  —  Ths  clients  of 


a  man  tn  power,  las  hechuras  de  un  hom- 
bre en  el  poder. 

Cliented    adj.  cláienled.  Acreditado, 
provisto  de  dientes. 
ClientMhl|t  s.  cláientrhip.  Clientela. 
Cliff  s.  clif.  Costa    acantilada.   ||  Pe- 
ñasco, roca  escarpada 
Cliff  s.  clif  Mus.  Clave.  V.  Clep. 
Cliffy  adj.  ctifl.  Acantilado,  escarpado. 
II   Clifity  adj.  clilti.  Escabroso,  áspero, 
desigual. 

Clift  s.  clift.  V.  Cliff.  ||  Grieta,  hen- 
didura en  una  roca  ó  peñasco.  V.  Ci.f.ft. 

Cliniactcr  s.  climávleür.  Año  clima- 
térico, época  critica,  cierta  progresión  de 
años  que  se  supone  acabar  en  una  época 
peligrosa  y  critica. 

Ciiniacleric  adj.  climácteuric.  Cli- 
niucterical,  cltmacleurical.  (>limalt-rii'o, 
que  indica  un  periodo  critico  de  la  vida 
humana. 

Climacteric  s.  climácteuric.  Año 
clim.itrrico. 

(iiiiialal  adj.  climalal.  V.  Climatic. 

Cliniale  s.  climet.  Cliiiiature.  cli- 
maliur.  Clima.  ||  Clima,  país  diferenie 
de  otro  por  razón  de  la  temperatura  del 
aire.  To  get  used  to  a  c//«/a/e,acliiiiatarse. 

Climate  (to;,  n.  lu  climel.  Habitar, 
residir  en  un  pais  extraño. 

Climatic  adj.c/i;//a/26-. Climatical, 
climálicat.  Del  clima,  relativo  al  clima. 

Climntlcity  adj.  cliinalisiii.  Facul- 
tad de  acostumbrarse  á  otro  clima. 

Clíiiiatiun  s.  climéchéün.  Aclimata- 
ción, la  acción  y  efecto  de  aclimatar  ó 
aclimatarse. 

C'líniatize  (to\  a.  tu  climatais.  Acli- 
matar, connaturalizar,  acostumbrar  á  un 
nuevo  clima. 

Cliiuatized  p.p.  climataisd.  Aclima- 
tado, acostumbrado  á  otro  clima. 

Clíiiiature  s.  V.  Clim.vte. 

'C'liniax  s.  cláimacs.  Climax  ó  grada- 
ción, ligura  retórica  por  la  cuai  una  sen- 
tencia ó  periodo  va  subiendo  de  grado  en 
grado. 

Climb  (to),  a.  tu  claim.  Trepar,  su- 
bir poco  á  poco  ayudándose  con  pies  y 
manos.  ||  Escalar.  To  climb  a  tree,  tre- 
par á  un  árbol.  —  To  climb  a  wall,  esca- 
lar una  muralla.  ||  —  n.  Trepar,  subir, 
elevarse.  —  To  climb  over,  e-calar,  pa- 
sar por  encima.  —  To  climb  up,  trepar, 
montar  sobre. 

Climbaitle  adj.  climabl.  Accesible, 
qu  '  se  puede  subir. 

Clintber  s.  cláimeur.  Trepador,  esca- 
lador. II  Enredadera,  planta  trepadora.  || 
Ornit.  Trepador,  nombre  genérico  de  uo 
orden  de  pájaros. 

Climber  (to),  n.  tu  cláimeur.  Subir 
con  dilicultad. 

Climbing  s.  cláimiñ.  Subida,  el  acto 
de  subir. 

Clime  s.  claim.  Poét.  Clima.  V.  Cli- 
mate. 

Clinch  (to),  a.  tu  clinch.  Empuñar, 
asir  alguna  cosa  cerrando  la  mano.  ||  Cer- 
rar el  puño.  11  llemai'har  un  clavo.  || 
Fíg.  Afirmar,  li;ar,  afianzar,  establecer, 
coiiiirmar.  ||  Mar.  Entalin^ar.  j|  —  n. 
Agarrarse.  ||  lleinacharse,  ser  remachado. 

Cliucb  s.  clinch.  I'ulla,  agudeza, 
chiste  que  puede  tomarse  en  dos  sentidos; 
equívoco.  II  .Mar.  Entalingadura,  la  parte 
del  cable  que  se  ata  al  ancla. 

Clincher  s.  clincheur.  Laña.  V.  Cramp. 

Clinching  s.  clinvhiñ.  .Mar.  Solapa- 
dura,  especie  de  calafateo  ligero. 

Cling  (to),  n.  tu  clin.  pret.  y  p.p. 
Clung.)  ||  Adherirse,  pegarse,  unirle, 
fuertemente  una  rosa  con  otra.  ||  Fig. 
Adherirse,  unirse  ó  amistarse  por  interés 
6  afccli.  II  Agarrarse,  enlazarse,  estre- 
charse. Pitch  clings  to  all  it  touches,  la 
pez  se  adhiere  á  todo  lo  que  toca.  —  A 
drowning  man  will  cling  lo  every  thimj, 
el  que  se  ahoga  se  agarra  a  un  hierro 
ardiendo.  ||  —  a.  Enlazar,  estrechar.  || 
Secar,  extenuar,  consumir. 

Clingy  adj.  cliñi.  Viscoso,  pegajoso. 

Clinic  adj.  clinic.  V.  Climcal. 

Clinic  s.  Enfermo,  en  cama.  ||  Teol. 
Clínico,  individuo  de  una  secta  que  no 
administraba  el  bautismo  sino  en  el  artí- 
culo ds  la  muerte. 


Clinical  adj.  climcal.  Clínico,  a,  qoa 

pertenece  á  la  rama  ó  lecho.  Climcal  me- 
dicine,   medicina   clinical,    la    clínica,  el 

estudiu  práctico  de   la  medicina  ó  ciía- 

gla  á  la  cabecera  de  los  enfermos.— C/i- 
nical  lecture,  lectura  médica,  hecha  i  la 
cabecera  de  los  enfermos. 

Clinically  adv.  clinicali.  Clínica- 
mente. 

Clink  (to),  n.  lu  cliñk.  Retiñir,  reso- 
nar, retumbar.  ||   —  a.  Tañer,  tocar. 

Clink  s.  Tañido,  retintío,  sonido  ó 
golpe  que  deja  la  campana  ú  otro  cuerpo 
metálico  sonoro. 

Clinker  s.  clíftkñir.  Escoria  (en  los 
hornos  de  fundiiion).  ||  Ladrillo  refractor. 
II  Baldosa  de  Holanda  Ctinker  bar,  barra 
del  fogón  (de  una  máquina  de  vapor). 

ClinkHtoue  s.  cliñkilnn.  ,Mio.  hono- 
lito,  piedra  sonora,  variedad  de  feldes- 
pato. 

Clinometer  s.  clinomítéur.  Clinó- 
metro,  instrumcn;)  para  medir  la  inclina- 
ción de  un  plano  liorizo  ital,  y  especial- 
mente la  de  las  rapas  minerales. 

Clinoiiielrie  adj.  ctinométric.  Cli- 
iiomeirical,  clinométrical.  Clinomé- 
trico,  a,  del  clinómetro  y  de  su   medida. 

Clinometry  s  cliu'omitri.  Cl  nome- 
tría,  arte  de  medir  la  inclinación  de  los 
planos  horizontales,  y  de  las  capas  mine- 
rales. 

Clinopoüiain  s.  clinopódiéum.  Dot. 
Cünopodo,  albahaca  silvestre,  planta  la- 
biada. 

Clini|iian(  adj.  cliñrant.  Brillante, 
reluciente.    ||    —  s   Oropel. 

Clio  n.  pr.  dio.  Mitol.  Clio,  la  mas» 
de  la  historia. 

Clip  (tu;,  a.  lu  clip.  Cortar  á  raíz, 
escatimar,  acortar.  ||  Trasquil'ar  ó  coiiar 
con  tijeras.  ||  Cercenar  ó  minorar  a'guna 
cosa.  To  clip  a  coin,  tallar  ó  cercenar 
una  moneda.  ||  Confinar,  ti'ner  agarrado. 
II  Fig.  Abrazar,  dar  un  abrazo.  ||  Cha- 
purrear, estropear  un  idioma.  Hane  you 
noticed  how  he  clips  English?, i\.i  notado 
Vd.  cómo  estropea  el  inglés?  —  Come, 
let  me  clip  thee .'/  venga  Vd.  á  mis  bra- 
zos ! 

Clip  s.  Tijeretada,  tijeretazo,  talla.  || 
Esquileo,  acción  de  esquilar,  y  el  pro- 
ducto de  esta  operación.  1|  Cercenadura. 
II   Abrazo.  ||   V.  EMunACE. 

Clipper  s.  clipéur.  Tallador,  cerce- 
iiador  de  monedas,  el  que  las  cercena  en 
circuito  para  dejarlas  en  su  peso.  ||  Bar- 
bero. II  Esquilador.  ||  Mar.  Clíper,  barco 
muy  libero. 

Clipping  s.  clipiñ.  Cercenadura,  cor- 
tadura, retal;  tijereteo. 

Ciipí.  í7i>/.  pret.  y  p.p.  de  To  Clip. 

€  li<|iic  s.  clik.  l'andiila,  trinca  de 
gente  aviesa. 

Cloak  s.  cloc.  Capa,  manto  traje  de 
abriiro  para  homhres  o  mujeres.  |i  Capa, 
cualquiera  co.sa  que  tapa  ó  ccMbiv.  || 
Fíg.  Pretexto,  excasa. —A  wom  n's  c'ojk. 
manto  de  señora.  —  Short  cloak,  capote. 
—  Under  the  cloak  of  religion,  so  capa 
de  religion. 

Cloak  (to)  n.  lu  cloc.  Enrapotear.  || 
Fi?.  Ocultar,  encubrir,  paliar.  ||  —  n. 
Embozarse. 

CInak-bng  s.  clóc-bafj.  Portamanteo, 
especie  de  maleta  para  llevar  ropa. 

Cloaked  p.  p.  cloct.  Encapado,  cu- 
bierto con  la  capa.  ||  Fis.  EncuMerio, 
disimulado,  oculto  Hi.<i  hatred  is  cloaked 
under  a  fal^  show  of  friendship,  su  odio 
se  encumbre  bajo  la  capa  de  amistad. 

Cloakedly  ^A^.clokedti.iVoco  usado.) 
Escoiididamente,  á  escondidas. 

Cloak-loop  s.  clóc-lup.  Cordoncillo 
para  atar  la  cupa. 

Cloak-roolit  s.  clóc-rum.  Vestuario. 
II    Ferroc.  Depósito  de  equipajes. 

Clock  s.  cloc.  Reloj,  ninquina  para 
medir  el  tiempo.  Church  clot  k,  reloj  de 
torre.  —  Chimney-chck,  reloj  de  sobre- 
mesa. —  What  ó  clock  IS  itT,  <qué  hora 
es.'  —  Ten  ó  dock  in  the  morning ,  las 
diez  de  la  mañana.  ||  To  wind  up  a  chck, 
dar  cuerda  á  un  reloj.  Ij  Cuadrado, 
adorno  que  se  pone  en  las  medias. 

Clock    to),  n.  tu  cloc.  V.  To  Clccs. 

Clockcase  s.  docket   Caja  de  reloj. 


CLOCK-MAKER 

Clock-maker  s.  cloc-mékéür.  Relo- 
jero- ,     ^, 
Clock-setter   s.  cloc-seleur.  El  que 

da  cuerda  y  arreifla  el  leloj. 

Clock-work  s.  clóc-udürk.  Máquina 
de  reloj.  ||  Movimiento  causado  por  me- 
dio de  pesos  y  recortes  como  el  del  reloj. 

Clod  s.  c/fld.  Terrón;  cé^^ped.  To  break 
the  cloiís,  de^erroDar,  rastrillar.  ||  Masa, 
pedazo  (de  metal).  ||  Tierra,  suelo.  The 
clod  we  tread,  el  suelo  que  pisamos.  || 
JFig.  Cuerpo,  la  envoltura  mortal  del 
hombre.  ||  Cualquiera  cosa  baja,  vil  y 
despreciable.  II  Idiota,  zoquete.  ||  Cua- 
jaron de  sansre.  (V.  Clot,  solo  em- 
pleado hov  en  este  sentido.) 

Cloü  (jo),  n.  tu  clod.  Cuajarse,  coa- 
gularse. V.  Tü  Clut.  II  —  a.  Agr.  Ras- 
trillar, desterronar. 

Cloderuíiber  s  clódcreucheur.  Agr. 
Rastrillo. 

Cloddish  adj.  clódich.  Estúpido,  gro- 
sero. 

Cloddi<«hness  s.  clódichnes.  Estupi- 
dez, grosería. 

Cloddy  adj.  clódi.  Agrumado.  || 
Lleno  de  terrones.  ||  Fig.  Terrenal,  bajo, 
grosero. 

Clodhopper  s.  cládhopeür.  Patán. 

Cloüpoil  s.  clódpol.  Zoquete,  rústico. 

Clodpate  s.  clód-pet.  Idiota,  bobo, 
mbi'Cil. 

Clodpated  adj.  clod-péíed.  Negado, 
necio,  ignorante. 

Clog  (to),  a.  tu  clog.  Cargar,  emba- 
razar, impedir,  cargar  con  alguna  cosa 
que  impide  el  movimiento.  ¡|  Trabar, 
poner  trabas  á  una  caballería.  ||  Fig. 
Cargar,  ahrumar.  Clonged  with  imposi- 
tions, cargado  de  impuestos.  ||  —  n. 
Apiñarse,  atestarse,  agolpar-e,  estre- 
charse y  unirse,  una  cosa  con  otra.  || 
Embarazarse,  hallarse  embarazado  ó  im- 
pedido. II  Ag  ornarse,  cortarse  en  cua- 
jarones  la  san^ire. 

Clog  s.  Traba,  maniotas  para  las  ca- 
hallerias.  ||  Fig.  Traba,  impedimento, 
embarazo,  obstáculo.  ||  Carga,  hipoteca. 
II  Galocha,  especie  de  calzado  como 
zanco  ó  chapin  que  usan  las  mujeres  para 
andar  por  el  lodo;  zuecos,  chanclos. 

Cloginess  s.  clógguines.  Embarazo, 
impedimenio,  obstáculo. 

Cloggy  adj.  cloggui.  Embarazoso. 

CloÍ!»ter  s.  cíótsléür.  Claustro,  mo- 
nasterio, convento. 

<ioister(To),  a.  tu  clóisteur.  Enclaus- 
trar, poner  á  una  p  Tsona  en  un  con- 
vento. II  Murar,  encerrar,  rodear  de  mu- 
ros. 

Cloisteral  adj.  clóisléural.  Cloi.s- 
tral,  ció  stral.  Claustral,  del  claustro. 
II  Solitario.  r>^Urado. 

Cloistered  adj.  clóistéürd.  Enclaus- 
trado, encerrado  en  un  claustro.  ||  So- 
litario, retirado  del  mundo.  ||  Cenado, 
cercado  de  tráusitos,  columnas  galerías, 
como  el  claustro  de  un  convento. 

Cloisterer  s.  cloistcureur.  M.inje, 
religioso. 

Cloisteress  s.  f.  clóistres.  Monja, 
religiosa. 

Cloke,  cloc.  V.  Clo.vk. 

Cloüib,  p.  p  de  To  Climb. 

Clonic,  adj.  clonic.  .Med.  Clónico,  a, 
convulsive,  irregular.  Clonic  spasm,  es- 
pasmo clónico. 

Close  (to),  a.  tu  clo>.  Cerrar,  juntar, 
ajustar,  encajar.  To  close  a  dead  person's 
eyes,  cerrar  los  ojos  á  un  difunto.  —  To 
close  a  window,  a  door,  cerrar  una  ven- 
tana, una  puerta.  —  To  close  a  book,  cer- 
rar un  libro.  —  To  close  a  teller,  cer- 
rar una  carta.  —  To  close  in  a  garden, 
cercar  un  jardín,  ponerle  una  cerca.  — 
ío  close  up,  cerrar  completamente.— To 
close  again,  encerrar.  ||  Cerrar,  juntar, 
unir,  consolidar.  ||  Concluir,  terminir, 
acabar.  To  close  a  treaty,  cerrar  ó  con- 
cluir un  tratado.  —  To  close  a  bargain, 
an  account,  cerrar  un  ajuste,  terminar 
ana  cuenta.  —  To  close  a  discussion,  ter- 
minar una  discusión.  ||  To  close  up  a 
wound,  cicatrizar  una  herida.  —  ||  Incluir, 
contener.  ||  Lnir  ó  juntar  los  pedazos 
rotos  de  alguna  cosa.  1|  Encerrar.  V.  l.v 
CLosE    II  —  11.  Cerrarse,  unirse  las  par- 
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tes  que  estaban  separadas.  |i  Convenirse, 
estar  de  acuerdo.  ||  Darse  á  pnrtido.  To 
close  with,  cerrar  con  el  enemi^'O.  —  To 
close  with  one,  acordarse  ó  estar  de 
acuerdo  con  uno.  —  To  close  in  with  the 
people,  ser  del  partido  del  pueblo.  -To 
close  in,  encerrar.  The  doors  ¡HI  not  close 
well,  las  puertas  no  cenaban  bien.  — 
—  You  must  arrive  before  the  day  closes, 
es  necesario  que  llegue  Vd.  antes  que 
cierre  la  noche.—  To  close  round,  cercsr, 
rodear. 

Close  s.  clos.  Cercado,  huerta,  prado 
ú  otro  sitio  rod. -ado  de  vallado  ó  tapias. 
II  Atrio,  el  espacio  descubierto  y  por  lo 
común  cercado  de  pórticos  que  hay  en 
alíunas  iglesias.  /  have  a  tree  growing 
here  in  my  close,  tengo  un  árbol  que 
crece  en  mi  cercado.  —  In  the  closes  of 
all  the  cathedral  towns,  en  los  atrios  de 
todas  las  catedrales. 

Close  «.  Fin,  conclusion,  acción  de 
terminar,  de  suspender  el  curso  de  una 
cosa.  II  Fin,  término  de  una  sesión,  de 
una  legislatura,  de  una  discusión.  The 
close  of  alt  nil/  miseries,  el  termino  de 
todas  mis  desijracíis.  —  Al  the  close  of 
the  day,  á  la  caída  de  la  tarde,  al  con- 
cluir el  día.  —  Al  the  close  o/  night,  ai 
cerrar  la  noche.  —  Near  the  close  of  her 
letter,  hacía  la  conclusion  ó  al  (in  de  su 
carta.  —  The  close  of  the  session  was  at 
hand,  el  tin  de  la  sesión  estaba  proximo, 
¡I  Cierro,  la  manera  de  cerrar  ó  cer- 
rarse. The  close  of  the  doors  tvasperfect. 
el  cierro  de  las  puertas  era  perfecto,  las 
puertas  cerraban  bien.  |1  Riña,  lucha 
cuerpo  á  cuerpo.  To  come  to  a  close,  ve- 
nir á  las  manos. 

Close  adj.  dos.  Cerrado,  perfecta- 
mente ajustado,  sin  abertura.  |i  Cerrado, 
sin  ventilación.  ||  Incojiunicado  (hablan- 
do de  un  preso).  ||  Compacto,  denso.  || 
Viscoso,  tena?.  ||  Esiancado,  sin  movi- 
miento ni  salida.  i|  Retirado,  solitario. 
To  keep  one's  self  close,  vivir  retirado.  || 
Reservado,  particular,  privado,  sjcrelo, 
íntimo.  II  Estrecho,  angosto,  encerrado 
en  estrechos  límites.  —  A  close  alley,  una 
alameda  estrecha,  un  pasadizo  estrecho. 
II  Conciso,  breve  (el  estilo).  ||  Reser- 
vado, callado,  discreto.  ||  Aplicado,  lijo 
en  uu  objeto.  The  closest  altention,  la 
mas  escrupulosa  atención.  ||  Apretado, 
avaro,  interesado,  tacaño.  ||  Nublado, 
oscuro,  cubierto.  ||  Inmediato,  contísuo ; 
unido,  en  contacto.  Close  study,  aplica- 
ción. —  Close  connection,  intimidad.  — 
Close  substance,  sustancia  compacta.  — 
Close  piece  of  cloth,  paño  tupido.—  Close 
weather,  tiempo  borrascoso.  —  Close  dis- 
course, discurso  conciso.  —  Close  jest, 
burla  pe<ada 

Close  adv.  De  cerca,  estrechamente, 
apretadamente.  To  come  close  upon,  se- 
guir de  cerca.  —  To  live  close,  vivir  eco- 
nómicamente. —  To  study  close,  estudiar 
con  mucha  aplicación.  —  Close  to  the 
ground,  pegado  con  la  tierra,  á  raíz  de  la 
tierra.  —  Close  by,  muy  arrimado,  pe- 
sado, junto,  cerca.  —  Close-banded,  es- 
trechamente unidos. 

CÍO!<e-l>odicd  adj.  clos-bódid.  Ajus- 
tado al  cuer|io. 

Close-couehed  ad'¡.clos-cáuchl.  Es- 
condido ;  engañoso. 

Close-ciirtiiincd  adj.  ctos-kéurtind. 
Cerrado  con  cortinas. 

Close-ii.«ted  adj.  clos-listed.  Close- 
banded,  clo%-jánded.  Apretado,  ava- 
riento, mezquino. 

Closed  p.p-c/osd.  Cerrado,  ajustado; 
unido.  II  (Concluido,  terminado  ||  In- 
cluido. II  Encerrado.  With  closed  doors, 
á  pueita  cerrada. 

Clo«ely  adv.  clósli.  Estrechamente, 
fuertemente,  sólidamente.  ||  Extrícta- 
mente,  exactamente.  Closely  united,  estre- 
chamente unido.  —  Closely  packed,  sóli- 
damente empiqnetadi.  —  Closely  confi- 
ned, estrechamente  encerrado.  —  We  are 
closely  related,  somos  próximos  parien- 
tes. —  The  pieces  must  be  closely  fld- 
/a.s/íí/,  las  piezas  deben  estar  exaciamente 
ajustadas.  ||  Coniis;uamente,  próximo.  A 
paye  closely  printed,  nua  página  de  una 
impresión   compacta.  I|  Ateniamentc.  de 
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cerca.  To  examine  closely,  examinar  aten- 
tamente, de  cerca.  ||  Se  retamente  á  hur- 
tadillas. II  To  pursue  any  one  closely.  Irle 
á  uno  á  los  ahanccs. 

Closeness  s.  clósnes.  Encierro.  || 
Estrechez,  taita  de  lugar.  ||  Espesura, 
condensación,  apretamiento.  ||  Pesantez 
(de  la  atmósfera).  ||  Calor  sofocante  (de 
una  habitación;.  \\  Falta  de  aire  ó  ven- 
tilación. II  Solidez,  lirineza.  |j  KcclusioD, 
soledad ;  secreto.  ||  Tacañería,  avaricia, 
ruindad.  ||  Conexión,  dependen^  ía,  union. 
11  líeserva,  discreción,  secreto,  silencio. 
¡I  Ami-^lad,  ¡ntímilad.  ||  Concision  (de 
estilo).  II  Exactitud,  fidelidad  (de  una 
traducción  ó  copia). 

Clo.<ic-pent  adj.  clás-penl.  Cerrado 
estrechamente. 

Clo.scr  s.  clóséur.  Que  termina,  aeaba 
ó  concluye. 

Close-tongued  adj.  clos-téuñd.  Re- 
servado, cauteloso  en  el  hablar. 

Closc-stool  s.  clós-stul.  Sillico,  6 
servicio. 

Ciosct  s.  cló^el.  Retrete,  cuarto  pe- 
queño;  habitación  retirada  en  una  casa. 
II  Gabinete.  |1  Armario.  ||  Closet  ó  Wa- 
ter-closet, lugar  excusado,  común  á  la 
inglesa.  Underslairs   closet,  covacha. 

Closet  (to),  a.  tu  closet.  Encerrar  6 
esconder  eu  un  retrete  ó  sabinete.  ||  De- 
liberar ó  conferir  en  gabinete.  To  dosel 
one's  self  6  to  be  closeted,  encerrarse. 
They  are  closeted  together,  están  en  con 
ferencia  secreta. 

Clo.seted  f.f.  closeted.  Encertiáo  en 
un'gabinete. 

Closet-sin  s.  clóiet-sin.  Pecado  se- 
creto. 

Closeting  s.  clóseliñ.  Intrigas  de 
gabinete. 

Closing  adj.  ctószn.  Final, que  termina. 

Closing  s  Fin,  conclusion. 

Closure  s.  clóyiur.  Cerradura.  ||  Fin, 
conclusion.  ||   V.  Lnclosuhe. 

Clot  s.  clot.  Grumo,  parte  de  lo  lí- 
quido que  se  coagula.  ||  Cuajaron  (de 
sangre). 

Clot  (to),  n.  tu  clot.  Coagu'arse,  cua- 
jarle. II  Engrumecerse,  hacerse  grumos 
el  líquido. 

Clotbírd  s.  clótbeurd.  Ornít.  Horte- 
lano, ave  (el  embenjza   kortulana]. 

Clotbiir  s.  clótbéür.  Bot.  Bardana 
mayor,  lampazo,  planta. 

Clotb  s.  cloi.  (plur.  Cloths.)  Lienzo, 
tela  de  hilo.  Cotton  cloth,  tejido  de  al- 
godón. —  Linen  cloth,  tela  de  hilo.  — 
Brown  cloth,  lienzo  crudo.  —  l'acking 
cloth,  arpillera,  tela  grosera  de  cáñamo. 
II  Paño,  tejido  de  lana.  Coarse  cloth,  paño 
basto.  —  Table  cloth,  tapiz  de  mesa.  — 
Dinner  clolh,  mantel.  —  Brocaded  cloth, 
brocado.  ||  Clotk,  mantel  ó  manttles.  || 
II  Lienzo,  la  tela  en  que  se  delinca  una 
pintura.  ||  Vestido,  ropa,  ji  Hábito, 
manteos.  ||  Estado  eclesiástico.  V.  Clo- 
TUEs.  Cobertor  ó  manta  de  cama. 

Clothe  (t'i),  a.  tu  cloz.  Vestir,  cubrir 
el  cuerpo  con  vestido ,  adornar  con 
vestidos.  To  clothe  the  army,  vestir  á  la 
tropa  II  Cubrir,  rodear.  Clothed  in  glory, 
cubierto  de  gloria.  ||  Investir.  To  clothe 
with  authority,  investir  de  una  autoridad. 
II  n.   Llevar   ropa    ó    vestido. 

Clothed  p.  p.  dozd.  Vestido,  cubierto 
con  un  traje.   ||   Revertido,  investido. 

Clothes  s.  pl.  clos.  Vestido,  vesti- 
dura, ropaje,  vestuario,  ropa  de  toda  es- 
pecie. Ii  Ropa  de  cami.Ca.s7  off  clothes, 
ropa  usada.  —  A  suil  of  clothes,  un  ves- 
tido completo.  —  ilen's  clothes,  traje  ó 
ropa  de  hombre.  —  Women's  clothes, 
vestidos  de  mujer.  —  Small  clothes,  cal- 
zones. —  Foul  clothes,  ropa  sucia. 

Clothes-man  s.  cloz-man.  Ropero. 
II   Ropavejero. 

Clothier  s.  dózicur.  Fabricante  de 
paños ;  pañero. 

Clothing  s.  clóziñ.  Vestidos,  ropa  de 
toda  especie. 

Cioth-shearer  s.  cloz-chiréür.  Tan 
didorde  paños. 

Cloth-wearer  s.  clotttívéur.  Teje- 
dor de  paños. 


CLOTH-WORKER 
Clolh-workcr    s.   doz-ueurkcur.  V. 

Cl.OTUIER.  ,     ^ 

Clotted  p.p.  y  adj.cW/erf.  Coagulado, 
cuajado,  prumoso.  Clotted  biood,  sangie 
coagulada. 

Clottcr  (to),  n.  tu  clótéür.  Coagu- 
larse, cuajarse.  V.  To  Clot. 
Clotty  adj.  clóli.  Grumoso,  coagulado. 
Clouil  s.  cidiid.  Nube.  ||  Nulilado, 
nublo,  nubarrón;  díccse  de  la  nube  os- 
cura ó  de  tempestad.  ||  Nube,  mamiiiía, 
sombra  que  se  nota  en  algunas  piedras 
preciosas  y  en  otros  cuerpos.  [|  Mul- 
titud, i;ran  número  de  personas  6  cosas. 
¿I  Cualquiera  cosa  que  oscurece  ó  encu- 
re  otra.  ||  Fi?.  Oscuridad,  tinieblas.  || 
Adversidad,  desgracia.  To  be  in  a  cloud, 
vivir  en  la  oscuridad.  —  To  be  under  a 
cloud,  estar  abrumado  por  la  adversi- 
dad. —  A  cloud  of  witnesses,  una  mulli- 
tud  dc  testigos. 

Cloud  (T0\  a.  tu  cldud.  .\nublar,  en- 
cubrir la  Iu7,  del  sol.  ||  Anublar,  oscure- 
cer, cegar.  II  Fi?.  Manchar,  jaspear,  abi- 
garrar con  manchas  (i  venas  oscuras.  || 
Manchar,  difamar.  ||  Fi?.  Anublar,  en- 
tristecer. II  —  n.  Anublarse,  nublarse, 
cubrirse  dc  nubes.  The  sl;>j  begins  to  cloud 
over,  el  cielo  empieza  á  nublarse.  || 
Anublarse,  oscurecerse,  tomar  un  aire 
sombrío  v  triste. 

Cloudberry  s.  cláud-bérri.  Büt.  Ca- 
memoro,  planta. 

Cloiid-born  adj.  cláud-born.  Nacido 
de  una  nube. 

Cloiid'cnpt  adj.  cláud-capt.  Cloud- 
covered,f/aí/(/  kcuvéurd.  Cloud-topt, 
í'/áa(/-/o;)/.  Nublado,  cubierto  de  nubes. 

Cloud-eonipelliiift  adj.  cláud-cnm- 
pélifi.  Que  amontona  ó  jynta  las  nubes. 

Cloiid-dispellin:;  adj.  cláud-dispé- 
liñ.  Qne  disipa  las  n;ilies. 

Cloiid-kií<!«ins  adj.  cláud-kisiñ.  Lo 
que  es  lan  alto  que  llega  á  las  nubes; 
dícese  de  los  peñascos  ó  montes. 

Clouded  p.  p.  cláuded.  Encapotado, 
cubierto  de  nubes.  ||  Sombrío,  triste.  || 
Abigarrado,  jaspeado. 

Cloudily  adv.  c7au(/<7;.  Oscuramente, 
con  mucha  niebla. 

Cloudiness  s.  cláudines.  Nublosi- 
dad,  el  efecto  de  estar  cubierto  de  nubes. 
II  Oscuridad,  falta  de  claridad  ó  brillan- 
tez. 

Cloudless  adj.  cldudles.  Sin  nubes, 
claro,  sereno,  descubierto. 

Cloudy  adj.  dandi.  Nublado,  nubloso, 
oscurecido  con  nubes.  ||  Oscuro,  difícil 
de  entenderse.  ||  Tétrico,  sombrío,  triste, 
melancólico.  -H  Nubarrado,  pintado  con 
nubes.  Cloudy  morniíuis  turn  to  fair  eve- 
nings, después  de  la  lluvia  viene  el  buen 
tiempo.  II  Cloudy  wrath,  sombrío,  té- 
trico. 

Clougli  s.  cleuf  ó  clól.  Cañada,  valle 
estrecho.  II  Garganta,  desliladero  de 
montaña.  |1  Com.  Tara  de  dos  libras  en 
el  quintal. 

Clout  s.  cláut.  Rodilla,  paño  ó  trapo 
que  sirve  para  limpiar  alguna  cosa.  || 
Pañal  lie  niño.  ||  Remiendo  en  un  za- 
pato ó  vestido.  II  Cibica  ó  cibicon,  hierro 
chato  que  se  pone  al  extremo  de  las 
mangas  de  un  tje.  Llout-nails,  clavos  de 
zapato.   II  Vulg.  Bofetada. 

Clout  (to),  a.  tu  cláut.  Remendar 
toscamente  alguna  cosa.  ||  Tapar  ó  cu- 
brir con  algún  paño  ó  trapo.  ||  Chapu- 
cear.  II   Vulg.  Abofetear. 

Clouted  adj.  cláuted.  Remendado, 
cosido  groseramente.  ||  Engrumecido. 
V.  Clotted. 

Clouterly  adj.  cláuterli.  Tosco,  gro- 
sero, basto,  rudo. 

Clove,  c/oí'.  Ant.  pret.  de  To  Cleave. 

Clove  s.  clov.  Raja,  hendidura. 

Clove  s.  clov.  Clavillo  6  clavo  de  es- 
pecia. |1  Diente  de  ajo,  las  partL'S  en  que 
se  divide  la  cabeza  del  ajo.  1|  Peso  de 
siete  libras  de  lana  (hoy  en  desuso). 

Cloven  p.p.  y  adj.  Hendido,  partido, 
dividido. 

Cloven-foot  adj.  clóin-ful.  Cloven- 
footed,  clovn-futed.  Cloven  hoofed, 
clóvn-jufl.  Patihendido,  ei  animal  que 
tiene  el  pié  dividido  en  dos  partes.  To 


-  118  — 

betray  <>  show  the  cloven  /bo/, Fam. Enseñar 
ó  sacar  la  pata. 
Clove-silly-nower    s.  clovd-yíli- 

flaneur.  Itoi.  i;s|)ecie  de  alelí. 
í'lovcr,  C'lover-flower,  Clovcr- 

graNM  s.  clóveur,  clóvcur-fldueür,  cló- 
véür-gras.  Bol.  Especie  de  trébol.  ||  Fig. 
To  Uve  in  clover,  vivir  lujosamente. 

<iovcred  adj.  clúvcurd.  Cubierto  de 
liébol. 

Clove-tree  s.  clóv-trt.  Árbol  del 
clavo. 

Clown  s.  cláun  Campesino,  hombre 
del  campo.  ||  Patán,  hombre  zafio,  rús- 
tico y  agreste.  |i  Gracioso  de  teatro; 
payaso,  en  los  volatines. 

Clownage  s.  cláuned],  Clo%vnery, 
clduncuri.  Rusticidad,  mala  crianza.  || 
Bufonería,  payasada,  chiste  de  payaso. 

Clownish  <adj.  cláunich.  Villano, 
rústico,  agreste.  ||  liúdo,  inculto,  gro- 
sero. II  Tosco,  basto,  desmañado,  mal 
criado. 

Clowni>ihly  adv.  cldunichli.  Tosca- 
mente, gioserameiile. 

Clovvnishness  s.  cldunichnes.  Rus- 
ticidad, falta  de  crianza,  grosería,  bruta- 
lidad, impolítica,  rustiquez. 

Cloy  (to),  a.  tu  ctni.  Llenar,  tapar, 
obstruir.  1|  Saciar,  hartar,  ahitar.  ||  Artill. 
Clavar  cañones.  ||  Veler.  Clavar,  punzar 
á  un  caballo  herrándole.  To  clog  the 
stomach,  fatigar  el  estómago.—  To  cloi/ 
the  appetite,  depravar  el  apetito.  —  To 
cloy  the  reader,  tatigar  al  lector. 

CloyU'ss  adj.  clóiles.  Ligero,  lo  que 
no  puede  ahitar. 

Cloynient  s.  clóiment.  Saciedad,  har- 
tura.  II   Med.  Repleción. 

Club  s.  clñib.  Clava,  cachiporra,  gar- 
rote, tranca.  ||  Basto  ó  bastos,  uno  dc 
los  cuatro  palos  de  que  se  compone  la 
baraja  dc  naipes.  ||  Escote,  la  parte  ó 
c!\niidad  que  á  prorata  cabe  á  cada  uno 
de  los  que  se  lian  divertido  ó  comido 
juntos.  II  Club,  junta  dc  personas  para 
e!egir  los  oüciales  ó  funcionarios  públi- 
cos, ó  para  otras  medidas  en  los  nego- 
cios del  co;nun.  |1  Tertulia,  junta  de  un 
cieno  número  de  personas. 

Club  (to),  n.  tu  cleub.  Contribuir  6 
concurrir  á  gastos  comunes,  unirse  ó 
juntarse  para  un  mismo  lin.  ||  —  a.  Es- 
cotar, pagar  á  prorata  la  parte  que  á  cada 
uno  le  toca. 

Clubbed  p.  p.  cleubd.  Repartido,  di- 
vidido (un  gasto  común).  ||  Unido,  aso- 
ciado. 

Clubber  s.  cleubcur.  Clubbist. 
cleubist.  Socio  de  un  casino.  ||  ludiviilno 
de  algún  club  ó  junta,  reunion  ó  tertulia 
particular. 

Club-foot  s.  cleub-fut.  Pateta,  pati- 
tuerto. 

Club-footcd  adj.  cleub-fúted.  Patia- 
bierto. 

Ciub-headcd  adj.  cleub-Jeded.  Ca- 
bezudo, cabezorro. 

Club-house  s.  cleub-jáus.  Casino, 
tertulia. 

Club-laiv  s.  cléüb-lo.  La  ley  del  mas 
fuerte. 

Club-rooni  s.  cléub-rum.  Sala  de 
casino  ;  la  pieza  ó  sala  en  donde  se  reúne 
la  junta  ó  tertulia  llamada  club. 

Cluck  (tu),  n.  tu  cleuk.  CloqUi'ar  la 
gallina,  dar  su  voz  cuando  lama  á  los  po- 
llos, il  —  a  Cloquear,  llamar  cloqueando. 

Clucking  s.  cleukiñ.  Cloqueo,  acción 
de  cloquear  la  gallina. 

Clue  s.  cliu.  V.  Clew. 

Clump  s.cleump.  Trozo,  canto,  pedazo 
de  madera,  piedra,  it'.,  sin  forma  ni 
figura  particular.  ||  Grupo  (de  árboles 
ó  arbustos).   Clumps,  zoquete,  imbécil. 

Clumsily  adv.  cleunnili.  Zaüamente, 
groseramente. 

Clumsiness  s.  cléumsines.  Zafiedad, 
falla  (le  destreza;  tosquedad,  rusticidad, 
rustiquez,  grosería. 

Clumsy  adj.  cleümsi.  Basto,  ordina- 
ri  >.  tosco,  pesado;  inculto,  sin  arte. 

Clung,  clcüi'i.  p.  p.  del  verbo  To 
Cling. 

Clung  adj.  f/c'íi«.  Demarrado,  flaco. 
II   Secj,  desecado,  encogido  por  el  frió. 

Cluniac    s.    cliuniac     Cluoiacense. 
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monje  benedictino  de  Cluni,  ó  San  Benito 
de  Horg"ña. 

Cluster  s.  cléüstcur.  Racimo,  ramo, 
manojo.  A  cluster  of  grapes,  an  racimo 
de  uvas.  —  A  cluster  of  cherries,  un  ma- 
nojo de  cerezas.  ||  Manada,  hato,  caterva 
ó  multitud  de  animales  que  se  juntan  en 
un  parají!.  A  cluster  of  bees,  un  enjambre 
de  abejas.  ||  I'eloion  de  gente,  montón, 
multitud,  tropel.  ||  Grupo.  A  cluster  o] 
islands,  un  grupo  de  islas,  jj  Fam.Piña. 
Cluster  (to),  n.  tu  clmistéür.  Arraci- 
marse, agruparse.  ||  —  a.  Apiñar,  juntar 
y  estrechar  unas  cosas  con  otras. 

Clustered  p.  p.  y  adj.  clcüstéürd 
Arracimado,  apiñado.  ||  Agrupado,  amon- 
tonado, junto. 

Cluster-grape  s.  cléüsláir-grep  .Pi- 
sas  de  Corinto. 

Clustery  adj.  c/eBí/íür».  Arracimado; 
apiñado;  agrupado. 

Clutch  jo),  a.  lu  cléüch.  Abarrar  ó 
asir  con  la  mano.  ||  Empuñar,  agarrar 
con  el  puño  cerrado;  apretar.  The  eagle 
clutches  his  prey  with  his  claws,  el 
águila  ase  su  pre<a  con  las  garras. 

Clutch,  s.  I'resa,  apresamiento.  || 
Garras,  uñas.  ||  Puño.  To  fall  into  the 
clutches  of  a  cat,  caer  en  las  uñas  del  pato. 
—  To  keep  out  of  a  person's  clutches, 
guardarse  de  caer  en  las  garras  de  al- 
guno.—To  clutch  the  hand,  apretar  el  puño. 
Clutter  s.  c/eu/t'ur.  Baraúnda,  ruido  j 
confusion  grande,  bataola.  ||  Multitud, 
gentío.  A  clutter  of  words,  palabras  con- 
fusas. 

Clutter  (to),  n.  lu  cláktéur.  Alboro- 
tar, hacer  ruido  ó  estrépito.  ||  Atro- 
parse, reunirse  en  desorden- 

Clypeaster  s.  clipiástéur.  Clipeastro, 
género  de  coleópteros. 

Clypeate  adj.  clipiel.  Clipeáceo,  que 
tiene  la  forma  de  un  escudo. 

Clypeola  s.  clipiola.  Bot.  Clipeola, 
cenabc  silvestre;  género  de  plantas  cru- 
ciferas. 

Clyster  s.  clistelr.  Clistel  ó  clister, 
jeriuía.   ||  Ayuda,  lavativa. 

Clysterize  (to),  a.  tu  clisleuran. 
Clisterizar,  jeiingar,  dar  una  lavativa. 

Clytenincstra  n.  pr.  clitemnéstra. 
Cliteñinestra. 

Co,  CO.  Abrev.  de  Company,  compañía. 
Richardson  and  Co.,  Richardson  y  Comp.^. 
Coacérvate   jo),    a.   tu  cbaséínei. 
Hacinar,  amontonar,  acumular. 

Coacérvate,  adj.  Hacinado,  amonto- 
nado, acumulado. 

Coacervation  s.  coasáinécbéün. 
Amontonamiento,  hacinamiento. 

Coach  s.  coch.  Coche,  carroza.  Hac- 
kney-coach,  coche  de  alquiler  ó  coche  si- 
món. Livery  coach,  glass  coach,  coche  de 
alquiler  de  lujo.  —  Cochera,  casa  de  co- 
ches de  alquiler.  —  To-keep  a  coach,  te- 
ner carruaje,  gastar  coche.  —  To  get  a 
coach,  hacer  venir  un  carruaje.  —  To 
ride  in  a  coach,  pasearse  en  coche.  — 
Mail-coach,  coche  correo.  —  Stage -coach, 
diligencia,  carruaje  de  trasportes.  V. 
Si.\<;e. 

Coach  (to\  a.  tu  coch.  Llevar  en 
coche. 

Coach-box  s.  cóch-bocs.  Pescante  de 
coche. 

Coachfull  s.  cóchful.  Coche  lleno  de 
gente. 

Coach-liire  s.  coch-jáir.  Alquiler  de 
coche. 

Coach-liorse  s.  cóch-jors.  Caballo  dc 
tiro. 

Coach-house  s.  coch-jáus.  Cochera, 
sitio  donde  se  guardan  los  coches. 

Coacli-niaker  s.  coch-mékéür.  Car 
rocero,  fabricante  de  coches. 

Coachuian  s.  cochman.  Cochero,  ei 
que  conduce  un  roche. 

Coachmanship  s.  cócAmú i'cbíjv  £1 
arte  de  cochear 

Couch-master  s.  cóch-mástéür.  .\1- 
quilador  de  co'hes. 

Coach  ótico  s.  cóch-ó/u.  Administra- 
ción de  di  igencias. 

Coach-stand  s.  cóch-stand.  EsU- 
cion  de  carruajes. 

Coact  jo),  d.  tu  codct.  Cooperar, 
obrar  de  acuerdo  ó  de  concierto. 


COACTION 


—  119  — 


COCK 


Coaetion  s.  coácchéun.  Coaerion,  fuer- 
■a  ó  violeDcia  q;ie  qaita  la  libertad  de 
acción. 

Coactive  adj.  coáctiv.  Coactivo;  que 
foarta.  que    tiene  la  virtud  de  restrin!;ir. 

C'oactively  adv.  coáclivli.  Obiigato- 
I lamente,  de  una  manera  coercitiva. 

Coactivity  s.  coaclivili.  Coactividad, 
fuerza  apremiante,  coL>rcitiva,  ohlisatoria. 

Coadjament  s.  coádyiumenl.  Mutua 
V  reciprnca  asistencia. 

Coaüjatant  adj.  coádijiulanl.Cozd- 
yuvanie ,  auxiliar,  lo  que  coadyuva  6 
auxilia.  i|  —  s.  Auxiliar,  asistente,  coo- 
perailor.  «ocio. 

Coadjutor  s.  coady ¿áléur.  Coadinlor, 
cadyutor,  compañero.  ||  Coadjutor,  el  que 
ayuda  a  una  persona  en  dignidad,  regular- 
niente  eclesiástica,  á  ejercer  sus  fun- 
ciones. 

Coadjutorship  s.  coadyiútéürchip. 
Cooperación,  asistencia.  ||  CoadjuLoría,  el 
caí  ?a  de  coadjutor. 

loadjutress  s.  coadyiútres.W .  Coxiy- 
jiinix. 

Coadjutrix  s.  f.  coadyiútrics.  Coad- 
jijíoia ;  abadesa. 

Coadjuvancy  s.  coádyiuvansi.  Coad- 
jutoría ;  ayuda,  socorro;  asistencia  recí- 
proca, cooperación. 

Coadunitiou  s.  coadiunichéun.  Coa- 
dunación, union  de  diferentes  sustancias 
en  una  ma^a. 

Coadventurer  s.  coadvénliuréur. 
toaveuturero,  compañero  de  aventuras. 

Coagent  s.  coédyent.  Coagente;  coo- 
perador. 

Coagnient  (to),  a.  tu  coéd]ment. 
Con?re?ar,  unir,  juntar. 

Coagiiientation  s.  coedimenláchduii. 
Anioatoiíamienio. 

Coagulability  s.  coaguiulabilitt.  La 
facultad  di-  coagularse. 

Coagulable  adj.  coáguiulabl.  Coagu- 
lable, que  puede  coagularse  ó  ser  coagu- 
lado. 
Coasalant  s.coáguiulant.  Coagulante, 
que  produce  la  coagulación. 

Coagulate  (to\  a.  tu  coáguiulet.  Coa- 
gular, cuajar,  condensar;  convertir  un  lí- 
quido en  una  masa  sólida.  j|  —  n.  Coa- 
gularse, cuajarse,  espesarle. 

Coagulated  p.p.  y  adj.  coáguiuleted. 
CoagulaJo,  cuajado,  condensado. 

Coagulatiou  s.  coaguiuléchéun.  Coa- 

f;ulac¡on,  acción  de  pasar  de  un  estado 
iquido  á  otro  sólido  :  efecto  de  esta  ac- 
ción. II  Quím.  Coágulum,  el  cuerpo  for- 
mado por  la  coagulación. 

Coagulative  adj.  coáguiuleliv.  Coa- 
gulativo,  que  puede  producir  la  coagula- 
ción de  un  cuerpo. 

Coagulator  s.  coáguiuletéur.  Coá- 
gulo, lo  qije  causa  la  coagulación. 

Coagulatory  adj.  coúyuiulatori.  Coa- 
gulante, propio  para  coagular. 

Coaguluoi  s.coágutuleum.  .Med.  Coá- 
gulum ó  cuágnlo,  masa  coagulada. 

Coaid  s.  eoéd.  Asistencia  reciproca. 

Coak  s.  cok.  V.  Coke. 

Coal  s.  col.  Carbon  de  piedra.  Anthra 
cite  coal,  carbon  antrácito,  mineral  muy 
duro,  sin  humo,  y  de  un  ardor  intenso'. 
Fueso,  alguna  co='a  inflamada  ó  encendi- 
da. II  Prov.  To  carry  coals  lo  Newcastle, 
llevar  hierro  á  Vizcaya,  llevar  algo  allí 
doniJe  hav  de  sobra. 

Coal  ^Tu,,  n.  tu  col.  (Poco  usado.) 
Carbonear,  hacer  carbon.  ||  Dibujar  ó 
señalar  con  carbon.  ||  —  n.  Hacer  provi- 
sion de  carbon. 

Coal-black  adj.  cól-blak.  Negro  como 
carbon. 

Coal-box  s.  cd/-ioc-<.  Caja  del  carbon. 

Coal-cellar  s.  col-céléür.  Carbonera, 
sitio  donde  se  guarda  el  carbon. 

Coal-brand  s.  cól-brand.  Tizón,  eu- 
fermadad  del  trigo. 

CoaUcart  s.  cót-cart.  Carro  de  car- 
bon 

Coaie<4ce  (to\  n.  tu  coates.  Unirse, 
juntarse,  incorporarse.  ||   Coligarse. 

Coalescence  s.  coalésens.  Union, 
enlace,  coyuntura.  ||  .Med.  Coalescencia, 
ídherenciá,  union  por  afinidad. 

Coal-fleld  s.  cóí-fild.  Capa  ó  mina 
4e  ulli. 


Coai-flre  s.  cól-fair.  Fuego  de  carbon 
de  piedra. 
Coal-gas   s.  cól-gas.  Gas  hidrógeno 

sacado  de  la  ulla. 

Coalheaver  s.  coaljivcur.  Ganapán 
que  descarga  los  barcos  de  carbon. 

Coitl-hole  s.  cól-jol.  Mar.  Pañol  del 
carbon. 

Coal-bonse  s.  cól-jáus.  Carbonería, 
tienda  de  carbon. 

Coaling  s.  cóliñ.  Provision  (de  car- 
bon de  piedra). 

Coalition  s.  coalkhéun.  Coalición, 
confederación,  liga,  union.  ||  Union,  en- 
lace, ó  trabazón  de  unas  cosas  con  otras. 

Coal-nian  s.  cól-inan.  Carbonero, 
vendedor  de  carbon. 

Coal-mine  s.  cól-main.  Mina  de  car- 
bon. 

Coal-niiner  s.  col-máinéur.  Carbo- 
nero. V.  Collier. 

Coal-pit  s.  cól-pit.  Carbonera,  hoya 
de  donde  se  saca  el  carbon  de  piedra." 

Coal-.sliip  s.  cót-chip.  Barco  carbo- 
nero. V.  Collier. 

Coal-work  s.  col  uéürk.  Carbonera, 
obras  en  las  minas  de  carbon. 

Coaly  adj.  cóli.  Carbonoso,  lo  que 
tiene  carbon. 

Coaptation  s.  coaptéchéun.  Ajusta- 
miento, arreglo,  el  acto  de  ajustar  ó  pro- 
porcionar las  partes  de  un  tod)  para  que 
vengan  bien. 

Coarct  (to),  a.  tu  codrct.  Coarctate, 
coárclet.  Estrechar,  limitar  estirar.  || 
Coartar,  limitar  el  poder;  restringir. 

Coarctate  adj.  coárclet.  Comprimido, 
estrechado;  limitado.   ||   Coartado. 

Coarctation  s.  coarclécheun.  Coar- 
tación,restricción,  reducción,  acortamiento. 
II   Med.  Contracción,  estrechamiento. 

Coarse  adj.  cors.  Basto,  ordinario. 
II  Tosco,  rudo,  grosero;  bajo,  vil,  des- 
cortés, basto.  ¡I  Grueso,  basto,  hablando 
de  tejidos  Coarse  cloth,  paño  basto.  || 
Coarse  food,  alimentos  groseros.  — Coarte 
bread,  pan  bazo.  —  Coarse  language,  len- 
guaje grosero.  —  Coarse  manners',  mane- 
ras ordina.ias.  —  Coarse  Unen,  lienzo 
grueso,  ordinario. 

Coarsely  adv.  córsli.  Toscamente; 
gro^erdmente. 

Coarseness  s.  córsnes.  Tosquedad, 
falta  de  iinura.  ||  Grosería,  falta  de  crian- 
za; büjeza. 

Coassunie  (ro),  a.  tu  coasiúm.  Asu- 
mir, tomar  para  si. 

Coast  s.  cost.  Costa,  ribera  ú  orilla 
del  mar.  ||  Litoral,  la  comarca  que  ave- 
cina el  mar.  ||  Término,  límite;  lado.  || 
The  coast  is  clear,  ha  pasado  el  peligro. 

Coast  (to),  n.  tu  cost.  Mar.  Costear, 
ir  navegando  por  la  costa.  ||  V.  To  Ap- 
proach. 11  —  a.  Costear,  navegar  sin  per- 
der de  vista  la  costa. 

Coaster  s  costear.  Piloto  práctico  en 
las  costas.   ||   Bajel  ó  buque  costanero. 

Coastguards. cóstgard.  Guardacosta. 

Coasting  s.  cóstiñ.  Cabotaje,  nave- 
gación de  costa  en  costa. 

Coat  s.  col.  Casaca,  frac;  chaqueta; 
todo  vestido  que  cubre  la  parte  superior 
del  cuerpo.  |1  Hábito  ó  toga,  vestido  que 
demuestra  la  profesión  de  quien  lo  lleva. 
(En  esta  acepción  se  emplea  hoy  de  pre- 
ferencia la  voz  Cloth.)  II  Traje,  en  gene- 
ral. Dress  coat,  frac,  casaca.  ||  Fig.  To 
turn  one's  coat,  volver  casaca,  cambiar  de 
opinion,  mudar  de  partido.  —  Frock  coat, 
levita.  —  Great  coat,  top  coat,  over-coat, 
sobretodo,  abrigo.  —  Coat  of  arms,  ar- 
madura; armas.  —  Coat  of  mail,  coti  de 
malla.  —  Coat  card  (6  court  card],  figura, 
en  la  baraja.  ||  Co.\ts,  plur.  (abrev.  de 
Petticoats.)  A  child  in  short  coals,  un  ni- 
ño vestido  de  corto.  1¡  Pelo,  lana  ó  plu- 
mas, todo  lo  que  viste  á  los  animales.  || 
Adt.  Túnica  (del  ojo,  etc.).  ||  Capa  ó  mano 
(de  pintura, de  barniz, yeso,  alquitrán,  etc.). 

Coat  (to),  a.  tu  cot.  Cubrir,  vestir. 
Sugar-coated,  garapiñado,  cubierto  con 
azúcar. 

Coated  p.p.  colea.  Vestido,  envuelto 
cubierto.  A  rough  coated  fish,  un  pez  cu- 
bierto de  escamas. 

Coatee  s.  cotí  Casaquilla,  casaca  muy 
coria. 


Coatí  s.  céet¿.  Zool.  Coatí,  animal  Mr 
nivoro  plantigrado. 

Coating  s.  cótin.  Revestimiento,  capa, 
mano  de  pintura,  barniz,  cal  ó  yeso,  etc. 
sobre  una  pared  ú  otra  superficie  cual- 
quiera.  II  Alhañ.  Blanqueo,  jalbegue. 

Coax  (to)  ,  a.  tu  cocs.  Lisonjear, 
adular,  raimar,  acariciar,  engaitar,  enga- 
tusar, halagar.  To  coax  a  woman,  reque- 
brar á  una  mujer. 

Coa\er  s.  cócsciir.  .\dulador,  mima- 
dor,  gaitero,  engatusador. 

Coaxing  s.  cócsiñ.  Lisonja,  adulación, 
caricia,  engatusamiento. 

Cob  s.  cob.  Cabeza,  cumbre,  punta  ó 
cima  de  alguna  cosa.  ||  Gaviota,  ave 
marina.  ||  Mazorca  de  maíz.  ||  Cebo,  comida 
para  engordar  las  aves  caseras.  ||  Araña, 
insecto.  II  Jaco,  caballo  que  no  llega  á  la 
marca.  ||  Pedrusco,  guijarros.  ||  Cesta  6 
canastillo  de  mimbres.  ||  Duro  6  peso 
duro  de  España. 

Cob  (to),  a.  tu  cob.  Mar.  Azotar  con 
una  paleta.  Cobbing-board,  paleta  de  azo- 
tar. 

Cobalt  s.  cobalt.  Cobalto,  semimetal 
bri.lante  y  poco  fusible.  Cobalt-bloom. 
flor  de  cobalto,  arseniato  acicular  de  co- 
balto. —  Cobalt-crust,  arseniato  terroso 
de  cobalto.  —  Cobatt-blue,  azul  de  co- 
balto, azul  preparado  con  los  óxidos  de 
cobalto.  —  Cobalt-green ,  verde  de  co- 
balto, preparado  con  el  azul  de  cobalto  v 
el  amarillo  de  cromo.  —  Cobalt-ultramá- 
rine,  cobalto  de  ultramar,  color  azul  muy 
fino,  compuesto  de  alúmina  y  arseniato  dé 
cobalto. 

Cobaltic  adj.  cobóltic.  Cobáltico,  de 
cobilto. 

Cobaltine  s.  eobólltn.  Min.  Cobal- 
tine,  mineral  cristalizado,  de  color  de 
plata  ó  amarillo. 

Cobbed  p.  p.  y  adj.  cobd.  Abollado, 
golpeado. 

Cobble  s.  coM.  Guijarro,  china,  p-e- 
dra  redondeada  por  la  acción  del  agua. 
V.  Bowlder. 

Cobble  (to),  a.  tu  cóbl.  Chapucear, 
remendar  ó  hacer  alguna  cosa  sin  pulidez. 
II  Remendar  zapatos. 

Cobble  ó  Coble  s.  cóbl.  Barca  de 
pe-ci(lor.  II  Guija. 

Cobbler  s.  cóbléur.  Zapatero  de  viejo; 
remendón.  ||  Chapucero,  chambón,  mal 
oficial.   II  Galopín,  persona  vil  y  baja. 

Cobbling  s.  cóbliñ.  Compostura  de 
zaparos. 

Cobelligerent  adj.  y  s.  Cobelige- 
rante,  el  estado  que  hace  la  guerra  de 
accuerdo  con  otra  potencia^. 

Cobirons  s.  plur.  cóbieurns.  Morillos, 
caballetes  de  hierro  que  se  ponen  en  el 
hogar  para  sustentar  la  leña  y  el  asador. 

Cobishop  s.  cobíchop.  Obispo  coad- 
jutor ó  auxiliar. 

Cobloaf  s.  cóblof.  Pan  casero. 

Cobnut  s.  cób-néut.  Un  juego  de  mu- 
chachos. II  Especie  de  nuez  grande. 

Cob"  web  s.  cób-ueb.  Telaraña.  ||  Tra- 
ma, tramoya.  ||  —  adj.  Frágil,  débil,  sin 
fuerza,  sin  consistencia. 

Cob'  webbed  adj.  cób-uébbed.  Ente- 
larañado,  cubierto  de  telarañas. 

Coca  s.  coca.  Bot.  Coca,  las  hojas  del 
Erythroxylon  coca,  estimulante  enérgico 
muy  usado  en  la  América  del  Sur. 

Cocciferous  adj.  cosifireus.  Bot. 
Coccífero,  a,  lo  que  produce  ó  cria  bayas. 

Cocoinella  s.  coccinéla.  Coccinela, 
coquito  de  san  Anton,  género  de  insectos 
coleópteros. 

Cocculus  indicns  s.  cókiuléus-indi- 
keüs.  Bot.  Baya  narcótica  y  de  que  se  usa 
para  emborrachar  los  peces. 

Coccyx  s.  coates.  Anat.  Coxis,  hue- 
secillo  que  se  encuetra  en  el  extremo  de 
la  columna  vertebral. 

Cochincbina  n.  pr.  Géogr.  cochin 
china.  Cochini-hina. 

Cocbineal  s.  cóchinil.  Cochinilla, 
insecto  del  cual  se  saca  el  color  de 
grana.  {Coclus  cacti.)  \\  Cochinilla,  el 
color  que  se  saca  de  este  insecto.  Cochi- 
neal dust,  cochinilla  en  polvo.  —  Cochineal 
ñg,  cactus,  nopal,  higuera  donde  se  cria 
la  cochinilla. 

Cock   s.  coa    Gallo,  e'   macho  de  U 
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gallina.  ||  Micho,  ave  del  sexo  masculino 
cniri;  los  pájaros.  (Eniiileailo  como  pro- 
lijo forma  los  nombres  de  divi-rsos  pája- 
ros.) Cock  sparrow,  gorrión.  —  Cock  ca- 
nary, canario.  ||  —  Turkey-cock,  pavo.  — 
Wuutl  cück,  becada,  cb  )Clia  perdiz.  || 
Weather  cock,  veleta,  Bir-i'dilla,.  pedazo 
de  hierro  que  señala  el  viento  (jiie  corre. 
11  Canto  del  gallo.  Vou  musí  rise  al  llie 
Irsl  cockcroiv,c?i  nece-iario  que  se  levante 

d.  al  primer  ramo  del  gallo.  ||  Llave, gri- 
fón, instruinenio  de  metal  que  sirve  para 
sacar  lo>  licores  de  la<  valijas  6  el  agua 
de  las  fuentes.  ||  Monlonciilo  de  lieno.  || 
Pié  de  gato  de  escopeta.  ||  Estilo  6  gn/>- 
mon  de  reloj  de  sol.  ||  Armadura  de 
sombrero.  ||  Aiíuja  de  romana.  ||  A  cock 
and  bull  story,  cuento  pesado;  embuste. 
—Cockspurs,  navajas  de  gallo. 

C'ocK  (TO,,  a.  tu  coc.  Knderezar,  6 
poner  derc-cho  hacia  arriba.  ||  Encandilar 
el  sombrero,  armar  el  sombrero.  ||  Amar- 
tillar, preparar  una  arma  de  fuego  para 
dispararla.  ||  Hacinar  ó  amontonar  heno. 
U  — n.  Entonarse,  pavonearle,  engreírse. 
Every  one  cocks  and  struts  upon  it.,  todo 
cl  mundo  se  pavonea  y  se  da  aire  de 
importancia.  ||  Criar  ó  enseñar  gallos 
para  reúir.    I|   Echar  á  reñir  gallos. 

Cockatlc  s.  coked.  Escarapela  6  cu- 
carda. 

Cockatoo  s.  cocalú.  Cacatoes,  ó  ca- 
catay,  especie  de  papagayo. 

Cockatrice  s.  cócatris.  Basilisco; 
ramera. 

Cockboat  s.  cóc-bol.  Mar.  Bote  de 
navio. 

Cock-braincd  adj.  cóc-hrend.  Li- 
gero, lencrario,  travieso,  aturdido,  ca- 
beza de  chorlito. 

Cock-brotb  s.  cóc-bros.  Caldo  de 
gallo. 

Cock-crowing  s.  cóc-cróiñ.  El 
canto  del  ?allo;  lu  aurora. 

Cocked  adj.  cod.  Itemangadw,  vuelto 
hacia  arriba.  \\  Montado,  a  (nn  fusil, 
e^Cdpeta,  pistola,  etc.).  ||  Apilado,  amon- 
tonado. 

Cocker  (to\  a.  tu  cókéür  Acariciar, 
mimar.  You  cocker  your  child  too  muck, 
Vd.  miuia  demasiado  á  su  niño. 

Cocker  s.  (I'oro  usado.)  El  que  es 
aficionado  á  las  peleas  de  gallos. 

Cockerel  s.  cókcurel.  Gallipollo. 

Cockering  s.  cokéuriñ.  Indulgencia 
excesiva,  mimo. 

Cockct  s.  cóket.  Sello  de  la  aduana. 
I)  Certiiicacion  de  pago  de  la  aduma. 

Cocket-bread  s.  cókel-bred.  Pan  de 
flor. 

Cock-cvfd  s.  cóc-áid.  Bizco. 

Cock-liglit  s.  cóc-fáit.  Cock-ligh- 
fing,  coc-faitiñ.  Hiña  de  gallos.  ||  Jue- 
go de   ;aIlo<. 

Coek-tigliter  ^.cóc-faiteur.  Cock- 
nia!«ter,  coc-iwistcur.  Gallero,  el  que 
tiene  y  cria  gallo^  para  reñir. 

Cocking  s.  cókit  La  riña  de  galios. 
II  —  adj.  Fam.  Vanidoso,  orgulloso. 
Taño  como  un  gallo. 

Cockle  s.  cocí.  Bucarda,  especie  de 
caracol  de  mar.  ||  Bot.  Vallico,  zizaña, 
joyo,  yerb.i  ijue  nace  entre  los  tricros  y 
cebadas.   II    hogon  de  estufa  6  calorífero. 

Cockle  (to),  a.  tu  cócl.  Arruíar,  ha- 
cer ariu,'as;  dolilar  un.i  cosa  en  ligura 
espiral.   II    —  n.  Plc.gcirse,  f.iblarse. 

Cockled  adj.  cócld.  Espira  ,  hecho 
en  liiiura  de  caracol. 

Cockier  s.  cncláír.  Ei  qne  vende  los 
caracole^  de  mar  llaiuados  cockle. 

Cockie-.xtairi»  s.  cóct-sters.  (Poco 
tlS?do.)  K<;calcra  de  caracol. 

Cockiort  s.  cóclojl.  Desván,  zaqui- 
zamí. 

Cockmatcb  s.  cócmach  Riña  ó  pe- 
lea du-  gallos. 

Cockney  s.  cócni.  Vago  de  Londres. 
II  Banyan,  bobo,  papanatas.  ||  Hombre 
afemiii  d ). 

Cockneyfy  (to),  a.  tu  cócnifl.  Va- 
guear, vagar,  andar  sin  ocupación,  como 
el  vago  de  Londres. 

Cockncylike  adj.  cócnilaic.  Uel  co- 
ckney t)  vaiio  de  Londres,  semejante  a  él. 
Cóck-pit    s.    cóc-pit.    Re.iidero    de 
gallos.  II  Mar.  Entarimado  del  sollado. 
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Cockroach  s.  cócroch.  Corredera, 
curiana,  gúnrro  de  in-ectos  coleópteros 
qiii;  infestan  las  cocinas  y  despensas. 

Cock'M-conib  s.  cócs-cum.  Bot 
Amaranto,  moco  de  pavo,  flor. 

CockMpur  s.  cócspmr.  Espolón  del 
gallo.    II   Bol.  Especie  de  níspero. 

CockMurc  adj  cocc\uúr.  Vu:g.  De  se- 
guro, cierto,  se/uro. 

CockM  -wain  s.  cócs-uen.  Mar.  Patron 
de  bole  ()  chulupa. 

CocoA  s.  coco.  Coco,  especie  de  palma 

?ue  se  cria  en    las   Indias.  {Cocos   nuci- 
era.) II  Cacao,  árbol.  ||  Cacao,  almendra 
de  ese  árbol. 

Coc<ia-nu(  s.  cóco-néut.  Coco,  fruto 
del  árbol  llamado  coco.  ||  Cacao,  el  fruto 
del  cacao. 

Cocoon  s.  cocún.  Capullo  del  gusano 
ó  de  seda. 

Coctiie  adj.  cóclil.  Enhornado,  hecho 
cocido  i-n  horno. 

Coction  s.  cócc\\cun.  Cocción,  la  ac- 
ción de  cocer,  y  su  efccio.  ||  Fisiol. 
Cocción,  modo  de  alteración  que  sufren 
los  alimentos  introducidos  en  los  órganos 
digestiv  )S. 

Cod  s.  cod.  Codflsh,  codfich.  Aba- 
dejo, bacalao,  merluza,  truchuela.  Cod- 
liver-oil,  aceite  de  hígado  de  bacalao.— 
Cod-ftsher,  pescador  de  bacalao. 

Cod  s.  cod.  Baya,  vaina,  vainilla,  la 
corteza  tierna  y  lar.^a  en  que  están  en- 
cerradas algunas  legumbres  ó  semillas. 
V  PoD.  II  Anat.  Bolsa,  el  escroto.  || 
Almohada. 

Cod  (to),  a.  tu  cod.  Envainar,  encer- 
rar en  vaina  ü  hollejo. 

Coddy  adj.  cóili.  Que  produce  hayas. 

Coildie  ÍTo),  a.  tu  códl.  Dar  un  lier- 
vido,  dejar  a  medio  cocer.    ||    Criar 
miiho  cuidado  ó  ternura.  V.  Codle. 

Code  s.  cod.  Código,  compilación  de 
leves. 

.Codeine  s.  codiin.  Quím.  Codeina, 
alcaloide  sacado  del  opio,  y  que  se  em- 
plea como  calmante. 

Codser  s.  codyéür  Hombre  tacaño  y 
avariento;  úsase  para  expresar  desprecio. 

Codicil  s.  códisil.  Codicilo,  escrito 
auténtico  por  el  cual  se  quita  ó  añade 
algo  á  un  testamento  hecho. 

'Codicillary  adj.  codistlari.  Codici- 
lar,  lo  perteiiecienie  al  codicilo. 

Codiiication  s.  codi/ikéchciin.  Codi- 
ficación, acción  de  reunir  en  código  las 
leyes  sueltas. 

Codilied  p.  p.  códiftd.  Codificado,  a, 
reunido  en  código. 

Codify  (to),  a.  iu  códifi.  Compilar 
leve^,  f'irmar  un  código. 

Codille  s.  codil.  Codillo,  pérdida  en 
cierios  juego>  de  cartas. 

Coddle  (TO),  a.  tu  codl.  Cocer,  hacer 
hervir  lentamente.  To  coddle  apples,  cocer 
manzanas. 

Codiin  s.  códlin.  Codling,  códliñ. 
Manzana  cocida.  ||  Codliny,  pequeño  aba- 
dejo. 

Coefflcacy  s.  coéficasi.  Coeficacia, 
facultad  cooperativa,  la  acción  ó  fuerza 
unida  de  muchas  cosas. 

Coeflíciency  s.  coefichensi.  Coope- 
ración, concurso";  la  acción  6  fuerza  uni- 
da de  líos  ó  inas  cosas  ó  causas,  obrando 
en  ijual  sentido. 

CoefUcient  adj.  coelichent.  Coefi- 
ciente. 

Coefiiciently  adv.  coepchentli.  Coo- 
perativamente. 

Cirliac-passion  s.  cílioc-pácháin. 
Med.  Celiaca,  una  enfermedad  de  los  in- 
testinos. 

Coemption  s.  coémdicün.  Monopo- 
lio, logrería  en  géneros  ó  comestibles; 
la  aixion  de  comprar  en  totalidad  una 
mercancía. 

Coequal  adj.  coicual.  Igual.  ||  Teol. 
CoiiTual  :  hablando  de  las  personas  de  la 
santísima  Trinidad 

Coe<|uality  s.  coicuáliti.  Igualdad. 

Coequally  adv.  coiculi.  Igualmente. 

Coerce  (to),  a.  tu  coérs.  Coatcner, 
refrenar ;  restringir. 

Coerced  p.  p.  coérst.  Restringido, 
obliíado;  sujeto;  violentado,  forzado. 

Coercible  adj.  coérsibl.  Lo  que  puede 
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(>  debe  ser  refrenado.  ||  Fis.  Coercible, 
que  se  puede  encerrar  ó  retener  en  an 
espacio  dado. 

CoercibleneMft  s.  coérstbtnes.  Fis, 
Cocrcihiiidad.  condición  de  lo  que  pae  • 
reducirse  á  un  cierto  cs;iacio. 

Coercion  s.  coerrhñin.  For.  Coer 
cion,  la  acción  de  contener  ó  refrenar.  | 
Coercion,  violencia,  fuerza,  sujeción 
opresión.  , 

Coercii'e    adj.   coérciv.    Coercitivo 
coactivo,    lo   que    coarta,  refrena    ó  re- 
prime. 

CoeMMential  adj.  coesénchal.  Coe- 
sencíal  consustancial,  de  la  misma  esen- 
cia. 

CoeHMentiality  s.  coesinthialili. 
Coe>encia  participación  de  la  misma  esen- 
cia, consu><iaiici:ilidad 

CocHMcntially  adv.  coesénchalt. 
Coesencialiiienie,  ile  un  modo  coesencial. 

Coef«tablii>linient  s.  coestábttch- 
meul.  hslablccimienti  combinado  con 
otro. 

Coi'tanean  s.  coiténian.  Coetáneo, 
a,  conteinpuráneo,  de  la  misma  edad  que 
otro. 

CoetaneouH  adj.  coiténicus.  Coetá- 
neo, a,  contemporáneo,  las   personas    6 
cosas  de  la  misma  época  ó  edad,  que  con 
curren  en  el  mismo  tiempo. 

Coeternal  adj.  coitérnal.  Teol.  Coe 
terno,  a,  de  una  roexistencia  eterna. 

Coeternaily  adv.  coiternali.  Coeter- 
nainen:e,  con  igual  eternidad. 

Coeternity  s.  coiiémiti.  Teol.  Coe 
ternidad,  eternidad  común  á  las  tres  per- 
sonas de  la  santísima  Trinidad. 

Coeval  adj.  coital.  Coevons,  coi- 
véus.  Coevo,    contemporáneo.   —    s.    V. 

CüNTRMPonAr.Y. 

CnexccMlor  s.  coeg?-ékiulelr.  (fem. 
Coesecuirix,  coey>ékiutrics).  Ejecutor 
testamentario  adjunto. 

CoexÍMt  (to  ,  n.  tu  coegzist.  Coexis- 
tir, existir  una  cosa  juntamente  con  otra. 

Coexistence  s.  oeyzistens.  Coexis- 
tencia, estado  de  muchas  cosas  que  exis- 
ten en  el  mismo  tiempo. 

Coexistent  adj.  coegzistenl.  Coexis- 
tenie,  qoc  existe  al  mismo  tiempo  que 
otro. 

CoexÍ!4fing   p.  a. 
Coexistente,    lo    que 
con  otro. 

Coextcnd  (to),  a. 
extenderse,  exlimderse  sobre  el  mismo 
espacio  ó  diirante  íííu  il  tiempo  que  otro; 
extenderse  igualmente. 

Coextcníiion  s.  coccsténcháin.  Co- 
extension,  el  acto  y  efecto  de  cocxten- 
dersc. 

Coestensiive  adj.  coersléiisiv.  Coex- 
tensivo,  a,  exieusivo  unidamente  con 
otro. 

Coextensiveiy  adv.  coecsténstvlt. 
Coexteosivamente,  con  una  misma  exten- 
sion. 

Coffea  s.  cofia.  Café,  género  de  plan- 
tas de  la  familia  de  las  rubiáceas. 

Coffee  s.  cóA.  Café,  haba  ó  baya  del 
árbol  asi  llamaao.  ||  Café,  bebida  hecha 
con  tas  bayas  de  café  t  isiadas,  molidas 
é  infundidas  en  agía  hiñiendo.  Moka 
coffee,  moca,  café  de  superior  calidad. — 
Co/fee  with  milk,  café  con  lech  ■.  —  Cup 
of  coffee,  taza  de  cafe.  —  Cofteebean, 
Coffee-berry,  grano  de  cafe.  —  Coffee-co- 
lour, color  de  café.  —  Coffee-cup,  taza  de 
cafe.  —  Coffee-dealer,  vend  dor  de  café. 
—  Coffee-hortse,{\'d.)—  Coffee-housekee- 
per,—Cojfee-man,  cafetero,  el  dueño  de 
una  casa-café.  —  Colfee-raill.  molinillo 
de  cafe.  —  Coffee-plantation,  cafetal, 
plantío  de  café. 

Coffce-iiouae  s.  cnfijáui.  Café,  es- 
tablecimiento donde  se  sine  café. 

Coffce-pot  s.  cófi-pol.  Cafetera,  Ta- 
sija  en  que  se  hace  el  café. 

Coffee-tree  s.  cofi-tri.  Bot.  Café,  el 
árbol  q'ie  produce  el  café. 

Coffer  s.  coffur.  Arca,   cofre  6  caja- 
II   Fort.  Cofre,  cierta  excavadura  que  se 
hace  en  me  üo  del  foso  seco,  para  conte- 
ner  al  enemigo  al  lle?ar  á  la  contraes 
carpa.   ||  Tesoro;  en  este  sentido  seas 
mas  comunmente  en  plural 


y   adj.  coegsistiñ. 
existe  juntamente 

tu  coecstend.  Co- 
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Coffer  (to\  a.  tu  cófeur.  ^oco  usa- 
do.) Atesorar  ó  meter  dinero  en  arcas. 

Cofferdaní  s.  cófeürdam.  Kmi,  má- 
quina que  Se  introduce  en  lo-;  ríos  para 
que  los  trabajadores  puedan  hacer  los 
estribos  de  los  puentes  cuando  se  están 
ediiiraiido. 

Coffered  p.  p.  cóféurd.  de  To  Coffer. 

Cofferer  s.  cófeuréur.  Tesorero.  || 
Intendente.  Cn/ferer  of  the  kimj's  house- 
hold, intend -nte  de  la  casa  real. 

Coftin  s.  coftn.  Ataud.  féretro.  ||  Capa 
6  cubierta  de  masa  ó  pasta  con  que  se 
cubre  un  pastelón.  |l  Cucurucho  de  pa- 
pel en  que  dan  envueltos  sus  géneros  los 
especieros. 

CofUn  do),  a.  tu  cófm.  Meter  en  nn 
ataud.   II  Cubrir;  lercar. 

Coflin-maker  s.  cofin-mékeur.  Car- 
pintero que  hace  ataúdes. 

Cofne  s.  co/¡.  Tropa  ó  cuadrilla  de 
esclavos  nebros. 

Cofounder  s.  cofáundéur.  El  que 
funda  alu'una  cosa  con  otro  ú  otros. 

Cog  (to),  a  tu  cog  (p.  a.  Coggisg, 
pret.  y  p.  p.  Cogged.)  Adular,  lisonjear.  || 
Engañar,  engaitar,  trampear.  II  Puntear 
UBa  rueda,  ponerle  puntos  ó  die  ites.  To 
cog  a  die,  car?ar  un  dado,  poner  plomo 
en  él  para  que  se  incline  á  un  lado.  11 
—  n.  Menlii,  engañar  con  lisonjas.  || 
Trampear. 

Cog  s.  Punto,  diente  de  rueda  con  el 
cual  se  mucven  otias.  Cog-wheel,  rueda 
dentada.  ||   Fraude,  engaño. 

Cog  s.  cog.  Coggle,  cogí.  Bareo  pes- 
cador, bote  pequeño. 

Cog-^vüeel  s.  cog-Juil.  Rueda  den- 
tada. 

Cogency  s.  códyenci.  Fuerza,  poten- 
cia, evidencia. 

Cogenial  adj.  V.  Co^gemal. 

Cogent  adj.  códyenl.  Fuerte,  potente 
(en  Sentido  fisico).  The  cogent  force  of 
nature,  las  fuerzas  incontrastable^  de  la 
naturaleza.  Il  (En  sentido  moral.)  Con- 
vincente, poderoso,  concluyeme,  pern- 
torio.  Cogent  reasons,  razones  convin- 
centes. 

Cogently  adv.  códgentlt.  Fuerte- 
mente, de  una  manera  irresistible,  con 
nni  impulsion  potent.'.  |1  Fib'.  Convin- 
centemente. 

Cogged  p.  p.  co^d.  Encatusado,  enga- 
ñado con  lisonjas.  ||  Entrampado.  || 
Carsndo,  falseado  (los  dados). 

Cogger  s.  cógueur.  Adolador,  enga- 
ñador, lisonjero-   ||  Fullero,  tahúr. 

Cossery  s.  cóguéun.  Fraude,  engaño, 
superchería. 

Coggingp.  a.  cóguiñ.  de  To  Cog.  .4 
togging  gamester,  un  tahúr,  un  fullero  en 
el  juego.  II  —  s.  Fullerij,  fraude,  enga- 
ño.  11  Li-;onja,  adulación. 

Coggle-stone  s.  cdj/s/(En.  Guijarro, 
ebinarro. 

Cogitable  adj.  códytlabl.  Cogitable, 
lo  q'ie  puede  ser  objeto  del  pensamiento. 

Cositale  (to),  n.  tu  códyitel.Pnüisr, 
mediiar,  reilexiondr. 

Compilation  s.  codyitéchéun.  Pensa- 
miento, reilexion,  meditación. 

Cogitative  adj.  códyitetiv.  Discur- 
sivo, pensjiivo.  relleiivo.  ||  Cogitabundo. 

Cogitutívity  s.  cndijitelíviti.  Facul- 
tad lie  pensar,  de  meditar  sobre  nue;tras 
propias  sensaciones. 

Cognate  adj.  cógnel.  Cognado,  con- 
sanguíneo, pariente  colateral  por  las  mu- 
jeres. II  Semejante,  análogo.  A  cognate 
letter,  una  carta  análoga. 

Cognatene»!*  s.  cógnetnes.  Consan- 
guinidad, parentesco  cognaticio. 

Cosnation  s.  cognér.héun.  Cognación, 
parentesco  de  consan?uiniiia  1  por  la  línea 
femenina  entre  los  descendientes  de  u.i 
padre  coman.  Ij  Consanguinidad,  relación 
de  origen.  ||  Analogía,  semejanza,  par- 
ticipación de  la  misma  naturaleza. 

Cogniae  ó  C<»gnac  s.  cóniac.  Coñac 
{Cognac),  aguardiente  de  Francia,  que 
toma  nombre  de  la  ciudad  donde  se  fa- 
brica. 

Cognisor  s.  cognisor.  Cognisee, 
cogni'i.  V.  (".<)G5izor.  Cogmzee. 

Cognition  s.  cognichcm.  Conoei- 
miento,  experiencia,  convicción. 


Cognitive  adj.  cógnitiv.  Cognoscitivo, 
capaz  de  conocer. 

Cosnixable  adj.  cógnais-abl.  Percep- 
tible, lo  que  se  puedo  comprender  ó  per- 
f  ibir.  That  is  cognizable  by  the  senses,  eso 
es  perceptible  á  los  sentidos.  '1  For.  De  la 
competencia  ó  jurisdicción  de.  The  cause 
is  cognizable  by  that  court,  la  causa  es  de 
la  competencia  de  este  tribunal. 

Cognisance  s.  cogni'^ns.  Conoci- 
miento, percepion,  observación,  acto  de 
conocer  ó  juzgar  una  cosa.  ||  Divisa, 
señal  ó  distintivo  con  que  uno  es  cono- 
cido. l|  For.  Conocimiento,  competencia, 
derecho  para  conocer  de  una  causa  6 
negocio. 

Cognizee  s.  cogmi'^i.  For.  Fl  censua- 
lista que  tiene  derecho  de  cobrar  una 
multa  por  la  venta  ó  trueque  de  las  tier- 
ras ó  posesiones  sujetas  al  pago  del 
censo. 

Cognizor  s.  cogni^ór.  For.  El  cen- 
sualista que  pasa  su  derecho  de  cobrar 
multas  por  ventas  ó  trueques  á  otra  per- 
sona. 

Cognomen  s.  cognomen.  Cognombre, 
el  úlli:iio  de  los  tres  nombres  que  lleva- 
ban los  Itomanos.   ||   Sobrenombre. 

Cognoniinal  adj.  cognóminal.  Homó- 
nimo, que  lleva  el  mismo  nombre.  !l  Co- 
lombroño,  tocayo. 

Cognoiiiinate  (to),  i.  tu  cognóminal. 
V.  To  Df.ndmisate. 

Cognaniiniition  s.  cognnminéchéün. 
Cognomento  ó  sobrenombre  que  se  da  á 
alguno  á  causa  de  sus  virtudes  ó  vicios, 
V.  ?.,  Alexander  the  Great,  .\lejandro  el 
Grande. 

Cognoscence  s.  cognósens.  Conoci- 
miento, el  acto  y  efecto  de  conocer. 

Cognoscible  adj.  coynósibl.  Cognos- 
cible, lo  que  <e  puede  conocer  ó  es  capaz 
de  ser  c  mocido. 

Co'jnoscítive  adj.  coqnósitiv.  Cog- 
noscitivo, a,  que  tiene  la  facu  tad  de 
conoc-r.  The  cognnscitive  faculty,  potencia 
cognoscitiva,  la  facultad  de  conocer. 

Cognovit,  cognovit.  Voz  forense,  que 
se  emplea  cuando  el  demandado  reconoce 
justa  la  reclamación  del  demandante,  ó 
parte  f'e  ella,  y  se  conforma  con  la  de- 
cision del  tribunal. 

Coguardian  s.  cogárdian.  Cotutor, 
tutor  adjunto. 

Coliablt  'to',  n.  tu  cohabit.  Vivir  en 
compañía  de  otro.  ||  Coh.ibitar,  vivir 
como  marido  y  mujer. 

Cohabitant  s  cohabitan.  Cohabitan- 
te, Convecino,  el  que  habita  el  mismo 
lugar  que   otro. 

Cohabitation  s.  cohabitécheun.  Co- 
habitación, vida  común,  el  acto  de  coha- 
bitar. II   Cohabitación,  vida  maridable 

Cohabiting,  cohabiliñ.  p.  a.  de  To 
ConAiüT.    'I   —  s.  Cohabitación. 

Coheir  «.  cohér.  Coheredero,  el  que 
tiene  derecho  á  parte  de  una  herencia, 
di.isi^Ie  entre  dos  ó  varios. 

Coheiress  s.  f.  coheres.  Coheredera. 

Cohere  (to),  n.  tu  cohir.  Adherirse, 
pe?nrs.-,  unirse,  adaptarse.  ||  Convenir, 
conformarse. 

Coherence  s.  co/ií'ren.f.  Coherency, 
cohirensi.  Cohesion,  coherencia,  estado 
de  lo  que  es  coherente.  ||  Conexión, 
union.  II  Consecuencia.  ||  Consistencia, 
relación.  There  is  no  coherence  in  that 
discourse,  no  hay  Irilacion  ni  coherencia 
en  ese  discurso. 

Coherent  adj.  rohirent.  Coherente, 
que  se  adapta  y  liga  reciprocamente,  como 
las  partes  denn  todo.  I|  Consecuente. 
con-i?uiente.  ||  Ligado,  unido  por  cual- 
qui  r  relación  de  forma  ó  de  orden. 

Cohesion  s.  cohiyicun.  Fis.  Cohesion, 
fuerza  de  adherencia  en  las  moléculas  de 
los  cuerpos.  Solids  and  fluids  differ  in 
the  dearee  of  cohesion,  los  sólidos  y  los 
(luidos  difieren  en  el  grado  de  cohesión.  Ij 
Cohesion,  coherencia,  adherencia.  ||  H¡- 
lacion,  enlace,  conexión.  [|  Convenien- 
cia.   V.  CO'IERENCE. 

Cohe.aive  adj.  cohisiv.  Coherente,  ad- 
heren'c. 

Cohesively  adv.  cohisivli.  Coheren- 
temen'.e. 

Cohesivcncss  s    cohisivnes.  Cohe- 


sion, adherencia,  calidad  ó  propiedad  ca- 
herente. 

Cohibit  do),  a.  tu  cohibit.  Cohibir, 
refrenar,  impedir. 

Cuhobate  (to),  a.  tu  cóhobet.  Quím. 
DestiUir  re[iet¡das  veces  una  misma  cosa. 

Cohobation  s.  cohobécbéün.  Destila- 
ción repetida. 

Cohort  s.  cohort.  Cohorte,  entre  lo! 
Romanos,  el  cuerpo  de  infantería  que  co- 
munmente constaba  de  quinientos  hom- 
bres, y  de  diez  cohortes  se  formaba  una 
lesion.  II  Poét.  Cohorte,  tropa  de  guer- 
reros. 

Cohortatíon  s.  cohortéchéun.Exhm 
tacion.  incitamento  ó  incitamiento. 

Coif  s.  cóif.  OjQa,  escofieta,  gorra 
papalina.   ||   Birrete  (de  juez  ó  abogado) 

Coif  (to),  tu  cóif.  Cubrir  la  cabeza  cor 
una  eolia. 

Coifed  p.  p.  cótfl.  Cubierto,  tocado, 
adornado  con  cotia,  gorra,  birrete,  etc. 

Coiffure  s.  cóifiur.  Tocado,  compos 
tura  de  la  cabeza.  V.  Headduess. 

Coigne  s.  coin.  Esquina,  ángulo  sa- 
liente. 

Coil  (to),  a.  tu  coil.  Recoger,  doblar 
en  redondo.  To  coil  a  cable.  .Alar.  Adujar 
un  cable.   ||  —  n.  Replegarse. 

Coll  s.  cóil.  Baraunila,  ruido,  fracaso, 
tumulto,  estrepito  y  confusion  de  gente.  || 
Repliegue  (de  serpiente  ó  culebra).  II  Lio 
(de  cnerdas).  ||  Mar.  Adujada,  cable  ó 
cabo  adujado. 

Coiled  p.  p.  y  adj.  cóild  Enrollado, 
reple^'ailo,  liado. 

Coin  (to),  a.  tu  coin.  Acuñar  moneda 
II  Forjar,  iriventir.  falsear,  contrahacer. 
To  coin  words,  inventar  p.ilabras.  To  coin 
a  lie,  a  tale,  forjar  una  mentira,  tin 
cuento. 

Coin  s.  Rincón,  cuando  significa  el 
ángulo  entrante;  esquina,  cuando  indica 
el  án?nlo  saliente.  I|  Cuño,  el  troquel 
con  que  sellan  la  moneda.  I|  Moneda 
acuñada  con  cuño  real  ó  autoridad  pública. 
II  Cuña  (de  cañón).  —  Current  coin,  mo- 
neda corriente.  —  Base  coin,  moneda 
falsa.  —  .Ancient  coins,  monedas  antiguas. 
II  Fig.  To  pay  any  one  in  the  same  coin. 
pagar  á  uno  en  la  misma  moneda. 

Coinage  s.  cóinedj.  Acuñación,  arte 
ó  prá"ti'a  de  a-uñar  la  moneda.  ||  Mo- 
neda, din.^ro.  Right  of  coinage,  derecho 
de  acuñar  moneda.  I|  Braceaje,  los  gas- 
tos de  acuñación.  i|  FalsiGcicion.  la  acción 
de  falsear  ó  contrahacer  alguna  cosa.  || 
Invención,  cuento  forjado. 

Coincide  (to\  n.  tu  coinsáid.  Coin- 
cidir, concurrir,  convenir.  ||  (Con  wnn) 
convenirse,  estar  ó  ponerse  de  acuerdo. 

Coincidence  s.  coinsidens.  Coinci- 
dencia, concurrencia  de  dos  ó  mas  líneas, 
superlicies  ó  cuerpos  en  el  mismo  punto. 
II  Coincidencia,  concurso  de  circunstan- 
cias ó  de  acontecimientos  en  la  misma 
época.  II  Conformidad,  acuerdo,  compa- 
tibilidad. 

Coincideney  s.  coinsidenit.  Concur- 
rencia, acaecimiento  ó  concurso  de  di- 
versos sucesos  ó  cosas  al  mismo  tiempo. 
II  Concomitancia,  concurrencia  de  una 
cosa  con  otra.  ||  Tendencia  de  muchas 
co-as  al  mismo  fin. 

Coincident  adj.  coinsident.  Coinci- 
dente, lo  que  coincide.  i|  Concurrente,  lo 
que  concurre  ó  se  junta  en  el  mismo 
punto.  II  'Con  with)  conforme  á;  de 
acuerdo  con;  compatible.  ||  —  s.  Coin- 
cidencia; concomitancia. 

Coincidently  adv.  coinsidentlt.  Por 
coincidencia. 

Coincider  s.  coinsídeur.  Lo  que  coin- 
cide con  otro. 

Coíndícant  adj.  coindicant.  Med. 
Coindicante,  el  síntoma  que  concurre  á 
indicar  con  ot;o,  el  empleo  de  tal  ó  cual 
medio  curativo. 

Coindication  s.  coindikéchéun.  Med. 
Coindicacion,  nnion  de  dos  indicantes  ó 
síntomas. 

Coined  p.  p.  y  adj.  cóind.  Acuñado, 
a,  ("moneda,  medalla,  etc.).  II  Inventado, 
forjado.  I|  íiewly  comed  words,  palabras 
nuevamente  introducidas,  neologismos. 

Coiner  s.  cóinéur.  Acuñador  de  mo- 
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ncda.  II  Monedero  falso.  ||  Inventor,  fa- 
bricador. 

Colnliabitant  s.  cniuhdhilant.  Con- 
vecino, el  que  liabita  el  mismo  lu?ar  que 
otro. 

Coinheritanco  s.  coinhéiitan.i.  He- 
rencia dividida  con  otro  coheredero. 

Coinlicritor  s.  coinhériiéur.  Cohe- 
redero, a,  el  que  es  heredero  juntamente 
con  otro. 

C'oínins  coiniñ.  n.  a.  de  To  Coin.  !| 

—  s.  Acuñación.  V.  China. ;f..  Cniíiing-eii- 

?ine,  balancín,  volante  con  que  se  sella 
a  moneda.  —  Coining- tool,  herramienta 
de  monedero. 

C'oin»itan(ancouM  adj.  coinslanlé- 
nieux.  Simultáneo,  que  sucede  al  mismo 
tiempo. 

Cointcrest  s.  coínlere.il.  Interés  co- 
miin. 

Coir  s.  coir.  Estopa  de  coco,  la  cas- 
cara fibrosa  de  su  nuez.  ||  La  cuerda  de 
esta  estopa. 

CoiMtril  s.  cnístrtl.  Collón,  cobarde. 
II  Zaual,  mozuelo. 

Coit  s.  cóti.  Disco,  tejo,  pedazo  de 
teja  que  los  muchachos  hacen  en  ligura 
redonda  para  jugar  al  tejo.  V.  Quon. 

Cuiting  s.   cóitiñ.  V.  QoolT. 

Coition  s.  coicheun.  Coito,  cópula.  || 
Astr.  Conjunción  (de    los  asiros). 

Cojoiii  (to),  a.  tu  codyóin.  Unirse  con 
otro. 

Cojuror  s.  codyñrcur.  Compurgador, 
el  que  afirma  con  juramento  que  otro  ha 
dicho  verdad. 

Coke  s.  cok.  Ulla  carbonizada,  carbon 
de  piedra  pasado  ó  quemado  bajo  de 
tierra. 

Colander  s.  héulandéur.  Coladera, 
coladero,  colador,  cedazo. 

Colation  s.  coléc.hcun.  Colatiire 
cólatiur.  Coladura,  la  arción  y  efecto  de 
colar.  II  El  liquido  que  resulta  de  este 
acto. 

Colcliieine  s.  cóíkisin.  Qulm.  Colchi- 
cina,  alcaloide  vegetal  exliaido  del  cól- 
chico  de  otoño  ó  azafrán  bastardo. 

Colcliicuin  s.  cólkikeum.  Bot.  Cól- 
chico,  alazar,  azafrán  rumí  6  bastardo, 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las 
melantáceas. 

Colcotliar  s.  cólcozar.  Quím.  Colcó- 
tar,  peróxido  de  hierro  rojo,  sustancia 
terrea  y  roja  que  queda  en  el  fondo  de 
la  retorta  en  que  se  ha  destilado  el  aceite 
de  vitriolo. 

Cold  adj.  cold.  Frio.  A  cold  winter, 
un  invierno  frió.  —  To  be  cold,  tener  frió 
(hablando  de  "personas) ;  hacer  fiio  (ha- 
blando del  tiempo).  —  To  feel  cold,  sentir 
frió.— To  catch  cold,  resfriarse,  coger  un 
resfriado.  —  Frió,  indiferente,  insensible; 
sereno,  casto,  sin  pasiones.  \\  Frió,  in- 
sulso, soso,  desagradable,  sin  energía  ni 
gracia.  ||  Frió,  tibio,  flojo  ||  Reservado, 
esquivo,  serio,  poco  tratable,  seco  en  el 
trato.  A  cold  discourse,  un  discurso  frió. 

—  He  is  of  a  verij  cold  temper,  tiene  un 
carácter  frió,  seco,  reservado.  —  A  cold 
reception,  una  acogida  fria.  —  In  cold 
blood,  de  sangre  fria. 

Cold  s.  cold.  Frio,  falta  de  calor,  tem- 
peratura baja.  II  Frió,  frialdad,  sensación 
de  frió.  |!  Resfriado,  constipado.  To  catch 
cold,  to  take  cold,  resfriarse,  coger  un  res- 
friado; constiparse,  tener  una  fluxion.  A 
cold  in  the  head,  un  romadizo.  —  fíe  was 
shivering  with  cold,  él  tiritaba  de  frió.  — 
/  caught  a  great  cold,  he  cogido  ud  fuerta 
constipado. 

Cold-bath  s.  cold-bat.  Baño  frió. 

Cold>creani  s.  cold-crim.  Cold-cream, 
especie  de  pomada  para  el  cutis. 

Cold-hearted  adj.  cold-fárted  In- 
sensible, desamorado,  hurón. 

Cold-heartcdly  adv.  cold-jártedli. 
Fríamente,  con  insensibilidad. 

Cold-lieartedness  adj.  cold-járted- 
nes.  Frialdad,  tibieza,  indiferencia,  falta 
de  sensibilidad. 

C4ildiü>li  adj.    cóldich.  Un  poco    frió. 

Coldly  adj.  cóldíi.  Fríamente;  indife- 
rentemente. 

Coldness  s.  cóldnes.  Frialdad,  frigi- 
áei.  II  Tibieza,  indiferencia,  lentitud,  des 


cuido.  ||   Frialdail,  esquivez.  ||  Castidad. 
II   Timidez,  reserva. 

Cole  s.  col.  Bot.  Col,  berza,  planta 
leguminosa. 

Coleóptera  s.  colióptcura.  Coleo- 
ptt^ranM,  colifipteurans.  Cole<'ip!eros, 
orden  de  insectos  provistos  de  cuatro 
alas,  de  las  cuales  las  dos  superiores 
están  en  fntiiin  de  estuche. 

CoieopterouM  adj  colióptcureus.  Co- 
leopteriil ,  colióptcural.  Coieoptéreo  , 
con  las  alas  encerradas  en  un  estuche. 

Coleorliiza  s.  colinri%a.  Bot.  Coleo- 
riza,  vaiiía  que  encierra  la  radícula  en  las 
plantas  cruciferas. 

ColeHHeo  s.  colesí.  Medicro,  el  que 
toma  á  medias  una  Anca. 

Coleseed  s.  cohid.  La  semilla  de  la 
col.    II   Col/a. 

Colcwort  s.  cólucurt.  Bot.  Col  verde, 
especie  de  berza. 

<'olic  s.  cólic.  Cólico  ó  dolor  cólico, 
dolor  en  las  visceras  del  abdomen.  Reual 
colic,  cólico  nefrítico.  —  Lead  colic,  có- 
lico saturnino,  cólico  de  plomo. 

Colic  adj.  cólic.  Colical,  cólical.  Có- 
lico, a,  que  afecta  los  intestinos. 

Colin  s.  tólin.  Cacolin,  especie  de 
perdiz  de  Méjico  y  Virginia. 

Coliseum  s.  colisicum.  ó  Colos- 
seum, colosicum.  Coliseo,  el  anfiteatro 
de  Ve^pasiano  an  Roma. 

Collaborator  s.  coláboralcuv.  Cola- 
borador, el  que  trabaja  juntamente  con 
otro  ó  en  la  misma  obra,  especial:nente 
literaria. 

Collapse  s.  coláps.  Derrumbamiento, 
hundimiento,  desplomo,  caída  comuleta  y 
simultánea  de  un  edificio,  terreno,  etc. 
II  Med.  Colapsus  ó  colapso,  postración 
súbita  de  las  fuerzas;  abatimiento  de  la 
eneríía  del  cerebro. 

Collapse  (To),'n.  tu  colápst.  Dísplo- 
mírse,  derrumbarse,  hundirse  por  com- 
pleto.  II  Postrarse,  debilitarse. 

Collapsed  p.  p.  colapsd.  Desplomado, 
hundido.    ||    Postrado,  caido  de  fuerzas. 

Collapsion  s.  colápcheun.  .Med.  Co- 
lapso ó  colapsus,  diminución  repentina  de 
la  energía  del  cerebro  y  de  las  fuerzas 
vitales. 

Collar  s.  cólcur.  Collar,  cadena  de 
metal  ó  sarta  de  piedras  preciosas  que 
rodea  el  cuello.  ||  (>ollera,  el  collar  que 
se  pone  á  las  caballerías  en  el  cuello. 
II  Collar,  la  pluma  de  diferente  color  que 
rodea  el  cuello  de  ciertas  aves.  ||  A  dog's 
collar,  el  collar  de  un  perro.  —  Imn  col- 
lar, argolla  de  hierro.  ||  Cuello  (de  ca- 
misa). II  Pañoleta  (de  mujer).  ||  Cuello 
(de  frac,  levita,  etc.).  ||  Falrie  collar,  cuello 
postizo.  II  Arquit.  Anillo,  moldura  con- 
vexa. II  Collar,  ornamento  que  traen  los 
caballeros  de  varias  órdenes  militares.  || 
Mar.  Collar,  encapilladura.  To  slip  the 
collar,  sustraerse  al  yugo,  desenlazarse; 
desenredarse,  librarsede alguna  dificultad. 

Collar  (Tü),  a.  tu  colear.  Poner  un 
collar  á.  ||  Agarrar  á  uno  por  los  cabe- 
zones. To  collar  beef,  arrollar  y  ceñir  un 
pedazo  de  carne. 

Collar-Uone  s.  cóleur-bon.  Clavicula, 
hueso  transversal  de  la  parte  superior  y 
anterior  del  pecho. 

Collared  adj.  cóleurd.  El  q>ie  lleva 
collar. 

Collate  (to),  a.  tu  colél.  Comparar, 
confrontar,  cotejar  una  cosa  con  otra  de 
la  misma  especie.  H  Colar  un  beneficio, 
conferirle  canónicamente.  II  T)  collate 
baptism,  administrar  el  bautismo. 

Collated  p.  p.  coléled.  Confrontado, 
cotejado,  comparado.  ||  Conferido,  ad- 
ministrado. 

Collateral  adj.  colateral.  Colateral. 
II  Accesorio.  ||  (olateral.  el  pariente  que 
lo  es  por  línea  transversal.  ||  Paralelo.  || 
Recíproco.  ||  Subsidiario  A  collateral  de- 
gree of  kindred,  una  linea  colateral ;  pa- 
rientes colaterales.  —  Two  collateral  li- 
nes, dos  líneas  paralelas.  —  Collateral 
love,  amor  reciproco.  —  Collateral  secu- 
rity, garantía   subsidiaria. 

Collaterally  adv.  coláterali.  Colate- 
ralmente.  ||  indirectamente.  ||  Transver- 
salmente.  ||  Subsidiariamente. 


CollateraIncMM  s.  coláteralnei.  Co- 

lateraliddd. 

collation  s.  coléá\éün  Colación,  co- 
tejo, comparación  de  una  copia  con  el  ori- 
ginal, ó  de  una  copia  con  otra,  para 
asegurarse  de  que  se  hallan  conformes. 
Colación,  titulo  ó  provision  de  üp.  bene- 
llcio.  II  Colación,  refacción  que  se  suele 
tomar  por  la  noche  cuando  se  ayuna.  || 
Donación  'en  Escocia),  partición  de  los 
bienes  de  un  difunto  entre  los  parienleg 
del  mismo  grado.  ||  Anlicacion  de  sellos 
por  disposición  judicial. 

<'olla(ive  adj.  cólativ.  Colativo,  a, 
con  colai'ion  canónica.  ||  Colativo,  dfcese 
del  patron.ito  en  que  el  palron  y  el  obispo 
son  la  misma  persona. 

Collator  coletear.  Colador,  el  que 
ronllere  un  beneficio  cclesiá~l¡ci.  ||  El 
qur  coleja  copias  ó  manuscritos. 

Colliiud  (to),  a.  tu  colód.  Coalabar, 
alabf.r  en  union  con  otros. 

Colleague  s.  cólig.  Colega,  compa- 
ñero, el  que  está  asociado  con  otro  en 
algún  oficio  6  empleo. 

Colleague,  (to),  a.  tu  cólig.  Airegar, 
a=ocinr,  dar  por  colega.  ||  Unir,  juntar, 
reunir.   Il   Coligarse. 

Colleagued  p.  p.  coligd.  Agregado, 
adjunto,  unido  á  otro  para  avudarle  en  el 
eji'rcicio  de  su  cargo  ó  empíeo. 

Collect,  (to),  a.  tu  coléct.  Congregar, 
unir,  juntar;  recoger.  ||  Sumar,  adicionar 
muchos  números  para  saber  cuanto  com- 
ponen. II  Coleccionar  (medallas,  plantas 
libros,  etc.).  ||  Compilar  (una  obra).  || 
Colectar,  recaudar.  |i  Agr.  Hacer  la  cose 
cha.  II  Cobrar.  ||  Depositar,  entrar  en 
caja  ^dinero).  II  Col.'gir.  inferir,  deducir. 
II  To  collect  himself,  volver  en  sf.  —  So 
segarse,  recobrarse,  reposarse.  ||  —  n. 
Reunirse;  acumularse. 

Collect  s.  cólecl.  Colecta,  oración 
breve.    ||    Cuesta,   colecta   de    limi-isnas. 

Collectanea  s.  co/ec/ew/a.  Colección, 
compilación  de  trozos  escogidos  en  dife 
rentes   autores,  destinada  por  lo    común 
á  la  enseñanza. 

Collectaneous  adj.  colecténiéus . 
Coleccionado,  compilado,  recogido  en  di- 
ferentes autores. 

Collected  p.  p.  adj.  colécted.  Con- 
gregado, reunido,  junto.  ||  Sumado,  adi- 
cionado, coleccionado  ;  compilado.  ||  Co- 
lei'tado,  recaudado.  ||  Cosechado.  || 
C  ibrado  ;  puesto  en  caja.  ||  Colegido, 
inferido.  ||  Sosegado,  vuelto  en  si.  Be 
collected,    sosiégúese  Vd.  vuelva   en  sí. 

Collectedly  adv.  coléctedli.  Colecti- 
vamente, junios.  II  Juntamente,  todo 
unido  á  la  vista.  ||  Fig.  Tranquilamente, 
con  calma,  con  sangre  fria. 

Collectedness  s.  coléctednes. Cz\mi, 
sangre  fria,  el  acto  de  rehacerse  de  una 
s  irpresa. 

Collectible  adj.  colécCibl.  Cobrable, 
que  puede  cobrarse,  recaudarse  ó  reco- 
gerse. II  Fácil  de  reunir,  de  juntar.  || 
Deducible,  que  se  puede  niferir. 

Collection  s.  colécUeun.  Colección,  el 
conjunto  de  las  cosas  recogidas.  ||  Cobro, 
recaudación.  ||  Compilación.  ||  Cuesta, 
cuestación  ,  demanda  con  un  objeto 
piadoso,  v  la  suma  recogida.  I!  Inyreso, 
entrada  en  caja.  ||  Corolario,  dedafcion, 
consecuencia. 

€  ollectitious  adj.  colectichéus.  Co- 
lecticio.   V.   COLLF.CT.iNEOLS. 

Collective  adj.  coléctit.  Colectivo,  a, 
que  comprende  una  reunion  de  seres  ó 
de  objetos.  ||  Gram.  Colectivo,  el  nombre 
que  siendo  en  sí  singular  representa  plu- 
ralidad Collective  noun,  •aotahxe  colectivo. 
— l'eople,  army, town,  forest,  are collecttie 
nouns,  pueblo,  ejército,  ciudad  y  bosque 
s  in  nombres  colectivos.  ||  Empleado  en 
deducir  consecuencias. 

Collectively  adv.  coléctivli.  C«lec- 
tivamenle,  en  masa,  en  cuerpo. 

Collectiveness  s.  cotéctivnes.  Plu- 
ralidad, estado  colectivo.  ||  Estado  de 
union  ó   combinación. 

Collectors,  coléctcar. Colector,elque 
hace  alguna  colección.  ||  Compilador,  el 
que  forma  una  obra  con  trozos  sueltos  ó 
escogidos  de  varios  autores.  ||  Colector, 
recaudador  de  contribuciones.  ||  Fís.  Co- 
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lector,  disco  superior  do  un  condensador 
destinado  á  recoger  la  electricidad.  |! 
Colector,  bachiller  de  la  universidad  de 
Osf^rd  que  preside  durante  la  cuaresma 
ciertos  actos  escolásticos. 

4  olleetorate  s.  coléclorel,  CoUec- 
torsliip  ?.  coléctcurchip.  Colecturía,  el 
car/o  de  recaudador  de  rentas,  el  sitio 
ó  paraje  donde  se  reciben,  y  el  distrito 
en  que  recauda. 

Collegatary  s.  colégatari.  Colegata- 
tarii"',  a,  legaiario  junto  con  otro.  V  Co- 
DEir.. 

College  s.  cóled'i.  Colegio,  casa  de 
educación.  To  go  lo  college,  ir  al  colegio. 
—  On  leaving  college,  al  salir  del  colegio. 
II  Colegio,  sociedad  de  personas  que 
viven  juntas  en  una  casa  destinada  á  la 
enseñanza  de  las  ciencias  ó  de  la  religion. 
II  Colegio,  conjunto  de  personas  de  una 
misma  profesión  ó  dignidad,  que,  sin  vivir 
en  comunidad,  observan  ciertas  consti- 
tucioneSj  como  el  colegio  de  abogados, 
de  médicos,  etc.  —  The  college  of  car- 
dinal, el  colegio  de  cardenales. 

l'ullege«likeadj.  cóled\láic.  Colegial, 
lo  perteneciente  al  colegio  ;  según  sus 
reglas  é  instituto. 

Collegíal  adj.  colidyial.  Colegial  del 
colegio. 

Collegian  s.  colid'jian.  Collegiate 
colidijiel.  Colegial,  miembro  ó  individuo 
de  un  colegio. 

Collegiate   adj.  colidyet.  Colegiado, 

10  que  pertenece  á  un  colegio.— adj.  y  s. 
Colegial,  colegiata.  Collegiate  church,  igle- 
sia eo'egial,  colegiata. 

Collet  s.  cólel.  Engaste,  la  parte  de 
la  sortija  en  que  está  engastada  la  piedra. 

11  Bot. Cerco,  collar,  de  las  plantas  umbelí- 
feras; parte  en  que  las  libras  se  separan 
para  formar  el  tallo  y  la  raíz.  ||  Cuello  (de 
botella). 

Colletic  adj.  y  s.  colétic.  Med.  Gluti- 
noso, aglutinante. 

Collide,  (to),  n.  tu  colid.  Colidir, 
ludir  ó  chocar  un  cuerpo  con  otro. 

collic  s.  cólt.  Perro  de  pastor  es- 
cocés. 

Collier  s.  cóliéur.  Minero  carbonero 
ó  cavador  de  carbon  de  piedra.  ||  Barco 
carbonero.  ||  Mercader  de  carbon.  ||  Car- 
bonero,  el  que  hace  ó  vende  el  carbon. 

Colliery  s.  cólieuri.  Carbonera,  mina 
de  carbon.  ||  Comercio  de  carbon.  Colliery 
viewer,  inspector  de  minas  de  carbon. 

Colino>ver  s.  cóliflauéur.  Coliflor. 
V.  Cailiflower. 

Colligate  (to),  n.  tu  cóliguet.  Coli- 
garse, aunarse. 

Colilgatíon  s.  coliguéchéun.  Coliga- 
ción, la  acción  y  efecto  de  coligarse. 

Colliniation  s.  colimécheun.  Colima- 
ción, linea  de  óptica.  ||  Tiro,  mira;  ob- 
jeto, lili,  blanco. 

Collimator  s.  colimétéur.  Opt.  Coli- 
mator,  instrumento  que  sirve  para  deter- 
minar el  punto  horizontal,  ó  para  rectili- 
car  il  error  de  colimación  en  un  instru- 
mento. 

Collineation  s.  cnlinichéün.  Mira, 
punto  de  mira,  puntería  de  la  vista  en 
línoa  recta  hacia  un  objeto  lijo. 

Collíqauble  adj.  colicuabl.  Colieua- 
ble,  lo  que  fe  puede  colicuar,  ó  es  ca- 
paz de  colicuarse. 

Colliquaiiient  s.  colicuáment .  Ma- 
teria en  fusion,  la  sustancia  á  que  se 
reduce  alguna  cosa  derritiéndola.  ||  Ger- 
men de  un  huevo,  de  un  embrión. 

Colliquant  ió].cólicuant.  Colicuante, 
lo  que  colicúa  ó  resuelve  alguna  cosa  en 
liquido. 

Colliqnate  (to),  a.  tu  cólicuet.  Coli- 
cuar, derretir,  desleír  ó  hacer  liquida 
alguna  cosa.  ||  —  n.  Colicuarse,  fundirse, 
disolverse  ;  pasar  del  estado  sólido  al 
liquido. 

Collicuated  p.  p.  co/ícae/ed.  Colicua- 
do, fun-Jido,  disuelto. 

Collieuatiog  p.  a.  cólicuetiñ.  Coli- 
cuante, lo  que  colicúa. 

Colliquation  s.  colicuéc\i¿un.  Coli- 
cuación, la  acción  v  efecto  de  colicuar  ó 
colicuarse. 

Colliquative  adj.  colicuativ.  Colicua- 
liVü,  a,  lo  que  colicúa  y  lo  que  se  colicúa. 


Ij  Med.  Colicuativo,  que  agota  las  fuer- 
zas de  un  enfermo,  y  parece  ser  efecto 
de  la  colicuefaccion  de  las  partes  sólidas 
del  cuerpo. 

Colliquefactíon  s.  coiicuifdcchéitn. 
Colicu  facción,  el  acto  de  colicuar  ó  coli- 
cuarse muchas  cosas  juntas. 

Collision  s.  coli'jcun.  Colisión,  lu- 
dimiento. II  Choque,  encuentro.  ||  Fig. 
Choque,  debate,  lucha. 

Coliisive  adj.  colisiv.  Agresivo,  a, 
que  produce  un  choque,  una  lucha. 

Collitigant  s.  colíligant.  Colitigante, 
el  que  litiga  con  otro. 

Collocate  to,  a.  tu  cóloket.  Colocar, 
situar. 

Collocate  adj.  cóloket.  Colocado; 
puesto. 

Collocation  s.  colokéehcun.  Coloca- 
ción, acción  de  colocar.  ||  Colocación, 
situación,  posición,  empleo  ó  destino. 

Collocution  s.  colokiúrbéun.  Colocu- 
cion  'poco  usado).  ||  Conferencia,  con- 
versación, diálogo. 

Collocutor  s.  colokiúteur.  Colocutor 
(poco  usadoj.  II  Interlocutor,  uno  de  los 
que  loman  parte  en  un  diálogo. 

Collodion  s.  colodión.  Colodión,  di- 
solución de  al.?odon  pólvora  en  éter,  que 
tiene  uso  en  cirugía  y  en    fotograiia. 

Collogac  (TOy,  n."/a  cólog.  Adular,  li- 
sonjear. 

Collop  s.  cóleup.  Bocado  delicado,  ta- 
jada pequeña  de  carne.  A  collop  of  bacon, 
torrezno.  |i  Fam.  Mñito,  criaturila. 

Colloquial  adj.  colócuial.  Familiar, 
del  uso  común.  Colloquial  style,  estilo 
familiar. 

Colloquialism  s.  colócuialism.  Ex- 
presión familiar. 

Colloquially  adv.  colócuiali.  Fami- 
liarmente, en  estilo  familiar. 

Colloquist  s.  cólocuist.  Interlocutor. 

Colloquy  s.  cólocui.  Coloquio,  con- 
versación, plática.  II  Conferencia;  diá- 
logo. Erasmus  says  in  his  colloquies... 
Erasmo  dice  en  sus  diálogos... 

CollOW   S.  V.  COLLT. 

Colluctancy  s.  coleuctanst.  Lucha, 
resistencia,  oposición  natural  razonada  ó 
instintiva. 

Colluctation    s.    coleuctécheun.    V. 

COLLlCT-\>"CV. 

Coilude  (to),  n.  tu  coliúd.  Obrar  de 
concierto,  convenirse  ó  entenderse  secre- 
tamente con  una  de  las  partes  litigantes 
en  perjuicio  de  la  otra. 

Colluder  s.  coliúdeur.  Colusor,  cóm- 
plice en  un  engafio,  el  que  está  de  con- 
nivencia con  otro  para  engañar  ó  enre- 
dar á  un  tercero. 

Colluding  s.  coliúdiñ.  Colusión,  con- 
venio, contrato  fraudulento  y  secreto  entre 
dos  ó  mas  personas  para  algún  negocio. 

Collusion  s.  coliüycun.  Colusión,  in- 
teligencia fraudulenta  entre  dos  ó  mas 
personas.  ||  For.  Colusión ,  connivencia 
desleal. 

Collusive  adj.  coliúsiv.  Colusorio, 
concertado  con  fraude  y  en  daño  de  ter- 
cero. 

Colinsively  adv.  coliúsivli.  Coluso- 
riamente, de  una  manera  colusoria. 

Collusivenness  s.  coliüsivnes. Con- 
sumo fraudulento,  colusión. 

(ollusory  adj.  coliúsori.  Colusorio, 
que  implica  colusión. 

Collutorium  s.  coHutóriéum.  Med. 
Colutorio,  gargarismo. 

Colly  s.  cali.  Hollín  de  carbon,  tizne, 
negro  de  humo. 

Colly  (to),  a.  tucóli.  Manchar,  enne- 
grecer ó  ensuciar  con  hollín.  |¡  Oscure- 
cer, enn  -grecer. 

Collyrium  s.  colirieum.  Colirio,  re- 
medio para  los  males  de  los  ojos. 

Colobus  s.  cólobels.  Zool.  Colobo, 
género  de  cuadrumanos  de  Africa,  espe- 
cie de  monos  que  se  distinguen  por  una 
larga  cola. 

Colocosia  s.  colokéchia.  Bot.  Colo- 
casia,  planta  de  raíces  tuberculosas  muy 
amargas. 

Colocyntli  s.  cólosinz.  Coloquíntida, 
fruto  de  la  planta  de  este  nombre,  especio 
de  coh ombr  j.  Bot.  V.  CoLOQLt>TiDA. 

Cologne  D.  pr.  Geogr.  Colonia,  ciudad 


de  Alemania.  Cologne-earth,  tierra  de  Co- 
lonia, especie  de  ocre  ligero  de  color 
oscuro.  — Cologne-water,  agua  de  Colonia 

Colon  s.  cd/á2n.  Gram.  Colon  perfecto 
6  dos  plintos  (:).  Semi-colon,  punto  v  co- 
ma (;).  II  Anat.  Colon  ó  intestino  ciego. 

Colonel  s.  kéürncl.  Coronel,  el  jefe 
de  un  regimiento.  A  colonel  of  horse,  un 
coronel  de  caballería.  —  Lieutenant  colo- 
nel, teniente  coronel.  —  Colonel  lieute- 
nant, segundo  jefe,  primer  comandante. 
—  The  colonel's  company,  la  couipañia  co- 
ronela. 

Colonelcy  s.  keurneLii.  Colonel - 
sliip,  keurnekhip.  Coronelía,  el  cargo  ó 
grado  de  coronel. 

Colonial  adj.  colonial.  Colonial,  re 
ferente  á  las  colonias. 

Colonical  adj.  colónical.  Agrícola,  lo 
que  pertenece  á  labradores. 

Colonist  %.  colonist.  Colono, habitante 
de  una  colonia. 

Colonization  s.  coloni^'échéu.n.  Co- 
loiiixing,  colóniiiñ.  Colonización,  acción 
y  electo  de  colonizar. 

Colonize  (to),  a.  tu  caloñáis.  Colo- 
nizar, hacer  establecimientos,  fundar  una 
colonia.  11  —  n.  Establecerse  en  un  país 
lejano.  To  colonize  in  India,  establecerse 
en  las  Indias. 

Colonized  p.  p.  cólonisd. CoXonmio, 
poblado  por  una  colonia. 

Colonizer  s.  coloniseur.  Colonizador, 
fundador  de  una  colonia. 

Colonizing  colonisiñ.  p.  a.  de  To 
Colonize.  ||  —  s.  Colonización,  funda- 
ción de  una  colonia. 

Colonnade  s.  coloned.  Columnata, 
serie  de  columnas  que  sostienen  ó  adornan 
algunos  edilicios. 

Colony  s.  cóloní.  Colonia,  población 
trasportada  de  su  país  natal  á  una  co- 
marca lejana,  con  el  objeto  de  cultivarla 
y  vivir  en  ella,  permaneciendo  bajo  las 
leyes  de  la  madre  patria.  ||  Colonia,  el 
país  habitado  de  colonos. 

Coloplianys.co/o/a«/.V. Colophon  Y. 

Colopbene  s.cólofin.  Colofona,  liquido 
viscoso,  untuoso  y  sin  color,  procedente 
de  la  destilación  de  la  esencia  de  tre- 
mentina con  el  ácido  sulfúrico  concentrado. 

Colophon  s.  colofón.  La  fecha  de  una 
impresión  y  el  nombre  del  lugar  é  impre- 
sor puestos  al  fin  del  libro. 

Colopbonic  adj.  colofónic.  Quím.  Co- 
lofólico    —  Colophonic  acid,  ácido  coló 
fónico. 

Colopbonite  s.  colófonit.  Colofonita, 
variedad  de  granate. 

Colopbony  s.  colófoni.  Colofonia,  es 
pecie  de  resina  negra  que  se    extrae  de 
la  miera. 

Coloquíntida  s.  colocuintida.  Colo- 
quíntida, tuera,  purgativo  violento. 

Colórate  adj.  kéUlelrat.  Colorido,  co- 
lorado, teñido. 

Coloration  s.  kéiLléüradíciin.  Colora- 
ción, acción  y  efecto  de  colorar  ó  dar 
de  color.  ||  Farm.  Colorizacion,  cambio 
de  color  que  toman  muchas  sustancias 
en  diversas  operaciones. 

Coloraturc  s.  kéuloratiur .  Mus.  Flo- 
reos, variaciones  y  cadencias  caprichosas 
en  el  canto. 

Colorific  adj.  colorific.  Colorativo,  a, 
lo  que  tiene  virtud  de  dar  color. 

Colossal  adj.  colosal.  Colossean, 
colosian.  Colosal,  semejante  á  un  coloso, 
grandísimo,  enorme,  gigantesco. 

Colosse  s.  cotos.  Colossus,  coló- 
séus.  Coloso,  estatua  de  una  magnitud 
desmesurada. 

Colosseum  s.  colosiéUm.  Coliseo,  el 
anfiteatro  de  Vespasiano  en  Roma. 

Colossus  s.  V.  Colosse. 

Colossus-wise  adv.  colóséüs-udis. 
Colosalmente,  de  una  manera  colosal,  co- 
mo un  coloso. 

Colostrum  s.  colóstréüm.  Calostro, 
la  primera  leche  de  las  recien  paridas. 

Colour  s.  kéúléür.  Color,  la  impresión 
que  hacen  en  el  órgano  de  la  vista  los 
ravos  de  luz  diversamente  reflejados  por 
lo'scuerpjs.  ||  Color,  sustancia  ó  materia 
colorante,  que  se  emplea  en  pintura, 
tinte,  etc.  Primary  colours,  colores  pri- 
mitivos.  —   Secondary   colours,   olores 
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secundarios  6  compuestos.  —  fiamc 
colour,  color  de  fuego.  —  Light  colour, 
color  claro.  —  Gaudy  colour,  color  vivo. 
iJarti  colour,  color  O'scuro.  —  Oil  colour, 
color  al  óleo.  —    Water-colour,  aruarela. 

—  A  cake  of  colour,  una  pa^^lilla  de  color. 
i\  Color,  colores,  la  coiorarion  de  la  lez, 
la  tez  misma, Fou  change  colour,  Vd.  cambia 
de  color,  Vd.  palidece.  —  To  lose  one's 
colour,  perder  el  color,  palidecer.  —  fie  has 
a  fresh  colour,  üenu  la  lez  rosada.  ||  Kig. 
Color,  pretexto,  colorido,  excusa.  Under 
colour  of,  so  col  ir  de,  con  pretexto  de. 
II  SoMibia,    apariencia,   pretexto  de.   || 

Sombra,  apariencia,  pretexto.  There  was 
no  colour  of  excuse,  no  tenia  ni  ann  som- 
bra de  excusa.  ||  Jues;.  Palo,  en  los 
naipes.  ||  Ckloihs,  jilur.  I'abcllon,  ban- 
dera nacional.  To  Iwisi  the  colours,  enar- 
bolar la  bandera.  —  \V¿lh  flying  colours, 
á  banderas  despleiradaí.  ||  Blas.  Colnr, 
esmaltes  no  metálicos  que  colorean  el 
escudo  6  las  piezas  de  que  está  cargado. 

Colour  (to),  a.  tu  keuleür.  Colorar, 
colorir,  dar  de  color  ó  teñir  alguna  cosa; 
dar  los  colores  á  lo  que  se  pinta  ;  ilumi- 
nar un  grabado  ó  dibujo.  ||  Fig.  Colorear, 
paliar,  atenuar,  excu-^ar.  ||  Matizar.  || 
Teñir  (los  cabellos).  ||  Encalar  ó  blan- 
quear (una  pared).  ||  —  n  Colorearse, 
tomar  color.  ||  Kig.  Encenderse,  ponerse 
colorado,  ruborizarse,  abochornarse. 

Colourable  adj.  kculcurahl.  Espe- 
cioso, plausible,  que  tiene  apariencia  de 
verdad  y  de  razón. 

Colouraliloiicss  s.  kculcurahlnes. 
Lo  quf  es  |)!ííu  ibie  ó  se  presenta  Laj )  una 
forma  especi  sa. 

Coloiirably  adv.  kéuléurably .  Espe- 
ciosamente, plausiblemciUe,  con  aparien- 
cia de  razón  ó  derecho. 

Coloured  p  p.  y  adj.  kéüléürd.  Colo- 
rado, colorido,  pintado  ó  teñido;  ilumina- 
do, dado  de  color.  ||  Abigarrado,  pintado 
de  varios  colores.  ||  í'"ig.  Especioso, 
plausible.   ||    H¿gh   coloured,    encendido, 

—  Fast  coloured,  de  color  sAlido  —  Co- 
loured people,  coloured  men,  los  hombres 
de  color,  los  negros,  mulatos,  etc. 

Colouring;  p.  a.  kculcüriñ.  Colorante, 
lo  que  da  color  ó  tinte.  Colouring  mailer, 
materia  colorante.  |1  —  s.  Coloración,  la 
acción  de  colorar,  teñir  ó  iluminar.  ||  Kig. 
Color,  pretexto,  motivo  ó  razón  aparente. 
II  Pint.  Colorido,  efecto  que  resulta  del 
empleo  y  de  la  combinación  de  los  colores 
en  un  cuadro.  ||  Albañ.  Blamiueo. 

Colouriítt  s.  kealéüri.sl.  Colorista, 
(buen  ó  mal,  etc.),  el  que  da  bien  ó  mal 
los  colores  á'lo  que  pinta  The  good  colou- 
risls  are  Titian,  Paul  Veronese,  Tinloret, 
Rubens,  Murillo.  cíe,  los  buenos  colo- 
ristas son  el  Ticiaiio,  Pablo  Veronese, 
Tintoreto,  Rubens.  .MiirUlo,  ele. 

Coioui"le«s  adj.  keulcürles.  Descolo- 
rido, a,  pálido,  sin  color.  ||  Claro,  fure 
water  is  colourless,  ayua  pura  y  clara. 

Colt  s.  coll.  Potro,  caballo  nuevo  que 
no  pasa  de  cuatro  ai"ios.  ||  Mozuelo  sin 
juicio. 

Colt  (to),  n.  tu  colt.  Retozar,  brincar, 
hacer  el  loco,  alegrarse  locí mente,  correr 
de  un  lado  á  otro  sin  objeto  ni  tino.  || 
a.  Infatuar,  eniuntecer.  (Anticuado  como 
verbo.) 

CoItM-foot  f.  cólts-ful.  Bot.  Tusílago, 
yerba  medicinal. 

Coltíii-tootli  s.  cólls-luz.  Diente  de 
leche  del  potro.  ||  Fig.  Fuego,  ardor  de 
la  juventud. 

Colter  s.  cólteur.  Reja   de  arado.  V. 

COI'I.TF.R 

Coltisli  adj.  cóllich.  Juguetón,  retozón, 
aturdido. 

Coltíitlily  adv.  cóltichli.  Lasciva- 
mente ;  jujuetonainente. 

Colubrine  adj.  cóUnhrin.  Culebrino 
a,  perteneciente  á  la  culebra  ó  parecido 
á  ella.  II  Fig.  Sagaz,  astuto. 

ColuMibary  s.  colcumbari.  Palomar, 
el  sitio  donde  se  recogen  y  crian  las 
palomas. 

Coluinbate  s.  cólcumbet.  Ouim.  Tan- 
talita,  sal  compuesta  de  árido  colómbico 
«on  una  base. 

Columbella  s.  coléümbela.   Colam- 


bcl.i,  género  de  conchas  univalvas,  de  la 
familia  délas  columelarias. 

Columbian  adj.  colmmbtan.  Colom- 
biano, a,  americano. 

Columbio  adj.  coléümbic.  Q'iim.  Co- 
Kimbico  ó  tantálico.  Columbtc  acid,  ácido 
coirtinbico. 

ColumbldiB  s.  coléüinbtdi.  Ornit. 
Colombáceas,  familia  de  aves  que  com- 
prende las  palomas. 

Columbino  s.  coliwnbain.  Bot.  Agui- 
leña ó  pajarilla,  planta  de  adorno,  del 
orden  de  las  renuiiculáceas.  ||  Colombina, 
personaje  de  la  pantomim:)  italiana.  || 
Color  violado.  V.  C^uMniM. 

Columbine  adj.  cnlcumbain.  Colom- 
bino, a,  de  la  paloma.  ||  Torna>olado, 
color  camliiante. 

Columbium  s.  coléumbicum  .Min. 
Columbio,  tántalo,  especie  de  metal,  muy 
duro,  de  color  gris. 

C'olumbo  root  s.  colmmbo-rut.  Rot. 
Raíz    medicinal  del  columbo  ó   colomb'). 

Column  s.  L'(i/fü/»/í.  Arquit.  Columna, 
especie  de  pilar  cilindrico,  que  sirve  para 
sostener  í)  adornar  algún  edilicio,  taber- 
náculo, etc.  II  Fig.  Columna,  cantidad 
de  núido  de  figura  cilindrica.  ||  Anat. 
Columna,  la  vertebral  6  espina  dorsal.  || 
Mil.  Columna,  cuerpo  de  tropas  formadas 
en  secciones  de  poco  frente  y  mucho 
fondo.  II  Imp.  Columna,  division  perpen- 
dicular de  algana  página. 

Columnar  adj.  colcumnar.  En  forma 
de  columna. 

Columned  adj.  cólcumd.  Con  colum- 
nas. 

Columnula  s.  coléUmniula.  Colum- 
nita,  columna  pequeña. 

Colure  s,  coliúr.  Coluro,  cualquiera 
de  los  círculos  máximos  que  se  C)nsi- 
deran  en  la  esfera,  los  cuales  se  corlan 
en  ángulos  rectos  por  los  p  dos  del  inun- 
do, y  pasan,  el  uno  por  los  puntos  del 
solsticio  y  el  otro  por  los  equinocciales 
de  la  eclíptica.  Equinoctial  colure,  co\ato 
de  los  equinoccios.  —  Solstitial  colure, 
coluro  de  las  so'slicios. 

Colxa  s.  cólsa.  Colza,  especie  de 
berza  silvestre  (el  ürassica  olerácea),  de 
que  se  extrae  un  aceite  estimado. 

Com  com.  En  composición,  como 
preüjo,  signitica  con  ó  contra.  V.  Con. 

Coma  s.  coma.  Med.  V.  Lrtiukgv.  || 
Astron.  Cabellera,  atmósfera  luminosa  que 
rodea  el  foco  de  un  cometa.  ||  Bot.  Con- 
junto de  hojas  que  corona  algunas  (lores. 

Comart  s.  comart.  Tratado,  arreglo, 
concierto  entre  dos  ó  mas  personas. 

Comarum  s.  comérdim.  Bot.  Coma- 
reto,  (el  Comarum  palustre),  género  de 
plantas  de  la  familia  de  las  rosáceas. 

Cómate  s.  cúmel.  Cantarada,  compa- 
ñero. 

Cómate  adj.  Cabelludo.  V.  Haii^y. 

Comatose  adj.  cómalos.  V.  Letuar- 

GIC. 

Comatous,  cómateus.  Med.  Comato- 
so, letárgico. 

Comb  ó  Combe  s.  cóm.  Hondonada, 
valle  estrecho  entre  montes  ó  colinas. 

Conib  s.  com.  Peine,  instrumento  con 
que  se  limpia  y  compone  el  pelo.  ||  Car- 
da, rastrillo,  para  preparar  el  lino,  el  cá- 
ñamo ó  la  lana.  Hemp-comb  ó  ¡la.v-comb, 
rastrillo.  —  Tortoise-shell  comb,  peine  de 
concha.  —  Carved  ó  cut  shell  comb,  pei- 
neta de  carey  calada.  —  Braid  shell  comb, 
peineta  de  carey  para  rizo.  —  Carved  horn 
comb  peineta  de  cuerno  calado.  —  Large- 
loolhcd  comb,  escarpidor,  pei  le  de  grue- 
sas piia'í.  —  Small-toothed  comb,  peine 
lino,  lendrera.  ||  Almohaza,  para  limpiar 
los  caballos.  ||  Cresta,  excrecencia  car- 
nosa de  la  caneza  del  gallo.  |1  .Alveolo, 
celiiilla  donde  la  abeja  deposita  su  miel. 
Cock's-comb,  cresta  de  gallo.  —  Honey- 
comb, panal  de  miel. 

Cotiib  (to),  a.  tu  com.  Peinar,  limpiar 
y  componer  el  pelo.  ||  Cardar  la  lana.  || 
Rastrillar  el  lino.  To  comb  any  one's  hair, 
peinar  á  alguno,  arreglarle  los  cabellos. 
—  To  comb  one's  head,  to  comb  one's  self, 
arreglarse  la  cabeza,  peinarse.  —  To  comb 
wool,  cardar  la  lana.  —  To  comb  flax  or 
hemp,  rastrillar  lino  ó  cáñamo  —  To  comb 
a  horse,  almohazar  un  caballo. 


Combat  s.  kéümbat.  Combate,  batalla, 
pelej,  desafío.  Single  combat,  duelo,  de- 
safio. 

Combat  fro),  n.  tu  kéümbal.  Com- 
batir, pelear,  oponer  la  fuerza  á  la  fuer- 
za. II  Combatir,  luchar,  oponerse  (To- 
ma with  delante  del  nombre  de  personas 
V  for  delante  del  de  cosa).  ||  —  a.  Com- 
batir, acometer,  embestir.  ||F¡g.  Contra- 
decir, im|)iig  inr,  resistir. 

Combatable  adj.  cónibatabt.  Impug- 
nable, que  puede  ser  impugnado,  com- 
batido. 

Combatant  s.  kéümbatant.  Comba- 
tiente; campeón.  ||  —  adj.  Combatiente, 
el  que  combate. 

Combated  p.  p.  combated.  Combatido, 
disputado;  impugnado. 

Combatcr  s.  cómbateur.  Combatidor, 
campeador. 

Combating  p.  a.  cómbatiñ.  Comba- 
tiente. 

Combativo  adj.  cómbaliv.  Dispuesto 
á  combatir. 

CombativcncHS  9>.c6mbativnes.  Fre 
nol.  Combatividad,  predisposición  á  la 
luchj. 

Comb-bruAii  s.  com-brcüch.  Limpia 
dera,  bruza  para  limpiar  los  peines. 

Comb-maker  s.com-mékeiir.  I'eine- 
ro,  el  que  hace  peines. 

Comb-making  s.  com  makiñ.  Pei- 
nería, fábrica  de  peines. 

Combed  p    p.  y  adj.  comd.  Peinado. 

Comber  s.  comear.  Cardador  6  pei- 
nador de  lana.  ||  Id.  Especie  de  pesca- 
do. II  Embarazo,  obstáculo.  V.  Ci-mrrance. 

Combinable  adj.  combáinabl.  Com- 
binable, que  se  puede  combinar. 

Coiiibinato  adj.  cómbinet.  Apalabra- 
do, prometido. 

Combination  s.  conii/uf'chtñin.  Com- 
binación, union,  mezcla;  la  acción  y  efecto 
de  combinar  ||  Combinación,  cabala  ile- 
gal ó  ¡licita,  II  Coalición,  liga ;  complot, 
trama,  conspiración,  conjuración.  A  com- 
bination to  put  down  the  government,  una 
conspiración  para  derribar  al  gobierno.  || 
Concurso  (de  circunstancias). 

Combinative  adj.  cómbinaliv.  Com- 
binatorio, a,  referente  al  arte  de  combi- 
nar. 

Combine  (to),  n.  tu  combáin.  Com- 
binar, juntar,  unir;  ajustar.  ||  —  a. 
Unirse,  juntarse;  maquinar,  conspirar. 

Combined  p.  p.  y  adj.  combaind.Com- 
binado,    ligado,    mezclado.    |J   Coligaao. 

Combing  s.  cómiii.  Poslt/o,  cabella 
sobrepuesto  para  cubrir  la  calva. 

Comble.ssi  adj_.  cómtes.  Descrestado, 
sin  cresta  (hablando  de  un  gallo). 

Combust  adj.  keümbeusl.  Uuemado; 
tostario,  en  combustion. 

Conibu.i^tíbility  s.  combáislibiliti. 
Combustibilidad,  la  calidad  de  ser  com- 
bustible. 

Combustible  adj.  combeustibl.  Com- 
bustible,lo  que  tiene  disposición  para  que- 
marse. II  —  s.  Combustible,  lodo  lo  que 
puede  servir  para  mantener  el  fuego. 

VttmiiUfitiMvneHS  %.combéustiblnes. 
Combustibilidad.  V.  Co.«Bi;STiBiLiTf. 

Combustion  s  combeiisc\\mn.  Com- 
bustion, quema,  incendio;  acción  del  fuego 
sobre  las  sustancias  inQamables.  ¡|  Com- 
bustion, combinación  química  acompañada 
de  calor  y  de  luz.  jj  Tumulto,  baraúnda, 
ruido,  desorden. 

Combustive  adj.  héUmbáístiv.  Inlla- 
mable,  fácil  tie  arder. 

Come  (Tü!,  n.  tu  kéum.  (pret.  Came, 
p.p.  Come.)  Venir,  llegar,  aiiroximarse. 
The  wind  comes  from  the  west,  el  viento 
viene  del  oeste.  —  He  will  come  to-day, 
él  vendrá  hoy.  —  A  time  will  come 
when...  tiempo  llegará  en  que.  .  ||  Llegar, 
estar  presente.  Tne  men  have  come,  los 
hombres  han  llegado.  —  We  are  come 
in  good  time,  llegamos  á  tiempo,  á  pro- 
pi'isito.  II  Llegar  á  ser  ó  consesuir  algu- 
na cosa.  How  came  you  to  know  it?, 
I  cómo  ha  llcado  Vd.  á  saberlo.'  || 
Acontecer,  suceder.  Let  come  what  will, 
suceda  lo  que  quiera.  —  ||  Proceder, 
venir.  How  comes  that  ?,  ¿de  ¿'''Ode  viene 
ó  procede  eso  i  \\  Llegar  (á  una  situación  6 
estado. .  if  I  come  lo  be  a  widow,  si  llego  i 
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qaedar  viudo.  ||  Come,  en  imperativo, 
sirve  para  llamar  la  atención,  para  exitar 
i  un  moviimenlo  ó  á  un  acto  Come,  do 
make  haute .',  ¡  vamos  i  despáchese  Vd  I 
dése  Vd.  prisa  I  —  Come,  leí  us  go! 
¡cal  vamonos  1  —  Come,  come!  jeal 
vamos  I 

To  COME  ADOLT,  pirar,  rodear;  acon- 
tecer, acaecer,  suceder;  efectuar,  conse- 
guir; venir  por  ro..eo.  —  Td  cume  after, 
seguir,  venir  detrás,  venir  después.  To 
come  cfler  one,  suceder  á  ó  ser  sucesor 
de  alguno.  —  To  cume  again,  volver, 
venir  otra  vez.  When  lie  had  drunk,  his  sen- 
ses came  again,  dc^p'ies  de  liabrr  bebido, 
volvió  de  3u  desmayo.  —  To  come  along, 
andar,  caminar  cun  otro.  Come  along,  .va- 
mos I  ven  apriea.  —  Tn  come  asunder, 
deshacerse,  hacerse  pedazos,  de<unir<e ; 
dislocarse,  desnucarle.  —  Come  along 
u'ilh  me,  vensa  Vd.  ro.iraigo.  —  To  come 
at,  alca.izar,  con>e!?uir,  adiiuirir,  obtener, 
tener,  ganar,  llegar  á.  —  To  come  awa'íj 
retirarse,  irse.  /  could  not  come  away,  no 
he  podido  escajiarme.  —  To  come  rack, 
volver,  venir  otra  vez.  To  come  back 
again,  volver  á  venir.  —  To  come  refore, 
llegar  antes,  anieponerse,  ponerse  dL-- 
lante.  —  Tocóme  retwf.en,  interponerse, 
ponerse   entre    ||   Intervenir,  sobrevenir. 

—  To  come  by.  pasar  junto,  cerca  ó  arri- 
mado á;  obtener,  .'•diiuirir.  He  carne  by 
London,  ha  venido  por  Londres.  —  How 
did  you  come  bij  it?,  ¿.  cómo  lo  ha  obte- 
nido Vd."?— To  come  down,  bajar,  descen- 
der; desplumarle,  desmoronarse.  To  co- 
me down  again,  volver  á  bajar.  —  To 
come  for,  venir  á  buscar,  venir  por.  — 
To  come  forth,  ade'úiitarse ;  salir,  apa- 
recer; puLli  ar«e.  —  To  come  forward, 
adelantar,  aprovechar,  hacer  progresos; 
adelantarse,  llegar  primero.  —  To  come 
[rom,  venir  de.  -  He  comes  from  Kings, 
viene  de  parte  de  los  reyes.  —  To  come 
noME,  volver  á  su  casn.'  ||  Fam.  Dar  en 
la  tecla,  herir  el  lado  sensible.  —  To 
come  iN,  entrar,  llegar;  de^^erabocar;  ce- 
der, rendirse,  someterse,  acceder;  venir 
á  parar, hacerse  de  moda  una  cosa;  llegar 
á  hacerse  parte  de  una  cosa;  adelantar 
6  medrar  en  intereses;  alcanzar  el  tiro 
despedido  de  una  arma.  To  come  in  as 
an  heir,  presentarse  como  heredero,  re- 
clamar una  herencia.  —  To  come  in  the 
way,  presentarle  al  pa<o,  ofrecerse;  so- 
brevenir. —  To  come  in  for,  pretender. 

—  To  come  in  for  a  share^  tocar  á  uno 
cierta  porción  de  cualqiii  r  cosa  repartida. 

—  To  COME  INTO,  juntarse  á  socorrer, 
venir  al  socorro;  consentir,  condescen- 
der; acordarse  6  ponerse  de  acuerdo  en 
una  cosa.  —  To  come  into  business,  co- 
menzar á  negociar;  comenzar  á  tener  sa- 
lida ó  despacho  en  la  venia  de  los  gene- 
ros,  ó  principiar  á  tener  parroquianos, 
corresponsales,  clientes,  etc.  —  To  come 
into  trouble,  meterse  en  trabajos,  tomar 
algún  empeño  trabajoso  :  principiar  á  ser 
desafortunado.  —  To  come  into  danger, 
exponerse  al  peligro.  —  To  come  into  the 
world,  venir  al  mundo,  nacer.  —  To  come 
NEAR,  aproximarse,  acercarse,  allegarse. 

—  To  COME  next,  venir  inmediatamente 
después,  siguir  inmediatamente.  —  To 
COME  OF,  proceder,  venir  de,  descender 
de.  He  comes  of  Kings,  desciende  de 
reyes,  es  de  familia  real.  —  To  come  off, 
librarse,  desembarazarse,  separarse,  salir 
de  un  cuidado,  n.'^iocio,  etc.;  caer.  To 
come  o¡f  clear,  salir  bien  de  un  negocio. 
—To  come  off  from,  dejar,  omitir.  —  To 
come  on,  adelantarse,  avanzar;  aprove- 
char en  el  estudio;  cer.ar  con  el  enemi- 
go; engordar.  Cume  on,  varaos'  adelante! 
valor  I  ánimo  I  expresión  que  se  usa 
para  alentar  ú  alguno.  —  To  come  olt, 
salir,  trascender,  parecer;  apuntar  el  dia  ; 
brotar  las  plantas;  salir  algo  á  luz; 
descubrirse  6  hacerse  una  cosa  pú- 
blica. —  To  Gime  üveb,  volver,  disi- 
parse, irse;  atruvesar,  pasar;  Fara.  Sor- 
prender, engañar.  —  He  carne  out  just 
now,  scaba  de  salir.—  Truth  is  come  out, 
la  verdad  se  halla  descubierta.  —  To  come 
out  with,  salir  cnn ;  dar  salida,  dejar 
escapar,  soltar,  allojar.  —  To  come  rolnd, 
Teñir  por  rodeos;  lomar   el  camino  mas 


largo.  —  To  come  short  of,  fracasar, 
salir  mal  de;  estar  bajo  la  dependencia 
de;  ser  desafortunado.  —  To  come  to, 
acercarse;  llegar  á  obleier,  a:caiizar, 
consentir;  llegar  á  lograr,  consejuir; 
estar  reducido  á;  pasar  á  alguna  parte; 
ascender,  montar  ó  iinportar  cuando  se 
tr.ila  de  cantidades;  parar  en.  — To  come 
to  an  eslate,  heredar,  suceder  á  uno  en 
la  posesión  de  una  hacienda.  —  To  come 
to  and  fro,  pasar  y  repasar.  —  To  come 
to  himself,  volver  en  si.  —  To  come  to 
nothing,  reducirse  á  nada  una  conversa- 
ción, discurso,  etc.  ;  no  quedar  en  nada, 
echarse  á  perder,  ir  en  decadencia.  — 
lo  come  to  an  en  end,  estar  á  punto  de 
acabarse ;  morir.  —  To  come  to  Ufe,  na- 
cer. —  To  come  to  Ufe  again,  resucitar. 

—  To  come  to  pass,  acontecer,  acaecer, 
sue  'der.  —  To  come  to  terms,  someterse 
á  algunas  condiciones.  —  To  come  to  one, 
acercarse  ó  llegar  á  uno,  dirigirse   á    él. 

—  To  come  to  hand,  venirse  á  la  mano, 
ofrecerse.  To  come  together  venir  jun- 
tos, juntarse;  casarse.  —  To  come  up, 
subir;  aparecer;  establecerse  una  cosa; 
ponerse  de  moda;  brotar  ó  nacer  las 
p'antas.  Desire  him  to  come  up,  dígale 
Vd.  que  suba.  —  The  corn  begins  to  come 
tip,  el  trigo  empieza  á  nacer.  —  There 
is  a  new  fashion  come  up,  se  ha  esta- 
blecido U''a  nueva  moda.  —  To  come  ip 
to,  acercarse  á.  llegar  á,  subir  á;  jun- 
tarse con;  abordar  un  buque.  —  Tocóme 
LP  wnH.  alcanzar  á  uno.  —  To  cume 
UPON,  embestir,  atacar,  sorprender,  coger 
de  repente;  agarrar,  asir,  coger.  —  To 
come  back,  volver,  retroceder.  —  To  come 
forward,  presentarse,  salir  al  frente.  — 
To  come  across,  encontrar,  hallar  por 
contingencia.  —  He  eats  nothing  but 
what  comes  up,  devuelve  cuanto  come. 
How  comes  that?  ¿cómo  es  eso  ?  —  To 
come.  Por  venir.  —  In  time  to  come,  en 
tiempo  venidero.  —  in  the  world  to  come, 
en  el  otro  mundo. 

Coiuc  s.  keum.  Retoño,  vastago. 

Comedian  s.  comidian.  Comedíante, 
cómica,  cómico,  actor  ó  actriz.  ||  Escritoi 
de  comedias.  V.  Dramatist. 

Coiitediograiiltcr  s.  comidiógra- 
fcur.  .\iitor  Uiamatico. 

Coaiieily  s.  cómidi.  Comedia,  poema 
dramátii  o,  en  el  cual  se  reiJiesenta  una 
acción  familiar,  por  lo  común  jocosa  y 
satírica,  y  dirigida  á  la  corrección  de 
las  costumbres.  Broad  comedy,  farsa, 
saínete. 

Coiiielily  adv.  Aeuw////.  Donosamente, 
cortesmente.  |1  Modestamente.  |1  Decen- 
temente. 

Comeliness  s.  keumlines,  Gracia, 
donaire,  hermosura,  garbo,  modestia.  || 
Honestidad,  decencia.   ||   Cortesía. 

Comely  adj.  keumli.  (¡arboso,  bien 
parecido,  hermoso.  ||  Decente,  honesto, 
modesto.  |j  —  adv.  V.Comelily.  ||  De- 
centemente. 

Come-ofr  s.  keumof  Salida,  excusa, 
escapatoria,  i'retexto.  A  pitiful  come-off, 
una  miserable  escapatoria. 

Comer  s.  kéumdür.  Viniente,  el  que 
viene.  A  new  comer,  un  recién  venido. 
Ctjmers  and  goers,  yentes  y  vinientes. 

Comcssation  s.  comeséciieün.  Gran 
festín,  or^ía.  V.  Uevelry. 

Comestible  adj.  y  s.  coméstibl.  Co- 
mesiible. 

Comi-t  s.  cómet.  Astron.  Cometa, 
cuerpo  compuesto  de  ma'eria  nebulosa, 
que  gira  al  rededor  del  sol  recorr'endo 
una  órbita  mas  ó  menos  elíptica.  |1  Co- 
meta, jue?o  de  naipes. 

Conietariuní  s.  cometéricum.  Ins- 
trutnento  astronómico  para  mostrar  la 
revolución  de  un  cometa. 

Conietary  adj.  comitari.  .\5tron.  Co- 
metario, a,  que  se  letiere  á  los  cometas. 

Comct-like  adj.  comét-láic.  Seme- 
jante á  cometa,  cosa  que  causa  espanto 
ó  admiración. 

Conietography  s.  comelógrafi.  Co- 
metogiafia,  de-cnpcion  de  los  cometas. 

Comlit  s.  kéümfit.  Comité,  pasta  he- 
cha de  azúcar.  Almond  comfit,  peladilla, 
almendra  conütada.  —  Comfit-maker,  con- 
IJtero. 


ConiQt  (to),  a.  tu   kéümfit.   Confitar. 

Coniflt-maker  s.  keúfit-mékéür. 
Contitero,  el  que  hace  cot.'ituras. 

Coml'iture  s.  kcumficliiur.  ConGtura, 
dulces,  frutas  ó  raices  en  almíbar. 

Comfort  (to).  a.  tu  kéumfcürí.  Con- 
fortar, fortilii-ar,  dar  fuerza,  espíritu  v 
víítor.  II  Animar,  alentar,  consolar  al 
afligido.  II  Alegrar,  divertir,  dar  gozo  y 
placer  al  que  está  triste.  ||  For  Avudar, 
asistir.  To  comfort  one  in  his  calamity, 
consolar  á  alguno  en  su  desgracia.  — 
The  sight  of  you  comforts  me,  su  presen- 
cía  de  Vd.  me  alienta,  rae  vuelve  la  ale- 
gría. —  To  comfort  and  feed  the  poor, 
a^stir  y  consolar  á  los  pobres. 

Comfort  s.  Confortación,  auxilio, 
as¡>tencia,  favor,  ayuda.  ||  Consuelo,  ali- 
vio en  alguna  pena  ó  alliccion,  placer,  sa- 
tisfacción, II  Comodidad,  conveniencia, 
regalo.  ||  Por.  Ayuda,  asistencia  (en  la 
perpetración  de  un  crimen).  He  gets  no 
comfort  from  his  children,  no  recihe  nin- 
gún auxilio  de  sus  hijos.  —  That  is  the 
greatest  comfort  of  my  Ufe,  ese  es  el 
mayor  consuelo,  el  mayor  placer  ó  la  sa- 
tisfacion  mayor  de  mí  vida. 

Comfortable  adj.  keumfcurtabl. 
Agradatjle,  cómodo.  ¡I  Consolador,  conso- 
latorio, consolante,  dulce..4;-e  you  com- 
fortable? ¿  se  encuentra  Vd.  bien?  —  ¿  á 
su  gusto?—  Make  yourself  comfortable,  no 
esté  Vd.  molesto;  obre  Vd.  con  entera 
libertad.  — A  comfirtab/e  man,  un  hom- 
bre cómodo,  amigo  de  sus  comodidades; 
ó  bien,  un  hombre  agradable,  de  fácil 
trato.  —  A  comfortable  apartment,  una 
casa  cómoda,  agrailable.— 4  comfortable 
dinner,  una  buena  cnml. a.— A  com/orlable 
life,  una  vida  agiadaLle;  una  dulce  exis- 
tencia. —  A  comfortable  hope,  una  espe- 
ranza consolaítoia. 

Comfortableness  s.  keumfeurtabl- 
ves.  Comodidad,  bienestar.  ||  Consuelo, 
dulzura,   agrado. 

Comfortably  adv.  kéumfeñrtabli. 
Agradablemente,  cómodamenle.  To  live 
very  comfortably,  vivir  muy  agradable- 
mente, con  toda  comodídrd. 

Comfo.'tetl  p.p.  keu/ii/mrted.Confoi- 
tado.  vigorizado.  ||  Confortado,  amimado, 
consolado,  aliviado. 

Comforter  s.  kéumfeürteur.  Conso- 
lador. God  is  the  great  comforter  of  such 
as  are  in.  trouble.  Dios  es  el  supremo 
consolador  de  los  afligidos. 

Contfortfui  arij.  keumfeurtfitl.  ant. 
Lleno  de  comodidades  ;  muy  agradable. 

Comrorting  p.  a.  y  adj.  kcümfdürtiñ. 
Confortante,  lo  que  conforta.  ||  Conso- 
lante, el  que  ó  lo  que  consuela  ||  .Agra- 
dable, cómodo,  que  procura  bí.nestar. 

Comfortless  adj.  keümfeürlles.  Des- 
consolado, sin  consuelo,  inconsolable, 
desesperado.  ||  Incómodo,  desagradable. 

Comfortlessly  adv.  kéümfeurtlesli. 
Liconsolablemente,  sin  consuelo. 

Comfdrllcssness  s.  keamfeurlles- 
nes.  Incomodidad,  molestia.  ||  Desola- 
ción. 

Comfortress  s.  f.  keúmfcurtres.Con- 
soladoi'a. 

Conifrey    ó    Coiiifry    s.     keumfrt 
Bot.  Consuelda  (el  Symphytum  of/icinale)f 
planta  silvestre,  cuya  ríaz  se  emplea  en 
midicina. 

Comic  adj.  cdnt/c.  Comical  comical. 
Cómico,  burlesco,  alegre,  jocoso. 

Comically  adv.  cómicali.  Cómica- 
mente, buiiescamente. 

Comicalness  s.  cómicalnes.  Jocosi- 
dad, ch  ste,  gracejo,  carácter  cómico. 

Comins  p.  a.  keumiñ.  Viniente;  veni- 
dero, próximo. 

Coming  adj.  keumiñ.  Venidero,  pró- 
ximo ;  futuro.  The  coming  winter,  el  in- 
vierno próximo.  —  In  coming  ages,  en  las 
edades  futuras. 

Coming  s.  keumiñ.  Venida,  llegada, 
acción  de  Hogar.  i|  Advenimiento.  ///* 
coming  is  near  at  hand,  su  llegada  está 
próxima.  —  Christ's  second  coming,  el 
segundo  adveníniienio  de  Jesucristo.  — 
Cóming-on,  llégala.  —  Coming-out,  sa- 
lida. 

Coniing-in  s.  kéUmiñin,  Futrada, 
princií»io,  introducción,    ||  Renta.  |J  *•■ 
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misión.  His  goings-oul  exceed  his  co- 
miniis-in,  siis  ¡^a^tos  exceden  su  renta.— 
The  revolt  ended  by  the  coming  in  of  the 
chief  rebels,  la  revuelta  concluyó  con  la 
sumisión  de  los  principales  rebeldes. 
C'uiiiíiikIo  comtih/l.  V.  Commingle. 
Comitíu  s.  cumíchia.  Comicios,  asam- 
bleas del  pueblo  para  tratar  de  los  ne- 
gocios público-í,  rn  la  anlisua  Roma. 

Coiiiitial  adj.  comícUal.  Perteneciente 
á  comicios  ó  asambleas. 

Coiuity  s.  comili.  Cortesía,  urbani- 
dad. 

Comma  í.cóma.  Gram.  Coma  (,),  sig- 
no que  <irve  para  dividir  los  miembros 
mas  pequeños  del  periodo.  Inverted  ó  tu- 
rned comma.i,  virgulillas  (").  ||  Mus.  Co- 
ma, cada  una  du  las  partes  en  qae  se 
divide  el  tono. 

Coniinand  (to),  a.  tu  cománd.  Co- 
maudnr,  mandar,  ordenar,  rcjiir.  gober- 
nar. To  command  an  army,  comandar  un 
ejército.  —  To  command  imperioii.sli/.  man- 
dar con  imperio.  ||  Dominar,  hablando 
de  un  paraje  elevado  con  relación  á  las 
llanuras  que  lo  rodean.  ||  —  n.  Tener  po- 
der ó  autoridad  suprema,  gobernar. 

Coniiiiantl  s.  .Mando,  poder,  domi- 
nio, comando.  ||  Mandamiento.  ||  Auto- 
ridad, imperio.  ||  Inlluencia,  influjo.  |{ 
Exigencia.  ||  Facilidad,  recursos.  To  hare 
the  command  of  an  army,  tener  el  mando 
de  un  ejército.  — r/ie  words  of  command, 
las  voces  demando. — 1  am  at  your  com- 
mand, estoy  á  las  órdenes  de  Vd.— lour* 
lo  command,  su  seguro  servidor.  —  To 
have  command  of  ii  over  one's  self,  saber 
dominarse.— r/ii  commands  of  fashion,  las 
exigencias  de  la  moda.  —  The  fortress 
has  complete  command  of  the  port,  la  for- 
taleza ddinina  enteramanle  el  puerto. 

C«tmiuaadant  s.  comdndant.  Co- 
mandante. 

C'omiiiandory  adj.  comdndatori.  Im- 
perativo, a. 

Coitiiiianded  p.  p.  co/nani/^r/.  Manda- 
do, ordenado.  Il  Gobernado;  dominado. 
Commander  s.  camdndcur.  Coman- 
dante, oiicial  que  tiene  un  mando  en  jefe 
en  el  ejército,  il  Comandante,  jefe  de  ba- 
tallón. Commander  in  chief,  general  en 
jefe.  II  Comendador,  el  que  tiene  una  en- 
comienda en  alguna  de  las  órdenes  mili- 
tares ó  de  caballeros.  ||  Pisón,  maza  ó 
mazo  jiara  empedrar. 

Commaudei-sliip  s.  comdndéürc]\tp. 
Comandancia,  el  empleo  de  comandante. 
Commandery  s.  comándcuri.  ó 
Comiiiandry  comándri.  Coinaiidancia, 
el  cuerpo  de  los  caballeros  de  Malta  de 
una  misma  .nación.  ||  üesidencia  d^-  algún 
cueipo  de  caballeros.  ||  Encomienda,  en 
las  órdenes  militares. 

Conimaiidín;;  adj.  comándiñ.  Domi- 
nante, imperativo.  ||  Imponente.  ||  Mil. 
Comandante.  A  commanding  position,  una 
posición  dominante.  —  He  has  a  com- 
manding prcacice, llene  un  aire  imponente. 
—  The  commanding  officer,  el  oüciai  co- 
mandante. 

Comniandinsly  adv.  comándiñli. 
Imperativanienie.  con  tono  de  mando. 

Commandment  s.  comdudment. 
Mandato,  precepto.  Commandements,  man- 
damientos de  la  ley  de  Dios. 

Conimandre.s's  s.  {  comándres.  So- 
berana, señora,  mujer  investida  de  una 
autoridad  suprema.  ||  Comendadora,  supe- 
riora  en  los  conventos  de  las  órdenes 
militares. 

Conimark  s.  cómarc.  Frontera  de 
un  país. 

Comniaterial  aáj.conmalirial.  Con- 
material, compuesto  de  la  misma  materia. 
To  be  commalerial  with,  ser  conniaterial 
con,  ó  ser  de  iíual  materia  que. 

Commateriality  s.  conmatiriáliti. 
Conmate  laudad,  participación  de  la  mis- 
ma materia. 

Conimea»iurable  adj.  comé'/iurabl. 
Conmensurable.  V.  Com.\iensi'r.\iile. 

Commeline  s.  cómclin.  Bot.  Come- 
lina,  planta. 

Commemorable   adj.   comémorabl. 
Memorable,    digno  de    ser  recordado   ó 
citado  con  honor.  V.  Memorable. 
CommeBiorate  (tu},  a.  tu  comémo- 


ret.  Conmemorar,  recordar,  hacer  memo- 
ria ó  conmemoración  solemme  de  alguna 
cosa. 

Commemoration  s.  comemorécheun. 
ConiJieiMDrarion,  recuerdo  que  se  hace  so- 
lemnemente de  aU'iina  persona  ó  acon- 
tecimiento; acción  de  honrar  la  memoria 
de  alguno. 

Commemorative  adj.  comémorativ. 
Conmemorativo,  a,  lo  que  recuerda  3.V¿\x- 
na  cosa  pasada. 

Commemoratory  adj.  comémnra- 
tori.  Conmemoratorio,  a,  que  conserva 
una  memoria. 

Commence  (to),  n.  tu  cúmens.  Co- 
menzar, empezar,  turnar  principio,  tener 
principio  una  cosa,  üur  year  commences 
on  the  si  of  January,  nuestro  año  co- 
mienza el  1°  de  enero.  —11  begins  [oís 
beginning)  lo  rain,  empieza  á  llover.  — 
To  commence  with  ó  by,  empezar  por.  || 
a.  Com  nzar,  principiar,  entablar,  dar  prin- 
cipio ;  estar  al  principio.  To  commence 
the  building  of  a  house,  empezar  la  cons- 
trucción de  una  casa.  —  To  commence  a 
speech,  entablar  un  discurso.  —  Com- 
mence another  page,  empiece  Vd.  otra  pá- 
gina. 

Commencement  s.  coménsment. 
Principio,  comienzo  —  El  dia  de  recibir 
grados  en  las  universidades. 

Commend  (to),  a.  lu  coménd.  En- 
comendar, recomendar,  encargar  algún 
nesocio  ó  persona  al  cuidado  de  otro.  || 
Alabar,  hablar  en  favor  de  al..;u:ia  persona. 
II  Ensalzar.  |1  Enviar.  /  commend  him  to 
your  care,  se  lo  recomiendo  á  Vd. ;  lo 
encomiendo  á  su  cuidado.  —  Pray,  co- 
mmend me  to  him,  suplico  á  Vd.  que  le 
salude  de  mi  parte;  que  me  encomiende 
á  su  memoria. 
Commend  s.  Recomendación. 
Commendalile  adj.  coméndabl.  Re- 
comendable, loable,  digno  de  alabanza. 
'A  commendable  action,  una  acción  loable. 
Comniendableness  s.  coménda- 
blnes.  .Méiito,  carácter  recomendable. 

Commendably  adv.  coméndabli. 
Loablemente,  de  una  manera  digna  de 
alaban/a. 

Commcndam  s.  coméndam.  Bene- 
ficio tenido  en  encomienda. 

Comiueudatary  s.  coméndatari. 
Comendatario,  el  eclesiástico  secular  que 
goza  en  encomienda  algún  beneücio  re- 
gular. 

Commendation  s.  comendécheUn. 
Recomendación,  acción  de  recomendar ; 
motivo  de  aprobación,  de  estimación  ó 
de  alabanza.  ||  Cumplimientos,  memo- 
rias, ele.  Letters  of  commendation,  cartas 
de  recomendación. 

Commendator  s.  coméndateür.  Co 
mendaiario,  el  que  tiene  un  benelicio  en 
encomienda. 

Commendatory  adj.  comdndatori 
Recomendatorio.  ||  Encomendero.  |j  —  s. 
Encomio,  recomendación. 

Commeuder  s.  coméndcur.  La  per 
sona  ijue  recomienda.  ||  Panegirista. 

Commensal  s.  comensal.  Conmensal 
ó  comensal,  el  que  come  á  la  mesa  y 
expensas  de  otro. 

Commensality  s.  comensáliti.  Con 
mensalia,  la  compañía  de  casa  y  mesa. 

Commensurability  s.  comencXiin- 
rabiliti.  Coiumensiirablencíís  co- 
inénchiurablnes.  Commensuraljilidad,  pro- 
posición ó  medida  común. 

Commeniüurable  adj.  coméncbiu- 
rabl.  Comensurable,  lo  que  está  sujeto 
á  medda  ó  valuación  ó  tiene  una  medida 
común. 

Commeusiirably  adv.  coménchiu- 
rabli  Proporcionadamente,de  una  manera 
comensurable. 

Commensurate  adj.  coménchiuret. 
Comensurado,  proporcionado.  ||  Comen- 
surativo,  a. 

Conimensurato  (to),  a.  tu  coméii- 
chiuret.  Conmensurar,  medir  ó  tomar  la 
proporción  de  alguna  cosa,  reduciéudola 
a  medi'la  común. 

Commensurately  adv.  coménchiu- 
relli.  Proporcionadamente  de  una  manera 
proporcionada. 


Coninienauration  s.  comenrhiuré- 
chcun.  Conmensuración,  proporción. 

Comment   (to;,    a.  tu    cóment.    Ce- 
mentar, hacer  un  comentario,  glosar,  ano 
tar.    II  Imasinar,  lin;;ir,  inventar. 

Comment  s.  Comento,  explicaeiOD, 
glosa,  exposición. 

Commentary  s.  cómentari.  Comen- 
tario, glosa;  interpretación.  ||  Comenta- 
rio, relación  histórica  de  a'guna  expedi- 
ción. II  Notas  explicando  el  texto,  es- 
colio. 

Commentate  (to),  n.  tu  cómentet. 
Glosar,  anotar. 

Commentators.  comenlétéur.Vom- 
nienter  comentcür.  Comentador  ,  ex- 
positor. 

Commentitioufl  adj.  eómentictiéüs 
Imaginario,  Ungido,  inventado,  TaLsO. 

Commerce  s.  cómcurs.  Comercio, 
negociaiion,  tráfico.  || Trato  fjmiliar,  cor- 
respondencia, amistad,  union  amistosa. 
Foreign  commerce,  cormercio  exterior.  — 
Inland  commerce,  comercio  interior.  — 
To  carry  on  a  commerce,  hacer  tráfico 
de,  comerciar  en.  —  To  enter  into  com- 
merce with,  entrar  en  relaciones  con  — 
The  commerce  of  ideas,  la  comunicación 
ó  cambio  de  ideas 

Commerce  (to),  n.  tu  cóméürs.  Co- 
merciar, traficar,  negociar,  tratar  con.  || 
Mantener  trato  ó  correspondencia;  estar 
en  relaciones. 

Conimercer  s.  cornéürséur.  Comer- 
ciante, negociante,  traficante  ||  Amigo, 
conocido,  persona  relacionada  con  otra. 
Commercial  adj.  coméürchal.  Co- 
mercial, referente  al  comercio  ó  proce- 
dente de  él.  II  Comercial,  comerciante,  mer- 
cante, mercantil,  que  se  ocupa  de  comer- 
cio. A  commercial  people,  pueblo  comer- 
cial. —  Commental  men,  comerciantes. 

Commercially  adv.  comáirchalt. 
Comercialmenie,  á  uso  ó  esiilo  de  comer- 
cio ;  con  un  objeto  comercial. 

Commigrate  (to),  n.  tu  comigret. 
Emigrar  en  familias  ó  en  reunion  con 
otras ;  transportarse  en  cuerpo  á  un  país 
extranjero  para  establecerse  en  él. 

Commígration  s.  comigréchéuu. 
Emigración  de  cierto  número  de  personas 
ó  familias. 

Commination  s.  cominécbeun.  Con 
uiinacion,  apercibimiento,  amenaza. 

Coiiiminatory      adj.     cominaléurt. 
Conminatorio,    a,  mandamieuto   que    in 
cluye  amenaza  de  alguna  pena. 

Commingle   (to),    a.    tu    comiñgl. 

Mezclar,  hacer  mezcla  de  cosas  diversas. 

—  n.  Mezclarse,  unirse  una  cosa  con  otra. 

Comminuate  (to),  a.  tu  cominiuel 

Moler,  pulveiizar,  reducir  á  polvo. 

Comminuible  adj.  cominiuibl.  Pal 
verizable,  que  puede  pulveri^ar^e,  redu- 
cirse á  polvo. 

Comminute  (to),  a,  tu  cóminiut. 
Moler,  desmenuzar,  quebrantar,  dividir  en 
pedazos  menudos. 
Comminute  adj.  V.  Conhimted. 
Commiuuted  p.p.  y  adj.  cómmiuted. 
Quebrantado,  desmenuzado,  dividido  en 
pequeñas  partículas.  I|  Cir.  conminutivo, 
a,  en  pedazos.  A  comminuted  fracture, 
fractura  conminuiiva. 

Comminution  s.  cominiúchcUn.  Que- 
brantadura, desmenuzamiento.  ||Cir.  Cou- 
minucion.  reducción  á  menudas  partícu- 
las ó  pequeños  fragmentos.  ||  Atenuación. 
Commiserable  adj.  comiscurabl. 
Miserable,  desgraciado,  digno  de  compa- 
sión. 

Commiserate  (to\  a.  lu  comiséuret. 
Apiadarse,  tener  lastima  ó  compasión; 
compa'Jecerse,  dolerse  de.  _ 

Commiseration  s.  comiíéuréchéiin. 
Conmiseración,    compasión,  piedad. 

Commiserative,  adj.  comiseureliv 
(Poco  usado.)  Compasivo. 

Commiseratively  adr.  comisera- 
tivli.  i,Poco  usado).  Piadosamente,  por 
conmiseración. 

Commiserator  s.  comiserelñir. 
Persona  compasiva,  caritativa. 

Commissariat  s.  comisérial.  Co- 
misaria, comisariato,  el  empleo  de  comi- 
sario. II  Con>isaría,  la  oficina  de  un  comi- 
sario. |i  Intendencia  militar. 
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Commissary  s.  comisan.  Comisa- 
rio, delesado;  el  que  tiene  poder  y  fa- 
cultad de  otro  para  ejecutar  alguna  orden 
ó  entender  en  alsun  negocio.  ||  Der, 
can.  Vicario  eclesiástico.  ||  Mil.  Inten- 
dente militar.  ||  Comisario  de  ?uerra 
Commissanj  general,  comisario  ordenador. 

Cominissarysliip  s.  cómisarichip. 
Comisaria,  comisariato. 

Coiniiiission  s.  com¿(i\\éíin.  Comi- 
sión, la  acción  de  cometer  á  otro  alguna 
cosa.  II  Comisión,  encargo.  ||  Patente, 
despacho,  nombramiento  en  virtud  del 
cual  se  nombra  ó  constituye  á  un  olicial 
en  tlg.ni  empleo  militar.  |1  Comisionados, 
cierto  número  de  personas  á  quienes  se 
les  confia  alguna  comisión.  ||  Com.  Mando 
ó  autoridad  de  algún  comisionista  ó  agen- 
te. II  Paga  ó  sueldo  de  comisionista.  || 
Mar.  Armamento.  II  Teol.  Comisión,  per- 
petración, acción  de  incurrir  en  falta  ó 
verro.  1  enliusled  you  with  a  commis- 
tioii,  have  you  fulfilled  it'.'  yo  habia  con- 
tiado  á  Vd.  una  comisión,  ¿la  ha  desem- 
peñado Vd.  ?  —  Commiissions  in  the  En- 
glish army  are  now  obtained  by  corn-peti- 
tion, los  empleos  en  el  ejército  inglés  no 
se  obtienen  hoy  sino  por  oposición.  —  A 
commission  was  appointed  to  report  on 
that  a/fair,  se  nombró  una  comisión  para 
que  informase  sobre  est4  negocio.  —  To 
buy  and  sell  by  commission,  comprar  y 
vender  por  comisión. 

Commission  (to),  a.  tu  comi- 
cbeund.  Commissionate  comichiuiiet. 
Comisionar,  dar  coHiision  ó  poder  á  alguno 
para  que  en  su  virt;id  obre;  autorizar,  en- 
cargar, apoderar. 

Commissioned  p.  p.  y  ndj.  comi- 
cbeuiid.  Comisionado,  encargado  de  una 
comisión. 

Comiiiissionary  adj.  '.Poco  usado). 
Comisionado. 

Commissioner  s.  comio.'h.éu.ncTir . 
Comisionado,  apoderado.  ||  Comisionista. 
II  Factor,  empleado  de  comercio.  || 
Lords  commissioners  of  the  .Admiralty, 
los  lords  comisarios  del  Almirantazgo. 

Commissural  adj.  comichiural. 
Anat.  Comisural,  perteneciente  á  una  co- 
misura. 

Commissure  s.  comichiur.  Anat. 
Comisura,  punto  en  que  se  unen  ó  traban 
dos  partes  entre  sí. 

Comuiit  (to),  a.  lu  cornil.  Cometer, 
perpetrar  un  delito ;  incurrir  en  una  culpa, 
falta  ó  yerro.  ||  Cometer,  confiar.  ||  De- 
positar, entregar.  ||  Encarcelar,  poner 
preso.  II  Encargar,  encomendar.  To  com- 
mit a  crime,  a  fault,  a  tin,  cometer  un 
crimen,  una  falta,  un  pecado.  —  To  com- 
mit great  excesses,  cometer  grandes 
excesos.  —  I  commit  my  son  to  your 
care,  confio  mi  iiijo  á  sn5  cuidados  de 
Vd.  —  To  commit  to  the  ¡tames,  entregar 
á  las  llamas,  arrojar  al  fuego.  —  To 
commit  to  writing,  depositar  sobre  el 
papel;  conllar  al  píipel;  escribir.  —  To 
commit  fully,  dar  un  mandamiento  de 
prisión.  II  To  commit  one's  self,  com- 
prometerse. 

Commitment  s.  comitment.  Auto 
de  prisión.  ||  Kemision  de  un  proyecto 
de  ley  á  una  comisión  del  Parlamento.  || 
Depósito,  acción  de  depositar  ó  conliar  á 
alguno  una  cosa.  ||  Perpetración  (de  un 
crimen  ó  delito).  ||  Comisión  (pecado  de). 
II  Compromiso,  riesgo. 

Committal  s.  comital.  Fianza,  se- 
guridad, prenda.  ||  Consignación.  ||  En- 
carcelamlentu. 

Committed  p.  p.  comited.  Confiado, 
depositado,  puesto  en  depósito.  ||  En- 
carcelado, preso  (en  virtud  de  un  auto 
de  prisión).  ||  Cometido,  perpetrado.  || 
Comprometido,  ligado.  ||  Comprometido, 
expuesto,  puesto  en  peligro.  ||  Parlam. 
Enviado  al  examen  de   uiía  comisión. 

Committee  s.  comiti.  Comisión,  el 
número  de  individuos  encargados  de  al- 
gún negocio  por  un  cuerpo  deliberante. 
Standing  committee,  comisión  perma- 
nente A  committee  of  the  House  of  Com- 
mons, una  comisión  de  la  cámara  de  los 
Comunes.  —  Committee  of  arrangements, 
junta  ó  diputación  de  comisionados  ó  di- 
putados  para  disponer  una   función.    H 


Committee,  For.  Curador  judicial  (de  un 
idiota  ó  demente). 

Committer  s.  comitcur.  Perpetrador, 
agresor,  el  que  hace  ó  comete  algún  de- 
lito; autor  ó  reo. 

Comniittible  adj.  comitibl.  Lo  que 
se  puede  cometer. 

Commix  (to),  a.  tu  comics.  Misturar, 
mezclar,  incorporar  y  confundir  ana  cosa 
con  otra.  ||  —  n.  .Mezclarse,  confun- 
dirse. 

Commixed  p.  p.  corniest  Misturado, 
mezclado. 

Commixtion  s.  comischéun.  Mistión, 
mistura,  mezcla,  trabazón  ó  union. 

Commixtures,  comischiur.  Mistura, 
mistión;  mezcla,  compuesto,  la  masa 
compuesta  por  la  mezcla  de  diferentes 
cosas. 

Commode  s.  comúd.  Cómoda,  mueble 
con  tres  ó  cuatre  cajones  para  guardar 
ropa. 

Ctrainiodions  adj.  comódiéüs.  Có- 
modo, conveniente,  útil;  acomodado  á  su 
objeto. 

Commodiously  adv.  comódieUslt. 
Cómodamente,  aptamente,  de  una  manera 
conveniente,  cómoda. 

Conimodiousness  s.  comódieusne.i. 
Comodidad,  conveniencia,  ventaja,  utili- 
dad. 

Commodity  s.  comóditi.  Comodidad, 
conveniencia  de  tiempo  ó  lugar.  ||  Inte- 
rés, ventaja,  utilidad,  provecho.  ||  pl. 
Géneros,  mercaderías,  productos,  frutos, 
producciones.  Staple  commodities,  pro- 
ductos principales  de  un  país.  —  Free 
commodities,  géneros  libres  de  derechos. 

Commodore  s.  comodor.  .Mar.  Jefe 
de  escuadra. 

Comnioduiation  s  Medida;  con- 
formidad, proporción. 

Common  adj.  comean.  Común,  lo  que 
no  siendo  privativamente  de  ninguno, 
pertenece  ó  se  extiende  á  muchos. 
Común,  á  lo  que  contribuyen  muchos. 
Común,  ordinario.  ||  Público,  general. 
Bajo,  vulgar,  de  poco  valor.  ||  Air  and 
light  are  common  lo  all,  el  aire  y  la  luz 
son  comunes  á  todos.  —  Common  purse, 
bolsa  común.  —  Common  staircase,  es- 
calera de  servicio.  —  The  common  opi- 
nion, la  opinion  general.  —  Common  re- 
port, el  rumor  público.  —At  the  common 
rate,  al  precio  ordinario.  —  A  common 
soldier,  un  soldado  raso.  —  A  common 
man.  un  hombre  común,  ordinario.  —  Un 
hombre  del  pueblo.  —  Á  common  woman, 
una  prostituía.  —  The  common  people, 
el  pueblo  bajo,  el  populacho.  ||  Matem. 
Common  diviser,  common  measure,  co- 
mún divisor.  II  Common  council,  ayun- 
tamiento, consejo.  —  Common  councilman, 
regidor.  —  Common  hall,  casa  consisto- 
rial. —  Common  Pleas,  tribunal  de  jus- 
ticia en  Londres  para  las  causas  civiles. 
—  Common  law,  derecho  consuetudina- 
rio. —  Common  Prayer,  liturgia  de  la 
iglesia  anglicana.  —  Common-place  topics, 
lugares  ú  observaciones  comunes.  Com- 
mon-sense, sentido  común,  sagacidad  ó 
inteligencia  natural  en  general.  —  Com- 
mon-crier,  pregonero  —  Common-car- 
rier, cavrelevo,  trajinante,  arriero,  el  que 
transporta  mercancías  de  un  lugar  á 
otro.  —  Common-sewer,  albañal. 

Common  s.  Común,  comunal,  bienes 
ó  pastos  comunes.  In  common,  en  co- 
mún, por  indiviso  (pro  indiviso  en  lo  fo 
rense)  :  frase  que  se  aplica  á  una  heren- 
cia de  que  no  se  han  hecho  las  parti- 
ciones. 

Common  adv.  Comunmente. 

Couiiiionabie  adj.  cóméünabl.  Co» 
nun,  comunal,  del  dominio  público. 

Commonage  s.  cómeuned'^.  Derecho 
de  pastar  ganados  en  algún  común.  |{ 
Goce  de  bienes  comunes. 

Commonality  s.  loméunáliti.  Coui- 
monalty  cómeunalti.  El  común,  el 
vulgo  ó  pueblo;  la  mayor  parte  del  gé- 
nero humano;   sociedad,  comunidad. 

Commoner  s.  cómeüncur.  Plebeyo, 
el  que  es  del  estado  llano.  ||  Comunero, 
el  que  tiene  parte  en  alíuna  heredad  ó 
pasto  común.  ||  Individuo  ó  miembro  de 
la  cámara  baja  ó  de  los  comunes  en  In- 


glaterra. II  Estudiante  de  los  de  se- 
gunda clave  en  la  universidad  de  Oxford 
en  Inglaterra.  ||  Prostituta,  mujer  pú- 
blica.  II  Partícipe,  cómplice. 

Commonition  s.  coméüiiichéun.  Ad- 
monición, consejo,  aviso,  advertencia, 
prevención. 

Commonitive  adj.  coméuniliv.  Mo- 
nitorio. 

Commonly  adv.  cóméunli.  Común 
mente,  frecuentemente,  ordinariamente. 

Commonness  %.  cómeunnes.  Comu- 
nidad; igual  participación  de  una  cosa 
entre  muchos.  ||  Frecuencia,  estado  co- 
mún ó  habitual. 

Commonplace  adj.  cómeun-ples. 
Común,  vulgar,  trivial.  ||  —  s.  Memento, 
nota.  II  Lugares  comunes,  en  los  es- 
critos. 

Commonplace  (to),  a.  tu  cóméün- 
ples.  Escribir  en  libros  de  memorias. 

Commonpiace-Book  s.  cóméun- 
ples-buc.  Minuta,  libro  de  memorias. 

Commons  s.  pl.  comeuns.  E!  vulgo 
ó  pueblo  bajo.  ||  Cámara  de  los  Co- 
munes, la  cámara  baja  en  Inglaterra.  || 
O.dinario,  la  comida  usual  de  todos  los 
días. 

Commonstrate  (to),  a.  lu  cóméUrt- 
stret.  Enseñar,  instruir.  ||  Doctrinar.  || 
Enseñar,  señalar,  indicar. 

Commonty  s.  cómeuntt.  Tierra  ó 
parte  del  común.  ||  Bien  comunal.  || 
Heredad  indivisa. 

Commonweal  s.  cóméunuit.  Com- 
monwealtli  cóméünuelz.  República, 
gobierno  en  el  cual  el  poder  supremo 
está  en  el  pueblo. 

Conimonwealthsman  s.  y  adj. 
comcunuelzman.  Republicano. 

Commorance  s.  cómoráns.  Com- 
morancy cómoransi.  Morada,  estancia, 
residencia,  habitual. 

Commoi-ant  adj.  cómorant.  Resi- 
dente, habitante,  vecino,  domiciliado. 

Commoration  s.  comorécheun.  Ha- 
bitación, morada. 

Commotion  s.  comócheun.  Conmo- 
ción, levantamiento,  tumulto,  subleva- 
ción, sedición.  ||  Agitación,  movimiento 
riel  mar.  ||  Fig.  Conmoción,  perturbación 
del  ánimo.  The  commotion  of  the  sea,  la 
agitación  del  mar.  —  He  could  not  debate 
without  commotion,  él  no  podia  discutir 
sin  arrebatarse. 

Commotioner  s.  comóchéunéur. 
Perturbador,  agitador,  alborotador. 

Commove  (to),  a.  tu  comúv.  (Poco 
usado.)  Conmover,  perturbar,  turbar,  agi 
tar,  revolucionar. 

Commune  (to),  n.  tu  comiún.  Con- 
versar, platicar,  conferir,  hablar  familiar- 
mente; comunicarse  sus  pensamientos; 
entrar  en  comunión  de  ideas.  ||  Meditar, 
poner  el  espíritu  en  comunicación  con 
las  cosas  divinas.  ||  Comulgar,  recibir  la 
comunión.  To  commune  with  God,  comu- 
nicar con  Dios  por  medio  de  la  oración. 

Communicabiiily  s.  comiunicabi- 
liti.  Comiiiunicableness,  comiúni- 
cablnes.  Comunicabilidad,  la  facultad  ó 
calidad  que  tiene  alguna  cosa  de  ser  co- 
municable. 

Communicable  adj.  comiúnicabl. 
Comunicable,  lo  que  se  puede  comunicar 
ó  es  digno  de  comunicarse.  ||  Conta- 
gioso, susceptible  de  comunicarse  ó  pa- 
sar de  uno  á  otro.  ||  Comunicable,  so- 
ciable, tratable,  que  deja  comunicarse 
fácilmente. 

Communicableness  s.  V.  Cohmc- 

NICADILITV. 

Cemmunicably  adv.  comíünicabli. 
Con  comunicación. 

Communicant  s.  comiúnicant.  Co- 
mulgante, el  que  recibe  la  comunión.  || 
—  adj.  Comunicante,  lo  que  comunica. 

Communicate  (to),  a.  tu  comiúni- 
ket.  Comunicar,  trasmitir.  The  loadstone 
communicates  its  virtue  to  steel,  el  iman 
comunica  su  virtud  al  acero.  ||  Comuni- 
car, decir  á  otro  lo  que  uno  sabe.  || 
Descubrir,  revelar  ó  enseñar  á  uno  ;  par- 
ticipar. To  communicate  information,  co- 
municar datos,  dar  informes.  ||  —  n.  Co- 
mulgar, recibir  la  sagrada  comunión.  j| 
Comunicarse,  estar  en  relaciones.  |1  Co 
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manicar,  tener  comujiicacion.  |J  Simpa- 
tizar con.  lomar  parte  en.  That  door  com- 
municales  with  an  under  ground  passage, 
esta  puerta  comunica  con  un  subterrá- 
neo. —  He  did  communicate  with  my  af- 
fliction, Vd.  lia  tornado  parte  en  mis  pe- 
nas. 

Coniinunicating  p.  a.  y  adj.  co- 
mitinikeliil.  Comunicante,  lo  que  comu- 
uica. 

Cuniiiiunication  s.  comiunikécheun. 
CoMiunicacion,  la  acción  y  electo  de  co- 
municar ó  comunicarse.  ||  Comunicación, 
entrada,  paso  de  un  lu^'ar  á  otro.  || 
Partici|»ac  on  rec  proca  de  lo  que  se  sa- 
be. 11  Trato  ó  conespondenria  entre  dus 
ó  mas  personas;  platica,  conversación. 
To  have  communications  with  the  enemies 
of  the  Slate,  estar  en  comunicación  con 
los  eneiiiiiíos  del  Estado.  —  Roads,  ca- 
nals, railways  are  means  of  communica- 
tion, caminos,  canales  y  ferrocarriles  son 
otros  tantos  medios  de  comunicación. 

Coimiiunicativo  adj.  comiuniketiv. 
Comunicativo,  propenso  ó  dispuesto  á  en- 
trar en  comi.iiicacion.  ||  Comunicativo, 
el  (|"e  es  liberal  en  difundir  sus  conoci- 
mientos y  enseñar  lo  que  sabe. 

CoiiiniunicativeneüS  s.  comiüni- 
ketiviies.  Cninumcntibilidad,  cualidad  ó 
carácter  comunicativo. 

Communicatory  adj.  comiúnike- 
tori.  Comunicatorio,  a,  que  daá  conocer; 
que  contiene  una  comunicación. 

Communing  p.  a.  comiúniñ.  Comu- 
nicante. II  —  adj.  Comunicativo,  a.  ||  — 
s.  Conversación  familiar;  relaciones  In- 
timas. 

Communion  s.  comiúniéun.  Comu- 
nión, trato  familiar,  comunicación  de  unas 
personas  con  otras;  re^acioi'es  amisto- 
sas. To  hold  communion  with,  estar  en 
relaciones  con.  ||  Comunión,  el  acto  de 
recibir  la  sagrada  comunión.  ||  Comu- 
nión, congregación  de  muchas  personas 
unidas  p  )r  una  creencia  uniforme.  Tne 
Roman  communion,  la  comunión  católico- 
romana;  la  comunión  de  los  lieU-s.  || 
Comunión,  el  acto  de  recibirla  eucaristía. 

Cumiiiunísin  s.  cómiunism.  ('oinu- 
nismo,  doctrina  que  tiende  á  la  abolición 
del  derecho  de  propiedad  y  á  su  divi- 
sion entre  todos  los  ciudadanos  de  un 
Estado. 

Communist  s.  cómiunist.  Comunista, 
el  partidario  del  comunismo. 

Community  s.  comiúniti.  Comuni- 
dad, propiedad  ó  goce  común  de  una 
cosa.  II  Comunidad,  congregación  de 
personas  que  viven  en  común  bajo  cier- 
tas reglas.  The  community  of  goods,  la 
comunidad  de  bienes  -  A  community  of 
monks,  una  comunidad  de  frailes.  ||  Co- 
munidad, el  común  de  algún  pueblo, 
provincia  ó  reino.  ||  Cuerpo  politico.  || 
La  sociedad  en  general. 

Commutability  s.  comiutabilili. 
Conmutabilidad,  calidad,  circunstancia  ó 
carácter  délo  que  puede  ser  conmutado. 

Coiumutablc  adj.  cumiutubl.  Coin- 
mutable,  que  puede  conmulírse  ó  cam- 
biarse. II  Permutable,  que  puede  pasar 
de  uno  á  otro. 

Commutation  s.  comiútévhcun.  Mu- 
danza, alteración,  el  acto  dt!  pasar  de  un 
estado  á  otro.  ||  (Cambio,  trueque,  el  acto 
de  dar  una  cosa  por  otra.  ||  For.  Con- 
mutación, cambio  ó  reducción  de  una 
pena.  ||  Iguala,  ajuste,  el  precio  que  se 
da  por  la  franquicia  de  pasar  un  rio,  ca- 
mino, etc.,  por  nn  cierto  tiempo. 

Commutative  adj.  comiutetiv.  Con- 
mutativo, a,  que  se  reliere  al  cambio  ó 
permuta ;  lo  que  pasa  reciprocamente  de 
uno  á  otro. 

Commutatively  adv.  comiútetivli. 
Conmutativamente,  por  via  de  cambio  ó 
permuta. 

Commute  (to),  a.  tu  comiát.  Con- 
mutar, permutar,  trocar,  cambiar;  resca- 
tar. ||  For.  Conmutar,  cambiar  una  pena 
reduciéndola  en  general.  ||  Igualarse, 
ajustarse,  pagar  un  tanto  por  un  cierto 
tiempo  por  el  peaje,  pasaje  de  un  rio,  etc., 
con  el  objeto  de  no  tener  qut  hacerlo 
cada  vez.  ||  —  n.  Conmutar,  resarcir  por 
medio  de  conmutación.  ||  Permutar. 


Commuted  p.  p.  comiúted.  Conmu- 
tado, caminadlo,  trocado.    |j   Permutado. 

Commutual  adj.  comiutiuat.  Mutuo, 
reciproco. 

Comoolaüia  s.  comoclédia.  Bot.  Co- 
mocladin,  genero  de  plantas  del  orden  de 
las  aiucardiaceas. 

Como.>«e  adj.  comas.  Bot.  Cabelludo, 
a  :  se  aplica  á  la  planta  ó  fruto  que  está 
pobl.'iilo  de  hebras  largas  y  vellosas. 

Comjtact  s.  cumpáct.  Pacto,  conve- 
nio, com  ierto,  ajuste,  entre  particulares 
ó  Fstados. 

Compact  (to),  a.  tu  compact.  Con- 
soli(lar,jiiitar  y  unir  unas  cofas  con  otras 
con  solidez  y  lirineza.  h  Pactar,lucer  algún 
pacto  ó  convenio.  ||  Coligarse,  unirse  á 
ó  con.  II  Compaginar,  ordenar  y  compo- 
ner unas  cosas  con  otras  hasta  reducirlas 
á  sistema. 

Compact  compact,  adj.  Compacto,  fir- 
me, solido,  di-nso  ;  cerrado,  apretado.  || 
Breve,  compendioso.  ||   Pulido,  hennoso. 

Compacted  p.  p.  y  adj.  compacted. 
Consolidado,  apretado,  ürme.  ||  Conden- 
sado.    11  Conciso. 

Compactedly    adv.  compáctedli.  V. 

COMPACII.Y. 

Cumpactedness  s.  compdctednes. 
Firmeza,  estrechez,  solidez,  densidad. 

Compactihle  adj.  cotnpdctibl.  Lo 
que  se  puede  unir,  estrechar,  hacer  com- 
parto. 

Compaction  s.  compicchcun.  Com- 
paccion,  acción  de  estrechar,  unir,  hacer 
compacto.  ||  Coinpaccion,  la  trabazón 
fuerte  y  cerrada  de  los  cuerpos  com- 
pactos. 

Compactly  adv.  compáctli.  Estre- 
chainen:e,  unidamente,  de  una  manera 
compacta.  ||  Sólidamente.  ||  Con  con- 
cision, en  pocas  palabras. 

Compactneiss  s.  compactness.  Fir- 
meza, estrechez.  ||  Densidad.  ||  Conci- 
sion (deestili). 

Coiupacture  s.  compáctiur.  Traba- 
zón, union  Intima  de  las  partes  de  un 
cuerpo.   II    Trabazón,  juntura. 

Compages  s.  compédyis.  Trabazón, 
juntura,  enl.izainiento,  enlace,  compuesto 
de  partes  unidas. 

Compaginate  (to),  a.  tu  compádyi- 
nel.  Compaginar,  componer,  ordenar  unas 
cosas  cjn  otras,  con  las  cuales  tienen 
relación  ó   conexión. 

Coinpagiiiation  s.  compadyinéchéiin. 
Compaginación,  el  acto  y  electo  de  com- 
paginar;  enlace,    cxtructura,  contextura. 

Conipanable  adj.  keumpanabl.  So- 
ciable, de  un   trato  agradable. 

Companableness  s.  keumpana- 
blnes.    Sociabilidad. 

Cumpaniable  adj.  keumpaniabl. 
Social,  de  la    sociedad,  de  sociedad. 

Conipaniablenes  s.  kcumpánia- 
blness    Sociabilidad. 

Companied  p.  p.  kéumpanid.  Acom- 
paña .o   de;  asociad)    con;  junto  con. 

Companion  s.  kcampánieun.  Com- 
pañero, socio  II  Compañero,  camarada, 
la  persona  con  quien  uno  se  acompaña. 
A  boon  companion,  un  buen  compañero; 
un  buen  muchacho.  —  A  petty  compa- 
nion, un  perillán,  una  buena  pieza.  — 
A  companion  in  arms,  un  compañero  de 
armas.  —  A  companion  fellow  un  cama- 
rada.  —  School  companion,  condiscípulo. 
A  female  companion,  uj:a  dama  de  es- 
trado. II  Caballero  (de  una  orden).  A 
kniíjht  companion  of  the  Garter,  un  ca- 
ballero de  la  Jarretera.  ||  Mar.  Carroza, 
cubierta  de  popa  en  las  embarcaciones 
mercantes.  Companion  way,  escalera  de 
la  cámara.  —  Companion  ladder,  escala 
(le    toldilla. 

Companionable  adj.  kéupánieunabl. 
Sociable,  a-rradable. 

Companioiiably  adv.  kéümpánieu- 
nabli.  Sociablemente",  como  buen  compa- 
ñero. 

Companionsbip  s.  kéUmpániain- 
chip.  Sociedad,  compañía,  reunion  de 
amigos  ó  de  personas  de  la  misma  pro- 
fesión. 

Company  s.  kéümpani.  Compañía  ó 
sociedad.  II  Compañía,  junta  ó  tertulia 
de  personas  que  se   juntan  para   diver- 


tirse ó  hablar  de  algín  asunto.  Compañía, 
cuadrilla  de  pers /ñas  que  se  unen  para 
algún  lin  particular.  ||  Compañía  de  co- 
mercio. 11  Gremio,  cuerpo.  ||  Compañía, 
cierto  número  de  soldados  que  militan 
bajo  la  disciplina  de  un  capitán.  ||  .Mar. 
Inpulacion.  To  join  company.  Mar. 
Incorporarse.  To  keep  good  company, 
frecuentar  la  buena  sociedad.  To  go  into 
company,  ir  á  las  reuniones.  —  To  bear 
company,  acompañar  ó  asistir  á.  —  To 
make  one  of  the  company,  for.-nar  parte 
de  la  sociedad,  reunion  ó  tertulia.  —  A 
company  of  stage-players,  una  coinpañ  a 
de  cómicos.  —  Uy  companies,  e  i  cua- 
drilla ;  en  tropel.  —  A  tradiug  company, 
a  mercantile  company,  una  sociedad  co- 
mercial ó  mercantil.  —  A  Joint-stock 
company,  una  sociedad  por  acción  s.  — 
The  East-India  Company,  la  compañía  de 
las  Indias  orientales.  —  A  bankmy  Com- 
pany, una  casa  de  banca.  —  Chartered 
Company,  sociedad  anónima.  —  The  com- 
pany of  Jesus,  la  Compañía  de  Jesús,  los 
jesuítas. 

Couipany  (to),  a  tu  kéümpani.  V. 
To  .\ccnMPANT.   ||   u.  Asociarsc.  V.  Ac- 

COMPvNV. 

Comparab!e  adj.  cómparabl.  Com- 
parable, lo  ijue  puede  ó  merece  compa- 
rarse   con   oira    cosa. 

Comparably  adv.  cómparabti.  Com- 
parableinente,  en  grado  ó  manera  digno 
de  ser  comparado;  de  igual  considera- 
ción. 

Compárate*  s.plur.  cómparets.  Lóg. 
Los  dos  términos  de    comparación. 

Comparative  adj.  compdrativ.  Com- 
parativo, respectivo,  relativo,  no  abso- 
luto. Though  so  lately  poor,  he  now  en- 
Joys  comparative  wealth,  aunijue  pobre 
en  otro  tiempo,  goza  ahora  de  una  opu- 
lencia relativa.  |{  Comparativo,  lo  que 
tiene  capacidad  para  comparar.  Compara- 
tive degree. —  Comparative  anatomy,  anato- 
mía comparada.  Gram.  Comparativo,  grado 
que  expresa  mayor  intension  de  calidad 
en  una  cosa  que  en  otra. 

Comparatively  adv.  compáratitli. 
Comparativa. líente ;   relativamente. 

Compare  (to),  a.  tu  cómper.  Com- 
parar, cotejar,  confrontar,  colacionar, 
comprobar.    ||   V.   To  Vie. 

Compare  s.  Comparación,  cotejo, 
comprobación;    símil 

Comparer  s.  compércur.  Compara- 
dor, a,  el  que  compara. 

Comparing  s.  compériñ.  Compara- 
ción, el  acto  de  comparar  una  cosu  con 
otra. 

Comparison  s.  compáriseun.  Com- 
paiacioii.  la  acción  y  electo  de  compa- 
rar, cotejo,  confrontación,  comprobación. 
II  Símil;  parábola.  To  slate  a  compari- 
son, poner  en  parangón,  comparar.  — 
Comparisons  are  odious,  toda  compara- 
ción es  odiosa.  —  Without  comparison, 
sin  comparación.  —  Good  and  evil  tie 
much  in  comparision,  el  bien  y  el  mal 
son    relativos. 

Compart  (to),  a.  tu  compart.  Com- 
partir, dividir,   distribuir. 

Compart  s.  El  miembro  de  una  di- 
vision. 

Compartiment  s.  compárlimcnt 
Coiiipartinent,  compartmenl.  Cumpar- 
timiento,  la  distribución  y  repartimiento 
de  un  todo  en  partes  proporcionadas.  || 
Compartimiento,  division  ó  distribución 
de  ar.a  pint&ra  ó  diseño.  ||  Cajoncito, 
gavetlta,  de  un  escaparate  ó  cómoda. 

Compartition  s.  compart  icheuj. 
Compartimiento;  division,  acción  de  divi- 
dir en  parles.  ||  Compartimiento,  divi- 
sion, parte  dividida. 

Coiiipartner  s.  V.  Copartner. 

Compass  (to),  a.  tu  keúmpcüs.  Cir- 
cuir, cercar,  rodear,  circundar.  ||  Blo- 
quear, sitiar.  II  Rodear,  dar  la  vuelta  á. 
Conseguir,  lograr,  alcanzar,  obtener.  |1 
Trazar,  idear,  maquinar.  ||  Concluir, 
acabar.  To  compass  one's  designs,  con- 
seguir su  objeto.  —To  compass  the  King's 
death,  conspirar   contra   la  vida  del  rev 

Compass  s.  Circulo,  ámbito;  alcance, 
extension,  el  esnaciO  encerrado  entre  li- 
mites. II    Fig.  Límites,  la  justa  medid» 


COMPASSED 

y  término  razonable  que  deben  tener  las 
cosas.  II  MuderacioD,  ||  Alcance,  poder. 
Tks  compass  of  man's  power,  la  extension 
de  la  putencia  numina,  de  las  facultades 
del  hombre.  ||  lüal  is  beyond  Ike  com- 
pass o¡  mij  understanding,  eso  es  supe- 
rior á  mi  alcance.  —  Tke  compass  of 
Jionesly,  los  limites  de  la  honestidad.  — 
To  keep  within  compass,  moderarse, 
mantenerse  en  lo;  lí.aites  déla  decencia 
ó  del  deber.  ||  Circunferencia,  circuito ; 
vuelta,  rodeo.  Tlie  compass  of  a  town, 
la  circunferencia,  el  circuito  de  una  ciu- 
dad. —  To  fetck  a  great  compass,  dar 
un  gran  rodeo.  ||  Espacio,  intervalo. 
/«  the  compass  of  two  days,  c;i  el  espacio 
de  dos  dia-i.  ||  Extension,  escala  de  la 
voz,  del  sonido.  ||  Compás,  instrumento 
que  sirve  para  formar  circuios,  tirar  li- 
neas y  otros  usos.  (En  este  sentido  se 
usa  generalmente  e  i  plural :  Comp.\sses). 
—  Caliber  compasses,  compás  dj  cali- 
bres. —  Proportional  compasses,  compás 
de  reducción.  —  Calliper  compasses,  V. 
CALLIPERS.  II  Mariner's  compass,  brú- 
jula, asuja  de  maiejr.  —  Azimuth  com- 
pass, brújula  de  azim  it.  —  Hanging  com- 
pass, brújula  revisada  de  cámara,  jj 
Compass-limber,  Mir.  .Madera  de  vuelta. 
Compass,  en  composición  :  Compass-box, 
caja  de  brújula.  —  Compass-card,  rosa 
de  los  vientos.  —  Compass-needle,  a^uja 
de  la  brjjula.  —  Cumpass-roof,  Arquit; 
buharda,  i)uliardilla.  —  Compass-saw, 
Carp.,  serrucho  angosto  para  cortar  cir- 
cularinente. 

Couipasfied  p.  p.  keúmpast.  Circuido, 
cercado,  circundado.  ||  Conseguido,  lo- 
grado, obtenido.  ||  Trazado,  maquinado. 
II  Concluido,  acabado. 

Conipassiuu  (to)  a.  tu  compáchéun. 
V.  To   Compassionate. 

Cktnipas.siun  s.  compáchéun.  Com- 
pasión, coiimiseraci m,  piedad;  el  senti- 
miento y  lástima  que  se  tiene  del  mal 
de  otro. 

Coiupassionai>le  adj.  compáchéu- 
nahl.  Lastimoso  di.^'no  de  compassion. 

Cotnpassionsiry  zá].  compáchcunari . 
Condolido,  compaíiecido. 

ConipaiiMiunate  adj.  compácheunet . 
Compasivo,  el  que  con  facilidad  se  mueve 
á  compasión. 

Conipa.«sionate  (to),  a.  tu  compá- 
cheunet. Compadecer ,  tener  lástima  y 
compasión  de  alguno ;  sentir  con  él  su's 
penas  y    trabajos. 

Compassionately  adj.  compácheu- 
uetli.   Couipasivarnenic,    con  compasión. 

C^iupa«>.>>ionatcness  s.  compá- 
chcunetnes.   Sensib¡lid;id,    ternura. 

Coiupa.^siitnatía^ ,  compáchéune- 
tiñ.  p.  a.  de  Tu   comp.ssio.nate. 

Conipassless  adj.  keampasles.  Des- 
compasado,   sin   medida. 

Coiiipatcrnitr  s.  compatérniti.  Com- 
paternidad, compadrazgo,  alinidad  espi- 
ritual del  padrino  coa  su  ahijado. 

Compatibility  s.  compalibiliti. 
Coiiipatiiilenesí^,  compaliblnes.  Com- 
patibilidad, cua  idad  de  las  cosas  que  no 
se  oponen    entre   si. 

Compatible  adj.  compátibl.  Com- 
patible, qiie  pude  existir  con;  lo  que 
tiene  aptitud  para  unirse  ó  concurrir  en 
un  mismo  lu.í,'ar  o  en  un  mismo  sujeto. 
Lóg.  Compatible  terms,  términos  compa- 
tibles. 

Compatibly  adv.  compátibli.  Com- 
patiblemente, de  una  manera  compatible, 
de    acuerdo. 

Compatient  adj.  compéchéun.  Com- 
paciente, el  que  padece  con  otro. 

Compatriot  s.  compétrint.  Compa- 
triota, compatricio,  el  que  es  de  la  misma 
patria. 

Compeer  s.  compir.  Compañero,  co- 
le?a;    compadre. 

Compeer  (to),  a.  lu  compir.  Igualar 
€on,  rivalizar,  ser  igual  á. 

Compel  (to),  a.  tu  compel.  Compeler, 
obligar,  constreñir,  precisar,  forzar.  |1 
Predominar.  ||  Arrancar,  tomar  por  fuerza 
o  con  violencia. 

Compellable  adj.  compélabl.  Lo  que 
puede  ser  compelido,  obligado  ó  yiolen- 

tado. 
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Coinpellably  adv.  compélablt.  A 
viva   fuerza. 

Conipellation  s.  compeléchéun.  Tra- 
tamiento, el  titulo  de  cortesía  que  se  da 
á  al.:,'uno ;  coun  exceleni-ia,  señoría,  etc. 

Compelled  p.  p.  compéld.  Compelido, 
obligado,  forzado. 

Coiiipcllcr  s.  compéleur.  Compulsor, 
el   que  compele. 

Conipend  s.  compénd.  Compendio, 
resumen,  epitome,  sumario  que  se  hace 
de  un  libro,    causa  ó    proceso.  V.   com- 

PENDILU 

Compendiarious  adj.  compendiá- 
rieuus.   Breve,    atjreviado,   compendioso. 

Compendiatc  (to),  a  tu  compendiel. 
Compendiar,  resumir,  abreviar.  ||  Sumar 
júntame  ite,  comprender. 

Couipendiou<4  adj.  compendiéüs. 
Compendioso,  breve,  sucinto,  reducido. 
I|  .\breviaio,  conciso  ||  Directo,  sin 
rodeos.  A  compendious  system  of  che- 
mistry, un  sistema  abreviado  de  química. 
—  A  compendious  way,  on  camino  di- 
recto. —  A  compendious  mode  of  gaining 
knowledge,  uu  modo  breve  de  instruirse. 

Compendiously  adv.  compéndicusli. 
Coiiiie  ■dio^aiieiite.  "sucintamente. 

Cojitpendiou.>$nes.s  s.  compéndieas- 
nes.  Creveda.l,   concision. 

Compendium  s.  compéndicum.  Com- 
pendio, resumen,    epitome,  extriclo. 

Compensable  adj.  compénsabt.Zom- 
pensable,  que  pueJe  ser  compensado. 

Compensate  (to),  a  tu  compénset. 
Compensar,  dar  6  tomar  el  equivalente 
de  alguna  cosa ;  indemnizar,  resarcir, 
reparar.  ||  —  n.  Compensarse,  resar- 
cirse las  pérdidas  cin  las  ganancias,  ó  los 
males  con  los  bienes. 

Compensated  p.  p.  compenséled. 
Compensado,   resarcido,  indemniiíaJo. 

Compensation  s.  compensécheün. 
Compensación,  acción  con  que  una  cosa 
se  sustituye  y  compensa  con  otra  equi- 
valente; indemnización,  resarcimiento, 
reparación.  ||  Art.  Compensation  pendu- 
lum, péndulo  de  compensación  ó  reloj 
astron'imico.  —  Compensation  balance- 
wheel,  volante  de  compensación  (para  los 
cronómetros). 

Compensative  adj.  compénsativ. 
Compensatory  compénsatori.  Equi- 
valente, lo  que  compensa. 

Compense  (to),  a.  tu  compéns.  Com- 
pensar, recompensar,  contrapesar.  V.  To 
Compensate. 

Compete  (to),  n.  tu  compit.  Com- 
petir, contender  dos  ó  mas  sujetos  entre 
si,  aspirar  unos  y  otros  con  empeño  á 
una  misma  cosa.  To  compete  with,  com- 
petir, rivalizar  con. 

Competence  s.  cómpilens.  Com- 
petency cómpilensi.  Lo  bastante,  lo 
saiiciente;  tanto  cuanto  basta.  ||  ííie- 
ne>tar,  acomodo,  lo  necesario,  bienes 
suficientes  para  nn  m 'diano  pasar.  || 
Capacidad,  aptitud.  ||  For  Competencia, 
la  jurisdicción  que  pertenece  al  juez  en 
un  tribunal. 

Competent  adj.  cómpilent.  Compe- 
tente, adecuái'o,  bastante,  suflciente,  ca- 
paz, propio,  ap*x),  calilicado.  He  has  not 
competent  parts  fur  that  post,  no  tiene 
las  cualidades  sulicientes  para  ese  em- 
pleo. —  A  competent  Judge,  un  juez  com- 
petente. 

Competently  adv.  cómpitenlli.  Com- 
petentemente; razonablemente,  suficien- 
temente. 

Competible  adj.  cómpitibl.  Compe- 
tente, adecuado,  conveniente. 

Compeiibleness  s.  cómpétiblnes. 
Aptitud,  idoneidad,  conveniencia. 

Competition  s.  compétichéun.  Com- 
petición ó  competencia,  disputa  ó  con- 
tienda entre  dos  ó  mas  personas  acero 
de  alguna  cosa  que  se  pretende.  ||  Com- 
petencia, rivalidad,  concurrení-ia  en  un 
mismo  empeño.  To  stand  in  competition 
with  one  ¡or  an  employment,  estar  en 
competencia  con  alguno  para  un  empleo. 
—  To  offer  for  competition,  sacar  á 
oposición. 

Competitive  adj.  compétitiv.  De  la 
competencia,  referente  á  la  competencia. 


COMPLEMENT 

A  competitive  examination,  examen   do 
concurso  ú  oposición. 

Competitor  s.  compélitéHr.  Compe- 
tidor, rival,  antagonista. 

Compctitress  s.  f.  compétitres. 
Competitrix  compétilrics.  CompcU- 
dora. 

Compilable  adj.  compiiabl.  Compi- 
lable, que  puede  ser  compilado. 

Compilation  s.  compiléchcün.  Com- 
pilación, colección  de  varios  autores; 
conjunto  de  diversas   materia;. 

Compilator  s.  compilaléur.  Com- 
piler, compileur.  Compilador,  el  que 
compila. 

Compile  (to),  a  lu  compil.  Compi- 
lar, recoger  y  juntar  en  cuerpo  varias 
noticias  ó  materias. 

Compileinent  s.  compliment.  (Poco 
usado.)  Compilación,  colección. 

Complacence  s.  complésens.  Com- 
placency, complesensi.  Complnceocia, 
placer,  gusto,  satisfacción;  defeiencia  al 
gusto  ó  parecer  de  otro;  condescenden- 
cia. To  do  a  thing  out  of  complacence, 
hacer  una  cosa  por  complacencia.  —  To 
regard  with  complacence,  mirar  con  com- 
placencia, con  gusto. —  Self-complacen- 
cy, satisfacción  de  sí  mismo. 

Complacent  adj.  complésent.  Com- 
placiente, afable,  cortés,  urbano,  con- 
descendiente. 

Complacential  adj.  complasénchal. 
Complaciente,  que  complace. 

Complacently  adv.  complésentli. 
.\fabl emente,  urbanamente. 

Complain  (to),  n.  tu  complén.  Que- 
jarse, lamentarse,  querellarle,  dolerse, 
explicar  un  sentimiento.  ||  Querellarse, 
poner  acusación  contra  alguno  en  justi- 
cia, por  agravio,  injuria  ó  delito,  i/e  tow- 
ptains  of  a  head-ache,í.e  queja  de  dolor 
de  cabeza.  —  What  have  you  to  complain 
of?,  ¿de  qué  se  queja  Vd.?  He  has  com- 
plained to  the  police,  se  ha  quejado  ala 
policía.  II  —  a.  Compadecer,  tener  lás- 
tima. 

Complainablc  adj.  complénabl.Li- 
meiitable,  lastimero. 

Complainant  s.  complénant.  Que- 
rellante, demandante. 

Coniplainer  s.  compleneur.  Lamen- 
tador, lamentadora. 

Complaining  s.  compléniñ.  Lamento, 
expresión  de  dolor,  de  pena,  d¿  senti- 
miento. 

Complaint  s.  complénl.  Queja,  expre- 
sión de  dolor,  pena  ó  sentimiento.  || 
Causa  ú  objeto  de  algún  agravio.  ||  Mal, 
enfermedad.  ||  For.  Queja,  querella,  de- 
manda. He  has  no  ground  of  complaint, 
no  tiene  ningún  motivo  de  queja.  — 
What  is  his  complaint '!,  ¿  qué  tiene  I  icuál 
es  su  enfermedad?  —  A  heart  compluint, 
mal  de  corazón.  —  To  lodge  a  complaint, 
presentar  una  querella,  una  demanda  en 
justicia. 

Complainrul  adj.  complénful.  Que- 
jumbroso, el  que  se  queja  con  poco  mo- 
tivo ó  con  frecuencia. 

Complaisance  s.  complesáns.  Com- 
placencia, condescendencia;  de-eo  de 
agradar.  ||  Compluisantness  com- 
plesdnlnes.  Civilidad,  cortesía,  urbanidad, 
cumplimiento  y  muchas  veces  adulación. 
His  complaisance  is  unbounded,  su  com- 
placencia es  ilimitada.  —  From  complai- 
sance, out  of  complaisance,  por  condes- 
cendencia, por  pura  cortesía. 

Complaisant  adj.  complesáiil.  Com- 
placiente. II  Cortes,  atento,  cumplimen  • 
tero 

Complaisantly  adv.  complesántli. 
Cortesineiite. 

Complánate  (to),  a.  tu  cómplanel. 
Complane  (to),  tu  complén.  Aplanar, 
allanar,  poiicr  una  superQcie  plana. 

Complanated  p.  p.  compléneted. 
Aplanado,  allanado. 

Compleat  adj.  complil.  V.  Com- 
plete. 

Complement  s.  compliment.  Com- 
plemento, perfección  ó  colmo  de  alguna 
cosa.  II  Complemento,  lo  que  acaba  de 
completar  alguna  cosa.  ||  Cumplimiento. 
!|  Colmo,  total.  Complement  oft  le  course. 
Mar.   Complemento  de   la    derrota,   les 
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puntos  que  faltan  á  la  denota  para  ser 
igual  á  noventa  grados  ó  á  ocho  rumbos, 
que  son  los  que  componen  el  cuarto  del 
compás  de  la  brújula.  |j  Mil.  Continfjente, 
fuerza  numérica.  ||  Adorno,  aderezo  ac- 
cesorio. II  Árülimetical complement,  com- 
plemento  aritiiiftico. 

Coiiiplciiicntal  adj.   compliménlal. 

Completivo,  a,  lo  que    completa  y  llena 

Coiiiploiiientary  s.  compliméntari. 

Complementario,   a,    que    completa,    que 

suple  lo  que  falta. 

Complete  adj.  complit.  Completo, 
acabado,  perfecto,  cabal,  consumaiio.  A 
complete  victory,  una  victoria  completa. 
—  A  complete  piece  of  work,  un  trabajo 
acabado;  una  obra  perfecta.  —  A  com- 
plete man,  un  hombre  cabal.  —  She  is  a 
complete  foot,  es  una  loca  rematada. 

Complete  (to),  a.  tu  comptit.  Com- 
pletar, acabar,  concluir,  consumar,  lie 
completed  that  work  in  1873,  acabó  esta 
obra  en  1875. 

Completed  p.  p.  computed.  Com- 
pletado, concluido,  acabado. 

Completely  adv.  complitli.  Comple- 
tamente, perfeciamente. 

Coiupletement  s.  complitmenl.  Com- 
plemento. II   Conclusion,  (in. 

Completencs.s  s.  complitnes.  Per- 
fección, complemento. 

Completion  s.  complichéun.  Com- 
plemento, acabamiento,  colmo.  |1  Reali- 
zación. II  The  completion  of  our  desires, 
la  realización  de  nuestros  deseos. 

Completivo  adj.  cómptUiv.  Coiii- 
pletory  cóplitcüri.  Completivo,  a,  lo 
que  completa. 

Complctory  s.  cóyipliteuri.  Com- 
pletas, la  parte  del  olicio  divino  con  que 
se  terminan  las  horas  canónicas  del  dia. 

Complex  adj.  cómplecs.  Com- 
plexcd,  cómplecsl.  Complexo,  com- 
puesto. II   Complicado,  embrollado. 

Complex  s.  Suma,  total.  ||  Reunion, 
colección.   ||  Complicación. 

Complexion  s.  compléccheun.  Com- 
plexo, el  conjunto  de  varias  cosas.  II  Com- 
plicación.—Tez,  color  de  las  partes  exterio- 
res del  cuerpo,  y  particularmente  de  la  del 
rostro.  II  Complexion,  temperamento  y 
constitución  de  los  humores  del  cuerpo 
humano.  ||  Inclinación,  disposición  del 
carácter.  A  fine  complexion,  un  hermoso 
cutis,  una  bella  complexion.  Fresh  com- 
plexion, tez  fresca,  rosada.  —  Ruddij 
complexion,  rostro  encendido.  —  lie  is 
of  a  sanguine  complexion,  es  de  un  tem- 
peramento sanjíuíneo. 

Complexional  adj.  complécchéunal. 
Complexional,  lo  que  depende  de  la  com- 
plexion ó  se  reliere  á  ella. 

Complexionally  adv.  compléccheu- 
nalt.  Por  complexion  ó  temperamento. 

Complcxionury  adj.  compíécchéu- 
nari.  Lo  que  pertenece  á  la  complexion. 

Complexioned  adj.  compléccheund. 
Complexionado,  a,  notado  de  cierta  com- 
plexion ó  temperamento.  U't7/-co;«- 
plexioned,  bien  complexionado,  de  buen 
temperamento. 

Complexity  s.  complécsiti.  Com- 
plexnesüi  cOmplecsnes.  Complexidad, 
estado  complexo.  ||  Complicación. 

Complexly  adv.  complecsli.  Com- 
plexamente, de  una  manera  complexa,  jj 
Conjuntamente,  en  conjunto. 

Complexure  s.  complécchiur.  (Poco 
usado.)  Complicación,  concurrencia  y  en- 
cuentro de  cosas  diversas.  ||  Rot.  Invo- 
lución. 

Complexos  s.  complécseUs.  Anat. 
Complexo,  músculo  situado  en  la  parte 
posterior  del  cuello. 

Compilable  adv.co7np/«7a¿/.Flexible, 
que  puede  ceder,  plegarse  ó  encorvarse. 

Compliance  s.  compláians.  Sumi- 
sión, obediencia.  ||  Cumplimiento,  ren- 
dimiento, sumisión,  condescendencia,  con- 
sentimiento, complacencia. 

Compliant  adj.  compláiant.  Flexible, 
el  ó  lo  que  tiene  disposición  á  ceder,  á 
doblegarse.  |l  Rendido,  sunaso;  atento, 
cortés,  condescendiente,  fácil,  compla- 
ciente, oücioso,  obsequioso,  servicial, 
galante.  ' 


Compliantry  adv.  compláinlli.  Ren- 
didamente. 

Complicacy  s.  cómplicasi.  Compli- 
cación, enredo,  embrollo;  embarazo. 

Complicate  (to),  a.  lu  cumpliket. 
Conrjilicar,  enredar  una  cosa  con  oira.  || 
.Mezclar,  confundir.  ||  Embrollar,  crear 
dilicultades. 

Com|>licate  adj.  Complicado,  enre- 
dado; dilii'il  de  entender  ó  explicar. 

Complicated  p.  p.  complilieted.  Com- 
plicado, embrollado. 

Complicately  adv.  cómpliketli.  Cojn- 
plicadamente,  de  una  manera  complicada, 
embrollada. 

Complicatenetis  s.  cúmpliketnes. 
Complicación,  per¡)lejidad,  enredo. 

Complication  s.  cumplikécheun.Cam- 
plicacion.  Life  ¿s  a  complication  of  mi- 
senes,  la  vida  es  un  tejido  de  miserias. 

Complice  s.  complis.  Cómplice,  com- 
pañero en  el  delito. 

Complicity  s.  complisití.  Compli- 
cidad, la  calidad  de  cómplice. 

Complicr  s.  complaicar.  Hombre 
dócil,  condescendiente  y  complaciente; 
consentidor,  contemporizador. 

Compliment  s.  compliment.  Cum- 
plimiento, cumplido,  acción  obsequiosa 
ó  muestra  de  urbanidad.  ||  Cumpli- 
miento, obsequio,  redíalo,  lineza  que  se 
hace  por  urbanidad  ó  cortesía.  To  pay 
a  compliment,  hacer  un  cumplimiento.  — 
Without  compliments,  basta  de  cumpli- 
mientos. A  man  of  compliments,  na  hom- 
bre ceremonioso,  lino,  cumplido,  (fam.) 
cumplimentero.  —  Respectful  compli- 
ments, cumplidos  respetuosos.  — //e;)a/íí 
me  the  compliment  of  it,  rae  lo  ha  dado 
como  obsequio. 

Compliment  (to),  a.  tu  compliment. 
Cumi)limentar,  dirigir  espresiones  de  ur- 
banidad ó  afecto;  felicitar.  ||  Cumpli- 
mentar, obsequiar,lisonjear.  ||  Obsequiar, 
hacer  un  reí,'alo  por  cumplido  ó  muestra 
de  afecto.  ||  —  n.  Hacer  cumplimientos, 
usar  de   ceremonias. 

Coaiiplimental  adj.  compliménlal. 
Cumplido,  corles,  obsequioso.  ||  Cumpli- 
mentero, ceremonioso. 

Complimcntally  adv.  complimén- 
tati.  Cumplidamente,  por  cumplido  ó  po- 
lítica. 

Complimentary  adj.  complimén- 
tari. Ceremonioso,  de  ceremonia,  de 
cumplido. 

<'oinplimentcr  s.  cumplimentar. 
Cumplimentero,  a,  la  persona  que  es  muy 
cumplimentera  ó  amiga  de  cumplimientos. 

Compline  s.  pl.  cónipUn.  Completas, 
última  oración  de  la  tarde.  V.  Comple- 
Tonv. 

Coniplisli  (tü),  a  tu  cómplich.  V.  Ac- 
complish. 

Coaiplore  (ro),  n .  tu  complcür.  Con- 
dolerse. 

Complot  s.  complot.  Trama,  confe- 
deración ó  conspiración  secreta;  maqui- 
nación, cabala. 

Complot  (tü),  a.  tu  complot.  Tramar, 
conspirar,  conjurar. 

Complotmeut  s.  complótment.  Con- 
juración, conspiración. 

Complot tcr  s.  complóteúr.  Conspi- 
rador, conjurado. 

Compluteuüian  adj.  compliulén- 
sian.  Complutense,  de  complutum  (Alcalá 
de  Henares).  Complulensian  copy  of  the 
Bible,  Biblia  poliglota  complutense,  pu- 
blicada en  1315  por  el  Cardt  nal  Ximenez 
de  Cisneros. 

Comply  (to),  n.  tu  complai.  Cumplir, 
ejecutar  con  exactitud  lo  que  es  de  obli- 
gación ó  le  corresponde  á  alguno,  ¡j 
Cumplir,  llenar,  satisfacer.  ||  Ceder,  con- 
descender, consentir,  someterse,  confor- 
marse, acomodarse.  To  comply  with  the 
times,  temporizar.  —  Your  orders  shall 
be  complied  with,  se  ejecutarán  ó  serán 
cumplidas  las  órdenes  de  Vd.  —  To  com- 
ply with  the  necessary  formalities,  lle- 
nar las  formalidades  necesarias.  —  To 
comply  with  a  person's  humour,  acomo- 
darse al  genio  de  alguno.  —  To  comply 
with  the  people,  someterse  á  la  voluntad 
del  pueblo. 

Coiupiyius  p.  a.  compliin.  Condes- 


cendiente, obediente   A  compl¡¿ing  wife> 
una  esposa  obediente,  sumisa. 

Compone  adj.  compon.  Componed, 
compónd.  Blas.  Escaqueado,  con  cuadros 
de  esmaltes  alternos. 

Component  adj.  component.  Com- 
ponente, lo  que  compone,  ó  entra  en  la 
composición  de  ua  todo.  ||  —  s.  Parte 
constitutiva. 

Comport  (tü),  n.  y  a.  lu  comport. 
Convenir,  concordar.  ||  Sufrir,  tolerar, 
aguantar.  ||  Comportarse,  portarse. 

Comport  s.  tow/ior/.  Conducta,  porte, 
gobierno. 

Comportable  adj.  compórtabl.  Con- 
fiirme,  conveniente,  consecuente  con  ; 
compatible  con. 

Comportance  s.  compórtans.  Con- 
ducta,   porte. 

Comportment  s.  comportment.  Com- 
portamiento, conducta,  modo  de  condu- 
cirse. 

Compose  ítü),  a.  tu  compos.  Com- 
poner, formar  oe  varias  cosas  una,  jun- 
tándolas y  colocándolas  con  cierto  modo 
y  orden,  jj  Componer,  arreglar,  colo- 
car alguna  cosa  en  su  debida  forma  y 
según  método,  jj  Componer,  hacer  al- 
guna obra  de  ingenio;  escribir,  inventar. 
II  Apaciguar,  sosegar,  serenar,  calmar. 
II  Ajusfar,  concertar,  reglar,  ordenar.  |i 
(Imp.)  Componer,  formar  oiccijnes  colo- 
cando las  letras  c  caracteres,  jj  Com- 
poner, poner  alguna  cosa  en  música.  All 
the  parts  which  compose  this  machine, 
todas  las  partes  que  componen  esta  má- 
quina. —  To  compose  a  book,  a  speech, 
an  opera,  componer  un  libro,  un  dis- 
curso, una  ópera.  — To  compose  one's  self, 
calmarse,  sosegarse;  moderarse.  —  To 
compose  a  difí'eience,  componer  ó  arre- 
glar una  diferencia,  concertar  á  los  ene- 
mistados ó  discordes.  —  To  compose  one's 
ajfairs,  poner  en  orden  sus  negocios. 

Composed  adj.  composd.  Tranquilo, 
sosegado,  sereno.  |1  Compuesto,  come- 
dido. 

Composedly  adv.  compósedlt.  Tran- 
quilamente, serenamente,  con  calma. 

Ci>m]iosedness  s.  compósednes. 
Conipo>tura,  modestia.  |¡  Tranquilidad, 
serenidad,  calma. 

Composer  s.  compóséur.  Autor,  es- 
critor, el  que  compone  ó  e.->cribe  una  obra 
orii;iiial.  ||  Compositor  (de  música).  i| 
Inipr.  Cajista.  ||  Conciliador,  el  que  arre- 
gla una  diferencia,  una  disputa;  la  per- 
sona que  calma,  apacigua  y  serena. 

Composing;  p.  a.  y  adj.  compósiñ. 
Componente.  ||  Calmante,  jj  Composing 
draught,  poción  calmante.  ||  —  s.  Impr. 
Composición. 

CompositcB  s.  plur.  compósiti.  Bot. 
Compuestas,  orden  de  plantas^  el  mas 
considerable  de  todos. 

Composite  :i(l¡.compósit.  Compuesto, 
formado  de  partes  homogéneas  ó  distin- 
tas. II  Aritm.  .Múltiplo  ó  compuesto.  || 
.\rquil.  Compuesto,  uno  de  los  cinco  ór- 
denes de  arquitectura.  ||  —  s.  Composi- 
ción, union. 

Composition  s.  composicheun.  Com- 
posición, acción  y  efecto  de  componer 
una  cosa,  de  formar  un  todo.  ||  Com- 
puesto, la  masa  que  resulta  de  la  mezcla 
de  varios  ingredientes.  ||  Composición, 
obra  de  ingenio,  escrita  ó  impresa;  — 
obra  de  pintura,  de  escultura,  de  mú- 
sica, etc.  II  Composición,  el  acto  de 
quedar  el  'deudor  solvente  con  el  acree- 
dor, pagándole  solamente  parte  de  la 
deuda.  ||  Convención,  acomodamiento, 
ajuste,  acuerdo  ó  arreglo  entre  dos  ó  mas 
personas.  ||    Mil.  Capitulación. 

Compositive  adj.  compósitiv.  Com- 
puesto. II  Componente. 

Compositor  s.  compositeur.  (Imp.) 
Compositor,  cajista. 

Compos  mentis  adj.  compos  mentis. 
Sano  de  espíritu,  en  posesión  de  su  in- 
teligencia. 

Coiiiposessor  s  composéseur.  Ccm- 
propieiario,a,  ó  copropietario;  el  que  es 
propietario  con  otro  de  alguna  cosa. 

Compost  s.  iiimpóst.  Abono,  estiér- 
col ¡mezcla  de  diferentes  sustancias  para 
abonar  la  tierra. 
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Coiupost  (to),  a.  ÍU  compost.  Abo- 
oar,  engrasar,   estercolar    la    tierra   con 
abono  compuesto. 
Couipust  aüj.  Combiaado   mezclado. 
Coiiipoi^ture    s.    compósliur.    Agr. 
Abono,  estiércol  compuesto. 

Coiupo!«ure  s.  cumpoyiur.  Compos- 
tura, acción  de  componer,  combinación, 
arreglo.  ||  Compostura,  serenidad,  tran- 
quilidad, calma,  sangre  fria,  presencia  de 
espíritu.  ||  Colocación,  combinación  ; 
hechura.  ||  Composición  ó  compostura, 
trato  amigable  con  que  se  avienen  las 
partes  en  un  pleito  ó  desaveneiicia.  || 
Composición,  discurso. 

Comitotations.  compoíecheun. ^roma, 
la  acción  de  beber  muchos  en  compañía. 

Coiiiputator  s.  cumpútétulir.  Cumpa- 
ñero  en  bromas  y  borracheras,  el  que 
bebe  con  otros. 

Compound  (to),  a.  tu  compáund. 
Componer,  formar  de  varias  cosas  una 
mezclándolas;  arreglar,  acomodar.  |i 
Componer  un  pleito  ó  desavenencia.  || 
Transigir,  componerse  un  deudor  con  sus 
acreedores  pagándoles  solamente  parte 
de  la  deuda.  ||  —  n.  Componerse,  con- 
certarse, rebajando  alguna  de  las  partes, 
ó  ambas,  alguna  cosa.  ||  Ajastar,  com- 
prar ó    vender   por   entero.    ]|   Capitular. 

Coiupuuiid  adj.  cuw/ia/iwrf. Compuesto, 
a,  formado  de  dos  ó  mas  ingrendientes, 
de  dos  ó  muchas  partes;  mezclado,  com- 
binado. II  Gram.  Compuesto,  formado, 
de  dos  rt  mas  palabras.  ||  Uot.  Compuuitd 
flower,  llor  compuesta,  llor  múltiple  en- 
cerrada en  un  perianto  común.  —  Com- 
pound stem,  tallo  compuesto,  el  que  se 
divide  en  ramas.  ||  Aritm.  Compound 
interest,  interés  compuesto,  el  que  se 
añade  al  principal  y  devenga  interés  á  su 
vez.  —  II  .Mecan.  Compound  motion,  mo- 
vimiento combinado  ó  compuesto  :  el  de 
dos  ó  varias  fuerzas  componentes,  que 
obran  en  distinta  dirección  sin  ser  opues- 
tas. II  Matem.  Compound  ratio,  r.izon 
compuesta,  la  relación  entre  el  prodicto 
de  los  antecedentes  de  dos  ó  mas  razones 
con  el  de  sus  consecuente?.  ||  Alg.  — 
Compound  quantity,  cantidad  compuesta  : 
laque  se  compone  de  dos  ó  mas  canti- 
dades ó  términos  simples.  ||  —  s.  Com- 
puesto, agregado  de  varias  cosas  que 
componen  un  todo. 

Compoundable  adj.  compáundabl. 
Componible,  que  se  puede  componer, 
conciliar  ó  arreglar. 

Compounded  p.  p.  compounded. 
Compuesto,  formado  de  varias  materias. 
II    Arreglado  ,   acopiodado  ;   concertado. 

Compounder  s.  compáundeur.  Com- 
positor, a,  persona  que  compone.  ||  Me- 
diador, arbitrador. 

Comprehend  (to),  a.  tu  comprihénd. 
Comprender,  contener,  encerrar,  incluir 
en  si  alguna  cosa.  ||  Comprender,  co- 
nocer, entender,  penetrar,  concebir. 

Comprehended  p.  p.  comprihénded. 
Comprendido,  encerrado,  contenido,  in- 
cluido. II  Comprendido,  entendido,  pe- 
netrado.   II   Concebido. 

Comprehender  s.  compriliéndeur. 
Comprendedor,  a,  el  que  comprende. 

Comprehensible  adj. to/«p/-rte/¡.y¿¿'/. 
Comprensible,  que  puede  ser  compren- 
dido, contenido  6  imluido  en  otra  cosa. 
II  Comprensible,  inteligible,  fácil  de 
comprender. 

Comprehen««ibIene»»s  s.  compri- 
hénsiblne^.  Comprensibilidad,  la  capacidad 
o  posibilidad  que  tienen  las  cosas  para 
ser  comprendidas. 

Conipreheu-HÍbly  adv.  comprihén- 
tibli.  Comprensiblemente,  con  compren- 
sión, de  una  manera  comprensible. 

Comprehension  s.comprihéncheun. 
Comprensión ,  el  acto  ó  propiedad  de 
comprender,  contener  ó  incluir.  ||  Su- 
mario, compendio.  ||  Comprensión,  inte- 
fjílí'^'  '^0'"'epcion,  conocimiento,  ¡nthe 
old  Testament,  Hiere  is  a  close  comprelien- 
iion  of  the  Kew,  el  nuevo  Testamento 
esta  misteriosamente  comprendido  en  el 
íntigno.  —  The  comprehension  of  an  idea 
renardes  ail  essential  modes  and  properties 

tia  comprensión    de  una  idea    en- 
toaas   las   oroorieaaaes  y   modos 


que  le  son  esenciales.  —  Beyond  our 
comprehension,  fuera  de  nuestra  com- 
prensión. 

Comprehensive  adj.  comprihénsiv. 
Comprensivo,  a;  lo  que  tiene  capacidad 
de  comprender,  contener  ó  incluir.  || 
Comprensivo,  lo  que  tiene  facultad  de 
comprender,  entender  ó  concebir.  || 
Comprensivo,  compendioso,  corto. 

Comprehensively  adv.  comprihén- 
sivli.  Comprensivamente. 

Comprehcnsivenes!4  s.  compri- 
sénsivnes.  Extension,  alcance,  cabida.  || 
Comprensión,  facultad,  perspicacia,  y  ca- 
pacidad para  comprender  ó  penetrar.  || 
Concision,  energía,  precision,  brevedad; 
cualidad  de  contener  mucho  en  pocas  pa- 
labras.  II    Frenol.  Comprensibilidad. 

Coiiiprehen.sor  s.  compriiicnséur. 
Comprensor,  el  que  comprende,  alcanza 
ó  abraza  muchas  materias ;  el  que  ha  ad- 
quirido conocimientos. 

Compre.HS  (to),  a.  tu  compres.  Com- 
primir, apretar,  estrechar.  ||  .\breviar, 
reducir,  hacer  breve  ó  acortar  una  cosa. 
II   Abrazar,  dar  un  abrazo  apretado. 

Compress  s.  compres.  Cabezal,  lienzo 
de  varios  dobleces  que  se  pone  encima 
de  una  herida. 

Compressed  p.  p.  adj.  Comprimido, 
Apretado,  oprimido,  estrechado,  reducido 
á  su  menor  expresión. 

Coiiipres.<i>ibility  s.  compresibilili. 
Coiiiprcssibleness  comprésiblnes. 
Compresibilidad,  la  disposición  de  un 
cuerpo  para  ser  comprimido. 

Compressible  d.i\.comprésibl.  Com- 
presible, comprimible,  lo  que  puede  com- 
primirse ó  ser  comprimido. 

Compression  s.  compréc.hcun.  Com- 
presión, la  acción  y  efecto  de  comprimir, 
de  estrechur,  apretar  y  unir  las  partes  de 
un  cuerpo  con  violencia. 

Comprcs.sive  adj,  comprésiv.  Com- 
presivo, a,  lo  que  comprime. 

Compres-i^or  s.  compréséür.  Cirug. 
Compresor,  instrumento  que  sirve  para 
comprimir  los  vasos,  los  nervios,  etc. 

Compriest  s.  comprisl.  Compresbí- 
tero,  compañero  de  otro  en  el  presbite- 
rato. 

Comprint  (to),  n.  tu  comprint.  Fal- 
sificar ó  contrahacer  la  impresión  de  uu 
libro. 

Comprisal  s.  compráiial.  Inclusion, 
comprensión,  el  acto  de  comprender, 
contener  ó  incluir. 

Comprise  ^to),  a.  tu  compráis.  Com- 
prender, contener,  incluir,  encerrar,  re- 
ducir. 

Comprised  p.  p.  compráisd.  Com- 
prendido, compreso;  contenido,  encer- 
rado. 

Comprising  p.  a.  comprisiñ.  Com- 
prendente. 

Comprobate  (to),  n.  tu  cómprobet. 
Convenir,  concurrir,  en  la  idea  de  apro- 
bar. 

Coniprobation  s.  comprobécheun. 
Comprobación,  aprobación  ;  prueba. 

Compromise  s.  cómpromais.  Com- 
promiso, el  acto  y  efecto  de  comprome- 
terse ;  convenio  entre  litigantes  por  el 
cual  someten  su  litigio  al  fallo  de  jueces 
arbitros.   ||  Arreglo,  transacción. 

C<»iiipromíse  (to),  a.  tu  cómpromais. 
CoD»jíoineter,  comprometerse,  allanarse 
ó  convenir  en  !a  decision  de  algún  ter- 
cero;  terminaran  desacuerdo  por  medio 
de  címcesiones  mutuas.  ||  .\cordar,  con- 
ceder. ||  Comprometer,  exponer,  arriesgar 
un  negocio  por  al.'ua  aelo  ó  declaración. 
They  compromised  the  afjair  by  splitting 
the  difference,  ellos  arreglaron  el  nego- 
cio partiendo  la  diferencia.  —  To  compro- 
mise one's  honour,  comprometer  su  honra. 
II  —  n.  Transigir,  sujetarse  á  un  com- 
promiso. 

Compromised  adj.  cómpromisd. 
Comprometido  ;  expuesto. 

Compromiser  s.  cómpromiseür. 
Compromisario,  la  persona  en  quien  otros 
se  comprometen,  para  que  juzgue  y  decida 
cobre  lo  que  contienden. 

Compromissorial  ailj.  compromi- 
sórial.  Compromisorio,  a,  lo  que  perte- 
nece al  eoiupromiso  entre  üiigantes 


Coiuproiuit  (to),  a.  tu  cómpromtt. 
Comprometer,  exponer,  poner  en  un  com- 
promiso ó  riesgo    V.  Compisomise. 

Comprovincial  adj.  comprovinchal. 
Comprovincial,  que  pertenece  á  la  misma 
provincia  ó  jurisdicción  cclesiáslicí. 

Compt  s.  cáunt.  Cuenta,  cálculo. 

Conipt  (to),  a.  tu  cáunt.  Contar,  cal- 
cular. V.  Count. 

Compt  adj.  cont.  Atildado,  compuesto, 
vestido  con  esmero, 

Comptible  adj.  cáuntibl.  Responsa- 
ble. V.  Ací:ijl>table. 

Comptly  adv.  cónli.  Esmeradamente, 
con  cuidado  y  esmero. 

Comptness  s.  cónlnes.  Aseo,  lim- 
pieza ;  esmero,  cuidado  ;  aliño. 

Comptrol  (to),  a.  tu  control.  V.  To 
Control. 

Comptrollers,  contrólcur.  Contralor, 
director,  superintendente,  inspector ;  so- 
breestante. 

Comptrollership  s.  controlcurchtp. 
Conlraloria. 

Cumpulsative  adj.  compéülsativ. 
Compulsatory,  compéulsatori.  Com- 
pulsoiio,  coactivo,  que  tiene  tuerza  ó  au- 
toridad paia  compeler. 

CoH\i*ul>isiti\ely  adv. co?npéiilsativli. 
Compulsively .  compeulsivli.  Por 
fuerza,  de  una  manera  coercitiva. 

Compulsion  s.  compeulchcan.  Coni- 
pulsivenes.s,  compeutsivnes.  Compul- 
sion, apremio,  coacción. 

Compulsive  adj .  compeülsiv.  Com- 
pulsory, compeulsori.  Compulsorio. 

Compulsively  adv.  compeulsivli 
Cumpiilsorily,  compeulsorili. l'ov (ati- 
za, por  coercion. 

Compunction  s.  compeuñkcheun. 
Compunción,  contrición,  arrepentimiento, 
remordimiento.  He  acknowledyed  his  fault 
with  expressions  of  great  compunction, 
él  confesó  su  falta  con  expresiones  de 
grande  arrepentimiento. 

Compunctious  adj,  compéüñtichéus. 
Comp'jn..iiilo,  arrepentido,  contrito,  lleno 
de  remordimientos. 

Compunctiously  adv.  compéüñk- 
cheusli.  Con  compunción. 

Compiinctive  adj.  compéunñktiv. 
Compungivo,  que  causa   remordimientos. 

Compurgation  s.  compeurguécheun. 
Der.  can.  Compurgación,  justilicacion  de 
la  veracidad  de  alguno  por  medio  del 
tesiimoniu  de  otros. 

Compurgator  s.  compeUrgueléur. 
Coaipurgador.  el  que,  en  la  prueba  lla- 
mada compurgación  ó  purgación  canónica, 
alirmaba  bajo  juramento  la  inocencia  de 
un  acusado. 

Computable  adj.  compiúlubl.  Com- 
putable, estimable,  que  puede  computarse 
ó  calcularse. 

Computation  s.  compiutéchéun. 
Computación;  cómputo,  cuenta  ó  cálculo 
del  tiempo.  Ecclesiastical  compulation, 
cómputo  eclesiástico. 

Computed  p.  p.  compiúted.  Compu- 
tado, calculado.  Alt  things  rightly  com- 
puted, and  just  abatements  made,  bien 
calculado  todo,  después  de  una  razonable 
rebaja. 

Compute  (to),  a.  tu  compiúl.  Com- 
putar, contar,  calcular,  estimar. 

Computer  s.  compiuleur.  Computista, 
calculador,  el  que  computa. 

Couiputist  s.compiúlist.  Computista, 
el  que  se  ocupa  del  cómputo  eclesiástico. 

Comrade  s.  cómred.  Camarada,  com- 
pañero, asociado  ó  amigo. 

Con  prep.  con.  Con,  partícula  insepa- 
rable, como  en  cpncourse  ,  concurso.  En 
las  voces  en  que  entra  con  como  prefijo, 
la  n  final  se  cambia  en  /  delante  de 
otra  /,  como  en  colligate,  coligar,  y  en 
m  ánles  de  una  labial,  como  en  compare, 
comparar.  —  Delante  de  una  A  ó  de  una 
vocal,  la  n  se  suprime,  como  fiwcoalesxe, 
coligarse,  y  en  cohabit,  cohabitar.  Esta 
silaba  indica  en  general,  sea  la  union, 
como  en  conjoin,  juntar,  sea  la  lucha, 
como  en  contend,  discutir,  conflict,  con- 
flicto, etc. 

Con  adv.  con.  Contra.  Neither  pro  nor 
cün,  ni  á  favor  üi  eu  coDira.  ¡¡  —  Stiit. 


CON 

Contra.  The  pro  and  the  con,  el  pro  y  el 
contra. 

Con  (to),  a.  tu  con.  Conoce.*,  saber, 
estudiar,  reflexionar,  mecülar,  fijar  en  la 
memoria.  ||  Ki'pasar,  aprender  de  me- 
moria. To  con  [<)  con  over)  a  lesson. 
aprender  una  liTcion.  —  /  con  you 
thanks  for  this  good  service,  aprradezni  ;i 
Vd.  ese  favor,  o  bien,  esc  buen  servicio 
no  se  borrar.i  de  mi  memoria. 

Conut  MM  s.  conélius.  Co  n  al  o,  tonl  a  tiva . 
II  Fis.  Tendencia  (de  un  cuerpo  iiácia  un 
punto). 

€oiicamcra(o(To).  a.  tu.  Abovedar, 
lubrir  ion  bi'iveda. 

C'oiiennicrittvti  p.  p.  concdniouret . 
abovedado. 

Cuncuiiicration  s.  concainéüréchéün. 
Arco,  bóveda  ;  pieza  abovedada. 

Concatenate  (to),  a.  lu  concálinet. 
Concadenar,  encadenar,  unir  ó  enlazar 
unas  especies  con  oirás. 

Cuncatcnatcd  p.  p.  concátmeted. 
Concadenado,  encadenado,  enlazado, uni- 
do en  cries. 

Cunratcnation  s.  concat¿néc\uwt. 
Concateiiacio.i,  encadenamiento,  sucesión, 
scM'ie. 

Coneavation  s.  concavéchéün.  Exca- 
vación, la  acción  de  ahuecar. 

Concave  adj.  cónkev.  Concavoiis», 
conkévcas.  Ci"incavo,  hueco,  vacío,  lo  con- 
trario de  convexo.  ||    Hueco,  en  general. 

Concave  (to),  a.  tu  cónkev.  Excavar, 
ahuecar,  hacer  cóncava  alguna  i-osa. 

Concave  s.  Concavidad.  Hueco.  || 
Bóveda.  The  ethereal  concave,  la  bóveda 
celeste. 

Concaveness  s.  cúnkevnes.  Concavi- 
dad, hueco,  vacío. 

Concavity  s.  conüávili.  Concavidad, 
profundidad ,  superficie  interior  dj  un 
cuerpo  hueco;  espacio  interior  de  ese 
cuerpo. 

Concavo-Concave  s.  conkévo-cón- 
kev.  Cóncavo-cóncavo,  esto  es,  hueco 
por  arabos  lados.  V.  Lens. 

Concavo-Convex  s.  conkévo-cónvecs. 
Cóncavo-convexo,  cóncavo  de  un  lado,  y 
convexo  del  otro.  V.  Lens. 

Concavous  adj.  V.  Concave. 

Concavou!*ly  adv.  conkévcusli.  De 
forma  encava. 

Conce»!  (to),  a.  tu  consil.  Callar, 
tapar,  ocultar,  esconder,  tener  secreto; 
disimuiar.  To  conceal  a  secret,  callar  un 
secreto,  tenerlo  reservado.  —  To  conceal 
one's  grief,  d¡-;inuilar  su  pena.  To  conceal 
what  one  is  doing,  ocultar  un  hecho. 

Conccaluble  adj.  consitabl.  Oculto, 
escondido'.  Tke  omniscience  of  God,  from 
which  nothing  is  concealable,  para  la  om- 
niciencia  de  Dios  nada  está  oculio. 

Concealed  p.  p.  consild.  Callado, 
tapado,  escondido,  oculto,  disimulado. 

Concealodly  adv.  consiledli.  Oculta- 
mente, en  secre'o,  á  escondidas. 

Conccaledness  s.  consilcdnes.  Se- 
creto, disimulo.  II  Oscuridad,  secreto, 
retiro. 

Concealer  s.  consilcür.  Ocullador, 
encubridor. 

Conceaiing  s.  consiliñ.  Disimulo, 
ac.ion  de  o  ultar.  ||  Escondimiento,  ocul- 
tación. II  Encubrimiento  (de  una  cosa 
robada). 

C!oncealment  s.  consilmeñt.  Oculta- 
ción, secreto,  encnbrimient  >.  ||  Miste- 
rio. II  Escondrijo,  escondite.  ||  Re- 
tiro. II  Reticencia.  To  do  in  conceal- 
ment, obrar  en  secreto  ,  con  disimulo. 
—  To  place  in  concealment,  rodiinr  de 
misterio.  —  To  draw  one  forth  from  his 
concealment,  ?.ícáv  á  alsjono  de  su  retiro. 

Concede  (to),  a.  lu  consid.  Conceder, 
asentir,  convenir  en  lo  que  otro  dice  ó 
aQrma.   ||  —  n.  Admitir. 

Conceded  p.  p.  consided.  Concedido, 
acordado,  admitido.  The  fact  is  conceded, 
el  hecho  es  admitido  como  seguro. 

Conceding  consídiñ,  p.  a.  de  To 
Concede. 

Conceit  s.  consit,  Concepción,  pen- 
samiento, idea.  II  Concepción,  facilidad 
6  aptitud  del  entendimient)  para  com- 
prender. II  Concepto,  capricho,  fantasía, 
imaginación,  pensamiento.  ||  Amorpropio, 
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presunción,  arrogamtia,  alto  concepto  de 
si  mismo,  engreimiento,  encapr'Cliamlento. 
A  willy  conceit,  una  idea  inífi'nitsa.  — 
A  strange  conceit,  an  odd  conceit,  una 
idea  extraña,  un  capricho  extravugante.  — 
Tu  be  out  of  conceit  with  any  thing,  perder 
el  t,'usto  por  alguna  cosa.  Idle  conceits, 
boherlis,  necedades. 

Conceit  [rol, a.  tu  consit.  Conceptuar, 
hacer  ó  formar  concepto;  imaginar,  crear; 
presumir.  He  conceits  me  a  flatterer,  él 
me  conceptúa  un  ailulador,  ||  —  n.  En- 
capricharse, en?reir.;e,  conceptuarse. 

Conceited  'ai\].  const  led.  (^oneeptuoso, 
in?enio-;o.  ||  Afectado,  vano,  infatuado, 
vaii;i;ílorioso,  fantástico,  presumido,  ca- 
prichoso. 

Conceitedly  adv.  consiledli.  Vana- 
mente, con  vanidad.  ||  Caprichosamente. 
II  Afectadamcn'e;  con  presunción. 

ConcciteiInc.xH  s.  consilednes.  Pre- 
sunción, amor  pro|Jio,  vanidad.  ||  Afec- 
tación (le  saber. 

Conccitle.HM  adj.  consitles.  Atolon- 
drado, estúpido;  desprovisto  de  inteli- 
gencia ;  sin  ideas. 

Conceivable  adj.  consivabl.  Conce- 
bible, lo  que  se  puede  concebir  ó  imagi- 
nar;   inleli^ible.  creible. 

Conceivablenf.vü  s.  consivablnes. 
Conccptihilidad,  la  cajiacidad  de  concebir 
ó  imusinar. 

Conceit alíly  adv.  consivahli.  De  un 
modo  conceptible. 

Conceive  (to),  a,  tu  consiv.  Conce- 
bir, formar  idea;  entender  alguna  cosa; 
comprender.  ||  Crear,  imajiíiar,  darse 
cuenta  de.  j|  Recibir,  abrigar,  cobijar 
en  el  alma  ciertas  impresiones  y  afectos. 
II  Expresar.  ||  —  n.  Concebir,  hacerse 
preñada  la  hembra.  ||  Flg.  C mcebir, 
imaginar,  pensar.  /  can  not  conceive  the 
way  that  is  done,  no  puedo  concebir 
como  se  hace  eso.  —  To  conceive  esteem 
for,  abrig  ir  estimación  por.  —  That  clause 
should  have  been  conceived  in  terms  more 
precise,  esta  cláusula  debia  expresarse 
en  términos  mas  concisos. 

Conceived  p.  p.  consivd.  Concebido, 
imaginado,  proyect.ido. 

Conceiveí*  s.  consiveur.  El  que  con- 
cibe ó   ro:nprt'ndc. 

Conccivin;;  s.  consiviñ.  Entendi- 
miento, coniprension,  concepción. 

Citncelebrato  (to),  a.  tu  consélibret. 
Celebrar,  alabar  juntos. 

Concent  s.  consent.  Concento,  canto 
acordado  y  armonioso  de  diversas  voces. 
II  Concierto  (de  sonido^).  ||  Armonía, 
consonancia.  ||   Consistencia. 

Conceutful  adj.  conséntful.  Armo- 
nioso, a,  cadenciado  ó  cadencioso. 

Concentrate  (to",  a.  tu  conséntret. 
Concentrar;  impeler  alguna  cosa  hacia 
el  centro;  reunir  en  un  centro  común.  || 
Concentrar,  aumentar  la  densidad  de  los 
cuerpos.  ||  Fig.  Concentrar,  reconcen;rar, 
lijarse  en  la  voluntad  ó  en  el  ánimo  al- 
go n  afecto.  All  hcr  cares  were  concentra- 
ted on  her  son,  todo  su  cariño  se  habia 
concentrado  en  su  hijo. 

Concentrated  p.  p.  y  adj.  cansen- 
treled.  Concentrado.  ||  Concentrated  sul- 
phuric acid,  ácido  sulfúrico  concentrado. 

Concentration  s.  consent réc\\cun. 
Concentración,  acción  y  efecto  de  con- 
ccnirar. 

Conccntrative  adj  consénlrativ. 
Méc.  Concentrador,  a,  destinado  á  con- 
centrar. 

Concentre  (to),  n.  lu  conséntcur. 
Reconcentrarse.  ||  —  a.  Concentrar;  re- 
concentrar. 

Concentred  p,  p.  conséntourd.  Con- 
centrado, reconcentrado.  ||  Concentred 
all  in  self,  reconcentrado  en  si  mismo. 

Concentric  adj.  conséntric.  Con- 
centrical  conséntrical.  Concéntrico,  a, 
que  tiene  un  cen'.ro  común. 

Concentrically  adv.  conséntrical  i. 
Concéntricamente. 

Concentricity  s,.consentrisiti.  Tecn. 
Concentricidad,  estado  concéntrico. 

Concentring  conséntriñ,  p.  a.  de 
To  CuNCKMiu;. 

Concentual  adj.  consénchual.  Armo- 
nioso. 


CONCERT 

Conceptaclc  s,  concéptacl.  Receptá- 
culo, reciplentL-,  el  vaso  que  contiena 
cualquier  cosa. 

C<»ncei>tibility  s.  coiiséptibilili. 
Concepiibílidad,  la  capacidad  de  concebir 
ó  imaginar. 

<o  iceptible  adj.  conséptibl.  Conccp- 

I  ble,  lo  que  se  puede  concebir  ó  imagi- 
nar. II  Concebible,  lo  que  puede  conce- 
birse. 

Conception  s.  consépchcün.  Concep- 
ción, la  acción  de  concebir  la  liembra; 
forma'ion  primera  del  emtirion  <>  feto  de 
un  aniaial,  y  su  efecto.  ||  Concepción, 
idea  q'ie  se  foraia;  noción,  iin  ^en.  || 
Concepto,  sentimiento.  ||  Conoci.iiieiito, 
comprensión.  False  conception,  faUo  ger- 
men. —  This  thing  is  beyjud  my  concep- 
tion, eso  es  superior  á  mi  comprensión. 

—  Such  are  my  conceptions  on  that  sub- 
ject, tiles  son  mis  ideas  sobre  ese  asunto. 

ConcejitiouH  adj.  consépcheüs.  Fe- 
cundo, apto  para  concebir. 

Conceptive  adj.  conséptiv.  Filos. 
Conceptivo,  a,  rapaz  de  concebir. 

Conceptúan. 4t  s.  consépliualist.  Fi- 
los. Conceptualista,  el  partidario  del  con- 
ceptualismo. 

Concern  (to),  a.  tu  conséürn.  Con- 
cernir, tocar,  importar  ó  pertenecer,  in- 
teresar, incumbir.  |j  Mover,  exfiíar  al- 
guna de  las  pasiones  humanas;  interesar. 

II  Inquietar;  atormentar;  afligir.  That 
concerns  your  interests,  eso  coiiiienie  á 
los  intereses  de  Vd.  —  Never  meddle 
with  what  does  not  concern  you,  no  se 
mezcle  Vd.  jamas  en  lo  que  no  le  im- 
porta.—Tu  concern  one's  self  about,  inte- 
resarse en.  —  Are  you  concerned  in  that 
a/fair  '/,  ¿  está  Vd.  interesado  en  el  ne- 
gocio ?.  —  Your  honour  is  concerned,  va 
^u  honor  dc  Vd.  en  ello.  —  To  be  con- 
cerned for,  tomar  mucho  interés  por.  — 
To  be  much  concerned,  seniir  vivamente 
en  el  alma;  C'tar  muy  interesadu.  — 
What  does  it  concern  you  '!  ¿  que  le  va 
ó  le  viene  á  Vd.  en  eso  ?  ó  ¿  q  i6  tiene 
Vd.  que  hacer  con  eso  ?  ;  ¿  que  le  importa 
á  Vd.  eso  ?  Why  doyou  concern  yourselj 
about  it.',  ¿.  por  qué  se  atormenta  Vd?, 
i  á  qué  inquietarse  por  eso  T 

Concern  s.  NegociO,  ocupación.  || 
Empresa;  casa  (de  comercioj.  ||  ínteres 
ó  parte  que  se  tiene  en  algu  la  cosa;  in- 
cumliencia.  {|  Importancia,  couseea, tocia. 
II  Afecto,  amor,  cariño.  ||  luq  lietud, 
sentimiento,  pesar.  ||  Interés  cui  lado. 
That  is  your  own  concern,  ese  es  negocio 
de  Vd .  —  That  is  no  concern  of  mine, 
eso  no  es  de  mi  incumbencia,  ó  no  me 
concierne.  —  ílave  you  any  concern  in 
that  speculation?,  ¿  tiene  Vd.  parteen 
esta  especulación  ?  —  //  is  tlte  same  con- 
cern, es  de  la  misma  casa  (de  comercio). 

—  The  whole  concern  was  badly  managed, 
toda  la  empresa  estaba  mal  dirigida. 

Concerned  p.  p.  y  adj.  cunsearnd. 
Interes.idii,  camprometido.  ||  Inquieto, 
apesarado.  The  parties  concerned,  las 
partes  interesadas.  —  He  is  concerned  in 
the  plot,  está  comprometido  en  la  cons- 
piración. —  Tliey  are  concerned  about  tlieir 
ship,  están  inquietos  por  la  suerte  de  su 
navio. 

Concernedly  adv.  conseurnedli.  Aíec- 
tuosamentc,  con  interés,  con  cariño. 

Concerning  prep,  con-téürniñ.  Poi 
lo  concerniente,  tocante  á,  respecto  i. 
As  concerning  me,  respecto  á  mí,  por  lo 
que  á  mí  loca.  ||  —  s.  (Desusado.)  Nego- 
cio, interés. 

Concernment  s.  conseurnuicnt.  In- 
terés, negocio;  la  cosa  en  que  está  uno 
interesado.  ||  Importancia,  todo  lo  que 
se  refiere  al  propio  interés.  ||  l'ena,  cui- 
dado; pasión.  II  Interposición;  trato; 
influencia,  relación. 

Concert  (to),  a.  tu  con.iéúri.  Concer- 
tar, acordar,  ajusiar.  ||  Concertar,  tomar 
medida  en  union  con  otros;  deliberar  de 
común  acuerdo.  ||  —  n.  Concertarse, 
ponerse  de  acuerdo. 

Concert  s,  cónséurt.  Concierto,  con- 
venio; comunicación  de  designios.  || 
Coicier!o  de  música.  To  act  in  concert 
With,  obrar  de  concierto  ó  de  inte  igen- 
cia  cou.  —  Concert   room,  sala   de  con- 


CONCERTATION 


-  133  — 


CONCRESC  IDLE 


cierto.  —  To  go  to  a  concert,  ¡r  á  un 
concierto.  ||  Mus.  Concert  pitchy  dia- 
pason. 

Concertation  s.  conscurtéchéun. 
Certamen,  disputa. 

Coneertative  adj.  conseurtativ.  Con- 
tencio<;o. 

Coiicertert  p.  p.  y  adj.  connéurted. 
Concertado,  arreciado.  .4  concerted  affair, 
un  nejorio  arreglado  de  antemano. 

Concerting  p.  a.  consmrtiñ.  Con- 
certante. 

Concertnient  s.  conscurtment.  Con- 
cierto, acción  de  cnncertar^e,  de  ponerse 
de  acuerdo,  de  entenderse  para. 

Concerto  s.  conseurto.  Pieza  de  mú- 
sica para  concierto. 

Coiice.«*.«<ion  s.  conséc\\éun.  Conce- 
sión, gracia,  licencia,  cesión,  privilegio; 
el  acto  y  efecto  de  conceder. 

Concc»i.«íonary  adj.  conxéchñinari. 
Concesionario,  la  persona  á  quien  se  hace 
una  concesión. 

Concesiüive  adj.  confíésive.  Acordado, 
concedido,  im|)licando  concesión  ó  gracia. 

Conces.<»¡vely  adv.  consésivli.  Por 
via  de  concesión. 

Conces.*ory  adj.  conf:é.tori.  Concé- 
deme, otorgante,  el  que  concede,  otorga, 
ó  hace  merced  y  gracia  de  aliiuna   cosa. 

Concetto  s.  consélo  íen  plural  con- 
cetti). Concepto  falso  ó  afectado.  Es  voz 
Italiana. 

Conch  s.  coñk.  Concha,  caracol  ma- 
rino. 

Concha  s.  coñka.  Anat.  Concha,  ca- 
vidad de  la  oreja. 

Conchifer  s.  cóñkifetir.  Conchífero, 
molusco  conchífero,  genero  de  moluscos 
bivalvos. 

Concliifera  s.  coñkifmra.  Conchi- 
fers,  coftkiffür.i.  Coni'hiferos,  la  segunda 
clase  de  los  moluscos,  co  npuesta  de  ani- 
males acuáticos  acéfalos  con  conchas  bi- 
valvas. 

Concliite  s.  cóñkait.  Conchita,  con- 
cha fósil  ó  petriQcada. 

Conclioid  s.  cimcoid.  Geom.  Con- 
coide, ispecie  de  curva. 

Conchoidal  adj.  coñkóidal.  Geom. 
Concnidal,  lo  que  pertenece  á  la  con- 
coide.  II   Min.  Concoides,  a,  ó  concoidal. 

Co3icIiolo;;Í!4t  s.  concólndi/i.it.  Con- 
quiliologista,  la  persona  versada  en  la 
conquiliología  ó  historia  natural  de  las 
conchas. 

Concliology  s.  concólodgi.  Hist.  nat. 
Conquili;)logia,  tratado  especial  de  las 
conchas  y  animales  testáceos. 

Conciliable  s.  consiliabl.  Conciliá- 
bulo, junta  secreta  y  en  general  con  mal 
designio. 

Conciliable  adj.  consiliabl.  Conci- 
liable, lo  que  puede  concillarse  ó  com- 
ponerse. 

Conciliar  adj.  consiliar.  Conciliar, 
de  un  ciinciiio  ó  consejo. 

Conciliate  (to),  a.  tu  consiliet.  Con- 
ciliar, irranjear,  ganar  los  ánimos  y  la 
benevolencia.  ||  Conciliar,  reconciliar, 
componer  y  ajustar  los  ánimos  de  los 
que  estaban  opuestos  entre  sí.  Conciliate 
¡avoiir,  a/feclion,  conciliar  el  favor,  ganar 
el  afecto. 

Conciliated  p.  p.  consilieted.  Con- 
cillado, reconciliado. 

Conciliation  s.  consiliéchcun.  Con- 
ciliación; reconciliación. 
_  Conciliator  s.  consilietour.   Conci- 
liador, a,  el  que  concilia. 

Conciliatory  adj.  consilieton.  Re- 
conciliatorio. 

Concinnity  s.  consiniti.  Aptitud; 
decencia  ;  propiedad.  ||  Concinidad,  ar- 
monía. 

Concinnous  adj.  consinéüs.  Decente ; 
apto;  priipjo.   ||   Armonioso. 

Concionator  s.  concheunéteür.  Pre- 
dicador.  V.   PliF.ACHF.n. 

Concionatory  adj.  cónchéünatori. 
De  la  predicación  ó  razonamiento  en  pú- 
blico. 

Concibe  adj.  co«.?ái,5.  Conciso,  breve, 
compendioso,  lacAnico,  sucinto,  corto. 

Concisely  adv.  con.iáisU.  Concisa- 
mente, lacónicamente,  de  una  manera 
concisa,  en  pocas  palabras. 


Conciseness  s.  cunsáisnex.  Conci- 
sion, bievedad,  laconismo  ;  calidad  del 
estilo,  que  consiste  en  decir  las  cosas 
con  las  precisas  palabras. 

Concision  s.  consiycun.  Corte,  cor- 
tadura.  II   Bibl.  Circuncisión. 

Coiicitation  s.  consitéchcun.  Conci- 
tación, la  acción  y  efecto  de  concitar.  || 
Revuelta,  alteración,  conmoción. 

Concite  (to),  a.  tu  consit.  Concitar, 
conmover,  insiigar  á  alguno  contra  otro, 
ó  excitar  inquietudes  y  sediciones. 

Coneitizen  s.  consitisn.  Conciuda- 
dano, el  que  es  del  mismo  país. 

Conclaniation  s.  conclamécheUn. 
Clamor,  vocería,  gritería. 

Conclave  s.  cónclev.  Conclave,  el 
lugar  en  que  se  hace  la  elección  del  Pa- 
pa, y  la  asamblea  de  todos  los  cardena- 
les para  dicha  elección.  ||  Fi?.  Conclave, 
junta  ()  congreso  de  gentes  que  se  con- 
grei;an  para  tratar  algún  asunto. 

Conclavist  s.  ro;itVei7íí.  Conclavista, 
el  familiar  que  entra  en  el  conclave  para 
asistir  ó  servir  á  los  cardenales. 

Conclude  (to),  a.  tu  voncliúd.  Con- 
cluir, inferir  por  raciocinio.  |1  Decidir, 
determinar.  ||  Concluir,  terminar,  acabar. 
II  Incnir.  To  conclude  a  work,  concluir 
ó  terminar  una  obra,  un  trabajo.  —  Wliat 
do  ijou  conclude  from  that  .\  ¿  qué  con- 
cluye Vd.  de  eso?  ¿  qué  infiere  Vd.?  — 
To  conclude  a  match,  decidir  un  matrimo- 
nio. —  To  conclude  a  bargain,  terminar 
un  ajuste.  ||  n.  Finalizar.  ||  Argu- 
mentar, juzgar,  decidir. 

Conciiided  p.  p.  concliúded.  Con- 
cluido, acabado,  terminado. 

Concludeuce    s.     concliúdens.    V. 

CtiNULlDENCY. 

Concludency  s.  concliúdensi.  Con- 
secuencia, deducción  lógica  de  una  pre- 
misa. 

Concludent  adj.  concliüdent.  Con- 
clnyente,    decisivo. 

Coucludcr  s.  conclivdcur.  Conclui- 
dor,  a,  el  que  determina  ó  decide. 

Concluding  p.  a.  concliúdiñ.  Con- 
cliiyente,  lo  que  concluye  ó  convence.  In 
concluding,  en  conclusion,  en  suma,  por 
último,  finalmente,  ¡n  concluding,  all  I 
have  to  say  is  that  you  are  mistaken,  en 
conclusion,  todo  loque  me  queda  que 
decir    es  que  Vd.  se  engaña. 

Concluding  adj.  concliúdiñ.  Ultimo, 
a,  linal.  The  concluding  sentence  of  an 
e.'tsay,  la  última  prueba  de  un  ensayo,  el 
eusavo  decisivo. 

Cónclutiingly  adv.  concliúdifdi.  Con- 
clnyenteinente,  de  un  modo  que  con- 
cluve  ó  convence. 

Conclusible  adj.  concliúsibl.  Deter- 
minable. 

Conclusion  s.  concHúycHn.  Conclu- 
sion, determinación.  II  Teuninacion,  tér- 
mino, tin  ó  remate  de  alguna  cosa,  des- 
enlace ,  catástrofe.  ||  Consecuencia 
sacada  de  las  premisas.  To  bring  to  a  con- 
clusion, concluir,  terminar.—  Theconclu- 
sion  0/  a  discourse,  la  conclusion  de  un 
discurso.  —  The  conclusion  of  a  play,  el 
desenlace  de  un  drama  ó  comedia.  — 
What  wilt  be  the  conclusion  of  it '!  ¿  cual 
será  el  resultado  ó  la  consecuencia  ? 

Concliisional  adj.  concUüyéUnal. 
Concluvente,  decisivo. 

Cunclusory  adj.  concliúsori.  Conclu- 
sivo, que  termina  ó  concluye. 

Conclusive  adj.  concliusiv.  Conclu- 
sivo, a,  lo  que  concluye  ó  decide  ;  con- 
cluvente, decisivo,  final. 

Conclusively  adv.  concliúsivli.  Con- 
cluyenteinenie,  de    una  manera   decisiva. 

Conclusivene.'ís  s.  concliásivnes. 
Resolución  ó  deierminacion. 

Concoagulate  (to\  a.  tu  concóaguiu- 
let.  (Poco  usado.)  Coagular,  condensar 
una  cosa  con  otra. 

Concoas ulatcd  p.  p.  concóaguiute- 
ted.  Co.igulado  con. 

Conroagulation  s.  concoaguiíilé- 
cUcün.  Coagulación  de  varias  materias 
reunidas  ó  mezcladas. 

Concoct  (to),  a.  tu  concoct.  Cocer, 
digerir,  hncer  la  digestion  de  los  alimen- 
tos, II  Purillcar,  relinar  una  materia  cual- 
quiera, separando    de  ella   la  parte  gro- 


sera. II  Madurar,  hacer  madurar.  ||  Fig. 
Urdir,  tramar,  maquinar  en  secreto. 

Concocted  p.  p.  y  ad.i.  concocted. 
Cocido,  digerido.  ||  Purificado,  rclinado. 
II  Madurado.  ||  Fig.  A  man  of  perfect 
and  concocted  malice,  un  hombre  de  una 
malicia  consumada. 

Concocter  s  concóctéur.  Fautor, 
cómplice.    II   Promovedor,  autor. 

Concocting  concúctifi.  p.  a.   de  To 

Co>'CUCT. 

Concoction  s.  concócchcun.  Cocción, 
digestion,  acción  del  esi'mago  sobre  los 
alimentos  para  convertirlos  en  quilo.  || 
Elaboración,  trabajo  que  se  hace  sufrir 
á  unasustincia  para  modificarla.  ||  Fig. 
Maquinación,  trama. 

Concoetive  adj.  concócliv.  Digestivo, 
a,  que  ayuda  á  la  digestion. 

Concomitance  s.  conconiitans.  Con- 
coniitancy  concómitansi.  Concomilan- 
cia,  concurrencia  de  una  cosa  con  otra. 
Concomitant  adj.  concomitant  Con- 
comitante, que  acompaña  ú  ohra  simul- 
táneamente. II  — s.  Compañero;  persona 
ó  cosa  concomitante. 

Concomitantly  adv.  concómitantli. 
Conjuntamente,  en  concomitancia ,  en 
compañía  con  otros. 

Concoiuitate  (to),  n.  tu  concómited. 
Concomitar,  acompañar,  ú  obrar  de  con- 
suno. 

Concord  s.  concord.  Concordia , 
union.  II  Concordia,  paz,  union,  armo- 
nía, buena  inteligencia.  ||  Pacto,  con- 
vención, convenio.  ||  Concordancia,  ar- 
monía en  la  música.  ||  Acorde,  union 
armónica  de  sonidos.  ||  Gram.  Concor- 
dancia, correspondencia  de  las  palabras 
según  las  reglas  gramaticales.  Our  concord 
is  complete,  estamos  en  perfecta  armonía, 
completan)  -nte  de  acuerdo.  ||  The  con- 
cord of  adjective  and  noun,  la  concordan- 
cia entre  el  adjetivo  y  el  sustantivo. 

Concord  (to),  n.  tu  concord.  Conve- 
nir, concordar,  acordar  entre  sí,  ponerse 
de  nciierdo. 

Concordable  adj.  concórdabl.  Con- 
cordable, lo  que  se  puede  concordar  con 
otra  cosa. 

Concordably  adv.  concordaba.  Con- 
cordablemente, con  arreglo  y  conformidad 
a  oira  cosa. 

Concordance  s.  concórdans.  Con- 
cordaiiey,  concórdansi.  Concordancia, 
confoimidad  ,  union.  ||  Concordancia, 
diccionario  de  la  Biblia  en  que  se  ponen 
sus  palabras  por  i'rden  aliabctico,  para 
buscar  y  cotejar  lo  que  convenga. 

Concordant  ndj.  concordant.  Con- 
cordante, consonante,  conforme.  ||  Agra- 
dalile,  armonioso. 

Concordantly  adv.  concórdanílt. 
Concordemente,  de  común  acuerdo. 

Concordat  s.  concordal.  Co  icordato, 
el  tratado  ó  convenio  que  hace  algún 
príncipe  con  'a  corte  de  Roma  sobre  co- 
lación de  beneficios  y  otros  puntos  de 
disciplini  eclesiástica. 

Coucordist  s.  cónrordist.  Concor- 
dis'.a,  compilador  de  una  concordancia  ó 
índice  de  la  Biblia. 

Concorporal  adj.  concórporal.  Con- 
corpóreo. 

Concorporate  (to),  a.  tu  concórpo- 
ret.  (Poco usado.)  Incorporar,  mezclar.  || 
—  n.  Incorporarse,  unirse  en  una  sola 
masa. 

Concorporation  s.  concorporé' 
chcun  Incorporación,  union  en  una  masa. 
Concour.se  s.  concurs.  Concurso, 
copia  grande  degente  reunida  en  un  mismo 
lugar.  II  Junta,  el  conjunto  de  personas 
unidas,  multitud.  ||  Fis.  Punto  de  con- 
tacto, punto  donde  concurren  ó  se  jun- 
tan dos  cuerpos. 

Concrcate  (to),  a  tu  cóncriet.  Crear 
al  mismo  liempo. 
Concredít.  V.  To  Entrust. 
Concrenient    s.  concriment.Jiíúia. 
Concremento,   masa  formada  p  jr  concre- 
ción. . 

Concrescence  s.  concresens.  ton- 
crescencia,  crecimiento. 

Concrescible  adj.  cnncrésibl.  Di- 
dáct.  Concrcscitile,  susceptible  de  hacerse 
concreto,  de   coagularse   ó  de  pasar  del 
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estado  líquido  al  sólido.   ||   Condensable 
(mas  usado). 

Concrete  (to),  a  tu  concril.  Con- 
densarse, cuajar,  unirse  ó  juntarse  en 
una  masa.  ||  Amalc^amarse,  unirse  por 
cohesion.  ||  —  a.  Concretar,  unir  y  jun- 
tar unas  cosas  con  otras  formando  de 
ellas  una  masa. 

Concrete  adj  concril  6  cóncril.  Con- 
creto, a,  el  cueipo  que  forma  una  masa 
por  coagulación  ó  adhesion.  ||  Lóg.  Con- 
creto, que  existe  exclusivamente  en  el 
sujeto,  que  no  es  abstracto.  Concrete 
term,  término  concreto  ;  término  que  de- 
signi  siempre  la  cualidad  unida  al  ob- 
jeto.  V.  NUMBER. 

Concrete  s.  cóncrit.  Concreción, 
agregado  de  muchas  partículas  que  se 
juntan  formando  una  masa.  ||  Lóg.  Con- 
creción ,  término  concreto,  la  cualidad 
considerada  en  el  sujeto.  A  round  toaf 
is  a  concrete,  la  frasu  «  un  pan  redondo,  » 
es  un  término  concreto.  ||  Albafi.  Ci- 
mento, argamasa  ó  mezcla,  muy  fuerte 
para  los  fundamentos  de  un  edíüoio. 

Concreted  p.  p.  concrited.  Concre- 
tado, condensado,  unido  en  una  masa 
sólida. 

Concretely  adv.  concrilli.  Concre- 
tamente, de  una  manera  concreta,  no  abs- 
tracta, comprendiendo  el  sujeto  con  el 
atributo. 

Concreteness  s.  concritnes.  Con- 
creción. 

Concretion  s.  concrkhmn.  Concre- 
ción, agregado  de  diversas  partículas  en 
una  masa.  ||  Med.  Concreción,  cálculo, 
sustancia  sólida  que  se  forma  sea  en  las 
partes  blandas,  sea  en  las  cavidades  del 
cuerpo  del  hombre.  An  arthritic  concre- 
tion, una  concreción  -artrítica.  ||  Bot. 
concreción,  depósito  de  moléculas  inorgá- 
nicas en  algunas  plantas. 

Concrcliunary  adj.  concricheunari. 
Geol.  Concrecionarlo,  a,  de  concreción. 
Concretionary  deposits,  depósitos  concre- 
cionarios,  masas  calcáreas  encontradas  en 
Us  capas  de  aluvión. 

Coucretíve  adj.  concritiv.  Concre- 
tado, formando  concreciones. 

Concubinage  s.  conkittbined].  Con- 
cubinato, amancebamiento,  union  ilegi- 
tima entre  los  dos  sexos. 

Conculiine  s.  cohA/üZ'ííí.  Concubina, 
la  manceba  ó  la  mujer  que  vive  y  coha- 
bita con  un  hombre,  sin  estar  legalmente 
casada.  ||  Der.  rom.  Concubina,  la  mu- 
jer legitima  que  no  era  de  tanta  nobleza 
como  su  marido. 

Concúlcate  (to),  a.  lu  cortkeulket. 
Conculcar,  .pisar,  hollar  con  los  pies  al- 
guna cosa. 

Conculcated  p.p.  conkéulketed. Con- 
culcado,  hollado. 

Conculoation  s.  conkéulkéchéun. 
Conculcación,  el  acto  y  efecto  de  con- 
culcar. 

Concupiscence  s.  conkiúpisens. 
Concupiscencia,  apetito  desordenado  de 
placeres  deshonestos. 

Concu|ti>>cent  adj.  conkiupisenl.  Li- 
bidinoso, lascivo. 

Concupiscible  adj.  conkiúpisibl. 
(Poco  usado.)  Concupiscible,  del  apetito 
sensitivo. 

Concur  (to),  n.  tu  conkeur.  Concur- 
rir, encontrarse  en  un  mismo  punto.  || 
Juntarse,  obrar  juntamente  con  otros, 
adunarse.  ||  Convenir,  conformarse,  es- 
tar de  acuerdo.  Many  couses  concur  to 
produce  this  result,  muchas  causas  con- 
curren á  producir  este  resultado.  —  / 
concurred  in  those  sentiments,  yo  parti- 
cipaba de  esos  sentimientos. 

Concurrence  ó  Concurrency  s. 
conkeurens,  conkéurensi.  Concurrencia, 
combinación,  acuerdo.  |l  Concurrencia, 
auxilio,  asistencia,  ayuda.  ||  Compe- 
tencia, pretension  reciproca  de  dos  ó 
mas  personas  á  un  mismo  empleo  ú  otra 
cosa  á  que  tienen  igual  derecho.  ||  Con- 
sentimiento, relación,  aprobación.  Con- 
currency of  jurisdiction,  competencia  de 
jurisdicción. 

Concurrent  adj.  conkcurent.  Con- 
currente, que  concurre  ó  coopera.  || 
Coincidente,   coexistente,  concomitante. 


Concurrent  consent,  consentimiento   uná- 
nime. 

Concurrently  adv.  conkéurentli.  Con- 
currentemente, en  union  ó  relación  mu- 
tua. 

Concurring  p.  a.  y  adj.  conkéüriñ. 
Concurrente,  concurriendo  ó  reuniéndose 
en  el  mismo  punto;  uniéndose  y  contri- 
buyendo al  mismo  efecto  ó  acontecimiento. 
¡I  Geom.  Correspondiente,  igual. 

ConcuMwation  s.  conkeuséchcun.  Con- 
cusión violenta,  sacudimiento,  choque, 
conmoción. 

ConcuNMcd  adj.  conkéiísl.  Sacudido, 
conmovido. 

ConcuMMion  s.  conkéuz\\éiln.  Concu- 
sión, conmoción,  impulso.  |j  Peculado, 
cohecho. 

Concussive  adj.  conkéusiv.  Lo  que 
conmueve  ó  sacude  violentamente. 

Cond  (to),  a.  lu  cond.  Guiar  ó  gober- 
nar un  bajL'l. 

Condemn  íto),  a.  lu  condém.  Con- 
denar, sentenciar  á  una  pena.  ¡|  Des- 
aprobar, censurar,  culpar,  vituperar, 
reprobar,  afear,  ¡le  was  condemned  lo 
death,  fué  condenado  á  muerte.  —  To 
condemn  a  prize,  declarar  de  buena  presa. 
Condciiinable  adj.  condémnabl.  Con- 
denable, lo  que  es  digno  de  ser  con- 
denado. II  Culpable,  censurable,  vitupe- 
rable. 

Condemnation  s.  condemnéchcHn. 
Condenación,  la  acción  y  efecto  de  con- 
denar. II  Sentencia,  condena,  auto  de- 
linitivo. 

Condemnatory  adj.  condémnatori. 
Condenatorio,  a,  el  auto  ó  mandamiento 
en  que  se  contiene  la  sentencia  dada  por 
el  juez  contra  el  reo. 

Condemned  p.  p.  y  adj.   condémd. 
Condenado,    sentenciado  á  una   pena.   || 
Censurado,  reprobado.    ||    Desaprobado. 
II   Conhsrado. 
'     Condeniner  s.  condémnéur.  Conde- 
nador, a,  el  que  condena  ó  censura. 

Conden.ciable  adj.  condénsabl.  Con- 
densable, susceptible  de  condensación. 

Conden.^ate  (to),  a.  tu  condénset. 
Condensar,  espesar,  hacer  á  un  cuerjio 
mas  denso  y  compacto.  ||  —  n.  Con- 
densarse, hacerse  alguna  cosa  mas  dura 
y  sólida. 

Condensaled  p.  p.  condénseled. 
Condensado,  comprimido,  espesado. 

Condensation  s.  condensécheun. 
Condensación,  el  acto  y  efecto  de  conden- 
sar ó  condensarse. 

Condensating  p.  a.  condénseliñ. 
Condensante,  lo  que  condensa. 

Condensativc  adj.  condénsativ.  Con- 
densativo, a,  lo  que  tiene  poder  de  con- 
densar. 

Condense  (to),  a.  tu  eondéns.  Con- 
densar, comprimir,  hacer  mss  denso,  es- 
peso 6  compacto.  |1  —  n.  Condensarse, 
comprimirse,  espesarse. 

Condense  adj.  condéns.  Espeso, 
denso,  compacto. 

Condensed  p.  p.  y  adj.  condénst. 
Condensido,  espesado. 

Condenser  s.  conáenséur.  Fis.  Con- 
densador, máquina  neumática  que  sirve 
para  compiimir  el  aire  ó  cualquier  otro 
fluido  elástico.  II  Condensador,  aparato 
empleado  para  descubrir  la  presencia  de 
la  electricidad,  reunicndola  y  condensán- 
dola. II  Condensador,  recipiente  de  una 
máquina  de  vapiir  á  condensación. 

Condensing  p.  a.  y  adj.  condénsiñ. 
Condensante,  lo  que  condeisa.  Conden- 
sing syringe,  bomba  condensante.  || 
Condensing  engine,  máquina  de  conden- 
sación. 

Condensity  s.  condénsili.  Densidad, 
estado  de  un  fluido  condensado. 

Conder  s.  cóndcur.  Pescador  vigía, 
el  que  avisa  desde  la  costa  á  los  pesca- 
dores de  arenques  el  camino  que  lleva 
el  cardume. 

Condescend  (to),  n.  tu  condisénd. 
Condescender,  hacer  mas  de  lo  que  re- 
quiere la  justicia,  consentir.  ||  Acomo- 
darse á  la  voluntad  de  otro,  someterse. 
II    Descender,  rebajarse. 

Condescendence  s.  condiséndens. 
Condescension    condisén(í\ieun.  Con- 


descendencia, la  acción  y  efecto  de  cotv 
descender;   sumisión  voluntaria  hacia  uo 
inferior.    ||   (Complacencia,  afabilidad. 
Condesccndcncy  s.  condiiéndensi. 

V.  CONDF.^CI.SDF.NCE. 

Condescending  adj.  condiséndiñ. 
Condescendiente,  pronto,  dispuesto  á  con- 
descender. ||  Comjilacienie,  cortés,  afable. 

Condescendingly  adv.  condisén' 
diñti.  Cortesmente ,  condescendiente, 
mente. 

Condescension     s.    V.     Condes- 

CENOmCF.. 

Condescensivc  adj.  condisénsiv. 
Condescendiente;  el  que  por  afecto,  ii 
otro  motivo,  no  contradice  ó  se  somete 
á  la  voluntad  de  otro.  ||  Complaciente, 
afable,  cortés. 

Condign  adj.  condáin.  Condigno, 
merecido. 

Condignity  s.condígniti.  Condign- 
ncss   coitdaiues.    Condignidad,    mereci- 
miento, mérito   proporcionado  al  premio. 
Condignly    adv.    condáinli.   Condig- 
n,'!mente,   con  la  igualdad    y  proporción 
debida  entre  el   mérito  y  el  premio,   el 
castigo  y  la  pena. 
Condignness  V.  Co^digmtt. 
Condiment    s.    condiment.    Condi- 
mento, aderezo,  guiso,  salsa. 

Condisciple  s.  condisáipl.  Condis- 
cípulo, compañero,  discípulo  denn  mismo 
maestro. 

Condite  adj.  cóndit.  Ant.  Conser 
vado,  puesto  en  adobo  ó  escabeche. 

Condite  (to),    a.   tu  condit.  Kscabe 
char,  adobar,  condimentar,  poner  en  con- 
serva. 

Condltement  s.  condilmcnt.  Adobo, 
composición  de  conservas.  V  Condi- 
ment. 

Condition  s.  condtcheun.  Condición, 
la  naturaleza  ó  constitución  de  las  cosas. 
Jl  Condición  cualidad.  ||  Condición,  natural 
o  genio  de  los  hombres.  ||  Condición,  si- 
tuación, estado,  circunstancias,  jl  Con- 
dición, rango,  esfera,  calidad  del  naci- 
miento ó  estado  de  alguno.  ||  Condición, 
artículo  ó  cláusula  de  alguna  escritura. 
In  good  condition,  en  buena  condición  ó 
estado.  —  Social  condition,  condición  6 
rango  social.  —  Your  hurse  is  in  good 
condition,  su  caballo  de  Vd.  es  de  buena 
condición.  ||  .Mil.  Articles  of  condi- 
tions, capitulación. 

Condition  (to),  n.  tu  condichéun. 
Condicionar.  ||  —  a.  (Poco  usado.)  Es- 
tipular, pactar. 

Conditional  adj.  condichéünal.  Con- 
dicional, lu  que  incluye  y  lleva  consigo 
alguna  condición  ó  requisito.  ||  Condi- 
ciona!, hipotético.  II  —  s.  Restricción,  li- 
mitación. 

Conditionality  s.  condichéunáliti. 
Estado  ó  cualidad  condicional ;  limitación 
basada  en  ciertas  condiciones. 

Conditionally  adv.  condichcunali. 
Condicionalmente,  con  condición. 

Conditiunary  adj.  condichéünart. 
Estipulado,  convenido,  pactado. 

Conditionate  (to),  a.  lu  condichcü- 
net.  Caliiirar,  regular. 

Conditionate  adj.  Condicional.  Con- 
dicionado, establecido  con  alguna  condi- 
ción. 

Conditioned  adj.  condicheund.  Acon- 
dicionado, a,  en  buen  ó  mal  estado,  de 
buena  ó  mala  condición.  Goods  ill  condi- 
tioned, mercaderías  ma!  acondicionadas. 
—  A  man  the  best  conditioned,  un  hom- 
bre de  excelente  carácter,  de  la  mejor 
condición. 

Conditory  s.  cóndilori.  Receptáculo, 
depósito. 

Condolatory  adj.  condoláíori.  De 
duelo  ó  pésame.  ^4  condolatory  epistle, 
una  carta  de  pésame. 

Condole  (to),  n.  tu  condal.  Condo- 
lerse, dolerse  con  otro,  simpatizar  con, 
dar  el  pésame.  ||  —  a.  Lamentar,  deplo- 
rar. 

Condoiement  i  condólment.  Dolor, 
aflicción,  duelo,  luto  ;  pena  por  la  pérdida 
ó  desgracia  de  otra  jersona. 

Condolence  s.  condólens.  Compa- 
sión, lástima,  dolor  ó  pena  por  la  aflic- 
ción  ajena.  ||  El  pésame   pe  se  daá 
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otro  por  naoer  perdido  algún  pariente  ó 
persona  querida. 

Condoler  s.  condóléur.  El  que  da  el 
pésame  á  otro. 

Condoling  s.  condóliñ.  Pésame,  ex- 
presión de  lástima. 

Condonation  s.  condonéchéiin.  Con- 
donación, perdón,  indulto;  remisión  de 
una  pena. 

Condone  (to),  a.  tu  condón.  Condo- 
nar, perdonar  ó  remitir  alguna  pena. 

Condor  s.  condor.  Condor,  especie  de 
buitre  (el  Vultur  Gnjphus). 

Conduce  (to),  n  tu  condiús.  Condu- 
cir, convenir,  ser  á  propósito  para  el 
logro  de  alguna  cosa.  This  conduces  to 
health,  eso  conviene  á  la  salud.  ||  —  a. 
(Desusado).  Conducir,  acompañar. 

Conducenient  s.  cundiúsment.  Ten- 
dencia, conducencia. 

Conducent  adj.  condiúsent.  Condu- 
cente, que  conduce,  conviene  ó  contri- 
buve  á  un  tin. 

Conducible  adj.  condiúsibl.  Condu- 
cente, útil,  ventajoso. 

Condueihieness  s.  condiúsiblnes. 
C'onducivene«is  condiüsivnes.  Condu- 
cencia, utilidad,  la  calidad  de  conducir  ó 
ser  á  propósito  para  el  logro  de  alguna 
cosa. 

Condncibly  adv.  condiüsibli.  Condu- 
centemente, de  un  modo  conducente.  || 
Utilmente,  ventajosamente. 

Conduciré  adj.  condiúsiv.  Condu- 
cente, oportuno,  útil,  conveniente. 

Conduct  s.  cóndeuct.  Conducta,  ma- 
nejo, gobierno,  dirección,  mando,  econo- 
mía. II  Conducción  de  tropas.  H  Con- 
ducta ó  convoy.  ||  Conducta,  proceder, 
porte  con  queuno  dirige  su  vida  y  accio- 
nes. II  To  be  under  the  conduct  of',  estar  á 
las  órdenes  de,  ó  bajo    la    dirección  de. 

—  His  conduct  has  always  been  praise- 
worthy, su  conducta  ha  sido  siempre 
digna  de  alabanza. 

Conduct  (to),  a.  tu  rondeuct.  Con- 
ducir, guiar,  dirigir,  acompañar.  ||  Di- 
rigir, manejar.  [|  .Mandar  un  ejército.  To 
conduct  an  affair,  conducir    un   negocio. 

—  To  conduct  a  newspaper,  dirigir  un 
periódico.  —  To  conduct  an  army,  man- 
dar un  ejército.  —  The  servants  will  con- 
duct you,  los  criados  le  acompañarán  á 
Vd. 

Conducted  p.  p.  coudeucled.  Con 
ducido,  guiado,  diiigido,  acom.iañado.  || 
Dirigido,  manejado.    ||  Mandado. 

Cónductibility  s.  condeuctibiliti. 
Fis.  Conductibilidad,  propiedad  de  que 
gozan  los  cuerpos  de  propagar  el  calory 
la  electricidad  y  de  comunicarlos.  The 
cónductibility  of  the  electric  fluid,  la  con- 
duolibiüdad  del  fluido  eléctrico.. 

Conduction  s.  cundeuccheun.  Direc- 
ción, acción  de  preparar,  de  acostumbrar. 
11  Transmisión,  por  medio  de  un  cuerpo 
conductor.  Conductiun  of  heat,  transmi- 
sión del  calórico. 

Conductitious  adj.  condeuctichéüs. 
Alquilado,  asalariado. 

Conductor  s.  condéuctcür.  Conduc- 
tor, el  que  ó  lo  que  conduce.  ||  Jefe  ó 
general  de  un  ejército.  |]  Conductor,  guia, 
director.  ||  Ductor;  instrumento  de  ciru- 
gía. II  Fis.  Cooduclor,cuerpo  que  transmite 
el  fluido  eléctrico  y  el  calórico.  Lightning 
conductor,  pararayo. 

Conductress  s  f.  condéuctres.  Con- 
ductora. 

Conduit  s.  cóndit.  Conducto,  encaña- 
do. II  Caño,  el  tubo  ó  cañón  por  el  cual 
se  saca  el  agua  de  alguna  fuente. 

Conduplicate  ;to),  a.  tu  conditipli- 
ket.  Duplicar,  replegar. 

Conduplicate  adj.  condiúpliket. 
Coud'iplieated  condiúpliketed.  Dupli- 
cado, rcpieirado. 

Condustlicsítion  s.condiuplikécheun. 
Duplicación,  duplicado. 

Condyle  s.  candil.  Anal.  Cóndilo, 
artejo,  nudillo  de  las  articulaciones. 

Condyloma  s.  condilóma.  .Med.  Con- 
diloma,  excrecencia  carnosa  que  suele  for- 
marse al  rededor  de  la  parte  interna  del 
ano,  en  el  perineo,  etc. 

Condviope  s.  cóndilop.  Condylo- 
pod  condtlopod.   Condilópodos,  nombre 


genérico  dado  por  Cuvier  á  los  insectos, 
crustáceo^,  y  arañas. 

Condyinra  s.  condilúra.  Zool.  Cnn- 
diluro,  animal  insectívoro  de  la  América 
del  Norte,  parecido  al  topo. 

Cone  s.  con.  Geora.  Cono,  cuerpo  só- 
lido que  tiene  un  círculo  por  base  y  se 
termina  por  la  parte  superior  en  punta.  Jj 
Pina,  el  fruto  y  simiente  de  algunas  espe- 
cies de  pinos. 

Coneine  s.  coniin.  V.  Comcine. 

Conepate  s.  cónipet.  Conepatl 
cónipatl.  Zool.  Conepatl,  nombre  mejicano 
de  la  mofeta  común. 

Cone-shaped  adj.  cón-chpet.  Cónico, 
a,  en  forma  de  cono. 

Coney  s.  keuni.  V.  Cosy. 

Confab,  confab.  Abreviat.  de  Cosfa- 

BILATION". 

Confabular  adj.  confábiular.  Fami- 
liar, hablando  de  la  conversación. 

Confabulate  (to)  n.  tu  confábiulet. 
Confabular ,  conferir  entre  dos  ó  mas 
personas  juntas; platicar,  hablar  familiar- 
mente. 

Confabulation  s.  confabiulécheun 
Confabulación,  plática;   conversación  fa- 
miliar. 

Confabnlatory  adj.  confdbiulatori. 
Lo  que  pertenece  á  la  confabulación. 

Confalón  s.  confalón.  Confalón  ó 
Gonfalon,  pendón  ó  estandarte  de  cofra- 
día, en  algunas  ciudades  de  Italia. 

Confaniillar  adj.  confamitiar.  Inti- 
mo, cordial,  estrecho,  muy  familiar. 

Confarreation  s. '  confariéchéun . 
Confarreacion,  una  de  las  tres  firmas  de 
matrimonio  entre  los  antiguos  Romanos. 
Se  celebraba  con  un  solemne  sacrilicio, 
esparciendo  farro  sobre  las  víctimas,  de 
lo  cual  tomó  su  nombre. 

Confuted  adj.  conféled.  Decretado, 
determinado  al  mismo  tiempo. 

Confect  (to),  a.  tu  conféct.  Con  Otar. 
V.  To.  Comfit. 

Coufect  s.  con  feet.  ConOte,  dulce 
seco. 

Confected  p.  p.  cónfected.  Confitado. 

Confection  s-  conféccheun.  Conlitura, 
dulce;  la  fruta  que  está  conlitada.  || 
Farm.  Confección. 

Confectionary  s.  confecchéuneri. 
ConlJteria,  la  casa  ó  tienda  donde  se  ha- 
cen y  venden  los  dulces. 

Confectioner  s.  confeccheunéur.  Con- 
fltero,  el  que  tiene  por  olicio  vender  y 
hacer  dulces  y  confituras.  ||  Confeccio- 
nador. 

Confector  s.  conféctéñr.  Confector, 
empleado  que  tenia  el  encargo  de  matar 
los  animales  dañinos,  en  los  juegos  pú- 
bli.'os  de  Roma. 

Confectory  adj.  conféctori.  Lo  per- 
teneciente á  la  confitería. 

Confederacy  s.  confédéurasi.  Con- 
federación, liga.   II  Cabala. 

Confederate  ^to),  a.  tu  confédéuret . 
Confederar,  unir,  formar  una  liga  ó  con- 
federación. II  — n.  Confederarse,  unirse, 
aliarse. 

Confederate  adj.  y  s.  Confederado, 
aliado,  ligado.  Confederate  war,  guerra 
hecha  por  potencias  confederadas. —  Con- 
federate in  crimes,  ligados  por  el  crimen. 

Confederated  p.  p.  y  adj.  confcdéu- 
reted.  Confederado,  aliado. 

Confederating  con/édeuretiñ.  p.  a. 
de  To  Coxfedehate. 

Confederation  s.  eonfedéurécheun. 
Confederación,  acción  de  confederarse  ó 
ligarse.  ||  Confederación,  alianza,  espe- 
cialmente de  principes  ó  Estados;  liga 
ofensiva  y  defensiva. 

Conler  jo),  n.  tu  conféur.  Conferen- 
cair.conferir,  hablar  ó  tratar  con  otro  sobre 
algún  asunto.  II  —  a.  Conferir,  comparar, 
confrontar,  cotejar.  ||  Conferir,  dar.  |j 
Conducir, convenir,  ser  conducenteó  con- 
veniente. To  confer  a  living  upon,  con- 
ferir an  beneficio  á. 

Conference  s.  cónfirens.  Conferencia, 
la  acción  de  conferir  ó  tratar  entre  dos 
ó  mas  personas  algún  asunto  ó  negocio. 
II  Cotejo,  examen  de  las  cosas  por  com- 
paración. 

Conferred  p.  p.  conf^rd.  Conferido, 
dado,  acordado. 


Conferrer  s.  conféreur.  Confcrldor, 
colador.    II  Examinador,  cotejador. 

Conferring  confériñ.  p.  a.  de  To 
Confer.  II—  s.  Colación,  acción  de  con- 
ferir ó  acordar.  ||  Comparación,  examen, 
cotejo. 

Conferva    s.    conféurva.    Bot.    Con 
ferva,  el  tejido  de  hilitos  verdes  que  so 
brenadan  en   el  agua  estancada;  género 
de  algas. 

Confess  (to),  a.  tu  confe's-  Confesar, 
manifestar  algún  delito;  reconocer  v  de- 
clarar una  falta.  II  Confesar,  oír  en'con- 
fesion,  oir  las  culpas  del  penitente.  || 
Declarar  abiertamente;  reconocer;  probar. 
/  must  confess,  debo  deciv.— I  confess  I  was 
most  pleased,  confieso  que  quedé  encan- 
tado.— This  work  confessed  the  hand  of 
a  master,  esta  obra  atestigua  una  mano 
maestra.  ||  —  n.  Confesarse,  descubrir 
sus  pecados  al  confesor. 

Confessury  s.  confésari.  Confeso, 
el  que  ha  confesado  su  culpa  ó  delito. 

Confessant  s.  confésant.  Penitente, 
él  ó  la  que  confiesa  sacramentalmente  sus 
pecados. 

Confessed  p.  p.  y  adj.  confést.  Con- 
fesado, declarado. 

Confessedly  adv.  confésedli.  Conoci- 
damente, cierta  é  infa'iblemente,  sin  con- 
tradicción. II  Manifiestamente,  por  confe- 
sión propia. 

Confessing  p.  a  confésiñ.  Confe- 
sante, el  que  confiesa  en  juicio. 

Confession  s.  conféchcün.  Confesión, 
declaración  de  algún  delito.  ||  Confesión, 
profesión  de  fe.  ||  Confesión  sacramental. 
II  Reconocimiento  de  una  falta. 

Confessional  s.  confécheunat.  Con- 
fessionary  conféchéünari.  Confesona- 
rio, el  lugar  destinado  para  la  confesión 
sacramental. 

Confessíonalist  s.  conféchéUnalist . 
Confesor,  el  sacerdote  que  asiste  al  con- 
fesonario. 

Confessionary  adj.  Confesional,  de 
la  confesión. 

Confessionist  s.  conféchéunist. {Poco 
usado.)  Confesante  ;  penitente.  ||  El  que 
hace  una  profesión  de  fe. 

Confessor  s.  confeséur.  Confesor, 
el  que  declara  su  fe.  |i  Confesor,  el  sa- 
cerdote que  oye  en  confesión.  ||  Peni- 
tente; el  que  confiesa  en  el  tribunal  de 
la  penitencia.  I|  For.  Confeso,  el  que  con- 
fiesa sus  delitos. 

Confessorsbip  s.  conféséíirchip.Con- 
fesion,  el  ministerio  de  administrar  el 
sacramento  de  la  penitencia. 

Confcst  adj.  confést.  Confesado, 
manifiesto,  descubierto,  notorio,  recono- 
cido por  todos. 

Confestly  adv.    V.   Confessedly. 

Conficient  adj.  con/icheiit.  Cons- 
ciente, lo  que  obra,  hace  ó  procura. 

ConQdant  s.  confidánd.  Confidente, 
amigo  íntimo  á  quien  se  confían  los  se- 
cretos. V.  CuNFiDENT,  mas  usado. 

Confide  (to;,  n.  tu  confuid.  Confiar, 
fiarse,  entregarse  ó  referirse  á  la  fideli- 
dad de  otro.  You  may  confide  in  me, 
puede  Vd.  confiar  en  mf.  ||  —  a.  Con- 
fiar, decir  un  secreto  ó  dar  á  guardar  i 
otro  alguna  cosa  con  entera  confianza. 

Confided  p.  p.  confided.  Confiado, 
dicho  ó  dudo  en  confianza. 

Confidence  s.  cónfidens.  Confianza, 
seguridad  fundada  en  la  discreción  ó  pro- 
bidad de  otro.  ||  Confianza,  ánimo,  aliento 
y  valor.  ||  Presunción,  arrogancia,  vana 
opinion  de  sí  mismo.  /  have  the  utmost 
confidence  in  you,  tengo  la  mayor  con- 
fianza en  Vd.— To  put,  to  place  confidence 
in,  poner  su  confianza  en,  tener  con- 
fianza en.  — His  confidence  in  himself  is 
unbounded,  su  presunción  es  ilimitada.  — 
/  tell  you  that  in  confidence,  digo  á  Vd 
esto  en  conlianza. 

Confident  adj.  confident.  Cierto,  se- 
guro. II  Confiado,  terco.  1|  Descarado, 
atrevido,  resuelto.  /  am  confident  that, 
estoy  seguro  de  ello,  tengo  entera  con- 
vicción.—  A  confident  talker,  un  hablador 
do?mático.  A  confident  tone,  un  tono  re- 
suelto. —  To  be  confident  of  the  result, 
estar  seguro  del  resultado.  ||  —  s.  Con- 
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fldente,  la  persona  á  quien  se  confía  un 
sccrcio. 

ConHdcntial  adj.  confldénchal.  Con- 
íiden.ial,  reservado,  seereío.  ||  Seguro, 
de  conllanzn;  la  persona  en  quien  se 
puede  coiiliar.  A  coii/ideiitiaí  liinl, 
un  aviso  conlidencial.  —  Con/ldentiat 
friend,  aini^o  seruro,  de  toila  roiiliiiiiza. 

Conliaentially  adv.  con/ldéitcUali. 
Conlideiicialmente,  con  conlianza;  reser- 
Tadamente,  en  secreto. 

Conliilently  adv.  cónfldenlU.  Confl- 
denteinente,  conddencialuienlc,  secreta- 
mente. 

Cuiin«Ien(no.ss  s.  cónftdenlnes. (Poco 
usado.)  Conlianza,  presunción,  atrevi- 
miento. 

Cunildcr  s.  con¡idcu.r.  Confiado,  el 
que  cuiilM  en  otro. 

ConliiliiiK  ailj.  conftdiil.  Fiel,  seguro. 
II  Lleno  de  conlianza. 

€onligurato[T()),  n.tu  confifjuiurel. 
Conlisiirar,  dar  cierta  forma  y  lik'ura  á 
alguna  co^a.  i|  Astron.  Gonligurar,  pre- 
sentar cierto  aspecto. 

CoiilisMi'nt'Ui*  s.  coiifiguiuré-hcun. 
Conliguracion,  forma,  figura  exterior.  I| 
Astron.  Aspecto,  posición  relativa  de  los 
planetas. 

Conliffuro  (to),  a.<«  configuiur.  Con- 
figurar, dar  forma  ó  figura. 

Conilgurcd  p.  p.  configuiurd.  Con- 
figtir¡id(i,  dispuesto  en  cierta  forma. 

Coniinable  adj.  coitfáinabl.  Limita- 
ble,  lo  que  se  puede  limitar. 

Conlinos.  ctín/ij/n.  Contin,  límite,  tér- 
mino, frontera  ó  raya  que  divide  uu  ter- 
ritorio de  otro.  The  con/ines  of  the  world, 
los  coiilines  del  mundo.  —  The  confinen 
of  a  river,  Vi?.  máigenei.de  un  rio. — 
On  the  confines  of  night,  á  la  proximidad 
de  la  noche. 

Coiiliiie  adj.  Confinante,  limítrofe.  |1 
Adyacenl',  contiguo. 

Conlinc  (to),  n.  tu  confáin.  ConQnar, 
lindar,  estar  contisuo  «^  inmediato  á  otro 
territorio.  I'rance  confine.':  upon  ú  on  Spain, 
Francia  contina  con  Kspafia.  ||  —a.  Limi- 
tar, poner  límite  á  aliíuna  cosa.  ||  Encer- 
rar, aprisionar,  poner  pres  i.  ||  Rcstrin- 
cir,  estrechar,  reducir.  He  is  confined  lo 
his  bed,  no  puede  salir  de  la  cama,  ó  está 
enfermo  e  i  cama.— Td  confine  one'sself  lo 
the  houne,  encerrarse,  permanecer  en  su 
casa. — To  confine  one'sself  lo  a  province, 
confinarse  en  una  provincia.— 7'o  confine 
one's  remarks,  liiiiiiar  sus  ob-;ervaciones. 
—  To  confine  a  lawless  passion,  reprimir 
una  pasión  desenlrenaila. 

Conlint'd'P  p.  y  adj.  confind.  Con- 
finado ;  limitado.  ||  Encerrado.  V.  Con- 
finement. 

Conlinclcss  Ad'],confdinles.  Ilimitado. 

Conlineineiit  s.  confáinment.  Pri- 
sión, encierro.  ||  Mil.  Arresto.  ||  Suje- 
ción, opresiou.  ||  línciiUTO  volunlario; 
abstención  de  salir  por  causa  de  enferme- 
dad. ||  Paito;  sobreparto,  tiempo  que  la 
parida  suarda  cama. 

Conliner  s.  confáinéur.  Vecino,  fron- 
terizo, que  está  confinando  ó  rayando  con 
país  6  terreno  limítrofe. 

Conlinitv  s.  confiniti.  (Poco  usado.) 
Cercanía,  comarca.  ||  Proximidad,  inme- 
diación. 

Conlirní  (to),  a.  tu  conféurm.  Confir- 
mar, consolidar,  fortificar,  dar  mayor  fir- 
meza y  seguridad.  ||  Confirmar,  ratificar 
lo  ya  aprobado.  ||  Conlirmar,  comprobar, 
corroborar.  ||  Conlinnar,  adminisliar  la 
confirmación.  ||  Establecer;  revalidar. 
Health  is  confirmed  by  exercise,  el  ejer- 
cicio fortifica  la  salud.  —  To  confirm  an 
ofinion,  a  treaty,  corroborar  una  opi- 
nion; ratificar  un  tratado. 

Conlíriiiablo  adj.  confeurmabl.  Qoe 
puede  ser  confnmado,  establecido  ó  rati- 
ficado; que  puede  demostrarse. 

Conllrmatíun  s.  conleurméchéün. 
Conlirinacinn,  la  acción  de  contirmar  ó 
corroborar  la  verdad  de  una  cosa;  prue- 
ba, testimonio  convincente.  ||  CoDlinna- 
cion,  la  acción  de  coulirmar  por  la  im- 

Íosicion  de  manos  del  obispo.  |.  Reva- 
idacion. 
ConQriuative     adj.     conf^rmativ. 


(Poco  usado.)  Confirmativo,  que  confirma 
ó  ratilica. 

C/'oiiJirinator  s.  confrurmélcur.  Con- 
liniiador,  el  o  I  i  que  coiiiiima. 

i;<tfiliriiiat4»ry  adj.  conféUrmatori. 
Coiilirmativo  o  conllrinatorio. 

C/'onllr<ii«'tl  i*.  [t.  confrürmed.  Confir- 
mado, consolidado  ;  ratiiicado;  compro- 
bado, corrohoi'adi).  ||  l!;^tablecillo,  demos- 
trado. II  Inveterado,  coiisumado.  A  con- 
firmed disease, aiia  enfermedad  inveterada. 
—  A  confirmed  co'/uetíe,  una  coqueta 
consumaila. 

Conliriiicdly  adv.  confeürmedly. 
Conlirmadameiile,  con  firmeza,  seguridad 
y  aprobación. 

€;oiilii'iiivdnc.>4!4  s.  confcHrmednes. 
Certeza,  firmeza ;  estado  fijo,  naturaleza 
inveterada  de  un  mal. 

Conllriiiur  s.  conféürmeur.  Confirma- 
dor, estalilei'.edor. 

Conliriiiin::  p.  a.  conféurmiH,  Con- 
firmante, el  ó  lo  que  conlirina. 

Coiiiíriiiiii;ily  adv.  confeurmiñti, 
Coiilirmi'tivaiiieiile,  de  un  modo  que  con- 
iiriiKi,  demuestia,  ó  prueba. 

Cuniiriiior  s.  confeurméür.  For.  Con- 
firman le. 

Conliscablo  adj.  confiscubl.  Confis- 
cable, fn  que  puede  ser  comiscado  ;  lo  que 
está  sujeto  á  confiscación. 

Coiiiisícate  íto),  a.  lu  confiskel. 
Confiscar,  privrr  de  sus  bienes  á  algún 
reo  y  aplicarlos  al  fisco. 

CoiiIIscato  adj.  confiskel.  ConlÍ!4- 
cated,  confiskelfd.  Confiscado,  entregado 
al  fisco. 

Conliscatíon  s.  confiskéchoun.  Con- 
fiscarion,  la  adjudicación  de  los  bienes 
de  algún  reo  al  fisco. 

Cuntiiicatoi'  s.  con/iskéleur.  Confis- 
cador. 

Cunliscatory  adj.  confiscalori.  Impli- 
cando la  iiena  de  cunlis-jcion. 

'Contit  s.  confil.  Couliture  cónfi- 
chiur.  Confitura,  dulces. 

Coniíteiit  s.  cóufitent.  Penitente,  el 
que  confiesa  sus  pecados  en  el  triliuuul 
de  la  penitencia. 

C'oiillx  (to),  a.  tu  confies.  Fijar,  atar, 
üííar,  enclavar  una  cosa  rou  otra. 

Cuiilixed  p.  p.  conficst.  Atado,  ligado; 
clavado,  tijo. 

Cui'iixure  s.  conficsiiir.  Atadura,  li- 
gazón. 

Cunnagrant  adj.  conflégrant.  Incen- 
diado. 

CouHa^ration  s.  conflagréctieun. 
Conilagracion,    luego  ó  incendio  ¡íeuerai. 

Couilatiun  s.  conflécht'ün.  Toque  de 
muchos  iiistrumeuios  de  viento  aun  tiem- 
po. II  Fundición  de  inetnles. 

Contle.vurc  s.  con/técsiur.  Comba  ó 
combadura. 

Cuiillict  (to),  n.  tu  conflict.  Chocar, 
entrechocarse.  ||  Luchar,  contender,  com- 
batir; estar  en  oposición.  To  confitct  with 
great  difficulties,  luchar  con  grandes  di- 
ficultades. 

Coiiilicts  conflict.  Conflicto,  choque, 
encuentro  viidento  de  una  cosa  con  otra. 
II  Lucha,  combate,  pelea,  contienda.  || 
Conlliclo,  combate  ó  angustia  de  ánimo, 
pena,  dolor,  pesar. 

Cunllictiuj;,  conflictiñ.  p.  a.  de  To 
Conflict.  ||— ad|.  Opuesto,  contrario.  || 
Contradictorio.  Ccn/Ucliny  winds,  vientos 
contrarios.  —  Con/ttcting  passions,  pa- 
siones encontradas,  opuestas.  —  Conflic- 
ting testimonies,  testimonios  contradicto- 
rios. 

Coniluenco  s.  cónflinens.   Confluen 
cia,  concurrencia  6  junta  de  dos  rios.   || 
Confluencia,  el   lugar  ó  sitio  en   (|ue   un 
rio  se  une  con  otro,  ó  con  el  mar.  ||  Con- 
curso, concurrencia  de  muchas  personas 

cosas. 

Cunducnt  adj.  cónfliuent.  Coiifiuente, 
que  conlluye  ó  se  junta.  To  be  confluent, 
confiuir.  II  Patol.  Conduenie  :  dicese  de 
la  erupción  simultanea  de  granos,  pós- 
tulas, etc.  Confluent  smull-pox,  viruela 
conilcMile.  II  Bot.  Coniluente,  antera  cuyos 
liibuios  reunidos  parecen  formar  uno  sólo. 
[I  Win.  Couduente,  una  variedad  prismática 
ae  :a  aragouita. 

CouOux  s    cónflmlcs.  Confluencia  de 


varios  ríos.   ||    Concurso  ó  concurrencia 
de  muchas  personas  ó  cosas. 

C/'onforin  (to),  a.  tu  conform.  Con- 
formar, ajustar,  concordar  una  rosa  con 
otra ;  hacerla  conforme  ó  semejante,  to 
conforme  oneself,  conformarse.  ||  —  n. 
Conformarse,  allanarse,  cumplir  con  algún 
rito,  ceremonia,  uso  ó  costumbre.  ||  Con- 
formarse, ceder,  someterse. 

Cunrorní  adj.  conform.  Conforiiia- 
l)le  confurmabl.  CottíotmM,  seinejinle,  de 
igual  forma  exterior.  ||  Conforme,  seme- 
jante en  las  maneras,  opinión  ó  ruafida- 
di;s  morales.  His  way  of  writing  is  per- 
fectly conformable  with  his  character,  su 
manera  de  escribir  es  enierameiite  con- 
forme á  su  carácter.  ||  Conveniente,  pro- 
porcionado.  II    Dócil,  obse(|oioso. 

CoiifurniablencNcí  s.  confórmabl- 
nes.  Conformidad,  cuatidad  de  lo  que  es 
conforme  ó  semejanie. 

C'oníuriiiably  adv.  confórmabli.  Con- 
forinrmente,  en  ciiilormidad  con. 

Coiifuriuatioii  s.  ci/ufurméehéün- 
Co'irorinacioii,  figura,  arresl  >. 

Cuul'ornicU  p.  p.  conformd.  Confor- 
mado, asemejado. 

C'onruriiier  s.  confórméur.  El  que  se 
confor.iia. 

Conformist  s.  confnrmist.  Confor- 
mi^ta,  el  que  se  conforma  con  el  culto 
autorizado  por  las  leyes  de  liiijlaierra  ó 
con  los  ritos  de  la  iglesia  anglicana.  || 
El  que  se  somete. 

t'onforniity  s.  confórmiti.  Confo. 
midad,  semejanza,  relación  entre  dos  co- 
sas conformes.  ||  Conformidad,  consisten- 
cia, conveniencia,  igualdad.  In  conformity 
to,  in  conformitij  with,  en  conformidad 
con;  según,  conforme,  al  tenor  de. 

Coiifortution    s.  conforlécbeún.    V. 

COUCOBORATION. 

Confound  (to),  a.  tu  confound.  Con- 
fun  lir.  II  Enredar,  embrollar;  turbar, 
consternar.  ||  Atolondrar,  atontar;  des- 
concertar. II  Correr,  avergomar.  ||  Des- 
truir, arruinar.    ||   Disipar,  malgastar. 

Confounded  p.  p.  confáunded.  Con- 
fu  idido,  mezclído,  embrollado,  puesto  en 
desorden.  ||  Confundido,  embarazado, 
corrido,  avergonzado;  turbado.  ||  Ater- 
rado, espantado. 

Confounded  adj.  confáunded.  Mal- 
dito, abominable,  detestable,  aliorrecible, 
odioso,  enorme.  That  confounded  man, 
ese  hombre  maldito,  detestable,  odioso. 
—  A  confounded  liar,  un  emliu&lero  in- 
corregible. 

Confoundedly  adv.  confáuniedli 
Detestablemente,  horriblemente.  ||  Ver- 
gonzosamente. II   Vulg.  Enormemente. 

Confoundedne!«s  s.  confaundednes 
Confusion,  abatimiento. 

Confounder  s.  confáundí-ur.  Enre- 
dador.  II   Exterminador,  desolador. 

Confraternity  s.  confratérnili. 
Cofradía,  hermandad,  sociedad  de  per- 
sonas reunidas  con  un  objeto  piadoso. 
{|  Corporación,  cuerpo,  conunidad,  so- 
ciedad. II  Confraternidad,  relaciones 
amistosas  entre  los  individuos  de  una 
corporación. 

Confrieation  s.  confrikécheun.  Con- 
fricación, el  acto  y  efecto  de  confricar  ó 
estregar. 

Confront  (to),  ül.  tu  confreunt.  Con- 
frontar, afrontar,  estar  ó  ponerse  alguna 
persona  ó  cosa  al  frente  de  otra.  |¡ 
.Vfrontar,  atacír  de  frente.  ||  ^con  with) 
Cunlroiitar,  carear  una  persona  con  otra. 
II  Cotejar  ó  comparar  una  cosa  con 
otra.  To  confront  his  accusers,  hacer 
frente  á  sus  acusadores.  —  Tne  witnes- 
ses were  confronted  with  the  accused,  los 
testigos  fueron  confrontados  con  los 
acusados. 

Confrontation  s.  confréuntécháin. 
Conrroniaclon,  careo. 

Confronted  p.  p.  confréünted.  Afron- 
tado, atacado  de  frente.  ||  Confrontado, 
careado. 

Confronting  confréuntiñ.  p.  a.  de 
To  CoNKiio.NT.  !1   —  s.  Confrontación. 

Confrontnient  s.  confreuulment. 
Confrontación,  comparación,  cotejo. 

Confuse  (to),  a.  tu  con/ius    Coafao- 
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dir,    desconceitar,    desordenar ;  oscurn- 
cer.   II  Inquietar,  atropeliar. 

Confute  adj.  confuís.  Confuso,  em- 
brollado; turbio,  oscuro. 

Conru*«efl  adj.  confluid.  Confuso, 
embrollado,  en  desorden.  ||  Confundido, 
desconcertado.  Obscure  and  confused 
ideas,  idi'as  oscuras  y  confusas.  —  A 
confused  affair,  un  negocio  embrollado. 
—  The  ranks  got  confused,  el  desorden 
se  introdujo  en  las  lilas. 

Cunfu!«cdly  adv.  confiúsedli.  Confu- 
samente, atropelladamente,  tumultuosa- 
mente, en  desorden. 

Conl'uscdnc!$s  s.  confiúsednes.  Atro- 
pellamieuto,  confusion,  desorden. 

Cuiifusely  adv.  conftúsH.  Oscura- 
mente, confusamente. 

Confusion  s.  confm)jmn.  Confusion, 
desorden,  tumulto,  caos,  embarazo.  || 
Perturbación,  vergüenza.  ||  Ruina,  des- 
trucción. 

Confutable  adj.  confiútabl.  Refuta- 
ble, que  puede  ser  refutado. 

Confutant  s.  confmtant.  Refutador, 
el  que  refuta  ó  impugna;  el  que  in- 
tenta una  refutación. 

Confutation  s.  confiulécheun.  Con- 
futación, refutación,  acción  de  confutar 
ó  impuEinar  convenciendo. 

Confute  (to),  a.  tu  confiút.  Confutar, 
impugnar  convenciendo  de  error  la  opi- 
nion Contraria. 

Confuted   p.  p.   confiúted.  Refutado. 

Confutcnient  s.  confiuímcnl.  Refu- 
tación. 

Confuter  s.  confiúteur.  Confutador, 
el  que  rc-futa   ó   impugna   convenciendo. 

Conge  s.  condiji.  Salutación,  reve- 
rencia; el  acto  de  despedir  ó  despedirse, 
despedida.   ||   Licencia,  permiso. 

Con^e  (to),  n.  tu  condiji.  (pret.  y  p. 
p.  CoN-üEED ;  p.  a.  CoNGEEixG).  Despe- 
dirse cortesmente ;  saludar. 

Conge-U'elire  s.  condyi-dalir.  Real 
permiso  q>ie  se  da  al  dean  y  cabildo  en 
sede  vacante  para  nombrar  por  obispo 
suyo  á  la  persona  que  se  les  señala. 

Congeal  (to),  a.  tu  condyil.  Conge- 
lar, heljr  ó  cuajar  alguna  co^a  liquida. 
II  Fig.  Helar,  dejar  a  uno  suspenso  y 
pasmado,  sobrecoiierie.  ||  —  n.  Con^'c- 
larse,  helarse,  cuajarse  alguna  cosa  lí- 
quida. 

Congealable  adj.  condyilabl.  Con- 
gelable,  lo  quj  es  capaz    de  congelarse. 

Congealed  p.  p.  y  adj.  condyild.  Con- 
gelado, h,  lado. 

Congeuledness  s.  condyilednes. 
Congelación,  estado  de  un  liquido  conge- 
lado. 

Congealing  p.  a.  condyiliñ.  Conge- 
lante, lo  que  congela. 

Congealnieut  s.  condyilinenl.  Con- 
gelamiento. 

Congelation  s.  condyUéchéUn.  Con- 
gelación, la  acción  y  efecto  de  congelarse 
los  líquidos. 

Congener  adj.  condyineUr.  Conge- 
neroiiíí,  condyénercus  Idéntico,  de  la 
misma  especie  ó  género. 

Congenorucy  s.  condyéneraci.  Con- 
generuuí!>neí«»«,  condycnereusnes.  Des- 
cendencia de  un  mismo  origen,  congene- 
racion,  homogeneidad. 

Congenial  adj.  condyinial.  Conge- 
nial, análogo,  de  la  misma  especie  ó  na- 
turaleza. II  Congenial,  de  igual  genio  ó 
inclinaciones. 

Congenial  adj.  For.  Cognado,  a, 
^arlL-nte  por  consan.'uinidad.  ||  Fig. 
Simpaiico,  a,  lo  que  tiene  üiinidad  ó  con- 
formidad con  otra  cosa,  ó  una  persona 
con  otra.  Uearlx,  minds,  souls  congenial, 
corazones,  caracteres,  almas  que  simpa- 
tizan. 

Congeniiiliiy  s.  condyiniáliti.  Con- 
geniainesíí,  condijinialnes.  Semejanza 
de  genio,  conformidad  de  carácter.  || 
Participación  del  luisino  género,  ó  natu- 
raleza. II  For.  Cognación,  parentesco  de 
consanguinidad  por  la  línea  femenina. 

Congenital  adj.  condyenilal.  Med. 
Congenital,  que  nace  con  el  individuo. 
Congenital  disease,  enfermedad  congeni- 
tal. —  Congenital  difformily,  deformidad 
congenital. 


Congeníte  adj.  condyénil.  Congén'ún, 
nacidos  á  un  tiempo,  como  los  gemelos. 

Conger  s.  cóñgucur.  Conger-ecl, 
cáiiyucur-il.  let.  Congrio,  pescado  de 
mar. 

Congeries  s.  condyiris.  Congerie, 
cúmulo  ó  montón. 

Congest  (to),  a.  tu  condyést.  Acu- 
mular, amontonar,  juntar.  i|  Med.  Con- 
gesiionar,  obstruir. 

Congestible  adj.  condyéstibl.  Acu- 
miilable,  amontonable. 

Congestion  s.  condyést icHn.  Med. 
Congestion,  acumulación  de  sangre  ó 
humores  en  alguna  parte  del  cuerpo.  || 
Obstrucción.  —  Congestion  of  blood  on 
tlie  brain,  congestion  cerebral. 

Congiary  s.  cóndytari.  Conglario, 
don  que  solían  dar  los  emperadores  ro- 
manos. 

Conglaciate  (to),  n.  tu  congléüñet. 
Congel.iise,  helarse. 

Conglaciation  s.  conglechiécheun. 
Congelación,  el  acto  de  congelar,  ó  el 
c>.tado  de  hielo. 

Conglobate  adj.  conglóhet.  Conglo- 
bado, amontonado,  acumulado  en  forma 
de  bola. 

Conglobate  (to),  a.  tu  conglóbet. 
Congl  ibar.  formar  en  ligura  de  globo. 

Conglobated  p.  p.  congtó'/eted. 
Conglobado,  reunido,  amontonado  en 
forma  esférica    mas  ó  menos  perfecta. 

Conglobation  s.  congtobécheun. 
Conglobación,  union  de  cosas  ó  partes 
que  forman  globo  ó  montón. 

Conglobe  (to),  a.  tu  conglóbl.  Con- 
globar,  il    —  n.  Conglobarse. 

Conglobed  p.  p.  conglóbd.  Conglo- 
bado, reunido  en  masa  redonda. 

Conglobulate  (to),  n.  tu  congló- 
biulet.  Conglobarse. 

C'ongioinerate  (to),  a.  tu  congló- 
mcuret.  Conglomerar,  aglomerar,  redon- 
dear. 

Conglomerate  adj.  Conglomerado  ; 
aglomerado,  redondeado.  ||  Hot.  Conglo- 
merate flowers,  llores  conglomeradas,  las 
que  crecen  estrechamente  apiladas  y  sin 
orden  en  el  mismo  tallo.  ||  Anat.  "Co«- 
gloinerate  gland,  glándula  conglomerada, 
la  que  se  forma  de  otras  muchas.  || 
Geol.  Conglomerate  rocks,  rocas  conglo- 
meradas. V.  Puddinií-Stone. 

Conglomerated  p.  p.  y  adj.  con- 
glómmreted.  Conglomerado,  aglomerado, 
reunido  en  masa  redonda. 

conglomeration  s.  conglomeré- 
clifiín.  Conglomeración,  el  acto  y  efecto 
de  consrlomerar. 

Conglutinant  adj.  congliútinant. 
Aglutinan'e,  que  conclutina  ó  peja.  ||  — 
s.  Med.  Aglutinante,  medicamenlo  para 
cicatrizar  la<  heridas. 

Conglutínate  (to),  a.  y  n.  tu  con- 
gliutinet.  Conglutinar;  conglutinarse, 
pegarse. 

Conglutínate  adj.  Conglutinado, 
unido  por  medio  de  una  sustancia  vis- 
cosa. 

Conglutinated  p.  p.  y  adj.  con- 
gliütineltd.  Conglutinado,  unido  ó  pe- 
gado. 

Conglutinatíng  p.  a.  congliútinetiñ. 
Conslunitante,  que  conglutina,  pega  ó 
se  adhiere. 

Conglutination  s.  congliútinéchéun. 
Conglutinación,  acción  y  efecto  de  con- 
glutinar ó  coni;lutinarse. 

Couglutinative  adj.  congtiútinetiv. 
Conglutinativo,  a,  lo  que  tiene  viriuil  de 
con?lntinar. 

Conglutínator  s.  congliútinetmr. 
Med.  Aslutinanie,  que  tiene  la  propiedad 
de  unir  los  bordes  de  las  heridas. 

Congratulant  adj.  congrác/iiulant. 
Consratulatorio,  a,  lo  que  perícnect;  a  la 
congratulucion. 

Congratulate  (to\  a.  tu  congrá- 
cltiulel.  Congratular,  felicitar,  manifestar 
á  la  persona  á  quien  ha  acaecido  un  su- 
ceso feliz,  la  alegría  y  satisfacción  que 
uno  tiene.  ||  Fam.  Cumplimentar.  ||  — 
n.  Congratularse,  alegrarse.  ||  Felici- 
tarse. 

Congratulated  p.  p.  congrácbiu'e- 


led.  Congratulado,  felicitado,  complimen- 
tado. 

Congratulation  s.  congrachiulé- 
chcun.  Congratulación;  felicitación,  la 
acción  y  efecto  de  congratular. 

Congratulator  s.  congráchiuletéur. 
Congratulador,  a,  el  que  congratula  y 
felicita. 

Congratulatory  adj.  congráchiule- 
/orí.  Congratulatorio,  a,  lo  que  pertenecí» 
á  la  congratulación. 

Congree  (to),  n.  tu  congrí.  Concor- 
dar, aeoidar,  unirse,  ponerse  de  acuerdo. 

Congreet  (to),  a.  tu  congrit.  Sala- 
darse  rciíproramente. 

Congregate  (to),  a.  tu  cóñgriguet. 
Congregar,  convocar,  reunir.  ||  —  n. 
Juntarse,  reunirse. 

Congregate  adj.  Agregado. 

Congregated  p.  p.  y  adj.  cóñgri- 
gueted.  Congre-rado,  reunido. 

Congregation  s.  coñgriguéc\\éun. 
Congregación,  concurso,  auditorio,  asam- 
blea, reunion.  ||  Congregación,  cofradía. 
1|  Congregación,  cuerpo  ó  comunidad  de 
sacerdotes  seculares,  reunidos  bajo  cier- 
tas constituciones.  ||  Congregación,  re- 
union de  muchos  monasterios  de  una 
orden  monástica,  bajo  la  uireccion  de  un 
superior  general.  ||  Agregado,  masa.  A 
congregation  of  vapours,  una  masa  de 
vapores. 

Congregational  adj.  coñgrigué- 
chcunal.  Lo  que  pertenece  á  algunj  con- 
gr'ígacion  ó  asamblea  de  cristianos.  || 
Público,  general;  dícese  del  auditorio  en 
la  iglesia. 

Congress  s.  cóngres.  Congreso,  junta 
de  soberanos  ó  ministros  para  tratar 
acerca  de  los  asuntos  comunes.  ||  Con- 
greso, cámara  de  diputados.  ||  Congreso, 
asamblea  de  ministros  plenipotenciarios. 
II  Congreso,  cuerpo  legislativo  (senado- 
res y  diputados)  de  los  Estados  Unidos 
de  la  .\ineríca  del  Norte.  ||  Conferencia, 
entrevista,  congreso  de  varías  personas. 
II  Discusión,  choque  ó  disputa  entre 
dos  ó  mas  personas.  ||  Congreso,  ayun- 
tamiento de  hombre  y  muger. 

Congression  s.  congréchéün.  (Poco 
usado.)  Ciiuipañia,  asamblea. 

Congressional  adj.  congréciieUnal. 
Del  congreso,  relativo  a  un  congreso. 
Conyrtssional  debates,  discuciones  del 
congreso. 

Congressive    adj.    congrésiv.  Jun 
tado,  unido. 

Congruence  s.  cóñgriuens.  Con- 
gruency  cóngriuensi.  Congraity, 
cíingriúiti.  Congruencia,  congruiJad,  con- 
formidad, conveniencia,  op  irtunidad. 

Congruent  adj.  cóñgriuent.  Con- 
gruente, conveniente,  conf  irme. 

Congruous  adj.  cdñgriueus.  Con- 
gruo, apto,  proporcionado. 

Congruously  adv.  cóñgricüsli.  Con- 
gruentemente, con  congruencia,  oportu- 
namente. 

Coníe  adj.  cónic.  Conical,  conical. 
Cónico,  a,  de  la  forma  ó  ligura  de  on 
cono;  perteneciente  al  cono.  ||  Mat. 
Conic  sections,  secciones  cónicas.  —  Co- 
nic ó  conical  projection,  proyección  có- 
nica. 

Conically  adv.  cónicali.  En  forma 
cónica. 

Conícalness  s.  cóuicalnes.  Estado 
cónico;  forma  cónica. 

Conicine  s.  cónisin.  Coneine  co- 
niin.  Conia,  coma.  Conícina,  concina, 
alcaloide  extraído  de  la  cicuta  olicinal, 
de  la  que  es  el  principio  activo.         _^ 

Conic  Section  s.  cónic-sécchéün. 
Geom.  Sección  cónica.  Conics,  la  ciencia 
de  medir  conos  y  sus  curvas. 

Conifer  s.  cónifcur.  Bot.  Conifero, 
el  árbol  que  tiene  el  fruto  en  forma  de 
cono. 

Coniferte  s.  conifiri.  Bot.  Coniferos, 
orden  de  plantas  que,  como  el  pino,  dan 
el  fruto  en  forma  de  cono. 

Coniferous  adj.  conifeüreus.  Bot. 
Conifero,  a,  que  produce  pericarpos  du- 
ros, secos  y  escamosos,  de  forma  cónica, 
como  el  pino,  el  ciprés  y  el  cedro. 

Coniform  adj.  coniform  Coniforme, 
cónico,  de  Corma  conoidea. 
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Coniroster  s.  cóniro.itcur.  Ornit. 
Loiiiiostro,  ave  dc  la  sección  de  los  co- 
nirostroí  de  Ciivier. 

ConiroMtral  adj.  coniróslral.  Ornit. 
Coniíostro,  ave  de  pico  ci'inico. 

ConiroMtrcf»  s.  coniróslris.  Ornit. 
Conirostros,  familia  de  aves  que  com- 
prende todos  los  pájaros  que  tienen  el 
pico  gr'ieso  y  cónico,  como  las  cornejas 
y  los  íjorriones. 

ConiNor,  cónñor.  V.  CoCNison. 

Conistru  s.  conislra.  Ant.  rom.  Co- 
nistorlo,  parte  del  circo  Rininásilrn. 

Conite  s.  cónit.  Coniín,  variedad  de 
carbonato  de  masnc^ia  y  de  cal,  que  se 
encuentra  en  forma  de  C'^lalactltas. 

Coniíiiii  s.  cuniñim.  Hot.  Cicuta, 
género  de  plantas  unibeliferas. 

C'oiiject  (to),  a  tu  vimdtjéct.  Kxx(^\:\x. 
U  —  n.  Desús.  Conjeluiar. 

Conjccior  s.  cnndijéctéur.  Conjetu- 
rador,  el  que  conjetura. 

Conjcctiiruble  adj.  condyécliurahl. 
Conjeturable. 

Conjectural  adj.  condi/éctiural.  Con- 
jetural, fundado  en  conjeturas;  dicho  ó 
hecho  por  conjetura. 

Conjectiirality  s.  condnéctiuráliti. 
Cosa  fundada  en  mera  conjetura. 

Conjectiirally  adv.  coiidijécliurali- 
Conjeturalmente,  por  conjetura,  sin 
prueba. 

C/'onjectnre  s.  condtjéctiur.  Conje- 
tura, apariencia,  suposición,  sospecha. 
Conjecture  was  at  fault,  no  alcanzaron 
las  conjeturas. 

Conjecture  (to),  a.  tu  coiulijéctiur. 
Conjeturar;  sospechar,  pronosticar. 

Conjectured  p.  p.  coudyéctiurd. 
Conjeturado,  calculado  ó  deducido  por 
conjetura. 

Conjecturer  s.  condyéctiuréur.  Con- 
jeturador,  el  que  conjetura. 

Conjoin  (to),  a.  tu  condyóin.  Juntar, 
unir;  asociar.  ||  Casar,  unir  en  matrimo- 
nio. II  —  n.  Confederarse,  unirse,  li- 
garse. 

Conjoined  p.  p.  y  adj.  condyóind. 
Unido,  asociado. 

Conjoint  adj.  condyóint.  Asociado, 
confederado.  ||  Conjunto,  aliado.  |¡ 
Mezclado,  incorporado.  ||  Mus.  Conjoint 
degrees,  grado'^  conjuntos,  notas  que  se 
siguen  inmediatamente  en  la  escala. 

Conjointly  adv.  condyóinlli.  Con- 
juntamente,  unidamente,   de  mancomún. 

ConJMjfal  adj.  cóndyiugal.  Conyu.s^al, 
matrimonial,  de  los  esposos.  To  lead 
a  conjugal  life,  hacer  vida  conyugal. 

Conjugally  adv.  c'óndyiugali. 
Conyugalmcnié. 

Conjugate  (to),  a.  tu  cóndyinguel. 
Juntar,  enlazar,  unir  en  matrimonio.  || 
Gram.  Conjugar,  variar  las  terminaciones 
de  los  verbos  por  sus  modos  y  tiempos, 
números  y  personas. 

Conju$;ate  s.  Sinónimo,  la  palabra 
qie  tiene'  la  misma  derivación  y  signiü- 
cado  que  otras. 

Conjugate  adj.  Gram.  Conjugado.  I| 
Bot.  Conjugate  leaf,  hojas  pareadas,  dis- 
puestas por  part's.  )|  Geom.  Conjugate 
diameter  or  axis,  diámetro  ó  eje  conju- 
gado ;  diámetro  paralelo  á  una  tangente 
en  el  vértice  del  diámetro  primitivo. 

Conjugated  p.  p.  eóndyiugueled. 
Conjugado. 

Conjugation  s.  condyiuguécheun. 
Conjunción,  uuion.  ||  Gram.  Conjugación. 
II  Conjunto  ó  asregado. 

Conjunct  adj.  condyéuñct.  Conjunto, 
allegado,  unidlo. 

Conjunction  s.  condyeunccheun. 
Conjunción,  union,  asociación,  liga.  || 
Gram.  Conjunción.  ||  Astr.  Conjunción 
de  dos  planetas.  In  conjunction  with, 
conjuntamente,  en  union  con,  de  con- 
cierto con. 

Conjunctiva  s.  condyéuñct  iva.  Anat. 
Conjuntiva,  membrana  mucosa  que  cubre 
la  superficie  pos>terior  de  los  párpados 
V  continúa  sobre  la  parte  anterior  del 
ojo. 

Conjunctive  iA\.condyéiinctiv.  Con- 
juntivo, a,  lo  que  junta  y  une  una  cosa 
con  otra.  |j  Gram.  Subjuntivo.  Conjunc- 


tive-mnnd,    modo    subjuntivo.    V.    St'B- 

JINCTIVE. 

Cunjunctivriy  adj.  condyéünctirli. 
Conjuntamente,  de  mancomún. 

ConjunetivencHH  s.  condyéUnctiv- 
nes.  La  calidad  de  juntar  h  unir. 

Conjunctly  adv.  condyciinctli.  Jun- 
tamente. 

Conjuncture  s.  condyéünctiur. 
Coyuntura.  ||  Ocasión,  sazón.  |l  M  do 
de'union,  conexión.  ||  Compatibilidad. 
/  never  met  with  a  more  un/ia/ipii  con- 
juncture,   nunca    me    he    encontrado    en 


mas  desgraciada  covuntura. 


Reunion, 


aglomeración  de  cosas  ó  sucesos.  A  con 
juncture  of  circumstances,  una    reunion 
de  circunstancias. 

Conjuration  s.  condyiureeheHn.  De- 
precación, petición,  súplica  ardiente.  || 
Conjuro,  imprecación  supersticiosa.  || 
Conjuración,  conspiración.  ||  La  forma  ó 
acto  de  citar  á  alguno  en  nombre  de 
Dios. 

Conjure  (to),  a.  tu  condyiñr.  Conju- 
rar ó  citar  en  nombre  de  Dios;  pedir  con 
instancia  y  ruegos.  ||  Conjurarse,  cons- 
pirar. II  Encantar,  hechizar.  ||  —  n. 
Conjurar,  usar  de  sortilegios  ó  encanta- 
mientos. II  Conspirar.  ||  To  conjire 
AWAY,  exorcizar,  usar  de  exorcismos  con- 
tra el  espíritu  maligno.  —  To  conjiue 
DOWN,  conjurar,  arrojar  los  espíritus  por 
medio  (le  exorcismos.— To  conjure  douira 
tempest,  conjurar  una  tempestad.  —  To 
coNJi'nE  fp,  evocar,  llamar,  invocar  con 
invocaciones  supersticiosas.  —  To  conjure 
up  the  devil,  evocar  al  demonio.  —  || 
To  conjure  up  a  plot,  organizar  una 
conspiración.  ||  To  conjure  up  difficulties, 
suscitar  dificultades,  embarazos. 

Conjured  p.  p.  condyiurd.  Conjurado, 
ligado  por  juramento. 

Conjurenient  s.  condyiúrement. 
Conjuro. 

•Conjurer  s.  keundyieureur.  Conjura- 
dor, encantador.  ||  Iron.  Hombre  sagaz. 
He  is  not  a  conjurer,  no  es  adivino,  ó 
no  tiene  mucho  caletre,  es  un  bolo.  — 
Bottle  conjurer,  jugador  de  manos,  es- 
camoteador. 

Conjuring  kéundyeTiriñ.  p.  a.  de  To 
Conjvue.  II  —  s.  Ilccliicería,  sortilegio; 
ma?¡a.    Conjuring-book,  libro  de  magia. 

Conjuror  s.  condyiiircur.  For.  Con- 
jurado, conjurador. 

Connaracese  s.  conarésii.  Bot.  Co- 
naráceas,  orden  de  plantas  y  arbustos  de 
los  trópicos. 

Connajucence  s.  conásens.  El  acto 
de  nacer  ó  el  de  ser  producido  al  propio 
tiempo  que  otra  cosa,  y  el  ser  que  ha 
sido  producido  al  mismo  tiempo  que 
otro. 

Connate  adj.  cónet.  Connato,  del 
mismo  parto,  nacido  al  mismo  tiempo.  || 
Innato,  que  se  trae  al  nacer.  ||  Bot.  Con- 
nato, unido  desde  su  origen,  formando 
un  mismo  cuerpo. 

Connatural  adj.  conáchiural.  Con- 
natural, inlierente  natural,  jj  De  la 
misma  naturaleza.  These  affections  are 
connatural  to  us,  esos  afectos  son  inhe- 
rentes á  nuestra  naturaleza. 

C'oiinalui'ality  s.  conachiuráliti. 
Conuaturalneíüí» ,  conáchiuralnes. 
Participación  de  la  misma  naturaleza. 

Connaturalice  (to),  a.  tu  coná- 
chiuralis.  Unir  con  lazos  naturales,  con 
los  que  impone  la  naturaleza. 

Connaturalízed  p.  p.  conáchiura- 
lisd.  Unido,  ligado  con  los  lazos  de  la 
naturaleza. 

Connaturally  adv.  conáchiural  i. 
Connaturalmente,  naturalmente,  conforme 
á  la  naturaleza. 

Connect  (to),  a.  tu  conékt.  Juntar, 
unir,  enlazar,  atar,  trabar.  ||  Tecnol. 
Aparear,  juntar,  reunir.  ||  Mecán.  Engar- 
gantar, poner  en  comunicación  dos  rue- 
das, dos  piezas  de  una  máquina.  ||  Coor- 
dinar, combinar,  poner  en  orden  y  método 
alguna  cosa.  ||  Tener  coherencia.  This 
author  connects  his  reasoning  well,  este 
autor  posee  el  arte  de  coordinar  sus  ra- 
zonamientos. II  —  n.  Juntarse,  unirse, 
enlazarse,  trabarse.  V.  To  Cohere. 

Connected    p.    p.   y  adj.    conékted. 


Conexo,  unido,  enlazado.  To  be  connected 
with,  unirse  á,  enlazarse,  ponerse  en  re- 
lación con. 

Connectedly  adv.  conécktedli.  Coor- 
dinadamente, con  orden  y  método ;  en 
relación  con. 

C«»nnecting  p.  a.  y  adj.  conikliñ. 
Coherente,  en  relación  6  enlace.  ||  Máq. 
de  vap.  Connecting-link,  corredera,  parte 
que  recibe  los  cilindros  de  una  charnela. 

—  Connecting  pipes,  tubos  de  comurica- 
cion.  II  Ferroc.  Empalme.  ||  Máq.  de 
vap.  Connecltng-rod,  espoleta  de  bomba. 

—  Main  connecting  rod,  vara  de  válvula 
11  Connecting  s.  Conexión.  ||  Ferroc. 
Empalme. 

Connections.  conékc\iéñn.  Conexión, 
enlace.  ||  Atadura,  trabazón.  ||  Enlace, 
encadenamiento.  ||  Relación,  analogía. 
II  Afinidad,  parentesco  ;  familia.  ||  Amis 
tad,  relaciones.  ||  Secta  ó  comunión  re 
ligiosa.  The  Methodist  connection,  la  secta 
de  los  .Metodistas.  —  Family  connections, 
relaciones  de  familia,  parientes.  —  Close 
connection,  amistad  estrecha,  intima.  — 
To  enter  into  a  connection  with,  entrar 
en  relaciones  con.  —  To  break  off  a  con- 
nection, romper  relaciones. 

Connective  adj.  conéktiv.  Conexivo 
II   —  s.  Gram.  Conjunción. 

Connectively  adv.  conéktivli.  Con 
juntamente,   unidamente,   en   relación   ó 
conexión. 

Connex  (to),  a.  tu  conéks.  Juntar, 
unir  con  otro. 

Connexion  s.  Conexión,  union,  co- 
herencia, ligazón,  correspondencia,  en- 
lace. II   Mar.  Ligazón.  ||   V.  Connection. 

Connexive  adj  conéksiv.  Conexivo, 
a,  conjuntivo. 

Connictatíon  s.  conict¿c\\éun.  Pes 
lañeo. 

Connivance  s.  conáivans.  Guiño, 
guiñada,  señal  de  disimulo  ó  advertencia, 
cerrando  uno  de  los  ojos.  ||  Fig.  Conni- 
vencia, disimulo,  permisión  tácita.  In  con- 
nivance, de  connivencia. 

Connive  (toJ,  n.  tu  conáiv.  Guiñar  el 
ojo.  II  Fig.  Disimular,  ungir  ceguedad  ó 
ignorancia.  ||  Tolerar,  disimular  una 
falta. 

Connivence  s.  conáivens.  Conaá 
vency.  conáivenci.  V.  Connivance. 

Connivent  adj.  conáivent.  Conni 
vente,  cómplice,  que  está  de  connivencia. 
II  Tolerante,  que  descuida  ó  disimula  las 
faltas.  II  Anal.  Connivente.  Connivent 
valves,  válvulas  conniventes,  repliegues 
circulares  del  interior  de  los  intestinos. 
II  Bot.  Connivente,  parte  de  una  planta 
que  tiende  á  replegarse. 

Conníver  s.  condiveur.  Cómplice,  el 
que  está  de  connivencia  con  otro. 

Counois»«eur  s.  coneséür.  Perito, 
conocedor,  inteligente.  ||  Conocido,  el 
que  está  en  relaciones  superficiales  con 
otro. 

Connoisseurship  s.  conese&rchip. 
Intelii-'encia,  pericia,  conocimiento,  habi- 
lidad por  juzuar  de  una  cosa. 

Connotate  (to),  a.  tu  cónnotet.  Log. 
Connotar,  significar  algo  mas  de  lo  que 
las  palabras  expresan  por  si  mismas. 

Connotation  s.  coniiotéchcun.  Lóg. 
Connotación,  designación  indirecta. 

Connote  (to),  a.  tu  cónot.  Lóg.  Con- 
notar, significar  indirectamente. 

Connubial  adj.  coniúOial.  Conyugal, 
matrimonial. 

Conniini^ation  s.  coniumcuré- 
chf««.  Connumeracion,  acción  de  connu- 
merar ó  enuii.erar  una  cosa  con  otras. 

Connusance  s.  cóniusans.  V.  Co- 
gnizance. 

Connusant  adj.  cóniusaní.  Conoce- 
dor, que  tiene  conocimiento  de,  que  está 
instruido,  prevenido. 

Conniisor  s.  cóniuíor.  V.  Cognizor 

Conoid  s.  conoid.  Conoide,  cuerpo 
que  se  semeja  al  cono  v  cuya  base  es 
lina  elipse.  ||  Geom.  Conoide,  sólido 
formado  por  la  revolución  de  una  sección 
cónica  sobre  su  eje.  ||  Anat.  Conoide, 
glándula  situada  en  el  tercer  ventrículo 
del  cerebro. 

Conoid  adj.  V.  Conoidal. 

Conoidal  adj.  Conoídtcal  conoidí 
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cal.  Conoilal,  lo  que  pertenece  á  la  co- 
noide. 

Conquassate  (to),  a.  tu  concuáset. 
Sacudir,  agitar  con  violencia. 

Conqua<«satcd  p.  p.  concuáseted. 
sacudido. 

Conqua.^sation  s.  concuasécheün 
Concusión,  sacudimiento. 

l'onquer  (to),  a.  tu  cóñkéur.  Con- 
quistar. II  Vencer,  rendir,  sujetar,  sojuz- 
gar, domar;  superar.  To  conquer  the  pas- 
sions, domar  ó  sujetar  las  pasiones.  — 
He  conquered  his  reluctance,  él  ha  ven- 
cido ó  superado  su  repugnancia.  1|  To 
conquer  freedom,  conquistar  la  libertad. 
¡I  —  n.  Vencer,  ganar  la  victoria.  Re- 
solved lo  conquer  or  to  die,  resuelto  á 
vencer  ó  morir. 

Conqnerable  adj.  cóñkeTtrabl.  Ven- 
cible, conquistable,  que  puede  ser  ven- 
cido ó  conquistado. 

Conquered  p.  p.  cóñkéurd.  Conquis- 
tado.   II  Vencido,  sojuzgado. 

Conqueres»  s .  f.  cóñkeures,  Con- 
qnistadora. 

Conquering  s.  y  adj.  cónkéuriñ. 
Victorioso,  triunfador,  triunfante. 

Conquero/  s.  cóñkeurcur.  Vencedor, 
conquistador. 

Conquest  s.  cóñkuesí.  Conquista;  la 
acción  de  conquistar  ú  obtener  por  la 
fuerza  física  ó  moral.  ||  Conquista,  la 
cosa  conquistada.  That  island  wn<!  a  va- 
luable conquest,  esa  isla  era  una  conquista 
importante.  —Love  of  conquest,  amor  de 
conquistas.  ||  Victoria,  ventaja  obtenida 
en  la  guerra;  acción  de  vencer,  de  triun- 
far por  la  fuerza  material  ó  moral.  — 
There  is  no  conquest  like  that  over  our- 
selves, no  hay  mayor  victoria  que  la  que 
.alcanzamos  sobre  nosotros  mismos. 

Consanguineal  adj.  consañgüinial. 

V.    Co>"S.i>GLI.NEüLS. 

Consanguineous  adj.  consañgüt- 
niéüs.  Consa  ¡guineo,  a,  que  tiene  paren- 
tesco de  consanguinidad. 

Consanguinity  s.  consangüiniti. 
Consanguinidad,  parentesco  natural  de 
varias  personas  que  descienden  de  una 
misma  raiz  ó  tronco. 

Consarcination  s.  consarsinécheün. 
Compostura  con  remiendos;  acción  de 
echar  piezas  á  un  vestido. 

Conscience  s.  cúnchens.  Conciencia, 
ciencia  ó  conocimiento  intimo  é  interior 
del  bien  que  debemos  hacer  y  del  mol 
que  debemos  evitar  :  sentido  "moral.  || 
Escrúpulo,  dilicultad;  justicia;  veracidad. 
II  Fam.  Razón.  A  tender  or  delicate  con- 
science, una  conciencia  estrecha.  —  To 
go  home  to  one's  conscience,  examinar  su 
conciencia.  —  For  conscience  sake,  to  sa- 
tisfy one's  conscience,  para  descargo  de 
su  conciencia.  —  To  make  a  conscience 
of  a  thing,  hacer  escrúpulo  de  una  cosa. 
—  /  cannot,  in  conscience,  do  it,  en  con- 
ciencia, no  me  es  posilale  hacerlo.  — 
Conscience-proof,  libre  de  todo  escrúpulo, 
limpio  de  conciencia.  —  Conscience-smit- 
ten,  devorado  por  los  remordimiento?. 

Conscienced  adj.  c¿;;cheH.s/. Concien- 
zudo, el  que  es  de  muv  estrecha  concien- 
cia. 

Conscienceless  adj.  cónchensles. 
Sin  co.iciencia. 

Conscient  adj.  conchen/.  V.  Con- 
sciois. 

Conscientious  adj.  conchiénchéus. 
Concienzudo,  escrupuloso.  |]  V.  Con- 
scious. 

Conscientiously  adv.  conchién- 
caeusli.  Escrupulosamente,  con  concien- 
cia. 

Conscientionsness  s.  conchién- 
chcmnes.  Rectitud  de  conciencia,  equi- 
dad, justicia.   II  Escrúpulo. 

Conscionable  adj.  cónchéunabl. 
Justo,  razonable,  se?;.~.  conciencia. 

Conscionableuess  s.  cóncheunabl- 
iies.  Equidad,  rectitud,  justicia. 

Consicionabiy  adv.  concheunabli. 
En  conciencia,  razonablemente. 

Conscious  adj.  cóncheüs.  Esciente, 
que  tiene  conciencia  de  sus  actos;  sabe- 
dor de  sus  propios  pensamientos  y  ac- 
ciones. To  be  conscious,  tener  el  senti- 
mieiilo  6   conocimiento  íntimo   —  /  am 


conscious  of  it,  lo  sé  muy  bien  ó  estoy 
convencido  de  ello;  estoy 'cierto  de  ello", 
lo  conozco. 

Consciously  adv.  cónt\\éusli.  A  sa- 
biendas, con  ciencia  cierta  ó  conocimiento 
de  sus  propias  acciones. 

Consciousness  s.  cónúxelisnes .  Cien- 
cia ó  conocimiento  interior,  sentimiento 
interior.  A  consciousness  of  superiority, 
el  conocimiento  ó  sentimiento  íntimo  de 
su  superioridad.  To  return  to  conscious- 
ness, volver  á  recobrar  los  sentidos,  vol- 
ver en  sí. 

Conscript  adj.  conscript.  Inscrito, 
registrado,  notado  en  algún  registro.  '| 
.\listado,  afiliado  ó  filiado  en  un  regi- 
miento). II  Conscripto  ó  conscrito.  Con- 
script fathers,  padres  conscriptos,  los  se- 
nadores de  la  antisua  Uoma.  ||  —  s. 
Conscrito,  el  quinto  ó  recluta  en  el  ejér- 
cito francés. 

Conscription  s.  conscripchéun. 
Asiento  en  al?un  registro,  lista  o  matri- 
cula. ;!  Rerlutamiento,  quinta,  alista- 
miento forzado  para  el  ejército. 

Consecrate  (to),  a.  tu  cónsicrrt. 
Consagrar,  hacer  sagrada  alguna  persona 
ó  cosa.  II  Consagrar,  dedicar,  ofrecer  á 
Dios  por  culto  ó  voto  alguna  persona  ó 
cosa.  II  Consagrar :  se  dice  particular- 
mente de  las  palabras  que  pronuncia  el 
sacerdote  en  el  sacramento  de  la  Euca- 
ristía, para  convertir  el  pan  y  el  vino  en 
la  propia  sustancia  de  Jesuci'isto.  ||  Eri- 
gir algún  monumento  para  perpetuar  la 
memoria  de  alguna  persona  ó  suceso.  || 
Consagrar,  destinar,  aplicar.  To  consécrale 
a  church,  consagrar  una  iglesia.  —  Maxims 
consecrated  by  time,  máximas  consaarra- 
düs  por  el  tiempo,  j'  Canonizar,  poner 
en  el  número  de  los  santos. 

Consecrate  adj.  cónsicret.  Consa- 
grado. 

Consecrated  p.  p.  cónsicreted.  Con- 
sagrado ;  dedicado;  aplicado,  jj  Canoni- 
zado. 

Consecrations.  consicréchéSn.  Con- 
sagración, el  rito  de  consagrar  ó  destinar 
alguna  cosa  al  servicio  de  Dios.  ||  Ca- 
nonización. 

Consecrator  s.  cónsicretéur .  Con- 
sagrante, el  que  consagra. 

Consecratory  adj.  cónstcretori. 
Sacramental,  lo  que  consagra  ó  hace  sa- 
grado ;  lo  que  pertenece  á  la  consagra- 
ción. 

Consectary  adj.  consécteri.  Consec- 
tario, a,  lo  que  es  consiguiente  y  anejo 
á  otra  cosa. 

Consectary  s.  (Poco  usado.)  Con- 
sectario, corolario. 

Consecution  s.  consikiúc\\éun.  Serie 
ó  encadenamiento  de  deducciones  ó  de 
consecuencias.  ||  Sucesión,  serie  de  co- 
sas que  se  siguen.  ||  .\slron.  Consecu- 
ción, espacio  "de  veinte  y  nueve  grados 
y  medio  entre  dos  conjunciones  de  la 
luna  con  el  sol. 

Consecutive  adj.  consékiutiv.  Con- 
secutivo, a,  consiguiente;  sucesivo,  que 
se  sigue  regularníente  ó  es  la  conse- 
cuencia de  alguna  cosa.  The  actions  con- 
secutive to  rolition,  los  actos  que  resul- 
tan de  la  voluntad.  |1  Fis.  Consecuente. 
Consecutive  poles,  polos  consecuentes, 
puntos  que  suelen  formarse  en  una  barra 
imantada,  y  que  no  manitiestaa  ninguna 
propiedad  magnética. 

Consecutively  adv.  consékiutivli. 
Consecutivamente,  "de  una  manera  con- 
secutiva. 

Conseniinate  (To),a.  tu  conséminet. 
Sembrar  diversas  semillas  promiscua- 
mente. 

Con.itenescence  s.  consinésens. 
Consenescency  consinésensi.  Senec- 
tud, vejez,  decadencia  de  la  edad,  estado 
del  que  envejece. 

Consension  s.  consénc\iéun.  Conve- 
nio, ajuste,  reconocimiento. 

Consent  s.  consent.  Consentimiento, 
asenso,  convenio,  correspondencia,  co- 
I  nexion;  aprobación,  permiso,  beneplácito, 
!  acuerdo.  Silence  gives  consent,  quien 
calla  otorga.  ||  Acuerdo.  With  one  con- 
sent, de  ccmun  acuerdo.  |j  Med.  Simpa- 
tía, la  relación  que  existe  entre  la  acción 


de  dos  6  mas  órganos  separados    entre 
si. 

Consent  (xo),  n.  tu  consent.  Consen- 
tir, cooperar;  obrar  de  concierto  con 
otro  ;  conceder,  permitir;  avenirse. 

Consentaneity  s.  consentániti.  Con- 
sentimiento mutuo,  acuerdo  entre  las 
personas. 

Consentaneous  adj.  consenténieus. 
Consentáneo,  a,  acorde,  conforme,  con- 
veniente, de  acuerdo  con.  That  is  con- 
sentaneous to  reason,  eso  está  de  acucrd» 
con  la  razón. 

Consentaneously  adv.  consenté- 
nieusli.  Coiisentáneamente ,  conforme- 
mente, conveniente  líente. 

Consentaneousness  s.  consenté- 
nieusnes.  Consentaneidad,  conformidad, 
proporción,  correspondencia,  acuerdo,  ar- 
monía. 

Consenter  s.  conséntcur.  Consenti- 
dor, el  que  consiente. 

Consentient  ad'j.consénchient.  Acor- 
de, unido  y  convenido  en  el  modo  de 
pensar;  uniforme,  de  opinion  unánime. 

Consequence  s.  cónsicuens.  Conse- 
cuencia, la  proposición  que  se  infiere  de 
otra  ó  de  otras;  la  conexión  de  lo  que 
se  sigue  con  lo  que  antecede.  ||  Conse- 
cuencia ,  encadenamiento  de  causas  y 
efectos.  II  Importancia,  momento ;  in- 
fluencia, tendencia,  la  consequence,  en  6 
á  consecuencia.  —  In  consequence,  by 
consequence,  por  consecuencia.  —  By 
consequence,  de  consiguiente.— .4  thing  of 
no  consequence,  una  cosa  sin  consecuen- 
cia, sin  importancia.  —  Transactions  of 
the  highest  consequence,  negocios  de  la 
mayor  importancia.  —  To  set  up  for  a 
man  of  consequence,  darse  aires  de  im- 
portancia; hacerse  pasar  por  un  hombre 
inlluente. 

Consequent  adj.  cónsicuent.  Consi- 
guiente, lo  que  depende  ó  se  deduce  de 
otra  cosa.  ||  —  s.  Consecuencia,  efecto. 
II  Filos.  Consiguiente,  la  segunda  pro- 
posición de  un  entimema. 

Consequential  adj.  consicüénchal. 
Consecutivo,  consiguiente,  conclnyente. 
II  Necesario,  lógico,  que  es  la  c'onse- 
cucncia,  que  es  producido  por  el  enca- 
denamiento de  los  efectos  con  las  cau- 
sas. A  consequential  ill,  un  mal  necesario 
II  (Aplicado  á  las  personas.)  Importante, 
orgulloso,  altivo.  A  consequential  perso- 
nage, un  personaje  importante. 

Consequentially  adv.  consicuén- 
chali.  Consiguientemente,  consecuente- 
mente, lógicamente,  por  una  consecuen- 
cia necesaria  ,  por  un  inllexible 
encadenamiento  de  hechos  ó  de  ideas. 
II  Evenlualmente,  casualmente,  según  las 
consecuencias.  ||  Consecutivamente,  pot 
una  consecuencia  regular,  siguiendo  e. 
orden  de  la  causa  al  efecto.  ||  Pompo- 
samente, con  altivez,  con  aire  de  impor- 
tancia. 

Consequentialness  s.  consicuén- 
ehalnes.  Consecuencia,  el  método  regular 
ó  hilo  de  un  diícurso  ;  exactitud  de  ra- 
zonamiento. 

Consequently  adv.  cónsicuentli. 
Por  consiguiente,  en  consecuencia,  nece- 
sariamente. 

Consequentness  s.  cónsicuentnes. 
Coherencia,  conexión,  serie  6  encadena- 
miento de  proposiciones. 

Consertion  s.  conséUrthéun.  Union, 
adaptación. 

Conservable  adj.  conséurvabl.  Lo 
que  se  puede  conservar. 

Conservancy  s.  consmrvansi.  Con- 
servación, la  acción  y  efecto  de  conser- 
var. II  Court  of  conservancy,  tribunal 
para  la  conservación  de  la  pesca. 

Conservant  adj.  conséürvanl,  Con- 
servante, conservador;  que  tiene  el  po- 
der ó  la  propiídad  de  conservar. 

Conservation  s.  conscurvéchéun. 
Conservación,  el  acto  de  conservar,  con- 
tinuar ó  guardar.  ||  Preservación,  de- 
fensa, protección. 

Conservative  ad}.conséuvativ.  Con- 
servativo, a,  preservativo,  que  tiene  el 
poder  de  preservar,  de  conservar  intacto, 
en  buen  estado. 


CONSERVATOR 

Conservator  s.  cimscürvétcur.  Con- 
servador, (iereiisiir,  protector. 

Conservatory  s.  coiismrvalori.  Con- 
servatorio, eslahlcoiiniCMto  público  p;ua 
LMiscfiar  y  fomentar  ciertas  arlrs.  ||  Kc- 
servalorio  ;  almacén,  depósito,  granero, 
arca  de  a,'ua,  eic.  |1  Invernáculo,  pieza 
que  se  tiene  arlilicialinente  caliente  para 
conservar  las  plantas  delicadas.  ||  — 
adj.  For.   Conservatorio,  a. 

Consepvatri.v  s.  f.  commírvatrics. 
Conservadora, 

Conservo  (to),  a.  tu  cnnstarv.  Con- 
servar, ciiiilar,  guardar,  mantener  al;;iina 
cosa  para  (]ue  no  se  pierda  ó  consuma. 
II  Disponer  las  frutas  para  hacer  con- 
serva. 

Conserve  s.  Conserva,  dulce  que  se 
liací'  con  frutas  y  azúcar.  ||  V.  Conser- 
vato i\  y. 

ConsopvtMl  p.  p.  con.ií-Urvd.  Conser- 
vado, prc-crvado,  [juardado,  protegido. 
II   Conlitado,  en  dulce  ó  conserva. 

Conserven  s.  con.scürvcür  Conserva- 
dor, el  que  conserva  ó  cuida  alguna  cosa. 
II   Confitero. 

Consession  s.  conséc\\0iin.  Junta  de 
varias  personas. 

Consessor  s.  conséscur.  neuiiion; 
indiviiliio   de  alííiina  junta  ó  reiiiion. 

Consiticr  (to),  a.  la  con.sidcTir.  Con- 
siderar, pensar,  meditar,  exaniinnr,  re- 
flexionar. II  Kecompensar,  alender  ó  pre- 
miar el  trahajo  ó  mérito  de  alguno  || 
es' linar,  querer.  /  venj  muck  consider 
your  brollier,  yo  considero,  yo  estimo 
mucho  á  su  hermano  de  Vd.  —  To  con- 
sider one's  services,  tener  en  cuenta 
algunos  de  sus  s.^rvicios.  ||  —  n.  Consi- 
derar, pensar  con  madure/..  II  Considerar, 
deliberar,  dudar,  resdlvcr  co'nsigo  niisiiu). 
II  (con  i)F.)  Kellexionar  en.  ||  To  consi- 
der of,  examinar,  deliberar,  discutir  ó 
pensar  detenidam-nte.  —  To  consider 
again,  pensar  i'i  deliberar  de.  nuevo.  Con- 
sider wkal  ijou  do.  mire  Vd.  lo  que  hace. 

Considerable  adj.  considcürabl. 
Considerable,  digno  di;  consiileracion ; 
respeíalilr'.  ||  Imiiortante ,  notable.  || 
Considerable,  ciinntioso.  Manij  liad  brouijlU 
in  very  considerable  sums  of  nmncij,  mu- 
chos Ihibian  expuesto  cuantiosas  sumas 
de  dinero.  —  .1  vcnj  considerable  lalenl, 
un  talento  nnlable. 

Cojisi«leriil»U>nes.s  s.  considéurabl- 
nes.  Importancia,  entidad,  valor. 

Coaisitloralily  adv.  considcürabli. 
Considera  ble  iiu'iitr,  imporlanti'iiicnte. 

Consiilcrance  s.  considcürans  (Poco 
usado.)  C.insideracion,  rcllexion,  examen. 

Considerare  adj.  considcurel.  Con- 
siderado, prudente,  mirado,  atento;  mo- 
derado, discreto,   circunspecto,  tranquilo. 

Considerately  ;ulv.  consideuretli. 
Atinailamcnie,  madiiramenle,  jiiiciosa- 
meiiti',  prudentemente,  con  rellexion  ó 
moderarion. 

Consiílornteness  s.  considéürelncs. 
Prudencia,  circunspección,  moderación. 

Consideration  s.  cousidciirécXwin. 
Consideración,  el  acto  y  efecto  de  con- 
siderar. II  Consideración,  rellexion,  mi- 
ramiento; examen,  deliberación.  ||  Im- 
Iiortancia,  valor,  mé'rito,  consecuencia.  || 
Rcconipensn,  remuneración.  ||  For.  Motivo, 
respeto,  rnzon,  causa.  ||  La  comiiiion 
de  un  contrato  sin  la  cual  es  nulo.  'To 
take  into  consideration,  cuidar  de;  tomar 
en  consideración,  ¡¡ave  a  titile  cunside- 
ration  for  me,  guarde  Vd.  un  poco  de 
consideración  conmigo,  tenga  Vd.  algún 
miramiento.  —  That  requires  considera- 
tion, eso  merece  rellexion.  —T/ie  affair 
is  under  consideration,  el  negocio  está  en 
deliberación.  —  A  llung  of  no  considera- 
tion, una  cusa  de  poco  valor,  de  poco  mé- 
rito, de  poca  importancia.  —  Good  consi- 
deratiini,  can^A  admisible,  válida. 

Coipsiderative  adj.  considcuretiv. 
Considerado,  (|ue  considera,  que  rellexiona. 

Consi<lerator  s.  considcurelcür. 
(Poco  usado.)  Considerador,  a,  el  que 
considera. 

Con»tiderctl  p.  p.  considL-urd.  Consi- 
derado, examinado  con  aten'-ion,.4// t/i»"/í^s, 
every  tiling  considered,  bien  considerado 
todo,  l)ieii  examinado. 
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Connídcrcr  s.  considtñíreur.  Pensa- 
dor, hombre    de  reflexion;    considerador. 

Considering  s.  conudeuriil.  Duda. 
II  —  Cniíj.  I'm  atención  a, en  consideración 
a,  á  cansa  de,  visto  que,  en  razón  á.  It  is 
not  possible  for  us  to  act  otherwise,  con- 
sidering Ibe  weakness  of  our  nature,  no 
ms  es  posible  obrar  de  otro  modo,  en 
razón  ii  la  fragilidad  de  nuestra  natura- 
le/a. 

4'onsiderins;  adj.  considéuriil.  Pen- 
sativo, consiilerailo,  juicioso. 

Consideringly  adv.  considcTlriilli. 
Serianienle,    atinadamente,  con  rellexion. 

ConsiKn  i,To),  a.  tu  consáin.  Consig- 
nar ó  entregar  a  otro  alguna  cosa.  || 
Com.  Consignar,  enviar  mercaderías  a 
minos  de  un  consignatario.  ||  Ceder, 
transferir  á  otro  el  dominio  de  alguna 
cosa.  II  Depositar  judicialmente;  comet -r 
ó  liar  á  otro  un  encargo  ó  comisión.  To 
consign  a  child  to  the  care  of  any  one, 
conliar  un  niño  al  cuidado  de  una  persona. 

—  To  consign  a  cargo  to  a  merchant, 
consignar  un  cargam/nto  á  un  negociante. 

—  To  consign  one  to  punishment,  castigar 
á  uno;  entregarle  á  la  lev.  ||  —  n.  So- 
meterse, suscribir,  couíeniir. 

Consi;;natary  s.  consignatari.  Con- 
signatario, depositario. 

Consi;;nation  s.  consignéchéíln.  Coii- 
signacion,  la  acción  y  electo  de  consignar. 
II  Kntrega,  accio.i  de  entregar.  ||  Firma, 
II   el  acto  de  lirniar. 

Consii$natiire  s.  consignatiur.  Firma 
entera. 

Consigned,  consind.  p.  p.  de  Con- 
sign Consignado,  en'.regado ;  depositado; 
tr.isl'erido. 

Consignee  s.  r.onsini.  Com.  Consig- 
na:ai'io,  corresponsal  depositario. 

Consi;;ncr  s.  consuicur.  Com.  Con- 
sgiKidor,  el  que  consigna  sus  mercancías  á 
al';u,n  corresponsal  suyo.  V.  Consignor. 
Consignnicnt  s.  consáinment.  Consig- 
nicion,  ¡a  acción  de  consignar,  dar,  en- 
tregar ó  ceder.  ||  Escritura  de  consigna- 
ción, cesión  ó  traspaso  Cunsiijnmcnt  of 
goods,  mercancías  en  consignación.  —  On 
consignment,  en  consignación. 

Consi:;nor  s.  consinor.  Consignador 
(ortografía  empleada  en  los  actos  legales). 

Consiinllar  adj.  consimilar.  (Poco 
usado.)  Semejante,  igual,  parecido. 

Consiinilitude  s.  consiniililiud. 
J'oco  usado.)  Semejanza,  concurrencia, 
igualdad,  similitud. 

Consiinility  s.  Semejanza,  similitud. 

Consist  (to),  n.  tu  consist.  Consistir, 
subsistir,  permanecer,  continuar.  ||  Com- 
ponerse, constar,  estar  contenido  en  otra 
cosa.  II  Coexistir.  I|  Convenir,  corres- 
ponder, acordarse.  Consisting,  compues- 
to. II  To  consist  of,  consistir  en,  estar 
compuesto  de,  componerse  de.  —To  con- 
sist in,  consistir  en,  reducirse  á.  —  To 
consist  together ,  coexistir.  To  consist 
with;  depender,  ser  compatible,  acor- 
darse ó  estar   de  acuerdo  y  conformidad. 

Consistence  s.  consístens.  Con- 
sistency, consistcnsi.  Consistencia,  con- 
formidad ;  estado  ó  existencia  de  alguna 
cosa.  II  Grado  de  den.?idad  ó  raridad. 
II  Forma  sustancial.  ||  Permanencia,  es- 
tabilidad, conveniencia.  T/iat  composition 
has  not  consistence  enough,  este  cora- 
puesto  no  tiene  bastante  consistencia. 
—  The  affairs  of  that  Stale  have  no  con- 
sistence, los  nouocios  de  ese  Estado  ca- 
recen de  eslabilidad.  —  The  coniistency 
of  bodies  is  diverse,  dense,  rar^,  tangi- 
ble, etc.,  las  sustancias  materiales  de  los 
cuerpos  son  diferentes,  densas,  raras, 
tangibles,  etc. 

Consistent  adj.  consistent.  Consis- 
tente, conveniente,  conforme.  ||  Firme, 
sóliilo,  estable.  ||  Compatible;  plausible. 
This  is  not  consistent  with  equity,  eso 
es  contrallo  á  la  equidad. 

Consistently  adv.  consistcntli.  Con- 
formemente, en  conformidad  con.  ||  Con- 
secuentemente ,  de  una  manera  conse- 
cuente. 

Consistorial  adj.  consistorial.  Con- 
sistorial, lo  q  le  ¡lertenece  al  consistorio. 

Consistory  s.  cousistori.  Tribunal, 
sala  de  justicia  de  una  curia  eclesiástica. 
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Consistorio,  la  junta  ó  consejo  que  cele 
bra  el  papa  con  asistencia  de  los  carde 
na'es.    ||   Junta,  asamblea,  congreso. 

Consociutc  s.  Qon\ó"hict  Consocio, 
socio,  companero,  asociado.  ||  Confede- 
rado, cómplice. 

Consoclato  (to),  a.  tu  conséchiel. 
Asociar,  un.r,  agregar.  ||  Juntar,  unir. 
pegar.  |j  Ligar,  unir  Inliinamente.  ||  — 
n.    Asociarse,    unirse,  juntarse  con  oíros. 

Consociated  p.  p.  consoihieled. 
Asociado,  agre^'ado,  unido    en  cuerpo. 

Consociaiion  s.  consodiiécheuu. 
Alianza,  liga;  union,  iniiinidad.  ||  Aso- 
cíaci)n,  sociedad. 

Consol  s.  consol.  V,  Consols. 

Consolai»le  adj.  cunsulabt.  Congola- 
ble,  lo  que  eí  ca|)a/,  de  consuelo  y  alivio. 

Consolate  (ro),  a.  tu  cunsotet.  Con- 
solar, aliviar  la  pena  ó  aüiccion  de  al- 
guno; confortar  ó  recrear. 

Consolation  s.  onsoléaheun.  Con- 
solación, consuelo,  alivio,  en  alguna  pena 
ó  alliccion. 

Consolator  s.  cónsoleteur.  (Paco 
usado.)  Consolador,  V.  Comforter. 

Consolatory  s.  consulatori.  Discurso 
ó  escrito  consolatorio. 

Consolalory  adj.  Consolatorio,  a,  lo 
que  consuela,  ó  da  consuelo. 

Consolo  (to),  a.  lu  consol.  Consolar; 
confoitar,  aliviar  la  tristeza  ó  la  pena. 

Console  s.  consol.  Arq.  Cartela,  es- 
pecie de  repisa. 

Consoled    p.    p.  consóld.  Cons  )lado. 

Consoler  s.  consutciir.  Consolador, 
consoladora,  el  ó  la  que  consuela. 

Consolidant  adj.  cunsólidant.  Con- 
solidativo, a,  lo  que  tiene  virtud  de  con- 
solidar. 

Consolidate  (tü).  a.  tu  consólidet. 
Consolidar,  dar  lirniezi  y  solidez  á  al- 
guna cosa.  II  Reunir  dos  benelicios.  || 
iMed.  Consolidar,  cerrar  v  afirmar  una  so- 
lución de  continuidad  í|  Adinin.  (]i:nso- 
lidar,  señalar  un  fondo  como  gir.intía  del 
pago  periódico  de  una  deuda  p  iblica.  || 
For.  Compilar,  reunir.  ||  — n.tionsolidarse, 
ponerse  lirine,  dura  ó  sólida  alguna  cosa. 

Consolidate  adj.  Consolidado,  a. 

Consolidated  p  p.  y  adj.  consóii- 
deted.  Consolidado,  aiirmado.  ||  Re- 
unido; conipilado.il  Consolidated  annui- 
ties, fondos  consolidados.  V.  Consols. 

Consolidation  s.  consolidécheun. 
Consolidación,  el  acto  y  efecto  de  conso- 
lidar. II  Jur.  Consolidación,  el  acto  y 
efecto  de  consolidarse  el  usufructo  con  lá 
propiedad  ó  los  derecnos  de  dos  perso- 
nas en  una  sola.  ||  Compilación,  reunion. 
A  consolidation  of  the  funds,  una  conso- 
lidación de  losíondns.— The  railway'sclau- 
ses  consolidation  act,  código  de  leyes 
•relativas  á  los  ferrocarriles.  ||  Reunion, 
co.ijnncion. 

Consolidative  ^di.consólidativ.  Con- 
solidativo. 

Consoling  p.  a.  confó/'/i.  Consolante, 
el  ó  lo  que  consuela. 

Consols  s.  consols.  Consolidados  : 
dase  este  nombre  en  Inglaterra  a  las  ren- 
tas de  tres  por  ciento  creadas  en  diversas 
épocas,  y  reunidas  hoy,  para  evitar  con- 
fusion, en  un  mismo  fondo. 

Consonance  s.  consonans.  Conso- 
nancy^  cónsonansi.  Consinancia,  con- 
gruencia, conformidad.  ||  Rima,  armonía. 
"ll    Relación. 

Consunant  adj.  consonant.  Con- 
sonante, conforme.  ||  Gram.  Consonante, 
la  letra  que  no  se  puede  pronunciar  sin 
el  auxilio  de  uaa  vocal.  ||  Poes.  Conso- 
nant.', el  verso  que  conviene  con  otro  en  la 
misma  consonancia.  ||  Mus.  Cónsono,  a, 
consonante,  acorde. 

Consonant  s.  Gram.  Consonante. 
letra  que  no  puede  pronunciarse  sin  el 
auxilio  de  alguna  vocal. 

Consonantly  adv.  cónsonantli.  Con- 
fonnemenle ,  en  conformidad  con ,  de 
acuerdo  con. 

Consonantness  s.  cónsonantnes. 
Consonancia,  conformidad. 

Consonous  adj.  consonéis.  Mus. 
Cónsono,  acorde,  armonioso. 

Consociation  s.  coHsopiéc\iéun.  AnL 
Ailonneoimiento. 


CONSOPITE 
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CONSUBSTANTIAL 


Consopite  (to),  a.  lu  cónsopait.  Ant 
Calmai-,  adormecer,  aquietar. 
I     Coa.ciopite  adj.  Sdsesfado,  sereno. 
'     Consort  s.  consort.  Consorte,   com- 
pañero, socio.    II    Esposo  ó   esposa.   |1 
V.  CoNCEKT.   II   Concurrencia,  union. 

Con.sort  (to).  n.  tu.  consort.  Aso- 
ciarse, aconipañarsc.  ||  —  a.  Ca'^ar,  unir 
el  hombre  á  la  mujer  por  medio  de!  ma- 
trimonio. II  Acompañar,  hacer  compañía 
á  otro,  vivirjuntos. 

Confortable  adj.  consórtabl.  Ant. 
Comparable. 

Couj«ortcd  p.  p.  consorted.  Unido, 
cacado. 

Contortion  s.  consórcheün.  Consor- 
rio,  compañía. 

Con.<$ortsbii>  s.  coiisortchip.  Com- 
pañía, estado  de  consorte. 

Consound  s.  cóusaund.  Bot.  Con- 
suelda, planta  medicina. 

Conspiculty  s.  conspikiúiti.  Claridad, 
visibilidad;  evidencia;  eminencia. 

Con!!>pictiou.<«  adj.  conspikiucus.  Cons- 
picuo, claro,  visible,  aparente.  ||  Emi- 
nente, ilustre,  esclarecido,  notable,  fa- 
moso, distinguido.  To  stand  in  a  conspi- 
cuous place,  estar  en  evidencia.  —  A 
conspicuous  situación,  una  posición  emi- 
nente. 

Conspicuouíil}'  adv.  conspUiueusli. 
Visiblemente, man ilie>ta mente,  claramente. 
II  Notablemente,  eminentemente. 

Conspicuoasncss  s.  conspikiucus- 
nes.  Eviiienria,  estado  de  una  cosa  visi- 
ble. II  Celebridad,  fama,  nombre,  repu- 
tación. 

Conspiracy  s.  conspirasi.  Conspira- 
ción ,  conjuración.  ||  Cooperación.  |1 
Concurrencia,  concurso  de  dos  ó  varias 
causas  á  producir  un  mismo  hecho  ó 
acontecimiento. 

Conspírant  adj.  conspirant.  Conju- 
rado, conspirador. 

Conspiration  s-  conspiréch&ln.  Cons- 
piración. II  Coni'urso  (de  circunstancias). 

Conspirator  s.  conspíraléi/r.  Cons- 
pirado, conspirador,  el  que  conspira. 

Conspire  (to),  n.lu  conspáir.  Cons- 
pirar, maquinar;  concurrir,  convenir; 
ligarse,  conjurarse. 

Conspirer  s.  conspáiréür.  Conspira- 
dor, a. 

Conspiring  p.  a.  y  adj.  conspiriñ. 
Conspirante,  el  que  ó  lo  que  con-pira.  || 
Méc.  Conspiriuij  [orces.,  fuerzas  conspi- 
rantes, todas  las  que  oliran  simultánea- 
mente para  produrir  un  movimiento  ó  un 
resultado  cualq'iiera. 

Conspirinjíly  adv.  conspiriñii.  Cons- 
pirando criminalmente. 

Conspissation  s.  conspisécheun.  V. 
Inspissatiun. 

Conspiirration  s.  conspcurkechéün. 
Mancha,  mancilla  ;  impureza. 

Constable  s.  kemstabl.  Condestable, 
jefe  de  la  milicia  en  las  monarquías  de 
la  edad  media.  ||  Comisario  de  policía. 
II  Una  especie  de  comisarios  de  cuartel. 
Constable  of  the  Tower,  gobernador  de  la 
Torre  de  Londres.  En  los  Estados  Uni- 
dos constable  es  simplemente  un  alguacil 
ó  esbirro.  First  constable,  Alguacil  mayor. 

Constabieshíp  s.  keunslablc'hip. 
Condestablia. 

Constabie^ivick  s.  kéunstabluic.  Co- 
misaría, la  jurisdicción  del  condestable  ó 
la  de  un  comisario  de  cuartel. 

Constancy  s.  cóuslausi.  Constancia, 
perseverancia, "firmeza,  fuerza,  fidelidad, 
permanencia,  estabilidad.  ||  Fortaleza  de 
alma,  intrepidez.   ||   Realidad,   veracidad. 

Constant  adj.  constant.  Constante, 
firme,  sólido;  permanente.  ||  Firme,  re- 
suelto, inmutable,  perseverante,  invaria- 
ble; cierto,  indudable. 
Constantia  n.  pr.  conslánchia.  Geogr. 
Constanza,  ciudad  de  Africa  en  la  cofo- 
nia  del  cabo  de  Buena  Esperanza.  Conslan- 
tia  wine,  vino  de  Constanza. 

Constantina  n.pr.  constantina.  Geogr. 
Constanlina,  ciudad  y  provincia  del  Es- 
tado de  .\rgel  en  Africa. 

Constantino  n.  pr.  cónslaníin.  Cons- 
tantino. 

Constantinople  n.  pr.  constánti- 
nopl,   Geofr.   Constantinopla,   capital  del 


imperio   de  Turquía,   en  el  estrecho  del 
mismo  nombre. 

Constantly  adv.  r.ónstantli.  Constan- 
temente, ron  con-tancia;  invariablemente, 
continuamente;  asiduamente.  ||  Constan- 
temente, cierta  é  indudablemente. 

Constellate  (to),  n.tu  constélat.  Res- 
plandecer ó  lucir  con  una  luz  general, 
brillar  como  una  constelación.  ||  —  a. 
Unir  ó  juntar  varios  cuerpos  resplande- 
cientes en  uno. 

Constellation  ?,.  consteléchcTai .  .\?.lr . 
Constelación,  grupo  de  estrellas  lijas. 
Northern  consteltalinn,  constelación  bo- 
real. Southern  constellation,  constelación 
austral.  ||  Astro!.  Conjunto  de  resplan- 
dores ó  excelencias. 

Consternation  s.  constcürnécheün. 
Consternación,  conturbación  grande  y 
abaliiiiíento  del  ánimo;  terror,  -orpM'-T. 

Constipate  (to),  a.  tu  constipe/.  Cer- 
rar alguna  cosa  en  paraje  estreclio.  II 
E-pesar,  condensar;  obstruir.  ||  Med. 
Constipar,  cerrar  y  apretar  los  poros  im- 
pidiendo la  traspiración.  ||  n.  —  Consti- 
parse.   II    Estreñirse  el  vientre. 

Constipated  p.  p.  cónsíipeted.Cons- 
tipado,  a. 

Constipation  s.  const ipéchéUn.  Apre- 
tura de  alguna  cosa  en  paraje  estrecho. 
II  Estreñimiento  de  vientre  que  los  mé- 
dicos sueien  llamar  constipación.  ||  Con- 
densación, obstrucción. 

Constituency  s.constitiuensi.  Cons- 
titución, el  acto  de  constituir.  ||  Cuerpo 
de  comitentes. 

Constituent  s.  constiliuent.  Consti- 
tuyente (el  que  diputa  ó  sustituye  á  otro 
para  que  en  su  nombre  haga  alguna  co<a), 
Cüinitenti',  delegante,  poderdante,  actor  ó 
parte.   |¡   Constituidor,   constit'iyente. 

Constituent  adj.  Constituyente,  que 
entra  en  la  constitución  ó  composición 
de  alguna  cosa ;  que  tiene  el  poder  y 
facultad  de  constituir.  The  constituent 
Assembly,  la  Asamblea  constituyente  ó 
Cortes  constituyentes. 

Constitute  'jo),  a.  tu  cónstitiut. 
Constiiuir,  formar  un  todo,  hablando  de 
las  co?aíi*que  entran  en  él  como  elemen- 
tos coiistiiuiivos  y  esenciales;  componer, 
organizar.  ||  Constituir,  señalar.  ||  Eri- 
gir, eslahl.'cer.  ||  Constituir,  diputar.  || 
For.  Constituir,  dar  poder  en  forma  á 
alguna.  To  constitute  a  person  one's  at- 
torneij,  constituir  apoderado.  —  Law  and 
order  constitute  the  essence  of  society,  la 
ley  y  el  orden  constituyen  la  esencia  de 
la  suciedad. 

Constituted  p.  p.  y  adj.  cónstiliu- 
teú.  Constituido,  establecido.  Constituted 
authorities,  las   autoridades  constituidas. 

Constituter  s.  const iUutcur.  Conui- 
tuidor,  a,  el  que  constituye  6  establece. 
II  Comitente,  el  que  da  á  otro  sus  veces 
y  poder. 

Constituting  p.  a.  cónslitiuliñ. 
Constituyente,  que  constituye  ó  establece. 

Constitution  s.  constitiifhcM,n.  Cons- 
titución, el  ac  o  y  efecto  de  constituir. 
II  Constitución,  la  esencia  y  calidades 
de  una  cosa  que  la  constituyen  tal.  || 
Estado,  situación  ó  conjunto  de  circuns- 
tancias. II  Consiitucion,  ley  fundamental. 
II  Constitución,  ley,  ordenanza.  ||  Cons- 
titución, complexion,  temperamento,  ha- 
blando de  personas. 

Constitutional  adj.  const  it  iúcheu- 
nal.  Constitucional,  relativo  á  la  consti- 
tución en  general  :  inherente  á  la  consti- 
tución ó  cümplexion  del  cuerpo  ó  bien 
al  carácter  del  es|iiritu  :  conforme  á  la 
constitución  de  un  Estado,  á  la  forma  de 
un  gobierno  C'^tahlecido;  legal. 

Constitutionalism  s.  const  it  iú- 
chiuiiatiim.  Cons'itiicinnallsmo,  principios 
políticos  de  los  constitucionales. 

Constitutionalist  s.  conslitiúdie'u- 
nalist.  Constitucional,  el  partidario  de 
una  forma  de  c  institución  de  un  Estado. 

Constitutionally  adv.  conslitiu- 
chcTinali.  ('on^tilucionalmente,  legalmente. 

Constitutionist  s.  const iliucheu- 
nist.  Constitucional  el  defensor  celoso 
dü  ia  constitución  de  su  país. 

Constitutive  adj.  constitiúliv.  Cons- 
titutivo,  a,  lo  que  constituye,  forma   ó 


compone;  elemental,  esencial.   ||  Constí 
tutivo,  legislativo. 

Constitutively  adv.  cónstitiutibli. 
Constitutivamente,  de  una  manera  consti- 
tutiva, elemental,  esencial. 

Constrain  (to),  a.  tu  constrén.  Cons- 
treñir, obligar,  forzar.  ||  Restringir,  im- 
pedir, detener.    ||   (Comprimir,  apretar. 

Constrainable  adj.  constrénabl. 
Consireñible,  lo  que  puede  constreñirse  ó 
ser  consireñ  do. 

Constrained  p.  p.  y  adj.  conslrend. 
Constreñido,  obligado,  forzado;  compe- 
lido,  apremiado.  ||  Comprimido,  apretado. 
II   Encerrado,  secui'Strado. 

Constrainedly  adv.  conslrénedli. 
Constreñidamente,  'con  constreñimiento  ; 
por  ciimpulsion,  por  fuerza. 

Constrainer  s.  constrénóür.  El  que 
obliga  ó  precisa. 

Constraint  s.  con.iírcnt.  Constreñi- 
miento, coartación,  apremio  ;  compulsion, 
fuerza,  violencia,  tormento.  ||  Incomo- 
didad ;  necesidad.  By  constraint,  por  com- 
pulsion, por  íütrzs..  — Under  constraint,  en 
la  necesidad,  necesitado. 

Constraintivc     adj.     constréntiv 
Constreñible. 

Constrict  (to),  a.  tu  constrict.  Cons- 
treñir, apretar,  ligar,  atar.  ||  Constreñir, 
estrechar,  compiimir,  arrugar,  encoger. 
|1   Sofocar  ó  sui'ocar. 

Constricted  p.  p.  constricted.  Con?. 
treñido,  comprimido. 

Constriction  s.  constriccheun.  Med. 
Constricción,  contracción,  encogimiento. 
Constrictor  s.  constrictciir.  Constric- 
tor, coiistringente,  sufocante.  ||  Anal. 
Constrictor,  músculo  que  estrecha  ó  cierra 
ciertas  cavidades  djl  cuerpo.  ||  Boa, 
constrictor. 

Constringe  (to),  a.  tu  constrindj. 
Constreñir,  comprimir,  estrechar,  apretar 
y  cerrar  como  oprimiendo. 

Constringed  p.  p.  constrindyed. 
Constreñido,  oprimido. 

Constringent  adj.  constríndycnt. 
Constrictivo,  a,  constringente,  lo  que 
tiene  virtud  de  constreñir. 

Const  ringing  p.  a.  constrindyiñ. 
Constriiisente. 

Construct  (to),  a.  tu  constreucl. 
Construir,  edificar.  ||  Imaginar,  componer, 
idear,  hacer  ó  formar  alguna  cosa.  To 
construct  a  house,  a  machine,  a  ship, 
construir  una  casa,  una  máquina,  un  navio. 
—  To  construct  a  new  system,  ¡dear  un 
nuevo  sistema. 

Constructed  p.p  eonstréuded.  Cons- 
truido,   edificado.    ||    Ideado,  compuesto. 
Constructer  s.  constreactcur.  Cons- 
tructor, el  que  construye. 

Construction  s.  constréucc\iéii,n 
Construcción,  la  acción  y  efecto  de  cons- 
truir. 1 1  Gram.  Construcción,  colocación 
y  régimen  de  las  palabras,  según  las  re- 
glas de  la  sintaxis.  ||  Interpretación, 
explicación,  sentido.  ||  Modo  de  descri- 
bir algún  problema  geométrico.  To  give 
the  best  construction  of,  dar  la  mejor 
interpretación  de.  —  The  construction  of 
that  phrase  is  not  English,  la  construcción 
de  esta  frase  no  es  inglesa. 

Constructional  adj.  constrmiC(:\\eli- 
nal.  Lo  que  pertenece  al  sentido  ó  á  la 
interpretación. 

Constructive  adj.  constreuctiv.  Que 
puede  Interpietarse  ó  deducirse  por  in- 
terpretación. 

Constructively  adv.  constreuciivlt. 
Por  inducción.   ||   Impliciíamente. 

Constructure  s.  constreuctiur.  Es- 
tructura.  II   Edificio,  fábrica. 

Construe  (to),  a.  tu  cúnstriu.  Grara. 
Construir,  dar  la  debida  colocación  á  las 
partes  del  discurso.  ||  Interpretar,  expli- 
car. /  k7iow  not  how  to  construe  this  con- 
duct, no  sé  crtmo  explicar  esa  conducts 
Construed  p.  p.  cónstriud.  ConS' 
Iruido.    II   Interpretado,    explicado. 

Constuprate  (to),  a.  tu  cónstiupret 
Consirnpar,  desllorar. 

Constupration  s.  con.<stiuprethéun 

Constrnpacion,    estupro,    desnoramienta 

Consubsist  (to  ,   n.  tu    cónséubsist 

(Poco  usado.'  Coexistir,  exi>tir  Juntos. 

Consubstantial  adj.  consáibstánchaL 


CON  SUBSTANTIALITY 


—  ÍA'2  — 


CONTEMPTUOUSLY 


Consustancial,  coesencial,  de  la  misma 
sustancia,  naturaleza  y  esencia  (liablaiido 
de  las  personas  de  la  santísima  Triai- 
dad). 

Consubstantiality  s.  consoubstan- 
cUiáliti.  Consustancialidad,  unidad,  iden- 
tidad de  sustancia. 

Consiibíítautially  adv.  coiiséuOsláii- 
chouli.  ConsustanciaUneiite,  de  un  modo 
consustancial. 

Consubstantiatc  (to),  a.  lu  con- 
scubfitánehiet.  Unir  en  ana  misma  sus- 
tancia ó  naturaleza.  |l  —  adj.  V.  Gun- 
substantial. 

Consubstantiated  adj.  conséübs- 
lánchieted.  Consustancial,  unido  en  una 
sustancia  común. 

C'un$4ubNtantiatioii  s.  conséubslan- 
(\\iéc\\éün .  Consuítanciacion,  la  confusion 
y  mezcla  de  una  sustancia  con  otra. 

Cons^iietiide  s.  consiüilud  Consuetud, 
coslumhre,  uso. 

CoiiíiuetilUinal  adj.  consiuiliúdinal. 
Habitual,  de  uso  constante. 

C'unsuetudinary  adj.  consiuitiúdi- 
nari.  Consuetudinario,  a,  lo  r|ue  es  de 
costumbre  ;  lo  que  viene  de  uso  inmemo- 
rial. II  ~  s.  Ilitual  de  las  devociones  de 
costumbre. 

Consul  s.  cónséül.  Cónsul,  nombre  de 
dos  magistrados  que  tenían  la  primera 
autoridad  en  la  antigua  república  romana. 
II  Cónsul,  olicial  ó  empleado  público 
nombrado  por  el  soberano  para  proieser 
el  comercio  y  la  navegación  en  lo^  puertos 
y  escalas  extranjeras.  Consul's  office,  con- 
sulado (olicina). 

Consular  adj.  cónsiular.  Consular,  lo 
perteneciente  á  un  cónsul. 

Consulate  s.  cónsiiilet.  Consul- 
sliip  cóiisculchip.  Consulado,'  el  olicio  ó 
diirnidad  de  cónsul. 

Consult  (to  ,  n.  lu  conseult.  Consul- 
tarse, pedir  parecer  nno  á  otro  recipro- 
camente. II  —  a.  Cons:iltar,  pedir  pare- 
cer, dictamen  ó  consejo  á  otro.  ||  Mirar, 
escudriñar,  examinar.  ||  Idear,  deliberar, 
discurrir.  To  consult  one's  incltnaíion,  in- 
leresl^slrenfjlh,  consultar  sus  guslos,  sus 
intereses,  sus  fuerzas.  —  To  consult  the 
bonks,  examinar  ios  libros. 

Consult  s.  cónseuit.  Consulta,  parecer 
6  dictamen  que  se  pide  ó  se  di  sobre  una 
cosa.  II  Consulta,  junta  de  personas  para 
deliberar  y  dehrminar  aisun  asunto. 

Consultation  s.  conscütlécheun.  Con- 
sultación, consulla,  la  acción  y  efecto  de 
consultar;  conferencia.il  Consulla,  juntn, 
número  de  personas  unidas  á  quienes  se 
pid,'  parecer.  Consullalion  of  physicians, 
junta  de  médicos'.  ||  Deülieraiion,  opinion 
ó  parecer  dado  en  consulla. 

Consultative  adj.  conseültativ.  Con- 
sultivo, a,  referenle  á  los  casos  ó  mate- 
rias que  deben  consultarse. 

Consulted  p.  p.  conséulled.  Consul- 
tado. 

Consuiter  s.  conseultcur.  Consultante, 
el  que  consulta  ó  pide  parecer. 

Consultins  p.  a.  conseulliñ.  Consul- 
tante. II  —  adj.  Consultor,  a,  el  que  da 
su  parecer  consultado  sobre  ali-un  asunto. 
Consumable  adj.  consinmabl.  Con- 
sumible, lo  que  puede  consumirse  ó  ser 
consumido.  Consumable  goods,  géneros  de 
consumo. 

Consume  (to),  a.  tu  consíúm.  Con- 
sumir, acabar,  destruir,  disipar,  gastar.  || 
—  n.  Consumirse,  deshacerse,  acabarse, 
aniquilarse,  perecer. 

Consumed  p.  p.  consiúmd.  Consu- 
mido, quemado,    destruido.   ||    Disipado. 

II   Consumido,  gastado. 

Consumer  s.  consiúmcur.  Con>u- 
midor,  a,  el  que  consume  y  destruye.  || 
Disipador.   ||   Consumidor,  comprador. 

Consummate  (to),  a.  tu  conseuiuet. 
Consamar,  acabar,  terminar,  completar. 

Consummate  adj.  t'onsumado,  com- 
pleto, perfecto,  rabal.  A  man  of  consum- 
maleprudeiwe,  un  hombre  de  una  prudencia 
consumada.  —  Consummate  happiness,  el 
colmo  de  la  dicha. 

Consummated    p.  p.    conseumeled. 
Consumado,  acabado. 
Consummately   adv.    conseumetli. 

Gonsumadamente,  entera  y  perfectamente 


Consummation  s.  conséuméchcun. 
Consumación,  el  acto  de  perfeccionar,  dar 
la  última  mano  y  concluir  alguna  cosa.  || 
Consumación,  supresión,  extinción,  lin. 

Cunsuiiipt  s.  conseumt.  Consunción. 

Consumption  s.  conseTímcheun.  Con- 
suocioM,  disipación,  destrucción,  ruina; 
consumo,  gasto.  ||  Consunción,  tisis.  To 
be  in  a  consumption,  estar  tísico.  ||  Com. 
Consumo,  gisto. 

Consumptive  adj.  conseumtiv.  Des- 
tructivo, a,  que  tiene  la  propiedad  de 
destruir,  de  consumir.  ||  Consuntivo, 
ético,  de  la  tisis  6  consunción.  A  con- 
sumptive couyh,  una  tos  ética.  —  Con- 
sumptive patients,  los  tísicos. 

Consumptively  adv.  conseumliblí. 
A  m.inera  de  consunción. 

Consumptiveness  s.  consmmtiv- 
nes.  Principio  de  consunción  :  predispo- 
sición á  la  tisis. 

Contabescence  s.  contabésens.Meá. 
Contabescencia,  consunción,  marasmo, 
atrofia. 

Contabulate  (to',  a.  tu  conlábiulet. 
Entarimar,  formar  un  piso  de  madera. 

Coutabulated  p.  p.  contdbiuleted. 
Entarimado. 

Contabulation  s.  contabiulécheun. 
Ensambladura,  ensamblaje  de  madera  para 
suelos;  acción  de  ensamblar  y  entarimar. 

Contact  s.  contad.  Contacto,  toca- 
miento, el  acto  de  tocarse  dos  cuerpos.  || 
Fig.  Contacto,  trato  y  relación  entre  per- 
sonas. To  bring  into  contact,  poner  en 
contacto.— í.vt'Ae»  the  contad  of  the  wi- 
cked, evitadel  contacto  de  los   malvados. 

Contaction  s.  conláccheun.  Contacto, 
tocamiento. 

Contagion  s.  contédyiéun.  Contagio, 
peste,  pestilencia,  infección.  ||  Contagio, 
inlicion,  el  daño  y  corrupción  que  propa- 
gan las  malas  doctrinas  ó  el  mal  ejemplo. 

Co»tagioned  adj.  contédycünd.  Con- 
tagiado. 

Contagious  adj.  conládyeus.  Conta- 
gioso, a,  que  se  pega  y  comunica  por  con- 
tagio./i  contagious  disease,  um  enferme- 
dad contagiosa.  —  That  error  was  conta- 
gious, este  error  fué  contagioso. 

Contagiousness  s.  contédyiéusnes. 
Carácter  contagioso. 

Contain  (to),  a.  tu  conten.  Contener, 
comprender,  caber.  ||  Incluir,  abrazar. 
That  bottle  contains  six  pints,  en  aquella 
botella  caben  seis  cuartillos.  —  This  re- 
view contains  a  well-written  article,  esta 
revista  contieni!  un  articnlo  muy  bien 
escrito.  1 1  Reprimir,  contener,  refrenar. 
To  contain  one's  anger,  reprimir  su  cólera. 
II  —  n.  Contenerse,  abstenerse,  vivir  en 
continencia. 

Containable  adj.  conténabl.  Conte- 
nible. 

Contained  p.  p.  contend.  Contenido; 
reprimido. 

Container  s.  conténéítr.  Continente, 

10  que  contiene  en  si  otra  cosa.  The  con- 
tainer is  greater  than  the  contained,  el 
ciHitincnie  es  mayor  que  el  contenido. 

Containing  p.  a.  coniéniñ.  Conti- 
nente, lo  que  contiene  ó  el  que  se  con- 
tiene. 

Contaminate  (to),  a.  lu  conláminet. 
Contaminar,  manchar,  corromper.  ||  Con- 
tagiar, ínlicionar.  ||  Corromper,  viciar.  || 
Fig.  Pervertir,  viciar,  corromper.  To  con- 
taminate the  principles  of  the  yong,  cor- 
romper los  principios  de  la  juventud. 

Contaminate  ailj.  Contaminado,  man- 
chado, corrump  (lo. 

Contaminated  p.  p.  contámineted. 
Contaminadla,  manchado,  corrompido;  vi- 
ciado, pervertido 

Contamination  s.  contaminécheun. 
Contaminación,  el  acto  y  efecto  de  conta- 
minar. 

Contection  s.  contéccheUn.  Abrigo. 

11  Fig.  Amparo,  luoteccion. 
Conteineratcd  adj.    contémcureled. 

Mancillado,  manchado,  violado. 

Contemn  (tu),  a.  tu  coutém.  Despre- 
ciar, menospreciar,  desestimar,  tener  en 
poro  aisuna  cosa. 

Contemned  p.  p.  contémd.  Despre- 
ciado, menospreciado,  desestimado,  des- 
dcüado. 


Contemner  s.  contémnvür,  Despre- 
ciador,  menospreciador. 

Conteniper  Tto),  a.  lu  contémpeur . 
(Poco  usado.)  Atemperar,  templar,  mo- 
derar. 

Contempera inent  s.  contémpeura- 
mcnt.  Temperamento,  temple  ó  grado  de 
cualidad.  ||  Dulciticacíon,  mitigación.  || 
Paliativo. 

Contempérate  ^ro),  a.  tu  contém- 
pcuret.  (Poco  usado.)  Contemperar,  mo- 
derar, suavizar,  templar. 

Contemperation  s.  contempéüré- 
z\\eun.  Contemperacion,  atemperación,  la 
acción  y  efecto  de  atemperar.  ||  Temple 
ó  mezcla  proporcionada;  proporción.  Ij 
Moderación. 

Contemplate  (to),  a.  tu  contémplet. 
Contemplar,  estudiar,  meditar.  ||  Proyec- 
tar, formar  intención.  To  contemplate  the 
mysteries  of  redemption,  contemplar  los 
misterios  de  la  redención.  —  To  contem- 
plate a  journey,  proyectar  un  viaje.  ||  — 
n.  Contemplar,  detener  el  entendimiento 
en  la  consideración  de  alguna  cosa.  || 
Meditar;  soñar,  divagar. 

Contemiklated  p.  p.  contémpleled. 
Contemplado,  meditado.    ||  Proyectado. 

Contemplation  s.  conlemptev.heun. 
Coiitemplacioi!,  meditación  estudiosa;  es- 
tudio, consideración.  ||  Proyecto.  To  have 
it  in  contemplation,  tener  él  proyecto,  la 
intención  de.  —  As  yet  it  is  only  in  con- 
templation, hasta  ahora  no  es  mas  que 
un  proyecto. 

Contemplative  adj.  coniémplativ. 
Contemplativo,  a,  estudioso,  discursivo. 
His  life  has  been  rather  contemplative 
than  active,  su  vida  ha  sido  mas  contem- 
plativa que  activa. 

Contemplatively  adv.  contemple- 
tivli.  Conteiiiphitivamente,  con  contem- 
plación; atentamente,  con  atención  y  cui- 
dado. 

Contemplativeness  s.  contémple- 
tivns.  Contemplación,  estado  contempla- 
tivo. 

Contemplator  s.  contémpteteñr.  Con- 
templador, a,  contemplativo,  a,  la  persona 
que  se  entrega  á  la  contemplación. 

Contemporaneity  s.  conlempora- 
néiti.  Contemporaneidad,  la  existencia  de 
personas  ó  la  concurrencia  de  sucesos 
en  el  mismo  tiempo. 

Contemporaneous  adj.  contempo- 
rénicus.  Contemporáneo,  a,  lo  que  existe 
al  mismo  tiempo  que  alguna  persona  ó 
cosa. 

Contemporaneously  adv.  contení- 
porénicüsli.  Contemporáneamente,  al  mis- 
mo tiempo,  en  una  misma  época. 

Contemporaneousness  s.  contem- 
poréuifTisnes.  V.   C(jntf.mporaneit\. 

Contemporariness  s.  contémpora- 
riñes.  Contemporaneidad,  sincronismo, 
existencia  al  mismo  tiempo. 

Contemporary  adj.  y  s.  contémpo- 
rari.  Contemporáneo,  coetáneo,  el  ó  lo 
que  vive  al  mismo  tiempo  que  otro.  || 
Cofrade,  colega  (en  lenguaje  periodístico). 

Contemporize  (tu),  a.  tu  conlém- 
poris.  Hacer  dos  ó  mas  cosas  de  un  mismo 
siglo  ó  era ;  hacer  contemporáneo. 

Contempt  s.  contémi.  DL'sitrccio, 
desden,  menosprecio,  vilijiendio.  To  feel 
contempt  for,  to  hoiJ  in  contempt,  tener 
en  menosprecio,  despreciar.  —  II  For. 
Contempt  of  court,  contumacia;  desobe- 
decimiento.  ^ 

Contemptibility  s.  conlemtibiliti. 
Bajeza,  abyección,  cualidad  que  hace  des- 
preciable. 

Conteniptilile  adj.  contémtibl.  Des- 
preciable, despreciado,   desestimado,  vil. 

Cktntemptiitleness  s.  contémtibi- 
nes.  Vileza,  bajeza,  abyección;  torpeza. 

Contemptibly  adv.  contémtibli.  Vil- 
mente,  bajamente,  con  bajeza. 

Contemptuous  adj.  contémtiuéus. 
Desdeñoso,  altivo,  insolente,  despreciador. 
Contemptuous  words,  palabras  of.'Usivas. 
.4  contemptuous  carriaye,  un  porte  inso- 
lente. —  A  contemptuous  laugh,  una  sor 
risa  desdeñosa. 

Contemptuously  adv.  contém-' 
tincusii.  Desdeñosamente,  con  mcnes- 
preoio,    con  desüen.  To   speak  contemp- 
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tüously   of  one,    hablar   de    alguno  con 
desprecio. 

Conteniptuousness  s.  conlém- 
íiuJisnes.  Desden,  desprecio,  altanei'ia, 
insolencia. 

Contend  (to),  a.  tu,  contend.  Dispu- 
tar, atacar  ó  resistir  á  alguno  defendiendo 
la  posesión  de  una  cosa.  ||  —  n.  Con- 
tender, pleitear,  disputar,  pretender; 
sostener,  afirmar;  competir,  lidiar,  alter- 
car. Contending  parties,  partes  conten- 
ciosas, ó  litigantes.  To  contend  for  the 
faith,  combatir  por  la  fe.  —  To  contend 
for  a  trifle,  about  trifles,  contender  ó 
disputar  sobre  bagatelas.  —  To  contend 
for  power,  disputarse  el  poder. 

Contended  p.  p.  contended.  Dispu- 
tado. 

Contendcnt  s.  contendent.  Con- 
tender, conténdcür.  Contendedor,  com- 
petidor, antagonista,  rival. 

Contending  p.  a.  conténdiñ.  Con- 
tendiente, el  que  contiende,  lidia  ó  dis- 
puta. II  —  adj.  Conlrario,  opuesto.  The 
contending  parties,  las  partes  contrarias. 
—  Contending  interests,  intereses  opues- 
tos. 

Content  adj.  content.  Content?,  sa- 
tisfecho. 

Content (fo),  a.  tu  content.  Conten- 
tar, satisfacer,  complacer,  agradar.  One 
cannot  content  every  body,  no  se  puede 
contentar  á  todo  el  mundo. 

Content  s.  Contento,  contentamiento, 
satisfacción,  agrado.  I|  Contenido;  ca- 
bida, capacidad.  V.  Contents.  Content 
ís  the  philosopher's  stone,  that  turns  all 
it  touches  into  gold,  el  contento  cs  nu 
tesoro,  es  la  verdadera  piedra  lilosofal. 
II  (En  la  Cámara  de  ios  pares  de  Ingla- 
terra) voto  alirmatiso.  The  contents  haie 
il,  la  propo-iciuu  queda  adoptada. 

Contentation  s.  contentécheun. 
Contentamiento,  satisfacción. 

Contented  p.  p.  y  adj.  contented. 
Contentado,  agradado,  satisfecho.  || 
Contento,  gustoso,  alegre,  tranquilo. 

Contentedly  adv.  conlénledli.  Tran- 
quilamente, sin  inquietud;  pacientemenle. 
i  bear  with  it  contentedly,  yo  lo  soporto 
pacientemente. 

Contentednej^s  s.  conlénlednes. 
Contento,  satisfacción,  tranquilidad, 
calma. 

Contentrul  adj.  conten  ful.  Contentí- 
simo, muy  comento,  dichoso,  feliz.  A  con- 
tenl/ul  life,  una  vida  feliz. 

Contention  s.  conténcheün.  Conten- 
ción, contienda,  debate,  competencia, 
contestación,  akercacion.  ||  Lucha,  es- 
fuerzo. Bone  of  contention,  manzana  de 
la  discordia. 

Contentious  adj.  conténcheus.  Con- 
tencioso, litigioso,  que  se  halla  en  liti- 
gio, li  Contencioso,  referente  al  juez  ó 
tribuna!  que  entiende  en  las  causas  entre 
■jtigantes. 

Contentiously  adr.  conléncheUsli. 
Contenciosamente. 

Contentiou>»ness  s.  conténchéusnes. 
Espíritu  contencioso  ó  litigioso. 

Content  less  co«/eH//es. Descontento, 
desagradado,  inquieto. 

Contentiy  adv.  conténtli.  Agrada- 
blemente, gustosamente,  con  satisfac- 
ción. 

Contentment  s.  contentment.  Con- 
lentamiento,  contento,  gusto,  satisfac- 
ción. 

Contents  s.  contents.  Contenido,  lo 
que  se  encierra  en  alguna  cosa,  particu- 
larmente en  un  escrito.  The  contents  of 
a  book,  of  a  letter,  el  contenido  de  un 
libro,  de  una  caria.  —  Table  of  contents, 
tabla  de  materias,  índice.  ||  Geom.  Ca- 
bida, capacidad,  extension.  Solid  ó  cubic 
contents,  capacidad  cúbica.  —  Superficial 
contents,  extension  superlicial. 

Contcrminable  adj.  contéurniinabl. 
Lo  que  es  capaz  de  ser  contenido  en  lo» 
mismos  limites  que  otra  cosa. 

Conterminal  aiJj.  contéurminal.  V. 

CüNTEl;MlNOLS. 

Couterniinate  adj.  contéñrminet. 
Lo  que  tiene  el  mismo  límite  que  otra 
tosa. 
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Conterminous  adj.  contéürmínéus. 
Confinante,  vecino,  limítrofe. 

Contcrranean  adj.  conterrénian. 
Conterrancuus,  conterrenieUs.  Con- 
terráneo ó  natural  de  la  misma  tierra  que 
otro,  el  que  es  paisano  ó  compatriota  de 
otro. 

t  Contesseration  s.  conteseurá- 
chcun.  .\nt.  Colección,  conjunto. 

Contest  (to),  a.  tu  contest.  Contes- 
tar, disputar,  litigar.  ||  —  n.  Contender, 
competir;  ema'ar,  rivalizar. 

Contest  s.  contest.  Contienda,  dis- 
puta, debate,  contestación,  altercación. 
It  was  a  severe  contest.  Mil.  fué  una  ac- 
ción muy  reñida;  ó  bien,  fué  una  disputa 
bien  sostenida. 

Contestable  adj.  contéstabl.  Con- 
testable, disputable.  |i  Dudoso,  conten- 
cioso. 

Contestableness  s.  contéstablnes. 
Carácter  contencioso,  disputable,  contro- 
vertible. 

Contestation  s.  contestécheun. 
Contestación,  la  acción  y  efecto  de  con- 
testar; altercación,  disputa.  ||  For.  Con- 
testación, testimonio,  prueba. 

Contested  p.  p.  contested.  Dispu- 
tado, debatido,  controvertido. 

Contesting  contéstiñ.  p.  a.  de  To 
Contest.  ||  —  s.  Contestación,  litigio, 
acción  de  contestar  un  derecho. 

Contestingly  adv.  conléstiñli.  Con- 
tenciosamente, con  disputa. 

Contestless  adj.  contéstles.  Incon- 
testable, indisputable,  lo  que  no  se 
puede  impugnar  ni  dudar  con  funda- 
mento. 

Context  s.  cóntecst.  Contexto,  conte- 
nido: contextura. 

Context  (to),  a.  tu  cóntecst.  Entrete- 
jer, enlazar,  unir. 

Context  adj.  conlécst.  Tejido,  en- 
ti elegido,  entrelazado,  unido. 

Context ural  adj.  contécstiural.  De 
la  contextura  o  configuración  del  cuerpo 
humano, 

Contexture  s.  contécstiur.  Con- 
textura, orden  ó  disposición  de  las  par- 
tes entre  sí.  tejido,  entretejido,  enlaza- 
mien'iO.  ||  Constitución,  complexion  (del 
cuerpo  humano).  11  is  a  contexture  of 
absurdities,  es  un  tejido  de  absurdos.  — 
He  was  of  a  very  delicate  contexture,  él 
era  de  una  complexion  muy  delicada. 

Contextured  adj.  contécstiurd.  En- 
trelazado, entretejido. 

Contiguation  s.  contiñéchcUn.  Arq. 
Contiguación,  la  disposición  y  trabazón  de 
\igas  y  cuartones  con  que  se  forman  los 
pisos  y  techos  de  cada  cuarto  ó  alto  de 
una  casa. 

Contiguity  s.  conligutúiti.  Contigüi- 
dad, immediacion  de  una  cosa  áj)tra. 

Contiguous  adj.  contiguiueus.  Con- 
tiguo, a,  junto,  vecino. 

Contiguously  adv.  contiguiuéüsli. 
Contiguamente,  con  contigüidad,  con 
immediacion  de  tiempo  ó  lugar. 

Contiguousness  s.  contiguiucusnes. 
Contigüidad,  vecindad,  inmediación. 

Continence  s.  cóntinens.  Conti- 
nency  s.  cóntinensi.  Continencia,  tem- 
perancia, templanza,  castidad ;  virtud  que 
modera  y  refrena  las  pasiones. 

Continent  adj.  continent.  Conti- 
nente, casto,  puro;  que  practica  la  virtud 
déla  continencia.  ||  Templado,  moderado. 
II   Continuo,  no  interrumpido. 

Continent  s.  continent.  Geogr.  Con- 
tinente, grande  extension  de  tierra,  mayor 
de  lo  que  suele  ser  la  de  las  islas. 

Continental  adj.  continental.  Con- 
tinental, perteneciente  ó  relativo  á  un 
continente. 

Continently  adv.  cóntinentli.  Cas- 
tamente ;  moderadamente. 

Continge  (to),  a.  tu  contind].  Tocar, 
alcanzar.   ||   Llegar,   suceder,  acontecer. 

Contingence  s.  contindyens.  Con- 
tingency, contindyensi.  Contingencia, 
acaecimiento  ó  cosa  que  puede  suceder 
ó  no  suceder  ||  Eventualidad,  accidente 
ó  caso  imprevisto.  ||  Continijencies, 
plur.  gastos  imprevistos.  Various  contin- 
gencies may  alter  the  result,  vañ^s  even- 
tualidades pueden  modificar  el  resultado. 
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Contingent  s.  contindyent.  Contin- 
gencia, casualidad.  \\  Contingente,  cuota. 

Contingent   adj.    Contingente,    ca 
sual,  accidental. 

Contingently  adv.  conlindyentli. 
Contingentemente,  casualmente,  acciden- 
lalmeiite. 

Contingent ness  s.  contindyentnet. 
Contingencia,  casualidad. 

Coutinuable  adj.  contimuabl.  Que 
puede  continuarse  ó  ser  continuado. 

Continual  adj.  continiual.  Continuo, 
a,  loque  dura,  obra  ó  se  hace  sin  inter- 
rupción. II  Continuo,  frecuente.  A  con- 
tinual rain,  una  lluvia  continua.  —  Con- 
tinual (ó  Continued)  fever,  liebre  conti- 
nua. 

Continually  ady.  contíniuali.  Con- 
tinuamente. 

Continualness  s.  continiualnes. 
Coniinuidad.   ||   Permanencia. 

Continuance  s.  continiuans.  Con- 
tinuación, permanencia.  ||  Demora,  du- 
ración, dilación,  perseverancia.  ||  Con- 
tinuidad ó  coherencia; plazo.  II  Morada, 
residencia  (en  un  lugar).  ||  Perpetuidad, 
serie  no  interrumpida. 

Continúate  (to),  a.  tu  continiuet. 
(Poco  usado.)  Juntar  estrechamente. 

Continúate  adj.  Poco  usado.)  Con- 
tinuado, unido  inmediatamente,  no  inter- 
rumpido. 

Continuately  adv.  continiuetli. 
(Poco  usado.)  Sin  intermisión,  con  con- 
tinuidad. 

Continuation  s.  continiuéchéün. 
Continuación,  duración,  seguida,  serie.  || 
Propagación;  prolongación.  The  conti- 
nuation of  the  species,  la  propagación  de 
la  especie.  —  The  continuation  of  a  his- 
tory, la  continuación  de  una  historia.  — 
The  continuation  of  a  road,  la  prolonga- 
ción de  un  camino.  )|  Bols.  Continuation 
day,  dia  de  liquidación. 

Continuative  s.  continiual  i  v.  Ex- 
presión que  denota  continuación  ó  per- 
manencia. 

Continuator  s.  continiuétéur.  Con- 
tinuador, el  que  continúa  y  prosigue  al- 
guna cosa  empezada  por  otro. 

Continue  (to),  n.  tu  continiu.  Con- 
tinuar, durar,  permanecer  en  un  estado 
ó  lugar.  II  Durar,  ser  durable.  [|  Per- 
severar; detenerse,  persistir,  morar.  The 
human  mind  continued  in  profound  igno- 
rance, el  espíritu  humano  permance  en 
una  profunda  ignorancia.  ||  —  a.  Con- 
tinuar; prolongar,  perpetuar.  To  continue 
the  same  diet,  continuar  el  mismo  régi- 
men, perseverar  en  él. 

Continued  p.  p.  continiud.  Conti- 
nuado, prolongado. 

Continued  adj.  continiud.  Continuo, 
a,  no  interrumpido. 

ContinueUly  adv.  continiuedli. 
Continuadamente,  continuamente,  sin  in- 
terrupción. 

Continuer  s.  continiuéür.  Conti- 
nuador, perseverador. 

Continuing,  continuiñ.  p.  a.  de  To 
Continue.   |i  —  adj.  Permanente. 

Continuity  s.  continiüiti.  Conti- 
nuidad, continuación,  coherencia.  || 
Union,  enlace,  dependencia.  Solution  of 
continuity,  Med.  Solución  de  continuidad, 
la  division  ó  destrucción  de  alguna  parte 
del  cuerpo  humano.  —  Law  of  continuity. 
Pis.  ley  de  continuidad,  principio  de  gra- 
dación de  la  materia  al  pasar  de  un  es- 
tado á  oiro. 

Continuous  adj.  continiéus.  Conti- 
nuo, unido  ó  junto,  sin  espacio  interme- 
dio ó  interrupción  aparente. 

Continuously  adv.  continiéísli. 
Continuadamente,  seguidamente,  sin  in- 
termisión. 

Contorsión  s.  contárchéün.  V.  Cox- 
tohtion. 

Contort  (to),  a.  tu  contort.  Torcer, 
retorcer. 

Contorted  p.  p.  y  adj.  contorted 
Torcido,  retorcido. 

Contortion  s.  contórchéün.  Contor- 
ción, el  retorcimiento  ó  acción  de  retor- 
cer. II  Contorsión,  la  acción  y  efecto  de 
contorcerse.  I|  Med.  Dislocación,  luxa- 
ción. ¡1  Pasión  iliaca,  eolito. 
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ContortiouM  adj.  conlúrchoüs.  Tor- 
cido. 
Contour  s.  con/ár.  Contorno  ó  perfil. 
Contouring     s.     conlúriil.  A^TÍni. 
Trazado  do  un  plano. 

Contra  contra,  prep.    inspp.  Contra 
Contraband  s.  cónlrahantl.  Contra- 
bando. malnlL'.  Conlraband  youth,  {•énaro'^ 
de  contrabando    6  ¡iroliibidos.    ||  —  adj. 
Prohibido,  ilcRal,  de  eontral)ando. 

Contrallan  j  (to),  a.  /u  cúiilruhanil. 
Introducir  géneros  prohibidos;  liacer  el 
contrabando. 

Contrabandísni  s.  cánlrahandi^m 
Conirahando,  importación  de  géneros 
proli¡i)i(los. 

Contrabandist  s.  contrabandist. 
(^ontrahandisia,  matutero,  el  que  hace 
el  contrabando. 

Contrabasso  s.  cóutrabaso.  Míis. 
Conlraiinjo,  instrumento  de  cuerda,  una 
octava  mas  bajo  quo  c!  violón. 

Contract  (to),  a.  tu  contract.  Con- 
traer, aprt'tpr,  estrci'.Iiar,  encoger,  ple- 
gar; abreviar,  cniupondiar.  ||  Contriicr 
algún  vicio,  iuíbito  6  costumbre.  ||  <",on- 
tralar.  ||  Contraer  esponsales.  To  con- 
tract one's  brow,  arrugar  cl  entrecejo, 
fruncir  el  ceño.  —  To  contract  debts, 
contraer  deuilas.  --  To  contract  a  disease, 
contraer  una  enfermedad.  ||  —  n.  (ion- 
traerse,  encogersu.   ||  Contratar,  pactar. 

Contract  s.  Contrato,  pacto,  con- 
vención ó  convenio  entre  partes.  ||  ICs- 
ponsales.  ||  Contrata,  escritura.  To  draw 
up  a  contract,  celebrar  un  contrato.  — 
Absolute  contract,  contrato  puro  y  sini 
pie.  —  Express  contract,  contrato  nomi- 
nado. —  Implied  contract,  contrato  bila- 
teral. —  To  sign  a  contract,  lirmar  un 
contrato. 

Contracted  p.  p.  contracted.  Con- 
traído, estrechado,  encogido;  disminuido. 
II  Contraído,  contratado,  pactado.  || 
Desposado. 

Contracted  adj.  Contraído,  apre- 
tado, estre"lio.   ||  Encogido. 

Contractodly  adv.  contráctedli.  De 
nna  maner?  apretada,  contraída. 

Contra ctedne!«s  s.  contráctednes. 
Contracción;  apretamiento,  opresión.  || 
Fig.  Huiíidad,  mesqninería,  estrechez  de 
miras.   ||  Esolsmo  excesivo. 

Confractibility  s.  contraclibilili. 
Contract  ■lilene.'is,  conlrácliblnes. 
Contractabilidad,  facultad  de  contracción. 

Contractible  adj.  contráctibl.  Con- 
tractibie,  susreptible  de  contracción. 

Contractile  adj.  contráctil.  Med. 
Contráctil,  lo  que  se  puede  contraer  por 
sí. 

Contractility  s.  contractiliti.  Di- 
dáct.  Contractilidail,  facultad  de  contra- 
cion  de  los  cuerpos  elásticos. 

Contracting  p.  a  conlráctiñ.  Con- 
trayente II  —  adj.  Contratante.  The 
contracting  parties,  las  partes  contra- 
tantes. 

Contraction  s.  contracchcñn.  Con- 
tracción, la  acción  y  ei'ecto  de  contraerse. 
II  Gram.  Contracción,  la  reducción  de 
dos  vocales  ó  silabas  en  una;  abrevia- 
tura ó  abreviación.  ||  Encogimiento, 
merma. 

Contractor  s.  conlractoür.  Contra- 
tante. 

Contradict  (to\  a.  tu  contradict. 
Contradecir,  negar  lo  que  otro  da  por 
cierto;  oponerse,  contrariar. 

Contradicted  p.  p.  contradicted. 
Contradicho,  negado. 

Contradictor  s.  contradicteur.  Con- 
tradictor, a,  el  que  impugna  ó  se  opone 
á  lo  que  otro  hace  ó  dice. 

Contradiction  s.  contradicchéün. 
Contradicción,  el  acto  y  efecto  de  con- 
tradecir ó  contradecirse;  oposición, 
contrariedad,  incouíruencia,  rcpusnancia. 
Tliat  implies  a  contradiction,  esto  im- 
plica ó  envuelve  coniiadiccion. 

Coatradictionai  adj.  V.  Inconsis- 
tent. 

ContradictiouN  adj.  contradicchous. 
Contiadictnrio,  inconexo,  lleno  de  con- 
tradicciones ;  contencioso. 

Contradictiousncss  s.  contradice 
theusnes.    Inconexión,    inconsecuencia. 


desacuerdo   consigo   mismo.   ||    Espíritu 
de  contradicción. 

Contradictive  adj.  contradictiv. 
Contradictorio,  que  encierra  contradic- 
ción. 

Contradictivclyadv.co«//aí/ú7í>//. 

Conlradicloriainenle,  cmi     coiitrad'ccion. 

<.'ontradictorily    adv.    contraduto- 

riti.  Coniradicloii.iniente,  en   oposirion. 

ContradictorincMN    s.    cnntradic- 

torines.  Oposición  en  sumo  grado. 

Contradictory  adj.  cnntrndictort. 
Contradictorio,  a,  opuesto,  contiario,  jm- 
plicanilo  contradicción.  ||  —  s.  Contra- 
riedad, inconsisli-ncia.  Contradictory 
temper,  espíritu  de  contradicción. 

('ontradictory  s.  contradictori. 
I.og.  Contradictoria,  cualquier.i  délas  dos 
pro|)Osi(!Íone5,  de  las  cunleí  launa  afirma 
lo  que  la  otra  niega,  y  no  pueden  ser  .i  un 
mismo  tiempo  verdaderas,  ni  á  un  mismo 
tiempo  falsas. 

('<»nti-adistinct  adj.  contradistiñkt. 
Distiiisuido  por  calidades  opuestas. 

Contradistinction  s  contradis- 
tiñkiUcun.  (lonlraste,  disiincion  por  cali- 
dades opuestas.  Ill  contradistinction,  por 
oposición,  en  sentido  opuesto,  formando 
contraste. 

Contradi.««tinctive  adj.  coutradis- 
liñktiv.  Que  pone  en  oposición  ó  con- 
tr.iste. 

Contradi.stingiiisli  (to),  a.  tu  con- 
tradist¿/ii/ti¿ch.  Diferenciar,  distinguir 
por  cal  dade>  opuestas.    ||   Contra^tar. 

Contralir-iiiiro  s.  conlrafisiur.  Cir. 
Coutrafractura,  abertura  del  cr;ineo  por 
la  parte  opuesta  adonde  ha  recibido  un 
golpe. 

4'ontraindicant  s.  contraindirant. 

Contraindication,  s.  contraindiké- 
(.Ui'un.  Med.  Contraindicación,  contraindi- 
cante, síntoma  que  destruye  la  indicación 
del  remedio  que  p.irecia'convenieiite. 
'Contraindícate  (tm),  a.  tu  co'i- 
traíndikel.  .Med.  Contraindicar,  indicar  un 
método  de  curación  contraria  á  lo  que 
parecía  exigir  el  curso  general  de  la 
enfermedad. 

Contraindicated  p.  p.  conlrain- 
diket.  M  d.  Contraindicado.  Contraindica- 
ted remedí/,  remedio  contraindicado. 

Contralto  s.  contrallo.  Míis.  Con- 
tralto, la  voz  media  entre  el  tiple  y  el 
tenor. 

Contraniure  s.  cónlramiitr.  Fort. 
Contramuro  ó   contramuralla,    f.ilsahr.i^'a. 

Conti-anatiiral  adj.  conlrandlinral. 
Contranatur.il,  lo  que  es  contrario  al  or- 
den de  la  naturaleza. 

Contranitency  s.  contranilensi. 
Reacción,  resistencia. 

Contrapoiüítion  s.  conlraposichcun. 
Blas.  Contraposición,  posición  encon- 
trada en  las  (¡guras  del  escudo. 

Contrar«>giilarity  s.  contrareguiu- 
láriti.  Irregularidad,  oposición  á  las  re- 
glas. 

Contrariant  adj.  contrériant.  Con- 
tradictorio, opuesto  á. 

Contrarié.^  s.  cántraris.  Lóg.  Pro- 
posiciones contrarias,  términos  opuestos. 

Contrariety  s.  contraráiti.  Contra- 
riedad, oposición.  11  Inconsistencia,  in- 
com|iatiliilidad. 

Contrarily  adv.  cóntrarili.  Contra- 
riamente, en  contrario. 

Contrarinei«!«  s.  cóntrarines.  Con- 
trariedad, oposición 

Contrarious  adj.  contrérieus.  Con- 
trario, opuesto. 

Contrariously  adv.  cuntrérieush. 
Contrari.inu'nte. 

Contrariwise  adv.  contráriuais.  Al 
contrari  i,  al  revés,  en  sentido  opuesto. 

Contrary  adj.  cóntran.  Contrario, 
opuesto,  contradictorio,  discorde.  A  con- 
trary wind,  un  viento  contrario.  —  ¡n  a 
contrary  sense,  en  sentido  contrario.  ||  — 
s.  Contrario.  On  the  contrary,  al  contra- 
rio ó  por  el  contrario.—  (Juile  the  con- 
trary, todo  lo  contrarío.  —  /  can  say  no- 
thing to  the  contrary,  nada  tengo  que 
oponer  íi  eso. 

Contrary  (to),  a.  tu  contrari.  Opo- 
ner, contradecir,  impeitír. 

Contrary-uünded    adj.    cóntrari- 


mdinded.  Contrario  en   ideas,  de  diverso 
parecer. 

ContraNt  s.  contrast.  Contraste, 
opo-icion.  II    Oposición,  diferencia. 

ContraNt  (to),  a.  tu  contrast.  Contras- 
lar,  oponer.    ||   Variar. 

ContraHted  p.  p.  y  adj.  contrasted. 
Contrastado,  coiili apuesto. 

Contrate- Wheel  s.  cóntrct-uil. 
Rueda  catalina  (en    los    relojesj. 

Contra  val  lation  s.contravalérhéün. 
Fort,  (^luiravalacion,  trinchera  cubierta 
por  un  parapeto  que  los  sitiadores  de 
una  plaza  establecen  delante  de  sus 
líneas. 

Contravene  (to),  a.  tu  conlravin. 
Contravenir,  ir  en  contra  de  lo  que  está 
mandado  y  dispuesto,  infringir  ó  violar 
un  mandato  6  una  ley. 

Contravened  p.p.  contravinin.lxi^- 
gresado,  infringido,  quebrantado,  vio- 
I  ido. 

Contravcncr  s.  conlravenéSr.  Con- 
traventor, infractor;  el    que  contraviene. 

Contravention  s.  co.itravénr.bcun 
Contravención,  infracción,  Irasgresion, 
que!irantamiento  de  lo  mandado. 

ContravcrMion  s.  conlravérchcün. 
Vuelta  al  lado  opuesto. 

Contraycrva  s.  contrai/éürva.  Bot. 
Contrayerba,  dorstenia  [Dorslenia  con- 
Irayerra),  plant  i  medicinal  de  la  Jamaica. 
—  Virginian  conlrayema,  serpentaria  de 
la  Virginia. 

Contrectation  s.  contrectécbcün 
Tocamiento,  maiio^eo. 

Contribiitary  adj.  contribiutari 
Contribuyente,  contributario. 

Contribute  (lo),  a.  tu  contribiuí . 
Contribuir,  dar  ó  jcigar  -ada  uno  la  cuo- 
ta que  le  calie  en  algún  reparto;  c  mcur 
rír  con  una  cantidad  para  algún  Un.  He 
contributed  a  greater  sum  of  money  than 
any  other,  él  contribuyó  con  mayor  can- 
tidad, ó  dio  mas,  que  ningún  otro.  ||  —  n. 
(To  ó  Towards).  Conliibuir,  ayudar,  coo- 
perar ó  concurrir  con  otros  al  logro  de 
algún  lin. 

Contributed  p.  p.  contribiuled.  Con- 
tribui'lo,  dado  ó  suministrado. 

Contributer  s.  V.  Cojítridctor. 

Contributing  p.  a.  contribiutiñ. 
Contribuyente,  el  que  ó  lo  que  contri- 
buye. 

Contribution  s.  contribiúchéun.  Coo- 
peración, contribución,  la  acción  de  con- 
tribuir, de  dar  ó  su  niiiistrar  con  otros 
para  algún  (¡n.  J|  Cooperación,  concur- 
rencia de  dos  ó  mas  personas  unidas 
para  la  ej  !Cucion  de  alguna  cosa.  ||  Con- 
tribución, la  cuota  ó  cantidad  que  se  paga 
entre  muchos  para  algún  lin  publico.  || 
Contribución,  tríbulo  que  se  paga  al  ejér- 
cito enemigo.  Contribution  society,  socie  ■ 
dad  de  seguros  mutuas. 

Contributlveadj.  contribiutiv.  Coo- 
perante, lo  quj  coopera;    contribuyente. 

Contributor  s.  contribiuteür'.  Con- 
tribuidor, coniriliuyenle,  el  que  contribuye, 
ayuda  ó  concurro  con  otros  á  un  fin  co- 
ninn.  ||  Colaborador,  el  que  colabora  ó 
toma  parte  en  la  redacción  de  una  revista 
ó  periódico. 

Contributory  adj.  contribiuteuri. 
Cooperante  ó  contribuyente. 

Conti-iüitato  (to).'  a.  tu  contristct. 
Contristar,  afiigir,  entristecer. 

Contri.station  s.  contristécheun. 
Ant.  EiUrisiociiniento,  aílici  ion.  tristeza. 

ContritQ  adj.  contrail.  Contrito,  pe-  . 
saroso,  arrepentido,  penitente.  Contrite. 
entre  'os  teólogos,  es  el  penitente  que 
tiene  dolor  de  contrición,  y  altrite,  el  que 
tiene  dolor  de  atrición.  Contrite  tears, 
lágrimas  de  arrepentimiento. 

Contritely  adv.  cóKtrailli.  Contrita- 
mente, con  Contrición. 

Conti-iteness  s.  cóntraitnes.  Contri- 
ción, piofundo  pesar  y  arrepentimiento  de 
haber  ofendido  á  Dios. 

Contrition  s.  contrichéun.  Pulveri- 
zación, acción  de  pulverizar.  ||  Contrición, 
pesar  de  haber  ofendido  á  Dios  por  ser 
quien  es. 

Contrituratc  (to),  a.  tu  contritiuret. 
Tritnr;ir  ó  pulverizar,  reducir  á  polvo  6 
á  panículas  muy  pequeñas. 


CONTRIVABLE 

Contri vable  adj.  conlráivabl.  Ima- 
ginable, que  puede  imaginarse,  inventarse 
ó  proyectarse. 

Contrivance  s.  contráivans.  Idea, 
plan,  designio,  discurso,  invención.  || 
Traza,  maña,  treta,  artiQcio;  concepto.  || 
Trama,  maquinación. 

Contrive  (to),  a.  tu  contráiv.  Idear, 
inventar,  imai;injr.  discurrir  medios  para 
el  logro  de  aigun  intento,  darse  maña.  || 
Maquinar,  tramar.  ||  —  n.  Trazar,  deli- 
near, concertar;  buscar  un  medio,  liallar 
una  solución.  We  may  contrive  belter  than 
that,  podemos  hallar  algo  mejor  que  eso. 

Contrived  p.  p.  y  adj.  contráivd. 
Combinado,  ideado,  inventado,  imaginado, 
organizado;  tramado. 

Contrivenient  s.  coniráivment. 
Traza,  invención,  combinación. 

Contriver  s.  conlrdivcUr.  Trazador, 
autor,  inventor. 

Control  s.  co«//'o7.  Contraregistro  que 
se  tiene  en  algunas  oficinas  para  servir 
de  comprobante.  ||  Sujeción,  freno.  || 
Censura,  inspección.  ||  Poder,  autoridad. 
ji  Registro.  ||  Contradicción.  To  be  free 
from  all  control,  estar  libre  de  toda 
traba,  de  toda  sujeción.  —  To  speak 
without  coalrot,  hablar  con  entera  liber- 
tad. —  Witlwul  control,  sin  límites,  á  su 
gusto. 

Control  (to),  a.  tu  control.  Heprimir, 
restringir,  predominar ;  gobernar;  refu- 
tar. II  Registrar;  examinar,  criticar.  !o 
íontrol  one's  passions,  reprimir  sus  pa- 
siones. To  control  the  public  accounts, 
examinar  las  cuentas  del  tesoro  público. 

Controllable  adj.  conlrúlabl.  Sujelo 
á  vista,  registro,  inspección  ó  examen. 
Controllable  by,  sometido  al  imperio  de. 

CoutrolleU  p.p. controla. Examinado, 
registrado,  inspeccionado  ||  Gobernado, 
refrenado. 

Controller  s.  contróleur.  Contralor, 
director ,  superintendente  ,  mayordomo, 
veedor,  registrador.  ||   Censurador. 

Controlleríslii|»  s.  conlroleurchíp. 
Contraloria,  olicio  y  oücina  de  contralor; 
mayordomici,  veeduría. 

Controliuent  s.  contrólment.  Regis- 
tro, inspección,  examen  de  cuentas.  |j 
Restricción,  sujeción  ;  oposición,  contra- 
dicción; coercion.  |i  Autoridad,  imperio. 

Controversary  adj.  controveursari. 
Disputador,  inclinado  á  contiendas  y  dis- 
putas. 

Controverse  s.  cóntrovéürs.  Con- 
troversia, debate,  disputa. 

Controverse  (lo),  n.  tu  cóiUrovéars. 
Controverur,  discutir,  altercar  sobre  al- 
guna materia. 

Controversial  adj.  controvtsurchal. 
De  la  controversia;  sujeto  á  controversia; 
lo  que  pertenece  á  las  controversias  ó 
disputas. 

Controversialist  s.  vontroveurcha- 
list.  Con'.roversista,  argumentador,  dis- 
putador literario. 

Controversiless  adj.  controvéursi- 
les.  Incontestable,  que  no  admite  con- 
troversia. 

Controversion  s.  controveurchcun. 
Acción  de  sostener  una  controversia. 

Controversy  s.  cóntrovcarsi.  Con- 
troversia, disputa,  debate  ;  cuestión,  dis- 
cusión. II  Pleito.  |¡  Disputa  escolástica. 
_  Controvert  (to),  a.  tu  cuntroveürt. 
Controvertir,  disputar  ó  altercar  sobre 
alguna  cosa.  ||  Refutar. 

Controverted  p.  p.  y  adj.  cóntro- 
veurted.  Controvertido,  disr.uUdo.  ||  Re- 
futado. 

Contfoverter  s.  cóntrnveurler.  Con- 
trovertist,  cónlroveürlisl.  Controver- 
sista, argumentador. 

Controvertible  adj.  controvéuríibl. 
Controvertible,  di^pulable,  sujeto  á  con- 
troversia. 

Contubernal  adj.  contiubéürnal.  Ant. 
Contubernal,  camarada  de  alojamiento. 

Contuutacious  adj.  coiitiuméchcus. 
Contumaz,  rebelde,  proliado,  obstinado, 
terco,  tenaz,  inllexible.  ||  For.  Contumaz, 
el  que  n  í  quiere  parecer  en  juicio.  || 
A    contumacious  child,  un  niño  porliado. 

Contuutaciously  adv.  contiumé- 
ttíéasii.  Contumazmente,  pertinazmente. 
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Contuniaciousuess  s.  contiumé- 
c\\cusnes.  Contumacia,  obstinación,  ter- 
quedad. 

Contumacy  s.  cóntiumasi.  For.  Con- 
tumacia, rebeldía,  resistencia  para  pre- 
sentarse en  justicia  ó  para  obedecer  á  la 
ley.  !|  Contumacia,  tenacidad,  dureza, 
terquedad;  obstinación,  porfía. 

Contumelious  adj.  contiumilicus. 
Contumelioso,  .sarcástico,  afrentoso,  in- 
jurioso, vergonzoso,  ignominioso,  difama- 
torio. 

Contunieliously  adv.  contiumé- 
licusli.  Contumeliosamente,  con  contu- 
melia. 

Contunieliousness  s.  contiumi- 
lieusnes.  Contumely,  cóntiumli.  Contu- 
melia, baldón,  ultraje,  desprecio,  injuria, 
menosprecio,  insulto. 

Contund  (to),  a.  tu  conleund.  Con- 
tundir, magullar,  golpear. 

Contuse  (to),  a.  ¡u  contiüi.  Contun- 
dir, magullar,  machacar,  cansar  ó  hacer 
contusion. 

Contused  p.  p.  conliúsd.  Contusio- 
nado,  contuso,  magullado. 

Contusing  p.  a.  coníiúsiñ.  Contun- 
dente, que  produce  contusjon. 

Contusion  s.  contiwjcun.  Contusion, 
migullamiento. 

Conundrum  s.  conmndrum.  Acertijo, 
adivinanza.  ||   Chanza  grosera. 

Conusable,   Conusance,    etc.  V. 

COGNIZADLE,   COGSIZ.VNCE,    CtC. 

Convalesce  (to),  n.  tu  convalés. 
Convalecer,  recobrar  las  fuerzas  que  por 
alguna  enfermedad  sj  hablan  perdido. 

Convalescence  s.  convalésens.Con- 
valescency,  convalésensi.  Convalecen- 
cia, restablecimiento  de  la  salud,  mejoría 
¿e  una  enfermedad. 

Convalescent  adj.  convalésent.  Con- 
vale' iente,  el  que  convalece.  To  be  conva- 
lescent, estar  convaleciente,  entrar  en 
convalecencia. 

Convallaria  s.  convaléria.  Bot.  Con- 
valaria,   planta  (la   Convallaria  majalis). 

Convenable  adj.  convinabl.  Sujeto  á 
convocación  ;  lo  que  puede  juntarse. 

Convene  (to),  a.  tu  convin.  Convo- 
car, congre.gar,  juntar,  unir.  ||  Citar,  em- 
plazar ó  convocar  jurídicamente.  ||  —  n. 
Convenir,  juntarse,  reunirse. 

Convened  p.  p.  convind.  Convocado  ; 
reunido. 

Convenee  s.  convini.  Persona  con- 
vocada, citada. 

Convener  s.  convinéur.  Convocador, 
el  que  convoca  á  una  reunion. 

Convenience  s.  conviniens.  Con- 
vcniency  conviniensi.  Conveniencia, 
comodidad,  oportunidad,  conformidad.  // 
is  a  great  convenience,  es  de  una  gran 
comodidad.  —  Will  that  suit  your  con- 
venience? i  le  conviene  á  Vd.  ?  (Conve- 
nience y  Conveniency),  tienen  la  misma 
siguilicacion  en  todas  sus  acepciones;  pero 
el  primero  se  emplea  rara  vez  en  singu- 
lar. El  plural  GüNVENiENCiES  se  adapta 
á  las  dos  voces. 

Convenient  adj.  conviniení.  Conve- 
niente, apto,  cómodo,  oportuno,  conforme, 
propio. 

Conveniently  adv.  convinientli. 
Convenientemente,  útil  y  oportunamente. 
II  Cómodamente,  con  comodidad. 

Convening  conviniñ.  p.  a.  de  To 
Convene.  ||  — s.  Convocación;  reunion. 

Convent  s.  convent.  Convento ;  co- 
munidad de  personas  religiosas  que  viven 
en  una  mi-ma  casa.  |j  Convento,  casa 
que  habita  una   comunidad. 

Convent  (to),  a.  tu  convent.  For. 
Citar  ó  emplazar  delante  del  juez.  ||  —  n 
ant.  Concurrir,  juntar. 

Conventicle  .s.  convénticl.  Conven- 
tículo, conciliábulo,  junta  clandestina  ó 
ilícita. 

Conventicle  (to),  n.  tu  convénticl. 
Pertenecer  á  un  conventículo. 

Conventicler  s.  convent iclcur.  El 
que  sostiene  ó  frecuenta  conventículos  ó 
conciliábulos. 

Convention    s.    convénchcHn.    Con- 
vención,   asamblea,    congreso,  junta.   || 
Contrato,   capitulación,    tratado.    ||    Con- 
i  vención,  asamblea  política,   tal  como  las 


CONVERTED 

convocadas   en    Inglaterra   en    1GG8,    en 
América  en  1787,  y  en   Francia  en   l7'J-2. 

Conventional  adj.  convéncheunal. 
Conventionary,  convéncheunari.  Con- 
vencional, estipulado. 

Conventiunist  s.  convéncheunist . 
Contratante.  ||  Contratista. 

Conventual  s.  convénchiual.  Con- 
ventual, el  que  reside  en  un  convento, 
ó  es  individuo  de  una  comunidad.  ||  — 
ailj.  Conventual,  lo  que  pertenece  á 
convento. 

Conventually  adv.  convéntiuali. 
Conventualmente,  en  comunidad. 

Converge  (to),  n.  tu  conveunlj.  Con- 
verger, dirigirse  a  un  misüio  punto,  como 
dos  líneas  que  van  constantemente  acer- 
cándose una  á  otra. 

Convergence  s.  convcurdyens.  Con- 
vergencia, propiedad  de  converger,  ten- 
dencia hacia  un  mismo  punto. 

Convergency  s.  conveurdyensi.  V 
Convekgence. 

Convergent  adj.  convéurdyent . 
Converging  convéurdyiñ.  Convergente, 
que  tiende  hacia  un  mismo  punto.  Con- 
veryenl  Unes,  líneas  convergentes.  — 
Converging  rays  Opt.,  rayos  convergentes. 
—  Converging  series  Mat.,  serie  conver- 
gente. 

Conversable  adj.  couvéursabl.  Tra- 
table, sociable,  comunicable. 

Conversableness  s.  convéarsa- 
blnes.  Sociabilidad. 

Conversably  adv.  convéursabli.  So- 
ciablemente, afablemente. 

Conversant  adj.  cónvéursant.  Ver- 
sado en,  experimentado,  familiar,  íntimo 
con  ó  en.  ||  Concerniente,  tocante.  Con- 
versant with  bisiness,  versado  en  los  ne- 
gocios. —  Little  conversant  with,  poco 
experimentado  en. 

Conversantly  adv.  cónvcursantli. 
Familiarmente,  con  familiaridad. 

Conversation  s.  convcurséchcitn. 
Conversador,  crmferencia,  trato,  familia- 
ridad. II  Conducta,  porte.  ||  Trato  carnal. 

Conversationed.  Urbano ,  cortés. 

Conversative  adj.  convcursativ.  So- 
cial, refere:ite  á  las  relaciones  sociales. 

Converse  (to).  n.  tu  conveurs.  Con- 
versar, vivir  con  otro  y  tratar  con  el.  || 
Conversar,  tener  conocimiento  con  alguno. 
II  Platicar,  hablar  familiarmente  sobre 
algnn  asunto.  ||  Tratar  con,  tener  trato 
ilícito  con  persona  de  otro  sexo. 

Converse  s.  convéürs.  Conversación, 
platica,  comunicación,  familiariddd,  trato, 
comercio.  ||  Geom.  Conversa,  proposición 
opuesta  á  ,'a  directa. 

Conversely  adv.  cúnveursli.  Mutua- 
mente, reciprocamente. 

Conversion  i.convéurchéun.  Conver- 
sion, trasmutación  de  una  cosa  en  otra. 
II  Conversion,  arrepentimiento.  ||  Mudanza 
de  una  religion  á  otra.  ||  Cambio  de  opi- 
niin,  de  partido.  ||  Mil.  Conversion,  cam- 
bio de  frente.  ||  Com.  The  conversion  of 
five  per  cent  into  fours,  la  conversion  de 
títulos  del  5  por  ciento  en  4  por  ciento. 

Conversivo  adj.  convéursiv.  Trata- 
ble, sociable. 

Convert  (to),  a.  tu  convéurt.  Conver 
tir,  trasmutar;  volver  ó  mudar  una  lengua 
en  otra.  ||  Convertir,  reducir  al  vicioso  á 
la  práctica  de  las  buenas  costumbres.  || 
Convertir,  volver,  dirigir  alguna  cosa  ha- 
cia una  parte  diversa  de  donde  estaba  an- 
tes. II  Traducir,  verter  de  una  lengua  á 
otra.  II  Emplear  alguna  cosa  en  un  des- 
tino diverso  del  que  antes  tenia.  To  con- 
vert water  into  steam,  convertir  el  agua 
en  vapor.  —  To  convert  the  heathen,  con- 
vertir á  los  gentiles.  —  He  converted  his 
employer's  money  to  his  own  use,  él  se 
apropió  el  dinero  de  su  principal.  ||— n. 
Convertirse,  mudarse. 

Convert  s.  Converso  6  convertido,  la 
persona  que  se  ha  convertido  de  una  re- 
ligion ó  parecer  i  otro  diferente.  New 
convert,  neólito,  recien  convertido,  con- 
verso, convertido;  religioso  lego. 

converted  p.  p.  y  adj.  convcarted.  Con- 
vertido,  cambiado,  trasmutado.  ||  Con- 
vertido, reducido  á  la  verdadera  religion 
ó  á  la  práctica  de  las  buenas  costumbres. 
II  Apropiado,  aplicado  á  un  uso  particu- 
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ar.    II   Substraído,    tomado   fraudulenta- 
mente. 

Converter  s.  conveurldur.  Cnnverti- 
tor,  a,  el  que  convierte.   ||   .Misionero. 

<'oiivei-til>ility  g.  convéavlibilili. 
jflparidad  di-  conversion. 

C'4Mivertiblc  adj.  conveurltbl.  Con- 
venible, triisinut;ible. 

Convertibly  a(i\.  co)¡vcúrl¿bli.  Rcci- 
procaiiiente,  mutua  men  te. 

Coiivertihienefis  s.  conveurtiblnes. 
Cambio,  capiÉcidad  ó  facilidad  de  conver- 
sion. 

Convcrtilily  adv.  convéurtibli.  Ret. 
Reciprocamente,  con  interversión  de  tér- 
minos. 

Convertite  s.  cónveHrtit .  Neófito, 
recien  convertido. 

Convex  adj.  cónvecn.  Convexo,  a,  ele- 
vado en  forma  de  brtveda  por  su  laz  exte- 
rior :  es  lo  contiario  de  cóncavo.  ||  — 
s.  Cuerpo  convexo. 

C'onvexed  adj.  cónvecsl.  Convexo, 
elevado  en  liiíura  esférica. 

t'onvexcílly  adv.  convécsedli.  En 
forma  ó  ligiira  convexa. 

Convexity  s.  conrccxili.  Convexidad, 
juperlicie  exterior  de  un  cuerpo  convexo; 
forma  convexa  ó  esférica.  ||  Combadura, 
comba. 

Convexly  adv.  convécsli.  Convexa- 
mente,  de  forma  convexa. 

Convc.vueM!!»  s.  coitvécsnes.  Convexi- 
dad. 

íonvcxo-Concave  adj.  convécsn- 
conhev.  Convexo-cóncavo,  qi;e  es  convexo 
por  un  lado  y  cóncavo  por  el  otro. 

Convey  (To\a.  lu  coiivé.  Transportar, 
conducir  ó  llevar  de  una  parte  á  otra,  jj 
Transmitir,  enviar.  ||  Forr  Transferir,  tras- 
pasar á  otro.  II  Participar,  dar  parte 
ó  noticia  de  alguna  cosa.  ||  Conducir, 
dirigir.  To  convey  awai/ ,  (|uitar  del 
medio,  baccr  desaparecer,  llevarse  una 
cosa,  ocultar.  —  To  convey  out,  poner 
fuera  de  alcance,  salvar.  —  To  convey  out 
of  danger,  sacar  del  peligro.  —  To  convey 
his  sense,  expresar  su  pensamiento.  ||  — 
n.  Escamotiir,  defraudar  ó  burlar  con 
agilidad  y  sutileza. 

Convcyable  ailj.  convéabl.  Capaz  de 
ser  trasportado  ó  rouducido. 

Conveyance  s.  íOH¡¿a«s. Conducción, 
transpone.  II  Conducción,  modo  ó  manera 
('e  conducir  ó  transportar.  |(  Entrega.  || 
l'or  Traspaso  ó  traslación  de  dominio.  || 
isr-riinra  de  Ira-p.Ko  ||  .Manejo  secreto; 
susiuiíin  tuitiva  de  una  cosa  por  otra 

<-(»nveyaneef  s.  coniéanseür.  El  es- 
cribano qiie'hacela  escritura  de  traspaso, 
enajenación  ó  traslación  de  dominio. 

Conveyed  p.  p  convéd.  Transportado, 
llevado,  conducido.  ¡|  Transferido,  traspa- 
sado. II  Participado,  noticiado. 

Conveyer  s.  convécur.  Conductor, 
mensajero.  ||  Escamoteador,  jugador  de 
juanos.ll  Truhán,  impostor;  ladrón. 

Con  vicinity  s.  convisinili.  (Poco 
usa. 10.)  Proximidad,  vecindad. 

Convict  (lo),  a.  lu  convict.  Conven- 
cer, probar  la  culpabilidad  de  un  hecho 
.'i  un  acusa</o.  ||  Confutar,  refutar,  des- 
truir los  argumentos  del  contrario. 

Convict  s.  convict.  Convicto,  el  reo 
convencido  y  condenado  por  su  delito. 
II  Presidiario,  forzado. 
Convict  adj.  Cojivencido 
Convicted  p.  p.  convicted.  Convicto, 
a,  convencido  fde  un  crimen  ó  delito) ; 
declarado  culpable. 

Convictible  adj.  (Poco  usado.)  Con- 
tencible. 

Conviction  s.  convicc\\cun.  Convic- 
-cion,  la  prueba  de  un  delito.  Confutación, 
refutation,  ||  Convicción,  convencimiento, 
acción  de  convencer  ó  convencerse  ;  se- 
í;uridad,  juicio  basado  en  pruebas  suli- 
■cienies. 

Convictive  adj.  convictiv.  CoDvin- 
•ccnt ',  lo  que  convence. 

Convictively  adv.  convictibl.  Convin- 
centemente, con  convencimiento ;  de  una 
manera  convincente. 

Convince  (to),  a.  tu  convins.  Con- 
vencer, precisar  a  otro  con  razones  á 
flue  mude  de  dictamen.  ||  Poner  en  evi- 
dencia, juzgar.  II  Probar,  demostrar,  (j 


Declarar  culpable.  ||  Subyugar,  dominar, 
avasallar. 

Convinced  p.  p.  y  adj.  convínst- 
Convencido,  persuadido. 

Convinceinent  s.  convinsmenl . 
(Poco  usado.)  Convicción. 

Conviucer  s.  convinséur.  El  ó  lo 
que  convence,  que  pone  de  maniliesto,  en 
eviilencia. 

Convinciblc  adj.  convinnibl.  Con- 
veni.ible  ;  cuiivincente,  incontestable. 

Convincing  p.  a  y  adj.  convinsiñ. 
Convincente,  lo  que  convence.  A  convin- 
cing prooj,  un.i  |irueba  convincente. 

C«»nvitiou.«4adj.coH;'n'h^u-.  Injurioso, 
que  hiere  II  lastima  el  amor  propio. 

Convive  (lo).  a.  lu  convtv.  Convidar, 
invitar  á  uní  comida  ;  dar   un  banquete. 

Convincingly  adv.  c.onvincinli.  Con- 
vinecntementc,  de  una  manera  convin- 
cente. 

Convincingness  s.  convinciñnes. 
Convicción,  evidencia  y  fuerza  de  la  razón 
que  convence. 

Convivial  adj.  convivial.  Festivo,  a, 
relativo  a  festin  ó  convite.  ||  Festivo, 
alegre,  jovial. 

Convivialiíit  s.  conviviálist.  Bro- 
mista,   el  alicionado  á    bromas  y    liestas. 

Conviviality  s.  conviviálili.  Jovia- 
lidad, buen  humor,  broma  (en  una  co- 
mida;. 

Convócate  (to),  a.  tu  cónvokel.  Con- 
vocar, citar,  llamar  á  muchos  que  deben 
juntarse  en  un  lu.^ar  delerminaJo  para 
algún  lin. 

Convocation  s.  convókéchcun.  Con- 
vocac.on,  acción  de  convocar  ó  de  reunir. 
jl  Asamblea,  reunión.  ||  Junta  del  clero 
ó  sínodo. 

Convoke  (to)  a.  ^<  conloe.  Convocar, 
citar,  juntar,  reunir. 

,  Convuked  p.  p.  Convocado,  llamado, 
citado 

Convoking,  convókiñ.  p.  a.  de  to 
Convoke.  ||  —  adj.  Convocatorio,  a,  lo 
que  convoca. 

Convolute  adj.  convóliut.  Convo- 
luted convoliuted.  Arrollado,  envuelto, 
replegado. 

Convolution  s.  convoliüchcun.  Re- 
pliegue, enroscadura,  la  acción  de  arro- 
llar ó  envolver.  ||  Conjunto  de  varias 
cosas  sin  orden  ni  método. 

Convolve  (to), a.  tu  conválv.  Arrollar, 
revolver,  envolver  una  cosa  en  sí  misma. 

Convolved  |).  p.  couvúlvd.  Arrollado, 
replegado,  envuelto. 

Convolvulacete  s.  convolviulésii. 
Bot.  Convolvuláceas,  familia  de  plantas 
dicotiledóneas,  que  se  distinguen  por  sus 
llores  en  forma  de  campanilla. 

Convolvulaceous  adj.  eonvoíviulé- 
chcas.  Bot.  Convolvuláceo,  a,  relativo  á 
las  convolvuláceas. 

Convolviilu.s  s.  convólviulats.  Con- 
vólvulo, genero  de  plantas  que  encierran 
la  eleinátidj,  dafnoide,  vincapervinca,  vo- 
luble, etc. 

Convoy  (to;,  a.  tu  convói.  Convoyar, 
escoltar  lo  que  se  conduce  por  mar  ó 
por  tierra  para  que  vaya  resguardado. 

Convoy  s.  coitvoi.  Convoy,  escolta  ó 
guardia  que  se  destina  para  la  segu- 
ra conducción  por  mar  ó  por  tierra.  || 
Convoy,  los  efectos  ó  pertrechos  que  van 
escoltados.  ||  Fig.  fam.  convoy,  séquito 
ó  acompañamiento. 

Convoyed  p.  p.  cónvoid.  Convoyado, 
escoltado,  acompañado. 

Convoying  p.  a.  convóiñ.  Convoyante, 
el  que  convoya. 

Convulse  (to),  a.  lu  conveuls.  Con- 
viilsar,  encoger  ó  retraer  los  nervios.  || 
Convelerse,  convulsarse,  irritarse,  alte- 
rarse ó  ponerse  en  convuNion  las  libras 
del  euerjio.  ||  Arrebatar,  llevar  tras  si 
el  ánimo.  To  be  convulsed  with  lauyltler, 
perecer  de  risa. 

Convulsion  s.  convéukbeün.'  Con- 
vulsion, espasmo.  ||  Agitación  violenta, 
inquietud.  ||  Conmoción,  alboroto,  revo- 
lución, tumulto.  Convulsions  in  l/ie  body 
politic,  convulsiones  políticas. 

Convulsional  adj.  convéülchéunal. 
V.  Cünvclsionauy. 


Convulíilonaryailj.coRf(ñ//ch^«ari 
Convulsivo,  a,  de  la  convulsion. 

Convulsive  adj.  convuülsiv.  Convul 
sivu,  a,  lo  que  pertenece  á  la  convulsion. 

Convulsively  adv.  convoulsivli.  Con- 
vulsivamente ;  tumultiiariaiiiente. 

Cony   s.  kcuni.  Conej  i.   Cony-skins  6 

wool,     V.     RAnUiT-liKINS     ó    wuoL.     II    V 

SiJii'LKTON.  Youny  cony.  Ca/apo,  gazapillo. 

Cony-burrow  s.  kcuni-bcurro.  Co- 
nejera ,  vivar  ó  madriguera  donde  se 
crian  los  conejos. 

Conycatcii  (to),  a  kcuni-cach.  En 
ganar,  defraudar,  robar  á  los  que  son 
simples  ó  bobos. 

Conycatcbcr  s.  kéunicáchéur.  La- 
drón raí  ero 

Conycatcliing  s.  kéünicachiñ.  Ra- 
tería, trampa,  añagaza. 

Conyza  s.  coni<a.  Bot.  Coniza,  erl- 
gero,  género  de  plantas  co.npuestas. 

Cuo  ("to),  n.  tu  cu.  Arrullar,  cantar 
como  paloma  ó  tórtola.  ||  Decir  ternezas. 
Ij  (Kam.)  Enamorar. 

Cooed  cud.   pret.  y  p.  p.  de  To  Coo. 

Cooing  cúin.  p.  a.  de  lo  Coo.  ||  — 
s.  Arrullo  (üe  palomas  y  tórtolas).  |1  Fig. 
Arrullo,  halago,  caricia. 

Cook  s.cuk.  Cocinero,  cocinera.  Cook's 
shop,  bodegón. 

Cook  (to],  a.  tu  cuk.  Cocinar,  guisar, 
aderezar  las  viandas.  Jl  Aderezar,  dis- 
poner ó  preparar.  ||  ralsiiicar,  alterar. 
II  —  n.  Guisar.  Tltis  fellow  cooks  pretty 
well,  ese  bribón  guisa  bastante  b.en. 

Cook-Uouse  s.  cuk-Jáus.  .Mar.  Fogón 
de  un  bajel,  cocina  de  navio. 

Cuok-.VIaid  f.     cuk-med.    Cocinera. 

Couk-uouní  s.  cuk-rum.  Cocina.  || 
.Mar.  Fogón  de  navio. 

Cooked  p.  p.  y  adj.  cukl.  Guisado, 
preparado  para  la  me -a. 

Cookery  cúkeüri.  s.  Arte  de  cocina, 
el  arte  de  componer  las  viandas. 

Cool  adj.  cul.  Frio,  fresco.  ||  Tibio, 
flojo,  indiferente,  poco  fervoroso.  A  cool 
room,  un  cuarto  frío,  poco  abrigado.  — 
A  cool  dress,  un  traje  ligero.  —  A  cool 
answer,  una  respuesta  fria.  —  A  cool  lover, 
un  amante  indiferente.  II  s.  Frescura  u 
fresco.  To  enjoy  Ihe  cool,  lomar  el  fresco. 

Ctiol  íjo),  a.  tu  cul.  Enfriar,  refrescar. 
II  Fig.  Entibiar,  atemperar,  dulcilicar, 
sosegar,  ó  templar  la  ira.  ||  —  «.  Re- 
frescar, enfriarse.  ||  Templarse,  mode- 
rarse el  enojo  ó  cualquiera  pasión.  The 
weather  begins  lo  cool,  el  tiempo  empieza 
a  relrescar.  —  The  heal  of  the  people  coo- 
led on  a  sudden,  la  efervescencia,  popular 
se  calmó  de  repente. 

Cool-Cii|»  s.  cul-kéüp.  Refresco,  en 
general.  ||  Bebida  hecha  de  vino,  agua, 
azúcar  y  borraja. 

Cuoicd  p.  p.  culd.  Refrescado,  en- 
friado.  II  Sosegado,  moderado,  calmado. 

Cooler  s.  cáteur.  Eiifriaderu,  gara- 
piñera, garrafa,  la  vasija  en  que  se  enfria 
alguna  cosa.  ||  Med.  Re.rigerante  Acids 
are  only  used  as  coolers,  los  ácidos  se 
usan  solamente  como  refri, 'erantes. 

Cool-Ueaded  adj.  cul-jed.  Frió,  iu- 
diterenie,  exento  de  pasiones. 

Cooling  adj.  cüliñ.  Refrescante, 
fresco,  refrigerativo.   ||  Tibio,  llojo. 

Coolish  adj,  cúlich.  Fresco,  un  poco 
frió. 

Coolly  adv.  culi.  Frescamente,  sere- 
naineiite,"friamente. 

Coolness  s.  cuines.  Fresco,  frío.  || 
Frialdad,  tibieza.  ||  Frescura,  serenidad 
de  ánimo. 

Cooltankard  s.  cultáncard.  Sangría, 
ponche  de  vino. 

Couní  s.  cum.  iI«Hin  de  homo.  || 
Gr.isa  de  ruedas,  el  unio  negro  que  des- 
piden los  ejes  de  las  ruedas  de  los  carros 
y  coches. 

Coonib  ó  Conib  s.  cum.  .Medida  de 
áridos  inglesa  de  cuatro  fanegas.  = 
!  hectol.  io3.  II  Valle  entre  dos  monta- 
ñas. V.  COMB. 

Coop  s.  cup.  Caponera,  gallinero, 
jaula  para  capones  y  otras  avcs.  ||  Kedil 
para  ganado  lanar.  ||  Tonel,  barrí 
grande  de  madera  para  líquidos.  || 
Chirrión,  carro  cerrado  para  trasportar 
tierra,  basura,  etc. 


COOP 

Coop  (to),  a  tu  cup.  Enjaular,  en- 
cerrar, encarcelar. 

Cooped  p.  p.  cupt.  Enjaulado.  || 
encerrad'1;  encarcelado. 

Coopee  s.  cupi.  Cupé,  paso  de  baile. 

Cooper  (toj,  a.  lu  cúpéür.  Hacer  ó 
fabricar  barriles. 

Cooper  s.  Tonelero,  el  que  hace  ó 
fabrica  toneles,  pipas  ó  cubas. 

Cooperage  s.  cúpeüredj.  Jornal  de 
tonelero,  el  dinero  que  se  le  da  por  su 
trabaj  ■.  ||  Tonelería,  obrador  donde  se 
hacen  los  toneles,  cubas,  etc.  Todo  lo 
perU-n^ciente  á  la  tonelería. 

Co-operant  Aú].co-ópeurant.  Coope- 
rante, el  ó   lo  que  coopera. 

Co-operate  (to;,  n.  (u  co-ópéuret, 
Cooperar,  obrar  juntamente  con  otro  para 
HD  mismo  Bn.  {|  Contribuir  una  cosa 
para  la  perfección  ó  consecución  de  otra. 
Many  cauxes  co-operaled  to  produce  the 
result,  muchas  causas  cooperaron  al  re- 
sultad'j. 

Co-operatíng  p.  a.  co-ópéuretiñ. 
Cooperante,  el  que  ó  lo  que  coopera. 

Co-operatíon  s.  co-opeuréchéun. 
Cooperación,  la  acción  de  cooperar. 

Co-wperative  adj.  co-opeúretiv.  Coo- 
perativo, a,  lo  que  coopera  ó  puede 
cooperar  á  una  cosa. 

Co-operator  s.  co-opéüreíeur.  Coo- 
piTador,  a,  la  persona  que  coopera. 

Coopering  s.  cüpeuriñ.  Tonelería,  el 
arte  de  tonelero, 

Coopie  s.  cupi.  V.  Golpee 

Coóptate  (to),  a.  co-óptet.  Adoptar, 
admitir,  agregar. 

Co-optation  s.  co-opléchéün.  Coop- 
tación, aíociacion,  agregación;  adopción, 
admission. 

Co-ordinate  (to,,  a.  tu  coórdinet. 
Coordinar,  poner  en  orden  ;  igualar,  co- 
locar en  la  misma  linea. 

Co-ordinate  adj.  co-órdinet.  Coor- 
dinado. 

Cu-ordinately  adv.  co-órdinet  li. 
Coordinadamenie,  de  una  manera  coordi- 
nada ;  por  igual,  en  el  mismo  grado  ú 
orden. 

Co-ordinateness  s.  co  órdinetnes. 
Co-ordination  co-ordinécheun.  Coor- 
dinación, me  odo,  colocación  ó  dis:r¡bu- 
clon  de  alíuna  cosa.  ||  Igualdad,  uni- 
torinidad  de  orden  ó  grailo. 

Coot  s.  cut.  Orn.  Negreta,  especie 
de  añade  de  color  muy  oscuro. 

Cop  s.  cop.  Cima,  cumbre,  punta.  || 
.Moflo,  c  .pa,  copete. 

Copaiba  s.  rupéba.  Copaüiva,  co- 
pajiva.  Co|iav,  copaiba,  resina  ó  balsamo 
que  se  saca  de  un  árbol  del  Brasil  lla- 
mado copayva. 

Copaifera  s.  copéféüra.  Copay  ó  co- 
paiba, árbol  del  Brasil  de  donde  se  ex- 
trae el  balsamo  de  su  nombre  {Copaifera 
officinatis. 

Copal  s.  copal.  Gomz,  copal  ó  anime, 
jugo  resinoso  del  curbaril,  árbol  de  la 
América  meridional.  Gum  copal,  goma 
copal. 

Cktpalche  s.  copálchi.  Copalche, 
planta  del  Urasil  cuya  corteza  es  un  exce- 
lente tibrifugo. 

Coparcenary  s.  coparsineri.  He- 
rencia pro  indiviso,  derecho  igual  por 
sucesión  á  alguna  herencia.  In  coparcenary, 
pro  indiviso. 

Coparcener  s.  copársinéur.  Cohe- 
redero, el  que  es  heredero  juntamente 
con  otro. 

Coparceny  s.  copársini.  Parte  en  una 
sucesión  pro  indiviso. 

Copartnient  s.  V.  Compartment. 

Copartner  s.    copártnéür.    Compa 
ñero,  socio,  asociado;  el  que  tiene  parte 
en  una  empresa  6  comercio. 

Copartnership  s.  copartnéürchip. 
Compafíiü,  sociedad,  asociaiion.  Parte  ó 
ínteres  en  una  empresa,  negocio,  socie- 
dad, eic. 

Copartnery  s.  copartnéuri.  Parte 
(en  una  empresa).  liCom.  Sociedad,  com- 
pañía. 

Copatain  adj.  cópatetu  Alto,  punti- 
agudo. ^ 

Copatriot  s.  copétriot.  Compatriota. 
Copayva  s.  eopéva.  V.  Copaiba. 
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Cope  s.  cop.  Gorro,  capucho,  cape- 
ruza, todo  lo  que  sirve  para  cubrir  la 
cabeza.  ||  Solideo.  ||  Capa  pluvial.  V. 
Cap.  II  Cualquier  cobertura,  como  el 
cóncavo  del  cielo  ,  cima  de  bóvedas, 
paredes,  etc.  The  cope  of  heaven,  la  bó- 
veda celeste. 

Cope  i.To),  a.  tu  cop.  Cubrir,  poner 
algo  en  la  cabeza.  (|  Recompensar,  dar 
en  cambio,  cambiar,  trocar.  ||  Contender, 
disputar,  pleitar.  |!  —  n.  Competir  ó 
lidiar  con  otro,  venir  á  las  manos;  hacer 
cara.    ||   Rivalizar,  sobresalir. 

Copeck  s.  cópek.  V.  Kopeck. 

Coped  p.  p.  y  adj.  copt.  Cubierto,  cu- 
bierta la  cabeza. 

Copeiuan  s.  cópméün.  Comprador, 
parroquiano. 

Copenhagen  n. pr.  copenjégn.  Geogr. 
Copenhague,  capital  del  reino  de  Dina- 
marca. 

Copernícan  adj.  copeurnikan.  Co- 
pernicano,  lo  que  pertenece  al  sistema 
de  Copérnico. 

Copernicus  n.  pr  copelrnikéüs.  Co- 
pérnico. 

Copcsmate  s.  cópsmet.  Camarada, 
amigo,  compañero. 

Copestone  s.  cópston.  Piedra  angu- 
lar. 

Cophosis  s.  cófosis.  Med.  Cófosis, 
sordera  completa. 

Copied  p.  p.  cópid.  Copiado,  tras- 
crito.  II  Imitado. 

Copier  s.  cópiéur.  Copyist,  cópiist. 
Copiante,  copista.   ||    Copi-ta,   p'agiario. 

Coping  s.  cópiñ.  Albardilla,  el  ca- 
ballete que  se  forma  sobre  una  pared  para 
oue  no  la  penetren  y  calen  las  lluvias. 
II  Cumbre  de  editicio.  ||  Trueco,  trueque. 
¡i   Choque,  combate. 

Copious  iá'].  cópiéus.  Copioso,  abun- 
dante. II  [i\l\i%o,ñco.  A  copious  shower, 
un  chaparrón. 

Copiously  adv.  cópiéusli.  Copiosa- 
mente, ampliamente. 

Copiousness  s.  cópieusnes.  Abun- 
dancia, redundancia  ;  difusión;  profu- 
sion, copia,  riqueza. 

Copped  adj.  copt.  Copado,  copetudo. 

Coppel  s.  copl.  V.  Cupel. 

Copper  s.  cópéur.  Cobre,  melal  ro- 
jizo, menos  dúctil  que  el  oro.  Bar  copper, 
cobre  en  barras.  —  Coarse  copper,  ctbre 
sin  ri-ünar.  —   Gray  copper,  cobre  gris. 

—  native  copper,  cobre  nativo.  —  Red 
copper,  cobre  rojo.  —  Ye'iow  copper,  co- 
bre amarillo,  latón,  azófar.  — Copper  ore, 
mineral  de  cobre.  ||  Vaso  de  cobre.  || 
Calderón,  caldera  grande.  ||  Vellón,  mo- 
neda de  cobre.  ||  Coppers  plur.  Batería 
de  cocina;  utensilios  de  cobre. 

Copper  adj.  copear.  Cobreño,  a,  lo  que 
es  de  cobre.  II  Cobrizo,  a.  lo  parecido  al 
col  re.  Copper  complexion,  tez  cobriza. 

Copper  (to),  a.  tu  cópeur.  Encobrar, 
cubrir  ó  revestir  con  hojas  de  cobre; 
forrar  de  cobre  (un  navio). 

Copper,  en  composición  :  Copper- 
bottomed,  encobrado,  a,  forrado  de  cobre. 

—  Copper-coin,  moneda  de  cobre,  moneda 
de  vellón.  —Copper-colour ;  color  cobrizo. 

—  Copper-district,  mina  de  cobre.  ^ 
Copper-lode,  lilon  de  cobre.  —  Copper- 
nickel,    niqutllna  roja,  níquel  arsenical. 

—  Copper-sheatket,  chapeado  ó  laminado 
de  cobre.  —  Copper  wire,  alumbre  de 
.aton. 

Cojipcras  s.  cópeuras.  Caparrosa , 
vitriolo  VL-rde,  saifato  de  hierro. 

Coppered  p.  p.  y  adj.  copeurd.  En- 
cobrado, a  ,  chapeado  ,  laminado  de 
cobre. 

Copperisli     adj.    cópéürich.    Cop 
pery,  cópeüri.  Cobrizo,  a,  cobreño,  que 
contiene  cobre,  se  le  asemeja  ó  tiene  su 
color. 

Copper-nosc  s.  cópéur-nos.  Nariz 
barrosa. 

Copper-plate  s.  cópéur-plet.  Lámina 
de  cobre,  la  plancha  de  cobre  de  qae  se 
sirven  los  grabadores  para  grabar.  Copper- 
plate prints.  Estampas,  láminas  ó  gra- 
bados. 

Coppersmith  s.  cópéur-smit.  Cal- 
dero. Coppersmith's  business,  calderería. 
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Copper-work    s.  cópéur-uñlrk.    F4 

brica  de  cobre. 

Copper-worní  s.  cópéur-uéurm.  Bro- 
ma, gusano  qu'  agujerea  la  madera  de 
los  navios.  Tarma,  polilla,  insecto  qua 
roe  los  ve-tidos. 

Coppice  s.  cópis  Copse,  cops.  Soto, 
tallar,  monte  bajo,  bosque  que  se  corta  i 
menudo. 

Copping,  cópin.  V.  Copin-q. 

Copple-crown  s.  cóplcráun.  Cresta, 
penacho,  el  copete  de  plumas  qae  tienen 
algunas  aves. 

Copple-dUSt  S.    V.    ClPEL-DLST. 

Coppled  adj.  copied.  Copado,  a,  co- 
petudo, lo  r-ie  se  eleva  en  forma  cónica. 
V.  Cupped. 

Copple- stones  s.  cóplston.  Guijas, 
chinas,  piedrecillas  peladas  de  las  orillas 
del  mar  y  de  los  rios. 

Copse  s.  cops.  Taüar.  V.  Coppice. 

Copse  (to),  a.  tu  cops.  Plantar  un 
tallar.  ||  Conservar  los  bosques  recien 
cortados. 

Copsy  adj.  cópsi.  Breñoso,  lo  que 
pertenece  á  los  montos  bajos. 

Copt  n.  pr.  copt.  Copbt,  coft.  Copto, 
nombre  dado  á  los  descendientes  de  los 
antiguos  Egypcios. 

Coptic  adj.  cáplík.  Cóptico,  a,  relati- 
vo á  los  Coptos.  11  —  s.  Copto,  la  len- 
gua antigua  de  los  Egipcios  cristianos. 

CopuL»  s.  cópiula.  Lóg.  Cópula,  en 
la  dialéctica,  el  verbo  que  une  el  predi- 
cado con  el  ^ujeto. 

Copulate  ;to),  a.  lu  copiulet.  Unir, 
juntar  ó  estrechar  una  cosa  con  otra  de 
modo  que  n.i  pueda  haber  mediación  ó 
cosa  intermedia.  ||  —  n.  Ayuntarse  ó 
unirse;  tener  coito  el  macho  con  la  hem- 
bra ó  el  hombre  con  la  mujer. 

Copulate  adj.  copiulet.  Unido, junto. 

Copulated  p.  p.  cópiuleted.  Unido, 
ligado,  ayuntado. 

Copulation  s.  cópiuléchéun.  Cópula, 
coito,  union  del  m^cho  con   la  hembra  y 
en  particular  del  hombre  con  la  mujer.  || 
Conjunción. 

Copulative  adj.  cópiulative.  Gram. 
Copula:ivo,  conjuntivo.  ||  —  s.  Gram. 
Conjunción.   ||   Union  matrimonial. 

Copy  s.  cópi.  Copia,  traslado  sacado  á 
la  letra  de  cualquier  escrito  original.  || 
Original,  el  manu<ciito  que  se  da  á  im- 
primir. II  In-trumento  legal  de  entrega. 
II  Copia  de  una  pintura  ó  modelo  de 
una  e»tatua.  jj  Ej^-mplar  de  algún  libro. 
II  Muestra.  A  fair  copy,  copia  en  limpio. 

—  A  rough  6  foul  copy,  borrador,  minu- 
ta. —  A  copy  of  Johnson's  works,  un 
ejemplar  de  las  obras  de  Johnson.  —  The 
copy  of  a  picture,  la  copia  de  un  cuadro. 

—  The  copy  is  in  the  printer's  hands,  el 
original  se  halla  en  manos  del  impresor. 

—  Copy  book,  cuaderno  de  muestras. 
Copy  (to),  a.  tu  cópi.  Copiar,   trasla- 
dar algún  escrito.  ||  Copiar,  imitar.  ||—  n. 
(con  FnoM  ó  After)  Imitar,  contrahacer. 

Copy-book  s.  cópi-buc.  Cuaderno 
para  planas  ú  otros  usos.  ||  Copiador  de 
cartas,  libro  en  que  se  copian  las  cartas. 

Coi»yed  p.  p.  cópid.  V.  Copied. 

Copyer  s.  copiéür.  Copyist,  cópiist. 
V.  Copier. 

Copyhold  s.  cópijold.  (For.)  Especie 
de  eniitéusis,  arrendamiento,  temporal, 
tenencia  de  tierras  por  censo  ó  por 
feudo. 

Copyholder  s.  cópijoldéur.  Enflteuta, 
arrendador,  censualista. 

Copying  p.  a.  cópiiñ.  Copiante,  el 
que  copia.  II  —  s.  Copiador.  Copying- 
machine.  Copying-press,  copiador  de  car- 
tas, máquina  que  sirve  para  sacar  co- 
pias. 

Copyright  s.  có¿)irait.  Derechos  de 
autor;  la  propiedad  de  una  obra  lite- 
raria. 

Coquallin  s.  cócualin.  Coqualin,  es- 
pecie de  ardilla. 

Coquelirot  s.  cóclico.  (Bot^  Ababa, 
ababol,  amapola  morada.  ||  Color  de 
amapola,  rojo  anaranjado. 

Coquet  (to),  a.  y  n.  tu  cokél.  íp.  a. 
Coületting,  pret.  y  p.  p.  Cüqletted.) 
Coquetear,  hacer  coqueterías,  tener  ade-, 
manes  ó  conducta  de  coqueta.   ||  Cocar, 
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hacer  coco?,  requebrar,  cortejar,  galan- 
tear. 

Coquetry  s.  cohélri.  Coquetería, 
afectación  en  el  vestir  y  liablar  pnrangra- 
dar  y  parecer  bien;  inconstancia  ó  ve- 
leidad en  las  mujeres. 

C'o<|uct(e  ó  Coqnet  sí.  coliét.  \\ 
Coqueta,  dama  presumida  de  hermosa  o 
petimetra.  ||  Carantoñera,  ni'ijcr  que 
gusta  de  verse  cortejada,  y  hace  lo  po- 
sible para  serlo  de  muchos  A  un  tiempo. 

Coquetted  p.  p.  cokéted.  Afec- 
tado,  estudiado    para  atraer  y   agradar. 

Coquetiisli  adj.  cohétich.  De  co- 
queta; lieclio  con  coquetería. 

Coquettiíílily  adv.  coketidüi.  Con 
coqueteiia. 

Coquinibite  s.  cocuimbit.  Coquim- 
bita,  e-pecie  de  sulfato  de  hierro  que 
se  encuentra  en  la  provincia  de  Coquim- 
bo, en  Chile. 

Coracite  s.  córasit.  Coracita,  mine- 
ral compuesto  de  óxidos  de  uranio,  de 
plumo  y  de  hierro  y  tierra  calcárea. 

Coracli;  s.  corad.  Barca  de  pesca- 
dores hecha  de  cuero,  en  uso  en  el  pais 
de  Gales. 

Coracoid  s.  córacoid.  Anat.  Cora- 
coides,  apólisis  del  omoplato.  ||  —  adj. 
Coracóideo. 

Coral  s.  coral.  Coral,  especie  de  ar- 
busto marino;  despojo  sólido  de  una 
agregación  de  pólipos.  ||  —  adj.  Cora- 
lino, a,  de  coral;  parecido  al  coral.  Cora/ 
bracelets,  brazaletes  de  coral. 

Coral,  en  composición  :  Coral-branch, 
rama  de  coral.  —  Corat-dtver,  Coral-fi- 
íAer,  coralero,  pescador  de  coral.— Cora/- 
fishery  ó  fisking,  pesca  ,del  coral.  — 
Coral-reefs,  bancos  de  coral.  —  Coral- 
tree,  árbol  del  coral,  eritrina,  árbul  de 
las  Antillas  (el  Erythrina  coralloden- 
dron). 

Coralline  adj.  córalin.  Coralino,  lo 
que  tiene  coral.  ||  —  s.  Coralina,  musgo 
marino,  planta  de  mar;  es  una  concha 
de  zoolitos,  asi  como  el  coral. 

Coralloíd  adj.  córaloid.  Coralloi- 
dal,  coralóidal.  Coralino,  a,  de  coral  ó 
parecido  al  coral. 

Corant  s.  coránl.  Danza  ó  baile  li- 
gero.  II    V.  Cutr.ANT. 

Cori»  s.  corb.  Canastillo ,  florero, 
adorno  de  arquitectura. 

Corban  s.  córban.  Corban,  ofrenda 
de  los  Judíos  en  su  templo  :  —  ceremonia 
de  los  mahometanos  al  pié  del  monte 
Ararat. 

Corbcil  s,  corbel  Mil.  Cestón  tejido 
de  mimbres  lleno  de  tierra,  para  para- 
petarse contra  el  fuego  del  enemigo. 

Corbel  s.  corbel.  Corbil,  cárbil. 
Arq.  Cesta  sobro  la  cabeza  de  la  ca- 
riálidp.  |{  Arq.  Saledizo,  fuera  de  las 
paredes.  ||   Modillón  de  ciertas  cornisas. 

¡Nicho,  hueco  para  colocar  una  estatua. 

Repisa. 

Corby  s.  córbi.  Or;..  C:iervo. 

Córenle  s.  córkiul.  Córele,  córcl. 
Bot.  Embrión  del  grano  ó  semilla. 

Cord  s.  con/.Cuerda, Cordel,  soga,  lazo, 
oabo.  II  Cuerda,  haz  ó  montón  de  leña 
para  quemar,  que  tiene  oclio  pies  de 
largo,  cuatro  de  alto  y  cuatro  de  ancho. 
II  Anat.  Umbilical  cord,  cordon  umbi- 
lical. II  Cordon,  cordoncillo,  lazo. 

Cord  (to),  a.  lu  cord.  Encordelar, 
atar  ó  amarrar  con   cordeles  ó  cuerdas. 

Cordage  s.  córdedj.  Mar.  Cordaje. 
Twice-laiíi  cordage,  cabos  contrahechos. 
Plailed   cordage,  cajetas. 

Cordate  adj.  cordel.  Cordated 
cárdeled.  Bot.  Cordiforme,  en  forma  de 
corazón. 

Corded  p.  p.  y  adj.  corded.  Encor- 
delado, a,  atado  ó  sujeto  con  cuerdas.  || 
Hecho  de  cuerdas.    ||   Blas.  Cordado,  a. 

Cordelier  s.  córdeulir.  Fraile  fran- 
ciscano. 

Cordia  s.  córdia.  Dot.  Cordia,  género 
de  plantas  del  orden   de  las  rordiaceas. 

Cordial  s.  córdtal.  Cordial,  remedio 
confortativo.  |!  Fig.  Cordial,  todo  loque 
anima  y  sostiene.  Hope  is  a  coídial  for 
the  heart,  la  esperanza  es  un  cordial 
para  el  corazón. 

Cordial  adj.  Cordial,  afectuoso,  sio- 
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cero,  de  corazón,  amistoso.  A  cordial 
welcome,  una  cordial  acogiila. 

Cordiality  s.  cordiálili.  Cordialidad, 
sinceridad,  franqueza,  afecto  sincero. 

Corüialízc  (tu),  a.  tu  córdialais. 
Ganar  el  corazón,  el  afecto  de  una  per- 
sona. 

Cordializcd   córdialaiíd.  p.    p.   de 

To   COUDIALIZE. 

Cordially  adv.  córdiali.  Cordial- 
mente,  sinceramente,  afectuosameiilc  y 
de  corazón. 

CordialneMS  s.  córdialnes.  Since- 
ridad, alecto  cordial. 

Cordierite  s.  córdicurit.  Miner.  Cor- 
dierita, iolita,  silicato  doble  de  aluminio 
y  de  magnesia. 

Cordirorní  adj.  córdiform.  Condi- 
forme,  en  forma  de  corazón. 

Cordilleras  ii.  pr.  curdiléras.  Geogr. 
Cordilleras,  la  cordillera  de  los  Andes. 

Cordiner    s.    cordincur.    V.    Cur.D- 

WAlNiili. 

Cord-maker  s.  cord-mékeur.  Cor- 
delero, soíuero. 

Cordon  s.  cordon.  Fort.  Corilon,  fila 
de  piedras  entre  la  muralla  y  el  parapeto. 
II  Mil.  Cordon,  linca  depuestos  avanza- 
dos.  II   Cordon,  cingulo. 

Cordova  n.  pr.  cordúva.  Geogr.  Cór- 
doba, ciudad  de  España,  cap.  de  la  pro- 
vincia de  su  nombre.  ||  Córdoba,  estado 
y  ciudad  de  la  América  del  Sur.  ||  Ciu- 
dad de  .Méjico. 

Cordovan  s.  cordovan.  Cordwain 
s.  curduea.  Cordobán,  cuero  curtido  de 
macho  cabrio  ó  cabra,  preparado  primiti- 
vamente en  Córdoba. 

Cordwainer  s.corduéncur.  Zapatero. 

Cord-'%vood  s.  córd-uud.  Cuerda  de 
leña,  la  porción  que  está  ya  medida  y 
hacinada  para  vender. 

Core  s.  cor.  Corazón.  ||  Cuesco  ó 
hueso,  lo  que  está  debajo  de  la  carne 
de  la  fruta  y  encierra  la  almendra  ó  se- 
milla. II  Enfermedad  del  gauaJo  lanar.  || 
For.do,  interior  ó  centro  de  alguna  cosa. 

II  Pus,  materia.  The  core  uf  an  apple,  el 
corazón  de  una  manzana.  ||  F  g.  ¡n  the 
heart's  core,  en  el  tundo  del  cora/.on.  || 

III  the  core  of  a  square,  en  el  centro  de 
una  plaza. 

Corea  n.  pr.  coria.  Geogr.  Corea,  re- 
gion del  imperio  Chino. 

Coregeuey  s.  coridyeiisi.  Corre- 
gencia, calidad  del  que  es  regente  con 
otro. 

Coregent  s.  coridyenl.  Corregente, 
ol  que  ejerce  con  otro  el  cargo  de  re- 
gente. 

Corelation  s.  coriléchcun.  Correla- 
ción, analogía  ó  relación  reciproca  entre 
dos  ó  mas  cosas. 

Corelativc  adj.  V.  Cokuf.lative. 

Coriaceous  adj.  coriéchcus.  Coriáceo, 
a,  lo  q:ie  es  correoso  ó  tiene  la  dureza 
del  cuero. 

Coriander  s.  coriándeur.  Bot.  Ci- 
lantro, culantro,  planta  umbelífera  [Lo- 
riaiidrum). 

Corinth  n.  pr.  córinz.  Geogr.  Co- 
rinto,  ciudad  celebre  de  Grecia. 

Corin.hiac  adj.  corinziac.  Corintio, 
a,  perteneciente  á  Corioto. 

Corinthian  adj.  coriiizian.  Corintio, 
a,  de  Corintü.  ||  Arq.  Corintio,  el  cuarto 
orden  de  arquitectura,  jl  —  s.  Corintio, 
el  habitante  de  Corinto. 

Coriolanus  n.  pr.  coriolén  us.  Corio- 
lano. 

Corival    s.  y  vn.    coráival.  V.  Con- 

II  IVA  L. 

Cork  s.  cork.  Alcornoque,  árbol 
parecido  á  la  encina.  ||  Corcho,  la  cor- 
teza del  alcornoque.  ||  Corcho,  tapón  de 
botella. 

Cork  (tu),  a.  tu  cork.  Tapar  botellas 
con  coichos. 

Corki-utter  s.  córkeuíeür.  Tapo 
ñero,  el  que  hare  tapones  de  corcho 

Corking-piu  s.  corkiñ-pin.  AIGler 
grande. 

Corkscrew  s.  córkscriu.  Tirabuzón, 
instrumento  para  dasiapar  botellas. 

Cork-tree  s.  córk-tri.  Alcornoque, 
árbol. 
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Corky  adj.  córki.  De  corcho.   ||  Fig. 

Seco,  sin  consistencia. 

Cormorant  s.  cormorant.  Corvejón, 
cuervo  maiiao.  ||    Fig.  Glotón. 

Corn  s.  corn.  Grano,  fruto  y  se- 
milla de  las  mieses,  como  trigo,  cenada, 
avena  y  centeno.  Green  corn,  mazorca  de 
maíz  fresca.  Mej.  Helóte,  ij  .Mies  que 
aun  está  por  segar  ó  trillar.  ||  Callo, 
dureza  que  se  forma  en  los  pies.  ||  Cual- 
quiera partícula  menuda.  Land  under  cora, 
tierra  Ue  pan  llevar.  —  Corn-market,  pre- 
cio de  los  cereales. — Indian  corn,  maíz. 

—  Sheaf  of  corn,  gavilla  ó  liaz  de   trigo. 

—  Soft  corn,  juanete,  callosidad  que  se 
forma  en  la  parte  superior  del  pie. 

Corn  (tu;,' a.  lu  corn.  Salar  (carne, 
pescado,  etc.).  jj  Granear.  |j  Triturar.  || 
Uuim.  Granular,  de>inciiiizar  alguna  rosa 
hasta  reducirla  á  granos  pequeños. 

Cornage  s.  connedj.  Der.  leud.  La 
obligación  que  en  lo  antiguo  tenían  cier- 
tas personas  de  locar  la  corneta  cuando 
invadían  los  enemigos. 

Cornaniute  >.  ccr/iew/u/. Cornamusa, 
zami>üña,  instrumento  de  aire. 

Corn-badger  s.  cora-bádyéur.  Kc- 
vendedur  de  granos. 

Corn-bin  s.  corn-báin.  Arca  de  la 
avena. 

Corn-bind  s.  corn-báind.  Bot.  Es- 
pecie coiregüe'a. 

Cornchandlcr  s.  córnchandlñr. 
Granetero.  tr.itante  en  granos  y  st  rallas. 

Corn-erakc    s.   corn-crak.  Orn.  V. 

LA:«D-ItAlL. 

Corn-crop»  s.  corn-crops.  Cereales. 

Corncutter  s.  cornkeu/eur.  Pedicuro, 
el  que  tiene  por  oficio  exiraer  los  rallos, 
II   instrumento  para  corlar  lógranos. 

Corn-dcaler  s.  corn-dílcür.  Tratante 
en   granos. 

Cornea  s.  crái/a  Córnea,  la  segunda, 
túnica  del  ojo. 

Corned  p.  p.  v  adj.  cornd.  Salado, 
conservado.  Curned-beef,  vara  salada.  || 
Vulg.  Borracho. 

Cornel  s.  cornel,  Cornelian-tree 
corniUan-lri.  I.ot.  Cornej  >,  corno,  es- 
pecie de  cerezo  silvestre. 

Cornelia    n.    p.   cornilía.   Cornelia. 

Cornelian  s.  corniiian.  Cornerina, 
piedra  pr.ciosa.  V.  Cai-.xf.liax. 

Cornelius  n.  pr.  cornilicus.  Cornelio. 

Corncinune  s.  cornmius.  Cornamusa. 
II  Gaita.  II  Obué. 

Corneous  adj.  córniñis.  Córneo, 
hecho  de  cuerno.    ||  Carioso. 

Córner  s.  cornear.  Ángulo,  e«quina. 
The  inner  comer,  rincón.  —  The  outer  cor- 
ner,  esquina.  |l  Rincón,  escondrijo  ó  lu- 
gar retirado.  ||  Extremidad,  la  parte  mas 
remota  de  alguna  cosa.  In  alt  c^orncrs  of 
the  earth,  por  toda  la  tierra.  —  Corner- 
house,  casa  en  la  esquina  de  nna  calle.— 
Corners  of  a  river,  vueltas,  rodeos  6 
sinuosidades  de  un  rio.  —  In  a  córner,  se- 
cretamente. 

Cornered  adj.  córneurd.  .Angulado, 
esquinado.  Sharp  cornered,  de  ángulos 
salientes,  esquinado.  —  Three  cornered, 
triangular. 

Corner-stone  s.  cúrncür-ston. 
Arq.  P  edra   angular;  mocheta. 

Cornerwise  adv.  coméurudis.  Dia- 
gonalmen^e. 

Cornet  s.  cornet.  Corneta,  instru- 
mento líe  mJsica  y  boca.  ||  Portaestan- 
darte, oficial  ..de  caballería  que  lleva  el 
estan.larte.  ||  Toca  de  mujer.  ||  Lanceta 
para  sargrar  los  caballos.  ||  Cucurucho, 
papel  arrollado  en  forma  de  cono,  donde 
envuelven  los  tenderos  sus  géneros  me- 
nudos. 

Cornet-a-piston  s.  come-a-pislon. 
Corneta  de  llaves,  instrumento  músico  de 
cobre. 

Cornetcy  s.  córnelsi.  Grado  de  por- 
taestandarte. 

Cometer  s.  córneléñr.  Cornír'a,  el 
que  loca  el  instrumento  de  este  nombre. 

Corn-fleld  s.  corn-ftld.  Sembrado, 
el  padezo  de  erreno  sembrado  de  granos. 

Corn-fliig  s.  córn-flag.  (Bot.)  Gla- 
diolo, pl.nta. 

Corn-fleor  s.  córn-fiur.  Era,  sitio 
donde  se  trillan  las  mieses. 


CORN-FLOWER 

Corn-flower  s.  córn-flaucur.  Bot. 
Azulejo,  aciano,  coronillj.  amapola,  (lores 
que  nacen  en  los  semlirados. 

Corn-beap  s.  córn-jip.  Pila,  hacina 
de  tri,'o. 

Cornice  s.  córnis.  Arquit.  Cornisa, 
miembro  de  varias  molduras  que  corona 
un  cuerpo  ú  orden  de  arquitectura. 

CorniclP  s.  cónticl.  Cucrnecico. 

Corniculate  adj.  cornikiulel.  Bot. 
Flor  coiniculada. 

Cornitic    adj.  corniftc.  Cornífico. 

Cornifuriu  adj.  córniform.  Corni- 
forme, en  forma  de  cuerno. 

Cornigerous  adj.  cornidy iréis.  Cox- 
DÍgero,  a,  lo  que  tiene  cuernos. 

Corning  s.  cóniiñ.  Granaje,  acción 
de  reducir  la  pólvora  á  granos, 

Corning-house  s.  córniñ-jáus.  La 
casa  donde  se  reduce  á  grano  la  pólvora. 

Corniíih  adj.  ^córnicii.  Del  país  de 
Cornouailles.  ||  —  s.  Habitante  de  ese 
condado;  —  su  dialecto. 

Corn-land  s.  córn-land.  Tierra  sem- 
bra'ia  ó  destinada  y  á  propósito  para 
sembrar;  tierra  de  pan  llevar. 

Corn-Ioft  s.  corn-loft.  Granero,  cá- 
mara donde  se  encierran  los  granos. 

Corn-niarygoid  s.  cóni-márigold. 
Bot.  Especi'^  de  caléndula  {Crisantema). 

Corn-iueters.  córn-miteur.  Medidor 
de  granos. 

Corn-mill  s.  córn-mil.  Molino,  má- 
quina para  moler  trigo  y  otros  granos,  ó 
el  aditicio  donde  se  muele. 

Corn-pipe  s.  corn-páip.  Especie  de 
silbato  hecho  con  el  tallo  del  trigo  ó  de 
la  avena. 

Corn-plaster  s.  córn-plásteur.  Em- 
plasto para  los  callos. 

Corn-roeket  s.  córn-rókel.  Bot. 
Especie  de  roqueta. 

Corn-rose  s.  córn-ros.  Bot.  Abala, 
ababol,  amapola. 

Corn -salad  s.  corn-sálad.  Bot. 
Macha,  valeiianilla  (/a  Yalerianella  ali- 
tor ia). 

Cornucopia  s.  corniucópía.  (plur. 
Cornucopiz).  Cornucopia,  cuerno  de  la 
abundancia.   ||  Alcartaz,  cucurucho. 

Cornute  (to),  a.  tu  corniut.  Poner 
los  cuernos,  faltar  la  mujer  á  la  fe  del 
matrimonio. 

Cornute  adj.  V.  Corsltf.d. 

Cornuted  p.  p.  y  adj.  conüuled.  Cor- 
nudo, que  lleva  los  cuernos;  marido  bur- 
lado. II  Cornudo,  lo  que  tiene  cuernos. 
II   Bot.  Corniforme,  en  forma  de  cuerno. 

Cornuto  s.  coruiúto.  Cornudo,  el 
marido  cuya  mujer  ha  faltado  á  la  üde- 
lidad  conyugal. 

Corniitor  s.  corniutor.  El  que  hace 
cornudo  á  alsuno. 

Corn-violet  s.  córn-váilot.  Bot.  Es- 
pecie de  campanula. 

Cornwall  n.  pr.  córnuol.  Geogr.  Cor- 
nouailles, condado  de  Inglaterra. 

Corny  adj.  córni.  Córneo,  a,  de 
cuerno;  Cillosi,  duro  como  el  cuerno.  || 
Lo  que  produce  ó  contiene  grano. 

Corol  s.  :órol.  Corolla,  coróla.  Bot. 
Corola,  parte  principal  de  la  flor,  gene- 
ralmente olorosa,  y  de  color  vivo,  que 
cubre  los  órganos  de  la  generación.  The 
corol  of  many  /lowers  consists  of  five  pe- 
tals, la  corola  de  muchas  flores  se  com- 
pone de  cinco  pétalos. 

Corollary  s.  cdro/ar/.  Log.  Corolario, 
consectario,  proposición  que  se  deduce 
de  lo  demostrado  anteriormente.  ||  Exce- 
dente, sobrante. 

Coromandel  n.  pr-  coromándl,  Geogr. 
Coroniandel. 

Corona  s.  corona.  Arq.  Corona  de 
entablamento;  una  de  las  partes  de  que 
se  compone  la  cornisa,  la  cual  está  de- 
bajo del  cimacio  y  la  gola.  ||  Fis.  Co- 
rona, halo,  especie  de  metéoro  circular 
que  aparece  al  rededor  del  sol  ó  de  la 
luna.  II  Anat.  Corona,  parte  del  diente 
fuera  de  la  encía. 

Coronal  s.  coronal.  Coronal,  el  hueso 
de  la  frente.— II  adj.  Coronal,  lo  pertene- 
ciente al  hueso  coronal.  Coronal  l/one, 
hue>o  coronal  ó  frontal. 

Coronal  s.  Corona,  guirnalda. 
Coronary   adj   córonari.  Coronario, 
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a,  lo  <\nt  pertenece  á  la  corona.  ||  Bot. 
Coronario,  lo  que  tiene  forma  ó  fisura 
de  corona.  !|  Anat.  Coronario,  a.  Coro- 
nary vessels  and  ligaments,  vasos  y  liga- 
mentos coronarios,  los  que  envuelven 
ciertas  visceras,  huesos,  etc.  —  Coro- 
nary arteries,  arterias  coronarias;  dos 
arterias  que  parten  de  la  aorta. 

Coronated  adj.  córoneted.  Conchiol. 
Coronado. 

Coronation  s.  coronéchcun.  Coro- 
nación. 

Coronel  s.  coronel.  V.  Colonel. 

Coroner  s.  córoneür.  Coroner;  se 
llama  a-í  un  empleado  cuyo  oOcio  es  in- 
dagar las  causas  de  las  muertes  repen- 
tinas y  violentas  con  presencia  indispen- 
sablemente del  cuerpo  difunto. 

Coronet  s.  coronet.  Li  corona  parti- 
cular que  corresponde  á  los  títulos  se- 
gún su  clase.  A  duke's  coronel,  una  co- 
rona ducal. 

Corporal  s.  corporal.  Cabo,  el  que 
manda  una  de  las  escuadra-:  en  que  se 
divide  la  compañía.  Corporal  in  charge  of 
a  squad,  cabo  de  escuadra.  —  Corporal's 
party,  escuadra. 

Corporal  adj.  corporal.  Corporal, 
corpóreo,  lo  que  pertenece  al  cuerpo.  || 
Material.  Corporal  punishment,  castigo 
corporal. 

Corporal  s.  corporal.  Corporale, 
córporel.  Corporal,  el  lienzo  que  se  ex- 
tiende en  el  altar  encima  del  ara  para 
poner  sobre  él  la  hostia  y  el  cáliz.  — 
Corporal  oa/A,  juramento  solemne  que  se 
prestaba  poniendo  la  mano  sobre  el  cor- 
poral. 

Corporality  s.  corporálili.  Corpo- 
ralidad, corporeidad,  la  calidad  del  cuerpo. 

Corporally  adv.  córporali.  Corpo- 
ralmenie,  materialmente. 

Corporate  adj.  córporet.  Formado  en 
cuerpo  ó  en  comunidad.  ||  General;  uná- 
nime. 

Corporate  (to),  n.  tu  córporet.  unirse, 
incorporarse. 

Corporately  adv.  córporet li.  Corpo- 
ralmente;  unidamente;  en  cuerpo,  en  co- 
munidad. 

Corporateness  s.  córporetnes.  Co- 
munidad, incorporación. 

Corporation  s.  corporéchcun.  Cor- 
poración, cuerpo  político  ó  civil,  con  ca- 
pacidad legal  para  obrar  como  una  sola 
persona.  ||  Cabildo,  ayuntamiento,  co- 
munidad de  personas  eclesiásticas  ó  se- 
culares; cuerpo,  sociedad,  gremio,  v.gr., 
gremio  de  sastres,  zapateros,  etc.  Spi- 
ritual corporation,   comunidad  religiosa. 

Corporator  s.  córporelcur.  Individuo 
de  una  corporación. 

Corporeal  adj.  corpórial.  Corpóreo, 
a,  material,  lo  opuesto  á  espiritual  ó  in- 
material.  II  For.  Inmueble,  bienes  raices. 

Corporealist  s.  corpórialist.  Mate- 
rialista, el  que  niega  la  inmaterialidad  del 
alma. 

Corporeality  s.  corporiáliti.  Cor- 
poreidad, estado  de    lo  que  es    material. 

Corporeally  adv.  corpóriali.  Corpo- 
ralmente,  materialmente. 

Corporeity  s.  corporiili.  Corporei- 
dad, materialidad;  cuerpo,  materia. 

Corporeous  adj.  corpórieus.  Corpó- 
reo, a,  del  cuerpo. 

Corporilication  s.  corporifikécheün. 
Corporiiicacion,  acción  de  dar  un  cuerpo, 
de  hacer  palpable. 

Corposant  s.  corposant.  Mar.  Fuego 
de  Santelmo,  metéoro  de  naturaleza  eléc- 
trica que  aparece  en  las  noches  tempes- 
tuosas sobre  los  palos  de  los  navios. 

Ck>rps  s.  cor.  Cuerpo.  (V.  Corpse). 
II  Mil.  Cuerpo  de  ejército;  cuerpo  de 
guardia.  ||  Regimiento.  Es  una  voz  fran- 
cesa. 

Corpse  s.  corps.  Cuerpo,  cadáver,  el 
cuerpo  muerto  de  ana  persona. 

Corpulence  s.  córpiulens.  Corpu- 
lency, córpiulensi.  Corpulencia,  la  mag- 
nitud "del    cu.rpo.    II    Gordura,  espesor. 

Corpulent  adj.  córpiulent.  Corpu- 
lento, gordo,  repleto.^ 

Corpus    s.   córpeus.  Cuerpo. 

Corpus    Cbristi    s.  córpeus  crisli. 


CORRESPONDENCY 

Corpus  Cristi,  fiesta  del  Santo  Sacra- 
mento. 

Corpuscle  s.  corpeuscl.  Corpúsculo, 
átomo. 

Corpuscular  adj.  corpéushiular, 
Corpuseularian,  corpeuskiulérian. 
Corpuscular,  perteneciente  á  los  corpús- 
culos. Corpuscular  philosophy,  filosofía 
corpuscular,  atomismo,  sistema  que  ad- 
mite por  materia  elemental  los  corpfisca- 
los  ó  átomos. 

Corrade  (to\  a.  tu  cored.  Raer,  qui- 
tar, cortar,  arañar;  gastar  ó  usar  con  el 
frote  ó  ludimiento.  ||  Fig.  Recoger  con 
mucho  afán  de  varias  parles  lo  necesario 
para  algún   fin. 

Corraded  p.  p.  coréded.  Usado,  gas- 
tado, raido. 

Corradiate  (to),  a.  tu  corédiet.Con- 
centrar  los  rayos  de  luz  sobre  un  punto. 

Corradiation  s.  cnrediécheün.  Union 
de  los  ravos  de  luz  en  un  mismo  punto. 

Correct  (to),  a.  tu  cored.  Corregir, 
rectificar,  enmendar  lo  que  está  errado. 
II  Corregir,  reprender,  castigar;  amo- 
nestar. II  Corregir,  reducir  6  cambiar 
las  cualidades  de  una  sustjncia  por  me- 
dio de  una  mezcla;  neutralizar  lo  que 
es  dañoso.  To  correct  one's  manners  or 
ha'dts,  corregir  uno  sus  maneras  ó  sus 
costumbres.  —  To  corred  a  book  for  the 
press,  corregir  un  libro  para  la  impre- 
sión. —  To  corred  a  wrong  statement, 
rectificar  un  relato  inexacto.  —  To  cor- 
red a  child  for  his  faults,  castigar  á  un 
niño  por  sus  faltas. 

Correct  adj.  cored.  Correcto,  revisto 
ó  acabado  con  exactitud.  ||  Exacto,  justo; 
reaular. 

Corrected  p^.  p .  y  adj.  coréded.  Cor 
recto,  corregido,  rectificado,  enmendado. 
II  Corregido,  amonestado,  castigado. 

Correction  s.  coreccheí/H.  Corrección, 
enmienda,  lima,  reforma;  censura.  ||  Cor- 
rección, castigo,  pena.  House  of  correc- 
tion, casa  de  corrección,  en  que  se  cas- 
tiga á  los  hombres  y  á  las  mujeres  de 
mala  vida. 

Correctional  adj.  coréccheunal.  Cor- 
reccional, lo  que  conduce  á  la  corrección. 

Corrective  adj.  corédiv.  Correctivo, 

10  que  corrige.  ||  —  s.  Correctivo,  limi- 
tación, rc-tiiccion,  excepción. 

Correctly  adv.  corédli.  Correcta- 
mente, con  corrección;  de  una  manera 
correcta. 

Correctness  s.  corédnes.  Exactitud, 
corrección. 

Corrector  s.  corédeur.  Corrector, 
reformador,  revisor.  ||  Impr.  Corrector, 
el  que  corrige  las  pruebas   de  un  libre. 

11  Med.  Correctivo;  dulcificante. 
Correlate  (to),  n.  tu  córrilet.  (Poco 

u<;ado.)  Tener  correlación  6  relación  re- 
cíproca. 

Correlate  s.  córrilet.  La  persona  que 
tiene  correlación  con  otra. 

Correlation  s.  corrilécbeun.  Corre- 
lación, analoíia  ó  relación  recíproca  que 
tienen  entre  sí  dos  ó  mas  cosas. 

Correlative  adj.  y  s.  corélativ.  Cor- 
relativo, a,  que  sefiula  una  relación  recí- 
proca entre  personas  ó  cosas. 

Correlativcly  adv.  corélativli.  Cor- 
relativamente, con    relación  á  otra  cosa. 

Correlativeness  s.  corélativnes. 
Correlación,  correspondencia,  analogía  ó 
relación  recíproca. 

Correption  s.  corépcheün.  Castigo, 
enmienda;  reprensión,  censura,  paulina, 
fraterna. 

Correspond  (to),  n.  tu  corespónd. 
Corresponder,  tener  proporción  una  cosa 
con  otra.  ||  E-tar  de  acuerdo,  ó  de  in- 
teligencia. II  Corresponderse,  tener  cor- 
respondenci'  con  una  persona  ausente. 
To  correspond  with  a  friend,  correspon- 
derse, ó  estar  en  correspondencia  con 
un  amigo.  —  Our  actions  should  corres- 
pond with  our  words,  nuestras  acciones 
deberían  estar  de  acuerdo  con  nuestras 
palabras. 

Correspondence  s.  corespóndens. 
Correspondency,  corespóndensi.  Cor- 
respondencia, relación  reciproca.  ||  In- 
teligencia. II  Correspondencia,  amistad 
ó  comercio  mutuo.    ||    Correspondencii^ 
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COSMOGONAL 


comunirncion  por  carrito;  cambio  de  co- 
munirarinni's;  lu  coleccifin  de  rnrtas  (|re 
van  y  vienen  de  una  parte  á  otra. 

C'orrc.«»|ion«Icnt  adj.  corespóndenl. 
Corre'pon'lieiite,  cmiforine,  con\en¡ente. 
II  —  s.  Cnrre^pondicnte,  corresponsal. 
Correspoinlently  adv.  corespondent- 
¡i.  (^one-pondienteniente,  con  corres- 
pondencia. 

Corresponsive  adj.  corespónsiv. 
Corre--|)Oi  diente,  conforme. 

Corridor  s.  córidor.  Corredor,  es- 
pecie de  galería  al  rededor  de  una  casa. 
II  Fort.  (;orredor,  camino  cubierto. 

Corrigible  ■M\\.cóndi/tl)l.  Curregible, 
lo  que  es  cfl|inz  dé  corrección. 

Corrigittla  s.  coridijinla.  Bot.  Cor- 
resUela  ó  correhuela,  enredadera,  planta 
ICoiiiulfulu.i  arvenstf:). 

Corrival  s.  coráival.  Competidor,  ri- 
val.  II   —  adj.  Ojiiiesto. 

Corrival  (to  ,  n.  tu  coráival.  Con- 
tender, competir,  rivalizar. 

Corrívalry  s.  coráiralri.  (Poco  usa- 
do.) Competencia,  dispula,  contienda,  ri- 
validad. 

CorrivaKIiip  s.  coráivakhip.  Opo- 
sición, emulaiion,  competición. 

Coi-i-ivatc  (to),  a.  tu  cérivet.  Hacer 
correr  al  agua  de  muchos  arroyos  liácia 
uno. 

Corroliorant  adj.  coróborant.  Cor- 
roboríiiite,  lo  que  corrobora.  ||  —  s. 
Med.  Corroborante,  el  medicamento  que 
tiene  virtud  de  corroborar  6  fortilicar. 

Corroborate  to\  a.  tu  cnróboret. 
Corroborar,  confortar,  fortalecer.  ||  Cor- 
roborar, conlirmnr,  fortilicar,  apoyar. 

Corroborate  adj.  coróboret.  Corro- 
borado, esiablei'ido. 

Corroboratoil  p.  p.,y  adj.  coróbo- 
reted.  Corroborado,  fortilicado ;  conlir- 
mado. 

Corroborating  p.  a.  y  adj.  coróbo- 
retiñ.  Corroborante,  fortilicánle. 

Corroboration  s.  coroboréchcTai. 
Corroboración,  coniirmacion,  acción  de 
corroborar,  de  fortilicar,  de  confirmar.  || 
Conlirniaciiin,  apoyo,  ¡u  corroburalion  of, 
en  apoyo  de. 

Corrobora*  ive  adj.  coróborativ. 
CorroborUivo,  a,  corroborante.  ||  —  s. 
Confortativo. 

Corroile  (to),  a.  tu  coród.  Corroer, 
roer  poco  á  poco  alguna  cosa. 

Corroded  p.  p.  y  adj.  coróded.  Cor- 
roído, roido,  minado.  Corroded  by  time, 
corruido  por  el  tiempo. 

Corrodent  adj.  y  s.  coródent.  (Poco 
usado.)  Corrosivo,  a,  lo  que  corroe  ó 
tiene  virtud  de  corroer. 

Corrodiatc  íto),  a.  tu  coródiet.  Cor- 
roer. V.  Til  Ccii'.r.oDE. 

Corroilibílity  s.corodibíliti  ó  Cor- 
rosibility,  corosibilili.  La  calidad  de 
ser  corri>ible. 

Corrodible  adj.  coródibl.  Corrosible, 
capaz  de  corrosion. 

Corrotly  s.  coród  i.  Diminución  ó  baja 
en  los  salarios  ó  rentas. 

Corrosible  adj.  corósibl.  Corrosible, 
capaz  de  corrosion. 

Corroí^ibleness  s.    V.    ConRODini- 

LITY. 

Corrosion  s.  corói/eun.  Corrosion,  la 
acción  y  efecto  de  corroer.  ||  Fig.  Des- 
trucción. The  corrosion  of  metals,  \a  cor- 
rosion de  los  metales.  —  Tlie  corrosion  o¡ 
time,  la  destrucción  del  tiempo. 

Corrosivo  adj.  y  s.  corósiv-  Corro- 
sivo, a,  lo  que  coiroé  6  destruye.  Corro- 
sive sublímale,  sublimado  corrosivo,  el 
protocloruro  de  mercurio.  |1  Fig.  Corro- 
sivo, mordaz,  picante. 

Corrosively  adv.  corósivli.  Corrosi- 
vamente. 

Corrosiveness  s.  coróstvnes.  La  ra- 
ridad que  constituye  á  una  cosa  corro- 
)iva  ó  mordicante;  también  es  lo  que 
lace  desai;radable,  molesta  ó  enfadosa 
llguna  cosa, 

Corrugant  ad¡.  córiugant.  lo  que 
arrusa  ó  hace  arrugas. 

Corrugate  (.ro),  a.  tu  cúriwiuet.  Ar- 
rugar, ple^'ai-,  hacer  plieiíes  ft  arrugas. 

Corrugate  ad|    Encogido,  arrugado. 


Corrugation  s.  coriuyucchcün.  Cor-   - 
ru^'ncion,  contra''cion,  encogimiento. 

Corrugator  s.  coriugtiétcur.  Anat. 
Conlr.ictor,  músculo  que  contrae  la  piel 
de  la  frente. 

Corrupt  adj.  coréüpt.  Corrompido, 
corrupto,  podrido,  alterado  por  la  des- 
composición pútrida.  II  FiíT.  Cnrrompido, 
deprav.ido,  viciado.  ||  Seducidu,  sobor- 
nado. II  Corrompido,  alterado,  hablando 
de  idiomas,  textos,  etc.  To  become  cor- 
rupt, corromperse. 

Corrupt  (to),  a.  tu  coréUpt.  Corrom- 
per, malear,  adulterar,  viciar  una  cosa. 
II  Fig.  Corromper,  sobornar,  seducir, 
pervertir  á  una  persona.  ||  Estragar  las 
costumbres.  ||  Inftcar,  echar  á  perder, 
podrir.    ||    —   n.  Coriomperse,  podrirse. 

Corrupted  p.  p.  coreupled.  Corrom- 
pido, podrido;  viciado,  alterado.  ||  So- 
bornado, seducido. 

Corrupter  s.  coreúptéur.  Corruptor, 
seductor,  corrompedor,  sobornador.  || 
Falsilicador. 

Corruptibility  s.  cnréuptibiliti.  Cor- 
ruptibilidad, calidad  por  la  cual  uncuerpo 
físico  está  sujeto  á  la  corrupción. 

Corruptible  adj.  coreaptibl.  Corrup- 
tible, lo  que  se  puede  corromper,  depra- 
var 6  viciar. 

Corruptibleness  s.  coréüpliblnes 
Corriiptibiiidail,  estado  de  lo  que  es  sus- 
ceptible de  corrupción. 

Corruptibly  adv  coréiiptibli.  De  un 
modo  corruptible. 

Corrupting  s.  coréuptiñ.  Corrupción, 
adulteración.  |j  —  adj.  Corruptor,  per- 
nicioso 

Corruption  s.  coreupeheun.  Corrup- 
ción, descomposición  pútrida,  alteración 
en  general.  ||  Corrupción,  alteración  de 
un  texto,  de  lenguaje,  del  buen  gusto. 
II  Fig.  Corrupción,  vicio,  hediondez; 
jiodredumbre  ;  depravación ,  iniquidad, 
ruindad,  maldad.  |{  Pus,  materia  puru- 
lenta. !|  Kig.  Seducción,  soborno.  || 
For.  Muerte  civil. 

Corruptive  adj.  coreúptiv.  Corrup- 
tivo, a,  lo  (jue  tiene  virtud  para  corrom- 
per. 

Corruptless  adj.  coréuplles.  Incor- 
ruptible, inalterable.  ||  Fig.  Incorrupti- 
ble, íntegro,  recto. 

Corruptly  adv.  coréuptli.  Corrompi- 
damenle,  viciosamente.  ||  Corruptamente. 

Corruptness  s.  corcuptnes.  Corrup- 
tela, corrupción,  putrefacción,  infección, 
vicio. 

Corruptress  s.  f.  coréüplres.  Cor- 
rompedora, la  mujer  que  corrompe  á 
otras. 

Corsair  s.  córser.  Corsario,  pirata. 

Corse  s.  cors.  Cadáver,  cuerpo  muerto. 

Corselet  s.  cóislel.  Coselete,  peto, 
armadura  que  cubría  la  parte  anterior  del 
cuerpo.  II  Eiit.  Coselete,  el  pecho  de 
todo  insecto. 

Corsi'let  (to),  a.  tu  córslet.  Cubrir 
ó  defender  como  un  coselete. 

Corseleted  p.  p.  córsleted.  Armado 
de  un  coselete. 

Corse-pre»ent  s.  cors-prciént. 
Ofrenda  mortuoria;  derechos  de  entierro. 

Corset  s.  cór>et.  Corsé,  justillo  de 
mujer,  especie  de  cotilla  para  ajustar  el 
talle.  Corsel-maker,  corsetero,  corsetera. 

Corset  (to),  a.  tu  corset.  í'oner  un 
corsé,  ajustar  el  talle. 

Corseted  p.  p.  corseted.  Ajustado, 
encerrado  en  un  corsé. 

Corsiea  n.  pr.  cársica.  Geogr.  Cór- 
cega, isla  del  Mediterráneo,  que  forma 
hoy  un  departamento  de  Francia. 

Corsiean  adj.  y  s.  córsican.  Corso. 

Cortege  s.córíedj.  Comitiva,  séquito, 
acompañamiento. 

Cortes  s.  corle?,.  Cortes,  la  reunion 
de  los  representantes  del  pueblo  esp.iñol. 

Corte\  s.  cortees.  Corteza,  la  parte 
exterior  del  árbol. 

Cortieal  adj.  cortical.  Cortical,  lo 
que  pertenece  á  la  corteza,  compuesto 
de  corteza.  ||  Anat.  Cortical,  exterior, 
de  la  envoltura  exterior. 

Cortieatc  adj.  cóW/Acr  Corticated, 
córtiketed.  Corticoso.  a:   se  dice  de  las 


frutas  que  tienen  la  cascara  ruda  y  se- 
mejante á  una  corteza. 

Corticose  adj.  córticos,  Corticoas, 
córliki'us.  Cortezudo,  de   mucha    corteza. 

Cortile  s.  cortil.  Patio  interior  <le 
una  casa. 

Cortusa  s.  cortiúsa.  Bot.  Cortasa, 
género  de  plantas  herbáceas,  del  orden 
de  las  primuláceas. 

Corundum  s.  coríBnrffíím.  Corindón, 
niineral  de  extremada  dureza,  y  que  se 
compone  casi  de  alúmina  pura. 

Corunna  n.  pr.  coreúna.  Geogr.  Co- 
ruüa,  ciudad  y  puerto  de  España. 

Coruscant  adj.  coréUuant.  Coras- 
cante,  resplandeciente,  brillante. 

Coruscate  (to  ,  n.  tu  coreüsket.  Re- 
lucir, resplandecer. 

Coruscation  s.  coréuskétíxéiin.  Re- 
lámpago, especie  de  metéoro  í^'neo  de 
una  llama  muy  pronta.  ||  Resplandor, 
brillo.  II  Fig.  Fuego,  llama,  brillo  de  la 
inteligencia. 

Corve  s  corv.  Carro  ó  earretou  de 
las  minas  de  ulla. 

Corvee  s.  corvé.  Feud.  Servidumbre, 
servicio  corporal  que  debía  el  vasallo  á 
su  señor. 

Corvette  s.  corvét.  .Mar.  Corveta,  bu- 
que de  guerra  que  viene  después  de  la 
fragata. 

Corvetto  s.  córvelo.  Corveta,  movi- 
n.iento  que  se  enseña  al  caballo. 

Corv  idee  s.  corr/dí.  Ornit.  Corvídeos, 
familia  de  pájaros  conirosiros,  que  com- 
prende el  cuervo  y  sus  subgéneros. 

Corvine  adj.  córvin.  Corvino, a,  per- 
teneciente al  cuervo. 

Corvorant  s.  córvorant.  V.  ConMO- 

RANT. 

Corvus  s.  córveus.  Cuervo,  ave.  11 
Astron.  Cuervo,  constelación  del  hemis- 
ferio austral.  ||  .Máquina  de  guerra  entre 
los  Romanos,  especie  de  garüo  para  atra- 
car los  navios. 

Corybantes  s.  coribánti-^.  Coriban- 
tes,  sacerdotes  de  la  diosa  Cibeles. 

Corybantic  adj.  cortbántic.  Ctribán- 
tico,  a,  io  que  pertenece  á  los  coribau- 
tes.   II   Fig.  .Maniático. 

Corymb  s.   corimb.  Bot.  V.  Corvm- 

BIS. 

Corymbiate  adj.  corimbiet.  Coryni- 

biateil,  corimbiéled.  Bot.  Corínibeo,  a, 
en  inrnia  de  corimbo;  arbusto  cuyas  flo- 
res forman  corimbo. 

CorynibiTerous  adj.  corimbipréus. 
Bot.  Corinibifero,  lo    que  lleva  co  imbo. 

Corymbus  s.  corimbms.  Kot.  Co- 
rimbo, una  de  las  especies  de  inilores- 
cencia  ó  modo  de  estar  las  flores  en  las 
plantas,  en  forma  de  ramillete. 

Coryplieus  s.  corificus.  Corifeo,  el 
que  guiaba  el  coro  en  las  tragedias  an- 
tiguas griegas  y  romanas.  ||  Fig.  Cori- 
feo, director,  guia,  jefe,  principal. 

Coryza  s.  corisa.  Med.  Coriza,  infla- 
mación de  las  membranas  mucosas  de 
las  narices,  ojos,  etc.,  producida  en  ge- 
neral por  un  resfriado. 

Coscinomancy  s.  cosinómansi.  .\d¡- 
viuacion  por  medio  de  una  criba  ó  ce- 
dazo. 

Co-secan(  s.  cosicant.  Geom.  Cose- 
cante, secante  del  complemento  de  un 
arco  ó  de  un   ángulo. 

Cosen  (to',  a.  tu  kcUzn.  V.  To  Cozes. 

Cosening  s.  keasniñ.  For.  Dolo, 
fraude. 

Cosey  adjí  có,«i.  Ci'imodo,  manejable; 
útil,  agradable.   ||    Hablador. 

Cosily  adv.  cósili.  Reducidamente 
pero  cómodo.   ||    Agradablemente. 

Co-sine  s.  cósain.  Geom.  Coseno, 
el  seno  de  un  arco  que  es  el  comple- 
mento  de  otro. 

Cosmetic  adj.  y  s.  cosmetic.  Cos- 
mético, aieiie  que  lisau  las  mujeres  para 
hermosear  la  tez. 

Cosmic  adj.  C0^oi(c.  Cosmical,  cós- 
mical.  Cósmico,  a,  lo  que  pertenece  al 
mundo.  Lo  que  sale  ó  se  pone  coa  el 
sol. 

Cosmically  adv.  cósmicali.  Astron. 
Cósmicamente/de  una    manera  cósmica. 

Cosmogonal  adj.  cosmogonal.  Cos- 
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mo?<^nico,  3,  relativo  á   la   cosmogonin. 

C'osniugonist  s.  cosmógoinat.  Cos- 
mo!?onista,  el  que  sabe  ó  profesa  la 
cosmogonía. 

Cosmogony  s.  cosmógoni.  Cosmogonía, 
la  ciencia  ó  sistema  de  la  formación  del 
univers). 

Coí^niographer  s.  cosmograféur. 
Cosmógrafo,  el  que  lia  escrito,  sabe  ó 
enseüa  la    cosmografía. 

Cosiiiographic  adj.  conmográfic. 
Cosiiiografieal  s.  cosmográfica/.  Cos- 
mo^rálico,  a,  q  ¡e  se  refiere  á  la  cosmo- 
grafía. 

Cosmographically  adv.  cosmográ- 
ficali.  Cosmosráticamente,  según  reglas 
de   cosmoi-jrafía. 

CosiiiMgraphy  s.  co%mógra(i.  Cosmo- 
grafía, la  descrj|icion  del  mundo  en  sus 
relaciones  con  el  universo,  ó  la  ciencia 
que  enseña  la  ligura,  construcción  y  dis- 
posición de  todas  sus  partes. 

Cosniologieai  adj.  cosmolódyical. 
Cosmulógico,  a,  referente  á  la  cosmo- 
logía 

Coj«niologi»>t  s.  cosmólodijist.  Cos- 
mólogo, el  que  profesa  la  cosmología  ó 
se  dedica   á  ella. 

Cosmology  s.  cosmólodyi.  Cosmo- 
logía, ciencia  ae  las  leyes  naturales;,  por 
las  cuales    se  gobierna'el    mundo  físico. 

Cosnionietry  s.  cosmómilri.  Cos- 
moniL'iria,  liencia  que  trata  de  la  medi- 
da del  mundo  por  grados  y  minutos. 

Coüiiiopoütan  s.  cosmopolttan. 
Cosiiiopulite,  cosmópolait.  Cosniopo- 
lita,  ciudadano  del  mundo. 

Cosmopolitism  s.  cosmopolitism. 
Cosmopol  tjsmo,  si>tcma  ,  costumbres  , 
doctrina  del  cosmopolita. 

Cosiiiorania  s.  cosmoréma.  Cosme- 
rama,  especie  de  ilusión  óptica  producido 
por  un  cristal  convexo,  que  hace  apa- 
recer como  real  lo  que  solo  está  pin- 
tado ó  figurado  en  un  cuadro.  ||  Cos- 
morama,  el  local  donde  están  colocadas 
las  vistas  cosmorámicas. 

Cosmoraniic  adj.  cosmorámic.  Cos- 
morámiio,  a,  ri-ferente  á  un  cosmorama. 

Cosmos  s.  lósmos.  Cosmos,  voz  griega 
que  siiniticd  el  universo,  el  orden  que 
en  el  reina,  y  la  universalidad  de  las  rosas 
creadas  que  con-tituyen  el  mundo  per- 
ceptiíjle.  II  Cosmos, 'titulo  de  la  obra  que 
Humboldt  ha  consagrado  á  la  descrip- 
ción risica   del  universo. 

Coícsacks  s.  cósacs.  Cosacos,  especie 
de  cabalkria  ligera  é  irregular  de  Rusia  ; 
también  es  t-i  nombre  de  los  hahitantes 
de  algunas  provincias  del  imperio  de 
Rusia.  The  Don  Cossacks,  los  Cosacos  del 
Don. 

Cosset  s.  cóset.  Cordero  criado  sin 
la  madre;  se  dice  también  de  los  ter- 
neiosy  novillos.  ||  Fig.Favorito,  favorita. 

Cost  s.  cost.  Coste,  precio ;  expensas, 
gastos.  II  C'ista,  daño,  pérdida.  To  luy 
cost,  á  mis  expensas.  —  At  cost,  al 
cono,  ó  á  coste  y  costas.— Cwí  free,  li- 
bre de  gastos. 

Cost,  TO,  n.  tu  [cost.  pret.  v  p.  p.  Cost;. 
Costar.tener  alguna  cosa  un  coste  ó  precio. 
Cost  what  il  may,  cueste  lo  que  cueste 
6  costare. 

Costal  adj.  costal.  Costal,  lo  perte- 
neciente á  las  cost. lias. 

Costard  s.  costará.  Pero,  variedad 
de   raa-zana. 

Coslarü-monger  s.  cóstard-meuñ- 
gueur,  Coster-monger  cósteur-meuñ- 
gueur.  V.    FiiiuEitEn. 

Costive  adj.  cóstiv.  Estreñido  de 
cuerpo  6  vientre.  ||  Impervio;  dícese  de 
la  tierra  arcillosa.  ||  Fijo,  reservado.  i| 
Impen  irable,  apretado. 

CoMtiveness  s.  cóstivnes.  Consti- 
pación ó  estreñimiento  de  vientre.  II 
Frial.iad. 

Costlens  adj.  cóstles.  Sin  coste  ó 
precio,  de  balde. 

Costiine.ss  s.  cos/ZíTimí.  Suntuosidad, 
magniíiremia,  lujo,    grandes   gastos. 

Costly  adj.  cósili.  Costoso,  caro, 
dispendi  so.  ||  Suntuoso,  magnífico,  es- 
pluüdiiio. 

Costmary  s.  cóstmari.  Hot.  Especie 


de  tanaceto,  género  de  plantas  compues- 
tas rüHacf/;^w\ 

Co^trel  s.  cóstrel.  Botella,  frasco. 

Co«<ts  s  costs.  For.  Costas,  gastos 
de  un  p'eito,  causa,  etc.  V.  Cost. 

Costume  s.  costiúm.  Traje,  vestido, 
moda  establecida  en  un  país.  ||  Pint. 
La  usanza  ó  estilo  de  diferentes  países 
á  q'je  debe  arreglarse  un  pintor  ó  un 
pofta  para  guardar  propiedad. 

Costumed  adj.  costiúmd.  Vestido, 
cubierto  y  adornado  con  el  traje  de  uso. 

Costumier  s.  costiúmieur.  Vendedor 
de  trajes  y  ropa   hecha. 

Co-suíTerer  s.  coseufeuréur.  Com- 
pañero de  infortunio,  de    sufrimientos. 

Cosy,  cosí.  V.  CosEY  ó  Cozy. 

Cot  s.  cot.  Cabana,  choza,  casa  pe- 
q'ieña,  ó  albergue  ce  gente  pobre.  I| 
Hamaca,  coy,  cama  suspendida  á  bordo 
de  los  barcos.  ||  Camita,  cuna.  ||  Bar- 
quillo. II  Cordero  manso.  ||  Desecho  ó 
desperdicio  de  lana.  Sheep's-cot,  corral 
de  ovejas.    í|    Catre. 

Cotabulate   (to)   a.    tu   cotábiulel. 

V.   To    CiNTADlI.ATE. 

Co-tangent  s.  cotándyent.  Geom. 
Cotangente,  la  tangente  del  complemento 
de  un  arco  ó  de  un  ángulo. 

Cote  s  cot.  V.  Cottage  ySn.^EPFOLD. 

Coteniporaneous  adj.  cotemporé- 
niéus.  V.  CosiF.MPor.ANEOcs. 

Cotemporaneously  adv.  cotem- 
porénicasti.   V.  CijNtkiipuP.a>eolsly. 

Cotemporary  adj.    cotémporari.  V. 

Co.NTEMPOUARY. 

Coterie  s.  cótéuri.  Corrillo,  corro, 
corro  de  ociosos.  ||  Tertulia,  junta  casera 
de  diversion  ó  de  amigos.  ||  Pandilla 
literaria. 

Cotlion  s.  cózon.  Malecón;  desem- 
barcadero.  II   Almacén  de  un  puerto. 

Cothurnus  s.  cozéürnéüs.  Coturno. 
V.    BisRiN. 

Cotillon  s.  cotilyéun.  Cotillon,  es- 
pecie de  contradanza  entre,  ocho,  doce 
ó  diez  y  seis  personas. 

Cotland  s.  cotland.  Pedazo  de  ter- 
reno cmiiguo  á  una    choza, 

Cotqoean  s.  cótcuin.  Fam.  Maricón, 
cazolero,  marieasera,  el  hombre  que  se 
entremete  en  los  quehaceres  de  las 
mu  eres. 

Co-trustee  s.  cotreusti.  Cotutor, 
curador  que  acompaña  á  otro  en  su 
cargo. 

Cotsviold  s.  cótsuold.  Redil  de  campo 
llano  y  abierto. 

Cottage  s.  cóledj.  Cabana,  choza, 
casu  lia.   II   Casita  de    campo. 

Cotiaged  adj.  cóted'yl.  Poblado  de 
cabanas  i^  peijueñas   casas  de  campo. 

Cüttagely  adj.  tóled\U.  Rústico. 

Cottager  s.  cóledyéür.  Cotter,  có- 
teur.  Riistico,  aldeano,  payo.  ||  Cuba. 
Montero. 

Cotton  s.  cóln.  Algodón.  ||  Cotonía, 
una  tela  de  algodón.  Bale  of  cotton, 
bula  de  algodón.  —  Upland  cotton,  algo- 
don  de  pe  1  .n  largo.  —  Raw  cotton,  al- 
godón en  rama.  —  Cotton  l/a:/ging,l\emo 
de  algodón  para  sacos.  —  Cotton  balls, 
hilo  de  algodón  en  balas.  —  Cotton  in 
spools,  hilo  de  algodón  en  carrete.  — 
Cotton  yarn,  (para  tejedores)  hilaza  de 
algodón,  (para  costureras)  hilo  de  torzal 
ó  de  pelo.  —  Collón  cambric,  muselina 
finísima. —Amér.  Coco  muy  fino,  esto- 
pilla de  algodón.  —  Printed  cotton,  in- 
dianas.— Cotton  machine,  máquina  de  car- 
daróe  hilar  el  algodón. —  Cotton-mill, 
hilandería  de  al,'odon.  —  Cottan-plant, 
cotlon-shrub,  algodonero,  algodonal,  la 
planta  que  produce  el  algodón.  —  Cotton- 
print,  tela  de  algodón   estampada. 

Cotton  (to),  n.  tu  cóln.  Levantar 
pel'isa;  c.brirse  de  pelusa  ó  borra.  || 
Fig.  Acordarse,  salir  bien.  ||  —  Acol- 
char, rellenar  con  algodón. 

Cottonlike  adj.  cólnlaic.  Cottony 
cótni.  Lie. lo  de  algcd  -n,  semejante  á 
alsodon;    blando,    velloso;     acolchado. 

Cottrel  s.  cólrel.  Llares,  cadena  de 
hierro  suspendida  en  el  cañón  de  la 
chimenea  para  colgar  en  ella    la  caldera. 

Cotyla  s.  cotila.  Cot>le,  cotili.  Anat. 


Cotila,  la  cavidad  de  un  hueso  que  re- 
cibe la  cabeza  de  otro  hueso. 

Cotyledon  s.  colilidon.  Bot.  Coti- 
ledón ó  pjleta  de  la  semilla.  [|  Cotile- 
dón,   planta. 

Cotyiedonous  ídl.eotilidonéUs.  Bot. 
Cotiledóneo,  a. 

Couch  (to),  n.  tu  cduch.  Acostarse, 
recostarse,  reposar.  ||  Acostarse,  echar>e; 
arrodillarse  como  las  bestias  para  des- 
cansar. II  Agacharse  ó  inclinarse  cfn» 
intención  de  ocnitarse.  ||  Agobiarse, 
encorvarse  de  miedo  6  dolor.  |i  —  a. 
.Acostar,  colocar  sobre  una  cama  ú  otro 
sitio  de  descanso.  ||  Colorar  una  cosa 
sobre  otra  en  capas  ó  tongadas.  ||  So- 
lapar, encubrir  o  disimular;  incluir,  ¡j 
Cir.  Batir  las  cataratas  ó  nubes  de  los 
ojos.  To  couch  in  writing,  poner  por 
escrito.— To  couch  the  lance,  enristrar, 
poner  la  lanza  en  ristre. 

Coach  s.  cauch.  Cama,  lecho.  I|  Sill» 
poftrona, silla  de  descanso;  canape.  Il  Le- 
cho ó  lechos,  tongada,  capas  ó  camas 
de  las  cosas  que  se  ponen  unas  sobre 
otras. 

Couehant  adj.  cáuchant.  .Acostado, 
agachado. 

Couched  p.  p.  cáucht.  .Acostado , 
echado,  recostado.  ||  Agachado,  escon- 
dido. II  Agobiado,  abrumado.  ||  Lncluido, 
inserto. 

Couchee  s.  cuchi.  La  hora  de  reco- 
gerse, que  en  lo  antiguo  se  llamaba  con- 
cubio. 

Coueher  s.  cáucheur.  Oculista.  U 
Cartulario. 

Couch-fcHow  s.  cduch-félo.  Com- 
pañero de  cama. 

Couch-grass  s.  caúch  gras.  Bot. 
Grama,  yerba  rastrera  de  que  se  hac& 
uso  en  medicina    (el    Trilicum  repens). 

Couching  s.  cáuchiñ.  Genuflexión, 
humilde  reverencia.  ||  Operación  de 
batir  las  cataratas. 

Cougar  s.  ciignr.  Zoo\.  Cuguar  ó 
cuguardo,  tigre  agalgado  de  América, 
en  extremo  feroz   (el  Felis  concolor). 

Cough  s.  cof.  Tos.  Hooping-cough, 
tos  ferina,  sofocante,  ó    convulsiva. 

Cough  (to),  n.  tu  cof.  Toser.  ||  — a. 
Expectorar,  arrancar  ó  arrojar  del  pechch 

10  que  á  uno  le  molesta  á  fuerza  de  toser. 
Cougher    cófeur.   Tosedor ,   el    que 

tose  ó  padece  tos. 
Coughing  s.  cófiñ.  p.  a.  de  To  Cough. 

11  —  s.  Tos,  esfuezo  violento  para  arro» 
jar  el  aire  de  los  pulmones.  Fit  of  cough- 
ing, acceso  de  tos. 

Couhage  s.  Bot.   V.  Cowircn. 

Could  s.  cud.  pret.  imp.  del  verbo 
Cam.  /  could,  yo  podía  ó  pude.  —  I  could 
not  do  it?  no  pude  hacerlo?  —  Could  you 
do  it?  pudiera  Vd.  hacerlo?  ||  En  los 
autores  antiguos  signiliea  también  co- 
nocido. II  N.  B.  Could,  y  su  presente 
Can,  corresponden  frecuentemente  á  sa- 
ber;  V.  g..  He  did  not  sign,  because  he 
could  not  urile,  él  no  Armó  por  no  sa- 
ber escribir. 

Coulter  s.   cóltéur.  Reja    de   arado. 

Council  s.  cáunsil.  Concilio  ó  con- 
sejo, junta  de  personas  que  se  unen  para 
consultar  y  deliberar.  ||  Sínodo,  junta 
del  clero.  Cabinet  council,  consejo  de 
ministros.  —  Ecumenical  council,  con- 
cilio ecuménico. 

Council-board  s.  cáunsil-bord. 
Reunion  ó  se-ion  del  consejo. 

Councillor  s.  cáunsileur.  Consejero. 

V.    COLNSELI.OR. 

Council-man  s.  cáunsil-man.  Con- 
sejero, miembro  de  un  consejo.  ||  Con- 
cejal, individuo  de  un  consejo  6  ayunta- 
miento. 

Counite  (to),  a.  tu  cáunait.  V.  To 
Unite, 

Counsel  s.  counsel.  Consejo,  aviso, 
parecer,  dictamen,  deliberación,  determi- 
nación. II  Prudencia,  secreto,  sigilo  || 
Trama,  designio.  ||  Abogüdo.  ||  Consul- 
tor. To  take  counseCs  opinion,  consultar 
á  un  abobado. 

Coun.<«el  (to),  a.  tu  cáun.tel.  Acon- 
sejar, dirigir,  avisar.  ||  Impulsar,  inci- 
tar. 

Counsel-keeper  s.  cáuasel-kiveur. 


COUNSELLABLE 


152  — 


COUNTER-PETITION 


Confidente,   persona  reservada,   el   que 
gunrda  un  secreto. 

CoMiiMcllaltIc  ailj.  cáunselabl.T^f)c\\f 
dispuesto  á  recibir  y  seguir  los  consijos 
de  otro. 

Coune«cllop  S.  cáunseléür.  Conse- 
jero, aconsejador.  ||  ConQdonte.  ||  Con- 
sejero.   II   abo;;:iilo. 

CouiiNellurHliíp  s.  cáun.ielcurchip. 
El  empico,  oilcio,  plaza  ó  dignidad  de 
consejero. 

Cutint  (to),  a.  tu  cáunt.  Contar,  nu- 
merar, calcular,  ¡lave  t/ou  counted  your 
money?  ¿ha  contado  Vd.  su  dinero?  — 
To  count  the  cost,  calcular  el  gasto.  || 
Consid /rar,  reputar,  lie  counts  himself 
a  ¡earned  man,  él  se  tiene  por  lioinhre 
docto.  II  Imputar,  atribuir.  ||  —  n.  Idear, 
trazar,  tramar.  ||  Cimtar,  conliar  ó  po- 
ner la  esperanza  en  alguna  rosa.  /  count 
on  ijour  aid,  cuento  con   la  ayuda  de  Vd. 

Count  s.  cáuiit  Cuenta  ñ  cálculo,  par- 
tida, cláusula.  II  For.  Demanda,  cargo, 
capitulo. 

C'uiiiit  s.  cáunt.  Conde,  título  de  la 
nobleza  extranjera  que  corresponde  a! 
de  earl  en  la  nobleza  inglesa.  A  German 
couul,  un  cnule  alemán. 

<'<>iiii(iil*le  ailj.  cúunlahl.  Contadero, 
contable,  (jiie  su  puede  contar. 

C'uiiiited  p.  p.  cduuted.  Contado,  enu- 
merado.  II   Calculado,  estimado. 

Coiiiiíeiiftiice  s.  cáuidinans.  Sein- 
blante,  cara,  rostro,  continente,  aspecto. 
II  liiiena  ó  mala  cara,  por  la  cual  se  co- 
noce el  afecto  i^i  odio  de  alguna  persona. 
II  Fig.  Patrocinio,  amparo,  protección, 
apoyo,  favor.  ||  .4iro  de  presunción  y 
arrogancia.  A  cheerful  countenance,  n\\ 
aire  jovial,  un  scmblunte  alegre.  —  ¡le 
keeps  his  countenance,  li«ce  buena  cara. — 
Out  of  countenance,  abochornado,  des- 
concertado, turbado,  consternado,  con- 
fuso, corrido,  chalado.  —  To  be  out  of 
countenance,  aboclinrnarse,  correrse,  des- 
concertarse, turbarse,  confundirse;  son- 
rojarse. —  To  f/ire  countenance,  apoyar, 
favorecer,  proteger,  auxiliar. 

Cuiiiileiiaiicc  (tü),  a.  tu  cáunlinans. 
Sostener,  patrocinar,  apoyar,  defender, 
proteger,  fomentar,  favorecer,  mantener. 
Wiiij  do  you  countenance  such  a  man?, 
I  porque  detiende  Vd.  á  un  hombre  se- 
mejante? II  Fingir,  simular.  Each  lo  the- 
se ladies  tore  did  countenance,  cada  uno 
simuló  amar  á  una  de  esas  señoras. 

C'ouiitenanoe«l  p.  p.  cáuntinanst. 
Protegido,  favorecido;  sostenido,  apo- 
yado. 

Counteunncer  s.  cáuntinanscür. 
Protector,  defensor.  ||  Fautor,  favorece- 
dor, adlicrente. 

Counter  s.  cáunUur.  Contador,  con- 
tante. II  Mostrador,  taljlero.  contador.  || 
Mar.  Bovedilla.  Upper  counter.  War.  Bo- 
vedilla superior,  jj  Antebrazo.  ||  Nombre 
de  algunas  cárceles  en  Londres.  ||  Ficha, 
tanto,  monedilla  que  sirve  para  contar. 
Counters,  tantos,  lidias,  piedras. 

Coiintor,  adv.  Lontra,  al  contrario, 
al  revés.  ||  También  es  partícula  que  se 
usa  en  composición,  y  por  lo  común  sig- 
nifica oposición  o  contrariedad.  To  run 
counter,  oponerse;  violar,  faltar  á. 

Counteract  (ro),   a.  tu  cauntcüráct. 
Contrariar,  impedir,  estorbar  el  efecto  de 
■  alguna   cosa ;  frustrar.  To   counteract  an 
intrigue,  frustrar  una  intriga. 

Counteracletl  p.  p.  caunteurácled. 
Coniiariadii,  frustrado. 

Counteraction  s.  cauntcuráccheun. 
Oposición,  resistencia;  impedimento. 

Counteractive  S.  cauntcüráct  lu. 
Opositor,  a,  el  que   se  opone  ó  resiste. 

II   —  adj.  Opuesio,  cnntrario. 

Counlcraetively  adv.  cauntcurác- 
tivli.  Contrariamente,  encontradamente, 
en  oposición. 

Counter-approach  s.  cáunteur- 
apróch.  Fort.  Contraaproches,  trinchera 
que  hacen  los  sitiados  desde  el  camino 
cubierto,  para  destruir  los  trabajos  de  los 
sitiadores. 

Counter-attraction  s.  cáunleur- 
ülrácchcun.  Atracción  opuesta. 

Counter  ambuscade  s.  cáunleur- 
ambeüskéd.  Contraemboscada. 


Counterbalance  (to),  a.  tu  caun- 
ti-urhálans.  Cmtrab'il.incear,  hacer  con- 
trape^o,  eiuilibrar;  compensar. 

('oiinterbalunce,  s. caunlcurbálans. 
Contrapeso,  equilibrio,  compensación.  To 
be  a  counlerbalance  to,  hacer  contrapeso, 
equilibrar  .'i. 

4'ounterbalancc4l  p.  p.  cauntair- 
bdlunsi.  Contrabalanceado,  contrapesado, 
equilibrada;  compensado,  igualado. 

<'ounterboii<l  s.  cáunlcurbond.  Con- 
tratianza,  obligación  dada  á  un  liador  por 
la  persona  á  quien  lió. 

Counterbuff  (tü),  a.  tu cduntcHrbcuf 
Hcclia7,ar,  repehr. 

<'ounlerburr  s.  Bechazo. 

Coiinterburreti  p.  p.  cáunlcvrbeü/t. 
Recliazado,  repelido. 

Counlercust  s.  cáunteurcast.  En- 
gaño, fraude. 

Countcrcastcr  s.  cáuntóürcasleur. 
Calculista  :  voz  de  desprecio  con  que  se 
moteja  a  un  mal  aritmético  ó  tenedor  de 
libros. 

Countcrcliansc  s.  caunteurchénd]. 
Contracambio,  reconpensa  reciproca. 

Counterchange  (to),  a.  tu  caun- 
teurchénd]. Trocar,  cambiar,  dar  y  tomar 
reciprocamente. 

Countercharge  s.  cáunteurchard]. 
Riícriminacion,  acusación  del  acusado 
contra  el  que  le  acusa. 

Countercharní  s.  cáuntéHrcharm. 
Desencanto. 

Countcrcbarin  (to),  a.  tu  cauntcur- 
chárm.  Descmantar,  destruir  el  efecto  de 
nn  encanto. 

Countcrcharnied  p.  p.  cáuntéur- 
charmcd.  Desencantado,  vencido  por  otros 
encantos. 

Countercheck  (tú),  a.  tu  caunteur- 
chék.  Contrastar,  contrarestar. 

Counterclieck  s.  cáunleurchek.  Opo- 
sición, repulsa. 

'  Countercunning  s.  cáunteUrJicuniñ. 
Contraastucia,  contratreta,  astucia  opuesta 
á  otra. 

Counter-current  s.  cáuntcur-kcu- 
rent.  Contracorriente,  corriente  contraria 
á  otra. 

Counterdeed  s.  cáunterdid.  Contra- 
escritura, escrito  ó  acto  particular  que 
deshace  en  todo  ó  en  pane  algún  otro 
acto  público. 

Counter-distinction  s.  cáunteur- 
distiñkchcüH.  Oposición,  contraste.  V.  Con- 
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Counterdrain  s.  cáuntéurdren.  Con- 
trafoso, foso  paralelo  á  un  canal  ó  ace- 
quia, destinado  á  recoger  el  agua  de  las 
iniiltraciones. 

Counterdraiv  (to),  a.  tu  cáwileur- 
dro.  Calcar,  pasar  un  dibujo  por  medio  de 
un  papel  transparente. 

Counterdi-awu  p.  p.  cáuntcurdron. 
Calcad  1,  pasado. 

Counter-evidence  s.  cáuntcur-évi- 
dens.  Contra-evidencia,  el  testimonio,  de 
un  segundo  testigo,  opuesta  á  la  que  hizo 
otro  allies;  prueba  contradictoria. 

Counterfai.sanco  s.  cáunleurfesans. 
V.  Cointf.hkesance. 

Counterfeit  (to),  a.  tu  cáuntcurfit. 
Contrahacer,  hacer  una  cosa  tan  parecida 
á  otra,  que  con  dilicultad  se  distingan. 
II  Contrahacer,  copiar  alguna  cosa  c;n 
intención  de  pasarla  por  original.  ||  Imi- 
tar, falsiticar,  forjar.  ||  Inventar.  ||  — n. 
Fin,'ir,  di>iniular,  disfrazar. 

Counterfeit  s.  Falseador,  impostor, 
falsiiicador.  ||  Impostura,  eni,año,  falsiii- 
cacion,  conlrahacimiento.  ||  Mentira,  di- 
simulo, artimaña,  bellaquería,   tr.ipaceria. 

Counterfeit  adj.  Contrahecho,  falsi- 
ficado, falseado,  engañoso,  ungido.  A 
counterfeit  wilt,  uu  testamento  falso.  — 
Counterfeit  money.  Counterfeit  coin,  mo- 
neda falsa. —  .-I  counterfeit  sickness,  una 
enfermedad  ungida.  —  A  coaH/('/-/ifí7  kind- 
ness, una  benevolencia  engañosa. 

Counterfeited  p.  p.  cáuntéurfited. 
Contrahecho,  falsiticado,  imitado,  forjado, 
ün.i;ido. 

Counterfeiter  s.  cáuntcurfitéur.  Fal- 
sario, falsiiicador,  forjador,  falseador,  imi- 
tador. Counterfeiter  of  coin,  monedero 
falso. 


Coiintorfciting  s.  cáuntdürfitiñ.  Fa.- 

silicicidu,  imitación. 

Counterfeitly  adv.  cduntcurfitti.  Fal- 
samente, liu„'idainiMite. 

Counter-ferinent  s.  cáuntéür-féür- 
ment.  Fermento  contrario  á  otro. 

CountcrNfcHance  s.  cáunleurfesans 
Falsiiicacion. 

Counterfort  s.  cáuntéürfort.  Contra 
fuerte,  estribo  ó  machón  que  se  hace  para 
forlilicar  algún  muro. 

Counterguard  ^.cáuntéürgard.  Fort. 
Contraguardia,  obra  exterior  conipuesta 
de  dos  caras,  formando  ángulo  delante  de 
los  baluartes. 

Counterinduence  ^to),  a.  tu  caun- 
tcurinflüens.  Inlluir  en  contrario. 

Counter-influence  s.  cáuntéur-in- 
flücns.  Inlluenria  opuesta. 

Counterliglit  s.  cáuntéurlait.  Con- 
traluz, la  luz  contraria  á  la  propia  para 
ver  el  objeto  que  se  presenta. 

Countermand  (to),  a.  tu  cauntéur- 
mánd.  Contramandar;  revocar,  invalidar; 
desavisar  un  cunviie,  una  junta,  etc. 

Countcrntand  s.  cáuntcürmand.  Con- 
tramandato, coutraiirden;  nulidad- 

Countermanded  p.  p.  cáunleurmdn- 
ded.  Contramandado,  revocado. 

Countcrmarcli  s.  cauntéurmarch. 
Mil.  Contramarcha,  retroceso  del  camino 
añilado.  ||  Contramarcha,  cambio  de 
frente.  ||  Fig-  Contramarcha;  mudanza 
de  ideas  ó  conducta. 

Countermarch  (to),  n.  tu  ciunléür- 
mnrch.  Contramarchar,  retroceder,  desan- 
dar lo  andido. 

Countermark  s.  cáuntcurmark.  Con- 
tramarca, segunda  6  tercera  señal  que  se 
hace  sobre  alguna  bala  ó  fardo  de  mer- 
caderías. II  Contramarca  del  gremio  de 
orífices  6  plateros  en  Inglaterra.  ||  Ca- 
vidad artificial  en  los  dientes  de  los  ca- 
ballos para  ocultar  su  edad. 

Countermine  s.  cáuntcurmin.  Con- 
tramina, la  mina  que  se  hace  en  oposición 
á  las  de  los  contrarios,  á  lin  de  inutilizar- 
las. II  Fig.  Contramina,  medida  adoptada 
para  frustrar  el  intento  de  otro. 

Countermine  (to),    a.  tu  cauntet' 
min.  Contraminar,    hacer  minas  para  en 
contrar  las  de  los  enemigos.  ||  Fig.  Con- 
traminar, deshacer  ó  impedir  la  ejecución 
de  lo  que  otro  intentaba,  estorbar. 

Countermined  p.  p  cáuntcurinind. 
Contraminado. 

Counterniotion  s.  caunteürmócheun. 
Movimiento  contrario.  ||  Fig.  Proposición 
contraria. 

Ci>untermore  'j6),  a.  y  n.  lu  cáun- 
tcurmor.  Mover  ó  moverse  en  direccío.i 
contraria  ú  opuesta  a  otra- 

Countermovement  s.  cauntcurmáv- 
ment.  .Movimiento  opuesto  á  otro. 

Countermurc  s.  cnuntmrmiur.YoxK. 
Contramuro    ó  contramuralla,   falsabraga. 

Countermurc  ^to),  a.  tu  cnuntcür' 
miur.  (:oiitramurar,levanlar  un  contramuro. 

Couutermured  p.  p.  cáuntcürmiurd. 
Contramurado. 

Counter-natural  adj.  cauntí^rná- 
tiural.  (Poco  usado.)  Contranatural,  lo 
que  es  contrario  al  orden  de  la  naturaleza. 

Counter-noise  s.  cáuntcür-nois. 
Huido  que  impide  el  que  se  oiga  algún 
otro. 

Counter-opening  s.  cáuntéur-ópniñ. 
Cir.  Contra-abertura. 

Coiintcrpace  s.  cáunlcñrpes.  Con 
trapaso,  pasT»  contrario,  medida    opuesta. 

Counteriíaled  adj.  caunlcurpeld. 
Blas.  Contrap.dado.  a,  lo  que  tiene  palos 
contrapuestos  en  color  y  metal  con  opo- 
sición de  bases. 

Counterpiine  s.  cáunléürpen.  Colcha 
de  cama;  cobertor.    Mej.  Sobrecama.  V. 

CiilNTKRPOINT. 

Counter-parole  s.  caunleür-paról. 
Mil.  Contraseña,  la  palabra  reservada  que 
se  da,  ademas  del  santo  y  seña,  para 
precaverse  si  el  primero  es  descubierto 
por  el  enemigo. 

Counterpart  s.  cáuntcürparl.  Con- 
traparte ;  duplicado,  traslado,  copia,  ima- 
gen.  II  Clave  (de  una  cifra). 

Counter-petition  s.  cáuntéür-piti- 
c\\éüH.  Petición    opuesta,  contrainstaucia. 
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Counterpetition  (to;,  n.  lu  cáun- 
U%r-pi(ich:uii.  Hacer  una  petición  ó  sú- 
plica contraria  a  otra. 

Couiileri>lee  s.  cáuntéurpli.  For. 
Se?uii(]a  instancia. 

Coiintcriilot  s.  cáutcurplót.  Contra- 
treta.contrnastucia, artificio  opuesto  á  otro. 

Counterplut  (to},  a-  tu  caunleurplot. 
Contraminar;  oponer  una    astucia  á  otra. 

Counterplotting  s.  caunleurplot iñ. 
Trama   inventada  para   conlrarestar  otra. 

Counterpoint  s.  cáunlcurpoinl.  Mus. 
Conirapiinlo.  ||  Punto  ó  método  opuesto. 
II  Cilclia,  cobertor.  V.  Cocnterpxnf^ 

Counterpoise  (to),  a.  tu  cáunteur- 
poii:  Contrapesar,  contrarestar,  contraba- 
lancear. 

Counterpoise  s.  cáunteurpois.  Con- 
trapeso. II  Equilibrio.  II  F'ilon.  pesa 
movible  que  corre  por  el  astil  de  una 
roinnm,  y  djterir.ina  lo  que  se  pesa  igua- 
lando el  litíl. 

Counttrpoison  s.  cáuntéurpoison. 
Contraveneno;  antidoto. 

Counterponilerate(To),a.  tu  caun- 
leurpóndcurel.  Contrapesar,  contrabalan- 
cear. 

Counterpraetice  s.  cáunleurpractif. 
Práctica  en  oposición  de  otra,  contratreta. 

Counterpressiire  s.  cáuiitcurpre- 
chiur.  I'resion  encontrada,  fuerza  opuesta 
ó  contraria. 

Counterprojcct  s .  cáunleürprodyect. 
Contrapoyocto  opuesto  á  otro. 

Couüterproof  s.  cáunlmrpruf.  Con- 
traprueba, la  segunda  prueba  que  sacan 
los  impresores,  grabadores  y  estampa- 
dores. 

Counterprove  (to),  a.  tu  cauntéur- 
priív.  Sacar  una  contraprueba.  |1  Sacar 
los  perliles  de  una  estampa  ó  dibujo  cal- 
cándole. 

Counter-revolution  s.  cáunleür- 
rivoUtiehcun.  Contrarevolucion,  revolución 
política  cuntra  la  revolución  que  la  ha 
precedido. 

Counter-revolulionist  s.  edun- 
íeur-rivoUuch.^iiist.  Contrarevolucionario, 
el  que  promneve  alguna  contrarevolucion 
6  es  adicto  á  ella. 

Counterround  s.  cáunlcurraund. 
Mil.  Contraronda,  segunda  ronda  que  se 
hace  para  asegurarse  de  la  vigilancia  de 
los  puestos. 

Countersalute  s.  eauntéürsaliüt. 
Contrasalva,  salva  en  respuesta  á  otra 
hecha  anteriormente. 

Counterscarf  s.  cáuntcurscarf. 
Counterscarp  cáuntéurscarp.  Fort. 
Contraescarpa,  el  declive  hecho  junto  al 
foso,  al  lado  de  la  explanada  y  opuesto  á 
la  escarpa. 

Counterseal  (to),  n.  tu  cauntéürsil. 
Contrasellar,  poner  el  contrasello,  ó  sello 
menor  q^e  se  afiade  al  principal. 

CountcrMealed  p.  p.  launtéursild. 
Cov.lra^eüado. 

Counter-secure  (to),  a.  tu  caun- 
téursikiur.  Garantir  al  que  ha  dado  una 
fianza. 

Counter-security  s.  cáuntéür-si- 
ktúrili.  Sulgarantia  ó  caución. 

Counter-sense  s.  cdunteursens.  Con- 
trasentido, inteligencia  contraria  al  sentido 
natural  de  las  palabras  ó  expresiones.  || 
Deducción  opuesta  á  lo  que  arrojan  de  si 
los  aitecedentes. 

Countersign  (to),  a.  tu  cáunlcursiñ. 
Ref:endar,  tirmar  un  decreto  ó  despacho 
de  t'g'iiia  autoridad  superior  para  darle 
mayor  autenticidad. 

Countersign  s.  cáunlcursiñ.  Refren- 
data, la  lirma  del  que  suscribe  por  auto- 
ridad pública  después  del  superior.  || 
Mil.  Sa:itn  ó  contraseña. 

Counlcrsignal  s.  cáunlcürsignal. 
Mar.  Conlrastíñal,  señal  que  corresponde 
á  otra. 

Counter-signature  s.  cáunteur-si- 
gnaliiir.  Kefreudata,  la  lirma  del  que  por 
autoridad  pública  suscribe  después  del 
superior. 

Countersigned  p.  p.  cáunteursind. 
Refrendad  1,  firmado  |)or  un  secretario  ú 
otro  empleado  subordinado. 

Countcr-.Htatute  s.  cáuntcur  stáliut 
Orderjoza  ó  estatuto  contrario  á  otro. 


Counterstrake  s.  cdunleurstrof:. 
r.oipe  retornado,  en  sentido  contrario ; 
respuesta. 

Counter-surety  s.  V.  Countercosd. 

Countcrsway  s.  cáuntcursué.  In- 
fluencia que   obra' en  oposición    de  otra. 

Countertaliy  s.  cáuntcurtali.  Con- 
tratarja. 

Countertaste  s.  cáuntcurtest.  Mal 
gusto,  gusto  falso  ó  ficticio,  opuesto  al 
buen  gusto. 

Countertenor  s.ca'unííur/enóír.Mús. 
Contralto,  parte  media  entre  el  tiple  y  el 
tenor. 

Conntertide  s.  cduntcurtid.  Mar. 
Contramarca,  marca  contraria. 

Countertinie  s.  cáuntelrtaim.  Man. 
Contratiempo.   '|   Resistencia,  oposición. 

Countertrcnch  s.  cáuntéürtreiich. 
Mil.  Contratrinchera,  atrincheramiento  de 
los  sitiados  contra  ios  aproches  de  los 
sitiadores. 

Counterturn  s.  cáunlcurtéürn.  Ca- 
tástasis, desenlace,  desenredo  de  un 
drama. 

Countervail  (to,\  a.  tu  cáunléurvel. 
Contrapesar,  compensar.  The  profits  will 
countervail  the  inconveniencies,  el  pro- 
vecho compensa  los  riesgos. 

Countervail  s.  V.  Coc.nterbalance. 

C«>untervallation  s.  cauntervalé- 
chlin.  Fort.  Coiitravalacion,  lineas  para 
defenderse  de  las  salidas  de  una  plaza 
sitiada. 

Counterview  s.  cduntcurviu.  Opo- 
sición. II  Contraste.  In  counterview,  faz 
á  faz,  en  oposición. 

Countervote  (to),  a.  tu  caunteurvól. 
Oponer;  ganar  á  pluralidad  de  votos. 

Counterweigh  (toj,  a.  tu  caun- 
ttTiruc.  Contrapesar. 

Counterwheei  (to),  a.  lu  caun- 
teuruil.  Mil.  Evolucionar  en  diversas  di- 
lecciones; cambiar  de  dirección. 

Counterwind  s.  cáunléuruind 
Viento  contrario. 

Counterwork     to',    a.    tu   caun 
téüru'ñirk.    Contrarestar,   contrariar,   re- 
sistir o  impedir;    contraminar,    frustrar. 

Counterwrought  p.  p.  cáuntéur- 
rot.  Combatido,  contrariado,  impedido 
por  una  acción  contraria. 

Countess  s.  cdunles.  Condesa,  la 
esposa  del  conde,  ó  la  que  por  sí  tiene 
este  titulo. 

Counting  s.  cáunliñ.  Cálculo  cóm- 
puto, suputación. 

Counting-house  s.  cáuntiñ-Jáus. 
Despacho,  escritorio,  local  en  que  los 
comerciantes  tienen  sus  libros  y  cuentas. 

Countless  adj.  cdunles.  innumera- 
ble, sin  número. 

Countrified  adj.  kéuntrifid.  Fam. 
Rústico,  campesino. 

Country  s.  A•í■íiH/r^.  Campo,  campiña; 
el  territorio  que  se  extiende  al  rededor 
de  una  ciudad  ó  villa  A  fruitful  cuuntrij, 
una  campiña  fértil.  ||  Campo  (por  opo- 
sición a  ciudad);  provincia  fpor  oposi- 
ción á  capital  ó  metrópoli).  We  pass  the 
winter  in  the  town,  and  the  summer  in 
the  country,  pasamos  el  invierno  en  la 
ciudatl  y  el  verano  en  el  campo.  —  Coun- 
try life',  la  vida  del  campo,  ó  la  vida  de 
provincia.  —  Country  town,  ciudad  de 
provincia.  —  Country  people,  gentes  del 
ca.npo  ó  de  provincia.  ||  País,  region.  || 
Pais,  patria,  tierra;  el  país  natal  ó  el 
suelo  nativo  de  alguno.  ||  Los  habitantes 
de  algún  p-ais.  So  many  countries,  so 
many  customs,  cada  país  tiene  sus  cos- 
tumbres. —  In  a  foreign  country,  en  país 
extranjero.  —  Mother  country,  la  madre 
patria.  ||  For.  El  jurado,  los  jurados.  || 
—  adj.  Rústico,  rural,  campesino,  rudo, 
agreste,  campestre.  ||  Provincial,  de  la 
provincia.  A  country  fellow,  un  campe- 
sino, un  provincial;  un  rústico.  —  A 
country  girl,  una  campesina.  —  Country 
manners,  modales  de  provincia.  —  Coun- 
try merchant,  comerciante  del  interior,  ó 
de  tierra  adentro. 

Couutry-Uance  s.  keuntri-dans. 
Contradanza. 

Countryman  s.  keuntrimeun.  (plnr. 
Countrymen,  kcuntrimen.)  Paisano, 
compatriota,  conciudadano.  ||  Campesino, 


aldeano,  patán ;  labrador.  |I  Ganso,  pa- 
leto. fCuba.)  Montero,  guajiro.  (.Méj.) 
Pavo. 

Country-house  s.  keuntri-jáus. 
Casa  de  campo,  granja,  quinta.  The  king's 
country  palace,  real  sitio. 

Country-squire  s.  kéuntri-scuáir. 
Caballero  de  provincia,  ó  hidalgo  de  al- 
dea. 

Conntry-wonian  s.  keuntri-uúméün. 
plur.  Country-women,  keuntri-úimen.) 
Compatriota,  paisana,  mujer  del  mismo 
país.   II  Campesina,,   aldeana.   V.   CorN 
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County  s.  cáunti.  Condado,  distrito 
territorial  de  Inglaterra,  que  corresponde 
á  provincia  en  España.  Algunos  condados 
llevan  la  voz  shire,  V.  esta  palabra.  En 
los  Estados  Unidos,  county  signiüca  dis- 
trito ó  provincia. 

County  adj.  Del  condado,  pertene- 
ciente al  condado.  County-lown,  capital 
de  condado. 

CoupPable  adj.  kéuplabl.  Ayuntable, 
lo  que  se  puede  juntar  ó  aparear. 

Couple  s.  keupl.  Par,  dos  de  cual- 
quiera especie,  siendo  de  igual  calidad.  || 
Par,  macho  y  hembra.  Married  couple, 
matrimonio,  marido  y  mujer.  ||  Trailla, 
el  par  de  perros  atraillados,  y  el  lazo  que 
los  une.  II  Pareja,  dos  personas  unidas 
ó  amistadas  :  dos  animales  apareados.  || 
A  couple  of  eggs,  un  par  de  huevos.  — 
Those  dogs  have  broken  their  couples, 
esos  perros  han  roto  su  trailla.  —  The 
happy  couple,  la  dichosa  pareja,  los  re- 
cien casados. 

Couple  (Til),  a.  tu  keupl.  Parear,  apa- 
rear, unir,  juntar,  encadenar.  ||  Casar, 
solemnizar  el  cura  el  matrimonio.  ||  — 
n.  Tener  cópula  ó  coito,  unirse  ó  jun- 
tarse carnalmente.  ||  Casarse,  unirse  en 
matrimonio.  ||  Aparearse,  hablando  de 
animales. 

Couple-beggar  s.  kéupl-béguéur. 
El  sacerdote  que  casa  clandestinamente. 

Coupled  p.  p.  keupld.  Apareado,  pa- 
reado. II  Unido,  ciSAdo.  Honesty  coupled 
lo  beauty,  la  honestidad  unida  á  la  be- 
lleza. 

Couplement  s.  káiplment.  Ayunta- 
miento, union. 

Couplet  s.  keuplel.  Pareado,  el  verso 
que  rima  con  el  que  le  sigue.  ||  Copla, 
los  versos  de  una  canción.  ||  Estrofa.  || 
Par.  pareja. 

Coupling,  kéupliñ.  p.  a.  de  To  Coü 
PLE.  II— s.  Lazo,  lo  que  ata,  une,  junta  ó 
enlaza.   ||  Carp.  Ensambladura. 

Coupon  s.  cúpon.  Cupón,  parle  de  un 
vale  ó  crédito  con  interés.  ||  Cupón,  parte 
de  acción  en  una  empresa,  ferrocarril, 
banca,  etc. 

Courage  s.  kéured].  Coraje,  valor, 
intrepidez,  brio,  bravura. 

Courage  (to),  a.  tu  kmred].  Enva- 
lentonar, animar,  excitar. 

Courageous  adj.  keurédyeus.  Cora- 
judo, animoso,  valiente,  valeroso,  brioso, 
intrépido. 

Courageously  adv.  kJarédyéOslt. 
Valerosamente. 

Conrrtgeousness  s.  hcurédyéusnes. 
Animo,  aliento,  valor,  intrepidez. 

Courant  s.  curánt.  Couranto 
curanto.  Galop,  baile  y  música  en  tres 
tiempos. 

Courier  s.  cúrriéür.  Correo,  expreso, 
ordinario. 

Course  s.  cars.  Curso,  corriente  de 
las  aguas.  ||  Curso,  salida.  The  course 
of  a  river,  el  curso  de  un  rio.  —  ^\ater 
course,  corriente  de  agua.  ||  Fig.  To  give 
free  course  to  one's  tears,  dar  libre  curso 
á  sus  lágrimas.  ||  Curso,  la  extension 
que  recorre  un  rio.  ||  Curso,  el  movi- 
miento real  ó  aparente  de  los  astros.  || 
Corrida,  curso,  carrera.  ||  Tránsito,  paso 
de  un  paraje  á  otro;  camino,  ruta,  tirada, 
paseo;  viaje,  correría,  excursion.  ||  Es- 
tadio. II  Mar.  Rumbo,  derrotero  ó  der- 
rota de  una  embarcación.  ||  Curso,  los 
principios  y  elementos  de  alguna  ciencia 
ó  arte  explicados  metódicamente.  Course 
of  lectures  on  botany,  curso  do  lecciones 
de  botánica.  ||  Método  ó  ¡renero  de  vida 
ó  modo  de  obrar;  conducta,  porte,  eos- 
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tnmbre.  ||  Marcha,  dirección,  aspect 
que  toman  riertas  cosas.  The  course  i  ' 
events,  el  curso  de  los  acontiTiiniento*. 
II  Curso,  movimiento  de  la  sanare  y  áe 
los  humores  del  cuerpo.  ||  Entrada,  ser- 
vicio, culjierto,  el  nfimero  de  platos  que 
se  ponen  di-  una  vez  en  la  mesa.  Dinner 
of  ten  courses,  c  mida  ó  mesa  de  diez 
entradas.  |J  índole.  ||  Kstructura  recu- 
lar; serie  o  hilera  de  piedras  ít  ladrillos 
en  una  pared.  ||  Iteijularidad,  ("jruen ; 
medios  ordenados  para  alcanzar  al^'una 
cosa.  II  Ceremonia,  cumplimientos  Of 
course,  por  supuesto,  sin  duiia,  induda- 
blemente, por  sahido,  por  de  contado,  por 
consiguieiile.  T/iiiii/s  af  course,  cosas  de 
cajón.  —  Cnurse  of  humors,  fluxion  — 
Course  of  phi/sic,  nnHodo  curativo.  — 
Main  course,  Miir.,  la  vela  principal  de  un 
navio.  —  Words  of  course,  cere;nonia<, 
cumplimientos.  —  The  last  coutse,  los 
postres.  —  Every  one  in  his  course, 
cada  uno  á  su  vez.  —  II  is  our  common 
course,  es  nuestro  modo  de  obrar,  es  nues- 
tra costumbre.  ||  Coir'^es,  plur.  Mar.  Pa- 
pahígos ó  velas  mayores.  To  be  under 
the  courses,  andar  con  los  papahijos.  || 
Bols.  The  course  of  exchange,  el  curso 
del  cambio.  —  ||  Campo  de  carreras  de 
caballos,  hipódromo.  |J  G  ol.  Capa  ho- 
rizontal. II   Mín.  Filón  (de  mineral). 

Course  (to),  a.  tu  cars.  Cazar,  dar 
caza,  perseguir.  ||  —  n.  Correr,  cami- 
nar con  velocidad.  ||  Corretear,  andar  de 
casa  en  casa  6  de  calle  en  calle  To 
course  over,  ir  encima  de.  ||  Circular. 
The  blood  courses  through  the  veins,  la 
sangre  circula  por  las  venas. 

Coursed  p.  p.  corsa.  Cazado,  perse- 
guido. 

Courser  s.  córsair.'Corre],  caballo 
ligero  de  gran  cuerpo.  ||  Corredor  ó 
cazador  de  liebres;  el  que  las  corre  con 
perros. 

Courses  s.  pl.  córsis.  Reglas,  mens- 
truación. II  Mar.  Velas  mayores.  V. 
ConisE. 

Coursing,  córsiñ.  p.  a.  de  To 
Course.  ||  —  s.  Caza  de  la  liebre  con 
perros. 

Court  s.  cort.  Patio,  espacio  abierto 
delante  en  el  centro  6  detrás  de  una 
casa.  11  Callejón  sin  salida.  Front  court, 
patio  de  entrada.  —  Back  court,  corral. 
—  Inner  court,  patio  interior.  ||  Corte, 
el  lugar  donde  reside  el  monarca ;  pala- 
cio. Corte,  el  conjunto  de  todas  las  per- 
sonas que  componen  la  fatodasy  comi- 
tiva del  soberano.  ||  Corle,  se  toma  por 
el  soberano  }■  sus  ministros,  que  en  esta 
signilicacion  se  llama  también  gabinete.  || 
Corte,  consejo,  tribunal  de  justicia,  el 
conjunto  de  jueces  que  forman  un  tribu- 
nal y  la  sala  donde  se  juntan  á  adminis- 
trar justicia,  que  también  se  llama  estra- 
dos. II  l"or.  Supreme  court,  conseio  ó 
tribunal  superior.  ||  Court  of  common 
p/eúí,  juzgado  ó  tribunal  de  primera  ins- 
tancia. II  Court  mcrtial,  concejo  de 
guerra,  tribunal  militar.  ||  Court  guide, 
guia  de  forasteros.  ||  Corte,  el  acompa- 
ñamiento obsequioso  que  se  hace  á  al- 
guna persona  constituida  en  dignidad.  || 
Corle,  cortejo,  el  obsequio  ó  galanteo 
que  se  hace  á  una  señora.  To  pay  one's 
court  to,  hacer  la  corte  á. 

Court  (to),  a.  tu  cort  Cortejar,  ena- 
morar, requebrar,  galán. ear,  hacer  la 
corte ;  solicitar,  adular,  rogar,  engatusar. 
To  court  the  ladies,  cortijar,  hacer  la 
corte  á  las  damas.  —  A  thousand  court 
this  place,  mil  personas  solicitan  este 
destino. 

Court-breeding  s.  córt-bridíá. 
Educa'  ion  de  corte,  cortesanía. 

Court-bubltlo  s.  córt-béubl.  Baga- 
tela de  palacio. 

Court-card  s.  córt-card.  Figura  (en 
los  naipes).  V.  Coat-card. 

Court-cbaplain  s.  rórl-cháplen, 
CapeHan  del  ley. 

Court-cui>board  s.  córt-kéubeurd. 
Aparador,  especie  de  alacena. 

Court-duy  s.  córt-dé.  Dia  de  junta 
general  de  los  tribunales  de  justicia,  ¡j 
Dia  de  bes  'ü.  anos. 
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Court-dresM  s.  córt-drés.  Traje  de 
corte. 

Coiirt-dresser  s.  córt-dréscir. 
Ayuda  h  moza  de  cámara  de  las  personas 
de  la  corte.    ||    Lisonjeador. 

Courted  p.  p.  córted.  Cortejado;  so- 
licitado. 

Courtcons  adj.  kmrtvhieus.  Cortés, 
atento,  político,  civil,  sociable,  afable, 
111  bino,  bien  criado;  benigno,  humano, 
benevolo;  cortesano. 

Courteously  adv.  kéUrtchieusli.  Cor- 
te^meiite :  civilmente. 

<'ourlcoiiNncNS  s.  kéUrtchicusnes, 
Cortesía,  cortesanía,  atención,  agrai.'o, 
urbanidad,  buena  crianza,  benevolencia. 
Courier  s.  cortear.  Cortesano.  || 
Cortej;idor.  ||  Adulador.  ||  Pretendiente. 
.\spirante.   ||   Novio. 

Courtesan  f.  kmrtisan.  Cortesana, 
muier  pblica. 

Courtesy  s.  kéürtesi.  Cortesía.  || 
Gracia,  favor,  merced.  ||  Bondad,  benig- 
nidad. In  courtesy,  por  cortesía,  por 
política.  —  To  do  a  courtesy,  hacer  una 
merced,  un  obsequio. 

Courtesy  s.  keurtsi.  Cortesía,  reve- 
rencia. V.  Curtsey. 

Coiirtesy  (to),  n.  tu  kálrtsi.  Hacer 
una  cortesía  ó  reverencia.  ||  — a.  Hablar 
ó  tratar  con  cortesía. 

Courtexan  s.  córtisan.  V.  Courte- 
san. 

Court-fashion  s.  cort-fácheuii. 
Miula  i'i  trnji'  de  cor'e. 

Court-favour  s.  cort-févéur.  Gra- 
cia, merced  ó  distinción  que  dispensa  el 
poder  supremo. 

Court-rool  s.  córt-ful.  Bufón  del 
rey. 

Court-hand  s.  córt-jand.  Letra  de 
curia. 

Courtier  s.  córtyéur.  Cortesano,  pa- 
laciego. II   Cortejo,  cortejante. 
'Court-lady   s.    cort-lédi.  Dama   de 
corte  rt  de  palacio. 

Court-leet  s.  córt-lit.  Tribunal  de 
registro  en  Inglaterra. 

Courtlike  adj.  córllaic.  Cortesano, 
pro|)io  de  corle;  elegante,  urbano. 

Coartlinexs  s.  corllines.  Cortesa- 
nía, cortesía,  urbanidad;  elegancia, 
gracia. 

Courtiing  s.  córtliñ.  Cortesano,  de- 
pendiente de  la  corte. 

f'«»urtly  adj.  córtli.  Cortesano,  ele- 
gante, insinuante,  cortés. 

Court-niartíal  s.  cort-márchal. 
Consejo  de  guerra,  comisión  militar. 

Court-iiiinlon  s.  cort-niinieun.  Va- 
lido, privado,  favorito. 

Court-plaster  s.  cort-plásteur.  Ta- 
fetán infles. 

Courtship  s.  córtchip.  Corte,  cor- 
tejo; galantería,  obsequio  y  galanteo; 
el  acto  de  solicitar  á  una  mujer  en  ma- 
trimonio. 

Cousin  s.  keu^in.  Primo  6  prima. 
Cousin  gemían  ó  first  cousin,  primo  her- 
mano. —  Second  cousin,  primo  segundo. 
II  —  adj.  Aliado,  pariente. 

Cou.Nsinet  s.  cúsinet.  Arquit.  Coji- 
nete, piedra  puesta  en  la  parte  superior 
de  un  pié  derecho,  y  que  recibe  la  pri- 
mera de  las  claves  del  arco  de  una  bó- 
veda, jl  Cojinete,  parle  del  capital  del 
orden  jónico,  que  forma  la  voluta. 

Couth  ndj   íuz.  Conocido,  a,   común, 
ordinario,  familiar. 
Co\e  s.  cov.  Caleta,  ensenada.  ||  Ar- 

3uit.  Bóveda.  ||  Bovedilla,  toda  especie 
e  moldura  cóncava. 

Covo  (to),  a.  tu  cov.  Abovedar,  ar- 
quear. 

Covenable  adj.  kéuvinabl.  Conve- 
niente, propio,  decoroso,  decente. 

Coveiialtly  adv.  keuvinabli.  Conve- 
nienteinenie,  decentemente. 

Covenant  s.  keuvinant.  Contrato, 
convención,  estipulación,  pacto,  tratado, 
ajuste;  alianza,  liga;  escritura  de  co.i- 
trato.  The  new  covenant,  el  Nuevo  Testa- 
mento, ó  la  nueva  alianza.  —  íialional 
covenant  (l-'scncia  ,  covenant  nacional, 
profesión  de  fe  redactada  por  la  asamblea 
general  del  clero  en  1381. 

Covenant  (to),  a.  tu  kétivinant.  Es- 
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tipular,  contratar.  ||  —  n.  Convenir,  pac- 
tar, estipular. 

Covenanted  p.  p.  y  adj.  kñirinan- 
ted.  Acordado,  consentido   por   contrato. 

Covenantee  s.  kcavinanlí.  Conlra- 
lante. 

Covenanter  s.  keurinanteur.  Cove- 
nant:irio,  lirmaiile  del  covenant  nacional 
escocés  durante  el  reinado    de  C:irlos  I. 

Covenantor  s,  kéavinunti-ur.  Con- 
tratante, el  que  contrata  ó  estipu  a. 

CovenouM  adj.  keuvneüs.  Fraudu- 
lento,  engañoso    colusorio.  V.  Com»  y 

(JlVINOtS. 

Covent  s.  cóvent.  Convento,  monas- 
terio. II  Covent-Garden,  nombre  de  un 
paraje  de  Londres  ocupado  en  lo  antiguo 
por  el  jardín  de  un  convento,  y  d'miie  se 
elevan  hoy  un  teatro  y  un  mercado.  CO' 
venl-Garden  theatre,  teatro  de  Covent- 
Garden. 

•  over  (to),  a.  tu  kéñveür.  Cubrir, 
tender  una  cosa  sobre  otrj;  tapar,  ocul- 
tar; abrigar,  proteger.  To  cover  one's  face 
with  a  veil,  velar  el  rostro,  cu  rire  con 
un  velo.  —  To  cover  a  book  with  par- 
chment, forrar  un  libro  con  peruainino. 
—  To  cover  a  parcel,  cubrir,  envolver  un 
lio  ó  paquete.  —  The  citadel  conrs  the 
town,  la  ciudadela  prote;;e  la  ciudad.  — 
The  flag  covers  the  merchandise,  el  pa- 
bellón cubre  la  mercancía.  —  To  cover 
the  failings  of  a  friend,  cubrir,  ocultar 
las  faltas  de  un  amigo.  ||  Kinpillar,  po- 
nerse las  aves  sobre  los  huevos  para 
sacar  cria.  ||  Cubrir,  juntarse  t-l  macho 
de  algunos  animales  con  la  hembra.  || 
Cubrirse,  ponerse  el  sombrero.  ||  Paliar, 
disfrazar,  disimular. 

Cover  s.  Cubierta,  tapadera.  Cover  o/ 
a  letter,  sobre  de  una  carta,  sobres- 
crito. II  Vig.  Capa  ó  pretexto,  velo.  || 
Cubierlo,  lo  que  cubre  ó  deliende,  abrigo, 
techado,  albergue,  cobertizo.  Under  cover, 
bajo  cubierlo;  al  abrigo.  —  Bajo  sobre, 
cerrado  (pliego,  carta;.  ||  Funda  (de 
muebles).  ||  Cubierto  (tenedor,  cucliara 
y  cuchillo).  II  Cobeitor,  manta  (de  cam.i;. 
II  Carnada  ;de  liebres,  etc.). 

Covercle  s.  keuveurcl.  Cobertura, 
tapa,  tapadera. 

Covered  p.  p.  y  adj.  kéuvéurd.  Cu- 
bierto, tapado;  abrigado;  protegido.  || 
Velado,  oculto ;  disfrazado.  ||  Cubierto, 
vestido;  con  el  sombrero  puesto. 

Coverer  s.  kéüveureur.  Lo  que  cubre 
ó  protege. 

Covering  s.  keúveuriri.  Ropa  6  ve^- 
tido,  lo  que  cubre  el  cuerpo  para  abri- 
garle. 

Coverlet  s.  káivéurlet.  Colcha,  so- 
brecama ó  cobertura  de  cama. 

Cover-shanie  s.  keuveürchem.  .apa- 
riencias que  cubren  ó  disfrazan  alguna 
mala  acción. 

Covert  s.  kéuvéurt.  Cubierto  ó  cu- 
bierta. II  Refugio,  asilo,  guarida.  ||  Ma- 
torral ó  espesura  de  malas  eu  que  se 
oculta  ó  se  esconde  alguno.  Under  covert, 
á  cubierto,  al  abrigo.  ||  —  adj.  Cubierto, 
oculto,  tapado.  ||  Secreto,  escondido.  j| 
For.  Exención  legal  de  la  mujer  casada 
en  ciertas  obligaciones  á  que  es  respon- 
sable su  marido. 

Covertly  adv.  keuveurtli.  Encubier- 
tamente, secretameaie,  insidiosamente.  |j 
Intimainente. 

Covertness  s.  kóLvéurtnes.  Sombra, 
oscuridad.   ||  decreto,  sigilo. 

Coverture  s.  k^veurctiiur.  Cubierta. 
II  Abrigo,  defensa.  |[  For.  El  estado  ó 
condición  de  una  mujer  casada,  la  cual, 
según  las  leyes  de  Inglaterra,  no  puede 
hacer  contratos  sin  permiso  de  su  marido. 

Covert-way  s.  keúveurl-ue.  Fort 
Camino  cubierlo,  el  espacio  que  inedia 
entre  la  contraescarpa  y  la  explan.ida. 

Covet  (to),  a.  tu  keürel.  Codiciar,  de- 
sear con  ansia,  apetecer,  ambicionar.  .4// 
covet,  all  ¡ose,  la  codicia  rompe  el  saco; 
quien  mucho  abarca  poco  aprieta  ;  el  que 
todo  lo  quiere,  todo  lo  pierde.  ||  —  n. 
Desear,  anhelar,  aspirar.  To  covet  after 
the  crown,  .ispirar  á  la  corona. 

Co«etable  adj.  keuvetabt.  Codiciable. 

Coveted  p.  p.  y  adj.  kcuveted.  Codi- 
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ciado,  deseado  con  ansia,  apetecido;  am-  \ 
tiicionado.  I 

Coveted  adj.  kéuvetcür.  Codiciador; 
amlicioso. 

Coveting  s.  kéiívetiñ.   Codicia,    de-   \ 
SCO,  desordenado.  ¡ 

Covetingly  adv.  kmvetiñli.  Codicio-  I 
saínente.  I 

CovetoiiH  adj.  kéüveléüs.   Codicioso,  i 
avariento,  ambicioso,  sórdido,  interesado,  [ 
avaro,  roüoso,  mezquino,  misero,    ávido, 
ansioso. 

Covetously  adv.    kéuveléüüi.  Codi- 
cio^ainente,  ansiosamente,  sórd'jiamente. 
Covetouí»ne!*8  s.   kéureliusnes.  Co- 
diria,  av..ricia,    ambición,  avicez.  ||  Mez- 
quindad, miseria,  sordidez. 

Covey  s.  kéuvi.  Nidada,  pollada.  || 
Banda  ó  bandada,  número  crecido  de  aves 
6  páj.nros  que  vuelan  juntos.  ¡|  Banda, 
pandil  a.  tropa. 

Covin  s.  kéuviñ.  For.  Colusión,  con 
venio,  con:ralo  fraudulenio  y  secreto  que 
se  hace  entre  dos  ó  mas  personas  sobre 
aisun  nei^ocio,  con  [erjuicio  de  tercero. 
Coving;  s.  covin.  Arquit.  .\rco  avia- 
lado,  curljatiira  de  una  bóveda. 

Covinouüi  adj.  kéüi'incus.  For.  Colu- 
sorio, fraudulento,  concertado  en  daao 
de  tercero. 

Cowr  s.  cáu.  Vaca,  ililk-cow,  Vaca  de 
leche. 

Covv  (to),  a.  tu  cáu.  Vul^.  Acobardar, 
ameiirentar,  intimidar,  causar  ó  poner 
miedo. 
Cow-herd  s.  cáu-jéürd.  Vaquero. 
Covv'bousc  s.  cáu-jáus.  Boyera, 
boyeriza,  el  entablo  en  que  se  guardan 
vacas  ó  bueyes. 

Covv-keeper  cáu-kipéür.  Vaquero,  el 
que  llene  vacas  para  leche. 

Covv-leech  s.  cáa-lick.   Aibéitar  de 
ganai,'o  vacuno. 
Cow-vvbeats.  cáu-uit.  Trigo  vacuno. 
Coward   s.  cáuéürd.  Collón.  ||  —  adj. 
Cobaid  ,  medroso,  pusilánime. 

Coward  (to),  a.  tu  cúueürd-  Acobar- 
dar, intimidar,  hacer  cobarde. 

Cowardice  s.  cáueurdis.  Coward- 
lineMi  caucurdiines.  Cobardía,  timidez, 
poquedad  de  alma,  pusilanimiilad. 

Coward¡a!e(TO),  a.  tu  cáueurdis.  Aco- 
bardar, quitar  el  valor. 

Cowardized  p.  p.  cáueurdiid.  .aco- 
bardado, tiin  do,  sin  valor. 

Cowardlikc  adj.  cáuéurtik.  Cobar- 
día. 

Cowardly  adj.  cáw:urdli.  Cobarde, 
medroso,  pusilánime,  tiraido.  Cowardly 
action,  acción  vil.  ||  —  adv.  Cobarde- 
mente. 

Coiíved  adj.  cáud.  Acobardado,  des- 
anima 10,  abatido. 

Cower  (Tu),n.  tu  cáuéür.  Acurruc  rse, 
agaciía  <e,  bajarse  doblando  las  rodillas. 
||  — a.  .Mimar,  cuidar  con  esmero,  rodear 
de  cuidaihs. 

Cowhide  s.  cáujid.  Cuero,  piel  de 
vaca  curiidj. 

Cowitcli  s.  cáuich.  Bot.  Especie  de 
judias;  pica-pica. 

Cowl  s.  cául.  Cogulla  de  monje,  ca- 
puz, capilla,  capacha  de  fraile.  To  throw 
off  the  cowl,  colgar  los  hábitos,  jl  Tma, 
vasija  para  agua ;  cuba,  cubeta.  ||  Teja- 
dillo de  chimenea. 

Cowled  adj.  cáuld.   Encapillado,  en- 
íjpuihaJo,  que  lleva  cogulla  ó  capucha, 
Cowlike  adj.  cáulik.  Semejante  á  la 
»aca. 

Cowman  s.  cáuméün.  Vaquero,  el 
^ue  íTuar.ia  las  vacas. 

Co>tl-Mtarr  s.   cául-staf.   Palo    para 
•levar  alimaña  cosa  entre  dos  hombres. 
Coworker  s.  V.  FELLOw-LABiuEn. 
Cu%t!>li|>  s.  cáuslip.  Prímula  ó  prima- 
vera, vellorita. 

Concomí»  s,  cócscom.  Coronilla,  la 
parle  mas  alta  déla  cabeza.  Ij  Cresta  de 
galio,  II  Meqüe:refe,  mozuelo  presumido, 
pisaverde;  currutaco;  lechuguino. 

Cuxcoiiibly  adj,  cócscomli.  Coxco- 
niical  cucscomicat.  Presumido,  fantás- 
tico, faiu  1,  impertinente,   ||   Currutaco. 

Coxeonibry  s.  cócscomri.  Fatuidad, 
presunción.  (|  Currucaleria,  elegancia  de 
mal  tono. 


Coy,  Coyisli  adj.  coi.  Recatado,  mo- 
desto; reservado.    II  Esquivo,  relrerhero. 
Coy  (to),  n,  tu  coi.  Esquivarse,  des- 
deñarse, II  —  a.  Halagar,  lisonjear,  aca- 
liciar.  II  Fam,  Camelar, 

Coyly  idv. colli.  Tímidamente,  con  re- 
Cito  y  reserva.  ||  Desdeñosamente,  con 
esquivez. 

Coyness  s.  coinés.  Esquivez,  despego, 
extrañeza.  |¡  Recato,  modestia. 

Coz  s.  keui.  Voz  familiar,  contracción 
de  cou.nn.  V.  Coesix, 

Cozen  (to),  a.  tu  keusn.  Engañar,  de- 
fraudar, entrampar. 

Cozena^ise  s.  kéH^ned].  Fraude,  en- 
gaño, tra:npa,  superchería. 

Cozened  p.  p.  kéü<nd.  Engañado,  en- 
tranpado. 

Cozener  s.  kéusnéür.  Engañador,  de- 
fraudador; fullero. 

Crab  s.  crab.  Cangrejo.  ||  Manzana 
silvestre.  ||  Hombre  ridiculo  ó  de  mal 
genio.  II  Mar.  Cabrestante  sencillo  ó  vo- 
lante. II  Asir.  Cáncer,  uno  de  los  signos 
del  Zodíaco.  Ij  Crab-touse,  ladilla.  ||  — 
adj.  Agrio,  áspero. 

Crabs-eyes  s.  pl,  crábs-ais.  Farm. 
Ojos  de  cangrejo,  concreciones  calcáreas 
que  se  forman  en  el  estoma^'O  d";  los  can- 
grejos y  que  se  emplean  como  absorbentes 
en  medicina. 

Crabbed  adj.  crábed.  Impertinente, 
áspero,  ceñudo,  duro,  severo,  austero, 
bronco,  tosco.  ||  Escabroso,  desigual.  A 
crabbed itijle, c?,t'úo  desigual. — .4  crabbed 
bu-tine.ss,  un  negocio  eniedaJo,  escabroso. 
Crabbcdly  adv.  crábedli.  Impertinen- 
lemcnle ;  ásperamente,  secamente 

Crabbedncss    s.  crábednes.    Aspe- 
reza.   ;  R.igidez  ó  aust-ridad. 
Crabby  adj.  crábi.  Difícil,  espinoso. 
Crack  s.    crak.   Ciiijido,    chasquido, 
estallido,  estampido.  \\  Hendedura,  rendija, 
grieta,    raja,   quebraja,  rotura,  j  Lo  ura, 
mentecatez.  ||  Muda,  el  cambio  de  la  voz 
al  llegará  la  pubertad. '¡Impureza,  cochi 
nada,   ino'ecencia.    ||    Fanfarrón,  jactan- 
cioso ó  boquirubio.  ||  Ramera. 

Crack  (ro),  a,  tu  crak.  Hender,  rajar, 
quebrantar.  To  crack  a  glass,  quebrar  un 
vaso.  II  Hacer  alguna  cosa  con  prontitud 
y  ligereza.  To  crack  a  bottle,  despachar 
una  botella.  ||  Romper,  destruir.  ||  Chas- 
quear, dar  chasquidos,  hacer  son  ir  un  lá- 
tiiío,  los  dedos,  etc.  [I  Volverle  á  uno  el 
juicio,  volverle  loro.  []  Fi?.  Desgarrar, 
hacer  sufrir,  atormentar,  alli^'ir.  ||  —  n. 
Reventar,  sallar,  abrirse  alguna  cosa.  || 
[{.ajarse,  henderse,  abrirse,  romperse,  jj 
.Arruinarse,  ||  Crujir,  dar  crujidos  ó  es- 
tallidos algún  cuerpo  cuando  se  rompe.  || 
Jactarse,  echar  bravatas  ó  baladronadas. 
II  Exagerar,  mentir. 

Crack-brained  adj.  crak-brend. 
.\locado,  alelado,  mentecato,  estúpido. 

Cracked  p.  p.  y  adj.  crakt.  Hendido, 
rajado;  roto,  quebrado.  ¡|  .Alocado,  loco. 
Cracker  s.  crákcar.  Baladron,  fanfar- 
rón. II  Cohete,  p  tardo,  triquitraque,  |) 
.\nade  marina  ó  faisán  acuático,  ||El  pe- 
dacito  de  papel  que  se  pone  en  cada  rizo 
para  hacerlo.  ||  Galletira.  |1  Cascanueces. 
Crack-lienip  s.  crák-jemp.  Crack- 
rope,  crák-rop.  Racimo  de  horca,  hom- 
bre di.smo  de  ser  ahorcado. 

Crackle  (to),  n.  tu  crdkt.  Crujir,  chas- 
quear, dar  chasquidos    ||  Estallar. 

Crackiiiis  crákliñ.  p.  a.  de  To  Cr.\ck. 
¡i  —  s,  E-tail  do,  crujido. 

Cracknel  s.  cráklnel.  Especie  de 
rosca  ó  bollo  duro  y  quebradizo. 

Cradle  s.  créd'l.  Cuna,  To  rock  the 
eradle,  iiicer  ó  inoveí  la  cuna.  ||  .Niñez, 
infancia.  Fig.  Cuna,  orisen  ó  principio  de 
alguna  c  osa.  From  the  eradle,  desde  la 
cuna  —  The  eradle  of  civilisation,  la 
cuna  de  la  civilización,  ,1  Cir,  (^aja  ó  ta- 
blilla para  un  hueso  roto.  ||  Bodoquera, 
parte  de  la  ballesta  en  que  se  coinca  el 
bodoque,  ||  .Mar.  Cuna,  pane  del  aparejo 
para  lanzar  un  buque  al  agua,  ||  Agrie. 
.\rco  unido  al  mango  de  la  guadaña.  Cra- 
die-scythe,  hoz  de  rastra. 

Cradle  (to),  a.  tu  crédl.  Meter  en 
cana;  acostar  á  un  niño  en  la  cuna;  me- 
cer, II  Fig,  .Mimar,  acariciar;  calmar,  ha- 
cer dormir,  ||  Segar  (los  trigos),   il  Cortar 


yerba.   ||  —  n.  Reposar  una  cuna.  |[  Fig. 
Reposar,  albcrííarse. 

Cradle-clotlie.4  s.  pl,  crédl-clos. 
Ropa  de  cuna. 

Cradled  p.  p.  credld.  Acostado  en 
la  cuna,   ||   Mecido.   ||   Agr.  Sejado. 

Crart  s.  craft.  Arte,  oficio,  el  trabajo 
y  ejercicio  en  que  se  emplean  los  artesa- 
nos. ||  .\rte,  maña,  artilii-io,  astucia,  treta, 
fraude,  engaño,  ||  Mar,  Aperos  de  pes- 
car. Small  craft,  }ihT.,  navichuelos  de  pes- 
cadores, sean  barcos,  barcas,  bateles,  es- 
quifi'S  ó  lanchas. 

Craft   TO,',  n.  tu  craft.  Obrar  con  ar- 
tificio, con  astucia;  emplear  al?una  treta. 
Craftily  adv.  cráflili.   Astutamente, 
artificiosamente,  mañosamente,   con  astu- 
cia y  engaño. 

Craftiness  s,  cráftines.  Astucia; 
treta,  estratagema,  maña. 

Craftsman  s.  crúftsman.  Artífice, 
artesano. 

Craftsniaster  s.  craflsmástéur. 
Maestro,  el  artílice  ó  artesano. 

Crafty  adj.  cráf'i.  Astuto,  artificioso, 
taimado. 

Crag  s.  crag.  Despeñadero ,  risco, 
roca  ó  peñasco  lleno  de  precipicios.  Cima 
de  un  despeñadero.  ||  Nuca,  la  parte  su- 
perior del  espinazo. 

Cragged  adj.  crág-ed.  Escabroso, 
áspero,  peñascoso, 

Craggedness  s,  crág-ednes.  Crag- 
giness  crág-ines.  Escalrosidad,  des- 
igualdad, asjiercza,  fragosidad. 

Craggy  adj.  crág-i.  Escabroso,  ás- 
pero, desigual,  fragoso,  escarpado.  Craggy 
end,  el  cuello  del  carnero  6  del  becerro 
en  l.s  ffnicerias. 

Cram  (to),  a,  tu  cram,  (p,  a,  Cr.ím- 
ming;  pret.  y  p.  p,  Ccmimed.)  Rellenar, 
henchir.  ||  .Atestar,  llenar  demasiado,  j 
Atracar,  embutir,  llenar  una  cosa  hasta 
no  poder  mas,  ||  Empujar,  meter  una  cosa 
en  otra  con  fuerza  y  violencia.  ||  Hartar, 
atracar  de  comida.  ||  Cebar,  engordar  las 
aves,  II  Fig.  Fam.  Hacer  tragar  un  em- 
buste. To  cram  into  one's  pockets,  hen- 
chir los  bolsillos.  —  To  cram  a  room 
with  people,  atestar  un  cuarto  de  gente. 
II  —  n.  Atracarse  de  comida.  To  cram 
poultry,  engordar  ó  cebar  capones  ó 
pavos. 

Cranibo  s.  crámbo.  Un  juego  en  el 
cual  dada  ana  palabra  se  debe  hallar  un 
consonante  para  ella. 

Crammed  p,  p.  cramd.  Henchido, 
relleno.  ||  Atestado,  demasiado  lleno,  J 
Atracado,  embutido,  ||  Ahito,  harto  de 
comida,  ¡I  Cebado,  engordado. 

Cramming  s.  crámiñ.  Repaso  :  tér- 
mino usado  en  las  universidades  de  Ingla- 
terra para  desi-'nar  la  acción  de  pre- 
parar á  un  estudiante  para  los  exámenes. 
Cramp  s,  cramp.  Calambre,  pasmo  ó 
encojimiento  de  nervios  que  impide  el 
movimiento,  ||  Sujeción,  estrechez, 
aprieto,  ||  Laña,  especie  de  grapa  de 
hierro  que  sirve  para  unir  y  trabar  dos 
cosas,  II  —  adj,  Vulg,  Dificultoso,  nu- 
doso. 

Cranip  (to),  a.  tu  cramp.  Dar  ó  cau- 
sar calambre;  producir  espasmos.  || 
Sujetar,  tener  en  sujeción,  ||  Lañar,  tribar, 
aseíurar,  unir  ó  afianzar  con  lañas.  ||  Con- 
treñir,  apretar,  enganchar,  aferrar.  To 
framp  out,  arrancar. 

Cranip-llsli  s.  cramp-fi(h.  Torpedo, 
tremiel^'a. 

Cramp-iron  s,  cramp-áieum.  Laña. 
V.  Cr. \MP. 

Cranipit  s.  crámpit.  Contera  de  es- 
pada, 

Cranipoon  s,  crámpun.  Garfio  de 
grúa  para  enganchar  y  levantar. 

Cranage  s.  crénedj.  Permiso  para 
tener  pescante  ó  grúa  en  algún  muelle. 
II  Derechos  de  íma  ó  pescante,  el  di- 
nero que  se  paga  por  sacar  géneros  de 
alguna  embarcación  con  la  grúa. 

Cranberry  s,  cránberi.  Bot,  Arán- 
dano, cañaheja,  planta. 

Crancb  (to),  a.  tu  cranch.  V.  To 
Cr\lm:h. 

Crane  s,  eren.  Grulla,  ave  alta  con 
pico  largo.  II  Grúa,  máquina  de  que  se 
usa   para  elevar  toda  clase   de  pesos,  ¡j 
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Pescante,  inslrinm'nto  compucslo  dc  po- 
leas, cuerdas  y  ganchos  para  subir  y 
levantar  cosas  de  peso.  Wheel-crane, 
pescante  con  rueda.  ||  Sifón,  csfion  ó 
tubo  corbo  que  sirve  para  sacar  licores 
de  cualquier  va-^ija ;  llamase  también  raw- 
timploru.  II  Cigüeña  ó  aguilon  de  chi- 
menea. To  crane  up,  verb,  subir  una  cosa 
con  la  grúa  6  el  pescante. 

Cranc-fly  s.  crén-flai.  Ent.  Especie 
de  tipula. 

CrancH-bill  s.  cren's-bil.  Bot.  Ge- 
ranio, pico  do  cigüeña.  ||  Pico  de  grulla, 
instrumento  de  ciiugía. 

Craiielikc  adj.  crénlaic.  Semejante 
i  una  grulla. 

Crans  s.  craí.  Esqueleto  de  ballena. 

CranKon  s.  cráiígon.  Crangon,  lan- 
gostino de  mar,  gí'iiero  de  crustáceos 
maciurns. 

Cranial  adj.  crénial.  Del  cráneo; 
semejante  ai  cráneo. 

C'raniogiioiiiy  s.  cremógnomi.  Cra- 
neologla  b  cranología,  ciencia  que  inves- 
tiga, por  la  estructura  del  cráneo,  las  fa- 
cultades intelectuales  y  las  pasiones  y 
afectos  del  hombre. 

Craniological  adj.  creniolódijical. 
Craneológico,  a,  relativo  4  la  craueo- 
logia. 

Ci-anioloj;ist  s.  c.renióloihjist.  Cra- 
neóloso.  el  que  profesa  la   craueologia 

Crauiology  s.  crcniólodyi.  Cráneo 
logia. 

Cranium  s.  créiiieum.  Cráneo,  casco 
de  la  cabeza. 

Crank  s.  crank.  Hierro  de  farol  ó  la 
palomilla  que  lo  sostiene.  ||  Cigüeña,  el 
hierro  á  quj  se  ase  el  cordel  de  la  cam- 
panil paraiocarla.  i;  Mécan.  Eje  articulado; 
manubrio.  ||  Capricho'  concepto,  juego 
de  palabras. 

Crank  adj.  Vivo,  dispierto;  vigoroso, 
dis|)ue-to.   II   .Mar.  Y.  Ciiaxk-sided. 

Crankie  (rol,  a.  y  n.  tu  crañhl.  Ser- 

fientear  ó  culebrear,  dar  vueltas  y  rodeos 
os  rios.  arroyos,  etc. 

Crankie  s.  cráñkl.  Recodo,  vuelta, 
repliegue. 

Crankiess  s.  cránkles.  Vueltas,  ros- 
cas, dicese  del   movimiento  dc  las  cule 
bras;  vueltas,  y  rodeos  de   la   corriente 
de    los    rios;    recodos,    revueltas,    des- 
igualdades. 

Crankncss  s.  cráñknes.  Salud,  ro- 
bustez, vi^'or;  ale?ria,  vivacidad. 

Crank-í«iilc(l  adj.  crdñk-saided.MaT. 
Celoso,  el  bajel  que  con  facilidad  se 
tumba  á  la  banda  y  no  aguanta  la  vela, 
si  el  vientq  es  algo  recio  y  viene  por  el 
costado. 

Cranky  adj.  cráñki.  V.  Ckank. 

Crannied  adj.  cránid.  Hendido, 
abierto  lleno  dc  grietas  ó  aberturas.  A 
crannied  wall,  un  muro  grieteado- 

Cranuy  s.  rráni.  Grieta,  hendedura, 
raja,  aLertura,  agujero.  ||  Hincón,  lugar 
secreto  \  retirado. 

Cranny  adj.  cráni.  Divertido,  agra- 
dable. !,   Digno  (le  alabanza. 

Crapc  ?..  crep.  Crespón,  tela  de  seda 
á  modo  de  ga<a.  ||  Cendal.  ||  Amur. 
Espumilla.  ||   Cantón  crape.  Curato. 

Cra|>c  (to),  a.  tu  crepé.  Encrespar, 
rizar  el  cabello  encrespándolo. 

Craplc  s.  rrapl.  Garra,  la  mano  del 
león,  del  águila,  etc. 

Crapuel  s.  crápnel.  Garabato,  garfio, 
gancho. 

Crápula  s.  cráptula.  (Desús.)  Crá- 
pula, üiotoneria,  embriaguez  ó  borrachera. 

Craituleuce    s.  crápiulens.  Embria 

guez.    V.    O.VPLLA. 

Crttpulent  adj.  crapiulenl.  Crapu- 
lous, crápiulcus.  Crapuloso,  a,  dado  á  la 
crápula ;  borracho,  el  que  anda  en  bor- 
racheras ó  comilonas. 

•"rare  s.  crer.  Barco  pesado. 

Cra^üli  (to\  n.  lu  crach.  Estallar,  dar 
un  estallido,  romperse  con  estruendo.  || 
—a.  (Desusado.)  Romper,  machacar,  que- 
brantar. 

Crash  s.  crach.  Craítliin»  crachiñ. 
s.  cracli.  Estallido,  estampido,  fracaso. 
Crash  it  went,  se  hizo  añicos,  se  hizo 
pedazos,  ó  se  estrelló.  Russia  crush, 
crudo,  lienzo  muy  basto 


CraHlicd  p.  p.  cracltt.  Destrozado, 
roto,  hi'clio  añici)s. 

CraMÍM  s.  crésis.  Med.  Com|)lt-xio:i 
sanguínea,  consiiiucion  robusta.  ||  Gram. 
Sinéresis,  contracción  de  dos  silabas  en 
una  '^ola. 

CraHs  adj.  cioi.  Grueso,  gordo.  || 
Dasio,  tosco,  qro-ero.  ||   Espeso. 

Cra.sManient  s.  crásament.  Fisiol. 
Crasaiiieiiiiim,  parte  espesa  y  coagulable 
de  la  sangre. 

Craít.sinicnt  s.  crásimenl.  Espesor, 
densidal. 

Cra.sMÍtude  s.  crasitiud.  Crasitud, 
espesor,  tosquedad,  grosería. 

CraNtination  s.crastinéchcün.  Larga 
ó  lar„'as,  dilación,  tardanza,  entreteni- 
miento, prolongación. 

Cratch  s.  cratch.  Astillero,  listón 
con  muescas  para  afianzar  las  lanzas  v 
alabardas  en  un  cuerpo  de  guardia.  || 
Rastrillo  dc  pesebre  dc  heno. 

Cratcli(TO),  a  lu  cralch.  V.  Scratch. 

Crates,  crí/.  Cuébano,  cesto  grande. 
Crnte  of  earthen  ware,  canasto  de  loza. 
Méj.  Guacal  de  loza.  Amur.  Jaba. 

Cralcr  s.  crétcur.  Cráter,  boca  dc 
volcan.  II  Astron.  La  Copa,  constelación 
del  hemisferio  austral. 

Craunch  (to),  a.  lu  cranch.  Cascar, 
quebrantar  ó  romper  con  los  dientes. 

Cravant  s.  crévant.  V.  Braven. 

Cravat  s.  crávat.  Corbata,  pedazo 
de  seda,  muselina  ú  otra  tela  que  los 
hombres  llevan  al  rededor  del  cuello. 

Crave  (to),  a.  tu  crev.  Rogar,  su- 
plicar, implorar,  pedir  encarecidamente; 
desear  con  antojo;  importunar.  To  crave 
indulgence,  implorar  indulgencia. 

Craved  p.  p.  crevd.  Solicitado,  implo- 
rado; exigido. 

Craven  s.  crévn.  Cobarde,  pusilánime, 

hombre  sin   corazón.    ||  Gallo  vencido  y 

.acobardado   en   la  pelea;  un  cobardi-.  (] 

—  adj.  Cobarde,  collón.  To  prove  craven, 
mostrarse  cobarde. 

Craven  (to),  a.  tu  crévn.  Amilanar, 
acobardar,  intimidar. 

Craven  interj.  Cravent  crévent. 
Cravant,  crévant.  Gracia  :  voz  de  su- 
misión dc  que  se  servia  el  vencido  en  la 
prueba  de!  combate  judiciario.  ||  V.  Cra- 
ven, s. 

Cravcr  s.  créveur.  Pedidor,  pedigón, 
el  que  es  pedigüeño  ó  pide  con  importu- 
tunldad. 

Craving  p.  a.  créviñ.  Pretendiente, 
suplicante.  ||   Exigente. 

Craving  s.  créviñ.  Deseo  ardiente, 
suplirá,  acción  de  pedir  con  instancia,  de 
implorar.  He  is  never  weary  with  craving, 
no  se  cansa  jamas  de  pedir.  ||  —  adj. 
Insaciable,  pedigüeño.  To  have  a  craving 
stomach,  tener  un    estómago    insaciable. 

—  Craving  appetite,   apetito  devorador. 
Cravinísiy    adv.   créviñli.   Rendida- 
mente, humildemente,  de  una  manera  su- 
plicante. 

Cravingness  s  créviñnes.  Carácter 
insasiable,  genio  pedigüeño. 

Craw  s.  ero.  Buche,  bolsa  ó  seno  en 
que  reciben  las  aves  la  comida. 

Crawfish  s.  crófuh.  Cangrejo  de 
agua  dulce.  V.  Crayfish. 

Crawl  ,to),  a.  tu  crol.  Arrastrar,  an- 
dar rastreando  sin  levantarse  del  suelo; 
moverse  con  debilidad  6  leniiiud  To 
crawl  up,  trepar.  —  To  crawl  forth, 
avanzar  rastreando.  ||  Fig.  Deslizarse, in- 
troducirse, insiiiuarsc. 

Crawl    s.  crol,  l'ozi  de  barco. 

Crawler  s  cróleur.  Reptil ;  el  que 
va  arra-iramlo  como  los  reptiles. 

C'la-k^lintf  cróliñ.  p.  a.  de  To  Crawl. 

Crawiingly  adv.  cró/zí//.  Rastrera- 
mente, de  una  manera  rastrera;  de  un 
modo  insinuante. 

Crayii!«li  s.  créfich.  Cangrejo  de  rio. 

Crayun  s.  crécun.  Lápiz  para  el 
pastel,  lápiz  artificial  de  varios  colores 
que  sirve  para  pintar  empastando.  || 
Pastel,  pintura  de  lápiz.  In  crai/on,  al 
pastel.  —  Crayon  painting,  pintura  al 
pastel,  pastel. 

Crayon  Tto),  a.  lu  crééun.  Dibujar  al 
pastel.  II  Trazar,  formar  un  bosquejo; 
esquiciar,  bosquejar. 


Crazc  (to),  a.  lu  eres.  Q  icbrantar. 
debilitar.  II  Alelar,  embobar,  eit.nleeer. 
II  Pulverizar,  romper. 

Craze  s.  eres  Demencia,  insensatez. 
II  .Manía.   |{   Chochez. 

Cruxcd  p.  p.  y.  adj.  cresd.  Roto, 
beclio  pedazos.  ||  Quebrantado,  débil.  || 
Insensato,  loco.  ||  Chocho,  decrépito. 

CrazedneMS  s.  crésednes.  (Poco 
usido.)  Quebranto,  decrepitud,  caducidad. 

CrazineMH  s.  crésines.  Debilidad, 
Sea  dc   cuerpo  ó  entendimiento;  locura. 

Crazy  adj.  crési.  Quehrüntjdo,  de- 
crépito, cascado,  cad'ico.  ||  Lelo,  fatuo, 
simple,  loco.  ||    Craiij  age,  edad  caduca. 

—  A  crazy  constitution,  una  constitución 
débil.  —  A  crazy  concern,  un  negocio 
sin  impoitancia.  —  A  crazy  thing  or  ar- 
ticle, alguna  cosa  desvencijada,  coja  ó 
imperf''cta;  miserable,  pobre. 

Creak  [to),  n.  tu  cnk.  Crujir,  hacer 
algún  ruido  íSjJfero.  {|  Chirriar  (como 
muchos  insectos).  ||  Cantar  (como  la  ci- 
garra). 

Creaking  crikiñ.  p.  a.  de  To  Creak. 
II  —  s.  Crujido,  rechino,  ruido  desapa- 
cible. 

Creaní  s.  crim.  Crema,  la  nata  y  llor 
de  la  leche.   Whipl  cream,  nata,    batida. 

—  Cream  of  tartar,  crema  de  tártaro, 
bitarlrato  de  potasa  puniicado.  —  Cold 
cream,  cold -cream,  especie  de  pomada 
ompuesta  de  aceite  y  cera,  qie  se 
emplea  para  refrescar  la'  tez. 

Creain  n.  crtm.  Criar  nata,  levantar 
espuma.  ||  Desnatar,  quitar  la  crema  de 
la  leche  ó  la  llor  de  cualquiera  cosa. 

Creamed  p.  p.  cnmd.  Desnatado, 
dcipojado  de  la  parte  mas  pura  ó  la  me- 
jor. 

Creanifaced  adj.  crim-fest.  Pálido, 
descolorido. 

Creamy  adj.  crimi.  Lleno  de  crema 
6  nata.  ||   Meloso. 

Crease  s.  cris.  Pliegue,  el  doble  6 
arruga  que  se  hace  en  alguna  cosa;  ple- 
gadura. 

Crease  (to),  a.  lu  cris.  Plegar,  se- 
ñalar con  pliegues. 

Creased  p.  p.  crtst.  Plegado;  arru- 
ga..'o. 

Create  (to),  a.  tu  criét.  Cri.ir  ó  crear, 
producir  algo  de  la  nada;  dar  ser  á  lo 
que  antes  no  lo  tenia.  ||  Criar,  producir. 
11  Ocasionar,  causar.  ||  Engendrar,  pro- 
crear. (I  Crear,  elevar,  ú  alguna  nueva 
dignidad,    constituir,  elegir.    ||    Inspirar. 

Create  adj.  criét.  Creado,   criado. 

Created  p.  p.  y  adj.  criétcd.  Creado, 
producido,  criado.  '||  Engendrado,  cau- 
sado, ocasionado,  suscitado.  ||  Inspi- 
rado. 

Creatine  s.  criatin.  Geom.  Creatina, 
sustancia  rristalizable  que  se  extrae  de 
la  fibra  muscular. 

Creation  s.  criéchéun.  Creación,  el 
acto  de  criar  ó  sacar  alguna  c  .sa  dc  la 
nada.  ||  Elevación  á  nueva  dignidad,  nom- 
bramiento, elección.  ||  Creación;  el  uni- 
verso. II  Cualquiera  cosa  producida  ó 
causada;  los  seres  credos.  ||  Especie. 
The  brutish  creation,  la  especie  animal. 

Crentional  adj.  criéchcunal.  De  la 
creaci  m,  referente  á  la  creación. 

Creative  adj.  crieliv.  Creador,  a, 
que  crea  ó  tiene  el  poder  de  crear.  The 
creative  power,  la  potencia  creadora. 

Creativeness  s.  criétivnes.  Facul- 
dad  creadoja,  genio   inventivo. 

Creator  s.  criéteur.  Creador,  cria- 
dor. Dios,  el  Ser  supremo  que  crió  todas 
las  cos.is.  II  Inventor. 

Creatress  s.  criétres.  Creadora, 
mujer  que  crea  ó  inventa  ak'una  cosa. 

Creature  s.  criliur.  Criatura,  ente 
criado  ó  creado.  ||  Criatura,  voz  de  des- 
precio que  á  veces  se  aplica  á  un:i  per- 
sona. II  Criatura,  voz  que  expresa  ter- 
nura ó  compasión.  Poor  creature!  Po- 
brecitol  ||  Criatura,  hechura,  el  que 
debe  á  otro  su  elovsfion,  em;ileo  ó  for- 
tuna. II  Bestia,  animal,  üumb  creature, 
animal,  bestia,  estúpido.  —  Idle  crea- 
ture,  un  perezoso.  —  A  strange  creature, 
un  monstruo.  —  Our  fellow  creature*, 
nuestros  semejantes. 
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Creatiirely  adj.  critiurli.  Lo  que 
tiene  las  cualidades  de  criatura. 

Creatiireshii»  s.  critiurchi'p.  Es- 
tado de  criatura. 

Creliritiide  s.  V.  FnEouESCT. 

Crebrous  adj.  V.  Fr.EQLE.NT. 

Cretlence  s.  cridens.  Creencia;  asen- 
so, fe;  erudito. 

Credeuda  s.  cridenda.  Creencia;  ar- 
tículos de  fe. 

Credent  adj.  crident.  (Poco  usado.) 
Crevente.  crédulo,  confiado.  ||  Digno  de 
fe,  incontestable. 

Credential  adj.  cridénchal.  Creden- 
cial, lo  que  acredita. 

Credential!*  s.  pl.  cridénchals.  Cre- 
dential iL'ttres  s.  cridénchal  lélcurs. 
Cartas  de  creencia  ó  cartas  credenciales. 

Credibility  s.  credibilili.  Credibi- 
lidad, fundamento  ó  razón  que  se  en- 
cuentra en  alguna  cosa  para  ser  creida; 
crobabilidad,  verosimilitud. 

Credible  adj.  crédibl.  Creíble,  pro- 
bable, verosímil. 

Credibleness  s.  crédiblnes.  Credi- 
bilidad. II   Veracidad. 

Credibly  adv.  crédibli.  Probable- 
mente. 

Credit  s.  íTe</i7.  Crédito,  asenso,  fe, 
creencia.  !l  Crédito,  reputación,  buena 
opinion;  inrtuencia.  ||  Coutíanza,  scu- 
ridacl  que  uno  tiene  en  otro.  ||  lullujo, 
autoridad,  poder  aunque  no  coactivo. 
LetUr  of  credit,  carta  de  creencia  ó  cré- 
dito. —  Open  credit,  letra  abierta.  —  To 
buy  goods  un  credit,  to  take  upon  credit, 
comprar  géneros  al  fiado.— To  sell  on  cre- 
dit, vender  a!  fiado.  —  Bills  of  credit, 
efectos  de  comercio. 

Credit  (tu),  a.  tu  credit.  Acreditar, 
dar  crédito  ó  reputación.  ||  Creer,  hon- 
rar, liar,  confiar,  dar  fama,  dar  fe.  I| 
Prestar  ó  vender  á  crédito,  dar  al  fiado. 
II  Com.  Acreditar,  abonar  una  par- 
tida en  el  libro  de  cuentas. 

Creditable  adj.  créditabl.  Apre- 
ciable,  estimable,  honorífico. 

Creditablencss  s.  crédiiablnes.  Re- 
putación, estimación. 

Creditably  adv.  créditabli.  Hono- 
rablemen'te,  honrosamente. 

Credited  p.  p.  creditd.  Acreditado, 
honrado,  estimado,  en  buena  opinion. 
Creído.  ||  Com.  Acreditado,  abonado  en 
cuenta;  p  Sido  al  haber. 

Creditor  s.  créditcur.  Acreedor,  el 
que  tiene  acción  ó  derecho  á  pedir  el 
pago  de  alguua  deuda.  ||  Com. —  Haber, 
data  en  las  cuentas.  To  call  one's  credi- 
tors together,  convocar  á  sus  acreedores. 

Credítrix  s.  f.  crédilrics.  Acree- 
dora, mujer  á  quien  se  debe  dinero. 

Credulity  s.  cridiúliti.  Credulidad, 
demasiada  lacilidad  en  creer. 

Credulous  adj.  crédiuleus.  Crédulo, 
aquel  que  cree  con  demasiada  facilidad; 
sin  desconfianza,  fácil  de  engañar. 

Credulousness  s.  crédiuleusnes. 
Credulidad. 

Creed  s.  crid.  Credo,  creencia,  sím- 
boío.  There  is  tny  creed,  esa  es  mi  pro- 
fesión de  fe. 

Creek  (to),  n.  tu  crik.  V.  To  Creak. 

Creek  s.  crik.  .Mar.  Cala,  caleta,  en- 
senada.   II    Recoilr.,  vuelta,   sinuosidad. 

Creeky  adj.  cnki.  Tortuoso,  a,  si- 
nuoso, con  muchas  entradas;  hablando 
de  la  costa. 

Creep  (to),  n.  tu  crip.  (pret.  y  p. 
p.  Cr.EPT.)  .\rrastrar,  serpear,  ratear,'  an- 
dar, arrastrándose.  ||  Fig.  Incensar,  li- 
sonjear, adular  con  bajeza,  complacer 
bajamente.  To  creep  in  ó  into,  insinuarse; 
deslizarse  en;  (Kam.)  escaparse  de;  me- 
terse en;  escurrirse.  To  creep  out,  s.ilir 
sin  hacer  ruido.  —  To  creep  on,  acer- 
carse insensil. lómente.  —  To  creep  and 
crouch,  hacer  la  gata  ensogada.— 7o  creep 
tip.  trepar  á;  encaramarse. 

Creeiier  s.  cnpeur.  Reptil,  animal 
que  anda  arrastrándose.  \}  Planta  enre- 
dadera. II  Bot.  Solano  trepador.  ||  Ent. 
Cna  especie  de  insecto.  ||  Garfio,  gara- 
uatos  para  sacar  objetos  del  fondo  de 
un  pozo,  estanque,  etc. 

Creephole.  t;í/b/. Iluronera,  cavidad 
donde  se  esconde  el  hurón;  agujero  que 


sirve  de  refugio  á  un   animal  cualquiera. 
Fí?.  Pretexto,  excusa,  escapatoria. 

Creeping  cripiñ.  p.  a.  de  To  Creep. 
Ij  —  s.  Arrastramiento,  acción  de  arras- 
trarse.  II   Bajeza,  complacciicia  vil. 

Crcniona  crimona.  Geo.gr.  Cre- 
mona, ciudad  (le  Italia. 

Creepingly  adv.  crípiñli.  A  paso 
de  ?alápa.-'o,  muy  lentamente. 

Cremation  s.  crimécheun.  Crema- 
ción, acción  de  quemar  los  cadáveres 
según  el  uso  de  muchos  pueblos  de  la 
anti?üeJad. 

Creniona-flddie  s.crimona/ild.  Vio- 
lin de  calidad  superior,  fabricado  en  Cre- 
mona. 

Crémor  s.  crimor.  Crémor,  Sustancia 
parecida  á  la  crema;  tela  blanca  que  se 
forma  sobre  ciertos  líquidos,  y  en  parti- 
cular cuanuo  se  purifica  el  tártaro. 

Cremo<«in  s.  crémosin.  V.  Crimson. 

Crenated  adj.  crtneted.  Dentado.  || 
Festoneado 

Crenellate  (to),  a.  tu  crinelet.  Fort. 
Almenar,  cubrir  ó  coronar  de  almenas  un 
edificio,  muralla,  etc.  ||  Dentar,  festo- 
near, recortar  en  festón. 

Crenellated  p.  p.  y  adj.  crineleted. 
Fort.  Almenado,  a,  coronado  de  almenas. 
!|  Dentado. 

Crenelled  p.p.  y  adj.  crineld.  Festo- 
neado, a,  recortado  en  festón. 

Crenelles  s.  crinéis.  Fort.  Almenas. 
II  .\spilleras. 

Creole  s.  criol.  Criollo,  el  hijo  de 
padres  europeos  nacido  en  América. 

Creosote  s.  criosot.  Creosota,  lí- 
quido untuoso  y  transparente,  compuesto 
de  oxígeno,  de  Lidrugeno  y  de  carbono, 
empleado  como  antiséptico  'en  medicina. 

Crepitate  (to),  n.  tu  crépilel.  Cre- 
pitar, chisporrotear,  arder  chispeando, 
como  la  sal  en  el  fuego. 

Crepitation  s.  crepitchéun.  Crepi- 
tación, chisporroteo.  ||  Cirug.  Crepita- 
ción, ruido  que  hacen  los  huesos  fractu- 
rados cuando  se  Ics  mueve. 

Crept  p.  p.  de  To  Creep. 

Crcpuscule  s.  cripeuskiul.  Crepús- 
culo. 

Crepusculine  adj.  cripeuskiul  in. 
Crepu.«>cuIous, cripéüskiuleus.  Crepus- 
cular, del  crepúsculo. 

Crescent  adj.  crésent.  Creciente,  lo 
que  crece  y  se  aumenta.  |i  —  s.  Cre- 
ciente, el  primer  cuarto  de  la  luna.  || 
Cualquiera  cosa  que  tiene  la  figura  semi- 
circular I  ¡.Media  luna,  las  armas  del  im- 
perio turco. 

Creseent  (to),  a.  tu  crésent.  (Poco 
usado.)  Hacer  una  cosa  en  figura  semi- 
circular. 

Crescíve  adj.  crésiv.  (Poco  usado.) 
Creciente. 

Creüss  s.  eres.  (Bot.)  Lepidio,  mas- 
tuerzo. Water-cress,  berro,  i.lanta  aromá- 
tica muy  estimada  para  ensaladas. 

Cresset  s.  crésel.  Fanal  ó  farol.  || 
Antorcha,  lámpara.   ||  Trébedes. 

Crest  s.  crest.  Crestón  de  celada  ó 
cimera  de  morrión,  ||  Cresta  ó  copete. 
II  Fig.  Orgullo,  altanería.  Crest  of  a  horse, 
el  cuello  del  caballo.— Cres/  of  a  coat  o] 
arms,  cimera  sobre  el    escudo  de  armas. 

Crest  (to),  a.  tu  crest.  Adornar  con 
una  cimera.  ||  Rayar.  Señalar  alguna  cosa 
con  rayas.   ||  Encopetar,  erguir. 

Crested  adj.  crested.  Crestado,  enco- 
petado, coronado. 

Crestfallen  adj.  créstfoln.  .Acobar- 
dado, amedrentado,  amilanado,  abatido  de 
espíritu,  caído;  con  el  rabo  entre  las 
piernas;  con  las  orejas  gachas. 

Crestless  adj.  crestles.  Sin  cimera, 
sin  divisa;  sin  escudo  de  armas,  de  hu- 
milde estirpe. 

Cretaceous  adj.  critéchéus.  tJ redoso, 
de  la  naturaleza  de  la  greda,  abundante 
en  gre.a  ó  parecido  á  ella.  Cretaceous 
group,  terreno  gredoso. 

Cretan  adj.  critan.  Cretense,  lo  per- 
teneciente á  ia  isla  de  Creta.  ||  — s.  Cre- 
tense, el  natural  de  Creta. 

Cretated  adj.  critéted.  Señalado  con 
tiza  ó  greda  blanca. 

Crete  n.  pr.  crtt.  Gcogr.  Creta,  grande 


isla  del  mar  Mediterráneo,  que  en  la  ac- 
tualidad se  llama  Candía. 

Cretic  s.  critic.  Poes.  Crético,  pié  de 
verso  latino  que  consta  de  tres  sílabas,, 
una  breve  entre  dos  largas,  con  audiuiit. 

Cretin  s.  critiñ.  Cretino,  nombre  dado 
á  ciertos  idiotas  contrahechos  v  enfermos, 
que  habitan  los  valles  de  los  Alpes. 

Cretinism  s.  criíinism.  Cretinismo, 
enfermedad  de  ciertos  habitantes  de  los 
Alpes. 

Cretose  adj.  critós.  Cretáceo,  a, 
abundante  en  greda.  ||   Gredoso. 

Crevet  s.  crévet.  Crisol  de  plateros. 
V.  Cruet. 

Crevice  s.  crévis.  Raja,  hendedura, 
grieta,  abertura. 

Crevice  (to),  tu  crévis.  V.  To  Crack. 

Crew  s.  cru.  Cuadrilla,  banda,  tropa, 
reunion  de  personas  congregadas  para 
a'gun  intento,  generalmente  malo.  ||  Mar. 
Tripulación. 

Crew,  pret.  ant.  del  verbo  To  Crow. 

Crewel  s.  cruet.  Ovillo  de  estambre. 

Crib  s.  crib.  Pesebre.  ||  Choza,  ca- 
sucha,  chiribitil.   ||  Jaula  de  locos. 

Crib  (to)  a.  tu  crib.  (Vulg).  Quitar, 
hurtar. 

Cribbage  s.  cribedj.  Un  juego  de 
naipes. 

Cribbed  s.  cribd.  pret.  y  p.  p.  de 
To  Cuín. 

Cribble  s.  crtbl.  Criba,  harnero; 
aventador.  ||  Salvado,  desecho  de  la 
harina.   ||   —  adj.  Grosero. 

Cribble  (to),  a.  tu  cribl.  Cerner,  pa- 
sar por  el  cedazo  ó  cnba. 

Cribbled  p.  p.  cribíd.  Cernido,  pa- 
sado por  el  cedazo  ó  tamiz. 

Cribriform  adj.  Anat.  cribriform. 
Cribiiorme,  horadado  como  una  criba. 

Crick  s.  crik.  Chirrido  ó  chirrio.  I| 
Calambre,  afección  espasmódíca  local. 
Crick  in  the  neck,  tortícolis. 

Cricket  s.  criket.  (Eut.)  Grillo.  || 
Vilorta,  un  juego.  ||  Cáncana,  banquillo, 
escabe'.ito. 

Cricketer  s.  criketcur.  Vilortero,  ju- 
gador de  vilorta. 

Cried  crid.  pret.  y  p.  p.  de  Cry. 

Crier  s.  craieur.  Pregonero.  ||  Al- 
guacil de  cámara. 

Crime  s.  crim.  Crimen,  delito,  culpa. 

Crimeful  adj.  criiiiful.  Criminal, 
malvado. 

Crimeless  adj.  crimles  Inocente, 
sin  crimen. 

Criminal  adj.  criminal.  Criminal, 
reo.  Crim.  Con.  ó  criminal  conversation, 
seducción  de  una  mujer  casada;  causa 
sobre  adulterio. 

Criminal  s.  Reo,  reo  convicto. 

Criminality  s.  crimináiiti.  Crimina- 
lidad. 

Criminally  adv.  crimmali.  Crimi- 
nalmente. 

Criininalness  s.  criminalnes.  Cri 
minalidad,  culpabilidad. 

Criminate  (to),  a.  tu  criminet.  A  cri- 
minar, acucar. 

Criminated  p.  p.  crimineted.  .Acri- 
minado, acusado  de  un  crimen. 

Crimination  s.  criminéchéün.  Cri  - 
minacion  o  acriminación. 

Criminatory  adj.  críminalori.  Acri 
minatorio,  acusatorio. 

Criminous  adj.  crimineus.  Criminal, 
malvado,  inicuo,  criminoso. 

Criminously  adv.  criminéusli.  Cri 
minalinenle. 

Criminousness  s.  crimineusnes. 
Maldad,  perversidad,  criminalidad. 

Crimosin.  V.  Crimson. 

Crimp  adj.  crimp.  Quebradizo,  des- 
menuzable,  fácil  de  desmenuzarse-  ];  Con- 
tradictorio, a,  que  se  contradice  o  so 
desmiente. 

Crimp  s.  crimp.  Enganchador,  reclu 
tador,  sargento  que  engancha  reclutas.  |¡ 
Traficante  en  animales  de  caza.  ||  Boca- 
dillo. 

Crimp  (to)  a.  tu  crimp.  Asir,  coger. 
II  Trenzar,  rizar  6  encrespar  (los  cabe- 
llos). II  Estampar  de  relieve,  imptímir  con 
hierros  ó  nioldes  candentes. 

Criuipage   s.  crimped].  Hitado.  ae« 
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eion  y  eferto   de    rizar  6  encrespar  los 
cabellos.  ||   Kstampado  en  reiii  ve. 

C'ríiii|>eil  p.  p.  criiiipl.  Itizado,  en- 
crespado. II  estampado  en  relieve.  ||  En- 
ganrhadii,  rerlulado. 

CriiHitiiij;;  cnmpiil.  p.  a.  dcToCniMP. 
CrimpiiKj-iroii,  tenacillas,  hierros  para 
rizar.  ||  Crtmpiiiy-maclune,  ni:i(|u¡na  de 
estampar  en  relieve.  ||  —  s.  Uizado.  || 
Estampado. 

Criiii|ile  ^To),  a.  lu  crimpl.  I'legar, 
frunrlr,  onilular. 

Ci'iiiiMun  s.  y  adj.  cr/wsn.  Carnii'RÍ, 
color  de  pinpnra  muy  sub  do.  ||  Color 
rojo  en  general.  Cnmson-liued,  de  colur 
carmesí. 

CriiiiHon  (to),  a  tu  crimen.  Teñir  de 
carmesí.  |)  —  n.  Ponerse  encendido,  ru- 
borizarse. 

Críni.xoned  p.  p.  criimnd.  Teñido 
de  raniic-i. 

Crinul  adj.  crinal.  De  la  cabellera, 
perteneriente  al  cabello. 

Crinated  adj.  crineled.  Crinado,  a, 
en  forma  de  cabellera. 

Crincuiii  s.  criíikdum.  Calambre,  es- 
pasmo ó  ciintraccion  nerviosa.  ||  Kig.  Ca- 
pricho, fantasía,  manía. 

Criu;:e  s.  criiidj.  Bajeza. 

Crin;;;e  (ro),  n.  tu  crtiid].  Incensar, 
lisonjear,  adular  con  bajeza  ||  —  Estre- 
char. 

Cringep  s.  crindyeur.  Adulador  ser- 
vil. 

Crinsins  adj.  crindtjiñ.  Bajo,  vil. 

€riiii;;cruuí4  adj.  criinUyireus.  Pe- 
ludo, lleno  de  pelo,  cabelludo. 

Crinitc  adj.  ciinil.  Crinito,  cómalo, 
íabelludo.  Criiiile  slar,  cometa. 

Crinkle  (to),  n.  lu^  crifikl.  Serpen- 
[car.   II  —  Hacer  desi.íjuáldailes. 

Crinkle  s.  criñkl.  Vuelta,  recodo,  s¡- 
nuo.-idad. 

Crinoline  s.  crinolin.  Tela  de  crin. 
II  Crinolina,  ahuecador  ó  jubón  de  mu- 
jer en  tela  de  crin. 

Crinoíio  adj.  crinas.  Velludo,  peludo, 
cabelludo. 

Crino.sity  s.  crinósití.  Vellosidad, 
abundancia  de  vello. 

Cripple  s.  y  adj.  cripl.  Paralitico, 
que  ha  perdido  el  uso  de  sus  miembros. 
liCojo,  mane  1,  tullido,  estropeado.  ||  Mar. 
Desarbolado,  desmantelado. 

Cripple  (t(i),  a.  tu  cripl.  Derrensrar, 
estropear,  encojar,  tullir,  baldar,  estro- 
pear.  II   Mar.  Desarbolar,  desmantelar. 

Crippled  p.  p.  y  adj.  cripld.  Estro- 
peado, tullido,  paralítico.  ||  Mar.  Desman- 
telado. 

Cripplings  s.  pl.  cripliu.  Puntales, 
maderos  soi-leniendo  an  edilicio  que  ame- 
naza ruina. 

Crisis  s.  crái.iis.  Crisis;  mutación 
decisiva  en  una  enfermedad,  ne?ocio,  etc. 

Crimp  adj.  crisp.  Crespo,  rizado  || 
Vivo;  quebradizo,  frásil.  ||  Achichirrado, 
tostado.  Crisp  almonds,  almendras  tos- 
tadas. 

Crisp  (to),  a  tu  crisp.  Crespar,  en- 
crespar, rizar.  Trenzar,  entrelazar.  || 
Undular,  serpentear. 

Criüpale  adj.  crispet.  Crispatcd, 
crispeted.    De<i?ual,   quebrado,    sinuoso. 

Crispatiun  s.  crispccaeun.  Encres- 
padura, cr:sp;itura. 

Cri>>ping-lron  s.  crispiñ-áiéürn. 
Cri.>«pin;;-i>in,  crtspiA-piíi.  Encres- 
pador. II  Tenacillas,  hierros  para  rizar  el 
cabello. 

Crispi.xulcant  adj.  crispismlcanl. 
Ondeante,  que  ondea,  que  fnrma  ondas. 

CrispncKN  s.  envites.  Uizado,  en- 
crespadura. II  Fragilidad.  ||  Friabilidad, 
estado  de  lo  que  es  friable  ó  quebradizo. 

Crispy  adj.  cri.tpi.  Crespo,  rizado.  || 
Friable,  desmemiz.  h\  •,  frágil. 

Criss-CruKS-Uuw  s.  cris-cros-ro. 
Cristus.  V.  Ciiiti.sT-Ciiiiss-Row. 

Criterion  s.  ciiliricun  (plur.  Cri- 
teria.) Log.  Criterio,  norma  6  meiiio  para 
conocer  la  verdad,  j)  Criterio,  juicio, 
discernimiento. 

C'ritic  adj.  critic.  Critical,  critical. 
Críiiro,  exacto,  escrupuloso.  Critical 
affuir,  neso.io  delicado.  ||  Med.  Critico, 
que  indica  una  crisis ;  difícil,  peligroso, 


decisivo.  II  Critico,  relativo  á  la  crítica, 
al  examen  y  censura  de  las  obras  litera- 
rias (>  de  arte.  ||  Delicado,  exigente  (en 
materias  de  art(;;. 

Critic  s.  Crítico,  censor.  ||  Critica, 
observ.icion  critica,  examen  critico. 

Critically  adv.  criticuli.  Exacta- 
inen(e.  rigurosamente.  ||  En  un  momento 
crítii'O 

<'ri(icalneNH  s.  criticalnes.  Critica. 

Criticaster  s.  crtlicaslcar.  Criticas- 
tro, el  (|ue  sin  apoyo  ni  fundamnto  cen- 
sura y  satiriza  las  bhras  de  insenio. 

Criticise  (to),  a.  tu  critisis.  V.  Cri- 

TUI/.E. 

Criticism  s.  critisi%m.  Crítica,  juicio 
que  se  hace  de  las  cosas,  fund^ido  en  las 
re,;las  del  arle  v  del  buen  gusto.  ||  Cri- 
tica, i-ensura  de  las  acciones  ajenas, 
The  rules  of  criticism,  las  reglas  de  la 
critica. 

Criticize  (to),  d.  tu  criíisis.  Criticar. 
II    —  a.  (Censurar. 

Criticized  p.  p.  crittsiid.  Criticado, 
examinado,  censurado. 

Criticizer  s.  critisi9.cur.  Critico,  el 
que  juz?a  sesun  las  reslas  de  la  critica. 

Critii|ue  s.  critic.  Critica,  el  arte  de 
ju7garel  mérito  délas  obras.  ||  Critica, 
examen  critico  de  aisuna  cosa. 

Croak  (to),  a.  lu  crok.  Graznar,  cras- 
citar ó  crocitar  el  cuervo.  ||  Cantar  las 
ranas.  ||  Fain.  Gruñir,  murmurar  entre 
dientes,  manifestar   un  enfado  contiiiuo. 

Croak.  s.  crok.  Graznido  del  cuervo. 
II   Canto  de  ranas. 

Croaker  s.  crókéür.  Gruñidor,  refun- 
fuñador, reu'añon;  nombre  de  desprecio 
con  que  se  moteja  al  que  da  demasiada 
importancia  a  cosas  fútiles;  al  que  mur- 
mura y  riñe  con  frecuencia. 

Croaking,  crokifi.  p.  a.  de  To  Croak. 
II  — ■  s.  Graznido  (del  cuervo).  ||  Canto 
(de  la  rana).  ||  Kam.  Gruñido,  refun- 
fuño 

Croat  s.  cróat.  Croata,  habitante  de 
la  (Croacia. 

Croatia  n.  pr.  croech/a.  Geogr.  Croa- 
cia, rc'ion  de  Europa  dividida  entre  el 
Austria  y  la  Turquía. 

Croceous  adj.  cróchéus.  (Poco  usado.) 
Azafranado,  de  color  de  azafrán. 

Crocitation  s.  crositéchcUn.  Graz- 
nido. 

Crock  s.  croe.  Escudilla,  cazuela, 
orza ;  olla  de  barro. 

Crock  s.  croe  Hollín,  parte  crasa  y 
oleosa  del  humo  que  se  pega  á  las  chi- 
meneas y  á  los  vasos  que  se  ponen  al 
fueííO. 

Crockery  s.  erókóüri.  Vidriado,  loza, 
todo  señero  de  vasijas  de  barro.  Croc- 
kerij-ware.  vidriado,  loza  común.  —  blue- 
printed crockery,  loza  inglesa.— Crockery- 
faclory,  fábrica  de  loza. 

Crocodi  e  s.  crocodail.  Cocodrilo, 
crocodilo  ó  caiman. 

Crocus  s.  crokcüs.  Bot.  Azafrán.  V. 
Saffp.on. 

<'rof't  s.  croft.  Aledaño  de  una  casa. 
II  Huerta  ó  tierra  pequeña  cercada. 

CroiM0<ie.  V.  Crlsade. 

Croises  s.  cróises.  Cruzados.  ||  Pe- 
regrinos qu.;  llevan  una  cruz. 

Cromlech  s.  cromíek.  Dolman,  ara 
6  altar  druidico,  compuesto  de  una  losa 
sostenida  por  tres  rt  cuatro  piedras  verti- 
cale^  hincadas  en  ti  'rra. 

Crone  s.  crnii.  Oveja  vieja.  ||  Fam. 
Una  lia,  una  comadre. 

Cronel  s.  crouel.  V.  Cronet. 

Cronet  s.  crónet.  Albeit.  Corona,  la 
parte  del  casco  de  las  caballerías  inme- 
diata á  la  piel. 

Cronical  ó  Cronycal  adj.  crónical. 
V.  .\cromcal. 

Crony  s.  cróni.  Compinche,  camanda, 
amijo  y  conocido  antisuo.  An  old  crony, 
un  au.i^o  de  muchos  años;  un  conocido 
antiuMio. 

Crook  s.  cruk.  Curvatura,  curva;  cosa 
encorvada.  ||  Ganchu.  sarlio.  ||  Gancho 
ó  cayado  de  pastor.  ||  Cortesía,  reveren- 
cia.  II  Artilicio,  trampa. 

Crook  (to),  a.  tu  cruk.  Encorvar, 
torcer.   [[  Pervertir,  separar  del  camino 


recto.   II   Contrariar,  ij  —  n.  Encorvarse, 
torcerse. 

Crook-Backed  s.  y  adj.  cruk-bact. 
Jorobado,   corcovado,  gibado,  elbooo. 

Crooked  p.  p.  y  adj.  cruked.  Encor- 
vado, corvo,  torcido;  oblicuo.  Crooked 
leys,  patituerto  <")  piernas  tuertas.  —  Croo- 
ked Une,  línea  curva.  —  To  ¡/o  cruoked, 
cncorvürse,  turcerse.  |{  Fi?.  Perverlidi. 
malvado,  perverso.  A  crooked  mind,  un 
natura'  perverso. 

Crookedly  adv.  crúkedli.  Torcida- 
mente; de  través;  al  soslayo,  jj  Disgus- 
tadamente, de  mala  gana. 

Crookedness  s.  crukednes.  Cnrva- 
d'ira,  corcova.  ||  Vueltas,  sinuosidades, 
anlrartuosidades.  ||  Fi?.  Perversidad, 
maldad,  iniquidad.  ||   Jiba,  joroba. 

Croon  (to),  n.  tu  eran.  Berrear  (las 
rescí).    II   Fig.  Berrear,  llorar  á  gritos. 

Crop  8.  crop.  Buche,  el  primer  est/i- 
mago  de  las  aves.  J|  i.opa  6  cima.  ||  Co- 
secha, agosto.  II  Cortadura.  ||  Empuña- 
dura de  látigo.   II  Caballo  desorejado. 

Crop  (to),  a.  lu  crop.  (p.  a.  Crop 
pi\g;  pret.  y  p.  p.  Cropped).  Despuntar 
cortar  las  puntas.  |l  Esquilar  (los  perros, 
las  caballerías.)  ||  Tajar,  cortar,  de-bro- 
zar (los  árboles).  ||  .'íe;;ar  rt  cortar  las 
niie-es  ó  yerba.  ||  Pacer  ó  roer  la  yerba. 
II  Coger  (frutas  6  lloresl.  —  To  crop 
o/f,  cortar.  —  To  crop  snort,  corlar  de 
raíz.  II  Sembrar,  preparar  otra  cosecha. 
II  —  n.  Producir,  dar  proveclio  ó  ga- 
nancia. 

Crop-Eared  adj.  crop-ird.  Desore- 
jado. 

Cropful  adj.  crópful.  Harto,  con  el 
buche  lleno.  ||  Harto,  I  artado,  ahito,  es- 
tomagado. 

Cropping,  crópí'/l.  p.  a.  de  To  Crop. 
II  s.  Corta,  acción  de  cortar.  ||  i'asto, 
la  acrion  de  pastar.  ||  Esquileo  (de  los 
animales).  ||  Talla,  corta  de  árboles.  \^ 
Siega,  cosecha.    ||  E>qiiilmo. 

Cropsick  adj.  cropsic.  Abito,  ahitado, 
enfermo  de  indigestion. 

Crosier  s.  croi/cür.  Cruz  (la  qne  se 
lleva  delante  del  obispo  en  las  grandes 
ceiem  <nia$).  ||  Cayado  ó  báculu  pastoral 
del  obispo. 

Croslet  s.  cróslet.  Crucecita,  cruz 
pequ.-ña. 

C  ross  s.  cros.  Cruz,  Instrumento  for- 
mado de  dos  leños  que  se  cru/an  en  for- 
ma de  T  ó  de  X  y  q'ie  servia  de  suplicio 
entre  los  antiguos.  Christ  suffered  death 
upon  the  cross,  Jesucris:o  sufrió  la  muerte 
soljre  la  cruz.  ||  Cruz,  emblema  del  cris- 
tianismo. The  holy  cross,  la  santa  cruz. 
—  The  Latin  cross,  la  cruz  latina.  — 
St  Andrew's  cross,  cruz  de  >an  .\ndrés. 
II  Fig.  Cruz;  pesi,  carga,  irab  jo;  opo- 
sición ;  pena,  alliccion,  desgracia,  tor- 
mento, revés.  ||  Cmz,  signo  de  la  cruz. 
II  Astron.  The  Southern  cross,  la  Crui 
del  Sur,  constelación  del  hemisferio  aus- 
tral. II  Cruz,  insignia  honoriiica  de  al- 
gunas órdenes  militares  y  civiles.  || 
Cruz,  el  reverso  de  una  moneda  Cross  and 
pile,  cara  ó   cruz,  jiie^o  de   muchachos. 

Cross  adj  crus.  C.mtrario,  opuestu, 
atravesado.  II  .Malhumoraiio,  enjjado,  en- 
fadado, picado;  caprichoso,  cabezudo, 
impertin  nte,  revoltoso,  regañón  ||  A 
cross  child,  un  niucliaclio  cabezudo,  re- 
volto'ío.  —  A  cross  woman,  una  mujer  de 
mal  carácer.  —  Cross  answer,  respuesta 
impertinent^  —  Croxs  humour,  genio  re- 
gañón. IJ  Desgraciado,  infausto.  ||  Al- 
ternado, cruzado,  die 'Se  de  alguna  raza  ó 
linaje.  ||  Displicente,  desabrido,  de  mal 
genio  ó  natural.  ||  For.  Cross  q.eslion, 
cross  interrogatory,  repre^'iinta,  exáioen 
de  la  parle  contraria.  —  Crosses  are  lad- 
ders leading  to  heaven,  Prov.  liS  cruces 
llevan  al  cielo.  —  The  cross  on  the  breast 
and  the  devil  in  action,  la  cruz  en  la 
frente  y  el  diablo  en  la  mente,  ó  la  crui 
en  la  boca  y  el  diablo  en  la  obra. 

Cross  prep.  Al  tiaves;  de  través;  al 
revés;  de  una  parte  á  otra. 

Cross  (to),  a.  tu  cros.  Cruzar,  poner 

6  trazar  en  forma  de  cruz.  To  cross  one's 

legs,    cruzar    las    piernas.  —    Tne    two 

streets  cross  each  other,  las  dos  calles  se 

,  cruzan.   |j  Atravesar,  cruzar,  pasar  de  uaa 
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parte  á  otra.  To  cross  the  river  again, 
atravesar  el  rio.  —  To  cross  the  thre- 
slioltt,  pasar  el  dintel  de  la  |iuerta.  ||  Se- 
fialar  roil  la  señal  de  la  cruz.  To  crosx 
onexelf,  Iwi-r  el  s  ?no  de  la  cruz,  persig- 
narse, li  Vejar;  frustar;  desbaratar.  || 
Contradecirse  nno  á  si  mismo.  ||  Cruzar, 
mezclar  lu-  ca^^tas  de  los  animales.  ||  — 
1.  Cruzarse,  estar  al  través.  To  croas  out, 
borrar. —  To  cross  over,  atravesar  de  un 
lado  á  otro  paliando  por  encima  de  una 
cosa;  pa'^ar  del  lado  de  allá  al  de  acá. 
—  To  CROSS  TU,  adelantarle  hacia,  — 
To  cross  wtlk,  estar  en  desacuerdo,  en 
oposición  con ;   ser  incompatible  con. 

Cross-ArinecI  adj.  crós-armd.  El 
que  tiene  los  brazos  cruzados;  melancó- 
lico. II  Bot.  Los  árboles  y  arbustos, 
cuyas  raiiia<  se  cruzan. 

Cross-.%rrow  s.  crós-aro.  Flecha  de 
ballesta. 

Crossbarred  adj.  crósbard.  Atrave- 
sado, atorailo. 

€'ruí«.«liarsbot  s.  crósl/archol.  Mar. 
Pjljnqueta,  bala  enramada. 

Crusü-Uearer  s.  crós-bereur.  Cru- 
cifero. 

Cross-nill  s.  crós-bil.  Escrito  ó 
carso  produiido  por  el  demandado  contra 
el  demandador  en  el  tribunal  de  la  Chan- 
cillería.  ||  Cross-bill.  Orn.  Picogordo  ^el 
Loxtu). 

Crusübite  s.  crós-bait.  (Poco  usado.) 
Fraide,  engiño,  contratreta. 

Crosíibite  (to),  a.  tu  crós-bait. 
[Poco  usado.)  Engañar,  eludir  con  fraude 
ó  eníafio.  oponer  la  astucia  á  la  astucia. 

Cro.Nsbow  s.  crósbo.  Ballesta,  arma 
para  dsparar  flechas  ó  bodoques. 

Croí«.>9bower  s.  crósbncur.  Cross- 
boM'iiian,  crosboman.  Ballestero,  el  que 
servia  en  la  guerra  con  ballesta. 

Crossbun  s.  crosbcun.  Bollo  seña- 
lado con  una  cruz. 

Crosscut  ^To),  a.  tu  cróskéut.  ínter- 
secar,  otrtar  al  través. 

Cro.vseil,    crosl.   p.  p.  de  To  Cross. 

Cruüs-lrlxaniinatiun  s.  crós-egia- 
miuechcün.  For.  I'.epieáunta>,  que  se  ha- 
cen á  un  testigo  sobre  la  declaración  que 
ha  dado. 

Cross-Kxaiiiine  (to;,  a.  tu  crós- 
egsámiii.  Examinar  ó  repreguntar  á  un 
tesligo  sobre  su  declaración. 

Cross-E>ed  adj.  cros-aid.  Vizco, 
bisojo. 

Crossflow^  (tu),  n.  tu  crosflo.  Fluir 
6  correr  en  dirección  contraria,  al  troves 
de. 

Cross-Graincd  adj.  crós-grend. 
Vetado  ó  veiejdo  ;  madero' de  libras  atra- 
vesadas y  difícil  de  trabajar.  ||  Fig.  Per- 
verso, in'tratablt-,  desabrido,  de  mal  natu- 
ral, de  genio  atravesado. 

Crushing,  crófiñ.  p.  a.  de  To  Cross. 
II  —  s.  Contrariedad,  contratiempo.  || 
Cruzado  de  una  tela.  I|  Ferroc.  Cambio 
de  via;  via  diagonal.  ||  Travesía,  paso. 
II  Encrucijada ;  Cuatro  calles. 

Crussjack  s.  crósd-yuc.  .Alar.  Vela 
seca. 

Crosslegged  adj.  cróslegd.  Pati- 
zambo. 

Croíislct  s.  cróslet.  V.  Croslet. 

Crossly  adv.  croi/í.  Contrariamente; 
enojadamente. 

Cro.>>siiess  s.  crósnes.  Espíritu  de 
contrariedad.  ||  Enfado,  enojo.  ||  .Mali- 
cia, perversidad. 

Crosspiece  s.  cróspis.  Mar.  Cruz  de 
las  bitas.  Cross-piece  of  the  forecastle. 
Mar.  Alrave-año  del  propao  del  castillo. 

Crosspurpose  s  crospéurpeus.  Dis- 
posición contraria.   |¡   Concepto,  enigma. 

Cross>yuesliou  (tu),  a.  tu  crós- 
€Uése\\uun.  For.Kepreguutar.  V.  To  Cross- 

EXaMiNE. 

Cro.xs-road  s.  crós-rod.  Atajo,  tro- 
Iba,  camino  que  acorta  una  distancia. 

Crossrow  s.  crúsro.  Alfabeto,  car- 
Alia. 

Cro.«s-Starr 

Billestilla. 

Crosstrees, 

baos  de  gavia. 

Cross- \%'ay  s.  crós-ue.  Atajo,  tro- 
cha, senda;  camino  de  travesía. 


crós-staf.      .Mar. 
s.   pl.   .Mar.    Crucetas, 


Cross-Wind  s.  crós-umd.  Viento 
atravesado;  viento  contrario. 

Crosswort  s.  crós-ucurt.  Bot.  Cru- 
ciata,  planta. 

Crotaluní  s.  crótaléUm.  Crótalo, 
castañuelis  de  los  antiguos. 

Crotcli  s.  croch.  Horca,  horquilla.  || 
Gancho,  corchete.   ||   Mar.  Cabria. 

Crotched  adj.  crocked.  Ahurquillado. 
a,  en  forma  de  horq  lilla. 

Crotcbet  adj  crochet.  Mus.  Corchea, 
una  de  las  siete  notas  ó  liguias  musica- 
les, cuyo  valor  es  la  mitad  de  la  semi- 
nima. II  Puntal,  refuerzo.  |  Fig.  Capri- 
cho, entusiasmo;  idea  ó  pensamiento 
extravagante.  ||  Corchete,  carácter  ó  señal 
en  la  imprenta  ([]). 

Crotchet  (to),  n.  tu  crochet.  Tocar  á 
coaipas. 

Crotchety  adj.  crócheti.  Capriclioso, 
extrdvag.inte,  raro.  ||  Fam.  Alunado. 

Crouch  (TO;,  tu  crauch.  .Agacharse, 
abatirse,  bajarse.  Fig.  Adular  con  bajeza. 
II   —  a.  Firmir  con  el  signo  de  la  cruz. 

Crouch-back,  cráuch-bac.  V.  Crook- 

EACK. 

Croutcbed  Friars,  s.  Cruciferos, 
frailes  de  la  orden  de  Santa  Cruz. 

Croup  s.  crup.  Obispillo  ó  rabadilla 
de  ave.  ||  Grupa  de  caballo.  ||  Coque- 
luche, tos  ferina,  una  especie  de  angina 
muy  peligrosa  que  ataca  á  los  niños  (la 
difterttis  traquiaí). 

Croupade  s.  crúped.  Equit.  Grupada, 
salto  del  caballo  sobre  los  cuartos  trase- 
ros. 

Croupier  s.  crupir.  Ayuda  del  ban- 
quero, en  el  juego  del  monte  y  otros 
análogas. 

Croat  ó  Sour-Crout  s.  cráut. 
sáur-crdul.  Berza  salada  ;  cons^  rva  de 
col. 

Crow  s.  ero.  Cuervo,  ave  de  rapiña. 
II  Crow,  Crow-bar,  barra,  palanca  de 
hierro;  pié  de  cabra.  (|  Canto  del  gallo. 
II  Crow-/Iower,  anémona,  planta  rénun- 
culácea.  —  Crow-net,  reo  para  cazar 
cuervos.  —  Crow's  fool.  Mil.  Abrojo, 
pieza  de  hierro  semejante  al  abrojo  na- 
tural, de  que  se  usa  para  embarazar  el 
paso  al  enemigo.  ||  Mar.  Araña. 

Crow  (to],  n.  tu  ero.  Cantar  el  gallo. 
II  Fig.  Gallear,  jactar,  cantar  victoria, 
hacer  alarde  de.  To  crow  over  one,  a,ec- 
tar  superioridad  sobre  alguno;  bravear, 
echar  plantas,  lieros  ó  bravatas. 

CrowJ  s.  cráJ.  Tropel,  gentío,  tJr- 
ba,  concurso  ;  apretura  ;  muchedumbre, 
tumulto,  confusion  de  cosas  ó  personas. 
II  Populacho,  vulgo.  II  Ministril,  instru- 
mento rústico.  To  gel  through  the  crowd, 
atravesar  ó  abrirse  camino  por  medio  del 
gentío.  —  To  let  the  crowd  pass,  dejar 
pasar  la  multitud.  —A crowd  of  thoughts, 
una  confusion  de  ideas. 

Crowd  (to),  a  lu  crdud.  A'nontonar, 
atestar,  apretar.  To  crowd  sail,  Mar.  Ha- 
cer fuerza  de  vela.  ||  —  n.  Apiñarse, 
estrecharse  ó  jumarse  demasiado  unas 
personas  ó  cosas  con  otras.  To  crowd 
about,  rodear  tumultuosamente.  —  To 
crowd  in,  venir,  llegar  ó  entrar  en  tu- 
multo. —  To  crowd  out,  salir  apiñados, 
ainonionados.  —  To  crowd  up,  subir  en 
tropel. 

Crowded  p.  p.  y  adj.  cráuded. 
Amontonado,  atestado,  apretado,  apiñado. 
II   Lleno,  colmado. 

Cro%%der  s.  criiddur.  Ministril,  el  que 
toca  los  instrumentos  llamados  minis- 
triles. 

Crowding,  cráudiñ.  p.  a.  de  To 
Crowd.  ||  —  s.  Apretón,  arción  de  apre- 
tar, (le  estrechar;  aQiencia  de  gente. 

Crowdy  s.  crdudi.  Arina  grosera, 
especie  de  sémola  para  hacer  puches.  || 
Puches. 

Cro^ivfoot  s.  crófut.  Bot.  Ranúnculo, 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las 
renunculáceas.  ||   Mar.  Araña. 

Crowing,  cróiñ.  p.  a.  de  To  Crow. 
II  —  s.  Canto  del  gallo. 

Crowkceper   s.  crokipeur.   Espan- 
tajo, ügura  para  espantar  los  pájaros. 
I       Cro\%n  s.  cráun.  Corona,  ornamento 
'   que  ciñe  la  cabeza.  Crown  of  laurels,  of 
'  roses,  corona  de  laurel,  de  rosas.  —  Ci- 


vic crown,  corona  cívica.  ||  Corona,  cr 
namento  honoríüco  de  los  revés  v  prínci 
pes  soberanos;  y  por  extension  la  mo- 
narquía, el  poder  real,  y  la  dignidad  de 
m  marca.  Royal,  imperial  crown,  corona 
real,  imperial.  —  The  triple  crown,  la 
tiara,  la  diadema  de  tres  órdenes  del 
papa.  —  The  prerogatives  of  the  crown, 
las  prei-ogalivas  de  la  corona.  —  On  his 
coming  to  the  crown,  á  su  advenimiento 
al  trono.  ||  For.  Crown  court,  sala  del 
crimen.  ||  Premio.  ||  Guirnalda  de  llores. 
II  Coronilla,  la  parle  mas  alta  de  la  ca- 
beza ó  del  sombrero.  ||  Tonsura  de  un 
eclesiástico.  ||  .Moneda  de  plata  en  In- 
glaterra de  valor  de  cinco  chelines.  I| 
Complemento,  colmo.  ||  Copa,  cima.  || 
Clave  (de  bóveda).  ||  Corona,  parte  del 
casco  del  caballo  unida  á  la  piel.  ||  Astr. 
Corona,  constelación. 

Crown  (tu)  a.  tu  cráun.  Coronar, 
conferir  el  poder  real.  ||  Coronar,  recom- 
pensar, premiar.  ||  Completar,  dar  la  úl- 
tima mano. 

Crowaed  p  p.  y  adj.  craund.  Coro- 
nado. II  Premiado,  recompensado.  || 
Terminado,  acabado. 

Cro««'ner  s.  cráuneur.  El  que  acaba 
ó  perf  cciona.  V.  Coroxer. 

Crownet.  V.  Cuhoxet. 

Crown;ilass  s.  ciáunglas.  Vidrio 
fino  para  las  vidrieras. 

Crowning  s.  crauniñ.  .\rq.  Corona- 
mento ó  coronamiento,  el  adorno  que  co- 
rona un  ediiicio. 

Crown- iVheel  s.  cráun-uil.  Rueda 
superior  próxima  al  volante  del  reloj. 

Cromn-works  s.  cráun-iieürcs.  Fort 
Obra  coronada,  la  que  está  separada  del 
cuerpo  de  la  plaza  para  defender  algún 
puesto. 

Crucial  adj.  crach/a/.  Cir.  G  rucia  . 
atravesado,  hecho  en  forma  de  cruz.  Cru- 
cial incision,  incision  crucial. 

Cruciate  [ny],  a.  lu  crúrbiet.  Ator- 
mentar, afligir,  molestar.  Cruciating pains, 
dolores  violentos.  V.  Es'  rlciate. 

Cruciate  adj.  Atormentado. 

Cruciate  adj.  Bot.  Cruciforme,  en 
forma  de  cruz. 

Cruciations.  cruchiéchcHn.  Tortura, 
acción  de  atormentar. 

Crucible  .v.  ciiisibl.  Crisol,  vaso  usado 
por  los  q'iiinicosy  los  fundidores. 

Cruciferous  adj.  crusifercus.  Cru- 
cigerous  crusidycüreus.  Crucifero,  a,  lo 
que  tiene  ó  lleva-cruz.  ||  Bot.  Cítiíi.  ro. 
a,  género  de  plantas  cuyos  cuatro  petalos 
forman  uní  cruz. 

Crucified  p.  p.  y  adj.  cnisifid.  Cra- 
cilicado,  a,  ejecutado  en  el  suplicio  de  la 
cruz. 

Cruclfier  s.  crúsifiéHr.  CruciCcador. 
el  que  crucilica. 

Crucifix  s.  crúsifics.  Crucifijo,  la  efi- 
gie ó  imagen  de  nuestro  Señor  cruciii- 
cado. 

Crucifixión  s.  crusifikcheun.  Cruci- 
fixion, la  acción  y  efecto  de  crucificar. 

Cruciform  adj.  crúsiform.  Crucifor- 
me, en  lorna  de  cruz. 

Crucify  (TO;,  a.  tu  cr2«?/ai.  Crucificar. 
II  Atormentar,  enojar. 

Crud  s.  créud.  V.  Ccrd. 

Cruddie  joj,  n.  tucreudl.  V.  Curdle. 

Crude  adj.  crud.  Crudo.  ||  Indigesto, 
|¡  Fig.  Informe,  mal  elaborado,  mal  con- 
cebido. Crude  metal,  metal  crudo.  — 
Crude  food,  alimentos  indigestos.  —  Crude 
humours,  humores  frios.  —  Crude  plan, 
proyecto  mal  concebido. —  Crude  abortive 
thoughts,  ideas  informes. 

Crudely  adv.  crudli.  Crudamente. 

Crudeness  s.  crúdnes.  Crudity, 
cruditi.  Crudeza,  indigestion. 

Crudle  (to).  a.  tu  crúdle.  V.  To 
Clrole. 

Crudy  adj.  crúdi.  Concreto  ,  coagu- 
lado. II  Crudo,  frió. 

Cruel  adj.  cruel.  Cruel,  inhumano, 
bárbaro,  terrible,  feroz,  sanguinario,  des- 
apiadado ,  inelcmente  ,  atroz.  A  cruel 
man,  un  hombre  cruel.  —  A  cruel  event, 
un  terrible  acontecimiento. 

Cruelly  adv.  crueli.  Cruelmente,  d» 
lorosame.ite,  inhumanamente. 

Cruelness    s.    crúelnes.   Cruelty 


CRUÉNTATE 

erúelti.  Crueldad,  inhumanidad,  barbarie ; 
tiranía,  dureza.  .     ,   .      ,. 

Cruéntalo  adj.  cruenled.  Ensan- 
grentado, saii!,'rieniu, 

CruentuuM  adj.  ciuenlcus.  San- 
griento. 

Cruet  %.  cruet.  Ampolleta  para  aceite 
ó  vinaíTiL-;  vina!?rera. 

Cruct-stond  s.  crúet-.itand.  Vina- 
greras, salvilla  en  que  se  coloran  las  am- 
polletas de  aceite,  vinasre,  mostaza,  etc. 
Cruiíte  s.  crux.  Jicara  6  taza  jiequefia. 
II  Canlarillo.  ||  Mar.  Corso,  caza.  V. 
Cruze. 

Cruise  (to),  n.  tu  crus.  Mar.  Cruzar, 
navesar  en  corso.   ||  Piratear. 

Criii»cr  s.  crúseur.  Crucero;  guar- 
dacosta.  ||   Corsario. 

Cruní  ó  Crunili  s.  crcürn.  Mi!?a,  mi- 
gajon,  la  paite  interior  y  mas  blanda  del 
pan.  II  Migaja,  pedazo  pequeño  de  pan. 
II   Brizna,  pizca,  chispa. 

Cruní  (Td),  a.  tu  creum.  M¡?ar,  des- 
migajar, reducir  a  migajas.  |1  Desmenu- 
zar.  II  Coc.  l'lmpanar. 

Crumble  (to),  a.  tu  crcumbl.  Migar, 
desmi!;ajur,  desmenuzar  ó  partir  al^'una 
cosa  en  porciones  pequeñas.  ||  Fig.  Di- 
vidir. We  were  crumbled  into  various  ¡ac- 
tions, estábamos  divididos  en  diversas 
facciones  ó  partidos.  || —«.  Desmigajarse, 
hacerse  mignjas.  ||  Fig.  Desmoronarse, 
arruinarse.  To  crumble  to  pieces,  irse  des- 
moronando. 

Crumbled    p.    p.   y  adj.    creumhhl. 

Migado,  dcsmi?nJado,  reducido  á  migajas. 

II  Desmoronado,   anuinado.  ||    Dividido. 

CruiiimabSc  adj.  crcuniabí.  Capaz  de 

ser  (le>mi,Mjado. 

Crummy  adj.  crcSm/.^Blando,  tierno; 

que  tu  ne  mucha  m[ga  ;  qué  se  desmigaja. 

Crump  adj.  cnunip.  Corcovado,  giba- 

bo,  giboso,  el  que  tiene  giba  ó  corcova. 

Crumpet  s.  crcumpet.  Mollete,  bollo 

blando. 

Crumple  (to),  a.  tu  crcumpl.  Arru- 
gar, mano>ear,  ajar  manoseando  ||  —  n. 
Contraerse,  encogerse,  arru?arse. 

Crump!e»l  p.  p.  y  adj.  créümpled. 
Anu^'ado,  ijido;  contraído. 

Crumpling  crcümpliñ.  p.  a.  de  To 
Cbcuple.   |I   s.  Manzana  acorchada. 

Cruncii  iTO),  n.  tu  crcunch.  Crujir, 
cascar  con  los  dientes. 

Crúor  s.  crúor.  Crúor,  sangre  coagu- 
lada. 

Crup  s.  crup.  Grupa  (del  caballo).  || 
Asentaderas,  nalgas.  V.  Cnucp. 

Crupper  s.  crcüpeur.  Grupa;  gru- 
pera. , 

Crural  adj.  trúral.  Anat.  Crural,  de 
la  pierna;  perteneciente  á  la  pierna.  Cru- 
ral arteries,  arterias  crurales. 

Cruzado  s.  crusedo.  V.  Crlsade 
(monada). 

CruMade  s.  cruscd.  Cruzada,  expe- 
dición miitar  contra  los  infieles  para  res- 
catar los  s'.iitos  luirares  de  Jerusalen. 

Cruí^ade  s.  Cruzado,  moneda  de 
plata  de  Portugal,  que  corresponde  á  10 
reales  vellón. 

Cruzador  s.  crusédeur.  Cruzado,  el 
que  tomaba  las  insi.^'nias  de  la  cruz,  alis- 
tánlose  para  alguna  cruzada. 

Cruse  s.  crus.  Fiasco,  redomita,  bo- 
telliía. 

Cruset  s.  crúset.  Crisol  de  oríQce  ó 
platero. 

Crush  (to),  a.  tu  crcuch.  Aplastar, 
moler,  machacar.  ||  Fam.  Despachurrar, 
magullar.  ||  Apretar,  comprimir,  opri- 
mir. II  Fig.  Sufocar,  amilanar,  arruinar, 
trastornar,  destruir;  sojuzgar  completa- 
mente. To  crush  sugar,  moler  azúcar.  — 
To  crush  apples,  machacar  manzanas.  — 
To  crush  one's  limbs,  tener  los  miem- 
bros magullados.  —  To  crush  a  rebel- 
lion, sufocar  una  rebelión.  —  To  crush 
in,  introducir  apretando,  hacer  entrar  por 
fuerza,  meter  en.  —  To  crush  out,  ex- 
primir, hacer  salir  apretando.  ||  —  n. 
Estar  comprimido ;  condensarse. 
Crush  s.  crcüch.  Colisión,  choque. 
Crust  s.  creust.  Costra,  todo  lo  que 
se  forma  y  se  endurece  sobre  cualquier 
cosa.  II  Med.  Costra,  escara  de  la  llaga. 
II  Corteza,  la  parle  exterior  del  pan.  — 
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The  crust  of  bread,  la  corteza  del  pan.  — 
A  bit  of  crust,  a  crust  of  bread,  \i\\  cus- 
curro, un  rantero  de  pan.  \i  Pasta  dc 
una  torta,  dc  un  pastel.  ||  Pedazo  ó  fra^'- 
mento  de  pan  ya  duro.  ||  Capa  (del 
globo).    II   Concha  (de  tortuga). 

<'rust  (to),  a.  tu  creust.  Encostrar, 
cubrir  con  costra.  ||  Revestir,  incrustar. 
Ij   —  n.  Encostrarse. 

Crustacea  <.  crcustéchia.  Crustáceos, 
clase  de  animales  articulados,  que  com- 
prende las  langostas,  langostinos,  can- 
grejos, etc.  -  ,    ,  . 

Crustacean  s.  y  adj.  creustechian. 

V.   (^Ilf-TACK.V. 

Crustaceans  s.  V.  Crustacea. 

Criislaoeoloj;;iMt  s.  creustechiólod- 
yist.  Crusiaceólogo,  el  que  es  versado 
en  la  crustaceologia. 

Crustaceulo;;y  s.  creuslechiólodgi. 
Crustaceolo;'ia,  parte  de  la  historia  na- 
tural que  trata  de  los  crustáceos. 

Crustuceuus  adj.  crcüsléchcHs. 
Crustáceo ;  conchado,  cubierto  de  con- 
chas. 

Crustaceousness  s.  creusléchéus- 
nes.  Crustacion,  naturaleza  del  crustáceo. 

Crustatiun  s.  creustécheun.  Incrus- 
tación, cobertura. 

Crustily  adv.  créüstili.  Enojada- 
mente, bruscamente,  de  mal  humor;  de 
Una  manera  brusca. 

Crustiness  s.  creustines.  Dur^^za  de 
la  costra.  II  Fig.  Mal  genio,  aspereza  de 
carácter. 

Crusty  adj.  créüsti.  Costroso,  a,  cu- 
bierto de  costra ;  duro,  semejante  á  la 
cü-tra.  II  Cortezudo,  a,  de  mucha  cirteza. 
II  Fig.  Brusco,  rudo;  impertinente,  in- 
quieto; bronco,  áspero.  Crusty  loaf,  pan 
de  mucha  corteza.  —  The  crusty  coat  of 
an  egg,  el  cascaron  de  un  huevo. 

Crutch  s.  kreuch.  Muleta.  ||  Mar. 
Horquilla  del  cangrejo.  —  Crutches,  .Mar, 
Horquetas.  —  Crutched  man,  un  coji- 
tranco. 

Crutch  (to),  a.  tu  kreuch.  Apoyar, 
sostener  con  muletas. 

Cruzado  s.  crusédo.  V.  Ckcsado. 

Cry  (to',  n.  tu  crai.  Gritar,  vocear, 
llamar  á  voces.  ||  Pri'gonar,  publicar.  || 
Exclamar;  lamentarse.  ||  Llorar,  ginio- 
tear(como  los  niños).  ||  Aullar,  bramar,etc. 
{Cry  se  aplica  á  la  voz  ó  grito  de  mu- 
chos animales.)  ||  —  va.  Pregonar,  pu- 
blicar la  pérdida  ó  hallazgo  de  alguna 
cosa.  To  cry  about  the  street,  pregonar, 
gritar  por  las  calles.  —  To  cry  mercy, 
oedir  gracia,  perdón.  —  To  cry  aloud, 
levantar  la  voz  ;  llorar  á  gritos.  To  cry 
against,  gritar,  vociferar,  exclamar  con- 
tra. —  To  cnj  down,  culpar;  liacer  callar 
auno  á  fuerza  de  voces;  menospreciar; 
reprimir;  rebatir  ó  responder  con  dema- 
siada violencia;  criticar,  censurar;  con- 
denar; prohibir  por  bando. —  To  cry  fur, 
¡;ritar,  pedir  llorando.  —  To  cry  for  joy, 
llorar  de  aleíria.  —  To  cry  off,  renun- 
ciar, no  querer  mas.  —  To  cry  on  ó  upon, 
llamar,  invocar,  gritar  á.  —  To  cry  out, 
gritar  fuertemente,  vocear,  exclamar  ; 
llorar  dando  quejidos;  estar  de  parto; 
publicar  las  faltas  de  alguno.  To  cry  out 
upon  one,  avergonzar  á  alguno.  —  To  cry 
one's  eyes  out,  llorar  amargamente.  —  To 
cry  unto,  invocar,  reclamar.  To  cry  up, 
aplaudir,  alabar;  ponderar,  exagerar  exal- 
tar. —  To  cry  one  up  for  a  saint,  querer, 
hacer  pasar  á  alguno  por  santo. 

Cry  s.  (plur.  Crifs;.  Alariao,  grito. 
To  utter  a  dreadful  cry,  lanzar  un  hor- 
rible alarido.   ||   Lamento,  lloro  ó  llanto. 

II   Gritería,  clamor,  grito ;    aplauso.     11 
l'regon,    promulgación,    publicación.     I] 
Pregón,  grito  de  los  venuedores  por  las 
calles.   II  Aclamación.  ||   Llamada  impor- 
tuna. Great  cry  and  little  work,  mucho 
ruido   y  pocas  nueces. 
Cryál  s.  erial.  Garza,  ave. 
Cryer  s.  cricar.  V.  Crier. 
Cryer  s.  crieur.  Halcón  gentil  neblí. 
Cryins  cráiñ.  p.  a.  de  to  Crt.   ||  — 
s.  Gri'lo,  lloro;  dolores  de  parto.  Crying 
down,  desestimación,  desprecio,  hablando 
de  personas;  desaprecio  ;  ningún  aprecio, 
hablando   de  cosas.   ||    —  adj.  Enorme, 
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atroz,  lo  que  pide  venganza  al  ciclo  por 
injusto  ó  tiránico. 

Cryophorus  s.  criofOrcus.  Crióforo, 
congelador;  aparato  con  que  se  congela  el 
agua  por  su  propia  evaporación. 

Crypt  s.  crtpt.  Cripta,  bóveda  sub- 
terránea en  que  antiguamente  acostum- 
braban enterrar  los  muertos. 

Cryptte  s.  cripli.  Anat.  Criptas,  fo- 
liculas  mucosas  que  se  encuentran  en  el 
espesor  de  la  piel. 

Cryptic  adj.  cripíie.  Cryptical  críp- 
tical.  Escondido,  secreto,  oculto. 

Cryptically  adv.  cripticali.  Oculta- 
mente. 

Cryptoeaniia  s.  pl.  críptoguemia. 
Bot.  Criptó^-Timos  ,  género  de  plantas 
cuyos  estambres  y  pistilos  no  son  ente- 
ramente visibles. 

Cryptogamian  adj.  criplnguémian, 
Cr ■i  \tt»'¿i\miCiT iptogámic .Cr\\>\.ñí,^mo, 
a,  perieiiecienie  á  las  |ilantas  de  órganos 
reproiliictores  ocultos. 

CryptogainouM  adj.  criptogámeís 
Cripló;íaMio,  a. 

Cryptogamist  s.  criptógamist.  Crip- 
toganiistn,  el  botánico  que  se  ocupa  es- 
pecialmente de  la  criplogamia. 

CryíttoKamy  s.  criptógami.  Cripto- 
gamia",  la  duse  de  plantas  cuya  íructiíica- 
cion  es  impi-rceplible  á  la  vista. 

Cryptographer  s.  criptógraféur. 
Criptógrafo,  el  que  sabe  y  ejerce  la  crip- 
tografía. 

Cryptography  s.  criptógrafl.  Crip- 
tografía, escritura  secreta  por  medio  de 
signos  de  conveui  ion. 

Cryptology  s.  criptólodyi.  Criptolo- 
gia,  lenguaje  enigmático. 

Crystal  s.  cristal.  Cristal,  cuerpo 
duro  y  diáfano.  Crystal-glass,  rñ'^Vi]  fac- 
ticio. —  Rock  crystal,  cristal  de  roca. 

Crystal  adj.  cristal.  Crystalline, 
crístatin.  Cristalino,  hecho  ó  compuesto 
de  cristal.   \\  Claro,  trasparente. 

Crystallixable  adj.  cristali^abl 
Cristalizjbie,  lo  que  puede  cristalizarse 
ó  ser  cristalizado. 

Crystallisation  s.  crislaliíécheun. 
Cristalización,  acción  y  efecto  de  crista- 
lizar ó  cristalizarse. 

Crystallize  (to),  a.  tu  crislalai^. 
Cristalizar,  reducir  á  cristales  por  medio 
de  ciertas  operaciones  químicas  las  sus- 
tancias salinas,  terreas,  metálicas  y  otras 
II  —  n.  Cristalizarse,  formar  un  sólido 
cristalino. 

Crystallized  p.  p.  y  adj.crislaláisd. 
Cristalizado,  a,  reducido  á  cristales. 

Crystallography  s.  cristalógrafí 
Cristalograüa,  arte  y  tratado  de  la  cris 
tali/acion. 

Cub  s.  kéiíb.  Cachorro,hijuelode  cief 
tos  animales,  como  del  león,  lobo,  oso  i 
zorra.  ||  Ballenato,  el  hijuelo  de  la  ba- 
llena. II  Cachorro,  voz  con  que  se  moteja 
á  una  criatura  de  poca  edad.  ||  Gaza- 
pera, madriguera  de  conejos. 

Cub  (to),  n.  tu  keub.  Parir  la  leona, 
osa  ó  zorra.  I|  —  va.  (Desusado.)  En- 
cerrar, conQrmar. 

Cuba  n.  pr.  kiúba.  Geogr.  Cuba  (isla 
de),  la  mas  considerable  de  las  Antillas, 
perteneciente  á  España. 

Cuban  adj.  y  s.  kiúban.  Cubano,  a, 
de  Cuba;  natural'  de  Cuba. 

Cubation  s.  kiubéchcun.  Reposo,  el 
acto  de  acostarse,  reclinarse  ó  reposar 
en  la  cama  ú  'btro  sitio. 

Cubatory  adj.  kiúbatori.  (Poco 
usado.)  Recostado,  reclinado. 

Cubature  s.  kiúbachiur.  Geom.  Cu< 
bicacion,  el  acto  de  cubicar,  de  encon- 
trar el  contenido  cúbico  de  un  cuerpo. 

Cube  s.  kiub.  Geom.  Cubo,  el  cuerpo 
6  sólido  que  se  contiene  entre  seis  cua- 
drados perfectos,  y  que  por  consiguiente 
tiene  iguales  las  tres  dimensiones  de 
largo,  ancho  y  alto.  ||  Algeb.  Cubo,  la 
tercera  potencia  de  una  cantidad  ó  bien 
el  producto  del  cuadrado  multiplicado 
por  la  raíz. 

Cube  (to),  a.  tu  kiub.  Mat.  Cubicar, 
elevar  á  la  tercera  potencia,  multiplicando 
dos  veces  un  número  por  sí  mismo.  Cuic 
root,  raíz  cúbica. 
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Cubeb  s.  kiübeb.  Cubeba  ó  carpo,  se- 
milla aromática. 

Cubic  adj.  kiúbic.  Cubical,  kiúbi- 
cal.  Ciitiro,  a,  lo  que  tiene  las  propie- 
dades del  cubo. 

Cubica  s.  kiübica.  Cúbica,  tela  de 
lana  ma?  lina  que  la  estameña. 

Cubícally  adr.  kiúbicaíi.  Cúbica- 
mente. 

Cnl>icalness  s.  kiúbicalnes.  Forma 
ó  lisura  cúbica. 

Cubícular  adj.  kiubikiular.  Cubicu- 
lar,  lo  perteneciente  á  la  alcolra. 

Cubiculary  adj.  kiubikiulari.  Re- 
clinado, recontado, 

Cubiforní  adj.  kiúbiform.  Cúbico, 
de  la  forma  de  un  cubo. 

Cubit  s.  kiühit.  Anat.  Cubito ,  el 
hueso  mas  srueso  y  mas  largo  de  los 
dos  que  forman  el  aiiiebrazo.  ||  Codo, 
medida  lomada  del  espacio  que  hay 
desde  el  codo  hasta  el  liii  de  la  mano 
(C  palmos  =  4-3  centímetros). 

Cubital  adj.  kiubilal.  Cubital,  del 
codo;  lo  largo  de  un  codo. 

Cubited  adj.  kiúbiled.  Lo  que  tiene 
un  codo  de  largo. 

Cuckold  s.  k^ukéuld.  Cornudo,  el 
marido  cngafiado  por  su  tnuser. 

Cuckold  (to;,  a.  tu  keukeulJ.  Encor- 
nudar, hacer  á  un  marido  cornudo. 

Cuckoldniaker  s.  kéukéuldmékeur. 
Encorniidador 

Cuckoldoui  s.  kéukéuldéum.  Adulte- 
rio, el  acto  de  cometer  adulterio.  |{  ¿1 
estado  del  que  es  cornudo. 

Cuekoidiy  adj.  kéúkculdli.  Vil,  des- 
preciable, cobarde. 

Cuckoo  s.  cúcu.  Orn.  Cuclillo  ó  cuco, 
ave  del  género  Cuculus,  cuyo  nombre 
parece  tomado  de  su  canto.  "¡|  Fig.  To 
iing  like  a  cuckon,  repetir  siempre  la 
misma  cosa. 

Cuckoo-no%«-er  s.  cúcu-fláuéur.  Bot. 
Mastuerzo  de  prados,  yerba. 

Cuckoo-.spit  s.  cúcu-espit.  Cnc- 
koo-spittlc.  Baba  de  cuclillo.  Exsuda- 
eion  qne  se  halla  en  las  plantas,  sobre 
todo  junto  á  las  articulaciones  del  es- 
pliego y  del  romero. 

Cuequean  s-  cúcuin.  Bribona,  mu- 
ger  vil,  depravada. 

Cucullate,  Cucullated  adj.  kiú- 
keulet.  Encapillado ;  en  forma  de  capucho. 

Cucumber  s.  kiákeumbcur.  Cohom- 
bro ó   pepino. 

Cucuiiiis  s.  kiúkiuints.  Bot.  Cucu- 
mis,  nombre  cientítico  del  género  cohom- 
bro, que  comprende  el  melon,  pepi- 
no, etc. 

Cucurbit  s.  kiúkéiirbit.  Cucúrbita, 
vasija  en  figura  de  calabaza,  que  sirve 
para  destilar. 

Coeurbitaceie  s.  kiukéurbitésii. 
not.  Cucuriitacejs,  familia  de  plantas 
herbáceas,  cfiyo  tipo  es  la  calabaza. 

Cucurbitaceous  adj.  kiukeüibilé- 
cbcüs.  Bot.  Cucurbitáceo. 

Cuds.  kéüd.  El  alimento  contenido  en 
el  estómago  de  los  animales  que  rumian 
antes  de  masticar'e  por  segunda  vez.  i| 
Fi?.  To  chew  ¡he  cud,  rumiar,  meditar, 
redexionar.  ¡I  Chicote,  pedazo  de  tabaco 
p:ira  mascar.  |)  Interior  de  la  boca  ó  gaz- 
nate de  un  animal. 

Cudbear  s.  kéüdber.  urchilla,  espe- 
cie de  l.quen  la  Lecanora  tartárea).  \\ 
Orchilla,  tinte  purpúreo  sacado  de  esta 
planta. 

Cudden  kmídn.  Vulg.  Patán,  un 
hombre  agreste  ó  inculto.  |1  Bobo; 
payaso. 

Cuddle  (to},  n.  tu  keudl.  Agacharse, 
agazaparse,  esconder  "I    cuerpo. 

Cuddy  5.  kéítui.  .>ijr.  Camarote  de 
proa;  carroza  de  barco  abierto.  ¡|  Pañol 
del  cocinero.  ¡|  Rústico,  patán.  ||  Una 
especie  de  pescado. 

Cudgel  s.  kéüdyel.  Garrote  ó  palo. 

Cudsel  (to;,  a.  tu  keudyel.  Apalear, 
dar  eolpes  con  garrote,  paio  ó  bastón. 

Cudgel-play  s.  kéüdyei-píe.  Palo- 
teo, juego  con  garrotes. 

Cudgel-pruof  adj.  kéúd'icl-pruf.  A 
P'ueba  üe  garrotes;  acostumbrado  á  las 
palizas. 

Cudseller  s.  kéudyeléir.  Apaleador. 
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Cudle  s.  kii'idl.  let.  Pescado  pequeño 
de  mar. 

Cudweed  s.  keuduid.  Cudvt'ort 
keuducuit.  Bot.  Gnafalio,  algodonen. 

Cue  s.  kiu.  Cola,  la  pinta  ó  extremi- 
dad de  alguna  cosa.  ||  Apunte,  el  aviso 
que   da  el   apuntador  al  que  representa; 

10  que  ha  de    decir.    ||   Indirecta,  suges- 
tión.   I|     Genio,  humor.    To  take    up  the 
cue,  apuntarla  un  actor;.   ||   Indicar,  su 
jerir.  —  /«  gooU  cue,  de  buen  humor.  — 

11  Ochavo,  moneda   de   poco   valor.  || 
Taco  de  billar. 

Cue  (to),  a.  tu  kiu.  Trenzar  en  forma 
de  cola. 

Cuerpo  s.  cueurpo.  (Poco  usado).  En 
cuerpo,  con  solo  el  vestido  ajustado  al 
cuerpo.  To  be  in  cuerpo,  estar  en  cuerpo. 
[i   Fig.  Descubierto,  sin  defensa. 

Cuir  s.  keuf.  Puñada,  manotada  ó  bo- 
fetón; golpe.  II  Vuelta  de  manga  de 
vestido.  A  cujf  on  the  ear,  un  sopapo.  — 
To  go  lo  cufís,  principiar  á  darse  golpes. 
—  llandcuifs,  manillas,  esposas  con  que 
se  maniata  á  los  reos.  To  be  at  (Utij  cu¡]s, 
venir  á  las  manos;  andar  á  puñadas. 

Cuff  (to),  a.  tu  kcuf.  Reñir  ó  pelear 
á  puñadas.  ||  —  n.  Dar  de  puÑadas; 
herir  con  las  garras  como  las  aves  de 
rapiña. 

Cuffed  p.  p.  kéiift.  Abofeteado,  a; 
golpeado  con  el  puño. 

Cuite  adj.  kiú/'ic.  CúOco,  a,  de  la  ciu- 
dad de  Cufa.  Cu/tc  characters,  caracteres 
cúficos;  caracteres  que  empleaba  la  len- 
gua árabe  en  tiempo  de  Mahoma. 

Cuirass  s.  cuirás.  Coraza,  armadura 
del  pecho. 

Cuirassier  s.  cuirasir.  Coracero, 
soldado  armado  de  coraza. 

Cuisli  s.  cuich.  Escarcela,  martingala, 
qu  jote,  parte  de  la  armadura  que  prote- 
gía el  niUMO. 

Caldees  s.  kéüldis.  Ciertos  frailes 
antiguos  de  Escocia  ó  Irlanda. 

Culinary  adj.  kiúlineri.  Culinario,  a, 

10  perteneciente  á  la  cocina. 

Culi  (to),  a.  tu  hcal.  Arrancar,  coger. 

11  Escoger,    elegir,   eehar   mano   de  lo 
mejor,  entresacar,  estraer. 

Culi  s.  keul.  .Necio,  bobo,  papanatas, 
fácil  de  engañar. 

Culled  p.  p.  kculd.  Cogido,  arrancado. 
II   Escogido,  entresacado,  elegido. 

Cullender  s.  keulendcür.  Colador, 
coladera,  tamiz. 

Culler  s.  kéuléür.  Escogedor,  el  que 
escoge  ó  elige. 

Cullibility  s.  hculibiliti.  Vulg.  Cre- 
dulidad, n-cedad,  simpleza. 

Cullible  adj.  l.eal'bl.  Engañadizo. 

Cullion  s.  kéíticuH.  Vulg.  Belitre, 
picaro,  tunante.  ||  Bobo,  el  fácil  de  en- 
gañar. 

Cullionly  adv.  keutíéuitli.  Vilmente, 
bajamente,  como  un  picaro. 

Cullis  s.  keulis.  Caldo  de  sustancias, 
consumado;  gelatina. 

Cuily  (tu),  a.  tu  kéüli.  Engaitar,  en- 
gañar, engatusar. 

CulIy  s.  Bobo,  el  que  se  deja  enga- 
ñar. 

Cullyisni  s.  keúlism.  Carácter  con- 
fiado, facilidad  para  ser  engañado  ó 
engatusado  por  alguno. 

Cuiui  s.  kéulm.  Carbon  de  piedra  en 
polvo;  cisco.  II  Bot.  Caña,  especie  par- 
ticular de  tallo  propio  de  las  gramas; 
paja  de  las  gramíneas. 

Culmen   s.  V.  Summit. 

Culiiiiferous  adj.  kculmifireOs.  Cul- 
mífero;  dícese  de  las  plantas  cuyo  tallo 
está  articulado  y  envainado  por  la  base 
de  las  hojas. 

Culminant  adj.  kátlminant.  Culmi- 
nante, en  el  punto  mas  alto.  ||  Domi- 
nante, predominante. 

Culminate  (to),  n.  tu  kéulminet. 
Astron.  Culminar,  pa?ar  por  el  meridiano. 

Culmination  s.  kculmtiiécheun.  As- 
tron. Culminación,  el  punto  del  paso  de 
on  astro  por  el  meridiano.  i|  Cumbre, 
cima,  corona.  II  Fig.  Apogeo,  la  situa- 
ción ma?  brillante  á  que  puede  llegar 
una  persona  6  una  cosa. 

Culpability    s.  keulpabiiili.  Culpa- 
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bilidad,  la  calidad  ó  circunstancia  que 
constituye  la  culpa. 

Culpable  adj.  keulpabl.  Culpable,  el 
que  es  d.-lincuente,  criminal. 

Culpableness  s.  kéulpablnes.  Culpa, 
delito. 

Culpably  adv.  keulpabli.  Culpable- 
mente, criuiinalmentj. 

Culpatory  adj.  kéulpatéüri.  Lo  que 
culpa  ó  reprende ;  culpador. 

Culprits,  keulprit.  Reo, culpable,  cri- 
minal. 

Cult  s.  kéult.  Culto,  el  acto  religioso 
de  reverencia  y  adoración  á  Dios.  The 
Romm  catholic  cult,  el  culto  católico  ro- 
mano. —  The  protestanl  cult,  el  culto 
protestante. 

Culter  s.  keúUéür.  Reja  de  arado.  V. 

COILTEH. 

Cultivable  adj.  keúltivabl.  Cultiva- 
ble, lo  qje  puede  reducirse  á  cul- 
tivo. 

Cultivate  (to),  a.  tu  kéuttivet.  Cul- 
tivar, labrar;  mejorar  la  tierra  con  ti 
cultivo.  II  —  .\dclantar,  perfeccionar.  |j 
Cultivar,  mantener  y  estrechar  (el  trato, 
la  amistad).  ||  Cultivar,  ejercitar  (el  ta- 
lento, el  ingenio,  la  memoria.  ||  Cultivar, 
consagrarse  á  (las  artes,  ciencias,  etc.) 

Cultivated  p.  p.  keultivéted.  Culti- 
vado, labrado,  mejorado  por  el  cultivi. 
[| Mejorado,  corregido;  producido  por  la 
cultura. 

Cultivation  s.  keultivéchéun.  Cul- 
tivación, cultivo;  las  labores  y  beneficios 
que  se  dan  á  la  tierra  y  á  las  planta?. 
II  Fig.  Cultivo,  el  cuidado  y  medio?  que 
se  ponen  para  adelantar  y"  fomentar  al- 
guna cosa.  II  Cultura,  el  estudio  y  en 
señanza  con  que  se  perfecciona  y  me- 
jor.i. 

Cultivator  s.   keultivetcur.   Cultiva 
dor.    labrador,    agricultor.    Especie    de 
mielga. 

Culture  s.  keulchiur.  Cultura,  cul- 
tivo. II  Cultura,  arte  de  mejorar  las 
artes,  ciencias  ó  costumbres. 

Culture    (to),  a.  tu  kéuUiur.  V.  To 

Cl'I.TlVATR. 

Culver  s.  keulvéur.   V.  Pigeon. 

CuJverlíouse  s.  kéülveurjdus  V. 
Dovecot. 

Culverin  s.  kmlverin.  Culebrina, 
pieza  de  artillería. 

Calvertail  s.  kéülvéurlel.  Cola  de 
milano,  inst.  de  carp.  V.  Dovetaií.. 

Cuma  n.  pr.  kiuma.  Cuinuc,  kiúini. 
Geogr.  Cuma,  ciudad  de  Italia  (Campa- 
nia). 

Cumbent  adj  kéümbent.  Acostado, 
reco?tado. 

Cumber  (to),  a.  tu  kéíLmbéur.  Obs- 
truir, embarazar,  embrollar,  estorbar; 
impedir;  incomodar;  sujetar;  sobrecar- 
gar, abrumar.  Cumbered  with  briars,  ob?- 
truido  por  la  maleza,  cubierto  d^;  zar- 
zas. —  To  cumber  the  memory,  sobre- 
cargar la  memoria.  —  To  cumber  with 
difficulties,  embrollar,  envolver  en  difi- 
cultades. —  Cumbered  with  years,  abru- 
mado por  los  años,  por  el  peso  de  la 
edad.  —  V.  Encumrei;. 

Cumber  s.  kéUmbSlr.  Vejación,  em- 
barazo, estorbo ;  miseria. 

Cumbered  p.  p.  kéimbéurd.  Obs- 
truido, embarazado;  molestado;  sobre- 
car,'ado,  abrumado. 

Cumbersome  adj.  káimbéursom. 
Engorroso,  embarazoso,  enfadoso,  pe- 
sado, incómodo,  fastidioso,  molesto.  A 
cumbersome  burden,  un  fardo  pe?ado.  — 
A  cumbersome  garment,  un  vestido  in- 
cómodo. 

Cumbersomely  adv.  kéíimbéürsomlt. 
Embarazosamente. 

Cumbersomeness  s.  kéümbéursom- 
nes.  Emcarazo,  impedimento. 

Cumbrance  s.  kéiimbrans,  Car?a, 
peso,    impedimento,  obstáculo.  mole?tia. 

Cumbrous  adj.  kéümbrcus.  Engor- 
roso, pesado,  confuso. 

Cumbrously  adv.  kmmbréüsU.  Pe- 
sadaiiente,  fastidiosamente. 

Cumbrou!«ness  s.  kmmbréüsnet. 
Embaraazo,  molestia,  incomodidad. 

Cumfrey  s.  heumfri.  Bol.  Consuelda, 


I.   E. 


11 


CUMIN 


—  1C2 


CURRENCY 


género  de  plantas  de  la  Tamilia  de  las 
borrasíneas. 

Cuniín  s.  Iríimin.  Bof.  Comino,  planta 
anua  cuyos  pr;/no';  ennerran  un  prin- 
cipio aromático  {Cumiuum  cyminum).  — 
Cumin  seed,  grano  de  comino.  —  Bla<k 
cumín,  pamplina,    comino  bastardo. 

Cumin  oil  s.  kéumin-oil.  Esoncia 
do  comino,  liquido  vol;itil  que  se  extrae 
del  ?rano  de  esta  plañía. 

Cumúlale  jo),  a.  lukiúmiulet.  Acu- 
mular, cumular,  amontonar,  hacinar. 

Cumulati4»n  <  kiumiulécUeün.  Acn- 
mulacion,  amontonamiento,  hacinamiento. 

Cumulative  adj.  kiúmiuleliv.  Cu- 
mulaiivo,  a. 

Cun  (to),  a.  tu  keun.  Saber,  apren- 
der perfectamente.  V.  Con,  náut.  Dirigir 
un  navln.  V.  Cono. 

Cunctation  s.  kéunktécheun.  De- 
mora, tardanza,  relardo. 

Cunetalor  s.  keTinktéléur.  (Poco 
osado.)  Pelma,  p'orao,  pelmazo,  posma: 
el  que  contemporiza,  duda  y  retarda. 

Cuneal  adj.  kiúntal.  En  forma  de 
cuña. 

Cunéate  adj.  kiúniet.  Cuneated, 
kiúnieted.    Hecho  en  f  rma    de  cuña. 

Cuneiform  adj.  kiuniifurm.  Cunei- 
forme, en  forma  de  tmz.  \\Anat.  nombre 
de  tres  huesos  del  \úü.— Cuneiform  let- 
ters 6  characters,  caracteres  cuneifor- 
mes, aniiíuos  caracteres  asirios. 

Cunning  adj.  keuniñ.  Sabio  ,  ex- 
perto. II  Artificioso ,  mañoso,  astuto, 
maulero,  artero,  marrullero,  trapacero, 
sutil,  diestro,  hábil ;  disimulado,  cap- 
cioso, intri?ante,  sagaz;  fino,  mono,  gra- 
cioso, divertido.  |{  Curioso,  ingenioso, 
hecho  con  arte  (hablando  de  cosas).  A 
cunning  fellow,  un  m'aulero,  un  marru- 
llero. —  A  cunning  child,  un  muchacho 
sagaz,  lleno  de  malicia. 

Cunning  s.  Astucia,  ardid,  maña, 
treta.  ||  .Arte,  habilidad,  destreza,  suti- 
leza, disimulo,  ariificio,  manejo,  artimaña, 
mauiería.  bellaquería,  marrullería,  artería. 

Cunningly  adv.  kéuniñli.  Astuta- 
mente; expeitamente. 

Cunning  man  s.  keuniñ-man  Adi- 
vino, decidor  de  buena  ventura,  el  im- 
postor que  procura  hacer  creer  á  los 
¡gncrantes  que  predice  lo  venidero. 

Cunningness  s.  keuniñnes.  Astucia, 
fraude,  engaño,    maña,    treta.    V.    Cün- 

MNG. 

Cup  s.  kéüp.  Copa,  taza,  jicara  ;  el 
líquido  contenido  en  ellas.  A  cup  of  tea 
6  coffee,  una  taza  de  té  ó  café,  —  A 
cup  of  ckocctale,  una  jicara  de  chocolate. 
—  The  partmc  cup,  Ihe  stirrup  cup,  la 
espuela,  el  trago  de  despedida.  —  Let 
US  take  a  cup,  echemos  un  trago.  — 
There  is  many  a  slip  between  the  cup 
and  the  lip,  de  ia  mano  á  la  boca  se 
pierde  la  sopa.  —  Cup  and  can,  la  maza 
y  la  mona;  los  dos  inseparables.  || 
CüPS,  plur.  broma,  bebida,  convite  de 
bebedores.  ||  Cubilete  (de  jugador  de 
manos).  I|  Cirug.  Ventosa.  V.  Clpping- 
GLASS.  Bot.  Cáliz,  envoltura  en  forma  de 
copa  que  sirve  de  base  á  la  corola  de 
las  ñores. 

Cup  To),  a.  tu  kéup.  Pegar,  echar  ó 
aplicar  ventosas  sajadas  6  secas.  ||  Es- 
canciar, ich.ir  el  vino  en  las  mesas  y 
convites,  li  CoLvidar  á  beber. 

Cupbearer  s.  kéupbereur.  Copero  ó 
escanciador. 

Cupboard  s.  keubéurd.  Armario  ó 
alacena  con  anaqueles  para  guardar  loza 
ó  comestibles.  ||  Aparador  (para  la  va- 
jilla'. 

Cupel  s.  kiúpel.  Copela,  vaso  pe- 
queño prejiarado  para  ensayar  y  atinar  el 
oro  y  la  piala. 

Cupel-duüt  s.  kiúpel-déust.  Polvo 
de  copila. 

Cupellution  s.  kiupeléchéun.  Quím. 
Copelación,  alinaciou  del  oro  y  de  la 
plata  en  una  copela. 

Cupful  s.  kéup  ful.  Copa  llena. 

Cupgall  s.  kéupgol.  Agalla,  excre- 
jencia  del  roble. 

Cupid  n.  pr.  kiúpid.  Hit-:'..  Cupido, 
•1  dios  del  amor. 


CnpidinouN  adj.  kiupidinéus.  Con- 
cupiscente ;  lleno  de  deseos. 

Cupidity  s.  kiupiditi.  Apetito,  de- 
seo intnoderado;  concupiscencia.  Avidez. 

CupidouH  adj.  kiúpideus.  Ávido,  an- 
sioso, codicioso. 

Cupula  s.  kiúpola.  Cúpula,  bóveda 
en  forma  de  una  media  esfera,  que  se 
pone  sobre  los  grandes  edificios. 

f'uppel  s.  keupfl.y.  Coprr.L. 

Cii|*per  s.  kéüpcur.  Aplicador  de 
ventolas. 

Cupping  s.  kéupiñ.  Cirug.  Aplicación 
de  ventosas. 

Cupping-gln.o«i  s.  kéupiñ-glai.  Cir. 
Ventosa,    h    Escarificador. 

CupreouN  adj.  kiupricHs.  Cobrizo, 
cosa  de  cobre  ó  que  tiene  su  color. 

Cupro»4e  s.  kéíipro<.  Bot.  Adormi- 
dera. V.  Poppy. 

Cup-shaped  adj.  keupchept.  Aco- 
pado, a,  en  forma  de  copa. 

Cupula  s.  kiúpula.  Bot.  Cúpula,  la 
cascarilla  que  cierra  la  base  de  la  be- 
llota, avellana,  etc. 

Cup-valvc  s.  keup-valv.  Máq.  de  va- 
por. Válvula  esférica. 

Cur  s.  keur.  Perro  degenerado,  de 
mala  ralea.  ||  Fig.  Perro,  judio,  hombre 
vil  y  despreciable. 

Curable  adj.  kiúrabl.  Curable,  sus- 
ceptible de  curarse. 

Curab!ene.*<8  s.  kiúrablnes.  Capa- 
cidad de  curarse. 

Cura^oa  n.  pr.  curasó.  Geogr.  Cu- 
razao, isla  de  las  Antillas.  j|  —  s.  Cu- 
razao, licor  compuesto  de  cascara  de  na- 
ranja y  canela  m.iceradas  en  aguardiente. 

Curacy  s.  kiúrasi.  Tenencia,  vica- 
riato, vicaría. 

Curate  s.  kiúret.  Teniente  de  cura; 
beneficiado.  Ministro  protestante. 

Curatesbip  s.  kiúrelchip.  Vicariato 
V.   Cin.vc\. 

Curative  adj.  kitirativ.  Curativo,  a, 
lo  i|ue  sirve  para  curar. 

Curator  s.  kiurélcur.  Curador,  a, 
la  persona  nombrada  para  cuidar  de  los 
bienes  y  negocios  del  menor  ó  del  que 
no  está  en  estado  de  gobernarlos  por 
si.  II  Guardian,  conservador.  The  cura- 
tor of  a  museum,  el  conservador  de  un 
museo. 

Curatrix  sf.  kiúratrics.  Curadora,  la 
mujer  encargad^  de  una  cúratela. 

Curb  s.  keurb.  Barbada,  cadenilla  de 
hierro  que  abraza  al  barboquejo  del  ca- 
ballo para  sujetarle.  ||  Fig.  Enmo,  su- 
jeción, restricción.  ||  Veter.  Esparaván, 
corvaza,  enfermedad  de  las  caballerías. 
II  Brocal  de  pozo.  ||  Orilla  (de  una 
acera). 

Curb  (to),  a.  tu  keUrb.  Poner  la  bar- 
bada al  cahaUo.  ||  Fig.  itefrenar,  con- 
tener, reprimir,  poner  freno,  moderar. 

Curbable  adj.  heurbabl.  (Poco  usado.) 
Bestriiigible. 

Curbed  p.  p.  keurbd.  Refrenado; 
rcpriuiido.  enfrenado,  moderado. 

Curbing  s.  kéürhiñ.  Obstáculo,  res- 
tricción, ireno,  oposición. 

Curb-íitOHe  s.  kcurb-slon.  Adoquín, 
piedra  gruesa  que  se  pone  al  lado  del 
empedrado  de  las  calles,  sosteniendo  la 
acera. 

Curcuma  s.  kéurkiuma.  Curcuma, 
azufran  de  Indias;  planta  que  da  una 
materia  colorante  amarilla. 

Curd  s.  keurd.  Cu.ijada.   ||  Requesón. 

Curd  (to),  a.  tu  keurd.  Cuajar,  coagu- 
lar, condensar. 

Curded  p.  p.  kéurded.  Cuajado,  coa- 
gulado. 

Curdle  (to),  n.  tu  kéurdl.  Cuajarse, 
coasularse.  espesarse,  condensarse.  ||  — 
a.  Coagular,  cuajar,  espesar.  ||  Fig.  Con- 
gelar, helar. 

Curdled  p.  p.  y  adj.  keurdld.  Coagu- 
lado, a,  cuajado;  espesado.  II  Congelado, 
helado. 

Curdy  adj.  kéürdi.  Cuajado,  coagu- 
lado, espeso. 

Cure  s.  kiur.  Cura  ;  remedio,  medicina, 
medicamento.  H  Cura  de  almas.  ||  Sa- 
lazón de  pescados  y  carnes. 

Cure  (to),  a.  tú  kiur.  Curar,  sanar. 
Preservar;  preparar,  componer,  curar. 


Curar.— Salar,  ahumar  (las  carnes  y   pe» 
cados.) 

Cured  p.  p.  y  adj.  kiurd.  Carado, 
vuelto  á  la  salud.  |{  Curado,  salado, 
ahumudo  ]iara  con-erva. 

CurcleHH  adj.  kiúrles.  Incurable. 

Curer  s.  kiureur.  .Médico. 

Curfew  s.  keurfiu.  Toque  de  campana 
que  por  mandato  de  Guillermo  el  Con- 
•¡uistador  se  daba  al  anochecer,  á  Qn  de 
que  sirviese  de  aviso  para  cubrir  el  fuego 
y  apagar  las  luces.— La  retreta,  la  queda. 
—  Tajiadera  ó  tapador  de  chimenea,  bra 
sera  u  hogar. 

Curia  s.  kiúria.  Curia,  tribunal  de 
justicia. 

Curialiíitic  adj.  kiurialiitic.  Curial, 

10  que  pertenece  á  la  curia. 
Ciiriality   s.    kiunáliti.  Privilesios, 

preroíiativas  de  la  curia.  ||  Treno  aparato 
de  un  tribunal. 

Curiosity  s.  kiuriósiti.  Curiosidad, 
deseo  de  saber  ó  averiguar  alguna  cosa. 
Out  of  curiositi/,  from  curiosity,  p'ir  cu- 
riosidad. II  Limpieza,  aseo,  delicadeza, 
cuidado.  II  ('uriosídad,  objeto  curioso  y 
raro,  rareza. 

Curioso  s.  kiurtóso.  Conocedor,  afi- 
cionado. V.  Vir.Tioso. 

Curious  adj.  kiúriéus.  Curioso,  a, 
deseoso  de  saber  y  averiguar  las  co>as. 
II  Curioso,  cuidadoso,  exacto.  ||  Deli- 
cado, primoroso ,  exquisito,  admirable, 
raro,  singular,  extraño;  elegante.  ||  Es- 
crupuloso, difícil  de  agradar;  riííuroso. 
yy ornen  are  curious  by  nature,  las  redijeres 
son  curiosas  por  naturaleza.  —  Curious 
in  his  inquiries,  escrupuloso  en  sus  in- 
vestigaciones. —  A  curious  discrimina- 
tion, una  diferencia  exacta.  —  Curious 
workmanship,  obra  primorosa,  trabajo 
exquisito.  —  A  curious  fellow,  un  indivi- 
duo singular,  raro,  extrava;.'ante. 

Curiously  adv.    kiuricusli.  Curiosa- 
mente, con  cuidado.    ||   Primorosamente, 
con  arte.   !|    Elegantemente.   ||  Singular 
mente,  de  una  manera  rara,  extraña. 

Curiousness  s.  kiúricusnes.  Curio- 
sidad. II  Exactitud.  II  Delicadeza, primor. 

Curl  s.  keurl.   Bucle  ó   rizo  de  pelo. 

11  Tortuosidad,  sinuosidad,  undulación, 
¡i  Curvatura,  comba.  ||  Alabeo  (de  la 
madera). 

Curl  fTo),  a.  tu  keürl.  Rizar  ó  encres- 
par el  pelo,  formar  rizos  6  bucles.  ||  En- 
sortijar, torcer.  ||  Ondear,  formar  ondas 
ó  unilulaciones  en  alguna  cosa.  ||  Jas- 
pear,  vetear.  To  curl  the  lip,  fruncir  el 
labio.  II  —  n.  Rizarse,  ondearse,  enros- 
carse. 

Curled  p.  p.  y  adj.  kéürdi.  Rizado, 
encrespado,  ensortijado.  ||  Ondeado.  || 
Torcido,  enroscado. 

Curledness  s.  kéUrlednes.  Sortija, 
bucle  ó  rizo,  ||  Sinuosidad.  ||  Ondula- 
ción; arruga  en  la  superficie. 

Curlew  s.  kéurliu.  Chorlito,  ave 
acuátil. 

Curline.<«s  s.  kéurlines.  Rizo;  bucle 
tiraliuzou. 

Curling   p.  a.  y  adj.    k.ñirliñ.  Undu- 
Imte,  formando  rizos;  replegándose,  en 
lazándose. 

Curling-irons  s.  kéUrliñ-aiéurn?, 
Curling-tongs,  kéurliñ-toñi.  Encres- 
pador, instrumento  de  hierro  para  rizar 
el  pelo.  Curl-paper,  papillota,  el  papel 
en  que  se  envuelve  el  cabello  para  hacer 
los  rizos. ^ 

Curlingly  adv.  kéiirliiUi.  En  ondas 
ó  rizos. 

Curly  adj.  káirli.  Ensortijado,  rizado 
naturalmente. 

Curmudgeon  s.  kéurméñdyéun.  Ava- 
ro, tacaño,  hombre  mezquino  y  miserable. 

Curmudgeanly  adj.  kcurmáidyéünti. 
Codicioso,  mezquino,  avariento. 

Currant  s.  kéurant.  Grosellero,  el 
arbusto  que  produce  la  grosella.  |l  Gro- 
sella, fruía  dil  grosellero.  ||  Dry  6  shop 
currants,  pasas  de  Corinto. 

Currency  s.  kéurensi.  Circulación. 
II  Aceptación  general  ó  uso  corriente  de 
alguna  cosa  ||  Facilidad  y  desembarazo 
en  el  hablar.  |/  Valor  coiriente  de  alguna 
cosa.  II    Iinraciun.   Legal  currency,  mo- 
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neda  corriente.  —  Paper  currency,  papel- 
monedi. 

Carrent  adj.  kéírent.  Corriente,  el 
curso  que  tienen  alsrunas  corsas.  Cunenl 
money,  curren/  coin,  moneda  corrieite. 
—  Current  reporta,  voces  que  circulan. 
II  Corrieii'e.  admitido,  en  voja.  ||  Cor- 
ricnie,  común;  sencral,  popular.  ||  Prc- 
jcn'e;  '  el  dia.  de  anualidad.  The  current 
¡oily,  la  locura  del  día.  —  Opinionx  cur- 
rent among  men,  opin  ones  ?eneralniente 
adinitidai.  —  The  current  value  of  goods, 
fcl  precio  corriente  de  las  mercancías.  — 
The  current  yci-r,  el  año  corriente. 

Current  s.  Corriente,  curso  de  un 
arrovo,  de  un  rio;  movimiento  pro?re«¡vo 
de  las  aguas  del  mar  en  ciertos  parajes. 
^«  underset  current,  una  corriente  sub- 
marina. II  C'irso.  pro?re«lon,  marclia(del 
tiempo,  de  los  acontecimientos). 

Currently  adv.  keurentíi.  Corriente- 
meiiie.  i  d  pro;,Tesion  constante.  ||  Co- 
Diunineiite,  geiuralmente;  á  la  moda. 

Currcntness  s.  kmrentnes.  Circula- 
ción; facilidad  en  pronunciar;  aceptación 
general. 

Curricte  s.  keurtcl.  Corrida,  curso, 
li    Cano  abierto  de  dos  ruedas. 

Curriculum  s.  keurtkiuicum.  Campo 
de  cabreras,  hipódromo,  jj  Cursos  de 
estudio  en  una  universidad. 

Curried  p.  p.  y  adj.  kéurid.  Curtido, 
zurrado.  ||  Limpio,'  preparado.  |  Almo- 
li::zado. 

Ciirrier  s.  keHricur.  Curtidor,  zur- 
rador de  frteles. 

Curri«>h  adj.  kéurirh.  Perruno,  pare- 
cido á  un  perro,  dotado  de  las  cualidades 
de  un  p.rro.  \\  Arisco,  dispuesto  á  mor- 
der.  II   Pi?.  Brutal,  regañón,  áspero. 

Currií^hiy  adv.  kéürichli.  Brutal- 
mente, ásperamente. 

Currisliness  s.  káiridines.  Morosi- 
dad, malignidad,  mezquindad ;  carácter 
arisco. 

Curry  (to;,  a.  tu  keuri.  Zurrar,  curtir. 
II  Fi?.  Zurrar,  dar  una  zurra.  ||  Almo- 
hazar," cstreijnr  las  caballerías  con  las 
almohazas  para  limpiarlas.  ||  Hacer  cos- 
quillas; ajiadar,  lisonjear.  To  curry  fa- 
vour, insinuarse,  ganar  el  ánimo  ó  la  vo- 
luntad de  alguno.  —  To  curry  with  one, 
cortejar  á  algi.no. 

Curry  s  keuri.  Curri,  especie  de  salsa 
muy  usada  en  la  India;  guisado  preparado 
con  esta  saha. 

Curry-conil»  s.  keuri-com.  Almo- 
haza, instrumento  de  hierro  con  que  se 
estre?a  á  las  caballerías  para  limpiarlas. 

Currying  s.  káíriiñ.  Zurra,  el  acto 
de  zurrar  las  pieles  después  de  curtidas. 
Ii  El  acto  de  nlmohazar  un  cabalo. 

Curry-powílers  s.  keurt-páudéurs. 
Polvos  (Je  curtidor  ó  para  curtir. 

Curse  (to),  a.  tu  kéñrs  [pret.  y  p.  p. 
CiRs,  D  ó  Ccrst).  Maldecir,  echar  maldi- 
ciones á  alguno.  To  cur-^e  one  to  hell,  en- 
viar á  uno  al  diablo.  ||  Alligir,  atormen- 
tar. ||—v.  n.  Imprecar,  negar  ó  aiinnar 
con  impreíacinnes,  blasfemar. 

Curse  s.  .Maldición,  juramento,  impre- 
cación. II  Grave  atliccion.  |1  Castigo, 
pena.  ||  Anatema. 

Curíieü  p.  p.  V  adj.  kéursed,  ó  Curst, 
káírsi.  Mdldecido,  execrado.  |i  MalJito, 
aborrecible,  perverso, malvado,  detestable, 
abominable,  execrable.  ||  .Molesto,  enfa- 
doso. II  Afligido,  atormentado.  Cursed  be, 
maldito  sea. 

Cursedly  adv.  keur.iedli.  Fani.  Mise- 
rableniLMUe,  abominablemente,  detestable- 
mente.  II   Furíosjmente. 

Cursedness  s.  kéursednes.  Maldad, 
estado  de  maldición;  malicia,  perversidad; 
abomin:icion. 

Curser  s.  keurséür.  .Maldiciente,  blas- 
femador. 

Curship  s.  keurcbip.  Vileza,  bajeza, 
ruii'd.id,  brutalidad. 

Curbing  p.  a.  de  To  Clt.se.  ||  —  s. 
Execrarion,  mjldicion,  anatema. 

Cursitor  s.  keurAtlc-ur.  Escribano  del 
tritiunal  de  la  Chancüleria. 

Cursive  adj.  keürsiv.  Cursivo,  a, 
eorrien!-;-  —  Cursive-hand,  letra  cursiva. 

Cursorary  adj.  kéarsorari.  Precipi- 
tado, veloz,  rápido. 


Cursorily  adv.  keursórili.  Precipila- 
damente,  rápidamente,  á  la  ligera,  de 
paso. 

Cnrsoriness  s.  keursorines.  Preci- 
pitarinn,  priesa;  descuido. 

Cursory  adj.  keúrsori.  I'recipitado, 
inconsiderado.  Cursory  view,  vi<ta  de 
paso,  superiirial. 

Curst  pret.  y  p.  p  kéírst.  Malavenido, 
rencilloso,  maligno.  V.  Cirsed. 

Curstne.^s  s.  kéurstnes.  Malignidad, 
disiiosiiion  rencillosa;  mal  carácter. 

Curt  adj.  keurt.  Corto.  V.  Short. 

Curt,   keurent.   Contracción  de    Clr- 

RENT. 

Curtail  TO;,  a.  tu  káirlel.  Cortar, 
cercenar,  mutilar;  l|  Cortar,  abreviar.  || 
Desmembrar.  |j  Estrecharse,  economi- 
zar. —  To  lurtuil  one  of  a  member,  cor- 
tar an  miembro  á  alguno,  mutilarlo,  — 
To  •  urlail  a  privilege,  restringir  un  pri- 
vilejio.  —  To  ( urlail  one's  wages,  dismi- 
nuir el  sueldo  á  al?uno.  —  To  curtail  a 
kingdom,  desmembrar  un  reino.  —  To 
curtail  a  word,  truncar  una  palabra. 

Cnrtuii-dog  s.  kcurtel-doy.  Perro 
rabón. 

Curtailed  p.  p.  kéürtéld.  Cortado, 
cercen,ido;  mutilado.  ||  Abreviado.  || 
Desmembrado.  i|  Truncado. 

Curtailer  s.  keartéleur.  Ahreviador, 
acortador 

Curiailing  keurteliñ.  p.  a.  de  To 
Cci;taii.  —  s.  Corte,  cerceujmiento; 
mutilación;    diininucion.    ||    Abreviatura. 

Ciii-tailnient  s.  keurtélment.  Reduc- 
ción, abreviación. 

Curtuín  s.  keurlin.  Cortina.  Window 
curtains,  cortinas  de  ventana.  —  Bed 
curtains,  cortina.^  de  cama.  —  Curíain- 
lecture,  reconvención  que  dirige  la  mujer 
á  su  marido  en  el  lecho  conyugal. — To 
draw  the  curtain,  correr  la  cortina;  cor- 
rer un  velo,  ocultar.  ¡|  (Fort.)  Cor- 
tina, el  lienzo  de  muralla  que  está  entre 
dos  bastiones.  ||  Telón  de  boca  en  los 
teatros.  Curtain  in  a  play-house,  telón. 
To  raise  the  curtain,  levantar  el  tclon; 
empezar  la  p^eza.  —  To  drop  the  curtain, 
bajar  el  telon;  acabar  un  acto  ó  la  co- 
media. 

Curtain  (to,\  a.  tu  keurtin.  Cubrir, 
cerrar  ó  adornar  con  cortinas;  tapar, 
velar. 

Curtained  p.  p.  keúrlind.  Cerrado 
ó  adornado  con   coriinas. 

Cartainless  adj.  keurtintes.  Sin  cor- 
tinas, descubierto. 

Curtul  s.  keurlal.  Caballo  ó  perro 
rabón.   ||   —  adj.  Corto,  abreviado. 

Curtana  s.  kéurléna  ó  Curtein, 
keurlen.  Nombre  que  dan  á  una  espada 
sin  punta  que  llevan  delante  de  los  reyes 
de  Inglaterra  en  la  ceremonia  de  lacoVo- 
naci^in,  y  que  se  considera  embleniática- 
m  me  como  la  espada  de  la  justicia. 

Curtate  adj.  keurtet.  Acortado,  a, 
reducido. 

Curtation  s.  heurléchéun.  Astron. 
Curtacion,  diferencia  entre  la  distancia 
real  de  un  planeta  al  sol  y  esta  distancia 
reda  ida  al  plano  déla  ecíiptica. 

Cúrtelas  s.  keurtelas.  Curtelax, 
keurlelacs.  V.  Cltl.4Ss. 

Curtilage  s.  kéurtilcj.  For.  Depen- 
dencias de  una  casa,  terrenos  contiguos. 
II   Corral. 

Curtly  adv.  kéürliy.  Brevemente,  la- 
cónicamen'e. 

Curtness  s.  kéartnes.  Brevedad. 

Curtsy  s.  kéurlsi.  V.  Colrtesy. 

Curule  adj.  kiu^ul.  Curul,  de  la  ma- 
gistratura romana.  Se  aplicaba  á  los  edi- 
les y  á  las  sillas  de  niarlil  donde  se  sen- 
taban, llamadas  sillas  curules. 

Curvated  adj.  keurveíed.  Corro,  en- 
corvado. 

Cnrvation  s.  keurvéchéun.  Encorva- 
dura ó  corvadura. 

Curvature  s.  kéurvachiur.  Curvatura, 
comba,  combadura,  cimbra. 

Curve  ÍTO ,  a.  /»  kéurv.  Encorvar, 
formar  curva  ó  curvatura.  ||  Arquit.  Cim- 
brar. 

Cnrve  adj.  keürv.  Corvo,  torcido,  en- 
corvado. II  —  s.  Corva,  curva,  comba  ó 
combadura. 


Curved  p.  p.  y  adj.    kéurved.  Encor- 
vado, combado.   II  Arquit,  Cimbrado,  em 
bovedado. 

Curvedness  s.  kéürvednes.  Curvatura, 
comba. 

Curvet  s.  kéurvet-  Corveta,  corcovo, 
salto  que  da  el  caballo.  ||  Ventolera, 
capricho. 

Curvet  (to\  n.  tu  kéurvet.  Corcovear, 
dar  corcovos.  ||  Cabriolar,  hacer  cabrio- 
las.   II   Saltar  de   alegría  ;  ser  revoltoso. 

Curvilinear  adj.  keurviliniar.  Cur- 
vilíneo, a,  terminado  por  líneas  cnrvns. 

Curvilinearly  adv.  keurviliniar  li. 
En  linea  curva. 

Curvity  s.  kéurvili.  Curvatura,  com- 
badura. 

Casco  n,  pr.  kéusco.  Geogr.  Cuzco, 
ciudad  del  Perú,  capital  del  departamento 
de  su  nombre.  Cusco-bark  6  Cusco-china, 
quina  de  Cuzco. 

Cuscuta  s.  kéüskiuta.  Bot.  Cuscuta, 
yerba  medicinal. 

Cusbat  s.  cúchat.  Paloma  torcaz. 

Cushion  s.  alchéun.  Cojín,  almoha- 
dón. II   Cojinete.  ||  Banda  de  sillón  : 

Cu.«<liioned  adj.raehciBrf.  Encnjinado. 

Cushionet  s.  cúcheunet.  Cojinete, 
cojinillo. 

Cusp  s.  keusp.  Punta  ó  cuerno  de  la 
luna  ú  otro  a-tro. 

Cuspated  adj.  kéüspeted.  Puntiaorndo. 
terminado  en  punta.  !|  Bot.  Cuspidated 
kéüspideted.  Cuspidada  ó  apuntillada,  di- 
cese  de  las  plantas. 

Cuspidal  adj.  kéñspidal.  Puntiagudo, 

10  que  remata  en  punta. 
Cuspidate  (to  .  a.  tu  keuspidet.  .agu- 
zar, sacar  punta.  V,  To  Sh.vrpe:». 

Cuspis  s.  keuspis.  Cúspide,  remate 
puntiagudo. 

Custard  s.  kmstcurd.  Flan,  crema  tos- 
tada; crema  confeccionada  con  nuevos  y 
azúcar.    \:  Méj.  Jiricaya. 

Custode  s.  keustod.  V.  Custodian. 

Custodial  adj.  kcusíndiai.  Lo  qae 
pertenece  á  la  custodia  ó  guan'a 

Custodian  s.  keustodian.  Guardian, 
conservador,  el  encargado  de  suardar  y 
vigilar  un  museo  ú  otro  eslabíeeiiniento 
público. 

Custodier  s.  kmstódiéur.  Guardian, 
guarda. 

Custody  s.  keuslodi.  Custodia,  guarda, 
por  la  arción  y  efecto  de  tul.  íar  ó 
guardar  alguna  cosa.  ||  Cuidad»,  viii- 
¡ancia.  li  Encierro,  prisión,  cárcel,  jj  Se- 
guridad, protección. 

Custom  s.  keusteum.  Costumbre,  uso. 

11  Costumbre  de  comprar  lo  que  uno  ne- 
cesita de  ciertas  personas  ó  en  determi- 
nadas tiendas.  ||  Parroqira  fde  una 
tienda),  ||  Parroquiano,  comprador  habi- 
tual. II  Venta,  salida,  despaciio  ||  Dere- 
chos de  aduana  que  se  pagan  por  la 
introducción  ó  extracción  de  los  géneros. 
II  (For.)  Consuetud,  derecho  consuetudi- 
nario, ley  ó  derecho  no  escrito  pero  esta- 
blecido por  el  uso  de  cien  años.  ||  Ccs- 
ToMs,  pl.  .\duana.  dcre  hos  de  ad'iana. 
Customs  inwards,  derechos  de  entrada. — 
Customs  outwards,  derechos  de  salida  ó 
exportación. — Bon-d  of  customs,  ju/.?ado 
de  rentas.  —  Officer  oflhe  •  us  nms,  em- 
pleado del  resguardo.  —  Cu^lnms-house, 
aduana,  oiic:nas  y  almiceie>  de  aduana 
Cusiom-free,  libré  de  derechos. 

Custom  (to),  a.  tu  kéuslom.  Pagar 
los  dereihos  de  aduana.  |j  —  n.  V.  To 
Accustom. 

Customable  adj.  kéuslomabl.  Común, 
hat'itual,  frecuente.  ||  Sujeto  al  derecho 
de  aduanas. 

Custoniablene.KS  s.  keuslomablnet. 
Frecuencia,  cosiumbre,  hábito. 

Customably  adv.  kéUstumabli.  Se- 
gún costumbre. 

Cu.<«tomarJly  adv.  kéüslómarili. 
Comunmente,  oidinariamente. 

Custoniarincss  s.  kéustómarines. 
Frecuencia,  hábito,  costumbre,  uso  habi- 
tual, práctica. 

Customary  adj.  kéüstómari.  Usual, 
acostumbrado,  habitual,  ordinario,  usado. 
l|  For.  Consuetudinaiio,  de  costumbre  6 
fuero.  II  —  s.  Código  de  derecho  consuela- 
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dinario,  de  fuero>  y  cosluuibrcs  prácticas 
que  tienen  fuerza  de  ley. 

CiiMtuiiicMl  iidj.  kcuslcumd.  Acostum- 
brado, ordinario,  usual,  couiun.  ||  Arre- 
ditad),  a;  con  mmlia  parrdiuia (hablando 
de  un  almacén  ó  tiendu}. 

Custotncv^. Knixlomimr.  Parroquiano, 
marchante.  ||  linipleado  del  resguardo. 
II   Mujer  perdida,  disoluta. 

Cu.stuiiilioiiíie  s.  liéustomjáus.  /tdua- 
na.  CustoiH-house-offtcer,  aduanista,  vista 
de  la  aduana. 

CiiHtrel  s.  kéüstret.  Darril ,  pipa, 
vasija  de  vino. 

Cut  (to),  a.  lu  héül.  (p.  a.  Cutting, 
pret.  y  p.  p.  Cut.)  Cortar,  hender  ;  es- 
culpir, eutiillar.  ||  Separar,  destruir,  es- 
tropear, herir,  mutilar.  ||  Castrar  (un 
animal).  |l  —  Partir,  dividir.  ||  Alzar  ó 
cortar  los  naipes.  To  cut  a  thread,  corlit 
un  hilo.  —  Tucut  bricks,  partir  ladrillos. 

—  To  cut  a  man's  throat,  cortar  el  cuello 
á  aisuno.  —  To  cut  in  two,  dividir  ó  se- 
parar por  mitiid,  en  dos  paites.  —  To  cut 
in  pieces,  cortar  en  pedazos.  —  To  cut 
ü  pack  of  cards,  alzar  los  naipes.  —  To 
cut  limber,  entallar  madera.  —  To  cut 
the  sky,  hender  los  aires.  —  To  cit 
ACROSS,  cortar  al  través  :  —  atravesar. 

—  io  CLT  ASUNDER,  assjar,  hacer  peda- 
ros,  destrozar,  despedazar,  quebrar.  — 
To  CUT  AWAY,  quitar,    cercenar,  separar. 

—  To  Cut  nowN,  abatir;  aserrar;  corlar 
una  cosa  hasta  que  caiija  al  suelo,  der- 
ribar, echar  abajo  ;  destrozar  un  ejército  ; 
exceder,  sobrepujar.  —  To  cutofi',  cortar 
com|)lelamenie,  hacer  ¡ledazos,  destruir, 
extirpar;  separar,  tajar,  trinchar;  malar 
á  alsuno  ;  iiiteiceptar ;  poner  lin  á  una 
cosa;  interrumpir,  alueviar;  imponer  si- 
lencio á  uno  (jue  está  hablando.— To  cut 
off  a  leg,  amiiiitar  una  pierna.  —  To  cut 
off  an  heir,  deslieretlar  á  alguno.  —  To  cut 
off  all  contenlions  ,  prevenir  ó  impedir* 
toda  disputa.  —  To  cut  off  delays,  des- 
pacharse, apresurarse.  The  was  cut  off 
from  the  communion  of  the  faithful,  fué 
separado  de  la  comunión  de  los  íleles.  — 
To  cut  off  the  retreat,  cortar  la   retirada. 

—  To  cut  off  an  evidence,  interrumpir  á 
un  testigo.  —  To  cut  out,  tajar  ó  cor- 
tar; formar,  hacer,  proporcionar  ó  dispo- 
ner alguna  cosa  en  debida  proporción; 
proyectar,  trazar;  adoptar :  excluir,  pri- 
var ;  exceder,  aventajar.  To  cut  out  a  suit 
of  clothes,  cortar  un  vestido.  —  A  grotto 
cutout  in  the  rock,  una  gruta  abierta  en 
la  roca.  —  He  cuts  out  pictures,  él  re- 
corta las  estampas.  —  To  clt  shüi\t, 
acortar,  cercenar,  disminuir ;  interrumpir, 
cortar  la  palabra  ;  abreviar,  resumir,  com- 
pendiar. —  To  CLT  TO,  cortar  de  raíz  : 
picar  :  afligir,  lastimar,  herir  profunda- 
mente.—To  CUT  UP,  cortar,  partir, trinchar; 
hacer  tajadas,  disecar;  arrancar  de  raíz, 
desarraigar.— To  cut  up  a  capon,  trinchar 
un  capon.  —  To  cut  up  a  dead  body,  di- 
secar un  cad.áver.—  To  cut  up  in  gaming, 
alzar,  levantar.  —  To  cut  capers,  cabrio- 
lar. —  To  cut  smalt,  desmenuzar.  —  To 
cut  to  the  heart,  afiigir,  enojar,  enfadar, 
molestar.  To  cut  a  figure,  hacer  papel  ó 
también  hacer  ligura.  —  lo  cut  the  lots, 
echar  pajas.  —  To  cut  over  the  face,  acu- 
chillar en  la  cara.  —  To  cut  one's  hair 
too  short,  trasquilar.  —  To  cut  the  ground, 
abrir  la  tierra,  labrarla  por  la  primera 
vez. 

Cut  (to),  n.  tu  kéut.  Cortarse,  herirse. 
II  Apuntar,  salir.  ||  Cortar,  alzar  (en 
los  juegos  de  naipes).  ||  Operar  (en  ci- 
rugía). 

Cut  p.  p.  y  adj.  Cortado,  tajado,  hen- 
dido. II  Trinchado.  ||  Tallado.  (|  Inter- 
ceptado, interrumpido.  ||  Preparado. 

Cut  s.  Corte,  cortadura.  ||  Atajo  de 
camino.  ||  Estampa  ó  grabado  ||  lie- 
chura,  forma,  llíura.  i;  Tajada,  lonja.  || 
Cuchillaüa,  herida  ;  hendedura.  ||  Corto 
pasaje  ó  paso.  ||  üesgracia,  afrenta.  A 
cut  on  the  finger,  una  cortadura  en  el 
dedo.  —  A  sabré  cut,  una  cuchillada.  — 
A  cut  with  a  whip,  un  latigazo.  —  A  coal 
of  a  Jashioniible  cut,  un  vestido  de  un 
corle  elegante.  —  A  cut  of  beef,  una  ta- 
jada de  vaca.  —  It  is  the  shortest  cut,  es  | 
el  camino    mas  corto.  —  Jo  draw  cuts. 


echar  pajas,  ji/gar  J  quien  saca  la  mas 
larga.  —  ||  Coiie  (de  la  baraja).  Whose 
cut  is  it?  i  á  quién  el  corte?¿  á  quién  le 
toca  alzar? 

4'utiiiicouH  adj.  kiuténicas.  Cutáneo, 
a,  que  pertenece  6  afecta  al  cutis. 

Ciile  adj.  kcúl.  V.  Aclte. 

Cuticle  s.  kiúticl.  Cutícula,  epider- 
mis; lajia.  II  Película,  concreción  que  se 
forma  en  la  superllcie  de  un  líquido. 

Cuticular  adj.  kiulikiulctir.  Cuticu 
lar,  de  la  epidermis. 

CiitluM.4  s.  krullas.  Alfanje,  machete. 

Cutler  s.  kéüttcür.  Cuchillero,  el  que 
hace  ó  vende  cuchillos,  tijeras  y  otros 
instrumentos  cortantes. 

Cutlery  s.  keütlóurt.  Cuchillería,  el 
oficio  ó  arte  de  los  cuchilleros. 

Cutlet  s.  kéütlet.  Chuleta,  costilla  ó 
costillita  asada  de  carnero,  tcrniM-a,  etc. 

Cutpurso  s.  kéUlpéurs.  Cortabolsas, 
ladrón,  ratero. 

Cultcr  s.  kcüléur.  Cortador,  el  que 
corta.  II  ¡Mocho  ;  cortafrío,  herramientas 
para  cort;ir.  Colmillo,  diente  incisivo.  || 
Mar.  Cúter,  embarcación  ligera  ó  velera 
semejante  á  una  falúa.  ||  Lancha,  embar- 
cación de  remos  i)erteneciente  á  un  buque 
de  gran  porte,  lievenue  culler,  guarda- 
costa. 

Cut-tliroat  s.  kéulzrot.  Asesino,  el 
que  m;.ta  ó  quita  la  vida  á  otro  alevosa- 
mente,  jl   —  adj.  Cruel,  bárbaro. 

Cutting  keulii'i.  p.  a.  de  To  cut. 

Cuttings,  kcüuñ.  Cortadura;  inci- 
sion. II  Corta  (de  árboles).  ||  Talla  (del 
diamanie).  ||  Uecorle.  ||  Alce  de  naipes. 
II  Cir.  Talla,  operación  de  la  pieúra. 
Cutting  off,  am|Hitacion.  —  Open  cutting, 
trinchera  abierta.  —  Cutting  out,  cnvlttiile 
un  veslido).  II  Culling  down.  Mar.  .\s- 
tilla  muerta.  —  Culling  down  line.  Mar. 
Arrufo  de  astilla  muerla.  —  Culling  of 
the  teeth,  dentición,  salida  de  los  dientes. 
—  Cuttings,  pl.  kouliñs.  Cercenaduras, 
virutas,  retazos. 

Cutting  ailj.  kcutiñ.  Cortante,  que 
corta.  II  Incisivo,  picante,  mordaz.  || 
Tierno,  conmovedor. 

Cuttle  s.  kcTíll.  Jibia,  sepia,  gó  ero 
de  moluscos  cclalópodos,  de  donde  se 
extrae  el  color  llamado  sepia.  ||  Cntlle- 
^.sA,  jibia  ó  sepia.  —  Culllebone,  ¡ibn  6 
hueso  de  sepia,  hueso  blando  que  tiene 
la  sepia  en  el  lomo,  y  que  se  llama  tam- 
bién jibión.  II  Fig.  fam.  Desbocado, 
mala  lengua. 

Cuttiebone  s.   kéullb:yi.  Jibión.  V. 

CUTTI.E. 

Cut-water  s.  keñl-ué^eur.  Mar.  Ta- 
jamar, un  tablón  algo  cor  o  que  sale  de 
la  iiuilla  y  va  endentado  en  la  parle  exte- 
rior de  la  roda,  cuyo  uso  es  cortar  el 
agua.  Beak  of  the  cul-waler.  Mar.  Espo- 
lón del  tajamar.  Forepiece  of  the  cut-wa- 
ter, azafrán  del  tajamar.  —  Duublings  of 
the  cul-waler.  Mar.  Haiíderos  de  proa. 

Cutwork  s.  keutuork.  Bordado,  obra 
de  bord;idura. 

Cyanate  s.  sianet.  Cíanato,  sal  com- 
puesta de  ácido  ciánico  y  de  una  base. 

t'yanean  adj.  sientan.  Celeste,  de 
color  azul  claro. 

Cyanogen  s.  siánodyen.  Quím.  Cia- 
nogeno,  gas  incoloro  formado  de  dos 
partes  de  carbono  y  de  una  de  ázoe,  que 
entra  en  la  composición  del  azul  de 
Prusia. 

Cyanuret  s.  siániurel.  Quím.  Cia- 
nuro; compuesto  de  cian  geno  y  de  un 
metal. 

Cyclades  n.  pr.  sicladis.  Geogr.  Ci- 
cladas, grupo  de  islas  que  rodean  la  isla 
de  Délos  en  el  Archipiélago. 

Cyelanien  s.  siclamen.  Rol.  Cicla- 
mino, pan  porcino,  género  de  plantas  de 
adorno,  de  la  familia  de  las  primulá- 
ceas. 

Cycle  s.  sáicl.  V.  Circle.  ||  Astr. 
Ciclo,  periodo  de  tiempo  ó  número  de 
años,  que  acabados  se  vuelven  á  contar 
de  nuevo,  formando  un  circulo  pcrpéluo. 
II  Astron.  Ciclo,  periodo  astronómico  al 
tin  del  cual  se  rejiroduce  idéntico  fenó- 
meno. Cycle  of  the  moon  ó  ilelonic  cycle, 
ciclo  lunar,  áureo  número.  —  Cycle  of 
the  sun,  solar  cycle,  ciclo  solar,  período 


de  veinte  y  ocho  años.  ||  Circulo  imagl 
nario  en  la  esfera. 

Cyclic  ailj.  suiic.  Cyclical,  sicltcat 
Cíclico,  pertenecienie  á  un  ciclo  ó  pe 
ríodo. 

CjcloMi  s.  sáicloid.  Geom.  Cicloide, 
curva  geométrica. 

Cycloidal  adj.  saiclóidal.  Lo  pcrte 
nociente  á  la  cicloide. 

Cyclonietry  s.  saiclómilri.  Geom. 
Ciclometría,  el  arte  de  medir  ciclos  ó 
círculos. 

Cyclopiedia,  Cyclopedia  s.  sat 
clnpidia.  Eiiciclopi'dia,  colección  de  todas 
las  ciencias.  V.  Encyclopedia. 

Cyclopean  adj.  saicloptan.  Cyclo- 
pic,  saiclópic.  Ciclópico,  a,  salvaje,  es- 
pantoso; perteneciente  á  los  cíclo|ies. 

Cyclopedic  adj.  siclopidic.  Enrielo- 
pédico,  a,  perteneciente  á  una  enciclo- 
pedia. 

Cyclops  s.  sáiclnps.  Cíclope,  gigante 
que  tenia  un  ojo  en  la  frente. 

Cyclo.«tonies  s.  siclóslnmis.  Ciclos- 
tomos,  orden  de  peces  cartilaginosos  de 
boca  circular,  como  la  lamprea. 

Cyder  s.  sideur.  V.  Cider. 

Cygnet  s.  signet.  Pollo  del  cisne. 

CygnuH  s.  si/jncüx.  Cisne,  género  de 
aves  palmípedas  acuáticas.  ||  Astron.  El 
Cisne,  con^telacion  boreal. 

Cylinder  s.  silindeur.  Geom.  Cilin- 
dro, cuerpo  sólido,  largo  y  redoi.do  en 
forma  de  columna,  cuyas  extri'inídades  ó 
basas  son  planas.  Right  cilinder,  cilin- 
dro recto.  —  Oblique  cylinder,  cilindro 
oblicuo.  II  Cilindro,  rollo,  tambor.  ||  lle- 
líij.  Cylinder  escapement,  escape  de  ci- 
lindro.   II   Cuerpo  de  bomba. 

Cylindric  adj.  silindric.  Cylindri- 
cal, sitindrical.  Cilindrico,  a,  lo  que 
tiene  forma  de  cilindro. 

Cylindroid  s.  silindroid.  Geom  Ci- 
lindroide, cilindro  con  sus  basas  elípti- 
cas. 

Cyiuar  s.  simar.  Trena,  banda.  V. 
Simar. 

Cynia  s.  sima.  Cyniatiuní,  stmé- 
chicun.  Arq.  Cimacio,  moldura  en  forma 
de  S  compuesta  de  dos  porciones  de  cir- 
culo, que  terminan  el  ancho  de  la  mol- 
dura, sin  hacer  ángulos. 

Cynilial  s.  simbat.  Címbalo,  platillos, 
instrumento  músico. 

Cyuantliropy  s.  sinánzropi.  Med. 
Cinantropia,  rabia  canina. 

Cyncgetics  s.  sinidyélics.  Cinegé- 
tica, arte  de  la  caza. 

Cynegetic  adj.  sinidyétic.  Cinegético, 
a,  de  la  cinegética. 

Cynic  adj.  sinic.  Cynical,  sin/cal. 
Cínico,  a,  brutal,  grosero,  arisco  como 
un  perro  de  mala  raza.  ||  Cynic  spasm, 
espasmo  cínico;  e-;pecie  de  convulsion  en 
la  que  el  paciente  imita  los  aullidos  de 
un  perro. 

Cynic  s.  sime.  Cínico,  filósofo  secuaz 
de  Diogenes. 

Cynically  adv.  sinicali.  Cínicamente, 
de  una  manera  cínica. 

Cynicalness  s.  sinicalnes.  V.  Cyni- 
cism. 

Cynicism  s.  sinisism.  Cinismo,  doc- 
trina de  los  cínicos.  ||  Cinismo,  des- 
precio de  las  convenciones  sociales; 
des'aro,  impudencia. 

Cynoceplialus  s.  sinoséfaléüs.  Ci- 
nocéfalo, monj  de  la  grande  especie,  muj 
fuerte,  fogoso  y  lúbrico. 

Cynodon  s.  sinodon.  Bol.  Cinodon, 
planta  gramínea. 

Cynogloiisuní  s.  sinogloséum.  Bot. 
Cinoglosa,  planta  medicinal  de  la  familia 
de  las  borragineas. 

Cynorcxia  s.  sinorécsia.  Cinorexia, 
hambre  canina. 

Cynosure  s.  sáinoc\\iur.  Astron.  Ci- 
nos  ira,  la  constelación  de  siete  estrellas 
llamada  lambi-'n  Osa  menor.  ||  Fig.  Faro, 
guia;  punto  de  atracción. 

C'yon  s.  sion.  Verdugo.  V.  CioN  y 
SckÍn. 

Cypher  s.  sáifeür.  V.  Cipher. 

Cypress  s.  saipres.  Ciprés,  árbol.  || 
Fig.' Duelo,  luto.  Cypress-grove,  cipresal, 
sitio  poblado  de  cipreses.  —  Cyprest- 
wood,  madera  de  ciprés. 
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Cj  press-tree  s.  sdipres-tri.  Dot. 
Ciprés. 

Cv|irian  adj.  siprian.  Ciprio,  a,  de 
Chipre,  perteneciente  á  la  isla  de  Chipre. 

Cyprian  n.  pr.  Cipriano. 

Cypriiiiis  s.  siprincus.  Ciprino,  nom- 
bre cieiitilico  de  la  carpa. 

C>príot  s.  sipriot.  Cipriota,  el  na- 
tural de  la  isla  de  Chipre. 

Cyprus  n.  pr.  sipreus.  Geogr.  Chipre, 
isla  de  la  Turquía  europea,  en  el  Medi- 
terráneo. II  Cyprus  ó  l'.yprus-ivine,  vino 
de  Chipre.  ||  Ojprus-bird,  c\in\iQ,a,  ave 
{la  Syiiia  atricapilla). 

Cyprus  s.  sáipréus.  Burato,  tejido  6 


lela  negra  y  trasparente  de  lana  6  seda. 

Cyrena'ica  n.  pr.  sirinéica.  Geo?r. 
ant.  Cirenáira,  vasta  region  de  AlVica 
en  el  Mediterráneo ,  hoy  reino  de 
Barca. 

Cyril  n.  pr.  siril.  Cirilo. 

Cyrus  n.  pr.  sircus.  Ciro. 

Cyst  s.  sisl.  Cystis,  í/.s7«.  Ciste  ó 
quisto,  saco  ó  veji"?a  que  encierra  mate- 
rias mórbidas  en  un  cuerpo  animal. 

Cystic  adj.  sislic.  Cístico,  contenido 
en  el  ciste. 

Cystotomy  s.  sislálonu.  Cir.  Cisto- 
tomia,  incicion  en  la  vejiga,  operación  de 
la  talla. 


Cythera  n.  pr.  sízéura.  Geogr.  Cité- 
res. 

Cytlierean  adj.  sizmrian.  Citérco, 
a,  de  Venus,  diosa  del  amor,  á  quien  es- 
taba consagrada  la  isla  de  Citares. 

CytisHs  s.  sitisoüs.  Bot.  Cítiso,  can- 
tueso, arbusto. 

Czar  s.  %ar.  Zar,  emperador  de 
Rusia. 

Czarina  s.  sarina.  Zarina  ó  zaritza, 
la  esposa  del  zar  de  Rusia. 

Czarisli  adj.  sárisch.  Zariano,  a,  re- 
lativo al  Zar. 

Czarowitz  s.  sárovils.  Zarovits,  tí- 
tulo del  principe  heredero  de  Rusia. 


D 


D  di.  Se  pronuncia  en  inglés  como  la 
d  española  en  Castilla.  La  D  usada  como 
abi'e>iatuia,  quiere  áccW,  doctor ;  D.  D., 
Doi'tor  enTenlo^ía ;  D.  C.  L.,  Doctor  en 
Leyes,  ó  en  derecho  civil;  D.  J/.,  Doc- 
tor en  Medicina.  ||  Como  numeral  romano 
vale  500.  l)  D'  Mus.  Re. 

Uab  (to),  a.  tu  dab.  íp.  a.  Dabding, 
pret.  y  p.  p.  Dabbed).  Golpear  blanda- 
mente con  la  mano.  ||  Enjugar.  ||  Dar  ó 
estresar  suavemente  con  alguna  cosa 
húmeda  ó  blanda.   ||  Imp.  Clisar,  neolog. 

Dalí  s.  Manotada,  golpe  dado  con  la 
mano.  ||  Peda/o  pequeiio  de  alguna  cosa. 
Jl  Salpicadura,  mancha  de  lodo,  de  tinta 
6  pintura.  ||  Barbada,  pez  marino  en 
figura  de  rombo.   ||  Vul<.  Artista. 

Dabbing,  p.  a.  dáhiñ.  esponjando.— 
Dabbing  machine,  máquina  para  clisar. 

Dabble  (to),  a.  tu  dábí.  Mojar,  hu- 
medecer. II  Rociar,  salpicar.  ||  —  n. 
Chapotear,  go'pear  en  el  agua  ó  lodo  de 
modo  que  salpique.  ||  (con  isto.)  Entro- 
meterse, mezclarse  uno  en  lo  que  no  le 
importa,  meterse  alguno  en  donde  no  le 
llaman.  ||  (con  wim).  Tocar  á  todo; 
echar  á  perder. 

Dabbler  s.  dábleur.  C'iapuzador,  a, 
el  que  chapuza  ó  chapotea  en  el  agua. 
II  Chapucero,  torpe  y  descuidado  en  su 
trabajo.  ||  A  dabbler  in,  with,  entreme- 
tido, chisgarabís,  el  que  se  mete  en  lo 
que  no  sabe  ni  debe. 

Dabbling,  dábliñ.  p.  a.  de  To  Dad- 
ble.  II  —  s.  Chapuz,  chapucería,  trabajo 
grosero  y  mal  hecho.  ||  Entremetimiento, 
la  aci-ion  de  entremeterse. 

Dabcliick  ó  líobcliick  s.  dábchic, 
dóbchic.  Orn.  V'.  Didatper 

Dace  s.  des.  Albur,  pescada  de  rio 
(el  Leuciscus  vulparis). 

Dacía  n.  pr.  "(/¿ch/a.  Geogr.  ant.  Da- 
cia,  gran  region  d  ■  la  Gemianía. 

Dactyl  s.  dácíil.  Dáctilo,  pié  de 
verso  que  consta  de  tres  silabas,  la  pri- 
mera larga  y  las  otras  dos  breves. 

Daciylic  adj.  dactilic.  Dactilico,  a, 
relativo  al  pié  dáctilo  ó  á  la  composicíoa 
en  que  se  introducen. 

Dactylist  s.  dáclilist.  Versificador,  el 
que  escribe  versos  con  pies  dáctilos. 

Dactylology  s.  daclilólodyi.  Dacli- 
lolo-ia,  el  arte  de  hablar  por  medio  de 
los  dedos. 

Dactylononiy  s.  daclilónomi.  Dac- 
tilonomia,  el  arte  de  contar  por  los  de- 
dos. 

Dad  5.  dad.  DadJy,  dádi  Papá. 
Fam.  Tata,  tallica,  papailo. 

Daddie  (to),  n.  lu  dadl.  Andar  vaci- 
lando (como  un  niño  ó  un  decrépito).  V. 
To  Waddle. 

Dade  (to),  a.  tu  ded.  Sostener  con 
andadoras. 

Dado  s.  dedo.  Arq.  Dado,  cubo. 

Daedal  adj.  didal.  Intrincado,  corapli 


cado,  parecido  á  un  dédalo  ó  laberinto.  || 
Hábil,  práctico,  diestro. 
Uíedallan  adj.  didélian.   Intrincado. 

V.  DuEDAL. 

Uicdalus  n.  pr.  didalcut.  Dédalo. 
Dieinou  s.  dimcun.  Demonio.  V.  De- 

MON. 

Daff  6  Daffe  s.  daf.  Pesado,  i;u- 
bécil. 

Daff  (to),  a.  tu  daf.  Inti.niílar,  es- 
pantar. 

Daff  (to),  a.  lu  daf.  Desechar,  arro- 
jar, dejar  de  lado,  desembarazarse  de. 

Daffodil  s.  dáfodil.  Daffodilly, 
dafodili.  Bot.  iSarciso  de  los  prados, 
planta  y  flor. 

Daft  adj.  daft,  .\lurdido,  loco,  cala- 
vera, cabeza  de  chorlito. 

Dag  s.  dag.  V.  Dew  y  Daggeb. 

Dagger  s.  dágueur.  Daga,  puñal.  To 
speak  daggers  lo  one,  comerse  a  uno  con 
los  ojos.   II   Imp.  Cruz. 

Dagger  (to),  a.  lu  dáguéur.  Andar  á 
puñaladas  :  herir  con  un  puñal  :  dar  un 
golpe  mortal. 

Daggersdra-wing  s.  dágéurs-dróiñ. 
Riña  ó  pendencia  á  puñaladas. 

Daggle  (to),  a.  lu  dágl.  Chapuzar, 
meter  alguna  cosa  en  agua  ó  lodo.  || 
—  n.  Chapuzarse  en  el  Iodo  ó  revolcarse 
en  el  cieno. 

Daggledtail  adj.  dágld'.el.  Enlodado, 
salpic  ido  de  lodo.  ||  s.  Mujer  desaliñada. 

Dagtailed  adj.  dágtdleld.  Enlodado, 
maiichalo. 

Daguerreotype  s.  daguériolip.  Da- 
guerreotipo,  manera  de  lijir  los  objetos 
sobre  una  plancha  de  metal,  por  medio 
de  la  cámara  oscura. 

Dahlia  s.  détia.  Bot.  Dalia,  planta 
que  echa  una  ílor  del  mismo  nombre, 
mayor  y  mas  hermosa  que  los  claveles 
dobles,  pero  sin  olor. 

Dailínes  s.  délines.  Lo  diario,  lo 
de  cada  dia,  lo  de  todos  los  días. 

Daily  adj.  déli.  Diario,  cotidiano.  || 
Aslron.  y  Bot.  Diurno.  Daily  bread,  pan 
cotidiano.  —  Daily  task,  tarea  de  cada 
dia.  II  —  adv.  Diariamente,  cada  dia; 
con  frecuencia. 

Daint  adj.  y  s.  dent.  Elegante,  deli- 
cado. V.  Dainty. 

Daintily  adv.  dénlili.  Regaladamente, 
delicadamente. 

Daintiness  s.  dentines.  Elegancia, 
pulidez,  delicadeza,  afectación.  ||  Golo- 
sina. 

Dainty  adj.  dénli.  Delicado,  esplén- 
dido, elegante.  ||  Exquisito,  regalado, 
sabroso.  ||  Melindroso;  afectado.  ||  — 
s.  Regalo,  manjar  delicado,  bocado  ex- 
quisito, golosina.  Ij  Usábase  antigua- 
mente como  una  expresión  de  cariño. 

Dairy  s.  déri.  Lechería ;  casa  de  va- 
cas; lugar  donde  se  trabaja  la  leche  para 
hacer  queso  y  manteca ;   quesera,  el  lu- 


gar donde  se  trabaja  la  leche  para  hacer 
quesos.  Dairy-cow,  vaca  de  leche.  - 
bairg-farm,  casa  de  vacas.  —  Dairy- 
house,  dairy  room,  lechería.  —  Dairy- 
man, lechero. 

Dairymaid  s.  détimed.  Lechera,  la 
mujer  q  le  trabaja  ó  vende  la  leche. 

Dais  s.  deis.  Tablado,  ó  gradas  á  la 
cabecera  de  un  salon.  ||  Silla  en  alto 
bajo  un  dosel.   ||   Mesa  de  comedor. 

Daisied  adj.  désid.  Lleno  ó  cubierto 
de  mayas. 

Daisy  s  dési.  Bot.  .Margarita,  maya, 
planta  y  llor. 

Daker  s.  dékeur.  Decena,  el  conjunto 
de  diez  unid  ;des. 

Dale  s.  del.  Cañada,  valle,  llanura  de 
tierra  entre  montes. 

Dalecarlia  n.  pr.  delicárlia.  Geogr. 
Dalecarlía,  ant.  provincia  de  Suecia,  hoy 
prefL-clura  de  Siora-Kopparberg. 

Dalliance  s.  ddlians.  Regodeo,  di- 
version, tiesta;  trato  familiar  éntrelos 
casados;  juguete,  retozo.  |j  Tardanza,  di- 
lación. 

Dallied  p.  p.  ddlid.  Retardado,  di- 
ferido. 

Dallier   s.  dálieUr.    Retozón    ó  ju 
guelon,  chancero,  bromisla. 

Daily  (to),  n.  lu  dili.  Bobear,  aca- 
riciar>e,  juguetear,  requebrar,  divertirse  ; 
retozar.  ||  Burlarse,  hacer  mofa  de.  || 
Retardarse,  retrasarse,  tardar.  ||  —  v.  a. 
Dilatar,  suspender;  hacer  pa^ar  el  tiempo 
cun  guslo.  Dully  not  willi  me,  Fam.  Ño 
me  vengas  con  esas,  no  le  burles  de  mí. 
Vulg.  So  me  muelas,  no  me  fastidies. 

Dalniatia  n.  pr.  dalméchia.  Geogr. 
Dalmacia,  region  de  Europa,  sit.  en  la 
orilla  oriental  del  golfo  Adriático,  y  per- 
teneciente al  Austria  y  á  la  Turquía. 

Dalmatian  adj.'  y  s.  dalmechian. 
Dálmala,  de  la  Dalmacia. 

Dalmatic  adj.  dalmatic.  Dalmático. 
a,  dalinacío,  de  los  Dálmalas. 

Dalmática  s.  dalmática.  Dalmática, 
vestidura  sagrada  de  los  diáconos. 

Dam  s.  dam.  La  madre  en  los  ani- 
males, yegua.  (En  mala  parte!.  Madre, 
mujer.  ||  Dama  en  el  juego  de  su  nom- 
bre). II  Presa  ó  represa  de  agua,  dique. 
II  Límite,  linde. 

Daní  (to),  a.  tu  dam.  Represar,  dete- 
ner ó  estancar  el  agua  corriente;  cerrar, 
tapar.  To  dam  up,  contener  el  agua  con 
diques.  ||  Fig.  To  dam  a  neighbor's 
lights,  impedir  la  libre  entrada  de  la  luz 
en  casa  de  algún  vecino. 

Damage  s.  dámedch.  Daño,  perjuicio, 
detrimento.  ||  Resarcimiento  de  daño.  11 
Perdida;  retribución.  ||  Desventaja.  || 
Cora.  Avería.  ||  Damages,  plur.  For.  Da- 
ños y  perjuicios. 

Damage  (to),  a.  tu  dámedch.  Dañar, 
perjudicar.   ||   —  n.    Dañarse,  averiarse. 

Damageable   adj.  dámedchabl.  Sus- 


DAMAGED 


-  iC6  — 


DARIEN 


fcptible  dc  driño;  perjudicial,  pernicioso, 
dafioso,  dafiino. 

■>sinias('<l    p-    P'    y   ndj.  damédrhd. 
Dufindo,  deteriorado,  averiado. 
llamar  s.  dámeur.  V    Dammah. 
DaiiiiiNceno     s.    damdsin.  (i  abrcv. 
VaniNon,    ddiin^n.    Amjccna    ó  damas- 
cena,  especie  de  ririiela. 

UniiiaHceno  adj.  dnmdsin.  Dnmas- 
«eiio,  a,  amaceno;  de  la  ciudad  dc  Da- 
ínasro. 

UaniasciiM  n.  pr.  damáskfüs.  Genar. 
Damasco,  riu  lad  de  Siria,  capital  del  ba- 
jalato  de  su  nombre. 

DuninNli  s.  ddmusk.  Damasco,  ti'ln  de 
seda  6  lana  bastante  doble,  con  dibujos 
del  mismo  color  que  la  lela.  [|  Damasco, 
lela  de  lino  que  se  llama  asi  por  la  se- 
mejanza de  sus  flores  á  las  del  damasco 
•de  seda.  Üainask  lahle-dulh.  mantel  ada- 
mascado ()  alemanisco.  Damaxk  steel, 
acero  damasquino. 

Uuiiin»<k  (to  ,  a.  tu  dámask.  Ada- 
mascar. V.  Damaskeen 

Danin!«kcfl  p.  p.  dámaskl.  Adamas- 
cado, parecido  al  damasco. 

Damaskeen  (to  ,  a.  tu  ddmankin. 
Adamascar,  incrustar  labores  dc  oro  y 
plata  en  el  acero. 

namaükeened  p.  p.  dámaskind. 
Adamascado,  (el  acero). 

Uamaükeeniíig     s.      damaikiniñ. 

Ataujía,   el  arte  ó   acto  de  embutir  unos 

metales  en  otros. 

Uaiiiaükin    ?.  dámaakin.  V.  Sabré. 

Ilaiiia!!>k-|)liiin    s.    dámask-pkam. 

Dama-cena,  especie  dc  ciruela. 

Dania<»k-ro!«e  s.  ddmusk-ros.  Rosa 
■de  damasco  ó  encarnada. 

Daiiia»i8in  s.  ddmcuiiiK  Damasina, 
tejido  de  seda  parecido  al  damasco  en  el 
dibujo  y  labor,  pero  no  tan  doble. 

Dame  s.  f.  dem.  Dama,  señora,  ama. 
Fam.  Tia.  School  dame,  maestra  dc  ni- 
ñas. —  Dame  xo  and  so,  la  tia  fulana. 

name's-violet  s.  dems-váiolet.  Bot. 
Especie  de  roquete. 

Daniniara  s.  dámara.  Bot.  Dámara, 
géu'ro  de  plantas  coniferas,  originarias  de 
ia  Oceania. 

Dammed  p.  p.  damd.  Represado, 
estancado,  contenido  por  un  dique  6 
presa. 

Damn  (to),  a.  lu  dam.  Condenar, 
castisar  con  las  penas  eternas  del  in- 
fierno. II  Condenar,  reprobar,  juzsar 
digno  de  castigo  6  reprobación.  ||  Silbar, 
desaprobar.  To  damn  a  play,  an  author, 
silbar  una  comedia,  á  un  autor. 

Damnable  adj.  ddmnabl.  Condena- 
ble, lo  que  e-;  di?no  de  ser  condenado.  || 
Odioso,  detestable,  perniciosi ;  infame. 

Daninablenesíi  s.  dámnahlnes.  Na- 
turaleza perniciosa;  carácter  detestable; 
lo  que  merece  cnndenaci m. 

Damnably  adv.  ddmnabli.  Horrible- 
mente, de  un  modo  indigno,  infame  ó 
abominable. 

Damnation  s.  damnét\\éun.  Damna- 
ción, condenación,  la  acción  y  efecto  de 
condenar.  Por  antonomasia  se  entiende 
de  la  eterna. 

Damnatory  adj.  dámnaléüri.  Conde- 
natorio. 

Damned  p.  p.  y  adj.  damned,  fam. 
damd.  Condenado;  dele-table,  aborreci- 
ble; reprobado;  dañado;  silbado. 

Damnilic  adj.  damnific.  DaQoso, 
pernicioso,  perjudicial. 

Damnify  !to\  a.  tu  dámnifai.  Dafiar, 
injuriar.   ||  Debiliiar,  malear. 

Damnín$;nei!i.<«  s.  ddmninñes.  Vicio 
6  pecado  condenable. 

Damocles  n.  pr.  dámoclis.  Damo- 
cles. 

Damp  adj.  damp.  Hfrniedo.  ||  Triste, 
abatido,  melancAlico,  amilanado.  ||  —  s. 
Humedad.  ||  Mebia;  exhalación  nociva. 
I|  Frio;  calofrío.  ||  Desaliento,  cohar- 
ala,  pusilanimidad,  abatimiento,  aflicción, 
eonsternacion. 

Damp  (to),  a.  tu  damp.  Mojar,  bu- 
mcdeccr.  ||  Fig.  Enfriar,  desanimar,  des- 
alentar, abatir,  acobardar;  entn'pecer; 
entibiar,  aflojar,  amainar,  amorti.íuar, 
apagar. 
Damped,  dampt.  p.  p.  de  To  Dasip. 


Dampen  to),  a.  Tu  dampn.  Hume- 
decer, piiiicr  húmedo. 

Daiiipor  s.  dáinpñtr.  Apagador. 
DaiiipiMbncMM        s.        dámpiehne». 
DampiieMN.  dnmpnes.  Hum 'dad. 

Dampy  adj.  dampi.  H'imcdo.  \\  Fík. 
('nhi/hajo,  triste,  melancólico,  sombrío, 
abatido. 

DnniHel  s.  f.  dám'^et.  Damisela,  se- 
ñorita. II  Fn  lo  antiguo,  Doncel  y  don- 
cella. 

DaniMon  s.  ddmsn  (Contracción  dc 
fíamascfne.)  Amacena  ó  damascena,  ci- 
ruela de  Damasco. 

Dan  s.   dan.  Maese,   palabra    antigua 
que  equivale  á  Master. 
Dan  n    pr.  dan.  Abrev.  dc  Daniel. 
I»an  s.    dan     Carretón  (en  las  minas 
dr  carliíin  de  jiiedra). 
Hanae  n.  pr.  danét.  Mitol.  Danae. 
Danaíde    >.   dnneid.  Danáida,  rueda 
liidiáulira  horizontal. 

Danaldet  n.  pr.  danéidis.  Mitol. 
D.ni:iida<. 

Danaite  s.  dénait.  Min.  Sulfuro  ar- 
senioso dc  hierro. 

Dance  (to),  n.  tu  dans.  Danzar,  bai- 
lar. II  Bullir,  nienear-e,  agitarle.  ||  Sal- 
tar, brincar.  To  dance  down,  bajar  hrin- 
caiido.  —  To  dance  in.  entrar  saltando. 
—  Jler  heart  dunces  with  jotj,  su  corazón 
brincó  de  alesíria.  [j  —  a.  ílacer'bailar. 
I]  Hacer  saltar.  To  dance  a  quadrille,  A\- 
ri;,'ir  una  contradanza.  —  He  danced  thee 
on  his  knees,  él  te  hacia  saltar  sobre  sus 
rodillas.  —  To  dance  attendance,  Vulg. 
Servir  con  prontitud  y  atención,  hacer 
plantón. 
■lance  s.  Danza,  baile. 
Dancer  s.  drinselr.  Danzador,  a, 
bailador.    ||   Danzarín,  bailarín. 

Dancíns,  dansiñ.  p.  a.  de  To 
Dance.— Danzante.  ||  — s.  Baile,  la  acción 
de  danzar  6  bailar.  Dancing-master,  ma- 
estro de  baile  ó  danza.  —  Dancing- 
school,  escuela  de  baile.  —  Dancing-rooni, 
sala  de  baile. 

Dandelion  s.  dandi  Idieun.  Rol. 
Diente  dc  león,  amargón,  planta  (el  Leon- 
todón taraxacum). 

Daniler  (to),  n.  lu  dándéur.  Diva?ar, 
hablar  de  un  modo  incoherente.  ||  Fig. 
Delirar. 

Dandify  (to),  n.  tu  dándifi.  Dar^e 
aires  de  dandi,  vestir  con  una  elegancia 
exagerada. 

Dandiprat  s.  ddndipral.  Arrapiezo, 
monicaco  ;  chicnclo  ;  granuja. 

Danille  (to),  a.  tu  dandi.  .Mecer, 
cunear  á  un  niño  en  los  brazos  ó  sobre 
las  rodillas.  |1  Hacer  saltar  sob^e  sus 
roilillas.  II  Miniar,  halagar,  acariciar; 
tratar  á  uno  como  á  un  niño.  ||  Entrete- 
ner, dar  larjías. 

Danled  p.  p.  dandi.  Mecido.  ||  Mi- 
mado, acariciado.    ||   Entretenido. 

Dandier  s.  dándlcür.  Niñero,  el  que 
juesa  con  los  niños,  que  los  mima  y  aca- 
ricia de  continuo. 

Dandling,  dándiiñ.  p.  a.  de  To 
D.vNoi.E  ||  —  s.  Mimo,  caricia;  arción 
de  mecer  a  un  niño  en  los  biazos  ó  de 
hacerle  s.iltar  sobre  los  rodillas. 

Dandruff  s.  dándrcuf.  Caspa,  esca- 
milla  que  se  forma  en  la  cabeza.  Dan- 
dru/f  comb,  caspera,  peine  e«peso 

Dandy  s.  dandi.  Dandi,  petimetre, 
elegante  exagerado  en  el  vestir  y  afectado 
en  sus  maneras. 

l»andyi.*im   s.    dándiism.   Friegancia 

exaserada,  tono  y  maneras  de  petim  tre. 

Dane    s.    den.    Danés,  danesa,  dina- 

marqie-,   dinamarquesa,  persona   natural 

de  Dinamarca. 

Danewort  s.  dénuéurt.  Bot.  Yezgo, 
planta  dii  sónero  Sambucus. 

Danger  s.  déndycur.  Peligro,  riesgo, 
coiiiinsencia.  Fam.  There  is  no  danger, 
no  lay  miedo,  no  hay  cuidado. 

Danger  (to),  z.' lu  déndyéur.  V.  To 
Endanoei'.. 

Dangerless  adj.  déndyéürles.  Se- 
guro, sin  peligro. 

Dangeroiiü  adj.  déndyeñreus.  Peli- 
groso, arriesgado. 

Dangerouiily  adv.  déndyéuréusli. 
Peligrosamente. 


DanBcrouNncMS  s.  déndyéíréusnet 
Peli'.,'ro,  riesgo. 

Dantcle  íto),  n.  lu  dáñgl.  Pender, 
(luctuar,  bambolearse,  e-lar  col.'ado  en 
el  aire.  ||  Fi?.  Sitiar,  osiis.ir,  importu- 
nar, fatigar,  causar  obsesión.  To  dangle 
altera  minister  for  vrejermenl.  o-liu'ar  i 
un  minstro  para  obti-ner  ascensos.  — 
líe  dangles  about  his  wife,  est.'t  *iempr» 
pc'r'ado  á  las  faldas  de  su  mujer. 

Dangler    s.    diilglrur.  Juan   de  1* 
damas,    el    (|ue   contiunamciile    e<tá   ha- 
ciendo la  cortea  las  damas:  Perico  entre 
ellas,  Don  I'rcciso. 

Dangline  p.  a.  y  alj.  ddñgtiñ.  Pen- 
diente. Iliiciuante.  II  Fig.  Fatigante,  im- 
portuno, pi'sado. 

Daniel  n.  pr.  ddniel.  Daniel. 
DaniMli  ailj.  déni%c\\.  Danés,  a,  dina- 
marqué-,  a,  perteneciente  á  los  dinamar- 
queses ó  á  Dinamarca.  ||  —  s.  Dlnamar- 
qiirs,  el  idioma  que  se  habla  en  Dina- 
marca. 

Dank  adj.  dank.  Húmedo,  a,  icuco  6 
lifferamente  mojado. 

Dank  s.  Humedad,  calidad  qae  bace 
húmeda  alguna  cosa. 

DaiikiMh    adj.     dáñkicU.    Algo    hú- 
medo. 
DankncAH  s.  V.  Dampness. 
Dante  n.  pr.  ddnle.  D.inte,  poeta  ita- 
liano del  siglo  XI. 

Dantsr.ig  n.  pr.  dánt%ig.  Geogr.  Dant- 
zick,  ciudad  y  puerto  de  los  Estados  pru- 
sianos. 

Danube  n.  pr.  dániuh.  Geosrr.  Danu- 
bio, frr.iO  rio  de  Europa,  que  n^ce  en  el 
ducado  de  Badén,  y  rle-ii?ua  en  el  mar 
Ne?ro.  The  Lower '  Danube,  el  b.ijo  Da- 
nubio. —  The  Upper  Danube,  el  alto  Da- 
nubio. 

Danubian  adj.  daniúhian.  Danu- 
biano, a,  referente  al  Danubio.  The  Danu- 
bian provinces,  las  provincias  danubia- 
n,is. 

Dap  (to),  n.  tu  dap.  ó  Dapc  dep. 
Pescar  con  caña  volante. 

Dapline  n.  pr.  ddfni.  Mitol.  Dafne, 
bija  del  rio  Peneo  y  ninfa  de  Diana.  l| 
Astron.  Dafne,  pequeño  pl  neta  asteroide 
situado  entre  Marte  y  Júpi'er,  di-scubierto 
por  Goldschmidt  en  l8t).T  IjBoi.  Dafne, 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las  ti- 
méleas  ó  laureolas. 

Daplinís  n.  pr.  dafnis.  Mito!.  Dafne. 
V.  Dapíine. 

Dapifer  s.  dápiféur.  DaplfiT,  título 
y  cargo  del  gran  maestre  de  palacio  de 
ios  antiguos  reyes  de  Injlaierra.  ||  Por 
ext.  El  criado  que  sirve  á  la  mesa. 

Dapper  adj.  dapéir.  Vivarai'ho,  ac- 
tivo, vivaz,  despierto,  despabilado,  vivo 
alesre. 

Dapperling  s.  dápcurlin.  Enano, 
moniíote,  hombrecillo  pi-queño. 

Dapple  (to),  a.  lu  dápt  Varetear,  se 
ñalar  con  varios  colore<.  abi.'.irrar. 

Dapple  adj.  Vareteado,  ruci.i.  Dapple- 
gray  horse,  rucio  rodado,  ó  moro  azul. 

Dar,  Dare.  Dart  s.  der.  let.  V. 
Dace. 

Dard  s.  dard.  Dardo,  arma  arrojadla 
semejante  á  una  lanza  pequeña.  ||  Fig. 
Pulla,  «arcasmo. 

Darilanelles  n.  pr.  dárdanels.  Geogr. 
Dardanelos,   estrecho  que   separa  la  Eu 
ropa  del  .-V-ia. 

Dare  (To),jn.  lu  der.  (pret.  Dinsr, 
p  p.  Darf.d.  Osar,  atreverle,  arriesgarse, 
enprendcr  alguna  cosa  con  atrevimiento. 
He  does  nnl  dare  lo  go  out,  él  no  se 
atreve  á  irse.  —  /  shall  dare  lo  speak 
with  him  about  it,  yo  me  arriesgaré  á 
hablarle. 

Dare   'to),  a.    tu  der.  [pret.    y  p.  p. 
DvuED.  Arrostrar,  hacer  frente.    \\   Desa 
fiar,  provocar,  contender  6  competir  con 
otro.  To  dare  larks,  coger  calandrias  con 
¡  un  espejo. 

Dared  p.  p.  derd.  Desafiado,  provo- 
I  cado. 

'      Dare  s.  Desafio.  V.  CnALLF.NCK. 
¡       Dareful  adj.  dérful.  .\trevido,  osado. 
Daror  s.  dércur.  De-aliador. 
Daiien    n.   p.  rierien.  Geoírr.   Darien 
golfo  de  la  Tierra-firme,  cerca  del  istmo, 
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(le  Panama.  The  Gulf  of  Darien,  el  golfo 
de  Darien. 

Daring  adj.  dériñ.  O^ado,  atrevido, 
intrépido,  arriesgado,  temerario,  empren- 
dedor. 

Marinsly  adv.  dériñli.  Atrevida- 
mente, osadamente. 

Uuriu;^ness  s.  déríñnes  Atrevi- 
mii'nto,  osudia,  intrepidez. 

Dark  adj.  dark.  Oscuro;  opaco.  Dark 
weather,  tiL-mpo  sombrío.  —  A  dark 
¡aiileriie,üu:í  linterna  sorái.  Dark  colour, 
color  oscuro  —  Dark  blue,  aznl  oscuro. 
II  Cieso,  corto  de  vista.  ||  Oscuro,  difícil 
de  entenderse,  enigmático;  secreto.  |¡ 
Ignorante,  falto  de  conocimiento.  ||  Tris- 
te, nii'hnc(')lico,  tétrico.  ||  Sucio.  ||  — 
s.  Oscuridad,  tinieblas.  ||  líniTancia, 
falta  de  ciencia  ó  coniícimicnto ;  mancha. 
To  leave  one  in  the  dark,  dejar  á  uno  á 
oscuras.  —  It  grows  dark,  va  á  anoche- 
cer, se  hace  tarde.  —  The  dark  ages,  los 
siglos  de  ignorancia.  —  Dark  saying, 
eni;;m.i. 

Uarken  (to),  a.  tu  dárkn.  Oscure- 
cer, poner  oscuro,  sonibrio.  ||  Anublar, 
cubrir  de  nubes  ||  Confundir,  embrollar. 
II  Ennesrecer  (la  tez;.  ||  Fig.  Contris- 
tar, entristecer.  ||   Denigrar,  manchar.   || 

—  n.  Oscurecer-e. 

Darkened  p.  p.  y  adj.  dárkend.Oi- 
cur^ci  o,  sombrío;  ennegrecido.  ||  Con- 
tristado. 

Darkener  s.  dárknéur.  Lo  que  oscu- 
rece ó  confunde. 

Dark-house  s.  dárk-jaus.  V.  Mad- 
novsE. 

Darkish  adj.  dárkic\i.  Algo  oscuro 
ó  fusco. 

Darkling  adj.  dárkliñ.  Oscorecido; 
lo  que  está  en  tinieblas. 

Darkly  adv.  ddrkli.  Oscuramente,  se 
cretamcnte. 

Darkness  s.  dárknes.  Oscuridad,  ti- 
nieblas; densidad,  opacidad.  Fig.  Igno- 
rancia; secreto;  ilominio  de  Satanás-  Utter 
darkness,  oscuridad  completa.  —  The 
piince  of  darkness,  el  ángel  de  las  tinie- 
blas. 

Darksome  adj.  dárkscüm.  Oscuro, 
opaco,  sombrío;  melancólico. 

Dark-working  s.  dark-uéurkiñ. 
Teneliroso,  trabajando  en  la  oscuridad, en 
secreto. 

Darling  s.  dárliñ.  Favorito,  el  pre- 
dilecto, el  querido,  la  persona  que  es 
preferida  á  las  demás  con  especialidad. 
Come  here,  my  darling,  ven  aquí,  querido 
mió.  Fortune's  darling,  el  niño  mimado 
de  la  fortuna.  —  adj  Querido,  amado. 

Itarn  (to\  a.  tu  darn.  Zurcir,  com- 
poner, remendar,  reparar  lo  roto  ó  des- 
cosido. 

Darn  s.  darn.  Zurcido,  remiendo, cora- 
po-tura. 

D.irned  p.  p.  darnd.  Remendado, 
zurcido,  reparado,  compuesto. 

Darnel  s.  darnel.  Bot.  Zizaña,  planta 
veneno-a  de  la  tribu  de  las  hordeáceas 
(el  Lolium  teinulenluiu). 

Darner  s.  dárnear.  Zurcidor  ó  zurci- 
dora, el  ó  la  que  remienda. 

Darning  s.  dárniñ.  Zurcidura,  re- 
miendo. 

Darrain  (to),  a.  tu  dáren.  Preparar, 
poner  en  orden.  ||  Dar  prueba  de.  || 
Probar,  ensayar.  II  Recurrir  á  la  lucha.  || 
Colocar  tropas  en  orden  de  batalla. 

Dart  s.  dart.  Dardo,  arma  arrojadiza 
en  forma  de  lanza  pequeña.  ||  Fig.  Saeta, 
polla,  sarcasmo. 

Dart  (to),  a.  tu  dart.  Lanzar,  arrojar, 
tirar,  eciar  de  sí  al?una  cosa  con  vio- 
lencia. To  dart  a  look,  lanzar  una  mirada. 

—  To  dart  forth  rays,  lanzar  ravos.  jj  — 
0.  Lanzarle,  anojarsc,  precipitarse  (con 
la  velocidad  deun  dardo  ó  saeta).  To  </arí 
upon  one,  lanzarse  sobre  al?uno. 

Dartars  s.  ddrtars..  Roña,  especie 
de  sarna  que  padece  el  ganado  lanar. 

Darted  p.  p.  dárted.  Lanzado,  arro- 
jado, echado  con  violencia. 

Darter  s.  ddrleur.  Saetero,  flechero. 
El  que  arroja  dardos. 

Dasli  (tu),  a.  tu  dasch.  Arrojar,  tirar 
con  ímpetu  al?una  cosa  contra  otra.  || 
Estrellar,  golpear,  chocar,  romper;    ma- 


gullar. ¡I  Rociar,  salpicar  con  agua  ü 
otro  ll'iuido.  li  Mezclar,  mudar  al?una 
cosa  jior  medio  de  alguna  mezcla.  ||  Hor- 
rar, testar  ó  tacliar  el  escrito,  jj  Con- 
fundir, desconcertar,  avergonzar ;  frustrar. 
To  dash  one  stone  against  another,  sol- 
pear  una  piedra  con  otra.  —  To  dash  to 
(Ó  in)  pieces,  (.'Slrellar,  hacer  mil  pedazos. 

—  To  dash  water,  rociar  6  salpicar  con 
ngua.  —  To  dash  the  wine  with  water, 
mezclar  vino  con  agua. 

TO  DASH  AWAY,  desechar,  arrojar  de  si. 

—  TO  DASH  DOWN,  Tcchazar;  —  precipi- 
tar; —  volcar,  echar  por  tierra.  —  to 
DASH  OFF,  bosquejir,  trazar  rápidamente. 

—  TO  DiSH  OCT,  barer  sallar   ó  brotar; 

—  borrar  ó  tachar  lo  escrito;  —  trazar, 
bosquejar.  —  To  dash  over,  borrar,  ta- 
char, testar.  —  To  dash  up,  levantar; 
hacer  brotar,  saltar  ó  surgir. 

Dash  (to)  n.  tu  da.ich.  Chocar,  estre- 
charse, romperse.  i|  Saltar,  brotar,  ma- 
nar. II  Saltar,  dar  un  salto.  ||  Estallar, 
saltar  en  pedazos  dando  un  estallido.  |1 
Zambullirle  en  el  agua  de  golpe  hacién- 
dola sallar.  The  wares  dash  on  the  rocks, 
las  olas  se  estrellan  contra  las  peñas.  — 
To  dash  down,  arrojarse  de  lo  alto.  To 
dash  up,  lanzarse  á  la  cima,  á  lo  alto. 

nash  s.  Colisión,  choque,  encuentro 
vioiento  de  dos  cuerpos.  ||  Arranque, 
ataque. '11  Infusion.  ||  Guión  (— )  raya 
ó  línea,  señal  que  se  usa,  en  lo  escrito 
y  en  lo  impreso.  ||  Rasgo.  Dash  of  a 
pen,  ra<go  de  pluma.  ||  (con  into  In- 
cursion; excursion,  ||  Mezcla,  dosis,  tin- 
tura. II  To  cut  a  dash,  Vulg.  hacer  gran 
paptl.  —  Dashof dirt,  salpicadura.  —At 
one  dash,  de  un  golpe.  —  At  first  dash, 
del  primer  golpe. 

Dash  adv.  Onomatopeya  que  expresa 
cl  sonido  del  asua  que  se' arroja. 

Daslied  dacXU.  p-  p.  de  to  dasd, 

Da.sliing  adj.  dáchiñ.  Fogoso.  ||  Pre- 
cii)iiaiJo,  arrojado.   Ii  Brillante,  elegante. 

Dastard  s.  dastard.  CoUon,  un  hom- 
bre b  ijo  y  cobarde. 

Dastard  (to],  a.  tu  dastard.  (Poco 
usado.)  Intimidar,  desanimar,  dar  mi('di. 

Dastardize  (to),  a.  tu  dástardais. 
Acobarílar,  amedrentar. 

Da.>«tardized  p.  p.  ddslardaiíd. 
Acobardado,  intimidado,  amedrentado. 

Dastardly  adj.  dástardli.  Cobarde, 
pusilánime,  tímido. 

Dastardness  s.  di'istardnes.  Pusila- 
nimiflad,  timidez,  cobardía. 

Dastardllness  s.  dástardlines. 
nastardy,  dustardi.  Cobardía,  pusila- 
nimidad. 

Uasymeter  s.  dasimiléur.  Fís.  Dasí- 
melro,  instrumento  para  medir  la  densi- 
dal  del  aire  atmosférico. 

Dnsyornis  s.  desiórnis.  Omit.  Da- 
siornis.  especie  de  tordo  ó  zorzal  de 
Australia. 

Dasypus  s.  désipéUt.  Zool.  Dasipo, 
tatú,  genero  de  animales  roedores. 

Data  s.  pl.rfeVa.  Dalos,  antecedentes, 
principios  dados,  lij  is  ó  determinados, 
para  ■  ncontrar  cosas  ó  resultados  des- 
conocido-. 

Dataria  s.  daléria.  Datarla,  tribunal 
de  la  curia  romana,  por  donde  se  despa- 
chan bulas,  dispensas,  provisiones  de 
beneQcios,  etc. 

Datiiry  s.  détari.  Datarlo,  prelado 
que  pri-siile  el  tribunal  de  la  dataría. 
Dalan/'s  oZ/íté",  dalaria;  cargo  de  datarlo. 

Date  s.  del.  Data,  fecha.  ||  Duración, 
continuación;  fin,  conclusion.  What  date 
does  this  letter  bear?,  ¿  de  qué  fecha  es 
esta  carta?  —  Of  old  dale,  de  fecha  atra- 
sada; de  antigua  fecha.  —  Ages  of  end- 
less dale,  los  siglos  mas  remotos.  —  A 
bill  at  thirty  days'  date,  una  letra  á 
treinta  dias  s\s\a.—  Date-stamp,  sello  del 
correo.  —  A  thing  out  of  date,  cosa  que 
no  se  estila,  fuera  de  uso. 

Date  (to),  a.  tu  del.  Datar,  fechar; 
notar  la  data  de  alguna  escritura  6  acae- 
cimiento. II  —  n.  (con  from).  Contar, 
computar. 

Date  s.  del.  Rot.  Dátil,  el  fruto  de 
la  palmen.  Date-palm,  date-tree,  palma 
{Phcenix  daclylifera). 

Dated   p.  p.  déted.  Datado,  fechado. 


Dateless  adj.  détles.  Sin  data,  fecha 

6  tiempo  señalado. 

Datcr  s.  détcur.  Datarlo. 

Datc-tree  s.  det-tri.  Bot.  Datilero  ó 
palmera,  el  árbol  que  produce  los  dá- 
tiles. 

Dative  adj.  délio.  Dativo,  el  tercer 
caso  del  nombre.  !|  For.  Lo  que  es  dado 
tn  Oposición  á  lo  que  es  hcreJitario. 

Datum  s.  détc'um.  Dato. 

Uaub  (to),  a.  tu  dob.  Untar  con  al- 
guna cosa  pesrajosa.  ||  Pintorrear,  pintar 
toscamente.  ||  Adornar  con  ostentación 
y  pompa.  ||  Adular  con  vileza,  lisonjear; 
paliar;  cohechar.  ||  Mamhar,  ensuciar, 
embarrar.  ||   Bañar,  cubrir  con  veso. 

Dauber  s.  dóbcur.  Pintor  'de  mala 
muerte,  pintamonas,  embarrador,  pintor 
tosco.   I;   Adulador  bajo. 

Ilaiibery  n  Daubry  s.  dúhri.  .\5- 
tucia,  artilicio,  disfraz.  ||  Adulación  gro- 
sera, lisonja  mentida. 

Daubing  dobiñ.  p.  a.  de  to  dacb. 
11   —  s.  Mortero,  estuco.   ||   Afeite. 

Dauby  adj.  dóbi.  Viscoso,  glutinoso, 
pegajoso. 

Daucus  s.  dókéus.^oi.  Dáuco, género 
de  plantas  umbelíferas. 

Daugbtci-  s.  f.  dóleur.  Hija.  Daugh- 
ter-in-taw,  nuera.  —  Grand-dauglUcr, 
nieta.  —  God-daugliter,  ahijada. 

Daugliterlike    adj.    dolcUrlik.    V. 

DAloIlTF.nLV. 

Uaugliterliness  s.  dóteurlines.  La 
calidad,  el  estado  y  condición  de  hija  de 
familia.  ||  Conducta  y  sumisión  propias 
de  una  luja. 

Daughterly  adj.  doteürli.  Filial, 
propio  de  una  hija;  obediente. 

Daunt  (to),  a.  tu  dont.  Acobardar, 
desanimar;  espantar,  intimidar,  atemo- 
rizar. 

Daunted  p.  p.  dónted.  Intimidado, 
acobardado;  desanimado. 

Dauntless  aJj.  dóntles.  Intrépido, 
que  no  se  deja  intimidar. 

Dauntlessiy  adv.  dónllesli.  Intré- 
pidamente, animosamente,  sin  miedo. 

Dauutlessness  adj.  dónllesnes.  In- 
trepidez, valor. 

Dauphin  s.  dófm.  DelGn,  titulo  que 
se  daba  en  otro  tiempo  al  primo¿énito  y 
heredero  del  rey  de  Francia. 

Daupliincs's  s.  f.  dufines.  DelQna, 
la  mujer  del  delfín. 

David  n.  pr.  dévid.  David. 

Davit  s.dévit-  .Mar.  Pescante  de  ancla. 

Daw  s.  do.  Corneja. 

Daw  (to),  n    tu  do.  V.  To  Dawjí. 

Daw  (to),  n.  tu  do  Prosperar,  mejo- 
rarse, recobrar  ia  salud. 

Dawdle  (to),  n.  tu  dódl.  Gastar 
tiempo;  charlar,  hablar  sin  sustancia. 

Dawdle  ó  Dawdler  s.  dodleur. 
Bausán,  bodoque,  ocii-o,el  que  se  com- 
place en  perder  el  tiempo.  ||  Vulg.  Ciíam- 
bon. 

Dawisli  adj.(/07sch.  Lo  que  pertenece 
á  la  corneja. 

Dawn  (to),  n.  tu  ióon.  Amanecer, 
apuntar  el  día.  ||  Fig.  Apuntar,  comenzar 
á  crecer,  á  entreabrirse,  ó  bien,  á  espar- 
cirse, á  dar  muestras  de  inteligencia.  || 
Empezar  lentamente  á  manifestar  lustre 
ó  brillo. 

Dawn  s.  Alba,  albor.  ¡|  Fig.  Prin- 
cipio ú  origen  de  alíuna  cosa.  The  dawn 
of  reason,  la  luz  de  la  razón.  —  The  dawn 
of  lime,  el  principio  del  mundo.  A  dawn 
of  hope,  un  fuljor  de  esperanza. 

D.tvvning  p.  a.  doniíi.  Naciente. 

Dawning  s.  dóniñ.  Alba,  cl  ama- 
necer. 

Day  s.  dé.  Día,  el  espacio  de  tiempo 
que  dura  la  claridad  del  sol  sobre  el 
horizonte.  ||  El  espacio  de  tiempo  que 
gasia  la  tierra  en  dar  la  vuelta  integra 
sobre  su  c]t.—The  civil  day  commenceí  at 
midnight,  the  astronomical  day  at  noon, 
el  dia  civil  empieza  á  medianoche,  y  el 
día  astrom'imico  á  mediodía.  ||  Dia,  luz, 
cliridad  del  sol.  — To  ¿e  day,  ser  de  dia, 
estar  el  sol  sobre  el  horizonte.  —  By 
day,  de  dia.  —  In  the  day,  durante  el 
di  I,  á  la  luz  del  dii.  ||  Dia,  estado 
del  cielo,  de  la  temperatura;  empleo  del 
tiempo.   What  a  fine  day!,  \  qué  hermoso 
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dial  qué  buen  tiempo  I  —Tn  bid,  to  . fay, 
to  wish  gaud  day,  dar  los   bueno*    dijs. 

—  }!''  ha.i  spent  the  day  well,  lia  em- 
pleado bicii  el  dia.  —  All  the  day  long, 
todu  el  dia.  —  We  hare  had  many  a  dan 
together,  hemos  pasado  innrlios  dias  jun- 
tos. II  Dia,  tiempo  determinado,  periodo 
distinto  de  otro.  Tu-day,  lioy.  —  The 
Lord's  day,  el  domingo.  —Vish  day,  dia 
de  visilia.  —  Flesh  day,  dia  de  carne. — 
Work  day,  dia  de  trabajo.  —  The  next 
day,  the  fultuving  day,  el  dia  si,;'uienle, 
después  del  dia  actual  6  citado.  —  The 
third  day,  the  dai/  after  to-morrow,  pa- 
sado mañana,  el  dia  después  de  mañana. 

—  The  day  be/ore,  la  víspera.  —  l'rom 
day  lo  daii,  de  dia  en  dia;  de  un  dia 
para  otro";  sin  certeza  ó  continuación.  — 
St.  John's  day,  dia  de  S.  Juan.  —  Every 
other  day,  cada  tercer  día,  un  dia  si  y 
otro  no.  —  Tu  this  day,  hasta  el  dia  de 
hoy.  The  day  before  yesterday,  antes  de 
ayer.  This  day  se'nnight,  hoy  liace  ocho 
dias ;  de  hoy  en  ocho  dias.  —  Hoy-days, 
la  canícula.  11  Dia  señalado  ft  en  el  ijue 
ha  sucedido  alguna  cosa  cxtraordinjria. 
|l  Vida;  en  e-te  sentido  se  escribe  en 
plural.  In  the  days  of  old,  en  otro  tiempo, 
en  la  antigüedad.  —  In  his  days,  en  su 
tiempo.  —  In  our  days,  en  nuc'ilros 
tiempos.  II  Jornada,  batalla.  To  win,  to 
gain  the  day,  ganar  la  batalla.  Üuys  of 
grace,  dias  de  covtcsia,  cierto  número  de 
dias  que  se  conceden  para  el  paso  de 
una  letra  de  ca übio  después  de  haber 
cumplido.  .Mar.  Dias  de  demora  ó  esta- 
rías. An  off-day,  un  dia  de  mas,  no  del 
número. 

nay-l>caiii  s.  debim.  La  luz  del  dia. 

Dny-hed  s.  dé-bed.  Caijia  de  des- 
canso, canapé,  diván. 

Uuy-liouk  s.  dé-huc.  Diario,  libro  de 
entradas  y  salidas  de  mercaderes  ó  ten- 
deros. 

Daybreak  s,  débrek.  Alba,  albor  de 
la  m,i liana.  V.  Dawn. 

Uay-ilrcaiu  s.  dédrim.  Sueño,  ilu- 
sión, quimera;  úsase  en  poesia  para  ex- 
presar los  sueños  de  uno  que  está  des- 
pierto. 

Uay-ilreamy  adj.  dedrimi.  Ilusorio, 
iiui;iu'rii'0. 

Uuy  labour  s.  dé-lébcur.  Jornal,  tra- 
bajo de  lina  jornada. 

Uay-lal>ourcr  s.  dé-lébcüreur.  Jor- 
nalero, íafian. 

Uavlight  s.  délait.  Luz  del  dia,  luz 
natural. 

Uay-liSy  s.  dé-lili  Bot.  Asfódelo, 
planta. 

Uay-!«choIar  s.  dé-scólcur.  Extorno, 
alumno  de  una  escuela  que  no  vive  en 
ella.  —  Day-sciiool,  escuela  de  externos. 

UayKiiiaii  s.  desman.  Juez  arbitro 
V.  ÜMPir.K. 

Uaysprins  s.  désvriñ.  Alba,  pri- 
mera luz  del  dia. 

Uay.star  s.  déstar.  Lucero  de  la  ma- 
ñana. 

Uay''s  rim  s.  désréun.  Mar.  Singla- 
dura, el  camino  que  hací;  un  navio  en 
21  horas  según  las  reglas  de  trigonome- 
tria. 

Day%«'oniaii  s.  deuúmeun.  V.  Dairy- 
maid. 

Daywork  s.  déucurk.  Trabajo  del 
dia. 

Dazo  (to),  a.  tu  des.  Dcslumbrar, 
inundar  de  luz,  ofuscar  con  una  luz  de- 
masi.ido  viva. 

Uaxzle  (to),  a.  tu  dázl.  Dcslumbrar, 
ofuscar,  ce^^ar  con  una  luz  intensa.  || 
Fig.  Deslumhrar,  dejar  á  uno  dudoso  y 
confuso ;  ofuscar  la  inteliíeiicia  de  al- 
guno. II  —  II.  Deslumhrarse,  ofuscarse, 
turbarse.  Vulg.  Encandilar. 

Dazzled  p.  p.  dazld.  Deslumhrado, 
ofuscado  por  la  luz.  ||  Ofuscado,  turbado, 
cegado. 

Dazzleiiicnt  s.  dáilmenl.  Desluni- 
bramiento ;  desvanecimiento,  ofusca- 
miento. 

Dazzling  p.  a.  y  adj.  dadiñ.  Des- 
lumhrante 

Dazzlingly  adv.  drizliñli.  De  una 
manera  deslumbrante. 

Deacon  s.  dikn.  Diácono,  eclesiástico 


de  prado  inmediato  al  sacerdocio.  ||  So- 
brestante de  pobres  en  Escocia).  ||  Di- 
rector ó  iriaestro  de  gremio. 

UearoiieMM  s.  f.  diknes.  Diaronisa, 
nombre  que  su  daba  en  la  primiliva  igle- 
si.i  á  las  viudas  y  jóvenes  dedicadas  al 
servicio  del  templo.  ||  Hermana  de  la 
caridad  de  la  serla  protestante. 

Deuoonry  s.  diknri.  DeaconMlilp 
diknchip.  Diaconato,  Arden  sacro. 

Deatl  adj.  ded.  .Muerto,  sin  vida.  A 
dead  mini,  un  hombre  muerto.  —  Dead  of, 
dead  with  hunger,  muerto  de  hambre.  — 
Half  dead,  medio  muerto.  —  To  strike 
dead,  herir  de  muerte,  matar  —  A  dead 
tree,  un  árbol  muerto.  —  Dead  language, 
lengua  muerta.  ||  .^inerto,  llojo,  entorpe- 
cido, pesado.  ||  Vacio,  lu  que  está  des- 
ocupado;  inútil,  estc'ril.  ||  Apagado, 
sin  fuego ;  y  lig.  sin  espíritu.  ||  A|»a- 
gado,  sin  color,  sin  brillo.  |!  Desolado, 
despoblado,  triste,  muerto,  que  no  está 
animado.  ||  Soso,  insípido,  sin  gusto.  || 
Maniliesto,  completo,  acabado.  ||  Sumido 
en  el  pecado.  Dead  sound,  ruido  sordo. 
—  A  dead  sleep,  un  sueño  letárgico.  — 
A  dead  calm,  una  calma  profunda.  —  A 
dead  town,  una  ciudad  muerta,  sin  movi- 
miento, sin  animación.  —  Dead  space, 
espacio  i/aclo,  desocupado.  —  Dead  fine, 
fuego  muert  >,  apagado.  —  Dead  colour, 
color  apagado.  —  Dead  tu  honour,  insen- 
sible á  la  voz  del  nonor.  —  Dead  drink, 
bebida  insípida.  —  ^1  dead  robbery,  un 
robo  manilie-;to.  —  Dead  certainty,  cer- 
titud completa. 

Dead  s.  plur.  Los  muertos,  los  di- 
funtos. 

Dead  s.  Medio,  fondo,  corazón.  —In 
the  dead  of  winter,  on  medio  del  in- 
vierno, en  el  corazón  del  invierno.  — 
Dead  of  the  night,  silencio  de  la    noche. 

nead  (to),  a.  tu  ded.  Amortiguar, 
apagar.  V.  To  Deaden.  ||  —  n.  I'erder 
fuerza;  debilitarse. 

Dead-coai  s.  déd-col.  Carbon  apa- 
gado. 

itcad-fioing  adj.  déd-dúiñ.  Perni- 
cioso, destructivo. 

Dead-drunk  adj.  déd-dréunk.  Bor- 
racho, hecho  un  cuero. 

Deaden  (to), a.  tu  dédcn.  .\mortignar, 
amortecer,  quitar  las  fuerzas  ó  espíritu 
de  alguna  cosa.  ||  Adormecer,  calmar, 
dulcilicar.  ||  Itetardar,  contener,  dismi- 
nuir la  velocidad  del  movimiento.  || 
Apagar,  quitar  el  brillo,  la  viveza  del 
colorido  o  del  pulimento.    ||   Evaporar. 

Deadened  p.  p.  y  iA'\.dédend.  Amor- 
tigeado;  adormecido;  apagado;  conte- 
nido; evaporado. 

Dead-eyes  s.  déd-ais.  Mar.  Vigotas, 
motones  chatos  sin  roldanas  que  tienen 
agujeros  en  el  medio. 

Dead-liearted  adj.  déd-jarled.  Pusi- 
lánime, tímido. 

Deadi.xli  adj.  dédich.  Apagado,  sin 
v¡d;i.    II   Lerdo,  torpe,  como  un    muerto. 

Dead-kílliiig  adj.  ded-kiliíi.  Que 
mata  instaiitáneanie.ite 

Dead-lift  s.  déd-lifl.  Ultima  miseria, 
extrema  necesidad. 

Dead-ligli(.>«  s.  déd-lails.  Mar.  Pos. 
tigos  ó  portas  de  correr  que  se  colocan 
extoriormente  en  las  ventanas  de  popa. 

Dcadlineí»»  s.  dédlines.  Peligro 
mortal. 

Deadly  adj.  dédli.  Destructivo,  mor- 
tal, terrible,  imidacahle.  ||  —  adv.  Mor- 
lalmente,  imidacablemente.  Usase  á  veces 
como  aumentativo. 

Deadncss  s.  dédnes.  Frió,  frialdad, 
debilidad,  llojedad,  insensibilidad,  apatía, 
inercia ;  pérdida  de  vida.  ||  Amortigua- 
miento.   II   Insipidez. 

Deadnetíle  s.  dédnetl.  Bot.  Ortiga 
mueria. 

Dead-reckoning  s.  déd-rekniñ. 
Mar.  Estima,  juicio  que  forma  el  piloto 
del  camino  qiie  ha  andad. i  la  embarca- 
ción y  del  par;ije  en  que  se  halla,  sin 
observación  de  los  cuerpos  celestes,  y 
solo  por  medio  de  la  barquilla  y  corre- 
dera. 

Dead-rising  s.  dcd-ráisiiñ.  Mar.  Li- 
nea del  arrufo  del  cuerpo  principal. 

Dead-struck   adj.   ded-slrcuk.  Es- 


pantado, confundido,  aterrado,  anonadado, 
petridrado. 
Druil-watcr  s.  déd-uetátr.  Mar.  íle- 

veses  rli;  l.is  a^'iias  dc  un  bajel. 

Dcad-wowd  s.  déd'uud.  .Mar.  Dor- 
midos, piezas  colocadas  subre  la  quilla 
p:ira  situar  sobre  cHas  las  varungas. 

Dead-MorkM  s.  déd-ucürki.  Mar. 
Obras  muertas. 

Dear  adj.  def.  Sordo,  el  que  está  pri- 
vado del  sentido  del  oido.  ||  Fig.  Sordo, 
el  que  no  quiere  oir,  el  que  no  escucha 
razones.  Bom  deaf,  sordo  dc  nacimiento. 

—  To  make  deaf,  aturdir,  ensordecer,  de- 
jar sordo.  —  To  turn  a  deaf  ear,  hacerse 
el  sordo.  —  None  so  deaf  as  he  who  will 
not  ear,  no  hay  peor  sordo  que  el  que 
no  quiere  oír.  —  Deaf  to  reason,  sordo 
á  la  voz  de  la  r.izon. 

Dear,  Dearen  (to),  a.  tu  def,  tu 
défií.  Ensordecer,  ocasionar  6  causar  sor- 
dera. Ji  Aturdir,  atolo:idrar,  fatigar  lo» 
oídos  y  la  cabeza  con  un  ruido  ó  charla 
insoportable. 

Dearened  p.  p.  y  adj.  d¿fnd.  Ensor- 
decido, aturdido,  atolondrado  por  el 
ruido. 

Deafening  définiñ.  p.  a.  de  To  Deaf 
ó  Deafen. 

Deally  adv.  í/í'/?:.  Sordamente;  oscu- 
ramente. 

Deaf-mute  s.  déf-miul.  Sordo-mudo 

Deafneí«.s  s.  défnes.  Sordera. 

Itcal  s.  dil.  Parte,  porción,  cantidad 
ind-liniíla;  grado  de  mas  f\  menos,  poco 
h  mucho.  II  Mano,  distribuir  las  cartas 
en  el  juego.  ||  Madera  de  pino,  tabla. 
tiibla  de  chilla.  A  great  deal,  mucho.  — 
A  good  aeal,  bastante.  |—  A  great  deal 
better,  mucho  mejor.  —  Sume  deal,  un 
poco.  —  To  give  one  the  deal  to,  dar  las 
cartas. 

Deal  (to),  a.  tu  dil.  (p.  a.  Dealing, 
prol.  y  p.  p.  Dealt.  Distribuir,  repartir. 
li  Desparramar,  esparcir.  ||  Dar,  hablando 
de    repartir   los    naipes   en  el  juego.  Ij 

—  n.  Traillar,  comerciar,  tratar,  nego- 
ciar. II  Intervenir,  mediar.  |j  Portarse 
bien  ó  mal  en  cualquier  asunto.  To  deal 
in  contraband  jood.*, hacer  el  contrabando 
To  deal  in  all  sorts  of  commodilies,  .co- 
merciar en  todo  género  de  mercancías. — 
To  deal  with,  tratar  con;  contender  con. 
To  deal  kindly,  tratar  con    benevolencia. 

—  To  deal  between,  servir  de  intermedia- 
rio. —  To  deal  by,  portarse,  conducirse 
de  cierto  modo;  usar  de.  —  To  deal  in, 
intervenir,  mezclarse  en,  ocuparse  dc, 
comprometerse  en.  —  To  deal  in  political 
mailers,  mezclarse  en  negocios  políticos. 

—  To  deal  with,  tratar  con,  e^tar  en  tra- 
tos ó  negocios  con.— To  deal  falsly  with. 
engañar,  abusar  dc. 

Dealbate  (to),  a.  tu  didlbet.  Blan- 
quear, poner  blanca  alguna  cosa. 

Itealbation  s.  diulbéchéün.  (Puco 
us:ido.;  Blanqueo. 

Dealer  s.  dileur.  Interventor.  I|  Co- 
merciante, mercader,  negociante,  trali- 
cante.  ||  Jefe  de  pandilla.  ||  Intrigante 
político.  Ii  El  que  da  las  cartas  m  el 
juego:  repartidor.  Platn-dealer,  hombre 
sincero.  —  False-dealer,  hombre  doble. 
II  Double-dealer,  hombre  que  hace  á  dos 
palos.  —  A  dealer  in  politics,  hombre 
de  partido;  intrigante  en  política.  —  A 
dealer  in  cloth,  p.iúero,  mercador  de  pa- 
ños. —  A  dealer  in  herd-ware,  quinca- 
llero. —  Wholesdle  dealer,  mercader  por 
mayor.  —  Helail  dealer,  tendero,  ven- 
dedor al  menudeo.  —  i  tinerant  ¡dealer, 
vendedor  ambulante.  —  Money  dealer, 
cambista. 

Realing  p.  a.  diliñ.  Traficante. 

Dealing  s.  diliñ.  Modo  de  obrar  6 
proceder.  |¡  En  plur.  Negocios,  relacio- 
nes de  adquisición  y  de  venta.  ||  Honest 
dealing,  hombría  de' bien.  ||  Trato,  co- 
municación, relaciones  de  ínteres  ó  de 
amistad.  ||  Tráiico,  comercio,  negocio. 
Fair  dealing,  buena  fe.  —  Foul  dealing, 
doblez. 

uealt  p.  p.  de  To  Deal.  Easy  to  be 
dealt  with,  tratable,  fácil    de   contentar. 

—  Hard  to  be  dealt,  descontentadizo. 
Deam  (to),  a.  tu  dim.  Cerrar;  ocultar. 
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Deanibulate  (to},  n.  tii  diamhiulet. 
Pasear-e  por  f. era  de  alguii  lugar. 

Deanibulation  s.  diambiuléthéun. 
Paseo,  aci'ion  de  pasearse. 

Deanibulatory  s.  diánihiulatori. 
Paseo,  si'in  destinado  para  pasearse.    || 

—  adj.  V.  Amblí.atory. 

Dean  s.  din.  Dean,  dignidad  eclesiás- 
tira. 

Deanery  s.  dinéuri.  Deansliip, 
dinchip.  Deanato,  la  dignidad  ó  car^'O 
del  dean,  y  el  territorio  eclesiástico  que 
le  pertenece. 

Dear  adj.  dir.  Querido,  predilecto, 
caro,  amado.  ||  Caro,  costoso.  ||  Es- 
caso; difícil  de  hallar.  |i  (De-;.)  .Malo, 
aborrecible,  insufrible.  A  dear  creature, 
buena  alhaja,  ilydear  friend,  mi  querido 
amigo.  —  Exorbitanliy  dear,  de  un  precio 
exorbitant!',  carísimo.  ||  —  s.  Querido, 
voz  expresiva  de  cariño.  My  dear,  que- 
rido mió,  querida  mia.  —  Úear  me!  De 
veras  I  cierto !  Dios  mió  I  Válgame  D¡o> ! 

Dear-ltouglit  adj.  dírbot.  Caro,  lo 
que  ha  contado  mucho. 

Dearlin;;  s.  diríiñ.  V.  Darlisg. 

Dear-L,oved  adj.  divlemd.  Muy 
amado. 

Dearly  adv.  iirli.  Caramente,  costo- 
samente. II  Cariñosamente  ,  amorosa- 
mente, tiernamente. 

Dearn  adj.  dim.  Solitario,  triste,  se- 
creto. 

Dearness  s.  dimes.  Cariño,  amor, 
afecto,  beniivolencia.  ||  Carestía,  el  pre- 
cio muy  subido  de  las  cosas. 

Deárnly  adv.  dimly.  Aisladamente, 
secretamente ;  tristemente. 

Dearlli  s.  deurz.  Carestía.  ||  Hambre, 
carestía.  — Dearth  of  incident  in  a  story, 
falta  de  incidentes  en  una  historia.  ||  Es- 
terilidad. 

Deartículate  (to),  a.  tu  diartikiu- 
let.  Anat.  Desarticular,  desmembrar,  des- 
unir, separar. 

Deary  s.  iiri.  Querido,  querídito, 
amor  mío;  expresión  de  cariño. 

Death  s.  dez.  .Muerte;  mortalidad. 
II  Mortandad,  estrago  causado  por  la 
muerte.  ||  Asesinato.  ||  Condenación, 
muerte  eterna.  Al  the  point  of  death,  en 
el  articulo  de  la  muerte.  To  die  a  natural 
death,  morir  de  muerte  natural.  —  On 
pain  of  death,  baji  pena  de  muerte.  — 
To  griete  one's  self  to  death,  morirse  de 
pesadumbre.  —  To  be  the  death  of,  oca- 
sionar ó  ser  causa  de  la  muerte  de.  — 
The  leaden  death,  el  plomo  mortal,  — 
Spiritual  death,  muerte  espiritual.  —  Ci- 
vil death,  muerte  civil.  —  Death-agony, 
Death-slrugi/te,  agonía. 

Death-Ued  s.  déz-bed.  Lecho  de 
muerte,  cami  del  moribundo. 

Death-Boding  s.  déz-bódiñ.  Sín- 
toma ó  anuncio  de  muerte. 

Death-Dartíiig  adj.  dés-dártiñ.  Lo 
que  causa  la  muerte. 

Deathful  adj.  dézful.  Mortal,  mortí- 
fero 

Deathfulne.ss  s.  dezfulnes.  Entor- 
pecimiento, letargo,  estupor,  apariencia 
de  muerte. 

Deathless  adj.  (/«z/£«.  Immortal,  im- 
pereceden. 

Deathlike  adj.  déziaik.  Inmóvil,  si- 
lencioso, sombrío,  semejante  á  la  muerte; 
letárgico;  cafiavérico.  A  deathlike  sleep, 
un  sueño  letárgico.  —  A  deathlike  hue, 
una  tez  cailavérica. 

Deathly  adi.  dézli.  Mortal;  fatal. 

Dcath^s-Door  s.  dézs-dor.  Vulg. 
Las  puertas  de  la  muerte,  cercanía  á  la 
muerte;  agonía.  Ue  has  been  at  death's- 
door,  ha  estado  en  las  garras  de  la  muerte. 

Death's-Ueud  s.  de:sjed.  Calavera, 
armazón    de    los   hiesos  de  la    cabeza. 

—  Üeath's-head-moth,  la  eslínge  átropos, 
insecto  leüidi'ptero.  {Acherontia  Átropos.) 

DeatliMiiian  s.  dézs-man.  Verdugo. 
Man  o;  death.  Asesino. 

Death-Shndo^ved  adj.  déz-chádoed. 
Rodeado  de  lis  sombras  de  la  muerte. 

Death-Token  s.  déz-tokn.  Presagio 
de  la  muerte. 

Deathward  adv.  dézuard.  A  la 
muerte. 

Deathwatch  s.dézuoch  Ent.  Grillo. 


Deatli-1\'oand  s.  dez-úund.  Herida 

mortü!. 

Dfuiirate    (to),  a.  tu  diórel.  Dorar. 

Dcniírate  adj.  Dorado. 

Deave  ó  Deve  (lo),  a.  tu  div.  .atur- 
dir, atolondrar. 

Debaechate  íto),  n.  .  tu  dibáket. 
Gritar  ó  hirer  ruido  como  una   bacante. 

Debacle  s.  debácl.  Irrupción  de  las 
aguas  fuera  de  sus  límites  naturales. 

Debar  (to),  a.  tu  dibar.  (p.  a.  De- 
barrin;;,  pret.  y  p.  p.  Debarred). 
Excluir,  no  admitir,  privar.  To  debir  one 
of  his  U'ísAey,  privar  á  alguno  de  lo  que 
desea.  —  Countries  debarred  from  com- 
merce, países  cerrados  al  comercio. 

Debarb  (to)  a.  tu  dibárb.  Afeitar, 
quitar  la  barba. 

Debark  (ti)\  a.  tu  dibárk.  Desem- 
barcar. V.  Di'íEMnAnK. 

Debarkation  s.  dibarkéchcun.  Des- 
emiarco. 

Debarked  p.  p.  dibárkt.  Desembar- 
cado 

Debarred  p.  p.  dibárd.  Excluido, 
privado. 

Debase  (to),  a.  tu  dibés.  .Abatir,  de- 
prim  r,  humillar,  envilecer.  ||  .Adulterar, 
viciar,  falsilicar,  alterar.  ||  Dcíradar, 
deshonrar.  To  debase  the  coin,  alterar  la 
moneda.  —  Avarice  debases  the  soul,  la 
avaricia  degrada  el  alma. 

Debased  p.  p.  y  adj.  <//í¿s/.  .Abatido, 
deprimido ,  humillado.  ||  Adalterado, 
viciado,  falsificado,  alterado. 

Debasement  s.  dibésmcnt.  Abati- 
miento, envilecimiento.  ||  Adulteración, 
falsilicacion. 

Debaser  s.  dibéséur.  El  que  abate  ó 
envilece ;  falsificador. 

Debatable  adj.  rf/itj/si/.  Disputable, 
que  puede  ser  di^putado;  discutido,  su- 
jeto á  controversia. 

Debate  s.  dibet.  Debate,  contienda, 
altercaiion,  pendencia,  riña,  disputa,  con- 
t.stacion,  controversia;  querella,  con- 
nicto.  The  debales  of  the  house  of  Com- 
mons, las  discuciones  de  la  Cámara  de 
los  comunes. 

Debate  (to),  a.  tu  dibél.  Debatir, 
contender,  altercar.  ||  —  n.  Deliberar, 
disputar,  asilar  examinar,  discutir. 

Debatefiil  adj.  dibél  ful.  Litigioso; 
reñido ;  disp'itable. 

Debatkfully  adv.  dibétfuli.  Litigio- 
samente, 'on  vivas  disputa. 

Debatenient  s.  dibétment.  (Pobo 
usado.)  Debate,  contienda,  disputa,  con- 
troversia. 

Debater  s.  dibétéür.  Controversista. 

Debauch  fio),  a.  tu  dibóch.  Corrom- 
per, viciar,  relajar,  pervertir,  estragar. 
II  Corromper  ó  seducir  á  una  doncella ; 
sobornar  ó  sonsacar  criados,  defendien- 
tes, etc. 

Debaacli  s.  dibosch.  Exceso,  desor- 
den, desarrejlo,  especialmente  en  comer 
y  beb.>r.  ||  Vida  disolata,  el  vicio  de  la 
lujuria. 

Debauched  p.  p.  y  adj.  dibocht. 
Corrompido,  viciado,  pervertido,  licen- 
cioso. 

Debauchedly  adv.  dibóchedli.  Li- 
cenciosamente, como  un  libertino. 

Debaucliedness  S.  dibóchednes. 
Intemperancia,  lascivia. 

Debauchee  s.  dibóchi.  Hombre  li- 
bertino, disoluto,  licencioso,  desarre- 
glado, relajado. 

Debaucher  s.  dibóchmr.  Seductor, 
corruptor;  sobornador. 

Debauchery  s.  dibócheuri.  Intem- 
perancia, glotonería.  ||  Disolución,  li- 
Dertinaje,  desorden,  licencia,    relajación. 

Debauchuient  s.  dibochmcnt.  Cor- 
rupción, acción  de  corromper,  relajar  ó 
viciar. 

Debauchness  s.  dibóchnes.  Exceso. 

V.    DEDAlClIF.DNr.S^. 

Debel,  Dehelinte  (to),  a.  tu  dibél, 
dibéiat.  Debelar,  vencer,  sojuzgar,  con- 
qui^tsr. 

Debenture  s.  dibénchiur.  Vale,  pa- 
pel que  hace  constar  el  crédito  que  uno 
tiene  contra  otro  y  en  cuya  virtud  lo  re- 
clama. II  Acciuii  (de  una  empresa  de 
ferrocarriles).   ||  Remisión  ó  restitución 


de  los  derechos  al  tiempo  de  exportar 
los  géneros  que  se  han  importado  anle- 
riorinente. 

Debiie  adj.  débil.  Débil,  llaco,  exte- 
nuado, enervado. 

Debilítate  (to),  a.  tu  dibililct.  De- 
bilitar, extenuar,  enervar. 

Debilitated  p.  p.  dibiliteted.  Debi- 
litado, éxteniado,  enervado. 

Debilitating  p.  a.  dibiliteliñ.  De- 
bilitante, enervante. 

Debilitation  s.  dibilitécbéün.  De- 
bilitación, extenuación,  acción  de  debi- 
litar. 

Debility  s.  dibilili.  Debilidad,  exte- 
nuación, languidez. 

Debit  s.  débil.  Com.  Balance  ó  al- 
cance. 

Debit  (to),  a.  tu  débil.  Com.  Adeu- 
dar, car?ar. 

Debited  p.  p.  debited.  Cargado  en 
cuenta. 

Debitor  s.  delnteur.  V.  Debtor. 

Debonair  adj.  dibonér.  Cortés,  ur- 
bano, bien  criado,  elegante,  político, 
honrado,  dulce,  complaciente. 

Debonairity  s.  dibonériti.  Urbani- 
dad, amabilidad, "cortesía;    complacencia. 

Debonairly  adv.  dibonérli.  Cortes- 
mente,  con  amabilidad  y  cortesía.  ||  Con 
garbo,  airosamente. 

Debonairness  s.  dibonérnes.  Civi 
lídad,  rort  sia. 

Debouch  (to),  a.  tu  dibúch.  Mil 
Desembocar,  destilar. 

Debt  s.  del.  Deuda  ó  débito.  ||  Oblí 
gacion  ;  lo  que  uno  debe  hacer  por  buena 
correspondencia. — To  be  in  debt,  tener 
deudas,  deber,  estar  endeudado.  To  settle 
a  debt,  pagar  una  deuda. — A  small  debt, 
Deudilla. 

Debted  p.  p.  deled.  V.  Endebted. 

Debtee  s.  deti.  .\creedor. 

Debt  less  adj.  délles.  Exento  de 
deudas;  sin  deuda  ó  débito. 

Debtor  s.  déleür.  Deudor.  ||  Cargo, 
el  lado  de  las  cuentas  en  que  se  sientan 
las  partidas  que   debe    una    persona.  V 
Debit. 

Deea,  déca.  PreGjo  tomado  de  la  len- 
gua gric.i;a  y  que  significa  diez. 

DéeacMininated  adj.  dicakiúmine- 
ted.  Desiiuntado. 

Decade  s.  dikéd.  Década,  decena,  '.a 
suma  de  diez.  Liry's  decades,  las  déca- 
das de  Tito  Livio. 

Decadence  s.  dikédens,  Deca- 
dency, dikédensi.  Decadencia,  descaeci- 
mient  >.  The  decadence  of  the  empire,  la 
decadencia   del  imperio. 

Decagon  s.'  decagon.  Geom  Decá- 
gono, figura  plana  de  diez  lados  y  diez 
ángulos. 

Decagram  s.  décsgram.  Decágramo, 
peso  de  diez  gramos. 

Decagynia  s.  decadyinia.  Bot.  De- 
caginia,  orden  de  plantas  de  diez  pisti- 
los. 

Decahedral  adj.  decay idral.  Geom 
Decaedro,  de  dicz  faces  ó  l.idos. 

Decaliter  s.  décalitcur.  Decalitro, 
meJida  de  capacidad  de  diez  litros. 

Decalogist  s.  dicáiodyist.  Decalo- 
gista.  expositor  del  decálogo. 

Decalogue  s.  décalog.  Decálogo,  los 
diez  mandamientos  de  la  ley  de  Dios 
dad)S  á  Moisés. 

Decametre  s.  decámitéur  Decáme- 
tro, medida  de  diez  metros. 

Decamp  [to),  n.  tu  dicámp.  Decam- 
par, levantar  el  campo ;  mudar  un  ejér- 
cito su  campamento.  ||  Fam.  Escapar, 
tomar  las  de  Villadiego,  poner  pies  en 
polvorosa. 

Decampment  s.  dicámpment.  Le- 
vantiiiiieiito  de  un  campamento;  la  ac- 
ción de  decampar. 

Decanal  adj.  dicanal.  Lo  que  per 
tenece  al  deanato. 

Decandria    s.  dicándria.    Dot.   De 
candria,   la  décima    clase    de  plantas  en 
el  sistema  de  Linneo. 

Decant  to),  a.  tu  dicání.  Decantar 
mudar  los  licores  ó  co^as  liquidas  áf 
una  vasija  á  otra  quedando  las  hece* 
en  la  primera.  ||  Trasegar 
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Dcrantntion  s.  dicanlédiéun.  De- 
cantaiiiiii;  na^icRO. 

necaitlfil  |i.  p.  (licánted.  Decnn- 
tadn  :  lia-ic^-ado. 

Ilocsinter  s.  dicdntcur.  Botella  de 
cris! ill,  s arm  la. 

Ilrrn|»itatc  (to),  a.  /.■/  dicápitct. 
Dera|iiiar,  miiar  la  cabeza. 

Ilopapilation  s.  decapilécheun.  Dc- 
capiiaion,  ik';;ollnrinn. 

Dcoapoila  <:.  riicripodfi.  Dccapodiif;, 
Arden  de  riiKtíireos  que  tienen  diez  pa- 
tas. 

Itccastíoli  s.  décantic.  Poc.  Décima, 
composirinn  de  diez  vcf^o?. 

Decay  to),  n.  tu  dilé.  Decaer,  des- 
caecer, declinar,  empeorar,  ir  á  menos; 
desenerar,  ia<arse.  marrliitarse.  II  —a. 
Arruinar,  desiruir,  echar  á  peider. 

llcray,  s.  nf^caccimientci,  nieiinscaho, 
decadencia,  declinación,  caimienio,  dimi- 
nución.   II   r.onsuncion,  \\<\^. 

Decayed  p.  p.  y  adj.  diked.  Decaído, 
caido,  arruinado.  \\  Degenerado.  ||  De- 
teriorado. Ii  Debiliiado,  consunto.  A  de- 
cayed fortune,  una  fortuna  destruida.  — 
A  decayed  (¡eiil'emau,  un  noble  6  caba- 
llero arruinado. —  A  di cayed  liram/i,  nna 
rama  podrida.  —  Decayed  teelii,  dientes 
cariados. 

Mocayeclncss  s.  dikdednes.  V.  De- 
cay. 

Docaycr  s.  dtkéeTir.  Destructor,  lo 
que  produce  decadencia  6  ruina. 

I>ecayin<;  s.  dikéiíi.  Decadencia. 

líoccáse  s.  disis.  Muerte,  falleci- 
raientii. 

i»ecease  (to),  n.  tu  disis.  Morir,  fa- 
llecer. 

neceascd  p.  p.  y  adj.  distst.  Muerto, 
fallecido. 

Weccít  s  d/'stl.  Ensaño,  dolo,  fraude, 
falacia;  impo^iura,  superclieria.  ||  Arti- 
ficio, treta,  e'str.itasema. 

Deceitful  adj.  disitful.  Fraudulento, 
cnsañoso.  falso;  ilusorio,  falaz. 

Deceitfully  adv.  disilfuti.  Fiaudu- 
lenlamente,  falsamente. 

Deceitfulneüs  s.  disilfulnes.  False- 
dad ;  atractivos  falaces. 

Deeeivahle  adj.  dixívabl.  Engaña- 
dizo, bobalicón.   ¡¡   Engañoso. 

Deceivalileness  s.  disivnhlnes. 
Facilidad  de  ser  ensañado.  ||  Carácter 
falaz:  cualidad  engañosa;  inclinación  á 
ensañar. 

Deceive  (to),  a.  tu  disiv.  Encrañar. 
alucinar,  burlar;  defraudar.  ||  Frustrar; 
desensañar,  privar  ■de  toda  esperanza. 

Deceived  p.  p  y  adj.  disivd.  Ensa- 
ñado, alucinado,  inducido  en  error.  || 
Deirandfiio.  '|  Frustrado. 

Deceiver  s.  disivéur.  Engañador, 
impostor. 

Deceiving,  disiviñ.  p.  a.  de  To 
Deceive    ||   —  s.  F.n:año. 

December  s.  disémbéur.  Diciembre, 
el  último  mes  del  año. 

Decern  pedal  adj.  disémpidal.  Lo 
que  tiene  diez  pies  de  larso. 

Decemvir  s.  dixémveur.  (plur.  De- 
ccmviríi,  discmveürs.  6  Decemviri, 
disemviri.)  Deceiiviro,  uno  de  los  diez 
masistrados  superiores  de  la  antigua 
Roma. 

Deceniviral  adj.  disémviral.  De- 
cenviral,  lo  perteneciente  al  decenvi- 
rato. 

Decemviratc  s.  disémviret.  De- 
cenvirato,  el  empico  y  dignidad  de  los 
Decenviros,  y  el  tiempo  que  duraba  este 
carso. 

Decence  s.  disens.  V.  DECE^•CY. 

Decency  s.  disensi.  Decencia, 
adorno,  compostura.  ||  Uecato,  modestia, 
decoro;  piopiedad. 

Decennary  s.  disénari.  Diezmo.  V. 

llTniNO. 

Decennial  adj.  disénial.  Decenal, 
lo  que  comprende  rt  dura  diez  años. 

Decent  adj.  disent.  Decente,  razona- 
ble; acomodado,  |)ropio,  conveniente. 

Decently  adv.  disentli.  Decene- 
mente,  de  una  manera  decente,  conve- 
niente. II  Razonablemente,  moderada- 
mente. 


DcccnfncNH  s.  disentxex.  Decencia, 
modestia,  derriro:  propiedad- 

l»ece|»lil»ility  s.  diseplibiliti.  ra- 
pacidad de  ■•'  r  euL'añado. 

Decepfiltle  adj.  diséptilil.  Ensaña- 
dizo,  que  puede  ser  fácilmente  enga- 
ñadlo. 

Drception  s.  diaépehótin.  Decepción, 
cnt'año,  impostura,  superchería,  dolo, 
fra'dc;  charlatanería. 

IteccfttiouH  adj.  disépcheus.  Enga- 
ñoso. 

Deceptive  adj.  dtsépttv.  Falaz,  en- 
gañoso, ilnsririo. 

Deceptively  adv.  di.téplililt.  Falaz- 
mente, de    una    manera  falaz,   ensañosa. 

Deceptory  adj.  diséptori.  (foco 
usado.)  Artilicinso. 

Decern  fTo\  a.  tu  diseurn.  Juzgar, 
estimar.  V.  T<i  Discrr.N. 

Decerpt  adj.  dixeñrpt.  Cogido,  se- 
gado, recosido.  1|  Cercenado,  dismi- 
niiiilo. 

Decerptible  adj.  dixéiirptibl.  En 
sazón  para  ser  scsado  f)  cosido. 

Decerption  s  di^éiucheün.  Cosecha, 
acción  de  cosechar,  de  coger  frutos.  || 
Cercenadura. 

Deccrlation  s.  dif:ñtrtécheun.  Di- 
sertación, contención,  disputa 

Deccíisíon  s.  rf/v^chcun.  Pa'tida. 

Decliarní  to),  -i.  tu  dichárm.  (Poco 
usado. ^  Desencantar. 

Decidalile  adj.  dixáidabl.  Decidible, 
que  puede  decidirse,  determinarse  6 
resolverse 

Itccide  (to\  a.  y  n.  tu  dixáid.  Deci- 
dir, determinar,  resolver,  juzsar.  ||  .Aca- 
bar 6  poner  término  íi  aisuna  cosa.  || 
Sent  nciar  algnn  caso,  duda,  cuestión  6 
pleito.  To  decide  upon  every  lliiiifi,  riyhl 
il  wronfi,  decidir  de  todo  á  tontas  y  á 
loras.  —  To  decide  a  dispute  or  quarrel, 
terminal  una  disputa  ()  querella. 

Decided  p.  p.  di^uided  Decidido, 
terminado,  resuelto,  concluido.  ||  —  adj. 
Decidido. 

Decidedly  adv.  disáidedli.  Decidi- 
damente, con" decision.  ||  Determinada- 
mente. 

Itecidence  s.  désiden.i.  rPoco  usado.) 
Caída.  Tlie  decidenee  of  the  leaves,  la 
caída  de  las  hojas. 

Deeider  s.  disáidéur.  Arbitro,  de- 
terminante. 

Deciduous  adj.  disidiuéus.  Efímero, 
q;ie  pasa,  qie  tiene  una  existencia 
breve.  ||  Deredente,  que  se  desprende 
y  cae  algún  tiempo  después  de  su  desar- 
rollo. 

Iteciduousness  s.  disidiuéusnes. 
I. a  facilidad  en  ser  caedizo  ó  en  caer; 
la  caída  de  las  hojas  por  el  otoño. 

Itecisram  s.  déxigram.  Decigramo, 
peso  de  un  décimo  de  gramo. 

Decilitre  s.  dexiliieür.  Decilitro, 
me'ida  de  nn  décimo  de  litro. 

Decimal  adj.   y  s.  désimal.  Decimal, 

10  que  se  aumenta"  ó  disminuye  por  de- 
cenas. Decimal  fvaclions:,  fracciones  de- 
cimales. 

Decimal,  s.  Fracción  decimal. 

Decimally  adv.  détimali.  Por  de- 
ccnis;  por  medio  de  los  decimales. 

Decimate  íto  ,  a.  tu  désimet.  Diez- 
mar.  II  Cobrar  el  diezmo. 

Decimated  p.  p.  désimeted.  Diez- 
mado   II   Colirado  el  diezmo. 

Decimation  s.  desiniécheun  Diezmo. 

Decimator  s.  désimeteur.  Diezmero, 
el  qnc  d  ezma. 

Decime  s.  déxim.  Décimo,  la  décima 
parte  de  la  unidad  monetaria. 

Decimetre  s.  déximiteür.  Decíme- 
tro, la  décima  parte  de  un  metro. 

Decimo-sexto  s.  désimo-sécsto. 
Libro  en  iiieci  seisavo. 

Decipher  (to),  a.  tu  disáiféur.  Des- 
cifrar. II  Cifrar,  poner  en  cifra.  ||  Es- 
tampar ó  señalar  con  caracteres.  ||  Des- 
enrollar,    desembrollar,    desenmarañar. 

11  Aclarar  ó  interpretar  lo  que  está  os- 
curo, describir  lo  oculto,  explicarlo  du- 
doso. 

Decipherable  adj.  disiféurabl.  Des- 
cifrable, tárii  de  descifrar  6  aclarar. 
Deciphered  p.  p.  disifeurd.   Desci- 


frado;    explic.',do;     Jesembrolfado.      || 
Aclarado,  interpretado. 

Decipherer  s.  disdiféúréur.  Desci- 
frador. 

Decipherment  s.  dMféurment. 
Aclaraíion,  interpretación. 

DeclNíon  s.  disiycnn.  Di'cision,  de- 
terniínacon,  resolución.  II    Firmeza. 

llecÍNÍve    adj.     diháisiv.    Decisivo 
concluso. 

DeciHively  adv.  disáisivli.  Decisiva- 
mente. 

DecisiveneMS  s.  disáisivnes.  Auto- 
ridad decisiva. 

Decisory  adj.  disáixuri.  Decisorio, 
9,  decisivo. 

Deck  (to),  a.  tu  dek.  Cubrir,  revestir. 
II  Ataviar,  componer,  asear,  adornar, 
embellecer. 

Deck  8.  dek.  Mar.  Ciib'rrta,  cada  nno 
de  los  suelos  que  dividen  las  estancias 
del  navio  ó  embarcación.  lieiween  deckn, 
entre  puentes.  ||  Rarnja,  el  conjunto  de 
cartas  de  que  consta  el  jue?o  de  naipes. 

Decked  p.p.  dekt  Cul  ierto,  vestido, 
revestido.  ||  Ataviado,  ensalanado,  adir- 
nado.  II  Mar.  Cubierto  :  se  dice  del 
banco  de  un  puente. 

Decker  s.  dékéur.  Cubridor,  adorna- 
dor,  ataviador.  ||  A  two-decker,  nasAo  de 
dos  puentes. 

Decking,  dékiñ.  p.  a.  de  To  Deck, 
II  —  s.  Adorno. 

Declaim  (to),  n.  tu  diclém.  Decla- 
mar, recitar  en  alta  voz,  oraren  público. 
II  —  a.  Abogar,  amparar. 

Dcclainiant,  diclémnni.  Dcclai- 
mer  s.  didémcur.  Declamador. 

Declaiming  s.  diclémiñ.  Arenga, 
oración. 

Declamation  s.  declamédieun.  De- 
clamación, arcosa. 

Declamator  s.  declamétmr.  (Poco 
usado. >  Der'amador. 

Declamatory  adj.  diclámalort.  De- 
clamatorio. 

Declarable  adj.  diclérabl.  Lo  que 
se  puede  deeiarar. 

Declaration  s.  declarécheun.  Decla- 
ración,   manifestación,    publicación.    || 
Explicación,  exposición.  A  declaration  of 
independence,  proclamación  de  indepen- 
dencia 

Declarative  adj.  diclárativ.  Decla- 
ratorio, expositivo. 

Deelaratorily  adv.  dicláratéurili. 
En  forma  de  declaración. 

Declaratory  adj.  dicldratori.  De- 
claratorio, a,  lo  que  declara  y  explica.  || 
Demostrativo,  a,  alirmativo. 

Declare  (to",  a.  tu  diclér.  Declarar, 
manifestar  ||  ["ublicar,  proclamar.  || 
Confesar,  asesurar,  afirmar.  Ttie  lieavens 
declare  the  glory  of  Gnd,  los  cíelos  ma- 
nifiestan la  gloria  de  Dios.  —  To  declare 
a  .<:talemenl  tn  be  false,  declarar  qoe  un 
hecho  es  falso.  i|  —  n.  Declarar,  de- 
poner, testificar.  ||  Declararse,  decidirse 
en  favor  de  Victory  declared  for,  la  vic- 
toria se  decidió  por.  —  To  declare  off, 
renunciar. 

Declared  p.  p.  diclered.  Declarado, 
manit'esiado;  proclamado. 

Declaredly  adv.  dicléredli.  Declara- 
damente, abiertamente,  explícitamente. 

Declarement  s.  diclérment.  Decla- 
ración, de|ios¡c¡on. 

Declarer  s.  diclércur.  Declarador, 
declarante,  deponenfe. 

Declaring  p.  a.  diclériñ.  Declarante. 
II  —  s.  Declaración,  manifestación;  pro- 
clamación. 

Declension  s.  dicléncháin.  Declina- 
ción, decadencia,  caimiento,  diminución, 
decremento,  menoscabo.  ||  Gram.  Decli- 
nación, la  serie  de  los  casos  del  nombre. 
Illnelinacion,  oblicuidad,  declivio. 

Declinable  adj.  dicláinabl.  Decli- 
nable. 

Declination  s.  declinécheün.  Decli- 
nación, decadencia,  decremento;  desvio. 
II  Mar.  Declinación  de  la  a^uja  de  ma- 
rear; lo  que  la  aguja  s  ■  aparta  de  la  di- 
rección al  polo  hacia  oriente  6  poniente. 
II  Gram.  Declinación.  ||  Excusa.  ||  Incli- 
nación   de  cabeza). 

Declinator   s.    declinétéur.    Geoo»^ 
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fieclinadnr,  in^iinimcnio  que  sirve  para 
.'jar  la  declinnfinn  de  un  plano.  ||  In  Iru- 
mento  parn  harer  relojes  de  sol. 

Declinattiry  adj.  dicUiiálori.  For. 
Declinatnria,  la  petición  en  que  se  de- 
clina el  fi  ero,  6  no  se  reconoce  á  uno 
por  legítimo  jnez.  Dediiuilori/  plea,  de- 
clinatoria, excepción  de  linatoria. 

Decline  í'to\  n.  lu  dicláin  Declinar, 
inclin;ir,  inclinarse  liácia  abajo.  Il  Desviar, 
apartarse  de  la  línea  recta.  \\  Huir,  e'u- 
dir,  rehusar.  ||  Decaer,  desmejorar.  ||  — 
a.  Inclinar  una  cosa  liária  abnjo,  bajarla. 
II Huir,  evitar.  II  Gram.  Declinar. 

neeline  s.  dicláin.  Declinación,  deca- 
dencia. M  Consunción. 

Declined  p.  p.  décláind.  Inclinado. 
i;  Decaído. 

Declivity  s.  dicUviti.  Declive,  de- 
clivio, pendiente  de  al?un  terreno. 

Declivous  adj.  dicláiiéiat.  Decli- 
vitous, dicláiviléüs.  Inclinado,  lo  que 
está  en  declive  ó  en  pendiente. 

Decoct  (to",  a.  tu  dicóct.  Cocer,  di- 
gerir, hervir. 

Decocted  p.  p.  dicócled.  Cocido, 
hervido.  |l  Digerido. 

Decoctible  adj.  dicóctibl.  Disrerible, 
fácil  de  íigerir.  ||  Lo  que  se  puede  co- 
cer. 

Decoction  s.  dicóchéün.  Decocción, 
el  acto  y  efecto  de  cocerse  6  estar  cocida 
al?una  cosa.  |l  Decocción  de  plantas  ó  dro- 
gas para  sacar  la  sustancia. 

Decocture  s.  dicóctiur.  Decocción, 
sustancia  producida  por  este  acto. 

Decollate  jo,\  a.  tu  dicólet.  De- 
gollar, decapitar. 

Decollation  s.  decoléchéun.  Degolla- 
ción. 

Decolorant  s.  dikeúlorant.  Mate- 
ria para  quitar  el  color  6  blanquear. 

■decolórate  (to),  a.  tu  dikeuloret 
Blanquear,  quitar  el  color.  ||  Refinar  (en 
los  insrenios  de  azúcar). 

Decoloration  s.  dikéüleüréchéün. 
Descoloramiento. 

Decolour  (to),  a.  tu  dikéuleür.  Blan- 
quear. II  Clarificar,  reOnar  (el  azúcar). 

Decompose  (to),  a.  tu  dicompó'>. 
Descomponer,  reducir  un  cuerpo  á  sus 
principios,  separar  las  partes  de  algún 
cuerpo  6  mezc'a,  destruir  la  union  quí- 
mica de  las  partículas  de  los  cuerpos.  || 
Componer  de  nievo.  '|  —  n.  Descompo- 
nerse, deshacerse. 

Decomposed  p.  p.  dicompósd.  Des- 
compuesto, deshecho,  vuelto  á  sus  ele- 
mentos constituyentes. 

Decomposite  adj.  dicómposil.  Ant. 
Compuesto  de  nuevo. 

Decomposition  s.  dicompo?,ichcuii. 
Descomposición,  separación;  análisis.  || 
Ant.  Seíun.'a  composición,  la  acción  de 
componer  una  cosa  de  nuevo. 

Decompound  (To),  a./u  dicompáund. 
Descomponer,  separar  cosas  compuestas, 
II  Ant.  Componer  de  cosas  ya  compues- 
tas. 

Decompound  adj.  dicompáund.  Ant. 
Dos  veces  compuesto. 

Decompoundable  adj.  dicompáun- 
dabl.  Cai.az  de  descomposición. 

Decorament  s.  décoramenl.  Orna- 
mentación, adorno,  embellecimento.  V. 
Decodation. 

Decorate  (to\  a.  lu  décoret.  Deco- 
rar, hermosear,  adornar,  ataviar,  pulir. 

Decorated  p.  p.  décoreted.  Decora- 
do, adornado;  embellecido.  ||  Adornado, 
ataviado,  compuesto. 

Decorating  décoraíiñ.  p.  a.  de  To 
Decuhate. 

Decoration  s.  dccorérhéün.  Decora- 
ción, adorne  ó  lustre;  ornamento.  —  De- 
coración, la  mutación  de  escena  en  el 
teatro. 

Decorator  s.  décoretéur.  Decorador, 
adornis'a. 

Decorous  adj.  dicóreus.  Decente, 
decoroso,  lionesto ;  conveniente. 

Decorously  adv.  dicórcusli.  Deco- 
rosamente, de  una  manera  decorosa. 

Decorousness  s.  dicóréüsnes.  De- 
coro, circunspección,  conveniencia  de 
conducta 
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Decorlicsitc   (t(i\  a.    tu  dicórtiket. 

Descorifrar.  I'e'ar,  mondar. 

Decoriioalion  s.  dicoríikéchéun. 
D  •'■■corie^amienlo. 

Decorum   s.  dicñréum.    Decoro,  ho- 
nor,  decencia,    compostura;    propiedad, 
i   conveniencia. 

Decoy  (to),  a.  tu  dicói.  Atraer  algún 
pájaro  á  la  jaula  con  señuelo  ó  añaíáza. 
|iFi?.  Atraer  con  falsos  ha'a^os,  embau- 
car, cnsrafiar,  pillar,  clavar.  He  has  de- 
coyed u.t,  nos  ha  clavado,  nos  ha  enga- 
ñado. 

D«'coy  .1.  Seducción,  incitación  á  hacer 
alíruna  i-osa  mala.  ||  Cazadeor  con  señuelo. 
Deciiii-maii,  carador  de  red. 

Decoy-Duck  s.  dicúi-deuk.  Ánade 
de  ri-rlamo. 

Decoyed  p.  p.  dicóid.  Atraído,  cogido 
con  señuelo.  ||  Fig.  Embaucado,  enga- 
ñado, atraído. 

Decrease  (to),  n.  tu  dicri.i.  Decre- 
cer, mensuar,  ir  á  menos,  minorarse, 
disminuir.  Il  —  a.  Disminuir,  minorar. 

Decrease  s.  Decreniento,  diminu- 
ción; descaecimiento,  decadencia,  descre- 
cimiento, mensua,  merma,  baja.  ||  Men- 
guante de  la  luna. 

Decreased  p.  p.  dicríst.  Decrecido, 
aminorado,  disminuido;  menguado. 

Decreasing  p.  a.  dicrisiñ.  Men- 
guante. 

Decree  (to\  n.  tu  dicri.  Decretar, 
mandar  por  decreto  ó  edicto.  ||  Determi- 
narse, resolverse.  |I  —  a.  Decretar,  de- 
terminar, mandjr,  ordenar.  The  court  de- 
creed  a  restoration  of  the  property,  el 
tribunal  decretó  la  restitución  de  la  pro- 
piedad, hacienda  ó  domino. 

Decree  s.  dicri.  Decreto,  ley,  edicto, 
mandato;  regla  e-tablecida.  ||  Decreto,  re- 
solución, determinación,  decision  de  algún 
pl  ito.  II  Decreto  del  Papa  y  sus  carde- 
nales. 

Decreed  p.  p  dicrid.  Decretado,  or- 
denado, determinado,  resuelto  por  orde- 
nanza ó  auto  judicial. 

Decrement  s.  décriment.  Decre- 
mento, diminución. 

Decrepit    adj.    iicrépit.    Decrépito, 

cargado  de  años,  consumido  por  la  vejez. 

Decrepitate  (to),    a.  tu  dicrépitet. 

Decrepitar,  saltar  con  ruido  alguna  cosa, 

expuesta  ó  echada  al  fuego. 

Deci'epltation  s.  dicrepitéehéun. 
Qiim.  Decrepitación,  la  acción  y  efecto  de 
decrepitar. 

Decrcpitnpss  s.  dicrépitnea.  De- 
crepitude dicrépitiud.  Decrepitud,  se- 
nectud, caducidad. 

Decrescent  adj.  dicrésenl.  Decre- 
ciente, menguante,  lo  que  decrece  ó  men- 
gua. 

Decretal  s.  dicrital.  Decretero,  li- 
bro di-  decretos.  [|  Rescripto.  ||  Decretal, 
epístola  pontificia  declarando  una  duda.ll 
—  adj.  Decretal,  lo  qne  pertenece  á  de- 
creto. II  Decretal,  lo  que  pertenece  á  las 
decretales  ó  decisiones  ponliiicias, 

Decretion  s.  dicríchcun.  Decremento, 
diminución,  ||  Decadencia.  ||  Minoración, 
merma. 

Decretist  s.  dicritiü.  Decretalista, 
el  expositor  6  intérprete  de  las  decre- 
tales. 

Decretorily  adv.  dicritorili.  üefi- 
nitivanien'.e. 

Decretory  adj.  dicrítori.  Decreto- 
rio,  definitivo,  decisivo.  ||  Perentorio; 
critico. 

Decrial  s.  dicráial.  Gritería  y  con- 
fusion en  contra  de  alguna  persona;  in- 
sulto. 

Decried  p.  p.  dicrid.  Censurado,  des- 
acreditado, perdido  de  reputación. 

Decrier  s.  dicrúiéür.  (!!ensurador,  el 
que  censura  precipitadamente  ó  raidosa- 
I  mente. 

I      Decrown  (to),  a.  tu  dicráun.  Des- 
'  tri  nar,  privar  de  la  corona. 

Decrowning  s.  dicráuniñ.  Destro- 
namiento. 

Decry  (to),  a.  tu  dicrái   Desacredi- 
tar, culpar  ó  censurar  públicamente;  gri- 
tar contra  alguna  persona  6  cosa. 
I       Decubaiion  s.  dikiubéchéün.EX  icio 
I  de  acostarse. 
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Dcenmbence,    Decumbency    s. 

dikeumben.<!,  dikéümbrnsi.  La  acción  de 
e~tar  acostado  y  la  postura  que  se  tiene 
en  la  cama. 

Decumbent  adj.  dikéñmbint.V.'^z- 
CfMnENT.  Acostado,  echado,  en  la  cama; 
enfermo. 

Decumbitiire  s.  dikéumbitiur. 
Tiempo  en  que  el  enfermo  guarda  caaa.  || 
Astrol.  Pronrtsijro  que  se  tomaba  de  los 
astros  para  predecir  la  mejoría  6  la  muerte 
del  enfermo. 

Decuple  adj.  dékiupl.  Décuplo,  diez 
veces  tanto  como  otra  cantidad.  ||  —  s. 
Número  décuplo. 

Decuple  (to),  a.  tu  dékiupl.  Decupli- 
car, multiplirar  por  diez,  hacer  diez  veces 
mas  considerable. 

Decurión  s.  dikiúrimn-  Decurión,  el 
jefe  de  una  decuria  6  escuadra  de  diez 
soldados  entre  los  Romanos. 

Dccursion  s.  dihéurchéun.  Salida  6 
caída  violenta,  la  acción  de  precipitarse 
como  un  toirente. 

Decurt  (to),  a.  tu  dikéurt.  Acortar, 
cerrenar.  V.  To.  Annmr.E. 

Decurtation  s.  dikeurlechéün.  Cer- 
cenadura. 

Decussate  (to),  a.  tu  dikéuset.  Cor- 
I  tar  dos  lineas  en  ángulos  agudos,  ó  en 
forma  de  X;  cruzar  como  las  mallas  de 
•   una  red. 

Decussation  s.  dikéuséohéun.  Geom. 
Anat.  Opt.  Decu^acion,  el  punto  donde 
varias  líneas  ó  radios  se  cruz,in. 

Dedalous  arij.   dédaleus.  V.   Doeda- 

LOIS. 

Dedecorate  (to)  a.  tu  didécoréut. 
Dí'shonrar,  i|uitar  el  honor  ó  crédito. 

Dedecoration  s.  didecórcuchéüm. 
De-:doro,  mancha. 

Dedi-corous  adj.  didécoréh.  Inde- 
coroso, deshonroso,  vergonzoso  ;  lo  que 
acarrea  desdoro  en  la  opinion,  estimación 
ó   fama. 

Dedenfition  s.  didentichéñn.  Caída 
de  lo^  dientes  ó  muelas. 

Dedicate  (to),  a.  tu  dédikel.  Dedi 
car,  aplicar,  consagrar  alguna  cosa  á  Dios. 
II  Dedicar,  destinar  alguna  pers  na  á  al- 
gún empleo  ú  ocupación,  ó  una  cosa  á  al- 
guna persona  6  uso  determinado.  ||  6e- 
dicar,  ofrecer  alguna  obra  de  trabajo  6 
entendimiento  á  algún  personaje  para  que 
lo  patrocine. 

Dedícate  adj.  Consagra  lo,  dedicado. 

Dedicated  p.  p.  y  adj.  dédikeled 
Dedicado,  consagrado;  ofrecido. 

Dedication  s.  dédikécXtcun.  Dedica- 
ción, consagración.  !|  Dedicatoria. 

Dedicator  s.  dédikeleür.  Dedicante, 
el  qije  dedica. 

Dedicatory  adj  dedikelori.  Ofrecido, 
presentado  en  forma  de  dedicatoria;  lo 
que  loca  á  la  dedicatoria. 

Dedition  s.  didicheun.  Cesión,  re- 
nuncia. 

■•educe  (to),  a.  tu  didiús.  Deducir, 
sacar  por  orden  ó  serie  regular  y  conexa; 
concluir  6  inferir,  por  consecuencias 
legítimas;  derivar;  sustraer. || (con From). 
Sacar  de. 

Deduced  adj.  didiúst.  Deducido,  íu- 
ferido,  sacado  como  consecuencia  de  prin- 
cipios dados  ó  premisas. 

Deducement  s.  didiúsment.  Deduc- 
ción, conclusion,  consecuencia. 

Deducible  adj.  didiiUibl.  Oeducible, 
que  puede  ser  deducido,  inferido. 

Deduciveadj.  didiúsiv.  (Poco  usado.) 
Deductivo. 

Deduct  (to),  a.  tu  didéUct.  Deducir, 
sustraer,  descontar,  rebajar,  bajar,  des- 
falcar, rebatir. 

Deducted  p.  p.  didéücted.  Deducido, 
descontado,  sustruido,  rebajado.  To  be 
deducted  from,  en  deducción  ó  descuento 
de  algo. 

Deduction  s.  did^chcün.  L6e.  De 
duccion,  ilación,  consecuencia.  ||  De- 
ducción, descuento,  rebaja,  desfalco. 

Deductive  adj.  dideúcliv.  Dedaci- 
ble,  que  p^iede  deducirse. 

De«iuctively  adv.  didéüclivli.  Por 
ilación  ó  consecuencia. 

Deed  s.  did.  Acción,  operación,  acto, 
hecho;   realidad.  He    was   taken  in  the 
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9ery  deed,  fiie  co?ido  en  el  herho,  in 
fiaianti.  ||  Hazaña,  acción  Uctíña,  he- 
cho notahlc.  ||  For.  Instrumento  autén- 
tico que  hace  le. 

DccMlIcHS  adj.  didle.1.  Omiso,  descui- 
dado, flojo,  inerte,  lángiido,  desidioso. 


I|  Oscuro,  sin  nombre,  que  no  se  ha 
dado  á  conocer  por  ningún  hecho. 
Oeeily  adj.  aidi.  Activo,  inluslrioso. 
Beem  (to),  a.  y  n.  tu  dim.  Jiiz,'ar, 
hacer  ó  formar  dictamen  ó  juicio  de  al- 
guna cosa,  imaginar,  suponer,  pensar, 
creer,  estimar;  determinar. 

Ufciiied  p.  p.  diind.  Juzfffldo,  esti- 
mado ;  creido,  supuesto,  imaprinado. 

Ileciiií»ter  s.  dimstcur.  Juez,  masris- 
trade  (en  la  isla  de  Man  y  en  la  de  Jer- 
sey). 

Deep  adj.  d/'p.  Hondo,  profundo,  lo 
que  se  considera  medido  de-de  lo  mas 
alto  á  lo  mas  bajo,  ó  de  la  superficie  al 
fondo.  II  Profundo,  lo  que  profundiza  ó 
penetra  mucho.  ||  Sagaz,  hábil,  penetra- 
dor. II  Artificioso,  insidioso.  ||  Grave, 
oscuro.  II  Profundo,  silencioso,  taci- 
turno. A  deep  grotto,  una  gruta  profun- 
da. —  A  deep  wound,  una  herida  pro- 
funda. —  Twenty  feet  deep,  veinte  iiiés 
de  hondo.  —  Deep  counsels,  consejos  há- 
biles. —  A  deep  silence,  un  profundo  si- 
lencio. —  A  deep  blue,  azul  oscuro.  — 
Deep  proverlij,  honda  miseria,  extremada 
pobreza.—  A  deep  ¡ellow,  un  hombre  as- 
tuto, sagaz,  artiiicioso.  —  Deep  in  debt, 
cargado  de  deudas.  ||  Oscuro;  dicese 
del  color.  ||  Grave,  en  sonido.  ||  —  s. 
Piélago,  lo  mas  profundo  del  mar  6  de 
alguna  cosa.  Deep  o/  nig/il,  el  horror  de 
las  tinieblas,  la    oscuridad  mas  profunda. 

Deep  adv.  Profundamente,  á  «na  gran 
profundidad. 

Decp-ilraw'ing  adj.  dip-dróiñ.  Pro- 
fundamente hundido  en  el  agua;  que  saca 
mucha  agua. 

Deepen  (to),  a.  tu  dipen.  Profundi- 
zar. II  Oscurecer.  ||  Entristecer.  ||  Au- 
mentar, añadir.  To  deepen  tlte  gloom,  au- 
mentar la  oscuriilad,  hacerla  mas  profun- 
da. To  deepen  grief,  aumentar  el  pe-ar. 
II  —  K.  Descender  gradualmente;  pro- 
fundizarse. II    0.<curecers '.   Aumentarse. 

aicepened,  dipnd.  p.  p.  de  To  Dee- 
pen. 

Deepening  dípniñ.  p.  a.  de  To 
Dekpfn. 

Deeply  adv.  dipli.  Profundamente, 
muy  hondo,  á  una  gran  profundidad.  || 
Fig.  Profundamente,  completamente,  su- 
mamente, en  sumo  grado.  ||  Grave- 
mente, tristemente,- II  Oscuramente.  || 
Sagazmente,  con  astucia,  con  profunda 
intención.  Deephj  indebted,  empeñado 
basta  los  ojos.  Deeply  in  love,  enamo- 
rado hasta  las  cachas. 

Deepaiuiitlied  adj.  dipmauzd.  Ron- 
co, el  que  tiene  la  voz  bronca  y  pro- 
funda. 

Deepiuusing  adj.  dipmiusiñ.  Pen- 
sativo, contemplativo,  absorto  en  sus 
pensamientos. 

Deepness  s.  dípnes.  Profundidad, 
la  extension  de  cualquiera  cosa  de  de  su 
superficie  hasta  su  fondo.  ||  Fig.  Pro- 
fundidad, penetración.  ||  Gravedad  (de 
un  sonido).   ||  Sagacidad,  astucia. 

Deep-read  adj.  dip-red.  Erudito, 
profundamente  versado  en  los  libros. 

Deep-sea-line  s.  dip-si-ldin.  Mar. 
Escandallo,  sonda  ó  plomada  pira  medir 
la  cantidad  de  brazas  de  agua  nue  hav 
hasta  el  fondo. 

Dcer  s.  dir.  Ciervo  ó  venado  :  voz 
de  que  usan  los  cazadores  para  desig- 
nar todos  los  mamíferos  del  género  cer- 
val. Fallow-deer,  gamo.  gama.  —  Ded 
deer,  ciervo  común.  —  Moose  deer,  alce, 
danta.  —  Roe  deer,  corzo,  venado.  — 
Rein  deer,  reno  ó  rengífero. 

Deep  en  composición  :  Deer  fold, 
parque  de  ciervos.  —  Deer-liuund,  galgo, 
perro  corredor.  —  Deer-liuníing,  caza 
mayor.  —  Deer-skin,  gamuza,  piel  de 
gamo.  —  Deer-stalker,  cazador  al  acecho. 
—  Deerstalking,  caza  el  acecho. 

Deface  (to),  a.  tu  difés.  Desfigurar, 
mutilar  la  faz  ó  la  superficie  dé  una 
eosa    11  Borrar,  destruir 
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Defaced   p.  p.   dtfést.   Desfigurado. 

II    Deteriorado.   ||    Borrado. 

Del'aceiiient  s.  difésment.  Violación 
injuria.   ||     Itasadur.i,  destrucción,  ruina. 

I»cracep  s  díféscür.  Destructor  ó 
destruidor. 

liefalcatc  (to),  a.  tu  difálket.  Des- 
falcar, descabalar,  deducir,  quitar  parteó 
porción  di'  alguna  cosa. 

Defalcated  p.  p.  difálketed.  Desf.il- 
cailo,    descabalado;    deducido,     dismi- 


difalkéchéHn.    Des- 
deduccion,   dlminu- 

defamérAxéun.   Difa- 


nuido 
Defalcacion   s 

falco,    desfalcacion, 
cion.    II   Délicii. 
Ikefaniation  s. 

macion,  disfamacion,  calumnia. 

Itefaniatory  adj.  difámatori.  Infa- 
matorio, calumnioso,  difamatorio. 

Defamo  (to),  a.  tu  difém.  Disfamar, 
desacreditar,  deshonrar,  denigrar;  ca- 
luinniar. 

Defamed  p.  p.  difémd.  Difamado, 
desacretiíado,  calumniado. 

Deraiiiei*  s.  difemcur.  Difamador,  a. 
Infamador,  calumniador. 

Uefainin;;  difémiñ.  p.  a.  de  To 
Defame.  Infamante.  ||  —  s.  V.  Defa- 
mation. 

Defatisable  adj.  difáligabl.  Sus- 
ceptible 6  capaz  de  ser  cansado. 

DciatíKate  (to),  a.  tu  difátiguet. 
Cansar,  fatigar,  fastidiar. 

Default  s  üifólt.  Omisión,  descuido, 
negligencia.  ||  Culpa,  delito.  ||  Defecto, 
falta.  Di  default  whereof,  en  cuyo  de- 
fecto. II  Rebeldía,  la  acción  de  no'  com- 
parecer en  juicio  siendo  llamado. 

Default  (i  o),  a.  tu  di  full.  Faltar,  no 
cumplir  algún  contrato  ó  estipulación. 
II  For.  Declarar  en  rebeldía ;  juzgar  una 
causa  en  auseccia  de  parte.  |i  —  n. 
Violar  uu  empeño  ó  compromiso. 

Defaulter  s.  difoltcUr.  Concusiona- 
rio, el  que  se  hace  culpable  de  concusión 
6  malversación.  ||  For.  Contumaz,  el 
que  no  quiere  comparecer  en  juicio.  || 
Contr¡bu>ente  en  retardo.  ||  El  que 
falta  ó  no  cumple  su  deber. 

Defasance  s.  difisans.  .\nulacion, 
abrogación  ó  revocación  de  algún  con- 
trato. II  Escritura  de  anulación  ó  nuli- 
dad. 

Defeasiltle  adj.  difisibl.  Anulable, 
revocable. 

Defeat  s.  di  fit.  Derrota,  rota,  el  ven- 
cimiento, destrucción  y  ruina  de  algún 
ejército. 

Defeat  (to),  a.  tu  difil.  Derrotar, 
vencer,  deshacer,  destruir  algún  ejército. 
II  Frustar,  privar  á  alguno  de  lo  que  se 
le  debia  ó  esperaba.  ||  Abolir,  exter- 
minar. II  Anular,  abrogar.  |)  Cambiar, 
alter-ar.  To  defeat  of,  frustar.  —  To  defeat 
the  law,  eludir  la  ley.—  To  defeat  a  per- 
son's will,  anular  él  testamento  de  al- 
guno. 

Defeated    difilid. 
feat. 

Defeating  difitiñ 
feat. 

Defeature  s.  difitiur.  Mudanza  de 
facción  ó  rostro.   ||  Derrota. 

Defecate  (tu),  a.  tu  défiket.  Purgar, 
purificar,  limpiar ;  depurar. 

Defecate  adj.  défiket.  Depurado, 
achirado,  limpio. 

Defecation  s.  defikéchcun.  Refina- 
dura, purificación,  depuración,  afinaciou, 
afinadura,  clarificación.  ||  (Quim.)  Dee- 
cacion,  dicese  de  los  líquidos  cuando  se 
van  aclarando  por  irse  posando  las  he- 
ces en  el  fondo. 

Defect  s.  diféct.  Defecto,  falta,  ta- 
cha, vicio,  imperfección  ;  omisión.  By 
some  defect  in  the  organs,  por  un  vicio 
ó  delecto  natural  del  organismo.  —  La- 
tent defect,  vicio  oculto."—  Errors  have 
been  corrected  and  defects  supplied,  se 
han  corregido  las  faltas  y  suplido  las 
omisiones. 

Defeetíbilily  s.  difectibiliti.  Im- 
perfección, defeco. 

Defectible  adj.  diféctibl.  Defectible  ; 
imperfecto. 

Defection  s.  diféchéun.  Defección, 
apostasía.   ||  Conjuración,  rebeldía,  des- 


p.  de   To  De- 
a.  de  To  De- 
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obediencia,     levantamiento,   «ublevaclon. 

II    Separación,  de-ercioii,  .ibandono. 

DefectioniMt    s.  diféi\\,unist.  Após- 
tata, el  que  se  sefiara  de  la  causa  ó  par- 
cialidad á  que  iierteiiecia. 
Defective    adj.   diféctiv.    Defectivo, 

defectuoso,  imperfecto.  ||  Culpable,  vi- 
cioso. II  Gram.  Defectivo.  Defective  noun, 
nombre  defectivo. 

Defectively  adv.    diféclivli.  Defec- 
tuosamente. 

Defectiveness  s.   diféclivnes.    De- 
fecto, culpa,  falta,  delilo. 

Defectuosity    s.  difechiuéusiti.  De- 
fecto, falta. 

Defectuous  adj.  diféchiuéüs.  De- 
fectuoso. 
Defedation  s.  V.  DEFffiDATtox. 
Defence  s.  diféns.  Defensa,  vindi- 
cación, justificación,  apologia.  ||  (Des.J 
Defensa,  prohibición.  ||  Resistencia,  res- 
guardo con  que  se  evita  6  repele  algún 
riesgo.  II  Pr  (lección,  sosten,  apoyo.  || 
Defensa,  acción  de  defender  una  posi- 
ción ó  una  plaza  fuerte.  ||  (Mil.)  De- 
fensa, la  parte  de  la  fortaleza  que  flan- 
quea á  otra.  II  Fortificación,  el  arte  de 
fortificar. 

Defence  (to),  a.  tu  diféns.  Defender 
por  medio  de  fortificaciones. 

Defenceless    adj.    difénsles.  Inde 
fenso,  sin  armas,  sin  defensa.  ||    Impo- 
tente; incapaz  de  resistir.  ||  Descubierto, 
sin  abrigo. 

Defencelessly  adv.  difénslesli.  Sin 
defensa. 

Defencelessnes.o  s.  difénsle^nes. 
Desvalimiento,  desamparo,  abandono. 

Defend  (to,,  a.  tu  difend.  Defender, 
preservar,  proteger,  con-ervar.  ||  Sos- 
tener alguna  opinion.  ||  Fortalecer,  ase- 
gurar. II  Repeler.  ||  Prohibir.  To  defend 
one's  house  against  attack ,  defender 
su  casa  contra  un  ataque.  —  To  defend 
one's  character,  sostener  su  carácter.  — 
To  defend  the  innocent,  proteger  ó  soste- 
ner al  inocente.  To  defend  oneself,  de- 
fenderse ;  preservarse.  1|  —  n.  Defen- 
derse. 

Defendable  adj.  diféndabl.  (Poco 
usado.)  Del'ensable,  que  puede  ser  de- 
fendido. 

Defendant  adj.  diféndant.  Defensivo. 
—  s.  Defensor,  que  defiende  ó  protege. 
II  (For.)  Reo  demandado. 

Defender  s  difendcur.  Defensor, 
abogado.  ||  Campeón;  protector,  patron. 
Defender  of  the  faith,  defensor  de  la  fe, 
titulo  de  los  reyes  de  Inglaterra  confe- 
rido por  el  papa  Leon  X  á  Enrique  VIII 
en  lo-2l,  y  que  han  conservado  sus  su- 
ceso;es. 

Defensative  s.  difénsativ.  Defen- 
sivo, defensa,  guardia ;  reparo. 

Defensible  adj.  difénsibl.  Defensa- 
ble,  lo  que  se  puede  defender  ó  soste- 
ner. 

Defensive  adj.  difénsiv.  Defensivo, 
a.  lo  que  sirve  para  defender,  reparar  ó 
resguardar.  A  defensive  league,  una  liga 
defensiva.  ||  —  s.  Defensiva,  la  situa- 
ción ó  estado  del  que  solo  trata  de  de- 
fenderse. To  be  upon  the  defensive,  to 
stand  upon  the  defensive,  ponerse  á  la 
defensiva,  estar  á  la  defensiva. 

Defensively   adj.  di¡énsivli.    Sobre 
la  defensiva,  en  estado  ó  actitud  de  de 
fensiva  ;  defendiéndose. 

Defensory  adj.  difénsori.  Defensifo, 
justificativo. 

Defenst  p.  p.  difénst.  Defendido. 

Defer  (to),  n.  lu  difcür.  Diferir,  di- 
latar, suspender.  ||  Deferir,  ceder,  con 
descender  por  atención  o  respeto.  ||  — 
a.  Diferir  retardar,  atrasar.  ||  Remitirse 
al  parecer  de  otro;  ofrecer. 

Deference  s.  défcarens.  Deferencia, 
sumisión  respeto,  consideración,  con- 
descendencia. Out  of  deference,  por  de- 
ferencia, en  consideración  á. 

Deferei.t  adj.  défeürenl.  Anal.  De- 
ferente {conducto  ó  canalj.  ||  —  s.  (Poco 
usado.)  Vehículo,  lo  que  lleva  ó  conduce. 
II  Anat.  Canal  deferente,  conducto 
excretor. 

Deferential  adj.  defeurénchal.  De- 
ferente, respetuoso,  condescendiente. 
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Deferentially  adv.  defcurénthali. 
Con  defer  neia. 

Dereriiient  s.  difcurment.  Dilación, 
tardanzi  ;  aplazamiu-nto. 

Deferred  p,  p.  difeurd.  Diferido,  re- 
tardado, a')la/:ado. 

Deferrer  s.  diffurcur.  Tardador,  hoi 
gazan  ;  el  que  diiiere  ó  dilata. 

Deferring  p.  a.  difi-uiiil.  \\  —  s 
Dilación,  la  acción  de  dilVrir. 

Deiiancc  s.  difiaaiis.  Desafío,  cartel 
6  reto,  provocación  á  duelo  ó  combate. 
II  Desalio  de  verilicar  ó  probar  alguna 
acusación.  ||  Expresión  de  aborreci- 
miento. To  bid  defiance,  retar,  provocar  á 
desafio;  biavear,  echar  plantas,  IJeros  ó 
bravatas;  contradecir,  oponerse  abierta- 
mente ó  cara  á  cara.  —  To  sel  al  defiance, 
befar,  hacer  befa  ó  mofa. 

Detiatory  Aá,.dif¿ateu.ri.  Provocador, 
a,  lo  q  :e  contiene  un  desafio. 

Delicience  s.  diftchens,  DeHciency 
¿i/ichfiii/.  Defect),  imperfección.  '|  Falta. 
II  Insolvencia.  To  make  good  a  delicience, 
suplir  lo  que  falta,  llenar  un  déticit. 

Dclicient  adj.  difíchent.  Deliciente, 
defectuoso,  falto,  incompleto.  ||  Aritm. 
Deficient  number,  número  deliciente. 

Dclieiently  adv.  difichealíi.  Defec- 
tuosamente. 

Delicít  s.  déflsit.  DéQcit,  la  falta, 
alcance  ó  descubierto  que  resulta  ea  una 
cuenta. 

DeUer  s.  difáiéür.  Desaflador,  el  que 
desafia. 
Detij^uration  s.  Desñguracion 
DeU;:ure  jo',  a.  tu  defujuiúr.  V.  To 
Delineóte. 

Deliie  (to),  a.  tu  difáil.  .Manchar,  en- 
suciar. II  Violar,  profanar,  viciar.  ||  Cor- 
romper, violar,  deshonrar.  ||  —n.  Destilar, 
marchar  ó  ir  en  lilas.  To  defile  in  com- 
paniea,  des.ilar  por  compañías. 

Deliie  s.  DesOladero,  sitio  6  pasaje 
estrecho.  A  defile  between  two  hills,  gar- 
ganta de  montaña. 

DeBied  p.  p.  y  adj.  di/dild.  Manchado, 
sucio.  II  Viciado.  ||  Manchado,  deshon- 
rado. 

Denienicnt  s.  difáilment.  Contami- 
nación, violación,  suciedad,  corrupción. 

Deiiler  s.  difdileur.  Corruptor,  a,  vio- 
lador, contaminador,  profanador. 

DeQIing  s.  difáiliñ.  Contaminación, 
corrupción. 

Definable  adj.  difáinahl.  Definible, 
lo  que  se  puede  definir.  ||  Determinado, 
señalado,  tijo.  Definable  time,  época  de- 
terminada. 

Deline  (to),  a.  tu  difáin.  Definir,  des- 
cribir. II  Circunscribir,  señalar  términos 
ó  limites;  determinar.  ||  —  n.  Decidir, 
juzgar. 

Deflned  p.  p.  difáind.  Determinado, 
señalado.   il    Uetlnido. 

Definer  s.  difáincur.  Definidor,  el 
quj  explica  ó  define  una  cosa. 

DeOaite  adj.  d'-fiuit.  Definido,  exacto, 
preciso,  determinado,  limitado,  cierto.  || 
Gram.  Definido.  ||  —  s.  Definido,  la  cosa 
definida. 

Definitely  adv.  définitli.  Definitiva- 
mente, decisivamente,  resnlutivanunte. 

Deliniteness  s.  définitnes.  Exactitud, 
limitación  fija  de  algina  cosa. 

Detinition  s.  definichéün.  Definición, 
descripción  breve  y  clara.  ||  Decision, 
determinación. 

Definitive  adj.  difiniliv.  Definitivo, 
a,  decisivo,  perentorio.  A  definitive  ar- 
rangement, un  arreglo  definitivo.  ||  —  s. 
Lo  que  define. 

Definitively  adv.  difinitivli.  Defini- 
tivamente. 

Definitiveness  s.  difinitivnes.  Au- 
toridad decisiva. 

Dclix  (Toj,  a.  tu  difics.  V.  To  Fix  ó 
Fasten. 

Deflagrabílity  s.  deflagrnbilili. 
(Poco  usado.)  Combustibilidad,  la  calidad 
de  ser  combustible. 

Dena;írai)le  adj .  diflágrabl.  (Poco 
usado.)  Combunible. 

Dellagi-ate  (to),  a.  tu  di/Iégret.  in- 
cendiar, abrasar,  efectuar  una  combustion. 
Jl  —  n.  Arder  con  llama. 
DeOagration    s.  de/lagrécheun.    In-   > 
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cendio,   destrucción    total  por    fuego.  || 
Quim.  Deilagracion,  combustión  rápida. 

Denoct  (to),  n.  tu  d¿/lékt.  Desviarse, 
apartarse,  ladearse,  separarse  del  camino 
ó  carrera  que  se  llevaba.  ||  —  a.  Desviar, 
separar  de  la  linea  recta. 

DuHected  p.  p.  diflékted.  Desviado, 
apartado,  separado  de  la  linea  recta.  j| 
Bot.  Inclinado. 

Deflection    s.    di/lékchéüK.   Desvío, 
rodeo.   ||   Declinación  de  la  aguja  de  ma- 
rear. II  Mecán.  Flexion. 
DeOexedp,  p.  diflécst.  V.  Deflected. 
Dellexure  s.  dijlécsiur.  Combadura, 
torcimiento. 

ueHoration  s.  de/lorécheun.  Dedora- 
miento.  estupro.  ||  Escogimiento,  elección 
de  lo  mas  llorido  ó  precioso. 

Deilour  (to),  a.  la  difláur.  Desflorar, 
estuprar,  corromper  ó  forzar  á  una  don- 
cella. II  Ajar,  deslustrar,  quitar  ia  flor  ó 
lustre  á  alguna  cosa.  ||  Quitar  la  fior  de 
las  llantas. 

Defioured  p.  p.  y  adj.  difláurd.  Des- 
florado, a.   II   Ajado,   manchado,   deslus- 
trad}. 
DeHourer  s.  di/láuréür.  Estuprador. 
Denow  (to),  n.  tu  difló.  Fluir,  correr 
co  no  el  aíua. 
Delfower,  difláueur.  V.  Deflouh. 
DiMIuuus  adj.   déflueüs.   Flueute,   lo 
que  Huye. 

Dellux  s.  di/téuks,  Deflu.vion  di- 
fléükchüün.  Fluxion  copiosa  ó  abundante, 
destilación.  ||  Derramamiento  por  dema- 
siada nbun  lancia. 

Dcfiedation  s.  defidécheun.  (Poco 
usado.)  Polución.  ||  Contaminación.  || 
Mancha  en  la  reputación. 

Defoliate  adj.  difóliet.  Deshojado, 
privado  de  hojas. 

Defuliation  s.  difoliéchcun.  Deshoje, 
calda  lie  la  hojas;  el  tiempo  del  caer  de 
la  hoja. 

Deforce  (to),  a.  tu  difórs.  For.  Des- 
pojar, usurpar  la  posesión  de  bienes  de 
un  tercero. 

Deforcement  s.  difórsment.  Por. 
Desitojo,  usurpación,  posesión  ilegitima 
de  los  bienes  de  otro. 

Deform  (to),  a.  tu  difórm.  Desformar, 
desfigurar,  afear.  ||  Deshonrar,  quitar  el 
honor,  estimación  ó  fama. 

Deform  adj.  diform.  Deforme,  desfl- 
gurado,  feo. 

Deforiiintion  s.  deforméchéün,  De- 
forniaci  m,  alteración. 

Deformed  p.  p.  y  adj.  difórmd.  De- 
formado, desfigurado.  \\  Contrahecho.  || 
Feo;  bajo.  ||  Bajo,  vil,  innoble,  vergon- 
zoso. 

Deformedly  adv.  difórmedli.  Fea- 
mente, de  un  modo  disforme. 

Ueformedneí«s  s.  difórmednes.  De- 
formity di/ói-miti.  Deformidad,  fealdad ; 
ridiculez.  ||  Deshonor.  |l  Acción  ó  idea 
disparatada  y  opuesta  al  buen  sentido. 

D¿fraufl  (to),  a.  tu  difrod.  Defrau- 
dar, usurpar  fraudulentamente  á  alguna 
persona  lo  que  le  toca  y  pertenece  de  de- 
recho ;  frustrar. 

Defraudation  s.  difrodéchéun.  De- 
fraudación. 

Defrauder  s.  difródéur.  Defraudador, 
engañador. 

Defrauding  s.  difródiñ.  Defraud- 
ment,  difrodment.  Defrau^lacion,  fraude. 
Defray  (to),  a.  tu  difré.  Costear,  hacer 
el  ga-;to  "ó  la  costa  de  alguna  cosa.  || 
Satisfacer.  The  profits  will  not  defray  the 
expenses,  los  provechos  no  cubren  los 
gastos. 

Defrayed  p.  p.  difréd.  Costeado,  gas- 
tado, pigádo,  cubierto. 

Defrayer  s.  difrécur.  El  que  hace  la 
costa  ó  el  gasto  de  alguna  cosa. 

Defrayment  s.  difrément.  Gasto,  el 
pagí)  de  lo  que  se  ha  gastado. 

Deft  s.  deft.  Pulido,  galán,  gallardo, 
lindo.   II   Die>tro,  activo,  vivo;  apto. 

Deftly  adv.  déflli.  Gallardamente,  pu- 
lidamente.  II   Diestramente,  activamente- 
Deftness  s.  defines.  Pulidez,  hermo- 
sura, viveza,  gallardía. 

Defunct  adj.  difeññkl.  Difunto,  muer- 
to, ü  —  s.  Difunto 
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Defunclion  s.  difeñhkd^éun.  Defun- 
ción, muerte. 

Defy  (to),  a.  tu  difái.  DesaQar,  pro- 
vocar a  duelo.    II    De-prcciar,   tratar  con 
desprecio.  1|  Desdeñar,  negar,  renunciar. 
Defy  s.  V.  Cu.vllexge. 
Delyer  s.  V.  Defier. 
Degarnísb    (to),   a.     tu  digárnich. 
Desguarnecer,    quitar    la     guarnición    6 
adorno  de  alguna  cosa.   ||   Mil.  Desguar- 
necer, retirar  la  guarnición  de  tropas  de 
una  plaza  fuerte,  castillo,  etc.  ||  —  Des- 
mantelar (una  fortaleza). 

Degarnished  p.  p.  digdrnicht.  Des- 
guarnecido. 

Degarnishment  s.  dtyárnichmenl . 
Desniueble,  el  acto  de  desamueblar  una 
habitación,  una  casa.  ||  Mil.  Desmante- 
lamicnto. 

Degeneracy  s.  didijénéurasi.  Dege- 
neración, bastardía,  abandono,  bajeza.  || 
Depravación,  corrupción,  envilecimiento. 
Degenerate  (to),  n.  tu  didyéneurel. 
Degenerar,  no  correspond  r  á  las  virtudes 
de  los  antepasados.  ||  Degenerar,  des- 
caecer, desdecir.  ||  Degenerar,  ir  per- 
diendo una  cosa  su  primera  calidad  ó  na- 
turaleza por  deteriorarse,  como  sucede 
con  algunos  animales,  semillas  y  plantas. 
Uegejierate  adj.  didyéneurel.  Dege- 
nerado, el  que  degenera  de  sus  antepasa 
dos.    II    Vil,  bajo,  indigno,  infame. 

Degenerated  p.  p.  didyénéurelcd. 
Degenerado,  decaído. 

Degenerately  adv.  didyénéu,relli. 
Bajamente,  indignamente. 

Degenerateness  s.  didyénéiirelnes. 
Degeneración,  descaimiento  ó  declinacio  i 
•  de  las  buenas  cualidades  de  una  espeiic. 
Degenerating   p.  a.  didyéneuretifi. 
Degenerante, degenerador.lo  que  degenera. 
Degeneration  s.    didyeneurécheun. 
Degeneración,  empeoramiento,  deteriora- 
ción. II  Envilecimiento. 

Dcgenerous  adj.  didyénéuréus.  De- 
generado,  decaído.   ||   Vil,  infame,  bajo. 
Degenerously  adv.  didyéneureusli. 
Vilmente,  infamemente,  indignamente. 

Deglutinate  (to),  a.  tu  digliútined. 
Despe^'ar,  separar  las  sustancias  adheri- 
das entre  sí.  ||  Desenligar,  quitar  la  liga 
ó  viscosidad  de  alguna  cosa. 

Dcglutinated  p.  p.  digliütineled. 
Despegado;  desenligado. 

Deglutition  s.  degliutichéun.  De- 
glución, la  acción  de  tragar  los  alimentos. 
Degradation  s.  degradécbeün.  De- 
gradaí  ion,  privación  de  grados  y  honores, 
deposición.  H  Degeneración.  ||  Diaiinu- 
cion  de  faerza  ó  valor.  |l  Envilecimiento, 
corrupción.  ||  Pint.  Degradación  (de  tin- 
tas, de  colores). 

Degrade  (to),  a.  tu  digréd.  Degradar, 
privar,  deponer  á  alguna  persona  de  las 
dignidades,  honores  y  privilegios  que  te- 
nia. II  Minorar,  rebajar,  reducir.  ||  En- 
vilecer, deshonrar,  hacer  despreciable  una 
cosa.  11  is  degrading  a  man  to  refuse  him 
the  honour  that  are  his  due,  rehusar  á 
un  ho.nbre  los  honores  que  le  son  debidos 
es  degradarlo. 

Degradcment  s.  digrédment.  De- 
gradación, privación  de  algún  honor  ó 
privik'gio. 

Degrading  p.  a.  digrédiñ.  Degra- 
dante. II  —  adj.  Degradante,  deshonroso, 
bajo,  vil.  A  degrading  vice,  un  vicio  de- 
gradante. 

uegradingly  adv.  digridiñli.  Baja- 
mente, de  una  manera  degradante.  ||  Md 
nospreciadamente. 

Degravation  s.  degravéchéün.  El 
acto  de  hacer  mas  pesada  alguna  cosa. 
Degree  s.  digri.  Grado,  grada  por 
escalón.  ||  Fig.  Grado,  trans  cion,  la  me- 
dida V  calidad  del  estado  de  una  cosa. 
The  knowledge  of  oneself  which  lo  true 
wisdom  is  the  first  degree,  e\  conocimiento 
de  si  mismo  es  el  primer  grado  para  al- 
canzar la  verdadera  sabiduría.  —  By  de- 
grees, por  grados,  poco  á  poco,  gradual- 
mente. ¡I  Estado,  rango,  condición.  Men 
of  low  degree,  nombres  de  baja  condición. 
—  Of  htya  degree,  de  a\iQr3n;:n.  ||  Grado 
de  parentesc'j.  |j  Grado,  pro(iorrion.  || 
Grado,  la  graduación  y  titulo  "c  se  da  a 
quien  na  cursado  en  alguna  aniversidad. 
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To  falce  one's  degree.i,íínAuaTse.  ||  Gram. 
Grado.  Degrees  of  compariaon,  Rrados  de 
comparación  (el  com|>arativo  y  el  super- 
lativo). II  Aslron.  y  Malem.  Grado,  divi- 
sion del  circulo,  fómiiindo  la  3(!0  p.irte 
de  la  circunTerencia.  ||  Al.'eb.  Grado,  de- 
sisnacion,  en  las  ecuaciones,  de  la  po- 
tencia de  una  incrtsniía.  ||  Fis.  Grado  (de 
calor,  fiio,  humedad,  pesantez,  etc.)-  II 
Wús.  Grado,  diferencia  de  elevación  entre 
dos  notas. 

Degust  (to),  a.  tu  diíiuéust.  Catar, 
¡justar,  probar  un  licor  para  conocer  su 
calidad.  _ 

Ueguslation  s.  degueusiécheun.  Cata, 
la  acción  de  calar  ó  pu-lar. 

UesuKted  p.  p.  ¡iigueusled.  Gustado, 
catado,  piobudo. 

Delione!«talc  (to),  a.  tu  d¿\óne.ited. 
Deshonestar,  deshonrar,  infamar,  des- 
acreilitsr. 

Uelionestation  s.  di'ioiiesléchéun. 
Deshonor,  vergUtn/a. 

Deliurt  (io),  a.  tu  di\úrt.  Disuadir, 
apartar  con  razones  á  alguno  de  lo  que  in- 
tenta;  de^arniisejar,  desviar,  distraer. 

Dehortaliun  s.  dtjorlénluüii.  Di- 
suasión, hví^o  ó  consejo  exhortando  á 
no  hacer  aliruna  rosa. 

Delioi-laiive  adj.  dijórlativ.  Disua- 
sivo, a,  propio  para  disuadir  ó  apartar  de 
un  i.ropósito. 

Deboi'talory  adj.  di'iórtateuri.  Di- 
suadente,  disuasivo. 

Uehorted  p.  p.  dijórted.  Disuadido, 
apartado  de  una  idea  o  propósito. 

Delioi-ter  s.  d¿'¡órteur.  El  que  di- 
suade. 

Ueicide  s.  diísid.  Deictdio ,  lá 
muerte  de  Jesucristo.  ||  Deicida,  todo  el 
que  contribuyó  á  esa  muerte. 

DeílJc  adj.  dii/ic  Deifico,  a,  de  los 
dioses;  divino;  que  deifica. 

Ueilicai   adj.  diifual.  Deífico. 

OeíUcatioii  s.  diiftkéí-hcun.  Deifi- 
cación, la  aicion  de  deiticar;  apnleósis. 

Deified  p.  p.  y  adj.  diifid.  Deilicado, 
divinizado. 

Deiiier  s.  diifleur.  El  que  deiCca; 
idólatra. 

Deirorni  adj.  diiform.  Deiforme,  di- 
vino. 

■»eify(To)  va.  tudiift.  Deificar, colocar 
á  alguno  en  el  número  de  los  dioses, 
adorarle  como  Dios.  ||  Endiosar,  divinizar, 
alabar  á  ali;uiio  hasta  ponerle  en  las 
nubes.    ||   Adorar  como  á  un  Dios. 

neis»  (Tü),  n.  lu  den.  Dignarse,  con- 
descender. He  did  'not  dviqn  to  speak  to 
me,  tuvo  á  menos  hablarme,  no  se  dignó 
hablarme.  II— a.  Conceder,  admitir,  per- 
mitir; con>¡derar  digno. 

Deigned  p.  p.  dead.  Concedido,  per- 
mitido; admitido. 

Deigning  p.  a.  déniñ.  Condescen- 
diente. II  —  s.  El  acto  de  condescender 
6  considerar  digno. 

Deil  s.  di¡.  (En  Escocia).  Diablo. 

Deintegrate  (to)  n.  tu  diintegrat. 
Disminuir. 

Deiparoiis  adj.  diiparéus.  Deipara, 
epíteto  de  la  madre  de  Dios. 

DeíNni  s.  díism.  Deísmo,  la  opinion 
de  los  que  creen  en  un  Dios  sin  admitir 
la  religion  revelada. 

Dei!>t  s.  diist.  Deísta,  partidario  del 
deísmo. 

Deistic  ndj.  diislic.  Deistical 
diintical  Deistico,  a,  del  deísmo,  ó  re- 
ferente al  dei>ta. 

Deiíate  ¡idj.  diilet.  Hecho  Dios; 
úsa'^e  para  explicar  la  divinidad  de  Jesu- 
cristo. 

Deity  s.  diiti.  Deidad,  divinidad,  na- 
turaleza divina,  cualidades  diviuas.  ||Dios 
fabuloso. 

Dejec»  (to),  a.  tu  didyéct.  Abatir, 
afligir,  contristar,  emrisiecer.  ||  Desani- 
mar, desalentar,  acobardar,  descorazonar. 

Deject  adj.  didijéct.  Dejected  di- 
dyécted.  Abatido,  acobardado,  amilanado, 
desanimado,  desalentado,  afligido.  To 
took  defected,  mosirar  en  el  semblante 
aflicción  ó  consternación.  Don't  be  dejec- 
ted, no  se  deje  Vd.  abatir. 

Dejected  p.  p.  dutyécted.  Abatido, 
afligido. 


Dojec(edly  adv.  didyécledli.  Abati- 
dainenlc,  Iris'émcnte. 

DejeetedneMH  s.  didyéctedneg.  Aba- 
timiento, desaliento,  anillünamicnlo. 

Dejeolion  s.  diriyécFheün.  .Melanco- 
lía, irisiezn,  aflicción,  abatimiento  de  es- 
píritu. II  Debilidad,  extenuación.  ||  Mcd. 
Deyección,  evacuación  de  los  excremen- 
tos. II  llur.  Dejections,  deyecciones, 
materias  evacuadas. 

Dejeetly  adv.  didyéclti.  Melancóli- 
camente, tristemente,  ron  abatimiento. 

Dejectory  adj  didyéctori.  Lo  que 
produce   cámaras  ó  las   promueve. 

Dejecliire  s.  didyéccliiur.  Med.  Ex- 
cremento, deyección. 

Dcjeraíe  (to),  a.  tu  didyeuret.  Ju- 
rar  snlemiirmente. 

Dejeration  s.  didyéurécheun.  Jura- 
mento soleniue. 

Dejeune,  Dejeuner  s.  didyéune. 
AliniRMVo,  almuerzo-comida. 

Dclaceraliün  s.  dilaseréc\\éun.  La- 
ceración.   II    ijesgarron. 

Delaeryniation  s.  dilacrimécheun. 
Lacriinacion,  evacuación  de  materias  ac- 
ciiosiis  por  los  ojos. 

Delaotatíon  s.  delaclécheun.  Des- 
tete de  las  criaturas,  y  el  tiempo  en  que 
se  las  desteta. 

Delapiie  (tü),  n.  tu  dilaps.  Med. 
Descender,  bajar,  caer,  salirse  de  su  si- 
tio descendiendo. 

Delapscd  p.  p.  y  adj.  dilápsed.  Med. 
Caído,  incünado  hacia  abajo. 

itcln|>KÍun  s.  ditáprhcun.  Descenso, 
bajada,  caida   del  útero,  el  ano,  etc.\ 

Delate  (io',  a.  lu  dtlrt.  Transmitir. 
|¡  Llevar,  conducir.  ||  Delatar,  denun- 
ciar, a  usar. 

Delation  s.  dilécheun.  Transmisión. 
II  Conijurcion.  I|  For.  Delación,  acu- 
sación, denunciación. 

Delator  s.  diléteur.  Delator,  acusa- 
dor, denunciador. 

Delaware  n.  pr.  délauer.  Geogr. 
Delaware ,  gran  río  de  los  Estados 
Unidos  de  América,  que  desemboca  en 
la  espaciosa  ba';ia  del  mismo  nombre.  || 
Del.iware.  Estaí.'o  del  centro  de  los  Es- 
tados Unidos  de  la  América  setentrional. 
II  Delaware  nación  indiana  de  la  Amé- 
lica  del  iSorte. 

Delay  (to),  a.  tu  dilé.  Dilatar,  dife- 
rir, suspender.  ||  Retardar,  retrasar,  es- 
torbar. II  .Mitignr,  ablandar.  To  delay  a 
tiling  lo  the  last,  retardar  las  cosas 
hasta  el  último  momento.  ||  —  n.  Dete- 
nerse, pararse,    cesar  de  obrar;  tardar. 

Delay  Dilación,  tardanza,  plazo.  || 
Detención,  demora,  retardo,  retardación; 
atraso.  To  suffer  delay,  sufíir  retardo. 

Delayed  p.  p.  diléd.  Diferido,  retar- 
dado, aiiiazauo,  demorado,  detenido. 

Delayer  s.  dilécur.  Temporizador, 
entielenedor,  que  gana  tiempo  di'atando, 

Delaynient  s.  dilémenl.  Tardanza, 
dilación. 

Del  credere  s.  del  crédéuri.  Derechos, 
prima,  tanto  por  ciento  acordado  al  co- 
misionista que  responde  de  una  venta  á 
creilito. 

Dele  (to),  a.  lu  diti.  (Imperativo  del 
verbo  latino  deles.  Borrad,  suprimid) 
Impr.  Dele,  cifra  que  el  corrector  pone 
al  margen  de  las  pruebas,  para  que  el 
cajista  quite  alguna  palabra,  silaba  ó 
nota, 

Deleble  adj.  délibl.  Deleble,  que  se 
puede  boirar. 

Delectable  adj.  ditéctabt.  Deleitable, 
delicioso. 

Delectableness  s.  diléctablnes. 
Delicia,  gusto  ó  placer  especial  que  se 
percibe  en  alguna  cosa. 

Delectably  adv.  dilévtabli.  Deleito- 
samente, con  deleite. 

Delectation  s.  dilectéchcun  Delec- 
tación, deleite,  placer  vivo. 

Delegacy  s.  detiguesi.  Junta  de  de- 
legados ó  comisionados  para  la  resolu- 
ción ó  determinación  de  una  cosa. 

Delegate  (to),  a.  tu  déliyuet.  De- 
legar, disputar,  dar  sus  veces 'á  otro.  || 
Cnmisíonar,  señalar  ó  nombrar  jueces 
para   alguna   causa   particular.   I|   Enviar 


una  embajada.  To  delegate  one'»  authority, 
delegar  su  autoridad. 

Delegate  s.  Delegado,  diputado,  co- 
misionado, comisario.  Court  of  delegates, 
un  tribunal  de  apelación  en  Inglaterra. 
II   —  uilj.  D  legado,  diputado. 

Delegated  p.  p.  deligueted.  Dele- 
gado, diputado,  comisionado.  ||  —  adj 
Delegado. 

Delegation  s.  deliguéchéun.  Dele- 
gación, el  acto  y  efecto  de  delegar.  11 
Delegación,  diputación,  comisión.  || 
For.   II   Transmisión  de  una  deud.i. 

■»elenillcal  adj.  deleiiificnl.  Cal- 
mante, que  mitiga  el  dolor. 

Delete  (to),  a.  tu  délit.  Borrar,  la- 
char algún    escrito,   letra  ü  otra  co-a. 

■>eleteriouH  adj.  delitirtcus.  Dele- 
téreo, mortal,  mortífero,  destructivo,  em- 
ponzoñado, venenoso;  pernicioso. 

Deletion  s.  dilichcün.  Canceladura, 
la  acción  de  cancelar  ó  borrar.  Destruc- 
ción, ruina. 

Delt-tory  s.  dilitíuri.  Lo  que  borra 
6  tai  ha  (un  escrito). 

Deír  s.  delf.  Deirt,  dcllt.  Mina,  can- 
tera. II  Loza  lina  que  se  parece  á  la 
China.  Delfl-ware,ln¿i  vidriada  de  Delft. 

Deirt  n.  pr.  delft.  Geogr.  Delft,  ciu- 
dad de  Holanda. 

Delhi  n.  |ir.  deli.  Geogr.  Delhi,  an- 
tigua provincia  del  Indosian,  hoy  distrito 
de  las  presidencia  de  Calcuta.  j|  Delhi, 
ciudad  capital  del  distrito  de  su  nombre. 

Delibate  (to),  a.  tu  délibel.  Gustar 
de,  catar,  probar,  tomar  una  cantidad 
pequeña  de  alguna  cosa  para  probarla  ó 
gus  arla. 

Delibation  s.  delibéchóun.  Ensayo, 
prueba ;  gusto,  catadura  ó  cata. 

Deliberate  (to),  a.  tu  dilibmiret. 
Deliberar,  discurrir,  considerar,  preme- 
ditar, resolver  alguna  cosa  con  premedi- 
tación. II  —  Deliberar,  di-cuirir,  consi- 
derar. II   —  n.  Pensar,  dudar. 

Deliberate  adj.  Circunspecto,  cauto. 
II  Tardo,  lento,  pausado.  ||  Prudente, 
avisado.  H  Pensado,  reflexionado,  hecho 
con  reflexion  y  madurez. 

Deliberated  p.  p.  dilibéureted.  De- 
liberado, premeditado,  pesado,  reflexio- 
nado  maduramente. 

Deliberately  adv.  dilibéüretly.  De- 
liberadamente, prudentemente,  gradual- 
mente. 

Deliberateness  s.  dilitxiuretnes. 
Deliberación,  circunspección,  cautela, 
precaución,  examen  de  los  argumentos 
en  pro  y  en  contra  de  una  deteruiina- 
cioii. 

Deliberation  s.  dilibéUréchcun. 
Deliberación,  el  acto  de  deliberar.  || 
Consulta,  el  acto  de  consultar  cun  otro 
acerca  del  mejor  mcdi)  de  hacer  una 
cosa.  To  take  into  deliberation,  poner  en 
consulla. 

Deliberative  adj.  dilibéuretiv.  De- 
liberativo, a,  pertenecieme  á  una  c'elibe- 
raiion.  ||  Deliberante,  el  que  delíbcra- 
A  deliberative  body,  un  cuerpo  delibe- 
rante. II  —  s.  Ket.  Discurso  delibera- 
tivo. 

Deliberatively  adv.  dilibéürdliblL 
Por  delilieracion. 

Deliberator  s.  dilibeureteür.  Deli- 
berante, el  que  delibera. 

Delicacy  s  delikesi.  Delicadez,  de- 
bilidad, flaqueza,  falta  de  vigor  ó  robus- 
tez. II  Molicie,  flojedad,  indolencia.  || 
Delicadeza,  cualidad  de  lo  que  es  deli- 
cado, flno,  frágil,  ó  tenue.  ||  Deli-adeza, 
nimiedad,  escrupulosidad  en  el  comer.  || 
Delicadeza,  l.i  c  isa  que  airada  á  los  sen- 
tidos. II  Hermosuia  mujeril,  blandura.  || 
Aseo  y  gusto  en  el  vesur,  elegancia.  || 
Urbanidad,  cortesía.  ||  Ternura,  sensibi- 
lidal.  Delicacy  ofconstitulion,  delicadez, 
debilidad  de  consiitncion.  —  The  deli- 
cacy nf  the  skin,  la  delicadeza  del  culis. 
—  A  work  of  great  delicacy,  un  trabajo 
ejecutado  con  gran  delicadeza.  -^  The 
delicacy  of  the  toite,  la  delicadeza  del 
gu>to. 

Delirale  adj.  détiket.  Delicado,  débil, 
flaco,  falto  de  vigor  ó  robustez.  I|  De- 
lieailii;  hermoso:  regalado,  ||  Delicado, 
exquisito,  escogido,  excelente.  ||  CorU*' 
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nrbano.  I|  Afeminado,  incapaz  de  aguan- 
tar fatiga  ó  trabajo.  ||  Delirado,  difícil, 
expuesto  á  contineencias  (hablando  de 
las  cosas.  ||  Puro,  claro;  Quo.  II 
Tierno,  sensible-  Delicate  health,  salud 
delicada.  —  A  delicate  subject,  un  ne- 
gocio delicado.  —  A  delicate  dish,  un 
manjar  delicado.  —  Very  delicate  pro- 
ceedings, unn  innnera  de  obrar  ó  de  con- 
ducirle mnv  delirada. 

Delicately  adv.  déliketli.  Delicada- 
mente, exq'iisiiameLte.  ||  Cortesmeiite. 
II  Afeminadamente. 

Delicateness  s.  déliketnes.  Delica- 
deza, moli  le. 

Deiicateü  s.  pl.  délikels.  Delica- 
dezas, rarezas,  golosinas,  cosas  delicio- 
sas y  raras. 

Delices  s.  délises.  Poco  usado,  s.  pl. 
Delicia^.  V.  Pleasires. 

Delicíate  Cto),  n.  tu  dilichiet.  De- 
leitarse, lompacerse 

Deiiciou<i  adj.  dilíchéus.  Delicioso, 
ameno,  nsradriblc,  exquisito. 

Deliciously  adv.  dílicheusii.  Deli- 
ciosamente, gíisio<amenle. 

Delici<>n!sne.«»i  s.  dtlieheüsnes.  De- 
licia, suavidad,  susto,  placer. 

Deligation  s.  deliguéchéün.  Cir. 
Vendaje,  la  ligadura  que  se  hace  con 
vendas.   ||   Ligadur.i,  la  acción  de   ligar. 

Di-light  s.  diláit.  Delicia,  delei:e, 
placer,  gozo,  alearía,  satisfacción,  en- 
canto. To  take  delight  in  reading,  tener 
gusto  en  leer.—  To  take,  to  find  de  light 
in  a  thing,  tener  placer  ó  gusto  en  una 
ciisa. 

Deli^sht  (to),  a  tu  diláit.  Deleitar, 
agradar,  contentar,  causar  placer,  diverlir. 
li— n.  Deleitarse,  tener  deleite  en  alguna 
cosa;  divertirse,  complacerse. 

Delislited  p.  p.  rf/VflzVfrf.  Deleitado, 
divertido,  eomplacido.  ||  — adj.  Deleitoso, 
a,  deliiioso. 

Delisliter  s.  diláitéür.  El  que  se 
compiare  (\  deleita  en  alguna  cosa. 

Dt'lislitfiil  adj.  diláit  ful.  Delicioso, 
deleitoso,  ameno,  a?radable,  deleitable, 
grato,  divertido,  encantador,  embelesador, 
exMuisito. 

Deiielitraliy  adv.  diláitfuli.  Deli- 
ciosamente, con  "delicia;  de  una  manera 
deliriosa. 

Delislitrulne.«s  s.  düáitfulnes.  De- 
licia, suavidad,  placer,  encanto. 

Delislitin  p.  a.  diláiliñ.  Deleitante, 
que  deleita. 

Deli  litless  s.  diláitles.  Sin  placer 
6  sin  deleite. 

Deliglitsoiue  adj.  déláilséUm.  Deli- 
cioso, deleitoso,  placentero,  muv  agrada- 
ble. 

DeliglitHOnieiy  adv.  diláitséümli. 
Delei.osamente,  deleitablemente,  con  de- 
leite. 

Delightsomeness  s.  ditditséumnes. 
Delirin,  gusto  delicioso,  deleite,  placer; 
amenidad 

Delineanient  ?.  diliniament.  Deli- 
ncimi  nio,  dclineacion. 

Delineate  (to],  a.  tu  diliniet.  DtV- 
near,  trazar,  diseñar.  ||  Dibujar.  ||  Pintar 
con  diversos  colores.  (]  Fig.  Pintar,  des- 
cribir, representar  alguna  cosa  con  el 
discurso. 

Delineated  p.  p.  diliniéled.  Deli- 
neado, trazado,  bosquejado;  dibujado.  |l 
Pintado,  descrito. 

Delineation  s.  diliniéchéün.  Dclinea- 
cion. delineumiento ;  bosquejo,  esquicio, 
perlil.  II  Kig.  Descripción,  pintura,  repre- 
seníarloi'  por  medio  de  la  palabra. 

Delineator  s.  dilinietéür.  Delinea- 
dor, a,  la  persona  que  se  ejercita  en  de- 
linear. ||  Dihujanie,  el  que  dibuja.  ||  Fig. 
Descriptor,  a,  el  que  describe. 

Delininient  s.  deliniment.  El  acto 
de  miiiíar  ó  apacigar. 

Delinquency  s.  diliñcuéunsi.  De- 
lito, culpa,  fíiltn. 

Delin(|uent  s.  diliñcuent.  Delin- 
cuente, ciiininal.  II   —  adj.  Culpable. 

Delinquent  ly  ad?.  diliñcuentli.  Cri- 
minalmente. 

Delíqnate  (to),  n.  ludélicuet.  Der- 
retirse, liipii'larse.  1|  —  a    Disolver. 

Deliquution  s.  delicuéchéün.  Licua- 
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cion,  derretimiento,  el  acto  de  derretir  ó 
liquidarse   alguna  cosa. 

Deliquesce  (tu),  n.  tu  detienes.  Li- 
cuarse, liquidarle,  hacerse  líquido,  fun- 
dirse ó  deshacerle  poco  á  poco  por  la 
acción  de  la  humedad. 

Delique.cicence  s.  del'^uésens.  Li- 
caesrencia,  Quíin.  Derretimiento,  la  ten- 
dencia (le  algunas  sales  á  derreti'-se,  y  el 
estado  liquido  á  q'ie  se  reducen  á  conse- 
cuencia de  esta  tendencia. 

Deliquescent  al),  delicuésent.  Li- 
cuescente, lo  que  es  susceptible  de  li- 
cuarle; dicese  de  las  sales  que  se  liqui- 
dan expuestas  al  aire. 

Deliquiatc  (to),  n.  tu  dilicuiet.  Li- 
quiíiarse,  disolverse  con  el  contacto  de 
la  humedad  atmosférica. 

Deliquiatlon  s.  dilicuiécheun.  Li- 
quefacion,  accio'i  de  liquidarse  un  cuerpo 
sólido  al  absorber  el  agua  que  contiene 
el  aire. 

Deliquiuní  s.  dilicueum.  Q;ifm.  Licua- 
ción, fusion  en  el  aire  ó  en  un  sitio  hú- 
medo ;  estado  de  un  sf'dido  que  se  liquida 
ó  convierte  en  Unido.  \]  Med.  Deliquio,  des- 
mayo, sincope.  !1  Defecto,  pérdida. 

Deliranicnt  s.  delirement.  Chochez 
ó  chochera. 

Delirate  (to),  n.  tu  diliret.  Delirar, 
disparar,  desvariar. 

Deiii-ation  s.  diliréchéun.  Tontera, 
locura    delirio. 

Delirious  adj.  dilirieus.  Delirante, 
el  que  delira  ó  desvaria.  \\  Chocho,  ca- 
duco. 

Deliriously  adv.  difirieusti.  Desor- 
denadamente, eñ  delirio;  de  una  manera 
delirante. 

Delirionsness  s.  dilirieusnes.  De- 
lirio, trasorno  del  cerebro;  locura  ó  de- 
mencia. 

Delirium  s.  dilirieum.  Delirio,  pertur- 
bación del  cerebro ;  locura,  demencia, 
destemple  de  la  imaginación  ó  fantasía. 
II  Chochez. 

Deliriuni-treniens  s.  dilirieum- 
tremens.  .Med.  Delirium-tremens,  enfer- 
medad del  cerebro  producido  por  el  abuso 
de  las  tebidas  alcohólicas. 

Delitescence  s.  delilésens.  Retiro, 
oscuridad. 

Delitescent  adj.  delitésent.  Reti- 
rado, escondido,  oculto. 

Delitigatc  (to),  a.  tu  dililiguet.  Re- 
gañar, reprobar  vebemeniemenie. 

Delitigation  s.  dilitiguécheün.  Re- 
proche, repriui  nda,  regaño. 

Deliver  (to),  a,  tu  ditivéur.  Liber- 
tar, poner  á  alguno  en  libertad,  sacarlo 
de  esclavitud  ó  sujeción.  ||  (con  From) 
Librar  de,  salvar  de,  arrancar  á  ;  panear 
á  una  mujer.  ||  To  deliver  a  captive,  li- 
bertar á  un  preso,  jj  Dar,  entregar,  re- 
mitir. To  deliver  goods,  remitir  ó  entre- 
gar mercancías.  —  To  deliver  letters,  re- 
partir cartas,  ó  entregarlas.  —  Deliver! 
¡la  bolsa  ó  la  vida  I  —  To  deliver  a  mes- 
sage, barer  una  comisión  ó  encargo.  |! 
Tirar,  arroj  ir,  lanzar.  The  troops  delivered 
their  fire,  las  tropas  hicieron  fuego,  ó 
tiraron  una  descaiga.  Recitar,  hab.ar,  de- 
cir, relatar.  To  deliver  reasons,  dar  ó  ex- 
poner razones.  —  To  deliver  a  speech, 
pronunciar  un  discurso.  ||  To  deliver 
over,  transmitir;  poner  entre  las  manos 
de  otro ;  pasar.  To  deliver  up,  entregar, 
resignar,  abandonar.  To  deliver  oneself 
up  lo,  entresarse,  abandonarse  á. 

Deliverance  s.  dilviveírans.  Res- 
cate; salida  d.-  prisión  ó  cautiverio.  .1 
Preservación  de  un  mal.  de  un  peligro,  ll 
For.  Absolueion  de  un  acusado).  Ii  En 
trega,  I  bramiento.  i|  Prolacion,  la  acción 
de  proferir  ó  pronunciar;  narración;  ex- 
pedición ó  desembarazo  en  el  recitar.  V. 
DELIVERY.  II  Alumbramiento,  parlo,  el 
acti)  de  parir. 

Delivered,  dilivéürd.  p.  p.  de  To 
Dei-iveh. 

Deliterer  s.  dilivéureur.  Libertador, 
salvador.  ||  .Narrador,  relator,  el  que  narra 
ó  relata. 

Delivery  s.  ditivéHri.  Libertad,  res- 
cate. (I  Alumbramiento,  parto.  II  Entrega, 
|j  acción  de  dar  ó  entregar.  ||  Entrega, 
rendición  (de  una  plazj,  fortaleza,  etc.). ,'] 
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For.  Entrega,  el  acio  de  poner  en  pose- 
sión. II  Com.  Remesa.  ||  Distribución  (del 
CO  reo).  11  Prolacion,  la  arción  de  pro  crir 
palabras;  dicción,  el  modo  de  producirse. 
li  Expedición,  desembarazo,  la  facilidad 
en  producirle.   ||   Descarga. 

Dell  s.  del.  Barranco,  paraje  profundé ; 
valle  hondo,  hondonada,  foso. 

Deloí*  n.  pr.  délos.  Geogr.  Délos. 

Del|¡h  s.  delf.  V.   Dki.f. 

Delpbí  n.  p.  délfi.  Geogr.  Délfos. 
ciudad  de  la  Fócida. 

Del|>hian  adj.  del  fian.  Delphic  del- 
fie.  Deliiro,  a,  referente  t\  i 'elfos  v  al 
célebre  oráculo  de  su  templo. 

Delphinus  s.  délfineus.  Zool.  DelDn, 
género  des  mainífeíos  cetáceos. 

Delta  s.  delta.  Delta,  letra  del  alfa- 
beto ¡niego  que  cor  esprnde  a  la  D  de 
los  alfabetos  latinos.  ||  Delta,  isla  de  figura 
triangular,  formada  por  aluvión  en  la  des- 
embocadura de  algunos  ríos  (como  en  el 
Nilo\  y  parecida  al  carácter  griego  de 
este  noiibre. 

Deltaic  adj.  deltéic.  Del  delta ;  en  for 
ma  de  delta. 

Deltoid  adj.  deltoid.  Didáct.  Dellóide, 
triangular,  en  forma  de  delta.  ||  Anat.  Del- 
toides; dicese  de  uno  de  los  músculos 
que  levantan  el  brazo. 

Deiudable  adj  diliúdabl.  En^aua- 
dizo,  ficil  de  engañar. 

Delude  (to),  a.  tu  diliúd.  Engañar, 
entrampar,  chasquear, embarcar;  frustrar. 
To  delude  oneself,  hacerse  ilusión. 

Deluded  p  p  y  adj  áiiiüded.  En- 
gañadi),  chasqueado  ;  frustrado. 

Deluder  s.  diliúdeur.  Delusor,  enga- 
ñador, impostor. 

Deluding  diliúdiñ.  p.  a,  de  To  De- 
lude. |  —  s  Colusión  falsedad,  engaño, 
impostura 

Deluge  s.  déliud'].  Diluvio,  copiosa 
abundancia  de  agua  é  inunrlacion  de  la 
tierra.  (Se  dice  en  particular  de  la  grande 
inundación  de  la  época  de  Noc )  ||  Cre- 
ciente, avenida,  el  aumento  de  agja  que 
toman  los  rios.  ||  Fig.  G  dpe,  infortunio, 
calamidad,  desgracia  ó  infelicidad  repen- 
tina. 

Deluge  (to),  a.  tu  déliud].  Diluviar, 
llover  á  cántaros.  ||  Fig  Abrumar,  opri- 
mir. 

Delusion  s.  diliúycun.  Dolo,  fraude, 
engaño.  ||  Ilusión,  prestigio,  falsa  imagina- 
ción. ||  Error,  el  estado  del  q'ie  está  en- 
gañado.  Fond  delusions,   vanas  ilusions. 

Delusive  adj.  diliimv.  Delusor^' 
ditiüseüri.  Engañoso,  falaz,  fraudulento, 
ilusorio. 

Delusively  adv.  diliiisivli.  Ilusoria- 
mente, de  una  manera  ilusoria;  engaño- 
samente, con  engaño. 

Delve  (to),  a.  tu  delv.  Cavar,  levantar 
y  mover  la  tierra  con  la  azada  ó  azadón. 
11  Fig.  Sondear,  profundizar,  inquirir,  ras- 
trear con  cautela. 

Delve  s.  delv.  Foso,  hoyo,  barranco, 
hondón  ;  mina. 

Delver  s.  délvear.  Cavador,  el  que 
tiene  por  oficio  cavar  la  tierra.  I|  Fig.  Tra- 
bajador asiduo;  hombre  laborioso. 

Deiiiagogie  adj.  demagod'iie.  De- 
magogical demagod'iical.  Demagegico, 
a,  lo  que  es  propio  de  la  demagogia  ó 
del  d  inagogo. 

Deniagogisni  s.  demagoguísm.  De- 
magogia, exaltación  exagerada  en  favor 
de  la  libertad  pública. 

Demagogue  s.  démaqng  Demagogo, 
jefe  ó  caudillo  '.'e  una  facción  impular.  || 
Demagogo,  el  sostenedor  violento  de  una 
libertad  vecina  de  la  licencia. 

Demain  s.  dimén.  Denie.«ne  di- 
min.  Dominio,  tierras  patriinoni.iles.  las 
que  uno  posee  heredadas;  tierra  <olarie?a. 

Demands,  demand  Demanda  ;  súplica, 
petición,  solicitud.  ||  For.  Demanda,  ac- 
ción en  alegación  de  ilerecho  á  alguna 
cosa.  II  Demanda,  pregunta,  interroga- 
ción. II  Petición  jurídica  de  una  deuda. 
¡I  Demanda,  busca  de  ak'unn  cosa,  em- 
presa 6  intento.  II  Com.  Demanda,  pedido, 
ios  señeros  que  un  romeiciente  i>ide  á 
otro.  II  Venta  continuad  1.  buen  despacho. 
—  To  patf  on  deiitand,  pagar  a  presenta- 
ción. —  To  yield  one  his  demands,  acor» 
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dar  á  uno  !o  que  pide.  —  Cross  demand, 
interro?atoiio  con  cargos.  —  In  full  of 
alt  deiiiuuds,  por  saldo  di;  rúenla. 

neiiianil  (To\  a.  lu  demand.  Deman- 
dar, rcolaniar,  pedir  con  autoridad  ó  exi- 
gir como  de  derecho.  ||  Demandar,  pre- 
guntar, interropíar.  II  For  Demimlar,  de- 
ducir en  juicio,  6  exponer  el  ador  su 
acción  ó  derecho.  What  do  ijim  demand'! 
¿qu(5  pide  Vd. ,  qué  quiere  Vd.quéexi^'C 
Vd.?  —  /  demand  an  answer,  pido  una 
contestación.  —  To  demand  a  debí,  recla- 
mar una  deu  la. 

WeiiiaiKlabIc  adj.  dimándahl.  Exi- 
gible, drinaiiilalile. 

Ueiiiaiiilaiit  s.  dimdndanl.  For.  De- 
mandante, demandador. 

Uciiiander  s.  dimdndeUr.  Demanda- 
dor, a,  el  que  demanda  ó  pide.  ||  For. 
Demandador,  demandante.  ||  Exactor,  el 
que  pide,  demanda  ó  requiere  alguna  co.,a 
ron  autiiridad.  ||  Demandador,  pcdii;ilefio, 
pedisrou,  el  que  pide    con  importunidad. 

Uciiiaii«Ire.*is    s.     dimanares .   De 
mandadora,  laque  demanda  enjuicio. 

Uoiiarratioii  s.  dimarkécheun.  De- 
marcación. V.  Dkmakkation. 

Ueiiiai'katioii  s.  dimarkéchéun.  De- 
marcación, señalamiento  de  confines  ó  lí- 
mites. II  Sepanicion,  distinción  Line  of 
demarkalton,  linea  de  demarcación. 

Dcnioau  (t(i),  n.  tu  dimin.  Portarse, 
envi'ecer.  ||  Ueijajarse,  degradarse, sjober- 
narse  bien  ó  mal,  conducirse.  /  xhall  never 
so  demean  myself,  no  me  rebajaré  jamas 
hasta  ese  punto  ||  —  a.  Envilecer,  des- 
estimar, disminuir  el  precio  ó  valor  de 
una  cosa. 

■>eiiieaned  p.  p.  dimtnd.  Rebajado, 
degradado,  envilecido.  ||  Desestimado, 
dismiuido. 

Ikeiiieanour  s.  dimineur.  Porte,  el 
modo  de  gobernarse  ó  portarse  en  la 
condu  ta. 

neiiican.  Demesne  s.  dimin.  Po- 
sesión de  bienes  raíces. 

Dement  (t.)),  a.  tu  dimént.  Enlo- 
quecer, volver  loco  ó  demente,  trastornar 
á  uno  el  juicio. 

Deméntate  (to),  n.  tu  diméntel. 
Dementarse,  volverse  loco. 

Deméntate  adj.  (Poco  usado.)  Infa- 
tuado, loco. 

Demented  adj.  diménled.  Demente, 
falto  de  razón. 

Dementia  s.  diménchia.  Demencia, 
locura. 

Deincpliitization  s.  dimefilisé- 
ehcun.  Desinfeioiou,  el  acto  de  desinli- 
cionar  ó  desinfectar;  de  purificar  el  aire 
mefítico  ó  deletéreo. 

Deinephitize  (to),  a.  lu  diméfitii. 
Desiuilcionar  ó  desinfectar,  purificar  el 
aire  mefítico  6    malsano. 

DemepliitiziMl  p.  p.  diméfitisd.  Des- 
infectado, líUrificado. 

Demepliitiziug  p.  a.  diméfltisiñ. 
Desinfectante. 

Demerit  s.  diméril.  Demérito,  des- 
merecimiento; loquees  opuesto  al  méiito. 

Demerit  (to),  a.  lu  diméril.  Desme- 
recer, hacerse  indigno  de  al.^un  bien. 

Demersetl  adj.  (/¿Híeurv/.  Sumergido, 
ahogado.  ||  Sumergido,  situado  ó  creciendo 
en  el  agua. 

Demeriiion  s.  diméurchéün.  Inmer- 
sión, la  acción  de  entrar  alguna  cosa  en 
el  apiua  ú  otro  líquido,  hasta  quedar  su- 
mergida en  ella.  ||  Sumersión  ó  sufoca- 
ción en  el  agua.  |1  El  acto  de  poner  una 
medicina  en  algún  menstruo  ó  disol- 
vente. 

Demesne  s.  dimin.  Y.  Df.m.\in. 

Denii  demi.  Prefijo  tomado  del  fran- 
cés demi,  y  sacado  del  latin  dtmidium, 
mitad.  No  se  emplea  sino  en  la  compo- 
sición de  ciertas  palabras ,  incluyendo 
siempre  la  idea  de  mitad  y  á  veces  de 
casi.—  Suele  escribirse  también  Demy. 

Demi-Devil  a.  démi-dévl.  Semide- 
monio,  nombre  infernal. 

Demi-gud  s.  démi-god.  Semidiós. 

Deuii-j;orge  s.  dani-gordy  Fort.  Se- 
migola,  la  ,r>arte  del  piligono  que  queda 
después  oe  levantado  el  llanco. 

Demlgrate  (to),  n.  lu  démigrel.  V. 

EmCRATt. 


Domigralion    s.    demigréchmn.   V. 

Emii.ií  viiDN  y  Mi(;itATiON. 

Demi-lunce  s.  déini-lans.  Lanza  li- 
bera. 

Dciiii-man  démi-man.  Medio  hom- 
bre; voz  (le  desjirecio. 

Dcmi-]treiiiise.<4  s.  pl.  démi-prémi- 
si>.  Seuiipreuiisas,  medias  proposiciom-s. 

Demi-rep  s.  f.  dénii-rep.  (Abrev.  rie 
De.mi-iiki'ltition).  Mujer  sospechida  , 
pero   no  convencida  de  incontinencia. 

Demise  s.  dimiiis.  Muerte,  falleci- 
miento del  monarca  reinante;  y  como 
consecuencia  :  trasmisión  de  la  corona 
ó  de  la  autoridad  real.  ||  Por  cxt. 
Muerte,  defunciou  de  un  personaje  emi- 
nente. II  Trasmisión,  cesión  de  dominio 
por  arriendo  6  legado. 

Demise  (to),  a.  /«  (//wa/s.  Trasferir, 
ceder  el  derecho  ó  doinmio  que  se  tiene 
sobre  alguna  cosa.  ||  Arrendar,  dar  en 
arriendo.   ||   Legar,  dejar  en  tCNtamento. 

Demised  p.  p.  dimisd.  Legado,  de- 
jado por  testamento. 

Demission  s.  dimicheun.  Degrada- 
ción, destitución  de  una  dignidad;  dimi- 
sión; decadencia. 

Demissionary  adj.  dimichcunari. 
Degradante,  que  tiende  á  rebajar,  á  en- 
vilecer. II  Uci'ereule  á  la  cesión  ó  tras- 
misión de  dominio. 

Demissive  adj.  dimisiv.  Demiss, 
dimis.  Humilde. 

Demissly  adv.  dimisli.  Ilumilde- 
nuMite. 

Deniissory  adj.  dtmisori.  V.  Di.mis- 

SOliV. 

Deinit  ;tü),  a.  tu  dimit.  Deprimir, 
abatir,  envilecer,  humillar. 

Demi-'iTolf  s.  démi-uolf.  Mediozorra. 

Democracy  s.  dtmóerasi.  Democra- 
cia, especie  de  gobierno  en  que  tiene  el 
pueWo  toda  la  autoridad. 

Democrat  s.  democrat.  Demócrata, 
el  partidario  de  la  democracia. 

Democratic  adj.  democratic.  n&- 
niKcr.itieat, democrálical.  Democrático, 
a,  popular,  perteneciente  á  la  democra- 
cia. 

Democratically  adv.  democráticali. 
Democr.iticamcnte,  de  un  modo  democrá- 
tico. 

Dcmocraty  s.  demócrali.  Democra- 
tismo, el  sistema  político  de  la  demo- 
cracia. 

Demoiselle  s.  démuosél.  Ornit.  Zai- 
da  ,  grulla  de  Numidia  {Antlirepoides 
viri/o). 

Demolish  (to),  a.  tu  dimólich.  De- 
moler, deshacer,  arruinar;  arrasar. 

Dcmolislier  s.  dimolidicur.  Arrui- 
nador, destructor,  el  que  demuele  ó  ar- 
ruina. 

Demolishnient  s.  dimólichmenl. 
Destrucción,  ruina. 

Demolition  s.  demolicheun.  Demo- 
lición, la  acción  de  demoler  ó  arruinar 
alguna  lábrica  ó  edificio. 

Demon  s.  dimeun.  Demonio,  espíritu 
maligno,  diablo. 

Demoness  s.  f.  dimones.  Mujer  dia- 
bólica. 

Demoniac  adj.  dimóniac.  Demo- 
niacal, dimonáiucal.  Demoniaco,  per- 
teneciente al  demonio.  ||  Pose;o,  ob- 
seso, endemoniado,  afiigido  ó  atormeni  ido 
por  el  espíritu  maligno,  jj  Diabólico, 
hablando  ele  cosas. 

Demoniac  s.  dimóniac  Energúmeno, 
el  que  está  poseído  del  demonio. 

Deinonian  adj.  dimonian.  (Poco 
usado,.  Demoniaco,  diabólico. 

Dcmonocracy  s.  dimonócrasi.  Po- 
der ó  gobierno  del  demonio. 

Demonolatry  s.  dimonólalri.  Culto 
del  deaionio. 

Deiiionology  s.  dimonólodyi.  Demo- 
nologia,  ilemonomanía. 

Demonoiuist  s.  dimónomist.  El  que 
vive  sujeto  al  dominio  del  demonio. 

Demunomy  s.  dimunonU.  Dominio 
del  demonio  ó  "diablo. 

Deiiionsliip  s.  dimottcüip.  Estado  ó 
naturaleza  diabólica. 

Deiüonstrable  ad¡.  dimónstrabl. 
Demostrable,  lo  que  se  puede  demostrar. 


Demons! raltlencMS  s.   dimánstra- 

bines.  Capacidad  de    deinosir.icioii. 

Demonstrably  adv.  diminKlrablt. 
nemoítrablemente  ,  denristralivamente ; 
de  un  modo  demostrable  ;  clara,  cicrla- 
nieiite. 

Demon.xtrate  (ro),  a.  lu  dimónit- 
trel.  Demostrar,  probar  y  hacer  ver  al- 
guna cosa  con  el  mayor  grado  de  cer- 
teza. 

Demonstrated  p.  p.  dimón'ílreteJ. 
Demostrado,  probado,  hecho  ver  con  cer- 
teza. 

Demonstrater     s.    dimónslrelcur. 

V.      l)i;Mi)N-TU.\TOÍt. 

Dem(»nstration  s.  demonstréchmiH. 
Demostración,  evidencia,  prueba  de  al- 
guna cosa  por  princijiius  ciertos.  —  || 
Mil.  Demostración,  ataque  simulado. 

Demonstrative  adj.  diuwnslratio 
Demostrativo  ,  a,  que  demuestra,  que 
prueba  de  una  maiii-ra  evidente. 

Demonstratively  adv.  dimónslra- 
tivli.  Demostrativamente,  clara,  cierta- 
mente, con  evidencia,  con  pruebas  in- 
contestables. 

Demonstrator  s.  demoiislréléür. 
Deaiost  ador,  el  q;ie  demuestra  ||  Med. 
Profesor  de  anatomía. 

Demonstratory  adj.  dimónslratori. 
Lo  que  se  dirige  á  demustrar. 

Demoralization  s.  dimorali^é- 
cheuH.  Desmoralización,  el  acto  y  efecto 
de  desmoralizar  ó  desmoralizarse;  cor- 
rupción, estragamiento  de  costumbres. 

Demoralize  (tü).  a.  tu  dimóralais. 
Desmoralizar,  corromper  las  costumbres, 
hacer  perder  la  buena  moral. 

Demoralizeil  p.  p.  dimóralisd. 
Desmoralizado,  viciado,  pervertido. 

Demotic  adj.  dimólic.  Dcmótico,  po- 
pular, que  concierne  al  pueblo. 

Deniulce  (tu),  a.  lu  dimáis.  (Des.) 
Ablandar,  apaciguar. 

Demnlcent  adj.  diméülsent.  Med. 
Emoliente,  demulcente,  dulcificante.  || 
—  s.  Emoliente,  todo  medicamento  que 
sirve  para  dalcilicar  ó  ablandar,  como  las 
gomas,  la  raíz  de  malvabisco  y  otras 
sustancias  mucilaginosas. 

Demur  (to),  n.  tu  diméür.  Objetar, 
poner  tachas,  ob)eciones  ó  reparos;  sus- 
pender el  curso  de  alguna  instancia  en 
un  tribunal  con  objeciones  ó  dudas.  || 
Vacilar,  fluctuar;  formar  escrúpulo  sobre 
alguna  cosa.  ||  —  a.  Dudar,  tener  duda 
de  alguna  cosa.  To  demur  upon,  suspen- 
der, diferir. 

Demur  s.  Duda,  escrúpulo,  hesita- 
ción, perplejidad,  vacilación.  ||  Dificul- 
tad, retardo,  pausa. 

Demure  adj.  dimiúr.  Sobrio,  mode- 
rado; reservado;  decente.  ||  Grave,  se- 
rio. II  Gazmoño,  modesto  con  afectación. 
En  este  sentido  es  voz  de  desprecio. 

Demurely  adv.  dimiurli.  Grave- 
mente, solemnemente.  ||  Tranquilamente, 
con  frialdad,  con  reserva.  ||  Modesta- 
mente, con  gazmoñería. 

Dcmureness  s.  dimiúrnes.  Gaz- 
raofiería,  modestia  afectada,  hipocresía; 
seriedad,  gravedad  de  aspecto. 

Demurrable  adj.  dimeurabl.  Proro- 
gable,  que  sufrj  próro^a  ó  espera;  que 
puede  ser  aplazado. 

Demurrage  s.  dimáíred'}.  Mar.  De- 
mora ó  gastos  de  demora,  gastos  extraor- 
dinarios que  debe  abonar  el  comerciante 
al  patron  de  lina  embarcación  por  el 
tiempo  que  se  detiene  en  un  puerto  fuera 
de  lo  estipulado.  ||  For.  Prorogacion  de 
término  en  los  pleitos. 

Demurrer  s.  dirnéurAr.  Persona 
irresoluta,  el  que  duda,  fluct  la  y  encuen- 
tra dificultad  en  todo.  ||  For.  Excepción 
perentoria.  Demora,  detención;  sobr  sei- 
miento,  cesación;  interrupción  ó  laraanza 
en  sentenciar  un  pleito  á  causa  de  al- 
guna duda  ocurrida. 

Demy  j.  démi.  V.  Demi.  ||  Marquilla 
(papel). 

Den  s.  dcun.  Caverna,  antro.   ||  Ma 
driguera,   carnada    de    fieras.    The  lion'^ 
den,  el  antro  del  león.  —  A  den  of  Ihíe 
ves,  una  cueva  de  ladrones. 

Den  (TO),  n.  tu  deun.  Habitar  un« 
cueva  ó  caverna. 
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Denary  s.  dénari.  Decena,  el  número 
de  diez. 

Denationalize  (to\  a.  tu  dináchéu- 
nalai^.  ne^naturalizaV.  quitar  á  uno  los 
privilegios  de  in  nación  á  que  pertenece. 

Denaturalize  (to),  a.  tu  dinálura- 
iai%.  Desnaturalizar,  sacar  de  su  estado 
natural;  alejar  de  la  njturaleza.  ||  Des- 
naturalizar, privar  á  aljuno  del  derecho 
de  naturaleza  y  patria,  extrañarle  de  ella. 

Denaturalized  p.  p.  dináliura- 
laisJ.  De<natiirallz  do. 

Denaturate  íto\  a.  tu  dináliuret. 
Desn.ituralizar.  V.  Denaturalize. 

Denay  (to),  a.  tu  deiii.  Ant.  V.  To 
Deny. 

Denclrirurní  adj.  dendriform.  JUdict. 
Dendriformj,  que  presenta  la  forma  de 
un  árbol. 

Dendrite  s.  déiidrit.  Min.  Dendrita, 
piedra  con  figuras  estampadas  de  árboles 
y  i'lantns. 

Dendrology  s.  dendrólodiji.  Dendro- 
losia,  liistoria  n  itiiral  de  los  árboles. 

Dendro.«4uura  s.  dendrosóia.  Dcn- 
tlrosáuroi,  re¡ililes  saur.anjs,  cuya  tribu 
comprende  el  camal  'On. 

Denesate  (to),  a.  tu  déniguet.  Ne- 
gar. dene.'íM-,    rehusar. 

Dene^ation  s.  deniguéchéun.  Dene- 
gación, exclusion,  repulsa  de  lo  que  se 
pide  ó  solii-iía. 

Deniable  adj.  diiiáiahl.  Negable,  lo 
que  se  puede  negar. 

Denial  s.  dinácal.  Denegación,  re- 
pulsa. An  absolute  denial,  una  repulsa 
formal.  —  A  pat  denial,  una  ncativa 
absoluta.  —  To  meet  with  a  denial,  su- 
frir un  desaire.  —  Self-denial,  abnega- 
ción de  sí  mismo. 

Denier  s.  dináícUr.  Contradictor,  ne- 
gador.  |¡  Denier,  dinero,  antigua  moneda 
de  Cobre  de  mínimo  y  variable  valor. 

Denigrate  (to),  a.  tu  dénigret.  De- 
negrecer, denegrir.  ||  Fig.  denigrar,  in- 
famar. 

Denigration  s.  denigréchéün.  Enne- 
írrecimieiito.  ||  Fig.  Denigración,  infa- 
mación. 

Denization  s.  denisécheun.  Manu- 
misión, el  acto  de  dar  libertad  al  es- 
clavo. II  Exención,  franquicia.  I]  Natu- 
ralización (en  Inglaterra). 

Deniz<-n  s.  dénisn.  El  extranjero 
«aturalizndo. 

Dt-nizen  (to),  a.  tu  dénisn.  Natura- 
lizar. II  Eximir,  acordar  ciertos  privile- 
gios al  extranjero  naturalizado. 

Denizened  p.  p.  dénisnd.  Naturali- 
zado. 

Denmark  n.  pr.  dénmark.  Geogr. 
Dinamarca,  reino  de  la  Europa  seten- 
trional.  ||  Denmark  satin,  raso  de  Dina- 
marca, tela  que  se  emplea  para  calzado 
de  señoras. 

Denoniinable  adj.  denominan.  De- 
iioniijiribL-,  q'je  puede  ser  nombrado,  de- 
signado. 

Denominate  (to),  a.  tu  dinómmet. 
Denuinlnar.   iimnbrar. 

Denomination  s.  dtnominéchéün. 
Denominación,  titulo,  nombre,  designa- 
ción con  que  se  distinguen  personas  ó 
cosas. 

Denominative  adj.  dinómineliv. 
Denominaiivo,  a,  le  que  denomina. 

Dcnoiiiiiiatively  adv.  dinomine- 
tivli.  Denominadamente,  distintamente, 
señiladame  ite. 

Denominator  s.  dinómtneteur.  De- 
nominador, el  que  da  un  nimbre.  || 
Arilm.  Denominador,  el  número  que  en 
los  quebrados  expresa  las  partes  en  que 
se  divide  un  entero. 

Dcnotable  adj.  dinólebl.  Capaz  üe 
ser  notado  ó  distinguido. 

Denótate  (to),  a.  tu  dinótet.  V.  De- 

NliTE. 

Denotation  s.  dinutecheUn.  (I'ccJ 
usado).  Desiínacion,  marca,  señai,  indi- 
cio; acción  de  designar,  de  indicar. 

Denotative  adj  diiwtaliv.  Denota- 
tivo, a,  quciienota,  que  indica  ó  designa. 

Denote  (to',  a.  lu  dinnt.  Denotar, 
indicar,  anunciar,  sijnilicar,  designar, 
marcar,  señalar.  The  date  denotes  inno- 
cence, la  paloma  denota  la   inocencia.  — 


A   quick  pulse  denotes    fever,  cz    n«!?o 
agitado  indica  la  liebre. 

Denoted  p.  p.  dinóted.  Denotado, 
designado;   indicado. 

Denotentent  s.  dinólment.  (Poco 
usado".   Señal,  indicación. 

Denouement  s.  dinúmcnl.  Éxito, 
salida,  tin;  desenredo,  desenlace. 

Denounce  (to),  a.  tu  dinduns.  De- 
nunciar, delatar.  [|  Promulgar,  publicar, 
declarar  al?una  cosa  solemnemente.  || 
.\cusar.  amenazar.  To  denounce  an  armis- 
tice, proclara  ir  un  armisticio.  —  To  de- 
nounce war,  declarar  la  guerra.  —  To 
denounce  as  a  traitor,  denunciar  á  un 
traidor. 

Denounced  p.  p.  dináunst.  Denun- 
ciado, delatado;  acusado.  ||  Amenazado, 
conminado.  ||  Proclamado,  publicado; 
declarado. 

Denonnccment  s.  dináunsment.  De- 
nunciación, la  acción  y  efecto  de  denun- 
ciar.  II  Acusación  ó  delación. 

Denouncer  s.  dmáunscür.  Denun- 
ciador, a'usador.    |l    Delator. 

Denize  adj.  dens.  Denso,  espeso,  com- 
pacto, cerrado,  apretado.  A  dense  fog, 
una  densa  niebla.  —  A  dense  crowd,  una 
multitud  compacta. 

Densely  adv.  dénsli.  Densamente, 
con  densidad.  ||  Compactamente,  de  una 
manera  cerrada,  apretada,  compacia. 

Denseness  s.  dcaxncs.    V.  De:ísity. 

Density  s.  dénstli.  Densidad,  opaci- 
dad. II  Espesor.  ||  The  densilj  of  the 
fog,  la  densidad  de  la  niebla. 

Dent  s.  denl.  Itaja,  rotura,  mella,  bo- 
quete (producidos  por  un  golpe).  Golpe, 
cardenal,  señal  que  deja  un  golpe.  || 
Recorte,  endentadura. 

Dent  (to),  a.  tu  dent.  Dentar,  formar 
dientes  en  alguna  cosa;  recortar  en  forma 
de  dientes.  ||  Mellar,  rajar,  quebrar.  || 
Abollar.   ||  Acordenalar.    V.  Indent. 

Dental  adj.  dental.  Dental,  lo  que 
pertenece  á  los  dientes.  ||  Gram.  Den- 
tal, la  letra  que  se  pronuncia  con  la  ayuda 
de  ios  dientes,  como  la  Cy  la  F,  ele.  ¡j 
—  s.  let.  Denton,  pescado! 

Dentiite  adj.  dente',.  Dentated, 
dénleled.  l5ot.  Dentado,  a,  recortado  en 
forma  de  dientes. 

Dentation  s.  dentéchéun.  V.  Denti- 
tion. 

Dented  a  Ij.  dénted.  Dentado,  a,  en 
forma  de  diente,  jj  Mellado,  roto.  || 
,\bollado. 

Dentelli  s.   denléli.  V.   Modillions. 

Denticle  s.  dénticl.  Dientecíllo,  punto 
saliente. 

Denticulate  adj.  dentikiulet.  Den- 
ticulated, denükiuleted.  Bot.  Dentado, 
a,  endentado. 

Denticülation  s.  dentikiuléehcun. 
Endcniadura,  la  üla  de  dientes  pequeños 
que  tienen  algunas  máquinas,  instrumen- 
tos  ó  lierramicntos. 

Dent  ion  le  s.  déntikiul.  Arquit.  Den- 
tículo, cierta  moldura  ó  adorno  en  forma 
de  diente  q  ic  se  pone  en  las  cornisas  y 
sobre  la  columna. 

Dentifactor  s.  déntifacteür.  Denti- 
factor.  instrumento  de  ciruíia  dental. 

Dcntiforní  adj.  dentiform.  Denti- 
forme ó  djuticular,  lo  que  tiene  fo  rra 
de  diente. 

Dentifrice  s.  déntifris.  Dentrifico» 
3,  lo  que  sirve  para  limpiar  los  dientes- 

Dentil  s.  dénlil.  .\rquit.  Dentículo, 
mo'dura  dentada  de  la  cornisa. 

Denting  dentin.  V.  Indenting. 

Dcntirostral  adj.  denliróstral.  Or- 
nit.  Dentirostro,  ira,  de  pico  dentado. 

Den  ti  rostrate  adj.  dentiróstret.  V. 
Dentirostp.al. 

Dcntirostres  s.  pl.  dentirósteurs. 
Or.iit.  Dentirostros,  familia  de  aves  del 
orden  de  los  gorriones. 

Dentist  s.  dénlist.  Dentista,  el  que 
ejerce  la  cirugía  dental. 

Dentition  s.  denticbeun.  Dentición, 
la  acción  y  efecto  de  endentece.",  y  la 
época  en  qiie  se  echa  la  dentadura. 

Denúdate  (to),  a.  tu  diniudct.  Des- 
nudar; desiiojar,  jirivar. 

Denudation  s.    diniudéú^éun.  Des- 


W.  Desnudado, 
V.    a.   de  To 
dineunchiet. 


pojo  de    ropa,  la    acción  de    desnudar  6 
quitar  la  ropa.   ||  Cir.  Denudación. 

Denude  ^to),  a.  tr  diniúd.  Desnudar, 
despojar,  privar. 

Denuded  p.  p.  din 
despojado,  descubierto. 

Denuding   diniüdiK 

DENIDE 

Denuncíate  (to),  a. 
Denunciar,  amenazar.  V.  Duolnce 

Denunciation  s.  dinéii.nc\\i¿c\\eun. 
Denunciación;  publicación,  declaración. 

Denunciator  s.  dineúnchietcur.  De 
nunciador.  denunciante',  delator. 

Deny  (to),  a.  tu  ilinii.  Negar,  con- 
tradecir, desmentir.  //  is  a  truth  thai 
nobodij  can  deny,  es  una  verdad  que  na 
die  puede  negar.  ||  Abjurar,  desdecirse, 
retractarse  con  juramento;  renegar,  jj 
Rehusar,  no  conceder.  ||  Renunciar.  || 
Negarse  á,  no  dejarse  ver  de.  ||  To  deny 
oneself,  hacer  abnegación  de  si  mismo  : 
—  negarse  lo  agradable  6  necesario  :  — 
negarse,  no  dejarse  ver  de;  no  recibirá. 

Deobstruct  (to),  a.  tu  diobstreuct. 
Med.  Desobstruir,  desembarazar,  abrir, 
de-tapar. 

Doobstruent  adj.  y  s.  dióbstnuenl 
.Med  Desobstrucnte;  todo  medicamento 
que  coriige  las  obstruciones,  que  desem- 
baraza y  limpia. 

Deodand  s.  diódand.  Ofrenda  ó  don 
que  >e  dedica  á  Dios  para  aplacar  su  ira. 
II  Conliscacion  que  se  h.icia  en  Ingla- 
terra de  los  animales  irracionales  ó  de 
los  muebles  ú  objetos  que  hablan  cau- 
sado la  muerte  A:  alguna  persona,  y  que 
hoy  se  <ustituy,;  con  una  multa. 

Deontologícal  adj.  dionlolódyical. 
Deoniológico,  a,  peiteneciente  á  la  deon- 
tologia. 

Deontology  s.  diontólodyi.  Deonto- 
logia,  ciencia  que  traía  de  los  deberes  y 
obligaciones  morales. 

Deoppílate  (to\  a.  tu  diópilet.  .Med. 
Desopilar,  curar  la  opilación;  disolver 
las  obítriiccioics  é  infartos. 

Deoppilation  s.  diopilcchcun.  Des- 
opibciiin,  acción  de  desopilar. 

Deoppilative  adj.  diópilativ.  Des- 
opilitivo,  a,  todo  medicamento  que  tiene 
la  virtud  de  disolver  las  obstrucciones  c 
infartos  y  de  restablecer  la  circulación 
de  la  sangre  y  de  la  linfa. 

Deordinátion  s.  diordinécbéun.  De- 
gradación de  alguna  persona  ordenada. 

Deosculate  (to;,  a.  tu  dtoskiutet. 
Besar. 

Deoxidate  (to),  a.  tu  diócsidet. 
Deoxidize  lu  diócsidaís.  Quim.  Des- 
oxi;-'e:iar. 

Depaint  (to),  a.  tu  dipént.  Pintar, 
des-riidr,  representar  una  cosa. 

Depart  (to),  n.  tu  dipárt.  Partir  ó 
pariirse,  empezar  á  caminar.  ||  Desistir; 
dejar  alguna  cosa  á  que  uno  estaba  án 
tes  enseñado  6  acostumbrado;  desviarse. 
II  Perderse,  desaparecer.  ||  Desertar, 
apostatar.  ||  Apartarse  de  algún  intento 
ú  opinion.  II  .Morir,  fallecer.  To  depart 
from  one's  country,  partir,  alejarse  de  su 
p,qi5.  _  To  depart  from  one's  principles, 
desviarse  de  sus  principios,  desistir  de 
su  opinion.  —  To  depart  {from  sobren- 
tendido) this  life,  dejar  esta  vida,  mo- 
rir. —  Do  not  depart  from  this  rule,  no 
se  separe  Vd.  de  esta  regla.  ||  —  a. 
Partir,  dividir,  separar;  retirar.  To  de 
part  from,  mudar,  abandonar,  apartarse, 
desistir. 

Depart,  s.  Partida,  acción  de  partir, 
de  irsi-,  de  alejarse.  ||  Fig.  Muerte.  II 
Division,  separación.  V.  Departure,  ¡j 
Quim    Refinidura. 

Departed    p.    p.    y   adj.   diparted. 


ida.    II'  Fig.    Desvanecido.    || 
dipártéür.  ReGnador  de 


dipártiñ.  p.    a.  de   To 
Partida,  separación.   || 


PartíJo, 
Muerto. 

Departer  s. 
metales. 

Departing, 
DEP.vRT.    ||    —    s. 
Quite,  desvio. 

Department  s.  dipárlment.  Nego- 
ciado, despacho.  ||  De  lartamento.  pro- 
vincia ó  ciítrito  de  algún  pals.  ||  De- 
partjmenio  de  marina.  ||  Division,  ramo 
de  una  ciencia.   ||    Especialidad.  That  ú 
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not  in  his  deparlmenl,  eso  no  entra  en 
sus  ainbiiriíines.  —  Every  man  has  his 
peculiar  dt-parlmeiit,  cuda  uno  tiene  su 
esperinlidad. 

Itepurtiiieiital  adj.  dipdrlmenlal. 
Depailaiiiciitiil,  iicitenecienle  a  un  depar- 
tunieiiU). 

Ue|>ar(ure  s.  dipárchiur.  Partida, 
acción  de  partir,  de  alejarle  de  un  lii- 
ifar.  II  Fir.  .Muerte.  ||  nes:iniparo,  al>:iii- 
ílono ;  dfsistiuiieiito  (de  una  idea,  |iro- 
lecto,  elc.J  II  Mjr.  Diferencia  de  meri- 
di:ino. 

We|>a.<«tiirc  (to),  n.  tu  dipáschiur. 
Pacer,  |i;isi,ir.  V.  To  I'astdiie. 

Uc]>aii|M>rn(e  (to),  a.  lu  dipóperel. 
Empot)re<-er,  liaier  pobre  á  alguno. 

Ue|tcji(l  (To.i.  n.  lu  dipéud.  Pender, 
colgar,  e-;::ir  al;;Nna  cosa  iiendiente  de 
otra.  II  Depender,  estar  sujeto  6  depen- 
diente de  aljíun  superior.  ||  Neresitar 
del  auxilio  ó  apoyo  de  alguna  pers^ma. 
To  depend  of,  provenir,  proceder.  —  To 
depend  un  6  upnn,  contar  con,  confiar,  es- 
perar con  Cduiiaiizn,  descuidar  en  una 
persona,  dejar  á  su  cuidado  una  cosa, 
estar  seRuro  de.  Depend  upon  it,  cuente 
Vd.  con  ello,  esté  Vd.  seguro.  —  /  de- 
pend rnlirelij  upon  you,  descanso  entera- 
mente en  Vd. 

Uf|teiHlancc  s.  dipéndens.  Dopcn- 
dani-y,  dipendensi.  V.  Dependence, 
Depindkm:y. 

l>o|(endant  s.  dipéndent.  Depen- 
dent, dtpéndenl.  Dependiente,  subal- 
terno. II  —  adj.  Dependiente,  subordi- 
nado, sujeto. 

Uc|tendcncc  s.  dipéndens.  De- 
pendency, dipéndensi.  «Dependencia, 
suji-ciiin,  inferioridad  ||  La  acciun  y 
efecto  (le  pender  ó  estar  una  cosa  pen- 
diente de  otra. 

Dc|ieniler  s.  dipéndeur.  Dependiente. 

De|K-nilinj;  p.  a.  y  adj.  dipéndiñ. 
Pendiente. 

nepenlit  adj.  depeurdit.  Perdido, 
arruinado,  destmido. 

Dcperditíon  s.  d¿perdichéun.  Per- 
dición, rnini,   destrucción. 

D<'i»lilei:niate  (to),  a.  tu  difléymed. 
Desíl.jniír,  quiíar  ó  separar  la  llciua  de 
al,?nn  linnidn  e>p¡rituoso,  por  medio  de 
la  evapoiüiion  (\  de  la  destilación. 

De|>lile;:iiia<ed  p.  p.  y  adj.  di/lég- 
meled.  Desileniado,  desembarazado  de  las 
parles  acuosas,  concentrado. 

De|»lilesniutton  s.  diflegmécheUn. 
Desilemacion,  el  acto  y  efecto  de  deslle- 
mar. 

Depict  (to),  a.  lu  dipict.  Pintar,  re- 
presentar, retratar,  reproducir  con  el 
fiincel  la  imáijen  de  las  personas  ó  de 
as  cosas.  ||  Pintar,  describir,  represen- 
tar por  medio  de  la  palabra. 

D4'|tiction  s.  dipicclioün.  Pintura.  H 
Sesi-ripcion. 

Depieture  (to\  a.  tu  depfcliur.  Pin- 
tar, ligira.  en  nintura.  ||  Pintar,  des- 
cribir (i  representar. 

Depílate  (tu),  a.  tu  dépilel.  Quitar 
el  vello  í)  pelo. 

Depílatíon  s.  dipailécheun.  La  ac- 
tion y  el  efecto  de  arrancar  ó  quitar  e! 
vello  ó   pelo. 

Oepilntory  s.  dipUatnri.  Atanquía, 
nn?Uento  para  hacer  cae?  el  cabdllo. 

Depiluus  adj.  dépiléut.  Pelado,  pe- 
len. 

Deplant    (to),  a.    tu  diplánt.  V.  To 

TRvNSI'UNT. 

Depletion  s.  dtpltcheun.  Vacia- 
tiiento,  la  acción  y  efectt  de  vaciar.  || 
lled.  Deplecion,  la  acción  de  disminuir 
?j  cantidad  de  sangre  en  Jos  vasos  del 
cuerpo. 

DeploraMe  adj.  diplórabl.  Deplora- 
ble, lamentable,  miserable.  i|  Despre- 
ciado; lastimoso. 

Deplorableness  s.  diplórahlnes. 
Estado  de|ili)ratile. 

Dcplorahly  adv.  diplórahli.  Dcplo 
rablein  «ite,  lastimosamente,  infeliznivnte. 

Depl4>i-atiou  s.  deploréchcün-  LiOíO, 
llanto,  lamelito. 

Duiíiure  (to),  a.  íu  diplór.  Deplorar, 
'aBitular,  llorar 


Deploredly  adv.  diplóredli.  Vil- 
mente. 

Deplorenient  s.  diplórment.  Lloro, 
lamenio. 

Deplurer  s.  diplóréñr.  Lamentador, 
lloríio,  el  que  va  de  duelo  en  un  entierro. 

Deploy  (to),  a.  tu  diptót.  Mil     Des- 

¥lei:ar,  extender  el  frente  de  batalla.  V. 
o  l)i>;i>i,.\Y. 

Dei>li»y  s.  Mil.  Despliegue,  maniobra 
pain  de-plegar  una  columna  en  orden  de 
batalla. 
Deployment  s.  diplóiment.  V.  De- 

Pl.liV. 

Depluniation  s.  dipliuméchéun. 
Muda,  de  las  aves;  el  tiempo  en  que 
mudan  la  pluma.  ¡{  Calda  de  las  pesta- 
ñas. 

Depiunie  (to),  a.  tu  dipltúm.  Des- 
plumar, quitar  <)  arrancarlas  plumas; 
despojar  del  plumaje. 

I»epone(ro).  a.  tu  dipón.  Depositar, 
arriesgar,  dar  ó  dejar  en  garantía.  ||  (En 
Escocia.)    Deponer,  declarar  en  justicia. 

Deponent  s.  dipónent.  D.'[iiineiite, 
declarante.    ||   Gram.    Verbo    depon, nte. 

Deiiopiilato  (to),  a.  tu  d/pupiulet. 
Despoblar,  devastar,  asolar,  destruir  un 
pais.    II   —  n.  Despoblarse. 

Depopulation  s.  dipopiutéchmn. 
Despoblación,  devastación;  acción  de 
despoblar. 

Depopulator  s.  dipopiutétéür.  Des- 
polilador,  asolador. 

Deport  (to  ,  a.  tu  dipórt.  Deportar, 
desterrar  por  castigo  á  un  punto  lejano. 
II  To  deport  one's  self,  portarse,  condu- 
cirse, gobernarse. 

Deport,  s.  Porte,  conducta,  manera 
de  ser  ó  de  conducirse. 

Deportation  s.  deporléchfun.  De- 
portación, destierro,  estrañamiento  de  un 
reino  ó  estado. 

Deportment  s.  dipórtment.  Porte, 
conducta,  manejo. 

Deposable  adj.  dipósabl.  Suscepti- 
ble ó  capaz  de  ser  depuesto. 

Depo!>al  s.  dipásul.  Destitución,  de- 
posiiion;  degradación  de  honores,  cargos 
6  empleo. 

Depose  (to),  a.  tu  dipó%.  Deponer.  |j 
Destronar,  privar  del  trono.  ||  Deponer, 
degradar  ó  destituir  á  alyuna  persona  de 
los  empleos,  dignidades  y  honores  que 
tenia.  ||  Deponer,  testiVicar.  ||  —  n. 
Ser  lentigo. 

Deposer,  s  Desposeedor,  a,  despo- 
jador, el  que  desposee,  depone  ó  de- 
g  ada. 

Deposing  s.  (/2))ósÍH.  Destitución.  || 
Deposición. 

Deposit  (to),  a.  tu  dipósil.  Deposi- 
tar, resguardar;  consignar;  apartar.  || 
Poner  dinero  á  interés. 

Deposit,  s.  Depósito,  poso,  heces,  se- 
dimento. ||  Depósito,  cosa  conliada  como 
lianza;  lianza,  prenda.  H  Depósito,  lu- 
gar, almacén,  etc.,  donde  se  depositan 
mercancías. 

Depositary  s.  dipóstteri.  Deposi- 
tario. 

Deposited  p.  |).  y  adj.  dipósiled, 
Depo>itado,  conliado. 

Depositing  p.  a.  dipóntiñ.  Deposi- 
tante, el  que  deposita.  ||  —  s.  El  acto 
de  apartar  ó  depositar. 

Deposition  s.  dipo<íic\\éun.  Deposi- 
ción, testimonio,  declaración  delante  de 
juez  6  escribano.  ||  Deposición,  el  acto 
de  deponer  ó  desposeer  á  un  i  rlncipe  de 
su  corona.  ||  Destitución,  privación  del 
empleo  ú  honores  que  gozaba  alguna 
persona.  ||  Depósito,  poso,  residuo  (en 
los  líquidos). 

Depository  s.  dipó^ilort.  Deposi- 
taría, el  sitio  ó  paraje  donde  se  hacen 
los  depósitos. 

Deposítum,  r    V.  Deposit. 

Depot  s.  dipó.  Pósiio,  almacén  pú- 
blico ó  principal.  ||  Despacho,  olicina  de 
la  adminisiiMcion  de  dilisencias,  coches 
de  camino,  etc.  ||  Almacenes  de  dej.ó- 
sito  en  la  estación  de  un  ferrocarril. 

Depravation  s.  depraréi:\n-un.  Cor- 
rupción, el  acto  de  depravar.  ||  Depra- 
vación, corrupción,  estragamiento  del 
gusto  ó  costumbres. 


Deprave  (to),  a.  tu  diprév.  Depra- 
var, iicrveriir,  corromper,  viciar,  estra- 
gar.   II    Alieiar,  falsilirar.    ||   Difamar. 

Depraved  p.  (i.  y  adj.  dipretid.  De- 
pravado, viciado,  abandonado,  corrom- 
pido. 

Depravedly  adj.  diprévedli.  Cor- 
rompidamente,    depravadamente. 

Depravedness  s.  dipreverines.  De- 
pravación,   corrupción,  e-tragamiento. 

Depraver  s.  diprévciir.  Depravador, 
a,  el  que  deprava. 

Depraiing  s.  diprévifí.  Deprava- 
ción. 

Depravity  «.  dipráviti.  Depravación, 
desorden,  estragamiento  de  cosiunibres. 
II  Corrupción,  desorden.  ||  Perversiuad, 
maldad,  ruindad,  malignidad. 

Deprecate  i'to),  n.  lu  dépriket.  De- 
precar, rogar,  pedir,  suplicar  ron  elica- 
cia  ó  Instancia  ;  pedir  ó  desear  que  no 
suceda  algún  mal  ó  verse  libre  át:  él  || 
—  a.  1  aiplorar  misericordia,  suplicar  con 
instancia. 

Depreratins;  p.  a.  déprikeliñ.  De- 
prefjiile,  sujilicante. 

Deprecation  s.  deprikéchmn.  De- 
precación, ruego,  súplica,  petición.  || 
Súplica  para  conjurar  ó  evitar  los  males 

Iteprecatíve  adj.  déprikeliv.  De- 
precatory, déprtketcuri  Deprecativo, 
a,  deprecatorio,  lo  pertei¡eciente  á  ruego 
6  suplica. 

Deprecator  s.  déprikeléiir.  Depre- 
cante, el  que  pide. 

Depreciate  (to),  a.  tu  diprichtet. 
Desestimar,  rebajar  el  precio  de  alguna 
cosa.  II  Despreciar,  menospreciar,  de- 
primir.  II    —  n.  Itajnr  de  precio. 

Depreciated  p.  p.  y  ailj.  Despre- 
ciado, menospreciado,  desestimado,  que 
ha  perdido  de  <a  valor  ó  estimaci m. 

Depreciation  s.  diprii-hiéchéun. 
Descrédito,  desestimación,  baja,  reduc- 
ción de  valor  ó  precio. 

Depreciator  s.  diprichieléür.  Des- 
prei-iaiior. 

Depredate  (to),  a.  lu  dépridet 
Saquear,  robar,  pillar,  jj  Desolar,  des 
truir,  arruinar,  asolar. 

Depredation  s.   deprtdéchoun.  De 
predaiioii,  pillaje,  saqueo,  saco,  devasta- 
ción. Intemperance  has  committed  deprc 
dalions  on  his  constitution,  los  excesos 
han  destruido  su    salud,    ó    minado    su 
constitución. 

Depredator  s.  déprideteur.  Sa- 
queador;   rapiñador,  ladrón  del  público. 

De|»rehend  (to),  a.  (u  depriltend. 
Sorprender,  cogerá  uno  de  improviso.  || 
Descubrir. 

Deprehensible  adj.  deprihénsibl. 
Lo  que  se  puede  prender  ó  coger.  || 
C  imprensible. 

Depreliensioii  s.  deprihéncheun. 
Sorpresa;  descubrimiento;  averiguíicioii. 

Depress  (to),  a.  tu  dipres.  liajar, 
inclinar  hacia  abajo  ||  Rajar,  minoiar  ó 
disminuir  ||  Rebajar;  reducir.  ||  Com- 
primir, apretar  hacía  ahajo;  dejar  caer.  |l 
Deprimir,  humillar,  abatir,  mortilicar.  || 
Debilitar,  abrumar.  To  depress  one's  voice, 
bajar  la  voz.  —  To  depress  the  human 
mind,  comprimir  el  espíritu  humano.  — 
To  depress  ihe  eyelids,  bajar  los  párpa- 
dos. —  To  depress  the  spirits,  desani- 
mar, desalentar.—  To  depress  the  proud, 
humillar  el  orgullo.  —  To  depress  trade, 
entorpecer  el'  comercio.  —  To  depress 
the  price  of  goods,  hacer  bajar  el  precio 
de  las  mercancías. 

Depressed  p.  p.  y  adj.  dipréest.  De- 
primido, comprimido,  jj  Rebajado,  dismi- 
nuido. II  Desanimado,  humillado.  ||  De- 
tenido, entorpecido.  \\  Anat.  y  Bol 
Deprimido  ;   hundido,  hondo. 

Depression  s.  dipréchcvn.  Compre- 
sión, la  acción  de  comprimir  6  apretar 
hacia    abajo.    |{   Depresión;   abatimiento. 

Depressive  adj.  diprésiv.  Depresivo, 
a,  lo  que  deprime. 

Depressor  s.  dtpréséur.  Depresor. 
II   Opresor. 

Deprivable  adj.  diprivabl.  Revoca 
ble,    amovible,    susceptible    ó    capaz  de 
Ser  privado. 

Deprivation  s.  deprivéchsün.  Privi- 
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don.  II  Pérdida.   ||   For.  Destilación,  de- 
posición. 

Ueprive  (to),  a.  tu  dipráiu.  Privar, 
despojar,  quitar  á  uno  aloro.  ||  Excluir ; 
impedir.  ||  Librar,  libertar.  To  deprive 
one  of  his  rnjlils,  priv^ir  á  uno  de  sus 
dereclios.  He  wax  ileprived  of  all  he  pos- 
sessed, fué  despojado  de  todo  lo  que 
posi'ia. 

Depriveiiient  s.  diprivment.  Des- 
pojo ;  perdida. 

Dcitriver  s.  diprivcür.  El  que  priva, 
despojíi  ó  quila. 

Deiitli  s.  depz.  Hondura,  profindidad. 
II  Abismo.  II  Medio  corazón,  fondo  de 
una  cosa.  |j  In  ihe  depth  of  winter,  en 
el  rigor  del  invierno.  I|  Oscuridad,  tinie- 
blas. II  Sasjacidad,  inteligenc  a,  penetra- 
ción, conoiimiento  proiundo.  He  is 
beyond  his  depth,  oat  of  his  depth,  no 
hay  pié,  no  se  conoce  la  profundidad.  — 
Depth  uf  misery,  ¡ibismo  de  miseria.  — 
The  depth  of  a  wood,  el  fondo  de  un  bos- 
que. —  The  depth  of  divine  wisdom,  la 
profundidad  de  la  sabiduría  divina. 

Ucptiien 'tu),  a.  tudepzn.  Ahondar, 
profundizar. 

Dei>tiii<'.«s  adj.  depiles.  SapcrGcial, 
sin  proiun  id, id. 

Oepiilíie  (to),  a.  lu  dipéüls.  Recha- 
zar.  V.  1',    PILSE. 

De|>u]í«ion  s.  dipeúlcheiin.  Rechazo. 
V.  Rfpn.siox. 

UepiilKory  adj.  dipéúlsori.  Repulsivo, 
a,  lo  que  rcc.iaza. 

Depurate  (to),  a.  lu  dépiuret.  De- 
purar, liinpidr,  purear,  parilicar. 

Uepuratc  adj.  dépiurel.  Depurado, 
limpio,  purilicndii,  puro:  libre. 

Uepuratiun  s.  depiuréchcun.  Depu- 
ración, la  acción  y  efecto  de  depurar  ó 
purilicar. 

Ucpuratory  adj.  dépiuralori.  Depu- 
ratorio, a,  depurativo,  lo  que  sirve  para 
depurar. 

Uepurítion  s.  depiurichéün.  Mcd. 
Depuración,  arción  de  extraer  las  impu- 
rezas de  los  huinore>  del  cuerpo.  ||  De- 
puracioii,  clarilicacion  de  un  liquido. 

Depure  (to),  a.  tu  dipiur.  Depurar, 
li:ilpi  u. 

Deputation  s.  depiuléchéün.  Diputa- 
ción ;  comisión. 

Dep  ite  (ti),  a.  tu  dipiúl.  Diputar, 
deuinar,  señalar,  enviar,  delegar. 

Deputed  p.  p.  y  adj.  dipiüled.  Dipu- 
tado, delegado,  reiiresentante. 

Deputy  s.  dépiuti.  Diputado,  comi- 
sario, delegado,  enviado,  agente.  Lord 
deputy,  virey.  Deputy  governor,  teniente 
gobernador.  —  Deputy  chairman,  vice- 
presidente —  Deputy  commissary,  comi- 
sario adjunto. 

Der  deur.  Prefljo  sajón  de  nombres 
de  lugar,  derivado  de  dear,  fiera,  ó  de 
dur,  agua. 

Deracinate  (to),  a.  tu  dirásinet. 
Desarrairnr,  arraucíir  de  raiz.  ||  Desar- 
rai;.'ai-,  ab  'Ir.  extirpar. 

Der.^..niitt;U  p.  p.  dirisinelei.  Des- 
irrai:,'ad() ;  extirpado. 

Derai^n  jo),  a.  tu  dirén.  Probar, 
,usiiiicar.  hacer  ver.  ||  Sostener,  dek-n- 
1er.  mantener. 

Dcraij^unient  s.  dirénmenl.  Prueba, 
jusiilicacion. 

Derange  (to),  a.  tu  dirénd].  Desar- 
reglar, desordenar,  desconcertar. 

Deranged  p.  p.  y  adj.  direndjed.  Des- 
arreíl.id'i,    desordenado;    desconcertado. 

Derangeiiic-nt  s.  dirénd¡menl.  Des- 
arreglo, desorden ;  enajenamiento  del 
ánimo ;  confusion,  desbarate. 

Derby  s.  deurbi.  Derby,  carrera  de 
taballns  en  Epsom,  condado  de  Surrey. 

Derelict  adj.  dériücl.  Abandonado 
voluntariamente.  |1  Derelict  lands,  tier- 
ras de  al   vinn. 

Dereliction  s.  derilícchéün.  Desam- 
paro, abandono;  dejación  de  bienes. 

Deride  (to),  a  tu  diraid.  Burlar, 
mofar,  escamerer;  zumbar  ó  dar  zumba, 
poner  en  ridiculo. 

Derided  p.  p.  diráided.  Borlado, 
escarnecido  ;  puesto  en  ridiculo. 

Derider  s,  diraidéur.  Burlón,  zam- 
boa, cbocarrcro. 
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Deriding  diridiñ.  p.  a.  de  To  DEniDE. 

De<'idinu;'y  adv.  diráidiñli.  Irriso- 
rjamen'e,  con  zumba. 

DeríKiun  s.  diriijéün.  Irrisión,  mofa, 
escarnio,  hurla,  cliulaJa. 

Derisive  adj.  diráisiv.  Derisory, 
diraisori.  Irrisorio,  a,  hecho  por  mofa  ó 
escarnio. 

Derisively  adv.  diráistvli.  Irriso- 
riamente. 

Derivable  adj.  diráivabl.  Derivable, 
lo  que  puede  derivarse  ó  llevar  de  una 
parte  á  otra.  ||  Lo  que  se  puede  adqui- 
rir por  derecho  de  descendencia.  ||  De- 
rivab'e,  dediii-ible,  lo  que  se  puede  de- 
rivar ó  deiiucir. 

Derivably  adv.  diráivabli.  Por  de- 
rivación. 

Derívate  s  dérivet.  Gram.  Derivado, 
nombre  procedente  de  otro   nombre. 

Derivate  [m),  u.  tu  deriiel.  Deriv.r, 
sacar  la  etimología  de  una  voz  ó  el  ori- 
gen de  cualquier  cosa. 

Derivated  p.p.  rf^'r/tíe/t'rf.  Derivado. 

Derivating  p.  a.  dérivetiñ.  Proce- 
dente. 

Derivation  s.  deriréchéun.  Deriva- 
ción, la  acción  de.  derivar,  de  sa  ar  ó 
apartar  de  su  o.í.'en,  como  el  aiua  que 
se  aparta  de  lin  rio  para  formar  una  ace- 
quia. II  Derivación,  descendencia ;  de- 
ducción. I!  Gram.  Etimología  de  una 
voz.  II  .Mcd.  iíerivacion,  acción  de  atraer 
los  humores  de  una  parte  á  otra  del 
cuer,  o. 

Derivative  adj.  y  s.  dirivaliv.  De- 
riv^itivo. 

Derivatively  adr.  diriválivti.  De- 
rivaiivamente. 

Derive  (to),  a.  lu  diráiv.  Derivar, 
repartir  ó  distribuir  el  agua  de  algún  ca- 
nal en  otros  muchos.  ||  Derivar,  deducir 
ó  sacar  una  cosa  de  al-,'un  oriíren,  causa 
ó  principio;  recibir  por  trasmisión.  I| 
Comunicar.  Whence  do  you  derive  that 
word'.',  ¿.  de  dónde  hace  Vd.  ''er.var  esa 
palabra¿||  — n.  (con  From).  Derivar,  de- 
rivarse, nacer;  descender,  proceder;  par- 
ticipar. He  derived  all  his  fortune  from  a 
maternal  uncle,  toda  su  fortuna  le  prove- 
nia de  un  tío  materno.  —  /  deriiea  no 
advantage  from  that  specululiun,  no  ne 
sacado  ningún  provecho  de  esta  espe- 
culación. 

Derived  p.  p.  y  adj.  diráivd-    Deri 
vado,  sacado.  ||  Deducido.  ||  Procedente, 
nacido.  To  be  well  derived,  descender  de 
una  buena  familia. 

Deriver  s.  diráiveur.  El  que  deriva 
ó  deduce. 

Derní  s.  deurm.  Derma,  deúrma. 
Derjnis.  deurmis.  Anat.  Dermis,  cutis 
ó  corion. 

Dermal  adj.  déürmal.  Dermatic, 
d-urinátic.  Dérmico,  a,  cutáneo,  relativo 
al  dermis. 

Dern  adj  déim.  Solitario.  ||  Loco, 
loca. 

Derogate  (to),  a.  y  n  lu  déroguet. 
Derogar,  revocar,  anular,  abrogar,  invali- 
dar. II  Detraer,  detractar.  To  derogate 
oneself,  desacreditarse. 

Derogate  adj.  Derogado;  desacre- 
dilado,  envilecido. 

Derugately  adv.  déroguelli.  Dero- 
gatorily,  dirógaléüriti.  Derogaiiva- 
mente. 

Derogation  s.  deroguéchéiin.  Dero- 
gación; desesiimacion. 

Derog»ti«e  adj.  dirógaliv.  Deroga- 
torio, derogativo. 

Derogaioriness  s.  dirógatéürines. 
Dero-'acion,  detracción. 

Derogatory  adj.  dirógatori.  For. 
Deroíatoriu,  a,  lo  qie  deroga  (auto,  cláu- 
sula). —  II  Fig.  Derogüiivo,  derogante, 
que  deroga  ó  hace  decaer. 

Dervif»  s.  deurvis.  Dervis,  monje  en- 
tre los  turcos  y  persas. 

Desciint   s.  descant.    Mus.  Discante 
canto,  melodía;  variación,  modulación.  || 
Discurso,  comentario,    pürafrasis,    diser- 
tación sobre  el  contrapunto. 

Descant  (to),  n.  tu  descdnl.  Mus. 
Discantar,  cantar;  echar  el  contrapunto 
sobre  algún  pa^o.  ||  Discantar,  glosar 
cualquiera    materia,  discurrir,    comeaUr 
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larga  y  pesadamente.  Why  do  you  descant 
upon  this  trifling  matter?,  ¿  á  qué  dis- 
currir tanto  sobre  un  punto  de  tan  poca 
importancia? 

Descanting  descdníin.  p.  a.  de  To 
Df.scvnt.  ¡i  —  s.  Comentario,  nota;  con- 
jetura, presunción. 

Descend  (to),  n.  tu  disénd.  Descen- 
der, bajar.  ||  Descender,  derivarse,  siccr 
Sü  origen.  ||  Descender,  tocar  ó  venir  á 
algún  sucesor  por  orden  de  herencia.  || 
Invadir,  entrar  á  mano  armada.  To  des- 
cend from  a  mountain,  \i\¿r  de  una  mon- 
taña. —  The  Goths  ftexceiided  into  Italy, 
los  Godos  invadieron  la  Italia.  —  The 
Frefich  descend  from  the  Gauls,  los  Fran- 
ceses descienden  de  los  Galos.  —  The 
barometer  is  descending,  el  barómetro 
baja.  II  —  a.  Descender,  andar  hacia 
abajo.  To  descend  lo  ó  into,  descender  ó 
entrar  en ;  bajarse  á.  —  To  descend  into 
one's  self,  entrar  en  si  mismo. 

Descendant  s.  diséndanl.  Descen- 
diente. II  Da-cendeiicia,  posteridad.  He 
and  all  his  descendants,  él  y  toda  stt 
descendencia. 

Descended  p.  p.  disénded.  Descen- 
dido, bajado.   i|   Nacido,  oriundo. 

Descendent  adj.  diséndent.  Descen- 
dente, lo  que  se  cae,  hunde  ó  viene 
abajo.  11  Descendiente,  el  que  desciende 
de  otro. 

Descendibility  s.  disendibilili. 
Trasmisibilidad,  cualidad  de  ser  tra-mi- 
sible  ó  de  haber  sido  trasmitid  i  por  des- 
cendencia. II  Conformidad  con  las  leyes 
de  descendencia. 

Descendible    adj.    diséndibl.    Que 
puede  descender,  baj.ir  ó  bajarse.  ||Tras 
misible.  que  puede  trasmitirse  á  un    he- 
redero directo. 

Descending  p.  a.  y  adj.  diséndiñ. 
Descendente,  el  que  ó  lo  que  desciende 
ó  baja.  II  Descendiente,  procedente  del 
mismo  antepasado. 

Descensión  s.  disénchcun.  Descen- 
dimiento, descensión,  descenso; declina- 
ción, caída,   il   Degradación. 

Descensional  adj.  disénchéunal. 
Descensional,  que  desciende,  que  tiende 
á  descender. 

Descent  s.  disént.  Descenso,  bajada, 
descendimiento;  deí-ension.  ||  Pendiente, 
declive.  ||  Invasion,  irrupción  de  on  ene- 
migo por  tierra  6  por  mar.  ||  Descen- 
dencia, sucesión.  ||  Extracción,  alcurnia, 
descendencia,  origen,  nac'mienio,  linaje. 
II  Descendencia,  posieridad,  herederos- 
Of  a  noble  descent,  de  nacimiento  ilustre. 
II  Oblicuidad,  inclinación;  degradación. 
The  descent  into  a  mine,  el  descenso  ó 
bajada  á  una  mina.  —  A  steep  descent, 
una  pendiente  escarizada.  —  The  fleet 
made  a  descent  on  Cuba,  la  escu.idra 
operó  una  invasion  en  la  isla  de  Cuba. 
—  The  Descent  from  the  cross,  el  Des- 
cendimiento de  la  Cruz. 

Describe  (to),  a.  tu  discráib.  Des- 
cribir, delinear,  figurar,  trazar.  ||  Des- 
cr.bir,  expücar.  deOinr  ;  representar. 

Described  p  p.  discrátbd.  Descrito, 
trazado ;  explicado. 

Describent  s.  descráibent.  Geom. 
Generador,  a,  líoi-a  ó  superfhie  que  en- 
gendra ó  describe  otra  superlicie  ó  an 
s  lido. 

Describer  s.  discráibeür.  Descrip- 
tor, el  que  describe. 

Descrier  s.  discráiéur.  Descubridor; 
averiguador. 

Descriptions,  discripchéun.  Descríp 
clon,  representación,  acción  y  electo  de 
describir  ||  Señas  (de  una  personi)*  !i 
Relato,  informe,  exposición.  To  beggar 
description,  hacer  toda  descripción  im- 
posible. II  Clase,  género,  calidad,  con- 
dición. Persons  of  alt  descriptions,  per- 
sonas de  toda  condición. 

Descriptive  adj.  discriptiw.  Des- 
criptivo, a,  que  describe,  que  contieup 
una  descripción.  Descriptive  style,  género 
descriptivo.  —  Descriptive  poetry,  poesía 
descriptiva. 

Descry  (to),  a.  tu  discrdi.  Explorar, 
observar,  'reconocer  de  lejos.  ||  Colum- 
brar, avisUr,  divisar.  ||  Describir;  ave- 
riguar. 
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Vescry  s.  Descubrimiento 

Desecrate  (tí),  a.  lu  désicret.  Pro- 
fanar, tratar  alguna  cosa  sagrada  sin  res- 
peto 6  aplicarla  á  usos  profanos.  ||  Se- 
cularizar, despojar  del  carácter    sagrado. 

Desecrated  p.  p.  y  adj.  désicieted. 
Profanado.    ||   Secularizado. 

Desecration  s.  deaicréchcun.  Profa- 
naciiin,  el  acto  y  efetlo  de  profanar  || 
Secularización,  el  acto  de  despojar  del 
carácter  sagrado.  Desecration  of  agrave, 
quebrantamiento  de  se|)ultura. 

Desert  s.  dheurl.  Desierto,  yermo; 
soledad.  ||  —  adj.  Desierto,  desampa- 
rado, despoblado,   inhabitado,   solitario. 

Desert  s.  diseúrl.  Merecimiento.  || 
Mérito,  virtud. 

Desert  fro),  a.  lu  dtseTírt.  Desampa- 
rar, dejar,  abandonar.  ||  Desertar.  ||  — 
n.  Desertar;  ausentarse;  apartarse. 

Deserted  p.  p.  y  adj.  diseurted. 
Desertado,  dejado,  abandonado. 

Deserter  s.  dtséurteur.  Desertor, 
Irásfusía. 

Desertfiíl  adj.  diseürtful.  Meritorio, 
a,  digno  de  premio  ó  galardón. 

Desertion  s.  diseurcheün.  Deserción; 
abandono. 

Desertless  adj.  diséürlles.  Indigno, 
sin  mérito. 

Desertlessly  adv.  diseurtleslt.  Des- 
merecidamenle. 

Dése  rtr ice  s.  f.  diséürlris.  La  mu- 
jer que  falta  á  su  deber. 

Deserve  (to),  a.  lu  di%éu.rv.  Merecer, 
ser  digno  de  (según  el  mérito  en  bien  ó 
en  mal) ;  tener  derecho  á  As  evenj  one 
deserves,  según  el  mérito  de  cada  uno. 
—  Tlie  workman  deserves  'his  pay,  el 
trabajador  es  digno  de  su  salario.— //¿í 
ConduLí  deserves  praise,  su  conducta  me- 
rece elogios.  —He  deserves  punishment, 
él  merece  castigo. 

Deserved    p.  p.  di%éurcd.  Merecido. 

Deservedly  adv.  diseurvedli.  Mere- 
cidamente, dignamente. 

Deserver    s.  diseurvéur-  Merecedor. 

Deserving  diieurviñ  p.  a.  de  To 
Keseuve.  II  —  adj.  .Meritorio,  a,  digno 
áe  recompensa  ó  de  elogio.  ||  —  s.  .Mé- 
rito. V.  Desert. 

Deservingly  adv.  diseurviñli.  Dig- 
namente, merecidamente. 

Desiccunts  s.  pl.  disicants.  Med. 
Desecantes. 

Desiccate  (to),  a.  tu  disikcl.  Dese- 


car, hacer  evaporar 
car,  hacer  secar.    ¡| 
earse. 
Desiccation  s. 


la  humedad. 
n.   Secarse, 


Se- 
dese- 


destke'cheun.  Dese- 


cación, la  acción  ó  efecto  de  desecar. 

Desiccative  adj.  disicativ.  Deseca- 
tivo, a,  lo  que  tiene  ü  virtud,  o  propie- 
dad de  desecar. 

Desiccative  s.  Desecativo,  lo  que 
deseca. 

Desiderate  (to),  a.  lu  disideurel. 
Desear,  querer;  faltar,  tener  necesidad  de. 

Desideratum  s.disideréteum.  (plur 
Desiderata).  Desideratum,  la  cosa  que 
hace  tanta  falta  ó  que  tanto  se  desea.  || 
Hueco,  falta,  vacio. 

Desidiose  adj.  disidieus.  aat.  Desi- 
dioso, a,  negligente,  perezoso,  flojo. 

Design  ÍTüj,  a.  tu  diiiin-  Diseñar, 
bosquejar.  |1  Proponer,  pensar,  lenei 
intención  de;  dedicar.  ||  Designar,  idear, 
determinar,  proyectar.  ||  Tramar,  maqui- 
nar.   II   —  n.  Proponerse. 

Design  s.  disain.  Dibujo,  diseño, 
trazo.  II  Desiíuio,  mira,  intento,  inten- 
ción. II  Empresa;  lln,  motivo,  objeto. 
II  Plan,  prove  to  ;  treía  en  perjuicio  de 
otro.  Throuyh  design,  expresamente,  con 
toda  intención,  adrede.  To  bring  about, 
to  accomplish  a  design,  Ui^var  á  cabj  un 
proyecto,  lograr  un  intento. 

Designali.e  adj.  disdinabl.  Lo  qac 
se  puede  de-ignar  ó  señalar. 

Designate  adj.  désignel.  (Poco  asa- 
do.) Señala  .0,  apuntado. 

Designate  (to),  a.  lu  désignel.  De- 
signar, señalar,  indicar,  determinar  al- 
guna persona  ó  cosa  para  algún  fin.  |1 
Designjr,  nombrar,  escoger. 

Designated  p.  p.  ilésigneted.  Desig- 
nado   scüaUdo,  indicado. 


Designation  s.  designéchéñn.  Desig- 
nación, señalamiento.  ||  Designio,  in- 
tención. 

Designative  adj.  ¿¿sz¡/na/<v.  Deslg- 
nalivo,  a,  especificante,  lo  que  designa 
6  especitica. 

Designed  p.  p.  y  adj.  disáind.  De- 
si:,'nado,  señalado,  indicado,  ||  Trazado, 
bosquejado.  ||  Trazado,  proyectado.  || 
Premeditado,  intencional. 

Designedly  adv.  di%dinedli.  Inten- 
cional mente,  adrede,  de  propósito,  de 
caso  pensado,  de  intento. 

Designer  s.  disáiucur.  Dibujante. 
II  Inventor;  proyectista.  ||  Maquinador, 
intricrante. 

Designing  disáiniñ.  p.  a.  de  To 
DESIGN.  II  —  adj.  Insidioso,  traidor, 
aleve,  falso,  mal  intencionado ;  astuto, 
artero.   ||  —  s.  Dibujo,  diseño. 

Designingly  adv.  disdiniñli.  Insi- 
diosamente. 

Designless  adj.  di<áinle,t.  Sin  de- 
signio, sin  intención.  ||    Inadvertido. 

Designiessiy  adv.  disáinlesii.  Inad- 
vertidainente. 

Dcsignnient  s.  disdinment.  Diseño, 
dibujo.  II  Idea,  designio  ó  plan  de  una 
oLra.  II  Trama,  artilicio  malicioso,  ma- 
quinación, mala  iatencion. 

Desinence  s.  dé^inens.  Terminación, 
Qn. 

Desinent  adj.  désmenl.  Final,  ex- 
tremo.   II    Ultimo,  lo  que  terminj. 

Dcsipient  adj.  disépienl.  Juguetón, 
alegre,  alocado. 

Desirable  adj.  disáirabl.  Deseable,' 
apetecible  ;  agradable,  gustoso  ;  lo  que 
es  digno  de  ser  deseado. 

Desirableness  s.  des.áirab¡nes.  An- 
sia, afán,  deseo  velicniente. 

Desire  s.  disáir.  Deseo,  anhelo  ;  an- 
sia, apetito.  To  have  a  desire  lo,  tener  el 
deseo  de,  desear,  apetecer.  —  He  has 
all  things  to  his  heart's  desire,  el  tiene 
todo  lo  que  desea.  —  The  desires  of 
the  flesh,  los  apetitos  carnales. 

Desire  (to),  a.  tu  disdir.  Desear, 
apetecer.  ||  Rosar,  suplicar,  pedir.  To 
desire  riches,  apetecer  riquezas.  —  To 
leave  nothing  to  be  desired,  no  dejar 
nada  que  desear.  —  /  desire  that  kind- 
ness of  you,  espero  de  vd.  este  favor.  — 
/  desire  you  to  be  silent,  ruego  á  vd.  que 
se  calle. 

Desired  p.  p.  y  adj.  disdird.  Desea- 
do, apetecido.  ||  Rogado,  suplicado ; 
solicitado. 

Desireless  adj.  disáirles.  Sin  deseo, 
sin  ansia,  indiferente. 

Desirer  s.  disdirí^r.  Pescador. 

Desiring  s.  disdiriñ.  p.  a.  de  To 
DEs.r.E.   II   —  s.  Deseo. 

Desirous  adj.  disdiréüs.  Deseoso, 
ansioso.  To  be  desirous  of  honours  or 
riches,  tener  ambición  de  lionores  ó  ri- 
quezas. 

Desirously  adv.  disáiréiísli.  Ansio- 
samente. 

Desirousness  s.  disáiréüsnes.  De- 
seo vivo,  anhelo. 

Desist  (to),  n.  tu  disist.  Desistir, 
abandonar  sus  pretensiones  ó  proyectos, 
renu.iciar  á.  ||  Desisiir,  parar  ó  cesar  de 
hacer  alguna  cosa  ;  detenerse. 

Desistance  s.  disistans.  Desisten- 
cia, desistimiento,  la  acción  y  efecto  de 
desistir  6  apartarse  de  alguna  cosa,  de 
renuniiar  á  una  pretension  ó  proyecto.  || 
Cesación. 

Desk  s.  desk.  Bufete,  mesa  escrito- 
rio. II  Pupitre.  Chorister's  desk,  atril  de 
coro. 

Desk(To\a.  lu  desk.  (Poco  usado.) 
Encerrar  en  un  escritorio  ó  pupitre.  || 
Fií.  Guardar,  atesorar. 

Desiuan  s.  dismtfun.  Desman  ó  ratón 
almizclero,  animal  acuático  (e/  Uygale 
moschata). 

Desniine  s.  désmin.  Desmina,  mine- 
ral que  se  cristaliza  formando  madejas 
sedosas. 

Desniography  s.  desmógrafi.  Des- 
mo;;ralia,  descripción  de  los  ligamentos 
del  cuerpo. 

Desuiology  s.  desmólodyi.  Desmolo- 


'  gij,  parte  de  la  anatomía  que  trat«  de  los 
ligamentos  y  teiniones. 

Des:ni>tniiiy  s.  de.imótomi.  Desmo 
toniía  dilección  de  los  ligamentos. 

Desolate  adj.  désolel.  Desolado,  de- 
sierto, despoblado,  solitario;  abandona- 
do ;  arruinado;  destruido. 

Desolate  (to),  a.  tu  désolel.  Desolar, 
despohhir,  devastar,  arruinar. 

Desolated  p,  p.  y  adj.  Desolado, 
despoblado  ;  devastado,  arruinado. 

Desolately  adv.  désoletli.  De  un 
modo  desolador. 

Desolateness  s.  désolelnes.  Desola- 
ción. 

Desolater  s.  désoleléur.  Desolddor, 
asolador. 

Desolating  s.  désoletiñ.  El  acto  de 
desolar. 

Desolation  s.  desoléc\\cun.  Desola- 
ción, desolaniiento,  estrago,  ruina,  des- 
trucción. II  Desolación,  ailiccion,  des- 
consuelo; melancolía;  destitución.  || 
Desierto. 

Dcsolatory  adj.  désolelcurt.  Affic- 
tivo. 

Despair  s.  dispér.  Desconfianza,  des- 
esperación. 

Dc.«pair  (to),  n.  lu  dispér.  Deses- 
perar, perder  la  esperanza.  1]  —  a.  (Des- 
usado.   Hacer  desesperar. 

Dcspairable  adj.  dispérabl.  V.  Un- 

HUPF.FII.. 

Dc-iipairer  s.  dispérear.  Desesperado. 

■despairingly  adv.  dispériñgli.  Des- 
esperadamente. 

Despatch  (to),  a.  tudispách.  Despa- 
char, envi.ir  con  prisay  dilisencia.  ||  Des- 
pachar, malar,  quitar  la  vida.  II  Despachar, 
abreviar,  concluir  una  cosa  con  prontidud. 

Despatch  s.  Despacho,  expedición, 
prontitud.  ||  Despacho,  expreso.  Des- 
patches, despachos,  ofcios  ó  cartas  en- 
viadas ordi  lariamenie  p  r  medio  de  un 
expreso.  To  go  with  despatch,  despa- 
charse, darse  pri«a  obrar  con  prontiTud. 
A  man  of  quick  despatch,  un  hombre  ex- 
pedito. —  For  the  despatch,  of  business, 
para  el  despacho  de  los  negocios. 

Despatched  p.  p.   dispdchl.  Despa- 
pachado, enviado  de  prisa  ó  por  expreso. 
I    Despachado,    ejecutado,  terminado.  || 
Fig.  Despachado,  enviado  al  otro  mundo, 
asesinado. 

Despatcher  s.  dtspdckéür.  Com. 
Expedidor,  el  que  envía  géneros  de  un 
pinto  á  otro;  el  que  da  una  comisión  ó 
mensaje.    Kl   que  ejecuta  algún  negocio. 

Despatcbful  adj.  dispachjul.  Dili- 
gente, expedito. 

Desperado  s.  déspéurédo.  Desespe- 
rado, furioso,  energúmeni.    ||    Atrevido. 

Desperate  adj.  déspeuret.  Desespe- 
raao,  sin  esperanza,  ü  .Arrojado  arries- 
gado. II  De-esperado,  lo  q'ie  no  tiene 
remedio.  ||  Furioso,  inconsiderado,  vio- 
lento, terrible.  A  desperate  attempt,  un 
acto  desesperado.  A  desperate  battle,  un 
combate  encarnizado,  ||  Vutsr.  Grande, 
extremado  ;  consumado,  rematado  Des- 
perate diseases  require  desperate  cures, 
á  grandes  males  grandes  remedios.  — 
Desperate  sots  and  fools,  necios  consu- 
mados y  locos  rematados.  ||  —  s.  Per- 
dido, (íquc  es  atrevido  y  sin  esperanza 
ó  medios  de  existencia. 

Desp.'rately  adv.  déspáiretlt.  Des- 
esperadamente,, furiosamente.  ||  Vulg. 
Extremadamente. 

Desperatcness  s.  déspeuretnes.Vre 
cipitacion,  temeridad,  arrojo,  furia,  vio- 
lencia. 

Desperation  s.  despéürécheun.  Des- 
esperación, encarnizamiento,  furor.  To 
drive  to  desperation,  reducir  á  la  deses- 
peración. —  To  fight  with  desperation. 
Batirse  como  un  desesperado,  con  furor, 
con  encarnizam:e;ito. 

Despicable  adj.  déspicabl.  Despre- 
ciable, vil,  bajo. 

Despicableness  s.  déspicablnes' 
Bajeza,  vileza. 

Despicably  adv.  despicaba.  Vil- 
mente, b  ijameate. 

Dcspisablc  adj.  dispisabl.  Despre- 
ciable. 
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Despisal  s.  dtspisal.  Desden,  des- 
precii. 

Ue.tipise  'to),  3.  lu  diipdis.  Despre- 
ciar, desestimar,  menospreciar,  desdeñar. 
II  Aborrecer,  detestar. 

Wespisetl  p.  p.  y  adj.  dispáisd.  De- 
sestimado, despreciido.  |l  Aborrecido, 
detestado. 

Despíseilness  s.  dispdisiednes.  En- 
vilecimieüto,  bajeza  ;  abatimiento. 

De.xpi.cier  s.dispáiseur.  Despreciador. 

De^liísing  s.  di.ipdistñ.  p.  a.  de  To 
Df.sfize.   II   —  s.  Desden,  desprecio. 

Despite  s.  dispáit.  Despecbo,  ira, 
enojo;  despique.  ||  Ultraje,  insulto.  || 
Malevolencia,  malisuidad,  malicia.  ||  Odio. 
In  despite  of  fate,  á  despecho  del  destino. 
—  In  tjour  despile,  á  pesar  vuestro. 

nespitc  (to],  a.  lu  dispáit.  Ofender, 
insultar,  ultrajar.  ||  Molestar,  enfadar ; 
frustrar;  atormentar. 

Despite  prep.  X  despecho  de,  á  pesar 
de. 

Despiteful  adj.  dispáilful.  Malicioso, 
rencoroso,  vengativo,  maligno  ;  lleno  de 
despecho. 

Despitefully  adv.  dispáitfuli.  Malig- 
namente, maliciosamente. 

Despiícfulnesj»  s.  dispáit  falncs. 
Malignidad,  rencor,  odio,  mala  voluntad, 
malicia. 

Despitt^ous  adj.  despótliéñs.  Despe- 
chado, rencoroso.  ||  .Malicioso,  maligno. 

Despoil  (to),  a.  lu  dispóil.  (con  of.) 
Despojar ;  privar.   ||   (Ant.)  Desnudar. 

De.vpoiled  p.  p.  dispóild.  Despojado, 
privado. 

Dcspoilcr  s.  dispóiléur.  Pillador, 
saqueador ;  robador. 

Despuljation  s  dispoliéchdun.  Des- 
poii-MENr,  dispóilment-  Despojo,  la  acción 
de  despojar. 

Despond  (to),  n.  tu  dispónd.  Des- 
confiar, desalentarse,  abatirse ;  deses- 
peranzar, desesperar,    decaer  de  ánimo. 

De.«pon<I  3.  Desaliento,  abatimiento. 

De<>|ton<lenee  s.  dispóudens.  Des- 
pondency, dispóndensi.  Desconfianza, 
temor ;  desaliento,  desmayo  ;  descaeci- 
miento de  ánimo. 

Despondent  adj.  dispóndent.  Des- 
confiado, desesperado,  desalentado,  aba- 
tido. 

Desponder  s.  dispóiideur.  Desespe- 
ranzado, a,  el  que  no  tiene  esperanza. 

Desponding  dispondiñ.  p.  a.  de  To 
DesP'Nd.   W   —  adj.  Desalentado,  abatido. 

Despondingly  adv.  dispóndiñli. 
Desesperadamente,  de  una  manera  des- 
esperada. 11  Desconfiadamente,  con  des- 
aliento. 

Desponsate  (to),  a.  tu  dispónset. 
ant.  Desposarse. 

Desponsation  s.  disponséohéün. 
Desiio-orio. 

Despot  s.  déspol.  Déspota,  señor  ab- 
soluto. 

Despotic  adj.  despotic.  Despótica!, 
despolical.  Despótico,  absoluto,  indepen- 
diente. 

Despotically  adv.  despóticali.  Des- 
póticamente, arbitrariamente. 

Despoticalncss  s.  despot icalnes. 
Despotis  lio,  absolutismo. 

Despotism  s.  despotism.  Despo- 
tismo, liiunia,  gobierno   arbitrario. 

Despúmate  (to),  n.  tu  dispiümet. 
Espumar,  quitar  la  espuma  de  algún  lí- 
quido  en   ebullición  ó  feroi-ntacion. 

Despúmate  (to),  a.  tu  dispiümet. 
Espumar,  arrojar  espuma. 

Despnniation  s.  despiuméchcun. 
Despiimacioi,  la  acción  y  efecto  de  des- 
pomar,  de  clarificar. 

Desquamate  (to),  a.  tu  discuémet. 
Escamar,  quitar  las  escamas.  ¡|  —  n. 
Escamarse,  despojarse  de  escamas. 

Desquamation  s.  descuaméchéün. 
Escamadura,  la  acción  de  escamar  el  pes- 
cado. II   Med.  Exfoliación  de  la  epidermis. 

Dessert  s.  deséürt.  Postres,  las  fru- 
tas, dulces  y  otras  cosas  que  se  sirven 
al  fin  de  las'  comidas;  ramillete,  en  las 
mesas  de  lujo.  Al  dessert,  á  los  postres. 
Desteniper  s.  distémpéur.  V.  Dis- 
tempeb 


Destínate  (to;,  a  tu  déslinel.  Des- 
tinar, asignar,  dedicar,  señalar.  V.  Des- 
tine. 

Destínate  adj.  Fijado,  destinado, 
determinado. 

Destination  s.  düstinéchéun.  Desti- 
nación, destino. 

Destine  ¡tc),  a.  tu  déstin.  Deslinar, 
señalar,  determinar,  designar.  ||  Dedicar, 
consagrar.  ||  Prescribir,  decretar,  fijar 
invariablemente. 

Destined  p.  p.  y  adj.  déstind.  Des- 
tinado, señalado,  designado.  ||  Dedicado, 
consagrado.    ||  Decretado,  prescrito. 

Destiny  s.  déstini.  Destino,  hado, 
fatalidad,  fortuna,  suerte  ;  signo,  estrella, 
hablando  vulgarmente.  ¡I  Destino, paradero. 

Destitute  adj.  déstiliut.  Destituido, 
abandonado,  desamparado;  falto,  despro- 
visto, privado  ;  olvidado.  A  country  des- 
titute ofiíifiabitaiits,  un  país  despoblado, 
desprovisto  de  habitantes.  —  To  be  des- 
titule 0/  every  thing,  estar  falto  de  todo. 
—  We  are  destitute,  estamos  abandona 
dos. 

Destitute  (to),  a.  tu  déstitiut.  Aban- 
donar, dejar;  frustrar. 

Destitute  s.  Desgraciado ,  pobre, 
indigente. 

Destitution  s.  destitiáchcun.  Des- 
titución, privación,  desamparo,  abandono. 
II   Desnudez,  pobreza. 

Destroy  (to),  a.  tu  distrói.  Destruir, 
asolar,  arrasar,  demoler,  arruinar.  ||  De- 
vastar, desolar.  ||  .Matar,  quitar  la  vida. 
II  Acabar,  aniquilar.  To  destroy  a  gover- 
nment, echar  abajo  un  gobierno.  —  Ttiey 
destroyed  the  country,  ellos  devastaron 
el  pais.  —  He  destroys  his  health,  él  des- 
truye su  salud.  —  To  de¡troy  one's  self, 
suicidarse.  —  To  destroy  one's  clothes, 
u>ar  sus  vestidos. 

Destroyable  adj.  distróiahl.  (Poco 
u<ado.)  Destruible,  lo  que  puede  des- 
truirse. 

Destroyed  p.  p.  dislróid.  Destruido, 
asolado,  arrasado;  demolido,  arruinado. 
II   Devastado;  exterminado. 

Destroyer  s.  dislróieur.  Destruidor, 
destructor,  el  que  destruye,  asóla  ó  ar- 
ruina.  II   .Matador,  ase-ino. 

Destroying  distrain,  p.  a.  de  To 
DE^TP.o'í.   'i    —  s.  Destrucción,  ruina. 

Destructibility  s.  distreuclibiliti. 
üestructibilidad,  la  cualidad  de  lo  que  es 
destructible. 

Destructible  adj.  distrcuctibl.  Des- 
tructible, destruible,  lo  que  puede  des- 
truirse ó  ser  destruido. 

Destruction  s.  distréükcliéün.  Des- 
trucción, ruina,  asolamiento.  ||  .Mortan- 
dad, destrozo.  |i  Causa  de  desolación. 
II  Perdición,  muerte  eterna.  Broad  i9 
the  way  that  leadelh  to  destruction,  ancha 
es  la  via  que  conduce  á  la  perdición. 

De.tstructíve  adj.  distreúcliv.  Des- 
tructivo, destructor,  ruinoso,  fatal. 

Destructively  adv.  distréüclivlt. 
Destructivamente,  con  destrucción. 

Destructiveness  s.  dislreuctivnes. 
Elemento  destructor;  propiedad  de  des- 
truir. II  Frenol.  Destructibilidad, .  incli- 
nación á  destruir,  á  matar,  á  asesinar. 

Destructor  s.  distréuctéur.  Destrui- 
dor, consiiiii  dor. 

Desudation  s.  désiudéchéun.  Med. 
Desudacion,  sudor  mórbido  acompañado 
de  erupción. 

Desuetude  s.  désuitiud.  Desuso, 
falta  de  uso  ó  de  ejercicio  de  alguna 
cosa.  To  fall  into  desuetude,  caer  en 
desuso. 

Desultoriness  s.  déséullorines.  Fri- 
volidad, lu,,'ar  común.  ||  Inconsistencia, 
estado  irregular  ó  ii:c  insistente,  carácter 
variable.  I  Variación  ;  falla  de  ilación, 
orden  v  método. 

Desultory  adj.  désÁullori.  Pasajero, 
mudable.  |  Variable,  irregular,  incons- 
tante, vago,  suelto,  inconexo,  no  seguido. 

Detach  (to),  a.  lu  ditáih.  Separar, 
apartar.  —  Destacar,  separar  una  porción 
de  soldados  del  cuerpo  principal. 

Detached  p  p.  ditacht.  Separado, 
apartado.  ||  Destac:ido.  ||  —  adj.  Suelto, 
distinto,  aparte.  Detached  work,  obra 
suelta. 


!      Detaching   ditáchiñ.  p.    a.   de   To 

DETACH. 

Detachment  s.  ditáchment.  Sepa 
ración,  apartamiento.  ||  Fort.  Obra  avan- 
zada. II  .Mil.  Destacamento,  cuerpo  de 
tropas  separadas  del  ejército  ó  de  la 
guarnición  de  una  plaza,  para  alguna  ex- 
pedición, guardia,  convov,  etc. 

Detail  (to),  a.  tu  ditél.  Detallar,  espe- 
cificar, paiticnlarizar,  referir  por  menor, 
circunstanciar,  contar  con  sus  pelos  y 
señales.  ||  Mil.  Destacar  (un  oficial,  un 
cuerpo  de  tropas'. 

Detail  s.  Detalle,  por  meior,  cuenta 
circunstanciada  de  alguna  cosa.  The  de- 
tails of  a  scheme,  los  detalles  de  un  pro- 
yecto. —  The  details  of  a  work,  los  de- 
talles de  una  obra.  ||  Mil.  Destacamento, 
(de  tropas). 

Detailed  p.  p.  y  adj.  dileíd.  Detallado, 
especificado,  circunstanciado,  contado  mi- 
nuciosamente.   II   Mil.  Destacado. 

Detain  í,to),  a.  tu  dilén.  Detener, 
retardar,  suspender,  impedir.  ;]  Retener, 
guardar  6  conservar  lo  que  pertenece  á 
otro.  To  be  detained  on  a  journey,  estar 
en  retardo,  retardarse  en  un  viaje.  —  Tu 
de'.ain  a  man's  wages,  retener  á  alguno 
su  paga  6  salario. 

Detainder  s.  diléndéiir.  For  Auto 
paia  que  alguno  siga  encarcelado.  V.  de- 
time. 

Detained  p.  p.  diténd.  Detenido,  re- 
tardado, impedido.  ||  Suspendido.  ¡1  Re- 
tenido. 

Detainer  s.  diténéür.  (For.)  Detenta- 
dor, retenedor.  1|  Detención,  posesión 
ilegal. 

Detainment  s.  diténment.  Deten 
clon,  acción  de  detener ;  de  retrasar.  || 
Retención. 

Detect  (to),  a.  tu  ditéct.  Descubrir, 
averiguar  algia  delito,  fraude  ó  tnma  ; 
revelar,  declarar,  manifestar.  To  delect  a 
thief,  descubrir  un  ladrón.  —  To  detect 
ail  error,  percibir  un  error,  declararlo  ó 
manifestarlo- 

Detected  p.  p.  ditécted-  Descubierto, 
averiguado.  ||  Revelado,  declarado,  jj 
.Manifestad  >. 

Detecter  s.  dilécléur.  Descubridor, 
averiuuador.   ||   Denunciador,  delator. 

Detection  s.  ditékchcan  Averigua- 
ción, descubrimiento ;  manifestación,  re- 
velación, declaración. 

Detective  adj.  ditéct iv.  Denunciador, 
a,  delator,  el  qne  denuncia  ó  hace  des- 
cubrir una  cosa  secreta.  The  detective 
police,  la  po'icía  secreta.  ||  —  s.  Agente 
de  la  policía  secreta. 

Detent  s.  ditént.  Reloj.  Resorte, 
fiador  de  la  rueda  de  repetición  de  un 
reloj. 

Detention  s.  dZ/éncht-wí.  Detención, 
retención,  limitación.  ||  Detención,  en- 
cieiro.  II  Retención,  acción  de  retener 
ó  guardar  injustamente.  ||  Tardanza, 
retardo  furzoso. 

Deter  fTo\  a  lu  ditéur.  Desanimar, 
desalentar,  acobardar.  ||  Disuadir,  des- 
viar, impedir. 

Deterge  (lO).  a.  tu  dtteurd¡.  Med.  y 
Cir.  Deterger,  limpiar,  purificar,  quitar, 
las  materias  pútridas  ó  irritantes  del 
cuerpo  ó  de  una  úlcera. 

Deterged  p.  p.  ditéurdid.  Purgado, 
limpio.  ^  _  . 

Detergent  adj.  diteuryent.  Deter- 
gente, detersivo,  a,  lo  que  tiene  poder 
de    limpiar    1|    —  s.   Detersorio,  dcter- 

Deteriorate  (i  o),  a.    tu   ditirioret 
Deteriorar,  empeorar,   menoscabar,  poner 
de  peor  condición  alguna  cosí,   ||    —  n. 
Deteriorarse,  alterarse,  desmejorarse. 

Deteriurated  p.  p.  diliriortted. 
Deteriorad»,  menoscabado. 

Deterioration  s.  diliriorécheln. 
Deteriorad  in,  deterioro,desmejoramienlo 

Determent  s.  diteurment.  Impedi- 
mento, obstáculo,  lo  que  impide  ó  detiene. 

Determinable  adj.  ditcurminabl. 
Que  puede  det  rminarse  ó  deciiiirse. 

Determinably  adv.  diteurminabli. 
Determinadamente  resueltamente. 

Determinant      adj.    diteurminant^ 
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Determinaute,   que  detmiiina,  que  hace 
tomar  una  di^oniiinnrion. 

■>*>teriiiinate  adj.  dtlfurminrt.  Dc- 
termiuadn,  liiiiiladn  ;  dcridido,  resuelto  ; 
«stali'cfido.  II  neienniiiaiite,  decisivo, 
i^onrluvcMte.  A  (lelcnninulc  reaolutioii, 
.«na  lesoliirion  deliniliva. 

WcU'rininate  (T(i)>  a-  In  dtléürnn- 
'tir!.  IJiiiitar. 

OotcM-iiiinntcly  adv.  diléUrminelli. 
iDeteriiiinada mente,  inmndahlemenle. 

l»clcriiiiiiulriifNSs.(//7(v¿/7«¿He/«eí. 
Resolución  ilelciniinada,  rldinitiva. 

Hcleniiínatioii  s.  (Ulcürminécheun. 
Deleriiiinacinn,  la  acción  y  electo  de 
delcriiiinarse :  rc-oliicion,  decision.  || 
Resolución.  tl  For.  Auto  delinitivo, 
senlencia,  decision  judicial.  ||  Termina- 
•cion,  tírininn,  liii.  To  come  In  a  dcler- 
niinalion,  lomar  una  determinación,  de- 
^■idirse.  —  Tlie  qucslinii  was  nní  of  easy 
slcleniniialioii,  la  cuestión  no  era  fácil  de 
■ílecidir.  —  The  determuiultmi  of  a  lease, 
la  terminación  ó  lin  de  un  arriendo. 

Deteriiiiiiative  adj.  dilcTirmineliv- 
Determinativo,  a,  lo  que  determina  ó 
resuelve  alíuna  cosa. 

Uctcfiiiiiiiitwr  s.  diliHirminelevr. 
Juez  arbitro,  el  que  determina  ó  resuelve. 

Ut'teriiiinc  (to),  a.  lii  dileurmin. 
Determinar,  tijar,  limitar,  arreglar,  estable- 
cer; decidir,  ¡n/íar,  resolver  delimtiva- 
mente.  Tliis  determined  liis  fale,  esto  lija 
su  suerte.  —  To  determine  the  wilt, 
decidir  la  voluntad,  resolverse.  —  To 
determine  a  dou/ilful  question,  resolver 
una  cuestión  dudosa.  —  To  determine 
ihe  time  for  aetinn,  lijar  la  hora  para  la 
acción.  —  He-  was  determined  on  the 
contrary,  él  estalia  resuelto  á  liacer  lo 
contrario.  —  To  determine  a  lawsuit, 
determinar  un  pleito,  sentenciarlo,  deii- 
flii'lo.  II  —  n.  rerminar,  acabar,  concluir; 
determinarse,  resolverse,  decidirse,  tomar 
una  resolución.  We  determine  for  him, 
decidimos  "U  su  favor,  lie  ii  not  able 
.to  determine  aliout  it,  no  es  capaz  de 
tomar  una  lesol-cion. 

Uc(ea-iiiLiii-<l  p.  p.  ditcarmind.  De- 
terminado, decidido,  establecido,  arre- 
glado limiiai'o.  ju/fíado,  resuelto.  II  Ter- 
minado, acabado.  A  thing  determined  on 
■é  upon,  es  cosa  dec!  ida,  resuelta.  ||  — 
adj.  Determinado,  decidido,  resuelto. 

l»etrríiiiin'«lly  adv.  diteurmindlt. 
Deteriniiiad..ineiite,  con  determinación, 
de  una  iiianeía  determinada. 

Meter  rat  ion.  s.  dtlerécheun.  Des- 
entierro, desenterramiento. 

Oeterreil  |i.  p.  ditéurd.  Aterrado, 
paralizado  por  el  terror. 

Meterrent  adj.  ditérent.  Aterrador, 
a,  que  aterra,  que  espanta. 

UeterMioii  s.  dilearchmin.  Mcd.  De- 
lersiou,  el  acto  y  electo  de  limpiar  una 
llasa,  una    úlcera. 

iletersive  adj.  düéursiv.  Detersivo, 
detersorio,  detergente.  ||  —  s.  Remedio 
detersivo. 

Uetcíit  (ro),  a.  tu  ditést.  Detestar, 
abominar,  aborrecer,  odiar,  execrar. 

Oeteíítií lile  adj.  ditéstaht.  Detestable, 
aborrecible,  abominable,  odioso,  (execra- 
ble. 

Ucte»ital>leneí«s  s.  ditéslablnes. 
Indole  {\  car.icter  detestable. 

Ueiestaltly  adv.  diléstabh.  Detesta- 
blemente, abominablemente,  aborrecible- 
mente. 

Metestation  ?.  diteslérheTin.  De- 
iBsiaeion,  aborreciin..''nto,  execración,  el 
telo  de  ab  iiiiliuir  ó  execrar  aljuna  cosa. 

Iletestecl  p.  p.  y  adj.  ditésted.  De- 
testado, aboneciilo,  execrado. 

netewter  s.  ditéslour.  Aborrecedor, 
el  que  abor  ere. 

Dethrone  (to),  a.  tu  dizron.  Des- 
tronar, arrojar  á  alguno  del  trono,  pri- 
varle de  la  corona. 

Uetlironed  p.  p  y  adj.  dizrond.  Des- 
Ironad). 

UetliruneniCMt  s.  dizrónmenl.  Des- 
tronamiento, la  acción  y  efecto  de  des- 
tronar. 

Uetlironer  s.  ditróneur.  El  que 
destrona. 


I>ellir<»iiixe  (ro),  a.  tu  diirónais. 
V.  To  l)i;i  iiiwiNK. 

■letiiiaie  s.  déliuiu.  For.  Detentación, 
retención  de  lo  que  íi  uno  no  le  loca.  || 
Auto  contra  el  detentador  de  alsiuna  cosa. 
Ilet4»nate  (lo),  w.tu  détonel.  Detonar, 
inilamarsc  súbitamente  y  con  mucho  es- 
trepito. 

Ketonntion  s.  détnndchéün.  Detona- 
ción, fulminación,  estampido. 

■teliMiixe  (to),  a.  tu  detonáis.  Qiiiin. 
r,alciii;ir.  V.  To  Deflacii.vte.  ||  —  n. 
Detonar,  hacer  explosion. 

■>elor!«ion  s.  dilórchóün.  V.  Df.toii- 
tion. 

l*etort  (to),  a.  tu  ditórl.  Torcer  (i 
alterar  el  sentido,  interirelir  mal.  To 
deinrt  a  test  of  Scri/iture,  alterar  un 
texto  de  la  suírada  F-crilnra. 

ll4-t<»rtíon  s.  diton'heun.  Alteración, 
de  sentido. 

lletour  s.  detár.  Vuelta,  rodeo,  re- 
viiilta,  recodo.  |J  Fiíj.  Rodeo,  ter,'iver- 
sai'iou  subterfugio.  F.s  voz  lomada  del 
francés. 

Itetract  (to),  a.  tu  ditráct.  Detraer, 
disminuir,  quitar,  separar  To  detract  from, 
detraer,  delrai  tar,  infamar,  qri  arel  cré- 
dito; d^'Uivrar  la  honra  de  aliruno. 

Oelraetin;;  p.  a.  ditráctiíi.  Deni- 
grante, iiiramante. 

Iletraetion  s.  ditráce.héün.  Detrac- 
ción, la  acción  de  detraer,  de  (juitar  parte 
de  al,'uua  cosa.  ||  Detracción,  maledi- 
cencia, niurinuracion,  conversación  mor- 
daz, denigrativa. 

Uetraetíoiis  adj.  dilrákchéüs.  Dero- 
gatorio ;  deshonroso. 

Oetraetivc  adj.  ditráctiv.  Disfama- 
torio,  a,  denigrante,  que  lastima  la  re- 
putación. 

Itetraetor  s.  ditráctéur.  Detractor, 
a,  el  iitaldici  ule  ó  inlainador  q  le  peiju- 
dica  A  (|iiita  la  fama  de  alguno. 

Iletraet<»r.v  adj.  dilráclori.  Infama- 
torio, a,  infámame,  que  perjudica  la  re- 
jiutaciou. 

l»etractrej«8  s.  f.  dilrictres.  De- 
tractora.  V.  DicTRACTor.. 

líetrinient  s.  délriinent.  Detrimento, 
d;iño,  perjuicio,  pérdida.  Great  detriment, 
notable  detrimenlo,  grau  daño  ó  perjiicio. 
—  ¡t  is  no  detriment  lo,  eso  no  perju- 
dica á. 

Ilctriniental  adj.  detrimental.  P>r- 
judicial  ;  ilesventajoso,  dañoso. 

Iletrinientctladj.  délrimenled.  Per- 
judicado, dañado. 

Ikolrital  adj.  ditrital.  Detrítico,  a. 
comp'ie-to,  de  detritus,  restos  ó  residuos 
minera  es  rt  vegetales. 

Uetrition  s.  dttricMeun.  Desgaste, 
deterioro,  uso  por  froiamienlo. 

Itetritiis  s.  ditriteür.  Geol.  Detritus, 
masa  de  sustancias  desprendidas  de  los 
cuerpos  sólidos  por  descomposición  y 
frolaiiiientn. 

Itetruiio  (to),  a.  lu  ditrúd.  Hundir, 
empujar  alguna  cosa  h.'icia  abajo;  preci- 
pitar. 

Metrnncate  (to),  a.  tu  dilréüñlíet. 
Podar,  cortar,  quitar  las  ramas  snpérfluas 
de  los  árboles.    ||  Truncar,  mutilar. 

Uetruneation     s.    ditreiiídécheün. 
Mutilación.  II  l'oda,  corla  de  los  árboles. 
Uetriisíon  á.  Uilrúyeun.  Empuje  im- 
pulsion,  la  acción  de    precipitar    alguna 
cosa 

Ueuco  s.  diús.  Dos,  en  los  jcdro^, 
como  para  decir,  dos  ases,  el  (Ií)s  de 
espadas;  do^  puntos  en  los  dados.  || 
Vuig.  Kl  demonio,  el  diantre,  la  trampa. 
Henee  fi  Ueiise  s.  diús.  Vulg.  De- 
monio, diantre,  dianclie.  ¡low  the  dense, 
como  diablos  —  The  dense  tal,e  me  i'f  1 
have  not  ¡onjotten  it,  el  diablo  mj  lleve 
sino   lo  halda  ulvid.ido. 

lleucetl  adj.  diúset.  Diabólico,  Ex- 
cesivo. 

I»euce(lly  adv.    diúsedli.    Diabólica 
mente,  con  exceso. 

llenter4»Kainist  s.  diuleróijamist. 
Jor.  Oeiitorógamo,  el  casado  en  segundas 
nupcias. 

Uentvro^ainy  s.  diuterógami.  Deu- 
tcroíamia,  segundas  nupcias. 
Ueutcronoiuy  s.  diuteurónomi.  Deu- 


leronomio.  la  segunda  ley;  nombre  dado 
al  (jiiiiito  libro  del  Pentateuco. 

■»e%a|tora(Í4»ii  s.  diraporéc\\óün. 
Collden^acioil,  cambio  del  vapor  enagua, 
como  sucede  en  la  roruiacion  de  la  llu- 
via. 

OcvaHtatc  (to),  a.  lu  divástet.  De- 
vastar, arruinar,  asolar;  dcsirmr. 

llevaMtata-il  p.  p.  divusleted.  Devas- 
tado, saqueado,  asolado,  arruinado. 

lt«'taHtation  s.  divuster\\eu,n.  De- 
vastación, desolación,  destrucción,  ruint , 
saqueo. 

l»e%elop  (to),  a.  lu  divéleup.  Des- 
envolver, desarrollar,  descoger,  abrir, 
desplegar ;  descubrir. 

Uevelo|»c<l  p.  p.  dtvéléñpt.  Desar- 
rollado, i.'esnlegado.  ||  Descubierto.  || 
Deseinbioll.iuo. 

Itevclu|nncnt  s.  divéleupmenl.  Re- 
velación, acción  de  descubrir  lo  oculto 
ó  secreto.  ||  Desarrollo,  exposición  de- 
tallada. II  Desarrollo,  los  cambios  orgá- 
nicos de  los  cuerpos  animales  y  vegeta- 
les.  II  .Manifesta  ion,  exhibición. 

Oevergcnce  8.  divéuryens.  Declire 
ó  declivio. 

Oevest  (to),  a.  tu  divent.  Desnudar. 
II  Despojar.  Il  Librar  ó  libertar  de  al- 
guna co>a  mala,  desembarazar.  ||  For. 
Enajenar,  pasar  ó  entregará  otro  el  do- 
minio de  alguna  cosa.  ||  —  n.  Enaje- 
narse. 

UcveHtcd  p.  p.  dirésled.  Despojado. 
I|  Desembarazado,  libertado.  ||  For. 
Enajenado. 

I»cvcx  adj.  divécs.  En  declive,  incli- 
nado hacia  abajo. 

Mcvc.vit)'  s.  divccsiti.  Declivio,  de- 
clividad. 

Deviate  (to),  n.  tu  diviet.  Desviarse, 
salir  del  camino  derecho.  ||  Descarriarse, 
ir  errado;  pecar. 

Deviation  s.  diviéchéun.  Desvio,  la 
arción  y  efecto  de  desv¡,ir  ó  desviarse. 
II  Extravío,  error;  falta,  pecado.  ||  Mala 
conducta.   ||   Astr.   Deviación. 

Device  s.  diváis.  Trci;i,  eslratasema, 
ardid.  ||  Plan,  proyecto:  expediente, 
recurso.  ||  Invención,  ingenio.  ||  Es- 
pectáculo. 

Deviceful  adj.  diiáisful.  Inventivo, 
ingenioso,  especulativo;  fértil  en  expe- 
dientes. 

Devicefull}-  adv.  diváisfuli.  Curio- 
samente ideado. 

Devil  s.  dévl.  Diablo,  demonio,  cí» 
píritu  maligno.  ||  Diablo,  hombre  ó  mu 
jer  de  mal  natural.  ||  Usase  como  in- 
terjección, para  indicar  pasmo  ó  enfado. 
A  devil  incarnate,  a  dent  in  a  man's 
shape,  uii  diablo  encarnado,  un  demonio 
en  forma  hiiuiana.  —  A  she  devil,  una 
diabla  ó  diablesa.  —  What  a  devil  of  a 
fellow  is  this?,  ¿qué  diablo  de  homhie 
es  este  ?  —  She  is  a  real  devil  in  petti- 
couls,  es  un  verdad,  ro  diablo  con  falda?. 

—  The  devil  upon  two  sticks,  el  diablo 
aojuelo.  —  The  devil  take  you.',  \  vaya 
Vd.  al  diablo  I  que  el  diablo  carsue  con 
Vd.  1  —  ¡low  the  devil .',  cómo  diablos  I 

—  What  the  devil!,  qui  diablo  I  —  The 
devil!,  demonio  I  diantre! 

Devilet  s.  dévlet.  Diablillo. 

Devilíug;  s.  dévliñ.  Desusado.  Dia- 
blillo. 

Deviliüli  adj.  déiUch.  Diabólico,  in- 
fernal, satánico  ;  'de  la  naiu  aleza  del 
diablo.  II  Malvado,  dañino.  ||  Excesivo; 
dicesc  por  burla  I|  Epíteto  para  eipre 
s,  r  aborrecimiento  ó  desjirecio. 

Deviliülily  adv.  dévltchli.  Diabóli- 
camente, endiabladamente.  ||  Fam.  Ex- 
cesivamente, demasiado.  ||  Devilishly 
bad,  á  la  diabla,  malauíentc 

Devilisliness  s.    dévliehnes.   Nata 
rale^í   satánica;   carácter   diabólico,  in- 
fernal. 

Devilizc  to;.  a.  lu  dévláis.  Ant.  En- 
diablar, endemoniar. 

Devilkin  s.  dérlkin.  Diablillo. 

Devilment  s.  dévlment.  Pillada,  bri- 
bonada, salada.    ||    Daño,  perjuicio. 

Devilry  s.  dévlri.  Diableria,  perver 
sidad. 

Devilsliip  s.  dévlchip.  El  carácter 
del  demonio. 
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Devious  adj.  divicus.  Desviado,  dcs- 
larnado,  dcscaiiiinado,  extraviado,  errado, 
perdido;  errante.  Devious  wutj,  camino 
extraviado.  —  A  devioux  tnuniiny  walk, 
un  pa^eo  matinal  á  campo  travieso. 

nevíuuíily  adv.  divieuxli.  A  través, 
al  través,  de  una  manera  torcida. 

Ueviousness  s.  divieuinex.  Extra- 
vío, riescarrí ),  separación  ó  desvio  del 
camino  recto. 

Uevisable  adj.  divdi?.abL  Imagina- 
ble, lo  (ine  se  puede  tiazar  ó  idear.  || 
Trasmisii  le,  lo  que  se  puede  legar  por 
testamento. 

Uevííie  (to),  a.  tu  diváis.  Trazar, 
idear,  inventar,  proyectar,  pensar,  tener 
ánimo  ó  intención  de  alsuna  cosa.  || 
Legar.  ||  —  n.  Pensar,  considerar,  ma- 
quinar. 

Itevisc  s.  Lesado,  manda.  ||  Treta, 
artifiíio,  arbitrio. 

Mt'viísee  s.  déviü.  Le.aratario. 

Oeviser  s.  diváiséür.  Inventor,  au- 
tor. 

Uevisor  s-  devisor.  Tostador,  a,  la 
persona  q'ie  hace  testamento,  que  deja 
al?un   kgddo. 

UcvUab'e  adj.  dévitahl.  Ant.  Evita- 
blf. 

líevitation  s.  devitécheun.  Ant.  Evi- 
tación. 

Oe vocation  s.  devokécheün.  Ant. 
Llamamiento. 

Mevoiü  adj.  diróid.  Vacío,  desocu- 
pado, desembarazado,  libre,  exento,  pri- 
vado. 

Devoir  s.  d("Bí«io>".  Obsequio.  ||  Cum- 
plimiento, cumplido. 

Devolution  s.  devoiiúchéun.  Der- 
runib  imieiito  ,  desplome,  hundimiento. 
II  Tiasmision,  traspaso  de  propiedad. 
II   For.    Devolución  ó  derecho    devoluto. 

Devolve  íto),  a.  tu  divólv.  Rodar, 
impulsar  al'.;iiiia  co^a  haciéndola  girar 
sobre  sí  misma.  ||  Trasmitir,  traspasar, 
remilii',  pasar  de  una  mano  á  otra.  ||  — 
11.  lindar  Inicia  abajo.  ||  Recaer  en  al- 
guno por  devoluriou  ó  derecho  devoluto. 
To  devolve  from  one  generation  to  ano- 
ther, pasar  de  una  generación  á  otra.  — 
Tiíat  enlate  mtixl  devolve  to  him,  esa  ha- 
cienda debe  recaer  en  él  por  derecho 
devoluto. 

Devolved  p.  p.  divolvd.  Rodado, 
impulsado  ó  l'evado  por  rotación.  || 
Trasmitido,  pasado  de  una  mano  á  otra. 
II   For.  Devdluto. 

Dcvonport  s.  dévonporl.  Escritorio, 
bufete. 

Devonshire  n.  pr.  déroucbir.  Geogr. 
Devonshire  ó  condido  de  Devon,  una  de 
las  divisiones  territori  les  de  In.srlatena. 

Devote  (to),  a.  lu  divót.  Dedicar,  c  <n- 
sasrrar;  aplicar.  To  devote  one's  self  to  the 
service  o¡  (Jod,  consagrarse  al  servicio 
de  Dios. — To  devote  one's  self  to  science, 
dedi'Mrse  á  las  ciencias  ||  Entregar, 
abandonar  á.  The  town  was  devoted  to 
destruction,  la  ciudad  fué  eiiireíada  á 
la  destrucción.    ||    Maldecir,  execrar. 

Denote  adj.  Dedicado,  consagrado; 
aplicado.  ||  Destinado.  ||  Abandonado, 
entregado  á.  |{  Maldecido,  execrado.  || 
—  s.  Sauturroi.,  ninjigalo. 

Devoted  p.  a.  divoted.  Dedicado, 
consacrado,  aplicado,  destinado.  ||  .\ban- 
donado,  entreu'ado  á.  ||  Infeliz,  malha- 
dado, desdichado.  ||  Maldecidn,  maldito. 
II  —  adj.  Ai¡lierido,  apestado,  alicionado, 
consa:,Mado  .i.   ||   Ardiente,  celoso. 

Dcvotedness  s.  divotednes.  Afecto 
á  al-'uua  persona.  ||  Abnegación,  celo. 
Sacrilicio  voluntario. 

Devotee  s.  divoti.  Amigo  fiel  y  ce- 
loso. Ii  Devoto,  devota,  persona  consa- 
grada á  la  reliu'ioii.  |J  ^En  mala  parte). 
Santni,  sanluiron,  mojigato. 

Devoteiiieiit  s  divólmenl.  Devo- 
ción, fervor  religioso.  ||  Consagración. 
II  Devoción,  alicion,  inclinación  especial. 
II   Alineíacion,  sacrificio. 

Devotcr  s.  divóleur.  Devoto ,  a , 
afecto,  alicionado  á  alíuna  persona.  || 
El  que  dcd  ca  ó  consagra.   ||   Adorador. 

Devotion  s.  divofheun.  Devoción, 
piedad.  II  Adoración,  veneración.  I|  Ora- 
ción    II    Í!)levacion    del  alaia    á  Dios  re- 


conociéndose su  criatura.  ||  Disposi- 
ción. II  Oblación  de  caridad.  ||  Afecto 
ó  amor  ardieine.  |!  .Ardor,  anhelo,  an- 
sia, iloriiinj/  nr  evenini/  devotion,  oración 
de  la  mañana  t\  de  la  tarde.  —  After 
performini/  all  their  devotions,  después 
de  haber  cumplido  con  sus  deberes  re- 
ligioso-;. —  l'ersoiinl  devotion,  ¡ifeclo  per- 
sonal, devoción  hacia  alguna  perso'ia. 
II  Devoción,  sujeción,  dependencia.  Tliey 
were  at  the  devotion  of  the  adverse  party, 
ellos  estaban  á  la  devoción  del  partido 
opuesto. 

Devotional  adj.  divócheunal.  Devoto, 
reli.'ioso.  Devotional  posture,  actitud  de- 
vota —  Devotional  exercises,  ejercicios 
piadosos 

Devotionalist  s.  dtvócheunalist. 
Santón,  santurrón. 

Devolionist  s.  divóchéünist.  Moji- 
gato, devoto  hipócrita. 

Devour  (to),  a.  lu  diváur.  Devorar, 
tra  ar,  ensuHir;  comer  con  avidez,  con 
voracidad,  como  un  animal  carnívoro  ó 
un  hombre  hambriento.  ||  Devorar,  des- 
truir ,  consumir  (como  el  fue^o  ,  la 
peste,  etc.)  ||  Fig.  Devorar,  emprender 
y  ejecutar  alsuna  co^a  con  extremado  ar- 
dor. I|  Devorar,  disipar,  gozar  con  avi- 
dez, fíe  seemed  to  detour  space,  parecía 
devorar  el  c>;pacio.  —  To  devour  a  book, 
devorar  un   libro. 

Devoured  p.  p.  diváurd.  Devorado, 
tragado,  engullido.  ||  Con^-umido,  des- 
truido. II  D¡>;ipado.  To  be  devoured  with 
amhilion    devorado  por  la  ambición. 

Devonrer  s.  diváureur.  Devorador, 
tragón,  comilón.  ||  Pródigo.  ||  Destruc- 
tor. 

Devonrins  p  a.  y  adj.  diváuriñ. 
Devorante,  destrm'tor,   disipador 

Devonrins!y  adv.  diváuriiili.  Vo- 
razmente, ávidamente,  de  un  modo  de- 
vorador. 

Devout  adj.  diváut.  Devoto,  piadoso, 
fervoroso.   II     -  s.  V.  Devotee. 

Devoutlessness  s.  diváutlesncs. 
Indevoción,  tedio  en  las  cosas  espiritua- 
les. 

Devoutly  adv.  diváutli.  Devotamente, 
piadosamente. 


diváutnes.    Piedad, 
tu  divóu.   Entregar, 


Devoutne.ss    s 

devoción. 

Devow  (to),  a. 
ded  car. 

new  s.  diu.  Rocío,  humedad  de  la 
atmósfera  condensada  sobre  cuerpos  frios, 
tales  como  las  hojas,  la  yerba,  etc.  — 
Evening    dew,  sereno,  roció  de  la  tarde. 

Devv  (tu),  a.  tu  diu.  Cubrir,  humede- 
cer, hafiar  de  rocío. 

Devvlieiit  adj.  diúbent.  Cargado  de 
rocío;   iiielinado  con  el  rocío. 

Dewberry  s.  diüberri.  Bot.  Fram- 
buesa. 

Dewbesprcnt  part,  diübesprent. 
Cul  ierto  lie  rocío. 

Mew«lro|»  s.  diüdrop.  Gota  de  rocío. 

Devv-dru|t|»ing  adj.  diú-drópiñ.  Iin- 
prcMiadn  de  rocío. 

Dev«-iui|>earlcd  adj  diú-impéurld. 
Aljofarado,  cubierto  con  las  gotas  de 
ro'ío. 

Dewlap  s.  diúlap.  Mermolla,  la  pa- 
pada del  buey  ó  toro.  ||  l'apada  (de  las 
personas). 

Dewlapt  adj.  diúlapt.  Papudo,  el 
que  tiene  papada. 

Dew-worní  s.  diú-ucurm.  Lombriz 
de  tierra. 

Dewy  adj.  diúi.  Rociado,  humede- 
cido con  rocío;  semejante  á  rocío,  lleno 
de  rocío. 

Dexter  adj.  décsteur.  Blas.  Diestro  ó 
derecho. 

De.vterity  s.  decstéríli.  Destreza, 
agilidad,  habilidad,  maña  y  arte;  primor, 
gracia. 

Dejsterous  adj.  décslreus.  Diestro, 
sagaz,  hábil,  experto. 

Dextcrou.xly  adv.  décstreusli.  Dies- 
tramente, hábilmente,  con  destreza. 

Dextcrou!«ne8s  s.  décstréUsncs. 
Habilidad,  connci'iiiento  práctico. 

Dextral  adj.  décslrat.  Derecho,  dies- 
tro. Tlte  destral  hand,  la  mano  derecha, 
la  diestra. 


Dextralitv  s.  décslrálili.  Situación 
á  la  mano  derecha. 

Dextrine  s.  décstrin.  Quim.  Dex- 
trina,  materia  gomosa  que  se  forma  de 
los  slóbulos  del  almidón  tratado  por  los 
ácidos. 

Dextroa.s  adj.  décstrcus.  V.  Dexte- 

ROIS. 

Dey  s.  dé.  Dev,  título  v  diini.lad  que 
se  daba  en  Turquía  al  gobernador  6  jefe 
supremo  de  algunas  regencias  de  Ber- 
bería. 

Di  di.  Prefijo  contrac,  de  dts,  que  sig- 
nilica  de,  separación  6  negación,  y  á 
veces  dos. 

Día  dia  6  ddia.  Prefijo  que  significa 
por,  a  través  de;  de  un  cabo  al  otro;  di- 
vision ó  diversidad. 

Diabetes  s.  diabitis.  iMed.  Diabe- 
tes :  enfermedad  carac  erizada  por  una 
excreción  muy  abundante  de  orina  saca- 
rina. 

Diabetic  adj.  diabetic.  Diabético,  a, 
de  la  diabetes. 

Diabetical  adj.  diabétical.  V.  Di.v- 
betic. 

Diabolic  adj.  daiabótic.  Diaboli- 
cal duiabolicnt.   Di  abó 'ico. 

Ikiabolically  adv.  daiabólicali.  Dia- 
bólicainenie. 

Diaboliealne.«s  s.  daiabólicalnes. 
Indi  le  (liabiilica,  perversa. 

Diaboíi.siii  s.  diabolism.  Diablura. 
II  Posesión,  el  estar  poseído  por  los  de- 
monios. 

Diachylon  s.  daiákilon.  Diachy- 
lum daiákilcuni.  Farm.  Diaquiion,  espe- 
cie de  emplasto,  compuesto  de  un  ó.xido 
de  plomo  y  aceite. 

Diacofiiuní  s.  Farm.  Diacodio,  dia- 
codi  lO,  jarabe    de  adormideras    blancas. 

Diaconal  adj.  daiáconal.  Diaconal, 
refeienie  al  diaconado. 

Diaconate  adj.  daiáconel.  Diaconalo 
ó  dineonado. 

Diacou.vties    s.    daiacáustics.    Fís 
Diacústica,  ciencia  que  trata  de  la  rclrac- 
cion  (le  los  sonidos.  V.  Dupiionits. 

Diacritic  adj.  daiacrttic.  Diacri- 
tical daiacrilical.  Gram.  Diacri'ico, 
distinguido  ó  separado  por  un  punto  ó 
señal.  Diacritical  marks,  puntos  diacrí- 
ticos. 

Biiadel|>hia   s.  diadélfta.  Rot.  Dia 
deliia,  la  sétima  clase  del  sistema  de  Lin- 
iieo. 

Diadeui  s.  dáiadem.  Diadema,  cj- 
rona. 

Diademed  adj.  dáiademd.  Coronado. 
II    Blas    Diademado. 

Diadroni  s.  dáiadrom.  Tiempo  de  la 
vibración  de  un  péndulo 

Diieresis  ó  Diéresis  s.  daiérisis. 
Gram.  Diéresis,  figura  por  la  cual  sedes- 
ata  un  diptongí,  formando  sus  vocales 
dos  sílabas.  ||  Cir.  Diéresis,  separación 
de  l:is  partes  reunidas  contra  el  órdeo 
natural. 

Diagnose  (to),  a.  tu  daiaynos.  Med. 
Diaí;nosticar,  formar  ó  trazar  el  diagnós- 
tico de  una  enfermedad. 

Diagnosis  s.  daiagnósis.  Med.  Diag- 
nosis, conociiiiienlo  (|ue  se  adquiere  por 
medio  de   los  signos  diagn  'Slicos. 

Diaj;nostic  s.  daiagnostic.  Med.  Diag- 
nóstieo,  si.^'no  caiMct,.rislico  por  el  cual 
se  distingue  una  enfermedad  de  otra.  || 
—  adj.  Diagnóstico,  dist  niivo,  caracte- 
rístico, indicando  la  naiuraieza  de  una 
enfermedad. 

Diagonal  adj  y  s.  daiágonal.  Geom. 
Diav'onal,  exiendién'iosc  de  un  lado  á 
otro  de  un  polígono.  ||  Diagonal,  linea 
r  cta  tirada  entre  dos  ángulos  que  no 
sean  adyacentes. 

Dias<inally  adv.  daiágonali.  Diago- 
nalineiite. 

Diagram  s.  dáiagram.  Geom.  Dia- 
grjma,  figura  ó  construcción  ile  lineas  que 
sirve  para  demostrar  una  pioposicion.  || 
Mus.  ant.  Diagrama  (hay  escala). 

Diagraph  s.  daigraf  Diágrafo,  ins- 
trumento que  da  en  pequeño  la  imagen 
de  un  objeto   mayor. 

Diauraphic  adj.  daiagráfic.  Día- 
grapliical  danigráfical.  Diagráfieo,  a, 
que  se  refiere  á  la  diagrafia. 
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Diagrapliics  s.  diagraflc/;.  Diagra- 
fla,  arle  de  dibujar  con  el  diái.'rafo. 
nial  s.  dáial.  Reloj  de  sol,  cuadrante. 
Dialect  s.  dialect.  Dialecto,  len?unje 
que  tiene  con  otro  ú  otros  un  orij,cn 
común,  aunque  se  diferencie  en  las  de- 
sinencias, ú  otras  circunstancias  de  sin- 
taxis, pronumiacion,  etc.  ||  Jerga,  al- 
garabía, lenguaje  corrompido.  To  speak 
an  odd  kind  of  dialed,  chapurrar. 

Dialectic  adj.  dialectic.   Dialéctico, 
a,  perteneciente  á  la  lógica   6  dialéctica. 
Dialectical  adj.  dialectical.  Dialéc- 
tico, a. 

Dialectician  s.  dialed ichéün.  Dia- 
léctico, el  que  profesa  la  dialéctica.  || 
Argumentador. 

Dialectics  s.  dialectics.  Dialéctica, 
arte  ilo  dirigir  bien  el  raciocinio. 

Díaicctor  s.  dialéclelr.  Dialéctico, 
el  versado   en  dialéctica. 

Dialist  s.  dáialisl.  Constructor  de 
relojes  de  sol. 

Dialling  s.  dáialiñ.  Gnomónica^  la 
ciencia  de  hacer  relojes  de  sol  ó  cua- 
drantes. 

Dialog,isni  s.  dailáodyism.  Ret.  Dia- 
logismo,  el  arte  del   diálogo;    conversa- 
ción su;iuesta  entre  dos  ó  mas  personas. 
Dialogiíüt  s.  daiálodyist.  Dialogisia, 
el  que  O'^cribe  ó  conipone  un  diálogo. 

Dialoj;;istically  adv.  üaialodijisti- 
cali.  V.n  forma  de  diálogo ;  á  manera  de 
diáloso. 

Dialos;ize  (to),  n.  tu  daiálodyais. 
Dialiiíizar,  hacer  diálogos. 

Dialogue  s.  dáiulog-  Diálogo,  inter- 
locución; conversación,  conferencia,  co- 
loquio. 

Dialogue  (tu),  n.  tu  dáialog.  Dialo- 
gar. 

Dialogue-writer  s.  dáialog-rái- 
téür.  Dialogista. 

Dial-plate  s.  dáial-plet.  Muestra, 
cuadrante  de  un  reloj. 

Dialysis  s.  daialisis  Gram.  Diére- 
sis, crema.  ||  Med.  Diálisis,  disolución. 
II  Cir.  Solución  de  continuidad. 

Diainautinc  adj.    daiamanlin.   Dia- 
mantino, a,  adamantino.  V.  Adamantine. 
Diameter  s.  daidmitcur.  Geom  Diá- 
metro, ¡inca   recta  que  divide  el   circulo 
terminando  en  la  rirciinforencia. 

Diametral  adj.  daiamitral.  Diame- 
tral, lo  pL'rten''ciente  al  diámetro. 

Diametrally  adv.  daiúmilrali.  Dia- 
metralmente. 

Diametric  adj.  daiamélric  V.  Dia- 
metrical. 

Diaiuetrical  adj.  daiamélrical.Hia.- 
metral. 

Diametrically  adv.  daiamélricaii. 
Diametralmente.  Diamelrically  against, 
diametralmente  opuesto. 

Diamond  s.  dáiameund.  Diamante, 
piedra  preciosa.  A  diamond  cut  inlo  an- 
gles, un  brillante.  —  Cat  diamond,  dia- 
mante tallado.  —  Rough,  diamond,  dia- 
mante en  bruto.  —  Rose  diamond  , 
diamante  rosa.  —  To  sel  a  diamond,  en- 
gastar un  diamante,  jj  Punta  de  diamante, 
instrumento  que  sirve  para  cortar  el  vi- 
drio. 11  Oros,  uno  de  los  palos  de  que 
se  compone  l.i  baraja  de  naipes.  ||  Nom- 
bre del  grado  mas  pei|ueño  de  letra  de 
imprenta,  llamada  nomparelle.  \\  Geom. 
Rombo. 

Diamond  adj.  Diamantado;  adia- 
mantado. 
Diana  n.  pr.  daiána.  Mit.  Diana. 
Dianiiria  s.  diándria.  Bot.  Diandria, 
segunda  clase  del  sistema  sexual  de  Lin- 
neo,  que  comprende  todas  las  plantas 
cuyas  llores  tionen  dos  estambres. 

Diantlius  s.  diánzcMS.  Bot.  Dianto, 
nombre  cienlilico  del  clavel. 

Diapason  s.  daiapésn.  Mus.  Diapa- 
son. 

Diapente  s.  diapénti.  Mus.  Diapente, 
antigua  voz  sinónimo  de  quinta.   ||   Farm. 
Diapente,  electuario  de  cinco  ingredientes. 
Diaper  s.  dáiapeur.  Lienzo  adamas- 
cado; servilleta. 

Diaper  (to],  a.  tu  dáiapeur.  Matizar 
una  tela  de  diferentes  colores,  jj  Ada- 
uascar. 


Diaplianeity  s.  diafaniiti.  Diafani- 
dad, tra-^parencia. 

Díaplianic  adj.  diafánic.  Diapha- 
nous, diúfanols.  Diáfano,  trasparente, 
terso,  claro. 

Diaplionics  s.  diafónics.  Fis.  Dia- 
cústica, teoría  de  la  refracción  de  los  so- 
nidos 

Diaphoresis  s.  diaforisis.  Med. 
Dial'óresis,  transpiración,  suilor,  elimina- 
ción por  los  poros  de  los  humores  del 
cuerpo. 

IViaphoretic  adj.  diaforélic.  Dia- 
piíorodcal,  diaforélical.  Diaforético, 
sudorilico. 

Diaphragm  s.  dáiafragm.  Anat. 
Diafragma,  músculo  que  separa  el  tórax 
del  abdomen.  ||  Tecnol.  Diafragma;  di- 
vision ó  partición. 

Diaria<i  adj.  daiérian.  Diario,  a,  de 
todos   los  días. 

Diarist  s.  dáiarist.  Diarista,  el  que 
lleva  un  diario  de  su  vida  ó  de  su 
tiempo. 

Diarrhflca  s.  daiaria.  Diarrea,  flujo 
de  vientre,  cámaras,  despeños.  ||  Vulg. 
Evacuaciones,  cursos. 

Diarriiu'tic  adj.  daiarélic.  Purgante. 

Diary  s.  dáiari.  Diario,  relato  de 
los  acontecimientos  de  cada  dia.  ||  Dia- 
rio, periódico,  panel  público.  Diary  of  a 
Journey,  diario  de  un  viaje.  —  üiury  of 
llie  weather,  observaciones  metercoló- 
gicas. 

Diastole  s.  daiásloh.  Med.  Diastole, 
dilatación  del  corazón  y  de  las  arterias 
cuando  la  sangre  penetra  en  su  cavidad. 
II  Gram.  Diastole,  ligura  que  consiste 
en  alargar  una  silaba  breve. 

Diastyle  s.  dáiaslail.  Arq.  Diástilo, 
especie  de  edificio  en  que  las  columnas 
se  colocan  á  distancia  de  tres  diámetros. 

Diatessaron  s.  daialénaron.  .Mus. 
Diatesaron,  el  intervalo  compuesto  de 
dos  tonos  mayor  y  menor  y  de  un  se- 
mitono mayor  :  también  es  cuarta  en  la 
música. 

Diatonic  s.  daiatónic.  Diatónico  , 
uno  de  los  tres  géneros  del  sistema  mú- 
sico, que  procede  por  dos  tonos  y  un 
semitono. 

Diatribe  s.  dáialraib.  Diatriba,  sá- 
tira mordaz. 

Di!»  (to),  n.  tu  dáib.  Cavar,  excavar, 
ahondar. 

Dib)>en  s.  dáihen.  Solomo  de  ternera. 

Di(>l>cr  s.  ddibeur.  V.  Dinm.E. 

Diltltie  s.  díbl.  Plantador,  almocafre, 
instrumento  que  sirve  á  los  jardineros  y 
hortelanos  para  plantar. 

Dibliie  (to),  a.  tu  dibl.  Plantar  con 
plantador  ó  almocafre.  ||  —  n.  V.  To 
Dap,:. 

Dihstono  s.  dáibston.  Tejo,  juego 
de  muchachos. 

Dice  s.  pl.  de  Die  dais.  Dados,  par- 
tida de  dados. 

Dice  (to),  n.  tu  dais.  Jugar  con  ó  á 
los  dados. 

Dice-ho\  s.  dáis-bocs.  Cubilete  de 
dados. 

l»icer  s.  ddiséur.  Jugador    de  dados. 

Uieliotoinizc  (TOj,  a.  tu  dicótomi%. 
Separar,  dividir  en  dos  partes. 

Dichotomy  s.  dicólomi.  Dicotomía, 
distribución  de  una  cosa  en  dos  partes. 
II  Astron.  Dicotomía,  faz  de  la  luna  en 
la  que  présenla  la  mitad  de  su  disco.  || 
Bot.  Dicotomí.i,  division  en  dos  partes 
de  los  ramas  y  pedúnculos. 

Dicing  s.  dáisiñ.  Juego  de  dados. 

Dick  dik,  ó  dicky,  diki.  n.  pr.  abrev. 
de  RiciiAUD,  Ricardo. 

Dickens  interj.  dichins.  Diantre,  dia- 
blo, demonio  1 

Dicker  s.  dikéür.  Decenar  ó  dece- 
nario. 

Uicky  s.  diki.  Trasera  de  un  coche, 
donde  va  el  lacayo.  ||  Caniisolin,  pechera 
postiza  de  camisa. 

Dicotyledons  s.  plur.  daicolilidon?.. 
Bot.  Dicotiledóneas,  una  de  las  tres  gran- 
des divisiones  del  reino  vegetal,  que 
comprende  todas  las  plantas  provistas 
de  dos  lóbulos  ó  cotiledones. 
Dicrotic  adj.  daicrótic.  Med.  Dicroto, 


el  pulso  que  late  dos  veces  en  una  mism» 
diastole. 

Dictate  (to),  a.  lu  didet.  Dictar, 
declarar  á  otro  alguna  cosa  con  autori- 
dad. II  Dictar,  decir  á  otro  lo  que  ha  de 
escribir  ó  hablar.  To  dictate  wilkoul  con- 
trol, mandar  como  dueño.  —  To  didate 
a  Idler,  diciar  una  carta. 

Dictate  s.  Dictamen,  máxima  auto- 
rizada. II  Precepto  ;  sugestión  ;  lección, 
doctrina,  documento.  ||  Dictado,  nota. 
The  dictates  of  reason,  los  preceptos  de 
la  razón.  —  The  didales  of  consciencey 
las  inspiraciones  dj  la  conciencia. 

Dictated  p.  p.  dideled.  Dictado, 
ordenado,  presrrilo  ;  aconsejado,  inspi- 
rado, sugerido. 

Dictation  s.  diclécMéun.  Dictado, 
acción  de  dictar.  ||  Precepto,  prescrip- 
ción.  II   Sugestión,  consejo. 

Dictator  s.  didélcur.  Dictador,  un 
magistrado  supremo  entre  los  Romanos. 
II  Dictador,  el  que  ejerce  una  autoridad 
absoluta. 

Dictatorial  adj.  dictatorial.  Auto- 
ritatlvo,  absoluto.  ||  Magistral,  dogmá- 
tico. II    Impi'rioso,  altivo. 

Dictatorship  s.  dietélcurchip.  Dic- 
tadura, el  cargo  y  dignidad  de  dictador; 
el  tiempo  que  dura  su  cargo.  ||  Dicta- 
dura, autoridad  absoluta.  ||  Autoridad, 
tono  imperioso. 

Dictatory adj. diclatciri.  Dominante, 
arrogante,  dogmático. 

Dictature  s.  didéchiur.   Dictadura 

Diction  s.  diccheun.  Dicción,  estilo, 
expresión;  locución,  lenguaje. 

Dictionary  s.  dicchcuitari.  Diccio- 
nario, colección  alfabética  de  tas  palabras 
de  alguna  lengua,  arte  ó  ciencia  con  sus 
explicaciones.  Pocket  dictionary,  diccio- 
nario de  bolsillo.  —  A  compendious  dic- 
tionary, diccionario  abreviado.  —  A  dic- 
tionary for  old  words,  glosario. 

Dictum  s.  dicleum.  (piur.  Dicta.) 
Dicho,  sentencia,  proverbio.  ||  For. Fallo, 
la  sentencia  definitiva  del  juez. 

Did  did.  pret.  del  verbo  To  Do./  did,. 
yo  hice.  —  Thoii  didst,  tú  hiciste.  —  lie 
did,  el  hizo.  —  We  did,  nosotros  hici- 
mos. —  You  ó  ye  did,  vosotros  hicisteis 
—  They  did,  ellos  hicieron.  ||  Dio  se 
emplea  como  indicación  del  tiempo  pa- 
sado de  los  verbos,  particularmente  en 
las  frases  interrogativas  y  negativas  : 
Did  you  call  '/,  ¿  ha  llamado  Vd.  ?  —  / 
did  not  believe,  yo  no  creia. 

Didactic  adj.  didactic.  Didactical,. 
didtidicnl.  Didáctico,  a,  lo  que  es  propio 
y  á  propósito  para  la  enseñanza. 

Dtdactics  s.  didádics.  Didáctica, 
enseñanza,  el  arte  de  enseñar. 

Diilactyl  s.  diddclil.  Zool.  Didáctilo, 
animal  que  solo  tiene  dos  dedos. 

Didactylous  adj.  didád ileus.  Di- 
dactyle,  didáctil.  Zool.  Didáclilo,  a, 
de  dos  dedos,  que  solo  tiene  dos  dedos. 

Didapper  s.  didapcür.  Somorgujo  ó 
somormujo,  ave  acuática.  (El  l'odiceps 
minor.) 

Didascalic  adj.  didascálic.  Didas- 
cálico,  a,  didáctico. 

Diddle  (to),  n.  tu  didl.  Vacilar,  ana- 
dear, andar  con  paso  vacilante.  ||  —  a. 
Engañar,  entrampar.  |i  Fam.  Atrapar, 
clavar. 

Diddling  s.  didliñ.  Nene,  nombre 
afectuoso  que  sa  dá  á  dos  niños. 

Didst  pri-l.  seg.  pers.  del  verbo  To 
Do.  V.  Did. 

Die  (to),  n.  tu  dái.  (p.  a.  Dying, 
pret.  y  p.  p.  Died.)  Morir,. espirar.  || 
Fenecer,  acabar  del  todo.  ||  Padecer 
violentamente  algún  afecto  ó  pasión;  pa- 
decer sufrimientos  análogos  á  la  muerte. 
Cesar,  extinguirse  (hablando  de  las  pa- 
siones V  de  alectos  morales).  ||  Sacrifi- 
carse, íiacer  abnegación  de  si  mismo 
II  Marchitprse,  perder  el  jugo  y  secarse 
los  vegetales.  .11  Evaporar  ó  evaporarse, 
perder"  el  espiíitu  y  fuerza  los  licores. 
"II  Teol.  Perecer  e'crnamente.  ||  Des- 
caecer; languidecer;  desvanecerse.  Ta 
die  a  natural  death,  morir  de  muerte 
natural.  —  To  die  an  unnatural,  a  violent 
death,  morir  de  muerte  violenta.  —  To 
die  of  cold,  morir  de  frió.  —  To  die  for 
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grieffi,  rnorir  de  pena.  —  The  young  men 
are  dyinij  ¡or  her,  loí  jóvenes  se  nuieren 
de  fliiior  por  ella.  ||  To  die  away,  de- 
bilitarse gradualmente  ;  —  morir  por 
con'íiinrion ;  extinguirse ;  —  adormecerse ; 

—  cicr,  cesnr;  —  desmayarle;  —  disi- 
parse ;  —  borrarse,  desaparecer.  The 
snund  dies  away,  el  sonido  se  fué  de- 
bilitando, se  extinguió.  —  The  colour 
died  away,  el  color  se  desvanecía,  des- 
aparéela insensiblemente. 

»ic  s.  Dado,  pieza  de  hueso  ú  otra 
materia  (.¡iio  se  usa  para  jugar.  (En  este 
sentido  su  plural  es  dice.)  \\  Dalo, 
suerte.  To  cog  a  die,  cargar  un  dado 
para  que  se  ladee  6  se  incline.  ||  Cufio, 
el  sello  con  que  se  acuña  la  moneda. 
(Su  plural  en  este  sentido  es  dies.)  || 
Arq.  Cubo. 

Uiedral  adj.    diidral,  V.    Diuedhal. 

Dier  s.  ddiéur.  V.  Dyer. 

Diéresis  s.  diérisis.    V.    Dioerf.sis. 

niesis  s.  diiíis.  Mus.  Sostenido; 
signo  para  elevar  medio  tono  la  nota  que 
le  sigue. 

Uiet  s.  dáiet.  Aumento,  comida,  man- 
jar, vianda.  ||  Dieta,  regimen.  1|  Ración 
de  víveres.  ||  Dieta,  asamblea  de  los 
principes  y  estados  del  imperio  de  Ale- 
manía. 

Oiet  (to),  n.  tu.  dátel.  Estar  á  6  de 
díetn,  poner  á  dieta.  ||  Comer,  alimen- 
tarse. II  —  a.  Comer  parcamente.  ||  Dar 
de  comer. 

Dietary  adj.   dáieteri.    Dietético.   || 

—  s.  Dieta  medicinal. 
Diet-drink    s.  dáiet-drink.    Bebida 

mediciml ;  tisana. 

DietcJ  p.  p.  dáieied.  Alimentado, 
nutiid  I  segun  reglas  presrritas. 

Dieter  s.  dáiéleur.  El  que  guarda 
diet:i.  II  El  que  da  reglas  para  guardar 
la  dieta. 

Dietetic  adj.  daietéltc.  Dietetical, 
daielélical.  Dietético,  a,  lo  que  perte- 
nece á  la  dieta  en  el  sentido  del  régi- 
men alimenticio  ó   mi'dicínal. 

Dieting  s.  dáieliñ.  .VoMetacíon. 

Dirrarreation  s.  difiiriéchcün.  Di- 
íarreacion,  la  ceremonia  que  hacían  los 
Romanos  de  partir  un  bollo  cuando  se 
divorciaban. 

Differ  ^T0,  n.  lu  difeiir.  Diferen- 
ciarse, distinguirse.  ||  Contender,  li- 
diar, altercar.  ||  Contradecir,  ||  —  a. 
Difert-miar,  distinguir,    hacer  diferencia. 

Difference  s.  difeürens.  Diferencia, 
diversidad,  distinción,  dísemejanza,  dis- 
paridad. 11  Dífcr^'ncia,  riña,  pendencia. 
||  Distinción.  The  difference  is  not  ma- 
terial, la  diferencia  no  es  notable.  — 
We  have  settled  our  difference,  hemos 
arreglado  nues'.ra  diferencia. 

Difference  (to),  a.  tu  difeürens. 
Diferenciar,  hacer  diferencia,  distinguir. 

Differenced  p.  p.  difeuremt.  Dife- 
renciado, distinguido. 

BSifferent  adj.  tu  difeürens.  Di- 
ferente, distinto,  diverso,  desemejante. 
Different  nations  have  different  customs, 
cada  nación  tiene  sus  costumbres.—  Quite 
different  from,  cualquier  otro  i|ue.  — 
These  things  are  as  different  as  black 
VI  t  white,  esas  cosas  son  tan  diferentes 
tomo  la  noche  y  el  dia. 

Differential  adj.  diféürénchal.  Di- 
ferencial, lo  que  pertenece  á  la  diferen- 
cia de  aUunas  cosas  entre  si.  ||  (.Mat.l 
Diferencial.  Differential  calculus,  calculo 
diferencial,  ó  análisis  del  cálculo  inQni- 
tesimal. 

Differently  adv.  diféürentli.  Dif- 
feringly,  diféuriñlí.  Diferentemente, 
diversamente,  de  otra  manera,  de  modo 
distinto. 

Difticult  adj.  difikéult  Difícil,  difi- 
cultoso, oscuro;  penoso.  ||  Áspero,  agrio 
de  condición,  difícil  de  contentar.  That 
is  difficult  to  do,  eso  es  difícil  de  hacer. 
I  A  place  difficult  to  get  at,  un  paraje 
de  dificil  acceso.  —  A  di¡ficult  man  lo 
deal  with,  un  hombre  de  carácter  áspero, 
de  difícil  trato.  —  ¡le  is  difficult  lo  plea- 
se, es  difícil  de  contentar. 

DifUcuItate  (to),  a.  lu  difikeultet. 
Dificultar;  intrincar 
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Diracultly  adv.  difikcültli.  Difícil- 
mente, co.i  dificultad. 

Difficulty  adv.  difikciilli.  Dificultad, 
obstáculo  ,  impedimento  ,  embarazo.  11 
Opisirioii,  repugnancia;  calamidad.  {| 
Dificultad,  enredo.  ||  Duda,  argumento, 
reparo ,  objeción.  ||  Indisjiosicion.  su- 
frimiento físico.  A  difficulty  in  brea- 
thing, in  speaking,  dificultad  en  resnirar, 
dificultad  para  hablar.  —  To  labour  un- 
der a  difficulty,  luchar  contra  una  dificul- 
tad. —  That  does  not  admit  of  difficulty, 
eso  no  ofrece  objeción,  no  presenta  difi- 
cultad. 

Difiide  [rn\  n.  tu  difid.  Desconfiar, 
rcc-  larse  de  alguno. 

Diffidence  s.  difidens.  Desconfianza, 
duda,  falta  di'  confianza.  ||  Reserva,  mo- 
destia ,  timidez,  pusilanimidad.  /  have 
no  diffidence  in  your  abilities,  no  dudo 
en  ningún  modo  de  la  aptitud  ó  capaci- 
dad de  Vd.  —  He  is  held,  back  by  a  silly 
feeling  of  diffidence,  una  necia  timidez  le 
retiene.  —  Speak  witlf  more  diffidence, 
halile  Vd.  con  mas  reserva. 

Diffident  adj.  difidenl  Desconfiado, 
dudoso,  tímido,  receloso.  |j  Corto,  corto 
de  genio,  vergonz)so. 

Difiidently  adv.  difidentti.  Descon- 
fiadamente. 

Diflinitive  adj.  dilinitiv.  Definitivo. 
resuelto. 

Diftluence  s.  difliuens.  Difllaen- 
cy,  difliuensi.  Fluidez,  el  estado  ó  cua- 
lidad que  constituye  el  cuerpo  fluido. 

Difforní  ad\.  diform.  Disforme,  de- 
forme ;  anormal ;  des.'mejante. 

Díffurniity  s.  í///b/7«í7¡.  Deformidad, 
irregularidad;  diversidad  de  forma. 

Diffrancliíse  difránchii.    V.    Dis- 

FCANCIIISE. 

Diffrancliisenient  s.  difránchi?,- 
ment.  El  acto  de  privar  á  alguna  ciudad 
de  sus  franquicias  ó  privilegios.  V.  Dis- 
franchisement. 

Diffuse  (to),  a.  tu  difiús  Difundir, 
esparcir,  esparramar;  derramar,  verter ; 
repartir.  ||  Fig.  Difundir,  esparcir,  pro- 
pagar; publicar,  hacer  saber  por  todas 
parles. 

Diffuse  adj.  Difundido,  extendido, 
dilatado,  esparcido.  |j  Fig.  Difuso,  pro- 
lijo. A  diffuse  style,  un  estilo  difuso. 
A  diffuse  writer,  un  escritor  prolijo. 

D¡ffai.<^eii  p.  p.  difiúsd.  Difundido, 
extendido,  derramado. 

I»ifiiu.«edly  adv.  difiúiedli.  Difusa- 
mente, latamente. 

Itilfuscdness  s.  difiúíednes.  Dis- 
persion, esparcimiento,  separación. 

DiffuseSy  adj  difuisli.  Difusamente, 
con  difasio.i.  ||  Extensívameiile,  copio- 
samente, ampliamente,  prolijamente. 

Diffuser  s.  difiúscur.  Difundidor, 
esparcidor. 

Diffusible  adj.  difiús.ibl.  Difasible, 
capaz  de  dilu>ion  ó  extension. 

Diffusion  s.  difuiyiÜH.  Difusión  , 
derrame,  acción  de  esparcir  ó  verter 
una  sustancia  líquida  ó  un  (luido.  ||  Es- 
parcimiento, dispersion.  II  Difusión,  pro- 
lijidad, ampliación  viciosa  del  discuiso. 
II  Fig.  Propagación,  circulación.  Diffu- 
sion of  style  difusión  dj|  estilo.  —  The 
diffusion  of  science,  la  propagación  de 
la  ciencia.  ||  Qulm.  Diffusion  of  gases, 
difusión  de  los  gases. 

Diffusive  adj.  difiúsiv.  Difusivo,  di- 
fundido,  difuso,  extendido,  esparcido. 

Diffusively  adv.  difiúsivli.  Difusa- 
mente, de  una  manera  difusa. 

Diffusiveness  s.  difiüsivnes.  Dis- 
persion ;  difusión,  extension. 

Dig  (to),  a.  tu  dig.  Cavar,  ahondar. 
II  Cultivar  la  tierra.  ||  Extraer,  sacar; 
beneficiar  una  mina.  To  dig  a  ditch,  a  gut- 
ter, a  well,  cavar  un  foso  ó  zanja,  una 
tajea;  abrir  un  pozo.  —  To  dig  stone, 
coal,  ore,  extraer  piedra,  ulla,  mineral.  — 
To  dig  again,  binar.  —  To  dig  deeper, 
profundizar.  —  To  dig  out  ó  up,  cavar  la 
tierra;  —  desenterrar.  To  dig  up  airee, 
desarraigar  un  árbol.  —  To  dig  for,  ha- 
cer excavaciones. 

Diganinia  s.  daigdmma.Diga,aii,  la 
letra  F 
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Digamy  s.    dtgami.    Digamia,  biga 

mia.  " 

Digastric  ad¡.daigásír¿c.  Digástrico; 
dic'se  de  los  músculos  de  la  quijada  in- 
fer or. 

Digerent  adj.  V.  Digestive. 

Digest  s.  ddidijest.  Digesto,  recopila 
cion  de  las  decisiones  de  la  jurispruden- 
cia romana,  reunidas   por  orden  del  em- 
perador Justiniano. 

Digest  íto),  a.  lu  didyésl.  Digerir, 
ordenar,  disponer,  distribuir,  colocar; 
clasificar  metódicamente  por  orden  de 
materias;  examinar  alguna  cosa  medi- 
tándola profundamente.  11  Fisiol.  Digerir, 
cocer  el  ilimento  en  el  estómago  para'  con- 
vertirlo en  qiiimo  v  quilo  ||  Digerir,  pen- 
sar, meditar,  rumiar.  ||  Fig.  Digerir,  su- 
frir con  paciencia,  tolerar  una  afrenta. 
11  Quím.  Digerir ,  cocer  alguna  cosa 
por  medio  de  un  calor  templado.  |]  — 
n.  Cir   Supurar. 

Digested  p.  p.  y  adj.  didyésted.  Di- 
gerido. 

Digester  s.  didyésléür.  Compilador, 
clasificador,  el  que  arregla,  clasitica  y 
pone  en  orden.  ||  Digeridor,  a,  la  per- 
sona que  digiere.  ||  Quím.  Papins  di- 
gester. Digeridor  ó  marmita  de  I'apin, 
aparato  para  reducir  los  huesos  y  toda 
la  materia  animal  ó  vegetal,  á  jalea  ó  lí- 
quido. II  Digestivo,  cualquier  cosa  que 
ayuda  la  digestion 

Digestible  adj.  didijéstibl.  Digesti- 
ble, lo  fácil  de  digerir. 

Digestion  s.  didyéslieun.  Digestion, 
la  acción  y  efecto  de  digerir.  ||  La  ac- 
ción de  ordenar  y  colocar  metódicamente 
ó  de  reducir  á  método  ú  orden.  ||  Quím. 
Fermentación  lenta  que  se  produce  por 
medio  de  un  calor  artificial.  ||  Madura- 
ción de  nn  tumor  para  qiie  supure  por 
medio  de  medicinas. 

Digestive  aJj.  didyéstiv.  Digestivo 
a,  lo  que  es  á  proposito  para  avudar  á 
la  digestion.  ||  Metódico.  ||  Med'.  .Madu- 
rativo, disolvente;  supurativo.  ||  —  s 
Medicamento  digestivo. 

I>¡ggablc  adj.  dégabl.  Poco  usado. 
Tierra  labrantía. 

Digged,  digd.  pret.  y  p.  p.  de  To  Dig. 

l>igger  s.  digucur.  Cavador.  ||  Jard. 
.\lmacafre.  Welt-digger,  poceto.— Grave- 
digger,  sepulturero. 

Diglit  (to),  a.  tu  dáit.  Adornar,  em- 
bellecer, engalanar. 

Digit  s.  didyit.  Dígito,  melida  lon- 
gitudinal de  tres  cuartas  de  pulgada.  I[ 
Astr.  Dígito  del  soló  de  la  luna.  ||  Cual- 
quier número  denotado  por  una  cifra  so- 
lamente. The  nine  digits,  los  números  de 
1  á  9. 

Digital  adj.  didyital.  Digital,  lo  que 
pertenece  á  los  dedos.  ||  Referente  á  las 
unidades  hasta  diez. 

Digitalis  s.  didyitelis.  Bot.  Digital, 
planta  medicinal  herbácea  (la  Digitalis 
purpurea  . 

Digitate  adj.  dídyitet.  Bot.  V.  Digi- 
tated. 

Digitated  adj.  didyíteted.  Bot.  Digi- 
tado, recortado  ó  dividido  como  los  de- 
dos- .  .     .,     „.  .  . 

Digitigrada  s.  didyiligreda.  Digiti- 

grados,  tribu  de  animales  carnívoros  que 
andan  sobre  el  extremo  de  los  dedos. 

Dlgitigrade  adj.  didyitigred.  Zool. 
Digitigrado,  a,  que  anda  sobre  los  dedos. 

Digladiation  s.  diglediéchcun.  Com- 
bate con  espadas,  c  erpo  á  cuerpo. 

Diglvpli  s.  digiif.  Arquit.  Diglifo, 
cartela  ornada  en  su  frente  con  dos  cavi- 
dades, semejantes  á  las  tres  del  tríglílo 

DigniGcation  s.dignifikécheün.  Con- 
de-oración  ;  dignificación. 

Dignílled  adj.  dignifaid.  Di.gniQcado 

Dignifv  (;o1.  a  tu  dignifai.  Digni- 
ficar, exaltar.  ||  Condecorar,  elevar,  pro- 
mover. .   ^.    .j  j     1 

Dignitary  s.  dtgnitari.  Dignidad,  el 
que  eu  alguna  iglesia  catedral  obtiene 
akuna  dignidad  ó  beneficio  preeminente. 

Dignity  s.  digniti.  Dignidad,  cargo, 
empleo;  rango.  ||  Elevación;  carácter, 
air-  noble,  aire  de  grandeza. 

Dignotion  s.  V.  D.stinctios. 

Digress   (to),    n.    tu  digrés.  Hacer 
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digresión,  separarse  ó  apartarse  del  asun- 
to, extraviarle. 

Wii;reMi>>ioii  «.  digréchóün.  Digre- 
sión.  II   Hcsvid,  sepíMMcion. 

UiKreMMÍ4»iial  adj  digréchéünal.  Sk- 
cund.irin,  ac ccS'irio,  lo  que  se  separa 
del  a'^iinto  prini'j|ial. 

Uí;ircHMive  adj.  digrésiv.  Digresivo, 
disfiir'^ivo. 

«¡jtrefSivoly  adj.  digrésivli.  Por 
vía  di'  digresión. 

UÍKyniu  s.  didijinia.  Rot.  Diírinia. 
orden  c|iie  rompreriiie  cinco  clases  del 
sistema  sexual  ile  l.iiineo,  compuesto  de 
plantas  ([ne  lieiien  dos  pistilos. 

Diliaidrul  nd.|.  daitjidral.  Geom. 
Diedro,   di'  dos  lados. 

Uilicilron  s.  duiyidroit.  Geom.  Diedro, 
án¡,'ulo  lüniudo  por  el  encuentro  de  dos 
suprillcirs. 

WijiKlicute  (to),  a.  lu  daidijiúdiket. 
Fijar  con  autoridad,  ju/gnr  entre  dos 
parte?,  deijdir.  ||  Discernir,  distinguir, 
dcsarro'hir. 

UijiiiEicatíon  s.  daidyiudikéfhíñiii 
Juicio  d.'ci^ivo  entre  dos  partes;  deci 
sion  ó  fallo  judii'ial. 

Uike  s.  d'iik.  Dique,  malecón,  de- 
fensa contra  el  Ímpetu  de  las  a^uas.  || 
(Min.)  Vena  ("i  par.d  de  otra  materia  que 
corta  ó  impide  la  del  mineral  en  algu- 
na mina.  {]  Canal,  la  madre  ó  lecho  de 
un  rio  ó  de  una  acequia.  ||  Canal  de 
desagüe 

Uike  (to),  a,  tu  dáilc.  Represar,  con- 
tener por  medio  de  un  dique  ó  represa. 
II   Abrir  un  cana!  de  desagüe. 

Dilueei-nlu  iTo),  a.  íu  dlásivet. 
Dilacerar,  romper,  rasgar,  lacerar,  des- 
pedazar. 

Itilaccration  s.  dilasiréchéün.  Dila- 
ceration.  l>e-peila/amienlo. 

Dilaiiiaic  (lo),  a.  lu  diléiiiet  (Poco 
usado).  De-ipedazar,  rasgar. 

Düaiualioii  s.  dileinéohéun.  Dcspe- 
dazainiciii  >. 

Uíla|ii(late  (to),  a.  tu  dildpidet.  Di- 
lapidar, airuinar,  destruir,  derribar.  || 
—  II.  Arriiinars  ■. 

Dila|ti(lat«il  p.  p.  y  adj.  dilapide- 
led.  Dilapií'ailo,  arruinado,  derruido. 

líila|tÍ4lalioii  s.  dilapidécheüii.  Di- 
.apidaciiiii,  de-iiruci-ion,  daño. 

Uilapidator  s.  dilápideléur.  Dilapi- 
dador. 

Dilataltility  s.  diletábiliti.  Dilapi- 
lidad,  la  fa|iacidad  de  dilatación,  propie- 
dad quo  tienen  los  cuerpos  de  aumentar 
su  volumen  por  la  separación  de  sus 
moléculas. 

nilaialtlc  adj.  dilélabl.  Dilatable, 
susceiitilile  de  dil.tacion. 

Dilata) iun  s.  diiaiéchéun.  Dilata" 
cioii,  exteiisldii. 

Uilate  ^Tu),  a.  y.  n.  tu  dilét.  Dila- 
tar, extender,  alaigar.  ||  Hablar,  dilu- 
sainente.  ||  Üilalarse,  explayarse  ó 
extenderse.  ||  Dilatarse,  ensancharse  , 
extenderse. 

Uiluted  p.  p.  y  adj.  diléted.  Dila- 
tado, extendido.  ||  Explayado,  prolijo, 
difuso 

Uilater  s.  diíélmr.  Dilatador,  a,  la 
pers'ina  que  dilata  ó  extiende. 

nilation  s.  dilécUeun.  Dilación,  de- 
tención, relardo. 

■tilator  s.  dilélcur.  Med.  y  Cir.  Dila- 
tadoi',  i|iie  dilata,  extiende    ó    ensancha. 

llilatitrily  alv.  diluléurili.  Lenta- 
mente, perezosamente,  con  retardo. 

Uilaloríiio»i!4  s.  di  latear  ines.  Lenti- 
tud, lardan/a,  pesadez. 

Dilalury  adj.  (/¿/a/fur/.  Tardo,  lento, 

fierezosü,  pesado.  ||  Der.  Dilatorio,  a, 
o  que  sirve  para  prorosar  y  extender  el 
término  judicial  de  uva  causa. 

Uilecliuu  s.  dilécheün.  Teol.  Dilec- 
ción, amor. 

Dilciiiiiia  s.  dilema.  Dilema.  ||  Sus- 
pension, diiii'ultad  ó  duda  en  escoger  ó 
eleíir;  embarazo. 

Dileitaiitv  s.  dilettanti.  Aficionado 
i  las  arles  y  ciencias.  Voz  italiana  cjyo 
plural  es  dilettanti. 

Ikiligeiice  s.  dilidyens.  Diligencia, 
•plicacion,  cuidado,    esmero,    exactitud, 


en  hacer  ali^una  cosa.   ||   Asiduidad,  apü- 
cacimí  al  Iraliajo. 

Itiiixciil  adj.  dilidijent.  Diligente, 
aplicado,  asid, 10,  activo,  exacto,  cuida- 
doso. 

Uílieenlly  adv.  dilidyenlli  Diligcn- 
lemeiil.-,   ciildadoiameiiie,    asiduamente. 

I»ill  s.  (/'/.  R')t.  l'jieldo,  planta  um- 
belifi'ra  ;innal.  (Anrlliiiiu  graveo  le  im.) 

Uiliii-iil  adj.  diliáxid.  Ant.  dilúcido, 
lúcido,  claro,  trasparente;  evidente,  ma- 
niliesto. 

Itiliici<la(e  (to),  a.  tu  diliüsidet  Dl- 
lucidar,  ilustrar,  explicar,  esclarecer, 
aclarar.  V.  Klutidate. 

■Iiliici«latí<»ii  s.  diliusidécheun.  Di- 
lucidación.   V.   Kl.LCIDATION. 

Uiliient  adj.  y  s.  diliuent.  Dilucnte, 
lo  cine  diluye. 

Itiliile  T()\  a.  tn  diliút.  Diluir,  des- 
hacer, disolver,  desleír  alguna  cosa.  || 
Templar.  I  cbilitar.   ||    Remojar,  clarilicar. 

Uiiiitc  adj.  diliiit.  Diluido,  disuelto. 
desleído  en  un  Iniuido.  ||  Templado, debi- 
litado. 

Btilatetl  p.  p.  V  adj.  diliúted.  Diluido, 
de. ledo-    ||    Debilitado. 

l»il.iter  s.  (/.'/íú/au'.  Diluente,  loque 
diluye. 

Iliiiiitíon  s.  diliiithéln.  Diluicion,  el 
acto  V  electo  de  diluir  ó  desleír. 

Uiiuvian  adj.  dilinvian.  Uiliivial, 
diliuviul.  D.luviano,  lo  que  pertenece 
al  diluvio,  lu'ocedente  ó  producido  p  ir 
un  diluvio. 

Ililiivion  s.  diliúvieun.  V.  Dii.uviUM. 

Ililiiviiiiii  s.  diliúvicum.  Diluvio , 
inundación,  mat(-iias  de  aluvión. 

Uiiii  adj.  dim.  Turbio  de  vista  || 
Oscuro,  opaco.  ||  Coiim.so,  indistinto.  |¡ 
Sombrío,  misterioso.  ||  Lerdo,  fallo  de 
inteliifencia.  Dim  eyes,  ojos  turbios.  — 
A  dim, prospect,  una  pers|iectiva  confusa, 
indistinta.  —  A  dim  .«/¿«(/c,  una  snmbra 
misteriiisa.  —  To  lie  dim  of  underxtan- 
iLnii,  ser  de  entendimiento  rudo.  —  To 
biun  dim,  dar  una    uz  confusa,  débil. 

Uini  (t()',  a.  lu  dim.  Ofuscar,  quitar 
ó  turbar  la  vista.  ||  Ofuscar,  quitar  la 
lu/;  oscurecer,  hacer  alguna  cosa  menos 
resplandeciente.  ||  Fig.  Ofuscar,  turbar 
la  inteligencia. 

uiiiible  s.  dimbl.  Cañada;  caverna, 
cueva. 

Uiiiien<«ion  s.  diméitchem.  Dimen- 
sion, medii.a,  extension.  ||  Algeb.  Grado 
de  una  ecua'^ion. 

Uiiiien»>ionlcss  adj.  diméncheun- 
¡e.s.  Lo  que  no  tiene  dimension  deter- 
minada. 

Míiiien.«i(y  s  diménsiti.  Poco  usa- 
do. ICxtension,  capacidad. 

Uíiiien.xivc  adj.  diménsiv.  Dimen- 
sional, lo  que  señaia  las   dimensiones. 

Uintifiiute  (To),  a.  tu  dimidiet. 
Dimidiar,  jiriimediar. 

l>ÍBiiiiliatÍ4»n  s.  dimidiécUeuii.  Dimi- 
diacidii,  division  en  dos  partes  iguales. 

Iliniiiti<«li  (To),  a.  tu  dimiiiich.  Dis- 
minuir, miiiorai',  i educir.  ||  Desmejorar, 
debilitar.  To  diminish  the  ta.tes,  dismi- 
nuir los  inipuuslos.  —  To  diitiinish  one's 
expenses,  disiniíiuir  (')  reducir  <us  saslos. 
n.  Disminuirse,  decrecer;  debilitarse;  de- 
generar. 

Uiiiiini.«ilied  p.  p.  v  adj.  diminicht. 
Dis.ninuido,  reducido.  |[  Debilitado,  ate- 
nuado. 

Uhiiiniwhinsly  adv.  diminích'ñlt. 
Escasamente.    ||    Desventajosamente 

lliiiiinuent  adj.  diminiuenl.  Dimi 
nilente. 

Uiiniíiute  adj.  diminiu'.  Diminuto, 
defeciiíDSd,  falto. 

Itiiiiiniiliun  s.  diminiúcheun.  Dimi- 
nución, reducción,  rebaja.  ||  Degrada- 
ción; descrédito. 

Ui.iiiautive  s.  y  adj.  diminiuliv. 
Diminutivu,  lo  que  tiene  cualidad  de 
disminuir  O  reducir  á  menos  alguna  cosa. 
II    níniíniítivo  ;  pequeño;  mezquino. 

Ikiiiiiniitítfly  adv.  duiuniultvli. 
Diniinulivameiiie. 

Oiiiiinutivcness  s.  diminiutivnes 
II  l'eqUi'ñ.'Z. 

Uiiiiiüsion  s.  dvnic\\éüH.  Permiso  ó 
licencia  de  religarse. 


IkiiiiiM»»ry  adj.  dimismtri.  Dimiso- 
rio;  adjetivo  que  solo  se  usa  en  caste- 
llano uiiiilo  al  sustantivo  carias.  ||  Lo 
que  da  permiso  para  retirarse. 

Wiiiiit  (t(i),  a.  lu  d  mil.  Ant.  Dimitir. 
II    Dar  un  arrendamiculi). 

Miiiiily  s.  dioitií.  Fusian.  colonia, 
tela  cruzada  de  hilo  y  algodón. 

Miiiily  adv.  í/'Wí/í.  Of.iscadamcntc, 
oscuramente ,  débilmente  .  imperfecta- 
mente. Dimly  liyhled,  débilmente  alum- 
brado.—/)¿«i/y.íeeH,visl<i  i  iiiperfert  amenté. 

■•iiiiiiiinK  s.  dimiít.  Oscuridad. 

UíiiiiiiínIi  adj.  dtmíiiih.  Algo  ofusca- 
do, oscuro  ()  turbio. 

lliiiineMH  s.  dimnex.  Ofuscamiento  ú 
oscurec  miento  de  la  vista.  ||  Torpeza, 
cstu.iidez. 

Uiiii|>lc  s.  dimpl.  Hoyuelo,  cavidad 
pequeña  en  la  mejilla,  barba  ñ  otra  parte, 
del  rostro.   ||    Fig.  Ondulación,  arruga. 

Uiiiiplc  (to),  n.  tu  dimpl.  Formarse 
hoyo>  «II  al.;;una  parte  del  rostro.  ||  On- 
dniar  ó  undular,  moverse  uu  liquido  con 
giros  circulares. 

l>i<M|tlc(l  adj.  dimpld.  Dimply , 
dimpli.  Con  hoyuelos  en  el  rostro.  |f  Un- 
diila^'o. 

Díiii-8i;^litc«l  AA].dim-sáited.  Cegato. 

Din  s.  din.  Ruido  violento  y  conti- 
nuado; son,  sonido,  incómodo. 

Din  (to),  a  lu  din.  (p.  a.  Dinning, 
pret.  y  p.  p.  Dinned.)  Atolondrar  6  atur- 
dir C'iu  ruido. 

Dinc  (to),  n.  lu  ddin.  Comer  al  me- 
diodía. Let  us  dine,  comamos.  —  To  dhíe 
out,  comer  fuera  de  casa.  —  To  dine 
at  an  ordinary,  comer  en  mesa  ridonda. 
—  To  dine  with  duke  Humphrey,  quedarse 
sin  comer.  ||  —  a.  Dar  de  comer;  dar 
un  conv  te. 

Dinetical  adj.  dinélical,  Onáahloño. 
lo  que  tiene  movimiento  circular;  verti- 
ginoso. 

Dins  (to),  n.  tu  din.  Vulg.  Echar 
fieros  li  bravatas.  ||  —  a.  Arrojar  vio- 
lentamenta,  chocar  con  violencia 

Din^-Dons  s.  diíi-doíi.  Din-dan  , 
lin-iin,  voz  para  imitar  por  onomatopeya 
el  sonido  de  las  campanas. 

Diiii;le  s.  diñyl.  Cañada,  espacio  en- 
tre líos  alturas. 

Dinj;ic-Dansle  adv.  difigt-ddñgt. 
Vulg  Diicse  de  lo  que  está  mal  colgado 
ó  que  estando  pendiente  te  menea  por 
no  estar  bi  n  lirme 

Diní;tiirirt  s.  di'urít.  Gastador,  di 
sipador,  pródigo. 

Diney  adj.  dindyt.  Empañado,  deslu- 
cido ;  manciiado,  sucio.  ||  Negruzco.  || 
Mor.  ni,  oscuro. 

Dining  p.  a.  y  adj.  dáiniñ.  De  la  co- 
mida ;  reíerente  á'  la  comida 

Diiiin^-iíali  s.  dáiniñ-jol.  Refecto- 
rio, comedor  de  conveiilOj    colegio,    etc. 

Diuiu;¡-rooni  s-  dáiniñ-rum.  Come- 
dor, la  pieza  destinada  para  comer. 

Dining-tablo  s.  datntñtebt.  .Mesa  de 
comedor. 

Dinna^e  s.  dined].  Matas  ó  ramos 
que  se  ponen  debajo  de  la  car?a  en  algu- 
nos buques  para  que  no  reciban  las  ta- 
blas nintrun  daño. 

Dinned  p.  p.  ddind.  Aturdido,  atolon- 
drad I  |Mir  el  rul  lo. 

Dinner  s.  (/íN(^i<r.Comiila,  el  sustento 
que  se  loma  á  mediodía;  el  acio  de  comer 
á  aquella  hora.   ||    Kanquele. 

Dinner-tiuie%.  díncur-táim.  La  hora 
de  comer. 

Dint  s.  dint.  Golpe,  choq  e,  colisión 
de  un  cuerpo  grave  y  duro  contra  otro. 
II  Abolladura,  marca,  señal  ó  impresión 
de  un  golpe.  ||  Fuerza,  v  olencia.  || 
piider.  By  dint  of  arms,  á  fuerza  de  ar- 
mas. —  tiy  dint  of  argument,  á  fuerza  de 
ar.;.'uraenios. 

Dint  (to),  a.  tu  dint.  Abollar,  señalar 
con  un  golpe.  ||  Hacer  alguna  señal 
dando  un  ?olpe. 

Dinted  p.  p    dinted.  Abollado. 

Dinunieratíon  s.  dainiumerichéun. 
Numera  ion,  enumeración. 

Diucei^an  s.  y  adj.  daiósisan.  Dioce- 
sano.   II  —  adj.  Diocesano. 

Diocess  s.  daioces.  Diócesis,  distrito 
ó  territorio   de  la   jurisdicci'on   espiritual 
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de  un  obispo.   ||   Distiito,  division  terri- 
torial. 
UÍMcletian  n.  pr.  diocliúiéün.  Dio- 

cleriano. 

I>i«ia;ones  n.  pr.  diódyinis.  Dióscnes. 

Uioiiicd  n.  pr.  dtumed.fHoitieúiífi, 
diumiUis.  Dioinedes. 

Uiunyeiíiis  n.  pr.  dignichiéus.  Dio- 
nisio. 

Dioptric  adj.  daióplric.  Dioptrical 
datóptrival.  uijitrico,  a,  lo  que  perte- 
nece á  la  dióptiica. 

Dioptrics  s.  daióplrics.  Dióptrica,  la 
ciencia  que  trata  de  la  refracción  de  la 
luz. 

Diorama  s.  dioréma.  Diorama,  vistas 
de  peispecUva,  y  el  aposento  doiule  se 
enseñan. 

Diori.^iii  s.  dáiorism.  Diorismo,  dis- 
tincini  ó  ilt'linicinn  comprensiva  y  conciba. 

DioriNlically  adv.  daioristicali.  üís- 
tini;iniente.  claramente. 

Diurtlii>!<is  s.  diorz'Jsis.  Cir.  Dior- 
tósis,  leduiciüii  de  un  miembro  fracturado 
ó  dislocado. 

Dip  (to),  a.  tu  dip.  (p.  a.  Dippinp., 
pret.  y  p.  p.  Dipped  ó  Dipt).  .Mojar,  re- 
mojari  bafl.ir.  zaiiipizar,  chapotear,  su- 
meri,ir.  ||  V\¿.  líepa^ar  licreramente  a'sun 
libro,  escrit>.  etc.;  examinar  de  priesa 
al.ffuni  co>a.  ||  Hipotecar,  empeñar,  dar 
alguna  cosa  en  lii|ioteca  ó  prenda.  ||  — 
n.  Sumeririrse,  meters-e  dtbajo  del  ag'Ja. 
II  Entrar,  penetiar.  ||  Esco-ur  ó  elegir 
alguna  co-ia  por  c;)suaiidad.  ||  Empeñarse 
ó  meterse  en  al'íun  negocio.  ||  Especular. 

Dip  s.  Inmersión,  la  acción  de  sumer- 
gir aliíuna  cosa  en  el  agua.  ||  Inclinación 
(de  la  aguja  de  marcar).  ||  iMar.  Depre- 
sión (del  horiziMite).  |{  Vulg.  El  acto  de 
tomar  la  primera  cosa  que  se   presenta. 

Dipetalou»)  adj.  dipétaléus.  Bot.  Di- 
pétalo, de  dos  púlalos. 

Dipiíliiung  s.  difzong.  Gram.  Dip- 
tongo, union  de  dos  vocales  en  una  sola 
silaba. 

Diphillous  adj  difileus.  Bot.  DiGIo, 
a,  de  dos  hojas  ó  piezas 

Dipiue  s.  diplui.  Anat.  Diploe,  sus- 
tancia uifdular  entre  los  huesos  del  crá- 
neo. II  Bot.  I'arenquima,  pulpa  de  un 
fruto  ó  fie  una  raíz. 

Diploma  s.  diploma.  Diploma,  des- 
pacho, privilegio  11  otro  instrumento,  au- 
torizado con  sello  y  armas  de  algún  sobe- 
rano. II  Diploma,  acta,  titulo  dado  por 
alsrun  cu-rpo  cientilico,  literario,  etc. 

Diplomacy  9,.dip/oinu.ú.  Diplomática, 
el  arte  de  conocer  y  distinguir  los  diplo- 
mas. II  Dipldiuacia,  conocimiento  de  los 
intereses  ó  relaciones  de  unas  potencias 
con  oiia-í.  II  Kl  cuerpo  délos  embajadores 
ó  niiiii-iios  extranjeros. 

Dipluiiiute  ,To),  a.  tu  diplomet.  Con- 
ferir un  privilegio,  dar  un  diploma.  ||  — 
s.  Dijilomátiro,  el  sujeto  versado  en  la 
diplomacia. 

Diplomatic  adj.  diplomatic.  Diplo- 
mático. II  Diplomático,  lo  que  pertenece 
al  estudio  de  cunocer  diplomas  y  manus- 
critos ,intÍ5;iios.  II  Diplomáiici,  lo  perte- 
neciente á  la  diplomacia.  Tlie  diplomatic 
science,  la  diplomacia.  —  Tke  diplomatic 
bodij,  el  cu  rpo  diplomático. 

DiplomoticM  s.  diplomatics.  Diplo- 
mático, arte  que  enseña  las  reglas  pjra 
conocer  y  disijiiijuir  los  diploma. 

Diplomatist  s.  diplomatist.  Diplo- 
mático, ei  que  es  versado  y  hábil  en  di- 
plomacia. 

Diph,pia  s.  diplopia.  Med.  Diplopia, 
enfer.iiedad  de  la  vista,  que  hace  apare- 
cer maynres  los  objetos. 

Dipped  p.  p.  dipt.  Sumergido,  hun- 
diilo  en  el  a','ua. 

Dippers-oil  s.  dipls-óil.  Aceite  de 
Dippel;  aceite  extiaido  de  la  descompo- 
sición química  de  diversas  materias  ani- 
males. 

Dipper  s.  diyeur.  Buzo,  el  que  tiene 
la  facultad  de  estarse  largo  tiempo  sunicr- 
jido  en  el  agua  ^  El  que  moja,  su 
merge  ó  baña.  ||  Cocliaron  para  sacar 
iíquidus  en  cantidad.  ||  Vulg.  La  Osa 
mayor. 

Dippins  dipiñ.  p.  a.  de  Tu  Dip.  || 
—  s.   Inmersiun,  acción  de  sumergir.   || 


Inclinación  (de    la    aguja    imantada.)    || 
B.iiiiisiiio  por  inmersión. 

Eíippiíi^-needle  s.  dipiñ-nild.  Aguja 
niaíiietica. 

Dipüas  s.  dipxas.  Serpiente  fabulosa, 
cuya  mordedura  produce  una  sed  inextin- 
guible. 

Dipterous  adj.  diplcurcUs.  Ent.  Díp- 
tero; dicese  de  los  insectos  que  tienen 
dos  ala<. 

Diptych  s.  diptic.  Díptica,  registro  de 
obispos  y  mártires,  en  uso  en  la  primitiva 
Iglcíin. 

Diradiation  s.  dirediéchcun.  Radia- 
ción, expansion  de  la  luz. 

Dire  adj.  dáir.  Horrendo,  iiorroroso, 
horrible,  espantoso,  cruel,  inhumano. 

Direct  adj.  direct.  Directo,  derecho. 
II  Aliierto,  claro,  patente.  ||  Formal, 
positivo.  Direct  Une,  linea  recta.  —  Di- 
rect taxes,  contribuciones  directas.  — 
Direct  dealing,  proceder  franco.  —  ¡n 
direct  terms,  en  términos  formales. 

Direct  (to),  a.  tu  direct.  Dirigir,  apun- 
tar, enseñar,  enderezar,  guiar.  ||  Diri.'ir, 
prescribir  li  dirección.  ||  Dirigir,  gober- 
nar, re^'ir,  re.-;lar,  conducir,  ordenar. 

Directer  s.  dirécleur.  Director,  el  ó 
lo  que  dirige. 

Direction  s.  dirécchéiin.  Dirección, 
la  acción  y  efecto  de  dirigir,  encami- 
nar, etc.  II  Dirección,  movimiento  cau- 
sado por  algún  impulso.  ||  Dirección, 
consejo;  orden,  insiriiccion,  mandato.  || 
Direcciiin,  la  posición  recia  de  algún 
cuerpo,  linea,  pared,  etc.  ||  Ueiular'dad. 
Direction  of  a  teller,  el  sobrescrito  de  una 
carta,  ó  el  sobre.  —  ¡n  a  contrary  direc- 
tion, en  sentido  inverso.  —  in  all  direc- 
tions, en  lodos  sentidos. 

Directive  adj.  dirécliv.  Directivo,  a, 
que  dirige.  ||  Indicativo,  que  indica  ó 
señala  una  dirección. 

Directly  adv.  diréctli.  Directamente, 
en  linea  recta.  ||  Inmediatamente,  al  ins- 
tante, en  seguida.  ||  Formalmente,  posi- 
tivamente. 

Directness  s.  diréctnes.  Derechura, 
línea  recta;  movimiento  directo.  ||  Fig. 
Rectitud,  honradez,  buena  fe 

Director  s.  dirécleur  Director.  || 
Regla,  ordenanza.  ||  Director,  el  que  di- 
rige ó  insinué  ;  director  espiritual. 

Directorate  s.  diréctorel .  Dirección, 
el  cuerpo  de  directores    de  algún    ramo. 

Directorial  adj.  directorial.  Direc- 
torio, directivo. 

Directorship  s.  diréclcurchip.  Di- 
rección, el  cargo  y  olicio  de  director. 

Directory  s.  dirécteari.  Direeiorio; 
guia  de  forasteros.  ||  Añalejo,  librito  que 
señala  el  orden  del  rezo  y  olicio  divino. 
II  Directorio,  nombre  del  poder  ejeccutivo 
en  Francia  en  IT'Jo. 

Directrerts  s.  f.  diréctres.  Direc- 
tri,\  diréctrics  Directora. 

Direful  adj.  dáirlul.  Horrible,  hor- 
rendo, liero,  rruel,  inliumano,  bárbaro. 

Dir*  fiilness  s.  duir/ulnes.  Ilorribi- 
lidad.  espanto;  liereza,  crueldad. 

Dii-eniption  s.  dirémcheün.  Separa- 
ción. 

Dircne.^s  s.  dáirnes.  Horror,  espanto ; 
liereza. 

Direption  s.  dirépcheün.  Saqueo ; 
piliaj  . 

Dirgc  s.  dcurd'¡.  Endecha,  canción 
triste  y  lamentable.  ||  Canto  fúnebre. 

Dirk  s.  déurk.  Especie  de  daga  ó 
puñal. 

Dirk  adj.  deurk.  Oscuro,  sombrío. 

Dirit  (To),  a.  tu  deurk.  Oscurecer, 
privar  de  luz  y  claridad.  ||  Dar  de  puña- 
ladas, herir  mortalnieiite. 

Dirt  s.  dmrl.  Cuno,  lodo,  barro, fango, 
basuia,  porquería;  excremento  ;  todo  lo 
que  ensucia  y  mancha.  ||    Vileza,  bajeza. 

Dirt  (to),  a.  tu  deürl.  Ei.suciar,  em- 
porcar. 

Dirtily  adv.  déurtili.  Puercamente, 
suciamente.    ||  Vilmente,  indign^imenie. 

Dirtiness  s.  deürtines.  Suciedad ; 
sordidez.   ||    Bajeza,  villanía. 

Din -pie  s.  deurt-pai.  Pasteles  de 
arcilla  (]ue  hacen   los  niños. 

Dirty  adj.  dcurti.  Puerco,  sucio,  as- 
queroso, cochino  ;  manchado,   enlodado. 


II  Sórdido,  vil,  bajo,  despreciable,  villa- 
no, indigno.  A  dirty  ¡etluw,  un  hombre 
despiecjahle.  —  A  dirty  expre.ision,  una 
expr.síoii  obscena.  —  ^1  dirty  action,  una 
acción  puerca,  indecente. 

Dirty  ÍToj,  a.  lu  dáirit.  Emporcar, 
ensiiijji-,  manchar,  ciscar,  enlodar. 

Diruption  s.  direúpiheün.  Reventón, 
revcMiazoii.  V.  Disiupiiun. 

Dís  dis.  Des  des  Partidla  prepositiva 
que  coiiiuniiiente  denota  iie/acion. 

Di.sahilíty  s.  disabiliii.  impotencia; 
inliaiiilidad.  incipacidad. 

Dísaitle  (to),  a.  tu  di^ébl.  Disminuir 
las  fuerzas  naturales.  ||  1  hahiliiar.  inií- 
tili'ar,  incapacitar;  arruinar.  To  disable  a 
s/iip  Mar.  De-aparejar  un  navio.  ~  To 
disable  tke  yuns  al  a  battery,  desmontar 
una  batería. 

Disabled  p.  p.  y  adj.  disébld.  Inca- 
pacitado, inliablliíado;  inutilizado.  ||  Ar- 
ruina'to,  destruido. 

Disablement  s.  di.<!éblment.  Impo- 
tenci.i,  inca|iacidad ;    imp  dimento    leíjal. 

Di.«abu.se  (tu),  a.  tu  disabius.  Des- 
ensíañar,  sacar  de  un  error. 

Di.sabused  p.  p.  disabiihd.  Desen- 
gañado, libre  de  engaño  ó  error;  ense- 
ñado por  la  experiencia. 

Disaccommodate  (to),  a.  lu  disa- 
cóiutnlet.  Incomodar,  molestar,  causar  in- 
comodidad. 

Disaccustom  (to),  a.  lu  disakáls- 
IcTint.  Desacostumbrar,  hacer  perder  una 
costu  ubre. 

Disackno'wledge  (to).  a.  tu  disae- 
nóU'd\.  Desconocer,  negar. 

E»isac<|ualnt  (to),  a.  lu  disakuént 
Romier  ó  disolver  aliíun  conocimiento. 

Disacquaintance  s.  disakuénlans. 
Interrupción  ó  cesación  en  el  trato  6 
aiiiisiad  ;  ruptura  de  relaciones. 

Disadorn  (to),  n.  lu  disadórn.  Des- 
adornar. 

Di«iadvance  (to),  a.  tu  disddvans. 
Detener,  impedir.   ||   —  n.  Pararse. 

Disadvaotage  s.  disadváiiled'\.  Des 
vent.ija,  menosi-abo  ó  perdiila.  ||  Dirni- 
niK'ioii  de  alguna  cosa  apreciahle.  To  have 
the  disadvaiiluge,  llevar  la  desventaja.  — 
To  bu'i  or  to  sell  al  a  disudvanlaye,  com- 
prar ó  vendí  r  con  perdida. 

Disa<lvantase  (tu),  a.  tu  disadván- 
Icd}.  .Men  iscaliar,  diñar,  perjudicar. 

itisailtantaged  p.  p.  disadvántejd. 
Perjudicado. 

DisadvantaKeoiis  adj.  disadvanlé- 
dycüs.  Desventajoso,  perjudicial,  dañoso 
II    Desaventajado,  incómodo. 

Disadvantageously  adv.  disad- 
vanlédycasli.  Desveir.ajosameiite,  con  pér- 
d  da. 

iti.^iadvantageoHsness  s.  disad- 
vaiileilyí'usnes.  .M  no-;cabo,  desventaja. 

Disadventures.  disadreiichiur.  Des- 
ventura. 

Disadventurous  adj  disadvénchiu- 
reus.  Desventurado,  desgraciado. 

Disafle.  t  (tu).  3-  '«  disuféct.  Indis- 
poner, malquistar.  ||  Descontentar,  in- 
qiieiar ;  tener  hastio;  enfermar.  ||  Des- 
aprobar. 

Disafrected  p  p.  y  adj.  disaféctei. 
De-aliiionado,  desinclinado,  disgustado, 
descontento,  inai  intencionado. 

Disaffectedly  adv.  disafécledli.  Con 
des;it.jcto. 

Dtsarrectedness  s.  disaféctednes. 
De-ialeclü,  desamor. 

DisalTection  s.  disafécchéün.  Des- 
afecto, de-amiir.  descontento.  _ 

Disafl'ectionateadj.(i«A'a/£Cch^n«(. 

Desaf  cto. 

DisafUrm  (to),  a.  lu  disaféürm.  Ne- 
gar, contradecir,  impugnar  una  alirma- 
cion.  II  Invalidar,  anular  (una  sentencia 
judicial). 

Disafürmance  s.  disaférmans.  Con- 
futación, impugnación.  ||  For.  Invalida- 
ción. 

Disafforest  íto),  a.  tu  disaforest. 
Abrir  un  b  sque  ó  hacerlo  de  uso  común. 

Disagsregate  (lu),  a.  tu  di.tdgri- 
guet.  Desagregar,  separar  las  moléculas 
constitutivas  (ie  una  masa  compacta. 

Disaggregation  s.  disagriyuét\iéi» 
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Desaarrcgacion,   acción   de   desagregar  6 
separar. 

Uíj^agree  (to),  n.  lu  disagri.  Discon- 
venir ó  desconvenir;  discordar,  oponerse 
mutuamente,  desavenirse.  ||  Desarrejílar, 
descomponer,  trastornar.  To  disagree  with 
reason,  ser  contrario  á  la  razón.  —  Their 
stories  disagree,  sus  historias  están  en 
desacuerdo.  —  Thi^  disagrees  with  all 
my  previous  views,  eslo  trastorna  todos 
rais  cálculos.  —  This  diet  disagrees  with 
my  health,  ese  régimen  no  conviene  á 
mi  salud. 

Di.saí;recable  adj.  disagriabl.  Con- 
trario, opuesto.  II  Desagradable,  ofen- 
sivo. 

nissíSr&fiaMiiness  s.disagriablnes 
Oposición,  desagrado,  disgusto,  desplacer, 
contrariedad.    ||  Carácter,  desagradable  ; 
espíritu  de  oposición. 

Oiivagreeably  adv.  disagriabli.  Des- 
agradablemente, de  una  manera  desagra- 
dable. 

ni!«agreed  disagrid.  pret.  y  p.  p.  de 
To  Disagree.  Desavenido.  ||  Desarre- 
glado, trastornado. 

Disasceein;;  p.  a.  disagriñ.  Dis- 
cordante ;  oponente. 

Disagreement  s.  disagriment.  De- 
semejanza, diferencia.  J|  Discordia ;  con- 
trariedad, antipatía  ;  disensión. 

Diíiallicgc  (to),  í.  tu  disatid'].  Indu- 
cir á  alguno  á  que  falle  á  la  lealtad  que 
debe  á  su  soberano. 

Disallow  (ri)),  a.  tu  disaláu.  Negar 
la  autoridad  de  alguno.  ||  Desaprobar, 
reprobar,  censurar,  culpar.  ||  —  n.  .Negar 
ó  no  dar  permiso,  proliibir.  , 

Disallowable  adj.  disaláuabl.  Ne- 
gable, que  no  puede  ser  permitido.  || 
Inadmisible.  ||   Culpable,  censurable. 

Di«$ailo^vance  s.  disaláuans.  Pro- 
hibición, vedamiento,  veda.  ||  .Negativa. 
II   Desaprobación,  censura,  condena. 

Disailuweil  p.  p.  disaldud.  Prohi- 
bido, vedado  ;  negado.  ||  Desaprobado, 
censurado,  reprobado. 

Disally  (tu),  a.  tu  disalái.  Hacer  un 
enlace  de<p;oporcionado. 

Disanclior  (to),  a.  tu  disánkéür. 
Mar.  DesMiiclar,  levantar  las  anclas. 

Disiiaugelical  adj.  disandyélical. 
Inan.íélico. 

Dii^aniniate  (to),  a.  tu  disánimet. 
Desanimar,  desalentar,  acobardar. 

Disaniniatiou  s.  disanimécheün. 
Desaliento,  abatimiento  de  ánimo. 

Disannex  Cto),  a.  tudisinecs.  Des- 
unir separar  lo  que  estaba  reunido. 

Disannul  (to),  a.  tu  disanéul.  Anu- 
lar, invalidar,  abrogar. 

Disannuller  s.  disaiiéuléur.  Anu- 
lador. 

Disannulling,  disanéüliñ.  p.  a.  de 
To  DisiNNLL.   II  —  s.  Anulación. 

Disanniilnicnt  s.  disanculment.  V. 
Annulment. 

Disanoint  (to),  a.  tu  disanóint. 
Profanar;  dcradar  ál  que  está  ordenado. 

Dísapparel  (to),  a.  tu  disapárel. 
DesguarnecL'r. 

Disappear  (to),  n.  tu  disapir.  Um- 
aparecer,  perderse  de  vista;    ausentarse. 

Disappearance  s.  disapiraus.  Di- 
sappearing;, disapiriñ.  Desapareci- 
miento, desaparición. 

Disappoint  (to),  a.  tu  disapoinl. 
Frustrar,  privar  á  alguno  de  lo  que  espe- 
raba ó  dejar  sin  efecto  su  intento ;  faltar 
á  la  palabra  ;  engañar ;  chasquear.  To  be 
disappointed,  llevarse  chasco,  salir  mal 
en  una  empresa;  ser  contrariado.  I|  Fam. 
Quedar  ó  dejar  plantado,  colgado,  ó  chas- 
queado. 

Disappointed  p.  p.  y  adj.  disa- 
poinled.  Frustrado,  engañado,  chasquea- 
do.   II   Fam.  IMantado.  colgado. 

Disappointment  s  disapoinlment. 
Chasco;  contratiempo,  petardo,  revés, 
disgusto. 

Disapprobation  s.  disaprobéchéün. 
Desapi  obarion.  reprobación. 

Disapproval  s.  disaprúval.  Des- 
aprobación, censura. 

Disiipprobatory  adj.  disdprobelori. 
Desaprobador,    que  desiprueba. 
Disapprove  (to),    a.    tu   disaprúv 


D>ísaprobar,  reprobar,  condenar,  censu- 
rar. II  Invalidar,  revocar.  The  sentence 
of  the  court-martial  was  dis'ipproved  by 
the  general,  la  sentencia  del  consejo  de 
guerra  fué  revocada  por  el  ¡reneral.  || 
Fam-  To  desaprove  of,  desaprobar. 

Di.tiapproveil  p.  p.  disapmvd.  Des- 
aprobado, reprobado,  censurado,  conde- 
nado.  II    Invalidado,  revocado. 

Disaran  (to),  a.  tu  dis,árm.  Desar- 
mar, despojar  de  sus  armas  á  una  persona, 
cuerpo  de  ejercito,  plaza  fuerte,  etc.  ; 
privar  de  los  medios  de  ataíjne  y  de  de- 
fensa.   /  disarmed  him.  yo  le   desarmé. 

—  To  disarm  opposition,  desarmar  la 
oposición. 

Disarmament  s.  disarmament.  Des- 
armamento,  desarme,  acción  de  desar- 
mar. 

Disarmed  p.  p.  y  adj.  disármd.  Des- 
armado, de>pojado  "de  sus  armas;  pri- 
vado de  mellos  de  ataque  y  defensa. 

Disariuer  s.  t//«irm(;ü/-.  Desar.nador, 
el   que  desarma. 

Disarming,  disármiñ.  p.  a.  de  To 
Disarm  ||  —  s.  Desarme,  acción  de 
desarmar. 

Di.sarrange  (to),  a.  tu  disaréndch. 
Desarreglar,  trastornar,  desordenar,  sacar 
de  regla,  poner  en  desorden.  V.  Derange. 

Di.<iarranged  p.  p.  disarényed.  Des- 
arreglado, desordenado,  puesto  en  des- 
órJe  1. 

Disarrangement  s.  desaréndye- 
mcnl.  Desarreglo,  desorden.  ||  Desorden, 
confusion. 

Disarray  s.  disaré.  Desarreglo,  des- 
orden, confusion.  ||  Ropa  de  levantar, 
paños  menores,  trapillo. 

Disarray  (to),  a.  tu  disaré.  Desnu- 
dar, despojar  de  ropa.  ||  Desarreglar; 
derrotar,  desordi-nar, 

Disassiduity  s.  disasiuditi.  ant. 
Descuido. 

Disassociate  (to),  a.  tu  disasóchiet. 
Desunir. 

Disaster  s.  di^ásteür.  Desastre,  des- 
urania,  ailiccion,  miseria,  desdicha,  in- 
fortunio, revés. 

Disaster  (to),  a.  lu  diíáileur.  Dar 
mala  suerte.  ||  Hacer  desgraciado;  alligir. 

Disastrous  adj.  diiistrcus.  Desas- 
troso, infeliz,  desgraciado,  desastrado, 
ominoso,  calamitoso,  infausto,  funesto, 
triste,  fatal. 

Disastrously  adv.  diiástréusli.  De- 
sastradamente, desastrosamente,  de  una 
manera  desastrosa,  funesta.  _ 

Di.sastrousness  s.  disáslrJusnes. 
Desgracia,  desdicha. 

Disa vouch  (to),  a.  tu  d¿iavéíích.  Re- 
tractar, desdecirse. 

Disavow  (to),  a.  tu  disaváu.  Dene- 
gar, negar ;    desconocer ;  desaprobar.   |1 

—  n.  Retractarse,  desdecirse. 
Disavowal  s.  disaváual,    Disavo- 

ivinent,  disavaunient.  Denegación,  re- 
tractación. 

Disband  (to),  a  tu  disband.  Licen- 
ciar, ilespeJir  del  servicio  militar.  ||  Di- 
sipar, dispersar.  ||  Desorganizar.  ||  — 
n.  Retirarse,  separarse,  desmandarse, 
desbandarse. 

Disbanded  p.  p.  y  adj.  disbanded. 
Licenciado,  despedido  del  servicio.  || 
Desbandado,  dispersado.  ||  Desorgani- 
zado. 

Misbandment  s.  disbindmeiil.  Lí- 
cenciainiento,  el  acto  y  efecto  de  licen- 
ciar á  la  tropa. 

Disbar  (to),  a.  tu  disbar.  Excluir 
del  coleíio  de  abogados;  rayar  á  un 
abogado  de  la  lista  de  su  cole.gio. 

Disbark  (to),  a.  tu  disbárc.  Mar. 
Desembarcar.  V.  Disembark. 

Disbarred  p.  p.  disbárd.  Excluido 
del  colegio  de  abogados. 

Disbelief  s.  disbilif.  Incredulidad, 
repugnancia  ó  terquedad  en  no  creer; 
escepticismo. 

Disbelieve  (to),  a.  tu  disbiliv.  Des- 
creer; desconfiar,  dudar. 

Disbeliever  s.  disbilivéur.  Descreí- 
do, incrédulo. 

Disbench  (to),  a.  tu  disbénch.  Des- 
hancar. 


Disblame  (to),  a.    lu  disbtém.    Ab- 
solver de  culpa  ó  censura. 
Disbuilied  adj.  disbodid.  Incorpóreo 
Disbowcl  (To),  a.  lu  disbáuel.  Des- 
entra.iar,   arrancar   las  entrañas.    V.  To 

DiSEvIROWEL. 

Di.sbrancli  (to),  a  tu  disbranch. 
Desgajar,  arrancar  las   ramas   del  tronco. 

Disbud  (to),  a.  tu  di^beüd.  Desyemar, 
quitar  las  yemas  ó  botones  á  las  plantas. 

Disburden  (to),  n.  tu  disbeurdn. 
Descar^'ar,  desembarazar  de  un  pcsi,  ali- 
gerar. II  Fig.  Aliviar,  consolar.  Disbur- 
den that  care  oh  me,  descargue  vd.  en 
mi  ese  cuidado..  ||  —  n.  Descargar, 
explayar  su  corazón;   aquietir   el  ánimo- 

Disbursc  (to),  a.  tu  disbeurs.  Des- 
embolsar, pagar. 

Disbursed  p.  i).  disbáirst.  Desem- 
boNado,  ga-tado,  paliado. 

Disbursement  s  di<bcursment.  Des- 
embolso; partida  de  gasto  ó  inversion 
de  lina  cantidad. 

Disburser  s.  disbeursour.  El  que  des- 
embolsa; pagador. 

Disc  s.  disc.  Disco,  tejo  de  metal  en 
los  juegos  gimnásticos.  ||  Astron.  Disco, 
la  figura  visible  de  un  cuerpo  ce!eUe.  || 
Fis.  Disco,  el  cristal  cortado  un  forma 
redonda,  que  sirve  para  la  máquina 
eléctrica.  ||  Cristal  del  instrumento 
óptico. 

Discalceate  (to),  a.  tu  discálsiet. 
Descalzar. 

Discalceation  s.  discalsiécbeun.  El 
acto  de  descalzar. 

Dis candy  (to),  a.  tu  discándi.  Der- 
retir, liquidar.  ||  —  n.  Fundirse,  derre- 
tirse. 

Discard  (to),  a.  tu  discard.  Descar- 
tar, desechar  alguna  cosa  ó  apartarla  de 
sí.  II  Descartarse  (en  eljuearode  naipes). 
II  Despeiir  ó  echar  á  algín  criado.  || 
Descartar,  deponer,  apear  de  algún  empleo 
ó  destino.  ||  Excluir  de  una  reunion  ó 
teriul.a. 

Discarded  p.  p.  discarded.  Descar- 
tado.  II   Despedido.   ||   Depuesto 

Discarnatc  adj.  discirnel.  Descar- 
nado. 

Discase  (to),  a.  tu  diskés.  Descubrir, 
quitar  la  cubierta.  ||  De;poar,  desnudar. 

Discern  (to),  a.  tu  iliimrn.  Colu.n- 
brar,  alcanzar  á  ver  de  lejos.  ||  Discer- 
nir, conicer,  percibir,  descubrir.  ||  —  n. 
Discernir,  distinguir. 

Discerned  p.  p  diséürnd.  Colum- 
brado, alcanzado  á  ver.  ||  Discrnido, 
percibido,  descubierto,  distinguido. 

Discerncr  s.  dismnwur.  Discerní- 
dor,  a,  ei  que  discierne. 

Discernible  adj.  diséUrnibl.  Percep- 
tible, aparente,  visible,  sensible. 

Dis.-craibleness    s.  discurnibliies 
Visibilidad,    perceptibilidad,   cualidad    de 
'o  qie  es  visible  ó  perceptible. 

Discernibly  aJv.  dnéuniibU.  Per- 
ceptiblemente, visiblemente. 

Discerning,  discürniñ.  p.  a.  de  To 
Discr.r.N.  Discerniente.  ||  —  adj.  Juicioso, 
sa,;az,  perspicaz,  despierto,  avisado,  ad- 
vertido. II    —  s.  Disccrnimiejito. 

Discerningly  adv.  di^éurniñli.  Jui- 
ciosanente,  con  discernimiento. 

Discernment  s.    diM'ürnment.  Dis 
cernimiento,  conocimie.ito;  el  juicio  recto 
por  Cuyo    medio  se   distinguen  las  cosas 
que  se  diferenciíiii  entre  si. 

Disccrp  (to),  a.  tu  diseurp.  Poco 
usado.  Despedazar;  separar,  escoger. 

Discerptibility  s.  discurplibiliti. 
La  capacidad  de  serdestruido  por  la  des- 
unión de  las  partes. 

Discerptible  adj.  dismrptibl.  Se- 
parable, qae  puede  ser  separado,  despe- 
dazado, desunido  por  la  fuerza. 

Di.<icerption  s.  dis^rpdieua.  Des- 
pedazamiento. 

Discharge  (to),  a.  tu  dischárd].  Des- 
cargar ó  aliviar  la  carga.  ||  Descargar  ó 
sacar  á  lierra  la  carga  de  una  embarca- 
ción. II  Descargar,  »oltar;  disparar.  || 
Pagar  una  deuda.  ||  Exonerar,  eximir  de 
alsruna  ohli?acion,  dispensar.  !|  .\bsolver, 
dar  libertad.  ||  Desembarazar  de  alguna 
diflcultad.  II  Ejecutar,  cumplir.  |j  Can- 
celar, borrar    ||  Descartar,  despedir,  pri- 
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var  de  al?an  empleo  ú  oficio.  ||  Desem- 
peñar, cumplir,  llenar  bien.  i|  Emitir. 
The  ship  discharged  her  cargo  on  the 
quay,  el  buque  ha  descargado  en  el 
puerto.  —  /  will  discharge  you  of  that 
care,  yo  le  aliviaré  á  Vd.  do  e-^e  cuidado. 

—  /  discharge  unu  of  that  nhtigalion,  yo 
le  eximo  á  VJ.'de  esta  obligación.  —  To 
discharge  a  fire  arm,  de-sraru'ar  un  arma 
de  fuego.  —  To  disch'trije  of  an  accusa- 
tion, absolver  de  la  in>iar.cia,  poner  en 
libeitad  á  un  acusad  i.  —  To  discharge 
a  soldier,  licenciar  á  un  soldado,  darle 
su  licencia  absoluta.  I|  —  n.  Descai?arse. 
soltarse.  II  Supurar.  To  discharge  both  the 
■officers  and  crew,  despedir  la  tri|)ul3c  on 
de  un  bu(|'ie.  —  To  di-^c/iarge  one's  duty, 
cumplir  co.i  su  obliaracion. 

DÍ!!>cliarse  s.  Descarga  acción  d¿ 
de^iargar.  ||  Descargo;  üniquilo,  caria 
de  pago,  il  Dimisión  de  algún  empleo; 
exención.  ||  Descargo,  absolución  || 
Perdón  de  algún  delito.  ||  líescate.  || 
Ejecución. 

Discharged  p.  p.  y  adj.  dischird]d. 
Descargadi),  desembarazado;  aliviado  de 
un  pe -o  ó  car^-a.  ¡|  Descargado,  dispa- 
rado. II  Exonerado,  eximido.  ||  Pagado. 
II  Ejecutado,  cumplido.  ||  Cancelado.  || 
Descartado. 

Discharger  s.  dischárdyeur.  Des- 
cargador, disparador. 

Disciple  s.  disdipt.  Discípulo,  el 
que  recibe  enseñanza  ó  cursa  en  alguna 
escuela.  I|  Discípulo,  el  que  sigue  una 
doctrina.  =  Sectario,  partidario. 

Disciple  (to),  a.  tu  disdipt.  Disci- 
plinar, criar,  amaestrar 

Discip!ed  p.  p.  disáipld.  Formado, 
educiido.  enseñado,  instruido. 

Disciplelike  adj.  disáipl-táik.  Se- 
mejante á  un  discípulo,  propio  de  discí- 
pulo. 

Discipicship  s.  disfiiplchip.  Dis- 
cipulado, el  ejercicio  y  calidad  de  discí- 
pulo. 

Disciplinable  adj.  disiplinabl.  Dis- 
ciplinable, lo  que  es  capaz  de  disciplina 
ó  enseñanza. 

Disciplinableness  s.  disiplina- 
i/liies.  Capacidad  de  instrucción  ó  de  ser 
instruido. 

Diseiplinant  s.  disiplinant.  Disci- 
plinante 

Ui!«ci|>linarian  adj.  disiplinérian. 
Disciplinary  disiplinari.  Lo  que  per- 
tenece á  la  disciplina 

Disciplinarian  s.  disiplinérian. 
El  que  gobierna  y  enseta  con  rigor  y 
exactitud.   I|   Puritano,  presbiteriano. 

Discipline  s.  disiplin.  Disciplina, 
doctrina,  insirucccion,  enseñanza;  orden, 
regla,  conducta,  educación;  arte,  ciencia 
HUigor,  castigo;  mor;iQcacion,  correc- 
ción. Discipline  is  the  very  Ufe  of  an 
army,  la  disciplina  es  el  alma  de  un 
ejército.  —  Church  discipline,  disciplina 
«clesiásiica. 

Discipline  (to),  a.  tu  disiplin.  Dis- 
ciplinar, educar,  instruir,  ||  Reglar,  go- 
bernar, tenrr  en  orden.  ||  Castigar,  cor- 
regir, reiurmar. 

Di.'vciplined  p.  p.  y  adj.  disiplind. 
Disciplinado,  instruido,  educado.  ||  Cor- 
Tjgido,  castigado. 

Discipliner  s.  disiplinéür.  Maestro. 
II   Instructor. 

Di.«claini  (to),  a.  tu  disclém.  Ne- 
gar  desconocer,    renunciar,  rechazar.   || 

—  n.  Denegar,  negar  toda   participación. 
Disclaimer  s.  disclémcur.  .Negador, 

desconocedor.  ||  For.  Renuncia,  aban- 
(¡ono. 

Disclose  (toI,  a.  tu  disctós.  Descu- 
brir, destapar;  abrir.  ||  Rjvelar  publicar. 
To  disclose  a  secret,  revelar,  divulgar  un 
secreto. 

Disclosed  p.  p.  disclóid.  Descu- 
bierto, desia.iado,  abierto.  ||  Revelado, 
divulgado;  declarado;  denunciado. 

Disclosing   disclóiiñ.    p.    a    de   To 

DISCLOSE. 

Discloser  s.  disclóseur.  Descubri- 
dor, revelador. 

Disclosure  s.  disclóyiur.  Descubri- 
-mienro,  revelación,  declaración. 
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Disclasion  s.  discléüchéun.  Emi- 
sión. 

Discoloration  s.  diskéulorécheun. 
Decoloración,  acción  de  alterar  ó  de 
amortiguarse  el  color.  ||  Mancha,  altera- 
ción de  color. 

Discolour  .'to),  a.  tu  diskeuléur.  Des- 
rolnrar,  amortiguar,  quitar  ó  comer  el 
color  á  una  cosa;  descolorir.  i|  Desco- 
lorar, descolorir,  apagar,  robar  el  color; 
dicese  de  las  cosas  y  personis. 

Discoloured  p.  p.  y  adj.  diskéu- 
leurd.  Descolorido,  descoíorado,  siu  co- 
lor.  II   Manchado,  empañado. 

Disco^iiíit  (t(i),  a.  lu  disk'/iimfit. 
Derriitar,  vencer,  deshacer,  á  un  ejército 
ó  á  un  cuerpo  de  tropas.  ||  Fam.  Turbar, 
desconcertar. 

Discomfit,  Di.>«conititnre  s.  dis- 
keuinfichiur.  Denota,  vencimient,'.  ||  Tur- 
bar! m,  des  oncieito. 

Diseoii-.rort  s.  diskeumfeurt.  Moles- 
tia, incomididad,  malestar.  ||  Inquietud, 
pesar.   ||  Desconsuelo,  ;illiccion. 

Discomfort  (to),  a.  lu  diskéumfeurt. 
Incomodar,  molestar.  |I  Desconsolar, 
apesadumbrar,  alligir,  entristecer. 

Di-sconifortalile  adj.  diskéumfor- 
tabl  Desagra  iable,  iucómo.lo,  molesto. 
Inconsolable,  triste;  inquieto. 

Discommend  (TO\a.  tu  discoménd. 
Vituperar,  censurar,  culpar. 

Discommendable  adj.  di.'comén- 
dabl.  Culpable,  censurable,  digno  de  vi- 
tuperio. 

Discommendation  s.  discomendé- 
ch('5«.  Culpa,  censura;  oprobio. 

Discomniender  s.  discoméndéur. 
Ccus.r,  censurador. 

Discoiiiniode  (to  ,  a.  tu  discomód. 
Incoinnd.tr,  molestar,  hacer  mala  obra. 

Uísoonisiiodious  adj.  discomodicus. 
Incómodo,  molesto,  importuno. 

Discommodity    s.  discómoditi.  In 
com  ididad,  inconveniente. 

itiseoiumon  (tü),  a.  tu  discoméun. 
.apropiarse  bienes  comunales.  ||  Privar 
de  algún  privilegio  común. 

Discomplevion  (to),  a.  tu  discom- 
plec\\>-un   .-Vnt.  Mudar,  el  tinte  ó  color. 

Discompose  (to),  a.  tu  discompós. 
Descomponer,  desconcertar,  sac.ir  de  su 
quicio.  II  Desordenar,  desarreglar,  tras- 
tornar un  negocio.  ||  Turbar,  inmutar, 
inq'iietar,  ofender. 

DisconipOHed  p.  p.  y  adj.  discom- 
posed. Descompuesto,  desconcertado,  al- 
terado. II  Turbado,  inmutado,  inquieío. 
II  Descompuesto,  desarreglado,  traitor- 
nado. 

Discomposing  discompósiñ.  p.  a. 
de  lo  DISCOMPOSE. 

Discomposition  s.  discomposi- 
cht'uH.  .\nt.  Inconsistencia,  discordia. 

Discomposure  s.  .discompoyiur. 
Desroinposi  ion. confusion,  desorden,  des- 
arreglo. II  Emoción,  inquietud,  altera- 
ción del  semblante. 

Disconcert  (to),  a.  tu  disconscírt. 
Desconcertar,  descomponer,  desarreglar; 
contrarest.ir  ó  destruir  los  proyectos  de 
alguno.  II  Desconcertar,  confundir,  tur- 
bar, perturbar;  hacer  p  rder  á  uno  el 
tino;  avergonzar,  correr,  cortar.  To  dis- 
concert a  scheme,  desconcertar  un  pro- 
yecto. —  A  look  is  enough  to  disconcert 
hint,  basto  una  mirada  para  desconcer- 
tarlo. 

Disconcerted  p.  p.  disconseurted. 
Desconcertado,  descumpuesto,  desarre- 
glad!. II  Desconcertado,  turbado,  aver- 
gonzado. 

Uisconrormity  s.  dtsconfórmili. 
(Poco  usad  ■.)  Dosconformidad,  descon- 
veniencia, des;iroporcíon,  desigualdad. 

Discongruity  s.  discongriúiti.  In- 
con.Tiiencia.  V.  Uiscoxformity. 

Disconnect  (to),  a.  tu  disconékl. 
Des'iiiir,  Separar. 

Disconnected  p.  p.  disconéhted. 
Desunido,  .separado. 

Disconnection  s.  disconéchéun.  Des- 
unión, separación. 

Diseonsent    ,'to),    a.  tu  disconsént. 
Desconvenir ;  no  estar  de  acuerdo ;  rehusar 
so  consentimiento. 
Disconsolate  adj.  discónsolet.  Des- 
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consolado,  apesadumbrado,  inconsolable, 
triste,  abatido,  aü'gic'O- 

Disconsolately  adv.  discónuoletlt. 
Desconsoladamente,  con  desconsuelo. 

Disconsolitteness  s.  discónsolet' 
nes.  Desconsuelo,  tristeza. 

Disconsolation  s  disconsoléchéun. 
Desconsuelo,  desconsolación. 

Discontent  s.    discontent.    Descon- 
tento, digusto  ó  desagrado.il  —adj.  Des- 
contento malcontento,   desazonado,   dis 
gustado. 

Discontent  (to),   a.  tu    discontent. 
Descontentar,    disgustar,  desagradar,  in 
quietar. 

Discontented  p.  p.  y  adj.  discon- 
tented Descontento,  disgustado.  ||  R  •- 
voltoso,  malcontento.  The  discontented 
people,  los  malcontenios.  —  With  a  dis- 
contented mind,  por  fuerza,  de  mal  grado, 
de  mala  gana. 

Discontentedly  adv.  disconténtedli. 
Con  disgusto, poco  contento,  de  mala  gana 

Discontentedncss  s.  discanten- 
tednes.  Descontento,  inquietud. 

D¡.«ci»ntenting  adj.  disconténtiñ. 
Disgustado,  malcontento. 

Sliscontentment     s.     discontent 
meiit.  Descontentamiento. 

Discontinuance  s.  discontiniuans. 
Descontinuación,  interrupción,  cesación 
temporal,  descanso.  ||  Desunión;  =e;ia 
ración,  division  solución  de  contmuiíl  id. 
Without  discontinuance,  s\ü  interrupci  i.i: 
sin  descanso. 

Discontinuation  s.  discontim  lé 
cheun.  Descontinuación,  el  acto  y  i-f.-  1  > 
de  descontinuar.  ||  Desunión,  separanu 

Discontinue  (to',  a.  y  n.  tu  dixm., 
liniu.  Descontinuar  ó  discontinuar,  ¡n'e.'- 
riimpr,  separarse,   cesar.    ||    —  u.  Tener 
una  solución  de  continuidad. 

Discontinuity  s.  discontiniúili.  Des 
union,  falta  de  coherencia  ó  de  cinii- 
nuidad. 

Discontinuous  adj.  disconliniu  Tis. 
Descontinuo,  a,  interrumpido;  separado, 
abierto,  lo  que  no  es  ó  no  está  conú- 
nuo. 

Discoiivenience  s.  disconvéniens. 
Poco  usado.  Desconveniencia,  discre- 
pancia; desconformidad,   desigualdad. 

Disconvenient  adj.  disconvi.iieut. 
Desconveniente,  opuesto,  incongruo. 

Discord  s.  discord.  Discordia;  di- 
sensión entre  dos  ó  mas  personas.  || 
Desacuerdo,  discordancia,  falta  de  acuer- 
do. II  Mus.  Discondancia.  Apple  of  dis- 
cord, manzana  de  la  discordia. 

Di.scord  (to),  n,  tu  discord.  Discor- 
dar, disentir. 

Discordance  s.  discórdans.  Dis- 
cordancy, discórdansi.  Discordancia, 
contrariedad,  disensión. 

Discordant  adj.  discordant.  Dis- 
corde, incompatible,  incongruo,  inconse- 
cuente, líiscoidanl  views,  miras  opuestas. 
Discordant  from ,  en  desacuerdo  con. 
Diicnrdanl  nuce,  una  voz  discurdante. 

Discordantly  adv.  discórdantli.  In- 
congruentemente, "de  una  manera  dise.or- 
danij. 

Disconnsel  (to),  a.  tu  discáunsel. 
Disuadir,  inducir  ó  mudar  de  intento  6 
de  dictamen. 

Discount  s.  discáunt.  Descuento, 
rabaja,  desfalco.  With  a  discount,  con 
descuento. 

Disco  int  (to),  a.  tu  discáunt.  Des- 
contar, rabajar.  ||  Descontar  una  letra 
de  cambio. 

Discouutenance(To),  a.  tudiscáun- 
tinans.  Desconcertar,  contundir,  avergon- 
zar, li  Desanimar,  desalentar,  poner 
mala  cara.  ||  .\vergonzar,  sonrojar; 
mirar  de  reojo.   ||  Aturdir,  aturrullar. 

Discoutenance  s.  Desagrado,  se- 
quedad; mala  acogida  recepción  fria.  || 
Disfavor;  desaire. 

DiscMuntenancer  s.  discáuntenan- 
scur.  llnnbre  frío  y  reservado,  el  que 
desalienta  con  su  mala  acogida. 

Discounter  s.  discáuntcür.  Presta- 
mista, el  que  presta  dinero  á  interés  y 
especialmente  el  que  descuenta  letras  de 
cambio. 

Discourage  (to),  a.  lu  atsítüiedchy 
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Desalentar,  desanimar;  acobaraar.  ame- 
drentar, intimidar.  ||  iCon  Krom.)  Disua- 
dir apurtar  de  un  propósito.  ||  Uepri- 
mir,  ii.ipedir,  irusir.ir. 

l>i»ícoui'aKC  s.  Desaliento,  decai- 
miento de  animo,  cobardia. 

UisfUuruKUü  p  p.  y  adj.  áiskeu- 
redchd.  l)e-aleiiiado,dcs:iniuiarto.  acobar- 
dado.   II    Disuadido.   ||    i'rustiado. 

IJlisfoiti-a;;i:incnt  s.  diskéHredye- 
menl.  De-aJei;ta;  cobardia. 

Uiíicourajier  s.  dixkeuredyáir.  Des- 
alentador, dusaniínadnr. 

Uiücuui-Me  s.  discórs.  Discurso,  in- 
teligencia, enniirension,  capacidad  ó  la- 
cultad  de  inlenr,  de  concebir  y  com- 
prender. II  Discurso  ,  expresión  del 
pensamiento,  el  actD  de  la  facultad  dis- 
cursiva. II  Discurro;  plática,  conversa- 
ción; di-ertacion.  ||  Lóg.  Kazonninienlo. 

Uiseoiirüie  (tu),  n  tu  discors.  Dis- 
currir, coiiiiin  car  sus  idea<,  tr,itar  de  un 
asunto.  II  Discurrir,  deducir,  inlerir, 
conjeturar,  p¡iNai-,  de  las  prt'inisas  á  las 
las  consecuencias.  ||  Conversar,  hablar. 
II   —  a.  Hablar  de;  pionunciar. 

Discoiii'üted  p.  p.  discorsl.  Discur- 
rido, ir.itado, 

Uíseuurxer  s.  discórséur.  Orador; 
escritor. 

Discuiii'.>«ing  p.  a.  de  To  discourse. 
II  —  s.  Discurso,  platica,  conversación. 

Wiseoursive  adj.  discórsiv.  Discur- 
sivo ;  dialo.Líal. 

Uiíicuiii'teous  adj.  diskéurchéus. 
Deícortés,  grosero. 

Histourieously  adv.  diskéur- 
cheusli.  Descurtes. líente,  con_^  grosería. 

ítiscourlc'sy  s.  diskeur'lisi.  Descor- 
tesía, groseria. 

Uiíicuurtsliip  s.  diskéurlchip.  Falta 
de  respeto. 

Discous  adj.  diskeus.  Bol  Discoideo, 
a,  redondo  y  aplastado,  en  forma  de 
disco. 

Uiüicover  (to),  a.  lu  di.tkéuvmir. 
Descubrir,  destapar  lo  que  está  tapado 
ó  cubierto.  ||  Descubrir,  revelar,  mani- 
festar; exliibir  ó  exponer  á  la  vista, 
descorrer  el  velo,  hacer  patente.  ||  Des- 
cubrir, ver  algui  a  cosa  á  lo  lejos  ó  de 
lej  is.  llarvcij  discovered  lite  circulation 
of  ¡lie  blood,  Harvey  descubrió  la  circu- 
lación de  la  saniíre  —  Tu  discover  a 
tliief,  descubrir  á  iin  ladrón.  —  To  dis- 
cover oneself,  descubrirse,  darse  á  co- 
nocer. To  discover  altead,  Mar.  Descubrir 
por  la  proa. 

líiscoverab'le  adj.  diskeuveuralil. 
Lo  que  se  puede  descubrir.  ||  Patente, 
maniliesto. 

Miscoverer  s.  diskáiveuréür.  Des- 
cubridor, explorador. 

Btiscuvcrt  adj.  diskéüvéurl.  Descu- 
bierto, a,  destapado.  ||  l'atente,  mani- 
üesto.  II  Descubierto,  revelado.  For.  Cé- 
libe, soltero. 

■íiseovery  s.  diskmvcuri.  Descibri- 
mienio,  invento,  hallazgo.  ||  Kevelacion, 
manifestación.  ||  ieatr.  Desenlace,  des- 
enredo de  una  acción  dramática.  |J  For. 
Declaración  de  parte. 

Diíscredit  s.  discredit.  Descrédito, 
pérdida  ó  diminución  de  la  reputación; 
deshonor,  oprobio,  ignominia.  ||  Des- 
conlianza. 

Diücredit  (to),  a.  tu  discredit.  Des- 
creer, dudar.  II  Desacreditar,  infamar, 
deshonrar,   difamar. 

niscreiiitable  adj.  discréditabl. 
Deshonroso,  a,  vergonzoso,  ignomi- 
nioso. 

Uiscreiliter  s.  discréditeur.  Disfa- 
mador. 

Uiscrect  adj.  discril.  Discreto, 
cuerdo,  circunspecto. 

Wiscreeily  adv.  discrilli.  Discreta- 
mente, prudentemente,  con  reserva  y 
circunspección. 

Uiücreeluess  s.  discrilnes.  Discre- 
ción, prudencia,  juicio,  seso. 

Uiscrcitance,  s.  diseripaiis.  Uis- 
crcpancy,  dtscripaiisi.  Discrepancia, 
diferencia.  ¡|  Divergencia,  desacuerdo. 
II   Oposición,  coniradiccioii. 

UiscreiiaiK  adj.  discrivanl.  Discre 
paníe 


Di.^crete  adj.  dtscrit.  Distinto,  des- 
unido separado.  ||  iMat.  Üiscrele  pro- 
portion, priipoicioi)  discreta,  la  i|ue 
guarda  la  misma  relación  con  una  pro- 
poicion  diferente,  como  3  :  G  ::  8  :  ItJ. 
—  Discrete  ijiianltlij,  cantidad  discreta, 
1. 1  union  ó  aglomeración  de  muchas  cosas 
separadas,  como  los  números. 

uisci-ete  (ro),  a.  tu  discril.  Separar, 
descontinuar,  desunir. 

Ui.scrutiuii  s.  discrécheuit.  Discre- 
ciiin,  piudencia,  miramiento,  circunspec- 
ción. II  Arbitrio.  Tlte  i/eurs  of  discre- 
tion, la  edad  de  la  razón.  —  Use  your 
own  discretion  in  it,  obre  Vd.  como  lo 
juzgue  conveniente.  —  To  surreniler  at 
discretion,   rendirse  á  discreción. 

UÍMcretional  adj.  discré(\\eunal. 
Ui.>>cre(iuiiary,  discrécheünari.  Dis- 
crecional, lo  que  se  hace  libre  y  ¡iru- 
dencialnieiiie.  ||    Arbitrario,  a,  ilimitado. 

UiMcretionally  adv.  <//,stT¿clií,'tt- 
nali.  A  discreción. 

Uíscrctivc  adj.  discriliv.  Distinto 
separado.  ||  Disyuntivo,  a,  lo  que  tiene 
la  cualidad  de  separar. 

Di!«cretively  adv.  discrilivli.  Dis- 
yuntivamente, separadamente,  cada  cosa 
de  por  sí. 

Uiscrinieu  s.  discrimen.  Separación, 
diferencia;  distinción,  discernimiento, 
examen. 

Di.scriniinable  adj.  discriminabl» 
Discernible,   distinguible. 

Uiseriiiiiiiate  (to),  a.  y  n.  tu  dis- 
criininet.  Distinguir,  señalar  con  al.^una 
distinción.  I|  Entresacar,  escoger,  dis- 
cernir, hacer  una  distinción  entre. 

Ui.xcriiiiinate  adj.  Distiii:-:uido,  es- 
cogido eiMe  otros;  diferenciado. 

Ui.tiCi-iiiiiiiated  p.  p.  discrímine- 
/ci/.  ,  Separado,  escogido,  entresacado, 
di-iiinguido. 

Dcísei-iiiiinatcly  adv.  discriminelli. 
Distintamente ;  particularmente. 

Ui»>ci>iiiiiiiatcne.s.s,  discríminet- 
nes.  Diversidad,  di'erenria. 

Uiscriiiiinatiii^,  discrimineliñ.  p. 
a.  de  To  discriminate.  ||  —  adj.  Dis- 
tintivo, a,  particular,  caracterizado  por 
diferencias  particulares.  ||  Juicioso, ilus- 
trado. A  discriminating  criticism,  una 
critica  juiciosa.  —  A  discruiiinatinij 
Judge,  un  juez  ilustrado. 

Htisci'iiiiination  s  discriminé- 
cXvun.  Discernimiento.  ||  Distinción,  d.s- 
tiniivo. 

■&i.<>criiiiinative  aJj.  discriminativ. 
Distintivo,  a,  canrterí.Uico,  que  carac- 
teriza, que  constituye  ó  señala  una  dis- 
tinción  ó  liifeieucia. 

Ui.><criiiiiii:i(ively  adv.  discrimi- 
nalivli.  Particularmente,  de  un  modo 
distintivo. 

Uíseriaiiiiiator  s.  discrivUnetéur. 
Hombre  juicioso,  ilustiado,  el  que  sabe 
juzgar  y  iliscernir. 

l>i>>criiiiiiiatory  adj.  discrimina- 
tori.  Distiniivo,  característico. 

Wiscriiiiicioii!«  adj.  discriminous. 
Anl.  Arriesgado,  peligroso. 

Uiíicrowii  (Toj,  a.  tu  discráun.  Des- 
tronar, privar  de  la  corona. 

Wiscrutvued  p.  p.  discráíned.  Des- 
tronado. 

UtMcruciating  adj.  V.  Painful. 

l»iseiil>itory  adj.  diskiubilcuri.  Ke- 
el ualdiio. 

Ui.-<ciil|»ate  (to),  a.  tu  diskeulpel. 
Diseulpar,  dar  razones  ó  pruebas  que 
descarguen  de  culpa. 

Uiütculiiatiou  s.  diskoulpécheun. 
Disculpa,  acción  de  disculpar  ó  discul- 
parse. 

Wí»>cuml>eiicy  s.  diskéümbensi.  Re- 
clinación, acción  de  recostarse  para  co- 
mer, como  lo  hacían  los   antiguos. 

Uisciimber  (to),  a.  lu  diskeümbcur. 
(Poco  usado.)  Desembarazar,  desocupar, 
arrojar  algo  que  incomoda. 

UiMcui-rent  adj.  diskiúrenl.  Ant. 
Estancado,  no  corriente. 

Uisciii-siou  ■;.  diskeurcUeun.  El  acto 
de  andar  ó  correr  de  una  p.irte  á  otra. 
II   Razonaniientü  vago  y  sin  ilación. 

Uiíüciirsist  s.  diskmrsist.  Ant.  Ar- 
gumentador   V.    DlSCOLRSER. 


Discursive  adj.  diskéursiv.  Discur- 
sivo. II  Errante,  vagalumio  ||  Desco- 
sido, vago,  siu  urden,  ni  ir.ibazun. 

Ui.sciirMÍtely  adv.  disU-urxii/.i.  Poi 
ilación,  por  dei.'ui-cion,  por  iiilerencia. 

UÍMCui'í4i\ci>e.<iM  s  dislicursivnes. 
Lógica,  fuerza  de  razonamiento. 

Uit«cur.*iury  adj.  diskciirscuri.  Ló- 
gico, racional,  sirviendo  de  argumento 
ó  prueba. 

iuímciim  s.  diskeus.  Disco,  tejo  de 
metal  ó  piedra  usada  en  los  juegos  gim- 
násticos. (En  esta  acepción  su  plural  es 
discuses.  II  Dot.  Disco,  la  parte  central 
de  una  llor  compuesta.  ||  Aslron.  Disco, 
la  faz  que  pre-enla  el  sol  ó  |j  luna. 

UiNcu!«!«  (loj,  a.  lu  diskeus.  Med. 
Resolver,  disolver  los  humo:  es.  ||  Exa- 
minar alguna  cosa;  discnin.agitar  ó  ven- 
tilar, il  Romper,  hacer  pedazos.  || 
Sacudir,  dejar  caer.  ||  Fam.  Tu  discuss 
a  botlíe  of  wine,  vaciar  una  botella  de 
vino. 

Ui!«cii»«sing  dtskeusiñ.  p.  a.  de  to 
DISCUSS.  II  —  s.  Examen;  debate,  dis- 
cucion. 

Oiscussion  s.  diskeuchéun.  Med.  Re- 
solución, disolución  de  un  liumor.  ||  Dis- 
cusión, debate,  controversia.  Topic  of 
discusstoH,  asunto  de  discucion. 

UiítcuMsioni.st  s.  diskeüchcunisl.  Dis- 
cutidor,  argumentista.  ||  —  Fauí.  Ergo- 
tísta. 

Uiscussive  adj.  diskéusiv.  Méd.  Dis- 
cusivo,  resolutivo. 

■•isculient  s.  diskiUchenl.  Med.  Re- 
solutivo ó  resolvente. 

Uisdain  (to),  a.  tu  disdén.  Desde- 
ñar, menospreciar,  despreciar,  tener  á  ó 
en  menos. 

Wií>daiii  s.  Desden,  desprecio,  me- 
nosprecio. 

Diíüdained  p.  p.  disdend.  Desdeñado, 
menospreciado,  despreciado. 

Disdaiul'ul  adj.  disdéiiful.  Desde- 
ñoso.   II    Altivo,  arrogante,  altanero. 

Uísdainruliy  adv.  disdeniuli.  Des- 
deñosamente, con  desprecio,  de  una 
manera  altiva,  arrogante. 

Uisduiiifulness  s.  disdénfulnes. 
Desprecio  orgulloso. 

Uísdainiíig,  disdéniñ.  p.  a  de  To 
D1SD.4IN.  II  —  s.  Desden,  vili|)einlio,  des- 
precio. II   Altivez,  orgullo,  altanerías. 

Uisea»>e  s.  disis.  Mal,  enlermedad, 
achaque,  indisposición.  ||  Alalestar,  su- 
frimiento. A  disease  in  the  head,  un 
dolor  dj  cabeza.  —  A  serious  di- 
sease, una  enfernied.id  grave.  A  sliglU 
disease,  una  indisposición  iigera, 

Uisease  (to),  a.  lu  disis.  Enfermar 
causar  enfermed.id,  poner  enfeirao  á  al- 
guno. II  Trastornar,  tuibar  la  inteligen- 
cia. II  Contagiar,  comunicar  una  enfer- 
medad. II  Alligir,  incomodar;  hacer 
daño. 

Ui.<«cased  p.  p.  y  adj.  disisd.  Tras- 
tornado, turbado,  enfermado  ,  indis- 
puesto ;  enfermo. 

Uií>easednes8  s.  disisednes.  Enfer- 
medad, índisposiiion. 

Ui!«oa!<ciui  adj.  disisful.  Enfer.no, 
enrleiH|ue,  penoso. 

Itisicaseuicnt  s.  disismeiit.  Pena, 
molestia. 

Ucíjodged  adj.  disédchd  DesaQlado, 
embüíado,  obtuso, 

■>Í!$eiiibai*li  (t(<),  n.  tu  dtscmbárc. 
Desembaicar,  tomar  tiena,  bajara  tierra. 
II  —  a.  Desembarcar,  sacar  a  tierra  lo 
que  está  einfarcado. 

Etiíieiiibarkation  s.  di.iembarké- 
cluü//.  Desembarque  ó  desemuarco. 

Uiseinbarked  p.  p.  disembarkt.  De- 
sembarcado. 

Uisenibarknient  s.  disembárkmeru. 
Desembar  o;  desembaniue. 

Uisciiibarrass  (tu,,  a.  tu  disem- 
báras.  Desembarazar,  sacar  de  embarazo 
ó  de  inquietud;  librar  de  un  einjieño. 

Di^eiiibarrai^scd  p.  p.  disembá- 
rast.  Desembarazado,  libre. 

Uisenibarrass^nient  s  disemba- 
rasment.  Desembarazo. 

Diseiubay  (tu),  a.  tu  disembe.  Sa- 
car, ó  hacer  salir. 


DISEMBITTER 


—  IIM  - 


DISHONESTLY 


Disenibitter   (to),    a.  tu    disembt- 

tcür.  Dulzuiar,  dulcilicar. 

Diseiit bodied  adj.  di.iemhódid.  Se- 
parado del  cuerpo;  licenciado,  disuelto. 
II   De<baudíido. 

Disembody  (to),  a.  tu  disembódi. 
Liceiiiiar  teinporalmenie  algún  cuerpo  de 
ejército  ó  tie  milicias. 

Dií«<-nibo;;ue  (to),  a.  y  n.  lu  di- 
sembug.  Desembocar, descargar  ó  desaguar 
en  alguii  rio  ó  en  el  mar.  ||  —  The 
river  Vulya  disembngues  itself  into  tlie 
Caspian  sea,  el  Volga  desemboca  en  el 
mar  Caspio.  ||  —  Mar.  Desemborar,  salir 
de  una  baliia  ó  de  un  estrecho  y  entrar 
en  alta  mar. 

Diseiiibozuement  s.  disembógue- 
ment.  Desagüe.  |;  Desemboque  de  un 
canal;  salida  de  un  canal  que  se  halla 
entre  do>  ó  varias  islas,  tierras,  esco- 
llos, etc.,  por  los  cuales  debe  pasar  un 
buque  para  lomar  el  alta  mar. 

■Siseiiíbuiioi»  (to),  n.  tu  diseUmbeu- 
seuin.  Saiai-  del  seno  ó  fondo  del  corazón. 

Uiseiiiboucliure  s.  disembuchiúr. 
Desembo.  adura,  desembocadero,  boca  ó 
abertura  por  donde  desagua  en  el  mar 
un  rio,  canal,  etc. 

Wií«eiii bowel  (to),  a.  tu  disembiuel. 
Desenirafiar. 

Uíiiieiiiboivelled  p.  p.  y  adj.  disem- 
báueld.  Desintrañado. 

Uiüeiit broil  (to  ,  a.  tu  disembroil. 
Desembrollar,  desenredar,  desenmarañar. 

Míiüeiiable  (to),  a.  tu  disenébt.  De- 
bilitar, in  apacilar,  privar  de  ¡¡olencia 
física  "  mol  al,  de  medios  de  acción. 

HSis.  ncbaiit  (to,  a.  tu  disenchant. 
Des(.'iicaiit,ir,  deshacer  ti  encanto. 

Ui»:ciiciiantn>cnt  s.  disenchant- 
ment. !>•  seiicaiito.  el  acto  de  desencan- 
tar ú  •  car  del  encanto. 

Ui.«.eáicl4isc  (to),  a.  tu  disenclcus. 
Descercar,  quitar  una  cerca  ó  tapia. 

UÍMeiivuiiiber  (lo),  a.  tu  dtsen- 
kéüntbcur.  Desembarazar,  librar  de  obs- 
táculds  ó    estorbos;  sacar  de  en.barazo. 

Uiseitcuiiibranee  s.  disenkeun- 
brans.  Desembarazo. 

Uist'iii^agc  (to),  a.  tu  disenguéd]. 
Desembar„zar,  libertar  de  algún  poder  íi 
oblisacion;  desenredar,  librar  a  alguno 
de  un  embarazo  ó  peligro.  |l  —  n.  Li- 
bertarse  de,  separarse,  desembarazarse. 

Ui!»eii;;'aj;ed  p.  p.  y  adj.  disen- 
guédchd.  Desembarazado, libre;  desunido; 
desocupado;  sin  emi)cfio.  Is  the  appart- 
luent  disengaged?  ¿  está  la  habiiacioii 
desalquilada,  libre? —  üliail  you  be  discn- 
gagea  to-nighl'/  ¿.estara  Vd.  desocupado 
esta  noche?  —  íf  you  are  disengaged, 
come  and  dine  with  us  to-morrow,  si  no 
está  Vd.  comprometido,  venga  Vd.  á 
comer  con  misuiros  mafiann. 

OiseiiKaj^edncsítS  s.  disenguédch- 
nes.  Dese.uliarazii ;  desocupación. 

I>i!«eiií$^i;e<iteu(  s.  disenguéchment. 
Desempeiiu,  desembarazo;  vacio. 

UL.*>eniioblc  (to),  a.  tu  disennóbl. 
De.niadar,  despojar  de  un  liiulo  ó  calidad 
de  nobleza.   |¡  Degradar,  envilecer. 

l>i!«eiii-ull  (to  ,  a.  tu  disenrot.  Bor- 
rar aliruii  iiom.  re  de  una  lista. 

Dii^eitüiave  (to),  a.  tu  disenslév. 
Rescatar  üe  esclavitud. 

Utseittan^le  (lo),  a.  lu  disentáñg!. 
Deseiirudaí,  desembrollar,  desenlazar, 
desasir;  separar  cosas  revueltas  ó  mez- 
cladas sin  orden.  To  disentangle  the 
hair,  desenredar  los  cabellos.  —  To  di- 
sentangle papers,  desembrollar  papeles. 
—  To  disentangle  from  a  lemptalion, 
apartar  de  la  tentación. 

Ui<«(.'nt.tiij;leiiieut  s.  disenldñgl- 
ment.  Desenredo,  desembarazo,  desera- 
peño. 

Discnter  (to),   a. 

DlSl.V  1  Kli 

UiMenthral    (to), 

V.  D.si.NTinuL. 

UíNcuthrone  (ro),  a 
Destriniar. 

I>l!>eutitle  (to),  a.  tu  disenláill. 
Privar  dj  iin  titulo  ó  derecho. 

Ui»>entraiice  (to),  a.  tu  diseutráns. 
Desertar  de  un  sueño  profundo ;  hacer 
volver  á  alguuo  en  si. 


Disfavor,    suspension 
ó  protección.  ||   Des- 


tu  diséuteur.  To 
lu  disenzról. 
lu  disenzrón. 


a. 


Disespoiise  (to),  a.  tu  disespdus. 
Invaliiiar,  anular  los  esponsales  de  pre- 
sente ó  de  futuro. 

Uíse.titeeiii  s.  dtseslim.  Desestima, 
desesiiinacloii. 

Bí. sesteen»  (to),  a.  lu  disestim.  Des- 
estimar, tener  en  poco,  desechar.  ||  Des- 
estimar, no  apreciar  alguna  cosa. 

Uiíiestiination  s.  diseslinf'chcun. 
Desestimación,  el  poco  aprecio  que  se 
hace  de  alguna  cosa.   ||   Mala  reputación. 

Ui.Hexercijve  (to),  a.  tu  disecsc'ursis. 
Privar  de  ejercicio. 

Uisfaney  (to),  a.  tu  disfánsi.  V.  To 

DlSI.IKE. 

Disfavour  (to),  a.  lu  disfévcur.  Des- 
airar ;  desfavorecer,  privar  á  alguno  del 
favor  que  gozaba.  ||  Desairar,  dejar  fea 
á  alíui  a  persona. 

Disfavour  s. 
del  favor,  privanza 
aire,   desatención. 

Disfavoiirer  s.  disfévcurcur.  Des- 
favorecedor. 

Disfeature  (to),  a.  tu  dispitiur. 
De--li,'uiar,  alterar    ó  ajar  las  faccio  íes. 

Dcsli^uratson  s.  disfiguiuréebcun. 
Desii?uracion,  deformidad ;  ía  acción  y 
efecto  de  dcsiigurar  ó  de>ii!,'urarse. 

Disiigure  (i o),  a.  tu  disfiguiur.  Des- 
fiíurnr,  afear,  desemejar  ó  ajar  las  fac- 
ciones; deformar  el  seinblmte. 

Disiigured  p.  p.  disfiyuiurd.  Desfi- 
guiado . 

Disligiireiiient  s.  disfiguiurment. 
Desli  íuracion. 

Bíisforest  (to),  a.  tu  disforest.  V.  To 

DlS\FF((UF.ST. 

Disfa'ancliise(TO),  a.  tu  disfránchi?:. 
Privar  de  los  derechos  de  ciudadano.  || 
Quitar  franquicias,  privilegios  ó  inmuni- 
dades. 

Disfrancliiseinent  s.  disfránchi%- 
menl.  Privación  de  los  derechos  de  ciu- 
dadanía, y  de  otros  privilegios  ó  inmuni- 
dades. 

Disfriar  (to),  a.  y  n.  tu  disfráieur. 
ant.  Aposiatar.  ||  Desenfrailar,  secula- 
rizarse. 

Disfurnisli  [to),  a.  tu  disféurnich. 
Desproveer,  despojar.  II  Desmuehiar,  des- 
amueblar. II  Desguarnecer,  quitar  la 
guarnición  que  servia  de  anorno. 

Di.<>ja;ariii*>b  (tu),  a.  tu  disgárni(\\ 
Desguarnecer,  quitar  bis  adornos.  ||  .Mil. 
Desguarnecer,  quitar  la  fuer  a  que  guar- 
nece una  plaza,  una  fortaleza,  etc. 

Dissarrison  (tü),  a.  lu  dif.griris¿ün. 
Mil.  Desiíuarnicionar,  sacar,  quitar  una 
guarnición. 

Dis^lorify  (to),  a.  lu  di^glórifai. 
Quiíar  ó  i>r¡Vür  de  la  gloria;  tratar  con 
iiidisi'idad. 

Disgorge  (to),  a.  lu  dis.górd].  Vomi- 
tar. II  Arr^ijar  con  vio'encia.  ||  Fig. 
Entregar  ó  devolver  por  fuerza  ó  nece- 
sidad. 

Disgorgement  s.  di-^górdimenl.  Vó- 
mito.  II    Entrega,  devolución. 

Disii,race  s.  di^grés.  Desgracia,  pér- 
dida de  gracia,  favor  ó  valimienio.  To  be 
in  disgrace  with,  caer  en  des.gracia  con, 
ser  mal  visto  de.  |i  Oprobio,  iiínominia, 
deshonra,  vergüenza,  infamia.  He  is  a 
d'sgrace  to  his  country,  es  el  oprobio  de 
su  pais. 

Di.ograce  (to),  a.  tu  di^^g^-és.  Retirar 
su  favor  ó  valimiento  á  alguno.  |i  Hacer 
caer  en  desgracia.  ||  Vilipendiar,  i'isfa- 
mar,  deshon;ar.  To  disgrace  a  rival,  dis- 
famar á  un  rival.  —  He  disgraces  his  name, 
de -honra  el  nombre  que  lleva. 

Disgraceful  adj.  di^grésful.  Ver- 
gonzoso, deshonroso,  oprobioso,  ignomi- 
nioso. 

Disgracefully  adv.  disgrésfuti.  En 
desgraca,  perdido  el  favor  y  va  ¡miento. 
II  Vergonzosamente,  de  una  manera  i^'uo- 
miniosa.  To  act  disgracefully,  obrar  de 
una  inaueía  in  ügna,  ver.-;onzosa. 

Disgracefuliiess  s.  di^grésfuliies. 
Ignominia,  afrenta,  oprobio. 

Dlsgi-acious  adj.  disi/récheus.  Con- 
trario, opuesto,  adverso.  ||  Molesto,  des- 
agradable, ingrato,  fastidioso. 

Disgrade  (to),  a.  tu  disgrád  V.  To 
Dkgkade. 


Disgrégate  (to),  a.    tu  disgreguet 

Separar,  esparcir. 

Disguise  (to),  a.  tu  disgdis.  Disfra- 
zar, enmascarar.  ||  Eumbrir,  solapar, 
tapar,  ocultar.  To  disguise  one's  person, 
dislrazarse.  —  To  disguise  one's  feelings, 
encubrir  sus  scntimienios.  ||  Desfigurar, 
alterar  la  forma,  descomponer.  ||  Embria- 
gar. 

Disguise  s.  Disfraz,  máscara,  em- 
bozo, velo,  simulación,  rebozo.  In  the 
disguise  of.  con  el  pr  texto  de,  con  capa  de. 

Disguised  p.  p.  y  adj.  disqind. 
Disirazado,  enmascaiado.  ||  Encubierto, 
simuiado,  oculto. 

Disguisedly  adv.  disguisedli.  Encu- 
biertamente, simul.idaineiiie. 

Disguiseiuent  s.  disguisment.  Dis- 
fraz. 

Disguiser  s.  di?,gái%cur.  El  que  ó  lo 
que  iiisl'raza,  encubre,  etc. 

Disguising  s.  di%gái9,iñ.  Máscara. 
II  El  acto  de  dar  apariencia  de  verdad  á 
lo  que  es  falso. 

Disgust  s.  di'igueu,<tt.  DiSTUsto,  re- 
pugnancia, desazón  ;  displicencia,  sin- 
sabor;  aversion,  tedio.  To  lake  disgust 
lo  (ó  for)  a  thing,  tomar  una  cosa  en 
aversion. 

Disgust  (to),  a.  lu  disgueust.  Dis- 
gustar, repugnar,  enfadar. 

Disgustfu  adj.  di^guéuslful.  Desa- 
brido, fastidioso,  enfadoso,  asqueroso, 
desagradable. 

Disgusting,  di^gueusliñ.  p.  a.  de  To 
Disglst.  II  —  adj.  Repugnante,  des- 
agradable. 

Disgustingly  adv.  dtsgueHstiñU. 
Desagradable  rente. 

Dish  s.  dich.  Fuente,  plato  grande.  || 
Plato,  la  vianda  ó  manjar  que  se  sirve 
en  los  platos.  A  silver  dish,  una  fuente 
de  plata.  —  .4  dainty  dish,  un  plato  ape- 
titoso, exquisito.  —  A  dish  o/  meal,  un 
plato  de  carne.  —  A  dish  of  vegetables, 
un  plato  de  legumbres.  —  A  side  dish, 
un  plato  de  entrada,  nn  principio.  ||  Taza, 
jicara.  A  dish  of  coffee,  ofchoculale,  una 
taza  de  café,  una  jicara  de  chocolate.  A 
chafing-dish,  chofeta,  escalfador.  ||  Dis- 
hes, pl.  Vajilla. 

Disb  (to),  a.  lu  rf/cli.  Servir  la  vianda 
en  fuente  ó  plato.  ||  Vulg.  Atrapar,  en- 
gañar, dar  gato  por  liebre. 

Disli-clout  s.  dichcláut.  ó  Dish- 
cloth, dich-clói.  Rodilla,  el  trapo  con 
que  se  limpian  los  platos. 

Dish-water  s.  dich-uóláur.  Agua  de 
fregar;  agua  en  que  se  lavan  los  platos. 

Dishabille  s.  disabit.  Trapillo,  ropa 
de  casa  ;  traje  de  mañana.  V.  Desii.\dillé, 
cuya  ortografía  es  mas  correcta.  |¡  —  adj. 
De  trapillo,  vestido  con  negligencia. 

Dishabit  (to),  a.  tu  diyábil.  Des- 
alojar, expulsar  de  una  habitación. 

Disharmonius  adj.  disjarmánieus. 
Desacordado,  destenijdado,  desaliñado. 

Disharniony  s.  disjármoni.  Discor- 
dancia, disonancia. 

Dishearten  (to),  3.  tudisjartn.  Des- 
corazonar, desanimar,  desalentar. 

Dislicartened  p.  p.  y  adj.  dtsj'ar- 
tnd.  Deicorazo  ¡ado,  desanimado,  des- 
alentado, abatido. 

Dished  p.  p.  dichl.  Servido  en  un 
plato;  puesto  en  la  mesa. 

Disheir  (to),  a.  tu  dishér.  ant.  Dis- 
herit, tu  disherit.  De-heredar,  excluir 
en  el  testamento  á  atibuno  de  la  herencia. 

Disherison  s.  disherisn.  De>hereda- 
cion,  la  acción  y  efecto  de  desheredar.  V 
DÍÍinheuit. 

Dishevel  (to),  a.  lu  dicbévl.  Des- 
greñar, desmelenar. 

Dishevelled  p.  p.  y  adj.  dichéveld. 
Desbreñado,  desmelenado. 

Dishful  s.  dichful.  Va  plato  lleno 
colmado.  ,    _     _^ 

Dishing,  ¿/ch?/í.  p.  a.  de  To  Dish. 
II  —adj.  Cóncavo,  a,  hondo,  en  la  forma 
de  un  plato. 

Dishonest  adi-disónest.  Deshonesto, 
lascivo,   impúdico.    ||   Desleal,    falto   de 
integridad,  de  buena  fe  ;  inii.-l.   |l   Frau- 
dulento, inspirado  por  la  mala  fe.  ||  Igno 
minioso,  vergonzoso,  infame. 

Dishonestly  adv.  disóitetth.   Fm« 
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dulentamente,  de   mala  fe;   deshonesta- 
menlc,  sin  pudor. 

Ui.xliuncHty  s.  disónesti.  Picardía, 
dolo,  fraude.  ||  Deshonestidad,  inmodes- 
tia, iuipuroza. 

Uislioiiorary  adj.  disónorari.  lüd- 
matorio,  a,  deshonroáo. 

Uishoiiour  s.  dtsóncur.  Deshonor, 
desli.inra,  i¡,'MOuiinla. 

Ui(«icuiiour  (to),  a  tu  diíónour.  Des- 
honrar, inl'amar.  ||  Dcsllorar.  |[  Des- 
preciar; tratar  de  una  manera  indiífna. 

l»Í!»lionuurul>Ic  adj.  diiOiicurabl 
Deshonroso,  afrentoso,  indecoroso.  || 
Oeshoi  rado,  infamado,  sin  honra;  perdido 
de  rtpuiacuin. 

UíNlionuurab^y  adv.  dhóneurabli. 
Ignominiosamente,  indignamente,  de  una 
manera  deshonrosa. 

Di.<«lionoured  p.  p.  y  adj.  disóneurd. 
Deshonrado,  desacreditado,  sin  reputa- 
ción. 

Dishonourer  s.  disónéurJür.  Des- 
honrador, a,  el  que  deshonra.  ||  Seductor. 

Disborn  (to),  a.  tu  di.y'óni.  Descor- 
nar, quitar,  arrancar  los  cuernos  á  algún 
animal. 

Diíibuiiior  s.  distúmcür.  Mal  humor, 
mal  ijenio,  desabrimiento,  murria. 

Oisiiuproveincnt  s.  disaimpríw- 
menl.  (Poco  usado).  Atraso,  empeora- 
miento, deterioro. 

Disincarcerate  (to),  a.  tu  disincár- 
seürel.  Desencarcelar,  sacar  de  la  cárcel, 
dar  libertad  al  que  estaba  preso. 

Disincliniition  s.  disinctinéchcün. 
Desafecto,  desamor;  aversion. 

Disincline  (to),  a.  tu  disincláin. 
Desinclinar,  desviar  la  inclinaeion  ó  afecto 
de  alguno ;  excitar  la  repugnancia  ó  la 
aversion. 

Disinclined  p.  p.  y  adj.  disincláind. 
Desinclinado,  aver-o,  indispuesto  con. 

Disincor|iuratc(io),  a.  ludisincór- 
forel.  Desincorporar,  separar  lo  que  está 
incorporado  con  otra  cosa.  ||  Disolver 
una  corporación. 

Disincor|iorate(l  p.  p.  disincórpo- 
reled.  Desincorporado,  separado  de  una 
corporación.  |i  Privado  de  los  derechos 
y  privilegios  de  corporación.  ||  Disuelto, 
abolido  como  cuerpo. 

Disincorporation  s.  disíneorporé- 
cheün.  Desincorporacion,  el  acto  y  efecto 
de  desiiicorporar  ó  desincorporarse.  ||  La 
privación  de  los  fueros,  derechos  y  pri- 
vilegios de  alguna  corporación. 

Disinfect  (to),  a.  tu  disinfect.  Des- 
inlicionar,  desinfectar,  quitar  la  infección, 
purilicar  destruyendo  ó  sacando  las  ma- 
terias pútridas. 

Disinfected  p.  p.  disinfected.  Desin- 
fectado, puriQcado. 

Disinfecting;  p.  a.  disínféctiñ.  Des- 
infectante. 

Disinfection  s.  dtsiiiféchéün.  Des- 
infección, el  acto  y  efecto  de  desin- 
fectar. 

Disin;;enuity  s.  disindyiniúili.  Do- 
blez, simíilacion. 

Disingenuous  adj.  disindyéniucüs. 
Doble,  falso,  disimulado. 

Dising;enuou.<>ly  adv.  disíndgé- 
niucusli.  Doblemente,  falsamente,  trai- 
doamente. 

Disingenuousness  s.  disindyé- 
niueusnes.  Doblez,  astucia;  falta  de  sin- 
ceridad. 

Disinbabited  adj.  disinjáhited.  Des- 
habitado, des|)obiado,  desierto. 

Disinberison  s.  dtsiiíjerisn.  Des- 
heredamiento, dt'slieredacion,  la  acción  y 
efecto  de  desheredar. 

Disinberit  (to),  a.  tu  disinjértt.  Des- 
heredar; excluir  en  el  testamento  á  alguno 
de  la  herencia. 

Disinberitance  s.  dtsinjéritans. 
Desheredación,  acción  de  desheredar. 

Disiniíerited  p.  p.  y  adj.  disinjéri- 
íed.  Desheredado,  privado  de  una  he- 
rencia. 

Disinhunie  (to),  a.  tu  di-tinjiúm. 
Exhumar,  desenterrar. 

Disintegrate  (to),  a.  /*  disintigret. 
Desagregar,  separar,  apartar  una  cosa  de 
•ira. 
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Disintegrated  p.  p.  y   zA\.  disinli- 

gretí'd.  D>.'sagrcg;ido,   separado. 

Disintegratiiin  s.  disi/iligréchcan. 
Desagregacioi,  separación  de  las  molé- 
culas ó  partes  constitutivas  de  un  cuerpo. 

Disinter  (to),  a.  tu  disinter,  (p.  a. 
DisiNrEitHiNC,  pret.  y  p.  p.  Disinterred). 
—  De -enterrar,  exhumar,  sacar  de  la  se- 
pultura. II  Kig.  Desenterrar,  sacar  de  la 
osciiijdad,  del  olvido. 

Disinterest  s.  disintcürest.  Desin- 
lercs,  desprenilimicnto,  desapego  de  todo 
inlere>.  ||  l'érdida,  menoscabo;  desven- 
taja; perjuicio. 

Disinterest  (to),  a.  tu  disintcürest. 
(Poco  usado.)  Hacer  que  alguno  sea  su- 
perior á  su  propio  interés. 

Disinterested  adj.  diiintcurested. 
Desinteresado,  neutral,  imparcial. 

Disinterestedly  adv.  disintoures- 
tedti.  Desinteresadamente,  con  desin- 
terés. 

Disinterestedness  s.  disinteures- 
tednes.  Desinterés,  despren  Jimiento,  abne- 
garion. 

Diwinteresting  adj.  disintcurestiñ. 
ImlHeren  I-,  sin  intcues. 

Disinterment  s.  disintcurment.  Kx- 
humacioa,  desenterraaiiento,  acción  de 
desenterrar. 

Disinterred  adj.  disiiileurd.  Desen- 
teriado,  a,  sacado  de  la  tierra. 

Disintlirall  ^to),  a.  tu  disinzról. 
Manumitir,  lihcrtar,  sacar  de  la  esclavitud. 
II  Emancipar,  libertar,  librar  de  la  opre- 
sión. 

Disintliralnient  s.  disimrólment. 
Ma  inmisión,  enancipacion. 

Dísintricate  ito),  a.  tu  disinlricat. 
De'-enredar. 

Disinure  (to),  a.  tu  disiniúr.  Desha- 
bitunr,  desaco-^tumbrar. 

Disinvalidity  s.  [''alta  de  fundamento, 
apoyo  ó  autoridad. 

Disinvite  (to),  a.  tu  disinváil.  Des- 
convidar. 

Disinroive  (to',  a.  tu  daisnvólv. 
Desenredar,    desembrollar;    desenvolver. 

Disjoin  (to),  a.  /«  disdyóin.  Desunir, 
desasir,  apartar,  separar.  ||  —  n.  Des- 
unirse, separarse,  apartirse 

Disjoint  ;,Toj,  a,  tu  diidyóint.  Des- 
unir, sepaiar  lo  que  estaba  Junto  ó  unido. 
II  Dislocar,  descoyuntar,  desencajar,  des- 
membrar. II  Trinchar  (un  ave).  ||  Fig. 
Hablar  ó  discurrir  inconexamente.  ||  — 
n.  Desmembrarse,  caer  á  pedazos. 

Disjoint  a.lj.  di^dyóint.  Di.sjoin- 
tcd,  diidyóinled.  Dividido,  desunido,  se- 
parado. II  Dislocado,  desencajado.  || 
Desmembrado.  ||  Trinchado.  ||  Fig.  Trun- 
cado, inconexo. 

Disjointed,  disdyóinted.  p.  p.  de 
To  Disjoint. 

Di.Kjointly  adv.  diidyóintli.  Desuni- 
damente 

Disjudicntion    s.    disdyudikécheun. 

Juicio.    V.    DlJCDlCATlON. 

Disjunct  adj.  diidyeunct.  Desunido, 
separado.    |{    Descoyuntado,  dislocado. 

Disjunction  s!  disdycuí.kclwün.  Dis- 
yunción,   descoyuntamiento,  dislocación. 

Disjunctive  adj.  y  s.  disdyeüñctiv. 
Disyunctivo,  a,  lo  que  tiene  la  cualidad 
de  s  parar. 

Disjunctively  adv.  diadyeuiiclivli. 
Disvuntivamcntc,  separadamente. 

Disk  s.  disc.  Disco,  tejo  de  metal  ó 
piedla  de  un  pié  de  diámetro,  que  en 
los  juegos  gimnásticos  servia  para  ejer- 
citar los  jóvenes  sus  fuerzas  y  destreza 
arr  ijándoln.  ||  Astron.  Disco,  la  ligura 
circular  y  plana  con  que  se  presentan  á 
nuestra  vista  los  astros.  ||  Fis.  Disco, 
el  cristal  ó  vidrio  de  la  máquina  eléc- 
trica. II  Disco,  el  cristal  de  los  instru- 
mentos de  óptica.  ||  Bol.  Disco,  centro 
de  una  hoja  ó  de  una  tlor  radiada  y  com- 
puesta. 

Dislike  s.  diilaik.  Aversion,  aborre- 
cimiento, repugnancia,  antipatía.  To  take 
a  dislike  lo  any  one,  lomar  á  uno  entre 
ojos  ó  cejas. 

Dislike'(TO),  a.  tu  dislátk.  Detes- 
tar, tener  aversion  á  alguna  persona.  || 
Desaprobar,  reprobar. 

Disliked  p.  p.   disláikt.   Detestado, 
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aborrecido.    ||   De^ajirobado,   reprobado 

Dislikcn  (to),  a.  tu  disldikn.  Dese- 
mejar; destigurar. 

Dislikeneas  s.  disíáiknes.  Deseme- 
janza. 

Disliker  s.  disláikéur.  Desaprobador, 
a,  el  que  desaprueba  ago. 

Dislimb  (to;,  a.  tu  dislim.  Desmem- 
brar. 

Dislimn  (to),  a.  tu  disltm.  Borrar 
u  la   pintura. 

dímIocuIc  (to),  a.  tu  dislokel.  Dislo- 
car, descoyuntar. 

Dislocation  s.  distokécheün.  Dislo- 
cación, descoyuntamiento. 

Dislodge'  (to),  a.  tu  dictad].  Des- 
alojar. II  Desalojar,  echar  al  enemigo  de 
algún  puesto.  ||  —  d.  Desalojar,  mudarse 
á  otra  parte. 

DisliMlged  p.  p.  dtslód\d.  Desalojado. 

D.slod;;einent  s.  disl(jd¡meul.  Des- 
alojamiento, la  acción  y  efecto  de  des- 
alojar. 

Disloyal  adj.  dialóial.  Deslca'.  ||  In- 
(lei,  laUo.  Krcach  listo'jal.  violación  de 
la  fe  jurada.  —  A  disloyal  knuce.  un 
traidor,  un  hombre  desleal  y  périi.Jo.  — 
A  IV I  fe  disloyal  lo  her  husband,  una 
mujiT    inliel  á  su  marido. 

Di.>iloynlly  adv.  dtslóiati.  Desleal- 
mente, con  (leslealtad. 

Itisloyalty  s.  di-^íóialli.  Desleallad, 
inlideliilad  ;  periidia,  inconstancia. 

Dismal  ailj.  dismal.  Tnstc,  funesto, 
Jeploralile,  espantoso,  horrendo,  horro- 
roso, terrible,  infeliz,  aciago. 

Dismally  adv.  disiuali.  Horrible- 
mente, iriseincntc. 

D:s(:i:ilne8S  s.  dismames.  Horror, 
coiKieriiacion.  miedo.  ||  Tristeza,  melan- 
colía.  II    .\specto  siniestro. 

Dismantle  (to),  a.  tu  dismdult.  Des- 
nudar. II  Desatar,  desabrochar,  soltar  |J 
DjMuantclar  una  plaza.  ||  Mar.  Desapa- 
rejar una  embarcación. 

Dismantled  p.  p.  dismánlíd.  Despo- 
jado (de  ropa).  ||  Desatado,  desabro- 
chado. II  Desmantelado.  ||  Desaparejado. 

Dismantling  s.  dismúiUliñ.  Des- 
mantelamientü,  el  acto  de    desmantelar 

Dismask  ijo),  a.  tu  dismásc.  Desen- 
mascarar. 

Dismast  (to),  a  tu  dismdtl.   Desar 
bolar  un  navio. 

Dismay  s.  dismé.  Desmayo,  deliquio, 
congoja;  espanto,  terror. 

Dismay  (to),  a.  tu  dismé.  Desmayar, 
espantar,  desanimar.  iNo  fear  of  danger 
can  dismay  him,  nin?un  ptiigro  le  e<pania. 

Dismayed  p.  p.  dimmed.  Desmayado, 
desalentado.  ||  Espantado,  aterrado, 
consternado.  To  look  dismayed,  tener  el 
aire  consiernado. 

Dismayedness  s.  dismédnes.  Des- 
mayo, desaliento,  aterramiento,  espanto, 
dcli(|nio. 

Dtsmayfnl  adj.  disméful.  Aterrador, 
espantoso. 

Disino  s.  V.  Tenth. 

Dismember  [to),  a.  tu  dismémbéur 
Des.neniifrar,  separar  un  miembro  de- 
cuer|)o,  mutilar.  ||  Despedazar,  lacerar, 
hacer  pedazos. 

Dismembered  p.  p.  y  adj.  dismém- 
bcurd.  Desnicmbr.ido;  mutilado.  ||  Des- 
pedazado, de-;trozado,  lacerailo. 

Dismembering,  dismémbcuriñ.  p. 
a.  de  To  DisMF.MBt.u.  ||  —  s    Mutiiaci.in. 

Dismemberment  s.  dismémOeuf' 
menl.  Desmembramiento,  desmembración, 
acción  de  desmembrar;  efecto  de  esta 
acción;  el  acto  de  separar  ó  dividir. 

Dismettied  adj.  dismélld.  (Poco 
usado.)  Desanimado,  sin  espirita  ó  ani 
maci  m. 

Dismi.tiS  (to)  a.  tu  dismis.  Despedir, 
echar.  ||  Destituir  Cá  un  empleado).  M 
Licenciar  (á  un  militar).  ||  Di3oUer(uiia 
reunion,  junta, asamblea, eic.MI  Itcpudiar. 
H  Descartar,  desechar.  ||  Despachar,  en- 
viar. II  To  dismiss  one's  wife,  repudiar 
á  su  mujer.  —  To  dismiss  one  from  court, 
desterrar  á  uno  de  la  corte.  —  To  dis- 
miss a  courier  in  haste,  despachar  un 
correo  á  toda  prisa.  ||  Fig.  DespacSar, 
concluir.  ||  To  dismiss  abrupUy,  echar  a 
uno  cou  cajas   destempladas.  —  To  dis- 


DISMISSAL 

miss,  or  send  one  about  his  business,  eu" 
viar  i  uno  á  pasear 
Dismissal  s.  dismisal.  Dimisión.  V. 

DlSMIS^IüN. 

Dismissed  p.  p.  dismist.  Djspedido, 
echado;  destituido;  licenciado.  ||  Di- 
•uelto.   II   Despachado. 

Di»>iiiissioii  s.  diimichéun.  Despido, 
despedida.  (|  Dimisión.  ||  Deposición, 
privación  de  un  empleo. 

Dismissive  aij.  dismisiv.  Que  des- 
pide, desiitiiye  ó  lii  eucia. 

Dismurt^^a^e  (to}.  a.tudismórguedy 
Redimir  "  de-empeñar  una  hipoteca. 

Dismount  (to),  a.  lu  di>miunt.  Des- 
montar, sacar  el  caballo  de  la  silla  á  su 
ginete.  |i  —  n.  Desmontar,  apearse  del 
cabjllo.  II  Bajar,  descender  precipitar  (de 
una  altura'. 

Dismounted  p.  p.  y  adj.  dismáun- 
ted.  Dcs:iiontado. 

Disnaturalize  (to),  a.  tu  disná- 
chiuralaii.  Desnaturalizar,  privar  á  alguno 
del  dereC'io  de  naturaleza  y  patria,  extra- 
úarle  de  ella. 

Dísnatured  adj.  dtsnéchiurd.  Des- 
naturalizado, cruel,  inhumano. 

Disobetiience  s.  disobidiens.  Des- 
obediencia, la  acción  y  efrclo  de  desobe- 
decer, ó  de  resi-lir  á  una  orden. 

Disoitedient  adj.  disobidient.  Des- 
obediente, el  que  desobedece. 

Disoltey  (to\  a.  lu  disobé.  Desobe- 
decer, negarse  á  cumplir  una  orden  ó 
una  resla  prescrita;  infringir  un  deber  ó 
una  obligación. 

Disobeyed  p.  p.  disobéd.  Desobede- 
cid  i,  ¡ufriiisido,  violado. 

Disol>li8;ation  s.  disobliguéchéun. 
Desaire,  acto  desagradable,  ofensivo. 

Disoi>lige  (to),  a./u  disobiáich.  Des- 
obligar, di-?us!ar;  librar  de  la  obliga- 
ción. II  Causar  un  perjuiíio. 

Disobliged  p.  p.  disobláichd.  Desai- 
rado, o'endjdo. 

Disobiigement  s.  disobláiyemenl. 
Desaire,  riten-^a. 

Disobli;:er  s.disobláidycur.  Ofensor. 

Di>>ob:ig;ing  adj.  disobláidyiñ.  Des- 
agradatle,  ofensivo. 

Disobligingly  adv.  disobláidyiñli. 
Desaíradablemeule,  de  un  modo  que  des- 
agrada y  ofende. 

Disobiigin;;ness  s.  disobláidyiñnes. 
Desagrado,  desatención. 

Disopínion  s.  disopiniéun.  O'  eren- 
cia  de  parecer. 

Disorbed  adj.  di%órbd.  Aslrr  i.  Des- 
encajado, fuera  de  órbita. 

Disorder  s.  diiordéür.  Desorden, 
confusion,  desconcierto,  alboroto.  To  throw 
into  disorder,  poner  en  desorden.  ||  In- 
disposición, desazón,  disgusto. 

Disorder  (to),  a.  tu  disórdéur.  Des- 
ordenar, confundir,  descomponer,  des- 
concertar. II  Causar  alguna  enfermedad. 
II  Inquietar,  perturbar  el  ánimo,  enojar, 
enfadar,  allerar.  ||  Degradar  del  estado 
eclesiástiio. 

Disordered  p.  p.  y  adj.  disórdéürd. 
Desordenado,  a,  disoluto;  confuso.  ||  In- 
dispuesto, enfermo. 

Disorderedness  s.  disórdeurdnes. 
Irregularidad,  confusion;  estado  de  des- 
orden ó  de  confusion. 

Disorderly  adj.  disórdéurli.  Desor- 
denado, 3,  desarreglado,  confuso,  irregular. 
A  disorderly  life,  una  vida  desordenada, 
desarreglada.  ||  De>ordenado,  tumultuoso. 
II  Ilicito,  ile^'al,  contrario  á  la  ley.  || 
Desordenado,  licencioso,  inmoral.  Disor- 
derly assemblies,  reuniones  ilícitas.  || 
Indócil,  rebelde  á  lodo  yugo. 

Disorderly  adv.  Desordenadamente, 
sin  orden,  sin  regla  ni  método;  irre?uiar- 
mente.  ||  Desarregladamente,  sin  freno. 
II   Ilegalmente,  de  una  manera  ilícita. 

Disordinate  adj.  disórdinet.  Desor- 
lenado,  vicioso;  excesivo. 

Ditiordinately  iúy.disnrdinetii.  Des- 
irdenadameiite,  disoluta  mente. 

Disorganization  s.  disorganiné- 
chí-ün.  Desorganización,  la  acción  y  efecto 
de  desor?anizar  ó  desorganizarse. 

Disorganize  (to),  a.  tu  diiórganais, 
Desorsanizar.  destruir  ó  romper  u  estrucl 
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tara  orgánica  de  un  cuerpo.    ||    Desarre- 
glar, desordenar. 

Disorganized  p.  p.  y  adj.  diiórga- 
niid.  Desorganizado,  puesto  en  desorden 
ó  en  confusion. 

Disorganizer  s.  disórganaiieur.  Des- 
organizador, a,  la  persona  que  desor- 
ganiza, destruye,  desordena  ó  pone  en 
confusion  y  desorden. 

Disorientated  adj.  disórienteted. 
Desorientado,  desatentado,  aturdido. 

Disown  (i o),  a.  tu  di^ón.  Negar, 
desconocer.   ||   Renunciar,  no  reconocer. 

Disowned  p.  p.  y  adj.  di%ónd.  Ne- 
gado, no  reconocido  ni  confesado. 

Disoivnnient  s.  disónment.  Nega- 
tiva, acción  de  negar. 

Dispace  [to),  n.  lu  dispés.  Vagar,  ir 
de  un  lado  á  otro;  pasear  sin  objeto. 

Dispair  (to),  a.  tu  dispér.  Despare- 
jar, separar  una  pareja. 

Dispand  (tü),  a.  lu  dispánd.  ant. 
Desplegar,  extender  hacia  fueía,  desco- 
ger; difundir. 

Dispansion  s.  dispdncheun.  Difusión, 
exiensi  n,  dilatación. 

Disparadised  adj.  dispáradist. 
Echado  del  parniso. 

Disparage  (to)  a.  tu  dispáred].  Des- 
igualar. II  Rebajar,  injuriar  á  alguno 
por  compararle  ó  juntarle  con  otro  infe- 
rior. II  Rebajar,  disminuir  el  valor  de 
una  cosa  comparándola  con  otra  de  mala 
calidad.  ||  .Mofar,  liacer  burla.  ||  Desdo- 
rar, vilipendiar  quitar  el  crédito  de  alguna 
persona.  i|  Casar  mal  ó  procurar  un  ca- 
samie  iio  desigual. 

Disparaged  p.  p.  dispáred]d.  Mal 
casado,  unido  con  una  persona  de  rango 
inferior  i;  Rebajado,  envilecido,  deses- 
timado. 11  Deshonrado,  denigrado,  vili- 
pendiado. 

Disparagement  s.  dispdredyement. 
Desdiro;  union  ó  comparación  injuriosa 
de  una  cosa  inferior  con  otra  superior.  || 
Casamiento  desigual.  ||  Censura,  infamia. 
II   Desprecio,  envilecimiento,  vergüenza. 

Disparager  s.  dispáredyéür.  El  que 
se  desdora  ó  mancilla.  i|  El  que  des- 
dora, deslustra  ó  vilipendia. 

Disparagingly  adv.  dispáradyiñli. 
Desventajosamente.  ||  Deshonrosamente, 
de  un  modo  que  rebaja  y  desdora. 

Disparate  adj.  disparet.  Desigual, 
desemejante. 

Disparates  s.  pl.  disparéis.  Cosas 
tan  desemejantes  que  no  admiten  compa- 
ración entre  sf. 

Disparity  s.  dispáriti.  Disparidad, 
desigualdad;  desemejanza.  ||  Despropor- 
ción, diferencia  (de  grado,  edad,  rango, 
condición  ó  calidad). 

Dispark  (to),  a.  tu  dispare.  Descer- 
car, abrir  alguna  cerca. 

Dispart  (to),  a.  lu  dispart.  Despar- 
tir, separar,  apartar,  dividir.  ||  Partir, 
dividir  en  dos  partes.  1|  —  n.  Partirse, 
dividirse,  rajarse. 

Dispart  s.  dispart,  .\rtill.  Mira,  pieza 
del  cañón  que  sirve  para  dirigir  la  vista 
y  asegurar  la  puntería. 

Disparted  p.  p.  y  adj.  disparted. 
Partido,  separado,  dividido  en  dos. 

Dispassion  s.  dispácheun.  Apatía, 
calma,  tranquilidad  de  espíritu.  ||  Fres- 
cura, serenidad  de  ánimo. 

Dispasi>íonate  adj.  dispái-héunet. 
Desaiiasionado,  sereno,  fresco,  templado, 
sosegado.   ||  Imparcial,  moderado. 

Dispassionately  adv.  dispácbéü- 
netli.  Serenaaiente,  tranquilamente,  sin 
pasión,  de  sangre  fria.  ;|  Impjrcialmenle, 
sin  prevención. 

Dispassioned  adj.  dispácheund.  Se- 
reno, tranquilo. 

Dispatcli  Cto\  a.  lu  dispách.  Despa 
char  V.  To  Desp.,t.h. 

Di.spatlii  s.  dispazi.  Apatía,  calma, 
serenidad  de  ánimo. 

Dispel  TO),  a.  tu  dispel,  (p.  a.  Dis- 
pelling; pret.  y  p.  p.  Dispelled).  — 
Dispersar,  esparcir;  disipar;  expeler,  des- 
echar. To  dispel  a  crowd,  dispersar  una 
multitud  ó  gentío.  —  The  fog  is  dispelled, 
la  niebla  se  ha  disipado.  ||  —  n.  Disper- 
sarse; disiparse,  desaparecer. 


DISPLACED 

Dispend  (to),  a.  tu  dispénd.  Gasttr, 

desemtiols.nr. 

Dispensable  adj.  dispénsabl.  Dis» 
pensable,  lo  que  se  puede  dispensar, 
acárdar  ó  distribuir. 

Dispensableness  s.  dispénsablnet. 
La  capacidad  de  ser  dispensable. 

Dispensary  s.  dispénsari.  Casa  6 
botica  de  barrio  ó  cuartel,  en  donde  los 
enfermos  pobres  reciben  gratuitamente  el 
auxilio  de  los  facultativos  y  los  medica- 
mentos que  necesitan. 

Dispensation  %.dispensét\\éun.  Dis- 
tribución ó  reparto  de  alguna  cosa.  || 
Dispensación,  dispensa.  ||  Disp  nsacion 
divina.  ||  Ley  divina,  sistema  de  princi- 
pios ó  de  ritos  prescritos  en  una  religion. 
The  mosaic  dispensation,  las  leyes  ó 
preceptos  de  Moisés. 

Dispensative  adj.  dispénsativ.  Dis- 
pensativo, a,  ant.  lo  que  dispensa  ó  tiene 
facultad  de  dispensar. 

Dispensatively  adv.  dispénsativ li. 
Por  dispensación. 

Dispensator  s.  dispensetéür.  Dis- 
pensador, a,  e!  que  dispensa. 

Dispensatory  s.  dispénsaléuri.  Far- 
macopea, el  libro  que  prescribe  la  com- 
posición de  las  medicinas.  ||  —  adj.  Lo 
que  tiene  poder  de  dispensar  ó  dar  dis- 
pensas ó  exenciones. 

Dispense  to),  a.  tu  dispéns.  Dispen- 
sar, distribuir,  repartir.  ||  Componer  un 
medicaraenio  de  varios  ingredientes.  || 
Dispensar,  exceptuar;  excusar.  !|  To  dis- 
pense with,  dispensar  de;  permitir  que 
no  se  haga  alguna  cosa,  que  no  se  cum- 
pla con  un  deber,  ó  no  se  observe  ana 
ley  ó  cosa  prescrita;  excusar,  tolerar. 

Dispense,  s.  Dispensación,  disoensa. 

Dispensed  p.  p.  dispénsl.  Dispen- 
sado, distr;buido,  repartido.  ||  Adminis- 
trado.   II    Dispensado,  excusado- 

Dispenser  s.  dispénséür.  Dispensa- 
dor, a,  el  que  dispensa.  ||  Dispensador, 
el  que  franquea  ó  distribuye  algu  la  cosa  ; 
administrador.  ||  Fam.  Dispensador;  el 
que  inventa  excusas  ó  disculpas  para  no 
hacer  alguna  cosa. 

Dispensing,  dispénsiñ.  p.  a.  de  To 
Dispense.   ||   —  adj.  Dispensativo. 

Dispeople  (to),  a.  tu  dispipl.  Des- 
poblar, dejar  una  comarca  ó  población 
sin  habitantes,  sea  por  la  destrucción,  la 
expulsion  ó  cualquiera  otro  medio. 

Dispeopler  s.  dispiplcur.  Despobla- 
dor, q  le  despuebla. 

Disperge  (to),  a.  tu  dispéurd}.  Ro- 
ciar; esparcir. 

Disperse  (to),  a.  tu  dispérs.  Disper- 
sar. II  Esparcir,  desparramar.  ||  Disipar. 
II  Distribuir.  To  disperse  troops  in  diffe- 
rent places,  distribuir  tropas  en  diferen- 
tes puestos.  —  To  disperse  a  cloud,  di- 
sipar una  nube.  —  To  disperse  a  crowd, 
dispersar  un  grupo,  un  corrillo.  —  To 
disperse  a  rumour,  esparcir  un  rumor. 
II  —  n.  Dispersarse,  separarse,  retirarse. 
II  Disiparse.    ||  Esparcirse. 

Dispersed  p.  p.  adj.  di^pérst.  Dis- 
persado, esparcido;  desparramado.  || 
Distribuido.  II   Disipado. 

Dispersediy  adv.  dispérsedli.  Es- 
parcidamente. 

Dispersedness  s.  dispérsednes. 
Dispersion,  derramamiento. 

Disperser  s.  dispérséur.  Esparcidor, 
sembrador. 

Dispersion  s.  dispérchi?un.  Disper- 
sion, separación  á  distintos  lugares  do 
las  cosas  que  estaban  juntas.  The  disper  ■ 
sion  of  the  Jews,  la  dispersion  de  los  ju- 
díos. II  Desviación  de  los  rayos  de  luz. 

Dispersive  adj.  disprürsiv.  Esparci- 
dor, arrollador,  que  esparce  ó   dispersa. 

Dispirit  (to),  a.  lu  dispirit.  Des- 
alentar, desanimar,  amilanar. 

Dispirited  p.  p.  y  adj.  dispirited. 
Desanimado,  desalentado;  intimidado, 
amilanado. 

Dispiritedness  s.  dispirilednetm 
Desaliento,  amilanamiento. 

Displace  (to;,  a.  tu  dispUs.  Dislo* 
car,  desordenar.  \\  Deponer. 

Displaced  p.  p.  displést.  Desorde- 
nado, dislocado,  fuera  de  su  sitio.  ||  Des- 
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DISRELISH 


titafdo,  privado  de  su  empleo,    cargo    6 
á:¿n  dad. 

Di«|iliiceiiipnt  s.  dixplésment.  Mu- 
iJaii/.D,  d(!<!;irri','lo,  irastorno.  ||  De>litu- 
eion  (de  un  em|ileo). 

Ui»,>laeeiicy  !;.  displdsensi.  Di^plí- 
cemiii.  de^aijiailn,  falta  de  gusto.  ||  In- 
eiíilidad,  de^ciinicd ¡miento. 

I>iM|>l»nt  (lu],  a.  tu  displánt.  Tras- 
plaiuar,  trasponer;  expeler;  arrancar.  || 
I-i;'.  Su|ilantar. 

l>Í!<i|>lantation  s.  di.iplanléchéun. 
Trasplante,  tiiis|)laiita(inn.  ij  I'"ig.  Expul- 
sion (de  una  raza,  de   un  nneblo). 

DiMliltintin;;  s.  displanliñ.  üeposi- 
cion,  e\pnl>inn. 

DiM|>lat  [Tu],3.  tiídixpldt.  Destnreer. 

Ui^play  ( ro),  a.  lu  displé.  Desplegar, 
descoger ;  éxlendir,  ensanchar.  To  dtsplay 
a  budif  of  troops,  desplegar  un  cuerpo  de 
tropas.  11  Declarar,  explicar,  ex|ioner; 
bablar  con  despejo  y  sin  rebozo.  To  dis- 
pial/  a  riddle,  explicar  un  enigma.  ||  Os- 
len lar,  mostrar,  hacer  patente  una  cosa. 
God  displays  lits  omnipoíenve.  Dios  mani- 
tiesta  su  omnipotencia.  ||  Mar.  linaibolar 
la  b.indera,  el  est.indarte  de  paz,  etc.  || 
—  n.  Oliarhr,  hablar  t\  tontas    y  á  loca?. 

Di>^l>lay  s.  Despliegue,  acción  de 
despleg.ir  (\  extender.  ||  Par.ida.  \\  Os- 
tentación, manifestación.  ||  Fausto,  niasi- 
uilicencia.  A  great  display  of  troops,  un 
gran  desplieíue  de  tropas.  —  To  make 
a  display  of.  hacer  osientacion  de. 

UiK|il.tye(l  p.  p.  dtspléd.  Despiei^ado, 
extendido.  ||  Demostrado,  explicado; 
expnesio. 

Wi!üj>layer  s.  displcur.  pstentador. 

Di  |ilea.<«ance  s.  displéy^ans.  Des- 
placer, ()cn.É,  desazón,  disgusto. 

Di.«l>lea.>«ant  adj.  displésant.  Des- 
agradable, ofensivo. 

DiM|>leaNe  (to),  a.  y  n.  tu  displis. 
Despliicer,  enfadar,  desazonar,  incomodar, 
inquietar;  ofender.  He  displeases  me,  él 
me  de  atorada. 

DiMpleased  p.  p.  displi'^d.  Ofendido, 
disgustado,  incomodado,  enojado.  To  be 
displeased  with.,  estar  descontento  de; 
dissii-tado  ó  enojado  con. 

Dí.<üplea.«eUiiC!«8  s.  disptisednes. 
Desplacer,  descontento.  ||  Desasosiego, 
inqiiietuil. 

Uis|ilea»iíngness  s.  displisiñnes. 
Ofensa,  agravio. 

Ui.<>|»leaNure  s.  displéyeur.  Despla- 
cer, disgusto,  inquietud,  ofensa;  indi- 
gnación, des^'racia,  disfavor.  To  gire  dis- 
pleasure, desciinleniar,  desagradar,  dar 
motivo  de  disgusto. 

Ui«|»leaNure  (to),  a.  tu  displéyeur. 
Üesaíradar,  disgustar. 

Di.x|ilicencc  s.  displisens.  ant.  Des- 
cont.  lito ;  aversion, 

Uiüitlodc  (to),  a.  tu  displód.  Dispa- 
rar con  estallido  ó  estruendo;  esparcir 
con  mucho  ruido;  empajar.  ||  —  n  Es- 
tallar, hacer   explosion. 

Di.x|ilo9)iun  s.  disptóyeun.  Explosion, 
descariía, acción  del  aire  comprimido  que 
Lace  estallar  con  estruendo. 

UiiXjtlo.xive  adj.  displósiv.  Explosivo, 
a,  que  produce  fi  indica  explosion. 

Ui»ii>liiiiie  (to),  a.  tu  displiúm.  Des- 
pluma ,  arrancar  las  plumas,  despojar  de 
honores  ó   insignias. 

l>iN|tundee  s.  díspóndi.  Dispondeo, 
pió  de  verso  griego  y  latino,  que  consta 
de  dos  espondeos  ó  cuatro  sílabas  larga?. 

Di.xpoiiKe  to),  a.  tu  dispónch.  Des- 
cargar V.  Ti.  Displnge. 

Uisiiort  s.  disport.  Diversión,  pasa- 
tiempo, recreo. 

Di.>ü|>oi-t  (to),  a.  tu  disport.  Jugue- 
tear, traves.-ar.  —  n.  Entretenerse,  re- 
tozar, divertirse,  recrearse. 

Uii«|in«iable  adj.  dispó'iabl.  Dispo- 
nible, lo  que  está  en  aptitud  de  usarse  ó 
utilizarle. 

■>i^ipo.•«al  s.  disposal.  Disposición, 
coloccion,  arrefflo;  acción  de  dispo'ier, 
de  arreglar,  ordenar,  establcer,  distri- 
buir, etc.  II  Venta.  ||  Donación.  ||  Ac- 
titud.  II   Poder,  dirección. 

K>i»i|to!se  tu;,  a.  tu  dispó?..  Disponer, 
dar,  colocar,  adaptar,  arreglar.  ||  Culti- 
▼ar  el  entendimientc    To  dispose  of.  apli- 


car, trasfprlr;  entre?ar;  dar;  dirigir; 
conducir;  poner  en  ak'una  cmdicion.  — 
To  dispose  of  a  house,  alquilar  una  casa. 
—  To  dispose  of  anolker  man's  money, 
servirse  dil  dinero  ajeso.  —  To  dipose  of 
one,  matar  á  uno.  —  To  dispose  of  one's 
time,  emplear  su  tiempo.  ||  —  n.  Di«po 
ner,  arre  lar,  concertjr.  —  To  dispose 
wtlh,  hacer  un  arreglo  con.  —  .l/a«  pur- 
poses and  God  disposes,  el  hombre  pro- 
pinie  y  Dios  dispone.  —  Tu  dispose  of, 
disponer  de,  vender,   enajenar. 

l»ÍM|»uNc  s.  Poí't.  Disposición,  manejo, 
inclinación. 

llísjMised  p.  p.  dispó=.ed  Dispuesto, 
piepa  .ido,  in -linado.  Disposed  of,  dado  ; 
vendido;  alqnlado. 

UíMpoNcr  s.  dispó'iéur.  Disponedor, 
a,  regiiladnr,  director. 

I>i»«|i<t»>ins;  p.  a.  dispósiñ.  Dispo- 
nente    II    —  s.   Dirección. 

Ui.x|tiiHition  s.  dtsposicheun.  Dispo- 
sicinn,  orden,  método.  {|  Aptitud,  pro- 
porción II  (¡enio,  natural,  Indale.  || 
Buena  ó  mala  intención.  ||  Inclinación 
domiMantc.  Üisposilion  of  body,  a\  estado 
de  salud. 

Ui(>|»o»iitive  adj.  dispósitiv.  Dispo- 
siiivii,  a,  I  I  que  dispone  v  prepara. 

Oisposíies!*  (TO,,  a.  lu  dispones.  Hes- 
pos.  er,  privar  á  uno  de  la  posesión  ó 
goce  de  alguna  cosa. 

ui.«iposMO!«i!ied  p.  p.  dispo9.ésl.  Des- 
pnseiilo,  despojailo,  privado  de  la  pose- 
sión de  alguna  cosa. 

Uispotí.se.osion  s.  disposéthéun.H^?,- 
po  eiiiiiento,    despujo. 

UixpoHure  <.  dispósiur  Ant.  Dis- 
posición ;  gobierno;  actitud,  postura; 
poder. 

■li.xpi-ai.aie  (to),  a.  tu  di.tprés.  Vitu- 
perifr,  condenar,  afear,  censurar.  Critics 
muy  dispraise  my  writings,  los  críticos 
pueileii  censurar  mis  e>critos. 

Wi.xpraise  s.  Desprecio,  censura, 
vituperación,  reprobación. 

I>i!«prai!>ed  p.  p.  dtsprésd.  Vitupe- 
rado, reprobado;  censurado,  desapro- 
bado; reprendido. 

Di»<praiíior  s.  dispréseur   Censor. 

l»iN|iraí.>>il>lc  adj.  dispréiibl.  Vitu- 
perable reprensible. 

l>í»>piMíisíii;ily  adv.  aisprésiñli.  Vi- 
tuperos;iineiue  ó  vituperiosamente,  con 
vitiiiierio  ó  baldón. 

Ucsproiid  (to),  a  lu  dispréd.  Espar- 
cir, dispersar,  ixtender  por  todas  partes. 
II    —  n.  Ksparcirse,  extenderse. 

Uííiprcader  s.  disprédcur.  Prego- 
nero, pnblicador. 

Uisprize  (to),  a.  lu  dispráis.  (Poco 
usado.)  Despreciar. 

I»i!>pr«»n(  s.  disprófil.  Pérdida,  daño. 

Ili^prouf  s.  disprúf.  Confutación.  || 
Refutación,  impugnación. 

Ui.xprupcrty  (ro),  a.  tu  disprópeurti. 
Desaposesionar,  desposeer  á  uno  de  la 
posesión  ó  dominio  de  alguna  linca. 

■•■.«proportion  s.  disproporchcun. 
Desj'roporcion.   desigualdad. 

Mi.-^proiiortion  (to),  a.  lu  dispro- 
pnrchiin.  Desproporcionar,  quitar  la  pro- 
porción á  alguna  cosa,  sacarla  de  regla  y 
uiedida. 

Ui»ipropor(ionaI>le  adj.  dispropór- 
tVehiahl  lli.xproporlioiial,  dispro- 
;;o/chi¿Ha/.l*Í!í  proportionate,  (/¿'./J/rt- 
porcheüiiet.  Desproporcionado,  desigual, 
falto  lie  proporción  y  simetila.  ||  Insu- 
ficiente. 

Uisproportionablenesj*  s.  dis- 
proporcheunal/lites  Ui.xproport  íona- 
lity,  lUspropordU'ÜHálili.  l>i<>propor- 
tioiíati'neeis  ,  disproporcUeimetaes. 
Desproporción,  desigualdad. 

Ui^proportionabl>  adv.  dispropór- 
cheuniiOli.  l(Í!!ipropoi-tionally,i//>pr6i- 
poriUcünati.  Uisproportioiíateiy  , 
disproporrUéunetli.  Desjiroporcionaila- 
mente,  con  desproporción. 

Uifiproportíonated  p.  p  y  adj 
disproporvheüneted.  Desproporcionado. 

Ui.>iprovable  adj.  disprúvaOl.  Ilefu- 
tahle,  que  puede  refutarse  o  impugnarse. 

Uitiprove  (to),  a.  tu  disprüv.  Confu- 
tar; desaprobar. 


Disproved  p.  p.  disprúvd.  Confu- 
tado, refutado,  impugnado. 

UÍMproicr  s.  (lisprüréur.  Impugna- 
dor; ceiisuraiior. 

Ui^punue  (to),  a.  tu  dispún'].  Des- 
cargar.   V.  Kxi-in';e. 

UiMpiiniHhablu  adj  dispúiiichabl. 
No  punible. 

IkiHpurvey  (t(0,  a.  lu  dispéürre.  Ant. 
privar;  desproveer. 

UÍMputable  adj.  dispiúlabl.  Disputa- 
ble, coniroveriibie.  ||  Problemático,  su- 
jeto á   controversia. 

UiHpuiacity  s.  dispiuláxiti.  Propcn 
s  on  á  disputar  i^  argUir,  genio  dispula 
dor;  controversista. 

UiMpulant  s  dispiulant.  Disputador. 
—  adj.  (Desusado.;  Disputante. 

UiKpiitation  s.  dispiuléclu'ün  Dis- 
puta, controversia. 

ni^piitatioiiH  adj.  dispiutérhéüs. 
DÍMpiitative,  dispiulaliv  Disputador; 
quisquilloso,  caviloso. 

níHpute  (toJ,  n.  lu  dispiúl.  Dispu- 
tar, controvertir.  ||  —  a.  Disputar,  plei- 
tear; aigllír. 

Uíftpute  s.  Dispula,  controversia.   || 
Discusión,    debate;    contienda,    a'irra 
cion.  A    literary    dispute,  una    d!sey>ion 
literaria.  —  Beyond  ull  dispute,  sin   dis 
puta,  sin  la  menor  du  la. 

Uií^puteil  p.  p.  y  adj.  dispiútej  Dis- 
piiiado,  controveitido,  aigüido;  discu- 
tido, debatido. 

Ui.xputelefig  adj.  dispiútles.  Indis- 
putible.  inconiestabie. 

Ití.sputer  s.  dispiútcur.  Disputador; 
cont  10 versista,  argumentador. 

I>i««puting  disp.iiliii.  p.  a.  de  Tú 
DISPUTE.    I|   —  s.  Disputa,  altecc'cio.i. 

Uisqualilícattoii  s.  dtscunufiké- 
cheün.  Inhabilitación.  I.i  acción  >  electo 
de  inhal'ilitar,  de  declarar  inhábil  ó  in- 
capaz. II  Inhabilidid,  inca;iacídad.  To 
lie  under  a  disqualificution,  ser  declarado 
inhábil  ()  incapaz 

Ui<<(|iialilied  p.  p.  y  adj.  discuóli- 
faitl.  Inhabilitado,  a,   declarado    incapaz. 

Ui<«(|tialiry  (to),  a.  tu  iliscuolifai. 
Inhabilitar,  declarar  á  uno  inhábil  é  in- 
capaz de  administrar  sus  bienes,  de  ejer- 
cer sus  derechos  de  cindaiiano,  fi  de  ob- 
tener empleo,  cargo  ú  olicio.  II  Inhabilitar, 
imposibilitar. 

Oi.«(|uíct  s.  discuáiel.  Inquie'ud,  de- 
sasosiego. I  csazon.  ||  —  adj.  Inquielo, 
apilado,  ilesasose?a.;o,  atormentado. 

Uisquíct  (To),  a.  tu  discutí iel.  In- 
quietar, desasosegar,  molestar,  atormen- 
tar, no  dejar  en  paz. 

I»¡sf|uicted  p.  p.  y  adj.  discuiieled. 
Agitado,  atormentado,  inquielo,  desaso- 
segado. Donl  be  disquieted,  no  se  in- 
q  líete  Vd. 

Mi -^quieter  s.  discuáietéür.  Inquie- 
tador, atormentador. 

Uisiiiiietful  adj.  discuáielful.  Mo- 
lesto, lo  que  produce  inquietud,  moles- 
tia  ó  disgusto. 

Diioquietíng  discuáieliñ.  p  a.  de  To 
DisyriF.T.   II    —  s.  Vejación,  molestia. 

Uisuuietly  adv.  discuütetti.  Inqaie- 
taii'.ente,  .ig  tadamenle. 

Uisi|iiietnee>fi  s.  disiuiielnes.  Dis- 
quietude, discuáiliud.  Inquietud,  de- 
sasosicsro,  ansiedad,  malestar 

Uísi|UÍ!>>ition  s.  discut^ichéñn.  Dis- 
quisición, examen  riguroso  que  se  hace 
de  alguna  cosa,  considerando  c.iJa  una 
de  sus  partes.  ||  Investigación,  pes- 
quisa, indagación. 

Uisrank  (to),  a.  lu  disrañk.  ant.  De- 
gradar.  II   Desoi-denar. 

Ui.xregard  (to),  a.  tu  di.trigárd. 
Desatender,  desdeñar,  menospreciar. 

Disregard  ?.  disrigárd.  Desatención, 
desden,  desprecio. 

Disregarded  p.  p.  disrigárded.  Des- 
atendido, desdeñado,  menospreciado. 

Disrcgardfui  adj.  disngardful.  Des- 
atento, negligente. 

Disrcgardfully  adv.  di.irigárdfuli. 
Des  itenlamente,  con  desatención. 

Di.>treiisb  s.  disrelirh.  Disgusto,  de- 
sazón, desabrimiento  causado  en  el  pa- 
ladar  por    al,;una  comida    ó   beb  da.    |i 


DISRELISH 

Desfjana,   inai-etencia.   ||  Fig.    Averfion, 
dis?Lisio,  tedio.  Iij>iío. 

Dt!«relií«li  (T(i),  a.  tu  disrélífh.  Dis- 
gustar, CMUsar  di^sUÑlo  y  desabriniienio 
al  paladar.  ||  Dar  un  í»usto  desabrido  ó 
ingrato  á  alguna  cosa.  ||  Fig.  Tener  te- 
dio (I  aversion. 

Di8reli»>lie(I  p.  p,  difirélicht.  Desa- 
brido, df.  inültru>to.  ingrato  al  paladar. 
{{   Fii<.  Odioso,  (jue  causa  aversion. 

Díi«reltsiiiiiK  P-  a-  iltsiéiichiñ.  Re- 
pnsiiaiile,  asqueroso. 

i>ií<re¿<air  s.  disripér.  Deterioro , 
ruina.  e>tado  de  decadencia  de  una  cosa. 
Uisrei>utahle  adj  disrépiuiabl.  Des- 
acrediiado  ,  despK  ria(io  (hablando  de 
personas).  ||  Deshonroso,  vergonzoso, 
dañoso  á  la  reputación;  bajo,  vil  (ha- 
blando de  cosa<;). 

UiMreputation  s.  disrepiulécheun. 
Desliiinr.i,  de>crédito,  mala  reputación, 
infamia,  ignojn.nia. 

I>i!üre|iuie  s.  disripiül.  Descrédito, 
ignouiinia,  mala  fama,  m.il  nombre.  To 
briny  a  perxun  mío  disrepule,  desacr.  di- 
tar  á  una  persona,  lastimar  su  reputa- 
ción ó  su  li  mra. 

Disrepute  s.  tu  disripiül.  Deshonrar, 
quitar  el  crédito;  de<atend -r. 

DksreSjiect  s.  disrispécl.  Irreveren- 
cia, desacd  o,  fjlla  de  respeto.  ||  Des- 
atención, íriiseria. 

I>i»res|tect  (to),  a.  tu  di.srispécl. 
Desacatar,  fallar  á  la  reverencia  ó  res- 
peto que  se  debe  á  oiro.  ||  Desatender; 
despreciar. 

U.eire.xpected  p.  p.  disrispécled. 
DesaieiiJid  ),  despreciado  ,  tratado  sin 
re-I  etc  ni  miramiento. 

Uisi-eSiieclul  adj.  di.irispéclful.  Ir- 
reverente, descortés,  desatento;  falto  de 
respeto  (I  aleñe  on. 

UiSreH|»ecrully  adv.  disri.tpéctfuli. 
Irreveienteaunte,  desacatadamente,  con 
desíicaio. 

Uisi-e-peclfulneüs  s.  disrispec- 
fuluen.  Irrevereiici  i,  desacato.  ||  Des- 
atención, (lescoriesia. 

Uisrobc  (toj,  a.  lu  disrób.  Desnu- 
dar, quiíar  el  ve-tido  ||  Despojar  (de 
adiirnos).   ||   Desguarnecer. 

Dinrobed  p.  p.  dtsróbd.  Despojado 
del  tiaje,  de  adorn  js  ó  accesorios. 

DiHi-uot  ^T()),  a.  /«  disrul.  Desarrai- 
gar, anaucar  de  raíz.  |j  Extirpar.  ||  Fig. 
De-triiir  por  completo. 

Ui»>rupt  (i o),  a.  lu  disréüpt.  Rom- 
per, hacer   pedazos;    rajar.    ||    Dilacerar. 

Uiürupi  adj.  Roto,  fracturado,  hecho 
pedazos.  ||  üajado,  quebrantai.o,  abierio. 

DtciruMlefll  a  ij.  disreupled.  Roto;  ra- 
jado, qu  b  .iiita'io. 

■>i!»ruptiun  s.  disréiipcheün.  Ronii  i- 
mie  ito  ;  uihn-eracion  ;  rotura,  fractura. 

Uto-vattiiraftion  s.  disalisfacKbeun. 
Desconteii  (I,  disjusio. 

Ui8-ali.«favturínejis  s.  disatis- 
fdclcariiu's.  Iiica|iacidad  de  contentar. 

Uis.«ali.'>>r.ic.ury  adj.  deiaUsfac- 
leuii.  Ue»plac,iente,  desagradable,  eno- 
joso, fastidioso. 

UtBsatinlieiI  p.  p.  disálisfaid.  Dis- 
gustado, t.esi  onteiito. 

Ui.<.»>ati8reü  adj.  Descontento,  mal 
satisfech  I,  of  ndido.  ||  Descontenio,  tur- 
bulenio,  revaltoso. /I  dissalisfiei  man,  un 
descontento.  —  All  were  dissatisfied 
Willi  Ike  result,  todo  el  mundo  quedó 
descomeiito  del  reultado. 

l>i.>«Malksry  (lo),  a.  lu  disdtisfai. 
Descnnieitar,  desagradar. 

»ts  eat  Til),  a.  lu  disii.  Echar,  ex 
puUiir  del  asiento. 

Ui»i(*ect  (to),  a  lu  disécl.  Despeda- 
zar, innchar.  II  Disecar,  n  Cortar  ó  di- 
vidir en  pedazos;  dividir  y  examinar  por 
menor.  ||  Fig.  Criticar,  analizar  (una 
composición  literaria;. 

UíNMect.  ti  p.  p.  y  adj.  disécled.  Dise- 
cado, despedazado,  cortado  en  ped  izos.  |{ 
Trinchado.    ||   K,g.  Criticado,  analizado. 

Ute«.<«ectínj;  disécltfi.  p.  a.  de  To 
DissF...T.  ii  —  awj.  Lo  que  sirve  para 
disecar.  A  disxeclmg  knife,  un  esral.elo. 

lliei>ection  ü.dísekcUtíün.  Disección, 
anatoiiüa.  {|  Fig.  Análisis,  examen  mi- 
nucioso de  una  obra;  critica. 
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Diíisector  s.  disécléñr.  Anatómico, 
djsecior. 

UisNO'zc  (to),  a.  tudisi^.  Dec.  Des- 
poseer, despojar  del  dominio. 

Uí.s.oeiy.in  s.  rfj.v;s/«.  Despojo,  usur- 
pación de  Ins  tierras  ó  heredades  ajenas. 

Ui!ii<«ei%«ir  s.  (//.sísor.  Usurpador,  el 
que  desposee  á  otro  de  su  propiedad. 

UiKMeiiiItlance  s.  disémOlans.  Des- 
emej  mza,  disimilitud. 

Ui.'<Meiiil»;e  (tu),  a.  lu  disémbl.  Di- 
simular, eni'ubrir,  dar  á  entender  lo  que 
no  es.  Tkeij  both  love,  and  bolli  dissemble 
their  affections,  ambos  se  aman,  y  uno 
y  otro  disimulan  su  amor.  ||  —  ñ.  Di- 
simular, ocultar,  ungir,  hacer  el  pupel  de 
un  hip  crita. 

Utss.'iiibled  p.p.  disémbld.  Disimu- 
tac'o.  encihierto,  oculto  bajo  una  falsa 
apariencia. 

UÍMi^enibler  s.  disembléur.  Hipó- 
crita, diíiimilador. 

Uistsi'iiiblinjS  disémbliñ.  p.  a.  de 
To  Oís-E'.iiii  E.    II   — s.  Disimulación. 

Uisíit'iiiblingly  adv.  disénbliñli. 
Disiiiiiiladamente ,  hipócritamente,  con 
falsedad,  cun  hipocresía. 

UixNCiiiinate  (to),  a.  tu  diséminet. 
Diseminar,  sembrar,  esparcir  alguna  cosa. 
II  Fig.  Diseininnr,  divulgar,  hacer  pú- 
blica aíg;ina  noiicia.  To  disseminate  false 
news,  diseminar  falsas  noticias. 

I>i!».<üeiiiinated  p.  p.  disémineled. 
Diseminado,  sembrado,  esparcido;  divul- 
gado, propagado. 

Ui.*i.«eiiii nation  s.  diseminécheUn. 
Diseminación.  ||  Propagación. 

lliM!^eiiiinatf>r  s.  diseminetéír.  Di- 
seiiiiiindoi,  pr  ipagador. 

■li<«»ieei<«ioii  «.  rf2>enclií?in. Disensión, 
contienda,  desunión,  pendencia,  zizaña, 
querella,    division,    discord  a;  oposición. 

10  sow  dissension  among  friends,  intro- 
ducir la  discordia  entre  aimiíos. 

Uiü.>.eiií«ioiisi  adj.  diséncheus.  (Poco 
usado.)  (Contencioso,  |iendenciero. 

Ui.s.^ent  (to),  n.  lu  disénl.  Disentir, 
diferir  de  opinion,  de  sentimientos,  m 
ajutarse  al  sentir  de  otro,  opií-ar  de 
modo  distinto.  ||  Diferir,  variar,  diferen- 
ciarle, desidir. 

Ilts.xetit  s.  Disensión,  oposición  ó 
contrariedad  en  lo>  pareceres. 

UÍ!«.'>entaneous  adj.  disenléméus. 
Discorde;  conlrario. 

B>ií«.«e9ituii,>'  adj.  diséntani.  Incon- 
secuente, inconsistente,  variable. 

Uiiísenter  s.  disénteñr.  Disidente, 
el  que  en  una  corporación  se  separa  del 
moüo  de  pen-ar  del  mayor  número.  || 
Disideni  •,  hereje  ciitre  los  católicos;  no 
conformista. 

Ili.o.kenlient  adj.  dise'nchient.  Dcs- 
conioiiiie.  opuestK.  ||    —  s.  Disidente. 

lliw.xentinK  s.  y  adj.  diséntiñ.  Disi- 
dente, que  se  lial'a  en  disidencia  ú  opo- 
sición con  otros.  ||  —  s.  Declaración  de 
un  parecer  ú  opinion  diferente. 

Iti.<.««eniio:9.<«  adj.  V.  Di^sensiols. 

Iti>>.<>ert  (to,,  n.  tu  diseurt.  Conver- 
sar, discurrir,  í.i-putar. 

U^i^.scrt.itiucí  s.  diseUrtéchéün.  Di- 
sertación, la  acción  y  electo  de  diseriar. 

11  Disertación,  di^c^lVso  en  que  se  pro- 
|)onen  las  razones  á  favor  de  al^'una 
op. Ilion,  y  se  impu.íuan  las  contrarias. 

Iti.«i!<ertatur  s.  discurteleur  Diser- 
tad'ir,  el  q  le  diserta. 

I>i.-«serve  (to),  a.  tu  disérv.  Dañar, 
injuriar,   peijUdicar. 

lti<«.xervíce  s.  disérvis.  Deservicio, 
perjuicio. 

I>i!>^sprviccable  adj.  disérvisabl. 
Perjudicial,  dañoso. 

ui.ssei-viceableness  s  dtsérvisa- 
btnes.  Injuria,  d  iño. 

MiHüettlc  (TO),  a.  tu  diséll.  Descom- 
poner, desarreglar. 

UÍMítever  ,t<>;,  a.  ludisévéur.  Partir, 
dividir  en  dos  partes,  separar,  desunir, 
dc'^meinhrar. 

Oisüeverance  s.  dísévéurans.  Des- 
un  on,    division;  separación. 

I>i.>>!te%cred  p.  p.  y  adj.  diséveurd. 
Paitido,  dividido,  separado  en  dos  par- 
tes; desunido. 


DISSOLVER 

Dissevering  s.  diséveHriñ.  Separa- 
ción, desunión. 
Dissidencc  s.  disidens.  Disidencia. 

Discornia,  desunión. 

Díí^sident   adj.  disident.    Disi.Jcnle 
opuesto,  desconforme.  ' 

Di.ssilience  s.  disiliens.  Reventón, 
reventazón,  el  acto  de  reventar,  romper 
6  abnrs  •  una  cosa. 

Di.>íiilient  adj.  dwi/í'ení.  Reventado, 
a,  partido,  lo  que  se  abre  en  dos  partes 
ó  revienta. 

Disitilition  s.  disiUthéHii.  Reventón, 
el  acto  de  reventar. 

Dis.tiiiiiiiHr  adj.  disímtleur.  Dese- 
mejante, diferente,  heterogéneo.  The 
two  cases  are  quite  dissimilar,  los  dos 
casos  son  absolutamente  difeientes. 

Di«><«íniilarity  s.  disuniíáriti.  nis- 
»\n\i\ituav,  disi miliUud  De-e  nejanza, 
disimilitud,  diversi  lad,  diferencia. 

Di.s.t^imiie  s.  disímil.  Disi.nilitud,  de- 
sem  janza  ||  Comparación  entre  dos 
cosas  contrarias. 

Dissimulation  s.  disimiuléchéun . 
Disimulación,  hipocresía. 

Dissipuble  ailj.  disipjbl.  Disipable, 
lo  que  es  fácil  de  disiparse,  esparcirse  y 
separarse. 

Dissipate  (to),  a.  tu  disipel.  Disipar, 
esparcir  y  separar  las  partes  que  forman 
por  aglomer.icion  algún  cuerpo.  (|  —  n. 
Disiparse,  dispersarse  ||  Desparramar, 
desperdiciar;  destruir,  aniquilar. 

Dissipated  p.  p.  y  adj.  disipeted. 
Disipado,  esparcido,  separado;  disper- 
sado, desparramado.  ||  Desperdiciado, 
perdido,  nialu'astado.  ||  Perdido,  rela- 
jado, perverii'Io. 

Dis.oipatiun  s.  disipécheun.  Disipa- 
ción, la  acción  ó  efecto  de  disipar.  || 
Separación,  desunión  de  las  partes  que 
componían  ali'una  cosa.  ||  Uisijiacioii, 
evaporación,  jiérdida  (de  sustancia,  de 
calor).  Disipación,  distracción;  disper- 
sion. II  Relajación,  devaneo,  vida  rela- 
jada, disoluta. 

Dissociable  adj.  disóchiabl.  Inso- 
ciable, iniratable,  huraño. 

Dissociate  (ro),  a.  lu  disócbiet.  Di- 
solver, desunir,  dividir,  separar. 

Dissociation  s.  disochiéchcun.  Di- 
sociación, separación,  desunión,  acción 
de  separar,  de  desunir. 

Dissulubility  s.  disoliubilili.  Diso- 
lubilidad, cu;ilidad  de  lo  que  es  diso- 
luble, ó  se  pueiJe  disolver. 

Dissoluble  adj.  disoliubl.  Disoluble, 

10  que  se  puede  disolver  ó  desatar.  The 
bonds  of  marriage  are  not  dissoluble,  los 
lazos  del    matrimonio  no  son  disnlubles. 

Dissolute  adj.  disoiiul.  Disuluto, 
relajado  en  sus  costumbres;  licencioso, 
libertino,  vicioso. 

Dissolutely  adv.  disoliullt.  Disolu - 
tanii  nte,  de  una  manera  disoluta. 

Dissoluteness  s.  disoliulnes.  Di- 
solución, relajación  de  vida  y  costum- 
bres, el  abaiid'iiio  á  los  vicios. 

Dissolution  s.  disoiimhcun.  Diso- 
lución, acción  de  disolver,  de  desleír  un 
cuerpo  sólido  en  un  líquido;  separación 
de  las  partes  que  coniponen  un  cuerpo 

11  Disolución,  acción  de  desunir,  desalar 
ó  separar.  ||  Disolución,  relajación  de 
costumbres,  libertinaje.  ||  .Muerte,  se- 
paración del  alma  y  del  cueipo. 

Dissolvable  adj.  disulvabl.  Diso- 
luble, lo  que  se  puede  disolver. 

Dissolve  (ro),  a.  lu  disolv.OisoheT, 
deshacer  ó  desleír  en  un  liquido  un 
cuerpo  sólido.  ||  Med  Disolver,  hacer 
desaparecer  una  obsirufco!;  ó  mlarto.  l¡ 
Disolver,  desatar,  deshacer  cualquier 
lazo  ó  nudo;  separar,  desunir.  ||  For. 
Disolver,  anular,  abrofar.  ||  —  n.  Disol- 
verse, neshacerse.   ||  Fig   Morir. 

Dissolved  p.  p.  y  adj.  di.soted.  Di- 
suelto,  desleído.  ||  Desalado,  desunido. 
II  Disoluto.  Dissolved  in  lusunj,  entre- 
gado á  la  disolución,  al  Itlieriinije. 

Dissolvent  aáj.  disolvent  Disulvente. 
II  .Med.  Ilesolutivo.  ||  —  s.  .Med.  Di- 
solvente, resoluiivo.  !l  Qníin.  Dí-olvente. 

Dissolver  s.  disólveur.  Disolvente, 
lo  que  disuelve  ó  tiene  el  poder  de  di- 
solver. 
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Difl!<ionancc  s.  dísoiiam.  Disonan- 
cia, union  (le  sonidos  discordes  y  des- 
a,í?radables  que  orcndcii  al  oído.  ||  Diso- 
ranci,i,lalta  di;  coiilonnidad  y  proporción; 
desniíncierio. 

UisMonuiit  adj.  dispnant.  Disonante, 
discordiiiiic,  lo  que  disuena.  ||  Opuesto, 
contrario,  diferente. 

Ui>Niiu(le  (rol,  a.  tu  üisuéil.  Di- 
suadir, procurar  apiirlar  'a  alguno  de  su 
intento  o  liarcrie  mudar  de  didiinien. 

Ui.s^4iiit<leil  p.  p.  tlLsitéded.  Disuadido, 
apartado  de  su  propósito. 

Uisi«iiu(Ier  s.  disucdéür.  E\  que  di- 
suade. 

WÍ!«!«ua»iion  s.  di.méijcun.  Disna'^ion, 
consejo  ó  persuasion,  acción  de  di- 
suadir. 

UÍMMiíaMive  adj.  disuésiv.  Disuasivo, 
a,  lo   que  disuade  ó  puede  disuadir.   || 

—  Disuasión,  consejo,  razón  ó  aryuinento 
empleado  para  disuadir. 

UíM.syilitbic  adj.  disiláhic.  Disílabo, 
a,  conipiu'slo  de  dos  silabas. 

DiüNvIlable  s.  diailabl.  Gram.  Disí- 
labo, de  dos  sílabos. 

Diüturr  s.  tlislal.  Hueca,  instrumento 
que  usan  las  imijercs  para  hilar  el  lino, 
cáñamo,  lana,  etc.  ||  Fig.  La  mujer,  el 
sexo  temonino. 

Ui.««(aiii  (cd),  a.  tu  disten.  Manchar, 
teñir;  deslustrar. 

UÍ!«laiico  s.  distans.  Distnnria,  de 
us;ar  ó  tiempo.  ||  iMg.  Diferencia  (en 
sentido  moral'.  ||  Alejamiento.  ||  Lon- 
tananza. II  Respeto,  miramiento.  |j  Es- 
quivez, estrañeza.  ||  Contrariíidad.  At  a 
distance,  de  lejos,  á  lo  lejos,  lii  the  dis- 
tance, en  lontananza.  —  Tlie  distance  from 
London  lo  Miidr¿d,  la  distancia  de  Lon- 
dres á  Madrid.  —  There  is  distance  of 
Iweníij-one  centuries  between  Alexander 
and  napoleón,  entre  Alejandro  y  ¡Napn- 
leon  hay  veinte  y  un  si^'lus  de  distancia. 

—  Tu  lieep  at  a'dtslance,  tener  á  distan- 
cia, hacerse  respetar.  —  í\ot  to  come 
within  anij  disl'ince  from  any  one,  no 
¡tesarle  aí  zancajo. 

Úisttance  (ro),  a.  tu  distans.  Alejar, 
apartar,  desviar;  sobrepasar;  espaciar; 
tomar  la  delantera,  dejar  atrás,  sobresa- 
lir. —  n.  .\delaiitarsc. 

Uistaneea  p.  p.  distatist.  Adelan- 
tado, dejado  atrás. 

Uiütaait  adj.  distant.  Distante,  apar- 
tado, lejano,  remoto.  ||  Esquivo,  ex- 
traño. A  distant  .object,  un  objeto  dis- 
tante. —  To  have  distant  view,  ver  de 
lejos.  —  A  distant  relative,  un  pariente 
lejano.  —  A  distant  hope,  una  esperanza 
remota.  —  A  distant  idea,  una  idea  va^a. 

—  Distant  manners,  maneras  reservadas. 
Distantly    adv.  distautli.  A  di-;tan- 

cia,  de  lejos;  en  lontananza.  ||  Reser- 
vadamente, con  reserva.  —  To  be  distant 
with  one,  tratar  á  uno  con  frialdad. 

nista$ite  s.  distést.  Hastio,  fastiiio, 
aversion,  disgusto,  tedio.  ||  Fig.  Dis- 
gusto, pesar,  sinsabor.  To  take  a  distaste 
to,  sentir  disgusto,  hastio  por. —  To  hare 
a  distaste  for,  tener  aversion,  tomar  te- 
dio. —  Prusperili/  has  its  distastes,  la 
prosperidad  tiene  sus  sinsabores. 

nista!«te  ^To},  a.  tu  distést.  Disgus- 
tar, desazonar,  enfadar,  exasperar.  || 
Aborrecer,  repugnar ;  corromper.  ||  Ins- 
pirar disgusto  ó  repugnada. 

Ui»ila!»te(Il  p.  p.  di\¡ésted.  Disgustado, 
hastiado.  ||  Des.izonado,  apesarado.  || 
Disgustado,  enfadado. 

I»is(a!!itel'iil  adj.  distést  ful.  Desa- 
brido ,  desagradable  ó  repugnante  al 
gusto.  II  Chocante,  enfadoso,  desagra- 
dable. 

Uiíttasforulucjss  s.  distéstfulnes. 
Uepumaiicia,  disgusto.  ||  Aversion,  des- 
agrado. 

I»i.*itaíitivc  s.  distéstaiv.  Displicente. 

Ui!!iteiii|>er  s.  distémpcur.  Mal,  in- 
disposición ,  incomodiaad,  enfermedad. 
II  Perversidad  de  ánimo.  |j  Inqui'tnd, 
desasosiego.  ||  l'int.  Destemple.  ||  Des- 
orden tumultuoso. 

Diüiteiiipcr  (to\  a.  tu  distémpéur. 
Destemplar,  desordenar,  perturbar;  cau- 
sar lina  enfermedad. 

Oiisteuiperate     adj.    distémpeuret. 


(Poco  usado.)  Destemplado,  desordenado. 

l>ÍM(tMii|torvturu  s.  distémpcura- 
c.hiur.  Iiilemperie,  destemplanza  ,  des- 
igualdad y  mal  estado  del  tiempo  ti  de 
los  humores  del  cuerpo  humano,  ||  Des- 
templanza, perturbación,  confusion,  agi- 
tación de  espíritu,   desarreglo. 

l>iMtein|KTi>(l  p.  p.  y  adj.  d/stém- 
prürd.  Incomodado,  indispuesto,  enfermo. 
II  Perturbado,  inquieto,  desasosegado ; 
turbado,  a'^'itado.  ||  Inmoderado,  desor- 
denado, violento.  A  distempered  stomach, 
un    estómago   incomodado,    indispuesto. 

—  A  distempered  head,  una  cabeza  tras- 
tornada. —  A  distempered  zeal,  un  celo 
inmoderado. 

MíMttMKl  (To),  a.  tu  distend.  Exten- 
der, ensanchar.  ||  Inllir,  hinchar  con  aire 
alguna  cosa.  To  distend  a  bladder  with 
wind,  inllar  un.i  vejiga. 

Ui»itenile4l  p.  p  y  adj.  distended. 
Extendido,  ensanchado.    |    Inllado. 

ItiNtcnsion,  l»i>>teiiti<»ii  ^.distén- 
clieuM.  Ensanche,  dilatación,  anchura. 

Uisteiit  adj.  distent.  Extendido,  en- 
sanchado; dilatado.    II   Inllado. 

ni!4tei'iiiEaia(e  adj.  dislcurminet. 
ant.  Dividido,  separado  por  limites. 

Itifitcraitiiiation  s.  dislcurminé- 
chfíÍH.  Separación,  division. 

nisticli  s.  distic.  Distico,  composi- 
ción de  dos  versos  formando  sentido 
completo ;  epigrama  de  dos  verso*. 

Uc.s(tl  (to),  a.  tu  distil.  Destilar,  sa- 
car por  alambique  algún  licor  mediante 
la  acción  del  fuego.  1|  Pasar,  hacer  des- 
tilar por  un  colador  gota  á  gota.  ||  Der- 
retir, disolver.  ||  Destilar,  gotear,  caer 
gota  á  gola,  manar  poco  á  jioco. 

UistillalUe  adj.  distilabt.  Destilable, 
qne  puede  destilarse. 

UiHtíüatiuii  s.  distiléduñin.  Desti- 
lación, el  acto  de  destilar,  de  caer  ó  ha- 
cer pasar  gota  á  gota  :  —  operación  de 
extraer  el  "alcohol '  ó  los  aceites  esencia- 
les por  medio  de  la  evaporación  y  de  la 
condensación. 

Uistiilatory  aá\  distílateüri.  Desti- 
latorio, a,  lo  (|iie  toca  á  la  destilación, 
ó  sirve  para  depilar. 

I»i.^tilled  p.  p.  y  adj.  distild.  Desti- 
lado, pasado  gota  á  gota.  ||  Destilado, 
cxtrnido  por  evajioracion. 

Ui.'>>t¡lier  s.  distil.ur.  Destilador,  re- 
linador. 

UÍMtilicry  s.  distildtri.  Destilatorio. 
alam'iiiiue.    ||   Relineria,  relino. 

UiKtihaiciit  s.  distilment.  Destila- 
ción, lii|iiido  destilado. 

Uistiiict  adj.  distinct.  Distinto,  di- 
ferente, diverso.  II  Preciso,  expreso  ; 
formal,  exacto,  ajustado. 

B>i!»(i0ict  (to),  a.  tu  distinct.  Distin- 
guir. Ant.  V.  DisTiNGiisii. 

UBüitaaactioii  s.  distiñlicXumn.  Dis- 
tinción, diferencia.  ||  Uistincion,  prero- 
gativa  ó  excepción  que  distin?ue.  ||  Dis- 
cernimiento, juicio,  penetración.  || 
Division,  separación.  To  make  a  distinc- 
tion, hacer  una    distinción   ó  diferencia. 

—  A  man  of  distinction,  un  hombre  dis- 
tinguido. —  The  distinction  of  tragedy 
into  acts,  la  division  de  la  tragedia  en 
actos. 

Uiüitiaictivc  adj.  distiñclir.  Distin- 
tivo, a,  lo  que  tiene  facultad  de  distin- 
guir ó  diferenciar. 

DÍ!4(inc(ivcly  adv.  distiñctivli.  Dis- 
tiaietly,  distiñcfli.  Distintamente,  clara- 
menle  sin  confusion. 

UÍMtiiictiiess  s.  distiñclnes.  Dis- 
tinción, clariilad. 

■>i.<4tiaisaai!«h  (to),  a.  tu  distinyiiich. 
Distinguir, CiiMcer  é  indicar  la  diferen- 
cia que  hay  de  unas  cosas  á  otras.  |] 
Distinguir,  liacer  que  una  cosa  se  diferen- 
cie de  otra.  ||  Distinguir,  manifestar  con 
el  aprecio  ó  estima  la  preeminencia  de 
alguna  cosa.  ||  Distinguir,  hacer  parti- 
cular estimación  de  una  persona  ó  cosa. 
II  Discernir.  To  distinguish  oneself,  dis- 
tinguirse, señalarse.  |j  —  n.  Distinguir, 
establecer  una  distinción  ó  diferencia. 

Distiaisuislaablc  adj.  distiñgüich- 
abl.  Notable. 

Di.>«tiug;uisbed  p    p.  y  adj.  distiít- 


gaiclii.  Distinguido,  eminente,  notable; 
famoso,  célchre,  ilustre. 

l»áMtín;;aaiNlaer  s.  distiñgúidxéür. 
llo.iilire  de   discernimiento. 

lliMtáaamaa.HlaliaKly  adv.  distíñgiii- 
chnilt.  DisiiiiiüiiK  ote,  con  distinción. 

l>aNllai;iuaMlaaaaeiit  s.  dtutfiyUifh- 
ment.  Distinción,  la  acción  ó  efecto  de 
dÍNiinguir. 

UiHtitlo  (to).  a.  tu  distill.  Privar 
de  al:;u:i  derecho  ó  privilegio 

Oii4la:-í  (to),  a.  tu  dt.itorl  Torcer, 
retorcer  ||  Desviar.  apa;*.3r  del  cammt 
recto,  jl  Descomponer,  deformar,  alterar. 
To  become  distorted,  descomponerse,  al- 
terarse.  II    Falsear,  desnaturalizar. 

Ua.sturt  adj.  Torcido. 

UiHtortcd  p.  p.  y  adj.  distorted.  Tor- 
cido, retorcido.  |j  Falseado,  deformado. 
II  Descompuesto,  trastornado. 

Ua.tilortion  s.  íí'¿.v/u/-ch'íin.  Esguince, 
contor-;ioii,lorcimieiilo.    ||   Mueca,  gesto. 

IliHtract  adj.  distract,  ant.  Loco, 
perturbado;  distraído. 

UÍMtract  (to),  a.  tu  distract.  Dis- 
traer, apartar  la  atención  de.  ||  .Separar, 
apartar.  ||  Perturbar,  enloquecer,  poner 
fuera  de  sí.    ||   Interrumpir. 

Ui.*!itractcd  p.  p.  distracted.  Dis- 
traído, apartado  de  un  objeto  ii  ocupa- 
ción.   II    Perturbado,  interrumpido. 

Ui.Htractcd   adj.    TraUonudo.  loco. 

Ua.straclcdly  adv.  distractedti.  Lo- 
camente, como  un  insensato. 

Uá^triactedness  s.  distráctednes. 
Locura,  demencia. 

Ui.stracter  s.  distráctéür.  Perturba- 
dor, interruptor. 

Uastractioai  s.  distrákchéun.  Dis- 
tracción, acción  de  distraer.  ||  Sepira- 
cion,  division.  I|  Distracción,  confusion. 
Perturbación  de  ánimo.  ||  Freuesi. 
Discordia;  desorden,  tumulto. 

nistractivc  adj.  distráctiv.  Lo  que 
perturba  ó   confunde. 

I>i.«irain  (to),  a.  y  n.  tu  distréit. 
Embargar,  secuestrar. 

Wísia-aiiier  s.  distrénéür.  Embarga- 
dor,  secuestrador. 

Uiüta'aaaat  s.  dislrént.  Embargo,  se- 
cuestro. 

Dista'aiagiat  adj.  dislróí.  Distraído, 
loco,  aiolondrado. 

Uistreaaii  (to),  a.  tu  riistrim.  Poes. 
Fluir,  correr  con  facilidad  y  soltura  los 
versos. 

uistreíis  s.  distrés.  Embargo,  se- 
cuestro. To  levy  a  distress,  ejecutar,  ha- 
cer un  embargo.  ||  Calamidad,  miseria, 
apuro  ,  cuillicto  ,  escasez.  To  pul  m 
distress.  Mar.  Entrar  de  arribada. 

Uiüitre»»í4  (tu),  a.  tu  distrés.  Embar- 
gar, secuestrar.  ||  Angustiar,  alligir, 
cong  jar. 

Ui!<tre.>i<sed  p.  p.  y  adj.  distrést. 
Apurado,  alligido,  reducido  á  la  miseria. 
A  distressed  family,  una  familia  reducida 
á  la  miseria. 

DÍ!«treMsedness  s.  distrésednes. 
Aflicción,  congoja,  angustia,  apuro,  con- 
llicto,  miseria. 

ni.xtrcüstul  adj.  distrésful.  Misera- 
ble, iiesilichado,  lleno  de  trabajos. 

Uiütre.xsrially  adv.  distresfuti.  Hi- 
serahlemeiite,  infelizmente. 

Wiüta-e.viiiaag;  p.  a.  y  adj.  distrésiñ. 
Penoso,  coiiíujosi?,  allictivo. 

Ui.xiribiatablc  adj.  distribiutabt. 
Repariilile,  ¡o  que  se  puede  repartir  ó 
di<lribnir. 

Ua»i(rabutary  adj.  distributari.  Dis- 
tributivo, a,  lo  que  tiene  virtud  ó  facul- 
tad de  distribuir. 

DÍMlribulo  (to),  a.  tu  distribiut. 
Distribuir,  repartir,  dividir.  To  distribute 
alms,  distribuir  limosnas.  ||  Administra,- 
justicia. 

I»!.<iitribiatcd  p.  p.  dtslribiuted.  Dis- 
tribuido, dividido,  repartido. 

Ui.>i(a-abuter  s.  dislribiúteür.  D¡s« 
tribuid iir,  a,  repartidor. 

niütribution  s.  distribirtcht^ii.  Dis- 
tribución,  repartimiento,  division. 

»í<>(ribaativc  adj.  disíributiv.  Dis- 
tributivo, a. 

DiMti-ibiatavely  adv.  CistríbiiUivli, 
Distributivamente. 
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DistributivenciS  s.  distribiutiv- 
nc.i.    El  de^co  de  distribuir. 

Uistrict  s.  district.  Dlstfito,  comarca 
ó  terriioiio;  reffinii,  jurisdicción. 

OiMtrictiun  s.  districlc\\cu.n.  (Poco 
u-.ido..  Manifestación  repentina. 

Ui!«triii^as  s.  disliiñya-1.  Dcr.  Pri- 
sión por  deudas.  |{  Auto  de  prisión.  || 
Aplazamiento  ;  notilicacion  de  comparecer 
en  justicia. 

Uistrust  (to),  d.  /;/  di.strnixt.  Des- 
eo ilinr,  sospech  ir,  dudar  déla  sinceridad, 
lidelidad  ó  conduela  de  alguno.  /  do  not 
dislnist  liim,    no   desconfío  de  él. 

Di»«trii$st  s.  Desconlianza ,  recelo  , 
sospeclia,  cavilosidad. 

UÍ!«(riiHtc(I  p.  p.  dislréuslcd.  Sos- 
pecliiiso,  puesto  en  duda. 

Di!«(ru>itrul  adj.  di^tréü.itful.  Des- 
confiado, receloso;  sospechoso.  ||  Mo- 
desto, que  desconfía  de  si  mismo. 

OÍ!itr9i»itfully  adv.  disliéuslfuli. 
Des'ontiailameiite,  coa   desconlianza. 

n¡!<«tru«9triiliie*>s  s.  dialréaslfulnea. 
Desconlianza,   so-pecha,  recelo. 

Diíitrimtíng  distreusliñ.  p.  a.  de 
To  DisTRLST.  II  —  s.  Estado  de  des- 
contiauM,  de  recelo. 

Uistnistiess  adj.  distréustles.  Sin 
sospecha,  confiado. 

Ui<>tiine  (to),  a.  lu  distiún.  Desen- 
tonar ;  desaliñar. 

DÍ!«tiirl>  jo),  a.  tu  distéurb.  Pertur- 
bar, desordenar,  estorbar,  interrumpir. 
I|  Molestar,  atormentar,  inquietar.  You 
have  disturbed  iiim  in  is  work,  le  ha  es- 
torbado Vd.,  le  ha  distraído  de  su  tra- 
bajo. —  üoii'l  disturb  yourself,  no  se 
moleste  Vd.  —  To  disturb  study,  impedir 
de  estudiar.  —  Wliy  do  you  disturb 
me  ¿,  i  por  qué  me  interrum|ie  Vd.  ? 

Uistiirbancc  s.  disíeurba/is.  Distur- 
bio, confusion,  desorden,  alboroto,  tu- 
mulio.   II    Perplejidad,  irresolución. 

níNturbecI  p.  p.  y  adj.  disteúrbd. 
Estoib.ido,  interrumpido.  ||  Perturbado, 
molestado,  atormentado.  ||  Agitado,  in- 
quieto ;  distraído. 

Disturber  s.  disléürbéür.  Perturba- 
dor,  iniíuielador. 

Uisuniroriii  adj.  disiúiiiform.  Hete- 
rosénto  formado  ue  varios  elementos. 

Diiminion  s  disiúnican  Desunión, 
division,  separación.  ||  Desunión,  dis- 
cordia,   desavenencia. 

Disunite  (to\  a.  tu  disiunáil.  Des- 
unir, dividir,  separar.  ||  Enajenar,  des- 
avenir. II  —  n.  Desunirse,  separarse, 
desavenirse. 

Disunited  p.  p.  disiunted  Des- 
unido, dividido,  separado.  ||  Desunido, 
desavenido. 

Disuniter  s.  dísiunitcur.  El  que  des- 
une, ó   ~epara. 

Di<«unity  s.  disiúniti.  Desunión,  se- 
paración. 

Disusage  s.  disiúsed].  Desuso,  falta 
de  uso  ó  de  ejercicio  de  alguna  cosa. 

Di!<use  s.  disiúi.  Desuso,  cesación 
de  algún  uso  ó  costumbre.  To  fall  into 
diswte,  caer  en  desuso. 

Di.suse  (to),  a.  tu  disiús.  Desusar, 
desacostumbrar. 

Diíiusoil  p.  p.  y  adj.  disiúsd.  Des- 
tcostiinibrado  (ant.  en  el  sentido  de  des- 
usado, halilando  de  arcaísmos). 

Di»ivaluatiou  s.  disvaliuédwun. 
Disvaluc,  disi'uliu.  Desestimación. 

Díj^valuc  (to),  a.  lu  disvdliu.  Des- 
apreciar, desestimar. 

Disvoucli  (to),  a.  tu  disvaúch.  Des- 
acreditar, desestimar. 

Diswaru  (to),   a.  tu  disuórn.  (Poco 
usado.)  Prevenir  ó    avisar  con    anticipa- 
ción ;  pr.caver. 
Dit  s.  dit.  Canción,  copla. 

.  Dit  (to),  a.  tu  dit.  Cerrar,  encerrar, 
cercar,  circunvalar. 

Ditation  s.  daitácheun.  ant.  Enri- 
quecimiento, el  acto  de  enriquecerse. 

Ditch  s.   dich.    Zanja,  canal   que  se 
hace  en  la  tierra  para  defender  los  sem 
bradús,  e!c.     ||    Fort.    Foso,   zanja    que 
circunda  alguna  plaza  ó  fortaleza. 

Ditch  (to,,  a.  lu  dich.  Abrir  zanjas 
ó  fosos.  11  —  n.  Hacer  fosos. 


Ditcher  s.  dichéür.  Cavador  de  zan-  I 
jas  ó  fosos. 

Dítheisiu  s.  diziiiin.  Diteismo,  ma- 
niqueismo,  doctrina  de  los  que  admiten 
dos  dioses  creadiires. 

Ditlieist  s.  diziiit.  Diteista,  mani- 
qneo,  el  que  sigue  el  diteísmo  ó  doctrina 
de  .M.ines. 

Dithyramb  s.  diz/raiu.  Ditirambo, 
himno  en  honor  de  Baco. 

Ditliyranihus    s.    dizirambéus.    V. 

DlTIIYIlAMn. 

Dithyranihic  adj.  dizirámhíc.  Di- 
tir.ímblco,  eiilusinsta,  desordenado. 

Ditliyraiiiltic  s.  dízirúmbic.  Diti- 
rambo. V.  Diiinr.AMi!. 

Dilone  s.  úiton.  .Mus.  Ditono,  el  in- 
tervalo qie  consta  de  dos  tonos. 

Dittander  s.  dilandeur.  Bot.  Lepi- 
dio, especie  de  berro. 

Dittany  s.  dilani.  Bot.  Marrnbio. 
Ditlaiiy  of  Crete,  liot.  Díctamo.  Wiiile 
dillaiiy,  Bot.  Fraxinela,  planta  aromática. 

i>ittied  adj.  dtlid.  Cantado,  adaptado 
á  la  música. 

Ditto  adj.  dito.  Dicho  rt  dicha,  pala- 
bra que  se  usa  en  los  libros  de  comercio 
y  cuentas,  y  equivale  a  idem. 

Ditty  s.  diti.  Canción,  canto,  ro- 
manza; comp-osicion  música  para  cantar. 
Itural  dittt,  canción  pastoral.  —  ilourn- 
¡ul  dilli,  canto  fúnebre. 

Diurcsiüü  s.  daiuri.iis.  Med  Diuresis, 
secreción  excesiva  de  orina. 

Diuretic  adj.  y  s.  daiurétic,  Med. 
Diurético,  a,  lo  que  tiene  virtud  para 
facilitar  la  orina. 

Diurnal  udj.  daieurnal.  Diurno,  a, 
lo  que  pertenece  al  dia.  ||  —  s.  Diurno, 
libro  del  rezo  de  los  eclesiásticos,  que 
con'iene  las  horas  menores  desde  laudes 
hasta  completas.  j|  Diurno,  diario,  coti- 
diano. II  D  ario,  jornal,  libro  en  que  se 
escribe  lo  que  se  hace  cada  dia. 

Diuru.tlist    S.   V.   JolllNALIST. 

Diurually  adv.  daieurnali.  Diaria- 
mente, cotidianamente. 

Diuturual  adj.  daiutéurnal.  Diu- 
turno,  a.  lo  que  ha  durado  ó  subsistido 
mucho  tiempo. 

Diuturnity  s.  daiiutrúniiti.  Diu- 
turnidad,  espacio  dilatado  de  tiempo. 

Diván  5.  diván.  Diván,  el  supremo 
consejo  entre  los  Turcos.  |¡  Diván,  es- 
pecie de  sofá  sin  respaldo,  guarnecido 
con  cojines.  ||  Fig.  Uetrete  para  fumar. 
Divaricate  (lo),  a.  y  n.  lu  divári- 
l;et.  Dividirse  en  dos  ramos  ó  pirtes. 

Divarication  s.  divarihccheuii.  Di- 
vision en  dos  partes;  extension. 

Dive  (to),  n.  tu  tiiiv.  Sumcrjirse  ó 
meierse  \oluntariamenle  debajo  del  agua. 
II  Bucear,  sacar  alguna  cosa  de  lo  pro- 
fundo del  agua.  To  dive  to  the  bottom, 
ir  á  fondo.  ||  Fig.  Sumergirse,  enfras- 
carse en  los  negocios,  etc.  ||  Sondear 
las  intem-iones  de  alguna  persona.  || 
Profundizar  6  estudiar  á  fondo  alguna 
cuestión  ó  ciencia. 

Diver  s.  dáiih'ür.  Buzo,  el  que  tiene 
por  olicio  sumergirse  en  el  agua  para 
buscar  y  sacar  lo  que  hay  en  su  fondo. 
II  Fig.  Escudriñador,  rebuscador,  escri- 
tor profundo.  ||  Orn.  Colimbo,  especie 
de  mergo. 

Diverge  (to),  n.  tu  direTirdj.  Didáct. 
Divergir,  apartarse,  partir  del  mismo 
punto  separándose  gradualmente. 

Divergence  s.  divéurdyens.  Diver- 
gency, divéiirdyensí  Diversencia,  la 
separación  ó  desunión  de  los  rayos  de 
la  luz  que  han  sufrido  la  refracción  ó 
rellexion;  ó  de  las  lineas  que  parten  en 
radios  de  un  centro  común.  ||  Fig.  Di- 
vergencia, diversidad  de  opiniones  ó  pa- 
receres. 

Divergent  adj.  diveurdyent.  Diver- 
gente, la  línea  ó  rayo  de  luz  (|ue  se  aleja 
separándose  de  los' demás.  Direrr/enl  li- 
nes, line.is  divergentes.  —  Divergent  rays, 
rayos  divergentes. 

Divers  adj.  d'iivcurs.  Diversos,  as, 
diferentes,  varios,  muchos.  Divers  persons, 
diversas  personas,  inucbas  personas. 

Diveríí-colourcd  adj.  d/iiveHrs-kéti- 
Icurd.  De  muchos  ó  varios  colores. 


Diverse  adj.  daivéurs.  Diverso,  dlf» 

rente.   ||   Miiliiforme,  variado. 

Diversely  adv.  daiveursli.    Diversi 
mente,  de  i;na  manera  diversa. 

Diversilications.rfíVeür.íi'^WcliCTiB. 
Diversiticacion,  acción  de  diversilicar.  || 
Variación  ó  variedad  de  formas,  de  co- 
lores, de  matices.  ||  Cambio,  mudanza, 
alteración. 

Divcrsilied  p.  p.  diretirsifid.  Diver- 
sificado, variado.  ||  Matizado, abigarrado. 
II    Cambiado,  alterado. 

Diversiiled  adj.  divéursiftd.  Diversi- 
ficado, distinguido  por  su  variedad  de 
formas  ó  color('S. 

Diversify  (to),  a.  tu  divéur.tifai.  Di- 
versilicar,  variar,  cambiar,  diferenciar ; 
abisarrar. 

Diversion  s.  dtvmlráMMn.  Desvio. 
||  Diversion,  entretenimiento,  pasatiempo. 
Il  .Mil.  Diversion,  la  acción  de  llamar  al 
enemigo  á  una  6  mas  partes,  para  dividir 
sus  fuerzas  y  atacarle  con  ventaja. 

Diversity  diveursiti.  Diversidad, 
varieilad;  variegacion.  ||  Diferencia  de- 
semejanza. 

Diversly  adv.    diveursli.  V.  Diver- 

SF.r.Y. 

Divert  (to),  a.  lu  diucurl.  Divertir, 
apartar,  desviar,  alejar.  ||  Desviar,  dis- 
traer. II  Divertir,  regocijar,  recrear.  || 
Mil    Divertir. 

Diverted  p.  p.  divéurlei.  Divertido, 
apartado,  desviado,  alejado.  ||  Divertido, 
distraído.    ||    Divertido,  recreado. 

Di»erter  s.  diváirtcur.  Quitapesares, 
consu Mo,  alivio. 

Divcrticle  s.  divéurticl.  (Poco  usado.) 
Camino  ó  senda  desviada,  vuelta. 

Divertise  (to),  a.  lu,  diveürlis.  ant. 
Divertir,  alesrar,   agradar. 

Diverti«cnient  s.  divéürltsmenl. 
Diversion,  holgura,  recreo.  ||  Teatr.  lo- 
termedi )  de  baile. 

Divertive  adj.  divcurtiv.    Divertido. 

Divest  (to),  a.  tu  divest.  Desnudar, 
despojar  de  vestidos,  adornos,  etc.  || 
Despojar,  privar  de  autoridad;  desposeer. 

Divested  p.  p.  divested.  Despojado; 
desposeído,  ¡iri'-'ado  de. 

Divestment  s.  divestment.  Dives- 
ture.  divéschiur.  Despojo,  acción  de 
d -spiiar. 

Dividable  adj.   diváidabl.   Divisible 

Divide  (to),  a.  tu  divaid.  Dividit 
distribuir,  separar.  ||  Fig.  Dividir,  des 
unir,  sembrar  la  discordia,  meter  zizaña 
To  divide  a  sum  into  several  parts,  amo)i% 
several  persons,  dividir  una  cantiiad  ea 
muchas  partes,  distribuirla  entre  muchas 
personas.  —  The  year  is  divided  into 
twelve  months,  el  año  se  divide  en  doce 
inches.  —  A  wall  divided  the  two  gar- 
dens, un  muro  separaba  los  dos  jardines. 
II  —  n.  Komper,  reñir  con  alguno;  des- 
unirse, dividirse. 

Divided  p.  p.  divided.  Dividido,  dis- 
tribuido, repartido.  ||  Dividido,  desunido, 
separado. 

Divídedly  adv.  dividedli.  Separada- 
mente ;  por  separado. 

Dividend  s.  dividend.  Dividendo,  la 
parte  i^  porción  que  toca  á  ceda  uno  en 
el  repartimiento  de  alguna  cosa.  ||  Arit. 
Dividendo,  el  número  q  le  debe  dividirse 
ó  partirse  en  una  division. 

Divider  s.  diváidíTir.  Partidor,  el 
instrumento  que  parte.  Dividers,  compás 
dé  division  ||  Partidor,  el  que  parte  ó 
divide.  II  Arit.  Divisor,  partidor,  el  nú- 
mero por  el  cual  se  ha  de  partir  otro 
llamado  dividendo,  en  una  division.  || 
Distribuidor,  repartidor. 

Dividing,  diváidiít.  p.  a.  de  To  Di- 
vide. II  —  adj.  y  s.  Separación,  demar- 
cación. ..  ....  ,.  „ 

Dividingly  adv.  divaidtnli.  bepara 
damente.  con  division.  _ 

Divi-Diví  s.  divi-divi.  Dividivj 
(Cxsalpinia  coriaria),  árbol  de  la  Amfr 
rica  tropical  que  produce  unas  vainas 
como  las  del  tamarindo,  en  extremo  as- 
tringentes, y  que  utilizan  los  curlidtrcs y 
tintoreros. 

Dividual  adj.  dividiual.  Dividido, 
partido. 
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DIvr'»íK.í*«n  s.  divinéchéiin.  Divina- 
clon,  adivinación. 

iíivinatuí*  s.  divineíéur.  Adivinador, 
adivinii,  i;I  que  adivina. 

Uivinntory  a<'j  divinatori.  Divina- 
torio,  di'l  arle  de  adivinar. 

Uivitie  üdj.  divdiii.  Divino,  a,  lo  que 
pertenece  íi  D  oí  ó  á  los  falsos  dioses.  || 
Divino,  adniiíaiile,  sublime.  '^'Iie  divine 
judíimenl.i,  los  jiiirios  de  Dios,  los  de- 
creios  di-  la  Providencia.  —  Tlie  divine 
virluex.  Ins  virtudes  teologales.  ||  —  s. 
Predicador,  ICí'iIoío. 

niviiie  (T(t),  a.  lu  diváin.  Adivinar. 
II  Des.  Deiliciir.  ||  —  n.  Conjeturar, 
presentir,  prnuostiiar,  predecir,  pruleti- 
zar;  sospechar. 

Iliviiifly  adv.  </¿>a2«/2.  Divinamente; 
excelenienu'iile. 

ni%'iiieiiCM!«  s.  diváines.  Divinidad, 
partii  ¡pación  de  la  naturaleza  divina.  || 
Perfecc  nu,  exc  Imcia. 

Uiviner  s.  divaineur.  Adivino,  adivi- 
nador, cnnicliirador. 

OivineroNM  s.  f.  diváinéures.  Adi- 
vina, proletisa. 

Diviiij;  s    dáivii'i.  Ouzo. 

■>ivin$$-IBeli  s.  dáiviñ-bel.  Campana 
de  bnzo  ^^  de  bucear. 

■>ivinK'-UI<>ilüer  s.  dátvin-bládcur. 
Vejiga  fie  bucear. 

Uivíníty  s.  diviniti.  Divinidad,  la 
naturaleza  divina  y  ciencia  de  Dins  || 
Dios,  el  ser  supremo.  ||  Dios  del  genti- 
lismo. 11  Teolosria,  la  ciencia  de  las  co- 
sas divinas.  Doclnr  of  divinity,  (D.  D.), 
doctor  eii  teología. 

Divi>>iliiliiy  s.  divifilnlili.  Divisi- 
blencs«i,  diri'iihlncs.   Divisibilidad. 

Diviíiiidc  adj.  divisibl.  ITivisible,  lo 
que  se  puede  dividir 

niviíiioii  s.  diviíjein.  Division,  la 
accinii  ó  efecto  de  dividir,  separar  <)  re- 
partir. II  Division,  separación,  desunión, 
discordia.  ||  Mil.  Division,  trozo  de 
ejéiC'to  ó  parle  de  armada,  que  obran  ó 
marchan  sciiaradamente.  ||  Aritm.  Divi- 
sion, partición.  |i  Ortog.  Division,  la 
rayita  con  que  se  divide  una  palabra  al 
fin  de  leniíloii.  The  division  of  a  bonk  into 
chapters,  la  division  de  un  libro  por  ca- 
pítulos. —  Tlte  divisions  of  a  territory, 
las  divisiones  de  un  territorio.  -  A  di- 
vision comprises  two  brigades  at  least, 
una  division  se  compone  al  menos  de 
dos  brisadas.  —  To  briiitj  divisions  into 
a  family,  introducir  la  discordia  en  una 
familia.  —  ||  Votación  (en  la  Cámara  de 
los  Co.nuncs). 

Divisional  a'dj.  diviijeUnal.  Uivi- 
sioiiary,  diviycunari.  Divisional,  refe- 
rente á  la  division. 

Oivi.sitc,  adj.  Divisivo,  a,  lo  que 
sirve  jiara  dividir. 

nivi<»or  s.  dirdiseur.  Arit.  Divisor, 
número  por  el  cual  se  divide  otro  lla- 
mado dividendo. 

Divorce  s.  divórs  Divorcio,  disolu- 
ción legal  del  matrimonio.  ||  Divorcio, 
separación,  desunión. 

Divorce  (Til),  a.  tu  divórs.  Divorciar, 
pronunciar  el  divorcio,  autorizar  la  se- 
paración de  dos  esposos.  ||  Fig.  Divor- 
ciar; s.  parar  alguna  cosa  de  lo  que  es- 
taba uni'lo  con  ella;  arrancar  violenta- 
mente una  cosa  de  otra. 

Divorced  p.  p.  y  adj.  divórst.  Di- 
vorciado ;  separado. 

Dif orceiiieiit  s.  divórsment.  Di- 
vorcio, disolución  del  matrimonio. 

Divorcive  adj.  divorsiv.  Lo  que 
tiene  poder  de  divorciar. 

Diviil^ate  ÍTo),  a.  tu  divéultjuet. 
ant.  Diviilgir,  publicar. 

DivMÍ;tu(e,  adj.  dtvmilguet.  Divul- 
gado, dado  á  luz. 

Divdli^atioii  s.  divéulguéchííuii.  Di- 
vulgación, pulilicacion;  el  acto  de  divul- 
gar ó  pnbliiar. 

Diviil^te  (to),  a.  lu  divéald].  Divul- 
gar, publicar:  descubrir,  revelar,  hacer 
público.  II  Divilíjar,  esparcir  una  noti- 
cia.   II   Proclamar,  pregonar. 

Diviil;;e(l  p.  p.  diveutd'\d.  Divulsado, 
pubMcado    II    Revelado,  descubierto. 

Diviil;;ei'  s.  diveütdymr.  Divulgador , 
pregonero;  vocinglero. 


DiviilNion  s.  diveütdtéün.  Arranque, 
la  acción  y  efecto  de  arrancar,  de  separar 
con  íioleiicia;  extirpación. 

I»iiiil.«itc,  adj.  divi-ulsiv.  Divulsivo, 

10  que  tiene  poder  de  arrancar  ó  separar 
violenlaiueiite  una  cosa  de  otra. 

DiiKcii  (to),  a.  tu  di-^n.  Endomingar, 
ataviar,  adornar;  poner  los  vestidos  de 
dia  de  til  sta. 

DíKx  (To),  a.  tu  di%.  ant.  Aturdir, 
cnnlnndir,  causar  vértigo. 

tt'ff./.ivtX  p.  p.  di  id.  Aturdido,  des- 
vanecido, atacado  de  \in  vértigo. 

DÍKxiiicM.<4  s.  disincs.  Vértigo,  va- 
hido;  desvanecimiento. 

Dixy.y  ailj.  di-i.  Aturdido,  desvane- 
cido, atacado  de  un  vértigo.  ||  Virtigi- 
noso.  ((lie  raiisa  vértigos. 

nir.r.y  (to),  a.  tu  (/¿s/.  Aturdir,  des- 
vanecer, causar  vértigos  ó  vahídos  de 
cabeza.  ||  —  n.  Aturdirse,  desvane- 
cerse, andársele  á  uno  la  cabeza. 

Do  (to,,  a.  tu  du.  (pret.  Did;  p.  a. 
DoiNi. ;  p.  p.  DoNK.)  Hacer,  ejecutar, 
obrar.  |[  l''inaliz;ir,  concluir,  despachar, 
rematar.  ||  Servir,  apro\echar.  ¡j  l'ro- 
(luiir  alquil  efecto.  ||  Dejar  rt  abandonar 
aliíiiii  empeño.  To  do  harm  lo  a  per.inn, 
hacer  daiio  á  alíuno.  —  /  will  do  ciicnj- 
tlui/í/  ill  my  power  lo  oblige  you,  hare 
cuanto  esie  en  mi  poder  para  serle  á 
Vd.  a  railable.  -  I'ray  do  that  business 
promplly,  suplico  á  Vd  que  me  despache 
pronto  ese  trabajo.  —  lie  will  do  ilial 
commission  as  it  ought  lo  be  done,  él 
ejecutará  ese    encargo  como    es  debido. 

—  That  Irudesman  does  a  great  business, 
ese  mercad  r  hace  grandes  negocios.  — 
Can  ynu  do  me  a  service  '/,  ¿  puede  Vd. 
hacerme  un  favor,  ó  prestarme  un  s.'r- 
vicio  ■?  —  The  quarrel  is  done,  la  disputa 
está  concluida.  —  To  do  to  death,  des- 
pachar, á  alguno,  asesinarlo,  d;ir  la 
muerte.  ||  —  n  Conducirse,  compor- 
tarse, portarse,  proceder.  Ynu  have  done 
very  ill  with  her,  se  ha  portado  Vd.  muy 
mal  con  ella.  ||  Pasarlo,  estar,  hallarse, 
cuando  se  trata  de  la  salud.  Hnw  do  ynu 
do?,  ¿cómo  le  va  á  Vd.  ?  icAmo  eslá 
Vd.?  II  Salir  bien  en  una  cosa.  Will 
his  plan  do?,  ¿  dará  resultado  su  proyecto  ? 

11  Este  verbo  es  auxiliar,  y  se  le  em- 
plea como  tal  en  los  tiempos  presente  y 
pasado  para  señalar  la  negación  ó  la  in- 
terrosicion.  /  do  nol  read,  no  leo.  —  / 
did  nol  read,  no  leí.  —  Do  ¡  read?  ;, leo 
yo?  —  D/d  iny  brother  go?  ¿fué  mi  iier- 
mano  ?  I|  En  las  oraciones  alirmaiivas 
se  emplea  To  do  coins  expletivo,  para 
dar  mas  energía  á  la  oraci  m,  y  para 
expresar  con  mas  fuerza  la  oposición.  / 
do  hale  him,  le  aborrezco  de  veras.  —  / 
did  love  her,  but  I  soorn  her  now,  la  ame 
cierlanienie,  mas  ahora  la  abirrezco.  || 
También  se  le  usa  para  evitar  repeti- 
ciones, /  shall  come,  bul  if  I  do  nal.  go 
away,  yo  yeiidré,  mas  si  no  vengo,  már- 
chate. [|  Se  le  emplea  lanibien  para 
mandar  con  imperio  ó  pedir  una  cosa  con 
ansia.  Make  husle,  do,  vamos,  dése  Vd. 
prisa,  despáchese  Vd.  —  Do,pray,go  and 
tell  him  I  am  here,  tenga  Vd.  la  bondad 
de  ir  á  decirle  (|ue  euoy  aquí. 

To  DO  AGAIN,  rehacer,  volver  á  hacer. 
To  do  over  again,  comenzar  de  nuevo.  — 
To  DO  AWAV,  quitar,  llevar,  borrar.  — 
Apartar,  alejar.  —  Suspender.  —  Des- 
truir, suprimir,  abolir.  —  Cambiar.  To  do 
away  imperfections,  quitar  ó  borrar  de- 
fectos. —  All  that  has  been  done  away 
with,  todo  eso  ha  cambiado,  ha  dejado 
de  ser.  —  To  do  Fon,  sacar,  poner 
apañe.  —  To  do  off,  deshacer;  quitar; 
sacar.  —  Tu  du  on,  poner  una  cosa  so- 
bre otra;  meter.   —  To  do  oi'E.n,  abrir. 

—  To  do  out,  borrar.  —  To  do  ovf.u, 
cubrir  completamente  una  superlicie  con 
algún  material  extendido  ó  disuelto.  To 
do  over  with  gold,  dorar.  Todo  over  with 
silver,  platear.  To  do  over  with  lead,  em- 
plomar. —  To  do  up,  plegar,  liar,  em- 
paquetar. —  Arreglar,  componer,  dejar 
como  nuevo.  —  To  do  with,  disponer 
de;  oble.cr  de;  ganar  sobre;  mezclarse 
de;  concerner,  toiar  ó  pertenecer  á.  Do 
with  me  as  you  shall  think  /it,  disponga 
Vd.  de  mi  como  guste.  To  do  one's  best, 


esmerarse.  —  To  do  one's  utmost,  hacer 
cuanto  es  posible.  —  Tu  do  witltout,  pa- 
sar sin;  gobernarse.  —  That  will  do, 
eso  es  bastante,  sulicienle  ó  á  jiropósito. 
—  That  won't  do,  eso  no  ^ale,  eso  no 
sirve;  ni  por  esas.  —  lie  is  done  for, 
lian  acabado  con  él.  —  l'urents  ivish 
their  children  to  do  well,  los  padres  de- 
sean que  sus  hijos  se  logren,  prosperen 
ó  sean  felices. 

Do  s.  do.  Mus.  Do,  primera  voz  de  la 
escala  musical,  que  en  el  sistema  mo- 
derno ha  sustituido  al  ut. 

Doat  (toj,  n.  tu  dot.  Chochear.  V.  To 
DorF,. 

Docil>iii(y  s.  dosibiliti.  (Poco  usado.) 
Docilidad. 

Docible  adj.  aósibl.  D6cil,  llexible, 
obediente,  delerente.  ||  Drtcil,  el  que 
aprende  con  facilidad  lo  que  le  enseñan. 

DociltlcneMM  3.  dósiblnes.  Docilidad. 

V.    Ddi.ll.lTY. 

Dociio  adj.  dósil.  Dócil;  apacible, 
tratable,  de  condición  suave.  ||  Dócil, 
a|ito  para  recibir  la  enseñanza. 

Docility  s.  dosiliti.  Docilidad,  buena 
di-posicion  y  facilidad  para  aprender  ó 
hai-er  cualquiera  cosa.  ||  Docilidad, 
apacibilidad  y  dul/.ura  de  genio. 

Dociiiiacy  s.  dnsimusi.  Docimástica 
ó  Docim.isia,  el  arte  de  ensayar  los  mi- 
nerales y  metales. 

Dociiiiaí«tic  adj.  dosimástic  Ooci- 
másiico,  a,  relerente  á  la  docimástica. 

Docks,  duk.  Uot.  líardana,  lampazo. 
II  Trozo  ó  pedazo  de  cola  que  le  queda 
al  caballo  después  de  habérsela  curiado. 
II  Codon,  bolsa  en  que  se  melé  la  cola 
del  caballo  para  que  no  colee.  ||  Mar. 
Dique.  Dry  dock,  atarazana,  astillero,  di- 
que seco.  —  Retreating  í/wA.?,  guaridas. 

Dock  (TO,  a.  tu  dolí.  Descolar,  quitar 
ó  cortar  la  cola  al  animal.  ||  Cercenar, 
cortar,  rebajar.  ||  Mar.  .MeSer  ó  poner 
una  embarcación  en  el  dique. 

Docket  s.  dóket.  Knlulo,  extracto  To 
strike  a  docket.  Com.  Declarar  á  algún 
comerciante  en  estado  de  bancarrota.  || 
Dcr.  Lista,  laMilla,  enumeración  de  las 
causas   pendientes. 

Docket  (to),  a.  tu  dúkel.  Itotular, 
poner  rótulo  ó  nombre  á  un  cuaderno, 
paquete,  etc.,  indicando  su  contenido.  || 
Extractar,  hacer  el  sumario  de  una  obra, 
papeles  ó  documentos. 

Dock-Yard  s.  dok-yard.  Mar.  Ar- 
senal. 

Doctor  s  dócteur.  Doctor,  el  que 
enseña  alguna  ciencia  ó  arte;  —  el  que 
lia  recibido  en  una  universidad  el  grado 
mas  preeminente  en  una  facultad.  || 
Vulg.  Doctor,  el  médico,  aunque  no 
tenga  este  grado.  Ductor  in  divinity,  in 
physic,  in  law,  doctor  en  teología,  en 
medicina,  en  leyes. 

Doctor  (to),  a.  tu  dócteur.  Doctorar, 
graduar  a  alguno  de  doctor  en  una  uni- 
versidad. II  Vulg.  Medicinar,  recelar, 
aplicar  remedios. 

Doctoral  adj.  doctoral.  Doctoral,  del 
doctor,  referente  al  doi'ior.  ||  Doctoral, 
lo  que  pertenece  al  grado  de  doctor. 

Doctorally  adv.  doclnrali.  Docto- 
ralniíiite,  dogmáticamente,  en  tono  ó  es- 
tilo magistral. 

Doctorate  s.  dóctoret.  Doctorado,  el 
grado  de  doctor. 

Doctorate  (to),  a.  tu  dóctoret.  Doc- 
torar, conferir  el  grado  de  doctor. 

Doctoresü  s.  f.  doctores.  Doctora. 

Doctorly  adj.  doctorli.  Semejante  á 
doctor,  sabio  ó  liierato 

Doctors^-roiniiions  s.  dóctor>-có- 
mcüns.  Uno  de  los  colegios  de  abogados 
en  Londres. 

Doctorsliip  s.  dóctmrcliip.  Docto- 
rado, grado  de  doctor. 

Doctrinaire  s.  doctriner.  Doctri- 
nario  V.    DoCTRIKARY. 

Doctrinal  adj.  doctrinal.   Doctrinal, 

10  que  contiene  una  doctrina,  ó  perte- 
nece á  la  doctrina.  ||  Didáctico,  refe- 
rente á  la  acción  ó  medios  de  enseñanza. 

11  —  s.  Doctrinal,  el  lii  ro  que  contiene 
reglas  y  preceptos.  ||  Dogma,  punto  de 
doctrina. 
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Doctriiiully  adv.  doctrinal!.  Magis- 
traliiieiite. 
Uoetrinary    s.     dóctrinari.    Doc- 

triiii!«t,  dihliinisl.   Doptrlnario,  el  par- 
tidario (le  nuevos  sistemas. 

Uuctrine  s.  docl/iu.  Doctrina,  ense- 
ñanza. II  Uuclrina,  instrucción  y  conlir- 
macion  en  las  venlades  del  Evangelio.  || 
Ciencia,  erudición,  saber. 

U<tcuiiieii(  s.  dukiument.  Documento, 
instrucción,  avis  ,  con^e.|0.  ||  Docuuienlo, 
esrriiura,  tesiimoiiio,  papel  auténtico.  11 
Título  de  acción,  obligación,  etc.).  || 
Docu, líenlo  ;  preceiito,  mandato. 

Uucuiiient  (Til),  a.  tu  dókiument. 
Documentar,  probar  por  medio  de  docu- 
mentos ó  esciiiur.is.  ii  Enseñar,  instruir; 
diriííir  los  estudios. 

Itucunienlal  adj.  dokiuméiital .  Do- 
cumeital,  compuesto  ó  procedente  de 
documentos.  ||  Doctrinal,  lo  que  perte- 
nece a  la  iiistruc  cion. 

Uueiiiiientary  adj.  dokiuméntan. 
Documentarlo,  lo  perteneciente  á  docu- 
mentos, escrituras  o  testimonios. 

UuciiiiieiitcU  p.  p.  dokiuménted. 
Documen.ado,  (iruvisto  de  los  du'umeii- 
tos  necesarlO^  para  probar  los  hechos  ó 
establecer  cna  prueba. 

UutiUed  adj.  duded.  Descornado,  sin 
cuernos  (hablando  de  vacas,  carne- 
ros, ( icrvo'i  etc.). 

UotlUi-r  s.  dódéur.  Bot.  Cuscuta, 
pian  a  parásita. 

UuUUcred  adj.  dódcurd.  Cubierto  de 
cus  uta  ó  plantas  parásitas. 

U..Uecaj;oa  s.  dodecagon.  Germ. 
Dodeiagoiiii,  ligura  que  ci^nsta  de  doce 
ladO>  i.;uales. 

Uoil.  ea^ynia  s.  dodecadyinia.  Bot. 
Dodec.i.ijinia,  nuinbre  de  un  orden  de 
plañías  i|ue  tienen  de  doce  á  diez  y 
nueve  pistilos. 

Uudecalictlron  s.  dodecajidron. 
Geom.  Dodecaedro,  sólido  regular  cuya 
super  cié  e>tá  compuesta  de  doce  pentá- 
gonos Iguales. 

Uodevantlria  s.  dodicándria.  Bot. 
Dodecaiidri.i,  mmibre  de  una  clase  de 
plantas  que  tienen  de  doce  a  diez  y 
nueve  estambres. 

Uddeeateiiiory  s  dodecaíémeuri. 
Astr.  Düdeíatemoria,  la  duodécima  parte 
de  un  circulo  ó  signo  del  zodiaco. 

Uuilj;i-  s.  (/í/f/cíi.  liampa,  arliUcio,  as- 
tucia, golpe  de  mano     ||   Evasion. 

UuUj^e  TO),  a.  lu  dudch.  Esquivar  elu- 
dir, eMtar.  ||  burlar.  ||  Trampear,  en- 
tramii:ir  ;  hacer  deudas. 

Uudj¡¡er  s.  dad  year.  Trampista,  estafa 
el  que  saca  de  coiiuiiuo  dineros  con  en- 
gaños y  estafas. 

Uudkiu  s.  dódkin  (Poco  usado.)  Co- 
mino, ardite,  oclKivo  :  nombres  qu^'  se 
usan  para  manilestir  el  poco  valor  de 
una  cosa. 

Uudiiian  s.  dodman.  Caracol  acuá- 
tico ;  e-^pecie  de  pescado. 

Uudu  s.  dodü,  Orn.  Dido,  ave  pare- 
cida al  avestruz,  (jue  tiene  un  capucho 
en  la  cabeza. 

Uoduuian  adj.  dodónian  Dodóneo, 
lo  perieneciente  al  bosque  de  Dodona  ó 
templo  de  Júpiter. 

Oue  s.  f.  do.  Gama,  la  hembra  del 
gamo.  II  La  hembra  del  conejo  y  de  la 
liebre. 

l»oer  s.  düéur.  Hacedor,  el  que  hace, 
obra  o  ejecuta  alguna  cosa.  He  is  a  great 
talker  but  Utile  duer,  ludo  se  le  va  por 
el  pico.  l|  Actor,  agente.  ||  La  persona 
que  es  activa  ó  valiente.  Evil-doer,  el 
que  haie  mal. 

UucH  <it'¿¿s.  Tercera  persona  del  pré- 
seme de  indicativo  del  verbo  lo  Do. 

Uueükin  s  doakin.  Ante,  piel  de 
gamo  ó  de  búfalo. 

Moir  (to),  a.  tu  dóf.  Quitar  la  ropa, 
desnudar;  despojnr.  He  do/¡cd  the  cas- 
tock  fur  the  cutru.ss,  él  colgó  la  solana 
por  la  coraza.  ||  Diierir,  retardar.  ||  Klu- 
dir,  evitar.  To  doff  oneself,  despojarse, 
desnudarse. 

■tolled  p.  p.  doft.  Despojado,  desem- 
barazado.   11    Difrrido,  eludido. 

Uog  s.  dog-  Perro,  perra  Bull-dog, 
tcrro  de  presa.  —  Seltiiig-dog,  podenco. 


—  Lap-dog,  perro  l'alilero  ó  perrito  de 
faldas.  A  pooillv  dog,  un  perro  de  aguas. 
A  house  dog,  perro  de  guarda.  —  ¡Inlf- 
bred  dog,  peno  cruzado.  —  Forcr-hred 
dog,  perro  de  raza.  ||  Fií.  Perro,  nom- 
1  re  que  se  da  por  ignominia  y  afrenta  ó 
jocosamente  á  algún  hombre.  ||  usase 
por  el  macho  de  algunos  animales,  v.  g., 
¡'he  dog  fn.v,  el  zorro.  —  Dog-uhl,  zorro 
viejo,  hombre  astuto.  |1  Morillo,  cabillete 
fie  hieiro  que  se  pone  en  el  hogar.  V. 
FinF.-Dofi.  ¡i  Astron.  V.  Canis,  ||  To 
give  ó  send  to  the  dogs,  echar  á  perros, 
dar  á  los  diablos,  eclur  por  la  ventoia, 
disipar  la  hacienda,  malbaratar.  —  To  go 
to  the  dogs,  estar  arruinado.  —  To  have 
a  dog  in  one's  belly,  estar  dado  á  perros, 
de  ún  humor  de  todos  los  diablo-s.  —  .4 
young  dog,  un  joven  travieso. —  .4  hungry 
dog  will  eal  dirty  pudding,  á  bueiii  liaiii- 
bre  lio  hay  pan  duro.  —  To  plwi  the  dog 
in  the  manger,  ser  el  perro  del  liernro. 

Uog  (TO)  a.  tu  dog.  Cazar  como  un 
perro,  seguir  los  pasos  ó  [lisadas  de  al- 
guno, espiar.  To  dog  a  thief,  seguir  la 
plsla  á  un  ladrón. 

líosbano  s.  dógben.  Bot.  Apócimo, 
berza  de  perro,  planta.  —  Fall  dogbane, 
matacán,  nuez  vómica. 

Uug-bee  s.  dog-bi.  Zángam,  abeja 
macho. 

Wog-berry  s.  dóg-bérri.  Bol  Corni- 
zola,  cereza  silvestre.  —  Üog-berry-lree, 
cornizo,  cornejo,  árbol. 

Dogbi-íer  s.  dogbráiéur.  Bot.  Zarza 
perruna,  escaramujo  ^Rosa  canina.) 

Oog-cai't  s.  dóg-carl.  Carruaje  de 
caza. 

Uogcheap  adj.  dógchip.  Muy  barato, 
á  bnj'i  precio,  por  nada. 

Dosday»«  s  pl.  dúgdes.  La  canícula, 
los  dias  caniculares,  del  lo  de  Julio  al 
25  de  Asosio. 

Oos-liiilit  s.  dóg-jáit.  Riña  de  perros. 

Uo$$-lisli  s.  dng-fKh.  Tiburón. 

Uos-fly  s.  dóg-flái.  Mosca  perruna. 

■>o;£e  s.  dod\.  Dux,  jefe  de  la  antigua 
república  de  Venecia. 

Mossed  p.  p.  dogd.  Espiado,  perse- 
guid i,  -sesuido  dc  cerca,  á  la  |iista. 

HossCd  adj.  dúgued.  Ceñudo,  intra- 
table, áspero,  brutal.  ||  Contrario,  te- 
naz, encarnizado.  Fortune  unto  them  tur- 
ned dogged,  la  firtuna    Us   fué  contraria. 

—  He  maintained  his  assertion  with  dog- 
ged obsiinaty,  sostuvo  su  aserto  con  una 
obstinación  tenaz. 

Wossedly  adv.  do^ued//. Brutalmente, 
ásperamente,  con  dureza.  ||  Tenazmente, 
eiicáriiizailaniente. 

ISosgetlness  s.  dóguednes.  Ceño, 
nuihiiia,  bronquedad;  aspereza,  acritud, 
maneras  brutales.    ||   Tenaiidad. 

Uogse'"  s.  duycür.  Mar.  Dogre  ó 
drojue,  barca  para  pescar  arenques. 

Ooss^rel  adj.  dógrel.  Uui leseo,  pro- 
saico, de  bajo  estilo,  hablando  de  versos. 
II  —  s.  Coplas  de  ciego,  malos  versos. 

Doss'**''  adj.  dúguich.  Perruno.  || 
Brulal,  arisco,  intratable. 

Uosgi-'«linesí»  s.  dóguichnes.  Carác- 
ter bruial,  genio  áspero,  rudo ;  mal  hu 
mor. 

Uog-srass  s.  dóg-gras.  Grama,  yerba 
medicinal. 

Uosbeapíed  adj.  dógyarled.  Sangui- 
nario, cruel,  iiihuiiiano. 

Uog-iiole  s.  dog-jol.  I»og-kenneI 
dog-krnel.  Perrera,  casa  de  perros;  la 
casa  en  que  -e  encierran  les  perros  de 
caza.   11  Tabuco,  camaranrbon. 

l»os-keepep  s.  dóg-kipcur.  Perrero. 

l>o:i-latiii  s.  dóy-latm.  Latin  bár- 
baro ó  macarrónico. 

Uosleecli  s.  dóglich.  El  albéilar 
que  cura  los  males  de  los  perros.  Se  dice 
también  de  los  malos  médicos  ó  cirujanos 
por  desprecio. 

Uoij;louse  s.  dogláus,.  Ixodo,  vulg. 
garrapata,  insecto  que  ataca  á  los  per- 
ros y  oíros  animales. 

Uosaia  s.  dogma.  Dogma,  máxima, 
axioma,  punto  de  doctrina  (sobre  todo  en 
materias  de  le  y  de  hlosufia). 

Uos-iiiad  adj.  dog-mad.  Rabioso; 
loco  furioso. 

Dogmatic  adj.  dogmatic.  Dogma- 


tical dogmatical.  Dogmático,  a,  perte- 
neciente á  un  do-ma  ó  á  una  opinion  es- 
tablecida. II  Fig.  Dogmático,  magistral, 
pedantesco. 

Dogmatically  adv.  dogmáticaíi. 
Dogmaticamenle. 

Dogiiialicalnc.ofi  s.  dogmáticalnes. 
Magisterio.   |!  Tono  imperioso. 

Dogmatism  s.  doymuti^ni.  Pedan- 
tismo, maneras  v  tono  iiogmaiico;  sen- 
tencias dichis  en  un  tono  inauMSiral. 

Dugiiiati.xt  S.  dogniulisl.  Dogina- 
tisla.  do:,'inaiizador,  do.u'iu. tizante. 

Dogmatize  to),  n.  tu  doymatais. 
Dogmatizar;  alirinar. 

Dogmatizer  s.  dógmaliseur.  Dog- 
matiza..or. 

Dog-rose  s.  dóg-ro.i.  Agavanzo,  es- 
caramujo, rosal  silvestre.  ||  Flor  del  es« 
caraiiii  JO. 

Dog.sears  s.  pl.  dógsir^.  Orejones 
en  los  an.^ulos  de  un  libro. 

Dogsíck  adj.  dog.Mc.  Indispuesto  d 
estómago;  con  nauseas. 

Dogskin  adj.  dogskin.  De  piel  de 
perro. 

Dogsleep  s.  dágslip.  Sueño  fingido, 
sueno  semejante  al  de  nn  perro  degua:da. 

Dogsmeat  s.  dogsmtd.  Perruna;  pan 
para  iieiros. 

Dog  star  s.  dógsler.  Sirio,  canícula, 
la  estrella  que  aparece  en  los  dias  cani- 
culares. 

Dugstongue  s.  dógstéuñ.  Bot.  Ci- 
no:,'lo-a,  planta  borrayriiiea. 

Dugstootli  s.  dü/sluz.  Bot  Dient* 
de  perro,  granada  muy  agria,  planta  d  •  la 
familia  de  las  dilláseas.  —  üog's-toott 
grass,  grama  común. 

Dog-teeth  s.  pl.  dóg-íiz.  Dientes  ca- 
ninos. 

Dogtrick  s.  dóglric.  Perrería,  trata 
miento  brutal. 

Dugtrot  s.  dóg-trot.  Trole  de  perro. 

Dogwcary  adj.  dog-uiri.  Fatigado, 
jadeante,  can.^ado  como  un  perro. 

Doily  s.  doili.  Especie  de  tela  de 
lana.  ||  Servilleta  pequeña  (para  los 
postres). 

Doing  (/ú//i.  p.  a.  délo  Do. 

Doings  s.  pl.  düiñs.  Hechos,  accio- 
nes; eventos;  acontecimientos.  ||  Con- 
ducta, manera  de  portarse.  ||  Agitación, 
movimiento,  bullicio;  función. 

Doit  s.  dóil.  Übolo,  moneda  de  muy 
poco  valor.  ||  Fig.  Bagatela,  fruslería,  i 
care  nut  a  doit,  yo  no  me  detengo  en 
fruslerías. 

Dole  s.  dol.  Distribución,  reparti- 
mien.o.  ||  Parte,  porción;  dad  va,  don. 
II  L  mosna  ú  otra  cosa  reuartida.  |¡  Do- 
or, angustia,  congoja.  ||  Golpes.  ||  Ant. 
Mi>eria.  ||  Límite,  linde.  ||  Vacin,  en  la 
cria  de  ganado. 

Dule  (tu),  a.  tu  dol.  Repartir,  distri- 
buir. 

Doleful  adj.  dólful  Dolonso,  lastimo- 
so, lúgubre,  triste.  A  dole/ul  lamentation, 
una  queja  lastimera.—  A  doleful  cry,  un 
grito  lúgubre.  —  A  doleful  humour,  hu- 
mor triste,  melancólico. 

Dolelully  adv.  dolfuli.  Dolorosa- 
mente,  lastimosamente;  tristemente,  me- 
lancólicamente. 

Doleruluess  s.  dólfulnes.  Tristeza* 
meianciilia  ;  pesar,  pena,  dolor. 

Doient  adj.  dólenl.  ant.  Doliente. 

Dolc!«oiue  adj.  dolscum.  Sombrío, 
melancólico.  ||  Lastimoso,  triste.  ||  Pe- 
noso, doloroso. 

Dolesumely  adv.  dólseumli.  Des- 
coiisoladainente,  tristenicnie. 

Dolesomeness  s.  dolseumnes.  Tris- 
teza, iiielaiicolia. 

Do  ittie  s.  dólill.  Capitán  araña,  man- 
da macho  y  no  hace  nada  :  nombre  d« 
desprecio  con  que  se  moteja  al  que  ha- 
blando mucho  obra  poco. 

Doll  s.  dol.  Muñeca,  juguete  que 
usan  las  niñas. 

Doll  dol.  Dolly  diili.  n.  pr.  Abre- 
viatura lie  üuruthy,  Dorotea. 

Dollar  s.  doleür.  Dolar,  moneda  de 
los  Estados  Unidos  de  .América  ("2o  rs. 
40  cent ).  —  Spanish  dollar,  peso,  mo- 
neda de  Esjpaúa.  —  Uurd  dollar,  pese 
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doro  6   fuerte.  —  Current  dollar,  peso 
st'iicillo. 

Uulmen  3.  dolman.  Dolmen,  antiguo 
aliar  (Iriiiiliro. 

UoloriferoiiH  adj.  dolnrifñirai.t. 
nolurilic  doiori/lc.  Iloloriiical  do- 
lorijical.  Doloroso  ;  Iriisle,  lúgubre. 

UoloroiiH  adj.  dálorcüs.  Doloroso, 
la^liriioso.  triste,  l;imi-ntable. 

WoluroiiMly  adv.  dalorcüsli.  Doioro- 
saiiiMiii',  lainiMitahleincnle. 

Uoloi'uiiNiieN.N  s.  duloréusness.  De- 
soiarion,  alllccion  proiuiiila. 

Uolour  s.  doUar.  Dolor,  alliecion, 
pesar,  tristeza. 

Oolpliin  s.  dóllln.  Delfín,  género  de 
DiainiftTos  cetáceos.  ||  A^iron.  Dellin, 
coiisielaciün  del  hemisferio  setentrionnl. 

UoK  s.  doll.  Bobo,  necio,  tonto,  imbécil, 
Idinia. 

Uolt  (to),  n.  tu  doll.  Tontear. 

UoltiMii  adj.  dóttich.  Lerdo,  estúpido, 
meniciMio,  imbécil. 

Uoltislily  adv.  Neciamente,  de  una 
manera  necia,  estúpida. 

UuKislincsiüi  s.  dóllichnes.  Estupi- 
dez, tontería,  imbecilidad. 

Hoiiiain  s.  domen.  Dominio,  imperio, 
soberanía.  ||  Bienes,  estado,  posesión 
de   [ierras. 

Uoiiial  adj.  dómal.  Lo  perteneciente 
á  la  casa.  (Usase  solamente  en  la  asiro- 
losia.) 

Dome  s.  dom.  Casa,  fabrica.  ||  Arq. 
Cúpula,  cimborrio;  dombo. 

Uomcsilay  s.  V.  Doomsd.vy. 

Uuincstic  adj.  domé^lic.  Oonies- 
tical  domestical.  Doméstico,  a,  de  la 
casa,  de  la  familia.  ||  Doméslico,  íaini- 
liar.  II  Civil,  intestino.il  Indígena.  Domes- 
tic virtues,  las  virtudes  domésticas.  — 
Domestic  animals,  animaljs  domésticos. 
Domestic  war,  guerra  iniestina.  —  Do- 
mestic adiinnislratinn,  administración  in- 
terior, administración  particular. 

Doiiie!<tic  s.  domestic.  Doméstico, 
criado,  sirviente 

Doiiieüitícally  adv  domestican.  Do- 
mésticamente. 

Uoiiicíiticant  adj.  El  que  forma 
parte  de  la  misma  familia  que  otro. 

Iloniej^ticatc  (to),  a.  tu  dcméstiket. 
Domesticar.  ||  Hacer  amar  el  retiro  á  al- 
guno ;  hacerlo  familiar. 

Uoincíitieated  p.  p.  y  adj.  domesti- 
keted.  Dome  licado. 

Uoniccitieatíon  s.  domestikéchéün. 
Domesticidad,  acción  de  domesticar.  || 
Vida  casera. 

Domestics  s.  domestics.  Tela  de  al- 
godón para  sábanas 

Domicile  s.  domisil.  Domicilio,  casa  ; 
habitación  permanente  de  un  individuo  ó 
familia. 

Domicile  (to),  a.  tu  dómisil.  Domi- 
ciliarse, e  tabloccr  una  residencia  lija. 

Dumiciletl  p.  p.  ddmisild.  Domici- 
liadn,  establecido.  To  bt  domiciled.,  do- 
miciliarse, estableí  erse. 

Domiciliary  adj.  domisiliari.  Do- 
miciliario, a,  del  domicilio. 

Domiciliate  (to^,  a.  tu  domisiliet. 
Avecindarse,  establecerse.  V.  Domicile. 

Domify  (to\  a.  tu  dómifi.  Domar, 
domesticar,  amansar. 

Dominance  s.  dóminans.  Donti- 
nancy,  dóminansi.  Predominio,  ascen- 
diente, autoridad. 

Dominant  adj.  dominant.  Dominante, 
el  ó  lo  que  dumina. 

Domínate  ,to1,  n.  tu  dómiiiel.  Do- 
minar, predominar.    ||  —  a.  Gobernar. 

Domination  s.  dominéchcuii.  Domi- 
nación, imperio,  tiranía.  ||  Gobierno,  au- 
toridad. 

Dominative  adj.  dómineliv.  Domi- 
nativo,  dominante  ;  imperioso,  altivo. 

Doluinator  s.  dóminctcur.  Domina- 
dor, a,  el  que  domina  ó  gobierna;  el  que 
tiene  dominio  y  señorío  absoluto. 

Domine  s.  dómini.  Diamine,  maestio 
de  escuela,  pedagogo.  V.  Domime. 

Domineer  ^lo),  n.  tu  dominir.  Do- 
minar, señorear,  mandar.  ||  —  a.  Go- 
bernar, mandar. 

Domincared  p,  p.  iominírd.  Donii- 

ado,  avasallado. 


Domincerin(c  p.  a.  y  adj.  ilominí 
riíi.    Doiiiiiiünte,    dominador,    arrogante, 

illl|(l'IÍ0S0. 

Dominic  n.  pr.   dominio.    Domingo. 

Dominica  n.  pr.  dominica.  Geogr. 
Dominica  l.a),  una  de  las  pequeñas  An- 
tillas, [i\  S.  Iv  de  Guadalupe. 

Dominical  adj.  dominical.  Domini- 
cal, lo  perteneciente  ó  las  dominic.is  ó 
días  consagrados  al  señor.  ||  Dominical, 
la  oración  que  Jesucristo  enseñó  á  sus 
apóstoles. 

Dominican  s.  dnminican.  Dominico, 
II  —  adj.  Dominicano.  The  dumint- 
cans,  los  dominicanos  ó  religiosos  de 
Santo  Domingo,  ("¡rden  monástica  desig- 
nada en  Inglaterra  con  el  nombre  de 
DIark  friars,  frailes  negros. 

Dominie  s.  dómini.  (Escocia).  Dó- 
mine, maestro  de  escuela  ;  pedagogo.  || 
Título  (jiie  se  suele  dará  los  eilesiástícos. 

D4»minion  s.  dominieün.  Dominio, 
S'ib¡'ia:i¡a,  imperio,  fiObierno;  potencia.  || 
Territorio,  distrito.  ||  I'redominio,  ascen- 
diente. The  Spanish  dominions,  las  pose- 
siones españolas. 

Domino  s.  dómino.  Domin.'i,  traje  ta- 
lar con  capucha  que  solo  tiene  uso  en 
los  bailes  de  máscara.  ||  Dominó,  juego 
que  consiste  en  la  varia  combinación  de 
ciertas  tabletas  nemeradas. 

Domitian  n.  pr.  domícbeun.  Domi- 
ciano,  empcr.idor  romano. 

Di>n  s.  don.  Don,  título  honorífico  en 
España,  que  se  daba  en  lo  antiguo  sola- 
mente á  los  nobl  s,  y  despies  se  ha  ge- 
ner.ilizado  por  abuso.  ||  Los  ingleses  lo 
usan  muy  frecuentemente  para  expresar 
ironía  ó  burla,  designando  á  una  persona 
que  se  da  mucha  importancia. 

Don  (to¡,  a.  tu  don.  (Abrev.  de  To 
DO  ON.)  Vestir,  revestir. 

Dttnary  s.  dónari.    Donación  piadosa. 

Itonation  s.  donécbeun.  Donación,  la 
acción  y  efecto  de  donar.  ||  Donation 
durin.j  'the  Ufe  of  the  donor,  donación 
entre  vivos.  ||  Don,  dádiva,  presente  ó 
regalo. 

DonatiNiii  s.  dónatism.  Donalismo, 
herejía  de  los  donatistas. 

Donati.st  s.  dónatist.  Donatista,  el 
que  profesaba  los  errores  de  Donato,  cis- 
máticn  del  cuarto  siglo  de  la  iglesia. 

Donative  s.  dónativ.  Donativo,  don, 
presente,  dadiva. 

D(»natu<!i  n.  pr.  donéteus.  Donato. 

Done,  diiim.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbí  To  Do.  Hecho,  ejecutado,  cumplido, 
lle.'ado  á  cabo.  ||  Acabado,  concluido, 
terminado.  That  may  lie  done,  lo  quo  es 
factible,  lo  que  piede  hacerse.  —  To 
have  done  with  a  person  or  a  thing,  haber 
concluido  con  una  persona,  cortado  rela- 
ciones con  ella  :  haber  terminado  una 
cosa.  —  That  turkey  is  nut  done  enough, 
ese  pavo  no  está  bastante  cocido  ó  asa- 
do. —  adv.  Fam.  De  acuerdo;  corriente; 
convenido,  adelante. 

Done,  inierj.  I'or  hecho,  muy  bien; 
ya  está ;  expresión  con  que  se  denota  la 
conlormidad  con  lo  que  alguno  dice  ó 
propone,  ó  bien  la  conformidad  ó  con- 
clusion de  alguna  cosa. 

Donee  s.  doni.  Donatario,  el  que  re- 
cibe lina  donación. 

Donjon  ó  Don:;eons.(íó»r/yfu». Cas- 
tillejo, ti  rre  del  mirador;  torre  principal 
de  un  castillo  feudal.  V.  Dlngeon. 

Donkey  s.  dóñki.  Asno,  burri,  bor- 
rico. To  ride  on  a  donkey,  ir  montado  en 
asno. 

Donna  s.  dúnna.  Doña,  título  que  se 
da  á  las  señoras    en  España  y  Portugal. 

Donneil  p.  p.  dond.  Vestido,  reves- 
tid-i; püc-sto. 

Donor  s.  dónor.    Donador,  a,  dador. 

Doii.sliip  s.    .Nobleza,   caballería,   la 
caldail  ó  rango  de  caballero. 
Don^t,  donl.  abrev.  por  Do  not. 

Doiizel  s.  dónsel.  Paje,  antiguamente 
doni'el . 

Doob-srass  ó  Doiib-gras!»  s. 
dúligras.  Bot.  Grama  coniiin  i,el  Cynadon 
dactyl  on]. 

Doodble  s.  dúdl.  (Vulg.)  Haragán,  hol- 
gazán, iiere/.oso. 
Doolc,  dul.  V.  Dole. 


Doom  (to),  a.  tu  dam.  Sentenciar, 
mandar,  juzgar,  ordenar  jurídicamente.  || 
Destinar,  determinar,  resolver  absoluta- 
mente; lijar  de    una  manera  irrevocable. 

Doom,  s.  Sentencia,  juicio,  condena. 
II  Determinación.  ||  Suerte,  destino, 
hado.   II   Perdición,  ruina. 

Dooinfui  adj.  dúmful.  Destructivo,  a. 
lo  que  destruye  ó  liene  pider  ó  facultad 
de  destruir,  de  aniquilar. 

DooniNday  s.  dum^de.  Dia  del  juicio 
univi-rsal.  Ii    Dia  de  sentencia  i)  condena. 

DooniMday-buok  s.  dúm^de-buc. 
Gran  catastro  de  lu'.'laterra,  libro  hecho 
de  orden  del  rey  Guillermo  primero,  en 
el  cual  se  registraban  todas  las  tierras 
feudales  del  reino. 

Door  s.  dor.  Puerta,  entrada.  II  Por- 
tal; zaguán.  ||  Knlrada,  pasillo.  ||  Ave- 
nida. II  Fam.  Casa.  ||  Fig.  Entrada, 
principio.  Back  door,  pai:tl3  trasera,  puerta 
falsa,  puerta  excusada.  ||  Fig.  Escapa- 
torio,  efugio,  molo  de  evadirse,  —  fol- 
ding doors,  puerta  de  dos  hojas.  —  C/ím» 
door,  puerta  vidriera.  —  Main  door,  puerta 
principal.  —  l'rivate  door,  puerta  excu- 
sada. —  Street  door,  puerta  de  la  calle, 
puerta  de  entrada.  |  To  lock  the  door, 
cerrar  la  puerta  con  llave;  echar  la  llave 
á  la  puerta.  —  To  find  the  door  shut,  en- 
contrar la  puerta  cerrada  l|  Fam.  En- 
contrar rara  de  palo.  —  To  knock  at  the 
door,  llamar  á  la  puerta.  ||  Fig.  Imidorar 
In  proteccim  de  alguno.  —  Out  of  door 
fuera  de  casa,  en  la  calle,  que  ha  saliuo. 
—  To  turn  out  of  doors,  poner  á  la  puerta, 
echar  de  casa.  —  Without  doors,  fiera, 
afuera.  —  To  be  out  of  doors,  quedar  por 
puertas,  estar  arruinado. 

Door-bell  s  dór-liel.  Campanilla  de 
puerta. 

Door-case  s.  dórkes.  Marco  de  la 
puerta. 

Door-Jamb  s.  dór-Jam.  Jamba  de 
puerta,  quicial,  el  madero  que  sostiene 
una  puerta. 

Doorkeeper  s.  dorkipeur.  Portero. 

Door-lintel  s.  der-lintel.  Dintel  de 
una  piierla. 

Door-mat  s.  dór-mat.  Felpudo  de 
pticrt',  estera  para  limpiarse  los  pies. 

Door-nail  s.  dor-nel.  Clavo  de  la 
aldaba  de  una  puerta. 

Door-po.^t  s.  dor-posl.  Jamba  de 
puerta. 

Door-üill  s.  dór-sil.  Umbral,  la  parte 
inferior  contrapuestra  al  dintel  en  la 
puerta. 

Doorstcad  s.  dor-sted.  Entrada  de 
puerta. 

Doqnet  s.  dóket.  Despacho,  licencia 
ó  permiso  dado  por  una  autoridad  para 
hacer  alío.  V.  Docket. 

Doree  s.  dóri.  ó  John-dory,  yon- 
dori.  Dorado,  pez  de  mar. 

Dorian  adj.  dorian.  Doric,  dóric. 
Dórico,  lo  que  pertenece  á  los  Dorios,  ó 
á  la  Dórida,  provincia  de  Grecia. 

Dorian  s.  Dorio,  a,  habitante  de  la 
Dórida. 

Doric  adj.  D'trico,  a,  ó  dorio,  de  la 
Dóriiia  ó  de  sus  habitantes.  ||  Arquit. 
D  rico,  uno  de  los  cinco  órdenes  de  ar- 
quitectura. 

Dorici*ini  s.  dórisi^m.  Dorísni, 
(/u/7s//i.  Idiotismo  peculiar  del  dialecto 
dórico. 

DoriM  n.  pr^  dóris.  Geogr.  Dórida, 
antigua  provincia  de  Grecia.  ||  Astron. 
D  ris ,  asteroide  ó  planeta  telescópico, 
entr,e  M  irle  y  Júpiter,  descubierto  en  1857 
por  Goldschmidt. 

Dormancy  s.  dórmausi.  Quietud, 
descanso,  reposo. 

Dormant  adj.  dormant.  Durmiente. 
II  Secreto,  oculto.  Ii  Sin  moviuiiento, 
parado,  sin  giro.  ||  Extinguido,  caído  eu 
desuso  desusado. 

Dormant,  Dormer  s.  dórmñir. 
Viu'a  maestra.  ||  D>rmer  window,  buhar- 
da, ventana  de  guardilla  ó  desván. 

Dormitive  s.  dórmitiv.  Dormitivo, 
narcótico,  soporífero. 

Dormit-ory  s.  dórmiteuri.  Dormitorio, 
la  pieza  destinada  para  dormir,  y  en  par- 
ticular la  de   ciertas  comunidades,  cole- 
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gios,   etc.    II    Fig.    Cementerio,  campo 
santo,  lu?ar  de  entierro. 

ni>rniuase  s.  dórmaiis.  (plur.  Don- 
MicE,  dórmais.)  Liroii,  subgénero  de  cua- 
dnipedos  roedores  del  genero  ratón  (el 
Myoxus). 

Dornic  s.  dórnic.  Tela  basta,  tanto 
de  lino  como  de  lana  ó  seda. 

Uorotliea  n.  pr.  dorozia.  6  Doro- 
thy, dorozí.  Dorotea. 

norp  s.  dorp.  (Poco  usado.)  Aldea,  lu- 
garf.to,  ciserío. 

»opp  s.  dor.  (Ent,)  Escarabajo  es:er- 
colizo.  V.  DOR. 

Dorsal  ailj.  dorsal.  Dorsal,  lo  perte- 
neciente al  dorso,  espalda  ó  lomo. 

Dorsel  s.  dórsel.  Dorser,  dórséür. 
Serón,  especie  de  sera  6  espuerta. 

Dor.tiiferoiis  adj.  dorsifcürLus.  Dor- 
siparou.oi,  dorsipéüréus.  Bot.)  Dorsi- 
fero,  se  dice  de  laí  plantas  que  tienen 
las  semillds  en  el  dorso  de  sus  hoja?. 

Dorsum  s.  dórseüm.  Falda  de  mon- 
tjüa ;  cuL'sta. 

Dorture,  s.  V.  DoRMiTor.Y. 

Dose  s.  dos.  Dosis,  porción,  cantidad. 
II   Poción  (medicamento). 

Dose  (to],  a  lu  dos.  Medicinar,  dis- 
poner las  dosis  de  un  remedio  cualquiera; 
proporcionar  un  medicamento  al  estado 
ó  fuerza  del  enfermo. 

Dosser  s.  dóséur.  Cesta,  cestón. 

Dossil  s.  dósil.  Lechino,  clavo  de 
nilas  para  las  llagas  ó  herida?. 

Dost,  seg.  pers.  del  indtc.  del  verbo 
To  D»  hacer,  etc. 

Dot  s.  dol.  Tilde,  virgulita  6  nota 
que  se  pone  sobre  aljuna  letra.  ||  Punto. 

Dot  jo),  a.  tu  di?/.  Tildar,  poner  tilJes 
á  las  letras  que  los  deben  tener.  ||  Pun- 
tuar.  II   —  n.  Hacer  pantos. 

Dotage  s.  doled'].  ChO'hera,  chochez, 
debilidad  de  inteligencia  en  la  vejez.  || 
Cariño  excesivo.  ||  Extravagancia,  deli- 
rio, visiones,  desvario. 

Dotal  adj.  dotal.  Dota',  lo  que  perte- 
nece á  la  dote. 

Dotaut  s.  dótanl.  Chocho,  a,  lelo,  la 
persona  que  chochea. 

Dotard  s.  dolará.  Chocho,  el  viejo 
que  ciiOi  hea.  ||  Lelo  de  cariño. 

Dotardly  adj.  dótardti.  Estúpido, 
chocho  bobalicón. 

Dotation  s.  dotécheun.  Dotación,  la 
acción  y  efecto  de  dotar.  ||  Dotación,  la 
consijnacion  de  renta  perpétuj  para  al¡,un 
establecimiento,  fundación,  etc. 

Dote  (to),  n.  tu  dot.  Chochear,  ca- 
ducar. To  dole  upon,  amar  con  exceso; 
poner  el  corazón  en  alguna  persona; 
chochear  con  alguno. 

Doted  p.  p.  doled.  Amado  con  esceso, 
con  pasión,  con  delirio.  ||  —  adj.  Lelo, 
chocno,  estúpido. 

Doter  s.  dotéur.  Persona  apasionada, 
que  ama  con  exceso.  V    Dotard. 

Dotin^ly  adv.  dótiñli.  .\Ieladamente. 
con  chochez.  ||  Apasionadamente,  con 
cariño  excesivo,  cie,'amente. 

Dottard  s.  dólard.  .\rbol  desmo- 
chado, que  le  han  corlado  los  ramas. 

Dotted  p.  p.  y  adj.  doted.  Puntuado. 
li  .Mosqueado,  sembrado  de  puntos  ó 
manchas. 

Dotterel  s.  dótéurel.  Omit.  Morinde- 
lo,  ave  acuática. 

Douanecr  s.  duanir.  Ollcial  de  la 
aduana.   ||   Es  voz  francesa. 

Doable  adj.  dcübl.  Doble,  doblado, 
duplicado.  Book-keeping  by  double  entry, 
teneduría  de  libros  por  partida  doble.  — 
To  be  double  the  age  of,  tener  doble  edad 
que.  —  To  pay  double  what  is  due,  pagar 
por  dupliiado,  el  doble  de  lo  que  se 
debe.  —  To  play  double  or  quits,  jugará 
doble  ó  desquite.  —  To  lie  double,  dor- 
mir juntos,  dos  en  una  cama.  ||  Doble, 
falso,  tiaidor,  engañoso. 

Double  (to),  a.  lu  dcübl.  Doblar,  du- 
plicjr,  aumentar  alguna  cosa  haciéndola 
otro  tanto  mas  de  lo  que  era;  multiplicar 
por  dos.  II  Doblar,  plegar,  encoger  una 
cosa  poniendo  una  parte  sobre  otra  con 
algún  orden.  ||  Re  oblar,  repetir.  || 
Torcer,  retorcer.  To  double  and  twist,  re- 
torcer, formar  un  cordon  de  dos  hilo?. 
—  To  double  paper,  plegar  un  papel  en 


dos.  —  To  double  one's  money,  doblar  ó 
duplicar  su  dinero.  —  To  double  up,  en- 
volver, sorprender.  —  To  double  a  cape. 
Mar.  Doblar  ó  montar  un  cabo.  To  double 
a  ship's  bottom.  Mar.  Embonar.  ||  —  n. 
Doblarse,  duplicarse.  ||  Juínr  una  pi.'za 
6  pegar  petardos.  ||  Disimular,  usar  de 
artiiicios,  obrar  con  doblez.  ||  Volver 
ati.is,  retroceder. 

Double,  s.  Doble,  duplo,  [j  Cerveza 
doble.  I|  Doblez,  impostura,  engaño, 
treta,  artiQcio.  His  double,  su  semejanza, 
su  homónimo. 

Double  adv.  Dobladamente,  en  doble, 
al  dob'e,  por  duplicado,  dos  veces. 

Double-biting  adj  déubl-báitiñ.  De 
dos  tilos. 

Double-buttoned  adj.  déubl-béílnd. 
De  dos  hileras  de  botones. 

Double-charge  (to),  a.  tu  déübl- 
chird].  Echar  doble  carga. 

Uouble-chin  s.  deubl-chin.  Papada. 

Doubled  p.  p.  deübld.  Doblado,  du- 
plicado. Ii  Plegado.  II  Redoblado,  repe- 
tido. !|  Torcido,  retorcido. 

Double-dealer  s.  deubl-dileur.  Hom- 
bre doble,  traidor  y  falso ;  engañador,  em- 
bustero, hipócrita. 

Double-dealing  s.  déubl-diliii.  Do- 
blez, trato  doble,  simulación,  dolo,  fraude. 

Double-dye  (lo),  a.  tu  deübl-dái. 
Reteñir,  teñir  dos  vece?. 

Double-edged  adj.  déubl-ed'jd.  De 
dos  cortes  ó  lilos. 

Double-entendre  s.  deubl-entándr. 
Expresión  de  doble  sentido.  (Es  voz 
francesa.)  V.  Docdle-íieamxg. 

Dotible-entry  s.  dcübl-éntri.  (Com.) 
Partida  doblj. 

Double-eyed  adj.  déubl-áid.  Disi- 
muladn,  doble,  pérfido. 

Double-race  s.  déubl-fes.  Duplicidad, 
doblez,  falsedad. 

Diiuble-faeed  adj.  dcubl-fesl.  Falso, 
peludo,  hombre  de  dos  caras. 

Doable-fornied  adj.  dmbl-formd. 
Biforme  que  tiene  dos  formas. 

Double-hearted  adj.  deubl-jarti. 
Wrlido,  doble,  disimulado. 

Double-lock  (to),  a.  tu  déubl-lok. 
Cerrar  con  doble  vuelta  ó  echar  dos 
vueltas  á  Fa  llave. 

Double-meaning  s.  deubl-miniñ. 
Ambigüe'lad,  equivoco,  doble  sentido.   || 

—  adj.  Ambiguo,  de  doble  sentido,  sus- 
ceptible de  interpretación. 

Double-minded  adj.  deubl-máinded. 
DisimalaJo,  falso.  |i  Insidioso,  doloso. 
II  Indeciso,  irresoluto. 

Doubleness  s.  dcüblnes.  Doblez, 
doiiladura.    ||   Duplicidad. 

Duubler  s.  deubleür.  Plegador,  el 
que  pliega  ó  dobla.  ¡,  Plegador,  instru- 
mento para  plegar. 

Doublet  s.  deublel  Justillo,  almilla  ; 
chaleco.   ||  Par,  pareja. 

Double-tongued  adj  deübl-téungd. 
Lenguaraz,  engañador,  einbusiero. 

Double  .V  s.  deüblecs.  Especie  de 
cerveza  muy  fuerte. 

Doubling  deübliñ.  p.  a.  de  Tü  dol- 
BLE.  II  —  s.  Dobladura;  pliegue,  re- 
pliegue. II  Fig.  Vuelta,  rodeo;  artificio, 
astucia,  medio  indirecto.  ||  Doubling  of 
the  bus,  .Mar.  Almohadas  de  las  bitas. 
Dou'iling  of  a  ship's  bottom,  .Mar.  Embon, 
refuerzo  del  fondo  de  un  navio.  Doubling 
of  the  cutwater,  Mar.  Batideros  de  proa. 

Doubloon  s.  dí'ublún.  Doblón,  mu- 
neJa  de  oro  de  España,  de  diferente 
valor  segiin  las  épocas. 

Doubly  adv.  dcübli.  Doblemente,  en 
doble,  por  duplicado  ||  Doblemente, 
hipócritamente,  dolosamente. 

Doubt  (to),  n.  tu  daitt.  Dudar,  temer, 
recelar,  sospechar,  vacilar.  We  may  law- 
fully doubt  inclining  neither  to  one  side 
or  the  other,  podemos  dudar  con  razón 
sin  inclinarnos  á  ningún  partido.  —  / 
doubted  as   much,  yo   lo    sospechaba.   |j 

—  a.  Dudar,  temer,'  descinliar. 
Duubt  s.  Duda  ;  escrúpulo,  sospecha, 

dificultad,  reparo,  incertidumbre.  —  Wi- 
thout doubt,  sin  duda,  indudablemente.  — 
To  entertain  doubts  of,  as  to,  recelarse 
de,  concebir  dudas  sobre.  —  To  remore 
doubs,  disipar   dudas, desvanecer    esciú- 


pulos.  —  To  solee  doubts,  resolver,  ven- 
cer dificultades. 

Doubtable  adj.  dáulabi.  Dudable,  lo 
que  se  puede  dudar. 

Doubter  s.  dáuléur.  Escéptico,  des- 
conliado,  persona  incrédula  ;  el  que  duda. 

Doubtful  adj.  dáullul.  Dudoso,  du- 
dable, ambi.^uo  ;  incierto.  ||  Receloso, 
desconfiado.  I  am  doubtjul  of  the  fact, 
dudo  del  hecho  —  A  doubtful  expres- 
sion, una  expresión  ambigua.  —  ¡t  is 
doubtful  what  will  be  the  event  of  it,  el 
resultado  es  dudoso,  incierto. 

Doubtfully  adv.  dáutfulL  Dudosa 
mente,  ambiguamente. 

Doubtfulness  s.  dáulfulnes.  Duda, 
ambi^'üedad.  ||  Incertidumbre,  irresolu- 
ción, indecisión. 

Doubting  s.  dáutiñ.  Duda,  dubita- 
ción, inrertidimbre. 

Doubtingly  adv.  dautiñli.  Dudosa- 
mente, incieriaiiiente. 

Doubtless  adj.  da?¿//(?í.  Seguro,  con- 
fiad». II  —  adv.  Indubitablemente,  sin 
duda,  con  certeza. 

Doubtlessly  adv.  ddutlesíi.  Indubi- 
tablemente. 

Doucet  s.  dúset.  ant.  Flaon,  flan, 
especie  de  natillas  tostadas.  V.  Custard. 

Douceur  s.  duseür.  L  igo,  señuelo  ; 
coheciio,  premio;  recompensa;  propina; 
gratificación. 

Douche  s.  rfach.  Gárgola,  chorro  de 
agua  fria,  caliente  ó  termal  dirigido  sobre 
ali;un  miembro  enfermo,  en  la  medicina 
hidropática. 

Dough  s.  do.  Masa,  la  pasta  amasida 
de  la  harina  pira  hacer  pan.  ||  Fain.  fig. 
ily  cake  is  dough,  me  he  llevado  u;i  pe- 
tardo, mi  empresa   se  ha  frustrado. 

Dougb-baked  adj.  dobekd.  .Medio 
cocido,  crudo.  ||  Fig.  .Malogrado,  defec- 
tuoso, sin  concluir. 

Dough-kneaded  adj.  do-nided. 
Blando,  cJpaz  de  ser  amasado  ;  suave 
como  un  guante. 

Doughtiness  s.  dáutines.  Valentía, 
esfuerzo. 

Doughty  adj.  ddutt.  (Poco  usado 
hoy,  y  en  ua  caso,  irónicamente)  Bravo, 
valeroso  ;  esforzado  ;  ilustre,  noble. 

Doughy  adj.  doi.  Crudo ,  blando , 
pastoso. 

DOiise  (to),  a.  tu  dáus.  Zabullir.  V 
To  Dlck.  II  —  n.  Zabullirse,  caer  de 
relíente  dentro  del  agua. 

bout  (to;,  a.  tu  dáut.  Apagar  extin 
gu:r,  consumir. 

Douter  s.  dáulcar.  .Apagador,  a,  el 
que  apaga.  ||  .Apagador,  pieza  de  metal 
cónica  que  sirve  para  apagar  las  luce?. 

Dore  s.  deuv.  Palomo  ó  paloma.  Ring 
dovc,  paloma  torcaz.  —  Stock  dove,  pi- 
chón. —  Furtle  doce,  tórtola. 

Dove-colour  s.  deüvkeuléur.  Color 
loriiasolado. 

Dovecot  s.  déívcot.  Dove-house, 
dcav-jáu-s.  Palomar. 

Dovelct  s.  dcuvlet.  Pichón,  pichon- 
cito,  el  pollo  de  la  paloma. 

Dovelike  adj.  dcürtáic.  Columbino, 
a,  lo  que  pertenece  á  la  paloma  ó  tiene 
propiedades  y  semejanza  ae  ella. 

Dover  n.'pr.  dovcur.  Ge^g.  Douvres  6 
Duvres  puerio  de  Inglaterra.  The  Straits 
ofdorer,  el  paso  ó  estrecho  de  Calais. 

Doves-foot  s.  dcüis-fut.  Bot.  Ge- 
ranio columbino. 

Dovesbip  s.  déüvchip.  La  calidad  de 
palomo. 

Dovetail  s.  deuvtel.  Carp.  Cola  de 
milano  ó  de  pato.  To  dovetail,  ensamblar 
en  cola  de  milano. 

Dovetailed  adj.  dé&rteld.  Carp.  En- 
samblado, empalmado. 

Dovish  adj.  deaiich.  (Poco  asado.) 
Columbino,  ¡nocente  como  la  paloma. 

Dowable  adj.  dauabl.  Capaz  de  ser 
dotado  ó  con  derecho  á  un  dote. 

Do'wager  s.  dáuad'/eur.  La  viuda  que 
goza  el  titulo  de  su  marido.  Queen  dowa- 
ger, la  reina  viuda. 

Dowdv  s.  dáudi.  Maritornes,  mujer 
de  mali  facha,  mujer  desaliñada.  ||  — 
adj.  Zafia,  sucia,  desa'iiada. 

Bo%wer  >.  dáui'ür.  Uitwery  dáuArt. 
Doie.   II  Viudedad,  la   tercera  parte    d« 
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las  rentas  quo  ¡rozan  las  viudas  en  ciertos 
casos,  en   Injílalcira.    |{     Dotación,    don. 

MuwtTfd  ;idj.  ddiwurd.  Dolado,  a, 
con  dole  />  viiidi-dad. 

Uu««ui'leM(t  adj.  dáueurles.  Sin  dole, 
sin  viiiiledad. 

MowJHM  s.  dáula.t.  Lienzo  de  Doulcn<;, 
lit'n/,0  liasto  y  ordinario. 

Uuwii  s.  dáun.  IMiimon,  (lopit'l.  || 
Vello,  lana  lina  6  pelo  suave,  lilando  y 
corlo.  11  Llanura  ||  Duna,  inontecillo  de 
arena  en  alnuna  cosía  J|  iMédann,  nio'-'oie. 

Uu^vii  a'lj.  dáun.  Pendiente,  inclina- 
ción li;itia  tierra  ||  Fi;;.  Abatido,  triste, 
sombrío,  njelanriMico.  A  down  took,  una 
niirad.i  liis.e  inelanci'ilica. 

Uowii  |ire|>.  y  adv.  Abajo,  en  la  p  irte 
inferior.  To  go  down,  ir  abajo,  bajar, 
descender.  —  To  be  down  xtuim,  estar 
abajo,  iiaber  bajado.—  To  fall  down,  caer 
en,  rodar  liáciu  ahajo.  —  V\^.  To  bniiy 
down,  alialir,  liiiininar.  —  To  drill  down 
stream,  bajar  la  corriente,  se^íiiir  la  cor- 
riente del  .igua.  —  Down  the  river,  ir  rio 
abajo.  II  Kn  tierra,  por  tierra ;  exten- 
dido á  la  larjía.  lie  i,<i  down,  esta  por 
tierra,  ft  tcliado  en  tierra.  —  To  tie 
down,  echarse,  acostarse  — To. sH  down, 
SeniarsL'  lu  .\il  down,  sentar  ó  notar  en 
un  papel  He  litid  lu.i  iip.<¡  and  ¿«íw/.v,  tenia 
sus  alios  y  bajos  TIus  will  not  yo  down 
Willi  me,  no  p:iedo  trasar  c^to.  Ttie  .sun 
i.<i  down,  el  so'  se  ha  puesto,  se  halla 
bajo  el  luirizonle.  —  Up  and  down,  de 
arriba  á  abajo;  acá  y  Mti.— Upside  down, 
revuelti),  lo  de  arriba  abajo.  ||  Al  con- 
tado. To  paij  the  tn-'ney  down,  pa^ar 
al  contado.  ||D(iwn  to,  hasta.  77íí?  w/¿w/e 
family  down  to  liie  very  eat,  and  doy, 
toda  la  familia,  hasta  el  líato  y  el  perro. 

—  II  Dovv.N  FuoM,  desde.  Tlii.s  lia.s  been 
the  practice  down  from  the  conquest,  es 
un  u^o  que  exisie  desde  la  coiKpiista. 

Mown,  iniirj.  Abajo  I  A  tierral  üown 
with  him,  á  tierra  con  él.  —  Down  on 
your  line.s.s!  de  rodillas  I  —  Down  wilh 
thi.s  tree,  abaiO  ese  árbol!  ||  Hav.  Men 
doivn!  iodo  el  mundo  abajo  I 

Uuwn  (to),  a.  tu  dáun.  Derribar,  aba- 
tir; humillar. 

Uown-bcd  s.  dáun-bed.  Cama  de 
plumón. 

Uovviica^t  adj.  dáuncasl.  Abatido, 
encorvado,  caido  hacia  tierra.  ||  Abatido, 
triste,  apesadumbrado,  mustio,  cabizbajo. 
II  —  s.  Tiisieza,  abatimiento. 

Uowiieü  adj.  daiind.  Cubierto  de 
vello  ;  henchido  de  plumas. 

Uowitl'iill  s..dáuHfül.  Caida,  ruina, 
decadencia. 

Ouwiiíallen  adj.  dáunfoln.  Caido, 
arruinado. 

Uu^vnliawl  s.  dáunjol.  Mar.  Carga- 
dera,  noinhre  ^'enérico  de  los  cabos. 

Itownliawl-taekle  .>i.  dáiinjol-takl. 
Mar.  Aparejo  de  cargndera. 

Uo\%nliearit  «I  adj.  dáunjarted.  Aba- 
tido, desmayado,  desanimado. 

Uownliill  adj.  dáuujil.  Pendiente, 
inclinado,  en  declive.  ||  Fig.  Fácil,  ha- 
ce icro.  II  —  s.  I'endiente,  cuesta,  ba- 
jada, ranipi. 

l>u\vii«»okcd  adj.  ddunlúkt.  Cabiz- 
bajo; murrio,  nu'lancólico,  triste,  som- 
brío ;   duro  de  i;enio. 

Uow-nlyiii;;  adj  dáunlaíii.  Partu- 
riente,  la    mujer  que  está    de  parto.    I| 

—  s.  lil  tiempo  de  dormir  ó  reposar. 
Parto. 

UowiiríKlit  adv.  (/a««ra//.Perpcndi- 
cularmenie,  á  plomo.  ||  Claramente,  lla- 
namente, sin  r.serva;  compleíamente. 

Downriulit  adj.  Abierto,  manlliesto, 
pal  lite,  claro,  palpable,  evidente.  ||  De- 
recho, perpendicular.  ||  Franco,  abierto, 
sincero.  II  Llano,  liso.  Downriyht  booby, 
solemnísimo  bobo. 

Uo\viiri:£liily  adv.  úáunraitli.  Lla- 
Eamenie,  simplemente. 

Itowii.-iitiiij;  s.  dáuttsitiñ.  Des- 
canso, reposo. 

l»o\Antro(l  adj.  dáuntrod.  Uowii- 
(r(»(l<lon  diiunirodn.  Pisado,  pisoteado. 

Uowiiwarii  adv.  dáunucürd,  Uown- 
^var«lM  daunucíird.s.  Hacia  abajo.  ||  Hasta 
el  dia,  hasta  nuestra  época,  desde  un 
origen  (  época  dada. 


UownwaiMl  adj.  daiinóurd.  Inclinado, 
penillenle.  ||  Descendente.  Descend  ente, 
de  un  orlaren  común.  ||  Fig.  Cabizbajo, 
melancólico,  triste. 

llo\«ii>'  adj.  dáuni.  Velloso,  felpudo. 
II    Itlandii,  suave  ;  dulce,  iraii(|uilo. 

Uowr.v  s    dáuri.  V.  D()\vi-;i!. 

UowMO  (TI)),  a.  tu  dáu.^.  Abofetear, 
dar  liiif.  ad  >s. 

a>o\oio;;icaladj.  doc.inlódyical.  Tcol. 
DoxoiO^íico,  a,  de  la  doxicologia  ó  ala- 
banza á  Dios. 

i»uiulo;;>'  s.  doc.iótodyi.  Teol.  Doxo- 
logia,  liinino  en  alabanza  de  Dios,  el 
Gloria  tn  e.vcet.si.i 

noxy  s.  docsi.  Ramera,  prostituta. 

Uoxu  (tqi,  n.  tu  rfos.  Doiniilar,  cabe- 
cear, e-tar  medio  doriniíio.  ||  Apcllro- 
narse,  vivir  en  la  ociosidad  rt  en  la  inac- 
ción. To  doze  away  the  time,  pasa  el 
tiempo  en  dormir.  —  To  doze  over,  dor- 
mirse Sobre.  II  —  a.  Dormir,  arrullar  ó 
hacer  dormir.  ||   Atontar,  eiiloipecer. 

Itoxe  s.  (/os.  Sopor,  adormecimiento, 
modorra,  sueño  líí;iro.  ||  Fi.^'.  ünbota- 
mienio,  enlorpeciinienlo.  ||  Apatía,  ne- 
glig  ncia. 

ai»4>xe<l  p.  p.  í/osí/.  Adormecido,  amo- 
dorrado, medio  dormido  ||  Apiltronido. 
II    IJiloipecido,    embotado,   enloniecido. 

Wuxcii  s.  í/cü.'./í.  Docena,  iiaker's 
dozen,  la  docena  del  fraile,  trece. 

Oííziiieííw  s.  domines.  Somnolencia, 
eiit  rpeiMiniento,  modorra. 

I*u:r.in;;  do.siíi.  p.  a.  de  To  doce.  || 
—  s.  Somnolencia  ó  soñolencia,  modorra. 
II    Pereza,  gilbaaa. 

Uozy  adj.  do.si.  Soi'iolicnto,  amodor- 
rado, adormeiido.  ||  Fig.  indolente, 
p.'rezoso,  desidioso. 

Urab  s.  drab.  Pelleja,  mujercilla.  || 
Especie  de  tela  de  lana  ordinaria,  de 
color  i'ntre  gris  y  blanco  oscuro. 

Urab  (TI)},  a.  tu  drab.  Acompañar  á 
mujercillas. 

Ui-abl>ins  s.  drábiñ.  El  acto  de  aso- 
ciarse ccni  mujercillas. 

Urablcr  s.  drábléür.  s.  Mar.  Vela 
barredera 

Ur.ieandi  s.  drdcanz.  Tragacanta, 
goma  adragante  ó  alquitira. 

Uracliiii  s.  dram.  V.  Duacuma  y 
Dram. 

Uracliiiia  s.  drácma.  Dracma,  mo- 
neda de  plata  entre  los  Crlegos,  que  tuvo 
uso  también  entre  los  líomanos,  y  era 
casi  equivalente  al  denario,  que  constaba 
de  cuatro  sestercios.  ||  Dracma,  la  oc- 
tava parte  de  una  onza  ó  setenta  granos 
en  Inglaterra  (7-i  en  España),  —  gram. 
3,f)64. 

Uraco  s.  dréco.k'^Uon.  Dragon,  cons- 
telación del  hemisferio,  boreal.  ||  Fuego 
fatuo,  exalaciou  luminosa  que  se  es- 
capa de  los  terrenos  pantanosos.  ||  Dra- 
gon, especie  de  lagarto.  V.  diui.on. 

Dracunciilus  s.  drekeünkiuleufi. 
Draciinculo,  gusano  de  Guinea,  lombriz 
lilii'orme  que  se  cria  entre  el  cuero  y  la 
carne.  ||  Bol.  Dragontea,  planta  arnidea 
¡el  Arum  dracunculus).  ||  ictiol  Cazón, 
pez  de  mar. 

Wrafl'  s.  draf.  Hez,  escoria,  zupia, 
poi'i|uería;  suciedad,  inmandiria;  a^ua 
de  fie;;ar. 

Urari'i»«h  adj.  í/ráy?ch.  Draffy  rf/ví/?. 
Sucio,  asqueroso.  ||  Vil.  bajo,  despre- 
ciable. 

atraft  s.  draft.  Tiro.  ||  Com.  Li- 
branza, libramiento,  póliza,  orden  l|  Mil. 
Destacamento.       ||      Diseño,     plan     V. 

DllAlGIlT. 

I>rart  (to),  a.  tu  draft.  Dibujar,  di- 
señar; trazar.  ||  Redactar,  componer  un 
escrito.  II  Mil.  Destacar,  separ.  r  del 
cuerpo  principal  alguna  tropa  para  cual- 
quier servicio. 

WraltMiiian  s.  draftsman.  Diseñador, 
dibujante. 

Drag  (to),  a.  lu  drag.  Arrastrar,  tirar. 
lie  wa.s  dragged  through  the  mine,  le 
han  arrastrado  por  el  fango.  ||  Reni'dcar. 
II  Mar.  To  dray  for  an  anchor,  rastrear 
un  ancla.  ||  —n.  Arrastrar  por  el  suelo. 
jl  Arrastrar,  ir  tirando,  avanzar  penosa 
o  ientaillente. 

Urag  s.   Carretilla.  |¡  Arpón,  code. 


garfio.  II  Galga,  calzadera  de  carruaje.  || 
Trasmallo,  red  barreder?.. 

UruKule  (toJ,  a.  tu  drágl.  Enlodar, 
eiisiniar ;  emporcar  alguna  rosa  arras- 
trándola por  el  suelo.  ||  —  n.  Emporcarse, 
enlodarse.  ||  Ensuciarse  alguna  cosa  por 
llevarla  arrastrando. 

laraKtflctail  s.  drágtlet.  Mujer  des- 
aliñada, desidiosa. 

MraKiiian  s.  drágman  Pescador  con 
red  barredera. 

laragnet  s.  dragnet.   Red  barredera. 

Ilru^oiiian  s  dragoman  llro;;o- 
niaii  droijoman.  (plur.  Dhai.dmansj.  Dra- 
goman, trujamán,  intérprete  que  emplean 
ios  embajadores  de  los  principes  cris- 
tianos que  residen  en  Constaiiliiiop'a. 

iara¿un  s.  dragon.  Dragon,  animal 
fabulo^o,  al  que  se  alribu\e  la  llgura  de 
serpiente  con  pies  y  alas.  ||  Ürayon's 
blood  ó  gum  drayon,  sangre  de  dragon, 
goma  de  India.  ||  Fig.  Dra'.'on,  hombre 
ó  mujer  feroz.  ||  Asir.  Dragon,  una  de 
las  constelaciones  boreales.  V.  Diiaco.  || 
lilas.  Dragante. 

l>ra(íon-liNli  s.  drdgon-fich.  Dragon 
malino,  pez. 

llraKonet  s.  drdgoiiet.  Dr.igonete.  || 
Noiiibrí'  vulgar  de  muchos  peces  del  ge- 
nero calioniíno. 

Ura;;on-ny  s.  drágon-ftai.  Enioin. 
Libélula,  vul;'.  Caballito  del  di  blo,  in- 
secto volante  con  cuatro  alas. 

Ura{u;oiiií«li  adj.  dragonicU.  Dr.igon- 
tino,  lo  que  pertenece  al  dragon  ó  es 
propio  de  el. 

Uragonlike  adj.  drágonlaic.  Fiero, 
furioso,   violento. 

l>ra;i;oiinailc  s.  drrignned.  Dragona- 
das,  persecuciones  ejecutadas  por  los 
dragones  contra  los  calvinistas  en  tiempo 
de  Luis  XiV. 

Ura;;uii(ree  s.  l?ot.  Drago. 

lkraj;«»on  s.  dragan.  .Mil.  Dragon, 
soldado  que  hace  el  servicio  igualmente 
á  pié  que  á  caballo. 

Ura$;oon  (to),  a.  lu  dragún.  Asolar 
ó  saquear  algún  pais   ó  población. 

Ui-a;;oonatlc  s.  dragúned.  V.  Dra- 
cünnadé. 

Uragooning  dragúniñ.  Saqueo,  pi- 
llaje. 

Wrail  V.  To  Draggle. 

I>rain  (to),  a.  tu  dren.  Fillrar,  jiasar 
un  liquido  á  través  de  una  sustauci.i  po- 
rosa. ||  Desecar.  ||  Desaiiuar.  ||  üesan- 
gr.ir.  11  Agotar,  secar,  escurrir,  enjugar. 
To  drain  oneself,  agotarse.  =  Fam.  San- 
grarse. II  —  n.  Fiitrar>e.  ||  Destilarse,  caer 
gota  á  gota.  ||  Desaguar,  agotarse  secarse 

larain  s.  Desaguadero,  canal  de  de- 
sagüe. II  Reguera,  tagea,  canaliza.  || 
Zaija  de  derivación,  para  desecar  un 
terreno.  II  Fosa,  albañal.  ||  To  cut  a  drain, 
abrir  una  zanja,  una  canaliza,  ó  ta;;ea. — 
Covered  drain,  a  Ub-ducto.—  Under  dram, 
desaguadero.  ||  Mar.  Colador. 

Urainable  adj.  drénabl.  Desaguable, 
que  se  puede  desaguar,  desecar,  etc. 

Urainuge  %.  drenéch.  Destilación, 
liltraciun  de  un  liquido.  ||  Desagüe,  der- 
rame. II  Desecación,  desecamiento,  ac- 
ción de  secar  ó  desecar.  ||  Desecamiento, 
sistema  de  desecar  las  tierras,  por  me- 
dio de  zanjas  y  canales  de  d^'SaijUe. 

Oraiiier  s.  drénc'ur.  Colador,  cola- 
dera.  II    Zanja  de  desande. 

Uraiiiiiig-truuch  s.  dréniñ-trof. 
Mar.  Coladera. 

Urake  sin.  drek.  El  ánade  macho.  || 
Dragoncillo,  antigua  pieza  de  artillería. 

Uraní  s.  dram.  Contracción  de  Dra- 
chma. Dr.icma.  peso  empleado  en  la  far- 
macia. V.  DiiAciiMA.  II  Fig.  Grano,  gota, 
p.irte  ó  porción  pequeña  de  alguna  cosa. 
II  Fam.  Un  trago,  una  copiía. 

Uraiii  (to),  n.  tu  drum.  Vulg.  Echar 
una  citpiti,  beber  aguardiente  ú  otro  li- 
cor destilado. 

Urnm-drinker  s.  dramd-driflkeiir. 
Bebedor  de  licores  es|i¡i¡iuosos. 

Ili-aiiia  s.  drama.  Drama. 

Uraiiiatic  adj.  dramatic.  Drama- 
tical dramatical.  Dramático,  a,  lo  que 
pertenece  al  drama 

iii-aiiiatically  adv.  dramáticali. 
Dramáticamente, de  uua  manera  dramática- 
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Draniatií^t  s.  dramatist.  Autor  dra- 
máiiro,  el  autor  de  composiciones  dra- 
mátlcar-. 

Ilrainnlize  (To),  a.  tu  drámalais. 
Dramai  zar,  dar  un  siró  dramático  á  la 
acción  du  una  comedia,  novela,  etc. 

nraiiiatized  p.  p.  drámalaisd.Dn- 
mati/ado. 

Uraiiiatiir;;y  s.  drámateurdyi.  Dra- 
mática, íirle  que  enseña  el  modo  de  com- 
poner dramas. 

Urank  drañk.  prfit.  de  To  Drink.  || 
—  s.  üallufca.  avena  loca. 

Uraped  adj.  drept.  Cubierto  rt  en- 
vuelto en  una  capa.  ||  Revestido,  cubierto 
con  un  ropaje.  ||  Colgado,  adornado  con 
coliíüduras. 

Uraper  s.  drépéiir.  Pañero,  mercader 
de  paños.  Linen  draper,  lencevo,  merca- 
der de  lienzos. 

Drapuricd  adj.  drépeurid.  Xdovnado 
con  una  coleadura. 

Orapcry  s.  drépéuri.  Manufactura  ó 
fábrica  de  paños.  ||  Paños  ó  lel.is  de 
lana.   ||    Ksc.  y  Pint.  Ropaje. 

Ura.*<tíc  adj.  drastic.  Med.  Drástico, 
todo  purgativo  violento. 

Draii;;]!,  draf  V.  Dr.\ff. 

UraiijilU  s.  (//■(/ /V.  Trago  ;  la  porción 
de  cualquier  licor  que  se  bebo  de  una 
ve'..  II  Poción,  bebida  medicinal,  toma, 
dosis.  A  deep  drauglit,  un  gran  trago.— 
A  draught  of  Water,  un  trago  de  agua.  || 
Tiro,  la  ac(  ion  de  tirar  ó  arrastrar  car- 
riiaji-s.  Draunht  horse,  caballo  de  tiro.  || 
Tiro,  de  ballesta  ú  otra  arma  arrojadiza. 
I'iiit.  Dibujo,  diseño.  —  Rough  draugal, 
borrador.  —  Draught  of  a  ship,  plan.j  de 
un  buque.  ||  Mil.  Destacamento.  V. 
Draft.  ||  Sentina,  albañal.  ||  .Mar.  Cala 
ó  calado  de  un  buque,  ó  el  fondo  que 
necesita  en  el  agua.  ||  Com.  Libranza  ó 
letra  de  cambio.  ||  Draught-lwnks,  Art. 
ganchos  de  telera.  ||  Draught-hook  of  a 
washer,  gancho  de  volandera.  ||  Ti- 
rantes, las  cuerdas  ó  correas  que  sir- 
ven para  lirar  un  carruaje.  ||  Draught 
board,  tableio,  juego  de  damas.  ||  Cor- 
riente de  aire,  viento  colado.  ||  Sinapismo. 

Urau^iit  (to),  a  tu  draft.  Dibujar, 
diseñar,  trazar.  ||  Sacar  á  luz.  ||  Llamar. 
V.  To  Du   FT. 

Drauglit-liouüe  «.  draft-jáus.  Ester- 
colero, sjiiii  pina  arrijar  las  inmundicias. 

■>rauj;litM  s.  drafts.  Damas,  j  lego 
de  damas.    ||   Sinapismo. 

UraiiKlitsnian  s.  draftsman.  Dibu- 
jante.  JIGiómetra.  ||  Com.  Comisionista. 

V.    Dr\I-'T   M  i.N. 

»ra\v  (to),  a.  tu  dro.  (pret.  Drew, 
p.  a.  Drawing,  p.  p.  Drawn).  Acarrear, 
Tirar,  traer  hacia  si;  atraer.  ||  .\rrastrar. 
Four  horses  were  drawing  the  coach,  cua- 
tro caballos  tiraban  del  carruaje.  —  Fig. 
War  draws  after  it  a  train  of  calamities, 
la  guerra  acarrea,  ó  trae  consigo,  un  sé- 
quito de  calamidades.  ||  Fig.  Atraer,  in- 
ducir, persuadir,  ganar,  seducir.  The 
ioad-stiiue  draws  iron,  el  imán  atrae  el 
hierro. — S/ie  draw  all  eyes  and  hearts,  ella 
atrae  todas  las  miradas  y  gana  todos  los  co- 
razones. ||  .\spirar,  respirar,  atraer  el  aire 
exterior  á  los  p'-lmones.  To  draw  breath, 
tomar  aliento.  |,  Arrancar,  extraer,  sa- 
car por  fuerza.  ||  Chupar,  mamar,  ex- 
traer chupando.  ||  Sacar,  tomar.  ||  Tirar, 
ílarmr.  Kxtraer,  sacar  por  medio  de  la 
destilad  in  ó  de  la  expresión.  ||  Des- 
tripar, desentrañar.  ||  Secar,  desecar, 
extraerla  humedad  ||  Exiialar  (Suspiros). 
II  To  draw  the  sword,  sacar  la  espada, 
combatir.  —  To  draw  wine  from  a  cask, 
sacar  vino  de  un  tonel.— To  draw  blood, 
saiiirrar.  —  To  draw  a  spike,  arrancar  un 
clavo.  —  To  draw  the  treats,  mamar  — 
To  draw  a  fowl,  de.-tripar  un  ave.  —  To 
draw  a  pond,  secar  un  estanque.  —  To 
draw  a  groan,  exhalar  un  gemido.  H  Tirar 
(á  la  suerte),  extraer  un  número.  To 
draw  a  number  in  the  lottery,  sacar  un  nú- 
mero á  la  lotería.  ||  To  draw  the  cur- 
tains, correr  las  cortinas,  abriéndolas  ó 
cerrándolas.  ||  Alzar,  levantar.  ||  Dibujar, 
bosquejar,  delinear,  representar.  ||  De- 
ducir, inferir,  interpretar.  1|  Escribir  6 
extend  r.  To  draw  a  line  on  paper,  tirar 
una  linea  sobre  el  papel.—  To  draw  ttit 
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fiffure  of  a  man,  sacar  el  retrato  de  un 
lidinbre.  —  To  draw  the  fice,  dibujar  la 
ligura.  —  To  draw  inferences  from  facts, 
inferir  consecuencias  de  hechos  ó  pre- 
misas. II  Com.  (Wrar.  To  draw  a  bill  of 
exchange,  girar  una  letra    de  caiiibi  >.    || 

—  n.  Tirar,  anasirar  como  los  animales 
que  tiran  de  un  carruaje.  ||  Encogerse, 
arriii;arse.  ||  Adelantarse,  moverse.  || 
Dibujar,  diseñar.   ||    Sortesr. 

Ti)  DRAW  .\GAiN,  volver  á  tirar.  —  To 
DRAW  ALuNP.,  arrastrar. —To  draw  asun- 
Di;i;,  separar,  dividir  —  To  draw  away, 
q'litar,  llevar;  disuadir,  divertir,  distrae; 
enajenar.  —  To  draw  rack,  retroceder, 
volver  hacia  atrás;  perder  terreno,  reti- 
rarse, ceder,  allojar,  d^ísistir ;  volverse 
atrás;  recular,  cejar;  hacer  retroceder  ó 
retirarse;  hacer  cejar  ó  v  Iver  hacia 
atrás. — To  draw  dow.n,  tirar  h  icia  abajo  ; 
descender,  bajar;  —  rebajar;  —  hacer 
bajar;  —  atraer.  Draw  down  the  blinds, 
baje  Vd.  las  celosías.  — To  draw  forth, 
sacar,  hacer  salir. —  To  draw  fürwahd, 
atraer. ^:T()  draw  in,  atraer,  seducir,  indu- 
cir, granjear,  ganar;  arrastrar  tras  si.— To 
draw  near  lo  an  end,  fenecer.  — To  draw 
nigh,  acercarse.  —  To  dr  lW  off,  sacar, 
extraer;  trasegar:  distraer,  disuadir,  sepa- 
rar ;  retirarse  ;  sranará  alguno  á  su  p;irlido 
haciéndole  abandonar  el  que  seguia  antes. 

—  To  DRAW  ON,  conducir ;  atraer,  ocasio- 
nar, causar;  incitar,  empeñar  á  alguno, ar- 
rastrará uno  á  que  ha;;a  lo  que  no  quiere, 
obligar;  acercarse;  estar  en  el  último 
trance.  Vice  draws  on  us  many  evils,  el 
vicio  nos  ocasiona  bastantes  males.  — 
One  ñus  for. une  draws  on  another,  una 
dessra.  la  no  viene  jamas  sola.  — To  dr.vw 
oiT,  alargar,  dilatar,  dif  rir,  extraer,  ex- 
lender,  desarrollar.  —  To  draw  to  an  is- 
sue, acabar,  concluir.  —  To  draw  toüe- 
tiif.r,  juntar,  ammtonar,  ajiretar.  —  To 
DRAW  OVER,  persuadir.  —  Td  draw  up, 
tirar  hacia  arriba;  subir;  componer  al- 
gún libro,  discurso  ó  informe;  hacer  ó 
extender  una  escritura;  ordenar  para  el 
combate.  To  draw  so  many  feel  of  water. 
War.  Calar  una  embarcación  tantos  pies 
de  agua. 

Uraw  s.  dro.  Tirada,  el  acto  de  ti- 
rar. II  La  suerte  que  sale.  The  second 
draw,  á  la  segunda  carta  ó  sorteo. 

Dra-wable  adj.  dróabt.  Capaz  de  ser 
tirado. 

Uj-awback  s.  dróbak.  Rebaja  ó  des- 
cuento, cierta  cantidad  de  din  ro  que  se 
abonj  al  pagador  por  pagar  de  contado 
6  antes  del  tiempo  estipulado.  ||  Rebaja 
ó  descuento  de  derechos  de  aduana,  la 
rebaja  que  se  hace  al  extraer  las  manu- 
facturas del  país  ó  ciertas  mercancías 
extranjeras  que  ya  han  pagado  los  dere- 
cho^ de  entrada 

Drawbridge  s.  dróbrid\.  Fort. 
Puente  levadizo. 

Urawee  s.  droi.  Girado,  el  sugeto  á 
cuyo  cargo  está  girada  una  libranza,  letra 
de  cambio,  etc. 

Drawer  s.  dróeur.  Aguador.  |j  .Mo/.o 
de  taberna.  ||  Gaveta,  naveta,  cajoncito 
de  un  escritorio.  ||  Com.  girador,  el  q'ie 
gira  una  letra  de  cambio.  Drawers,  cal- 
zoncillos. Prov.  Paños  menores.  ||  Chest 
of  drawers,  ci  moda. 

Drawing  droiíi.  p.  a.  de  To  Draw. 
II  —  s.  Tiro,  acción  de  lirar,  de  arras- 
trar, de  llevar  tras  si.  ||  Tirada  fde  una 
lotería;.  ||  Dibujo.  Slechunual-arawing, 
dibujo  lineal.  —  Rough  drawing,  diseño, 
bosquejo.  —  Chalk  drawing,  dibujo  al 
pastel. 

Ura^iving-rooni  s.dróiñ-rum.  Salon 
ó  sala  de  estrado.  ||  Sala  principal  de 
alguna  casa.  ||  Corte,  el  conjunto  de 
funcionarios  y  otras  ¡lersonas  que  acu- 
den al  besamanos  en  palacio. 

Drawl  (t(i).  a.  tu  drot.  Balbucear, 
priinunciar  con  pesadez  y  lentitud.  To 
drawl  out,  tartajear,  arrastiar  las  pala- 
bras. II  To  drawl  out  his  time,  haraga- 
near. —  To  drawt  one's  words,  balbucear. 
Fam.  Escucharse  á  sí  mismo. 

Drawl  s.  lialbucencia. 

Drawn  dron.  part.  pas.  del  verbo 
To  Draw.  Desenvainado,  dcNtripado,  des- 
entrañado;   II   Movido,  inducido.  II  Igual;   i 
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abierto.  ||  —  adj.  Mil  Indeciso,  a,  (ha- 
blando-de un  encuentro  h  batalla).  ||  Juego 
nulo,  sin  resultado  ||  Fundido,  derretido, 
blando,  en  estado  de  fusion.  ||  Desen- 
vainado, desmido,  luera  de.  ||  Destripado. 
A  drawn  game,  una  pallida  nula.  —  A 
drawn  battle,  una  batalla  indecisa.  — 
Drawn-butler,  manleca  derretida. 
i»raw-wull  s.  dro-uel.  Pozo. 
Drays,  dre.  Carro,  carromalo,  carre- 
tón; narria  ó  rastra.  Dray-cart,  carre- 
tón, carro  pe(|iieño. 

Dra.vhurse  s.  dréjors.  Caballo  de 
carro  ó  carreta. 

Dreyíiiaii  s.  dréman.  Carretero,  car- 
romatero, caneioiiero. 

Draxel  s.  drw^l.  Hombre  bajo,  ras- 
trero indigno  y  vil. 

Dread  s.  dred.  Miedo,  terror,  es- 
panto, bread  of  deiith,  miedo  de  la  muer- 
te. —  The  dread  of  divine  displeasure, 
el  temor  de  ofender  á  Dios.  ||  —  adj. 
Terrible,  espantoso,  tremendo,  foraiida- 
ble.  II   Augusto,  respetable. 

Dread  (to),  a.  tu  dred.  Temer,  tener 
miedo  ó  temor.  /  dread  his  power,  temo  su 
poder.  II— II.  Temer,  recelar,  tener  miedo 
Dread  not,   no    tema  Vd.,  no  tenga    Vd. 
miedo,  DO  pase  Vd.  cuidado. 

Di-eadable   adj,  drédabl.  Temible; 
im|i'>rienie. 
Dreaded  p.  p.  y  adj.  dréded.  Temido. 
Dreader    s.  drédcur.  Temedor,  a,  el 
que  teme. 

Dreadful  adj.  drédful.  Terrible,  es- 
pantoso, horrible,  horroroso,  formidable, 
espantador. 

Dreadfully  adv.  drédfuli.  Terrible- 
mente, hiuiibleineiile. 

Dreadrulue»i««  s.  drédfulnes.  Terri- 
bilidad, horror,  cualidad  de  lo  que  ins 
pira  terror. 

Dreadicss  adj.  drédles.  Intrépido, 
arrojado,  >'u\  temor. 

Dreadle!«e«ness  s.  drédíesnes.  Intre- 
pidez, arrojo. 

Dream  s.  drim.  Sueño,  ensueño.  || 
Desvario,  cosa  fantást'ca  sin  fundamento 
ni  razón.  To  have  waking  dreams,  soñar 
despierto. 

Dream   (to),  n.    tu  drim.  (pret.    y 
p.  p.  Dreamed  ó  Dreamt.)   Sonar;  des- 
variar, discurrir  fant.istiiainente.  Todream 
away  one's  time,  perder  el  tiempo  en  des 
varios.  II  —  a.  Soñar,  ver  en  sueños. 

Dreamer  s.  drtmeur  Soñador,  a, 
el  que  sueña  mmho.  ||  Visionario,  iluso. 
II  Holgazán,  perezoso. 

Dreaming  drimiñ.  p.  a.  de  To 
Dream. 

Dreamíngly    adv.  drimiñli.   Negli- 
gentemente, perezosamente,   con  pereza. 
Dreamleíi.x  adj.  (//-íw/es.  Sin  sueños. 
Dreamt,  dreint.  p.  p.  de  To  Dream. 
Dreamy    adj.     drimi.    Desvariada- 
mente, con  desvalí;  en  sueños. 
Drear  s.  drir.  Horror,  espanto. 
Drear    adj.    drir.    Triste,    lúgubre, 
sombrío,  funesto. 

Drearily  adv  dririíi.  Espantosa- 
mente, trisiemente. 

Drearineüiü  s.  drirines.  Tristeza, 
horror. 

Dreary  adi.  dríri.  Espantoso,  triste, 
terrible,  horroroso. 

Di-edge  (td),  a.  tu  drech  Rastrear, 
arrastrar  por  el  fondo  del  mar  la  red 
barredera;  pescar  con  diciia  red.  || 
Excavar,  labrar  profundamente  la  tierra 
II  Culin.  Enharinar,  pol. orear,  cubrir 
con  harina. 

Dredge  s.  dredeh.  Red  barr.'dera.  || 
Pala,  para  la  pesca  i.e  ostns.  j]  Instru- 
mento para  excavar  profuiidaiiieute  la 
tierra.  ||  V.  Dr^unkt.  ||  Agr.  Mezcla  de 
cebada  y  avena  sembrada  jui. lamente. 

Dredger  s.  dredyeür.  Pescador  de 
ostras.  II  Culin.  Cajitá  para  espolvorear 
harina  sobre  las  viandas. 

DreggiiieK»  s.  dréguines.  Posos, 
heces.   ||    Med.  Feculencia,   sedimento. 

DreggíKli  adj.  dréguich.  Dreggy, 
dreyuí.  Feculento,  turbio. 

Dregí4  s.  pl.  dreyi.  Hez.  jj  Escoria, 
barieduras,  morralla,  zupia,  desperdicio. 
The  dregs  of  ¡he  people,  la  hez  del  pue- 
blo, el  populacho,  la  canalla. 
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wrench  (to),  a.  tu  drench.  Empapar, 
humedecer.  ||  Pursar  con  violeiuia.  || 
Abrevar,  bai'iar,  embeber. 

Urcncli  s.  Trai^aiitada.  ||  Rubida 
purgante  que  se  da  á  un  animal. 

Úrcnclictl  p.  p.  y  adj.  drcnchl.  Em- 
papado, mojado.  ||  Bañado.  |j  Embebido. 
II   Purgado. 

Urcsdcn  n.  pr.  dresdn.  Geogr. 
Dresde,  ciudad  do  Alemania,  capital  del 
reino  de  Sajonia. 

Dross  (to),  a.  lu  dres.  (pret.  y  p.  p. 
Dressed  6  Drest.)  Alinear,  poner  en  lí- 
nea recta.  ||  Arreglar,  poner  en  ónien. 
II  Albafi.  Allanar,  aplanar.  ||  Adiesirar 
(un  caballo).  ||  Vestir;  ataviar,  adornar. 
I|  Curar  las  lieriilas.  ||  Almohazar.  || 
Componer,  ajustar.  ||  Cocinar,  guisar, 
adobar,  aderezar,  disponer  las  cosas 
para  comer.  ||  Adobar  y  curtir  pieles.  || 
Preparar  lino  6  cáñamo.  ||  Arreglar  ó 
disponer  una  cosa  para  que  sirva  á  al- 
gún uso  particular.  ||  To  dress  stones, 
alinear  piedras,  arreglarlas  en  hilera.  || 
Mil.  Dress  your  ranks!  alinear  las  lilas  1 1| 
To  dress  a  lady's  hair,  peinar  4  una  se- 
ñora. —  To  dress  up,  adornar,  ataviar.  — 
To  dress  a  child,  mudir  de  ropa  á  un 
niño.  —  To  dress  a  dead  body,  amorta- 
jar. —  To  dres5  a  garden,  cultivar  un 
jardin.  —  To  dress  a  vine,  podar.  ||  — 
ii.  Alinearse.  ||  Vestirse,  ataviarse,  ador- 
narse. II  Mil.  Dress  left,  rit/tti .'  por  la 
derecha,  por  la  izquierda,  alinearse  I 

Dress  s.  Vestido;  traje.  ||  Atavio, 
tocado,  compostura.  Citiien's  dress,  ves- 
tido de  paisano.  —  Military  dress,  uni- 
forme. —  Articles  of  dress,  artículos, 
prendas  de  tocado. 

Dressed  p.  p.  drest.  Alineado,  arre- 
glado en  línea  recta.  ||  Arreglado,  pre- 
parado, puesto  en  orden.  ||  Vestido, 
adornado,   ataviado.   ||  Jard.    Culiivado. 

Dresser  s.  dréscur.  Ayuda  de  cá- 
mara. II  Doncella,  moza  de  cámara,  ca- 
marera. II  Mesa  de  cocina.  ||  Aparador. 
II   Cocinero. 

Dressing  s.  drésiñ.  Traje,  vestido ; 
adorno.  ||  Cir.  Cura,  curación,  acción 
de  curar  una  lla.qa  ó  herida,  colocación 
de  un  aposito.  ||  Agr.  Bina,  renda,  se- 
gunda labor  de  las  viñas.  ||  Estercola- 
dura, acción  de  extender  el  estiércol  por 
un  campo.  ||  Corta,  de  los  árboles.  || 
Fig.  Castigo,  corrección  manual.  ||  Tecn. 
Aderezo  (de  las  telas'.  ||  Culin.  Aderezo 
(de  los  manjares).  ||  Mesa  de  cocina.  || 
Dressing-case,  neceser  de  tocador.  — 
Dressing-glass;  tocador.  —  Dressing 
goivn,  peinador,  bata. 

Dressins-Uooni  s.  drésiñ-rum. 
Cámara  ó  gabinete  para  vestirse. 

Dress-.llaker  s.  drésmekeur.  Cos- 
turera, modista. 

Dres.ifiy  adj.  drést.  Acicalado,  pul- 
cro, aíicionado  á  ataviarse,  amigo  de 
compostura. 

Drest,  drest.  part.  pas.  del  verbo 
To  Dress. 

Drew,  dru.  pret.  de  To  Dii.\\y. 

Drib  (to),  a.  tu  drib.  (Poco  usado.) 
Desfalcar,  cercenar,  disminuir,  acortar. 

Drib  s.  drib.  ant.  Gota. 

Dribble  (to),  n.  tu  dribl.  Gotear, 
caer  gota  á  gota;  destilar.  ||  Babear, 
echar  de  sf  la  baba,  como  los  niños  y 
los  idiotas.  II  —  a.  Hacer  caer  ó  des- 
tilar gota  á  gota. 

Dribbling,  dnbliñ.  p.  a.  de  To 
DRinuLE.  II  —adj.  Fig.  Enclenque,  ruin, 
pequeño,  débil.  ||  —  s.  El  acto  de  go- 
tear ó  de  caer  gota  á  gota. 

Driblet  s.  driblet.  Pico,  cantidad  pe- 
queña de  dinero.  ||  Quebrado  6  corto 
resto  de  alguna  cantidad  principal. 

Dried,  draid.  p.  p.  de  To  Dii\  y  adj. 
Desecado,  seco. 

Drier  s.  dráieur.  Desecativo,  dese- 
cante, lo  que  tiene  la  virtud  ó  propiedad 
de  desi'car  ó  extraer  la  humedad 

Drift  s.  drift.  Impulso,  violencia, 
fuerza  de  impulsion.  ||  lempesla  I,  nube, 
chaparrón.  ||  Montón  de  alguna  cosa  que 
junta  el  viento.  ||  Todo  objeto  arras- 
trado por  las  aguas  ó  arrebatado  por  el 
viento.  II  Objeto  ó  blanco  de  algún  dis- 
curso. II  Designio,   intento.    ||    Manejo 


entremetimiento.  ||  Mar.  Deriva.  Drifts 
of  ice,  hielos  llotautes.  —  Drifts  nf  sand, 
arena  movediza.  —  To  go  adrift,  lluc- 
tiiar  á  merced  de  los  vientos.  —  To  sel 
adrift,  echar  ó  dejar  á  la  ventura.  — 
Drifts  of  dust  of  snow,  torbellinos  de 
polvo.—  Drift-wood,  trozo  de  leña  acar- 
reado por  el  agua.  —  The  drift  oj  a  pas- 
sion, la  vioUíucia  de  una  pasión.  —  A 
drift  of  arrows,  of  bullets,  una  nube  de 
flechas,  de  balas. 

Dril't  (to),  a.  tu  drift.  Impeler,  em- 
pujar. II  Acarri'ar,  arrastrar,  amontonar. 
II  Mar.  Hacer  derivar.  ||  —  n.  Amon- 
tonarse, formar  montones;  esparcir,  sal- 
picar, moverse  en  varias  direcciones.  || 
Mar.  Derivar. 

Drilled  p.  p.  y  adj.  drifted.  Amon- 
tonado por  el  viento.  ||  Mar.  Arrastrado 
á  la  deriva. 

Driltlcs  adj.  driftlcs.  Sin  objeto. 

Drirt-«Vay  s.  drift-ué.  Oiilla  de 
una  calzada,  el  espacio  comprendido 
entre  <1  empedrado  y  la  zanja. 

Drift-lVInd  s."  drift-uáind.  Torbe- 
llino de  viento. 

Drill  s.  dril.  Com.  Dril,  cutí,  lienzo 
de  liilo  vallado. 

Drill  (to),  a.  tu  dril.  Taladrar,  bar- 
renar, agujerear  con  un  laladro.  ||  l'.e- 
tardar,  diferir,  alirgar.  || Charlar,  éntrete 
ner  con  discursos  inútiles.  ||  Mil.  Disci- 
plinar reclutas,  enseñarles  el  ejercicio. 
II  Desaguar.  ||  —  ii.  Fluir  lentamente. 
II   Mil.  Mandar  el  ejercicio. 

Drill  s.  Taladro,  instrumento  de  va- 
rios tamaños,  para  agujerear  ó  taladrar. 
II  Terraja,  parauso,  taladro  que  usan  lis 
cerrajeros.  ||  Una  especie  de  mono.  || 
Arroyuelo.  Ü  Mil.  Inslruccion  de  reclu- 
tas. Drill  plough,  sementero,  máquina 
para  sembrar. 

■Irilled  p.  p.  drild.  Taladrado,  perfo- 
rado. II  Agr.  .Sembrado  en  surcos.  || 
Mil.  Instruido. 

Drilling,  driliñ.  p.  a.  de  To  Dhill. 
II   —  s.  Dril,  lienzo  para  pantalones. 

Drink  (to),  a.  y  n.  tu  driñk.  (pret. 
Dkank;  p.  a.  Dkinking,  p.  p.  Dulnk.) 
Beber,  apagar  la  sed,  embriagarse,  em- 
borrachar ó  emborracharse.  ||  Chupar, 
embeber,  absorber.  ||  Ser  habítualmente 
un  borracho.  To  drink  away,  beber  á 
porfía.  —  To  drink  away  one's  time,  mal- 
gastar el  tiempo  bebiendo.  —  To  drink 
down,  emborracharse.  —  To  drink  djwn 
sorrow,  olvidar  las  penas  bcbieailo.  — 
To  drink  hard,  bener  niuclio.  —  To  drink 
huye  drauyhts,  beber  á  tragantadas.  — 
To  drink  in,  absorvcr,  embeber,  chupar. 

—  To  drink  off  ó  out  6  up,  beber  hasta 
la  última  gota.  —  To  drink  one's  health, 
brinilar,  beber  á  la  salud  de  alguno.  — 
To  drink  to,  saludar  al  beber  ;'incitar  á 
beber.  —  To  drink  oneself  drank,  em- 
briagarse. 

Drink  s.  Bebida.  Give  us  some  drink, 
dénos  Vd   de  beber. 

Drinkable  adj.  driñeabl.  Potable, 
que  pucile  ser  bebido,  que  es  bueno  de 
beber.  This  wine  is  not  drinkable,  ese 
vino  no  es  potable. 

Di'iuker  s.  driñkéHr.  Bebedor,  bor- 
racho. 

Drinking  s.  driñkiñ.  La  acción  de 
beber.  Drinking-glass,  vaso,  copa.  — 
Drinking-horn,  vaso  de  cuerno.  —  Drin- 
king-house,  taberna.  —  Amér.  Vinatería. 

—  Urinking-pot,  jarro. 
Drinkless   adj.    drínkles.  Vulg.  Sin 

bellida. 

Drinkniouey  s.  driñkméuni.  Pro- 
pina, dinero  para"  beber. 

Dril»  (ru),  n.  tu  drip.  Gotear,  desti- 
lar. II  —  a.  Despedir  algún  liquido  á 
gotas;  chorrear. 

Drip  s.  Gota.  ||  Lo  que  cae  gola  á 
gota.  II  Gotera.  The  drip  of  a  house,  la 
gotera  de  uii  tejado.  ||  Alero  (de  te- 
jado). 

stripping  s.  dripiñ.  Pringue,  la 
grasa  que  chorrea  de  cualquier  cosa; 
gras  1  puesta  al  fuego.  ||  —  p.  a.  de  To 
Dr.iP. 

Dripping-Pan  s.  dripiñpan.  Gra- 
sera, la  cazuela  ó  vasija  en  aue  se  recoge 
la  pringue. 


Drive  (to),  a.  y  n.  tu  dráiv.  (pret 
Diuive;  p.   a.    Dnr^iNo;   p.  p.    Dciven.) 

Estimular,  aguijonear,  picar,  punzar.  || 
Impeler,  empujar,  precisar.  ||  Conducir, 
llevar,  guiar  (un  tiro  de  caballos,  un  car- 
ruaje, carro,  etc  ;  ó  bien  una  manada, 
un  rebaño,  etc.).  ||  Llevar,  conducir; 
iiidicir;  obligar,  forzar  á;  reducir  á.  || 
Enclavar,  clavar.  ||  Ser  imnelido  6  em- 
pujado. II  Andar  6  ir  en  corhe.  ||  Apun- 
tar ó  asestar.  ||  Secuestrar.  To  diiv  lo 
desperation,  reducir   á  la  desesp-ricion. 

—  Tu  drive  mad,  hacer  perder  la  cabeza, 
enloquecer.  —  To  be  driven  into  exile, 
estar  desterrado.  —  To  drive  a  couch, 
ciMidiicir  un  carruaje.  —  To  drive  beasts 
afield,  llevar  á  pastar  al  ganado.  —  Ctr- 
cnmstances  drove  me  lo  act  as  ¡  did,  las 
circunstancias  me  han  obligad)  á  hacer 
lo  que  he  hecho.  ||  Cazar,  perseguir  la 
caza.  To  drive  deer,  cazar  el  gamo. 

To  DnivE  ALONO,  empujar,  llevar  hacia 
adelante.  —To  drive  asl.n  )EIí,  se(iarar. 

—  To  drive  at,  tener  puesta  la  mira 
en;  rematar,  terminar;  echarse  sobre.  — 
To  DRIVE  AWAY,  echar  fuera,  a!i  lyentar, 
desterrar.  To  drive  away  the  flies, 
ahuyentar  las  moscas.  —  To  drive  away 
sorrow;  desterrar  el  pesar.  —  To  drive 
away  the  tinte,  matar  el  tiempo.  —  To 
nisivE  RACK,  rechazar.  —  To  drive  in  ó 
iNro,  hacer  entrar  p  ir  fuerza,  meter  ó 
encajará  gol|)e  de  martillo,  ccliar  aden- 
tro ó  á  lolioiulo;  entrar  en  alguna  |)arte 
en  coche.  —  To  drive  oí-f,  ahuyentar, 
arrojar,  hacer  salir  de  una  parte";  i^alir 
en  carruaje;  silvar,  mofar;  diferir,  dila 
tar.  —  To  di'.ive  on,  tocar;  empujar, 
apresurar  la  eje'ucion  de  una  co.-a;c)n 
tíiiuar  su  camino.  —  To  drive  olt,  ar 
rojar,  hacer  salir,  expeler.  —  To  drive 
out  of  heart,  desanimar.  —  To  drive: 
I'p,  arrebatar,  tomar  ó  llevar  por  fuerza. 

—  To  drive  to,  ir  en  coche  á .  To  drive 
to  leeward.  Mar.   Sotaventear. 

Drive  s.  Paseo  en  coch^'.  ||  Calzada 
para  coch.'S.  To  take  a  drive,  pasearse 
en  carruaje.  —  There  are  splendid  drives 
at  Granada,  en  Granada  hay  magnilicos 
líaseos. 

Drivel  (to),  n.  tu  drivl.  Babear, 
ecliar  involuntariamente  la  saliva.  ||  Fig. 
Bobear,  chochear. 

Drivel  s.  Baba,  la  humedad  que  fluye 
de  la  boca. 

Driveller  s.  drivlcur.  Baboso,  a,  la 
persona  que  echa  muchas  babas.  ||  Fig. 
Chocho,  a,  lelo,  el  que  chochea. 

Di-ivelliug,  drivtiñ.  p.  a.  de  To 
DiiivE.  II  —  adj.  Baboso,  babosa.  |j 
Fig.  Baboso,  enamoradizo,  obsequioso 
en  demasía  con  las  damas.  I  Bobo,  ne- 
cio, simple.  II  —  s.  Baba.  j|  Fig.  Cho- 
chez. 

Driver  s.  dráivéür.  Conductor,  i,  el 
que  conduce.  ||  Cochero;  carretero; 
conductor  de  loconntora,  etc.  ||  Motor, 
fuerza  motriz  (de  las  maquinas).  ||  Ar 
cierro,  porquero,  vaquero  ó  boyero ;  en 
general  todo  el  que  conduce  ani"  nales.  || 
.M.ir.  Maricangalla  ó  maria-cangalla,  es- 
pecie de  vela  latina  que  se  pone  en  la 
me-ana,  cuando  hay  bonanza.  Driver- 
boom,  Mar.  Botalón  de  mari  angalla. 

Driving  s.  dráiviñ.  .Mar.  Garrar,  se 
dice  cuando  el  ancla  no  hace  presa  en 
el  fondo.  ||  Iini)iilso,  el  acto  de  dar 
movimiento;  tendencia  á  hacer  alguna 
cosa.  II  La  acción  de  conducir.  ||  — 
adj.  Impulsivo,  a.  ||  Mecán.  Motor,  a.  || 
Fig.  Impetuoso,  violento.  .4  driving 
storm,  una  violenta  tempestad.  |j  Driving 
whip,  látigo  de  cochero. 

Driving-lVIieei  s.  driviñ-juil. 
Meián.  Uueda  motriz.  —  Driving-shaft, 
áibil  motor. 

Drizzle  (to),  n.  tu  driíl.  Lloviznar, 
gotear,  caer  á  gotas.  ||  —  a.  Destilar. 
Uriiziing  rain,  llovizna. 

Drizzle  s.  Llovízni,  escarcha. 

Drizzly  ailj.  dmli.  Lloviznando. 
Drizzly  weather,,  brum.i. 

Droil  (to),  n.  tu  dróil.  i?QCO  usado.) 
Trabajar  perezosa  y  lentamente.  ||  An- 
dar con  trabajo. 

Droit  s.  droit.  Derecho,  tasa,  im- 
puesto, contribución. 
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Droll  adj.  drot.  Festivo,  cliancero, 
jocoso,  chistoso,  gracioso,  chusco,  i'ai'o. 
Droll  saijiiig,  diclio  gracioso.  Droll  af- 
fair, co>a  rara.  ||  —  s.  Bufón.  ||  Bu- 
íonatla.    ||    Farsa. 

Uroll   (to),   n.    tu  drol.  Chocarrear, 

chanceirse.   ||   —  a.  Engañar,  defraudar, 

lisonjear  insidiosamente. 

Droller  s.   dróU-ür    Mofador,  bufón. 

Drollery    s.    droleuri.    Chocarreria, 

bufoneria  ó  bufonada.   ||   Títeres. 

Droliini:  s.  droliñ.  Burleria,  cliiste 
bajo  ;  chncarreria. 

Drollin^ly  adv.  dróliñli.  Burlesca- 
mente ;  piir  burla. 

Drollisli  adj.  drólic\\.  Divertido, 
chistoso  ó  gracioso. 

Dromedary  s.  dréumidari.  Drome- 
dario, especie  de  camello  de  .\rabia. 

Drone  s.  dron.  Zangaño,  el  marho 
de  la  abeja.  ||  Fig.  De  colmena.  ||  Zán- 
gano, holgazán,  haragán.  ||  Roncon  de 
gaita.  Drune-fly,  abejorro,  insecto  alado. 
Drone  (to),  n.  lu  dron.  Zanganear, 
holgazanear.   ||   Dar  un  sonido  sordo. _ 

Drouin;;  s.  droiiiii.  Zambláo.  ||  Fig. 
Holgazantria,  ociosidad,  el  acto  de  zan- 
ganear.  II   Oi;curidad  en  el  lenguaje. 

Droni.<>li  adj.  drómch.  Ocioso,  pere- 
zoso, lento,  tarilo,  flojo. 

Droop  (to),  n.  tu  drup.  Inclinarse, 
doblarsj  hacia  el  suelo.  ||  Descaecer, 
decaer;  amilanarse,  desanimarse,  entris- 
tecerse, acab.irse,  penar,  consumirse.  || 
Pasarse,  ajarse,  marchitarse.  ||  Desfa- 
llecer, desuiavarse  ó  padecer  deliquio.  I 
—  a.  Inclinar",  bajar.  To  droop  the  head, 
inclinar  la  caí  eza. 

Drooped  p.  p.  drupt.  Decaído,  acá 
Dado,  consumido.  ||  Apenado,  entriste 
cido.   II  Ajado,  marchito. 

Drooping,  drupiíi.  p.  a.  y  adj.  Des- 
falleciente, caído,    lánguido;  triste,  afli 
gido.   II   —  s.   Languidez,  tristeza,  aba- 
timiento. 

Droopiugly  adv.  drúpiñh.  Lángai- 
danu'iite,  con  languidez. 

Drop  s.    drop.  Go'a,    glóbulo   de  un 
liquido  cialquiera.  ||  Gota,  pequeña  por- 
ción de  agua  cayendo  en  forma  esféiica. 
I  Pequeña  porción   de    un  liquido.    By 
rops,  gota   á  gota.  —  A  drop  of  wine, 
una  gota  de  vino.   —   To  drink   a  drop, 
echir  un  trago.  ||   Pendiente,  zarcillo.  1| 
Pastilla  [de  menta,  de  jengibre,  etc.).   || 
Drop  of  a  sail,  Mar.  Caída  de  una  vela 
Drop  (to)    a.   lu  drop.  (p.  a.  Drop- 
ping;  pret.  y   p.    p.  Dropped,  Dropt.) 
Soltar,  desprender,  dejar  caer.   ||    Desti- 
lar. To  drop  ¡ears,  derramar  lágrimas.  || 
Soltar,  proferir  una  palabra  casualmente 
ó  como  por  incidencia.   ||   Dejar,    aban- 
donar, renunciar.  II  Dejar,  desistir  de.  II 
Dejar  de  hacer  ó  cesar  en  lo  que  se  es- 
taba haciendo.    ||    Dejar  ó  desprenderse 
de  algún   dependiente  ó  compañero.    || 
Despedir,  echar.  j|  Dejar,  sufrir  que  una 
cosa  se    pierda  ó   se    olvide.   ||  Gayar, 
abigarrar.  To  drop   a  habit,  renunciar  á 
un    hábito    ó    costumbre.  —   To  drop  a 
scheme,  abandonar  un  proyecto,  desistir 
de  una  idea.  —  /  drop  you  here,  le  dejo 
á  Vd.  aquí.  —  To  drop  a  remark^  soltar 
una  rellexiOn.  —  To  drop  a  hint,  dar  un 
consejo.  —  To  drop  a  parcel  at  the  door, 
dejar  un  paquete  en  la  puerta.  —  To  drop 
a  letter  i'l   the   post   office,  echar  una 
carta   al    correo.  —  To  drop    one's   ac- 
quaintance,  romper    relaciones    con    al- 
guno, dejar   de  tratarlo.  —    To  drop   a 
conversation,  cambiar  de  conversación.  || 

—  n.  Gotear,  caer  gota  á  gota;  soltar 
gotas.  II  (^aer,  bajar  de  un  lugar  alto  á 
otro  mas  bajo;  caer  sin  ímpetu.  ||  Que- 
darse muerto  ó  morir  de  repente  ||  Des- 
vanecerse ó  disi|  arse  alguna  cosa ;  vol- 
verse agua  de  cerrajas.  ||  Sobrevenir, 
venir  de  repente.  To    drop  away,  morir. 

—  To  drop  m,  entrar,  introducirse,  me- 
terse de  rondón.  —  To  drop  o¡f,  decaer, 
ir  en  decadencia;  perder  un  empleo  ó 
acomodo.  —  To  drop  out,  desaparecerse, 
disiparse  algún  liquido.  —  To  drop  a 
word  unawares,  soltar  alguna  expresión 
incautamente;  dejar  escapar  alguna  pa- 
labra que  no  debía  decirse.  —  To  drop 
a  courtesy,    hacer    una    cortesía.   —   Tv 


drop  anchor,  anclar.  —  To  drop  in  wi' 
e.vpccted,  entrar  en  alguna  parle  de  ímpro- 
vi-;o.  —  To  drop  the  curtain,  correr  el 
telón.  Met.  encubrir,  ocultar. 

Drop,  en  compos. :  Drop-scene,  tel m 
de  entreacto.  —  Drop-serene,  gota  se- 
rena. —  Drop-stoue,  estalactita  —  Dr^tp- 
tiii,  estaño  lino. 

Droplet  s.  droplet.  Gotita,  gota  pe- 
queña. 

Dropped  p.  p.  dropt.  Caído,  dcs- 
prendido.  ||  Separado,  dejado  á  un  lado 
ó  aliarte.  |!  Separado,  despeJido.  || 
Dej  id  I,  abandonado.   ||   Abigarr  do. 

Dropping,  drópiñ.  p  a.  de  To  Drop. 
II   --  s.  Destilamiento,  goteo.   ||   Drop- 
pinys  of  the  nose,  moquita. 

Droppingly  adv.  drópiñnli.  A  gotas, 
gota  á  gota. 

Drop-serene  s.  drop-sirin.  Gota  se- 
rena, amaurosis. 

Drop-.>>tone  s.  drop-ston.  Espato  en 
figura  de  gotas. 

Dropsical  adj.  dropsical.  Drop- 
sicd,  dropsid.  Hidrópico,  a,  el  que  pa- 
dece hidropesía,  ó  lo  que  se  refiere  á  esta 
enfermedad. 

Drop.sy  s.  drópsi.  Hidropesía,  enfer- 
medad causada  por  la  aglomeración  de 
humores  serosos  en  alguna  parte  del 
cuerpo. 

Dropt,  dropt.  pret.  y  p.  p.  del  verbo 
Dnop,  que  se  emplea  con  frecuencia  en 
vez  de  Drupped. 

Dropwort  s.  drópiíéürt.  Bot.  Filipén- 
dula, planta  medicinal,  de  la  familia  de 
las  rosáceas.  Water  dropwort,  lilii)éndula 
acuática. 

Dross  s.  dros.  Escoria  de  metales ; 
borra ;  espuma ;  hez.  ||  Orin,  robin,  her- 
rumbre II  Escoria,  hez,  porquería,  des- 
perdicio ;  basura. 

Drossiness  s.  drósines. Hez,  escoria, 
morralla. 

Dro.>>sy  adj.  drósi.  Lleno  de  escoria, 
espuma  ó  heces.  ||  Vil,  despreciable; 
impuro,  puerco;  grosero. 

Droiiji;lit  s.  dráut.  Seca,  sequedad, 
soíiuía.  IJ  Sed.  In  summer's  drought,  du- 
rante la  seca,  ó  la  sequedad  del  verano. 
—  To  he  almost  choked  with  drought, 
abrasarse  de  sed,  morir  de  sed. 

Drou^btíness  s.  dráutines.  Seque- 
dad, sequía. 

Droughty  adj.  dráuti.  Seco;  ár:do 
II   Sediento. 

Drouth  s.  dráuz.  V.  DROConT. 

Drouthiness  s.  dráuzines.  V.  Drou- 

GHriNESS. 

Drouthy  adj.  dráiizi.  Aridú.  V. 
Drolt.hty. 

Drove  s.  drov.  Manada,  hato,  rebaño 
de  ganado  lanar.  ||  Cualquier  conjunto  de 
anímales.  ||  Fig.  Gentío,  muititud,  mu- 
chedumbre. 

Drove  druv.  pret.  de  To  Drive. 

Drovers,  dróveur.  Ganadero,  criador 
de  ganado  mayor  y  tralicante  en  él. 

Drown  (to),  a.  tu  drdun.  Ahogar  || 
Aneírar;  sumergir.  ||  Inundar.  ||  Sufocar 
ó  solocar  alguna  cosa.  To  drown  oneself, 
ahogarse,  anegarle.  —  To  be  drowned  m 
tears,  estar  anegado  en  lágrimas.  —  To  be 
drowned  in  pleasures,  estar  sumido  en 
los  placeres. 

Drowned  p.  p.  y  adj.  dráund.  Aho- 
gado, anegado.  ||  Sumergido,  inundado, 
'li   Ahogado,  sufocado,  cubierto. 

Drowning,  drduniñ.  p.  a.  de  To 
Duow.N.  II  —  s.  Ahogamíento,  acción  de 
ahogar  6  ahogarse.  ||  Sum .rsion,  inun- 
dación. To  drown  one's  sorrow  in  wine, 
ahogar  sus  pesares  en  vino,  embriagarse. 
II   —  n.  Anegarse,  ahogarse. 

Drowse  (to),  a.  lu  drdus.  Adorme- 
cer, causar  pesadez  ó  sueño.  ||  —  n. 
Adormecer<e.  ||  Tener  murria,  estar  mur- 
rio ó  cabizbajo. 

Drowsihead  s.  dráusijed.  Somno- 
lencia, gana  de  dormir. 

Drow.xily  adv.  dráusiti.  Soñolienta- 
mente ;  negligentemente;  lenlamenie. 

Drowsincs.»*  s.  dráutines.  Somno- 
lenci!,  pereza,  indolencia, adormecimiento, 

lentitud. 
Drowsy  adj    dráuii.  Soñoliento,  so- 


porífero, lerdo,  estúpido  ;  pesado,   ador- 
mecido. 

Drowsy-headed  adj.  dráu^íi-Jeded. 
Soñoliento,    amodorrado.    ||   Lerdo,    pe- 
sado soporífero. 
Drul)  s.  dréüb.  Golpe,  palo,   puñada. 
Druh  (io),  a.  lu  dréüb.  Apalear,  sa- 
cudir, pegar. 

Druhled  p.  p.  dréubi.  Apaleado,  gol- 
pealo,  maltratado. 

Drubbing  s.  dréubiñ.  Paliza  ó  zurra; 
bastonada. 

Drudge  (to),  n.  tu  dreud\.  Afanarse, 
fatigarse,  trabajar  sin  descan-o.  ||  Afa- 
narse á  trabajar  en  oiicíos  ú  ocupaciones 
desagradables  ó  viles  sin  provecho  ni 
honra.  ||  —  a.  Pasar  el  tiempo  fastidiosa- 
mente ó  con  trabajo. 

Draidgc  s.  drcudj.  Ganapán;  marmi- 
tón, íírumete,  galopín  de  cocina,  etc. ;  todo 
el  que  se  emplea  en  trabajos  penosos  y 
oficios  bajos. 

Drudj^er    s.  dreudyeür.    Trabajador, 
jornalero.   ||   Ganapán;  mozo   de  cordel. 
Drudgery    s.   drrudyeuri.   Faena    6 
trabajo  vil.  desagradable,  ingrato. 

Drudging,  dréudyiñ.  p.  a.  de  Ta 
Dkidge. 

Drudgingly  adv.  dreudyiñti.  Labo- 
riosamente, penosamente.  |1  Desagrada- 
jlemente. 

Drug  s.  dréug.  Droga  :  nombre  que 
se  da  á  muchas  sustancias  medíiinales,  á 
los  géneros  de  especería,  y  á  materias  de 
tint'.  II  Fig.  Cualquiera  cosa  de  poco 
valor.  II   (Ant.)  Ganapán 

Drug  (to),  a.  tu  drcug.  (p.  a.  DrüG- 
GiNG,  pret.  y  p.  p.  Drlgged.)  Adulterar, 
falsificar  mezclando  drogas.  ||  Jaropear, 
dar  drogas  ó  medicinas  con  exceso.  || 
Adormecer  (con  un  narcótii'o).  ||  —  n. 
Administrar  ó  prescribir  drogas. 

Drugged  p.  p.  y  adj.  drcügd.  Adul- 
terado, mezclado  con  drogas.  ||  Jaro- 
peado. 11  Aletargado,  adormecido  (con 
un  narcótico).  _ 

Drugger  s    dréugueur.  Drugster, 
drcugstcar.  ant.  Droiíuista.  V.  Disit.gist. 
Drugget  s.   dreuyuet.  Droguete,  bu- 
riel, especie  de  tela  de  lana. 

Druggist  s.  dréuguist.  Droguista,  el 
que  trata  en  drogas.  Chemist  and  druggist, 
farmacéutico,  boticario. 

Druid  s.  drüid.  Druida,  sacerdote  de 
los  antiiruos  Celtas. 

Druidie  adj.  driúdic.  Druidical, 
drúidical.  Driüdico,  a,  lo  perteneciente  á 
los  Druidas. 

Druidisni  s.  drúidism.  Druidismo,  la 
religion  de  los  Druidas. 

Drum  s.  drcTim.  Tambor,  caja  de 
guerra.  ||  Tambor,  el  que  toca  el  tam- 
bor. II  Big  drum,  bombo,  taml.or  muy 
grande  que  acompaña  como  bajo  en  las 
bandas  militares.  —  Kettle  drum,  timbal. 
—  Moorish  drum,  ataba!.  —  Roll  of  the 
drums,  redoble  de  tambores.  1]  Mecán. 
Tambor,  cilindro  que  comunica  el  movi- 
miento á  una  máquina.  ||  Anat.  Tímpano 
del  oído.  II   Sarao,  reunion,  recepción. 

Drum  (to),  n.  tu  drcum^  (p.  a.  Dri-ji- 
MiJio,  pret.  v  p.  p.  Drummed.)  Tocar  el 
tambor.  ||  Tamborilear,  imitar  el  toque 
del  tambor  con  los  dedos.  ||  Latir,  pal- 
pitar. II  To  drum  up,  locar  llamada, 
reunir  á  son  de  caja.  —  To  drun  up  for 
recruits,  reclutnr.  Ij  —  a.  (Mil.)  Echar 
á  toque  de  tambor.  _ 

Drum-niajor  s.  dréUm-médyéñr. 
Tambor  mavor. 

Druni-i'naker  s.  dréu.m-mék0u,r.l\m- 
balero;  tambor. 

Druntiiicr  s.  dreuméur.  Tambor,  er 
que  toca  la  caja  de  este  nnm'tre.  ||  Tam- 
borilero. IKCom.  Amer.)  Agente  para  so- 
licitar parroquianos  á  una  casa  de  co- 
111  crrí  O. 
Drumming  p.  a.  dréUmiñ.   Tambor 

batiente.  .   ^       -,    . 

Drumniond-light  s.  dreummcund- 
láil  Luz  nxidríca,  luz  muy  intensa  que 
se  obtiene  dirigiendo  una  comente  de 
gas  oxigeno  y  otra  de  hidrógeno  sobre 
una  bola  de  cal.        ,  ^     ,.,     „ 

Drumstick  s.  dreumstik.  Baquel.., 
palillo  de  tambor.  ||  Muslo  de  pavo. 

Drunk  p.  p.  y  adj.  dreuñk.   t-mbria* 
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cadp.  embnir:i(iiado ;  horiacho,  ebrio. 
Half  drunk,  medio  bniT.'iriio,  aleare.  — 
Dead  drunk,  liiriarlio  perdidn,  lieclio  una 
cuba.  —  To  muhc  ilritnk,  eiiilinirailiar.  — 
Toyeldruttk,  mliriasraise,  eiiiliorriicliiii'-^e. 
Wruiikard  s.  drehiikrard.  Iliirrai'linn ; 
borracha  ||  Cuero,  el  ijue  bebe  imiilio. 
Urunkon  a  j.  dreHnkn.  Kbrio,  b  ir- 
radio, Hinliriajiado.  ||  Fig.  Mojado,  em- 
papado, r:iladu. 

Uruiikenly  adv.  dráiak¡ú¿.  Ebria- 
mente, fon  emtriasucz. 

UriinkeiiiicMH  s.  dreañkimes.  Em- 
briiigiiez ;  liuiraclicra  habitual. 

UruitnceuuH  adj.  dniperhéiis.  Bot. 
Drupiiceo,  a,  q  le  produce  drupes  6  está 
compuesto  de  ellos. 

UiMipt.-  s.  diup.  not.  Drupo,  frulo  car- 
noso que  encierra  un  hue^o  de  almendra, 
como  la  ciruela,  cere/a,  alhérchijío,  etc. 

Ui-y  adj.  drái.  Arillo,  seco;  sin  juso. 
II  Sediento.  ||  Seco,  fallo  de  exorn.icion, 
estéril,  frió.  ||  Duro,  austero,  satírico, 
mordaz  ||  Apretado,  abarrado,  misero, 
avariento.  i|  Taciturno.  As  drij  as  tin- 
der, seco  como  la  yesca.  —  Dry  sandy 
ground,  terreno  árido,  arenoso.  —  Üry 
weallier,  tie  npo  seco.  —  To  have  a  dry 
throal,  tener  la  gaisanta  seca,  estar  se- 
diento. —  A  dry  -slijle,  un  estilo  seco, 
frió.  —  A  dry  joke,  una  chanza  mordaz. 
—  A  dry  reprimand,  una  reprensión  dnia. 
II  Com.  Dry  (mejor  dried)  fruit,  frutas 
secas.  —  Dry  goods,  mercancías  finas 
(me  cería,  sedería,  paños,  etc.).  —  Dry 
wines,  vinos  secos. 

Dry  (to  ,  a.  tu  drái.  (p.  a.  Dhying, 
pret,  y  p.  p.  Dried.)  Secar,  quitar  ó 
extrai-r  la  humedad.  ||  Enjugar.  1|  Abra- 
sar de  sed.  ||  Hesaniírar,  desaguar.  — 
To  dry  up,  enjuiiar,  desecar,  aprotar,  pri- 
var euleramcnie  de  la  humedad.  ||  —  n. 
Secarse,  desei-arse;  enju^'arse.  ||  Eva- 
porarse; ai;otarse.  Tlie  water  dries  up, 
el  a?ua  se  ajota.  —  To  be  dried  up  with 
thirst,  abrasarse  de  sed. 

Dryatl  s.  dráiad.  Mit.  Dríada  ó  dríade, 
ninfa  de  los  bosques. 

Uryantira  s.  driándra.  Bot.  Drian- 
dra,  íénero  de  mnsnllica^  plantas  de  Aus- 
tralia, de  la  familia  de  las  protnceas. 

Uryas  s.  drías.  Rol.  Dríada,  planta 
de  la  "familia  d'  las  rosiiceas. 

Dryers,  drdtur.  Secmte.  ||  (Quím.) 
Desecaiivo,  dc^ccinte. 

Dry-ey«-«l  adj  diái-aid.  Ojienjuto,  a, 
la  person;)  que  tiene  dilicullad   en  llorar. 
Di-yly  adv.   drutli.   Secamente,   fria- 
nienie.  ás|ieramenie 

Dryne.««!«  s.  dráines.  Sequedad,  aridez, 
cualidad  ó  estado  de  lo  que  es  seco,  de 
lo  que  es  conirario  á  la  humedad.  |J  Fig^. 
Sequedad,  maneras  frias  y  duras.  ||  Se- 
quedad, tibieza,  ariíJez  de  estilo. 

Dry-niirwe  s.  drái-ncurs.  Ama  que 
cria  á  un  niño  sin  darle  de  mamar:  ama 
seca;  niñera. 

Dry-niiPNu  (to),  a.  tu  drái-neurs. 
Destetar,  quitar  el  pecho  á  un  n  ño.  || 
Criar  á  un  niño  sin  darle  de  mamar. 

Dry-riib  (to),  a.  tu  drái-rcül).  Estre- 
gar 1^  limpiar  una  cosa  s  n  humedecerla. 
Drywaitor  s.  drai.ioltetir.   Tralicante 
en  viandas  saladas  y  secas,  aceites,  esca- 
beches, materias  de  tinte,  etc. 
Dry^liitfl  adj.  dráichod.  A  pié  enjuto. 
Dual   adj.    iliúat.    (Cram)     Dual,    el 
núineiü  del  nombie  ó  del  verbo  que  habla 
de  dos. 

DualÍNin  s.  diñali'^m.  Dualismo,  ma- 
niqueiino,  doctrina  r  lisi^isa  ó  lil  ¡sófica 
que  admite  dos  dioses,  el  del  bien  y  el 
del  mal. 

Dualist  s.  diúalisl.  Dualista,  sectario 
del  dniíli-mo. 

Duality  'í.diuálili.  Dualidad,  carácter 
de  lo  (lue  es  doble  en  si.  ||  Propiedad, 
nso  del  dual.  ||  Expiesinn  del  número 
des;  estado  de  ser  dos;  división,  sepa- 
racinn. 


Dnb  (to),  a.  tu  dcub.  Armar  á  alguno 

II  " 

II  Golpear. 


caballero.  |í  Conferir  cualquiera  dipidad. 


Dub  s.  Go'pe;  espaldarazo. 

Dubbetl  dmbd.  p.  p.  y  adj.  Armado 
caballero.  ||  Calilicado,  dislinguido  con 
algún  título.  II  V.  Blu.nt. 


Dubiety  s.  diubáiti.  Daña,  dubiedad. 
Dubi4»uf«  adj.  dii'ibieus,  Dudos'i,  irre- 
soluto, iiiileri-o,  vacilante  en  sus  opi 
nioni's  ||  Dudoso,  incierto,  equívoco, 
piohlemálii'O,  oscuro.  I  um  dubious  un 
l/iat  point,  estoy  dudoso  sobre  ese  punto. 
—  A  dubious  tight,  uni  luz  indecisa,  va- 
cilante. —  Tltose  are  dubious  matters, 
esos  son  neíroiios  oscuros. 

Dubiously  adv.  diúbirusli.  Dudosa- 
mente, de  una  manera  dudosa,  incierta, 
indiMÍs;i. 

Diibí<»u!4iie»4H  s.  diúbimsnes.  Duda, 
incerlidu  libre. 

Duit  tabic  adj.  diübtlabl.  Dudoso, 
dubitable,  dudable. 

■»ul»ttaMcy  s.  diúbitansi.  Incerti- 
dunihíe,  duda. 

Dubiiati<»n  s.  diubitéchmn.  Dubita- 
ción, dnd»,  incertidiiinhre. 

Ducal  adj.  diucal.  Ducal,  lo  que  per- 
tenece al  duque.  A  ducal  coronet,  corona 
ducal. 

Ducat  s.  déücal.  Ducado,  moneda  de 
diverso  valor  en  los  varios  países  ó  reinos 
en  (|Ui'  se  usa. 

Duoatoon  s.  déucatún.  Ducado  de 
plata,  en  nsn  en  varia>  ¡larles  de  Europa. 

Dui*lie.«s  s.  f.  déuchcs.  Duquesa,  la 
esposa  6  viuda  de  un  dnqne.  ||  Ituciuesa, 
princesa  soberana  de  un  ducado. 

Ikucliy  s.  deuchi.  Ducado,  el  territorio 
ó  Estallos  de  un  duque;  cualidad,  titulo 
de  (lni|ne. 

Duek  s.  dimk.  Lona,  tela  de  velas. 
Russia  duck,  lienzo  de  llusia. 

Duck  s.  í/f5/í.  Añade,  pato.  |l  Ca- 
b  'ceo,  la  acción  de  volver  la  cabeza  á 
un  lado  y  á  otro.  ||  Saludo,  reverencia, 
inclinación  de  cabeza.  ||  Zambullida, 
baño.  II  Cabrillas,  juego  de  muchachos. 
II'  Mona,  querida  voz  de  cariño  í/y 
duck!  pollito  mío  !  mona  mía!  |  Paloma 
mia!  \\A  lame  duck  (En  la  bolsa  de  INiieva 
York),  el  corredor,  agiotista  ^  a.ji  dador 
que  no  pu,;de  pagar  sus  pérdidas  ó  di- 
ferencias. 

Duck  (to),  n.  tu  dcuk.  Zabullirse, 
chapuzarse  ||  Cabecear;  bajar  la  cabeza. 
II  IIiicci-  una  profunda  reverencia.  ||  — 
a.  Zaliiillir,  sumergir  debajo  del  agua, 
chapuzar. 

Ducker  s.  dmlk&u.r.  Buzo  ||  Fig.  Za- 
lamero. 

Ducking  s.  dnikiñ.  Mar.  Zabullida, 
especie  de  canijo  que  se  da  á  bonio.  || 
Bautismo  (al  pagarla  línea). 

DuckiiiK--*'to(>l  s.  deukiñ-stul.  Mar. 
Especie  de  caja  para  sumergirse  en  el  asjua 
ó  lincear  ó  para  dar  un  baño  por  tuerza. 

Duck-lesíied  adj.  deul^-legd.  Corto 
de  piernas. 

Duckling  s.  déuklin.  Anadcja,  ana- 
don,  el  pollo  del  ánade 

Ducknieat  s.  dríikmit.  Duck^veed 
s.  di'ukuid.  (Hot).  Lenteja  acuática. 

Diickoy  To),  n.  y  a.   V.  Decoy. 

Dii<*k!«í'out  s.  déuksjut,  (Bol)  Especie 
di'  serpeniaiia. 

Ducky  s.  déaki.  Pollito  mió  I  Paloma 
mia  I  Amor  miol  (Expresión  familiar  de 
cariño.) 

Duct  s.  dtñlct.  Conducto,  canal,  tubo. 
II  Gniíi.  direccii.n. 

Ductile  adj.  dfuctil.  Dúctil,  maleable. 
II  Kli'vible,  blando,  correoso.  ||  Tra- 
table, obsequioso. 

DiieliicJy  adv.  dmcttli.  Flexible- 
menl  ■,  blaiiilamente.  ||  Obsequiosamente. 

Ituctilenc!>i!«  s.  drTutilnes.  Ducti- 
lity deuctiliti.  DimWiádd;  maleabilidad. 
II    Fl  xibilidad ;  docilidad. 

Ducture  s.  deücyiur.  ant.  Dirección. 

V.   (;i  ID.vNCE. 

Duilgeon  s.  dmidyeuH.  Saga,  puñal 
pe(|neño.  ||  Tirria,  ójiTíza,  mabcia.  || 
Cólera,  ira;  mal  humor.  To  take  in  dud- 
geon, tcimar  en  mala  parte. 

Duils  s.  pi.  dcuds.  Vul?.  Trapos,  pin- 
gajis,  andr.ijos;   ropa  vieja. 

Due  p.  p.  diu.  Debido,  cumplido, 
devcnsrado.  To  become,  to  fatt  due,  cam- 
plir,  veneer  un  plazo.  —  To  pay  when 
due,  naijar  al  vencimiento  ó  tin  de  plazo. 
—  'I ii'o  months  are  now  due,  hay  dos 
meses  devengados.  ||  Deludo,  apto,  pio- 
pio,   conveniente,    oportuno;    exacto.  Di 


due  form,  en  debida  forma.  —  In  due 
time,  en  tiempo  opurtnno,  á  su  tiempo, 
oportunamente.  Due  west.  Mar.  Poniente 
derecho. 

Duo  adv.  Debidamente,  exactamente; 
convenientemente,  directamente. 

Due  s.  Dereciio,  lo  que  justamente 
perteiiece  6  es  debido  á  alu'unn.  ||  Tri- 
buto, impuesto.  II  Pau'a,  retribución.  To 
gire  every  one  his  due,  dar  á  cada  uno 
lo  que  es  suyo,  lo  qne  de  derecho  le 
pertenece.  —  Exorbitant  dues  are  now 
paid,  hoy  se  pajan  derechos  exorbit.intes. 
Dueful  adj.  diúfut.  J  .slo,  conve- 
niente; debido,  apto.  V.  Fit. 

Duel  s.  diUel.  Duelo,  desafio,  com- 
bate singular. 

Duel  (tü,\  n.  tu  diúel.  Combatir  en 
duilo.  —  a.  Acometer  á  otro  en  duelo 
ó  desafío. 

Dueller  s.  diáeleUr.  nuelliHtdiúe- 
list.  Duelista. 
Duelling  s.  diúeliñ.  Desafio. 
Ikuello  s.    diuéto.  Código  del   duelo. 
DueneMS  s.  diunes.  Aptitud.  V.  Fit- 
nens. 

Ikuenna  s.  f.  diuéna.    Dueña,  mujer 
anciana  destinada  á  ^u^irdar  la< doncellas. 
Duet  s.  diuét.  Duettu,  diuéto.  Mus. 
Duo,  canto  entre  dos  personas. 

Duflei  s.  dmfl.  Moleton,  tejido  de 
lana  velludo. 

Duircnitc  s.  dinfrénail.  Dufrenita, 
mineral  ;  especie  de  bidrosulfato  ile 
hierrro. 

Dug  s.  deug.  Tets  ó  pezón  de  teta 
de  al^iin  animal.  Dug  Pre'.,  y  part.  pas. 
del  verbo  To  dig. 

Duke  s.  diuk.  Duque,  titulo  de  los 
primeros  entre  la  nobleza.  ||  Ant.  Ge- 
neral, capitán. 

Dukedom  s.  diúkdéum.  Ducado,  po- 
sesiones ó  Estados  de  un  duque;  tliulo 
ó  calidad  de  duque. 

Dulcamara  s.  deulcaméra.  Bol.  Dul- 
camara, especie  de  sol.mo,  ciyos  tallos 
son  medicinales  (Sotanum   dutcamarn). 

Dulcet  adj.  deútset.  Dulce,  au'radable 
al  paladar.  ||  Dulce,  suave,  armonioso. 
Ikulcilication  s.  deutsifikécheün. 
Dulcilicacion,  el  acto  y  efecto  de  dulci- 
ficar. II  Quím.  Dulcificación,  •  sto  es,  la 
foinbinncion  de  algún  ácido  mineral  con 
el  alcohol. 

Dulcided  p.  p.  y  adj.  déülsifaid. 
Diilcilicado,  edulcorado. 

Dulcify  (to),  a.  tu  déulsifai.  Dulci-. 
ficar.  dnizürar,  endulzar;  edulcorar. 

Dulcimer  s.  deütsimeur.  Tímpano, 
salterio,  in^^trumento  niñsico. 

Diilcitude  s.  deulsiliud.  Dulcedum- 
bre, dulzura,  suavidad. 
Dulcor  s.  deiilkeur.  Dulzor,  dulzura. 
Dulcorate  (to),  a.  tu  déUlcoret-  Dul- 
cificar; >na\izar,  endulzar. 

Dulcoration  s.  deutcorécheun.  Dul- 
cificación, el  acto  y  efecto   de  dulcificar. 
Dulia   s.  diúlia.  Dulía,  culto  que  se 
da  á  los  santos. 

Dull  adj.  deal.  Embotado,  sin  filo  ó 
corte  (hablando  de  un  arma,  herramienta, 
6  instrumento  corta  te).  ||  Cubierto, 
nebuloso,  oscuro.  ||  Fi?.  Emboiido.  ob- 
tu  o,  de  intelisencia  torpe.  ||  Lerdo, 
estúpido,  torpe,  nejado,  insípido.  || 
Grueso;  tosco.  ||  Triste,  melancólico, 
pensativo,  murrio,  jj  Opaco,  n^'-nro, 
ofuscado.  II  Soñoliento.  ||  Fojo,  tardo, 
|)eiezoso,  pecado,  lániíiido,  iii<e.  sible. 
To  be  dull  of  apprehension,  <Pr  de  cor- 
tos alcances.  —  Dull  of  hearini/,  tardo 
de  rl  Jo,  algo  sordo.  —  Duli  sight.  vi«la 
del  il.  —  A  dull  .stream,  una  c  riente 
lenta.  —  A  dull  pleasure,  un  nlacer  in- 
sípido. —  A  dull  sound,  un  ru¡d>  sordo. 

—  Dull  weather,  tiempo  cubierto. 
Dull    to),  a.  tu   deñl.  Embotar,  des- 
truir el  filo  de  un    instrumento  cortante. 

|[  Fig.  Kmbotar,  entontecer,  ent  irperer, 
obstruir;  contristar.  ||  Ofn^rar,  deslum- 
hrar. II  Empañar,  deslustrar ,  deslucir. 
|l  This  wood  is  so  hard  that  il  dulls  the 
snarpels  tools,  esa  madera  es  tan  dura 
que  embola  las  herrami.  mas  mejor  afi- 
lai'as.  —  S  hool  has  dulled  his  wits,  la 
escuela  le  ha  embotado  el  entendimiento. 

—  Lumoderate  pleasures  dull  the  tensa- 
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(ions,  el  exceso  de  los  placeres  enihota 
!a  sensibilidiiíl.  —  Tó  dull  atlentioii,  fa- 
tigar la  atfiífion. — Breatliing  on  a  mirror 
dulls  it,  el  a'iento  empaña  un  espejo.  || 
—  n.  Embotarse;  ent nitecerse.  ||  Ofus- 
carse. II  Eiitristfceise  H  línlorpecerse. 
Uullard  s.  deülard.  Bestia,  estólido. 
II   —  adj.  Estúpido. 

Dullbrained  adj.  déülbrend.  Estú- 
pido, trilito. 

Uull-browed  adj.  déül-bráud.  Ceji- 
junto ;  sombrío. 

Uiill-cli.«|>o.<«ed  adj.  deul-d¿spó<d. 
Displicente,  inclinado  á  la  tristeza. 

Uulled  p.  p.  y  adj.  deütd.  Embotado; 
entontecido;  entórin'cido.  ||  Fatigado. 
||  Entristecido.  ||  Empañado.  Oscure- 
cido, no  claro. 

I»ull-eyed  adj.  deul-aid.  De  ojos 
apagados,  sin  vida. 

Uiillli.  ad  s.  dmtjed.  Zote,  un  liom- 
bie  (;<;'ii|iido. 

Uull-Mi;:litod  adj.  déul-sdited.  Miope, 
corto  de  vista.    ||    Fam.  Cegato. 

Uull-wittcd  adj.  deul-uíled.  Lerdo, 
sin  viveza. 

Dully  adv.  déidi.  Lentamente,  torpe- 
mente. Il  Zaliamenle,  estúpidamente.  || 
TnsU'Mienie. 

Uulness  s.  dmilnes.  Estupidez,  inca- 
paci  ad,  tontería,  estolidez,  torpeza,  ru- 
deza. II  Somnnlencia,  neglii;eneia,  pe- 
reza, Inng'iid  z,  entorpecimiento,  pesadez. 
II    Deslustre.    ||    Embotadura. 

Duly  adv.  diuli.  Debidamente,  regu- 
larmente, exactamente,  puntualmente,  á 
su  tiempo. 

Duiíiai  adj.  diúmal.  Cerrado,  espeso  ; 
rcfeientc  á  un  malnrra!  ó  espesura. 

Dumb  adj.  dcam.  Mudo,  privado  del 
habla.  ||  Mudo,  silencioso.  Dumb  born, 
mudo  de  niciniiento.  — Adwnb  eloquence, 
una  elocuencia  muda.  —  To  slrike  one 
dumb,  enmiid'Cer  á  alguno,  cerrarle  la 
boca,  reducirl  al  silencio;  conl'undirle, 
dejarle  mudo  de  sorpresa.  ||  Dumb  crea- 
ture,  bestia,  bruto.  —  Dumb  show,  pan- 
tomima, sisno,  gesto.  —  Dumb  molions, 
señas  mudas. 

Dunil»  (to:,  a.  tu  déüm.  Imponer  si- 
lencio, mandar  callar. 
Duiiii»ly  adv.  dcamli.  Mudamente. 
DunibiieMS  s.    déümnes.   Mudez,  si- 
lemi'i 

Duiíifouiid  (tü),  a.  tu  deumfaund. 
Duiíii'uunder,  deümfáundeur.  Vulg. 
Coiifindií,  enmudecer  á  alguno,  hacer 
callar,  imponer  silencio. 

Duniiiiy  3.  deümi.  Mudo  ||  Muerto 
(en  el  juego  de  \vhi>t).  ||  En  el  juesro 
de  naipes,  cuando  el  juego  debe  hacersi^ 
entre  cuatro  y  hay  solo  tres,  se  ponen  á 
un  lado  las  cartas  del  que  falta  y  á  esto 
llatiian  dummy  los  ingleses. 

Duiiioii!4  adj.  diúmeus.  Duino.se, 
diurnos.  Breñoso,  a,  lleno  de  breñas  y 
mal  -ya. 

Dumps,  déümp.  Triste/a,  melancolía. 
II  Viiis.  Murria.  ||  Di'^traccioii,  devaneo. 
To  be  in  the  dumps,  estar  de  mal  hu- 
mor, ó  bien,  sumido  en  la  tristeza. 

Duiíiplsli  adj.  dcumpich.  Mustio, 
triste,  melancólico,  sombrío. 

DumpiNiily  üdv.  deümpiditi.  Triste- 
mente, melancólicamente,  cm  tristeza, 
abatimiento  ó  melancolía. 

Duiiipisline.xí«  s.  detimpichnes.Trh- 
teza,  descontento,  melancolía. 

Dumpling  s.  deúmplia.  Pudín,  em- 
butido. 

Dumpy  adj.  déümpi.  Rechoncho,  re- 
gordete. 

Dun  adj.  deun.  Pardo  oscuro.  ||  Mo- 
reno 'iuliido.  II  Fig.  Sombrío,  lúgubre. 
||   Castaño  (hablando   de  un  caballo). 

Dun  (to),  a.  tu  déüii.  Importunar  á 
un  deudor.  ||  Vulg.  Moler  ó  jorobar  á 
uno  por  la  pagn. 

Dun  s.  dcün.  Acre«dor  importuno.  || 
Altura;  seto. 

Dunce  s.  déuns.  Zote,  zopenco,  bolo, 
asno,  ímbcciL  A  perfect  dunce,  un  tonto 
rematado. 

Duncery  s.  deúnséuri.  Estupidez, 
lomería. 

Duncify  ^To),  a.  tu  déünsifi,  (Poco 
usado.)  Entontecer,  atontar. 
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Dune  s.   diún.    Duna,   montecillo   de  ' 
arena  formado  en  las  costas  por  las  aguas 
del  mar 

Dung  s.  déüf,.  Estiércol,  fiemo,  cx- 
cremenlo.  ||  Mantillo.  A  cari-load  of 
duny,  una  carretada  ce  estiércol.  —  Cow- 
duní/,  boñigi.  —  Dog-duny,  canina.  — 
Goal,  ral.  mice  dung,  casarruta.  —  Uen- 
dung,  gnllinaza.  —  Horse-dung,    Ci:4iijon. 

Dung  (to),  a.  tu  deaíi.  Estercnlar, 
aboiiur    la<   tierras.   ||   —  n.   Esiercdar. 

Dtingcart  s.  déüñcart.  Carro  de  ba- 
sura ó  e<;ticicol. 

Diingc'd  adj.  déuñd.  Estercolado,  en- 
granado. 

Dun:£enn  s.  déundyéun.  Calabozo. 

Dungeon  (to),  a.  tu  deundyem.  En- 
calabí  ar,  meter  en  un  ca'abozo. 

Dungfurk  s.  deañfork.  Horquilla  ó 
pala  para    el  estiércol. 

Dunglii  I  s.  deúñjil.  Estercolero, 
muladar.  Ij  Fi?.  Vivienda  vil  y  ordina- 
ria; -iliiacinn  vil  ó  baja.  Dunghill  fowl, 
aves  de  corral,  volatería.  —  To  raise 
one  from  the  dunghill,  sacar  á  al?'ino 
de  la  nada  ó  de  la  miseria.  —  adj.  Bajo, 
vil,  indiíino. 

Dungy  adj  déiiñi.  Lleno  de  estiér- 
col; •íiici'i,  puerco.  II  Fig.  Vil,  misera- 
ble, lastrero. 

Dungyard  s.  deuñyard.  Corral  de 
esti  rcol  ó  para  el  esiiéicol. 

Dunner  s.  déunnir.  Agente  de  ne- 
g  'cios,  mas  especialmente  dedicado  al 
col  ro  de  deudas  atrasadas. 

Dunnisli  adj.  deúnich.  Moreno  claro; 
pardo,  pardusco. 

Duo  s.  divo.  Dúo,  pieza  compuesta 
para  ser  cantada  6  locada  por  dos  voces 
ó  instriiiieilos.  V.  Diet. 

Duodi-cínio  s.  diuodésimo.  Libro 
en  do/avíi. 

Duodenum  s.  diundinéum.  Duodeno, 
el  nrímero  de  los  intestinos  pequeños. 

Dup  (to),  a.  tu  deüp.  Vulg.  Abrir. 
Dup  the  door,  abra  Vd.  la  puerta.  V.  To 

OPI.N. 

Dupe  s.  diup.  Crédulo,  confiado. 

Dupe  (to),  a.  tu  diup.  Engañar,  em- 
baucar. 

Duped  p.  p.  diupt.  Engañado,  em- 
baucado. 

Duple  adj.  diupl.  Doble. 

Duple  (to),  a.  tu  diupl.  Duplicar; 
doblar. 

Duplicate  (to),  a.  tu  diiiplikel.  Du- 
plicar; doblar,  plegar. 

Duplicate  s.  diñpiiket.  Dupl'cndo, 
doble.  II  Copia.  ||  .Ampliación.  ||  Duplicado, 
el  número  doble  de  un  mismo  objeto  en 
las  colecciones  de  histoiia  natural  ó  de 
otra^  cosas.  —  adj.  Duplicado,  a,  doble, 
repetido. 

Duplicated  p.  p.  diúpliketed.  Do 
blado,  plegado  en  doble. 

Diijtiicating  diupliketiñ.  p.  a.  de 
Tu   iiUim.icatf;. 

Duplication  s.  diuplikérheun.  Du- 
piicacinii,  acción  de  doblar,  multi|)lica- 
cinn  de  una  cantidad  por  el  número  de 
dos.  II  IMegaduia,  pliegue,  doblez,  ac- 
ción de  doblar  plegando. 

Dnplicature  s.  diuplikechur.  Ple- 
gadura, pliegue,  doblez.  ||  Anat.  Dupli- 
cntura,  pliegue,  replieguj. 

Duplicity  s.  diuplisiti.  Duplicidad, 
dolilez.  reserva. 

Duraniuter  s.  diúrametcur.  Anat. 
Dur  máter,  membrana  que  envuelve  el 
cerahro. 

Durability  s.  diurabilili.  Estabili- 
dad, cualidad  ó  estado  délo  que  es  du- 
rable   |¡   Dura,  duración. 

Durable  adj.  diürabl.  Durable,  du- 
radero. 

DuraMeness  s.  diúrabliiei  Dura, 
duración. 

Durably  adv.  diúrabli.  Dutidera- 
meiit  ,  col^e^tabilidad  y  lirmeza  tí  larga 
duración. 

Durance  s.  diúram,.  Prisión,  cárcel. 
II  Duración,  continuación.  ||  Terina- 
nencia. 

Durant  s.  diúrant.  Durando,  tejido 
fuerte  de  lana. 

Duration    3.  diuréchéün.   Duración 


continuación,  perseverancia.  ||  Perma- 
nencia, estancia. 

Dure  (tü),  n.  tu  diur.  Durar,  conti- 
nuar; subsistir,  permanecer. 

Durcful  adj.  diurful.  Duradero,  lo 
que  duva  mucho  ó  puede  durar. 

Durele^H  adj.  diurtes.  Efímero,  de 
corta  duración.    |¡   Perecedero. 

Duress  s.  diúres.  Der.  Prisión.  1| 
Encierro,  mal  trato. 

During  diürifi.  \t.  a.  de  To  dure. 

During  prep,  diiiriñ.  Mientras,  du- 
rante el  tiempo  que,  i  níretanto ,  al 
misino  tiempo.  During  Ufe,  durante  la 
vida. 

Durity  s.  diúriti.  Dureza,  firmeza, 
solidez;  aspereza. 

Dur»t    doürst.   prct.    del    verbo   To 

DLllE. 

i»use  s.  dius.  Demonio,  el  espíritu 
del  mal.  ||  Vulg.  Dcnniiiol  diablo  I 
diaiitre  I  What  the  duse  is  the  matter  ?, 
¿de  qué   diablos  se  tjata?  —  Duse  take 

me  if....    que  el   di..blo  me    lleve  si 

(V.  Delce,  mas  usado  aunque  menos 
correcto.) 

Du.sk  adj.  dcusk.  0-curecido,  fusco, 
oscuro.  II  —  í.  Oscuridad.  ||  Caída  de 
la  larde.  ||  Crepúsculo.  Dusk  of  i he  eve- 
ning, el  anocliecer  ó  entre  dos  luces. 

Dusk  (to),   a.  tu   djüsk.    Oscurecer. 

—  n.  Hacerse  noche,  anochecer. 
Duskily  adv.  dcñskHi.  Oscuramente. 
Ituskiness    s.   dóuskine.i.    Principio 

de  l:i  oscuridad. 

Duskisli  adj.  dmskich.  Fusco,  os 
curo,  negruzco,  sombrío. 

Duskislily  adv.  deuskichti.  Oscura- 
mente ;  nublosamente. 

Duskislmess  s.  deúskíehnes.  Osca- 
riidad. 

Duskness  s.  déusknes.  Ofuscamiento. 

Dusky  adj.  dcuski.  Oscuro,  falto  de 
luz.  II  Fusco,  oscuro.  ||  Murrio,  triste, 
melancólico. 

Dust  s.  deust.  Polvo,  las  partículas 
de  la  tierra  seca  que  levanta  el  aire.  || 
Polvo,  toda  sustancia  sólida  molida  ó 
desmenuzada,  ó  reducida  de  cualquier 
otro  modo  á  pequen  .s  moléculas.  ||  Fig. 
Estado  ó  condición  vil.  ||  Bibl.  La 
tierra,  la  sepultura.  ||  A  cloud  of  dust, 
una  nube  de  polvo.  —  There  is  a  great 
dust,  hace  m'lcho  polvo.  —  To  kick  up 
a  dust,  Vulg.  levantar  polv.ireda,  causar 
disensiones.  —  Han  is  dust,  and  to  dust 
he  will  return,  el  hombre  es  polvo,  y  en 
polvo  debe  convertirse.  —  To  hile  the 
dust,  morder  el  polvo,  morir  comba- 
tiendo. —  To  trample  in  the  dust,  redu- 
cir á  la  nada.  ||  Basura,  barivdiiras; 
residuos.  Saivdust,  serrín   ó  aserraduras. 

—  Pin-dust,  limaduras  de  a  hieres.  — 
Dust  ufa  house,  barreduras  de  una  casa. 

Dust  (to\  a.  tu  dcusl.  Despolvorear, 
sacudir  ó  quitar  el  polvo.  |{  Polvorear, 
llenar  de  polvo. 

Dust-burn  s.  déUst-born.  Nacido  del 
polvo. 

Dustbrusb  s.  déu.itbreuch.  Plumero 
(paia  q  litar  el  polvo).   ||   Cepillo. 

Dustcart  s.  deustcart.  Carro  de  la 
basura. 

Dusted  p.  p.  déüsled.  Despolvoreado. 
II   Birrido. 

Duster  s.  déusleur.  Rodilla,  paño  de 
lienzo  basto  para  limpiar.  ||  Cernedor 
de  pólvora. 

Dusthole  s.  déustjol.  Basurero,  el 
sitio  donde  se  arroja  la  basura. 

Dustiness  s.  deuslines.  El  estado 
de  lo  que  se  halla  culiierto  de  polvo. 

Dustaian  s.  dfuslmmn.  Basurero,  el 
que  recoge  la  basura  de  las  calles. 

Dustpiín  s.  deüstpan.  Pala  para  re- 
coger la  basura. 

Dusty  adj.  di'u.itt.  Polvoriento,  a, 
polvoroso,  lleno  ó  cubierto  dt  polvo. 

Dutcli  s.  y  adj.  d<ñich.  Holandés,  a, 
el  natural  de  Holmda  v  lo  perte  lecientc 
á  ella.  II  —  in.  El  idioma  hoiande-.  The 
dutch  people,  the  Dutch,  los  H  dandeses. 

—  Dutch  cheeie,  queso  de  Fláades.  — 
High  dutch,  alcaian. 

Dutch-pink  s.  déuch-piíik.  Ancora 
de    Flándes,  amarillo    que  se   hace  con 
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greda  fina  y  cocimiento  de    ramno,  todo 
mezclado  con  aliinil)i-e. 

Uiiteliy  s.  ileaciii.  V.  Dlciiy. 

Uuteous  adj.  diúlicís.  Obediente, 
Buniiso;  obsequioso,  respetuoso. 

DutcouMly  adv.  diuticusli.  Respe- 
tuosamente; obsequiosamente,  rendida- 
mente, con  sumisión. 

Uutif'iil  adj.  diúliful.  Obediente,  su- 
miso, rendido  ó  humillado  i\  ciinlíiuier 
superior.  ||  l'.espetuoso,  reverente,  su- 
miso. II  Debido,  justo,  dictado  por  el 
deber. 

Uutifully  adv.  diúlifuli.  Obediente- 
mente, respetuosamenle,  con  sumisión, 
con  respeto.  To  carry  oneself  dulifuliij, 
ser  liel  á  sus  deberes. 

DiitifuIncsM  s.  diúlifulnes.  Obe- 
diencia, respeto,  sumisión.  ||  Exactitud, 
cumplimiento  dei  deber. 

Oiity  s.  diüli.  Deber,  oblisacion,  res- 
peto homenaje.  ||  Oblisacion.  ||  Obe- 
diencia, sumisión,  acatamiento.  ||  Mil. 
Facción,  acto  del  servicio  militar.  || 
¡m|)uesto,  los  derechos  que  se  pairan 
por  la  introducción  ó  extracción  de  pé- 
neroi.  ||  Derechos  de  aduanas  ó  dere- 
chos de  puertas.  The  slamp  duties,  de- 
rechos del  sello  ó  papel  selhulo.  ||  To 
perform  (rt  do)  one's  duly,  cumplir  con  su 
deber,  desempeñar  su  ohlisucion.  —  To 
fuit  in  one's  duly,  faltar  á  su  deber.  — 
From  duly,  por  obligación.  —  ll  is  the 
duly  of,  toca  á  ó  es  del  deber  de.  —  / 
wiít  pay  my  duly  lo  his  lord  ship  to- 
viorrow,  yo  iré  mañana  á  presentar  mis 
respetos  a  su  señoría.  —  The  captain  was 
on  duly  yesterday,  el  capitán  estaba  ayer 
de  íuardia. 

Dutyfree  a^lj.  diülifri.  Exento,  libre 
de  derechos. 

Uiiuiiivir  s.  íf/U£uw2<á!r.  (plur.  Dui'M- 
ViRi,  diucumviri.)  —  Duúiiviro,  nombre 
de  diferentes  magistrados  en  la  antigua 
Roma,  y  de  cuali|iiiera  de  los  dos  pre- 
sidentes de  los  decuriones  en  sus  colo- 
lias  y  municipios. 

Uuuiiivir»!  adj.  diuéumviral.  Duun- 
Tiral,   lo   perieneciente  á  los    duúnvir  s. 

Uiiuiiivirate  s.  diueümviret.  Duun- 
viralo,  la  dignidad  del  duúnviro,  y  el 
tiempo  que  duraba. 

Owale  s.  duol.  Bot.  Belladona,  planta 
narcótica  de  que  se  hace  uso  en  medi- 
cina. II  Narcótico.  ||  Blas.  Sable,  el 
color  negro. 

D^varf  s.  duórf  Enano,  enana.  || 
Cualquier  animal  ó  planta  que  no  tiene 
su  ordinario  grandor.  ||  —  adj.  Enano, 
a,  lo  que  es  diminuto  según  su  especie. 
Dwarf  eider,  yezgo,  especie  de  saúco.  — 
Dwarf-trees,  árboles  enanos. 


Dwarf  (to),  a.  tu  duórf.  Encanijar, 
volver  raquítico.  ¡|  Arhicar,  impedir  que 
alguna   cus. I  llegue  íi  su  tamaño  natural. 

Dwarlí.sli  adj.  duórficb.  Enano,  bajo, 
pequ.'ño,  raquítico. 

Dwurli.slily  adv.  </í«fr/3ch/;'.  Como  un 
enano. 

DtvaríiNlincHS  s.  duórflchnes.  Pe- 
quenez de  estatura.    ||    Haquitisnio. 

Dwell  (to),  n.  tu  duel.  (p.  a.  Dwei,- 
LiNO  :  pret.  y  p.  p.    Dwei.lkd,    Dwelt.) 

—  Habitar,  morar,  residir,  vivir  en  algún 
paraje.  ||  Hallarse  en  algún  estado  ó 
condición.  ||  To  dwell  on  ó  upon,  pa- 
rarse, detener.-e,  dilatarse,  insistir  ha- 
blando de  cual(|u¡er  asunto.  ||  a.  (Des- 
usado.) Vivir,  ocupar. 

Dweller  s.  duélcur.  .Morador,  habi- 
tante. 

Dweilins;  duéliñ.  p.  a.  de  To  dwell. 
II   —  s.  Habitación,  domicilio,  vivienda. 

Dwcllin;;-hoiií<ie  s.  duéliñ-jáus. 
Domicilio,  morada;  casa,  cuarto. 

DwellinK-|>luec  s.  duéliñ-ples.  Re- 
sidencia, morada,  domicilio. 

Dwelt,  duett,  pret.  y  p.  p.  de  To 
Dwell. 

Dwiiifllc  (to),  n.  tu  duindt.  Mermar, 
di^minuirse.  ||  Degenerar;  descaecer, 
decaer.    ||     Aniquilarse,    consumirse.    || 

—  a.  Disminuir,  rebajar.  ||  Destruir, 
romper;  disipar. 

Dwindle  s.  Merma,  diminución.  |! 
Decadencia.    ||    Consunción. 

Dwinilletl  adj.  duindled.  Contraído, 
disminuido. 

Dwine  (to),  n,  tu  duin.  Languidecer, 
consumirse,  aniquilarse. 

Dye  (to),  a.  tu  dai.  Teñir,  dar  un 
nuevo  color  en  el  tinte  (hablando  mas 
particularmente  de  paños,  tejidos  de 
lana,  fueros,  etc.).  To  dye  black,  ó  With 
black,  teñir  de  negro. 

Dye  s.  Tinte,  tintura,  acción  y  efecto 
de  teñir.  ||  Fig.  Marca,  sello.  Fast  dye, 
buen  tinte.  —  The  cheeks  take  the  dye 
of  the  passions,  las  mejillas  llevan  la 
marca  de  las  pasiones.  \\üye-home.  Dye 
works,  tinte,  tintureria.  Dye-wood,  ma- 
dera de  'inte. 

Dyed  p.  p.  dáid.  Teñido. 

Dyeing,  dáiiñ.  p.  a.  de  To  Dye.    || 

—  adj  Colorante.  Dyeing  materials,  ma- 
terias colorantes.  —  The  dyeing  trade, 
la  tintorería. 

Dyeins  s.  daiiñ.  Tintorería,  el  arte 
de  teñir.    ||   Tinte,  teñidura,  tintura. 

Dyer  s.  dáieur.  Tintorero,   tintorera. 

Dyestuff  s.  dáistéüf.  Materia  de 
tinte,  droga 


DyerH^-brooin     s.    dáiéürs'-brum. 

Bot.  i;s|)ecie  de  ginesta. 

Dyerw'-weed  s.  dáieurs'-uid.  Bot. 
Gualda,  yerba  que  da  un   tinte  amarillo. 

Dyin^  daiñ.  p.  a.  de  Tu  Die.  Espi- 
rante, agonizante.  To  be  dying,  agonizar, 
morir.  —  A  dying  man,  un  moribundo. 

Dying  adj.  iláiñ.  Mortal,  destinado  á 
morir.  ||  Morlal,  que  se  reliere  á  la 
muerte,  al  momenlo  de  morir.  Our  dying 
bodies,  nuestros  cuerpos  mortales.  —  To 
be  in  a  dying  state,  estar  á  la  muerte. 
—  The  dying  words  uf  one,  las  últimas 
paiabras  de  alguno.  Dying  eyes,  ojos  lán- 
guidos, vista  desfallecida  ó  desmayada. 
II   —  s.  .Muerte. 

Dyingly  adv.  dáiñli.  Lánguidamente, 
desmayadamente;  con  las  ansias  de  la 
muerie. 

D)ke  s.  V.  Dike. 

Ikynaniic  adj.  dinamia.  Dynami- 
cal, dtnámical.  Dinámico,  a^  referente  á 
la  dinámica. 

Dynamics  s.  pl.  dindmics.  Fis.  Diná- 
mica, la  ciencia  que  trata  de  la  acción  de 
las  fuerzas  motrices  sobre  los  cuerpos 
sólidos. 

Dynamite  s.  dáinamit.  Dinamita, 
sustancia  muy  inllainable  que  se  emplea 
hoy  en  las  mina^. 

i>ynain«>nieier  s.  dinamómilcur. 
Dinamómetro,  instrumento  que  sirve  para 
medir  y  comparar  la  fuerza  relativa  de 
los  hombres  y  caballerías  También  sirve 
para  aprecia."  la  resistencia  de  las  má- 
quinas y  evaluar  las   potencias  motoras. 

Dinastic  adj.  dinástic.  Dinástico,  a, 
lo  ijue  pertenece  á  la  dinastía. 

Dynasty   s.  dinasti.  Din;.stia,    serie 
\   de  prímipes  de  una  misma  familia. 

Dyscrai^y  s.  discrasi.  Med.  Discrásia, 

nial  temperamento. 

j       Dysenteric  adj.    disentéric.  Disen- 

térieo,  a,  referente  á  la  disenteria  ó  pro- 

'  cedente    de  ella;  atacado  de    disenteria. 

¡       Dy.sentery  s.  disenleuri.  Disi-iiteria, 

flujo  de  vientre  ó  cámaras  desangre. 
!      Dysop*«y  s.   disiipsi.    Med.   Disopia, 
debilidad  de  la  vista. 

Dy.«íorexy  s.  disorecsi.  Med.  Diso- 
rexia, inapetencia,  pérdida  del  apetito. 

Dyspepsy  dispépsi.  s.  Dispepsia, 
diiicultad  en  digerir. 

Dysphagia  s.  disfádyta  Disfagia, 
diiicultad  de  tragar. 

Dysphony  s.  disfont.  Disfonía,  díQ- 
cullad  de  hablar. 

Dyüpnnta  s.  dispnia  Dispnea,  difi- 
cultad de  respirar. 

Dy»«iiry  s.  disiün.  Disuria,  dificultad 
de  orinar. 
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E  í.  Esta  letra  tiene  dos  sonidos  en 
inglés;  uno  igual  al  de  la  letra  i  en  cas- 
tellano; V.  g.,  en  each  (ich),  eagle  (iguel), 
y  otro  como  el  de  la  e  en  español;  v.  g., 
men,  bed,  ten.  Es  muda,  cuando  finaliza 
alguna  palabra,  excepto  en  las  monosí- 
labas y  en  las  derivadas  inmediata- 
mente del  griego,  y  solo  sirve,  cuando 
es  final,  para  alargar  la  vocal  que  pre- 
cede, como  en  mine,  fate  (main,  fét.). 
Suele  también,  pero  es  una  excepción, 
tomar  un  tercer  sonido  vago,  entre  o  y  e, 
como  en  encore,  que  se  pronuncia  oñ'kor. 

E.  en  la  rosa  náutica  denota  el  este  ú 
oriente. 

E,  Mus.  Mí  In  the  key  (ó  clef)  of  E  flat, 
aa  mí  bemol. 

Ece.,  Eccles.,  ecclesiastical,  ecle- 
tiásiíco,  eclesiástica. 

Ed.  edition,    edición.  Editor,   editor. 


Edni.,  Edmund,  Edmundo. 

Eds.,  editors,  editores. 

Edw.,  Edward,  Eduardo. 

E.  E.  errors  excepted,   salvo    error. 

E.  C  6  Es.,  Gr.,  exempli  gratia, 
verbi  gracia,  por  ejemplo. 

E.  1.)  East  Indies  ó  Eeast  India,  Indias 
orientales. 

Eliz.,  Elizabeth,  Isabel. 

Ency.  ó  Encyc,  encyclopxdia,  en- 
ciclopedia. 

Engl.  England  Inglaterra.  English, 
ingles. 

Env.  extr.,  envoy  extraordinary,  en- 
viado extraordinario. 

Ep.,  epistle,  epístola,  carta. 

Esq.  ó  Esqr.,  esquire,  escudero, 
señor. 

Esth.,  Esther,  Ester 


E.  I.,  English  translation,  tradúcelos 
inglesa. 

Etc.,  et  esclera,  etc.  etcétera. 

Exc..  evcellency,  excelencia;  excep- 
lion,  excepción. 

Exeli.,  Exchequer,  Real  Hacienda. 

Each  ich.  pron.  Cualquier  ó  cual- 
quiera, cada,  cada  uno.  Each  other,  en- 
trambos, mütumente,  unos  á  otros,  el 
uno  al  otro;  uno  sí  y  otro  no. 

Eachwliere  adv.  ichjuer.  En  ó  por 
todas  partes.  V.  Eveuvwheue. 

Eager  adj.  iguéur.  Ansioso,  deseoso 
||  Fogoso,  ardiente,  vehemente,  impa 
cíente.  ||  Vivo,  pronto.  ||  Agrio,  acedo 
áspero,  punzante.  ||  Acre,  mordaz.  || 
Quebradizo.  ||  Inflexible.  Eager  desire, 
deseo  ardiente.  —  With  an  eager  tone, 
con  tono  vehemente.  —  To  be  eager  to, 
estar  impaciente,  ansioso,  deseoso  de.  — 


EAGERLY 

Eager  e¡¡orls,    esfuerzos    violentos.   — 
Eager  look,  mirada  ansiosa. 

Eagerly  adv.  iyururli.  Ansiosamente, 
vehementeiiienle,  ardit'iitemente;  apasjo- 
nadamente.  To  eal  eayerlij, comt'T  ansiosa- 
mente. —  Eagerly  lo  look  at,  mirar,  ar- 
dienteraenti'.  —  To  be  eagerly  busied, 
estar  embebido  en  los  negocios. 

Eagerness  s.  igueurnes.  Ansia,  an- 
helo, ahinco.  ||  Vehemencia,  violencia,  ar- 
dor; apresuramiento,  impetuosidad.  || 
Aspereza,  acritud,  acedía. 

Eagle  s.  igl.  Águila,  ave  de  rapiña 
del  género  Falco  ó  A'iuila.  —  Golden 
eagle,  águila  real.  Brazilian  eagle  uru- 
bitinga.  —  While  tailed  eagle,  sea  eagle 
ó  fishing  eagle,  sangual,  atahorma,  águila 
marina.  —  Kest  of  eagle,  nido  de 
águila.  II  Águila,  emblema  militar.  Roman 
eagle,  el  águila  romana.  —  The  impe- 
rial eagle,  el  á?uila  imperial.  |¡  Águila, 
moneda  de  los  Estados  Unidos  del  valor 
de  diez  dólars  =  204  reales,  90  cent.  || 
Astron.  Águila,  constelación  del  hemis- 
ferio sctentrional. 

Eagle-eyeil  adj.  igl-áid.  Eagle- 
sigliteil,  igl-sáild.  De  vista  de  lince. 

Eagle-í»peed  s.  ígl-spid.  Velocidad, 
impetuosidad  de  águila. 

Eagless  s.  f.  tgles.  Águila  hembra, 
la   hembra   del  águila. 

Eaglc-stonc    s.    igl-ston.    Etiies, 
piedra  de  ágaiia,   variedad  de  hierro  lii 
droxidado. 

Eaglet  s.  iglet.  A?uilucho. 

Eaglc-winged  adj.  igl-uií/d.  Alado 
como  el  águila,  de  vuelo  rápido  majes- 
tuoso y  elevado. 

Eagle-wood  s.  igl-uud.  Madera  de 
águila. 

Ealdernian   s.    élde'ürman.   V.   Al- 

DEP.MAN. 

Eaiiie  s.  im.  ant.  Tio. 

Ean  (to),  n.  tu  in.  V.  To  Yean. 

Ear  s.  ir.  Oreja,  órgano  del  oido.  || 
Oído,  el  sentido  del  oir,  la  facultad  de 
distinguir  los  sonidos.  External  ear, 
oreja  externa.  —  A  good  ó  a  quick  ear, 
buen  oido,  un  oido  lino.  ||  Oido, 
para  la  música.  ||  Oido,  la  atención 
que  se  presta  á  lo  que  dicj  una  per- 
sona. To  lend  an  ear,  prestar  el  oído, 
estar  atento.  —  To  whisper  in  one's 
ear,  hablar  al  oido,  cucliichear.  —  To 
prick   up    one's   cars    aguzar   el    oido. 

—  To  slop  up  one's  ears,  taparse  los 
oidos.  II  Asa,  asidero.  ||  Espiga.  || 
(Fam.)  La  cabeza  de  alguna  persona,  fa- 
milia, etc.  Dog's  ears  (Fam.)  Orejones, 
las  puntas  de  las  hojas  de  los  libros  en- 
ro.scadas. 

Ear  (to),  n.  tu  ir.  Espigar,  empezar 
las  semillas  á  crecer  y  echar  espigas.  || 

—  a.  (Des.)  Arar. 

Earable  adj.  irabl.  Arable,  propio 
para   el  cultivo. 

Ear-ache  s.    ír-ec.  Dolor  de  oídos. 

Ear-bored  adj.  ir  bord.  Con  las 
orejas  horadadas. 

Ear-deafcning  adj.  ír-défniñ.  Es- 
trepitoso, ruidoso,  que  ensordece 

Eardrop  s.  irdrop.  Zarcillo,  pen- 
diente.  V.  E\R-R1NG. 

Ear-druiii  s.  ir-dreum.  Tímpano  del 
oído;  membrana  de  este  órgano. 

Eared  p.  p.  y  adj.  ird.  Espigado, 
cargado  de  e^^pigas.  ||  Labrado,  cavado, 
arado.  ||  Auricular.  ||  De  las  orejas. 
Long-eared,  orejudo,  de  orejas  largas.  — 
Lap-eared,  de  orejas  pendientes. 

Earing,  iriíi.  p.  a.  de  To  Ear.  ||  s. 
Labor,  labranza,  acción  de  arar  la  tierra. 
Earing  of  a  sail,  .Mar.  Empuüidura  de 
una  vela.  Head  ernnys,  Empufiiduras  ó 
agarraduras  de  grátil.  Reef-eanngs,  Mar. 
Empufiiduras^ de  rizos. 

Earl  s.  curl.  Conde,  título  de  nobleza, 
hoy  el  tercero  en  Liglaleira.  (La  esposa 
de  un  earl  lleva  el  titulo  de  Countess, 
condesa.)  The  earl  and  countess  of  Kent, 
el  conde  y  la  condesa  de  Kent.  —  Earl- 
marshul,  dignidad  en  la  corle  de  Ingla- 
terra que  tiene  á  su  cargo  la  dirección 
de  las  solemnidades  militares  y  todos  los 
asuntos  respectivos  á  las  armas  y  hono- 
rc   de  las  familias. 
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Earldom  s.-«ir/ááiw.  Condado,  dig- 
nidad dd  conde. 

Earlap  s.  irlap.  Lóbulo  de  la  oreja, 
la  parte  inferior. 

Earlc<«<i  adj.  irles.  Desor.-jado,  sin 
orejas.  ||  Fig.  Sordo  de  conveniencia, 
el  que  no  quiere  oir. 

Earliest,  eurUest.  adj.  superlativo 
de  Eai;lv. 

Earliness  s.  éuriines.  Precocidad, 
anticipación.  ||  Presteza,  prontitud.  || 
Lo  poco  avanzado  (del  día).  ||  Es- 
lado  avanzado  (de  las  frutas;. 

Early  adj.  éurti.  Avanzado,  precoz, 
prematuro,  anticipado.  An  early  fruit, 
un  fruto  precoz.  —  An  early  spring,  urn 
primavera  anticipada.  ||  Primitivo,  a,  del 
principio.  From  the  earliest  times,  desde 
los  tiempos  primitivos.  |¡  Temprano, 
matinil.  At  early  dawn,  al  apuntar  el  día, 
al  amanecer,  j  You  are  early,  es  Vd. 
matinal.  —  To  rise  eart'i  madrugar,  le- 
vantarse temprano.  —  Early  riser,  ma- 
drugador. —  Early  in  the  spring,  al 
principio  de  la  primavera. 

Early  adv.  Temprano,  de  madrugada. 
11  Luego,  tan  pronto  como.  ||  Al  prin- 
cipio de.  Early  in  the  morning,  muy  de 
mañana,  á  la  madrugada.  —  As  early  as 
possible,  tan   pronto   como  sea   posible. 

—  Early  in  the  spring,  al  principio  de  la 
primavera. 

Earmark  s.  irmark.  Señal  en  la 
oreja  (hablando  del  ganado  lanar). 

Earmark  (ro),  a.  tu  irmark.  Seña- 
lar el  ganado  en  las  orejas. 

Earn  (to),  a.  tu  earn.  .Merecer,  hacer 
alguna  cosa  que  da  derecho  á  una  recom- 
pensa. He  earned  this  honour,  el  merecía 
este  honor.  ||  Ganar,  adquirir  caudal; 
ob'.eier,  conseguir.  ||  —  n.  V.  To  Yea  un. 

Earnest  adj.  earnesl.  Ardiente,  fer- 
voroso, li  Ansioso.  ¡I  Acíivo,  diligente; 
atento,  cuidadoso,  aplicado.  ||  Formal, 
de  bue'na  fe,  sincero.  ||  Earnest  entrea- 
ties, vivas  instancias;  súplicas  ardientes. 

—  To  be  earnest  with  one  to  do  any 
thing,  instar  á  alguno  para  que  haga  una 
cosa.  —  An  earnest  prayer,  uoa  oración 
fervorosa.  -  •  Earnesl  in  one's  duties, 
iiplicado,  atento  á  su  obligación.  --  To 
be  earnest  in  what  we  say,  hablar  for- 
malmente. 

Earnest  s.  Seriedad,  gravedad.  || 
Sinceridad,  buena  fe;  realidad.  ||  Primi- 
cias, primeros,  frutos;  fruición,  gusto, 
anticipado.  ||  Arras,  el  primer  dinero 
que  se  recibe  por  lo  que  se  vende.  || 
l'renda  segura,  seguridad,  señal,  la  parte 
de  precio  que  se  anticipa  en  cualquier 
concierto  couio  prenda  de  seguridad.  To 
give  earnest,  dar  señal  ó  arras.  —  In 
earnest,  de  veras,  seriamente.  —  In  good 
earnest,  de  buena  fé.  (Fam.)  Con  forma- 
lidad, con  seriedad. 

Earnestly  adv.  éurnestli.  Seriamente, 
formalmente,  de  veras.  ||  Encarecida- 
mente; ansiosamente;  coa  instancia,  con 
ardor.  To  entreat  earnestly,  rogar  en- 
carecidamente, con  instancia.  —  To  look 
earnestly,  desear  con  ardor.  —  To  seek 
earnestly,  buscar  ansiosamente.  —  To 
speak  earnestly,  hablar  formalmente.  — 
To  pray  earnestly,  orar  con  fervor. 

Earnestness  s.  eHrnestnes.  Ansia, 
anhelo,  vehemencia,  ardor,  zelo.  H  Gra- 
vedad, formalidad,  seriedad.  ||  Solicitud, 
cuidado,  ahinco,  diligencia. 

Earning,  eurniñ.  p.  a    de  To  Earn. 

Earning  s.  eurniñ.  Salario,  jornal, 
paga,  sueldo. 

JEarpíck  s.  irpik.  Mondaoréjas,  es- 
carbaoídos. 

Earpiercing  adj.  irpirsiñ.  El  so- 
nido agudí)  que  penetra  el  oído. 

Ear-Ring  s.  ir-riñ.  Zarcillo,  pen- 
diente, arracada. 

Earshot  s.  irchnt.  Alcance  del  oido. 

Earth  s.^ü/'i.  Tierra.  ||  Quim.  Tierra, 
sustancia  iaoigánica  y  fósil.  Fuller's  earth, 
tierra  de  batan  ó  de'  manchas.  ||  Tierra, 
el  globo  tarráqueo  ó  terrestre.  ||  Tierra, 
la  calidad  de  terreno  para  sembrar  y  plan- 
tar. II  Fig.  País,  region,  comarca.  — 
Argillaceous  earth,  Xxtvn  arcillosa,  greda. 

—  Vegetable  earlh,  tierra  vegetal.  — 
Sandy   earth,   tierra  arenisca.   |1  Native 
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earth,  país  natal.  —  Things  of  the  earth, 
las  cosas  del  mundo. 

Earth  (to),  a.  tu  eurz.  Enterrar,  cu- 
brir con  tierra.  ||  —  n.  Enterrarse,  ocul- 
tarse bajo  tierra. 

Earth-.4pple  s.  éürz-apl.  Patata.  || 
Cohombro,  pepino. 

Earthhag  s.  éurzbag.  Fort.  Saco  de 
tierra  para  haier  trincheras. 

Earthhank  s.  éürzbañk.  Especie  dft 
cercado  de  tierra  para  guardar  los  sem- 
brados, ó  los  campos. 

Earthboard  s.  eurzbord.  Orejera,  la 
parte  del  arado  que  separa  la  tierra  que 
abre  el  surco. 

Earthborn  adj.  eurzborn.  Terrestre, 
de  la  tierra,  producido  por  la  tierra.  || 
Fig.  El  que  es  de  bajo  nacimiento. 

Earthbound  adj.  éürzbaund.  Com- 
primido ó  apretado  con  tierra. 

Earthbred  adj.  eúrzbred.  Vil,  bajo, 
nacido  del  polvo. 

Earth-€reatcd  adj.  éurz-crieled. 
Formado  ó  hecho  de  tierra. 

Earthen  adj.  eurzn.  Terreo,  terroso, 
de  tierra.  Earthen-wnre,  vidriado,  loza, 
vajilla  de  barro.  —  Glazed  earthen-ware, 
loza  vidriada. 

Earth-Engendered  adj.  éürz-en- 
dyéiidcurd.  .Nacido   del  polvo. 

Earthred  adj.  eurzfed.  Bajo,  vil. 

Earthflax  s.  eurzftacs.  Amianto 
fósil,  mineral   blanco   libroso  y  elástico. 

Earthiness  s.  eurzines.  Terrenidad, 
la  calidad  ó  propiedad  de  lo  terreno.  || 
Materia  terrosa.    ||    Fig.  Grosería. 

EartiilinesM  s.  éurzlines.  Vanidad 
mundana. 

Earthling  s.  éurzliñ.  Habitante  de 
la  tierra;  mortal;  débil  criatura. 

Earthly  adj.  eurzli.  Terreno,  terreo, 
teirestre,  mundano;  temporal.  ||  Sen- 
sual, terrenal.  ||  Grosero,  basto,  tosco. 
An  earthly  love,  un  amor  sensual.  —  For 
nothing  earthly,  por  nada  de  este  mundo. 

Eartlily-.Uinded  adj.  eúrzli- 
múinded.  Mundano,  a,  adicto  ó  dado  á 
las  cosas  del  mundo. 

Earthly-Mindedness  s.  éurzli- 
mámdednes.  Grosería;  sensualidad; 
apego  á  las  cosas  del  mundo;  carácter, 
gustos  mundanos. 

Earth-nut  s.  éurz-néul.  Criadilla  de 
tierra,  trufa. 

Earthquake  s.  éilrz-kuec.  Temblor 
de  tierra,  terremoto. 

Eartiishaking  adj.  éurz-schákiñ. 
Lo  que  tiene  poder  de  mover  la  tierra. 

Earth woriti  s.  eurzucurm.  Lom- 
briz de  tierra.  ||  Fig.  Gusano,  hombre 
vil,  rastrero,  abatido. 

Earwax  s.  iruacs.  Cerumen,  cerilla 
ó  cera  de  los  oídos. 

Ear^vig  s.  iruig.  Tijereta,  gusano 
del  oído.  II  Cuchicliero,  el  amigo  de  cu- 
chichear. 

Earwitness  s.  iruitties.  Testigo 
auricular  ó  de  oídas. 

Ease  s.  is.  Quietud,  tranquilidad, 
ocio,  reposo;  conveniencia,  descanso, 
comodidad.  ||  Alivio,  descanso,  des- 
ahogo. II  Facilidad,  disposición  para  en- 
tender y  hacer  las  cosas  sin  trauajo  : 
despejo,  desembarazo,  donaire.  ||  Blan- 
dura, placer,  dulzura,  suavidad:  libertad. 
Al  eüií,  coa  desahogo,  descansaiiamente, 
ron  comodidad.  —  With  ease,  con  faci- 
lidad. —  Al  heart's  ease,  á  pedir  de 
boca.  II  MiL  Al  ease!  en  su  lugar,  des- 
canso I  II  Ease  of  manners,  desjiejo, 
desembarazo.  ||  Ease  of  style,  facilidad 
de  estilo. 

Ease  (to),  a.  tu  is.  Aliviar,  ablandar, 
mitigar,  templar,  suavizar,  modrrar.  || 
bar  alivio  v  descanso  de  algún  trab.ijo 
corporal.  ||'  Desembarazar,  quitar  algún 
estorbo  ó  embarazo.  This  wilt  ease  you. 
esto  le  dará  á  Vd.  alivio  ó  descanso,  o 
le  procurará  comodidad.  —  You  shall 
ease  his  grief,  Vd.  mitigará  su  dolor, 
aliviará  su  pena.  —  Ease  him  of  this 
load,  desembarácele  Vd.  de  ese  fardo. — 
To  ease  one's  self,  hacer  del  cuerpo. 
Ease  the  ship.  Mar.  Orza  toda.  To  ease 
off  ó  away,  .Mar.  lascar  ó  arriar. 

Eased  p.  p.  iid.  Aliviado,  descaa» 
sado.  1]   Desembarazado,  descargado.  i| 
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Suavizado,  templado,  moderado.  ||   Faci- 
litado  llanado. 

Easeful  adj.  tV'-  Quieto,  paclHco. 
II  Tranquilo. 

Eatierully  adv.  üfuli.  Pacificamente. 

Easel  s.  2s/.  Caballete,  bastidor  (|ue 
sirve  á  l0!<  pintores  para  colocar  el  lienzo 
en  que  pintan. 

EaselesM  adj.  iiles.  Inquieto,  sin  re- 
podo, sin  de^ca^so. 

Easement  s.  ísmeiit.  Comodidad, 
bicnestjr.    |1   Alivio,  apoyo,  ventaja. 

Easily  adv.  i-ili.  Kácilinente:  quie- 
tamente, sosesadnmeiitc;  sin  (litifullad, 
esfuerzo  ni  irabají;  sin  inquietud,  pesar 
ó  fastidio;  sin  repu^Miancia,  de  buen 
grado;  sin  violencia,  ruido  ó    desorden. 

Easiness  s.  tíiiie.i.  Facilidad,  pres- 
teza, diligencia.  ||  Libertad,  reposo, 
tranquilidad,  quietud.  |l  Flexibilidad, 
complacencia,  condescendencia.  ||  Des- 
pejo, desembarazo,  gracia,  facilidad  de 
maneras.  ||  Comodidad.  Easiness  of  be- 
liel,  credulidad,  facilidad  en  creer.  ||  V. 
Ease. 

East  s.  isl.  Este,  uno  de  los  cuatro 
puntos  cardinales,  que  corresponde  al 
oriente.  Easl  wind,  viento  del  este  ó  de 
levante.  ||  En  el  comercio  se  designan 
con  el  nombre  de  Oriente  las  redimes  y 
pueblos  del  Asia  que  baña  el  Océano,  y 
con  el  de  Levante  las  que  están  en  el 
Mediterráneo. 

East  ailj.  Oriental,  de  Oriente,  del 
Este.  E'isl  ¡lidies,  Indias  o.ientales. 

Easter  s.  islcür.  Pascua  de  resur- 
rección ó  florida.  Easler-day,  día  de  Pas- 
cua. —  Easier  Eve,  sábado  santo.  — 
Easter-gifl,  aguinaldo  ó  redíalo  de  Pas- 
cuas. —  Easler-holydai/s,  vacaciones  de 
Pascua.  —  Easter- monday,  lunes  de 
Pascua  de  resurrección. 

Easterlíng  s.  Natural  de  algún  país 
al  oriente  de  otro. 

Easterly  adj.  isteurh.  Oriental. 
Easterly  wind,  aire  de  levante,  solano. 
II  —  adv.  Al  Este,  á  Oriente. 

Eastern  adj.  islcurn.  Oriental,  de 
Oriente  6  que  habita  el  Oriente.  The 
eastern  people,  las  naciones  orientales. 
The  eastern  empire,  el  imperio  de  Oriente. 
II  Oriental,  del  este,  hacia  el  este,  si- 
tuado al  este. 

Eastlantlish  adj.  ístlandich.  Le- 
Tantino,  de  Levante. 

Easti,vard  adv.  ístucürd.  Hacia  el 
oriente,  al  este. 

Easy  adj.  ís/.  Fácil,  cómodo,  que  no 
exige  grande  'esfuer/o  ni  trabajo,  ó  que 
no  presenta  obs;áculos.  ||  Fácil,  llano, 
igual  (hablando  de  terrenos  ó  caminos). 
II  Fácil;  complaciente,  condescendiente, 
cortés,  sociable.  ||  Libre;  tranquilo; 
contento ;  exento  de  penas,  de  cuidados, 
de  inquietud.  ||  Acomodado,  en  buena 
situación  de  fortuna.  ||  Fácil,  natural, 
que  no  esforzado.  ||  Moderado,  pequeño, 
corto.  II  Easy  lo  be  borne,  fácil  de  so- 
portar, soportable.  —  Easy  of  digestion, 
de  fácil  digestion.  —  Easy  labour,  parto 
feliz.  —  An  easy  man,  un  hombre  com- 
placiente, condescendiente.  —  Easy  to 
be  spoken  with,  accesible,  sociable.  — 
A  man  easy  in  his  mind,  un  hombre 
tranquilo,  contento  —  A  man  easy  in 
his  circumstances,  un  hombre  acomodado. 
—  An  easy  viotiun,  nn  movimiento  có- 
modo. —  An  easy  style,  un  estilo  fácil, 
natural.  ||  Mar.  Easy  sail,  poca  vela. 

Eat  (to),  a.  tu  it.  (p.  a.  Eating,  pret. 
Eat  ó  Ate  :  p.  p.  Eat  ó  Eaten.)  Co- 
mer;  masticar.  ||  Roer;  consumir.  || 
Retractar,  desaprobar  lo  dicho  ó  hecho 
desdiciéndose  di-  ello.  To  eat  one's  break- 
fast, dinner,  supper,  almorzar,  comer, 
cenar.  —  To  eat  bread,  comer  pan.  — 
To  eat  meet,  comer  carne.  —  To  eat 
one's  words,  retract.. rse.  desdecirse.  — 
To  eat  away,  comer,  devorar  :  —  roer, 
corroer,  carcom^T.  —  To  evt  off,  usar, 
gastar.  —  To  eat  olt,  devorar;  —  ar- 
ruinar. —  To  EAT  tp,  devorar;  —  con- 
sumir, arruinar. 

Eat  (to),  n.  Comer,  alimentarse, 
mantenerse,  sustentarse.  ||  Saber  á,  te- 
ner buen  ó  mal  gusto.  The  eat  well,  co- 
mer bien.  —  The  eal  wtik  uppettíe,  co- 


mer con  ajietilo.  —  To  eat  like  a  thra- 
sher, comer  romo  cuatro.  ||  To  eat  i.n, 
INTO,  comer;  roer  :  —  Fig.  Hacer  des- 
trozos en.  —  To  eat  olt,  consumir.  — 
To  EvT  Tiir.inGii,  corroer. 

Eatable  adj.  <7a^/.  Comestible,  bueno 
de  comer,  que  se  puede  comer.  Eatable 
mushrooms,  setas  comestibl'S.  ||  —  s. 
Comesiibics,  viveic,  vitualla,  todo  gé- 
nero de  mantenimientos. 

Eaingo  s.  ited'i.  Pienso  (para  las  ca- 
ballerías). II  Pasto,  yerba  (para  el  ga- 
nado). 

Euten  p.  p.  ítn.  Comido  ;  roido.  || 
Consumido,  devorado,  arruinado. 

Eater  s.  iteHr.  Comilón,  comedor.  A 
great  caler,  tragón.  ||  Corrosivo,  a,  que 
corroe  (haMando  de  cosas). 

Eating,  itiñ.  p.  a.  de  To  Eat.  ||  — 
S.  Comida. 

Eating-llouse  s.  iliñ-jáus.  Figón, 
bodegón,  hostería. 

Eaves  s.  pl.  ii'%.  Socarren,  alero  ó 
ala  de  tejado. 

Eavesdrop  (to),  a  tu  iv^drop.  Es- 
piar, escuchar  á  las  puertas;  escuchar  por 
la  ventana  lo  que  se  habla  dentro  de  la 
casa.   II   s.  Gotera. 

Eavesdro(»per  s.  ivsdropéur.  Escu- 
cha, esiii,  el  que  se  pone  con  curiosi- 
dad y  ocultamente  á  escuchar  por  la  ven- 
tana ó  detrás  de  la  puerta. 

Ebb  (to),  n.  tu  eb.  Menguar  ó  retro- 
ceder la  marea.  ||  Fig  .Menguar,  decaer, 
disminuir,  irse  consumiendo  alguna  cosa. 

Ebb  s.  Mar.  .Menguante,  rellujo  de  la 
marea.  ||  Fig.  Decadencia  ó  decremento 
de  alguna  cosa.  Ebb-tide,  Mar.  Marea 
menguante.  —  The  ebb  of  life,  la  vejez. 
—  To  be  in  a  love  ebb,  estar  pobre. 

Ebbing  s.  ¿bin.  Reflujo,  cl  acto  de 
refluir  ó  menguar.  //  is  ebbing,  la  marea 
baja. 

Ebionite  s.  ébieunait.  Ebionitas, 
secta  de  herejes  que  negaban  la  divini- 
dad de  Jesucristo. 

Ebon  adj.  ébcun.  Negro  como  el 
ébano,  hecho  de  ébano. 

Ebonist  s.  ¿AoHW/.  Ebanista,  el  ar- 
tesano que  trabaja  en  ébano  y  otras  ma- 
deras preciosas. 

Ebony  s.  éboni.  Ebon,  ebcun.  Éba- 
no, madera  dura,  negra,  pesada  y  de 
mucho  valor. 

Ebriety  s.  ibráiiti.  Ebriedad,  em- 
briaguez, borrachera. 

Ebrillade  s.  ibriliad.  Sofrenazo, 
sofrenada,  el  golpe  de  freno  que  se  da 
de  pronto  al  caballo  para  sujetarlo. 

Ebriosity  s  ibriósiti.  (Poco  usado.) 
Embriaguez  habitual  y  continuada. 

Ebro  n.  pr.  ibr'o.  Geogr.  Ebro,  rio 
caudaloso  de  España. 

Ebullience  s.  ibúliens.  Ebul- 
liency, ibeuliensi.  Ebullición.  ||  Efer- 
vescencia.  V.   ECII.LITION. 

Ebullient  aJj.  ibcülient.  Ilirviente, 
lo  que  e<tá   hirviendo.   ||    Efervescente. 

Ebullition  s.  ebcüíichcun.  Ebulli- 
ción, hervor.  ||  Fermentación.  ||  Quim. 
Efervescencia.  ||  Fig.  Transporte,  movi- 
miento violento  del  alma. 

Ebnrnean  ailj.  ibeúrnian.  Ebúrneo, 
a,  hecho  de  raarlil ;  de  la  consistencia 
del  marlil. 

Eccen(ric  adj.  ecséntric.  Eccen- 
trical, ecséntrical.  Excéntrico,  a,  lo  que 
csiá  fuera  del  fcntro,  ó  lo  que  tiene  un 
centro  diferente.  ||  Extravaga-ite,  loco, 
di>paratado.  ||  Particular,  singular,  cxtra- 
falario,  raro. 

Eccentric  s.  Mecán.  Rueda  excén- 
trica. II  Fig.  Excéntrico,  original,  la  per- 
sona que,  para  singularizarse,  se  desvia 
del  modo  coini.n  de  obrar. 

Eccentricity  s.  ecseiJrísili.  Excen- 
tricidad, desvio  ó  apartamiento  del  cen- 
tro. II  Geom.  Exceniricidad,  la  distancia 
del  centro  de  la  elipse  á  uno  de  sus  dos 
focos.  11  Fig.  Extrava.?ancia.  particula- 
ridad, singularidad,  rareza,  extravagancia. 

Eccliyniosis  s.  ékimosis.  Equimo- 
sis, mai.c'ias  acardenaladas   en    el  cutis. 

Ecclesiastes    s.    ecliíidstis.    Ecle- 
sia^tés,  uno   de  los  libros  de  la  sagrad 
Escritura. 

Ecclesiastic   adj.  eclisiástic.  Ee- 


clesiastical,    eclisiástical.    Eclesiás- 
tico, lo  (|ue  pertenece  a  la  iglesia 

Ecclesiastic  s.  Ki  lesiásiii  o,  el  que 
e>lá  ordenado  y  dedicado  al  ministerio 
de  la  ÍKleí.ia. 

Ecclesiastically  adv.  eclisiásti- 
cali.  Eclesiústicameute,  de  una  manera 
eclesiástica. 

Eccoprotic  adj.  ecoprótic.  Med.  Eco- 
prótico,  laxante.  ||  —  s.  Ecopróiico,  nie- 
dicameiiio  <|ue  purga  ligeramente. 

Eccrinology  s.  ecnnuludyi.  Mid. 
Ecrinolo^'ia,  parte  de  la  Medicina  que 
trata  de  las  secreciones. 

Ecliape  s.  Caballo  hijo  de  caballo  y 
yegua  iie  diferentes  ca-itas. 

Ecliinate  ailj.  ékinel.  Ecbinated 
ékineted.  Erizado,  a,  cubierto  de  cerdas, 
púas  ó  espinas. 

Ecliinites  s.  Min.  Equino  petriGcado, 
botón  de  mar. 

Echinus  s.  icáinéüs  (plur.  EcniNi). 
Erizo,  animal  cubierto  de  púas  agudas 
como  espinas.  ||  Erizo,  marisco.  ||  Bot. 
Erizo,  zurrón  espinoso.  ||  Arq.  Cuarto- 
bocel,  miembro  de  moldura. 

Echo  s.  evo.  Eco,  repetición  del  so- 
nido por  la  repercusión  del  aire.  ||  Mltol. 
Eco,  uinla  hija  del  Aire  y  de  la  l'ierra. 

Echo  (toJ,  n.  tu  eco.  Resonar,  for- 
mar eco,  repetir.  ||  —a.  Repercutir  la 
voz  ó  rechazarla. 

Ecoed  p.  p.  écod.  Repercutido,  repe- 
tido por  el  eco. 

Eclioless  adj.  ¿coles.  Sin  eco. 

Echoiueter  s.  icómilcur.  Ecóinetro, 
instrumento  para  conocer  la  duración  del 
sonido  y  disiinguir  sus  intervalos. 

Eclionietry  s.  icomitri.  Mus.  Ecome 
tria,  arte  de   medir   la   duración  de  los 
sonidos.   I)  Arquit.  Ecometría,  el  arte  de 
construir   ecos  en    las  salas,  bóvedas  y 
otras  obras. 

Eclaircise  (to),  a.  tu  iclérsais.  Acia 
rar,  explicar,  ilustrar. 

Eclaircissenicnt  s.  iclérsismenl. 
Aclaración,  explicación,  ampliación,  ilus- 
tración; noticia. 

Eclampsy  s.  eclámpsi.iled.  Eclam- 
sia,  especie  de  convulsion. 

Eciat  s.  eclát.  Aclamación,  aplauso 
ruidoso.  II  Esplendor,  lustre,  magnificen- 
cia brillo,  oropel. 

Eclectic  adj.  eclectic.  Ecléctico,  a. 
que  analiza  y  escoge.  ||  Ecléctico;  se 
aplica  al  filósofo  que  escoge  las  opiniones 
mas  sólidas  y  probables.  ||  —  spi.  Ecléc- 
ticos, una  secia  de   filósotos  y  médicos. 

Ecletically  adv.  ecléclicali.  Eclécti- 
canu'nte,  de  una  manera  ecléctica. 

Eclecticism  s.  eiléctisi<.m.  Eclec- 
tismo,  principio  filosófico  que  consistía 
en  tomarlo  mejor  de  todos  los  sistemas: 
—  Dodríiia  de  los  eclécticos. 

Eclipse  s.  iclips.  Eclipse,  oscureci- 
miento del  sol  ú  otro  planeta  por  'a  in- 
terposición de  algún  cuerpo  celeste  que 
impide  el  que  se  pueda  ver  ú  observar 
bien  ó  disminuye  su  luz.  ||  Fig.  Oscu- 
ridad, tinieblas.' 

Eclipse  (to),  a.  tu  iclips.  Eclipsar, 
ocultar  total  ó  parcialmente  un  cuerpo 
luminoso,  interceptando  su  luz  ||  Eclip- 
sar, extinguir,  aniiMar.  ||  Deslustrar,  em- 
pañar, II  Hacer  desaparecer.  ||  Deshon- 
rar.  II    -  n.  Eclipsarse. 

Eclipsed  p.  p.  iclipst.  Eclipsado; 
oscurecido. 

EclíptJc  s.  iciiptic.  EcVipücs,  circulo 
máximo  de  la  esfera,  n  —  adj.  Eclíptico, 
de  la  eclíptica. 

Eclogue  s.  éclog.  Écloga  ó  égloga, 
poema  pastoral. 

Economic  adj.  economic.  Econo- 
mical economical.  Económico,  parco, 
moiierido. 

Economically  adv.  económicali.Eco- 
nómii-amente,  con  economía,  de  una  manera 
ecoiióinira. 

Economics  s.  economics.  Económica, 
parle  de  la  filosofía  moral  que  trata  del 
gobierno  de  una  familia. 

Economist  s.  iconomist.  Economis- 
ta, el  que  maneja  con  economía  sus  bie- 
nes ó  rentas.  |j  Economista,  el  que  es- 
tudia ó  profesa  la  economía  política. 

Economize  (to)    a.   tu   icónomati. 
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Economizar,  ahorrar,  admanislrar  ó  ma- 
nejar con  [tradencia  y  discreción. 

Econuiiiy  s.  iconomi.  Ecanomla,  ré- 
gimen y  s;ob¡eriio  de  una  c&'^.i  ó  familia. 
II  Ecnnnmia,  irutíaliiiad,  modeíacinn  en 
los  gastos.  {{  ti-oiioiiiia,  di^pn-icinn,  ar- 
reglo M  orden,  seu  en  sentido  moral  ó 
físico,  ilniul,  p'iltliiai  ó  rural  ecoitumy, 
Econnmj.i  moral,  política  6  rural. 

Ecltiiaeii.i*  s.  eciasis.  Declaración  ex- 

plicitii    CJlU:;<'irira. 

Eei»lii-actic  ;idj.  ecfráctic.  Med.  Ec- 
fraciico,^  a,  ;.|ii.-rilivo,  de-^obsiruyente.  !l 
—  s.  Eclráctíci),  medicamento  que  di- 
suelve ó  a  e.iúa  las  materias  viscosas,  é 
impide  his  ()(i  tnicriones. 

Ec.xtasictI  adj.  écslasid.  Extático, 
arrot)  do  eu  LXta>is,  trasportado. 

K.vütsktiy  <..  écsiaft.  Éxtasi  ó  éxtasis; 
arrollamiento  del  espíritu  y  suspensión 
del  usi)  de  los  s.  ntidos.  ||  Gozo,  aiegria, 
entusiasmo.    [|    Distracción. 

Ecxtacy  ÍTf),\  a.  tu  écstasi.  Extasiar, 
encamar,  entusiasmar. 

Ecstatic  adj.  ecstatic.  Ecstatical 
ecstaiivai.  i.w.  tico,  arrobado,  absorto, 
gozoso  albiirozado. 

Ecstatically  adv.  ecstáticali.  Extá- 
ticamente, en  éxtasis. 

Ectrupiuní  s.  ectrópicím.  Cir.  Ectro- 
pion, inversion  del  párpado. 

Ectyiial  adj.  écltpai.  Tomado  del 
original. 

Ei-type  s.  éclip.  Kclipo,  copia. 

Ecumenic  adj.  ekiuménic.  Ecunie- 
nical  ekiun'énical.  Ecuménico,  univer- 
sal, grneral.  iSe  dice  solamente  ce  los 
coiici'ios  generales  de  la  Islesia). 

Ecxeiiia  s.  ecsima.  .Slcd.  Eczema, 
especie  de  erup  ion  cutánea. 

EUacions  adj.  idéchéüs.  Voraz,  co- 
med ir.  million. 

E<iacioii.>ily  adv.  ideehéusli.  Yoraz- 
mene,  con  voracidad. 

E(laciou!$ne.«8  s.  idécheusnes .  Eda- 
city   idá-uti.  Voracidad,  slotoneria. 

Edtler  s.  édcar.  Cercado  de  seto.  || 
V.  Addf.ii. 

Eddcr  (ro),  a.  tu  édeür.  Enlazar  una 
e.Tipalizada  ó  estacada. 

Eilili.vh  s    édifh.  Heno  tardío. 

Eddy  s.  edi.  Harra,  rellujo  de  agua 
conira  la  corriente.  ||  Remolino;  hoya 
de  agua.  Eddy  of  a  ship,  .Mar.  reveses  de 
un  nnvfo.  —  Eddy  of  the  tide,  .Mar.  re- 
veses de  la  marea.   ||  adj.  Remolinado. 

Eddy  (TO  ,  n.  tu  édi.  Remolinarse, 
arremolinarse,  formar  remolino,  moverse 
circui.irinento. 

Eddy-water  s.  édi-iiótéür.  Estela, 
agua  muerta. 

Edeiite  s,  édéülait.  Min.  Edinito,  mi- 
neral comiiiiesto  de  sílice,  cal  y  alumina. 

Edematous  s.  idémaleüs.  Edema- 
tose  cdémulos.  Med.  Edematoso,  hin- 
chado, lleno  de  humor  seroso. 

Edén  >.  idn.  Edén,  paraíso. 

Eiieiiized  adj.  idenáis.  Admitido  en 
el   parai-o. 

Edentata  s.   edénlela,  Zool.  Edén 
larlos,  ñiden  de  animales  que  carecen  de 
dientes  delanteros 

Edentate  adj.  idéniel.  Edentated 
idénieled.  Eiientado,  animal  que  carece 
des  dientes  anteriores. 

Edsur  n.  pr.  edyar.  Edsiar. 

Edsc  s.  arh.  Filo,  el  corte  de  un  arma 
ó  instrument'!  cortante.  The  edye  of  a 
sword.  el  tilo  de  una  espada.— To  .?e/  an 
edge  on,  alilar,  asuzar  —Fig.  Solitude  sets 
an  edge  oh  geiiiu-t,  la  soledad  asuza  el  in- 
geni  ■.  —  Tu  set  the  leeth  on  edye,  dar 
dentera.  —  Tu  lake  off  the  edye,  embo- 
tar. II  Punta,  el  extremo  de  alguna  cosa 
que  remata  formando  ánsrulo.  ||  Canto, 
borde,  esipiina,  ángulo,  mnrsen,  ribete, 
orilla.  The  edge  of  a  precipice,  el  borde 
de  tín  precipicio.  —  The  edye  of  a  table, 
el  canto  de  u'ia  mesa  —  The  edye  ufa 
book,  la  mársen  de  un  libro. —  The  edge 
of  limber  or  ulnne,  el  ángulo,  6  esquina 
de  una  vi^-a,  mad  ro  ó  piedra.  -The  edge 
of  a  wood,  el  lindero  de  un  bosque.  || 
Fig.  Punta,  acrimonia.  ||  Vivacidad,  vi- 
veza del  írenio  6  iiel  talento. 

Edge  'jo},  a.  tu  edc\\.  Afilar,  ajuzar, 
adelgazar  el  corte   6  punta  de  cualquier 
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instrumento  cortante.  ||  Ribetear,  guar- 
ní cer  con  franjas  alguna  cosa.  ||  exas- 
perar, irritar,  picar.  ||  Estimular,  excitar, 
dar  prisa  ;  aguijar,  aguijonear,  incitar.  || 
.Vvaiizar  poco  á  poco;  marchar  en  sen- 
tido oblícu  I.  II  —  n.  Resistir,  oponerse. 
To  edge  away.  Mar.  Inclinarse  á  sotaven- 
to. —  To  edge  in,  hacer  entrar.  —  Two- 
edged  sword,  espada  de  dos  lilos. 

Edge  adj.  Abuzado,  ahlado. 

Ed^ed  édched.  p.  p.  Aiilaao,  cortante. 
li  l'.ibeieado,  guarnecido.  ||  Fig.  Irritado, 
exa-perado.  ||  Aguijado,  incitado,  provo- 
cado. 

Edged  adj.  édched.  Agudo,  acerado. 
II   Fi?.  .Mordaz,  picante. 

Edgeless  adj.  édcbles.  Embotado, ob- 
tuso. 

Edgetool  s.  édchlul.  Herramienta  aC- 
lada,  instrumento  cortante. 

Edgewise  adv.  édcbuais.  De  lilo  ó 
de  canto,  de  lado  ó  sesgo;  oblicua- 
mente. 

Edging  p.  a.  édchiñ.  Cortante,  pun- 
zante. I,  1-ig.  Irritante.  II  —  s.  Orla,  ori- 
lla, ribete;  encaje  angosto. 

Edililc  adj.  edibi.  Comestible,  lo  que 
se  puede  comer. 

Edict  s.  idict.  Edicto,  mandato,  or- 
den;  decreto,  ordenanza. 

Ediijcation  s.  ediftkéchcun.  Edifica- 
cion,  construcción,  la  acción  y  efecto  de 
edilicar.  ||  Fig.  Edificación,  enseñanza  y 
buen  ejemplo.  ||  Aprovechamiento,  ade- 
lantamiento. 

Edilicatory  adj.  édifikelori.  Edifica- 
livo,  a,  edificante,  lo  que  edifica  ó  da 
buen    ejemplo. 

Edilicc  s.  édifis.  Edificio,  fábrica  ú 
obra  de  caia,  palacio  ó   templo,  etc. 

Ediíicial  adj.  édifchal.  Edificatorio, 
a,  lo  que  pertenece  á  edincar  y  fabricar. 

Edilier  s.  édifiéur.  Edificador,  edi- 
ficante. 

Edify  (to),  a.  tu  édifai.  Edificar,  fa- 
bricar. II  Edificar,  instruir  con  el  ejem- 
plo ó  dar  buen  ejemplo.  ||  Enseñar,  ins- 
truir, mejorar;  especialmente  en  la  fe, 
reli^'ion  y  moral.   ||  Persuadir. 

Edifying  édifaiiñ,  p.  a.  Edificante. 
II  —  *:.  Edificación,  buen  ejemplo. 

Edifyingly  adv.  édifuiiñli.  Ejemplar- 
mente de  un  modo  ejemplar. 

Edile  s.  idail.  Edil,  magistrado  de 
Roma,  á  cuyo  cargo  estaban  confiadas 
las  obras  públicas. 

Edileship  s.  idáilchip.  Edilidad,  la 
digniJad  y  empleo  del  edil  en  la  antigua 
Roma,  y  el  tiempo  de  su  duración. 

Edinburgh  n.  pr.  édinboro.  Geogr. 
Edimburgo,  ciudad  capital  de  Escocia  y 
del  condado  del  mismo  nombre. 

Edit  jo),  a,  tu  edit.  Publicar  alguna 
obra  ajena  ó  ser  su  editor. 

Edition  s.  édicheuH.  Edición,  publi- 
cación ó  impresión  de  algún  libro. 

Editío  princeps  s.  idickio-prin- 
ceps.  Primera  edición  (hablando  de  una 
obra  antigua]. 

Editor  s.  édileur. ^á'iKor,  el  que  da  á 
luz  ó  publica  alguna  obra  ajeni  y  cuida 
de  su  impresión.  ||  Redactor  principal 
(de  un  perindieo,  revista,  etc.). 

Editorial  adj.  editorial.  Editorial, 
lo  que  pertenece  al  eacar?o  de  editor. 

Editorship  s.  édtleurchip.  El  cargo 
de  ediror. 

Edmund   n.  pr.  édmeünd.  Edm;ndo 

Educate  jo),  a,  tu  édiuket.  Educar, 
criar;  enseñar,  instruir. 

Education  s.  ediukéchcun.  Educa- 
ción, la  crianza  y  doclrinSí  con  que  se 
educan  los  niños  en  sus  primeros  años. 
He  is  a  man  of  no  education,  es  un  hom- 
bre sin  educación. 

Educator  s.  édiukeléur.  Educador,  a, 
instructor,  maestro. 

Educe  (Tü),  a,  tu  idiú-t.  Educir,  sacar 
una  cosa  de  otra;  sacar  á  luz,  eitraerde 
la  oscuridad. 

Educt  s.  idéücl.  Producto,  resultado, 
extracto. 

Eduction  s.  ideucchéun.  Educción, 
acción  de  extraer,  de  sacar  una  cosa  de 
otra  ó  de  desarrollsrla. 

Edulcorate  (to),  a,  /"  ideulcorel. 
En'-ilcorar,  duizurar,  endulzar. 
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Edulcoration  s.  idáUcoréchéün. 
Edulcoracion,  dulcificación.  ||  Quim.  Pu- 
rificación de  alguna  sustancia  lavándola 
con  agua. 

Edulcorative     adj.    ideulcoretiBe. 

Dulcilicante. 

Edward  n.  pr.  édueurd.  Eduardo. 

Eek  (i o),  a,  ííí  ik.  Agrandar,  engran- 
decer, ensanchar,  alargar.  ||  Suplir,  cum- 
plir ó  integrar.  V.  Eke. 

Eeking  s.  ikiñ.  Aumento,  suple- 
mento añadidura. 

Eel  s.  il.  Anguila,  pez  de  agua  dulce. 
Eel-fishing,  pesca  de  anguilas.  —  Eel- 
furk,  arpón  para  pescar  anguilas.—  Eet- 
oit,  aceite  de  anguilas.—  Eel-skin,  piel 
de  anguila. 

Eel-pic  s.  il-pai.  Empanada  de  an- 
guilas. 

Eelpout    s.  itpant.   Id.  V.  Blt.dot. 

Eel.><>pear  s.  iispir.  Tridente  ó  arpón 
para  pe-car  anguilas. 

E'en  adv.  ¿n.  Contracción  de  Even 

E'er  er.  Contracción  de  Ever 

Eff  s.  V.  Eft. 

Enable  adj.  éfebl.  Decible. 

Efface  (to),  a,  lu  efés.  Borrar,  can 
celar,  destruir. 

Effaceable  adj.  efésabl.  Deleble,  que 
puede  borrarse. 

Effaced  p.  p.  efést.  Borrado,  rayado, 
destrudo. 

Effacenient  s.  efésmenl.  Cancela- 
dura, la  acción  de  borrar. 

Effascinate  (to),  a.  V.  To  Fasci- 
nate 

Effascination  s.  V.  F.4SC1>ation. 

Effect  s.  eféct.  Efecto,  consecuencia  ; 
fin,  mira,  intento,  designio.  Every  cause 
musí  have  its  effect,  toda  causa  debe  te- 
ner su  efecto.  —  A  thing  of  uo  effect, 
una  cosa  sin  consecuencia.  —  To  carry 
into  effect,  poner  en  ejecución.—  ¡n  the 
same  effect,  cun  la  misma  intención  ó 
mira.  ||  Fortuna,  ventaja.  ||  Efecto,  rea- 
lidad. II  Effects,  plur.  Efectos,  los  bie- 
nes que  al;'uno  posee,  sean  muebles  ó 
raices ;  caudal.  To  take  elfect,  salir  bien 
una  cosa,  producir  su  efecto.  —  Of  no 
effect,  vano,  inútil.—  To  this  effect,  con 
este  intento.  —  In  effect,  efectivamente. 

Effect  Jo),  a.  iti  eféct.  Efectuar, 
poner  por  obra,  ejecutar,  producir. 

Effected  p.  p.  efécted.  Efectuado, 
realizado,  ejecutado.  1  evado  á  efecto. 

Effecter  s.  V.  Effector. 

Effi-ctible  adj.  efectibt.  Factible , 
practicable,  que  puede  ser  efectuado  ó 
realizado. 

Effecting,  efécliñ.  p.  a.  de  To  Ef 
fe.t. 

Effection  s.  efécthéHn.  Creación , 
producción.  ||  (lieom.)  Construcción, 
problema  derivado  de  alguna  proposición 
general. 

Effective  adj.  eféctiv.  Efectivo,  a, 
real,  lo  que  se  hace  realmente  y  llega  á 
tener  efecto;  que  existe  efectivamente. 
The  ef/ective  force  of  the  army,  la 
fuerza  efectiva  del  ejército.  ||  Eficiente; 
eficaz;  operativo.  An  effective  cause,  una 
causa  eficiente. 

Effecti»ely  adv.  eféctivli.  Eficien- 
temente, eficazmente.  ||  Efectivamente, 
realmente. 

Effectiveness  s.  eféctivnes.  Eficien- 
cia, virtud  y  facultad  para  hacer  alguna 
cosa,  y  la  misma  acción  con  que  se  eje- 
cuta. ¡I  Eficacia. 

Effectless  adj.  eféclles.  IneGcaz,  sin 
efecto. 

tffector  s.  eféctéur.  Causador,  cria- 
dor, hacedor,  autor;  el  que  efectúa,  pro- 
duce rt  causa.   II   Causa  eficiente. 

Effectual  adj.  efécchiual.  Eficiente ; 
eficaz,  activo.  An  effectual  remedy,  un  re- 
medio eficaz.  ,-.     l-     ,•     fB 

Effectually  adv.  efecchiualt.  EB 
cientemcnte,  eficazmente.  . 

Effcctuolness  s.  efect\\iualnes. 
Eficacia,  poder,  fueiza  y  actividad  para 
obrar;  cuMidad  de  ser  eficaz.    ,,    ^.    ^ 

Effectuate  (tu,  a.  tu  efecchiuet. 
Efectuar,  poner  por  obra,  ejecutar  ó  hacer 
ejecitar  alíuna  co«a. 

Effectuous,  Eífectuoualy,  >.  Ef- 
fectual, EfFECTfALLT. 
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Effeminacy  s.  eféminasi.  Afemina- 
ción, molicie,  delicadi'ia  afeniin.ida.  || 
Cobardía.  |i  Lascivia.  To  lead  a  life  of 
elfemiiiacij,    pasar   la  vida  eii  la  iiiolicic. 

Effeiiiiniitc  aiij.  eféiniíicl.  Alcmi- 
nado,  mujeril,  adamado.  ||  Voliiiiliioso, 
enervado  por  los  placeres.  ||  Tierno,  de- 
licado, sensible  como  una  mujer.  ||  — 
s.  Un  hombre  afeminado. 

Krieiiiínate  (to),  a.  lu  eféminet. 
Afeminar,  enervar,  dcbililar;  criar  en  la 
molicie.   II    —  n.  Afeminarse,  enervarse. 

i:rr«>iiiíntttel)'  adv.  eféminelli.  Afe- 
minadamente. 

■OlCeiiiiiiateiiOíiS  s.  eféminelnes. 
AfemiUii  ion,  el  aclo  y  efecto  de  afemi- 
nar ó  afemiiiar>e. 

Krrciiiiuatiun  s.  efeminéchéüii.  Afe- 
minación molicie 

Kfíerve.«icc  (to),  n.  lu  efeurvés. 
Hervir,  fermentar,  estar  en  efervescencia. 

KÍIVi'vesceiicc  s.  efe  unes  en. i.  Efer- 
vescencia, ebullición,  fermentación. 

Krfer*oí»cent  adj.  efeUrvésenl.  Efer- 
vescente, en  efervescencia. 

Kffctc  adj.  efil.  Estéril,  infructuoso, 
impotente.  ||  Usado,  ga;?iado,  coasumido, 
cascado. 

KflicaciouíS  adj.  efikéc\\éus.  Eflcaz, 
activo,  poderoso  para  obrar. 

Eíiieaciuuí^ly  adv.  e/ikccheusti.  Eli- 
cazmeiUe,  con  clicacia,  de  una  manera 
eücaz,  diligente. 

Kfiicaciuu<«nc»is  s.  efikéchcusnes. 
Elicacia,  cualidad  de  lo  que  es  eücaz. 

Efücacy  s.  tiftcasi,  Elicacia,  virtud, 
fuerza  y  poder  para  obrar,  para  producir 
un  efecto. 

Eriíciencc  .s.  efichens.  Eíflciency, 
eficheii.si.  Eiiciencia,  actividad,  elicacia  vir- 
tud, inlluoni'ia. 

Kífici  u(  adj.  eficheiit.  Eficiente, 
eficaz.  II  —  s.  Hacedor,  causador.  || 
Causa  eficiente,  principio,  agente.  ||  iMat. 
Factor. 

Efliciendy  ailv.  eficheníli.  Eficien- 
temente, elicazmente. 

Eflí^ies  s.  efidijeD.  Efflgy,  efidyi. 
Efigie,  retrato,  imagen. 

Klflatc  (To),  a.  lu  eflét.  Inllar,  hin- 
char con  aire  alguna  cosa. 

Efiíation  s,  eflécheuii.  Insuflación. 
II   Soplo. 

Ef  iiorcücc  (to),  n.  lu  ¿flores.  (Quím,) 
Ellorescer,  disolverse  una  sal  en  polvo  al 
contacto  del  aire,  ó  cubrirse  un  cuerpo 
de  partículas  salinas  en  forma  de  moho. 

Eflloresceiico  s.  eflorésens,  EfHo- 
rescency,  e/loresensi.  Eflorescencia. 
r=Roneiia,  erupción  que  saleen  el  cutis. 
II  Florescencia,  la  acción  de  fiorecer 
las  plantas.  ||  Excrescencia  en  forma  de 
flor  que  se  nota  en  algunos  cuerpos. 

Eflluresceiit  aclj.  efloréseiil.  Ello- 
rescei.te,  que  entra  ó  se  halla  en  ello- 
resceni'ia. 

Efllorci^centia  s.  eflorésenchia. 
(Bot.)  Eilorescencia,  la  acción  de  princi- 
piar á  llorecer  las  plantas. 

ffiluence  s.  épiuen.i.  Emanación, 
efluvio;  efusión.  ||  (Fis.)  Kfiuencia,  ema- 
nación de  los  corpúsculos  en  los  cuerpos 
eléctricos. 

Effluent  adj.  éfliueiil.  Efluente.  || 
Efluente,  epíteto  dado  á  la  calentura 
inflaniaioria. 

lorniivíuin  s.  efliüvieum.  (plur.  Ef- 
fluvia). Eiluvio,  exhalación,  emanación 
de  las  particuliis  imperceptibles  que  exha- 
lan toilos  los  cuerpos. 

Efnu.v  s.  ¿flcücs.  Efusión,  emanación ; 
flujo,  derrame. 

EfliuK  (tu),  n.  tu  efleucs.  Fluir. 

Effluxion  s.  e/leücchjun.  Emanación, 
efluvio,  exhalación,  evaporación. 

Efforce  (td),  a.  lu  efórs.  Forzar, 
violar  hacer  violencia. 

Effurní  (to),  a.  tu  efórm.  Formar, 
dar  forma. 

Effort  s.  éforl.  Esfuerzo,  conato, 
empcfio. 

Effos.sion  s.  efócheun.  Excavación, 
acción  de  excavar  la  tierra,  para  sacar 
de  ella  objeins  enterrados. 

Elfranfliize  i,tü)  ,  3.  efrdnckais. 
Franquear,  exceptuar  de  cargos  6  impues- 
tos', acordar  franquicias  ó  privilegios. 


Effrontery  s.  efréüiiteri.  Descaro, 
desviMvUenza,  impudencia. 

Efrul;;e  (ro  ,  n.  tu  eféüldch.  Brillar, 
lucir,  resplandecer. 

■':fful;;cnce  s.  efñildtjrns.  Üesplan- 
dor,  lustre,  esplendor,  fuU'or,  brillo. 

EffulKeut  adj.  fnildijenl.  Kesplan- 
decienle,  lustroso,  brillante,  luminoso, 
efiil^'ente. 

Effunie  (to),  a.  tu  efiúm.  Uespirar. 

Effu.xc  (to),  a.  lu  eftui,  Kerramar, 
verter  ,  esparcir,  desparramar.  ||  —  n. 
Emanar,  derramarse,  esparcirse,  despar- 
ramarse. 

Effuse  adj.  efiúx.  Disipado,  pródigo. 
II  Desordenado,  extravagante. 

Kfrusion  s.  efiuijcuii.  Infusion,  der- 
ramamiento; desperdicio.  II  Fig.  Elusion, 
manifestación  aleclu  isa  y  cordial.  || 
Flujo  de  palabras,  E/fusionof  blood,  efu- 
sión de  sangre. 

Effu.<«ive  adj.  e/iúsiv.  Difusivo,  que 
derrama,  que  esparce. 

Eft  s.  efl.  Salamandra  acuática,  nom- 
bre vulgar  del  Lacerta  serp.i,  especie  de 
reptil  sauriano. 

Eft  adv.  eft.  Prontamente,  luego;  al 
instante,  de  seguida.   ||   Aun,  todavía. 

EftMoonsí  adv.  efliúns.  Luego,  den- 
tro de  un  rato. 

Egad  inierj.  igád.  Pardiezl 

Eger  ó  Eais;re  s.  iguéúr.  Flujo  im- 
petuoso, marea  irregular. 

Egeria  n.  pr.  idijiria.  Egeria,  ninfa 
que  inspiraba  a  Numn  Pompilio,  rey  de 
Koma.  II  Astron.  Iv-e.ia,  asteroide  entre 
Marte  y  Júpiter,  descubierto  por  Gaspa- 
ris  el  -1  novembre  1  ^50. 

Egcriiiinate  (ro),  a.  lu  ediji%rmi- 
nel.  Brotar,  germinar.  V.  To  Gehminate. 

Egcst  íto),  a.  tu  idyétl.  Evacuar, 
expeler^  expulsar. 

E$$cstion  s.  ídyéschéun.  Evacuación, 
expulsion. 

Ess  s.  eg.  lluevo.  ||  Huevo,  el  cucr- 
pecillo  que  cria  la  hembra  de  los  peces 
y  algunos  insectos.  V.  Spawn.  —  To  lay 
an  egg,  poner  un  hue\'0. —  Yolk  of  an  egg., 
yema  de  huevo.— U7í//eo/"a«  egg,  clara  de 
lluevo.  —  New-taid  egg,  huevo  fresco.  — 
Addte  egg,  huevo  huero.  —  Egg-shell, 
cascaron  de  huevo.  —  A  boiled  egg,  un 
huevo  pasado  por  agua.  —  Egg-mer- 
cliunt,  huevero,  vendedor  de  huevos.  — 
Egg-nog,  (en  América)  bebida  compuesta 
de  vino,  azúcar  y  yemas  de  huevo  bati- 
das. 

Ess  (to),  a.  tu  e^.  Hurgar,  incitar,  in- 
ducir, mover,  provocar;  cebar,  atraer. 
V.  Edge,  mas  correcto. 

Ess-cu|>  s.  ég-keup.  Huevera. 

Esser  s.  égueur.  Incitador,  instiga- 
dor V.  Edüek. 

ESni"*:  s.  éguiñ.  Incitamiento  instiga- 
ción. V.  Edging. 

Esilupíi   V.   .^GILOPS. 

Eslautine  s.  églantin.  Bot.  Eglan- 
liiia,  flor  del  escaramujo.  ||  Agabanzo, 
escaramujo. 

Esoisiu  s.  igoism.  Egoísmo,  u.ia 
especie  de  pirronismo  ó  escepticismo 
que  consiste  en  dudar  de  todo  menos  de 
su  propia  existencia.  ||  Egoísmo,  el  im- 
moderado ó  excesivo  amor  al  ínteres 
propio,  sin  atender  al  de  los  demás. 

Esoiwt  s.  igotst.  Egoísta,  la  per- 
sona que  solo  alende  á  su  propio  ínte- 
res. II  El  escéptico  que  duda  de  todo  á 
excepción  de  su  propia  existencia. 

Esoi^e  (to),  n.  tu  igois.  V.  To  Ego- 

TIZF,. 

Esotisui  s.  igolism.  Egotismo,  pru- 
rito de  hablar  de  sí  mismo,  vanidad. 

Esotiíit  s.  igotisl.  Egotista,  la  per- 
sona que  repite  con  frecuencia  la  palabra 
yo,  y  que  no  sabe  hablar  sino  de  sí 
misino. 

Esutisticnl  adj.  igolislieal.  Vana- 
glorioso, presuntuoso,  vano,  el  que  se 
al.iba  á  si  mismo. 

Esotia!e(Tü:,  n.  tu  igotaii.  Vanaglo- 
riarse, hablar  mucho  de  sf  mismo. 

Esresious  adj.  igridycus.  Egregio, 
insigne,  eximio,  ilustre,  raro,  excelente, 
exquisito,  extraordinario,  grande,  expec- 
table. II  (En  mala  parte)  Insigne,  famoso ; 
infame,  perverso. 


Esregiou^Iy  adv.  igridiji'^ili.Egre- 
giameiitc,  insignemente.  ||  Extremada- 
mente. 

EsrcsiouMncMM  s.  ig-idyieusnfs. 
Eiiiiiiencí.1. 

Esri'S»*  s.  igrcH.  EsreM^^ion.  igré- 
chfuM.  Salida.  To  have  free  egress,  tenet 
libre  la  salida. 

Egret  s.  ígrel.  Orn.  Especie  de 
garza.  ||  Garzota,  penacho.  ||  Bot.  Pe- 
lusa, vello  de  las  plantas. 

Esrette  s.  igrel.  Plumero,  penacho. 
II  Piocha  de  pedrería.  ||  Lazo,  adorno 
de  cintas.  V.  Aiguktte. 

Esriniony  s.  cgrimoni.  Bot.  Agri- 
monia, [llanta  rosacea.  ||  Fig.  Pesar, 
pena  extremada. 

Esriot  s.  igriot.  Bot.  Guinda,  cereza 
garr.il'al. 

■•'Kypt  n.  pr.  idyipt.  Geogr.  Egipto, 
region  del  África. 

Esy|»tian  s  y  adj.  idyipchcun.  Egip- 
cif),  de  Egipto.    II  Gitano.  V.  Gip>y. 

Eh  interj,  e.  Ehl  hé!  Holal  —  HéT, 
qoéí 

Eider  s.  idcur.  Eider-Duck,  idcur- 
deük.  Eder,  e-pccie  de  pato  manno. 

Eider  s.  idear.  Kiderdo^vn,  ideur- 
daun.  Plumazón  de  varias  aves  del  norte. 
Eiderdown-coverlet,  cubrepies  de  pluma. 

Eisii  interj.  e.  Ahí,  calla!,  bola!,  in- 
terjección de  gozo  repentino.  ||  Q'jé! 
o¡sa!  diga  V.  I  interjección  que  se  usa 
para  hacer  repetir  lo  que  nos  causa  gusto. 

Eisht  adj.  eel.  Ocho.  |j  —  s.  Isleta 
en  un  lio. 

Eislitli  adj.  elz.  Octavo. 

Eislitcen  adj.  élin.  Diez  y  ocho. 

Eislitcenlli  adj.  élim.  Décimooe- 
tavo,  numeral  ordinal. 

Eíslitfoid  adj.  élfold.  Óctuplo,  ocho 
vece;  tamo. 

Eightlily  adv.  éttli.  En  el  octavo 
luíar. 

Eislitieth  adj.  étiez.  Octogésimo. 

Eisiitscore  adj.  élscor.  Cijnto  se- 
senta. 

Eighty  a!j.  éti.  Ochenta. 

Eisno  adj.  eñ.  Der.  Primogénito,  el 
hijo  mayor;  mayorazgo.  ||  De  mayorazgo, 
no  enajenable ,  vinculado. 

Eild  s,  eld.  V.  Eld. 

Either  pron.  izeur.  Cualquiera,  el 
uno  ó  el  otro;  cada  uno  ó  cada  una, 
uno  de  dos,  cualriuiera  de  los  dos.  Either 
of  you  shall  write  lo  me,  uno  de  Vds. 
dos  me  escribirá,  cualquiera  de  los  dos. 

—  On  e¡ther',side,  á  6  por  cada  lado.   || 

—  conj.  O,  sea,  ya.  He  iseilker  a  knave 
or  a  fool.  O  es  picaro  ó  tonto.  ||  —  adv. 
También.  II  (Precedido  de  una  negación.) 
Tampoco.  Do  not   you   do   so  either,  no 

10  baga  Vd,  tampoco. 

Ejaculate  (tu),  a.  tu  idyákiulet.  kr- 
rojar,  despedir,  disparar.  ||  Proferir, 
pronunciar. 

Ejaculation  s.  idyakuiléchéün.  Ja- 
culatoria. II  La  acción  de  arrojar  al- 
guna cosa  con  fuerza.  ||  Ejaculacion, 
emisión. 

Ejaculatory  adj.  idijákiulelori.  Dis- 
parado   de  pronto.  ||   Súbito,  repentino. 

11  Jaculatorio,  a,  breve  y  fervoroso.  Efa- 
culatnry  prayer,  jaculatoria,  oración  breve 
y  fervorosa. 

Eject  (tg),  a.  lu  idyéct.  Arrojar,  ex- 
peler. II  Despedir,  expulsar;  destituir. 
II  Des|)ojar,  desposeer.  ||  Med.  Eva- 
cuar vaciar. 

Ejection  s.  idyécchmn.  Expulsion, 
acción  de  expulsar,  de  echar  por  fuerza. 
II  Destitución  (de  un  empleo).  ||  Der. 
Despojo.  II  Med.  Evacuación,  deyección, 
vómito. 

Ejectment .";.  idyéclment.  Expulsion. 
II  Der.  Mandamiento  de  despojo  ;  ex- 
pulsion de  una  casa,  posesión,  etc. 

Ejector  s.  idyéclcür.  De^poseedor, 
a,  despojador,  el  que  desposee  á  otro 
de  sus  bienes. 

Ejulation  s.  edyiule'chéün.  Alarido, 
aullido,  grito  de  dolor. 

Eke  (to),  a.  lu  ik.  Aumentar,  añadir, 
suplir,  integrar.  ||  Alargar,  prolongar, 
hacer  crecer,  ensanchar.  To  eke  out  the 
lime,  alargar  el  ticnxüo. 


EKE 

Eke  s.  ik.  Aumento.  |1  —  con/.  Tain- 
bien,  ademas. 

Eking  íkiñ.  V.  Eeking. 

Elaborate  (to),  a.  tu  iláborel-  Ela- 
borar, trabajar  con  esmero  y  cuidado. 

Elaliorate  adj.  iíáborel.  Elaborado, 
esmerado,  acabado,  limado.  |¡  Curioso,  pri- 
nnro>o. 

Elaborated  p.  p.  iláboreled.  Ela- 
borado, trabajado  con  esmero. 

Elaborately  adv.  ¿láhoretli.  Cu¡- 
dadovainento,  con  n.uclio  trabajo. 

Elaborateness  s.27a¿o/e///í'.s. Primor 
y  perfccrioii  de  alguna  cosa.  ||  Correc- 
ción; obra  acabada. 

Elalioration  s.  ilaborécheun.  Ela- 
boración, la  acción  y  efecto  de  elaborar. 

Elaboratory  s.  V.  Labüratoisy. 

Elicagnaceie  s.  iliaunésii.  üot. 
Eleáíuoas  ó  eleagineas,  tribu  de  plantas 
que  comprende  los  olivos  silvestres. 

Eheis  s.  iliis.  Hot.  Eleis,  género  de 
palmeras. 

Elaionieter  s.  ibeomitéur.  Elaiome- 
tro.  instrumento  para  conocerla  densidad 
de  los  aceites. 

Elanilte  s.  ilamait.  Elamita,  Medo, 
Persa, 

Elance(TO),  a.  tu  iláns.  Lanzar,  ar- 
rojar. To  elance  a  dast,  lanzar  un  dardo. 

Elanced  p.  p.  iíáiisl.  Lanzado,  ar- 
rojado expelido. 

Eland  s.  tland.  .\lce.  danta,  especie 
de  ciervo  de  América  y  Africa. 

Elapse  (ro\  n.  lu  iláp.i.  Pasar,  trans- 
currir, correr  e!  tiempo,  ilore  IhaH  a  huu- 
dred  years  have  elapsed  since  that  event, 
ban  pasado  mas  do  cien  años  desde  ese 
acontecimiento. 

Elaqueate  íto),  a.  tu  ilékuiet.  Des- 
embrollar, desenredar. 

Elastic  adj.  iláslic.  Elástica! 
iláslical.  Elástico,  a,  lo  que  tiene  elas- 
ticidad. Elastic  gum,  V.  Indun  rlbceh, 
—  Elastic  fluids,  llúidos  elásticos  ;  llá- 
manse  asi  los  vapores  y  los  gases. 

Elasticity  s.  itastisiti.  Elasticidad, 
propiedad  que  tienen  algunas  cuerpos  de 
re.  obrar  su  primitiva  forma  al  cesar  la 
presión  ó  dilatación  que  rccihjn. 

Elate  adj.  ilét.  Altivo,  orgulloso,  en- 
greído, soberbi  j,  cnsob'-rhecido. 

Elate  (to},  a.  tu  ilét.  Engreír,  en- 
soberbecer; exaltar,  elevar. 

Elated  p.  p.  y  adj.  iléted.  Engreído, 
cníoberbecido. 

Elatedly  adwilétedli.  Soberbiamen- 
te, orguUosamente. 

Elation  s.  iléchcun.  Engreimienio, 
orgullo,  altivez,  soberbia. 

Elba  n.  pr.  élba.  Geogr.  Elba,  isla 
del  Mediterráneo. 

Elbow  s.  élbo.  Codo,  ángulo  exte- 
rior que  forman  los  dos  huesos  de  que 
.«e  compone  el  brazo.  ||  l'ig.  Codo, 
cualquier  ángulo  saliente.  ||  Cualquier 
cosa  que  forma  ángulo  y  la  misma  ligura 
del  ángulo.  To  lean  on  one's  elbow,  apo- 
yarse sobre  el  codo.  —  To  be  at  tlie 
elbow,  estar  á  la  mano,  e^tar  muy  cerca. 

Elbow  (to)  a.  tu  élbo.  Codear,  dar 
codazos  á  alguno  ó  empujarle  con  el 
codo.  [|  —  n.  Formar  recodos  esquinas 
6  ángu'.os. 

Elbowchair  s.  élbocher.  Sila  de 
brazos,  silla  poltrona. 

Elbowed  p.  p.  élbot.  Codeado,  em- 
pujado con  el  codo. 

Elbowgrease  s.  élbogrts.  Vulg. 
Fuego  de  codos,  ejercicio  ó  trabajo  cons- 
tante que  excita  la  traspiración. 

Elbowrooni  s.  élbo-rum.  Anchura, 
libertad,  desahogo. 

EId  s.  eld.  Vejez,  senectud,  decrepi- 
tud.  I|   Los  ancianos. 

Eld  adj.  V.  Old. 

Elder  adj.  éldeur.  (Comparativo  del 
ant.  adj.  Eld.)  Mayor,  mas  anciano,  mas 
viejo,  de  mas  edad.  ||  Mas  antiguo  (un 
empleo,  grado,  etc.)  The  eider  of  his 
children,  el  mayor  de  sus  liijos.  —  His 
elder  sister,  su  hermana  mayor.  —  In 
eider  years,  de  mas  años,  de  edad  mas 
avanzada.  I|  —  s.  Mayor,  el  que  tiene 
mas  edad  que  otro.  ||  '—  Elders,  ancia- 
nos, mayores,  antepasados. 

Eider  s.  éldeur.  15ot.   Saúco,  género 
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I  de  plantas  del  orden  de  las  caprifoliáceas 
{Sambucas).  Eider  flower,   llor  de  saúco. 

—  Eider  berry,  grano  de  saúco.  |    Eider 
syrup,  jarabe  de  saúco. 

Elderly  adj.  éldeurli.  Mayor  de  edad, 
de  edad  provecta. 

Elder.«ihi|>  s.  éldéürchip.  Ancianidad. 
II  Primogenitura.  ||  Antigüedad  (en 
grado  ó  empleo}. 

Eldcr-winc  s.  éldeur-udin.  Bebida 
hecha  del  zumo  de  bayas  de  saúco  fer- 
mentado con  azúcar. 

Eldest  adj.  eldest,  (superl.  de  Eld.) 
El  mas  anciano    V.  Oldest. 

Eldritch  adj.  éldrich.  (Escocia.) 
Horroroso,  a,  horrible  ;  satánico.  An  el- 
dritch shriek,  un  grito  horrible.  —  An 
eldritch  lauyh,  una  risa  jatánica. 

Eleanor  n.  pr.  élincur.  Leonor. 

Elecampane  s.elicampén.[iot.  E'nula 
campana. 

Elect  (to),  a.  tu  iléct.  Elegir,  esco- 
ger, designar  entre  varios.  To  elect  a 
member  of  parliament,  e'egir  un  diputado. 

—  To    elect   between    two   allernatives, 
escoger  entre  dos  alternativas. 

Elect  adj.  Elegido,  escogido,  electo. 
II  Teol.  Predestinado.  ||  —  s  Elegido, 
escogido. 

Elected  p.  p.  Heded.  Elegido,  esco- 
gido. [|  Predestinado. 

Election  s.  ilékc\\éun.  Elección,  el 
acto  y  efecto  de  elegir  una  cosa  entre 
muchas,  jj  Nombramiento  por  votos  de 
alguna  persona  ó  cosa,  para  algún  lin.  || 
Teol.  Elección,  predestinación.  |¡  Distin- 
ción, discernimiento. 

Electioneering  s.  ilecchcuniriñ. 
Maniobras  eleciorales,  el  acto  de  solici- 
tar personas  que  voten  por  el  individuo 
que  el  partido  propone  para  algún  cargo 
ó  empleo. 

EScctIve  adj  ilécliv.  Electivo,  a,  lo 
que  se  da  ó  se  hace  por  elección.  The 
elective  franchise,  el  derecho  electoral. 
II  Elective  allraction,  atracción  electiva 
ó  alinidad  química. 

Electively  adv.  iléctivli.  Electiva- 
mente, por  elección. 

Elector  s.  iléctcur.  Elector,  el  que 
elige  ó  tiene  derecho  de  elegir.  ||  Elec- 
tor, antiguamente  cualquiera  de  los  prín- 
cipes del  imperio  germánico  que  tenia 
voto  en  !a  elección  del  emperador. 

EIcctural  adj.  iléctoral.  Electoral, 
perlene 'iente,.  á  la  elección  ó  á  los  elec- 
tores ó  á  la  ley  sobre  la  mjteria. 

Electorali'ty  s.  ilectorátiti.  Elec- 
torate, iléctoret.  Electorado,  dignidad 
de  elector  en  el  antiguo  imperio  de  .Ale- 
mania :  estados  de  un  elector. 

Electoress  s,  f.  Héctores.  Elec- 
trcss  iléctres  Electriz,  la  mujer  ó 
viuda  del    antiguo  elector  de  .\lemania. 

Electre   s.   iléctcur.  Electro,  ámbar. 

Electric  adj.  iléclric.  Electrical 
iléctiical  Eléctrico,  a,  lo  que  tiene  ó  co- 
munica la  electricidad  ó  lo  que  perti-nece 
á  ella.  Electric  machine,  n. ¿quina  eléc- 
trica. —  Electric  telegraph,  telégrafo 
eléctrico. 

Electrician  s.  Hectricheun.  Físico, 
profesor  de  física  que  se  dedica  espe- 
cia'mente  al  estudio  de  la  electricidad 

Electricity  s.  ilectrisíti.  Electrici- 
dad, Huido  hipotético  al  que  se  atribuyen 
los  fenómenos  eléctricos. 

Electritlcacion  s.  ilectrifikéchéün. 
Electrización,  el  acto  ó  modo  de  electri- 
zar los  cuerpos  comunicándoles  el  fluido 
eléctrico. 

Klectrifled  p.  p.  y  adj.  iléctrifiaid. 
Electrizado,  cargado  de  electricidad. 

Electiify  (lo),  a.  tu  iléttrifai.  Elec- 
trizar, comunicar  la  electricidad  á  algún 
cuerpo :  cargar  de  electricidad  ;  dar  una 
conmoción  eléctrici.  ||  Fig.  Electrizar, 
exaltar,  inllamar  el  ánimo  de  alguno  The 
electrify  an  audience,  elec, rizar  un  au- 
ditorio.  II  —  n.  Electrizarse. 

Electrine  adj.  iléctrin.  Ambarino,  a, 
perteneciente  al  ámbar. 

Electrization  s.iléctrtsechéun.  Elec- 
trización, acción  de  electrizar. 

Electrize  (to),  n.  lu  iléctrais.  Elec- 
trizarse. 

Eleetro-biology  s.  ilectro-biólodyi 
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Electro  biología,  doctrina  que  explica  los 
fenómenos  vitales  reüriéndolos  a  la  ac- 
ción voltaica. 

Electro-cbeniistry  s.  ilectro-ki- 
mislri.  Electroquímica,  sistema  químico, 
en  el  cual  la  teoría  de  los  fenómenos 
está  fundada  en  la  aplicación  de  las  leyes 
comunes  de  la  electricidad. 

Eleetro-dynaniics  s.  iléclro-diná- 
mics.  Eleclro-dinamismo,  conjunto  de 
fenómenos  pn.ducídos  por  la  electricidad 
en  movimiento. 

EIcctro-engravins  s.  iléctro-en- 
gréviñ.  Grabado  por  medio  de  la  electri- 
ci  lad  voltaica. 

Electro-giid  (to),  a.  tu  ilédro- 
guild.  Dorar  por  medio    del    galvanismo. 

Electro-gildistg  s.  iléctro-guHdiñ. 
Galvano-plástica,  método  para  dorar  por 
medio  de  la  electricidad. 

Electrology  s.  ilectrólodyi.  Electro- 
logia,  I  arte  de  la  física  que  trata  de  la 
electricidad. 

EIcctro-niagnet  s.  iléctro-mañet. 
Electro-iman,  hierro  imantado  por  medio 
de  una  corriente  eléctrii-a. 

Electro-inagnctic  adj.  ilectroma- 
fiétic.  Kleciro-magnético,  a,  pertene- 
ciente al  electro-magnetismo. 

Electro-niagnetisni  s.  iléclro- 
máñelism.  Electro-magnetismo,  conjuncto 
de  los  fenómenos  magnéticos  producidos 
por  la  electricidad  ó  por  la  acción  mutua 
de  los  cuerpos  eléctricos  é  imantados. 

Electrometer  s.  ilectrómilcur.  Elec- 
trómetro, instrumento  que  se  emplea  para 
medir  la  cantidad  y  determinar  la  calidad 
de  la  electricidad. 

Electro-niotion  s.  iléctro-móchéun. 
Electro-dinamismo,  electricidad  en  mo- 
vimiento. 

Electromotor  s.  ilectromóleur. 
Electro-motor,  que  pone  en  movimiento 
el  (luido  eléctrico. 

Electron  s.  iléctron.  Electro,  ámbar. 

Electro-negatlvc  adj.  iléctro-né- 
galiv.  Electro-negativo,  que  sl-  dirige  al 
polo  positivo  de  la  pila  de  Volta. 

Electro-positive  adj.  ¿léclro-pó- 
siliv.  Electro-positivo,  a,  que  se  dirige 
al  polo  negativo  de  la  pila  de  Volta. 

Electroscope  s.  ilectroscóp.  Elec- 
tróscopo,  instrumento  para  determinar  la 
especie  de  electricidad  de  que  un 
cuerpo  está  cargado. 

Electro-tint  s.  iléctro-ítnt.  Gra- 
bado electro-químico. 

Electruní  s.  iléctréum.  Electro, 
metal  que  resulta  de  la  mezcla  de  cuatro 
partes  de  oro  y  una  de  plata. 

Electuary  s.  ilécliuari.  Farm. 
Elcctuario. 

Eleemosynary  adj.  elinmineri. 
Caritativo,  a,  de  caridad,  de  limosna.  || 
Mendicante,  que  vive  de  limosnas.  ||  — 
s.  Mendigo,  pnbre. 

Elegance  s.  éligans.  Elegancy, 
éligansi.  Elegancia,  hermosura ;  buen 
gusto,  aire,  garbo. 

Elegant  adj.  éligant.  Elegante,  Ono, 
delicado,  pulido.  An  elegant  costume,  un 
traje  elegante. 

Elegantly  adv.  éligantli.  Elegante- 
mente, pulidamente. 

Elegiac  adj.  elidyiac.  Elegiaca!, 
elidyáíacal.  Elegiaco. 

Elegiast  s.  élidyiast.  Elegist  éli- 
dyist.  El  que  escribe  elegías. 

Elegy  s.  élidyi.  Elegía,  canto  fúnebr* 
ó  melancólico. 

Element  s.  éliment.  Elemento.  || 
Elemento,  la  esfera  ó  situación  propia  de 
cualquier  cosa.  ||  Elemento,  ingrediente. 
II  Elements,  elementos,  los  fundamentos 
v  principios  de  las  ciencias;  las  letras 
de  alguna  lengua. 

Element  (to),  a.  tu  éliment.  Com- 
poner ó  constituir  elemento? 

Elemental  adj.  elimeniul.  EiemeD- 
lal.  elementar 

Elenientality  s  elimentáíitt.  Com- 
posición, combinación  de  ingredienles. 

Elementarity  s.  elimentáriti.  Sim- 
püeidad,  sencillo/. 

Elementary  adj.  eliménlari.  Ele- 
mental, inicial ;  incipiente. 
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RIcini  s.  élimi.  Eleinf,  reMna  olorosa 
sacad. I  (Je  ciertos  árboles. 

Klencli  s.  iléncti.  desiis.  Argumcnio, 
«oliBina. 

KIrpliant  s.  étifant.  Elefante.  Ele- 
phant's íeeth,  rolmlllos  de  elefnite. 

KlepliantiaMÍM  s.  elifaiitútaisis.  Med. 
Elefiínliasis.  ("ípecie  de  lepra. 

KN'liliantine  adj.  elcfánlain.  Ele- 
íanünn,  a,  del  elefante,  rei'erentB  al  ele- 
íanic. 

F.li'vate  (to),  a.  tu  élivet.  Elevar, 
alzar,  levantar  liácia  arriba  al','una  cosa. 
II  Fíí;.  Elevar,  colocar  á  alguno  en  di^'- 
nidad  6  alto  ran;,'o.  ||  Elevar;  exiliar. 
The  contemplulion  of  the  universe  eleva 
les  me  lo  ils  aulhur,  la  contrniplacion 
del  universo  eleva  mi  espíritu  á  su 
creador.  ||  Ensoberbecer,  excitar  la  so- 
berbia, hinchar  de  or^'ullo.  Excitar,  ani- 
mar, alebrar,  ¡lis  sudden  weallh  has  ele- 
valed  him,  su  nipida  fortuna  leba  enso- 
berbecido. —  Wiiie  elévales  the  spirits, 
el  vino  anima,  alegra. 

FJevate  adj.  Elevado,  exaltado,  al- 
iado encumbrado. 

Klcvated  p.  p.  elivéted.  Elevado, 
alzado,  levantado.  ||  Exaltado,  ||  En- 
soberbecido.  II    Excitiido,  animado. 

Elevation  s.  elivécheün.  Elevación, 
acción  de  levantar  en  alto,  ||  Elevaí  ion, 
altura,  encumbramiento.  ||  Fíj;.  Eleva- 
ción, exaltación  á  algún  alto  puesto  ó  dig- 
nidad. II  Elevación  de  espíritu,  gran- 
deza de  alma,  alteza  de  pensamientos.  || 
(Arq.)  Alzada  de  un  cdilicio.  ||  (Asir.) 
Altur.i  de  alsun  cuerpo  celeste. 

Elevator  s.elivéleur.  Ascensor,apa- 
rato    que    hay  en  ciertos  edilirios,  sobre 
todo  en    los'srandes  hoteles,  pa-i'a  subir 
las  personas  á  los  pisos  suiieriorcs  ||  Noria, 
rueda  de    canjiloncs    para  sacar  a.crua,    y 
aparato  semejante  para   subir  las  miese's 
algranero.  II  Anal.  Elevador,  músculo  ele- 
vador. ||  Klevador,  ¡n'^trumento  de  cirugía. 
Eleve  s.  itév.  Neol.  Discípulo. 
Eleven  adj.  ilévn.  Once. 
Eleventh  adj.  iiévenlz.  Onceno,  undé- 
cimo, once.  Lewis  the  eleventh,  Luis  on- 
ceno. —  The  eleventh  paye,  la  un  !écima 
página.  —   The   eleventh    of  August,    el 
once  de  agosto. 

Eir  s.  elf.  fplur.  Elves  )  Duende, 
trasgo  ó  es|i¡rilu  maligno.  ||  Demonio, 
diablo.   II   Enano. 

Eir  (to),  a.  tu  elf.  Enmarañar  ó  en- 
redar el  pelo  de  modo  que  no  se  pueda 
desenredar. 

Eir-arrow  s.  élf-árro.  Pedernal  en 
forma  de  Hecha. 

Eilln  adj.  éiftn.  Fantástico,  misterio 
so,  de  duendes,   trasgos  y   hadas.   ||   — 
s.  Díabiillo,  niño  pequeño  ti  avieso  y  en- 
redador. 

Ellisli  adj-  étfic\\.  M.igico,  a,  fantás 
tico,  lo  que  pertenece  á  duendes,  trasgos 
6  demonios. 

Eirkin  s.  élfkin.  Duendecillo,  dia- 
blillo, trasu'O,  silfo. 

Elí'-loekí«  s.  pl.    elf-locs.  Greñas  de 
duend's,  irenzas  enmarañadas. 
Elliili  n.  pr.  illa,   t.liai. 
Eiíakiin  n.  pr.  ilaiahim.  Eliacin. 
Eliaet  n.  pr    ilaias.  Elias. 
Elicit  (to),  a.   tu  ilisit.    Descubrir, 
poner  de  maniliesto,  sacar  á  luz.    ||   Po- 
ner por  obra,    ejecutar  lo   ideado ;   sacar 
de  :  atraer. 
Elicit  arlj.  Hecho,  ejecutado. 
Eiicitaiion  s.  ilisilécheun.  La  ejecu- 
ción de  UQ  acto  de  la  voluntad. 

Elifle  (to),  a.  tu  iláid  Elidir,  frus- 
trar, desvanecer  alguna  cosa.  ||  Gram. 
Elidir,  suprimir  la  vocal  con  que  acaba 
una  palabra,  cuando  lo  que  sigue  em- 
pieza con  otra  vocal,  como  del  por  de 
el.   II  Quebrir,  romper. 

Eli{;ii>ility  s.  elidtjibilili.  Elegibili- 
d.'id,  reunion  de  cualidades  para  ser  le- 
galmente  elegido. 

Eligible  adj.  élidyibl.  Elegible,  pre- 
ferible.   II    Deseable. 

Eligiiilcne»is  s.   éliriyi'>lnes.  Elegi- 
bilid.id,  la  capacidad  de  ser  elegido. 
Elijah  n    pr.  ilaidya.  Elias. 
Eliniiuate  (to),  a.  tu  iliminet.  Eli- 
minar, descartar,  separar  una  cosa,  pres- 
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eludir  de  ella.  ||  Expulsar,  arrojar,  echar 
fuera  ||  Algeb.  I';iiiiiinar,  hacer  desapa- 
recer una  cantidad  ile  una  ecuación. 

Eliiiiinall<»n  s.  iliminevhcun.  Eli- 
minarioii,  acción  de  eliniiiiar.  ||  Des- 
tierro, expulsion. 

Eli<|uation  s.  eliciiéthéiLn.  Quim. 
Licumion,  separación  de  dos  metales  por 
medio  de  un  «rado  de  cilor  que  pueda 
derretir  al  uno  y  no  al  otro. 

Eli.x  II  pr.  ilis.  Ceogr.  Elida,  region 
del  l'eloponeso. 

EiíMion  s.  ilichcun.  Gram.  Elision, 
supresión  de  una  vocal  por  el  encuentro 
de  otra. 

Elixafcd  p.  p.  ilicseted.  Extraído  por 
decocción. 

Eii.xation  s.  ilicséchéün.  Decocción, 
ebuHiC'On. 

Elite  s.  ildit.  \eol.  Lo  mejor,  lo  esco- 
gido, lo  selecto;  la  llor. 

Eli.xate  (to),  a.  tu  ilicset.   Macerar, 
hervir  lentamente;  exIra.T  por  decocción. 
Elixirs,  iticscar.  Elixir,  medicamento 
ó  tintura  compuesta  y  eUiaida  de  varios 
iníredientes;  cordial.  ||  Extracto  ó  quinta 
esencia  de  alguna  cosa. 
Eliza  n.  pr.  ilái-ku.  Elisa. 
Elizabeth     n.  pr.  ilái^abez.  Isabel. 
Elk  s.  elk.  Anta,  danta,  alce,  cuadrú- 
pedo iiel  género  ciervo. 
Elke  s.  elk.  Cisne  salvaje. 
Eli  s.  el.  Ana,  medida  de  longilud  que 
vana  segu  i  l<  s  países,  y  que  -e  empleaba 
antes  para  medir  el  paño.  El    ell   inglés 
correspoiidia  á  1  met.  13  cent. 

Ellcltorinc  s.  eléborin.  Eleborina, 
resma  extraída  del  eléboro  nepro. 

Eliipt^e  s.  elips.  Geom.  Elipse,  curva 

que  se  forma  corlando  oblicuainenle  con 

un  plano  de  parle  á  parle  un  cono  recto. 

Eili|>i4is  s.  elipKis.    (plur.    Ellipses, 

í/í^i/s.)  Gram.  E  í|)s¡s,  tigura  por  !a  cual 

se  omiten  en  la  oración  algunas  palabras 

que  son  necesarias  para    que  este    cabal 

y  perfecta.  ||  [Geom).  Elips  ■.  V.  Ellipse. 

El  i|>tic    adj.    elip'.ic.    Elliptical, 

eliptical.  Elíptico. 

Ellwand  s.  éluand.  Ana.  V.  Ell. 

EIni  s.  elm.  ^Bot.)  Olmo,    género    de 

áibol  que  cuenta  muchas  especies  (Ww/a*). 

Eliiio'.s-lire  s.  élinos-fair.  Fuego  de 

San  Tehno,  helena,  metéoro  ó  fuego  fatuo 

que  se  forma  eu  la  atmósfera  después  de 

uivi  tempestad. 

Eliiiy  adj.¿/;«/.  Olmeda,  olmedo,  sitio 
pobl.ido  de  olmos. 

Elocution  s.  elokiiicheHn.  Elocución; 
lenguaje,  expresión,  estilo.  ||  Elocución, 
coloca  ¡üu  y  distribución  de  las  palabras 
y  sentencias. 
Eloj£i!<<t  s.  élodijist.  V.  EcLor.isT. 
Elogy  s.  élodyi.  EloKiiini,  ilo- 
dyicüm.  Elogio,  encomio,  alabanza,  pane- 
gírico. V.  Ellogy. 

Eloin  (to),  a.  tu  ilóiii.  Alejar,  apar- 
tar, separar  á  distancia. 
Eloinate  (ro),  a.  tu  ilóinet.  Alejar. 
EloíM»  n.  pr.  e/ó/sa.  Eloísa. 
Elongate  (to),  a.  tu  iloñguet.  Alar- 
gar.   II   Apartar,   alejar.    I|   —   n.    (Des- 
usado.)   Alejarse,  desviarse.    ||  —    adj. 
Esiirado,  alargado. 

Elongation  s.  iloñguéü\cu.n.  Aleja- 
miento, distancia.  ||  í^'olnngacion,  exten- 
sion. II  El  acto  de  alar^íarse  a.guna  cosa. 
II  Partida.    ||   Astron.  Elongación. 

Elope  (To),  n.  tu  Hop.  Escapar,  huir, 
evadirse. 

Elopement  s.  ilópmenl.  Fuga,  hu."da: 
evasion,  escapada  :  se  usa  para  expresar 
que  una  mujer  se  ha  escapado  ron  su 
seductor  de  la  compañía  de  su  mando,  6 
(|ne  una  joven  ha  dejado  la  casa  de  sus 
padres  part  juntarse  con  su  amante. 

Elops  s.  ilups.  Ictiol.  Elopo,  pez  de 
la  fainilia  de  los  elúpeos. 

Elo(|iience  s.  elocuens.  Elocuencia, 
el  arle  de  bien  <lecir,  de  conmover,  de 
persuadir.  Forensic  elo/uence,  elocuencia 
del  foro.  —  Pulpti  eloquence,  elocuencia 
del  pulpito  (^  sagrada.  —  Parliamentary 
eloquence,  elocuencia  parlamentaria. 

Eloquent  adj.  élocuent.  Elocuente, 
el  que  habla  ó  escribe  con  elocuencia.  || 
Fig  Elocuente,  persuasivo,  expresivo.  An 
eloquent  speaker,  un  orador  elocuente.  — 
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Silence  í.»  sometimes  more  eloquent  than 
words,  el  silencio  es  a  veces  mas  elo- 
cuente q^ie  las  palabras. 

Elii<|uenlly  adv.  elocuentli.  Elocuen- 
teniente,  con  elocuencia;  de  una  manera 
elocuente. 

ElMe  adj.  eh.  Otro,  a,  algiin,  alguno, 
alguna,  cualquier,  cuulq  litra.  Hohody  else, 
nijiguii  otro.  —  lie  or  any  else,  el  ú  otro, 
él  ó  cualquiera,  jj  —  ad.'  Mas,  ademas  ; 
de  otro  modo  ;  en  otro  caso.  —  Nothing 
else,  nana  mas.  —  Who  else  is  co- 
ming.', i  quién  viene  ademas?  ||  —  conj. 
O,  de  otra  suerte,  de  olro  inoao  ó  ma- 
nera ;  si  no. 

El«exxhere  adv.  élsjner.  En  cualquier 
otra  parte,  á  otra  parle,  de  otra  parle. 

Elnin  s.  élsin.  Lezna  de  zapatero.  V 

AWL. 

■elucidate   íto\  a.  tu  iliüsidet.  Di- 

lucílnr,  explicar,  oclarar.  ilus>rar. 

Elucidation  s.  iltu\iderhi-ütt.  Elu- 
cidación, explicación,  aclaración. 

Elucidative  adj.  iliusidetiv.  Expli- 
cativo, lo  qne  se  puede  dilucidar. 

Eluciflat4tr  s.  iliu.' ideteür.  Expo^^i- 
lor,  conienladnr. 

Elude  (To),  a.  tu  iliúd.  Eludir,  huir 
la  diliciiltad.  II  Burlar  á  alguno  huyendo 
de  él  inopinadamente. 

Eludihle  adj.  iliudibl.  Evitable,  lo 
que  se  puede  eludir  d  evitar. 

Elusion    s.    iliuih  un.  Escapatoria  ; 

frau'ie,  subterfugio,  ariilicio  para    eludir. 

Elu.xive    adj.    iliustv.     Art  lícíoso  ; 

falaz;    hábil  en  artilicios,  subterfugios    y 

escapatorias. 

EluNoriness  s.  iliüsorines.  Fraude, 
engaño;  astucia,  destreza  en  eludir  ó 
l'iiiir  la  díiicuíiad. 

Eluttory  adj.  iliúsori.  Falaz,  engaña- 
dor ;  arlilícioso. 
Elute  (T"),  a.  luiliút.  Lavar,  limpiar. 
Eiutriate  (to),  a.    tu  iliutriet.  De- 
cantar ;  pasar  un  líquido. 

Elutriate  (to),  a.  tu  iliutriet.  De- 
cantar, pasar  snavemenie  un  liquido  de 
una  vasija  a  otra,  para  separarlo  d  1  poso. 
Elutriation  s.  iliuiriér\\can.  ■  ecan- 
lacíon,  la  arción  de  decantar.  ||  .Metal. 
Lavado,  la  acción  de  lavar  (>  limpiar  con 
agua  los  iníneral-.'s  pulverizados. 

Eluxate  (to  ,  a.  tu  ileucset.  Luxar, 
dislocar.  V.  Llxate. 

Eluxation  s.  iláicséchcun.  Luxación, 
(¡islocacion  de  un    hueso.  V.    Lcxation. 
Elve.»*,  elvs.  s.  plur.  de  Ei  f. 
EUisli  adj.  élviib.  V.  Elfi>ii. 
El^üian  adj.    iliyian.   Ameno,    deli- 
ciosol    Celeste.    Elysian   Fields,    elíseo, 
campos  elíseos. 

Elysium  s  iliyiéüm.  M  tol.  Elíseo, 
campos  elisios,  morada  de  los  justos  des- 
pués de  su  muerte.  ||  Fig.  Elíseo,  sitio 
ameno  v  delicioso. 

Elitron  s.  élilron.  Elytrum,  éli- 
trcum.  (plur.  Elvtra,  élilra.)  Enlom. 
Élitro,  estuche,  cub  erta  dura  que.  en  los 
insectos  coleópteros  y  ortópteros  cnbre 
y  protege  las  alas  inferiores  ||  Bol.  Éli- 
tro, Vaina  ó  conccptáciilo  de  las  semlias. 
'Ein.  ¿'üm.  Abrev.  del  pronoml  re  Them. 
Eiaacerate  (to),  a.  tu  tméchierel. 
V.   I'll  Em  .cíate. 

Emaciate  (to),  a.  tu  tméchiet.  Exte- 
nuar, debilitar.  ||  —  n.  Enllaquecer,  po- 
nerse llaco  ó  perder  carnes. 

Emaciate  adj.  Enllai|uerído,  flaco. 
II  (.Men.)  Enlaciado^  exleiiuado. 

Emaciateii  p.  p.  y  adj.  iméchieted. 
Enllaiinecido,  extenuado. 

Emaciation  s.  //hci  h/>  heÍH.  Exti- 
nuacion,  ilai|  le^a,  enllaquecimiento. 

Eiiiaculate  (to),  a.  tu  imakiul.t 
Quil.ir  manillas ;  limpiar. 

Eiiianant  adj.  émanant.  Emanante, 
lo  que  emana. 

Emanate  (to),  n.  tu  émanet.  Emanar, 
proceder,  derivarse,  traer  principio  y 
origen  de  otra  causa.  Power  emanates 
from  the  people,  el  poder  emana  del 
pueblo. 

Emanation  s.  emanét\[éiin  Emana- 
ción, la  acción  y  efecto  de  emanar.  || 
Elluvio,  exhalación,  miasma. 

Enianative  adj.  émanaliv.  Ema- 
nante, lo  que  emana. 
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Emancipate  (toJ,  a.  tu  imdnsipel. 
Emancipar,  libertar  el  padre  al  liij)  de  su 
patria  polesiad.  |1  Der.  Eiiuncipar,  dar  á 
un  menor  ó  pupilo  el  derecho  de  admi- 
nistrar si:s  bienes  sin  tutor  ni  cur.idor.  |l 
Manumitir,  dar  libertad  á  un  esriavo.  || 
Liheriur  (de  una  obMgaeion,  de  una  su- 
jeción;. 

Emancipate  ailj.  Emancipado.  || 
Mamimilidci. 

Emancipatetl  p.  p.  r  adj.  imánsi- 
peled.  Emancipado.    |/    Manumitido. 

Emancipation  s.  imanstpéchéun. 
Emancipación,  la  acción  y  efecto  de  eman- 
cipar ó  manamitir. 

Eniaucipator  s.  imánsipetcur.  Li- 
ben id  r,  nunumisor. 

Emane  (to),  n.  tu  emén.  Emanar.  V. 

EmaNaiE. 

Emanuel  n.  pr.  imániuel.  Minuel. 

Eaiiari^inate  (t<0,  a.  luemar-iyinet. 
Quitar  la  margen,  recortar.  ||  (Bot.)  Emar- 
giiiar,  hacer  una  escotadura  en  el  ápice 
de  una  hoja  ú  otro  órgano  plano  de  las 
plantas. 

Eniarginate  adj.  (Bot.)  Emarginado, 
recoiindo  en  forma  de  festón. 

Emai«culatc  (to),  a.  lu  imáskiulet. 
Castrar,  capar.   |l   Afeminar,  enervar. 

Emaíjculate  adj.  Castrado.  ||  Afe- 
uiinido,  viciado. 

Euia!«culation  s.  imnskiuléchéun. 
Castradura,  castración,  capadura.  ||  Afe- 
mínai'lon.  afcminamiento. 

Embale  (tu),  a.  tu  embél.  Embalar, 
enfarda  1,  liar,  atar. 

Eiiihaled  p.  p.  embéld.  Embalado; 
em|ia(|iii'i:ido. 

Emliall  (to;,  a.  lu  em'wl.  Cercar,  ro- 
dear, formar  un  círculo  en  rededor. 

Embalm  (to),  a.  tu  embám.  Embal- 
samar: llenar  de  fraírancia.  (|  Embilsa- 
mar,  impregnar  un  cadáver  de  sustancias 
que  impidan  la  putrefacción.  I!  Fi?  Con- 
serviir,  guardar  afectuosamente  un  re- 
cuerdo. Tkese  perfumes  embalm  the  air, 
esos  perfumes  embalsaman  ei  aire. 

Embalmed  p.  p  y  adj.  embánd. 
Embalsamado. 

Embalnier  s.  embáméur.  Embalsa- 
mador,  el  que  embalsama  los  cadáveres. 

Embalming  s.  embámiñ.  Embalsa- 
mamiento, la  acción  de  embalsamar;  arte 
de  embaUainar. 

Embaliuent  s.  etnbáment.  Embalsa- 
mamiento, acción  de  embalsamar. 

Embank  (to),  a.  tu  embdñk.  Repre- 
gai,  contener  por  medio  de  una  presa  ó 
dique.   ||  Terraplenar  i^un  camino). 

Embanked  p.  p.  embdñkt.  Repre- 
sado, eiiceriadc),  contjnido  por  un  dique. 
II   Terraplenado. 

Embankment  s.  embankment.  Pre- 
sa, diijue.   II  Terraplén. 

Enibar  (to),  a.  tu  embdr.  Barrear, 
cercar,  cerrar.  ||  Bloquear.  ||  Fig.  Em- 
barazar, estorbar,  poner  obstáculos. 

Enibarcation  s.  embarkécbvün.  Mar. 
Embarco,  embarque,  la  acción  de  embar- 
car ó  embarcarse.  V.  EMDAüKvrioN. 

Embargo  s-  embargo.  Embargo,  se- 
cuestro de  señeros.  ||  Embargo,  deten- 
ción de  buqies. 

Embargo  (to),  a.  tu  embargo.  Em- 
bargar, detener,  secuestrar. 

Embargoed  p.  p.  embargad.  Em- 
barcado; secuestrado. 

Embark  (to;,  a.  tu  embárc.  Mar.  Em- 
barcar, poner  los  géneros  ó  personas  á 
bordo  de  alguna  embarcación.  ||  Fig. 
Embarcar,  enipeñar  ó  meter  á  otro  en 
alguna  dilicultad  ó  pe.idencia.  I|  —  n. 
Mar.  Embarcarse,  ir  á  bordo  de  algún 
navio  ó  embarcación.  ||  Fig.  Empeñarse 
en  algún  negocio,  meterse  en  alguna  di- 
Qculiad. 

Embarkation  s.  embarkécheun.  Em 
barque,  la  acción  de  embarcar  géneros, 
provisiones,  etc.  ||  Embarco,  el  acto  de 
embarcar  ó  embarcarse  personus.  ||  Car- 
gamento, caiga  de  un  buque.  ||  Embar- 
caci'in,  el  embarco  ó  acto  de  embarcarse. 
II  Embarcación,  cualquier  género  de 
naví-  sei  srrande  ó  pequeña. 

Emltarra»>s  (to),  a.  lu  embáras. 
Embaí  azar,  enredar,  causar  embarazos, 
li  Descoucertar. 


Enibarra.«t<<ed  p.  p.  y  adj.  emhá- 
rast.  Embarazado,  embrollado ;  descon- 
certado, atascado,  cortado. 

Embarra.^sment  s.  embárasmenl. 
Embarazo,  dilicultad,  perplejidad,  enredo. 
II  Incertidumhre,  irresolución.  ||  Penuria, 
falta  de  dinero. 

Einbaí«e  (to),  a.  tu  embés.  Alterar, 
falsilicar,  disminuir  el  valor,  rebajar  el 
aprecio  de  una  cosa.  ||  Corromper,  vi- 
ciar, depravar.  ||  Desmejorar,  degradar, 
envilecer. 

Embasenient  s.  embá.iment.  Alte- 
ración, falsilicacion.   ||   Deterioración. 

Eniba<i.<<iade  s.  émbased.   embajada. 

Embaíisador  s.  embásadeür.  Emba- 
jador.   V.   ASIBASSADOn. 

Emba>».<<adresí«  s.  f.  embásadres. 
Emlajadora.  V.  AMnAssADr;ESs. 

Eniba»ij«y  s.  émbasi.  Embajada,  el 
empleo  ó  cargo  de  embajador;  la  casa  y 
Glicinas  de  una  legación;  las  personas 
que  la  componen.  ||  Fam.  Embajada,  co- 
misión, recado. 

Embattle  (to],  a.  tu  embátl.  Formar 
en  orden  de  batalla.  ||  Almenar,  coronar 
con  almenas.  ||  —  n.  Ponerse  en  orden 
de  batalla. 

Embattled  p.  p.  y  aiíj.  embáteld.  En 
orden  de  batalla.  ||  Almenado;  cortado, 
recortado  :  úsase  en  arquitei  tura  y  en  el 
blasón. 

Enibattlement  s.  emhdllment.  Pa- 
rap  lo  aspillerado.   ||   .Aspilleras. 

Embay  (to),  a.  tu  embé.  (Des.)  Bañar, 
mojar,  lavar.  ||  Mar.  Empeñar  en  una 
bahía. 

Embed  (to),  a.  tu  embéd.  Encajonar, 
encerrar  colocando  en  lechos  ó  capas.  || 
Guirdar.  ocultar.  ||  Incrustar.  ||  Enca- 
jar.  II   Mar.  Encallar. 

Embedded  p.  p.  y  adj.  ewfórferf.  En- 
cajonado. !¡  Encajado,  empotrado.  ||  In- 
crustado. II   Encallado. 

Embellish  Cto),  a.  tu  embéli'ch.  Em- 
bellecer, hermosear,  adornar  una  cosa, 
darle  hermosura  y  belleza.  ||  Exornar, 
engalanar ;  ataviar. 

Embellished  p.  p.  y  adj.  embélicht. 
Embellecido,  hermoseado,  adornado. 

Enil>e!li.>>li3iient  s.  embéltchmenl. 
Adorno,  ornato. 

Eniber.s  s.  pl.  émbéürs.  Rescoldo. 
II   Fig   Clii'pa,  vislumbr.!. 

Eniber-wt'ek  s.  émbéur-uik.  Semana 
de  témporas.  Ember-days,  las  cuatro  tém- 
poras del  añ  I. 

Embezzle  (to),  a  /;/  embéf^l.  Hurtar, 
apropiar  ó  apropiarse  alguna  cosa  ilícita- 
mente.   I!  Malgastar,  di-ipar. 

Embezzlement  s.  embé'-lment. 
Hurto,  robo,  el  acto  de  ocultar  á  hurtadi- 
llas alguna  c^sa  puesta  al  cuidado  de 
uno  con  intención  de  apropiársela.  '|  La 
cosa  hurtada  ó  robada  de  esta  manera. 
Ij  (D.r.)  Expilncion  ú  ocultación  mali- 
ciosa de  bienes  pertenecientes  á  una  he- 
rencia que  aun  no  ha  sido  aceptada  por 
el  heredero.  The  embezzlement  of  the 
public  treasure,  peculado,  robo  por  un 
emp'.eadn,  de  los  caudales  públicos. 

Embezzler  s.  embé.-leur.  .Malversa- 
dor, autor  de  un  abuso  de  conlianza.  || 
Peculador,  que  se  apropia  alguna  cosa 
que  otro  ha  conliado  á  sn  cuidado. 

Enibibe  (tu).  V.  To  Imbide. 

Emblaze  (t(j),  a.  tu  embíés.  Esmal- 
tar, adornar  con  colores  brillantes.  || 
Blasonar,  disponer  el  escudo  de  armas  de 
alguna  ciudad  ó  familia  según  las  reg'as 
del  arte. 

Emblazon  (to),  a.  íu  emblé^'U.  Bla- 
sonar, adornar  con  blasones,  6  piezas  del 
esculo.  II  Esmaltar,  cubrir  de  colores 
brillantes.  ||  Blasonar,  ensalzar,  alabar, 
engrandecer. 

Emblazoned  p.  p.  embté%ned.  Bla- 
sonado. 

Emblazoner  s.  emblé?,néñ.r.  He- 
raldo, rev  de  armas,  autor  de  heráldica 
ó  del  arte  del  blasón.  ||  Blasonador,  a, 
el  qiieblasona  ó  se  jacta  de  alguna  cosa; 
el  que  publica  alguna  cosa  pomposa- 
mente. 

Emblazonry  s.    emblé^nri.  Blasón. 

Emblem  s.  'emblem.  Esmalte,  labor 
de  varios  colores,  que  se  hace  sobre  oro 


ó  plata  sobredorada.  ||  Emblema,  pin- 
tura que  encierra  una  alegoría.  A  ba- 
tanee i.s-  the  emblem  of  Justice,  la  balanza 
es  el  emblema  de  la  justicia. 

Emblem  (to,,  a.  tu  emblem.  Repre- 
sentar en  emblema  6  alegoría. 

Emblematic  adj.  emblematic.  Em- 
blematical, emblematical.  Emblemá- 
tico, alusivo,  simbólico. 

Emblematically  adv.  emblemáti- 
cali.   Emblemáticamente,   liguradamente. 

Emblemati-xt  s.  emblématist.  Es- 
critor ó  inventor  de  emblemas. 

Emblematize  (to),  a.  tu  emble- 
matai.t.  Representar  ó  ligurar  por  medio 
de  emblemas. 

Emblements  s.  pl.  emblmcnls.  Der. 
Las  rentas,  utilidad  ó  beneficio  que  dejan 
las  tierras  ó  su  cultivo. 

Enibleniize  (to),  a.  tu  emblemáis. 
V.  Emdlematize. 

Embodied  p.  p.  y  adj.  embódid.  In- 
corporado, reunido  ó  agregado  á  un 
cuerpo ;  formando  cuerpo.  ||  Corpóreo, 
a,  lo  q:ie  tiene  cuerpo.   ||   Pcisonilicado. 

Embodiment  s.  embodiment.  In- 
corporación, el  acto  y  efecto  de  incor- 
porar ó  incorporarse.  ||   Personilicacion. 

Embody  (to),  a.  tu  embódi.  'p.  a. 
Ejibodt.ng  :  pret.  y  p.  p.  Embodied). 
Incorporar,  formir  de  varias  cosas  un 
todo  ó  cuerpo.  ||  Dar  cueriio,  revestir 
de  materia.  ||  Personilicar.  ||  Resumir, 
recopilar.  ||  Compilar,  juntar  en  un 
cuerpo  varias  materias;  reunir  en  colec- 
ción; formar  un  sistema  ó  cuerpo  de 
doctrina.  ||  Realizar.  ||  Art.  Espesar, 
dar  cuerpo.  ||  Mil.  Incorporar,  reunir, 
formar  un  cuerpo  de  tropas.  ||  —  n.  In- 
corporarse. 

Embogne  (to),  n.  tu  embóg.  Des- 
embocar, desaguar,  echarse  un  rio  en 
otro  ó  entrar  en  el  mar. 

Emboguing  s.  embóguiñ.  Desembo- 
cadura ó  desembocadero  de  un  rio  ó 
pantano,  ó  el  paraje  por  donde  desaguan 
en  el  mar. 

Embolden  (to\  a.  tu  embóldn.  Ani- 
mar, alentar.  V.  To  Imrolde.n. 

EmboSism  s.  embolism,  .\stron. 
Embolismo,  intercalación,  adición  de 
ciertos  días  para  igialar  el  año  de  una 
especie  con  el  de  otra,  como  el  lunar  y 
ei  civil  con  los  solares. 

Embolismal  adj.  embolismal.  V. 
Emcolismh:. 

Embolisniic  adj.  embolismic.  Em- 
bolisinical,  embolismical.  Embolís- 
mico,  a,    del  embolismo  ó  intercalación. 

Embolus  s.  énibolcus.  Embolo,  cilin- 
dro destinado  en  las  máquinas  para  ha- 
cer entrar  ó  salir  a'gun  Muido.  ||  Cual- 
qui  r  cosa  que  obra  d -ntro  de  otra. 

Emborder  (to),  a.  tu  embórdcur. 
Guarnecer,  orlar,  ribetear. 

Emboss  (to),  a.  lu  embós.  Relevar, 
formar,  ó  fabricar  alguna  cosa  en  realce 
ó  relieve;  realzar,  resaltar.  Il  Encerrar, 
emboscar.  ||  Grabar  en  realce,  en  hueco, 
ó  de  relieve,  ¡i  Adamascar.  |l  Bordar 
de  recamado. 

Embossment  s.  embósment.  Prota 
bcrancia.  ||  Realce,  relieve,  resalte.  |! 
Labor  adamascada. 

Embottie  (xi),  a.  tu  emboli.  Em- 
botellar, poner  en  botellas. 

Embottied  p.  p.  embótled.  Embote- 
llado, jiucsto  en  botellas. 

Embow  (to),  a.  tu  embó.  Arquear, 
abovedar. 

Embowel  (to),  a.  tu  embáuel.  Des- 
entrañar, destripar,  sacar  las  entrañas. 
II  Fig.  Destripar,  sacar  lo  interior  de 
alguna  cosa.  ||  Excavar,  hacer  una  exca- 
vación en  tierra ;  sacar  lo  que  contiene.  ' 
II  Enterrar,  guardar.  % 

Embowelled  p  p.  y  adj.  embáueld. 
Destripado,  despajado   de  intestinos.   ||     , 
Enterrado,  cruardado,  oculto. 

Emboweller  s.  embáueleur.  Desen 
trañador. 

Emboweiment     s.      embauelmenl    ■ 
Destripamiento,  acción    de  arrancar    las 
entrañas.  _ 

Embower  (to),  tu  embaucar.  Habi- 
tar en  los  bosques. 

Embrace  (to),  a./u  entbrét.  .\bra- 
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tar,  estrechar  entre  Ins  brazos.  ||  Abra- 
zar, rodear,  ceñir,  coiilencr.  ||  Compren- 
der. II  Asir,  aprovecli.ir  (la  ocasión;. 
Adoptar,  segnir.  ||  Admilir.  rcnlijr. 
To  embrace  each  other,  abruzarse  niio 
otro.  —  To  cmlirace  a  cliild,  aiaiiri.ir  'i 
un  niño.  —  The  sea  embraces  Ihe  ¡and, 
el  mar  rodea  la  tierra.  To  cmhracc  nn 
opportunity,  asir  una  ocasión.  —  To  em- 
brace an  olfer,  aceptar  ó  admilir  una 
oferta.  ||  —  n.  Abra7,arse  con  alijuna 
cosa.   II  Abrazarse  miitnamenle. 

Embrace  s.  embrcs.  lOiiibracc- 
incnt,  emiirésment.  Abrazo.  ||  Ueccp- 
cion.  II  Las  caricias  conjui,'alcs.  || 
Lucha  cuerpo  A  cuerpo.  ||  Extension,  ca- 
pacidad ;  comprcnsíDii. 

Emltraccil  p.  |i.  cmbrést.  Abrazado, 
estrechado  ciiln;  los  brazos.  ||  Ceñido, 
rodeado.  |j  Asido.  ||  Admitido,  recibido 
acept:ido. 

Embracer  s.  embrésóur.  Abrazador, 
a,  el  (JUL'  abraza. 

Eiiil»r»ciiis  embresiii,  p.  a.  de  To 
Emiírai  r;.    II    —  s.  Abrazo,  caricia. 

■Omltrasuro  s.  embrédúur.  Fort. 
Troni'ia,  jlun'lnra;  cañonera. 

ICmBtfocato  (tü),  a.  lii  émhroket. 
Med.  Embrocar,  hacer  una  embrocación. 

Embrocation  s.  embruliéchcüii. 
Med.  Embrocación,  acción  de  l'omenlar 
una  parle  enfernia.  ||  Fomentación,  el 
liquido  ó  cocimiento  destinado  para  fo- 
mentar. 

Embroider  (to),  a.  tu  embróidcur. 
Bordar,  labiar  sobre  cualquiera  tela  con 
hilo,  seda,  plata,  oro,  etc.,  dibujos  y  la- 
bores de  realce. 

Embroiilcrcd  p.  p.  y  adj.  embrói- 
dcurd.  Bordado,  labrado  cen  dibujos  y 
labores  de  relieve. 

Embroiderer  s.  embróidéuréür. 
Bordador,  bordadora. 

Embroidery  s.  cmbróidcTiri.  Bor- 
lado, bordadiira.  Fiat  embroidery,  bor- 
iado  de  pasado.  —  Rained  embroidenj, 
bordado  de  cadeneta.  |1  Fig.  Embroidery 
of  words,  bordado  de  flores  de  rotórica. 

Embroil  (to),  a.  tu  embroil.  Em- 
brollar, enredar;  confundir.  ||  Dividir, 
desunir.  ||  Empeñar,  meter  en  diliciilli- 
des  y  embarazos.  ||  —  n.  Embrollarse, 
turbarse,  perder  la  serenidad. 

Embroilment  s.  embroilment.  Al- 
boroto, confusion.  ||  Embrollo,  emba- 
razo, confusion,  enredo. 

Eml»riie  (to),  V.  To  iMnnuE. 

Embryo  S.  émbrio.  Embryon, 
embrión.  Embrión,  el  feto  aun  no  for- 
mado ni  oriianizado  en  el  vientre  de  la 
hembra.  ||  Embrión,  cualquier  cosa  in- 
forme ó  sin  orden  ni  método ;  el  princi- 
pio ó  primer  estado  de  una  cosa.  ||  — 
adj.  En  embrión,  incompleto,  imperfecto, 
en  fférmen. 

Embryograpliy  s.  emhriógrafi. 
Embriografia,  descripción  anatómica  del 
feto. 

Embriolo;:y  s.  embriólndyi.  Em- 
briologia,  doclriña  del  desarrollo  del  feto 
de  los  animales,  y  del  embrión  en  las 
plantas. 

Enibryonate  adj.  émbrionet.  Em- 
brionario, a,  en  estado  de  embrión. 

Embryotomy  s.  embriólumi.  Em- 
briotomia,  disección  del  lelo. 

Embnrí^o  (to),  a.  tu  imbéürs.  Em- 
bolsar. V.  To  I.MDl'ItSE. 

Emend  (to),  a.  tu  iméni.  Enmendar, 
correjir. 

Emendable  adj.  iméndabl.  Corregi- 
ble.  V.   AmE>  DABLE. 

Emcndately  adv.  imendáleli.  Cor- 
rectamente. 

Emendation  s.  eniendéchéun.  En- 
mienda, corrección.  Last  emendalion,  la 
úUiína  mano. 

Emcndator  s.  emendéteur.  correc- 
tor, revisor.  ||    Corrector  de  iinprenla. 

Emendatory  adj.  imendalori.  Cor- 
reccional, lo  que  contribuye  á  enmendar, 
corregir,  etc. 

Emended  p.  p.  y  adj.  intended. 
Corregido,  enmendado. 

Emerald  s.  ¿nuñirald.  Esmeralda, 
piedra  preciosa  de  color  verde.  Emerald 
copper,  Silicato    de   cobre.  —  Emerald- 


green,  verde  esmeralda,  verde  de  Sebéele. 

l';merKe  (td),  n.  lu  imran-h.  Surgir, 
salir  Una  cosa  de  donde  estaba  sumer- 
gida. II  Aparecer,  moslr.irse  (lo  que  se 
liallaba  oculto  6  escondido^.  Proceder. 
II  Salir  de  la  opresión;  salir  de  la  os- 
curiilad,  síilir  4  luz. 

Emergence  s.  imeÁirchens.  Emer- 
Ceiicy,  iiitfünhens/.  Immersion  || 
l'jner  íencia,  caso  ó  incidiüite  no  previsto. 
II   Aprieto,  necesidad  ur:;e!it  •. 

Emer;:ent  adj.  /meíircUenl.  líincr- 
geute;  repenlin",  subitáneo.  {|  Astron. 
Emergent  rays,  rayos  emergentes.  —  An 
emeryenl  occasion,  una  ocasión  impre- 
vista. —  Upon  any  emeryenl  occasion,  en 
caso  de  uryencia.  —  Emeryenl  year,  año 
emergente. 

Eiiieril  s.  éméuril.  Diamante  de  vi- 
driero. 

Eiiierited  adj.  imérited.  Jubilado, 
el  que  después  de  haber  servido  un 
cargo  ó  profesión  cierto  número  de  años, 
se  retira  goí-nido  los  honores  y  parle 
del  sueldo. 

EaiierodM)  EincroidM  S-  émeiirods. 
Med.  Hemorroides.  V.  Hr.Mor.r.iioins. 

Eiiierüiltn  s.  imcurchrün.  Ijnersion, 
el  acto  de  salir  de  algún  Huido.  ||  Asir. 
Eniersion,  reaparición  de  un  astro. 

Emery  s.  émcüri.  Esmeril,  variedad 
granular  de  corindón  ó  alúmina  pura,  no- 
table por  su  extremada  dureza.  —  Emery- 
powder,  polvos  de  esmeril. 

Emetic,  imétic,  E metical,  iméti- 
cal.   adj.   Emético,  vomitivo. 

Emetic  adj,  imétic.  Emético,  a,  que 
excita  el  vómito.  ||  —  s.  Emético,  me- 
dicamento vomitivo. 

Emetieally  adv.  iméticali.  A  ma- 
nera de  vomitivo. 

Enietin  s.  imétin.  Emelina,  polvo 
que  se  saca  de  la  ipecacuana  y  de  otras 
raíces  eméticas. 

Emeu  ó  Eniew  s.  imtii.  Ornit. 
Casoar,  especie  de  avestruz  de  la  Nueva 
Holanda. 

emikécheun.  Chispeo, 
de    chispear    ó  echar 


Einication  s 

el   aclo   y   efecto 
chispas 
Eiiiiction     s. 


imikche'un.    Meados, 
orina.   ||   .\ccion  de  orinar. 

Emi:;rant  s.  émiyranl.  Emigrado,  el 
que  eniigiM  6  está  en  la  emigración. 

Eiiti;;rate  (to),  n.  tu  émiyret.  Emi- 
grar, dejar  su  país  voluntariamente  ó  por 
fuerza  para  establecerse  en   otro. 

E<ni^ration  s.  enügréchcun.  Emi- 
gración, el  acto  y  efecto  de  emigrar;  la 
calidad  de  emigrado. 

Eminence  s.éminens.  Eminency, 
éminensi.  Eminencia,  altura  ó  elevación 
del  terreno.  ||  Cima,  vértice.  ||  Fig. 
Eminencia,  distinción,  excelencia.  || 
Eminencia,  titulo  de  honor  peculiar  de 
los  cardenales. 

Eminent  adj.  eminent.  Eminente, 
alto,  elevado,  que  descuella  sobre  lo  de- 
más. II  Kig.  Eminente,  notable,  distin- 
guido, ilustre,  lo  que  sobresale  y  se 
aventaja  en  mérito,  prei'io,  extension  ú 
otra  calidad.  Most  eminent,  eminentí- 
simo (hablando  de  un  cardenal).  —  An 
eminent  place,  nn  lugar  eminente.  —  An 
eminent  quality,   una  cualidad  eminente. 

Eminently  adv.  éminenlli.  Emi- 
nentemente, Cún-;|  i'uamente. 

Emir  ó  Kmeer  s.  iinéur.  Emir, 
tlmlo  de  dignidad  en  Turquía  y  Persia. 

Emi!4!!iary  s.  émisari.  Emisario;  es- 
pía, agente  secreto. 

Emisíiion  s.  imichéun.  Emisión,  el 
acto  y  efecto  de  emitir. 

Emissíory  adj.  imisori.  Anal.  Qsiol. 
Excretor,  todo  órgano  que  ejerce  una 
secreción  excrementicia. 

Emit  (lo),  a.  tu  imit.  Finitir,  echar 
de  sí;  arrojar,  despedir.  ||  Qnim.  Exha- 
lar. II  Emitir,  exponer,  manifestar.  || 
Emitir,  i)oner  en  circulación  algún  papel 
de  los  que  se  negocian  en  la  Bolsa.  || 
Der.  Cit.ir,  n:andar  comparecer. 

Emitted  p.  p.   imiled.  Emitido. 

Eiumaniiel  s.  V    Immamki.. 

Emnienajsoiisiicaii  s.  eménagogs. 
Med.  Emenagogos,  niediíamentos  para 
promover  la  menstruación  detenida. 


Einniet  s.  ¿met.  Hormiga. 

Emmow  (to',  a.  tu  emiú.  Enjaular, 
encerrar  cu  una  j;iula. 

Emollient  adj.  y  s,  imólient.  Emo- 
lienl-,  lo  que  ablanda.  ||  —  s.  pl.  Emo- 
lientes, clase  de  medicamentos  oleosos 
ó  niucilajjinosos,  empleados  como  cal- 
mantes. 

Einuluincnt  s.  imóliument.  Emo- 
lumento, gaje,  utilidad,  provecho  que 
correspon<le  íi  algún  cargo  6  empleo. 

lOmoliimental  alj.  emoltumental. 
Ltil,  provecliuso. 

Emotion  s.  i»i»rhcu«.  Emoción, 
perliirbarion  ó  agitación  del  ánimo. 

EiH|>aír  (to),  a.  lu  impér.  injuriar. 
V.   lo  Imi'ai». 

Empale  (to),  a.  tu  empél.  Cercar , 
rodear,  defender  eon  una  empalizada  6 
estacada.  ||  Cerrar,  cercar.  ||  Empalar, 
espetar  á  uno  en  un  palo  como  se  es- 
peía el  ave  en  el  asador. 

Empaled  p.  p.  y  adj.  empela.  Cer- 
rado, cercado  con  palizadas.  ||  Empa- 
lado. 

Einpalcment  s.  empélmeni,  Empa 
lamienlo,  el  acto  y  efecto  de  empaljr.  || 
Palizada,  cerca  de  estacas.  ||  Fort.  Em 
palizada,  estacada.  ||  Blas.  Pal.  ||  Bol 
Cáliz  (de  una  flor). 

Enipannel  s.  empanel.  Der.  La  lista 
de  los  nombres  de  lO'i  jurados  que  de- 
ben asistir  á  un  juicio.  V.  Pankl. 

Enipannel  (to),  a.  tu  empanel.  Der. 
Citar  á  los  jurados.  V.   Impan.nf.l. 

Emparadi.<>e  ji)).  ü.  tu  cmparadats 
V.  To  hiPAr.ADizE. 

Enipark  (to;,  a  lu  empárc.  Cercar 
con  estacas ;  encerrar. 

Enipas.sion  íto),  a.  tu  empácheun 
Conmover,    perturnar,   inquietar    irritar 

V.    ISII'ASSION. 

Empas<4ionate  adj.  empáchéUnel. 
Perturbado,  conmovido,  irritado,  incomo- 
dado, fuera  de  si. 

Empeacli  (to),  a.  tu  impich.  Impe- 
dir, oponer.  V.  To  Impeach. 

Empcople  (t(i),  a.  tu  empipl.  Po- 
blar, constituir  un  pueblo. 

Einiteril  (to),  a.  tu  empéril.  Peli- 
grar, arriesgar,  poner  en  peligro. 

Enijteror  s.  émpcurcar.  Emperador, 
feneral  en  jefe  en  lo  antiguo;  hoy  titulo 
de  varios  soberanos. 

Enipery  s.  émpcu'-i.  Imperio. 

Emplia.*«is  s.  ém/asis  Énfasis,  figura 
iCiórira  que  sirve  para  dar  á  entender 
mas  ijue  lo  que  signilican  las  palabras; 
energía,  fuerza  de  expresión.  To  speak 
with  emphasis,  hablar  con  énfasis. 

Empliaítizo  (to)  a.  tu  énfasais.  A- 
centuar,  pronunciar  con  fuerza,  inten- 
ción ó  cadencia. 

Emphatic    emfáíic.   Empiíatical 
emfátical.   adj.  Enfático ;    fuerte,    enér 
gico  arrebatado 

Eiiipliatically  adv.  emfáticali.  En- 
fáticamente. ¡I  Aparentemente. 

Empliy.<4ematou>«  adj.  emfisimatéüs. 
y.ciL  Enliimecido,  hincliado. 

Emphyteusis  s.  eni¡]tiu-<tts.  Der. 
EiUitensis,  arriendo. 

Eaiphitentic  adj.  emfiliulic.  Der. 
Eiilitéutico,  a,  lo  que  se  da  en  eniitéusis, 
y  lo  que  pertenece  á  ella. 

Empliyteuticary  s.  emftliutican. 
Der.  Eullleuia.  el  que  tiene  el  dominio 
útil  de  una  hacienda  y  está  obligado  á 
pagar  el  canon  de  la  cnlitéusis. 

Empire  s.  émpair.  Imperio.  ||  Mando, 
autoridad,  dominio.  The  liulij  Homan  em- 
pire, el  Santo  Imperio.  —  The  eactern 
empire,  el  imperio  de  Oriente.  ||  Fig. 
The  empire  of  reason,  el  iinpeiio  de  la 
razón,  del  enteudimiento 

Empiric  s.  empiíic.  Euipirico,  char- 
latan, medicastro,  curandero. 

Emiiiric  adj.  empiric.  Eiiipirieat 
empirical.  Empírico. 

Empirically  adv.  empiricali.  Empí- 
ricamente. 

Empiricism  s.  empirisism.  Empi- 
rismo ;  cliailataneria. 

■  :inpla«>ter  s.  emplántcur.  Emplasto. 

Empla.<>ter  jo),  a.  tu  emplasléui. 
Emplastar,  poner  un  emplasto. 
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Eiuplastic  ailj.  empta^lic.  Emplás- 
tico, a,  viscoso,  glutinoso,  pegajoso. 

Eiiipleud  (to),  a.  tu  emplid.  Acusar, 
denunnar,  delatar. 

Employ  (to),  a.  lu  emploi.  Emplear, 
ocupar.  II  Comisionar.  II  Emplear,  llenar 
de  ocupaciones.  To  employ  one  in  (ó 
about)  a  business,  emplear  á  alguno  en 
un  negocio.  —  He  is  employed  on  serious 
subjects,  está  ocupado  en  asuntos  im- 
pértanles.—To  employ  oneself,  ocuparse, 
emplear  su  tiempo  ó  su  atención. 

Employ  s.  emplói.  Empleo,  ocupa- 
ción, iiuesto,  oficio  público,  cargo.  To  be 
in  employ,  tener  un  empleo,  un  destino, 
una  ocupación. 

Employable  adj.  emplóiabl.  Apto, 
que  puede  servir  ó  ser  empleado. 

Employers.  empToieur.  Amo,  dueño, 
patron,  principal;  el  que  emplea.  ||  Der. 
Poderdante,  el  que  da  un  poder. 

Einploynient  s.emploiment.  Empleo, 
ocupación,  aplicación,  cargo.  Fam.  Yon 
will  nut  want  employment,  no  le  faltará  á 
Vd.  que  hacer.  ||  Agricultural  employ- 
ments, trabajos  agrícolas.  —  Mechanical 
employment,  trabajo  manual. 

Eiiipluu^e  (to,.  V.  To  Pllsge. 

Empoison  (to),  a.  tu  empoisn.  En- 
venenar, atosigar,  emponzoñar.  ||  Fig.  In- 
ficionar, echar  á  perder,  dañar.  |í  Empon- 
zoñar, amargar,  destruir  la  trancjuilidad. 

Empoií^onetl  p.  p  y  adj.  empoisoned. 
Emponzo.'.ado,  envenenado.  ||  Inlicionado. 

Eiupoisoncr  s.  empói>neur.  Enve- 
nenador, einponzoflador. 

Eiiipoii^oning  s.  empói^niñ.  Em- 
ponzoñamiento, envenenamiento ;  el  acto 
y  efecto  de  envenenar  6  imponzoñar. 

Emporium  s.  empóruüm.  Emporio, 
cualquier  ciudad  donde  concurren  muchos 
para  el  trauco  y  comercio. 

EmpoverÍ!«li  (to),  a.  lu  empóveu- 
n'ch.  Empobrecer;  minorar  la  fertilidad 
de  alguna  cosa.  V.  iMPOVEuisa. 

Empoverislier  s.  V.  iMr-ovEiiisiiER 

Enipoveri.<«liiiient  s.  empóvcuricb- 
ment.  .Me.ioscabo,  deterioración.  V  Im- 
poverishment. 

Empower  (to),  a.  lu  empáucur.  .\u- 
torizar,  comisionar,  habilitar,  dar  poder. 

Empowered  p.  p.  empdueurU.  Au- 
torizado, comisionado,  habililado,  apo- 
derado. —  To  be  empowered  to,  estar  au- 
torizado para.  —  To  be  duly  empowered, 
estar  competentemente  autorizado.  — 
To  bs  fully  empowered,  tener  plenos  po- 
deres estar  plenamente  autorizado. 

Empress  s.  f.  émpres.  Emperalrii, 
la  esposa  Ce  un  emperador. 

Emprise  s.  empráis.  Empresa. 

Emprison  (to),  a.  tu  imprisa.  V. 
To  Imi'Kison. 

Emptied  p.  p.  émtid.  Vaciado,  ago- 
tado ;  vertidlo. 

Emptier  s.  émliéur.  Vaciador,  el  que 
vacía  6  instrumento  paia  vaciar. 

Emptiness  s.  émtines.  Vacuidad.  || 
Vacio  ó  vacuo.  ||  Futilidad;  vanidad. 
The  emptiness  of  earthly  things,  la  vani- 
dad de  las  cosas  de  este  mundo. —  What 
emptiness  of  mind!  ¡qué  nulidad  1 

Emplion  s.  émciicun.  Compra,  ad- 
quisición, acción  de  comprar,  de  adqui- 
rir; su  efecto. 

Empty  adj.  émti.  Vacio,  vacuo,  hueco; 
desocupado,  desalojado;  vaco,  vacante. 
Empty  house,  una  casa  pir  alquilar.  || 
Vano,  inútil,  infructuoso.  ¡|  Corto,  igno- 
rante, falto  de  talento  ó  conocimientos. 
II  Hambriento.  ||  Ligero,  frivolo,  su- 
perQcial.  Empty  words,  palabras  vacias 
de  sentido.  —  Empty-handed,  las  manos 
vacías.  II  Der.  Nulo,  de  ningún  valor  ni 
efecto. 

Empty  (to\  a.  tu  émti.  Vaciar,  eva- 
cuar, agotar,  desocupar.  To  empty  a  ves- 
sel, vaciar  un  tonel.  ||  —  n.  Vaciarse.  || 
Desaguar,  descargar.  The  Ohio  river  emp- 
ties into  the  iliísissipi,  el  Ohio  desagua 
en  el  .Mississipi. 

Empurple  (to),  a.  tu  cmpéurpl.  Pur- 
purar, teñir  de  pirpura. 

Empyema  s.  empáima.  Med.  Empie- 
ma,  acumniacion  de  materias  purulentas 
en  la  cavidad  de  la  pleura 

Enipyrenl  adj     empirial.  Empíreo, 


a,  perteneciente  á  la  region  mas  elevada 
y  mas  pur.i  del  cielo.   |)   Etéreo,  puro. 

Empyrean  s.  empirian.  Empíreo,  el 
cielo  de"  los  bienaventurados.  \\  —  adj. 
Empíreo. 

Empyreuiua  s.  empirúma.  Empi- 
reuma, olor  peculiar  y  desagradable  al 
quemar  materias  vegetales  ó  animales 
en  vasijas  cerrailas. 

Empyreumatie  adj.  empirumdtic. 
Empyreumatical ,  empirumátical. 
Empireumático,  a,  de  la  calidad  6  apa- 
riencia del  empireuma.  Empireumatic 
oils,  aceites  empircumáticos. 

Empyrosis  s.  empirosis.  Conllagra- 
cion,  incendio. 

Emii  s  imiu.  Casoar,  ave  de  la  fa- 
milia del  avestruz.  V.  Emeu. 

Emulate  jo^  a.  tu  émiulet.  Emular, 
competir,  rivalizar.  ||  Imitar,  asemejar, 
parecerse  a. 

Emulate  adj.  Ambicioso,  deseoso  de 
sobresalir  ó  de  medrar. 

Emulation  s.  emiulécheun.  Emula- 
ción, pasión  del  alma,  sentimiento  de 
amor  propio  que  excita  á  imitar  y  aun  á 
exceder  las  acciones  de  los  otros.  [I  (En 
mala  parte.)  Itivalidas,  celos,  envidia. 

Entuiative  adj.  émiuletiv.  Emulati- 
vo,  a,  que  excita  la  emulación. 

Emulator  s.  émiuletcur.  Emulo,  ri- 
val, antagonista,  competidor,  emulador. 

Emulatress  s.  f.  émiuletres.  Emula, 
emuladora. 

Emulgent  adj.  iméuldyenl.  Anat. 
Emnlgente  :  se  aplica  á  las  arterias  por 
donde  va  la  sangre  á  los  ríñones,  y  á 
las  venas  por  donde  sale  de  ellos.  ||  'Se 
usa  también  como  sustantivo. 

Emulous  adj.  émiuleus.  Emulo,  com- 
petidor, rival.  II  Enemigo,  contrario.  To 
be  emulous  of,  rivalizar  con. 

Emulously  adv.  émiuléüsli.  Con 
emulación,  á  porfía,  á  competencia. 

Emulsion  s.  irnéülcheün.  Farm. 
Emulsion,  medicamento  liquido  prepara- 
do de  las  almendras  ó  de  ¡as  semillas  de 
algunas  frutas. 

Emulsive  adj.  iméulsiv.  Med.Emul- 
sivo,  a,  dulciticanie,  calmante;  semejante 
á  la  leche. 

Emunetory  s.  iméunclori.  Anat. 
Emunlorio,  conducto  ó  canal  excretorio; 
toda  parte  del  cuerpo  destinada  á  eva- 
cuar los  huu;ores  supérlluos. 

En  en.  partícula  inseparable  derivada 
del  latin;  escríbese  á  veces  en  ó  in  in- 
diferent.'mjnie. 

Enable  (to),  n.  tu  enébl.  Habilitar, 
proporcionar,  autorizar,  facilitar;  poner 
en  estado  de;  hacer  que.//e  was  enabled 
to  complete  his  undertaking,  fué  puesto 
en  estado  de  llevar  á  cabo  su  empresa. 

Enablement  s.  enéblment.  Facultad, 
autorización,  p  der  de  hacer  alguna  cosa. 

Enact  (to),  a.  tu  enact.  Establecer; 
decretar,  ordenar,  mandar.  ||  Efectuar, 
poner  en  ejecución. 

Enacted  p.  p.  enacted.  Establecido, 
sancionado  por  el    poder  legislativo. 

Enactive  s.  enáctiv.  Sancionado,  a, 
que  tiei.e  fuerza  de  ley. 

Enactor  s  enáctcür.  Legislador.  || 
Ejecutor. 

Enacture  s.  enáctiur.  Ant.  Decreto; 
determinación. 

Enallage  s.  enáladyi.  Gram.  Ená- 
lage, ligura  que  se  comete  mudando  las 
partes  de  la  oración  ó  sus  accidentes, 
como  cuando  se  pone  un  caso  ó  un  tiempo 
por  otro. 

Enamiiusli  (to),  a.  tu  endmbucb. 
Emboscar,  armar  celada  ó  trampa. 

Enamel  (to),  tu  enamel. {p.  a.  Ena- 
melling; pret.  y  p.p.  EN\MELLED.)a.  Es- 
maltar, labrar  con  esmalte  de  varios  co- 
lores sobre  oro,  plata  ó  cobre.  ||  Fig.  Es- 
maltar, adornar  de  varios  colores  y  ma- 
tices alguna  cosa.  ||  A  meadow  enamel- 
led with  flowers,  una  pradera  esmaltada 
de  (lores. 

Enamel  s.  f name/.  Esmalte, sustancia 
de  la  naturaleza  del  vidrio  que  se  colora 
y  hace  opaca  con  óxidos  metálicos.  Il 
Labor  que  se  hace  con  e!  esmalte  sobre 
algún  metal.  ||   Fig.  Lo  que  se  parece  al 


esmalte  en  la  tersura,  como  el  esmalte 
de   los  dientes. 

Enamellar  adj.    enámeléür.  Esmal- 
tado, labrado  con   esmalte ;   parecido  al 
esmalte;  terso,  brillante. 
Enameller  s.  enámetcur.  Esmaltador. 

Enamellíns  s.  endmeliñ.  Esmalta- 
dura, la  acción  6  el  arte  de  esmaltar. 

Enamour  (to),  a.  tu  enámeur.  Ena- 
morar, excitar  en  otro  la  pasión  del  amor; 
encantar,  cautivar.  ||  Fam.  Enamoricar. 

Enamoured  p.  p.  y  adj.  enámeurd. 
Enamorado,  a,  prendado  de  amor.  ||  Fam. 
Enamoricado. 

Enantiopathy  s.  enantiripazi.  Med. 
Eniantopaiía,  sislema  que  con-iste  en 
tratar  las  enfermedades  por  medicamen- 
tos que  produzcan  síntomas  opuestos  á 
los  de  la  enfermedad. 

Enarration  s.  enarréchcun .  Expo- 
sición, ilustración,  comento. 

Enarihrosis  s.  enarzrósis.  Anat. 
Enártrosis,  articulación  diartrodial,  en 
que  la  cabeza  de  un  hueso  entra  en  la 
cavidad  de  otro,  quedando  libres  los  mo- 
vimientos de  ambos  en  todas  direcciones. 

Enavigate  (to),  a.  tu  enáviguet. 
Navcsar. 

Encage  (to),  a.  tu  enkéch.  Enjaular. 
[|  Fig.  Fam.  Encarcelar. 

Encamp  (to),  n.  tu  encamp.  Acam- 
parse un  ejército  en  tiendas  de  campaña. 
II  —  a.  Acampar,  alojar  á  un  ejercito  ó 
parte  de  él  en  tiendas  de  campaña. 

Encanping  s.  encámpiñ.  Acampa 
memo,  campamento. 

Encampment  s.  encampment.  Cam- 
pamento, campo. 

Encanker  (to),  a.  en  encánkcur. 
Corroer,  corromper. 

Encanthus  s.  encánzéus.  Med.  En- 
cántis,  tumor  que  se  forma  en  el  ángulo 
interior  del  ojo. 

Encase  (to),  a.  tu  enkés.  Encajar, 
encajonar,  encerrar  en  una  caja,  cajón, 
cofre,  etc.,  alL;una  cosa.  ||  Envolver,  me- 
ter ó  guardar  bajo  una  cubierta. 

Encashment  s.  encáchment.  Com. 
Ingreso,  entrada  en  caja. 

Encaustic  adj.  encóstic.  Encáustico, 
a;  re'^erente  á  la  pintura  al  encausto. 

Encaustic  s.  Pint.  Encausto,  adus- 
tion  ó  combustion.  Se  dice  pintar  al  en 
cáusto,  pintar  con  adustion  ó  por  medio 
del  fuego,  con  ceras  de  colores,  arte  de 
los  antiguos  que  dio  origen  al  esmalte. 
Encaustic  painting,  pintura  encáustica. 

Encave  (to),  a.  tu  enkév.  Guardar  ó 
almacenar  en  cueva  ó  bodega  (hablando 
de  vinos  y  licores). 

Enceinte  s.  ensént.  Fort.  Recinto, 
reunion  de  bastiones  y  cortinas  de  mu- 
ralla de  una   plaza.   ||   Cerca,  cercado. 

Encenia  s.  ensmia.  Fiestas  de  los 
antiguos  por  el  aniversario  de  la  consa- 
grarion  de  algvín  templo  ó  ciudad. 

Encephalic  adj.  ensifálik.  Encefá- 
lico, a;  del  encéfalo  ó  cerebro. 

Encephalitis  s.  ensifálitis.  Med. 
Encefalitis,  inllamacion  del  cerebro. 

Encephalon  s.  enséfalon.  Anat. 
Encéfalo,  el  cerebro. 

Enchafe  (to),  a.  tu  enchéf.  Enfure 
cer,  ensañar,  irritar,  provocar,  enojar.  V 

CH.\FE. 

Enchain  (to),  a.  tu  enchén.  Encade- 
nar, sujetar  con  cadenas.  ||Fig.  Cautivar, 
lijar.  To  enchain  the  attention,  cautivar 
la  atención. 

Enchained  p.  p.  enchénd.  Encade- 
nado, sujeto  :  Fig.  cautivo. 

Enchainment  s  enchénment.  Enca- 
denamiento, la  acción  y  efecto  de  enca- 
denar. 

Enchant  (to),  a.  tu  enchant.  Encan- 
tar, obrar  maravillas  por  medio  de  fór- 
mulas mágicas,  según  la  creencia  del 
vulgo.  II  Fig.  Encantar,  deleitar  en  sumo 
grado,  seducir,  cautivar. 

Enchanted  p.  p.  y  adj.  enchanted. 
Encantado,  hechizado.  ||  Fig.  Encantado, 
fascinado. 

Enchanter  s.fncAa/i/(.€r.Enc3Dtador, 

hC' hicero. 

Eneantingly  adv.  enchántiñU.Caoía 
por  encanto. 

Enchantment  s.  enchantment.  En- 
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cnntamlenln,  sortilegio.    ||   Encanto,  ma- 
fiia,  liinhcleso 

l':ii<*liaii(rcMH  s.  r.  enchánlres .  En- 
ea ilíidora.  V\?,.  Seductora. 

i;iifliarKC  (hi),  a.  tu  enchárch.  Fiar 
íi,  carjtMr  con. 

B':iicliMNC  (t<)\  a.  Ill  eiichi's.  Encastar. 
II  Adornar.  ||  Incni'ílar,  cincilar.  ||  Ador- 
nar fon  rclicv(!s.  ||  C.ravar.  II  I'intar  una 
cosa  con  coloros  muy  vivos. 

■Oiiolia^ecl  p.  p.  encliésl.  Engastado. 
II  Cincelado;  jfrabado. 

■  enchiridion  s  nikiiidion.  Enquiri- 
dion,  inunnal,  lil)r(P  ipic  en  poco  volumen 
encierra  nuiclia  doctrina. 

lOiiciiHlcrctI  adj.  viisindired.  Redu- 
cido á  cenizas. 

ICncircle  (ro),  a.  tu  ensmrcl.  r.cñir, 
cercar,  roilcnr.  ||  (^efiir,  abrazar,  cstre- 
cLar.   II   Circunscribir. 

lOnci relet  s.  enscarclet.  Circulo, 
cerco,  anillo. 

lOni'ltt.x]»  (to),  a.  lu  enclasp.  Abro- 
rliar.  prender,  sujetar  la  ropa  ron  un 
broclie  í>  corchete. 

lOiielitic  adj,  envUlic.  Knclíticnl, 
emlilnal.  Gram.  Enclítico,  a;  la  voz  (|iij 
se  apova  en  la  aniecedente.  Encttiic  pur- 
ticte  or  word,  partícula  ó  voz  ciiclilica, 
es  decir,  tan  íntimamente  unida  á  oira 
que  parece  formar  part  ■,  como  el  laiin 
que,  lie  y  vé  en  virumi/iie,  noiiiie.  aliusre. 

lOiirlitic  s.  encUlic.  Cram.  Enclítica, 
partícula  que  carga  el  acento  en  la  voz 
precedente. 

■•inrioisfcr  (ro),  a.  tu  cnclóstiiur. 
Enclaustrar,  encerrar  en  un  clau-tro. 

KiicUtHe  ^To),  a.  lu  encló^.  Cercar  ^ 
circunvalar  al.íun  terreno;  rodear,  cir- 
cundar. II  Incluir,  poner  una 'cosa  denlrcí 
de  otra.  V.  Inclioe.  ||  Gozar  ó  poseer 
una  co<a  por  derecho  exclusivo. 

Kncloíied  p.  j).  eiuiosd.  (lercado,  || 
Circundado,  circunvalado,  cerrado.  In- 
cluso, adjunto.  The  encluscdnole,  la  nota 
adjunta,  el  hillete  adjunto. 

EnciuNcr  s.  eiiciüs.tñir.  Cercador,  el 
6  lo  (|ue  cerca  6  circunda. 

Kncl4»»iiirc  s.  eiuioi/iur.  Cerca,  cer- 
cado, vallado,  tapia,  etc.;  todo  lo  que 
encierra  un  terreno  y  lo  separa  deotios. 
II  Cercado,  el  huerto,  prado  ú  otro  sitio 
rodeado  de  una  cerca.  ||  Lo  que  está 
incluso  (en  algnn  pliego,  carta,  ele). 

Encoucb  (tu),  a.  lu  encóch.  Llevar, 
conducir  en  coche. 

lOnrofiin  (t(i),  a.  lu  eiicófin.  iMeter 
en  un  alaíid. 

lOnrombernient  s.  encumbeurment. 
Embarazo,  moleslia,  vejamen. 

Encuniia»i(  s.  encüiiita.sl.  Encomias- 
ta, paiiesirisla,  eingiador,  encomiadíU'. 

Kncoiniastic  adj.  emomiásUc.  lOn- 
coiiiiaNtical.  cncomiástical.  Encomiás- 
tico, laudatorio. 

Eii<.-<tn>ia.<<(ii>all.v  adv.  encominsti- 
callij.  Eicoiniásticanienie,  en  forma  de 
panegírico. 

lOncoiHiuiii  s.  eiicómicum  Encomio, 
cloyii),  alalianza,  panegírico. 

I']nfoiu|ta»iM  (to),  a.  lu  eukmmpas. 
Cercar,  circundar,  sitiar,  rodear.  ||  Cir- 
cuir. II  Uodear,  dar  vuelta  á.  To  encom- 
pass a  city  With  unities,  sitiar,  cercar, 
con  tropas  una  ciudad.  —  To  be  eucmn- 
passed  with  dani/ers,  e-tar  rodeado  de 
peligros. —  To  encompass  the  globe,  dar 
la  vuelta  al  ylobo. 

EneonipaüiMed  p.  p.  enkmmpasl. 
Cercado,  sitiado  ;  circundado,  rodeado; 
circuida. 

Eiiconipas.<<inent  s.  enkcumpas- 
meul.  Cerco,  sitio.  ||  Vuelta,  rddeo.  || 
Circunlocución  (en  un  escrito  ó  discurso). 

Uiicuro  adv.  oñcór.  Otra  vez,  de 
nuevo,  aun  ||  —  interj.  Otra!  otra!  otra 
vez  I  mas!  (Voz  francesa  adoptada  para 
pedir  en  el  teatro  que  se  repita  alguna 
cosa.) 

Enrore  (to),  a.  lu  oñcór.  Pedir  que 
un  actor  repita  segunda  vez  lo  que  ha 
recitado  ó  cantado. 

Kiicoiinter  s.  encáunléur.  Encuen- 
tro, choque.  ||  Duelo,  desafio.  ||  Ifatalla, 
pelea,  refnega,  encuentro,  combate,  y 
mas  particularmente,  escaramuza   |j  Dis- 


cusión animada,  disputa.  ||  Encuentro.  || 
Casualidad. 

lOiicoiiiiter  (to;,  a.  lu  encáunléur. 
Encontrar.  ||  Aciinieter  6  emliustir  al 
euemi^'o.  II  Tropirzar  con  al^'uno,  hallarle 
por  cisualidad.  ||  —  n.  i'elear,  cumba- 
lir;  encijiiirarse  ¡ara  á  cara,  venir  á  las 
manos;  opíinei'se. 

lOiieoiiiitored  p.  \>.  eiicáunteurd.  En- 
contrado, liallailo  de  improviso.  ||  Aco- 
metido, atacado 

■Oiicuiiiitercr  s.  encáunleürrTir  Ene- 
mi'.'i),  advci  sario,  antagonista.  ||  l'ersoiia 
que  llega  á  otro  ó  que  .sale  á  su  encuentro. 

ICiicoiiru;:e  (ro,  a.  tu  enliuiirefh. 
Animar,  incilar,  alentar;  estimular,  fa- 
vorecer. II  Infundir  ánimo  y  valor ;  ins- 
pirar conilanza.  ||  Címu.  nlar.  To  encou- 
raye  learned  men,  estimular,  favorecer  á 
los  literatos.  —  To  encourage  trade,  fo- 
mentar el  comercio. 

■':iicoiira;;od  p.  p.  y  adj.  eukáirc- 
c\\ed.  Aoiuiado,  alentado,  estimulado.  || 
Fomentado.  ||  Favorecido,  recompen- 
sado, premiado. 

■Oiic<>iira;;eiiicii(  s.  enkeurechment. 
Estímulo,  incentivo.  ||  Patrocinio,  am- 
paro.   II    Fomento. 

IOiicoura;;ei*  s.  enkcurecheur.  Pro- 
tector, favor. ceilor,    foment. idor. 

lOiicoiiraKiuK    enkcürecUiñ.    p.    a 
de  To    KNCoutt.vOE.    li    —    adj.   Estimu- 
lante, que  estimula,  que  excita  y   anima. 

■Ciicouruj;iii{L;l>'  adv.  enkcaréchinli. 
De  una  manera  que  estimula  y  anima. 

lOiicrcaNc  To),  a.  tu  encris.  Au- 
mentar. V.  Incuease. 

IOiivriiii!«»ii  (ti>\  a.  tu  encriiiim. 
Purpurar,  teñir  de  púrpura.  ||  Kuhori- 
zar,  aver;,'onzar,  hacer  venir  el  rubor  al 
rostro  ;  ponerse  colorado. 

l^ncrini!<oiied  p.  p.  y  adj.  encrim- 
«0K(/.,  Purpurado,  tenido  de  color  ue  púr- 
pura;   carmcM.    |i     Kubinizado. 

■Oiicri.spod    adj.    cnvrisped.  Itii^ido. 

Uiicroacli  (to),  a.  lu  eiwruch.  Usur- 
par, irse  apoderando  gradualmente;  apro- 
piarse lo  ajeiio.  II  —  n  Abusar,  pasar 
los  límites  de  la  conlianza,  etc.  To  en- 
croach upon  kindness,  abusar  de  la  bondad 
de  alguno. 

ICiieruaolier  s.  encrácheur.  Usur- 
pador, el  que  quita  á  otro  lo  (|uo  es  suyo. 

■Oncruaeiiiii^  adj.  eiicrochiñ.  Espí- 
ritu de  rapiña,  disposición  ó  tendencia  á 
u.surp.ir,  a  apoderarse  de  lo  ajeno. 

IOiicroacliiiii;;ly  adv.  encróchiñli. 
Por  usurpación  ó  intrusion. 

KiieroacliiKoiit  s.  cncróchment. 
Usurpación,  intrusion. 

■Oncru!«t  (Tü),  d.    tu  encrcust.  V.   To 

INCIIL'&T. 

ftenoiiiulicr  (to),  a.  tu  eiúcumbéur. 
Embarazar,  car^'ar  demasiado,  abrumar 
con  un  peso,  estorbar  los  movimientos. 
II  Embarazar,  estorbar,  poner  estnrbos 
ó  impedimentos.  ||  Gravar.  ||  Abrumar, 
oprimir  con  el  peso  de  un  cirgo,  cuidado, 
etc  II  Estorbar,  poner  trabas.  Encum- 
bered Willi  business,  abrumado  de  ne^o- 
cios.  —  To  eiwuiiiber  trade,  poner  trabas 
al  comercio.  —  An  estale  encumbered 
Willi  mortgages,  una  jiropiedad  gravada 
de  hipotecas. 

■Oncuinbered  p.  p.  y  adj.  enkéUm- 
bcürd.  Embarazado,  moles'to.  ||  Cargado; 
abrumado.  ||  (iravado  ;  cargado  de  deu- 
das, de  obligaciones. 

■''.■iciiniberiiieiit  s.  enkéumbéu'inent. 
Eiiihaiazi,  obst.icnlo,  traba. 

■Oiieuiiibranec  s.  enkeñmbran.i.  Em- 
barazo, iinpedimenio,  Carijo,  e-torbo  ; 
pensión,  caigi,  ¡jravamen.  Free  from  eit- 
cumbruiues,  libre  de  toda  carga. 

■¿iicuniliraiieer  s.  enkeumbranseiir. 
Acreedor  hipotecario. 

■.Oiiciii  taiu  (to),  a.  tu  enkéurlin. 
Cubrir  ó  adornar  con  cortinas. 

■Oiicyelieal  adj.  ensultcal.  Enciclico, 
circular  (se  emplea  mas  narticularmenie 
en  materias  eclesiásticas.)  An  encgcli- 
cal  Uller,  una  carta  encíclica,  una  encí- 
clica, carta  del  jiapa  al  clero. 

■'iiicyvlu|tsedii»  s.  ensictopidia.  6 
Enoyoluiíedia.  Enciclopedia,  coLccion 
de  lod.is  la^  ciencias,  ó  ciencia  universal.  || 
Enciclopedia,  especie  de  diccionario  que 


abraza  con  alguna  extension  las  princi- 
jiales  cíe  cias  y  artes. 

■Oiic>elU|>«'díaii  ailj.  ensiclopidian. 
Eiiciclopeiiico,  a,  correspondiente  a  una 
enci.l.p  diu  ,  ahr.i/aiiiiii  en  c  iijunto 
lodos  los  conociinienl.is  liuii.dnns. 

■';iie\clo|»fdic  adj.  insicloptdic. 
Kiie.«(-lu|tcdieal.  ens'clupiiti.al.  Lnci- 
clojiedic.o,  j,  de  una  eiicicl(i|ie  .la. 

■Oiic>vlu|»edÍMl  s.  enstcloptdist. 
Enciclopedista;  el  coinpildilur  de  una  en- 
ciclipedia  6  el  que  colalioia  a  ella. 

l'^iieyMtcd  adj.  eiist  led.  (Cir.)  En- 
quistado,  metido  en  un  quiste  ó  en  una 
vejiu'uilla. 

lOiid  s.  end.  Fin,  cabo,  extr.iiiidad, 
rem.ite.  11  I' in,  cuiiclu  .ion,  curación, 
termino.  ||  Destino,  muerte.  ||  ItesO- 
lucioii,  deiermíiiacion  liiial.  jj  Objeto, 
mira,  intento.  The  end  o/  ¡he  year,  el 
Un  del  ano.  —  End  of  nixt  moutii  of  the 
present  month,  ú  lines  del  iiies  p.i'iximo, 
a  lilies  del  coniente.  —  To  come  tu  an 
end,  llegar  a  su  termino,  tener  Un.  — 
Erom  one  end  tu  th;  oUter,  de  uii  cabo 
á  otro.  —  Al  the  end  of  a  ruum,  al 
I'ondo  ó  exlreino  del  c  lario.  —  /'«  make 
an  end  uf,  acabar  con;  cesar,  acabar  de. 

—  Tu  no  end,  sin  etecio,  en  vano,  in.i- 
lilinente.  —  To  the  end  that,  á  lin  de 
que,  para  que.  —  To  lar  emí  tu,  c.m  el 
objeto  de.  —  On  end,  derecho,  recio.  — 
Come  !  an  end.  Vamos  I  ande  Vd.  dere- 
cho. —  Mg  liuirs  stands  un  end,  se  me 
erizan  los  cabellos.  —  In  tue  end,  en  lin, 
al  lili.  —  Al  the  latter  end,  á  las  ulti- 
mas, al  lin.  —  To  make  an  end  of,  acabar 
con.  —  To  make  botit  ends  meet,  atar 
ambos  cabos.  —  ¡iy  Ike  end,  por  casua- 
lidad, por  acaso.  -  ¡lust  an  <;«(/,  ordina- 
riamente, fiecuentemeiile,  por  lo  común, 
de  oroiiiurio  las  mas  de  las  veces.=:(y(/i/j 
aiid  ends,  fragmenlos. 

Kiid  (I o),  a.  lu  end.  Acabar,  termi- 
nar, concluir,  fenecer.  ||  Matar,  quitar 
la  Vida.  —  n.  Acabarse,  linalizarse,  ler- 
mi.iarse.  ||  Morir,  fenecer.  ||  When 
will  your  voyages  ends'/ ¿  cuando  teunina 
Vd.  sus  viajes  ?  —  Ail  is  well  thai 
ends-well  el  tin  corona  la  oira.  —  The 
lease  ends  in  may,  el  arriendo  termina 
en  mayo. 

laudable  adj.  éndabl.  Fácil  de  termi- 
nar, de  llevar  á  cabo. 

lOiid-all  s.  éiid-ol.  U'ltimo  remate, 
coiii'lusion  linal. 

l':u(laiiiaj;e  (to),  a.  tu  eitdámech- 
Dañar,  perjiuiicar,  hacer  mal. 

■endamaged  p,  p.  endiimechd.  Perju- 
dicado, dañado. 

■Ondaiiiai;eablc  adj.  endámecUabl. 
Dañoso,  perjunicial,  lo  que  es  capaz  de 
hacer  daño. 

■^ndaiiiajijeiiient  s.  endámedchment. 
Daño  ;  perdida;  perjuicio. 

■Outiaiij^cr  (TO;,  a.  tu  eiideiicheur. 
Peijudic.ir,  comorometer,  poner  en  peli- 
gro ;  exponer  a  un  daño,  á  una  perdida 
ó  un  perjuicio. 

■Oiiduiij;ercd  p.  p.  enJénthéurd. 
Perjudicado,  comprometido;  expuesto, 
arries^'ado. 

■Ondaiigcrinj;  s.  endénchéüriñ.  Daño, 
riesgo,  perjuicio. 

l'^iiUaii^eriuent  s.  eudéncheurmenl 
Peligro,  liesgo. 

■ondear  ^tu),  a.  tu  endir.  Hacer 
a  i.ar  O  querer.    ||    Encarecer. 

Kntluariii^  'adj.  enduiñ.   Atractivo. 

Kiiduariiieiit  s.  enúinnent.  Encare- 
cimiento.  II   Ternura,  .ifecio,  aiiciun. 

lOiidcuvuur  s.  eiidevciir.  Esfuerzo, 
conato,  empeño,  empleo  de  la  fuerza 
física  ó  de  las  faculh^des  intelectuales 
para  conseguir  algún  lin.  To  use  every 
endeavour,  emplear  lodos  sus  esfuerzos. 

—  lo  du  all  une's  eiiUeavours,  hacer  lodo 
lo  posible,  lodo  lo  que  dependa  de  si, 
e>for/..irse. 

Kndeavour  (ro),  a.  tu  eudévéur. 
Tentar,  probar,  exjierimentar,  tratar  de, 
procurar,  hacer  lo  posible.  ||  —  n.  Es- 
forzarse, hacer  lí.i  esfueizo,  empleai  su 
fuerza,  vigor  ó  intehgencia  para  lograr 
algún  lin. 

Endeavoured  p.  p.  endéveurd.  In- 
tentado, probado;   procurado,    ensayado. 
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Endeavoiirer    s.    eiideveureur.    El  ' 
que  iiioiMirn  el  logro  de  una  cosa  ó  hace 
esfuerzos  |iara  cnnseíuiíl:'- 

F.iMlecaKon  s.  emlécagan.  Genin. 
Endfcrgdjii),  li!,'uia  de  once  ángulos. 

l'',n<U>i.\ÍN  s  eiidáiísis.  índice,  indi- 
cio, señal,  indicación  de  aliiuna  cosa. 

Kiid.-iiiial  adj.  endiinial.  Kmle- 
iiiic  eiiilemic.  Kinleiiiieal.  eiulémiral. 
Endcniico  .  Se  a|ilii-a  al  ¡nal  ó  enlerinc- 
dad  (|ue  e.s  peculiar  á  un  di  na. 

I-',ii«lciiiít>  s  endemic.  Med.  Endemia, 
enfermedad  común  á  los  habitantes  de 
una  comarca. 

KiiflonÍKC  (to),  a.  tu  endénais.  En- 
deiiixeii  (to),  lit  endénim.  Nalnra'izar, 
conced  r  los  privilegios  de  ciudadanía. 
Enilcr  s.  endéur.  Acabador. 
Kndict  (to),  a.  tu  endáit.  V.  To  In- 
dict. 

Endictnient  s.  cndáilment.  Edicto, 
estatuto.  V.  Indictment. 

Endin:;  s.  éiidiñ.  Conclusion,  cesa- 
ción, terminación.  !|  Gram.  Terminación, 
silaba  ó  letra  linal  de  una  palabra.  || 
Fin  de    la  vida. 

Endite  (TO;,  n.  lu  endáit.  Componer, 
escnbn'.  V.  To  Indue. 

Eiiditer  s.  íudáilcur.  Escritor,  autor. 
V.  Indi  i  eu 

Elidí v«*  s.  endiv.  Bot.  Endíbia,  es- 
carola, planta  qie  se  come  en  ensalada. 
[Culiniiuiu  eiidivia.) 

Eiidie.x.x  adj.  éiidles.  Inlinito,  inter- 
minable, (lerpciuo,  continuo. 

Eiidlcsüy  ¡idw  é  lid  I  esl  i.  Iniinitamcnte, 
sin  lin,    perpc-iuainente,  continuum  •ule. 

Endle.<>!«iie.>ís    s.   éndlesiies.   Perpe- 
tuidad, imiriiilad,  extension  inlinita  ;  du- 
ración lliniiíada. 
Endloiiu  adv.  éndloñ.  En  linea  reda. 
Eiiúiiiu/«(  adj  éudmost.  Remoto,  muy 
lej'ino,   III  mas  lejos. 

Eiidoctrine  (to),  a.  tu  endóctvin. 
(Poco  n~ailn.)  Doctrinar,  instruir. enseñar. 
EiKioKci)'^  s.  éiiduihe/is.  Bol.  Endó- 
genos, nombie  dado  á  los  veget.ilescuyo 
incremento  se  verilica  por  el  centro  del 
tronc  I,  de  modo  que  las  partes  nueva- 
men  e  formadas  repelen  hacia  fuera  á  las 
de  antiiiua  formación,  como  la  palmera, 
la  caña  de  a/ñcar,  etc. 

Eiido|>leiira  s.  endopliura.  Bot.  En- 
dopieur.i,  película  interior  del  grano  ó 
de  la   semilla. 

Endor.<c  (to),  a.  tu  endórs.  Rotular, 
refrendar,  riibrii'ar,  rotular,  autorizar.  || 
Cuiiiir  el  d'rso  de  alguna  ci'Sa.  ||  En- 
dosíir  ó  endorsar  una  letra  de  cambio. 
V.  índokse. 

Eiidorseiiicnt  s.  endórxment.  Ró- 
tulo, so.  rescrito.  ||  Endoso  de  una  letra 
de  cambio.  ||  Ratilicacion.  V.  Indouse- 
ment 

End(»i'!4cr  s.  endórsciir.  Endosante  ó 
end'i-adíir. 

EndoMíi  (to),  a.  tu  endós.  Esculi»ir, 
gr.ibiir.  V.  Tu  Enc.rave. 

Eii)l4t^l>friii  s.  éndoupéurn.  Bot. 
ERJosperniii,  albumen  de  los  granos  ó 
semillas  de  las  plantas. 

Endow  iTo).  a.  tu  endáu.  Dotar  á 
una  mii.er.  ][  Dotar  á  una  iglrsia,  cole- 
gio, el-.  II  l'ig.  Dotar,  enriquecer,  ador- 
nar, dar  la  naturaleza  prendas,  talento  ó 
algún  1  tro  de  sus  dones.  The  quatilies 
with  wliicli  lie  is  endowed,  las  cualidades 
de  que  está  dolado. 

End  -/«ved  p.  p.  y  adj.  endáud.  Do- 
tado, cnriiinerido. 

Enilowcr  Tu),  a./«  eudduñü-.  hoViV, 
con-'iiuir,  alguna  dotación  ó  dote. 

Eiiduiver  s.  endáuéar.  Dotador,  a, 
el  ó  l;i  q  ii'  dota. 

Eiid<»\^iiieii(  s.  endáument.  Dote, 
doUic  011.  II  Dotes,  los  dones  que  recibe 
el  hombre  déla  naturaleza;  prendas,  ta- 
lentos, gr:icias. 

Eiidrudse  (to),  a.  tu  endreuch.  Ant. 
Esclavi/iir,  liaciir  esclavo. 

Endue  {to  ,  a.  lu  endiú.  Dotar,  pri- 
vilegiar ;  investir. 

Endiirskliit;  adj.  endiúrabl.  Sopor- 
.able.  siiiVible,  tolerable. 

Eiidiirance  s.  eiidiurans.  Duración, 

eontiiuacioii.   II     Paciencia,   sufrimiento. 

Endure  (tü),  a.  tu  endiúr.  Soportar, 


sufrir  el  peso  ó  la  presión.  ||  Soportar, 
aguantar,  sufrir,  tolerar.  ||  —  n.  Dur^r, 
lier.-,everar,  continuar.  ||  Sufrir,  tener 
pacienei;i. 

Endiirer  s.  endiúreur.  Paciente,  el 
6  la  que  sufre  v  soporta.  ]|  Sólido, 
tirme,  el  ó  lo  que  dura  l.irgo  tiempo. 

Eiidiirin;;  p.  a.  endiúiiñ.  Perma- 
nente, constante.  ||  —  adj.  Durable, 
permanente.  Ij  —  s  Tolerancia,  sul'ri- 
mienio.   ||    Paciencia,  resignación. 

Endiiriiienes   s.    endiuriíines.    Pa- 
ciencia, virt  id  que  hace  soportar  el  dolor 
ó  la  adversidad. 
Endways  adv.  endues.  V.  Endwise. 
Eiid\vi!«c  adv    énduais.   Perpendicu- 
larmeite,  de  pié,  derecho. 

Enema  s.  eníma.  Inyección,  lavativa, 
Eiii'inu-pump,  lavativa,  jeringa. 

Eneniy  s  énimi.  Enemigo,  antagonis- 
ta.   II    Ti'ol.  lúiemigo,  el  diablo. 

Energetic  adj.  encuidijélic.  Ener- 
getieal  ciu-ardijelicaL  Enérgico,  vigo- 
roso. II    .Motor,  uelivo.  _ 

Energetically  adv,  eneardyeticali. 
EniMgicainente. 

Eiiergic  adj.  enmrytc.  (Poco  usado.) 
Enérgico. 

Energize  (to),  a.  tu  éneurdyais. 
Dar  energía,  vigor,  acLividad.  ||  —  n. 
Obrar  con  energía,  dar  muestras  de  vi- 
giu',  de  actividad 

Energiíser  s.  eneurdijiseur.  Lo  que 
cansa  ó  ocasiona  ;  h    que  da  energía. 

Energy  s.  encurchi.  Energía,  fuerza, 
vigor,  espíritu,  resol  icion. 

Enervate  (to;,  a.  lu  inéurvet.  Ener- 
var, debilitar,  quit,ir  las  fuerzas 
Ener»ate  ad|.  Enervado,  debilitado. 
Enervated  p.  p.  y  adj.    incurvetcd. 
Enervado,  debilitado.    ||   Afeminado. 

Enervating  p.  a.  y  adj.  encTirvctiñ. 
Enervante,  que  enerva,  que  debilita. 

Enervation  s.  eiiéurvéchcun.  Ener- 
vación, acción  de  enervar  ó  de  privar  de 
fuerzas  y  su  efecto.  ||  Molicie,  delica- 
deza,  afeminación. 

Encrvativ  adj.  ineurvativ.  Enér- 
vame, que  enerva. 

Enerve  (to),  a.  tu  ineurv.  Enervar, 
dehililar.  V.  Eserv.\te. 

EnraiiiiKli  (to  ,  a.  tu  enfámich. 
Hambrear,  malar  de  hambre.  V.  To  Fa- 
mish. 

Enfeeble  (to),  a.  tu  ««/üt/.  Debilitar, 
enerv:ir;  ufeminar. 

Enfeeliled  p.  p.  y  adj.  enfihld.  Dé- 
bil tad'),  privado  de  fuerza  ó  de  energía. 
Enfeebleinent  s.  enfiblment.  Debi- 
lidad, des;allecimíento 

Enl'eloiied  adi.  enfélond.  (Poco  usa- 
do.) Feroz,  cruel,  bárbaro. 

Enleol'f  (to),  a.  lu  enfef.  Jurispr. 
Enfeudar,  dar  en  feudo. 

Enleoflni,  nt  s.  enféfment.  Enfeu- 
dación, acio  de  enfeudar,  y  el  título  ó 
diploma  que  da  derecho  al  ieudo. 

Enfetter  (to),  a.  lu  enféíelr.  En- 
cadenar, cargar  de  cadenas. 

Enfever  (to),  a.    tu   enfivéur.    Aca- 
lenlurar,  dar  ó  causar  calenlurn. 
Enlilade  s.  énjiled.  Fila,  hilera. 
Enülade  (ro),  a.  lu  eiifiled.  Enfilar. 
Enfold  (to),  a.  tu   infuld.  V.   To  In- 
fold. 

Enforce  (to),  a.  tu  enfórs.  Esforzar, 
fortilicar,  vigorizar,  dar  fuerza  ó  vigor.  || 
Corroborar.  ||  apoyar.  i|  Violentar,  eje- 
cutar alguna  cosa  con  violencia.  |l  Obli- 
gar, for/ar,  obtener  por  fuerza.  1|  Es- 
forzar, apretar.  ||  Compeler,  ||  —  n. 
(Desusado.)  Intentar  por  fu.rza.  ||  Pro- 
bar, d  mostrar. 

Enforce  s.  Fuerza,  vigor,  energía, 
poiter  ;   coraje. 

Enforceable  adj.  enforsahl.  Ejecu- 
table, lo  que  se  puede  hacer  y  ejecutar. 
II  Lo  que  es  cap^z  de  compeler  ú  obli- 
gar á  ejecutar  una  cosa. 

Eiif.)rced  p.  p  enfórst.  Fortificado, 
vigorizado.  ||  Corroborado,  apoyado.  || 
Compelido,  obligado,  impuesto.  ||  For- 
zado. II  Kxcitado,  arrastrado.  ||  Ejecu- 
tado, aplicado,  puesto  en  vigor. 

Enforcedly    adv.     enforsedli.    Por 
fuerza,  forzosamenle 
Enforcement   s    enfórsment   Com- 


pulsion, coacción  fuerza,  violencia.  \\ 
Sane  on.  ||  Aprieto.  ||  exigencia,  nece- 
sidad urgente  ||  Prueba,  moiívo  de  con- 
vicción. II  Aplicación,  ejecución.  Enfor- 
cement of  the  taw,  apliiacion  de  la  ley. 
Ení4»rcer  s.  eiifijr.soUr.  Forzador. 
Enfranclii.xe  (to),  a.  tu  enfránclüs. 
Franqu .ar,  exceptuar  de  alguna  carga  ó 
peso.  II  Poner  en  libertad,  dar  soltura 
al  que  estaba  preso.  ||  Manumitir,  eman- 
cipar. II  .Naturalizar,  dar  carta  de  natu- 
raleza, de  nacionalidad. 

Euf ranch i.*«eiiient  s.  enfránchis- 
inenl.  Franquicia,  privilegio  de  ciudadano. 
Ij  —  Carta  de  naturaleza.  ||  Manumi- 
sión, emancipación.  ||  Libertad  dada  á 
un  preso. 

Enfraiichiser  s.  enfránchiiéur.  Li- 
bertador, el  que  da  libertad.  ||  .Manumi- 
>or.  el  que  liberta  á  un  esclavo. 

Engage  (tu),  a.  tu  euijnéch.  Empe- 
ñar, dar  ó  dejar  alguna  cosa  en  prenda 
para  seguridad  de  la  satisfacción  ó  |)ago. 
II  Empeñar,  obligir  ó  precisar,  hacer 
responsable.  ||  Ajusfar  (un  criado,  un 
trabajador,  jornaleio,  etc.).  ||  .\listar  (sol- 
dados). II  Kngancliar  (gente  de  mar).  || 
Alqnilar  (un  cuarto,  una  casa).  ||  For- 
mar, apalabrar  (un  asiento  en  un  carruaje 
publico,  el  pasaje  en  un  barco,  etc.).  || 
Convidar,  invitar.  1|  Atraer  á  otro  á  su 
partido;  unir,  traer  á  si,  ||  Halagar, 
ganar,  con  halagos.  ||  Ocupar,  atraer, 
emplear  la  atención.  ||  .Vcoineter,  embes- 
tir. II  Comprometer,  constituir  á  una 
persona  en  a  guna  obligación.  ||  Apala- 
brar, mandar  hacer,  ajusiar.  ||  Maqiiin. 
Engranar,  encajar  los  dientes  de  una 
rueda  en  otra.  ||  —  n.  Pelear,  venir  á 
las  manos.  ||  Embarcarse  ó  meterse  en 
algún  asunto  ó  negocio.  ||  Emiieñarse, 
obligarse,  dar  palabra,  coinpionieterse  á 
hacer  alguna  cosa.  She  is  emjaijcd  to 
Mr.  N.,  ella  ha  dado  pahibra  de  inalri- 
monis  al  Sr.  N.  —  To  lie  emjaijed,  estar 
ocupado,  emieñado  ó  compro. netido.  — 
To  enijüíje  dcfplij  in  an  object,  empeñarse 
demasiado.  (Fam.)  Enfrascarse   en. 

Engage  p.  p.  y  adj.  enguéch.  Em- 
peñado, dejado  en  prenda.  ||  Obligado, 
comprometido.  ||  Ajustado ;  engancha 
do.  II  Alquilado.  ||  Tomado,  ap.ilabra- 
do.  II  Convidado,  invitado.  ||  Ganado, 
cautivado,  atraído.  ||  Atacado.  ||  Arquit. 
Em|iotiado.    ||   Maquin.  Engranado. 

Engagcoly  adv.  enguéchíi.  Parcial- 
mente ;  con  empeño. 

EngagednesM  s.  engue'chednes.  Ocu- 
p.icion,  preoc  ipacion. 

Engagement  s.enguéchinriit.  Empe- 
ño, la  acción  lí  efecto  de  empeñar  ó  em- 
peñarse. II  Empeño,  comproinetiiuiento, 
ajuste,  contrato.  A  new  eiigai/ement, 
nueva  contraía.  —  An  eiigagemcnt  lo  be 
married,  una  promesa  de  casainieiito.  |1 
Invitacioii,  convite.  ||  Empleo  de  la  aten- 
ción hacia  alguna  cosa.  ||  Batalla,  com- 
bate, pelea.  II  Stubborn  enjagement, 
comliate  encarnizado.  —  Sea  eugagmenl, 
combate  naval.   ||  Obligación,  motivo. 

Engager  s.  enguéchcür.  Fiailor,  per- 
sona responsable,  el   que  se  Cüipeña  en 
algiin  asunto,  ó  el  que  se  empeña,  com 
promete  ó  constituye  en   al¿un  empeño  ú 
obligación. 

Engaging  p.  a.  y  adj.  enguéchiñ. 
Insinuante,  atractivo,  "agraciado;  hala- 
güeño ;  simpitico. 

Engagingly  adv.  enguédññli.  Atrac- 
tivamente, con  gracia. 

Engaol  (tü),  a.  tu  enchél.  Encarce 
lar;  aprisionar. 

Engarland  (to),  a.  tu  engárlaná. 
Enguirnaldar,  coronar  con  guirnalda  , 
adnrniir  con  guirnaldas. 

Engarriüon  (lo),  a.  lu  engárisn. 
Guarnecer,  poner  guarnición  en  una  plaza 
ó  punto  fortificado. 

EngaHtriiiiiitli  s.  engástrimuz.  anl. 

V.    VENTIlll.oyLTST. 

Engender  (to),  a.  tu  enchéndcur. 
Engendrar,  procrear.  ||  Fig.  Producir, 
formar,  dar  origen.  ||  —  n.  Engendrarse, 
nacer,  producirse,  causarse. 

Engendered  p  p.  enchéndeurd  En 
gendrado,  procreado.  ||  Fig.  Causado, 
producido. 


ENGENDERER 

Engí'mltTcr  s.  enchéiidcun^r.  En- 
í-iniirudor,  .1,  el  ó  la  (|ue  eiiiícndia ;  que 
priidiire,  da  narimiciilo  ú  orijíoii  á. 

■Onsilfl  (To),  a.  lu  eiiguild.  Dnrar.  || 
Acl;irar,  iluminar. 

Engine  s.  eiichin.  Ingenio,  máquina. 
Slenm-eiigine,  niíiquina  de  vapor.  —  Fire- 
eiKjine,  bomba  contra  incendios.  —  ¡'ile- 
ciiíjine,  lu-itUncle.—Enijine-beam,  vol.inle 
(de  máquina  de  vapor).  —  Eiiíjine- 
builder,  Euyine-maker,  ineráii'O,  in- 
ventor ó  constructor  de  máquinas.  — 
Engine-driver,  conductor  de  locomotora. 
—  Enginf-presx,  prcn>;i  mecánica,  mar- 
tinete. II  Aftilicio,  estratagema,  [j  Ins- 
iruinenlo,  i.gente  :  dírese  en  senlido  de 
desprecio. 

Knj^inccr  s.  enchinir.  Mil.  Ingeniero, 
el  que  sirve  en  el  cueriio  de  ingenieros. 
M  Civtl  engineer,  ingeniero  civil.  — 
Civil  engineer  of  the  government,  inge- 
niero (le  iniiiiiios  y  canales. 

Engineering  s.  encUiniriñ  Cuerpo 
de  Miiienieros.  ||  Arte  y  trabajos  del  in- 
geniero. 

Enginery  s.  énchinri.  Artillería.  || 
Maquinaria.    í|   Invención. 

Engiril  (TO),  lu  enguéurd.  Engirt 
(to).  Ill  cmiuérl.  Ceñir,  cercar. 

Engird (•(!  p.  p.  y  adj.  engueúrded. 
Ceñido,  cercado,  rodeado. 

Englaa  (to),  a.  tu  englád.  Alegrar, 
animar,  distraer. 

England  n.  pr.  iñgland  Geogr.  In- 
glateini.  Sew  England,  Nueva  Inglaterra. 

Englc  cngl.  Bobo,  tonto,  necio.  1| 
Boberia.    ||  Engaño,  arlilicio. 

English  adj.  iñglicU.  Inglés,  lo  que 
pertenece  á  Inglaterra.  _^(|  An  English 
girt,  an  Enslisli  young  'tadtj,  una  joven 
Inglesa.  —  An  English  lady,  an  English 
woman,  una  Inglesa.  ||  s.  —  Inglés,  el 
natural  do  Inglaterra  ;  la  lengua  inglesa; 
la  nación  inglesa.  ¡)c  you  speale  English/, 
¿habla  Vd.  ingles.'  —  In  plain  English, 
en    buen    Inglés. 

English  ÍTO),  a.  lu  iñglich-  Traducir 
en  idioma  inglés. 

Engli.<!ih-.%nierican  adj.  y  s  iñ- 
glich-anicruan.  V.  Anglo-AmerÍc.xn. 

Eiiglislicd  p.p.  iñyticht.  Traducido, 
vertido  al   in:,'lés. 

Engiisliry  s.  inglic\iri.  Cualidad  de 
inglés. 

Engluoni  (to),  a.  tu  eng'iim.  .\nu- 
blar,  o>curccer,  cubrir  de  sombra  ú  os- 
curidad. 

Engint  (to),  a.  tu  engtcut.  Engullir, 
tragar.  ||  Airjcar,  llenar  de  comida,  hartar. 

Engurgo  TO),   a.  tu   engórch.  Atra 
car,  engullir,  devorar.  ||  —  n.  Atracar.>e, 
comer  con  ansia  y  voracidad. 

Engorgement  s.  cngórchment.  Vo- 
racidad, ansia  de  comida. 

Engraft  (to),  a.  tu  ingráf.  Ingertar. 
V.    Ingraft. 

Engraftnient  s.  ingráfment.  In- 
gerto. 

Engrafted  p.  p.  y  adj.  innráfl.  In- 
gciiado  ;  plantado. 

Engrain  (to),  a.  tu  engrén.  Teñir, 
dar  culor  subido  alguna  cosa. 

Engrapplc  (to),  n.  tu  engrápl.Lach^T, 
combalir  ci:erpo  á  cuerpo,  llegar  á  las 
n.anos,  pelear. 

Engrasp  (to),  a.  tu  engrásp.  Agar- 
rar, asir,  empuñar,  retener  ó  apretar  con 
la  mano. 

Engrave  (to\  a.  tu  cngrév.  (p.  a. 
Engr.xving;—  pret.  y  p.  p  Engraved  á 
Esgravks.)  Grabar;  esculpir;  tallar.  || 
Fig.  Grabar  en  el  ánimo,  causar  impre- 
sión ó  sensación.    ||    Enterrar,    sepultar. 

Engraved,  engrered,  o  Engra- 
»'en,  engrévn.  p.  p.  y  adj.  Grabado,  es- 
culpido, tallado.  II  Fig.  Grabado,  im- 
preso en  el  ánimo. 

Engravenient  s.  engrévment.  Gra- 
bado,  acción  de  grabar;  obra    grabada. 

Engraver  s  engrévéür.  Grabador; 
escultor. 

Engravery  s.  engrévéuri.  (Poco 
usado.)  Grabado. 

Engraving  engréviñ.  p.  a.  de  To 
Enghave.  II  —  s.  Grabado  acción  y 
efecto  de  grabar.  ||  Arte  de  grabar.  || 
Grabado,    lámina,  estampa,  pintura.  Cop- 
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per-piale  engraving,  „'rabado  en  dulce 
()  en  liminas.  —  Síeel-engravtng,  gra- 
bado sobre  acero.  —  Strutíe-engruving, 
grabado  al  buril.  —  Wood-engravtng,  gra- 
bado en  ma  lera.  —  Seal- engraving,  gra- 
bad» <n  pieilras  Unas. 

EngruMM  (to),  a.  tu  engróf.  Engor- 
dar, engrosar.  ||  Abultar.  ¡|  Condensar, 
espesar.  ||  Fig.  Absorber,  ocupar  ó  cau- 
tivar la  imaginación  'i'o  engross  the 
thoughts,  absorber  el  pensamiento.  || 
Monopolizar,  agavillar.  ||  Der.  Expedir, 
despachar.    ||    (Compulsar. 

Engrossed  p.  p.  y  adj.  engróst.  En- 
gordado, engrosado.  ||  Abultado.  || 
Conden^^ado.  ||  Munopolizado.  ||  Üjr. 
Compulsado. 

Engrosser  s.  engróscur.  Monopo- 
lista, el  que  hace  el  monopolio. 

Engrossing  s.  engrosiñ.  .Monopolio, 
acción  de  monoiiolizar  ó  acopiar  géneros 
de  consumo.  ||  Der.  Compulsa,  copia 
de  un  instrumeiilo  legal.  Engrossing 
clerk,  escribiente  encargado  de  hacer  las 
compulsas. 

Engrossment  s.  enngrósment.  Mo- 
nopoli(j.  II  Copia  de  un  instrumento  o 
documcnlo   escrito. 

Enguar<l  (to),  a.  tu  engárd.  Ant. 
Proteger,  defender,  amparar. 

Engulf  (10),  a.  tu  eiiguculf.  Engol- 
far.   V.    lo   I.NGLLF. 

Engulfed  p.  p.  engueiilft.  Engolfado, 
abismado.   ||  Fig.  .\bsorto,  embebido. 

Eniíanee  (to),  a.  lu  eiiháns.  Llevar, 
levantar  en  alto.  Encarecer,  aumentar  el 
valor  ó  la  estimación  de  una  cosa;  agra- 
var. .\iimentar,  agravar. 

Enhance  (to),  n.  Engrandecerse 
elevarse. 

Enhanced  p.p.  y  adj.  f/iháHí/.  Ele- 
vado, levantado  en  alto.  ||  Encarecido. 
ij   .\umenlado,  agravado. 

Enhancement  s.  enhánsment.  En- 
carciimiento,  subida  de  precio.  ||  Agra- 
vación, el  ai  to  de  agravar   alguna  cosa. 

Enhancer  s.  cnjánseur.  Encarece- 
dor  el  que  encarece. 

Enharliour  (to),  a.  tu  enUárbeHr. 
(Poco  usado).  Uesidir,  vivir  en. 

Enharden  (to),  a.  lu  enjárdn.  En- 
durecer.   II   Alentar,  dar  animo. 

Enharmonic  adj.  enharmonic.  Enar- 
mónico,  uno  de  los  tres  géneros  del  sis- 
tenia  músico. 

Enigma  s.  inigma  Enigma,  senten- 
cia oseuia,  initincada,  difícil  de  explicar. 

Enigmatic  adj.  iniymalic.  Enig- 
matical, iiiigniátical.  Enigmático,  os- 
curo, aiiibi,'no. 

Enign^atically  adv.  inigmáticaii. 
Enigmáticamente,  de  ui.a  manera  enig- 
mática. 

Enigmatist  s.  inigmatist.  Eoigma- 
tista,  el  q:ie  habla  con  enigmas. 

Enigmatize  (to),  n.  tu  inigmatais. 
Usar  de  enigmas. 

Enjoin  (to),  a.  tu  enchóin.  Mandar, 
ordenar;  encargar,  prescribir;  advertir. 
II   —  Ordenar  de  un  modo  apremiante. 

Enjoined  p.  p.  enchóind.  Ordenado, 
prescrito. 

Enjoiner  s.  enchóineur.  .Mandante. 
II  El  que  da  encargos,  preceptos,  ór- 
denes, ó  promulga  mandatos. 

Enjoinment  s.  endwtiiment.  .Man- 
dato, precepto,  orden;  encargo. 

Enjoy  (to),  a.  tu  encboi.  Gozar, 
sentir  ó  percibir  alguna  cosa  con  gusto, 
complacencia  y  alegría.  ||  G  >/.ar,  tener, 
poseer.  ||  Saborear,  gustar.  |j  Agradar, 
alegr.ir.  To  enjoy  one's  self,  gozarse. 
vi\ir  contento  y  alegre.  To  enjoy  a  large 
fortune,  gozar'  de  una  gran  lortuna.  || 
—  n.  Vivir  felizmente.  ||  Divertirse,  dis 
traerje  entretenerse. 

Enjoyalile  s.  enchóiabl.  Lo  que  se 
puede  gi>zar. 

Enjoyed  p  p.  enchóid.  Gozado,  po- 
seído, disfrutado. 

Enjoyer  s.  enchóieur.  Posesor,  a, 
el  que  goza  de  algo. 

Enjoyment  s.  enchoiment.  Goce, 
fruición,  lelicidad,  gusto,  placer.  His 
hcpes  are  greater  than  his  enjoyments 
sus  esperanzas  son  mayores  que  sus 
goces. 


ENNE.ANDRIA 

Enkindle   (to),    a.  tu   enkíndt.  En- 

cender,  pegar  fuego.  ||  Fig.  Innainar, 
enardecer  y  avivar  á  uno.  ||  Incitar, 
mover,  estimular.  To  enktndte  the  pa$- 
sions,  inllarour,  enardecer  tas  pasiones. 
II   —  n.  liíll.imar.^e,  encenderse. 

Enkindled  p.  p.  enkindled.  Infla 
mado,  encendido.  ||  Enardecido.  ||  In 
citado,  estimulado. 

Enlard  (to),  a.  tu  enlárd.  I.ardear, 
lardar,  engrasar. 

Enlarge  (to),  a.  lu  enldrch.  En- 
grandecer, aumentar,  ensanchar.  ||  Dila- 
tar, extender,  alargar.  ||  Ampliar,  am- 
plificar. II  Soltar,  desencarcelar,  sacar 
de  la  prison,  poner  en  libertad  á  uno.  || 
Exagerar,  difundirse,  extenderse.  ||  To 
enlarge  one's  power,  —  one's  domi- 
nions, aumenta',  extender  su  poder,  — 
sus  dominios,  sus  estados.  ||  —  n. 
Extenderse,  agrandarse,  aumentar,  cre- 
cer. II  Extenderse,  dilatarse  en  la  nar- 
ración  ó  explicación  de  las  cosas. 

Enlarged  p.  p  y  adj.  entúrdch.  En- 
grandecido, agrandado  ;^como  volómenl. 
Extendido,  alargad)  fcomo  dimension). 
|1  Aumentado,  ampliado,  amplilicado.  fj 
Puesto  en  libertad. 

Eninrgetlly  adv.  enlarchedti  Exten- 
samente, ampliamente. 

Enlargement  s.  enlárcbment.  .\u- 
mento,  incremento,  extension,  amplia- 
ción. II  Soltura,  libertad  que  se  da  al 
prisionero.  ||  Dilatación,  expansion.  || 
||  Difusión.  II  Ampliücacion,  circunloca- 
ci  in,  perífrasis. 

Enlarger  s.  enlárchéür.  Ampliador, 
aiii|ilil¡c  idor. 

Enlarging  s.  enlárcbiñ.  Extension, 
ampliación. 

Enlight  (to),  a.  lu  enláit.  .\lumbrar. 
iluminar. 

Enlighten  (to),  a.  tu  entáitn.  Alum- 
brar, iluminar.  ||  Fig.  Iluminar,  instruir, 
ilustrar;  explicar,  aclarar;  comunicar  ó 
dar  á  luz  tanto  en  lo  físico  como  en  lo 
moral.   ||   .\legrar. 

Enlightened  p.  p.  y  adj.  enláiteni. 
Alumbrado.  ||  Iluminado.  ||  Aclarado, 
explicado.   ||   Instruido,   ilustrado. 

Enlightener  s.  enláilncür.  Alam 
brador.  ||  Instructor,  ilustrador. 

Enlightenment  s.  enláitnment. 
Ilustración,  instrucción. 

Enlink  (to),  a.  lu  enliiik  Encadenar, 
ligar.  Eslabonar. 

Enlist  (to),  a.  tu  enlist.  Alistar, 
sentar  ó  poner  á  alguno  en  una  lista. 
II  .Mil.  To  enlisl  soldiers,  alistar  6 
r,:rlular  soldados.  ||  Empeñar,  ligar, 
unir,  adherir  á  una  causa,  ¡j  —  0.  Alis- 
tarse, sentar  plaza.  I|  Adherirse,  (ornar 
partido  por. 

Enlisted  p.  p.  enlisted.  .Mistado, 
inscrito  pa:a  el  servicio  militar. 

Enlistment  s.  enlistmeut.  Alista- 
tamieoto,  acción  de  sentar  plaza  de  sol- 
dado.  II   Enganche. 

Enliven  a.  (to),  tu  euláirn.  Vivilirar, 
anim.ir.  ||  Alentar.  ||  Avivar,  alegrar, 
regocijar,  causar  alegría. 

Enlivened  p.p.  enláivend.\\\\&ciio, 
animado.  ||  Alentado.  ||  Avivado,  re- 
gocijado. 

Enllvener  s.  enláivneur.  Vivificador. 
aiiiinailor. 

Enlivening  s.  enlditniñ.  Lo  que 
hace  alegre,  jovial,  ó  que   causa    placer 

Enlumine  (tu),  a.  tu  entiúmin.  Ilu- 
minar, alumbrar. 

Enmarkle  (to),  a.  tu  enmárbl.  Ea 
duMcer,  poner  duro  como  el  marmil. 

Enmarbled  p.  p.  enmárbted.  Endu- 
recido como  el  mármol. 

Enmesh  (to),  a.  lu  enmécb.  Enre- 
dar, enmarañar,  hacer  caer  en  la  red,, 
coger  en  el  lazo. 

Enmity  s.  énmiti.  Enemistad,  odio, 
malevolencia;  malicia;  oposición. 

Enmossed  adj.  enmóst.  Musgoso, 
cubierto  de  musgo. 

Enmure  (to).  a.  tu  enmiúr.  Empa- 
redar, encerrar  entre  cuatro  paredes. 

Enneagon     s.     éniagon.    (Geom.) 
Eneágono,  ligura  plana  de  nueve  ángulos 
y  n'jeve  lados. 
1      Enneandria     s.     eniándria.     Bot. 


ENNEAPETALOUS 
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Eneandria,  novena  clase  del  sistema  de 
Linneo,  que  comprende  las  (lores  lier- 
maíroditas  con  nueve  estambres. 

Enneapetalous  adj.  eniapélaleus. 
Bot.  Enapéialo,  de  nueve  pétalos. 

Enneatic  adj.  eniálic.  Novens.  a. 
Eniiealic  days,  noV'iüQ  dia  ,de  una  enfer- 
medad. 

Eiiiieatical  adj.  cniálical.  Nono, 
noveno. 

Ennoble  (to),  a.  tu  enóbl.  Ennoble- 
cer, hacer  noble  á  alguno.  ||  Ilustrar, 
engrandecer.  ||  Elevar,  exaltar,  levantar. 
Ennohied  p.  p.  enóblil.  Ennoblecido. 
Ennoblement  s.  enóbhnent.  Enno- 
blecimiento, la  acción  y  efecto  de  enno- 
blecer. 

Ennni  s.  ánui.    Displicencia,  aburri- 
miento, tedio,  enfado.  (Ks  voz  francesa.) 
Enodatc  (to),  a.  tu  inodet.  Desanu- 
dar,   desalar    nudos.     ||     I'ig.    Desatar 
(una  dilicultad). 

Enodatian  s.  enodécháin .  Desana- 
dadura,  la  acción  y  efecto  de  desanudar. 
II  Desenlace.  ||  Solución  de  una  diü- 
cnllad. 

Enode  ndj.  inód.  Bot.  Enodado,  a, 
liso,  desprovisto  de  nudos. 

Enorní  aJj  inónn.  Enorme,  desme- 
dido. V.  E.NOIIMOLS. 

Enormity  s.  inórmiti.  Enormidad, 
exceso,  demasía;  atrocidad,  delito 
enorme.  ||  Fealdad,  ruindad.  Enormities, 
atrocidades  horribles. 

Enormous  adj.  inórmcus.  Enorme; 
irregular,  desmesurado;  que  pasa  de  la 
medida  ó  re.gla  .general.  Perverso,  atroz, 
nefando.  An  enormous  crime,  un  crimen 
atroz,  nefando. 

Enormously  adv.  inórméOsli.  Enor- 
memente, con  enormidad. 

Enormousness  s.  inórmcusnes. 
Enormidad,  monstruosidad,  exceso  en  ta- 
maño ó  en  dimensiones. 

Enough  adj.  ineuf.  Bastante,  sufi- 
ciente. || —s.  Lo  bastante,  lo  sulicicnte. 
||  — adv.  Bastantemente,  suficientemente. 
To  he  enough  for,  basta. 

Enough  interj.  Basta!  Enough  of 
that,  basta!  no  hablemos  mas. 

Enounce  (to),  a.  tu  inaúns.  Enun- 
ciar, manifestar,  declarar,  publicar. 

Enounced  p  p.  ináunst.  Enunciado, 
manifestado,  declarado. 

Enounccmcnt  '^.  inaúnsment.  Enun- 
ciación, acción  de  enunciar. 

Enow  s.  ináu.  Aiili.guo  plural  del 
snst    enouíjh,  hoy   casi   en    desuso.    V. 

ESOLGH- 

Enquicken  (to),  a.  tu  encúikñ.  Avi> 

var,  aiiirnar. 

Enquire  ;to).  a.  tu  encuáir.  Inqui- 
rir. V.  lo  l.NQiir.E,  y  sus  derivados. 

Enraice  (to),  a.  tu  enr¿c\\.  Enfure- 
cer, irritar,  provocar,  encolerizar,  exas- 
perar. 

Enraged  p.  p.  y  adj.  enre'ch.  Enfu- 
recido, irritado,  exasperado,  furioso. 

Enrangc  (to),  a.  tu  enranch.  Ant. 
Colocar,  poner  en  orden. 

Enrank.  (to),  a.  tu  enránc.  Enlllar, 
colocar  en  tilas. 

Enrapt  p.  p.  y  adj.  enrápt.  Arreba- 
tado, entusiasmado;  trausporlado,  exta- 
siado.  Fig.  Encantado. 

Enrapture  (to),  a.  tu  enráptiur. 
(Con  AVitu.)  Arrebatar,  elevar,  traspor- 
tar, arrob  ir,  ex'.asiar. 

Enraptured  p.  p.  y  adj.  enráp- 
liurd.    Arrobado,    extasiado,  enajenado. 

Enravish  (to),  a.  tu  enrávich.  Ar- 
rebatar, extasiar,  enajenar. 

Enravishment  s.  enrávtchmenl. 
Arrobaiiiienlo ,  ra|)lc,  enajenamiento, 
pasmo,  alborozo,  éxtasis. 

Enregiíiter  (tü),  a.  tu  enréchisteur. 
Re.qisirar,  empadronar. 

Enrlicum  (to),  a.  tu  enrúm.  Res- 
friar, acatarrar.  V.    To  Catcu   cold. 

Enrich  (to),  a.  tu  enrich.  Enrique- 
cer, hacer  rico  y  opulwito.  |j  Adornar 
por  medio  de  la  pintura,  lalla  u  otra  clase 
de  ornamentación.  ||  Fecundar,  fertilizar. 
The  memory  is  enriched  hy  reading,  la 
memoria  se  enriquece  con  la  lectura.  — 
Gentle  brooks  enriched  the  meadows, 
apacibles  arroyos  fertilizaban  los  prados. 


Enriched  p.p.  enrichl.  Enriquecido; 
aumentado.    ||    Embellecido,  herinosedo 

II    Fertilizado. 

Enrichment  s.  enrichment.  Enri- 
quecimiento, aumento  de  riqueza.  ||  Ac- 
quit. A  lomo,  embellecimiento. 

Enridge  (to),  a.  tu  enrich.  Surcar, 
Formar,  surcos,  levantar  camellones  al 
lal  rar  la  tierra. 

Enriug  (to),  a.  tu  enriñ.  Cercar, 
rodear. 

Enrive  (lo),  a.  tu  enrá?».  Rajar,  hen- 
der. V.  To  RivE. 

Enrobe  (to),  a.  tu  enrób.  Vestir, 
adornar  ó  cubrir  con  vestidos. 

Enroll  (to),  a.  tu  enrol.  {^.  a.  Ent.ol- 
LixG  :  pret.  y  p.  p.  E.miolled.)  Alistar, 
sentar  ó  escribir  en  una  lista.  ||  Regis- 
trar, an  itar,  poner  en  un  registro.  ||  En- 
volver, arrollar.  To  enrol  one's  self  a 
soldier,  sentar  plaza  de  soldado. 

Enrolled  p.  p.  enróld.  Registrado, 
sentado,  inscrito. 

Enroller  s.  enróléur.  Registrador, 
el  que  re.i,'iítra  ó  alista.  ||  Mil.  Recluta- 
dor, ennanchador. 

Enrolment  s  enrolment.  Registro, 
protocolo.  II  Alistamiento.  =  Recluta- 
miento, enganche. 

Euroot  (toj,  a.  lu  enrút.  Arraigar, 
radicar,  ecliar  raíces. 

Enrooted  p.   p.  enrnted.  Arraigado. 

Ens  s.  e«í.  Entidad,  existencia;  ente, 
ser,  esencia. 

Ensample      s.     ensámpl.    Ant.    V- 

EX.\MPLE. 

En.«aniple  (to),  a.  tu  ensámpl.  V. 
To  Exemplify. 

Ensanguine  (to),  a.  tu  ensañgüin. 
Ensangrentar,  manchar  ó  cubrir  de  sangre. 

Ensanguined  p.  p.  ensañgüind. 
Ensangrentado,  cubierto  de  sangre. 

Enscbedule  (to),  a.  lu  enschédiul. 
Insciibir,  anotaren   cédulas.    V.   Scue- 

DLLE. 

Ensconce  (to),  a.  tu  enscóns.  Cubrir, 
resguardar,  poner  á  cubierto.  ||  Prote- 
ger, defender,  resguardar,  con  un  fortín. 
To  ensconce  one's  self  behind,  in,  under, 
esconderse  ú  ocultarle  detrás,  en,  de- 
bajo.  II   —  n.  Cubrirse,  esconderse. 

Enseal  (to),  a.  lu  ensil.  Sellar,  im- 
primir, siñalar  con  un  sello. 

Enseaní  (to),  a.  tu  ensim.  Coser  ó 
hacer  costura;  cerrar  por  medio  de  una 
costura.   |{   Contener,  comprender. 

Ensear  (to),  a.  tu  ensir.  Cir.  Cau- 
terizar. 

Ensemble  s.  ensimbl.  Art.  El  con- 
junto,  el  complexo,  el  total.  V.  Whole. 

Enslileld  (TO),  a.  tu  enchild.  Escu- 
dar, defender  ó  cubrir  con  escuflo. 

Enshrine  ¡to),  a. /í¿  enchra/w.  Guar- 
dar ó  encerrar  en  un  relicario.  ||  En- 
gastar, embutir,  incrustar.  ||  Fig.  Inter- 
calar. 

Enshroud  (to),  a.  lu  enchráud. 
Cubrir,  abrisar. 

Enshrouded  p.  p.  enchráuded.  Cu- 
bierto, abrigado. 

Ensiforní  adj.  énsiform.  Bot.  Ensi- 
forme, en  forma  de  espada. 

Ensign  s.  énsain.  Mil.  Bandera,  in- 
signia de  un  regimiento.  {|  Mar.  Randera 
de  popa.  II  Insignia,  divisa;  signo  de 
distinción, de  rango,  de  dignidad.  ||  Mil. 
Abanderado,  el  alférez  que  lleva  la  ban- 
dera de  un  reíimiento. 

Ensign  (to),  a.  lu  énsain.  Señalar 
con  algún  indicio  6  nota.  ¡|  Distinguir 
por  algún  ornamento  ó  divisa. 

En.<iign-Bearer  s.  énsain-béreur. 
Abanderado,  el  olicial  que  lleva  la  ban- 
dera en  un  regimiento. 

Ensigncy  s.  énsainsi.  Empleo  ó 
grado  de  alférez  ó  abanderado. 

Enskied  s.  enscáid.  Celestial ;  en- 
cumbrado, puesto  sobre  las  nubes. 

Enslave  (to),  a.  tu  enslév.  Escla- 
vizar, cautivar.  ||  Domar,  reprimir  (pa- 
siones ó  hábitos . 

Enslaved  p.  p.  y  adj.  enslévd.  Es- 
clavizado, sujeto,  domiiiado,  esclavo  de. 

Enslavement  s.  en.'ilevment.  Es- 
clavitud, cautiverio,  serv|dumbre. 

Enslaver  s.  ensléieur.  Esclavizador, 
tirano. 


Ensnare  (to),  a.  tu  en-inér.  En- 
trampar, hacer  caer  á  algún  animal  en 
una  trampa.   |1   Engañar.  V.  Ixsxare. 

Ensnarl  (to),  a.  lu  ensndrl.  Em- 
brollar, enredar.  V.  To  Est.vsgle  y  To 

S.NARL. 

Ensober  (to),  a.  tu  en.wbeur.  Cal- 
mar, moderar,  hacer  entrar  en  rcüexion. 
II  Desiliicionar,  desengañar,  dusipar  uua 
ilusión  un  error. 

Ensphere  (to),  a.  lu  ensfir.  Redon- 
dear, dar  form  I  esférica.  i|  Colocaren 
esfera.  V.  Lnnpiiehe. 

Enstamp  (to,,  a.  tu  enstámp.  Se- 
llar, estampar  ó  imprimir  una  señal.  || 
Fíg.  Impresionar,  eausar  una  impresioa 
profunda,  una  sensación. 

Enstyle(To,,  a.  tu  enstáil.  ant.  Lla- 
mar, nombrar. 

En.>)ue  (to),  n.  íu  ensiú.  Seguirse, 
inferirse,  resultar;  ser  la  consecuencia 
de  premisas  ó  aelos  anteriores.  ||  Suce- 
der ó  continuar  una  cosa  á  otra  por  or- 
den, turno  ó  número.  ||  —  a.  Seguir, 
perseguir,  ir  en  seguimiento  de  alguna 
persona  ó  cosa. 

Ensuing  p.  a.  ensiuiñ.  Resultante 
II  Si,;'uiente  (hablando  de  lo  pasado); 
próximo  (hablando  de  lo  futuro;. 

Ensuraucc  s.  inchtirans.  Seguro, 
contrito  ó  escritura  con  que  se  aseguran 
ios  caudales  que  corren  algún  riesgo  en 
mar  ó  tierra.  V.  I.nslraxce.  ||  Seguro, 
la  cantidad  que  se  paga  por  asegurar  los 
caudales.  Ensurauce  Company,  compa.iía 
de  seguros. 

Ensuranccr  s.  inchúranséür.  Ase- 
gurador. 

Ensure  (to),  a.  lu  enchúr.  Asegurar, 

dar  seguridad  y  lianza  de  alguna  cosa.  || 

Asegurar,  dar  seguro.  V.  I.nslt.e. 

Ensurer  s.  enchúreur.    Asegurador. 

Ensweep   (to),  a.  tu   ensuip.  Pasar 

con  ligereza  sobre  una  cosa. 

Entablature    s.  enláblatiur.  En 
tablement,  entéblment.  Arquit.  Enta  • 
blamento,  cornijón  ó  cornisamiento. 

Entackie  (to),  a.  tu  enláct.  .Mar 
Aparejar,  abastecer  ó  ministrar  jarcia. 

Entail  s.  entél.  Vínculo,  mayorazgo, 
sustitución.  II  Orden  de  sucesión,  bien 
sustituido. 

Entail  (to),  a.  tu  entél.  Vincular, 
sujeta  1.  s  bienes  á  vinculo.  I|  Vincu- 
lar, asegurar  ó  fundar  alguna  cosa  en 
otro;  perpetuar,  continuar,  tincar,  esta- 
blecer. Sustituir,  ira<niitir,  legar.  || 
Acarrear,  imponer,  condenar.  ||  Enta- 
llar, esculpir.  II  lie  has  entailed  that  es- 
tale upon  the  eldest  sons  of  the  family, 
ha  vinculado  esta  posesión  en  los  pri- 
mogénitos de  su  familia.  —  To  entail  di- 
seases on  children,  trasmitir  á  los  hijos 
enfermedades  hereditaria-;.  —  The  diffi- 
culties that  it  would  entail  upon  me,  las 
dificultades  que  eso  me  acarrearía. 

Entailed  p.  p.  y  adj.  enléld.  Vincu 
lado;  sustituido,  trasmitido,  legado.  || 
Acarreado,  impuesto. 

Entailment  s.  entélment.  Der.  Sus- 
titución, arción  de  vincular  un  inmueble. 
Entanie  (to),  a.  tu   enlém.   Domar, 
domesticar,  sojuz.gar. 

Entangle  (to),  a.  tu  entéñgl.  En- 
redar, enmarañir,  embrollar,  embarazar, 
intrincar.  Ij  Multip  icar  las  dilicultades  de 
una  obra.  ||— n.  Enredarse,  embrollarse, 
Entangled  p.  p.  y  adj.  enlángld. 
Enredado,  enmarañado,  embrollado;  em- 
barazado. 

Entanglement  s.  entáñglmenl. 
Enredo,  embarazo,  confusionn  perpleji- 
dad. II  Confusion,  complicación.  ||  Fig. 
Estravío,  error. 

Entanglor  s.  entdiíglcur.  Enreda- 
dor, embrollón. 

Entender  (to),  a.  tu  enténdéur.  En- 
ternecer, ablandar,  poner  tierna  y  blanda 
aUuna  cosa.  ||  Fig.  Tratar  cariñosa- 
mente, con  amor  y  ternura. 

Enter  (to),  a.  tu  enteur.  Entrar, 
penetrar;  introducir.  ||  Hacer  empezar 
ó  emprender  alguna  cosa.  ||  Asentar  ó 
poner  por  escrito,  registrar.  ||  Admitir. 
II  Instruir.  ||  Iniciar.  |{  Der.  Intentar 
(un  proceso).  ||  Com.  Declarar,  hacer 
una  declaración  de  géneros  en  la  aduana 
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Jl  —  n.  Enlrar,  ir  6  venir  adentro.  || 
penetrar,  alcnnz;.r  mn  el  di'^rurso,  || 
Meterse  en  algun  asunto;  dar  juincipio 
á  alguna  rosa,  empeñarse  en  alRO.  To 
enter  a  hmtsc,  enlrar  en  una  r.isn.  — 
To  enter  the  mititaiij  service,  entrar  en 
el  servicio  militar.  —  To  enter  one  into 
tacred  iiiyxlerie.i,  inirisr  ii  aluMino  en  los 
sagrados  niislciins.  —  To  enter  a  name 
in  a  book,  ins  ribir  un  poiiihrc  en  un 
reRislro.  —  To  enter  into  the  details  of 
a  sctieme,  enlrar  en  los  detalles  de  un 
provecto.  —  To  enter  into  a  ptot.  eiitr.ir 
en  iin  complot.  —  To  enter  upon  a  liari 
tasli,  emprender  una  tarea  penosa.  — 
To  enter  upon  a  story,  einpeifar  una  his- 
toria. ^      ,        T^         ,■ 

Entorcloae  s.  énteurelos.  Pasadizo, 
paso  de  oiiiiunicaejon  entre  dos  ruanos. 

Kiilercp  s.  énícureur.  I'riiiriplante. 
II    Iniriailir,  el  que  entra  ó   piinripia. 

Kntorin;::  s.  énleriñ.  Ijiirada,  i)a<o. 

Enterití»«  s.  enteritis.  M .d.  Enteri- 
tis, inHa'iiacion  de  los  intestinos. 

Entcrlacc  (to),  a.  tu  enterlés.  En- 
trelazar. V.  Iniekl.vce. 

Enlcroceie  s.  entéUrscel.  Cir.  En- 
teroccle,  hernia  in?Qinal. 

Enteroiiiplialus  s.  enterámfalos. 
Cir.  Enlerónlalo,  hernia  umbilical  pro- 
ducida por  IOS  intestinos. 

Enterparlancc  S.  enléürpárlans. 
Conferencia,   entievista. 

Enterpleatl  (to),  a.  tu  enteurpUd. 
Abosar  míituamenie  ;  platicar. 

Entcrpleader  s  enteurpíidcur.  Der. 
La  discusión  de  un  punto  sin  cuya  reso- 
lución no  se  puede  principiar  un  proceso 
ó  pleito. 

Enterprise  s.  énlerpraii.  Empresa, 
la  determinación  de  emprender  aljun  nc- 
¡rocio  arduo;  tentativa  dilicil  ó  peligrosa. 
To  bring  about,  to  accomplish  one's  en- 
terprise, 11  var  á  cabo  una  empresa. 

Enterprise  (to),  a.  tu  enterprais. 
Emprender,  eomenzar  alijuna  cosa;  in- 
tentar un  proyecto  arriesgado,  una  em- 
presa difiril. 


Enterpriser  s. 

prendedor. 
Enterprising, 

de  To  Emeuit.ise. 


énterpraiseur.  Em- 

énterprnisiíi.  p.   a. 
II    —    adj    Empren- 


dedor, atrevido,  temerario,  capaz  de 
grandes  empresas  ó  de  actos  temerarios. 
Enterprisinjiíly  adv.  enteurprái- 
siñli.  Resu.  llámente,  temerariamente,  de 
una  maicera  atrevida,  audaz. 
Enter.sole  s.  éntcursol.  V.  Enthesol. 
Entertain  (to),  a  tu  enleurtén. 
Conversar,  lu.blar,  tener  conversación 
con  aisuno  ||  Convidar,  tratar,  dar  de 
comer  á  los  que  se  convida.  ||  Hospe- 
dar, festejar,  agasajar.  ||  Mantener,  te- 
ner alguna  cosa  á  su  servicio;  asistir 
con  6  dar  asistencias,  jj  l"ig.  Concebir, 
pensar  en  alguna  cosa.  ||  Emretener, 
divertir;  admitir  con  satisfaction  a  al- 
guno. Tlieij  entertained  lliemsetves  on  a 
lliousand  subjects,  conversaban  entre  si 
sobre  mil  asuntos  diversos  —  To  be 
well  entertained,  divertirse  mucho.  — 
He  entertained  us  fruyally.  nos  trató 
frugalmente  —  M'ill  yuu  entertain  me? 
i  quiere  Vd.  tomarme  a  su  servicio?  — 
To  entertain  a  proposal,  escuchar  una 
proposición. 

Entortainable  adj.  enleurténabl. 
Entretenido,  a,  divertido,  que  distrae  6 
divierte. 

Entertainer  s,  entcürténeur.  Anfi- 
trión, el  que  envida  '  otro  á  comer.  || 
El  que  alegra,  regocija  rt  divierte  á  otros. 
II  Huésped,  el  que  alberga  con  cordia- 
lidad y  afecto.  ||  Posadero,  el  que  da 
posada  mediante  dinero.  ||  nnefio,  amo, 
el  que  tiene  á  otro  á  su  servicio. 

Entertaining;  adj.  eiitrurténiñ.  En- 
tretenido, chistoso,  alei-'re,  divertido, 
agr.idable. 

"Entertainingly  adv.  entéurléniñii . 
Divertidamente,  cliistosaniente. 

Entertainniont  s.  enteurténment. 
Conversación,  plática  familiar.  ||  Con- 
vite, agasajo,  festín,  fesieio.  |{  Provi- 
siones, mantenimientos  House  of  enter- 
tainmenl,  fonda,  posada.  ||  Hospedaje, 
eoagida,  recibimiento  agradable.   Ii   Ser- 


vicio militar  (\  doméstico.  ||  Sueldo  (de 
soldadas;;  salario  (de  domésticos) ;  mer- 
ced peruniariri.  ||  Entret  niniienlo,  di- 
version pasatiempo.  ||  Entremés,  s.ii- 
neie.  To  give  a  yreat  entertatnmnit ,  dar 
un  gran  |iani|uele.  —  To  yive  entertain- 
meiil.  dar  la    liospitalidad. 

Eiiter(i«Niie«l  adj.  enlcurllsiud.  En- 
Irelejiílo,  entrelazado. 

EnllieliiiiiiiliH  s.  enzelminia.  En- 
telmiiitas,  loinbrires  inte-^tinales. 

Enthrall    (to),    a.  lu  enzról.  V.  To 

iNTIin»!  L. 

i:n(lirill  (to),  a.  tu  enzril.  Pene- 
trar, perf'irar,  a.'ujerear.  V.  TiiiüLL. 

Eutlirune  (to),  a.  lu  emnm  En- 
tlironize,  lu  emrónais.  I'.nironizar, 
colocar  en  el  trono.  ||  Elevar  á  un 
puesto  eminente. 

Entlironization  s.  enzronaisi- 
chcun.  Entroni/acion. 

EntliU!<ia.>^in  s.  enziú^ia'ím.  Entu- 
siasmo. II  Enlnsiasmo,  fantasia,  calor  ó 
arrebato  de  la  imaginación;  pasión  á  fa- 
vor ¡le  una  persona  6  cosa. 

Entliiisiast  s.  enziusiast.  Entu- 
siasia;  lanáiiro. 

Enthusiastic  adj.  enziu^iáslic. 
Enlliiisiaslífal.  eniiusiástieal.  Kn- 
tusiasiiiadii;  iluso,  fanático,  visionario; 
determinado  To  become  enthusiastic,  en- 
tusiasmarse. 

Entliyinenia  s.  enzimima.  V.    En- 

TH\MEME. 

Entliynieinatic   adj.    enzimimátic. 
Entli>  nieniatical,       enztmimálical. 
Entimemaiico,  a,  lo  perteneciente  al  en 
timema. 

Entliyniente  s.  énzimin.  I.ótr.  En- 
tiraema,  silogismo  imperfecto,  reducido 
al  antecedente  y  crinsi^'iiiente. 

Entice  (to),  a.  lu  enláis.  Hala.gar, 
acariciar,  atraer  con hilagos  ó  esperanzas : 
excitar;  inducir.  To  entice  a  girl,  cor- 
roniitr  á  una  doncella.  To  entice 
awuy,  tentar,  inducir  al  mil;  arrastrar 
al  libertina le;  robar  á  una  doncella. 

Entieeiiicnt  s.  entáisment.  Incita- 
ción, instigación,  sugestión  de  hacer  al- 
guna cosa  mala;  seducción.  ||  Incita- 
miento ;  encantos  ó  atractivos  que  inci- 
tan ó  inducen  al  mal. 

Enticer  s.  entáiscur.  Incitador,  ins- 
tigador, seductor. 

'Enticing,  entáisiñ.  p.  a.  de  To  En- 
tice. II  —  ad|.  Incitante,  halasador,  se- 
ductor. I!  —  s.  Incitaniieutoá  hacer  algo 
malo. 

Enticingly  adv.  entáisiñli.  Hala- 
guen ámenle,  seductora  mente. 

Entíeriy  s.  enláirti.    V.    Entirety. 

Entire  adj.  entair.  Enlero,  rabal, 
cumplido,  eoiii|ileto,  perfecto.  ||  Entero, 
robusto,  sano,  fuerte.  ||  Entero,  lirine, 
constante,  liel,  leal,  adicto,  afecto.  || 
Integro,  impariial,  >iiicero. 

Entirely  adv.  entiiirli.  Enteramente, 
toi. límente,  ahvoluiamenie.  ij  Kiclmenie, 
con  entera  abnegación.  Entirely  iiours, 
su  mas  afecto,  liel  ó  seguro  servidor. 

Entirenes.s  s.  enlAiriies,  Integridad, 
totalidad,  estado  completo  de  una  co~a. 
II  Ent.  reza.   ||   Integriilad,  honradez. 

Entirety  s.  enláirti.  Coiijunio,  total 
(de  una  cuenta).  ||  Toia.idad,  e^tado 
00  1. [líelo.    II    Entereza. 

Entitative  adj.  entitalw.  (Poco 
us.idu.)  Alisiiacto,  lo  que  -^e  considera 
por  si  mismo  sepa i adámenle  de  iodas  las 
circiinstaiiiias  accesoiias. 

Entitatively  adv.  entilaiivli.  Poco 
usado.  Por  si  mismo,  en  abstracto. 

Entitle  (toI,  a.  tu  enláilt.  Titular, 
conierir  un  titulo.  ||  Iniiuiiar,  dar  un 
noinlire.  ||  alílicar.  \\  Mabiliiar.  conce- 
der ó  dar  algún  derecho.  |.ri>¡legio  ó 
pretexto.  ||  Autorizar.  )ou  are  entitled 
lo  a  reward,  Vd.  tiene  deri  cho  á  una 
recompensa. 

Entity  s.éntiti.  Filos.  Entidad,  ente. 
|¡    Individualidad. 

Enl«»il  íto).  a.  tu  entóil.  Enredar, 
coiier  en  la  trampa,  hacer  caer  en  un 
lazo  ft  acechanza. 

Entoini»  (lo),  a.  tu  entum.  Enterrar, 
sepultar,  colocar  nn  cadaver  en  el  se- 
pulcro. 


Entonilinient  s.  entúmment.  Inbu- 
tnai'i'in     l|    Tunilia,  sepultura. 

Eiil4tiiiolo;iíe  adj  entomolórhic. 
EiitoiMolugical,  entiimolurluc'il.  En- 
loin  dO^fico,  3,  perteneciente  á  la  enlo- 
molugin. 

EnlomologiHt  s.  cntomálorhist. 
EniriinAlo^o,  natuialista  dedicado  espe- 
cialniriiic  á  la  entomologia. 

Entontolouy  s.  enlamólocM.  Ento- 
mología, la  ciencia  que  trata  i,e  la  his- 
toria natural  de  lo^  insectos. 

■■Inloriilatiun  s.  enlorlilécbéün. 
Enroscailina,  enroscamiento. 

EntuKoa    s.    éntosua.    Entozoarios, 
niimiire    genérico  de    lodos  los  aiii  nales 
p.ir.iMios,    lales  como   las  lombrices  in 
lestinali  s. 

Entoy.oic  adj.  enloaóic.  Entozóíco, 
de  los  eiiio/oarios. 

l':ntu'.oun  s.  entflsónn.  Entozoario, 
lüiiitiriz  O  gusano  iniestinal. 

Eiitrail  (To),  a.  tu  eiitrél.  ant.  Mez- 
clar, eiiirctejer,  divcrsilicar. 

En  rail  s.  rnlret.  pl.  Entrails.  En- 
traña ~.  las  visceras  contenidas  en  las  ca- 
vidades del  cuerpo,  y  parlicularm  nte  las 
del  vientre.  ||  Fig.  Lo  mas  interior  y 
oculto  de  algún.)  cosa. 

Ent  raíame  I  (to),  a.  lu  enlrániel. 
Embarazar,  estorbar,  earedar.  |j  En 
crespar,  rizar. 

Enlraniinelled  p.  p.  y  adj.  enlrá- 
meld.  Eiireiiado,  eini  rollado,  embarazado. 
II    Encrespado,  rizado. 

Entrance  s.  éntrans.  Entrada,  ac- 
ción de  entrar  en  un  sitio;  permiso  ó 
facultad  de  enlrar.  ||  Ertiaila,  puerta, 
barrera,  paso,  avenida,  etc. ;  el  sitio  por 
donde  se  entra  en  alguna  parte.  ||  l!oca, 
embocadero  6  embocadura  (de  un  rio). 
To  bieak,  to  furce  an  entrance,  forzar  la 
entrada.  Pió  entrance,  no  se  entra ;  se 
prohibe  la  entrada  Enlrance-muney, 
precio  de  entrada.  Eulrance-hatl,  ves- 
libulo.  [I  Principio,  el  acto  de  empezar; 
conocimiento  anticipado.  ||  Toma  oe  po 
sesión  de  un  empl.  o  ó  digninad. 

Entrance  (to),  a.  lu  entran».  Arro- 
bar, exta>iar,  suspender  ó  arrebatar  el 
ánimo. 

Entranccnient  s.  entránsment. 
Exia.-,:s.  arrob.imienlo. 

Entrap  (to),  a.  tu  entrap.  Entram- 
par, enmaiañar,  enredar;  enirañar. 

Entreat  (to),  a.  tu  enlril.  Rogar, 
pedir  con  instancias,  suplicar,  conjurar. 
Il  Vencer  ó  conseguir  alguna  cosa  á 
fiicr/a  de  ruegos  ó  instancias.  ||  Tratar, 
comunicar.  How  entreat  you  him  '!  ¿  cómo 
le  tr..ta  \d.?  ||  —  n.  Inndorar,  interce- 
der, solicit. ir  con  instancia,  halilar  por. 
i  shall  entreat  for  you,  yo  hablare  por 
Vd.,  en  favor  de  Vd. 

Entreatable  adj.  entrilabl.  Trata- 
ble, qne  se  puede  ó  deja  tratar  fácil- 
mente; accesiijle  al  ruego. 

Entreated  p.  p.  e/í/rí/í-rf.  Suplicado, 
rogado  con  instancia.  ||  Vencido  por  el 
rueu'o.  la  sñplica. 

Entreating,  entriíin.  p.  a.  de  To 
Enuikat. 

Enireater  s.  eníriteur.  Suplicante, 
pretendiente. 

Eiiti-ealive  s     enlril iv.  Suplicativo. 

Entreaty  s.  entrttt.  Petición, ruego, 
súplica,  insiancía,  solicitud. 

Enlrenietfi  s.  pl.  aiitreumé.  .Neol. 
Ini  rinedios,  platos  q  le  se  sirv.n  en  una 
mesa  entre  el  asado  y  los  postres.  (Es 
voz  irainesa.) 

Entrepwt  s.  óntcurpo. k\mzcen,    de- 

pi  silo.    V.    .\l.G.*ZlNE. 

Entresol  s.  onleursol.  Arquit.  En- 
liesiielo,  piso  de  una  casa  entre  el  bajo 
y  el  p  incipal. 

Eiitrini  (to),  a.  tu  enlrim.  Decorar, 
adornar.  ||    Ataviar,  engalanar. 

Entry  s.  enlri.  Entrada,  vestíbulo, 
potial,  pórtico  por  donde  se  entra  en 
alguna  casa.  ||  Entrada,  el  acto  de  en- 
lrar. II  El  acto  de  loniar  posesión  de 
alguna  heredad.  ||  Insciiprion,  registro. 
I  Asienlu,  anotación  ó  apuntaiuientn  de 
'  ^una  cosa  por  escrito.  ||  Mar.  Regis- 
tro, declaración  de  enlrada  de  un  barco. 
.  11  Contab.  Partida.  ||  A  úwk  entry,  una 
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entrada  oscura.  A  Utile  entry,  el  pi- 
adizo  ó  el  pasillo.  A  triumphal  eiUr<!, 
una  entrada  triuinfal.  B>j  saigle  eiilri/, 
by  doul/le  entry,  por  partida  simple,  por 
pariida  dublé.  Book  of  entries,  libro 
de  entradas. 

Eiitiiue  (to',  a.  tu  enliún.  Entonar, 
caiiUir. 

Entwine  (to),  a.  tu  entuáin.  Entre- 
lazar toirien  lo. 

Eni^vist  (To),  a.  tu  entuisl.  Torcer; 
cnríi-ciir. 

Enubilate  (to},  a.  tu  eniúhilet. 
Disipar  l.is  nuh  s,  aríarar. 

Enucl«'ale  (to),  a.  tu  iniúcliet.  Di'S- 
atar,  de>anudar,  desharer  ó  quitar  nu- 
dos. II  Cir  Kxiirpar,  exiraer  de  raíz.  i| 
Fig.  DescniliroHar.  desenredar,  desatar 
uu  enredo.   ||   Arlarar,  expliiar. 

Kniirlcateil  p.  p.  iinuclieted.  Pes- 
fltado,  dcsiiniidado.  ||  Extiripailo.  ||  Fig. 
Deseuredaiio,  desembrollado.  ||  Expli- 
cado, ac  ardido. 

Enucleation  s.  iniueliéchéun.  Cir. 
EniiCic^iniDii,  arrion  de  extirpar,  de 
exiraer  el  núcleo  de  un  tumor,  etc.  || 
Fig.  l-.xpianailon;  manifestación. 

ÍEnndation  s.  V.  Ue.miation. 

Enumerate  (to),  a.  lu  iniíinieurel. 
Enumerar,  iiuuierar,  hacer  enumeración 
de  las  rosas. 

Enumeration  s.  iniuméuréchéun. 
Enuinerarj.in,  cómputo  6  cuenta  numeral 
de  la-  ro<ias.  ||  Uet.  Enuiueracion,  re- 
capitulai'inn,  epilogo. 

Enunicrati^e  adj.  iniúmeHraliv. 
Enu  .leraiivo,  a,  i|ue  enumera. 

Enunciate  (tu  ,  a.  tu  inéünchiet. 
En  II  lar.  ij.-tlarar,  manifestar. 

Eiiunciaied  p.  p.  inéunchieted. 
Enuiii'i;ii:o,  declar.do. 

Enunciation  s.  inéunehiécheTiii. 
Enuiiridcion,  noticia,  conocimiento,  de- 
clara ion  piibliia;  expresión  en  los  es- 
critos. II   l'rol.icion. 

Enuneiative  adj.  inéunchialiv. 
Enunciativo,  a,  deilaralivo ;  lo  que  de- 
clara, expresa  ó  nianiíiesta. 

Enunciatively  adv.  inéünchialiiii. 
Eniinnaiiv.iHjentc,  de  un  modo  euuncia- 
tivo,  declaratiifiO. 

Envai«»<al  (to),  a.  lu  envásal.  .ava- 
sallar, r-d  I-ir  á  va-aliaje.  ||  —  n.  En- 
tresar^e  á  la  merced  ó  disposición  de 
una  persona  como  su  esclavo. 

Envei;$lc  iTO),    a.    tu  invígl.  V.  To 

InvkI  ¡IK. 

Envelop    (to)    a. 
volver,  .'loirar,  cubrir 
rar,  poner   un  forro.   ||  Enlardar.  '||    — 
8.  V.  Envkliihe. 

Envelope  s.  envilóp.  Envoltura, 
forro,  fun.ia;  cubierta,  jj  Sobre,  so- 
brescrito. 

Eu»flO|tnicnt  s.  eiivétcupment.  En- 
volviiiiienin,  Hcciun  de  envo.ver.  ||  Fig. 
Enibara/o,  perplejidad. 

E'iteiioiu  ^To),  a.  tu  envéneum.  En- 
venenar, HinÑ.irnr.  ||  Fig.  Emponzoñar, 
exasperar,  ir  iiar,  hacer  odioso. 

Eii«enonieil  p.  p.  y  adj.  envénomú. 
Enveiii-iiaiio.    II    Emponzoñado,   irritado. 

Envernieil  (t(i),  a.  tu  enveunitil. 
Enrojecer,  leui.  de  r  >jo. 

Enviable  adj.  éiiviabl.  Envidiable, 
lo  Q'ie  e-  digno  de  ser  envidiado  ó  puede 
excitar  'a  envidia. 

Eiivier  -.  éiiviéür.  Envidioso,  a,  el 
que  envidia. 

En  ■.  iuuM  adj.  énviéus.  Envidioso,  lleno 
de  envidia.  ||  Kencoroso,  inspirado  por 
la  ein  iilia. 

EntkitUMly  adv.  énviéüsli.  Envidio- 
samente, CO  1  envid  a. 

Euviousne.oü  s.  énvieusnes.  Envi- 
dia :  car  icier  envidioso. 

Environ  (tm),  a.  tu  enváiréun.  Ro- 
de.ir.   -re. ir,  I  l'ii|uear,  sitiar,  en  olvur. 

Eiiviron.'iient  s.  eiiváircuninent. 
CcrcK.    1 1  Lercad  i. 

Eii«ii-oiiM  s.  pl.  enváiréunx.  Contor- 
nos.al  i'iiedore-.el  terreno  ó  sitios  duque 
esta  F'ideado  cu  ili|iiier  lu  ar  ó  poblaci  n. 

Envoy  s.  énvdi.  Knviailo,  ministro 
piibiidí  inferior  al  embajador ;  jefe  de 
legación.  ||  Mensajero.  Envoy  exlrunr- 
diiiary,  enviado  extraordinario.  ||   Dedi- 


tu   envéléup.  En- 
ocuiíar.   II   For- 


catoria,    de   una    obra    ofrecida    por    su 
aut  ir. 

Envoy.<ihip  s.  e'nvoichip   Legación 

Envy  (to),  a.  y  n.  ía  eitvi.  Envidiar, 
tener  envidia,  sentir  el  bien  a  eiio.  || 
Envdiar.  de<ear  el  goce  del  roisuiO  bien 
qie  otro  po«ee 

l':iivy  s  Envidia,  pesar  y  sentimiento 
del  bien  y  pro<|>eridad  ajena.  ||  Emu- 
laci  in.  rivalidad,  deseo  plausilile  de  so- 
brepujar á  otro.  II  .Malicia,  naldad.  || 
líencor,  enemistad  envidiosa.  Enry  preys 
upon  liim,  la  envidia  le  devora.  To 
bniiy  eiiv'/  upon  one's  self,  atraerse  la  en- 
vidia, los  Celos. 

Envyin:;  s.  enviiñ.  Envidia.  |¡  Ma- 
lica,  iii.i!ÍL'iiidad. 

Enwlieel  ;to\  a.  tu  enuil.  Rodear, 
circ  lir,  d -ser  bir  un  circulo. 

EnwiiU-n  (lo),  a.  lu  enuáidn.  .V^ran 
dar,  eii;,'raiid  cer,  ensanchar. 

Enwoman  (to),  a.  lu  ennómnn.  .\fe- 
minar.  inrij  lar  á  alguno  al  genio  y  ac- 
ciones m  /jeriles. 

Enwomh  (to),  a.  luenúm.  Fecundar, 
hacer  comehir  á  la  hembra.  ||  Sepultar 
ó  esc'in  er  en  las  entrañas  ó  en  lo  mas 
profundo  de  alcruna  cosa,  jj  Sumir,  hun- 
dir en  un  abismo. 

Enwrap  tu,,  a.  lu  enra/i.  Envolver. 
V.  Inwiiap. 

E^twrapnient  s.  cnrápmenl.  Cu- 
bierta, eiivolveilero. 

Eolian  adj.  lólian.  Eolie.  iólic.  Eó- 
lico.  uno  de  los  cinco  dia'ecios  de  la 
len/ua  griesía.  Eolian  harp,  arp  i  de  Eolo, 
ín^^iriimeiito  músico  de  cuerdas  que  sue- 
nan molidas  por  el  aire. 

Eoltpile  s.  iolipil.  Eolípila,  ¡nstru- 
meiiio  de  física;  bola  hueca  de  metal 
con  un  t.bo  ó  cuello  estrecho,  que  srve 
para  hacer   experiencias  sobre    el  vapor. 

Epacl  s.  ipacl.  Cronol.  Epacia,  el 
nñihero  de  días  en  que  el  año  solar  ex- 
ce  e  al  lunar  común. 

Epa^oi^e  s.  epugochi.  Ret.  Induc- 
ción, especie  de  ar.'umento. 

Epanaiiiplo.<4is  s.  epanadiplnsis. 
Ret.  hpanadip¡ó<;is,  Dgura  de  elocución 
en  la  cpie  se  hace  empezar  y  concluir 
una  frase  con  la  misma  palanra. 

Epauiílep^i.)»  s.  epuualépsis.  Ret. 
Epaiialépsis,  lig  ira  que  se  comete  cuando 
se  repiíeii  al  lin  del  periodo  las  mismas 
pala  ris  con  (jne  comenzó. 

Epanortlio!«is  s.  epanorzósis.  Ret. 
Epa  lorlóíis,  esp.cie  de  corrección,  en- 
mieiiiia  de  la  palabra  dicha. 

Eparelí  s.  ipark.  Hiiiarca,  sátrapa, 
gobernador  de  una  provincia  griega. 

Epaule  s.  epol.  Fort.  E>pa'd  -ii,  valla 
artiticial  para  defensa  de  un  bastion. 

Ritaulenient  s.  ipolmenl.  Fort.  Es- 
paldnn.  parap  to. 

Ep.t    let  s.  épolel.  Mil.  Charretera. 

Epenetic  adj.  epcunélic.  Laudatorio, 
pane  irico. 

E|>e.itlieMÍs  s.  ipénzisis.  Gram. 
Epénte'i-i,  interposición  de  una  letra  ó 
sila'  a  en  medio  de  la  palabra  ó  dicción. 

Epenthetic  adj.  epemelic.  Epenté- 
tico, añadido  por  ep  niesis. 

Epha  s.  i[a.  Ki'a,  medida  hebraica 
de   un  I  fanega  :=  5,'27  decalitros. 

Ephemera  s.  ifémira.  Efémera  ó 
efímera,  calentura  que  dura  r.'^'ular.nente 
solo  un  día  y  que  vulgarmente  se  llama 
sinoco.  \\  "in-ecto  efímero,  que  vive 
solo  un  dia. 

Eplieineral  adj.  iféniral.  Ephe- 
nieric.  efeineric.  Epheinerou.<«,  ifé- 
nicarfu-s.  Efímero,  lo  que  empieza  y 
acaha  en  un  ini>mo  dij.  ||  Fig.  Etiinero, 
niom  nt.iiieo    pasadero. 

Epheinerktl.  s  s.  pl.  efiméridis. 
Eíen  érides  ó  tahlas  astronómicas. 

Epliemeriü  s.  iféiniris.  Eleiiiiridcs, 
libro  en  que  se  relieren  los  hechos  de 
cada  dia ;  diario. 

EpIíemi-riNt  s.  ifémirist.  Astró- 
logo; coiii|iilailor  de  efemérides. 

Ephesiian  adj.  efn-hiUn.  Efesino,  a, 
de  Kfe-o.  jj  —  s.  Efesino,  el  natural 
de  Eleso. 

Eplie.<4us  n.  pr.  efisñis.  Geogr.  Efeso, 
ciudad  del  A«ia  menor. 

EpUialtes  s   e/iáltis.  Med.  EUaltes» 


pesadilla,  opresión   nocturna.  V.    Nicnt 

MACE. 

Ephoil  s.  ¿fori.  Efod,  ornamento  de 
los  -^acerdutes  hebreos. 

Ephor  s.  é/or.  (plur.  Ephors  ó 
Epliori.;  Eforo,  nombre  que  se  daba 
en  Esparta  á  los  cinco  magi-;trados  ele- 
gidos por  el  pueblo  para  contrapesar  el 
poder  de  los  reyes. 

Epic  adj.  epic.  E'pico.  lo  que  per- 
tenece a  la  epopeva  ó  poesía  heroica. 
An  epic  pom,  un  poema  épico  The 
epic  walk,  el  género  épico.  ||  —  s.  Epo- 
peya, poema  épico. 

Epícecle  s.  épisid.  Epicedianí 
episidicum.  Epicedio,  elegía;  discurso  ó 
oración  finebre. 

Epieeüian  adj.  episidian.  Elegiaco. 

Epicene  adj.  épisin.  Grim.  Epiceno, 
el  nombie  que  bajo  una  terminación 
comprende  ambos  sexos,  como  el  milano, 
la  cigüeña,  ele. 

Epicure  s.  épikiur.  Epicúreo,  sec- 
tario de  Epicuro.   (I   Hombre  censual. 

Ejiicurean  adj.  epikiuriin.  Epicúreo, 
a,  relativo    á  Enicúreo,    antiguo    lilósofo 
gil  go.   II  Epicúreo,  sensual,  voluptuoso, 
entregado  á    los  placeres.     j|  —  s.  Seo 
tario  de  Epicuro. 

Epicuri!«ni  s.  épikiuri<int  Epicu- 
rismo,  sensualidad,  la  doctrina  de  tpi- 
curo.  II  Vida  sensual,  la  del.que  se  en- 
tre5a  _á  los  deleites. 

Epicurize  (to),  n.  lu  épikiurais. 
Sc.'uir  la  doctrina  de  Epicuro.  I|  Hacer 
una  vida  sensual;  deleitarse  sensual- 
mente. 

Epicycle  s-  épisid.  A^tron.  Epiciclo, 
circulo  cuyo  centro  se  supone  estar  en 
la  circunferencia  de  otro. 

E|>icycloid  s.  épisicloid.  Geora.  Epi- 
cicloi  ¡c.  curva  descrita  por  el  movimiento 
de  un  circulo  sobre  la  parte  convexa  6 
cóncava  de  otro. 

Epidemic  adj.  epidemic.  Epide- 
mical, epidemical.  Epidemial,  epidé- 
mico; general,  universal.  An  epidemic 
disease,  una  enfermedad  epidémica. 

Epidemy  s.  epidemi.  Epidemia,  en- 
fermedad epidémica. 

Epidermal  adj.  epidéurmal.  Didáct. 
Epidérmico,  relativo  á  la  piel  de  los 
animales  ó   á    la  corteza  de    las  plantas. 

Epidermic  adj.  epidéurmic.  Epi- 
dei-niical,  epideurmical.  Epidérmico, 
de  la  epidermis. 

Epidermis  s.  epidéurmis.  Epidermis, 
cutícula. 

Epidictic  adj.  epidiclic.  Epidic- 
tical,  epidicticat.  Epidíctico,  a;  en  el 
lenguaje  r.  tórico,  quiere  decir  ó  que  ex- 
plica ó  demuestra. 

Epigaíitric  adj.  epigastric.  Epigás- 
trico, perteneciente  á  la  parte  supe- 
ri.ry  anterior  d,l  abdomen. 

E|»igastriuni  s.  epigástrimim.  Anal. 
Epigastro.  region  superior  del  abdomen 
que  se  extiende  des.:e  el  apéndice  si- 
fóideshasta  dos  dedos  del   ombli?o. 

Epigeuní    s.  épigueum.   Perigeo.  V 

PEtllGEE. 

Epiglotti.s  s.  epirilólis.  Epiglótis, 
ternilla  que  cubre  la  laringe. 

Epigram  s.  epigram.  Epigrama,  com- 
posición I  oetica  breve  y  aguda  y  en  ge- 
neral satírica. 

E|>igranimatic  adj.  epigramálie. 
Epigrammutical,  epigramáiicat.  Epi- 
gramático. 

Epigrammatist  s.  epigrdmatist. 
Epi  ramat¡<ta. 

Epigraph  s.  épigraf.  Epígrafe,  titulo, 
inscripción.  1|  Liter.  Epígrafe,  la  senten- 
cia que  suelen  poner  ios  autores  á  la 
cabeza  de  un  escrito. 

Epilepsy  s.  épilepsi.  Epilepsia,  goti 
coral,  mal  caduco. 

Epileptic,  epileptic.  Epileptical, 
epileptiíat.  s.  y  adj.  Epiléptico. 

Epilogism  s.  epitocbísm  Epilogismo, 
enumeración.  ||  Astron.  Cálculo  ó  cóm- 
puto. 

Epilogi.citíe  adj.  epilochislic.  Epi- 
lo-'al,  perteneciente  al  epílogo;  resimido, 
compendiado. 

Epilogue  s.  epilog.  Epílogo,  recapl- 


EPILOGIZE 

tulacion  al    Dn  de  un    discurso.    ||   Epi- 
logo, roiijiiiito  ó  coiiiprndio. 

K|>ilu;;ÍKe  (lo).  n.  ///  epilodin¿9,. 
Epilo;;ar,  resumir,  compendiar  una  obra 
6  esrrilo. 

Epinicion  s.  eplaichéün.  Iliinao  de 
victoria. 

l'^pipliaity  s.  ipifani.  epifanía,  fes- 
tividad que  celebra  la  Iglesia  el  seis  de 
Enero,  en  coniiiciiioracion  de  la  Adora- 
ción (hí  los  lleycs. 

Uliiphoiiciiia  s.  ipifonima.  Kpifo- 
iioma,  exclaiiiaciori,  ó  sentencia  picante 
al  lin  de  un  discurso. 

Epipliui'u  s.  ¿pifara.  Med.  Eplfora, 
fluxion  acuosa  de  los  ojos  involuntaria 
y  constíinle. 

EpipliylloMpcriuoiifii  adj.  Dot.  epi- 
fllospcürmcus.  Kpililosperuio  ó  dorsifero  : 
dicese  de  las  |)lanlas  que  tienen  la  se- 
milla en  el  dors)  de  las  hojas. 

KpípliytiiM  s.  ipifisis.  Anat.  Epifisis, 
eminencia  ósea  ó  huesosa,  separada  del 
cuerpo  principal  del  hueso  por  una  capa 
cartila!,'inosa. 

Epiphytal  adj.  ipifilal.  Bol.  Epí- 
fito, a,  la  planta  parásita  que  vive  so- 
bre otros  veseíales.  |j  Se  usa  también 
como  sustantivo. 

Kpiplucele   s.   epiplosíl.  Med.    Epl- 
plocéles,  hernia  ó   ruptura  del  epiploon. 
Epiploon  s.    epipluon.    Anal.    Epi- 
ploon, omento,   prolongación  ó  repliegue 
del  peritoneo. 

Epirus  n.  pr.  ipainíus.  Geosr.  Epiro, 
resiou  de  la  Turquía  europea,  hoy  Alba- 
nia. 

Episcopacy  s.  ipiscopasi.  Episco- 
pado, dignidad  do  ODispo.__||  Época  y 
duración  del  ¡íohierno  de  un'obispo. 

EpÍ!!>eopal  ailj.  ipi.scnpal.  Episcopal, 
lo  perleiu'cii'iiUí  al  obispo. 

Epi.<!iCopaliiins  s.  pl.  tpiscopélians. 
Episcopales,  los  que  no  reconocen  al 
papa,  y  consideran  á  cada  obispo  como 
cabeza  de  la  i,u;lesia.  ||  —  adj.  Episco- 
pal, del  obispo  ó  de  su  jurisdicción  y 
atribuciones. 

Epiíicopally  adv.    ipiscopali.   Epis- 
copalmente. 
Epií^copate  s.  ipiscopel.   Obispado. 
Epi.scopy  s.  ¿piscopi.    (Poco  usado.) 
Pesquisa,  in.speciion. 

Epi!«ode  s.  épisoíl.  Episodio,  digre- 
sión. II  Liter.  Episodio,  acción  secun- 
daria, aunque  ligada  á  la  principal  del 
drama  6  poema. 

Episodic  adj.  episodic.  Episodi- 
cal, episodical.  Episódico. 

Epispastic  adj.  epispástic.  Med. 
Epispastico,  que  ejerce  acción  sobre 
la  piel  y  atrae  á  ella  los  humores.  ||  — 
s.  Epispástico;  vejigatorio. 

Episperiii  s.  cpispcunn.  Bot.    Epis- 

perma,  tegumento  peculiar  de  la  semilla. 

Epispeniiic  adj.   cpi.ipeurmic.    Bot. 

Epispermático ,     perteneciente    al    epis- 

perma. 

Epistaxis  s.  epistácsis.  Med.    Epis- 
taxis, hemorragia  nasal. 
Epistle  s.  ipisl.  Kpistola,  carta. 
Epistlcr    s.    ipustlcur.    Escritor   de 
cartas.  ||   Epistolero,  el  clérigo    que  Ice 
ó  canta  la  epístola  en  el  oficio  divino. 

Epistolary  adj.    ipistolari.    Episto- 
lar, lo    perteneciente  á  epístola    6  carta. 
Epistolic  adj.  epistóíic.  Epistoli- 
cal,    epislóUcal.  Epistolar,  en  forma  de 
epístola. 

Epistolizc  (to),  a.  tu  ipislolais.  Es- 
cribir cartas  ó  epístolas. 

Epistyle  s.  cpistil.  Arquit.  ant. 
Epistilo,  arquitrabe. 

Epitaph  s.  épitaf.  Epitafio,  la  ins- 
cripción que  se  pone  en  la  lápida  de 
un  sepulcro. 

Epitapliiaii  adj.  epUéfian.  Lo  que 
pertenece  al  epitafio. 

Epitasis  s.  épitesis.  Epitasis,  la 
parte  de  la  obra  dramática  en  que  se 
halla  mas  enmarañada  su  trama. 

EpithalaiiiiuiH  s.  epizalémieum. 
Epitlialaiiiy,  epizálami.  Epitalamio, 
canto  ó  himno  nupcial. 

Epithalainizc  (to\  n.  tu   epizála 
mai%.  Componer  un  epitalamio. 
Epithcliuiu    s.    epiiélieum.    Med. 
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Epiti'lion,  epidermis  ligera  que  cubre  las 
membranas  mucosas. 

Epitheiii  s.  ¿piicm.  Med.  Epítima, 
aposito,  CDiiíiirtante. 

Epithet  s.  cpizet.  Epíteto,  vo/  que 
expresa  la  calidad  de  la  cosa  á  que  se 
aplica  ;  calificación. 

Epitliet  (to),  3.  lu  épizel.  Intitular, 
titular,  calificar  con  un  c|ilteto. 

■Opidietic  adj.  epizétic.  Calificativo, 
qne  i'alifií-a  con  un  cpileto. 

■':pithetoii  s.  einzcloii.  Epíteto. 

■Opitoiiie  s.  ipilumi.  Epitome,  resu- 
men, compendio. 

l'<pitoiiiixc  (to),  a.  lu  tpilomats. 
Ejiitomar,  abreviar,  compendiar. 

Epitoiiiixed  p.  p.  ipiloinaisd.  Abre- 
viado, compendiado. 

EpitoHiiy.er  s.  ipilomatseur.  Epi- 
toiiiist,  ipitomisl.  Abreviador,  compen- 
diador. 

Epitrite  s.  épilril.  Poes.  Eiítrito, 
pié  de  verso  grie:,'o  y  latino  compuesto 
de  tres  silabas  largas  y  de  una  breve. 

Epitropo  s.  ipiliopi.  (let.  Epitrop,-, 
concesión,  figura  por  la  que  se  concede 
una  cosa,  á  fin  de  hacer  admitir  otra 
mas  importante. 

EpiíKixttic  adj.  epizootic.  Epizoótico. 

Epixuoty  s.  epizóoli.  Epizootia,  en- 
fermedad contagiosa  en  los  ganados. 

Epoch  s.  ip  if.  Epoclia,  ipóca. 
Época,  principio  lijo  y  determinado  desde 
el  cual  se  comienzan  á  numerar  los  tiem- 
nos.  II  Época,  temporada  de  considera- 
ble duración. 

Epode  s.  époil.  Poét.  Epodo,  epoda, 
la  tercera  ó  última  ¡larte  de  li  oda;  la 
que  sigue  á  la  estrofa  y  antiestrol'a.  j| 
Epodo,  el  último  verso  de  la  estancia 
repetido  muchas  veces. 

Epopee  s.  épopt.  Epopeya,  poema 
épicg. 

Epopeia  s.  epopiía.  Epopeya. 

Epos  s.  ipos.  V.  Epopee. 

Epsani-.'italt  s.  épseum-soUs.  Quím. 
Sal  de  Epsom,  sal  de  la  Higuera,  sulfato 
de  magnesia. 

Epulary  adj.  épiulari.  (Poco  usado.) 
Regalado,  abundante,  espléndido  (ha- 
blando de  baiiquetes  ó  festines). 

EpulatioBi  s.  epiulécheun.  Banquete, 
comida  esplendida. 

Epulotíc  adj.  y  s.  epiulólic.  Med. 
Epulótieo,  ricatrizativo. 

Epuration  s.  epiurcchnui.  Epura- 
cion,  acción  de  epurar  ó  purificar. 

E<|iiability  s.  icuabilili.  Igualdad, 
uniformidad. 

Equable  adj.  ícuabl.  Igual,  uniforme. 
II   Equivalente. 

E(|iial>lciics  s.  icuablnes.   Igualdad. 

E<iuah:y  adv.  icuabli.  Igualmente, 
unifoimemente. 

E(|iial  adj.  icuol.  Igual,  semejante. 
II  Adecuado,  propio  para  una  cosa,  en 
estado  de.  ||  Igual,  nivelado.  ||  Imparcia!, 
justo,  recto;  neutral.  ||  Indiferente.  || 
Lo  que  e;  ventajoso  á  dos  partes  que 
lien.n  intereses  contrarios.  ||  —  s. 
Igual,  el  que  no  es  inferior  ni  superior 
á  otro.  Between  equals,  de  igual  á igual; 
entre  iguales. 

Ei|iial  (to),  a.  tu  icuol.  p.  a. 
E(|iialliiig  :  pret.  y  p.  p.  Ef|iialled. 
Igualar,  hacer  igual  una  persona  ó  cosa 
con  otra.  ||  UiToni|iensar,  compensar, 
satisfacer  enteramente.  Noi  to  be  equal- 
led, sill  igual. 

E(|uality  s.  icuóliti.  Iguah.ad,  uni- 
formidad, semejanza  perfecta.  ||  Tran- 
quilidad, serenidad  de  alma,  igualdad  de 
carácter. 

Eiiiializatíon  s.  icuo¡aiiéc\\mn. 
Igualación,  igualamiento,  acción  y  efecto 
de  igualar. 

Eqiialixo  (to),  a  y  n.  /«  icuolais. 
Igualar,  hacer  ó   pnner  igual. 

E<|iially  adv.  icuoU.  Igualmente  ; 
unitormemente,  en  proporción  ó  parles 
iguales  ;  al  nivel  ó  en  el  mismo  grado 
que  otro.  ||  Imparcialmente,  de  una  ma- 
nera imparcial,  justa. 

Equaliiess  s.  icuolnes.  Uniformidad, 
Igualdad,   ecuanimidad. 

Eriiianiíiiity  s.  icuanimili.  Ecuani- 
midad, igualdad  y  serenidad  de  animo. 


EQUIP.ACED 

Ei|iianliuouH  adj.  icuúuimc¡is.\%ai., 

constante. 

Ei|uation  s.  icuéchmiin.  Astron.  Ecua- 
ción, la  dif.rencia  que  hay  entre  el  lugar 
ó  movimiento  medio  y  el  verdaderu  ó 
apárenle  de  algún  astro.  ||  Algeb.  Ecua- 
ción, i','iialaci  n. 

Equators  icuclcur.  Aslron.  y  Cengr. 
Ecuador,  circulo  máximo  que  se  con.-i- 
dera  en  la  esfera,  y  tiene  por  ejes  los 
po'os  del  inundo. 

Equatorial  adj.  icuatórial.  Ecua- 
torial, del  ecuador.  ||  Ecuatorio.  V.  Ob- 
sr.nv.iTonv. 

Equerry  s.  écuert.  Caballerizo  del 
rey.    ||   Caballeriza. 

Equestrian  adj.  icuéstrian.  Ecues- 
tre, relativo  al  caballo  ó  á  la  equitación; 
perteneciente  al  caballero  ó  a!  orden  y 
ejercicio  de  la  caballería.  Equestrian  ga- 
mes, carreras  de  caballos.  Equestrian 
feats,  ejercicios  ecuestres.  An  eques- 
trian statue,  una  estatua  ecuestre.  An 
equestrian  ladi/,  una  amazona. 

Equiangular  adj.  icuidnguiular. 
Ceom.  ICquiangiilo,  lo  que  consta  de 
ángulos  ii;uales. 

Equilialance  s.  icuibdlans.  Equi- 
valencia, p'so  igual;  equilibrio. 

G'.quiiialance  (ro),  a.  tu icuibdlans. 
Eiinilihrar,  balancear  el  peso. 

Equicrural  adj.  icuicrúral.  Equi- 
orure,  icuicricr.  Lo  que  tiene  sus 
miembros  ó  lados  iguales,  isósceles. 

Equidistance  s.  tcuidistans.  Equi 
dislancii,  distancia  igual  á    otra. 

Equidistant  adj.  icuidislant.  Equi- 
dist.inte. 

Equidistantly  adv.  icuidislantli. 
A  la  misma   distancia. 

Equíl'orin  adj.  écuifurm.  Uniforme, 
de  la  misma   forma. 

Eiiuiforniity  s.  icuifórmiti.  Uni- 
formidad. 

Equilatornl  adj.  y  s.  icuiláteral. 
Geoin.  E([!alátero,  de  lados  iguales. 

Equilíbrate  (to),  a.  lu  icuiláibret. 
Equilibrar. 

E<|uilibration  s.  icuiltbrécheun. 
Eqnilibracion,  el  acto  y  efecto  de  equili- 
brar.  II   Equilibrio. 

Equilibrious  adj.  ecuilibrieus.  Es- 
tát.  Equilibre  ó  equilibrio. 

Equilibriously  s.  ecuilibriéusli. 
En  equilibrio. 

Equilibrist  s.  icuilibrist.  Neol. 
Equilibrista.    ||    Volatinero. 

Eqiiilibrity  s.  icuilibrili.  Equili- 
brio, igualdad  do  p.'so. 

Equilibrium  s.  icuilibriéum.  íplur. 
Equilibria  ó  Er|uilibriuiiis.]  Equi- 
librio, la  posición  igual  que  guardan  los 
dos  extremos  de  una  palanca  ó  balanza  ; 
contrapeso.  ||  Fig.  Equilibrio,  justa  pro- 
porción. 

Equinecessary  adj.  ecuinésetari. 
Igualmente  necesario. 

Equinoctial  adj.  ecuinóchal.  Equi- 
nocciaí,  lo  perteneciente  al  equinoccio. 
The  equinoctial  gales,  los  vientos  equi- 
nocciales ó  de  equinoccio.  —  Equinoctial 
colare,  coluro  de  los  equinoccios.  — 
Equinoctial  time,  tiempo  de  equinoccio. 
II  —  s.  Línea   equinoccial. 

Equinox  s.  écuinocs.  Equinoccio,  la 
entrada  del  sol  en  los  puntos  equinoc- 
ciales. Vernal  equinox,  c<\\ñnocc\o  de  pri- 
mavera. Autumnal  equinox ,  equinoccio 
de  otoño.        , 

Equinunierant  ady.  ecuiniúmerant. 
Igual  en  número. 

Equip  (to),  a.  tu  icuip.  Equipar, 
pertrechar,  proveer  de  lo  necesario.  To 
equip  one  with  money,  dar  á  alguno  el 
dinero  que  necesita.  To  equip  a  ship, 
aprestar  un  navio. 

Equipa^íc  s.  écuipech.  Equipaje, 
tren,  provision  ó  conjunto  de  las  cosas 
necesarias  para  la  decencia  de  una  per- 
sona; lo  que  se  llama  recámara  hablando 
de  grandes  señores.  ||  Carroza.  ||  Tren, 
el  aparato  de  criados,  etc.  que  lleva  al- 
gún personaje  en  las  funciones  de  pompa 
y  ostentación.  ||  Equipaj  •,  el  conjunto 
de  cosas  que  se  llevan  en  los  viajes.  || 
Mil.  Equipo;  tren;  bag.ijes. 

Equipaged    adj.   écutpedth.    Equi- 


EQUIPARABLE 


—  2¿5  — 


ERRONEOUSLY 


pado,  aparejado,  provisto  de  todo  lo  ne- 
cesario. II  Aroiripaaado  ó  seguido  con 
pompa  y  osleiitacinn. 

Equiparable  adj.  ecuipárabl.  Com- 
paraljle. 

Equipcrafe  (to),  a.  tu  éciiiparel. 
Comparar,   asimilar. 

Equipcdal  ndj.  ccuipidal.  I^quípedo, 
a,  de  pies  iguales. 

EquipciKloiey  s.  ecuipéndenni. 
Teso  igual,  equilibrio. 

Equipment   s.   ecuipment.   Equipo,, 
el  acto  y  efecto  de  equipar.  ||  Fornitura. 
II   Mar.  Aparejo.   ||    E(|uipo,  material  de 
un  ferrorarril (locomotoras,  vagones,  etc.). 

Equipoise  s.  écuipoÍ9,.  Equilibrio, 
igualdad  de  peso   ó  de  fuerza. 

Equipuüence  s.  ecuipúlens.  Equi- 
pollency,  ecuipolénsi.  Equipolencia  ó 
equivalencia. 

Equipollent  adj.  ecuipólcnt.  Equi- 
polente ó  equiv.ilcnte. 

Equipullently  adv.  ecuipoléníli. 
De  un  modo   equivalente. 

Equiponilerance  s.  ecuipónderan.i. 
Equiponderanoy  ,  ecuipóuderansi. 
Equiponderancia,  igualdad  de  peso. 

Equiponderant  adj.  ecuipónúerant. 
Equiponderante,  de  un  peso  igual,  del 
mismo   |)eso. 

Equiponderate  (ti),  n.  tu  ecuipún- 
deret.  Equiponderar ,  tener  una  cosa 
igual  peso  que  otra. 

Equipped  p.  p.  icíiipt.  Equipado, 
pcrlrechadü  de  todo  lo  necesario. 

Equi»>onance  s.  ecuUónans.  Con- 
sonancia, sonido  igual. 

Equitable  adj.  écuitabl.  Equitativo, 
Justo,  imparcial. 

Equitableness  s.  écuitahlnes.  Equi- 
dad, imparcialidad,   justicia. 

Equitably  adv.  écuilabli.  Equitati- 
vamente, iniparcialmente. 

Equitant  adj.  ecuüant.  Bot.  Acaba- 
llado :  dicese  de  la  posición  de  las  hojas 
de  algunas  plantas. 

Equitation  s.  eaiiléchéun.  Equita- 
ción, el  arte  de  montar  ó  andar  á  ca- 
ballo; el  uianejo  del  c.iballo. 

Ef|uity  s.  écuiti.  Equidad,  justicia, 
rectitud,  iuiparcialidad. 

Equivalence  s.  icuivalens.  Equi- 
valency ,  icuivulensi.  Equivalencia , 
igualdad  en  valor,  estimación  y  aprecio; 
poder  ó  fuerza  igual. 

Equivalence  (to),  a.  tu  icuivalens. 
V.  To  Eqlipondehate. 

Equivalent  adj.  icuivalent.  Equiva- 
lente, lo  que  equivale  á  otra  cosa,  jj  — 
s.  Equivalente,  lo  (jue  iguala  á  otra  cosa. 

Equivalents s.  \ú.icuivaietis. [Qam.) 
Equivalentes,  proporción  en  la  cual  se 
combinan  los  cuerpos  reciprocamente. 

Equivalently  adv.  2t'a¿>í2¿í;«//¿.  Equi- 
valentemente. 

Equivocacy  s.  icuioocasi.  Ambigüe- 
dad, carácter  equivoco. 

Equivocal  adj.  iadvocal.  Equivoco, 
a,  ambiguo,  de  doble  sentido.  ||  —  s. 
Equivoco,  palabra  cuya  signilicacion  con- 
viene á  diferentes  cosas. 

Equivocally  adv.  icuivocalt.  Equivo- 
cadamente, ambiguamente ;  con  equivoco, 
con  dos  sentidos. 

Equivocalncss  s.  icuivocalnea.  Equi- 
voco, voz  ó  frase  dudosa.- 

Equivocate  (tu),  n.  tu  icuivoket. 
Usar  de  paLihras  ó  frases  equívocas  ó  de 
expresiones  ambiguas  que  pueden  enten- 
derse de  dos  maneras.  ||  —  a.  Equivo- 
car, tener  ó  tomar  una  cosa  por  otra. 

Equi  vocation  s.¿t'«¿i'o/.¿ch6'íi«.  Equi- 
voco, vocablo  equivoco  de  (|ue  se  usa 
para  engañar  ó  divertir;  sentido  equivoco, 
ambigüedad  de  una  frase,  anlibologia.  || 
Subterfugio,  rodeo,  escapatoria. 

Equivocator  s.  icuivukelcar.  Equi- 
voquista,  el  que  con  frecuencia  usa  de 
equívocos. 

Eiiuivocatory  adj.  icuiroketori.  Eva- 
sivo, a,  de  carácter  ambiguo  y  equivoco. 

Equivorous  adj.  icuivorcus.  Hipó- 
fago,  a,  el  que  se  alimenta  de  carne  de 
caballo. 

Equivoke  ó  Equivoques,  écuivoc. 
Eqriivoco. 

Era  s.  ira.  Era,  computación  de  tiempo 


que  toma  su  principio  desde  una  éiioca 
ó  dala  d.;ieriniiiada.  Tlie  christian  era,Ui 
era  cri-linna. 

Eradiate  Jto),  n.  tu  irédiet.  Radiar; 
centellar,  lelui.ibrar. 

Erailiatiun  s.  irediécheun.  Radia- 
ción; brillo,  centelleo. 

Eradicate  ( lo),  a.  tu  irádiket.  Erra- 
dicar, desa'-raigar,  extirpar,  sacar  de  raiz 

Eradication  s.  iradiki'vhrün.  Erra- 
dicación, la  acción  de  erradicar,  de  desar- 
raigar; extirpación. 

Ei-adicative  adj.  trádikeliv.  Erradi- 
cativo,  a,  lo  que  tiene  la  virtud  de  des- 
arraigar. 

Erase  (to),  a.  tu  irés.  Cancelar,  bor- 
rar, rayar,  raspar,  testar.  I|  Arrasar,  des- 
truir por  completo.  |j  Fig.  Hacer  olvidar 

I  i    V.  Raze. 

Erased  p.  p.  irést.  Cancelado,  bor- 
rado, ravado.   II    Arrasad  I. 

Eraseineiit  s.  ircsmeiü.  Canceladura, 
testadura;  raspadura;  acción  de  borrar,  jj 
Destrucción. 

Eraser  s.  iréseur.  Raspador,  instru- 
mento para  raspar  lo  escrito. 

Erasmus  n.  pr.  irúsmcus.  Erasmo. 

Erasure  s.  íréijiur.  Extirpación.  V. 
Raslre. 

Erato  s.  irélo.  Mit.  Erato,  una  de  la 
nueve  musas. 

Ere  adv.  er.  Antes,  mas  pronto,  mas 
presto,  antes  que,  mas  bien  que.  ¡le 
dropt  ere  I  could  come  to  his  assistance, 
cayó  por  tierra  antes  que  yo  pudiese 
llegará  socorrerlo.  ¡|  — prep.  Antes  de. 
Ere  now,  ya,  antes  de,  priuiero  que.  — 
Long  ere  tliis,  hace  ya  macho  tiempo.  — 
Ere  llien,  antes  de,  de  aquí  á  allá. 

Erebus  n.  pr.  éribeUs.  Mitol.  Erebo, 
el  inlieruo.  1|  —  s.  Oscuridad,  tenebro- 
sidad. 

Erect  (to),  a.  tu  iréct.  Erigir,  levan- 
lar.  II  Construir,  edilicar.  ||  Instituir, 
fundar,  establecer.  ||  Fig.  Exaltar,  ani- 
mar, alentar.  To  erect  a  perpendicular. 
levantar  una  perpendicular.  —  To  erect 
a  statue,  erigir  una  estatua.  —  To  be 
erected  into,  erigirse  en.  |j  —  n.  Levan- 
tarse, enderezarse,  ponerse  derecho. 

Erect  adj.  iréct.  Derecho,  levantado 
Inicia  arriba.  ||  F'inne,  audaz,  osado  ;  vi- 
goroso. II  Vigilante,  atento,  cuidadoso. 
To  sit,  to  stand  erect.,  estar  de  pié,  de- 
recho. —  Hands  erect  to  heaven,  las  ma- 
nos levantadas  al  ciclo.  —  Erect  in  spi- 
rit, de  ánimo  alentado  ;  de  carácter 
audaz.  —  Erect  atíeníiun,  atención  cui- 
dadosa, asidua. 

Erected  adj.  ¿?-et7e<í.  Noble,  sublime, 
generoso  ;  ambicioso,  elevado, 

Erecter  s.  iréctcur.  Constructor,  fun- 
dador: edilicador. 

Erectile  adj.  iréctil.  Ereciil,  suscep- 
tible de  erección  o  tension. 

Erection  s.  irddicun.  Erección,  ele- 
vación; establecimiento,  fundación,  cons- 
trucción.   II   Elevación,  exaltation 

Erecíive  adj.  iréctiv.  Levantado, 
alzado,  saliente. 

Erectly  adv.  iréctli.  Perpendicular- 
mente,  en  una  posición  recta. 

Erectucs«  s.  iréctnes.  Erección.  || 
Posición  recti. 

Erector  s  iréctcur.  Erector,  a,  el 
que  erige,  levanta  ó  instituye  alguna  cosa. 

II  Anat.  Erector,  musculo  "que  sirve  para 
levantar  ciertos  órganos. 

Erelong  adv.  ¿r/y/i.  Antes  de  mucho, 
deniro  di'  poco  tiempo. 
Ereniitage  s   érimitech.  Ermita.  V. 

IlEliMlTAOr:.  ■ 

Eremite  s.  érimit.  Ermitaño.  V. 
Hermit. 

Eremitic  adj.  erimilic.  Eremítico. 
V.  EREMnTi;AL. 

Eremitical  adj.  erimilical.  Eremí- 
tico, solitario.  Eremitical  life,  vida  ere- 
mitic.), vida  de  anacoreta. 

Erenow  adv.  érnau.  Antes  de  ahora. 

Ereptíon  s.  irépchcuii.  .\rrebato,  ar- 
rebatamiento, rapto,  el  acto  de  arrebatar 
alguna  cosa. 

Er(;tliisiii  s.  értzism.  Med.  Erciismo, 
exacerbación  de  los  fenómenos  vitales  en 
un  órgano. 

Erevvliiic,    Erewliiles,   adv.   ér- 


fuitl,    érjuáils.   ant.   En  otro  tiempo.    || 
Hito  ha,  poco  há. 

i;r;5i>  adv.  éryo.  Ergo,  consiguiente- 
mente, lue'.ío ;  la  conclusion  de  un  argu 
mentó.  (Es  voz  latina.) 

Ergot  s.  érgot.  Veter.  Garrón,  espo- 
lón, enlerinedad  en  los  pies  de  las  caba- 
llerías. II  Agr.  Garrón,  fungo  parásito  (el 
Oidium  abort ifaciens). 

Ergotism  s.  ergotism.  Conclusion 
deducida  silogísticamente;  razonamiento. 
II    DiscncioQ  escolástica. 

Eriacli  s.  ériac.  Eric,  éric.  .Multa 
pecuniaria . 

Erica,  s.   (Bot.)  Brezo.  V.    Heatii  y 

LlNG. 

Eridanus  s.  iridancus.  Astron.  Erí- 
dano,  una  de  las  constelaciones  australes. 

Erigeron  s.  irid;jfuron.  iliot.)  Eri- 
geron,  planta  de  la  familia  de  las  corim- 
bifeías. 

Erin  n.  pr.  iría.  Erin,  nombre  antiguo 
de  Irlanda. 

Eriu^o  s.  iriñgo.  (Bot.)  Cardo  corre- 
dor.  V.   EUVlNGO. 

Ernieline  s.  éurmilin.  Ermine, 
e«;w¿«.  Armiño;  animal  muy  pequeño  que 
tiene  la  piel  muy  blanca  y  una  mancha 
negra  en  el  extremo  de  la  cola  (el  .Mus- 
ida erminea).  \\  Armiño  la  piel  del  ani- 
m.il  de  este'  nombre.  |!  Blas.  Armiño, 
ligiira  en  campo  bl  meo  manchado  de  negro. 

Ermined  adj.  érmind.  Armiñado,  a, 
guarnecido  de  armiños  ;  revestido  de  ar- 
miño. 

Erode  (to),  a.  tu  iród.  Corroer,  roer, 
comer. 

Erodent  s.  iródent.  Corrosivo,  medi- 
camento de  la  naturaleza  de  los  cáusticos. 

Erodiuní  s.  iródieüm.  Bot.  Geranio, 
planta. 

Erógate  (tü),  a.  tu  ircugat.  ant. 
Erogar. 

Erogation  s.  ircugác\\min.  ant.  Ero 
gacion ;  donación. 

Erosion  s.  eVochcM».  Erosion  ;  corro- 
sion, acción  de  roer,  corroer  ó  corroerse. 

Erotic  adj.  irolic.  Erotical,  iróti- 
cal.  Erótico,  amatorio. 

Erotomania  s.  irotojnénia.  Eroto- 
mania, delirio  causado  por  el  amor. 

Erpetology  s.  eurpitolóchi.  Erpeto- 
logia,  parte  de  la  historia  natural  que 
trata  de  los  reptiles. 

Err  (to),  n.  tu  er  ó  éür.  Vagar,  errar; 
desviarse,  extraviarse,  apartarse  del  buen 
camino  (en  sentido  pr.  y  lig.).  = —  a.  (De- 
susado.) Descaminar.  ||  Engañar,  inducir 
en  error. 

Errable  adj.  érabl.  Falible,  sujeto  á 
error;  suceptible  de  engañarse. 

Errableuess  s.érablnes.  F'alibilidad 

Errand  s.  érand.  Comisión,  mensaje 
recado,  mandado.  —  To  do,  to  run,  lo  go 
errands,  hacer  recados.  —  To  do,  to  dis 
charge  an  errand,  hacer  una  coini>ion, 
despachar  un  recado.  —  Errand-boy,  un 
mozo  ó  dependiente  para  hacer  recados. 

Errant  adj.  érant.  Errai  te,  ambu- 
lante, vasrabundo,  vago.  ||  Inconstante; 
vil,  abandonado.  Knight-errant,  caballero 
andante. 

Errantry  s.  érantri.  Vida  errante.  |/ 
Caballería  andante. 

Errata  s.  pl.  eréta.  Erratas,  fe  dt 
erratas,  yerros  que  se  hallan  en  lo  im- 
preso ó  escrito 

Erratic  adj.  erátic.  Errática!,  erá- 
lical.  Errático,  errante,  vagabundo.  !|  Er- 
ratic, s.  (Desusado.)  rícaro. 

Erratically  adv.  eráticali.  Errada- 
mente; ¡rregularmcnte,  sin  orden,  regl.i 
ni  méttdo. 

Erration  s.  erá(\\éun.  Vagancia. 

Erratum  s.  erélcum.  Errata.  V.  Er- 
rata. 

Erred,  erd.  pret.  de  Err. 

Errliine  s.  érrain.  Erriiio,  remedio 
tomado  por  la  nariz. 

Erring   adj.  ériñ.  Errado,  errante.- 

Erroneous  zA\.  erónicus.  Errado, 
falso,  erróneo  ;  irregular.  Ah  erroneous 
judgment,  un  juicio  erróneo,  una  aprecia- 
ción falsa. 

Erroneously  adv.  erúnicüsli.  Erró- 
neamente, de  uua  manera  errónea. 
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ErroneuuMneNH  s.  erouicHsnes.  Er- 
ror; f:iNc(la(J. 

Ivrríír  <;.  éréur.  l->rnr,  yerro,  eqiiivn- 
carioii,  fiisiifio,  descuido.  |{  Error,  falla, 
culpa,  pecido. 

Kru  s.  ears.  Bol.  Alverja,  alcarceña, 
plañía  le;'ninino!;a. 

Krnf  s.  ers.  Erso,  antiguo  idioma  de 
los  iiioiitafn'SL's  di-  Kscoria;  dialecto  pro- 
cedciuc  del  caelico  «')  celta. 

■Oi-nIi    s.  (■¿/•ill.    Ilastrojo.  V.  Rddisii. 

lOr.st  ariv.írv/.  Priineni,  primeraiiieiile. 
al  principio,  antipruanieiite,  antes;  hasta 
enlí^nres  :  liarla  aliora. 

■Or.vlwliili'  adv.  éistjuail.  Hasta  en- 
tóneos ;  ri\  oiro  iiein|io. 

lOi-iibi-Nfoiice  s.  criuliéxeiix.  Eru- 
bt'fíí't'iK'v,  riiiibé.*cnsi.  Eriibesrencia, 
acf  ¡lili  y  I'lcclo  de  enrojecer  ó  ecrojecrrse. 

Krul>e>icrnt  adj.  eriubésent.  Kojo, 
color.ido,  t'nccndido,  rojizo. 

■'>ii<-t  (ro;,  a.  lu  ireucl.  V.  Erüctate. 

lOruftate  (ro),  a.  lu  ¿rcuclel.  (Poco 
usado.;  l-.rui'iar,  reíroldar. 

Eriictatiuii  s.  ercücíéc}»oun.  Eructa- 
ción, enido,  r  plleldo. 

lOriuIite  adj.  ériudil.  Erudito ;  ins- 
truido, sabio. 

10r<i«lítt;ly  adv.  ériuiitlt.  Erudita- 
mente, can  erudición. 

I'>ii«liti*ne.*><<  s.  ériiiditnes.  Erudición, 
instrucción  en  ciencias,  artes  ú  otras  ma- 
terias 

Krii(liti<»n  s.  eriudtchéÜH.  Erudición, 
ciencia,  doctrina. 

■Ci''ii;:iiious  adj.  ¿riichineus.  Erugi- 
noso, a.  ruginoso,  de  color  de  cardenillo 
ó  parecido  al  moho  del  cobre. 

ICrii|>tiuti  s.  tréupchcTiJi.  Erujicion, 
salida  de  la  lava  de  un  volcan.  ||  i\Ied. 
Erupción,  salida  rio  alijun  humor  al  c  lis 
en  granos  ó  manchas.  ||  Incursion,  cor- 
rería, excursion  Imslil  (de  un  enciniso). 
II   Grito  de  cólera,  exclamación  violenta. 

Eriiplivc  adj.  ¿rcuptiv.  Eruptivo,  a, 
que  estalla,  que  siirsre  violentamente;  en 
erupción.  |i  Mcd.  Ernptivo,  a,  que  pro- 
duce una  eriipriiin  cutánea.  Eruptive  fe- 
vers, liebres  eruptivas. 

Eryii;;o  s.  iriíiyo.  (Bol.)  Erinsio,  cardo 
corredor,  [i\  Enjuyium  campestre). 

Ery!>-i|>e'a!«  s.  erisipilus  Med.  Eri- 
sijiela,  aleccion  inllauKitoria  exantemática. 

Ei-yMipelatoiiM  adj.  erixipe  lateas. 
Erisipelaioso,  lo  que  tiene  las  calidades 
de  la  erisipela  6  se  semeja  á  ella. 

E!«t>alailc  s.  e.tcaléd.  Escalada,  asalto, 
la  acción  de  escalar  ó  poner  escalas  en 
los  muros,  en-el  ataque  de  una  plaza 
fuerte. 

Eíiealade  (to),  a.  tu  escaléd.  Esca- 
lar, subir  al  asaltó. 

Esealop  s.  scóléup.  Pechina,  nombre 
de  varias  conchas  bivalvas.  ||  Concha, 
venera  de  peregrino.  ||  Las  desigualda- 
des que  tienen  forma  de  puntas  ó  dientes 
en  los  bordes  de  alguna  cosa.  V.  Scal- 
lop y  Scollop. 

E.sfa|tade  s.  escaped.  Man.  Escapada, 
escape  del  caballo.  ||  Fig.  Escapada, 
acción  Inconsiderada ;  palabra  ó  especie 
importuna. 

Escape  (tíO,  a.  tu  eskép.  Huir,  evitar; 
escapar;  eludir.  Thai  escaped  my  memory, 
eso  ha  escapado  a  mi  memoria.  ||  —  n. 
Escapar,  salir  de  algún  aprieto  ó  peligro, 
sustraerse,  evadirse,  salvarse.  You  cannot 
escupe,  no  podrá  Vd.  escaparse.  —  To 
escape  lo  the  mountains,  huir  á  los  montes. 

Eí»rapc  s  eskép.  Escapada,  huida, 
fuga.  11  Descuido,  inadvertencia.  ||  Sub- 
terfugio, escapatoria.  He  made  his  escape, 
ba  huido,  se  ha  escapado,  ha  tomado  la 
tuga. 

Escapement  s.  esképment.  Escape, 
ix\  la  relojería.  Cylinder  ú  horizontal 
escapement,  escape  de  cilindro.  Lever  ó 
anchor  escapement ,  escape  de  áncora. 

Escapor  s.  esképcur.  El  que  esc?pa 
6  evita  á  alguien  ó  algo. 

Escaping  s.  esképiñ.  Escape,  huida, 
evasion.    ||   Escapada. 

E»)rarp  (k,),  a.  tu  esrárp.  ^Mil.j  Es- 
carpar, cortar  á  pico,  hacer  escarpa. 

Escarp  s.  Fort.  Escarpa,  plano  incli- 
uado  ^e  una  muralla 


EMcarpril  p.  p.  e.icárpl.  Escarpado, 
c  irlailo  á  pico. 

lONcai'piiient  s.  escarpment.  Escarpa 
el  (leeli\i(i  jspero  de    cuahiuier   teneiio. 

Eschalot  s.  esc.hculút.  Chalote, planta, 
espi'cie  de  ajo. 

EMcliar  s.  éscar.  Escara,  ro-lra  ó 
poslilla  (|ue  se  forma  sobre  una  llaga, 
queiii  ■diir  I,  etc. 

lOsciiarotic  adj.  escarótic.  Med.  Es- 
carótico, a,  que  tiene  la  propiedad  de 
cauterizar   ó  quem;.,-     ||    —   s.    Cáustica. 

EHclicat  s.  esciiil  Dcr-  Deslierfmia. 
bien  caduco.  ||  Derecho  á  la  sucesión  ó 
herencia  de  una  persona  por  raduc.iíion, 
conliscacion.  ó  por  falta  de    heted<'ros. 

Escheat  (to),  a.  tu  esvhit.  Conllscar, 
caducar  á  favor  del  fisco.  ||  —  n.  Adqui- 
rir el  derecho  á  la  sucesión  ó  á  la  lie- 
rencia  de  una  propiedad,  ya  sea  por  con- 
fiscación, cadiicacion  ó  y,i  por  falla  de 
herederos  legítimos. 

Escheatable  adj.  e.ichítac]).  Confis- 
cable, ca'iuc.ible. 

Escheatage  s.  e.<tchilec\}.  Derecho 
de  sucesión  á  alguna  herencia  por  conlis- 
cacion ó  por  falta  de  heredero. 

Escheator  s.  e.iclulcTir.  Oficial  de 
conliscaciíines  y  caducaciones. 

Eschew  (to),  a.  íu  eschiti.  Huir,  evi- 
tar. Eschew  evil,  and  do  yood,  evita  el 
mal  y  haz   el  bien. 

Escort  s    escort.  Escolla. 

Escort  (to),  a.  íu  escort  Escoltar, 
convoyar,  resguardar. 

I'.seot  (t(>\  a.  tu  escót.  Escotar,  sos- 
ten r,  mantener. 

Escot  s.  escól.  V.  Scot. 

E«>coiit,  escaut.  V.  Scolt. 

iOsc.  ipt  s.  escráipt  Cédula;  escritura. 

E.*>eritoire  s.  escrituór.  Escritorio, 
bufete,  mesa  para   escribir. 

l>scuage  s.  eskiuech.  üer.  feud  Es- 
cuder  je. 

Esciilapian  adj.  eskiulépian.  Medi- 
cinal, refrente  al  arle  de  Esculapio  ó  de 
la  medicina. 

E.«>cuiapius  n.  pr.  eskiulépiéís.  Es- 
culapio. 

Esculent  adj.  ys  éskiulenl.  Comes- 
tible; que  se  jiuede  comer;  alimento. 

Escur  al  n.  pr.  eskiuriat.  Geog.  I'.s- 
coriil,  sitio  real,  palacio  y  uiagiiilico 
convento  de  España. 

Esciitciieon  s.  eskénlcheün.  Escudo 
de  armas. 

Esciitclieoned  adj.  eskéüchatnd. 
Blasonado,  a,  que  lleva  blasón  ó  escudo 
de  armas. 

Esoiihaeus  s.  i-iófaguétis.  Esófago, 
tiagadero,  el  conduelo  por  donde  pasa  la 
comida  y  bebida  al  estómago. 

Esloin  (to),  a.  lu  eslóain.  Apartar, 
retirar;  d.'Sierrar. 

Esopian  adj.  isópian.  Esópico,  loto- 
cante  á  Esopo. 

Esoteric  adj.  esótric.  Filos.  Esoté- 
rico, misterioso,  secreto. 

Esoterical  adj.  esotérical.  V.   Eso- 

TEIIIC. 

Esotery  s.  ésotcri.  Misterio,  secreto. 

Espadón  s.  espadón.  Mandoble,  es- 
pada de  dos  manos. 

Espalier  s.  espalier.  Espaldera, 
cierta  dirección  dada  á  los  árboles  por 
medio  de  la  poda.  ||  Espaldera,  esp.ild.ir. 
armazón  de  madera  para  servir  de  apo\o 
á  ciertos  .árlioles  y  plantas  enredaderas.' 

Espalier  (tu).  a.  lu  espalier.  (Jard.) 
Hacer  ó  formar  espalderas. 

Especial  sá\.espéc\\al.  Especial,  prin- 
cipal, particular. 

Especially  adv.  espéchati.  Especial- 
mente, principalmente. 

Especiulnes-i  s.  espéchalnes.  Espe- 
cialidad, carácter  especial. 

Esperance  s.  éspcurans.  ant.  Espe- 
ranz.i. 

Espial  s.  espial.  Espía,  la  persona 
que  se  ocupa  en  espiar.  ||  Espionaje, 
acción  de  espiar. 

Espied,  cspid.  p.  p.  de  To  Espt. 

Espionajic  s.  e.tpionech.  Espionaje, 
acción  de  espiar ;  el  uso  ó  empleo  de 
espías. 

Espinel  s.  espinel.  Min.  Espinela, 
especie  de  rubí. 


Esplanade  s  esplcnéd  Der.  Fxpla- 
nada,  declive  que  se  continúa  de«de  el 
camino  cubierto  hacia  la  campaña.  || 
l'latafonna.    ||    Jard.  (Cuadro    de   niasso. 

Espousal  adj.  espousal.  Nupcial,  es- 
pr>nsalicio,  referente  al  m  iinmoDÍo.  |l  — 
s  Desposorio.  '|  Adopción,  prolercloD. 
II    Espousals,  y\.  Esponsales. 

EspuuNe  (,T0;,  a.  s  n.  lu  espáui 
Despisar  ó  de-posar>e,  ¿on  raer  üspnosa 
les.  II  (¡asarse,  contraer  inairiinoniü.  || 
Fig.  Defender,   sosiener.  adoptar. 

EspouMfd  p    p.  expáusd.  Desposado. 

Esp^tuMeiiient  ^.  e-tpaw-iaenl.  Des 
posíirio,  el  acto  de  d  s  lOsarse. 

EspouHer  s.  espáw^für.    Desposado, 
e¡  oue  Si-  desposa.   ||  Fu'    l'r  'tecior,  de 
feíisoí      Ij    Mantenedor,    defendedor    de 
alguna  cansa. 

■'¡sprinsold  s.  espriñyold.  Espin- 
garda, antigua  pieza  de  anillerla. 

Espy  (to),  a.  tu  espái.  Es  óar.  darse 
al  espionaje.  ||  Acecl^r,  andar  buscando 
oca  ion  6  averiguando.  ||  Di*isar,  per- 
cibir, descubrir.  ||  —  n.  Desús.  Velar, 
espi.ir;   mirar  alrededor. 

Esiiuiíiiaux  n.  pr.  éskimo.  Esquima- 
les :  no. ubre  de  una  nación  que  p  .ebla 
la  region  nordeste  de  la  America  selen- 
trional. 

Esquire  s.  escuáir.  Escudero  :  en 
lo  antiguo,  el  servidor  Inmediato  que 
llevaba  el  escudo  al  caballero.  ||  Escu- 
dero :  título  de  honor  tan  común  en  In- 
glaiera  cuno  el  Uon  en  ICspaña 

Estiuirc  (to),  a.  tu  escaair.  Servir 
como  esc  idero.    ||   Escoltar,    acompañar. 

Es,  es.  £se,  nombre  de  la  letra  S. 

Essay  (to),  a.  lu  ese.  Ensayar,  teo- 
tar,  inientar,  probar,  examinar.  '||  Hacer 
prueba  ó  experiencia  de  alu'una  cosa.  || 
Hacer  inspección  y  reconocimiento  de  la 
calidad  y  bondad  de  los  metales.  V.  As- 
say. 

Essay  s.  ése.  Conato,  empeño,  es- 
fuerzo. II  Ensayo,  tenialiva;  ob-a  suelta; 
obra  ó  pi'za  irregular.  ||  l-.nsayo,  prueba, 
ex¡ierieucia.  ||  Ensay,  ensaye  (de  la  mo- 
nena). 

Essay-Writer  s.  ése-ráitéiir.  Es- 
critor de  ensayos  literarios. 

Essaycr  "s.  esécür.  Ensayador  de  me- 
tales. 

Essaycr  s.  esécur.  Essayist.,  e.té- 
ist.  hscriii. r  de  ensayos  ú  obras  >uellas. 

Essence  s.  ésens.  Esencia,  lo  que 
constituye  la  nalurale/..i  particular  de  un 
Si  r,  de  una  sustancia  ó  <ie  un  géneo.  || 
Qnim.  Esencia,  aceite  volátil.  ||  Esencia, 
perluine. 

Essence  (to),  a.  tu  ésens.  Perfumar 
con  esencias. 

Essenes  s.  pl.  esinis.  Eseniunos, 
una  -ect.i  de  judius. 

Es.*^ential  s.  eséuchal.  Esencia.  (|  — 
ailj  Esencial,  suslanci,il.  principal,  impor 
tante,  notable.    ||  Puro,  lectiiicdn. 

Essentiality  s.  escm-.wiUU.  Es- 
senliaLiess,  esénchalncs.  E-enCiali- 
dad,  naturaleza,  los  principios  coiisti- 
tu>ente>. 

Essentially  adv.  eséttchali.  Esen- 
cialmente. 

Essentiate  (to),  n.  tu  esénchiet. 
Esenciarse  aut.  asimilarse,  hacerse  de 
la  iiii>iiia  esencia. 

Essoin  s.  esóin.  Der.  Excu-a,  exen- 
ción de  excusa;  alegación  de  una  per- 
sona legalmeMte  citada,  para  no  compa- 
recer en  justicia. 

Essoin  iTo),  a.  íu  esóin.  Der.  Excu- 
sar, acordar  excu^a  por  enferinena.l  ó 
caso  de  ausencia. 

Eüsoiner  s.  e-toinéur.  Der.  Procura- 
dor que  |pre>enta  excusa  de  pane. 

Establish  (to),  a.  íu  e.\laOur\\.  Es- 
tablecer, fu  idar,  lijar,  erig  r.  n  Afirmar, 
continuar.  ||  Probar,  deiiinsí  ar.  /  a/u 
anxious  to  eslubltsh  only  /A/.v  íruíh, 
quiero  solanente  probar  esta  verdad. 

Established  adj.  e.\láiiir\u.  Esta- 
blecido, fundado.  ||  Confirmado.  ||  Dj- 
mosirado,  protiado. 

Establisher  s.  esítU/licheur.  Esta« 
blecedor,  fundador. 

Eslablisiiiuent  s.  estálilirhment. 
Establecimiento,  la  acción    de  estuulecer 


ESTACADE 


—  227  — 


EUDIOMETRY 


6  fundar,  y  la  cosa  establecida.  ||  Esla- 
bleriiiiiento,  ley,  ordenanza,  estatuto.  || 
Fundación,  erección,  instituci  )n.  |i  Igle- 
sia an.;licana.  ||  Establecimiento,  la  co- 
locación ó  suerte  estable  de  una  per- 
sona; asiento,  domicilio.  ||  Renta,  sa- 
lario, fortuna  que  se  da  6  proporciona  á 
una  persona.  ||  El  modo  con  qae  está 
coD^'ituiíla  una  familia. 

Uíitucade  s.  ¿staked.  Estacada,  cual- 
quiera oliia  liecba  de  estacas  clavadas  eu 
tierra  para  reparo  ó  defensa,  ó  para  ata- 
jar al?un  pa<o. 

Eiitaret  ó  Eiitafette  s.  estafét.  Es- 
tafeta, correo  millar. 

E'^tate  s.  ütét.  Estado,  el  público,  el 
interés  sjeneral  de  alguna  nación.  ||  Es- 
tado, ran^jo,  la  condición  ó  calidad  de 
una  persona  con  respecto  á  sus  circuns- 
tancias en  general.  ||  Caudal,  bienes, 
propiedad,  fortuna,  haciendi.  |l  Suce- 
sión, li  Activo  ,de  una  quiebra).  ||  He 
is  gone  lo  his  eslate,  ha  ido  a  su  ha- 
cienda. —  Real  esiale,  bienes  raices  ó 
inmuebles.  —  Personal  estate,  bienes 
muebles.  —  The  third  eslate,  el  estado 
Uaní).  —  Man's  estale,  la  edal  viril. 

Estate  (to),  a.  tu  estét.  Dotar,  dar  ó 
señalar  algún  caudal  ó  hacienda.  ||  Es- 
tablecer, lijar. 

Esítated  p.  p.  y  adj.  esléted.  Esia- 
blei'itJo.  II  Acomodado,  acaudalado,  rico. 

E!»teeni  tu;,  a.  tu  estím.  f.stiinar, 
apreriar,  valuar,  poner  precio.  j|  Estimar, 
apreciar,  considerar,  reputar,  contemplür. 
II  Pensar,  juzgar,  ser  de  opinion.— /  es- 
teem  honour  above  life,  estimo  el  honor 
mis  que  la  vida.  —  Everyl/ndy  esteemed 
him,  todo  el  mundo  le  estimaba.  ||  — 
n.  Apreciarse,  reputarse,  tenerse   por. 

EKteeii)  s.  Estimación,  estima,  apre- 
cio, lu  luy  esteem,  en  mi  juicio,  en  mi 
opiíii'in. 

E.<>teeuiabl«  adj.  estimabl.  Estima- 
ble, diíiio  de  estimación,  de  aprecio. 

Esteeiuer  s.  estimeür.  Estimador, 
apreciad,  r. 

E.vilier  n.  pr.  éslóar.  Ester. 

K.>ttiietic  adj.  eszétic.  Estético,  a, 
perieiiecieiite  á  la  ciencia  de  lo  liello. 

EKtbetical  adj.  eszétical.  V.  Esthe- 
tic. 

Esthetically  adv.  eszélicali.  Es:é- 
ticauíeiiti-,  de  una  manera  euética 

E.>>tlietícM  <.  e.szelics.  Estética;  cien- 
cia que  determina  el  car;icier  de  lo  bello 
en  las  ubra>  ú--  la  naturaleza  y  del  arte. 

E.<«liiiiable    adj.    éstimubl.   V.    Es- 

TEF.M.4B1.E. 

EíitiiiiableneíiS  s.  éstimablnes. 
E<iiiiijliilidad,  aprecio,  cualidad  de  loijue 
es  estimable. 

EMtiiiiatc  (to),  a.  tu  éstimet.  Esli- 
mar, preciar,    tasar;    calcular,  computar. 

E^iitiiiiate  s.  eslimet.  llstiraacion,  tas?, 
apreci).  ||  Cálculo,  cómputo;  concierto; 
presupuesto  ||  V\'¿.  Opinion,  juicio  de 
una  per-iona. 

Eiütíiiiation  s.  estimérJaéun.  Estima- 
ción, c;ilculacion,  valuación.  ||  Estima- 
ciou.  h  iiira.    ||   Opinion,  juicio. 

EMtikiíative  adj.  é-stimativ.  Estima- 
tivo, a;  se  die-  de  I  is  juicios  en  que  se 
no:iibr:in  peritos  para  valuar  una  cosa,  y 
del  parecer  dado  por  estos.  ||  Lo  que 
compara  el  valor  ó  la  e&tinacirn  que 
deíir  darse  á  cosas  diferenies  entie  si 
par^  hallar  cuál  es  la  mas  aprcc^able  ó 
de  mas  valor. 

■'^••tiiiiatur  s.  éstimeteur.  Estimador, 
apreciador,  tajador. 

■  ;MtMul  adj.  estival.  Estival,  lo  que 
perienecc  al  e-üio  6  verano;  veraniego; 
estivo,  lu  que  dura  todo  el  e-tlo. 

Estivate  {tíi],  n.  tu  éslivet.  Vera- 
iienr,  )iasar  el  verano  en  aUun  sitio  de 
recreo. 

Ei^ti^ation  s.  estivéc\\eun.  Vemneo, 
resi'eiicia  de  verano;  el  lu  ar  en  que 
se  piieile  pasar  el  tiempo  de  estio. 

ENl4»|>el  s  estopel.  Iier.  Impedi- 
nie  it'i,  e\<epcioii;  obÑtáculo,  op'i^jnon. 

llHtuufade  s.  estufad.  E>t'>iádo, 
gUKTd  de  carne  qu.-  se  iiace  en  una 
olla  lapada  de  manera  que  no  exhule  el 
vapor. 

Ecttotera    s    d1.  estoveürs.  Der.  Ali- 


mentos,   señalamiento   ó    asignación    de 
asistencias,  etc.,  por  auto  de  un  tribunal. 

Eíitrade  s.  estréd.  Llauara.  ||  Mil. 
Estrada. 

Estrania^on  s.  estrámason.  Ter- 
ciado, espada  antigua  de  hoja  ancha  de 
dos  tilos.    II    Esgr.  Cuchillada,  tajo. 

Estrange  (to),  a.  lu  eslréneb.  Ex- 
trañür,  alejar,  apartar,  indi-poner,  enaje- 
nar las  voluntades.  To  estranye  a  man 
from  his  wife,  indisponer  á  un  marido 
con  su  mujer. 

E.>>ti'aiigeiuent  s.  estréndchment. 
Enajenamiento,  estrañeza,  alejamiento, 
separación  voluntaria. 

Estrapiíde  s.  eslrapéd.  Corcovo, 
salto  que  da  el  caballo  encorvando  el 
lomo,  para  desembarazarse  riel  jinete. 

Ejiítray  (to;,  n.  tu  eslré.  Descar- 
riarse, errar,    andar   vagando.  V.  Sti¡\y. 

Estray  s.  Vagabundo  ó  va?amundo. 
II  Cosa  perdida,  sin  dueño  conocido.  || 
Animal  extraviado  del  rebaño  ó  manada. 
V.  Stray. 

Estreat  (to),  a.  lu  estril.  Der. 
Extraer,  comrmlsar,  sacar  traslado  de  un 
original.   II   Sacar  una  multa. 

Eíitreat  s.  estrit.  Der.  Extracto, 
traslado  ó  copia ;  compulsa. 

Estreated  p.  p.  eslriled.  Compul- 
sado, chipiado. 

Estrepenient  s.  estripment.  Der. 
Deterioraciim  de  tierras  ó  bosques  con 
prejuicio  del  propieíatario. 

E««tricb,  Estridj;e  s.  Orn.  V.  Os- 
trich. 

Estuary  s.  esttuari.  Estuario,  brazo 
de  mar,  ria,  desembocadura  de  un  rio 
por  don  Je  hay  Ilujo  y  rellujo.  ||  Estufa, 
baño  de  vapor. 

Estílate  (to),  a.  tu  éstiuet.  Hervir, 
borbotar,  causar  hervor,  ebullición. 

Estuation  s.  estiuéchcun.  Hervor, 
ebullición;  agitación. 

Esture  s.  ésliéür.  Violencia,  con- 
moción. 

Etc.  et-sétera.  Etc.,  contracción  de 
las  voce>  latinas  el  cxteru,  que  signitican 
lo  mismo  que,  lo  demás,  lo  que  resta, 
lo  que  sigue. 

Etcb  (to),  a.  tu  ech.  Grabar  al  agua 
fuerte. 

Etching  s.  éehiñ.  Grabado  al  agua 
fuerte. 

Etcbing-üeedle  s.  échiñ-nidl.  Bu- 
ril de  grabador. 

Etern  adj.  tléurn.  Eterno,  a,  per- 
petuo. 

Eternal  adj.  iteñrnal.  Eterno,  sin 
principio  ni  lin.  ||  Eterno,  perpetuo,  in- 
morial,  inmutable.  ||  —  s.  El  Eterno, 
el  Ser  supremo.  Dios. 

EteriiaUst  s.  itéurnalisl.  Materia- 
lista, el  paludario  de  la  eti-rnidad  de  la 
materia,  el  que  sostiene  ó  detiende  la 
eternidad  del  mundo. 

Eternalize  <to),  a.  tu  ileurnalais. 
Eterni/ar,  perpetuar  la  duraci  m  de  una 
cosa;  hacer  durar  ó  prolongarse.  V. 
Etí.rnize,  mas  usado. 

Eternally  adv.  itéurnali.  Eternal- 
meiite,  eternamente. 

Eterne  adj.  ttmra.  ant.  Eterno,  per- 
petuo. 

Eternify  (to),  a.  tu  iléurnifi.  ant. 
Hacer  iinmortalizar. 

Eternity  s.  iléurnili.  Eternidad,  du- 
ración sin  lin. 

Eternize  do),  a.  tu  ilournai?..  Eter- 
nizar. prolon;;ar  imlelinidameiite  la  exis- 
tencia ()  diracion  de  una  cosa.  ||  Eter- 
nizar, inmortalizar,*  perpetuar. 

Ete.*>iun  adj.  iUc\uan.  Elesio,  perió 
dico,  lijo  :  dícese  de  un  viento.  Etesian 
wind,    viento    etesio,    el   nordeste   que 
reina  durante  el  estio  en  el  .Meditirráneo. 

Ether    s.     izeur.   Éter,    el   cielo,    la 
parte  mas  allá  de  la  atmosfera.  I|  Un'ni 
i-.ter,  licor   volátil   formado  por  la  desti- 
lación del  alrohol  con  algún  rrido. 

Ethereal  adj.  izinal.  Ethereous, 
iiirieüs.  Etéreo,  releste.  Elhereat  rei/ions, 
regiones  etéreas.  —  Ethereal  messenger, 
mensajero  celeste. 

Etborealize  (to),  a.  tu  izirialaís. 
Quim.  Eieriiicar,  convertir  en  éter.  || 
Fig.  Hacer  etéreo,  diáfano,  celeste. 


EtheriQcaiion  s.  izirifikéchéun. 
Quím.  Eteriliíacion,  acción  v  manera  de 
formar  el  éter  por  la  union  del  alcohol 
con  un  ácido. 

Etbic  adj.  ézic.  Ethical,  ézical. 
Etico,  a,  relativo  á  la  ética  ó  moral. 

Ethically  adv.  ézivali.  .Moralmente, 
según  la  moral. 

EthicM  s.  pl.  ézics.  Etica,  la  parte  de 
la  lilosofia  comunmente  llamada  filosofía 
moral. 

Etbiop  s.  iziop.  Etíope,  negro. 

Ethiopia  n.  pr.  iztópia.  Etiopia, 
parte  del  .Mrica,  conocida  hoy  con  el 
nombre  iie  Abisinia. 

Ethiopian  .idj.  iziópian.  Etiópico,  a, 
perteneciente  a  Etiopia.  ||  —  s.  Etiope, 
el  natural  de  Etiopia. 

Etiiiupic  adj.  íziópic.  Etiópico,  a,  de 
Etiopia.  II    —  s.  Etiope,  lengua  etiópica. 

Ethiop!«  Mineral  s.  iziops  mi- 
neurul.  Etiope  mineral,  sulfuro  njgro  de 
mercurio. 

Etliiiioidal  adj.  ezmóidal.  Anat.  Et- 
moidal,  que  -^e  parece  á  una  criba.  £/A- 
moidal  bone, hueso  etinoidal,  hueso  colo- 
cado en  la  ¡larte  superior  de  la  nariz. 

Ethiiioides  s.  ezmóidis.  Etmóides, 
uno  de  los  huesos  del  cráneo. 

Ethnic  adj.  éznic.  Ethnical,  ézni- 
cal.   Étnico,  pagano,  gentil. 

Etlinicisin  s.  éznisism.  Paganismo, 
ge  ililisnio. 

Ethnics  s.  pl.  éznics.  Étnicos,  los 
g^.'niileá. 

Ethnographic  adj.  eznográfie. 
Ethno^^rapitieal,  eznográfical.  EtnO- 
giálico,  a,  perteneciente  á    la  e'noírr.ifia. 

Ethnography  s.  eztiógiafi.  Ethno- 
logy, eziioloúiji.  Etiiograiía,  descripción 
de  las  razas  humanas. 

Ethological  adj.  ezolódyical.  Etoló- 
gico,  moral. 

Etiolation  s.  itioléchéün.  Bot.  Ahi- 
lamiento, su  acción  y  efecto. 

Etio  ogy  s.  ií'iólodyi.  Med.  Etiolo- 
gía, ciencia  de  las  causas  en  general,  y 
e>pec: alíñente  de  las  enfermedades. 

Etiquette  s.  éliket.  Etiqueta,  cere- 
monial d(-  los  csiil  IS,  usos  y  costum- 
bres que  se  deben  observar. 

Etruria  n.  pr.  ilniria.  Geo?r.  Elru- 
ria,  anti?uo  nombre  de  la  Toscana  (Italia). 

Etruscan  adj.  ilréuscan.  Etru- 
rian, itrúrian.  Urasco,  a,  perteneciente 
á  Etruria. 

Ettin  s.  étin.  ant.  Gigante. 

Etui  ó  Et%vee  s.  élut.  Estuche; 
caja;  bolsa;  vaina. 

Etymologer  s.  etimólodyéur .  Ety- 
niológi.vt,  etimólodyist.  Etimologista, 
el  versado  en  etiiuologia. 

Etymological  adj.  etimolódyical. 
Etimulósrico,  a,  lo  que  se  reliere  á  la 
etimología. 

Etymologically  adv.  elimolódyicali. 
Etimológicamenie,  de  una  manera  etimo- 
ló-'ica;  por  medio  de  la  etimología. 

Etyinologicon  s.  elimo  lódyicott. 
Tratado  de  elimoliigías. 

Etymologize  (to),  a.  lu  elimólo- 
ch.íi's.  Etini'ildgizíir,  sacar  etimologías. 

Etymology  s.  etimotochi.  Etimología, 
el  oriu'en,  raíz  6  ¡irincipio  de  las  voces. 
i|  Etimoingia,  la  parte  de  la  gramática 
que  p  tr  otro  nombre  se  llama  As.\log1a. 

Ettnion  s.  étirnéun.  Origen,  raíz, 
vo/.  primitiva. 

Eucliari.st  s.  iúcarist.  Eucaristía, 
la  cena  del  Señor;  el  saeramento  del 
altar,   n   .Ac  ion  de  dar  gracias. 

Eucharist íc  adj.  iucarislic.  Eu- 
cbari.stical,  tucaristical.  Eucari'^tico.a. 
de  la  Eucaristía.  ||  Se  dice  de  las  obras 
de  prosa  ó  verso  cuyo  fin  es  dar  gracias. 

Eucboiogy  s.  iucclucbt.  Eucologio, 
formulario  del  rezo. 

Euclase  s.  iáclas.  Min.  Euclasa, 
piedra  verde  y  muy  dura  del  Perú. 

Eucrasy  s.  iucrasi.  Med.  Eucrasia, 
temperamento  tal  cual  onviene  á  la  na- 
turaleza, edad  y  sexo  de  la  persona; 
buc-na  I  onstitiición. 

Eudiometer  s.  iudiómitáir.  Fis. 
Eudi'iinetro.  instrumento  para  medir  la 
taniiilad  de  oxígeno  conenido  en  el  aire 

Eiidioiuetry    s.   tudtómitri.  Eudio-  ' 


EUGE 

metrfa,  el  arte  tie  nicilir  rt  determinar  la 
[iiircza  ó  saliiluidad  di'l  airi!. 

lOuKc  s.  ¿iidti.  ant.  Aplauso,  gratula- 
cí'in  |jar;ilii('ii. 

lOuKviic  n.  pr.  itichtn.  KugeiiiuM, 
iiiehinicii'!.  Kii^enio. 

■^u$;ciiiu  n.  pr.  iuchtiiia.  Eiiqrcnia. 
II  —  s  l!ot.  Eii;iciiia,  siénero  de  pi. mías 
de  adorno,  de  la  familia  de  la-;  niirlá- 
ceas  nri?;inarias  de  Asia  y  América. 

lOiisli  s.  V.  Yew. 

I''.iil4»;;ic  ndj.  iulóc.htc.  Riilosic'nl, 
iultnliiical.  Laudatorio,  a,  aprobailoi'. 

■Oiilouíoally  adv.  tulóchicali.  Lau- 
datoriami'nle,  con  elogio. 

I'^uloKi^it  s.  iúlorhisi.  Elogiador,  a, 
ennmiiastn,  apinildidor. 

■''ulojiiiiiii  s.  iidoc\\icu.m.  Eloírio, 
pancRÍriro,  discurso  ó  escrito  en  ala- 
Lanza  (lo  alj;uno. 

b:iiI»í;íkc  (to},  a.  tu  iúloáxais.  Elo- 
friar,  encumiar,  aplaudir. 

l'Uilo^y  s.  Moc\\i.  Elogio,  encomio, 
alabanza. 

I'>iiiioiiiy  s.  lúnomi.  E'inomia,  ley 
¡niparciul,  gobierno  de  buenas  leyeí. 

F.iiniich  s.  iúiu'uc  liunuco,'  hombre 
caslrado. 

Kiiiiiicliisni  s.  iúncaklsm.  Castra- 
dura,  estado  de  eunuco. 

Eiipatliy  s.  iiipazi.  Sentimientos  rec- 
tos ó  justos. 

Kiipatoriuiu  s.  iupatúricum.  V. 
Ei'PAroiiY. 

■Oupatory  s.  iúpalori.  Bot.  Eupato- 
rio, agrimonia,  yerba  medicinal  parecida 
al  cáñamo. 

Eiipliemism  s.  iufrmif.m.  Eufe- 
mismo, la  descripción  de  una  cosa  ofen- 
siva con  expresiones  decorosas. 

IOii|ilioii  R.  iiífcTíH.  instrumento  de 
música  hecho  de  cañones  de    vidrio. 

Kiipiíuiiic  adj.   ¿ufuiiic.    V.    Elimio- 

NICAÍ,. 

Euphonical  adj.  iufóiiical.  Eufó- 
nico, a,  lo  que  tiene  eufonía,  ó  suena 
suave  y  agradablemente  al  oído. 

Euiihoiiioiisí  adj.   ¿ufuiiíeus.  V.  Eu- 

PIIDNICAL. 

ICiiiilioniuiisly     adv.      iufóniéusli. 

EuiViiiicanii'nte,  armoniosa  monto. 

Euphony  s.  iúfoiii.  Eufonía,  sonido 
agradable'. 

ICupliorbiuní  s.  iufórbiéum.  Bot. 
Euforbio,  planta  senii'janie  á  la  cañaheja, 
de  zumo  muy  acre.  ||  Una  especie  de 
goma  resinosa,  sacada  de  varias  especies 
de  euforbios.  • 

Kupliraüiy  s.  iúfrasi.  Bot  Eufrasia, 
yerba  medicinal,  género  de  plantas  de  la 
familia  de  las  escrofuiarias. 

l'Uipliro.^yne  s.  iufrósini.  Astron. 
Eufrosina,  asteroide  situado  entre  las 
órbitas  de  Maitc  y  Júpiter. 

Euphuitiiu  s.  iúfiui9.m.  Gongorismo, 
leníuaje  metafórico  y  afectado. 

Eupliratcíi  n.  pr.  iufréli.i.  Geogr. 
Eufrates,  rio  de  la  Turquía  asiática. 

Eurípus  s.  iúripeüs.  Euripo,  estre- 
cho de  mnr. 

Eufoclyiion  s.  iuróciidon.  Eurocü- 
don,  viento  del  nordeste,  peligroso  en  el 
Medierránoo. 

Europa  s.  iurápa.  Aslron.  Europa, 
astoréide  situado  entre  las  órbitas  de 
Marte  y  Júpiter. 

Europe  s.  iúrop.  Geogr.  Europa, 
parte  del  mundo  situada  entre  el  Océano 
atliintico  V  el  Asia,  el  Mediterráneo  y  el 
Ccéano  Glacial  Ártico. 

European  adj.  iuropian.  Europeo, 
4,  de  Enripia. 

Eurus  s.  iúrcus.  Euro,  viento  ó  aire 
solano. 

Eiirydiniy  s.  iurizmi.  Euritmia,  ma- 
jestad y  elegancia  en  alguna  obra  de  ar- 
quitcitiira  ó  de  licllas  artes. 

Eu»«cbius  n.  pr.  iu.tibiéus.  Ensebio. 

Eu.titaee  n.  pr.  iuslés.  Eustaquio. 

Eu.staehian  adj.  ¿usíéchiaii.  De 
Eusiaijuio.  Eustachian  tube,  trompa  de 
Eustaquio,  canal  de  comunicación  entre 
la  boca  y  el  tímpano  del  oido. 

Eustyle  s.  lústail.  Arq.  Intercolum- 
nio, esi)acio    entre  dos  columnas. 

Euterpe  s.  luleurpL  Mitol.  Euterpe, 
una  de  las  nueve  musas.  ||  Astrou.  Eu- 
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torpe,  nstcróide   situado   entre   Marte   y 
Júpiter. 

lliiihanaNin  s.  iuzan¿r\\ia.  Eu- 
thanaMy,  iuzáaasi.  Eutanasia,  muerte 
tranquila,  dulce,  .sin  aironía. 

Eutychian  adj.  iulikian.  Eiitiqíiiauo, 
a,  el  sectario  de  Eutiqíies,  y  lo  que  p.'i- 
tenece  á  su  secta. 

l':u\iue  n.  pr.  iúcsin.  Geogr.  Euxino. 
II    l'onlo  Euxino. 

Evaeate  (ro),  a.  tu  ivákiet.  Vaciar, 
echar  fuera. 

Evacuant  adj.  ivd'auant.  .Med.  Eva- 
cuante, evacuativo. 

Evacuate  (ro),  a.  tu  iiidkiuet.  Eva- 
cuar, desocupar,  vaciar.  ||  Evacuar,  des- 
ocup.ir  ,  reinarse  de.  To  evacunte  the 
nuxious  huinourx,  evacuar  los  m.ilos  hu- 
mores. —  The  cnemij  was  compelled  to 
ei'acuate  the  ¡own,  el  enemigo  se  vio 
(jbli','ado  á  evacuar  la  ciudad. 

lOvacuation  s.  ivaknechcun.  Eva- 
cuación, el  acto  y  efecto  de  evacuar. 

Evacuativo  adj.  ivákiuuliv.  Eva- 
cuativo, a;  lo  que  tiene  propiedad  ó  vir- 
tud (le  evacuar. 

Evade  (to),  a.  y  n.  tu  ivéd.  Evadir, 
huir,  escapar,  salvarse.  I|  Evadir,  eludir, 
evitar.    ||   Eludir,  huir  de  la  diliculiad. 

Evaclcil  p.  p.  ivcded.  Evadido,  elu- 
dido, evitado. 

Eva^ation  s.  ivaguéchmii.  Evaga- 
cion ;  excursion. 

Evanei«cenoe  s.  ivanésens.  Desva- 
necimiento, desaparición,  desapareci- 
miento. II    Existencia  efímera. 

Evanescent  adj.  ivnuésenl.  Imper- 
ceptilile.  lo  que  se  desvanece  6  desapa- 
rece de  la  vista.    ||   Pasajero,  efímero. 

Evan;;el  s.  Evan:;ely.  Evauí^elio. 

EvanjUfolic  adj.  ivaiidi/é/ic.  Evan- 
gelical, ivamlijélical.  Evangélico,  a,  lo 
perteneciente  al  Evau;;elio. 

B':van;;elically  adv.  ivandijélicali. 
Evangélicamente. 

Evan$;elisin  s.  ivándijüism.  La 
proinulsacion  del  Evangelio. 

Evangeli.xt  s.  ivándijitisl.  Evange- 
lista, cada  uno  de  los  cuatro  escritores 
sa^'rados  que  escribieron  el  Evangelio.  || 
Predicador  del  Evangelio. 

Evangelijiitary  s.  ivandyilislari. 
La  colección  de  los  evangelios  que  de- 
ben leerse  d  cantarse  durante  el  olicio 
divino. 

EvangelÍKC  (ro),  a.  tu  ivdndijelai^. 
Evangelizar,  predicar  la  fe  de  nuestro 
Señor  Jesucristo. 

Evaniíl  adj.  ivánid.  Efímero,  sujeto 
á  desvanecerse  y  desaparecer. 

Evaniíüli  (to),  n.  tu  ¿vaiiich.  Desva- 
necerse, perderse  de  vista. 

Evaniíihnient  s.  ivánichmeiit.  Des- 
vanecí mien  I  o,  desaparición. 

Evaporable  adj.  iráporabl.  Evapo- 
rable, lo  (lue  se  puede  evaporar. 

Evaporate  (to),  n.  tu  iváporel.  Eva- 
porarse, disiparse  en  vapor.  ||  Evapo- 
rar, despedir  los  cuerpos  sus  partes  mas 
sutiles  ()  espirituosas.  ||  —  a.  Evaporar, 
despedir  vapoies.  ||  Evaporar,  exhalar, 
dar  salida  á  aU'iina  cosa.  ||  Evaparar, 
hacer  despedir  á  los  cuerpos  sus  parles 
mas  sutiles  ó  espirituosas  por  medio  del 
calor. 

Evaporate  adj.  iváporel.  Evaporado, 
disipado,  exhalado. 

Evaporation  s.  iraporéchsuii.  Eva- 
poración; exhalación  del  vapor. 

Evasion  s.  ¿ffcbciÍM.  Evasion,  salida, 
escape.  ||  Kig.  Efugio,  escapatoria,  ex- 
cusa, disculpa. 

Evasive  adj.  ivésiv.  Evasivo,  a,  so- 
fístico, ambiguo;  engañoso. 

Evasively  adv.  ivcsivli.  Sofística- 
mente, ambigunmente,  de  una  manera 
evasiva. 

Eve  n.  pr.  iv.  Eva. 

Eve  s.  iv.  Even,  ivn.  Tardecita,  la 
caída  de  la  tarde,  cerca  del  anocher er.  || 
Vigilia,  víspera.  At  ere,  la  tarde,  el  ano- 
checer. —  On  the  eve  of,  la  víspera  de. 
—  Chrismas  eve,  vigilia  de  Navidad. 

Evection  s.  ivecUeün.  Elevación, 
exaltación.  ||  .-Vstron.  Eveccion,  cambio 
de  forma  en  la  óñnia  de  la  luna. 

Ev'n,  ivn.  contracción  de  Even. 
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Even  8.    tvn.    Tarde.    V.  Eve.  Eien- 

tidr,  caída  de  la  tarde. 

Even  adj.  ivn.  Llano,  li-o,  igual,  de 
nivel,  uniforme.  |J  Igual  por  arabos  lados 
6  partes;  par.  'Ihe  .superficies  of  it  i» 
not  even,  la  superllcie  no  es  it'oal.  — 
IJen  land,  llanura,  llano.  —  To  make 
even,  allanar,  ixaahr.  —  To  be  even  with, 
estar  en  paz  con,  est  ir  á  mano,  no  deber 
nada.  ||  Constante,  ürine.  «ereno.  —  An 
eren  temper,  un  carácter  i;,'ual.  —  Even 
with  the  ground,  al  nivel  de  la  tierra.  — 
To  lay  even  Willi  Ike  ground,  arrasar,  de- 
moler. —  To  be  even  with  one,  cancelar 
la  cuenta  con  alguno;  vengarse,  pagar  en 
la  misma  moneda.  ||  Earn.  To  make  even 
al  the  year's  end,  unir  los  dos  cabos.  — 
liven  reckoning  makes  lasting  friends, 
las  buenas  cuentas  hacen  los  buenos 
amigos.  II  An  even  number,  an  número 
par.  —  To  play  at  even  or  odd,  jugar  á 
pares  I)  nones. 

KvKN,  adv.  Aun.  ||  Aun  cuando,  su- 
puesto que.  II  .No  obstante,  sin  embargo. 
liven  as,  como.  —  Even  down,  li:icia 
abajo.  —  Even  now,  ahora  mismo,  luego, 
de  seguida,  dentro  de  poco.  —  Even  on, 
dere(  llámente.  —  Even  so,  lo  mismo,  de 
veris,  así  es;  cierto;  es  verdad.  —  Kol 
even,  ni  siquiera. 

Even  (to),  a.  tu  ivn.  Igualar,  allanar, 
unir.  II  Desquitar,  liquidar  cuentas.  To 
even  with  the  ground,  arrasar.  To  even 
accounts,  arreglar,  liquidar  cuentas. 

Evene  (to),  n.  tu  ivin.  aut.  Acon- 
tecer, acaecer,  suceder. 

Evencr  s.  ivneur.  Reconciliador. 

Evenhand  s.  ivnjand.  Paridad  de 
ran?o  é  grado. 

Eveniianded  adj.  ivii/anded.  Impar 
cial.  justo. 

Evening  s.  ivniii.  Tarde,  tardecita; 
caida  de  la  tarde  ;  el  anochecer,  el  priu 
cipio  de  la  noche.  Last  evening,  ayer 
tarde.  —  Evening  tide,  la  tarde.  —  Eve- 
ning party,  tertulia.  —  Saturday  evening, 
el  sanado  por  la  tarde,  jj  Fin,  término, 
conclusion  de  cualquier  rosa.  The  evening 
crowns  ¡he  day,  el  tin  corona  la  obra. 

Evening  adj.  Ve-periino.  a,  de  la 
tarde.  Evening  sung,  canto  vespertino. 

Evening-Star  s.  ivnifi-slar.  Hés- 
pero, véspjro,  estrella  vespertina.  Ve- 
nus. 

Evenly  adv.  ivnli.  Igualmente,  lla- 
namente ;  sin  accidentes  ni  a>perezas,  de 
una  manera  i¡;ual,  uniforme.  ||  Horizon- 
talmente,  á  nivel.  {|  Imparcialinente,  con 
imparcialidad  y  equidad. 

Evenness  s.  ivn-nes.  Igualdad,  uni- 
formidad. II  Nivel,  il  Justi)  medio;  dis- 
tancia i!;ual.  II  Llanura,  lisura.  ||  Impar- 
cialidad, serenidad  de  animo  ;  tranquili- 
dad, quietud. 

Even.*iong  s.  ivnsong.  Vísperas,  el 
olicio  divino  de  la  tarde  ó  el  tiempo  de 
la  tarde. 

Event  s.  ivént.  Evento,  aconteci- 
miento, caso,  suceso.  ||  Éxito,  resultado, 
consecuencia  de  alguna  cosa, acto  ú  ope- 
ración. II  Teat.  Desenlace.  —  At  all  events, 
sea  lo  que  se  fuere,  ó  en  todo  caso,  ¿ 
todo  trance ;  sobre  todo  —  In  the  event 
of.  en  caso  de. 

Eventerate  (ro),  a.  tu  ivénteret. 
Destripar. 

Eventful  adj.  ivéntful.  Extraordina- 
rio, singular,<reciiiido  en  aconteciuiien- 
los,  incidentes  ó  sucesos. 

Eventilate  (toJ,  a.  in  ivéntilel. 
.\ventar.  ||  Ventilar,  jj  Eig.  Examinar, 
ventilar,  discutir. 

Eventilation  s.  iventiléchéün.  Ven- 
tilación. II   Fig.  Discusión,  examen. 

Eventual  adj.  ivcnchiuai.  Eventual, 
fortuito,  casual.  ||  Delinitivo. 

Eventually  adv.  ivénchiuali.  E/en- 
tualmeiite,  casualmente,  por  casuahlad, 
sin  intención,  por  acaso. 

Eventuat4>  (to),  n.  tu  ivéncbiuel. 
Concluir,  terminarse,  tener  un  desenlace. 

Ever  adv.  eveur.  .Nunca,  jamas.  HanlOj 
ever,  scarcely  ever,  casi  nunca.  —  Were 
you  ever  ¡hereY  ¿  ha  e>tado  Vd.  allí  ja- 
mas. —  He  has  never  seen,  nor  does  he 
know  if  he  ever  shall  see  it.  no  lo  ha 
visto  nunca,  ni  sabe  si  jamas  le  verá.  |1 
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Siempre,  en  cualquier  tiempo.  Ever  pre- 
sent, siempre  presente.  —  For  ever  and 
ever,  por  siempre  jamas,  ctfrnamenlc.  — 
For  ever,  prrpetuauu-nle,  para  siempre, 
de  por  vida.  —  Ever  since,  desde  en- 
tonces, después.  —  Ever  and  anón  ó 
Every  now  and  then,  de  cuando  cu 
cuando,  de  vez  en  cuando.  Be  he  ever 
so  rich,  por  rico  que  sea.  ||  As  ever, 
tanto,  tanto  como,  lo  mas.  Run  as  fast  as 
ever  your  can,  corra  Vd.  lo  mas  que 
pueda.  II  Ever  a,  uno.  una,  alguno,  al- 
guna. Is  there  ever  a  room  to  let?  ¡.  hay 
algun  cuarto  desocupado? — Ever  after, 
desde  entonces,  desde  aquel  tiempo.  |i 
Ever!  interj.  Viva!  Liberlij  for  ever! 
viva  la  libertad  I  ||  £'irr  se  contrae  mu- 
chas veces  en  e'er.  Wrangle  e'er  so  tonij, 
disputen  Vds.  todo  el  tiempo  que  quieran. 

Kver-Uui'uiíi^  adj.  eveHr-beurniit. 
Inextinguible. 

Ever-Uuriiig  adj.  évóur-diúriñ. 
Eterno,  sempiterno. 

Evergreen  adj.  évcurgrin.  Siempre 
verde.  ||  —  s.  Hot.  Siempre-viva,  plañía 
que  mantiene  su  verdor  y  colores  en  to- 
das las  estaciones. 

Everla<^tiiig  adj.  eveurlástiñ.  Eter- 
no, sempikrno,  perpetuo,  perdurable. 
II  —  s.  Eternidad  :  ser  eterno.  ||  Com. 
Sempiterna,  especie  de  tela  de  lana. 

Everlastingly  adv.  evelirlásliíili. 
Eternamente,  perpetuamente,  continua- 
mente ;  sin  cesar. 

Everlastiiigncss  s.  evourlastiñnes. 
Eternidad,  duración  y  perpetuidad  sinlin. 

Everliving  adj.'  cvcTirliviñ.  liimar- 
tal,  eterno,  sin  tin.  ||  Continuo,  ince- 
sante, sin  intL'rrupcion.  —  Everliving-ne- 
vcr,  eternamente. 

Evermore  adv.  evéurmor.  Eterna- 
mente, para  siempre  jama^. 

Ever-open  adj.  éveür-ápu.  Nunca 
cerrado,  siempre  abierto 

Ever|>leiií9ing  adj.  evéürplisiñ.  De- 
leitoso; lo  que  deleita  siempre. 

Eversc,  (to),  a.  tu  ivérs.  Subvertir, 
trastornar  ;  demoler. 

Eversión  s.  ivcrchcun.  Eversión, 
tra'^torno,  destrucción,  ruina,  desolación. 

Evert,  (to;,  a.  tu  ivert.  í'oco  usado. 
Destruir,  arruinar. 

Ever-watclifui  adj.  évéur-üóchful. 
Siempre  vigilante. 

Every  adj.  éveuri.  Cada,  cada  uno  ó 
cada  una.  ||  Todo,  todos.  Every  day, 
todo  i  los  dias,  cada  dia;  cuotidiano,  de 
todos  los  dias,  ordinario.  Every  where, 
en  ó  por  todas  partes.  —  Every  body, 
todos,  todo  el  mundo.  —  Every  one,  cada 
uno.  —  Every  oilier  day,  cada  dos  dias 
ó  cada  tercer  dia.  —  Every  thing,  todo, 
cada  cosa.  —  On  every  side,  por  todos 
lados.  —  Every  whit,  enteramente. 

Ever-young;  adj.  évéür-yeHri.  Verde, 
fresco,  lozano,  siempre  joven. 

Evesilropper  s.  ivsdropcur.  Espía, 
curioso,  indiscreto.  V.  EAVESDiiOPecii. 

Eveütigate  (to),  a.  luevesliguct.  In- 
vestigar, indagar;  trazar.  V.  I.nvestigate. 

Evict,  (to),  a.  tu  ivcüct.  Desposeer  ó 
privar  á  alsiino  de  sus  bienes  en  virtud 
de  una  sentencia  legal.  ||  Probar,  con- 
vencer; notilica'". 

Eviction  s.  ivichcün.  Prueba,  evi- 
dencia. II  Der.  Despojo,  expropiación  de 
bienes  por  sentencia  judicial. 

Evidence  s.  évidens.  Evidencia,  cer- 
tidumbre maniliesta;  denionstracion.  || 
Testimonio,  prueba.  ||  Testigo.  ||  De- 
posición, declaración.  Circumstancial  evi- 
dence, indicios  vehementes.  Stale's  evi- 
dence, el  cAmplice,  que  por  librarse  del 
castigo,  testiiica  del  delito  contra  tus 
otros.  The  evidence  of  a  fact.,  la  eviden- 
cia de  un  hecho.  —  To  establish  by  evi- 
dence, demostrar  hasta  la  evidi'ncia  — 
To  ííiVe  í-í'/í/fHfe,  dar  testimonio.  ||  De- 
poner, declarar.  ||  Evidences,  plur.  Au- 
tos, el  proceso  de  alguna  causa  ó   pleito. 

Evi«lence,  (to),  a.  tu  evident.  Evi- 
denciar, hacer  patente.  ||  Declarar,  dar 
testimonio. 

Evidenced  p.  p.  évidenst.  Probado, 
demostrado  evidenciado. 

Evident  adj  ¿«i/f///.  Evidente,  claro. 


patente,    notorio,   manifiesto.   To  he  evi- 
dent, constar,  fer  evidente. 

■evidential  adj.  eviilénchal.  Evidente, 
lo  ((uc  jiroduce  evidencia  ó  priiehas. 

Evidently  adv.  évidentli.  Evidente- 
mente, clnramente,  maniliestamente,  de 
una  maner.i  evidente. 

Evigilation  s.  ividyiléchéún.  Vigi- 
lia, vela;  despertamiento. 

Evil  adj.  ivl.  Malo,  depravado,  mise- 
rable, dañoso,  pernicioso,  corrompido, 
perverso;  maligno.  The  evil  spirit,  el 
espíritu  maligno ,  el  demonio.  —  Evil 
communication  corrupt  good  manners,  las 
ma'as  compañías  corrompen  las  buenas 
costumbres.  |1  —  s.  Maldad,  acción  mal- 
vada; mal,  daño,  injuria.  ||  Desgracia, 
infortunio;  calamidad.  ||  Enfermedad. 
?saluiul  evil,  mal  fínico,  enfermedad.  — 
Moral  evil,  mal  moral,  relajamiento  de 
costumbres.  —  Extraordinary  evils  re- 
quire extraordinary  remedies,  á  grandes 
males  gr-indes  remedios.  —  To  do  much 
evil,  hacer  mucho  daño.  ||  —  adv.  Mala- 
mente, injuriosamenle.  ||  Desgraciada- 
mente. Contráese  muchas  veces  en  ill. 
Véase  ill. 

Evil-affected  adj.  ivl-afécted,\)i:s- 
afecto.  mal  dispuesto  contra  alguno. 

Evil-doer  s.  ivl-dúéür.  Malvado.  || 
Malhechor. 

Evil-lyed  adj.  ivl-laid.  De  malvada 
intención,  que  mira  de  mal  ojo. 

Evil-favoured  adj.  tvl-févéurd.  Dis- 
forme, feo.  V.  1ll-f.\voli;ed. 

Evil-favouredncs!«  s.  ívl-févcürd- 
nes.  Del'ormidad,    fealdad. 

Evilly  adv.  ivli.  Malamente,  mal.  |1 
Perversamente. 

Evil-niinded  adj.  ivlmáinded.  Mali- 
cioso, mal  intencionado. 

EvilnesN  s.   ivlnes.  Malignidad,  per- 
versidad.   II   Míildad. 
■   Evil  speaking  s.    ivl-spikiñ.  Male- 
dicencia, murmuración,  calumnia. 

Evil-vvisliing  adj.  ivt-uichiñ.  Ma- 
lévolo, el  que  desea  mal  á  otro. 

Evil-worker  s.  ivl-néurkeHr.  Malhe- 
chor. 

Evince,  (to),  a.  tu  tvins.  Probar, 
jnstilirar,  demostrar,  hacer  patente  y  ma- 
niliesta  alguna  cosa  ||  Conquistar,"  ven- 
cei.   II   —  n.  Probar. 

Evincenient  s.  ivinsment.  Prueba, 
testimonio ;  demostración. 

Evineíble  adj.  ivinsibl.  Demostrable. 

Evinei>>ly  adv.  ivtnstbli.  Evidente- 
mente, indudablemente. 

Emirate,  (ro),  a.  tu  iváiret.  Castrar. 

Eviration  s.  í>a//-eche2«.  Castradura. 

Evi.*»cerate,  (to),  a.  tu  iviseret.  Des- 
tripar, vaciar  sacar  ó  arrancar  las  entra- 
ñas. II  Fig.  To  eviscerate  //-a/A,  arrancar 
la  verdad. 

Evitable  adj.  évitabl.  Evitable,  lo 
que  se  |iuede  evitar  ó  debe  evitarse. 

Evítate,  (to),  a.  tu  évitet.  Evitar, 
precaver  que  suceda  al.go,  ó  librarse 
de  un  peli;;ro  ó  asechanza.  ||  Excusar, 
huir  de.  incurrir  en  aliro. 

Evilation  s.  evitécheun.  Precaución, 
el  acto  de  evitar  6  huir  al?una  cosa. 

Eviternal  adj.  eviteurnal.  Eviterno, 
a,  lo  (|ue  no  tendrá  fin. 

Evocation  s.  evokécheUn.  Der.  Avo- 
cación, la  acción  de  avocar. 

Evoke,  (to),  a.  tu  iviic.  Evocar,  llamar 
á  alguno  para  que  dé  favor  ó  auxilio.  || 
Der.  .Vvocar,  atraer  á  si  algún  juez  ó 
tribunal  superior,  la  causa  que  se  estaba 
litigando  en  otro  inferior. 

Evolatton  s.  evoléchcun.  Vuelo,  vo- 
lada, acción  de  volar. 

Evoliite  s.  évoliut.  r.eom.  Evolula, 
curva  geométrica   de  muchos  centros. 

Evolution  s.  evoliúcUcün.  Evolución, 
desurollii,  despliegue.  |{  Marcha,  pro- 
greso. II  Alg.  Extracción  (de  raices).  !| 
(Mil.  y  Mar.)  Evolución,  movimientos  que 
hacen  las  naves  6  los  soldados  para  mu- 
dar de  posición  y  tomar  otra  nueva.  To 
yo  through  one's   evolutions,   maniobrar. 

Evoinient  s.  ivólment.  Despliegue, 
desarrollo,  acción  de  desplegar. 

Evolve,  (to),  a.  tu  ivólv.  Desensol- 
ver, desplegar,    desarrollar;  abrir.   ||  n. 


Extraer.  |1  —  n.  Abrirse  ,  de.splegarse, 
extenderse. 

Evoiiiiiíon  ?,.evomic\\éiin.  Vómito. 

Evulgate,  (to),  a.  tu  ivculguet.  Di- 
vulgar, publicar,  extender  en  el  piJblico 
alguna  rosa. 

Etulgation  s.  evmlguéchéun.  Divul- 
gación, acción  de  divulgar. 

Evulsion  5.  iveukhcun.  Arranque, 
la  acción  de  arrancar  alguna  cosa,  sea 
de  raíz  ó  de  otra  suerte. 

Ewe  s.  f.  iu.  Oveja,  la  hembra  del 
carnero. 

Ewer  s.  iúéHr.  Jarro,  vasija  para 
servir  agua.  A  silver  ewer,  un  jarro  ó 
vasija  de  plata. 

Ewry  s.  íüri.  Sausería,  un  oficio  de 
palacio. 

Ex  ees  6  egs.  Preposición  latina  que 
se  usa  muchas  veces  para  expresar  que 
una  persona  ó  cosa  no  goza  ó  tiene  el 
empleo  ú  olicio  que  tenia  ;  v.  g.;  Ex-ge- 
ncral  ex  general,  ó  general  que  fué.  Ex- 
captain,  capitán  retirado  ó  reformado. 

Exacerbate,  (to),  a.  tu  egidserbel. 
Exacerbar,  exasperar,  irritar. 

Exacerbation  s.  eysaserbéchem. 
Exacerbación,  la  acción  y  efecto  de  exa- 
ceibar  y  exacerbarse;  irritación  ;  pa- 
roxismo. 

Exact  adj.  eysáct.  Exacto,  extricto, 
metódico,  puntual,  esmerado,  justo.  Evací 

10  rules,  exacto  en  observer  las  reglas. 

—  The   exact  truth,    la  extricia  verdad. 

—  E.vact  in  paying,  puntual,  exacto  en 
pagar.  —  Exact  hour,  hora  fija.  —  The 
exactest  vigilance,  la  mas  extricta,  la 
mas  escrupulosa  vigilancia. 

Exact,  (to),  a.  tu  egsáct.  Exigir.   || 

—  n.  Apremiar,  cometer  exacciones,  ob- 
tener por  fuerza. 

Exacter  s.  egsácteur.  Exactor,  opre- 
sor el  que  comete  exacciones. 

Exaction  s.  egsákchcun.  Exacción, 
extorsión. 

Exactitude  s.  egsáctitiud.  Exacti- 
tud,puntualidad  y  Qdelidadeu  la  ejeuccion 
de  alguna  cosa. 

Exactly  adv.  egsáctli.  Exactamente, 
cabalmente. 

Exactness  s.  egíáctnes.  Exactitud, 
pintualidad;  conducta  arreglada. 

Exactor  s.  egsácteur.  Exactor,  el 
que  comete  una  exacción.  ||  Exactor,  el 
reaudidor  de  impuestos  ó  derechos.  || 
Hombre  exigente. 

Exactress  s.  f.  egsáclres  Mujer 
exigente. 

Exaggerate,  (to),  a.  tuegiádyéuret. 
.\montonar,  acumular:  ||  Exagerar,  pon- 
derar encarecer,  abultar  una  cosa  dando 
de  ella  idea  mayor  de  la  que  en  reali- 
dad merece. 

Exaggerated  p.  p.  y  adj.  eg^ádyeü' 
reted.  Exagerado,  encarecido,  abultado, 
ponderado. 

Exaggeration  s.  eg$adycurécheuH. 
Exageración,  encarecimiento,  ponderación. 

11  Rét.  Amplillcacion,  representación 
hiperbólica.  _     __ 

Exaggerative  adj.  egsádycureítp, 
Exaíesativo,  a,  enfático;  ampuloso. 

Exaggeratory  s.  eysddyeüretori. 
Exaserado,  a,  que   encierra  exageración. 

Exagitate,  (to),  a.  tu  eg<.ddyitel. 
Agitar,  sacudir;  molestar,  atormentar. 

Exagitation  s.  egsadyitéchcün.  Sa- 
cudimiento, agitación. 

Exalt,  (TOj,  a.  tu  eg%ólt.  Exaltar,  ele 
var,  levantar.   ||   Alentar,  alegrar.  ||  Exal- 
tar, alabar.  ||  Exaltar,    real/.ar,   ilustrar, 
eníram'ecer.   ||   Quim.  Sublimar. 

Exaltation  s.  eg>oltécheun.  Exalta- 
ción, elevación;  dignidad. 

Exalted  p.  p.  y  adj.  egsólted.  Exal- 
tado, elevado,  eminente.  '||  Levantado, 
noble,  grande.  |1  Sublime.  |1  Enorgulle- 
cidii.   II   Entusiasta. 

ExaMoiIness  s.  egsóltcdncs.  Exal- 
tíLud,  sublimidad. 

Exalter  s.  egsólleur.  Loador,  exalta- 
dor,  elevador. 

Examen  s.  eg^émeii.  Examen,  indt- 
cracion,  averiguación. 

Exaiuinable  adj.  egséminabl.  Iiivcs- 
liu'able,  susceptible  de  mmcn  ó  averi- 
guación 


EXAMINANT 

Exaniinant  s.  eg?,áminant  Exnmi- 
nandn,  el  i|ne  e<tá  para  «er    examinado. 

Exaniinnte s.  ey^áminel .Vx^mmnAo . 

I'',xuiiiinati4>n  s.  eg^aminérMeTtn. 
Kxáineii,  acción  de  examinar.  \\  Examen, 
prueba  de  idoiieiilad  para  el  ejercicio 
de  alguna  facultad  ,  olicio  f)  ministerio. 
A  strict  examinulinn,  un  cxómiMí  ri?u- 
'  roso.  —  Vosl-mnríem  examiiuitioii,  au- 
topsia. —  Self-exaininnlioii,  exniicn  de 
conciencia.  ||  Der.  Examen  intcrroírato- 
rio ;  investigación,  discusión.  To  widerpn 
an  exainiíialttjii,  sufrir  un  interrogatorio. 

Exaiiiinator  s.  eg>amtnéleuT.  Exa- 
minador. V.  Ekaminf.u. 

Examine,  (to),  a.  tu  eg',ámin.  Exa- 
minar, reconocer,  rei,'isirar.  mirar  aten- 
tamente alguna  cosa.  I|  Examinar,  hacer 
sufrir  un  examen.  ||  Der.  Examinar,  to- 
mar la  declaración  del  reo ;  interrogar 
á  aK'un  testigo.  |]  Investigar.  ||  Hacer 
pruebas  6  experimentos.  ||  Examinar,  es- 
cudriñar inspeccionar. 

Kxaniiner  s.  eij^áminéur.  Examina- 
dor, a,  observador,  escudriñador.  |1  Exa- 
minador, el  que  examina.  ||  Interrogador 

Exaniplary  adj.  eg'-^ámptari.  Ejem- 
plar. V.  Ekempi.aiiy, 

Example  s.  ey^ámpl.  Ejemplar,  ori- 
ginal, firoiotipo,  muestra.  ||  C;i>o  prece- 
dente semejante  á  otro  posterior.  || 
Ejem|ilar,  ejemplo,  pauta  de  Id  que  se 
debe  seguir  ó  imitar.  ||  Ejemplo,  el  que 
ha  sufrido  un  castigo  para  escarmiento 
de  los  demás.  |1  Ejemplo,  siiiiil  ó  coni; 
paracion  que  se  usa  para  aclarar  ó 
apovar  alguna  cosa.  To  give  un  example, 
dar'el  ejemplo.  —  To  take  example  by 
one,  tomar  ejemplo  rie  alguno.  —  After 
the  example  of,  á  ejemplo  de. 

Example,  (to),  a.  tu  eg^dnipl.  Xnl. 
Dar  ejemplo,  liacer  un  ejemplar 

Exaiiiplcr  s.  eg9,ámplcur  E.,e:iiplo. 
II   Patron,  modelo.    V.    Sample   y  S..m- 

PLER. 

Exanguious  adj.  ecsánguiéüs.  Exan- 
güe.  V.  ESSANGIIOIS. 

Exanimate  adj.  eg<='ánimet.  Exá- 
nime, mue'-lo,  sin  vida,  sin  vigor.  ||  Des- 
inavado,  acobirdado,  sin  v;ilor,  sin  ;inimo. 

Exanimate,  (to),  a.  tu  egsántmct. 
Desmayar,  desanimar,  acobardar. 

Exánimation  s.  e  (j9.au  ¿mé(\\cu.n. 
Exanimación,  privación  de  las  funciones 
vitales.    II   Abatimiento,  desaliento. 

Exaninioiis  adj.  eg>áu¡meus.  Exá- 
nime, muerto. 

Exanthema  s.  ecuMzima.  Med. 
Exantema,  grupo  de  enfermedades  cutá- 
neas ó  de  la  piel.» 

Exanthemata  s.  pl.  ecsanzémata. 
Med.  Exantemas,  erupciones,  postillas, 
pústulas. 

Exanthematic  adj.  ecsanzimátic. 
Med.  V.  ExANTUEMATors. 

Exiintbeniatou»^  adj.  ecsanzéma- 
téus.  Med.  Eruptivo. 

Exantlate,  (to),  a.  tu  ecsántlet.  Sa- 
car, extraer  alguna  cosa.  ||  Agol.ir,  con- 
sumir dejar  seca  una  cosa. 

Exarch  s.  ég'^ark.  Exari'a  ó  exarco, 
gobernador  que  los  emperadores  de 
Oriente  enviaban  á  Italia.  {|  Exarca, 
obispo  en  la  antigua  iglesia  griega. 

Exarchate  s.  eysárket.  Exarcado, 
distrito  sujeto  á  un  exarca.  ||  La  digni- 
dad de  exarca. 

Exarticulute,  (to),  a.  tu  ecsarti- 
kiulet.  Cir.  Desarticular,  amputar. 

Exarticulation  s.  ec^artikiulé- 
ch^».  Cir.  Amputación,  desarticulación 
acción  de  desarticular  ó  amputar. 

Exasperate  (to),  a.  tu  ey^ásperet. 
Exasperar,  irritar,  enojar,  provocar  la  ira. 
II  Exasperar,  envenenar  los  ánimos,  au- 
mentar la  enemi>tad,  agravar,  ;imargar. 

Exasperate  adj.  Exasperado,  irri- 
tado, hasta  el  extremo.  ||  Agravado  (ha- 
blando de  una  enfermedad). 

Exa.xperated  p.  p.  y  adj.  egsás- 
péüreted.  Exasperado,  furioso. 

Exa.sperater  s.  egsáspeüretéür.  Pro- 
vocador, provocante. 

Exa.«ipcration  s.  egsasperéchéün. 
Exasperación,  provocación,  irritación; 
enojo.  ¡I  Agravación,  recaigo  (haólando 
dj  una  eufermedad). 
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Exaiietorafe,  (td).  a.  tu  egsóctorel. 
Desautorizar,  quitar  á  alguno  la  autorid  id 
ó  poder  que  tenia ;  deponer  de  un  em- 
pleo ;  despojar  ó  privar  de  la  autoridad. 
Exaiictoration  s.  ey^octorérAwuii. 
Desautorizamiento,  el  acto  y  efecto  de 
desautorizar.  ||  Privación  de  eiñpleo,  cargo 
ú  olicio. 

Exaiithoratc,  (to),  a.  tu  egzdzurat. 
Licenciar  ó  despedir  del  servicio  militar 
ó  naval. 

ExaiithoriKe,  (to),  a.  tu  eysózu- 
rais.  Desautorizar,  pvivar  ó  quitar  la  au- 
toridail  exonerar  de  un  mando. 

Excalceateil  adj.  ecscdlsieted.  Des- 
calzo, a,  sin  calzado,  con  los  pies  des- 
nudos. 

Exoamhion  s.  ecscámbion.  Cambio, 
comercio  de  cambio. 

Exeanile.oicence  8.  ec.tcandésens. 
Excamlesccncy.  ecscandésenni.  Fís. 
EscMUdecenria,  propiedad  (|ue  tienen  los 
cuerpos  de  inllaiiiarse.  ||  E>candecencia, 
irritación  vehemente,  ira.  ||  Ardor,  calor, 
encendimiento.  ||  tjuim.  Escandeceucia. 
E\can«le.»eent  adj.  ecscaiidésenl. 
Escandéceme,  in  llamado. 

Exeantation  s.  ecscantéclicun.  Poco 
usado.  Desenciinto. 

Excarnate,  (tm),  a.  tu  ecscárnet. 
Descarnar,  despojar  de  carne. 

Excarnilication  s.  ecscarnifiké- 
cheuii.  Desi-arnadura,  la  acción  y  efecto 
de  descarnar. 

Excavate,  (to),  tu  écscavet.  Exca- 
var, quitar  de  alguna  cosa  sólida  parle 
de  su  masa  6  grueso,  haciendo  hoyo  ó 
cavid:id  en  ella.  ||  Excavar,  abrir  una 
cavidad  b.ijo  tierra. 

■Oxcavateii  p.  p.  y  adj.  éescaveled. 
Excava'ln,  cavado. 

Excavation  s.  ecacavéchéun.  Exca- 
vación, el  acto  y  efecto  de  excavar.  || 
Ivxcavacion,  trinchera,  zanja.  ||  Cavi- 
dad.  II  Agr.  Excava. 

Excavator  s.  écscaveteur.  Excava- 
dor, el  que  excava. 

Excave,  (to),  a.  tu  ecscáv.  Ant.  Ex- 
cavar abrir  un  hoyo. 

Excecate,  (to),  a.  lu  ec.técat.  Ant. 
Cev'ar. 

Excecatinn  s.  ec.iecáchéüu.  Poco 
usado.  Ceguedad. 

Exceed,  (to),  a.  tu  ec.tid.  Exceder, 
ser  una  persona  ó  cosa  mayor  que  otra 
en  su  misma  linea.  ||  !•; x ceder ,  pasar 
los  limites  regulares  ó  prescritos.  ||  Ex- 
ceder, sobrepujar,  sobresalir.  ||  —  n. 
EX'  cderse,  propasarse.  ||  Aventajarse. 
E\cee«ler  s.  ec.sideur.  El  que  se 
excede  ó  traslimita. 

Exceeding  adj.  ecndiñ.  Excesivo. 
II  —  s.  Kxceso,  lo  que  pasa  de  los  li- 
mites ordinarios.  —  adv.  Excesivamente, 
extraordinariamciiic,  en  alto  grado;  con 
exceso. 

Exceedingly  adv.  ecsidiñli.  Excesi- 
vamente. Siiniameiite,  extremadamente. 

Exceedingnesx  ■>.  ccsidirnics.  Gran- 
deza ó  tamaño  excesivo,  magnitud  des- 
mesurada; duración  exiraordinariamente 
lar^a;  extension  muy  grande. 

Excel  (to),  n.  tú  ecsél.  p.  a.  Excel- 
ling :  pret.  y  p.  p.  Excelled.  Sobresa- 
lir, sobrepujar,  aventajarse  á,  tener  bue- 
nas ¡.ropiedades  ó  cualidades  en  sumo 
grado.  II  —  a.  Sobresalir,  sobrcjiujar, 
avent.njar,  exceder  siui^ularmente  a  otra 
persona  6  cosa  en  cuanto  á  la-j  buenas 
propiedades  ó  cualidades. 

Excellence  s.  écselens.  Excel- 
lency écselenfti.  Excelencia,  la  superior 
calidad  ó  b(md,id  de  alguna  cosa.  ||  Dig- 
nidad, rango,  preeminencia.  ||  Exce- 
lencia, tratamiento  de  respeto  y  cortesía 
que  seda  á  algunas  personas  por  su  dig- 
nidad 6  empleo.  ||  Titulo  de  honor.  || 
Pureza,  bondad. 

Excellent  adj.  écselent.  Excelente, 
selecto,  sobresaliente,  primoroso.  Moni 
excellent,  excelenlisimo,  a. 

Excellently  adv.  écselenlli.  Exce- 
lentemente, primorosamente,  superior- 
mente, perfectamente. 

Excentric  adj.  ecséntric.  V.  Eccen- 
tric. 
Except   (to),    a.   lu  ecsépl.  Exccp- 
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toar,  excluir,  eximir,  privilegiar  á  alguna 
persona  ó  cosa,  j  Der.  líecus.ir  /  except 
no  body,  yo  no  exclu>o  á  nadie.  I|  —  n. 
(Seguido  de  TO  y  á  veces  de  Aoai%st.) 
Excepcionar,  poner  excepciones  á  lo  que 
se  alega  :  recusar  ó  declinar  lu  uri-dic- 
cion  de  alsíuno.  To  except  against,  ale- 
gar una  objeción.  —  To  except  against 
a  witnes.i,  recusar  un  testigo. 

Except  prep.  Excepto,  con  exclusion 
de,  a  excepción  de,  fuera  de,  menos.  || 
Si  10,  á  niOno^  que. 

Excepted  ecxépled.  p.  p.  de  to  Ex- 

CEI>T. 

Excepting  prep,  ecsépliñ.  A  excep- 
ción de,  fuera  de. 

Exception  s.  ecséprUéHii.  Excepción, 
la  accwii  y  efecto  de  exceptuar:  la  cosa 
exceptuada.  ||  l'lxclusion,  el  acto  y  efecto 
de  excluir.  ||  Der.  Excepción  declina- 
toria c  de  incompetencia,  recusación.  || 
Objeción  All  without  exception,  tolos 
sin  excepción.  —  It  i-i  an  exception  to 
the  general  rule,  es  una  excepción  de  la 
regla  general,  j  To  take  exception,  pre- 
sentar una  objeción.  --  To  lake  excep- 
tiuii  to,  criticar,  censurar  :  —  ofenderse, 
resentirse  de.  —  Exception  against  a 
judge  or  a  Jurisdiction,  cxcepñon  descli- 
natoria  ó   de  inconipelencia. 

Exceptionable    ailj.  ecsépcUcünabl 
Recusable,  tailial>le,  expu.  sto  ó  sujeto  i 
reparos  y  contradicciones. 

Exceptional  adj.  ecsépchéuual.  Ex 
cepcional,  lo  que  forma  excepción  de  la 
regla  común. 

Exceptioner  s.  ecsépchéüneUr.  Opo 
sitor,  glosador,  censurador. 

Exception.^  adj.  ecsepcUcus.  Imper 
lineiitc,    ridiculo;    litigioso.    ||     Suscep- 
tible, quisquilloso. 

Exeeptioiisneíis  s.  ecsépcheísiies. 
Susceptibilidad,  carácter  quisquilloso.  || 
Impertinencia. 

Exceptive  adj.  ecséptiv.  Excepcional, 
que  forma  ó  envuelve  excepción. 

Exceptions  adj.  ec-séptles.  Absoluto, 
sin  excepción. 

Exceptor  adj.  ecsépleur.  Opositor, 
censurador. 

Excern  (to),  a.  tu  ecseUrn.  Med.  Ex- 
peler, arrojar  por  excreción. 

Excerpt  (to),  a.  tu  ecsérpt.  (Poco 
usado.)  Escoger,  recoger. 

Excerption  s.  ecsérpchéün.  Selec- 
ción, colección,  extracto. 

Excerpts  s.  pi.  ecsérpls.  Extractos, 
selecci  ines. 

Excess  s.  ecscs.  Exceso,  la  parte  que 
excede  y  pasa  mas  allá  de  la  regla  y 
orden  común  en  cualquiera  linea.  || 
Exceso,  la  porción  ,í  parle  que  hay  de 
mas.  II  Exceso,  demasía  en  el  comer  ó 
beber;  destemplanza.  tra5.:;resion  de  los 
limites  debidos,  desorden,  desarreglo. 

Excessive  adj.  evsésiv.  Excesivo,  a, 
lo  que  excede  y  sale  de  regla.  ||  Ve- 
hemente, desarreglado,  inmoderado,  des- 
mesurado. 

Exces.xively  adv.  ecsésivli.  Excesi- 
vamente, exliemameiite. 

Excessiveness  s.  ecsésivnes.  Ex- 
ceso, carácter  de  lo  que  es  excesiio 

Exchange  (to), a.  tu  ck^chenvh.  Cam- 
biar. II  Trocar,  permutar.  Shall  we 
excliauge  seats!  ¿.  quiere  Vd.  cambiar 
asientos?  —  To  exchange  words,  cambiar 
algunas  palabi^as.  —  To  exchange  ytins, 
pistols,  ó  shots,  darse  ó  tirarse  pistole- 
tazos. —  To  exchange  cards,  desaliarse 
—  To  exchange  signs,  hacerse  señas.  — 
To  exchange  prisoners,  canjear  prisio- 
neros de  guerra. 

Exchange  s.  Cambio,  trueque  ó 
permuta.  |l  La  cosa  que  se  da  ó  recibe 
en  cambio  de  otra.  ||  (Com.)  Bolsa, 
lonja,  plaza  ó  casa  de  contratación. 
[I  Com.  Cambio,  el  giro  ó  conimiiiacion 
de  dinero  de  unas  partes  á  oirás.  || 
(Com.)  Cambio,  el  aumento  ó  diminución 
de  valor  que  se  da  á  la  moneda  al  tiempo 
de  la  paga  en  los  parajes  adonde  se  la 
destina  ||  (Com.)  Cambio,  el  interés  que 
lleva  el  cambista  ó  banquero.  (Mil.) 
Exchange  of  prisoners,  canje  de  prisio- 
neros. To  make  an  exchange,  hacer  un 
Cambio.  —  Bill  of  exchange,    letra   de 
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cambio.  —  Rale  of  exchange,  interés 
del  Cambio.  —  Exchange-broker,  corredor 
de  CI  iiMos.  —  The  exchange  of  Lonilon. 
la  BoUa  de  Li^ndre^.  —  Course  of 
exchange,  cnf^n  a-  In  Bol>a.  —  Exchange 
man.  h  i'";!-;!.!.  jiisrndor  de  Bolsa. 

Kxclianseahle  adj.  ecxrhénchabl. 
Cambiable,  lo  que  -=6  puede  cambiar. 

Exclisin;íer  s.  ec-ic/iénchfur.  Cam- 
bista ó  ra    biaiite  de  letras;  banquerrp. 

Kxelie<|iier  s.  ecschékcur.  ISeal  ha- 
cienda, Míjoo,  lesoreria.  Exchequer-bilt.i, 
vales  de  la  te-^oieria  que  se  libran  y  se 
pa?in  lada  año;  vales  reales.  I|  Minis- 
terio I  e  Hirienda.  —  Chancelnr  of  the 
exche'/uer,  minisliM  de  Harie  ida. —  Exche- 
quer-ciiamber,  tribunal  supremo  ó  de 
apelación.—  Court  of  exchef¡uer,  tribunal 
dti  lisi'o. 

E\rlie(|aer  (to',  a.  tu  ecuchékéur. 
Sei^uir  un  pleito  ó  negocio  en  el  tribunal 
del  lisco. 

Excitable  adj.  ecsáisabl.  Imponible, 
sujeto  al  derecho  de  sisa. 

Exeisc  s.  ecsáis.  Sisa,  derecho  que 
se  paja  sobre  los  comestiblesf  y  otros 
géneros. 

Exeise  Cto",  a.  tu  ecsáis.  Sisar,  mer- 
mar.  1 1    Aforar. 

Exciiíií  s.  Sisa,  impuesto  sobre  los 
géneros  de  consumo. 

E\ci.>«enian  s,  ecsái^man.  Sisero, 
aforid  ir,  el  oiicial  ó  guarda  que  registra 
los  señeros  que  deben  pajar  el  derecho 
de  sisa. 

Excision  s  ecí/chí2n.  Cir.  Ex'isicn, 
extirpación,  amputación.  ||  Exterminación, 
desiruicioü  lula!. 

Exettahiliiy  s  f<;<$a2Y¿2¿{7<72. Excita- 
bilidad, la  capacidad  de  ser  excitado. 

Excitable  adj.  ec.sáilabl.  Excitable, 
lo  que  es  capaz  ó  fácil  de  sir  exciado. 

Excitant  s.  y  adj.  ecsailant.  Exci- 
tante, esijiiiulaiite. 

Excítate  (to),  a.  tu  écsilet.  Excitar. 

Excitation  s.ecA77ech6'ü/j. Excitación, 
el  acto  y  electo  de  excitar;  instigación, 
incitamiento. 

Excitative  adj.  ecsdilaliv.  Excita- 
tivo, a,  lo  que  tiene  virtud  ó  propiedad 
de  excitar  ó  mover 

Excite  (to),  a.  tu  ecsáit.  Excitar, 
mover,  animar,  estimuar.  To  excite  the 
pa.fxioiix,  excitar  las  pasiones.  To  excite 
an  electric,  emplear  la  fricción  de  manera 
que  produzca  la  electricidad. 

Excited  adj.  ecsáiled.  Excitado,  ani- 
mado, estiuiulado. 

Excitement  s.  fcsáZ/we"»/.  Estímulo, 
inc  tamiento,  iiisii:.,'acion,  motivo,  agita- 
ción, coiiinociDii.  Lxcilenent,  ¿s  bad  ¡or 
him,  ¡as    emociones  vivas  le  hacen  mal. 

Exciter  s.  ecsáitéür.  .Motor,  incitádur, 
agitador,  instigador.  ||  Med.  Excitante, 
esii.íiulantc. 

Excilins  s.  ecsáitiñ.  Enitante,  es- 
liniiilaiiie.  hxciting  causes, (yied.)  Causas 
predisponentes.  {|  —  Excitación;  móvil 
e>tiin  lío. 

Evcitive  adj.  «fá;//j. Excitativo.  V. 

Exi  ITvTIVE. 

Exclaim  (to),  n.  tu  ecsclém.  Excla- 
mar, daryritos  y  voces,  clamar  mucho.  || 
Declamar. 

Exclaim  s.  (Des.)  Clamor,  griiería. 

Exclainier  s.  ecsclénicür.  Gritador; 
declainaiJor. 

Exclamation  s.  ecsctaméelvun.  Ex- 
clamación, ;:rito.  clamor.  ||  D  clamacion, 
len!?uaje  enfático.  ||  Gram.  Punto  de 
exclamación  (!j    ||  Interjección. 

Exclamatory  adj.  ecscldmatori. 
Exclamaiorio,  lo  que  es  propio  de  la 
exclamación,  como  tono  exclamatorio, 
expresión  eiclamato'-ia. 

Excluile  (to),  a.  lu  ecsctiúd.  Excluir, 
echar  fierj;  exceptuar;  prohibir,  impedir 
el  soce  de;  de  tomar  parte  en. 

Exclusion  s.  ecsctiicUcün.  Exclusion, 
exclusiva,  .xcepcion;  emisión. 

E\clu.>«ionie«t  S.  ecscUucbeuni'-t.  El 
que  quiere  excluir  á  otros. 

Exclu.vive  adj.  ecscliusiv.  Exclusivo, 
a,  lo  que  excluye  ó  tiene  fuerza  y  virtud 
para  excluir;  privativo;  exceptuado. 
Exclusive  privilege,  privilegio  exclusivo. 

Exclasively  adv.  ecscUusivli.  Exclu- 


sivamente, con  exclusion;  exclusivo,  sin 
entiar  en  cuenta. 

Exciii<«ivi'nes!!«  s.  ecscliúsivnes.  Ex- 
clusiva, repulsa. 

Excliisivisiu  s.  ecscliúsivi^m.  Sis- 
tema de  exclusion;  acción  ó  modo  de 
excluir. 

Excogitate  (to),  a.  tu  ee.icóchitet. 
Excogitar,  pensar,  imaginar,  inventar.  — 
n.  l'en'^ar. 

Exco:;itated  p.  p.  ecscódyiteted. 
Inventado,  pensado. 

Excositatiun  s.  ecscoili/ifécheün. 
-Meiiitaci'in.  rellexion.  ||  InvenciOi. 

Exeonimune  (to),  a.  tu  ecscómiun. 
Excluir,  echar  friera. 

Exeommunieable  adj.  ecscomiú- 
nicabl    Disno  de  excomunión. 

Exeoiumunicate  [to),  a.  tu  ecico- 
miuniket.  Excomulgar,  descomulgar,  ana- 
tematizar. 

Excomniuníeate  adj.  y  s.  ecsco- 
miuniquet.  Excomulgado,  a,  el  apartado 
de  la  comunión  de  los  lieles. 

Exeommunicatioa  s.  ecscomiuni- 
kéchcün.  Kxcomunion,  descomunión,  ana- 
tema reliu'ioso. 

Exconiniunion    s.    ecseómiuniéun. 

V.    EX'  OMMIMCATION. 

Excoriate  (to),  a.  tu  ecscóriel.  Es- 
coriar, rozar,  gastar,  arrancar  ó  corroer 
el  cutis  quedando  la  carne  d -scnbiirta. 
II   f.ir.   Escoriar,    levantar  la  epidermis. 

Excoriation  s.  ecscoriéduan.  Es- 
coriación, acción  y  efecto  de  escoriar  ó 
escoriarse. 

Excortieation  s.  ecscortikécheun. 
Descorte/amiento,  el  acto  y  efecto  de 
descortezar. 

Excreate  (to),  a.  tu  ecscriel.  Expec- 
torar, escupir. 

Exereation  s.  ecscriéfheün.  Med. 
Expeí  toracion,  el  acto  y  efecto  de  expec- 
torar. II   Gaigajeo,  expulsion    de  saliva. 

Evereiiient  s.  ecscriment.  Excre- 
mento, materia  excretada  por  el  cuerpo 
del  animal  después  de  la  digestion. 

Excremental  adj.  ecsriméntal. 
Excremental,  excrementicio,  a,  lo  tocante 
ó  perteni-ciente  al  excremento. 

Excreiiientitiai  adj.  ecscrimenti- 
cha/.  Excrementicio,  a,    del   excremento. 

Excrementitious  adj.  ecscrimen- 
/¿cluS*.  Excrementicio.  V.  Escrkmental. 

Excrescence  s.  ecscrésens.  Excres- 
ceiicy,  ecscrésensi.  Excrescencia  ó 
excrecencia,  carnosidad  ó  superiluidad 
que  se  cria  en  animales  y  plantas  alte- 
rando su  textura  y  superficie  natural. 

Excrescent  a(^.  ecscrésent.  Super- 
fino, lo   que  forma  Una  excrescencia. 

Excrete  (to>,  a.  tuecscrit.  Excretar, 
expeler,  echar  fuera,  arrojar  los  humores 
ó  materias  fecales. 

Excretion  s.  ecscrichcun.  Excreción, 
la  acción  y  efecto  de  excretar. 

Excretive  adj.  ecscritiv.  Excretorio, 
los  vasos  ó  conductos  que  separan  lo 
inútil  y  malo  de  lo  bueno  y  útil. 

Excretory  adj.  ecscritori.  Excre- 
torio, lo  que  tiene  virtud  de  ¡ireparar 
los  fiúidos  destinados  á  ser  expelidos 
del  cuerpo.  ||  s.  El  ór.sano  excretorio  ó 
que  sirve  para  la  excreción 

Excrufiabie  adj.  ecicrúchiabl.  Su- 
jeto ó  expuesto  á  tormento. 

Excruciate   (to),  a.  tu  ecscnichiet. 
.\tormeotar,    afiigi.'-  ó  moljstar   corporal 
mente  á  otro. 

Excruciation  s.  ecscruchiécheün. 
Tormento,  tortira,  suplicio.  ||  Fig.  Tor- 
mento, molestia,  vejamen. 

Excubation  s.  ec-^kiubéchéün.  Vela, 
la  acción  de  pasar  toda  la  noche  des- 
pierto. 

Exculpable  adj.  ecskéupabl.  Dis- 
culpable, excusable,  que  puede  ser  dis- 
culpado. 

Exculpate  (to),  a.  tu  ecskmipet. 
Disculpar,  excusar,  justificar. 

Exculpation  s.  ecskeulpéchéün.  Dis- 
culpa, la  razón  ;  causa  que  se  da  para 
disculparse. 

Exculpatory  adj  ecskéulpatori.  Jus- 
tiiicaiivo,  a,  lo  que  sirve  para  justificar 
al^'una  cosa. 

Excursion   s.  ecskeunh^n.  Excur- 


sion, cirrerfa  ó  entrada  en  país  ene- 
miífo.  [|  Excursion,  rodeo,  la  acción  de 
sepanrse  del  camino  recular  ó  trillado. 
II  Fis  Digresión,  divagación.  ||  Paseo- 
viaje  corto  ó  de  poca  duración. 

Excursionist  s.  ecskeMrt}\éunisl' 
Viajante  por  curiosidad  v  distracción. 

Excursive  adj.  ecskéursiv.   Errante 
viajmte,  paseante.  ||  Fig.  Distraído,  ca- 
prichoso.   Excursive   fancy,  imasrinacion 
caprichosa. 

Excursively  adv.  ecskéumivli.  Ca- 
prichosamente, á  la  casualidad;  de  un 
modo  vago,  digresivo  ó  errant"-. 

Eseursiveness  s.  ecskéur.nvnes. 
Paseo  prolonsado,  el  acto  de  pasar  loi 
limites  acostumbrados.  Fig.  Extrava- 
gancia. 

Excusable  a  Ij.  ecskiú^abl.  Excu- 
sable, disculpable. 

Exeusableness  s.  ecskiú^ahlnes 
Excusa,  cual  da.l,  carácter  excusable. 

Excusation  s.  ecskiu-iérJa:-un  (Poe. 
US.)  Excusa,  disculpa,  justificación,  apo- 
loaria. 

Excusatory  adj.  ecskiú^atori.  Justi- 
ficativo, a,  que  sirve  de  disculpa,  que 
justifica.  II  .Apologético,  que  contiene 
una  apología. 

Excuse  (to),  a.  tu  ecskiús.  Excn<5ar, 
disculpar,  dar  las  razones  que  pueden 
iustificar  á  alguno  de  una  falta,  culpa,  etc. 
II  Perdonar,  eximir,  libertar,  exentar, 
dispensar.  ||  Tolerar,  no  exigir.  ||  Jus- 
tificar, vindicar.  To  excuse  ¡rom  service, 
dispensar  del  servicio.  —  To  excuse  one- 
self, excusarse,  disculparse.  —  Excuse 
me.  perdone  Vd. 

Excuse  s.  Excusa,  apología,  defensa, 
justificación.  ||  Excusa,  excusación;  dis- 
culpa. II  Excusa,  pret-xto.  ||  Excusa, 
acción  de  excu>arse,  termino  de  urbani- 
did.  II  Excuses,  plur.  Fam.  ceremonias, 
actos  de  política.  Don't  make  so  many 
excuses,  no  haga  Vd.  tantas   ceremonias. 

Exeuseless  adj  ecskiusles.  Inexcu- 
sable. 

Excnser  s.  ecskiú^cur.  Excusador, 
a,   intercesor.   ||  Apologista. 

Excass  (to),  a.  lu  ekskeus.  Ant. 
Echar  de  sí,  arrojar.  ||  Embargar  los 
bienes  á  alguno. 

Excussion  s.  ekskéüthéiin.  Ant.  Eje- 
cución, la  aprehensión  que  se  hace  de  la 
persona  ó  bienes  del  que  es  deudor; 
embariío  de  tienes. 

Exeerab:e  adj.  écsicrabl.  Execrable, 
abominable,  detestable,  atoirecible. 

Execrably  adv.  écsicrabli.  Execra- 
blemente, de  una  manera  execrable. 

Execrate  (to),  a.  tu  écsicret.  Exe 
erar,  maldecir,  abominar. 

Execrated  adi.  écsicret.  Execrado, 
a,  maldecido,  abominado. 

Execration  s.  ecsicréchéun.  Exe- 
cración, maldición,  abominación.  ||  m- 
precacioo. 

Execratory  s.  écsicretori.  Juramento 
execrat  'rio. 

Exect  (to),   a.   tu  écsec.  V.  Exsect. 

Exection  s.  écsekcheun.  V.  ExseuTIOx. 

Execute  a.  écsikiut.  Ejecutar, 
poner  por  obra  lo  que  está  ideado.  || 
Ejecutar,  ajU-ticiar.  |l  .Matar,  asesinar. 
—  n.  Ejecutar  su  ■  eber.  ||  Servir  una 
cosa  periectameiite  para  el  fin  á  que  se 
la  destina. 

Executer  s.  écsikiutcur.  l'jecutor, 
el  que  ejec  ita  ó  pone  por  obra  alguna 
cosa  ó  mandato. 

Execution  s.  ersikiúcYiéün.  Ejecn 
cuciou,  el  acto  y  efecto  de  ejecutar.  || 
Der  Ejecución,  émbar^'O,  la  aprehensión 
que  se  hace  en  la  persona  ó  bienes  del 
que  es  deudor  por  manda  niento  de  juez 
competente.  Writ  of  execution,  auto  d» 
ejecución.  —  To  pul  in  an  execution, 
liacer  un  embargo  ||  Der.  Validación 
^de  un  acto).  ,1  writ  of  execution 
una  ejecutoria.  ||  Ejecución,  justicia,  el 
acto  publico  de  ejecutjr  en  el  reo  la  pena 
capital.  The  place  of  execution,  el  sitio 
de  la  ejecución,  jj  Destrucción,  mortandad, 
carnicería. 

Executioner  s.  ecsihiúc^xéitnéur. 
Ejecutor,  la  persona  que  pone  por  obra 
alguna  cosa.  ||   Verdugo    ||  Asesino.  ||: 
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instrumento,  la  persona  ó  co?a  que  sirve 
para  ejecutar  alijo. 

Ivvecutivc  adj.  fís^A/aZ/y.  Ejecutivo, 
a,  lo  <|ue  lieiie  facultad  ó  poder  para 
ejecutar.  ||  —  s.  TAe  <uíCtt///'í,  el  poder 
ejecutivo,  el  gohicrno;  la  lorte;  la  au- 
toridad siipri'ina. 

Executor  s.  eg%ékiutéür.  Albacea, 
ejeriJior  U"-tam.'ntario. 

Kxeciitorsliip  s.  egsékiuh^rchip. 
Albaceazso,  calidad  ó  cargo  de  sibacea 
6  ejecutor  lestainenlario. 

Executory  s.  eí/<;tíA/tt/or¿.  Ejecutorio, 
ejecutivo.  II  Der.  Ejecutoria,  despacho 
de  una  sentencia  pasada  en  autoridad 
de  cosa  juzgada. 

Evecutress  s.  f.  ecsékiutres.  Exe- 
cutrix fi/íckiulrics.  A\bacej,  ejecutora, 
la  niujer  (|ue  ha  sido  nombrada  para 
poner   en  ejecución  un  testamenio. 

ExcgesiM  s.  ecséchisis.  Explicación, 
expn>i(iuii  clara,  comentario-  ||  Alg.  Cons- 
tiuccion  ¡ícometrica   de  ecuaciones. 

Exc^etical  adj.  ecsichéticaí.  Exegé- 
tico,  explirativo. 

Exegetically  adv.  ecsichéiicali.  Por 
via  de  explicación. 

Exemplar  s.  egsémplnr.  Ejemplar, 
original,  modelo.  An  exemplar  of  virtue, 
an  múdelo  de  virtud. 

Exemplarily  adv.  egsémplarili. 
Ejemplarmente,  de  una  manera  ejemplar, 
como  ejemplo. 

Exeiiiplariness  s.  egsémplarines. 
Ejemplar,  modelo;  estado,  situación  ó 
calidad  que  debe  servir  de  ejemplar  ó 
modelo. 

Eveniplarilv  s.  egsemplártli.  Ejem- 
plo digno  de  imitacim. 

Exemplary  adj.  egsémplari.  Ejem- 
plar, lo  que  merece  ser  imitado.  ||  — 
8.  Original. 

Excmplincation  s.  eg%emplifiké- 
ehcuii.  Ejemplar,  traslado.  ||  Ejemplili- 
cacion,  declaración  ó  ilustración  hecha 
con  ejemplos. 

Exemplilied  p.p.  y  adj.  egsémplifíd. 
Demostrado,  explicado  con  ejemplos.' 

ExempliBer  s.  egsémplifaicur.  Mo- 
delo, el  que  da  ejemplo.  ||  El  que  en- 
seña ó  demuestra  con  ejemplos. 

Exemplify  (to),  a.  tu  eg^émplifai. 
EjempliQíar,  declarar,  manifestar;  tras- 
ladar,  cojiiar. 

Exempt  (to),  a.  tu  egséint.  Exentar, 
libertar,  eximir. 

Exempt  adj.  Exento;  no  sujeto,  no 
obligado. 

Exemptililc  adj.  egsémtibl.  Exento, 
privilegia  ;o,  libre. 

Exemption  s.  egsémchéun.  Exención, 
franquicia,  inmunidad,  privilegio;  dis- 
pensa. 

Exemptitíous  adj.  eg'iemlichieüs. 
Separabl',  lo  que  se  puede  separar  de 
otra  cosa. 

Exenteratc  (to\  a.  tu  egsénteret. 
Desentrañar,  destripar,  sacar  ó  arrancar 
las  entrañas. 

Kxentcrafion  s.  egsenleréchéün.  La 
acción  de  desentrañar. 

Exequatur  s.  ecsicuéiéur.  Execuatur, 
la  autorización  que  otorga  el  jufe  de  un 
Estado  á  los  agentes  extranjeros,  para 
que  en  su  territorio  puedan  ejercer  las 
funciones  de  su  cargo. 

Exequial  adj.  eg^icuial.  Funeral, 
funerario,  lo  tocante  á  las  exequias  ó 
funerales;  antiguamente  exequial. 

Exequies  s.  pl.  écstcuti.  Exequias, 
honras  funerales. 

Exerccnt  adj.  egsérsenl.  Activo,  en 
ejercicio ;  ocupado  en  cualquier  empleo 
ú  oficio. 

Exercisable  adj.  ecscursiíabl.  Ejer- 
eitalivo,  a,  lo  que  se  puede  ejercitar. 

Exercise  s.  écseursais.  Ejercicio,  tra- 
bajo. ||  Ejercicio,  ensayo;  el  acto  de  ejer- 
citar alguna  cosa.  ||  Tarea.  ||  Práctica, 
empleo  ó  ejercicio  de  aU'una  cosa  para 
adquirir  conucimiento  habitual  de  ella.  || 
El  acto  de  dar  culio  á  Dios.  I|  Recrea- 
ción, recreo.  To  take  exercise,  nacer  ejer- 
cicio, pasearse. —  The  military  exercise, 
el  ejercicio,  maniobras  militares.—  Field 
exercise,  ejercicio  de  fuego.  —  Spiritual 
exercises,  ejercicios  espirituales.  —  The 


exercise  al  a  privilege  or  a  right,  el  ejer- 
cicio de  un  privilegio  fi  de  un  derecho.— 
Exercise  o[ patience,  obra  de  paciencia.— 
Tu  recover  the  exercise  of  reason,  rec  <- 
brar  el  uso  de  la  razón.  —  The  exercise 
of  the  eges,  el  movimiento  de  lo;  ojos. 

Exercise  íto^,  n.  tu  écsersai'..  F^jer- 
citarse,  praticar  ál;;una  cosa,  adiestrarse 
en  ella.  ||  Hacer  ejercicio.  ||  —  a.  Ejer- 
citar, formar,  adiestrar  ó  habituar;  ata- 
rear; ejercer;  emplear. 

Exerciser  s.  ecscürsáiséur.  Ejerci- 
tante, el  que  ejercita  ó  se  ejercita. 

Exercitation  s.  egsersitécbéan. 
Ejercicio,  práctica. 

Kxergue  s.  ír/síSr^.  Numism.  Exergo, 
la  leyenda  que  está  en  las  medallas  de- 
bajo "del  cninlema  f)  fi?üra  del  anverso. 

Exert  (to,,  a.  tu  ey'icuil.  .Arrojar,  pro- 
yectar, extender.  ||  Desplegar,  demostrar, 
iiacer  ver.  Now  exert  your  courage,  ahora 
despliegue  Vd.  su  valor.  ||  Esforzar,  apu- 
rar. II  Ejecutar,  poner  por  obra  alg'ina 
cosa.  II  Emitir.  II  Empeñarse  por  alguno. 
To  exert  oneself,  hacer  un  esfuerzo.  Fam. 
Apurarse,  darse  liabajo. 

■'exertion  s.  eg^curchéün.  Esfuerzo.  || 
ExEiiTioss.  pl.  Diligencias,  pasos,  me- 
dios. 

Exesíon  s.  eg^ichdutt.  (Poco  usado.) 
Erosion,  corrosion. 

Exesluation  s.  egsesliiiéchéín.Ebü- 
llicion,  hervor.    |1   Fig.  Efervescencia. 

Exfoliate  (to],  n.  tu  ecsfoliel.  Cir. 
Exfoliarse,  separarse  de  los  huesos  cier- 
tas hojitas  6  láminas  cariadas. 

Exfoliation  s.  ecsfoliéchem.  Exfolia- 
ción, separación  por  hojas  ó  láminas  de 
las  partes  de  un  hueso,  tendon  ó  carti- 
lagí  atacados  de  necrosis. 

Exfoliative  adj.  ecsfólietiv.  Exfo- 
liativo  :  dicese  de  los  remedios  que  pue- 
dc^i  ayudar  la  exfoliación. 

E.x-guardian  s.  ecs-gardian.  Ex 
guardian. 

Exlialable  adj,  egshélabl.  Exhalable, 
evaporable;  que  puede  exhalarse  por  eva- 
poración. 

Exhalation  s.  ecshaléchcun.  Exha- 
lación, acción  de  exhalar.  ||  Exhalación, 
efluvio,  vapor. 

Exhale  (to;  a.  tu  egshél.  Exhalar, 
echar  de  sí  vapor  ó  vaho.  ||  Evaporar, 
reducir  un  liquido  á  vapor  en  todo  ó  en 
parte.  ||—  n.  Evaporarse,  disiparse  en 
vapor. 

Exhalement  s.  eg'-hélment.  Exhala- 
ción, vapor  ó   vaho. 

Exhau<^t  (tu),  a.  tu  egsóst.  Apurar, 
consumir  el  agua  ú  otro  licor.  ||  Agotar 
II  Gastar,  consumir,  disipar.  ||  i. ánsar. 
To  exhaust  the  wealth  of  a  country,  ago- 
tar las  riquezas  de  nn  país.  —  To  exhaust 
one's  patience,  apurar  la  paciencia  de  al- 
guno. —  To  be  exhausted,  no  poder  mas. 
—  Exhausted  receiver,  recipiente  de  que 
se  ha  extraído  el  aire. 

Exhaust  adj.  égséüst.  Agotado,  apu- 
rado, exhausto. 

Exhausted  p.  p.  eg^ósled.  .Apurado, 
ajotado.  ||  Consumido,  gastado,  disipado. 
Il  Cansado,  apurado. 

Exhauster  s.  cgsóstéur.  Agotador. 
II   Fis.  Aspir.idor. 

Exhaustible  adj.  eg^euslaibl.  Ago- 
table,  capaz  de  ser  apurado  iS   agotado. 

Exhau»ition  s.  egsóscheun.  Agota- 
miento, acción  y  efecto  de  agotar  6  ago- 
larle. 

Exhaustless  adj.  egsóstlcs.  inago- 
table, que  no  puede  ser  "agotado. 

Exhaustment  s.  eg<ostment.  Dese- 
camiento, el  acto  de  desecar.  ||  Disminn- 
cion,  consumo. 

Exherédate  (to),  a.  tu  ecsXiéridet. 
Desheredar. 

Exheredation  s.  ecsheridécheun. 
Desheredamiento. 

Exhibit  (to  ,  a.  tu  eg^bibit.  Exhibir, 
manifestar,  ofrecer,  mostrar.  ||  Med.  .\d- 
mini^trar,  recetar,  orden.T  un  remedio. 

Exhibit  s.  Der.  Documento  fehaciente 
presentado  en  un  tribunal  de  justicia. 

Exhibíter.  Exhibitor  s.  egshaibi- 
tcur.  Exponente,  el  que  exhibe,  muestra  ó 
hace  ver.  ||  Que  muestra  alguna  cosa  en 
público. 


Exhibition  s.  edhibichéñn  Exhi- 
bición, espi  sicion.  II  Exhibición,  mani- 
festación ó  [iresentacion  de  alguna  rosa. 
II  Espectáculo,  la  acción  de  presentar  al- 
guna cosa  en  público.  ||  Salario,  sueldo, 
|iension  ;  recompensa.  ||  Beca  (de  un  co- 
legio]. II  Med.  Administración  de  uo  re- 
medio. 

Exhibitioner  s.  ec%\iibic.]\éítnciir. 
Mstudianle  que  disfruta  en  las  universida- 
des de  Inglaterra  de  una  pension  para  so 
sostenimiento.  Esta  palabra  equivale  i 
beca  de  merced  ó  pensionado. 

Exhibitive  adj.  cgiliibiíiv.  Repre- 
sentativo. 

Exliibitivcly  adv.  egshibilívlt.lie- 
pre^entativamente. 

Exhibitor  s.  egihibilñir.  V.  EitHi- 
niiKii. 

Exhibitory  adj.  eg^híbitori.  Der.  Ex- 
hibitorio,  3,  que  exhibe  ó  pre-enta. 

Exhilarant  adj.  egshilaranl.  Alegre 
divertido,  que  excita  la  alegría,  el  placer. 

Exhilarate  (to),  a.  tu  eg<\ularel. 
Alegrar,  causar  alegría  ;  llenar  de  ale- 
gría. I), Recrear,  divertir.  ||  —  n.  Ale- 
grarse, divertirse. 

Kxhilaration  s.  eg^\\ilaréc\>éun 
Alegría,  buen  humor,  regocija. 

Exhort  (to),  a.  tu  ei<órt.  Exhortar, 
inducir  y  mover  con  razones  :  excitar. 

Exhortation     s.    ec>\\orlécUeun. 
Exhortación,  el  acto  de  exhortar.  ||  Kxhor 
tacion,  d'scurso  dirigido  á  excitar  y  ani 
mar.   ||   Aviso,  consejo. 

Exhortatory  adj.  egshórtatori. 
Exhortatorio,  a,  dirigido  á  exhortar;  pro- 
pio de  la  exhortación. 

Exhorter  s.  egshórléiir.  Exhortador, 
a,  el  que  exhorta. 

Exhumate  (to),  a.  tu  egihiúmet. 
Exhumar.  V.  Exhume. 

Exhumated  adj.  eg%\iiúmeled. 
Exhumad  I,  a,  desenterrado. 

Exhumation  s.  ec-Xiiumécháin. 
Exhumación,  desentierro  de  un  cadáver. 

E  X  h  a  nt  e  (to),  a.  tu  eg<Uiiim. 
Exhumar,  desenterrar,  sacar  un  cuerpo  de 
la  sepultura. 

Exiccate  (to),  a.  tu  ecsicat.  Desear, 
secar.  V.  To  Exsiccate. 

Exíccation  s.  ecsicátcheun.  Deseca 
cion.  V.  Exsiccation. 

Exiccaiiveadj. ecíica/íi;.  Desecativo. 

V.  ExSh  C4TIVE. 

Exigence  s.  écsidiens.  Exigency 
écsicheusi.  Exigencia,  falta,  necesidad, 
urgencia,  aprieto,  apuro,  lance  apretado; 
ocasión. 

Exigents,  écsichent.  Urgencia;  em- 
barazo, perplejidad.  ||  Cabo,  lin,  remate. 
11  Der.  .Apremio. 

Exigible  adj.  écsichibl.  Exigible,  que 
puede  exigirse. 

■!:xiguity  s.  ecsiguiüiti.  (Poco  usa 
do.)  Pequenez,  parvedad,  modicidad, 
exigüidad. 

Exiguous  adj.  egsiguicus.  Exiguo, 
¡lequeño. 

E.víle  s.  ecsáij.  Destierro.  ||  Dester- 
rado. 

Exile  (to),  a.  tu  ecsdil.  Desterrar, 
deportar. 

Exilement  s.  egsáilment.  Destierro. 

Exility  s.  egsiliti.  Tenuidad,  peque- 
nez; exisüidad. 

Eximious  adj  egsimieus.  Eximio, 
eminente,  excelente. 

Exinanitíon  s.  egsinanichéün.  Exi- 
nanición, notable  falta  de  vigor  y  fuerza. 

Exist  (to),  11.  tu  eys-ist.  Existir,  tener 
ó  ser  real  y  verdadero  alguna  cosa,  y  es- 
tar cxísiente. 

Existence  s.  egsistetis.  Existencia, 
el  acto  de  existir,  jj  Vida,  medios  de 
existir.  II  Duración,  continuación  de  ser. 

Existent  adj.  egastenl.  Exis:ente, 
que  existe. 

Existimation  s.  egUstiméchéun. 
Exiíiimacion,  la  acción  ó  efecto  de  exis- 
timar. 

Exit  s.  écsit.  Vase  :  palabra  que  se 
pone  en  las  comedias  para  denotar  cuando 
el  actor  se  retira  de  la  escena.  ||  Partida, 
muerte,  salida  de  la  escena  del  mundo. 
II   Salida,  resultado. 

Exitial    adj.    eg&ichial.    Cxitioua 


EXODE 


—  233- 


EXPELLABLE 


egsiehiáis.    Destructivo,    pernicioso.    || 
Fatal,  funesto. 

Exode  s.  écsod.  Éxodo,  nna  de  las 
cuatro  partes  de  la  tragedia  griega  que 
encerraría  la  catástrofe  del  drama. 

Exodu<4  s.  écsutlcus.  Exody  écsodi. 
Éxodo,  uno  de  los  libros  canónicos. 

Esoniphalos  s.  egsónfaléus.  Cir. 
Exónfalo,  hernia  umbilical. 

Exon  s.  ecxón.  Comandante  de  los 
guardias  de  corps  en  Ini^laterra. 

Exon  s.  écson.  Contracción  de  Exe- 
ter. 

Exonerate  (to),  a.  tu  eg^neuret. 
Exonerar;  descargar;  aliviar  del  peso, 
cariíO  ú  obligación. 

Exoneration  s.epson«2rech(ñín.  Exo- 
neración, la  acción  y  efecto  de  exone- 
rar, 6  aliviar  de  un  cargo. 

Exonerative  adj.  egsónéürativ.  Lo 
que  puede  exonerar. 

Exorable  adj.  écsorabl.  Exorable, 
el  que  se  mueve  por  ruegos;  el  que  con- 
desciende con  las  súplicas  que  le  hacen. 

Exorbitance  s.  eg<órbitaus.  Exor- 
bitancy egiórbilansi.  Exorbitancia, 
exceso,  enormidad.  ||  Exceso,  desorden, 
falta  de  regla  ó  de  decencia. 

Exorbitant  adj.  egsórbitant.  Exor- 
bitante, excesivo,  desproporcionado,  enor- 
me. Fig.  Desarreglado,  desordenado. 

Exorbitantly  adv.  egsórbilantii. 
Exorbitantemente,  con  exorbitancia. 

Exorbitate  (to),  n.  lu  egsórbilet. 
Desviarse  del  camino  prescrito;  de  los 
límites  debidos  y  justos. 

Exorcise  (to),  a.  tu  écsorsais.  Exor- 
cizar, conjurar;  usar  de  exorcismos  con- 
tra el  espíritu   maligno. 

Exorciser  s.  écsorsaiséür.  Exor- 
cist écsorsisl.  Exorcista,  el  que  tiene 
poder  y  facultad  de  exorcizar. 

Exorcism  s.  écsorsism.  Exorcismo, 
conjuro  ordenado  por  la  Iglesia  contra  el 
espíritu  maligno. 

Exordial  adj.  egsórdial.  Preliminar, 
previo.  II  En  forma  de  exordio  ó  intro- 
ducción. 

Exordium  s.  eg%órdiéum.  Exordio, 
el  principio  ó  introducción  de  nn  dis- 
curso. 

Exornation  s.  ecsornéthéan.  Ret. 
Exornación,  adorno,  ornamento. 

Exosseous  adj.  ecsónteus.  Desosado, 
se  dice  de  !a  carne  á  que  se  ban  quitado 
los  huesos. 

Exostoíiis  s.ecsostósis.  Med.  Exosto- 
sis, tumor  óseo. 

Exoteric  adj.  ecsoléric.  Exoteri- 
eal  ecsolérical.  Público,  común  á  todos. 

Exotery  s.  ecíó/m.  Trivialidad,  vul- 
garidad, cosa  común  y  patente  para  todos. 

Exotic  adj.  ecsótic.  Exótico,  proce- 
dente, importado  de  un  país  extranjero. 
II  Exotic  plant,  planta  exótica.  Exotic 
word,  voz  exótica  nuevamente  introducida 
en  un  idioma;  n  ologismo. 

Exotical  adj.    ecsotical.  V.  Exotic. 

Exoticism  s.  ecsótisiim.  Estado 
exótico,  naturaleza  exótica  6  extranjera. 
II  Neologismo  (hablando  de  palabras  ex- 
tranjeras recien  introducidas  en  un  idioma). 

Expand  ¡to),  a.  tu  écspand.  Exten- 
der, desarrollar,  esparcir.  ||  Dilatar, 
alargar;  desplegar,  ensanchar  una  super- 
ficie; aumentar  el  volumen;  hinchar.  — 
A  stream  expands  its  waters,  el  rio  der- 
rama sus  aguas.  ||  —  n.  Desarrollarse, 
dilatarse,  ensancharse,  hincharse.  ||  Em- 
pezar á  abrirse  las  flores. 

Expanse  s.  e'c«;?an«.  Extension. 

Expansibility  s.  ecspansibiliti.  Fís. 
Expansibilidad,  tendencia  que  tienen  cier 
tos  cuerpos,  co;iio  los  gases  y  los  vapo- 
res, á  dilatarse  y  ocupar  mayor   espacio 
del  que    ocupan. 

Expansible  adj.  ecspánsibl.  Expan- 
sibte,  capaz  de  expansion,  es  decir,  de 
dilatarse. 

Expansibleness  s.  ecspánsib lenes. 
Expansibilidad.  ||  Med.  Disposición  dii  la 
sangre  t  de  los  humores  á  extenderse 
náeia  afuera.  V.  Expa:<sibility. 

Expansibly  adv.  ecspánsib li.'E\'fiTi- 
siblemenie,  de  un  modo  expansible. 

Expansile  adj.  ecspdnsil.  De  an 
iD)do  expansible,  capaz  de  extension. 


Expansion  s.  ecspánchéun.  Expan- 
sion. II  Fis.  Dilatación  de  los  Ruidos  ga- 
seosos. II  Fig.  Expansion,  de-ahogo, 
facilidad  de  expresar  sus  ideas  ó  senti- 
mientos. II  —  Anat.  y  Bot.  Prolongación 
de  ciertas  partes.  ||  Desarrollo  ||  Ex- 
tension, espacio.  Ij  Desbordamiento  de 
un  rio.  II  Anchura  6  longitud  de  las  alas 
extendidas  de  un  ave,  es  decir,  la  exten- 
sion de  sus  alas  desp'egadas.  I!  Exten- 
sion de  la  cirrolacion  de  la  moneda.  || 
Dilatación,  hablando  del  corazón.  ||  La 
fuerza  de  expansion  en  las  máquinas  de 
vapor.  II  Expansion-engine,  máquina  de 
vapor  de  fuerza  expansiva.  Expan- 
sion-gear, la  caja  de  distribución  de 
fuerza  expansiva.  Expansion  -  pipes  , 
los  tubos  de  conducto  de  la  fuerza  ex- 
pansiva. Expansion-stop,  gato  ó  tope 
de  la  máqaina  de  vapor.  Expansion  valve, 
expansion  slide,  válvula,  distribuidor  de 
'a  fuerza  expansiva. 

Expansive  adj.   ecspánsiv.   Expan- 
sivo, a,  que  puede  extenderse  ó  dilatarse. 
II  Fig.  Que  se  explaya  con  efusión.   Ex- 
pansive force,  fuerza  elástica. 

Expansively  adv.  ecspánsivli.  Ex- 
pansiblemente,  esto  es,  de  un  modo  ex- 
pansivo. 

Expansiveness  s.  ecspánsivnes. 
Expansibilidad ;  cualidad  de  ser  expan- 
sivo ó  dilatable. 

Ex  parte  adv.  ecs-parti.  De  una 
parte,  de  una  de  las  partes. 

Expatiate  (to),  n  tu  ecspéchiet. 
Espaciarse,  dilatarse,  difundirse,  hacer 
digresiones.  II  Andar  errante,  recorrer  el 
espacio.  II  Extenderse,  discurrir  sobre 
una  materia.  Dacier  expatiates  on  this 
cuflom,  Dacier  se  extiende  largamente 
sobre  esta  costumbre.  To  expatiate  on 
the  perfections  of  the  Deity,  discurrir 
sobre  las  perfecciones  de  Dios. 

Expatiatlon  s.  ecspechiécheun.  Di- 
gresión, difusión,  acción  de  extenderse 
largamente  sobre  un  asunto  :  dar  curso 
ó  carrera  á  su  imaginación. 

Expatiator  s.  ecspéchietéür.  Ampli- 
ficador, locuaz,  digresivo;  el  que  hatila 
larga  y  profusamente  sobre  un  asunto. 

Éxpatiatory  adj.  ecspéchietori.  Pro- 
lijamente ;  dicho  con  prolijidad. 

Expatriate  (to),  a.  tu  ecspétriet 
Expatriar,  de-terrar;  obligar  á  alguien  á 
dejar  su  patria.  To  expatriate  oneself, 
expatriarse,  abandonar  su  país. 

Expatriated  p.  p.  y  adj .  ecspétrieted. 
Expatriado,  desterrado,  alejado  de  su 
patria,  proscrito. 

Expatriation  s.  ecspetriéchéun.  Ex- 
patriación, destierro.  ||  Abandono  vo- 
luntario del  país  natal. 

Expect  (to),  a.  tu  ecspéct.  Aguar- 
dar, esperar;  estar  aguardando  ó  espe- 
rando. II  Prometerse  cualquier  cosa  : 
esperar.  ||  Estar  preparad)  á  lo  que 
venga.  1|  Tener  el  presentimiento  de 
algo  que  dfba  suceder.  ||  Consentir  en; 
contar  con.  —  We  expect  the  queen 
here,  esperamos  á  la  reina  aquí.  I  ex- 
pect him,  espero  verle.  /  do  not  expect 
it,  no  cuento  con  ello,  no  ¡o  espero.  We  , 
expect  him  to  dinner,  le  esperamos  á  co-  I 
mer.  ||  —Pedir,  exigir,  reclamar.  Payment 
will  be  expected  when  the  note  falls  due, 
se  exigirá  el  pago  cuando  venza  el  pa-  , 
garó.  |l— En  el  lenguaje  popular  y  fami-  ; 
iiar,  la  voz  expect  se  emplea  también 
como  sinónimo  de  Believe,  creer  v.  g. 
/  expect  the  mail  is  arrived,  creo  que 
ha  llegado  el  correo.  You  are  mistaken, 
at  least  I  expect  so,  usted  se  engaña,  á 
lo  menos  así  lo  creo. 

Expectable  adj.  ecspéctabl.  Lo  que 
se  debe  ó  se  puede  esperar  ó  tenor. 

Expectance  s.  ecspéctans.  Expec- 
tancy s.  ecspétansi.  Expectación,  expec- 
tativa.esperanza,  espera. 

Expectant  ailj.  ecspéctant.  El  que 
espera;  dicesc  del  que  está  en  expecta- 
ción de  alguna  cosa.  ||  —  s.  Esperador,  el 
que  está  en  expectativa  de  alguna  cosa. 
Il  —  adj.  Expectante.  Expectant  mode  of 
treatment,  medicina  expectante.  Der.  An 
expectant  stale,  un  bien  vacante^ 

Expectation  s.  ecspectécheün.  Ex- 
pectación, expectativa    esperanza   mira, 


atención,  perspectiva;  estado  del  qae 
aguarda  algo,  iíij  expectation  :s  in  him, 
mi  esperanza  está  en  él.  To  be  in  mo- 
mentarij  expectation,  esperar  de  un  mo- 
mento á  otro.  A  prince  of  great  ex- 
pectation,  un  príncipe  de  erandes  es- 
peranzas. A  youth  of  expectation,  un 
joven  que  promete,  ó  un  joven  que  tiene 
grandes  esperanzas  de  heredar.  Breath- 
less expectation.  .Med.  la  mas  viva  ex- 
pectation. Expectation  of  life  (en  materia 
de  anualidades),  duración  media  de  la 
vida,  desde  una  edad  señalada. 

Expectative  adj.  ecspectátiv.  Ex- 
pectativo,  a.  II— s.  Objeto  de  expectación 
(desusado). 

Expecter  s.  ecspéctcur.  Expectante, 
esperador;  el  que  espera  ó  el  que  cuenta 
con  una  persona  ó  cosa. 

Expecting  p.  a.  ecspéctiñ.  Aguar- 
dando, esperando,  contando  con  algo. 

Expectingly  adj.  ecspéctiñli.  Ex- 
pectante, en  estado  de  espera  ;  en  la  ex- 
pectativa. 

Expectorant  adj.  ecspéctorant .  Ex 
pectoiante,  que  tiene  la  propiedad  de  des 
embarazar    las    vias   aereas,    como   los 
medicamentos  expectorantes. 

Expectorate  (ro),  a.  tu  ecspéclo 
reí.  Expectorar,  expulsar  las  mucosida 
des  que  obstruyen  los  bronquios. 

Expectoration  s.  ecspectoréchéun 
Expectoración;  esputo,   gargajo. 

E.\pectorat¡ve  adj.  ecspéctorativ. 
Expectorativo,   expectorable.    V.  Expec- 

TOR.\T. 

Expedience  s.  exspidiens.  Expe 
diency,  s.  ecspidiensi.  Aptitud,  propie- 
dad;    conveniencia,  utilidad.     ||    Prisa, 
premura,  diligencia;  oportunidad. 

Expedient  adj.  ecsyidient.  Opor- 
tuno, conveniente,  expedito,  pronto,  pro- 
pio para  facilitar  el  objeto  que  se  tiene 
en  mira;  ventajoso,  útil.  All  things  are 
not  equally  exvedient  todas  las  cosas  no 
son  igualmente  ventajosas.  ||  —  s.  .Medio, 
expediente,  ardid,  estratagema.  To  find 
out  an  expedient ,  hallar,  imaginar  un 
expediente,  un  arbitrio. 

Expediently  adv.  ecspidientli.  Ap- 
tamente, convenientemente;  á  propósito. 
II  De  prisa,  prontamente. 

Expcditate  (to)  a.  lu  ecspeditet.  Cor 
tar  una  especie  de  espolones  agudos  que 
cierta  clase  de  perros  tienen  en  las  patas, 
para  que  no  puedan  coger  ni  desgarrar 
la  caza  real. 

Expeditation  s.  ecspeditéchéün.  La 
acción  de  cortar  los  espolones  y  las 
uñas  de  las  patas  de  los  perros. 

Expedite  (to),  a.  tu  écspidait.  Expe- 
dir, enviar,  hacer  partir.  ||  Acelerar, 
apresurar,  dar  priesa.  ||  Expedir,  dar 
curso  y  despacho  á  algún  ngocio.  || 
Facilitar,  allanar  una  dificultad.  That  urill 
expedite  your  march,  esto  facilitará  ó 
allanará  vuestra  marcha.  ||  Expedite, 
adj.  Pronto,  expeditivo.  ||  Fácil,  libre, 
sin  obstácu'o.   ||  Activo,  ligero,  ágil. 

Expeditely  adv.  écspidaitli.  Pron 
tamente,  aceleradamente,  expeditamente. 

Expedition  s.  ecspidicbcm.  Pron- 
titud, celeridad,  diligencia.  ||  Expedi- 
ción, marcha  de  un  ejército  ó  viaje  de 
una  nota  con  un  objeto  hostil.  ||  Toda 
empresa  hecha  por  cierto  número  de  per- 
sonas; el  cuerpo  colectivo  que  la  em- 
prende. A  fumous  expedition,  una  expe- 
dición memorable. 

Expeditionary  adj. ecj/)iííích«2narí. 
Expedicionario. 

Expeditious  adj.  ccspidichéus.  Ex- 
peditivo, pronto,    veloz,    expedito,   ágil 
An  expeditious   man,   un  hombre  expe- 
dito, listo. 

Expeditiously  adv.  ecspidichéísit. 
Expeditamente,  prontamente,  con  cele- 
ridad. 

E\peditive  adj.  ecspéiitiv.  Expe- 
dito, diligente,  pronto,  expeditivo. 

Expel  to),  a.  tuecspet.  Expeler,  ex- 
pulsar, ecíiar  fuera,  arrojar.  |j  Lanzar, 
tirar,  disparar  una  flecha,  etc.  ||  Dester- 
rar. II  Fiechazar,  rehusar.  ||  Despedir  á 
un  disfipnlo,  un  criado,  etc. 

Expellahle  adj.  ecspélabl.  Expul- 
sivo, suceptible  de  poder  ser  expelido. 
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Expelled  ecupéld.  p.  p.  del  verbo, to 
Expel,  l-xpelido,  arrojado    ele. 

Kxpcller  s.  ecspelmr.  El  que  es- 
pele, txpiiKa,  arroja,  ele. 

K\pellinK  ecxpeliíi.  p.  a.  del  verbo 
TO  Ekpel  II  —  adj.  Expeieiite,  que  ex- 
pele, arroja,  etc. 

Kxpeiiü  (to),  a.  lu  ec.ipéiiil.  Gastar, 
rfeseiiibiiUar,  di  tribuir  una  raiilidad  en 
papros  ó  en  dones.  ||  Kiiiplear  en;  con- 
sa;;rarpara.  ||  Consiiniir  inovi^iones,  for- 
rajes, etc.  llC.onsnniir,  (lespi'iillciar,  der- 
roiliar,  d  spilf.iirar.  nial(,'astar.  Tn  expend 
to  no  purpose,  gastar  en  valde.  ||  —  ii-  Ser 
empleado,     cnnsimiido,  ó  desembolsado. 

KxpeiKliliire  s.  ecspéndidytur.  Gas- 
to, desembolso,  consumo,  ^ulional  ex- 
pendilure,  los  ¡jastns  píiblicos  de  un  es- 
tado. The  expendilure eiceeds Ihereceiptu, 
el  ííasto  exrede  6  es  superior  á  los  in- 
presos. To  cainj  tu  the  expenditure,  llevar 
el  erasto.  ||  Mar  Consumo  de  municiones. 

Éxpeniíie  s.  ecspéns.  Coste,  gasto, 
expensas;  el  acto  de  gastar;  lo  que  se 
oa  praslad'i  ó  consamido.  To  meet  an  ex- 
pense, hacer  frente  á  un  gasto.  To  pul 
an  expense,  inducir  á  hacer  sastos.  To 
be  al  an  expense,  6,  lo  go  lo  expense, 
meterse  d  ponerse  en  i,'astos.  Al  any  ex- 
pense, á  lodo  coste.  Incidental  expense, 
ó  Petty  expense,  gastos  menores,  6  gas- 
tos menudos.  Free  of  expense,  l'rancu  de 
gastos.  Al  the  public  expense,  á  costa 
del  estado  ó  del  erario. 

KxiieiiMefiil  adj.  V.  Expensive. 

■oxpeiiMolully  adj.  ecspénsfuli.  V. 
Expensively. 

Expeii»ielcss  adj.  ecspensles.  Poco 
6  nada  costoso. 

Expen.HÍve  adj.  ecspénsiv.  Pródigo, 
gastador,  nuniroto.  ||  Liberal,  generoso. 
I)  Co>toso.  dispendioso,  de  mucho  pre- 
cio ó  de  mucho  gasto. 

Expeiiíiively  adv.  ecspénsívli.  Di8- 
pendiosanienie,  de  un  modo  muy  cos- 
toso ú  oneroso. 

ExpeuMÍveness  s.  ecspénsivnes.  Pro- 
digalidad, confusion ;  costa,  coste.  || 
Precio  elevado. 

Experience  s.  ecspiriens.  Experien- 
cia, coiKicimieiilo ;  práctica.  ||  Kxperi- 
mento,  serie  de  pruebas ;  demonstracion 
de  un  htcho.  V.  Expeiilment,  para  esta 
última  acepción.  By  experience,  ó,  from 
experience,  por  experiencia.  To  learn  by 
experience,  hacer  la  prueba.  A  man  of 
experience,  un  hombre  de  experiencia. 
To  speak  from  experience,  hablar  por  ex- 
periencia, con  conocimiento  de  causa. 

Experience  (to),  a.  lu  ecspiriens. 
Experimentar,  hacer  un  experimento, 
probar,  conocer  y  reconocer  por  medio 
del  uso. 

Experienced  adj.  ecsvirienst.  Ex- 
perimentado, perito,  que  sabe  por  expe- 
riencia lo  que  hace;  hábil. 

Experienccr  s.  ec.^pirienséür.  Ex- 
perimentador, el  que  hace  experimentos. 

Experiment  s.  ecspériment.  Expe- 
rimeiiiü,  ensayo,  prueba  que  se  hace  para 
demostrar  un  liecho  ó  para  hallar  una 
solución.  A  cliemical  experiment,  un  ex- 
peiimento  químico.  To  make,  to  try  an 
experiment,  hacer  un  experimento.  Let 
iiim  try  the  experiment,  que  haga  ¡a 
prueba. 

Experiment  (to)  a.  lu  ecspériment. 
Experimentar,  hacer  una  prueba,  un  expe- 
rimento. II  t.xperiinentar,  esto  es,  notar, 
advertir,  echar  de  menus  en  sí  mismo 
alguna  cosa.  He  would  not  try  lo  expe- 
rimented, no  intentaria  hacer  la  expe- 
riencia. 

Experimental  adj.  ecspérimental. 
Experimental;  saliido  y  reconocido  en 
Tirtud  de  una  serie  de  pruebas  y  expe- 
riencias, es  decir,  á  costa  de  la  experien- 
cia. Experimental  philosoptty ,  lilosofía 
experimental.  Experimental  christians, 
cristianos  experimentados.  Experimental 
religion,  sentimientos  religiosos  funda- 
dos en  la  exp  •riencia. 

Experinientalisit  s.  ecsperimén- 
latist.  Experimentador ;  el  que  hace 
pruebas,  ensayos  ó  experimentos. 

Esjterinientalize  (to),  a.  tu  ecspe- 
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Ttméntalais.  Hacer  experimentos.  V.  To 

ExI'EIUMENT. 

Experimentally  adv.   ecsperimén- 

lali.  l-.xperiiiieiilalmiiile,  por  experiencia. 

ExperimcniMtiun  s.  ecspertmente- 

chi-u//.  l.xpenmeiiiacion,  la  acción,  el  aclo 

de  expeniiieiitar. 

E\p<-riiiientative  adj.  ecsperimén- 
tativ.  |-,xperiiiieiilal. 

Experimenter  s.  ecsperiméntéür. 
Experimentador. 

Expeí  imenÜHt  s.  ecspérimenlisl. 
V.  Km'Eki.me.nt.vlist. 

Expert  adj.  ec'spéürt.  Experimen- 
tado ;  experto ;  práctico,  pronto,  diestro, 
hábil,  inteligente. 

Experlly  adv.  ecspcurlli.  Diestra- 
mente, h.ibiliiiente,  mañosamente. 

ExpertnexM  s.  ecspeürlness.  Maüa, 
deslre/.a,  habilidad. 

Expiuble  adj.  icspiabl.  Expiable,  lo 
que  se  puede  expiar. 

Expiate  (ml,  a.  tu  écspift.  Expiar, 
es  decir,  hacer  expiación,  borrar  un  de- 
lito, pagar  las  penas  debidas  por  las 
culpas;  reparar  un  daño,  dar  satisfacción. 
They  expiated  their  ¡ault,  ellos  expiaron 
su  falta.  To  expiet  a  wrong,  reparar  una 
culpa. 

Expiation  s.  £c«pi^ch«ün.  Expiación, 
acto  de  expiar,  de  borrar  un  crimen.  || 
Reparación,  satisfaction  dada  por  una 
ofensa. 

Expiator  s.  ecspiéléar.  El  que  ex- 
pía.  II   El  que  hace  expiar. 

Expiatory  adj.  ecspietmri.  Expia- 
torio, que  tiene  poder  para  hacer  expiar. 

Expilation  s.  ecspilécheün.  Saqueo, 
pillaje,  expoliación  de  una  hacienda  con 
perjuicio  del  heredero. 

Expirabie  adj.  ecspdirabl.  Espirable, 
que  puede  espirar,  que  espira;  que  tiene 
un  término. 

Expiration  s.  ecspairéchéün.  Espira- 
ción, acción  de  expulsar  el  aire  que  ha 
entrado  en  los  pulmones.  ||  El  ultimo 
suspiro,  la  muerte.  ||  Remate,  término, 
tin  de  un  arriendo,  plazo  ó  contrato.  || 
Exalacion,  vapor,  humo. 

Expire  (lü),  a.  tu  ecspátr.  Espirar, 
expulsar  el  aire  que  ha  entrado  en  los 
pulmones.  ||  Exalar  vapores,  etc.  ||  Ter- 
minar, cerrar,  concluir.  |l  -  n.  Morir, 
exhalar  el  último  suspiro.  ||  Fig.  Perecer; 
acabar,  llegar  á  un  tin;  desvanecerse,  ce- 
sar. j|  Lanzarse  con  fuerza.— /fw /así  Ao;)e 
expired,  se  desvaneció  su  última  espe- 
ranza. Uis  lease  expires  al  Michaelmax, 
su  arriendo  ac.ba  el  dia  de  San  Miguel. 
The  ponderous  ball  expires,  \i  pesada  bala 
parte,  se  lanza. 

Expired  p.  p.  y  pret.  «wpáírii.  Espi- 
rado; esjiiró.   . 

Expirees,  ecspáiri.  Rematado;  el 
prisionero  ó  presidario  que  ha  cumplido 
su  condena. 

Expiring  adj.  ecspáiriil.  Moribundo, 
a.  Expiring  words,  últimas  palabras  de 
un  morilfundo.  An  expiring  voice,  una 
voz  moriltunda. 

Expiry  s.  ecspáiri.  Voz  usada  por 
Waller  Scott  y  no  empleada  en  el  len- 
guaje corriente  ;  sigmlica  espiración,  tin. 

Evpi.scate  (to),  a.  lu  ecspisket.  Pes- 
car. (.Poco  usado.) 

ExpiNcation  s.£(.'«;)(.)/^ch(;un.  Pesca, 
acción  de  pescar. 

Explain  (to),  a.  lu  ecsplén.  Expli- 
car, explanar,  aclarar  verbalmente  ó  por 
medio  de  notas;  desarrollar. ||—n.  Expli- 
carse, dar  aclaraciones. 

Explainable  adj.  ecsplénabl.^x^W- 
cable,  inteligible. 

Explainer  s.  ecsplénéür-  Exponente, 
comentador,  interprete. 

Explaining;  p.  a.  ecspláiniñ.  Expli- 
cando, explanando  ó  aclarando.  ||  —  adj. 
El    que  da  explicaciones  ó  aclaraciones. 

Explanation  s.  ecsplanécheüu.  Expla- 
nación, ex|ilicacion,  interpretación  ;  acla- 
ración, jiistilicacion.  i  have  no  objection 
to  coming  lo  an  explanation,  no  me  niego 
á  dar  una  explicación.  To  have  an  expla- 
nation with  one,  tener  una  explicación  con 
alguien. 

Explanatoriness  s.  ecsplanatóri- 
MS.  Cualidad  de  ser  inteligible. 


EXPLOSIVE 

Explanatory  adj.  ecxplanálori.  Ex- 
plicativo, a,  exjilanativo,  que  sirve  para 
expliiar  ó  contiene  una  aclaración  ó 
explicación. 

Explat  (to),  a.  lu  ecsplál.  Explicar, 
desarrollar,  aclarar. 

Expletiun  s.  ectpiicheün.  Campli- 
mieiiio.  ejecución. 

Expletive  adj.  écsptitiv.  Expletivo, 
téruiMio  de  gramática  que  designa  las 
partículas  que  sirven  en  Ij  oración  para 
liacer  la  frase  mas  llena  y  r.douda,  pero 
que  no  son  necesarias  á  su   st-ntido. 

Expletively  adv.  écspliUeli.  Exple- 
tivam.  lile. 

Expletory  s.  écsplilori.  Que  sirTe 
para  llenar. 

Explicable  adj.  écsplicabl.  Expli- 
cable. 

ExplicabiencHS  s.  ectpticablenes. 
Cualid,id  de  Ser  explicable,  de  poder  ser 
ex|dic.ido. 

Explicate  (to),  a.  tu  écspUl.et.  Des- 
plegar, desarrollar,  extender  lo  que 
estaba  plegado.  i|  Explicar,  aclarar,  in- 
terpretar, desenredar. 

Explicate  adj.  écsplikel.  Desplegado, 
desarrollado,  etc. 

Explication  s.  ecsplikéc.heün.  Expli- 
cación,   ilustración,  interpretación.  ||  Ma 
nifestacioD,  desarrollo. 

Explicative  adj.  écsplicativ.  Expli- 
cativo, a. 

Explicators.  ecsplikéleur.  Expositor, 
coiiieniador;  el  que  explica  ó  comenta. 

Explicatory  adj.  ecspliculori.  V. 
Expi.ioaTive. 

Explicit  adj.  ecsplisit.  Explícito, 
claro,  formal,  preciso,  categrtiico.  (An- 
tiguamente se  ponia  esta  palabra  en  lo 
último  de  los  libros,  en  lugar  de  la  vos 
fin  que  ahora  se  usa.) 

Explicitly  adv.  ecsplisit li.  Explícita- 
mente, de  un  modo  categórico. 

Explicit uet4N  s .  ecspiisitnes .Chñdiá 
en  el  lengu:'je;  franqueza,  Incidez  en  las 
ideas. 

Explode  (to),  n.  tu  ecsplód.  Estallar, 
hacer  explosion,  dar  un  estallido, abrir  con 
estrépito.  The  volcano  exploded,  el  volcan 
hace  irrupción.  When  the  mine  exploded, 
cuaudo  estalló  la  mina. 

Explode  (to)  a.  Desaprobar,  censurar, 
menospreciar  II  Silbar  una  pieza.  ||  Des- 
acreditar, condenar,  disfamar.  To  be  ex- 
ploded, caer  en  descrédito,  estar  des- 
acreditado; no  ser  ya  de  moda. 

E.xploder  s.  ecsplodcür.  Chillón,  al- 
borotador, silbador;  censor,  vituperador. 
Exploit  s.  ecsploit.  Hazaña,  hecho 
heroico  ó  famoso.  ||  Suele  expresar,  por 
ironía,  un  acto  insigne  de  perversidad. 
Exploitable  adj.  ecsploitabt.  .Neol. 
Explotable,  capaz  de  explotación  ó  que 
puede  ser  explotado.    ||   Ejecutable. 

Exploiture  s.  ecsplotcheür.  Explota- 
cion,  acción  de  explotar. 
Explórate    (to),  a.  tu  ecsplorét.  V 

EXPLUIIE. 

Exploration  s.  ecsploréchéun.  Expío, 
ración.  11  Investigación  rienlilica.  n  .Med. 
Examen  atento  de  los  sintonías  de  una 
enfermedad.  ||  Examen  de  cualquiera 
otra  cosa. 

Explorator  s.  ecsploréteür.  Explora- 
dor, examinador.  ||  ileteorol.  Electronic 
tro,  instrumento  que  sirve  para  estable- 
cer cada  dia  el  estado  eléctrico  del  aire. 

Exploratory  adj.  ecsploralort.  Ex- 
ploratorio, que  sirve  para  explorar.  Aii 
expluraiorypost,  un  punto  de  observaciou. 

Explore  (tu},  a.  lu  ecsplor.  Explorar, 
averiguar,  examinar,  sondear,  profundizar, 
observar.   ||   Sondar   el  mar    ó  la  lierra. 

Explorenient  s.  ecsplormenl.  Explo- 
ración, pesquisa. 

Explorer  s.  ecsplórAr.  Explorador, 
que  explora. 

Explored  p.  p.  ecsplórd.  Explorado. 

Exploring  p.  a.  eaploriñ.  Explo- 
rando, visitando,  examinando.^ 

Explosion  s.  íi'.v/'/ocbcñ¡n.  Explo- 
sion. These  words  caused  an  explosion  of 
murmurs,  estas  palabras  produjeron  una 
explosion  de  murmuraciones. 

Explo.<«ive  adj.  ecsplosiv.  Explosivo. 
II  Que  sale  con    estruendo  y   violeucia. 


EXPLOSIVELY 

qae  explota  ó  hace  explosion.  The  explo- 
sive theory,  la  teoría  de  las  fuerzas 
explosivas. 

E.\|>loMively  adv.  ecsplo^ivti.  Por  ó 
con  explixi.iii;  haciendo   explnsion. 

Kxpulialion  s.  ecspoUéchcün.  Des- 
pojo  ;  eslr^^'0,  devastación. 

ExpoliMli  (To),  a.  lu  ec.tpólish.  Pu- 
lir, ali>iir,  suavizar.  V.  lo  I'ulísh. 

Kxpuncnt  s.  ecspónent  Exponente  : 
Mateiii.  .Num.  ro  ó  letra  colocado  encima 
y  á  la  derei'ha  de  una  cantidnd  para  de- 
mostrar cuantas  veces  está  rep^'iida  di-ha 
cantidad  coiti  >  factor.  i|  Representante. 
The  leader  of  a  party  is  the  exponent  of 
its  priiutplex,  un  jefe  de  partido  es  el 
repre<eiiiaiite  de  sus  principio-;. 

E\|toníential  adj.  ecsponénchial. 
Matem  lixp  nencial,  que  tiene  un  expo- 
nente variable  o  indet  rminido. 

Export  no),  a.  tu  eispórl.  Exportar, 
sacar  6  extraer  géneros  d  •  un  país  para 
Otro.  To  export  from  England  lo  Spain, 
exportar  de  ln?laterra  para  España. 

Exportable  adj.  ecspóriabl.  Expor- 
table, lo  ()ui-  puede  ser  exportado. 

Exportation  s.  ec.iporlécheun.  Ex- 
portación, extracción.  Bounty  on  exporta- 
tion, prima  de  exportación.  Channel  of 
expiirlation,  salida  de  géneros.  On  ex- 
portation, á  la  salida. 

ExportctI  ec.ipórld.  p.  p.  de  to  Ex- 
port.   II   —  adj.  Exportado,  a. 

Exporter  s.  ecspórteur.  Export-idor, 
el  que  exporta  ó  hace  el  comercio  do 
exportación. 

Export-trade  s.  esvórt-tred.  Co- 
mercio de  exportación. 

Exposal  s.  ecspóchial.  V.  Exposure. 
Acción  de  exponer. 

Expose  (To),  a.  lu  ecspós.  Exponer, 
poner  de  manidesto  alguna  cosa,  descu- 
brir, publicar,  maniíestar.  ||  Exponer,  po- 
ner en  peligro,  ¡irriesgar.  ||  Exponer,  mos- 
trar, poner  mercancías  de  muestra  ó  de 
venta.  ||  Exponer  una  obra  al  examen  y 
á  la  critica.  ||  Sacar  afuera  ó  poner  eñ 
descubierto.  Thetr  rank  exposes  their 
vices  lo  the  eyes  of  the  public,  su  rango 
expone  sus  vicios  á  los  ojos  dil  público. 
To  expose  one's  lije,  one's  fortune,  exponer 
su  vida,  su  fortuna.  To  expose  oue'setl, 
exponerse  personalmente.  ||  Ponerse  en 
ridiculo,  ridiculizarse.  ||  Descubrirse, 
faltar  á  la  decencia.  ||  Desenmascarar, 
descubrir  y  divulgar  un  enredo,  una  hipo- 
cresía, un  abuso.  |¡  Dejar  alguna  cosa  á 
la  suerte.  ||  Censurar,  vitapcrar,  deni- 
grar. II  Manifestar  las  cualidades  de  una 
persona  do  modo  que  se  la  exponga  á 
ser  censurada  6  á  caer  en  ridículo  ó  en 
el  desprecio.  ||  Comprometer. 

Exposeil  ecspóst.  adj.  y  p.  p.  Ex- 
puesto; puesto  en  venta,  publicado; 
expuesto  a  la  vista  ó  á  un  examen.  ||  Des- 
cubierto, es  decir,  no  abrigado 

Expo!*eflne!«íi  s-  ecxposednes.  Estado 
del  que  se  halla  abandonado  á  descu- 
bierto sin  abriso  y  sin  defensa.  ||  Des- 
amparo, abandono,  desvalimiento. 

ExpO!«er  adj.  ecspósour.  Exponente. 
II  El  que  expone  á  otro  á  ser  burlado  ó 
censurado.  To  be  an  exposer  of,  exponer. 

Expo!*itioii  %.ecsposáic\\cu.n  Exposi- 
ción, situ.icion  de  alguna  co-^a  expuesta 
al  sol,  al  aire  ó  á  uno  de  los  puntos  car- 
dina  es.  II  Explicación,  interpretación. 
Exposition  to  the  west,  exposición  {de  una 
casa)  al  oeste. 

Exp<H*itive  adj.  ecspósitiv  Exposi- 
tivo, a;  explicativo. 

E\po!<itor  s.  ecspósitcur.  Expositor, 
comentador,  intérprete.  (|  Glosario,  co- 
mentario. II  Vocabulaiio  pequeño.  || 
Libro  que  comenta  y  explica. 

Ex  punitory  adj.  ecsposiiori.  Expo- 
sitivo. ex|)licativo,  que  sirve  para  explicar 
ó  demostrar. 

Expoiütracto  s.  ecspóst-faetn.  Ex- 
presión latina  para  calilicar  la  resolución 
tomada  acerca  de  una  cosa  que  lia  suce- 
dido antes;  v.  gr.,  se  llama  a  una  ley  ex 
post  facto,  cuando  se  aplica  á  un  caso  ó 
delito  anterior  á  ella. 

Expo^itiilate  (to)  n.  tu  ecspóst iulet. 
Debatir,  contender,  altercar.  ||  —a. Recon- 
venir á   uno  amig.ibleniente  ;  dar  quejas, 
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quejarse.  Did  you  ever  expostulate  with 
liim  on  the  matter?  ¿  le  lia  reconvenido 
usted  aliíuna   vez   sobre  este  p.rtcular? 

Expoí^tulatioii  s.  ecspostiutécheun. 
Débale,  contienda,  disputa;  queja,  acu- 
sación, reconvención. 

ExpoNtulalor  s.  ecspóstiuleléur . 
El  que  hace  una  reconvención  ó  ventila 
al?un  3.siinio  con  otro,  reconviniéndole 
ainigablemeiite. 

Expo!«íuiatory  adj.  ecspóstiulalori. 
Que  contiene  reconvenciones,  quejas'  ó 
car^'os.  AI;,'unos  traductores  vierten  este 
adjetivo  ingles  por  el  neol.  •  Recon- 
vencionnl  «. 

E.vpusurc  s.  ecspóchiéur.  Manifesta- 
ción. II  Situación  arriesgada  ó  peligrosa. 
||  Situación  de  una  casa  con  respecto 
á  uno  de  los  puntos  cardinales.  To  suffer 
from  exposure  to  the  cold  air,  padeer 
por  hallarse  expuesto  al  aire  frío.  She 
avoided  exposure  to  observation,  ella  evi- 
taba exponerse  á  las  .  iradas.  The  house 
has  an  exposure  to  the  south,  la  casa 
está  expuesta  al  mediodía.  |i  Escándalo, 
estrepito,  ruido.  That  was  a  sad  expo- 
sure, eso  era  un  escándalo  deplorable. 
This  exposure  ted  to  his  dismisf^at  from 
of/ice,  ese  escándalo  le  hizo  perder  su 
empleo. 

Expound  (to),  a.  tu  ecspáund.  Expo- 
ner, declarar ;  interpretar ;  desairollar; 
comentar. 

Expounder  s.  ecspáundeur.  Exposi- 
tor, comentador;  intérprete. 

Expre.>>M  To},  a.  tu  ecspréi.  Expri- 
mir, sacar  todo  el  jugo  de  los  frutos 
exprimiéndolos.  ||  Fig.  Emitir,  explicar 
las  ideas;  desciibir,  iigurar,  reproducir. 
II  Repre-entar,  ser  símbolo  ó  iuiígen  de 
alguna  cosa.  ||  Designar,  denotar.  || 
enviar,  expedir  por  correo  ó  mensajero. 
Co  express  one's  mind,  emitir  su  pensa- 
Jiiento,  expresarse.  The  thought  is  beau- 
tiful, but  ill  expressed,  la  idea  ó  la  ima- 
gen es  herni'isa.  pero  mal  expre>ada.  / 
shall  so  express  to  you  what  happened, 
that,  yo  OS  describiré  ó  pintaré  tan  bien 

10  que  ha  sucedido,  que.  So  kids  and 
wlielps  their  sires  and  dams  express,  asi 
reproducen  los  cervatillos  y  cachorros  la 
imáiíeii  de  sus  padres.  |¡  Expressed  by 
name,  design..do  por  su  nombre.  To  ex- 
press a  parcel,  enviar  un  paquete  por  un 
mensajero. 

ExpuEss  adj.  ecsprés.  Expreso,  formal, 
explícito,  claro,  evidente.  ||  — s.  Expreso, 
correo,  mensajero,  propio.  ||  Expreso, 
el  mensaje,  estafeta  6  aviso  que  ll>va  al- 
gún expreso  li  correo  extraordinario. 
Express  train,  tren  expreso. 

Expressage  s.  etsprésech.  En- 
cargo ó  bulto  erviado  por  el  expreso; 
todo  lo  que  se  envía  por  el  expreso. 

IC.\pre.><sed  adj.  ecsprést.  Exprimido. 

11  Emiiido,  expresaiio.  I|  Enviado  por 
correo,  mensajero,  estafeta,   etc. 

Expreiíser  s.  ecspréséur.  El  que 
expresa  ó  se  expresa.  |i  El  que  envía 
por  expreso. 

expre!«i«ible  adj.  ecsprésibl.  Expli- 
cable, que  puede  expresarse  ó  emitirse. 
II  Que  puede  exprimirse  para  sacar  el 
jugo. 

Expression  s.  ecsprécheun.  Expre- 
sión, palabra  ó  modo  de  emitir  su  pen- 
samiento. II  (ícsto,  acción,  expresión 
de  la  lisonomia  que  maniíiesta  los  scn- 
limiento-;,  paciones,  etc.  Manirstacion. 
Bad  expression  debases  the  most  noble 
thoughts,  una  mala  expresión  deshonra 
los  mas  nobles  pensamieutos.  To  be 
chotee  in  one's  expressions,  ser  muy  mi- 
rado en  sus  expresiones.  Theatrical  ex- 
pression, leiiiíiinje,  locución  teatral. 

Expre.>>.«ioiiless  adj.  ecspréchéün- 
less.  Desprovisto  de  expresión. 

Expreí<!*iveaiij.  ecsprésiv.  Expresivo, 
signilicaiivo,  enérgico. 

Expressively  adv.  ecsprésivli.  Ex- 
presivamente, de  un  modo  enérgico  : 
enérsiramente. 

Espre."íSivene.<5S  s.  ecsprésivnes. 
Fuerza  de  expie>ioii,  energía. 

Expressly  adv.  ecsprésli.  Expresa- 
mente, explícitamente,  en  términos  for- 
males. 


EXQÜISITENESS 

Expressness  s.  ecsprésnes.  La  cua- 
lidad de  poderse  exprimir  ||  E.xpresion, 
la  acción  de  exprimir. 

Expressure  s.  ecspréchcur .  Expre- 
sión, prolacioii.  The  expressure  of  his 
eyes,  la  expresión  de  sus  ojos. 

Exprobrate  (to),  va.  lu  écsprobet. 
Vituperar,  afear,  echar  en  cara,  recon- 
venir. 

Exprobration  s.  ecsprobi'éche'un. 
Reprensión  dada  y  dicha  cara  á  cara; 
vituperación,  reprobación;  condena. 

Exprobrative  adj.  ecspróbretiv. 
Reprol/atorio,    lleno    de  reconvenciones. 

Exprobratory    adj.    ecsprubrelori. 

V.    Exi'llOlillATIVE. 

E.vpruHiissor  s.  ecsprómiscur.  El 
que  tom.i  por  su  cuenta  la  deuda  de 
otro;  el  que  sale  garante  por  otro. 

E.vpropriate  (lo),  a.  lu  ecsprópriet. 
Renunciar  al  derecho  de  propiedad  exclu- 
siva.  II  Expropiiir  :  enajenar. 

Expropriation  s.  ecspropriéchéün. 
Expropiación.  ||  Renuncia  á  la  propiedad 
de  algo.    II    Enajenamiento. 

Expugn  (tu),  a.  tu  ecspiún.  Conquis- 
tar, expugnar,  tomar  por  fuerza  ó  asalto 
una  pla/a. 

Exputfnable  adj.  ecspeuñabl.  Expug- 
nable,  que  puede  ser  tomado  de  viva 
fuerza. 

i:xpugnation  s.  ecspeüñécheun. 
Expu^'nacion,  toma  por  asalto  ;  conquista. 

Expugner  s.  ecspiuuear.  Expugua- 
dor,  vencedor,  conquistador,  subyugador. 

E.vpuitiou   s.    ecspuichéun.   V.  Ex- 

PllTlüN. 

Expulse  (to),  a.  tu  ecspéuls.  Expul- 
sar, echar,  despedir. 

Expulser  s.  ecspeulseur.  Expelente, 
el  q  ie  expele. 

Expul.'ion  s  ecspéulchéun.  Expul- 
sion; acción  de  expulsar;  estado  de 
expulsion. 

E\pulsive  adj.  ecspéülsiv.  Expulsi- 
vo, a,  que  expulsa. 

Expunctiou  s.  ecspéünchéHn.  Raspa* 
dura,  borradura,  la  acción  de  borrar.  || 
Abolición. 

E.-^punge  (tu)  a.  lu  ecspeunch.  Bor- 
rar, layar,  cancelar.  |¡  Horrar,  lavar  las 
manchas  ó  quitar  los  defectos. 

Expunging  s.  ecspcünchiñ.  Cance- 
ladura ;  acción  de  borrar  ó  de  rayar.  || 
Destrucción. 

Expurgate  (to)  a.  tu  ecspeurguet. 
Expurgar;  limpiar  un  libro  de  sus  defec- 
tos ó  laltas.  II  Fig.  Corregir,  enmendar, 
purificar. 

Expurgated  p.  p.  ecspéürguéled. 
Expiiri;ado,  corregido.  _ 

Expurgation  s.  ecspeurguécheun 
Med.  Purga ,  purgante.  ||  Expurgacion, 
puriUcacioii,  expurgo.         _       .  ,     „ 

E\purgator  s.  ecspeurguéteur.  Ex- 
purgauor,  purilicador,  corredor. 

Éxpurgatorial  adj.  ecspeuryaló- 
rial.  El  que  tiende  á  expurgar;  propenso 
á  expur^'ar.  _ 

Expurgatorious    adj.  ecspéurgaló- 

rieus.    V.    l:.XPLI!e..\T0UI.\L. 

E\pi2rgatory  adj.  ec-péurguelori. 
Expur;,'atorio.  ||  Expur.jalonj  index,  ín- 
dice expurgatorio,  es  decir,  catalogo  de 
libros  prohibidos  por  la  Iglesia. 

Expurgo  (to),  a.  tu  ecspcurch.  Ex  • 
purgar,  limpiar. 

Kx(|uire  (to),  a.  tu  ecseuáir.  Infor- 
mar.-e  de  (cs  voz  latina). 

Exquisite  adj.  éiseuisit.  Exquisito, 
hecho  con  gusto,  con  primor.  EX'juisile 
taste,  gusto  exquisito.  ||  Atroz,  extre- 
mado, horrible.  ||  Consumado.  Exjuisite 
pain,  dolor  horrible,  pena  atroz.  Exqui- 
site malice,  maldad  consumada.  ||  Vivo, 
delicioso.  Exquisite  pleasure,  vivo  pla- 
cer. Exquisite  enjoyment,  placer  deli- 
cioso. II  Profundo.  Exquistie  impres- 
sions, impresiones  profundas. 

E.\f|ui8ite  s.  écscuisil.  Elegante, 
petimetre,  pisaverde,  persona  que  viste  a 
la  última  moda.  ||  Exquisito 

Exquisitely  adv.  écseuisitlt.  Exqui- 
sitamente, con  primor,  perfectamente.  || 
Vivamente;  deliciosamente. 

Exquisiteness  s.  écscuisUnes.  Pri- 
mor, dclicadeía,  gusto  delicado.  II  Fuerja 
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extrema,  violencia.  The  exquisilencss  of 
licrsensibilitii,  su  extremada  sensibilidad. 
'¡'lie  exquistlrncss  of  tlic  paiti,  la  violen- 
cia del  dolor. 

■Oi((|uiNítivc  adj.  ecscuisiliv.  Cu- 
rio'io,  exacto. 

I0\<|iii!<itivcly  adv.  ecucui.iilivU. 
l'A(|n¡s¡laiii('iiie.  de  un  modo  exqiisito. 

l':\Naii;;iiineoii8  adj.  eciaiiyuinious. 

V.    lixSANCLIOl'S. 

lOxsan^'iiinity  s.  ccsanguíniti.  Pu- 
lidez excesiva. 

■''.xscind  (to),  a.  tu  ecsind.  Cortar, 
extirpar. 

i:\Hcript  s.  ecscript.  Traslado,  copia 
de  algún  escrito. 

■■;\«cri|itiiral  adj.  ccscriptyural. 
Q;ic  no  se  liiill.i  en  la  Escriinra. 

lOx-setTcInry  s.  ecs-sécrctari.  Ex 
.secretario. 

iOxscel  (tu),  a-  '«  ecséct.  Cortar, 
extirpar,  (jiiitar. 

l'^xíicctioii  s.  ecséc\\cun.  Cortadura, 
corte,  extirpación,  incision  (término  de 
cinisria). 

i;xscrt  adj.  ccscurt.  Kxsertetl, 
adj.  ecséurted.  Bot.  Exserlo,  colocado 
ex;er¡ormente. 

BCxscrtiie  adj  ecséurlail.  Que  puede 
ser  expelido  hacia  afuera;  capaz  de  hacer 
saledizo. 

■Oxsiceant  adj.  ecsicant.  Desecativo, 
a,  secante. 

lOxsicato  (to),  a.  tu  écsikeí.  p,  p. 
ExsiKETr.n  :  p.  a.  Exsikétiñ.  Secar,  ha- 
cer evaporar  la  humedad. 

lOxsiceation  s.   ecsikéchmn.   Dese- 
cación;   acto    de   secar,    operación    que 
tiene    por   objeto  secar.    |i    Qjiim.  Exsi 
cacion. 

Kxsiccativc  adj.  ecsicativ.  Deseca- 
tivo, desecante. 

Kxsi»iiUi4»n  s.  ecspyuidicun.  Es- 
puto, cscupidura. 

Exí«|iutury  s  ecspiútoñ.  Esputa- 
ción, expectoración  sanguínea. 

Exstipiilate  adj.  ecslipiulet.  Bol. 
Que  carece  de  estii)iilas. 

Uxsuccuu»;  adj.  ecséükcus.  Enjuto, 
fallo  de  ju?o  ó  de  savia;   seco,  secado. 

■'".xíiuction  s.  eescuchéün.  Chupadura, 
succión. 

Kxsudation  s.  ecstudéchéün .  V. 
Exudation. 

Kxsiif'naUons.  ecsmfléchéun.  Viento 
de  abajo.    ||  Especie  de  exorcismo. 

ft^x.xurrolatc  adj.  ecseufolet.  Des- 
preciable, vil. 

I'>\!«u|>cranco  s.    ccsiüperans.    Ex 
ceso,  demasía;  acción  de  ir  mas  allá  de 
lo  que  se  debe. 

Extaiicy    s.  écstanci.   Proeminencia 

Extant  adj.  écslanl.  Sobresaliente, 
proeminente.  ||  Existente, estante, público. 
Exliiní  books  or  works,  libros  ú  obras 
existentes,  que  no  se  han  perdido. 

Extasy  s.  écstasi.  Éxtasis;  crozn, 
alegría.  ||  Locura,  d¡strar.;ion,  arrebato, 
arrobamiento,  arrobo. 

I'Jxtatic  adj.  ecstatic.  Extatioal 
ecstálical.  adj.  Extático,  arrobado,  ex- 
tasiado,  fuera  de  sí. 

Kxtciiiporal  adj.  ecstémporal.  Ex- 
temporal, repentino.  Extemporáneo. 

Kxtcmitorally  adv.  ecslémporali  — 
Extemporáneamenie,  de  improviso,  de 
relíente,  in  prontu. 

Kxtciii|>oraneous  adj.  ecslémpo- 
tciücus.  Extemporáneo;  improviso,  re- 
pentino, ocasional,  yin  extemporaneous 
reply,  una  respuesta  repentina. 

Extentpuraneoiisly  adv.  ecstem- 
porénicüsli.  Extemporúneainenle,  sin  es- 
tudio prealahle,  de  improviso. 

Extenipuraucoiisncss  s.  ecstem- 
porénieusnes.  In  pronlu,  hecho  sin  pre- 
paración. 

Exteiiiporarily  adv.  ecstémporarili. 
Extemporáneamente,  de  repente. 

Extemporary  adj.  ecstémporari. 
Improvisado. 

Extempore  adv.  ecstémpori.  De  im- 
proviso, de  repente,  repentinamente,  pron- 
tamente. He  made  that  speecli  extempore, 
hizo  esta  liareniga  de  repente,  improviso 
esta  harcnsra. 
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ExtemporineM.4    s.    ecstémporines. 

Improvisación. 

E\(eiii|t«>rÍKe  (to)  n.  tu  er.stémpo- 
riiis.  Improvisar,  hablar  de  repente  sin 
estuilio   prealable. 

E\tempori-#,er  s.  ecstémporaiscur. 
Ini|)iovisador,  a. 

Extempoi-ixinK  adj.  ecstémporai- 
siíi.  Improvisador,  lo  mismo  que  Lxtem- 
portzer. 

lOxtcnd  (tu),  a.  tu  ecsténd.  Ex- 
tender, tender,  alargar;  ensanchar;  am- 
plificar. II  Desarrollar,  desplegar.  || 
Alargar  el  brazo,  tender  la  mano.  ||  Pro- 
longar el  tiempi.  ||  Der.  Avaluar  ó 
estimar  lincas  embargadas  por  la  justicia. 
II  Conceder,  dar.  comunicar.  — '/'/¡a/  prince 
lias  very  mucli  extended  lits  dominions, 
este  principe  ha  extendido  mucho  sus 
dominios,  't'o  extend  the  arm,  alargar  el 
brazo.  To  extend  ttie  hand,  tender  la 
mano.  To  extend  trade,  dar  extension  al 
comercio.  To  extend  tlie  time  of  payment, 
aplazar  la  época  del  pago.  ||  —  n.  Ex- 
tenderse, prolongarse,  continuarse.  Ilis 
estate  extends  as  far  as  tiiut  place,  su 
linca  ó  hacinda  se  extiende  ó  llega  hasta 
eUe  paraje.  Ilis  power  does  not  extend  so 
far,  su  poder  no  se  extiende  tan  lejos, 
no  llega  liasta  tal  punto. 

Extendcdiy  adv.  ecsténdedli.  Exten- 
samente, (le  un  modo  extenso. 

Extender  s.  ecsténdcür.  Extendedor, 
a;  el  que  extiende. 

Extendible  adj.  ecsténdibl.  Exten- 
sivo, capaz  de  ser  extendido. 

Extensibility  s.  ecstensibíliti.  Ex- 
tcnsibilidad. 

Extcn«!)ibie  adj.  ecslénsibl.  Exten- 
sivo, extensible,  que  puede  extenderse  ó 
ser  extendido. 

Extcn^iibloncss  s.  ecslensiblnes. 
Extensribilidad. 

Extensile  adj.  ecsténstl.  Extensible, 

Extension  s.  ecsténcheün.  Exten- 
sion, acción  de  extender.  ||  Despliegue, 
aumento. 

Extensional  adj.  ecsténchéunal.  Muy 
extenso,  lo  que  tiene    mucha  extension. 

E.xtensionist  s.  ecsténchéünist.  Par 
tidario,  defensor   de  la  extension,  de  los 
derechos   políticos.  ||  Extensionista  (neo- 
logismo). 

Extensive  adj.  ecstensív.  Extenso, 
dilatado,  espacioso^  vasto,  grande,  de 
mucha  extension. 

Extensively  adv.  ecsténstvli.  Ex- 
tensamente, con  anchura,  ampliamente. 
This  report  is  extensively  circulated,  este 
rumor  está  extensamente  esparcido. 

Extensivene.ss  s.  ecsténsivnes.  Ex- 
tension, ancJiura,  grandoi,  extensibilidad. 

Extent  adj.  ecstént.  Extenso,  exten- 
dido. II  — s.  Extension,  grado,  punto,  tér- 
mino. II  Tamaño,  magnitud.  |l  Comuni- 
cación, distribución.  ||  Dei.  Ejecución, 
embargo.  Relación  de  peritos.  To  a  cer- 
tain extent,  hasta  cierto  punto.  To  a  great 
extent,  en  sumo  grado,  grandemente.  To 
the  full  extend,  en  toda  su  extension. 

Extenuate  (to),  a.  tu  ecsténuei. 
Disminuir;  extenuar,  debilitar;  atenuar, 
aminorar,  paliar  (una  falta).  ||  Enflaquecer, 
desengrosar,  adelgazar,  jj  Desvanecer.  || 
—  n.  ris.  Rarilicar    el    aire,  los   gases. 

Extenuate  adj.  Delgado  :  extenuado. 

Extenuating  adj.  ecsténiuetiñ.  Aie- 
nuante,  paliativo,  debilitante,  etc. 

Extenuatingly  adv.  ecsléntuetiñli 
Por  via  de  atenuación. 

Extenuation  s.  ecsteniuécheun.  Ex- 
tenuación, eiillaiiiiecimiento.  ||  Aienna- 
cinn  (de  una  falla);  alivio,  aligeramiento, 
disminución  de  carga,  peso.  ||  Mitigación, 
dnieili  cacion. 

Extenuator  s.  ecsténiueteür.  Ate- 
nuador,  el  que  ateeíia. 

Extenuatory  adj.  ecsténiualori.  Pa- 
liativo, que  palia. 

Exterior  adj.  ecstéricur.  Exterior, 
de  la  pirte  de  afuera.  Without  exterior 
help,  sin  ningún  socorro  del  exterior.  || 
Externo,  a.  An  exterior  surface,  una  su- 
periicie  externa.  ||  —  s.  Lo  exterior; 
la  apariencia  ó  aspecto  de  una  persona  ó 
cosa.  A  pleasing  exterior,  un  exterior 
agradable 
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Exteriority    •.    exterieurili.    Exte- 
rioridad. 
Exteriorly  adv.    ecstiriéürli.  Ex'le- 

rioniiente. 

Exteriors  s.  pl.  ecsKrifürs.  Apa- 
riencia, ademan,  exti-riorde  una  persona 
ó  cosa.  We  must  not  judye  by  exteriors, 
no  hay  que  juzgar  por  las  apariencias, 
por  lo  exterior. 

Exterminate  (to),  a.  tu  ecsteurmi- 
net.  Exleiminar,  destruir  extirpar.  11 
Arrancar  desarraigar  una  planta.  || 
Algeb.  Suprimir,  eliminar,  liarer  des- 
aparecer, 'lo  extermínate  unknown  quan- 
tity from  an  equation,  eliminar  una  io- 
cógnita  de  una  eiuacion. 

Mi:.xtcrn\in\Atins,'Aii\.ecsléurmin¿tiil. 
ICxterminador,  exiiipador,  que  extermina, 
arranca  ó  extirpa. 

Extermination  s.  ecstcurminécheun, 
ICxterminacioii,  extirpación.  ||  Cirug.  Ex- 
cision.  II   Algeb.  Eliiiiiiiacion. 

Extermiuativc  adj.  ecsíeurmineliv, 
Exterminador,  extirpador. 

Exterminator  s.  ecslóUrminelmr. 
Exterminador,  extirpador. 

Exterminatory  adj.  ecsléurmine- 
tori.  Que  sirve  pira  exterminar. 

Extermine  (tu),  a.  tu  ecsléurmin. 
Exter.ninar,  extirpar,  arrancar. 

Extern  adj.  écslcürn.  Extrínseco,  ex- 
terno, exterior  :  lo  que  no  es  inherente. 
II  — s.  Alumno  externo  de  una  escuela, 
el  que  no  es  pupilo. 

External  adj.  ecsteurnal.  Externo, 
exterior.  The  external  surface  of  a  body, 
la  superflcie  exterior  de  un  cuerpo.  Ex- 
ternal liia//,  pared  de  enfrente. /!«  ex/ir- 
nal  application,  remedio  para  aso  ex- 
terno. II  Exterior,  hallando  de  países 
extranjeros.  External  trade ,  comercio 
exterior. 

Externality  s.  ecsleurnáliti.  Exte- 
rioridad, cualidad  de  lo  que    es  exterior. 

Externally  adv.  ecsteurnatt.  Exte- 
riormente,  por  la  parte  de  afuera;  en 
apariencia,  visiblimente. 

Externáis  s.  pl.  ecstéümalf,.  Exte- 
rioridades; lorma  ó  formas  exteriores. 
II  Hitos,  ceremonias.  He  is  well  enough 
as  to  externals,  tiene  un  exterior  regular, 
un  aspecto  bastante  bueno. 

Extersion.  s.  ecstcürahéun.  Limpia, 
limpieza;  la  acción  de  limpiar  ó  de  en- 
jugar. 

Extil  (To),  a.  tu  ecslil.  Destilar,  go- 
tear, caer  gota  á  gota;  manar. 

Extinct  adj.  écstiñct.  Apagado,  ex- 
tinto, extinguido  :  destruido,  borrado, 
desaparecido.  To  become  extinct,  extin- 
guirse, apagarse.  That  family  is  extinct, 
esta  familia  se  ha  extinguido.  ||  Abo- 
lido, caido  en  desuso.  That  law  ts  ex- 
tmcl,  esta  ley  ha  sido  abjlida. 

E.xtinction  s.  ecstiñc\\6ln.  Extin- 
ción, destrucción,  acción  y  efecto  de  ex- 
tinguir ó  destruir.  ||  Anulación,  aboli- 
ción, desvanecimiento,  anii|Qi!amienlo.  || 
Amortización.  Tht  extinct  ton  of  our  ho- 
pes, el  desvanecimiento  de  nuestras  es- 
peranzas. The  extinclioh  of  an  annuity, 
[a  amortización  de  una  renta. 

Extinguish  (TO),  a.  tu  ecstiñ~ 
füich.  Extinguir,  ajiagai  ||  Suprimir;  de9> 
iruii.  llOscurecei  To  extinguish  the  can- 
dle, apagar  la  vela.  Tu  eaíinguish  hopes, 
perder  las  esperanzas  ||— n.  Apagarse 
extinguirse,  morir,  desaparecer. 

Extingui.sharblfc  adj.  ecstiñgüicha- 
1)1.  Exliiiguible,  qne  puede  apagarse. 

Extingnislier  s.  ecstiugutcheur. 
Apagador,  el  que  apaga.  ||  Apagador, 
malacanilelas,  especie  de  cucurucho  de 
metal  hueco  que  sirve  para  apagar  las 
luces. 

Extinguishment  s.  ecstiñgüich- 
ment.  Extinción,  supresión,  destruction. 
II  Abolición,  aniquilamiento.  ||  Amorti- 
zación. 

Extirp  (to),  a.  tu  ecstéurp.  Extirpar. 

Extirpate  (to)  a.  tu  ecsícurpet.  Ex- 
tirpar, desarraigar,  destruir  completa- 
mente. II  Cirug.  Cortar,  extirpar,  escin- 
dir. 

Extirpation  s.  ecsleurpécheUn.  Ki- 
tirpacion.  ||  Cirug.  Escicron,  cortadura, 
extirpación 
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Extirpator  s.  ecstéurpelcür.  Extirpa- 
dor, destructor,  externiinador.  ||  Afi;ric. 
Máquina    para  extirpar  las  malas  yerbas. 

Kxtirpatory  adj.    ecstclirpatori.    V. 

EXTIRPAIOR. 

Extirper  s.  ecsléurpéur.  Extirpador. 

V.   EXTIIU'ATOR. 

Extol  (to),  a.  tu  ecslól.  Alabar, 
loar  ensalzar;  aplaudir;  engrandecer; 
elevar,  alzar. 

Extollcr  8.  ecstóléur.  Ensalzador, 
alabador  panesirista. 

Extoliiicnt  s.  ecstólment  El  acto 
de  ensalzar. 

Extorsive  adj.  ecstórsiv.  Lo  que 
8¡rve  ó  vale  para  violentar;  lo  que  causa 
extorsión;  cosa  inicua,  injusta.  ||  Que 
tuerce  ó  altera  un  texto,  un  pasaje  de 
un  autor.  ||  Der.  Inicuo,  injusto,  ilegal. 
Extorsive  ja/ní,  ganancias  ilegales,  frau- 
dulentas. 

Extorsively  adv.  ecsíórsivli.  Torci- 
damente, con  extorsión. 

Extort  (to),  a.  In  ecstcurt.  Violen- 
tar, arrancar,  sacar  ú  obtener  por  fuerza 
alguna  cosa.  All  that  indtisíry  can  extort 
from  /írt/urí",  todolo  que  el  trabajo  puede 
arrancará  la  naturaleza.  ||  —  n.  Come- 
ter exacciones. 

Extorter  s.  ecstórtear.  El  que  causa 
una  extorsión.  V.  Extoi'.tioser. 

Extortion  s.  ecstórchéün.  Extorsión  : 
el  acto  y  efecto  de  sacar  por  fuer¿a  in- 
debidamenle  alguna  cosa  á  alguno.  ||  Fig. 
Cual(|uier  daño  ó  perjuicio.  ||  Der.  Extor- 
sión, el  delito  que  comete  un  empleado 
público  sacando  exacciones  injustas.  Tke 
functionaries  grew  rich  by  their  extor- 
tions, los  funcionarios  S3  enriquecen  con 
sus  exacciones. 

Extortionary  adj.  ecstórchéunari. 
Lo  que  tiene  el  carácter  ó  implica  una 
extorsión  6  acto  ilegal. 

Extortionate  adj.  ecslórchéünel. 
Opresivo,  injusto,  violento. 

Extortioner  s.  ecstórchéüneur.  Con- 
cusioi  ario.   ||  Opresor. 

Extortionist  s.  ecstóreheunist.  V. 
Extort  lONF.R. 

Exiortionons  adj.  ecstórclieuneus. 
V.  Extortionate. 

Extortions  adj.  ecslórchcus.  V.  Ex- 
tortionary. 

Extortiously  adv.  ecslórcheusli. 
Perjudicialmcnte;  por  medio  de  una  ex- 
tortion ó  acto  ¡legal. 

Extra  écstra.  Preposición  latina  que 
signilica  mas  allá  ó  exceso,  y  entra  en  la 
composición  de  los  vocablos.  ||  —  adj. 
Ademas,  doble,  de  repuesto,  extra- 
ordinario, suplementario.  Extra  work, 
extra  pay,  trabajo,  paga  extraordinaria, 
es  (!fcir,  ademas  de  lo  que  está  conve- 
nido. Extra-tiand,  empleado  extraordi- 
nario. Extra-charge,  gasto  extraordinario. 
Extra-foliaceous,  Bot.  extrafoliáeeo,  que 
crece  fuera  ó  al  lado  de  las  hojas.  Extra- 
liniitary,  lo  qae  está  mas  allá  de  los  li- 
mites de  una  cosa.  Extra-member,  mien- 
bro  supernumerario  ó  adjunto.  Extra-mis- 
sion, acción  (le  enviar  fuera  ó  de  hacer 
salir.  Extra-mundune,  imaginario  ;  extra- 
mundane  spaces,  los  espacios  imaginarios. 
Extra-mural,  extramuros.  Exlra-phijsicnl, 
raetafisico.  Extra-regular,  cxtraregln- 
mentario.  Extra-republican,  ultrarepu- 
blicano. 

Extract  (to),  a.  tu  ecstráct.  Extraer, 
separar  por  medio  de  una  operación  quí- 
mica. II  Sacar  algo  de  un  lugar,  de  un 
cuerpo  en  donde  se  lia  formado  ó  intro- 
ducido. II  Extraer,  copiar  algo  de  un  li- 
^ro.  II  Aritm.  Buscar,  hallar  una  raíz. 
Sugar  is  extracted  from  beetroot,  se  saca 
azúcar  de  la  rcniolach;i.  To  extract  stones 
from  a  quarry,  extraer  piedras  de  una 
cantera.  To  extract  a  bull,  sacar  una 
bala.  To  extract  the  cube  root,  sacar  la 
raíz  cúbica. 

Extract  s.  ecstráct.  Extracto,  lo  que 
se  extrae  de  alcruna  cosa  ||  Pasaje  sa- 
cado de  algún  libro.  ||  Farm.  Extracto, 
sustancia  sacada  de  una  planta,  de  una 
droga  ú  otro  cuerpo. 

Extractible  adj.  ecstráclibl.  Sucep- 
lible  de  ser  extraído. 
Extractitoriu  adj.  ecstráktiform.  En 


forma   de  extracto  :   que   tiene   la  apa- 
riencia de  un  extracto. 

Extraction  s.  ecstráhcheün.  Extrac- 
ción, orísen,  descendencia,  linaje,  alcur- 
nia. II  Farm.  Operación  que  consiste  en 
sacar  esencias,  tinturas,  etc.,  de  una  sus- 
tancia. A  family  of  ancient  extraction, 
una  familia  de  oiígen  muy  antiguo.  Ex- 
traction of  roots,  extracción  de  raices. 

Extractive  adj.  ecstráctiv.  Extrac- 
tivo, lo  que  puede  ser  e.\traido. 

Extractor  s.  ecstráclear.  Extractor, 
extractador.  ||  Cirng.  Forceps,  instru- 
mento que  se  emplea  en  los  partos  la- 
boriosos. 

Extradition  s.  ecstradicheun.  Extra- 
dición, el  acto  de  entregar  un  leo,  refu- 
giado en  pais  extranjero,  al  gobierno  que 
lo  reclama. 

Extrados  s.  ¿estrados.  Arq.  Curva 
exterior  de  una  bóveda. 

Extrageneous  s.  eestruáiinicus. 
Bot.  Perteneciente  á  otra  especie;  extraño. 

Extraneous  adj.  ecstrénieUs.  Ex- 
traño, extranjero,  extrínseco. 

Extraneously  adv.  ecstrénieusli. 
De  un  modo  extraño  ;  extrañamente. 

Extraordinarios  s.  pl.  ecstraór- 
dinariz.  Cosas  que  exceden  el  uso  ordi- 
nario; casos  extraordinaiios. 

Extraordinarily  adv.  ecstraórdi- 
narili.  Extraordinariamente ,  notable- 
mente,  particularmente,    eminentemenie. 

Extraordinary  adj.  ecsUaórdinari. 
Extraordinario,  singular,  que  no  es  nada 
común.  II  Especial.  ||  Lo  que  excede  el 
uso  ó  cálculo  ordinario.  An  extraordi- 
nary-beauty, una  rara  hermosura.  ||  —adv. 
Extraordinariamente. 

Extravagance  s.  ecstrávagans. 
Extravagancy  ecstrávagansi.  Extra- 
vagancia, disparate,  locura,  desarreglo, 
desbarro,  desorden.  ||  Disipación,  profu- 
sion, prodigalidad. 

Extravagant  aúi.ecsfrávagant.  Ex- 
travagante, singular  estrafalar.o.  ||  Exor- 
bitante, disparatado.  !|  Prniuso,  próaiso, 
maniroto,  gastador,  despilfarrado.  ||  Exa- 
gerado, ponderador.  íle  is  extravagant 
in  every  thing,  es  exagerado  en  todo.  She 
is  an  extravagant  woman,  es  una  mujer 
gastadora.  A  man  of  extravagant  habits, 
un  hombre  alicionado  al  lujo. 

Extravagantly  adv.  ecstrávagantli. 
Extravagantemente,  profusamente,  exor- 
bitantemente,   costosamente,    locí mente. 

Extravaganticss  s.  ecstrávayant- 
les.  Extravagancia  :  exceso,  desarreglo. 

Extra vugants  s.  ecstrávagants.íltsi. 
ecles.  Extravasantes,  nombres  con  que 
se  designan  unas  constituciones  de  los 
papas,  que  fueron  conservadas  indipen- 
dientementc  del  derecho  canónico. 

Extravaganza  s.  ecstravagánsa. 
Mus.  Palaijra  italiana  que  sirve  para  de- 
signar una  pieza  de  música  di-stinada  para 
producir  efecto  por  su  extraña  irregula- 
ridad. 

Extravagate  (to),  n.  tu  ecstráva- 
guct.  Extravagar,  de-atinar,   desbarrar. 

Extravagation  s.  ecstravai/udchcun. 
Desorden,  exceso,  extravagancia. 

Extravásate  (to),  n.  tu  ecslráva- 
sel.  Extravasarse,  rebosar  ó  derramarse 
fuera  de  los  vasos  naturales. 

Extravasated  p.  p.  ecslrávaseled. 
Extravasado,  derramado. 

E.\trava<«ation  s.  ecstravasécheun, 
Extravasion,  derrame  de  un  lli|uido  fuera 
de  sus  vasos  naturales.  Jaundice  is  occa- 
sioned by  the  extravasation  of  bilious 
matter,  la  ictericia  está  ocasionada  por 
la  extravasion  de  la  bilis. 

E.vti-avciiatc  adj.  ecslrávenel.  Ex- 
travenado, fuera  de  las  venas. 

Extravcrt  (to),  a.  tu  ecstraveurt. 
Volver  hacia  afuera  (poco  usado). 

Extrcat  s.  ecslril.  Extracción  (poco 
usado). 

Extreme  adj.  ecstrim.  Extremo,  ex- 
cesivo, sumo.  II  Ultimo,  extremo,  pos- 
trero. ||  Rigoroso,  estricto,  extremado.  II 
— s.  El  grado  mas  elevado  de  alguna  cosa. 
í|  Fin,  cabo.  Extreme  joy  or  sorrow,  gi  zo 
ó  pesar  extremo.  Extreme  measure,  me- 
dida extrema  An  extreme  want  or  neces- 
sity, una  extrema  necesidad,  un  cuidado 


urgente.  Extreme  unction,  extremaunción. 
To  love  to  an  extreme,  amar  hasta  el  ex- 
tremo. II  Matcm  Los  extremos,  el  pri- 
mero y  úliimo  término  de  una  proporción. 

Extrcmeless  adj.  ecslrimlcss.  Que 
no  tiene  extremidades;  indelinido. 

Extremely  adv.  ecstrtmti.  Extre- 
mamente, sumamente. 

ExtreniiMt  s.ecstrimist.  Extremado, 
el  que  deliende  doctrinas  ó  métodos  ex- 
tremos. 

Extremity  s.  ecstrémiti.  Extremi- 
dad. II  Fig.  Extremidad,  lo  ultimo  á  que 
puede  lleíar  una  cosa  ;  dilicnltadL-s  ex- 
tremas. The  extremities  of  the  body,  las 
extremidades  del  cuerpo.  To  drive  one  to 
extremities,  apurar  á  uno  la  paciencia. 
In  this  dreadful  extremity,  en  esta  ter- 
rible extremidad. 

Extricahle  adj.  écstricabl.  Fácil  de 
desenredar,  desembrollar  ó  descifrar. 

Extricate  (ro),  a.  tu  écstrihet. 
Desenredar,  desembarazar,  desembrollar, 
sacar  de  un  peligro,  de  un  apuro,  llout 
are  we  to  extricate  ourselves  from  this 
difficulty? ¿Cómo  saldremos  de  este  apuro, 
de  este  atolladero  ? 

Extrication  s.  ecstrikéeheun.  Des 
embarazo,  desenredo,  la  acción  de  des- 
embarazar ó  desenredar. 

Extrinsic  ecstrinsik.  E.xtrinsical 
adj.  ecstrinsical.  Extrínseco;  exterior,  lo 
que  viene  de  afuera. 

Extrlnsícally  adv.  ecslrinsicali. 
Extrínsecamente,  exteriormente. 

Extrinsicalness  s.  ecslrinsical- 
nes.  El  estado  extrínseco  ó  exterior  de 
una  cosa.  V.  Exterior. 

Extroitíve  adj.  ecslróitiv.  Qae  sz\c, 
que  se  va. 

Bxtrorsal  adj.  ecstrórsal  :  Ex- 
trorse  ecstrórse,  (del  latín  extrorsum, 
afuera).  Término  de  botánica  (|ue  indica 
la  dirección  de  dentro  hacia  afuera. 

Extruct  (to),  a.  tu  ecstrcüct.  Cons 
truir,  edílicar,  levantar. 

Extruction  s.  ecsíréukchéün.  Cons- 
truftíon. 

Extractive  adj.  ecslrcuctiv.  Que 
construye;  que  puede  construirse. 

Extractor  s  ecslreuctcur.  Construc- 
tor, el  que  construye. 

Extrade  (to),  a.  tu  ecstrúd.  PiC- 
chazar,  expulsar,  resistir  á  otro  forzán- 
dole á  retroceder  en  su  curso  ó  movi- 
miento. 

Extrusion  s.  ecsírúyeun.  Rechazo, 
empuje,   expulsion. 

Extuberance  s.  ecstiúbéurans : 
Extoherancy  s.  ecstiúhcuransi.  Pro- 
tuberancia, hinchazón,  tumor,  bulto;  tu- 
mefacción. 

Extulierant  adj.  ecsHubcürant.  Pro- 
minente, hinchado,  abultado. 

Extuberaíe  (to),  n.  tu  ecstiúbirel. 
Hincharse.  ||  Sobresalir,  salir  faera  ó  por 
encima. 

Extuberaf  ion  écstiubirecheun.  Hin- 
chazón. Ij  La  acción  de  sobresalir,  salir 
fuera,  ó  abultar. 

iCxtuinescenee  s.  ecstiumésens. 
Tunirfaccion,  hinchazón. 

Exuberance,  s.  ecstiúbéurans:  Ex- 
tuberancy  s.  ecstiúbcuransi.  Exube- 
rancia ;  extrema  fecundidad  :  lujo,  exceso, 
superabundancia.  Exuberance  of  imagina- 
tion, fecundidad  de  imaginación.  Exube- 
rancy of  zeal,  exceso  de  celo. 

Exuberant  adj.  ecsiúbcurant.  Exu- 
berante, superabundante,  superlluo.  Exu- 
berant goodness,  exceso  de  bondad.  íixu- 
beranl  vegetation,  vegetación  frondosa. 
Exuberant  style,  estilo  superanbundanie, 
difuso,  redundante. 

Exuberantly  adv.  ecsiúberantli. 
Exubei  antenienie,  con  profusion,  en  grado 
superlluo. 

Exuberate  (to),  n.  ecsiúbeuret.  So- 
breabundar. 

Exuccous  adj.  ecsiúkcus.  Falto  de 
juso ;  seco. 

Exudate  (to),  n.  tu  ecsiudet.  Pasar 
por  medio  de  los  poros;  sudar. 

Exudation  s.  ecsiudéclieün.  Exuda- 
ción, transporacion,  salida  de  los  bu- 
mores  del  cuerpo,  de  la  savia  de  las 
plantas,  de  1   humedad  de  la  tierra,  etc. 


EXUDE 

Exudo  (ro),  a.  tu  ec.iiiid.  Sudnr, 
tran^|)(irar,  trii^iiif.ir;  exudar,  erliar  los 
aniíiiüles  fuera  de'  cuerpo  lo<;  lium'ires, 
y  las   pliiiitiis  la  savia  y  lii  liuuiedad  etc. 

Kxiilate  (lo),  a.  tu  ecsinlel.  Des- 
terrar, prosriihir,  expulsar  de  un  pals. 

Kxulcerute  (to;,  a.  tu  egxóülseurcl. 
Exulcerar,  producir  úlceras.  ||  Ani;;ir, 
irritar,  asiriar,  ajar||— n.  Ulcerarse,  de- 
gener.ir  en  úlcera,  eiicoDar. 

■Oxiiloi-rute  adj.  eyxmtiiéiiret .  Ulce- 
rado, airriiKJo,  irritado,  ajado,  enconado. 

Eikiilccrution  s.  egseulxcureehiiin. 
Exulceracion ,    enconamiento,   corrosion. 

Exiilccrativc  adj.  ecseül.icüraliv. 
que  cansa  úlceras,  6  se  vuelve  ulceroso. 

Kxiilcoratui'y  adj.  rgmtlxruralori. 
Exulceíalorio,  que  tiende  á  ulcciarse. 

Kxult  (To),  a.  tu  etismll.  Triunfar, 
resiicijarse  en  sumo  grado,  darse  un  ale- 
gren. To  exult  nver  a  falten  enemy,  triun- 
far de  la  derruía  de  un  enemigo. 

E.t.ui(4ince  egseullaiix:  Exultancy, 
egsclillaiist.  s.  Uegocijo,  triunfo,  rapto 
de  aU'srla. 

lOxultaiit  Adj.  egseullant    Triunfante. 

lOxultiilion  s.  eg.imíléchéüii.  Exul- 
tación, deninnstracion  de  go;o,  reífoci,o 
exagerado,  sumo  placer,  transporte.  |{ 
Fig.    Eiiibriai,'uez. 

Exulting    adj.    egiéultiñ.   Transpor- 
tado,   enihri  lirado  de  aleu'iia;  triunfante. 
ExHltin;;lyadv. i?í/ífii/í¿/í//.  En  triunfo, 
con  aire    triunfal. 

■Cxiindate  (to),  n.  tu  ecséundel. 
Inundar  V.  Overflow  (to). 

E%un(lati.>n  s.  ecscüiidéclicun.  Abun- 
dancia excesiva,  gran  cantidad  ó  exceso 
de  una  cosa. 

Exunj^ulate  (to),  a.  ecséunguéulet. 
Desuñar,  arrancar  las    uñas. 

Eiungulatcil  adj.  ecséungucuíetd. 
Desuñado,  (|iie  carece  de  uñas. 

E.vungiiiation  s.  ecséiuigneulé- 
cheun.  El  acto  de  arrancar  las  uñas. 

E\u|>eral>lc  adj.  ecsiúperabl.  Ven- 
cible, lo  que  puede  vencerse. 

Exuperance  ^.ecsatperans.  Pujanza, 
brio,  poder  excesivo  (al  o  anticuado). 

E.\ii|»crant  adj  ecxcuperaiil .  Pujante, 
brioso,  |)  uenie  laliro  anticuado.) 

Exupcratc  (to)  a.  tu  ecsctiperet. 
Sobrepujar,  vencer  (algo    anticuado). 

Ex  II  Iteration  s.  ecsiupcrécheun. 
Vencimiento,  el  acto  de  vencer  ó  de  su- 
perar una  dificultad. 

Exurscnee  s.  ec.iétircheii.i.  Ascen- 
sion, acción  de   flevarse,  de  aparecer. 

Exurücnt  adj.  ecséurchenl.  Inci- 
piente, 1(1  (|ue    comienza. 

Exiiscitatc  (to),  a.  tu  ecséuscilet. 
Suscitar,  mover,  excitar. 

Exiisi  (to),  a.  tu  ecxcüst.  p.  a.  Exdst- 
ING,  p.  |i    llxi:srED.  Quemar,  arder. 

Exu.vtiun  s.  ecseusticuit.  Combus- 
tion, quema,  la  acción  ú  operación  de 
quemar.    ||     Ustión,   consunción. 

Exu viable  adj.  egsiúviabl.  Siicep- 
tible  de  ser  recocido  ó  arrojado  bajo 
forma  de  despojos  ó  escombros. 

Exuviie  s.  pl.  egsiuvii.  Los  des- 
pojos de  los  animales,  sobre  todo  cuando 
mudan  la  pluma.  ||  Geol.  Conchas  y  des- 
pojos petiilicados. 

Exuvial  adj.  egsiúvial.  Que  contiene 
despojos  de  animales. 

Kxuviatiou    s.    egsiuviéchcuii.    La 
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muda  en  log  crustáceos,  es  decir  cuando 
se  despajan  de  su  concha  primitiva  y  se 
forman  oira  nueva. 

Ey  s.   (ni).  Ma.  V.  l8L.\!<o. 

Eyan  s.  atas  Halcón  niejo;  balcon- 
cillo recien  sacado  del  nido.  ||  Im- 
píume.  II  Fig.  .Novicio,  inexperimeutado. 
Etjas  musket,  joven  gavilán.  ||  Fig.  ton- 
tiielo,   majadeiito. 

Eye  s  .di.  Ojo,  /irgano  de  la  vista; 
mirada;  modo  de  mirar  Blucli  eye,  ojo 
nc'-'ro,  y  en  lensuaje  popular,  ojos  güeros, 
amoratados.  Blind  of  one  eye,  tuerto. 
To  liuve  a  cant  in  the  eye,  ser  bi-^ojo. 
A  cast  of  lite  eye,  ojeada,  mirada,  la 
tile  twinkling  of  an  eye,  en  un  abrir  y 
cerrar  d.'  ojos.  Tu  have  one's  eyes  biimer 
than  one's  belli/,  tener  los  ojos  mas  grandes 
que  el  vientre.  Urfore  one's  eyes,  á  la 
vista,  en  presencia  d.-  alguno.  Witk  one's 
own  eyes,  ron  sus  nio|iios  ojos.  To  east 
down  one's  eyes,  bajar  los  ojos  With 
dry  ei/es,  con  ojo  enjuto.  ||  Miramiento, 
consideración;  acatamiento;  observucion, 
atención.  ||  Vista,  \\?.\on.  —  An  eye  musí 
be  had  to  the  taws  uf  civility,  se  ban 
de  observar  las  reírlas  de  la  cortesía. 
To  have  a  thing  in  one's  eyes,  aspirar 
i  akuna  cosa.  To  have  a  place  m  the 
public  eye,  ocupar  un  puesto  en  la  aten- 
ción pública.  To  keep  a  sharp  eye  on,  vi- 
gilar de  cerca.  ||  Ojo,  el  agujero  que 
tienen  algunas  cosas,  como  la  aguja.  (| 
Matiz  lijcro  de  alsrun  colnr.— TAí  eyes  in 
bread  and  cheese,  los  ojos  del  pan  y 
del  queso.  ||  Corchete,  la  hembra  del 
coich  le.  II  Ventana  redonda  hecha  en 
alíun  edificio.  ||  Bot.  Yema  6  b.'ton  de 
las  pliintus. — One  eyed,  tuerto.  Evil  eyes, 
ojos  malos.  Eye  of  the  anchor,  ¡ilir. 
ojo,  la  parte  de  la  caña  del  ancla  en 
que  entra  y  se  alianza  el  arganeo.  Eye 
of  a  ftrap,' ilar  ojo  de  gaza.  Eye  of  a 
slay,  Mar.  ojo  del  estay. 

Éye  (TO)  a.  lu  di.  Ojear,  echar  los 
ojos  y  mirar  con  atención  á  una  parte 
determinada;  contemplir,  observar.  || 
Parecer,  asemejarse    (poco  usado). 

Eycitall  s.  áibol.  Niña  de  los  ojos: 
globo  del    ojo. 

Eyrbeaní  s.  áibim.  Ojeada. 

Eyebult  s.  áiboll.  Mar.  Cáncamo  del 
ojo. 
Eyebright  s.  ái-bráil    Bot.   Eufrasia, 

Eyebrtglitcniní;  adj.  áibraitiiiñ. 
Lo  que    aclara   la  vista. 

Eyebrow  s.  áibrau.  Ceja.  Bushy  eye- 
brow, cejas  espesas.  To  knit  one's  eye- 
brow, arrufar  las  cejas.  To  arch  the  eye- 
brows, arquear  las    ceias. 

Eyed  p.  p.  did.  Observado,  vigilado 
II  adj.  Lo  que  tiene  ojos.  Blue-ei/ed,  que 
tiene  ojos  azules.  Blear  eyed,  q  le  tiene 
ojos  lábranosos.  Double  eyed,  mirada  falsa. 
Full  eyed,  ojos  saltones. 

Eyedoctor  s.  áidocteur.  Oftalmolo- 
gista.  ineJi'O  oculi'^ta. 

Eyedoor  s.  áidnr.  Eyehole  s.  áihol. 
Ventana  (de  un  edillcio)." 

Eyedrop  s.    áulrop.   Lágr'ina,   lloro. 

EyeHap  s  áiflap.  Antojera  ú  orejera? 
que  <e  ponen  á  los  lados  de  los  ojos 
al   caballo. 

Eye:£lance  s.  áiglans.  Rápida  ojeada, 
mir.dií  fiiira/.. 

Eye;£la!)M  s.  diylas.  Anteojo,  anteo- 
jíio.  11  Ocular,  cristal  óptico  de  uu  aiilcüjo. 


E/RY 

Double  eyeglass,  h\\íbc\úo,  anteojo  doble 
para  uinb<<s  ojos. 

Eyeuliitting;  adj.  áigleütiñ.  Lo  que 
lisoiij  a  al  ojo. 

EyeliiMli  s.  áilarU.  PestaQas.  Long 
eyelashes,  largas  pestañas. 

EyelcMM  adj.  áiles.  Ciego;  privado 
de  la    \isia. 

Eyelet  s.  dilet.  r.esnuicio,  cualquier 
abeiiura  por  donde  entra  la  luz.  |{  Ojete, 
a',rujero  por  donde  pasa  el  rordoii  en 
los  cor-és,  borceguíes,  el''.  I|  Mar.  Eyc 
let-holes  of  the  reefs,  oll.idos    de   drizos. 

Eyeiiiid  s.  áiliad.  .Mirada,  ojeada. 

Eyeli'teer  s.  átletir.  PunZon  para 
abrir  Mjeies  en  los  corsés    y  borc-gmes. 

Eyelid  s.  ailid.  Párpado,  la  mem- 
brana que  lapa  el  ojo. 

Eye-offeudinis  adj.  ai-oféndtñ.  Lo 
que  iiiere  ú  ofende  al  ojo  :  lo  que  choca 
a   la  vista. 

Eyepií-cc  s.  áipif.  Ocular,  vidrio  óp- 
tico; es  el  lente  de  un  ante  ijo  6  la  com- 
binaciiiu  de  lentes  por  medio  <ie  los  cuales 
se  ve  auinetitada  (a  imagen. 

Eyepleaüing  adj  at-plisiñ.  Asra» 
dal  le  á  la  vista,  que  seduce  el  ojo. 

Eyi-pit  s.  aípit.  La  cavidad  del    ojo. 

Eyer  s  áieiir.  Mirador,  mirón,  el  que 
mira  u  observa  alema  mente. 

Eyexalve  s.  áisav.  Colirio,  ungüento 
para  el  mal  de  ojos. 

Eyoservant  s.  áiséurvant.  Criado 
perezoso  que  hay  que  vigilarle  para  que 
trabaje. 

Eyeservice  s.  áiséUrvis.  Servicio  he- 
cho de  mala  gana  y  á  la  vista  del  amo  ó 
visilantc 

EycKliade  s.  áiched.  Visera,  guarda- 
visi;i  que  sirve  para  preservar  los  ojos 
de  una  luz    viva. 

Eycfiiiot  s.    áichot  V.  Eyeclance. 

Eye.'iiKl't  s.  áisail.  Vi>ia,  el  sentido 
de   la    »ista  :  vista,  observación. 

Eyesore  s.  áisor.  Cosa  que  hiere, 
ofende  II  ofusca  la  vista.  ||  Fis.  Todo  lo 
que  disiju.sta.  ||  Fam  La  pe.Nadilla  ó  el 
objeto  de  aversion  de  alguno.  ||  Enfer- 
medad del  ojo. 

EyeKpotted  s.  áispoted.  Abigarrado, 
con  nianclias  como  ojos. 

Eyextone  s.  áislon.  Piedrecita  cal- 
cárea ijiie  Servia  antiguamenie  para  lim- 
piar  el  OJO  del  polvo. 

Eye!«(rins  s.  áistrifl.  Fibra  del  ojo. 

Eyetoutli  s.  áituz.  Canino,  diente; 
colmillo    lie  jabalí   f)  de   otr<>s  a'ii  nales. 

Eyewash  s.    áiuoc.h.  V.   E  ew^tkr. 

Eyewater  s.  aiuuíeür.  Colirio,  lo- 
ción paní    los    ojos. 

E>ewink  s.    áiuink.  Cuiñada. 

Eyewitness  s.  átuilness.  Testigo 
ocular. 

Eyewort    s.  áiuort.    V.  E-edrigiit. 

Eye  wrack,  s.  áirak.  Dolor  en  el 
ojo  í\  en  los  ojos. 

Eyinji  p.  a.  d/</l.  Viendo,  observando, 
vi;;ilaniJo. 

Eyne  s.  din.  Forma  poética  anticuada 
del  plural  de  eye. 

Ey<»t  s.    áiol.  Isl  la,  islote. 

Eyre  s.  er.  Vuelta,  cinu  lo.  ||  Jus- 
tices in  eyre,  jueces  ainbuiaiiies  que  'S- 
cornan  un  ci  cuito  para  dar  -iiniiencia  en 
direrentes  condados. 

Eyry  s.  áiri.  .Nido  de  ave  de  rapifla. 
El  paraje  donde  pone  sus  buevus  y  cria. 
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F,  ef.  E<;fa  letra  tiene  el  mismo  so- 
nido nui"  en  caslt'Il  iiio,  bien  que  pri'nun- 
ciada  ron  mas  fuerza.  Por  abreviatura 
la  F.  sula  equivale  á  fellow,  socio. 
F.  U.  S.,  Sorio  de  la  sociedad  real.  F. 
L.  S.,  Socio  lie  la  sociedad  lineana.  F. 
A.  S.  Socio  de  la  sociedad  de  las  artes 
—  Der.  fíireiny,  extranjero.  —  F.  K.  A. 
S. Socio  de  la  sociedad  real  de  astrouoinia. 

Va  SIus.  i'a,  cuarta  nota  de  la  escala 
diatónica. 

Falta  s.  féba.  Nombre  científico  del 
haba.  Faba  purgalrix ,  nuez  de  las 
Barb.idas. 

Fabaceans  adj.  fabéchéus.  Lo  que 
tiene  f)  paiticipa  de  la  sustancia  y  cali- 
dad del  h:iba, 

Ful>ian  n.  pr. /i°7j;ún.  Fabian. 

Fahle  s.  féht.  Fábula,  anólojo,  fic- 
ción moral  6  histórica.  ||  Fábiila,  la  ac- 
ción que  sirve  de  asunto  á  los  poemas 
épicos  y  dramáticos.  ||  Ficción,  fábula, 
mentira,  cuento,  falsedad. 

Fable.  ^Tfi).  n.  lu  fébl.  Componer, 
osrribir  una  fábula.  ||  — a.  Omiar  fá- 
bulas rt  cuentos;  fabular  jj  Fingir,  in- 
veniar,  suponer.  The  poets  fable  a  great 
manii  stones  about  Jupiter,  los  poetas 
imaíjinan  numerosas  fábulas  con  respecto 
á  Jiipiier. 

Fabled  adj.  fébl.  Celebrado  opuesto 
en  fabiil.is. 

Fabifr  s.  fébléur.  Fabulista.  ||  Cuen- 
tero, ineiiiiroso. 

Fabliaux  s.  fablió.  Cuentos  en  ver- 
so, que  se  hacian  en  la  primera  edad 
de  la  poesía  francesa. 

Fabling  adj.  fébliñ.  Fingido,  el  que 
inventa  historias,  cuentos,  ficciones  ó 
los  escribe 

Fabric  s.  fabric.  Fábrica,  edificio  || 
Manufactura,  f.ibrica.  Fabric-lands,  tier- 
ras ó  remas  de  fábrica;  las  que  sirven 
para  los  reparos  y  gastos    de  la  ijilesia. 

Fai»  ic  (to),  n.  tu  fabric.  Fabri- 
car, construir 

Fabricate  (to),  a.  tu  fábriket. 
Fabri-ar,  edificar,  construir.  ||  Forjar, 
lin','ir,  inventar  falsedades  ó  cuentos.  To 
fabrícale  a  buildiny,  fabricar  un  edificio. 
To  fabricate  a  story,  forjar  un  cuento. 
To  fabricate  a  lie,  inventar,  forjar  una 
mentira. 

Fabricat  d  adj.  fábriketed.  Fabri- 
cado, fa  «0,  inventado,  forjado,  fingido. 

Fabricalion  s.  fabrikéi'\vün.  Cons- 
trucción (de  un  cdiücio).  ||  Fabricación, 
acción  de  fabricar  cualquier  producto.  |{ 
Acción  de  inventar,  forjar,  ima;;iiiar  fal- 
sedades 6  de  falsificar  un  documento  pú- 
blico. II  Mentira,  ficción.  The  wliole. 
story  was  a  fabrication,  toda  la  historia 
era  una  mentira. 

Fabricators,  fabrikéleur.  Consiruc- 
tor.  fabiiíanie.  ||  Falsificador  (de  docu- 
nentos  públicos). 

Fabrictreüs  s.  fabrikétres.  Fabri- 
cadora, la  que  fabrica. 

Fabricia  s.  ¡abrichia.  Bot.  Fabricia, 
féneri  de  plantas  de  la  familia  de  las 
mirl.iceas. 

Fabrile  adj.  febril.  Fabril. 

Faatuliüi  s.  fabiuliit.  Fabulista,  au- 
tor de  fábulas. 

Fabulize  (to),  a.  tu  fábiulaix. 
Componer  fobulas. 

FaltiiloMity  s.  fabiuló.iiti.  Fabulnsi- 
dad,  falsedad  de  lasfálmlis,  (poco  usado). 
Fabul«»uM  adj.   fábiuteu-i.   Fabuloso, 
desciii)  f\  celebrado  en  fábula. 

Faitulouctly  adv.  fabiúimisii.  Fabu- 
losauítíuie. 


Fabnionsnesfl  s.  fabiúléusnes.  In- 
vención de  mentiras,  cuentos  ó  cosas 
fabulosas. 

Facade  s.  faséd.  Fachada,  frontis- 
picio de  un  edificio. 

Face  s.  fes.  Cara,  rostro,  faz.  ||  Cara, 
lado,  baz,  superficie  de  una  cosa.  || 
Semblante  ó  facciones  de  la  cara.  To  put 
on  a  new  face,  mudar  de  semblante,  bra- 
zen face,  cara  de  vaqueta,  desfachatado. 
II  Fachada,  frontis  de  un  edificio.  ||  Der. 
I-rente.  ||  Aspecto,  semblante,  estado  ó 
disposición  que  toman  las  cosas.  ||  Apa- 
riencia. II  Descaro,  atrevimiento,  desfa- 
chatez. II  Mueca,  gesto.  To  make  wry  faces, 
hacer  muecas.  Face  to  face,  cara  á  cara 
ó  facha  a  facha,  silla  á  silla.  In  face  of 
the  sun,  á  la  faz  del  sol,  6  de  todo  el 
mundo;  pi:bl¡camentc.  ¡n  my  face,  en  mi 
presencia.  Vulg.  En  mis  barbas. 

Face  (to),  a.  y  n.  lu  fes.  Aparen- 
tar, engañar  haciendo  el  hipócrita.  ||  En- 
cararse; hacer  frente.  ||  Cubrir,  aforrar. 
To  face  a  cloak,  poner  embozo  á  una 
capa.  To  face  about,  volver  la  cara.  To 
face  one  out  ó  down,  sostener  alguna  rosa 
a  presencia  de  una  persona  que  la  niega, 
ó  ponerse  ante  su  vista  para  insultarla 
descaradanieute.  To  face  out  a  lie,  sos- 
tener una  mentira  con  impudencia.  To 
face  down,  turbar  á  fuerza  de  descaro. 
To  face  out,  arrostrar,  hacer  frente, 
salir  del  paso  á  fuerza  de  descaro.  || 
Milit.  Volver  las  espaldas. 

Face-ague  s.  fés-eguiu.  Nevralgia 
facial;  dolor  que  se  fija  en  la  cara. 

Faceclutli  s  féscloz.  Sud.irio,  sábana 
en  que  se  envuelven  los  cadáveres. 

Faceit  adj.  fest.  Lo  que  tiene  cara  ó 
semblante  .  úsase  casi  siempre  en  com- 
posición lll-faced,  mal  encarado  ó  en- 
gestado;  malcarado. 

Faced  p.  p  fest.  Revestido,  cubierto 
exteriorniente. 

Faceguard  s.  fésgard.  Careta  con 
que  se  cubre  el  rostro  para  protí  gerle 
en  ciertos  experimentos  de  química  ú 
operaciones  mecánicas. 

Faceless  adj.  fésles.  Sin  cara,  sin 
facha. 

Face  painter  s.  féspentéur.  Pintor 
retratista. 

Vacepaintlng  s.  féspentiñ.  El  arte 
de  retratar. 

Facet  s.  fánet.  Faceta,  llámase  asi 
cada  uno  de  los  lados  labrados  de  una 
piedla  prci'iosa. 

Facete  adj.  fesát.  Alegre,  chistoso, 
jocoso,  graciiso,  faceto. 

Faceted  adj.  fáseted.  Que  tiene  fa- 
ce'as. 

Facetiie  s.  /amh¿¿.  Agudeza,  chiste, 
chanza,  dicho  a?udo. 

Faceteiy     adv.     fásetli.   Chistosa- 
mente, alegremente. 

Facetenefis  s.  fascines.  Chiste, 
jocosidad!,  gracejo,  graciosidad,  donaire; 
chan/3,  burla. 

Facetious  adj.  fasic\\eu.s.  Salado, 
chistoso,  alegre,  jocoso,  gracioso. 

Facctioiiíily  adv.  fasíchéusíi.  Chis- 
tosameiiti',  ali'gr.'iiiente. 

FacetiouMDcss  s.  fasichéunes.  Sa- 
les,  cliisif  s ;  gracias. 

Faceite  s.  fáset.  V.  Facet. 

Facial  adj.  féchial.  Facial,  lo  que 
pertenece  á  la  cara.  Facial  artery,  arte- 
ria facial.  Facial  angle,  ángulo  fací.  I, 
es  decir,  el  formado  por  la  reunion  de 
dos  lineas  que.  partiendo  de  los  dientes 
saperiorcs,   van  á  parar,  la  una  al  con- 


ducto aadllivo  y  la  otra  á  la  parte  mas 
pioeminente  de'la  region  frontal. 

Facialy  adv.  féchiali.  De  frente, 
cara  á  cara. 

Facieiit  s.  fécheunt.  Agente,  el  que 
hace  ú  obra. 

Faciei  s.  féchieus.  Facies,  el  as- 
pecto general.  ||  Faz,  la  parte  anterior  de 
la  cabeza. 

Facile  adj.  /"¿sí'/.  Fácil,  dócil,  afable. 
V.  Easy. 

Facilely     adj.    fasili.   Fácilmente, 

V     ExSILV. 

Facileness  s.  fásilnes.  Docilidad, 
facilidad. 

Facilitate  (to),  a.  tu  fasilitel. 
Facilitar,  allanar  una  dificultad. 

Facilitated  p.  p.  y  adj.  fasilitetd. 
Facilitado,  allanado 

Facilitating  p.  a.  fasilitetiñ.  Faci- 
litando, allanando. 

Facilitation  s.  fasilitéchéün.  Faci- 
litación. 

Facility  s.  fasilili.  Facilidad.  ||  Li- 
gereza ó  debilidad  en  hacer  lo  que  no 
se  debe.   ||   Afabilidad. 

Facinerioiií^  adj.  fasiniriéus :  Fa- 
cinorous,  fusinoreus.  Facineroso,  ini- 
cuo, atroz,  malvado. 

Facing  s.  fdsiñ.  Paramento.  ||  Cu- 
bierta. 

Facingly  adv.  fésiñli.  De  frente, 
cara  á  cara. 

Facinorousness  s.  fasinoréusnes. 
Maldad,  iniquidad. 

Fac-.>«iniile  s.  facsimili.  Facsímile, 
copia  exacta. 

Fact  s.  fact.  Hecho,  acto,  acción,  su- 
ceso; hecho  consumado. II  Dalo;  motivo. 
II  Realidad,  verdad.  An  unliappy  fact, 
un  hecho,  una  acción  dcsgra  iada.  In 
fací,  en  efecto,  en  verdad,  /n  the  very 
fait,  en  el  acto;  en  el  mero  heího.  Facls 
are  stubborn  things,  no  hay  nada  tan  terco 
como  un  hecho.  Mailer  of  ¡ad,  hecho 
positivo,  cierto.  In  the  very  fact,  infra- 
ganii,  sorprendido  en  el  instante  del  he- 
cho. A  mutter  ü¡  fact  man,  un  hombre 
positivo,  franco.  In  a  plain  matter  of 
fact,  de  un  modo  sencillo,  sencillamente. 

Faction  s,  fukc.heüu.  Facción,  bando, 
liga,  parcialidad  ;  alboroto,   tumulto. 

Faeiittii-líglit  s.  fakcheün-fait 
Riña,  contienda  entre  irlandeses. 

Faetionary  s.  fákcheunari.  Fac- 
cionario, partidario. 

Factioner  s.  fákchéuneur.  Fac 
ciosn;  alborotador. 

FactionÍN(  s.  fákcheunist .  El  que 
excita  facciones  y  discordias. 

Factiuui«  aiij./aAchtfttí.  Faccioso,  se- 
dicioso, revoltoso. 

Factiously  adv.  fákcheusli.  Sedicio 
saínenle. 

Facti4iiiNne»i8  s.  fákt\iéunes.  Espí- 
ritu d  ■  partiilo  ó  facción 

Factitious  adj.  faclaicheas.  Fac- 
ticio, c|ue  no  es  natural. 

Factitive  adj.  fdctitiv.  Lo  que  puede 
hacerse,  ejecutable. 
Fa»  tive  adj.  fácliv.  Hacedor. 
Factor  s.  factor.  Factor,  agente  co- 
misionado,  li   Arit.    Factor,  el  multipli- 
cador) multiplicando. 

Factorage  s.  fáclorech  Com.  Co- 
misión ó  el  tanto  por  ciento  que  se  paga 
á  los  comisionistas. 

Factoress  s.  f.  factores.  Femenino 
de  ¡actor 

Factorial  adj.  factorial.  Lo  que  per  - 
tcnece  á  una  factoría.  ||  Lo  que  sa  r*- 
Uere  á  los  factores. 


FACTORSHIP 

Facforsliip  s.  fúclcurchip.  Agencia. 
Factory  s.  fdctori.  Factoría,  casa 
de  gremios,  la  casa  6  distrito  que  posee 
algún  cuerpo  mercaniil  en  país  extran- 
jero. II  Factoría,  gremio  de  comercian- 
tes establecido  en  un  paraje.  ||  Manufac- 
tura, fábrica.  Estabieciniu'nto  ó  reunion 
de  establecimientos  destinados  A  la  fabri- 
cación de  mercancías. 

Fuctoiiini  s.  facliiléím.  Criado  que 
hace  íi  todo,  jj  La  peisona  que  por  su 
habilidad  y  circunstancias  se  nace  nece- 
saria en  una  familia  ó  sociedad. 

■''actual  adj.  fácliual.  I.o  que  se  re- 
fiere á  hechos  o  contiene  heclios. 

■•'actiini  s.  fdctéüm.  Acción,  hecho 
(de  una  persona).  Matcm.  Producto 

Faciilu;  s.  |)l.  fálüuti.  Asirom.  Mao- 
chns  que  se  notan  en  el  disco  del  sol. 

Facture  s.  fákcbeur.  Factura.  ||  He- 
chura. 

Faculty  s.  fákcülli.  Facultad, potencia 
6  virtud  para  hacer  alguna  cosa.  ||  Fa- 
cultad, potencia  ft  viituil  iiatur.il.  ||  Maña, 
talento,  don,  destreza,  habilidad.  ||  Pro- 
piedad, clicacia,  fuerza.  ||  Facultad,  poder, 
autoridad,  privilegio.  ||  Facultad,  el  con- 
junto de  doctores  y  profesores  de  las  cien- 
cias ó  facultades  (|ue  se  enseñan  en  las 
universidades.  The  faculties  »f  the  soul, 
¡as  facultades  del  alma.  The  faculty, 
la  facultad,  de    leyes,  medicina,  etc. 

Facuud  adj.  /'aA-(.'u»¿.  Fecundo,  abun- 
dante elocuente. 

FuciindcouH  adj.  fakcundieus.  Fe- 
cundo en  el  hablar;  el  que  habla  con 
suma  elesancia. 

Facuiidity  s.  fakcunditi.  Facundia, 
abundancia  y  facilidad  en  el  hablar. 

Fatldle  (lo),  tu  fddl.  p.  a.  Fadd- 
LiNG.  p.  p.  Faddi.ed.  Juguetear,  jugar, 
travesear,  chancear, bromear;  divertirse 
en  ba^niclas. 

Fade  (tu),  n.  tu  fed.  Desaparecer 
repentinamente;  decaer,  marchitarse,  aca- 
barse poco  á  poco;  durar  poco.  ||  —  a. 
Marchitar,  secar,  poner  mustias  las  llores, 
hojas  ó  la  tez  de  las  personas;  debilitar, 
enllaquecer,  desmejorar.  The  stars  see- 
vied  to  fade  away,  las  estrellas  pare- 
cían oscurecerse.  He  is  gradually  fa- 
ding away,  él  desmejora  lentamente. 

Faded  p.  p.  ó  adj. /¿í/ífíí.  .Marchitado, 
mustio,  marchito. 

Fadeless  adj.  fédles.  Que  no  está 
mustio  ni  marchito;  que  no  ha  perdido 
ni  su  frescura  ni  lo/.ania. 

Fadge,  (to),  n.  tu  fach.  Convenir, 
servir;  ir.  ||  E<tar  de  acuerdo;  vivir  en 
buena  inteligencia.  ||  Acertar  en  algo, 
tenor  buen  éxito. 

Fading  p.  a.  fédiñ.  Que  va  perdiendo 
el  color,  marchitándose,  acostándose.  |¡  — 
adj.  Propenso  á  marchitarse;  de  una 
frescura  efímera;  de  un  color  pasa- 
jero. II  —  s.  Pérdida  de  la  vista,  del 
coluF,  de  la  lozanía.  Marchitamiento. 

Fadingnes.s  s.  fédiñnes.  Tendencia 
á  decaer  ó  marchitarse. 

Fady  adj.   fadi.   Lo   que  decae  ó  se 
marcliiia. 
Fiecal  adj.  fecal.  V.  Fecal. 
FicccM    s.    pl.    fisis.  Heces,    excre- 
mentos. ||  Quím.  Sedimento,  residuos  que 
quedan  después  de  una  infusión  ó  desti 
lacion. 

Foscula,  Fécula   s.  fékiula.  Quím. 
Fécula,  almidón  que  se  saca  de  las  plan- 
tas fariniceas. 
Facpy  ?dj.  féri.  V.  Faip.y. 
Farrie   (To;,n    tu.  fafl.  V.  Stammer. 
Fag     (to),     n.    tu    fag.     Desfalle- 
cer ó  rendirse  de  cansancio.   ||  Trabajar 
demasiado  por  otro. 

Fag  s.  fag.  Esclavo;  trabajador.  || 
Nudo,  en  el  paño.  ||  Fig.  El  alumno  nuevo 
á  quien  otro  mas  antiguo  obliga  á  traba- 
jar per  él 

Fagend  s.  fáguend.  Cadillos,  los  pri- 
meros hilos  de  la  urdimbre  de  la  tela. 
II  Desecho,  sobra  ó  desperdicio  de  al- 
guna cosa.  II   M..r.  Cord-n. 

Fagged  p.  p.  y  at'j.  fagd.  Rendido 
de  cansancio;  exhausto  de  fuerzas. 

Fagging  s.  fátjuiñ.  Trabajo  penoso 
y  fatigoso.  II  En  las  escuelas  inglesas, 
faggind  es  un  alumno  nuevo  á  quien  otro 
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mas  antiguo  obliga  á  hacerle  trabajos  mas 
ó  menos  penosos. 

Fagot  s.  fagot.  Haz  ó  gavilla  de  leña. 
II  S(j|dado  nombrado  en  el  libro  de  re- 
vistas, pero  que  no  está  presente.  || 
ra:.,'ina,  para  construir  obras  de  furtilica- 
cion.  II  Paquete  de  hierros  viejos  desti- 
nados á  la  fundición. 

Fagot  (to),  a.  lu  fagot.  Hacinar,  liar 
hacer  líos  ó  haces.  ||  Mezclar  ó  juntar 
desoriienadamcnte. 

Fagoted  p.  p.  y  adj.  fagoted.  Ha- 
cinado, atado,  amontonado. 

Fagoting  fúgutiil  p.  a.  del  verbo 
TO  FAG<iT.  II  —  s.  La  acción  de  hacer  fa- 
ginas ó  haces. 

Fahrenheit  n.  pr.  férenhait.  Fah- 
renheit, nombre  del  inventor  de  una  es- 
cala termométrica  en  la  cual  el  punto  de 
conpre'acion  está  marcado  á  32"  y  el  de 
ebullición  á  212". 

Fail  (to),  n.  /«/í/.  Faltar,  no  existir 
alguna  cosa,  calidad  ó  circunstancia  que 
debiera  haber.  ||  Consumirse,  acabar,  fa- 
llecer, desvanecerse,  decaer,  menguar  ¡pe- 
recer, perderse.  II  No  corresponder  uno  á 

10  que  es,  ni  una  cosa  ó  efecto  á  lo  que  se 
esperaba ;  tener  mal  éxito.  ||  Quebrar, 
hacer  bancarota.  ||  Faltar,  no  cumplir 
con  su  obligación.   |¡   Salir  mal  una  cosa. 

11  Faltar  á  la  obligación ;  abandonar, 
descuidar  ó  no  cumplir  con  lo  que  se 
debe  omitir,  olvidar;  engañar,  chasquear. 
A'o/  lo  fail,  no  dejar  de.  The  attempt 
failed,  la  tentativa  salió  mal.  This  pa- 
tient is  failing,  este  enfermo  se  debilita. 
To  fail  to  a  person,  faltar  de  palabra 
á  alguno.  The  L  bank  has  failed  for 
a  million  sterling,  el  banco  L  ha  que- 
brado por  un  million  de  libras  esterlinas. 
Do  not  fail  to  keep  your  promise,  no 
falte  Vd.  en  el  cumplimiento  de  su  pro- 
mesaf.  To  fail  lo  a  person,  faltar  de  pa- 
labra á  alguno. 

Fail  s.  /!?/.  Desgracia,  desdicha;  falta, 
omisión;  defecto;  muerte. 

Faiiance  s.  félens.  Falta,  omisión. 

Failing  s.  féliñ.  Falta,  desliz,  de- 
fecto, decadencia,  malogro.  To  bear 
another's  failings,  soportar  los  defectos 
ajenos.  ||  Quiebra  ;  insolvencia.  ||— adj. 
Quebrado,  que  ha  hecho  quiebra  ;  el  que 
se  debilita,  desfallece,  quiebra  ó  hace 
bancarota. 

Failingly  adv.  féliñli.  Defectuosa- 
mente, desgraciadamente,    por  debilidad. 

Failure  s.  féliur.  Falta,  culpa,  omi- 
sión, descuido.  ||  Quiebra,  bancarota. 
II  Concurso  de  acreedores.  ||  Desliz. 
U  is  a  complete  failure,  ha  salido  com- 
pletamente mal.  II  (Hablando  de  mate- 
rias literarias,  ó  cosas  comune-),  //  was 
a  failure,  salió  un  disparate,  quedó  mal. 
Méj.  Se  z'jrró.  Vulg.  Salió  una  plasta.  — 
A  failure  of  memory,  una  falta  de  me- 
moria. In  failure  of  her  posterity,  en 
caso  en  que  ella  no  deje  descen- 
dencia. 

Fain,  [to),  n.  tufen.  Desear  ardiente- 
mente, ansiar.  ||— adj.  Alegre,  contento. 
II  Obligado,  e>tiechado,  precisado.  |1  — 
adv.  Gustosamente,  voluntariamente,  de 
buena  gana,  alegremente,  con  gusto. 

Faint  adj.  /"fw/. Lánguido,  extenuado; 
opaco,  oscuro;  bajo,  cobarde,  abatido,  pe- 
rezoso. Débil,  tímido,  medroso.  Faint  heart 
never  won  fair  lady.  ]?{q\.  A  los  cobardes 
no  les  ayuda  la  fortuna,  6  Quien  no  se 
aventura,  no  ha  ventura.  í|—  s.  D_-smavo, 
sincope,  pasmo.  In  a  faint  vowe,  ton 
voz  débil,  lánguida.  A  faint  heart,  un 
ánimo  apocado,  pusilánime. 

Faint ,  (to)  ,  n.  tu  fent.  Des- 
mayai>e,  caer  en  sincope ,  pasmarse,  ex- 
tenuarse, agotarse  (las  fuerzas).  ||  De- 
jarse abatir,  desanimarse,  acobardarse, 
extenuarse.  To  grow  faint,  desmayar- 
se, hallarse  malo  de  repente.  To  feel 
faint,  sen:  ir  un  desfallecimiento,  empezar 
á  desfallecer.  To  be  faint  with  hun- 
ger, estar  exánime,  no  poder  aguantar 
ir.as  el  hambre.  /  was  near  fainting, 
I  was  like  to  faint,  iba  á  hallarme  malo, 
á  desfallecer.  To  faint  for  thirst  for  hun- 
ger, no  poder  aguantar  mas  la  sed,  el 
hambre. 
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Faint-draw,  (to),  a.  lu  fent-áró. 
Dibujar  ligeramente,  delinear,  bosquejar, 
trazar,  e«quiciar. 

Faint-hearted  adj.  fent-hárted.  Co- 
baidc,  medroso,  pusilánime,  apOf-ado. 

Faint-heartedly  adv.  fenthártedli. 
Medrosamente. 

Faint-hearthedncHfl  s.  fent-hár' 
tednes.  Cobardía,  miedo  pusilanimidad. 
Fainting  p.  a.  O  adj.  fénltfl.  Des- 
mayándose, perdiendo  el  animo  :  que  se 
vuelve  débil  ó  tímido.  ||  —  s.  Síncope, 
desmayo,  desfallecimiento. 

Faintista  adj.  féntuh.  Flojo,  débil; 
el  que  empieza  á  (laquear  ó  hallarse  malo. 
Are  yo  faintish?  ¿Va  u^ted  á  hallarse 
malo? ¿Se  siente  Vd.  malo?  /  feel  rather, 
no  me  bailo  bien. 

Faintling  adj.  fénliii.  Cohirde,  me- 
droso, pusilmime. 

Fainti»<hnes(i  s.  fénlichnes.  Debi- 
lidad, llaqueza. 

Faintly  adv.  féntli.  Desmayadamente, 
débilmente,  oscuramente. 

Faintness  s.  fénlnes.  Languidez,  Da- 
queza,  abatimiento  ;  timidez.  ||  Escasez, 
de  talento,  de  facultades  intelectuales. 
II  Falta  de  fuerza  moral.  J|  Cobardía, 
pusilanimidad;  timidez,  dejadez.  The 
faintness  of  his  heart,  la  llai|ueza,  la 
poquedad  de  su  ánimo,  lainlness  of 
mind,  falta  de  ánimo,  de  corazón.  The 
faintness  of  the  colouring,  lo  débil  del 
colorido. 

Faints  s.  pl.  fenls.  Vapores  que  se 
desprenden  al  comenzar  ó  al  tin  de  una 
destilación. 

Faintly  adj.  féntli.  Lánguido,  débil 
(poco  usado). 

Fair  adj.  fer.  Hermoso,  perfecto,  bello. 
II    blanco,    rabio.    Fair  complexión,  tez 
blanca.  ||  Claro,  sereno,  favorable,  prós- 
pero.    II    Recto,  justo,    bueno,    natural, 
sincero,    honrado,  razonable,   honorilico, 
abierto,  franco,  ingenuo.  ||  Suave,  dulce, 
blando.   ||  Favorable,  suliriente,  propicio, 
en  buen  estado.   ||   Fino,  cortes.  ||  Com- 
petente. II    Lberal,  generoso.    ||    Claro, 
lisible,  (hablando  de  un  escrito).  ||  Rueño, 
corriente,    ordinario,    mediano,   pasable. 
Uow    fair    she    is !    Que    hermosa    tez 
tiene  I  A   fair  man,   a    fair  woman,  un 
hombre    rubio,   una    mujer  rubia.    Fair 
water,    agua    clara.     To  grow  fair,   Tol- 
verse    rubio.    Fair   weather,   un  tiempo 
claro,    hermoso.    If  the    weather   holds 
fair,    si    el  tiempo  se    mantiene    clara. 
A    fair    lady,  una  señora  hermosa.    The 
fair  sex,    el  bello  sexo.    A  fair  face  is 
half  a  fortune,  una  hermosa  cara  vale  la 
mitad    de    un   dote.   A   fair   joke,    una 
broma   ó    chanza  graciosa.  A  fair  death, 
una  muerte  natural.  To  give  one   a  fair 
hearing,   oír,    escuchar  hasta  el  Un,  con 
imparcialidad.  To  be  in  a  ¡air  way  to  suc- 
ceed,  estar   en   buen  estado  para    pros- 
perar.   We    shall  have  a  fair  wind,  tenr 
dremos  un   viento    favorable.  1  shall  be 
fair   with   you,   seré   de   buena   fe    con 
usted.  That  is  not  fair,  eso  no  es  jtisto. 
By  fair  means,  por  medios  suaves,  con- 
ciliadores. A  fair   dealing  man,  un  hom- 
bre franco,  sincero  en  los  negocios.  Fair 
words,  palabras   corteses,  agradable  s.  A 
¡air  tongue,    una  lengua  de  miel.  A  fair 
life,   una  vida  camoda.  A  fair  name,  un 
nonibie  sin  tacha.  Copied  in  a  ¡air  hand, 
copiado  Con  buena  letra.  Yo  will  make  a 
fair  copy  of  ii,'\o  pondrá  Vd.  en  limpio. 
To  play  fair,  jugar  limpio.  Of  a  fair  qua- 
tity,  una    buena  calidad,  una   calidad  or- 
dinaria.   II   Mar.  Canalizo.    The  fair  way 
of  a  channel,  el  canalizo,  el  paso  expe- 
dito ce  un  canal.  Thai  vessel  lies  in  the 
fair  way,    este   buque    esta    anclado   al 
través,  á  lo  ancho  del  canali/to. 

Faire  adv.  fer.  Decentemente,  cortes- 
mente,  felizmente,  claramente,  etc. 

Faire  s.  Belleza,  hermosura,  beldad. 
Ii  Honradez.  ||  Feria,  la  concurrencia 
ae  mercaderes  en  un  lugar  y  dia  seña- 
lado para  vender  y  comprar. 

Fair-coniplexioned  adj.  fer-com- 
plekcheund,  hermoso  de  cara. 

Fairfaccd  adj.  fer-feH.  Lo  que  tiene 
un  buen  semblante ;  hermoso  de  cara. 
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Fairdealing  s.  férdiltñ.  Conducta 
justa  y  equitable. 

Fair-líeld  s.  férfild.  Condiciones 
justas  y  equitables  (en  plural).  ||  Campo 
abierto,  libre,  donde  se  puede  obrar  con 
libertad. 

Fairbaircd  adj.  fér-herd.  Que  tiene 
hermosos  cabellos;  dotado  de  una  buena 
cabellera. 

Fair-hand  adj.   fér-hand.  Bien  pa- 
recido; que  liene  buena  apariencia. 
Fair-hood   s.    fér-huil.    Hermosura. 
Fairing  s.  fériñ.  Feria?.  |!  El  regalo 
ó  agasajos  que  se   hacen   en  tiempo  de 
ferias  o  en  ciertas  tiestas. 

Fairisii  adj.  fértíih.  Razonable- 
mente justo.   II    l'asable. 

Fairisbly  adv.  fénchli.  Pasable- 
mente, asi  asi,  tal  cual. 

Fairly  adv.  férli.  Hermosamente,  con 
primor  y  perfección.  ||  Cómodamente ; 
suavemente.  ||  Justamente.  ||  Ingenua- 
mente, claramente.   ||   Cabalmente. 

Fairness  &.  femes.  Hermosura,  be- 
lleza. II  Honradez ;  candor.  ||  Lealtad, 
probidad.  ||  Justicia,  equidad.  —  Tlie 
fairness  of  his  conduct  is  indisputable.,  la 
honradez  de  su  conducta  es  incoiiiestabie. 
Tliefaírnets  of  the  writing,  la  limpieza  de 
la  escritura. 

Fair-one  s.  féruéün.  Una  persona 
hermosa ;  una  belleza. 

Fairplay  s.  férple.  Buena  conducta, 
proceder  leal. 

Fairseeniing  adj.  férsimiñ.  De  bella 
apariencia. 

Fair-spuken  adj.  fer-spóhen.  Bien 
hablado,  cortes. 

Fairway  s.  ferué.  La  parte  nave- 
gable de  un  rio;  el  paso  del  medio  en 
un  canal. 

Fair-vveatlicr  adj.  féruezeur.  Anun- 
ciador de  la  prosperidad  ó  del  liuen  tiem- 
po; ¿onvenienle  al  buen  tiempo.  A 
fairweather  friend,  un  aiuigo  de  los 
días  de  prosperidad.  A  fairweather 
dress,  un  tocado  ó  vestido  para  los  dias 
de  tiesta. 

Fairy  s.  féri.  Duende,  trasgo.  || 
Hada,  bruja,  encantadora.  || —adj.  Lo  que 
pertenece  á  los  duendes.  Fairy  tales, 
cuentos  de  hadas,  ó  encantadoras. 

Falry-gift  s.  ¡éri-guift.  Don,  pre- 
sente hecbopurlas  hadas;  don  imaginario 
ó  fugitivo. 

Fairy-king  s.  férikiñ.  Rey  de  las 
badas. 

Fairyland  s.  Jériland.  Imperio,  tierra 
de  las  hidjs  ó  de  los  duendes. 

Fairylikc  adj.  férilaic.  Aduendado, 
que  imita  los  modales,  los  procederes 
de  las  hadas;  semejante  á  los  duendes. 
Fairy-loek  s.  fériloc.  Rizo,  tira- 
buzón. I|  Cabellos  mezclados  por  las  hadas. 
Fairy-qucen  s.  féricuin.  Reina  de 
las  hadas. 

Faiiti  s.  féi.  Fe,  creencia.  ||  Fe, 
conlianza  en  oios.  ¡|  Fidelidad,  sinceri- 
dad. II  Fe,  palabra  que  se  da.  |l  Pala- 
bra de  honor.  j|  Exactitud  en  cumplir 
con  su  obligación.  |l  The  failk  of  líie 
Gospel,  la  te  del  Evangelio.  I|  You  have 
wi  faith  in  his  testimony,  usted  no  da 
crédito  á  su  testimonio.  To  break  faith 
with  one,  faltar  á  la  palabra  dada  á 
alguien.  The  public  faith,  la  fe  pú- 
blica. /  faith,  upon  my  faith,  á  fe  mia. 
To  swear  upon  one's  ¡aith,  jurjr  por  su 
fe  ó  bajo  su  fe.  |j  —  interj.  A  fe  mia  I 
Faitli-i>rcacli  s.  fez-brich.  Desleal- 
tad, perlidia,  iniidencia. 

Faitliful  adj.  fésful.  Fiel,  leal; 
Justo,  recto, 

Faithrully  adv.  fézfuli.  Fielmente, 
firmemente,  exactamente. 

Faidiliilucíis  s.fézfulnes.  Fidelidad, 
honradez,  lealiaii,  apego  á  los  deberes 
de  una  posición,  exactitud  en  el  cumidi- 
niiento  de  sus  deberes.  ||  Constancia  en 
una  afección  ó  en  el  cariño. 

Faitliie.xs  adj.  fézles.  InOel,  sin  fe, 
pcrüdo,  traidor,  desleal,  engañoso.  — 
faithless  towards  Gd,  sin  fe  en  Dios. 
A  faitkness  race,  una  raza  inliel. 
.Faithlessness  s. féilesnes.  Infiden- 
««•  traición. 


Failonr  s.  fétur.  Picaro,  bribón, 
malhechor. 

Fabe  s.  fek.  Mar.  Aduja  de  calle; 
cada  vuelta  que  hace  el  cable  cuando  se 
recoge. 

Fakir  s.  fakir.  V.  Faquir. 

Falcade  s.  ¡dlket.  Falcada,  especie 
de  corveta  del  caballo.  To  make  falcades, 
falcar,  hacer  deslizar  un  caballo  dos  ó 
tres  tiempos  sobre  las  ancas. 

Falcate,  Falcated  adj.  fálket,  fit- 
kéled.  Falcailo,  encorvado  como  una  hoz. 

Falcaiion  s.  /a/Aecheún. Encorvadura. 

Falchion  s.  fóichean.  Cimitarra. 

Falcirorui  'dd'¡.  fdlsiform.  Falciforme, 
que  tiene  la  forma  de  una  falce  ó  de 
una  hoz. 

Falcon  s.  fócn.  Halcón.  1]  Artill. 
Faicon  ó  alcon,  arma    de  fuego  antigua. 

Falconer  s.  fokneur.  Halconero. 

Falconet  s.  falconet.  Artill.  Falco- 
nete,  cañoncilo. 

Falconine  adj.  fóconain.  Aleonado, 

10  que  tiene  refeieiiCia  ó  se  asemeja  á 
los  halcones. 

Falconry  s.  fócnri.  Halconería,  ce- 
trería, arte  de  amaestrar  á  los  halcones 
para  la  caza  :  caza  con  halcones. 

Faldagc  s.  fóídech.  Derecho  que 
teniao  antiguamente  los  señores  feudales 
en  Inglaterra  de  apoderarse  de  los  Cur- 
neros'de  sus  vasallos. 

Faldfce  s.  fóld/i.  Tributo  que  pa- 
gaban antiguamente  los  terratenientes  á 
sus  sei'ores,  para  redimirse  del  derecho 
de  faidage.  V.  esta  voz. 

Falding  s.  foidiñ.  Especie  de  paño 
basto.   |¡   Hayeta. 

Faldstool  s.  fóldslul.  Faldistnrio, 
asiento  pequeño  de  que  usan  los  obispos 
en  ciertas  ceremonias. 

Faleriic  n.  pr.  fáleurn.  Geog.  Fa- 
len.o,  ciudad  de  Italia. 

Falerniau  adj.  /'a/^urn/an.  Habitante 
ó  natural  de  Falerno  ||  Producto  de 
Faleroo. 

Fall  (to;,  n.  tu  fol.  Caer,  caerse,  [j 
.apostatar,  apartarse  de  la  fe  ó  de  la 
virtud.  II  Morir  repentinamente  ó  de 
muerte  violenta.  ||  Sucumbir,  perecer. 
[I  Caer,  perder  el  poder,  empleo  ó  va- 
limiento. II  Caer,  pasar  del  estado  de 
prosperidad  al  de  desgracia  ó  a  un  esta- 
do peor  que  el  que  se  tenia  án'es.  |1  Dis- 
minuir. II  Pasar  el  cuerpo  ó  alma  á  un 
nuevo  estado.  To  ¡all  asleep,  dormirse. 
To  fall  sick,  enfermar.  To  fall  in  lore, 
enamorarse.  ||  Aparecerse  por  casuali- 
dad ;  llegar  ó  hallarse  casualmente  en 
alguna  parte.  ||  Principiar  alguna  cosa 
con  ardor.  ||  Apoderarse  alguno  de  una 
pasión  de  ánimo,  alligirse.  j|  Caerle  á 
alguno  una  propiedad.  ||  Bajar,  mino- 
rar>e  el  precio  de  alíuna  cosa.  ||  Acon- 
tecer, acaecer,  suceder,  tocar.  To  fall  to 
one's  lot,  caber  ó  caer  en   suerte,  tocar. 

11  —  a.  Soltar,  dejar  caer.  ||  Hundir, 
ab-.itir,  bajar.  ||  Vencer  un  plazo.  ||  Der. 
Tocarle  á  uno  una  propiedad.  ||  Esca- 
par. II  Mudar  de  color,  cortarse,  aba- 
tirse. llPaiir  la  oveja.— To  /a//a/cay,  enlla- 
quecer ;  apostatar;  perecer;  marchitarse. 
To  fall  back,  faltar  á  su  palabra,  retrac- 
tarse :  Fam.  Llamarse  antana.  To  fall  back- 
wara,  caer  de  espaldas.  To  fall  down, 
prosternarse,  postrarse,  caer  al  suelo.  To 
fall  from,  abandonar,  ren-mciar  á  favor 
de  otro;  revelarse.  To  ¡all  »«,  concurrir, 
coincidir;  acceder;  acordarse,  conceder; 
alinearse  los  soldados.  To  full  in  with, 
encontrarse.  To  fall  into,  acceder,  con- 
ceder, entrar  en  las  ideas  ó  proyectos 
de  alguno.  To  fall  off,  desaparecer,  di- 
solver.-e ;  perecer;  separarse;  apo-taiar, 
dege:ierar;  enllaq  lecer;  men?uar.  To  ¡all 
on,  principiar  alguna  cosa  con  intención; 
asaltar,  embestir,  acometer:  Fam.  Echar- 
se sobre,  fajar  sobre.  To  fall  orer,  de- 
sertar de  un  partido  á  o;ro.  To  fall 
out,  reñir,  querellar,  disputar,  de^amis- 
tarse ;  acaecer,  acontecer,  suceder.  To 
¡all  lo,  principiar  á  comer  con  ansia; 
tirarse  sohre;  someterse;  ponerse  á  ha- 
cer alío.  To  fall  under,  hacerse  li  ob- 
jeto de ;  estar  sujeto  á  ;  colocarse  cu, 
ser    del    número    de,    ser   considerado 


como.  To  fall  under  one's  displeasure 
incuirir  ca  la  indignación  de  alguno, 
caer  en  desgracia.  To  fall  upon,  atacar, 
invadir,  asaltar,  embestir.  To  fall  upon 
an  expedient,  echar  un  corte.  To  fall 
behind,  quedarse  atrás.  To  ¡all  short, 
faltar,  no  corresponder  á  lo  que  se  es- 
peraba; no  conseguir,  no  lograr,  no  llegar 
á,  no  alcanzar:  Vulg.  Quedar  chasqueado, 
llevarse  un  petardo.  To  fall  aboard. 
Mar.  Abordar,  caer  sibre  un  bajel.  To 
fall  astern.  Mar.  Dejarse  caer  por  la 
popa.  To  fall  calm.  Mar.  Calmar.  To 
fall  lo  leeward,  .Mar.  Dejarse  caer  á 
sotavento.  II  He  aquí  algunos  ejemplos  de 
las  acepciones  de  este  verbo  :  /  know 
not  what  may  fall,  no  sé  lo  que  podrá 
suceder.  The  tide  falls  rapidly,  la  ma- 
rea baja  con  rapidez.  The  barometer 
has  ¡alien  ten  millimetres,  el  baróme- 
tro ha  bajado  de  diez  milímetros.  I 
know  not  what  may  fall,  yo  no  sé  lo 
que  podrá  suceder.  Why  these  fallen 
looks !  ¿.\  qué  viene  ese  aire  abatido  ? 
On  hearing  the  charge,  his  countenance 
fell,  al  oir  la  acusación,  mudó  de  color. 
All  the  real  property  fell  to  the  elder 
brother,  todos  los  bienes  raices  tocaron 
al  hermano  mayor.  When  the  bill  felt 
due,  cuando  venció  el  pagaré.  Ue  leí 
fall  some  threats  againts  the  king,  dejó 
escapar  algunas  amenazas  contra  el  rey. 
In  that  case  rents  and  prices  general- 
ly will  fall,  en  e.ste  caso,  los  alquileres  y 
los  precios  disminuirán. 

Fall  s.  Csida.  ||  Muerte,  destrucción, 
ruina,  desolación.  ||  Decadencia,  decli- 
nación. Jl  Baja  ó  disminución  deprecio; 
caída,  perdida  de  los  fondos  públicos.  || 
Declive.  ||  Desembocadura  de  un  rio.  || 
Catarata,  cascada,  salto.  ||  Otoño.  j| 
Corte  de  leña.  Fall  of  a  tackle.  Mar. 
Tira  de  aparejo.  ||  Medida  de  longitud  eu 
Escocia,  que  vale  5  metros  70  cent. 

Fallacious  adj.  faléch'fus.  Falaz,  so- 
fistico, engañoso,  vano,  fraudulento. 

Fallaciously  adv.  falecheusli.  Fa- 
lazmente, engañosamente. 

Fallaciousness  s.  faléchéusnes.Fn- 
lacia,  engafio,  fraude,  solisma. 

Fallacy  s.  fálasi.  Falsedad,  falacia, 
solisteria,  engaño,  error,  equivocación. 
—  To  put  a  fallacy  upon  une,  ilasiouar  á 
algunr.,  engañarle.  To  cherish  a  falla- 
cy, equivocarse,  estar  equivocado. 

Fallen  adj.  y  p.  p.  fólen.   Arruinado, 
ca  do.  Fallen  away,  ético. 
Faller  s.  fdléur.  El  que  cae. 
Fallibility  s.  falibiiiti.   Falibilidad, 
debilidad. 
Fallible  adj.  falibl.  Falible. 
Fallibly  adv.  fiiibli.  Faliblemente, 
débil. líente. 

Falling /(i/t«,  p.  a.  de  To  Fall.  [|  — 
s.  Concavidad  pequeña.  ||  Caída.  ||  Aban- 
dono. Falling  away,  enllaqaeciraiento.  || 
Deserción,  apostasla.  ||  Ruina.  Falling 
down,  caída.  Failling  in,  caída,  desmo- 
ronamiento. [|  Hundimiento,  excavación 
(de  un  terreno).  ||  Hueco  (de  las  meji- 
llas). II  Término,  espiración,  fin  (de  un 
arriendo,  contrato,  renta  vitalicia  etc.) 
Falling  o/f,  caída,  decadenia.  A  failling 
star,  una  estrella  errante.  A  failling 
ministry,  un  ministerio  que  cae.  Failling- 
sickeness,  epilepsia,  mal  caduco. 

Fal  nx9  adj.  falo.  Flavo,  leonado. 
Fallow  deer,  corzo.  ||  Cultivable  pero 
eu  descanso ;  no  sembrado.  |1  Barbe- 
chado, arado.  ||  Desocupado.  |¡  —  s. 
Barbcho;    tierra   que  descansa. 

Fallow  (tü),  a.  tu  fdlo.  Barbechar, 
hacer  una  primera  labranza  en  u.i  campo, 
sin  sembrar  nada.  To  let  lie  fallow, 
dejar  en  barbecho. 

Fallow-chat  s.  fálo-chat.  Aguza- 
nieve,  p  ijaro. 

Fallowr-crop  s.  fálo-crop.  Cosecha 
heelia  i-n  un  teneno  no  sembrado. 

Fallow-Uuch  s.  fulofinch.  Orn.  Tri- 
ga c^'o- 
F.tllowing  s   fdluin.  Barbechera. 
F.illowness  s.  fdlones.  Esterilidad 
de  alg'in  terreno. 

False  adj.  fols.  Falso,  pcrlido,  en- 
gañoso; tingido,  postizo,  hipócrita,  infiel 
II  Ilegal,  vicioso.  ||  —  adv.  Falsament» 
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injustamente.  False  teelli,  dientes  posli- 
tos.  A  false  claim,  una  preiension  in- 
fundada. A  false  will,  un  teslanienlo 
falso.  False  of  heart,  falso  de  corazón, 
hipócrita.  To  be  false  lo  one's  promises, 
violar  sus  promesas.  To  be  false  to  a 
person,  irairif)nar,  vender  á  una  personj. 
False  imprisoiimenl,  prisión,  detención, 
arresto  ilefral.  A  false  conslruclion,  una 
construcción  Rraniatical  viciosa.  To  swear 
false,  perjurarse. 

FaUe-ruced  adj.  fols-fésl.  Hipócrita, 
falso. 

Fal.se-liearted  adj.  fols-hárled. 
Traidor,  piriido,  aleve,  falso. 

FuPMc-liearteUacss  s.  fols-hárlnes. 
Pertidia,  lalsedad. 

FaUeüuuil  s.  fóls-hud.  Falsedad, 
mentira,  encaño,  perlidia. 

Falüe-íNiu  s.  ¡ólsism.  Falsedad  cvi 
dente  por  si  misma. 

Falsely  adv.  fulsli.  Falsamente,  ale- 
vosamente, pérlidaaiente. 

FaltteneüS  s.  fuisnes.  Perfidia,  fal- 
íedad,  enjíañu,  traición,  liis  falseness  lo 
his  word,  su  falta  de  palabra. 

FaNer  s.  /«/ófiír.  Engañoso,  hipócrita. 

Fal.«elte  s.  falsel.  Falsetto  s.  ful- 
teto.  Falsete,  voz  de  cab.za. 

Falsi  liable  adj.  falsi fiabl.  FalsiQ- 
cable,  que  puede  falsiUcarse. 

Falsiilcatiou  s.  folsiftkécheun.  Fal- 
siticacion ;  confutación. 

Falsitled  adj.  fólsifid.  Falsificado, 
contrahei  ho. 

FulsiUer  s.  y  adj.  fólsifieur.  Fal- 
silicator  s.  y  adj.  fotsifikeleur.  Falsi- 
ficador, embustero,  falsario. 

Falsity  (tu),  a.  tu  fólsífi.  Falsificar, 
contrahacer.  ||  Refutar,  desmentir.  || 
Anular.  ||  Violar,  romper.  The  event 
falsified  the  prediction,  el  hecho  desmin- 
tió la  predicción.  ||  —  n.  Mentir,  decir  ó 
forjar  lalseJadcs,  fábulas  etc 

Falsity  s.folsili.  Falsedad;  mentira. 

Falter  (to),  n.  tu  fólleür.  Tartamu- 
dear. ||  Faltar.  ||  Vacilar.  ||  Desbarrar ;  di- 
vagar; titubear. 

Faltering  s.  fólléuriñ  Debilidad. 
II  Tartamuden  ||   Vacilación. 

Falterinsly  adyfolieirinli.  Vacilan- 
teaienie,  trémulamente. 

Fuiue  s.  fem.  Fama,  celebridad,  re- 
nombre. II   noticia  ó  voz  común. 

Fame  (to),    a.  Afamar;  divulgar. 

Famed  adj,  femd.  Afamado,  celebra- 
do, famoso,  renombrado. 

Fameless  adj.  fémles.  Oscuro,  des- 
conocido. 

Familiar  adj.  familiéur.  Familiar, 
casero,  común ;  ordinario.  ||  Afable, 
agradable.  {|  Acostumbrado;  natural; 
fácil.  II  Amigo  íntimo.  ||  Demonio  fa- 
miliar. II  Familiar  (ministro  inquisitorial^. 

Familiarity  s.  fanuliáriti.  Familia- 
ridad ;  llane/.a ;  intimidad,  couUanza. 

Familiarize  (no),  a.  tu  famitiearais. 
Familiarizarse.    ||   Acostumbrarse. 

Familiarly  adv.  familicurli.  Fami- 
liarmente, amistosamente. 

Familist  s  fámilist.  Familista,  nom- 
bre de  una  clase  de  sectarios,  llamada : 
La  familia  del  amor. 

Faiiiille  adv.  famíl.  Domésticamente. 
En  famille,  sin  ceremonia,  caseramente, 
sin  cumplimiento. 

Family  s.  fámili  Familia  (en  todos 
sus  sentidos),  es  decir,  familia,  linaje, 
sangre.  ||  Hist.  nat.  grupo  de  animales 
ó  plantas.  —  In  one's  ¡amity,  en  su 
familia,  en  su  interior,  tíiy/i  familu, 
yande    familia.  4    youug  man  of  family, 

|u  hijo  de  familia.  || — Family,  adj.  De 
¿milia.  todo  lo  que  se  refiere  á  la  fami- 
lia. Family  dinner,  una  comida  de  fa- 
milia. Family  man,  padre  de  familia. 
Family  tree,  árbol  genealógico.  Family 
way,  embarazo,  estado  interesanlo  de  una 
mujer  :  To  be  in  the  family  way,  estar 
en  cinta,  embarazada. 
Famine  s.  fámin.  Hambre,  carestía. 
Famish  (tu),  a.  tu  fámicli.  Ham- 
írear,  matar  de  hambre.  ||  —  n.  listar 
hambriento,  morirse  de  hambre. 

Famished  adj.  /ámicht.  Exhausto 
<l0  fuerzas,  exánime    por   falta   de  ali- 
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mentó.   Almost  famished,   media  muerto 
de  hambre. 

FamiNhing  adj.  fámic\\iA.  Ham- 
briento; el  que  se  cae  de  necesidad. 

Famishment  s.  fámiclimeul.  Ham- 
bre, falta  de  víveres  :  tormento  de 
liamhre  y  sed. 

Famous  adj.  feméis.  Famoso,  cele- 
brado, afamado. 

Faiuoused  adj.  fémeust.  Celebra- 
do, famoso. 

Famously  adv.  féméusli.  Famosa- 
mente, con  renombre. 

Famousness  s.  féméísnes.  Celebri- 
dad, lama,  renombre. 

Famulato  (to),  n.  tu  ¡ámiulel.  V. 
To  StrivE. 

Fan  s.  fan.  Abanico.  ||  Aventador, 
el  bieldo  con  que  se  avienta  la  paja.  |{ 
Volante  que  sirve  para  maiilener  las  a^las 
de  un  molino  en  la  dirección  del  viento. 
II  Venti  ador,  rueda  que  sirve  para  renovar 
el  aire.  A  top  with  a  fan,  un  abauicazo. 

Fan  (ro),  a.  Abanicar.  |j  Aventdr, 
abalear,  aechar,  separar  la  paja  del  (¡rano 
con  el  aventador  o  bieldo. 

Fanal  s.  fanal.  Farol,  faro. 

Fanatic  adj.  fanatic.  Fanático. 

Fanatical  adj.  fanatical.  Fanático, 
entusiasta,  visionario. 

Fanatically  adv.  fandticali.  Fanáti- 
meiite,  con  lauatismo. 

Fauaticalness  s.fandiicalnes.  Fre- 
nesí, locura  furiosa. 

Fanaticism  s.  fanátisim.  Fanatismo; 
entusiasmo. 

Fauaticize  (tu),  a.  tu  fanátisais. 
Fanatizar,   infundir  fanatismo. 

Fan-hlast  s.  fánblasl.  El  viento  pro- 
ducido per  el  fuelle  en  los  altos  hornos. 

Faii-case  s.  fánhes.  £stuche  ó  capa 
de  abanico. 

Fancied  aá'\,  fánsid.  Imaginado,  ima- 
ginario, concebido. 

Fancier  s.  fánsieur.  Alicionado  á ; 
apasionado  por.  Bird-fanaer,  alicio- 
nado á  los  pájaros.  Doy-fancier,  ali- 
cionado á  los  perros.  II  Esta  voz  desi¿ua 
también  la  persona  que  reúne  las  cosas 
á  que  es  ali  ionada,  para  venderlas. 

Fanciful  adj.  fánsifut.  Antojadizo, 
imaginativo,  caprichoso. 

Fancifully  adv.  fansífuli.  Capricho- 
samente ;  por  antiijo. 

Fanciiulness  s.  fánsifulnes.  Antojo, 
capricho. 

Fanciless  adj.  fánsiles.  Desprovisto 
de  ima.^inacion,  corto  de  alcance-;. 

Fancy  s.  fánsi.  Fantasía,  imagina- 
ción. II  Antojo,  capricho,  ventolera.  || 
Imagen,  ¡dea,  concepción.  ||  inclinación, 
aiicioii,  afecto,  amor,  gusto.  ||  Vision; 
engrano.  To  take  a  fancy  to  a  tinny,  an- 
tojársele  á  uno  alguna  cosa.  ||  — Kancit  en 
composición  :  Fancy  goods,  géneros  de 
capricho  ó  de  gusto  ;  modas.  Fancy  bull, 
baile  de  trajes  ó  disfraces.  Funcy-wurks, 
obras,  trabajos  de  capricho  ó  de  fantasia. 
Fancy-faire,  lena  de  fantasía,  especie  de 
bazar  despachado  por  señoras  de  disiin- 
cion  y  cuya  venta  está  destinada  para  una 
obra  lilaiitrópica.  Fancy-framed,  ilusorio, 
ií.aginario,  parto  de  la  imaginación. 
Fancy-free,  desamor ;  libre  de  amor. 
Funcy-sick,  enfermo  imaginario.  Fancy- 
monger,  hombre  fantástico.  Fancy-stocks, 
fondos  ó  valores  de  fantasía,  cuyo  curso 
varia  según  la  volunlad  ó  los  intereses 
de  los  especuladores.  1|  —  adj.  Bello, 
elegante,  dolado  de  una  imagiujciou  bri- 
llante. 

Fancy  (to),  n.  tu  fánsi.  Imaginar; 
amar,  tomar  cariño.  ||  —  n.  Apasionarse, 
aiicionarse  con  exceso  á  aUuna  p^'rsona 
ó  cosa;  imaginar,  hgurarse,  creer  siu 
fundamento;  fantasear,  ¡le  fancies  him- 
self a  great  man,  se  imagina  ser  un 
grande  hombre.  To  fancy  a  thing,  to- 
íiiar  una  cosa  bajo  su  responsaijilídad, 
inventarla.  Fancy  you  see  him,  imagínese 
Vd.  que  le  ve.  Would  you  fancy  that  '! 
¿Le  gustaría,  ó  le  acomodaría  a  Vd.  eso? 

Fane  s.  fen.  Templo,  aatiguameute 
fano.   II   Veleta. 

Faufnrci  .  fdnfar.  Charanga,  música 
militar  compuesta  de  nstrumcutos  de 
cobre. 
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Fanfaron  adj.  fánfaron.  Fanfarroo, 

ariaiii'ioso,  baladroii. 

Funtarunade  s.  fánfaioned.  Fan- 
farronada, baladronada. 

Fung  s.  ¡an.  Colmillo  de  jabali  (i 
otro  animal.  ||  Garra,  una. 

Fung  (tu),  a.  tu  fail.  Asir,  agar- 
rar, apretar  con  fuerza. 

Fanged  adj.  fund.  Lo  que  tiene  col- 
millos ó  garras. 

Fan»le  s.  fdngl.  Empresa  necia. 

Fangled  adj.  fánytd.  l'oco  usado, 
excepto  cuando  se  uue  coa  la  voz  new, 
como  Sew-fanyted,  novelero,  ahcionado 
á  novedades  o  á  cosas  nuevas.  ||  Osten- 
toso, suntuoso. 

Faiiiilesa  adj.  fáñles.  Descolmíllado, 
desdentado. 

rango»  s.  fangal.  Una  cierta  canti- 
dad de  géneros. 

Fanion  s.  fánicun.  Banderola  que 
llevaba  antiguamente  un  criado  delante 
de  los  equipajes  de  una  brigada. 

Fanlight  s.  fánlail.  Ventana  en  forma 
de  abanico.  Hoy  üia  se  llama  asi  á  toda 
ventana  que  se  baila  encima  de  una 
puerta. 

Fanlike  adj.  fánlaic.  Parecido  á  un 
abanico. 

Fannel  s.  fánel.  V.  Fanón. 

Fanner  s.  fdncür.  Aventador,  e  qua 
abalea.    ||   Harnero.    ||   Ventilador. 

■''aiming  s    ¡ániu.  Veniilaciou. 

Fanning-inachine  s.  ¡ániñ-ma- 
chin.  lUáquiua  para  aventar  ó  abalear  los 
granos. 

Fanón  s.  fáneun.  Los  dos  colgaates 
ó  caídas  de  la  mitra  episcopal. 

Fanpalni  s.  fánpam.  liut.  Palmera 
en  forma  de  abanico.  {Coripha  umbracu- 
tifera . ) 

Fausbaped  adj.  fánchepí.  En  forma 
de  abanico.  A  fanshaped  window,  ven- 
tana en  forma  de  abanico. 

Fantail  s.  fántel.  Cola  de  abanico, 
género  de  pájaros  de  Australia,  llamado 
Huipidura,  cuya  cola,  cuando  está  des- 
plegada, tiene  la  forma  de  un  abanico 
abierto. 

Fantailed  adj.  fánteld.  En  forma  de 
cola  de  abanico.  ||Carpin.  Cola  de  milano, 
instrumento  para  unir  dos  piezas  de 
hierro  ó  de  madera. 

Fantasia   s.  fantéchia.  Fantasía. 

Fantasied  adj.  fántasid.  Caprichoso, 
fantástico,  lunático. 

Fantasm  s.  fáutasm.  Fantasma. 

Fantastic  adj.  fantastic.  Fantas- 
tical, adj.  fanldsticat.  Fantástico,  lo  que 
sólo  existe  en  la  imaginación.  ||  incons- 
tante, irregular.  ||  Caprichoso,  quimé- 
rico. 

Fantasticality  s.  fanlásticalili. 
ISeol.  Cualidad  de  ser  fantástico. 

Fantastically  adv.  fanlójiticali.  Fio- 
táslicamente,  caprichosamente,  etc. 

Fautasiicalness  s.  fantásticaiiies. 
Fantasía,  humorada,  capricho. 

Fantasticiiu  s.  fanldslisim.  V.  Fan- 
tasticality. 

Funtasticly  adr.  fantásticli.  Fan- 
táslieameiite. 

Faiitasticness  s.  fantásticnes.  V. 
Fantasticality. 

Fantasy  s.  fántasi.  V.  Fancy  que 
es  la  ortografía  moderna  de  esta  voz. 

Fantuin  s.  fdnleam.  V.  Puantom. 

Fan-wiieel  s.  fán-uil.  llucda  de 
llantas,  rueda  de  paletas. 

Fa|t  adj.  fap.  Medio  borracho,  achis- 
pado; algo  bebido. 

Faquir  s.  fakir.  Alfaqui,  religiosa 
mendicante  entre  los  turcos. 

Fur  adv.  far.  Lejos;  á  lo  lejos.  || 
Fig.  Lejos,  á  distancia,  lejano  de  una 
época  cualquiera.  ||  En  gran  parte,  en 
mucha  proporción.  lie  has  travelled 
far,  ha  viajado  lejos.  Far  in  the  day, 
tarde,  á  la  caída  de  la  tarde,  al  anoche- 
cer. Can  you  trace  it  so  far  back  7 
Puede  Vd.  hacerle  subir  tau  lejos.  || 
How  far,  cuanto,  cuan  lejos,  hasta  donde, 
hasta  qué  punto.  How  far  is  it  thi- 
ther'/ i  Cuánto  hay  de  aquí  á  allí?  Da  you 
know  how  far  he  is  gone  away  f  i  Sabe 
Vd.  hasta  dónde,  ó  hasta  qué  punto 
ha  ido  °?    The   dug  was  far  spent,  el  día 
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p&s6  en  gran  par'.e.  Far  greater,  muclio 
mayor.  Far  inferior,  inuclin  menor,  muy 
inferior.  Far  loo  muck,  demasiado,  en 
dcmasia.  Thus  far,  iiasta  aquí  ;  bástanle. 
Tlius  far  for  words,  basta  de  pala- 
bras. In  so  far  as,  en  tanto  que,  tanto 
cuanto.  So  far  as  I  can  guess,  tanlo 
cuanto  ó  en  lo  que  p'iedo  conjeturar. 
/  shall  help  you  as  far  as  I  can,  le  ayu- 
daré á  Vd.  en  lo  que  pueda,  ó  en  cuanto 
pueda.  As  far  as  I  see,  á  lo  que  veo. 
By  far,  en  alto  srailo,  en  rauclio. 
From  far,  de  lejos,  de-^de  una  gran  dis- 
tancia. Far  from,  lejos  de,  es  decir, 
muy  lejos  de  eso,  ni  en  mucho.  Are 
yo  happy?  Far  from  it?  ¿  Es  Vd.  feliz? 
Muy  lejos  de  eso.  lie  is  very  far  from 
being,  está  muv  distante  ó  muy  lejos  de 
serlo.  Far  of,  de  lejos,  á  lo  lejos,  á 
gran  distancia.  Far  olher,  muy  dife- 
rente. Far  beaming,  echando  rayos  á 
lo  lejos.  Far  brought,  Iraido  de  lüjo^. 
Far  piercing,  que  ve  á  lo  lejos  ;  cuya 
vista  es  penetrante.  Far  better,  mucho 
mejor.  Far  and  wide,  por  todas  partes. 
By  far,  con  muiho  gusto.  Far  beyond, 
mucho  mas  allá. 

Far  adj.  fur.  Lejano,  distante,  remoto, 
alejado.  ||  Él  mas  lejano,  el  opuesto  al 
lado  en  que  se  está.  The  far,  ó,  the  off 
side  of  a  horse,  el  iado  derecho  de  un 
caballo. 

Far-about  s.  far-abáut.  Rodeo,  di- 
gresión. 

Farce  (to),  a.  tu  fars.  Embutir, 
rellenar.   ||   Henchir,  esparcir. 

Farce  s.  Tarsa,  pantomima,  saine- 
tillo.  II  Ridiculez,  cosa  vana,  de  pura 
apariencia,  mentira,  engaño,  disimulo. 

Farceiiient  s.  fársment.  Albundisui- 
llas.  II  Carne  cocida  con  varios  ingre- 
dientes. 

Farceur  s.  farsear.  Farsante,  saine- 
tero, buliin;  hombre  que  hace  reir. 

Farcical  adj.  ¡ársical.  Entremesado, 
que  conviene  á  la  farsa,  que  raya  en 
farsa.  ||  burlesco,  farsante,  chistoso,  ri- 
dículo.  II   Ilusorio,  falaz. 

Farcically  adv.  farsicali.  Chistosa- 
mente, de  broma,  por  chanza. 

Farcicalne«>s  s.  fársicalnes.  Chanza, 
broma. 

Farcin  s.  fársin.  Farcy,  s.  firsi. 
Veter.  Kspecie  de  sarna  particular  á  la 
raza  caballar. 

Farcing  s.  fársiñ.  Embutido,  salpi- 
cón, carne  capolada. 

Farcy  V.  Farcing. 

Fard  (toj,  a.  tu  fard.  Pintar,  colo- 
rear jpoco  usado). 

Fardel  s.  fardel.  Paquete,  lio,  fardo 
pequeño.  — 1|  T(i  Fardel    a.  Enfardelar. 

Farding-itag  s.  fárdiñbag.  Panza, 
primar  estómago  de  la  vaca  y  demás  ru- 
miantes. 

Fare  (to),  n.  tu  fer.  Ir,  andar,  via- 
jar. II  Hal  arse  en  cualquiera  situación 
buena  ó  mala.  ||  Suceder,  acontecer.  || 
Comer,  tratarse  bien  en  cuanto  á  la  co- 
mida. He  fares  like  a  prince,  %c  trata 
como  cuerpo  de  rey.  If  you  do  as  1  do,  you 
may  fare  as  I  fare,  si  Vd.  hace  lo  que 
yo  íiago,  se  hallará  Vd.  como  yo.  He 
fared  very  tiL,  se  halló  muy  mal.  II 
fared  with  him  as  with  me,  le  sucedió  lo 
mismo  que  á  mi. 

Fare  s.  fer.  Precio,  ajuste,  el  dinero 
que  se  paga  por  algún  viaje  eu  carruaje 
ó  por  agua.  ||  Vianda,  couiida.  ||  Viaje, 
pasaje.  ||  Viajero,  pasajero.  Have  you 
paid  your  fare '!  Ha  pagado  Vd.  su  asiento, 
su  pasaje  ? 

Farewell,  fér-uel.  Palabra  com- 
puesta de  fare,  en  imperativo  y  well,  «  id 
bien  ó  vaya  Vd.  bien  ».  Aplicóse  en  un 
principio  á  una  persona  que  se  alejaba, 
pero  hoy  dia  se  aplica  lo  mismo  á  la 
persona  que  se  va,  como  á  la  que  se 
queda.  Kl  verbo  y  el  adverbio  están  mu- 
chas veci's  separados  por  el  pronombre, 
v.  g.  Fare  you  well,  páselo  Vd.  bien,  ó 
quédese  Vd.  con  Dios.  ||  Esta  voz  no 
expresa  á  veces  mas  que  una  idea  de 
separa"'OD  y  equivale  eutónces  á  la  ex- 
presioi  española  A  Dios.  Farewell  ye 
groves,  á  Dios  sotos  ó  bo^quecillos. 

Farewell   s.   Despedida,    el    acto   de 


despedirse.  ||  Partida,  marcha,  el  acto 
dj  partir.  To  bid  one  farewell,  ó  To 
take  farewell  of,  despedirse  de  alguien. 
Our  everlasting  farewell  take,  recibe 
nuestro  eterno  adiós.  Before  I  take 
my  farewell  of  this  subject,  antes  de  de- 
jar  esta  materia.  Farewell-call,  visita 
de  despedida.  Farewell  gun,  cañonazo  de 
despe  lida. 

Fur-extended  adj.  fárecstend.  Ex- 
tendido á  gran  distancia. 

Farfauíed  adj.  fárfermd.  Célebre 
desde  lejos. 

Farfetcb  adj.  fárfecht.  Traído  de 
léj'is  6  Lascado  á  lo  lejos. 

Far-letclied  adj.  fdrfelchl.  Traído 
de  lejos.  II  Alambicado,  apurado,  reli- 
nadc.   II  Sutil;  astuto. 

Farfortli  adv.  fárforz.  En  gran  can- 
tidad, en  gran  meüda. 

Farina  s.  farina.  Polen  ó  polvillo 
tecundante  de  las  plantas.  I|  Harina  (de 
los  cereales)  ó  raices  amiláceas.  ||  Al- 
midón, fécula.  Fossil  farina,  harina  fó.-il ; 
carbonato  de  cal  pulverulento. 

Farinaceous  adj.  farinécheus.  Ha- 
rinoso, farináceo. 

Farinose  adj.  fárinos.  Hist.  nat. 
Farináceo,  es  decir,  cubierto  de  una  es- 
pecie de  sustancia  blanca. 

Farlies  s.  pl.  fárlis.  Cosas  inaudi- 
tas; extrañeza. 

Farm  s.  farm.  Heredad,  ti.rra  ar- 
rendada, granja,  casa  de  labranza;  exten- 
sion de  terreno  alquilado.  Tierra  cedida 
á  un  arrendador  mediante  un  arriendo. 
Farm  baiti/f.  arrendador ;  el  que  admi- 
nistra ó  ri.,'e  un  arriendo.  Farm  buil- 
dings, con'nmio  de  construcciones  iTopias 
para  una  explotación  rural.  Farm  of- 
fices, dependencias  de  una  granja,  cortijo 
ó  cualquier  otra   hacienda  anemiada. 

Farm  (to),  a.  tu  farm.  Arrendar.  || 
Toaiar  un  arrendamienlo  ó  ;ilq  liler  por 
contrata.  ||  Explotar,  beneliciar,  sacar 
producto  de  nna  hacienda. 

Faruiable  adj.  fármabl.  Arrendable, 
que  puede  arrendarse. 

Farmer  s.  fúrméür.  Arrendador,  ar- 
rendatario. II  Labrador,  agricultor.  || 
El  recaudador  de  ciertas  contribuciones, 
derechos,  etc.,  mediante  un  tanto  por 
ciento.  Gentleman  farmer,  hacendado  que 
labra  sus  propias  tierras  ó  rige  sus 
haciendas.  Farmer  wife,  arrendadora, 
mujer  del  arrendador,  jj  Small  farmer, 
ranchero  (en  Méjico),  jj  Sitiero,  estan- 
ciero (en  Cuba). 

Farmeress  s.  f.  fárméüres.  Arren- 
dadora, labradora;  la  que  dirige  una 
hacienda  rural. 

Farmer-general  s.  farméur-ché- 
neral.  Arrendador  ó  recaudador  encar- 
gado de  imponer  ciertas  contribuciones 
antii;uamenie  en  Francia. 

Furmership  s.  fárméürchip.  Hibi- 
lidad,  maña  para  explotar  una  hacienda 

Farmery  s.  fármcüri.  Las  habita- 
ciones y  corrales  necesarios  para  beneli- 
ciar una  hacienda  rural. 

Farmhouse  s.  fárm-Jáu.i,  Casa  de 
labranza,  granja,  habitación  de  una  ha- 
cienda rural. 

Farming  s.  fármiñ.  Explotación, 
cultivo,  benelicio,  proilu  to  de  una  tierra. 
Industria  que  con-iste  eu  alquilar  ó  ar- 
reU'iar  una  tierra  y  cultivarla. 

Farnio.<>(  adj.  farmosl.  Muy  lejano  ; 
lo  mas  distante. 

Farmyard  s.  fárm-yard.  Corral  de 
una  s;ranja  ó  casa  de  campo. 

Farness  s.  fames.  Distancia. 

Faro  s.  féro.  Faraón,  juego  de  naipes 
en  el  que  se  ju^-sa  contra  el  banquero, 
que  es  el  dueño  del    establecimiento. 

Far-piercing  adj.  firpirsiñ.  Lo  que 
penetra  mucho. 

Farraginous  adj.  faráchineus. 
Formado  de  diversas  materias. 

Farrago  s.   fárago.  Fárrago,  broza. 

Farreation    s.  fariéc\\cun.  V.  CoN- 

FARlitATlD.N. 

Farrier  s.  fárieur.  Herrador.  ||  Al- 
béitar,  el  que  profesa  el  arle  veterinario 
ó  tiene  por  olicío  curar  las  enfermedades 
de  las  bestias. 


Farrier    (to),    n.    (u  fárieur.   Prac- 
ticar la  albeiteria. 
Farriery  s.  fárieri.  Veterinaria. 
Farrow  s.  faro.  Lechigada  de  puer 
eos  ;  parto  de  la  marrana 

Farrow  (tu),  a.  tu  farro.  Parir  la 
puerca  ó  marrana. 

Fur-ruling  adj.  far-riuliñ.  El  que 
gobierna  una  gran  extension  de   terreno. 

Farry  s.  fárri.  Cbon,  cerdo  que  no 
puede  procrear.   ||   Pocilga. 

rar-seeing  adj.  far-siñ.  El  que  re 
de  lejos  ;  présbite. 

Far- sighted  adj.  fársaited.  Que  ve  á 
gran  distancia;  dotado  de  una  vista  pe- 
netrante. 

Farsightedness  s.  fársaitedness. 
Vista  larga,  penetrante;  facultad  de  ver 
muy  á  lo  léjus. 

Far-shouling  adj.  far-chóliñ.  Lo 
que  es  de  largo  alcance  (tratándose  de 
armas). 

Far.<«ought  adj.  fir-sot.  Rebuscado, 
buscado  á  lo  lejos;  forzado;  que  no  es 
aatural. 

Far-stretched  adj.  fdr-stretchí. 
Extenso,  extensivo,  que  se  extiende  6 
despliega  á  lo  lejos. 

Farther  adv.  fárzéür.  Mas  lejos,  á 
mayor  distancíj  ;  mas  adelante,  ademas 
de.  II  —  adj.  (comparativo  de  Far.)  Mas 
lejos.   II    Ulterior,  mas  alejado. 

Farther  (to),  a.  tu  fárzeur.  Adelan- 
tar, promover.  V.  Tü  Flrtiier. 

Fartherance  s.  fárzcurans.  Ade- 
lantamiento.  V.  FlRTlIERA.NCE. 

Fathermore  adv.  fárzcurmor.  Ade- 
mas, á  mas  de.  V.  Furtiieiímore. 

Farthermost  adj.  furzeürmost.  Su- 
perlativo de  Far;  lo  que  está  á  mayor 
distancia. 

Farthest  adv.  fárzes.  A  lo  mas  le- 
jos. ||  — adj.  El  mas  lejano. 

Farthest  adj.  fanes.  Remotísimo. 
V.  Fl'iítiif.st. 

Farthing  s.  fárziñ.  Cuarto  de  peni- 
que. II  Ardite.  Fam.  Un  ochavo.  ||  Cosa 
que  vale  muy  poco  ó  nada.  /  dont 
care  a  fathing  about  it,  se  me  íin¡»orta 
muy  poco  ;  se  me  da  un  pito  ;  me  es  muy 
índilerente. 

Farthingale  s.  fárziñguel.  Verdu- 
gado ;  guarddinfante. 

Farthingdale  s.  fdrziñdel.  Medida 
de  supenicie  equivalente  á  un  cuarto  de 
acre  ó  40  pérticas. 

Farthings-iívorth  s.  fdrziñsuéürz. 
Lo  que  se  vende  por  un  ochavo. 

Far-west  s.  far-uest.  Region  de  los 
E>tados  Unidos  situada  al  oeste  del  rio 
Misisípí. 

Fasces  s.  pl.  fásis.  Fasces,  un  hace- 
cillo de  varas. 

Fascet  s.  fáset.  Vara  de  hierro  con 
que  se  ponen  las  botellas  en  el  horno 
para  templarlas. 

Fa.<«cia  s.  fdchia.  Cinluron,  faja, 
ven  la,  banda,  tira.  ||  Anat.  -Aponeurosis, 
membrana  tendinosa  que  cubre  los  mús- 
culos y  los  mai. tiene  en  su  lugar.  ||  Ast. 
.Nubécula  en  fuima  de  faja  que  se  ve 
alrededor  de  un  planeta. 

Fascial  adj.  fáchial.  Lo  que  perte- 
nece á  las  fasces  de  los  litores  romanos. 
II  Anat.  Fascial,  relativo  ó  perteneciente 

Fasciated  adj.  fadnéted.  Fajado, 
vendado.   ||   Fascículado. 

Fasciatíon  s.  fachiécheun.  Ven- 
daje; el  acto  (Je  vendar  una  herida, hacer 
una  curación  con  vendajes. 

Fascicle  s.  fasicl.  Ramillete,  manojo 
de  llores  ó  plantas. 

Fascicled  adj.  fásicled.  Arracimado ; 
fascículado.  V.  Fascicl'l.vte. 

Fascicular  adj.  fasikiular.  Fasci- 
cular; unido  en  forma  de  copa  ó  racimo. 

Fasciciilarly  adv.  fasikiularly.  En 
haz,  en  manojo,  en  racimo. 

Fasciculate  adj.  fasikiulet.  Fasci- 
culated adj.  fasikiuíeted.  Fascicle, 
adj.  fásicl.  Rot.  Kascieulado ;  en  lorma 
de  haces  ó  copa  que  parten  de  un  mismo 
punto. 

Fascicule  s.  fástkiul.  Fascículo. 

Fasciculus  s.  fustkiutcüs.  Division 
de  un  libro  publicado  por  entregas.     . 


FASCINATE 


—    2-'i/i    — 


FATTINESS 


Fa.scinato  (to),  a.  tu  fdstnet. 
Fascinar,  hechizar,  encantar,  aojar  ó  ha- 
ter mal  (le  ojo. 

Fa««cinatcd  adj.  [aainelcd.  Fasri- 
oatlo,  enrantüdo,  hecliizado. 

FuNrinatin:;  adj.  fásineliil.  Encan- 
tador, liecliicüro;  que  l'ascina. 

Fa.scinutiun    s.  fas¿¡ió¡\\cun.  Fasci- 
nación, aojo,  hechizo,  encantamiento,  alu- 
cinación. 
Fascine  s.  fúsin.  Faffina. 
FasciiiuiiH     adj.    fusinicus.   Hechi- 
zado, encantado,  aiiicinndn. 

Fasli  (toJ,  a.  tu  fadi.  Enojar,  ir- 
ritr.r,  lijcer  rabiar. 

Fashion  s.  fáchcün.  Forma,  figura, 
hechura  de  alguna  cosa.  ||  Moda,  uí5o, 
costumbre.  ||  liango,  calidad,  esfera, 
condición  de  nacimiento.  I'eople  of  fa- 
shion, genie  de  tono.  ||  .\íéj.  Gente  de  la 
sangre  azul.  Leí  me  lose  the  faultiun 
0/  a  man,  que  pierda  la  forma  humana. 
/  do  not  like  the  fas/tioii  of  that  coat,  no 
me  gusta  el  corte  de  esa  casaca.  Tíic 
fashion  of  the  day,  la  moda  del  día.  To 
tie  in  fashion,  estar  de  moda.  II  is  out  of 
fashion,  ya  no  es  de  moda.  Tu  get,  ó  to 
go  ó  to  grow  out  of  fashion,  pasar  de 
moda.  Surlí  is  our  fashion,  tal  es  nues- 
tra costumbre.  Ajter  the  english  fashion, 
Úl  la  inglesa. 

Fashkjn  (to),  a.  lu  fachcün.  For- 
mar, amoldar.  ||  Adaptar,  ajustar.  || 
Hacer  ó  formar  alguna  cosa  á  la  moda. 

Fa.«iliioiiable  adj.  fáchcunahl.  lísla- 
blecido,  usado,  acostumbrado,  practicarlo. 
II  Hecho  .'i  la  moda,  iashionuble  hat, 
sombrero  á  la  moda.  ||  —  s  Ii,ecliugu¡no, 
currutaco,  petimetre.  The  fashionables, 
gente  de  forma  ó  rango.  Vulg.  La  gente 
grinde. 

Fashionaltloncss  s.  fdchcunable- 
nes.  Figura,  forma,  disposición  de  una 
cosa  con  respecto  i  su  apariencia  exte- 
rior. II  Gentileza  en  el  porte  ó  la  cos- 
tumbre de  ataviarse  conforme  á  las  mo- 
das dominantes. 

Fusliionalily  adj.  fácheunabli.  A  la 
moda,  según  la  moda. 

Fashioned  p.  ¡i  fúcheund.Fovmado, 
hecho  ISew  fashioned,  á  la  íiltima  moda. 
Old  fashion,  i  la  antigua  moda. 

Fashioner  s.  fdchieuncur.  Hacedor, 
el  que  hace. 

Fashionist  s.  fdcheumst.  Lechu- 
guino, petimetre. 

Fa.«tliionless  adj  fdchcunles.  Falto 
de  eleg.incia;  que  no  está  ó  la  moda. 

Fa»«hiun-iiions;cr  s.  fác\\cün-món- 
gucñr.  V.  Fashionist. 

Fa»ihion-|tieccs  s.  pl.  fdcheun-pis. 
Mar.  Aletas,  piezas  sujetas  en  los  extre- 
mos de  los  yugos. 

Fast  s.  fast.  Ayuno.  ||  Lazo,  amarra, 
cable.  II  —  adj.  Firme,  seguro,  inerte, 
inmoble,  estable,  apretado.  ||  Firme, 
constante.  ||  Veloz,  riipic'o,  pronto,  i\i;il, 
li;4ero.  II  Inconstante,  variable,  velei- 
doso, en.^'añoso.  II  Gastador,  derrochador. 
To  break  one's  fast,  desayunarse.  Fast 
and  loose,  Prov.  Anden  y  ténganle  ||  — 
adv.  Fuertemente,  lirmemenle;  estrecha- 
mente, apretadamente.  ||  Aprisa,  ó  apriesa, 
de  prisa,  ó  de  priesa.  ||  A  menudo,  con 
frecuencia.  —  A  fast  friend,  un  amigo 
se.íuro.  A  fast  knot,  un  nudo  apretado. 
This  is  a  fast  colour,  este  tolor  es 
súlido,  es  buen  tinte.  A  fast  sleep, 
un  suefio  r.rofundo.  To  hold  fast,  te- 
ner, agarrar  firuiemente.  Fast  by,  fast 
beside,  cerca  de,  muy  cercano  á.  A 
fast  youth,  un  joven  gastador.  To  come 
fast  on  the  heels  of,  seguir  de  cerca. 

Fast    (to),    n.   lu  fast.   Ayunar,  hacer 
abstinencia.   ||  Comer  de  vit-rnes. 
Fast-day  s.  fastdé.  Dia  de  aynno. 
Fasten    (tu),    a.  lu    fdscn.  Álirmar, 
asegurar,  atar,  amarrar;   trabar,  unir.  || 
To  fasten   in,   clavar,    hincar,   lijar,   im- 
primir una  cosa  á  otra.  To  fasten  upon, 
unir   ó    pegar  una  cosa    en  otra.   |l  Im- 
putar, cargar  á  alguno  con  obligaciones. 
II   Aiilicar,  descargar  ó  aseatar  ui.  paio, 
un  porrazo.   ||  —  n.Jl   Fijarse,  estable- 
cerse, pararse  en  alguna  parte.   ||   Agar- 
rai-se,  asirse,  pegarse  á  alguno  ;  agarrar  I 
i  puños   cerrados;   encarnizarse  en.   |    ' 


To  fasten  a  plank  with  a  nail,  clavar  una 
tabla,  unir  una  tabla  con  un  clavo. 
Fasten  the  two  ends  together  with  a  string, 
atad,  juntail  los  dos  cabos  con  un  hilo 
bramante.  To  fasten  a  door,  cernir  una 
puerta.  To  fasten  one's  eyes  on,  lijar  los 
ojos  en. 

Fastener    s.  fásncur.  El  que  afirma 
ó  ase.;'iii.i. 

Fa.stenins;    s.   fdsniH.  Mar.    Enca- 
piüadura.   ||    Lo  que  asegura. 
Faster  s.  fdsteur.  Ayunador. 
Fastest  adj.    fastest.  Muy    raro,  ra- 
risiiJio.  II  — adv.    Kápidamcnte,"  consuma 
rapidez. 

Fast-handed  adj.  fásl-jánded.  Avaro, 
cicatero,  miscr;ible,  agarrado,  mezquino. 
Fastidious  adj.  faslidicus.  Desde- 
ñoso; as(|ucroso,  es  decir,que  tiene  asco 
á  algo.  II  Exigente,  quisquilloso.  ||  .Ape- 
titoso, delii'ado,  hablando  de  aliuienio^. 
l<'astidíously  adv.  fastidicusli.  Ües- 
deñosaineiitc;  con  asco,  con  repugnan- 
cia ;  con  tedio. 

Fastidiousness  s.  fastidieüsnes. 
Desden,  asco,  repugnancia,  tedio. 
Vastagiated  adj.  /(7.?/iclu'e/. Techado. 
FastiiiK  P-  a.  /«íí/;í.  Ayunando,  ha- 
ciendo abstinencia.  To  go  out  fasting, 
salir  en  ayun.is.  ||  —  s.  Ayuno,  abs- 
tinencia de  alimentos.  Fasting  and 
prayer,  el  ayuno  y  la  oración.  Fasting- 
day,  día  de  ayuno. 

Fastly  adv.  fástli.  Firmemente,  con 
seguridad,  apretadamente. 

Fastness  s.  fástncs.  Firmeza,  segu- 
ridad, solidez;  fuerza.  ||  Fortaleza.  || 
Concision  en  el  estilo. 
Fastuous  adj.  fdslueus.  Fastuoso. 
Fat  adj.  fat.  Gordo,  pingüe,  corpu- 
lento. II  Tosco,  lerdo,  grosero.  ||  Opu- 
lento,, rico.  II  —  s.  Girdo,  el  cebo  ó 
mmteca  de  la  carne  del  animal;  enjun- 
dia   II  Tina.  V.  Vat. 

Fat   (to),    a.   tu  fal.  Engordar,  nu- 
trir.  II   n.   Engrosarse,  engordar. 

Fatal  adj.    fetal.  Fatal,    mortal,    fu- 
nesto.  II   —  Inevitable,  necesario. 
Fatalism  s.  fétulism.  Fatalismo. 
Fatalist  adj.   fétalisl.  Fatalista. 
Fatality  s.  fatáliti.  Fatalidad,   pre- 
destinación.  II   Fatalidad,    desgracia,  in- 
furtunio. 

Fatally  adv.  fétali.  Fatalmente.  || 
illortalmenle. 

Fatalness  s.  félalnes.  Fatalidad; 
necesidad  inevitable. 

Fut-braincd  adj.  fal-brent.  Fat- 
headcd.  Lerdo,  tardo,  torpe. 

Fate  s.  fct.  Hado,  destino,  suerte, 
fortuna,  providencia.  ||  Acentecimieiiio 
final,  muerte,  destrucción.  ||  Causa  de 
muerte.  The  book  of  fate,  el  libro  del 
deslino.  Disappointment  is  our  fate, 
el  desengaño  es  nuestra  suerte. 

Fated  adj.  feted.  Fatal;  lo  que  nece- 
sariamente ha  de  suceder    ó    cumplirse. 
Des.graciado.  ||   Decretado   por  el   hado. 
Fateful  adj,  fctful.  V.  Fatf.d. 
Fates  s.    pl.  fetes.    Las   Parcas;  los 
hados,  los  destinos. 

Fat-hen  s.  fnl-hcn.  Bot.  Espinacas 
silvestres.   ||  Antenna,  planta. 

Father  s.  fudcur.  Padre.  ||  El  prin- 
cipal y  cabeza  de  una  familia.  |j  Padre, 
nombre  que  se  da  á  algún  anciano  ó  á 
cualquier  hombre  que  merece  ser  respe- 
tado. II  Decano.  |i  Confesor,  padre  de 
almas,  padre  espiritual.  ||  Padre,  la  pri 
mera  persona  de  la  santísima  Trinidad; 
Dios  como  criador.  ||  Padre,  Ululo  de 
los  senadores  romanos.  ||  Fig.  Creador, 
inventor,  autor  de  algo.  Grand-father, 
Abuelo.  Our  fore-fathers,  nuestros  pa- 
dres, abuelos  ó  antepasados.  God-father, 
padrino.  Foster-father,  padre  de  leche. 
Father-like,  como  si  fuera  padre,  con 
afecto  paternal. 

F.vTiiF.n  (to),  a.  tu  fadeür.  Prohijar, 
adoplir,  declarar  por  hijo.  ||  Achacar, 
imputar  ó  atribuir  á  uno  un  hijo  ó  es- 
crito. II  Pretender  ser  el  autor  de  una 
obra.  —  ¡le  was  willing  lo  father  the 
child,  consentin  en  reconocer  á  ese 
niño  por  suyo.  Several  persons  fathered 
their  wr/lnií/s  on  me,  varias  personas 
me  atribuyeron  la  paternidad  de  sus  obras. 


Fathered  p.    p.  fádcurd.   Adoptado, 

atribuido  U. 

Fatherhood  s.  fádeur-hud.  Pater- 
nidad, la  cualidad  de  padre. 

Father-in-law  s.  fadcür-in-ló.Siae- 
grn,  el  padre  del  marido  respecto  de  la 
mujer,  ó  el  de  la  mujer  respecto  del 
marido. 

Fatherland  s.  fádéurland.  Patria, 
madre  patria,  tierra  na'al,  la  tierra  de 
los  abiiilfis  6  antepasados. 

Father-lasher  s.  fádcür-láchéür. 
Escorpión  marino;  pecccillo  de  mar  muy 
diminuto. 

Fatherless  adj.  fddeurles.  Huérfano 
de  padre,  jj  Desautorizado,  lo  que  no 
tiene  autoridad  bastante  para  ser  creído 
ó  para  merecer  consideración. 

Fatherlessness    s.     fádcurlesnes. 
Orfandad;  estado  del  que  no    tiene   pa 
dre  ni  madre. 

Fatherliness  s.  fádcurlines.  Ter- 
nura 6  amor  paternal. 

Fatherly  adj.  fádcurli.  Paternal,  lo 
que  es  propio  de  padre.  ||  —  adv.  Pater- 
nalmente. 

Fatberright  s.  fádeur-ráit.  Patri- 
raonin,  herencia  paterna. 

Fathoiu  s.  fáicuni.  Toesa.  ||  Mar. 
Braza,  medida  de  seis  pies  de  largo.  || 
Alcance,  penetración,  pmfundidad. 

Faihoin    (to),   a.  tu    fáznüm.  Abra- 
zar, ceñir   con    los  brazos.    ||    Sondar, 
sondear.   ||  Sondear,  rastrear,    penetrar, 
profundizar,    examinar  á    fondo,  tantear. 
Fathoiiiahle  adj.    fázcumabl.    Son- 
dable,    sondeable,  susceptible    de  poder 
ser  sondado. 
Fathonicr   s.  fázéumcur.  Sondeador. 
Fathomless  adj.  fázcumles.  Inson- 
dable; impenetrable. 

Fatidical  adj.  fatidical.  Fatídico, 
prol'ético. 

Fatirerous  adj.  fatiferéüs.  Fatal, 
funesto. 

latigable  adj.  fáligabl.  El  que  eon 
facilidad  se  cansa. 

Fatii^ato  (to),  a.  lu  fátiguet.  Fa- 
tigar, cansar. 

Fatigue  s.  fatig.  Fatiga,  cansancio, 
sea  por  efecto  de  trabajo  corporal,  6 
del  entendimiento.  He  beards  up  well 
against  fatigue,  soporta  bien  la  fatiga. 
Spent  with  fatigue,  rendido  de  can- 
sancio; aspeado.  ||  Milit.  Fatiga,  toda 
faena  que  hacen  los  militares  distinta 
del  manejo  de  las  armas  y  demás  ejer- 
cicios de  su  profesión. 

Fatigue  (to),  a.  tu  ¡atig.  Fatigar, 
cansar. 

Fatigued  adj.  fatigd.  Cansado,  fati- 
gado, rendido  de  cansancio. 

Fatigue-party  s.  fatig-párti.  Llá' 
manse  asi  en  la  milicia  los  soldados  qae 
están  de  fatiga. 

Fatiguing  adj.  fatiguiñ.  Cansado, 
pesado,  que  causa  cansancio. 

Fati.vcence  s.  falisens.  Agujero, 
grieta,  rendija.  ||  Lo  que  está  hendido 
ó  raja  lio. 

Fatiscent  adj.  fati.'sent.  (.o  que  se 
convierte  en  polvo  puesto  al  aire. 

Fat-kidneyed  adj.  fálkidnid.  Gordo, 
pinu'de  (es  vozde  desjirccio). 

Falling  s.  fátliñ.  Cebón,  animal  que 
se  ceba  para  comer. 

Fatly  adv.  fátli.  Corpulcntament«, 
toscamente. 

Fatness  s.  fálnes.  Gordura.  ||  Gordo, 
grasa,  pinguosidad-  ||  Fertilidad,  fecun- 
didad. 

Fatted  p.p.  y  adj.  fáted.  Engordado, 
cebado;  sordo. 

Fatten  (to),  a.  lu  fdtn.  Engor- 
dar, nutrir,  alimentar.  ||  Cebar.  ||  Fer- 
tilizar, fecundar  ó  engrasar  la  tierra.  ||  — 
n.  Criar  ó  echar  carnes,  enírosarse. 

Fattened  p.p.  y  adj.  fatend.  Engor- 
dado, cebado;  carnoso. 

Fatiener  s.  fálncur.  Cebador;  el 
que  ceba  ó  engorda. 

Fattening  p.  a.  fátniñ.  Engordando 
II  Hari¿'ndose  rico  y  fecundo.  || —s.  (lebo, 
abono   (para    animales  y  tierra).   ||   Gor- 
dura.  I|   Acción  de  engordar. 

Faltiness  s.  falines.  Gordura,  prin- 
gue; corpulencia. 
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Fatting  p.  a.  fátiñ.  Encordando. 
Fattisb   adj.  fdtich.  Regordete,  gor 

dinllon. 

Fatty  adj.  fall.  Untuoso,  craso,  pin- 
'Ue,  pei-'ajoso. 

Futiiitous  adj.  faliúileus.  Impcrli- 
lente.   ||   Necio,  fatuo.  ||  Vano,  ilusorio. 

Fatuity  s.  faliuiti.  Fatuidad,  sim- 
pleza, tontería. 

Fatuou*!)  adj.  fáliuéus.  Fatuo,  insen- 
sato, simple,  tonto. 

Fat-wítted  adj.  fat-uitcd.  Torpe, 
lerdo,  pesado. 

Fauces  s.  fósis.  Anat.  Fauces,  la 
entrada  del  esófago;  generalmente  se 
aplica  á  toda  la  parte  interior  de  la 
boca,  especialmente   hablando  de    fieras. 

Faucet  s.  foset.  Espita,  canilla  para 
sacar  licor  de  un  tonel  ó  cuba. 

Faugb    inteij.  fo.  V.  Fon. 

Faulcon,  folcn.  V.  Falcon. 

Fault  %.foít.  Falta,  culpa,  delito,  cri- 
men, vicio,  desliz  ó  defecto  en  obrar.  || 
Falta,  defecto  ó  privación  de  algo.  ||.Min. 
Falta,  fallo  ,  descomposición  repentina 
en  la  dirección  de  una  veta,  ó  en  las 
capas  de  una  mina.  To  find  fault,  ta- 
char; criticar;  poner  faltas.  /  find  no  fault 
in  their  opinion,  no  hallo  nada  repren- 
sible en  su  modo  de  pensar.  ||  Enredo, 
dificultad. 

Fallt  (to),  a.  lu  full.  Acusar; 
echar  á  uno  la  culpa  de  alguna  falla  ó 
delito.  II  — n.  Faltar;  no  tener  razón. 
(Desusado.) 

Faulter  s.  fóUéür.  Delincuente, 
ofensor,  culpable,  reo. 

Fault-linaer  s.  folt-fáindéur.  Cen- 
surador, criticón. 

Faultful  aüj.  fóltful.  Culpable  en 
extremo. 

Faultily  adv.  foltili.  Defectuosa- 
mente, de  un  modo  erróneo. 

Faultíness  s.  follines.  Culpa,  falla, 
vicio,  defecto,  ofonsa. 

Faultless  adj.  follies.  Sin  falta,  sin 
tacha.   II   Perfecto,  cumplido,  acabado. 

Faultlessness  s.  fóltlesnes.  Per- 
fección :  inculpabilidad. 

Faulty  adj.  fólti.  Culpable,  defec- 
tuoso, imperfecto. 

Faun  s  fon.  Fauno,  especie  de  dios 
de  las  selvas. 

Fauna  s.  fóna.  Fauna,  obra  que  con- 
tiene la  clasificación  y  descripción  de 
los  animales  de  un  país. 

Faunist  s.  fónist.  .Naturalista. 

Fauíseu  s.  fósn.  Anguila  gruesa  y 
grande. 

Faussebraye  s.  fosébre.  Fort.  Fal- 
sabraga, parapeto  interno  respecto  del 
foso  y  externo  al  recinto  de  la  plaza. 

Fautor  adj.  fóleñr.  Fautor,  favo- 
recedor ;  protector. 

Fautress  adj.  fólres.  Fautora,  fo- 
mentadora, favorecedora. 

Faviilous  adj.  favileus.  Ceniciento. 

Favonian  adj.  favónian.  Lo  que  so- 
pla del  oeste;  favorable,  próspero.  A 
favonian  breeze,  una   brisa  de  oeste. 

Favor  s.  a.  févéur.  V.  Favouu. 

Favose  adj.  favos.  Faveolado,  guar- 
necido de  celdillas  como  los  alvéolos  de 
los  abejas. 

Favour  (to),  a.  tu  févcUr.  Favo- 
recer, patrocinar,  proteger,  ayudar,  am- 
parar, socorrer.  Favor  me  with  that, 
hágame  V.  el  favor  de  eso;  favorézcame 
V.  con  eso.  ||  Favorecer,  ayudar,  asis- 
tir con  ventajas  ó  conveniencias,  to  fa- 
tor  an  opinion,  apoyar  una  opinion.  || 
Asemejarse,  parecerse,  ser  parecido  ó 
semejante.  Lvenj  body  owns  that  this 
gentleman  favours  his  father,  todo  el 
mundo  conviene  en  que  este  caballero 
se  parece  á  su  padre.  ||  Favorecer,  con- 
ducir, contribuir,  convenir  para  algún 
On.  II  Aliviar,  acomodar.  ||  Atenuar, 
paliar.  Can  you  favour  me  with  a  sight 
of  them?  Puede  Vd  permitirme  verlos? 
Fortune  favoured  him,  la  fortuna  le 
favoreció.  To  favour  a  disease,  estimu- 
lar los   progresos  de  una  enfermedad. 

Favour  s.  feveur.  Favor,  fineza,  be- 
neficio. II  Favor,  socorro,  patrocinio, 
amparo.  ||  Mitigación,  lenidad,  blandura 
•a   el  castigo     ||    Favor,  alguna   ciula, 


flor,  etc.,  recibida  de  alguna  dama  como 
un  agasajo;  los  lazos  de  cinta  que  se 
llevan  en  Inglaterra  en  algunas  ocasio- 
nes en  señal  de  regocijo  ó  como  signo 
de  pertenecer  á  un  partido.  ||  Cara, 
semblante.  ||  Súplica,  empeño.  With 
your  favour  ó  by  your  favour,  con  licencia 
ó  permiso  de  Vd.  ||  Gracia,  beneficio, 
fineza,  prueba  de  amistad  ó  de  benevo- 
lencia recibida.  ||  InduL'encia,  por  opo- 
sición á  severidad.  ||  Condición  favora- 
ble, recurso,  ventaja.  Out  of  favour  to 
you,  por  amor  ó  consideración  á  Vd.  || 
Gracia,  perdón  concedido  á  un  reo  ó  á 
un  delincuente.  ||  Permiso,  licencia  para 
ausentarse.  ||  Favorito,  favorita,  obji'to 
de  favores  especiales.  ||  líasgos,  fisio- 
nomía, aspecto.  II  Parcialidad,  preven- 
ción. II  Der.  Recusación  de  un  jurado 
que  se  supone  ser  favorable  ó  desfavo- 
rable al  acusado.  [I  En  lenguaje  cjnier- 
cial  Favour  significa  pedido  ó   encargo. 

Favourable  adj.  févorabl.  Favora- 
ble, propicio,  benévolo.  |j  Favorable, 
benigno.    ||   Bien  carado,  bien  parecido. 

Favourableness  s.  févorablnes 
Airado,  benignidad. 

Favourably  adj.  févorabli.  Favora- 
blemente, benignamente 

Favoured  adj.  féveurd.  Favorecido, 
protegido,  amparado.  Well-favoured,  her- 
moso, bien  parecido,  lll-favoured,  feo, 
mal  carado. 

Favouredly  adv.  févéuredli.  Sólo 
se  usa  unid^  á  los  siguientes  adverbios  : 
Well  ó  ill  favouredly,  con  buena  ó  mala 
apariencia. 

Favouredness  s.  févcurines.  Apa- 
riencia, aspecto  exterior.  —  ///  favou- 
redness, mala  cara,  mal  semblante. 
Hard  favouredness,  dureza  en  la  fisiono- 
mía; fealdad. 

Favourer  s.  févéuréuT.  Favorece- 
dor; partiilario;  protector. 

Favouring  adj.  févéüriñ.  Favorable; 
que  considera  ó  apoya  con  buenas  dis- 
posiciones. 

Favouringly  adj.  féveuriñli.  Fa- 
voreciente ;  el  que  está  favoreciendo. 

Favourite  s,  féveurit.  Favorito, 
predilecto,  piivado,  valido;  conüJente. 
II   —  adj.  Amado,  favorecido. 

Favouritism  s.  févcuritism.  Favori- 
tismo, la  iniluencia  que  el  afecto  por  al- 
gún favorito  ó  preJileclo  tiene  en  las 
acciones  de  una  persona  ^tómase  co- 
munmente en  mala  parte). 

Favouriess  adj,  févcurles.  Desfavo- 
recido, desamparado;  adverso,  contrario. 

Fawn  s.  fon.  Cervato,  el  macho  pe- 
queño de  los  ciervos,  jj  Lisonja  ó  adu- 
lación servil  y  baja. 

Fa^vn  (to),  a.  tu  fon.  Parir  la 
cierva.  ||  Hdla?ar  ó  hacer  fiestas  como 
el  perro    á  su  amo ;  adular    servilmente. 

Fawner  s.  fóncur.  Lisonjero,  zala- 
mero, adulador;  quitapelillos. 

Fawning  s.  fóniñ.  .\dulacion  ó  li- 
sonja vil  y  baja;  bajeza. 

Fawningly  adv.  fúniñli.  Lisonjera- 
mente; zalameramente. 

Fay  s.  fé.  Duende.  V.  Fairt. 

Fay  (to),  a.  tu  fé.  Mar.  Escarabo- 
tear,  ajustar  una  pieza  con  otra. 

Fayall  s.  féol.  Nombre  de  una  mo- 
neda de  convención  que  se  avalúa  en 
una  pistola  ó  diez  libras. 

Feaberry  V.  GoosEBCRnY. 

Feague  (To),a.  /;/  fig.  Azotar,  castigar. 

Fcal  adj.  fial.  Fiel,  leal. 

Fealty  s.  fíalti.  Homenaje,  fidelidad, 
lealtad. 

Fear  s.  fir.  Miedo,  perturbación  ori- 
ginada por  la  aprehensión  de  algún  pe- 
ligro. II  Miedo,  tem  ir,  recelo.  To  be  in 
fear,  tener  miedo.  There  is  fear,  hay  qué 
temer.  For  fear,  por  temor  de,  por  miedo 
de.  II  Objeto  de  temor,  de  respeto  ó  de 
veneración  mezclada  de  miedo.  A  pa- 
nic fear,  un  terror  pánico.  A  sudden 
fear,  una  alarma.  For  ¡car  of  falling, 
por  miedo  de  caer.  Fear  of  the  world, 
re-peto  humano.  ||  Espantajo ,  objeto 
que  se  pone  en  un  lugar  para  ahuyentar 
á  los  pájaros  ú  otros  animales.  ||  Causa, 
motivo  de  temor.  There  no  is  fear,  no  haj 
qué  temer. 


Fear  (to),  a.  tu  fir.  Temer,  tener 
miedo.  ||  Amedrentar,  espantar.  ||  —  n. 
Temer,  tener  horror  á  algo.  ||  Temer, 
estar  inquieto  ó  receloso. 

Fearful  adj.  firful.  Medroso,  mie- 
doso, temeroso,  pusilánime.  ||  Tímido, 
encogido  y  corto  de  ánimo.  ||  Tremendo, 
horrendo,  temible,  espantoso,  terrible.  || 
II  Respetuoso,  digno  de  respeto  y  re- 
verencia. 

Fearfully    adv.    firfuli.    Medrosa- 
mente, temerosamente,  con   miedo  y  te- 
mor;  de   un   modo  espantoso.   ||  Terri 
blemente. 

Fearfulncss  s.  firfulnes.  Timidez, 
temor,  miedo,  pusilanimidad,  encogimien- 
to. II  Temor,  miedo,  pa>ion  del  ánimo 
que  nos  hace  evitar  las  cosas  dañosas 
ó  peligrosas. 

Fearless  adj.  firles.  Invpertérrito, 
intrépido,  arrojado,  ardiente,  bravo,  atre- 
vido, audaz. 

Fearlessly  adv.  firlesli.  Intrépida 
mente,  sin  miedo. 

Fearles.sncss  s.  firlesnes.  Intre 
pidez,  audacia,  bravura. 

Feasibility  s.  fisibilili.  Posibilidad 
ó  facultad  de  poder  ejecutar  ó  practicar 
alguna  cosa. 

Feasible  adj.  fisibl.  Factible,  prac- 
ticable, asequible,  hacedero. 

Feasibleness  s.  fisiblne^.  Posibili- 
dad ó  capacidad  de  poder  ejecutar  al- 
guna cosa. 

Feasibly  adv.  fisíbli.  De  an  modo 
posible,  practicable. 

Feast  s.  fisl.  Banquete,  festin,  con- 
vite, comida  ó  cena  esplendida.  Fam.  Co- 
militona, comilona.  A  smell-feasí,p3TÍsHo, 
perrito  de  todas  bodas.  ||  Fiesta  so- 
lemne, regocijo  en  dia  señalado.  ||  Cual- 
quier cosa  agradable  al  paladar. 

Feast  (to),  n.  tu  fist.  Comer  opí 
paramente.  ||— a.  Festejar,  recibir  con 
agasajo  en  su  casa,  regalar  al  que  viene 
á  ella  á  comer.  |j  Atracar  de  comida  y 
bebida. 

Fcaster  s.  fistéur.  Comilón,  go- 
loso.  II   Festejador,  el  ((ue  da  banquetes. 

Feastful  adj.  fistful  Festivo,  pla- 
centero ;  voluptuoso.  Il  Suntuoso. 

Feastfully  adv.  fistfuli.  Festiva- 
mente; suntuosamente. 

Feasting  fistiñ.  p.  a  de  to  Feast. 
||— adj.  Banquete,  fiesta,  francachela.  To 
love  feasting,  gustar  de,  ó  ser  aficionado 
á  festines. 

Feast-rite  s.  fisl-rait.  El  ceremonial 
de  los  banquetes. 

Feat   s.  fit.  Hecho,   acción,    hazaña. 
II  Juego  de    manos,  ligereza    de  manos. 
Feats,  suertes.  II —adj.    .\pto  ingenioso 
II   Fino,  pulido,  galán  (per  ironía  ó  por 
burla).    To  do    feats,   hacer  maravillas. 

Feat  (to),  a.  tu  fit.  Formar;  amol- 
dar; dar  ejemplo. 

Feateous  adj.  fitieus.  Ant.  Dies- 
tro, mañoso. 

Featber  s.  fézéur.  Pluma,  el  ropaje 
que  cubre  el  cuerpo  de  las  aves.  |]  Fig. 
Bagatela,  fruslería.  ||  Género,  natura- 
leza, especie.  ||  Adorno,  plumero,  oro- 
pel. II  Titulo  vano,  sin  emolumento. 
To  pluck  a  bird's  feather,  desplumar. 
To  laugh  at  a  ¡eather,  reir  de  nada  6 
por  nada.  To  cut  a  feather,  .Mar.  Lle- 
var buen  viento,  navegar  con  rapidez. 
Birds  of  a  feather,  gente  de  una  misma 
clase,  pájaros  de  una  misma  casta.  Birds 
of  a  feather  flock  together,  equivale  al 
refrán  español  a  Dios  los  cria  y  ellos  se 
juntan  »  ó  «  cada  oveja  con  su  pareja.  » 
To  be  a  feather  in  one's  cap,  dar 
realce  ó  importancia  á  al.?uno.  To  be 
stripped  of  one's  feathers,  salir  perdiendo 
en  un  negocio,  salir  desplumado.  To 
cut  one's  throat  with  a  feather,  engañar 
á  alguno  con  capa  de  amigo.  ||  Veler. 
Rizo  que  se  forma  en  el  pelo  de  los  ca- 
ballos. II  Feather  bed,  colchón  de  plu- 
mas. Imitation  feathers,  plumas  fin- 
gidas, encrespadas  para  penachos  Fea- 
ther-bed-soldier,  casero,  que  gusta  de 
permanecer  en  su  casa.  Feather-dri- 
ver, batidor  de  plumas,  el  que  sacude  y 
bate  las  plumas  para  hacerlas  mas  li- 
geras  y   emplearlas.    Feather  edged,  cd 
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bisel,  en  perfil.  Feather  seller,  el  que 
vende  plumus  para  rnlclioncs,  ó  el  que 
liare  pennrlios  para  adorno!^. 

Feather  (to),  a.  tu  féteür.  Em- 
plamar,  poner  ó  adornar  con  plumas.  || 
tiiiiqueciT,  adornar.  To  feather  one's 
nest,  tener  bien  rubierlo  el  riñon,  juntar 
mucho  raudal.  To  feather  again,  volver  á 
emplumarse;  reparar  las  pérdidas.  ||  Der. 
Emplumar,  sarar  á  la  vergüenza  píiblira 
á  un  delincuente  cubierto  de  plumas, 
como  ca>lit;o  afr.ntoso.  lie  feathers  his 
nest  with  it,^e  ha  enriquecido,  ha  carado 
mucho  iivnvefho,  ha  hecho  su  3?osio. 

Featliert'tl  adj.  féscJtrd.  ||  I'lumiido, 
emplumado.  ||  Alado.  ||  Vek'Z  romo  una  He- 
cha. ¡I  Liso  como  una  pluma-  ||  Guar- 
necido de  plumas.  ||  lioi.  Cubierto  do 
arbustos  ó  plantas  que  crecen  natural- 
mente. A  hilt  well  feathered  with  trees, 
una  montflfiu  bien  arbolada.  The  fea- 
thered tribe.  Ins  pájaros. 

Ft-atlierinesí*  s.  fezcurines.  Emplu- 
mado, es  decir,  el  estado  de  hallarse  cu- 
bierto lie  plunias. 

Featlierin;;  s.  fézeuriñ.  p.  a.  de  to 
Featiikk.  II —s.  Cubierta  ó  manta  de  plu- 
mas. II  En  leuíuaje  marino  expresa  esta 
voz  el  modo  de  dar  vueltas  al  remo  para 
que  entre  de  lado  en  el  asua  y  sal.ía 
del  mismo  modo-  —  Feathering  paddles, 
Hidrául.  Alabes.  ||  En  pl.  hojas,  ador- 
nos en  forma  de    hojas. 

Fcatliericss  adj.  fézáirles.  Desplu- 
m:iilo,  imjiluine. 

Feailieriy  adj.  féxéurli.  Semejante 
á  l^s  plumas. 

Feadiery  adj.  fézeuri.  Cubierto  de 
plumas,  empUimadi.  ||  Pareci(^p  á  las 
plumas.   II    Liseio  como  una  pluma. 

Feady  adv.  fitli.  Ligeramente  ;  ma- 
fiosamenie,    liábilmenie. 

Featne^s  s.  fétnéus.  Pulidez,  des- 
treza, ¡.'eiuileza. 

Featoiisly  adv.  filéusli,  Fea- 
teoii!«ly,  lilieusli.  adv.  Con  propiedad, 
convenienie;iien!e,  con  mafia. 

Feature  s.  fichiur.  Semblante,  ros- 
tro. ||  Tacciones  del  rostro,  forma,  ligura. 
II   r.as?o,  carácter  distintivo. 

Feature  (to),  a.  tu  ftchiur.  Ase- 
mejarse, parecerse  en  el  semblante  ó 
en  las  faciinnes. 

Featured  adj.  fichiurd.  Lo  que  tiene 
buenas  {\  m.ilas  facciones.  ||  (Tóma-e  en 
un  sentido  ab>oluto  por  el  que  tiene  her- 
mosas facciones.)  ||  Lo  que  se  parece 
en  el  rostro  ó  en  las  facciones.  W'ell- 
fealured.  bien  encatado.  Ill-featured,  mal 
encarado  ó  encestado. 

Featureless  adj.  fichiurles.  Que 
no  tiene  rasgos  distintos  ni  fisionomia 
caracterizada. 

Feiitureliness  s.  filchiurlines.  Ro- 
gulT  dnd,  iieininsura  de  las  facciones. 

Featiirely  adj.  fitchurli.  Dotado  de 
hermosas  facciones. 

Fea/.e  (lo),  a.  tu  fis.  Destorcer 
el  chicote  de  un  cabo. 

Febrícula  s.  /"íinAía/a.  Calenturilla, 
fiebre  lisera. 

Feliriracient  adj.  febr¿/ér\\ent.  Fe- 
bril, que  causa  ó  produce  la  liebre. 

Fehriiic  adj.  febrific.  Calenturiento, 
febricitante. 

Febricitato  (to),  n.  tu  febrisilet. 
Estar  ron  fiebre  ó  calentura. 

Fohriculose  adj.  febrikiulels.  V. 
Febrific. 

Feliriru^al  adj.  febrífiugal.  Que 
tiene  la  cualidad  de  calmar  la  liebre. 

FeliriruKe  s.  y  adj.  fébriftuch.  Med. 
Febrifujín,  que  cura  la  liebre. 

Febrile  adj.  febril.  Med.  Febril,  lo 
que  cau-a  ó  proviene  de  la  liebre. 

February  s.  februari.  Febrero. 

Februatiiin  s.  febru&hcün.  Puri- 
Dcaciiin  rt  sarrilicio  enire  los  paganos. 

Fecal  a.ij.  ficat.  Fecal. 

Feces  s.  pl.  /«.w.vF.xcrementos;  heces. 

Fecial  adj.  fich/at.  Loque  pertenece 
á  los  heraldos  encardados  de  anunciar 
la  guerra  á  los  cnemisfos. 

Feckless  adj.  fécies.  Sin  valor,  dé- 
bil, llojo. 

Fectila  s.  fékiul*.  La  materia  verde 
•e  las  plantas. 


Feculence,  s.  fékiulen».  Feen- 
lency  fékiulensi.  Feculencia.  |1  El  poso 
que  deja  la  orina  ||Li  ralidad  de  hacer 
miirlio  poso  6  ilejar  muchas  heces.  || 
Posos,  heces,  sedimento. 

Feculent  adj.  fékiulent.  Feculento, 
espeso  ;  que  deja  muchas  heces. 

Fecund  adj.  fékeund.  Fecundo,  fértil, 
prolífico. 

Fecundate  (to),  a.  tu  fékéündet. 
Fecundar. 

Fecundation  s.  fekñndéc.heun.  Fe- 
cundaciiin  arción  de   fecundar. 

Fecundity  s,  fikeunditi.  Fecundidad, 
facultad  de  prodirir;  fertilidad. 

Fed,  fed.  prct.  y  p.  p.  de  To  ff.f.d. 
To  he  full  fed,  tener  repleta  la  barriga, 
llevar  el  vientre  lleno. 

Fedary  s.  federi.  Compañero,  socio; 
federado;  dependiente. 

Federal  adj.  fédcural.  Federal,  per- 
teneciente á  una  liga  ó  contrato.  !|  Lo 
que  se  refiere  á  una  confederación  de 
Estados. 

Federalist  s.  fédéuralist.  Federa- 
lista, nombre  dado  eu  Anérica  á  los  par- 
tidarios de  la  constitución  de  los  Estados 
Unidos. 

Federalism  s.  fédéuralism.  Fede- 
ralismo; principio  de  los  federales. 

Federalize  (to),  a.  tu  jédcurnlais. 
Fcderalizar,  formar  una  federación  :  p.  p. 
Federalized  fédeüralaisd.  p.  a.  Fe- 
deralizing  fédeurataisiñ. 

Federary  s.  fédeuvari.  Asociado  ¡ 
confederado;  cómplice.  V.  Fedahy 

Fedérale  adj.  fédeuret.  V.  Federai.. 

Federation  s.  fedeuréchcun.  Fede- 
ración, liga,  confederación. 

Federative  adj.  fédeurativ.  Federa- 
tivo, unido  por  un  pacto  ó  una  liga;  que 
forma  una  federación. 

Fedei'-üerí  s.  fédéür-Jers.  Mineral  de 
aniiniHiiio. 

Fedia  s.  /it'efta.  Bot.  Canónigos,  planta 
valeriánca. 

Fedity  s.  fédili.  Torpeza,  bajeza, 
vileza. 

Fee  s.  fi.  Der.  Feudo.  ||  Recompensa 
ó  premio  por  algún  trabajo.  ||  Graiifica- 
cion,  pai;a  extraordinaria  que  se  da  á 
las  personas  empleadas  en  los  oficios  pú- 
blicos. II  Derecho--,  iioiiorarios,  salario, 
propina,  estipendio,  que  se  da  á  los  que 
ejercen  alguna  profesión  por  el  ejercicio 
de  ella. 

Fee  (to),  a.  tu  fi.  Pagar,  recom- 
pensar, premiar.  II  Alquilar,  tener  á  suel- 
do. II   Cohechar,  sobornar. 

Feeable  adj.  fiabl.  Se  dice  de  la 
persona  á  quien  se  puede  dar  jna  retri- 
bui'ion. 

Feeble  íd¡.fibl.  Débil,  llaco,  lánguido, 
enl'eiinizo;  debilitado  por  la  edad  ó  las 
desgracias.  To  ¡irow  feeble,  debilitarse. 
Feeble  mental  powers,  una  débil  inte- 
liíenria.  Feeble  mindedness,  debilidad, 
llaqueza  de  animo  ó  de  entendimieuto. 

Feeble   (toj,  a.  tu  fibl.  Debilitar  V. 

To    liNFEEBLE. 

Feeblt-niinded  adj.  fibl-máind. 
Pusilái  iine,   falto  de  ánimo. 

Feebleness  s.  fiblnes.  Debilidad, 
extenuarion,  (laquea. 

Feebly   adv.  ftbli.  Débilmente. 

Feed  (to),  a.  tu  fid.  Dar  de  comer. 
II  Pacer,  aparentarse  el  ganado  ||  futrir, 
alimen.ar;  proveer,  suplir  lo  que  falta  á 
alguna  rosa.  ||  Alimentar  con  espera  izas. 
II  Deleitar,  entretener.  ||  —  n.  Comer, 
alimentarse,  jl  Pastar,  comer  la  yerba 
del  campo.  ||  Engordar,  cebar.  To  feed 
on  ó  upon,  alimen'.arse  de. 

Feed  s.  Comida,  alimento.  (1  Pasto, 
yerba  para  alimentar  los  ganados. 

Feeder  s.  ftdeur.  El  que  da  de  co- 
mer. II  Atizador,  incitador.  ||  Oniedor, 
el  que  come.  iV/ce  feeder,  melindr  iso  en 
los  manjares.  Uiyh  ó  greedi/  feeder,  comi- 
lón, tsloion.  Daiiily  feeder, só\oan,  lamerón 

Feedhead  s.  fulhed.  Receptáculo  de 
agua  en  lis  máq  linas  de  vapor. 

Feeding  ¡uliñ.  p.  a.  del  verbo  to 
Feed.  ||  — s.  Feedi.ng.  Comida,  alimento, 
pasto,  pastura,  herbaje.  Feeding  ap- 
paratus,  aparato  para  alimentar  de  agua 


las  máquinas  de  vapor.  Feeding-bollle, 
bütellita  que  sirve  para  la  lactancia  ar- 
tificial de  los  niños. 

Fecdpuntp  s.  fidpéum.  Bomba  ali- 
mcntiría  que  sirve  p-ira  proveer  de  agua 
las  máquinas  de  vapor. 

F.  eing  fiiil.  p.  a.  de  to  Per.  ||— r. 
Inqiiilino,  el  que  tiene  por  su  cuenta  on 
alquiler. 

Feefarm  s.  fifarm.  Der.  Enfltéusis, 
ó  profiíamente  arrendamiento  de  un  ter- 
reno feudal.  II  Escritura  de  arrendamiento 
de  tierras  feudales. 

Feel  (to),  n. /u /J/.  Sentir,  percibir  coi 
el  tacto.  II  Tentar,  examinar,  sondear.  || 
Tener  sensibilidad  pronta  para  percibir  la 
ini(iresion  de  los  objetos  que  causan 
pena  ó  gusto.  II  Producir  una  cosa  im- 
¡iresion  al  tacto.  I|  Palpar,  tentar,  ma- 
nosear. ||  Tomar  el  pulso.  ||  Sentir  física 
ó  moralmeme  gusto  ó  pena.  ||  Conocerse 
To  feel  for,  condolerse  de.  To  feel  soft, 
ser  suave  al  tacto.  To  feel  coirse.  Ser 
áspero  al  tacto.  To  feel  morl¿fiid. abochor- 
narle, correrse,  monilicarse.  Ilow  do  you 
feel  yourself'/  Cómo  se  siente  Vd  ti  Cómo 
se  halla  Vd.? 

Feeler  s.  filéur.  Tacto.  ||  Tentador. 
II  Antenas,  las  dos  puntas  que  tienen  en 
la  cabeza  algunos  insectos. 

Feeling  s.  filiñ.  Tacto,  palpamiento. 
II  Sen>ibilidad,  ternura,  compasión.  || 
Sensación,  perceprion.  To  touch  one's 
feeling,  conniover  el  ánimo,  tocar  en  lo 
vivo.  II  Tí)cto,  el  sentido  del  tacto; sen- 
timiento, sensación.  Good,  proper,  righ 
feeling,  buen  sentimiento.  Wrong,  im- 
proper feeling,  mal  sentimiento.  Good 
feeling  towards,  sentimiento  afectuoso 
respecto  á.  ||  Simpatía,  compasión,  pie- 
dad. II  Expresión,  conmfcion  moral. 
¡I — adj.  Tierno,  conmovedor,  patético, 
sensible. 

Feelingly  adv.  /i/iñ/t.  Sensiblemente, 
tiernamente;  de  un  modo  conmovedor  || 
Vivamente,  con  energía ;  con  senti- 
miento, con  pasión - 

Feer  s.  ¡ir.  V.  Fere. 

Feet  s.  fit.  pl.  de  Foot.  Pies. 

Feetle.»8  adj.  filies.  Sin  pies. 

Feign  (td),  a.  tu  fen.  Inventar,  fin- 
gir, idear  ó  imaginar  lo  que  no  existe.  || 
l'retextar,  valerse  de  algún  pretexto.  || 
Fingir,  referir  falsedades  imaginadas,  men- 
tir. A  feigned  treble,  .Mus.  Falseie.  ||  Fam. 
To  feign  ignorance^  hacerse  chiquito. 

Feigned  adj.  ¡end.  Ficticio,  inven- 
tado, imaginado,  ünjido.  Feigned  holi- 
ness, hipocresía.  A  feigned  matter,  UB 
cuento  forjado  adrede.  A  feigned  name, 
un  nombre  Ungido. 

Fcignedly  adv.  fénedli.  Fingida- 
mente; bajo  pretexto  de. 

Feignedness  s.  fénednes.  Ficción, 
fraude,  engaño 

Feigner  s.  féne'ur,  Finsidor. 

Feigning  s.  féñiñ.  Fingimiento,  si- 
mulación, engaño. 

Feigningly  adv.  féniñlt.  Falsamente, 
astutamente. 

Feint  s.  fent.  Ficción,  disimulación, 
artificio.  II  Finta,  movimiento  con  la 
espada  para  divertir  al  contrario.  || —adj. 
Fingido,  disimulado,  falseado,  falso. 

Feldspar  felspar  :  Feldspath  s. 
féldpaz.  Feldespato,  sustancia  mineral  que 
se  compone  en  gran  parte  de  sílice,  de 
alumina  y  potasa. 

Felicitate  (to^,  a.  tu  filisited.  Ha- 
cer feliz  ó  dichoso  á  alguno.  ||  Felicitar, 
liar  el  parabién  ó  la  enhorabuena;  con- 
gratularse con  otro  de  algo. 

Felicitate  adj.  A'/«v<ííd.  Afortunado, 
díce^e  de  aquel  á  quien  alguna  circons- 
tancia  ó  accidente  lia  becbo  dichoso  ó 
feliz. 

Felicitation  s.  fiUsitérhmn.  Feli- 
citación, congratulación,  parabién,  enho- 
rabuena. 

Felicitous  adj.  filisiláis.  Feliz,  di- 
choso; i  iena venturado. 

Felicitously  adv.  flliiiléiisli.  Feliz- 
mente, dichosamente. 

Felicity  s.  ¡elisiti.  Felicidad,  dicha, 
bienaventuranza. 

Feline  adj.  ftlain.  Gatuno,  gateseo, 
que  pertenece  al  genero  gato. 
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Felifl  filis  :  Felidee  s.  ¡ilidi.  Gatuno, 
palesfo,  género  gato;  familia  de  raarai- 
feros  carniceros  que  comprende  el  león, 
ti?re,  jsato,  etc.  Varios  naturalistas  eni- 
p.^aii  un  n^'O  osismn  para  designar  esta 
familia  y  dicen  la  raza  felina. 

Fell  fel.  prel.  de  Tl  Fall. 

Fell  aiij.  fel.  Cruel,  bárbnro,  inha- 
mano.  ||  Fiero,  sanguinario,  feroz  san- 
griento. II  —  s.  Hifl,  rencor ;  tisteza. 
(Dcsus.;  II  Cuero,  piel,  pellejo.  ||  Collado, 
sierra,  peñasco.   f|   Pena,  melancolía. 

Fell  (to),  a.  tu  fel.  p.  a.  Felling  ; 
p.  p.  Felled.  Derribar,  derrocar,  echar 
por  tierra.  ||  Corlar  para  echar  por  tierra 
alguna  cosa  como  las  cabezas,  los  árbo- 
les, etc.  i  felled  him,  le  he  denibado. 
Felling  of  wuod,  corta  ó  corte  de  m^nte  ó 
leña,  i  felled  lite  Iree,  derribó  el  árbol. 
II   —  n.  Aplanchar  una  costura. 

Fellakle  dj.  félabt.  Susceptible  de 
ser  derribado. 

FelliiiDiigcr  s.  félméUnguéür.  Pelle 
¡ero,  el  que  trata  en  pellijos. 

Fellneti»  s.  felaes.  Crueldad,  feroci- 
dad, barliaiie. 

Fcllues  s.  pl.  félos.  Pinas,  los  ma- 
deros curvos  que  fuman  el  circulo  de  la 
rueda.  Escríbese  á  \ects  fellies. 

Fellun  s.  felon.  Postemilla;  llaga. 

Fellow  s.  félo.  Compañero,  camarada, 
socio  II  Condiscípulo.  ||  Igual,  seme- 
jante en  condición  ó  po^icion  social  ; 
parecido,  correspoudiente.  ||  Agre^'ado, 
es  deCir,  caledraiico  ó  profesor  supernu- 
merario á  uu  colegio  ó  Una  universidad.  || 
Fam.  Hombre,  mozo,  chico  ||  Buen  chico; 
buena  alhaja ;  pelafustán ,  pelagallos, 
hombre  vulgar.  ||  Compañero,  hermano; 
la  cosa  que  hace  juego  con  otra.  Fellow 
bed,  compañero  de  cama,  i  lost  llie  fellow 
of  litis  yluve,  he  perdido  el  compañero  de 
este  guaute.  An  tionesí  fellow,  un  buen 
hombre,  un  hombre  de  bien.  Good  felluw, 
buen  muchacho.  Dear  fellow,  dear  Utile 
fellow,  querido,  queridito  mio.  Ue  is  a  cle- 
ver felluw.  es  un  mozo  entendido,  uu 
mozo  de  talento.  A  young  fellow,  un  joven, 
an  uio/.o.  Un  murhaL'ho.  W'ortti  makes  the 
man,  and  the  want  of  it  the  fellow,  el 
mérito  bace  al  hombre  y  el  desmérito  al 
hombre  vulgar.  ||  La  voz  fellow  forma 
muchos  compuestos,  y  es  á  veces  exple- 
tiva cuando  se  une  á  los  adjetivos,  como  : 
A  brave  fellow,  u.i  valiente.  A  worthless 
fellow,  un  perdido,  un  picaro.  Fellow 
being,  creature,  el  prójimo,  nuestro  seme- 
jante. 

FtLLOw  (to',  a.  tu  félo.  Hermanar, 
igualar  una  cosa  con  otra.  ||  Convenir,  es- 
tar acorde  con.  ¡i  larecer.  asemejarse.  ||  — 
To  be  hail-fellów  well  met,  tratarse  de 
igual  á  iguaJ,  c  imo  compañero.  Meddle 
with  your  fellows,  vaya  Vd.  con  iguales, 
con  los  de  su  ralea.  This  man  has  not 
his  fellow,  este  hombre  no  tiene  igual 
6  co>a  que  ^e  le  asemeje. 

Fclluw-citizen  s.  félo-silisen.  Con 
ciudadano,  compatriota. 

Felluw-cuiiiiiioner  s.  félo-cómmo- 
néür.  El  que  tiene  los  mismos  derechos 
que  otro. 

Fellow-coansellor  s.  félo-cáun- 
seleur.  Individuo  del  mismo  consejo; 
colega. 

Fello^w-countrynian  s.  féto-kéün- 
triman.  Compatriot.),  paisano. 

Fel¿ow-creature  s.  felo-criécbéiir. 
Criatura  de  la  misma  especie. 

Fellow  Feeling  s.  félo-filiñ.  Sim- 
patía, compasión.  ||  Ínteres  común. 

Fellow-lieir  s.  félo-her.  Coliere- 
dero,  participe  de  ana  herencia. 

Fellow-helper  s.  félo-helpear. 
Coadjutor,  coad\uvador. 

Fello^iv-laborer  s.  félo-lábéuréur. 
Colabor.dor,  co.npaüero  en  alguna  obra  ó 
trabajo. 

FcllcOT-like  adj.  felo-láic  :  Fello- 
wly  adj.  léloU.  Igual,  como  compañero; 
fraternal. 

Fellow-maiden  s.  félo-méden.  Don- 
celia  que  vive  ó  está  con  otra. 

Fellow-nieniber  s.  félo-mémléur. 
IndÍMduo  de  la  mí>ma  sociedad,  consocio; 
miembro  del  mismo  cuerpo,  compa- 
ti<io,  colega. 


Fellow-men  s.  félomen.  Se  usa  en 
plural  y  siínilica  «  hombres  de  igual  natu- 
raleza 1). 

Fellow-niinister  s.  félo-ministéür. 
El  qne  ejerce  el  mismo  olicio. 

Felluw- partner  s.  félo-pártner. 
Consocio  en  algún  ne.'ocio  ó  casa  de  co- 
mercio donde  hay  mas  de  dos  compa- 
ñeros 6  socios. 

Felloi¥-peer  s.  félo-pir.  El  que  sroza 
los  mismos  privilesrios  de  not  leza,  como 
sucede  en  Inglaterra,  donde  los  pares 
lienen  títulos  y  procedencia  diferentes, 
aunque  son  iguales  en  los  demás  privi- 
le  ios. 

Fellow-prisoner  s.  félo-prísnéur. 
Preso  en  la  misma  cárcel  ó  por  la  misma 
causa. 

Fellowr-scholar  s.  félo-escólar. 
condiscípulo. 

Fe>luw-!<ervant  s.  félo-séürvant, 
Criados  ó  criadas  que  tienen  el  mismo 
amo. 

Fellowship  s.  félochip.  Sociedad 
(en  plural  signilica  relacionas  sociales  ó 
lainiliares).  ||  Intimidad,  confraternidad, 
coiiipañerisiiio.  ||  Compañía,  reunion  de 
varios.  II  Asociación,  comunidad  de  in- 
tereses :  Comui'id3d,de  trabajos  y  penas. 
II  Comunión.  ||  Convenio  ó  contrato  en- 
tre comerciantes.  ||  Buen  humor.  ||  Beca, 
plaza  gratuita  de  colegial  en  algún  cole- 
gio ó  fundación  universitaria  para  sos- 
tener á  un  agre!.'ado  que  se  denica  á  la 
carrera  universitaria.  ||  Aritm.  Regla  de 
compañía.  ||  Sociabilidad,  apego  á  la  so- 
ciedad, aticion  á  los  placeres.  ||  Good 
•^.fellowship,  espíritu  de  paz,  concordia.  To 
jnm  in  fellowship  with  one,  entrar  en  re- 
laciones CO  1  alguno.  /  hold  no  further 
fellowship  with  him,  no  tengo  ya  rela- 
ciones con  él.  /  stay  for  fellowship, 
me  quedo  para  haceros  compañía.  The 
¡ellowship  of  the  Holy  Ghost,  la  comunión 
del  Espíritu  Santo.  Do  it  for  good 
fellowship,  llágalo  Vd  en  obseq-iio  de  la 
concordia. 

Felluw-solclier  s.  félo-.iólchéur. 
Conmilitón,  compañero  de  armas. 

Felluw-ütudent  s.  félu-estiudent. 
Condi-iCipulo. 

Fello^v  nabject  s.  félo-séubyect.E\ 
que  vive  bajo  el  mismo  gobierno. 

Fellow-sufferer  s.  félo-seufréír. 
El  que  sufre  por  la  misma  causa  ó  al 
propio  tiempo  que  otro. 

Fellow-traveller  s.  félo-trávlear. 
Compañero  de  viaje. 

Fellow-wrorker  s.  félo-uéurkéür. 
El  que  trabaja  con  el  mismo  objeto  que 
otro. 

Fellow-workman  s.  félo-ueurk- 
man.  Artesano  que  trabaja  en  la  mÍMoa 
obra  quo'  otro  ;  colaborador;  compañero 
de  trabajo. 

Fellowr-writer  s.  félo-rdiléür.  El 
que  escribe  a!  mismo  tiempo  ó  sobre  el 
mismo  a>unto  que  otro. 

Fellucca  s.  feleüca.  Falucho,  barco 
de  vela  del  Mediterráneo. 

Felly  adv.  ¡éli.  Crueimente,  bárbara- 
mente, ferozmente.   ||   —  s.  V.  Felloes. 

Felu-de-se  s.  filo-di-si.  Der.  Suicida. 

Felon  s.  félon.  Reo  de  algún  delito 
capital.  II  Panadizo,  uñero.  || —adj.  Cruel 
traidor  malvado. 

Felonious  adj.  filóniéus.  .Malvado, 
perverso, traidor,  v. llano,  maligno,  pé  Qdo. 

Feloniuuüly  adv.  fiíonicusli.Tr¿\do- 
rameute.  alev  >sanien:e,  malvadamente. 

Feloniousness  s.  fiíónieüsnes.  Ca- 
rácter de  premeditación ;  intención  cri- 
minal. 

Feionous  adj.  /"í/oneaí.Malo,  malvado. 

Felonry  s.  félonri.  El  conjunto  de 
malhecliores;  toda  la  pillería.  Alt  the  fe- 
lonry of  England,  todos  los  truanes,  to- 
dos los  ladr.ines  de  Inglaterra. 

Felonworth  s.  félon-uéart.  Bot. 
Yerba  mora,  tipo  de  la  fauíilia  de  las  so- 
láneas. 

Fellony  s.  féloni.  Crimen  ó  delito 
que  tiene  por  pena  el  embargo  de  los 
bienes  mueble>  ó  inmuebles.  ||  El  cri- 
men que  tiene  pe  a  capital.  ||  Homici- 
dio cometido  en  defensa  propia.  ||  Sui- 
cidio. 


Felsite  féhait  Fel<ipar,FelBpath 

s.  Miner.  V.  Ff.i.dspaTH. 

Felt  s.  felt.  Fieltro,  lana  no  tejida 
sínn  unida  é  incorporada  á  fuer/a  de  agua 
caliente,  lejía  y  goma.  ||  Cuero  6  pellejo. 
II  pret.  del  verbo  To  Feel. 

Felt  (t..),  a.  tu  felt.  Trabajar  el  fiel- 
tro p:ira  los  sombreros. 

Feltniaker  s./e/Z-weAeur.  El  oficial 
de  siimi.reiero  qoe  trabaja  el  lieltro. 

Felted  adj.  felled.  Fieltrado,  conver- 
tido en  lieltro. 

Felter  (to),  a.  tu  féltéür.  Unir  al- 
guna cosa  como  si  fuese  lietro. 

relting  s.  félliñ.  Fieliraje,  fieltra- 
dura.  II  Acción  de  serrar,  cortar  la  ma- 
dera en  la  dirección  del  hilo. 

Feltre  s.  félteur.  Coraza  hecha  de 
fieltro. 

Felwort  s.  féluéürt.  Bot.  Geneianí 
azul,  yerba  medicinal. 

Felucca  s.  feluca.  V.  Fellcca. 

Female  s.  funel.  Hembcj,  animal 
que  concibe  y  reproduce  su  especie. 
II  Bot.  Flor  hembra,  la  que  produce  el 
Iruto  y  está  provi>ta  de  un  pistilo.  (| 
.Mujer.  The  mule  and  the  female,  el 
muciio  y  la  hembra.  A  young  female,  una 
muchacha,  una  joven.  1|  —adj.  Todo  !o  que 
es  propio  ó  especial  de  laí  mujeres.  Fe- 
male-hand.  mano  de  mujer.  Female  pen- 
manship,  escritura  de  mujer.  ||  Flojo, 
delicado,  débil.  ||  Female  screw,  hembra 
de  tornillo. 

Femalize  (to),  a.  tu  fimelaiz. 
Afe.ninar,  volver  ó  volverse  débil  y  de- 
licado como  una  mujer  ||  Fi?.  Perder 
el  vigor  físico  y  la  energía  moral. 

Feme-covért  ó  Femine-covert 
s.  fim-cóveñirt.  .Mujer  casada ;  la  que  está 
bajo  la  potestad  ó  autoridad  de  marido. 

Fenie-sole  ó  Femuie-.sole  s.fim- 
sol.  Soltera.  ||  Feme-sole  merchant  ó 
trader,  mujer  que  comercia  sola  ó  sin 
auxilio  de  su  marido. 

Femicide  s.  fémisaid.  Asesinato  de 
ana  mujer. 

teininacy  s.  féminasi.  Naturaleza 
afeminada. 

Feminal  adj.  féminal.  Femenino, 
propio  de  la  mujer. 

Feniinulity  s.  femínáliti.  Feminei- 
dad, naturaleza  de  la  mujer. 

Femineíty  s.  V.  Fksiinalitt. 

Feminine  adj.  feminin.  Femenino, 
femíneo.  ||  Femenil,  tierno,  delicado. 
II -Mujeril,  afeminado.  II  —  s.  Hembra.  || 
Gram.  Género  femenino. 

Femininely  adv.  fémininli.  Feme- 
ninnnieute;  de  un  modo  femenino,  á  lo 
mujer. 

Feminism  s.  feminism.  Cualidades 
propias  déla  mujer;  feminismo  (neolog.). 

Feminity  s.  feminiti.  Femineidad. 
V.  Feminality. 

Feminize  (to),  a.  tu  féminais.  Afe- 
minar.  II   Debilitar. 

Femoral  adj.  femoral.  Femoral,  per- 
teneciente al  muslo 

weinur  s.  fimeñir.  Anat.  Fémur,hueso 
del  muslo. 

Fen  s  fen.  Pantano,  marjal;  terreno 
pantanoso  cubierto  de  juncos  y  yerbas 
acuáticas.  ||  Enfermedad  mohosa  del  lú- 
pulo. Esta  voz  entra  á  menudo  en  com- 
posición, como  :  Fen-berry,  zarzamora 
de  pantano,  especie  de  mora  silvestre. 
Fen-boat,  barca  chata  que  se  emplea  en 
las  lagunas  y  pantanos.  Fen-bom,  nacida 
en  los  pantanos.  Fen-cress,  berros  pan- 
tanosos {nasturtium  palustre).  Fen-duck, 
p;ito  silvestre.  Fen-fem,  salvia.  Fen-fowl, 
ave  pantanosa.  Fen-sucked,  exhalado  de 
los  pantanos.  Fens-fogs,  nieblas  que  sa- 
len de  los  pantanos. 

Fence  s.  fens.  Defensa,  reparo,  res- 
guardo. II  Cerca,  palizada,  vallado  que 
se  pone  alrededor  de  alguu  terreno  para 
dividirle  de  otro  y  resguardarle.  ||  Cer- 
camiento,  el  acto  de  cercar.  ||  E-grima, 
el  arte  de  manejar  la  espada.  Fence  of 
pales  6  stakes,  empalizada,  estacada.  A 
Loat  offence  ó  mait,  cota  de  milla  Fence- 
month,  mes  de  veda. tiempo  en  que  se  pro- 
hibe la  caza.  Fence  keeper.prv  iüero;enco- 
bridor  ó  comprador   de  efectos  robados. 

Fence  (to;,   a.  tu  fens.  Cercar,  ara- 
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llar  an  sitio  6  heredad.  |¡  Defender,  pre- 
servar, guardar,  custodiar.  ||  —  u.  Es- 
grimir, pelear.   ||   Defenderse. 

Fenced  p.  p.  y  adj.  />•«.?/.  Cercado, 
Tallado.    II   liiiardádo,  lortüicado. 

Fenccful  adj.  féns¡ul.  Lo  que  da  de- 
fensa ó  reparo. 

Fencele««ii  adj.  fénseles.  Abierto,  lo 
que  lio  esta  cerc-'ido. 

Fencer  s.  fénséür.  Esgrimidor, 
maestro  de  csjrima ;  tirador  de  dórete. 
Ue  was  tlie  best  fenrer  of  liis  day,  era  la 
mejor  e-pa'la  de  su  tiempo. 

Fcncible  adj.  fénxibl.  Defensable, 
capaz  de  d'jl'cnsa.  Fencibles,  Mil.  SoMa- 
dos  destinados  para  la  del'ensa  particular 
del  pníí  ó  paia  algún  servicio  ó  tiempo 
geñaíado. 

Fencing  {¿n.iiil.  p.  a.  del  verbo  To 
Fesce.  II  — s.  Esgrima,  arte  de  manejar  el 
llórete  6  la  espada.  ||  En  los  Estados 
Unidos  fencing  sijnilica  los  mat.'riales 
que  sirven  para  cercar  las  rasas  de 
campo.  II  Esta  voz  entra  m'ichas  veces 
en  composición,  como  :  Fenring-master, 
maestro  de  esgrima.  Fencing-school,  es- 
cuela de  esgrima  etc. 

Fend  (to),  a.  liifend.  Defenderse  de; 
preservarse  de.  |i  Uesguardar,  rechazar, 
defender.  ||  Parar,  detener;  separar.  || 
—  n.  Defenderse,  resistir. 

Fender  s.  ¡endcír.  Enrejado  de  metal 
delante  de  la  chimenea  para  que  los  car- 
bones no  caigan  en  el  suelo.  ||/'VHí/ers, 
Mar.  Defensa  de  trozos  de  cable  puestos 
al  costado  del  barco  para  impedir  la  roza- 
dura de  otros  contra  él. 

Fenderbolt  s.  féndéurbolt.  Clavija; 
perno,  e-pecie  de  gozne.     - 

Fender-piles  s.  féndéurpils.  Esta- 
cada, empalizada. 

Fenerato  (to),  n.  tu  féneral.  Usu- 
rar, usurear,  dar  ó  tomar  á  usura. 

Feneration  s.  fenerécheun.  Der. 
Usura,  ínteres  por  el  dinero  en  el  con- 
trato  de   mero  mutuo. 

Fcne.*itral  adj.  finestral.  Lo  perte- 
neciente á  las  ventanas. 

Fenestrate  adj.  finéstret.  Dícese  de 
las  puntas  transparentes  en  las  alas  de 
las  mariposas.  ii  Bot.  Que  tiene  aguje- 
ros ó  hendiduras  como  s¿  ve  en  alguujs 
hojas  y  llores. 

Fenestration  s.  feneslréchi'un.  E! 
conjunto  de  las  ventanas  de  un  edificio, 
6  ventanaje. 

Fen-land  s.  fénland.  Tierra  húmeda 
6  pantanosa. 

Fennian  s;  fénman.  Habitante  de  los 
pantanos. 

Fennec  s.  fénec.  Zool.  Especie  de 
perro  chico,  niny  gr^cio^o,  que  se  halla 
principalmente  en  el  Norte  de  Africa. 

Fennel  s.  ¡énel.  Bot.  Hinojo  (Fccni- 
Cttlum  vutgare).  Giant  fenne  cañaheja, 
férula,  planta  umbriifera.  Fennel  seed, 
la  simiente  del  hinojo  Fennel  apple, 
especie  de  manzana  que  tiene  gusto  de 
hinojo.  Hog's  fennel,  hinojo  de  cerdo. 
Fennel  flower,  nigela  de  Damasco,  barba 
capuchina,  planta.  Fennel-water,  agua 
anisada  con  anis  de  hinojo. 

Fennish  adj.  fénich.  Pantanoso, 
lleno  de  pantanos. 

Fenno^'cd  adj.  fénoued.  Enmohe- 
cido, lleno  de  moho. 

Fenny  alj.  fénni.  Palustre,  panta- 
noso.  II  Empantanado. 

Fen.«ucked  a.  fénsuct.  Desempanta- 
nado, dosaguailo. 

Fenugreek  s.  ¡éniugric.  Bot.  Fono- 
greco,  alholva. 

Fcod  s.  fiud.  Feudo,  tierra,  señorío  ó 
derecho  que  se  entrega  á  la  fe  de  otro 
con  carga  de  homenaje  ó  renta.  ||  El  re- 
conocimiento ó  tributo  con  cuya  condi- 
ción se  concede  el    feudo. 

Feodal  adj.  fiúdal.  Feudal. 

Feodalit>-  s.  fiudátiti.  Feudalidad 

Fcodary  s.  ftúdari.  Procurador  del 
rey  en  los  tribuna'es  feudales.  ||  La  dig- 
nidad ú  oficio  de  procurador  del  rey  en 
dichos  tribunales. 

Feodatary  s.  púdaíari.  Feudatario, 
poseedor  de  ticiras  feudales  con  obliga- 
ción de  pagar  feudo. 

Feodatory  adj.  (iúdatori.  Feudatario, 


el  que  ha  recibido  de  otro   en  feudo  al- 
guna cosa. 

Fcoff  (to),  a.  lu  fef.  Enfeudar,  in- 
vestir, dar  la  Invesliduia  de  algún  feudo. 

Feoff  s.  Feudo.  V.  Kif.f. 

Feoffee  s.  féfi.  Feudatario,  el  que 
recilie  la  investidura  de  algún  feudo. 

Feolincnt  s.  féfinenl.  Investidura, 
concesión  y  facultad  que  el  señor  «la  á 
su  vasallo  para  obtener  y  poseer  al.'un 
ffurlo  ó  dignidad.  Feofmenl  in  trust.  Der. 
Fideicomiso. 

Fcorror  6  Feoffer  s.  féfeur.  Do- 
nador, a,  el  que  hace  una  donación. 

FeraciouN  adj.  flrécheus.  Feraz, 
fértil. 

Feracity  s.  flrdsiti.  Feracidad,  for- 
tilidad,  fecundidad. 

Feral  aái.  firal.  (Poco  usado.)  Feral, 
funesto,  fatal. 

Fere    s.    fir.    Compai'iero;  consorte. 

Feretory  s.  férUori.  Urna  móvil 
donde  se  depositaban  las  reliquias  de  un 
muerto.  {Feretrum). 

Fcri(c  s.  pl.  firii.  Días  de  vacacio- 
nes ,  dias  feriados. 

Ferial  adj.  firial.  Ferial,  lo  que 
pertenece  á  todos  los  dias  de  la  semana, 
á  excepción  del  domingo. 

Fi'riation  s.  firiéchcun.  Santifi- 
cación de  las  fiestas,  el  cumplimiento  de 
la  celebración  de  las  fiestas. 

Ferie  s.  firt.  Feria,  dia  de  trabajo. 

Ferine  adj.  firain.  Ferino,  cruel,  san- 
griento. 

Ferincness  s.  féráinness.  Ferity, 
s.  firiii.  Barbaridad,  fiereza,  feroc:da"d, 
crueldad. 

Fern;ent  s.  ferment.  Fermentación. 
II  Fig.  Efervescencia,  agitación  de  los 
ánimos.  In  a  ferment,  en  fermenta- 
ción. To  cool  the  ferment,  caliuar  la 
apitticion.   II   Fermento,  levadura. 

Ferment  (to),  a.  Fermentar,  hacer 
fermentar.  ||  Fig.  Excitar,  acalorar  los 
ánimos.  II —n.  Fermentar,  trabajar  :  es- 
tar en  fermentación,  en  efervescencia. 

Feriiientability  s.  fermentabilili. 
Cualidad  su-cepiihle  de  fermentar. 

Fermentable  adj.  ferméntabl.  Fer- 
mentable, qiie  puede  fermentar. 

Fermeiital  adj.  fcürméntal.  Que 
tiene  el  poder  de  hacer  fermentar,  de 
poner  en  fermentación;  fermentativo. 

Fermentación  s.  fermentéchéun. 
Fermentación.  II  Fig.  Efervescencia,  agi- 
tación de  los  ánimos. 

Fermentative  adj.  ferméntativ.  V. 
Fermenta  L. 

Fcrmentatireness  s.  fermenta» 
tivnes.  Propiedad  de  fernv.'ntar,  excitar, 
a.i'itar. 

Fermented  p.  p.  y  adj.  fermented. 
Fermentado.  Fermented  liquors,  licores 
fermentados. 

Fermenting  p.  a.  ó  adj.  féurménliñ. 
Fermentando  ;  en  estado  de  fermenta- 
ción. II  Efervescente.  Fermenting  trough, 
podridero. 

Fern  s.  feurn.  Bot.  Heléchos,  plantas 
criptógamas  que  tienen  los  órganos  re- 
productores insertos  en  el  dorso  de  las 
hojas.  Fern-owl,  zampante,  especie  de 
gorrión  lisirostro.  Fern-plot,  terreno  cu- 
bierto de  heléchos. 

Ferntieles  s.  feurnticls.  Pecas,  man- 
chas del  cutis  parecidas  á  los  granos  de 
simiente  de  helecho.s. 

Ferny  adj.  fcürni.  Abundante  en  he- 
ledlos, cubierto  de  heléchos. 

Fero-Islands  n.  pr.  firo-ailanJs. 
Geogr.  Las  islas  de  Faroe  ó  Feroe  en 
el  ttcéano  Atlántico. 

Ferocious  adj.  firócheus.  Feroz; 
fiera,  hablando  de  anímales.  ||  Bárbaro, 
cruel,  hablando  de  hombres.  Ferocious 
features,  facciones  feroces.  A  ferocious 
temper,  un  genio  ,  un  carácter  feroz. 
Ferocious  beasts,  fieras,  animales  fe- 
roces. 

Ferociously  adv.  firócheusli.  Fe- 
rozmente, licrdiiiente. 

Ferociousness  s.  firóchcusnes.  Fe- 
rocidad, crueldad. 

Ferocity  s.  firósiti.  Ferocidad,  bra- 
vera, fiereza. 

Feronia    s.    firónia.   Bot.  Feronia, 


género  de  plantas  de  la  familia  de  lai 
citráceas,  comp:iesta  de  árboles  frutales 
de  las  Indias  orientales.  ||  Zool.  Género 
de  insectos  coleópteros  de  la  familia  de 
los  carábicos. 

Ferrara  feréra.  Geog.  Ferrara,  ciu- 
dad de  Italia.  ||  Espada  íabiicada  eo 
Ferrara. 

Ferraria  s.  feréria.  Bot.  Género  de 
plantas  herbáceas  üe  la  familia  de  las 
irideas. 

Ferrcan  adj.  ferian.  Ferreous, 
adj.  férieus.  Férreo,  lo  que  es  de  la  na- 
turaleza del  hierro ;  lo  que  contiene 
hierro  :  ferruginoso. 

Ferret  s.  ¡iret,  Huron ,  animtl 
que  sirve  para  cazar  conejos.  ||  Un 
hierro  con  que  se  prueba  el  metal  der- 
retido para  ver  si  está  en  estado  de  tra- 
bajarle. II  Listón,  especie  de  cinta  an- 
gosta. Ferret  ó  lerrel  ribbon,  hiladillo, 
cinta  de  biladillo,  ribecillo.  Prov.  Este- 
rilla. 

FF.nnET  (to),  a.  tu  féret.  Rastrear, 
indagar,  averiguar. 

Ferreter  s.  féretéur.  Harón,  el 
que  averigua  y  descubre  lo  escondido  y 
secreto. 

l'erretto  s.  feréto.  Sulfuro  de  cobre 
cm¡ileado  en  la  coloración  del  vidrio. 

Ferriage,  s.  fériech.  Precio  del 
paso  en  una  barca. 

Ferric  adj.  ferie.  Férrico,  que  es  de 
la  naturaleza  del  hierro.  Ferric  acid, 
ácido  férrico .  fVrríc  ojcyde,  protóxido  de 
hierro. 

Ferricalcite  s.  fericálsait.  Min. 
Ferricalcita,  especie  de  tierra  calcárea 
que  contiene  mucho  hierro. 

Ferriferous  adj.  feriferéus.  Mió. 
Ferrífero,  ferruginoso,  ferrugiento ;  que 
produce  hierro. 

Ferrilite  s.  férilait.  Min.  Ferriliíaj 
basalto  amorto ;  es  un  silicato  aluminólo 
del  género  íeldspato. 

Ferro-cyanate  s-  ferO'Sáianet. 
Ferro  cianato. 

Ferru;iinated  adj.  ferúcbineted. 
Mohoso,  cubierto  de  moho. 

Ferrugineous  ó  Ferruginous 
adj.  ferúcüineus.  Ferruginoso.  |i  Mo- 
hoso, en.mohecido. 

Ferrule  s.  férrul.   Regalón,   birola 

Ferry  (tu),  a.  tu  féri.  Barquear, 
llevar  eu  barca.  ||  —  n.  Pasar  un  no  eo 
barca. 

Ferrt  s.  féri.  Mar.  Barco  de  tra»* 
porte.   II   El  embarcadero. 

Ferryboat  s.  ¡éribot.  Barca,  barco 
de  transporte.  Barquilla,  ponton  para  pa- 
sar los  nos. 

Ferrying  s.  fériiñ.  Pasajero  en  on 
barco ;  el  que  viaja  por  mar. 

Firryman  s.  ¡erimam.  Barquero,  el 
que  gobierna  una  barca.  ||  El  (|ue  lleva 
géneros  ó  pasajeros  en  un  barco. 

Fertile  adj.  feurtil.  Fértil,  fecundo, 
abundante. 

Fertileness  s.  feürtilnes.  Ferti- 
lity s.  fertUili.  Fertilidad,  fecundidad, 
copia,  abundancia. 

Fertilely  adv.  fertileli.  Fértilmente, 
abundantemente. 

Fertilization  s.  féurtilúéch^in. 
Fecundación  de  una  planta. 

Fertilize  (to),  a.  tu  feurtilais.  Fer- 
tilizar, hacer  fértil. 

Ferula  s.,  férula.  Bot-  Género  de 
plantas  umbelíferas  que  comprende  et 
asafétida.  jj  Cafiaheja. 

Ferulaceous  adj.  ferulée\\éut,  Bot 
Feruláceo,  semejante  á  la  cañaheja;  que 
tiene  un  tallo  semejante  á  la  caña. 

Ferule  s.  férul.  Férula,  palmeta  con 
que  se  castiga  á  los  niños.  ||  Cetro  de 
los  emperadores  romanos  de  Oriente. 

Fercle  (to),  a.  tu  /ijra/.  Castigar  coa 
la  férula  ;  palmetear. 

Fervency  s.  feünensi.  Fervor,  ar- 
dor, calor,  li  Celo,  devoción  ardiente. 

Fervent  adj.  féürvent.  Ferviente, 
hirviente.  ||  Ardiente,  fogoso,  vche- 
mentc.  Fervent  temper,  genio  vivo.  |j 
Fervoroso,  que  tiene  mucho  fervor  y  de- 
voción. 

Fervently  adv.  féUrventli.  Ansiosa- 
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mente,  vehementemente.     [|    Fervorosa- 
mente, fervientemente. 

Fervcntness  s.  fdurventnes.  Ardor, 
fervor,  zelo. 

Fervescent  adj.  feurvesent ,  Qae  se 
acahra,  que  se  enciende. 

Fervid  adj.  fcuniJ.  Ardiente,  fer- 
viente fogoso,  vehemente. 

Fervidly  adv.  fcürvidli.  Ardiente- 
mente, caiuroíamente. 

Fervidity  s.  féarviditi.  Fervid- 
ness  s.  féürvidnes.  V.  Fervency. 

Fervour  s.  fairveur.  Fervor,  zelo, 
devoción  ardiente;  ardor,  vehemencia. 

Fe.«cennine  adj.  ¡ésenain.  Obsceno, 
licencioso.  ||  ün  poema  obíceno.  i|  Fes- 
ceninos,  versos  obscenos  que  se  canta- 
ban en  Roma  en  algunas  fiestas. 

Fescue  s.  féskiu.  Puntero,  el  palillo 
con  que  el  maestro  ó  el  discípulo  seña- 
lan las   letras.    ||   üot.   Festuca,  planta. 

Fescne-grass  s.  féskiu-gras.  Bot. 
Festuca,  géuero  de  plantas  de  la  familia 
de  las  gramíneas. 

Fessels  s.  pl.  féxels.  Judías,  habi- 
chuela?, frijoles,  frísoles. 

Fesse  s.  fes.  Faja,  lista,  una  de  las 
nueve  piezas  honoríücas  del  escudo  de 
armas;  consiste  en  una  faja  que  ocupa 
la  tercera  parte,  como  una  especie  de 
regla.  Fesse-poinl,  centro  del  t'S:udo. 

Fessitude  s.  fésiliud.  Cansancio, 
fatiga;  fastidio,  tedio. 

Festal  adj.  féslal.  Festivo,  jocoso, 
alegre,  juguetón. 

Fe.xtally  adv.  féstali.  Festivamente, 
alegremente,  jovialmente. 

Fester  (to),  n.  tu  íésteur.  Corrom- 
perse, ulcerarse,  enconarse.  Haired  fes- 
tered in  his  heart,  ei  o  Jio  se  enconaba 
en  su  corazón.  To  make  fester,  enconar, 
emponzoñar.  ||  —  s.  Tumorcillo  inQa- 
maiorio. 

Festering  adj.  féstéuriñ.  Inveterado, 
enconado.  Festering  jealousij,  envidia 
invetrr.ida. 

Festínate  adi.  féstinet.  Apresurado, 
el  que  se  apresura. 

Festinatciy  adv.  féstinetli,  Apre- 
íuradamcnte. 

Festination  s.  festinéchéün.  Fesü- 
nacion,  celeridad,  priesa. 

Festival  adj.  festival.  Festivo,  lo 
que  pertenece  á  tiestas. 

Festival  s.  Fiesta,  dia  festivo.  Ani- 
versario de  regocijos  civiles  ó  religio- 
sos. II  Fiesta  musical.  A  high  festival, 
un  buen  dia. 

Festive  adj.  féstiv.  Festivo,  alegre, 
jovial,  jocoso  ;  de  tiesta. 

Festively  adv.  féstivli.  Festiva- 
menle,  jocosamente,  alegremente. 

Festivity  s.  festiiiii.  Ite.iocijo,  ale- 
gría, tiesta,  festividad  :  animación  ^en 
un  banquete) ;  broma,  jarana. 

Festoon  s.  festuit.  Festón.  1|  Arq. 
Adorno  en  forma  de  festones. 

Festoon  'to;,  n.  tu  festún.  Festo- 
near, adornar  con  festones. 

Festooned  adj.  festúud.  Festoneado, 
adornado  de  festones. 

Festucine  adj.  féstiusin.  Pajizo,  de 
color  de  paja.  |1  Min.  Lo  que  es  que- 
bradizo al  partirse. 

Festucons  adj.  féstiukéüs.  Pajizo, 
pajoso ;  hecho  de  paja. 

Fet  [to),  a.  tu  fet.  V.  Fetch. 

Fetal  adj.  fital.  Que  tiene  relación 
con  el  teto. 

Fetation  s.  fitéchéün.  Concepción 
del  feto. 

Fetcli  (t3),  a.  tu  fetch.  Ir  á  bus- 
car ;  traer.  ||  Derivar,  sacar  su  origen, 
sacar,  deducir.  ||  Golpear,  pegar.  || 
Volver  á  traer,  conducir  ó  llevar  á  un 
estado  cualquiera.  |¡  Hacer;  ejecutar.  || 
Tomar,  (en  sentido  figurado).  ||  Empujar, 
arrancar.  ||  Llegar,  arribar.  ||  Producir: 
obtener  como  precio ;  valer.  —  To  fetch 
again,  buscar  de  nuevo;  recobraJ  los 
sentidos  después  de  un  desmayo.  To 
fetch  away,  llevar  consigo.  1  came  to 
fetch  him  away,  he  venido  para  IL-var- 
raelo  6  á  buscarle.  To  fetch  down, 
hacer  bajar,  descender  :  Fig.  Hebaiar, 
ibalir,  tamillar.  Felc>i  him  down,  hásale 
Vd.  bajar  :   Fetch   the  table  down,  baje 


Vd.  la  mesa.  —  To  fetch  in,  hacer  en- 
trar; engañar,  chasquear,  hacer  trampa. 
To  fetch  off,  quitar,  sacar,  arrancar  : 
sacar  de  apuros,  salir  del  paso  ;  llevarse 
algo  ó  á  alguien.  To  fetch  out,  hacer 
salir,  sjcar  una  cosa  del  sitio  donde 
está  :  Fig.  sacar  á  luz,  mostrar  clara- 
mente, hacer  salir,  ir  á  tomar  fuera  al- 
guna cosa  :  Resaltar,  hacer  resaltar. 
Jo  fetch  over.  V.  To  fetch  in.  To  felch 
to,  hacer  volver  e;i  sí  de  un  desmiyo  : 
elevar.  To  fetch  up,  subir  ó  levantar 
algo  ;  hacer  subir  á  alguien.  ||  Elevar, 
alcanzar,  pillar,  coger;  volver  á  ||  —  n. 
.Menearse,  revolverse.  ||  To  felcti  iva;/. 
Mar.  tener  juego.  To  fetch  the  pump, 
llenar  la  bomba.  To  felch  lo  windward, 
ganar  el  viento.  To  fetch  afar  off,  (ha- 
blando de  un  arma),  alcanzar  macho  tre- 
cho, llegar  muv  lejos. 

Fetch  s.  'fetch.  Estratagema,  treta, 
artiiieio. 

Fetcher  s.  félcheUr.  Llevador  ó 
traedor,  el  q'ie  lleva  ó  trae. 

Fetich  s.  /"í7/ch.  Fetiche,  ídolo  gro- 
sero que  se  adora  en  ciertos  parajes  de 
Africa. 

Fetichisni  s.  fitichism.  Felicismo. 
culto  de  los  ídolos. 

Fetid  adj.  fitid.  Fétido,  hediondo, 
que  huele  mal. 

Fetidness  s.  fitidnes.  Felor,  hedor, 
mal  oior. 

Fetlock  s.  félloc.  Cerneja,  el  manojo 
de  cerdas  que  se  cria  en  la  cuartilla  del 
caballo.  ||  Fetlock  joint.  Veter.  articula- 
ción del  caballo  entre  la  rodilla  y  la 
cuartilla. 

Fetlow  s.  fétlo.  Enfermedad  aftosa 
que  se  declara  en  las  uñas  de  ios  animales. 

Fetor  s.  fttor.  Hedor. 

Fetter  (tu)  a.  tufélelr.  Engrillar,enca- 
denar.  i|  Fig.  Embarazar,  poner  obstáculos. 

Fetters  s.  p.  fétcürs.  Grillos,  cierto 
género  de  prisionjs  con  que  aseguran  á 
los  reos.  Fellers  for  horses,  trabas  para 
caballos. 

Fetterlf-ss  adj.  fétéurlei.  Desenfre- 
nado, destrabado. 

Fettle  (to)  n.  tu  fell.  Hacer  poco 
ó  nada,  emplearse  en  frioleras. 

Fetus  s.  fitciis.  Feto. 

Feu  s.  fiu.  Feudo  V.  Fee. 

Feud  s.  find.  Riña,  contienda,  des- 
unión, i;uerra  civil,  diíC'.ision,  enemistad. 
|l  Feudo,  dominio  hereditario  concedido 
bajo  condición  de  fe  y  homenaje  y  su- 
jeto á  ciertas  cargas,  tales  como  el  ser- 
vicio militar,  etc. 

Feudal  adj.  fiúdal.  Feudal. 

Feudalism  s.  fiúdalism.  Feudalismo, 
sistema  feuJal. 

Feudality    s.  fiudálili.   Feadalidad. 

Fcudalization  s.  fiudalisécheun. 
Enieudaeion,  el  atto  de  enfeudar  ó  el 
titulo  en  que  consta   este  acto. 

Feudalize  (tu),  a.  tu  fiudalais.  En- 
feudar, constituir  enfeudo,  dar  en  censo. 

Feudary  adj.  fludari.  Feudatary 
adj.  fmlatari.  :  Feudatory  adj.  fiuda- 
tori.  Feudatario,  sujeto  a  pagar  ua  leudo. 
II  Vasallo  que  habita  la  tierra  de  un 
señor  con  la  obligación  de  servir  como 
soldado. 

Feudist  s.  fiúdist.  Feudista. 

Feuilleniort  s.  feulieumort.  Hoja 
seca,  color  de  hoja  seca. 

Feuter  (to),  a.  tu  fiútéür.  Preparar, 
aprestar. 

Fever  s.  fweur.  Med.  Fiebre,  calen- 
tura. To  be  in  a  fever,  estar  con  calen- 
tura, tener  calentura.  Yellow  fever,  fiebre 
amarilla  ó  tifo  iclcroides.  Burning  fever, 
calentura  ardiente.  Svolted  fever,  tabar- 
dillo pintado.  Childbed  fever,  liebre  puer- 
peral. To  recover  from  a  fever,  curar,  rcs- 
lablcrcrse  de  una  calentura.  That  sets 
one's  blood  in  a  fever,  eso  quema  la  san- 
gre. Fig.  .\gitacion,  surexcitacion  produ- 
cida por  una  causa  que  iuUuye  en  las 
pasiones. 

Fever  (to;,  a.  tu  fivéur.  Causar,  dar 
calentura.  ||  —  n.  Coger  una  calentura, 
hallarse  acometido  de  calentura.  ||  El 
verbo  lo  fever,  entra  en  composición  con 
muchos  nombres,  como  :  Fever-cooling,  lo 
que  mitiga  ó  modera  la  calentura.  Faer-/!/, 


arccso  de  fiebre.  Fever-sick,  enfermo  de 
calentura.  Fever-weakened,  debilitado  por 
la  liebre. 

Fevered  p.  p.  y  adj.  fiveurd.  Sobre- 
cogido,acometido  por  un  acceso  de  liebre. 

ÍFeveret  s.  fiveurt.  Fiebrecilla,  ca- 
lenturilla. 

Feverfew  s.  fiveurfiu.  Bot.  Matrica- 
ria, planta  silvestre. 

Feverish     adj.    fivcurirh.    Febrici- 
tante, calenturiento,   calcntiiroso.   ||    Lo 
que    principia    á   presentar  los   síntomas 
I  de  calentura.   ||   Vario,  incierto,   incons- 
¡  tante  ;  lo  que  está  tan  pronto  frío  como 
caliente.   ||   Caliente,  ardiente. 

Feverishly  ndv.  fiveurichli.  De  un 
modo  calenturiento,  ardientemente 

Feverishness  s.  fiveürichnes.  Es- 
tado calenturiento,  febricitante.  ||  Ligero 
acceso  de  fiebre 

Feverous  adj.  fivéuréus.  (Poco  usa- 
do.! Calenturiento. 

Feverously  adv.  fiv^réusli.  A  ma- 
nera de  calentii.j. 

Fewr  adj.  fiu.  Poco;  en  corto  nú- 
mero. II  Unos,  algunos.  In  few  word<t, 
en  pocas  palabras.  Few  people,  poca 
gente.  U7/A  a  few  ¡riends,  con  unos 
amigos.  íiol  a  few,  no  poco.  For  the  gain 
of  a  few,  en  provecho  de  unos  pocos,  de 
unos  cuantos.  [Few  se  emplea  siempre 
con  un  nombre  en  plural.) 

Fewel  s.  ftuel.  Leña,  carbon,  V. 
Fur.L. 

Fewer  adj.  fiueur.  Comparativo  de 
FEW,  menor,  menos.  Tlte  fewer  the  better, 
cuantos  menos  haya,  mas  valdrá. 

Fewest  fiuesi.  adj.  superl.  de  few, 
el  menor,  el  menos. 

Fewntet  s.  fiúmet.  Freza,  el  ostiér 
col  de  los  venados.  V.  Flmet. 

Fewness  s.  fiiines.  Pequeño  ó  corto 
número  de  personas  ó  cosas.  ||  Breve- 
dad, concision,  corto  número  de  palabras. 

Fey  (to),  a.  tu  fé.  Limpiar  una  zanja 
de  lodo.  II —adj.  Llámase  así  en  Escocia 
al  predestinado, y  el  momento  en  que  se 
muer-. 

Fiants  s.  pl.  ¡iants.  Fiemo,  el  es 
tiércoi  de  la  zorra  y  del  tejón. 

Fiat  s.  fiat.  Fiat,  orden,  mandato  ab 
soluti. 

Fib  s.  fib.  Mentira,  embaste,  bola, 
falsedad,  cuento,  trapaza. 

Fib  (to),  n.  tu  fib  :  p.  p.  Fibced  :  p 
a.  FiBBisG.  Mentir,  contar  mentiras,  tra- 
pacear. 

Fibber  s.  fibéur  Embus:cro,  menti- 
roso, trapacero. 

Fibbing  s.  fibiñ.  Mentira,   embuste. 

Fibre  s.  fáiber.  Fibra,  hebra.  ||  Fila- 
mento. 

Fibred  adj.  fáibéurd.  Fibroso,  que 
tiene  fibras. 

Fibreless  adj.  fáibeurles.  Que  no 
tiene  fibras. 

Fibril  s.  /'aVtr//. Fibrilla,  Blamentillo. 

Fibrillse  s.  faibrtli.  Dot.  Fibrillas, 
ramifica -iones  capilares  de  la  raíz. 

Fibrinous  adj.  fáibrilcas.  Qde  tiene 
las  propiedades  de  las  fibrillas. 

Fibrin  s.  faibrin.  Fibrina,  sustancia 
orgánica  particular  y  compuesta,  que  se 
halla  en  los  animales  y  vegetales. 

Fibrinous  adj.  fáibrincüs.  Fibrinoso, 
compuesto  ó  de  lanatmale^ade  la  fibrina. 

Fibrose  ftbrcus  Fibrous  adj.  fái- 
brcas.  Fibroso,  compuesto  de  libras. 

Fibula  s.  fibiula.  .\nat.  Peroné,  el 
hueso  exterior  y  menor  de  la  pierna.  |¡  Es- 
pecie de  venda'  para  las  heridas.  ||  Su- 
tura,  il   Corchete,  broche. 

Fibular  adj.  fibiular.  Que  tiene  re- 
lacio  I  con  el  peroné. 

Fickle  adj.  fiki.  Voluble,  variable, 
inconstante,  mudable,  veleidoso. 

Fickleness  s.  fiklnes.  Volubilidad, 
inconstancia,  mutabilidad,  vel-'idad. 

Fickiv  adv.  fikii.   Inconstantemente. 

Ficoidie  s.  ficoidi.  Ficoide,  .género  de 
plantas  de  la  familia  de  las  ficoideas. 

Fictile  adj.  fictil.  Cosa  hecha  de 
barro  ó  por  mano  de  alfarero. 

Fictileness  s.  fictilnes.  Calidad  de 
lo  que  está  hecho  de  barro  ó  de  estar 
fabricado  por  el  alfarero. 

Fiction    s   fikzhéun.  Ficción,  inven- 
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fion;  mentra,  embuste,  fali^eflad,  fábula. 
II  Der.  Ficltnn  in  taw,  (ireion  do  dere- 
cho, acrinn  de  admitir  /i  suponer  lo  que 
DO  es  lileralmentc  verdadeio,  á  (In  ite 
poder  pasar  mas  ráiiiilanu'nte  sobie  lu 
(|ue  no  eslñ  disputado  y  llegar  á  los 
puntos  del  liiisio. 

Firtioiiitit  s.  filcchiéZnisl.  Autor  de 
una  flccinn 

FictitítiiiH  adj.  pctifMéUs.  Ficticio, 
conlralii-clid  ;  linsi  lo  ;  fabuloso. 

Fictitiously  adv.  Iuíic\u-iislí.  Fin- 
gidaiiu'ii  e,  II -ticia mente. 

FictitiuiiMiirNH  s.  flcltc])misnes. 
Represent. irioii  liiivida. 

Fictivc  adj  ficlii'.  Fingido,  ficticio, 
iniau'inaiio. 

Fií-lor  s.  ficlot.  Modelador,  artista 
que  modela  estatuas 

Fi<l  s.  fill.  Mar.  Pasador  ó  hnrel.  Fid 
of  a  topmast,  cuña  de  mastelero.  Fid- 
hote.  ojo  de  la  cufia  de  niaslelero. 

Fialalie  s.  fidl.  Violin. 

FiíUlic  (t(0,  n.  lu  fidl.  Tocar  el  vio- 
lin. II  Knredar  ó  jugar  con  las  manos 
sin  hacer  nada. 

Fiílille-Faddle  s.  fidl-fadt.  Vulg. 
Bagatelas,  frioleras. 

Fiíltlleiledee  \n^es).  fidledidi.  i  Vaya 
pues  I   I  Va  va  I    I  Vamos  i 

Fitliller  s.  fullear.  Violin,  violinista. 
I!  Kn  término  de  desprecio,  raspador  de 
violin,  ramp  On,  adocenado. 

Fi«l«llesticli  s.  fidleslic.  Arco  de 
violin.   II    |{a','atela. 

FitlilIcKtriiig  s.  fidlestriñ.  Cuerda 
de  violin. 

Firtdlliig  p.a.y  adj.  fidliñ.  Tocando 
el  violin.  íl  Deslanando  ^  oído.  || 
Zumbando,  chungueando.  A  fiddliiiy 
man,  un  hombre  ([ue  se  divierte  con  ton- 
terías. A  ¡iddliiiy  ivork,  trabajo  en  balde, 
tiempo  perdido. 

Fidelity  s.  fldéliti.  Fidelidad,  lealtad, 
veracidad. 

Fidiet  (tu)-  1-  lu  fidehet.  Vulg.  Atra- 
fagarse, l'atiíarse,  afanarse  por  nada, 
estar  siempre  en  movimiento. 

Fid;£<'t  s.  fidchel.  Afán,  fatiga,  ocupa- 
ción iiKju.eta  é  inútil. 

Fidj;etiiiK  adj.  fidcheliñ.  Revoltoso, 
travieso,  inquieto,  impaciente,  que  nunca 
está  quicio.  Lier  fulyeliiig,  siempre  en 
movimiento,  nunca  quieto.  He  tvas  fidget- 
ing, tenia  imi'ariincias. 

Fi<l;iet.v  adj. /¿í/clif/z.  V.   Fidgeting. 

Fidiviiiai  adj.  fidisinal.  Se  dice  de 
los  ¡n<ir  nnentos  de  cuerda  de  la  clase 
del  violin. 

Fitliirial  adj.  fidiúchal.  Confiado, 
lleno  de  coniian'a,  (irme,  seguro,  (irme. 
II  De  la  naturaleza  6  del  carácter  de 
una  cosa  ronliada  6  depositada.  I|  Dcr. 
Fiduciario,  de  lideicomiso.  i|  En  tér- 
mino de  relojería  se  llama  fiducial  al 
pumo  en  qué  >e  puede  Inier  conlianza; 
asi,  fiducial  Une,  linca  (iducial,  lo  que 
pasa  por  el  centro  de  es..;  punto. 

Fidaiciallv  adv.  fidiuchali.  Confia- 
damente ;  coiiiideiiteinen  e. 

Fidiieiury  s.  fiditiehiari.  Der.  Fi- 
deicomisario. ||  La  persona  á  cuya  buena 
fe  y  probidad  se  encomienda  la  ejecu- 
ción de  una  cosa.  ||  Fl  que  cree  que 
basta  la  fe  sin  las  ob.as  para  salvarse.  || 
—adj.  Conlidenie;  imluhitalíle,  hombie  de 
conlianza.  ||  Dtr.  Fiduciario.  —  A  fidu- 
ciary obedience,  una  obediencia  segura 
sobre  la  cual  se  puede  contar.  Fiduciary 
pledges,  (prendas  de  lasque  uno  es  depo- 
sitario, hiduciarii  lieir,  heredero  liducia- 
rio;  persona  liciiciameiite  revertida  á 
los  ojos  de  la  ley  de  una  propiedad, 
pero  en  realidad  encargada  de  trans- 
mitirla á  otro. 

Fie, /a7e.  Interjección  que  expresa  re- 
pugnancia asco,  desprecio,  horror. ;  i  Uf  i 
¡Quita   allá!  iQué  »scol 

Fief  s.  fif.  Feudo. 

Field  s.  fitd  Campo,  campiña,  cam 
paña,  espacio  de  tierra  sin  cerca  ni  po- 
blación. II  Campo  sembrado,  trecho  de 
terreno  cultivado.  I'  Mil.  Campo  de  ba- 
talla. II  Katalla,  campaña.  ||  Campo,  el 
sitio  que  ocupa  un  ejército.  ||  Campo, 
en  la  pintura  y  grabado  el  espacio  que  no 
lieoe    tiguras.     n    Campo,    extension    ó 
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espacio  en  que  cabe  alguna  rosa;  espacio 
aliieito  á  la  actividad,  al  trabajo.  To  take 
Ike  flrld,  entrar  en,  6  salir  á  campaña.  || 
Opt.  La  extension  que  aliraza  un  largo- 
mira ("i  telescopio.  II  La  voz  fieid  enira 
en  coiii|)osicion  con  un  crecido  número 
de  nombres,  como  :  Corn-field,  maizal. 
Field  ylass,  lente  de  ca.npo  (de  un  nii- 
rrosiopiíi).  Fietd-artilterii,  :irlillerla  de 
cainpafii.  Field-buok,  manual,  mamolreto, 
cuaderno  de  a^'rimensor.  Field-hridge, 
pílenle  militar.  Field-duij,  dia  de  ejcrcii  in 
mililar  Fie'd-cornet,  magisir;idn  de  una 
circuii-'cripcinn  territorial.  Field-fare,  zor- 
zal, p.'ijiro.  Fteld-mnrsliul,  feldmariscal, 
el  gr.ido  mayor  del  ejército  en  íni;laterra  ; 
el  KCneral  en  jeie  d,'  un  ejército.  Fieid- 
mnusc.  liirnn,  ratón  silvestre.  Field-of/l- 
cer,  nlli'ial  de  ejército  cuyo  mando  puede 
exlender-e  á  un  resimiemo  Fietd-prea- 
clier,  predicador  en  los  campos  ó  al  laso. 
Field-roiim,  espacio  ahierlo.  Fteld-sporls, 
los  eiitreteniínirntos  i'i  diversion .s  de  la 
caza.  Field-nnrks,  obras  de  campaña. 

Fielded  adj.  ¡tided.  Acampado,  el 
que  está  en  un  campo  de  batalla. 

Fielder  s.  fildcur.  Kn  el  juego  de 
vilorta  Se  llama  asi  al  jug.idor  que  cam- 
bia coiilinuauírnie  de  puesto  y  se  queda 
afuera. 

Fíeldins  s  fildiñ.  Habilidad  del  ju- 
gador de  vilorta  qjc  se  queda  siempre 
afuera. 

Fíeldijvort  s.  fildiiéñr.Bot.  Genciana. 

Field.v  adj.  ¡ildi.  Abierto,  llano  cumo 
un  campo. 

Fieiid  s.  find.  Enemigo  mortal,  impla- 
cabL-.  |>or  anionoinasia  se  entiende  el 
demonio,  enemigo  del  género  humano.  || 
Furia,  monstruo,  ente  inlernal.  Tliut 
woman  is  a  downriylil  fiend,  i'sa  mujer  es 
un  verdadero  monstruo.  Fiend-fraijing, 
que  inspira  terror  á  los  enemigos. 

Fiendfiil  adj.  findful.  Endemoniado, 
perverso. 

Fiendi*ih  adj.  findich.  Hostil.  ||  Dia- 
bólico. II   Malo,  malvado. 

Fieiidie$line»is  s.  findt'mes.  Per- 
versidad,   maldad,   maliria  infernal. 

FieiidliUe  adj.  fiíuUaic.  Seinejan'e  al 
diablo  ó  a  un  >er  infernal.  |1  Cruel,  atroz, 
salva, e. 

Fierce  adj.  firs.  Fiero,  feroz,  voraz. 
II  Fiero,  cruel,  violento  ||  Fiero,  furioso. 
Fiero,  forzudo,  fuerte,  bravo,  impetuoso. 
Fierce  for  Olood,  sediento  de  san^'re. 
A  fierce  look,  una  niir,ida  feroz.  Fierce 
winds,  vientos  feroces  A  fierce  man,  un 
ho  iihre  bruial.  Fierce  minded,  arrebatado, 
violento,  de  un  carácter  bruial.  ||  Exa- 
gerado, excesivo.  He  is  fierce  for  liisparly, 
tiene  un  celo  excesivo  por  su  partido. 

Fiercely  adv.  firslt.  Furiosain.nle, 
ferozmente,  cruelmente;  de  un  modo  fe- 
roz, con  furia,  ron  arrebato.  ||  Excesi- 
vamente. Tu  look  fiercely,  tener  ua  aire 
feroz. 

F¡ercenes.s  s.  firsnes.  Fiereza,  fe- 
rocidad. 

Fieri- Facias  s.  fieuri-féchias.  Der. 
El  auto  jurídico  que  manda  la  ejecución 
de  las  decisiones  de  algún  tribunal. 

Fiei'ily  adv.  firili.  De  un  modo  vió- 
lenlo, con  arr.  bato. 

Fierines.x  ■i.fnines.  Arrebato,  cólera. 
II   Ardor,  acrimonia.   ||   Fogosidad,  ardi 
■niento  d-  ánimo 

Fier>  adj.  fáiri.  ígneo,  cosa  de  fuego 
ó  perteneciente  á  él.  ||  Ardiente,  incnndes 
cente,  calienie  romo  el  fu.'go;  eiict  ndido. 
II  Ardiente,  vehemente,  activo.  ||  Fogoso, 
colérico,  imp.irieiile,  vivo.  ||  Fiero,  feroz, 
fiiribiinilo,  indómito.  |1  Lo  que  brilla  ó 
echa  chispas  como  el  fuego.  Fiery 
yutf,  golto,  abismo  de  fueiro.  Ftery 
exhalations  in  coal  mines,  fuego  srisñ, 
h,dró;,'eno  carbonailo  que  se  desprende 
de  la  hulla,  en  LiS  minas.  The  fiery  huah, 
la  zarza  ardiente.  A  fiery  courser,  un  ca- 
ballo fogoso.  You  know  the  fiery  quality 
of  this  man,  usted  conoce  el  ge^io  iracundo 
de  este  hombre.  Fiery  countenance,  rostro, 
semblante  inilamado.  A  fiery  red  face,  un 
rostro  colorado.  Fiery  fooled,  paso  rá- 
pido, pies  ligeros. 

File  í:fa¡f.  I'ifano,  instrumento  militar 
que  acompaña  á  las  cijas  ó  tambores.  || 
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El  que  tocfc  el  pífano  en  los  regimientos. 

Fife  (to),  n.  lu  fáif.  Tocar  el  ¡lifano. 

F:rt<-en  adj.   fiftin.  Quince,  adjetivo 

numeral  carJinal.  She  is  fifteen,  ella  tiene 

quince  años. 

Fifteenth  a<i'¡.fiflinx.  Decimoquinto, 
adjetivo  numeral  ordinal  Lewix  tue  Fif- 
teenth, Luis  decimoquinto.  Fifteenth  cen- 
tury, el  siglo  décimoiiuiíilo.  ||  Quincena, 
una  quincena.  ||  Quincena,  décimaquinta 
parte  del  valor  de  las  (iU'-as  y  herencias, 
que  sepasaha  antisuamenie  en  liiglalerra. 
II  Mus.  Quincena,  doble  octava. 

Fifth  adj.  fifi.  Quinto,  número  ordinal 
de  CHICO.  The  emveror  tlltartex  llie  Fifth, 
el  emperador  Carlos  (|uiiilo.  Fifth  monur- 
cliy  men,  los  hombre^  de  la  quinta  mo- 
narquía (secta  fanática  inglesa  iiel  tiempo 
de  Cromwell).  ||  —Fifth,  adj.  el  quinto,  la 
quinta  parle  de  un  lodo.  Tue  four  fifths 
of  a  day,  las  cuatro  qiiinias  partes  dc  un 
dia.  II  Miis.  Quinta,  inteivalo  de  ires  tonos 
y  de  un  semitono. 

Fifthly  adv.  fifzli.   En  qninto  lugar. 

Fiftieth    ¿d'}.  ftfii.    Q  iincua;ésiino. 

Fifty  adj.  num.  fifti.  (Jncuenta.  En 
plural  puede  emplearse  subsunlivamente, 
como  en  español,  tíy  fifties,  por  cin- 
cuentenas. 

F¡>5  s.  fig  Higuera,  el  Srbol  que  pro- 
duce los  iii;.'os.  II  Hi;,'0,  la  fruía  que  da 
la  hi.iíUera.  A  green  fiy.  breva  A  dry  fig,, 
higo  >eco.  II  Vestido  iiiíern,  iiisulicieiite  || 
lierru^a  en  I?,  ro  illa  de  un  caballo.  Indian 
fig,  bol.  Tuna,  higo  chumbo,  fruto  del  no- 
pal ó  higuera  de  Indias. 

FiG  (10),  a.  Hicer  la  higa  i  alguno, 
hacerle  befa,  escarnio;  insiiltarle  con  sig- 
nos manuales.  ||  iniii.'ur,  íniuiet.ir  á  al- 
guno con  consejas  :  a.'uijonear,  azuzar  el 
ánimo  de  alguno,itormeiiiaile  sii  que  baya 
urgencia  para  ello.  ||  — n.  Ir  y  venir,  dar 
vueltas  y  revueltas,  mcnedrí.e  continua- 
mente. '/  do  not  care  a  fig  for  it,  no 
me  importa  un  bledo.  A  fig  for  him,  va- 
yase enhoramala.  ||  La  voz  fig  i-ntra  en 
composición  con  otras  iniiclias  palabras, 
como,  Fig-eater,  becatigu,  pajaro.  Fig- 
leaf,  hoja  de  higuera. 

Figary  s.  figdri.  Capricho,  fantasia, 
provecto  extravagante. 

Fight  (to),  n.  tu  fail  p  a.  Fiohtisg 
prcl.  y  p.  p.  FoLCiiT.  Rjlirse,  combatir, 
pelear  a  mano  armada,  re.iir,  hacer  la 
guerra.  \yehavel>e(a  fighting  all  the  day 
long,  hemos  peleado  lodo  el  dia.  To  fight 
with  swords,  batirse  con  la  espada.  Úog 
fight  bear  fight,  qut:\ie  em  cuanto  gusten, 
me  importa  poco.  ||  Luchar,  disputar  resis- 
tir. II  —a.  Combatir  por,  defenderle,  sos- 
tener con  las  armas.  Tu  t'nhiunother  man's 
battles,  lomar  ia  defensa  de  otro.  To 
fight  a  battle,  dar  batalla.  To  fight  a  duel, 
D,iiirse  en  desafio.  ||  Alcanzar  por  la 
fuerza  de  las  armas ;  vencer.  Tu  figlií 
one's  waij  to  the  crown,  abrirse  el  camino 
del  trono  combatiendo.  ||  Hacer  reñir.  To 
fight  Clicks,  hacer  reñir  los  j;allos. 

Fight  s.  fail,  líatalla,  lid,  combate, 
pelea ;  duelo.  Sea  fiynt,  batalla  naval. 
Running  fight,  retirada  de  las  tropas  pe- 
leando. II  Mar.  EmpHvesada,  einiialletada, 
reparo  de  tela  acolchada  que  defiende  en 
nn  combate  la  gente  que  está  sobre 
cubería. 

Fighter  s.  faitear.  Guerrero,  comba- 
tiente ;  duelista.  He  is  a  yreat  fighter,  es 
un  gran  espadachín. 

Fighting  p.  a.  fdiliñ.  Combatiendo. 
II —adj.  Aguerrido,  apio  para  la  guerra; 
combatiente.  A  hundred  thousand  fíijhling 
men.  cien  mil  combaiienes.  ||  — s.  Batalla, 
combate, lucha,  pelea,  dispula,  querella.— 
Fighting  field,  campo  de  batalla.  No  fight- 
ing is  allowed  here,  eslá  prohibido  ba- 
tirse aquí. 

Figment  s.  figment.  Ficción,  inven- 
ción, cuento. 

Figiilate  adj.  figuiulet.  (Poco  usado.) 
Hecho  de  barro  de  alfarero. 

Figurability  s.  figuiurabiliti.  Figu- 
rabilidad. 

Figurable  adj.  figuiurahl.  Figurable, 
lo  que  se  puede  reducir  á  lii^ura. 

Figural  adj.  fiyuíurat.  Figurativo,  lo 
que  representa  la  figura  ó  la  forma  de  un 
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objeto.  II  Mat.  Figurado ;  formado  con- 
forme á  ciertas  leyes.  Figural  numbers, 
númtros  figurados. 

Fieuraiit  s.  m.  fiquiurant.  Fisu- 
rante  s.  f.  ¡Ujuiuránt.  Figurante,  bailarin 
ó  bai.arina  que  fijura  en  los  cuerpos  de 
baile  teatrales.  |j  Fisruraiite,  personaje 
accesorio  en  una  pieza  de  teatro,  que  no 
pronuncia  en  ellas  una  palabra,  ni  sale 
jamas  solo  á  la  escena. 

Figúrate  adj.  fujuiuret.  Figurado, 
que  tiene  cierta  forma  determinada ;  pa- 
recido á  un  objeto  de  una  forma  de- 
terminada. 

Figurated  adj  figuiureted.  Figurado, 
formadu;  lo  que  tiene  una  figura  de- 
terminada. 

Fijíurutely  adv.  figuiuretli.  Figura- 
damente, de  Uii  nioilo  ligurado. 

Fi;¡uratiun  s.  figuiuréchcün.  Figura, 
dispo-icio  1  de  las  partes  de  una  cosa 
con  la  cual  se  diferencia  de  otras  ;  el 
acto  de  dar  una  foiiiia  dcierniinada. 

Fisurutíte  adv.  fitjuiuraliv.  Fisurn- 
tivo,  qui'  sirvt-  de  representación  ó  lisura 
de  otra  cosa.  ||  Fi  rural  ivo,  loque  no  es 
iitt'ral.  II  Fi-'urailvo,  escrito  con  expre- 
siones retóricas  ligurndas. 

Figuratively  adv.  f/tjuturativli.Fi- 
guradainente,  en  sentido  ligur^do 

Figurati«eiie!«ü  s.  figuiurativnes. 
Estado  de  sor  ú  luilíarse  IÍ5,'urado. 

Figure  s.  ¡iyutur.  Fisura,  forma  ex- 
terior. II  l'isuia.  hechura,  semejanza,  ü 
Fisura,  presencia,  talle  ó  disp  isicion  de 
un  cuerpo.  Ii  Fi','nra,  papel,  viso.  To  make 
a  figure  in  Ike  wnrld,  hacer  papel  en  el 
mundo.  II  Fisura,  estatua,  imagen.  || 
Figura,  pin  ura  quj  representa  alguna 
cosa;  lisuiin.  ||  Cifra  ó  núniero.  |l  llet. 
Figura  retnri."a.  ||  Gram.  Figura  graniu- 
tical,  desvio  de  las  re.las  de  la  analosia 
ó  sintaxis.  ||  tienm.  Fisura  que  cierra  un 
espacio  con  una  ó  mas  lineas.  ||  Astrol. 
Horóscopo.   II  Teol.  ripo,  símbolo. 

Figure  (tu),  a.  tu  figuiur.  Figurar, 
disponer,  delinear  y  formar  la  figura  de 
alguna  cosa.  |{  Figmar,  cubrir  ó  adorn.ir 
con  Usuras  alu'una  cosa.  Figured  velvet, 
terciopelo  i'stuni|iailo.  Figured  silk,  seda 
lloreada.  ||  Siinbuli/.ar,  representar  con 
semejanza  simliólira  ó  misteriosa.  ||  Fi- 
gurarse, pasar  por  la  imaginación  alguna 
cosa  ó  formarla  en  ella.  ||  Valerse  de 
figuras  retóricas;  separarse  del  sentido 
literal.   ||    H  .ci-r  papel. 

Figureil  adj.  ftyuíurd.  Figurado.  || 
Dibujüdo;  obra  labrada  ó  adornada  con 
dibujos. 

Figure-liead  s.  figuiuM\ed.  Mar. 
Roda,  (I  uMdero  srueso  y  curvo  ó  el  con- 
junto de  maderos  que  forman  el  remate 
de  las  proas  de  las  naves. 

Figure-Ktone  s.  fiíjuiur-ston.  "Som- 
bre vulíur  del  ani.ilsatoli.o  que  sirve  para 
hacer  li.'Uias  srotcsras  y  caprichosas. 

Figuring  s.  ¡lyuíuriít.  Acción  de  lia 
cer  lisuras. 

Figurist  s.  fsguturi.it.  Figurista,  figu- 
rero, el  que  emplea  fisuras  ó  símbolos 
para  expresarse:  el  que  interpreta  dichos 
símbolos  ó  figui-as. 

FigMurl  s.  ftguord.  Bot.  Escrofula- 
ria.  planta. 

FilaceouM  adj.  filécheus.  Hebroso, 
fibroso,  li  anienioso. 

Filacer  s.  filaseur.  Escribano  de  la 
sala  de  los  vummuii  t>leas.  en  Inglaterra, 
llamado  asi  por  que  toma  registro  de  las 
citaciones  y  ejecutorias  de  los  tribunales. 

Filament  s.  filament.  Bot.  Fila- 
mento ó  culita  del  tallo.  |1  FIs.  y  Anal. 
Hebr.i,  libia. 

Filainentose  adj.  filameulós.  Bot. 
Filamenlo-o,  iTinipuesio  de  hilos. 

Filanientou!«  adj.  lilameiiíeus.  Fila- 
mentos >,  semeíaii  e  á  un  hilo;  compuesto 
de  filamentos  sueltos. 

Filatory  s.ftlulori.  Máquina  para  hilar. 

Fil<ttiire  s.  filatitir.  Hilanza,  la  ac- 
ción ó  modo  de  hilar.  ||  Hilandería,  el 
sitio  donde  se  hila  la  seda  ó  el  cáñamo. 
II   Devanadera  de  <apull03. 

Filliert  s.  fitbcurt.  Avelina,  especie 
de  avellana  de  cascara  m:iy  delsada.  || 
Avell.mo,  árbol.  —  Filbert-shaped,  de  la 
forma  de  una  avellana. 


Filch  (to),  a.  tu  filth.  Sisar,  ratear, 
hurtar  con  sutileza. 

Filclicr  s.  filcheur.  Ratero,  ladron- 
zuelo. 

Filching  adj.  filc.hiñ.  De  ratero,  de 
ladronznel  ■.  Filch'ng-qualilg,  cualidad 
di-  raterii  ó  cualidad  ratera. 

Filchingly  adv.  ftlcbii'ili.  Ratera- 
mente, a  modo  de  rateros. 

File  s.  ¡áil.  Alambre,  un  hilo  de 
liier.o  para  ensartar  papeles.  ||  Legajo 
de  papeles.  ||  Catálogo,  lista.  ||  Mil. 
Fila,  hilera.  ||  Lima,  instrumento  de 
acero  para  alisar  y  pulir  los  metales. 
Half-round  file,  lima  de  mediacaña. 

File  (ro),  a. /u /■«:</.  Ensartar,  eihilar. 
i|  Limar,  pulir.  ||  Ensuciar,  manchar.  || 
lic-íisirai,  asentar,  notar;  archivnr.  —  l| 
.Mil.  Marchar  en  fila,  jj  To  file  off.  coitar 
una  cosa  limándola.   ||    Mil.  Dcsiilaf. 

Filecutter  s.  fáilhuteur.  Picjdor  de 
limas. 

Filemot  s.  filimot.   Color  leonado. 

V.    FKi  ILLE-.MIiRTE. 

■  iler  s.  faiUur.  Limador,  el  que  lima 
los  metales. 

Filial  adj.  /■//¿a/.  Filial,  cosa  pertene- 
cien  e  al  hijo.  Filial  duly,  deber  filial. 
Filial  godhead.  Dios  hijo. 

Filially  adv.  ftliali.  Filialmente. 

Filiate  (to,',  a.  tu  filiel.  Keconnccr 
3  un  hijo  por  suyo  ;  adoptar  á  alguno  por 

hijo.    V.    .\FFILIi^TE. 

Filiation  s.  f¿liée}.\éun.  Filiación,  re- 
lación del  hijo  con  el  padr^-;  térm  no 
correlativo  de  paternidad.  ||    Adopción. 

Fiiibu!«tering  p.  a.  y  adj.  filibéus- 
leriü.  Término  americano  que  se  aplica 
al  filibustero,  es  decir,  al  que  comete 
actos  de  piratería. 

Filicesí  s.  pl  fildisis.  Heli'chos,  pri- 
inrr;i  dase  de  las   plantas  acotiledóneas. 

Filicif«>r<n  ftlisifonn.  Filifurni/^í7¿« 
fui  lit.  adj.  Fililorme.  que  tiene  la  forma  de 
u;i  lulo  ó  filamento. 

Filigrane,  filigran.  Filigree  fili- 
gri.  s.  Filigrana. 

Filigreed  adj.  fíligrid.  Aülisranado. 

Filings  s.  pl.  failiñs.  Limaduras. 

Fill  (T(i),  a.tu/il.  p.  a.  Fir.LixG.  p  n. 
Filled.  Llenar,  rellenar,  henchir.  ||  Lle- 
nar, satisfacer,  contentar.  ||  Llenar, 
hartar.  I'  Hinchar.  ||  Llenar  una  per- 
sona ó  cosa  el  hueco  de  otra.  ||  —  n. 
Eciiar  de  beber,  dar  dt!  beber.  ||  Lle- 
narse, hartarse,  atracarse.  To  fill  out, 
echar  algnu  liquido  para  beber;  llenar. 
To  fill  up.  colmar,  üenar  completamente, 
llenar  á  colmo;  proveer,  desempeñar  un 
empleo  ó  una  vacante.  To  fill  up  one's 
place  ill  his  absence,  llenar  ú  ocupar  el 
puest'i  de  alguno  en  su  ausencia.  To  fill 
up  the  lime,  emplear  el  tíeiipo.  To  fill 
liie  luro.te,  oi-upar  el  trono.  To  fill  the 
c/taír,  o -upar,  dese.np^'iar  una  látedra. 
To  fill  unc.selfoat.  c.iiiier  cuanio  se  pue  ;a, 
h-;Iar-<e.  To  fill  one's  belly  full  of  meat, 
a'.racarse,  hartarse:  Fain.  Iienarse  la  bar- 
rica. The  wind  fills  the  satis,  el  viento 
hincha  las  velas.  Fill  me  sume  driik, 
échi-iee  Vd.  de  beber.  To  fill  an  office, 
noMUTLr  para  uu  empleo.  ||. Mar.  Mnreir, 
pooer  en  viento  una  vela.— To  fill  again, 
vidver  i  lienor,  llenar  de  nuevo.  To  fill 
up,  rellen:jr.  colmar;  acarrear  liena  p..ra 
tt'rrapien.ir  •ax  hssa:;  ocupar;  completar; 
eifiplear  :  To  fit:  up  with  admiruiinn , 
lieúar,  co'in^r  Je  aj  niracion.  To  fill  out, 
lii:i'''ar,  henccu* ;  echar  de  beber;  ea- 
gorrtar. 

Fill  s.  fit.  Hartura,  abundancia;  sa- 
li~:aix.on.  n  El  iiu-c!  entre  las  varas  de 
un  Cirro  ó  calesa.  ||  Tjke  your  fill  of  it, 
lome  Vd.  lo  sufiríente.  To  your  fill,  á  su 
satisfacción  de  Vd. 

Filled  adj.  litd  Lleno,  repleto,  harto. 

Filler  s.  fiif^r  Llenador,  el  que  lle- 
na; cargador,  el  que  teñe  porolicio  car- 
gar los  buques  6  carruajes  ||  El  que 
¡lena  uu  espacio  cualq  liera.  ||  Embudo, 
instriiinento  para  llenar. 

Fillet  >.  filel.  k  enda,  tira,  faja,  cinta 
puesta  al  rededor  de  aisuna  cosa,  || 
Pulpa  del  muslo  (ordinariamente  se  en- 
tiende de  la  pierna  de  terneraj.  ||  Carne 
arrollada  y  atada  con  bramante  ||  Ani 
Fílete,    el    adorno    mas  delgado  de   una 


moldura.  Fillet  of  veal,  rueda  de  temer» 

Fillet  (to),  a.  tu  ftlet.  Vendar;  fajar, 
atar  ó  ceñir  con  venda,  f;ija  ó  cinta.  || 
Arq.    Adornar  con  astrásalus. 

Filliheg  s  filibeg.  Especie  de  vestido 
de  los  montañeses  de  Escocia. 

Filling  s.  filiñ.  Ailicion  ó  saple- 
menti);  el  acto  de  llenarse.  ||  Trama  de 
tejidos. 

Fillip  (to),  a.  tu  filip.  Dar  un  pa- 
pirote á  aisuno. 

Fillip  s.  ftlip.  Papirote,  el  golpe  que 
se  da  apoyando  ei  dedo  del  corazón  sobre 
el  pulsar  y  soltando  el  del  corazón  con 
violencia. 

Fillister  s  filistéur  Guillame,  es- 
pecie de  capillo  de  carpintero. 

Filly  s.  ftli.  Poiran-a,  la  yegua  que 
m  pasa  de  tres  años.  ||  Coqueta,  gaz- 
moña, muchacha  lisera. 

Filnt  s.  film.  Película,  membrana  ó 
pi;l  delrada.  A  film  on  the  eye,  tela  6 
iitil'e  en  el  ojo.  The  film  of  the  brain  , 
.\nat    Pericráneo. 

Film  (Til),  a.  tu  film.  Cubrir  con  una 
película  ó  membrana. 

Filniine.ws':.  fumines.  Cualidad  mem- 
branosa. II  Esiar  velado  ó  cubierto  en 
parte  por  una  -jubeci  la. 

Filmy  s.  Iilmi.  Membranoso,  pelicu- 
loso, compuesto  de  membranas  ó  peíl- 
cnlas  ó  cubierto  de  un  velo.  ||  Fig.  Del- 
gado, frágil. 

Filuüe  adj.  filos.  Anat.  Lo  que  re- 
mata en  hilillos. 

Filter  (TO),  a.  tu  /ilteHr.  Filtrar, 
depurar,  hacer  pasar  liq  lídos  por  entre 
los  poros  (le  alsun  cuerpo  sólido  para 
purificarlos  de  las  partes  crasas  ó  ex- 
trañas que  están    contenidas  en  ellos. 

Filter  s  filteur.  Filtro,  la  manga, 
lienzo  ó  papel  para  filtrar.  ll  Filtro,  be- 
bida por  cuyo  medio  se  pretende  excitar 
el  amor. 

Filtered  adj.  filtéur.  Filtrado,  clari- 
ficado, purificado. 

Filtering  s.  filtéuriñ.  Filtración. 
Filtering-stone,  piedra  calcárea  para 
filtrar. 

Filth  s.  filz.  Inmundicia,  porquería ; 
basura,  suciedad,  fango.  ||  Currupcion, 
infección,  impureza. 

Filthily  adv.  fiUili.  Asquerosamente, 
suciaiiie;iti-. 

Filthiness  s.  filzines.  lomundicia, 
suciedad.  II  Corrupción,  impureza,  obce- 
nidnd. 

Filthy  adj.  filii.  Slicío,  puerco,  as 
queroso.  !|  Poluto,  inmundo,  impuro.  || 
Innoble,  infame. 

■  iltrate    (to),  a.    lu  ¡iliret.  Filtrar. 

Filtration  s.  fillrécMcun.  Quím.  Fil- 
traiion,  la  acción  de  til  rnr. 

Finia.<>hing  s.  fimii-hin.  El  fiemo  ó 
estiércol  de  los  animales  feroces.  || 
Caza-pista,  viento  del  ven.ido,  olor  que 
exhala  ;  h'iellas,  sen. des  que  deja. 

Fimhle-lienip  s.  fimbl-tiemp.  Cá- 
ñamo hembra. 

Fiíiihria  s.    fimbria.  Franja,  ribete. 

l'inil>riate  (tü),  a.  tu  límbriet,  p. 
a.  Flvibkiating;  p.  p.  FiMBuurEO.  Frau- 
gear,  ribetear. 

Finilirieate  adj.  fhnbrikel.  Fran- 
jeado, dentado,  recortado;  acuchillado 
(hablando  de  un  v-stido). 

Fin  s.  fin.  Aleta  que  tienen  los  peces 
en  los  costados  para  nadar.  ||  Barbas  de 
ballena.  Fin-footed,  palmipedo.  Fit-toed, 
palmeado.  ||  —  adj.  aud  s.  Finlandés,  el 
natural  de  Finlandia. 

Fin   (to',  a.  tu  fin.  Recortar;  hender, 

Finahle  adj.  faiuabl.  Sujeto  á  multa. 

Final  s.  fáinul.  Final,  último.  ||  Final, 
conclusivo,  decisivo.  ||  Final,  mortal.  || 
Lo  que  pertenece  al  fin,  motivo  ñ  objeto 
con  que  se  hace  una  cosa.  A  final  an- 
swer, respuesta  dec.siva.  A  final  stroke, 
guipe  decisivo. 

Finale  s  finóte.  Final  de  ópera,  coro, 
acto  11  otra  pieza  cua'quiera  de  mósica. 

Finality  s  fainaltli.  Finalización,  ac 
cion  de  finalizar  ó  acabar;  su    efecto. 

Finally  adv.  famuli.  Finalmente,  en 
fin,  de  un  "modo  decisivo;  últimamente, 
en  conclusion,  por  último. 

Finance  s.  fináns.  Hacienda  pública. 
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FINANCIAL 

II  Renta,  utilidad  ó  beneficio  que  se  saca 
anualmente  de  aijuna  posesión. 

Financial  ndj.  ñitánchal.  Lo  que  pcr- 
tener.o  á  la  hacienda  ó  rentas  públicas ; 
rentístico. 

■''inancialist  s.  flnánchalisl.  V.  Fi- 

NANCIF.K.  . 

Financially  adv  /InáncMli.  En  ma- 
teria de  rentas;  rcnlísticamente. 

Financier  s.  finan.sir.  \\  liecaudador 
de  rentas  píiblicas  y  el  que  iasniancja.  || 
Rentista,  hacendista  6  linanficro  ;  el  que 
hace  operaciones  de  b;inco  ||  Cambista. 
Finary  (^  Finery  s.  fineri.  Fragua 
en  qne  se  forjan  los  cliangotes  en  barras 
cuadradas. 

Finch  s.  finh.  Orn.  Ave  pequeña  de 
que  hay  tres  esperics.  Goldfuich,  acanta. 
Chafllnch,  pinzón.  BiiUíliich,  pinzón  real. 

Fincli-backeilaiij.  finc\\bact.\{a\ado, 
tachado  6  manchado  en  el  lomo,  hablando 
del  ¡íanado. 

Finclied  adj.  fincht.  Rayado  de  blan- 
co en  el  lomo. 

Fioíl  (Til),  a.  íu  fáind.  p.  a.  Finding 
p.  p.  Found  :  Hallar,  encontrar  algo  ó 
alguna  cosa,  ya  sea  que  se  busque  ó  no 
se  busque.  ||  Hallar  en  tal  estado  ó  en 
tal  situación.  ||  Descubrir,  inventar.  |1 
Reconocer,  ver,  percibir  ||  Hallar  una 
cosa  perdida.  I|  Hallar,  conocer  por  expe- 
riencia, descubrir  lo  que  estaba  oculto, 
tropezar  |ior  casualidad  con  una  cosa.  || 
Der.  juzgar,  declarar,  decidir  según  justi- 
cia ;  aprobar,  conceder,  admitir.  ||  Sur- 
tir, abastecer,  proveer,  dar  lo  que  se  ne- 
cesite. ¡I  Alimentar,  proveer  de  víveres. 
To  find  oneself,  hallarse,  estar,  expe- 
rimentar. To  find  fault  with,  tener  algo 
que  decir;  vituperar,  censurar,  criticar.  To 
fmd  in  one'i  heart,  hallarse,  estar  de  hu- 
mor. To  find  in,  proveer,  mantener.  To 
find  out,  hallar,  inventar,  imaginar;  des- 
cubrir; sorprender;  desenmascarar;  adi- 
vinar; resolver.  II —  n.  Aprender,  descu- 
brir. Seek  and  you  shall  find,  busque 
Vd.  y  hallará.  He  found  his  match,  ha 
hallado  á  quien  hablar.  The  torrid  zone  is 
now  found  habitable,  se  reconoce  l»y  dia 
que  la  zona  tórrida  es  habitable.  I  am 
sorry  to  fmd  that,  veo  con  dolor  que.  The 
jury  find  a  verdict  for  the  plaintiff,  el 
jurado  da  un  fallo  en  favor  del  deman- 
dante. The  judge  have  found  a  targe  sum 
ill  damages  for  the  plaintiff,  el  juez  ha 
concedido  al  agraviado  una  fuerte  canti- 
dad para  resarcirle  de  sus  perjuicios. 
To  find  one  work,  dar  ocupación  á  al- 
guien. To  pay  a  man  four  shillings  a  day 
and  find  him,  pagar  á  un  hombre  cuatro 
chelines  al  dia  y  mantenerle. //ow  do  you 
find  yourself?  ¿como  está  Vd?  ó  ¿  cómo  se 
encuentra  Vd  T  To  find  a  person  out,  lle- 
gar á  saber  quién  es  uno,  ó,  cuál  es  su 
verdadero  carácter. 

Finder  s.  fáindcur.  Hallador ;  descu- 
bridor, inventor,  el  ([ue  hace  algún  nuevo 
descubrimiento. 

FindfauU  s.  fáindfolt.  Censurador, 
critico. 

Findfauiting  adj  fáindfolliñ.  Cap- 
cioso, caviloso,  que  halla  faltas  en  todo. 

Finding  s.  fáindiñ.  Descubrimiento, 
Invención. 

Findings  s.  pl-  fdindiñs.  Herramien- 
tas y  enseres  de  zapatero. 

Fine  adj.  fáin.  Fino,  refinado,  puro, 
agudo,  cortante ;  claro,  transparente;  de- 
licado, primoroso,  sagaz,  astuto,  diestro; 
galán,  lindo;  bello,  elegante,  hermoso, 
bien  parecido;  cortés,  bien  criado,  ins- 
truido; vistoso,  espléndido.  II —s.  Multa, 
pena  pecuniaria.  ||  Fin,  conclusion,  ¡n 
fine,  finalmente,  en  conclusion,  por  fin. 

Fine  (tu),  a.  tu  fáin.  Afinar,  refinar, 
perfeccionar,  purificar;  aclarar.  ||  Lus- 
trar, dar  lustre,  esplendor,  brillantez  ó 
trasparencia  á  alguna  cusa.  ||  Multar.  ||  — 
n.  l'agar  una  multa.  ||  Decorar,  adornar. 

Fined  adj.  fáind.  Refinado,  purificado. 
II  Multado. 

Fincdraw,  (to),  a.  tu  fáindro. 
Zurcir  ó  unir  dos  pedazos  de  cualquier 
tela  cosiéndolos  sutil  y  curiosamente. 

Finedra'%«er  s.  fáindroucür,  Zur- 
•tdor,  el  que  zurce. 

Fiaedra\wing  s.  fáindroutñ.  Zurci- 
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dura,   la   acción  de  zurcir   ó  la  union  y 
costura  de  la  cosa  zurcida. 

Finc-llngcred  adj.  fáinfiñguéurd. 
Delic  ido,  primoroso,  el  que  es  capaz  de 
trabajar  cosas  primorosas  ó  delicadas. 

Fi'iiclesM  adj.  fáinles.  Ilimitado, 
sin  Un.  V.  Endless. 

Finely  adv,  fáinli.  Primorosamente, 
con  elegancia;  agudamente,  sutilmente.  || 
Iron.  Miserablemente. 

Fineness  adj  fdinnes.  Fineza,  de- 
licadeza, primor,  lustre,  hermosura,  es- 
plendor; agudeza,  sutileza,  ingenio,  finura; 
pureza,  perfección. 

Finer  s,  fdincur.  Refinador  de  meta- 
les. II  —  FiNEii,  adj.  compara!,  de  line, 
mas  fino,  tan  lino- 

Finery  s.  fáinmiri.  Primor,  vista,  es- 
plendor, elegancia;  adorno,  atavío,  ade- 
rezo. Finery  cinder,  una  especie  de  óxido 
negro  de  hierro  en  láminas  pequeñas. 

Fine-Mpulicn  aái-  fnin-s/fokn.  El  (|ue 
asa  palabras  ó  frases  muy  compuestas  ó 
afectadas.  Se  loma  casi  siempre  irónica- 
mente. 

Fine-spun  adv.  fdinspeün.  Ingenio- 
samente ideado  ó  delineado  ;  inventado 
astutamente.  Fam.  Fme-spun,  lirado  por 
los  cabellos,  alambicado. 

Finesse  s  fines.  Artificio,  treta, 
estratagema,  astucia,  sutileza. 

Finesse,  (to),  n.  tu  fines.  Valerse 
de  subterfugios  y  artiiicios 

Finessing  s.  ¡inésiñ.  Astucia,  inge- 
nio; empleo  de   subterfugios  y  artificios. 

Fin-footed  a.  fin-fulcd.  Palmeado  : 
aplicase  á  las  aves  que  tienen  los  dedos 
unidos  con  membranas. 

Finger  s.  fiiiguéür.  Dedo,  miembro 
flexible  de  la  mano.  Index ¡inger,  ácúo  ín- 
dice. Middle  finger,  dedo  de  en  medio, 
dedo  del  corazón.  Ring  finger,  dedo  anu- 
lar. L////e /?«</<>/•,  dedo  meñique.  II  Ded), 
una  de  las  cuarenta  y  ocho  partes  en  que 
se  divide  la  vara  de  tres  pies.  II  Dedo,  la 
mano,  el  instrumento  de  alguna  obra. 
Ftnjer  ring,  anilh. 

Finger  (ro),  a.  tu  fiñguéHr.  Tocar, 
manosear;  llegar  á  alguna  cosa  con  la 
mano  con  ánimo  de  quitarla.»  ||  Tocar, 
pulsar,  poner  los  dedos  en  algún  instru- 
mento de  iiiíisica;  manejar,  ejecutar  al- 
guna obra  diestramente  con  las  manos. 
Light-fingered,  ligero  de  manos,  dado  al 
hurto. 

Finger-board  s.  fiñguéur-bord  La 
parte  del  mástil  ó  mango  del  violin  donde 
se  ponen  los  dedos  para  tocar.  ||  El  te- 
clado de  un  piano;  tecia. 

Fingcr-end  s.  fingueur-end.  Punta, 
cabo  del  dedo. 

Finger-fern  s.  fingucur-fcürn.  Dot. 
Doradilla  [Asplenium)  género  de  heléchos. 

Finger-glass  s.  fiñgucur-glas.  En- 
juagatorio, enjuagadientes,  taxa  que  se 
pone  á  cada  convidado  antes  de  alzar  los 
manteles,  para  enjuagarse  los  dientes. 

Finger-grass  s.  fiñgucUr-gras.  Bot. 
Digital ;  digitaria. 

Finger -mark  s.  fiñguñír-marc. 
Marca,  señal,  hecha  con  el  dedo. 

Fingcr-parted  adj.  fiñgucur-párled. 
Bot.  Digitado,  dividido  eu  lóbulos  pare- 
cidos á  los  dedos. 

Finger-plate  s.  fiñgueXtr-plct.  Placa 
de  cristal  ó  metal  que  se  pone  en  las 
puertas  para  conservarlas  limpias. 

Finger-post  s.  fiñgucur-post.  Poste 
indicador  en  el  cual  hay  una  mano  ó 
una  Hecha  que  indica  el  canino. 

Finger-ring  s.  fiñgueur-riñ.  Anillo. 

Finger-stall  s  fingumr-stol.  Dedal. 

Finuer-tuiliing  s.  fiñgucur-toking. 
Lenguaje  de  los  dedos,  modo  de  con- 
versar por  medio  de  los  dedos. 

Finger-^vatcli  s.  fíñgueur-uoch.  Es- 
pecie de  reloj. 

Fingered  adj.  fiñgucurd.  Lo  que 
tiene  dedos.  ||  Bot.  Digitado,  que  tiene 
lóbulos  en  forma  de  dedos.  Liglil  fin- 
gered, ligero  de  manos.  Light  fingered 
gentlemen,  caballeros   de  industria. 

Fingering  s.  fiñgueriñ.  El  acto  de 
tocar  ligeramente  6  de  juguetear.  || 
Modo  de  tocar  ó  pulsar  un  instrumento 
de  música.  ||  La  obra  ejecutada  pri- 
morosamente con  los  dedos. 


FIRE 

Fingering  p.  a.  de  to  Finger. 

Fingerliiig  s.  finguourlift.  .>orabre 
vulgar  del  salinonrte. 

Finglefangle  s.  finglfangl.  Brujería, 
friolera  :  es  voz  burlesca. 

Finial  s.  finiat.  Arq.  got.  Florón  de 
pináculo;  espesura  de  hojas  que  adornan 
los  pináculos  en  h  arquitectura  ogival. 
Suele  también  significar  el  mismo  pináculo. 

Finical  adj.  finical.  Delicado,  afec- 
tado ;  iiiinio  en  el  vestir. 

Finically  adv.  finicali.  Aíecta- 
daiiiente,  con  afectación. 

FinicalncBM  s.  fainicalnes.  Dema- 
siada delicadeza,  afectación  propia  de 
peliiiietre. 

Finikin  adj.  fainikin.  Faramallero,  el 
hombre  ligero  que  se  ocupa  en  fara- 
malla-, es  decir,  en   cuentas  y  enredos. 

Fining  p.  a.  fúiniil.  Clarificando,  puri- 
ficando :  imponiendo  una  multa.  V.  Fi.se 
s.    II   —  s.  (Clarificación. 

Finish  (td),  a.  tu  finich.  Acabar, 
terminar,  concluir,  poner  fin;  pulir,  per- 
feccionar, dar  la  iMtima  mano,  completar. 

Finish  s.  finieU.  Acabamiento, 
colmo;  pulimento,  la  última  mano. 

Finished  adj.  fmiúU.  Acabado, 
perfecto  ;  pulido  hasta  lo  sumo. 

Finisher  s.  fini(,\\cür.  Consumador, 
el  que  consuma,  perfecciona  ó  da  la  úl- 
tima mano  á  alguna  cosa.  T lie  finisher  of 
the  law,  el  ejecutor  de  la  justicia. 

Finishing  s.  finiúnfi.  Acabamiento, 
consumación;  colmo,  perfección;  la  ul- 
tima mano  ó  pincelada. 

Finishing  adj.  El  que  acaba,  con- 
cluye ó  consuma.  Finislung-blow,  golpe 
de  gracia.  To  give  the  fiuishing  stroke  to, 
dar  la  última  mano  a.  Fimshing-card, 
carda,  instrumento  para  cardar. 

Finite  aej.  fáinait.  Finito,  lo  que 
tiene   fin. 

Finiteless  adj.  fainaiiles.  Infinito, 
¡liiiiilado. 

Finitely  adv.  fáinaitli.  Limi- 
tadamcnic. 

Fiuiteness  s.  fáinailnes.  Limita- 
ción, restricción. 

K'iuitude  s.  finitiud.  Limitación ; 
límite. 

Fiakel  s.  finkel.  Cierto  espíritu  que 
se  extrae,  en  íioriega,  del  trigo  y  de  las 
patatas. 

Finland  n.  pr.  finland.  Geog.  Fin- 
landia, II  —  adj.  de  Finlandia,  finlandés. 

Finlander  s.  finlandeur.  Finlandés, 
a;  persona  nacida  en  Finlandia. 

Finless  adj.  fmles.  Sin  alelas,  des- 
aleteado. 

Fiulike  adj.  finlaic.  Aleteado,  que 
se  parece  á   las  alelas  del  pez. 

FillDI   S.    fin.    V.    FiNL.VNDF.K. 

Finned  adj.  find.  Aleteado,  que  tiene 
alelas  como  el  pez. 

Finnikin  s.  finikin.  Orn.  Especie 
de  paloma.  ||  Hombrecillo,  hombrezuelo 
(dícese  por  desprecio). 

Finnish  adj.  ftnicb.  Finlandés,  lo 
que  tiene  relación  con  la  Finlandia  y  sus 
habitantes. 

Finny  adj.  finni.  Armado  de  aletas 
como  los  peces. 

Finscale  s.  finskel.  Salmonete  lluvial. 

Fintoed  adj.  fintod.  Palmeado,  se 
dice  del  pie  que  tiene  los  dedos  unidos 
como  el  del  ganso. 

Fiord  s.  fiord.  Geog.  Bahía,  golfo. 

Fiorin  's.  fáiiirin.  Bot.  Agrósiida 
blanca,  .\grostis  stolonifcra,  planta  de  la 
familia  de  las  gramíneas. 

Fipple  s.  fipel.  Tapón. 

Fir  s.  fcur.  .\belo,  árbol  semejante 
al  pino.  Fir-tree,  ti  árbol  llamado  abeto. 
Spruce-fir,  pinabete.  Scotch-fir,  pino.  || 
Sílver-fir,  abeto  blanco  ó  común.  Fir- 
apple,  pina,  fruto  del  pino.  Fir-tribe, 
coniferos. 

Fire  s.  fair.  Fuego,  lumbre,  resul- 
tado de  la  combustion.  ||  Calórico.  || 
Incendio  de  algún  edificio;  toda  materia 
•combustible  ardiendo.  ||  La  tortura,  el 
suplicio  del  fuego:  los  tormentos  del  in- 
fierno. II  Mil.  Fuego,  descarga  de  armas 
de  fuego  jj  Ar  or  que  excitan  algunas 
pasiones  de  ánimo.  ||  Fuego,  ardor,  vi- 
veza de  la  imaginación :  actividad   inte- 


I 


FIRE 


253 


FIRST 


lectual;  fuerza  de  la  expresión.  ||  Med. 
Fuego,  erupción  de  co  tras  ó  granos.  || 
Agitación,  Ummiio.— Fire  of  ¡ove,  fuego, 
llama  del  amor.  Slow  fire,  fuego  lento. 
Blazing  fire,  fuego  llameante,  flamígero. 
Briik  fire,  fuego  vivo,  ardiente.  Raging 
fire,  fuego  infernal,  incendio  voraz.  To 
set  fire  to;  to  set  on  fire,  pegar  fuego, 
quemar,  incendiar.  He  will  never  sel  the 
Thames  on  fire.  Fig.  no  es  él  q'licn  in- 
ventó la  pólvora,  lo  cual  signilica  ser  de 
cortos  alcances.  Bij  the  fire,  á  la  lumbre, 
sentado  junto  al  fuego.  The  fire  is  out, 
la  lumbre  ó  el  fuego  está  apagado.  The 
fire  is  in,  el  fuego  arde  todavía.  To  put 
out  the  fire,  apagar  el  fuego.  Saint-He- 
len's fire,  Hennes's  fire,  fuego  fatuo.  He 
fell  by  the  first  fire,  cayó  á  la  primera 
descarga.  Close  fire,  fuego  nutrido.  To 
miss  fire,  hacer  fogonazo.  The  fire  of 
persecution,  la  rabia,  la  violencia  de  la 
persecución.  To  be  on  fire,  estar  hecho 
un  ascua,  encendido,  es  decir,  estar  in- 
llamado  de  cnlera.  Fire  ts  a  good  ser- 
vant, but  a  bad  master  (prov.),  sírvete 
del  fuego,  pero  guárdate  de  él. 

Fire  (to),  a.  tu  fair.  Encender,  abra- 
sar, quemar,  inllamar,  enardecer;  avivar 
el  fuego.  II  Encender,  animar,  excitar. 
II  Cauterizar.  To  sel  on  fire,  ó  a  fire, 
inflamar,  incendiar.  ||  —  n.  Encenderle; 
dejarse  dominar  por  alguna  pasión;  eno- 
jarse, enfadarse.  ||  Tirar,  disparar,  des- 
cargar, hacer  fuego.  To  fire  a  house, 
pegar  fuego  á  una  casa.  To  fire  a  cannon, 
a  musket,  tirar  un  cañonazo,  un  fusilazo. 
To  ¡Ire  blank  cartridge,  tirar  con  pólvora 
sola.  To  fire  under  cover,  Urar  á  man- 
salva, hallándose  resguardado.  To  fire 
off,  descargar.  Fire\  fuego  I  ¡  Descar- 
gad í  ¡Tirad  I    ||   Veter.  Cauterizar. 

lirearnis  s.  pl.  fáirarms.  Armas 
de  fuego  (úsase  también  en  singular). 

Firearpow  s.  fáirarro.  Mar.  Saeta 
incendiaria. 

Fireball  s.  fáirbol.  Granada  real 
6  de  mano,  globo  lleno  de  pólvora, 
clavos  y  perdigones  que  revienta  en 
doDde  cae. 

Fíre-balloon  s.  fáirhalun.  Globo 
de  ariiücios,  de  bombas,  de  granadas. 

Fire-baie  s.  fáirber.  Fanal,  fuego 
que  sirve  de  señal. 

Fire-bars  s.  pl.  fáirbars.  Barras, 
hierros  de  hornillo  ó  fogón;  parrillas. 

Fire-basket  s.  fáirbasket.  Par- 
rillas portátiles. 

Fire-bavin  s.  fáirbavin.  Fagina 
alquitranada. 

Fire-blast  s.  fáirblast.  iSiebla, 
anublo, tizón, enfermedad  de  los  vegetales. 

Fire-boartl  s.  fairbord.  Delantera 
de  chimenea;  mampara  ó  tabla  con  que 
se  tapan  las  chimeneas  en  el  verano. 

Firebox  s.  fairbocs.  Hogar,  de  una 
locomotiva;  compartimento  djnde  se  hace 
y  se  pone  el  fuego. 

Firebrand  s.  fáirbrand.  Tizón  ó 
tea.  II  Incendiario,  zizañero.  ||  Bota- 
fuego. 

Fire«brick  s.  fdirbric.  Ladrillo  re- 
fractario; llámase  asi  un  ladrillo  capaz 
de  soportar  el  calor  mas  intenso  sin 
fundirse  ni  quebiarse. 

Fire-bridge  s.  fáirbrich.  Piedra 
que  separa  la  plaza  del  hogar  en  los 
hornos  de  reverbero.  ||  Separación  en  el 
extremo  interior  del  horno  de  una  cal- 
dera de  vapor,  por  encima  de  la  cual  los 
productos  de  la  combustion  pasaa  á 
los  tubos. 

Fire-brisadc  s.  fáirbrigued.  Bri- 
gada de  bomberos. 

Fire-bru«4li  s.  fáirbruch.  Escobilla 
para  barrer  el  hogar. 

Fire-bucket  s.  fáirbéüket.  Cubo 
para  apagar  incendios. 

Fireciie!»(  s.  fáirchest  Cofre  incom- 
busllble  donde  se  encierran  los  valores 
para  preservarlos  de  un  incendio.  || 
Caja  de  fuegos  artiliciales. 

Fireclay  s.  fáircle.  Tierra  refrac- 
taria, arcilla  de  una  e-pecie  particular 
(jue  resiste  á  la  acción  del  fuego  mas 
intenso,  con  la  cual  se  hacen  los  ladri- 
llos refractarios. 

Firecock  s.  fáircok.  Llave  de  fuente 


ó  tonel  para   dar  salida  al  agua  en   los 
incendios. 

Fire-company  s.  fáircompani. 
Compañía  de  bomberos. 

Firecracker»»  s.  pl.  fáircrakeurs. 
Cohetes  y  ruedecitas  de  China. 

Firecross  s.  fáircros.  Símbolo  de 
arrebato  ó  alarma  en  Escocia,  que  se  li- 
gura  con  dos  tizones  encendidos  y 
cruzados. 

Fired  p.  jp.faird.  Inflamado,  quemado, 
encendido.  II —adj.  Animado,  irritado,  so- 
brexcitado. 

Firedamp  s.  fáirdamp.  Fuego  grisú, 
hidrógeno  carburado  explosible  en  las 
minas.  V.  D.vsip. 

Firedog  s.  fáirdog.  Morillo  de  hogar. 

Firedoor  s.  fáirdor.  Puerta,  puerte- 
cilla  de  hogar  ó  de  hornillo. 

Fire-ilrake  s.  fdirdrec.  Serpiente 
de  fuego,  especie  de  metéoro.  || 
Fuego  fatuo. 

Fire-dress  s.  fáirdres.  Vestido  in- 
combustible. 

Fire-driini  s.  fáirdréüm.  Toque  de 
generala  que  anuncia  un  incendio;  toque 
de  alarma  en  los  mismos  casos. 

Fire-eater  s.  fáir-iteur.  Charlatan, 
titiritero,  farsante  que  ünje  tragarse 
brasas  ardiendo.  ||  Jaque,  matamoros, 
matón,  üerabras;  desaliador  de  prof.'sion. 

Fire-engiue  s.  fáir-encUin.  Bomba 
de  apagar  los  incendios.  [Prov.)Aguatocha. 

Firir-escape  s.  fdireskep.  Aparato 
de  salvamento;  escala  de  seguridad  para 
bajar  desde  la  cumbre  de  un  editicio  in- 
cendiado. 

Fire-eyed  s.  fáiraii.  Ojo,  mirada 
de  fuego. 

Firefan  s.  fáirfan.  Abanico  de  chi- 
menea que  sirve  para  evitar  que  el  calor 
de  la  lumbre  dé  en  la  cara. 

Fire-tlair  s.  fáirfier.  Especie  de 
raya,  pescado  de  mar. 

Firefly  s.  fáirflai.  Luziérnaga,  lam- 
piride. 

Fire-fork  s.  fáirfork.  Hurgón. 

Fire-guard  s.  fáiryucurd-  Baran- 
dilla de  hierro  que  se  pone  delante  de 
las  chimeneas. 

Fire-hook  s.  ¡áirhuc.  Gran  garfio 
de  hierro  con  que  se  derriban  trozos  de 
pared  en  los  incendios 

Fireirons  s.  fáiraiéurns.  Juego  de 
enseres  de  hogar,  tenazas,  badila,  etc. 

Fire-kila  s.  fáir-kiln.  IJornillo . 
estufa. 

Fire-Iadder  s.  fáirladeur.  Escala 
para  incendios;  escala  de  salvamento. 

Fire-kiln  s.  fáirkitn.  Hornillo,  estufa 
para  calentar  un  aposento. 

Fire-Iock  s.  fáirlok.  Fusil,  cara- 
bina, escopeta. 

Fireiuau  s.  fáirman.  Bombero, 
aguatocho. 

Fire-maker  s.  fáirmekéuf.  Cohe- 
tero.  II  Polvorista. 

Fireiuaster  s.  fáirmastéür.  Oficial 
de  artillería  que  cuida  de  las  obras  de 
los  fuegos  arliüciales. 

Firenew  adj.  fdimiu.  Flamante, 
nuevo,  recien  salido  de  la  fragua. 

Fireoi'Uce  s.  fáirofis.  Olicina  de 
seguros  contra  los  incendios. 

Firepan  s.  fáirpan.  Brasero,  copa, 
chofeta  para  llevar  fuego. 

Fire-place  s.  fdirples.  Atrio,  ho- 
gar, la  parle  de  la  chimenea  donde  se 
enciende  lumbre. 

Fireplug  s.  fdirpleug.  Tapón  de  los 
encañados  para  apagar  los  incendios  en 
las  calles  de  Londres. 

Firepot  s.  fúirpot.  Olla,  puchero  lleno 
de  combustibles  que  sirve  para  algunas 
operaciones  militares. 

Fireproof  adj.  fáirpruf.  A  prueba 
de  fuego ;  incombustible. 

Firer  s.  fdireur.  Incendiario;  bota- 
fuego ;  el  que  pega  fuego. 

Firered  adj.  fáired.  Encendido,  rojo 
como  el  fuego. 

Firescreen  s.  fáirscrin.  Pantalla  de 
chimenea,  guarda-fuego 

Fireship  s.  fairchip.  Mari  Bruote, 
ba¡el  lleno  de  mat;;rias  combustibles  para 
quemar  á  otros. 


Fireshovei  s.  fáirohovéul.  Paleta, 
badil. 

Fireside  s.  fáirsaíd.  Hogar,  fogón 
de  chimenea  ||  —  adj.  Lo  que  perte- 
nece al  hogar. 

Firestick  s.  fáirstie.  Tizón,  tea. 

Firestone  s.  fair  slon.  l'irila,  piedra 
que  puede  resistir  al  fuego. 

Firestop  s.  fáir-stop.  V.  Fihe-bridge. 

Fire-tougs  s.  fáirtoñs.  Tenazas, 
pinzas,  para  agarrar  las  brasas. 

Fire-to^ver  s.  fáir-tauer.  Fanal, 
faro_;  hoguera  que  sirve  de  señal. 

Fire-tube  s.  fdirtiub  Tubo,  caño 
conductor  del  calor. 

Fire-warden  s.  fáiruardn.  Oficial 
municipal  encargado  de  dirigir  á  los 
bomberos  en  los  incendios. 

Fire-'wood  s.  fairud.  Leña  para 
lumbre 

Fire-v»'ork  s.  fáir-uork.  Fuego  ar- 
tilicial,  fiesta  de  pólvora.  To  let  off  fire- 
works, disparar  un  fue'.; o  artilicial. 

Fire-worker  s.  fáiruorkcar.  Polvo- 
rista. V.  Fir.E-MASlER. 

Fire-worsliip  s.  fáirueurchip. 
Culto  del  fue.go  entre  los  pueblos  de  la 
antigüedad,  principalmente  en  l'ersia. 

Fire-'worshipper  s.  fdir-ueurcht- 
peur.  Adorador  del  luego. 

Firing,  fairiii.  p.  a.  de  To  Fire. 

Firing  i.fáiriii.  Descarga,  acción  de 
descargar  cañones, fusilería,  etc.  There  has 
been  much  firing  han  tirado  muchos  caño- 
nazos; el  cañoneo  y  las  descargas  de  fusi- 
lería, han  sido  muy  vivos.  ||  Med.  Cau- 
terización, aplicación  del  fuego  ó  d¿  un 
cauterii.  ||  Combustible,  leña,  carbon 
de  piedra,  etc. 

Firing-iron  s.  fdiriñ-aieurn.  Vet. 
Hierro  cauterizador. 

Firing  maciiine  s.  fdiriñ-md- 
chin.  Aparato  para  alimentar  de  hulla  el 
hornillo  de  una  máquina. 

Firk  s,  ftiurk.  Calaverada,  travesura, 
muchachada. 

Firk  (tü),  a.  tu  feürk.  Pegar,  azitar. 

Firkin  s.  feurkin.  Tonel  ó  barrilito 
que  puede  contener  unos  36  cuartillos.  || 
Cuñete  ó  barrilete  que  se  emplea  para 
mantequilla  y  otros  varios  usos. 

Firlot  s.  féurlot.  Medida  de  capaci- 
dad, en  Escocia,  para  las  materias  se- 
cas, que  comprende  unos  3t>  litros. 

Firm  adj.  feurm.  Firme,  fuerte,  duro, 
compacto,  sólido;  constante,  seguro  : 
sólido,  lo  opuesto  á  líquido.  To  sit  firm 
in  t/ie  saddle,  tenerse  ürme  á  caballo. 
Firm  footed,  que  tiene  el  pié  sólido. 
Firm  friends,  amigos  constantes.  The 
firm  land,  la  tierra  linne,  el  continente. 
II  — Firm,  s.  Bazon  social,  lirma,  la  deno- 
minación con  que  una  casa  de  comercio 
hace  sus  negocios.  ||  Declaración  hecha 
por  escrito. 

Firmament  s.  feurmament.  Firma- 
mento, la  bóveda  celeste. 

Firnianientai  adj.  feurmamenlal. 
Pertenecí  nte  al  ürmainento. 

Firman  s.  fcdrman.  Firman,  patente 
del  Gran  Sultan  para  que  las  embarca- 
ciones extranjeras  traliquen  dentro  de 
sus  estados. 

Firmless  adj.  fcurmles.  Despren- 
dido de  la  sustancia;  despojado  de  su 
cubierta  terrestre. 

Firmiier  adv.  feurmlieur.  Mas  fir- 
memente. 

Firmitude  s.  feurmiliud  Eslabí 
lidad,  lirmeza. 

Firmly  adv.  férmli.  Firmemente, 
fuertemente. 

Firmness  s.  feurmnes.  Firmeza,  du- 
reza, consistencia,  estabilidad;  solidez; 
entereza,  consistencia,  resolución. 

First  adj.  ord.  féürts.  Primero.  || 
Pelantero,  primitivo.  ||  Primero,  ex- 
celente, grande,  sobresaliente.  || —adv. 
Primeramente,  en  pnmer  lugar,  al  prin- 
cipio, en  el  principio.  —  Adam  was  the 
first  man,  Adán  fue  ei  primer  hombre. 
First  come,  firU  served,  los  primeros 
que  lleguen  serán  los  primeros  servidos. 
Henry  the  First,  Enrique  primero.  In  his 
thirty  First  near,  en  el  trigésimo  primer 
año  de  su  edad,  á  los  treinta  y  un  anos 
de  edad.  The  twenty  first  of  December, 


FIRSTLING 

el  veinte  y  uno  de  Diciembre.  Attend 
first  to  what  he  saijs,  escucliad,  priinern 
ó  primeraiiU'iitL',  lo  que  dice.  At  first;  at 
the  first,  desde  iuesn,  a!  |)riiici|iio.  First 
or  last,  taide  ó  U'lnprano,  un  dia  ú  otro. 
To  go  I'lrst,  ir  al  eiicuenlio  de.  ||  — Firox 
forma  muchos  compuesios,  como  :  First- 
begot,  lirsl-beyolten,  priiiio¡;éiiito,  el  liijo 
mayor.  First-bum,  lo  mismo  que  first- 
begot.  First-class,  de  primera  cías-,  de 
primer  orden.  Firsl-voat,  Arq.  primera 
capa  de  ye>o.  Firsl-coustn,  primo  lier- 
maiio,  prima  lieniiana.  First-/loi>r,  pri- 
Qier  piso,  el  pi^o  que  está  encima  del 
cuarto  bajo.  Ftrsl-fruits,  primeros  frutos 
ó  legumbres  de  la  esiacinn;  las  primi- 
cias de  una  cosa;  el  primer  efecto  ó 
resultado  de  una  medida  ó  de  una  ope- 
ración. First-hand,  Com.  m.inufactu- 
rero,  mercader  por  mayor.  First-muwer, 
principio  motor,  fuerza  motriz.  First- 
rate,  de  un  mérito  superior,  trascen- 
dente, de  primera  clase,  orden  ó  caie- 
porla.  A  first  ship,  un  navio  de  alto 
bordo.  Firsi-wíilcr,  prim/ra  calillad.  || 
Piedras  prccio^^as  de  primera  calidad. 

FirKtlin^  s.  feurslliíi.  I'rimo.íéiiito. 
11  La  Cosa  que  ha  sido  producida  antes 
que  niniíuna  oira  de  su  especie.  ||  Ha- 
blando de  animales,  el  primer  hijuelo  (|ue 
nace.  ||  Primerizo,  lo  (|ue  es  primero  í) 
se  anticipa  á  oiro;  lo  primero  que  se 
bace  ó  piensa. 

Fir.xtly  adv.  fcúrslli.  Impropiamente 
empleado  en  vez  de  l'insT. 

FirHtratc  ailj.  fcurstret.  Preemi- 
nente, sublime,  superior,  sin  isual. 

Wirtli  s.  fcan.  Lsireclu),  canal,  paso 
estreclio  del  mar.  |{  Desembocadero,  de- 
sagüe de  un  rin,  de  un  estuario.  ||  Nasa, 
cesto  de  mimbre  para  pescar.. 

Firwuod  s.  fcür-ud.  Madera  de  abeto 
ó  pino. 

Fisc  s.  fisc.  Fisco,  el  erario  público, 
la  tesorería,  la    hacienda  pública. 

Fiscal  s.  fiscal.  Fisco,  el  erario  ó 
tesorería  pública.  |{  —  adj.  Fiscal,  ma- 
gistrado de  España. 

Fisli  s.  fisch.  Pez,  pescado  (dicese 
de  la  carne  de  los  peces  como  opuesta 
á  la  de  los  animales  terrestres).  Fining 
fish,  dactilópiero,  p'Z  volador.  Sea-ftsh, 
pescado  de  mar.  Fresh-water  fish,  pez 
de  agua  dulce.  Shell-ftsh,  pez  de  concha 
ó  testáceo.  Fish-pund,  vivero.  A  craw  fish, 
langosta,  especie  de  cangrejo.  Sall-fish, 
pescado  salado;  bacalao.  Cured  fish, 
pescado  escabechado.  Fried  fish,  pes- 
cado frito,  fritada.  An  odd  fish,  Fía- 
un  estrambótico,  hombre  muy  particular. 
/  have  other  fish  lo  fry.  tenío'  otras  cosas 
en  que  pensar.  ||  En  término  de  juego 
fish,  signilica  ficha,  dama,  tanto,  peon, 
según  la  clase  de  juego.  {|  .Mar.  Gemelo, 
gaburon.  V.  To  Fisu. 

Fish  Tü),  a.  tu  fisih.  Pescar ;  regis- 
trar, buscar  en.  ||  Pillar,  coger,  abarrar. 
To  ¡ish  in  troubled  waters,  Fi?.  Pescar 
en  rio  revuelto,  es  decir,  aprovechar  de 
un  desorden  para  sacar  partido.  ||  In- 
tentar, procurar  obtener  una  cosa.  To 
fish  for  good  opinions,  procurar  captarle 
el  aprecio.  ||  .Mar.  Engimelgar,  retorzar 
con  una  pieza  de  madera  que  se  llama 
gemelo  ó  gaburun.  ||— Fisn  forma  varios 
compuestos  como:  Fish  bssked,  que  tiene 
la  forma  de  un  lomo  de  pescado.  Fish- 
basket,  cesto  para  pescado;  canasto  para 
coger  pi'ces  en  la  marejada.  Fish-bone, 
espina.  Fish-cart,  carro  de  pescado.  Fish- 
curer,  salador.  Fish-day,  dia  de  pesiado, 
dia  de  vieruc'S.  Fish-fug,  pescadero. 
Fish-garlh,  dique  6  barrera  que  se  pone 
en  un  rio  para  coger  pescado.  Fish-glue, 
cola  de  pescado.  Fish-hook,  anzuelo, 
garfio.  Fish-house,  ó  Fish-pond,  vivero, 
sitio  lleno  de  agua  donde  se  conservan  los 
peces.  Fish-keltle,  utensilio  para  cocer 
el  pescado  Fith-meal,  comida  de  pescado. 
Fish-shaped,  en  forma  de  pez.  Fish- 
spear,  harpoD. 

Fished  adj.  /¡ch/.  Engimeli;ado,  i'or- 
taiecido  ó  asegurado  con  piezas  de  ma- 
dera. 

Fisher  s.  ficheur.  Pescador,  King- 
fisher,    martin-pescador,     arvela     ave. 
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Ftsher-boat,  barca  pescadora.   ||  Ftsher- 
pekan,  raart.i  de  .\ineiica,  cuadrúpedo. 

Fisiicriiian  s.  fichcurman.  Pesca- 
dor de  profesión.   {|    Barca  pescadora. 

Fi.Hhery  s.  ftchcuri.  Pesca,  pesquera. 

Fislifui  adj.  ficiiful.  Abundante,  rico 
en  pesia. 

Fisiiiry  (to),  a.  tu  fichifai.  Convertir 
en  pez. 

Fishiness  s.  fichines.  Gustr  de 
pescado.  II   Abundancia  de  pesca. 

Fisiiing  p.  a.  de  tu  fichii).  ||  — s. 
Pesca,  arte  ó  práctica  de  pescar ;  pesquera, 
pesquería.  II  i'araje  abundante  en  pesca, 
donde  se  concurre  á  pescar.  There  is  good 
fishing  here,  la  pesca  es  buena  aqui,  ó, 
liay  buena  pesca  aqui.  ||  —  adj.  Empleado 
en  la  pe>C3.—Ftshing-vttlage,  pueblo  pes- 
cador, es  decir,  poblado  de  pe>cadores. 
Fishing-line,  caña  de  pescar  Fishtng- 
place,  paraje  donde  se  pesca.  Fishiny- 
rod,  nidug  >  de  la  caña  de  pescar.  Fishutg- 
tackle,  enseres, aparejos  de  pescar. 

Fishing-net  s.  fichiñ-net.  Ited  de 
pescar. 

Fi.vhlike  adj.  fichlaic.  Parecido  ó 
semejante  á  un  pez. 

Fishniunger  s.  fichmeungueHr.  Pes- 
cad, r'i.pesi-adeía,  los(|ue  venden  pescado. 

Fisiiwife  s.  fich-uáif.  Pescadora, 
mujer  i|ue  pesca  ó  va  vendiendo  pescado 
por  las  calles. 

Fi.oiiy  adj.  fiíhi.  Lo  que  tiene  las 
cualidades  ó  ligura  de  pescado.  !|Lo  que 
tiene  relación  con  pescado.  ||  Úabitado 
por  pescados.  ||  Abundante  de  pescado. 

FisI»  (t(i),  a.  tu  fisc.  Callejear. 

Fissile  adj.  fisil.  Hendible,  rajadizo. 

Fi.ssility  s.  fisiliii.  (Poco  u-ado.)  La 
calidad  ile  lo  que  puede  rajarse  ó  hen- 
derse fácilmente. 

Fi.«si|»iiri.siii  s.  fisiparism.  Fisipa- 
risiiio  ó  lisiparia,  reproducción,  por  la  es- 
cisión, lie  vjrias  parles  de  c  ertos  anima- 
Us  y  vegetales,  cada  una  de  los  cuales 
adi|iJicre  una  vida  y  un  desarrollo  que  le 
sun  prnpi.-,s. 

Fi.ssi|>aroas  adj.  fisipareus.  Fisi- 
paro, que  se  produce  por  la  escisión  de 
su  propio  cuerpo 

Fi.*>si|»cil  aJj.  fisiped.  Que  tiene  el 
pié  dividido  en  muchos  dedos. 

Fi.s.xifo.strai  s.  fisirostral.  Ornit. 
Fisiiostio,  que  tiene  el  pico  hen^Jido. 

Fissirostrestj  s.  fisiroslreus.  Fisi- 
rostros,  familia  de  pájaros  del  orden  de 
los  gorriones. 

Fi.Hsure  s.  fichiur.  Grieta,  hende- 
dura, abertura. 

Fis.su re  [To),  a.  tu  fichiur.  Hender, 
hacer  srietas. 

FIst  s.  fist.  Puño.  To  strike  one  with 
the  ¡Itt,  dar  puñetazos  á  alguno.  With 
clinched  fist,  á  puño  cerrado. 

Fist  (to),  a.  tu  fist.  Apuñetear.  Fam. 
Apuñar.  ||   Empuñar. 

Fisticuffs  s.  fistikeufs.  Puñadas, 
riña  de  puñ:idas. 

Fistinut  s.  fistinéüt.  But.  Alfónsigo; 
el  fruto  de  este  árbol. 

Fistuca  s.  fistiúca.  Maza,  pieza  de 
hierro  para  clavar  estacas  en  ti.rra. 

Fistula  s.  ftstiula.  Cir.  Fistula,  Fis- 
tola. 

Fistular  adj.  fisliular.  Fistular, 
fistuloso;  aiistolado. 

Fistularia  s.  fistiuléria.  Fistulares, 
género  de  peces  llamados  asi.  á  causa 
del  lar?o  tubo  que  tienen  en  la  parle 
anterior  del  cráneo. 

Fistulary    adj.    fisliulari.    V.   Fis- 

TLLAH. 

Fistulato  (to),  n.  tu  fistiulet.  AQs- 
tolar,  hacerse  fistuloso.  ||  —  a.  Hacer 
un  canalito  como  el  de  las  fístulas  : 
horadar. 

Fistuiated  p.  p.  y  adj.  fistiuleted. 
Fistiilado,  cuyo  cuerpo  es  hueco  ó  tiene 
una  fistula. 

Fistiilidans  s.  ftstiúlidans.  fistula- 
res, 'ribu  de  equinodermos  que  com- 
prende ios  que  tienen  un  cuerpo  largo  y 
cilindrico. 

Fistuliforní  adj.  ftsliúliform.  Miner. 
Fistular,  que  está  horadado  en  toda  su 
lonsiiud. 

Fistulous  adj.  fistiuleas    Fistuloso, 
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10  que  tiene  la  forma  de  fístula  ó  su  se- 
mejanza; aplicase  á  las  úlceras  ó  beridu 
en  que  se  forman  fistulas. 

Fit  s.  fit.  Med.  Acceso,  parasismo  6 
paroxismo;  ataque,  arrebato;  invasion 
pasajera  de  lertos  mnvimienlos  del 
alma.  ||  Periodo,  movimiento,  i  itervalo, 
instante,  cierto  espacio  de  tiempo,  jj 
Mal,  enfermedad ;  mal  de  madre,  pasión 
histérica;  convulsion  de  niños,  jj  Aco- 
metimiento repentino  de  aL'un  mal,  de 
un  accidente  o  de  una  pasim  de  ánimo. 

11  Transportamiento,  rebato  repentino, 
capricho,  íantasiu,  neseo,  voluntad  pasa- 
jera; humor,  li  lui{  etu,  acción,  movimiento. 

II  Mus.  Tono,  reirán,  aire.  ||  Traje,  modo 
de  ir  vestido.  A  fit  of  madness,  \in  acceso 
de  locura.  Hysteric  ¡it,  ataque  de  ner- 
vios. Cold  fit,  temblor.  Heligion  is  not 
the  buuness  of  some  fits  only  of  our  life, 
la  religion  no  debe  ser  sAlo  asunto  de 
algunos  instantes  de  nuestra  vida.  Fits 
of  indifferency,  momentos  de  indiferen- 
cia. Fainting  ¡it.  desmayo.  To  be  in  fits 
of  laughter,  p.irtirse  de  risa.  A  melancholy 
fit,  un  humor  melancólico.  To  viove  by 
fits  and  starts,  proceder  á  tontas  y  á 
locas  ó  á  ratos  perdidos.  Scolding  fit, 
genio  regañón.  If  the  fit  takes  me;  if 
the  fit  comes  upon  me,  si  me  vienen  ga- 
nas, si  me  da  la  gana.  That  coat  isa 
bad  fit,  este  traje  cae  mal. 

Fit  adj.  Apto,  idóneo,  á  propósito  para 
algo,  aprestado,  dispuesto;  hábil  capaz, 
bueno  para.  ||  Conveniente,  decente, 
cómodo,  justo,  juicioso,  prudente,  lie  is 
¡it  for  any  thing,  es  apto  para  todo.  To 
make  fit,  preparar,  disponer.  Fit  to  carry 
arms,  en  estado  de  tomar  las  armas  Fit 
to  eat,  bueno  para  comer.  If  you  think 
fit,  si  á  Vd.  le  parece,  lie  was  not  fit  for 
it,  él  no  era  á  propósito  para  el  caso. 

Fit  (tu),  a.  tu  ¡it.  p.  a.  Fitting,  pret, 
y  p.  p.  FiiTED.  Ajustar, acomodar,  con 
formar;  igualar,  adaptar  una  cosa  á 
otra;  hacer  acomodar  una  cosa  á  algunOj 
cederla  ó  venderla.  |¡  Preparar,  dis 
poner,  poner  en  orden  para.  ||  Proveer, 
abastecer,  surtir  de  cosas  útiles  ó  nece- 
sarias. 11  Poner  en  estado  ó  en  disposi- 
ción de.  II  Calzar,  vestir.  We  fitted 
him  with  every  thing  he  wanted,  le  abas- 
tecimos de  cuanto  necesitaba.  /  must 
have  shoes  fit  me  well,  necesito  zapatos 
que  me  calcen  bien.  To  fit  out,  pre- 
parar, proveer  de  todas  las  cosas  nece- 
sarias, equipar  á  uno;  tripular;  armar. 
To  fit  up,  ajustar  una  cosa  con  otra,  aco- 
modar, componer;  alhajar,  adornar.  j| 
Disponer,  preparar  el  recibimiemo  de 
alguien,  hacer  preparativos  para  ricibirle 
ó  proveerle  de  muebles  ú  otros  objetos 
para  su  uso.H— n.  Ser  propio  para; 
estar  en  estado  de;  adaptarse,  ajus- 
tarse bien  una  cosa;  venir,  sentar  6  caer 
bien  (joyas  ó  vestidos';  encajar,  cerrar. 
The  windows  fit  well,  las  ventanas  cierran 
bien. 

Fitcii  s.  filch.  Bot.  Garbanzo.  Wild 
filch,  arveja  silvestre.  i|  Pellejo  de  veso. 

Fitched  s.  filched  Fitchew,  ftt- 
chü.  Veso,  cuadrúdepo  de  América. 

Fitful  adj.  fitful.  Fantástico,  capri- 
choso. II   Incierto,  vacilante. 

Fitfully  aiiy.  ftlfuli.  Pot  intervalos; 
caprichosamente. 

Fitfulness  s.  filfulnes.  Estado  su- 
jeto á  accesos,' caprichos,  fantasias. 

Fitlier  adj.  ó  adv.  comp.  fttliéur. 
Mas  conveniente  ó  mas  conveniente- 
mente, mas  aptamente,  etc. 

Fitliest  adj.  superl.  fitliest.  El  mas 
apto,  mas  propio,  mas  couveniente  á,  6 
para  alguna  cosa. 

Fitly  adv.  fitli.  Aptamente,  cómoda- 
mente, justamente. 

Fitiucnt  s.  fitmeunt.  Apresto,  ar- 
mamento, equipo,  provision. 

Fitness  s.  filnes.  Propiedad,  aptitud, 
idoneidad,  conveniencia,  proporción  ca- 
pacidad. Fitness  of  lime,  oportunidad. 

Fittable  adj.  filabl.  Conveniente, 
projiio  para. 

Fittedness  s.  fitednes.  Convenicn* 
cia,  propiedad,  oportunidad,  precision, 
exactitud,  cabal  correspondencia  con  la 
idea  que  se  quiere  expicsar 
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Fitter  s.  fitéur.  Disponedor,  aco- 
modador; el  que  arresta,  adapta  ó  ajusta. 
II  El  qUc-  arma  la>  piezas  de  que  se  com- 
pone una  máquina.  ||  Asrente.  corredor 
de  carbon,  e<  ilecir,  el  que  sirve  de  in- 
termediario entre  los  propietarios  de 
minas  de  carbon  de  piedra  y  los  comer- 
ciante?. 

Fitting  adj.  fitiñ.  Propio  para; 
apropiado,  adecuado  á.  ||  —  s.  Adap- 
tación. Filling  out,  equipo,  ajuar,  ca- 
nastillo. Filling  up,  arreglo.  Filling  shop, 
taller  de  ajustador. 

Fittingly  adv.  filiñli.  Propiamente, 
aptamente  ;  de  un  modo  adecuado. 

Fíttiugiess  s.  filiñgles.  V.  Fitted- 
^Ess. 

Fittings  s.  fitiñs.  Guarnición.  ||  — 
pl.  Herrajes.  ||  Maniobras.  ||  Arma- 
mento de  un  buque.  Shop  fillings,  mue- 
blaje de  una  tienda. 

Fitz  s.  fils.  Sinónimo  de  hijo,  usado 
solo  en  los  compuestos  de  nombres  pro- 
pios, como  :  Filitierlierl,  Filzjames,  Filz- 
william,  hijo  de  Herberto,  de  Jaime,  de 
Guillermo. 

Five  adj.  num.  fáiv.  Cinco.  He  will 
tell  yju  how  many  black  beans  make  five, 
él  le   dirá  ¿  Vd.  cuintas  son  cinco. 

Fivebar  s.  fdivbar.  Fivebarred, 
fáivbared.  Lo  que  tiene  cinco  trancas  ó 
palen(|ues. 

Fivefold  adj.  fáivfold.  Quintuplo. 

Fiveleaf  fáivlif.  Five-leaved 
grass,  s.  fáiv-livyras.  Bot.  Cincoen- 
rania. 

Fives  s.  fáives.  ün  juego  de  pelota. 

Fives  s.  fáivs.  Arivas,  enfermedad 
de  los  caballos. 

Fix  (Tu),  a.  tu  fies.  Fijar,  establecer; 
parar,  detener.  ||  Fijar,  quitar  la  varie- 
dad que  puede  haber  en  alguna  cosa.  || 
Señalar,  determinar,  establecer.  \\  Di- 
rigir con  constancia  hacia  el  mismo 
punto.  II  Asegurar,  sujetar,  fortalecer.  II 
Traspasar.  He  has  no  fixed  opinions, 
no  tiene  opiniones  Gjas.  Jo  fix  an  ill 
report  upon  one,  poner  mala  fama  á  al- 
guno. II  Qulm.  Poner  un  cuerpo  volátil 
en  estado  de  soportar  la  acción  del 
fuego  sin  sublimarse  ó  volatilizarse.  To 
fix  mercury,  lijar  el  mercurio,  hacer  que 
cese  de  ser  liquido  y  vuelva  al  estado 
sólido.  II  Mar.  Encapillar.  ||  —  u.  Fijarse, 
establecerse  en  alguna  parte  determi- 
nada; e-tablecerse  de  un  modo  perma- 
nente. To  fix  on,  tomar  un  partido,  una 
determinación,  i  am  fixed  on  that,  estoy 
resuelto  á  ei:o. 

Fix  s.  fies.  Fani.  Diflcultad;  condición. 
To  be  m  a  bad  fix,  hallarse  en  mala  con- 
dición, en  mal  estado. 

Fixable  adj.  ficsahl.  Fijable,  lo  que 
puede  lijarse. 

Fixation  s.  ficséchéün.  Fijación,  el 
acto  de  lijar.  ||  Firnu-za,  estabilidad.  |i 
Sujeción,  restricción.  ||  Residencia  lija 
en  algún  paraje.  ||  Paso  de  un  cuerpo 
fluido  al  estadu  de  solidez. 

Fixature  s.  /íc5a//ar.  Bandolina,  es- 
pecie de  pomada  liquida  para  lijar  los 
cabellos. 

Fixed  p.  p.  y  adj.  /ícíí.  Fijado,  Ojo, 
inmóvil;  determinado,  resaeito.  ||  Qiím. 
Lo  que  no  es  suceptible  de  volatilizarse 
por  la  acción  del  fuego.  At  the  fixed  day, 
en  día  tijo,  determinado. 

Fixedly  adv.  ficseáli.  Fijamente, 
ciertamente. 

Fixedness  s.  ficsednes.  Firmeza, 
estabilidüd.  ||  Quim.  Estado  de  un  cuerpo 
que  resiste  á  la  evaporación  ó  á  la  vo- 
latilización por  el  calórico. 

Fixings  s.  pl,  ftcsiiU.  Aderezos; 
llámase  así,  en  América,  á  los  accesorios 
que  se  añaden  á  un  plato  fuerte.  A  leg 
of  mutton  with  fixings,  una  pierna  de 
carnero  con  a^lerezos  ó  accesorios. 
Fixiti  s.  ficsiti.  Fijeza,  estabilidad. 

II  Quim.  Propiedad  de  ciertos  cuerpos  de 
resistir  á  la  evaporación  por  el  calórico. 
Fixture  s.  fikstiur.  Cosa  lija  en  un 
sitio  :  todo  lo  que  está  sujeto  de  un 
modo  permamentc  á  otra  cosa  y  no  puede 
separarse  de  ella,  [>ot  ser  uñ  anejo  o 
una  dependencia  necesaria.  ||  Cosas  in- 
muebles.  II  Los  trastos  ó  muebles  fijos 


de  una  casa.  The  fixtures  of  a  farm  or 
a  school  room,  las  depe:idencias  de  una 
casa  de  labranza  6  de  una  clase.  A  fix- 
ture must  be  left  to  the  landlord,  lo  que 
hay  en  una  habitación  pertenece  al  ca- 
sero. Inventory  of  fixtures,  inventarío  de 
un  lugar. 

Fixure  s.  ficsiur.  Firmeza,  estabili- 
dad; p'isicion  lija. 

Fizgig  s.  fisguig.  Arpón,  dardo.  || 
Especie  de  fuego  artiflcial,  cohete  pe- 
queño.  II   Gazmoña,  coqueta. 

Fiz  (to),  n.  tu  fis.  Fizzle,  (to),  tu 
,1i7.  Silbar;  hacer  un  ruido  surdo  como 
la  pólvora  húmeda. 

Flabbily  adv.  ftdbili.  Blandamente, 
flojamente,  muellemente. 

Flabbiness  s.  fldbines.  Blandura, 
molicie,  flojedad. 

Flabby  adj.  /?a¿>¿.  Blando,  flojo, lacio. 
Flabby  ful,  manteca  blanda. 

Flabellate  adj.  flábelel.  Flabel- 
liforiii,  adj.  flabéliform.  En  forma  de 
ab;inico. 

Fiabile  adj.  flábili.  (Poco  usado.) 
Movido  ó  sacudido  por  el  aire,  capaz  de 
ser  arrojado  por  el  aire. 

Flaccid  adj.  flácsid.  Flojo,  endeble, 
débil,  flaco,  lacio.   ||   Med.  Plácido. 

Flaccidity  s.  flácsidity.  Flojedad, 
flaqueza,  deblliddd. 

Fiaecidly  adv.  fldcsidli.  Blanda- 
mente, llojimente. 

Flaccidness  s.  flácsidnes.  V.  Flac- 

C1D1T\. 

Flag  (to),  n.  tu  flag.  p.  a.  Flagging, 
p.  p.  Flagged.  Pender,  colgar  ||  Fla- 
quear,  amilanarse;  debiliiarse.  Il  —a. 
Debilitar,  causar  languidez.  ||  Enlosar, 
embaldosar.  ||   Dejar  caer.  ||  Abatir. 

Flag  s.  fíag.  Bandera,  insignia  militar 
de  los  cuerpos  de  ejército.  ||  Bandera  ó 
pabellón,  insignia  militar  de  las  naves  de 
guerra.  ||  Bot.  Gradiolo,  espadaña.  Flag 
of  truce,  parlamentario,  bandera  parla- 
mjntana.  II  Losa,  baldosa.— IKAí/é  flag; 
flag  of  truce,  pabellón  blanco,  pabellón 
parlamentario.  Red  flag,  pabellón  rojo, 
señal  de  guerra.  Black  /lay,  pabellón  ne- 
gro, el  de  los  piratas.  Flag  of  plain  yel- 
low, pabellón  amarillo,  señal  de  epide- 
mia. To  hoist,  lo  set  up  a  flag,  enaruolar 
UH  pabellón.  To  hoist  one's  flag  on 
taking  command,  tripular  un  buque.  To 
strike,  lo  lower  the  flag,  arriar  la  ban- 
dera. Flag-bearer,  portaestandarte,  aban- 
derado. Flag-captain,  olicial  sui-erior 
encargado  del  mando  especial  de  un  bu- 
que donde  se  halla  el  almirante.  Flag- 
offtcier,  jefe  ó  comandante  de  escuadra. 
Flay-sltip,  navio  almirante.  Flay-lruce, 
pabellón  parlamentarlo. 

Flag-brooni  s.  flágbrum.  Eseoba 
para  barrer  los  enlosados. 

Flagelet  s.  flddwlet.  V.  Flageolet. 

Flagella  s.  flacUéla.  Retoños  de  una 
planta. 

Flagellant  s.  flác^elant.  Flage- 
lantes.  II   Flagelantes,  secta. 

Flagellate  (to),  a.  tu  fláchelet. 
Azotar,  flagelar. 

FlagelLtted  p.  p.  y  adj.  flácheleted. 
Azotado,  ilageludo. 

Flagellating  p.  a.  ftácheletiñ.  Xzo- 
tando,  ilaselando. 

Flagellation  s.  flacheléchéun.  Fla- 
gelación, discipiina. 

Flageliator  s.  flacheléteur.  Flage- 
laiior,a/.otador. 

Flagellil'orniadj.  flachéliform.  Hist. 
iiat.  Flageliiornie,  que  tiene  la  forma  de 
un  látigo ;  largo  y  flexible  como  el  tallo 
de  una  planta. 

Flagelluní  s.  flaáiéleum.  Estaca  de 
viña  ;  retoño. 

Flageolet  s.  flácholet.  Caramillo, 
flauta  delgada;  octavín. 

Flagsed  adj.  fldched.  Enlosado,  bal- 
dosado, embaldosado. 

Fl.gginess  s.  fláchines.  Flojedad, 
flaqueza,  debilidad.  |1  Falta  de  tirantez 
ó  tension. 

Flagging  p.  a.  fldguiñ.  Enlosando, 
embaluosanuo.  ||  — ailj.  Lánguido,  flojo. 
II  —  s.  Enlosado,  embaldosado.  Ij  La  ac- 
ción de  enlosar  6  embaldosar.  |¡  Acera 
de  baldosas. 


Fiaggingly  adv.  fláguiñh.  Floja- 
mente,  de  un  modo  floj  ■,  lacio,  endeble. 

Flaggy  s.  fldyui.  Flojo,  lacio,  ende- 
ble ;  insípido. 

Flagitious  s.  /ZflchjcAeSs.  Facine- 
roso, malvado;  vicioso,  corrompido; 
atroz,  abomlnal'le. 

Flagitiously  adv.  ílac\\ic\iéusli. 
Atrozmente,  horriblemente,  de  un  modo 
infame. 

Flagitioasness  s.  flachicheusnes. 
Maldad,  perversid,>d;  atrocidad;  villanía. 

Flagun  s.  flágon.  Frasco. 

Flagrance  s.  flégrans.  Fraeancia,  la 
actualidad  de  cometer  a'gun  delito. 

Flagrancy  s.  flegransi.  Incendio, 
ab  asamiento,  calor,  fuego.  |1  Impuden- 
cia descarada. 

Flagrant  adj.  flégiant.  Ardiente, 
flagrant".  ||  Colorado,  encendido,  con 
muchos  colores  en  la  cara,  ||  Rojo.  |l 
Not  irlo,  públicamente  conocido;  grande, 
insigne. 

Flagrantly  adv.  flégrantli.  Ardien- 
temente; notoriamente. 

F  agrate,  (to),  a.  tu  flégret.Fli^TiT, 
arder  ó  resplandecer  como  fuego  ó 
llama. 

Flagration  s.  flegréchéun.  Com- 
bustion. 

Flagstaff  s.  flágstaf  .Mar.  El  asta  de 
la  bandera  ó  pabellón. 

Flail  s.  flel.  .Mayal,  instrumento  para 
desíranir  el  centeno. 

Flake  s.  flek.  Copo,  ve<líja  de  lana, 
algodón  ó  seda.  ||  Copo,  se  dice  también 
de  la  nieve  cuando  cae  del  cielo.  !|  Lá- 
mina, capa,  tonga,  tongada.  II  Cualquiera 
cosa  que  está  en  pedac.tos  sueltos  y  des- 
unidos.—  Flake  of  fire,  centella,  chispa. 
Flake  of  ice,  carámbano.  ||  Bot.  Clavel 
encarnado  de  dos  colores.  ||  .Mar.  Cañizo, 
andamio  que  se  pone  en  el  exterior  del 
buque  para  colocar  á    los   tr.-baj  dores. 

Flake  (tu),  a.  tu  flek.  Reducir  una 
cosa  á  copos.  ||—n.  Romperse  en  forma 
de  láminas. 

Flaked /7íc/.  adj.  Formado  en  copos. 

Flake-wliites.  flék-uait.  Albayalde. 

Flakiness  s.  flékmes.  Estado  de 
hallarse  reducido  á  copos,  ó  de  ser  ve- 
dijoso. 

Flaking  p.  a.  flékiñ.  Formando  co- 
pos. II  Descortez.indose,  separándose  en 
láminas  ó  escamas. 

Flaky  adj.  flekt.  Vedijoso,  vedijudo. 
II  Lo  que  está  colocado  en  capas  ó 
lech  is.  Lo  que  está  roto  en  pequeñas  \^- 
m\\ú\\i%.\\  Long  flaky  flame,  U\gis  ga- 
villas de  fue.,'0.  Flaky  darkness.  Fig.  es- 
pesas tinieblas. 

Flaiu  s.  flam.  Capricho,  fantasia,  ar- 
rebato. II  Cuento,  conseja,  pretexto.  || 
Embuste.  ||  Chaico.  —  Tu  ¡ella  flam,  coa- 
tar  un  cuento. 

Flam,  (lo),  a.  tu  flam.  p.  a.  Flam- 
ming, p.  p.  Flammed  Divertir  con 
cuentos  y  mentiras.  I,  Chasquear,  engañar 
con  embustes. 

Flambeau  s.  flámbo.  Antorcha , 
hachón. 

Flamboyant  adj.  flambóiant.  Fla- 
mígero ;  llüinase  asi,  en  arquitectura,  al 
estilo  gótico  decorado  con  adornos  con- 
torneados  en  forma  de  llamas. 

Flame  s.  flem.  Llama ,  llamarada, 
fuego.  II  .Movimiento  ardiente'  del  alma ; 
fuego  de  la  imaginación,  ardor  del  tem- 
peramento; fuego  del  amor. 

Flame,  (to),  n.  tu  flem.  Arder,  que 
marse    alguna     cosa    levantando   llama; 
bril'ar.    ||    Inflamarse  en  alguna  pasión 
violenta  Ij  —  a.  Dcsus.  Inflamar,  excitar. 

Flame-colour  flem-heuleur.  Color 
de  llama,  color  encendido. 

Flame-eyed  adj.  flem-áid.  El  que 
tiene  los  ojos  centelleantes. 

Flanieless  adj.  flémles.  Sin  llama, 
sin  incienso. 

Flamen  s.  flémeún.  Flamen,  sacer- 
dote que  oliciaba  t?b  los  oücios  solemnes 
de  los  gentiles. 

Flamineous  zd'¡.  flaminieih.  V  .Fla- 

MI.MCAL. 

Flaming  s.  flémiñ.  Flamante,  el  acta 
de  emitir  llamas. 


FLAMINGLY 

Flaniinsly  3*1^-   /íí^»""''-  Espléndi- 
damenle,  maítnílicamcnte. 
riamiii;^o   s.    flamimjo.    Orn.    Fla- 


menco, ave. 
I'laiiiinicul 


adj.  flaminioal.  Fiami- 

riuiiniiahie  adj.  ¡lammahl.  liiHa- 
!ii:ilile,  lYiril  lie  ardci'. 

■'-|Hiiiiiial>ility  s.  Ilamabihlt.  InUa- 
Diabilidid,  facilidad  de  arder. 

FlaiiuiieouH  adj.  flúmeus.  Compuesto 

de  llamas.  ^     „    .   ,        . 

Flaiiiiiiers.  flámcur.  Diirlador,  chas- 
queador;  el  quecliastiuea  ó  sebur:acou 

"^"■•'lainmircrousadj.  flamifereus.  Fla- 
misei'o  (poco  usado).  ._ 

Flaiiiiiiins  adj.  y  p.  a.  flamm.  D  - 
virtiendo.  ||  Que  divierlí  con  cuentos.  || 
Coa  cuentos,  Cliasquendo. 

Flamy    adj.    /lemí-   lallamado,    coin- 
nuesto  de  llamas  ;  de  color  de  llama. 
Flaiicli  s. /toch.  V.  !•  LANCE. 
Flanch  6  Flaimuo  s.  ¡laiik.  [Icrm. 
de   blasón)  ricura    ordinaria   lorniada   de 
cada  lado   del   escudo  pur  el  segmento 
de  una  superlicie  circular.  ^ 
Flaiiilcrs  Geo;?,    fiaiideurs.  Flandes. 
Flaiig  /lañ,  lorma  aulicuada  del  pre- 
térito del  verbo  Fling.  ,      ,    , 

Flange  8.  //awch.  Uealce,  borde  le- 
vantado y  ordinariamente  añadido  y  ajus- 
tado ;  repisa,  borde  saliente;  rodete,  re- 
dondel; borde  de  un  caño  de  plomo; 
ribete,  dobladillo. 

Flanged  adj.  ¡lanáxd.  Guarnecido  de 
un  borde  ó  de  rodete;  unido  por  medio 
de  un  rodete.  ,     .        , 

Flank  s.  flanc.  Ijada,  cualquiera  de 
las  dos  cavidades  que  hay  entre  los  cos- 
tillas falsas  V  el  vientr.'  inferior  del 
cuerpo  del  animal.  ||  Foit.  Coslado, Manco, 
la  parte  del  baluarte  que  hace  ángulo  en- 
trante con  la  cortina  v  saliente  con  la 
frente.  ||Arq.  Costado, lado  de  un  editicio. 
II  Mil.  Ala  division  de  un  ejercito  situada 
en  uno  de  los  lados  del  centro.  ||  Flanco, 
el  lado  de  una  tropa,  por  oposición  a 
su  frente.  Flank  of  beef,  sobrelomo 
de  vaca  ó  de  ternera.  Flmk  attack,  ata- 
que de  llanco.  To  turn  a  flank,  volver,  dar 
lá  vuelta  por  el  llanco.  Flank  of  a  line, 
ala  de  tropas  en  batalla. 

Flank,  (tu),  a.  tu  flanc.  p.  a.  Flan- 
RERiNG.  p.  p.  Flankeueo.  AtacBf  el 
llanco  de  un  ejército  ó  escuadra.  ||  Fori. 
Flanquear.  ||  Asegurar  los  (láñeos.  || 
Arq.  Se  dice  de.  las  obras  ó  adornos  que 
terminan  una  fachada.  ||  —  n.  Llegar  á, 
tocar  á.  ||  Fortiiicar  defender  los  fiancos. 
Flanlicd  p.  p.  /laukí.  Flanqueado, 
tomado  de  llanco. 

Flanker  s.  /lánkeúr.  Fort.  Flanco, 
parte  de  un  baluarte  entre  el  frente  y  la 
cortina.  ||  Mil.  Flanqueador,  expioradur. 
el  que  va  á  ia  descubierta. 

Flanker,  (to),  a.  /,{  flánkéur.  Guar- 
necer ó  defender  los  costados,  alas  ó 
flancos  de  un  cuerpo,  campamento  ó  mu- 
ralla.   II   Atacar  de  llancu. 

Flaukcred  p.  p.  y  adj.  flánkéurd. 
Flanqueado,  atacado  de  llanco. 

Flanking  adj.  fláukiñ.  De  llanco, 
flanqueado.  Flunking  anijle,  ángulo  de 
flanco.  Flankinij  fire,  fuego  de  flanco. 

Flanks  s.  flanks.  Veter.  Henda  de 
bajo  de  la  silla. 

Flannel  s.  fldnel.  Flanela  ó  franela. 
suited  ¡lannel,  moleton. 

Flap  s.  /?flp.  Cachete,  bofetón;  alazo. 
/  give  liim  a  good  flap,  le  di  una  buena 
bofetada.  ||  Mala  jugada,  mala  partida. 
To  give  one  a  flap  willi  a  fox's  tail,  hacer 
una  mala  jugada  á  alííuno.  ||  Falda,  (A- 
dilla,  faldón  de  casacaóde  oiro  vestido; 
oreja  de  zapato;  ala  de  sombrero;  lóbulo 
de  la  oieía;  hoja  de  una  mesa  que  se 
dobla;  válvula;  labios  de  una  henda.  || 
Mantequera,  máquina  para  hacer  manteca 
de  vaca.  ||  Mo^qieador,  pantalla  para  ahu- 
yentar las  moscas.  II  Escotillón  de  puente 
levadizo.  ||  Flaps  pl.  Vet.  enfermedad 
de  los  labios. 

Flan,  (to),  n.  tu  flap:  p.  a.  Flap- 
ping; p.  p.  Flapped.  Golpear,  pegar, 
ag'tar,  mosquear,  columpiar.  ||  Agacliar, 
bajar,   cbajar,  hacer  caer  alguna  cosa.  To 
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flap  one's  face,  pegar  á  uno  en  la  cara, 
abofetearle.  Tu  flap  the  wings,  aletear, 
sacudir  las  alas.  Tu  flap  of,  ahuyentar  de 
un  alazo.  ||  —  n.  Agitarse,  menearse, 
sacudirse  (sea  agitando  las  alas  á  ciial- 
(juiera  otra  cosa  ancha).  ||  Flay-draijon, 
tragar;  coiuer  vorazmente. 

Flapdragon  s.  flapdrdgon.  Un  juego 
de  manos  en  el  cual  se  ligura  que  se 
come  fuego. 

Flap-eared  adj.  flap-ird.  Orejudo, 
el  que  tiene  las  orejas  grandes. 

Fia|i-nioiitlied  ad'].flup  múusd.  Mor- 
rudo, bezudo,  hocicudo. 

Flapper  s.  flápcar.  Golpeador,  agi- 
tador. II  i:i  que  abaja  ó  lo  que  ahaja  6 
hace  caer  un.i  cosa.  ||  Válvula;  llave  de 
un  instrumento. 

Flapping  s.  flápiñ.  Aleteo,  la  ac- 
ción de  aletear. 

Fiare,  ,to),  n.  tu  fler.  Lucir,  brillar, 
deslumhrar,  relampaguear.  A  flare-up, 
Fam.  Cólera,  displicencia,  incomodidad; 
jarana,  disturbio. 

Fiare   s.  fler.  Luz  vacilante. 

Flaring  adj.  flériñ.  Vacilante,  ar- 
diente, resplandeciente,  que  arde  espar- 
ciendo la  luz;  brillante,  deslumbrador, 
chispeante.  Flaring  beams,  rayos  deslum- 
bradores. Flaring  ribbons,  cintas  visto- 
sas. A  fug  fop,  un  gallardo  petimetre.  || 
Móvil, movedizo;  que  se  abre  ó  despliega 
hacia  afuera. 

Fiaringly  adv.  flériñli.  Brillante- 
m<'nle.  de  un  modo  resplandeciente. 

Flassli  s.  fluch.  llelámpagú,  llamarada, 
llama  pronta  y  pasajera.  1|  Llamarada, 
movimiento  repentino  de  ánimo  de  corla 
duración.  ||  Cualquier  situación  pasajera 
V  corta.  II  Borbollón,  golpe  de  agua  im- 
pelida con  violencia.  Flask  of  Ike  eye, 
Oicdúa. Flash  of  wit,  agudeza,  rasgo,  dicho 
pnmtü  y  vivo.  ||  —  adj.  Vil,  bajo, 
ordinario.  Flasli  language,  caló,  jerigonza 
de  gitanos  y  ladrones.  Flash  men,  esta- 
fas ,  rateros.  Flash  notes,  billetes  de 
banco  falsos.  Flash  house,  casa  encu- 
brivora  de  hurtos  donde  se  acogen  los 
ladrones. 

Flash  (to),  n.  tu  flach.  Relampa- 
gu-iar.  II  Brillar  con  un  brillo  pasajero. 
Sallar,  romp.T  con  violencia.  ||  Prorum- 
pir  en  chistes  ó  agudezas.  |i —a.  üesjie- 
dir  agua  á  boiboUones.  1|  Adornar  u'ia 
cosa  de    un  modo  brdlante  y  superlicial. 

Flaíilter  s.  fláchcar.  Tonto  que  pre- 
tende pasar  p.jr  chistoso.  ||  ISadador, 
ramero.  „  .  , 

Flashily  adv.  ftáchilt.  Superücial- 
menle,  con  vana  ostentación. 

Flashincss  s.fldduness  Caráctcrde 
lo  que  es  altisonante,  retumbante  ó  bri- 
llante. ||  Sin  fondo  ni  solidez  y  solo  por 
ostentación. 

Flashing  flááxiñ.  p.  a.  de  to  Flasu. 
II— adj.  Estrepitoso,  ruidoso,  que  estalla 
como  un  chiste,  ó  una  agudeza.  || —s. 
Destello  de  luz.   |1  Chorro  de  agua. 

Flashy  adj.  fldcXú.  Superlicial,  apa- 
rente.  II   Insuito,  desabrido. 

Flask  s.  flasc.  Frasco,  redoma,  bo- 
tella. II  l'i-asco,  el  vaso  en  que  se  lleva 
la  pólvora;  polvorín. 

Flasket  s.  fláskel.  Fuente  6  plato 
grande. 
Fiat  s. /?fl/.  Llanura,  plano.  ||  Plano, 

10  ancho  de  aK'un  instrumento   cortante. 

11  Bajio,  escollo  Fiat  of  an  oar.  Mar. 
Pala  de  remo.  Flatofafloor-timbjr.  Plan 
de  una  varenga.  1|  Bajeza,  llaneza,  insipi- 
dez del  estilo  ó  del  pensamiento.  ||  Mus. 
Bemol.  II  Barca  chala.  1|  Arq.  'lecho 
llano,  liso  II  Fam.  Mentecato,  fácil  de 
embaucar.  ||  En  Escocia,  el  piso  de  una 
cava.  II —adj.  Llano,  liso,  plano;  raso, 
chato,  aplastado.  |1  Insulso,  insípido. 
Fiat  wine,  vino  evaporado.  ||  Inste, 
abatido.  ||  Perentorio,  absoluto.  ||  len- 
dido,  postrado  en  el  suelo.-A //«/  lie, 
Lina  mentira   maniliesta. 

Fiat,  (tu),  a.  tu  flat.  Allanar,  poner 
llana  la  supeilicie  iie  alguna  cosa;  aplas- 
l;M-,  achatar.  ||  Evaporar.  ||  Desazonar, 
quitar  la  sazón  á  un  manjar.  ||  Embotar, 
quitar  el  corte.  To  flat  in.  Mar.  Acuar- 
telar, abroquelar.  ||  —  n.  Aplanarse. 
JJ  Mus.  Baja'-  la  voí. 


FLAVOURLESS 

Flat-bottonied  adj.  flálbolomd.  Lo 
que  tiene  el  loiidü  llano;  dicese  de  los  botes. 
Flat-iron     s.    flal-áieürn.    Plancija 
part,  aplanchar  la  ropa. 
Flatlong  adv.  flállong.  De  plano. 
Flatly    adv.   fldlli.  líorizontalmente. 
Iliinainenle.  ||De  idano.  ||  Absolutamente. 
¡le  flullij  confessed  it,  lo  confesó  de  plano, 
FlatncMM  s.  ftdtnes.  Llanura,  lisura. 
II   Desabrimiento,  insipidez.     ||     Abiti- 
uiiento,  apocamiento.  ||  Insulsez,  frialdad. 
Flat-nosed   adj.    fiat-nosd.     Chalo, 
romo. 
Flatted  fláted.  p.  p.  de  Fiat. 
Flatten,    (to),    a.  tu  fldln.    Allanar, 
aplanar,   a((laslar.   ||   Derribar,   echar  á 
tierra.   ||  Evaporar.  ||  Abatir.    ||  —  n. 
Atontarse,  perder  el  espíritu  y  la  viveza. 
Flattened    adj.   fláítid.'  Apastado, 
allanado ;  derribado. 

Flattening  fldtniíi.  p.  a.  de  to 
Flt.    II   s.  V.  Fl\t-iron. 

Flatter  s.  flátcur.  Allanador,  e¡  qae 
allana.   ||  lusliumeuto  para  allanar. 

Flatter,  íro,,  a.  tu  fláleur.  Adular, 
lisonjear.  ||  Agradar,  causar  gusto  ó  pla- 
cer. II  Halagar  ó  lisonjear  á  uno  hacién 
dole  formar  esperanzas  ilusorias,  ¡flatter 
mijself  that,  yo  me  lisonjeo  que.  Üu  not 
be  flattered  out  of  your  moneij,  que  lu 
lisonja  no  os  haga  pe.der  el  dinero.  We 
are  flattered  with  the  prospect  of  peace, 
se  nos  lisonjea  con  la  esperanza  déla  paz. 
Flatterer  adj.  fláleüreur.  Adulador, 
lisonicro,  zalamero. 

Flattering  adj.  fláleuriñ.  Lisonjero, 
que  lisonjea  el  amor  propio;  adulador 
que  prodiga  falsas  alabanzas.  ||  Cosa 
agradable  que  bacc  concebir  halagüeñas 
esperanzas. 

Flatteringly  adv.  fláléüriítli.  Con 
zalaivicria,  halagüeñamente. 

Flattery  s.  flalcün.  Adulación,  li- 
soiHi,  carantoña,  zalamería. 

Flattings,  fldiiñ.  Acción  de  allanar, 
de  aplanchar.  ||  Laminador,  iustrumento. 
II  Acción  de  laminar. 

Flatulence  s.  fldiiulens.  Flatu- 
lency, s-  flatiiilensi.  Flatulencia,  ven- 
tosidad. II  Hinchazón,  vanidad,  presunción 
Flatulent  adj.  flátiulent.  Fíatulento, 
que  padece  dédalos;  que  engendra  Hato?, 
II  líg.  Hinchado,  vano,  pomposo,  retum- 
bante. Flatulent  writers,  escritores  hin- 
chados, relunil  antes. 

FLitulently  adv.  fliitilently.  Flatu- 
lentamente,  pomposamente,  cou  retum- 
bancia. 

Flatuous  a.lj.  /láteos.  Ventoso,  11a- 
tulento. 

F.atuss.  flétéüs.  Flato,  ventosidad  en 
el  cuerpo  humano.   ||   Soplo. 

Flat^visc  adj.  flal-uáis.  Dlcese  dei 
cuerpo  que  está  descansando  en  el  suelo 
por  su  parte  mas  plana. 

Flaunt  (to),  n.  tu  flont   Pavonearse, 

hacer  ostentación  de  la  gala  ó  vestidos. 

Flaunt  s.  flont.  Borla,  cualquiera  cosa 

que  cuelga   airosamente.    ||    Insolencia; 

ostentación;  ínfulas;  arrogancia. 

Flaunter  adj.  flónteur.  Ostentador, 
pavoneador,  vano,  presuntuoso,  arrogante. 
Flaunting  p.  a.  flónliñ.  Ostentando, 
ligurando,  pavoneándose.  ||  —  adj.  So- 
berbio, arrogante.  Flaunting  feather,  so- 
berbio penacho. 

Flauntingly  adv.   flóntiñli.  Sober- 
biamente,     arrogantemente;    iusolente- 
uie:ite. 
Flautist  s.  flutist.  Flauslista. 
Flaviconious  adj.  flevicoméus.  Con 
cabellos   rubios;    el    de  los  rubios  ca 
bellos. 

Flavorous  adj.  flévoreus.  Sabroso, 
agradable  al  paladar.  ||  Oloroso,  agrada- 
ble al  olfato. 

Flavour  s.  fléváir.  Sabor  ó  gusto 
suave  V  delicado  de  alguna  cosa.  ||  Saí- 
nete. II  Fragrancia,  perfume,  humillo. 

Flavour,  (to),  a.  tu  flévéür.  p.  a.  Fla- 
voiiuNG,  p.  p.  Flatoiked.  Sabcrcar, 
perfumar,  es  decir,  comunicar  á  alguna 
cosa  una  cualidad  que  la  dé  sabor  ú  olor. 
Flavoured  adj.  fléveuid.  Sabroso, 
oloroso,  aromático. 
Flavourless  adj.  /¡éveurles.  Sin  sa- 
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bor,  insípido;  inodoro, sia  aroma  ni  per- 
fume. 

Flavoured  adj.  flévéarl.  Sabroso ; 
gustoso;  oloroso.  High  flavoured  wines, 
vinos  ()e  un  perfume  delicioso. 

Flavourless  adj.  flébcüiles.  Sin  sa- 
bor,  sin  poriuine;  insípido,  inodoro. 

Flavourous  adj,  (léveureus.  Sabroso; 
fr.ií;rnnt'',  oloroso. 

Flavous  adj.  ¡léveus.  Flavo,  ama- 
rillo, pajizo. 

Flaw  s./?o.  Resqaeliradura,  hendedura, 
prieta,  pelo,  paño,  pajj ,  raja.  ||  Falta, 
defecto,  taclia  'en  las  lunas  de  los  espejos, 
diamantes,  cristales, etc.).  ||  .Mar.  Ilafaía, 
soplo  repentino  de  viento.  ||  Tumulto, 
alljoroto;  arrebato.  ||  Der.  Error,  vjcio. 
nulidad.  The  vessel  was  whole  without 
any  ¡law,  el  jarro  estaba  entero  y  sin  nin- 
guna r;ija.  Tlial  is  a  slifjht  flaw  in  his 
flaw  nonour,  e^  una  pequeña  brecha  hecha 
á  su  honor.  Flaw  al  the  root  of  ftmjer- 
nails,  respigón,  padrastro. 

Flaw  (loj,  a.  tu  flo.  p.  a.  Fl.íwing, 
p.  p.  Fr.wvED.  Rajar,  hender;  hacer  grie- 
tas en  el  cutis. 

Fiawles.s  adj.  flóles.  Sano,  entero, 
W^n,  e.vento  de  rajas,  grietas  ú  oiro  de- 
fecto. 

Fiawn  s.  flon.  Flaon,  leche  quemada. 

Flawy  adj.  flóí.  .V.'rietado,  srieto^o, 
lleno  de'  faltas  ó  tachas.  ||  Mar.  Su- 
jeto, propen-o  á  ráfagas  repentinas.  || 
Carp.  .Mbornado. 

Fl:ix  s.  //aí,-.s.  Lino.  To  dress  flax,  t:\'^- 
trillar  lino.  Dressed  flax,  lino  raslrillado. 
Raw  flux,  lino  crriilo.  F.arth  flax,  aiiiliiüli, 
lino  fósil.  To  break  flux,  m.ichacar  el  1  no. 
To  dress  flax,  ra -trillar  el  lino. 

Fla\-co:nli   ^.  flács-comb.  Rastrillo. 

Flax-íiresser  s  flács-dréséür.  Ras- 
trillador  ípara  i-l  lino). 

Flax-ürc.ssiiig  s.  fláes-dresiñ.  Ras 
trillc'o  del  lino. 

Flaxen  adj.  flácséün.  Da  lino,  lo  que 
está  hecho  de  lino.  ||  Blondo,  rubio. 
Flaxen  haired,  flaxen  headed,  que  tiene 
los  cabellos  rubios. 

Flax -raiser  s.  flács-reseur.  El  que 
siembra,  el  que  c:iltiva  el  lino. 

Flaxsi'crt  s.  flácsid.    Grano  de  lino. 

Fla.v-.spiíiner  s.  fíács-spineur.  Hila- 
dor, hilado  a  de  lino. 

Flaxy  adj.  flácsi.  Semejante  al  lino. 
I!   De  color  claro,  de  un  rubio  dorado. 

Flay  (to),  a.  tu  flé.  Desollar,  des- 
cortezar. To  flaij  alive,  ile>orar  vivo. 

Flayer  s.  fléucür.  Desollador,  des- 
cortezador. 

Flea  s.  fli.  Pulía.  To  catch  a  flea, 
coger  una  pulga.  To  haul  for  fleas,  bus- 
caise  las  pulgas.  To  have  a  flea  in  one's 
ear,  conceb  r  inquietudes,  estar  con  cui- 
dado, estar  aguijoneado. 

Flea  (to),  a.  tu  fli.  Espulgar,  quitar 
las  pulgas. 

Flax-weeil  %.  flacs-uid-  Bot.  Linaria. 

Flea-bune  s.  fli-ben.  Bot.  Coniza, 
pulguera,   yerba. 

Fleabtte,  flibait.  Flea-biting  s. 
fli-bailiñ.  Piíadiira  de  pulga.  !|Fig.  He- 
rida ó  dolor  ligero;  bagatela.  |j  Fam. 
Pupa. 

Flea-liitten  adj.  fli-biln.  Picado  de 
pulgas;  salpicado,  manchado.  ||  Vil,  bajo, 
menospreciable. 

Fleak  s.  flik.  Mechón.  V.  Flare. 
Fleakiii^  s.  flikiñ.    Enrejado,  eiicañi- 
zado,  cubierta  hecha    de  cañas  muy  del- 
gadas que  se  cubre  con  paja. 

Fleam  s.  flem.  Fieme,  especie  de 
lanceta  paia  sanjrar  las  bestias. 

Fleaxvort  s.  fliueurd.  Bot.  Pulguera, 
zaragatona,  yerba. 

Flei'keilp.  p.  ó  adj.  fleet,  .\bigarrado. 

Flection  s.  flékcUcdn.  Flexion. 

Flector  s.  fléklmr.  Fleclor. 

Fledja;e  .",dj.  flech.  Voladero,  emplu- 
mado, capaz  de  volar. 

Fledge  (to),  a.  tu  fleth.  p.  a.  Fled- 
ging, p.p.  Flldged.  Pelechar,  emplume- 
cer, emplumar. 

Fleilged  adj.  flectid.  Voladero;  pro- 
visto de  plumas. 

Fledgeling  s.  fléchliñ.  Pajarito 
prójimo  á  salir  del  nido. 


Flee  (to\  n.  tu  fli.p.  a.  Fleeing  : 
p.  p.  Fled.  Fluir,  escaparse,  fugarse. 
lie  fled  lo  England,  se  fugó  á  Inglaterra. 
Tüeg  fled  lo  the  prince  for  succour,  fueron 
á  pedir  socorro  al  principe.  ||  Fugarse, 
apartarle,  desertar.  To  flee  the  question 
Polit.  Abstenerse  de  votar.  ||  —  a.  Huir, 
apartarse  de  algiin  iieligro. 

Fleeee  s.  flis.  Vellón.  Tlie  order  of 
the  Golden  Fleece,  la  orden  del  Toisón 
de  Oro.  Flccce-woot,  vellón,  la  lana  cor- 
tada  á  las  reses. 

Fleeee  (to),  a.  tu  flis.  Esquilar  la 
lana  ó  peio  de  los  animiles.  ||  Desnu- 
dar, despojar  á  uno  de  lo  que  tiene.  || 
Blanquear. 

Fleeced  adj.  flist.  Velludo.  \\  Es- 
quilado. 'I  Despojado,  desposeído  por  me- 
dios VIO  entos. 

Fleccciess  adj.  ¡lisies.  Que  carece 
de  V,  N'on. 

Fleecer  s.  fliséür.  Despojador,  la- 
drón. 

Fleecy  adj.  flisi.  Lanudo,  cubierto 
de  lana ;  pálido.  Fleccg  hosiery,  especie 
de  medias  ó  tela  tejida  como  medias. 

To  Flccr  (T(i),  n.  tu  flir.  .Mofarse 
de  alguno  haciendo  muecas  ó  gestos.  — 
a.  M'ifar,  burlar,  os  nrnecor. 

Fieer  s.  flir.  líurla,  mueca  ;  risa  falsa. 

Fleercr   s.  flu\ar.  Mofador,  burlón. 

Fleering  p.  a.  fliriii  Burlándose, 
iiisul lando,  escarneciendo. 

Flcerinuly  adv.  fliriñli.  De  un  modo 
burlón,  e-carneced  ir. 

FIccí  s.  flil.  Escuadra  de  navios  de 
guerra;  armada;  (Iota  de  buques  mer- 
cantes   II    Caleta,  eiuen.da,  ancón. 

Fleet  adj.  flit.  Veloz,  ligero. 

Fleet  (to),  a.  tu  flit.  Volar,  desva- 
necerse, apartarse  alguna  cosa  repenti- 
namente de  la  visia.  ||  Flotar.  ||  i'asar 
el  tiempo  sin  sentir.  ||  Vivir  ó  pasar  el 
tieaipi  aleiremenie.  ||  Desn  ¡tar  la  lech  ■. 

Flcet-foot  adj.  flit-fut.  Veloz  ó  li- 
gero de  pies. 

Fleet-footed  adj.  flit-fúted.  Dotado 
de  pies  ligeros;   que    corre    velozm  ntc. 

Fleeting  adj.  fliliñ.  Quj  pasa  rápi- 
damente, que  have,  d-saparece.  ||  Pasa- 
jero, transito: io,  momentáneo. 

Fleeting-disb  s.  fliliñ-dich.  Espu- 
madera. 

Fleetíngli  adv.fliliñli.  Rápidamente, 
pasajeramente,  de    un  modo  transitorio. 

Fleetly  adv.  flilli.  Velozmente. 

Fleetness  s.  flílnes.  Velocidad,  li- 
gereza. 

Fleet-winged  adv.  flit-uiñd.  Do- 
lado de  alas  ligeras;  rápido. 

Flenain;:  s.  flémiíi.  Flamenco,  a,  el 
natural  da  Flándes. 

Fleniisb  adj.  flémich.  Flamenco, 
de  Flándes ;  lo  que  pertenece  á  este 
pais.  Flemish  I  nen.  Holanda. 

Flense  jo),  a.  tu  fleiis.  Despedazar 
una  ballena  y  sacar  la  grasa. 

Flensing  s.  flénsiñ.  Acción  de  des- 
pedazar una  ballena  y  sacar  la  grasa. 

Flesli  s.  flech.  Carne,  carnalidad.  || 
Carne,  la  parte  muscular  de  los  cuadrú- 
pedos y  aves  que  se  emplean  para  ali- 
mento. II  Pulpa  de  ciertos  frutos.  ||  Fig. 
las  pasiones  groseras  del  hombre;  sen- 
sualidad; ios  afectos  naturales.  ||  Bibl. 
El  cuerpo  del  hombre.  ||  Pint,  y  escul. 
Imitación  de  la  carne.  Live  flesh,  carne 
viva.  To  gather  flesh,  engordar.  Dead 
flesh,  carne  muerta.  The  word  was  made 
flesh,  el  verbo  se  hizo  carne.  Y'ou  are 
one  flesh,  sois  de  una  misma  carne,  de  la 
misma  sangre.  A'e  is  neither  fish,  flesh, 
nor  good  red-herring,  no  es  ni  carne,  ni 
pescado  (se  dice  de  un  hombre  sin  ca- 
rácter). The  flesh  of  a  peach,  la  carne  de 
un  uielocoton. 

Flesb  (to),  a.  tu  flech.  Cebar  perros 
ó  aves  de  rapiña;  dar  la  ralea  á.  ||  Acos- 
tumbrar, habituar,  endurecer.  ||  Bañar, 
mojar  por  primera  vez  en  sangre.  To 
flesh  in  crue//;/,  acostumbrar  á  la  crueldad, 
volver  á  uno  cruel. 

FIcsb-brotb  s.  flérh-broz.  Caldo  de 
carne  ó  hecho  con  carne. 

Flesh-brnsh  s.  fléch-bruch.  Cepillo 
para  frotar  el  cutis. 


Flesb-elogged  s.  fléeh-cloched.  So- 
brecargado de  carne. 

Flesb-coluur  s.  fléch-kéUléüt .  Colof 
de  carne  ;  encarnación. 

Flesb-day  s.  flech-dé.  Dia  de  carne. 

Flesb-dict  s.  flech-dáiet.  Alimenta- 
ción que  consiste  en  carne. 

Flesbed  Sid¡.fleche<t.  Cmiudo,  carnoso. 

F!esb-riy  s.  flech-flai.  Mosca  que  se 
mantiene  de  carne. 

Flesbful  adj.  fléchful.  Carnoso, 
gurdo. 

Flesb-book  s.  fltch-uk.  Gancho  ó  ga- 
rabato para  sacar  la  carne  de  la  marmita. 

Flesbiness  s.  p.échines.  Carnosidad. 
II   Gordura. 

F.eshing  fléchiñ.  p.  a.  de  To  Flesci. 
II  — s.  Acción  de  cebar  perro?  ó  aves  ó  de 
acostumbrar  y  e  idureceiá  una  persona.  || 
Especie  de  calzoncillos  que  usan  los 
ba.larines. 

Flesliicss  adj.  fléchle.t.    Descarnado. 

Fcesiilines.^  s.fléíhlines.  Carnalidud. 

Fleshly  adj.  fléchii.  Carnal,  animal 
cirpóreo.  ||  Animal,  lo  opuesto  á  vege- 
tal. Fleshly  pleasures,  ¡os  placeres  car- 
nales. Fleshly-food,  alimento  animal. 
Fleshly-minded,  aücionado  á  los  placeres 
carnales. 

Flesb-nieat  s.  fléch-mit.  La  carne 
de  los  animales  ó  aves  que  se  prepara 
para  comer. 

Fieshnient  s.  fléchmen.  Ahinco,  an- 
sia, anhelo,  ard  tr. 

Flesbnionger  s.  flech-mónguéur.  Car- 
nicero,   li    .\lcalmete. 

Flesbpot  s.  fléch-pot.  Marmita. 

Flesbquake  s.  fléchcuec.  Temblor 
de  cuerpo. 

Flesby  adj.  fléchi.  Carnoso,  mollar, 
pulposo;  corporal. 

Fletcli  (to).  a.  tu  flelch.  Emplumar  ó 
empenachar  una  saeta. 

Fletcber  s.  flétchcur.  Flechero,  el 
que  hace  flechas  y  areos. 

Fleuron  s.  fldüron.  Arq.  Adorno  de 
hojas  ó  ramas. 

Flexv,  fliú.  p.  p.  del  verbo   Tu  Fly. 

Flews.///«.  Flousb, /?«/".  Fragmentos 
fibrosos  sueltos,  pdvi  lo  copo-o  que 
abunda  en  las  manufacturas  de  hilados. 
ij  Flew,  belfos,  los  labios  grandes  de 
un  perro  belfo 

Flewed  adj.  fliud.  Boqui-hendido.  || 
Que  tiene  belfos. 

Flcw-net  s.  fliu-net.  Trasmallo. 

Flex  (to),  a.  tu  flécs.  Doblar,  doble- 
gar, encorvar. 

Flexaninious  adj.  flecsánimñis.  Dó- 
cil, suave,  fácil  en  mudar  de  genio. 

Flexibility  s.  flecsihilili.  Flc.xibili- 
dad.  ¡I  Flexibilidad,  docilidad  de  genio, 
condescendencia. 

Flexible  adj.  flécsihl.  Flexible,  cor- 
reoso; dócil;  dúctil;  adaptable;  obe- 
diente, deferente.  The  tender  and  more 
flexible  years  of  life,  en  la  edad  mas 
tierna  y  mas  fácil  de  gobernar.  This  was 
a  principle  more  flexible  to  their  purpose, 
este  principio  se  adaptaba  mejor  á  sus 
miras  ó  proyectos. 

Flexion's,  flécheun.  Flexion,  incli- 
nación ;  corvadura. 

Flexor  s.  flécsor.  Anat.  Músculo  llexor, 
el  que  sirve  para  encorvar  ciertas  partes 
del  cuerpo. 

Flexuous  adj.  fléksieus.  Tortuoso, 
vario,  inconstante.  Ij  Bot.  Flexuoso,  lo 
que  muda  de  dirección  en  cada  nudo. 

Flexure  s.  flécsiur.  Flexion,  juntura, 
corvadura ;  zalamería. 

Flibustering  p.  a  y  adj.  flibéüste- 
riñ.  Ejerciendo  el  oficio'  de  pirata.  || 
Amér.  Haciendo  incursiones  en  territorios 
extranjeros  ó  invadiéndolos  para  anexar- 
los á  otros  sin  derecho. 

Flibusterisni  s.  flibcusteHrism.  Pira- 
tería, costumbre  de  los  pintas. 

Flibusticr  s.  flibrüstir.  Pirata.  || 
Filibuster,  forbante,  ladrón,  nombre  que 
tuvieron  antisruamente  los  piratas  de  as 
Antillas.  II  En  America  se  llama  asi  al 
anexionista  que  sin  derecho  alguno  pro- 
cura apoderarse  del  territorio  ajeno. 

Flick  s.  flic.  V.  Flitch. 

Flicker  (to),  a.  tu  flikeur.  Aletear, 
menear  las  alas;  fluctuar.  ||  Prov.  Pasear.  ■ 
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The  candle  /lickers,  la  veh  pavesoa,  se 
esii^  .ic.ih.iiido  ;  cs  iin  cnliito. 

■''licltcrinK  adj.  /Iiluurtii.  Vacilante, 
iréiRiilo.  II  (',liis|)(;:mle.  Fíickeiiiiij /lumr, 
Uaiiin  vaciliinle.  I'ttkertng  /ire,  lufk'o  cliis- 
peaiite.  ||  — s.  Temblor,  ngitacion  de  ahis, 
nioviinicnlo  rorto  6  irregular.  ||  Vacila- 
ción, indecisión. 

■■''Iiclierin$;ly  adv.  flikéSrii'ili.  Tré- 
mulnmciite,  de  un  modo  varílJintc. 

Fliciicriiiuu.HC  s.  flikeürmaus.  Mur- 
ciélago, ave  U'Ciuina. 

I''lifH  s.  p\. /láis.  Moscas,  ¡duralde/7y. 

l'-lifr  R.  ¡laicur.  Fiigilivo,  el  que  huye 
6  se  escapa.  ||  Vohin  e  de  reloj  ó  de 
otra  ciialunier  máquina.  |j"Arq.  (en  |)luralj, 
escalones  recios,  es  decir,  escal'ines  de 
una  escalera  que  va  siemjire  derecha  y 
no  d,i  vueltas. 

Flijiht  s.  ¡láil.  Huida,  fuga.  ||  Vuelo, 
bandada  de  p.íjaros ;  el  conjunto  de 
aves  que  vuelan  juntas.  ||  Descarga  de 
toda  clase  de  armas.  ||  Kci'ato,  Ímpetu,  ar- 
ranque; fucso  h  vuelo  de  la  imatimacion. 
II  líi  conjunto  de  objetos  que  atraviesa 
el  aire  al  mismo  tiempo.  ||  Una  especie 
de  saeta  ó  lleiha.  An  arrow  ¡ItíjlU,  un 
flecliazo  ó  un  tiro  de  llec'ia.  To  be- 
take oneself  lo  /¡¿¡/¡il,  escapar,  fufarse, 
apelar  á  la  huida.  To  lake.  In  win//  one's- 
jliijlit,  volar,  tomar  el  vuelo,  echarse  á 
volar,  remoniarse.  In  llie  fli<jlil.  al  vuelo. 
Al  lite  I'trst  lliíjlit  uf  bombs,  á  la  |>rimcra 
de  caria  de  bombas.  Tlwl  is  a  pif/lil 
above  my  powers,  es  superior  á  mi  iiile- 
liscncia.  Tlie  /ligltl  af  fancij  of  genius, 
el  vuelo  de  la  iina-inarioii.  U  is  llie 
lüílhesi  of  foil)/,  es  el  colmo  de  la  locura. 

■•'Ii»lite«l  adj.  /la/lcd.  I'u^'ilivo,  fugaz. 

FIÉcilitíly  adv.  fldilili.  Ligeramente, 
atoloniliMiianiente. 

I-'lijílitiiies!^  s.  fldilines.  Ligereza, 
atolondramiento,  inconstancia,  inconse- 
cuencia, genio  veleiilo^o.  ||  Vértigo,  de- 
lirio L-ve,  acto  de  locura. 

Fli::litineíis  s.  fldilines.  Irregulari- 
dad ;  travesura. 

H''li;;lit-»iliot  s.  fláií-chot.  El  alcance 
de  un;i  Hecha  ó  saeta. 

Fliglit}-  adj.  fláili.  Veloz,  acelerado, 
li.i;ero,  irivieso,  inconstante. 

Fliiiif lililí  9,.  flimflam.  Capricho;  em- 
buste, liccioncilla;  bagatela. 

Fliiii!«incs*i  s.  /Z¿/«.s7«cí.  Textura  dé- 

I  il  y  ligera;  estado  f\  cualidad  de  lo  que 
es  débil,  blando,  flojo.  ||  l'alta  de  soli- 
dez.  ¡I    Pobreza.  ||  Cosa   ¡nsigniQcante. 

II  Heíadez.    . 

Fiiiiisy  adj.  flimsi.  Débil,  s'n  fuerza, 
endeble.  ||  Vulgar,  l'úiil,  insustancial,  in- 
siguiticante.  ||  Pobre,  frivolo,  dejado.  A 
¡limsij  excuse,  una  excusa  frivola.  A  few 
llim^ij  Unes,  unas  lineas  inviguilicantes. 
A  flimsy  tissue,  una  lela  Hoja.  ||  —  s. 
Papel  lino,  sumamente  delgado  que  se 
emplea  para  las  correspondencias  purque 
pesa  menos. 

Flí:ich  (to),  n.  tu  flinch.  Renunciar  á  ; 
desistirse  de,  fallar  á.  |1  Titubear,  vaci- 
lar, iergiver<ar,  andar  en  rodeos.  ||  Fallar. 
To  flinch  awaii,  huirse,  retirarse.  To  flinch 
back,  retroced  r,  voiver  hacia  atrás,  aban- 
donar el  campo;  desdecirse,  ü  Kani.  Ue- 
bajarse,  ecüar  pié  atrás.  |j  Vulg.  Llamarse 
amana. 

Flinclicr  adj  flindieur.  El  que  se  de 
siste  de  algo  ó  renuu'  ¡a    á  alguna  cosa  ; 
el  q  le  abandona  la  partida  y  retrocede  ; 
el  que  vacila  ó  tergiversa. 

Fliucliins  s.  flinchin.  Vacilación,  ti- 
tubeo, tergiversación,  retroceso,  renun- 
cia á.  Without  flinching,  sin  titubear,  sin 
vacilar. 

Flincliing;ly  adv.  flinchiñti.  De  un 
modo  vacilante ;  tergiversando, 

Flinderiiiouíie  s.  flíndcurmaus.  Mur- 
ciélago. V.  Flickermoise. 

Fiinilerí*  s.  flmdeus.  Astillas,  pe- 
dazos, piezas,  fragm.'ntos. 

Flincler.<«ia  s.  flmdcursia.  Bot.  Árbol 
de  nueva  Holanda,  cuya  madera  vale  casi 
tanto  como  la  caoba. 

Fling  (to),  a.  tu  ftiñ.  p.  a.  Flinging; 
p.  p.  Fll\g,  Arrojar,  tirar,  lanzar,  espar- 
cir. II  Empujar,  demoler,  arruinar;  dar 
«n rostro;  de>ped¡r,  -  H  Brincar,  sallar;   ! 


resentirse.    To  fling  awau,  desperdiciar, 

desechar;  exponer,  prodigar;  retirarse. 
To  fltuy  down,  demoler,  arruinar.  To 
¡liny  off,  hacer  perder  la  huella  en  la 
caza.  To  fling  out  lo  one,  poner  á  la 
vi>la.  To  ///«(/ oaí,  expresar,  pioierir;  ex- 
poner. II  Alborotarse.  To  fling  up,  aban- 
donar, dejar.  To  flimj  away,  rechazar, 
echar;  prodigar.  To  fliny  awuy  one's  mo- 
ney, ecliar  el  dinero  á  la  calle,  arrojarlo 
por  la  ventana.  To  fling  in,  ecliar  hacia 
dentro.  To  fliny  open,  abrir  de  repente, 
con  violencia.  ||  —  n.  Agitarse,  me- 
nearse, revolverse,  temblar;  entregarse 
á  ntovimienlos  violentos  é  irregulares.  || 
Murmurar  entre  dientes,  refunfuñar,  rega- 
ñar; denostar,  prorrumpir  en  palabras 
duras  y  dicterios. 

Flíñg  s.  fliñ.  Tiro,  el  acto  de  tirar. 
||. Mueca,  gesto,  visaje,  burla,  sarcasmo, 
chulleta,  pulla. 

Flingor  adj.  fliñeur.  Tirador,  arroja- 
dor.    II  .Mofador,  escarnecedor. 

Flint  s.  flinl.  Pedernal,  piedra  de 
chispa  ó  lumbre.  ||  Cuali|uiera  cosa  su- 
mamente dura.  Flint  glass,  i-ris'.al  de  roca. 

Flint-lieart  adj.  fl/nl-hart.  Flint- 
lietirted  adj.  fliul-heurled.  Empeder- 
nido, cruel,  duro,  insensible. 

FlintincNS  s.  flinlincs.  De  naturaleza 
del  pedernal ;  du''eza  excesiva. 

F.iiily  adj.  flinli.  Mecho  le  pedernal. 
II  Enipederuido,  endurecido,  inexorable, 
lluro,  cruel,  iiillex  b;c. 

Flij»  s.  flip.  Lna  bebida  hecha  con 
cerveza,  aguardiente  y  azúcar. 

Fliiiflap  adv.  flip-flap.  Especie  de 
onoinatopeyaqiieiuiita  el  rui  lo  y  losgolpes 
reiterados  de  alguna  cosa  ancha  y  no- 
tante. II  Sonido  producido  por  una  cosa 
aiiciía  y  lidiante. 

Flippancy  s  flipansi.  Volubilidad, 
perulancin,  locuacidad,  ligereza.  ||  Tono 
imperioso,  modales  desenvueltos.  ||  Iin 
periinencia,  ademanes  inconvenientes.  || 
Atfiloiidiamicnto. 

Fli|i|iaiit  adj.  flipant.  Ligero,  movi- 
ble, vel  z,  hablando  de  la  lengua  como 
órgano  de  la  palabra.  ||  Petulante,  I icuaz. 

FJipiiantly  ndv.  flipautli.  Locuaz- 
men'c  con  locuacidad. 

Flip¡)an(nc.>«««  s.  flipanlnes.  Locuaci- 
dad, lenguage  voluble.    ||    Impertinencia. 

Flippci*  s.  flipcñr.  Paleta.  ||  i'ata 
de  la  tortuga  de  mar.  ||  Grande  aleta 
de  pez. 

Flirt  (to),  n.  tu  fleurl.  Mofar,  hacer 
ninfa  de  alguno.  ||  Corretear,  correr  con- 
tinuamente de  una  parle  á  otra.  ||  Pro- 
ceder ó  portarse  con  ligereza.  ||  Cocar, 
coquetear,  ser  una  mujer  muy  amiga  de 
entretener  cortejo».  ||  — a.  Tirar  ó  arrojar 
alguna  cosa  con  ligereza.  ||  Mofar,  bur- 
lar.  II   Manejar  ó  mover  velozmente. 

Flirt  s.  fleurt.  Golpe  ó  movimiento  li- 
gero ;  gesto,  gesticulación;  cualquier 
juego  de  manos  ejecutado  con  ligere/a  v 
de  repente.  ||  Coca,  coqueta.  ||  Mueca", 
burla.  II  —adj.  Desús.  Vivo,  petulante; 
lascivo. 

Flirtation  s.  fléurtéchéun.  Movi- 
miento ligero,  ligereza.  ||  Vanidad.  || 
Co(|iu'leria. 

Flir(-;:i¡i  s.flcúirt-chil.  V.Till-fí.irt. 

Flirt igis  f.  flcurliguig  Pelandusca; 
mujer  de  mala  vida. 

■•'lirt.ng  adj.  flcurliñ.  Burlón,  chan- 
cero, zumbón,  sarcástico.  II  Atolondrado, 
ligero,  coqueton,  gazinoñero. 

Flit  (to;,  n.  tu  flil.  p.  a.  Flitting; 
p.  p.  Flitted.  Volar,  remontarse,  revo- 
lotear; pasar  rápidamente  ;  mudarse  de 
un  paraje  á  otro.  |1  Aletear,  agitarse.  || 
Ser  inconstante.  |1  En  Escocia,  mudar  de 
domicilio. 

F.itcli  s.  flitch.  Lonja  de  tocino  :  la 
parle  grasa  de  un  cerdo  desde  la  pierna 
hasta  los  lomos. 

Flitc    (to),  n.  tu  flail.  Reñir,  gritar. 

Flitter  (to),  n.  tu  fliUur.  V.  Flitteh. 

Flitter  s.  ¡Iilcur.  Harapo,  andrajo.  V. 

FllITTEfS. 

Flittermou*»  s.  fliteurmaus.  Mur- 
cié'ago.    V.  FLicKEnMiitSE. 

Flittiness  s.  flilines.  Instabilidad, 
ligereza. 

Flitting  p.  a  de  To  Flirt.  ||  —adj.  | 


Agitado,  fugitivo,  pasagero.  ||  —  •• 
Fuga,  vuelo  rápido  ;  temblor,  meneo,  agi- 
tación de  alas.  ||  Eu  Escocia,  mudanza 
de  casa. 

Flittingly  adv.  flitiñli.  Rápidamente, 
pasajerameiiie,  capiiciiosainenlj. 

Flix  s.  flics.  Borrilla,  pclusilla.  || 
Forro  de  pieles. 

Flixwccd  s.  flicsnid.  Berro  silves- 
tre, [Sisymbrium  sophia),  especie  á» 
berro  acuático. 

Float  (to),  n.  lu  flol.  Flotar,  perma 
necer  en  la  superhcie  de  un  Lquido.  || 
Ser  sostenido  en  losaires,  lluctuar.  ||Cer 
nerse  las  aves.  ||  .Nadar;  h.icer  el  barco, 
es  decir,  tenderse  en  el  agua  boca  arriba. 
To  float  down  the  stream,  seguir  la  cor- 
riente. To  float  away,  ser  arrastrado  por 
la  corriente.  To  float  tu  mid  hea  en,  cer- 
nerse en  el  aire.  !|  —  a.  Hacer  flo- 
tar, hacer  sobrenadar.  ||  Tran<(iortar  si- 
guiendo el  curso  del  rio.  jj  Sumergir, 
inundar,  cubrir  de  agua,  jj  Albaü.  Estro- 
pajear, enlucir  una  pared.  To  float  off, 
lanzar  al  mar 

Float  s.  flol.  Ola,  oleada,  flujo.  || 
Masa  Ilutante;  almadía.  ||  Corcho  de  uiu 
caña  de  pencar.  ||  Reg'a  para  enlucir  ó 
allanar  una  pared.  I'loal-hunrd,  alabe 
ó  paleta  lija  de  una  rueda  hidráulica. 

Floatable  adj.  flutabl.  Flotante,  sus- 
ceptible de  ser  llevado  siguiendo  la  cor- 
riente. 

Floatage  s.  flótech  Lo  que  Ilota  en- 
cima del  agua. 

Floatation  s.  flolécheun.  V.  Flota 
tiün. 

Floated  adj.  flotcd  Flotado,  llevado 
encima  del  agua,  l-'loded-wood,  madera  ó 
leña  flotada,  es  decir,  arrastrada  por  el 
agua.  Floated  work,  capa  de  yeso  cuya 
snperlicie  ba  sid  i  alisada. 

E''loater  s.  flótcür.  La  persona  que 
sobrenada,  es  decir,  que   hace  el  barco. 

Floating  adj.  fluliíi.  Flotante,  que 
sobrenada.  i|  Flotante,  que  está  en  cir- 
culación, como,  Floaling-capilal,  capital 
flotan'e.  Floating-debt,  deuda  llotanie. 

FÍ4»ating  s.  fluliii.  I.a  ai'cion  de  llo'ar, 
de  hacer  el  barro,  d  :  en  ucir  una  pared  || 
Subiiiei  .^ion,  inuiidarioii  de  prade.us  (term. 
de  agiicultura).  Floaling-ballerg,  batería 
llolante.  Flouling-bridge,  puente  flotante. 
Floaling-harbuur,  pierto-lloiante.  Float- 
ing-islund,  manjar  compuesto  de  leche, 
vino  blan  o,  az:icar,  liiievo<  y  cunlitura  de 
Iresas.  Flonliny-lig'il.  hro  flotante.  Ftoal- 
ing-meadows,  praderas  que  pueden  inun- 
darse á  voluntad. 

Floatiiigly  adv.  flóliñli.  De  un  modo 
flotanie. 

Floa(9»aiii,  flotsam.  V.  rL0TSA.M. 

Floalí»liip  s.  flolchip.  Barca  ligera, 
esquife. 

Flisat-stonc  s.  flolston.  Piedra  flo- 
tante :  cuarzo  esponjo>o. 

Floaty  adj.  floU.  Ligero,  flotante,  que 
sobrenada. 

Flocillation  s.  flosilécheun.  Med. 
Carfülogia,  movimientos  desordenados  y 
autiiiniiticos  de  los  Irazos  y  las  manos 
que  hacen  los  enfermos. 

Flocco.>«e  adj.  flukos.  Bot.  Velludo, 
cubierto  de  vello  ó  de  copos  parecidos  á 
la  lana, 

Floeculence  s.  flókiulens.  Lo  que 
es  velludo  ó  lanoso. 

Fliteculcut  adj.  flókiulenl.  Velludo, 
lanoso.         ' 

Floek  s.  floc.  Manada,  rebaño.  ||  Con- 
junto o  concurrencia  de  muchas  personas. 
II  Vedija  de  lana.  A  flock  of  birds,  ban- 
dada de  aves.   ||  Paño  deshilado. 

Flock  (to'!,  n.  tu  floc.  p.  a.  Floc- 
king, p.  p.  Floijked.  Congregarse,  jun- 
tar ó  unirse  en  manadas  atroparse.  || 
To  flock  lo  the  play-house,  agolparse,  ir 
en  tropel  al  teatro. 

Flockbcd  s.  flócbed.  Lecho,  cama  de 
borra:  colchón  IV'uaüo  con  lana  en  rama 
ó  hilachas  de  paño. 

Flocknical  adv.  flókmil.  Juntos,  en 
cuerpo,  en  cuadrilla. 

Flocky  adj.  fluki.  Abundante  en  copos, 
en  borra;  velludo,  lanudo. 

Floe  s.  fio.  Amontonamiento  de  hieloi 
en  el  mar  :  masa  de  hielos  flotante. 
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Flog  (to;,  a.  lu  /log.  p.  a.  Flog- 
ging; p.  p.  KLOGGfD.  Azotar. 

Flogging  s.  ¡luijuin.  Tunda,  felpa, 
zurra,  n  Itov.  Azotera,  pela.  ||  Cuba  .Mon- 
da.   Ij    Vul.;;.  üüCdbaju. 

Flons,//o//(/.  Forma  anticuada  del  pre- 
térito del  ve:bo  Ki  INC. 

Flood  s.  //«(/.  I'orcion  grande  de  a?ua 
junta,  j;i  sea  mar,  no  ó  lagunas.  ||  Dilu- 
vio, inundación,  n  Flujo  ó  creciciue  de 
la  mar,  como  opuesto  al  rellujo  ó  men- 
guante. II  .Meii>lruo.  Yuumj  /¡ood,  marea 
Bjja.  IJtyh  /luud,  marea  alta.  ||  l/ic  flood, 
el  diluvio  universal  en  tiempo  de  .Voé  : 
Fi.?.  Torrente,  i.iluviu,  oleada  :  Fig. 
Gran  cantidud,  abundan-ía.  superabun- 
dancia The  flood  covers  lltd  wknle  plain, 
la  inundación  lia  sumergido  toda  la  lla- 
nura. Tu  pour  uul  a  flood  of  tears,  derra- 
mar un  tor.en'e  de  lái;rimas.  A  flood  of 
grief,  una  eluíion  de  do; or.  A  flood  of 
to.,  una  ex|iansioii  de  alegría.  To  roll 
in  a  flood  of  utieat  li,  nadar  en  riquezas 
Fl"ud)s  of  wine,  olas  de  vino,  n  .Mar. 
Olas,  oleada,  marejada.  ||  Med.  Hemor- 
ragia uterina. 

Flooil  (rn),  a.  tu  flttd.  p.  a.  Floo- 
ding, ['.  p.  Flooded.  Inundar,  suincrgii. 
Floutlgate  s.  flitdíjucl.  Compuerta  de 
esclusa  ;  paradera,  compueria  del  caz  de 
un  molino  para  dar  saliila  al  a^ua  ó  de- 
tenerla :  toda  abertura  para  dar  paso  á 
un  torrente  ó  cualq  lier  corriente  de 
agua  :  tabla  pan  detenerla.  Tlic  flood- 
yules  of  lieuven,  las  cataratas  del  cielo. 
Floudniark  s.  flúdinarc.  La  señal  q  le 
deja  el  mar  e  i  el  sitio  mas  alto  adonde 
llega  en  a  marea  alta.  ||  Nivel  de  las 
altas  a,'uas. 

Floodtide  s.flúdlaid.  Flujo  del  mar, 
marea  crenenie. 

Flcoli  s.  fluc.  Mar.  Lengüeta  de  án- 
cora, la  parle  que  se  agarra  al  suelo 
cuando  se  da  lo. ido. 

Flor  s.  //(//•.  Cavincnto,  suelo;  piso. 
Il  Piso  de  una  rasa.  Two  rooois  on  a 
//oo/-,doscu3itos  en  el  mismo  piso.  Board- 
ed floor,  piío  entarima  o.  First  floor, 
primer  p  so  Second  (iris,  segundo  p  so. 
The  ijrnund  floor,  el  piso  ó  el  cuarto  bajo. 
Uixeoienl  floor,  sótano,  cueva,  piso  -sub- 
terráneo. II  Fra,  lugar  donde  se  trilian 
las  muses.  ||  i-,1  tablado  de  un  puente 
levadizo,  que  -e  levanta  v  se  baja,  ¡j 
Mar.  Fund  i.  Floor  of  a  skip,  plan  de  un 
navio,  la  parle  sobre  que  descan-a  cuando 
Se  Saca  á  lieira.  Floor  heads,  maniguetes. 
Floor  limbers,  vareiigas. 

Flooi'  (to),  a.  tu  flor.  Solar,  pincr 
suelo,  ent.iriinar,  enladrillar.  ||  Derribar, 
echar  ó  tend  r  en  el  suelo.  J|  Fig.  Tapar 
la  boca,  reducir  al  silencio  a  alguno  cou 
un  aryume'iio  decisivo. 

Floor-eJoth  s.  fiordos-  Hule  coa  que 
se  cubre  el   suelo. 

Fiot>re(l  p.  p.  fiord.  Entarimado,  en- 
ladrillado. II —adj.  Derribado,  echado  al 
suelo. 

Flooring  s.  flóriñ.  Suelo,  piso,  pa- 
vimento. II  Enladrillado,  tarima,  entari- 
mado. II  Tablado  de  puente  levadizo.  || 
Co.epuertí  de  esclu.-a. 

FloorleHti  s.  flórles.  Pavimento  ó 
suelo  deseiiladril'.ado,  desentarimado. 

Flo|>  (T  i),  a.  tu  flop.  .\;etear, 
agitar  ó  menear  con  fuerza  un  cuerpo 
ancho,  como  una  pala,  etc.  ||  Bajar  las 
alas  de  un  sombrero. 
Flo|>er  s.  flopear.  Enaguas. 
Flora  n.  pr.  flora.  Flora,  la  diosa  de 
las  llores.  |{  Flora,  catálogo  ó  li=ta  de 
las  llores  y  plantas  de  un  país.  ||  Flora, 
pequeño  planeta  desrubieilo  en  1847  por 
el  astrónomo  inglés  Hinds. 

Floral  adj.  floral.  Floral,  lo  que  per- 
tenece ó  se  reiiere  á  las  llores.  Floral 
games,  juegos  florales. 

Fioraniour  s.  flóramur.  Bot.  Ama- 
ranto, llnr  de  amor,  moco  de  pavo. 

Florence  s.  flórens.  Florin,  antigua 
moneda  de  oro,  en  tiempo  de  Eduardo  lU 
que  val  a  unos  seis  chelines  esltrlines. 
il   Espeiie  de  tela  d.;  seda. 

Florence  n.  pr.  florcns.  Geog.  Flo- 
reneia,  ciudad  de  Italia. 
Florence-Flask    s.    Aárens-flask. 


Botella  que  tiene  el  cuello  muy  largo,  jj 
Quiin.   »iatra/. 

Florentine  s.  flórentain.  Florentino, 
florentina,  personas  naturales  de  Floren- 
cia. Il  Tela  de  seda  q-ie  ti,ne  semejanza 
con  el  laso.  Florentiue-work,  género  de 
mosáiro  compuesto  de  piedras  preciosas 
y  de  pedazos  de  marmol. 

Florescence  s.  florésens.  Bot.  Flo- 
rccencia,  ellore>cencia,  estación  en  que 
las  pl.intas  echan  llores. 

Floret  s.  floret  Florec'lla,  flor  par- 
cial separada  de  una  Mor  agregada.  || 
Florete,  arma  para  la  esgiima. 

Floriatetl  adj.  flórieled.  Adornado 
con  llores. 

Floricultural  adj.  florikcultiural. 
Hortícola,  lo  que  es  relativo  al  cultivo  de 
las  Mores. 

Floriculture  s.  flórikeultiur.  Flo- 
ricultura, el  arte  de  cultivar  las  flores  : 
dícese  también  horticu'lura. 

Floriculturist  s.  florikéultiurisl. 
Hon  cultor,  el  que  cultiva  los  huertos. 

Florid  adj.  florid.  Vivo,  brillante, 
encarnado,  de  un  rojo  subido.  ||  Fig. 
Emhelleeido  con  llores  de  retórica.  ||  So- 
brecargado de  adoraos. 

Floridity  s.  floridili.  Floridnes 
?.  floridnes.  Frescura  de  color ;  estilo 
llorido. 

Flori<ily  adv.  fliiridli.  Floridamente. 

Floriferous  adj.  florifeüreus.  Flori- 
fern,  ilongero. 

Floriiication  s.  florifikéchéün.  V. 
FLonr.>(:ENrE. 

Fiuriforní  adj.  flóriform.  Floriforme, 

10  que  tiene  forma  de  una  llor. 
Florikin  s-  floriktn.   Ornit.  Busardo 

de  un  1  especie  muy  hermosa. 

Florin  s.  florín.  Florin,  moneda  de 
diverso  valor  según  los  paires  por  donde 
circula. 

Florist  s.  fleurist.  Florista,  el  que 
cuitiva  ó  vende  flores. 

Flo.ocular,  floxkiular,  Flo.<$caIou.<$ 
ftóskiulcus.zil].  Bot  Fiosculoso,  compuesto 
de  flósiulos. 

Floscule  s.  ¡lóskiuh  Bot.  Flósculo, 
cada  una  de  las  flores  que  constituyen 
una  flor  compuesta,  como   en  el  girasol. 

Flo.«is  s.  flos.  Bot.  Borra,  pelusilla, 
plumón,  sustancia  tomentosa  ó  sedosa 
que  cuLre  la  corteza    de  ciertas   plantas. 

11  Filamentos  toicidos    de  la  seda  mas 
lina,   il    Filadiz. 

Floss-siik  s.  flós-silk.  Seda  Hoja. 

Floíislíícatton  s.  flosifikéchcun.  Eflo- 
rescencia, época  en  que  se  abren  las 
flores. 

Fiotage  s.  flólech.  Flotante. 

Flota  s.  flota.  Flota,  nombre  lomado 
del  español. 

Fiotafion  s.  flotéchcun.  Flote,  la 
parte  del  buque  que  está  á  flor  de  agua. 
Il  La  aicion  de  flotar.  II  Teoría  de  los 
cuerpos  flotantes.  Line  of  flotation,  linca 
de  flote. 

Flote  s.  flot.  Ola,  oleada. 

Flotilla  s.  flotil-la.  Flotil'a,  nombre 
tomado  del  español. 

Flotsam,  flotsam.  Flotson  flólson. 
s.  pl.  Restos  de  un  buque  náufrago,  que 
arroja  el  mar  á  la  orilla. 

Flo-mce  (to),  n.  tu  fláuns.  p.  a. 
Fi.OLXCiNG,  p.  p.  Flolnced.  .agitarse, 
revolcarse,  revolverse,  pernear.  ||  .Me- 
nearse con  pesadez  6  con  estrépito.  Six 
fouciivj  mares,  seis  yeguas  ron  paso  lerdo. 

Flounce  s.  fláuns.  Sobresalto,  tem- 
blor, movimiento  brusco  del  cuerpo.  || 
Kleco,  flucco,  farfala,  cairel.  ||Cuba,Vuelo. 
11   Mej.  01  jn. 

Flounce  Cto)  a.  Guarnecer  de  flecos. 

Flounced  p.  p.  fláunst.  Adornado  con 
un  lleco.  A  flounced-dress,  un  vestido 
con  llecos. 

Flounder  s.  fláundéur.  Acedía,  pes- 
cado de  mar. 

Flounder  (to),  n.  lu  fláundéur.  Re- 
volverse, agitarse,  patear,  brincar.  Ií  lin- 
dar, caer,  dar  una  voltereta.  ||  Chapotear 
en  el  agua. 

Flour  s  fláur.  Harina.  Fine  flour, 
flor  de   harina  ó   harina  Bna. 

Flour  (Tü),  a.  lu  fláur.  Moler  la  ha- 
rina. Enharinar 


Flouriíili  (to),  n.  tu  fleürich.  Flore- 
cer; gozar  de  prosperidad,  pactarse,  glo- 
riarse, vanagloriarse.  ||  Escriijir  hacienda 
rasgos  con  la  pluma.  ||  Usa/  un  lenguaje 
florido;  amplilicar.  ||  Agitar  una  cosa  en 
el  aire  meneándola  irregniarmente.  IjMús. 
Florear,  tocar  sin  regla  determí  ada.||  — 
a.  I' lorear,  adornar  con  flore> ;  bordar 
con  flores  l|  Blandir  un  arma  blanca  agi- 
tarla en  signo  de  trinnio.  1¡  Exornar  con 
flores  retóricas.  ||  Embellecer.  To  flour- 
ish a  sword,  vibrar  una  espada. 

Flourish  s.  fleurich.\ i^or,  valentía; 
II  Bell,  za,  esplendor;  fausto,  ostentación. 
II  Floreo  de  palabras.  ||  íias.,'os,  los  di- 
bujos ó  adornos  que  se  forman  con  la 
pluma.    II    Mus.  Floreo,  preludio. 

Flouri»«lied  p.  p.  flcancht.  Flore- 
cido, adornado,  embell  cido  con  liguras. 

Flourislier  s.  flcurichelr.  Persona 
que  se  hiila  en  estado  floreciente.  I!  El 
que  hace  rasgos  con  ia  pluma  ó  embellece 
con  Hires  alguna  cosa.  ||  Hablador  flo- 
rido y  difuso,  lleno  de  lugares  comunes. 
II    Fanfarrón,  presuntuoso,  fachenda. 

Flourishing    adj.  /7tü}-íCh/«    Flore 
ciciit  ■,  próspero.  ||  Jaclancios  >,  faclienda. 

Flourishingly  adv. /7camhí«/¿.  Pom- 
posamente, prósperamente;  con  osten- 
tación. 

Floury  adj.  fláuri.  Harinoso,  que  se 
parece  á  la  harina,  ó  está  cubierto  de 
ella. 

l-'lout  (to),  a.  lu  fiául.  Insultar,  bur- 
larse de  alíiuno  ;  mofarse;  escarnecer. 
II  Provocar,  tratar  con  desprecio.  || 
—  n.  I'ortarse  de  un  modo  grosero. 

Flout  s.  .Mofa,  burla,  escarnio;  in- 
sulto, desprecio. 

Fioutcr  s.  flautear.  Burlador,  mofa 
dor,  despreciador. 

Floutinsadj  /Za«///í.  Insultante;  des 
deñoso,  mofador. 

FI.Mitingly  adv.  fláuliñli.  üesde- 
ñosam  nte,  insolentemente ;  coa  burla, 
con  mofa  ó  desprecio. 

Flow  (to),  n.  tu  fio.  Finir,  manar, 
correr  los  líquidos,  sobre  todo  el  agua 
viva.  This  brook  flows  qentlij,  este  arroyo 
corre  ó  sigue  su  curso  lentamente.  The 
tears  which  flowed  front  her  eyes,  las 
lágrimas  que  corrían  de  sus  ojos.  Sweet 
persuasion  flowed  from  his  lips,  la  dulce 
persuasion  manaba,  es  decir,  pendía  de  sus 
labios.  II  Rebosar,  desaguar.  |¡  Inundar, 
sumergir.  ||  Flotar,  ondear,  ller  hair 
flowed  in  the  breeze,  sus  cabellos  flota- 
ban ú  ondeaban  al  viento.  ||  Mar.  Crecer 
la  marea.  The  tide  flows,  is  flowing,  la 
marea  crece.  Ii  Flow  aw.vy,  pasar,  des- 
lizarse. Life  flows  away  in  an  instant,  la 
vida  pasa  ó  se  desliza  en  un  instante. 
Uow  many  ayes  have  flowed  away  since 
that  day. ¡rainloi  siglos  han  pagado  desde 
ese  dial  Flow  from,  dimanar,  proce- 
der, provenir  de  :  A  consequence  flows 
from  these  principles,  una  con-ecuencia 
dimana  de  esos  principios.  Liyht  flows 
from  the  sun,  la  luz  procede  del  sol. 

Flow  s.  flo.  .Mar.  Creciente  de  la 
marea.  ||  Copia:  abundancia,  muchedum- 
bre. II  Flujo  de  palabras  ;  torrente  de 
voces. 

Flowage  s.  fláuech.  Derrame,  derra 
mainiento,  corrimiento,  salida  de  líquidos 

Flower  s.  fláueñr.  Flor.  ||  Fig.  Los 
primeros  años  de  la  edad  viril.  ||  Flor, 
lo  mas  floreciente,  puro,  e-meradoy  per- 
fecto de  una  cosa.  ||  Adorno,  belleza. 
Flower  stalk,  pedúnculo  Flower  o¡  an 
hour,  hibisco.  Flower-de-luce,  Dor  de  li?, 
iris.  Eternal  flower,  pi-rpetua.  Sun-flower, 
girasol,  perdiguera  ó  flor  del  sol.  Sultan 
flower,  especie  de  centaura.  Trumpet- 
flower,  bignonía,  arraigadura.  Wind-flO' 
wer,  anemone.  Bed  of  flowers,  lecho  de 
flores.  To  be  in  the  flower  of  one's  age,  es- 
tar en  la  (lor  de  la  edad.  She  was  the 
flower  of  the  family,  ella  era  la  mas  her- 
mosa de  la  familia.  Flower-busket,  ca- 
nasta de  flores.  Flnwer-bearing,  florí- 
fero. Flower-bud.  capullo,  botón  de  flor. 
Flower-clock,  reloj  floral,  reloj  de  Flora, 
disposición  para  medir  el  tiempo  por  me- 
dio de  flores  que  se  abren  y  se  cierran  á 
ciertas  horas  del  día.  Flower  fancier, 
alicionado  á   las   flores.  Flower-garde»,  '   . 
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jardín,  huerto  consasrado  espefialmcnte 
á  la  cultura  de  las  llores  thwer-girí, 
ramilletera.  Flower-leaf,  pélalo,  hoja  de 
una  llor.  l'lnwcr-maker,  fuhrieantc  de  llo- 
ri'S  arllliriales.  Flower-pieces,  cuadro  de 
llore?,  Fíuwer-pot.  tiesto,  mareta  de  llo- 
ren. Flower-show,  exposición  de  llores, 
de  horticultura.  Flower-genlle,  especie  de 
amaranto.  Flower-inwoven,  adornado  con 
flores. 

■■"luwep  (to),  n.  tu  fláucUr.  Florecer, 
echar  ó  arrojar  la  llor  los  árboles  y  plan- 
tas. II  Florecer,  crecer  en  prosperidad. 
II  Ferinent:ir,  hervir.  ||  ~  a.  Florear,  ador- 
nar con  llores  postizas  ó   dibujadas. 

FloM'erage  s.  /láiieürech.  .\copio  de 
flores,  eb  decir,  las  llores  tomadas  colee 
tivamcnte.  ||   l'oel.  Imperio  de  Flora.   || 
El  acto  ó  estado  de  llorec  r. 

■•'I  o  VI  ere  (I  adj.  fláticttrd.  Abierto  en 
forma  de  llor.  ||  Adornado  con  dibujos 
llórales.  Flowered-sluU',  tela  con  dibujos 
de  llores. 

Floweret  s.  fláuéuret.  Florccita, 
norecilla. 

Fiowerfiil  adj.  fláujürful.  Abun- 
dante, rico  en  llores. 

Flowerincss  s.  fláucurines.  Abun- 
dnncia  fie  llores.  ||  Fig.  Riqueza,  elegan- 
cli  de  la  dicción. 

B<'lo\verin;S  adj.  fláumriñ,  Adorna- 
doi-,  que  adorna  de  fl  >res  artiliciales  ó 
de  dibujos  llórales,  jj  l^iioreceneia,  época 
ea  que  llorecen  las  plantas.  ||  Acción 
de  adornar  con  llores. 

Flo\»erlcss  adj.  fláuclrles.  Sin  flo- 
res, desprovisto  de  flores  ó  de  órganos 
de  la  Iructiiicacion. 

Flowt-rlcsiiiiesü.  s.  JláueHrlesnes. 
Falla,  carencia  de  flores. 

Flo«-ery  adj.  fláucüri.  Florido,  lleno 
de  llores;  adornado  de  flores  naturales  ó 
artiliciales.  ||  Fi;?.  Embellecido  con  un 
leisruaje  florido,  ileao  de  Uguras  de  re- 
tórica. 

Flowery-Iiiríle  adj  fláucuri-keurtl. 
Ve.-tido  con  guirnaldas  de  llores. 

Flowing  adj.  /lo/ñ.  Corriente.  || 
Fácil,  sui;li').  II  Flotante,  ondeante.  |¡ 
Inundador,  que  inunda.  Flowing  ñongue, 
una  lengua  bien  suelia,  una  locución  fá- 
cil. II— s.  Derraine,  derramamiento,  escape 
de  líquidos;  inundación  ;  desbonlamiento 
de  un  rio;  desparramamiento.  f /«irí'wí/ o/" 
tlie  tide,  la  marea  creciente.  Ebbing  and 
flowing,  el  flujo  y  reflujo. 

Flowingly  ádv.  /loiiili.  Abundantc- 
nii'nte,  de  ua  modo  corriente,  con  volu- 
bilidad. 

Flowingucss  s.  /lüiñues.  Facilidad 
de  lo.-ueion. 

Fiowii  flon-  pret.  del  verbo  Fly.  Vo- 
hdo.  escapado.  ||  —adj.  Fig.  Hinchado, en- 
greído. Flight  flown,  altanero,  arrogante, 
altivo. 

Fluctuant  adj.  fleuctiuant.  Fluc- 
tuante,  vacilante. 

Fluctuate  (to),  a.  tu  fléucliuet. 
Fluctuar,  vacilar  ó  dudar  en  la  resolu- 
ción de  alguna  cosa;  estar  suspenso  ó 
en  la  íncertidumbre.  ||  Avanzar  y  re- 
troceder; moverse  en  varias  direcciones. 
IJ  Titubear,  vacilar,  estar  indeciso.  || 
^ar¡ar,  modilicar,  hablando  de  precios. 

Fluctuating  adj.  flcuctiueliñ.  Va- 
riable, inconsistente,  voluble ,  incons- 
tante, indeciso. 

Fluctuation  s.  fleúctiuéchcun.  Fluc- 
tuación, irresolución,  instabilidad,  agita- 
ción, Íncertidumbre,  duda. 

Fludder,  Fludcr  s.  flúdeur.  Orn. 
Colimbo,  mergo. 

Flue  s.  piu.  Canea  ó  campana  de 
chimenea,  humero.   ||   l'elusa. 

Fluency  s.  /liúensí.  Fluidez;  afluen- 
cia, facundia;  copia,  abundancia;  volu- 
bilidail. 

Fluent  adj.  fliuent.  Fluido,  liquido. 
II  Fluente,  corriente.  ||  Copioso,  abun- 
dante. II  Fácil.  II  —  s.  Arrovo,  agua  cor- 
riente. 

Fluently  adv.  fliuentli.  Con  afluen- 
cia, facundia  ó  abundancia  de  expresiones- 

Fluey  adj.  flitii.  Semejante  á  la  pe- 
iusiila;  qne  está  cubierto  de  pelusüla. 

Flngeluiau    s.  fliuguelman.  V.  Ff- 


Fluiíl  (liúid.  Fluido.  II  Fluido,  suco, 
jugo,  los  humores  del  cuerpo  humano.  — 
II   adj.  Fluido. 

Fluidity   s.  fluiditi.  FiuidncMM  s. 

fltuidnes.  Fluidez. 
Fluidize  (To),  a.  tu  fluidais.  Convertir 

en  ilúido. 

Fliike  s.  fliúc.  Loaibriz  que  se  halla 
en  las  entrañas  del  ganado  lanar.  ||  Ace- 
dia, plaalija  (pescado;. 

Flume  s.  /luim.  Paso,  salida  que  se 
deja  al  ai;ua  para  hacer  girar  una  rueda 
hidráulica. 

Fiuinincry  s.  fleiimcüri.  Jalea  de 
harina  de  avena.  |1  Lisonja  grosera ;  ho- 
jarasca, patarata,  chachara. 

Flung  llcuñ.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  To  Fling. 

Flunky  s.  flcui'iki.  Lacayo.  ||  Fig. 
Hombre  rastrero,  servil. 

Flnnk>i«nu  s.  ¡leüilkiism.  Bajeza, 
servilismo. 

Fluucerine  s.  fliuóseurin.  Minar. 
Fluocerina,  sustancia  compuesta  de  fluo- 
rina y  de  óxido  de  cerio. 

Fluor  s.  fliiíor.  Fluidez,  estado  Ruido. 
II  Fluor,  cuerpo  simple.    ||  .Min.  Espato. 

Fluor-alkus  s.  /liuor-albeüs.  .Med. 
Leucorrea,  llores  blancas. 

Fluoric  adj.  fliuor/c.  Fluórico.  Fluo- 
ric-ucid,  ácido    Iluórico. 

Flujrid  >.  ¡liuorid,  Fluoride /'//í/o- 
raiú.   Quiñi.  Fluoruro. 

Fliiorou.s  adj.  fliuorcus.  Fluoruro, 
compuesto  de  Iluor. 

Fluor-spar  s.  fliuor-espar.  Espato- 
flúor  ;  Iluoruro  de  calcio. 

Fluoi«ilicate  s.  ¡UuosHikel.  Quim. 
Fluosilicato,  sal  que  resulta  de  la  ci)]nbi- 
nacion  del  ácido  fliosilicico  con  una  base. 

Flurried  fleúrid.  p.  p.  de  Fllurv, 
anitado,  aturdido,  etc. 

Flurry  s.  flcüri.    lláfaga,   soplo    re 
pentiao   de  viento    ||   l'riesa,   precipita- 
ción, aíitacion    conmoción.    ||    Sonrojo, 
encendimiento  ó  acaloramiento  del  rostro. 
II  Lluvia  ligera,  cliaiiarron. 

Flurry  (td),  a.  /./  /Uüri.  Confundir, 
atropellar;  alarmar,  poner  en  agitación; 
so:irn|ai',  averg  n/.ar,  correr. 

Flurrying   /leuriíi.  p.  a.  de  F'Linr.v. 

Flush  (Til),  n.  tu  /?i«cli.  Urotar,  pre- 
cipitarse, derrain.irse  ri-penlinamente,  flair 
con  violencia.  II  Subir,  salirse,  arrojarse. 
II  Sonrojar,  abochornar.  ||  Sonriijarse, 
abochornarse.  ||  Ser  e>pléiididii,  magni- 
lico.  li  Ser  causa  de  ijue  la  sangre  siba 
á  la  cabeza.  ||  Envanecer;  animar,  exalta.-. 
II  Aleg  arse,  regocijarle.  To ¡Uish  the  face 
with  shame,  sonrojarse,  encenderse  el  ros- 
tro con  el  sonrojo  de  la  vergüenza.  Fiushcd 
Wílh  good  fortune,  embriagado  por  el 
buen  éxito.  ||  Limpiar  los  albañales; 
arrojar,  echar  masas  de  agua  para  liuipiar 
las  cloacas  ó  las  paredes  de  un  ed.licio. 

Flu.«íha(lj.//.«f/í.  I'resco, robusto, lien,) 
de  viutor;  afectado.  ||  Opulento,  abu::danle 
en  ri(|:iezas,l¡beral,generoso, pródigo. gas- 
tador./•■/ít.v/i-í/cfA-,  .Mar.  Puente  corrido.  Ii 
—  s.  Flujo  rápido  ó  copioso.  ||  lleiinion 
de  cartas  ó  naipjs  de  un  mi>mo  |;alo.  ¡i 
Copia  ;  abundancia  ;  alluencia.  ||  Bandada 
de  anade<.  !1  Frescura,  rubor,  bochorno; 
brillo.  II  Sciie  de  naipes  del  mismo  palo. 
II   .\iq.  .Nivelado,  á  nivel. 

Flushed  fleüchd.  p.  p.  del  verbo 
Flush. 

Fluslicr  s.  fleuchcur.  Alcotán,  ave 
de  rapiña  del  señero  halcón 

Flushin  ftcuchiñ.  Ceoí.  Flesinga, 
puerto  y  ciudad  eu  Holanda,  ||  Fllsiiing. 
p.  a.  del  verbo  Fmsii.  |1  —  s.  Rubor, 
sonrojo,  bochorno.  ||  Limpia  de  un  pozo, 
de  un  albañal,  etc.  Acción  de  echar 
asna  para  limpar  ilichos  lusarcs.  ||  Bruto, 
esplendor.  The  flushing  year,  el  año  eu 
todo  su  esplendor.  What  can  be  mor" 
significant  than  this  sudden  flushing  ?¿  li  y 
algo  mas  signilicativo  que  este  rubor  re- 
pentino? 

Flusbingly  adv. /?e5ch/fl/í.  Coriicn- 
temente,  deun  modo  corriente. 

Fluster  (to),  a.  tu  fieustáir.  Calen- 
tar a  uno  la  cabeza,  a.íitarlc,  embriasarlj 
á  medias.  ||  Fi.i.  Atolon.lrar,  aturdir, 
agitar.  Ualf  a  bottle  flusU'"  him,  media 
botella  le  caleulo  los  cabcos.  á  set  of 


flustering  blockheads,  an  atajo  de  maje- 
deros  atolondrados.  || —Fu  sieu.  n.  Ca- 
lentarse la  cab,.'za;  beber  al/o  mas  de  lo 
re;;ular;  atontarle,  atolondrarse,  agitarse 
mucho  por  poca  cosa. 

Fluster  s.  Impulso  repentino;  flojo 
violento.   II  Arreiíato,  agitación. 

Flu.stcred  adj.  flustcurd.  Medio  bor- 
racho, calamocano,  á  medio  vino  ó  á 
mC'iios  pelos. 

Flute  s.  fliút.  Flauta.  Beaked  flute, 
flauta  dulce,  dulzaina.  German  flute,  flauta 
travesera  ó  alemana.  ||  l'lieguc  grueso 
y  cilindrico  que  se  hace  aplanchando  un 
vestido  de  mujer.  ||  Arq.  Estría.  i|  Mjr. 
Buque  l.irgo.  Armed  in  flute,  se  dice  de 
un  buque  de  guerra  cuando  se  le  saca 
una  paite  de  los  cañones 

Flute  to),  a.  tu  fliul.  Estriar.  ||  Ale- 
chugar, ri/.ar,  plegar.  Mej.  Encarrujar.  || 
—  n.  locar  la  flauta. 

Fluted  adj.  fltuled.  Estriado,  surcado. 
II  .Mus.  Flautado,  parecido  al  sonido  de 
la  flauta. 

Flater  s-  fliuícur.  Flautista. 

Flute-^top  s.  fliülstop.  Juego  de 
flautas  (en  un  ór;anoj  :  Hilera  de  tubos 
destinados  á  imitar  la  flama. 

Fiuling    s.  fliutiñ.  Arq.  Estriadura. 

Flutter  (ti>),  n.  tu  /IcülLur.  R^'vo- 
lolear.  Ii  l'av,,r.ear';e, hacer  ostentación  de 
tren  ó  vestidos.  ||  Moverse  cou  niO'i- 
miv'Ulos  ó  undulaciones  liberas.  ||  Estar 
en  agitacioiv;  estar  ó  hallarse  en  ui\  es- 
tado de  ii. certidumbre ;  moverse  sin  ob- 
jeto tijo  ó  irre.,'ularme  lie.  il  —  a.  Desor- 
denar ó  poner  en  desorden  como  cuantióle 
espanta  a  una  bandada  di  p.  jarais.  ||  (Cam- 
biar sin  orden  al:.;uno  el  si.ío  ú  lugar  de 
una  cosa.  ||  Agitar,  turbar  alterar  el 
ánimo.    ||    Mar.  Flamear.    ||  Crujir. 

Flutters,  flcüieur.  Alboroto,  umulto, 
baraúnda,  couiusíju;  agitación;  vibra- 
ción, iindul.icion 

Fluttering  s.  flcüleriñ  Agitación, 
perturbación ;  confusion. 

Flutteringly  adv.  flcuteuriUi.  Con 
ogiíacion  ,  revoluteanilo  ,  desordenada- 
nieiile. 

Fluty  adj.  fliúti.  Flautado,  que  tiene 
el  sonido  de  la  flauta. 

Fluvialist  s.  fliuiialist.  El  que  ex- 
plica los  fenomen  ¡s  geológicos  por  la 
e.vistencia  de  las  gra:ides  corrientes  de 
agua     il   Neo!  g.  Fluvialista. 

Fluviatic  lliui'iatic,  Fluvial  fiíU' 
vial,  adj.  Fluvi.l.  ||  Fluviátil,  lo  que  per- 
tenece á  los  ri.is  ó  existe  cu  elhs. 

Flux  s.  flcucs.  Flujo,  el  acto  de  fluir.  || 
Cambio,  mudan/a.  |¡  Concurso, confluencia. 
|l  Flujo  ó  cámaias  de  sangre;  disenteria. 
¡I  ilxcremento.  jj  Lo  q  le  mezclado  coa 
un  cuerpo,  le  hace  d^-rretir  ó  funi.irse.  || 
Üenetimienio.  ||  Q  iiiii.  Fundente,  .-us- 
tancia  muy  fusible  unida  á  oirás  que  lo 
son  iiiónos.  n  .Mctaliirg.  Cast.n  ,  p  edia 
calcárea  que  facilita  la  í\x-\o\\  del  miiieral 
de  hijrrip.  Flux  of  btoud,  b  oodi/  flux,  ilnjo 
de  sangre,  disenteria.  l|  Fusion  de  I-m 
metales.  II  —adj  Inconstante,  mudable; 
corr.eiile,  movible,  que  esta  e.i  movi- 
uiicnlo. 

Flu\  (to),  a.  tu  flcucs.  Fundir,  derre- 
tir.   II   Salivar. 

F.uxation  s.  fleuvséc\\vüa.  El  acto 
de  dejar  de  e.\istír  y  dar  lugar  á  otros. 

Fluxed  aJj.  flcTicsl.  Fundido,  redu- 
cido al  e>ta4io  de  fluidez. 

Fiuxihie  adj.  flcusibl.  Mudable.  || 
Fusible,  suceptible  de  fasion. 

Fluxihility  s.  flcusibiliti.  Flaxibi- 
lidaí,  lusibiLdad. 

Fluxility   s.  fleucsititi.  Fusibilidad. 

Fluxion  s.  fleükcheui).  Med.  Fluxion, 
acumulación  de  los  líquidos  en  alguna- 
parte  del  cuerpo  á  consecuencia  de  la 
irvitacioii  :  la  hinchazón  dolorosa  de  un 
órgano  que  no  llega  á  supuración.  ||  El 
acto  de  fluir.   ||   Mat.  Calculo  difereocial. 

Fluxionnl  fleucXicunat,  Fluxiona- 
ry  adj.  flcukcheunari.  Propenso  á  tener 
llúxioncs;  fluxiooano.  ||  Lo  que  se  re- 
flere  á  las  fluxiones  del  cálculo  integral. 

Fluxionist  s.  fleukcheunist.  El  ma- 
temático que  es  perito  en  la  ciencia  de) 
cálculo  diferencial. 
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Flnxive  s.  flcucsiv.  Lo  que  fluye  lá- 
grimas. II   Falto  de  solidez. 

Fluxurc  s.  fleukdu'ur.  El  acto  6  po- 
der de  Huir;  la  materia  fluida.  (Desusado.) 
Fly  (to),  a  y  n.  /a  fliíi.  p.  a.  FIyins 
fláiñ.  p.p.  Flów^n  flnií.  Volar,  moverse 
en  el  aire  por  medio  de  las  alas.  ||  Volar, 
desaparecerse  de  la  vista.  ||  Pasar  lipre- 
ramente;  moverse  con  rapidez.  ||  Sepa- 
rar con  violencia;  hacer  caer  una  cosa 
separándola  de  otra.  ||  Dejar,  abandonar. 
II  Cazar  con  halcón.  ||  Hacer  volar  una 
cometa.  ||  Huir,  escapar.  ||  Desvanecerse, 
perderse  en  la  nada.  |)  Propagarse,  es- 
parcirse. The  lark  flies  very  high,  la 
alondra  vuela  muy  alto.  The  vapour  flew 
before  the  wind,  el  vapor  hula  ó  se  des- 
vaneci.1,  llevado  por  el  viento.  Sparks 
fly  upwards,  las  chispas  se  elevan  en  el 
aire  Swiftly  fly  the  fleeting  hours,  las 
horas  fu;?itivas  pasan  rápidamente.  In  the 
mean  time,  the  prisoner  had  flown,  du- 
rante este  tiempo,  ó  mientras  tanto  se 
escapó  el  prisionero.  The  bottle  will  fly 
filled  with  boiling  water,  la  botella  esta- 
llará si  se  la  llena  de  a^ua  hirviendo.  To 
fly  into  a  passion,  estallar,  encenderse 
en  cólera,  acalorarse,  arrebatarse.  To  fly 
in  a  person's  face,  insultar  á  una  pjrsona, 
chocar  ó  romper  con  ella.  With  flying 
colours,  con  banderas  desplegadas.  To 
fly  about  ó  abroad,  esparcirse,  propagarse. 
T/tis  news  flies  about  every  where,  li  no- 
ticia se  esparció  por  todas  partes.  To 
fly  at,  arrojarse,  abalanzarse  contra  al- 
guien, saltar  sobre.  The  cal  flew  at  the 
dog,  el  gato  se  arrojó  contra  el  perro. 
The  woman  flew  at  his  face  like  a  ti- 
gress, la  mujer  le  saltó  á  la  cara  como 
una  ti?re  To  fly  away,  volar,  esca- 
parse, tomar  las  de  Villadiego ;  marcharse ; 
saltar,  dar  un  salto.  To  fly  back,  que- 
darse parado  sin  poder  andar  :  Tirarcoces 
un  caballo  :  Refugiarse,  huir  de  la  justi- 
cia :  Volver  las  espaldas,  retroceder,  des- 
decirse. To  fly  down,  bajar  volando.  To  fly 
from,  huir,  escapar,  evitar,  sustraeríe  á. 
To  fly  from  a  danger,  evitar  un  peli- 
gro. To  fly  from  justice,  sustraerse  á 
la  justicia.  To  fly  from  prison,  escaparse 
de  la  cárcel.  To  fly  off,  volar,  tomar  un 
vueio  :  Estallar  en  mil  pedazos  :  ISebe- 
larse  :  Desertar,  tomar  las  de  Villadie- 
go. To  /?y  ortr,  volar  por  encima  de; 
pa-ar.  To  fly  open,  abrirse  una  cosa  de 
repente  ó  con  violencia.  To  fly  out,  mar- 
charse ;  desenfrenarse ;  entrar  eu  fu- 
ror. To  flj  to,  escaparse,  refugiarse; re- 
currir á.  He  flew  to  England,  se  refugió 
en  Inglaterra.  To  ¡ly  lo  arms,  recurrir  á 
tas  arma?.  To  i¿t  f.y,  descargar;  tirar; 
dejar,  marchar  6  volar.  j|  .Mar.  Largar, 
aflojar  ó  arriar  p'  co  a  poco  una  cuer- 
da; desplegar,  Sutar  la  baadera  ,  la 
cuerda  Flying  (ar.p,  campo  volante. í7y- 
íng  coach.  Diligí-);ciJ,  coche  público  para 
viají.r. 

Fly  s.  flái.  Mosca.  To  drive  away  the 
flies,  ahuyentar  las  moscas.  Gad-fl'j,  tá- 
bano. Day-fly,  u'.osca  efímera.  Spanish-Py, 
cantárida.  Water- fly,  mosquito.  ||  Mee. 
Brazo  de  romana  ;  volante  de  ua  péndulo 
ó  de  una  máquina  :  la  parte  de  la  veleta 
que  indica  de  que  lado  sopla  el  viento.  || 
Vuelo  de  bandera.  ||  Cabriolé,  calesín,  co- 
checillo liíero.  II  Mar.  llosa  de  los  vientos. 

Flybitten  adj.  flúibitn.  Manchado  ó 
menoscabado  por  las  moscas. 

Fiyblow  s.  fláiblo.  Cresa,  huevo  de 
mosca. 

FIyblovr  (to),  n.  tu  fláiblo.  Corrom- 
perse la  carne  llenándose  de  cresas. 

FIyboat  s.  fláibot.  Flibote,  especie 
de  embarcación  velera. 

Flycatcher  s.  fláicatchéür .  Mata- 
moscas. 

Flyer  s,  fláieur  Volador.  ||  Fugitivo, 
el  que  huye.  ||  El  volante  de  un  asador 
ó  torno  de  asar. 

Fly-flsh  (to),  a.  tu  fldi-fich.  Pescar 
con  un  anzuelo  cebado  con  moscas. 

FIyflap  s.  fláiflup.  Mosqueador. 

Flying  ai\\.  fldiiñ.  Volador, que  vuela; 
fluíanle,  undulante.  Flung-toíours,  es- 
tandartes, ñ  bauleras  üutanles,  banderas 
desplegadas,  üigh  flymg,  an  vuelo  ele- 
vado, audaz     lo    skool  fl>jing,  tirar    al 


vuelo.  Fiytng-arlillery,'aiTü\\eñz  á  caballo. 
Flying-bridge,  puente  volante,  puente  de 
pontones.  Flying  butress,  Arq.  Botarel. 
Flying-camp,  campo  volante.  Flyíng-fish, 
pez  volador.  Fl'/ing  levels,  nivelación, 
nivel  volante.  Flyíng  pinion,  volante  de 
una    campanilla  de  reloj. 

Foal  s.  fot.  Potro,  potrillo;  buche,  el 
borrico  mientras  mama.  .4  mare  in  foal, 
with  foal,  una  vesua  prei'iada. 

Foal  (to),  a',  tu  fot.  Parir  una  yegua 
6  una  burra  ;dar  crias,  producir  potrillos 
ó  buches ;  procrear. 

Foalbit   s.  fólbil.  Cardo  borriquero. 

Foalfoot  s.  fólfut.  Bot.  Tusílago, 
género  de  plantas  de  la  famiüa  de  las 
sinantéreas. 

Foaling  s.  fóliñ.  Parto  de  una  yegua 
ó  una  burra ;  la  acción  de  parir. 

Foaui  s.  fom.  Espuma. 

Foain,  (to),  n.  tu  fom.  Espumar,  criar 
ó  echar  espuma.  ||  Echar  espumarajos 
por  la  boca,  estar  colérico.  ||  —  a.  Ai'- 
rojar  espuma.  The  sea  foams,  el  mar 
se  riza. 

Foani-crestedadj.  fom-crésted .  Cu- 
bierto de  esp'ima. 

Foaming  adj.  fómiñ.  Espumante. 

Foaniingly  aiv.fúmiñli.  Espumando; 
con  espuma  ó  babas. 

Foanile«is  adj.  fómles.  Sin   espuma. 

Foamy  adj.  fómi.  Espumajoso,  espu- 
moso. Ft'amy  wine,  vino  espumoso. 

Fob  s.  fob.  Faltriquera  pequeña  como 
la  del  reloi. 

Fob  ;to"',a.  tu  fob.  Engañar,  defraudar, 
pegársela  á  uno;  disimular.  ||  To  fob  off, 
chasquear,  estafar. 

Focal  adj.  focal.  De  foco,  lo  que 
pertenece  á  un  foco;  céntrico.  Focal  dis- 
tance, distancia  focal.  i|  Opt.  El  punto 
donde  convergen  ios  rayos  luminosos 
II  Matem.  I.a  distancia  de  un  foco  de 
un  punto  determinado. 

Focus  (to),  n.  tu  fókeus.  Conducir, 
llevar  á  un  foco;  acomodar  en  un  foco. 
II  s.  Opt.  Punto  donde  se  reúnen  un  cierto 
número  de  ravos  de  luz.  después  de  ha- 
ber sido  refljjados.  I|  Matem.  Expresión 
que  se  aplica  á  ciertos  puntos  de  la  pa- 
rábola, de  la  elipse  y  de  la  hipérbole, 
donde  convergen  los  rayos  reflejados.  || 
Punto  central,  punto  de  concentración. 

Focu.»íi¡ig-screen  s.  fókcusiñ-scrin. 
Pantalla  ó  visera  que  se  emplea  en  el 
daguerreotipo. 

Fodder  s.  fódéur.  Forraje,  alimento 
para  el  ganado  (como  caballos,  vacas, 
carneros,  etc.).  ||  Com.  Pe-a  que  se 
usaba  antiguamente  para  el  plomo,  equi- 
valente á  unos  900  kilogramos. 

Fodder  (to),  a.  tu  fódéur.  Dar  forraje 
al  ganado ;  forrajear. 

Fodflerer  s.  fódeuréur.  Forrajeador. 

Fodient  adj.  fódient.  Cavador,  aza- 
donero,  el  que  cava  ó  azadona  la  tierra. 

Foc  s.  fó.  Enemigo,  adversario,  anta- 
gonista. A  foe  to  hypocrisy,  enemigo  de 
la  hiprocresía. 

FiB  (to),  a.  tu  fj.  Tratar,  considerar 
como  enemigo. 

Foelike  adv.  fólaik.  Hostilmente, 
como  á  enemigo. 

Focnian  s.  /omííin.Enemigo  de  guerra, 
el  enemi?o,  los  enemigos.  A  fieman, 
worthy  of  my  steel,  un  adversario  digno 
de  mi  espada. 

Focniculum  s.  finikiuleun.  Hinojo, 
género  de  plantas  umbelíferas.  V.  Fennel. 

Foeticide  s.  /{7/íaíd.Feticidio,  avorto 
criminal. 
F«etus  s.  fitéüs.  V.  Fetl-s. 
Fog  s.  fiig-    iSiebla,   neblina,   brama, 
cerrazón.   ||   Nube,  torbellino  de  polvo  ó 
de  humo.  ||  Mar.  Señal  que  se  hace  con 
cailonazos  ;  redoble  de  tambores;  cohe- 
tes, etc.    II    Petardo    explosivo    que    se 
coloca  en  los  carriles  de  los  caminos  de 
hierro  para  anunciar  que   hay  un  obstá- 
culo  en    la   via.  ||    To   fog,    n.    poder, 
tener  fuerza. 
Fog  ó  fogge  s.  fog.  Yerba  larga  que 

queda     para     los     pastos     durante     el 

invierno. 
Foggage   s.  fóguech.  Yerba   dura  y 

fuerte   que   sirve   de   pasto   durante   el 


invierno 


Foggity  adv.  /o/7aí7/.  Brumosamente; 
en  la  o -caridad  de  la  niebla;  por  una 
espesa  niebla  :  oscuramente. 

Fogginess  s.  ¡óyuines.  Oscuridad, 
espesura    de  la  niebla;  estado  brumoso. 

Foggy  adj./iiju/.  Nebuloso,  brumoso, 
lleno  de  nieblas.  ||  Bot.  .Mohoso,  ileno 
de  musgo.  ||  Fig.  Lerdo,  estúpido,  tonto. 

Foh  I  interj.  Quila  allá!  expre.-ion 
de  enfado. 

Foible  s.  fóibl.  Debilidad,  flaqueza, 
el  flaco  ;  la  falta  principal,  la  parte  flac» 
por  donde  alguno  peci,  ó  la  pasión  qiw 
le  domina.  ||  Enfermedad;  imperfec- 
ción. Wise  men  know  their  own  foibles, 
los  hombres  de  talento  conocen  perfecta- 
mente sus  propios  defectos. 

Foil  (TO),  a.  tu  foil.  Desbaratar,  hacer 
fracasar,  frustrar.    ||    Confundir,    inuti 
lizar;    embotar,    ofuscar;    dehililar     || 
Perturbar  ó  desordenar  una  cosa. 

Foil  s.  foil  Calda  ;  desventaja,  golpe, 
desgracia,  descalabro.  ||  Chasco,  el  su- 
ceso contrario  á  lo  que  se  esperaba.  !l 
Pan  ú  hoja  de  oro  ó  plata  para  dorar 
ó  platear.  ||  Hoja  de  estarlo  que  se 
pone  á  un  espejo  por  medio  del  azogue. 
II  El  fondo  del  diamante  ú  otra  piedra 
preciosa.  ||  Florete,  espada  que  se  usa 
en  la  esgrima.  ||  Contraste,  todo  lo  que 
da  realce  á  alguna  cosa.  Brass  foil,  oro- 
pel. Tinfoil,  lámina  de  esiaño.  Gold  foil, 
oro  en  láminas.  She  is  a  foil  lo  yoa,  sirve 
para  dar  realce  á  su-  gracias  de  Vd.  || 
Arq.  H  ja,  lóbulo  V.  Trefoil  ||  Huella, 
pista,  rastro,  que  deja  la  caza  cuando  se 
la  persigue. 

Foilable  adj.  foilabl.  Vencible,  lo 
que  se  puede  sojuzgar;  lo  que  se  puede 
inutilizar  ó  deshacer. 

Foiled  p.  p.  fóild  Frustrado,  des- 
echo, inutilizado. 

Foiler  s.  fúitcur.  Vencedor,  ganan- 
cioso, el  que  ha  obtenido  una  ventaja 
sobre  otro;  frustrador,  el  que  ha  frus- 
trado aijuna  cosa. 

Foiling  s.fóili'l.  Freza,  el  rastro  o 
vestigio  que  deja  el  venado  sobre 
la  verba. 

Foin  (lo),  a.  tu  fóin.  Dar  estocadas 
en  la  e?grima.  ||  — a  (Desusado.)  Punzar, 
agiijoneár. 

Foin  s.  füin.  Eslocada,  golpe  dado 
con  la  punta  de  la  espada  ó  florete.  || 
Garduña,  fuina. 

Foining  (óiniñ,  p.  a.  de  To  Fom. 

Folningly  adv.  foiniñli.  De  una  es- 
tocada; á  estocadas. 

Foison  s.  [óison.  Copia,  abundancia 
(des'isado). 

Foist  (to),  a.  tu  foist.  Insertar  al- 
guna palabra,  frase  ó  cláusula  subrepti- 
ciamentj  en  un  escrito;  falsilicar.  || 
Fraguar  una  mentira.  ||  Introducirse, 
meterse,  encajarse  en  alguna  parte.  He 
foists  himself  in  every  where,  él  se  mete 
en  todas  partes.  To  foist  a  story  upon 
one,  contar  un  cuento  á  alguno,  embau- 
carle.  II   —  n.  Heder,  oler  mal.  apestar. 

Foisted  foisted  p.p.  de  Te  Foist. 

Foi.ster  s.  fóistéür.  Falsificador.  [| 
II   Embaucador. 

Fold  s.  fold.  P.edil,  el  cercado  6  cor- 
ral para  encerrar  ovejas;  hato  de  ganado 
lanar;|l  Fig.  el  rebaño  de  Jesucristo,  la 
Iglesia.  I!  Limite,  lindero.  ||  Doblez- 
pliegue,  plegadura.  II  Parte  de  una  sus- 
tancia flexible  que  se  dobla  por  si  misma. 
Fig.  In  the  utmost  folds  of  the  heart,  en 
los  pliegues  mas  recónditos  del  corazon- 

II  En  compos.  Vez.  Two-fold,  duplo.  Four- 
fold, cuadruplo.  To   increase  a  hundred- 
fold, crecer  céntuplo,  centuplicar. 
Fold  (TO',  a.  tu  fold.  Doblar,   plegar. 

11  Poner  una  cosa  junto  á  otra,  ajustar 
(como  las  hojas  de  una  puerta,  los  posti- 
gos de  una  ventana).  ||  Abrazar,  enlazar; 
cerrar.apretar.  II  Encerrar  el  ganado  lanar 
en  el  redil.  ||  —n.  Replegarse  uno  sobre 
otro;  cruzarse.  To  fold  the  teller,  cerrar 
una  carta.  To  fold   the   arms,   cruzar  áos 

trazos.  .  _  ^,       J        J 

Folder  s.  fóldeur.  t.  Plegador,    do- 

blador.    ||    Plegadera,   instrumento  \\\\e 

sirve  para  plegar.  ,      t     t- 

Folding, /oWi'í.  p.  a.   de    To  tOLD. 

II  —    adj.    Plegador,   el  que    pliega   é. 
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doblador ,  cl  que  dnbla.  ||  Lo  que 
puede  dnblarse  Folding-joint,  charnela. 
Folílinii-díiors,  piierlas  de  dos  linjas. 
Foldtiiii-siool,  silla  catre  que  se  dobla 
y  se  despliega. 

Fultliiig  s.  fóldiñ.  Encierro  del  ga- 
nado. II  La  acción  de  plegar  ó  doblar. 
Foldimj-stick,  ple'-'adeía. 

Fitlil-iiet  s.  fólúticl.  Arañuelo,  red  muy 
delR.'iila  pnra  co¡?  r  pi'ijaros  por  la  norlie. 
Folilyartl  s.  fiildi/ard.  Redil,  cercado 
para  guinlar  laí  ovejas. 

FuliaccoiiM  adj.  foliéf\\éiís.  Bol.  Fo- 
liáceo, cuyas  hojas  se  hallan  mez.cladas 
con  las  llores.  II  Laminado,  compuesto  de 
láminas  muy  finas  que  se  parecen  á  las 
hojas. 

Foliase  s.  fóliech.  Follaje,  frondo- 
sidad. II  Hamillcte  de  hnjas,  ñores  y 
ramas.  ||  Pint.  Foiiaceado.  jj  Arq.  Fo- 
llaje, adorno  de  escultura  y  arqiiilertura. 
Fuliatu  {tu),  a  lu  fóliet.  lialir  hojas 
de  oro,  plata  u  otro  metal.  ||  Azogar 
un  espejo. 

Foliation  s.  foliéchéün.  El  acto  de 
batir  las  hojas  de  oro,  plata  ú  oiro  metal. 
Il  Bot.  Foliación,  la  disposición  que 
guardan  las  hojas  en  Lis  plantas.  ||  El  acto 
de  desarrollarse,  salir  ó  apuntar  las  hojas. 
II  Azulado  de  un  espejo,  la  acción  de 
aznsarle.  ||  Arq.  Adorno  (en  las  ventanas 
góticas). 

Foliatiire    s.    fóliatiur.    Reducción 
de  oro  ó  otro  metal  á  hojas. 
Folier  s.  folicur.  Pan,  hoja  de  orifice. 
FoliferouM  adj.  foliferóüs.  De  hojas; 
adornado  con  Imjas. 

Foli«t  s.  ¡lilio.  Libro  ó  tomo  en  folio. 

II    Com.   Hoja,   filio,  págiiva    numerad» 

de  un  libro  d-iario. 

Folióle  s.  ¡oUol.  Bot.  Folíenla,  hojuela. 

Folioluiii  s.  l'oliokum.   llojita,  dimi- 

mulivo  de  lioja. 

FolioiMort  s.  fóliomoii.  Hoja  muerta, 
hoja  seca.  ||  Color  pajizo  oscuro  de  las 
hojas  secas  ó  marohilas. 

FoliosiL'  adj.  folinx.  Hojoso,  hojudo, 
que  time  niiichas  hojas. 
Foliot  s.  fuliol.  Demonio. 
FoJious  adj. /■«/¿í.'ii.í.  Foliáceo.  ||  Bot. 
Frondoso,  hojoso ;  abundante  en    hojas 
■y  llores. 

Folk  s.  fok.  Gente,  la  gente  (úsase 
generalmonte  en  plural),  ||  Cierta  paite 
del  puehlo  distinta  de  la  otra.  Old  folks, 
los  viejos  ó  la  gente  vieja.  Young  folks, 
los  jóvenes.  I  never  saw  such  folks,  no  he 
visto  nunca  á  semejante  gente.  What 
will  folks  say?  ¿Que  dirá  la  gente? 
What  do  folks  say  about  il?  ¿Qué  se 
dice  de  eso? 

Foiiilaiid  s.  fóklani.  Tierra  que  se 
concedía  á  las  personas  del  pueblo  bajo 
ciertas  condiciones. 

Folkmote  s.  fókmot.  Asamblea  del 
pueblo. 

Follicle  s.  fólicl.  Bot.  Folículo, ho- 
llejo; pericarpio  univalvular,  vaina  de 
granos  que  se  abre  longitudinalmente 
por  un  lado.  ||  Vejiga  natatoria,  es 
decir, llena  de  aire.  ||  Folículo,  un  saquito 
ó  cuerpo  pequeño  membranoso  cuyas  pa- 
redes secietun  un  llíiido  que  se  derrama 
por  la  abertura  pequeña  que  hay  en  uno 
de  sus  e\  remos. 

Follicular  adj.  fiAikiular.  Folicu- 
loso,  que  tiene  ó  produce  folículos.  || 
Anat.  Folicular,  concerniente  ó  relativo 
i  los  folículos. 

Folliculouü  adj.  folikiuleus.  Folicu- 
euloso,  que  tiene  ó  echa  hojas. 

Follow  (to),  a.  tu  fólo.  Seguir,  ir 
detras  de  ák'uien;  moverse,  andar  detras 
de  alguno  en  la  misma  dirección;  acom- 
pañar, escollar,  ir  en  compañía  ó  ser 
de  la  misma  compañía.  ||  Suceder  en 
orden  cronológlc.);  venir  después  de;  se- 
guir. Who  shall  follow  htm?  ¿  Quién  le 
sucederá?  A  storm  followed  by  a  calm, 
una  tempestad  seguida  de  calma.  |l  Re- 
sultar, ser  la  consecuencia  de  algo;  se- 
guir con  la  vista  á  alguno  ó  algún  objeto 
que  se  mueve.  ||  Imitar,  copiar.  B'  d  pat- 
terns are  sure  to  be  followed  more  than 
good  rules,  se  imitan  raas  los  malos  ejem- 
plos que  los  buenos  preceptos.  || 
Abrazar,    adoptar;    tener;   sobteiier    las 


mismas  oriinionos.  ||  Observar,  poner  en 
práciica.  (|  Obrar  conforme  á;  adherir  á  ; 
lomar  partido  por;  ponerse  de  parte  de. 
To  follow  Descartes,  adoptar  las  epi- 
niones  de  Di-scárles,  seguir  sus  doctrinas. 
II  Perseguir,  hostigar.  ||  Dedicarse, 
consagrarse,  aplicarse  •.  Fo  follow  farm- 
ing (iedicarse  á  la  agricultura.  To  fol- 
low oi-.e't  business,  '.iitregarse  '>  sus 
placees  II  Buscar,  investigar;  procurar, 
obtener  lo  que  se  desea;  follow  not 
what  It  ívit,  no  busquéis  |o  que  es  malo. 
To  follow  close.  Seguir  de  cerca.  To 
follow  up,  coiiiinuar,  pros^g'jir.  I'eler 
followed  afar  ojf.  Pedo  se?uia  de  lejos. 
As  follows,  como  sigue,  d'-l  modo  si- 
guiente. Thai  does  not  fti'ow,  eso  no 
silgue,  no  tiene  conexión.  To  follow  on, 
conlin  lar  pro^icruindo  ;  pcr'^everar. 
Followfd  folod.  p.  p.  de  to  follow. 
Follower  s.  folouiur.  Seguidor; 
acompañante.  ||  Depenilien'e,  criado.  || 
Disripilo;  imitador,  cop'ador,  secuaz, 
partidario.  ||  Obsequiante.  íDiante;  adhe- 
reiite,  allegado,  rompañero.  Followers,  pi. 
Coiniiiva.  A  haillilf's  follower,  un  al- 
guacil, un  esbirro,  ¡le  had  no  followers, 
no  teiiii  •Secuaces;  nadie  le  acompañaba. 
Following  folotñ.  p.  a.  de  tu  follow 
II   —  adj.  Subsecuente. 

Folly  s.  fóti.  Uintería,  ignorancia,  ex- 
travagancia; locura,  patochada,  machada, 
boberia;  di-parate  en  lo  que  se  hace  ó 
se  dice.  ||  Vicio,  falta  de  rectitud.  || 
Lii;cr>-7a,  debilidad,  indiscreción,  fra:;;i- 
lidad.    II    Pecado ;  crimen. 

Foment  (to),  a.  tu  /owíhí.  Fo  neniar, 
dar  calor  natural  ó  artilicial ;  dar  baños 
cállenles.  ||  Foineniar,  proteger,  p:>tro- 
cíiiiir.  II  Pi'ovocnr,  excitar,  alentar,  favo- 
recer (en  un  sentido  desfavorable)  To  fo- 
ment the  head  with  opiates  to  procure 
sleep,  fomentar,  predisponer  la  cab-za 
con  preparaciones  ojiiadas  para  conciliar 
el  sueño. 

Fok<icntation  s.  fomeníéchéun.  Fo- 
mentación, fomemo;  acción  de  aplicar 
un  inedicanieiito  liquido  y  caliente  sobre 
una  part-  enferma.  ||  Excitación,  provo- 
cación, incitación. 

Fouicntcr  s.  foméntcur.  Fomentador, 
favorecedor.  Fauíor  á¿  desórdenes,  tur- 
bulencias ó  sediciones. 
Fon  s.  fon.  Tonto,  imbécil;  loco. 
Foncl  ¡ond.  adj.  Loco,  vano,  impru- 
dente, extravagante,  frivolo,  disparatado, 
indiscreto.  ||  Apasionado;  dema<iadaine:Ue 
imlulgente  ;  enloquecido,  atontado  ó  loco 
de  contento.  ||  Tierno,  débil.  ||  Favo- 
rito ,  querido.  A  foiid  thought ,  una 
idea  descabellada.  So  fond  are  meu, 
líos  hombres  son  tan  locos  I  To  be  fool- 
ishly fond  of,  amar  con  locura.  A  fond 
mother,  una  m  dre  débil.  Children  are 
fond  of  play,  \o-<  niños  son  locos  por  el 
juego,  llis  fond  conceit,  so  idea  favorita. 
Fond  (rii),  a.  tu  fond.  p.  a.  Fom- 
DiNG,  p.  p.  Fondeo.  Acariciar,  mimar,  ar- 
rullar; tratar  con  suma  dulzura  é  indul- 
gencia. 

Fondle  (to),  a.  tu  fondl.  Chochear, 
estar  loco  por;  apasionarse. 

Fondier  s.  fondleür.  Mimador,  acari- 
ciador; million. 

Fondiin;;  s.  p1. /Vinrf//^. Caricias,  fíes 
las,  iniinos,  delicia-;.  !|  Sing.  Favorito,  que- 
rido; niño  mimado  |l  That  is  my  fumlling 
es  mi  delicia  ó  son  mis  delicias.  He  is 
the  fondling  of  his  mother,  es  el  hijo 
mimado  de  su  madre. 

Fondly  adv.  fóndli.  Locamente,  cari- 
ñosamente, apasionadamente;  con  extrema 
ternura. 

Fon<incw«4  s.  fóndnes.  Tontería,  lo- 
cura, debilidad.  ||  Terneza,  pasión  loca, 
apego  poco  racional;  inclinación,  afición, 
pasión  por  alguna  cosa. 

Fondos  %.  fondeas.  Género  particular 
de  impresión  eu   percal,  papel,  ele,  por 
medio  del  cual  se  funden  insensiblemente 
los  colores  unos  en  otros. 
Fone  s.  fon.  Antiguo  plural  de  FoE. 
Font  s.  font.  Pila  bautismal. 
Font  s.  foul.  Fundición;  surtido  com- 
pleto   de    caracteres     de    imprenta    de 
igual   tamaño.    Fonl-case,  viñetero,  caja 
pequeña  de  imprenta. 


Fontal    adj.    fontal.  Fontal,    lo   que 
pertenece  á  la  fuente. 
Fontanel  s.   fontanel.   Cir.  Fuente, 

cauterio  ó  vejigatorio. 

Fontanse  8.  jontnnch.  Frontero, 
laz  I  de  cintas  que  solían  ponerse  las 
señoras  encima  de  la  frente. 

Food  :.  fud.  Aliminio,  comida.  || 
pl.  /"Iimentis,  víveres,  provisiones  á¿ 
Loca;  pa--to  de  los  anímales  Food  and 
iinment,  manutención  y  vestido.  Animal 
food,  la  arne  de  los  animales.  Green 
food  for  horses,  los  verdes.  To  keep  a 
horse  on  green,  poner  un  caballo  en 
verde.  To  give  food  ¡or.  Fig.  Dar  ma- 
teria para. 

Foodful  adj.  fúdful.  Nutritivo,  a; 
aliinrntícjo. 

FoudleHS  s.  fiidles.  Sin  Tiveres,  sin 
alimento.    II    De^vjliilo. 

Foody  adj.  fúdi.  Comestible,  que 
puede  comer.-^e. 

Fool  s.  ful.  Loco,  loca;  insensato, 
falto  de  razón;  tonti,  bobo,  idiota,  men- 
tecato. II  Persona  de  pocos  alcances 
sin  llegar  á  ser  bobo  ó  idiota.  /  am  not 
such  a  fool  as  to  believe  il,  no  soy  tan 
tonto  para  creer  eso.  To  talk  like  a  fool, 
chochear.  ||  .Malo,  perver^^o.  ||  Fig. 
Asno,  bestia,  animal.  An  ignorant  fnol, 
un  asno,  un  burro,  un  hombre  ignorante. 
He  is  a  born  fool,  es  un  gran  bestia  || 
Bufón,  payaso,  hombre  q  le  divertía  con 
sus  chistes  ó  sus  chocarrerías  á  los 
grandes  señores  de  otro  tiempo.  ||  Ju- 
guete. II  Peto  de  armas,  coraza  para  la 
esgrima.  An  April  fool,  una  inocen- 
tada, un  chasco,  una  broma.  To  play 
the  fool,  hacer  el  loco,  brmnear,  estar 
de  fiesta;  hacer  el  uracioso,  el  tonto, 
el  payaso.  To  play  the  fool  with  one, 
inquietar  á  alguno,  mofarse  de  él,  abusar 
de  su  credulidad  6  de  su  paciencia.  To 
make  a  foil  of,  mofarse,  burlarse.  To 
play  the  fool  with  oneself,  hacer  una 
locura,  una  calaverada.  To  put  the  fool, 
engañar,  trampear,  chasquear. 

Fool  (tu),  n.  tu  ful.  .Tontear,  diver- 
tirse, chancear,  juguetear  diciendo  tonte 
rias.  II— a.  Enloquecer,  hacer  volver  Ico 
trabucar  los  sesos,  á  al^-uno.  ||  Chancear, 
bromear.  ||  Engañar,  defraudar,  chupar; 
malgastar  el  dinero.  To  foot  one  wilh 
promises.  Embaucar  á  algino  con  vanas 
esperanzas;  entretenerle.  To  fool  one  of 
his  money.  Pelar  ó  desollar  á  uno,  ro- 
barle el  dinero,  estafarla. 

FooL  eu  composición  :  FooUbegged, 
idiota;  absurdo.  furtZ-iorn,  lo  o,  bobo  de 
nacimiento.  Fool-happy,  mas  feliz  que 
caciáo.  Fool-hnppy  oversight, (c'ii  impre- 
visión. Fool-hardilij,  leinerar  ámenle- 
Fool-hardiness,  valor  irrell.-xivo,  atolon- 
drado, temeridad.  Fool's-crrand,  vana  in- 
vestigación de  lo  que  no  puede  ballar^e- 
Fooled  p.  p.  y  adj.  fuld.  Engañado, 
chasqueado,  embaucado. 

Foolery  s.  fulery.  Locura,  tontería, 
extravagancia,  bufonada;  bagatela. 

Fooling  s.  fuliñ.  Acción  de  hacer  el 
loco  ;  acto  de  locura.  ||  Chanza,  chacota. 
FoolÍ!«li  adj.  fnlich.  Loco,  insensato, 
escaso  de  inteligencia  ;  inconsiderado, 
imprudente.  Foolixh  lusls.  deseos  iuíeii- 
saios.  II  ¡^ecio,  bobo,  imbécil,  que  me- 
rece el  desprecio  ó  la  ridiculez.  To  look 
foolish,  quedarse  lelo,  alonlado.  I|  BihI. 
Malo,  peí  verso,  culpable,  que  obra  sin 
consideración  á  la  ley  divina  y  sin  pensar 
en  la  vida  eterna. 

FoolÍ!«lily  s.  fúlichi.  Alocadamente, 
de  un  molo  insensato,  imp.udentemenie, 
indiscretamente.  /  foolishly  enough  lold 
him.  he  hecho  la  tontería  de  decírselo. 

Foolishness  s.  fulirUites.  Locura, 
bohena,  necedad,  absurdidad. 

Foolscap  s.  fiilskap.  Papel  llamado 
telliere,  cuyo  tamaño  tiene  43  centíme- 
tros por  35. 

Foot  s.  fut.  plural  Feet,  fit.  Pié; 
pata  ten  los  cuadr'ipedos  y  aves,  menos 
en  las  de  rapiña).  Hind  foot,  pala  trasera. 
To  go  on  foot,  ir  á  pié-  To  walk  bare  fool, 
ir  ó  andar  descalzo.  Bad  loot  mal  en  el 
pié,  pie  malo.  Diseased  in  the  feet,  (dé 
bisulco.  Fin  foot,  pié  palmado  ó  palmea- 
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do.  On  foot,  de  pic;  Fi?.  en  movimiento, 
en  disposición,  du  humor  de.  To  be  on 
fool,  estar  haciendo  alguna  cosa;  orga- 
nizarse Tu  sel  on  fool,  poner  en  pié,  em- 
pezar. Negotiations  liad  been  set  on  fool, 
se  habían  abierto  ó  empc/ado  ncsociaeio- 
ncs.  Under  foot,  debajo  de  los  pi6s.  To 
trample,  lo  tread  under  foot,  \>\so:eiT.  || 
Foot,  la  parte  inferiur,  la  base.  T/ie  fool 
of  the  tree,  el  pie  de  un  árbol.  ||  La  parte 
de  una  media  ó  de  una  bota  que  recibe  el 
pié.  /  tiaie  tlie  length  of  his  fool,  sé  el 
punto  en  qué  se  calza,  es  decir,  conozco 
su  genio,  li  FouT,  medida  de  loní;iiud 
compuesta  de  dore  pulgadas  que  equi- 
vale á  me'ro  0,30tT9.  Square  foot,  pié 
cuadrado  =  metro  cuadrado  0,092'J.  He 
lias  every  foot  of  my  land,  no  me  ha  de- 
jado una  pulgada  de  "terreno.  ||  Estado,  con- 
dición, eircuiislanrias,  términos.  ||  Vers 
Pié;  cierto  númeru  de  sílabas  que  consti- 
tuyen una  parte  del  verso  ||  Mar.  Fondo.  || 
Paso,  marclia.  The  horses  wilt  not  budge 
a  fool  ¡urtlier.  Ins  caballos  s.;  niegan  á 
dar  un  paso  adelante.  ||  Milic.  Infante- 
ría. Ten  thousand  fool,  diez  mil  infantes, 
diez  mil  hombres  de  infantería.  Fool 
of  a  sugar  hogshead,  sedimentos,  heces, 
poso,  materia  húmeda  que  queda  en  el 
fondo  de  u.ia  barrica  de  azúcar. 

Fout  (Tu),  n.  tu  ful.  Bailar,  saltar, 
brincar.  ||  Andar  á  pie.  ||  a.  Empujar 
con  el  pié,  patear,  dar  un  puntapié  ó 
tirar  coces  ||  —  Pisar,  pi^ttear.  ||  Esta- 
blecer, lijar,  instalar.  ||  Poner  al  p:é  de 
una  columna  el    resultado  de  ona  suma. 

11  Agarrar  con  las  zarpas.  ||  Poner  un 
pié  en.  To  loot  it,  ir  á  pié.  To  fool  a 
slocking,  meter  in  pié  en  la  media.  To 
fojl  shoes,  poner  suelas.  To  fool  boots, 
remontar  un  par  de  botas 

Foot  s.  en  composición  :  Foot  ball,  pe- 
lota ae  viento  ó  balón  que  se  arroja 
con  el  pió.  El  juego  de  esta  pelota. í'yü/- 
band,  destacamento  de  infantería.  Foo/- 
bank,  lerin.  de  Fort,  banqueta,  pequeña 
elevaiiouá  que  se  sube  para  tirar  por  en- 
cima del  parapeto. /'oo/^a/A,  bañodepié. 
Foot  buard,  estribo;  pedal  de  un  piano, 
torno,  etc. ;  tabla  donde  el  cochero  apoya 
los  piés.  Fuol-biiy,  volant.',  lacayuelo  de 
á  pié-  Foot-bridge,  puentecill.!  estrecho 
por  donde  no  pueden  pasar  cabalgaduras. 
Foot-clolh,  alfoiiiLra  gualdrapa.  Fool- 
company,  compañía  de  infanteiía.  Fuol- 
cusliion,  cojineti;  para  pnnir  los  piés 
Foot'ftghl,  combate  de  infantería.  Foot- 
(juardx,  guardia^  de  corps,  guardias  i 
pié.  Foot-fatl,  resbalón,  calda.  Fool-liall, 
Vet.  tumor  en  la  parte  inferior  de  las 
patas  de  los  carneros.  Foot  hot,  al  ins- 
tante. Fout-iron,  peldaño  de  un  coche. 
Foot-licker,  adulador;  hombre  rastrero 
y  servil.  Fout  lights,  hilera  de  luces  al 
pié  d;  la  escena,  en  los  teatros.  Fout- 
mantle,  mantón  de  señora,  vesiido  largo 
con  que  se  cubren  las  señoras  cuando 
van  á  caballo.  Foot  match,  lucha,  com- 
bate á  la  carrera.  Fool-muff,  folgo, bolsa 
de  cuero  forrada  de  lana  para  poner  los 
piés  en  el  invierno.  Foot-pace,  paso  de 
peon,  paso  corto;  Arq.  meseta,  descanso 
de  cada  tramo  de  escalera  ;  estrado. 
Foot-pad,  salteador  de  caminos.  Foot- 
passenger,  transeúnte.  Foot-path,  senda, 
vereda  de  un  camino  ;  acera  de  una  cal'e. 
Foot-pavement,  acera  ó  calzada  enlosada 
solo  para  los  que  van  a  pié  Fuot-plate, 
peldaño  de  coche  ;  plataforma  de  un  con- 
ductor de  máquina.  Font-plough,  arado 
sin  lanza.  Foot-poet,  poeta  servil  y  de 
un  orden  inferior.  Foot-post,  cartero. 
Foot-regiment,  regimiento  de  infantería. 
Foot-rol,  Vel.  Ulcera  en  los  piés  de  I  >s 
carneros.   Foot-rule,  reu'la   ó    medida  de 

12  pulgadas  de  longitud.  Foot-shackless, 
grillos  para  los  piés.  Fool-stalk,  pedún- 
culo de  llor.  Fuot-statt,  estribo  de  mujer. 
Foot-valve,  válvula  de  condensador  en 
las  máquinas  de  vapor.  Foot-warmer, 
braserlllu  para  calentarse  los  pies. 

Footed  luled.  p.  p.  de  To  Foot.  || 
— adj.  yne  tiene  uno  ó  mas  piés.  ]|  Com- 
bado cuino  un  pié.  —  Fooled  tike  a  goat, 
que  tiene  nn  pié  de  cabra.  A  four  fooled 
beast,  uu  animal  de  cuatro  pies,  un  cua- 
drúpedo. Bare  footed,  descalzo.    Cloven 


fooled,  con  piés  bisulcos.  Broad  footed. 
ancho  de  piés.  i 

Footfall  s.  fúlfol.  Tropiezo,  paso 
en  falso,  se  dice  de  un  caballo  cuando 
tropieza. 

Foothold  s.  fút-hold.  El  espacio 
donde  se  pone  el  pié.  To  gel  foothold, 
tomar  pié.  To  tose  one's  foothold,  resba- 
lar. The  soil  a,  forded  stipperij  foothold, 
el  suelo  nfreria  un  fondo  movedizo. 

Foolins  ftilifi.  \).  a.  de  To  Foot.  || 
—  s.  Pié,  ba>e,  lundamento,  lugar  donde 
se  pone  el  pié.  liis  fouling  failed,  le  ha 
faltado  el  idé.  ||  Sosten,  raíz,  punto  de 
apoyo.  II  Establecimiento,  estado,  con- 
dicbn,  posición  lija.  We  are  on  equal 
fooling,  somos  ó  estamos  iguales,  sobre 
un  mismo  pie.  To  pul  one  self  on  a  foo- 
ting with  a ;>e;'.so'/,  tratar  á  álíuien  como 
á  igual  ócnnuiañero,  To  fiel  foolhing  in  a 
place,  anclarse  en  alguna  liarte,  no  mo- 
verse de  allí.  On  a  war  fooling,  bajo  el 
pié  de  guerra.  ||  Baile,  danza ;  paso, 
modo  de  andar,  ademan  del  cuerpo.  |¡ 
Senda,  vereda.  ||  Cantidad  de  dinero, 
ci>ota  ó  cualquier  clase  de  contribución 
que  satisface  el  que  entra  por  primera 
vez  en  una  compañía  ó  asuciacion.  || 
Blonda  de  algodón  sin  dibujos.  ||  Arq. 
Base,  pie  de  una  pared ;  estribo  icn  tér- 
mino de  albañileria). 

Footless  adj.  fúlles.  (Apodo)  que 
carece  de  piés. 

Footman  s. /fi/wan.  Infante,  soldado 
de  inlanteiia.  ||  Veredero.  ||  Lacayo, 
criado  con  librea. 

Footmark  s.  fútmark.  Huella,  ves- 
tigio. 

Footprint  s.  fúlprinl.  Huella.  || 
Geol.  Fuulprints,  huellas,  que  se  hallan 
marcadas  en  la  ar  ñisca,  de  reptiles,  pá- 
jaros, etc.  desaparecidos  hoydia. 

Footstep  s.  fulslep.  l'aso,  vestigio, 
huelli,  señal,  indicio.  To  follow  one's 
footsteps,   seguir  las  huellas   de  alguno. 

Footstool  s.  fúlstul.  Escápelo,  es- 
cabel, tarimilla. 

Footway  s.  fút-ué.  Arera  de  una 
calle;  sendero  ó  vereda  en  un  campo. 

Fop  s.  fop.  Petimetre,  pisaverde, 
currutaco,  lechuguino.  ||  Presumido, 
casquivano. 

Fopdoodle  s.  fópdudl.  Tonto,  bobo. 

Fopling  s.  fópliñ.  Petimetrillo,  pre- 
sumido. 

Foppery  s.  fóperi.  >"ecedad,  tonte- 
ría. |¡  Afectación  i-.xtr.ivagante  ó  ridicula 
en  el  vestir  ó  en  el  adonarsc;  cuiruta- 
quería.  ||  Cualquier  adorno  ó  vestido  de 
mucho  brillo  y  apariencia. 

Foppish  adj.  fúpich.  Vano,  ocioso; 
vanidoso,  afectado,  presumido. 

Fopiiislily  adv.  fopichli.  Vanamente ; 
currutacame.ite. 

Foppishness  s.  fópichnes.  Va- 
nidad. 

For  prep.  for.  Para;  por  causa  de; 
en  razón  ñ  ;  en  consideración  a;  en 
vista  de;  ron  respecto  ó  con  relación  á; 
en  cuanto  á  en  este  úli  mo  sentido,  la 
prep.  lor  va  muchas  veces  precedida  de 
ASj.  For  me,  para  mí.  As  lor  me,  I  havt 
no  anxiety,  bul  for  gou  I  have  apprehen- 
sions, en  cuanto  á  mi.  no  tengo  cuidado, 
pero  temo  por,  6,  con  respecto  á  usted. 
As  for  the  other  mallei's,  en  cuanto  á  Id 
demás.  ||  Para,  lo  que  sirve  para  algún 
mal.  A  remedy  for  the  headache,  un  re 
medio  para  el  dolor  de  cabeza.  |{  Para, 
lo  que  indica  el  objeto,  el  lin,  la  ten- 
dencia ó  el  deslino.  This  present  is  for 
my  friend,  este  presei.te  es  para  mi  ami- 
go.  To  search  for  arguments,  buscar  ar- 
gumenios  para.  Bound  for  the  isles  of 
Jam  and  Gadire,  con  destino  á  las  islas 
de  Java  y  de  Cades.  ||  Para,  en  prove- 
cho, en  benellcio  de.  They  look  posses- 
sion of  the  country  ¡or  the  crown  of 
Spain,  tomaron  posesión  del  país  para 
(en  nombre  ó  en  provecho  de  la  corte 
de  E^p.iña.  ||  En  c.imbio  de,  por  el  pre- 
cio de;  en  lujar,  en  vez  de;  en  ca- 
lidad, en  concepto  de  ;  en  favor,  en 
provecho  de ;  por  motivo  de.  To  buy  a 
hat  for  a  guineu,  comprar  un  sombrero 
por  una  guinea,  ¡low  much    did  you  sell 


sell  it  for  ?  ¿Por  ó  en  cuanto  lo  ha  ven- 
dido usted?  For  ten  guineas,  por  diez 
guineas,  ily  kingdom  for  a  horse,  mi 
r.iüo  por  un  caballo.  To  quit  the  profes- 
sion of  law  for  a  physician,  dejar  hi  car- 
rera de  abogado  por  la  de  medico.  He  hada 
club  for  a  weapon,  tenia  un  maz-i  por  arma. 
A  hoard  serves  him  for  a  bed,  tenia  una 
tabla  |)or  lecho  Whom  do  you  lake  me 
for'!  ¿Por  quién  me  toma  usted?  He 
was  held  for  an  honest  man,  se  le  tenia 
por  un  hombre  de  bien.  They  left  him 
for  dead,  le  han  dejado  por  muerto.  / 
took  it  for  granted,  me  lo  tuve  por  dicho- 
/  will  do  it  for  you,  lo  haré  por  usted. 
They  gave  sentence  for  us,  se  declararon 
por  nosotros  ó  se  pr munciaron  en  favor 
nuestro.  Whom  are  you  for  '!  ¿  Por  quién 
está  usted?  To  serve  for.  servir  de. 
For  pity,  por  piedad.  For  fear,  por 
temor,  por  miedo  de.  /  can  not  go  for 
want  of  time,  no  pude  ir  por  falta  de 
tiempo.  Ue  works  for  pleasure,  trabaja 
por  su  gusto.  ||  Durante,  mientras;  desde; 
por  (en  un  sentido  futuro;.  To  tra- 
vel for  three  days,  viajar  pur  tres  dias  6 
durante  tres  dias.  For  the  next  ten  years 
of  his  /e/i,  limante  los  diez  años  siguien- 
tes de  su  vida.  He  had  been  retired  for 
some  years  past,  vivia  en  el  retiro  hacía 
ya  algunos  añus  ó  desde  algunos  años,  i 
will  lend  you  this  book  for  a  month,  le 
prestaré  á  usted  este  libro  por  un  mes. 
For  Ike  time  lo  come-for  the  future,  en 
adelante,  en  lo  venidero.  ||  Por  temor, 
por  miedo  de.  She  wrapped  him  close  for 
catching  cold,  le  atirigó  bien  por  no  res- 
friar-e. II  For  aught,  en  lo  que,  á  I» 
que  ;  //  is  true  fur  aught  I  know,  es  ver- 
dad á  lo  que  creo.  í|  Bul  for,  sin,  si. 
Bul  for  her,  sin  ella.  /  should  do  it  but 
for  hurling  him,  lo  baria  si  no  temiese 
ofenderle.  Bul  for  a  good  reason,  si  no 
fuese  por  una  buena  razón.  |j  Thus  much 
for,  he  aquí  lo  qie  es.  ||  For  ivhy,  pnrqiié 
para  qué  ||  For  the  present  al  pre  ente. 
For  all  that,  á  pesar  de  lodo  eso ;  con 
todo  eso  II  For  ever,  por,  para  sieninre. 
II  For  shame,  uf  I  ufl  ||  O!  for  a  heart 
of  fire!  Que  no  tenga  yo  un  corazón  de 
fuego  I  O  ¡or  belter  times,  oh  1  vengan 
tiempos  mejores  I  ||  For  God  sake!  Por 
Dios,  por  el  amor  de  Dios.  ||  To  sena 
for,  enviar  por ;  enviar  á  buscar  algo. 

For  conj.  for.  Porque,  pues;  por  la 
razón  de.  For  that,  porque,  por  el  mo- 
tivo de.  For  as  much,  en  una  palabra. 
For  as  much,  en  atención  á;en  vi-ta  de; 
en  consiileracion  á.  For  why,  por  est? 
razón  ;  por  consiguiente. 

For,  prefijo,  indica  ordinariamente 
una  idea  de  negación,  de  alejamiento  6 
de  privación.  Se  le  emplea  también  en 
luíar  de  fore,  denotando  entonces  una 
idea  de  anterioridad  ó  de  prece<ion. 

Forage  s.  fóredi-  Forraje,  toda  clase 
de  alimentos  del  ganado,  como  yerbas, 
cebada,  etc.  ¡|  La  acción  de  forrajear. 
II  Pl.  Provisiones  :  Drawing  forage, 
pr^sa,  botin  de  forraje.  Dry  forage,  for- 
raje seco.  Green  forage,  forraje  verde. 
Forage  store,  alma,  en  de  forrajes. 

Forage  (to),  n.  tu  forech.  Forrajear; 
andar  vagando,  recogiendo  y  pillando  for- 
raje, en  tiempo  de  guerra.  ||  Andar  er- 
rante á  lo  lejos,  ir  sin  saber  dónde.  || 
^'ivir  de  pillaje.  ||  — a.  Saquear,  pillar, 
lespojar. 

Forager  s.  fórachéür.  Forrajero,  for- 
rajea<lor,  el  que  anda  forrajeando. 

Foragins  s.  furachiñ.  Incursion, 
expedición  para  forrajear,  pillar,  sa- 
(|iiear.  II  Foraging-ctp,  gorri  de  ciiatlel. 
Foruging-parly,  partida  de  forrajeros; 
destacamento  de  soldados  enviados  á 
forrajear. 

Foramen  s.  foremen,  ¡iliiral  FoRA- 
MiN».  Aíujero. 

Foramínated  adj  forámineled.  FO' 
ramineo,  agujereado,  lleno  de  agujeri- 
tos. 

Foraniinifcr  s.  foriminifelr.  Forft- 
minifero,  que  tiene  agujeritus. 

Foraiiiinifera  s.  p|.  foraminifelra. 
Hist.  nat.  Foraminíferos;  familia  de  ani- 
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FORAMINIFEROUS 

males  microscópicos  intermedios  entre 
¡05  c'Uiiiiioíleiinos  y  los  poliperos. 

Foraiiiinirei'óuM  adj.  foramiiiifru- 
rcus.  FuraiiiiiiiiLTo,  que  llene    asujerilo^. 

FuraiiiinoiiM  adj.  furdiuiíu-üs.  Kura- 
mínen,  lleno  de  a;,'ujeroá;  perforado  en 
muilias  partes ;  poroso. 

Foray  s.  fore.  Incursion,  pillaje. 

Forltado  forbad,  prel.  de  Td  hoiini'). 

Furbeur  (ro),  n.  tu  furbcr.  pret.  Toii- 

nOIlE,  p.    a.   FORllEAtllNO,  p.  p.  l'oniMiRXE. 

l'araise,  detenerse,  ces.i-,  interrmnpir-e. 
Forbear,  cesad,  no  liasais  eso.  ||  lisp,- 
rar,  tardar.  ||  Abstenerse,  guardars-, 
dejar  de.  Forbear  to  swear,  guardaos  de 
jurar.  ||  Heliu^ar,  excnsarsf.  ||  Tener 
paciencia,  contenerse;  dejar  de  obrar  ó 
evitar  de  emplear  l;i  violencia.  || —  a.  Invi- 
tar, abstenerse  de;  interrumpir;  aliorrar; 
tratar  con  indulgencia ;  tolerar,  soportar, 
aguantar,  resistir.  Forbear  thee  from  med- 
dling with  liim,  .guárdale  de  tener  que  tra- 
tar nada  con  61.  To  forbear  one  another, 
soportarse  uno  á  otro. 

Forbearance  s.  fúrberan^.  El  acto 
de  evitar  y  precaver  que  suceda  alguna 
cosa  (anti.íuamente  evitación}.  ||  Inter- 
misión, interrupción.  ||  (/iciíaza.  ||  Dul- 
zura, suavidad,  paciencia,  indulgencia, 
clemencia.  ||  Aplazamienti  de  una  ven- 
tranza  ó  del  castigo.  Forbearance  ¿s  no 
acquittance,  lo  aplazado  no  es  »osa  per- 
dida. 

Fopbearer  s.  fórberéur.  El  que  in- 
terrumpe ó  evita. 

Forbcarin;;  adj.  fórbertñ.  Paciente, 
indul^'en  e.  II— s.  Acción  de  evitar,  de 
huir,  de  abstenerse.  ||  l'aciencia;  indul- 
gencia. 

Forboaringly  adv.  forbériñlL  Pa- 
cientemente; con  imlulíencia. 

Forbid  (,To},  a.  tu  forbid,  p.  a.  For- 
BiDiNG,  p.  p.  For.RiD,  Foi.BiDDF.N.  Prohibir, 
vedar;  mandar  que  no  >c  haga  una  cosa 
6  abstenerse  du.  ¡lave  I  not  forbid  kirn 
my  liouse?  ¿No  le  he  prohibid)  la  en- 
trada de  mi  casa?  ||  Impedir,  obstruir. 
II  Preservar,  librar,  jj  Maldecir.  Tliat 
forbids  the  sight,  eso  no  impide  ver. 
God  forbid  that,  I  should  go,  üios  me  li- 
bre de  ir.  Heaven  forbid,  libróme,  pre- 
sérveme el  cielo. 

Forbid,  forbid.  Forbidden /o;í/í/h. 
adj.  Prohibido,  vedado.  |¡  Impedido,  obs- 
truido. The  forbidden  fruit,  el  fruto  prohi- 
bido. 

Forbiddance  s.  fórbidans.  Prohi- 
bición. 

Forbíddeiily,  forbidinli.  Forbid- 
dingly forbidiñii.  adv.  licitamente;  de 
un  modo  vedado. 

Forbidding  adj.  fórbidiñ.  Repug- 
nante, chocante.  II —s.  Prohibición;  opo- 
sición; impedimento. 

Force  s.  fovs.  Fuerza;  superioridad 
física  de  fuerza ;  poder  de  obligar ;  viiden- 
cia.  energía  moral;  intensidad,  energía  tí- 
sica; eficacia.  ||  Vi:,'or,  robustez.  ||  Agí  avio. 
II  Poder  de  acción  ó  de  impulsion  de  los 
agentes  físicos.  ||  Impetuosidad.  ||  Mee. 
Toda  causa  de  movimiento.  ||  Mil.  Fuer- 
zas militares,  ejércitos  de  un  Estado.  || 
Derecho,  violencia  contra  las  personas  ó 
propiedades.  He  carried  her  off  by  force, 
la  arrebató  de  viva  fuerza.  By  open  force, 
de  viva  fuerza.  Main  force,  fuerza  mayor, 
caso  fortuito.  To  be  of  no  force,  ser  de 
ningún  efecto.  Moving  force,  fuerza  mo- 
triz. Force  pump,  fuerza  aspira  .te.  To 
raise  forces,  levantar  fuerzas,  reclutar 
gente.  Land  forces,  fuerzas  de  tierra. 
Force  (to;,  a.  tu  fors.  Forzar,  obli- 

far  á.  II  Apremiar.  |i  Dominar  por 
uerza.  ||  Empujar,  hacer  mover  en  vir- 
tud de  nna  fuerza  superior ;  obtener  por 
Hiedio  de  la  violencia.  We  forced  our 
way  through,  nos  abrimos  paso  por  en 
medio.  II  Forzar,  violar,  hacer  violencia 
á  una  mujer.  ||  Desplegar,  h^cer  valer. 
To  force  one's  strength,  desplegar  todo 
su  vigor.  II  Forzar,  falsear,  torcer,  des- 
naturalizar con  la  violencia.  ||  Ilort. 
Forzar,  apresurar,  hacer  produci'  á  un 
árbol  frutos  antes  de  tiempo,  jj  Mil. 
Poner  guarnición,  reforzar.  ||  Cul  n.  Re- 
llenar, embutir;  clarilicar  vinos  ó  lico- 
res. To   force   along,    hacer   avanzar    ó 
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adelantar,  de  prisa.  To  force  away,  obli- 
gar á  alejar-e.  To  force  back,  reijiazar, 
hacer  retroceder  por  fuerza.  To  force 
down,  hacer  bajar  por  fuerza.  To  force 
from,  hacer  salir  por  fuerza,  echar.  || 
Arrancar,  sacar  por  f  icrza.  To  force  in, 
hacer  entrar  emimjando.  To  force  into, 
hacer  entrar,  iuirüducir  por  fuerza.  To 
force  on,  obligar,  hacer  la  forzosa,  im- 
poner. To  force  out,  echar,  arriijar,  ex- 
pulsar; arrancar,  arrebatar.  To  force  to, 
arrastrar,  impeler.  To  force  up,  hacer  su- 
bir por  fuerza.  To  force  with,  cargar ; 
reforzar. 

Forced  forsl,  p  p.  de  To  Force.  || 
—  adj.  Forzado,  afectado,  exagerado, 
irritado,  opuesto  ¡í  lo  na.tural.  Forced 
slyli',  estilo  afectado.  Forced  conceit 
i  tea,  pensamiento  que  carece  de  natu- 
rali'iud. 

Forcedly  adv.  fórsedli.  Forzosa- 
mente, violentamente,  con  afectación  ;  de 
un  mudo  contrario  á  lo   natural. 

Forcednes.>i  s.  fúrsednes.  Torsion, 
torceduia;  distorsión.  ||  Compulsion, 
apremio  :  estado  de  violencia  ó  de  falsa 
posición. 

Forceful  adj.  fórsful.  Arrastrado  ó 
im[>elido  por  la  violencia.  ||  Fuerte,  po- 
deroso; duro,  violent  >,  impetuoso.  Force- 
ful necessity,  la  dura  necesidad. 

Foreefnlly  adv.  forsfuli.  Violenta- 
mente, impetuosamente. 

Forceless  adj.  forsles.  Sin  fuerza, 
débil . 

Forcemeat  s.  fórsmit.  Picadillo, 
salpicón,  voz  culinaria. 

Forcer  s.  fúrscur.  Forzador,  violen- 
tadoi',  el  que  fuerza  ó  violenta.  ||  .Mee. 
Embolo  de  una  bomba  impjlente.  ||  En 
plur„l,  forcers,  gatillo,  instrumento  para 
arranca;'  los  dientes.  , 

Forcible  adj.  fórsibl.  Elicaz,  activo. 
Forcible  punishment,  castigo  elicaz.  || 
Impetuoso  :  Forcible  current,  corriente 
impetuosa.  ||  Fuerte,  potente,  de  gran 
peso.  A  forcible  motive,  un  motivo  de 
gran  peso.  ||  Violento  :  Forcible  measu- 
res, medidas  violentas.  ||  Forzado,  obli- 
gado. II  Válido:  obligatorio.  ||  Der.  for- 
\-ible  entry  and  detaining,  usurpación  de 
herencia. 

Forcibleness  s.  fórsiblnes.  Fuerza, 
violencia. 

Forcibly  adv.  fórsibli.  Violentamente, 
por  fuerza;  vigorosamente,  poderosa- 
mente, con  energía,  fuertemente,  impe- 
tuosamente. 

Forcing  fórsiñ.  p.  a.  de  To  Force. 
II  — adj.lmpelente,  acometedor,  embesti- 
dor, asaltador.  ||  Madurador,  que  hace 
madurar  ánies  de  tiempo.  ||  Clarificador 
del  vino  por  un  proceder  expedito.  || 
—  s.  Hort.  Arte  de  hacer  salir  las 
nores  ó  las  plantas  antes  del  tiempo  na- 
tural. II  Clariücacion  de  lo;  vinos.  — 
Forcing-house,  invernadero,  paraje  cer- 
rado y  abrigado  para  meter  las  plantas 
en  invierno. 

Forcing-pnnip  s.  fórsiñ-péump. 
Bomba  impelente. 

Forcipatcd  adj.  fórsipeled.  En  forma 
de  pinzas  ó  tenazas. 

Forcipalion  s.  forsipécheun.  Tena- 
zada, el  acto  de  agarrar  con  las  tenazas; 
acción  d.'  sacar  ó  arrancar  cou  pinzas, 
alicates  ó  tenazas. 

Ford  s.  ford.  Vado,  sitio  por  donde 
se  puede  pasar  un  rio  á  pié.  To  examine 
and  sound  a  ford,  reco  locer  y  soadar  un 
vado.  Kever  praisea  ford  lili  you  get  over 
it,  no  alquiléis  el  vado  antes  de  haberlo 
pasado.  ||  Onda,  aguas;  corriente  de 
agua :  rio. 

'Ford   (to),  a.  tu  ford.  Vadear,  pasar 
avado  un  rio. 
Fordable  adj.  fórdabl.  Vadeable. 
Fordableness  s.   fordáblness.    Es- 
tado vadeable. 

Fordo  (to),  a.  iu  fordú.  Destruir, 
arruinar. 

Fore  adj.  for.  Anterior,  precedente, 
delantero;  lo  que  viene  antes  ó  en  pri- 
mer lugar.  The  ¡ore  parí,  la  parte  ante- 
lior  ó  delantera.  11 —adv.  Anterionnenie, 
rielante,  antes.  ||  Cuando  este  adverbio 
forma   uu    nombre  compuesto,   signitica 


FOREFOOT 

siempre  delante,  ante,  ante».   \\  Mar.  Di 
proa.  Fore  and  aft,  de  poiia  á  proa. 

Fore-adnioitiKh  ;tü),  a.  tu  for- 
admoniscM.  Ainoiiestar,  prevenir,  adver- 
tir de  antemano. 

Forc-adviMC  (to),  a.  foradváis. 
Avi-^ar,   aconsejar. 

Fore-allege,  (to),  a.  tu  foraléch. 
Alegar;  dejar  ya  citada  una  eosa.  Fore- 
alleged,  alegado,  arriba  citado ;  ya  mca- 
cioiíado. 

Fore-appoint  (xo},  a.  tu  forapoint. 
Preordinar,  lijar  ó    determinar  de  ante 
mano. 

Fore-appointmcnt  s.  forapoínt- 
menl.  Predeteruiiiiacion,  disposición  an- 
terior, prealable. 

Fore-arin  s.  fúrarm.  Antebrazo,  la 
parte  del  biazo  entre  el  codo  y  la  mano. 
Forc-arin  (tu),  a.  tu  forárm.  Ar- 
mar, pi'eparar  armas  con  anticipación. 
Forewarned,  fore-armed,  ho  ubre  preve- 
nido vale  por  dos. 

Forebay  s.  fúrbe.  Bocal,  canalizo, 
abertura  por  donde  sale  el  agua  de  un 
molino. 

Forebode  (to),  a.  tu  forbód.  Pre- 
decir, anunciar  de  antemano.  ||  Prever, 
saber  de  antemano.  ||  Pres.igiar,  tener 
un  presentimiento  secreto  de  lo  que  debe 
suceder. 

Forebodenicnt  s.  fcrbóimen.  Pre- 
sentimiento, presagio. 

Foreboder  s.  forbódcur.  Adivino, 
pronosticador.  ||  El  que  tiene  un  pre- 
seiiiimiento. 

Foreboding,  forbódiñ.  p.  a.  de  ta 
FiiREuoDE.  II  —adj.  Profético.  [|  s.  —  Pre- 
sentimiento, presagio,  pronóstico. 

Forebodingly  adv.  forbódiñli.  Pro- 
féiicamcnte. 
Forc-body  s.  forbódi.  Pecho. 
Fore  bow  s.  forbó.  La  parte  delan- 
tera de  una  silla  de  montar. 

Foreby  prep.  fórbi.  Cerca,  cerca  de 
(poco  u<ado). 

Forecast  (to),  a.  /;/  forces! ,  p.  a 
FoRECASTiJic,  p.p.  forecast.  Prcver.  1| 
Proyectar.  ||  Concertar  ó  arreglar  de 
antemano.  ||  — n.  Prepararse,  concertarse 
de  antemano. 

Forecast  s.  forcdst.  Prevision,  pe- 
netración; disposición  adoptada  de  ante- 
mano. 

Forecaster  s.  forcástéür.  Previsor, 
el  que  prevé  ó  sabe  calcular. 

Fore-cliosen  adj.  fordiósn.  Esco- 
gido, elegido  de  antemano. 

Fore-cited  adj.  forsíted.  Precitado, 
ya  citado,  arriba  citado. 

Foreclose  (to),  a.  tu  forclós.  Cer- 
rar. II  Detener;  impedir  el  paso.  ||  Ex- 
cluir. II  Der.  Excluir  de  hacer  alguna 
exhibición  en  justicia. 

Foreclosure  s.  forcló:\\cur.  Impe- 
dimento; exhibición. 

Fore-court  s.  fórcorl  Antepalio,  el 
primer  patio  de  una  casa  antes  del  prin- 
cipal. 

Fore-da(e  (to),  a.  ///  fordét.  Ante- 
datar, poner  una  fecha  de  antemano. 

Foredeck  s  fordéc.  Mar.  Proa,  la 
parle  delantera  de  un  buque. 

Fore-design  (to),  a  tu  for-disátn. 
p.  a.  Fon-DES(.\G  p.  p.  Fou-desingneo 
Proyectar,  hacer  planes  de  antemano. 

Fore-íleterniine  (tu),  a  tu  di- 
tcürmin.  Fijar,  ^decretar  de  antemano, 
prodeteriiiinar. 

Fore-ditcb  s.  fórdttcb.  Foit.  Ante- 
foso. 

Foredoom  (to),  a.  tu  fordúm.  Pre- 
des'inar,  predeterminar. 

Foredoom  s.  fordúm.  Destino;  sen- 
tencia del  destino  ó  de  la  suerte. 

Fore-door  s  fordór.  Entrada,  puerta 
delantera  ó  principal  de  una  rasa. 

Foreend  s.  fórind.  Delantera,  la  parle 
anterior  de  alguna  cosa. 

Forefather  s.  /"w/úrfc^r.  Abuelo,  as 
cendiente,  antecesor. 

Forefend  (to),  a.  tu  forfénd.  Pro- 
hibir, vedar;  proveer 

Forelinger  s  fórfinguéHr.  índice,  el 
dedo  segundo  de  la  mano. 
Forefoot  s.  fórfut.  Mano,  pié  delan- 
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lero  de    ciiJlquicr  cuadrúpcdu.    ||    Mar. 
Gorja. 

Forefront  s.  fórfrcunt.  Delantera, 
frontispicio.  Indiada  de  una  ca>a  I]  La 
parle  mas  adclaniaila ;  la  primera  fila,  el 
primer  pu.sto.  Tlte  forefront  of  a  bailie, 
lo  fuerte  de  una  batalla. 

Fore-gaine  s.  fuiyuem.  Primera  par- 
tida en  el  jue?o. 

Foregaiigcr  s.  fórgañcur.  Linea,  de 
arpnn. 

Fore-girth  s.  fórguean.  Gamarra, 
correa  que  saliendo  de  las  cinchas  por 
los  pedios  del  caballo,  sirve  para  que 
este  no  picotee.  |1  .Mar.  Moco  delbau- 
pres. 

Forego,  (to),  a.  tu  forgo,  p.  a.  Fo- 
regoing, p.  p.  Fouegone,  pret.  Foí.e- 
WKM.  CediT,  renunciar,  perder,  hacer  di- 
misión de  alguna  cosa.  |1  Anteceder, 
preceder. 

Foregoer  s.  forgóéur.  Abuelo,  pro- 
genitor; precursor.  I)'  El  que  hace  cesión, 
ó  renuncia  algo. 

Foregoing  adj.  forgóiñ.  Precedente; 
el  que  va  delanle,  anterior. 

Foregone  adj.  forgun.  Renunciante, 
el  que  renuncia.  ||  Pasado,  anterior.  |1 
Predeterminado,  hecho  de  antem.ino. 

Foreground  s.  furgrauud.  Primer 
plano;  lo  que  en  un  cuadro  parece  estar 
delante   (!e  las  figuras. 

Forehand  s.  fórhand.  Cuarto  delan- 
tero del  cabalo.  II —adj.  Adelantado,  ace- 
lerado. II    Prematuro. 

Forehanded  adj.    forháiided.   Tem- 
prano, lo  que  es   antes  del  tiempo  ordi- 
nario.   II    Oportuno;  á    punto  dado.     || 
Hacia  delante. 

Forehead  s.  fórhed.  Frente,  el  es- 
pacio que  hay  en  el  rostro  desde  las  ce- 
jas hasta  el  cabello.  ||  Descaro,  desver- 
güenza, insolencia,  audacia,  impudencia. 
Une  maij  read  his  mind  on  ¡us  furelu-ad, 
pueden  leerse  sus  sentimientos  en  sii 
rostro.  To  have  Ike  forehead  of,  tener  el 
descaro  de.  Tliese  men  of  forekead,  esos 
impudentes. 

Forehe^w  (to)  a.  lu  fóryiu-  Cortar 
alguna  co^a  por  la  parte  delantera. 

Forehold  s.  fórhotd.  Mar.  Parte  de- 
lantera de  la  sentina  de  un  buque. 

Foreholding 
dicción. 

Forehorse  s 
laniero. 

Foreíng   adj. 


for\\oldiíi.    Pre- 
fórhors.  Caballo  dc- 


fórtn.  Extranjero,  el 
que  pertenece  á  otra  nación.  i|  Exótico, 
producto  de  otr-a  tierra  ó  de  otra  region. 
||  Exterior,  que  procede  de  otro  pais. 
11  Extraño,  que  no  tiene  relación  con. 
Foreing  commodilies,  mercancías,  gene- 
ros  extranjeros.  Foreing  producís,  pro- 
ductos exóticos.  Foreing  office,  ministerio 
de  Estado  ó  de  negocios  extranjeros  Fo- 
reing commerce,  comercio  exterior.  A  fo- 
reing bill,  una  letra  de  cambio  girada 
contra  un  extranjero.  ||  Der.  Foreina 
attachment,  oposición  en  manos  de  una 
tercera  persona.  ||  Embargo  de  géneros 
de  un  deudor  forastero.  ||  Der.  Foreing 
plea,  excepción  declinatoria  que  consiste 
en  oponer  la  competencia  del  juez.  || 
Ajeno,  remólo;    excluido;  advenedizo. 

Foreing-brcd  adj.  fóriii-bred.  Edu- 
cado en  el  estranjero. 

Foreign-ltiiíU  adj.  fórin-bill.  Cons- 
tuido  en  el  ex'ranjero. 

Foreigner  s.  foriitcur.  Extranjero, 
foiastero. 

Foreiguness  s.  fórinnes.  Inconexión, 
extrañeza,  falta  de  conexión  entre  dos 
cosas. 

Fore-Imagine  (to),  a.  tu  ¡orimá- 
c\iin.  Presumir,  conjeturar. 

Fore-Iiuagined  forimáchind.  p.  p. 

de  To   FORE-IMAGIXE. 

Forejudge  (toJ,  a.  forchéüch.  Juzgar 
con  anticipación;  preocupar  el  ánimo  ó 
preocuparse.   ||   Dcr.  Excluir. 

Forejudinent  s.  for<:\\cudmenl.  Pre- 
vención, juicio  formado  de  antemano. 

Forekno^v  (to),  a.  tu  fornó.  Prever, 
tener  presciencia  de  alguna  cosa;  conocer 
de  antemano. 

Forekno^ablc  adj  fornóuabl.  Lo 
que  se  puede  prever. 


Foreknowcr  s.  fnrnácur.  Previsor, 
el  que  conoce  lo  que  ha  da  acontecer. 

Foreknowledge  s.  fornólech.  Pres- 
ciencia, prevision. 

Foreknown  fornón.  p.  p.  Previsto; 
sabido  de  antemano. 

Forel  s.  fiirel.  Pergamino  con  que  se 
encuadernan  los  libros. 

Foreland  s.  fórland.  Cabo,  promon- 
torio. II  Fort.  E'ípaciocimprendido  enire 
el  talus  ext.-rior  de  una  obra  y  el    foso. 

Forclar  (to\  a.  tu  foríé.  Poner  ase- 
chanzas;  prevenir. 

Foreleader  adj.  forlidcur.  El  que 
guia  á  otros  con  su  eji'mplo. 

Foreleg  s.  fórteg.  Pierna    delantera. 

Forelift  (To),  a.  tu  forlift.  Levantar 
por  la  parte  delantera. 

Forelock  s.  fórlock.  Melena.  ||  Mar. 
Chabela,  cuñita  de  hierro  que  entra  en 
el  ojo  del  perno  para  afianzarlo.  Forelock 
bulls,  pernos  de  chabela. 

Forelook  (to),  a.  tu  forlúk.  Mirar 
de  aniemano. 

Foreloekcd  adj.  forlókt.  Sujeto  con 
una  chabela. 

Foretnan  s.  fórniéün.  Jefe,  y  mas 
particularmente  el  presidente  del  jurado. 
II  PiC^jnte  de  imprenta ;  oficial  mayor 
de  una  oficina  pública;  contramaesire'de 
un  taller;  mancebo  principal  de  una 
tienda;  capataz  de  camineros. 

Foremast  s.  furmast.  .Mar.  Palo  de 
trinquete. 

Forenientionod  adj.  forméncbéiind. 
Ya  citado,  arriba  citado. 

Foremost  adj.  fórwost.  Delantero; 
primero  en  situación  ó  dignidad. 

Fort-nioslly  adv.  formostli.  Entre 
los   primeros 

Foreiuother  s.  fórmodéiir.  Progeni- 
tora. 

Fore-nanie  s.  iórnem.  Nombre  de 
bautismo,  el  que  precde  al  apellido. 

Forenamed  adj.  fornénid.  Ya  nom- 
brado, su^odiho. 

Forenoon  s.  fórnun.  La  mariar.a,hasta 
mediodía. 

Forenotiee  s.  fornótis.  Presciencia, 
conocimiento  anticipado. 

Forensal  adj.  fnrcnsal   Forense. 

Forensic  adj.  forensic.  Forense,  lo 
que  pertenece  ,il  foro. 

Foreordain  (to),  a.  lu  forordén. 
Preordinar,  predestinar. 

Foreordination  s.  forordinécheun. 
Predeterminación.   ||   Predestinación. 

Fore-part  s.  fúrpart.  La  primera 
parte  del  dia,  del  mts,  año,  etc.  ||  De- 
lantera, la  parle  delantera  ó  mas  adelan- 
tada de  un  sitio. 

Fore-passage  s.  forpásech.  Paso, 
pasaje  de  un  entrepuente  (en  los  barcos 
de  vapor  de  tercera  cla^e).  Viaje  hecho  en 
un  estado  de  inferioridad  y  á  precio  muy 
módico. 

Fore-possessed  adj. /brpose'.s/.  Preo 
cupado.  II  Contratado  anteriormente.  || 
Ex  poseedor  de  una  cosa. 

Foreprize  (to),  a.  la  forpráis.  Apre 
c;ar  ó  eslimar  de  antemano. 

Fore-proniised  adj.  forprómist. 
Prometido  dj  antemano. 

Fore-quoted  adj.  forcuóled.  Preci- 
tado; arriba  citado. 

Foreran     fór-ran.     pret.     de     To 

FoliEI'.LN. 

Fore-rank  s.  /bV-rawA.  Primer  pues- 
to; primera  lila;  frente,  tiiUra  de  frente. 

Forcreacli  (to),  a.  tu  forrieh.  .Na- 
vegar d .lante  de  otro  navio. 

Foreread  (to),  a.  tu  forréd.  Pro- 
nmicar  ó  anunciar  anticipadamente. 

Forereading  s.  for-ridiñ.  Lectura 
anticipada. 

Forerecited  adj  ¡orisáited.  Ya  men- 
cionado, antes  citado. 

Forereniemliered  adj.  forimcm- 
beurd.  Ya  acordado  ó  mencionado. 

Forerider  s.  forráideur.  Cabalgador 
que  va  delante;  persona  que  precede  á 
cabalo. 

Forcright  adv.  for-ratt.  En  dere- 
chura, tolo  d(rechol|— adj.  Pronto,  vivo. 

Forerun  (to),  a.  tu  forrean-  p.  a. 
FouE'.iNNiNG,  p.  P-  FouERLN,  prct.  Fo- 
REiu?.    Preceder,  ir  delante  como  pro- 


nóstico, 6  señal  de  lo  quo  sigue. 
Adelantarse,  llegar  antes  que  otro. 
.Anunciar. 

Forerunner  s.  foréüncür.  Precur- 
sor, el  que  va  dolante  de  otro;  predece- 
sor. Ii  Presagio,  pronóstico,  anuncio, 
preludio.  ||  Abuelo ,  antepasado.  ||  Mil. 
Explorador,  batidor. 

Foresaid  adj.  fórsed.  Ya  dic\._,  an- 
tedicho, susodicho. 

Fore.<«ail  s.    fórscl.  Mar.    Trinquete. 

Foresay  [to),  a.  tu  forsé.  Predecir, 
adivinar. 

Foresaying  s.  forsáiñ-  Predicción, 
presa,-'io. 

Fore.xee  (to',  a.  tu  forsi.  Prever; 
tener  un  pres-iitimieuto  de.  To  foresee 
to  come,  prever  lo  fuiuro. 

Foreseen  p.  p.y2dj  /or.?///.  Previsto. 

Foreseer  s.  forsir.  Previsor,  el  que 
prevé. 

Foreseize  (to),  a.  tu  forsis.  Agarrar 
de  aniemano. 

Foreshadow  (to),  a.  tu  forchido. 
Figurar,  representar,  simbolizar  de  an- 
temano. 

Foreshe^v  (to),  a.  tu  forcho.  V.  Fo- 
reshow. 

Forcshanie  (to\  a.  tu  forcháin. 
Aver;,'onzar;  poner  á  ía  vor.?Uenza. 

Forcship  s.  Mar.  fóriUip.  Proa,  la 
parte  delantera  de  una  embarcación. 

Fore-shore  s.  forchor.  Playa,  ribera 
(del  mar). 

Foreshorten!  (to),  a.  tu  forchúrt't 
Persp.  Recortar,  reducir;  repre  eniar 
figuras  tiles  como  se  presentan  á  la  vista 
csando  se  las  mira  oblicuamente. 

Foreshow  s.  forcUó.  l'resagio,  señal 
por  la  cual  se  puede  prever  algún  suceso 
futuro. 

Foresho^v  (to),  a  tu  forchó.  p.  a 
FoREsiMWisG,  p.  p.  FonsiimMiü.  Pre- 
decir,   pronosticar;  prefigurar. 

Foreshower  s.  forc\wcur.  El  qod 
predice  al-run  acmtecimiento. 

Foreside    s.  for.suid.  Apariencia  su 
perficial.   |i  Parte  exterior  de  algina  ro^a. 

Foresight  s.  forsáit.  Prevision, 
prevención,  cuidado  por  lo  que  puede 
suceder;  prudencia.   ||   Presciencia. 

Foresighted  adj.  forsáited.  Previ- 
sor, precando;  el  qne  se  guarda  del  mal. 

Fore-signify  (to),  a.  tu  forsinifai. 
Presagiar,  simbolizar;  señalar  de  an- 
temano. 

Foreskin  s.  fúrskin^  Anat.  Prepucio. 

Foreskirt  s.  fórskcurl.  Falda,  laldon 
dj  una  levita,  ú  otro  vestido. 

Fareslacli  (to),  a.  lu  forslác  Dejar, 
descuidar  por  pereza. 

Foreslow  jo),  a.  tu  forsló.  Tardar, 
retardar,  impedir;  omitir.  ||—  n.  Descui- 
dar;   detenerse 

Forespeak  (to),  n.  tu  forspic.  Pre- 
decir. II    Prohibir   ||   Encantar. 

Forespeaking  s.  forspikiñ  Pre- 
dicción ;  prt fació. 

Forespeech  s.  forspich.  Prólogo, 
proemio;  cualquier  cosa  dicha  antes  de 
entrar  en  el  asunto  acerca  del  cual  se 
va  á  hablar. 

Forespent  adj.  forspent.  (Poco 
usado.)  Pisado,  gastado,  consumido,  j) 
Cansailo,  fatigado. 

Forespoken  adj.  forspóken.  .\nledi 
cho;  dicho   anteriormente. 

Forespurrer  s.  forspcuréur.  Pos- 
tilion; el  jinete  qie  precede  á  los  demás. 

Forest  s.  forest.  Rosque,  selva,  flo- 
resta, monte  espeso  A  forest  of  tall 
trees,  una  selva  de  árboles  mayores.  To 
cut  down  a  forest,  cortar  un  bosqie.  To 
tnin  a  forest,  desiiejar  un  bosque.  Forest- 
born,  nacido  en  un  desierto;  hijo  de  los 
bosques.  II  —adj.  Rústico,  silvestre; 
montuoso.  .  ,    , 

Forest  ;to),  a.  lu  forest.  Arbolar, 
plantar  árboles;  formar  un  bosque. 

Forestare  s.  fórstuf.  Mar.  Ballestilla, 
instrumento  que  usan  los  náuticos  para 
tomar  las  alturas  del  sol,  luna  y  estrellas. 

Forestage  s.  forestech.  ün  tributo 
que  pasaban  antiguamente  en  Inglaterra 
los  que  vivían  en  los  montes. 

Forestall  (to),  a.  lu  forstól.  Anti- 
cipar   II  Preocupar,  prevenir,   jj  Mona- 


FORESTALLER 

polizar;  hncer  grandes  acopios  de  granos 
ú  otros  géneros  para  veti'ierlos  después 
á  prerios    mas  caros.    !|   Privar. 

■•'urc-HtalIcr    s.     forstoleür.    Mono- 
polista,  aropiador. 

Forc.«itallins  s.   forstóliñ.  Monopo- 
lio, acopio.    II   Aiiticip.'iri  n. 

Forestay  s.  [órstc.  iVa'.  lista  y  del 
trini|iii'tc.   Fureslay-tavlile,  Cdii(lüli;loii. 

Foresteil  jdj.  fúre.sled.  Arbolado, 
lolilíiiji)  (le  árboles. 

ForcMter  s.  foreslcur.  Guardaboquc. 
[I  Habiíaiile  de  los  bosques.  |)  Árbol 
oel  liosipic. 

Forcfítry  s.  fóreslri.  Selvicultura, 
arte  de  culiiviir  6  plantar  seUas. 

Forctaekio  s  furliikl.  Aparejo  del 
gancho  del  lnn(|Ut'tc. 

Furetuüte  iro),  a.  lu  fortésl.  Tener 
pre>ciencia  ó  conocimiento  previo  de  al- 
guna cosa.  II  Calar  ó  gustar  antes 
que  otro. 
Foretaste  s.  fortént.  Anlicipacion. 
Forcta!«tcr  s.  furtéstcur.  Calador, 
el  que  líusta  ó  prueba  alguna  cosa  antes 
que  otro. 

Foretcacli  (to),  a  tu  fortieh.  En- 
señar de  anleinnno. 

Foretell  (tci),  a.  tu  fortél.  Predecir, 
pronunciar,  profetizar,  presagiar.  ||  —  n. 
Profetizar  ó  ser  profeta. 
Foreteller  s.  forléíeur.  Profeta. 
Foretelling  /orléliíi.  p.  a.  de  To 
Foretell.  ||  —  s.  Predicción,  profecia, 
presagio. 

Foretliink  (to),  a.  lu  forziñ.  p.  a. 
FoiiEriiiNKiN  ;,  p.  p.  FonETUoiGiiT.  I're- 
meditar,  pensar  ó  considi'rar  autn-ipada- 
raenle.  II  —  n.  Idear,  proyectar.'conceriar 
medios  de  antemano  para  lograr  algún 
intento. 

Forethoiiglit  s.  forzót.  Presciencia, 
providencia;  prevención;  premeditación. 
II  —adj.  Premed  tado,  previsto,  pensado 
con  aniieipacinn. 

Forethuughfull  adj.  forzót  ful.  Lleno 
de  prevision. 

Foretoken  (to),  a.  tu  fortólin.  Pro- 
no<tiear;  |ireli,'urar. 

Foretoken  s.  forlókn.  Pronóstico, 
presa^'io. 

Foretold  fortóld.  pret.  de  To  Fo- 
retell. 

Foretooth  s.  forlúz,  plur.  Fore- 
teeth. Dientes  incisivos  ó  (lelantero>. 
Foretop  s.  fór'.np.  Tupé,  la  parte  de 
la  cabellera  que  e>tá  encima  de  la  frente; 
peluquiu ;  merhoii.de  cabellos.  ||  Mar. 
Cofa  de  trinquete.' 

Forever  adv.  forévcur.  Siempre;  para 
siempre. 

Forevoucbed  adj.  forvaücht.  Ya 
afirmado. 

Foreword  s.  fórucurd.  Vanguardia 
6  frente  de  un  ejercito. 

Forewarn  (ro),  a.  lu  foruárn.  Pre- 
venir 6  amonestar  de  antemano.  ||  Ad- 
vertir ó  avisar  á  alguno  acerca  de  lo  que 
ba  de  suceder.  ||  Precautelar,  precaver 
6  prevenir  contra  alguna  co-;a. 

Forewarned  p.  p.  foruirnd.  Preve- 
nido, amnni-stado  de  anieniano. 

Forwarning  s.  foruarniii.  Aviso, 
advertencia,   precaueion. 

Fore^vend  (to),  a.  tu  foruénd.  Pre- 
ceder, andir  delan;e. 

Forewheel  s.  fóruil.  Rueda  de- 
lantera 

Forewind  s.  ¡óruind.  Viento  fa- 
vorable. 

Forewoman  s..  fóruméun,  pi.  Fore- 
ivonien,  fórumen.  Primera  oficiala  de 
un  taller  de  mujeics. 

Forewii^h  (to),  a.  tu  fóruich.  Desear 
con  antic  pación. 

Foreworn  adj.  foruórn.  Usado,  gas- 
tado, consumido. 

Foreyard  s.  fóryard.  Mar.  Verga  del 
trinquete. 

Forfaultare  s.  forfúlliur.  Viola- 
ción; alentado  contra  un  deierho. 

Forfeit  (to),  a.  lu  forfil.  l'erd^r  al- 
guna cosa  por  infracción  de  las  condicio- 
nes de  posesión.  ||  Pagar  una  mullí.  || 
"íenunciar.  ||  Prevaricar.  ||  Sacrificar. 
;|  Delinquir.    ||  Incurrir  en  la    pena  de 
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embargo  6  confiscación.  To  forfeit  one'» 
ulule,  perder  ^u  liacieiida  por  embargo  ó 
conliscaeion  To  forfeit  one's  credit,  per- 
der sil  crédito.  To  for/ett  one's  honour, 
fallar  al  Imnor. 

Forfeit  s.  for/it.  Caducidad,  pres- 
cripción, perdida  legal  de  un  derecho, 
sea  á  consecuencia  de  un  delito  ó  pnr 
cualquiera  oira  rau>a.  ||  Enbargo,  con- 
liseacion.  ||  Mullu  ;  cosa  perdina  6  mul- 
tada. To  pay  lite  forfeit,  pa^'ar  la  multa  : 
Fig.  Sufrir  la  pena  de.  ||  Prenda,  gaje, 
en  término  de  juego.  The  game  of  for- 
feits, el  juego  de  prendas.  || —adj.  Su- 
jeto á  mulla  ó  conii^cacion  ;  comiscado; 
perdido.  ||   Lo  que  puede  embdrgar.''e. 

Forreilaiile  a.lj.  lor/ital/l.  Con- 
fiscable, que  puede  embargarse. 

Forfeited  for/iled  p.  p.  de  To 
FoiiFEiT.   ¡I    —  adj.  Multadlo. 

Forfciter  s.  for/ihur.  El  que  pierde 
una  cosa  por  faltar  a  al;,'uua  de  las  con- 
diciones bajo  las  cuales  la  poseía.  ||  El 
que  incurre  en  una  pena  por  dejar  de 
cumplir  con  su  oblisacion. 

Forfeitute  .-.  /y/yi/^ar. Confiscación; 
secueslio,  decomiso,  embargo  de  bie- 
nes; multa.  ||  Ite  aclacion  de  un  con- 
trato. II  C'iniiscacion.  ||  Perdida  legal 
de  un  ilereí  lio. 

Forfend  (to),  a.  tu  furfénd.  Impe- 
dir; pr  iiibir. 

Forfex  s.  forfecs.  Tijeras.  Cir.  Pin- 
zas. V.  Slissous. 

Forlicula  s.  forfikiula.  Tijereta,  gu- 
sano de  Orno. 

Forge  s.  forch.  Fragua;  fábrica  de 
metales.  ||  Forjadura,  forja,  acción  ile 
ira.iajar  el  hierro  Forí/e-bettows,  fuelle 
de  fragua.  Forye-coal,  hulla  grasa,  carbon 
de  fra.^'ua.  Forye-iíamiuer,  mariillo  de 
fragua.  Forge-tron,  hierro  fundido.  Forye- 
hearlltf  airio,  hogar  de  fabrica.  Forge- 
mark,  testigo. 

Forge  (to),  a.  lu  forch.  Forjar,  fra- 
guar obras  de  herrería,  cerrajería  ú  otros 
metales.  I|  Contrahacer,  falsificar,  fal- 
sear monedas,  llaves,  sellos,  escritos,  etc. 
Il  Forjar  palabras,  cuernos,  etc.  ||  Fra- 
guar calumnias,  falseiJades,  etc.  To  forge 
off,  Mar.  Franquear  por  cima  de  una  roca 
ó  arrecife. 

Forged  adj.  fórchd.  Fraguado,  la- 
brado.   II    Falsificado,  contraiiecho. 

Forger  s.  fonhcür.  Forjador,  fragua- 
dor; falsiiicador,  falsario. 

Forgery  s.  fnrcheri.  Falsificación; 
falsedad.  ||  Forjadura,  lo  que  se  forja 
en  la  fragua. 

Forget  (to),  a.  tuforguél.  p.  a.  Fou- 
GETiiNü,  p.p.  FoiiGor,  FoRGOirF.N,  pret. 
FdiiüoT.  Olvidar.  ||  Descuida;-,  dejar  de 
atender. 

Forgetful  adj.  forguéful.  Olvida- 
dizo, descuidado,  desmemoriado. 

Forgetfully  adv.  foguelfuU.  Descui- 
dadriineiile,    con  dejadez. 

Forgetfulneww  s.  forguélfulnes.  Ol- 
vido,  descuido,  ne¿li,'encia. 

Forgetive  adj.  forchttiv.  Inventivo; 
apio,  á   propósito  para  inventar. 

Forget-ine-not  s.  foryuet-mi-nol. 
Miosotis,  fior  (jue  suele  llamarse  comuu- 
menle  «  No  me  olvides.  » 

Forgetter  s.  ¡oryuéleur.  Olvidoso,  el 
que  es  negligente  ó  descuidado. 

Forgetting  s.  forguéliñ,  Olvido, 
desciiiüo,  negligencia. 

Forgettingly  adv.  forguétiñli.  Des- 
cnidaila:neute. 

Forging  s.  /drchí/i.  Forja,  forjadura. 
II  Falsificación. 

Forgivable  adj.  forguivabl.  Perdo- 
nable, remisible. 

Forgive  (to\  a.  lu  forguiv,  pret. 
Foi'.gave,  p.  a.  Forgiving,  p.  p.  Foi. gi- 
ven. Perdonar,  remitir  una  injuria.  || 
Perdonar,  remitir  una  deuda.  ||  Indultar, 
alzar  una  pena,  eximir  de  una  mulla,  i 
forgive  you  tliis  time,  le  perdono  á  Vd. 
esta  vez;  ésta  se  la  disinuio  á  Vd. 

Forgiveness  s.    foryuinies.  Perdón 

ú  olvido  de  alguna  injuria;  condonación, 

indulgencia,  remisión  de    multa   ó  pena; 

clem.  ncia,  misericordia,  absolución. 

Forgiver  s.  forgunw-r.  Perdonador. 
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Forhail  (lo),  a.  lu  forhéí.  Alorncn- 

tar  ;  discimsolar. 

Forisfamiliate  (to),  a.  lu  forigfa- 
miliel.  Henunciar  á  lodo  derecho  sobre 
la  herencia  paterna. 

Forisfamiliation  s.  forixfamitii- 
clieúyi.  Itenuncia  de  todo  deruibo  á  la 
parte  ulterior  de  la  herencia  paterua, 
cuando  se  ha  recibido  su  legiiima. 

Fork  s.  fork.  Tened  ir.  ||  llorca  ú  hor- 
quilla para  aventar  <\  coger  heno,  paja, 
estiércol,  ele.  ||  Horra,  el  pat. bulo.  || 
Punía  de  una  fieclid.  ||  Púa.  the  laudine 
forks,  las  lioreas  candinas.  Cuviiig  ¡ork, 
gran  tenedor.  Fork-head,  punta  de  Hecha. 
II  Plur.  Difurcacioii,  paraje  donde  un  ca- 
mino se  divide  en  dos;  conlluencia  de 
un  rio. 

Foi-k  (to),  a.  tu  fork.  Ahorquillar; 
cavar  con  una  horquilla ;  terminar  en 
punta.  II  Hacinar,  echar  ó  c;iri.'ar  con 
horquilla.  ||  — ii.Alior<|uillarsc ;  bifurcarse, 
dividirle  en  dos  como  una  horquilla  || 
Brotar  en  forma  de  horqu  lias. 

Forked  forkl.  p.  p.  de  To  Fork.  ||  — 

adj.  Horcado,   lo  que  ti  iie  la    forma   de 

horca  i'i  horquilla  ;  ahorquillado,  hendido. 

Forkcdly  adv.  fórkedlt.  En  figura  de 

lo  <| u i M a . 

Forkcdness  s.  ¡órkednes.  Horcaja- 
dura,  horcadura. 

Forkliead   s   fórkhed.   Lengüeta  de 
saeta  ó  Hecha. 
Forkiness  s.  fórkines.  Horcadura. 
F<>rkles.s  adj.  fomles.  Que  no  liei« 
bifurcación. 
Forktail  s.  fórktet.  Salmon  joven. 
Forky     adj.     furki.     Horcado.      V. 
Forked. 

Foriay  (to),  a.  tu  forlé.  Acechar, 
atisvar.  II  Esperar  en  una  enibosc.ida 
A  robber  who  forlays  a  traveller,  un  la- 
drón que  acecha  á  un  viajero. 

Forlie  (to),  n.  lu  forlái,  pret.  Forlat. 
p.  a.  Forii.YiNG,  p.  a.  Foni.Ai.N.  Estar  6 
hallarse  delante  ó  al  frente  de. 

Foiiorn  adj.  forlorn.  Abandonado, 
destituido,  perdido,  ohidado,  desampa- 
rado, desesperado.  ||  Pequeño,  ruin. 
Forlorn  hope,  .Mil.  El  asalto  jirimero  d>' 
una  plaza,  porque  la  mayor  par'e  de  ¡os 
que  entonces  atacan  perecen  en  ei  ala 
que.  II— s.  (Poco  usado.)  Hombre  aban- 
donado ó  desamparado. 

Forlornncss  s.  forlórnes.  Desam- 
paro ;  miseria;  soledad,  abandono. 

Forms,  form.  Forma,  liíu  a,  modelo, 
modo.  II  Hermosura,  elegancia  exterior. 
II  Ceremonia,  lormalid;id,  orden.  ||  Mé- 
todo, práctica  c-tableeida,  f'irmula.  |1  Ban- 
co, asiento  largo  ;  ¡^rada.  |¡  Forma,  patron, 
molde.  II  Cama  de  lielire.  For  form's 
sake,  por  formalidad,  para  cumplir  con 
las  apariencias,  por  ceremonia,  ¡n  due 
form,  según  las  reg'as,  en  forma  aulé.i- 
tica,  en  debida  forma.  Form  in  a  school, 
clase  en  una  escuela.  ||Tipograf  Cuadro 
de  hierro  donde  se  encajan  las  pá;;inas  de 
caracteres  ya  L-ompuesias,  para  llevarlas 
á  la  prensa'.  ||  To  gire  a  thing  ils  form,  dar 
la  furnia  á  una  cosa.  Filos.  Essential 
form,  forma,  sustancialy  A  mere  form 
una  simple  formalidad^V'^  '*  of  the  first 
form,e9,  de  la  primera  clase  ó  clase  supe- 
rior. The  loweit  forms,  las  clases  bajas. 
A  fifth  form  boy,  un  alumno  de  la  quinta' 
clase.  A  hare  in  the  form,  una  liebre  en 
su  cama,  en  su  madriguera. 

Form  (i o)  a.  lu  form.  Formar,  crear, 
hacer  alguna  cosa  ||  Formar,  dar  á  las 
cosas  una  forma  6  fiíura;  imde'ar,  idear, 
II  Poner  cu  orden,  juntar,  colocar;  asen- 
tar; combinar.  ||  Haeer  restable-er;  de- 
volver, restituir.  ||  Hacer  constituir.  || 
Decretar  una  ley;  mandar.  ||  —  n.  For- 
marse, tomar  una  forma. 

Formal  adj.  formal.  Formalista,  cc- 
.^emonioso.  ||  Afectado,  pretensio.-o.  || 
II  Formal,  hecho  ó  ej -cutado  sesun  las 
reglas;  preciso,  positivo,  claro,  fijo,  jj 
De  forma  exterior;  en  apariencia,  pero 
sin  sustancia  ni  eseueia  ||  Filos.  Cons- 
titutivo, eseneial.  A  man  formal  in  his 
dress,  un  hombre  de  un  iraje  ó  compos- 
tura afectada,  preiensiosa.  A  formal 
speech,  un  discurso    de  aparato.   Format 
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maners,  maneras,  modales  ceremonio- 
sos, the  formal  slears,  las  estrellas 
lijas.  Formal  relif/toii,  religion  de  formas, 
falsa  devoción.  Formal  worslttp,  culto 
exterior. 

Formalism  s.  formalism.  Forma- 
lismo, apeío  excesivo  á  las  formalidades; 
gusto  por  las  formas  ó  etiqueta. 

Formalist  s.  formalist.  Ceremoniá- 
tico,  formalista. 

Foriiiulity  s.  formdlili.  Formalidad, 
ceremonia,  etiqueta.  ||  Formalidad,  re- 
gla prescrita  paia  proceder  en  juicio.  || 
Es  nria  de  una  cosa.  [|  Costumbre,  uso. 
|¡  Filos    iNatura'eza  formal  de  un  objeto, 

10  que  distingue  de  otro  objeto. 
Formalize   (to),    n.    tu    fórmalais. 

Formalizar;  ser  amigo  de  formalidades  y 
cercmo  iaÑ. 

Formally  idv.fórmaii.  Formalmente, 
con  lodu  solemnidad ;  realmente.  Forma 
pauperis   Üer.  .Ayudado  por  pobre. 

Formate  s.'  fórmel.  Formiato,  sus- 
tancia   química;  lo  mismo  que  Formiate. 

Formation  s.  forméchcün.  Forma- 
ción, acción  de  formur;  modo  de  que  se 
forma  una  cosa.  ,1  Geol.  .Masa  simple  mas 
ó  mi-nos  extensa  de  una  especie  de  rocas, 
6  aglOMier.icion  de  sustancias  minera'es. 

Formative  adj.  fórmaliv.  Plástico, 
que  tioiie  propiedad  para  dar  una  forma  ; 
formativo. 

Fonuer  adj.  fórmeur.  Anterior;  pri- 
mero; pas 'do,  antecedente,  precedente.— 

11  —  s.  Formador;  molde,  matriz. 
ForiiiiTly  adv.    foimeürli.  Antigua- 

nienie,  ei  tiempos  pasados. 

Former.»  s.  formcurs.  Art.  Molde 
para  liac.-r  cartuchos. 

Formriil  adj.  formful.  Creativo,  ima- 
ginaiivo,  lleno  de  formas. 

Formiate  s.  furmtet.  Quím.  Formiato, 
sal  formada  de  ácido  fórmico  con  alguna 
base. 

Formic  adj.  formic.  Fórmico,  refe- 
rente á  las  hormigas.  ||  Formic  acid, 
ácido  fórmico.  Formic  ether,  éter  fórmico. 

Formica  s.  ¡órmica.  Nombre  cien- 
tiQco  de  la  liürir.i,'a. 

Formication  s.  formíkécheun.  Hor- 
migueo, sensación  de  comezón  ó  picazón 
entre  cuero  y  carne. 

Formidaltle  adj.  fórmidabl.  Formi- 
dable, pa.or'iso,  terrible,  tremendo. 

Formidaldeness  s.  firmiílábliies. 
Cualidad  i-p  ntnsa  ó  formidable;  horror. 

FuriiiiUably  adv.  ¡ormidabli.  For- 
midaMeiih-nte,  horriblemente. 

Formless  adj.  formles.  Informe, 
disforme. 

Foniiosity  s.  formósili.  Hermosura. 

V.    Lít.LTY. 

Foriiious  adj.  fórméus.  Magnífico; 
soberbio. 

Formula  s.  fórmiula  ;  plur.  Formulx. 
Fórmula,  fi.rma  prescrita  ;  regla,  modelo. 
IIQ'iim.  Llániahse  a-i  los  símbolos  que 
rcjirosentan  las  diferentes  sustancias. 

Forniulse  s.  pl.  fórmiuli.  Silla  de 
coro  cuyo  asiento  se  levanta  ó  abaja. 
Ksia  voz  no  debe  confundirse  con  el 
plural  de  Formula. 

Formulary  s.  formiúlari.  Formula- 
rio, el  libro  ó  escrito  que  contiene  las 
fórmulas  que  se  han  de  observar  para  la 
ejecución  de  alguna  cosa.||— adj  Esta- 
blecido, prescrito ;  ritual. 

Formulate  ,t  i),  tu  fórmiulet.  For- 
mular, recetar,  lucer  una  receta.  ||  Fig. 
Anicular;  desarrollar;  redactar  un  acto 
en  la  forma  acnstiiniDrada.  |¡  Alg.  Darla 
fórmula  que  expresa  el  resultado  general 
de  Un  cálculo.— íVa/ice  has  not  formula- 
ted her  demands,  la  Francia  no  La  formu- 
lado sus  demandas. 

Fornax-chemica  s.  fórnacs-Jiémica. 
Astron.  Hornillo,  constelación  del  Hemis- 
ferio austral,  compuesta  de  catorce  es- 
trellas. 

Fornicate  fórniket.  Fornicated 
fórnikeled.  adj.  Abovedado,  en  forma  de 
bóveda  ;  arqueado. 

Fornicate  (to),  n.  tu  fórniket.  For- 
uicar. 

Fornication  s.  fornikécheun.  For- 
nicación, cópula  carnal  eatre  dos  personas 
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que  no  están  casadas;  idolatría.  |(  Arq. 
bóveda. 

Fornicator  s.  fornikétéíLr.  Fornica- 
dor, fornicario. 

Fornicatress  s.  fornikétres.  Con- 
cubina; nanceba. 

Forniciform  adj.  fornisiform.  Abo- 
vedado, que  tiene  la  forma  de  una  bóveda. 

Fornix  s.  furnics.  Bóveda. 

Forray  (to),  a.  tu  forré.  Saquear, 
pillar,  devastar. 

Forray  s.  forré.  Saqueo  pillaje.  || 
Correría,  irrupción,  caballeada. 

Fors  s.  fors.  Vellón  de  carnero  rudo 
y  grosero. 

Forsake   (to),    a.   tu  forsék,    pret. 

FORSUOK,  p.  3.  KORS.XKING,  p.p.  FüRSAKEN". 

Dejar,  abandonar;  descuidar;  desertar. 
To  forsake  a  friend,  abandonar  á  un 
amigo.  To  forsake  ones  wife,  abandonar  á 
su  mujer;  repudiarla.  ||  Separarse  de; 
alejarse  de;  renunciar  á.  ||  Uetirarse; 
fallar,  carecer  de.  One's  courage  forsakes 
him,  le  faltó  el  valor.  His  presence  of 
mind  for-souk  him,  faltó  ó  careció  de  pre- 
sencia de  ánimo. 

Forsaken  p.  p.  ó  adj.  forsékn.  Aban- 
donado, descuidado,  olvidado. 

Forsaker  s.  fonékéur.  Desertor; 
apostata. 

Forsaking  s.  for.tékiñ.  Abandono. 

FoPiiay  (to),  a.  tu  forsé.  Renunciar; 
prohibir. 

Forsbape  adj.  forschép.  Transfor- 
mado. 

Forslirunk  adj.  forscréunk.  Ente- 
ramente encogido. 

Forslack  ^to),  a.  tu  fórslak.  V.  Fo- 

IlESL.\r,K. 

Forsootli  adv.  forsúz.  ¡De  ver.is ! 
¡  Verdideranien'.e  !  ¡Vaya!  ¡Muy  bien! 
Este  adverbio  expresa  ordinariameníe  una 
ironía  ó  un  desprecio. 

Forsterite  s  forstéurait.  Miner.  Si- 
licato del  Vesubio,  sustancia  sin  color, 
formada  de  sílice  y  de  magnesia. 

Forstrau<;lit  p.  p  y  adj.  forstrót. 
Completíi mente   interrumpido. 

Forsxvear  (to),  a.  la  forsuér.  p.  a. 
FuRsWEAhiNG.  p.  p.  For.swoRN  Abju- 
rar; renunciar  con  juramento.  ||  Nejar 
con  juramento  ;  renegar.  ||  —  n.  Pe.» 
jurar;  jurar  falso.  Do  forswear  her, 
jura  renunciar  á  ella.  He  forswore  it,  el 
juró  li  contr.irio.  To  forswear  onesef, 
jurar  falso,  perjurarse. 

Forswearer  s.  forsitéreur.  Perjura- 
dor, perjuro. 

Forswonk  adj  forsuónk.  Agobiado 
de  trabajo. 

Forjíworn    forsuórn.  part,  de  For- 

SWEAP.. 

For.<«x\'ornness  s.  forsuórnes. 
Perjurio;  estado  de  ser  perjnro. 

Fort  s.  fort.  Fuerte,  castillo,  fortale- 
za. Little  fort,  fortín.  |l  Lo  fuerte  en 
oposición  á  III  détiil. 

Fortalice  s.  fórlalis.  Fortín,  obra 
pequeña  en  lo  exterior  de  una  fortilica- 
cíon. 

Forte  s.  fort.  El  fuerte,  lo  fuerte,  el 
lado  fuerte  de  alguno.  ||  Ana,  talento 
particular;  fa-ultad  particular;  la  parte 
en  que  se  sobresale  en  mérito.  ||  Mus. 
Fo:-te. 

Forted  adj.  fórled.  Fortificado,  guar- 
necido de  fuertes. 

Fortli  adv.  /"^rz.  Adelante,  hacia  ade- 
lante; en  adelante.  ||  Delante,  adelante 
(como  e.-pacio  ó  como  orden,  cateso- 
ría,  etc,.  \\  Fuera,  afuera.  ||  Hacia  atrás. 
II  A  la  vista,  públii  ámenle,  á  luz.  ||  En- 
teramente, hüSta  lo  último.  From  that  day 
forth,  desde  este  dia,  en  adelante,  en  lo 
venidero.  To  step  from,  \v  adelante,  avan- 
zar, adelantar.  Aud  so  fort,  y  así  en  ade- 
lante; y  así  en  lo  demás.  To  go  6  to  come 
forth,  i'rse,  salir  fuera.  Will  she  not  go 
forth,  ¿  no  sainrá?  To  set  forth  a  book, 
dar  á  luz  un  libro,  publicarle.  —  En  el 
uso,  este  adverbio  se  halla  unido  á  gran 
número  de  verbos,  á  los  cual.s  da  un  sig- 
nificado comprendido  en  las  acepciones 
que  acabamos  de  indicar. 

Fortli-coming  adj.  forz-kátmin. 
Pronto  á  comparecer;  próximo  á  aparc- 
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cer.  During  the  forth-coming  season,  do- 
rante la  próxima  esiacinn.  ||  Que  compa- 
rece ante  la  justicia.  Our  witnesses  shall 
be  forthcoming  when  needed,  nuestros 
testigos  comparecerán  cuando  sea  nece- 
sario. 

Forthsolng  s.  forzgóiñ.  Expresión, 
enunciación,  articulación.  ||  Procidencia 
de.  H  —adj.  Adelaniador,  el  que  va  siempre 
h.'icia  adelnnte 

Forth  ink  (to),  a.  tu  fórziñ.  Sentir, 
arrepentirse. 

Fortliis.>iuing  adj.  forzichiuiñ.  El 
que  sale  de  donde  estaba  oculto. 

Fortlirigiit  s.  forzráit.  En  dere- 
chura. II   —  s.  Senda  derecha. 

Forth-springing  adj.  forz-spriniñ. 
El  que  salta  hnca  adelante. 

Forthward  adv.  forzuéurd.  Ade- 
lante.  V.   Krif.WAP.D. 

Forthwith  adv  fórzuiz.  Immedía- 
tamente.  sin  dilación,  sin  tardanza. 

Forthy  adv.  forzi.  Pues ;  por  consi- 
guiente. 

Fortieth    s.  fórtiz.  Cuadragésimo. 

Fortíiiahle  adj.  forlifáiabl.  Fortifi- 
cable,  que  puede  fortilicarse. 

Fortilicaiion  <i.furtifikéehéun.  Forti- 
ficación, arquitectura  ini'itar;  acción  de 
fortificar;  obra  construida  para  defenderse 
contra  un  ataque.  ||  Plaza  fuerte ;  forta- 
leza ;  castillo  fuerte.  ||  Aumento  de 
fuerza.  Field  fortification,  campo  forti- 
ficado, fortitícacion  pasaji  ra. 

Fortilied  p.  p.  ó  adj.  fórlifid.  For- 
tificado.  II   Parapetado. 

Fortifier  s.  forli¡aíéur.  Fortificidor 
ingeniero.   ||    Fautor.   ||    Defensor,    pro- 
tector. 

Fortify  (to),  a.  tu  fórtifai.  Fortificar. 
II  Fortalecer,  dar  vigor  ó  fuerzas  á  alguna 
cosa.  II  Corroborar,  fijar,  estab'ecer,  con- 
firmiir.  To  furlifg  the  mind,  fortalecer  el 
ánimo  ||— n    Construir  plazas  fuertes. 

Fortifying  forlifaiiñ.  p.  a.  de  Tu 
FoiiTiFTí,  tnrtiUcando. 

Fortins. /orí¿H.  Fortín;  fuerte  aislado. 

Foi-tiuide  s.  fórliiiud.  Fortaleza  de 
ánimo,  valor,  magnanimnlad,  grandeza  de 
alma.  ||  Heso'ucion,  firmeza;  paciencia. 
II  Fuerza,  vi^nr. 

FortituUiíious  adj.  fortitiúdinéüs 
Valiente,  valeroso,  animoso. 

Fortiet  s.  fórtet.  Fortín. 

Forinislit  s.  forlnait.  Quince  días, 
dos  semanas.  A  fortnight  hence,  de  aquí 
á  quince  días.  A  fortnight  ago,  quince 
días  ha. 

Fortnightly  adv  fórtnailli.  Una  ver 
cada  quince  días;  una  vez  cada  quincena. 

Fortress  s.  forlres.  Fortaleza;  plaza 
ó  castillo  fuerte.  ||  Fig.  Apoyo,  sosten, 
defensa.  God  is  our  fortress,  Dios  es 
nuestro  apoyo. 

Fortress  (to),  a.  tu  fórlres.  Fortifi- 
car; rodear  de  fuertes. 

Fortressed  adj.  fórtrest.  Defendido 
por  una  fonal,  za. 

Fortrodden  adj.  fortródn.  Entera- 
mente ajilastadu  ;  pisoteado. 

Fortuitous  ai'i.iortiuitéits.  Fortuito, 
impensido,  casual,  acciiieutal. 

Fortuitously  adv.  fortiuitéusli. 
Fortuitamente,  por  casualidad,  accidental- 
mente. 

Fortuitousness  s.  fortiuíteusnes. 
Casualidad,  acontecími.nto  impensado. 

Fortuna  s.  fortiuna.  Astron.  For- 
tuna, planeta  pequeña. 

Fortuity  s.  forttuiti.  Caso  fortuito; 
accidente. 

Fortunate  s.  fortiúnet.  Afortunado, 
feliz,  dichoso. 

Fortunately  adv.  fórtiúnetli.  Fe- 
lizmente, dichosamente. 

Fortunatencss  s.  fórtiunelnes . 
Dicha,  felicidjd. 

Fortune  s.  fórtiun.  Fortuna,  suerte, 
ventura  buena  ó  mnla.  ||  Fortuna,  el  es- 
tado ó  condición  en  que  uno  vive.  || 
Fortuna,  suerte,  destino,  lo  que  ha  de 
suceder  á  una  peisona.  ||  Bienes  de 
fortuna,  va  sean  rniccs  ó  muebles.  i/ti/J  o/ 
/■or/;/«í,  hombre  rico.  I|  Hacienda;  dote, 
el  caudal  que  lleva  la  mujer  al  tiempo 
de  casarse.  To  make  one's  /orlunc,  nacer 
su  propia  fortuna,  enriquecerse.  A  man 
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»f  broken  fortunes,  un  hombre  arruinado. 
Te  be  ill  lite  lap  of  foiiniie,  nailar  en  la 
opulencia.  Slie  ts  a  gicul  forlune,  fila  es 
un  rico  partido.  Tu  lake  one's  furluiic, 
seguir  su  suerte,  su  deslino.  You  wlm 
men's  for  lunes  i  a  llieir  faces  read,  usted 
()uc  lee  el  destino  en  la  rara  de  la  pente. 
'To  have  one's  fortune,  hacerse  decir  la 
buena  aventura.  To  tell  fortunes  -by 
canl.i,  t  rar  las  cartas. 

Fortune  (lo),  a.  tu  fórtiun.  Hacer 
diclioso  á  ál;!uien.  ||  Presa  :iar.  I)  —  n. 
Suceder,  acaecer.  ||  Fouti  ne,  tonna  varios 
compuestos  como.  Fortune-hunter,  bus- 
cador de  dilles,  el  rine  corre  detrás  de 
dotes,  es  decir,  un  avenluicr.).  Furlunc- 
stealer,  ladrón,  raptor  de  doles,  el  que 
seduce  ó  eni;aña  a  una  heredera,  l'or- 
tune-leller,  surtilcso,  adivino,  nijro- 
mante;  «iiano  decidor  de  la  buena  aven- 
tura. Forlune-teltini/,  bnena  aventura. 
Fortune-I'ook,  libro  de  la  buena  ave;iliira. 
For(uiicle.xt«  adj.  lortiunles.  .Mal- 
aventurado ;  infeliz,  sin  bien.'S. 

forty  adj.  fúrli.  Cuarenta,  lie  is 
forty,  tiene  cuarenta  años.  ||  l'am.  Cua- 
rentena, número  indeterminailo.  lie  lias 
a  turned  forty,  ha  cumplido  la  cuarentena 
ó  los  cuarenta. 

Foruiii  s.  fóréüm.  Foro,  plaza  pú- 
blica.   II   Tribunal,  jnzgado. 

Forwantlcr  (ro),  n.  tu  fóruendcTir. 
Corretear,  andar  vagando  hasta  can- 
sarse. 

Forward  adv.  fóruard.  Adelante, 
hacia  adelante,  mas  allá;  de  un  modo 
prosresivo.  To  go.  to  more  forward,  ir 
nácia  adelante,  adelantar.  ÍNo/  lo  yo  for- 
ward, is  lo  yo  backward,  no  adolaniar  es 
retroceder.  To  sel  llie  clock  forward,  adc- 
íantar  el  reloj.  To  get,  to  come  forward, 
avanzar,  acercar,  aproveihjr.  To  set  for- 
ward in  a  Journey,  poUirse  en  camino, 
emprender  un  viaje.  From  this  lime,  en 
adelante,  en  lo  venidero.  From  that  lime, 
desde  entonces.  ||  —  adj.  Pronto,  lisio, 
dispuesto;  inclinado  á;  vivo,  presuroso; 
delantero,  que  va  delante  ó  está  al  frente 
de.  II  Ardiente;  violento.  ||  Fi?.  De- 
cisivo, impeiioso;  de.-carado.  ||  Presun- 
tuoso; atrevido;  imprudente,  ¡idiscreto. 
II  Adelantado,  que  no  se  queda  atrás. 

Forward  (to),  a.  tu  fOrueHrd.  p.  a. 
Furwahding,  p.  p.  FouwAiiDED.  Adelan- 
tar, pro;;r.'sar;  hacer  crecer.  ||  Apre- 
surar, activar,  impeler.  ||  Expedir,  enviar, 
transmitir;  hacer  pasar. 

Forwarder  s.  foruardcur.  Promo- 
tor; el  que  excita,  anima  ó  liare  adelan- 
tar.  II   liemilente,  el  que  envía. 

Forwurdíiijs;  p.  a.  de  To  Foiiw.\i\D. 

II  —  s.  Envió,  expedición  de  mercancías. 

Forwarding .flercliant  i.forucur- 

diñ    merchant.  Comisionista   que    recibe 

efectos  para  remitirlos  á  otras  partes. 

Forwardly  adv.  fúrucurdlt.  Ansio- 
samente; con  descaro  ó  con  muy  poca 
vergüenza. 

Forwardness  s.  fórucurdnes.  Ansia, 
ahinco.  11  Pr.ntilud,  apresuramiento,  li- 
gereza. 11  Adelaiilamiento,  progreso.  || 
Precocidad,  madurez  anticipada.  ||  Con- 
lianza  excesiva;  descaro,  atrevimiento, 
audacia.  /  admire  the  boy's  forwardness, 
admiro  los  progresos  del  muchacho,  llts 
measures  were  in  great  forwardness,  sus 
medidas  eran  muy  adelantadas,  muy  pro- 
gresivas. 

Forwards  adv.  fórueurds  .\delanlc, 
hacia  adelante,  prosrresivamenle.  To  pul, 
lo  set  forwards,  adelantar,  empujar.  To 
put  oneself  forwards,  ayudarse,  llegar  á 
hacer  fortuna.  To  go  backwards  and  for- 
wards, ir  y  venir,  pasearse. 

Fofweary  ,to.\  a.  tu  fórucüri.  Des- 
alentar ó  fatigar  á  alguno  con  un  tra- 
bajo excesivo. 
Fossc  s.  ¡os.  Foso. 
Fo.<«Nil  adj.  fósil.  Fósil,  cavado  6  sa- 
cado de  la  tierra,  ij  —  s.  Fósil,  cual- 
quier sustancia  natural  que  se  saca  de 
las  entrañas  de  la  tierra. 

FossHsferoiis    adj.      fosilifeureüs. 
Fosi'.ifero,  que  contiene   fósiles  ó  restos 
pánicos. 
Fossilicatíon  s.  fosilikécheün.  Fo- 
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silizacion,  estado  de  los  fósiles  ó  la  ac- 
ción de  fosilizarse. 

FoHNiliMni  s.  fó<!ilism.  Paleontolo- 
gía, ciemia  de  los  lósiles. 

FoMMÍlíMt  s.  fusilist.  Paleontólox^', 
persona  versada  en  el  conocimiento  de 
los  fósiles. 

Fo.HMÍlizc  (to),  a.  tu  fósilais.  Fosi- 
lizar,  convertir  en  fósil.  ||  —  n.  Fosili- 
zarse, pelrillcarse. 

FoMKtiiouiy  s.  fositoehi.  Tratado  6 
di  .curso  solirc  los  fósiles. 

Fos.xoren."*  s.  ¡osuris.  Cava  lores, 
grupo  de  insectos  himenópteros,  6  de 
cuadrúpedos  como  los  topos,  gerbo- 
sios,  etc. 

Fos.oorial  adj.  fosúrial.  Cavador,  el 
(|uc  cava. 

FoMM-road  s.  fós-rod.  Via  romana 
llamada  asi  á  causa  de  los  fosos  que  es- 
tán á  cada  lado. 

Fo.ttHlilitte  adj.  fósiulel.  Que  tiene 
lineas  de  depresiones  taigas  y  estrechas 
semejantes  á  las  trinclieras. 

Fo.<>isway  s.  fosué.  Camino  grande 
con  fosos. 

Foster  (to),  a.  tu  fúslcur.  Criar,  nu- 
trir; minar,  dar  alas;  consolar.  |j  —  n. 
Criarse  cm  olios,  criarse  juntos. 

FoMtcrajsc  S.  Ii>sláirec\\.  El  cargo  de 
criar  niños  como  el  cue  tienen  las  amas 
ele  cria. 

Fo.xter-brotlicr  s.  fósléHr-bródcur. 
Hermano  de  leche,  ó  pecho. 

Foster-eliild  s.  fistcur-cháil.  Hijo 
ó  hija  de  leche  ;  alumno. 

Fusler-daní  s.  fóslcur-dam.  Ama  de 
cria  ó  ama  de  leihe,  nodriza. 

Fostcr-cartli  s.  /o.s7.«/'eí2ri.  Tierra 
en  que  crecen  las  plantas  qtie  se  han 
trasplantado  de  oira. 

Fosterer  s.  fósleureur.  El  que  cria 
al  hijo  de  otro  como  si  fuera  suyo.  ||  .No- 
driza.  II  Pro'.ector. 

Foster-iatlier  s.  fóstcur-fádeur.  Pa- 
dre (jiie  cria  y  en-eña  á  un  hijo  ajeno. 

Fostering  s.  fósleuriíi.  Alimento, 
nutrimento.  ||   —  p.  a.  de  To  Fo^teu. 

Fosterling  s.  fostcurliñ.  V.  FuSter- 

CIIILD. 

Foster-niollicr  s.  fóstcur-módeur. 
Ama  de  Lche,  la  que  cria  lujos  ajenos. 

Foster-niirse  s.  fóslcur-ncurs.  Ama 
de  leche,  nodriza.  Criandera.  Méj.  Chi- 
chiíua. 

Foster-son  s.  fóstcür-son.  Hijo  de 
leche;  Faiii.  Cria. 

Fostrcss  s.  fóslres.  V.  NcRSE. 

Fotlier  s.  foicur.  Carga. 

Fotlier  (to),  a.  tu  fózcar.    p.  p.  Fo- 

TIIF.I'.LNG,     p.     p.    FüillERED.     El   aclü    de 

cerrar  una  abertura  en    el   navio  tapán- 
dola con  estopa.   ||  Cegar. 

Fougadc  s.  fuyáú.  Fougass,  fugas. 
Milit.  Barreno,  mina,  establecida  de  re- 
pente á  dos  ó  tres  metros  bajo  tierra. 

Fouglit,  fot.  pret.  y  pan.  pas.  del 
verbo  To  Ficiir,  pelear,  batirse. 

FohI  adj.  fdul.  Sucio,  gros.ro.  im- 
puro, inmundo,  obsceno.  ||  Vil,  bajo, 
detestable.  ||  Infecto,  que  huele  mal.  || 
Malo,  feo,  horrible;  vergonzoso,  abomi- 
nable, atroz.  II  Desleal,  poco  honrado. 
Foul-liuen.  ropa  sucia.  Fuul-water,  agua 
sucii,  turbia,  cenagosa,  lie  has  a  foul 
miuth,  a  foul  tongue,  es  una  mala  lengua. 
Foul  feeding,  alimento  grosero,  poco  sano. 
He  was  a  foul  feeder,  coniia  suciamei.tc. 
Foul  disease,  enfermedad  ver.iionz  isa. 
Foul  air,  aire  infecto,  pestífero.  Foul 
breath,  aliento  fétido.  Foul  weather,  mal 
tiempo.  Foul  winds,  vientos  contrarios. 
Foul  defeat,  derrota  vergonzosa.  He  will 
have  it  by  fair  means  or  foul,  lo  tendrá 
Ú  buenas  ó  á  malas.  ||  Med  Sucio,  car- 
gado, hablando  de  la  lengua  ó  del  estó- 
mago, ¡lis  tongue  is  foul,  su  lengua  está 
sucia.  II  Tipog,  Lleno  de  faltas.  A  foul 
copy,  un  borrador.  A  foul  proof,  una 
prueba  cariada  de  errores.  ||  Mar.  En- 
redado, peligroso,  lleno  de  escollos.  That 
tackle  IS  foul,  las  jarcias  están  enre- 
dadas. 

Foul  (to),  n.  tu  faul.  Ensuciar,  man- 
char, mancillar;  embadurnar,  macular; 
infestar.  To  fall  foul  off,  abordar  un  bu- 


fául-spókn.  Calum- 
fúmart,     Gardai'ia; 
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que.   II    Fig.    Abalanzarse,  arrojarse   é. 
Tu  run,  to  drift  of,  derivar. 

Foulard  s.  fulard.  Pañuelo.  ||  Tela 
de  seda  para  vestidos  de  señoras- 

Fouldcr  íTo),  n.  tu  fáuldcur.  Despe- 
dir mnelí)  calor. 
F4tulcd,  fáald.  p.  p.  dc  To  FocL. 

r<»ul-ruccd  adj.  faul-fesl.  Feo,  mal- 
carj'lo. 

Foul-feedíng    adj.    faülfidiñ.  Gro 
ser  o,  hahUndo  de  alimentos. 

F4iully  adv.  fáuli.  Asquerosamente 
suiiaiiicnte 

FouliMoutlied  adj.  fáulmáuid.  Obs- 
ceno, mailiahl.ido,  des  enguado. 

Foiilneso  s.  fautness.  Asquerosidad, 
pon]  leria,  impureza.  ||  Fealdad,  defor- 
midad.   I|    Picardía,  atrocidad 

Foul-Niioken  : 
nioso,  infaniülorio. 

Foumart    s. 
tejón. 

Found  (to),  a.  tu  found,  p.  a.  For:»- 
DiNG.  p.  p.  F'.UNOED.  Cimentar ;  apoyar. 
II  Edificar,  L-vaniar  algun  edilicio.  I| 
Fundar,  esijblccer;  «lar  principio  á  al- 
guna cosa;  lijar,  asegurar.  ||  Fundir, 
derretir  ó  liquidarlos  metales. 

F<»und,  fáund.  part,  y  pret.  de  To 
Find,  hallar,  encontrar. 

Foundation  s.  fauíidécheun.  Ci- 
miento, fund.uion,  fundamenlo.  ||  Fun- 
d.cion,  principio,  origen,  erección  ó  esta- 
blecimiento de  alguna  cosa.  ||  Dolacio  i 
ó  renta  con  que  se  funda  alguna  cosa.  || 
Fundamento,  1j  razón  o  motivo  en  que  se 
funda  alguna  cosa.  The  foundations  are 
not  good,  los  cimientos  no  sor  buenos. 
A  scholar  on  the  foundation,  un  colegial 
pensionado,  con  una  beca.  Foundation 
school,  escuela  dotaña,  con  una  dotación. 
Foundation  stone,  piedra  fundamental. 

Foundationer  s.  f'/undécUruncür. 
Colegial  pensionado,  es  decir,  que  se 
educa  graiis  en  un  colegio. 

Foundationless  adj.  fauttdéeheaa- 
les.  Sm  fundamento. 

Founder  s.  fáundeür.  Fundador.  [| 
Fundidor. 

Founder  (to),  a.  tu  fáundeür.  Irse 
á  pique.  II  Salir  mal  de  alguna  empresa. 
H  Desplomarse.  ||  —  a.  Despearse  los 
pies  del  caballo. 

Foundered,  fáundcurd.  p.  a.  de  To 
FuiNDEH.  II  Yeler.  Hacer  á  un  animal  bi- 
sulco. II   Mar.  lachado  a  piq  le. 

Foiinderous  adj.  fiumtreus.  Arrui- 
nado no  practicable  :  dicese  de  los  ca- 
minos ó  vias  de  comunicación. 

Foundcry  s.  Foundry  fiundrt. 
Fuiíderia,  fundición,  fabrica  en  que  se 
funde;  el  arte  dc  fuiulir  los  metales. 

Founding  s.  fáundiii.  Fundición, 
arte  de  fundir  y  purilicar  los  metales. 

Foundling  s.  fdundltñ.  Hijo  de  la 
piedra,  niño  expósito.  Foundling  liospital, 
casa  de  niños  expósitos:  Inclusa.  ,.M6j.) 
La  cuna. 

Foundress   S.  fáundres.  Fandadora. 

Fount  s.  fáunt.  Fountain  s.  ¡aun- 
ten.  Fuente.  ||  .Nacimiento  Ue  un  rio.  11 
Fuente,  principio,  fundamenio,  origen.  || 
Fundición  de  letras  de  imprenta. 

Foiintain-liead  a'ij.  fiunlenhed. 
Origen  de  aU'una  cosa. 

Fountainless  adj.  fiunteules.  Sía 
fuente. 

Fountful  adj.  'fáunlful.  Lleno  de 
manantiales. 

Four  adj. /or.  Cuatro  Togo  upon  all 
fours,  gatear,  andar  a  gatas.  A  coach  and 
four,  un  coche  con  tiro  de  cuatro  caba- 
llos, ó  con  dos  tiros.  Four-cornered,  cua- 
drangular.  Four-footed,  cuadrúpedo.  Four- 
handed,  cuadrumano.  Four-horse.  tirado 
por  cuatro  caballos;  de  la  fuerza  de 
cuatro  caballos.  Four-wheeled,  de  cuatro 
ruedas.  Four-fold,  cuadruplo,  cuatro 
veces  repetido.  Four-square,  cuadran- 
gular. 

Fourling  s.  fórliñ.  Uno  de  los  cua- 
tro hijos  nacidos  de  un  mismo  parto,  es 
decir,  uno  de  los  cuatro  gemelos. 

Fourscore  adj.  forskor.  ilcbenta.  i 
man  of  fourscore,  un  octogenario. 

Fourteen  adj.  fortin.  Catorce 
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Fuurtecntli  adj.  fórzin.  Catorceno, 
decimocuarto.  Lewis  Ihe  Fourleenlh,  Luis 
dcciinocuarto.  On  the  forlcenlh  of  De- 
cember, el  caloice  de  Dii-icinbre. 

Fourili  adj.  fun.  Cuarto,  la  cuarta 
pane.  Give  me  a  forth,  deuie  usted  el 
cuarto  ó  la  cuarta  parte. 

Fourtlily  adv.  fonli.  En  cuarto 
luíur. 

Fovilla  s.  füvHa.  Bot.  Sustancia  fina, 
imperceptible  á  la  simple  vista  y  trans- 
mitida por  el  polen  de  las  llores. 

Fu«vl  s.  fauí.  .\ve.  ||   Pollo,  gallina; 
carne  de  ave.  SVe  dined  on  fish  and  lowl, 
comimos    pescado    y    ave.    Wild  fowls, 
aves  .«-ilvcslres. 
Foivl  (to),  a.  tu  fául.  Cazar  aves. 
Fo\vJer  s.  f  úlfur.  Cazador  de  aves. 
Fowling  s.  faúliñ.  La  caza  de  aves. 
Fo\«lius-|>iece  s.  laúíiñ-pis.  Esco- 
l'Cta  de  cazadur  de  aves. 

Fox  s.  foks.  Zorro,  raposa;  zorra.  H 
'..orro,  un  hombre  astuto  y  enijañoso.  ij 
Mar.  Rebenque.  A  bilcfi  'fox,  una  zorra. 
To  sel  the  fox  ¡o  keep  the  geese,  encerrar 
el  lobo  en  la  alquería. 

Fox  iTo),  a.  lu  foks.  Embriagar,  em- 
borrachar; atontar.  ||  Agriarse,  ace- 
darse, hablando  del  vino,  cerveza  ú  otro 
liquido. 

Foxbrush  s.  fúcsbreuth.  Cola  de 
zorra. 

Fox-case  s.  fócs-kes.  Piel,  pellejo 
de  zorra. 

Fov-cliase    s.    fócs-ches.   Caza    de 
zona?. 
Foxcd.  foest.  p.  p.  de  To  Fox. 
Foxepy  s.  fúcseri.  Astucia  como    la 
de  la  zorra.  (Poco  usado.) 

Fux-evil  s.  fócs-ivil.  Alopecia,  en- 
fermedad que  hace  caer  los  cabellos. 

Foxtisli  s  fócsfich.  Pez  de  la  familia 
de  los  gobioideos.  {Caltionymus  Itjra), 
que  abunda  mucho  en  las  costas  de  Eu- 
íopa  y  principalmente  de  Inglaterra. 

Fosglove  s.  focsgleüv.  Bot.  Dedalera, 
digital  purpúrea. 

Foxhunt  s.  fócshcunt.  Caza  de 
zorras. 

Fo\-hiiiiter  s,  fócsheuntéür  Cazador 
de  zonas 

Foxhunting  s.  fócsheuntiñ.  Caza  de 
zorras.  ,|  —adj.  El  que  caza  zorras. 

Foxing  s.  fócsiii.  A-j'rura.  acedia  de 
la  cerveza  durante  la  fermentación. 

Foxlíke  adj.  focsláic.  Astuto    ó  en- 

gnüosi  como  el  zorro. 

Foxiship  s.  fócschip.  Astucia,  zorrería. 

Foxtail  s.  focslel.   Alopecuro,  planta 

gramínea  llamada  también  cola  de  zorra. 

Foxtailed   adj.  fócsleld.   Parecido  á 

la  cola  de  zorra. 

Foxtrap  s.  fúcslrap.  Trampa  para 
coger  zorras. 

Foxy  adj.  fócsi.  Rapo.«uno,  zorruno  ; 
astuto.   !|  Rojizo,  de  color  de  zorro. 

Fravas  s.  fracá.  Duliicio,  algazara, 
tumulto. 

Fract  (to),  a.  tu  fracl.  Romper,  que- 
brar ;   fracturar. 

Fraction  s.  frákeháln.  Rompimiento, 
rotura.   II   Fracción,  número  quebrado. 

Fractional  adj.  frakcheunal.  Frac- 
cionario. 

Fractious  adj.  frákchéüs.  RegañOD, 
enojadi/o. 

Fraciiously  adv.  frákcheuslt.  Áspe- 
ramente, con  a-¡)eri;za,  de  mal  hum  ir. 

Fractiousness  s.  frakcbcusnes.  Ge- 
nio violento,  áspero;  disposición  de  áni- 
mo pendenciero. 

Fracture  s.  frácliur.  Fractura,  rom- 
pimiento. 

Fracture  (to),  a.  tu  frácliur.  Frsc- 
lurar,  quebrar  ó  romper  ua  hueso;  rom- 
per alguna  cosa. 

Fragüe  s.  fráchil.  Frásil,  quebradizo. 
II  Frágil,  caduco,  perecedero.  ||  Frágil, 
débil. 

Fragilcly  adv.  fráchil-ili.  Frágil- 
mcnie. 

Fragilincsss./'rach//u^.«. Fragility 
s.  fracluliii.  Fragilidad,  instabilidad,  de> 
bilidad,  flaqueza. 
Fragment  s.  fragment.  Fragmento. 
Fragmentary      adj.     fragméutari. 
Fr3áir.vu;a;io. 
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Fragor  s./;-f(7or.  Estallido,  estampido. 
Fragrance,  s.  frégans.  Fragrancy 
frégansi.  Fragrancia. 

Fragrant   adj.   frégant.    Fragranté, 
oloroso. 

Fragrantly  adv.  fréganlli.  Con  fra- 
gancia. 
Frail  s.  freí.  Sera,  espuerta,  canasta. 

!¡  —  adj.  Frágil,  quebradizo.  1|  Frágil,  dé- 
bil; propenso  y  expuesto  á  error  ó  engaño. 
Frailly  adv.  fréli.  Débilmente.  ' 
Frailnes*4,  fréliies.  Frailty  s. 
freíli.  Fragilidad,  llaqueza,  debilidad;  ins- 
tabilidad, inconstancia;  caducidad. 

Frai!>e  s.  fres.  Fort.  Emiializada,  es- 
tacada. 

Frai.sed  adj.  fresd.  Fortificado  con 
una  estacada. 

Frame  (to),  a.  lu  frem.  Fabricar,  for- 
mar, construir.  .1  Fabricar,  componer, 
ajustar;  arreglar,' dirigir.  |j  Foijar,  tra- 
mar, inventar,  idear.  ||  —  n.  Trazar,  con- 
seguir, ejecutar  una  cosa.  ||  Encuadrar, 
poner  un  marco.  When  God  framed  ihis 
universe,  cuando  Dios  creó  este  universo. 
He  frame  our  conduct  lo  the  law,  arregla- 
mos nuestra  conducta  conforme  á  "las 
leyes.  All  Ihe  pictures  are  handsomely 
framed,  todas  las  pinturas  están  ricamente 
encuadradas. 

Frame  s./re//í.  Fábrica,  marco,  cer'o. 
II  .Molde.  II  üastidor.  ¡J  Armidiir.i,  ma- 
deraje para  la  construcción  de  una  casa. 
Crden,  simetría,  plan,  sistema.  i|  Forja- 
dora, constrocciun  mecánica.  ||  Figura, 
hechura,  forma.  ||  Fig.  Constitución,  sis- 
tema, estado  particular  de!  ánimo.  Tiie 
frame  of  the  heavenllg  arch,  el  conjunto 
de  la  bóveda  celeste.  The  human  frame, 
el  cuerpo  humano.  To  change  the  whole 
frame  of  government,  mudar  todo  el  sis- 
tema de  gobierno. 

FramiMl,  fremd.  p.  p.  de  To  Frame. 

Frumcr  s.  frémcur.  Fabricador,  for- 
jador, inventor;  artesano,  autor. 

Framework  s.  frémucurd.  Armazón, 
maderaje  ;  osamenta  del  cuerpo  de  un 
animal  muerto.  ||  So;len,  lo  que  sostiene 
alguna  cosa.  ||  Obra  de  marco,  cerco  ó 
bastidor. 

Framing,  fremiti,  p.  a.  de  To  Frame. 
II  —  s.  El  acto  de  construir;  la  armazón 
de  una  cosa. 

Frampoldadj.  frámpold.  Enfadadizo, 
en  jadlzo. 

Franchise  ?.  fráncbis.  Franquicia, 
privilegio,  inmunidad,  exención.  ||  Juris- 
dicción. II  Asilo,  santuario,  sagrado,  pa- 
raje donde  no  se  puede  prender  á  nadie. 

Franchise  (to,,  a.  tu  fránchis.  Fran- 
quear, conceder  franquicias;  cventar, 
eximir. 

Franchised  adj.  fránchisd.  Fran- 
queado, liberto;  exento  de. 

FranchÍ!»senieut  s.  fránchisment. 
Franqueza,  liLicrtad  ;  exención  de  un  cargo; 
soltura. 

Francis  norab.  prop,  fránsis.  Fran- 
cisco ;  Paco. 

Franciscan  s.  fransiscan.  Francis- 
cano, fr.iile  francisco. 

Franconia,  ¡rancónia.  Geog.  Fran- 
conia  país  de  .\Iemania. 

Frangihility  s.  fraachibilili.  Fra- 
gilida<I. 

Frangible  adj.  fránchibl.  Frágil,  que- 
bradizo, liangible. 

Frangipane  s.  fránchipen.  Franchi- 
pana,  especie  de  pastelería  compuesta  de 
crema  y  almendras.  ||  Especie  de  perfu;no. 

Frank  adj.  frank.  Franco,  gratuito, 
exento  de  derechos.  ¡¡  Franco,  que  expresa 
libremente  y  sin  disfraz  sus  sentimientos; 
sincero,  inginuo.  |í  Liberal,  dadivoso, 
abierto,  libre,  generoso.  ||  Franco,  mo- 
neda francesa  equivalente  á  cuatro  reales 
de  vellón.  ||  Franca  nombre  con  que  los 
Turco<,  Griegos  y  .\rabes  designan  á  los 
habitantes  de  la' Europa  occidental.  || 
Wombr'i  de  un  pueblo  libre  formado  por 
muchas  familias  germánicas  que  conquis- 
taron la  Üalia.  ||  Porq  leriza,  pocilira.  \'< 
Carta  franca,  la  que  no  paga  porte;  el 
sello  ó  marca  de  franqueo. 

Frank  (to),  a.  lu  ¡rank.  Encerrar  en 
pocilga  ó  zahúrda.  ||  Cebar,  engordar. 
II   Franquear  uaa  carta. 
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Frank-chase  s.  fránkches.  Caza  li- 
bre, privilegio  de  cazar  en  todas   parles. 
Franked,  frankl.  p.  p.  de  To  Frank. 

II  —  adj.   Franco,    exento ;   franqueado 
libre  de  gastos  de  correo. 

Frankfee  s.  fráncfi.  Posesión  de  una 
tierra  libre  de  todo  derecho  señorial. 

Frankroid  s.  fráncfotd.  Derecho  de 
majada  que  se  pagaba  para  poder  apri» 
car  el  ganado. 

Frankfort,  fráncfort.  Geog.  Franc- 
fort, nombre  de  vorias  ciudades  de  .Ale- 
mania, como  :  Frankfort  on  the  Úam, 
Francfort  sobre  el  Mein  ;  Frankfort  on  the 
Oder,  fráncfort  del  Oder,  etc. 

Frankhearted  adj.  frdnc-Uarted. 
Sincero,  abierto,  franco,  cordial,  generoso. 

Frankheartedness  s.  franc-bar- 
ledues.  Sinceridad,  franqueza,  generosi- 
dad, cordialidad. 

Frankincense  s.  fránkinsens  In 
cienso  ;  goma  aromUica. 

Franking  s.  fránkiñ.  Franqueo  pos- 
tal, exención  de  gasto  de  correo. 

Frankish  adj.  frdnkich.  Lo  que  per 
tenece  á  los  antiguos  Franceses. 

Frankla%v  s.  fránklo.  Ley  común  ; 
beneficio  de  la  ley  común. 

Frankly  adv.  fráncli.  Francamente; 
liberalmente. 

Frank-marriage  s.  francmárich. 
EnU:éu5Í5  transmisible  á    los   herederos. 

Frankness  s.  fráncnes.  Ingenuidad, 
sinceridad;  generosidad;  franqueza,  can- 
dor, lisura. 

Frankpledge  s.  fráncptech.  \]a  ju- 
ramento de  fidelidad  al  rey  que  se  pres- 
taba antiguamente  en  Inglaterra 

Frank-service  s.  fráncscurvis  Tra- 
bajo libre,  es  decir,  ejecutado  por  hom- 
br.'s  libres. 

Frantic  adj.  frantic.  Loco,  furioso, 
frenético,  desesperado.  ||  Loco  de  dolor, 
de  sufrimiento,  de  a'egria. 

Franticly,  frdnticli.  Frantically, 
frdnticali.  adv.  Locamente,  frenéticamente, 
furiosamente;  con  violencia. 

Franticness  s.  fránticnes.  Frenesí, 
furor,  transporte. 

Frap  (to),  a.  tu  frav.  p.  a.  Frappixc, 
p.  p.  Frapp¿d.  .Mar.  Ceñir  con  cuerdas 
una  nave  que  se  desune. 

Fraternal  aá].  fralcurnal.  Fraternal. 

Fraternally  adv.  fratcurnali.  Frater- 
na'ni -nte. 

Fraternity  s/'ra/í'urn//í.Fratem¡dad, 
herinjiidad;  sociedad,  junta,  gremio,  com- 
pañía de  ciertos  artifices  ó  traficantes. 

Fraternization  s.  fralcarnisecbcun. 
Hermandad,  fraternidad. 

Fraternize  to),  a.  tu  frdteurnais. 
Ilermana.se,  hermanar. 

Fraternizer  adj.  fráleurnaiséür.  Fra- 
ternizaJor,  el  que  fraterniza. 

Fratricidal  adj.  fralrisáidal.  Lo  re- 
lativo al  fiatricidio. 

Fratricide  S.  frálrisaii.  Fratricidio, 
el  a-e-i.atode  un  hermano.  ||  Fratricida, 
el  que  asesina  á  su  hermano. 

Fraud  s.  frod.  Fraude,  engaño,  su- 
perclierij,  artificio. 

Fraudful  adj.  fródful.  Pérfido,  enga- 
ñoso, astuto,  artificioso,  traidor,  de  mala 
fe.  en.'dñador;  fraudulento. 

Fraiidfiilly  adv.  frodfuli.  Engañosa- 
mente, périidamenie. 

Fraudless  adj.  fródles.  Exento  de 
fraude. 

Fraudlessly  idy.fródlesli.  Sin  fraude, 
leal  :,eii!e. 

Fi-audiilence  s.  fródyulens,  Frau- 
duleiicy  >.  fiodyulensi.  Fraude,  dolo, 
eníño,  s  ijicrcheria,  fraudulencia. 

Fraudulent  adj.  fródyulent.  Frau- 
dulento, en  .'añoso. 

Fra'udi>lcntly  adv.  fródyulentli. 
Fr,íudulcntamente,  fraudulosamecte,  trai- 
dorameiite  ;  aitiliciosamente. 

Fraught  (to^,  a.  tu  frol.  Cargar; 
atestar. 

Fraught  frol.  pret.  y  p.  p.  de  7o 
Fi.eigiit.  Ii  —  adj.  Cargado,  lleno,  ates- 
tado de,  mezclado  con.  ;i  Vulg.  Preñado  de. 
Fraught  u/íVA,  lleno  ó  cargado  de.  j|  — 5. 
Carga,  cargazón.  ;Poco  usado.) 

Fraxinella  s.  fracsinéla.  Bot.  Fia- 
xiuela,  fresuillo,  díctamo  blaoeo. 
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Fraxiniif*  s.  frácmnéüf!.  Bot.  Fraxino, 
aoiiibrc  cieiiUfico  del  fresno. 

rray  >;.  fié.  Uefrieiía,  combate,   con- 
licncla;   riña,  d¡<|)Uia,  querella.   To  part 
the  fray,  separar  á  los  que  riñen,  poner- 
los en  jiaz.  II  llasuon,  delecto  de  una  tela. 
■<'i-ay  (r(i),  a.  lu   ¡re.  p.  a.   1'iiaying, 
p.  p.  l'iiAYED.  Esiresar,  refrejíar.   ||   Es- 
pantar,  abnyentar.   To  fray  away  flies, 
aliuyentar  las  moscas. 
Vrayiui;  s.  frétil.  Estregadura. 
Frcak    s.    fríe.    Tantasia,   capricho, 
vision;  cxlravaíjancia. 

Freíik(rü),a.  ía/>¿¿.  P.  a.  Freaking, 
p.  p.  Fi.EAKEü.  Varetear,  formar  listas  de 
varios  colores  en  los  tejidos;  abigarrar, 
gav;ir. 

Freaki.vli  adj.  frikich  Caprichoso, 
fantáÑlieo,  visionario,  extiavasiante. 

Freakishly  adv.  frikkXUi.  Capricho- 
SJHicntc. 

Freakislincíis  s.  frikit\\nes.  Genio, 
humor  fantástico,  caprichoso,  extraño, 
sinsiilar.  ||  Arranque,  arrebato,  geniali- 
dad, humorada. 

Freckle  (to),    n.  /u  //r/.V.  Tener  pe- 
cas,  ser  pecoso.  ||   —  s.  Pera. 
Freckioíl  adj.  frékld.  Pecoso. 
FrecKIetliicss  s.  fréclednes.  El  es- 
tado de  tener  pecas. 

Freckie-íaeed  adj.  frécl-fest.  Pe- 
coso el  que  tiene  lecas. 

Freckiy  adj.  frécli.  Pecoso,  lleno 
de  pecas. 

Frecl,  fred.  Prelijo  que  significa  paz. 
Frederick,  dominación  de  la  paz  ó  estado 
de  paz.  Windfred,  paz  victoriosa,  l'reds- 
/o/c,  siiio  (le  paz,  es  decir,  santuario. 
Frederick  n  pr.  frédiürtkr  Federico. 
Free  adj.  ¡ri.  Libre,  independiente, 
lo  opuesto  á  esclavo,  seivil,  oprimido,  etc. 
II  Libre,  licencioso,  insubordinado;  di- 
soluto, torpe,  deshonesto;  desenfrenado, 
atrevido.  ||  Liberal,  generoso,  franco, 
abierto,  ingenuo;  familiar.  ||  Exunto, 
privilegiado,  dis|)ensado.  ||  Libre,  permi- 
tido, voluntario.  ||  Gratuito,  lo  que  es 
de  balde  ó  de  gracia.  ||  Inocente.  || 
Cortés,  airoso;  vivo,  activo.  ||  Quím. 
Cuerpo  libre,  que  no  esiá  combinado 
quíiiiicamenle.  'io  be  born  /Vrc,  hale:' na- 
cido libre.  77í/s  seat,  this  place  is  free, 
este  sitio  está  varante.  A  free  school,  una 
escuela  libre,  es  decir,  donde  se  admite 
toda  clase  de  alumnos.  1  shall  be  free  al 
six,  estaré  libre  á  las  seis.  t!e  is  loo  free 
Willi  Ike  women,  es  muy  atrevido  con  las 
mujeres.  Free  admission,  entrada  libre. 
To  be  free  of  a  ilualre,  tener  entrada 
franca  en  el  teatro.  Free  carbonic  acid, 
acido  carbónico  libre.  A  free  gi,t,  un  don 
voluntario.  To  be  free  of  a  cttij,  gozar 
de  los  dereclios  de  vecindad.  To  ride  a 
free  horse  lo  dealli.  Fig.  abus.ir  de  la  pa- 
ciencia de  alguno.  ||  Mar.  Fiojo,  suelto. 
A  free  wind,  un  viento  llojo. 

Free  (to),  a.  lu  fri.  Libertar,  poner 
on  libertad.  ||  Librar,  sacar  ó  preservar 
á  otro  de  algún  riesso.  ||  Libeit.ir, 
eximir.  ||  Abrirse  caniimo.  lo  free  Ike 
ship,  achicar  el  agua  del  navio. 

Freeitcnch  s.  fr:bench^  Viudedad  se- 
ñalada á  una  viuda  en  un  feudo  depen- 
diente del  señor  del  lu?ar. 

Freeboard  s.früwrd.  Der.  Servidum- 
bre establecida  en  las   oullas  de   ciertas 
propi  dades,  en  favor  de   los   ribereños. 
Freebooter  s.  /ribiileur.  Ladrón,  sa- 
queador.  II    Filibuster,  forbante. 

Freebootery  s.  fribúlcüri.  Saqueo, 
piratería,  mciodeo. 
Fri  booting  s.  fributiñ.  V.  Freedoo- 

TtllY. 

Freebooty  s.  fribult.  Pillaje  cometido 
por  merodeadores. 

Freeborn  adj.  friborn.  Nacido  libre, 
es  decir,  de  padres  que  ni  son  esclavos 
ni  -iiervos. 

Frce-cliapel  s.  fr.chapcl.  Capilla 
franca  ;  capilla  editicada  por  orden  del  rey 
y  no  sometida  al  ordinario. 

Freecliurcli  s.  fr¿i:Ucurch.  Iglesia 
libre,  nombre  conque  se  designa  la  i on- 
gregacion  que  se  ha  separado  de  la  Igle- 
sia de  Esencia  en  1843. 

Free-city  fri-siti.  Free-town  s. 
/» i-laun.  Ciudad  ó  villa  Ubre,  nombre  dado 
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á  vanas  ciudades,  la  mayor  parte  de  ellas 
alemanas,  que  eran  en  realidad  unas  pe- 
queñas repúblicas,  en  relaciones  directas 
con  el  imperio. 

Frcc-coMt  s.    frirost.   Exención   de 
gastos.  Al  free  cost,  de  vjlde,  eratis. 
Frceil  frid-  p.  p.    de  To  Fuee. 
Freed<i>an    s.    fridmaii.    Alanumiso, 
libre,    liberto,   el  esclavo  á  quien  se  le 
ha  dadi)  libertad. 

Freedom  s.  fridcüm.  Libertad,  inde- 
pendencia. II  Libertad,  filia  de  sujeción 
ó  subordinación;  contravención  dcsenfra- 
nada  a  las  leyes  ó  buenas  ro<tnmbres.  || 
Libertad,  licencia,  franq  leza  ó  familiari- 
dad atrevida  :  se  usa  muy  comunmente 
en  plural  en  una  y  otra  leniua  para  expre- 
sar una  inipudeiitu  ó  criminal  llaneza  ó 
familiaridad.  ||  Libertad,  la  facultad  de 
hacer  lo  que  no  se  oponga  á  las  leyes 
ni  á  las  buenas  costumbres.  ||  Libertad, 
facilidad,  comodidad.  ||  Libeilad,  soltura 
de  presos  y  cautivos.  ||  Entrada  libre  en 
un  teatro.  The  freedom  of  Ihe  press,  Ij 
1  bertad  de  imprenta.  The  freedom  of  a 
city,  el  dereclio  dj  ciudad 'nía.  The  free- 
dom 0/  a  compunij,  la  franquicia,  la  maes- 
tría de  los  oficios  gremiales.  Freedom 
from  all  inconveniences,  exención  de  toda 
ciase  de  inconvenientes.  He  spoke  with 
ijreal  freedom,  habl.'i  con  una  gran  facili- 
üad.  The  freedom  of  our  intercourse,  \i  fa- 
miliaridad de  nuestras  relaciones  Ihi  has 
lite  freedom  of  Opera,  tiene  entrada  franca 
en  el  tL'atri  de  la  Opera. 

Frce-llslicry  s.  fri-ftchéüri.  Privile- 
gio exclusivo  de  pescar  en  un  rio  del 
dominio  pfiblico. 

Freehearted  id'¡.  fribarled.  Abierto, 
franco,  candido.   ||   Generoso,  liberal. 

Freeheartedly  ativ.  frü^áríedli.  Fran- 
camente, liberalmente,  generosamente. 

Fréeheartedne»í8  s.  frihártednes. 
Franqueza,  candor,  generosidad. 

Freehold  s.  frihold.  Feudo  franco, 
propiedad  absoluta  de  uua  casa,  ha- 
cienda, etc. 

Freeholder  s./r2hoWeí2r.  Dueño,  pro- 
pietario absoluto  de  una  casa,  heredad,  etc. 
Froeins.  friiíi.  p.  a.  de  To  Free. 
Frceliver  s.  fnliveur.  Comedor,  co- 
milón, tragón,  el  que  come  y  bebe  mucho 
Freeliving  s.  friUviñ.  Saciedad,  har- 
tura, hartazgo. 

Freely  adv.  frili.  Libremente,  sin 
restricción,  sin  reserva,  espontáneamente. 
II  Desembarazadanienic.  ||  Francamente, 
generosamente,  de  buena  gana.  ||  Gra- 
tuita.nente,  copiosamente.  Freely  you  have 
received,  freely  give,  usted  ha  recibido 
gratuitamente,  dé  Vd  gratuitamente. 

Freeman  s.  friman.  pi.  Fueemcn. 
Hombre  libre,  independiente.  ||  Ciuda- 
dano, que  goza  de  los  derechos  civiles 
y  politico^.  II  El  que  goza  de  ciertos  de- 
rechos, privilegio.s  é  inmunidades. 

Frecniartin  s.  frimurtin.  Ternero 
gemelo  que  tiene  la  apariencia  de  una 
hembra,  pero  incapaz  de  reproducir. 

Frccmasson  s.  frimesoa.  Franc- 
masón. 

Freemasonry  s.frimesnri.  Franc- 
masonería. 

Freeiiiinded  adj.  frimainded.  Des- 
embarazado, sin  cargo  ó  cuidado. 

Freeness  s.  frines.   Libertad,    fran- 
queza ;  sinceridad  ;  liberalidad. 
Free-port  s.  friport.  Puerto  franco. 
Free-press  s.  fripra.  Prensa  libre; 
libertad  de  imprenta. 
Freer  s.  frir.  Libertador. 
Free-school    s.   fri-scul.     Escuela 
gratuita. 

Frce-soilcr  s.  frisoilcur.  Amer.  Abo- 
licionista, partidario  de  la  abolición  de  la 
esclavitud. 

Free-spoken  adj.  fri-.tpocn.  Franco, 

que  dice  sin  reparo  su  modo  de  pensar. 

Free-tliinkcr  s.   fri-z-inkeur.  Libre 

pensador,  el  que  piensa  con  libertad.  || 

Incrédulo,  escéptico. 

Frec-tliínking  s.  fri-zinkiñ.  Liber- 
tad de    pensar.    ||   Incredulidad. 

Free(on4;ued  adj.  friteuñd.  Lengua- 
raz, deslenguado. 

Freetrade s./Tí/rtíd.  Libertad  comer- 
cial, libre  cambio. 
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Freetraders,  frilredeur.  Librecam- 
bista, partidario  de  la  abolición  del  sis- 
tema restrictivo  de  comercio. 

Free-warren  s.fri-uorren.  Derecho 
exclusivo  de  cazar  toda  clase  de  venado 
y  aves,  en  el  interior  de  ciertos  limites. 
Freewrili  s.  fri-uil.  Libre  albt-drio, 
voluntariedad.  ||  Espontaneidad.  ||  Ituena 
voluntad.  Of  ones  own  freewill,  coo  buena 
voluntad,  con  mucho  gusto 

Freezable  adj.  frisabl.  CongelaLle, 
que  puede  congelarse  6  helarse 

Freeze  (to  ,  ii./k  fris.  Helarse,  helar. 
II  —  a.  Congelar,  helar  de  frió.  ||  Pas- 
mar de  frió.  II  Pasmar  de  frío,  matar  de 
fiio.  II  Agrie.  Qi'emar,  arder.  The  rain 
freezes  as  tt  fulls,  la  lluvia  se  hiela  al 
caer.  To  freexe  one  to  death,  hacer  pere- 
cer á  alguno  de  Trio. 

Freezing,  Irisifi.  p.  a.  de  To  Freeze 
II— adj.  Glacial,  refrigeiante,  de  hielo 
Freezing  point,  punto  de  congelación  (en 
los  termómetros).  Teu  degrees  below  free- 
zing point,  diez  grados  bajo  cero.  ||  — s. 
Congelación,  hielo. 

Freight  (to),  a.  tu  fret.  p.  a.  FriEi- 
GHTiNG,  p  p.  FiiEiGiiiED.  Fletar,  dar  y 
tomar  á  Hete  un  navio.  ||  (largar.  To 
freight  by  the  lump,  lletar  por  entero  ó  á 
bullo. 

Freight  s.  fret.  Carga,  el  peso  que 
lleva  un  navio  de  géneros  ú  otra  cosa  ; 
cargazón.  ||  Flete,  el  precio  que  se  paga 
por  el  iraspoitede  las  mercancías.  Freight 
outwards,  líete  de  ida.  Freight  hume  ó  re- 
turn freight,  flete  de  vuelta.  Freight  out 
and  in.  Hete  por  viaje  redondo.  Dead 
freight,  flete  falso.  Freight  free,  libre  de 
Hete.  To  let  lo  freight,  dejar  á  Hete. 

Freightage  s.  frétech.  Flete,  fleta- 
miento, de  un  buque;  el  precio  pagado 
por  el  Hete. 

Freighted,  p.p. y  adj/'re/ed.  Fletado. 

French  adj.  freu'cU.  Frances,  el  na- 
tural de  Francia;  todo  lo  que  se  refiere 
á  la  Francia  ó  á  sus  habitantes.  After 
the  french  fashion,  á  la  francesa,  á  la 
moda  de  Francia.  A  french  girl,  lady 
woman,  una  joven  francesa,  una  señora 
francesa, una  francesa.  ||  FiiENCH,el  idioma 
francés.  Do  you  understand,  french  ¿  en- 
tiende usted  el  francés?  In  plain  french, 
en  buen  france^:. 

French-bean  s.  fréncb-bin.  Bot. 
Judia,  habicliuela,  frísol  ó  frijol. 

French  chalk  s.  frénch-chalk.  Espu- 
ma del  mar. 

French-horn  s.  frénái-horn.  Bocina, 
instrumento  de  inúsica.  ||  La  trompeta 
que  se  usa  á  bordo  para  hablar  de  lejos. 
II  Caracol  marino  agujereado  para  servir 
de  trompeta. 

Frenchiiied  p.  p.  ó  adj.  frenchi/id. 
Afrancesado. 

Frenchify  (to),  a.  tu  frencbifai. 
Afrancesarse,  tomar  6  afectar  las  modas 
y  costumbres  de  Francia. 

Freuchlike  adj.  frénchlaik.  Afran- 
cesado, agabacliado.  el  que  imita  ó  afecta 
las  costumbres  ó  modas  francesas. 

Frenchman  s.  frenchman.  Frances. 

French-woman  s.  French-uinan 
pl.  Frcuch-wonien.  Francesa.  French- 
women have  a  la^le  for  dress,  las  france- 
sas tienen  ¡justo  en  el  vestir. 

Frenetic  adj.  frinetic.  Frenético,  fit- 
rioso;  Fig.  loco  de  atar. 

Frenzical  ac}].  frénsical.  Furioso, 
fuera  de  juicio. 

Frenzied  p.  p.  6  adj.  frénsid.  Fu- 
rioso; frenético. 

Frenziedly  adv.  frénsidli.  Frenética- 
mente, con  frenesí. 

Frenzy  s.  frénsi-  Frenesí,  enajena- 
miento furioso  de  juicio;  locura,  extravío, 
devaneo,  desbarro. 

Frequence  s.  frikuens.  Concurso, 
reunion  i;randc  de  gente.  ||  Frecuencia, 
repetición  de  un  acto  á  menudo.  A  fre- 
quence of  children,  una  multitud  de 
niños. 

Frequency  s.  frikuensi.  Frecuencia., 
multitud,  geniio. 

Frequent  adj.  frikuent.  Frecuente 
frecuentado,  lleno  de  gente  ||  Ordinario, 
común,  usado. 

Frequent  (to),  a.  tu  frikuent.  Fre- 
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euenlar  ó  visitar  á  menudo  alsruna  parte- 
II  Hablar  á  menudo  con  alguno.  ||  Cor- 
rer (en  mal  suntido).  To  frequent  ga.iting- 
houies,  frecui-niar,  correr  ios  garitos. 

Frequentage  s.  frikéiitech.  Fre- 
cuentüci'in,  cnui|;afiia  de. 

Frequentaiíon  s.  frikuenlécheun. 
Frecuentación. 

Frequentative  adj.  frikuéntativ. 
Frecuentativo. 

Frequented, /r/ca^H/ed.  p.  a.  de  To 
Frf.qlent. 

Frequenter  s.  fricuéntéür.  Frecuen- 
tador; así'^tenie  á;  tertulio. 

Frequently  adv.  iiicueiiHí.  Frecuen- 
temente, aroslumbradamenie. 

Frcquentness  s.  ¡rtcuenlnes.  Fre- 
cuencia. 

Frescades  s.  fréskeds.  Paseos  al 
fresco  ;  parajjs  somlireados. 

Fresco  s.  fresco.  Fresco,  fraseara, 
umbría.  ||  IJefrescn,  bt-bida  refrescante.  || 
Pint.  Fresco,  modo  de  pintaren  las  pare- 
des con  colores  acuosos;  la  pintura  hecha 
de  este  modo.  Painlings  in  fresco,  frescos, 
pinturas  al  fresco. 

Fresb  adj.  frech.  Fresco,  lo  que  no 
está  caliente  ni  tibio.  ||  Fresco,  lo  que 
DO  está  salado  ni  mu.^tio.  ||  Fresco,  nuevo, 
reciente,  ¡i  Fresco,  sa  lO,  robusto,  vivo, 
fuerte  ||  Dulce,  lo  coülrario  de  acecinado 
ó  añejo.  II  Agua  dulce.  ||  Achispado, 
medio  ebrio.  Freih  news,  noticias  frcsc^<. 
Freah  kor-ses,  caballos  n.ievos,  de  relevo. 
A  freah  complexion,  una  tez  fresca.  /// 
spile  of  his  great  age,  he  is  still  guile 
¡resh^  á  pesar  de  su  avanzada  edad,  está 
aun  vi.soroso.  A  fresh  hand,  un  novicio. 
A  fresh  assistant,  un  nuevo  asistente.  || 
En  los  Estados-unidos,  fresh  expresa  la 
salida  de  madre  de  un  rio,  ocasionada 
por  la  abundancia  de  lluvias.  ||  Mar. 
Fres  wind,  viento  galeno  ó  fresco.  Fresh 
way,  salida  fresca.  ||  Fresh  from,  aca- 
bado de. 

Fresh  (to),  a.  l>i  frech.  Refrigerar, 
aliviar,  descansar.  V.  Tu  Refresu. 

Fresbblown  adj.  ¡réchblaun.  Lo 
que  acaba  de  cihar  llor. 

FreslicoulourtMl  aáj.lréchkéüléiird. 
Colofjdo,  con  mejillas  coloradas. 

Freshen  (to,,  3.  tu  /réchen.  Refres- 
car, desalar,  refrigerar.  To  freshen  the 
hawse,  .Mar.  Refrescar  los  cables.  ||  —  n. 
Refrescarse.  Tíie  wind  freshens.  Mar.  Se 
refresca  el  viento. 

Fresliess.  pl.  fréchis.  Avenida,  inun  • 
dación.  ||  En  América  se  llama  asi  á  la 
mezcla  de  agua  dulce  y  salada  en  los 
rios  y  bahias. 

Freshet  s.  fréchet.  Arroyo  de  a.?ua 
dulce.  II  Salida  de  madre  de  un  rio,  como 
Freshes. 

Freshiooking  adj.  frechlitkiñ.  Re- 
frescante; que  tiene  aire  fresco. 

Freshly  ad.  fréchU.  Frescamente; 
hace  poco,  recieniem^nie,  vivamente. 

Freshman  s.  fréchman.  Nivicio.  el 
principiante  en  cualquier  arte  ^  '"acullsd. 

Freshnianship  %.fréchman&jip.  "So- 
viciado,  estado  de  novicio. 

Freshness    s.    fréchnes.    Frescura, 

frescor,  el    fresco.    ||    Frescura,   viveza, 

hermosura,    delicadeza,    hablando    de  la 

tez  ó  de  los  co  ores  de  las  llores.   ||  El 

estado  de  lo  que   no  envejece   ó    pierde 

fuer/.as;  renovación  del  vi^'or.  ||  E!  estado 

de  lo  que  está  fresco  en  oposición  á  lo 

salado. 

Freshnewr  adj.  fréchniu.  Ine.xperto. 

Freshwater  s.  fréchuotñír.  ÍSovato, 

Inexperto  :  es  voz  de  desprecio    y  baja. 

Freshwatered     adj.    fréchu'oteurd. 

Servido  ó  provisto  de  agua  dulce. 

Fret  (to),  s.  fret.  .Mar.  Estrecho,  brazo 
de  mar.  ||  Hervor.  ||  Tecla  de  órgano, 
clave,  etc.,  traste  de  guitarra.  ||  Obra 
hecha  con  cincel  6  cualquier  obra  que 
forma  realce  ó  eminencias  sobre  un  plano. 

II  Enojo,  eniado,  apuro.  ||  Arq.  Greca, 
especie  de  ornamento  puesto  por  lo  co- 
mún cerca  de  las  molduras.  Fretted  co- 
lumns, columnas  estriadas.    ||    Arrugas; 

pliegues  ligeros  ó  undulaciones.  ||  Agita- 
ción en  la  superlicie  de  un  liquido.  ||  Ayita- 

rjon  del  ánimo. 
Fret  (to),  a.  tu  fret.  p.  a.  Frettisg, 
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p.  p.  Fbkttei».  Rozar,  gastar  6  consamir 
alguna  cosa  á  fuerza  de  e>trc?ar¡a.  |i 
Recamar,  bordar  en  reaice  ;  varetear.  |¡ 
Agitar;  enojar,  enfadar.  ||  Corroer  ||  — 
n.  Fermentar.  ||  Rozarse,  gastarse  ó 
consumirse,  apurarse,  incomodarse,  im- 
pacientarse l|  A.gitarse,  enojarse,  enfa- 
díirse.    II   Afligirse,  entri-;tecerse. 

Fretful  adj.  fréifut.  Enojadizo,  colé- 
rico, niohino,  incómodo,  molesto. 

Fretl'uliy  adv.  frélfuli.  Con  mal  hu- 
mor ;  de  mala  gana. 

Fretfulness  s.  frétfulnes.  Malgenio, 
mal  humor. 

Frettcn  adj.  fréten.  Frotado,  marcado. 
l')ck  ¡relien,  niarca'Jo  de  viriiehs. 

Fretting,  frétiñ.  p.  a.  de  To  Fret. 
II  —  adj.  Irritante,  roedor,  agitador. 
II  —  s.  .Agitación,  conmoción;  entristeci- 
miento; enojo,  e.  fado. 

Fretty  adj.  fréli.  Realzado,  bordado, 
cincelado. 

Fretwork  s.  frétuork.  Cinceladura, 
grecas  ;  obra  adornada  con  grecas.  ||Obra 
en  relieve. 

Friability  s.  friahiliti.  Friabilidad, 
la  calidad  de  lo  que  se  puede  des- 
menuzar. 

Friubleness  s.  friáblenes.  V.  Fru- 

DILITY. 

Friable  adj.  fráiabl.  Friable,  des- 
menuzable. 

Friar  s.  fráieur.  Fraile,  título  que  se 
da  á  los  religios  is  de  algunas  órdenes. 
Friars  lantern.  Fuego  fatuo,  meteoro.  || 
Fraile,  la  p^rte  que  queda  sin  impiimir 
en  un  pliego.— Am7¿«  friar,  fraile  agus- 
tino. Gray  friar,  irdndscdno.  Bliick  friar, 
dominicano.   White  friar,  carmelita. 

Friarlike  ¡ráieurlaik.  Friarly 
¡ráieurli.  Frailesco,  frailero. 

Friary  s.  frdiñiri.  Convento  de  frai- 
les. I!  —  adj.  Frailero. 

Friar's  balsam  s.  fráiéurs  búlscum. 
Tintura  dií    benjuí. 

Friar'scown  s.  fráieurscraun.  Cardo 
[anudo. 

Friar'slantern  s.  fráiéürlanieur. 
Fuego  l'.ituo. 

Friary  s.  fráicuri.  .Monasterio,  con- 
vento de    frailes. 

Friation  s.  fraiécheun.  Palverizacion; 
desplome;  destrucción. 

Fribble  (to)  n.  tu  fribí.  Tontear, 
bobear:  vaiilar- 

Fribble  adj.  fribl.  Vano,  inútil,  fri- 
volo. II  —  s.  Pisaverde,  frivolo;  hombre 
despreciable.   ||   Zumbón,    chocarrero. 

Fribbler  s.  fribleur.  Un  hombre  ne- 
cio, frivolo,  zumbón,  chocarrero. 

Friburg  n.  pr.  fribeurg.  Geog.  Fri- 
burgí,  canton  de  Suiza. 

Fricassee  s.  fricasi.  Fricasé,  fritada, 
cochilrilo. 

Fricassee  (to)  a.  tu  fricasi.  Hacer 
un  fricasé  ó  guisar  algo  á  modo  de  fri- 
casé ó  de  guisado. 

Fricassed /'/•/fa.íírf.  p.  p.  de  To  Fri 
C.4SSE.    l|  —  adj.  Giisadi;  frito. 

Fricasseeing  fricasiiñ.  p.  a.  de  To 
Fr.ic.\ssE. 

Friction  s.  frtkchéün.  Fricción;  fro- 
tación,   frotadura.    ||    Friega 

Friday  s.  fraide.  Viernes.  Good  Fri- 
daij.  Viernes  santo. 

Fried  p.  p.  y  adj.  fráid.  Frito;  ca- 
lentado. 

Friend  s.  frend.  Amigo,  amiga.  Good, 
true,  tried,  inlimale.  friend,  buen  amigo, 
amigo  sincero,  intimo.  Hollow  friend, 
amigo  del  aUm.  False  friend,  falso  amigo. 
boswm  friend,  amigo  de  corazón.  .4 
friend  in  need  is  a  fr  end  indeed,  en  la 
necessidad  se  conoce  al  verdadero  amigo. 
Short  reckonings  mike  long  friends, 
cuenta  y  razón  sustentan  amistad.  To  be 
friends' with,  e«tar  bien  con.  To  make 
friends  with,  hacerlas  paces  con;  recon- 
ciliarse con.  Let  us  be  friends  again, 
seamos  amigos  como  antes.  ||  Camarada, 
compañero  ||  Com.  Correspon-al.  li  Pro- 
tector; persona  propicia  0  favorable  á; 
amigo,  partidario,  aticionado  á.  —  To  be 
a  friend  to  poetry,  ser  aticionado  á  la 
poesía.  To  be  a  friend  of  commerce, 
fomentar,  favorecer  el  comercio. 
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FutxaBs    ^  parientes,  allegados.   Ij 
Cunquero,  secta  religiosa. 
Friend     (to)   a.   tu  frend    Proteger, 

favorcer,  fomentar;  asistir,   ayudar. 

Frcnded  frénded  p.p.  de  To  Friend. 

FricndIcH  adj.  frendles.  Desa^npa- 
rad ',  abandonado,  desvalido,  sin  amigos. 

Frieiidiike  adj.  fréndlaic.  Amis- 
toso, amigable;    como  amigo. 

Friendliness  s.  ¡réiidlines.  Amis- 
tad, benevol.ncia  ||  Testimonio  de  amis- 
tad ;  prueba  de  benevolencia. 

Friendly  adj.  fréwlli.  Ami.gable, 
amistoso;  servicial,  favorable,  benévolo; 
dispuesto  á  favorecer  los  intereses  de 
otro.  A  friendly  lurn,  un  favor,  un  ser- 
vicio de  amigo.  Friendly  word,  palabra 
bondadosa.  W'e  have  jusl  founded  a  friend- 
ly society,  acabamos  de  fundar  una  so- 
ciedad de  socorros  mutuos.  || — adv.  Ami- 
gablemente, amistosamente,  benigna- 
mente. 

Friendship  s.  fréndchip.  Amistad, 
intimidad,  afecto;  favor,   socorro,  ayuda. 

Friesland  n.  pr .  frisland,  Geog. 
Frisia,  prov.  de  Ho'anda  ||  —adj.  Frison, 

10  (|ue  se  refiere  ó  pertenece  á  Frisia. 
Frieslander  s.  frislandeur.  Frison, 

Frisona,  los  naturales  de  Frisia. 

Frieaie  s.  fris.  Frisa,  tela  de  lana  á 
modo  de  bayeta.   ||  Arq.   Frisio. 

Frieze  (Vo)  a.  íufris.  Frisar,  ratinar 
el   paño 

Friezed  adj.  frisd.  Rizado.  ||  Lo  qne 
tiene  un  pe!o  grueso. 

Friezelíke  adj.  frislaic.  Semejante 
á  la  frisa. 

Friezing  frisiñ.  p.  a.    de  To  Frise 

11  —  s.  Granulitos  que  se  forman   sobre 
los  paños  cuando  frisan. 

Frigate  s.  frtyuet.  Mar.  Fragata, 
buque  de  guerra. 

Frigate-bird  s.  friguet-beurd.  Or- 
nit.  Kraíati,  ave  acuática  de  los  trópi- 
cos. {Tacliypeler  aqtiila.) 

Frigate- buiit  adj.  friguet-bild.  Se- 
mejante á  una  fragata  ,  construido  en 
forma  de   fragata. 

Frigefaction  s.  frichifákchéün.  En- 
friamiento, el    acto  de  refrescar. 

Fright  s.  ¡raíl.  Susto,  e-panto,  miedo 
repentino  y  violento.  To  pul  in  a  fright, 
alarmar,  asustar,  desanimar.  To  take  a 
fright  al,  asustarse  de.  The  horses  look 
fright,  los  caballos  se  desbocaron.  || 
Espantajo,  lo  que  causa  espanto.  She  is 
a  fright,  ella  es  fea  que  espanta,  es  un 
espantajo.  What  a  fright  you  have  made 
of  yourself;  que  mal  aliñada  está  \dl 
Esta  Vd    hecho  un    espantajo. 

Fright  (to)  a.  lu  fráit.  Asustar,  es- 
pantar, lerriiicar;  llenar  de  espanto,  de 
inici  o,  de  tenor;  hacer  miedo,  alarmar. 
To  frighten  to  death,  hacer,  causar  un 
miedo  mortal.  To  frighten  away,  ahuyen- 
tar, espantar. 

Frighted  frailea.  Frightened , 
fráiiilend.  p.  p.  de  To  Fright.  1|  —  adj. 
Asustado,  territicado,  lleno  de  terror, 
consternado. 

Fi-ightenable  adj.  fraitnabl.  Sucep- 
tible  de    terror,  de  espanto. 

Frightful  adj.  frdilful.  Espantoso, 
horrible;  feísimo,  horror. )so,  esp 'Otable. 

Frigtfully  adv.  frdilfuli.  Espanto- 
samen:e,    terrib'emente. 

Fright  fulness   s.  frdilfulness.  Hor- 
ror, espanto.   II    .Naturaleza  horrible.    || 
pl.  Terrores.  The  frighlfulness  of  death, 
los  terrores  de  la  muerte. 

Frigid  adj.  fnchid.  Frio,  frígido.  !|  In- 


diferente; impoiente.    i|  Frió,  lo  que  no 

'  tiene   brio,    espíritu    ni  agudeza.   ||    He 

I  received  us  with    a    frigid   countenance, 

'  nos  hizo  un  recibimiento   glacial.   Frigid 

devotions,  devociones   afeciadas. 

Frigidity     s.    frichiditi.    Frialdad  , 
falta  de  calor.  ||    Frial.lad,  llojeJad,  ne- 
gl'sencia,  lentitud.   |i    Frialdad,  despego, 
indiferencia,  tibieza  de  afectos.   ||  Impo- 
tencia. 
Frigidly  ad»,   frichidli.  Fríamente. 
Frigori'Uc     adi     frigórific.   Helado, 
frió;  lo  que  causa  frío. 
Frill  s.  fril.  Escote,  vuelo.  ||  Pechera. 
Frill  (to)  u.  tu  fril.  Temblar,  titki 
tar  de   írio. 


I 


FRILLED 


FROST I NESS 


Frilled  p  p.  y  adj.  frild.  Guarnecido, 
adnrnado  con  vuelos  ó  con   pechera. 

Frilling;  s.  fnliri.  Pliegue,  pliegues; 
arrui;a. 

Fringe  s.  friiich.  Franja  márírcn, 
boi'delli-co,  rodnpié,  orla,  ribete,  orilla, 
guarnición.   ||  Onlla  de  un  bosque. 

Fringe  (to)  a.  íu  frinch.  Hibelear, 
franjc.ir,  orillar. 

Fringeii  p.  p.  y  adj.  frtnched.  Hibe- 
leado;  guarnecido  ile  franjas. 

Friiigflcíís  adj-  frtiichcles.  Despro- 
visto de  franjas;    sin  ribetear. 

Fringeinaker  s.  filnchmekcur. 
Fabricante  de  franjas,  cordonero. 

Fringe-tree  s.  fnnch-lrt.  Bol.  Ár- 
bol di'  las  regiones  meridionales  de  los 
Estados-Unidos,  llamado  «  :irbol-l'ranja  » 
íCliionanlus  Sirgintca),  cuyas  llores  son 
blancas  como  la  nieve  y  colgantes  como 
las  franjas. 

Frlngillaccous  adj.  fr¿nehilérh<:us. 
Que  pertenece  ii  los  pinzones  O  frinjilus. 

Fringilliil*»  l'riiichUidi  Frinjilos, 
familia  de  pujaros  coniíostros  {Fr¿ii<i¿l¡a). 

Fringy  adj.  fiiucht.  Adornado  cun 
franjos. 

Fripper  s.  fripair.  Fripperer  s. 
fripeureur.  Ropavejero,  baratillero;  pren- 
dero el  <iue  vende  idpa  vieja. 

Frippery  s.  ¡npcuri.  Uopavcjoria ; 
baratillo.  ||  Ropa  vieja,  venidos  viejos 
ó  de.-eelios.  ||  Fruslería,  boberia.  1|  — adj. 
Despreciable,  frivolo. 

Frixeur  s.  fiiscur.  Peluquero. 

Friük  !.T(0  n.  Utfrisk.  Saltar,  brinrar, 
cabriolar,  estar  en  continuo  movimiento; 
retozar. 

Friiík  s.  frisk.  Retozo;  gambeta, 
brinco  6  sallo.  ||  —adj.  Vivo,  -aleirre. 

Frisker  adj.  fnskcar.  Loqnillo,  fes- 
tivo, retozón,  vivo, ju;,'ueton.  ||  Persona 
frívdla,  inconstante,  inquieta,  voluble. 

Frisker  s.  írmkeur.  El  que  es  incons- 
tante ó  voluble. 

Frisket  s.  friskel.  Tip.  Frasqueta, 
bastidor  de  hierro  unido  al  tímpano  por 
medio  de   dos  bisagras. 

FriskineíüM  s-  fnskiues.  Viveza  en 
el  trato,  alegría,  vivacidad. 

Frisking  s.  ¡iiskiñ.  Alegría  rústica, 
baile    juguetón. 

Friskt'ul  adj.  friscful.  Frisky  adj. 
friski.  Juguetón,  alegre,  desparpajado, 
vivaracho,  gallardo,   vivo,  atolondrado. 

Friskily  adv.  ¡'ri.\kilt.  Alegremente, 
loquitamente,    con    viveza. 

Frit  s.  frit.  Frita,  el  material  ó  ingre- 
dientes de  que  se  hace  el  vidrio  ó  cristal. 

Frit  (To)  a  lii  frit.  Fritar,  someter 
las  materias  vitreas  á  una  fuerte  calcina- 
ción. 

Frith  s.  friz  Estrecho.  ||  Brazo  de  mar. 
II  Especie  de  red.  ||  i\lonte  ó  bosque 
espeso;  campo  rt    sembrado  pequeño. 

Fritliv  adj.  friii.  I.eáoso,    selvático. 

Fritilinry  s.    frililari.  (Bot.)  Fnti 
laria,  planta. 

Fritinancy  s.  frilmansi.  El  canto 
de  la  ciíarra. 

Fritter  s.  friteur.  Tajada,  torrezno, 
fritilla.  I  Fragmento,  parle  pequeña  de 
alguna  ctisa.  ||  Quesadilla,  torta  de  queso. 
II  Buñuelo,  hojaldre,  fruía  de  sartén.  To 
rut  lo  ¡rillcrs,  Ciirt.ir  en  p.'dazos  \\\n\\i- 
dos.  To  make  fritters  of  English,  chapur- 
rear el  inglés. 

Fritter  fritcur.  Tajar  carne  para 
freiría.  ||  Desmenuzar,  deshacer  alguna 
cosa  reduciéndola  á  piezas  y  partes  me- 
nudas. To  fritter  awaij,  disminuir,  (|iii- 
lar  y  deteriorar  poco  á  poco ;  malgastar 
el  tiempo  ó  el  dinero. 

Frittered  friliurd  p.  p.  de  To  FiUT. 

Frivolity  s.  friioUli.  Frivolidad. 

Frivolous  adj.  fnvoleUs.  Frivolo, 
vano,  iníiiil. 

Frivolously  adv.  frívoleiisli.  Frivo- 
lamente, vanamente. 

Frivolousness  s.  frii'olcusne».  Fri- 
voliilad. 

Frizz  (to)  tu   fri.i.  Frisar;  rizar. 

Frizzle  (to)  tu  frisl.  Rizar. 

Frizzier  s.  frisleur.  Uizador,  ¡lelu- 
quero. 

Fro  adv.  fro.  Atrás,  hacia  atrás.  To 
go  to  and  fro.  Ir  y  venir,  ir   de  un  lado 


t  otro.  Goings  lo  and  fro.  Idas  y  venidas. 

Froek  s.  fnjc.  ítala  de  niño,  l-'ruck 
coat,  levita.  Siiiuck  frock,  sayo,  especli' 
de  camisa  de  lienzo  ordinario  que  si- 
pi)ne  sobre  el  vestido   para  roguardarie. 

Froekoat  s.   frócknl.    Levita. 

Frocked  adj.  f racked.  \'estido  con 
un  sobretodo.    ||    El  que  lleva  una  bln-;a. 

Frockiessadj  frokíes.  Que  no  lleva 
ni   sobretodo    ni  blusa. 

Froc  s.   fró.  Pelandusca,  bribona. 

Frog  s.  //Of/.  Rana,  ranilla.  ||  Hendi- 
dura del  talón  del  caballo. 

Frogltit  s.  fruybit.  Dot.  Morena, 
planta   acuática. 

Froglish  s.  frógfich.  Red  para 
pescar  ranas. 

Froggy  adj.  frógui.  Lleno   de  ranas. 

Froglettneo  s.  fróyictis.  (Bot.) 
Espiga  de    agua. 

Frogling  s.  frógliíi.  Ranita,  rana 
pequeña. 

Froise    s.  fróis.  Tortilla  con  tocino. 

Frolic  s.  frolic.  Jovialidad,  buen  hu- 
mor, genio  festivo;  ale.i,'ria,  chanza,  clia- 
cota.  II  Locura,  travesura,  e.vtravagan- 
cia;  calaverada.  ||  — adj.  Aligie,  jovial, 
ju,:íueton;  chancero;  atolondrado. 

Frolic  (ro)  n.  tu  /róUo.  Chancear, 
bromear,  loquear;  juguetear,  retozar, 
estar  de  chacota,  triscar,  jaranear.  |¡ 
Hacer  travesuras;  gastar  ó  hacer  bromas. 

Frolicful  adj.    fróiicfut.   V.  Folic- 

SÜME. 

Fi-olíL-ked    frólikt.   p.    p.    de    To 

Fr.dLic.    II    —  adj.  Burlado. 

I''roliuking  frultckiñ.  p.  a.  de  To 
Fi'.di.k; 

Frolicsome  adj  frólicseum.  Jugue- 
tón, travieso.  ||  Ca|)richoso,  extrava- 
gante, til  a  foticsome  fil,  en  un  acceso 
de  loca  alegría. 

Frolicsomely  adv.  frólicséumli.We- 
gremt'nte,  jovialmente,  loquitamente,  de 
chanza,  de  broma. 

Frolicsonieness  s.  frúlicseumnes. 
Viveza,   humorada,  demasiada  alegría. 

Frol's-day  s.  fróls-de.  Dia  de  llestn. 

Fi'(»l-stow  s.  frul-slo.  Lu.,'ar  donde 
se  celebra  una  hisla  ;  sala  de  bani|uele. 

Frol-tide  s.  frúl-taid.  Tiempo,  época 
de  una  fiesta. 

Frol-}eard  s.  fról-ijir.  Jubileo. 

From  prep,  front.  De.  I  come  from 
Lo;¡(/tíH, vengo  de  Londres.  From  mij  pearl, 
de  ó  con  lodu  corazón.  From  lime  tu  lime, 
de  cuando  en  cuando.  From  above,  de 
lo  alto,  de  las  regiones  superiores.  From 
afur,  de  lejos.  From  amidst,  del  me 
dio  de.  From  among,  de  enire.  From 
b^-kind,  de  del. a-.  From  below,  from  ie- 
ncalli,  de  abajo,  de  una  posición  inferior. 
From  beyond,  de  ii.as  allá.  ||  Por.  Look 
from  the  window,  mire  vd  por  la  ventana. 
línlher  from  policy  than,  mas  bien  por 
política  que.  From  an  honorable  motive, 
por  un  honroso  motivo.  ||  Según,  con- 
lorine.  A  porlruil  painted  from  nature, 
un  retrato  piulado  al  natural,  conforme 
al  natural.  From  what  I  hear,  según  lo 
que  oigo.  II  De^dtí,  de  á.  From  that 
lime,  desde  aquel  tiempo. /O-ow  my  child- 
hood, desde  mi  enfaiicia.  From  morning 
lo  nii/hl,  de  la  mañana  á  la  noche.  The 
winter  began  from  december,  1. 1  i  Tierno 
empieza  en  diciembre.  Tlie  kept  it  a  se- 
cret from  the  soldier,  lo  ocultaron  á  los 
soldados.  II  En.  lie  took  from  a  case  a 
pair,  tomó  un  par  de  pistolas  en  una 
caja.  There  is  danr/er  from  igno-ance, 
hay  peligro  en  la  ignorancia.  ||  i)e,  de 
parte  de.  /  have  received  letters  ¡rom 
your  sisters,  he  recibido  cartas  de  sus 
hermanas  de  Vd.  He  came  from  my  fa- 
ther, venia  de  parte  de  mi  padre.  From 
the  king,  de  parte  ó  de  orden  del  rey.  || 
Sobre,  en  :  contra.  Men  do  not  gather 
figs  from  thistless,  no  se  cogen  higos  en, 
ó  sobre  los  abrojos.  The  revolt  of  so  many 
nalions  from  the  Roman  church,  la  rebe- 
lión de  tantas  naciones  contra  la  Iglesia 
romana.  ||  Con.  ¡le  made  a  supper  from 
tile  remnants  of  his  dinner,  cenó  con 
los  restos  de  la  comida.  —  Esta  prepo- 
sición se  invierte  frecuentemente  en  el 
estilo  familiar.  Where  do  you  come  ¡rom.' 
De  dónde  viene  usted? 


Frond  s.  frond.   Bot.  Fronda,   nom- 

I  re  con  que  se  dcsiíonn  gencralmcnto 
las  hojas  de  los  lielecho>. 

Frondcscencc  s.  .rondé^ens.  Fron- 
descencia,  la  acción  de  cubiirse  de 
hojas. 

■''rondiferous  adj.  frondifeureus. 
I'rondiícro,  que  produce  6  lleva  hojas. 

Froiidosc  adj.  frondas.  Frondoso,  a. 

Fronduus  adj.  frondeUs.  Florífero. 
A  frondous  ¡lower,  una  llor  llorifera. 

Front  s.  frcuiil.  Frente,  la  parte  su- 
perior de  la  cara.  ||  Fig.  Descaro,  impu- 
dencia. II  Faz,  cara.  An  impudent  front, 
una  faz  descarada,  una  cara  impudente. 
To  stand  front  to  front,  estar  cara  á  cara; 
hacer  frente.  In  front  of,  en  irente  de, 
caía  á  cara  con.  The  road  passes  in  front 
of  his  house,  el  camino  pasa  en  frente  ó 
delante  de  su  casa.  j|  Side  front,  perlil. 

II  Fachada,  frontispicio.  The  front  of  a 
building,  la  fachada  de  un  edilicio.  The 
¡ront  of  a  church,  el  portal  de  una  igle- 
sia. Front  of  a  bridge,  cabeza  de  un 
puente.  ||  Milic.  Frente,  extension  que 
presenta  la  faz  de  un  ejército.  ||  Caña, 
de  una  bota,  ily  boots  want  new  fronts, 
he  de  hacer  remontar  mis  botas. 

Front  (to),  a.  tu  front.  Hacer  frente, 
oponerse  cara  á  cara,  jj  —  n.  Estar  en 
frente  de  alguna  cosa.  ||  Hallarse  á  Id 
cabi'za  de.  To  new  front,  reparar,  recom- 
poner, restaurar  una  fachada.  ||  Dar  á, 
caer  á  alguna  parte.  His  house  fronts  to 
the  street,  esta  casa  da  á  la  calle. 

Frontage  s.  fróntech.  Fachada  de 
un  edilicio. 

Frontal  s.  frcuntal.  Frontal,  hueso 
de  la  frente,  jj  Bot.  Anterior.  ||  Arq. 
Tímpano  pequeño;  froiiíon,  adorno  ordi- 
nariamente de  forma  tria  igular  que  se 
pone  eiiciina  de  una  jiuerla  ó  de  una 
venlaua.  ||  Frontero,  venda. 

Frontliox  s.  frcunbocs.  Palco  fron- 
terizo. 

Fronted  adj.  freunted.  Formado  con 
frentón;  lo  que  tiene  fachada. 

Frontier  s.  frúntir.  Frontera,  la 
rava  ó  término  de  algún  territorio.  || 
— '  adj.  Fronterizo,  frontero.  Frontier 
town,  ciudad  fronteriza. 

Fronting,  fróiitiñ.  p.  a.  de  To  Front. 
II   —  adj.  Situado  enfrente  de. 

Fronting'. y  adv.  frónliñli.  De  cara, 
de  frente,  delante. 

Frontispiece  s.  freuntispis.  Fron- 
lispicio.  II  El  frontis  grabado  de  un 
libro. 

Frontless  adj.  freunttes.  Descarado, 
desvergonzado,  impudente. 

Frontlet  s.  freunlet.  Venda  para  la 
frente.  ||  Art.  Fronton  de  mira.  ||  Orn. 
Margen  de  la  cabeza  detras  del  pico  de 
las  aves  que  está  por  lo  común  cubierto 
con  cerdas. 

Front-room  s.  frónl-rum.  Cuarto  á 
la  calle,  ó  en  la  fachada  principal  de  una 
casa. 

Front- view  s.  frónt-viu.  Vista  de 
tiente. 

Frore  ¡ror.  Frorne.  ¡rom.  adj- 
llelado,  congelado. 

Frost  s.  [rost.  Helada,  hielo  rocío, 
trio  (|ue  hiela.  Hoar  ,rost ;  white  froíl, 
escarcha,  rociada,  rocío  helado. 

Frost  (to),  a.  tu  frost,  p.  a.  Fros- 
ting, p.  p.  Frosted.  Helar.  ||  Cul.  Cubrir 
un  manjar  con  una  composición  azuca- 
rada, parecida  á  una  escarcha  ó  rociada. 
II  Lustrar,  dar  lustre  ó  brillantez,  hacer 
transparente  una  cosa.  Frosl-bite,  entu- 
mecimiento ó  entorpecimiento  de  un 
cuerpo  causado  por  la  intensidad  del 
frió.  Frost-bound,  detenido,  arredrado 
por  los  hielos.  Frost-nail,  clavo  de  gan- 
cho que  se  pone  en  las  herraduras  de 
los  caballos  para  qae  no  resbalen  en  el 
hielo.  Frost-nipped,  quemado  por  el 
hielo.  Frost-numbed,  entumecido  por  el 
frío.  Frost-work,  garapiñado,  dibujo  for- 
mado por  la  nieve  sobre  los  árboles  y 
las  plantas. 

Frostily  adv.  fróstili.  Fríamente, 
sin  calor ;  sin  afecto. 

Frostiness  s.  fróstines.  Frió  in- 
tenso; helamiento 


FROSTING 


—  2.3  — 


FUGITIVE 


Frosting,  fróstiñ.  p.  a.  de  To  Frost. 

II  —  s.  PrepaiMcion  parecida  á  una  capa 
de  nieve,  con  que  se  ciibi-e  los  pasteles. 

Frosty  adj.  Iiósli.  Helado,  frió  como 
el  hielo.  ||  Frió,  indiferente,  insensible. 
II   Cano,  canoso. 

Frotli  s.  froz.  Espumi,  quo  forma  el 
hervor  ó  la  agitación  de  algún  liquido.  || 
Burbuja,  ampolla. 

Frotu  (to),  d.  tu  froz.  p.  a.  Fkotiung, 
p.  p.  FaoTiiED.  Espumar,  criar  espuma. 
II   —  a.  Hacer  espuma. 

Frotliily  adv.  //■ojíVí".  Con  espuma.  || 
Frivolamente,  sin  sustancia. 

Frotliincss  s.  frózines.  Vaciedad, 
frivolidad 

Frothy  adj  frózi.  Espumoso,  lleno 
de  espuma.   ||  Frivolo,  vano,  inútil. 

Frounce  (to),  a.  tu  fráuns.  Rizar, 
encrespar  ó  ensortijar  el  cabello. 

Frouxy  adj.  ¡ráusi.  Vulg.  Fétido; 
oscuro.  Frauzy  hair,  cabellos  crasos  y 
mal  peinados. 

Fi'ow  s.  fráu.  Holandesa,  alemana. 
II—  adj.  Frágil,  quebradizo 

Frowy  adj.  frdui.  V.  Froczt. 

Fro  ward  adj.  fróueunl.  Indómito, 
incorregible,  indócil,  díscolo;  insolente, 
impe. tinente.  A  froward  child,  niño  im- 
periine.i  e  y  difícil  de  contejitar. 

Frowarilly  adv.  fróiicurti.  indócil- 
mente,   arrogantemente,    insolentemente. 

Frowanlaess  s.  fróuéUrncíi.  Petu- 
lancia, insolencia;  mal  genio,  mala  con- 
dición. 

Frower  s.  fráucur.  Rajadera,  instru- 
mento para  hender  ó  rajar. 

Frown  (to;,  a.  tu  fráun.  Mirar  con 
ceño,  ponor  mala  cara.  ||  —  n.  Poner 
mal  gesto,  ponerse  ceñudo,  enfurruñarse. 
To  frown  upon  one,  mirar  á  alguno  do 
mal  ojo.  To  frown  any  one  down,  aver- 
gonzar á  alguno,  hacerle  bajar  los  ojo>, 
sonrojarlo.  ||  Rechazar  á  alguno  con 
un  aire  amenazador  ó  demasiado  severo. 
To  frown  bacl;,  hacer  retroceder,  recha- 
zar de  una  mirada.  Tu  frown  down,  ater- 
rar de  una  mirada.  To  frown  into,  redu- 
cir con  una  mirada.  He  frowned  them 
into  silence,  su  mirada  amenazadora  le 
redujo  al  siloncio.  To  frown  out,  hacer 
salir,  despedir  do  una  mirada. 

Frowns. //•«««.  Ceño,  entrecejo,  des- 
agrado, enfado  ó  enojo.  Frowns  of  for- 
tune, reveses  de  fortuna. 

Fro^vnfal  adj.  fráunful.  Descontento, 
lleno  de  descontento;  ceñudo,  refrac- 
tario. 

Fro^vníng;,  fráuniñ.  p.  a.  de  To 
Fiiüws.  II  — adj.  Ceñudo,  regañón.  ||  Que 
mira  de  mal  ojo;  con  aire  amenazador.  A 
frowning  countenance,  aire  ceñudj,  re- 
gañón. 

Fro^vningly  aiv.  fráumñli.  Enoja- 
damente, con  ceñ'',  de  mal  ojo. 

Froze,  frós.  prot.  de  To  Freeze. 

Frozen,  frósn.  p.  a.  de  To  Freeze. 
II  —adj.  Helado;  glacial,  congelado.  íVoje« 
water,  agua  helada,  agua  de  nieve.  Tlie 
¡roien  sea,  el  mar  glacial.  Frozen  out, 
obstruido  por  los  hielos. 

Fructescence  s.  fructésens.  Fruc- 
tescencia,  época  iJel  año  en  que  madu- 
ran los  frutoí.  V.  Frutescence. 

Fructiferous  adj.  Ireüctifdüreüs. 
Fructífero,  que  da  frutos. 

Fruetilication  s.  fréueti/ikécheun, 
C.)t.  Fruciiücacion,  su  efecto;  fecunda- 
ción, acción  de  focundar. 

Fructify  (to),  a.  tu  fréüctifi.  Ferti- 
lizar, fecundar.  ||  —  n.  Fruclifioar,  dar  ó 
producir  fruto. 

Fructuation  s.  freucluéchmn.  Pro- 
ducto, fruto,  provecho 

Fructuary     adj. 
fructuario. 

Fructuous    adj. 
tuoso,  focundo,  fértil. 

Fructure  s.  freüctiur.  Fruición. 

Frugal  adj.  frugal.  Frugal,  sobrio, 
ecónomo. 

Frugality  s.  frugáliti.  Economía ; 
frugalidad,  moderación,  sobriedad  ó 
templanza. 

Frugally  adv.  frúgali.  Frugalmente, 
Bobriameiite. 
Fruggin  s.  fréuguin.  Pala  de  horno. 


fréücliuari.   U  su- 
freucliéüs.    Fruc- 


Frugirerous  adj.  fruchifeurcus. 
Frugífero,  que  da  frutos. 

FrugiTorous  adj.  fruchivoréus. 
Frugívoro,  que  se  alimenta  de  frutos  ó 
cereales,  como  los  pájaros. 

FruU  s.  ¡rut.  Fruto.  ||  Fruta.  Dry 
fruit,  fruta  seca.  To  tire  upon  fruit, 
mantenerse  coil  fruta.  ||  Fruto,  producto, 
utilidad,  provecho.  |1  l'role.  ||  Postres. 
II  Efecto,  resultado,  consecuencia.  Ker- 
nel-fruit,  fruta  de  pepitas.  Stone  fruit, 
fruta  de  hncso.  Wall  /ruit,  fruta  de  es- 
paldera. Wild  fruit,  fruto  silvestre.  To 
bring  the  fruit,  poner  los  postres  en  la 
mesa.  Fruits  of  a  living,  rentas  de  un 
benelicio.  Fruit-baskel,  cesto  para  fruta. 
Frnit-bearer,  árbol  frutal.  Fruit-bearing, 
frutal,  que  produce  frutos.  Fruit-bud, 
yema,  la  llor  de  los  frutos  antes  de 
abrirse.  Fruit-eating,  V.  FaccrvoROUS. 
Fruit-garden,  huerto  de  árboles  frutales. 
F/-«27-A'«¿/e, cuchillo  de  postres.  Fruit-loft, 
frutería,  tienda  donde  se  vende  fruta. 
Fruit-show,  exposición  pública  de  frutos. 
Fruit-slain,  mancha  de  fruta.  Fruit-limc, 
época,  estación  de  la  madurez  de  la  fruta 
ó  frutos.  Standard  fruit-tree,  árbol  al  aire 
libre.  Wall  fruit-tree,  árbol  en  espaldera. 
Fruit-lrencher,  frutero,  el  que  vunde 
fruta.  Fruit-wall,  espaldera.  To  grow  \ 
on  a  fruit  wall,  criar,  producir  en  espal- 
dera. 

FiiDiT  (to),  n.  tu  frut.  Producir 
fruta ;  dar  frutos. 

Fruitage  s.  frútech.  Frutas,  toda 
suerte  de  Iruta  en  general. 

Fruiterer  s.  frütcuréur.  Frutero,  el 
que  comenia  en  frutos. 

Fruitcry  s.  frútcuri.  Fruta.  ||  Fru- 
leria,  lugar  destinado  para  guardar  la 
fruta. 

Fruitful  a.  frútiul.  Fructífero,  fér- 
til, prolilico,  abundante,  copioso,  fe- 
cundo; provechoso,  útil,  ventajoso. 

Fruitfully  adv.  frúJfuli.  Fértilmente, 
prolílicamente. 

Fruitfulness  s.  frilfulnes.  Fertili- 
dad, focundidad,  abundancia. 

Fruiting,  frutiñ.  p.  a.  de  To  Frut. 
I!  —  s.  El  momento  en  que  se  producen 
frutos  ó  el  acto  de  dar  frutos. 

Fruit^roves  s.  p!.  frútgrove.  Ver- 
jel de  frutales. 

Fruition  s.  fruichéün.  Fruición.  I| 
Fruición,  gusto,  complacencia. 

Fruitless  adj.  frúlles-  Estéril,  in- 
fructuoso ;  inútil,  vano. 

Fruitlessly  adv.  frútlesli.  Infruc- 
tuosamente ;  in Uilinente. 

Fruitlessness  s.  frútlesnes.  Este- 
rilidad, infructuosidad. 

Fruity  adj  frúti.  Semejante  al  fruto, 
ó  con  sus  cualidades. 

Frunientaccous  adj.  frumenté- 
choüí.  Frumenticio. 

Frumenty  s.  frúmentt.  Manjar  he- 
cho de  tri,'0  cocido  con  leche. 

Frunift  to),  a.  tu  freump.  Mofar, 
burlar.  (Desusado  )  ||  —  s.  Chiste,  burla, 
mofa.  ¡I  Fair¡.  Vieja  que  se  viste  á  la 
la  antigua  moda  y  de  genio  áspero  y 
regañón. 

Frumper  s.  freumpeur.  Burlador, 
mofador,  el  que  se  burla. 

Frusli  (to),  a.  tu  fréüch.  Romper, 
magullar,  quebrar. 

Frlsu  s.  Vet.  Hendedura  en  la  ra- 
nilla del  caballo. 

Frustrable  adj.  freustrebl.  (Poco 
usado,)  Capaz  de  sor  frustrado. 

Frustrancous  adj.  fruslránéus. 
Frustráneo,  inútil,  vano. 

Frustrate  ^to),  a.  tu  freustrel.  Frus- 
trar, privar  ó  defraudar  á  alguno  de  lo 
que  le  tocaba  ó  esperaba  ;  burlar,  dejar 
burlada  la  intención  ó  esperanza  de  al- 
guna persona.  ||  Anular,  hacer  nula  al- 
guna cosa. 

Frustrate  adj.  fréüslret.  Frustrado, 
burlado.  I|  Inútil,  vano,  nulo.  Desventa- 
joso. 

Frustration  s.  freu^tréc\\éun.  Con- 
tratiempo, chasco;  privación. 

Frustrative  adj.  ¡rcustrativ.  Falaz, 
engañoso. 
Frustratory  adj.  fréusCratori.  Der. 


Frustratorio,    lo    que  hace   nula  alguna 
cosa;  frustráneo. 

Frustum  s.  fréustéum.  Parte  de  un 
sólido  vecina  de  la  base,  que  se  forma 
cortando  la  cúspide  por  un  plano  paralelo 
á  la  base.   ||   Trozo,  pedazo. 

Frutcscence  s.  frutésens.  Bot.  Fruc- 
tesccncia,  el  tiempo  en  que  madura  el 
fruto  de  los  vegetales. 

Frutescent  adj.  frutésent.  Bot. 
Frutoscente  :  dícese  de  las  plantas  que 
se  hacen   ó  parecen  arbustos. 

Frutes  s.  frutees.  Bot.  Arbolillo,  ar- 
busto. 

Fruticose  frúticos.  Fructicous, 
frúctikcus.  adj.  Fruticoso,  frnticante,  que 
tiene  el  tronco  de  un  arbolillo. 

Fruticulosos  adj.  frutikiuíos.  Fron- 
doso como  un  arbolito. 

Fry  (to),  a.  tu  frai.  Freír  en  sartén 
ü  otro  utensilio  de  cocina.  ||  Fig.  I  have 
other  fish  to  fry,  tengo  otra  sarna  que 
rascar  (literalmente,  tengo  otros  pescados 
que  freír).  ||  —  n.  Freirse,  derretirse  de 
calor;  estar  agitado  ó  acalorado.  ||  Fer- 
mentar (como  en  el  estómago).  ||  Chis- 
pear; escocer.  He  was  frying  to  speak, 
le  escocia  la  lengua,  es  decir,  rabiaba 
por  hablar. 

Fry  s.  frai.  El  conjunto  de  pececillos 
que  sale  del  desove  ó  de  las  huevas.  || 
Enjambre,  la  muchedumbre  de  cosas 
juntas.  II  Especie  de  cedazo.  ||  Fritada, 
el  conjunto  de  cosas  fritas.  ||  Pila,  mon- 
tón, amontonamiento  de  alguna  cosa  sin 
orden. 

Fryngpan  s.  fraiñ-pan.  Sartén.  To 
Jump  from  the  fryingpan  into  the  pre, 
I'rov.  Huir  de  las"  llamas  y  caer  en  las 
brasas. 

Fub  (to),  a.  tu  feub.  Dilatar;  defrau- 
dar. V.  To  Fob. 

Fubby  adj.  féubi.  Gordinflón,  regor- 
dete; persona  y  principalmente  muchacho 
gordo  y  rollizo. 

Fucate  fiúket.  Fucated,  fiúketed. 
adj.  Pintado,  teñido,  disfrazado  (hablando 
de  ana  persona). 

Fucivorous  adj.  fuisivéUreus.  El  que 
vive  entre  fucos  y  algas. 

Fucoid  s.  ñúcoid.  Planta  marina  fó- 
sil. V.  Fuous.  (l  —adj.  Fucoídoo,  que  se 
parece  al  fuco. 

Fucoídal  adj.  fiúcoidal.  Que  contiene 
fucos  ó  plantas  fucoídeas. 

Fucus  s.  fiúkeus.  Afeite,  aderezo  y 
compostura  del  rostro;  disfraz.  ||  Bot. 
Fuco,  ova.||f«cí,  pi.  Fucos,  género  de 
algas  ó  plantas  marinas. 

Fudder  s.  feadéür.  V.  Fother  y 
Fodder. 

Fuddle  (to),  a.  tu  féudl.  Emborra- 
char; embriagar.  ||  —  n.  Emborracharse, 
embriaprarse;  Vulg.  Achisparse. 

Fuddled,  feudled.  p.  p.  de  To  Fud- 
dle.  II   —adj.  Embriagado,  borracho. 

Fuddier  s.  feudléur.  Borracho,  ebrio. 

Fudge  s.  feuc\\.  Charla,  embuste.  || 
Fudge,  interj.l  Qué  embuste  I  i  Que 
bola! 

Fuel  s.  fiúel.  Combustible,  toda  ma- 
teria que  sirve  de  alimento  al  fuego. 
La  provision  de  leña  para  calentarse. 
La  acción  de  calentar  y  su  efecto. 

Fuel  (to),  a.  tu  fiúel.  p.  a.  Fuelling, 
p.  p.  Fuelled.  Alimontar  el  fuego  con 
combustible,  ji  Suministrar  leña.  ||  Fig. 
Alimentar. 

Fueller  adj.  flúeléur.  El  que  provee 
con  leña ;  el  que  enciende.      ^ 

Fugacious  adj.  fiuguéckeus.  Fugaz, 
volátil,  instable. 

Fugaciousncss  fiuguéchcunes,  Fu- 
gacity,  s.  fiugásiti.  lugacidad,  insta- 
bilidad, volatilidad. 

Fugacity  s.  fiugdsilt.  Fugacidad, 
instabilidad,  rapidez,  incertidumbre.  || 
Uuim.  Volatilidad. 

Fugli  fú.  Fob  fó.  Interj.  Lfl  excla- 
mación de  asco  ó  desprecio. 

Fugitive  adj.  fiúchitiv.  Fugiilvo ; 
desterrado,  expulr.ado;  p3>ajero,  pere- 
cedero; fugaz,  volátil;  vagamundo.  ||—s. 
Milit.  Desertor,  prófugo,  fugitivo;  huidizo; 
disperso.  II  Refugiado;  contumaz,  el  que 
se  sustrae  por  la  fuga   á  las  decisiones 
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FUGITIVENESS 

de  li  justicia.  Fugitive  pieces,  folletos 
Buelios. 

Fiisitiveness  s.  ftiiichitivnes.  Fuga- 
cidad: inslnbilidad. 

Fugleman  s  fiúfiUméun,  riigcl- 
nian  s.  fiwjlmcun.  Milit.  Jcfc  dc  lila;  el 
primero    de  una  liilera  de  soldados. 

Fiisiic  s.  ftufi.  iMi'is.  KuRa. 

Fulcre  s.  feulcr.  Itol.  Aneo  6  atavio 
de  la';  plantas;  pedúnculo,  espina,  agui- 
jón, zardllo,  etc. 

Fuleriiin  s.  fculcréum.  Mee.  Apoyo 
de  palanca  ó  alza|irima. 

Fiillll  (Til),  a.  lu  ful/il.  Colmar,  llenar 
abundantemente,  llenar  hasta  arriba.  || 
Cumplir,  eiocutar  lo  que  se  habia  prome- 
tido. II  Observar  con  exactitud  lo  que 
está  mandado.  To  fulfil  one's  duly,  cum- 
plir con  su  obliírafinn.  He  has  fulfilled 
the  prophecies,  the  law,  and  our  desires, 
ba  cumplido  las  profecías,  ejecutado  la 
lev  y  colmado  nuestros  votos.  Here  na- 
ture seems  to  have  fulfilled  all  her  ends, 
r.qii  parece  que  la  naturaleza  lia  llenado 
tod.is  sus  miras,  ¡le  has  fulfilled  all  his 
engafiemeiits,  lia  cumiilldo  con  todos  sus 
compromisos. 

Fiillillcr  s.  fúlflleur.  El  que  cumple 
6  llena. 

Fiillilling  fúlfiliñ.  p.  a  de  To  Ful. 
II   —  s.  (luniplimiento. 

Fultiliucnt  s.  /»//?/r»eii/.  Ejecución 
coiMplela  de  al.^una  cosa. 

Fiil::cncy  s.  fcalcUensi.  Fulsidíty 
«.  fulcA\iditi.  Fiilsor  s.  fculgor.  Fulgor, 
resplandor,  esplendor. 

Fiil;;cnt  adj.  fcülcheiit.  Fulgid 
adj.  fí'ulchid,  Fuíjente,  brillante,  fúlgido. 

Ful;;urate  (tü),  n.  tu  /vülguret.  Ful- 
surar. 

Fuliginous  s.  fiulichinéas.  Fuligi- 
noso, drne^rido,  tiznado. 

Fuliginoutily  adv.  fiuliúxinéusli.  De 
UTi    Diodo  fuliíinoso. 

Full  adj.  ful.  Lleno,  renleto,  surtido 
de  alstina  cosa  ;  sordo.  ||  Flarto,  saciado; 
copioso,  completo.  ||  Maduro,  perf.c- 
I&;  II  Ocupado,  no  vacante.  Full  stop, 
rur.to  final.  Full  of  sorrow,  lleno  de  tra- 
uajis,  consumido  por  los  pesares.  Full 
of  business,  abrumado  de  negocios.  Full 
of  flaij,  amiso  de  retozar,  alegre,  jugue- 
tón Futí  moon,  plenilunio,  luna  llena. 
Full  sea.  Mar  bra\lo.  Full  two  years,  dos 
años  bien  cumplidos.  Full  powers,  facul- 
tades amplias.  Full  and  b¡i.  Mar  A  buen 
viento.  Jo  keep  the  sails  full.  —  Mar  An- 
dar á  buena  vela.  ||— s.  Lleno,  comple- 
mento ;  colmo,'  saciedad.  ||  Totol,  el  todo 
que  resulta  de  la  union  de  muchas  cosas. 
II —adv.  Emeramente,  del  todo,  de  lleno. 
Full  well,  muy  bien.  ||  En  deicchura, 
rectamente,  exaciamcnte.  ||  Flli.  se  \¡S'  á 
menudo  en  la  composición  de  al{;unas 
voces  para  denotar  que  una  cosa  ha  11  ga- 
do i  su  coniplenento  ó  perfección  :  Full- 
acorned.  alimentado  eiileramciiie  con  be- 
llotas Full-agcd,  de  edad  provecta,  lle- 
gado á  la  edad  do  madurez.  Full-armed, 
armado  de  pié.í  á  cabeza.  Full-bloomed,  en 
plena  llórese  'ncia,  en  lodo  su  esplendor. 
Full-blnwu,  abierto,  dcscoífido  ó  desple- 
gado enteranunie  (hablando  de  una  Dor); 
hinchado  completamente  por  el  viento. 
Full-bodied,  de  alia  estatura;  corpulento. 
Full-born,  de  alia  alcurnia,  de  elevado 
nacimiento.  Ft  tl-charged,  sobrecargado. 
Full-dress,  grai  gala.  Full-dressed,  ves- 
tido de  k'ran  gala.  Full  drive,  á  toda  rien- 
da,al  salope, á  carrera  tendida.  Futl-eyed, 
de  ojos  saltones.  Full-faced,  carilleno, 
carigordo.  Full-fed,  gordo,  grueso,  bien 
alimentado.  Fu//-/VeiAíd,  repleto;  corpu- 
lento. Fult-fraughl,  completamente  car- 
gado ó  aproviMonado  ;  Fig.  felizmente  do- 
tado. Full-grown,  llegado  á  su  completo 
desarrollo;  maduro;  crecido  completamen- 
te. A  full-grown-man,  un  hombre  hecho. 
A  full  grown  woman,  una  mujer  heciia. 
Full  grownpeople  los  adultos.  Full-heatl- 
ed,  lleno  de  valor.  A  full  length  portrait, 
retrato  de  cuerpo  entero.  Full-mouthed, 
con  una  voz  llena,  sonora,  ac;;niuada. 
The  full  orbed  moon,  la  luna  llena,  el 
plenilunio.  Full-orbed,  lo  que  está  tan 
lleno  como  la  luna  durante  el  plenilunio. 
Full-laden,  cargado  bas'.a  mas  no  poder, 


—  274  — 

Full-.ipread,  extendido  á  lo  largo.  Full- 
sumvied,  completo  en  todas  sus  parles. 
Full-winged,  alado  ;  lo  que  tiene  grandes 
alas. 

Full  (to),  a.  lu  ful.  Abatanar  6  bata- 
nar el  paño;  limpiarle  de  las  materias 
crasas  que   coniiene. 

Fully  adv.  fúti.  Llenamente,  coinplc- 
t:imente. 

Fuluiinant  adj.  feulminaul.  Fulmi- 
nante. 

Fulminate  (to),  a.  y  n.  tu  fculminct. 
Tronar,  dar  un  estallido.  ||  FAcomulsar, 
imponer  una  censura.  {|  Fulminar.  ||  Cen- 
surar, condenar,  jj  Quím  Hacer  separar 
las  partes  de  algún  cuerpo  con  estrépito. 

Fulminating  s.  ¡culminaliñ.  Ful- 
minante. 

FuliMÍnation  %.  féulminéthéun.  Der« 
can.    Fulminación.  Censura,  condena.    1| 
Qnim.    Separación    coa    estrépito  de  las 
partes  de  un  cuerpo. 

Fulminatory  adj.  féulminelori.  Ful- 
minante, fulminoso,  fulmíneo. 

Fulmine  (to),  a.  tu  fculmin.  Ar- 
rojar, lanzar,  como  relámpago.  || — n.  Tro- 
nar, hablar  con  el  poder  irresistible  del 
trui'uo. 

Fuincíts  s.  fúliiess.  Plenitud,  copia, 
l'enura,  abindandancia;  hartura,  saci;- 
dad.  II  CompleiMiiito.  ||  Fuerza  6  visor 
del  sonido.  Fulness  of  the  heart,  abun- 
dancia de  afecto  ;  llenuradel  corazón. 

Fulsome  adj.  feulscum.  .A^queriiso, 
ofensivo.  II  Rancio,  rancioso.  ||  impuro, 
sucio,  aK'o  ob.^ceno. 

Fulsomely  adv.  fculséumli.  Asque- 
rosamente, ind,  cernemente. 

Ful«>oniene8s  s.  fcTtlseumnes.  As- 
querosidad, asco;  impuridad,  obscenidad, 
ranci.'dad. 

Fulvia  n.  pr-  fciilvia.   Fulvia. 

f'ulvid  adj.  feüliud.  Fulvous  adj. 
fculvcus.  Leonado,  color  leonado  ¡amarillo 
oscuro  con  un  tinte  gris. 

Fumado  s.  fiumádo.  Pescado  ahu- 
mado. 

Fumage  s.  fúinech.  Humazga,  tributo 
pa?ado  á  algunos  señores  territoriales 
por  cada  casa  ú  hogar. 

Funiant  adj.  ¡iúmant.  Fumante,  hu- 
meante 

Fumatory  s.  fiúmatori.  Bot.  Fumaria. 

Fumble  (to),  a.  tu  fcuiubl.  Embro- 
llar, enredar,  juguetear.  ||  Tartamudear 
II  Chapucear.  ||  Muchachear,  hacer  cosas 
propias  de  muchacho.  To  fumble  along, 
andar  á  t  cutas. 

Fumltler  s.  foumbleur.  Chapucero. 

Fumbling  adj  /"fuw/i/zH.  Torpe,  poco 
mañoso  ;  el  que  anda  á  tientas.  What  a 
fumbling  fellow,  ¡que  torpe  I 

Fiiiiiblingly  adj,  feumbliilli.  Chapu- 
ceramente. 

Fume  s.  fiuin.  Humo.  ||  El  vapor  que 
exhala  alguna  cosa  que  fermenta.  ||  Vapor 
del  estómago.   ||  Cólera,  acaloramienio.  i| 
Humo,    vanidad,    presunción.   Fumes   of 
wiue,  vapores  del   vino. 

Fume  (tu),  a.  tu  fium.  p.  a.  Fljiinc, 
p.  p,  FiMEo.  Humear,  echar  ó  arrojar 
hunn.  II  Exhalar,  despedirj  va-  pores. 
=  Encolerizarse,  enojarse.  ||—  a  To 
F1.VIE.  Ahumar;  sahumar.  ||  Exhalar, 
despedir  alguna  cosa  en  vapores.  To  fume 
awag,  evaporarse  alguna  cosa. 

Fumeless  adj.  fiúmles.  Libre  de 
humo;  que  no  humea. 

Fumct  s.  fiümet.  Freza,  el  estiércol 
de  los  venados. 

Fumetle  s.  fiumél.  Olor  que  despide 
la  caza.  i|   Hedor  de  carne  corrompida 

Fumid,  fiUmid,  Fumiferous  fiu- 
mifeüreus.idi.  Humoso,  fumoso,  que  pro- 
duce humo. 

Fumidity  s.  fiumidtti.  FumosiJad, 
humazo. 
Funiigant  id},  fitimigant.  Humeante. 
Fumid  adj.  fiúmid.  Fumoso,  humoso. 
Fumidity  s.  fiumidili.  Fumosidad, 
humazo. 

Fumigate  (to),  a.  tu  fiúmiguct.  Per- 
fumar, saliumar.  II  Curar  alguna  cosa  cou 
sahumerios. 

Fumigation  s.  ftuniiguéchéun.  Sa- 
humerio, sahumo.  ||  Med.  Fumigación. 
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Funiigatur  s.  fiúmtgatéur.  Fumi- 
gador, maquina  fuiuiiraloiía. 

Funiigulory  adj.  fiíimtgatori.  Fumi- 
gatorio, que  llene  la  cualidad  de  nunlicar 
ó  de  desinfectar  por  medio    del  humo. 

Fumily  adv.  fiitmili.  De  un  modo 
souilirio,  ahumado. 

Fuming  s.  fiítiniñ.  El  acto  de  bu- 
me-ir;  capricho  vano.  ||— adj.  Humeante, 
fumante. 

Fumingly  adv.  fiúmiñli.  Colérica- 
mente 

Fumiter  fiúmitéür.  Fumitory  /iú- 
mitori.  s.  Bot.  Fumaria,  hiél  de  tierra, 
(íénero  de  plantas  cuyas  hojas  tienen  un 
gusto  amar^'o. 

Furnish  /iú»j2cb ;  Funiy  flúmi; 
FumouH  fiúmcus,  adj.  Humoso,  vapo- 
roso, que  despide  humo  ó  vahos  de  vapor. 

Fun  s.  feun.  Divcr-ion,  entreten 'mien- 
to ;  chanza,  chiste,  chuscada,  burla.  For 
fun  ó  in  fun,  de  chanza,  de  burla,  por 
modo  de  fiesta,  de  chacota. 

Funaiiibulate    to),    a.   lu  fiunám- 
biulel.    p.    a.  Fln.iMcilati.n.i,  p.  p.  Fl- 
NAMnuLATED.    Bailar    en   la    maroma    n 
ranti". 

Funanibulatory  adj.  fiunámbiula- 
Inri.  Lo  que  pertenece  ó  imita  á  los  vo- 
latines. 

Funambulist  s.  fiunámbiulisl  Fu- 
námbulo s.  fiunámbtulo.  Funámbulo, 
volatín,  titiritero. 

Function  s.  feuucheun.  Función,  el 
acto  ó  ejercicio  de  aisun  empleo,  facul- 
tad ú  oficio.  II  Desempeño  ó  cumjilimic^j'o 
lie  algún  deber.  J|  Ocupación,  ejercicio, 
olicio,  estado,  profesión.  II  Función,  el  ejer- 
cicio de  los  movimientos  vitales  de  tas 
diferentes  partes  del  cucrfio  animal.  || 
Potencia,  facultad.  ||  Matem.  Cantidad  que 
depende  de  otra.  Tu  discharge,  lo  fulfil  the 
functions  of  one's  office,  desempeñar  laSi 
funciones  de  su  cargo  ó  empleo.  To  enter 
on  one's  functions,  entrar  en  funciunes. 
Vegetable  functions,  funciones  de  la  vida 
vegetal. 

Functional  adj.  feUmYiclinal.  Fisiot. 
Funcional,  Id  iiue  se  refiere  ó  las  fun- 
ciones. A  fuict/nnal  irregularity,  ua  ács- 
arrciílo  en  las  funciones. 

Functionally  adv.  feancheunalt. 
Funciona  luiente,  por  medio  de  las  fun- 
ciones. 

Functionary  s.  feüncbéínnri.  Fun- 
cionario, el  i|ue  ejerce  una  función. 

Fund  s  fcünd.  Fondos,  cantidad  de 
dinero  destinada  para  un  negocio  cual- 
quiera. II  Fondos  públicos,  capital  des- 
tinado para  atender  á  'os  intereses  dc 
los  empicstilos  del  Estado.  ||  Dinero 
contante.  ||  Fig.  Lo  que  constituye  un 
fondo,  un  capital.  To  raise  funds,  hallar 
frn.los.  Sinl.iiiy  funds,  fondos  de  amorti- 
zación. Fuiíd-hulder,  poseedor  de  fondos 
públicos.  A  man  who  has  a  great  fund  of 
wit,  rea'on,  un  hombre  que  tiene  un 
pran  fondo  de  talento,  de  razón. 

Fund  (to),  a.  tu  feund.  Consolidar 
una  deuda  ;  destinar  fondos  para  el  pa.'o 
de  los  intereses  de  una  deuda.  ||  Poner 
dinero  en  los  fondos  públicos  o  en  los 
de  una  compañía ,  banquero,  ele. 

Fundament  s.  fcündament.  Funda- 
mento.  Ii   Aucas,  trasero  (del  cuerpoj. 

Fundamental  adj.  feundaméntal. 
Fundamentjl.  —  s.  Fundani'-nto. 

Fundamentally  adv.  feündaménlatt 
FundamenlalmiíiilL'. 

Funded  fcunded.  p.  p  de  To  Fcnd. 
II  —  adj.  Provisto  de  fondos  para  el  pago 
regular  de  los  intereses.  Funded  debí, 
deuda  consolidada. 

Fuuding-.xysteni  s.  feuHdiñ-si,>tem. 

Ecom.  pol.  Sisíema  de  consolidación  que 

tiene  por  objeto  asegurar  el  pago  de  los 

intereses  anuales  de  una  deuda  pública. 

Fundless  adj.  fáindies.  Sin  fondos, 

sin  Cipital. 

Funeral  s.  fiúnñral.  Funeral,  fune- 
rales, exequias,  jl  Entierro,  coitejo,  acom- 
pañamiento que  va  detras  del  coche  fú- 
nebre hasta  el  cement. ri).  ||— adj.  Fune- 
ral, fúnebre  funerario.  Funeral  e.rpeHses. 
gastos  de  entierro  Funeral  tellers,  es- 
quelas de  muerto.  Funeral  oration,  ora- 
tion lixuchtc.  Funeral  song,  canto  fúnebre^ 
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Funeration  s.  nlfiutteréchéun.Exe- 
quias. 

Funereally  adv.  fiuniriali.  Funoral- 
mente,  de  un  modo  fúnebre,  triste,  lúgu- 
bre, so  mil  río. 

Fullest  adj.  fiúnest.  Lúgubre,  lanien- 
talile. 

Fungal  s.  fcunyul.  Hot  Especie  de 
boleto  ó  iigarico  :  Seta,  hongo. 

Fungi  s.    pl.  V.  FiNGLs. 

Fungia  s.  feunchia.  Género  de  co- 
rales parecidos,  por  su  forma,  á  los 
hongos. 

Funge    5.  fcünch.  Tonto,  bobo,  zote. 

Fongic  adj.  fi'unchic.  Hongoso,  lo 
que  fonrierne  los  hongos  ó  lo  que  se 
oxtr.ie  (le  ellos. 

Fungirorní  adj.  feunchtform.  Fun- 
goideo ,  que  tiene  la  forma  de  un 
hongo. 

Fungite  s.feünchatt.  Especie  de  coral 
fósil. 

Fungoid  adj.  féüñgotd.  V.  Fu.ngi- 
FonM. 

Fungoí;íty  %.  feungósüi.  Fungosidad, 
excrescencia   blanda. 

Fungous  adj.  féünguéís.  Fungoso,  lo 
que  seap.-oxinia  á  la  naturaleza  del  hongo; 
esponjoso,  poroso. 

Fungus  s.  feuH¡/ueus.  pl.  Fungí,  ó 
FiisGcsE<.  Bot.  Hongo,  seta,  grupo  nume- 
roso de  la  f.iniilia  de  Lis  ciiptógamas.  || 
Med.  Excrecencia,  carnosidad  que  se 
íoriiin  al  rededor  de  una  llaga. 

Funicie  s.  fiúnicl.  Cuerdccilla,  fibra, 
ligamento  pequeño. 

Funicular  adj.  fiunikiular.  Funicular, 
lo  que  se  compone   de  cuerdas. 

Funiculus  s.  (¡uniláutcas.  Bot.  Fu- 
nículo, podospermo.  grupo  de  lilamentos 
que  une  el  grano  al  pericardio. 

Funk  s.  feunk.  Popul.  Hedor,  mal 
olor,  letidez. 

Flnk  (to;,  a.  tu  feunk.  Vulg.  Empon- 
zoñar por  el  olfato. 

Funnel  s.  fcüiiel.  Embudo.  ||  Cañón, 
conducto  por  donde  pasa  aire,  humo  ú 
otra  cosa  Funnel  of  a  chimney,  cañón  de 
chiin  nea.  Fuunel-pipe.chimenti  de  hierro 
balido  en  las  raáqiiinns  de  vapor. 

Fiinny  adj.  Jcüni.  Cómico,  alegre, 
burlesco, gracioso,  chistoso  ;bufon,  mono, 
chulo.   I)  —  s.  Vulg.  Esquife. 

Fur  s.  fcür  Forro  de  pieles  para  po- 
ner en  los  vestidos,  ó  la  misma  piel  so- 
bada y  peluda  que  sirve  para  manguitos, 
vestidos  y  otros  usos.  ||  Pelo  de  las 
bestias,  jj  Peletería.  ||  Sedimento  que 
se  pega  a  la  lengua,  cuando  está  sucia, 
y  á  los  cacharros  metálicos  que  se  em- 
plean p.ira  la  ebullición.  ||  Carp.  Triángulo 
de  madera.  ||  Mar.  .Madero  que  reem- 
plaza una  parte  usada  ó  la  falta  de  di- 
mension de  otro.  Embono,  conjunto  ú¿ 
tablones  que  se  aplican  en  la  parte  ex- 
terior de  un  buque.  Fur-trade,  peletería, 
comercio  de  pieles;  preparación  de  las 
piel.'S  para  forros,  fiorlkern  furs,  pieles 
estimadas,  de  gran  *-alor.  Furs  from  hoi 
counlries,  pieles  comunes.  Fur-wroughl, 
hecho  de  pieles.  ||  —adj.  Forrado  ;  guar- 
necido de  pieles. 

Fi'R  (to),  a.  tu  féur.  p.  a.  Flrring, 
p.  p.  Flrkf.d.  Aforrar  con  pieles  (inas.  || 
Cubrir  con  alguna  co,~a  blanda  y  suave. 
To  fur  a  ship,  fornr  un    navio. 

Fni-aopous  féuráeheus.  Rapaz,  in- 
clinado á  hurtar. 

Furacity  s.  féírásiti.  Codicia ;  rapa- 
cidad. 

Furbelow  s.  féurbüo.  Farfala,  vuelo. 

Flrrelow  (to),  a.  lu  féurbilo.  p.  a. 
Flrdk.ldwing,  p.  p  FiriBELowED.  Ador- 
nar con  farfaláes  ó  vuelos. 

Furbish  (to),  a  tu  féurbtch.  p.  a. 
FiRBisiiiNG,  p.  p.  FrRDi<;HEn.  Acicalar, 
limpiar,  bruñir,  pulir,  dar  brillo  tro- 
tando. To  furbish  a  figure.  Pint.  Avivar, 
animar  una  tigruia. 

Furbishable  adj.  féurbichable.  Ca- 
paz de  ser  pulido. 

J^urcate  feñrket.  Furcated  adj. 
feurketed.  Ahorquillado,  hendido,  bifur- 
cado que  tiene  dos  ramas  como  una  hor- 
quilla. 
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Furbislier  s.  feürbicheür.  Pulidor, 
bruñidor,  acicalador. 

Furcation  s.  feurkccheun.  Bifurca- 
ción, horcajddura. 

Furcular  adj.  fiúrkiular.  Que  tiene 
la  t'oiiiia  de  una  horquilla. 

Furfawl  s.  feurful.  Aceite  fórmico 
artilicial. 

Furfur  s.  feurféur.  Caspa,  de  la  ca- 
beza. .Med.  Djsescamacion,  exfoliación, 
escairiitns  parecidas  al  salvado  que  se 
desprenden  de  la  epidermis. 

Furfuraceous  adj.  féürfiuréchcüs. 
Furfuráceo,  semejante  al  salvado.  || 
iMed.  Escamoso,  lleno  de  escamitas. 

Furia!  adj.  fiúrial.  Furioso,  encole- 
rizado. 

Furious  adj.  ftúrieus.  Furioso;  im- 
petuoso. A  furious  storm,  una  violenta, 
una  furiosa  lem|iestad.  To  grow  furious, 
encolerizarse,  enfurecerse. 

Furiously  adv.  fiúrieusli.  Furiosa- 
mente, violentamente,  desesperadamente. 

Furiousness  s.  fiúrieusnes.  Furor, 
furia,  frenesí;  arrebato,  violencia. 

Furl,  (to),  a.  lu  feUrl.  Encoger,  con- 
traer. To  furl  the  sails.  Mar.  Aferrar 
las  velas,  coger  las  velas  y  doblarlas  en- 
cima de  las  vergas. 

Furling-lincs  s.  pl.  feurliñ-láíiu. 
M;ir.    Al'erravelas. 

Furlong  s.  feurlong.  Estadio,  la  oc- 
tava parte  de  una  milla. 

Furlough  s.  fcurlo.  Mil.  Licencia  ó 
permiso  que  se  da  á  algún  militar  para 
que  pueda  ausentarse  de  su  cuerpo  ó 
regimiento.  To  recall  from  furlough,  lla- 
mar al  cuerpo  á  los  soldados  que  se 
hallan  ausentes  con  permiso. 

Furlough,  (to),  a.  tu  feurlo.  Dar 
permiso  á  un  militar  para  ausentarse  de 
su  cuerpo. 

Furloughed  adj.  feürlod.  Provisto 
de  un  permiso. 

Furmenty  s.  feurmenti.  Frangollo, 
potaje  de  trigo  cocido  con  leche.  V.  Fru- 
menty. 

Furnace  s.  feurnes.  Horno,  hornillo. 
fílast  furnace,  horno  ú  hornillo  soplante 
que  se  usa  en  las  herrerías.  Reverberalory 
furnace,  horno  de  reverbero.  Witid  fui- 
nace,  horno  de  a  re.  Blast  furnace,  alto 
hornillo.  II  Bibl.  Horno  ardiente,  hoguera; 
sitio  de  desolación  y  de  horribles  tor- 
mentos. 

Furnace,  (to),  a.  tu  feurnes.  Atro- 
jar chispas  como  una  hoguera  ó  un 
horno. 

Furnish,  (to),  a.  lu  féürnich.  Sur- 
tir, suplir,  proveer;  aparejar,  equipar; 
alhajar,  decorar,  adornar.  ||  Proporcio- 
nar. To  furntsh  any  one  with  an  oppurlu- 
nily,  proporcionar  una  ocasión  a  al- 
guno. To  furnish  a  house,  amueblar  una 
rasa.  To  jurnish  with  arms,  armar.  To 
furnish  any  one  with  an  opporlunitii,  pro- 
jiorcionar,  facilitar  una  ocasión  á  alguno. 
To  tire  in  furnished  todf/ings,  vivir,  habi- 
tar en  casa  de  huéspedes  ó  posada.  || 
To  furnish  out,  abastecer,  adornar,  amue- 
bliir. 

Furnisher  s.  feurnichéür.  Provee- 
dor, abastecedor. 

Furniture  s.  feurnituir.  Muebles, 
mueblaje.  ||  Pl.  L'len-ilios  necesarios 
en  una  casa.  Fnrniture-broker,  prendero, 
el  que  vende  muebles  de  lance.  ||  Guar- 
nición; accesorios  necesarios  en  las  di- 
versas aplicaciones  de  las  artes.  The  fur- 
niture of  a  musket,  la  guarnición  de  un 
fusil.  II  Adornos,  decoraciones,  ||  Mar. 
Aparejo;  obrajes  de  un  arsenal.  ||  Ma- 
terial, avíos  para  hacer  alguna  co«a. 

Furole  s.  fiúrol.  Fuego  de  san  Telmo, 
f'specie  de  meteoro  que  se  ve  de  cuando 
en  cuando  por  la  noche  sobre  las  jarcias 
de  las  embarcaciones. 
Furor  s.  ftúreur.  Furor,  furia,  rabia. 
Furred  p.  p.  ó  adj.  Feurd.  Forrado 
6  suarnecido  de  pieles. 

Furrier  s.  feüriéur.  Peletero,  man- 
guitero, el  que  trata  en  píeles  (inas  ó 
hace  con  ellas  manjuiíos  y  otras  pren- 
das de  abrigo  ó  de  adorno. 

Furriery  s.  feuriáiri.  Peletería,  man-  | 
tuilcna;  comercio  de  pieles  en  general,  j 


FUSIBLE 

Furring  fcurriñ.  p.  a.  de  To  FuA. 

Furro'w  s.  ft'urro.  Surco,  huella  que 
deja  el  arado.  ||  Fig.  Marca,  señal.  || 
Encaje,  muesca,  canal  que  se  practica  en 
un  madero,  en  una  talla,  paia  encajar 
otra  pieza  en  ella.  ||  Estria,  mediacaña. 
II  Kaya  hecha  en  lo  interior  de  un  arma 
de  fuego.  ||  Reguera,  tajea,  canaliza  para 
conducir  el  agua  á  cualquier  parte;  aber- 
tura larga  y  estrecha  cavada  en  tierra  ó 
en  la  piedra.  Furrow-faced,  cara  arru- 
eada,  surcada  de  arrugas.  Furrow-weed, 
zizaña,  mala  yerba  que  crece  en  lo» 
surcos. 

Furoiv,  (i o),  a.  tu  fcurro.  Surcar, 
hacer  regueras;  rayar;  cavar  fosos  ó  ca- 
naliza.s. 

Furrowed  p.  p.  y  adj.  fúrrod.  Sur- 
cado; cavado  en  forma  de  reguera. 

Furry  adj.  feurri.  Hecho  de  pieles 
finas  ó  guarnecido  de  ellas. 

Further  adj.  feurzcur.  Llterior,  mas 
distante,  mas  separado.  Till  further  or- 
ders, hasta  nueva  orden.  ||  —adv.  Mas 
lejos,  mas  allá;  ademas;  aun;  ademas  de 
eso.  The  further  Spain,  la  España  ulte- 
rior On  the  further  side  of  the  Alps,  mas 
allá,  al  otro  lado  de  los  Alpes.  What 
further  need  have  we  of  witnesses?  ¿He- 
mos de  menester  mayor  número  de  tes- 
tigos? Take  no  further  care  oj  it,  no  se 
incomode  Vd.  mas. 

Further  (to),  a.  lu  feurzeur.  p.  a. 
FuRTiiERixG,  p.  p.  Furthered.  Ade- 
lantar, promover,  llevar  adelante;  asis- 
tir, ayudar,  apoyar.  This  binds  you  to  fur- 
ther inij  designs,  eso  os  obliga  á  apoyar 
mis  designios  ,  á  secundar  mis  oro- 
yectos. 

Furtherance  s.  feurzéurans.  Apoyo, 
socorro,  asistencia,  ayuda.  ||  Adelanto, 
progreso.  To  give  furtherance,  hacer 
progresar,  adelantar. 

Furtherer  s.  feürzéureur.  Promotor, 
fautor,  patron,  protector;  el  que  auxilia  á 
alguno  ó  alío. 

Furthermore  adv.  feurzeurmor 
Ademas,  á  mas  de  esto  ó  de  aquello. 

Furthest  adv.  fcurzest.  Lo  mas  lejos, 
muy  lejos,  lo  mas  remoto,  apartado  ó 
separado. 

Furtive  adj.  feurtiv.  Furlivo,  oculto, 
secreto,  hecho  á  tapadas  ó  á  escondidas. 

Furtuin  s.  feurteum.  Hurto,  robo. 

Furuncle  s.  fiureunkl.  Furúnculo, 
divieso,  grano. 

Fury  s.  fiúrt.  Furor,  locura  conflr- 
mada.  ||  Furia;  ira,  rabia,  cólera.  || 
Furor,  arrebatamiento,  entusiasmo.  Poe- 
tical fury,  furor  ó  estro  poético.  ||  Fu- 
ria, mujer  furiosa  y  turbulenta.  Fury 
like,  como  una  furia  ¡"enfurecido.  To  fall, 

10  get  into  a  fury,  encolerizarse,  poner- 
se hecho  una  furia.  A  fit  of  fury,  an  ac- 
acceso  de  furor. 

Furze  s.  ¡éurs.  Bot.  Tojo,  hiniesta 
espinosa  ;  haz  6  gavilla  de  leña. 

Furzy  adj.  feursi.  Lleno  de  tojos  ó 
hiniestas  espinosas. 

Fuscation  s.  féüskéchéHn.  El  acto 
de  oscurecer  ó  ennegrecer   akuna    cosa. 

Fuscous  adj.  ¡euskeus.  Fusco. 

Fuse,    (to),  a.  tu  ¡tus.  p.  a.  Fusisc, 
p.    p.   Fused.    Fundir,  derretir.   |j   —  n 
Fundirse,  derretirse. 

Fuse  s.  fius.  Cohete,  pieza  de  fuegos 
artificiales. 

Fusee  s.fiusi.  Huso,  cilindro  pequeño 
al  rededor  del  cual  se  da  vuclia  á  la  cuerda 
del  reloj.   ||   Fusil,  especie  de  escopeta. 

11  Art.  líspolela  ó  espiíja,  el  cañoncillo 
por  donde  se  pega  luego  á  la  toiiiba  ó 
granada.  ||  Cuerda,  de  un  reloj.  ||  Hue- 
llas ligeras  que  deja  un  animal  salvaje  al 
pasar  por  entre  la  yerba.  ||  Pajuela, 
cerilla  ó  fósforo  para  el  uso  de  los  fu- 
madores. 

Fusel-oil  s.  fiíis-oil.  (se  escribe  tam- 
bién fousel-oil  y  fuselol.)  Oxido  hidra- 
tado de  amila,  que  es  un  líquido  que  se 
saca  del  apruardiente  de  patatas. 

Fusibility  s.  fiusiuiliti.  Fusibili- 
dad. 

Fusible  adj.  ¡iúsihl.  Fusible.  Fusim 
ble  metal,  aleación  fusible  de  Darcet; 
al«aciou  de    bismuto,    plomo   y   estaño 


FUSIFORM 

que  se  funde  á  la  temperatura  del  agua 
hirviendo. 

FuMifuriii  adj.  ¡lüaiform.  Hot.  Fusi- 
forme, lo  que  romiita  en  punta. 

Fusil  adj  /3tt.v¿7.  Fusil,  arma  de  fuego. 

Fusile  adj.  fiüsail.  Fundible,  siirop- 
tiblc  de  ser  fumlido.   ||   Fluido,  liquido. 

Fusileer  ó  Fusilier  s.  fiímilir. 
Fusilero,  soldado  que  no  es  de  las  com- 
pañías de  cazadores  ó  granaderos. 

Fusing  jlusiil.  p.  a.  de  To  FrsE.  || — 
adj.  Fundente  ;  de  fusion.  Fusing  point, 
punto  de  fusion,  grado  de  calor  en  que 
un  metal  ú  otro  cuerpo  sólido  entra  en 
fusion  y  se  liquida. 

Fusion  s.  flítcheun  Fundición,  el 
acto  de  fundir  y  su  efecto  l|  Fusion, 
paso  de  un  cuerpo  sólido  al  de  líquido 
por  medio  del  calórico.  Waíery  fusion, 
fusion  acuosa. 

Fusiunist  S.  /iúchcunist.  Fasionisla, 
parlidario  de  la  union,  en  una  sola,  de  las 
diferentes  ramas  eu  que  se  divide  una 
familia  regia. 

Fuss  s.  feu.i.  Fam.  Huido,  alboroto 
tumulto.  II  Bulla,  es  decir,  meter  bulla 
por  bagatelas  ó  cosas  sin  importancia. 

Fusify,  (lo),  a.  íu  fmsifai.  Vulg.  Me- 
ter mucha  bulla  por  nada;  bacer  el  hom- 
bre de  importancia. 

Fussily  adv.  fmsili.  Ruidosamente, 
bulliciosamente,  con  estrépito. 

Fussing  adj.  fáiíiiri,  Facheadon,  fa- 


-  276  - 

rolon,  la  persona  que  se  da  mucha  im- 
poilnncia  por  la  mas  mínima  cosa. 
Fussie,  (ro),  fi-usl.  V.  Fizzi.E. 
Fussy  adj.  fclísi.  Fam.  Bullicioso; 
chillón,  alborotador,  vocinglero,  p-rsona 
que  habla  y  obra  de  un  modo  bullicioso. 
II   Fachendón,  farolón. 

Fust  s.  faist.  Arq.  Fuste.  II  Olor  de 
aire  encerrado;  olor  á  la  madera  del 
tonel. 

Fust,  (to),  n.  tu  fcust.  Oler  á  aire 
encerrado  en  una  habitación  donde  no  se 
abren  las  ventanas.  ||  Fcliar  gu^lo  á  la 
madera  del  tonel;  tener  un  mal  gusto 
procedente  del  tonel. 

Fustetl  adj.  feasted.  Enmohecido; 
que  huele  á  aire  encerrado;  que  sabe  al 
tonel. 

Fustinn  s.  foüstiéün.  Fu5tan,  tela  de 
lino  y  algodón.  ||  Palabras  retumbante^, 
estilo  altisonante.  ||  —  adj.  Hecho  de 
fustán.  II  Altisonante,  pomposo,  retum- 
bante, campanuda. 

Fustianist  s.  feustianist  Escritor 
en  estilo  altisonante. 

Fustic  s.  feuslic.  Fustoc,  fustete, 
palo  amarillo   que    sirve  para  los  tintes. 

Fustigate,  (to),  a.  In  feusliijuel. 
Apalear,  dar  de  palos. 

Fustigation  f..  foustirjitéchcun.  Cas- 
tigo 6  iieiia  de  azotes,  palos  ó  latigazos. 

Fustiness  s.  fcustuies.  Enmoheci- 
micnto.    II   Hedor,  hediondez. 

Fusty  3dj.  feuati.  Mohoso;  que  huele 
mal ;  que  huele  á  rancio. 
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Futile  adj.  ñútil.  Locuaz,  el  qucna- 
bla  mucho,    if  Fútil,  frivolo,  vano,  i  líilif. 
Futilcly  adv.  fiutili.  Fíitilmenle,  de 
un  modo  ligero.   ||   Inútilmente. 

Futility  s.  fluíiliti.  Futilidad,  ínsu$ 
tancialidad;  locuacidad. 

Futtucks  s.  pl.  fulok.i.  Mar.  Genores 
ó  ligazones  que  componen  la  armazón 
de  un  navio.  Lower  futtocks,  genoles  ó 
primeras  ligazones. 

Futur<;  adj.  flútinr.  Futuro,  venidero. 
II  — s.  Lo  futuro,  lo  venidero,  el  porvenir. 
Futurcly  adv.  ftátcürlt.  Ea  lo  veni- 
dero, para  lo  venidero. 

Futurilion  s.  fiutiurichcun.  Futuri- 
ci  m. 

Futurity  s.  fluttúrili.  Futuro  ;  por- 
venir, el  tiempo  que  ha  de  venir;  suce- 
sos venideros;  Full  of  futurity,  pre- 
ñado de  consecuencias  para  lo  venidero  ; 
lo  que  producirá  sucesor  importantes  6 
(le  consecuencia  en  lo  sucesivo. 
Fiixe  s.  fius.  V.  7usE. 
Fuzz,  (to),  n.  tu  féus.  Deshilarse, 
deshilacliarse.  ||  Voi'lizarse.  ||  — s.  Par- 
tícula; cosa  ligera,  sin  consistencia. 

Fuzx-ball  s.  fcusbul-  Anuncio  ó  avi- 
so enfático;  canelón  de  charlatan. 

Fuzzlo  (to),  a.  lu  féusl.  Embriagar, 
emborrachar. 

Vy  fi.  interj.  i  Quita  allá  1  (exclamación 
de  desprecio,  vituperio  6  asco.)  l  Qué 
vergüenza  I  Fy  for  shame,  es  uní  ver- 
güenza. 
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fa,  gí.  esta  letra  tiene  dos  sonidos  en 
ingles;  uno  fuerte,  igual  al  de  la  misma 
letra  en  castellano,  antes  de  a,  o,  u,  ¡, 
r ;  T.  gr.  gax,  goy  gun,  grass,  globe ;  y 
otro  suave  antes  de  e,  i  ó  y,  el  cual  equi- 
vale al  de  la  y  consonnanle  en  castellano, 
ó  mas  bien  como  la  g  francesa,  seguida 
de  e,  ó  i.  v.  gr.,  gem  gibbet  (^ibbit  6 
c/íibbit),  dingy  (dint/íi).  Delante  de  las 
mismas  letras,  y  de  la  a,  en  muchos 
monosílabos  y  sus  derivados,  suena 
fuerte,  y  conio  si  tuviese  interpuesta 
una  a;  v.  gr.,  ^e/ (guet),  ffi'íie  (guiv), 
game  (guem),  gamesome  (guémsom).  En 
las  palabras  que  comienzan  con  gh , 
solo  se  pronuncia  la  piimera;  v.  g., 
gkosl  (gost) ;  en  las  que  acaban  con  las 
mismas  letras,  estas  se  pronuncian  couio 
una /■;  v.  g.,  rough,  (rof);  bien  queen 
algunas  voces  son  mudas,  como  en  high 
(hái).  Antes  de  ?;,  al  principio  ó  Un  de 
dicción,  es  muda;  v.  gr.,  gnat  (nat;, 
reign  (réin). 

Uab,  (to),  tu  gab.  Charlar,  picotear, 
parlotear;  hablar  á  tontas  y  á  locas.  || 
Mentir,  engañar;  burlarse.  || — s.  Boia; 
locuacidad,  chachara,  charla  He  has  the 
gift  of  the  gab  ,  tiene  la  lengua  muy 
suelta. 

Gabardine  s.  gabárdin.  Gabacha, 
gabán,  especie  de  capa  de  Qeltro  para 
preservar,-e  de  la  lluvia. 

Gabble  (ro),  n.  tu  gabl.  Charlar,  par- 
lar, parlotear,  picotear,  hablar  mucho  sin 
sustancia  y  fuera  de  propósito.  ||  Chirriar. 
II— s.  Charladuría,  chismería;  charla,  ha- 
bladuría, II   Chirrido. 

Gabbler  s.  gúblcur.  Charlador,  cha- 
charero, parlador,  hablador,  charlante 
picotero. 

Gabling  gábliñ.  p.  a.  de  To  Gar.  ||  — 
adj.  Hablador,  parlero,  parlanchín,  chillón 
(hablando  de  pájaros).  |1  — s.  Susurro,  ru- 
rmor;  zumbido,  zurrido;  murmul'o;  run- 
rún de  mucha  gente.  ||  Chirrid;  (de  pá- 
jaro); cacareo  (de  gallina). 


Gnbel  s.  gucbl.  Gabela;  tasa;  dere- 
cho, impuesto;  contribución  indirecia ; 
derecho  sobre  la  sal. 

Gabelier  s.  guébleür.  Perceptor,  co- 
lector de  gabelas,  derechos,  tasas,  con- 
tribuciones, etc.  II  Empleado  de  aduanas 
ó  de  un  lielato. 

Gabion  s.  guébicm.  Fort.  Gabion, 
cestón,  para  cubrirse  contra  el  fuego  del 
enemigo. 

Gable  s.  guebl.  Remate  triangular  de 
una  fachada.  ||  Caballete.  ||  Lomo  que 
forman  en  su  centro  los  tejados  dividl- 
didos  en  dos  alas.  ||  Gable-end  socar- 
ron,  alero. 

Gablct  s.  guéblel.  Especie  de  cúpula 
pequeña  puesta  encima  de  un  nicho. 

Gabres  s.  guébreüs.  Sectarios  de 
Zoroastro ,  adoradores  del  fuego. 

Gabriel    n.     pr.   guébricl.     Gabriel. 

Gail  s.  gad.  Vara  con  punta  delgada; 
instrumento  puntiagudo;  aguijón.  j| 
Punta  de  una  lanza,  de  una  Hecha.  || 
Cuña,  punzón;  instrumento  de  hierro  con 
mango  de  madera  que  usan  los  mineros. 
II  Fig.  Aguijón;  lo  que  excita;  movi- 
miento repentino.  To  do  upon  the  gad,  á 
hierro  caliente  batir  de  repente.  Done 
upon  the  gad,  hecho  de  improviso,  según 
el  impulso  del  momento. 

Gad,  (to',  n.  tu  gad  :  p.  a.  Gadding. 
p.  p,  y  pret.  Gaddet.  Callejear,  pindon- 
guear, corretear  sin  objeto  lijo.  ||  Va- 
gamundear. To  gad  abroad,  to  gad  about, 
corretear  por  acá  y  acullá ;  matar  el 
tiempo. 

Gadabout  s.  gádabaut.  Callejero,  pa- 
seante en  corle. 

Gaddei*  s.  gádeúr.   V.  Gadabout. 

Gadding  yádiñ.  p.  a.  de  To  Gad. 
II  —adj.  Vagancia,  briba,  peregrinación. 

Gaddingiy  adv.  gádiñli.  Haragaua- 
niente,  á  la  briva. 

Gaddisli  ;idj.  gddich.  Propenso  , 
alicioiiado  á  callejear  ó  á  pasar  el  tiemuo 
pindougueandj. 


Gadfly  s.  gád/lai.  Tábano,  mosca  de 

caballo. 

Gádidos  s.  gádidi.  Gadoídcos,  fami- 
lia de  peces  malacopterigios,  que  tienen 
por  tipo  al  género  gado 

Gadiis  s.  yiiédms.  Gado,  género  de 
peces  que  comprende  el  abadejo,  la  pes- 
cadilla,  la  l.imprea,  etc. 

Gadwail  s  gdduol  Especie  de  ánade, 
ave  acuática. 

Gael  n.  pr.  guel.  Gaelo.  habitante 
de  origen  céltico,  del  norte  de    Esc  icia. 

Gaelic  adj.  guélik.  Gaéiico,  referente 
á  los  gaelos.  l|  — s.  Gaéiico,  el  idioma 
hablado  por    los   montañeses  escoceses. 

Gaeta  n.  pr.  gaéta.  Geog.  Gaeta, 
plaza  fuerte  de  Italia. 

Garr  s.  yaf  Loco.  V.  Goff.  ||  Mar. 
nichero,  botador,  para  atracar  y  desatra- 
car.   II  Gaiiio  para  sacar  la  red  del  agua. 

«¿air-buoni  s.  yaf-bum.  Mar.  Verga 
de  cangieja. 

GalTer  s.  gáfcur.  Voz  antigua  que  se 
ponía  delante  del  nombre  para  exp'resar 
respeío,  como  la  voz  íd/ior,  en  castellano. 
En  el  día  solo  ^e  usa  en  estilo  familiar 
y  equivale  á  lio,  maese,  ó  compadre. 

Gafile  s.  gaft.  Espolón  de  acero  que 
se  pone  al  gallo  para  reñir.  Méj.  Navaja 
de  gallo. 

Gag  (to),  a.  tu  gag.  Tapar  la  boca 
con  mordaza.  II— n.  FÍacer  esfuerzos  para 
vomitar,  tener  náuseas.  To  gag  a  doy, 
abozalar  un  perro,  ponerle  un  bozal. 

Gag  s.  gag.  Mordaza;  bozal. 

Gage  s.  gucch.  Prenda,  gaje,  cau- 
ción. II  Gaje  de  combate,  g  ¡ante  arro- 
jado para  desaliar  á  un  contrario.  ||  Me 
dida,  V.  G.vUGE.  ||  M!>r.  Weather  gage, 
al  viento.  Lee  gage,  sotavento. 

Gagb  (to),  a.  tu  jaech.  Empeñar  al- 
guua  alhaja,  darla  en  prenda,  ij  Aforar, 
medir.  Ij  Mar.  Arquear,  medir  al'juua 
embarcación.  V.  To  Gaugü.  ||  Compro- 
meter. 
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Gager  s.  guécUcur.  Arqueador.  V. 
Gaiger. 

Clasfger  s.  gáchéur.  El  que  poae  uaa 
mordaza  en  la  boca. 

Oaggle  (to),  n.  tu  ga/jl.  Graznar 
como  el  ánsar. 

Gaggling  s.  gágliñ.  Graznido  de  án- 
sares. 

Gaging  guéc\iiñ.  p.  a.   de  To  Gage. 

Gaiety  s.  guéeuli.  V.  Gavet\. 

Gailliarde  s.  gálieurd.  Gallarda, 
baile  español. 

Gaíly  adv.  guéli.  V.  Gatly. 

Gain  (TOj,  s.  tu  guen.  p.  a.  Gaining, 
p.  p.  Gained.  Ganar,  adquirir  cauda!.  ¡| 
Ganar  jugando  ó  aportando.  ||  Ganar, 
conseguir,  lograr,  sranjear.  To  gain  the 
wind.  Mar.  Ganar  el  barlovento.  ||  — 
n.  Enriquecerse.  ||  Ganar  tierra;  ade- 
lantar poco  á  poco.  II  Ganar,  lograr, 
prevalecer,  sacar  fruto  ;  obtener  influjo. 
To  gain  credit,  acreditarse,  jj  Alcanzar 
lo  que  se  desea,  llegar  á.  ||  Obtener 
6  recibir  algo  bueno  ó  malo.  ||  Gran- 
jearse el  favor  de  alguno.  ||  Conci- 
liar (liablanrio  del  ánimo,  la  estima- 
ción, etc.  II  Ganar  un  pleito.  ||  To 
gain  one'^  heart,  friendship,  or  good 
will,  ganar,  granjearse  el  corazón,  el 
afecto,  la  amistad  ó  la  benevolencia  de 
alguien.  To  gain  one's  end,  ohXexiev  \o  que 
se  busca,  lograr  su  objeto,  alcanzar  el 
fin  que  uno  se  propone.  To  gain  the  top 
of  a  mountain,  llegar  á  la  cumbre  de  una 
montaña.  ||  Ganar,  tener  una  ventaja, 
un  provecho.  ||  Ir  ganando  cr}dito, 
consideración,  ||  Ganar  sobre  algo;  con- 
seguirlo. II  Aproximarse,  acercarse,  ex- 
tenderse. II  Usurpar  los  derechos  de 
otros,  meterse  indebidamente  en  sus  atri- 
buciones. II  Fig.  Pillar,  invadir,  sorpren- 
der. The  night  is  gaining  upon  ui,  la  no- 
che nos  pilla,  noí  sorprende.  The  river 
gains  on  the  left  bank,  el  rio  invade  la 
orilla  izquerda.  —  To  gain  unto,  ganar 
á  alguno,  atraerle  á  sí.  To  gain  over^ 
arrastrar  en  pos  de  sí,  compiometer  en 
un  partido.  To  gain  over  lo  the  court 
parly,  atraer  á  uno  al  partido  du  la 
corte.  To  gain  ground,  ganar  terreno, 
hacer  progresos,  adelantar  en  una  em- 
presa. 

Gain  s.  guen.  Ganancia,  ventaja,  pro- 
vecho, lucro.  II  Carp.  Diminución  que 
se  hace  en  el  espaldar  del  corte  del  car- 
tabón. II  El  interés  que  una  persona 
tiene  en  cualquier  cosa.  ||  Ventaja  ó 
ganancia  mal  adquirida.  íieat  gain,  ga- 
nancia liquida.  II  Com.  Beneficio ;  exce- 
dente de  cuenta.  Without  pain^,  no  gams, 
no  hay  ganancia  sin  trabajo.  Gain  devo- 
ted, consagrado,  dedicado  á  correr  tras 
del  lucro.   ||   Arq.    Entalladura,  muesca. 

Gainable  adj.  guénnbl.  Ganable,  ca- 
paz de  poderse  adquirir. 

Gainage  s.  guénech.  Tiro  de  una 
carreta;  yunta;  todo  lo  que  sirve  para 
el  transporte  de  los  produc'.os  del  cul- 
tivo.  II   Pastos;  campos  sembrados. 

Gainer  s.  guéncur.  Ganador,  ganan- 
cioso (rn  el  juego);  el  que  gana  ó  saca 
nn  provecho  de  algo. 

Gainful  adj  guénful.  Ganancioso, 
lucrativo,  piovechoso,  ventajoso. 

Gainfully  adv.  guénfuli.  Ventajosa- 
mente. 

Gainfulness  s.  guénfulnes.  Prove- 
cho, ganancia. 

Gaingiving  s.  guénguiviñ.  Temor, 
recelo.   \\  presentimiento.   ||  Abandono. 

Gainings  s.  guéñins.  Ganancias,  pro- 
vechos :  adquisiciones  hechas  por  medio 
del  tr:ibajo;  improductivo. 

Gainiess  adj.  guénles.  Infructuoso, 
inútil. 

Gainlessness  s.  guénlesnes.lunlWi- 
dad,  infrurtuosidad;  falta  de  provecho  ó 
de  beneficio. 

Gainsaid  adj.  guénsed-  Contradicho, 
negado. 

Gainsay  (to),  a.  lu  guénse.  p.  a. 
Gainswing,  p.  p.  Gainsvyed,  Gainsaid. 
Contradecir;  negar;  contrariar;  declarar 
contrario  á  la  verdad  lo  que  otro  dice. 
Speeches  which  gainsay  one  another,  á\s- 
cursos  que  se  contradicen.  Can  you  gain 
tay  it  7  6  Puede  Vd  negarlo  ? 


Gainsayer  s.  guénseéur.  Contradic- 
tor, adversario. 

(Gainsaying  adj.  guénseiñ.  Contra- 
dircion,   oposición  ;  negación. 

Gainstand  (to),  a.  tu  gueslani.  Re- 
sistir á;  combatir;  oponer. 

Gair-fo^i  s.  guér-faul.  Pájaro  niño, 
penguino,  ave  acuática  del  orden  de  los 
palmípedos. 

Gairish  adj.  guérich.  Magnífico , 
brillante.  ||  Elegante,  pretencioso.  || 
Extravagante. 

Gairislily  adv.  guérichli.  Magnífica- 
mente, brillan.temente.  ||  De  un  modo 
extravagante. 

Gaírisliness  s.  guéríchnes.  Magni- 
ficencia.  II   Ürillo.    II  Extravagancia. 

Gait  s.  guet.  Camino,  senda,  via.  Il 
Marcha,  paso;  porte,  modo  de  andar.  j| 
Aire,  presencia,  continente.  His  fierce 
gait,  su  aire,  su  aspecto  terrible. 

Gaited  guéted.  adj.  En  las  voces 
compuestas  designa  esta  voz  todo  lo  que 
tiene  un  aire,  un  paso,  un  andar  parhel- 
ia r.  S/o¡í/  gaited,  paso  lento.  Ueavy-gailed, 
andar  pesado. 

(¿aiter  s.  guéleur.  Borceguí;  polaina. 

Gaiter  (to),  a.  tu  guéteur.  Calzar  po- 
lainus  ó  borceguíes. 

Gala  s.  guéla.  Gala,  fiesta,  regocijo, 
festín.  A  gala  day,  un  dia  de  fiesta,  díi 
en  que  se  visten  los  vestidos  de  gala. 
Gala-dress,  vestidas  de  ceremonia. 

Galactonict^'r  s.  galaclomilcur.  Ga- 
lactometro,  instrumento  que  sirve  para 
verificar  la  calidad  de  la  leche. 

Galacfopliagist  s.  gatactofáchist. 
Galactófago,  persona  que  se  alimenta  sólo 
de  leche. 

Galage  s.  galéch.  Galocha,  chanceo, 
zueco,  calzado  de  madera.  V.  Galo-he. 

Galanga  s.  galanga.  Bo!.  Galanga, 
nombre  específico  de  una  planta  de  .Asia 
cuyas  raíces  tienen  un  olor  aromático  y 
un  gusto  muy  picante. 

Galangalc  s.  galángal.  Bot.  V.  Ga- 
langa. 

Galanthus  s.  galénzcls.  Bot.  Ga- 
lanto,  (llor  de  la  leche). 

Galatia  n.  p.  galéchia.  Gcog.  Ga- 
lacía,  provincia  del  Asía  menor. 

Galatian  s.  galéchan.  Calata,  habi- 
tante de  Galacia. 

Gala\i  s.  gálacsi.  Astron.  Galaxia, 
via  láctea.  ||  Fig.  Reunion  brillante  (de 
personas  ó  cosas). 

Galbanuní  s.  gálbanéüm.  Galbano, 
resina  gomosa  y  medicinal. 

Gálbula  s.  gáibiula.  Jacamar,  ave. 

Galbulus  s.  gálbiulcíis.  Bot  Gál- 
bu.o,  agalla  del  ciprés. 

Gale  s.  gal.  Viento  fresco ;  corriente 
de  aire;  viento  que  es  mas  fuerte  que 
la  brisa  aunque  no  tempestuoso.  ||  Mar. 
Temporal;  ventarrón,  ^l  happy  gate,  un 
viento  favorable.  A  fresh  gale,  un  viento 
fresco;  un  céfiro  blando.  A  stiff  gate,  a 
loom  gale,  fugada  bonancible.  To  gate 
away,  ir  viento  en  popa.  ||  Bot.  Galo  6 
cerero  de  Luisiana,  arbusto  oloroso. 

Galeas  s.  guélias.  Galeaza,  gran  ga- 
lera veneciana.  V.  Calmas. 

Galeated  adj.  guélieled,  Galcafe 
guéliet  adj.  Cubierto  como  con  un  yelmo. 
II  Bot.  Llámanse  asi  las  plantas  que 
tienen  llores  en  forma  de  yelmo,  como 
el  acónito. 

Galeeto  s.  galito.  Bienio,  pez. 

Galego  s.  galigo.  Bot.  Galega,  gé- 
nero de  plantas,  familia  de  las  legumi- 
nosas. 

Gafen  n.  pr.  Galeno,  filósofo,  geó- 
metra, gramático  y  célebre  médico  griego 
de  la  antigüedad. 

Galena  s.  galina.  Galena,  sulfuro  de 
plomo  nativo. 

Galenic  galenic.  Galenical  gale- 
nical, adj.  Galénico,  que  contiene  ga- 
lena. II  Galénico,  que  se  refiere  á  Ga- 
leno ó  á  los  medicamentos  que  empleaba. 

Galenisin  s.  guélenism.  Galenismo, 
la  doctrina  de  Galeno. 

Galenist  guélenisl.  Galenista,  el  que 
sigue  las  doctrinas  de  Galeno. 

Galeobdufon  s.  galióbdolon.  Bot. 
Galeobdolo,  género  de  plantas  de  la  fa- 
milia de  las  labiadas. 


j      Galcopitliecus  s.  galiopilikéus.Gi 
leopiteco,  género    de    mamíferos   de    la 
familia  de  los  queirópteros. 

Galeopsís  s.  galiópsis.  Bot.  Galeop- 
side,  género  de  plantas  de  la  familia  de 
las  labiadas. 

Galericulate  adj.  galéuriktulet.  Cu- 
bierto ;  que  tiene  la  cabeza  cubierta. 

Galernca  s.  galirúca.  Galeruco, 
género  de  insectos  herbívoros,  que  cansan 
muchos  daños  á  las  plantas. 

Galla  s.  guélia.  Farm.  Agalla.  H  Re- 
paración que  contiene  agalla. 

Galic  adj.  guélik.  V.  Gaelik. 

Galicia  n.  pr.  galichia.  Galicia, 
antiguo  reino  de  España,  dividido  hoy 
dia  en  cuatro  provincias,  Coruña,  Lugo, 
Orense  y  Pontevedra.  ||  Gílitzia,  anti- 
gua provincia  de  Polonia,  perteneciente 
hoy  dia  al  Austria. 

Galician  adj.  galichian.  Gallego,  el 
natural  de  Galicia.  ||  Galitziano,  e)  na- 
tural de  Galiizia. 

Galileans,  galilfan.  Galileo,  natural 
de  Galilea.  ||  i;i  partidario  de  una  soda 
entre  los  judíos,  contraria  á  los  ro- 
manos. 

Galilee  n.  pr.  gálili.  Galilea,  ura 
de  las  cuatro  grandes  divisiones  de  W 
Palestina.  j|  Arq.  Pórtico  de  iglesia; 
galería  de  iglesia;  galería  ó  balconcillo 
que  cae  á  la  nave  de  una  iglesia. 

Galileo  n.  pr.  Galilio  Galileo,  ma- 
temático, físico,  astrónomo  y  uno  de  los 
hombres  mas  ilustres  del  mundo  ;  nació 
en  15  li. 

Galingale  s.  gilingal.  Bot.  Juncia. 
junco  oloroso,  {cijperus),  género  de  plan- 
tas de  la  familia  de  las  ciperáceas. 

Galiot  s.  gdliot.  Galeota  ,  buque 
ligero. 

Galipot  s.  galipot.  Galipodio,  tre- 
mentina solidificada  en  los  pinos  y  abetos 
por  la  evaporación  del  aceite  esencial. 
Cuando  está  purificada,  recibe  en  el  co- 
mercio el  nombre  de  pez  blanca  ó  de 
Borgoña. 

Gal  iuní  s.  guélicum.  Bot.  Cuajale- 
che,  gallote,  género  numeroso  de  plantas 
rubiáceas. 

Gall  s.  gol.  Hiél,  bilis  recogida  en 
una  vejiga  debajo  del  hígado.  ||  Amar- 
gura, aspereza.  ||  Hiél,  odio,  rencor, 
aversion;  enfado;  malicia,  malignidad. 
II  Bozadura_  ó  matadura  en  las  caballe- 
rías. Rasguño,  excoriación.  Gall-stones, 
cálculos  en  la  vejiga  de  la  hiél.  ||  Bot. 
Agalla,  excrecencia  dura,  redonda,  que 
se  cría  en  la  corteza  de  la  encina.  Gall- 
Py,  cinipo,  insecto  himenóptero,  que  pica 
los  árboles  y  produce  la  agalla.  Gall  in- 
sect, galinsi'cto,  nombre  común  á  una 
familia  de  insectos  hiraenópteros,  que 
comprende  la  cochinilla.  ||  Gálbulo , 
agalla  de  ciprés. 

Gall  (to),  a.  tu  gol.  Desollar,  quitar 
el  pellejo  ó  la  piel;  desollar,  herir  lige- 
ramente quitando  un  pedacito  de  piel. 
II  Acibarar;  fatigar,  hostigar;  dañar.  || 
Incomodar,  mortificar,  atormentar,  zaherir, 
ofender  el  amor  propio.  The  fire  of  the 
enemy  galled  us,  el  fuego  de  los  ene- 
migos nos  incomodaba.  ||—n.  Escoriarse, 
herirse  ligeramente  en  la  piel  por  causa 
del  roce.  ||  Enfadarse,  irritarse;  inco- 
modnrse;  afligirse. 

Gallant  adj.  gálant.  Calan,  elegante, 
galano,  galante,  cortés,  garboso,  bizarro. 
II  Galanteador,  cortejador,  cortejante  de 
damas.  ||  Valeroso,  animoso,  valiente, 
intrépido,  bizarro.  ||  Generoso,  noble.  || 
—  s.  Galán,  galanteador;  cortejo.  |l  Calan, 
mancebo,  majo,  el  favorecido  de  una 
mujer  en  el  trato  ilícito. 

Gallant  (to),  a.  tu  gálant.  p.  a  Gal- 
lanting, p.  p.  Gallanted.  Galantear, 
cortejar.  1|  Acompañar  á  una  señora, 
obse  luiarla.   (|  Hacer  gazmoñerías. 

Gallanted  galdnled.  p.  p.  y  adj.  Ga- 
lanteada; acompañada  (hablando  de  una 
señora).  ^  , 

Gallantlyadv.^a/a»//;.  Galanamente, 
bizarramente. 

Gallantncss  s.  gálannet.  Elegancia, 
bizarría. 

Gallantry    s.    gálanlri.  Pompa,  et- 
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plendor,  ostentación.  ||  Liheialidad,  «a- 
lanlerla,  bizarría.  ||  Galanteo,  cortejo, 
obsequio  y  servicio  heclin  A  las  mujeres. 
II  Amores,  trato,  amistad;  trato  iiicilo 
entre  los  dos  sexos. 

Gállate  s.  (^álet.  Qufm.  Calato,  sal 
que  forma  el  ácido  gálico,  combinándose 
con  una  base. 

Galled  gold.  p.  p.  de  To  Gall.  || — 
adj.  Zaherido,  irritado  ;  atormentado, 
apesadumbrado.  Fig.  To  touch  a  galled 
horse  upon  the  quick,  irritar  á  una  per- 
sona que  estaba  ya  ofendida. 

Galleon  s.  gálion.  Galeón ,  bajel 
grande    usado  antiguamente   en   España. 

Gallery  s.  gáléüri.  Galería,  corredor. 
IJ  Mar.  Corredor  de  navio.  ||  Fort.  Gale- 
ría, corredor  con  que  se  ciega  el  foso. 
II  El  corredor  mas  alto  de  un  teatro.  || 
Alameda;  calle  de  árboles  en  los  jardi- 
nes. II  Min.  Camin)  que  se  abren  los 
mineros,  debajo  de  tierra,  para  descu- 
brir los  filones.  Picture-gallery,  galería 
de  cuadros.  Gallenj-painl¿ng,gTSin  lienzo 
(hablando  de  pinturas). 

Galley  s  gáli.  Mar.  Galera,  embar- 
cación de  remos.  |l  Horno  de  reverbero. 
II  Imp.  Galera,  tabla  con  dos  6  tres  bor- 
des con  sus  muescas  donde  entra  la  vo- 
landera y  sirve  para  poner  la  composi- 
ción y  formar  las  planas.  ||  CuUep  d 
caboose,  el  fogón.  Galtey-tiles,  azulejos. 
Galleys,  galeras,  género  de  castigo  á  que 
eran  destinados  antiguamente  los  delin- 
cuentes. 

Gallcy-slave  s.  gáli-slev.  Galeote, 
el  que  rcmuba  forzado  en  las  galeras. 

Gallíard  s.  gdliard.  Flombre  ga- 
llardo, galán.  ||—  adj.  Vivo,  afcgre. 

Gallic  acid  s.  gálicasid.  Quim.  Acido 
agálico  6  de  agallas. 

Gallic  gálic.  Gallican  gálican. 
adj.  Galicano. 

Gallici!«iu  s.  gálisism.  Galicismo, 
modo  de  hablar  privativo  de  la  lengua 
francesa. 

Gallicize  (to),  a.  tu  gálisais.  Escri- 
bir ó  Ih.blar  de  un  modo  conforme  al 
estilo  y  genio  de  la  lengua  fmncesa. 

Galliiiiatia  s.  galiméchia.  Galima- 
tías, lenguaje  oscuro  y  embrollado. 

Gallimaufry  s.  galimófri.  Almo- 
drote, jigote,  picadillo,  ropa  vieja;  mez- 
cla ridicula  de  cosas  contrarias. 

Gallinaceous  adj.  yalinécheüs.  Lo 
que  pertenece  á  las  gallinas. 

Gallinie  s.  galáini.  Gallináceas,  or- 
den de  aves  que  comprende  el  pavo,  la 
gallina,  etc. 

Gallinago  s.  galinégo.  Becada  co- 
mún {scolopax  ruslicola). 

Galling  s.  góliñ.  Tinte  de  agallas ; 
la  acción  de  teñir  una  tela  en  una  infusion 
de  agallas,  llasguño,  desolladura;  roza- 
miento. I'  —  adj.  Atormenlador ;  ofen- 
sivo, insultante.  ||  Doloroso.  ||  Art. 
lüen  servido. 

Gallins  góliñ.  p.  a.  de  to  Gall. 

Gallinule  s.  gáliniul.  Gaviota,  ave 
acuática  {Gallínula),  ave  del  género  de 
las  zancudas. 

Galliot  s.  V.  Gu  lOT. 

Gallipot  s.  galipot.  Orza,  vasija  vi- 
driada de  barro. 

Gull-le«4»i  a.  goles.  Sin  hiél  ó  amar- 
gura;  apacible,  sencillo,  de  genio  suave. 

Gallon  s.  gálon.  Galon,  medida  de  ca- 
pacidad para  materias  secas  y  líquidos, 
pero  ordinariamente  reservado  para  los 
líquidos.  El  imperial  standard  gallon  con- 
tiene diez  libras  del  peso  de  agua  disulada, 
equivalente  á  277,274  pulgadas  cúbicas  = 
litros  4,543,438.  El  antiguo  ^alon  de  vino, 
contiene  231  pulgadas  cúbicas  ^  litros 
3,785.  El  antiguo  galón  de  cerveza  con- 
tiene 282  pulgadas  cúbicas  =  litros  4,621. 
El  antiguo  galón  de  trigo  contiene  208,6 
pulgadas  cúbicas  =  litros  4,401.  ||  Peso 
de  siete  libras.  A  gallan  of  flour,  siete 
libras  de  harina. 

Galloon  s.  galún.  Galon,  género  de 
tejido  fuerte,  hecho  de  seda  o  hilo  de 
oro  6  plata.   ||   Ribecillo. 

Gallooned  adj  galúnd.  Galoneado, 
adornado  ó  ribeteado  con  galones. 

Gallop  (to),  n.  tu  galop,  p.  a.  C.*l- 
LOPi:<G,  p.   p.   Galloped.   Galopar,  ir  á 


caYjaMo  ar  galope.  ||  Correr  sallando 
como  el  galope  de  un  calallo.  To  galinp 
back,  volver  á  galope.  To  gallop  uwiii/, 
to  gallop  off,  partir  al  galope.  Gallup 
him  gently,  hágale  Vd  ir  al  galope 
corto. 

Gallop  3.  galop.  Galope,  movimiento 
del  caballo  mas  violento  y  acelerado  que 
el  paso  y  el  trote.  Full  gallnp,  á  rienda 
suelta,  ¡land  gallop,  á  inedij  rienda. 

Gallopade  3.  gáloped.  Galop  ó  ga- 
lope, especie  de  baile.  ||  Música  ade- 
cuada á  este    baile. 

Gallopade  (to),  n.  Galopar,  moverse 
6  correr  con  rapid 'Z. 

(¿allopading  galopédiñ.  p.  a  y  s. 
Galope,  arción  d'  galopar.  ||  Galope, 
acción  de  b.iilar  esta  danza. 

Galloper  s.  galopear.  Cabalgador.  || 
Hombre  ó  caballo  que  galopa.  ||  Fig. 
Persona  que  corre  ó  va  muy  aprisa.  || 
.Art.  Cureña  de  timón.  Galloper  gun,  an- 
tiguo cañoncito  de  artilliría  ligera. 

Galloway  s.  galoiié.  Caballo  pequeño 
muy  común  en  el  norte  de  Inglaterra. 

Gallow-H  s.  gáléus.  Horca,  máquina 
en  la  cual  mueren  colgados  los  delin- 
cuentes condenados  á  esta  pena.  ||  El 
malvado  que  merece  la  pena  de  horca. 
To  bring  to  the  golloKS,  llevará  la  horca. 
¡le  will  come  lo  the  gallows,  llevará  su 
cabeza  á  un  cadalso.  To  have  a  gallows 
look,  tener  una  cara  patibularia.  ||  Pillo 
de  horca,  hombre  lleno  de  crímenes. 
II   Tirantes  de  un  pantalón. 

Gallo\v!>fi-ee  adj.  gáleas frí.  El  que 
tiene  la  fortuna  de  no  ser  ahorcado  me- 
reciéndolo. 

fiall.x  s.  gols.  Excoriaciones,  escalda- 
duras, rozamientos,  heridas  leves  pro- 
ducidas por  el  roce  de  un  harnes. 

Gally  a(\¡.gáli.  Amargo;  lo  que  con- 
tiene hiél. 

Galoche  s.  galóch.  Chanclo,  zueco, 
zapato  tuerte  que  se  lleva  por  lo  coinnn 
sobre  otro,  y  por  extension  se  llama  así 
ali,'unas  veces  cualquier  calzado;  galo- 
cha, zapatón. 

Galore    s.  galór.   Vulg.  Abundancia. 

Gait  s.  goll.  Marga  espesa  y  azul  de 
la  formación  calcárea    V.  Gaul't. 

Galvanic  adj.  galvanic.  Galvánico, 
lo  que  pertenece  al  galvanismo. 

Galvanism  s.  galvanism.  Galvanis- 
mo, la  electricidad  puesta  en  acción  por 
el  contacto  de  dos  sustancias  de  dife- 
rente naturaleza. 

Galvanize  (to),  a.  tugálvanais.  p.  a. 
Galvanizing,  p.  p.  Galvanized.  Galvani- 
zar ;  electrizar  por  medio  de  la  pila  vol- 
taica.   Galvanized-iron,    hierro    galvani 
zado. 

Galvanometer  s.  gahanomiléur. 
Galvanoscope  galvánoscop.  s.  Galva- 
noscopo,  instrumento  destinado  á  medir 
la  intensidad  de  una  corriente  galvá- 
nica. 

Gania-gra.ss  s.  guéma-gras.  6ot. 
Espec'C  de  gramínea  de  .Méjico,  muy  pro- 
ductiva, {Tripsacum  dactyloides). 

Gama<«bes  s.  gamáchis.  Polainas; 
garnachas. 

Gambadoes  3.  gambédos.  Garnachas, 
especie  de  polainas  altas  con  que  se 
cuorcn  las  piernas  para  montar  a  caballo. 

Gamliet  s.  gámbet.  Gambeta,  ave. 

Gaiiiliia  n.  p.  gámbia.  Geog.  Gam- 
bia, rio  del  Africa  occidental. 

Ganibist  s.  gámbist.  Tocador  de 
viola-di-gainba. 

Gambit  s.  gámbil.  Voz  usada  en  el 
ajedrez  para  indicar  que  se  adelanta  de 
dos  pasos  el  rey,  la  reina  6  el  aliil. 

Gamble  (to),  n.  tu  gambl.  Jugar  con 
exceso,  con  ansia  de  ganar.  ||  Jugar  puerco, 
con  trampas ;  garitear,  correr  los  garitos. 
Gamble  away,  malgastar  el  dinero. 

Gambler  s.  gámbléur.  Tahúr,  gari- 
tero, fullero. 

Gambling  s  gámbliñ.  Juego,  acción 
de  jugar  con  el  ansia  de  ganar.  To  live 
by  gambling,  vivir  del  juego. 

Gamboge  s.  gambúch.  Gomaguta  ó 
gutagainba. 

Gambling-house  s.  gámbliñjaus. 
Garito,  casa  de  juego. 


Gambol  (to),  n.  tu  yámbol.  p.  a. 
Gambolling,  p.  p.  Gambolled.  Krincar, 
saltar,  triscar;  divertirse  jugando  y  bai- 
lando. ||  Hacer  caracolear  el  caballo.  ||  — 
s.  Trisca,  danza,  brinco,  salto ;  alegría, 
jovialidad.   ||   Caracoleo,  del  caballo. 

Gambrei  s.  gámbrel.  I'ierna  trajera 
del  Cdballo.  ||  l*alo  en  forma  de  cayado 
en  que  cuelgan  la  carne  los  carniceros. 

Game  s.  guem.  Juego,  entretenimien- 
to, pasatiempo  ;  toda  clase  de  diversion. 
II  Simjilc  partida  de  juego,  con  poco 
interés.  The  public  games  of  the  ancient 
Greeks,  los  juegos  púlilícos  de  log  anti- 
guos griegos.  To  have  a  game  at  chess, 
jugar  una  partida  de  ajedrez.  Three  games 
make  the  set,  la  partida  es  de  tres  jue- 
gos. A  drawn  game,  partida  nula.  To 
give  up,  to  throw  up  the  game,  abando- 
nar la  partida.  Fig.  Henunciiir  á  una  em 
presa.  ||  Chanza,  burla,  mofa.  ||  Pro- 
yectos, medidas  proyect.idas.  ||  Intriga. 
II  Negocio;  papel.  You  have  a  great 
game  to  play,  tiene  Vd  un  gran  negocio 
entre  manos,  un  gran  pipel  que  repre- 
s.iitar.  II  Valor,  ánimo,  esfuerzo.  || 
Caza,  lo  que  mata  el  cazador.  Small- 
game,  caza  menuda.  Ground  game,  lie- 
bres,  conejos.  To  eat  game,  comer  caza. 

Game,  en  composición  :  Gume-bag. 
zurrón,  morral.  Game-cock,  gallo  criado 
para  riñas.  Game-ful,  lleno,  abundante 
en  caza.  Game-keeper,  guarda  Ue  coto. 
Game-laws,  leyes  sobre  la  caza.  Game- 
Icfi,  pierna  coja,  pata  galana.  Gamelcss, 
desprovisto,  exliausto  de  caza.  Game-pie, 
pastel,  empanada  de  caza. 

Gamesome  adj.  guémséüm.  Jugue- 
tón, retozón. 

Ganicsomeness  s.  guémséunes. 
Fesiiviiiad,  alegría,  juguete. 

Gamesomely  adv.  guémséünli.  Ale- 
gremente. 

Gamester  s.  guémsléHr.  Tahúr,  ju- 
gador ;  garitero,  fullero.  ||  Chocarrero, 
bufón.   |[  Ant.  Ramera,  mujer  pública. 

Gaming-bouse  s.  guémiñ-juus.  Ga- 
rito, casa  de  juego. 

Gaiuing-table  s.  guémiñ-tebl.  Mesa 
de  jue.-;o. 

Gammer  s.  gámcur.  Tratamiento  de 
respeto  que  se  daba  ant  guamente  á  las 
mujeres,  equivalente  á  «  Siñora.  »  Hoy 
dia  equivale  esta  voz  á  comadre  ó  á  lo 
que  se  llama  vulgarmente»  üan— Goffer 
and  gammer,  compadre  y  comadre;  lio  y 
lia.  Gammer  so  and  so,  la  tia  fulana. 

Gammon  s.  gámeun.  Jamón,  la  lu- 
nada ó  nalgada  del  puerco  salada  y  en- 
j'ita.  II  Gammoning  of  the  bow-sprit, 
.Mar.  Trincas  del  bauprés.  ¡I  is  all  gam- 
mon, Fam.  es  una  necedad,  bobada,  ha- 
bladuría, jarabe  de  pico  etc.  ||  Chaquete, 
juego.   II   Mentira,  bola,  burla,  chasco. 

Gammon    <to,\  a.  tu  gáméun.  Hacer 
jamón,  salar  ó  ¿cecinar  carne   de   cerdo. 
II  Ganar  doble  una  partida  de  chaquete 
¡I   Engañar,  chasquear. 

Ganiniut,  gamcüt.  Gamut  s.  gá- 
mcut.  .Mus.  Gama,  escala;  las  siete  notas 
de  la  escala. 

Gan  gan.  contracción  de  Began. 

Gancb  (to)  a.  tu  ganch.  Arrojar  á 
una  persona,  desde  lo  alio,  sobre  ganchos; 
epecie  de  castigo  bárbaro  usado  cutre 
los  Turcos. 

Gancbiug  s.  gáíichiñ.  Suplicio  nsado 
en  Turquía.  V.  Ga>cii. 

Gander  s.  gándcür.  Ánsar,  ganso ;  el 
macho  de  la  gansa. 

Gang  s.  gañ.  Cuadrilla,  banda.  Gang 
of  robbers,  cuadrilla  de  ladrones.  ||  Mar. 
Partida,  ¡'ress-gang,  r.mda  de  matricula. 
II  Múmero  de  operarios  que  trabajan 
juntos.  II  A  gang  of  thieves,  una  cua- 
drilla de  ladrones.  A  gang  o/  villains, 
un  atajo  de  bribones.  He  is  one  of  their 
gang,  él  es  de  su  ralea,  de  su  cuadrilla. 
II   Miner.  Ganga. 

Gangboard  s.  gáñbord.  Mar.  Pasa- 
mano, tabla  para  embarcar  y  desembarcar. 

Gang-caslis  s.  gáfuasks.  Tonelitos 
pequeños  con  que  se  lleva  el  agua  á  los 
buques  anclados  en  una  rada. 

Gang-days  s.  pl.  gáñ-des.  Dias  fe- 
riados; dias  de  salida,  de  asueto. 
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danger  s.  gáñéur.  Capataz,  el  que 
dirl?euna  cuadrilla  do  trabjjadores. 

Ganges  n.  pr.  gánchis.  Ganges,  rio  de 
la  India. 

Gangetic  adj.  gdncbeltc.  Que  perte- 
nece ó  se  retiere  al  Gán?c5. 

Gangliac  adj.  gdñliac.  Ganglionar, 
V.  Ganglionic. 

Gangliated  adj.  gáñglieted.  Gan- 
glionado,  provisto  de  ganglios. 

Ganglion  s.  ganglion,  pl.  Ganglia. 
Anat.  Ganglio,  nudillos  ó  tubérculos  que 
se  ha'lan  en  el  trayecto  de  los  nervios  y 
vasos  linfáticos.  |'|  Ganglion,  pequeño 
tumor  quistoto  situado  en  an  tendon. 

Ganglionary  adj.  gánglionari.Gin- 
glionar,  compuesto  de  ganglios- 

Ganglionic  adj.  ganglionic.  Gan- 
glionar, (jue  pertenece  á  un  ganglio.  Ttte 
ganglionic  nerves,  los  nervios  ganglio- 
nares. 

Gangrenate  (to),  a.  gáñgrinet. 
p.  a.  GaNGREnating,  p.  p.  Gaxgrenated. 
Gangrenar,  causar  la  gangrena.  ||  —  n. 
Gang  enarse. 

Gangrene  s.  gángriñ.  Med.  Gan- 
grena. I)  Büt.  Gangrena,  enfermedad  de 
ios  áibolcs  que  destruye  la  corteza  y  el 
tronco.  Hospital  gangrene,  gangrena'  de 
hospital. 

Gangrene  (to\  a.  tu  gáñgrin.  Gan- 
grenar. II  —  n.  Gansrenarse. 

Gangreneseent  adj.  gáñgrinesent. 
Propenso  á  gangrenarse. 

Gangrenous  adj.  gángrincüs.  Gan- 
grenoso. 

Gangboard  s.  gáñhord.  Mar.  Plan- 
cha, andamio. 

Gangsman  s.gángsméun.y.  GANCcn. 

Gangiie  s  gañ.  Min.  Ganga,  materia 
no  metálica   que  se  halla  en  las  minas. 

Gangway  s.  gúñ-ué.  .Mar.  Pasamano 
de  un  navio,  portalón.  To  bring  lo  Ike 
gangway,  atar  á  un  hombre  á  la  maroma  ; 
aplicar  á  un  marinero  la  pena  de  azote?. 

Gang-'week  s.  gáñ-uic.  Semana  de 
las  Rogativas,  durante  la  cual  se  hacen 
procesiones  y  rezos  para  que  Dios  pro- 
teja la  agricultura. 

Gannet  s.  gánet.  Babia,  ave  acuá- 
tica [Silla  bassant),  género  de  aves  pal- 
mípedas. 

Gantlet  s.  gánllet.  Baquetas,  castigo 
militar.  To  run  Ike  gantlet,  pasar  ócorrcr 
laqietas.   ||  Mar.  .Andar  á  bolina. 

Gantry  s.  gántri.  Poínos,  codales 
para  sostener  los  toneles  en  las  bodegas. 

Ganymede  s.  gánimid.  Metol.  Ganí- 
medes.    |1   Puje,  pajecillo. 

Ganza  s.  (jáina.  Orn.  Ganza. 

Gaol  s.  ch  1.  Cártel.  V.  Jail.  Gaol- 
delivery.  El  acto  jurídico  de  condenar  ó 
absolver  á  los  presos  dejando  vacias  las 
cárceles;  equivale  á  lo  que  en  Español 
se  llama,  en  ciertos  casos.  Visita  de 
cárceles. 

Gaol  (to),  a.  tu  chel  Encarcelar,  me- 
ter en  la  cárcel. 

Gaol-delivery  s.  chel-diláivri.  Eva- 
cuación de  las  cárceles.  Court  of  gaot- 
dclívery,  tribunal  del  jurado,  juicio  ante 
jurados. 

Gaoler  s.  'íhéláir.  Carcelero  ;  el  que 
guarda  la  cárcel. 

Gaol-fever  s.  chel-féréür.  Fiebre 
contagiosa  de  cárceles  ó  fiebre  carcelaria. 

Gape  (to),  n.  tu  gap.  p.  a.  Gaping, 
p.  p.  Gaped.  Bostezar,  abrir  involun- 
tariamente la  boca;  boq'iear.  ||  Anhe- 
lar, de>eir,  ansiar.  ||  Hendirse,  ra- 
jarse, abrirse  en  grietas.  ||  Estar  con  la 
coca  abierta ;  admirarse  neciamente  de 
lo  que  uno  ve  ú  oye.  To  gape  after  at, 
ó  for,  ansiar,  suspirar  ó  anlielar  por  al- 
guna cosa.  To  gape  at,  embobarse,  papar 
moscas.  To  gape  at,  mirar  con  asombro. 
To  gape  for,  lo  gape  after,  desear  viva- 
mente, con  impaciencia. 

Gap  s.  gap.  Boquete,  portillo  ó  aber- 
tura en  algún  cercado.  ||  Agujero,  bre- 
cha, hueco.  To  stand  in  the  gap,  defen- 
der, exponerse  por  protejer  á  alguno  que 
está  en  peligro.  ||  Bostezo.  J|  Zool. 
Anchura  de  la  boca  de  un  pez  ó  de  un 
pájaro,  cuando  la  abre. 

Gaper  s.  guépcír.  El  que  bosteza. 
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anhela  6  se  emboba  mirando  ú  oyendo 
alguna  cosa  ;  papamoscas. 

Gaptootbed  adj.  gáptuzt.  Mellado, 
persona  á  quien  faltan  dientes  ó  los  tiene 
muy  separados. 

Gar  (to),  a.  tu  gar.  Hacer,  causar, 
ser  causa  de;  ocasionar. 

Garagay  s.  gárague.  Caraguay,  ave 
de  raiiiña  de  América. 

Garb  s.  garb.  Vestido,  trajCr  vesti- 
dura, li  Apariencia  exterior,  asperto, 
aire,  national  garb,  traje  nacional.  He 
had  a  good  garb  with  him.  el  tenia  buen 
a«l>ecto,  buena  cara.  In  a  handsome  garb, 
bien  ajustado 

Garbage  s.  gdrbech.  Tripas,  intesti- 
nos; desechos,  supia. 

Garbaged  a.  gdrbethd.  Desentrañado. 

Garbel  s.  gárbel.  Mar.  Aparadura,  la 
primera  traca  que  se  dispone  contra  el 
alefris  de  la  quilla.  ||  Com.  Desecho  dc 
especias  y  drogas. 

Garble  (to),  a.  lu  garbl.  p.  a.  Gar- 
bling, p.  p.  Garbled.  Entresacar,  apar- 
tar, escoger  lo  bueno  de  lo  malo  ;  vi- 
sitar, examinar  algo  para  ver  si  está 
limpio  y  en  buen  estado.  ||  Garbillar, 
limpiar.' 

Garbled  garbld.  p.  p.  y  adj.  Muti- 
lado, truncado,  cortado.  A  garbled  quo- 
tation, una  cita  truncada  6  cortad.i. 

Garbier  s.  gárbkur.  Garbillador.  |i 
El  que  separa  lo  bueni  de  lo  malo. 

Garbles»  s.  garbles.  El  residuo  ó 
restos  de  las  drogas,  especias,  etc,  cuando 
se  la?  ha  pasado  por  la  criba. 

Garboard  s.  yárbord.  Mar.  Tabla  de 
la  quilla. 

Garboil  s.  gárbold.  Desorden,  tu- 
multo, alboroto. 

Gard  s.  gard.  Guarda,  custodia.  V. 

Gl'ARD. 

Gard  (to),  a.  tu  gard.  lo  Guard. 

Garden  s.  gárdn.  Huerta,  huerto.  |¡ 
Jardín.  Sursery  garden,  planiel,  ciiadcro. 
||— adj.  De  jardín,  producto  de  un  jardín. 

Garden  to),  a.  tugáidn.  Cultivar  un 
jardín  ó  un  huerto.  ||— n.  Hacer  jardines 
ó  huertos. 

Garden,  en  composición :  Garden- 
balsam,  balsamina  de  los  jardines;  [Im- 
patiens  balsamina.)  Garden-mould,  tierra 
ve.^etal.  Garden-stuff,  verduia,  legum- 
bres, hortjüza.  Garden-tillage,  cultivo 
de  los  jardines ;  horticultura.  Garden- 
plot,  banco  de  tierra  en  "un  jardin. 

Gardener  s.  gárdnéur.  Jardinero, 
hortelano. 

Gardening  s.  gárdniñ.  Jardinería. 

Ga^aenle^»s  adj.  gárdnles.  Sin  jar- 
din,  desprovisto  de  jardines. 

Gare  s.  guer.  Laua  burdi  ;  lana  gro- 
sera que  crece  en  las  piernas  de  los  "car- 
neros. 

Garganey  8.  girgani.  Cércela,  ave, 
especie  de  pato  {Anas  querquedula.) 

Gargiir¡snis.^ar^ar/s;«. Gargarismo. 

Gargarizo  (to;,  a.  tu  gárgarais. 
Gargarizar,  hacer  gárgaras. 

Garget  s.  gárguet.  Vet.  Enfermedad 
de  las  ubres  de  las  vacas. 

Gargil  s.  gdrguil.  Enfermedad  que 
las  ocas  padecen  en  la  cabeza. 

Gargle  (xo),  a.  tu  gargl.  p.  a.  Gar- 
gling, p.  p.  Gargled.  Gargarizar.  ||  Gor- 
goritear, hacer  quiebros  con  la  voz  en  la 
garganta. 

Gargle  s.  gárgl.  Gargarismo,  enjua- 
gatorio para  hacer  gárgaras. 

Gargling  s.  gargltñ.  Acción  de  gar- 
garizar. 

Gárgol  s  gárgol.  Enfermedad  de  los 
cerdos. 

Gargoyle  s.  gárgoil.  Gárgola,  tubo 
de  desagüe  de  una  gotera  en  los  edíii- 
cios  góticos. 

Garish  adj.  gárinU.  Pomposo,  osten- 
toso; extravagante. 

Garishly  adv.  gárichli.  Ostentosa- 
mente, desatinadamente. 

Garishness  s.  gárichnes.  Pompa, 
oropel,  ostentación;    alegría    desatinada. 

Garland  s.  garland  Guirnalda,  co- 
rona tejida  de  llores,  hojas  ó  ambas 
cosas.  II  Fig.  Corona,  florón.  Colección 
de  composiciones  cortas  de  poesía  ó  caa- 


GARFER 

cionero.   (|  Mar.  Ronda  dc  rancho;  ron- 
dada de  batería. 

Garland  (to),  a.  lu  gdv  land.  p.  a. 
Garlanding,  p.  p.  Gaiwanded.  Erguir- 
naldar,  adornar  de  guirnaldas  ó  coronas: 

Garlandless adj. ^aWand/fí.  Despro- 
visto de  guirlandas. 

Garlic   s.  garlic.  Bot.  Aja.  Clove  of 
garlic,  cabeza  de  ajos.  Ascolonian  garlic 
chalota.  To  smell  of  garlic,  oler  a  a'os' 
Garlic  eater.  Fig.  un  picaro,  un  tuno. 

Garhc-oil  s. garlic- oil.  Aceite  de 
ajos ;  aceite  incoloro  que  se  extrae  de 
las  bulbas  de  ajo. 

Garlicky  adj.  gárliki.  Impregnado 
de  ajo;  participe  de  la  naturaleza  del  ajo. 

Garment  s.  girment.  Vestido,  ves- 
tidura; compostura,  locado.  A  wedding 
garment,  vestido,  traje  nupcial. 

Garmented  ad},  garmented.  Vestido, 
compuesto,  ataviado. 

Garner  (to),  a.  lu  gárnéur.  p.  a. 
Garneiíing,  p.  p.  Garnered.  Entrojar, 
almacenar  el   grano.   ||    Fig.   Atesorar  : 

Garner  s.  gárncar.  Granero. 

Garnet  s.  gárnet.  Granate,  piedra 
preciosa  de  varias  especies,  pero  comun- 
mente de  color  de  granada.  ||  Mtr.  Pa- 
lanca para  levantar  fardos  de  mediano 
peso  :  candelet  n,  trinquete. 

Garnet -Ilinge  s.  g&rnet -hinth. 
Cliarnela  parecida  á  la  letra  T  en  esta 
posición  [í-]. 

Garnish    (to),  a.  tu  gárnich.   p.  a. 
Garnishing,   p.    p.    Garnished.    Guar 
necer.    adornar,    ataviar,    componer.    || 
Poner  grillos;  sujetar  las  manos  con  es- 
posas. II   Der.   Prevenir,   notificar;  em- 
bargar. 

Garnish  s.  gárnich.  Guirnicíon. 
adorno  de  toda  clase.  ||  Aderezo,  de  un 
plato  ó  de  un  manjar.  ||  Colgadura,  de 
una  cama  ó  salon.  ||  Grillos,  esposas, 
para  sujetar  á  los  malhechores.  ||  Pro- 
pina que  exigían  antiguamente  los  preso» 
al  que  entraba  recientemente  en  la  cárcel. 

Garnishee  s.  gárnichi.  Der.  Em- 
bargo que  pone  un  acreedor  en  manos 
de  una  persona  que  tiene  intereses  de 
su  deudor. 

Garnísher  s.  gárnicheur.  El  que 
pone  guarniciones  ó  adornos. 

Garnishment  s.  gárnichment.  Or- 
namento, adorno. 

Garniture  s.  gárnitiur.  Guarnición, 
adorno. 

Garran  6  Garrón  s.  gárréün.  Ja 
melío,  rocín. 

Garret  s.  gárret.  Guardilla,  la  habi 
tacion  qué  está  contigua  al  tejado;  za 
quizanií,  desván. 

Garret  (to),  a.  tu  garret.  Intercalar 
piedrecitas  en  las  junturas  de  una  mam- 
postería  grosera. 

Garreted  adj.  gárreted.  Defendido 
por  torres. 

Garreteer  s.  gárretir.  Habitante  de 
una  guardilla  ó  desván.  ||  Fig.  Autor 
pobre  y  sin  proieccicn. 

Garreting  s.  gárreliñ.  Piedrecila 
intercalada  en  las  junturas  de  una  mam- 
posterla  grosera. 

Garrison  s.  garrison.  Guarnición, 
cuerpo  de  tropas  para  la  defensa  de  una 
plaza.  II  Fortaleza,  castillo  fuerte  ó  plaza 
fortificada. 

Garrison  jo),  a.  tu  garrison,  p.  a. 
Garrismning,  p.  p.  Garrisoned.  Guar- 
necer, presidiar  alguna  plaza  con  las 
tropas  necesarias  para  su  defensa. 

Garrote-robbery  s.  garot-róbcuri. 
Robo  cometido   e?trangulan<io  al  robado. 

Garrulity  s.  garuliti.  Garrulídad, 
locuacidad,  charla. 

Garrulous  t.  gárruléus.  Gárrulo, 
locuiz,  charlador. 

Garrulously  adv.  gárruléusli.  Lo- 
cuazmente, de  ur  modo  locuaz. 

Garter  s.  gJrteür.  Cenojil,  liga  6 
atadero  con  que  se  atan  las  medías;  jar- 
retera. II  Jarretera,  orden  de  este  nombre, 
la  mas  ilustre  de  Inglaterra.  ||  Insignia 
de  esta  orden,  la  liga  que  lleran  los  ca- 
balleros en  el  jarrete  de  la  pierna 
ziquierda.  ||  Garter,  bajo  este  nombre 
I  es  conocido  el  rey   de  armas  ó  primer 
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Lcraldo.  ||  Garters,  circuios  colorados  al 
icdedor  de  los  muslos  de  algunas  aves. 

Garter  (to),  a.  tu  garlear.  Aiar  con 
eenojil  6  liga.  ||  Investir  con  la  orden 
de  la  jarretera 

Gartertisli  s.  ^ar/tTur/ich.  Lcpidopo, 
género  de  peces  de  la  familia  de  los  es- 
romberoideos. 

Garter-king  s.  gártcur-kiñ,  Jarre- 
tera-!ley-de-Arinas;  primer  heraldo  de 
armas  de  Ink'laterra. 

Garter-snakc  s.  gártéür-snec.  Ser- 
piente listada.  [Cnlubcr  sirlatis),  serpiente 
común  en  América;  no  es  venenosa. 

Gartb  s.  gari.  Pesquería,  siiio  dis- 
puesto por  medio  de  um  barrera  para 
pescar. 

c^arum  s.  guércUm.  Garó,  salsa  fa- 
mosa entre  los  antiguos. 

Gas  s.  gas.  Gas,  todo  el  fluido 
aeriforme,  sobre  todo  el  sas  hidró- 
geno carburado.  Escape  of  gas,  escape  r 
salida  de  gas.  Light  the  gas,  encienda 
Vd.  el  gas.  II  Gas,  en  composición  : 
Gas-bath,  bailo  calentado  con  gas.  Gas- 
burner,  mechero,  de  gas.  Ga.t-fitter,  alum- 
brador de  gas,  el  que  arregla  y  com- 
pone los  caños  y  mecheros  de  gas. 
Gas-holder,  gazómetro.  Gas-lamp,  lám- 
para de  gas.  Gas-main,  caño  ó  libo 
principal  que  distribuye  el  gas  por  toda 
una  ciudad.  Gas-pipe,  tubo  de  gas.  Gas- 
slove,  estufa  calentada  con  gas.  Gas- 
works, fábrica  de  gas. 

Gasalier  s.  gásalir.  Lámpara  degas; 
mechero  de  gas. 

Ga»«connailo  s.  gdsconed.  Fanrarro- 
nada,  baladronada,  ponderación. 

Gasconnatic  (to),  tu  gdsconed.  n. 
p.  a.  Gasconading,  p.  p.  Gasconaded. 
Baladrocear,  ponderar,  jactarse;  fanfar- 
ronear. 

Gascondcr  s.  gascóndcur  Baladron ; 
charlatan;  ponderad  jr.  Alabancioso,  jac- 
tancioso. 

Gasconisiii  s-  gásconism.  Gasco- 
nismo,  locución  propia  á  los  habitantes 
de  Gascuña. 

Gaseity  s.  gasiili.  Estado  gaseoso; 
naturaleza  gaseosa. 

Gaseous  adj.  guésieus.  Gaseoso, 
aeriforme,  bajo  forma  de  gas. 

Guseousncss  s.  guésicusnes.  Estado 
de  ser  gaseoso;  gaseidad  (neol). 

Gash  (to),  a.  tu  gac\\.  p.  a.  Gas- 
uisG,  p.  p.  Gashed.  Acuchillar,  cru- 
zar á  alguno  la  cara  con  un  instrumento 
cortante;  hacer  un  chirlo,  en  la  cara.  || 
—  s.  Cuchillada,  chirlo,  la  cicatriz  que 
queda  de  esa  clase  de  heridas. 

Gasbful   adj.  gáchful.  Lleno  de  cu- 
chilladas.   II    Terrible,    horrendo,    es 
pantoso. 

GasiflcaUou  s.  gasifikécheun.  Gasi- 
flcacion,  acción  ó  modo  de  convertir 
en  gas. 

Gasiíled  aá'j.gdsiful.  Gasiflcado,  con- 
vertido en  gas. 

Gasify  (to;,  a.  tu  gásifai.  GasiQcar, 
pasar  al  estado  de  gas. 

Gaskets  s.  gaskets.  Mar.  Tomadores, 
unas  cajetas  largas  con  que  se  acaban 
de  aforrar  las  velas.  Bunl-gaskets,  toma- 
dores del  batidero  de  una  vela.  ||  Cuerda 
con  que  se  castiga  á  los  marineros. 

Gaskins  s.  pl.  gáikiñs.  Especie  6e 
inedias  anchas. 

Gaslight  s  gáslait.  Luz,  alumbrado 
de  gas.  II  Mechero,  pico  de  gas.  Gaslight 
is  cheaper  than  candlelight  or  lamplight, 
el  alumbrado  de  gas  cuesta  menos  caro 
que  el  alumbrado  de  aceite  ó  bujías. 

Ga.vlighting  s.gáslailiñ.  Alumbrado 
de  gaz. 

Gasméter  s.  gásmiléur.  Contador  de 
gas,  aparato  que  sirve  para  medir  la  can- 
tidad de  gas  que  se  ha  gastado. 

Gasometer  s.  gasomitéur.  Gasó- 
metro, instrumento  para  medir  gas. 

Gasonietry  s.  garómitri.  Gasome- 
tría, ciencia  de  medir  y  examinar  los 
gases  ó  Huidos  elásticos. 

Gasp  (to),  n.  tu  gasp.  Boquear,  abrir 
la  boca  para  tomar  aliento.  ||  Boquear, 
eslar  espirando.  ||  Suspirar,  anhelar,  de- 
Mar  alguna  cosa  con  ansia. 
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Gasp  s.  gasp.  La  arción  de  abrir  la 
boca  para  respirar,  echar  el  aliento  ó 
exhalar  el  último  suspiro.  He  is  at  the 
last  gasp.  V.^lá  dando  la  última  boqueada. 

Gas|tins  p.  a.  ó  adj.  gáspiñ.  Estar 
dando  el  ultimo  suspiro,  estar  agonizante. 
||— s.  Respiración,  arción  de  abrir  la 
hoca  para  cobrar  aliento.  |j  Fig.  Viva 
aspiración,  anhelo,  deseo  ardiente. 

GaMsy  adj.  gási  Gaseoso;  lleno  de 
gas.   II   Fig.  Ilinrhado,  vanidoso. 

<;ast(;rostcus  s.  gastcurósticus.  Es- 
piíiDL'lia.  pez. 

Gasti^ht  adj.  gáslait.  Qoc  cierra  her- 
múlicamoiito. 

Gastness  s.  gástnes.  Espanto,  sor- 
presa, admiraci  m. 

Gastric  adj.  gastric.  Gástrico,  refe- 
rente al  estómago.  The  gastric  juice, 
jugo  gástrico. 

Gastriloquist  s.  gastrilocuist.  Gas- 
trilüco,  ventrílocuo.  i 

tiatitrilofiuy  gastrilocui.  Gnstrilo-  j 
<liious   gasírilncucus.  s.  Ventrílocuo,  el 
que  cuando   habla  parece   que    saca    la 
voz  d.'l  vientre. 

Gastritis  s.  gastritis.  Med.  Gastritis, 
inllamacion  crónica  del  estómago, 

Gastrunoiiier,  gaslrunomeur.  Gas- 
frunoniist ,  gastronomist.  Gastro- 
nome, gástronom.  s.  Gastrónomo,  per- 
son." alicionada  á  los  buenos  bocados. 

Gastronomic  adj  gastronomic.  Gas- 
tronómico, referente  á  la  gastronomía. 

Gastronomy  s.  gaslrónomi.  Gastro- 
nomía, arte  ó  ciencia  de  comer  bien. 

Gastroraphy  s.  gastrórafi.  Castro- 
ralia,  sutura  para  reunir  las  heridas  del 
vientre. 

Gastrotoniy  s.  gastrótomi.  Gastro- 
tomin,  incision  ó  abertura   en  el  vienlre. 

G^tchers  s.  gátcheurs.  Miner.  Restos, 
residuos  de  estaño. 

Gate  s.  guel.  Puerta,  ó  entrada  de 
una  ciuda;! ,  plaza  fuerte,  castillo, 
temi'lo,  palacio  ó  de  cualquier  otro  edi- 
ficio público.  The  gates  of  a  city,  las 
puertas  de  una  ciudad.  ||  Barrera  talan- 
quera. II  Puerta  de  cercado.  ||  Via,  ca- 
mino, paso  ó  pasaje  para  ir  á  alguna 
parte.  ||  Hojas  de  una  puerta  de  es- 
clusa. Water  gile,  flood  yate,  paradera, 
compuerta  del  caz  de  un  molino. 

Gated  iá\.guéled.  Que  tiene  puertas; 
cerrado  por  puertas.  En  las  universi- 
dades se  llama  así  al  estudiante  expul- 
sado de  las  cía  es. 

Gatehouse  s.  guéljaus.  Puerta , 
construcción  que  forma  la  entrada  de  un 
parque,  de  un  palacio  ú  otro  edificio 
público. 

Gatc-vein  s.  guél-ven.  Anat.  Vena 
jiorta. 

Gateward  s.  guéluord.  Guarda  de 
portazgo  ó  de  brrera. 

Gateway  s.  guétue.  Entrada  por 
las  puertas  de  algún  cercado. 

Gather  (to),  a.  /;/  gázeur.  Coger, 
recoger,  amontonar.  ||  Rebuscar,  recoger 
los  residuos  de  la  viña  vendimiada  ó  de 
otros  frutos.  ||  Juntar,  congregar,  unir. 
II  Fruncir,  recoger  la  orilla  del  paño  ú 
otra  tela.  ||  Colegir,  inferir.  ||  Arrogar, 
plegar.  |i  Condensarse,  aumentarse, 
unirse,  juntarse.  To  gather  breath,  tomar 
aliento,  descansar.  To  gather  dust,  cu- 
brirse de  polvo.  To  gather  flesh,  criar 
carnes,  engordar.  To  gather  strength, 
recuperarse,  restablecerse,  tomar  f  .erzas. 
To  gather  ó  to  come  to  a  head,  venir  á 
supuración,  madurarse  un  tumor.  To  ga- 
ther corn,  hacer  el  verauo,  recoger  la 
cosecha.  To  gather  grapes,  vendimiar.  To 
gather  together,  reunir,  juntar,  congregar. 
To  gather  up,  alzar,  recoger. 

Gather  s.  ^a^eür.  Pliegue.  ||  Deslus- 
tre ó  deslucimi.nto  del  paño  á  fuerza  de 
manosearlo  ó  por  hacerle  pliegues. 

Gntherabie  adj.  gdzeirabl.  De- 
ducible. 

Gatherer  s.  gázcureur.  Colector, 
segador,  vendimiador. 

Gathering  s.  gázéuriñ.  Asamblea; 
amoutonamienlo  de  gente.  ||  Acumula- 
ción, amontonamiento  de  cosas.  ||  Cuesta, 
demanda,  colecta  de  limosnas  ó  dona- 
tivos para  pobres  ú  objetos  piadosos.  || 
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II    Colección    del    pus   ó   materia    en 
un  tumor. 

Gat-toothed  adj.  gáí-tuzt.  Goloso  . 
Sensual ;  ¡.npúdico. 

(¿aud  s.  god.  Adorno,  atavio,  com 
postura. 

Gauded  adj.  góded.  Adornado,  áta- 
víadii;  majo. 

Gaudcry  s.  góderi.  Lujo  ostentoso 
en  el  traje  ó  mjdo  de  vestir.  Vulg. 
Charrada. 

Gaudily  aúv.gódili.  Ostentosamente, 
fastosamente. 

Gaudiness  s.  gódines.  Oropel,  cosa 
de  poco  valor  y  mucho  lustre;  fausto, 
pompa;  ostentación  en  el  vestir. 

Gaudy  adj  ffoí//.  Ostentoso,  faustoso, 
fisloso,  magnifico,  pomposo,  charro.  || 
Festivo,  aligre.    ||  —  s.  Fiesta;  festín. 

Gauge  (to),  a.  tu  guech.  Aforar, 
medir  y  reconocer  las  vasijas  que  con- 
tienen vino  ó  licores  para  saber  su  ca- 
bida. II  Medir,  tomar  la  medida  de  al- 
guna cosa  según  su  anchura,  longitud  ó 
profundidad.  ||  Mar.  Medir  ó  arquear 
los  navios. 

Gauge  s.  guech.  La  vara,  sonda  6 
escandallo  con  que  se  afora  ó  mide.  Sil- 
ver  in  sheets  of  suitable  gauges,  pista  en 
planchas  de  largo  y  grueso  propor- 
cionado. 

Gaugeable  adj.  guécbabl.  Sucep- 
tible  de  ser  aforado  ó  medido. 

Gauge-cock,  s.  guéch-cok.  Llave 
de  prueba;  llámanse  asi  dos  llavecitas 
puestas  en  la  pane  delantera  de  la  cal- 
dera de  una  máquina  de  vapor  para  poder 
medir  la  altura  del  agua. 

Ganger  s  guéikéür.  Aforador,  ar- 
queador, el  encargado  de  comprobar  la 
capacidad  de  los  toneles. 

Gauging  guéchiñ,  p.  á.  de  To  Gacge. 
II— s.  El  arte  de  medir  la  capacidad  de 
un  buque. 

Gauging-Rod  s.  guéchiñ-rod.  Afo- 
rador, instrumento  para  aforar. 

Gaul  n.  pr.  gol.  Geog.  Galia,  nombre 
de  la  antigua  Fraiicia.  ||  Galo,  habi- 
tante de  la  Galia. 

Gaulish  adj.  gólich.  Lo  que  perte- 
nece á  las  Calías,  céltico. 

Gaunt  adj    gont.  Flaco,  delgado. 

Gauntlet  s.  gonltet.  Manopla,  arma- 
dura de  hierro  á  modo  de  guante  para 
la  mano.  V.  Gantlet. 

Gauntly  adv.  gónth.  Flacamente, 
flojamente. 

Gauze  s.  gos.  Gasa,  especie  de  tela 
3  manera  de  red,  muy  menuda  y  traspa- 
rente. Silkgauze,  gasa  de  seda.  Thread- 
gauze,  gasa  de  hilo.  Línen-gauze,  Clarín. 

Gauzy  adj.  gósi.  Semejante  á  la  gasa; 
delgailo  como  la  gasa. 

Gave    guev.  pret.  del  verbo  To  Give. 

Gavel  s.  guébl.  Der  Gabela  ;  tributo; 
censo.  II  Gavilla,  manojo  de  granos  para 
hacer  haces. 

Gaveloek  s.  guévlok.  Barra  de 
hierro;  palanca.   ||  Azagaya,  javeüna. 

Gaver  s.  guévéür.  Langosta  de  mar. 

Gaverick  s.  gávéürik.  Cuclillo  de 
mar.  Trigla  cuculus. 

Gavial  s.  guévial.  Nombre  especifico 
del  cocodrilo  del  Ganges  {Crocodilus  gan- 
gcticus]. 

Gavilán  s.  gavilán.  Gavilán,  balcón, 
aves  de  rapiña. 

Gavot  s.  ffávol.  Gavota,  especie 
de  dan/a. 

Gawk  s.  gok.  Cuclillo.  |I  En  Escocia 
se  llama  asi  á  un  loco,  á  un  necio  ó  á 
un  imbécil. 

Gawky  adj.  góki.  Torpe,  zote,  tonto, 
insensato,  imbécil. 

Gavvntree  s.  góntri.  Poíno,  codal, 
madero  sobre  que  estriban  los  toneles 
en  las  bodegas. 

Gay  adj.  gué.  Gayo,  alegre,  brillante, 
luciúo;  especioso.  |í  —  s.  Vulg.  Achis- 
pado. A  gay  lady,  una  señora  amante  de 
los  placeres,  una  señora  de  mundo.  To  be 
gay,  divertirse.  A  gay  prospect,  una  vista 
alegre,  risueña.  To  dress  gay,  llevar  buenos 
vestidos,  vestir  bien. 

Gayety  Gaiety,  s.  gii,^éuti.  Ale 
gria.  II  Muchachada.  ||  Pemp»;  ostenta 
cion;  fausto 
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Gayly  adv.  guéli.  Alegremente;  es- 
pléndidamente; con  lujo;  con  brillo. 

Gayness  s.  guénes.  Alcgrín,  pompa. 

Gaysonie  adj.  guéséum.  Ale?re. 

Gaze  (to),  n.  tu  gués.  Contemplar, 
eonsiderar.  ||  —  a.  Mirar  de  hito  en 
hito.  To  gaze  after,  seguir  con  la  vista. 
To  gaze  up  into  heaven,  levantar  los  ojos 
al  cielo. 

Gaze  s.  gu¿s.  Contemplación,  mirada, 
el  acto  de  contemplar  ó  mirar  algu  a 
cosa  con  atención.  ||  El  objeto  que  se 
mira  ó  contempla  con  atención. 

Gazeful  adj.  guésful.  El  que  mira 
intensamente. 

Gazeliound  s.  guésjaund.  Perro 
que  caza  con  la  vista  y  no  con  el  olfato. 

Gazelle  s.  gásel.  Gacela. 

Gazement  s.  guésment.  Vista,  mi- 
rada, ojeada. 

Gazer  s.  guéséír.  Mirón,  el  que  mira 
con  demasiada  curiosidad. 

Gazette  s.  gasét.  Gaceta,  periódico 
que  contiene  noticias  políticas.  Ei  diario 
oücial  del  gobierno  insiés  y  español. 

Gazette  (to),  a.  lu  gásét.  Anunciar, 
insertar  en  la  Gaceta,  diario  oficial,  üe 
is  gazetted  to  a  commission  in  the  guards, 
se  ha  publicado  en  la  gaceta  su  nombra- 
miento de  oficial  de  guardias. 

Gazetteer  s.  gásetir.  Gacetero,  el 
que  compone  la  gaceta.  |l  Diario,  escrito 
ó  impreso,  periódico.  ||  Nombre  de 
un  diccionario  geográfico  de  todos  los 
pa.'ses,  ciudades,  ríos  y  lugares  del 
men  do. 

Gazing-stock  s.  guésiñ-stok.  Haz- 
mereir,  la  risa,  el  desprecio  y  burla  de 
todos.  II  El  objeto  que  llama  mucho  la 
atención  de  los  que  lo  miran. 

Gazon  s.  gáseun-  Fort.  Céspedes  con 
qae  se  cubren  los  parapetos. 

Gcan  s.  chin.  C  reza  silvestre,  fruto 
del  árbol.  {Prunus  avium.) 

Gear  s.  guir.  Atavío,  adorno,  vestido. 
||  Tirante-,  las  cuerdas  ó  correas  que 
sirven  para  tirar  el  coche  ó  carro.  || 
Aparejo,  el  arreo  necesario  para  montar 
ó  cargar  una  caballeria;  arnés  de  un  ca- 
ballo.' II  Bienes,  cosas,  materias,  nego- 
cios. II  Droga,  bagatela,  niúería.  ||  El 
rastro  que  dejan  los  caballos  y  los  bueyes 
tras  de  si.  Gearing,  Headgear,  cofia,  "to- 
cado de  li  cabeza.  Gears,  Mar.  drizas. 
Main-gears,  drizas  mayores.  Fore  gears, 
drizas  de  la  verga  de  trinquete.  Gear- 
block,  cuadernal  de  patoma.  Mee.  Encaje 
de  una  rueda  en  otra;  polea,  mulla,  gar- 
rucha. In  gear,  en  juego,  en  acción;  en- 
cajado. Out  of  gear,  fuera  de  acción,  en 
estado  de  quietud;  desencajado.  To 
throw  into  gear,  poner  en  juego,  en  ac- 
ción. To  throw  out  of  gear,  desencajar 
Bevilled  gear,  encaje  cónico,  ruedas  de 
ángulo.  Reversing  gear,  palanca  de  re- 
putaste. 

Gear  (to),  a.  tu  guir.  p.  a.  Gearing, 
p.  p  Geared.  Vestir.  ||  Aparejar,  ¡j 
Encajar  : 

Gearing  s.  guiriñ.  Barnes;  tirantes. 
II   Encaje.  V.  Gevr. 

Geason  s.  guisn.  Raro,  sorprendente. 

Geat  s  chiV.  Agujerito  por  donde 
entra  en  el  molde  el  metal  derretido. 

Geck  (TO),  a.  lu  guek.  Engañar,  de- 
fraudar. II  —  s.  Bobo,  persona  enga- 
ñada, tonto. 

Gceko  s.  guéco.  Nombre  común  á 
toda  una  familia  de  reptiles  saurios;  la- 
gartija nocturna. 

Gee  s.  chí.  Nombre  de  la  sétima  le- 
tra del  alfabeto  inglés.  Put  a  double  gee, 
ponga  Vd.  doble  g.  ó  dos  g. 

Gee  ó  Jee,  chí.  Gelio,  interj. 
cheó.  Arre,  chau  chau,  re  rj  :  voz  de 
los  carreteros  para  avivar  á  los  caballos. 

Geese  guis.  s.  pl.  de  Goose. 

Geest  s.  guitl.  .Materia  de  aluvión, 
y  de  antiguo  origen  que  se  halla  en  la 
superficie  de  la  tierra. 

Gehenna  s.  guihénna.  Valle  de 
Uenaom,  cerca  de  Jerusalem;  sitio  de 
al)ominacion.   ||  El  inlierno. 

Gelable  adj.  chélabl.  Congelable ; 
suceptible  de  ser  convertido  en  jalea. 

Gelatii;enuus   adj.    chelaticXiineus 


Productor  de  gelatina,  que  pnede  dar  ge- 
latina. 

Gelatinate  (to),  n.  cbelátinet.  p.  a. 
Gelatiníting,  p.  p-  Gelatinated.  Con- 
vertirse en  gelatina  ó  en  sustancia  ge- 
latinosa. II  —  a.  Quím.  Gelatiniücar, 
reducir  á  gelatina. 

Gelatination  s.  chelatinécheun. 
Conversion,  reducción  á  gelitina. 

Gelatine  s.  chélaün.  Gelatina,  sus- 
tancia animal  concreta,  transparente  y 
soluble  en  el  agua. 

Gelatinize  (to),  n.  lu  chelálinais. 
V.  Gelatinate. 

Gelatinosi  s.  pl.  chelatinósi.  Gelati- 
nosos, orden  de  animales  establecidos 
por  Cuvier. 

Gelatinous  adj.  chelálinéus.  Gela- 
tinoso, de  la  consistencia  ó  naturaleza 
de  la  gelatina;  semejante  á  la  gelatina. 

Geid  s.  gueld.  Dinero;  tributo; 
multa;  compensación. 

Gcid  (to),  a.  tu  gueld.  p.  a.  Gel- 
ding, p.  p.  Geldsd,  Gelt.  Castrar,  capar. 
11   Cortar,  disminuir.  ||    Mutilar. 

Gi-lded  adj.  guélded.  Geit,  guelt. 
Castrado,  capad D.  .-I  gelded  horse,  un 
caballo  castrado. 

Gclder  s.  guéldéSr.  Castrador. 

Gelding  s.  guéldiñ.  Castración, 
mutilación.  ||  Capon,  cualquier  animai 
castrado,  particularmente  el  caballo. 

Gelid    adj.  chélid.  Muy  frío;  helado. 

Gelidity  s.  cheliditi.  Gelidness, 
chelidnes.  Frigidez,  frialdad,  frío  ex- 
tremo. 

Gelidly  adv.  chélidli.  Fríamente. 

Gelly  s.  chéli.  Jalea  ó  gelatina.  V 
Jellv. 

Geni  s.  chem.  Joya,  presea.  ||  Ger- 
men, yema,  el  botón  que  arrojan  los  ár- 
boles. 

Gem  (to),  a.  lu  chem.  Adornar  con 
piedras  preciosas.  ||  —  n.  .\botonar, 
arrojar  los  árboles  y  plantas  el  boten. 

Genielliparou's  adj.  cbemiliparéüs. 
La  que  pare  gemelos. 

Geniel-ring  s.  chémel-riñ.  Sortija 
formada  por  dos  ó  mas  círculos  reuni- 
dos; en  Francia  se  la  llama  alianza. 

Geminate  (to),  a.  tu  chéminel. 
Doblar,  duplicar. 

Gemination  s.  cheminéchéün  Da- 
plicacion,  repetición. 

Gemini,  Geniiny,  s.  chéminat. 
Gemelos.  I|  Par.  ||  Géminis,  el  tercer 
signo  del  zodiaco. 

Geminons  adj.  chéniin^.  Repe- 
tido, duplicado,  doble. 

Gemmaceous  adj.  chemméchcus. 
Referente  al  germen,  yema  ó  botón  de 
lis  plantas. 

Ge.unioe  s.  chémmi.  Bot.  Yemas, 
botones,  renuevos  de  las  flores  que  dl- 
üercn  de  los  de  las  planta?. 

Gemniary  ó  Geniniery  s.  chem- 
mari.  Caja,  cofrecito  para  joyas.  ||  — 
adj.  De  la  naturaleza  de  las  piedras  pre- 
ciosas.  II  Bot.  Gemario. 

Gemmate  adj.  chémmet.  Que  tiene 
yemas  6  botones. 

Gemmated  adj.  chémmeled  Ador- 
nado de  piedras  preciosas. 

Gemmation  s.  chemméscbeun.  Ge- 
mación. 

Gemmed  adj.  chemd.  Adornado  de 
piedras  preciosas.  |¡  BoU  Cubierto  de 
yemas  ó  botones. 

Gemmeous  adj.  chémméus.  Lo  que 
tira  6  se  asemeja  á  piedra  preciosa,  ó 
al  botón  ó  yema  de  las  plantas. 

Geiuminess  s.  chémines.  Traje, 
vestido,  tocado  elegante  y  puesto  con 
cuidado;  coquetería. 

Genimy  adj.  chémmi.  Brillante,  res- 
plandeciente de  piedras  preciosas.  || 
Elegante,  ataviado,  peripuesto. 

Gemote  s.  guimót.  Asamblea,  reunion 
pública. 

Gena  s.  china.  Mejilla,  uno  de  los 
lados   de  la  cara. 

Gendarme   s-  chéndarm.  Gendarme. 

Gender    s.    chéndéír.    Especie.      \\ 
Género,  la  division  de   los  nombres  se- 
gún los  diferentes  sexos. 
Gender    (to),   a.  lu  chéndéür.  En- 


gendrar; producir,  cansar.  (|  —  n.  Crear, 
procrear. 

Genealogical  adj.  chenialóchical. 
Genealógico. 

Genealogically  adv.  chinialocbí- 
cali.  Genealógicamente. 

Genealogist  s.  chinialúchisl.  Ge- 
nealogisía. 

Genealogíze  (to),  a.  tu  chiniá- 
lochais.  Establecer  una  genealogía. 

Genealogy  s.  chiniálochi.  Ge- 
nealogía, la  descripción  de  la  estirpe  de 
alguno. 

Geneareh  s.  chíniarc.  Jefe,  ca- 
beza de  una  familia  ó  d(!  una  tribu. 

Gcnerable   adj.  chénéurabl.    Gene 
rabie. 

General  adj.  chénéural.  General, 
indeterminado,  extensivo.  ||  Público, 
ordinario,  común,  usual.  ||  —  s.  Lo  ge- 
neral, la  mayor  parte;  el  público,  el 
vulgo.  In  general,  por  lo  común.  ||  Ge- 
neral, oficial  general.  ||  Generala,  un 
toque  de  tambor. 

Generalissimo  s.  chenéUralisimo. 
Generalísimo. 

Generality  s.   chenéuráliti.  Gene 
ralty,    s.   chenéürálli.  Generalidad,  la 
parte  principal,    la  mayor  parte;  la  mul- 
titud. 

Generalization  s.  cheneuralisé- 
cheun.  Generalización 

Generalize  (to),  a.  tu  chéndura- 
lais.  Generalizar. 

Generally  adv.  chéneurali.  Ge- 
neralmente, comunmente,  por  lo  general, 
en  general,  extensivamente;  por  la  mayor 
parte. 

Generalncss  s.  chénéuralnes.  Fre- 
cuencia, extension. 

Generalship  s.  chénéuralchip. 
Generalato,  dignidad  de  general.  ||  Ha- 
bilidad de  un  oficial  general:  talentos 
militares  de  un  general  en  jefe.  ||  Tác- 
tica militar. 

General-staff  s.  chénéural-stüf. 
Estado  mayor  de  un  ejército. 

Generálty  s.  cheneurátili.  Gene- 
ralidad; el  todo,  la  totalidad. 

Generant  adj.  chéncüranl-  Gene- 
rante, principio  generativo. 

Generate  (to),  a.  tu  chénéurel.  En- 
gendrar, procrear,  propagar.  ||  Producir, 
ocasionar,  causar.  Sounds  are  generated, 
se  producen  sonidos. 

Generated,  chénéureted.  p.  p.  de 
To  Generate.  II  — adj.  Geom.  Producido 
por  el  movimiento  dd  un  punto,  de  una 
Unea  ó  de  una  superficie. 

Generating,    chénéuretiñ.  p.  a.  de 
To  Generate.  !| —adj.    Generador,   pro 
creador,  productor.  A  generating  Une  or 
surface,  una  linea  ó  una  superiicie  gene- 
ratriz. 

Generation  s.  chenéuréchéün.  Ge- 
neración; posteridad;  linaje,  prole,  pro- 
genie; cada  grado  de  filiación  en  linea 
directa.  \\  Siglo,  edad;  todos  los  hombres 
que  viven  en  una  época  contemporánea. 
II  Geom.  .Movimiento  de  un  punto,  de 
una  línea,  de  una  superficie  ó  de  un  só- 
lido, üoah  and  his  generation,  >oé  y  su 
generación. 

Generative  adj.  chénéuraliv.  Ge- 
nerativo, proliüco,  fecundo. 

Generator  s.  chéncüretcür.  Padre, 
procreador,  engcndrador.  ||  La  cosa  que 
engendra,causa  ó  produce.  |i  Geom.  Punto, 
Línea  ó  superficie  que  engendra  otro. 

Generic  adj.  chineric.  Generical, 
chinérical.  Genérico,  lo  que  co.nprende 
un  género  ó  es  común  á  muchas  especies. 

Gcnerically  adv.  chinéricali.  Ge- 
neralmente. 

Genericalness  s.  chinéricalness. 
Cualidad  de  ser  genérico. 

Generosity  s.  chenéürósitt.  Genero- 
sidad; liberalidad  de  priacipios;  garbo, 
bizarría. 

Generous  aJj.  chénéüréüs.  Gene- 
roso, noble,  magnánimo;  liberal,  bizarro, 
dadivoso;  vigoroso;  franco,  abieito.  || 
Fértil,  productivo.  ||  Lleno,  abundante. 
A  generous  table,  una  mesa  servida  con 
abundancia. 
!      Generously    adv    théneráítli.  Ge- 
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nerosamente,  liberalmente,  masrníninia- 
mentc;  noblemento,  con  muniliieinia. 

Gcncroiií4ncH«4  s.  chéiuñircTixiir.t. 
Generosidad,  niau'iianiínidad,  liberalid:id, 
niunilicencia.  ||  Fucr/.a,  de  los  vinos  y 
liroic!.  The  genrrousness  of  the  wine,  la 
buena  calidad  del  vino,  su  calidad  ro- 
nerosa. 

Genc«4ií4  s.  théninis.  Génesis,  el  pri- 
mer libro  del  antiguo  trsianicnto.  || 
r.eom.  Generación,  formación  de  una 
linea,  plano  6  si'ilido  por  el  movimiento 
de  un  punto,  linea  6  superllcie. 

Oenet  s.  t\\énct.  Haca,  jaca  pequeña 
ái  España.  1|  liot.  Retama,  hiniesta, 
flanta.   ||   Gincta,  gato  niontús. 

denctliliae  s.  chinézliac.  Poema 
geneliaco,  lierho  en  el  dia  de  un  naci- 
mii'nio.  II  Perdona  versada  en  la  ciencia 
de  la  genelialoíla. 

Cenetliliacs  s.  thinézlíacs.  Genc- 
líaca,  el  arte  de  predecir  la  buena  rt  mala 
ventura  por  el  día  y  hora  del  narimiento. 

Genetic  adj.  chliiéltc.  Referente  al 
oríiíen  de  una  cosa  6  á  su  modo  de  pro- 
ducción. 

Gcnette  s.  chiiiél.  Falsa  ginela, 
nombre  dado  á  las  pieles  de  gato  con 
que  se  hacen  manguitos. 

Geneva  n.  pr.  chüiiva.  Geo?.  Gine- 
bra, ciudad  de  Suiza.   ||  Ginebra,  asuar 
diente  destilado  con  bayos  de  enebro. 

Genevan  adj.  chínivan.  Ginebrino, 
de  Ginebra.  II —s.  El  natural  de  Ginebra, 

Genevanisni  s.  chiiiivanisni.  Cal- 
vinismo, doctrinas  de  Calvino. 

Cienevesse   s.    cUénivts.  Ginebrino. 

Genial  adj.  chinial.  Generativo.  || 
Festivo,  alegre.  ||  Genial,  narural.  || 
Nupcial.  II  —  adj.  Perteneciente  á  la 
barba. 

Geniality  s.  chiniáliti.  Jovialidad, 
alegila,  buen  humor;  bullicio. 

f^enially  adv.  chiniali.  Alegremente; 
naturalmente ;  por  un  genio  6  una  dispo- 
sición natural. 

Genialness  s.  chíuialnes.  Cualidad 
de  ser  propicio,  agradable,  amable. 

Geniculate  adj.  chinikiulet.  En 
forma  de  ángulo,  como  la  rodilla  cuando 
está  encorvada. 

Geniculate  (to),  a,  lu  chinikiulet. 
Juntar  ó  hacer  nudos. 

Geniculatetl  adj.  chiniktuleted.  Lo 
que  tiene  coyunturas  ó  articulaciones.  || 
Bot.  Arrodillado,  articulado. 

Geniculation  s.  chinikiuldchéün. 
Genullexion.  ||  líot.  Articulación  ó  artí- 
culo ;  la  articulación  ó  nudo  en  que  se 
arrodillan  las  cañas  de  las  plantas  gra- 
míneas ;  nudosidad,  modo  de  echar  las 
articulaciones  tanto  en  el  número  como 
en  la  figura,  etc.  de  ellas. 

Gcnie  s.  chini.  índole,  inclinación, 
pasión.  V.  Genii's. 

Genii  s.  pl.  chiniai.  Genios. 

Genital  adj.  chénilal.  Genital,  per- 
teneciente á  la  generación. 

Genitals  s.  pl.  chénilals.  Órganos 
genitales. 

Genitivo  s.  chéniliv.  Gram.  Geni- 
tivo, el  segundo  caso  ld  la  declinación 
de  los  nombres. 

Genitor  s.  chéuiteur.  Padre,  anti- 
guamente genitor. 

Geniture    s.  chénitiitr.  Generación. 

Geniuíi  s.  chinieus.  Genio,  numen  ó 
espíritu  bueno  6  malo  según  el  sistema 
del  gentilismo.  ||  Genio,  poéticamente  se 
dice  del  numen  tutelar  que  preside  á  las 
artes  de  ingenio.  ||  Ingenio,  talento  in- 
tentivo,  numen.  ||  Ingenio,  la  persona 
que  posee  grandes  talentos.  ||  Genio, 
talento,  don,  prenda  ó  dispo.sicion  na- 
tural para  alguna  cosa.  |¡  Genio,  índole 
buena  ó  nuila. 

Genoa  n.  pr.  chenóa.  Genova,  ciudad 
de  Italia. 

Genteel  adj.  chentil.  Urbano,  cortés, 
bien  criado,  señoril,  tipo.  ||  Gentil,  lindo, 
gallardo,  galán,  ai i oso,  decente,  formal, 
caballeroso.  ||  Vestido  elcgantemenie. 
Site  was  very  genteel  in  person,  ella  te- 
nia an  ademan  muy  lino,  muv  distinguido. 
Genteel  comedy,  comedia  seria,  de  ca- 
rácter noble,  sublime. 


Genteelinni  adj.  thentilism.  Ras- 
tante  (iiio,  caballeroso,  ele  ante. 

Genteelly  adv.  eUenlili.  Urbana- 
m  ule,  fortcsmeiite,  genlilmente. 

GenteeIneNH  s.  r.Uénlilnes.  Genti- 
leza, gracia,  garbo,  urbanidad,  bizarría, 
gallardía,  dulzura    de   genio,  formalidad. 

Gentian  s.  chancha/.  Rot.  Gen* 
ci.ma. 

Gentianella  3.  chenr\\iané¡a.  Es- 
pecie (le  color  azul.  II  Bot.  Género  de 
plantas,  el  Exacum  de  Liun.'O. 

Gentil  s.  cUéntil.  Especie  de  halcón 
6  do  milano. 

Gentile  s,  chéniail.  Gentil,  pagano, 
que  ni  reconoce  ni  da  culto  al  verdadero 
Dios.  II  —  ailj.  Gentilicio,  propio  de  las 
gentes  6  naciones ;  relativo  a  ellas.  || 
Gram.  Dicese  de  los  nombres  que  indi- 
can la  patria  ó  nación,  como  ingle-,  es- 
pañol, etc, 

Gentili.otii  adj.  ch<;»/a//¿rh.  Gentílico, 
pertrneciente  á  los  gentiles,  ó  relativo 
al  paganismo. 

Gentilis^ni  s.  chéntilism.  Paganismo, 
genlilismo,  idolairía. 

Gentilitial  adj.  chenlilichal.  Parti- 
cular á  un  pueblo  ó  una  nación;  genti- 
licio. II  Hereditario;  substituido  en  una 
familia. 

GentilitiouH  adj.  chentilitiéüs. 
Gentilicio  :  hereiiitario. 

Gentility  s.  chentilifi.  Nobleza  de 
sangre,  buen  nacimiento.  ||  Gentileza, 
donosura,  gracia,  donaire.  ||  Gente  bien 
nacida.   ||   Gentilidad,  genlilismo. 

Gentilize  tu),  n.  lu  cnéntilais» 
Gentili/ar,  practicar  ó  seguir  los  ritos  de 
los  gentiles. 

Gentle  adj.  chentl.  Suave,  blando, 
apacible,  débil,  manso,  dulce,  moderado, 
benévolq,  tran(|uilo,  benigno.  ||  Bien 
nacido ;  de  buena  familia.  ||  Domesti- 
cado. He  is  of  a  very  gentle  disposition, 
tiene  un  genio  muy  apacible.  A  gentle 
horse,  un  caballo  dócil.  ||  Gusanillo, 
larva  de  insecto  que  se  desarrolla  en  la 
carne. 

Gentlefolk  s.  ehéntlfolk.  La  gente 
bien  nacida. 

Gentlc-liearted  s.  chéntl-heurled. 
Benévolo,  servicial. 

Gentleman  s.  chénlleman.  Gentle- 
men, pl.  cliéntimen.  La  persona  supe- 
rior al  vulgo  ya  por  su  buen  nacimiento, 
aunque  no  sea  noble,  ó  ya  por  su  carác- 
ter o  circunstancias  :  corresponde  en  es- 
pañol unas  veces  á  caballero  y  otras  á 
señor,  como  términos  de  cortesía.  || 
Hninl  re  de  buen  tono;  hombre  de  honor. 
II  Hacendado,  toda  persona  que  vive  de 
su  hacienda  6  tiene  remas.  He  was  a 
gentleman  by  birth  and  education,  era  un 
hombre  bleu  nacido  y  bien  educado.  An 
independanl  gentleman,  un  hacendado, 
propietario.  A  gentleman  has  asked  for 
you,  un  caballero  ha  preguntado  por  \'d. 
Well,  gentlemen!  Muy  bien,  señores.  || 
Escudero,  en  estilo  lamiliar;  criado  que 
sirve  en  las  casas  de  personas  constitui- 
das en  dignidad  para  acompañar  al  señor 
ó  á  la  señora.  ||  Gentleman,  en  compo- 
sición :  Gentleman  at  arms,  gentilhombre 
de  la  guardia,  cuerpo  de  oficiales  de  la 
casa  real.  Genlleman-horn,  noble,  caba- 
llero de  nacimiento,  de  linaje.  Gentleman- 
commoner,  miembro  de  la  clase  mas  ele- 
vada de  los  estudiantes  privilegiados  de 
Oxford,  Gent  teman- farmer,  hacendado, 
cultivador. 

Gent  lenianlike  adj. che/I/ /e»/a/;/ú/c. 
Gentlemanly    chéuttemanli.    Caballé- 
roso,  galante,  civil,  urbano;  lo  que  cun 
viene  á  un  hombre   bien  nacido  ó   bien 
criado. 

Gentlemanline!«s  chéntlemanlines, 
Gentlemanüiliii»     rhénílemaiichip.    s 
Porte  ó  calidad  de  caballero. 

Gentlene««s  s.  chént lenes.  Dulzura, 
blandura,  suavidad  de  carácter,  urbani- 
dad.  II  Conducta  caballerosa.  ||  Nobleza. 

Gentle^'onian  s.  chenilüman.  Se- 
ñora, dama.  The  queen  s  gentlewomen,  las 
damas  de  honor  de  la  reina. 

Gently  adv.  chénlli.  Dulcemente,  sua- 
vemente. II  Poco  á  poco,  despacio,  con 
tiento,  con  sentir. 


Gentoo  s.  chentú.  El  natural  de  la  In- 
dia oriental. 

Gentry  s.  chénlri.  Nacimiento;  con- 
dición; alto  linaje.  ||  Gente  bien  edu- 
cada; de  alta  alcurnia;  las  clases  ele- 
vadas de  la  sociedad. 

Genuflection  s.  rhiniu/léihdün-  Ge- 
nullexion, el  acto  de  arrodillarse. 

Genuine  adj  ch</«<u{». Genuino;  real; 
natural. )|  Sincero;  puro,  jiropio,  sin  fal- 
sedad ni  falsilicacion.  ||  verdadero,  ve- 
rídico. The  genuine  descendants  of  the 
Celts,  los  verdaderos  descendientes  de 
los  Celtas.  The  genuine  effects  of  depra- 
vity, los  efectos  naturales  de  la  depra- 
vación. Genuine  wine,  vino  natural.  A 
genuine  text,  un  texto  puro,  auténtico.  A 
genuine  conversion,   una  conversion  real. 

Genuine  adj.  chcn^ut».  Genuino,  puro, 
propio. 

Genuinely  adv.  chéniuinli,  Pura- 
mente, naturalmente. 

Genuineness  s.  théniuiness.  Pureza, 
la  calidad  que  constituye  ahuna  cosa 
pura  y  no  adulterada.  ||  Verdad,  auten- 
ticidad. The  genuineness  of  scripture,  la 
autenticidad  de  la  escritura.  Tlie  genui- 
neness of  repentance,  la  sinceridad  del 
arrepeniimiento.  /  question  the  genuine- 
ness of  this  wine,  dudo  que  este  vino  sea 
natural. 

Genus  s.  cbineus.  pl.  Genera  ch/- 
nera.  (list,  natur.  Género,  conjunto  de 
especies  que  poseen  en  común  ciertos 
caracteres  que  las  distinguen  de  las  de- 
mas.  ||  Mus.  Escala.  The  diatonic  genus, 
la  escala  diatónica. 

Geocentric  adj.  chioséntiic.  Geo- 
céntrico, dlcese  de  los  planetas. 

Geocentrical  adj.  chiosénlrical.  V. 
Geocentric. 

Geodo  s.  chiód.  Min.  Geoda,  nombre 
de  ciertos  huecos  ó  cavidades  disemina- 
das en  una  roca  y  cuyo  interior  está  cu- 
bierto de  estalactitas  ó  cristales  de  sus- 
tancias á  veces  diferentes. 

Geodesian  s.  chiodichcun.  Persona 
versada  en  la  geodesia. 

Geodesic  chiodéue,  Geodesical 
chiodésical.  adj.  Geodésico. 

Geodesy  s.  chiodisi.  Geodesia,  cien- 
cía  que  tiene  por  objeto  la  medida  del 
globo  terrestre  y  sus  partes,  la  determi- 
nación de  sus  formas,  «te. 

Geodetic  chiodétic,  Geodctical 
adj.  chiodeticat.  Geodésico. 

Geodetically  adv.  cUiodelicali.Geo- 
desicamente;  según  las  leyes  de  la  geo- 
desia. 

Geodiferous  adj.  chiodifcüreus.  Geo  - 
difero,  que  produce  geodas. 

(■eognost  s.  chtógnost.  Persona  ver- 
sada en  el  conoclmientc  de  la  geognosia. 

Geognosy  s.  chiognosi.  Geognosia, 
ciencia  que  trata  de  la  composición  mi- 
neralógica, de  la  estructura,  de  la  forma 
y  extension  de  las  diferentes  capas  ó 
grupos  de  masas  minerales  que  consti- 
tuyen la  parle  sólida  del  globo  terrestre. 

Geogony  s.  chiói/oni.  Geogonia,  teo» 
ría  sobre  el  origen  de  la  tierra. 

Geographer  s.  cUiógrafeur.  Geó- 
grafo, el  que  escribe  sobre  la  Geografía 
ó  la  enseña  ó  traza  mapas. 

Geographic  chiogrtific,  Geogra- 
phical adj.  chiográficat.  Geogrático,  que 
pertenece  a  la  g.'Ografia. 

Geographically  adv.  thiúgraficali» 
Geográlicamente. 

Geography  s.  c'.iiógra/i.  Geografía, 
descripción  del  globo  terrestre. 

Geologer  s.  clii<j/»ch«ir.  Geólogo. 

Geological  adj.  chiolóchical.  Geoló- 
gico. 

Geologically  adv.  choilódncali.  Geo- 
lógicamente, coniorme  á  las  leyes  de  la 
Geología. 

Geologist  chiólúchist,  Geologian 
chióhichian.  Geólogo,  persona  competente 
en  Geología. 

Geologize  (TO),n.  ¡u  chiólochais.  Es- 
:udiar  la  Géólo.gía,  dedicarse  á  trabajos 
geológicos. 

Geology  s.  chtii/och/.  Geología,  cien- 
cia que  tiene  por  objeto  la  historia  natu- 
ral de  la  tierra,  el  conocimiento  de  la 
forma  exterior  del  globo,  etc. 
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Geoniancer  s.  c\\iómanséur.  Geo- 
mancio,  el  que  practica  la  Geoniancia. 

Gcuiiiancy  s.  chiómansi.  Geoinancía, 
adivinación  por  medio  de  puntos  ó  cir- 
cuios hechos  en  la  tierra. 

Geonietei*  s.  c\\iomtt¡.ñir.  Geómetra, 
el  que  profesa  el  estudio  de  la  yeoine- 
tria  ó  está  versado  en  ella. 

Geometric  cliioméíiic.  Geome- 
trical adj.  chioméirical.  Geomclrico, 
lo  que  pertenece  á  la  geometría ;  con- 
forme á  las  leyes  de  la  geometría. 

Geometrically  adv.  chiomélr/'cali. 
Geométricamente,  conforme  á  las  leyes 
de  la  geometría. 

GeometriciaD  s.  chiomilrieheun. 
Geómetra.  V.  Geometer. 

Geometrize  (to),  n.  chiómilrais. 
Obrar  conforme  á  las  leyes  de  la  geome- 
tría. 

Geometry  s.  chiómiíri.  Geometría, 
ciencia  que  trata  de  la  medida  de  las 
lineas,  su¡;erlicies  y  tamaños. 

Geopoiiic  chiopóiuc.  Geoponical 
chiopóntcal,  adj.  Geopónico,  pertenccieiile 
á  la  geoponía  ó  agricultura. 

Geoponic!^  s.  chtopónics.  Geopónica, 
la  ciencia  ó  arte  de  cultivar  la  tierra  : 
agricultura;  economía  rural. 

Georania  s.  chioréma.  Georama, 
instrumento  ó  máquna  que  produce  una 
vista  muy  completa  de  la  tierra. 

George  n.  pr.  chorch.  Jorge.  ||  — s.Pan 
moreno,  pan  de  munición. 

Georgia  n.  pr.  chiórchia.  Geog. 
Georgia. 

Georgian  adj.  chórchian.  Pertene- 
ciente ó  refeiente  á  los  reinados  de  los 
cuatro  reyes  de  Inglaterra  que  tenían  el 
nombre  de  Jorge. 

Georgic  cbórchic.  Georgical  chór- 
chical.  adj.  Geórgico,  lo  que  pertenece  al 
cultivo  de  la  tierra. 

Georgíes  s.  clwrchics  s.  Geórgica,  la 
ciencia  de  la  ai;ricultura.  ||  pl.  Geórgicas, 
poema  rural,  composiciiin  poética  que 
tiene  por  objeto  la  economía  rural. 

(ieorsiuni-fiiiiuschórchiéümsaidéus. 
Astron.  >ombre  dado,  en  un  principio,  en 
honor  de  Jorge  ill,  a  un  planeta  que  hoy 
dia  se  llama  ¡lerschel  ó  Urano, 

Georgy  n.  pr.  chorch¿.  Diminutivo  de 
Geukge. 

Geoscopy  s.  chió.scopi.  Geoscopia, 
especie  de  conocimiento  de  la  naturaleza 
y  calidad  de  un  terreno,  obtenido  por  la 
vista  de  él. 

Geotiiermomcter  s.  chiozcürmo- 
mitcür.  Geotermómetro,  instrumento  para 
medir  la  elevación  del  calor  terrestre  en 
ditérentes  puntos,  principalmente  en  las 
mii'.as  y  pozos  artesianos. 

Geotic  adj.  chio//c.  Geótico,  lo 
que  pertenece  á  la  tierra. 

Geranium  s.  chiréniéüm  Bot.  Gera- 
nio ;  pico  de  cigüeña,  aguja  de  pastor. 

Gerenda  s.  chiiénúa.  Gerenda,  ser- 
piente de  las  Indias  orientales.  ||  pl. 
Cosas  que  hay  que  hacer. 

Gerent  adj.  chéreitt.  El  que  lleva  al- 
guna cosa. 

Gerní  s.  cheurm.  Germen,  ovario  ó 
brote,  lo  que  contiene  la  semilla.  ||  Fig. 
Origen,  principio. 

German  adj.  chéurman.  Pariente,  el 
que  tiene  relación  de  parentesco  con 
otro.  Cousin  gemían,  primo  hermano, 
primo  carnal. 

German  s.  y  adj.  Alemán;  germá- 
nico, tudesco.  II  Idioma  alemán.  To 
¡earn  german,  aprender  el  alemán.  The 
german  language,  la  lengua  alemana.  ||  — 
German,  en  com|.os  :  German-clock,  reloj 
alemán,  cierta  clase  de  relojes  de  inferior 
calidad  que  se  fabrican  en  Alemania  : 
German-paste,  pasta  de  Alemania  :  {Carex 
arenaria).  GerMan-í^/iTr,  plata  blanca  de 
Alemania,  alpaca  ó  maíllechort.  German- 
linder,  yisca  :  {Polypurus  fomcntarius), 
f  enero  de  hongos. 

Germander  s.  c\\curmandéu.r.  Bot. 
Germandrea  [leucrium],  género  de  plantas 
de  tas  cuales  se  ulili/a  una  especie  en 
Jersey,  en  vez  de  lúpulo,  para  hacer  cer- 
veza. 


'      Germane    adj.   theurmen.  Aiin,  pa- 
riente por  alínidad. 

Germanic  adj.  chéürmdnic.  Germá- 
nicn,  de  Gmarenia. 

Germanism  s.  chéurmánism.  Ger- 
manismo, idiotismo  particular  á  la  lengua 
alemana. 

Germanity  s.  chéürmániti.  Her- 
mandad. 

Germen  s.  cheurmen.  Bot.  Germen, 
grillo. 

Germinate  (to),  n.  tu  chéurminet. 
Brotar.  ||  —  a.  Germinar. 

Germination  s.  cheurminécheun. 
Germinación. 

Germinative  adj.  chéurminaliv. 
Germinativo,  que  tiene  poder  para  ger- 
minar. 

Gcrocomical  adj.  ehirocómical.  Que 
se  retiere  ú  la  Gerocomia. 

Gerocomy  s.  chirocomi.  Gerocomia, 
parte  de  la  medicina  que  trata  de  las 
reglas  de  higiene  que  deben  observar 
las  personas  de  una  edad  avanzada. 

Gerona  np  chiróiía.  Geog.  Gerona, 
ciudad  y  provincia  de  España. 

Gerunds,  chércund.  Gram. Gerundio. 

Gervas  n.  pr.  cheurvas.  Gervasio. 

Gest  s.  chesl.  Acto,  acción,  hecho; 
pl.  gestos.  11  Pompa,  magnilicencia.  || 
Etapa,  punto  de  parada  en  un  viaje. 

Gestation  s.  chesléchcün.  Preñez, 
preñado,  gestación;  el  estado  de  la  hem- 
bra preñada  y  el  tiempo  que  está  el  feto 
en  el  vientre;  embarazo  en  la  mujer. 

Gestatory  adj.  chésiatori.  Referente 
á  ía  gestación.  ||  Suceptible  de  poder 
ser  llevado  ó  transportado. 

Gestic  adj.  c\\éstic.  Histórico,  his- 
torial. II  Referente  á  un  movimiento  de 
cueriio. 

Gesticulate  (to),  n.  chestikiulel. 
Gesticular,  hacer  gestos  y  ademanes  con 
la  cara;  accionar.  ||  —  a.  Imitar,  remedar. 

Gesticulation  s.  chesttkiuléchoun. 
Gesticulación. 

Gesticulator  s.  cheslikiulaleur.Ges- 
tero,  el  que  hace  gestos. 

Gesticulatory  adj.  ehestikiulaíori. 
Gesticular. 

Gestural  adj.  rhésliural.  Referente  á 
ge>to>,  que  tiene  rel.icion  con  gestos. 

Gesture  s.  chéstiur.  Gesto,  ademan, 
movimiento  del  cuerpo  ó  de  los  miem- 
bros que  manifiesta  el  sentimiento  ó  la 
pasión;  simple  movimiento  del  cuerpo  ó 
de  los  miembros.  A  threatening  gesture, 
un  gesto  amenazador. 

Gesture  (to),  a.  iu  chéstiur.  Accio- 
nar; remedar. 

Get  (to),  a.  tu  guet.  pret.  Got.  p.  a. 
Getting,  p.  p.  Got,  Gotte-n.  Adijuirir, 
ganar  alguna  cosa  con  su  trabajo; 
conseguir,  obtener,  alcanzar,  llevar  un 
premio,  una  ventaja,  una  victoria,  etc. 
To  get  one's  bread  ai  the  peril  of  one's 
life,  ganar  su  pan  con  peligro  de  su  vida. 
How  will  he  get  his  living?  ¿cómo  se 
ganará  la  vida?  To  get  ground,  ganar 
terreno  en  cualquier  cosa.  Togel  the  day, 
ganar,  alcanzar  la  victoria.  To  get  the 
start  of  one,  tomar  la  delantera,  salir  al 
encuentro  de  algo,  anticiparse  á  alguno. 
II  Obtener  ó  conseguir  alguna  ventaja  á 
pesnr  de  la  oposición  de  otros.  j|  Coger, 
agarrar,  robar.  ||  Persuadir,  inducir,  in- 
citar, procurar,  adquirir,  conseguir,  ganar, 
granjear,  ir  á  buscar,  traer;  proporcionar, 
lograr.  /  could  get  no  other  answer,  no 
pude  obtener  otra  respuesta.  To  get  in- 
telligence, adquirir  la  noticia,  llegar  á 
saberla.  To  get  admission  into,  conse- 
guir, obtener  ser  admitido  en.  We  get 
wealh  bij  industry  and  economy,  adquiri- 
mos ó  logramos  la  fortuna  con  el  tra- 
bajo y  la  economía.  To  get  renown,  ad- 
quirir fama,  renombre.  To  get  possession, 
adquirir  una  hacienda,  una  posesión.  He 
will  get  him  a  situation,  él  le  propor- 
cionará ó  le  alcanzará  un  em|ilco.  ||  Ha 
cer  llegar  algo  á  poder  de  alguno;  en- 
viar ;  traer.  /  gol  a  memorial  before  the 
board,  envié,  hice  llegar  un  memorial  al 
consejo.  Get  more  tapers,  tráigame  Vd 
antorchas  ó  hachones.  ||  Hacerse,  con- 
cillarse; atnicrsc.  To  gel  friends,  ha- 
cerse, granjearse  amigos.  To  gel  a  name, 


hacerse  un  nombre.  To  get  love  of  one's 
hearers,  conciliarse,  atraerse   las  simpa- 
tías de  los  oyentes.    To  get   the  praise 
of  all  the  world,  atraerse  las  simpatías  de 
todo  el  mundo.  II   Sacar.  One  can  not  get 
a  word  from  him,  no  he  podido  sacarle 
una  palabra.  /  get  my  goods  from  Paris, 
saco  mis  mercancías    de  Paris.   ||  Reci- 
bir, recoger;  retirar.  To  get  tellers,  reci- 
bir cartas.  /  shall  get  an  answer  to-mor- 
row,  recibiré    una   contestación  mañana. 
He    gets   applause,  él  recoge  aplausos.  I| 
Reunir,    juntar,  amontonar.    /    have   got 
twenty  dollars  by  me,  he  juntado  ó  re- 
unido veinte  pesos.  ||  Hallar.  To  get  so- 
mething  lo  eat,  hallar  que  comer.  To  get 
work,  hallar  ocupación  ó  Irabaj  >.   ||  To- 
mar.   /  gol  a   chaise   for  town,  tomé  un 
coche  para  ir  á  la  ciudad.  To  gel  a  wife, 
tomar  esposa,  casarse.  He  always  comes 
and  gets  money  from  me,  viene  siempre  á 
agarrarme,  es  decir,  á  sacarme  dinero.  || 
Tener,    (en  algunos  casos,  como  en  los 
siguientes)   :    Have  you  got   the  money? 
¿Tiene  Vd.  dinero  ?  /  have  got  it,  tengo, 
lo  tengo  (el  dinero).  I  have  not  got  any, 
no  le  tengo.  /  have  got   nothing  for  you, 
no    tengo    nada  para  Vd.   He  has  got   a 
good  estate,  tiene   una   buena    hacienda. 
This  lady  has  got  black  eyes,  esta  señora 
tiene  ojos  negros.  What  have  you  got  to 
sag  to  me?  /Qué  tiene  Vd. que  decirme? 
She  had  got  a  lillie  dog  in  lieu  of  him, 
ella    tenia   un  perrito  en    su    puesto.   || 
Aprender.    To   gel   a  lesson,  aprender  la 
lección.  To  get  one's  part,  aprender  su 
papel.    II    Decidir,    determinar,  disponer, 
persuadir;  hacer.  /  can  not  get  him  to  do 
it,  no  puedo  determinarle  á  que  lo  hasa. 
Get   him   to   go  for   us,   persuádale  S'd. 
que  vaya    por  nosotros.  He   got   a  large 
fortune  in  a  little   while,  ha   hecho  su 
camino,  su  fortuna  en  poco    tiempo.  || 
Get,  seguido  de  un  participio,  se  traduce 
por  «  hacer»  cuando  este  verbo  tiene  el 
sentido  de  «mandar».  She  has  gol  her  like» 
ness  taken  in  miniature,  ella  ha  hecho  6 
mandado    hacer  su   retrato  en  miniatura. 
He  gol  a  bridge   thrown  over  the  river, 
mandó  echar  6  construir  un  puente  en  el 
rio.  Get  a  pair    of   boots  made,  haga  ó 
mande  Vd.  hacer  un  par  de  botas.  To  get 
one's  self  laughed  at,  hacerse  burlar  de  si 
mismo.  /   shall   gel  that   man  arrested, 
haré  prender  á  ese  hombre.  Get  you  gone, 
vayase  Vd,  retírese  Vd.  ||  To  get  the  bet- 
ter of,  superar,   sobrepujar,  allanar  un 
obstáculo,   llevar   á   cabo;  restablecerse 
de;  alcanzar  sobre,  ó  lograr  á  pesar  de. 
You  got  the  better  of  him,  lo  alcanzó  Vd. 
sobre  él  6  á  pesar  suyo.  1  shall  get  the 
better  of  that   undertaking,  yo   llevaré  á 
cabo    esta   empresa,  ó,  yo   allanaré  los 
obstáculos  de  esta  empresa.  He  will  get 
the  better  of  his  sickness,  se  restablecerá 
de   su    enfermedad.    To   get  a  sight    of, 
tomar  una    vista   de ;    apercibirse;  ver; 
To  get  hold  of,  prender,  agarrar,  apode- 
rarse de;  echar  el  guante  á  alguno;   em- 
bargar; hallar.  To  get  along,  hacer  an- 
dar,   adelantar.    ||    Arra-lrar.     To    get 
AWAY,  hacer  ir,  hacer  partir  6  ausentarse 
á  alguno.   ||   Quitar,  hacer  desaparecer.  |j 
sustraer.  |J  Pervertir,  corromper,  desen- 
caminar, líe  has  gol  away  my  customers 
me    ha   quitado    mis  parroquianos.    To 
get  BACK,  hacer  volver,  regresar;  hacerse 
devolver   ó   reintegrar;  recobrar  :  lie  got 
my  books  back  by  coach,  me  ha  devuelto  mis 
libros  por  la  diligencia   He  will  never  get 
it  back  from  him,  no  se  lo  devolverá  ja- 
más.   To  get  down,   bajar,  descender; 
descolgar,  desprender;   abatir,  derribar; 
tragar.  To   get    fouward,    hacer    ade- 
lantar,    avanzar,    progresar.    To    get 
FitoM,   arrancar,     quitar,    arrebatar.    To 
get  in,   entrar,  hacer  entrar;  lograr  en- 
trar;   empeñar;    cerrar,    encerrar;    insi- 
nuarse; recotter;  apretar;  atraer.  To  get 
into,  hacer  entraren,  introducir  en;  poner 
en;  tomar;  hallar.  To  get  off,  quiíar,  ha- 
cer   desaparecer;    retirar;    desprender; 
despachar,  vender;   emitir;   sacar  de   un 
mal  paso.  To  get  on,  poner,  meter.  To 
get  olt,  hacer  salir,  echar  fuera  ;  retirar, 
sacar,  arrancar;    desembarcar;  publicar, 
hacer  publicar.  To  get  over,  pasar,  pasar- 
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por  encima;  ponor  ü  un  lado,  atravrsar 
?cncer  ó  sobicpujai-  obstáculos.  To   get 
TOGETiiEii,  reunir,  juntar. 

«et  (to),  n.  tu  guet.  Alcanzar,  lograr 
ó  conseguir  alguna  cosa  poco  á  poco  y 
con  diflcullad  ;  prevalecer.  ||  Pasar  una 
persona  ó  cosa  de  una  situación  ó  estado 
a  otro  diverso.  ||  Introducirse,  meterse 
una  persona  ó  cosa  entre  otra'^.  ||  Mu- 
darse de  una  parte  á  otra  |1  Seguido  de 
un  adjetivo  ó  de  un  participio  pasado, 
signilica  llesiar  á  ser,  volverse,  hallarse. 
TÓ  get  rich,  lle.aar  á  ser  rico.  Tlic  weallier 
was  beginning  to  get  cold,  el  licmpi  em- 
pezaba á  hacersi;  frío.  To  gel  better,  vol- 
verse mejor,  enmendarsií;  hallarse  mejor, 
de  una  ¡ndisposiciím.  To  gel  expelled, 
hacerle  despedir,  expulsar.  To  get  fat,  po- 
nerse, volverse  grueso  To  get  a  fall,  caer. 
To  get  a  footing,  establecerse.  To  get  a 
wife,  ó  to  gel  a  ¡lusband,  casarse,  tomar 
estado.  To  get  children,  engendrar  ó  pro- 
crear hijos.  To  get  clear,  salir  bien  de 
alijuna  dificultad  ó  empeño.  To  get  clear 
of  ó  quit  of,  zafarse,  libertarse  de  alguna 
cosa.  To  get  out  of  the  wag,  apartarse  á 
un  lado.  To  get  readij,  aparejarse;  pre- 
parar, aprestar.  To  get  rid,  zafarse  ó  li- 
brarse de  ali;o.  To  get  the  belter,  salir 
vencedor,  sobrepujar,  sacar  ventaja.  Fam. 
Salir  pujante-  To  get  the  worse,  llevar  lo 
peor  ó  salir  vencido.  Fam.  Salir  con  las 
manos  en  la  cabeza.  To  gel  through,  pasar 
por,  salir  de,  pasar  al  través  ó  de  medio 
a  medio.  To  get  up,  levantar,  ó  levan- 
tarse, subir;  montar  á  caballo;  recurrir; 
preparar.  To  get  well  again,  recuperarse, 
restablecerse,  recobrar  la  salud.  To  gel 
with  child,  poner  en  cinta  á'una  mujer. 
To  get  money  of  one,  sacar  á  uno  dinero. 
To  get  upon  the  high  horse,  subirse  á 
mayores.  To  get  the  start  of,  adolanlarse 
á.  To  get  rid  of,  deshacerse  de,  salir  de. 
To  get  out  of  order,  descomponerse. 

Get-off  s.  guet-of.  Fam.  Evasion ; 
subterfugio;  escapatoria. 

Getter  s.  guéleür.  El  que  procuri, 
adquiere  ó  consigue  una  cosa.  ||  Engen- 
drador,  procreador. 

Getting  s.  guétiñ.  Adquisición,  ga- 
nancia, lucro,  provecho. 

Gewga^v  s.  guiúgo  Chuchería,  cosa 
de  poca  importancia,  aunque  pulida  y  de- 
lirada ;  miriñaque,  juguete  de  niños. 

Gliastfiíl  adj.  gástful.  Espantoso, 
triste,  lúgubre  ;  parecido  á  un  espectro. 

Giíastfully  adv.  gáslfiiiU.  Terriblc- 
■íicnte,  espantos;imente. 

Gliastiinesíi  s,  gástlines.  Palidez, 
color  ó  cara  cadavérica. 

Gliastly  adj.  gtistli.  Semejante  i  un 
espectro;  parecido  á  la  muerte.  ||  Pálido, 
triste,  lúgubre.   ||  Horrible  espantoso. 

Gliauts  n.  pr  gols.  Geog.  Cates,  doble 
cordillera  de  montañas  que  atraviesa  toda 
la  península  de  la  India  de  sur  á  norle. 

Glieber  ó  Gliebre  s.  guibcur.  V. 
Gledeb. 

Ghee  s.  gui.  Grasa  de  búfalo  derre- 
tida. 

Ghent  n.  pr.  guent.  Geog.  Gand. 

Gherking  s.  gueHrkiñ.  Pepinillo  en 
adobo. 

Ghibeline  s.  guíbelin.  Gihelino, 
'miembro  de  una  facción  italiana  del  siglo 
XII  que  sostenía  los  intereses  de  los  em- 
peradores y  combatía  á  los  GUelfos,  par- 
tidarios de  los  papas. 

Giiole  s.  gol.  V.  Ghoi'l. 

Ghosts.  í/osí.  AI  ma  racional.  ||  Apare- 
cido, muerto  aparecido,  alma  del  otro 
mundo  ó  ánima  en  pena ;  fantasma,  duende ; 
en  estilo  noble  es  sombra,  espectro.  The 
ghosts,  los  manes,  las  sombras.  To  give 
up  the  ghost,  entregar  el  alma  á  Dios, 
morir.  The  Holy  Ghost,  el  Espíritu  Santo, 
la  tercera  persona  de  la  Santísima  Tri- 
nidad. 

Ghost  (to),  a.  tu  gosl.  Aparecer  á.|| 
Visitar,  frecuentar.  |)—n.  Dar  el  ultimo 
suspiro. 

Ghostless  adj.  góstles.  Sin  aliento, 
sin  vida,  inanimado. 

Ghostlike  adj.  gósllaic.  Seco,  mar- 
chito ;  con  los  ojos  líundidos;  espintoso. 
parecido  á  un  espectro. 


Ghostiines  s.  góstlines.  Espiritua- 
lid.id. 

Gliostly  adj.  góslli.  Espiritual,  lo  per- 
teneciente al  espíritu.  I)  Espiritual,  santo, 
bueno.  ||  Lo  perteneciente  á  los  ai>are- 
ridos.  Ghostly  comforts,  consuelos  espi- 
rituales. Ghostly  ¡ulher,  padre  espiritual, 
confesor.  ||  De  espectro,  lo  que  tiene 
relación  con  un  espectro. 

Ghoul  s.  guí.  Gula,  especie  de  de- 
monios orientales  que  una  preocupación 
popular  supone  que  viven  de  cadá\eres. 

Ghiii-ry  ó  Ghurree  s.  gueurri. 
Nombre  con  que  se  designa  en  la  grande 
India  la  hora  indiana  que  es  de  21  mi- 
nutos. 

(áliyll  s.  guil.  Rambla  ;  quebrada. 

Giallolino  s.  chiálolino.  Amarillo  de 
Ñapóles ;  hermoso  color  amarillo. 

Giaiiibcux  s.  cUámbi/i.  Parte  de  la 
armadura  antigua   que  cuLria   la  pierna. 

Giant  s.  clia/V/»/.  Gigante  ;  hombre  de 
una  estatura  y  fu  rza  extraordinarias;  co- 
loso. II  Águila,  fénix;  persona  de  una 
inteligencia  superior.  || —ailj.  Gi?antcsco, 
II  Giant,  en  composición.  Giant-fen- 
nel,  Bot.  Férula,  cañaheja  :  Gianl-killer, 
fanfarrón,  m  iion,  perdonavidas,  rompe- 
cabezas. Giaiil-puffball,  \iol.  Pedo  de 
lob )  gigantesco,  el  Lycoperdon  gigan- 
teum,  especie  de  longo. 

Giantess  s.  chaiantes.  Giganta. 

Giantlike  adj.  chaiantlaic.  Gigan- 
tesco, !íi.!aiiteo. 

Giantry  s  eháianlri.  Raza  de  gi- 
gantes. 

Giantship  s.  chaiantchip.  Calidad 
de  sisante. 

GJb  s.  yuib.  Gatazo,  gato  grande  y 
viejo. 

«¿ib  (to),  n.  tu  guib.  Maullar  como  un 
ga'o., 

Gibber  (to),  n.  tu  guibéur.  Hablar  en 
jerigon/a  ó  en  jerga. 

Gibberish  s.  guibcTirich.  Jerigonza, 
el  modo  de  hablar  que  usan  los  ladrones 
y  rufianes  para  no  ser  eniendidos  ;  ger- 
manía,  entre  los  gitanos.  ||  adj.  Insigni- 
ficante, falto  de  sentido. 

Gibbet  s.  chibel.  Horca.  V.  Gallows. 

Gibbet  (to),  a.  tu  chibet.  Ahorcar.  || 
Colgar  un  cuerpo  muerto  en  la  liorca,  ó 
exponerle  en  ella.  || —Colgar  alguna  cosa 
en  un  travesano. 

Gibble-gabble  s.  guibl-gabl.  Cha- 
chara, parla,  pico;  palabras  (útiles  y  vai  as. 

Gibbon  s.  guibon.  Gibon,  gran  mono 
de  las  indias. 

Gibbose  adj.  guibos.  Giboso,  corco- 
vado. 

Gibbosity  s.  guibósiti.  Giba,  corcova, 
joroba. 

Gibbous  adj.  guibus.  Gibado,  con- 
vexo, encorvado.  [\  Giboso,  jorobado, 
corcovado. 

Gibbonsly  adv.  guibousli.  Bajo  una 
forma  gibosa. 

Gibbousncss  s.  guibeusnes.  Conve- 
xidad, corvadura. 

Gibcat  s.  guibcal.  Gato. 

Gibo  (to),  11.  tu  chdib.  (con  at).  Escar- 
necer, burlarse,  hacer  mofa  ó  burla.  ||  —  a. 
Improperar;  burlar,  chasquear,  ridiculizar. 

Gibe  s.  chaib.  escarnio,  mofa,  burla  ; 
pulla,  chulleta,  sarcasmo. 

Giber  adj.  cMibéur.  Escarnecedor, 
moiador. 

Gibingly  adv.  cháibiñli.  Desdeñada- 
mente,  de  burlas,  con  desprecio. 

Giblets  s.  chíblets.  Despojos  y  menu- 
dillos de  una  ave. 

Gicltlily  adv.  gáidili.  Vertiginoso; 
inconstantemente,  negligentemente. 

Giddiness  s.  guidines.  Vértigo,  va- 
hído, aturdimiento,  atolón. Iramiento  de 
cabeza.  ||  Instabilidad,  inconstancia  ve- 
leidad. II  Vaivén.  |1  Devaneos,  desvarios. 

Giddy  adj.  ^tti</<//.  Vcrti;íinoso.  ||  Ve- 
leidoso, voltarii,  voluble,  ligero,  incons- 
tante. II  Descuidado,  enajenado,  descabe- 
zado, desatinado,  aturdido.  ||  Bobo,  necio, 
pelele.  ||  Giratorio,  que  da  vueltas.  || 
Iiicicrtii,  movedizo,  que  no  está  fijo.  || 
Embriagado,  ebrio,  orgulloso,  enloquecido 
por  la  colera;  loco  de  alegría.  —  His 
head  feels  giddy,  se  le  va  la  cabeza;  tiene 
vértigo.  Giddy  ^orlune,  fortuna   iacons-  , 


tantc,  voluble.  A  giddy  girl,  una  atolor»- 
diada.  A  giddy  goose,  un  estornino,  ave 
acuática;  un  pisaverde,  un  presumido.  || 
Giddy,  en  composición.  Giddy-brained, 
desiuídado,  indiferente,  atolondrado.  Gid- 
dy-head,  cabeza  libera,  ligero  de  cascos, 
atolondrado.  Giddy-headed,  giddypaled, 
atolondrado,  imprinl  en  te,  voluble. 

Gideon  n.  pr.  guidicun.  Gedeon. 

Gic  s.  gai.  Contracción  de  Guide. 

<¿ier-eagic  s.  c\\cu.r-igl.  Gipaclo. 
buitre  águila,  ave  de  rapiña. 

Gift  s  guifl.  Don,  dadiva,  gracia,  fa- 
vor, presente,  regalo,  recompensa;  so- 
borno. II  Donación,  el  acto  de  donar.  I| 
Oblación,  ofrenda.  ||  Don,  dote,  prenda, 
el  talento  natural  para  hacer  alguna  cosa; 
derecho,  poder  de  dar  ú  otor?ar.  Nrw 
year's  gift,  aguinaldo.  A  ¡ree  gift,  un  don 
gratuito.  Gift  by  will,  legado.  A  deed  of 
gi/t,  un  contrato  de  donación. 

Girt  (to),  a.  lu  guift.  Dotar,  adornar 
la  naturaleza  á  al;-'un  icon  dotes,  prendas 
ó  talentos  para  alguna  cosa. 

Gifted  adj.  guifted.  Dotado,  talentoso, 
hábil. 

Giftcdncss  s.  guiflednes.  El  estado 
de  hallarse  dotado  de  prendas  ó  talentos 
sobresalientes. 

Gig  (to),  a.  lu  guig.  Engendrar.  || 
Pescar  con  arpón. 

GJg  s.  guig.  Calesa,  birlocho,  calesín, 
quitrín.  ||  Trompo,  peon,  peonza,  peri- 
nola. II  V.  Fisii-Gio.  Ii  lOsqiiiie.  Gig- 
horse,  caballo  de  cabriolé.  Gig  machine, 
máquina  para  cardar.  Gig-miíl,  batan.  || 
M.iquiíia  para  hilar  lana. 

Gigantean  adj.  chaigántian.  Gigan- 
tesco ;  irresistible. 

Gigantic  adj.  cháiganlic.  Giganteo, 
giganlesi'O. 

Gigantically  adv.  chaigánticali. 
Enormemente,  inmensamente,  de  un  modo 
gigantesco. 

Gigantine   adj.    chaigdntin.  V.   Gi- 

G.VNTIC. 

GIgantonianchy  s.  chaigantómaki. 
Mitol.  Gigantomagnía,  guerra  de  los  gi- 
gantes contra  el  cielo. 

Giggle  (to),  n.  tuguigl.  Fisgarse  son- 
riéndose,  reírse  por  nada;  fingir  reírse.  || 

—  s.    Fisga,  befa,  mofa ;  risa,  acción  de 
reír  sin  íundado  mitivo;  falsa  risa. 

Giggler  s.  guigléur.  Fisgón,  el  que 
se  rie  por  mofa. 

Giggling, ^ui'^//ñ.  p.  a.  de  To  Giggle. 
II   —  s.  V.  Giggle. 

Gigglet  s.  guiglet.  Muchacha  libre, 
retozona. 

Gigglot  adj.  guiglot.  Ligero,  evapo- 
rado. II  Inconstante.  |¡  Libertino.  ||—s. 
V.  Gigglet. 

Gigot  s.  chigot.  Culin.  Pierna  de  car- 
nero asada. 

Gild  (to),  a.  lu  guild,  p  a.  Giilding, 
p.  p.  Gl'ilded,  Gilt.  Dorar,  iluminar ; 
dar  una  capa  de  oro;  adornar  con  hojas 
de  oro.  ||  Fig.  D.ir  un  color  amarillo, 
cubrir  con  retlejos  dorados  To  double 
gild,  sobredorar.  To  gild  again,  dorar 
de  nuevo.  |j  Colorear.  ||  Embellecer; 
dar  brillu  ó  lustre.  ||  Embelesar,  fgoci- 
jar,  alegrar.   ||  —  s.  V.  Guild. 

Gild-ale  s.  guildel.  Prorrateo,  fran- 
cachela en  que  cada  cual  paga  su   parte. 

iiilAeil,  guilded.  p.  p.  de  To  Gild.  || 

—  adj.   Dorado,^ iluminado;  embelesado. 
Gilder  s.  guildcur.  Dorador.   ||   Una 

moneda  holandesa  ó  alemana,  casi  igual 
á  40  centavos,  ó  dos  reales  y  medio. 

Gilding  s.guildiñ.  p.  a.  de  To  Gild. 
II  —  s.  Dorado,  adorno  con  objetos  do- 
rados. II  Fig.  pl.  Exterior  vistoso,  bri- 
llante; bella  apariencia. 
Gil-Uooter  s.  guii-hútéur.  Mochuelo 
Gill  s.  guil.  Medida  de  líquidos  que 
contiene  la  cuarta  parte  de  un  cuartillo. 
II  Bebida  medicinal  hecha  de  cerveza  con 
infusion  de  hiedra  terrestre.  ||  Bot.  Hie- 
dra terrestre.  ||  Agalla,  una  de  las  aber- 
turas que  tienen  los  peces  en  el  remate 
de  la  cabeza.  Gill-cover,  membrana  car- 
tilaginosa que  cubre  las  agallas.  ||  Pa- 
pada, la  carne  que  crece  debajo  de  la 
barba.  II  Barranco.  ||  Carro  para  conducir 
fardos. 


GILL 

Gill  ó  Ciill-nirt  s.  chil-fleurl.  Pelan- 
dusca, muchacha  de  mala  vida. 
Giliet  s.  chitel.  Mujer  (estilo  trivial). 
Oiilic  s.  chill.  Niño;  pnje. 
Gilliílowcr    s.    chiliflaucur.    Alelí. 
Clove-ijilli/lower,  clavel,  alelí  de  las  flo- 
ristas. 

Gilse,  guils.  GrilAe,  s.  grils.  Sal- 
monete, pez. 

GiK,  guíll.  p.  p.  de  To  Gild.  ||— adj. 
Dorado.  ||  — s.  Dorado,  adorno  cubierto  ó 
pintado  de  oro.  ||  Kig.  Oropel ;  hojuela 
de  oro  ú  plata  que  se  mezcla  en  los  bor- 
dados. Gill-eyed,  corte  dorado.  Gill  ■ 
jeweller,  joyero  de  falsas  joyas.  ||  Gilt, 
trucha  joven. 

Gildiead  s.  guilzed.  let.  Esparo  ó 
espátula,  pez. 

Giiu,  adj.  ch^m.  Contracción  de Gemmy. 
II   Bonito,  lindo,  majo. 

Gimbals,  ihimt'ali-,  Glmhol»,t\¿m- 
bols,    Ginibles,  s.  chimbls.  Balancines 
de  la  brijjula;  círiulos   concéntricos    de 
cobre  que  mantienen  siempre  en  una  po- 
sición horizontal  la  rosa  de  los  vientos. 
Giiublct  s.  guimblet.  V.  Gimlet. 
Gímcrack     s.    zhimcrac.     Máquina 
vieja,  demai  mecanismo  ó  de  poco  valor. 
Gimlet  s.  guiml.-'.t.  Barrena  pequeña. 
Gimmal  s.  guimal.  Mecanismo;  es- 
labón de  cadena.  II— adj.  Compuesto   de 
anillos  6  eslabones. 
Gimlet  s.  guimlet.  Barrena  pequeña. 
Gimiuer    s.    guimeur.   Movimiento; 
maquinaria. 

Giiiip  s.  guimp.  Lindo,  precioso.  || 
Brandeburgo;  alamar. 

Giiup  (to),  a.  tu  guímp.  Hacer  fleco; 
recortar;  acuchillar  un  vestido. 

Gin  s.  chin.  Contracción  de  Geneva. 
(V.  esta  voz).  En  composición  :  Gin- 
distilleiy,  íábvica  de  ginebra.  Gin-palace, 
palacio  de  ginebra,  tienda  lujosa  donde 
se  vende  ginebra.  Gin-shop,  despacho  de 
ginebra,  venta  por  mennr  de  este  licor, 
Gín,  s.  contracción  de  Engine.  ||  Cabria, 
máquina.  ||  Armadijo,  trampa,  cilindro. 
II  Martinete. 

GiN  ÍTo).  a.  /achí/i.  Coger  en  la  trampa. 
II  Desoriznar,  desmotar  í!  alirodon. 

Ging  s.  ch2ñ.  Cuddrilla,  partida  de 
gente  que  obra  de  concierto. 

Ginger  s.  chí«cht'íir.  Bot.  Jengibre, 
la  miz  del  Zingiber  officinale. 

Gingerbread  s.  chinchcurbred.  Pan 
de  jengibre. 

Gingerbeer  s.  chínchéürbir.  Licor 
de  jengibre. 

Gingerly  s.  chincheurli.  Cautelosa- 
mente ;  poco  á  poco,  despacio. 

Gingerpop  s.  chinchéürpop.  Licor  de 
jengibre. 

Gingcrwine  s.  chínchéüruain.  Vino 
de  jengibre. 

Ginghaiu  s.  guiñham.  Carranclan, 
olancillo,  especie  de  tela. 

Gingival  adj.  chinchival.  Lo  pertene- 
ciente á  las  encías. 

Gingle  (to),  n.  lu  chiñgl.  Retumbar, 
hacer  un  ruido  desapacible.  |l  Pronun- 
(iar  afectadamente  las  palabras.  ||  —  a. 
Sacudir  alguna  cosa  de  modo  que  retumbe. 

V.    To  JlNT.LE. 

Gingle  s.  Sonido  bronco;  retintín. 

Gingling  s.  chinqlíil.  Ueliiitin  (de 
ona  campanilla) ;  triquitraque,  ruido  [iro- 
ducido  por  el  choque  rie  cuerpos  sonoros. 

Ginglynie,  guiñglim.  Gin;:liinus, 
s.  guingliineas.  Glinglimo,  articulación 
parecida  á  una  charnela. 

Ginned  adj.  chind.  Dc.'Sgranado,  pe- 
lado. II  Cogido,  preso,  caído  en  una 
trampa. 

Ginning,  zhiniñ.  p.  a.  deGiN.  ||— s. 
Despiuzadura,  desmontonamieuto  (Je  la 
lana),  etc. 

Giunet  s.  chinet.  V.  Genet. 

Gin.>«eng  s.  chinseng.  Ginseng,  raíz 
de  nna  planta  del  mismo  nombre. 

Gip  (tü),  a.  lu  chip.  Des'.ripar  los 
arenques. 

Gipsy  s.  cli/;),??.  Gitano.  ||  Nombre  de 
desprecio  que  se  aplica  á  las  mujcri'S  de 
color  oscuro.  ||  Persona  de  color  muy 
moreno.  1|  Brujo,  br,ija,  berhirero.  || 
Pelandusca.  [|  Persona  que  se  vale  de 
fiaudes  y  artilicios.  ||  Gerya,  jerigonza  que 
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hablan  los  gitanos.  || —adj.  Gitanesco,  pi- 
caron ;  Fig.  taimado. 

Gipsying  adj.  chipsiiñ.  Errante  á 
derecha  é  izquierda  para  divertirse;  en- 
tregado al  placer  y  á  la  alegría. 

Gipsyisni  s.  pl.  chipsiism.  Costum- 
bres, usos,  hábitos  de  los  gitanos  ;  vida 
gitanesca. 

Gipsy-parfy  s.  chipsi-paili.  Gip- 
sying-party  s.  chisiñparli.  Banda, 
cuadrilla  que  se  reúne  para  divertirse  en 
campo  raso. 
Giraiie  s.  chiráf.  Jirafa. 
Girandole  s.  chirándol.  Girándula, 
candelcro  con  muchos  mecheros. 

Girasole  s.  chiraaol.  Bot.  Heliotro- 
pio.  Jl   Una  especie  de  ópalo. 

Gird  (to),  a.  lugucürd.  p.  a. Girding, 
p.  p  y  pret.  Girt.  Ceñir,  atar  alguna 
cosa  alrededor.  ||  Cinchar.  ||  Cer- 
cir,  rodear.  |j  Vestir,  revestir,  ador- 
nar, li  Envestir,  investir.  ||  Proveer, 
equipar.  ||  Vituperar,  culpar.  ||  —  n. 
Mofarse,  hacer  mofa.  To  gird  a  horse, 
cinchar  un  caballo.  Girded  ivilh  wiles, 
provisto  de  artilicios-  Girdedwilhstrenulh, 
investido  con  vigor.  The  isle  girl  with  the 
river,  la  isla  rodeada  por  el  rio.  To  gird 
the  gods,  niof.irse  de  los  dioses.  ||  Este 
verbo,  cunndo  significa  ceñir,  vestir  ó 
ponerse  (en  el  sentido  de  vestir),  debe 
ir  con  la  prep.  on  To  gird  on  the  sword, 
ceñir  espada.  To  gird  on  a  harness,  po- 
nerse una  armadura. 

Gird  s.  gucTird.  Angustia,  dolor.  || 
Sarcasmo,  improperio,  mofa,  escarnio  || 
Latigazo,  bastonazo.  Dy  fits  and  girds,  en 
muchas  veces,  á  ratos  perdidos. 

Girder  s.  gueurdcur.  Arq.  Cuartón, 
madero  grueso  que  sirve  para  las  fábricas 
y  otros  usos.   ||  Censor  satírico. 

Girding  s.  gueurdiñ.  Cobertura.  || 
Apoyo;  defensa. 

Girdle  s.  gucürdl.  Cíngulo,  cinturon, 
cinto,  ceñidor,  que  rodea  la  cintura.  || 
Circunferencia,  cerco,  círculo.  ||  Zodíaco. 
II   Parrillas  pequeñas  para  tostar  pan. 

Girdle  (to),  a.  tu  gucurdl.  p.  a.  GiR- 
DLiNG,  p  p.  Girdled.  Ceñir,  otar  con 
una  cintura.  ||  Circundar,  cercar,  ro- 
dear, encerrar.  ||  Hacer  una  incision 
circular  á  un  árbol  para  qne  muera. 
Girdlc-belt  s.  yuéürdl-belt.  Ceñidor. 
Girdier  s.  gueurlcur.  El  que  hace 
ceñidores,  cinturero. 

Girl  s.  gucurl.  Muchacha,  niña,  don- 
cella; joven  del  sexo  femenino  ;  solterita. 
A  grown  up  girl,  una  rauchachona,  una 
doncella  casadera.  A  servant  girl,  una 
moza  de  servicio,  una  criada.  ||  Monter. 
Gamo,  venado  de  dos  años. 

Girlhood  s.  (/atu/Zhaí/.  Adolescencia, 
doncellez ;  solterí.i. 

Girli.sli  adj.  ^«eür/Zch.  Juvenil;  como 
una  muchacha ;  propio  de  una  mucha- 
cha. To  be  girl,  hacer  la  joven,  hacer 
como  una  muchacha  ;  dícese  de  una  mujer 
que  cree  rejuvenecer  remedando  á  una 
muchacha.    \\   —  s.  Muchachada. 

Girlishly  SlÚs.  gueürlichi.  Comc  una 
muchacha 

Girlishness     s.    gueurlichnes.  Mo- 
dales, carácter,  genio  de  una  muchacha; 
niñada,  muchachada. 
Girn  s    gucurn  V.  Grin. 
Girondist  s.  chiróudist.  Girondino, 
nombre  de  un  partido  político  en  tiempo 
de  la  revolution  francesa. 
Girt  gucurl.  p    p.  de  lo  Gird. 
Girt  (to),  a.  tu  giwurt.  p.  a.  Girting, 
p.  p.  Girted.  Ceñir,  rodear,  envolver.   || 
—  s.  Correa,  cincha.   ||    Venda  circular; 
faja.    II  Circunferencia.     ||    Tip.  Cuerdas 
de  una  prensa. 

Girth  (to),  a.  tu  gueürz.  Ceñir,  atar, 
cuchar,  asesurar  con  cincha. 

Girt-line  s.  gueurl-láin.  Mar.  Anda- 
rivel, cuerda  ligera  que  sirve  para  elevar 
ó  bajar  algo. 

Gisarní    s.    chisarm.   Hacha,    en  la 
armailura  antigua. 
Giseru  s.  chiseurn.  Molleja. 
Gist  s.  chint.  Der.  Punto  capita'. 
Gite  s.  chit.  Albergue,  paraje  donde 
habita  alguno,  ó  duerme  ó  de5can.;a. 

Gíth  s.  jaii.  Bol.  Pimienta  de  Guinea; 
pimiento. 


GIZZARD 
Gittern    s.    guiteurn.    Guitarra.    T. 

Gl'lT.VR. 

Gittern   (to),  n.  tu  guiteurn.   Tocar 
la  guitarra. 

Give  (to),  tu  guiv.  Dar,  donar.  ||  Pa- 
gar, premiar,    recompensar,   regalar.     [| 
Conceder;  ceder,  renunciar;  dar  licencia 
II  Pronunciar,  divulgar.  ||   Mostrar.de- 
mostrar,   explicar,  exhibir.    ||    Habilitar, 
autorizar.  ||   Entregarse,  aplicarse,  dedi- 
carse, emplearse.  ||  Dar  de  sí,  aü  .jarse, 
ablandarse;  cejar,   recular.   ||    Conferir, 
remitir,  entregar.   ||  Ceder;  dejar;  pres- 
tar.  II   Echar;  impeler.    ||  Ofrecer;  pre- 
sentar.—  To  give  again,  volver   á  dar.  T» 
give  away,  enajenar,  trasferir,  dar  ó  tras- 
pasar á  otro  la  posesión  de  alguna  cosa, 
entregar,   abandonar,   dar   libremente    6 
de    buena   gana.    To  give  for  dead,  dar 
á  uno    por  muerto  ó  creerle  muerto.  To 
give    for   lost,    dar    algo    por    p^^rdido. 
To  give   back,  ó  back    again,  devolver  lo 
que    se    había    recibido ,    restituir.    To 
give  forth,  publicar,  divulgar,  sacar  á  luz, 
decir  públicamente  alguna  cosa.   To  give 
in,  ceder,  echar  á  huir,  retroceder,  reti- 
rarse, cejar,  recalar.  To  give  ¿«/o,  adoptar, 
abrazar  una  opinion,  un  partido,  etc.,  in- 
clinarse  á  una    coía   con  preferencia   á 
otra.  To  give  off,  cesar,  desistir.  To  give 
over,  cesar,  dejar  de  ser  ó  de  hacer  algo, 
parar,  descontinuar,  abandonar;  desistir, 
desistiise ;  detenerse  ;  darse  ó  entregarse 
completamente  á  la  voluntad  de  otro  ó  á 
alguna  pasión,  vicio,  etc. ;  desahuciar.  To 
give  out,    publicar,  proclamar,   divulgar, 
relatar,  extender  la  voz,  esparcir  voces  ó 
rumores;  ceder,  desistir;  aparentar,  fin 
girse  uno  lo  que  no  es;  darse  por   ven- 
cido; repartir  órdenes  ó    trabajo;  anun- 
ciar. To  give  up,  dejar,  ceder,  renunciar, 
entregar,    abandonar,    re,',ignar,     volver, 
restituir,  desasirse.  /  give  it  up,  me  doy 
por  vencido.  To  give  a  call,   llamar.  To 
give  a  description,  describir.    To  give  a 
¡all,   caer.  To  give  a  guess,  adivinar.  To 
give  a  look,  mirar.  To  give  a  person  his 
own,   dar   á  una  persona   lo  merecido  ó 
tratarla  como  se  merece.  To  give  a  por- 
tion,  dotar.   To  give  content,   contentar. 
To  give  credit,  dar  fe  ó  crédito,    creer ; 
prestar,  dar  fiado.  To  give  ear,  escuchar, 
dar    oídos.  To  give  evidence,  atestiguar. 
To  give  fire,  disparar.  To  give  for  lost, 
mirar  como  perdido.  To  give  ground,  re 
troceder,  volver  atrás.  To  give  heed,  ad- 
vertir, reparar,  hacer  caso.    To  give  like 
for  like,  pagar  en  la  misma  moneda.  To 
give  joy,   dar  el   parabién,  felicitar.    To 
gil e  Judyinent,  juzgar.  To  give  leave,  per- 
mitir,  dar  licencia.  To  give  notice,  avisar, 
advertir,  prevenir,   hacer  saber  una  cosa 
con  antitipacion.  To  give  one's  self  for  lost, 
darse   por  perdido,  creerse  perdido;   no 
tener  ninguna  esp'iranza.    To  give   one's 
mind,  entregarse  á  alguna  cosa,  aplicarse, 
aficionarse.  To  give  place,    hacer   lugar. 
To  give  the  hand,  dar  la  mano  derecha  ; 
dar  la   preeminencia,    reconocerse  como 
inferior.  To  give  the  lie,  desmentir.   To 
give  the  slip,  sustraerse,  huirse.  To  give 
trouble,   incomodar,    dar   que  hacer.  To 
give  warning,  advertir.  To  give  way,  ce- 
der, flaquear,  rendirse;  hacer  lugar;  ce- 
sar,  desaparecer.  The  ground  givcs   way 
under  my  feet,    la  tierra  se   hunde  bajo 
mis  pies.  Ue  gave  not  a  word,  no  dijo  una 
palabra.  To  give  one's  respects,  dar  me- 
morias. My  mind  gives  me,  preveo,  con 
jeturo,  el  corazón  nie  lo  dice  ó  meló  anun 
cía.  Given  under  my  hand  and  seal,  Der 
Firmado  y  sellado  de  mi  mano,  ó  por  mi. 
Given,    guivn.  p.   p    de  To  Give.  |l  — 
aiij.  Dado,  concedido,  convenido;  lijado. 
II   Matem.  Dado;  se  dice    de  una  canti- 
dad conocida  que  sirve  pa.'^a  conocer  otras 
desconocidas. 

Giver  s.  guiveur.  Dador,  donador; 
disiribuvente. 

Giviiig,  fluiviñ.  p.  a.  de  To  Give.||  — 
s.  Don.  donación,  acción  de  áat.— Giving 
out,  decir  una  alegación.  ||  Anuncio ; 
cartel.  The  giving  out  of  a  play,  el  anuu- 
cio  ó  cartel  de  un  espectáculo. 

Gizzard  s.  guisard.  Molleja  de  ave. 
He  frets  his  gizzard,  Vulg.  Se  rompe  los 
cascos,  se  devana  los  sesos.  To  fre   the 
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gizzard,  Fig.  Caiisar.faligar,  aspcar.  ||  — n. 
Incoiiiodarse,  irritarse;  estar  iicomodado 
ó  irritado.  To  have  a  grumbliny  in  one's 
gizzard,  estar  descontento  de  alguno  ó 
de   alguna  cosa. 

(¿labrity  s.  glébrili.  Lisura,  llanura  ; 
calvez. 
Olubrouü  adj.  glébreü».  Liso,  llano. 
(¿laoial  adj.  ylécMial.  Glacial,  helado. 
(;iucialí!4t  s.  ylcchiatisl.  Partidario 
de  la  leona  de  los  ventisqueros. 

Ulueiute  (to),  n.  tu  gledUtl.  He- 
larse,  congelarse. 

(¿lacia* ion  s.  glechtéchcun.  Hela- 
micnlo,  congelación. 

Glacier  s.  glasir.  Ventisquero,  pa- 
raje alto  en  las  >ierras  donde  se  arre- 
molina l;i  nieve  y  se  congela. 

UlaciouH  adj. ^/^cli/>íM.  Helado,  gla- 
cial, heladizo. 

GlaciM  s.  glésis.  Fort.  Glacis  ó  ex- 
planada, declive  que  empieza  desde  el 
parapeto  déla  entrada  culjicrta  y  se  pier- 
de insensiblemente  en  el  cam|jo. 

Glad  adi.  glad.  Alegre,  contento,  go- 
zoso;  agradable;  agradecido.  ||  reliz ;  sa- 
tisfecho. /  am  glad  lo  see  you  well,  me 
alegro  de  verle  á  Vd.  bueno.  Glad  ti- 
dings, noticias  alegres  ó  agradables. 

Glad,  (to),  a.  tu  glad.  p.  a  Glaüing, 
p.  p.  y  pret.    Gladded.    Alegrar,  regoci- 
jar,   distraer.    ||   Complacer;  hacer  feliz. 
Gladdeu,  (to),  a.  tu  gladden.  V.  To 
Glad. 

Giado  s.  glad.  Canada.  ||  Abertura, 
6  paso  que  se  hace  en  medio  de  un  bos- 
que. II  Claro,  sitio  de  una  selva  des- 
provisto de  árboles.  II  Alameda,  calle  de 
árboles.  A  gloomy  glade,  .una  alameda 
sombría. 
Glader  s.  gládcur.  Regocijador. 
Gladful  adj.  giádful.  Alegre,  jovial, 
JOCOSO,  gozoso. 

Gladrulncss  s.  gládfulnes.  Alegría, 
gozo,  júbilo. 

Gladiate  ad).  glédiel.  Ensiforme;  en 
forma  de  espada. 

Gladiator  s.  glédieteur.  Gladiator  ó 
gladiador,  el  que  en  los  juegos  públicos 
de  los  Romanos  batallaba  cou  otro  hasta 
quitarle  la  vida  ó  perderla. 

Gladiatorial  adj.  gledialórial.Gla- 
diatorian  adj  gledialorian.  Gladiato- 
rio,  relativo  á  los  gladiadores. 

Gladiutor.>«liii>     s.    gjediéleürchip. 
Condición,  modales  de  gladiador. 
Gladiatory  adj    ylédtalori.  V.  Gla- 

DIATÜIIIAL. 

Gladiolo  s..gl¿diol.  Bol.  Gladio,  espa- 
daña, planta. 

Gladly  adv.  glddli.  Gustoso,  con 
placer,  de  buena  gana. 

Gladness  s.  gládnes.  Alegría,  pla- 
cer, satisfacción.  (Raía  vez  es  gladne.<is 
sinónimo  de  mirth,  algazara,  alegría  es- 
trepitosa, de  merriment,  alegría,  gozo  J 
de  gaiety  jovialidad). 

Gladüoiue  adj.  gíddseum.  Alegre, 
contento. 

Gladüoiiiely  adv.  gládséumli.  Alegre- 
mente, jocosamente. 

GladMonicncfis  gládséümnes.  Ale=> 
gria,  buen  humor,  graiia,  donaire. 

G  adwin  s.  gtáduiíi.  Rol.  Gladio, 
espadaña  fétida,  h<'dionda;  planta  de  la 
familia  de  las  irideas. 

Glair  s.  gter.  Clara  de  huevo  em- 
pleada como  barniz  en  pintura.  ||  Sus- 
tancia viscosa,  transparente  parecida  á 
la  clara  de  huevo.   ||   Alabarda. 

Glair,  (to),  a  tu  gler.  Untar,  bar- 
nizar con  clara  de  huevo. 

Glaírine  s.  glériñ.  Glarina.  sustan- 
cia que  se  forma  en  la  superücie  de  las 
aguas  sull'uros.'s. 

Glairy  adj.  gíéri.  Viscoso,  pegajoso, 
que  ^e  parece  á  la  glaria  ó  tiene  algunas 
de  sus  cualidades. 

Glance  s  glans.  Vislumbre  ó  res- 
plandor repentino.  II  Relámpago.  ||  Ojea- 
da, mirada.  At  the  ¡irst  glance,  al  primer 
aspecto.  An  indignant  glance,  una  mi- 
rada de  inMignacioa.  ||  Miner.  Nombre 
dado  á  ciertos  sulturos.  Lead-glance,  ga- 
lena ó  sulfuro  de  plomo  natural.  Silver- 
glance,  sulfuro  de  plata,  etc. 

Glance  (to),  n.  tu  glans.  Centellear, 


brillar  6  despedir  rayos  de  luz.  ||  Dis- 
pararse como  una  ceniella.  ||  Ojear;  mi- 
rar alguna  cosa  de  piiesa.  ||  Censurar 
con  indirectas  6  criticar  con  ademanes. 
II  —  a.  Despedir  ó  disparar  alguna  cosa 
en  dirección  oblicua ;  desviar.  |i  Ras- 
par, rozar,  tocar  (\  herir  de  relilon  al- 
guna co'-a.  II  Lanzar  miradas.  To  glance 
over,  registrar,  recorrer  ó  pasar  ligera- 
mente la  vista  por  alguna  cosa.  A  glan- 
cing ball,  una  bala  que  rebota  ó  da  re- 
botes. To  glance  at  a  book,  recorrer  un 
libro.  To  glance  upon  a  thing,  rozar,  lo- 
car ligeramente  una  cosa. 
Glancc-c«ial  s.  gtdnscol.  Antracl'.a. 
Glanced  glanst.  p.  p.  de  Glance. 
Glancing  glansiil.  p.  a.  de  To 
Gl.\ní:k.  II— adj.  Centelleante,  chispeante, 
radiante. 'I  —  s.  Censura  por  medio  de 
indireetas. 

Glancingly  adv.  glánsiñli.  De  paso, 
oblicuamente. 

Gland  s.  gland.  Glándula,  una  parte 
blanda  y  esponjosa  destinada  para  secre- 
tar (le  lá  masa  de  la  san.'re  algún  (luido 
particular.  ||  Bol.  Conducto  6  vaso  se- 
cretorio en  una  planta.  I|  Bellota,  fruto 
de  la  encina.  ||  Mee.  Mecanismo  para 
dar  movimiento  a  las  máquinas  ó  parar- 
las por  medio  de  corri-as  6  cinchas. 

Glandered  rdj.  glánderd.  Muermoso, 
se  dice  de  los  caballos. 

Glander.*)  s.  glándeurs.  Muermo,  en- 
fermedad de  los  caballos. 

Glandiferous  adj.  glandifeüreus. 
Glandígero,  lo  que  produce"  bellotas, 

Glaindirorní  adj.  glandiform.  Glan- 
difornie,  que  tiene  la  forma  de  glándulas 
ó  bellotas. 

(Glandular  adj.  glándijular ,  Glan- 
dulouM  glándyuleus.  Glandulcso,  lo  que 
pertenece  á  las  glándulas. 

Glandule  s.  glandyul.  Glandulilla, 
glándula  pequeña. 

Gladuliferous  adj.  glandiuliféüreus. 
Glanilullfero.  r|iie  lleva  bellotas. 

Glandulo.xity  s.  glandyulósili.  Con- 
junto de  glándulas. 

Glans  s.  glans.  Anal.  Batano,  extre- 
midad del  pene. 

Glandulosity  s.  glandyulósili.  Con- 
junto de  glándulas. 

Glare,  (t-i),  n.  tu  gler  p.  a.  Gla- 
ring, p.  p.  Glaued.  Relumbrar,  brillar, 
II  Echar  miradas  de  indignación.  ||  —  a. 
Deslumhrar. 

Glare  s.  gler.  Deslumbramiento;  mi- 
rada feroz  y  penetrante.    ||   V    Glair. 

Glaring,  adj.  glénñ.  BriHante,  des- 
lumbrante, deslumbrador.  ||  Notorio, 
evidente,  manitíesto.  ||  Descarado,  impu- 
dente. 

Glareous  adj.  glérims.  Viscoso,  pe- 
gajos  i,  elutinoso;  lleno  de  clara. 

Glaringly  adv.  glériñti.  Brillanie- 
menle;  con  "un  vivo  brillo  6  resplan- 
dor. II  Abiertamente,  de  un  modo  mani- 
liesto,  notoriamente,  evidentemente. 

Glaris  gléris ,  Glarus,  glércus. 
Geog.  filaris. 

Glaserito  s.  gléséuril.  Min.  Sulfato 
de  potasa. 

Glass  s.  glas.  Vidrio.  ||  Vaso  de  vi- 
drio ó  cristal  para  beber.  ||  Vaso,  la 
cantidad  de  líquido  contenida  en  un  vaso. 
To  drink  out  of  a  gla.ss,  beber  en  un 
vaso.  A  glass  of  wine,  un  vaso  de  vino. 
Crystal-glass,  cristal.  Cut-glass,  cristal 
labrado.  ||  Lente,  cristal  lenticn.ar,  ins- 
trumento de  óptica  que  auntenta  los  ob- 
jetos. S^yí«^-^/a.««,  largomira,  anteojo  de 
larga  vista  ilagnifying  glass,  vidrio  de 
aumento ;  microscopio.  Sinht  glass,  te- 
lescopio ó  largomira  nocturno.  Glasses, 
anteojos.  To  wear  glasses,  llevar  ante- 
ojos, jl  Espejo,  luna  de  espejo.  To  look 
at  ones  self  in  a  glass,  mirarse  en  un  es- 
pejo. Burning  glass,  espejo  ardiente.  || 
Barómetro.  ||  Reloj  de  arena.  Hour 
glass,  reloj  de  una  hora.  ||  Mar.  Especie 
de  clepsidra  para  calcular  la  marcha  de 
un  buque.  ||  Fig.  Tiempo  señalado  para 
la  vida  de  un  hombre;  el  hilo  de  la 
vida.  His  glass  is  run,  llegó  su  hora, 
llegó  al  término  de  la  vida.  Cupping- 
glass ,  ventosa.  Hour-glass,  reloj  de 
arena.  Window-glass ,  cristal ,  ó    vidrio 


para  ventanas.  Wine-glass,  copa  6  eo- 
pita  de  ó  para  vino.  I'ier  glass ,  tremó, 
adorno  á  manera  de  marco  que  se  pone 
á  los  espejos.  Stained  glu.\s,  vidrio  pin- 
tado al  rundirle,  no  eiteriormente.  Wea- 
ther-glass, barómetro.  Glasses,  Mar.  Am- 
polletas. ||— adj.  Vitreo,  hecho  de  vidrio. 
A  glass  bottle,  botella  de  vidrio. 

Glasa  (to),  a.  tu  glas.  Mirar  al  ira- 
ves  de  un  vidrio.  ||  Meter,  encerrar  en 
vidriado.  ||  Poner  vidrios  ó  cribtales  ó 
cubrir  tigo  co.i  ellos. 

Glai»s-blo\ver  s.  glás-blúuáir.  So- 
plador de  v.drio,  vidriero. 

Glasf^ful  s.  glasful.  Vaso,  la  cantidad 
que  puede  contener  an  vaso  ó  vidrio 
para  beber. 

Gla.ss-furnace  s.  glás-féürnes.  Hor- 
no de    vidrio. 

Glass-saxing  adj.  gi-gasin.  Cl 
que  está  mirándove  siempre  al  espejo. 

Glass-grinder  s.  glás-grindvür.  I'u 
lidor  ó  bruñidor  de  crisiales. 

Glass-liousc  s.  gtás-jaus.  Vidriería, 
fábrica  de  vidrio  ó  cristal. 

Glasslncss  s.  glásines.  Lisura,  como 
la  del  vidrio;  estado    de  viirilicacioo. 

Glasslike  adj.  gláslaic.  Trasparente 
como  el  vidrio. 

Glass-niaker  s.  glás-mekcHr.  Vi- 
driero, el  qne  hace  el  vidrio. 

Glas.snian  s.  glásman.  Vidriero,  el 
que  vende  vidrio. 

Giassiuetal  s.  glásmetal.  El  vidrio 
derretido. 

Glass-shop  s.  g!ás-c\\op.  Vidriería, 
tienda  ó  almacén  de  cristales. 

Glassuvare  s.  glás-uer.  Vidriería, 
cristalería,  todo  género  de  vidrios  y  cris- 
tale;. 

Glass-windoiv  s.  glás-uindo.  Vi- 
driera. 

Giasswork  s.  glás-uork.  Fábrica  de 
vidrio  ó  cristales. 

Glasswort  s.  glás-uorl  Bol.  Sosa, 
barrilla. 

Glassy  adj.  glási.  Vitreo,  cristalino, 
vidrioso. 

Glaubers  !>>-alt  s.  glóbéür-solt.  Sal 
de  Glauber,  sulfato  de  sosa. 

Glaucescent  adj.  glotésenl.  V. 
Glalcine. 

(¿laucíne  adj.  glósain.  Glaucoso, 
que  tira  á  color  verde  mar.  |1  — s.  Glau- 
cina  base  química  que  se  obtiene  del 
Glaiicium  luteum. 

Glauciuin  s.  glósiéüm.  Bot.  Glau- 
cio,  género  de  plantas  de  la  familia  de 
las  papaveráceas. 

Glaucoma  s.  glocóma.  Med.  Glau- 
coma, nombre  que  los  antiguos  daban  á 
la  catarata  porque  el  ojo  enfermí  toma 
un  color  azul  verdoso. 

Glauconite  s.  glóconit.  Miner.  Glau- 
conita,  marga  arcillosa  que  contiene  una 
mezcla  de  arena  verde. 

Glaucopis  s.  glócopis.  Glancope, 
género  de  pájaros  de  la  familia  de  los 
conirostros. 

Glaucous  adj.  glókéUs.  Glauco,  co- 
lor verde  mar;  verdoso,  verde  de  gan- 
sarón. II  —  s.  Glaucos,  género  de  mo- 
luscos que  se  hallan  en  las  regiones 
cálidas,  notando  en  alta  mar  y  notables 
por  su  color  azul  y  plateado. 

Glave  s  glev.  tspada  ancha;  ma- 
chete. ||  Cuchillo  de  monte. 

Glaver,  (TCk),  a.  tu  glávéHr.  Lisonjear, 
adular,  halagar. 
Gla^erer  s.  glávmirñir.  Adulador. 
Glaymore  s.  gtémor.  Espada  grande 
usada  por  los  montañeses  de  Escocia. 

Glace  (to),  a.  tu  gles.  p.  a.  Gla- 
zing, p.  p.  Glazed.  Poner  cristales  ó 
vidrios  en  el  bastidor  de  una  ventana. 
II  Vidriar,  dar  al  barro  un  género  de 
barniz ;  barnizar.  Glazed  Unen,  lienzo 
lustroso  ó  glaseado. 

Glaze  s.  gles.  Barniz,  lustre;  anto 
que  se  da  á  los  cacharros. 

Glazier  s.  glésieür.  Vidriero,  el  artí- 
Qce  que  hace  vidrieras  para  las  ventanas 
Glazing  glésiñ.  s  El  acto  de  vidriar. 
||  Arte  de  vidriar.  ||  La  acción  de  poner 
vidrioso  vidrieras II  Acción  de  baroizar 
6  vidriar  las  vasijas.  ||  Accrion  de  ali- 
1  sar   ó  dar  lastre  á  un  lieuzo.  U  Barniz 
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para  liacer  trillar  los  cacharros.  I|  Exte- 
rior facticio  y  brillante.  ||  Pint.  Union  de 
colores  en  un  cuadro  con  el  objeto  de 
darle  mas  brillo. 

Gieaní  s.  glim.  Relámpago,  cualquier 
fue?o  ó  resplandor  muy  pasnjero.  ||  Es- 
pejo. A  i/leam  of  hope,  uii  rayo  de  es- 
peranza. G/íahíí  of  fire,  rasgos" de  fuego. 

Glcaiii  (to),  n.  lu  glim.  Relampa- 
guear, brillar,  lucir  r/.pidamentc.  ||  Der- 
ramar torrentes  de  luz.  ||  Vomitar  [ter- 
mino de  moiiieria). 

Gleaming  glimiñ.  p.  a,  de  To 
Gleam.  H   —  s.  Relámpago,  centelleo. 

Glcaiiiy  adj.  gluni.  Centellante,  ful- 
gurante. 

Glean,  (to),  a.  tu  glin.  Espigar,  co- 
ger las  espigas  que  los  segadores  han 
dejado  en  el  campo  después  de  segadas 
las  mieses.  (|  Recoger  y  juntar  algunas 
cosas  esparcidas. 

Glean  s.  glin.  Rebusco,  acción  de 
recoger  las  e^^pigas.  V^  Cleaning. 

Gleaner  s.  glineur.  Espigador,  re- 
buscador, recogedor. 

Gleaning  g  i  mi  ft.  p.  a.  de  To  Glean. 
II— s.  Uebu>ca,  rebusro,  la  acción  de  re- 
cojcr  las  espigas  abandonadas  en  un 
campo  dtspues  de  la  sega. 

Glebe  s.  glib.  Gleba,  césped,  terrón. 
II  Tierras  beiieflciales,  terreno  anejo  á 
algún  beneQcio  ó  cmato. 

Glebous  adj.  yléheus.  Glehj,  glébi. 
adj.  GleboiO  ;  terreno  turboso  ú  horna- 
guero. 

Glechonta  s.  glicóma.  Glecomo  , 
h'edra  terrestre. 

Glede  s.  glid.  Milano,  are  de  rapiña. 
II   V.  Gleed. 

Gleditcbia  s.  glidilchia.  Bot.  Gle- 
ditsia,  genero  de  plantas  leguminosas  que 
comprende  el  algarrobo. 

Glee  s.  glí.  Alegría,  gozo,  jubilo,  jo- 
vialidad. II  Una  especie  de  caución  ó 
;antata  vulgar. 

Gleed  s.  glid.  Brasa,  carbon  ardiente. 

Gleerul  adj.  ytiful.  Alegre,  jovial. 

Gleek  s.  glic.  Música;  músico.  || 
Chanza,  broma.  ||  Especie  de  juego  de 
cartas. 

Gleek,  (to),  tu  glic.  Mofarse  ó  bur- 
larse de  alguno;  escarnecerle. 

Gleenian  s.  gliman.  Músico  ambu- 
lante ,  m¡ni^tril 

Gleesonie     adj.    gliseum.    Alegre, 

gOZUiO. 

Gleet  s  glit.  Gonorrea  ó  blenoragia. 
II   .Materia,  pus,  podre. 

Gleet,  TO),  a.  lu  glit.  Gotear,  cor- 
rer ó  ücstiiar  materia  ó  serosidad.  || 
irse  colando  ó  introduciendo  alguna  cosa 
en  cualquiera  parte. 

Glecty  adj.  gtili.  Límpido,  [j  Ico- 
ro.so,  que  mana  pus. 

Glen  s.  gien.  Val'.e  ;  llanura  de  tierra 
rodeada  de  montes. 

Glenoid  adj.  glinoid.  Glenoideo,  gle- 
noids!; se  dice  de  ciertas  cavidades  ar- 
ticuladas de  los  huesos. 

Glib,  Toj,  a.  tu  glib.  Castrar.  ||  Po- 
ner comente,  suelta  alguna  cosa. 

Glib  adj.  glib.  Liso.  |¡  Suelto,  cor- 
riente, fácil,  cómodo.  II  Voluble.  Des- 
pejado, li  Mechón  de  cabellos  que  cae 
sobre  los  ojos. 

Glibly  adv.  glibli.  Corrientemeule; 
volublemente. 

Glibne.«8  s.  glibnes.  Lisura  ;  volu- 
bilidad, fluidez. 

Glide,  (to \  n.  tu  glid.  p.  a.  Gli- 
ding, p.  p.  Glidd.  Manar  suavemente  y 
sin  ruido ;  moverse  con  velocidad  y 
suavjdad.  ||  —  n.  Deslizarse,  escurrirse, 
correr.  Tke  river  glides  along  Ike  walls, 
el  rio  corre  á  lo  largo  de  las  murallas. 
II  —  s.  Resbalón;  resbaladero.  ||  De- 
sagüe.  Ii    La  acción  de  manar. 

Glider  s.  gUdeur.  Lo  que  pasa  ó  se 
desliza  suavemente. 

Gliding  glidiñ.  p.  a.  de  To  Glide. 

Glidingly  adv.  Pasando,  deslizán- 
dose suavemente  y  sin  ruido,  de  un 
modo  resbaladizo. 

Glirr  s.  glif.  Ojeada  rápida.  ||  Susto, 
espanto  (en  Escocia). 

Glike  s  gltc.  Burla,  escarnio,  ji  Epi- 
grama. 
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Glim  s.  glim.  Luz,  candela,  bujía.  Pul 
out  Ifie  glim.'.',  apagad  las  luces. 

Gliiuiiier,  (to).  n.  tu  gliméür.  Alum- 
brar débilmente;  echar  una  luz  ó  cliri- 
dad  dudosa.  ||  Brillar  muy  teuuamente. 
II  Vislumbrar ;  alborear.  The  day  light 
begins  to  glimmer,  el  día  eni|  ieza  á  al- 
borear. To  go  on,  to  go  over,  alumbrar 
apOn  IS,  a'umbrar  débilmente. 

Glimmer  s.  ^/{weur.  Vislumbre,  res- 
plandor tenue  de  luz;  luz  débil  é  incierta. 
Filful  glimmer,  resplandor  fugitivo.  || 
Miner.  Vidrio  de  Moscovia;  mica  laminar 
que  se  extrae  de  Siberia  y  sirve  para 
hacer  vidrios  para  las  embarcaciones. 

Gliiiiuiering  glimeuriñ.  p.  a.  de 
To  Glimmer,  .—adj.  Que  brilla,  resplan- 
dece ó  alumbra  débilmente.  The  glimme- 
ring dawn,  el  alba  naciente.  A  glimme- 
ring lamp,  una  lámpara  que  api-nus 
alumbra.  A  glimmering  light,  una  luz  va- 
cilante. ||  —  s.  Luz  incierta,  débil  res- 
plandor. II  Vista  imperfecta  ,  conoci- 
miento superficial  de  un  negocio  ó  de 
una  cosa. 

Glimpse  s  glimp-t.  Vislumbre,  re- 
lámpago. II  Resplandor  pasajero.  || 
Rastro  de  luz.  The  lighting's  glimpse, 
el  fulgor  del  relámpago.  ||  Reflejo , 
tinte,  apariencia  ligera.  Ij  Ojeada, 
mirada  rápida.  To  have  but  a  glimpse  of 
a  thing,  entrever  apenas  una  cosa.  A 
glimpse  of  delight,  un  relámpago,  un  rayo 
de  placer;  un  momento  de  felicidad. 

Glimpse,  (to),  n.  tu  glimps.  Relucir 
per  intervalos;  echar  ráfagas  de  luz; 
dejar  entrever. 

Glires  s.  pl.  gliris.  Zool.  Roedores, 
(ñorfe«//fl),  cuarto  orden  de  los  mamíferos 
del  iisttmia  de  Linneo. 

Glist  s.  glist.  Mica  laminar.  V.  Glim- 
mer. 

Glisten,  (to),  n.  tu  glisen.  Glis- 
ter, (t(i),  n.  lu  gliséur.  Pielucir,  brillar, 
resplandecer,  relumbrar. 

Gliíiter  s.  gliséur.  Lavativa,  ayuda. 
V.  Clyster. 

Glisteringly  adv.  glisériñli.  Es- 
pléndidamente, lustrosamente. 

Glitter,  (toj,  n.  tu  glitéür.  Lucir, 
brillar,  hacer  figura  brillante.  ||  Chis- 
pear; cente'lear.  |1  Relucir,  resplande- 
cer. All  is  not  gold  that  glitters,  no  cs 
todo  oro  lo  que  reluce; 

Glitter  s.  glileur.  Brillo,  brillantez, 
lustre;  aspecto  brillante;  oropel. 

Glittering  glileuriñ.  p.  a.  de  To 
Glitter.  II  — adj.  Brillante,  resplande- 
ciente, lustroso. 

Glitteringly  ad 7.  glitéurtñli,  Bri- 
llau teniente,  lustrosamente. 

Gloaming  s.  glomiñ.  (En  Escocia) 
Crepúsculo  nocturno,  anochecer.  ||  Tris- 
teza, melancolía. 

Gloat,  (to),  n.  tu  glot.  Mirar  fija- 
mente; devorar  con  los  ojos.  Echar  mi- 
radas codiciosas.  Oier  those  books  his 
eye  gloated  with  rapture,  devoraba  esos 
tomos  con  los  ojos. 

Gloating  adj.  glótiñ.  Dotado  de  una 
mirada  ardiente,  apasionada. 

G.obards.a/u¿>¿zr¿.  Luciérnaga.  Glo- 
bate  glubel,  Globated  glóbeted.  adj. 
Esléiicn,  hecho  en  forma  de  globo. 

Globe  s.  glob.  Esfera.  |i  Globo.  || 
Bola,  todo  cuerpo  redondo. 

Globe,  (to),  a.  tu  glob.  Hacer  una 
cosa  en  forma  de  esfera  "ó  globo.  ||  Globe 
en  composición  :  Globe-animat,  animál- 
culo, orbicular.  Globe-fish,  orbe,  pez. 
Globe-flower ,  trullo ,  género  de  plan- 
tas de  la  familia  de  los  renúnculos  ó 
francesillas.  Globe-glass,  globo  6  esfera 
de  vidrio  para  meter  peces  vivos.  || 
II  Pantalla  de  lámpara.  Globe-lamp,  lám- 
para con  globo  de  cristal.  Globe-like, 
semejante  a  un  globo,  que  liene  forma 
de  globo.  Globe-maker ,  fabricante  de 
gl  'bos.  Globe-shaped,  en  forma  de  globo; 
globular. 

Globose  adj.  globos.  Redondo,  es- 
férico en  forma  de  globo. 

Globular  adj.  glóbiular.  Globuloso, 
redondo,  esférico;  que  tiene  la  forma  de 
una  bola  ó  esfera. 

Globularity  s.  globiuláriti.  Estado 
de  ser  globuloso. 
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Globularly    adv.    glóbiularli.  E*fé- 

ricamenti-. 

Globule  s.  glúbiul.  Glóbulo. 

Glubulet  s.  glóbiulet.    Molécula  glo 
bular. 

Globulin  s.  glóbiulin.  Globulina , 
sustancia  que  tiene  mucha  analogía  con 
la  albúmina. 

Globulose  adj.  ylobiulós,  Globu- 
lous  íidj.  glóbíuleus.  G'obuloso,  redon- 
deo, globular,  que  liene  la  forma  de  una 
esfera  pequeña. 

Glochidate  s.  glókidet.  Bot.  Gloxi- 
da,  cubierto  de  pelos  tiesos  y  ganchosos 
en  la  punta. 

Glome  s.  glom.  Manojo,  mazorca  6 
conjunto  de  flores  de  forma' redonda. 

Glomerate,  (to),  a.  tu  glómeret, 
p  a.  Glomerating,  p.  p.  Glomerated. 
Conglomerar,  aglomerar,  formar  cual- 
quiera cosa  á  manera  de  ovillo  o  en 
forma  de  esfera.  ||  —  adj.  Aglomerado, 
conglomerado  :  dicese  de  las  glándulas 
que  forman  un  ovillo  ó  una  bola. 

Glomeration  s.  gtomeuréchéun. 
.\glomeracion.  ||  Cuerpo  formado  á  ma- 
nera de  bola  ú  ovillo.  ||  Acción  de  re- 
unir objetos  en  forma  de  bola. 

Glomerule  s.  glómeurul.  Bot.  GIo- 
mérula,  mazorca  ó  gavilla  de  flores  en 
forma  de  cab.za  irregular  corta  y  com- 
pacta. 

Gloom  s.  glum.  Oscuridad,  tinieblas, 
lobreguez,  opacidad.  The  gloom  of  mid- 
night, las  tinieblas  de  la  noche.  ||  Tris- 
teza, melancolía,  aflicción  ;  aire,  aspecto 
triste  ;  mal  humor.  ||  Morosidad,  aduz- 
tez.  His  savage  gloom,  su  humor  adusto 
y  sombrío. 

Gloom  (to),  n.  tu  glum.  Lucir  tenue 
ó  confusamente.  ||  Encapotarse,  anublarse, 
oscureierse.  ||  Entristecerse;  aili.girse; 
estar  de  mal  humor.  ||  —  a.  Oscurecer, 
entristecer.  ||  Llenar  de  oscuridad,  de 
tristeza. 

G!oonied  glumd,  p.  p.  de  To  Gloom. 
||— adj.  Oscurecido,  oscuro,  opaco;  en- 
tristecido; lúgubre;  tétrico. 

Gloomily  adv.  glúmili.  Lúgubre- 
mente, oscuramente;  tétiicameote;  tris- 
temente; con  aire  melancólico;  con 
adusttz. 

Gloominess  s.  glúmines.  Oscuridad, 
tinieblas;  falla  de  luz.  ||  Aspecto  som- 
brío, lúgubre.  ||  Horror.  ||  Tri>teza, 
melancolía;  mirada  sombría.  ||  Abati- 
miento; desaliento. 

Gloomy  adj.  glúmi.  Tenebroso,  som- 
brío, oscuro,  lóbrego  ;  nublado,  culierto 
de  nubes.  ||  Tétrico,  triste,  melancólico. 
II  Abatido ,  desalentado.  ||  Moroso , 
adusto. 

Gloriation  s.  gloriéchmin.  Triunfo, 
jactancia. 

Gloried  adj.  glórid.  Dustre,  honorí- 
fico, glorioso. 

Glorification  s.  glorifikécheun.  Glo- 
rificación, acción  de  glorificar,    ji  Gloria. 

Glorifled  glórifid.  p.  a.  de  To  Gio- 
RiFY.II— adj.  Glorificado;  honrado  ;  ala» 
bado,  celebrado,  exaltado. 

Glorify,  (to  ,a.  tu  ylórifai.  p.  a.  Glo- 
rifying, p.  p.  Glorified.  Glorificar,  hon- 
rar, hacer  honor,  alabar,  exaltar,  cele- 
brar. II  Honrar  y  glorificar  á  Dios.  To 
glorify  one's  self,  alabarse  á  si  propia. 

Glorious  adj.  glórieus.  Glorioso,  ilus- 
tre, digno  de  honor  y  alabanza;  orgu- 
lloso, jactancioso,  soberbio. 

Gloriously  adj.  glórieüsli.  Gloriosa* 
mente,  honoríficamente. 

Gloriousness  s.  glóriéusnes.  Natu- 
raleza gloriosa ;  gloria  ;  carácter  glo- 
rioso. 

Glory  s.  glóri.  Gloria,  honra,  ala- 
banza, fama,  renombre,  celebridad;  esplen- 
dor, magnificencia.  ||  Auréola,  diadema 
ó  círculo  de  luz  que  se  pone  sobre  la  ca- 
beza de  las  imágenes  de  los  santos. 
Glory  smitten,  apasionado  por  la  gloria 
Yam  glory,  vanagloria.  This  will  get 
you  an  immortal  glory,  esto  será  un 
eterno  honor  para  ^'d-  The  glory  of  a 
kin  I,  la  magnificencia  de  un  rey. 

Glory   (to),    n.   tu  glóri.  Gloriarse, 
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jactarse,  preciarse  de  alguna  cosa,  lle- 
narse de  orgullo. 

Ciluse   (to),  a.  tu  glos.y.  To  Gloze. 

Glui«er  s.  v.  Glossek. 

Gluss,  s.  glos.  Glosa,  escolio.  ||  Lus- 
tre, el  viso  hicienle  que  despide  alguua 
cosa.    II   Brillo. 

Uloss  (To),  n.  tu  píos.  p.  a.  Glos- 
sing, p.  p.  Glossed.  Glosar ,  comentar, 
interpretar,  notar,  aclarar;  explicar.  — 
||— a.  fallar,  colDrcar,  dar  á  alguna  pa- 
labra designio  ó  acción  mala,  un  colo- 
rido que  la  haga  parecer  lo  que  no 
es.  II  B.irnizar,  dar  ron  barniz  ú  otra 
cosa  que  dé  lustre.  Tonloss  over,  dar  un 
barniz,  un  time;  ocultar  ó  paliar  con 
disculpas  ó  pretextos. 

Cilo.ss«arial  adj.  glosérial.  Lo  que 
pertenece  á  glosario. 

UloMKnriüit  s.  glósarisl.  Comentador. 

Glo(!«.sary  s.  glósari.  Glosario,  dic- 
cionario que  sirve  para  explicar  las  pa- 
labras oscuras  y  antiguas. 

Olossat«»r  s.  glosétéar.  Glossist 
glósisl.  s.  Glosador,  comentador. 

Glosser  s.  glosoür.  Comentador  || 
Pulidor 

Glossily  adv.  glósili.  A  modo  de 
glosa,  por  via  de  comentario. 

Glossincsí)  s.    glósiiies.  Pulimento, 
lustre  superficial. 
'Glossographers.  glosógrafeur.  Glo- 
sógrafo,  comentador. 

Glossograpliy  s.  glosógrafi.  El  arte 
de  escribir  comentarios. 

GloMsological  adj.  glosolóáiical. 
Glosológico,  que  se  rellere  á  la  gloso- 
logia. 

Glossologist  s.  glosólockist.'EA  que 
deline  y  explica  los  término*;. 

Glossolog)  s.  glusulochi.  Glosolo- 
gia,  deünicioa  y  explicación  de  los  tér- 
minos de  una  lengua. 

GlUüisy  adj.  glosi.  Lustroso,  brillante; 
de  una  superlicie  lisa  que  refleja  el  brillo. 

Gloster  s.  glustmr.  Contracción  de 
Gloucester,  especie  de  queso  que  se  hace 
en  Glocester. 

Gloticcitter  n.  pr.  glóstour.  Geog. 
Glocester,  ciudad  de  Inglaterra. 

Glove  s.  gléüv.  Guante.  Sweet  or 
perfumed  gloves,  guantes  perfumados. 
Plain  gloves,  guantes  sencillos,  sin  nin- 
gnn  adorno.  Fur  gloves,  guantes  forrados. 
Glove-silver,  para  guantes,  propina.  Tliey 
are  hand  and  glove,  son  dos  insepara- 
bles; son  como  el  guante  y  la  mano. 
II  GratiDcaciones  extraordinarias  que  se 
conceden  á  los  oficiales  de  la  corte. 

Glove  (to),  a.  lu  gleuv.  Enguantarse 
ponerse  los  guantes. 

Glovcr  s.  glüvcur.  Guantero. 

Glow  {10),  n.  tu  glo.  Estar  encen- 
dida alguna  cosa  sin  levantar  llama.  || 
Arder,  abrasarse,  encenderse,  inflamarse 
(cuando  se  habla  de  las  pasiones  del  áni- 
mo). ||  Lucir,  relucir,res|>landecer.  —  || 
—  a.  Calentar  ó  encender  alguna   cosa. 

Glow  s.  Calor  vivo,  encendimiento 
viveza  de  color;  vehemencia  de  una  pa- 
sión. ||  Incandescencia  ;  llama.  ||  Brillo, 
frescura.  ||  Vermcllon;  carmesí.  To  be 
in  a  glow,  estar  hecho  un  ascua,  estar 
abrasado  de  calor.  To  feet  a  glow  of  heat, 
experimentar  tuforadas  de  calor. 

Glower  (to),  n.  tu  glaueur.EnEsco- 
cia,  mirar  de  hito  en  hito.  ||  Hacer  bajar. 

Glowing,  glúiñ.  p.  a  de  To  Glow, 
II —adj.  Resplandeciente,  brillante;  que 
esparce  un  excesivo  color;  ardiente. 
A  glowing  coal,  un  carbon  ardiente,  un 
ascua.  A  glowing  fever,  una  calentura 
ardiente,  abrasad  ra.  Glowing  hands, 
manos  ardientes.  ^4  face  glowing  witli 
shame,  un  rostro  colorado  de  vergüenza. 

Glowingly  adv.  glóiñli.  Brillante- 
mente, de  un  modo  resplandeciente. 

Glow-woroi  s.  yló-ueurm.  Luciér- 
naga. 

Gloze  (TO),  n.  tu  glos.  Adular,  lison- 
jear. ||— a.  To  gloze  over,  colorear,  pa- 
liar con  una  explicación  especiosa. 

Gloze  s.  glos.  .\dulacion,  lisonja. 

Glozer  s.  glóseur.  Adulador;  lison- 
jero, embustero. 

Glozing  s.  glósiñ.   La  explicación  ó 
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interpretación  artificiosa  de  ud  hecho,  de 
una  frase,  etc. 

Glucine  s.  glúsin.  Qiiim.  Glucina, 
una  de  las  tierras  primitivas. 

Gluco.oio  s.  gliucos.  Glucosa,  azúcar 
de  uvas. 

Glue  s.  gliu.  Cola,  visco,  li.'a,  para 
coger  jiíijaros.  Animal  gluc,  gelatina,  l'ís/i 
glue,  cola  de  pescado.  Lip  glue,  cola  de 
boca.  Glue-boiler,  fabricante  de  cola. 

Gluo  (tü),  a.  tu  gliu.  Kncolar,  pegar 
con  una  sustancia  viscosa.   ||   Uníi. 

Gluer  s.  gliuéur.  El  que  encola. 

Gluey  adj.  gliúi.  Viscoso,  pegajoso; 
glutinoso. 

Glucyuess  s.  gliúines.  Viscosidad; 
lo  que  se  i)ega  ;  glutinosidad. 

Gluisli  adj.  gliuicU.  Pegajoso,  vis- 
coso; que  tiene  la  cualidad  de  la  cola. 

Giuní  adj.  glcum.  Kam.  Regañón , 
fastidioso;  triste;  de  mal  humor;  sem- 
blante ceñudo. 

Glunioceous  adj.  gltuméchciis  Glu- 
moso,  que  tiene  glumas. 

Giuine  s.  glium.  Gluma,  cubierta  ó 
funda  exterior  de  la  flor  de  las  gramí- 
neas. 

Gluniirertes.  gliumifcuri.  Bot.  Glu- 
máceas,  subdivision  de  plantas  monoco- 
tiledóneas,  que  comprende  las  gramíneas 
y  ciperáceas. 

Gluniy  adj.   gliúmi.  Oscuro,  tétrico. 

Gluiuous  adj.  glinmcus.  Bot.  Glu- 
mado.  A  glumous  ¡lower,  una  flor  glu- 
mada  que  tiene  cubierta  exterior. 

Glut  (to),  a.  tu  glcTil.  p.  a.  Glut- 
ting, p.  p.  Glltted.  Engullir,  tragar, 
devorar;  atestar,  hartar  de  bebida  y 
comida;  atracar,  saciar;  saturar.  || 
Sobrellenar,  llenar  al?una  cosa  con  mas 
de  lo  que  puede  recibir.  ||  Colmar,  dar 
en  abundancia,  dar  mas  de  lo  que  se 
necesita.  To  glut  one's  sel  f  with  meat,  atra- 
carse de  carne.  He  cannot  glut  his  appe- 
tite, no  puede  satisfacer  su  apetito. 

Glut  s.  gleül.  Comida;  alimento;  bo- 
cado; cosa  tragada.  |i  Hartazgo;  repug- 
nancia natural  que  experimenta  el  que  ha 
comido  con  sula.  ||  Exceso,  superabun- 
dancia. II  Amontonamiento,  aglomeración 
de  obstáculos. 

Gluten    s.  gliútcun.    Quim.    Gluten. 

Giutinate  (to),  a.  tu  gliütinet.  En- 
colar, con^ilulinar. 

Glutination  s.  gliutinécheun.  Con- 
glutinaiioD. 

Giutinative  adj.  gliúlinaliv.  Con- 
glutinativo. 

Glutine  s.  glúlin  Glutina,  albúmina 
vegetal;  sustancia  que  se  extrae  del 
gluten. 

Giutino.<$ity    s.    gliutinósiti.  Gluti 
nosidad,   cualidad  de    lo    que    es    vis- 
coso ó  pegajoso. 

Glutinous  adj  gliútincus.  Glutinoso, 
viscoso,  ó  pegajoso. 

Glutted  p.  p.  y  adj.  gléuled.  Harto, 
satisfecho,  repleto. 

Glutton  s.  glcuton.  Glotón,  tragón. 
II  Ll  que  es  voraz  ó  insaciable  por  cual- 
quiera cosa.   II  Una  especie  de  oso. 

Gluttonize  (to),  n.  to  gleulonais. 
Glotonear,  comer  con  exceso,  con  vora- 
cidad. II  Golosinear,  ser  alici  nado  á  los 
ph'.ceres  de  la  mesa.  To  go  upon,  har- 
tarse, atracarse  de. 

Gluttonous  adj.  glculonéus.  Glut- 
toni.«li,  gleütonich.  Glotón;  golosj. 

Gluttonously  adv.  gleüloneusli.  Vo- 
razmente. 

Gluttony  s.  gleutoni.  Glotonería,  in- 
temperancia. 

Glyeeria  s,  glaisiria.  Bot.  Gliccria, 
género  de  gramíneas. 

Glycerin  s.  gliscurin.  Glicerina , 
principio  dulce    de  los  aceites  y  grasas. 

Glycina  s.  glaisina.  Glicina,  óxido 
metálico  descubierto  en  la  esmeralda 

Glyeiniuiu  s.  glaisinieum.  Glicinio, 
glicin,  metal  pulverulento  que  se  saca  de 
la  glicina. 

Giycocoll  s.  glaícocol.AzáciT  de  ge- 
latina. 

Glycyrrliiza  s.  glisinsa.  Dot.  Re- 
galicia 

Glyn  s.  glin.  Valle, 
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Glipli  s.  glif.  Arq.  y  Escul.  Glifo,  me- 
diacaña que  sirve  de  adorno. 

Gliptic  s.  gliptic.  Glíptica,  el  arte  de 
grabar  liguras  en  piedra?  preciosas. 

Glypliograpli  s.  gltfograf.  Lámina 
ó  plancha  grabada;    dibujo  eleclrotípico. 

Glypiíograpli  (to),  a.  tu  glifograf. 
Hacer  reproducciones  por  medio  del  elec- 
troii|)0. 

Glypiíograpbcr  s.  glifigrafcur.  El 
que  es  hábil  en  procederes  eleciróliiios. 

Glypliogrnpliy  s.  glifografi.  Elec- 
trotipia, arte  de  repruducir  por  la  eleciro- 
ijuimica. 

Glyptic  adj.  gliptic.  Referente  al 
arte  de  sírabar  en  piedras  Anas. 

Glyptics  s.  glíplics.  Atte  de  grabar 
en  piedras  Anas. 

Glyptographic  adj.  gliptográfic. 
Glitogralico,  quese  refiere  á  la  slilografia. 

Glyptography  s.  gliplógra/i.  Gli- 
tografia,  tratado  de  grabar  sobre  piedras 
preciosas. 

Glyptotheca  s.  gliptozica.  Glipto- 
teca, sala  donde  se  conservan  piedras 
grabadas. 

Guar,  nar,  Gnarl,  narl  (to),  a.  Re- 
gañar, refunfuñar,  murmurar. 

Gnarled  adj.  narld.  Nudoso,  Heno 
de  nudiis. 

Gnarly  adj.  ndrli,  V.  Gnarlf.d. 

Gnasli  (tu),  n.  tu  nach.  Rechinar 
ó  crujir  los  dientes.  ||  Rabiar  de  cólera 
rechinando  los  dientes.  ||  —  a.  Chocar 
una  cosa  con  otra. 

Gnashing  s.  ndchiñ.  p.  a  de  To 
Gnasu.  II —s.  Rechinamiento  o  colisión  de 
los  dientes. 

Gnashingly  adv.  náchiñli.  Con  re- 
chinamiento, con  crujido  de  dientes. 

Gnat  s.  nal.  Mosquito ;  toda  clase  de 
mosquitos. 

Gnathonical  adj.  nazónical.  Lison- 
jero, engañoso. 

Gnatlionically  adv.  nazonicdli  De 
un  modo  lisonjero  y  engañoso. 

Gnatlikc  adj.  nutlaic.  Semejante  á 
un  mo-quito. 

Gnatling  s.  nálliñ.  Cínife,  mosqu.to 
sumamente'  pequeño. 

Gnat-snapper  s.  nál-snapcur.  Pa- 
pamoscas,  muscícapa,  ave. 

Gnat-strainer  s.ndt-slrenéur.Qúii- 
quiUoso,  minucioso. 

Gnat-worní  s.  nát-ucürm.  Larva  del 
mosquito. 

Gnaw  (to),  a.  tu  no.  p.  a.  Gx.vwisc. 
p.  p.  Gnawed.  Roer,  comer  poco  á 
poco,  li  Morder,  mordicar.  ||  Corroer, 
gastar  alguna  cosa  con  los  dientes.  To 
gnaw  one's  tongue,  morderse  la  len?ua. 
To  gnaw  one's  nails,  roerle  las  uñas. 
To  gnaw  the  ground,  morder  la  tierra, 
los  terrones,  caer  muerto. 

Gneiss  s.  náis.  Miner.  Gneis,  roca 
compuesta  de  feldespato  y  mica. 

Gnawer  adj.  «flücür.  El  que  moorde 
ó  come. 

Gnessoid  adj.  náisoid.  Que  tiene  al- 
guna de  las  cualidades  del  ?neis. 

Gnomic,  nómic.  Gnomical,  nómi- 
cal.  adj.  Sentencioso,  snómico. 

Gnome  s.  nom.  Máxima,  aforismo. 
II   Gnomo,  una  especie  de  genio. 

Gnomical  adj.  nómical.  Sentencioso, 
gnómico. 

Gnomology^.  nomólocm.  Colección 
de  aforismos. 

Gnomon  s.  nómon.  Gnomon,  el  es- 
tilo ó  varita  de  hierro  que  señala  las 
horas  en  los  relojes  de  sol.  , 

Gnomonically  adv.  nomontcalt. 
Conforme  á  las  reglas  de  la  proyección 
nomónica. 

Gnomonic,  nómonic,  Gnomonicai 
nonumiial.  adj.  Gnomónico.  . 

Gnomonics  s  nomó-ncs.  Gnomónic_a, 
la  ciencia  que  trata  y  enseña  el  modo  de 
hacer  los  reloies  de  sol. 

Gnosmonist  s.  nómonist.  Gnomo- 
nista,  persona  competente  en  la  gnomó- 

Gnostic  s.  nóslic.  Gnóstico,  herejes 
de  los  primeros  si.ilos  que  creían  que 
ellos  solos  conocían  el  sentido  del  cristia- 
nismo, y  acomodaban  todas  sus  opiniones 
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á  los  sistemas  de  Pitágoras  y  de  Platón 
II  —adj.  Gnóstico,  a. 

Cinoííticisni  s.  nostisim.  Gnosti- 
cismo,  doctrinas  ó  sistema  de  ülosoíía 
que  proffsaban  los  sínó>ticos. 

Go  (to),   n.  tu  go.  p.  a.  Going,  p.  p. 
Gone,   pret.   Went.   Ir.   irse,    moverse, 
pasar  de  un  paraje  á  otro.   ||   Andar,  ca- 
minar, partirse,  marcliar,  pasear.  ||   Ir  eu 
busca    de  ;  dirigirse  á;  acudir ;  recurrir. 
II  Ir,  estar   ó  ser.   ||   Salir,   huir,  esca- 
par.  II   Pasar,  acabarse  una  cosa.   ||  Se- 
guir, proseguir.     II    Caüibiar,   mudar   de 
situación,   opiniones,  etc.   ||   Pdsar  por, 
ser  considerado  como.   ||  Tener  derecho 
á  ana  parte    de    bolin.  sanancias  ú  otra 
cosa  que  se  haya   de  repartir   entre  mu- 
chos.  II    E^tar'  en  cinta    ó   preñado.   || 
Influir,  tener    inlluenc.a.    ||    Contribuir, 
concurrir,  reunirse  para  componer  ali,'una 
cosa.  11  lise,  morirse,  estarse  muriendo.  || 
Decaer,  debilitarse.    To  go   about,  inten- 
tar, procurar ,  emprender,  hacer  todo  lo 
posible,   esforzarse    por;    rodear,    des- 
viarse; girar,    rodar,    andar   ó    moverse 
alrededor  ó  en  torno,  dar   vueltas,  an- 
dar rodando,  andar  de  acá  para  allá.  Mar. 
Virar  de  bordo.  Go  about  your  business, 
métase  Vd.  en    lo  <|ue  le  importa.  To  go 
abroad,  salir,  partirse,  marcharse;  divul- 
garse 6  hace.se  pública  una   cosa ;  cor- 
rer alíuna  noticia    To  go  after,  seguir  á 
alguno.  To  go  against,  oponjrse,  contra- 
decir, ir  en  contra  de  una  persona.  The 
choice  went  against    him,  no    salió    ele- 
gido. To  go    along,  continuar,    prosiguir 
una  cosa   comenzada.  To   go  along  ivilh 
one,  acompañar    á  alguno    To  go  aside, 
faltar  á  su  deber,   cometer    una    falta  ó 
delito.  To  go  aslrag,  descarriarse,  des- 
ea.iiinarse,  perder  el  caminí.  To  go  asun- 
der, ir  separadamente,  marchar  separados. 
To   go  away,    salirse,    marcharse.    To  go 
away  with  a  thing,  Wcvarse  alguna  cosa. 
They  shall  not  go  away  with  it,  no  se 
me  irán  con  ella,  6  ellos  me  la  pagarán. 
To  go  back,  retirarse,  retroceder;  ceder, 
desistir,  volverse  atrás  de  un  empeño  ó 
designio;  volver,  volverse,  ir  otra  vez  al 
paraje  donde  se   había    estado  antes.  To 
go  back  front  one's  word,  desdecirse,  re- 
iractir^e.    To   go   backward,   retroceder, 
volver  hacia  airas.  To   go  before,  prece- 
der, ir  delante,  adelantarse.  To  go  behind, 
se;uir  á  alguno,  ir  delra-í  de  él;  defrau- 
dar, engañar.  To  go  between,  interponer- 
se, mediar,  terciar.  To  go  beyond,  pasar  ó 
ir  mas  allá  de    un   punto   determinado  ó 
limitado;  soln'epujar,  exceder.  Togo  bij, 
pasar  por  alto;    escurrirse,  escabullirse, 
pasar  sin  ser   visto    ni  oido;  sufrir  con 
paciencia;    observar    alguna    cosa   como 
regla  ó  principio,  ó  to;narla  como  regla, 
pauta  ó  norma  de  conducta,  arreglarse  ó 
ajustarse  á    algo;    dirigirse    por;    pasar 
cerca.  To  go  by  the  worst,  llevar  lo  peor 
de  una  cosa.   To  go  down,  bajar,  descen- 
der; ser   bien    recibida    ó   aprobada  al- 
guna cosa;  tragarse,  ¡¡ersuadirse  ó  creer 
algo  sin  reflexion ;  tragar:  ponerse  el  sol. 
To  go  dowu   the  stream,  ir   tías  la   cor- 
rienic.  To  go  down  the  wind,  ir  en  deca- 
dencia, ir  empobreciendo.    To  go  for,  ir 
por  algo  ;   ir   á   buscar  ó  en  busca  de ; 
ser  reputado  ó  considerado  por; -decla- 
rarse en  favor  de  alguna  persona  ó  cosa. 
To  go  forth,  salir,    producir,  parecer  ó 
aparecer,  ser  sacad.)  á    luz  ó  al  público. 
To  go  forward,  adelantar,  proseguir,  hacer 
progresos  alguna  cosa.  To  go  from,   de- 
jar;   separarse;    fallar    á    alguna    cosa 
convenida.  To  go  from  the  matter,  apar- 
tarse del  asunto  de  que  se  trata.  To  go 
front  one'i  word,  desdecirse.  To    go    in, 
entrar.  Togo  in  and  out,  c^l^ir  en  libertad. 
To  go  near,acercarse,  tocar  de  cerca  ;  cor- 
rer algún  pcli.gro.  Togo  o/f,  morirse;  irse, 
largarse,  despedirse ;    dispararse  ó  salir 
el  tiro  de  una  arma  de  fuego.  He  is  go- 
ne o/f,  ha  quebrado.  To  go  o«,  continuar, 
seguir  ó  proseguir    lo   comenzado;  ade- 
lantarse, ir  adelante;  adelantar,    progre- 
sar; atracar.  To  go  over,  pasar,  atravesar; 
desertar,    volver   casucn,    pasarse  á  una 
religion,  partido,  etc.  diverso  del  que  se 
tenia    ó  se    profesaba  antes.  To  go  out, 
salir,  ponerse    en    camino,  salir   á  cam- 
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I  paña,  dar  la  vela;  apagarse,  morirse  la 
I  lumbre,  la  luz  ó  el  fuego;  extinguirse, 
apagarse  la  vida,  la  imagin:cion,  etc.  To 
go  out  of  the  way,  apartarse  del  camino, 
porerse  á  un  lado;  descarriarse.  To  go 
her  time  out,  acabarse  el  tiempo  de  la 
preñez;  salir  de  cuenta;  salir  de  cuidado. 
To  go  through,  llevar  al  cabo  alguna  cosa, 
ejecutar  ó  hacer  ejecutar;  pasar,  exami- 
nar n  recorrer  completamente  algo ;  de- 
terminar delinitivamente;  sufrir  una  ope- 
ración quirúrgica;  enhebrar,  enhilar,  en- 
sartar; hender;  pasar  ó  atravesar  algún 
camino;  atravesar  de  parte  á  parte;  salir 
al  cabo  de;  salir  con;  conseguir  alguna 
co5a.  To  go  under,  someterse,  sufrir, 
aguantar.  To  go  up,  subir.  To  go  up  and 
down,  rodar,  andorrear,  corretear,  ir  de 
una  parte  á  otra.  Togo  apon, emprender, 
fundarse  en  algo.  To  go  upon  sure  grounds, 
estar  bien  fundado,  ir  sobre  seguro.  To 
go  upon  sure  tick,  comprar  fiado.  To  go 
with,  acompañar.  To  go  with  child,  estar 
preñada.  To  go  with  the  tide,  bajar  coa 
la  marea.  To  go  without,  llevarse  chasco, 
quedar  burlado;  no  obtener  una  cosa  á 
que  se  tenia  derecho.  Togo  halves,  ir  á 
inedias  con  uno.  To  go  to  the  shade,  irse 
á  la  sombra.  To  go  to  service,  ponerse  á 
servir.  To  go  to  the  bottom,  ir  ó  irse  á 
pique.  The  bell  goes,  saena  la  campana. 
To  let  go  one's  hold,  soltar  la  presa. 
To  go  so  far  as,  ir  hasta,  llegar  á.  To  go 
to  the  whole  length,  llegar  hasta ;  arries- 
garlo todo. 

Cío  s.  go.  Moda,  auge,  furor.  //  was 
all  the  go,  eso  hacia  furor.  It  is  no  go, 
eso  no  marcha,  no  cuela;  no  es  de  moda. 

íiosuls.  god.  Aguijada,  aijada,  pincho, 
aguijón. 

ttoad  (to),  a.  tu  god.  Aguijar  [lin- 
char  ó  herir  con  la  aguijada.  ||  .\guijo- 
near,  agachorrear,  estimular,  incitar. 

Ooal  s.  gol.  Punto  de  arribada  ó  par- 
tida; lin,  objeto,  motivo.  ||  Mda,  tér- 
mino, el  limite  del  estjdio  en  que 
Í05  antiguos  hacían  sus  corridas  de  ca- 
ballos. 

füoar  s.  gor.  Ensanche  de  veslido 

Ciuarish  adj.  górich.    Vil,  ruin. 

Goat  s.  gol.  Cabra,  cliiva.  A  he-goat, 
macho  cabrío.  Young-goal,  cabrito,  chivo, 
choto.  Wild  goal,  cübra  montes.  ||  Goal, 
en  composición:  Goa/-/'¿(;,  higuera  silves- 
tre. Goal-mar joram,  barba  de  capuchino, 
planta  cuya  raíz  se  come  en  ensalada. 
Goal-root,  gatuña,  planta.  Goat's-bane, 
acónito.  Goal-skin,  piel  de  cabra.  Goal- 
weed,  té  de  Méjico.  Goat-milker,  capri- 
miilga,  ave.  Goal-hair,  pelote.  Goal-rue, 
galega.  Goal-horn,  tragacanlo. 

Guatbeard  s.  gólberd.  Barba  ca- 
bruna. 

Guatee  s.  goli.  Perilla,  mechón  de 
pelos  qtie  se  deja  en  la  barba. 

Goatherd  s.  gózeürd.  Cabrero,  el 
que  guarda  cabras. 

Goatísb  adj.  gólich.  Cabruno,  cho- 
tuno.   II   Lascivo. 

Goattsbiy  adv.  gálichli.  Lasciva- 
mente; de  un  modo  impúdico. 

Goati*ihiies.s  s.  gotichnes.  Lasci- 
via; iinpudicidad. 

Gol»  s.  gob.  Una  cantidad  pequeña  de 
cualquiera  cosa  ;  un  bocado. 

Goltbet    s.  góbet.  Bocado ;  pedacito. 

Gobble  (to),  tu  gobl.  p.  a.  Goobling, 
p.  p-  Gobbled.  Engullir,  tragar  bocauos 
enteros,  tragar  sin  mascar.  ||  —  n.  Ha- 
cer ruido  en  la  garganta  como  los  pavos. 

Gobbler  s.  góbUúr.  Engullidor,  glo- 
tón, tragón,  tragador. 

Goheiiiouche  s.  góbmusch.  Papana- 
tas, bobalicón,  persona  crédula  y  de  cortos 
alcances. 

Go-between  gó-bituin.  Mediador, 
medianero;  entremetido.  ||  Tercero,  cor- 
revedile.  II  Alcahuete. 

Gobius  s.  góbieus.  Gobio,  pez. 

Goblet  s.  góblet.  Copa. 

Goblín  s.  góbtin.  Espíritu  ambulante, 
duende. 

Go-by  s.  góbai.  Treta,  trama,  engaño, 
artilicio,  maña,  fraude.  To  giveone  the  go- 
by in  a  business,  engañar.  To  give  one  the 
go-by  in  a  race,  adelantarse. 
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Go-cart  s.  go-cart.  Carretilla  ó  caN 
reton  para  enseñar  á  andar  á  los  niños. 
Mej.  Andaderas. 

God  s.  god.  Dios,  el  Ser  supremo.  || 
Dios,  la  persona  ó  cosa  que  se  adora 
con  pasión  desordenada.  God  save  the 
king.  Dios  guarde  al  rev.  God  forbid,  no 
quiera  Dios.  Thank  God,  Gracias  á  Dios. 
God-send  s.  gód-send.  Un  milagro, 
un  don  particular  de  Dios.  Vulg.  Una 
chiripa. 

Godchild  s.  .(70í/chíi//.Ahijado,  ahijada. 
God-daaghter  s.  gód-doleur.   Ahi- 
jada, la  niña  que  se  saca  de  pila. 

Goddess  s.  yóddcs.  Diosa. 

Godde.^s-líke  adj.  gódesla^c.  Seme- 
jante á  una  diosa  divina. 

Godfather  s  gódfadeur.  Padrino. 

Godhead  s.  gódhed.  Deidad,  divi- 
nidad. 

Godless  s-  gódles.  Infiel,  impío,  sin 
Dios,  ateo. 

Godlessiy  adv.  góáesit.  impíamente, 
con  impiedad,  de  un  modo  ateo. 

Godlessness  s.gódlesnes.  Estado  de 
perdición. 

Godlike  adj.  fódlaic.  Divino,  seme- 
jable á  la  divinidad. 

Godiikenesss.f7d<//a2cnf.f. Semejanza 
con  Dios;  á  semejanza  de  Dios. 

Gudiily  adv.  godili.  Piadosamente, 
santamente. 

Godliness  s.  gúdiines.  Piedad,  de- 
voción, santidad. 

Godling  s.  gódliñ.  Diosecillo,  dios 
de  clase  inlcrior. 

Godly  adj.  gódlt.  Piadoso,  devoto, 
religijso.  II  Hecto,  justilicado.  ||  —adv. 
Piridosamente,  justamente. 

Goilnioihcr   s.  gódmodálr.  Madrina. 

Godown  s.  goddúii.  (En  la  India) 
tienda,  almacén. 

Godship  s  gódclúp.  Deidad,  divi- 
nidad. Tig.  Hermosura. 

Godsib  s.  gódsib.  Compadre,  coma- 
dre ;  padri  10,  madrina. 

Godsiuith  s.  gódsiniz.  Fabricante  de 
ídolos  ó  estatuas  profanas. 

Godson  s.  gódseün.  Ahijado, 

GuiCward  adv.  góduard.  Hacia  Dios. 

Godwit  s.  góduit.  Francolín,  ave. 

Goer    s.    góeur.    Andador,   corredor, 
paseante,  el  que  va  de  una  parte  á  otra  ; 
vagabundo,  ambulante.  ||  V.  Go-1>eiween 
Goers  and  comers,  yentes  y  vinientes.  A 
good  goer,  un  buen  coriedor. 

Goff  s.  gof.  Necio.  ||  Criado  torpe. 

Goffer  (to)  a.  gófcar.  p.  a.  Goffe- 
ring, p.  p.  Goffered.  Rizar.  ||  Hacer 
labrados  ó  dibujos  con  moldes  ó  hierros. 

Goffi.sh  adj.  gófich.   .Necio,  estúpido. 

Goged  s.  góchel.  let.  Caballa,  pez 
de  mar. 

Google  (to)  n.  tu  gogl.  Mirar  de  sos- 
layo;  hacer  dar  vueltas  al  globo  del  ojo. 
II  — adj.  De  ojos  saltones  ó  proeminen- 
tes.  II  —  s.  .Movimiento  i.iqiieto  de  ojos. 

Goggle-eyed  adj.  gogl-aid.  De  ojos 
saltones;  abierto  de  ojos. 

Goggles  s.  gogls.  Anteojos  para  el  es- 
trabismo ;  anteojos  de  camino  para  guar- 
dar la  vista  del  polvo  ;  úsanse  tambiea 
para  los  caballos  espantadizos. 

Gogue  s.  gog.  Redaño  de  carnero. 

Going  góiñ.  p.  a.  de  To  Go.  1  am 
going  on  my  fourscore  and  fourth  year, 
entro,  es  decir,  cumplo  mis  ochenta  y  cua- 
tro años.  //  ts  now  going  on  four  months 
since  I  came  bere,  hace  ahora  cerca  de 
cuatro  meses  que  estoy  aquí. 

Going  s.  góiñ.  Paso,  el  andar,  el 
modo  de  andar.  ||  Preñado,  pr.-ñez.  || 
Partida.  ||  Paso,  movimi-nto  o  acción  en 
el  modo  de  gobernare  ó  portarse.  The 
going  of  a  horse,  andadura  de  un  caballo. 
Going  forward,  progreso;  lo  que  está  pa- 
sando ó  sucediendo  actualmente.  Going- 
ddwn,  puesta  del  sol,  ocaso ;  baja  (de 
rm.los  ó  de  aguas),  tíoing-in,  entrada. 
Going  in  and  out,  entradas  y  salidas; 
idas  y  vueltas.  Goings-out,  gastos. 

Goitre  s.  goiteur.  Papera. 

Goitrcd  adj.  goiteürd.  Que  tiene  pa- 
pe.as.   II    Escrofuloso. 

Goitrous  adj.  goilréüs.  Que  tiene  el 
carácter  de  paperas  ó   relación  con   las 
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paperas.  ||  Pc'r.->ona  que  padece  paperas. 

(¿ula  s.  gula.  Arq.  Go'.u,  ciiiiuciri. 

Voltl  s.  gotil.  Üio.  II  Uro,  diiiei'O,  ri- 
queza. Leal  iiold,  o. o  balido,  pan  de  oro. 
Crude  mass  ¿I  gold,  oro  virgen,  oro  bruto. 
I'rov.  ¡t  i.v  nul  all  gold  tliat  glitleis,  no 
es  oro  todo  In  que  reluce.  ||— adj.  Oe  oro, 
lieclio  de  oro;  coiniiue^to  deoro.  HCoi.d, 
en  composición  :  Gold  bearing,  produc- 
tor, que  [iroduce  oro.  Gold-beuler,  tira- 
dor de  oro.  Gold-bound,  rodeado  de  oro. 
Gold-clolli,  pafio  labrado  de  oro.  Gold- 
digying,  accioii  de  escarbar  la  tierra  para 
descubrir  oro.  ||  Gold-plucert.  pl.  Parajes 
donde  se  hulla  oro.  Cuíd-dud,  polvos  de 
oro.  Gold-fever,  liebre  de  oro,  manía  de 
ir  en  busca  de  oro.  Gotd-field,  distrito 
aurífero.  Cold-f¿nder,  el  que  halla  oro. 
Gold-fiinnj,  penda,  pez.  Gold-fish,  donúo, 
pez.Guld-huminer,  verdeion,  pájaro. Go.rf- 
headed,  Gold-liilted,  de  ó  cou  puño  de 
oro.  GoUl-liuiiter,  cazador  de  uro,  es 
decir,  el  apasionado  á  buscar  oro.  Gold- 
lace,  galón  de  oro.  Gold-laced,  adornado 
con  un  galón  de  oro.  Gold-leaf,  oro  en 
láminas  ó  en  hojas.  Gold-ptute,  vajilla  de 
oro.  Gold-pronf,  á  prueba  de  oro,  incor- 
ruptible. 6io/í/-/í«(/í,  jilguero.  Gold-stick, 
ujier  con  bastón  de  oro;  Tuncionario  de 
la  corte  de  lii,!<laterra.  Goid-lkread,  liilo  de 
oro,  liilado  de  oro. 

Cioia-coai»t  n.  pr.  góld-cosl.  Geo.?. 
Costa  de  oro ;  parte  de  la  costa  de  Gui- 
nea, en  Atrica. 

Goldi-n  adj  golden.  Áureo;  hecho  de 
oro.  II  Fig.  Lustroso,  brillante.  ||  Exce- 
lente, precioso,  de  gran  valor.  |1  Feliz.  || 
Amarínenlo,  de  color  de  oro.  Golden  rule, 
regla  de  tres  ó  de  proporción. 4|  Golden, 
en  composición  :  Go.'den-bug,  cocinela, 
vaquita  de  San  Anton,  insecto.  Goíden- 
club,  trébol  amarillo.  Golden-cup.i,  fran- 
cesilla ,  llor.  Golden-eye,  especie  de 
ánade  silvestre  (¿/««(/ü/a).  Golden-grease, 
salario,  sueldo,  retribución  ;  don,  regalo. 
Golden-haired,  de  cabellos  clorados.  Gol- 
den-looktng,  de  aspecto  del  oro.  Golden- 
yellow,  amarillo  de  oro,  color  de  un 
amarillo  Lrillante  Golden-number,  niimero 
áureo  ó  el  número  que  indica  el  ciclo  de 
la  luna.  Gulden-thistle,  cardillo. 

Golden ly  adv.  goldenli.  Magnífica- 
mente, dcücio-aniente;    primorosamente. 

Goldliiich  s.  golílfíiich.  Jilguero. 

Guiding  s.  ijoldiñ.  Bot.  Especie  de 
manziiia. 

Ciuldliiider  s.  góldftndeur.  Mozo  de 
limpieza. 

Cioldlianaüier  s.  góldjámeur.  Ici. 
Oropeiidula,  ave. 

Ciuldsizc  s.  gótdsais.  Cola  de  color 
de  oro. 

GoldMiiitli  s.  góldsmtz.  Orifico,  ¡da- 
tero de  oro,  el  artífice  que  trabaja  en 
oro.  II   Aiit.  lianquero.  cambista. 

Goldütune  s.  goldslon.   Venturina. 

Golf  s.  gulf.  Jutgo  de  pelota  muy  co- 
mún en  tscocia.  ||  Golf-tlub.  paleta  que 
se  emplea  en  el  juego  de  pelota. 

Golfer  s.  golfear.  Jugador  de  pelota. 

Guliing  s.  golfín.  Acción  de  jugar  á 
la  pelota  ¡  estar  jugaoJo  á  la  pelota. 

Goloe-.k|ioe  s.  gulu-vhu.  Galocha, 
chaiicid,  zueco,  pl.  Galushes. 

Golt^hut  s.  gólcheül.  Barrita  de  oro 
ú  plata  que  sirve  de  moneda. 

Gome  s.  gom.  Ll  nulo  negro  que  des- 
piden los  ejes  (le  las  ruedas. 

Goiiipliiasis  s.  gumfiasis.  Agonfia- 
sis,  euii  riiieuad  de  los  dientes. 

Góndola  s.  gondola.  Góndola,  barca 
larga  y  estrecha  que  se  emplea  en  Vene- 
cia y  también  en  los  Estados  Unidos. 

Goi'dolicr  s.  gondolir.  Gondolero. 

Gone  gon.  p.  p.  de  To  Go,  y  adj. 
Ido;  perdido, arruinado.  ||  Pasado;  muerto, 
tallecido ;  apagudo  A  youth  far  gone  in 
vice,  un  joven  profundamente  vicioso.  / 
consider  that  money  as  good  as  gone, 
considero  este  dinero  couio  perdido. 
A  woman  six  months  gone  {with  child), 
una  mujer  en  cinta  de  seis  mc>es. 

Gonfalon  gonfalon,  Gonfannn  s. 
gónfanon.  Gonfalon,  estandarte  dc  Ve- 
necia y  de  otras  ciudades  de  Italia. 

Gonfalonier  s.  gonfuloneur.  Gonfa- 
loBeiu,  nombre   del  jefe   que  llevaba  el 


pendón  ó  estandarte  de  algunas  repúblicas 
de  Italia. 

Gong  s.  gong.  Gongo,  instrumento 
mi'isico  muy  ruidoso  hecho  con  una  alea- 
ción de  cobre  y  estaño.  ||  pl.  Latrinas, 
lugar  lomun. 

Gon;;a  s.  gónga.  Bot.  Gonga,  planta 
de  Oriente  cu>a  raíz  es  alimenticia. 

Goniometer  s.  goniomilc'ur.  Gonió- 
metro. 

Gunionietrical  adj.  gontométricai. 
Goniíjineirico. 

Goniomefry  s.  goniomitri.  Gonio- 
metna,  arte  de  medir  los  án;,'u los  sólidos. 

Gonorrliiea  s.  gonorria.  Gonorrea, 
bloiiorragia. 

Good  adj.  gud.  Bueno,  a.  Good  meat, 
buena  carne.  ||  Bondadoso,  clemente,  mise- 
ricordioso; afectuoso,  benéfico;  de  buena 
índole.  II  Saludable; conveniente, venlajo-o, 
útil;  completo;  precioso.  |l  Sobresaliente 
en  su  profesión,  jj  Perfecto ;  virtuoso, 
justo.  II  Cariñoso,  alegre.  ||  Dichoso, 
feliz.  II  Hábil,  mañoso.  ||  Ventajo -o, 
favorable.  II  Grande,  considerable.  ||  Ileal, 
que  no  es  Ungido.  ||  Dispuesto;  en  buen 
estado ;  sólido.  ||  Bueno,  juicioso  (lia- 
blando  de  niños).  A  good  child,  an  buen 
muclK.cho,  juicioso.  A  good  man,  un  hom- 
bre de  bien,  un  buen  hombre  (En  las 
locuciones  Good  man,  good  woman,  apli- 
cadas á  un  amo  ó  á  una  ama  de  casa, 
la  voz  good  indica  muy  poco  respeto  y 
aun  algo  de  desprecio).—  To  keep  good, 
guardar,  conservar,  conservarse  en  buen 
estado.  To  think,  to  see  good,  hallar 
bueno,  juzgaiá  propósito.  To  stand  good, 
subsistir  en  toda  su  fuerza.  To  make 
good,  cumplir  un  contrato,  un  empeño; 
establecer  un  hecho,  probar,  justificar  una 
queja,  un  dicho,  una  acusación ;  suplir  lo 
que  falta  ;  reparar  una  falla,  una  pér- 
dida, ifideinni/ar.  As  good  as,  tanto  como, 
como,  casi.  Tis  as  good  as  done,  la  cosa 
es  como  si  estuviese  hecha,  lie  is  as  good 
as  married  lo  her,  es  como  si  se  hubiese 
casado  con  ella.  Ue  is  as  good  as  ruined 
está  casi  arruinado.  In  good  time,  ii  tiem- 
po, á  propósito,  con  oportunidad.  //  is  a 
good  way  thither,  hay  mucho  camino  de 
aquí  allá  ;  está  muy  lejos.  In  good  ear- 
nest, seriamente,  de  veras,  de  lijo.  To 
make  one's  word  good,  cumplir  lo  pro- 
metido. Good  Friday,  viernes  santo.  A 
good  deal,  bastante,  mucho.  A  good  while, 
un  buen  rato.  He  is  good  fur  nothing,  no 
vale  un  comino  ó  un  pito,  ó  no  vale 
nada. 

Good  s.  gud.  Bien  lo  que  física  ó  mo- 
ralmenie  contribuye  á  la  felicidad;  pros- 
peridad; ventaja  ;  adelantamiento  ;  rea- 
lidad. For  good  and  a//,  seriamente,  fuera 
de  chanza;  de  seguro,  sin  miedo.  Much 
good  may  it  do  you,  buen  provecho  le 
haga  á  Vd.  ||  —  pl.  Bienes  de  fortuna.  V. 
Goods.  ||  — adv.  liien,  rectamente.  ||  — in- 
li-rj.  Bueno  I  bien  I  úsase  aveces  por  iro- 
nía. For  good,  de  cierto,  de  una  vez,  para 
siempre.  He  comes  for  good,  viene  para 
estarse.  She  is  gone  for  good,  se  ha  ido 
de  una  vez,  para  no  volver. 

Good,  en  composición  :  Good-Bree- 
ding, buena  crianza,  finos  modales,  edu- 
cación esmerada.  Good-bye,  adiós,  hasta 
la  vista.  Good-day,  buenos  días  (saludo 
acostumbrado  al  encontrarse  ó  al  despe- 
dirse Good  e'en  (contracción  de  good 
even  ó  good  evening),  buenas  tardes, 
buenas  noches.  Good-fellow,  buen  mu- 
chacho, buen  compañero.  Good-,eUow- 
sh/p,  compañía  alegre;  concordia  entre 
amigos  Good-humoured,  de  buen  humor. 
Good  humouredly,  alegremente;  con  dis- 
posición ala  alegría.  Good  lack,  ah  I. 
Good-tuck,  acontecimiento  feliz;  buen 
éxito.  Good-manners,  modales  corteses ; 
buen  tono.  Good-mnmi-iy,  goud-morrow, 
buenos  días  (saludo  matutino.^  Gooa-nigltt, 
buenas  noches.  Guod-now.  La  Dios  mió! 
¡Toma  I  I  Toma  I  ¡toma!  ¡Vea  Vdl  Good- 
spred,  buena  suerte;  fortuna;  baen  éxito; 
Good-tempered,  buen  genio,  buena  índole, 
bondad.  Good-wife,  ama  de  casa.  Good- 
will, benevolencia,  sinceridad,  bonda.l.  || 
Manos  puercas.  ||  Buena  parroquia  de 
una  tienda  ó  eslableciinienio  comercial. 
Good-woman,   buen  ama,  buena   miíjer ; 


sólo  se  usa  hablando  de  mujeres  decíase 
inferior. 

Good-íellowr  (to),  a.  Iii  gud-feló. 
ILicer  á  una  persona  amiga  de  bulla,  al- 
gazara y  fiesta  ||    Emborrachar;  infatuar. 

GoodleMM  adj.  gúdles.  Pobre,  sin 
bienes,  pero  no  miserable. 

G«»odlieMt  adj.  gúdtiesl.  Muy  bueno, 
excelente.  V.  Gooüly. 

GoodlineMM  s.  gudlines.  Hermosura, 
gracia,  elegancia. 

Goodly  adj.  gúdli.  Hermoso,  esplén- 
dido. II  Abultado,  hinchado.  ||  Alegre, 
festivo,  divertido. 

Goodly-iiead  s.  gúdii-bed.  Bondad, 
benevolencia,  gracia. 

Goodman  s.  giidman.  (Poco  usado.) 
Marido,  amo;  tratamiento  de  cortesía  entre 
los  rústicos ;  úsa^e  á  veces  por  ironía, 
como  si  dijéramos  un  buen  Juan. 

GoodnesM  s.  gudnes.  Bondad,  bene- 
volencia,   benignidad.   ||   Acción    bonda- 
dosa ;  acto  de  bondad.   Wilt  you  huve  the 
goodness  to  lend  me'!...  i  Tiene  Vd.  la  bon 
dad  de  prestarme  ?,.. 

Good.s  s.  guds.  Bienes  muebles,  mue- 
bles de  una  casa;  géneros,  mercaderías. 
Consignment  of  goods,  consignación  de 
mercaderías.  Goods  exported  ó  exports, 
géneros  de  extracción.  Goods  imported 
6  imports,  géneros  importa<Jos.  Goods  in 
demand,  géneros  de  buen  despacho,  l'ar 
cels  of  goods,  partidas  de  géneros.  At- 
sortment  of  goods,  surtido  de  géneros. 
Expediter  of  goods,  despachador  de  gene 
ros.  Goods  heavy  of  sate,  géneros  difí 
cues  de  vender  ó  poco  buscados. 

Goody  s.  güdi.  Término  de  corteóla, 
usado  por  algunos  criados  ó  personas  de 
baja  condición  como  en  castellano  su 
merced. 

Goodysliip  s.  gúdchip.  La  calidad  de 
■a  persona  á  quien  se  aplica  el  término 
de  cortesía  goody,  en  ingles. 

Gooni  s.  gum.  Novio,  el  recien  casado 
6  el  que  está  próximo  á  casarse. 

Goose  s.  gus.  pl.  Geefte^ui.?. Ganso, 
ánsar,  oca.  ||  Fig.  Ganso,  persona  cstú 
pula,  bobo,  necio.  ||  Juego  de  oca.  || 
Plancha  de  sastre.  ||  Wild  goose,  ganso 
bravo.  A  green  goose,  oca  pequeña  de  menos 
de  cuatro  meses.  Tame  goose,  oca  de  corral 
II  GousE  en  composición.  Goose-corn,  Bot. 
Especie  Je  junco  [Juncos  squarrassus). 
Goose  flesh,  estremecimiento  que  se  pro- 
duce en  el  cuerpo  por  una  escena  de 
horror;  los  granitos  que  aparecen  en  la 
piel  cuando  uno  tiene  frió  Gooseberry, 
espina  crespa  ó  uva espin. Goose-vap.bobo, 
tonto,  ganso,  pasguato.  Goose  foot,  Bot. 
linaria.  Goo-i-necks,  Mar.  Ganchos  de  bo- 
talonas.  Goose-qutll,  cañón,  pluma  para 
escribir  hecha  de  los  cañones  de  los 
gansos.  Goose-wings,  Mar.  calzones. 
Goo.se-pie,  pastel  ó  empanada  de  oca. 

Gooseberry  s.  gusbern.  Bot.  Gro- 
sellero [Bibes  grossularia) .  ||  Grosella, 
fruto  del  srosellero. 

Goosery   s.  güscuri.  Sitio  donde  se 
ceba  á  las  ocas.   |j  Fig.  Tontería,  maja 
deila,  estupidez. 

Goosing  s.  gúsiñ.  Vulg.  Silbido. 

Goplier  s.  gofeur.  Nombre  de  dos 
especies  de  cuadrúpedos  roedores  y  es- 
carvadores  que  se  liallan  en  los  valles 
del  Misisipl  y  del  Missouri.  Nombre  de 
la  madera  empleada  por  Noé  para  la  co.is- 
truccion  del  arca. 

Gopiiisli  adj.  gópicb.  Prov.  Orgu- 
lloso; tétrico. 

Gorbeliy  s.  górbeli.  Barrigón;  úsase 
en  desprecio. 

Gorbellied  adj.  górbelid.  Barrigudo. 

Goreork  s.  gorcoc.  Gallo  silvestre. 

Gorcrow  s.  górcro    Cuervo. 

Gordian  adj.  górdtan.  Intrincado, 
difícil;  dicese  por  lo  común  gordian'' 
knot,  nudo  gordiano,  para  ponderar  al- 
guna dificultad. 

Gordiu.**  s.  górdiéiis.  Ent.  Gordio, 
gusano  acuático. 

Gore  s.  gor.  Sangre.  ||  Sangre  cua- 
jada, coagulada.  ||  Pedazo  de  tela  de  for- 
ma triangular  que  se  añade  á  un  vestido 
para  en>ancharle.  ||  Pedazo  de  terreno  de 
forma  triansular. 

Soro   (tu),  a.  iu  gor,    ^.  a-  Curing. 
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p.  p.  Gored.  Picar,  traspasar,  herir  con 
pafial  ú  otro  instrumento  punzante.  || 
Herir  con  el  cuerno  un  animal  cornudo; 
(Jar  una  cornada.  A  bull  that  gores,  un 
buey  que  da  cornadas.  ||  Cortar  en  forma 
triangular. 

GorOy  s.  górfli.  .Mosca  de  carne,  la 
que  anda  picando  la  carne. 

Gorges.  gorc\i.  Garganta;  gaznate.il 
Garganta,  de  una  nionaña,  rio,  puerto 
etc.  II  Fort.  Gola,  la  entrada  de  la  pla- 
taforma de  cualquiera  obra.  ||  Trago,  bo- 
cado, lo  que  se  ha  tragado.  To  cast  the 
g«nje,  vomitar.  After  a  full  gorge,  después 
de  haber  engullido  bien. 

Gorge  Toi,  a.  tu  gorch.  p.  a  Gor- 
ciSG,  p.  p.  Gorged.  Engullir,  traiar  con 
avidez:  hartar,  ■saciar.  ||  —  n.  Hartarse, 
saciarse,  atracarle  hasta   mas  no  poder. 

Gorsed  gorchd,  p.  p.  de  To  Goi.ge. 
II  —  adj.  Lo  qiie  tiene  garganta. 

Gorgeous  adj  górcheüs.  Primorüso, 
brillante,  vistoso, esplendoroso,  grandioso; 
gaitero. 

Gorgeou.sly  adv.  górcheusli.  Primo- 
rosamente, esplendorosamente,  magníüca- 
mente ;  con  primor. 

Gorgeousness  s.  górcheusnes.  Es- 
plendor, magniliceiicia. 

Gorget  s.  yórchet.  Gola. 

Gurgun  s.  górgnn.  Gorgona,  mons- 
truo fabuloso.  II  Alguna  cosa  muy  fea  y 
horrorilica. 

Gorgonean  ó  Gorgonian  adj. 
goryóiiian.  Estupefaciente,  estupeFactivo, 
que  deja  estupefacto  ó  petiiiicado  como 
las  Gorgonas.  ||  Lo  que  se  reliere  á  las 
Gorííonas. 

Gbrgonia  s.  gorgónia.  Zool.  Gorgo- 
na,  género  de  poliperos,  flexibles  de  los 
gorgónicos. 

Gorhen    s.  gór\ieTt.  Gallina  silvestre. 

Goring  góriíi.  p.  a.  de  To  Gore.  ||  — 
s.  Cornada. 

Gorniand  s.  górmand.  Glotón,  golo- 
so, gomia. 

Goriuander    s.  gormándéur.  Guloso 

V.  GoliM.WD. 

Goriiiandisiu  s.  górmandism.  Golo- 
sina ;  glotonería ;  gula. 

Gormandize  (to),  n.ía  górmandais. 
p.  a.  GüRMANDizixG.  p.  p.  Gormandized. 
Glotonear,  comer  coa  gula,  con  avidez. 

Gormandizer  s.  gormandáiseur, 
Gloionazo,  el  que  es  muy  glotón. 

Gorse  ó  üornH  s.  gors.  Uot.  Espe- 
cie de  hiniesta  ó  retama  espinosa. 

Gorseberry  s.  górsberri.  Fresera, 
planta.   II  Fresa,  fruto  de  la  fresera. 

Gorsy  adj.  górsi.  Abundante  en  re- 
tama ó  hiniesta  espinosa;  parecido  á  la 
retama  ó  hiniesta. 

Gory  adj.  góri.  Cubierto  de  san?re 
coaiíuladu.   ||  Sangriento,  ensangrentado. 

Goübawk  s.  goihoc.  Halcón,  ave  de 
rapiña.  A  small  goshawk,  bahari,  ha'con 
pequeño.  A  trainer  of  goshawks,  hal- 
conero. 

Gospel  s.  gospel.  Evanjelio.  A  gospel 
truth,  una  verdad  evangélica.  He  knows 
neither  law  nor  gospel,  no  tiene  ni  fe  ni 
ley.  II  —  adj.  Evangélico;  cunforme  al 
Evangelio. 

Gospel  (to),  a.  tu  gospel,  p.  a.  Gos- 
PELLiNG,  p.  a-  GosPELLED.  Listruir  segun 
el  Evan.!,',  lio. 

Gospellary  adj.  góspelari.  Teológico, 
leolosal. 

Gospeller  s.  góspeléür.  Evangelista; 
evaníelistero. 

Gospellize  (to),  a.  tu  gospelais. 
Evangelizar. 

Goss  s.  gos.  Especie  de  retama  ó  hi- 
niesta cuyo  arbusto  se  queda  muy 
ba^e. 

Gos.<«amer  s.  gósamáir.  Borra,  vello, 
la  pelusilla  de  que  están  cubiertas  al- 
gunas frutas  ó  plantas. 

Gossamery  adj.  gósamcuri.  Ligero; 
endeble,  fútil. 

Gossan  s.  gósan.  Qujo  ó  mineral 
grosero  de  hierro,  de  color  de  orin. 

Gossip  s.  gósip.  Compadre,  coma- 
dre. II  Compadre  de  taberna.  |j  ün  coma- 
drero ó  comadrera.  ||  Charla,  charladu- 
ría, picotería,  parlería,  paila.  ||  Chisme  » 
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¡\  Padrino,  madrina,  el  que  saca  depila 
a  ona  ciiatura.   ||   Veáno,  amigo. 

Gossip  (to  ,  n.  tu  gósip.  Charlar, 
hablar  mucho  y  sin  sustancia;  parlotear, 
picotear;  chismear.  ||  Frecuentar  las 
botillerías,  cafetines  ú  otros  estableci- 
mientos donde  se  bebe  y  juega.  ||  Ir 
chismeando  por  todas  partes. 

Gossiper  s.  gósipeur.  Charlatan,  pi- 
cotero; chismoso. 

Gossiping  í/á57>/ñ.  p.  a.  de  To  Gos- 
sip. || —s.  Charla,  habladuría;  murmura- 
ción; chismografía. 

Gossipred    s.   gósipred.   Der.    can. 
Compadrazgo  (poco  usadoy 
Gossoon  s.  gósun.  .Mozo,  criado. 
Gossypium  s.    gosipicum.    Gosipio, 
alíodonero. 

Got,  gol  Gotten  got'n.  p.  p.  de  To 
Get.  There  is  nothing  to  be  got  by  it,  no 
hay  que  ganar  nada  con  él. 

Goth  3.  goz.  Godo,  miembro  de  una 
antigua  nación  que  habitaba  la  Europa 
central.  ||  Fig.  Ostrogodo,  hombre  gro- 
sero, incivilizado,  bárbaro. 

Gothami.^t  s.  gózamisl.  Necio,  tonto, 
bobo. 

Gotliamite  s.  gózamail.  Mote  que  se 
da,  de  broma,  á  los  habitantes  de  .Nueva- 
York;  equivale  al  epíteto  de  bobo,  gazná- 
piro ó  papanatas. 

Gotbic  adj.  gózic.  Gótico,  referente 
a  los  godos.  II  Orden  de  arquitectura, 
llamado  gótico.  ||  Fig.  Grosero,  incivil. 
II  Idioma  de  los  godos. 
Gothical  adj.  gózical.  V.  Gothic. 
Gutliicisin  s.  gozisism.  Estado  de 
barbarie  análogo  al  de  los  Godos;  vanda- 
lismo. II  •■Vrq.  Estilo  gótico.  II  Idiotismo 
de  la  lengua  gótica. 

Gotliicize  (to),  a.  tu  gócisais.  Hacer 
alguna  cosa  como  la  hacían  los  Godos. 
II    Volver  al  estado  de  barbarie. 

Gotliisb,  gózioh,  Gothlike  ^oa/aVc. 
adj.  V.  GoTuic. 

Gouge  s.  gáuch.  Gubia,  tijeras  c'e 
tallista;  escoplo  de  media  caña. 

Gouge  (tü),  a.    tu  gáuch.  p.  a.  Goc- 

GiSG,  p.  p.    GoLGED.    Esc  iplac,    exoavar 

con  una  gubia.    |i  Sacar  un  ojo  con    el 

dedo  pulgar. 

Gou jeers  s.  gúthirs.  Mal  de  Ñapóles. 

Gourd  s.  gurd.  Calabaza.  Cucúrbita. 

Gourdiness  s-  gúrdines.  Hinchazón 

de  los  pies  de  los  caballos. 

Gourdy  adj.  gúrdi.  Hinchado  de  los 
pies,  hablando  de  caballos. 

Gourmand  s.  gúrmand.  Goloso , 
glotón,  guloso. 

Gourmandize  s.  gúrmandais.  Go- 
losina, glotonería. 

Gout  s.  gáut.  Med.  Gota,  inflamación 
del  sistema  ijbroseroso  de  las  articula- 
ciones. A  fit  of  the  gout,  un  ataque  de 
gota.  The  gout  in  the  hip<¡,  gota  ciática. 
Gout  in  the  feet,  podagre.  ||  Grumo, 
cuajaron  de  sangre. 

Goutily  adv,  gaúteli.  Como  un  go- 
toso, semejante  á  un  gotoso. 

Goutiness  s.  gaúlines.  Estado,  go- 
toso; dolor,  gota  crónica;  dolencias  go- 
tosas. 

Goutwort  s.  gáutuéurd.  Bot.  Poda- 
graria,  egopodio,  planta,  (£gopodium  po- 
dagrariu).   \\  Angélica. 

Gouty  adj.  gáuti.  Gotoso,  enfermo 
de  gota.  II  Lo  referente  á  la  gota.  Gouty 
land,  tierra  pantanosa. 

Govern  (to),  a.  tu  yóvéurn.  Gober- 
nar, mandar,  regir,  administrar,  dirigir, 
guiar.  ||  Moderar,  dominar,  domar.  ¡| 
Mar.  Dirigir  los  movimientos  de  la  em- 
barcación. || —n.  Gobernar,  tener  domi- 
nio. ||  Gram.  Regir.  To  govern  one's  self, 
dirigirse,  gobernarse  á  si  mismo.  To  go- 
vern one's  passions,  iomiüáT  %\\%  pasiones. 
Governable  adj.  góveurnabl.  Dócil, 
sumiso,  sujeto,  obediente,  manejable. 

Governance  s.  góveurnuns.  Go- 
bierno, ejercicio  del  poder,  autoridad.  |¡ 
Direicion,  tutela. 

Governante  s.  góvéürnanl.  Aya,  di- 
rectora, mujer  encargada  del  cuidado  y 
educación  de  niñas. 

Governed  govSlrnd.  p.  p.  de  To 
Govern.  |¡ — adj.  Gobernado,  el  que  está 
sujeto  á  uu  gobierno 
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Governess  s.  góveurnes.  Goberna- 
dora, aya ,  directora.  Daily  governess, 
maestra  que  va  á  dar  lecciones  á  casa 
de  las  discípulas. 

Governing  góvéurniñ,  p.  a.  de  To 
Govern,  il— adj.  Supremo,  prevaleciente, 
determinante.  A  governing  motive  un 
motivo  determinante. 

Government  s.  góvéurnment.  Go- 
bierno, ministerio,  administración  públi- 
ca. II  Gobierno,  conducta,  porte.  \\ 
Gram.  Régimen.  For  your  government. 
Com.  Para  su  gobierno. 

Governmental  adj.  goveHrnménlal. 
Gubernamental. 

Governor  s.  góvéurnéur.  Goberna- 
dor, delegado  del  gobierno  investido  de 
la  autoridad  suprema ;  preceptor,  tutor, 
ayo.  II  Mar.  Piloto.  ||  Máq.  de  vap. 
Regulador,  moderador,  mecanismo  desti- 
nado á  nidiitener  una  velocidad  uniforme. 
Governorship  s.  góveurnochip. 
Car.ío  de  uobernador;  funciones  ó  atri- 
buciones de  un  gobernador. 

Gowan  s.  gduaa.  Bot.  Margarita,  be- 
llorita  ordinaria. 

Gown  s.  gáun.  Toga,  veslidara  talar 
que  usan  los  estudiantes  en  las  univer- 
sidades, los  jueces,  abogados,  eclesiásti- 
cos, etc.  II  Bata.  ||  Túnica,  camisón, 
vestido  exterior  de  mujer. 

Gownman  gáuman.  Gownsman, 
gáunsman  s.  Togado,  juez,  abogado  ó 
cualquier  otro  que  por  su  estado  llera 
un  vestiiio  talar. 

Grab  s.  grab.  Toma,  aprehf-nsion, 
apresamiento;  npreton.  ||  Mar.  Embar- 
cación de  dos  ó  ties  mástiles  que  se 
emplea  en  la  costa  de  Malabar. 
'  Grab  (to\  n,  tu  grab.  p.  a.  Grab- 
bing, p.  p.  Gradbed.  Apresar,  agarrar, 
;  prender:  eítrechar  repentinamente. 

Grabble  (to;,  a.  tu  grébl.  Tentar, 
palpar,  examinar  y  reconocer  por  medio 
del  tacto.  II—  n.  Postrarse. 

Grace  s.  gres.  Gra  ia,  influencia  fa- 
vorable de  Dios  en  el  alma  humana.  || 
Gracia,  favor,  merced,  perdón,  remisión. 
II  Gracia,  privilegio.  ||  Gracia,  garbo, 
donaire,  agrado  y  despejo  en  la  ejecu- 
ci.in  de  alguna  cosa.  ||  Gracia,  afabili- 
dad para  el  trato  común.  ||  Gracia,  don 
natural  que  hace  agradable  á  quien  lo 
posee.  II  Gracia;  diosa  del  paganismo 
que  se  suponía  daba  la  hermosura  (en 
este  sentido  se  usa  casi  siempre  en  plural 
en  las  dos  lenguas).  |l  Gracia,  atractivo 
ó  agrado  adquirido.  ||  Titulo  de  honor 
que  se  da  en  Inglaterra  á  los  arzobispos 
y  á  los  duques,  y  de  consiguiente  equi- 
vale en  unos  casos  al  tratamiento  de 
Excelencia  y  en  otros  al  de  Ilastrisima. 
Jl  Gracias,  ¡as  oraciones  que  se  dicen 
antes  y  después  de  comer.  To  say  grace 
before  a  meal,  bendecir  la  mesa.  To  scu 
I/race  after  a  meal,  dar  gracias  después 
de  comer  ó  cenar  Days  of  grace,  Com. 
Dias  de  gracia  ó  cortesía,  el  tiempo  que 
se  da  para  el  pago  de  una  letra  de  cam- 
bio después  de  su  vencimiento. 

Grace  (tu),  a.  tu  gres.  p.  a.  Gra- 
cing, p.  p.  Graced.  Adornar,  iiermosear 
con  adornos.  ||  Agraciar,  conceder  alguna 
gracia.    ||   Dar  gracia  celestial. 

Grace-^up    s.  gréscup.    El  trago  ó 
brindis  echaJo  después  oe  dar    gracias. 
Graced  grest.    p.  p.   de   To   Grace. 
II   —  adj.  Agraciado,  gracioso ;  virtuoso. 
Graceful  adj.  grésful.  Gracioso,  her- 
moso, primoroso. 

Gracefully  adv.  grésfuli.  Elegante- 
mente, con  gracia. 

Gracefulness  adj.  grésfulnes.  Gra- 
cia, ele-'ancia. 

Graceless  adj.  grésles.  Reprobo , 
malvado,  abandonado,  desesperado. 

Gracelessly  adv.  gréstesli.  Sin  ele- 
gancia, sin  gracia. 

Graces  s.  gres.  Gracias,  tres  divini- 
dades  de  la  mitología.  Good  graces,  fa- 
vor, amparo,  patrocinio,  valimiento.  || 
Mus.  Notas  de  adornos,  floreos. 

Graclle  adj.  grésil.  Delgado,  sutil; 
pequeño. 

Graciiity    s.     gresiUtt.   Delgadez  ; 
sutileza. 
Gracious  adj.    gréiíhéus.   Gracioso, 
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benévolo,  favorable,  humano.  ||  Virtuoso, 
bueno.  Our  most  pracious  tovcTci(jn , 
nuestro  benignísimo  soberano.  ||  Pri- 
moroso, agradable,  corles. 

Graciously  adv.  grcthcanli.  Gracio- 
samente, beiiisnanu-nte,  agradablemente. 

GracioiLiiincNS  s.  (jréchaisnes  (Gra- 
cia, aTabilidad  ,  bondad,  dulzura,  bL'iiig- 
nidad,  benevolencia. 

Grackic  s.  yracl-  Orn.  especie  de 
corneja. 

Gradation  s.  gradécheuu.  Gradua- 
ción, el  acto  y  efecto  de  graduar;  gra- 
duación, orden,  serie.  ||  l'ini.  I'aso  grjdiial 
de  una  tinta  á  otro  mati/..  ||  Mus.  Su- 
cesión diatónica  ascendente  de  acuerdos. 
By  gradalioiix,  por  graduación,  graaual- 
mente  por  giados. 

Graclalioiiul  adj.  gradéchcanal. 
Conformí'  á  la  graduación. 

Gradationctl  adj.  .^rar/e^'chi^ni/. Gra- 
duado, formado  por  graduación. 

Gratlatory  adj.  grédalovi.  Graduado 
6  gradual,  lo  que  procede  por  grados. 
[I  — s.  Los  escalones  por  donde  se  sube 
de  los  claustros  á  las  Iglesias. 

Grade  s.  gred.  Grado,  graduación; 
rango  en  orden  ó  dignidad  civil,  militar 
ó  eclesiástica.  ||  Escalón,  grado  en  una 
serie  ascendente  ó  descendente.  ||  In- 
clinación, declive,  bajada    en  un  camino. 

Grade  (tü),  a.  tu  gred.  p.  a.  Gra- 
ding, p.  p.  GinDEo.  En  los  Estados 
Unidos  signilica  este  verbo  disminuir 
el  declive  de  un  camino  carretero  ó  de 
un  ferrocarril. 

Gradient  adj.  grédicnt.  Ambulante. 
II  Lo  que  baja  ó  se  levanta  por  gr.idos 
regulares  de  inclinación.  Tlie' gradient 
line  of  the  highway,  la  linea  de  inclina- 
ción, el  declive  de  un  camino  real.  || 
Declive  de  un  ferro-carril.  Bad  gradient, 
cuesta  ardua.  Good  gradient,  pendiente 
ó  cuesta  suave,  fácil. 

Gradines  s.  gradins.  Gradas,  asien- 
tos qjc  están  unos  encima  de  otros 
como  en  un  aniiteatro. 

Gradual  adj  ^ra</¿uú/.  Gradual;  que 
procede  por  grados  ó  escalones;  regular 
y  lento.  !|—s.  Grada,  escalón;  subida. 
II  Un  libro  antiguo  de  himnos. 

Gradually  adv.  graduali.  Gradual- 
mente, i)or  gradO'!,  paso  á  paso. 

Graduante  (to),  a.  lu  gradiuet-  p. 
a.  Gradiating,  p.  p.  Graduated.  Gra- 
duar, conferir  un  grado  universitario.  || 
Dividir  un  espacio  en  pequeños  interva- 
los regulares.  ||  Pm..  Matizar,  formar 
sombras  y  suaves  -graduaciones  de  luz. 
[I  Qulm.  Dar  á  los  fluidos  cierto  grado 
ae  consistencia.  ||—  n.  Ganar  un  grado 
en  una  universidad.  ||  Pasar  por  gra- 
dos; cambiar  gradualmente.  ||— s.  Gra- 
duado, el  que  ba  ganado  un  grado  uni- 
versitario. 

Graduation  s.  gradiuéchéün.  Gra- 
duación, progresión  regular  por  sucesión 
de  grados.  ||  .\cto  de  conferir  ú  obte- 
ner grados  académicos.  ||  .\rcion  de 
dividir  un  espacio  en  pequeños  interva- 
los regulares. 

Graduator  s  gradiuélcñr .  Gradua- 
dor, instrumento  para  graduar. 

Grarr  s.  graf.  Zanja,  foso,  mota  V. 
Graft. 

Graft  (to),  a.  tu  graft,  p.  a.  Ghaf- 
TiNG,  p.  p.  Grafted.  Ingerir,  aco- 
dar. II  Inocular.  ||  Agregar,  unir  una 
cosa  con  otra.  ||  —  n.  Hacer  ingertos 
6  acodos.  II— s.  Ingerto,  acodo,  e-queje. 

Grafter  s.  gráfleur.  Ingerlador,  el 
que  hace  ingertos  6  acodos. 

Grafting  ?.  gráfiiñ.  Ingerto,  el  acto 
de  ingertar.  Chink,  clep,  shoulder  graf- 
ting, ingerto  en  púa.  Crown  grafting, 
ingerto  en  coronilla.  Grafting  btj  approach, 
ingerto  por  aproximación.  Grajting  by 
germs,shield  grafting,  ingerto  de  escudete. 

Grail  s.  grel.  Las  partículas  peque- 
ñas de  alguna  cosa.  ||  Gradual,  libro  de 
ceremonias  de  la  Iglesia  tniólica. 

Grain  s.  gren.  Grjno,  una  sola  se- 
milla de  cualquiera  mies.  ||  Grano,  el 
fruto  y  semilla  de  las  miescs.  ||  Semilla 
de  cualquier  fruto.  ||  Grano,  porción  ó 
parte  menuda  de  cualquiera  cosa.  || 
Grano,  \*  ptT'.c  mír-'ma  en  que  se  divide 


el  peso.  II  Veta,  la  lisia  ó  raya  que  se 
halla  en  la  madera  y  otros  cuerpos  libro- 
sos.  Against  the  grain,  contra  pelo;  con 
repugnancia.  ||  Grana,  cualquiera  rosa 
teñida  con  grana.  ||  Genio,  disposición. 
Indole.  11  Grano,  la  suavidad  ó  aspe- 
reza que  se  halla  en  la  superficie  de  al- 
guna cosa.  A  grain  of  allowance,  indili- 
gencia. A  rogue  ingrain,  pii'aro  rematado. 

Grain  (to),  n.  tu  gren.  p.  a.  Grai- 
ning, p.  p.  Grained.  Producir  grano  ó 
fruto;  granar  el  trigo.  ||  —  a.  Vetear 
ó  rayar  :  dicese  del  cuero.  ||  Granelar, 
agrandar  una  piel. 

Grained,  grend.  p.  p.  do  to  grain, 
II  —  adj.  Veteado  ó  rayado;  agrandado; 
teñido  en  crudo.    ||    Tig.  Indeleble. 

Graincr  s.  grénñir.  Pintor  que  imita 
las  vetas  y  libras  de  los  árboles. 

Graining,  gréniii.  p.  a.  de  lo  grain. 
||— s.  Biirde  áspero  y  con  desigualdades; 
tintura  de  lana.   ||   Dardo,  pez. 

Graininill  s.  grénmil.  Molino  para 
moler  el  Iri^'O. 

Graininoth  s.  grénmoz.  Mariposa 
de  granos;  gorgojo,  insecto  que  roe  el 
trigo.  Calandra  granaría. 

Grains  s.  pl.  grens.  Las  cascaras 
que  deja  la  cebada  después  de  haber 
hecho  la  cerveza.  Grains  of  paradise, 
cardamomo,  grana  de'  paraho. 

Grainstaff  s.  (¡rénstaf.  Palo  ó  bas- 
tón con  dos  púas  ai  remate. 

Grainy  adj.  gréni.  Granado;  lleno 
de  grano  ó  semilla. 

Gralla*  s.  gráli.  Zinendas,  aves.  V. 
Grallatores. 

Grailatores  s  gralatóris.  Zool. 
Gralipedos,  orden  de  aves  zincudas. 

Graiie  adj.  grálic.  Gralarias,  nombre 
dado  á  un  orden  de  aves  que  tienen  las 
patas  largas  y  peladas. 

Gra/n  ó  Gramme  s.  gram.  Grama, 
unidad  de  peso  en  el  sistema  decimnl; 
equivale  á  I5,í323  granos  troy  de  Ingla- 
terra. ||  Gram,  nombre  que  se  da  en 
oriente  a  una  sustancia  nutritiva  que  se 
extrae  de  los  garbanzos. 

Gramarye  s.  grámari.  Arte  de  la 
nccrom.incia. 

Gramercy  interj.  grarnéursi.  Mu- 
chas gracias.  (Poco  usado.) 

Graniinacc  (k  s.  graminésii.  Bot. 
Grjmineas,  orden  de  plantas. 

Graminíal,  graminial.  Grami- 
neou!^,  gramineús.  s.  (irainineo. 

Graniinlfolious  adj.  graminifólicüs. 
Graminifoliado,  que  tiene  las  hojas  seme- 
jantes á  las  de  las  gramíneas. 

Graminivorous  idi.graminivoreüs. 
Graininivoro. 

Grammar  s.  grámar.  Gramática,  el 
arte  de  hablar  una  lenjua  con  proprie- 
dad.  II  Gramática,  el  libro  que  contiene 
las  reglas  de  la  gramática.  ||  —adj.  Gra- 
mático, lo  que  se  relíete  á  la  gramá- 
tica. Grammar  school,  escuela  donde  se 
enseña  el  latin  y  el  griego. 

Grammarian  s.  gramérian.  Gra- 
mático, la  persona  versada  en  gramática 
ó  que  escribe  gramáticas;  maestro  de 
gramátira;  dómine. 

Grammarianisni  s.  gramérianism. 
Principios  ó  empleo  de  ¡a  gramática. 

Grammar-school  s.  grdmar-scul. 
Escuela  de  gramática. 

Grannnatic,  gramátic.  Gramma- 
tical gramatical.  Conforme  ó  referen  le 
á  las  rcílas  de  la  gramática;    graniilical. 

Grammatically  adv.  gramáticati. 
Gramaticalmente. 

Gramniaticaster  s.  gramaticás- 
ieur.  tirainaticuelo,  pedante. 

Grammaticize  (to)  a.  tu  gramáti- 
sais.  Ajiistar  á  las  reglas  de  la  gramática. 

Grammatist  s.  grámatist.  V.  Gram- 

MATICASTER. 

«ramplc  s.  grampl.  Id.  Cangrejo. 

Grampus  s.  grámpéíf.  Dellin,  pez, 
II  Fig.  Zopenco,  gaznápiro,  gañan. 

Grunam  s.  gránam.  V.  í.randam. 

Granary  s.  grdnari.  Granero,  el  si- 
tio ó  Liíar  donde  se  recosen  los  granos. 

Granate  s.  granri.  Granate;  roca 
compue^la.  V.  Gramte. 

Grand   adj.    grand.  Grande,    ¡lustre, 


grandioso,  sublime,  magnifico,  írillanie 
elevado,  esplendido,  aiu'nsto,  eminente. 
The  grand  jury,  Jui'ado  Je  acusación. 

Grandam  s.  grúiidam.  Abuela;  una 
vieja  arrugada. 

Grandchild  s.  granchdil.  Nieto    ó 
níct:i. 

Grand-daughter  s.  gran-dóteur. 
Niela.  Crealgrandduulher,  biznií-ta. 

Grand-duku  s.  grándiuc.  liran  du- 
qic;  archiduque  ó  duque  reinante.  || 
iíool.  Üuq'Je,  bulio.  Buho  maiimus. 

Grantlec  s.grandi.  Gran  señor,  hom- 
bre de  distinción,  poder  ó  dignidad.  The 
grandees  of  the  realm,  los  grandes  de, 
reino  ó  del  Estado. 

Grandeesliip  s.  graiidichip.  Graa- 
de/a,  nngo  de  un  grande. 

Grandevity  grandévtti.  Ancianidad, 
duración  larga  de  la  vida. 

Grandeur    s.    grándiur.    Grandeza, 
esplendor,  fausto,  pompa,   magniliceiicia 
II  Kig.  Elevación  de  ideas,  de  sentimiea- 
los  ó  de   expresión.   ||   Nobleza  de  lisio- 
nomla,  aspólo  imponente. 

Grandfather  s.  grándfadéur.  Abuelo. 
Greatgrandfather,  bisabuelo.  Grealgreal- 
grandfalher.  tatarabuelo. 

Grandiloquence  s.  grandilokuens. 
Discurso  hinchado,  peda^itesco,  hiperbó- 
lico; estilo  oscuro  y  furioso. 

Grandilo<|uent  s.  grandilokuení. 
Enfático,  engreído. 

Grand-jury  s.  grand-yuri.  El  jurado 
que  decide  previamente  si  hay  lunda- 
monto  para  que  sea  juzgado  el  reo. 

Grandly  adv.  grándti.  Grandemente, 
esplendida. nenie,  du  un  modo  sublime; 
con  éniasi-;. 

Grandmanta  s.  gráudmama.  Fam. 
.\buelíla,  dim.  de  abuela. 

Grand-master  s.  grand  mastéur. 
Gran-maestre;  dignidad  entre  los  franc- 
masones. 

Grandmother      s.      grándmodeur. 
Abuela.     Great -grandmother,    bisabuela 
Great-great  grandmother,  tatarabuela. 

Grandnephcw  s.  gráudnciiu.  So- 
brino nieto  de  un  hermano  ó  de  una  her- 
mana. 

Grandness  s.  grándnes.  Grandeza, 
raagnilicencia,  pompa. 

Grandniece  s.  grandnis.  Sobrina 
nieta  de   un  hermano  ó  hermana. 

Grandsire  s.  grándsair.  Abuelo, 
antepasado  (en  poesía). 

Grandson  s.  grándseun.  Nieto,  bijo 
de  un  hijo  o  hija. 

Grand-vicar  s.  grándvicar.  Gran 
vicario. 

Grand- vizier  s.  grándvistéür.  Gran 
visir. 

Grange  s.  ^r^ncb.  Granja,  casa  de 
labranza  con  todas  sus  dependencias. 

Graniferous  ndj.  grunifereüs  Gra- 
nífero,  graniso,  que  tiene  simientes  se- 
mejantes á  '"s  granos. 

Graniform  s.gránifom.  Graniforme, 
de  la  forma  de  un  grano  de  trigo. 

Granite  s.  gráuil.  Geol.  Granito, 
roca  compuesta,  formada  de  varios  mi- 
nerales. 

Granítica!,  granilical.  Granitic 
granilic.  Graiuiico,  que  pertenece  ó  es 
semejante  al  granito. 

GranitiUcation  s  granilifikéchéUn. 
Funnacion  granítica,  el  acto  de  formarso 
el  granito.  ^ 

Granitlforin  adj.  graniliform.  Pa- 
recido al  granito  en  estructura  ó    forma. 

Granitoid  adj.  granitoid.  Granitoi- 
deo, ijiie  es  de  la  naturaleza  del  granito. 

Granitoriie  i.graittvori.  Granívoros, 
aves  del  orden  de  los  silvanos. 

Granivorous  adj.  granivoráis.  Gra- 
nívoro, que  .-e  alimenta  de  granos. 

Grannaní  s.  gránam.  Granny, 
gráni.  Diminutivo  familiar  de  abuela. 

Grant  (to),  a.  tu  grant.  Conceder, 
dar,  conferir;  admitir,  reconocer.  ||  Con- 
ceder, hacer  una  concesión  de  tierras,  etc. 
II  Suponer,  creer.  ||  Transferir,  trans- 
mitir, el  titulo  de  una  propiedad,  etc.; 
hacer  merced  y  gracia  de  alguna  cosa.  Te 
take  for  granted,  presuponer,  dar  por  su- 
piesto.  God  grant  it  may  not  be  toolali, 
Uios  quiera  que  no  sea    muy  tarde.    Tv 
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grant  or  allow  for  argumenCs   or    peace' 
sake,  dar  de  bacato. 

Grant  s.  grant.  Concesión,  don,  dá- 
diva, donación;  permiso,  privilejio.  || 
Concesión,  el  acto  de  asentir  ó  convenir 
en  una  cosa.  ||  Trasmisión  por  contrato. 
II  Aceptación  de  una  proposición;  ad- 
misión de  un  hecho. 

Cirantalile  adj.  grántehl.  Capaz  de 
ser  concedido;  doble. 

Grantee  s.  granti.  Concesionario, 
donatario,  el  que  recibe  alguna  concesión. 

Grantor  s.  grantor.  Ccíionario,  el 
que  concede  alguna  cosa. 

Granular  adj.  grániular.  p.  a.  Gi\a- 
NCLATiNT,,  p.  p.  Gr.AMLATED.  Granu- 
lary,  a(tj.í/rá«2a/arí.  Granoso; granujoso. 

Granulate  (to),  n.  lu  grdniítlet. 
Granularse,  formarse  en  ?ranos  iicqueños. 
(I  —  a.  Granular,  granear,  levantar  grano 
en  alguna  cosa;  reducir  á  granos. 

Granulated  graniúíeled.  p.  p.  de 
To  Granúlate.  II— adj.  Granulado,  redu- 
cido á  granos,  granoso. 

Granulating,  graniuléliñ.  p.  a.  de 
To  Gramute. 

Granule  s.  grániul.  Granito,  granillo. 

Graaulirerous  s.  graniulífeurcas. 
Granulífero,  lleno  de  granulaciones. 

Granulite  s.  grániulait.  Granulita, 
roca  f(  mpuesta  de  feldespato  y  de  cuarzo. 

Granulouíü  adj.  grániuleus.  Granoso, 
granuloso,  granujoso. 

Grapc  s.  grep.  Uva.  A  bunch  of  gra- 
pes, un  racimo  de  uvas.  Green,  sour  gra- 
pes, uvas  verdes.  lv>j  grape,  vifia  silvestre. 
Bear's  grape,  niadroQo.  To  gather  grapes 
for  wine,  vendimiar,  hacer  la    vendimia. 

Grapes  s.  pi.  Veter.  Grapa,  sarna 
que  padecen  las  caballerías  en  los   pies. 

Grapeless  adj.  gréptes.  Sin  uva.  || 
Falto  de  la  fuerza  y  sabor  de  la  uva. 

Graperi  s.  grépeúri.  Invernadero, 
destinado  á  abrigar  la  vifia. 

Grape»«liot  s.  grépchol.  Balas  enca- 
denadas, balas  enramadas,  metralla. 

Grapestone  s.  grépston.  Granuja,  la 
simiente  de  la  uva. 

Graphic  adj.  grafio.  Grálico,  lo  que 
pertenece  al  grabado.  ||  Bien  delineado 
ó  descripto. 

Graphical  adv.  gráfical.  GráGco, 
bien  de!iii''ado. 

Graphically  adj.  graficali.  Grálica- 
mente,  de  un  modo  pintoresco. 

Graphic-ore  s.  gráfik-or.  Mineral 
de  teluro,  compuesto  de  teluro,  oro  y 
plata. 

Graphiolo^y  s.  gr.ifiólochi.  .\rte  de 
escribir  ó  dibujar.  |¡  Tratado  sobre  eUe 
arte. 

Graphite  s.  gráfil.  GraDto;  plomba- 
gina,  lápiz  plomo. 

Grapholite  s.  gráfolil.  Grafolita,  es- 
pecie du  pizarra  en  la  que  se  puede  es- 
cribir. 

Graphonieter  s.  grafúmitéur.  Gra- 
fóoietro,  instrumento  para  medir  los  án- 
gulos en  un  terreno. 

Graplionietrical  adj.  Grafométrico, 
que  se  reiiere  al  grafómetro. 

Grapling,  grdpliñ.  Grapnel  grap- 
nel, s.  Anclote,  ancla  pequeiia.  ||  \t- 
peo,  gancho  para  atracar  y  abordar. 

Grapple  (to),  a,  tu  grápl.  p.  a. 
Grappling,  p.  p.  Grappled.  Agarrar; 
agarrar  con  fuerza.  \\  Fig.  Fijar  la  aten- 
ción en.  i|— n.  Agarrarse,  venirse  a  las 
manos.  To  grapple  and  board.  Mar. 
Atracarse,  aferrarse  ó  abordarse  para 
pelear. 

Grapple  s.  grápl.  Riúa,  pelea,  lucha. 
II  Arpeo,  instrumento  con  que  se  agarra 
an  buque  á  otro. 

Grapplenient  s.  gráplment.  .\preton. 
II  Combate,  lucha  cuerpo  á  ciJcrpo. 

Grappingirou  s.  grápiñ-airem. 
Mar.  Arpeo  de  abordaje. 

Grapy  idygrdpi.  En  racimo,  en  forma 
de  racimo.  ||  Hecho  con  racimos. 
Gra<»ier  s.  Y.  Grazier. 
Grasp  (to),  a.  tu  grasp,  p.  a.  Gras- 
ping, p.  p.  Gr.ASPED.  Asir,  enpufiar, 
agarrar.  ||  Abrazar,  apretar  con  los  bra- 
zos. Grasp  all,  tuse  all,  qnien  mucho 
abarca,  mal  aprieta.  ||  —  n.  Lsforzarse  en 


agarrar;  ambicionar,  querer  alcanzar,  in- 
tcMtir,  llepnr  á. 

Grai^p  s.  grasp.  Apretón;  estrecha- 
miento; el  arto  de  agarrar,  antiguamente 
agarro.  1|  Alcance,  poder  de  agarrar.  || 
Posesión,  poder.  !|  Puño,  puñado,  gar- 
ras. //  is  not  within  his  grasp,  eso  no 
está  en  su  mano,  en  su  poder.  /  shall 
make  him  tose  his  grasp,  yo  le  haré 
soltar  la  presa. 

Graspingly  adv.  grá^pinli.  Apreta- 
damente, estrechamente;  el  acto  de  apre- 
tar con  fuerza. 

Grass  s.  gras.  Yerba,  herbaje:  plan- 
tas con  que  se  alimentan  los  animales.  || 
Césped,  verdura,  verde.  .4  horse  at  grass. 
un  caballo  en  verde.  Bot.  Grass  of  Par- 
nassus, parnasia,  yerba  que  se  cria  en 
los  parajes  húmedos.  French-grass,  piri- 
gallo, esparcilla.  Indian-grass,  caña  de 
los  estanques.  Joint-grass,  gallote,  cuaja- 
leche.  Sugar-grass,  caña  de  azúcar.  Ca- 
nary-grasses, alpiste  para  canarios.  The 
grass  tribe,  las  gramíneas. 

Grass  (to),  a.  tu  gras.  p.  a.  Gras- 
sing, p.  p.  Grassed.  Cubrir  de  yerba,  de 
réspedes.  !|  Proveer,  abastecer  de  yerba. 
I|  Blanquear  lino  sobre  la  yerba.  i|—n. 
Criar  yerba;  cubrirse  de  yerba. 

Gritss-green  adj.  grás-grin.  Yer- 
doso;  de  color  verde  oscuro;  parecido 
al  color  de  la  yerba. 

Grass-groV\'n  a  Ij.  grás-gron.  Cu- 
bierto de  yerba  ó  herbaje. 

Grass-liopper  s.  grás-hopéür.  Lan- 
gosta, saltamontes,  género  de  insectos 
ortópteros.  Great  green  grass-hopper, 
langosta  verde;  langosta  grande.  (Lot-uí/a 
viridissima.) 

Grassiness  s.  grásines.  Abundancia 
de  yerbas. 

Grassland  s.  grásland.  Agrie.  Pra- 
dera ;  tierra  cultivada  constantemente 
para  pastos. 

Grass-oil  s.  grás-oil.  Aceite  esen- 
cial volátil  procedente  de  la  planta  An- 
dropagon  calamus  aromalicus. 

Gras.splat,  gráiplal,  Grassplot, 
grásplol.  s.  Prado,  terreno  cubierto  de 
yerba  ;  alfombra  de  yerba.  Poet.  La  verde 
alfombra. 

Grass-tablo  s.  grás-tebL  La  pri- 
mera supcrlicie  horizontal  ó  ligeramente 
inclinada   en    una  pared,   sobre  el  suelo. 

Grass-wetcb  s.  grás-relch.  Cesa, 
planta  le?uminosa. 

Grass-veck  s.  grás-uic.  Rogacio- 
nes, locativas  pjblicas  de  la  Iglesia,  tres 
dias  allies  de  la  Ascension. 

Grassy  adj.  giási.  Herboso,  abun- 
dante v  lleno  de  yerba.  ||  Yerde,  pare- 
cido á  la  yerba.'  Grassy-turf,  césped, 
alfombra  de  verba. 

Grate  s.  grat.  Reja,  verja,  rejilla, 
rejado  ó  enrejado.  ||  Fogón  de  rejas, 
brasero,  enrejado  de  hierro;  estufa. 

Grate  (to),  a.  lu  gret.  p.  a.  Grat- 
TiNG,  p.  p.  Grated.  Rallar,  desmenuzar 
algona  cosa  estregándola  con  el  rallo. 
\\  Rallar,  moles'ar,  fastidiar.  H  Re- 
chinar, formar  ó  hacer  ruido  desapa- 
cible. To  grale  Ihe  teelh,  rechinar  los 
dieii'es.  II  Enrejar.  ||  —  n.  Rozarse  ó 
estregarse  una  mano  con  otra  de  modo 
que  se  eche  á  perder.  To  grale  up,  cerrar 
con  rejas  To  grale,  Fam.  Desollar,  ator- 
mentar. 

Grateful  adj.  grélful.  Agradecido, 
reconocido  ;  deseoso  de  reconocer  y  cor- 
responder á  favores  recibidos  ||  Agra- 
dable, bienvenido  ;  gustoso.  A  grateful 
recplion,  un  buen  rccibimien'.o,  una 
am.ible  acogida. 

Gratefully  adv.  grilfuli.  Agradeci- 
damente ;  íraiámente. 

Gratefulness  s.sre//'u/níí.  Gratitud, 
agradei-imiento.    ||    Agrado,  gusto. 

Grater  s.  gréleur.  Rallo,  especie  de 
lima  basta. 

Gratículation  s.  graiikiuléchcan. 
El  acto  de  dividir  en  coadrados  un  dibujo 
ó  cuadro  que  se  quiere  copiar. 

Gratiiication  s.  gratifikécbeün. 
Gusto,  placer,  deleite  For  the  gralifica- 
tion  of,  por  dar  gusto  á.  ||  Gratiücacion, 
recompensa. 

Gratify    (to)    a.    tu  grá  ifai.    Satis- 


facer, cumplir;  contentar,  dar  gusto, 
agradar.  ||  Gratiücar,  premiar,  recompensar. 
II—  n.  Abandonarse;  entregarse,  dejarse 
arrastrar  por.  To  gratify  one's  pride, 
satisfacer  su  orgullo,  contentar  su  vani- 
dad. To  gratify  one's  passions,  entre 
garse,  dejarse  arrastrar  por  sus  pasiones, 
darlas  rienda  suelta.  To  gralify  a  man't 
importunity,  ceder  á  las  importunidades 
de  alguno. 

Gratifyins  gralifaiiñ.  p.  a.  de  to 
Gratify.  ;|  —  adj.  Agradable,  dulce,  gra- 
cioso, lisonjero. 

Grating  adj.  grétiñ.  Rudo,  duro, 
penoso.  II  Amargo,  acerbo.  ||  Ofensivo; 
desgarrador.  ||  Discordante,  mal  so- 
nante. The  grating  remembrance  of  our 
sins,  el  acerbo  recuerdo  de  nuestros 
pecados,  ¡t  must  have  been  grating  to 
his  feelings,  eso  ha  debido  ser  muy  pe- 
noso para  él  Grating  language,  lenguaje 
ofensivo.  A  grating  refleclion,  una  amarga 
reflexion.  Such  words  are  grating  to  the 
heart,  semejantes  palabras  desgarran  el 
corazón.  ||   —  s.  Sonido  duro,  chillón. 

Gratingly  adv.  grátiñli.  Áspera- 
mente, con  dureza  ;  de  an  modo  cho- 
cante y  desagradable. 

Gratings  s.pl.  grátiñs.  Mar.  Ajedrez  6 
jareta,  red  de  madera  debajo  de  la  cual 
se  pone  la  gente  para  pelear  con  mas 
resguardo.  Gratings  of  Ike  head,  Mar. 
Enjaretado  de  proa.  Iron  gratings,  enre- 
jado de  hierro. 

Gratiola  s.  gréliola.  Graciola,  gé- 
nero de  pl  .ntas  de  la  familia  de  las  es- 
crofularíneas. 

Gratis  adv.  grélis.  Gratis,  de  balde. 

Gratitude  s.  grátitiud.  Gratitud, 
agradeciraiente,  reconocimiento. 

Gratuitous  a<Jj.  gratúiléus.  Gratuito, 
voluntario,  sin  prueba. 

Gratuitously  adv.  gratiútléuslt,  Gra» 
tuitamente,   de  gracia  :  sin  prueba. 

Gratuity  s.  uraíiúili.  GratiQcaclon, 
reccm¡iensa,  remunerjciou. 

Gratúlate  (io\  a.  tu  grdliulet.  Con 
gratular,  dar  el  parabién,  felicitar. 

Gratulation  s.  gratiulécheun.  Con- 
gratulación,  parabién,  enhorabuena. 

Gratulntory  adj.  grdtiu'alori.  Con- 
gratulatorio. Gratulalory  tellers,  cartas 
de  enhorabuena. 

Grauwacke  s.    aréuakt.   Y.  Grat- 
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Gravamen  s.  gravémen.  Der.  Agra- 
vio, queja  ale.^ada. 

Grave  (to),  a.  tu  grev.  p.  p.  Gra- 
ved, p.  a.  Graving.  Grabar,  esculpir, 
imprimir  alguna  cosa.  ||  Mar.  Des- 
palmar, limpiar  la  embarcación,  embrear- 
la y  d.irle  sebo.  ||  —  n.  Grabar,  di- 
bujar ó  delinear  en  alguna  cosa  dura. 

Grave  adj.  grev.  Grave,  serio,  circuns- 
pecto. II  Grave,  importante,  arduo,  difí- 
cil. II  Sencillo,  modesto,  horesto.  || 
Mus.  Grave  (un  sonido).  Gram.  Gra- 
ve, el  acento  opuesto  al  agudo. 

Grave  s.  grev.  Sepultura,  hoya,  huesa 
donde  se  sepulta  un  cadáver.  ||  Fig. 
Sepulcro,  tumba.  To  lay  in  ¡he  grave, 
sepultar.  The  silent  prove,  el  silencio,  la 
noche,  et  horror  de  la  sepiltura  ||  Fig. 
Muerte.  Faithful  lo  ¡he  grave,  Qel  hasla 
la  muerte. 

Grave  en  composición  :  Grave-ctod, 
la  tierra  de  la  sepultura.  Grave-clolh, 
mort  ija,  lienzo  mortuorio.  Grate-digyer, 
ó  Grave-maker,  enterrador,  sepulturero. 
Gravestone,  lápida  sepulcral;  túmulo, 
monumento  fúnebre. 

Gravel  s.  grdvel.  Cascajo,  arena 
gruesa.  I|  La  arenilla  que  se  engendra 
en  los  ríñones  6  en  la  vejiga ;  mal  de 
piedra. 

Gravel  (to),  a  lu  gravel,  p.  a- 
Gravelling,  p.  p.  Gravelled.  Llenar  6 
cubrir  alguna  cosa  con  cascajo.  ||  to- 
marañar,  confundir,  inquietar,  embarazar. 
!|  Herir  el  pié  del  caballo  U  arena  me- 
tido entre  la  herradura. 

Gravelled  p.  p.  y  adj.  grdveld  Cu- 
bierto de  cascajo  ;  encallado  en  la  arena, 
The  horse  is  gravelled,  el  caballo  se  ha 
metido  arena  en  el  casco. 

Graveless    adj.    grávlcs.   InacpuUo 
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Graveling  gráveliñ.  p.  a.  dc  To 
Gravel.  II —  adj.  Acción  de  culi-ir  con 
arena  ó  cascajo.  ||  El  ado  de  lieriisc 
fl  pié  un  caliallo  con  cl  cascajo. 

¿ravclly  adj.  grávlt.  Arenisco,  cas- 
cajoso, aiiundanlc  en  cascajo. 

Cra«'cl-|>U  s.  grdveipit.  Arenaria, 
liiRar  dc  donde  «c  extrae  la  arenilla. 

Gravel- walk  s.  gráv^'l-uulk  Pasco 
arenoso,  cubierto  de  arena. 

f.ravcly  adv.  grévli.  Gravemente, 
•  riameiitc,  formalmente. 

Graven  gréin.  p.  p.  dc  To  Grave. 
jl   —  adj.  Kscuipido,  (jiabado. 

GravencMS  s.  grévnes.  Gravedad; 
importancia  de  una  cosa ;  reserva,  cir- 
cunspección, compostura. 

Graveolcnt  adj.  grávolenl.  Oloroso. 
(Poco  usado.) 

Graver  s.  grévéHr.  Grabador.  ||  Bu- 
ril, instrumento  de  acero  dc  que  usan 
¡os  grabadores. 

Grave»  s.  grevx.  V.  Greaves. 

Grnvitl  s.  grávid.  Preñez,  emba 
razo;  en  cinta. 

Gravinicter  s.  gravimileür.  Graví- 
metro ;  instrumento  para  medir  la  gra- 
vedad de  los  líquidos. 

Graving  s.  gráviñ.  Gi'.ibado ;  obra 
gravada.  ||  Fig.  Impresión,  linella  pro- 
tunda  licclia  en  el  alma  por  cualquier 
causa. 

Gravitate  (to),  n.  tu  grávilel.  p.  a. 
Gravitating,  p.  p.  Gravitated.  Gra- 
vitar, tender  un  cuirpo  al  centro  de 
atracción. 

Gravitation  s.  gravilédwüii.  Gravi- 
tación, acción  de  ser  atraído  hacia  algo. 
II  Fig.  Tendencia  de  los  cuerpos  á 
atraerse  mutuamente. 

Gravitalive  adj.  gravilalii:  Gravi- 
tativo,  que  hace  gravitar  ó  tender  al 
centro. 

Gravity  s.  gráviti.  Gravedad;  pesan- 
tez; peso."  ||  Fis.  Tendencia  de  la  ma- 
teria liAcia  el  centro  de  la  tierra.  11 
Seriedad  ,  reserva  en  los  modales.  || 
F.normidad  de  un  crimen,  de  un  delito, 
de  una  acción  cualquiera. 

Gravy  s.  grávi.  Jugo  que  despide  de 
si  la  carne  cuando  no  está  muy  cocida; 
pringue,  cadillo,  salsa. 

Gray  s.  gré.  Color  fjris.  ||  Tejón, 
cuadrúpedo.  ||  —adj.  Gris,  pardo.  Gray 
hair,  cabellos  blanquecinos  ;  canas.  Gray 
cloth,  paño  gris,  mezclila.  ||  Cano,  en- 
canecido. II  Oscuro,  (cuando  amanece  ó 
anochece}-  Dark-gray,  paño  oscuro.  Gray 
horse,  canallo  moro  azulado. 

Graybearil  s.  grébird.  Barbicano, 
que  tiene  las  barbas  canas  .  hombre  ya 
entrado  en  años. 

Grayeycd     adj. 
grises. 

Graylly  s.  grélli.  Trompetilla,  espe- 
cie de  mosca  parda. 

Grayliairetl  adj.  gréherd.  Canoso; 
entrecano. 

Graylieaded  adj.  gréheded.Cnnoso; 
aplicase  á  la  persona  cuya  cabeza  ha  en- 
canecido por  su  avanzada  edad. 

Grayliound  s.  gré\\aund.  Lebrel.  V. 
Greyhound. 

Grayieili  adj.  gréich.  Pardusco,  que 
tira  liácia  el  color  pardo  ó  gris 

Grayling  s.  grétift.  Umbra,  especie 
de  salmon. 

Gray-inaikin  s.  gré-mohin.  Gato 
de  color  gris. 

Grayneíis  s.  ^rií.  Color  gris. 

Gray-pease  s.  pl.  gré-pis.  Guisan- 
tes secos  ordinarios. 

Graze  (to),  n.  tu  gres.  Pacer,  apa- 
centarse el  ganado.  ||  Dar  pasto  ó  sur- 
tir de  yerba,  jj  Rozar,  tocar  ligeramente. 
II  —  a.  Pastorear,  llevar  ó  conducir  el 
ganado  al  campo  ó  á  pacer,  apacentar. 
II  Dar  yerba  á  los  animales;  dar  forraje 
á  los  caballos.  ||  Tocar  ó  herir  ligeia- 
meiite.  ||  Uasar  la  tierra,  pasar  volando 
el  espacio  (hablando  de  un  caballo). 

Grazed  gresd.  p.  p.  de  To  Graze.  || 
—  adj.  Agrie.  Puesto  en  verde;  ramo- 
neado; pac. do. 

Grazier  s.  grésicur.  Herbajero,  el 
lue  cuida  de  engordar  el  ganado. 
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Grazing,  grésin.  p.  a.  de  To  Craze. 

(I  —adj.  I'a-itosn,  que  contiene  pastos.  A 
grazing  country,  una  tierra  de  pastos.  A 
grazing  liarse,  un  caballo  en  verde.  ||  — 
s.  Acción  de  pacer  ó  de  llevar  .'i  pacer. 
llCiii  (le  ganados.— Craíí«í/-í//ottHrt,  lier 
bazal,  lugar  poblado  de  yerba;  pasiris, 
terrenos  destinados  para  pacer  el  ganado. 

Grease  s.  gris.  Crasa,  la  manteca, 
unto  ó  sebo  de  coaUínicr  animal.  || 
Aguajas,  esparavanes,  enfermedad  cd  los 
pies  de  los  caballos. 

Greaite  (to),  a.  tu  gris.  p.  a.  Grea- 
sing, p.  p.  GiíEasrd.  Engrasar,  pringar, 
untar,  mimhar  con  gordura  6  grasj.  || 
Corromper  ó  sobornaj  con  dádivas  6  di- 
nero :  Fain.  untar,  ó  untar  las  manos. 

GreaMeN|»ut  s.  grispot.  .Maniha  de 
grasa,  sebo,  etc. 

4¿reas<etigli(  '^.gristait.  Aparat  i  que 
impide  que  se  derrame  la  grasa  en  las 
máquinas  de  vapor. 

Grea<>«ily   adv.    grisili.  Crasamente. 

GrcasincsM  s.  grisincs.  Pringue , 
gordura.    ||  Suciedad. 

Greasy  adj.  grisi.  Grasicnto,  craso, 
pringado,  gordo.  ||  Indecente,  poco  de- 
licado, grosero. 

Great  adj.  gret.  Gran,  grande,  con- 
siderable, importante.  ;'i  Principal;  pode- 
roso, ilustre,  eminente,  noble,  magnánimo. 
l!  Familiar,  íntimo;  adorable, admirable.  || 
Maravilloso,  sublime;  imponente,  orgu- 
lloso, amenazador.  II  Lleno, hencliido,  pre- 
ñado. A  great  deal, mmho,  gran  cantidnd. 
A  great  many,  muchos.  A  great  while, 
largo  tiempo.  To  make  greater,  ü%rA\u\w, 
ensanchar  ó  hacer  mayor  una  cosa.  The 
great,  los  grandes.  Great  gun,  cañón  de 
artillería.  Great  grandson,  biznieto.  Great 
grand-daughter,  biznieta.  Great  grand- 
father, t)ísabnelo.  Great  grand-mother, 
bisabuela.  Great  grand-children,  biznie- 
tos. Great  great  grand-father ,  tercer 
abuelo  ó  tatarabuelo.  Great  great  grand- 
mother, tercera  abuela  ó  tatarbaela.  — 
II  — s.Todo  por  junio,  por  entero.  By  the 
great,  por  junto,  por  mayor.  ||  Favor, 
influjo  ascendiente.  He  was  very  great 
with  the  king,  tenia  mucho  ascendiente 
en  el  ánimo  del  rey.  The  poor  envy  the 
great,  los  pobres  envidian  á  los  grandes. 
To  work  by  the  great,  trabajar  á  destajo. 
To  sell  by  the  great,  vender  por  junto, 
por  mayor. 

Grciit-bellied  adj.  gret-bélid.  Bar- 
rigudo. II  Preñada,  embarazada,  en 
cinta,  en  estado  interesante. 

Great-britain  n.  pr.  gret-briten. 
Geoí   Gran  Bretaña. 

Great-circle  s.  grel-seurkl.  Matem. 
Gran  circulo;  toda  sección  de  la  esfera 
hecha  par  un  plano  que  pasa  por  el  cen- 
tro de  la  esfera. 

Great-coat  s.  grét-col.  Sobretodo, 
levitón;  vestido  que  se  pone  encima  de 
los  demás. 

Great-coatcd  adj.  grét-coted.  Cu- 
bierto de  un  sobretodo. 

Greaten  (to),  a.  tu  grétcn.  p.  a.  Crea- 
ting, p.  p.  Created.  Agrandar,  engrande- 
cer.   II    —  n.  Crecer,  aumentarse. 

Great-liearted  adv.  grét-harted. 
Animado,  osailo,  no  abatido  ¡  de  alma 
grande,  de  ánimo  esforzado. 

Greatly  adv.  grélli.  Muy,  mucho. 
II  Noblemente,  ilustremente.  í|  Grande- 
mente, magnánimamente,  generosamente. 

Greatness  s.  grétnes.  Grandeza  , 
grandor,  extension.  [|  Grandeza,  m.ijes- 
tad.  nobleza,  dignidad,  poder.  |1  Magna- 
nimidad, grandeza  de  alma.  |j  Grandeza, 
fausto.  II  Fuerzi  (del  calor,  de  la  pa- 
sión). II  Intensidad ,  del  sonido,  del 
frió,  etc. 

Greaves  s.  grevs.  Grcba,  parte  dc  la 
armadura  antigua  que  cubría  la  pierna. 
[I  —  pl.  Chicharrones,  residuos  de  la  grasa 
del  cerdo.    ||   Heces  del   sebo  derretido. 

Grebe  s.  grib.  Colimbo,  buzo,  gé- 
nero de  aves  palmípedas. 

Grecian  s.  gncheun.  Griego.  ||  Hele- 
nista, judío  que  sabia  la  lengua  griega. 
II  Helenista,  el  que  está  bien  instruido 
en  el  griego.   ||  —  adj.  Griego,  a. 

Grecisni  s.grísism.  Helenismo,  idio- 
tismo propio  á  la  lengua  griega. 


GREENING 

Greeize  (tü),  i.tugrisais.  Greguizar : 
dar  á  la  oración  un  giro  griego.  ||  Tra- 
ducir en  griego.  II —n.  Hablar  la  lengua 
griega. 

Greo  s.  grí.  Buena  voluntad,  buen 
qui  rer.    ||   Escalón,  grado.  V.  Degree. 

íireece  n.  pr.  gris.  Geog.  Grecia. 

Greed  s.  grid.  Codicia,  avaricia.  || 
Gula,  glotonería. 

Greedily  adv.  grídili.  Vorazmente, 
ansiosamente,  con  vehemencia,  con  ardor, 
con  pasión.  ||  Con  gula,  con  glotonería 
(j  goijsina. 

Greediness  s.  grídines.  Avidez,  vo- 
racidad, ansia.   ||   Gula,  hambre,  codicia. 

Greedy  adj.  gridi.  Voraz,  ardiente, 
apasionado.  ||  Itapaz;  áspero.  ||  Goloso, 
anMO^o;  insaciable.  Greedy  of  money, 
avaro.  To  be  greedy  at  meals,  comer  con 
gula.  Greedy  eater,  glotón.  Greedy-fee- 
ding ,  gula,  glotonería.  Greedy-gut, 
glotón. 

Greek  s.  gric.  Griego,  el  natural  de 
Grecia.  II  Griego,  la  lengua  de  los  na- 
turales de  Grecia.  ||  .Nombre  '|uc  se  da 
á  íilguicn  que  es  risueño  y  divertido.  || — 
adj.  Griego,  lo  que  pertenece  á  Grecia  y  á 
sus  habitantes. 

Greekess  s  grikes.  Griega,  mujer 
nacida  en  Grecia. 

<>reck-Ure  s.  grík-fair  Fuego 
griego,  fuego  que  arde  en  el  agua  in- 
ventado por  los  griegos  para  quemar  lai 
naves. 

Greekicb  adj.  grikich.  Particular  á 
la  Grecia. 

Greckisni  s.  grikism.  V.  Greecism. 

Greckiing  s.  grikliñ.  Lii  autor 
griego  de  poco  mérito  (úsase  comun- 
mente en  desprecio). 

Green  adj.  grin.  Verde.  ||  Pálido, 
descolorido  enfermizo.  ||  Verde,  flore- 
ciente, fresco,  reciente,  acabado  de 
hacer.  |l  Verde,  lo  que  aun  no  está  ma- 
duro. l(  Llanura  verde.  Bottle  green, 
verde  botella.  Sea  green,  verde  mar.  || 
Joven,  tierno,  novicio,  inexperiinentado. 
11  Crudo,  lo  que  no  está  cocido.  — 
Green  corn  trigo  en  yerba.  A  green  wound, 
una  herida  reciente.  The  meat  is  green, 
la  carne  está  cruda.  In  so  green  an  age, 
en  una  edad  tan  tierna.  lV7ie«  /  was  green 
in  judgment,  cuando  yo  era  joven  sin 
experiencia.  To  look  green ,  tener  aire 
n  ivicio;  tener  aire  enfermizo,  endeble. 
Greensickness,  Med.  Clorosis.  ||  Fig. 
Tonto,  bobo. 

Green  s.  grin.  Verde,  co'or  de  la 
yerba.  !|  Pradera,  terreno  cubierto  de 
yerba  vt-rde.  ||La  verdura  dc  los  campos. 

Greens,  jr/ns. Verdura  (V.  mas  abajo). 

Grcen  (to),  a.  tu  grin.  Verdear ;  teñir 
de  verde,  dar  color  verde  á  alguna  cosa. 

Greenbrooiu  s.  grinbrum.  Hot.  Re- 
tama espino-a;  retama  de  los  tiutoreros, 
planta  del  género  Genista. 

Greencliafer  s.  grinthejéür.  Esca- 
rabajo, insecto  coleóptero. 

Green-cloth  s.  grin  dos.  Especie 
de  tribunal  en  el  palacio  del  rey  para 
regular  los  negocios  de  la  casa  real. 

Grcen-coloured  adj.  grinkeuleard. 
Pálido  de  color;  enfermizo. 

Green-rrops  s  grin-crops.  Ver- 
dura, legumbres  verdes.  ||  Yerbas;  co- 
secha de  praderas  artiticíales. 

Green-eyed  adj.  grinaid.  Lo  que 
tiene  ojos  verdes.  •<|j  Fig.  Celoso,  que 
tiene  celos. 

Greenlinch  s.  grinfínch.  Orn.  Ver- 
decillo, verderón  ó  verderol. 

Greenlisli  s.  grinfich-  let.  Verderón. 

Greengage  s.  gnnguecb.  Ciruela 
verdal. 

Greengrocer  s.  gringroséür.  Ver- 
dulero ;  frutero. 

Greeniíaired  adj.  grinherd.  Que 
tiene  cabellos  verdes. 

Greenliand  s.  grinhand.  Novicio , 
principiante. 

Greenbood  s.  grinud.  Puerilidad. 
¡I  Verdina  ó  verdín. 

Greenhorn  s.  grih\\om.  Vulg.  Joven 
sin  experiencia,  paleto. 

Greenhouse  s.  grinjaus.  Reserva- 
torio  ;  invernáculo. 

Greening  s.  griniñ.  Manzana  rerde. 
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Greenish  adj.  gn'uich.  Verdoso , 
Terdusci). 

Greenisbness  s.  grinichnes.  Tinte 
verdoso. 

Greenland  n.  pr.  grinland.  Geog. 
Groenlandia. 

Greenlaver  s.  grinlevéür.  Bot.  Ulva 
larga;  Uiva  latissima,  planta  comestible 
de  la  familia  de  las  ulváceas. 

Greenly  adj.  giinlt.  Verdoso.  I| 
De  color  verde.  ||  Nuevamente,  reciiMite- 
mente.  ||  Sin  madurez.  ||  Con  palidez  ó 
color  amarillo. 

Greenniantled  adj.  grinmantled. 
Cubierto  de  verdura. 

Green-mineral  s.  grinmincural. 
Verde  mineral  :  carbonato  de  cobre  que 
se  emplea  como  color. 

Greenness  s.  grinms.  Verdin,  ver- 
dor, vigor,  fiesrura.  ||  Falla  de  expe- 
riencia, novedad. 

Greenruuní  s.  grinrum.  Hogar,  sa- 
lon particular  de  un  teatro  donde  espe- 
ran los  actores  que  han  de  salir  á  la 
escena.  ||  Fig.  Bastidores.  Green  room 
cant,  intrigue,  jerga,  intriga  de  basti- 
dores. 

Green«i  s.  grin.i.  Coles,  verdura,  hor- 
taliza,  plantas  comestibles. 

Greensand  s.  grinsand.  Ceol.  Are- 
nisca verde  :  una  de  las  capas  del  pe- 
riodo cretáceo. 

Greensickness  s.  grinsicnes.  Clo- 
rosis, colores  pálidos,  enfermedad  muy 
común  en  el  sexo  femenino. 

Greensnake  s.  grinsnec.  Serpiente 
verde  de  los  astados  Cuidos. 

Green-stone  s.  grin-slon.  Gcol. 
Dioriía,  ro'-a. 

Gi'cnsward  s.  grinsuord.  Tapiz 
verde;  cuadro  de  céspedes;  alfombra  de 
yerba. 

Greenweed  s.  grinuid.  Bot.  Rela- 
ma de  los  lintoreros. 

Green^vood  s.  grín-ud.  Bosque  ver- 
de; bosque  en  la  época  de  su  frondosi- 
dad. Ks  lo  opuesto  á  bosque  seco  ó 
deshojado.  Under  lite  green-wood  shade, 
i  la  sombra  del  verde  ramaje. 

Greet  (to,  a.  tu  grit.  p.  a.  Greetixo, 
p.  p.  Gr.EF.TED.  Saludar,  congratular;  feli- 
cilar;  d.T  la  enhorabuena.  Greet  him  in 
my  name,  salúdele  Vd.  de  mi  parte.  ||  — 
n.  Encontrarse  y  saludarse;  darse  el  pa- 
rabién.  II  Lamentarse,  gemir,  llorar. 

Greeter  s.  gritcur.  Saludador,  el  que 
saluda. 

Greeting  s.  griliá.  Saludo,  cortesía  : 
felicitaciones  procedentes  de  una  per- 
sona ausente.  ||  Expresión  de  benevo- 
lencia ó  alegría;  enhorabuena,   parabién. 

Gregarious  adj.  griguérieus.  Gre- 
gario, gresal,  rebañego. 

Gregariously  adv.  greguéricudi.  A 
manadas,  ?regar¡amente. 

Gregariousness  s.  greguérimsnes. 
La  calidad  de  andar  en  manadas,  cua- 
drillas ó  rebaños  :  instinto  sregal. 

Gregoe  s.  giégo.  Chaquetilla;  al- 
milla, ajustador. 

Gregorian  adj  grigórian.  Grego- 
riano, todo  lo  que  se  rcliere  al  papa 
Gregorio  el  Grande  y  á  las  reformas  he- 
chas durante  su  ponlilicado. 

Gregory  n.  pr.  grigori.  Gregorio. 

Grenade  s.  grinéd.  Grnnnda  de 
mano,  munición  de  artillería.  Grenade 
pouch,  granadera,  bolsa  de  cuero  donde 
llevan  las  granadas  de  mano  los  grana- 
deros. II  La  granada,  fruto,  se  "llama 
en  inglés  pomegranate. 

Grenadier  s,  grénadir.  Granadero, 
soldado  de  infantería.  ||  Ave  que  se  en- 
cuentra en  Angola,  en  Africa. 

Grenadine  s.  grénadin.  Especie  de 
tela  libera  para  vestido  de  mujeres. 

Grenado  s.    griuédo.    V.   Gp.enade. 

Grenat  s-  grénal.  V.  Garnet. 

Gressorial  adj.  g'esórial.  Gresorio, 
6  gresorípedo;  dicese  de  las  aves  cuyos 
tres  dedos  anteriores,  reunidos  en  paite, 
forman  una  especie  de  planta  de  pié. 

Grew  gru.  pret.  de  To  Grow. 

Greií«-ia  s.  gniia.  Bot.  Grevia,  gé- 
nero de  plantas  tropicales  de  la  familia 
de  las  liliáceas. 


Grey  adj.  gré.  Gris,  pardo.  V.  Gp.ay. 
II   —  s.  Truclia  gruesa  de  mar. 

Grey-falcon  s.  gre-fucn.  Halcón 
viajero. 

Greyhound  s.  gré-Jaund.  Lebrel , 
perro  rte  caza. 

Grcy-owl  s.  grc-aul.  Lechuza  {Slryx 
stridula). 

Grias  s.  gruías.  Bot.  Grias,  árbol 
de  las  Antillas. 

Grice  s.  gráis.  Lechon,  cochinillo. 

Griddle  s.  gridel.  Estufa  ancha  y 
poco  protunda  para  cocer  pastelería.  li 
Criba  grande  de  alambre  que  se  emplea 
en  las  minas  para  cerner  el  mineral  de 
cobre. 

Gride  (to),  a.  lu  gráid.  Ra-par  ó  cor- 
tar produciendo  un  sonido  scni'Mante  al 
de  una  lima.  ||  Rasgar;  penetrur  ¿per- 
forar ásperamente. 

Gridiron  s-  gridaiéurn.  Parrillas.  || 
Mar.  Andamios  que,  durante  la  marea 
baja,  sostienen  un  buque  que  se  quiere 
ins|ieccionar  ó  reparar. 

erier  s.  grif.  Pena,  pesar,  pesadum- 
bre, alliccion,  tristeza;  dolor  moral  cau- 
sailo  por  una  pérdida,  de-gracia,  etc.  || 
Causa,  motivo  de  alliccion.  To  fail  sick, 
lo  pine  away  with  grief,  consumirse  de 
pe-ar,  de  dolor,  etc. 

Grier-en:hittered  adj.  grij-embi- 
teurd.  Agriado,  lacerado    por  las  penas. 

GrielTul  adj.  griful.  Triste,  apesa- 
dumbrado, adlgido;  fastidiado 

Griefless  adj.  grifles.  Exento  de 
pasadumbres  ó  penas;  sin  agravio, 

Grier-shot  adj.  grifchnt.  Traspasado 
de  dolor;  apesadumbrado;  consumido 
por  las  penas. 

Grievablc  adj.  grivabl.  Lamentable. 

Grievance  s.  grivans.  Agravio;  in- 
justicia ;  perjuicio.  ||  Cilpa,  abuso ;  lo 
que  causa  pesares  ó  perjuicios.  ||  Mo- 
lestia. To  redress  grievance-^,  enderezar, 
reparar  culpas,  agravios;  reformar  abu- 
sos. To  State  one's  grievances,  exponer 
sus  agravios. 

Grieve  (rrO,  a.  tu  griv.  Agraviar; 
afligir,  afiesadumbrar;  ofender,  herir  la 
delicadeza  de  alguien.  ||  Desagradar, 
disgustar.  II  Oprimir,  dañar,  cau-ar  per- 
juicio. //  grieves  me  to  hear  it,  tengo  el 
dolor  de  saberlo,  siento  saberlo.  To  grieve 
one's  self  lo  death,xí\oúv  de  pena.  To  grieve 
the  king's  subjects,  oprimir,  atropellar  al 
pueblo,  li —n.  Apesadumbrarse,  afligirse, 
entristecerse;  quejarse,  lamentarle,  ge- 
mir. What  did  he  grieve  at?  ¿De  qué 
sj  queja?  To  grieve  for  a  friend's  death, 
llorar  la  mueite  de  un  amigo. 

Grieving  griviii.  p.  a.  de  To  Grieve. 
II  —  adj.  Penoso,  sensible,  doloroso. 

Grievingly  adv.  griviftti.  Doloro- 
samente;  tristemente;  con  pena,  con  dolor. 

Grievous  adj.  griveus.  Penoso,  las- 
limoso ,  doloroso;  opresivo,  gravoso; 
aflictivo,  triste.  ||  Provocativo,  ofensivo. 
II  Grave  Jaita,  pecado,  enfermedad,  etc.). 
DL'Structor,  feroz,  cruel.  Grievous  words, 
palabras  ofensivas.  Grievout  wolves,  lobos 
ft-roces. 

Grievously  adv.  grivéOsli.  Doloro- 
samente,  penosamente.  ||  Desgraciada- 
mente, gravemente.  ||  Rigorosamente, 
cruelmenie.  ||  Enormemente,  atrozmente, 
de  un  modo  exei-rable.  To  be  grievously 
sick,  estar  gravemente  enfermo.  He  will 
be  grievously  punished,  será  rigurosa- 
mente castigado.  To  swear  grievously, 
jurar  de  un  modo  execrable. 

Grievousness  s.  gnveunes.  Dolor, 
pena,  alliccion,  desgracia.  I|  Atrocidad, 
calamidad,  enormidad,  horror  ||  Peso 
penlLle,  doloroso.  The  grievousness  of  his 
posilion,  lo  grave  de  su  situación;  su 
di'>graciada  situación.  Grievousness  of 
famine,  los  horrores  del  hambre. 

GrifUn,  grtftn.  Griffon,  grifón,  s. 
Grifo,  animal  fabuloso.  ||  Mote  que  se 
da  en  Ijs  Indias  á  los  recien  desembar- 
cados de  Inglaterra.  ||  Necio,  tonto.  || 
Gipacto,  especie  de  buitre. 

Griflinisin  s.  grifinism.  La  igno- 
ranie  indolencia,  la  necia  presunción  de 
un  cadete  del  ijército  de  la  India. 

Griflinlíke  s.  grifinlaic.  Piapaz. 

Grig  s.  grig  Auguila  pequeña.  ||  Fig. 


Juguetón,   travieso,  inquieto.    ||    Bufón, 
cüocarrero.  As  merry  as  grig,  alegre  como 
una  gaita. 
Grill  (to),  a.  lu  gril.  Asar  en  pnrri- 
"'    "   Atormentar   á  ál^-oien,  quemarle 


lias. 


la  sangre,  como  vulgarmente   se'díce. 
—adj.  Espantoso,  horrendo. 

Grillade  s.  griléd.  Xi^do;  cualquier 
cosa  asada  en  parrillas. 

Grillage  s.  grílech.  Arq.  Enrejado, 
conjunto  de  piezas  de  madera  cruzadas 
en  cuadro  que  se  esiahlcce  en  un  ter- 
reno que  se  quiere  eJíQcar. 

Grilled  gritd.  p.  p.  de  ToGril.  ||  — 
adj.  Asiflo. 

Grilling  griliñ.  p.  a.  de  To  Gril.  || 
— adj.  Atormentador;  pe<ado,  importuno. 

Grilly  (to),  a.  tagrili.  Agobiar,  opri- 
mir, molestar. 

Grilse  grils.  Salmonete,  pez. 

Grini  adj.  grim.  Feo,  disforme,  hor- 
rendo; torvo,  ceñudo,  seveio,  regañón. 
¡le  has  a  grim  appearance  ,  tiene  un 
aspecto  horrendo.  To  make  grim  faces, 
hacer  gestos,  visajes. 

Grimace  s.  grimes.  Visaje,  gesto 
mueca.  ||  Cara  de  dos  haces,  hipocresía; 
aire  de  afectación,  disimulado. 

Grimaced  adj.  grimést.  Gesticulador, 
que  está  haciendo  siempre  visajes. 

Grimalkin  s.  grimalkin.  Calazo, 
gato  viejo. 

Griiue  s.  grim  Embadurnamienlo, 
tizne;  mugre,  porquería.  Mancha  dificil 
de  hacer  sallar. 

Grime  (to),  a.  tu  gráim.  Ensuciar 
enibardurnar ;  llenar  de  mugre. 

Grinifaced  adj.  grimfe^t.  .Malcarado. 

Grim-grinning  adj.  yrimgriniñ.  El 
q'ie  hace  gestos  muy  feos,  horribles. 

Grimly  adj.  ^raíw/?.  Espantoso,  hor- 
rible ;  ceñudo.  II  —adv.  Horriblemente; 
con  aire  feroz;  con  aspereza. 

Grinini  s.  grim.  Zool.  Especie  de 
antílope. 

Grimness  s.  grimnes.  Ferocidad, 
severidad,  dureza  en  la  mirada.  ||  Aire 
triste,  ceñudo,  regañón.   ||  Cara  austera. 

Grim-visaged  adj.  grim-visecUd. 
Malcarado;  ceñudo.  ||—s.  Caía  de  hereje, 
de  vinagre,  de  pocos  amigos. 

Grimy  adj.  yrdimi.  Tiznado,  emba 
durnado ;  sucio,  mugriento. 

Grin  (to),  n.  tu  grin.  p.  a.  Grixniso, 
p.  p.  Grinned.  Gestear,  gesiiculir;  hacer 
sestos  con  la  boca  mostrando  los  dien- 
tes. I|  liechinar  los  dientes.  ||  Fisgar. 
Il  Regañar. 

Grin  s.ffrá.  Gesto,  mueca.  ||  Trampa, 
garlito. 

Grind  (to),  a.  tu  gráind.  p.  a.  Grin- 
ding, p.  p.  y  pret.  Ground.  Moler,  pul- 
verizar, quebrantar  alguna  cosa  haciéndola 
polvo.  II  Amolar,  aiílar.  ||  Estregar, 
rtíregar  una  cosa  con  otra.  ||  .Mas- 
car. II  Moler,  molestar,  agobiar,  opri- 
mir. II  —  n.  Hacer  andar  la  rueda  de 
un  molino.  ||  Moverse  ó  andar  alrede- 
dedor,  como  la  rueda  de  un  molino.  || 
Pulir,  bruñir,  deslustrar.  To  grind  with 
the  teeth,  mascar.  To  grind  the  teeth 
together,  rechinar  los  dientes.  To  grind 
the  poor,  oprimir  á  los  desgraciados 
That  mill  grinds  welt,  este  molino  muele 
bien.  G/así  grinds  smooth  or  rough,  el 
cristal  se  pule  ó  se  desluce  por  el  roze. 
Ground  glass,  cristal  deslu-trado. 

Grinder  s.  gráindeür.  Molinero , 
molendero.  ||  Mué  a,  piedra  para  moler 
y  también  la  que  sirve  para  afilar  instru- 
mentos cortantes.  ||  Mo'ino,  molinillo. 
[I  Amolador.  II  Muela,  uno  de  los  últimos 
dientes  de  la  quijada.  ||  Diente,  en  des- 
precio, para  denotar  los  de  un  trat;on. 
Upper  grinder,  muela  del  juicio  /  have 
lost  half  my  grinders,  he  perdido  la 
untad  de  mis  muelas. 

Grinding  jiáíMdiñ.  p.  a  de  To  Grind 
II— s.  Pulverización;  molienda;  amola- 
dura; bruñimiento,  pulidura. 

Grinding.>itone  s.  gráindiñsíon. 
Marmol  para  moler  los  <  olores. 

Grindstone  s.  gráindslon  ó  grins- 
tcun.  Amoladera;  muela,  piedra  de  aiilar. 

Grinner  s.  grincür.  Reidor,  zuuil>oa» 
burlón;  escarnecedor. 


GRINNING 

Grinnins  griñin,  p.  a.  de  To  Criíí. 

II —adj.    Que   rechina  Ins    dicritcs  ó   lo» 
inseña  burlándose  de  alguno. 

Ürinningly  adv.  griniñli.  Con  son- 
risa irónica;  con  escarnio;  con  sorna. 

Grip  s.  grip.  Apretón.  ||  Acción  de 
ísiró  aprehender.   ||   Foso  pequcfio. 

Crip  (to)  lu  grip.  Excavar,  abrir  zan- 
jas, fo<ús  ó  regueras.   ||   Asir,  agarrar. 

Cripe  (to),  a.  lu  gráip.  p.  a.  Giíiimng, 
p.  p.  GiiiPED.  Asir,  agdrr.ir,  cnipuaar. 
II  Apretur  con  fuerza,  romiirimir.  || 
Pellizcar,  dar  pi;llizcos.||  Prensar,  expri- 
mir. II  Causar  cólicos  ó  retortijones 
de  tripas.  ||  Estrechar  algo,  hacerlo  mas 
estrecho.  \\  Apurar  á  alguno,  ponerle 
en  una  situación  apurada.  ||  Atrapar,  pi- 
llar, echar  la  uña,  el  guante,  la  mano  á 
alíO.  II— n.  Agarrarse;  pillar,  tomar  con 
avidez;  sisar;  ganar  algo  ilegalmente.  || 
Tener  cólicos,  retortijones. 

nripe  s.  gráip.  Toma,  la  acción  de 
temar;  apretón,  la  acción  de  asir,  agarrar 
6  apretar.  ||  Presión;  abrazo.  |1  Fig: 
Opresión  aprieto,  apuro.  ||  Uña,  garra, 
zarpa.  ||  Amarga  alliccion,  miseria.  || 
To  excape  one's  gripe,  sustraerse,  liber- 
tarse de  las  garras  de  alguien.  Gripes, 
pl.  Dolores,  retortijones  de  tripas.  Jl  Mar. 
Obenques  ó  bozas  de  lancha.  Gripe  of  an 
anchor,  tenedor  de  ancla. 

Griper  s.  gráipeür.  Usurero. 

Griping  8.  gráipiñ.  p.  a.  de  To  Gripe. 
II— adj.  Avaro,  tacaño.  ||—s.  Dolor  ó  re- 
tortijón de  tripas.  ||  La  acción  de  agar- 
rar, apretar  ó  prensar. 

Gripingly  adv.  graipiñli.  Con  dolor 
de  tripas. 

Grípple  adj.  gripl.  Avariento,  ansioso, 
avaro  ;  inexorable,  sin  piedad. 

Grippleucss  S.   griplness.  Codicia. 

Grií^aiiilter  s.  grisámbcur.  Ámbar 
gris,  especie  de  betún  esponjoso. 

Gríse  s.  gris.  Cerdo.  ||  Paso,  esca- 
.  Ion;  continuación.  ||   Especie  de  forro. 

Gri!«kin  s.  griskin.  Costilla  de  tocino. 

Grii^ly  adj.  grisli.  Espantoso,  horro- 
roso, terrible. 

Grisun  s.  griscun.  Zool.  Mamífero 
del  género  glotón,  jj  Grison,  babitaiite 
del  pais  de  los  grisones. 

Grisons  n.  pr.  griséuns.  Los  Grisones 
habitantes  de  la  parte  oriental  de  los 
Alpes. 

Grist  s.  grist.  Molienda  6  grano  para 
moler,  jj  Provision  de  trigo  que  un  par- 
ticular lleva  de  una  vez  al  molino;  la 
harina  que  se  saca  de  él.  jj  Abasto;  su- 
ministro. II  Fig.  rrovecho,  lucro,  bunelicio. 

Gristle  s.  grisli.  Aiiat.  Cartílago. 

Gri!4tliness  s.  grislliness.  Estado 
Mrtilaginoso. 

Gristly  adj.  grislli.  Cartilaginoso. 

Grist-mill  s.  grisl-mil.  Molino  hari- 
nero. 

Grit  s.  grit.  Moyuelo,  el  salvado  mas 
Uno.  II  Avena  mond'ada  v  medio  molida. 
II  Arena  6  tierra  arenosa.  V.  GnoATS.  || 
Arena,  cascajo.  I|  Asperón.  —  Slone  of 
a  sharp  grit,  piedra  de  afilar. 

Gritli  s.  griz.  Acuerdo;  consenti- 
miento. 

Grit-stune  s.  grit-ston.  V.  Grit. 

Grittiness    s.  gritines.  Areuosidad. 

Gritty  adj.  griti.  Arenoso. 

Grizzle  s.  grisl.  Color  gris;  mezclilla. 

Grizzled  adj.  grisl.  Mezclado  con 
gris  ;  el  qae  tiene  el  pelo  que  principia  á 
encanecer,  y  se  llama  familiarmente 
tordillo. 

Grizzly  adj.  grisli.  Pardusco. 

Groan  (ro),  n.  lu  gron,  p.  a.  Groa- 
ning, p.  p.  Groaned.  Gemir,  suspirar, 
dar  gemidos.  ||  Murmurjr.  Fig.  Gru- 
ñir, refunfuñar.  ([— s.  Gemido,  suspiro, 
lamentación  ;  queja.  ||  Rumor,  murmullo. 

J|Fig.  Gruñido,  rumor  sordo  que   indica 
esco ciento.    Wilhoul    uttering  a  groan, 
8in  quejarse.  To  give  a  groan,  dar  un  ge 
mido. 
Groanful  adj.  grónful.  Afligible. 
Groaning  gróniñ.  p.a.  de  To  Groan 
Ij— adj.  Gemido,  grito  de  dolor;  lan  enta 
eion,  queja.  ||    Grañido,  signo   de  des- 
aprobación y  descontento. 

Groat  s.  grot.  Moneda  de  Inglaterra, 
4tl  valor  de  cuatro  peniques,  que  equi- 
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vale  á  40  céntimos.  Usase  también  esta 
palabra  para  expresar  una  cantidad  muy 
pequeña  de  dinero,  lie  is  not  worth  a 
yroal, no  tiene  un  céntimo;  está  á  la  úl- 
tima pregunta. 

Groat.«4-ivorth  s.  grótsucun.  Un 
groat,  es  decir,  una  pieza  de  cuatro  pe- 
niijues. 

Grobiiian  s.  gróbman.  let.  Dorada, 
pez  de  mar. 

Grocer  s.  grúscur.  Especiero,  lon- 
gisla,  mercader  de  cafe,  té,  azúcar,  espe- 
cias, etc.  Cuba,  bodeguero;  Estad.  Unid. 
Pulpero;  Mej.  Tendero.  Grocer's  shop, 
lonja  de  especiero,  especería.  Grocer's 
ilck,  sarna  de  especiero,  irritación  de  la 
piel  causada  por  el  azúcar. 

Grocery  s.  gróscuri.  Especería,  todo 
género  de  especias  que  se  venden  en  una 
lonja. 

Grog  s.  grog.  Grog  (neolog.),  mezcla 
de  aguardiente  con  agua.  Grog-blossom, 
granos  ó  llagas  que  salen  en  las  narices 
y  en  la  cara  á  las  personas  que  aburan 
de  los  licores  fuertes.  Grog-shop,  taberna; 
tienda  de  licores  fuertes. 

Groggery  s.  grógueuri.  Taberna.  V. 
Gr.üG. 

Groggy  adj.  grógui.  Medio  borracho, 
á  medios  pelos;  achispado.  ||  Groggy- 
horse,  caballo  que  se  echa  hacia  airas, 
cuando  trota. 

Grograní  s.  grógram.  Gorgoran,  tela 
hecha  de  seda  y  pelo  de  camello. 

Groin  s.  grúin.  Ingle.  ||  Arq.  Arista. 
11  Espiga,  obra  de  carpintería  que  se 
hace  para  contener  la  arena  ó  fango  ar- 
rojados por  la  marea.  ||  Hocico  de  cerdo. 

Groin  (to),  n.  Gemir,  suspirar;  la- 
mentarse, refunfuñar. 

Groined  gróinil.  p.  p.  de  To  Groin. 
II  —adj.  Arq.  A  viva  arista.  Groined  vault, 
bóveía  de  arista. 

Groining  s.gróiniñ.  Arq.  Unos  orna- 
mentos en  el  techo  interior  de  tas  iglesias 
y  edificios  llamados  giiticos. 

Groningcn  grúniñguen.  n.  pr.  Geog. 
Groninga,  ciudad  de  Holanda. 

Groniuiets  s.  grómels.  Mar.  Roñadas 
6  nnillos  délas  velas  de  estay. 

Grouní  s.  grum.  Mozo,  joven  (V.  Bri- 
degroom). M  )zo  de  muías,  de  cuadra ; 
palafrenero.  Head  groom,  picador,  criado 
a  caballo.  ||  En  Inglaterra  se  llaman  así 
varios  oficiales  de  la  casa  real,  casi  todos 
á  las  órdenes  del  lord  gran  gentilhombre. 
Groom  in  wailing,  gentilhombre  de  ser- 
vicio. Groom  of  the  stole,  primer  gentil- 
hombre de  enmara.  Groom  of  the  king's 
bedchamber,  ayuda  de  cámara  del  rey.  || 
Novio,  el  hombre  recién  casa  Jo. 

(•room  (to),  n.  lugrum.  p.  a.  Gsoo- 
..(iNG,  p.  p.  Groomed.  Cuidar  ó  curar 
caballos. 

Grooming  s.  grúmiñ.  Curación  de 
caballos.  ||  El  cuidado  que  se  toma  de 
que  nada  les  falle. 

Groove  s.  gruv.  Caverna,  cavidad  pío- 
funda.  II  Muesca,  encaje.  ||  Plantador, 
instrumento  que  sirve  á  los  hortelanos 
para  plantar  ó  trasplantar. 

Groove  (rii),  a.  tu  gruv.  p.  a.  Groo- 
ving, p.  p.  Grooved.  Acanalar ;  hacer 
goteras. 

Grope  (toI,  n.  tu  grop.  p.  a.  Gro- 
ping, p.  p.  Groped.  Tentar,  andar  á 
tientas.  ||  — a.  Tentar,  buscar  alguna  cosa 
á  oscuras  ó  en  donde  no  se  ve.  ||  Fig. 
Buscar  ciegamente  en  la  oscuridad  iitelec- 
tual.sin  guía  seguro,  ni  medios  de  acierto. 

Gropingly  adv.  grópiñli.  A  tientas,  á 
ciegas. 

Groroilite  s.  gróroilait.  Plonibagina. 

t.riislicak  s.  grósbik.  Picogordo,  ave. 

Gropcr  s.  grópcur.  El  que  lienta  ó 
busca  á  oscuras. 

broas  adj.  gros.  Grueso,  corpulento, 
espeso,  denso.  ||  Indecoroso,  mal  visto; 
vergonzoso;  chocante ;  basto,  tosco,  craso, 
grosero,  obsceno,  descortes.  ||  Lerdo,  es- 
túpido. Gross  amount,  importe  total.!]  — 
s.  Grueso,  la  parte  principal  de  algon 
todo.  II  El  conjunto,  el  todo.  ||  Gruesa, 
el  número  de  doce  docenas.  To  buy  or 
sell  by  the  gross,  vender  ó  comprar  por 
mayor.  A  gross  man,  un  hombre  greeso. 
Gross  fond,  alimento   basto,  ordinario.  A 
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gross  ancredulous  mind,  un  genio  grosero 
y  c;édulo.  Gross  manners,  modales  tos- 
cos, groseros.  A  gross  fe. low,  un  hombre 
descorles  grosero.  The  gross  of  an  army. 
el  grueso  del  ejército.  The  gross  of  the 
people,  la  mayor  parte  de  la  gente.  In 
the  gross,  in  gross,  by  the  gross,  en 
grueso,  en  masa. 

Gro.«8-red  adj.  grdsfed.  .Mai  alimen- 
tado; groserainciiie  alimentado. 

Gross-headed  adj.  gros-Uéded.  Es- 
túpido, lerdo.  A  groas-headed  fellow,  un 
tonto,  un  necio. 

Grossillcation  s.  grosiflkéchétín. 
Engrosamienlo,  abuliamiento;  espesor. 

Grossly  adv.  grósli.  Ed  bruto  ;  tosca- 
mente, groseramente.  Y'>u  are  grossly 
mistaken,  está   Vd.  muy  engañado. 

Grossness  s.  grósnes.  Iiudeza,  gro* 
seria,  tosquedad,  incivilidad,  desvergüenza, 
rusticidad.il  Espesor,  densidad;  grosura. 
II   Enormidad  de  un  crimen. 

Grossular  adj.  grósiular.  Bot.  Gro- 
sulario,  de  la  familia'de  las  grosutárieas. 
II  Miner.  Granate  grosulario. 

Grot  ó  Grotto  s.  grot,  ó  grato. 
Gruta,  caverna;  cualquier  concavidad 
hecha  en  la  tierra  para  guardarse  del  ca- 
lor ó  para  esconderse. 

Grotes(|ue  adj.  grolésc.  Grotesco  ó 
grutesco  :  dícese  de  la  pintura  6  escul- 
tura ridicula  y  exlravagante.  |j  Rocalla; 
grutesco,  obra  hecha  de  picdrccitas  y  con- 
chas. 

Grotesr|ueIy  ziv.  prostéscli.  Grotes- 
camente; de  un  modo  fantástico. 

Grotesc|nencss  s.  grosléscnes.  Ca- 
rácter ó  naturaleza  grotescos. 

Grotto-works.^.'tí/o-ííí-iirA.V.GROT. 

Ground  s.  gráund.  Tierra,  país,  re- 
gion, territorio.  ||  Tierra,  heredad,  po- 
sesión. II  Tierra,  terreno,  suelo,  pavi- 
mento. II  Suelo,  el  asiento  ó  poso  que 
dejan  los  líquidos  (en  este  sentido  se 
usa  en  plural).  ||  Baño,  la  primera  mar.o 
de  color  que  se  da  al  lienzo  que  se  ha 
de  pintar.  ||  Principio,  fundamento,  razón 
fundamental.  ||  Mil.  Campo  de  batalla,  el 
siiio  ó  terreno  que  ocupa  un  ejército 
mientras  pelea.  ||  l'ié,  base,  causa,  mo- 
tivo, principio.  The  back-ground,  el  fondo. 
II  Fondo  ó  lo  mas  hondo  de  alguna  cosa, 
¡j  El  terreno  ó  espacio  que  media  entre 
el  que  huye  y  el  que  le  persigue.  || 
Mar.  Tenedero.  Rocky  ground,  fondo  de 
piedras.  To  gain  ground,  ganar  ter- 
reno, adelantar  en  alguna  cosa,  hacer 
progresos.  To  give  6  to  tuse  ground,  per- 
der terreno,  reirocediT,  atrasar.  To  stand 
6  lo  keep  one's  ground,  mantenerse  firme. 
On  french  ground,  en  tierra  6  territorio 
francés.  Rising-ground,  elevación,  mola, 
colina.  Building-ground,  solar,  terreno 
para  edificar.  Üa«(/í/-íro¡<n(/, tierra  ó  terreno 
arenosos.  Consecrated  ground,  tierra  sa 
grada  (para  camposanto  ó  cementerio). 
Ó/i,  upon  the  ground,  en  tierra,  en  el  soelo. 
To  fall  to  the  ground,  caer  al  suelo;  Fig. 
fracasar,  no  salir  hiende  un  empeño.  To 
break  ground,  Mil.  abrir  uua  trinchera. 
To  gain,  to  get  ground,  ganar  terreno, 
adelantar  Fig  obtener  crédito,  prevale- 
cer, esparcirse  (una  noticia).  To /weyroanrf, 
perder  terreno,  retroceder,  retirarse.  To 
give  ground,  alejarse,  retirarse  ,  ceder  el 
terreno.  To  hold,  lo  keep,  lo  stand  one's 
ground,  no  perder  una  pulgada  de  ter- 
reno, resistir,  ha»er  frente.  The  ground 
ó  grounds  of  an  argument,  la  base  de  un 
argumento.  What  grounds  have  you  to  be- 
lieve it!  ¿Qué  razón  tiene  Vd.  para  creer- 
lo? II  Grounds  pl.  primeros  principios, 
elementos.  The  grounds  of  an  art  or  u 
science,  los  principios  de  un  arle  ó  de 
una  ciencia. 

Ground  (to),  a.  tu  gráund.  p.  a. 
GnoLNDiNG,  p.  p.  y  prel.  Groind,  Fun- 
dar, zanjar,  cimentar,  apoyar.  ||  Poner  6 
sacar  á  tierra  ||  Zanjar,  establecer,  lijar  los 
principios  ó  clementes  de  aJ?una  ciencia. 
To  ground.  Mar.  Tocar,  barar./Ze  has  groun- 
ded me  in  his  art,  me  ha  enseñado  los 
principios  de  su  arte. 

Ground  en  composición  :  Ground- 
bail,  cebo,  lo  que  se  pone  en  el  anzuelo 
ó  se  echa  al  agua  para  atraer  á  los  pe- 
ces. Ground-floor,    el   piso   i?aio    de  una 
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cast.  Ground-gla-fs,  vaso  deslustrado. 
Ground-ivi,  hiedra  terrestre.  Ground-joint, 
Arq.  Tirante,  viga  qae  se  emplea  en  los 
basamentos  y  pisos  bajos.  Ground-line, 
Geom.  línea"  de  tierra,  línea  dol  suelo 
exterior;  intersección  del  cuadro  con  el 
plano  horizontal.  Ground-pinc.  Bot.  Ca- 
meplteos,  pinillo.  Ground-plot,  solar,  ter- 
reno ó  sitio  en  quo  se  construye  algún 
edificio;  Icnografía  ó  delincación  de  al- 
gún ediljcio.  Ground-rent,  renta  que  se 
paga  por  el  privilegio  de  levantar  un  edi- 
licio  en  el  terreno  de  otra  persona. 
Ground-room,  cuarto  bajo  de  ona  casa. 
Ground-set,  ó  Ground-sil,  umbral  de  puerta; 
Bot.  Yerba  caña.  Ground-lackle,  amarra- 
zon  de  ancla  Ground-wnrk,  plan,  el  pri- 
mer suelo  ó  plano  de  alguna  cosa;  bdse, 
fundamento,  cimiento;  principio,  razón 
fundamental. 

Groundage  s.  grdundech.  .Mar.  De- 
recho de  puerto. 

Groandedly  adv.  gráundedli.  Fir- 
memente. 

Ground-iloor  s.  gráun-flur.  El  piso 
bajo  de  una  casa. 

Grounding  s.gráundiñ  Mar.  El  acto 
de  barar  ó  dar  en  la  costa. 

Ground-ivy  s.  gráund-ivi.  Hiedra 
terrestre. 

Groundless  adj.  gráuniles.  Infun- 
dado, que  no  tiene  fundamento. 

Groundlessly  adv.  gráundlesli.  In- 
fundadamente, sin  razón,  sin  motivo. 

Groundlessness  s.  gráundlesnes. 
Falta  de  razón  ó  fundamento  ;  futilidad, 
poca  fuerza  ó  importancia  de  un  discurso, 
argumento,  explicación,  etc. 

Groundling  s.  gráundliñ.  Loche, 
loja,  especie  de  espeiinque  de  ríos.  || 
Antijunmente  espectador  colocado  en  el 
palio  de  un  teatro.  ||  Hombre  ordinario, 
vulgar,  de  mal  tono;  hombre  sin  impor- 
tancia. 

Grounds  s.  pl.  gráunds.  Fondo,  se- 
dimento, zurrapas,  heces.  Coffee  grounds, 
residuos  de  café.  ||  Carp.  Tablas  pegarlas 
á  la  pared  para  poder  poner  en  ellas 
ciertos  adornos. 

Group  s.  ^rap.Grapo;  bosquecillo.  [| 
Pint,  y  Escult.  Conjunto  de  figuras  de  hom- 
bres," animales  ú  otros  objetos. 

Group  (to,\  a.  tu  grup.  p.  a.  Groc- 
píxG,  p.  p.  Gbocped.  Agrupar,  formar  un 
grupo. 

Groase  s.  gráu-i.  Gallo  6  gallina 
silvestre,  urogallo,  nombre  común  á  varias 
especies  de  aves  gallináceas  del  gén.ro 
Tetrao.  Black-grouse,  gallo  silvestre  pe- 
queño. Grouse-shooting,  caza  de  gallos 
silvestres. 

Grouse  [to),  a  tu  gráus.  Cazar  gallos 
silvestres. 

Grout  s.  gráut.  Harina  basta,  ||  Licor 
dulce  y  purgante.  ||  Bot.  Especie  de 
manzano.  ||  Albafi.  .Mortero  delgado  mez- 
clado con  pelo  para  terminar  los  techos. 
II  Heces,  sedimento,  residuos. 

Grout  (T0\  a.  tu  gráut.  p  a.  Groü- 
Tisc,  p.  p.  Gr.OLTED.  Llenar  las j'jntiras  ó 
espacios  que  exi-ten  entre  las  piedras. 

Grouting  s.  gráutiñ.  Acción  de  He- 
nar los  espacios  que  existen  entie  las 
piedras  :  el  yeso  ó  mortero  con  que  se 
llenan, 

GroTe  s.  ^ror.  Bosquecillo  :  arboleda, 
boscaje;  calle  de  árboles. 

Grovedock  s.  gróvdok.  Bot.  Acedera, 
planta. 

Grovel  (to),  n.  tu  gróvel.  .Vrrastrarse; 
revolcarse ;  serpear;  andar  arrastrando.  || 
Envilecerse,  bajarse. 

Groveller  s.  gróveléur.  Hombre  bajo, 
vil,  rastrero ;  cobarde. 

Grovelling  grúveliñ  p.  a.  de  To 
Gr.ovEL.  II  — adj.  Rastrero,  bajo,  abyecto. 

Grovy  adj.  gróvi.  Arbolado;  lleno  de 
árboles ;  referente  á  arbolado. 

Grow  (to),  d.  tu  gro.  p.  a.  Gbowixg, 
p.  p.  Grow.n.  pret.  Grew.  Crecer,  au- 
mentarse, tomar  aumento,  hací-rse  grandes 
así  las  cosas  animadas  cumo  las  inani- 
madas. ||  Nacer,  vegetar,  crecer  y  nutrirse 
los  vegetales.  ||  Adelantar,  progresar, 
bacer  progresos.  ||  Hacerse,  ponerse  ó 
volverse  diferente  ana  cosa  de  lo  que 
era;   pasar  de  un  estado  ó  condición  á 
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otro.  II  Subir  ó  llegar  progresando  saccsi- 
vamentc  á  un  estado  superior  al  que 
antes  se  tenia  ||  Extenderse,  dilatarse.  || 
Nacer,  proceder,  provenir  de  una  causa  ó 
razón  cualquiera.  ||  Pegarse,  unirse.  || 
Tirar  ó  disparar.  ||  —  a.  Cultivar,  hacer 
crecer  ó  nacer  algún  vegetal.  To  grow 
into  a  fashion,  hacerse  de  moda.  To  grow 
into  a  proverb,  llegar  á  hacerse  prover- 
bia!. To  grow  into  favour  with  one,  insi- 
nuarse en  el  favor  de  una  persona,  irse 
haciendo  su  favorito.  To  grow  out  of  es- 
teem, perder  el  crédito.  To  grow  out  of 
favour,  perder  la  amistad.  To  grow  out  of 
kind,  degenerar.  To  grow  out  of  use,  caer 
en  desuso.  To  grow  up,  crecer,  salir  de 
la  tierra  las  plantas,  brotar,  arrojar,  apun- 
tar los  vegetales.  To  grow  less,  úismiamr. 
To  grow  hot,  acalorarse.  To  grow  near  6 
on,  acercarse.  To  grow  old,  envejecer.  To 
grow  lame,  domesticarse.  To  grow  to- 
wards an  end,  acabarse.  To  grow  towards 
morning,  empezar  á  amanecer.  To  grow 
better,  enmendarse,  corregirse,  volverse 
mejor.  To  grow  big,  bigger,  encordar.  To 
grow  childish,  chochear.  To  grow  cold, 
resfriarse.  To  grow  dear,  encare<'cr.  To 
grow  easy,  tranquilizarse.  To  grow  fat, 
to  grow  in  flesli,  engordar,  engruesar. 
To  grow  handsome,  embellecer.  To  grow 
heavy,  entorpecerse,  ponerse  pesado.  To 
grow  heavy,  dull,  lazy,  volverse  perezoso. 
To  grow  late,  hicerse  tarde  :  It  grows 
tale,  se  va  haciendo  tarde.  To  grow  lean, 
enflaquecer.  To  grow  less,  disminuir,  ami- 
norar. To  grow  light,  aclarar,  hacerse 
mas  claro.  To  grow  poor,  empobrecerse. 
To  grow  rich,  enriquecerse.  To  grow  ripe. 
madurar.  To  grow  sleepy,  amodorrarse. 
To  grow  strong,  fortalecer.  To  grow  stu- 
pid, atontarse,  entorpecerse.  To  grow 
ugly,  ai"ear>e,  volverse  feo.  To  grow 
weary,  cansarse.  To  grow  weary  of  a 
thing,  cansarse,  fastidiarse  de  una  cosa. 
To  grow  well,  restablecerse.  To  grow 
worse,  empeorar.  To  grow  yunger,  re- 
mozar. 

Grow  en  composición  :  To  grow 
again,  retoñar;  renacer;  volver  á  ser. 
To  grow  forward,  adelantar.  To  grow  from, 
venir  de,  proceder  de.  To  grow  into,  ve- 
nir, entrar;  penetrar  en;  insinuarse;  ¡le- 
gar á  ser;  transformarse  en;  pasar  á.  To 
grow  into  a  habit,  ha  llegado  á  ser  una 
costumbre,  ha  pasado  á  ser  costumbre. 
To  grow  near,  to  grow  on,  acercarse  ; 
aumentar.  To  grow  out,  extenderse.  To 
grow  out  of,  pasar,  no  existir  ya;  per- 
der. To  grow  lo,  alcanzar,  llegar  á,  as- 
cender. To  grow  together,  unirse,  alicio- 
narse;  estar  estrechamente  unidos.  To 
grow  up,  crecer,  engrandecer;  madurar 
To  grow  upon,  tener  influjo;  cobrar  impe- 
rio ;  agobiar. 

Grower  s.  gróuéur.  Ve.gelal.  ||  Persona 
ó  animal  que  crece.  ¡¡  .\rrendador,  labrador, 
productor;  el  que  cultiva,  que  produce.  A 
quick  grower,  un  árbol  que  crece  aprisa. 
A  slow  grower,  un  árbol  que  crece  lenta- 
mente. Wheat  growers  have  the  best  of  it 
this  year,  este  año  ha  sido  excelente 
para  los  labradores  que  han  sembrado 
mucho  trigo. 

Growing  gróuiñ.  p.  a.  de  To  Gitow. 
Ij  — s.  Crecimiento.  ||  Vegetación.  |i  Exten- 
sion, progresión,  hablando  del  tiempo.  |j 
Centro  blando  de  la  yema,  encima  del 
cual  se  forman  las  hojas  nacientes. 

Growl  (to),  n.  tu  gráut.  Regañar, 
gruñir,  rezon.gar,  refunfuñar.  ||  Regañar 
el  perro.  ||  —  a.  Indicar  una  cosa  por 
gruñidos  ó  regañando. 

Growl  s.  grául.  Regañamiento,  re- 
funfuño, gruñido  de  una  persona  descon- 
tenta.  II   Regañamiento  de  un  perro. 

Growler  s.  gráuleur.  Perro  arisco, 
muy  ladrador.  ||  Fi.,'.  Un  regañón,  una 
persona  que  riñe  y  regaña  continuamente. 

Growling  gráuliñ.  p.  a.  dero Growl 
II — s.  V.  Growl. 

Grown  gron  p  p.  de  To  Grow.  ||  — 
adj.  Cubierto  ó  lleno  de  alguna  cosa  que 
está  creciendo.  Grown  with  weeds,  cu- 
bierto de  maleza.  ||  Crecido,  hecho,  lle- 
gado á  la  estatura  á  que  puede  llegar. 
A   grown  man,   hombre  hecho.   ||  InQu- 
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vente,  dominante.  A  grown  sea,  ana  mar 
alborotada,  alta,  gruesa. 

Growth  s.  groz.  Vegetación.  (|  Cre- 
cimiento, crecida,  medro  en  la  altura  v 
corpulencia  de  los  ani  nales  y  plantas.  |i 
Producto,  producción  ;  el  origen  de  la- 
personas  ó  cosas  con  relación  al  sitio 
donde  fueron  producidas.  ||  Crecimiento, 
acrecentamiento,  aumento,  subida  en  el 
nimero,  tamaño,  frecuencia  ó  estatura. 
II  Aumento,  ampliación,  extension  de 
una  cosa.  ||  Adelantamiento,  aprovecha- 
miento, mejora,  progreso.  ||  Estatura 
completa,  altura.  This  tree  ts  not  come 
to  its  full  growth,  este  árbol  está  aun 
creciendo.  Of  english  growth.  Fig  de 
origen,  de  producción  inglesa. 

Growrtbead  grazed.  Growtnol, 
grótnit.  s.  Holgazán;  lerdo. 

Grub  (to),  n.  tu  grub.  p.  a.  GnuBnisc, 
pret.  y  p.  p.  Grldeed.  Cavar,  azadonar. 
|j— a.  Rozar,  desmontar,  I  mpiar  la  tierra 
de  la  yerba  y  matas  inútiles ;  arrancar, 
desarraigar.  ||  —  s.  Gorgojo,  larva;  Fig. 
Enano,  hombre  muy  pequeño.  ||  Comida, 
abasto  de  provisiones  de  boca.  Grub-axe, 
azadón  ó  legón  para  limpiar  la  tierra  de 
las  malas  yerbas. 

Grubaxe  s.  gréubacs.  Almocafre, 
azada  con  espoln. 

Grubber  s.  greubéHr.  El  qne  arranca 
matas.  ||  Fig.  Persona  muy  trabajadora. 
II  Todo  instrumento  que  sirve  para  arran- 
car las  raíces  de  los  árboles. 

Grubbing  jr«2éííT.  p.  a.  de  to  grub. 
||—s.  Desmonte,  desbroze  ó  desbrozo, 
la  acción  de  arrancar  las  raices,  yer- 
bas, etc. 

Grub-street  s.  gréüb-slrit.  Nombre 
de  una  calle  de  Londres  donde  vivían 
muchos  escritores  de  coplas  y  produc- 
ciones de  poco  mérito,  por  cuya  razón  se 
ha  dado  posteriormente  el  nombre  de 
grub  street,  á  e^ta  clase  de  composiciones. 
Dicha  calle  se  Tama  koy  día,  Milton- 
street.  —  Grub-slreet-news,  noticias  ab- 
surdas, paparruchas,  especiotas. 

Grudge  (to),  a.  tu  gréuth.  Envidiar, 
ó  apetecer  secretamente  el  bien  que  otro 
goza.  II  Dar  ó  tomar  alguna  cosa  de 
mala  gana.  ||  —  n.  .Murmurar,  mostrar 
disgusto.  11  Repugnar,  hacer  de  mala 
gana,  admitir  con  dificultad  alguna  cosa. 
Quejarse  de  la  felicidad  ajena.  Ue  grud- 
ges our  pleasures,  él  envidia  nuestros  pía 
ceras.  To  grudge  neither  time  nor  trouble, 
no  sentir  ni  el  tiempo  ni  el  trabajo. 

Grudge  s.  greúch.  Rencor,  enemistad 
antigua,  ira  envejecida;  refunfuño,  tirria 
He  owes  him  a  grudge,  le  debe  una  ju- 
gada. Ij  Ira,  mala  voluntad.  ||  Envidia, 
odio,  aborrecimiento.  ||  Remordimiento 
de  conciencia.  ||  Cualquier  síntoma  que 
indica  estar  próxima  alguna   enfermedad. 

Grudgeons  s.  gréiichéüns.  Harina 
basta,  moyuelo. 

Grudgingj/-í"uch/ñ.  p.  a.  de  toGrid- 
CE.  II  —  s.  Envidia,  descontento,  senti- 
miento del  bien  ajeno;  resentimiento,  mala 
voluntad.  ||  Refunfuñadura,  refunfuño.  || 
Repugnancia,  aversion,  resistencia  á  hacer 
ó  decir  a'gana  cosa.  ||  Deseo  secreto  de 
gozar  el  bie  i  de  los  demás.  ||  Los  sín- 
tomas precursores  de  un  mal. 

Grudgingly  adv.  greücbiñli.  Con 
reí  agnancia,  de  mala  gana,  por  pura  ne- 
cesidad. 

Gruel  s.  grúel.  Especie  de  caldo  es- 
peso hecho  de  harina  de  trigo  ó  maíz. 
Bien  hervida  en  agua.  Múj.  Atole 

Gruff  adj.  greuf.  Ceñudo,  grosero, 
tosco,  impolítico,  mal  engestado. 

Gruffly  adv.  grcüfli.  Ásperamente, 
severamente. 

Gruffncss  s.  gréüfness.  Regaño,  re- 
funfuño. II  Severidad,  aspereza  ;  dureza 
en  la  mirada.  ||  Rudeza  de  modales,  de 
aspecto  y  lenguaje. 

Gruinie  s.  pl.  grúini.  Grullas,  tribu 
de  aves  del  orden  de  las  zancudas. 

Grumble  [to),  n.  tu  greümbl.  Gra 
ñir,  regañar,  rezongar,  refunfuñar,  mur 
mjrar,  quejarse. 

Grumbler  s.  grctimbléur.  Gruñidor, 
regañón,  regañador,  refunfuñador. 

Gramb'ing  grAmbliñ.  p.  a.  de.TO 


GnUMBLINGLY 


—  2'j8  — 


GUILTLESSLY 


GncMnt.R.  I,  — s.Miii'iMiiracion,  queja,  des- 
contento, rcfunliifiadura. 

4>i'uiiil>:in;;'ly  ;idv.  gn'uiiililtüli. 
AíiiameMtt',  con  queja  ó  desconicnto. 

^■riiiiio  p.  gniiii.  (írumo,  cuaj.iroii.Ia 
paite  de  un  líquido  que  se  cuaja. 

Ofiiiiioiis  adj.  grúnicuw  Giumnso, 
^iie  forma  grumis  ó  cuajaroiies  ;  es|ieso; 
coagulado;  pepfajoso.  |'|  Uoi.  Nudo^o, 
cubierto  de  nudos. 

(áriinioujiinosM  s.  g  ni  mea  sue/!.  Es- 
pesor, coagulación  ;  la  acción  de  cuajir  ó 
coagular. 

4iiruiii|>y  adj.  gretmpt.  Áspero,  rudo; 
con  tono  áspero. 

Ciriint  (to),  n.  tu  greuiil.  p.  a.  GnuN- 
TiNG,  p.  p.  GiiLNTiíD.  Grufilr.  munnu I ar ; 
gemir  sordamente.  ||  Fig.  Quejarse, 
lamentarse,  re:^'añar.  ||  —  s.  Gruñido 
'de  un  marrano).  ||  Soniílo  sordo  y  ¡gu- 
tural. II  lU'prension,  vituperio.  ]  Fam. 
Resano,  reñidura. 

«■riiiitcr  s.  greunléür.  Rrgai'ion,  re- 
funfuñador, gruñidor.  |1  Especie  de  sal- 
monete, pez. 

tivuntinsgrmntiñ.  p.  a.  detoGniNT. 
II— s.  Gruñido  (de  los  ii:arranos).  ||  Fig. 
Acción  de  i'egafiar. 

<>riintinj;ly  adv.  grcuittiilli.  Uega- 
fiando,  reluiiluriando. 

Oriiiitling  s.  gréunllin.  Cocliinillo, 
leclioncito. 

Grus  s.  gréus.  Grulla,  ave;  pl.  V. 
GnnNE. 

lípy  s.  grái.  Medida  inglesa  equiva- 
lente íi  dos  milímetros.  ||  Una  bagatela, 
una  nimiedad. 

r.ry  liis  s.  griléus.  Grillo,  género  de 
inscitos  ortópteros. 

4;ryi»liira  s  grifa.  Giifeo,  molusco 
parecido  ft  la  os:ra. 

<.ry|>lioii  s  grifón.  V.  GniFFlN. 

(■tincliaro  bird  s.  gmicUarn  béurd. 
Gu  charo,  ave  nocturna  de  la  América  del 
Sur. 

<¿iiainc  s.  guéyac.  Guayaco,  árbol.  || 
—  adj.  Lo  que  se  reliere  a"l  guayaco. 

<¿iiiaiaciiiii  s.  guóyaiccum.  Guayaco, 
resina  medicinal. 

Ciiianircrous  adj.  guaiiifeureus.  Que 
produce  ¡ruano. 

Ouaiiiiic  s.  guánain.  Guanina,  sus- 
tancia particular    contenida  cu  el  guano. 

Oiiaiio  s.  guano.  Guano,  abono  ex- 
celente compuesto  priuci|ialmente  de  ex- 
crementos de  aves  marítimas. 

Ciiiano  (to),  a.  tu  guano,  p.  a,  Gua- 
NoiNR,  p.  p.  GuANOED.  AboBar  la  tierra 
con  suano. 

fiiuaraiitco  s.  garanti.  Garantía.  || 
Fianza.   ||   Garante,  liador. 

Guarantee  (ro),  a.  tu  garanli.  p.  a. 

Gl'AR.vMEEINt;  ;      p.      p.      GlARANlEF.D     Ó 

GuAiiANriED.  GLiraniizar,  alianzar.  ||  Sa- 
lir garante,  constituirse  liador.  ||  Pre- 
servar; salvar. 

Guarantor  s.  gárantcur.  Garante, 
fiador,  el  que  responde  por  otro. 

Guaranty  s.  gáraiili  V.  Giarvntee. 

Guard  (ro),  a.  lu  garil.  Guardar,  pro- 
teger, anipnrar;  ('efender  ;  asegurar;  pre- 
servar de  un  riesgo  ;  abrigar  ||  Fscoliar, 
acompañar  para  proteger.  ||  liihelear, 
guarnecer  vestidos.  ||  Ceñir ;  atar.  ||—  n. 
Estar  alerta,  resguardarse,  precaverse. 

Guard  s.  gard.  Guarda,  guardia; 
protección,  custodia  ó  defensa  ;  reunion 
de  gente  para  custodiar  ó  defender  algo 
ó  á  alguien.  ||  Esg.  Postura  de  defensa. 
11  Conductor,  mayoral  de  diligencia;  de 
coche  público  ó  de  ferrocarril.  ||  Guar- 
nición de  una  espada  ó  de  un  vestido.  — 
Avanccil-guard,  van-guard,  vanguardia. 
Rear-guard,  retaguardia.  —  Uorsc-guards, 
guardas  á  caballo  (llámanse  así  en  I.on 
dres  las  oficinas  del  ministerio  de  la 
guerra).  Life-gua>'d.<i,  guardias  de  corps. 
To  mount  guard  ;  lo  relieve  l/ic  guard,  to 
come  off  guard,  entrar  de  guardia,  relevar 
la  guardia,  salir  de  guardia. 

Guardable  adj.  oárdabl,  Capaz  de 
ser  guardado  ó  defendido. 

Guardant  s.  yárdant.  Guardiaa,  el 
hombre  ó  mujer  que  guarda  ó  conserva. 
II  Administrador.  U  Curador,  tutor,  V. 
Guardian.  ||  —adj.  El  que  obra  con  auto- 
ridad eo  virtud  de  poderes. 


(áuardlioat  s.  gárdhot.  Lancha  de 
guardia,  de  ronda,  estacionaria. 

Guard^clianilier  s.  gárd-chembeur. 
Cuerpo  de  ^.'iiaiilia. 

Guarded  (¡arded,  p.  p.  deioGrAiiD. 
I|— adj.  Ciri'iiiispecto,  reseivado,  come- 
dido. II  Hecho,  dispuesto,  dicho  con 
circun-peicion.    ||   Guarneiido,  ribeteado. 

Guardedly  adv.  gárdedli.  Con  pre- 
caución, con  circunspección  ;  prudenle- 
meiile. 

(¿uardedncHH  s.  gárdedncs.  Cir- 
cuns|ieccioM,  reserva;  prudencia. 

Giiardíul  adj.  gdrdful.  Circunspecto, 
prudente. 

<;uardian  s.  gárdian.  Guardian,  el 
que  guarda  ó  cuida  de  alguna  cosa.  || 
Kl  superior  de  un  convenio.  ||  Der.  Tutor, 
curador,  l'oor  law  guardian,  adminis- 
trador legal  de  los  jiobres  de  un  muni- 
cipio. ¡  ant  her  únete  and  lirr  guardian, 
yo  soy  su  tío  y  su  tutor,  üeputij  guardian, 
tutor  subroga"do.  ||— adj.  Tutelar,  pro- 
tector. 

Guardian^iliip  s.  gárdianchip.  Tu- 
tela, curadoría.  ||  Guarda,  protección.  || 
Vigilancia ;  admiuisiracion.  ||  Guardianla 
(en  los  conventos). 

Guardle.x»!  adj.  gárdles.  Sin  guarda, 
sin  [iroteccion,  sin  defensa, 

4;uardrouni  í.  gitrdrum.  Cuarto  de 
guardia. 

Guard<4liip  s.  gárdchip.  Mar. Capitán 
de  un  puerto,  ||  Uuijue  de  ronda,  de 
guardia  ó  de  estación. 

Guardsman  s.  gárdsman.  OQcial  ó 
soldado  de  guardias. 

Guava  s.  guéva.  Guayabo,  árbol  que 
produce  las  guayabas.  ||  Guayaba,  fruto 
del  guayabo.  Cuava  tree,  guayabo. 

Gubernativo  adj.  ijuiubéUrnativ. 
Gobernativo. 

Gudgeon  s.  guédcheUn.  Gobio,  pez 
lluvial  {Ciiprinus  gobbio).  ||  Fig.  G'ibo, 
el  que  fácilmente  se  deja  engañar  v  se 
llama  vulgarmente  ganso,  zote.  ||  Cebo, 
para  pescar.  ||  Mee.  Pedazo  de  hierro 
en  el  eje  sobre  el  cual  da  vueltas  la 
rueda ;  cilindro  que  termina  un  árbol  de 
rotación  :  varilla  de  una  cerraja.  ||  Mar. 
Hembra  del  timón.  ||  l"ig.  Sofoco,  bo- 
chorno. To  swallow  a  gudgeon,  tragar  una 
pildora,  tener  buenas  tragaderas. 

GueIder-ro.«ic  s  guétdcur-ros.  Bot. 
Viburno.  (Viburnum  opulus.) 

Guelf  ó   Guelpli  s.    guélf.    GUelfo, 
partidario  de   los    jiapas   contra    los  em 
peradore-,  en  la  edad  media. 

Guellic  ó  Guel|>liic  adj.  GUelfo, 
referente  á  los  gilellos.  ||  Nombre  de 
una  condccoraciou  de  Hanovre. 

Guerdon  s.  gurürdeun.  Recompensa, 
galardón,  premio.  |]  Remiineruciun,  sa- 
lario, rcliihiicion. 

Guerrilla  s.  guerila.  Gueirilla.  || — 
adj.  De  guerilla;  partidario  ó  soldado  de 
un  cuerpo  irregular. 

Gucrillist  s.  guérilixt.   Guerrillero. 

Guern»«cy  n.  pr.  gueurnsi.  Geog. 
Cueruesey,  isla  del  canal   de  la  iMancha. 

Guess  (to),  a.  tu  gues.  p.  a.  Gues- 
sing, p.  p.  GiEssEO.  Conjeturar;  su- 
poner, sospechar.  |1  Juzgar,  pensar, 
iina'4Ínar.  ||  Adivinar.  ||  Ser  propenso 
ft  creer.  You  may  guess  the  rest,  puede 
Vd  adivinar  6  imaginar  lo  demás.  I  give 
you  ten  times  to  guess  it  in,  le  doy  á  Vd. 
diez  veces  para  que  lo  adivine,  6,  á  que 
no  lo  adivina  Vd.  en  diez  veces. 

<íueíis  s.  (/?/('.?.  Conjetura,  adivinación. 

Gue>»i«i>r  s.  guéseur.  Adivino,  adivi- 
nador, conjelurador. 

Gue»isíns  gucsiñ.  p.  a.  de  TO  Gcess. 
II   —  adj.  V.  Guess. 

Gncs.«ingly  adv.  guésiñli.  Conjetu- 
ralmente. 

Guess-work  s.  gués-uork.  Obra  ó 
trabajo  hecho  al  acaso  6  por  mera  con- 
jetura. This  is  mere  gu-í.s-uorl,;  no  es 
mas  que  una  conjetura.  It  is  guess-work, 
es  una  casualidad. 

Guest  s.  guest.  Huésped;  forastero  ; 
visita;  convite.  Guest-chamíier,  cuarto 
para  los  amigos.   ||  Estrado. 

Guest-wise  adv.  guést-uais.  Como 
huésped,  como  debe  portarse  un  convi- 
dado 


Gussic  (to),  n.  tu  gucugl.  Hacer  un 
luido  semejante  al  del  agua  que  sale  de 
una    botella. 

4;uhr  s.  guéñr.  Depósito  de  marga, 
ordinariamente  calcáreí,  que  deposita  el 
agua  en  el   hueco  de  los  peñascos. 

Guiana  n.  pr.  ;u<a/ja.  Geog.  Guyana. 

Guidable  adj.  yuidabl.  Manejable, 
dócil. 

Guldagc  s.  guldach.  La  paga  de  uno 
que  sirve  de  guia. 

Guidance  s.  guidans.  Gobierno  ;  di- 
rección ;  conducta  ;  lu  acción  y  efecto  de 
guiar,  de  diri:,'ir,  de  dar  consejos. 

<>uidc  (to),  a.  gáid.  Guiar,  dirigir, 
arreglar,  gobernar.  ||  ¡niluir,  aju^tar, 
poner  en  orden,  lie  guided  his  children 
in  the  right  path,  él  guiaba  a  sus  hijos 
por  la  buena  senda.  ||  — s.  Guía,  director, 
conductor.  —  Guitle-bool:,  guia,  libro 
para  informar  á  un  extranjero  de  todo  lo 
(jiie  encierra  una  ciudad  ó  un  país. 

Guidc-|>o.>«t  s.  gáid-posl.  Hito,  el 
poste  de  piedra  ó  palo  que  hay  donde 
se  cruzan  los  caminos  con  inscripciones 
para  servir  de  guía  á  los  caminantes. 

Guide-wlicel  s.  gáid-utl.  En  los 
ferrocarriles  es  la  rueda  que  guia  la  lo- 
comotiva. 

Guidon  s.  gáidon.  Guión,  banderola 
que  llevan  los  guias  en  los  regimientos 
(le  caballería. 

Guilandína  s.  guilandáina.  Guilan- 
dina,  plant  I  leguminosa. 

Guild  s.  guild.  Gremio,  cuerpo,  co- 
munidad ;  hermandad  ;  corporación.  ||  En 
ía  edad  media,  cuerpo  municipal.  ||  So- 
ciedad ó  compañía  comercial.  ||  Sala  de 
reunion.   ||   Tasa  ;  multa. 

Guildabie  adj.  guildábl.  Sujeto  á  an 
tríbulo,  á  contribución;  imponible. 

Guildhall  s.  guitdot.  Sala  donde  se 
reúne  una  corporación.  ||  Casa  consisto 
rial. 

Gulldrent.t)  s.  pl  guildrens.  Rentas 
que  un  municipio  paga  á  la  corona. 

(■uildry  s.  guildri.  V.  Gcii-D. 

Guile  s.  gáil.  Astucia,  ardid,  artificio; 
engaño,  superchería,    impostura,    fraude. 

Guile  (to),  a.  tu  gdil.  Disimular  as- 
tutamente ;  disfrazar. 

Guiled  adj.  gaitd.  Engañoso,  falazj 
pérfido. 

Guileful  adj.  gdilful.  Astuto,  taimado, 
engañoso.  ||  in^idioso,  aleve,  traidor, 
impostor.  |l  Cauteloso,  sutil.  Guileful 
smile,  pérfida  sonrisa. 

Guilefully  adv.  gáilfuli.  Insidiosa 
mente,  pérfidamente,  con  artificio. 

Guilefulness  s.  gáilfulnes.  Perfidia, 
traición ;  fraude,  artificio. 

Guileless  adj.  gáiles.  Franco,  sin- 
cero ;  ingenuo,  sencillo,  sin  doblez. 

Guilelessly  adv.  gáilesli.  Ingenua- 
mente, sinceramente,  francamente. 

Guilelessness  s.  gáilesnes.  Fran- 
queza, sinceridad,  ingenuidad. 

Guiler  s.  gáileur.  Kngañoso ;  traidor. 

Guillemot  s.  guilmot.  Uria,  ave  pal- 
mf|ieda  marina. 

Guilloclie  s.  guiloch.  Guilogis,  adorno 
compuesto  de  líneas  que  se  cruzan  simé- 
tricamente. 

Guillotine  (to),  a.  tu  guilotin.  Gui- 
llotinar, decapitar.  II  — s.  Guillotina,  ca- 
dalso. 

Guills  s.  guils.  Bot  Margarita  dorada; 
crisantema  de  Irfs  trigos  [Ciirysantemum 
segetum). 

GuiK  s.  guilt.  Culpa,  delito,  trans- 
gresión ;  falta,  crimen,   fechoría, 

Guiltilike  adv.  guiltilaic.  De  un 
modo  culpable;  criminalmente. 

4iiuíltiness  s.guiltines.  Culpabilidad, 
estado  del  que  ha  delinquido;  crimina- 
lidad. 

Guiltless  adj.  guiltlcs.  Inocente, 
libre  de  culpa.  ||  Puro,  fin  tacha.  || 
Extraño  á;  virgen  de.  To  be  found  guil- 
tless ser  declarado  inocente.  A  guiltless 
feast,  un  festín  iuocente.  The  teeming 
earth  yet  guiltless  of  the  plough,  la 
tierra  fecunda  que  estaba  aun  virgen  del 
arado.  Heifers  guiltless  of  the  yoke,  be- 
cerras extrañas  al  yugo. 

Guiltlessly  adv.  guiltlesh.  luosen- 
temenie;  sin  culpa. 


GUILTLESSNESS 

Guiltlessness  s.  guiltlesnes.  Ino- 
cencia. inrul|iabili(la(]. 

GuiKsiek  adj.  guillsic.  Cargado  de 
remordimientos. 

Guilty  s.  (juilli.  Reo,  culpable,  delin- 
cuente, malvado,  perverso;  corrompido, 
vicioso.  To  plead  gu/Uij,  confesarse  cul- 
pable. Guilty  of  death,  reo  de  muerte. 

Guinea  s.  guiíii.  Guinea,  antigua 
moneda  de  oro  de  Inglaterra  cuyo  valor 
era  da  25  francos  47  céntimos.  '||  —  n. 
pr.  Geog.  Guinea,  region  de  .Africa. 

Guinea  en  composición  :  Guinea-deer, 
gamo  de  Guinea  Guinea-dropping,  robo 
á  la  americana,  que  se  liacc  enseñando 
unas  guineas.  Guinea-dropper,  ratero, 
ladrón,  Guínea-fowl,  guinea-hen,  pin- 
tado, gallinaza  de  Indias.  Guinea-man, 
negrero ,  buque  negrero.  Gu/nea-pig, 
codiinillo    de  Indias  (Cavia  cabuya). 

Guise  s.  gáis.  Modo,  manera,  mo- 
dales. II  Continente,  apariencia,  exterior, 
ya  sea  en  el  porte  (>  en  el  traje.  ||  Prác- 
tica, costumbre.  ||  Fig.  Máscara,  capa, 
color,  pretexto.  By  llieir  guise,  por  !-u 
exterior,  por  su  apariencia.  Under  the 
guise  of  religion  bajo  la  capa,  so  co- 
lor, con  la  iráscara  de  religion.  This  ii 
her  guise,  e>te  es  su  modo,  su  manera. 
In  this  guise,  de  este  modo.  Old  guise, 
á  la  antigua  moda.  An  other  guise  of  man 
otra  especie  de  hombre.  It  is  not  our 
guise  to  slight  the  poor,  no  es  nuestra 
costumbre  el  despreciar  á  los  pobres. 

Guiser  s.  gáiseur.  Máscara,  disfraz; 
persona  enmascarada  ó  disí'i  azada. 

Guitar  s.  guilár.  Guitarra.  To  play 
on  the  guitar,  tañer,  tocar  la  guitarra. 

Guiar  adj.  guiar.  Que  tiene  rela- 
ción con  la  sarganta. 

Gulcli  (to),  n.  tu  gukh.  p.  a.  Gll- 
ceiKG,  p.  p.  GiLCHED.  Tragar  vorazmente. 

Guies  s.  guiuls.  Gules,  el  color  rojo. 

Guir  s.  gucülf.  Golfo,  brazo  de  mar 
avanzado  dentro  de  la  ti.rra.  ||  Golfo, 
abismo,  vorágine.  ||  Olla,  remolino  de 
agua.  II  Sima,  concavidad  profunda.  || 
Cualquiera  cosa  insaciable. 

Gulf-índented  adj.  gucülf-indénted. 
Entrecortado  por  golfos. 

Guif-streaní  s.  gueulf-strim.  Gran 
comente  del  Océano  atlántico,  que 
arrastra  sus  aguas  en  la  dirección  del  no- 
roeste, las  vuelve  á  llevar  al  golfo  de 
Méjico  y  las  empuja  lue?;o  á  lo  largo  de 
las  costas  de  la  América  setentrional, 
hasta  el  banco  de  Terra-Nova. 

Gulfy  adj.  guculft.  Lleno  de  golfos, 
de  torbellinos;  voraginoso,  pe'igroso. 

Gull  (t(i),  a.  tu  gucul.  Engañar,  de- 
fraudar; estafar,  sisar.  You  look  as  if  you 
had  a  mind  to  gull  me.  parece  que,  ó 
tiene  Vd.  traza  de  querer  engañarme. 
Gulled  into  rebellion,  arrastrados  pérli- 
damentc  á  la  rebelión.  ||—s.  Gcll,  En- 
gaño, fraude,  petardo;  estafa.  ||  El  que 
es  bobo  y  se  deja  engañar  con  facilidad. 
II  Gaviota,  ave. 

Gull-eatchcr  s.  gueul-cátchcur.  En- 
gañador, petardista,  estafa;  embustero. 

Guller  s.  guculcur.  Engañador,  em- 
bustero; impostor. 

Gullery  s.  ^«eií/m.  Engaño,  petardo, 
fraude,   iniíiostura. 

Gullet  s.f/at'u/e;/.  Gaznate,  tragadero, 
gola.  II  .\nat.  Esófago.  ||  Chorro  de 
agua.   II  Trinchera,  zanja. 

Gulliliílíty  s.  guculibiliti.  Credu- 
lidad.   II   Fam.  tragaiieras. 

Guliisb  s.  gucutich.  Estúpido,  tonto. 

GuLililc  adj.  ífueíi/i*/.  Fam.  Crédulo, 
fácil  (.'e  engañar. 

Gullisliness  s.  gueulichnes.  Ne- 
cedad, bobcria,  estupidez. 

fiulliun  s.  guculieun.  Cólicos  de  los 
caballos. 

Gully  s.  guéuli.  Rambla,  excavación 
causada  por  las  agua.-  lluviales  en  un 
terreno  inclinado.  |l  Cuchilla  (en  Escoria  . 
|l  Carril  de  camino  de  hierro.  Gutly-hote, 
abertura  de  cloaca. 

Gully  (To\  a.  tu  guéuli.  Hacer  una 
zanja ;  cavar. 

Gullyhole  s.  gueulijol.  Sumidero, 
albañal. 

Gulosity  s.  guéulósili.  Gula,  vo- 
racidad. 
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Guio  s.  guiulo.  Zool.  Glotón,  género 
de  animales  carnívoros. 

Gulp  (to),  a.  tu  guéulp.  Engullir, 
tragar  con  gula.  To  gulp  up,  vomitar.  || 
—  Gulp  s.  Trago,  sorbo.  ||   Vómito. 

Guní  s.  gueum  Encía.  Sore  gums,  mal 
en  las  encías.  ||  Goma,  sustancia  vis- 
cosa que  fluy;  naturalmente  ó  por  inci- 
sion de  ciertos  árboles.  To  tkicken  with 
gum,  engomar.  To  wash  the  gum  out  of 
a  stuff,  desengomar.  Washing  the  gum, 
desensomadura.  ||  Bot.  Gomero,  especie 
de  eucal¡pto.Z?/acA-í/?/ni,nisa.V.Guii-TnEE. 

Gum  (lo),  a.  lu  gucum.  p.  a.  Glm- 
MiNG  p.  p.  Gummed.  En?omar. 

Gum  en  composición  :  Gum-animal, 
galago  del  Senegal.  (Galayo  senegalcnsis.) 
Gum-cistus,  cisto  ladanífero  ó  jara,  ar- 
busto. Gum-succory,  lechuga  silvestre. 
Gum-tragacanlh,  goma  adraíante.  Gum- 
Iree,  nisa,  uno  de  los  árboles  mayores 
y  mas  hermosos  de  la  .América  ineri- 
dional.  Gum-water,  agua  engomada,  goma 
arábisa  di<uelia  en  agua. 

Gumboil  s.  gucumbol.  Divieso  ó  car- 
bunclo de  las  encías. 

Gunilac  s.  gueumlac.  Goma  laca. 

Giiniiiiiferous  adj.  gueumifereus. 
Gomoso,  (|ue  produce  goma. 

Gummíncsss  s.  gueumines.  Vis- 
co-idad  ;  gomosidad.  ||  Acumulación 
di'  ?oma. 

Gumiuy  adj.  guéumi.  Gomoso,  de  la 
naturaleza  de  la  goma  ó  que  produce 
goma.  II  Engomado,  cubierto  ó  untado 
de  soma. 

Gumption  s.  gneumcheün.  V'ulg. 
Conocimiento,  habilidad,  maña. 

Gun  s.  guéun.  Arma  ó  boca  de  fuego, 
como  fusil,  escopeta,  carabina,  etc. 
II  pl  Glns,  artillería.  Air  gun,  fusil 
de  viento.  Double  -  barrelled  gun.  fusil 
ó  escopeta  de  dos  cañones.  Evening 
gun,  cañonazo  de  retreta.  Field  gun, 
pieza  Je  campaña.  Flint  gun,  fusil  de 
piedra.  Heavy  guns,  gruesa  artillería 
ó  artillería  de  sitio.  Light-guns,  ar- 
tillería ligera.  To  lay  a  gun,  apuntar  el 
cañón.  Morning  gun,  cañonazo  de  diana. 
To  run  a  gun  out,  poner  un  cañón  en 
balería.  To  spike  a  gun,  clavar  un  cañón. 
Sporting  gun,  escopeta  de  caza.  Swivel 
gun,  pedrero.  Run  the  gun  back,  fuera 
de  bati-ría.  Run  the  gun  up,  \  en  balería  1 

Gun  en  composición  :  Gun-barrel, 
canon  de  fusil.  Gun-boat,  lancha  cañonera. 
Gun-carriage,  cureña.  Gun-cotton,  fulmi- 
cotón Gun-deck.  Mar.  batería.  Gun-fire, 
cañonazo  de  diana  ó  de  retreta.  Gun-flint, 
piedra  de  fusil.  Gun-lock,  llave  de  arma 
de  fuego.  Gun-port,  portan,  las  ventanas 
del  navio  donde  se  pone  la  artillería. 
Gun-room,  Santabárbara,  el  pañol  ó 
par  je  destinado  en  las  embarcaciones 
para  guardar  la  pólvora.  ||  Cuarto  común 
de  los  oliciales  á  bordo.  ||  Local  donde 
los  artilleros  de  marina  ponen  sus  uten- 
silios. Gun-tackle,  aparejos  de  cañón. 

Gunnage  s.  gueunech.  Artillería  de 
marina. 

Gunnel  s.  guéunel.  V.  Gunwale 

Gunner  s.  gueünéur.  Artillero.  Mas- 
ter-gunner, artillero  de  preferencia, 
cabo  de  mar.  Gun-yeoman,  guarda  de 
Santabárbara.    Gun-room,    Santabárbara. 

Gunnery  s.  gueuneüri.  .Arte  de  tirar 
el  cañón.  Theoretical  gunnery,  balística, 
ciencia  de  la  artillería. 

Gunney  s.  gueuni.  V.  GtN.NY. 

Gunning  s.  gueuniñ.  Caza  con  es- 
copeta. 

Gunports-bars  s.  gueunporlhars. 
Mar.  Barras  de  poiterla, 

Gunpo^vder  s.  gueünpaudcur .  Pól- 
vora. Mining-yuíipowder.  pólvora  de  mina. 
Sportimi-gunpowder,  pólvora  de  caza,  de 
cscopíta.  Gunworks.  polvoroi;,  frasco  ó 
bolsa  en  que  se  lleva  la  pólvora.  The 
gunpowder  plot,  la  con^piraeion  de  la  pól- 
vora (en  tiempo  de  Jacobo  í°).  || 
Llámase  también  gunpowder,  en  Inqla- 
terra,  á  una  calidad  superior  de  lé  verde, 
cuyas  hoja-  son  tan  mínimas  que  parecen 
granos  de  pólvora  de  cañón. 

Gunshot  s.  gucuHí-hot.  Tiro  de  fusil, 
cañón  ú  otra  arma  de  fuego.  ||  Tiro,  la 
distancia   ó   espacio    que    alcanzan    las 
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armas  disparadas.  Within  gun-shot,  á  tiro, 
al  alcance  de  cañón,  de  iiisil.  ||  — adj.  Re- 
terenle  á  un  arma  de  fuego.  A  gunwound, 
una  herida  de  un  arma  de  fuego  de  un 
balazo. 

Gunsmith  s.  guéüjimiz.  Armero, 
afi'abucero. 

Gunstick  s.  gucunstic.  Atacador, 
baqueta. 

Gunstock  s.  gucunstoe.  Caja  de  es> 

C0|lCt?.. 

Gunstone  s.  gucunsfon.  Bala  de 
piedra. 

<>untern.  pr.  guóuntéur.  Gunter,  ce- 
lebre matemático  ingles.  Gunler's  chain, 
cadena  de  Gunter  que  se  emplea  ordina 
riamente  en  Inglaterra  para  la  agrimen  • 
sura;  tiene  66  pié?  de  largo  6  20,1165  me 
tros  y  está  dividida  en  HXl  eslabones. 

Gunwale  s.  gueusuel.  Mar.  Regala 
de  la  borda  del  combes,  hilada  de  ta- 
blones que  cubre  las  cabezas  de  los  bar- 
rasanetes  entre  los  saltillos. 

Gurge  s.  gu(mrt,\i.  Vorágine  (Poco 
usado). 

Gurgeon  s.  guéürdwn.  Moyuelo. 
V.  GntDGEOxs. 

Gurglc  (to),  n.  tu  gucurgl.  Caer  ha- 
ciendo uu  ruido  semejante  al  que  hace 
el  ai;ua  que  sale  de  una  botella.  ||  Mur- 
murar, correr  como  un  arroyuelo  imi- 
tando el  murmullo  de  las  aguas.  Death- 
gurglc,  estertor,  rumor  que  indica  la 
afonía.  ||  — s.  Chorro,  salida  de  un  liquido; 
el  r;iido,  glu-glu  que  hace  al  salir. 

Gurgiet  s.  yueurglet.  Vasija  de 
tierra  porosa. 

Gurgling  adj.  gneürgliñ.  Que  hace 
ruido  imitando  la  salida' de  un  líquido. 
II  —s.  Huido  (glu-glu)  que  hace  un  líquido 
al  salir  de  una  botella.  |1  Murmullo  se- 
mejante al  de  las  a.cruas  de  un  riachuelo. 

Gurnard,  gueurnard ,  fáournet, 
gueurnet.  s.  Triíla,  pez  de  mar.  Red- 
gurnard,  salmonete,  trigla  común,  Sa- 
phirine-gurnard ,  golondrina  de  mar. 
Gray-gurnard,  gurno  [Trigla  gurnardus). 

Gush  (To),n.  y  a.  lu  guch.  Brotar, 
fluir,  borbotar  ó  manar  con  violencia.  || 
Chorrear,  lluir  copiosamente.  ||  Derra- 
mar con  abundancia.  To  gush  out,  hervir. 
The  blood  gushed  from  his  wound,  la 
sangre  chorreaba  de  su  herida.  The  water 
was  gushing  out,  e\  a^aa  estaba  hirviendo 
ó  hervía.  lie  gushed  out  in  tears,  él  se 
deshizo  en  lágrimas  ó  prorumpió  en  lá- 
grimas. II  —  GusH  s.  Chorro,  salida, 
derrame  repcniino  é  impetuoso  de  un 
liquido.    II  Efusión. 

Gushing  gueuihiñ.  p.  a.  de  to  Gcsh  . 
Rebosando,  ( horreando,  etc.  I|  —adj.  Ilir- 
viente;  impetuoso.  Gushing  heart  corazón 
lleno  de  pena.  Gushing  eyes,  ojos  der 
ramando  lágrimas,  ojos  bañados  en  lá- 
grimas, II  Chorro,  borbotón  :  hervor, 
hervidero. 

Gushingly  adv.  guéusiñli.  Manando, 
fluyendo,  brotando. 

Gusset  s.  guéUsct.  Cuadrado,  pieza 
que  se  echa  á  un  vestido  para  ensan- 
charle ó  darle  mas  fuerza.  ||  Blas.  Pieza 
q;ie  parte  de  arriba  de  los  dos  ángulos 
del  escudo  y  va  á  terminar  en    la  punta. 

Gust  s.  gueusl.  Gusto,  uno  de  los 
cinco  sentidos.  ||  Deleite.  ||  Inclinación, 
alicion,  amor.  ||  Soplo  violento  ó  bo- 
canada de  aire.  Ij  Gusto,  elección,  dis- 
cernimiento. II  Sentimiento  de  aprecio 
propio  de  cada  cual.  ||  Transporte, 
acceso  de  pasión.  ||  Satisfacción,  jj 
Plenitud;  fuerza.  ||   Voluptuosidad. 

Gust  (to),  a.  tu  gueüst.  Gustar. 

Gustjtbie  gueustabt.  Gustatory, 
adj.  gucuslalori.  Guslable,  lo  que  perte- 
nece al  gusto.  II  Gustoso,  sabroso.  |j 
GisTADLE,  s.  Comestible 

Gustation    s.   gueusl échéün.  Gusta 
cion,  la  acción  y  efecto  de  gustar. 

Gustrul  adj.  gueusl  ful.  Gustoso,  sa- 
broso. .    ,  ., 

Gustless  adj.  gucustlet.  Insípido,  siB 
gusto,  desabrido,  soso. 

Gusto  s.  guéuslo.  Sabor,  gusto,  afi- 
ción. 

Gu.sty  adj.  guéOsli.  Borrascoso,  tem- 
pestuoso. 

Gut  s.  gueul.  Intestino.  ||  Estómago, 


GUT 


-  300  - 


HABERDASHER 


el  receptáculo  del  alimento.  ||  Gula,  t^ln- 
tMnci'ia.  II  Un  pnso  eslrcclio.  |J  Vul?. 
Panza,  barrilla.  The  gripinr/  in  the  f/utx, 
el  cólico.  The  twisting  in  the  guls,  el 
mal  de  miserere,  una  especie  de  cólico 
vink-nto. 

Gut  (to),  a.  tugucul.  Desventrar,  des- 
tripar. ||  Desentrañar,  sacar  lo  interior  de 
alsuna  cosa;  vaciar  un  pez.  ||  Pillar,  sa- 
quear, quitar  todo  lo  que  liay.  The  mnb 
gutled  the  house,  el  populacho  no  dejó 
en   la  casa  mas  que  las  cu  ilro  paredes. 

Guttie  s.  guculi.  Arq.  Lájrimas,  ^o- 
tas;  adornos  del  cornisamento  dórico 
en  forma  de  lágrimas. 

Giittn-pcrclia  s.  gucula-percha. 
Gutapcrca,  resina-?oma  que  tiene  muela 
analogía  con  el  cautcliuco. 

Gutta-Screna  s.  gucula-siriiia. 
Gota  serena,  amaurosis,  oscuridad  de  la 
vista. 

Giittated  adj.  gueüleíed.  Goteado, 
rocladií  de  gotas. 

Gutter  s.  gucüteu:.  Gotera,  canalón  ; 
canal  hecho  por  el  a^ua  ó  para  que  corra. 
Il  Alcantarilla;  cloaca  para  el  desagüe; 
arroyo  dd  calle.  |i  Rambla.  Gutter-sha- 
ped, en  forma  de  gotera;  acanalado. 

Gutter  (to),  a.  tu  gucüleur.  Acana- 
lar; estriar;  hacer  surcos  ó  canalilos.  || 
—  n.  Estar  surcado,  cavado,  acanalado. 
II  Caer  en  gotas. 

Guttering  s.  pl.  gucutcriñ.  Cana- 
les; arroyos.  ||  Materiales  para  construir 
canales  y  conductos  de  aguas. 

Guttifer  s.  gueuttfeur.  Bot.  Gutlfero, 
planta  que  destila  goma  ó  resina. 

Guttiferous  adj.  gucutifeuréus.  Gu- 
tlfero, que  produce  goma  -ó  resina. 

Guttural  adj.  gueutiural  GuturaU 
peiteneciente  á  la  garganta  ó  lo  que  se 
pronuncia  ó  esfuerza  con  la  garganta. 

Gutturality  gucTdiuráliti,  Guttu- 
ralne.«s,  s.  gucaliuralnes.  La  calidad 
de  ser  gutural  una  cosa. 

Gutturally  adv.  gucatturali.  Gutu- 
ralmente,  con  un  sonido  gutural. 

Gutwort  s.  gueutuéurt.  Bot.  Globu- 
laria alip  >.  {Globularia  altjpum),  purga- 
tivo violento. 

Guy  s.  gui.  Mar.  Retenido  ;  el  cabo 
que  sirve  para  detener  cualquier  cosa 
pesada,  para  que  no  dé  eu  el  costado  ú 
otra  parte  del  buque. 

Guzzle  (to),  n.  tu  gucusel.  Beber 
mucho  y  repetidas  veces.  ||  Vulg.  En- 
gullir, zamparse  grandes  vasos  de  vino: 
beber  á  pole.  ■ 


Giixxier  s.  gucuslcUr.  Adorador  de  la 
diva  botella;  discípulo  de  iiaco  ;  borra- 
cho. II  Fig.  Pelejo  de  vino,  cuero,  bor- 
racho incorregible. 

Gybo  s.    chi*.    Escarnio,    mofa.    V. 

ClItK 

Gyb«^  (to),  n.  tu  clu'/i.  Burlar,  mofar, 
escarnecer.  V.  To  Gire.  ||  Mar.  Cambiar 
una  vela  de  cambreja 

Gyiiinasiarch  s.  chimné.tiark.  Gim- 
nasiarca,  funcionario  ateniense  encargado 
de  abastecer  á  sus  costas  los  gimnasios 
de  aceite  y  d  mas  artículos    necesarios. 

G>iuuasiuia  s.  chimnéchicüm.  Gim- 
nasio, paraje  donde  se  ejercitan  y  des- 
arrollan las  fuer/as  físicas.  ||  Colegio, 
liceo,  escuela  donle  se  enseñan  los  co- 
nocimientos superiores  de  la  literatura  y 
de  las  ciencias. 

Gymnast  s.  chimiiast.  Gimnasta,  el 
que  enseña  los'  ejercicios  gimnásticos. 

GyiiiiiaNtic  adj.  tUimnástic.  Gim- 
nástico, referente  á  la  gimnástica.  ||  — 
s.  i;jercicio  de  atleta. 

Gyninastícaily  adv.  thímnásticali. 
Como  atleti,  según  "las  reglas  de  la  gim- 
nástica. 

Gymnastics  s.  chimnástics.  Gim- 
nástica, arte  de  ejecutar  los  ejercicios 
gimnásticos. 

Gyninic  adj.  chimnir.  Gimnico,  refe- 
rente á  los  ejercicios  atléticos;  que  eje- 
cuta ejercicios  atléticos. 

Gyinnocarpous  adj.  chimuocár' 
peas.  Gininocarpo,  cuyo  fruto  no  está 
agregado  á  ningnn  órgano  accesorio. 

Gyninops  s.  cUimnops.  Giinnocéfalo, 
género  de  aves  que  tienen  la  cabeza 
desplumada. 

GyuíDosopliist  s.  chimnóso/isl.  Gim- 
nojolista,  filósofo  indio  que  se  abstenía 
de  comer  carne  y  se  entregaba  á  la  con- 
templación. 

Gymnosopliy  s.  ehimnósofi.  Gimno- 
sofla,  doctrina  de  los  gimnosoüstas. 

Gyiunosperiu  s.  c\\imnn sperm.  Bot. 
Plañía  gininosperma,  que  l'.eva  granos 
desnudos. 

Gyninospermous  adj.  c\\imnos- 
peurmcus.  Giinnospermo,  que  contiene 
granos  desnudos. 

Gyninotu.s  s.  chimiwíéus.  Gimnoto 
género  de  peces  de  agua  dulce  de  la 
América  del  Sur,  que  comprende  la  an- 
guila eléctrica. 

Gynarcliy  s.  chinárJít.  Ginecocracia, 
gobierno  dirigido  por  una  mujer. 


Gynecian  adj.  chiuichian.  De  mu- 
jer; referente  á  mujeres. 

Gynecocracy  s.  chinicocrdst.  Gi- 
necocracia; gobierno  de  las  mujeres. 

Gyncocracy  s.  chiniócrasi.  Gineco- 
cracia; estalo  en  que  el  poder  soberano 
puede  ser  ejercido  por  una  mujer. 

Gyp  s.  chip.  Buitre,  mote  que  se  da  á 
los  sirvientes  en  la  Universidad  de  Cam- 
bridge. 

Gyptetos  s.  chipito.t.  Gipieto,  gé- 
nero de  aves  de  rapiña  intermedia  entre 
loí  halcones  y  los  buitres. 

••yposcranus  s.  cUiporMiréncus. 
Secretario,  serpentario,  género  de  aves 
de  rapiña,  fam  lia  de  las  diurnas,  que 
persigue  y  se  come   las  serj)ientes. 

Gypseous  adj.  chipsieus.  Giposo  6 
yesoso. 

Gypsiferous  adj.  chips:¡ercus.  Que 
contiene  yeso. 

Gyjisine  adj.  chipsin.  V.  Gypsrois 

Gypsuiii  s.  chipseUm.  Yeso,  sulfato 
de  cal  hidratado  natural. 

Gyral  adj.  chirat.  Giratorio,  que  se 
mueve  circularmcnte. 

Gyrate  (to),  n.  tu  ehirel.  Girar,  dar 
vueltas;  moverse  al  rededor  de  un  punto 
central  como  un  torbellino.  I|  —  adj. 
Que  voltea  y  se  enrosca  describiendo  un 
circulo. 

Gyration  s  chirécheun.  Movimiento 
giratorio,  orbicubr;  rotación;  volteo. 

Gyratory  adj.  íMiratnri  Giratorio, 
que  se  mueve  circularmenle 

Gyre  s.  chir.  Giro,  movimiento  circular 
descrito  por  un  cuerpo  en  movimiento; 
revolución.  The  orbs  in  their  restless 
gyres,  los  astros  en  sus  incesantes  re- 
voluciones. 

Gyre  (to),  a.  tu  ch/r.  Girar. 

Gyred  adj.  cháird.  Rizado ;  que  cuelga 
en  rizos,  en  circuios. 

Gyrínus  s.  cbiráinéus.  Pal;a  de 
agua,  género  de  escarabajos  acuáticos. 

Gyroearpu.'^  s.  cbnirocárpcüs.  Bot. 
Girocarpo,  género  de  plantas  de  adorno. 

Gyroiua  s.  chairóma.  Vuelta,  marcha 
circular. 

Gyroniancy  s.  chairomansi.  Giro- 
mancia,  adivinación  por  medio  de  ir  al 
rededor  de  unos  circuios. 

Gyroscope  s.  chiiroscnp.  Giróscopo, 
aparato  que  hace  ver  los  fenómenos  de 
los  cuerpos  q»e  se  mueven  al  rededor  de 
un  punto  central. 

Gyve  (to),  a.  tu  chrf/p.  Encadenar» 
aprisionar  con  grillos. 

Gyves  s.  pl.  tháivs.  Grillos. 
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H  etch.  Esta  letra  se  pronuncia  con 
una  emisión  fuerte  de  aliento  seme- 
jante al  de  la  J  en  español,  aunque  mas 
suave.  Es  el  mismo  sonido  que  la  H 
francesa,  cuando  es  aspirada,  como  en 
la  voz  hardi  (atrevido).  Sólo  en  las  pala- 
bras siguientes  deja  de  ser  aspirada  la  h 
inglesa  y  queda  muda  como  en  español : 
Herb,  yerba.  Heir,  heredero.  Homage, 
homenaje.  Honest,  honesto.  Honestly,  ho- 
nestamente. Honour,  honor  v  sus  com- 
puestos. Hospital,  hospital.  Hostler,  mozo 
de  muías  6  de  cuadra.  Hour,  hora.  Hum- 
ble, humilde.  Humour,  humor.  Tampoco 
se  pronuncia  la  h  cuando  es  linal  ó  se- 
guida de  una  consonante,  como  en  might, 
poder ;  borough,  burgo,  etc. 

En  la  pronunciación  figurada,  señala- 
temos,  pues,  la  h  inglesa  con  la  /  espa- 
Qola. 

Abreviaciones.  H  hour,  hora.  — 
H  C.  House  of  Commons,  Cámara  de  los 


comunes.  —  Hadn't,  had  not,  no  había. 

—  Han't,  have  not,  no  tiene.  —  Hvnts, 
Hampshire,  Hampshire,  condado  de  los 
Estados-Unidos  de  América.  —  !1.  I!.  C. 
Hudson's  Bay  Company,  Compa;iía  de  la 
bahía  de  Hudson.  —  H.  B.  M.  His  6  Her 
Britannic  Majesty,  su  .Majestad  británica. 

—  Heb,  hebrews,  hebreo.  —  He"d,  he 
had,  el  hahia  ó  tenia.  —  H.  E.  I.  C.  Ho- 
nourable Edsl  India  Company,  la  honorí- 
fica compañía  de  las  Indias  orientales.  — 
He'll,  he  ivill,  él  quiere.  —  Here'.«, 
here  is,  hé  aquí.  —  He's,  he  is,  él  es  ó 
esti.  —  Hhd.  Hogshead,  V.  esta  voz.  — 
H.  M.  his  ó  her  Majesty,  Su  Majestad.— 
H.  M.  S.  His  Majesty's  ship,  buque  de 
S.  M.,  buque  de  guerra.  —  Hon,  honou- 
rable, honorable.  —  Hon'd,  honoured, 
honrado.  —  H.  P.  half-pay,  media  paga. 

—  H.  R.  House  of  Representalives,  cá- 
mara de  los  Representantes.  —  H.  R.  H. 
His  6  Her  Royal  Highness,  su  alteza  real. 


—  Hu.\,  hungary,  Hungría    6  Hungarian, 
húngaro.  —  Hlnd,  hundred,  ciento 

Ba  interj.  Ja.  Ha,   interjección    que- 
sirve    para  expresar  diversos  afectos.   || 
Ha,  e?ípresion  que  cuando  está  repetid» 
denota  risa. 

Ha  (to),  n. /«ya.  p.  a.  H.mng,  p.  p. 
H.iED.  Manifestar  sorpresa;  titubear. 

Habeas  Corpus  s.  Jébiascórpeus. 
Habeas  corpus,  üer.  Fuero  particular  de 
las  leyes  inglesas  y  americanas,  por  el 
cual  ¡s  persona  quc  ha  sido  presa,  recurre 
á  otro  juez  ó  tribunal,  para  que,  avo- 
cando á  sí  la  causa,  haga  comparecer 
ante  sí  al  preso  y  declare  si  ha  habido 
motivo  ó  razón  legal  para  prenderle. 

Habena  s.  jabina.  Vendaje  para  su- 
jetar los  labios  de  una  llaga. 

Haberdasher  s.  jábcurdahcáir. 
Mercero,  el  tendero  que  vende  cintas, 
hilo,  alfileres  y  otros  artículos  de  eíte- 
género. 
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Haberdashery  s.  Jabcardáchen. 
Mercería. 

Haberdiue  s.  jábcurdin.  Merluza ; 
bacalao. 

Habergeon  s.  jabcUrthéüii.  Coraza 
pequefu. 

Habile  adj.  jábil.  Hábil,  capaz. 

Habiliiiient  s.  jabiliment.  Vestido, 
adorno,  compostura;  tren,  boato. 

Habilitate  (to),  a.  tujáhilitet.  p.  a. 
Habilitating,  p.p.  Habilitated.  Habilitar. 

Habilitate  adj.  jáhililet.  Calilicado; 
habilitado. 

Hability  s.  V.  jabilili.  Abilhy. 

Habit  s.  jábil.  Estado  ó  disposición 
de  alguna  co;a  ;  constitución,  complexion 
ó  disposición  particular  de  alguna  per- 
sona. II  Hábito,  vestido,  traje.  ||  Há- 
bito, uso,  costumbre.  Kidiag  hábil,  ves- 
tido de  montar.  To  get  in  the  habit, 
Fam.  Daren  la  llor,  dar  en  la  tema,  tomar 
la  costumbre. 

Habit  (to),  a.  lu  jáhil.  p.  a.  Habiting, 
p.  p.  Haimted.  Ataviar,   adornar,  vestir. 

Habitable  adj.  jábitahl  Habitable, 
lo  que  es  capaz  de  ser  h.ibiíado. 

Habitablenesi»  s.  jábilabeínes.  La 
posibilidad  d?  ser  habitado. 

Habitably  adv.  jábilabli.  De  un 
modo  h.ibilable. 

Habitance  s.  jábitans.  Domicilio, 
vivier.da. 

Habitant  s.  jábilanl.  Habitante, 
morador. 

Habitat  s.  jábitat.  Habitat  :  En  len- 
guaje botánico  y  zoológico,  se  llama  asi  al 
lerreni  donde  crecen  naturalmente  cier- 
tas plantas,  y  al  pais  particular  de  ciertos 
animales. 

Habitation  s.  jabitéchéün.  Habita- 
ción, el  lugar  ó  casa  donde  se  mora  ó 
vive;  domicilio,  morada. 

Habitador  s.  jabiléláXr.  Habitador, 
habitan!  e 

Habited  adj.  jábited.  Usual,  acos- 
tumbrado. 

Habitual  adj.  jabitiual.  Habitual, 
lo  que  se  hace,  se  padece  ó  se  posee 
con  continuación  y  por  hábito. 

Habitually  adv.  jabiliuali.  Habi- 
tualmeníe. 

Habitualness  s.  jabiliualnes.  Es- 
tado de  ser  habitual. 

Habituate  (loj,  a.  tu  jabiliuet.  p. 
a  Habitlating,  p.  p.  Habituated.  Habi- 
tuar, acostumbrar  |l  Instalar,  establecer 
en  un  pais  ó  lugar  habitable,  jj  —  adj. 
Obstinado  :  inveterado 

Habituate  (to),  n.  tu  jabiliuet.  lli- 
bituar,  habituarse,  acostumbrarse  á  al- 
guna cosa. 

Habituation  s.  jabiluicbeun.  Cos- 
tumbre de  hacer  una  cosa. 

Habitude  s.  jábiiiud.  Familiaridad, 
costumbre;  introducción,  trato  ó  amistad 
en  alguna  casa  ó  con  alk'una  persona. 

Habnab  adv.  jábnab.  Fortuitamente, 
por  casualidad. 

Hnek  s.  jati.  Un  simón  ó  coche  de 
alquile.';  caballo  de  alquiler;  rocin,  cuar- 
tago; alquilón.  ||  Pico,  especie  de  aza- 
dón. II  Muesca,  corte.  ||  Fig.  Escritor 
mercenario.  ||  Peon,  tiMbaj;idnr.  ||  Pe- 
sebre, establo.  |i  —  adj.  Alquilado;  asa- 
lariado, mercenario.  ||  Aspeado,  estro- 
peado i'como  un  caballo  de  .ilquiler). 

Hack  (to),  a.  tu  Jac.  Tajar,  cortar, 
dividir  una  cosa  en  muchos  pedazos  pe- 
queños. II  Degollar,  mai.ir.  ||  Tartamu- 
dear; estropear  una  lenirua.  ||  —  n.  Al- 
quilarse; venderse;  prostituirse.  ||  Gar- 
gajear. V.  Hawh.  —  To  hack  down,  der- 
ribar á  hachazos. 

Hacking,  ya/u'/j.  p.  a.  de  To  Hack.  || 
—  adj.  Intermitente,  corlo,  interrumpido. 

Hackio  (to),  a.  tu  Jad.  Raslriliar; 
pasar  el  lino  por  el  rastrillo.  ||  Separar 
con  violencia.  ||  —  s.  Rastrillo  para  se- 
parar el  lino.  II  Seda  en  r.ima,  sin  haber 
sido  trabajada;  cerro  de  lino  ó  cáñamo. 
=  Mosca  de  pluma,  ó  seda  para  pescar. 

Hackmatack  s.  jácmalac.  Alerce, 
árbol. 

Hackney  s.  jákni.  Caballo  de  alqui- 
ler. II  Uocin;  cuartago  ;  cabnllo  pequeño 
aue  tiene  buen  paso.  ||  Meretriz,  mujer 
pública  que  se  da  á  todos.   |¡    Alquilón, 


10  que  se  alquila.  ||  —  a.  Alquilado; 
comiin.  II  Prostituido.  ||  Cansado ;  gastado. 
Hackneij -coach,  coche  de  alquiler,  coche 
simón.  Hackney  writer,  escritor  asala- 
riado. Hackney  coach-man,  cochero  de 
alquiler  ó  simón.  Hackneij-man,  el  que 
alquila  ó  tiene  caballos  de  alquiler.  ||  — 
n.  pr.  Hackney,  barrio  de  Lond;es.  — 
adj.  De  alquiler;  alquilado.  ||  Ranal, 
vul¡;ar  trivial;  de  un  uso  frecuente. 

Hackney  (to),  a.  tu  jákni.  p.  a. 
Hacrnevin:!,  p.  p.  Hackneyed.  Usar.  || 
Ejercitar.  ||  Vulgarizar  una  cosa,  ha- 
cerla trivial.  II  Llevar  en  coche  de  al- 
quiler. To  hackney  one  home,  traer  ó  lle- 
var en  coche  á  alguien.  A  hackney  sub- 
ject, un  asunto  trillado,  manosea  o. 

Hac<|ueton  s.  jdkilon.  Especie  de 
jubón  antiguo.  I|  Especie  de  chaqu-ta 
con  guarniciones. 

Hackster    s.  jákstéur.   Espaiaclin. 

11  Raiidolero ;  asesino. 
Hadder  s.  jádéur.  V.  Heatii. 
Haddock    s.  jádoc.    let.   Especie  de 

merluza. 

Hade  s.  jád.  Min.  Ddscenso  escarpado 
en  una  mina. 

Hading  s.  jédiñ.  V.  Hade. 

Haft  s.  Jafl.  .Mango,  aa,  agarradero. 

Uaft  (to),  a.  tu  jafl.  Poner  mango  á 
alguna  cosa.  To  haft  a  knife,  psner  mango 
á  un  cuchillo. 

Hag  s.  jag.  Viejarrona,  bruja,  hechi- 
cera ;  mujer  fea.  |1  let.  Gastrobranquio, 
pez  maritin.o. 

Hag  (tu),  a.  tu  jay.  p.  a  Haggivg, 
p.  p.  Hagged,  Aterrar,  infu:;dir  terror, 
espanto.  ||  Cansar,  atormentar,  molesta.-, 
mortilicar,  i.iiportuuir.  Don't  hag  him  out 
of  his  wits,  no  Ic  atormente  Vd.  a^i  qje 
le  hará  perder  la  cabeza.  ||  Hag,  en  com- 
posición :  Hay-bora,  nacido,  procedente 
de  brujo;  embrujado.  Hag-faad,  cuu 
cara  de  bruja.  Hay-ridden  ,  bajo  el 
inllujo  de  una  pesadilla.  Hay-seed.sni- 
llcio  de  bruja.  Hag-taper  Bot.  verbasco 
ó  gordolobo. 

Hagar  n.  pr.  jégar.  Agar. 

Hagbiit  s.  jágbéul.  Arcabuz,  antigua 
arma  de  fuejo. 

Haggard  adj.  jáynrd.  Feroz,  mon- 
taraz, uraño,  hurón,  indórait  >,  intratable, 
esquivo,  zaliareño.  ||  Flaco,  macilento.  || 
Feo,  disforme,  arrugado.  i|  — s.  Fiera,  el 
que  es  indómito  ó  feroz.  ||  Especij  de 
halcón.  ||   Corral  de  niara ;  granero. 

Haggardly  adv.  jáyarli.  Feamente, 
atrozmente. 

Haggcd  adj.  jáyued.  Flaco;  pobre 
miserable.  ||  Feo,  horrible  como  una 
bruja. 

Blaggess  jugues,  Haggiss  s.  jd- 
guis.  Picadillo,  plato  de  la  cocina  esco- 
cesa q  le  consiste  en  un  redaño  ú  órnenlo 
de  carnero  relleno  con  salpicón. 

Haggisb  adi. /í/^u¿ch.  Feo,  horrible. 

Haggi.xhly  adv.jáguichli.  A  lo  brujo, 
á  mod()  de  brujos- 

Haggle  (to),  a.  tu  jayl.  p.  a.  Hvg- 
GLiNG,  p.  p.  Haggled.  Tajar,  cortar  en 
tajadas;  hachear,  cortar  con  el  hacha; 
picar,  hacer  picadillo.  ||  Desollar ;  des- 
pelL'jar.  ||  Mellar.  |j  Hacer  una  cosa 
áspera,  escabrosa  á  fuerza  de  mellas.  || 
Mutilar.  II  —  n.  Regatear,  portiar  sobre  el 
precio  de  aisuna  cosa. 

Haggler  s.  jágleur.  Regatón,  rega- 
tero, el  que  regatea  mucho.  ||  Tajador.  || 
Chapucero. 

Hagglingyá5//«.  p.  a.  de  To  Haggle. 
II —adj.  Regateo;  indecision  en  materias 
de  co.nercio. 

Haggiarchy  s.  jdguiarki.  Gobierno 
de  lis  órdenes  religiosas. 

Hagiucracy  s.  jechiócrasi.  Teocra- 
cia clerical. 

Haggiograplia  9..jedióyrafa.  Agió- 
grafos,  nombre  dado  por  ios  judios  á 
una  parte  de  los  libros  del  Viejo  Testa- 
mento. 

Hiígiographal  ai]j.jechiógrafal.  Lo 
que  pertenjce  á  los  libros  ó  escritores 
agiógrafos. 

Hagiograpber  s.  jechiógrafeur. 
Agiiigrafo,  autor  que  trata  de  los  santos 
ó  cosas  sagradas 

Hagsbip  s.  jágchip.  Brujería. 


Hague  n.  pr.  jég.  Geog.  El  Hira. 

Haliya.  inlerj.  Expresión  para  denotar 
algún  esfuerzo  repentino. 

Ha-ha  s.  ja-ja.  V.  Hawhaw. 

Hail  s.jel.  Granizo,  la  lluvia  conge- 
lada en  el  aire.  A  storm  o/ rain  and  hail, 
una  tempestad  mezclada  de  lluvia  y  gra- 
nizo. II   —  adj.  Sano. 

Hail  (to),  a.  lu  jet.  Granizar,  arrojar 
las  nubes  granizo,  ll  haiis  very  hard, 
graniza  muy  recio.  ||  Saludar,  hablar  á  otro 
corlesmente,  llamar  á  || —n.  Recibir,  ce- 
lebrar con  aclamaciones.  To  hail  a  ship, 
.Mar.  Saludar  á  la  voz,  venir  á  voz. 

nail  jél.  interj.  ¡Rueños  dias  I  ¡Dios 
guarde  á  Vd. !  ¡  Saludl  ||  — s.  Saludo ;  .Mar 
Saludo  á  voz. 

Hail-fellow  s.  jél-felo.  Compañero. 

Hailsliot  s.  jélehot.  Perdigones,  mu- 
nición menuda. 

Hailstone  s.  jélston.  Piedra  de  gra- 
nizo. 

Hailstorm  s.  jélstorm.  Tempestad 
acompañada  de  granizo. 

Haily  adj.  jéli.  Granujado,  lleno  de 
granizo. 

Hair  s.  jer.  Pelo,  la  hebra  ó  hilo  del- 
gado que  sale  de  los  poros  del  cuerpo  de 
los  animales  ;  dícese  también  del  ve  lo  que 
cubre  ciertas  partes  del  cuerpo  humano. 
II  .\nat.  y  Bot.  Filamentos  del  cuerpo  y 
(le  las  plantas.  Soft  downy  hair,  vello, 
bozo.  Against  the  hair,  á  contrapelo  : 
Fig.  de  mala  gana.  ||  Cabello  cabelkr », 
pelo  de  la  cabeza  y  de  la  cara.  Fals-chaír, 
Pelo  postizo.  Hair  o/  the  head,  cabello 
To  a  hair,  exactamente,  perfeclamenie. 
.-i  fine  head  of  hair,  cabellera  hermosa. 
To  dress  one's  hair,  peinarse.  ||  Cerdas, 
crines  (hablando  de  caballos  y  deiiia; 
animales).  ||  Ardite,  átomo,  comino,  c.k-i 
de  ningún  valor.  ¡Sol  lo  be  worlh  a  batr, 
no  valer  iin  comino,  no  valer  un  pito,  u.i 
ardite,  etc. 

Hair  en  composición  ;  Hair-brained 
ó  harebrained,  travieso,  atolondrado, 
cabeza  de  chorlito.  Hair-belt,  jacinto, 
flor.  Hair-breadlh,  lo  ancho  de  un  pelo ; 
poca  cosa ;  casi  nada,  el  negro  de  una  uñn. 
To  have  a  hairbreadth  escupe,  librarse  de 
buena,  salir  de  un  apuro.  Hair-bulton, 
botón  de  crin.  Hair-broom,  escoba  de 
cerdas  ó  crines.  Huir-brush,  cepillo,  bru/.i 
para  limpiar  el  cabello.  Hair-cloth,  c\\\- 
ció  :  esterilla  de  cerdas  para  sillas.  Hatr- 
dye,  tintura  para  el  \<e\  i.  Hair-hung,  sus- 
pendido de  un  pelo.  Haii  -lacer,  cinta  ó 
venda  para  atar  el  pelo.  Hair-lcss,  calvo, 
pelón,  pelado.  Hair-n.'edte,  hair-pin,  al- 
ülcr  grande  que  usan  las  mujeres  para 
ahanzar  los  cabellos.  Hair-powder,  pol- 
vos de  peinar,  ó  para  el  pelo. 

Hairdrcs.^er  s.  jérdreuseur.  Pelu- 
quero, el  que  peina  y  kace  pelucas.  || 
Barbero. 

Haired  adj.  jerd.  Peludo,  cabelludo, 
que  tiene  muchos  pelos  ó  cabellos.  — 
lied-haired,  pelirr.jo,  que  tiene  cabellos 
rojos.  Curly-haired,  que  tiene  el  pelo 
rizado  ó  encrespado.  Thin-haired,  que 
tiene  pocos  cabellos;  medio  calvo.  Gray- 
haired,  canoso. 

Hairiness  s.jérines.  Abundancia  de 
cabellos  ó  pelos. 

Hairlike  adj.  jérlaic.  Semejante  á 
cabellos  ó  pelos. 

Hairy  adj.  jéri.  Peludo,  velloso,  ca 
belluiJo. 

Huiry-man  s.  jérinian.  Oruga. 

Hakes.yWí.  Blino;  merluza.  ||  Llares- 
de  chimenea. 

Hal  jal.  Sufijo  sinónimo  de  hall,  sa- 
la. II  n.  pr.  Diminutivo  dú  Henry,  I'.nriquito  . 

Halberd  s.  júlbfrd.  Alabarda. 

Halberdier   jalbcardir.  Alabardero 

Halcyon   adj.  jálsicüm.  Quieto,  apa 
cille,  tranquilo,  sereno,  pacifico.  Halcyor 
days,  tiempo    de  paz  y    tranquilidad;  ve- 
ranillo de  San  Martin.  II— s.  Oro.  Alcedoii. 
alción. 

Halo  adj.  jal.  Sano,  robusto,  fuerte, 
vigoroso;  entero,  ileio.||— s.  Bienhestar. 
bien.   II  Sacudimiento,  tirón,  e-<tirajon. 

Hale  (to),  a.  tu  jet.  Tirar  á  si,  arras- 
trar, llevar  tras  de  si. 

Haleness  s.  jéines.  Vigor,  bueni 
salud. 


HALER 

Daler  s.  játeur.  El   que  arrastra   ó 
lira  tras  de  si. 

Half  s.>a/'.  pi.  Halves.  Miiarl,  la  parte 
media  de  on  todo.  ||  Medio,  lo  que  no 
está  |>erfeclamenie  concluido  6  es  la  mitad 
de  una  cosa.  Tahe  one  half,  tome  u^ted 
la  mitad.  A  pound  and  a  half,  una  libra 
y  media.  Half  and  hall,  mitad  de  uno  y 
mitad  de  otro.  To  yo  liulvfs  with  one,  ir 
á  medias  con  alguno.  Bu  halves,  por  mi- 
tades, á  medias.  To  cri/  halves,  rerlamar 
su  paite.  II  —  adj.  Medio,  compuesto 
de  unii  mitad.  Half  an  hour,  media  liora. 
||— adv.  A  medias,  por  mitad,  llalf-dead, 
medio  mui;rto.  Uulf-consenting,  consin- 
tiendo á  medias. 

Half  (to),  a.  lu  jaf.  Dividir,  partir  por 
mitiiii.  V.  lo  Halve. 

Half  en  composición  significa «  senil, 
casi,  cerca  de,  ó  un  poco.  »  Forma  innu- 
merables compuestos  de  los  cuales  cita- 
remos los  princip.ile-;.  y/a//'-i/oo//,  medio- 
bermano,  meilio-h  rmana.  Hall-blooded, 
bajo,  degenciadi).  Ualí-bied,  medio 
criado  ó  á  medio  criar.  Hall-faced,  lo  q.e 
tiene  media  cara ;  úsase  por  desprecio. 
Ualf-full,  semipleno,  á  me'lio  llenar. 
llalf-hatchrd,  iiiedio-enipoilado  ó  madu- 
ladi).  llalf-heaid,  oído  imperrectamente  ó 
en  parte,  llulf-leuriwd,  semidocto.  Half- 
moon,  semilunio,  lo  que  tiene  ligiiia  de 
media  luna.  llalf-pennijwoiUt,  valor  de 
medio  penique.  Uatf-rollen,  medio-podri- 
do. Ualf-seas  over,  medio  borracho,  el 
(|iie  está  calamocano.  Hall  .sii/hled,  c.a>\- 
ciego;  corlo  de  vista  ;  medio  tonto.  Half- 
spltere,  hemisferio.  Ualf-staived,  medio 
muerto  de  hambre.  Half-slrained,  adies- 
trado imperreclamenle.  Half-wuij,  adv.  á 
medio  camino.  Half-wil,  bobo,  tonto, 
simplón.  Hulf-witled,  ligero  de  cascos, 
alocado.  Half-yearly,  seuii-anual,  dos 
veces  al  año. 

Ualff  n  adj.  jáfen.  Falto  de  la  mitad 
de  las  cualidades  que  debiera  tener. 

Ilairciiilcal  adv.  jáfendil.  Casi  á 
medias  ;  casi  por  mitad. 

Uail'ei*  s.  jáfeur.  El  que  no  posee 
mas  que  la  mitad  de  und  cosa.  ||  Gamo 
uieilio  castrado. 

Ualfiiciiiiy  s.  jáfpeni.  Medio  peni- 
que, moneda  ijiie  equivale  á  cinco  cénti- 
mos. II  En  plural,  half-pence,  moneda  de 
cobre  en  general;  cuartos.  I! — adj.  Dei 
precio  6  valor  de  medio  penique. 

Ualíiloiu  interj.  jilideüm.  \  Virgen 
santísima  I 

Ualiuutics  s.  jalieleus.  Arte  de  la 
pesca. 

Uall  s.  jol.  Vestíbulo, zaguán,  pórtico. 
II  Salon  grande  á  la  entrada  de  algunas 
casas;  antecámara.  ||  Sala,  el  parajedonde 
se  reúnen  los  mai^istrados  de  I  )S  tribu- 
nales superiores  |  ara  ejercer  su  ministe- 
rio. II  Casa  de  ayuniainiento.  ||  Casa  de 
un  gremio  ó  coriioracion.  ||  Salon,  el  pa- 
raje donde  se  reúnen  los  diputados  elegi- 
dos, el  público  ó  los  cüiiiisionjdiis  de  un 
cuerpo  para  celebrar  sus  jumas.  ||  Colegio, 
en  las  universidades  de  Oxford  y  Cam- 
bridge. fía/i-íi"¡/«,  Oiasde  audieUi  ia.'/'o»;;- 
hall,  casas  ioii>istoriales.  Uall-dinner, 
comida,  banquete  olicial  de  un  cuerpo 
municipal. 

Uullagc  s./íi/cch.  Derecho  (le  albón- 
diga ;  tasa  impuesta  á  los  géneros  ó  mer- 
cancías que  se  venden  en  un  mercado. 

■lailelujali  Jalilvya.  Al  luya,  can- 
ción en  acción  de  gracias  que  signiUca 
alabad  al  Stíior. 

Halliardii  ó  llulyards  s.  pl.  Jd- 
lieurds.  Mar.  Drizas.  Throal-lialUards, 
drizas  del  foque  mayor. 

Uallicr  s.  jálieur.  Especie  de  red 
para  coger  la  caza. 

llalluo  interj.  jdlu.  Voz  con  que  los 
cazadores  azuzan  a  los  perros. 

Uailuo  (tu),  a.  y  lu  julu.  Gritar  á 
los  perros  cuando  se  caza,  ó  azularlos 
con  gritos.  ||  Gritar  á,  dar  ¡¡rita,  insultar 
con  clamores  y  gritos.  ||  Llamar  á  uno 
gritando  ó  á  gritos;  avisará  uno  ó  darle 
un  aviso  por  medio  de  algún  grito. 

Ualluoing  s.  jáluih.  Grito  alto  y 
vehemente. 

■lalluw  ho),  a.  lu  jalo.  Consagrar, 
santillcar ;  reverenciar. 
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nallowninM  s.  jálomas.  El  dia  de 
Todos  los  Santos,  y  el  de  la  conmemo- 
ración de  tod.is  los  lieles  difuntos,  (|ue 
son  el  primero  y  el  dos  de  Noviembre.  || 
Hulloweve,  la  vigilia  de  esta  tiesta  (céle- 
bre entre  los  Irlandeses.. 

Hallow-tide  s.  jálotaii.  El  dia  de 
Todos  ios  Sanios. 

Hallucinate  (to),  a.  tu  jaliúsincl. 
Alucinarse,  confundirse,  equivocarse.^ 

Hiiliucinatiun    s.    JaliusinecUéün. 
A I  minar  i  on, error,  equivocación;  disparate. 
Haliu  s.  joiii.  Paja  larga. 
Halinoto  s.  jólmot.   A.-^amblea;  sala 
de  justicia  de  los  Sajones. 

Halo  s.  jalo.  Halo  ó  halob,  corona, 
especie  de  meteoro  que  consiste  en  un 
círculo  al  rededor  del  sol  y  la  luna.  || 
Lauréola. 
Halse  s.  jais.  Cuello,  garganta. 
Ualsc  (to),  a.  lu  jais.  Abrazar,  dar 
un  abrazo.   ||   Saludar;  cumplinientar. 

Ual.>>ening  3á¡.josiitñ.  Lo  que  suena 
en  la  garganta ;  lo  qU(;  suena  bronco. 
Haider  s  júseur.  Mar.  Guindaleza. 
Ual.>ücwor(    s.   húsueurl.  Bot.  Cam- 
panula de    los  bosques;    narciso   délos 
prados. 

Halt  (to),  n.  lu  joll.  p.  a.  Halting, 
p.  p.  Halted  Cojear,  andar  cojo.  ||  Parar, 
hacer  parada  ó  alio  en  alguna  marcha  ó 
viaje.  II   Vacilar,  dudar ;  turtamude  ir. 

Halt  s.  joll.  Cojera,  el  acto  de  cojear. 
II  Parada,  alto.  ||  —  adj.  Encojado,  cojo, 
estropeado,  lisiado. 

Ualter  s.  jólleur.  Cojo,  el  que  cojea. 
II  Soga,  cuerda  con  que  se  ahorca  á  los 
inahKChores.  ||  Cuerna,  el  conjunto  de 
liiliis  ó  hebras  de  cáñamo  ú  otra  materia. 
Haller  sick,  un  hombre  que  ha  merecido 
la  soga,  un  malvado  digno  de   la  horca. 

Ualter  (To),  a.  lu  jólleur.  p.  a.  Hal- 
tkriSg,  p.  p.  Halteued,  Encordar  || 
Encabestrar,  echar  un  cabestro  ó  un  ron- 
zal á  una  caballería.  |i  Atar  con  cuerdas 
Halting  s.  jollín.  Alto,  parada,  de- 
tención.   II   Cojera. 

Haltingly  adv.  jólliíitt.  A  la  pata 
coja,  á  la  cozcojita. 

Halvaiis  s.  jálvans.  Mineral  de  de- 
secho ;  desecho  mineral. 

Halve  (To)  lu  jav.  p.  a.  Halving,  p. 
p.  Halved.  Dividir,  partir  en  dos  partes 
por  mitad. 

Halvfs  jávs.  pl.  de  Half.  Mitades, 
dos  partes  iguales  de  un  entero.  I|  — 
Interj.  A  la  parte  me  llamo  1  Expresión 
con  que  alguno  pide  parle  de  lo  que  otro 
se  ha  encontrado.  To  yo  halves,  tener 
una  parte  igual. 

Haul  s.  jam.  Corva,  la  parte  de  la 
pierna  opuesta  á  la  rodilla.  ||  Jamón, 
pemil,  el  anca  y  rnuslo  del  cerdo  salado. 
II  — n.  pr.  Cam,  hijo  de  Noé.  ||  Voz  sajona 
que  signilica  casa  y  de  la  cual  deriva  la 
palabia  moderna  hume 

Hainaüryud  s.  jamádraiad.  Ama- 
dríada,  iiiiiia  de  los  bosques  y  selvas. 

Hamate  adj.  jémel.  Enredado,  en- 
sortijailo,   encorv.ido. 

Haiuated  adj.  ;¿we/ed.  Garabeteado; 
lo  (jue  está  aürmado  ó  clavado  con  gara- 
batos. 

Hamburg  n  pr.  jámbéürg.  Geog. 
üniuburgo. 

Hanie  s.  jam.  Horcate,  palo  que  se 
pone  al  pescuezo  de  las  caballerías  para 
el  tiro. 

Hamkin  s.  jámktn.  Pudín  ó  puding 
Lecho  con  una  espalda  de  carnero. 

Hamlet  s.  jámlel.  Aldea,  lugarcüo, 
aldehuela,  población  de  poca  importancia 
II  — n.  pr.  Hamlel,  títul.i  y  personaje  de 
uno  de  los  mejores  dramas  trágicos  de 
Shakes|ieare. 

Hammer  s.  jámeur.  Martillo,  instru- 
mento de  l.ierro  que  sirve  para  clavar 
y  alirmar.  Wooden-hammer,  mazo.  Ri- 
velliiiy-hammer ,  martillo  de  remachar, 
niartillo  orejas.  Shoeing-hammer,  mar- 
tillo de  herrador.  Till-hammer,  marti- 
nete de  herrero.  Claw-hammer,  uiai  tillo 
con  pala  hendida.  Uouble  faced-hammer, 
martillo  con  dos  cabezas,  iliiier's  ham- 
mer, maza  de  minero.  Smilh's  hammer, 
martillo  de  fragua.  Hand-hammer,  mar- 
tillo   de     mano.   Slaler's    hammer,    ha- 
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dieta  de  pizarrero.  Double  pointed  ham- 
mer, pico  para  romper  piedras,  ilason's 
hammer,  piquete  de  albañil.  Mason's  cut- 
ting hammer,  alcotana,  instrumento  para 
derribar  edificios.  I'aving-hammer,  pico  de 
cantero.  Slone-breaker's  hammer,  macho 
de  hierro  para  hacer  pedazos  las  piedras. 
Slone-culler's  hammer, e^coái,  instrumento 
de  cantero.  Sledge  hammer,  macho,  mazo 
grande.  Cleach-hammcr,  martillo  de  presa. 
II  Mil.  Kastrillo  de  la  ll.ive  de  un  fusil  ó 
escopeta.  ||  l-'ig.  Pública  subasta.  To 
bring  lo  the  hammer,  sacar  á  pública  su- 
basta. 

Hammer  (to),  a.  lu  jámeur.  p.  a. 
Hammering,  p.  p.  Hammeked.  Martillar, 
batir  y  dar  golpes  con  el  martillo.  |l  For- 
jar, trabajar  alguna  cosa  á  martillo.  || 
Forjar,  idear,  trabajar  alguna  c  i>a  con  el 
entendimiento.  To  hammer  one's  brains, 
devanarse  los  sesos.  ||— n.  Trabajar,  es- 
tar ocupado,  agitarse,  estar  en  agitación. 
—  To  hammer  in,  lu  hammer  into,  en- 
cajar, hacer  entrará  oiartilla/os.  To  ham- 
mer out,  extender  b..jo  el  martillo;  ser 
el  artesano  de;  hallar,  adquirir  á  fuerza 
de  trabajo.  To  hammer  up.  hacer,  fabri- 
car una  cosa  á  martillazos;  barrear, 
atrancar.  ||  Hammeh,  en  coniposic.on  : 
Hammer-beams,  grandes  vi„as  horizonta- 
les. Hammer-clolh,  cubierta  de  pescante 
de  coche  ;  funda  de  coche.  Hammer-dres- 
sed, adelgazado  con  el  martillo  ;  esiua- 
drat'o.  Hammer-hard,  hierro  ó  acero  en- 
dureiido  á  mnvi\üai09,.Jlammer-hardcnin!i, 
temple  de  los  metaes.  Hammer-lieaded. 
con  una  cabeza  parecida  á  la  de  iin  mar- 
tillo. Hammer-headed  mallei,  mituWn  co- 
mún, mazo,  Hammer-man,  martillador,  el 
que  martilla.  Hummer-rail,  martinete  de 
piano.  Hammer-spring,  resorte  de  rastrillo 
de  una  llave  de  fusil. 

Hammerer  s.  jámcurcUr.  Trabaja- 
dor en  herrería,  obrero,  operario  en 
una  fragua.  ||  Martillador,  el  que  tra- 
baja con  martillo. 

'  Hammering  /ámeuriñ.j).  a.  de  to 
Hammer.  II  —  s.  Martilleo,  la  acción  de 
fraguar  :  el  ruido  que  hacen  los  marti- 
llazos. II  Fig.  Invención  ;  maquinación. 
Hammerman  s.  jámeurman.  Arte- 
sano que  trabaja  con  martillo. 

Haiiiiiierwort  s.  jámeurueart.  But. 
Parxtaria,  \erba. 

HammüclirysoM  s.  jamocráisos. 
Mica  pulverulenta  de  color  de  oro. 

Hammock  s.  jámoc.  llamara,  r<d 
gruesa  y  clara  que  sirve  de  cama  ó  co- 
lumpio. 

Hamper  s.  jámpéur.  Cuévano,  cesto 
grande  y  hueco  que  sirve  para  varios 
usos.  II   Especie  de  cadena  ó  grillo. 

Hamper  (to),  a.  lu  jámpeür.  Enma- 
rañar, enredar,  embarazar,  estorbar.  || 
Entrampar,  persuadir  con  engaños,  ó 
añagazas,  embobar.  ||  Encestar,  recoger 
en  alguna  cesta. 

iianiíitring  s.jámstrtñ.  Tendon  de 
la  curva. 

Haiiistriug  (to),  a.  tu  jámstriñ. 
p.  a.  Haustiunoing  p.p.  Hamstrlsg.  Des- 
jarretar, cortar  las  piernas  por  el  jarrete 
6  por  la  corva.  ||  Dejar  á  uno  cojo. 
Han  jan.  en  vez  de  Have,  en  plural. 
Hanuper  s.  ¡anapcur.  Cesto  Ó  ca- 
nasta doi.de  llevaban  el  dinero  los  an- 
tiguos re\es  de  Inglaterra  cuando  via- 
jaban.  II   Tesor»,  tesorería. 

Hand  s.  jand.  .Mano,  parte  del  cuerpo 
humano  que  termina  en  la  muñeca  y  fe- 
nece donde  terminan  los  dedas.  ||  Ac- 
ción, trabajo;  fuerza  ;  poder;  posesión; 
ejecución  de  una  obra  (haljlando  de  no 
artista).  ||  .Manos,  los  pies  delanteros  de 
un  caballo.  ||  Ventaja,  superioridad.  || 
DiS(  iplina ;  infiuencia.  |l  Forma  ó  carác- 
ter de  letra;  de  firma.  ||  Paimo.  medida 
de  cuatro  pulgadas.  ||  Precio,  paga,  ter- 
mino, condií  ion.  ||  Lado  ;  parte  ;  paraje; 
vía.  II  Gente;  hombre,  brazo  (trabaja- 
dor) ;  agente,  instrumento.  |J  Modo  de 
obrar,  método,  proceder.  ||  Mano,  en  el 
juego  de  cartas.  ||  Minutero  de  un  reloj. 
He  is  my  right  hand,  es  mi  brazo  de- 
recho. To  bear  a  light  hand,  tratar  con 
dulzura.  To  bear  a  heavy  hand,  tratar 
con  dureza.  To  clap  one's  hands,  palmo- 
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tear,   aplaudii.  To  give    a  hand,  dar  ana 
mano ;    ayudar.    To    hold  hand,    lograr, 
conseguir' una  cosa.  To  hang  upon   one's 
hands,    estar  sobre    las  costillas  de    al- 
guno.   To    have    clean  hands,   tener   las 
manos   limpias,  no  haber    cometido   nin- 
gún acio    ilícito.  To  kiss  one's  hands  to, 
enviar  un    beso  á    alguno.  To   lay  one's 
hand    upon  the   book,   levantar  la    mano 
para  alirmjr   en  justicia.    To  lay    hands 
upon  one,  echar  mano  á  a'guno  ó  ponerle 
la  mano  encima.  To  lay  the  hand  on  the 
mouth,  poner  el  dedo  en  la  boca.  To  lay 
violent  hands  on  one's  self,  darse  la  muerte. 
To  lift   the  hand  against  a  superior,  le- 
vantar la  mano    contra  un  superior,  re- 
belarse contra  él.  To  put    forlhthe  hand 
against  one,  descargar  la  mano  sobre  al- 
guno ;  matarle.  To  sel  the  hand  to,  meter 
la  mano  en;  emprender;  hacer.  To  shake 
hands  with  oiie,   dar,  apretar   la  mano   á 
alguno   en   sijno    de   amistad.  To  shake 
hands  with   honesty,  renunciar  á  la  pro- 
bidad. To  strike  hands,  tocar  la  mano  en 
señal  de  cerrar  un  trato    To   wash  one's 
hands  of  a    thing,   lavarse    las    manos, 
prescindir  de  algo.  A   man  of  his  hands, 
un  hombre  de   resoluciun,  ejecución.  To 
change  hands  cambiar  de  dueño.  I  can  get 
bread  front  hand  to  mouth,  me  gano  el  pan 
dia  por  d\i.\\ln  hand,  á  manos,  éntrelas 
manos,  en  manos  ó  poder  de.  //   is  verily 
in  your  hands  to  save  me,  en  su  mano  die 
Vd.  está  el  salvarme.  What  revels  are  in 
hand?  í  Qué  Qestas  se  preparan?  To  be  in 
hand  with  business,   tener  manos  en  la 
obra.  To  bear  in  hand,  hacer  creer,  en- 
gañar. Hands  off  i  \  Uuietas    las  mauos.' 
II     On    hand,    entre  las   manos;    en  su 
posesión;    á   cargo  de;   sobre   las  cos- 
tillas  de  ;   en  almacén.   Ue   has   a  sup- 
ply of  goods  on  hand,  tiene  un  abasto  de 
me. candas  en  almacén.    |{   Out  of  hand, 
pronto,  velozmente,  desde  luego,  sin  tar- 
danza.   To  one's  hand,    á  mano;  al   al- 
cance;  á    la    disposición   de  alguno.  To 
come  lo  hand,  estar  ó    hallarse  á    mano; 
ser   recibido ;    llegar  á.    To  write  what 
comes  next  to  hand,  escribir  lo   primero 
que  viene  á  mano.    ||    Under  hand,  bajo, 
á  huUiadi  las,  bajo    capa,    secretamente. 
Under  hand  dealing,  manejos    sordos  ó 
secretos.  ¡land   and  glove,    carne  y  uña, 
íntimos  amigos.  They  are  hand  and  glove 
one  with  another,  se  entienden  como  lobos 
de  una  misma  camada.  ||  Hand  in  hand,  de 
acuerJo.  To  join  hand  zHAajid,  asociarse. 
Hand  over    hend,  bruscameuie;    temera- 
riamente; atolondradamente,  sin  rellexion. 
Hand  to  hand,  eucrpo  á  cuerpo ;  de  cer- 
ca. My  hand  is  in,  estoy  en  vena  ;  estoy 
dispuesto;  de  humor.  On  the  other  hand, 
por  otro  ó  de  otro  lado.  /  have  it  from 
very  good  hands,  lo  sé  de  buena  parte. 
To  be  on  the  mending  hand,  estar  en  ca- 
mino de  curarse,  estar  mejor,  empezar  á 
restablecerse.  To   be  short   of  hands,  ca- 
recer de  gente.  Alt  hands  below,  \  Abajo 
todo  el  mando  !  All  hands  on  deck,  \  Todo 
el  mundo  arriba  I    This  hour  shall  bring 
you  Iwttity  thousand  hands,  tendrá  Vd.  al 
instante    veinte  mil  hombres.   An   extra 
hand,  un  empleado  auxiliar.  Large  hand, 
letra  gruesa.  Round  hand,  (etra  mediana. 
Running  hand,  ktra  ó  escritura  corriente. 
Secretary    hand,    letia    bastarda.  Small 
hand,  escritura    lina.    Short  hand,  abre- 
viación. Tis  your  hand,  es  su  letra  de  Vd. 
The  derd  is  ececuted  under  his  hand  and 
seal,  el  contrato  está  lirmado  de  su  uiano 
y  revestido    de    su  sello.   To  have  a  fine 
hand,   tener  buen  juego.  Let  us  take  a 
hand  at   cards,  juguemos  una    partida  ó 
hagamos  una  mano  de  naipes.  We  have 
even  hands,  estamos  en  paz.  To  part  even 
hands,    separarse  sin    haber   ganado    ni 
perdido.    At   the   wnrsí  hand,  muy  caro. 
To  buy  things  at  the  best  hand,  comprar 
cosas    barato  ó   de  primera   mano,  ¡t  is 
itlowed    on   all   hands,    todo  el    mundo 
conviene,  ó  todos  conliesan.  In  hand,  de 
contado,  desde  luego,  por  de  pronto,  (ha- 
olando  i\>   dinero  que  se  recibe).  Al  hand 
f)  near  ai  hand,  á  la  mano,  cerca,  al  lado, 
lunto.   To  hold    hand,   competir.    By    the 
hand,  por  medio  de.  Under  my  hand,  lir- 
mado de  mi    mano  y    puño.  On   the   one 


hand,  por  una  parle  ó  por  an  lado.  To  \ 
hive  a  hand,  tener  parte  en ;  ser  com-  , 
plice  de.  Keep  off  your  hands,  no  nic 
toques.  Off  at  hand,  pronto,  sin  dete- 
nerse. Out  of  hand,  luego,  inrcediataraen- 
te.  Hand  over  head,  inconsideradamente. 
Hand  of  a  watch,  mano  de  reloj,  ilinute 
hand,,  minutero.  From  hand  to  iJiouth,  de 
manos  á  boca,  esto  es,  gastando  con 
economía  lo  poco  que  se  gana  en  lo  mas 
preciso.  First-rale  hand,  (hablando  de 
mecánicos^  un  buen  oficial,  un  exce 
lente  mecánico.  Second-hand  clothes,  ropa 
usada.  Second-hand  bookseller,  librero  de 
viejo,  ó  de  libros  usados.  An  off-hand 
sketch,  diseño  de  improviso. 

Hand  (t(i),  a.  tu  jand.  Alargar,  al- 
canzar algo  y  darlo  á  otro.  ||  Conducir, 
guiar  por  la  mano.  ||  Agarrar,  echar  la 
mano.  ||  Manejar  tina  cosa  ó  moverla 
con  la  mano.  !l  —  n.  Cooperar,  concer- 
tarse, ir  de  acuerdo  ó  inteligencia.  To 
hand  down,  trasmitir,  pasar  sucesiva- 
mente de  unos  á  otros.  To  hand  the 
sails,  Mar.  Aferrar  las  velas.  To  hand 
about,  pasar  de  mano  en  mano.  To 
hand  down,  bajar.  ||  Pasar  de  arriba  á 
abajo.  II  Ayudar  á  bajar.  ||  Trasmitir. 
To  hand  in,  into,  dar  la  mano  para 
entrar.  ||  Ayudar  á  entrar  en.  ||  Ayudar 
á  subir  á  un  coche.  ||  To  hand'  out, 
ayudar  á  salir.  To  hand  over,  re- 
niitir.  To  hand  round,  hacer  pasar, 
hacer  circular.  To  hand  to ,  remitir 
á.  II  Pasar  á.  ||  Dar  la  mano  á.  To 
hand  up,  subir.  ||  Pasar  (de  abajo  á 
arriba).  ||   Ayudar  á  subir. 

Hand  adj'.   jand.  Perteneciente  á.   || 
Referente   á  la  mano.  |j  Empleado   por 
la  mano. 
Handball  s.  jándbol.  Pe'oia  de  mano. 
UaiKlburrow  s,  jándbarro.  -Anga- 
rillas, parihuela. 

Handbasket  s.  jándbasket.  Ceslilla, 
ccíta  peijueña. 

Handbell  s.  jándbel.  Esquila,  cam- 
pani  la. 
Handbill  s.  jándbil.  Cartel. 
Handbow  3.  jándbo.  .Arco  de  mano 
para  disparar  flechas. 

Handbreadth  s.  jándbredz.  Palmo, 
lo  anciio  lie  la  mano. 
Haudclotii  s.  jándcloz.  Pañuelo. 
Haudcraft  s.  V.  Ha.nüicraft. 
Handcraftíiiuan    s.    jándcrafman. 
Handicraftsman  s.jándicrafsman. 
Artesano,    menestral,    mecánico,    el    que 
ejerce  algún  arte  mecánico  ó  manual. 

Uandcufr  s.  Jandkeítf.  Manilla,  es- 
posas. 

Handcuff  (to),  a.  tu  jándkeuf.  p.  a. 
Handclffisg,  p.  p.  Hasdübffed.  Ma- 
niatar. 

Handed  yá/¡í/e¿.  p.  p.  de  To  hand, 
II— adj.  Bot.  Palmado.  i|  Todo  lo  qae 
tiene  manos.  ||  Riykt  handed,  el  que  no 
se  sirve  mas  que  de  la  mano  derecha. 
Left-handed,  zurdo,  el  que  se  vale  de  la 
mano  izquierda.  A  tuo  handed  ¡ellow, 
un  mozo  fuerte  y  \igOTOSQ. Double-handed, 
de  ó  con  dos  manos.  Fig.  con  dos  ba- 
rajas: con  dos  caras  Empty-handed,  con 
las  mauos  vacias.  Hard-handed,  con  las 
manos  callosas  :  Fig.  con  maoo  pesada  ; 
opresor.  High-handtd,  imperioso.  One- 
huhded,  manco.  Open-handed,  generoso, 
liberal.  Single  handed,  coa  una  sola  mano. 
Handed  adj.  jánded.  Lo  quo  tiene 
el  uso  de  la  mano.  ||  Coa  las  mauos 
juntas. 

Hander  s.  jándeur.  El  que  trasmite 
ó  envía. 

Handfast  s.  jándfast-  Custodia, 
guardia.  I  —  adj.  Firme,  constante. 

Handíai^t  (to),  a.  tu  jándfast.  p.  a. 
Ha?>dfasti.ng,  p.  p.  Hanüfastf-d.  Des- 
posar, casar  á  uno  por  cuntrjto;  contraer 
esponsales.  ||  Alar,  obligar,  precisar 
por  del  er. 

Handra>itins  s.  jándfasliñ.Esp&de 
de  contiato  matrimonial. 

Handfotter  s.jándfeléür.  Un  género 
de  esposas  para  las  manos. 

Handful  s.jándful.  Manojo,  puñado. 
II  Palmo,  lo  ancho  de  la  mano,  jj  Todo 
lo  que  se  puede  hacer.  Handful  of  flour, 
puñado    de   harina.   Handful   of  people. 


puñado    de    gente.    Double  handful,   al- 
muerza. 

Handgallop  s.  jandgáleup.  Galope 
fácil  ó  corto. 

Ifandurenade  V.  Grexade. 

Uuud^un  s.  jándguéüa.  Escopeta  de 
mano. 

Handicap  s./áíidíca;?.Silla  de  posta. 
II  Corrida  de  caballos  de  toda  edad  y 
alzada. 

Handicraft  s.  jándicraft.  Oficio, 
arte  mecánico;  obra  manual.  ||  Menes- 
tral, artesano,  el  qie  se  gana  la  vida  con 
el  trabajo  de  sus  manos. 

Handicraftsman  s.jandicráftman. 
Artesano,  hombre  que  tiene  un    olicio. 

Handily  adv.  jáudiíi.  MañOiamente, 
con  destreza. 

Handiness  s.  jándines.  Maña,  ha- 
bilidad, destreza  para  hacer  alguna  cosa. 

Handi^vork  s.jdndiueurk.  Obra  me- 
cánica ó  manual. 

Handkerchief  s.  jándkéurchif.  Pa- 
ñuelo, pedazo  de  lienzo,  seda  ó  algo- 
don  que  sirve  para  limpiar  las  narices  6 
cubrir  el  cuello. 

Hand-language  s.  jánd-lañguech. 
El  arte  de  entenderse  por  medio  de  las 
manos  ó  de  los  dedos. 

Handle  (to),  ijandel.  Palpar,  tocar 
con  las  manos  ;  manosear.  ||  .Manejar ; 
hacer  tratable.  ||  Tratar  un  asunto,  una 
materia,  una  cuestión,  etc.  i|  Practicar 
una  protesion  ó  arte.  |¡  Tratar,  portarse 
bien  ó  mal  con  alguno. 

Handle  s.  jándel.  Mango,  puño,  asa, 
asidero,  manija,  cabo  A  fan  with  ivory 
handles,  abanico  con  varillas  de  marül. 
II  Cualquiera  cosa  de  que  se  pueda  hacer 
uso.  II  Armas,  pretexto,  medio.  To  be 
a  handle  lo,  ser  un  medio  ó  un  pretexto 
de.  To  furnish  a  handle  against,  facilitar 
armas  para.  ||  Cuerpo.  To  give,  lo  leave 
a  handle  to  calumny,  dar  cuerpo  á  la  ca- 
lumnia. 

Handler  s.  jánléür.  El  que  maneja, 
trata,  etc. 

Handleuble  zi'].  jánlebl.  Manejable. 

Handlead  s.  jándled.  Mar.  Sonda- 
lesa  de  mano. 

Uandless  adj.  jándles.  Manco,  sin 
mano. 

Handling  s.  jándliñ.  Manejo,  el 
acto  de  manejar  alguna  cosa.  ||  Toque, 
en  la  pintura  6  escultura,  [j  Manejo, 
treta,  astucia,  ardid. 

Handmaid,  jánmed.  Handmai- 
den s.  janméden.  Criada  ;  asistenta.  || 
Avuda,  sosten. 

'Uaudmill  s.  jándmil.  Molinillo, 
molino  que  se  mueve  con  la  mano. 

Handsails  s.  pl.  jánsals.  Mar.  Ve- 
las manuales. 

Handsaw  s.  jánso.  Sierra  de  mano 

HitndscreiiT  s.  jánscriu.  Gato,  gato 
cornaquí. 

Handsel  s.  jándsel.  Estreno,  el 
principio  ó  acto  de  ejercer  y  poner  por 
obra  alguna  cosa.  ||  tstreno,  el  primer 
dinero  que  se  recibe  por  lo  que  se  vende 
ó  la  primera  venta  de  algún  género.  || 
Salario.  ||  Prenda  que  se  da  como  ga- 
rantía de  una  venta  ó  contrato  ||  Agui- 
naldo, propinas  y  regalos  que  se  dan 
por  navidad  ó  el  dia  de  año  nuevo. 

Handsel  (to),  a.  tu  jándsel.  Estre- 
nar alguna  cosa  ó  estrenarse  en  ella.  || 
Dar  aguinaldo,  propina  ó  un  regalo  ea 
una  tiesta  particular.  ||  Dar  prenda  ó 
señal  para  garantía  de  un  contrato. 

Handselled  ya/ít/«£/J.  p.  p.  y  adj. 
Estrenado.  ||  Que  ha  recibido  aguinaldo, 
propina  6  prenda. 

Handsome  adj.  jándséum.  Bonito, 
perfecto,  bello,  gentil,  lindo,  agradable  á 
la  vista.  II  Primoroso,  excelente.  |j  Am- 
plio, liberal,  dadivoso.  ||  Generoso,  no- 
ble. II  Honrado,  honesto.  ||  Mañoso, 
inteligente.  ||  Cómodo,  jj  (Handsome 
expresa  un  grado  de  hermosura  inferior 
á  beautiful).  A  very  hand.wme  woman, 
una  mujer  muv  linda.  To  look  handsome, 
tener  buena  traza,  buen  aire-  //  is  not 
handsome  for  you  lo  say  so,  no  le  está  á 
Vd.  bien  el  hablar  así.  A  handsome  offer, 
un  ofrecimiento  liberal.  A  handsome  deed, 
una  acción  laudable,  generosa. 
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üandaoiiie  (to),  a.  lu /áiuháim.  iler- 

moscar,  emtiellccer ;    adornar  una  cn^a. 

IIiindMuniely  adv.  jándséünili.  Ilcr- 

mosaineate,  primorosamente;    gcniTosa- 

inenie. 

■lanilNuincncNS  s.  jándxéamnes- 
Horaifisiir;i,  belleza,  gracia,  cle^'uncia ; 
síencrosidaii. 

Hatulstufi  s.Jándslaf.  Jabalina,  palo 
de  maní). 

Ilandtico  s.  jindvaís.  Tornillo  de 
mano. 

llsinUwwrk  s.  jánduork.  Manufac- 
tura. V.  ll\Ni)i\\()HK. 

■laii(l\«ri(ínK  s.  jánd-railiñ.  Ca- 
ráclcr,  la  Turma  de  letra  que  cada  uno 
liaec. 

Ilandy  adj.  jándi.  Manual  ó  ejecu- 
tado con  la  mano.  ||  Diestro,  iiáhil,  ma- 
ñoso. II  Manual,  lo  que  es  fácil  de  ma- 
nejar.  II  Socorrido,  útil. 

Ilandydandy  s.  jándi-dándi.  Es- 
pecie de  jueso  entre  los  muchachos. 

■laiidy^ripe  s.  júndiyraip.  El  acto 
de  au'anar  ya  sea  con  las  manos  ó  con 
las  jairas. 

Ilandyí«troko  s.  jándistroc.  Ma- 
notón, inanolada,  manotazo,  bofetón. 

Ilandy^vork  s.  jáadiuourk.  Obra 
mecánica  ó  manual. 

Ilaiis  (to),  n.  tu  jail.  \t.  a.  Hanging, 
p.  p.  Hanged,  ó  HiNG.  Colgar,  suspender 
alguna  cosa  en   alto.   ||    Incliníir   alguna 
cosa,  ponerla  mas  baja  de  lo    que  dehia 
estar.  ||    Deíplesar  alguna  cosa  coleán- 
dola.  II    Fijar  also  de   modo  que  pueda 
moverse  en  determinadas  direcciones.   || 
Colgar,  ahorcar.    ||    Entapizar,    adornar 
con  lapices  ó  tela-;.  ||—  n.  Colgar,  estar 
alguna    cosa   pendiente    en   el    aire.    || 
Fluctuar,  vacilar.    ||   Ser   ahorrado,  pa- 
decer  la   pena    de    horca.    ||    Pegarse, 
agregarse  alguno  á  otro  importunainente 
y  sin  ser  llamado.  ||  Colgarse,  abrazarse 
fuertemente  de  alguna    persona   por  el 
cuello.   II  Continuar  en  el  mismo  estado. 
11    Quedarse  suspenso    al    oir  algo.    |¡ 
Depender  de  la  voluntad  ó   dictamen  de 
otro.   II   Estar  en  declive.   ||  Tcrdar,  di- 
latar. To  hang  down,  bajar.  To  liana  out, 
enarbolar.  To  hang  up,  levantar,  suspen- 
der en  el  aire.  To  hang  about  one's  neck, 
abrazarse  estrechamente  con  alguno.  To 
hang  loose,   est;ir   colgada    una   cosa  de 
modo  que  se  pueda  mover  con  facilidad. 
To  hang   over,   cabecear,  inclinarse.    To 
hang  together,  acorflaisc.   To  hang  upon, 
mirar  con  afecto  particular.  To  hang  fire, 
Mil.  Suspender'el  fuego;  dícese  también 
de  las  armas  de  fuego  que  no  disparan 
al    instante.    To  hang  upon,   Mar.    car- 
gar sobre.   To    hang    the  rudder.     Mar. 
montar    el    timón,    llanging-knees.    Mar. 
curvas  de  alto    abajo.  To  hang  a   room 
with  tapestry,  entapizar  una  pieza.  Hang 
me,  if  it  is  not  a   fib  all  that    he  says, 
Fam.  Que  me  emplumen,  si  no   cs  men- 
tira todo  lo  que  dice.  V.  Tar. 
Hans  s.  jafi.  Hajada  rápida. 
Ilansby  s.  jdnbai.  V.  Hanger-on. 
Hangdog  s.  jdndog.  Verdugo  de  per- 
ros ;  término  de  reconvención  que  se  da 
á  una  persona  de  carácter  bajo  y  degra- 
dado, como  si    no  fuera  capuz  mas  que 
de  ser  verdugo  de  perros. 

Hanger  s.  Jáñeür.  Garfio,  gancho  , 
lo  que  mantiene  alguna  cosa  colgada  en 
el  aire.  ||  Kl  que  aliorca  ó  es  causa  de 
que  cuelguen  á  alguien.  ||  Alfanje,  cs- 
|)ecie  de  espada  anr-iia,  curva  v  corla.  || 
Cuchillo  de  monte.  Pot-hañger,  llares 
de  uua  chimenea. 

Hanger-on  s.jdileur-on.  Solicitador: 
pedigüeño.  ||  Mogollón,  gorrista,  pesóte, 
moscón.  ||  Complaciente  olicioso  ;  fami- 
liar; paseante  en  coite.  lie  became  a 
hanger-on  of  the  theatres,  se  volvió  un 
asiduo  frecuentador  de  teatros. 

Hanging /a«/í5.  p.  a.  de  To  iianc.  || 
—  adj.  Patibulario.  ||  Digno  de  ser  ahor- 
cado ó  .ligno  de  la  horca.  W/iat  a  han- 
ging facet  qué  cara  de  ahorcado  1  //  is  a 
hanging  business,  es  un  caso  digno  de 
horca.  ||  Colgante,  suspendido  ;  perpen- 
dicular. Hanging-gardens,  jardines  col- 
eantes ó  suspendidos.  Ii  —  s.  Colgadura, 
tapices   ó-ielas   coa  que   se   cubren  y 
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adornan  las  paredes  interiores  de  las 
casas.  II  Muestra,  exhihicion  ;  lujo,  re- 
presentación. ||  Ahorcamiento,  muerte  en 
la  horca.  ||  Sisieo,  sustentáculo.  ||  Liare-;. 
Hanging  en  composición  :  llangimi- 
butress,  I)  /tar:il,  estribo.  Ilanging-danip, 
galocha  de  hierro,  llanging-knce,  curva 
vertical  ü  oblicua  (de  los  puentes).  Ilnn- 
ginfi-pawl,  linguete  vertical  ;  alzaprima 
de  hierro.  Ilauying-plume,  plumaic  col- 
gante. Ilangingshetf,  tabla  movediza  para 
ahuyentar  las  rutas.  Ilanging-slcrves, 
mangas  colguncs.  Ilanging-valve,  clajia- 
tela,  válvula  de  bomba. 

HangiHun  s.  jákman.  Ejecutor  de 
la  justicia  ;  verdugo.  Usase  también  como 
un  improperio. 

Hangnail  s.  jánnet.  Padrastro,  pe- 
darito  de  piel  que  se  desprende  de  la 
raí/,  de  las  uñas. 
Hangnest  ^.joñnesl.  Propéndola, ave. 
Hnnk  s.  jaiili.  Madeja  de  hilo,  ovillo. 
II  Vulg.  Lazo,  lieno  ;  inlhiencia  ;  iocli- 
nacion,  poder.  Uanks,  Mar.  Anillos  ó  ar- 
c<is  de  palo. 

Ilauk  (to),  n.  tu  jank.  Hacer  made- 
jas ú  ovillos  ;  ovillar. 

Hanker  (to),  n.  tu  jdnkcur.  p.  a. 
Hankfj.ino,  p.  p.  Hankered.  Ansiai, 
apetecer. 

Hankering s./a«Av5r/^.  Ansia  fuerte 
ó  vehemente,  antojo,  deseo;  alicion,  in- 
clinación, apetem  ia. 

Hankeringly  adv.  Jánkcuriílli.  Ar- 
dientemente, con  vivo  deseo,  con  ansia 
extrema. 

Hankie   (to),  a.  tu  jáncl.   Torcer, 
enredar.  (Poco  usado.) 
Hannali  n.  pr.   jánna.  Ana. 
Ilaiinuvcr     n.  pr.  Jdnoveúr.   Geog. 
Hanover. 

Hanoverian  adj.  janovirian.  Hano- 
veriíiiio. 

Hans,  Hanse  s.  jans.  Una  sociedad 
ó  compañía  de  comerciantes,  y  por  ex- 
ti'usion  se  dio  este  nombre  á  una  con- 
federación que  formaron  algunas  ciudades 
libre;  (le  .\lemania  paia  proteger  muiua- 
mente  su  comercio  y  libertad;  bolsa,  lonja. 
U:\nsavtl?,.  jdnsard.  Comerciante  de 
una  ciudad  anseática. 

Hauseatic  adj.  jansiátic.  Anseático, 
que  pertenece  á  las  ciudades  anseáticas. 
Hanse-towns  s.  jáns-táuns.  Ciuda- 
des nnseáticas. 

Han»ioni-cab  s.  jdnseumcab.  Ca- 
briolé-Hausom,  nombre  de  su  inventor, 
muy  usado  en  Londres. 

Üant  jditt.  Contracción  de  has  not  y 
have  not. 

Hap  s.  jap.  Fortuna,  buena  suerte. 
II  Accidente,  casualidad,  acaso.  ||  Des- 
gracia. A  good  hap.  una  feliz  casualidad. 
Á  evil  hap,  un  accidente  desgraciado. 

Hap  (to),  n.  tujap.  Acontecer,  acae- 
cer, suceder.   ||   Cubrir,  agarrar. 

Hap'liarlot  s.  Jap-j'árlot.  Manta  ó 
cobertor  basto  (poco  u^ado). 

Hap-liazard  s.  jap-jásard.  Acci- 
dente, lance ;  suerte.  We  live  at  hap-ha- 
zard,  vivimos  como  jior  acaso. 

Ha|>|»less  adj.  /dptes.  Desgraciado, 
desveuiurado  ;  funesto.  Ilishapplcss  pas- 
sio'i  is  without  remedy,  su  malliadada 
pación  no  tiene  remedio. 

Ha|>leí>sly  adv.  jáplesli.  Desgracia- 
damente ;  de  un  modo    funesto. 

Ilaply  adv.  japli.  Quizá  ó  quizas.  || 
Casualmente  ,  por  accidente ;  fortuita- 
mente. 

Happen  (to),  n.  tu  jápcn.  p.  a.  Hap- 
pening, p.  p.  Happened.  Acontecer,  acae- 
cer;  suceder  por  casualidad;  llegar  el 
caso  de.  II  Hallar,  encontrar;  hallarse 
en  alguna  parte.  Pasar  algún  aconleci- 
miento.  Do  you  know  what  has  happened 
to  him?  i  sabe  Vd.  loque  !e  ha  sucedido.' 
)yhatever  liappens,  suceda  lo  que  suceda, 
venga  lo  que  viniere.  If  tt  should  happen 
that,  si  llegase  el  caso;  cuando  llegue  el 
caso.  /  happened  to  be  there,  por  ca- 
sualidad me  hallaba  allí.  /  happened  ou 
ó  upon  other  things,  caí  sobre  otras  ma- 
terias. 

Happily   adv.  jápili.   Dichosamente, 
felizmente  ;  graciosamente. 
Happiness    s.   idvines.   Felicidad, 
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'  prosperidad,  dicha;  gracia  natural  ó  no 
[   e-tudiada. 

Happy  adj.  jápi.  Feliz  bicnivenla- 
r.ido,  dirhoso,  afortunado.  ||  Expedito, 
dcsniíbarazado.  To  lead  a  happy  life, 
pi-:ar  uua  vida  feliz  y  dichosa.  To  be 
happy  in  a  wife,scT  feliz  con  su  esposa. 

Happy-inakinK  adj.  jápi-mékiil. 
Que  hace  feliz. 

HaiiuelMit  s.  jdcbcvt.  Arcabuz,  arma 
de  fiii'go  aiiii,'ua. 

Harani  />  Harom  s./áram.  Harem. 

Harangue  s.  Jaráil.  Arenga,  ora- 
ción. 

Harangue  (to),  o.  tu  jaráil.  p.  a. 
Haiunguing,  p.  p.  IliRANniKD.  Areugat, 
decir  en  público  aU'una  arenga  ó  dis- 
cir-o.  II  — a.  H  iblar  arensando. 

I  Haranguer  s.  jardngucar.  Orador. 
Harass  (to),  a.  tu  jaras.  Devastar, 
desolar,  de-^truir.  ||  Cancar,  causar  can- 
sancio, acosar,  fatigar,  hostigar,  inco- 
modar. Vulg.  .Moler,  jorobar.  To  harass 
out,  matar  de  cansancio. 

I      nuranHs.  jaras.  Estrago,  ruina,  des- 

I  truccion.   II   Alboroto,  disturbio. 

I  llarasMed  p.  p.  y  adj.  járast.  Can- 
sado, exteauado,  aspeado;  acosado, inco- 
modado. 

Ilarasíting  jdrasiñ.  p.  a.  de  To  ha- 
rass. 

Harassment  s.  jñrasmenl.  Canían- 
cio.  fatiga,  incomodidad. 

Harbinger  s.  jdrbinehúir  Precur- 
sor, el  que  va  delante  de  otro  ,  aposen- 
tador ;  anuncio    presagio.  ||  Cabo  furriel. 

Ilarboi'r  s.  járbcur.  Albergue,  la 
ca^a.  podada  6  cualquier  otro  sitio  en 
que  alguna  persona  halla  hosped.ijc.  || 
Puerto,  lugar  seguro  y  defendido  de  los 
vientos  donde  niicdcn  entrar  los  navios 
con  segur¡dn(l.//í/r//o«r  í/rtí-.f.  derechos  de 
puerto.  Ilarbour-masler,  rnpilaa  de  puerto. 
II   A-ilo,  lugar  de  refugio. 

Harbour  (to),  a.  tu  járbeur.  p.  a. 
HARitouiiisc,  p.  p.  IIardüured.  .Mb  r- 
gar,  tomar  albergue.  ||  —  a.  Albergar, 
alojar,  acoger,  hospedar,  dar  albergue  ú 
hospi  daje.  ||  Abrigar,  defender,  re^-'iiar- 
dar  n  Dar  abrigo,  ser  capa  ó  encubridor 
de  ladrones. 

Harbouroua  s.  járbeüreus.  Hospital, 
bosjiitalario. 

Harbourage  s.  járbeurech.  Alber- 
gue, abrigo,  amparo,  asilo. 

Hai-bourer  s.  járbearJar.  Alberga- 
dor,  alojador,  aposenicdjr,  acogedor,  el 
que  hos,ieda  á  alguuo;  untisuamente 
huésped.  Eücubridor  de  robos  ó  ladrones. 

Harbourieü.*)  aáj.járbeürles.  Desam- 
parado, destituido  de  albergue  ó  asilo.  || 
Sin  puerto,  sin  abra. 

Hard  s.  jard.  Vado,  sitio  por  donde 
se  puede  pasar  un  rio  á  pié  rt  á  caballo 
II   —  adj.  Duro,  sólido,    fuerte,  grande, 
endurecido,  lirme.  ||  Difícil,  dillcultoso,  pe 
noso, arduo,  trabajoso.  ||  Oícuro,  düícilde 
enteuJer.-e.   ||  Insensible,  cruel,  riguroso, 
severo,  rígido.  A  hard  winter,    invierno 
rigiilo.   II  Injusto,    contrario  á   la  razón. 
II   Áspero,  bronco,   grosero.    ||    Escaso. 
II    Mezquino,  miserable. //ijrj  o/ Aí(j;i//y, 
medio  sordo,  duro  de   oído    Hard  of  be- 
lief, incrédulo.   Hard  lo  deal   with,    in- 
tratable, poco    sociable.  Hard  words,  pa- 
labras ásperas  ó  palabras  injuriosas. //any 
(/;■<«*»'«(/,  borrachera,  embr.aguez.  ||  —adv. 
Cerca,  á  la    mano.   Hará  by,   inmediato, 
arrimado,  muy  cerca.    ||   Diligentemente, 
con  ahinco,  fo  study  hard,  estm-iar  con 
ahinco.    ||   Inquietamente,  con  inrruielud. 
II  Apiiesa,  ligeramente.   ||   Dii'icilmente, 
con  dilicultad.   ||  Tempestuosamente.  To 
drink  hard,  beber  con   exceso.  To  grow 
hard,  endurecerse.   //  rains  hard,  llueve 
á   cántaros.   Hard  and   fast,  á    piedra    y 
lodo.    II    Iteciamenic,  con    fuerza ,    con 
firmeza;  con  dureza.  |¡  Desjraciadamente. 
lo  speak  hard  lo  one,  tablar  con  duieza 
á  alguien.  Things  go  hard  with  him,  sus 
negocios  están  "en  mal  est  ido. //  shall  gi 
hard   but  I    will   have  that  p. ace,   seré 
muy  desgraciado  si  no  obtengo  e-^te  em- 
pleo.   II    The  poor    fellow  was    hard  pul 
lo  it  for  a  living,  el  pobre  hombre  vivia 
con  mucho  trabajo.  To  be  hard  up,  estar 
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i    la    última    pregunta,  hallarse   sio  un 
céntimo. 

Hardbeaiii  s.  járdbim.  Ojaranzo, 
árbol. 

Ilartibound  adj.  járhaund.  E<;tre- 
ñido.  con-tipado  ;  apretado  ;  duro,  líard- 
boiiiid  brains,  cabeza  dura,  estupidez. 

Uard-cash  s.  Járdcach.  Diuero  con- 
tante. 

Bard-ilrinkcr  s.  járdriñkeur.  Gran 
bebedor  ;  borracho. 

Hard-drinking  s.  járdriñhiñ.  Ac- 
ción de  beber  con  exceso  ;  exceso  en 
la  bebida;  embriaguez. 

Hard-earned  adj.  járdeurnd.  Ga- 
nado ó  adquirido  con  dificultad. 

Harden  (to),  a.  lu  járden.  Endure- 
cer, poner  dura  y  sólida  alguna  cosa  || 
Kndurecer,  robustecer,  hacer  á  uno  mas 
apto  para  la  fatiga  ó  para  el  trabajo  ; 
curtir.  II  Endurecer ;  hacer  duro,  in 
sensible,  obstinado,  descarado  ó  imprii- 
dcate.  II  Hacer  á  uno  lirme  y  constante. 
II   —  n.  Endurecerse,  empedernirse. 

Hardened  p.  p.  y  adj.  járdeiil. 
Endurecido,  empedernido. 

Hardener  s.  járdneur.  El  que  endu- 
rece ó  robustece. 

Hardening  s.  járdiniñ.  Endareci- 
mieito,  acción  de  endurecer. 

Hard-raced  adj.  járdfest.  Que  tiene 
las  facciones  dura.s  y  severas. 

Hard-ravoured  adj.  járd-feveur. 
Feo  ;  el  quj  tiene  un  semblante  des- 
agradable á  la  vista. 

Hard-favourcdness  s.  járdfe- 
veurdues.    Fealdad,  facciones  irregulares. 

Hard-Qsted  adj  Járdfisted.  Vulg. 
Avaro,  miserable. 

Hard-fongbt  adj.  járdfot.  Fuerte- 
mente combatido. 

Hard-got,  Járdgol.  Hard-gotten 
adj.  járdgota.  Adquiriao  con  mucho 
trab.ijo. 

Hard-lianded  adj.  jdrd-handed. 
Basto,  el  qae  tiene  las  manos  encalleci- 
das por  el  trabajo;  menestral,  trabajador. 
II  Severo. 

Hard-head  s.  j'árd-hed.  Un  género 
do  pelea  en  que  los  combatientes  se 
daban  de  cabezadas.  ||  Clioquc,  contienda 
fuerte. 

Hard-hearted  adj.  Járd-harled. 
Cruel,  severo,  bárbaro,  inhumano,  sal- 
vaje, duro  de  corazón,  insensible,  in- 
flexiole,  inexor.ible. 

Hard-heartedness  s.  járd-harled- 
ties.  Crueldad,  falta  de  ternura  ó  compa- 
sión, insensibilidad,  inhumanidad,  dureza 
<ie  corazón. 

Hardihood  s.  Járdihud.  Atrevi- 
miento, valor. 

Hardily  adv.  jdrdili.  Audazmente, 
con  oradla,  atrevimiento;  intrépidamente. 
II  Descaradamente. 

Hardiuectí)  s.  jardines.  Fatiga,  can- 
sancio II  Animo,  osadia,  valor,  intrepi- 
dez. II  Descaro,  atrevimiento.  ||  Robustez. 

Hnrdish  adj.  járdich.  Un  poco  duro. 

Hard-laboured  adj.  járd-lébéürd. 
El.iborailo,  traba  ado  con  esmero. 

Hardly  adv.  járdli.  Difícilmente,  con 
dilicultad;  apenas.  ||  De  mala  gana,  á 
viva  fuerza.  It  Riíorosamente,  con  ri^'or 
y  opresión.  ||  Ásperamente,  con  aspe- 
reza, duramente,  severamente.  ||  Pobre- 
mente, miserablemente. 

Hard-nioney  s.járd-mcuni.  Moneda 
sonante  y  contante. 

Hurd-inuutlied  adj.  jár-mauzd. 
Desobediente  al  freno  :  dicese  de  los  ca- 
ballos de  boca  dura. 

Hardness s./artZ/jf^. Dureza,  firmeza, 
solidez,  ii  Oscuridad,  la  dilicultad  en 
darse  á  entender.  ||  Dificultad  de  eje^u- 
larse  alguna  cosa  ;  pena,  trabajo.  ||  Es- 
casez, penuria  ||  Obstinación  en  el  m.il. 
II  Ferocidad,  fiereza,  crueldad,  inhuma- 
Didad,  severidad,  obduracion.  ||  Yacafie- 
ria,  miseria,  ruindad,  avaricia.  ||  Rigor 
ó  asprreza  del  frió.  Hardness  of  heart, 
endurecimiento. 

Hard-nibbed  adj.  jdrdnibd.  Voz  que 
se  aplica  á  la  p'uma  de  escribir  cuando 
tiene  la  punta  dura. 

Hardocb  s.  járdoc.  Bol.  Bardana 
mayor,  lampazo. 


Hard-pressed,  járd-prest.  Hard- 

pnifUcti,  járd-pucM .  Hard-riin  jaid- 
reüii.  Uard-u|t,  jard-eap.  adj.  Emba- 
razado, aparado,  reducido  á  una  situación 
ank'u-tiosa,  exhausto  de  recursos  (es  voz 
familiar). 

Uartiroe  s.  járdro.  Hembra  del  pez. 

Uardruled  adj.  járdrult.  Oprimido; 
gobernado  con  dureza. 

Uards  s.  jards.  Estopa;  desperdicio 
ó  parte  basta  del  lino.  To  come  through 
the  hards.  Fig.  Comer  pan  de  machos 
hornos,  pasar  trabajos. 

Hardshii»  s.  fdrdchip.  Injuria,  opre- 
sión, gravamen;  injusticia.  ||  Penalidad, 
trabajo,  molestia;  fatiga,  pena,  disgusto; 
inconvenientes. 

Hard-visaged  adj.  járd-vísecht. 
Malcarado,  quj  tiene  facciones  duras  y 
desagradables. 

Uard^vare  s.  járduer.  Quincallería, 
ferretería,  mercaderías  menudas  de  hierro, 
acero,  cobre  y  otros  metales.  ||  Buho- 
nería. 

Hard%vai'enian  s.  járduéurman. 
QuinqaiUero,  buhonero. 

Uardwoud  s.  járdud.  Madera  dura 
como  la  de  encina,  fresno,  haya,  etc. 

Hardworking  ad¡.járdüorkiít.  Tra- 
bajador asiduo  é  infatigable. 

Hardy  aii'¡.  járdi.  O;ado,  atrevido; 
intrépido,  temerario,  audaz.  !|  Fuerte, 
robusto,  endurecido.  ||  Impudente,  des- 
carado. II  Confiado,  lleno  de  seguridad. 
II  Bol.  Que  no  teme  el  frió.  Hardy  plants, 
plantas  que  resisten  ó  soportan  el  frío. 

Hardy-shrew  s.Járdichru.  .Musaraña, 
carnívoro  de  la  familia  de  las  insectívoros. 

Uiiro  s.  jer.  Liebre  (lepas).  Young 
hare,  lebraiillo.  ||  Asi.  Constelación  del 
hemisferio  austral. 

Hare  (to),  a.  tu  jcr.  p.  a.  H.\niSG, 
p.  \i.  H.\HE'i.  Espantar,  amedrantar. 

Harebell  s.  jérbel.  Bot.  Campanilla, 
jacinto. 

Harebrained  id'i.jérbrend.  Incons- 
tante; volátil,  precipitado,  aturdido.  A 
harebrained  fellow,  un  atolondrado,  li- 
gero de  cascos. 

Harecoursings.yer/iTomñ.  Caza  de 
liebres  con  lebreles. 

Harefoot  s.  jérfut.  Pié  de  liebre, 
nombre  de  un  pájaro  y  de  una  planta. 

Harefooted  adj.  jérfuled.  Tímido 
como  una  liebre, corazón  de  gallina,  me- 
droso, ciibar.lc. 

Uarelioiind  s.  jér-haund.  Sabueso. 

Uarehuuter  s.  jér-jcunteur  .\licio- 
nado  á  la  caza  de  liebres  :  cazador  de 
liebres. 

Hareliunting  s.  jér-jiunliñ.  Monte- 
ría ó  caza  de  liebres. 

Harelip  s.Jérlip.  Hendedura  ó  aber- 
tura del  labio  superior  :  labio   leporino. 

Harelippcd  adj.  jérlipt.  Labihen- 
di.lo,  el  qie  tiene  partido  el  labio  supe- 
rior. 

Harem  s.  jdriin  Harem,  parte  reser- 
vada para  las  mujeres  en  los  palacios  del 
Oriente. 

Uarengiforiu  adj.  jarénchiform. 
Seco  y  lar^ío  como  una  sardina. 

Hareniint  s.  jármint.  Bot.  Yaro, 
manto  de  Santa  María. 

Uarenet  s.  jérnet.  Especie  de  red 
para  co?er  liebres. 

Harepipe  s.  jérpip.  Lazo  para  coger 
liebres. 

Hareslettuco  s.  jársletis.  Bot. 
AJonjera. 

Hare^vort  s.  jérueurl.  Bot.  .Malva 
de  huerta. 

Haricot  s.  jarico.  E-pecie  de  gui- 
sado.  II  Judía  verde. 

Uarier  s.  jariéür.  Galijo. 

Uariolation,  s.  V.  Sodtusayinc. 

Harisli  adj.  járich.  Alebrado,  seme- 
jante á  una  liebre. 

Hark  inteij. /arc.  He  I  oye  I  mira  I 

Uark  (to),  n.  tu  jare.  Escuchar,  oir 
con  atención. 

Harl  s.  jarl.  Hebras  de  lino ;  fila- 
mento. II  Toda  sustancia  filamentosa. 

Harlequin  s.  járltkin.  Arlequín, 
gracioso,  bufón. 

Harlequin  (to),  n.  tu  járlikin.  Ha- 
cer el  arlequín,  el  titiritero. 


I      Harlequinade  s.  járlikined.  Arle- 
quinaila,  suertes  de  arlequín. 

Harlot  s.járlot.  .Mujer  de  mala  vida, 
ramera.  ||  Un  embustero.  ||  Un  criado. 
II   —  adj.  Ruin,  vil  :  lúbrico,  lascivo. 

Harlot  (to),  n.tujárlot.  p.  a.  Harlo- 
TiNG,  p.  p.  Hap.loted.  Entregarse  al  de- 
senfreno; frecuentar  mujeres  de  mala  vida. 

Harlutíze  (to),  n.  tu  járlolats.  p.  a. 
Haulotizing,  p.  p.  Uarlotized.  Prosti- 
tuirse. 

Harlotry  s.  járlotri.  Prostitución.  11 
Amancebamiento. 

Harm  s.jarin.  Daño,  detrimento,  per- 
juicio. II  Mal,  maldad.  ||  Peligro  ;  des- 
gracia. II  Agravio.  What  harm  have  you 
received?  ¿Qué  daño  ó  perjuicio  ha  reci- 
bido. Vd.?  Ao/  a  hair  of  his  head  shall 
suffer  harm,  ni  siquiera  se  le  tocará  un 
pelo;  no  se  le  hará  el  mas  mínimo  daño. 
To  mean  harm  to,  desear  mal  á  alguien. 
'there  is  no  harm  in  her,  ella  no  es  mala, 
no  tiene  malicia. 

Harm  (to),  a.  tu  jam.  p.  a.  Har- 
ming, p.  p  Harmed.  Da.'iar;  perjudicar; 
ofender,  injuriar,  agraviar. 

Harniattan  i.járnialan.  Nombre  de 
un  viento  cálido  y  seco  que  sopla  del  in- 
terior de  .\frica. 

Harnicl  s.  jdrmel.  Bot.  Ruta  silves- 
tre de  Africa. 

Harmful  adj.  jdrmful.  Dañoso  :  pe- 
ligroso, perjudicial. 

Harnifully  adv.  jármfuli.  Dañosa- 
mente, peligrosamente. 

Harmfulness  s.  jármfulnes.  Maldad, 
daño,  acción  ó  disposición  nociva. 

Harmless  adj.  jármles.  Sencillo, 
inocente.  ||  Ileso,  libre  de  daño;  sano  y 
salvo.  Tu  hold  liarmless,  librar  de  res- 
ponsabilidad, conservar  sano  y  salvo. 

Hariulessly  adv.  júrmlesli.  Inocen- 
tement  ■,  sin  daño. 

Harmlessness  s.  jármlesnes.  Sen- 
cillez, inocencia. 

Harmonic,  Uarmonicai  adj./ar- 
monic,  jarmónical.  Armónico,  lo  perte- 
neciente á  la  armonía. 

Harmonica  s.  jarmonica.  Armó- 
nica, instrumento  de  música. 

Harmonically  adv.  jarmónicali. 
Armónicamente,  ro.i  proporción  armónica. 

Harmonicon  s.  jarmónicon.  Armó- 
nicon,  instrumento  de  música,  especie  de 
órsano,  mas  completo  que   la   armónica. 

Harmonics  s.  jarmúnics.  Armonía  ; 
sonidos  armoniosos;  teoría  ó  ciencia  ái 
los  sonidos  de  la  música. 

Harmonious  adj  jarmóniéus.  Ar- 
monioso, proporcionado.  ||  Simétrico 
acord-,',  melodioso. 

Harmoniously  adv.  jarmónieusli. 
Armoniosamente,  con  armonía  música. 
Fig.  Con  buena  inteligencia;  ea  paz  y 
buena  amistad. 

Harmoniousness  s.  jarmónieusnes. 
Armonía,  adaptación  y  proporción  de  las 
partes.  ||  Fig.  Buena  inteligencia;  con- 
cordia. 

Harmonist  s.  jármonist.  Armonista; 
músi'o;  compositor  de  música. 

Harmonize  (tu),  n.  tu  jármonais. 
p.  a.  Harmoxizing,  p.  p.  IIaumomzed. 
Armoiizarse,  ajustarse,  concertarse,  afi- 
narse; convenir;  corresponder.  II  Fig.  Estar, 
vivir  en  paz,  en  buena  inteligencia.  ||— a. 
.Armonizar,  concertar,  ajustar,  afinar.  || 
Poner  de  acuerdo;  hacer  vivir  en  buena 
intelígeacia. 

Harmonizer  s.  jdrmonaiséur.  Con- 
ciliador, el  que  concilia  ó  pone  de  acuerdo. 
IIMíis.  Armonista.  ||  El  que  reúne  los 
pasajes  de  algún  libro  ó  escrito  que  con- 
cuerdan  entre  sí. 

Harmonomcter  s.  jarmonomiteür. 
Armoiiometro,  instrumento  propio  para  me- 
dir los  acuerdos  armónicos  de  los  sonidos. 

Harmony  s.  jármoni.  Armonía,  la 
conveniente  proporción  y  correspondencia 
de  una  cosa  con  otra.  ||  Armonía,  la 
consonancia  en  la  música  que  resulta  de 
la  varieda  J  de  sonidos  puesto?  en  debiJa 
proporción.  ||  Armonía,  concordancia, 
uniformidad. 

Harness  s.  james.  Guarniciones, 
jaeces,  los  arreos  y  paramentos  que  se 
ponen    á  los   caballos  para   tirar  de    1q« 
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coches  y  cnrrn/as.  ||  Arnés,  el  conjunto 
de  armas  defensivas  con  que  se  urin.ihaii 
anU^uanienie  I  is  li.lj;i(líire>  para  pelear. 
Uarness-muker,  (rujniirlonero. 

Marnc«M(TcO.  a  Iti  james  p.  a.  IIah- 
NESsiNG,  p.  p.  IhiiNEssKo.  Ai'iiiar  con  el 
arnés.  ||  Deleniier,  protewr.  ||  línjnezar, 
poner  el  aderezo  á  un  caballo  ó  las  t,'uar- 
nicioncs  si  es  de  tiro. 

HarncMNcr  s.  járneséur.  El  que  pone 
jaeces  6  ari!e<cs 

Uari»  s.  jarp.  Arpa,  inslrumento  mú- 
sico de  cuerdas.  \\  A^tr.  Arpa,  constela- 
ción. 

Ilarp  (to),  a.  v  n.  tu  jarp.  Tocar  ó 
tañer  el  arpa.    ||   Éxritar  ó  mover  alguna 

gasion,  mover  los  alectos  del  alma.  || 
laclucar,  cans  ir,  poriiar  con  terquedad 
sobre  una  misma  cosa. 

Harpa  s.  járpa.  let.  Arpa,  magniQco 
géncio  de  ronciias. 

Ilar|ialí(liu  s.  jarpdlidi.  Ilarpalinos, 
nunieioia  ramilia  de  insectos  coleópteros 
cuvo  tipo  es  el  genero  limpalo. 

■larper  s.  járpJür.  Arpista,  el  que 
tora  el  arpa. 

Uurpíns  járpitl.  p.  a.  de  To  IIaiip. 
Jl  — s.  .Machaquería,  repetición  continua  y 
tastidiosa. 

llarpínK-iron  s.  járpiñ-aieurn.  Ar- 
pón, instriiiiicnto  que  sirve  para  herir  y 
maljr  las  b.illenas. 

■larpiíi;;!»  s.  pl.  járpiñs.  Mar.  Re- 
dondos do-  la  proa.  ||  Mar.  Bagaras  ó 
maestras. 

Ilarpi!«t  s.  járpist.  V.  H.vrper. 

Uarplike  adj.  jár-ptatc.  Semejante 
&  un  arpa. 

■larpuon  s.  jarpún.  ArpJn.  V.  IIau- 

PINiUlloN. 

Uarpoun  (to),  a.  tu  jarpún.  p.  a. 
Haipoomng,  p.  |i.  IIaupooned.  Arponear. 
II  líarponn  yun,  mosi|uetc  de  arpón. 

Harpuuncr  jarpuiicur.  Harpoo- 
neer  %.  jarpunir.  Arponero,  el  que  lira 
el  arpón. 

Harpseal  s.  jiirpsil.  Vaca  marina; 
foca  (le  Groenlandia. 

Harp-^liaped  adj.  járpehept.  Que 
tiene  la  forma  de  un  harpa. 

■larp.«ichoi'cl  s.  járpstcord.  Clave, 
clnvifordin;  dul/aina. 

Uarpstcr  s.  jdrpslmr.  Arpista,  mu- 
jer que  loca  el  arpa. 

Harpy  s.  jáipi.  pl.  Harpies.  Mitol. 
Arpí.i,  mnnsirui)  fabuloso  con  cara  dt; 
niuj  r  y  cuerpo  de  buitre.  ||  Ornil.  El 
ave  maíor  de  Ij  especie  de  los  accipi- 
tros  {Tnraswlus  harpyia).  ||  Fig.  Persona 
rapaz. 

llari*iilan  s.  járridan.  Jamelgo,  ro- 
ció, niaiülon,  el  caballo  viejo  y  cansado. 
II   Fig.  Ilainera  vieja  y  fea. 

Harrier  s.  jdrrieur.  Galgo;  perro 
amaestrado  para  cazar  las  liebres. 

Harriet  n.  pr.  járriet.  Enriqueta. 

Uarr«>\v  s.  jarro.  Mielga,  rastro,  ras- 
trillo, grada,  instrumentos  de  agricultura. 

Harrow  (to),  a.  lu  jarro,  p  a.  Hah- 
nowiNG,  p.  p.  IIauhowed.  Gradar,  des- 
menuzar la  tierra  con  grado  ó  rastro.  || 
Saquear,  asolar.  ||  Inquietar,  perturbar, 
pillar.  To  tiarrow  up  tlte  feelings,  desgar- 
rar el  corazón. 

narrower  s.  járroucur.  El  que  des- 
raeuuza  la  tierra.  ||  Milano,  halcón,  ave 
de  r.ipiña. 

Uarrowiiis  járroiñ.  p.  a.  de  To 
Hariíciw.  II— adj.  Morlilicante;  horrible; 
dcssarrador. 

Harro%vingly  adv.  jdrrouiiili.  Horri- 
blemente, cruelmente;  de  un  modo  des- 
garrador. 

Harry  (to),  a.  tu  jdrri.  Devastar, 
pillar,  asolar:  entregar  al  pillaje.  ||  Mo- 
lestar, inqueiar,  cansar. 

Harny  n.  pr.  /arri.  Enriquito,  dimi- 
nutivo de  Hi.NRY.  Enrique. 

HarMh    adj.   jarch.    Áspero,    agrio, 
bronco;  rígido,  duro;  rigoroso;  austero; 
desagradable.    ||    Malcondicionado,    des 
apacible;  tosco,    áspero  al   tacto.  To   be 
hars/i  to,  tratar  con  dureza. 

Harali,  en  composición.  Harsh-featu- 
red.  que  tiene  las  facciones  duras  ó  se- 
veras, ¡lanh-flavoured.  que  tiene  un  gusto 
Áspero  y   un  sabor  desagradable.  Harsh- 


tonkinq,  mirada  dura,  re^'añona,  afligida. 
llarsh-soun:l/nfj,  con  sonidos  discordantes. 
llar.ih-iuni/ufJ,  duro  6  severo  en  sus  dis- 
cursos y  dir-jios. 

Ilar.ailily  adv.  jdrchli.  Ásperamente, 
severamente,  con  violencia,  desa^rada- 
bl  meii'e,  desapaciblemenie.  To  speak 
hliurshj  lo,  hablarcon  dure/a,  con  lenguaje 
Violento.  Tn  treat  or  use  harsliti/,  tratar 
con  aspereza,  con  palabras  demasiado 
duras.  To  sound  harshty,  producir  un  so- 
nido  discordante. 

llarMiineHM  s.  jdrchnrs.  Aspereza, 
rudeza,  austeridad  en  el  trato,  genio  rt 
costumbres;  rigor,  severidad,  mal  humor. 
I|  Smido  desagradable  al  oído.  Tlie 
harshness  of  some  liquors,  la  aspereza 
de  ciertos  licores  Your  harshness  is  nut 
to  he  supported,  está  Vd.  de  un  humor 
insoportable. 

Har.><lct  ^.jdrslel.  Asadura  de  puerco, 
conjunto  de  livianos  tales  como  corazón , 
hígado,  bizo,  etc. 

iiart  s.  jart.  Ciervo  de  seis  años.  || 
Mar.  M  iloii  de  vigota. 

Ilarlall  s.  jártol.  Orpimento. 

■lurtbecMt  s.  jdrthist.  Ciervo  del 
caho  Caaiiia;  el  mayor  de  los  antílopes 
que  se  hallan  en  el  "mediodía  de  Africa. 

Hartherrys.>rfr/¿/<'/T/..M¡rlito.  planta. 

llart*N-clover  s.  jd.  Is-ctoucur.  Me- 
lilote,  corona  ó  coronilla    de  rey,  planta. 

Hartiüliorn  s.  jarts-horn.  (Cuerno  de 
ciervo.    II  Bot.  Especie  de  llantén. 

Hart'.«i-tontfue  s  jdrts-leuñ.  Esco- 
lopendra, lengua  de  ciervo. 

H:irt'.s  trefoil    s.    járls-trifoil    V. 

HART'S-ri,(>VF,lt. 

llartwort  9..jdrtuéurt.  Bot.Tordilnm. 

Hariiiii-»«earuiii  adj.  jéreum-ske- 
reum.  Inconstante,  precipitado,  como  es- 
pantad i.  II  Atoloiidr.ido,  que  tiene  los  cas- 
ros  a  la  jineta.  ||  Revuelto,  desordenado 
(^hablando  de  co^as).  Every  thing  was 
harum-scarum,  todo  estaba  revuelto  ;  en 
el  aire. 

HariiApiee  s.  jaréUspis.  Arfispice, 
nom'ire  de  los  sacerdotes  instituidos  por 
R6inulo  y  encar?ados  de  examinar  las 
entrañas  de  las  victimas  para  formar  los 
presagios. 

Haru.spicy  s.  jareuspisi.  Aruspicis- 
nin,  adivinación  jior  medio  del  examen 
de  las  entrañas  de  las  victimas. 

Harvest  s.  jdrvesí.  (Cosecha,  agosto, 
el  tiempo  que  se  emplea  en  la  recolección 
de  los  sranos.  ||  .agosto,  la  misma  co- 
secha de  ^'ranos.  ||  Aiíosto,  el  fruto  de 
aUiin  trabajo.  To  make  hnrvf.il,  hadr  su 
agosto.  The  hirrest  i-i  tule  this  year,  la 
cosecha  está  atrasada  este  aro.  To  gather 
in,  lo  get  in  the  harvest,  coger  la  cose- 
cha, recojer  las  mieses. 

Harvest  (to),  a.  tu  jdrvest  p.  a. 
IIahves'ing.  p.  p.  Harvested.  Cosechar, 
recover  las  mieses ;  hacer  el  agosto. 

Harvest,  en  composición  :  Harvest- 
buy,  mita,  [lOlilla,  arador,  insecto  [Áca'-us 
aiitumnalis).  Ilarvesl-/l!/,  lanuosta;  cigarra. 
llurvest-home,  hn  de  la  cosecha  :  tiesta 
con  que  se  celebra  :  Canciones  que  se 
cantan  con  este  motivo.  Harvest-lord,  el 
jefe  ó  capataz  de  los  segadores.  Ilarvest- 
louse.  y.  Ilarvest-bug.  Harvest-moon, 
luna  de  la  cosecha,  nombre  que  se  da  en 
Inglaterra  al  plcni'unio  mas  próximo  del 
equinonio  de  otoño,  porque  sale  casi  á 
la  misma  hora  durante  cierto  número  de 
días.  Harvest-mouse,  ratón  campesino. 
Harvest-queen,  una  ligura  que  llevan  los 
segadores  al  acabar  la  siega. 

Harvcíiter  s  jdrveu\tñir.  Segador, 
cosechero,  agostero. 

Harve.stins  s-  jdrresiiñ.  Acción  de 
coser  la  cosecha  y  guardar  las  m  eses. 

Harvestinañ  s.  járvesman.  V.  Har- 
vester. 

Haüih  (to),  a.  tu  jach.  Picar ;  hacer 
pedazos  menudos  a'guna  cosa-  ||  Cul. 
Capolar,  hacer  picadillo.  ||  —  s.  Pica- 
dillo, salpicón;  jigote. 

Haí«ii-nieat  s.  jdchmit.  Haslied- 
nieat,  s.  jdcbl-mit.  Guisado  de  peda- 
citos  de  carne  cocida,  llamado  vul- 
garmente ropa   vieja. 

Haslie«l,y<2ch/.  p.  p.  de  To  Hash.  || 
—   adj.     I*icadj,    capolado.     Hashed-up, 


recalentado,   servido    segunda   vez    con 
otra  salsa. 

llaMk  s.  jask.  Caja  hecha  con  juncos. 

HaMp  s.  jasp.  Pestillo  de  cerrad  ira. 
II  Canilla  ó  huso  para  devanar  hilo  ó 
seda.  II  Aldaba  de  candado.  Hasp- 
lock,  candado. 

HaHMock  s.  jások.  Cojín  de  paja. 

HaMte  s.  jest.  Priesa,  presteza,  dili 
gencia,  velocidad,  precipitation.  ||  Arre- 
bato de  cólera,  ira,  enojo  ó  enfado,  ¡n 
haste,  aprisa,  de  prisa,  iironto.  To  make 
haste,  darse  priesa,  apresurarse,  despa- 
charse. To  be  in  haste,  estar  de  priesa, 
tener  priesa.  The  more  haste  the  worse 
speed,  cuanto  mas  prisa  se  tiene,  menos 
se  adelanta. 

HiiMte  (to),  n.  tu  jest.  Hanten  (to), 
tu  jesen.  p.  a.  Hasting  ó  Hastening;  p 
p.  Hastío  ó  Hastened.  Estar  de  priesa, 
darse  priesa,  moverse  con  velocidad.  || 
—  a.  Acelerar,  apresurar,  precipitar,  avi- 
var. Why  hasten  you  so?  ¿Por  qué  se 
apresura  Vd.  así?  Whither  are  you  has 
leninyy  Adinde  cone  Vd.  tan  aprisa? 

Haíítener  s.  jéseneür.  El  que  ace- 
lera ó  apresura.  ||   Avivador. 

Haster  s.  jestcur.  El  que  ó  lo  que 
apresura,  acelera  ó  activa.  ||  Rellecior 
(de  eslaño  para  enviar  el  calor). 

Hastily  aáv.jesliti  Aceleradamente, 
apresuradamente,  ||  Temerariamente, 
jirecipiíadamente.   ||   Airadanente. 

■laHtineMN  s.  jésUncs.  Precipitación, 
demasiada  priesa.  ||  Priesa,  presteza, 
pmntiiud,  diligencia.  ||  Movimiento  re- 
pentino de  ira  ó  enfado;  impaciencia. 

Ha»iting.>4  s.  III.  jésiiilí.  Guisantes 
tempranos.    ||    Cualquier  fruto  lemprano. 

Ha««ting-apple  ^.jésliñ-apel.  .Man- 
zana precoz  ó  prematura;  que  madura 
muy  temprano. 

Ha.<<tíne-pear  s.  jéstiü-pir.  Pera 
precoz  ó  prematura;  camuesa. 

Hiisty  adj.  jé.Ui.  Pronto,  apresurado, 
ligero,  precoz,  prematuro.  ||  Pronto, 
vivo  de  genio.  ||  Violento,  colérico,  pe- 
tulante, temerar¡o,arrojadu.  ||  Temprano. 

Ha«íty-pu<l4ling  s.  jésli-pudiñ.  Es 
pecie  de  papilla  liecha  con  leche  y  ha 
riña ;  gachas. 

Hat  s.jal.  Sombrero.  ||  Fig.  Capelo, 
dignidad  de  cardenal.  A  broad-brimmed, 
or  narrow-brimmed  hat,  un  sombrero  con 
grandes  alas  ó  con  alas  chicas.  Beaver 
hat,  sombrero  de  casi  or.  Round  hat,  som- 
brero redondo.  Three-cocked  hut,  som- 
brero de  tres  picos.  To  pul  on  one's  hat, 
ponerse  el  sombrero.  To  pull  off  one's 
huí,  quitarse  el  sombrero.  Hats  off.  fuera 
el  sombrero  I  To  cock  one's  hat,  llevar  el 
sombrero  sobre  la  oreja. 

Hiitable  adj.  jetebel.  Detestable, 
aborrecible,  odioso. 

Hatl>and  s.  jálbéund.  Cinta  del 
sombrero. 

Hatbox  s.játbocs-  Hatease  s.  jdl- 
kes.  Sombrerera.  Hat  money,  .Mar.  Capa, 
sombrero. 

Hatbrush  s.  jdtbréüdi.  Cepillo  de 
sombrero. 

Hatch  (to),  a.  tu  jalc\\.  p.  a.  Hat- 
niiNú,  p.  p.  Hatched.  Empollar,  fomen- 
tar ios  huevos  para  sacar  pollos,  sea 
por  incubación  ó  por  medio  de  calor  ar- 
tilicial.  The  birds  are  jus l  hatched,  los 
pajaritos  acaban  de  salir  del  cascaron. 
Yuu  count  your  chickens  before  they  are 
hatched,  hace  vd.  la  cuenta  sin  contar 
con  la  hiió-^peda.  ||  Fraguar,  idear,  tra- 
mar, maquinar.  II  Sombrear,  poner  som- 
bras en  la  pintura  ó  cruzar  lincas  en  el 
grabado.  ||  Concebir.  To  hatch  hopes, 
concebir  esperanzas.  ||  .Mojar;  empapar. 
II  —  n.  Madurarse.  ||  Salir  del  casca 
ron. 

Hatch  s.  jalch.  Cria,  pollada,  nidada, 
pollazón.  II  Salida  del  cascaron.  ||  Des 
cubrimientc  ó  manifestación  de  alguna 
cosa.  II  .Media  puerta.  || //ú/cAm,  |iI.  .Mar. 
Cuarteles,  especie  de  portezuelas  que 
sirven  para  cerrar  las  bocas  de  las  esco- 
tillas. To  be  under  hatches,  andar  á  som- 
bra de  tejado.  ||  Agujc'O  ó  abertura  en 
el  interior  de  las  minas.  ||  Trampa  para 
pillar  animales  dañosos.  ||  Paradera, 
compuerta  del   caz    de    un  molino  ó  es- 
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ela<;a  para  dar  salida  al  agua  ó  detenerla. 

Hatcliei  s.  ialc.hel.  Rastrillo  para 
limpiar  el  lino  ó  cáñamo. 

Hateliel  (to),  a.  lu  Jálchel.  p.  a. 
Hatciieli.ing.  p.  p.  H.\TriiELLED.  Raslri- 
llar,  liuiiiiar  el  lino  ó  cáñamo  de  la^irista 
y  estopa.  Hatchelled  flax,  lino  rastri- 
llado. 11  Fi?.  Inquietar,  incitar,  fasiidiar, 
incomodar  á  alyuno  con  sarcasmos  ó  re- 
convenciones 

Hatclicller  s.  jálctieuleur.  Rastri- 
llador. 

■latcber  s.  jáchteür.  Trazador;  tra- 
mador. 

Hatclics  s.  pl.  játchts.  Cuarteles  do 
escotillas.  V.  Hatch.  ||  To  be  under  hat- 
ches, hallarse  en  mala  siiuacion;  estar 
apurado  de  recursos;  en  la  miseria;  en 
la  cairel,  etc. 

Hatciict  s.  Jálchel.  Destral,  hacha 
pequeña,  líatchet-helve,  mango  de  una 
destral.  To  throw  the  helve  alter  the  hat- 
chet, ecliar  la  soga  tras  del  caldero, 
abandonar  una  empresa.  To  take  up  the 
hatckct,  desentorrar  el  hacha,  hacer  la 
guerra  (locución  t  nuda  á  los  Indios  de 
ia  América  del  Norte).  To  bury  the  hat- 
chet, liacc'r  la  paz.  Hatchet-face,  cara 
delgada  como  la  lioja  de  un  cuchillo. 
Hutcliel-woik,  ohra  hecha  a  hachazos,  es 
decir,  de  priesa  y  c  irriendo. 

Batcliing  s.jatcUiñ.  Lineas  cruzadas 
que  forman  las  sombras  en  el  g. abado. 
11  Incubación,  empolladura  el  acto  de 
empollar.  ||  Tra:na,  maquinación.  Hat- 
ching house,  em|)Ollador,  aparato  para  la 
incubación  artilicial. 

Hatcliiiient  s.  jálchment.  El  escudo 
de  armas  que  se  lleva  en  los  funerales 
V  se  suee  colocar  en  las  fachadas  de 
las  casjs  de  los  difuntos. 

Ilatcliway  s.  játchue.  Mar.  Esco- 
tilla, la  puerta  ó  abertura  hedía  en  las 
cubiertas.  MaiH-halchway,  escotilla  mayor. 
Fore-hatchwaij,  escotilla  de  pria.  Maya- 
zine-hatckwa'j,  escotilla  de  popa. 

Uatcliy  s.  játchi.  Hachich,  sustancia 
que  embriaga,  usada  en  vez  de  opio  por 
los  Turcos  y  .Vrabes. 

Hate  (to),  a.  tu  jet.-  Detestar,  abor- 
recer, execrar,  abominar.  To  hale  hear- 
tily, detestar  cordi. límente.  ||  —  s.  Odio, 
aversion.  Out  of  hate  to,  por  odio  á. 

Bated,  jéted.  p.  p.  tie  To  H.^te.  |1 
—  adj.  Detestado,  aborrecido. 

Hateful  adj.  jetful.  Aborrecible,  ma- 
ligno, malévolo,  odioso,  detestable. 

Hatefully  adv.  Jet  full.  Malignamente, 
de:esiablemenle,  con  tirria,  con  mala  vo- 
luntad. 

Uatefulness  s./eV/a/neí.  .Odiosidad. 

Hater  s.  Jétcur.  Aborreced  or,  el  que 
detesta.  Woman-hater,  enemigo  de  las 
mujeres. 

HatiiiK  s.  Jáliñ.  Aversion. 

Hatiiiaker,  Jálmekeur.  V.  Hattep.. 

Hatred  s.  Jetred.  Odio,  malignidad, 
Díala  voluntad,  aborrecimiento,  aversion, 
enemistad. 

Hatted  adj.  Jáíed.  El  que  lleva  som- 
brero. 

Hatter  s.  ya/i^r.  Sombrerero,  el  que 
hoie  somíireros. 

Hatting  s.  ya/ in.  Sombrerería;  co- 
mercio de  materias  para  la  fabricación 
de  sombreros. 

Haubert  s.  Jóbdurt,  Especie  de  co- 
raza que  formaba  parte  de  la  armadura 
de  los  antiguos  caballeros. 

Hausli  s.  jó.  Balsita,  charco  en  el 
fondo  de  un  valle. 

Hausbt  adj.  yo/.  Arrogante,  allanero, 
orgulloso. 

Haughtily  adv.  Jótili.  Arrogante- 
mente, con  arrogancia,  fieramente,  or- 
gullosa mente,  insolentemente. 

Haughtiness  s.  Jótines.  Altanería, 
soberbia,  orgullo,  arrogancia,  insolencia, 
presunción,  aiiivez. 

Haughty  adj  jóli.  Soberbio,  alta- 
nero, altivo,  vanidoso,  arrogante,  pre- 
suntuoso, otjuUoso,  insolente-  "ano. 

Haul  ÍTC.,  á.  tu  Jol.  Tirvr,  arrastrar 
con  violencia.  ,  Mar.  Halar  To  haul  aft 
the  iUets,  cazar  las  csco  .s.  To  liaal 
down  the  colours,  arriar  aisndera.  Haul 
iomt,  caza  y  atraca.  To  hazl  up  the  cour- 


ses in  the  brails,  cargar  las  mayores  so- 
bre las  candelizas.  To  haul  the  wind, 
abarloar,  reñir  el  \ieiito.  |l  — s.  Esti- 
rón, la  acción  de  tirar  con  fuerza  :  trac- 
ción.  II   Redada,  entre  pescadores. 

Haulage  s.  Jolech.  Acción  de  halar. 

Hauler  s.  Jóleur.  El  que  hala  ó  tira 
de  lina  embarcai'ion. 

Haulni  ó  Uauní  s.Jom.  Paja,  ras- 
trojo.  II   Horcate  de  caballo.  V.  Hame. 

Haunch  s.  /antch.  Anca,  la  parte 
trasera  del  cuerpo  de  un  anima!.  Haunch- 
bone,  hueso  iliaco.  Haunch  of  venison, 
pierna  de  venado.  On  the  haunches  of, 
pisando  los  talones  ó  persiguiendo  á.  || 
Arq.  Rinones  fde  una  bóveda). 

Haunched  adj.  Jáuiitch.  Que  tiene 
aniMS. 

Haunt  ^T0),  a.  tu  Jonl.  Frecuentar, 
acudir  muy  á  menudo  á  algún  paraje; 
visitar  muy  frecuentemente  á  alguna  per- 
sona. II  Rondar,  andar  al  retador  de 
alguna  persona  ó  cosa  con  el  otijeto  de 
conseguir  algo.  |1  Rondar,  dar  vueltas 
al  rededor  de  alguna  cosa.  ||  Molestar, 
importunar,  causar  obsesión.  ||  Visitar 
con  frecuencia,  dice-e  paiticulairaente 
de  los  duendes,  espectros  y  apariciones. 
Hauuted-hoHse,  casa  de  du.'ndcs. 

Haunt,  s.  JoHl.  GuTida.  ||Paraje  á 
que  concurre  alguno  con  frecuencia.  ||  Há- 
bito, costumbre,  querencia.  This  is  a 
hauíil  of  tipplers,  es  un  paraje  frecuen- 
tado por  los  bebedores.  The  luxt/  haunts 
of  men,  los  sitios  adonde  concurre  el 
gentil. 

Haunter  s.  Jóntcur.  Frecuentador, 
concurrenlj  de  costumbre  á  algún  pa- 
raje, como  cafés,  teatros,  etc.  ||  Ron- 
dador. 

HaHnting,yo«/¿ñ.p.  a.  deToHAtNT. 
II  —  s.  Frecuentación,  trato,  comunica- 
ción frecuente  con  una  persona. 

Haurient  adj.  jórient.  Blas.  Se  da 
generalmente  e.-te  nombre  á  los  peces 
colocados  en  pal,  como  si  sacasen  la  ca- 
beza fuera  del  agua. 

Haiist  s.yo.v/.  Trago.  ||  Tos  seca. 

Hautboy  s.yó/¿o¿.  Oboe,  instrumento 
músico  de  viento.  ||  Fresera,  planta  que 
produce  la  fresa. 

Havanna  n.  pr.  Javánna.  Geog.  Ha 
baña,  capital  de  la  isla  de  Cuba.   ||   Ci- 
garro habanero. 

Have  JO),  a.  lu  Jav.  p.  a.  Having, 
p.  p.  H.iD.  Haber,  tener;  poseer.  ||  Ob- 
tener. II  Coin;.rar.  ||  Hallar.  ||  Resen- 
tir, cxperimeniar.  ||  Saber;  mirar  con- 
siilerar.  Ileii  as  a  large  eslate,  tiene  gran- 
des bienes.  To  have  Utile  or  nothing,  no 
tener  mas  que  la  capa  y  la  espada.  To 
have  unthiuy  to  do  with  him,  no  tiene 
Vd.  nada  que  haberlas  con  el.  The  work 
may  be  had,  se  puede  obtener  ese  libro. 
loa  had  it  too  dear,  lo  liabia  comprado 
Vd.  muy  caro.  /  have  it  from  him,  lo  sé 
por  él.  To  have  by  heart,  siber  de  me- 
mo.ia.  I  have  not  law  enough  to  decide 
the  question,  no  sé  bastante  de  derecho 
para  decidir  la  cuestión.  ||  Haber  de; 
tener  que  ;  deber;  preferir ; estar  á  punto, 
á  pique  de  ;  hacer.  /  have  lo  make  a 
long  voyage  soon,  debo  ó  he  de  hacer 
pronto  un  largo  viaje.  I  had  liked  to  have 
ueen  killed  in  that  collision,  h-  esiado  á 
punto  de  morir  en  esta  contienda.  Have 
your  hair  cut  básase  Vd.  cortar  los  ca- 
bellos. /  must  have  a  coal  made,  he  de 
hacerme  un  vestido.  /  would  have  you 
know  that  I  am  an  honest  man,  sepa  Vd. 
que  soy  un  hombre  de  bien.  —  To  have 
to,  haber  de,  tener  que.  To  have  bet- 
ter, hdcer  mijor,  valer  mas.  To  have  a 
mind,  tener  gana,  deseo,  pensamiento. 
To  have  rather,  querer  mas,  preferir. 
To  have  a  foresigtt,  prever.  To  have 
about  one,  tener,  llevar  consigo.  To 
have  after,  seguir,  prose,'Uir.  To  have 
at,  atacar,  asatar.  Have  at  you,  sir,  le 
tenso  á  Vd.  rencor,  señor.  To  have 
away,  llevarse  consigo.  To  have  back, 
hacer  de  volver,  reinle^-rar.  To  havedown, 
bajar,  haec  bajar,  abatir.  To  have  from, 
saber  por  alguien;  haier  venir  de.  To 
have  in,  ha^er  volver  á  entrar  ó  entrar 
otra  vez.  To  have  on,  llevar,  ó  tener 
cons'í"    He  had  on      blue  coal,  llevaba 


ana  casaca  azul.  To  have  out,  salir,  ha- 
cer <alir;  desaliar.  To  have  up,  subir, 
hacer  subir;  mandar  comparecer,  intimar. 
To  have  with,  ser  del  mismo  partido. 
Have  with  you,  soy  de  ustedes.  Have 
with  you,&  la  orden  de  Vd.  What  would 
you  have /¿Qué  (\mere  \'á.1;Que  pide  Vd.? 
/  musí  have  him  up,  es  necesario  que  le 
haga  subir.  We  will  have  a  trial  at  him 
6  ai  it,  le  experimentaremos  ó  lo  expe- 
riment iremos.  Have  with  you,  iré  con 
Vd.  /  will  have  it  so,  así  lo  quiero.  As 
fortune  would  have  it,  por  fortuna.  (El 
verbo  lo  have  sirve  en  la  lengua  inglesa, 
así  como  en  otras  lensuas  europea-^,  de 
verbo  auxiliar  para  formar  los  tiempos 
perfecto  compuesto  y  pluscuara-perfecto 
en  la  conjugación.) 

Haven  s.Jáven.  Puerto,  abra;  abrigo, 
asili,  retiro ;  lugar  seguro.  The  haven's 
mouth,  la  entrada  del  puerto.  Haven-mas- 
ter,  ó  Havener,  superintendente  ó  inspec- 
tor de  puerto. 

Haver  adj.  Jévcur.  Poseedor,  tene- 
dor, el  que  tiene  ó  posee.  ¡|  —s.  Avena. 
Haver  bread,  pan  de  avena 

Uaver.<«ack  s.  Jávcursak.  Mochila.  || 
Saco  para  llevar  víveres. 

Having,  Jdviñ.  p.  a.  de  To  Have.  || 
—  s.  Cienes,  hacienda,  haber;  posib'e^; 
posesión.  ||  Géneros,  mercancías.  ||   Do- 
minio, hacienda. 

Havior  s-  jéviéür.  Costumbres;  con 
duetn,  proceder. 

Havoc,  Havock  s.  Jávoc.  Estrago, 
ruina,  de>iruccion,  desolación,  asola- 
miento, tala.  II  —  inierj.  l-:xclamacion 
de  matanza  ó  para  no  dar  cuartel. 

Havock  (to),  a.  tu  Jávoc.  Estragar, 
asolar,  destruir,  talar. 

Haw  s.  Jo.  La  baya  y  simiente  de 
espina  blanca.  ||  Granizo  ó  manha  en 
el  ojo.  II  (iañada.  cena,  cercado.  || 
Dificultad  en  pronunciar  las  palabras  (an- 
tiguameiite  balbucencia). 

Havv  (to),  n.  lu  Jo.  Tartamudear, 
tarialear,  hablar  muy  despacio. 

Hawhaw  s.  Jojó.  Especie  de  zanja 
ó  cerca  dispuesta  de  tal  modo  que  no  se 
puede  perc.bir  hasta  e^tar  sobre  ella. 

Hawing  s.  Jóiñ.  tartamudea. 

Havvk  s.  Jok.  Hale  m,  n  >mbre  común 
á  varias  especies  de  aves  de  rapiña  del 
género  Falco. 

Havvk  (to),  a.  tu  Jok.  Cazar  con  hal- 
cón. II  Pregonar  géneros  por  las  calles, 
vender  géneros  preíonándulos  por  las 
calles.  II  Expectorar  :  Vulg.  Gar^'ajear, 
Hacer  esfuerzos  para  arrojar  hs  esputos. 
II  —  s.  Expectoración,  acción  de  expul- 
sar con  esfuerzo  las  materias  que  obs- 
truyen los  bro^iquios.  Vuls.  Gargují 

Üawk,  en  composición  :  Hawk-bell, 
ca-cabel.  Hawk-eyed,  lim-e,  que  tiene  la 
vista  penetrante  como  el  halcón  ó  el 
águila.  Fig.  Dotado  de  discernimiento. 
Hawk-nosed,  aguileno,  de  nariz  aguileña. 
Hawk-owl,  lechuza. 

Hawke  s.  Jok.  Albaü.  Tabla  delgada 
trian-'ular  con  un  asa,  que  sirve  para 
extender  el  veso  en  pasta. 

Hawked  Joked,  p.  p.  de  To  Hawk. 
II —adj.  Ganchudo,  encorvado,  engarabi- 
tado como  el  pico  de  un  halcón. 

Hawker  s.  Jókcür.  Buhonero  ;  ven- 
dednr  ambulante.  Vulg.  Mercaciiiile. 

Hawking  ;oA//i.  p.  a.  de  Tu  Hawr. 
II  s.  Cetrería,  caza  con  halcón.  ||  Ex- 
pectoración; gargajeo.  ||  Bunonería. 

Hawkweed  i.jok-uid.  Bot.  Uícracio 
ó  verba  de  gavilán. 

Uaw!«e  s.  Jos.  .Mar.  Siiuacion  de  los 
c.ibles  al  salir  de  los  escobenes  cuando 
un  buque  está  amarrado  eon  dos  anclas 
á  la  gira.  „  .   .  , 

Haw.<icr  s.  Jósur.    Mar.   Guindaleza. 

Hawses  s.  Jósez.  Mar.  Escobenes 
los  agujcios  de  la  proa  por  donde  pasan 
los  cat>les,  cuando  el  navio  esta  anclado. 
Hawse-pipes,  canales  de  plomo  en  los 
escobenes.  Hawse-plujs,  Ucos  de  los 
escobenes.  . 

Hawthorn  s.  Jólorn.  Bot.  Es|iiní 
blanca,  ó  e<pino  blanco. 

Hay  s.  je.  Hen  >,  verba  segada  y  seca 
para  forrajes.  ||  Seto,  vallado,  cercado. 
Camel's  hay,  junco  oloroso.  To  make  Ita-j, 
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segar  el  heno.  To  dance  the  hay,  bailar 
cti  un  círculo.  ||  Desiis.  Seto.  V.  Hedok. 
II  Red  para  cccir  la  Riiiiida  de  nUiín 
¡tnimal.  Make  huij  ivhtlsl  the  sun  nhtiif.i, 
al  buen  día  raeiérle  en  ra-^a.  To  makr  lunj 
when  the  sun  nhiiies.  Tig.  A  liierro  c;i- 
lii'nte  batir  de  re|ieiite. 

Qav  (to),  a.  lu  je.  Poner  á  secar  el 
heno  o  la  ycrlia  para  conservarla.  ||  I'o- 
iier  lazos  para  cazar  conejos. 

Ilaybird  s.  jébcurd.  Rojo,  pajarillo 
del  séniTO  de  los  bccali-os  (Si/liiia). 

Iltiybute  ^.jebot.  Madera  i|iie  se  da  íi 
nn  terralenienle  para  reparar  sus  cercados. 

lluycoek  s.  jécuk.  Pila,  montón  ó 
niara  pe(|ULña  de  lieno. 

Mayfevep  s. >í'/"¿>6'ur.  Calenlura, fiebre 
de  los  líenos  ó  de  verano. 

aayliarvc!«(  s.  Jéharvesl.  La  siega 
del  lleno. 

llayknifo  s.  jénaif.  Hoz  ó  cuchillo 
para  sesar  el  heno. 

Hayloft  s./elofl.  Henil,  el  sitio  ilo:ide 
se  RiiaVila  el  heno. 

Haymaker  íi.jémekour.  El  jornalero 
que  pone  la  yerba  ó  el  heno  á  secar  en 
el  cauípo  después  de  senada. 

Daymakinia;  s.  jémekiñ.  Siega  del 
heno  :  época  en  que  se  hace  esta  siega. 

Hay  market  s.jémerket.  Mercado  de 
heno. 

Haystack  s.  jéslak.  Niara,  montón 
6  pila  de  heno. 

Uaytea  s.  jétt.  Té  de  heno;  jugo 
í|uc  se  saca  del  heno  por  medio  de  la 
ebullición  y  sirve  p:ira  alimentar  á  los 
terneros. 

Hay  ward  s.  jéuard.  Guarda  rural 
(anticuado). 

Hazard  s.  jásard.  Casualidad,  acaso, 
accidente,  ventuia,  suceso  imprevisto.  || 
Peligro,  riesgo  ||  Jueso  de  azar  á  los 
dados.  II  Tronera,  en  el  jue^'O  de  billar. 
Al  the  hazard  of  his  good  name,  con 
riesijo  de  su  reputación.  He  had  boldly 
resisted  them  at  the  hazard  of  his  own 
person,  les  habia  resistido  con  riesgo  de 
sus  dias. 

Hazard  (to),  a.  tu  jasará,  p.  a.  Ha- 
tAiiDiNG,  p.  p.  llvZAUDED.  Arriesiar,  po- 
ner á  riesgo  ó  puner  en  peligro.  ||  —  n. 
Arriesgarse,  probar  la  suerte  ;  aventurar. 
To  hazard  ones  s'elfwith,  aventurarse  con- 
tra ;  atacar  á;  emprenderla  con  alguno. 
To  hazard   lo   lose,  exponerse  á  perder. 

Hazardable  adj.  jásardabl.  Osado, 
peligroso,  arriesgado. 

Hazarder  s.  jásardour.  Jugador.  || 
El  que  aventura  6  arr¡esp;a. 

Hazardous  adj.  jásardcus.  Arries- 
gado, peligroso,  expuesto  á  riesgos. 

Hazardously  adv.jásardeüsli.  Peli- 
grosamente, arriesgadamenie. 

Hazardousuess  s.  júsardéüsnes.  Pe- 
ligro, riesgo. 

Hazardry  f.jásardri.  Precipitación. 
II  Temeridad.  ||  Juegos  de  suene  y 
azar;  cosas  aleatorias. 

Hazo  s.  Jes.  Niebla,  vapor  que  se 
extiende  sobre  la  superficie  de  la  tierra. 

Haze  (to),  a.  lu  jes.  Acelerar;  empu- 
jar, arrastrar.  ||  Cansar,  extenuar  ¡i  tuerza 
de  trab.ijos.  ||  —  n.  Hacer  niebla,  estar 
el  tiempo  nebuloso  ó  híimedo. 

Hazel  s.  j'esel.  Hot.  Avellano,  el  árbol 
que  produce  la  avellana,  llasel-nul,  ave- 
llana. || —adj.  Parecido  al  avellano;  cas- 
taño ó  del  color  de  avellana. 

Hazcleartli  s.  jésleurs.  Mantillo, 
tierra  vegetal  mezclada  con  estiércol. 

Hazellien  s.  jcslhen.  Ortesra,  ave  que 
tiene  analogía  con  el  gallo  silvestre. 

Hazi-lly  adj.  jésii.  De  color  de  ave- 
llana 6  casiafio. 

Haziness  s.  jésines.  Bruma,  oscu- 
ridad; niebla. 

Huzy  adj.  jási.  Anieblado,  cargado 
de  nieblas  ;  nublado,  nebuloso. 

He,  ji.  Tercera  persona  del  singular, 
del  género  masculino  del  pr  niombre  per- 
sonal, él,  aquel.—  He  is  an  honest  man, 
él  es  un  hombre  de  bien.  ||  Se  usa  tam- 
bién para  determinar  el  género  masculiio, 
sea  de  una  persona  6  de  un  animal,  en 
contra  de  she,  que  indica  el  género  feme- 
nino. He  with  the  hat,  el  del  sombre:  o, 
6  di   hombre  del  sombrero.  The   he-h.  er 


ts  larger   than  itie   she-bear,  el    oso  es 
mayor  que  la  osa. 

■lead  s./í'í¿.  Cabeza,  la  parte  superior 
del  cuerpo  y  por  exteinion  de  otras 
muchas  cosas.  ||  La  parte  anterior  del 
cuerpo  de  los  animales.  ||  Jefe,  cabeza, 
el  superior  que  gobierna  y  á  auien  los 
demás  están  sub  irdinadoí.  The  head  of  a 
man,  of  a  dog,  la  cabe/a  de  un  lio. ubre, 
de  un  perro.  The  head  of  a  bone,  nail, 
pin,  etc,  la  cabezi  dc  un  hueso,  clavo, 
alliler,  etc.  A  head  of  celery,  uua  planta 
de  apio.  The  head  of  a  bed,  la  cabecera 
de  lina  cama.  The  head  nf  a  book,  la 
portada  de  un  libro.  The  head  of  a  cane, 
el  poino  de  un  bast  m  The  head  on  an 
arrow,  la  punta  de  una  llcclia,  de  una 
lanza.  Head  of  printed  circulars,  trades- 
men's bills,  el  membrete  de  una  circular 
impresa,  facturas,  etc.  The  stair  head,  la 
parte  superior  de  una  escalera.  The 
husband  is  the  head  of  the  family,  el  ma- 
ndo es  el  jefe  de  la  familia.  T/ie  heads 
of  a  discourse,  los  puntos  iirinciiiales  de 
un  discurso.  On  this  head,  sobre  este 
asunto,  punto  ó  particular.  |¡  Cabezi, 
existencia,  vida.  The  rebellion  cost  him 
his  head,  la  rebc'lion  le  costó  la  vida. 
They  have  set  a  price  on  his  head,  se  ha 
puesto  su  cabeza  á  precio.  ||  Cabeza, 
persona,  individuo,  :uerpo  (en  este  sen- 
tido, cuando  se  cuenta,  la  voz  head,  no 
toma  s  en  el  plural)  :  Two  hundred  head, 
of  cattle,  doscientas  cabezas  de  s^anado. 
Fice  hundred  passengers  at  3  francs  a 
head,  quinientos  pa-ajeros  A  3  francos 
por  cabeza.  ||  Cabeza,  juicio,  talento, 
capacidad.  To  puta  thing  into  a persnn's 
head,  meter  al?o  en  la  cabeza  de  una 
persona.  To  put  out  of  a  person's  head, 
hncer  olvidar,  disuadir  de  una  cosa ;  sa- 
cárselo, de  la  cabeza.  He  has  a  good  head, 
es  buena  cabeza,  hombre  de  capacidad. 
They  laid  their  heads  together,  ellos  se 
concertaron,  se  entendieron.  To  have  a 
hot  head  of  one's  own,  ser  caliente  de  cas- 
cos, irritarse  con  facilidad.  You  have  hit 
the  nail  on  the  head,  ha  puesto  Vd.  el 
dedo  en  la  dificultad,  lo  ha  adivinado  Vd. 
To  be  over  head  and  ears  in  debt,  in  love, 
estar  lleno  de  deudas :  estar  eiiam  irado 
hasta  las  cachas.  To  drag  in  by  the  head 
and  shoulders,  tiiar  por  los  cabellos.  To 
give  a  horse  his  head,  dar  rienda  suelta 
á  un  caballo.  To  draw,  to  come  to  a  head, 
recapitular  :  (hablando  de  un  grano  ó  de 
una  postema),  madurar.  Head  or  tail,  a 
cara  ó  cruz.  To  hare  neither  head  nor  tail, 
no  tiner  ni  pies  ni  cabeza,  no  tener  sen- 
tido común,  ¡land  over  head,  bruscamente, 
atolondradamente  ;  ron  temeridad.  ||  Cri- 
sis, mutación,  crítica.  ||  Astas  de  ci.rvo 
ó  venado ;  puntas,  extremo.  The  head  of 
a  deer,  las  astas  de  un  ciervo.  ||  l-'ondo 
de  un  golfo,  de  una  bahía;  fondo  de  una 
cosa.  Head  of  a  cask,  el  fondo  de  un 
barril.  ||  Fecha,  rúbrica.  Under  the  head 
of  Madrid,  con  fecha  de  Madrid.  —  To  go 
a  head,  ir  adelante,  proseguir,  adelantarse. 
To  fall  headlong,  caer  de  cabeza,  preci- 
piiarse.  From  head  to  foot,  de  pies  á  ca- 
beza. Two  heads  are  belter  than  one, 
Prov.  Mas  ven  cuatro  ojos  que  dos.  || 
Mar.  Cabeza  de  la  nave,  la  proa  con  el 
bauprés  que  sale  de  ella;  alas  de  proa. 
Too  much  by  the  head,  muy  metido  á 
nroa.  Head  rope,  relinu'a  de  gratil.  A 
head,  por  la  proa.  Head-sails,  velas  de 
proa.  Head  of  a  sail,  !;ratil.  ||  Ma;.  Fi- 
gura que  se  pone  en  la  proa  ile  uua  em- 
barcación. II  Fuente,  manantial.  Head  of 
a  river,  nacimiento  de  un  rio.  ||  Colia  ó 
cualquier  adorno  para  la  cabeza  Hand 
over  head,  inconsideradamente.  Head  and 
shoulders,  por  fuerza.  To  draw  to  a  head, 
supurar;  lecapitular.  To  bring  a  business, 
to  a  head,  concluir  un  negocio.  To  make 
head  against  one,  hacer  frente  á  alguno 
6  resistirle,  oponerse  abiertamente.  ||  — 
adj-  Piiucipal. 

Head  (to),  a.  tu  Jed.  p.  a.  Heading, 
p.  p  He.vdei).  Mandar,  gobernar,  dirigir. 
II  Decapitar.  ||  Poner  cabe/a,  puño, 
punta  ó  uua  parte  m<iy  principal  á  al'.;unj 
cosa.  II  Podar  los  árboles.  ||  Adelantarse 
de  modo  que  se  corte  la  retirada.  || —n. 
Tomar   su   ongen,  provenir  de.    ||  Bot. 


Repollar,  acogollarse  (hablando  de  coles) 
II  Anudar,  cuajar  las  llores  6  frutos.  || 
.Mar.  Gobernar  el  timón.  —  To  head  a 
plat,  ser  el  alma  de  una  trama.  They 
were  headed  by,  ellos  tenían  á  su  frente. 

Ilcadaciie  s.  Jcdek.  Dolor  de  cabeza. 

Headband  s.  Jcdband.  Cabezada  de 
libro.  1|  Cinta  con  que  se  venda  la  cabeza. 

Headboard  s.  Jédbord.  Cabecera  de 
cama. 

Ileadborousb  s.  Jédboro.  Alcalde 
de  barrio,  comisario  de  cuartel. 

Head-dresM  s.  Jéd-dres.  Colla,  to- 
cado, redecilla  ó  escilieta. 

Headed  adj.  Jéded.  Lo  que  tiene 
cabeza.  Clear  ó  longheaded,  agudo  ó  pro- 
fundo. 

Header  s.  Jédeur.  El  que  pone  las 
cabezas  de  los  clavos,  alfileres  ó  co^as 
sein  jantes.  ||  Cabeza,  el  que  dirige  aljfun 
cuerpo  ó  reunion  de  pcisoms.  ||  El  pri- 
mer ladrillo  en  el  .'iii„'ulo  dc  una  pared. 

Headfast  s.  Jédfast.  .Mar.  Amarra  ; 
cabo  de  retenida  de  proa. 

Headlir.xt  íxás.Jedfcürsl.  De  cabeza; 
la  cabeza  primero. 

Head-sear  s.Jidguir.  Cofia ;  peinado. 

Hcadily  adv.  Jedili.  Bruscamente, 
inconsideradamente,  con  arrebato. 

Ileadiness  s.  jédines.  Desatino , 
precipitación,  brusquería.  ||  Ojslinacioa; 
terquedad. 

Heading  s.  Jédiñ.  Titulo,  lo  que  va 
al  frente  de  una  cosa.  ||  Espuma  de  un 
liquido.  II  Membrete,  inscripcioo  ó  sello 
que  se  pone  al  maceen  del  paprl  en  que 
se  han  de  escribir  oficios,  cartas,  billeies, 
facturas,  etc.  ||  Cabezas  de  clavos,  etc. 
II  De^coronacion  ó  descabezamiento  de 
un  árbol.  ||  Duelas  de  fondo.  ||  Tém- 
pano, tapa  de  barril  ó  cuba. 

Ileadlace  s.  Jédles.  Cinta,  ribete ; 
resilla  para  el  cabello. 

nciulland  ?..  Jedland.  Cabo,  promon 
torio,  punta.  ||  Tierra  debajo  de  los  setos 
ó  cercados. 

Headless  adj.  Jédles.  Decapitado ; 
sin  cabeza.  ||  Falto  de  jefe  ó  director. 
II  Temerario,  atolondrado;  cabeza  ligera. 

Headlong  adj.  Jédloíi.  Temerario, 
incunsideíado,  imprudente,  precipitado.  |j 
—  adv.  De  cabeza,  con  la  cabeza  ade- 
lante. II  Temerariamente,  imprudente- 
mente, precipitadamenie  ;  á  toda  priesa, 
de  hoz  y  de  coz,  sin  consideración  ó  sin 
reparo,  ant  guamente  abarrisco.  To  cast 
down  headlong,  precipitar.  To  fall  head- 
long, caer  con  la  cabeza  abajo,  caer  de 
cabeza. 

Headiiiain  s.  Jédmen.  Agrie.  Prin- 
cipal acequia  de  un  sistema  de  rieso. 

Headman  s./c'í/Ma».  Jefe,  conductor. 

Headma<«(cr  i.Jedmasleür,  El  prin- 
cipal de  un  colegio. 

Head-money  s./c't/mñ/Ni.  Capitación. 

Headmost  aaj.Jedntost.  El  mas  ade- 
lantado ó  adelantada:  el  primero  ó  cabeza 
de  una  clase,  corporación,  etc. 

Headmoiild  s.  Jédmold  Cráneo,  la 
caja  ósea  que  contiene  el  cráneo. 

Headpiin  s.Jédpan.  Cráneo  ;  calavera. 

Headpiece  s.Jédpis.  .Morrión,  arma- 
dura de  la  parle  superior  de  la  cabeza, 
casco,  yelmo.  ||  In.;enio,  entendimiento, 
cabeza.  He  has  the  best  headpiece  of  all, 
tiene  la  mejor  cabeza  de  todos  ellos. 
Headpiece  of  a  bridle,  testera.  Headpiece 
of  a  door,  lintel.  < 

Headpiist  s.  hédpost.  Pilar  de  esta- 
blo; la  division  de  una  cuadra  mas  con- 
tigua al  pesebre. 

Head-quarters  s.  Jédcuortcürs. 
Cuartel  íeneral. 

HeuUsail  s.  jédsel.  Mar.  Vela  de* 
lantera. 

Headsea  s.  Jédsi.  Ola,  oleada,  ma« 
rejada. 

Headslinke  s.  Jédsek.  Cabezada. 

Headship  s.  Jedchip.  Primado  :  au- 
toridad su|irenia. 

Headsman  s.  Jédsman.  Degollador, 
verdugo 

Headiipring  s.  Jédspriñ.  Fuente, 
oriíeii. 

Headstall  s.  Jédstol.  Cabezada  del 
fieiio,  testera.  .Méj.  Bozal. 

Headstone  s.  jedston.  Piedra  funda- 
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meiiia>;  piedra  sepulcral;  sepulcro. 

acacI>«trong  adj.  jédstroñ.  lesla- 
rudo,  cabezudo,  rca«w,  indócil,  obsti- 
nado, encalabrinado,  aferrado. 

Headí^trongncss  s.  jédstroñnes. 
Obstinación,  pertinacia,  afeiramiento. 

Headtíre  s.  jédlair.  Escotieta,  ata- 
vío de  la  cateza. 

Deadway  s.  jétlité.  Mar.  Adelanta- 
miento de  navio,  el  camino  que  va  ga- 
nando; movimiento  de  un  bU'|ue  que  va 
avanzando  To  make  headway,  hacer  ca- 
mino, avanzar,  ir  adi.'lante  |l  .\rq  Dis- 
tancia del  suelo  al  techo  medida  perpen- 
dicu'armente. 

Headwind  s.  jédtiind.  Viento  que 
sopla  en  una  direc-ion  opuesta  á  la  mar- 
cha dt  la  embarca  ion. 

neadwork  s.  j/duorc.  Trabajo  de 
¡ma.jinacion,  obra  intelectual.  ||  Arq. 
Clave,  la  última  piedra  con  que  se  cierra 
al;un  arco  ó  bóveda. 

Ilead-workiiian  s.  jéd-uorkman.  El 
primer  olicial  de  alguna  manufactura  ó 
taller. 

Headyards  s.  jédijards.  Verga  ó 
entena  de  un  buque. 

Heady  adj.  jedi.  Temerario,  arrojado. 
II  Fuerte,  el  licor  que  se  sube  á  la  ca- 
beza y  hace  daño.  II  Violento,  impetuoso. 
A  hend'i  slream,  una  corriente  impetuosa. 
Th/s  iviiie  ís  too  heady,  este  vino  es  muy 
espi'itoso,  es  decir,  que  se  sube  á  lá 
cabeza. 

Henl  (to),  a.  tu  jil.  p.  a.  Healisg, 
p.  p.  Healed  Curar  de  una  enfermedad 
6  herida;  cicatrizar  una  llaga.  ||  Perdo- 
nar, reconciliar,  conciliar,  componer;  ajus- 
far. II  Tejar,  cubrir  un  edificio  con  lejas, 
pizarras,  etc.  ||  Bibl.  Purificar,  devolver 
la  pureza  (al  ajua  de  ona  fuente,  etc.); 
perdonar,  curar  ¡as  enfermedades  morales. 

Hcalable  adj.  jilebl.  Curable,  sa- 
nable, lo  que  puede  curarse. 

Healer  s.  jilear.  Sanador,  el  que 
sana;  curador,  el  que  cura;  el  que  hace 
profesión  de  curar  las  enfermedades. 

Healing  adj.  jiliñ.  Sanativo,  cura- 
tivo, medicinal,  saludable;  emoliente; 
comiliador,  pacifico.  ||  Curación.  ||  El 
poder  de  dar  la  salud. 

Health  s.  jélz.  Salud,  sanidad.  || 
Sanidad  de  alma,  sinceridad,  pureza  de 
intención.  ||  Brindi«,  la  acción  de  beber 
á  la  salud  de  otro.  Hoii-se  of  health,  laza- 
reto ó  casa  de  sanidad.  Clean  bill  of 
health,  boleta  de  sanidad.  Certificate  of 
health,  certificado  de  sanidad.  Health- 
giving,  salnble,  saludable,  que  da  la  salud. 
Health-officer,  empleado  de  sanidad. 
Health-restoring,  que  restablece  la  salu  '• 
To  drink  a  health,  beber  á  la  salud, 
echar  un  bilndis  por.  Your  health,  sir, 
á  su  salud  de  Vd.,  caballero. 

Healtliful  adj.  jélzful.  Sano,  salu- 
dable, salubre. 

HcaltbruIIy  aAv.jéhf'ili.  Saludable- 
mente, en  b  icna  salud,  con  salud. 

Healtbl'ulneíií^  s.  jélifulnes.  Salud, 
buena  disposition  del  cuerpo.  ||  Sanidad, 
bondad,  salubridaJ,  lo  sano  ó  saludable 
de  alguna  cosa. 

Healthily  adv.  jélzili.  Saludable- 
mente, con  <alud. 

Healthiness  s.  jélzines.  Sanidad. 
Estado  sano,  goce  de  buena  salud. 

Healthless  adj.  jélzlex.  Enfermo, 
débil,  el  que  no  goza  de  salud. 

Healthsome  adj.  jélzeum.  BenéQco; 
salublc,  saludable. 

Healthy  adj.  jélzi.  Sano,  libre  de 
enfermedades  ó  achaques  ;  sanativo. 

Heaní  s.  jim.  Placenta,  secundinas 
(de  los  animales]. 

Heap  s.jip.  Montón,  ajregado  6  junta 
de  muchas  cosas  puestas  en  un  lugar.  || 
Turba,  muchedumbre  de  gente.  ||  Manada, 
an  hato  de  ganado.  By  heaps,  á  montones. 

Heap  (t"),  a.  '«  J'P-  Amontonar, 
poner  unas  cosas  sobre  otras  sin  órdi-n 
ni  concierto.  ||  Acumular,  juntar,  colmar. 

Heaped  adj.  jipi-  Lleno,  colmado; 
apretado ;  acumulado.  Certain  dry  goods 
are  sold  by  heaped  measure,  ciertos  gene- 
ros  secos  se  tenden  á  medida    colmada. 

Ueaper  s.  Jipéür.  Amontonador. 


Heapy  adj.  jipi.  Amontonado;  abun- 
dan'e,  copio-o. 

Hear  (to)  a.  tu  jir.  p.  a.  Hearisg. 
p.  p.  y  prei.  IIe.vp.d.  Oir,  percibir  por  el 
ór?anó  del  oído  cualquier  sonido.  ||  Dar 
audiencia  ó  permiso  para  hablar.  ||  Oir, 
entender,  escuchar;  obedecer.  ||  Oir  en 
justicia  ó  judicialmente.  ||—n.  Oir,  escu- 
char, saber  por  relación,  tener  noticia, 
estar  informado.  I  hear  he  ts  lo  come 
back,  tengo  entendido  que  vuelve.  Pray 
let  me  hear  from  you  now  and  then,  sir- 
vase  Vd.  darme  noticias snyrs de  cuando  en 
cuando.  To  hear  out,  oir  íias'a  el  lin.  Did 
you  hear  the  storm  last  niyht?  ¿  oyó  Vd. 
anoche  la  tempestad?  /  have  heard  'that  he 
is  given  to  drinking,  he  oido  decir  que  es 
aficionado  á  la  bebida.  1  will  hear  theboy 
his  lesson  hiiTi:  decir  al  niño  la  lección.  To 
hear  mass,  oir  misa.  Where  did  you  hear 
that  news?  ¿.  dónde  ha  sabido  Vd.  e<ta  no- 
ticia? II  Der.  Escuchar,  oir  una  causa: 
aprobar,  adoptar,  dar  su  consentimiento. 

Hearer  s.  jiréur.  Oyente,  oidor,  el 
que  oye  ó   escucha. 

Hearing  jiriíi.  p.  a.  de  To  nE.\R. 
[|— s.  Oido,  uno  de  los  cinco  sentidos.  [| 
Audiencia,  averiguación  jurídicade  alguna 
cosa;  examen  de  tcsti?os  ||  La  acción 
de  oir.  ||  El  alcance  del  oido.  ||  No- 
ticia, dicho.  To  be  hard  of  hearing,  ten  r 
el  oído  duro,  ser  algo  sordo.  To  be 
deprived  of  hearing,  ser  sordo.  To  be 
within  hearing,  estar  al  alcance  del  oido. 
To  he  good  hearing,  bad  hearing,  ser 
buena   ó  mala  noticia. 

Hearken  (to)  n.  tu  járken.  Escu- 
char, atender;  seguir  con  atención  lo  que 
se  dice.   !|  Tomar  en  cnn-ideracion. 

Hearsay  s.  jirse.  Piumor.  voz  co- 
mún; fama,  lo  que  se  dice  de  pnb  ico 
y  notorio;  lo  que  se  cuenta  por  dicho  de 
otros.  To  know  a  thing  by  hearsay,  sa- 
ber alguna  cosa  de  oídas.  All  this  is 
mere  hearsay  evidence,  todo  eso  se  re- 
duce á  simples  rumores. 

Hearse  s.  jcurs.  Cirro  fúnebre.  |I 
Fig.  Ataud,  féretro.  ||  Cierva  de  dos 
años. 

Hearse  (to\  tu  jéurs.  p.  a.  Hear- 
sing, p.  p.  Hearsed.  Encerrar  er.  el 
féretro,  meter  en  el  ataúd.  ||  Llevar  á 
enterrar. 

Hearsecloth  s.  jéurscloz.  Lienzo 
mortuorio.  ||  Paño  con  que  se  cubre  el 
carro    fúnebre. 

Hearselike  adj.  jeurslaic.  Lúgubre, 
fúnebre. 

Heart  s.  járt.  Corazón,  órgano  cen- 
tral de  la  Circulación  de  la  sangre.  || 
Corazón,  sitio  de  las  pasiones,  afecto, 
amor,  ardor,  intores  :  conciencia,  sentido 
moral;  caridad,  filantropía.  The  child  thai 
was  next  my  heart,  el  niño  que  amaba 
con  mas  ternura.  Her  heart  is  full,  su 
corazón  está  afligido  ;  esiáapcsadumbr,.do. 
To  be  sick  at  heart,  tener  la  muerte  en 
el  alma.  To  break  one's  heart,  ailigirse, 
desconsolarse.  To  win  over  all  hearts, 
gr  Hijearse  todos  los  corazones.. 4  badman^ 
corrupt  at  heart,  un  nial  h  anbre,  un  co- 
razón corrom|iido.  To  have  a  hard  heart, 
a  selfish  heart,  tener  un  corazón  duro, 
un  corazón  egoísta.  ||  Corazón,  valor, 
ánimo  esforzado  :  pensamientos  íntimos. 
To  take  heart,  cobrar  ánimo.  To  give 
heart,  dar  ánimo,  alentar.  To  be  out  of 
heart,  estar  desanimado.  To  put  out  of 
heart,  desanimar,  desalentar.  To  hare 
one's  heart,  in  one's  mouth,  estar  asus- 
tado, espantado  ///*  heart  went  dnun  to 
his  heels,  se  escap'i  de  miedo.  Wiih  all 
my  heart,  con  todo  mi  corazón.  Few 
things  ever  went  near  his  heart,  no  se 
afli?e  nunca  [lor  nada.  ||  Coiazon,  lo 
in'erior,  el  fondo,  el  medio,  el  centro  ó 
lo  fuerte  de  una  cosa;  la  parte  vital  ó 
principal  de  un  asunto.  The  enemy  wai 
tn  the  heart  of  the  country,  el  enemigo  es- 
taba en  el  corazón  del  país.  The'  heaif 
of  the  kingdom,  el  medio,  el  centro  del 
reino,  ¡n  the  very  heart  of  winter,  en  el 
corazón  del  invierno.  ||  Cor.izon,  fisura 
de  los  naipes  ingleses  que  equivale  a 
las  copas  de  los  naipes  españoles.  The 
king  of  hearts,  el  rey  de  copas.  ||  Fuerza, 
poder    de  producción;   vigor;    fertilidad. 


That  field  is  in  good  heart,  este  campo 
está  en  buen  estado  de  producción.  A 
piece  of  land  out  of  heart,  una  tierra 
agotada.  That  the  spent  earth  may  gather 
heart  again,  á  fin  que  la  tierra  agotada 
recobre  sus  fuerzas.  ||  Memoria.  Tu 
learn  by  heart,  saber  de  memoria.  |J 
Amigo.  Cheer  up  my  hearts,  ánimo,  ami' 
gosi   II    Mar.  .Motón   de   estay. 

Heart  en  compo^^icion  :  Heart-bond, 
alba.'i.  I'erpiaúo,  piedra  que  pasa  departe 
á  parte  todo  el  espesor  de  una  pared. 
Heart-break,  angustia,  disgusto,  pesar. 
Heart-brcaker,  rizo  en  forma  de  gancho 
que  llevan  en  las  sienes  las  mujeres. 
Hearl-breaking,  congojoso,  doloroso,  lo 
que  causa  angustia  ó  afiiccion.  Heart- 
broken, penetrado  de  dolor.  Heart-burn, 
cardialgía,  dolor,  que  se  siente  en  la 
boca  del  estómago.  Heart-burning,  ren- 
cilla, animosidad,  odio ;  lo  que  produce 
odios  ó  enemistades,  Heart-cheernig,  que 
alegra  el  corazón.  Hearí-clover  Bot.  í;er 
mandrina,  planta  labiada.  Heart-disease, 
enfermedad  del  coxnon.  Heart-ease,  áí5- 
canso ,  tranquilidad  del  ánimo.  Heart' 
easing,  que  apacigua  el  corazón ;  con- 
suelo. Heart-grief,  afiiccion,  pena,  pesar. 
Heart-hardening,  que  endurece  el  corazón. 
Heart-heaviness,  desaliento,  tristeza,  aba- 
timiento. Heart-paining,  que  aflige,  ator- 
menta ó  corroe  el  corazón.  Heart-money, 
fosaje,  derecho  que  Sá  paga  por  cada 
'cosa.  Heart-hardened,  endurecido;  impe- 
nitenle.  Heart-quelUng,  lo  que  atrae  el 
corazón  ó  causa  afición  ó  amor.  Heart- 
rending agudo,  penetrante,  lo  que  des- 
pedaza el  corazón.  Heartsease.  Bot. 
Yerba  de  la  Trinidad;  chuchería,  adorno. 
Hearts-blood,  lo  mas  puro  de  la  san?re; 
la  esencia  de  alguna  cisa;  las  fuentes 
de  la  vida.  Hearl-sici;,  dolorido,  alligido. 
Heart-sickness,  mal  de  corazón.  Heart- 
sore,  pesadumbre,  mal  de  ánimo  Heart- 
strings, las  fibras  del  corazin.  Heart- 
struck,  lijo  en  el  corazón;  desmayado. 
Heart-whole,  desamorado,  el  que  ño  ha 
amado;  el  que  está  sano  y  robusto. 
Heart-woundrd.  lleno  de  anjustia ;  ena- 
morado.  Heart-wounding,  angu-to-o. 

Heartache  s.  jártec.  .Angustia,  do- 
lor, afiiccion. 

Hearted  adj.  járted.  Lo  que  está  Ojo 
ó  tiene  su  asiento  en  el  corazón.  ||  Lo 
que  se  emprende  con  ardor  ó  eon  lodo 
el  corazón.  Faint-hearted,  pusilánime, 
tímido.  Light-h'arted,  ligero  de  corazón. 

Heartedness  s.  jártednes.  Sinceri- 
dad. Good-heartedness,  bondad  de  corazón. 

Hearten  (to),  z.  járten.  p.  a.  Hear- 
Ti\G,  p.  p.  Hearted.  Animar,  alentar.  || 
Agrie.  Abonar,  eslenolar  las  tierras. 

Heartfelt  adj.  jártfelt.  Sentido  po- 
fundamente;  que  afecta  vivamente,  sea 
de  alegría  6  de  pesar. 

Heartener.  s.  jártnéur.  Animador, 
a'entador. 

Hearth  s.  jarz.  Hogar,  atrio,  sifio 
donde  se  enciende  lumbre.  1|  Hogar,  el 
paraje  donde  se  habita.    ||   Foion. 

Hearthstone  s.  járzton.  Hogar,  sitio 
donde  se  calienta.   ||    Piedra  pómez. 

Heartily  adj.  jártili.  Sinceramente, 
cordialmenle.  To  laugh  mcst  heartily, 
reir  á  mas  no   poder.   !(    Ansiosamente. 

Heartiness  s.  járlines.  Cordialidad; 
ardor ;  apresuramiento.  '|  Vigor. 

Heartless  adj.  járttes.  Cobarde , 
timido,  pusilánime,  amilanado. 

Heartlessly  adv.  járllesli.  Pusilá- 
nimemente, liniidiimente,  sin  ánimo. 

Heartlessness  Jártlesnes.  Insensi 
bilidad,  crueldad.     ||   pusilanimidad,  co- 
bardía. 

Hardet    s.  járlet.  Corazón  pequeño. 

UearUiUe  adj.  jártlatc.  Parecido 
á  u:i  C'ira/.on. 

Ueartsoine  adj.  jártséum.  Alegre, 
divertido. 

Hearty  adj.  járti.  Sincero,  alegre 
puro,  sencillo.  II  Sano,  robusto,  víjoroso. 

Heat  s.  jit.  Calor,  la  impresión  que 
hace  el  fuego.  ||  Calor,  el  estado  de 
cualquier  cuerpo  sujeto  á  la  actividad 
del  fuego.  ||  Calor,  lo  mas  fuerte  ó  vivo 
de  alguna  acción.  ||  Carrera  ó  corrida üj 
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caballo.  ||  Granos  que  salen  en  la  cara 
por  eiecio  del  fainr.  ||  Fopofidad,  vi- 
veza demasiada;  ardor,  velienirncia ;  có- 
lera, odio,  animosidad.  ||  Bullicio,  albo- 
roto, tumulto. 

■leut  (to),  a.  lu  jit.  Calentar,  encen- 
der; cau^nr  ardor.  ||  Hacer  fermentar. 
II  —  n.  Fermentar,  ponerse  alprun  cuerpo 
en  movimiento  de  fermentación.  ||  Kn- 
colerizarse.  ||  Arder  h  estar  poseído  de 
una   pasión.  ||  Calentarse 

lieater  s.  y'í7f¿r.  Calentador;  lo  que 
calienta.    ||   Hierro  para  calentar  aliio. 

Heath  s.  jiz.  Bol.  Brezo.  ||  Brezal, 
páramo,  matorral,  breñas.  [Erica.) 

lleutli  en  composición :  lleuth-bell, 
Bot.Cauípanilla  de  brezal  (f//ffl  telralix). 
Heath-bernj,  camarina,  arbr.sto  siemp'C 
verde  y  con  frutos  ne?;ros,  que  se  cria  on 
las  altas  moniafias  de  la  Europa  central. 
Ilealh-clad,  cubierto  de  brezos.  Heallt- 
cock.  Rallo  silvestre. 

lleadien  s.  Jizfn.  Gentil,  payano, 
idólatra.  ||  Persona  grosera,  ¡inorante, 
brutal.  II  —  adj.  Gentílico,  salvaje,  bár- 
baro. 

lleatiienish  adj.  jirinich.  V.  Hea- 
then. 

Ueatlienislily  adv.  fiziiichli.  A  la 
manera  de  los  sentiles  6  pacíanos. 

Ueatliciiitiliiies«<  s.  juniehnes.  El 
estado  de  paíano;  profanidad ;  irreligión 
6  irreligiosidad. 

Ileatlieiiisiii  5.  iiziii.tm.  Gentilismo,, 
gentilidad;  p.ik'anismo,  idolatría.  ||  Gro- 
sería,   barbaridad;  isnorancia. 

Heathenize  (to),  jiznais.  Hacer  á 
uno  pacano  ó    idólatra. 

Ueatlicr  %.jiieur.  Brezo  (eií Escocia). 
V.  ÜE^Tii.  Ueallur-bclis,  llores  de  brezo. 

Heathery  adj.  ¡izcuri.  .-Vbundante  en 
brezos  ó  eriales,  cubiertos  de  juncos. 

Heatliy  adj.  jizi.  V.  Heatiieuy. 

Heating  y¿/¿H.p.  a  de  to  iieatIJ  — 
adj.  Calefacción,  l,i  arción  de  calentar  6 
calentarse.  ||  Estimulante,  que  excita  la 
actividad. 

Heatingly  adv.  Jíliñlt.  De  modo  apto 
para  calentar;  calentando. 

Heave  (tü),  a  tujiv.  p.  a.  Heavinr. 
p.  1'.  Heaved,  Huye,  HovEN,pret.  Heaved, 
ílnVE.  Alzar,  levantar.  Ileave  your  lieud, 
levante  Vd.  la  cabeza.  To  heave  high,  le- 
vantar en  el  aire.  ||  Exhalar,  prorumpir. 
To    heave  a   groan,  exhalar    un  suspiro, 

Erorumpir  en  un  gemido.  ||  Suelo.  {{ 
levar,  portear.  ||  Arrancar  esputos  ó 
gargajos.  ||  Exalijr,  elevar.  (|  Inflar  6 
hinchar  a'guna  cosa.  ||  —  n.  Palpitar 
el  corazón;  respirar  trabajosamente.  || 
Trabajar,  con  mucha  fuerza.  ||  Levan- 
tarse el  pecho  ó  tener  estertor  como  los 
moribundos.  ||  Suspirar  dando  grandes 
sollozos.  II  Tener  náuseas.  Alboroiar^e 
(el  mar).  —  Mar.  Birar.  To  heave  at  the 
capstan.  Mar.  Birar  al  cabresante.  To 
heave  down,  descubrir  la  q;iilla.  To  heave 
a-heiid,  bir.ir  para  proa.  To  heave  over- 
board, echar  á  la  mar.  To  heave  the  lead, 
echar  la  sonda  ó  el  escandallo.  You  have 
made  my  hear!  heave  up,  Vd.  ha  hecho 
palpitar  mi  corazón.  The  sea  begins  lo 
heave,  el  mar  empieza  Á  alborotarse.  The 
ship  heaves,  el  buque  se  bambolea.  To 
heave  astern,  acular,  acercarse  la  nave 
y  tocar  con  la  popa  6  codastre  sobre 
bajo,  piedras,  etc.  en  un  movimienro  de 
retroceso.  To  heave  in  sight,  aparecer 
al  horizonte ;  sobrevenir.  To  heave  and 
set,  cabecear,  arfar  un  buque  que  na- 
vega ó  está  ancla.lo.  To  heave  to,  poiier 
al  pairo  ó  facha   un  buque. 

Heave  s.yir.  Elevación;  esfuerzo  para 
levantarse  6  alzarse.  ||  Suspiros  de 
congoja.  II  Estertor,  hinchazón,  ó  eleva- 
.  cion  del  pecho  causada  por  la  dificultad 
de  respirar.  ||  Palintacion,  náu.-ea;  es- 
fuerzo para  vomitar.  Ueave-offering ,  un 
sacrilicio  de    los  judíos. 

Hea»  en  s. /«'(,•«.  Cielo,  lirmamento, 
region  etérea.  ||  Cielo,  paraíso,  la  habi- 
tación de  Dios.  II  Cielo,  el  poder  su- 
jiremo.  ||  Cielo,  elevación,  sublimidad. 
The  heavens  are  cloudy,  el  cielo,  está 
nublado.  /«  heaven,  en  "el  cielo.  Thanks 
to  heaven,  gracias  al  cielo.  Good  heavens, 
justos  cielos  I  Gran    Dios  I    Heaven  pros- 
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per  you,   séaos  el  cielo    propicio  I  Dios 
os  ayude! 

Hf.iVEN  en  composición  :  Heaven-aspi- 
ring, el  que  aspira  á  ganar  el  cielo. 
Ileaven-bantshed,  desterrado,  echado  del 
cielo.  Ileaven-brgot,  procreado  por  un 
poder  celeste.  Ileaven-bnm,  nacido  ó  ba- 
jado del  cielo;  celeste,  divino,  angé- 
lico. Ileaven-bred,  criado  en  los  cielos. 
¡leaveii-built,  fabricado  por  los  dioses. 
Ileaven-dirccted,  dirigido  6  elevado  baria 
los  cielos.  Ileaven-fatlen,  cuido  del  cielo. 
Ileaven-ijiftíd.  dntado  por  el  cielo,  ¡lea- 
vcn-kisstng,  tocando  al  cielo  (dicese  de 
las  montañas  que  se  esconden  en  las 
nubes).  Heuven-loved,  querido  del  cielo ; 
favorecido  de  Dios.  Ileaven-warring,  que 
hace  la  guerri  ó  lucha  contra    el  cielo. 

Heavenize  (to)  a.  lu  jévnais.  Di- 
vinizar, santíiicar;  endiosar. 

HeavenlineoN  s.  jévenlincs.  Natu- 
raleza  Cile-te,  divina. 

Heavenly  s.  Jévenli.  Celeste,  divino, 
celestial.  ||  —  adv.  Divinamente,  celcstial- 
mente. 

Heavenward  :iáv.  jévenuéurd.  Hacia 
el    cíelo;  hacia   lo  alio. 

Heaver  s.  jtveur.  Portador,  cargador, 
el  que  lleva  una  carga  ó  el  que  levanta 
algo.   II    Mar.  Alzaprima. 

Heave!«  s.  jivs.  Huérfago,  asma  que 
ataca  á  lis  caballerias. 

Hea«  ily  adv.  jévili.  Pesadamí^nte, 
lentamente;  melancólicamente,  triste- 
mente. Tu  complain  heavily  ,  quejarle 
amargamente. 

Heaviness  s.  jévines.  Pesadez,  tar- 
dan/a, torpeza,  languidez.  ||  Pesadez, 
peso,  srravedad.  ||  .xbatlmiento  de  ánimo, 
alliccion,  tristeza,  angustia.  ||  Opresión, 
car?a.    ¡|    Fertilidad  del  terreno. 

Heaving  s.  jcviíi.  Palpitación,  mo- 
vimirnlo  irregular  del  corazón.  ||  Hin- 
chazón ú  oleada  del  mar. 

Heavy  adj.  /¿vi.  Grave,  ¡lesado.  I! 
Duro,  opresivo,  importuno,  penoso,  mo- 
lesto, enfadoso  \\  Pesaroso,  triste,  me- 
lancólico. II  Frío,  falto  de  espíritu; 
tardo;  lento,  soñoliento,  lerdo,  estiipido. 
II  Pesado,  dif.cil  de  digerirse.  ||  Pingüe, 
fértil,  espeso,  abundante,  copioso.  Heavy 
road,  camino  pecado.  ||  Grande,  vio- 
lento, muy  vivo ;  fuerte.  ||  Importante, 
considerable.  1|  Sombrío,  tenebroso.  || 
Híiincdo,  blando,  fangoso.  ||  Difícil,  la- 
borioso. II  Sobrecargado,  agobiado.  — 
Heavy  hours,  horas  de  angustia,  de  pena, 
de  fastidio.  A  heavy  conversation,  una 
conversicion  fastidiosa,  pesada,  sopo- 
rilica.  Hcavii-brcad,  pan  indigesto.  A  heavy 
book,  un  libro  de  venta  difícil.  ,1  heavy 
mind  hombre  estúpido  ;  corto  de  alcances. 
A  heavy  storm,  una  violenta  tempestad. 
A  heavy  sea,  una  mar  alborotada,  tem- 
pestuosa./! heavy  Ihunder, un  gran  trueno. 
II  —  adv.   V.  Hkavii.t, 

Heavy,  en  composición  :  Heavy-ar 
med,  pesadamente  armado.  Heavy-browcd, 
con  ó  de  frente  sombría ;  triste.  Heavy- 
gaited,  con  paso  lerdo,  pesado.  Heavy- 
handed,  de  mano  pesada ;  torpe,  poco 
mañoso.  Heavy-headed,  de  cabeza  dura, 
estúpido.  Heavy-hearted,  afligido,  triste, 
melancólico.  Heavy-laden,  sobrecargado, 
pesadamente  cargado.  Heavymetal,  gruesa 
artillería,  cañones  de  ?rueso  calibre. 

Heazy   adj.  y";s/.  Catarrado;  ronco. 

Hebci'oniad  5.jébdomad.  ilebdóiiiada, 
semana. 

Hehdoniadal  id'¡.jebdómadal,  Heb- 
dnniadary  adj.  jebdomadari.  Hebdo- 
madario, semanario,  semanal. 

Heben  s.  jébcn.   Ébano,  madera. 

Hebetate  'to),  a.  tujébitet.  .\tontar, 
entorpecer,  embrutecer. 

Hebetation  s.  Jebitéchéun  Atonta- 
miento, entorpecimiento,  embrutecimiento. 

Hebraiiüín  s.  jibraism.  Hebraísmo  ; 
idiotismo  hebreo. 

Hebraiíit  jíbraist,  Hebririaní 
s.  jibraichiam.  Hcbraizante,  el  erudito 
en  la  lengua  hebrea. 

Hebrai.«tie  .<d'}.jibraislic.  Referente 
ó  semejante  al  hebreo. 

Hebraistical  adj.  jibraistical.  \. 
Hebraistic. 

Hebraize  (to),  a.  tu  jibrais.  Verter 
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en  hebreo.  Jj    —  n.   Saber  el    hebre"  ; 
adoptar  los  dogmas  de  los  liebreos. 

Hebrew  8  jibru.  Hrbreo,  uno  de  Ioí 
descendientes  de  Heíjer  y  de  Jacob; 
i  raelita,  judío.  |j  Hebreo,  lengua  liebrea. 
II —adj.  Hebreo,  liebraico,  referente  á  los 
liebreos. 

llebreweH  s.  jibrues.  Mujer  judia; 
jnilia,  israelita. 

Hebridian  adj.  jil>ridian.  De  la^ 
islas  Hebrides,  ó  referente  á  estas  islas 

Hecatomb  s.  jecalum.  Hecitumba, 
sacrilicio  de  un  gran  número  de  victima^. 

Heck  s.  jec.  Ked,  trampa  para  co^er 
pescado.  ||  Estable  para  forraje.  ||  Be- 
codo  que  hace  una  corriente  de  agua.  || 
Aleta  de  un  torno  6  tornilo. 

Hcciile  (to),  a.  lujécl.  V.  IUckle  y 
Hatíiiei.. 

Hectare  s.  jéctar.  Flcctárea,  medida 
francesa  de  superficie  que  contiene 
ILKi  áreas  =  2,47  acres  ingleses. 

Hectic  s.  jéctic.  Med.  Fiebre  hética. 

Hectically  adv.  j'clicati.  Cin«tit'i- 
cionalinente,  de  constitución  ó  tempera- 
meiüo. 

Hectogram  ó  Hectogramme  s. 
jéclograni.  Hectógramo,  peso,  francés  que 
contiene  100  gramos. 

Hectoliter  ó  Hectolitre  s.  jéto- 
liteur.  Hectolitro,  medida  francesa  de  ca- 
pacidad, (|ue  contiene  loü  litros  y  equi- 
vale á  i-2,01  galoiiesingles  s.  V.  G'allo.n. 

Hectometer  ó  Hectometre  s. 
jéctomileur.  Hectómelro,  ra  dida  de  lon- 
^'itud  igual  á  100  metros  y  equivalente  a 
328  píes  ingleses. 

Hector  s.  Jéctcur.  Matasiete,  fanfar- 
rón. 

Hector  (to),  n.  lujécteur.  p.  3.  Hec- 
Toi;iNG,  p.  p.  Hectmued.  Biladronear, 
bravear,  echar  baladronadas,  fieros  ó 
bravatas.  ||  —a.  Amenazar  ó  querer  intimi- 
dar á  alguno  echando  baladronadas,  fieros 
ó  bravatas. 

Hectorly  adj.  Jéctorh.  (Poco  usado.) 
Jactancioso,  orgulloso,  insolente,  presuu- 
tuoso. 

Hectorism  s.  jéctéurism  Genio, 
carácter,  tono  y  costumbres  de  fanfarrón. 

Heddies  s.  jédels.  Lizos,  malla  de 
un  telar. 

Hederá  s.  jédéüra.  Hiedra,  planta. 

Hederaceous  a^lj.  Jedeuréehcus. 
Bot.  Que  pertenece  al  género  hiedra.  || 
Que  produce  hiedra. 

Hederose  adj.  jédéuros.  Referente  i 
la  hiedra.  ||   Lleno  de  hiedra. 

Hedge  s.  yedch.  Seio,  vallado  de 
zarzas.  .4  quickset  hedge,  un  seto  vivo.  A 
stake  hedge,  seto  muerto.  To  be  on  the 
wrong  side  of  the  /«"dyc,  equivocarse,  en- 
gañarse, tomar  á  izquierda.  ||— adj.  Vil, 
abyecto,  despreciable 

Hedge  (to",  a.  tu  j'edch.  Cerrar,  ro- 
dear. Cercar,  proteger,  separar  por  medio 
de  un  seto  ó  vallado.  ||  Obstruir,  impe- 
dir, tapar;  defender,  pioteger  (con  un 
seto  ó  vallado).  II  Atestar,  meter  al.íuna 
cosa  en  un  paraje  ya  lien  1.  ||  —  n.  A?a- 
charse,  esconderse,  ponerse  al  abrigo 
(como  detrás  de  un  seto). 

Hedge  en  composición :  Hedge-ale-house. 
taberna,  üíon,  mal  bodeson.  Hedge-bill, 
podadera,  instrumento  para  cortar  los 
setos.  Hedge-bird,  curruca  de  invierno. 
Hedge-born,  nacido,  por  decirlo  así, 
en  un  seto  ;  bastardo;  os'uro.  Hedge- 
bote,  ramas  secas  para  tapar  los  agu- 
jeros hechos  en  los  seto-,  Hedge-eree- 
per,  vagamundo.  Hedge-chaper,  abejorro. 
Hedge-hog,  erizo,  animal  cubierto  de 
púas  (voz  de  desnrccio  ó  improperio). 
Hedge-hyssop,  yerba  del  pobre  {Gra- 
tiola  officinalis.)  Uedge-mustard,  erí- 
simo ,  jarainago,  planta  Hcdge-nettle, 
galiopsis,  planta.  Hedge-note,  voz  de 
desprecio  que  se  aplica  á  loí  malos 
escritos.  Hedge-school,  escuela  de  lu- 
gar. Hedge-priest,  clerizonte ,  clérigo 
sin  consideración.  Hedge-sparrow,  cur- 
ruca, especie  dj  sorríon.  Hedge-tavern, 
V.  HEor.E-ALE-HOisE.  Hedge-ui iter,  es- 
critorcillo,  coplero.  Hedge-hog-thistle, 
cacto,  planta  espin'^sa. 

Bedgcr  s.yet/clu'ür.  Cercador,  el  qaa 
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hace  cercados  ó  setos   de  árboles  y  ar- 
busio". 

Hedgerow  s.  yVchro.  La  serie  de 
árboles  ó  arbustos  en  los  cercados  ó 
setos. 

Hedsing-bíll  s.  j¿dchiñ-bil.  Poda- 
dera II  Guantes  espesos  que  protesjen  las 
mano^  cuando  se  trabaja  en  los  setos. 

nedítaruiii  s.  jedsércuin.  Rot.  Pipi- 
riírallo  ;  es|)arcilla.  (Heílysarum.) 

Heed  (to),  a.  íu  jid.  AicndT,  pres- 
tar atención,  estar  con  cuidado  y  aplica- 
ción á  lo  q  le  sl'  mira  ú  oye;  observar, 
notar.  ||  Considerar,  rollexionar;  pensar. 
Wilhoul  in  tilt'  least  liieding  lite  damjcr, 
sin  atender  al  peligro  en  lo  mas  mínimo. 

Heed  s.  jid.  Cuidad  >,  atención,  cau- 
tela, precaución.  ||  Observación,  reparo, 
aprecio.  II  Seriedad,  g'avedad,  sobriedad, 
regularidad.  Tuke  heed  what  you  do,  mire 
Vii.  lo  que  hace  To  lake  tío  heed  of,  no 
hacer  caso  de.  ||  Mirada  lija,  atenta.  || 
Miramiento,  aten-  ion. 

Heedrul  adj. //(//■«/.  Vigilante,  atento, 
cauteloso,  cuicadoso,  exacto,  prudente, 
circunspecto. 

Heedfully  adv.  j'idfuli.  Cautelosa- 
mente, ati'n'.amente,  con   circunspección. 

needfulness  •¡..jidfulues.  Vigilancia, 
cautela,  atención,  cuidado,  circunspección. 

Heedily  adv.  jidili.  Cautelosamente, 
vigila  1. teniente,  atentamente. 

Heediness  s.  jidinex.  Cautela. 

Heedless  adj.  ¡idles.  Descuidado, 
negligente,  omiso,  imprudente,  inconsi- 
derado, dis  raido,  atolondrado. 

Ueedles!«ly  adv.  jidlesli.  Negligen- 
temente. 

Heedlessness  s.  jidlesnes.  Des- 
cuido, omisión,  negligencia,  inadvertencia, 
imprudencia,  dislracrinn. 

Heedy  s.  jidi.  Cautela. 

Heel  s.  jil.  Talón,  la  parle  posterior 
é  inferior  del  pié  ;  la  parle  posterior  del 
casco  de  las  caballerías.  ||  Taion,  de 
toda  clase  de  calzado.  ||  La  parte  infe- 
rior y  posterior  de  ciertas  cosas.  ||  Pié. 
To  take  In  one's  heels,  apretarlos  talones, 
huir.  To  be  at  the  heels,  perseguir  estre- 
chan ente.  From  head  to  heel,  de  pics  á 
cabeza.  Heels  over  head,  patas  arriba. 
'iiie  heel  of  his  shoe  came  down,  se  le  des- 
earreñó  el  zapato.  To  lay  by  Ike  heels. 
poner  grillos,  encadenar.  To  put  a  thing 
under  one's  heels,  despreciar  una  co<a, 
no  hacer  caso,  ponerla  bajo  los  pies. 
Neck  and  heels,  tuda  la  persona.  To  cool 
one's  heels,  hacer  tascar  la  aldaba,  dar 
un  plantón,  esperar  largo  iie:iipo  ||  Fig 
Fin,  término.  ||  E-polon,  de  gallo.  || 
Mar.  Coz  ó  pié  de  palo. 

Heel  (to),  a.  tu  jit  Taconear,  bailar 
haciendo  raido  con  los  tacones.  ||  Poner 
espolones  á  un  gallo.  ||  Poner  talones  á 
un  calzado,  un  par  de  medias,  etc.  ||  — n. 
Ladearse,  inclinarse  hacia  un  lado.  || 
Suplantar  á  alguno,  ocupar  con  malas 
artes  el  lugar  de  otro. 

IlF.Er.,  en  composiiion  :  Heel-piece, 
armadura  para  los  espolón,  s  de  un  gallo  : 
talón  de  bota  ó  zapato  :  peqiieria  can;id,id 
de  vino  que  queda  en  <  I  vaso  después 
de  haber  bebido.  Ileel-tap.  tapa  de  bota 
ó  zapato.  Ileel-maker,  laconero. 

Heeled  adj.  jild.  Tai»onado,  al  que 
han  puesto  un  talón  ó  talones.  Low  hee- 
led, de  talones  bajos.  Wooden  heeled, 
de  talones  de  madera. 

Hert  %.  jefl.  Mango,  asa.  ||  Esfuerzo; 
peso  :  la  acción  de  levantar,  de  tomar  ó 
agarrar  una  cosa. 

Hefled  adf.Jefled.  Levantado,  agitado. 

■leg,  s  j'eg.  V.  Hag. 

Hegemonic  adj.  jechemónic.  Predo- 
minante, dominante. 

Hegii'u  s.  Jiehira.  Egira,  la  época 
desde  la  cual  los  Árabes  cuentan  los 
año<,  que  es  desde  el  dia  en  que  Mahouia 
huyó  de  la  Meca  á  Molina 

ileifer  s.  jéfcür.  Vaquilla  qie  aun  no 
ha  parido  ,  ternera,  novilla. 

Heigh-lio I  jé-jó.  iiiterj.  Ay  I  Voz 
con  que  se  espresa  languidez  ó  inquietud. 

Height  s.  jait.  .\llura,  dimension  de 
un  cuerpo  considerado  desde  la  ba<e 
hasta  sd  cima  ;  elevación  sobro  la  super- 
licie  de  la  tierra;  elevación  sobre  el  nivel 


del  mar.  ||  Estatura,  talla.  ||  Altura, 
colina,  montaña  ;  cima  ó  cumbre;  eminen- 
cia, en  una  palabra  toda  elevación  de 
terreno.  ||  Elevación,  dignidad  elrvada  ; 
sublimidad,  colmo,  el  mas  alto  grado  de 
uno  co<a ;  excelencia.  ||  Sumidad,  el 
colmo  rt  extremo  de  alguna  rosa  || 
Geog.  l-'.l  grado  de  latitud.  —  Tlie  lower 
is  one  hundred  and  ten  feel  in  heiqiil,  la 
torre  tiene  ciento  diez  pies  de  altura.  We 
lie  in  the  same  height  as  Lisbon,  estamos 
á  la  altura  ó  bajo  la  latitud  de  Lisboa. 
He  is  about  my  height,  es  poco  mas  ó 
menos  de  mi  estatura.  To  climb  a  height, 
subir,  trepar  á  una  altura.  He  descends 
from  Alpine  heights,  bajo  de  lo  alto  ó 
de  la  cumbre  de  los  A'pes.  When  En- 
gland attained  to  her  greatest  height  of 
power,  cuando  Inglaterra  llegó  al  apogeo 
de  su  poder.  In  the  height  of  one's  hap- 
piness, en  el  colmo  de  la  dicha.  In  the 
height  of  my  distemper,  en  lo  mas  recio 
de  mi  enrerinedad. 

Heigliten  (to),  tu  jáitn.  p.  a.  IIki- 
GiirrMNG,  p.  p.  Heightened.  Ri'alzar, 
levantar  mas  ó  poner  una  cosa  mas  ele- 
vada de  lo  que  antes  estaba.  ||  Adelantar, 
perfeccionar,  mejorar.  ||  Agravar,  abultar. 
II  Itea'zar,  ihKtrar.  adornar.  To  heighten 
th>'  spirits,  exaltar  la  imaginación. 

Heiglitcning  s.  jáilniñ.  Elevación, 
arción  de  elev.ir;  realce.  ||  Aumento.  || 
Mejora.  ||  Agcavacion.  ||  Exageración.  ¡| 
Relieve. 

Heíglitli  s.  jáiz.  Altura. 

Heinous  adj.  jcncUs.  Atroz,  enorme, 
grave,  nefando,  horrible,  odioso,  detes- 
table, abominable. 

Heinously  aúv.jéne'usli.  Atrozmente, 
horrib' emente,  enormemente. 

Heinousness  s.  jéncusnes.  Atroci- 
dad, enormidad,  exceso  de  malicia  ó  suma 
malicia. 

Heir  s.  er.  Heredero,  el  que  hereda. 
Heir-apparent  ó  general,  heredero  for- 
zoso. Heir-presiimplive,  heredero  presun- 
tivo. Joint  heir,  coheredero.  Heir  under 
a  will,  heredero  testamentario  instituido. 

laeir  (to),  a.  tu  er.  Heredar  de;  to- 
mar po^^e^ion  de  una  tierra  ó  herencia  á 
la  muerte  del  que  la  posee. 

Hc-ir-at-law  s.  er-at-lú.  Heredero 
legil. 

Heirdom  s.  érdcum.  Herencia. 

Heiress  s.  eres.  Heredera,  la  mujer 
que  hereda. 

Heirless  adj.  érles.  Sin  heredero, 
sin  herencia. 

Heirloom  s.  érlum.  Vínculo  de  bienes 
miebles  ó  bienes  muebles  vinculados. 

Heirship  s.  érchip.  Estado,  caiácter 
ó  privilegio  de  heredero  ;  herencia. 

Hele  (to),  a.  tu  jet.  Ocultar,  escon- 
der, encubrir. 

Helen,  ye//H.  Helena /¿//«a.  n.  pr. 
Elena. 

Heliac  jiliac.  Heliacal  jUáiacal. 
adj.  Astron.  lleliaco,  que  sale  de  la  luz 
riel  sol. 

Helianthus  s.  Jiliánlcus.  Heliante, 
sol.  g  rasol,  planta. 

Helical  adj.  jélical.  Hélice  ;  espiral. 
Helical  Une,  espira. 

Helicoid  adj.  jélicoid.  Helicoldeo  : 
Geom.  Epíteto  que  se  da  á  una  ciirba 
cuando  el  eje  de  la  parábola  se  enrolla 
al  rededor  de  la  circunferencia  de  un 
circulo.  II  Bot.  Enroscado  como  la  concha 
de  un  caracol. 

Heliconietry  s.  jélicomilri.  Arte  de 
trazar  ó  medir  lineas  espirales  en  una 
superficie  plana. 

Heliocentric  adj.  jilioséntric.  Ast. 
Heliocéntrico,  lo  que  pertenece  al  centro 
del  sol. 

Heliograpliic  adj.  jiliográfic.  He- 
liográlico,  que  se  relJere  á  la  hcliografía. 

Hcliography  s.  jiliógrafi.  Heliogra- 
fia,  arte  de  lijar  la-;  imágenes  de  los 
cuerpos  por  medio  de  la  cámara   oscura. 

Heliolutry  s.  jiliólatri.  Culto  del 
sol;  sabeismo. 

Heltonieter  s  jiliomi/eur.  Helióme 
tro,  iiKirumento  para  medir  el  diámetro 
del  sol. 

Uelioscofie  s.  jilioscope.   Heliosco- 


pio, anteojo  para  mirar   al   sol  sin  qne 
ofenda  la  vista. 

Helioscopy  s.  jilióscopi.  Bot.  He- 
lió-^copo,  especie  de  euforbio.  {Euphorbia 
helioscopa.) 

Helio.ophcrical  adj.  jiliosférical. 
Eslérico,  redondo  como  el  sol. 

Heliostat  s.  j'.liostat.  Heüoslato, 
instrumento  de  óptica. 

Heliotrope  s.  jiiiulrop.  Heliotropo, 
nombre  de  un  instrumento  de  la  antigne- 
dad  que  demostraba  ruando  el  sol  llegaba 
á  los  trópicos  y  á  la  línea  equinoccial.  || 
Bot.  H  liotropo  ó  girasol.  ||  Miner.  Es- 
pecie de  ja'^pc. 

Helisplieric  jélisferic,  Heli^iphe- 
rlcal  jelisférical.  adj.  En  forma  de  hé- 
lice ó  espiral.  Hclispherical-line,  rumbo 
de  viento  de  los  marinos. 

Helix  s.  jilics.  Espira,  voluta,  hélice, 
rodillo,  cilindro. 

Hell  s.  jel.  Infierno,  el  lugar  de  los 
condenados.  ||  Iniierno,  los  espíritus  in- 
fernales. II  El  sitio  donde  se  reujien  los 
jugadores  de  juegos  de  suerte.  ||  Infierno, 
el  limbo  ó  seno  de  Abraham.  ||  Caion 
de  sastre,  el  cajón  en  que  pone  el  sastre 
todos  sus  retazos.  ||  Cárcel,  prisión,  pa- 
raje donde  se  enr-ierran  los  prisioneros. 
II  Caja  donde  se  echan,  en  las  imprentas, 
las  letras  inservibles.  .1  hell  of  a  noise, 
Fam.  un  ruido  de  iniierno.  Inlhe  bottom  of 
hell,  en  el  fondo  del  infierno.  ||  Heli,,  en 
composición  :  Hell-bender,  gran  salaman- 
dra de  la  América  del  .Norte.  Hell- 
black,  negro  como  el  infierno.  Hell- 
born,  nacido  en  el  infierno,  criatura  infernal. 
Hell-bred,  infernal,  procedente  del  in- 
fierno. Hell-broth  ,  brebaje  infernal. 
Hell-cat,  brují.  Hell  doomed,  reprobo, 
condenado.  Hell-fire,  el  fuego,  la  ho- 
guera infernal;  los  tormentos  del  in- 
fierno. Hell-gale,  la  gran  puerta ,  la 
entrada,  el  umbral  del  inflerno.  Hell- 
hag,  bruja  salida  del  infierno.  Hell-ha- 
ted,  aborrecido  como  el  infierno,  tf -.'/' 
hound,  perro  del  infierno,  el  cancerbero. 
Hell-kile,  buitre,  persona  rapaz  y  de 
raza  infernal. 

Hellebore  s.  jélibor.  Bol.  Eléboro, 
verdegambre. 

Uellehorine  s.  jeliborain.  Bot.  Are- 
tusa,  bulbosa  (Aretliusa  bulbosa). 

Hellenian  adj  jclinian.  Helénico, 
que  se  refiere  á  los  Helenos  ó  habitantes 
de  la  Grecia. 

Elellenissn  s.  jélinim.  Helenismo, 
grecismo,   modismo  de  la  lengua  griega, 

Hellenist  adj.  jelenist.  Judio  gre- 
gu^zante.  ||  Helenista,  el  erudito  en  la 
lengua  griega. 

Uellenistical  adj.  jelinisticnl.  Lo 
que  pertcnence  á  los  judíos  que  hablan 
el  griego. 

Hellenistieally  adv.  jelinislicali. 
A  manera  de  los  GriCjOS  :  conforme  al 
dialecto  helénico. 

Ilelienixation  s.jeleniséchéün.  He- 
leiiizicion,  empleo  de    la  len;;ua   griega. 

Helleni7.e  (to),  n.  tu  jelcnais.  Ha- 
blar 6  escribir  en  griego. 

Hellenolugy.  s  jelenóloeht.  Ciencia 
de  las  antigueiiades  griegas. 

Hellespont  n.  pr.  jélespont.  Geog. 
Helesponto,  el  estrecho  entre  Europa  y 
Asia,  conocido  hoy  dia  con  el  nombre  de 
bardan  eloi. 

Ucllesponline  adj.  jelespóntain. 
Del  Helesponto,  que  pertenece  al  Heles- 
ponto. 

Hellish  Jélich,  Hcily  adj.  jéli.  In- 
fernal, diabólico;  detesuble,  perverso, 
malhechor. 

Hellisliness  s.  Jéltchnes.  Carácter 
infernal;  perversidad,   maldad    diabólica. 

Hellitu  s.  jélait.  Jugador  de  pro- 
fesión, tahúr. 

HelKvard  adv.  jéluéurd.  En  camino 
del  infi  ruó. 

Helm  s.  jelm.  Celada,  yelmo,  mor- 
rión. II  Cubierta  de  alambique.  ||  Mar. 
Timón,  golicrnalle,  el  madero  del  navio 
que  le  sirve  de  gobierno.  Afler-piece  of 
the  helm,  azafrán  del  limón,  iluin-piece  of 
the  helm,  madre  del  timón.  To  shift  the 
helm,  cambiar  el  timon.  To  hang  the 
helm,  calar  el   tiuion.   Play  of  the  helm. 
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juego  del  timón.  Helmsman,  limonero, 
timonel,  el  que  gobierna  el  timón.  A  skip 
which,  answers  the  helm  readihj,  un  navio 
que  obedece  fácilmente  al  timnn.  ||  'li- 
món; la  dirección  y  gobierno  de  un  cs- 
tadi).  II  La  parte  del  escudo  de  armas 
que  lleva  el  casco.  ||  —  Arq.  capitel.  || 
Bot.  Labio  superior,  especie  de  capucha 
de  ciertas  llores. 

■leim  (to),  a.  tu  Jelm.  Timonear,  go- 
bernar el  limón,  guiar,  ||— a.  Cubrir  con 
un  velmo  ó  celada.  . 

lÍeliiicayí'/»/í/,  Ilclincted  adj.  jel- 
meteil.  Lo    que   licué    ó  lleva  yelmo   ó 

celada. 

llclniet  s.  ye/'we/.   íclmo. 

Helinet-nower  S.  jclmet-ftdueur. 
Rot.  Acónito,  matalobos.  _     _ 

■lelmct-iñscoii  s.  Jélmel-picncun. 
Pichón    moñudo,   especie    particular  de 

pichón.  .      ,.      -1,     .    i.     , 

Hclmet-sliaped  adj.  jélmel-tbcpl. 

En  forma  de  celada,  \elino  ó  morrión. 

Hcliaintliasuj^ué  s.Mcd.  Helmintico, 

vermífugo,  remedió  contra  las  lombrices. 

nclmintliic  adj.  jclmuUic.  Antihel- 

minlicO.    V.  IlEI-MlNTllAGOGOE. 

Ht-liiiin(liolo;:y  s.  jelmintólotXu. 
llelmintolosíia,  ciencia  ó  conocimiento 
de  los  gusanos  y  especialmente  de  las 
lombrices. 

Bcliiisinan  s.  jélmsman.  Timonero, 
el  que  gobierna  el  timón  en  las  euibar- 
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Helot  s.  jilot,  jélol.  Ilota,  nombre 
que  los  Espartanos  daban  á  sus  esclavos. 

Hi-lutisiu  s.  jilotism.  Ilotismo,  es- 
clavitud ;  condición  de  los  ilotas  en  la 
antigua  Esparla. 

Uelmport  s.  jélmporl.  Mar.  Limera 
del  timón. 

■Iel|>  tni).  a.  í-ijelp.  p.  a.  Helping, 
p.   |).  lli.i.i>i,D.    Avudar,  asistir,  socorrer, 
amparar,  lavorcccr,  patrocinar,  sostener, 
secundar  cu  un  proyecto  ó  empresa.  To 
help    one   another,    ayudarse,    auxiliarse 
mutuamente.  God  help  you,  Dios  os  am- 
pare. Sil  help  me  God,  así  me  ayude  Dios. 
II  Aliviar,  mejorar,  librar  de  dolor  ó  en- 
fermedad ;    remediar,  reparar.   ||  Evitar, 
impedir,  precaver.  To  help  every  thing  by 
a  fair  interpretation,  dar  un  sentido  fa- 
Torable  á  todo.  U  is  a  Ihimj  we  can  not 
help,  es  una  cosa  que  no  podemos  reme- 
diar. How  can  I  help  it  ?  ¿qué  quiere  Yd. 
que  vo  haga?  He  could  not  help  laughing, 
no  podia  menos  de  reírse.  ||  — n.  Ayudar, 
contribuir,   concurrir.   It  helped  much  to 
his  reputation,  'eso   ha  contribuido  mu- 
cho á  su  reputación.  Every  thing  helps  on 
towards  his  undoing,  todo  concurre  á  su 
pérdida,   todo  conspira  contra  él.   ||    To 
help  down,  avudar   á  alguno  á  bajar.  To 
kelp  /bra-an/,' adelantar,  impulsar,  activar, 
ayudar  á  alguno  para  que  adelante.  To  help 
a  business  forward,  activar,  dar  impulso 
á   un  negocio,  llevarle  A  cabo.   To  help 
back,   ayudar   á  retroceder.    To  help  in. 
To  help    into,  avudar  á  alguno  á  entrar, 
hacerle    entrar.   To   help  a   lady  into  a 
coach,  dar  la  mano   á   una  señora  para 
ayudarla   á  entrar  en   el  coche.  To  helb 
out,  ayudar  á  salir;  sacar  de  algún    pe- 
ligro ó  mal  paso.  To  help  one  out  o¡  trou- 
ble,  sacar  á  uno  de  apuros.  To  help  to, 
servir;  ofrecer;  proveer,  abastecer;  pro- 
porcionar,   facilitar   una  cosa,  adquirir; 
prestar.  I  shall  help  to  you  a  wing  of  that 
fowl,  le  serviré  á  Yd.  un  ala  de  esta  ave. 
To  help  one  lo  money,  proporcionar,  pro- 
veer, prestar  dinero  á  alguien.   To  help 
up,  ayudar  á  alguien  á  subir  ó    á  levan- 
tarse ;  darle  la  mano. 

Help  s.  Jelp.  Ayuda,  auxilio,  asisten- 
cia, socorro,  remedio,  amparo,  apoyo, 
arrimo,  protección.  ||  Medio,  recurso;  lo 
que  contribuve  á  hacer  adelantar  una 
cosa.  I  Criada,  jornalera,  oliciala  que  va 
é  trabajar  á  jornadas,  To  bring  help  to 
one,  dar  auxilio,  llevar  refuerzo  á  alguno. 
Te  cry  out  ¡or  help,  pedir  socorro,  llamar 
en  auxilio.  To  find  help,  hallar  ap  .yo  ó 
amparo.  By  the  help  of,  con  auxilio  de, 
por  medio  de.  //  was  a  great  help  for  me, 
eso  era  un  gran  alivio  para  mí.  There  ts 
no  help  for  it,  no  hay  remedio,  no  hay 
nada  que  hacer. 
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■lelpcr  s.  Jclpóur.  Auxiliador,  el  que 
auxilia  y  ayuda.  I|  Socorredor,  el  que 
socorre.  II  Un  criado  destinado  á  ayudar 
á  los  otros,  que  unas  veces  se  llama 
asistenle,  otras  ayuda  y  algunas  sola. 

Ilelpful  ¿úi.jélpful.  Util,  provechoso, 
saní) ;  saludable. 

lIclpfulncMS  s.  jélpjulncs.  Asisteu- 
cia,  utilidad. 

UelpIcsM  ailj.  jélples.  Desamparado, 
destituido,  abandoiiaiio.  ||  Irreincdi.iblc. 
II  Inerte,  desmañado,  desvalido.  ||  Im- 
po^ihilitadü. 

Ilelpletiítiy  adv.  jélplesli.  Irreme- 
diablemente, sin  recurso,  en  el  desam- 
paro, en  el  abandono. 

■Iclples.>iiie8s  s.  jclplesnes.  Desam- 
paro, falta  de  amparo.  {|  l'alta  de  fuerzas, 
de  energía  ;  debilidad,  incapacidad,  impo- 
tencia. 

Helpmate  s.  jélpmet.  Compañoro, 
ayudante,  asistente;  auxiliar,  colabo- 
rador. 

Helter-skelter  adv.yc//í"¡ír-ífcé//í'ür. 

A  troihcmoclie,  á  trompa  y  talega,  atro- 
pelladamente, sin  orden  ni  concierto, 
conrusainente,  en  desorden. 

Hcive  s.  jelv.  Astil  de  hacha  ó  des- 
tral, mango. 

Helve  Cro),  a. /«/e/i».  Echar  mango  ó 
cabo  á  una  cosa. 

Helvetic  aá).Jelvélic.  Helvético,  per- 
teneciente á  la  Suiza. 

Holviii  s.  jclvin.  Mineral  cristalizado 
de  color  amarillo;  es  un  silicato  de  glu- 
cina  combinado  con  protóxido  de  man- 
ganeso. 

Heiii  s.  jem.  Ribete,  la  guarnición 
que  se  echa  á  la  extremidad  de  la  ropa 
ó  vestido,  repulgo,  borde,  dobladillo.  || 
El  ruido  ([ue  causa  la  espiración  repentina 
y  violenta  del  aliento.  || —inteij.  Hol  he! 

lleni  (to),  a.  tu  jem.  Ribetear,  echar 
ribetes;  repulgar,  poner  repulgos  á  algún 
vestido,  repulgar,  dobladillar,  etc.  ||  Cer- 
car, rodear  ó  cerrar  en  un  recinto.  ||  — 
n.  Hacer  ruido  espirando  con  violencia; 
desahogar  las  fauces.  ||  Fingir  tos,  ó 
to<er  de  ungido.  ||  Exclamar  hol  bel  || 
To  hem  in,  encerrar,  cercar,  rodear; 
envolver. 

Hemantlius  s.  jimámcus.  Bot.  He- 
manto,  género  de  plantas  de  la  familia 
de  las  amarilídeas. 

Heiuatin  s.  jémattn.  Quim.  Hematina, 
princi|»io  colorante  de  la  madera  de  cam- 
peche. 

Hematite  s.  jématait.  Hematita,  mi- 
neral común  de  hierro. 

Hematology  s.  Jematólochi.  Hema- 
tología, tratado  sobre  la  sangre. 

liematope  s.  jémalop.  Ostrero,  ur- 
raca de  mar  {llxmatopus),  género  de  aves 
del  orden  de  las  zancudas. 

Heniatosis  s.  jematósis.  Hematósis, 
transformación  del  quilo  en  sangre,  y  de 
la  sangre  venosa  en  arterial. 

Heiuatoxylin  s.  jemalócsilin.  He- 
matoxilina,  priui  ipio  colorante  de  la  ma- 
dera de  Campeche. 

Heiiieralopia  %.jemcuralópia.  Med. 
Hemcralopía,  enfermedad  de  los  ojos  que 
no  permite  ver  mas  que  los  objetos  alum- 
brados por  el  sol. 

Heiiicro-l»aptists./t;wí'í2''o-2'«;)//í/. 
Hemer()batistas,  sectarios  judíos  que  se 
bañaban  cada  día. 

Henierocallis  s.  jeméurocális.  Li- 
rio asfódelo,  Don  Diego  de  dia  género 
de  plantas  liliáceas. 

Uenii  a  jémi.  Voz  que  entra  en  la 
composición  de  varias  otras,  y  equivale  á 
a  medio  ó  semí  ». 

Hemicrany  s.  jémicrani.  Hemicrá- 
nea, jaqueca,  dolor  en  la  mitad  del  cráneo 
6  cabeza. 
Hemicycle  s.jémisivle.  Semiilrculo 
Hemiguiuoiis  adj.  jimigamcüs.  Bot. 
Hemigámico,  epíteto  que  se  da  á  las 
gramíneas  en  las  cuales  una  misma  gluma 
encierra  á  la  vez  llorei  machos,  hembras 
v  neutras. 

Hemina  s.  jemina.  Hemiaa,  medida 

de  capacidad  entre  los  antiguos  Romanos 

que  contenia  la  mitad  del  sextario.  =  O 

litro,  '27. 

Uemiope  s  jimiop.  Antiguo  inslrii- 
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mentó    de    música   que    consistía    en  un 
Pibo  de  tres  agujeros. 

Hemiopia  s.  jimiópia.  HemiotJÍa,  de- 
fecto de  la  vista  q  le  n^j  permite  ver  mas 
que  la  mitad  de  un  objeto. 

Hemiplegia  s.  JemipticMia.  Heiul- 
P'<^Sy.  jemipíid\i.  adj.  Hemiplejía,  pa- 
rálisis de  la  mitad  del  cuerpo. 

Hemisphere  s  jénusftr.  Hemisferio, 
la  mitad  de  cualquier  estera  dividida  por 
Qii  plano  que  pasa  por  su  centro. 

Hciiiisplieric.  jemisféric.  Hemis- 
plierical  jiij.  jemisférical.  Hemislérico. 

HciiiíhIícIi,  Heiiiestic  s.  jémistic. 
II'iMisliquio. 

■leiiiiock  jémloc.  s.    Bot,  Cicuta. 

Ileiiiorriiage,  Jémorrech.  Ueiuor- 
rliajs;y  s.  jémorrecbí.  Hemorragia,  Ilujo 
de  8  iiigre. 

Heiíiorrlioids  jémorroids.  s.  pl. 
Hemorroides,  almorranas. 

Henip  s.  jemp.  Bot.  Cáñamo,  planta 
de  cuyas  cañas  se  hacen  cuerdas  y  se 
tejen  ielas  de  varias  calidades.  Uasiard- 
hcmp,  cañamón,  cáñamo  bastardo.  Hemp 
ai/rimony,  eupatorio  vulgar,  liaw  hemp, 
cáñamo  sin  peinar.  Hemp-beater,  espa 
dador  ó  espadillador  de  cáñamo.  Hemp- 
bre.iker,  agramador  de  cáñamo.  Hemp- 
close,  Hemp-field,  cañamar,  el  terreno 
sembrado  de  cáñamo.  Hemp-comh,  peine 
para  pasar  el  cáñamo  después  de  rastri- 
llado. Hemp-seed,  cañamón. 

Hempen  adj.  jémpn.  Cañameño,  lo 
que  se  hace  del  hilo  del  cáñamo. 

Hcmpy  adj.  jémpi.  Semejante  al  cá- 
ñamo. 

Hemstich  (to),  a.  lu/emslich.  Hacer 
un  dobladillo  (término  de  co:tura). 

Heniuse  s.  jimyus.  Cervatillo  de 
tres  años. 

Hen  s.  jen.  Gallina,  la  hembra  del 
gallo.  II  La  hembra  de  todos  os  pájaros; 
todas  las  aves  hembras,  iirood-hen,  ga- 
llina clueca.  Guinea-hen,  gallina  de  Gui- 
nea ó  de  Indias.  Turkey-heH,i>Oí\i.  iíoor 
hen,  zarcüla,  ave  acuáiica.  Hencoop,  ga- 
llinero; pajarera.  //«í-Aarw, pigargo,  pá- 
jaro. Hen-hearted,  fig.  gallina,  hombre 
pusilánime  y  cobarde.  Hen-house,  Hen- 
roost, gallinero.  Hen-mould,  especie  de 
terreno  negro  y  esponjoso. 

Henbane '  s.  jénban.  Bot.  Beleño. 
{Hyoscramus  niger.) 

Henbít  s.  jénbil.  Bot.  Verónica. 

Henee  adv.  jens.  De  aquí,  fuera  de 
aquí,  desde  aquí,  á  distancia,  de  aquí, 
dentro  de.  ||  Por  esto,  por  esta  razón, 
por  consiguiente.  Henee  it  is  that  they 
are  all  rich,  de  aquí,  ó  por  esto,  lodos 
son  ricos.  Ten  years  hence,  de  aquí  á 
diez  años.  He  went  hence  but  ju.'¡l  now, 
no  hace  mas  que  salir  de  aquí.  Let  us 
go  hence,  salgamos  de  aquí.  Far  hence, 
lejos  de  aqui.  flot  many  days  hi:nce, 
dentro  de  unos  días.  ||  ílence  with  you. 
1  anda  I  fuera,  fuera  ó  lejos  de  aquí 
(voz  imperativa) ;  fuera  ;  quítese  Vd.  de 
delante.  ||  From  hence,  locución  incor- 
recta empleada  á  menudo  por  Henee, 
de  aquí.  Two  leagues  from  hence,  á  dos 
leguas  de  aquí. 

Hencefortli  adj.  hénsfort.  De  aquí 
en  adelante  ;  en  adelante,  en  lo  venidero. 

Henceforward  aáj.jénsforuard.  De 
aqui  en  adelanie;  en  lo  venidero;  para 
siempre. 

Henclimanr  s.  /énchman.  Paje,  ea 
marero  ó  ayuda  de  cámara. 

Hend  (to),  a.  tu  jend.  Asir,  agarrar. 
II  Apiñar,  juntar,  rodear.  ||  —  adj. 
Gentil,  lindo,  gracioso. 

Hendecagon  s.  jendécagon.  Geom. 
Polígeno  que  tiene  once  lados  y  once 
ángulos. 

Hendecasyliabic  s.  jendecásilabic. 
Endecasílabo,  verso  de  once  silabas. 
Hendy  adj.  jéndi.  V.  Hend. 
Henna  s.  jénna.  Bol.  Árbol  ó  ar- 
busto de  los  trópicos,  del  cual  es  una 
especie  el  Lawsonia  inermis,  que  sirve 
para  dar  un  color  anaranjado  á  las  bar- 
bas y  las  uñas. 

Henrician  s.  jenrichian.  Sectario 
del  monje  Enrique  reformador  del  siglo 
XII.  II  —  adj.  Heferenie  ó  relacionado 
con  el  monje  Enrique,  ó  con  Eniiaue  YIII. 
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Benrietta  n.  [ir. jenriéla.  Enriqueta. 

Henry  n.  pr.  jenri.  Enrique. 

Hc-oak  s.Ji-ok.  Bot.  Casuarina  con 
hojas  de  cola  de  caballo,  {Casuarina 
equisetifolia),  árbol  de  las  Grandes  Indias 
y  de  Nueva-IIolanda. 

Hep  s.  jep.  Bot.  Aaiavanzo,  escara- 
mujo, rosal  silvestre;  el  fruto  del  aga- 
vanzo. 

Hepatic,  J ¿palie.  HepaUeal,  Jipá- 
tical.  adj.Hepátito,  loq^e  pertenece  ó  se 
refiere  al  hígado.  Hepalical  air,  aire 
hepático,  el  gas  hidróseno  suTarado. 

Hepática  s.  jipática.  Bot.  Hepática, 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las 
renunculáceas. 

Hepatics  s.  pl.  Jipálics.  Enferme- 
dades del  liiuado  ;  tratado  sobre  estas 
enfermedades. 

Hepatite  s.  jipalait.  Hepatita,  pie- 
dra preciosa  ó  sustancia  mineral  lla- 
mada así  porque  tiene  el  color  del  hígado. 

Hepatitis  s.  jtpaláilis.  Hepatites, 
inílauídCion  del  hígado. 

Hepatizatiou  s.  jipataisécheun. 
Hepatizacion. 

Hepatize  (to),  a.lttjipalais.  p.  a. 
HiPATiziNx  p.  p.  Hip.\TizED.  Llenar  de 
gas  hidrógeno  sulfurado.  ||  Mudar  una 
cosa  en  materia  blanda  como  la  dtl  hígado. 

Hepatized,  jipataisd.  p.  p.  y  adj. 
Impregnado  de  gas  hidrógeno  sulfurado. 
II   Hepatlzado,  enfermo  de  hi^patizacion. 

Hepatosrapliy  s.  Jipalógrafi.  He- 
paíografía,  descripción  del  hígado. 

Hepatolosy  s.  Jepaíólochi.  Hepato- 
logía,  tratado  sobre  el  hígado. 

Hepatorrtjea  s.  jipalorria.  Hepa- 
lorrea,  derrame  ó  emanación  mórbida  de 
la  bilis. 

Hepatoüicopy  s.  jipatóscopi.  Hcpa- 
toscopía,  arte  de  adivinar  el  porvenir 
por  la  iuspeccion  del  hígado  de  las  vic- 
timas. 

Hepbriar  jéphraiéur.  Hepbrain- 
l»Ie,  jépbrambl.  Hep-tree,  jéplri. 
Hepwortb,  jépueürl.  3.  Bot.  Agavanzo, 
rosa  de  los  perros  {Rosa  canina). 

Heptacapsular  a.i]i.jeptac(ipsiular. 
Bot.  Quf  lione  siete  cavidades  ó  uti  ¡cuius. 

Heptachord  %.  jépíacord.  Heptacor- 
do,  iüstrumeiito  músico  de  siete  cuerdas. 
jl  Versos  cantados  sobre  siete  cuerdas 
o  notas  diferentes. 

Heptaglot  s.  jéptaglol.  Libro  es- 
crito en  siete  lenguas. 

Heptagon  s.  jéptagon.  Geom.  Ht'p- 
tágono,  polígono  compuesto  de  siete 
lados  y  s¡L-te  ángulos.  |1  Fort,  plaza  de- 
fendida por  siete  baluartes. 

Heptagonal  adj.  jeptágonal.  Hepta- 
gonal, que  tiene  sieta  ángulos. 

Heptagynia  s.  jeplachinia.  Bot. 
Heptaginia,  clase  de  plantas  que  tienen 
siete  pistilos. 

neptaheúpons. jeptahidréiin.  Geom. 
Heptaedro,  sólido  de  siete  caras. 

Heptanteron  s.  jeptámcuron.  Hep- 
tanieron,  libro  ó  tratado  que  comprende 
¡os  sucesos  de  siete  días. 

Heptandria  s.  jeplándria.  Heptan- 
dria,  clase  de  plantas  de  siete  estambres. 

Heptarcliic  ad'¡.  jepta'^kic.  Que  per- 
tenece á  la  Ileptarquía. 

Heptarchy  s.  jéplarki.  Heptarquía, 
gobierno  de  siete  personas,  ó  pais  go- 
bernado por  siete  personas.  Esta  voz  se 
aplica  particularmente  á  Inglaterra  cuando 
estaba  bajo  la  autoridad  de  siete  reyes 
sajones. 

Heptateuch  s.  jéptaliuc.  Heptateu- 
CO,  los  siete  primeros  libros  del  antiguo 
Testamento. 

Hery'er,  pron.pers.  de  la  3' persona, 
caso  oblicuo  de  she,  la,  ella,  á  ella.  He 
vexes  her,  él  la  atormenta.  He  looks  at 
her,  él  la  mira.  Love  her,  ámela  Vd. 
You  have  hurl  her  in  lite  shoulder,  Vd. 
la  ha  hecho  mal  en  el  hombro.  Think 
of  her,  piense  Vd.  en  ella.  ||  Seguido  del 
pronombre  relativo  whom,  {her  whom\ 
significa  «  la  que,  aquella  que.  »  Her 
whom  you  dined  with,  aquella  con  quien 
comió  Vd.  /  do  not  speak  of  her  whom 
you  saw,  yo  no  hablo  de  la  que  vio 
Vd.  11  —  adi.  pos.  fem.  de  ui<,  su,  sus, 
de  ella.   (En   ingles  los  adjccüvos  pose- 


sivos concuerdan,  en  género, con  el  nombre 
del  poscsDC.)  She  lores  her  husband  and 
her  son,  ella  ama  á  su  marido  y  á  su  hijo. 
Her  bonk,  su  libro.  Her  children,  sus 
hijos.  Iler  daughters,  sus  hijas. 

Herald  (tü\  a.  íu  jérald.  p.  a.  Hk- 
RALniNG,  p.  p.  Hehaldkd.  Anunciar,  pro- 
clamar, dirigir,  introducir  Ci  mo  hace  un 
heraldo.  ||  —  s.  Heraldo  ;  rey  de  armas. 
li  Precursor,  mensajero,  p:iblicador. 

Heraldic  adj.  Jeraldic.  Heráldico, 
genealógico. 

Heraldry  ^■.jéraldri.  Heráldica,  arte 
ó  ciencia  q;ie  trata  del  blasón ;  registro 
de  gencaloprías. 

Uernld's-Colledgc  s.  jéralds-có- 
leoh.  Colesio  heráldico,  antigua  corpora- 
ción establecida  cerca  de  la  Iglesia  de 
San  l'nblo,  en  l,ónd:'es. 

Herald's-Ofliee  s.  jéralds-offts. 
Glicina  heráldica,  que  se  ocupa  de  todo 
lo  que  se  refiere  al  blasón. 

Heraldsbip  s.  jéralchip.  Oficio  de 
heraldo. 

Herb  s.  eurb.  Yerba, nombre  genérico 
que  se  da  á  todas  las  plantas  menores 
cuyo  tallo  nace  todos  los  años.  I|  l.e- 
guinbres.  Sweet  herbs,  yerbas  oloriliias, 
odoríferas. olorosas  ó  or  i'raaticas.  Physical 
herbs,  yerbas  medicinales.  Salad-herbs. 
yerbas  para  ensalada  Pot-herbs,  hortaliza. 

Herbaceous  adj.  jéürbéttiéüs.  Her- 
báceo. 

Herbage  s. /círiech.  Herbaje. 

Uerbaged  adj.  Jcurbechd.  Cubierto 
con  yerba  6  herbaje. 

Herbal  adj.  jcarbal.  Herbario.  |j  Lo 
que  pertenece  al  herbario. 

Herbalism  s.  Jcurbalism.  Botánica, 
la  ciencia  de  las  yerbas. 

Herbalist  s.  jeurbalist.  Botánico, 
persona  versada  en  el  conocimiento  de 
las  plantas;  el  que  hace  colección  de 
plantas.  ||  Herbolario,  el  que  vende 
yerbas  medicinales. 

Herbarious  adj.  jéurháriéus.  Her- 
bario. 

Herbarium  s.jéurberiéiim.  Herbario. 

Herbarize  (to},  n.  JcUrbarais.  V. 
IlF.nBdnizE. 

Herlielet  s. /euríc/fí.  Yerba  pequeña. 

Herbary  s.Jéürbari.  Jardín  botánico. 

Herborist  s.  jeurborist.  V.  Herba- 
list. 

Herbescent  adj.  jeurbésent.  Se  dice 
del  paraje  d>  nde  principia  á  salir  la 
verba. 

Herbid  adj.  Jéürbid.  Cubierto  con 
yerbas. 

Herbiferons  adj.  j'eurbi/euréüs. 
Herbilero,  lo  que  produce  yei'bas. 

Herbivorous  adj.  jeurbivéuréus. 
Herbívoro,  lo  que  se  alimenta  de  yerbas. 

Herbless  adj.  jéurbles.  Sin  yerbas, 
yermo. 

Herborizatíon  s.  jéurborisécheun. 
Ilerborizarion,  arción  de  herborizar.  || 
Arborizacion,  dibujo  de  plantas  en  las 
sustancias  minerales. 

Herborize  yio),  n.  jéñrborais.  p.  a. 
Herdocizing,  p.  p.  ílERnoRizED.  Herbó 
rizar,  ir  al  campo  en  busca  de  yerbas  ó 
plantas.  ||  Arborizar,  liíurar  plantas  ó 
formar  dibujos  de  vegetales  en  sustan- 
cias minerales. 

Herborizer  ^.Jeurboráiseur.  Herbo- 
borizador,  herborizante. 

Herbóse  adj.  Jeurhos.  Herboso,  pa- 
raje donde  crece  mucha  yerba,  ó  cubierto 
de  verba.  ||  Herbáceo,  que  tiene  los  ca- 
racteres de  la  yerba. 

Herbous  jcurbeus,  Herby,  adj. 
jeurbi.  Ilerbosi,  lo  que  abunda  en  yerbas. 

Herbulent  adj-  jeurbiulent.  Lo  que 
tiene  yerbas. 

Herb^voiiian  s.  jéurbuman.  Herbo- 
laría, verdulera,  mujer  que  vende  yerbas. 

Herculanean  adj.  jéürkiulénian. 
De  Ilerculanu,  que  se  refiere  á  la  antigua 
ciudad  romana  de  Herculano. 

Herculaneum  n.  fT.Jéurkiuléniéüm. 
Geo.í.  llerculuieo. 

Herculean  adj.  jéurkiúlan  ;  Hercú- 
leo :  digno  de  Hércules.  Herculean-labour, 
traliajo  de  Hércules. 

Hercules  n.  pr.  jcürkiuslis.  Hércu- 
les, héroe  de   la  antigua  Grecia,  célebre 


por  su  fuerza.  II  Astron.  Constelación  del 
hemisferio  bireal. 

Hercynian  adj.  jcursinian.  De  Her- 
cinia.  Hercyntan-forest,  la  seiva  de  Her- 
cinia,  en  la  Germania. 

Herd  s.  Jeurd.  Hato,  grev,  manada, 
rebano,  ganado,  número  de  bestias  que 
pacen  juntas  ó  que  se  conducen  á  la  vez. 
11. Manada  de  anímales  silvestres;  manada 
de  ciervos.  ||  Hato,  j-mta  ó  reunion  de 
gentuza,  chusma.  1|  Gentío,  tropel,  mai- 
tidud,  vulgo.  The  common  herd,  el  vulso, 
la  gente  ordinaria.  A  herd  of  fools,  "un 
hato  de  majaderos.  The  herd,  el  ?entío, 
la  muchedumbre.  A  herd  of  rogues,  un 
hato  de  tunantes.  ||  Cowherd,  vaquero  ó 
boyero.  Goatherd,  cabrero.  ShepherU 
pastor  de    ovejas.  Swineherd,  porquero. 

Herd  'to),  n.  lujcürd.  Unirse,  juntarse; 
ir  en  manadas  ó  hatos;  ir  en  compañía 
de  oíros;  asociarse  :  pacer  juntos.  I|  —  a 
Reunir  el  ganado  en  hatos  ó  ret)años 
\Yolves  herd  together,  los  lobos  van  jun- 
tos. /'//  herd  among  my  friends,  me  aso 
ciaré  con  mis  amigos. 

Herde.«is  s.  jcurdes.  Pastora,  zagala. 

Herdsman  s.  jéürdsman.  (antigua- 
mente Hehdman)  Pastor,  zasa! ;  guarda 
de  ?anado.  ||  Ganadero,  dueño  de  sanados. 

Here  adv.  jir.  Aquí,  en  este  lugar. 
He  is  here,  él  está  aquí.  ||  Aqui,  en  la 
tierra,  en  este  mundo.  You  shall  be  happy 
here  and  more  happy  hereafter,  seréis  fe- 
lices en  este  mundo  y  mas  felices  en  el 
otro.  II  Hé  aquí;  (se  emplea  cuando  se 
hace  una  oferta  ó  un  esfuerzo).  Here  I 
am,  heme  aqol.Here  is,  hé  aqal.  Here  he 
is,  she  is,  they  are,  hele  aquí,  hela  aquí, 
helos  aqui.  Here  he  comes,  hele  aquí 
que  llega.  |I  Here  se  emplea  también  al 
brindar  por  alguno.  Here  is  to  you,  á  su 
salud  deVd.  ó  de  Vd?..  Here's  to  his  good 
voyage,  á  su  feliz  viaje.  11  Por  aqui,  por 
allá,  acullá.  Here  and  there,  por  aquí, 
acá  y  acullá.  Here,  there,  and  everywhere, 
por  todas  partes. 

Hereabout  jirabaut.  Hereabouts 
adv.  jirabauls.  Aquí,  al  rededor,  en  estas 
cercanías,  en  estas  inmediaciones. 

Hereabove  adv.  jirahcñiv.  .4qní  en- 
cima. 

Hereafter  adv.  jiráflcur.  En  ade- 
lante, en  lo  venidero,  en  lo  succesivo.  || 
En  estido  futuro;  en  otro  mundo.  ||  —  s. 
Vida  futura ;  el  otro  mundo. 

Hereat  adv.  jirat.  A  esto,  á  eso,  á 
aquello.  He  is  offended  hereat,  esto,  eso 
le  ofende,  le  choca. 

Hereby  adv.  jirbi.  Por  esto,  por 
este  medio  ó  por  este  camino;  por  la 
prescn'e.  ||  Cerca,  cercano.  You  are  he- 
reby required,  por  la  presente  se  os  re- 
quiere. 

Hcredi table  adj.  jiriditabl.  Lo  que 
puede  ser  heredado  (antiguamente  here- 
ditable). 

Hereditament  s.  jtriditament.  He- 
rencia, bienes  heredados. 

Hereditarily  adj.  j'ereditarili.  Por 
herencia,  hereditariamente. 

Hereditary  adj.  jireditari.  Heredi- 
tario. II  — s.  Heredero.  Hereditary  prince, 
principe  heredero,  el  heredero  del  trono. 

Herefrom  adv.  jirifrom.  De  aquí. 

Herein  adv.  jirin.  En  esto,  aquí 
dentro,  sobre  esto,  sobre  este  punto. 

Heremite  s.  V.  Hermit. 

Heremitical  adj.  jiremilical.  Ere- 
mítico, solitario. 

Hereof  adv.  jirof.  De  esto,  de  eso, 
de  aquí. 

Hereon  adv.  jirón.  Sobre  esto. 

Hereout  adv.  Jiraut.  Fuera  de  aquí. 

Heresiarcli  s.  jerísiarc  Heresiarca. 

Heresiarchy  s.  jerisiarki.  Grande 
herejía. 

Heresy  s.  jérisi.  Herejía. 

Heretic  s.  jéritic.  Hereje. 

Heretical  adj.  Jerétical.  Heretical, 
herético.  Heretical  meaning,  heretical  nor- 
ture,  hereticidad. 

Heretically  adv.  jireticali.  Heréti 
camente. 

Hereto  adv.  jirtu.  .\  esto. 

Heretofore  adv.  jírtufor.  En  otro 
tiempo,  antes,  antiguamente,  ea  tiemoos 
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pa'!nf!o'>,  liasta  aqui,  liarla  ahora,   hasta 
el  (lia. 

Ilcrotiis  jéritog,  llcretooli  jéri- 
íoc.  s.  Jefe  sajnn,  r(imanilaiiti'(le  iji'icilo. 

Hereunto  iiclv.  jin'untn.  A  esto,  á 
eso.  /  shull  add  liereuiiln,  ariacliró  á  esto. 

llereii|ioii  iidv.jircüjjoti.  Sohi'C  esto. 

llorewitli  adv.  jir-uiz.  din  esto, 

Ileriut  s.  jcriot.  l'aío  A  rensn  iiuc 
se  haria  antisuamenle  al  propietaiio  () 
sefior  (le  limas  tenidas  ó  IoikIo,  mando 
moria  im  feudatario  6  arrciulndur.  ¡leriot- 
ciislnm,  remo  dobido  al  señor  ó  propie- 
tario, ¡lenol-scrvice,  pago  de  un  censo 
al  proidetario. 

■leriotaltle  adj.  jériotabl.  Sometido 
al  pa^n  de  un  censo. 

lloriNMMii  s.  jérincun.  Fort.  Vifra  rt 
madero  erizado  de  puntas  de  hierro  que 
se  pone  á  las  puertas  de  una  plaza. 

■leritaltle  adj.  jérilabl.  I.o  que 
puede  heredarse,  loque  es  succptiblc  de 
adquirirse  por  herencia.  ||  Apio  para 
heredar. 

Heritably  adj.  jéritabli.  Por  hc- 
rcncin. 

lleritnsc  s.  jérücch.  Ilerenria,  su- 
cesión á  Indos  (^a'ff'Jnosde  los  derechos 
que  el  difunto  tenia  al  tiempo  de  su 
muerte;  bienes  patrimoniales.  H  Bib.  Los 
elesidns,  el  pueblo  de  Dios. 

Heritor  s.  jcritcír.  Propietario,  ter- 
rateniente en  una  parroquia  de  Escoria. 

Herling  s.  jciiiliñ.  Truch:i  salmo- 
nera. 

llcriiiapliriMlisiii.  jeurmáfrodism , 
nermapliroili  I  ¡sni.y'iíi;7Ha/>'«í/á¿7 /.■;«, 
s.  Hermafrodismo,  reiininn  de  ambos 
sexos  en  el  mismn  individuo. 

Heriii»|>lir<i«lite  s.  jdirmáfrndail. 
Hcrmairodila,  animal  ó  sfT  humano  que 
presenta  algunos  carartiiies  ^c  los  dos 
sexos.  |¡  Bot.  KIor  hermafrod'ia,  la  que 
contiene  á  la  vez  estambre  y  pistilo.  || 
—  adj.  One  liene  los  dos  sexos. 

Herinapliroílilic  adj.  jcürmnfi-ódi- 
tic.  Hernia pliroditieal, yV»rwn/'/'0(/¿- 
tical.  adj.  Hcniíafrodila.  Ilermaplirod/cal 
planta,  plantas  hcrmafrodilas  ñ  hibridi's. 

Hcriiiaitliroflitieally  adv.  jclinna- 
froditicnti.  (-n no  liermafrodila,  ó  conforme 
á    los  hermafroditas. 

lleriiu'iieatie,  jcurminiulic.  Her- 
mcnewiivixX. jcurminiulical.  Ilernieneíi- 
tico,  que  interpreta,  conienia  ó  explica  los 
sentidos. 

Heniieneudeally  adv.  jcurminiu- 
liíali.  Conforme  al  verdadero  modo  de 
interpretar  las  palabras. 

HerniencMiies  s.  jmrminiulics. 
Hermeneñlica.  ciencia  de  la  interpretación 
y  mas  part  ciilanticnte  de  la  interpreta- 
ción de  la  liscritiira. 

Heriiieiieiitist.  s.  jcurminiustisl. 
Persora  versada  en  la  llenneoei'itira. 

n.cvmciiií. ji'urmétic.  Hcriiietical 
adj.  jciirmélicut.  Químico,  que  pertenece 
A  la  química.  Tke  Iwrmetical  science,  la 
química.    II  Hermético. 

Ileriiietieally  ^íilv.jeurmélicali.  Her- 
méiicamenie ;  quimicair.enie;  exactamente, 
con  cuidado. 

Hermit  s.  jcurmit.  Ermitafio,  ere- 
mita, aiiacoieta,  solitario. 

Herncitase  s.  jcürmilcch.  Ermita, 
la  vivienda  del  ermitaño.  ||  Una  especie 
de  vino  de  (''rancia. 

Heriiiitary  s.  jcurmilari.  Celda  ó 
casilla  aneja  á  algún  monasterio. 

Ileriiiiteíis  s.  jcurmilex.    Ermitaño. 

Ileriiiiiieal  adj.  jcünnilical.  Eremí- 
tico. 

Hcriiiodaetyl  s  Jéurmodáclil.  Bot. 
Hermodáclilo,  especie  de  iris  6  lirio  cuya 
raíz  se  usaba  en  medicina. 

Herii-ltill  s.  jeurn-bil.  Bot.  Pico  de 
jarza,  plañía  del  género  Erodium. 

Hernia  s.  jeurnia.  Cirug.  Hernia, 
quebradura,  potra.  Strangulated  hernia, 
herma  eslraniínlada. 

Hernia  adj.  Jeurnial.  Hemiario,  lo 
referente  á  una  hernia. 

Hemiaria  s.  jcurnicria.  Bot.  Her- 
niaria,  género  de  plantas  de  la  familia 
de  las  carioliladas. 

Heruisliaw     s.     /«ir/icho.     Garza 
real,  ave. 


Hero  s.y//o.  Héroe,  hombre  eminente 
en  valor;  hniiibie  ilii'ilic  y  de  extraordi- 
narici  mérito.  \\  V\<¿.  iTiiicijie,  hombre  de 
gran  mérilD,  sobresaliente  en  algún  ramo. 
II  l'rincipai  per>onaje  <)  protagonista  de 
un  poema,  novela,  drama  ó  comedia.  || 
!\;it  l'ersdiiajtí  ilustre  que  los  antiguos 
divinizaban  declines  de  ■-uíiiueite.  A  hero 
tu  IcanuNij,  un  príncipe  de  la  ciencia.  A 
hero  in  the  (lutlí.  un  autor  célebre,  un 
sabio  escritor.  Itero  wnr.úip,  culto  de 
ios  héroes;  admiración  extravagante  de 
los  heroes  llero-errunt,  caballero  errante. 

Herotliuii  s.  jirodian.  Horodiano, 
nombre  de  una  serta  judia. 

Heroie, >//«/(■.  Ileroieal  n(]].  jirói- 
cnt.  Heroico,  lo  que  produce  héroes.  || 
ileroico,  mdile,  grande,  siilili  ne,  ilustn-, 
valeroso,  maKuánimo.  ||  Heroico,  lo  per- 
teneciente á  los  héroes  6  lo  que  reliere 
sus  hechos.  ||  — s.  Verso  heroico  ó  ale- 
jandrino. 

Heroieally  adv.  jiróicati.  Heroica- 
nieiitc,  inlié,. idamente,  valerosamente. 

HeruiealneMM  s.  >iV()/ca/i(t?f.  Heroi- 
cidad. 

Heroicly  :idw.Jtróicli.  Heroicamente. 
V.  lli:iu)irALi.Y. 

Ueroi-eoniic  sd'¡Jiroicómic.  .locose- 
rio,  lo  (¡lie  con:;ta  de  una  mezcla  de  se- 
rin y  jocoso. 

Ileruine  s.  jcrotn.  Heroína. 

Her«»i!<ni  s.  jéroism.  Heroísmo,  he- 
roicidad, grandeza  de  alma,  excelencia 
en  el  valor. 

■Icron  s.  jércun.  Oin.  Garza,  ave  de 
caza. 

Heronry  s.  jéreunri.  El  lugar  en  que 
se  crian  las  garzas. 

Heron-liill  s.  jéreun-bil.  V.  Hei\n- 

Dll.l.. 

Heronsliaw  s.jéreuncho.  Orn.  Garza 

real. 

Ilerosliip  s.  Jirochip.  Heroísmo, 
carácter  de  un  liérne. 

Hurpe  s.  jeurpi.  La  e^pnda  de  hoja 
encorvada  con  que  iba  arm  do  Perseo.  || 
Sable  de  palo  de  ]as  arlequines. 

Herpe»  s.  jcurpis.  Herpes,  erupción 
cutánea. 

Herpetic  adj.  jeHryétíc.  Herpético, 
que  tiene  relación  con  \os,  herpes. 

BBerpetieal  adj.  Jeurpétical.Y.  Her- 
petic. 

llerpetologi»>it  s  jcñirpitólochist. 
Peisona  que  ha  hecho  un  estudio  espe- 
cial de  la  Herpetoiogia. 

Hcrpetology  s.  jcTirpitólnchi.  Her- 
petoiogia, liiítoria  natural  de  los  reptiles. 

Herrin;;  s.  jérriñ.  .Arenque.  Her- 
ring-ca.ylúi,  barriles  de  arenque,  llerring- 
fislierij,  pesca  de  arenques.  Hed-lierring, 
aremiue  almniniio. 

Baer.x,  Jcuis.  pron.  pos.  fem.  Suyo, 
suya,  el  suyo,  la  suya,  los  suyos,  las 
suyas.  The  house  is  hers,  la  casa  es 
suva.  /  llave  notliing  of  hers,  no  tengo 
naila  suyo  (de  ella).  Of  lite  two  gawns 
hers  is  the  finest,  de  los  dos  vestidos 
el  suyo  es  el  mas  hermoso.  The  fault  is 
hers,  la  culpa  es  suya. 

Hersal  ?,.  Jeursal.  Repetición. 

Hcr»ieliel  s.  /eñrchel.  Astron.  Pla- 
neta descubierto  en  17«1  por  Herscliel, 
y  conocido  hoy  dia  con  el  nombre  de 
Urano. 

Uersc  s.  jeurs.  Coche  fúnebre,  car- 
ruaje en  qué  se  llevan  los  cadáveres  al 
cementerio.  I|  Fort.  Especie  de  rastrillo 
con  puntas  de  hierro  con  que  se  corla 
el  paso  al  enemigo. 

Herse  (to\  a.  tu  Jéurs.  Poner  algún 
cadaver  en  el  féretro  ó  en  un  carruaje 
para  llevarle  á  la  sepultura. 

Herself  jcürsélf.  |iron.  pers.  fem. 
Ella  misma;  le,  la.  ||  Se  (rellexivo).  U  is 
she  herself,  es  ella  misma,  ó  ella  misma 
es.  She  kilted  herself,  ella  se  mató,  ó  ella 
misma  se  mató.  Leave  her  to  herself, 
déjela,  abandónela  Vd.  á  si  misma.  When 
she  had  come  a  little  to  herself,  cuando 
ella  volvió  en  si.  She  is  by  herself,  ella 
está  sola.  She  knows  what  is  good  for 
herself,  ella  sabe  lo  que  la  convienj. 

Hcrí^illon  s.  /eursilieün.  Fort.  Ca- 
ballo de  Frisa. 


HeMitancy  s.  jé'ttansi.  Duda,  vaci- 
lación, inccrlidiimbre,  irresolución. 

HeMitatc  To;,  a.  tu  ¿ésitet.  p.  a. 
IJKsiT.uiNC,  p.  p.  Hesitated.  Dudar,  li- 
tiihear,  e^tar  indeciso,  vacilar;  balbu- 
cear, tartamudear;  tardar,  pausar. 

Hc.Hitantinely  adv.  JésitentiilU 
Con  varilicion,  de  un  modo  indciso. 

Hesitation  s.  jesilécUcun.  Hesita- 
ción, dud.i,  irresolución,  perplejidad,  va- 
cilación. II  Dilirultad  de  pronunciar  las 
palabras  (3nti'.{uamentc  balbucencia). 

Helper  s.  jespcur.  Héspero  ó  Venus, 
una  estrella. 

HeMperia  s.  jftpíria.  Hesperios,  gé- 
nero de  infectos  lepidópteros  diurnos. 

Hc.Hperian  adj.  jrspirian  Occiden- 
tal, hespérico ;  del  poniente  ó  del  oeste. 
II  —  s.  Habitante  de  los  países  occi- 
dentales. 

HeMpcriilin  ?.  Jespéridin.  Qulm. 
Hesperidína ,  principio  extraído  de  la 
parle  esponjosa  de  las  naranjas  y  limo- 
nes. 

Ileisperitliiini  s.jespeuridieum.  Ilcv 
peridio,  fruto  carnoso  ron  una  corteza 
espesa  que  le  es  inseparable,  como  en 
las  naranjas  y  limones. 

HeMperiM  s.  Jmsperis.  Bol.  Espé- 
rida,  viola  matronal,  planta. 

He«(ie  n  pr.  jes.  Geog.  Hesse,  gran 
ducado  de  Alemania. 

He-ssian  adj.  j'échian.  Que  es  ó  se 
reliere  al  ducado  de  Hesse.  ||  —  s.  El 
natural  de  Hesse  ó  los  habitantes  de  di- 
cho ducado. 

iiest  s.  Jest.  Orden,  mandato,  pres- 
cripción. 

Hctero  étéuro.  Prefijo  procedente  del 
griego  que  indica  una  idea  de  deseme- 
janza, desigualdad  ó  diferencia. 

Heteroeiite  s.  y  adj.  jéteuroclait. 
Heteróclilo,  inegular 

Hetero«lox  adj.  féteurodocs.  Hele- 
rndixo,  lo  que  es  contrario  á  la  opinion 
reciliiila  generalmente. 

Iletcroiioxy  s.  jetear odúe.si.  Hete- 
rodoxia, oposición  á  las  opiniones  do- 
minantos. 

lletcrosanious  adj.  jeterógamcus. 
Bol.  He'cro','aino,  que  iicne  las  partes 
esenciales  de  la  Iruclilicacion  diierentes. 
Hetcro;s;cneal  adj.  jetñirncUíniat, 
Heterogeneous  jeleür  chn,ieus.  He» 
terógenen,  de  n.itiiraleza  diferente. 

Heterosenealnes»  s.  jeleurochi- 
nialnes.  Hetirogeneidad. 

Hetcrogeneously  adv.  jeleurochi- 
nicusti.   De  un  modo  hetcriigeneo. 

Heterogeueousneí*  s.  jetcürochi- 
nicusnes.   Helero ;;eneidad. 

Hetcronyinous  adj.  jeléuronimeus. 
Helerónimo,  que  liene  un  nombre  dife- 
rente. 

itetcropatliic  tii\¡.jeteüropáiic.  He- 
teropáiico.  V.  .VLi.orATiiic. 

Hcteropatliy  s.  jetcñropázi.  Med. 
Heleri  patia,  arte  "de  curar  fúndalo  en  ua 
tratamiento  sustituyendo  una  enfermedad 
á  otra. 

Heterophyllous  adj.  Jeterófileüs. 
Bot.  lleterolilo,  que  tiene  hojas  que 
difieren  de  la  forma  re?uiar. 

lletcroptics  s.  jeleuróplics.  Falsa 
ó|)tica. 

Ileteroscian  s.  jelcürócUian.  Hete- 
rosciano,  nombre  dado  á  lo^  habitantes 
de  las  zonas  templadas,  porque  al  me- 
diodía tienen  su  sombra  dirií;ida  en  sen- 
tido inverso  encada  liemisferio,  esloes, 
los  de  la  zona^  templada  setentrional 
hacia  el  norte  y 'los  ¿e  la  meridional  al 
sur. 
Heteroscii  s.  pl.  jeteurócbi.  V.  He- 

TERO^CIAN. 

Ileterousians,  /etearduchinn.  He- 
teroiiíiioii.s,  /efeüráttch/('¿s.  adj.  Hete- 
rocio;  que  se  refiere  á  los  heterocios. 

Heterou»>ians  s.  ni.  /etfürauchiaiis. 
Heterocios,  rama  de  los  ,\rrianos  que 
sostenía  que  el  hijo  de  Dios  era  de  una 
sustancia  diferente  de  la  de  su  padre. 

He%v  (to\  a.  tu  jiu,  p.  a.  Hewisg. 
(jiu'ñ)  prel.  Hewed  {jiud)  p.  p.  Hewed, 
Hewn  C/7a;0-  Tajar,  cortar,  picar.  ||  Cor- 
lar con  hacha,  ji  Cortar,  separar  en  dos 
ó  en  varias  partes  por  medio  de  un  ios- 
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trumenfo  rorlnnle.  To  hew  a  stnne,  pi- 
ur,  trabajar  una  piedra.  To  rough  hew 
a  slalue,  bosquejar,  dar  la  primera  mano 
il  modelo  de  una  estatua.  To  hew 
down,  cortar;  abatir.  To  hew  riyht  and 
left,  arucliillar  á  diestro  y  siniestro.  To 
hew  in  p/eces,  destrozar.  To  hew  off, 
abatir,  derribar  á  liachazfi.«.  To  hew 
out.  cortar;  formar,  modelar;  abrir, 
trillar.  To  hew  out  a  pasnaije  sword  in 
hand,  abrirse  paso  con  espada  en  mano. 

Hew  s.y/«.  Corte;  acción  de  cortar, 
de  iicrribar,  de  destruir  cortando,  i]  Co- 
lor. V.  IIlE. 

Ilewer  s.  j'tueür.  Lei'iador.  ||  Pica- 
pedrero. 

Ilciv-Holc  s.  jiu-jol.  Picoverde 
{Picu.t  liridis),  pájaro  del  orden  de  los 
trepadores. 

■lex  id,'],  j ees  (se  empica  como  pre- 
fijo), seis. 

Ilc:^acliora  s.jécsacoid.  Hexacordo; 
entre  los  antiguos  llamábase  asi  al  con- 
junto de  seis  cuerdas  por  las  cuales  se 
formaron  las  seis  voces  que  en  castellano 
se  llaman  sexta.  ||  Escala  de  seis  tonos. 

Uc.xaglot  adj.  écsaglot.  En  seis  len- 
guas; que  contiene  seis  leniíuas. 

Uexiígon  s.  ecságon.  Geom.  Hexá- 
gono, pnlisono  que  tiene  seis  lados  y 
seis  ánsulos. 

Hexagonal  adj.  ecságonal.  Hexa- 
gonal. 

Hexagonallv  adv.  ecságonali.  En 
forma  do  hexágono. 

UexalieUral  añi.jeesa'hidral.  Geom. 
Hexaedro,  que  tiene  la  forma  de  un 
hexaedro. 

Ilexalicdron  %.jecsa\\idron.  Hexae- 
dro, sólido  re.:ular  que  tiene  seis  super- 
ficies planas  ;  cubo. 

llexanieron  s.  Jecsámeuron.  Hexa- 
meron;  el  término  de  seis  dias. 

Hexameter  s.  Jecsa/utleúr.  Poes. 
Hexámeiri,  verso  de  seis  pies,  compuesto 
de  d-ctilos  V  espondeos. 

HcxaiKlria  s.  jecsándria.  Bot. 
Ilexandria,  clase  de  flores  de  seis  estam- 
bres todas  iguales  ó  casi  iguales  en  lon- 
gitud. 

Hexansular  adj.  jeesáñgutular. 
Exangular,  hexágono;  que  tiene  seis  án- 
gulos. 

Hexaped  s.  ecsdped.  Hexápodo,  in- 
secto de  seis  palas.  ||  Medida  usada  en 
la  malina  que  eijuivale  á  1  m.  6-24  cent. 
I)   —  adj.  (Jue  tiene  seis  pitas. 

Hexaiiede  s.  ¿csaped.  Hexápeda, 
ó  toesa. 

Ilexapla  s.  ¡écsapla.  Colección  de 
las  Santas  Escrituras  en  seis  lensuas 
(entiéndese  paiticularmente  de  la  colec- 
ción publicada  en  el  siglo  HI  por  Oríge- 
nes). 

Hexaplar  adj.  icsaplar.  Séxtuplo; 
de  seis  columnas  como  los  hexaplos 

Ilexaitoil  s.  y  adj.  V.  Hexaped. 

Hexareliy  s.  écsarki.  Gobierno 
compuesto  de  seis  Estados  ó  bajo  el 
mando  de  seis  reyes. 

IIexa!»t>lar  "adj.  ecsástailar,  Arq. 
Exástilo,  que  tiene  seis  columnas  de 
frente. 

IIe\a»>t>ie  s.  icsaslail.  Exástilo, 
edificio  con" seis  columnas  de  frente. 

Hext  aJv.  jecs.  Lo  mas  elevado,  lo 
supremo. 

Hey  interj.y¿.  Hé  1  expresión  de  ale- 
gría. Hey  for  !  |  Viva  I 

■leytiay  s.  jéde.  Locura,  arrebato, 
transporte,  ventolera.  ||  —  interj.  Hó, 
há,  há  (exclamación  de  alearía},  j  Ola, 
ola  !  (exclamación  de  sorpresa.) 

Ilevtletfuy  s.  jédcuyui.  Honda,  es- 
pecie de  baile. 

■lezeiiiah  n.  pr.  jéxihaia.  Ezequias. 

UiatiiM  s.  jaiéteüs.  Grieta,  abertura, 
raja,  hendedura.  ||  Hiato,  el  sonido  des- 
asrad;ible  que  resalta  de  la  pronuncia- 
ción de  dos  vocablos  seguidos,  cuando 
el  priuiro  acaba  en  vocal  y  el  segundo 
empieza  también  con  elia  ó  con  aspiración. 

llíiicrnacle  i.  jaihcürnacl.  Bot.  El 
botón  que  sirve  para  proteger  durante  el 
invierno  las  partes  tiernas  de  las  plantas. 
II  Guarida  de  una  fiera  durante  el  in- 
vierno. 


nibernal  adj.  jáibcurnal.  Invernal, 
invernizo,  hiemal,  lo  que  pertenece  al 
invierno. 

Hibernate  (to),  tu  jaihmrnet.  In- 
vernar, pasar  la  estación  del  invierno  en 
una  bab'~ac¡on  abrig.ida  ó  en  uii  retiro. 

Hibernation  s.  juibcuruédu-un.  In- 
vernación, acción  de  pasar  el  invigino 
en  un  paraje  retirado  como  hacen  ciertos 
animales  y  pájaros. 

llilier'iiia  n.  pr.  jaibéürnia.  Geog. 
ant.  Ilihernia;  Irlanda. 

Hil»ernian  ii\\.  jaibéurnian.  Lo  que 
se  refiere  á  la  Hibernia.  ||  —  s.  Habi- 
tante ó  natural  de  Hibernia. 

Ilibernicisiii  s.jaibeurnisism.  Idio- 
tismo irlnnile-;. 

Iliberiii(*i7.e  (to),  a.  fu  jaibcurni- 
sais.  Hablar  en  idioma  irlandés. 

Ilílterno-C'elt  s.  jaíbcurno-selt. 
Celta  irlandés. 

Hiberno-Celtic  s.  jaibéurno-sélíic. 
Hiberno-ccllico,  gaéiico,  lengua  nativa  de 
ios  Irlandeses. 

Ilibisriis  s  jaibiskcHa.  Hibisco,  nu- 
meroso señero  de  plantas  de  la  familia 
de  las  nialvaceas. 

HIeciiis-Iíuctiis  s.  Jikchieu.<¡-dók- 
cbií'us.  Titiritero,  ju/ador  de  manos. 

lliceoiiKb  s.  jicof.  Hipo.  To  friqhl 
one's  hiccough  awa'j,  hacer  pasar  el  hipo 
á  alguno  asustándole. 

Hieeougli  (to),  n.  tu  jicop.  Tener  ó 
padecer  hipo. 

Hícii-bail  s.  jichol.  Picamaderos  pe- 
queño, ave. 

Uíekory  s.  jicori.  Bot.  Nogal  de 
Amúriea  [larija  alba). 

Blickiip  s.  ji'.cup.  Hipo.  II  —  To 
KiCKip,  n.  tener  hipo. 

iiickxvail  s.  jikuold.  Pico-fino, 
ave  [l'icun  minor). 

Hi€l,//(/,  ifiiclden,/ííft'nadj.  Secreto, 
oculto,  cubierto.   ||  —  p.  p.  de  To  hide. 

Híddently  aáwjidenli.  Ocultamente, 
de  un  modo  oculto  ó  secreto. 

Hide  (to),  a.  lu  júid.  p.  a.  Hiding, 
p.  p.  Hid,  Hidden,  pret.  Hin.  Esconder, 
ocultar,  encubrir,  guardar  ó  retirar  de 
la  vista  al?una  esa  para  que  no  se 
vea.  II  Tapar;  disimular.  ||  Volver  la 
vista  á  otra  parte;  apartar  los  ojos  de. 
Site  hid  herself  from  every  body,  ella 
se  ocultó  ó  escondió  de  todo  el  mundo. 
Hide  it  not  front  me,  no  me  lo  ocultéis. 
To  hide  the  face  from,  cerrar  los  ojos, 
perdonar  ur.a  falta.  |j  —  n.  Esconderse, 
ocultarse;  sustraerse  á  las  miradas.  Hide 
andaeek,  juego  del  escondite  con  que  se 
divierten  los  muchachos. 

Hide  s.  jáid.  Cuero,  piel,  el  pellejo  del 
animal  adobado  ó  por  adobar  :  (dicese 
por  desprecio  de  la  piel  humana).  To 
dress  hide,  curtir,  adobar  una  piel,  ¡o 
warm  one's  hide  fur  him,  zurrar,  calentar 
el  pellejo  á  alguien,  pegarle  una  paliza. 
Raw  hide,  cuero  al  pelo,  jj  Antiguamente 
una  medida  a.sraria  que  variaba  de  60  á 
120  áreas  =  ^i  á  48  hectáreas. 

Hide-Bound  adj.  jáid-baund.  El 
que  e-tá  muy  extenuado  y  tiene  la  piel 
pegada  á  los  huesos.  ||  Tacaño,  escaso, 
avariento. 

Hideous  adj.  jidieus.  Horrible,  hor- 
rendo, espantoso,  feo,  deforme,  repug- 
nante. 

Hideously  adv.  jidiousli.  Horrible- 
mente, espai.tosaniente. 

HideiMisness  ?,.Jidiaisness.  Horror, 
espanto;  fealdad,  deformidad. 

Hider  s  jáiileur.  Encubridor,  oculta- 
dor, capa. 

Hiding;  s.  jáidiñ.  Encubrimiento.  |] 
Disfraz;  misterio.  ||  Retiro,  retrete.  Hi- 
ding-place, sitio  de  retiro,  retrete,  es- 
condite. II  Golpes,  acción  de  pegar.  To 
give  a  good  hiding,  dar  una  buena  paliza, 
aplicar  buenos  lapos. 

Hie  (to)  n.  tu  jai.  Darse  prisa,  apre- 
surarse; moverse  con  rapidez;  correr, 
despacharse,  //¿e  thee,  date  priesa.  Hie 
thee  home,  apresúrate  á  volver  á  casa.  || 
—  s.  Prisa,  diligencia,  apresuramiento. 

HicraeíiMii  s.  jiitréfhmn.  Bot.  Oreja 
de  ratón,  planta  compuesta. 

Hierarcli  s.  jáicararc.  Prelado,  pon- 


tífice, jerarca;  el  que  gobierna  5  ejerce 
la  autoridad  en  las  cosas  sagradas. 

Hierarcbal  adj.  jaieürárcal.  Que 
pertenece  á  la  jerarquía. 

Hierarciiic  adj.  jaimirárkie.  Hie- 
rarcliieal,   juicurarkical.    Jerárquico. 

Hierarchically  adv.  jaiéurúrkicali. 
Jerárquicamente,  de  un  modo  jerárquico. 

■lierarcliiNni  s.  jaic'urarkism.  Je- 
rarquía, orden  de  los  diversos  grados  en 
el  estado  eclesiástico. 

Hierarchy  s.  jaicurarki.  Jerarquía, 
orden  y  subordinación  de  los  nueve  coros 
de  án^'eles. 

Hieratic  adj.  jairátic.  Jerárquico, 
sacerdotal;  que  pertenece  á  los  sacer- 
dotes ó  cosas  sagradas;  (designa  un 
carácter  de  escritura  de  los  antiguos 
egipcios  que  se  considera  como  una 
convíM'sion  de  los  jeroílílicos.) 

Hierocliloe  s.  jaieurócloi.  Género 
de  yerbas  olorosas. 

■iieroglypli  s.  jaiéuroglif.  Hiero- 
glyphic s.  Jaieürogliftc.  Jeroslifico.  || 
—  lo  hif,ri)gi.ypií;c,  representar  por 
medio  de  jeroi;lifiios. 

Hieroglyphically  adv.  jaiéurogli- 
ficali.  Jerói-'Lfirauíente. 

Hiero;;iypbist  s.  jaiéüróglifist. 
Persona  práctica  en  el  conocimiento  de 
los  jeróglifos. 

Hieroscaní  s.  jáicugram.  Carácter 
propio  de  la  escritura  jerárquica. 

Hierogrnniiitatic  adj.  JaiéugrO' 
malic.  Jerogramático,  jerárquico. 

Hierograininatiíüt  s.  jaiéurogra- 
mríti.U.  Jerosrámato,  ó  jerogramatista  ; 
escribiente  esipcio  que  e-taba  encargado 
de  descifrar  los  jeroglíficos  y  presidir  en 
los  servicios  reli?ioso3. 

Ilierograplier  s.  jaieurográfeur. 
Jei'ófrrafo.  el  que  escribe  sobre  Jerografia, 
el  que  está  versado  en  el  conocimiento 
de  la  Jerografia. 

Hlerograpbic,  jaiéurográfic.  Hie- 
rographicai,  jaieurográfwal.  Jerográ- 
fico,  que  pertenece  á  la  escritura  sagrada. 

Hierograpiiy  s.  jaicdirógrafi.  Jero- 
grafia ó  Ilierografia,  escritura  sa.srada. 

Hierolatry  s.  jaicuróiatri.  Culto  de 
los  santos  y  cosas  sagradas. 

Hieruioüic  adj.  jaiéurolóz\\ic.  Hie- 
rolosical,  jaie'urotochical.  Jerológico 
ó  hieraló^ico. 

Hierolo:;ist  s.  JaieurólocMst.  Per- 
sona versada  en  el  conocimiento  de  la 
Ilierologia. 

llierology  s.j'aieurólochi.  Hierologia 
6  Jerologia,  ciencia  que  trata  de  las  es- 
irituras  é  inscripciones  sagradas,  parti- 
jularmente  entre  los  Egipcios;  tratado 
jobre  estas  materias. 

Uieroinancy  s.  jaiéuromansi.  Hie- 
romaucia  ó  Jeromancia  :  Hieroscopia, 
modo  de  adivinación  que  se  practicaba 
por  medio  de  la  inspección  de  los  dife- 
rentesobjetos  que  se  olrecian  en  sacri- 
ficio. 

Hierophant  s.  jáicurofant.  Jero- 
fanie,  sacerdote  que  presidia  en  los  mis- 
terios antiguos  y  enseñaba  las  cosas  sa- 
gradas á  los  iniciados. 

Higgle  (tü^  n.  tu  j'ígl.  Regatear, 
altercar,  poriiar  sobre  el  precio  de  alguna 
cosa  puesta  en  venta.  ||  Revender  co- 
mestibles de  puerta  en  puerta. 

Higgledy-I»i;:gledy  adv.  jigledi- 
piglídi.  Confusamente,  revueltamente 
(vulsar\ 

Higgler  s.  jiglcur.  Revendedor  de 
comestibles  de  puerta  en  puerta. 

High  aJj.  jai.  Alto,  levantado,  ele- 
vado, jl  Difícil,  dificultoso,  arduo.  || 
Altivo,  jactancioso,  arrobante,  orgulloso. 
{I  Severo,  opresivo.  ||  Fuerte, poderoso. 
Ir  Noble,  ilustre,  grand,',  sublime.  || 
Vi(¡len:o  ó  tempestuoso  (aplicido  al 
vieiiiú).  II  Solemne.  ||  Turbulento,  in- 
dómito. II  LLno,  cumplido.  ||  Alto, 
grande,  enorme.  ||  Caro.  ||  Profundo.  || 
Hinchado,  pomposo,  retumbante.  ||  Li- 
sonjero; servicial.  ||  Violento,  vehe- 
mente, impetuoso;  borrascoso  (hablaniio 
del  mar);  ardiente,  fogoso,  vivo.  ||  Ex- 
tremo, excesivo.  ||  Caro,  de  un  precio 
elevado ;  rico,  suntuoso,  lujoso.  ||  Mus. 
J  Alto,   agudo,   sonoro.   —    A  very    high 
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steeple,  un  campanario  mnv  alto.  A  fo- 
rest of  high  trees,  iin  bo-qne  de  árbol.'S 
mayores.  The  vicet  to  hear  such  high 
things,  ellos  sí  reiincn  para  oir  cosas 
tan  profundas.  High  co/our,  color  muy 
vivo  6  muv  subido.  High  sauces  6  spices, 
saNas  6  especias  mav  fucrles  A  picantes. 
High  treason,  alia  traición,  delito  de  lesa 
majestad.  //  was  high  time  to  do  so.  era 
ya  ciertamente  tiempo  de  hacerlo.  High- 
water,  marea  alta.  The  Most  High,  el 
Altísimo.  Hiqh-road,  camino  real.  High 
mass,  mi^a  mavor.  Tobe  high  in  repula- 
lion,  «ozar  de  sran  reputación.  Of  high 
descent,  di-  alto  linaje.  To  bear  high  for- 
tune, emplear  noblemente  su  fortuna.  A 
high  look,  una  mirada  altanera.  To  stand 
high  in  the  instep,  ser  altivo,  arrojante. 
To  rule  with  a  high  hand,  oprimir,  tirani- 
zar. High  discourses,  discursos  llenos  de 
jactancia.  A  high  compliment,  un  cumplido 
pomposo,  retumbante.  In  high  terms,  en 
término^  lisonjeros.  .4  high  wind,  un 
viento  violento.  Hijh  passions,  pasiones 
ardientes.  The  quarrel  grew  high,  la  que- 
rella se  animí"!,  se  inllamó.  These  goods 
are  high,  estos  géneros  van  caros.  -4 
high  day,  un  gran  dia,  un  dia  solemne. 
At  high  noon,  en  medio  del  dia.  ||  — 
adv.  Arriba,  alto  ;  sobre  ;  poderosamente, 
sumamente,  profundamente;  á  una  gran 
altura;  muv;  bien.  High  and  low,  de 
arriba  abajo.  To  carry  it  high,  darse  ín- 
fulas de ;  ser  altivo,  orgulloso.  To  extol 
hii/h.  poner  en  las  nubes,  alabar  sobre- 
manera. The  wind  blows  very  high,  el 
viento  sopla  muy  recio.  He  reasoned  high, 
raciocinaoa  profundamente. 

Hir.ii,  en  composición  :  High-aimed, 
high-aspiring,  ambicioso;  el  qije  aspira 
á  grandes  cosas.  High-arched,  lo  que 
consta  de  bóvedas  altas,  fíigh-blest,  su- 
mamente feliz.  Uigh-blow,  inllado,  hin- 
chado, con  aire.  High-born,  de  un  ilustre 
nacimiento.  High-buill,  elevado  (díce-e 
de  los  edificios).  High-climbing,  difícil 
de  subir.  High-colourfd,  subido  de  color. 
High-day,  fino,  primoroso.  High-embowed, 
edilicio  de  bóvedas  muy  elevadas.  High- 
enqendered,  engendrado'  en  el  aire.  High- 
fed,  atracado,  lligh-flaming,  lo  que  echa 
llamas  muy  altas.  Iligh-flier,  extravagante 
en  sus  opiniones  ó  pretensiones.  High- 
flown,  altivo,  orgulloso,  hinchado,  liero, 
soberbio,  presuntuoso.  High-ftushed,  ele- 
vado, henchido,  lleno,  colmndo.  High- 
flying, extravagante  en  alguna  cosa.  High- 
ganng,  lo  que  mira  hacia  arribi.  High- 
grown,  muy  crecido  ó  alto.  Hiyh-heaped, 
colmado,  amontonado  altamente.  High- 
hearted, animoso,  esforzado.  High-heeled, 
lo  q;ie  tiene  tacones  altos.  High-hung, 
suspendido  de  lo  alto,  colg.ido.  High- 
vielllcd,  osado,  atrevido.  High-minded, 
altivo,  arrogante,  ambicioso,  fiero ;  de 
altos  ¿elevados  pensamientos. ///'í/í-woíí, 
altísimo.  Bigh-placed,  e\c\ido  en  Situación 
6  grado.  High-principled,  extravagante 
en  SUS  opiniones  6  sentimientos.  Iligh- 
raised,  elevado  en  pensamientos;  muy 
alto  ó  muy  levantado.  High-reaching,  Ib 
que  se  extiende  baria  arriba;  ambicioso. 
lligh-reared,  de  estructura  alta.  High-rc- 
soleed,  resuelto,  determinado.  High- 
roofed,  edilicio  con  tejado  muy  alto.  High- 
seasoned,  picante,  muy  sazonado  con  es- 
pecias. High-seated,'  lijado  ó  asentado 
arriba.  High-spirited,  osado,  atrevido, 
valeroso.  High-siomached,  altivo,  obsti- 
nado. High-swelling,  muy  hinchado. //i'jA- 
swoln,  muy  soberbio.  'High-lasted,  pi- 
cante. High-towered,  lo  que  tiene  torres 
altas.  High-way,  camino  real.  High- 
wrought,  pr¡:íi§r.)-;amente  trabajado. 

Diglicr  aJj.  jáiéUr.  Comparativo  de 
High.  Mas  alto,  mas  elevado. 

Highest  adj.  jáiest.  Superlativo  de 
High    El  mas  elevado,   el  mas  alto. 

Highland  s.  jáiland.  País  de  mon- 
tañas, terreno  montañoso.  The  highland 
of  Scotland,  las  altas  tierras,  las  montañas 
de  Escocia.  Highland-fling,  baile  parti- 
cular de  los  montañeses  de  Kscocia. 

Hishlaniler  s.  jailandcur.  Monta- 
íes  habitante  de  las  montañas.  ||  Mon- 
tañés escoces. 

Bighlandisb  adj  jailandich.  .Mon- 
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tafioso,  monlancs,  lo  que  liene  relación 
con  las  montañas. 

Higlilantlinnn  3.  jailandman.  Habi- 
tante de  las  montañas  de  Escocia. 

Highly  adv.  jáili.  Alto,  á  una  gran 
altura.  ||  Grandemente,  infinitamente. 
Hightif  obliged,  sumamente  favoreí  ¡do.  || 
Orgullosamente,  con  altivez,  con  arrog;jn- 
cia.  II  De  un  modo  ambicioso.  ¡|  Lisonjera- 
mente, ventajosamente.  To  think  hightij  of 
one's  sel f,\ciicT  gran  concepto  de  sí  in¡>mo. 

HiglinioNt  adj.  jáiinost.  El  mas  elc- 
vadii,  la  mas  elevada;  supremo. 

Higliness  9..jáines.  Altura,  elevación 
sobre  una  supeificie.  ||  Dignidad,  elevn- 
cÍDii  en  categoría,  carácter  íl  poder.  || 
Excelencia,  xalor.  ||  Violencia.  ||  Cares- 
tía, elevación  en  los  precios.  ||  .Mus. 
Agudcíía  en  el  tono.  ||  Fis.  Intensidad 
del  cilor.  ||  Alicza,  título  de  los  prínci- 
pes de  sangre  real  6  de  un  ran?o  sii|icrior. 

Highroad  s.  jáirod.  Camino  real, 
grande  carretera. 

Higlit  (to;,  a.  tu  jáit.  Prometer,  con- 
fiar, encargar,  encomendar,  ordenar,  man- 
dar. II  —  adj.  Nombrado,  llamado.  ||  —  s. 
Elevjcion,  altura. 

Highwayman  s.  jáiueman.  Saltea- 
dor de  caminijs. 

HilariouM  adj.  Jílericüí.  Alegre, 
bullicioso,  juguetón. 

Hilaratc  (to},  a.  lu  jilaret.  p.  a. 
HiLAnATiNG,  p.  p.  HiLARATED.  -Megrar, 
regocijar. 

Uiliirity  s.  jilárili.  Hilaridad,  risa. 
II   .Alegría  dulce  y  tranquila. 

Hilary  n.  pr.  jilari.  Hilario.  Hilan/- 
term,  uno  de  los  cuatro  periodos  del  año 
en  que  los  tribunales  de  justicia  están 
abiertos  en  Inglaterra,  y  principia  el  dia 
de  San  Hilario,  hasta  el  12  de  Enero. 

Hiiding  s.  jilding.  Gallina,  mujer- 
cilla; dicese  de  un  hombre  cobarde. 

Hill  s.  jil.  Collado,  altura  de  tierra 
quQ  no  llega  á  sjr  montaña;  ciiesia, 
cerro,  monte,  eminencia.  Liitle  hill,  co- 
lina. Upfíili  work,  cuesta  arriba.  By  hill 
and  dale,  uphill  and  down  date,  por 
montes  y  valles.  To  write  uphill,  escri- 
bir torcido. 

Hill  [TO},  a.  lu  jil.  p.  a.  Hilling,  p. 
p.  Hilled.  Formar  montecillos  ó  peque- 
ñas elevaciones  de  terreno. 

Hilled,  adj.  y  p.  p.  jild.  Elevado  en 
com  ;  que  liene'montañas. 

SBilling,  jildiñ.  p.  a.  de  To  hill.  || 
—  s.  (^obertara,  acumulación. 

Hillincss  s.  jilines.  Montuosidad  ; 
naturaleza  montañosa. 

Hillock  s.  jilok.  Colina,  collado  pe- 
quefio.  montecilio. 

Hillwort  s.  jilueurl.  Bot.  Tomillo 
silvestre. 

Hilly  adj. /í7í.  Montañoso,  montuoso. 

Hilt  s.  jilt.  Puño  ó  guarnición  de 
espada.  A  silver  hilt,  un  puño  de  p'ata. 

Hilted  adj.  jilted.  Guarnecido  de  un 
puño;  lo  que  tiene  puño  ó   guarnición. 

Hini,  Jim.  pron.  pcrs.  mase,  caso 
oblicuo  del  pronombre  Hk,  ¡e,  á  il,  de 
él  :  delante  de  un  pronombre  demons- 
trativo,  el  que.  —  What  do  you  think  of 
him  '!  ¿  qué  piensa  Vd.  de  el '?  As  for 
him,  en  cuanto  á  él.  Give  it  him,  dé- 
selo Vd.  1  have  been  talking  to  him  for 
an  hour,  hace  una  hora  que  le  estoy  ha- 
blando. /  shall  go  and  see  him  thai  pro- 
mised to  pay  us,  iré  á  ver  al  que  ha  pro- 
metido pajarnos. 

Himalaya  n.p.jimaléa.  Geog.  Hima- 
laya, cordillera  de  montañas  del  Indostan. 

Himalayan  aój.  jimalcan.úe  Hima- 
laya, que  tiene  relación  cou  Himalaya. 

'uiinmelt,j imsclf  pron.  reflex,  (sujeto 
y  regimen'.  El,  él  mismo,  se,  si.  Himself 
had  done  the  deed,  el  mismo  había  hecho 
el  acto.  As  for  himself,  en  cuanto  á  él 
mismo.  He  has  come  to  himself,  ha  vuelto 
en  sí,  ha  recobrado  los  seutidos.  He 
thinks  only  of  himself,  no  piensa  mas 
que  en  si.  He  is  shaving  himsel/,  se  e.stá 
afeitando.  //  is  like  himself  es  él  mismo, 
helo  aquí.  By  himself,  solo,  sin  compañía. 
He  was  by  himself,  estaba  solo. 

Hin  s.  jin.  Medida  de  capacidad  de 
¡  los  Hebreos  que  equivalía  á  5  litros  poco 
1  mas  ó  menos. 


HIP 

nind  adj.  jdind.     Trasero,  zaroer, 

posterior.  |i  —  s.  Cierva,  la  hembra  del 
ciervo.  II  Criado,  jornalero,  pjstor.  la 
persona  que  sirve  por  su  sal^irio.  ||  Pa- 
tán, el  hombre  zalio,  tosco  y  campesino. 
Hind-wliiel.  i\if{;o  trasero  del  coche.  The 
hind  legs  of  a  quadruped,  las  patas  trase- 
ras de  uiicuadniped  >.  Htadclaw  of  a  bird 
ofpreij,  los  espolones  de  un  ave  de  iires». 

Hinder  adj.  jaindñir.  Posterior,  lo 
que  esia  detras,  trasero  ;  todo  lo  qie  es 
contrarío  á  la  posición  delantera.  The 
hinder  feet,  los  nii-s  de  detrás.  The  hin- 
der part  of  a  ship,  la  paite  trasera  ó 
posterior  de  un  ba<|ue,  la  popa. 

Hinder  (to),  a.  tu  jáindcñr.  p.  a. 
Ili.'«urni>(c,  p.  p.  Hi^iDKiiF.D.  Impedir, 
embarazar,  estorbar,  detener,  poner  obs- 
táculos. II  —  n.  (;ausar  impedimento, 
oponerse.  Hinder  me  n"t.  no  me  detenga 
Vd.  To  hinder  one  fr^m  a  lhing,ú\s\ii(i\t 
á  alguno  de  hacer  una  cosa.  To  hinler 
one's  Ume.  hacer  perder  el  tiempo  i  alguno 

Hinderance,  jindeurans.  Uin- 
driinee,  jnidrans.  Impedimento,  obstá- 
culo, embarazo,  estorbo;  perjuicio,  daQo. 
He  will  be  n>  hinderance  to  him,  él  no 
le  impedirá.  Leí  that  be  no  hindrance, 
que  no  sea  eso  un  obstáculo. 

Hinderer  s.  jaindeurer.  El  que  im- 
pide ti  e-torba. 

Hindorling  s.  jaindeürliH.  Animal 
desprecirib'e,  malo,  dañoso. 

ninúermoat adj.  jaindéurmost .  Hin- 
dmost, iainmost.  Postrero,  lo  que  es 
último  en  orden. 

Hindoo  s.  jindü  El  natural  del  Hin- 
dostán, liidú. 

Hindooisni  ó  Hindainm  s.  jín- 
dúism.  í)octrinas  y  ritos  de  los  Indus. 

ItiniUtsiskn, jindostáii.  UinduMtan, 
jiinln\t'in.  n.  pr.  Gcog.  Indostan. 

Hindrance  s.  jindrans.  V.  Hinoe- 
n\xrF,. 

Hingwang  s.  jiñ-uañ.  Nombre  que 
se  da  en  las  Indias  orientales  á  una  es- 
pecie de  arsénico  encarnado,  usado  en  la 
pintura  y  en  la  medicina 

Hinge  s.y/ncb.  Gozne,  chamela,  bisa- 
gra, eje  principal,  resorte.  But-hinge. 
quicio.  Dove-tait  hinges.  Mar.  Bisagras  de 
cola  de  pato.  ||  Los  ilos  polos  ó  ejes 
del  mundo.  ||  Principio,  la  razón  princi- 
pal sjbre  la  cual  se  procede  en  cualquiera 
materia.  To  be  off  the  hinges,  salir  de  sus 
casillas. 

Hinge  (to\  tujtnch  p.  a.  Hi:«gi!«c.  p. 
p.  lliMOED.  Engoznar,  poner  goznes  á  al- 
guna cosa ;  lijar,  encorvar.  ||  — n.  Dar  vuel- 
tas como  un  gozne. 

■linny  s.  jinni.  Macbo  borriqueño, 
producto  de  caballo  y  burra. 

Hint  ^To},  a.  tu  jint.  p.  a.  Hinti^c. 
p.  p.  HiNTED.  Apuntar,  insinuar  ó  tocar 
lijeramente  alguna  especie  ó  cosa  ;  su- 
gerir. II  —  n.  ,ccin  AT).  Hacer  entrever, 
dar  á  entender,  ecbar  una  indirecta,  hacer 
una  lejana  alusión  á.  He  hinted  al  the 
risk  of  encouraging  the  rebe's,  hizo  en- 
trever el  riesgo  de  alentar  á  los  rebeldes. 
He  never  so  much  as  hinted  at  it,  ni 
siquiera  hizo  jusion. 

Hint  s.jini.  Alusión  lejana,  aviso,  in- 
directa, insinuación,  sugestión.  ||  .Medias 
palabras,  palabras  encubiertas.  {|  Idea, 
luz.  |¡  Ocasión,  ocurrencia.  ^1  broad  hint, 
an  aviso  bast.^nte,  claro.  To  throw  out  a 
hint,  to  give  a  hint,  dar  á  entender,  decir 
á  medias. 

■lintingly  adv.  jintiñli.  A  medias 
palabras,  por  'insinaacion ;  por  via  de 
alusión. 

Hip  s.  yip.  Cadera,  la  parte  del  cuerpo 
que  está  sobre  los  muslos.  ||  Escara- 
mujo, el  fruto  d;:  la  mata  llamada  esca- 
ramujo ;  agavanzo.  ||  Arq.  Pieza  de 
armadura  formando  la  parte  angular  de 
un  techo.  To  have  on  ihe  hip,  tener  ven- 
taja sobre  alguno.  To  catck  one  on  the 
kip,  sorprender  á  alguno  en  el  acto  de 
cometer  una  falta.  ||  Fam.  Pellizcar.  To 
smite  hip  and  thigh,  hacer  una  gran  car- 
nicería. 

Hip  (to),  a.  tujip.  p.  a.  H:ppiSG,pret 
y  p.  p.  IIippED.  Desead,  rar,  dislocar,  de- 
sencajar las  caderas.  ||  Volver  á  uno  hipo- 
condriaco. II  Arq  Dar  declive  á  un  tejad». 
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II  ITip,  en  composición  :  Hip-baíh,  medio 
baño,  baño  de  raudio  cuerpo  hasla  la 
cintura,  ¡lip-bone,  hueso  de  la  cadera, 
hueso  iliaco.  Ilip-gout,  eseiatica,  gota  de 
las  cüdera<.  Hip-hop,  á  saititos. 

Hip  Fam.  Abriviatura,  contracción  de 
HYPncHoNDi;iA.  V.  e>ta  vuz. 
HipiDttTj.  Ehl  ehl  (Sirve  para  llamar.) 
Bip,  jip.  Hipped,  Jipt.   Hippi!<b, 

jipich.    S.    V.   HlPOCUONDHIAC. 

HipjKout  sjipgau!.  Ccálica  ó  ciática. 

■líppocanip  jipocmnp.  Hipocampo, 
pez  Humado  laiubien,  caballo  marino. 

Hippoccntaur  s.  jiposeitlor.  Hipo- 
ceniaijro,  monstruo  fabuloso. 

Hippocra»  s.  jipocras.  Hipocras, 
bellida  que  se  liace  de  vino,  azúcar,  ca- 
uela,  clavo  y  otros  in^TL^dicnteí. 

Hipocrateí4  n.  pr.  ji¡.ócraíis.  Ili- 
póciates,  el  padre  de  la  medicina. 

Hippocruies's-sleeve  s.  jipócra- 
tis-slic.  Mansra  ó  calza  de  lienzo,  tela  ú 
otra  cosa  hecha  en  figura  cónica  para 
colar  los  licores. 

Hipp«»eratic  arij.  jipocrúüc.  Hipo- 
cráneo.  (|iie  se  reliere  á  Hipócrates  ó  á 
sus  oleras. 

Hippucratisui  s.  jipncrclion.  La 
doctrina  medica  de  Hipócrates. 

Hippodrojue  s.  jipodrom.  Hipó 
diomo. 

Ilippogriff  s.  jipogrif.  Hipógrifo, 
caballo  con  alas. 

■líppolith  s.  jípotiz.  Piedra  que  se 
halla  á  veces  eu  el  estómago  de  un 
caballo. 

Hippolj'tus  n.  pr.  jipólitcus.  Hi- 
pólito. 

Uipponiane  s.  jipoman.  Vet.  Hu- 
mor que  padecen  las  yeguas.  ||  I!ot. 
Manzanillo,  árbol  de  la;  Antillas  cuyo 
fruto  es  venenoso  y  su  sombra  dañosa.' 

Hippopathology  s.  Jipopazóloehi. 
Hipo|jatolo;.'ia,  ciencia  de  la  medicina 
Teterinaria  ;  patología  del  caballo. 

Hipitophagouít  adj.  Jipófachcus. 
Hipófa^'o,  que  se  alimenta  de  carne  de 
caballo. 

Hippophasiy  i.jipófachi.  Hipofagía, 
alimentación  con  carne  de  caballo. 

Hippopotamus  s.  Jipopótaméus. 
Hipopótamo,  anima!  semejante  al  caballo, 
que  se  cria  en  el  Xilo. 

Hípíihot  adj.  jipchot.  Descaderado, 
lisiado  en  las  caderas 

Hípwort  ^.jipueurt.  Bot.  Escaramujo. 

Hirculation  s.  jcürkiulécheun.  En- 
fermedad particular  de  la  viña  causada 
por  el  empleo  de  abonos  muy  enérgicos. 

Uircus  s.  jeurkeu.i.  Macho  cabrio.  {| 
Astron.  Cabra,  estrella  de  la  constelación 
del  cochero. 

Hire  (to),  a.  tu  jair.  p.  a.  Hiring, 
p.  p.  Hired.  Alqu  lar,  tomar  en  al- 
quiler ó  arrendamiento  alguna  cosa. 
Ij  Asalariar.  \\  C"hech.ir.  sobornar.  || 
Servir  á  otro  por  un  salario.  ||  Alqui- 
lar, arrendar,  dar  en  arriendo.  ||  Tomar 
ó  pedir  prestado.  To  lure  a  person's  house, 
alquilar  la  casa  de  áli;uien.  To  hire  mo- 
ney, tomar  dinero  prestado.  To  hire  a 
man  for  a  day,  alquilar  un  hombre  por 
j.rnadas.  To  hire  out,  alquilar,  dar  en 
alquiler.  To  hire  out  one'*  se//",  alquilarse, 
ponerse  á  servir;  venderse  (en  sentido 
desfavorable). 

Hire  s.  jair.  Alquiler,  el  precio  que 
se  da  por  el  uso  de  alguna  cosa.  ||  Sa- 
lario, el  estipendio  que  los  amos  dan  á 
sus  criados  por  su  servicio  y  trabajo.  || 
Ínteres  (de  dinero  prestado).' Coac/»  hire, 
alquiler  de  un  carruje.  On  hire,  de  al- 
quiler. The  hire  o¡  a  house,  el  alquiler  de 
una  casa.  For  hire,  para  alquilar.  The  la- 
bourer is  worthy  of  his  hire,  todo  trabajo 
requiere  salario. 

Hired  p  p.  y  adj.  jáird.  Alquilado, 
sea  tierra,  habitación  ó  cualquiera  otra 
cosa.  II  Arrendado,  lomado  en  arriendo. 
Jl  Asalariado;  vendido  (eu  sentido  des- 
favorable). 

Hirelef«s  adj.  jáireles.  Sin  salario  6 
tecoiiipensa. 

Hireling  s.  jáirliñ.  Jornalero,  el 
qie  sirve  por  jornal  ó  salario.  ||  Hombre 
mercenario.  ||  —  adj.  .Mercenario,  venal. 

Hirco  s.  jáiren.  Mujer  prostituta. 


Hirer  i.jdiréur.  Inquilino,  el  que  al- 
quila una  casa.  ||  Alquilador,  arrendador, 
el  que  alquila,  arrienda,  ó  toma  á  otro  á 
su  servicio  mediante  un  salario. 

Hir.sute  adj.  jeHrsiut.  Hirsuto,  ve- 
lludo, cubierto  de  pelos;  guarnecido  de 
cerdas.  ||  Áspero,  grosero. 

Hirudo  s.  jairudo.  Sanguijuela  {hi- 
rudo). 

Hirudine  s.  jaireundain.  Golondrina 
{hirundo). 

His  jis.  pron.  pos  mase.  Suyo. 
This  book  is  his,  ese  libro  es  suyo.  ||' El 
suyo,  la  suya,  los  suyos,  las  suyas,  bíy 
horse  and  his,  mi  caballo  y  el  suyo.  || 
—adj.  posesivo.  Su,  sus  (este  pron!  debe 
concordar  con  el  género  del  poseedor  y 
nunca  con  la  cosa  poseída),  llis  father, 
his  mother,  his  cliitdren,  su  padre,  su 
madre,  <us  hijos  (de  él). 

Hispanicísiii  s.  jispánisism.  His- 
panismo ó  españolismo,  locución  particu- 
|jr  á  la  len,'ua  española. 

Hi!«pid  adj.  jispid.  Erizado  de  pelos 
ó  cerdas. 

Hiss  (to),  n.  tujis.  Silbar,  formar  el 
silbo  como  la  serpiente  y  otros  animales  ; 
burlarse,  hacer  burla.  ||  —  a.  Silbar,  re- 
probar alguna  cosa,  hcer  burla  de  ella. 
II  Hacer  á  uno  desgraciado. 

Hiss  s.  jis.  Silbido  de  serpiente.  || 
Silbido,  escarnio  ó  burla  que  se  hace  en 
los  teatros. 

Hi<«.<«ing  s.  jisiñ.  Silbido  de  serpiente. 
II   Objeto  de  burla  ó  escarnio. 

Hissingly  adv.  jisiñli.  A  silbidos, 
por  medio  de   sildibos. 

Hist  inteij./w/.  Chito  ó  chiton  I  inter- 
jección de  que  se  usa  para  imponer  si- 
lencio ó  mandar  callar. 

Histfr  s.  jístéuT.  Abejorro,  escara- 
bajo, género  de  insectos  coleópteros. 

Histogeny  s.  Jistóchini.  Histogeiiia, 
formación  de  ios  tejidos  orgánicos. 

Hi.>«togi-apiiy  s.  jistógrafi.  Histo- 
grai'ia.  descripción  de  los  tejidos  orgánicos. 

Histologist  s.  Jistólochist.  Histolo- 
gista  ó  histólogo,  persona  versada  en  el 
conocimiento  de  la  Histología. 

Histology  s.  ji.stótochi.  Histología 
de^'-ripcion  de  los  tejidos  orgánicos. 

Historian  s.  jistórian.  Historiador, 
autor  ó  compilador  de  Historia. 

Historia  jistóric.  Historical  adj. 
jistórical.  Histórico,  que  pertenece  ó 
tiene  relación  con  la  W\i\.r)n^.  Historical 
evidence,  la  evidencia  histórica  ó  el  tes- 
timonio de  la  Hi<;tori3.  The  historie  pages, 
los  fastos  de  la  Historia.  Historical  pain- 
ting, cuadro,  pintura  de  historia  ó  his- 
tórico. 

Historically  adv.  jistóricali.  Histó- 
ricamente, conforme  á  la  historia,  por  via 
de  narración. 

Historied  adj.  hislorid.  Citado,  re- 
ferido en  la  historia. 

Hístorier  s.  jislórieur.  Historiador 
V.  llisTor.iAN. 

Historiry  (to),  a.  tujistórifi.  Histo- 
riar; cimponer  ó  contar  historias. 

Historiettc  s.  jistóriet.  Historieta, 
cueiiti,  novelita. 

Historiographer  s.jistoriógra[éur. 
Historiador,  el  autor  de  una  historia.  || 
Historiógrafo,  cronista,  titulo  de  un  digni- 
tario  encargado  de  escribir  la  historia  de 
un  principe  ó  de  un  Estado. 

Historiograpliic  íú].jistoriográfic. 
Hi>toriográlico,  referente  á  la  Historio- 
grafia. 

Historiography  s.  jistoriogrifi. 
Historio:,'raiía,  arte  que  enseña  los  dife- 
rentes métodos  de  escribir  la  Historia. 

Historiology  s.  jistoriólochi.  Cono- 
cimiento de  la  historia;  comentos  sobre 
la  historia. 

History  s./í.í/orí.  Historia,  narración 
de  las  cosas  v  de  los  hechos  dignos  de 
memoria.  ||  Historia,  el  conocimiento  de 
los  hechos  y  sucesos  que  e. la  comprende. 

History-piecc  s.  jistori-pis.  Histo- 
ria, los  cuadros  ó  tapices  que  contienen 
algunos  casos  históricos. 

Histrión  s.  jistrion.  Actor,  cómico, 
i    II  Cómico  de  la  legua. 
I      Histrionic,  adj.yií7r/¿«¿c,Histrio- 
I  nical  jislriónical.  Uistriónico,  lo  que 


pertenece  al  arte  cómico  ó  á  los  cómicos; 
teatral.  The  ftistrionicat  art,  el  arte  có- 
mico, el  arte  teatral.  Though  the  world 
be  hislrionical,  aunque  el  mundo  sea  una 
comedia. 

Histrionically  adv.  jislriónicali. 
Cómicamente,  de  un  modo  escénico 

Histrionics  s.  pl.  jistriónics.  El 
arte  teatral. 

Histrionisin  s.  jistrionism.  Histrio- 
nismo,  expresión  de  desprecio  que  de- 
nota la  profesión  de  un  mal  cómico,  an 
volatín  o  jugador  de  manos. 

Hit  (to),  a.  tujit.  p.  a.  Hitti.ng,  p. 
p.  y  pret.  Hit.  Dar,  pegar,  golpear.  || 
Aliñar,  acertar,  dar  en  el  hito.  You  hit  the 
nail  on  the  head,  Vd.  lo  acertó  ó  dio  en 
el  hito.  11  Lograr,  conseguir  alguna  cosa. 
II  Tocarle  á  uno  donde  le  duele  ó  darle 
en  las  mataduras.  |¡  —  n.  Ludir  ó  rozar 
una  cosa  con  otra.  ||  Acaecer  ó  aconte- 
cer felizmente,  tener  buen  éxito  por  ca- 
sualidad. II  Salir  bien,  no  malo.grarse  al- 
guna cosa.  II  Tropezar,  encontrar  por 
casualidad.  ||  Accriar,  determinar  feliz- 
mente. To  hit  the  mark,  dar  en  el  blanco. 
To  hit  in  the  teeth  with,  dar  en  rostro. 
To  hit  against,  dar  contra  alguna  cosa  ; 
encallar  un  buque.  To  hit  together,  en- 
contrarse por  casualidad.  To  hit  upon, 
hallar,  encontrar;  recordarse.  To  hit  off, 
hal  ar,  determinar,  lijar  ó  establecer  p  <r 
casualidad.  To  hit  out.  ejecutar.  You  hit 
it  right,  dio  Vd.  en  ello 

Hit  s.  Golpe,  colisión  de  dos  cuerpos 
duros.  II  Suerte  feliz,  golpe  de  fortuna. 
II  Alcance.  Hit  or  miss.  Fam.  A  todo 
riesgo,  sea  como  se  fuere.  To  look  to 
one's  hits,  calcular,  medir  sus  golpes,  to- 
mar bien  sus  medidas.  A  lucky  hit,  un 
golpe  feliz  en  e¡  juego;  Fig.  an  cliisie, 
una  ocurrencia  feliz,  una  chanza  graciosa. 
By  a  hit,  por  una  feliz  casualidad. 

Hitch  (to),  n.  tu  Jitch.  p    a.  Hitcmisg, 
p.  p.  Hitched.  Saltar,  brincar;  moverse 
á  saltos  y  á  compás.  ||   Engaiicharse,  (la 
ropa),  agarrarse;  colgar-e;  quedar  cogido 
por  cualqjíer  obstáculo.   ||   Caer  den  ro. 
11  Rozarse,  tropezaré  golpear  con  ¡os  pies 
(dícese  de  los  caballos).  ||  Ir  á  la  coxco- 
jita. II    Menearse,    agitarse,    removerse, 
zarandearse  con  un  movimiento  irregular. 
II  Paíearse,  dar  pasos.   To   hitch    along, 
adelantar   á   brincos  ó  saititos.  ||  —  n. 
Levantar,   solevantar,   levantar  un   poco, 
hacer  perder  tierra  á  un  cuerpo  pesado. 
II   Coger  con  el  anzuelo.   ||  Atar,  ligar, 
sujetar.   i|  .Mar.  Amarrar. 

Hitch  s.  jiteh.  Obstáculo,  impedí 
menlo,  tropiezo,  dificultad.  ||  Alto,  pa- 
rada. 1¡  Acción  de  coger,  agarrar  ó  col.gar. 
II  Mar.  Vuelta  de  cabo-  Timler  hich,  nudo 
en  la  madera.  Clove  hitch,  dos  medias  lla- 
ves unidas  por  centro.  Half  hitch,  media 
llave. 

Hitcbel  (to),  a.  tuj'itcMel.  Rastrillar. 

Hithe  s.  jáii  Puertecillo,  puerto  pe- 
queño. 

Hither  adv.  jizeur.  .\cá,  desde  otro 
paraje  á  este  Come  hither,  venga  Vd. 
acá.  II A  este  tin,  para  este  intento.  ||  —adj. 
Citerior,  lo  que  está  mas  cercano  ó  de  la 
parte  de  acá. 

Hitherinost  ad}. jiiéurmosl.  Lomas 
cercmo  ó  próximo. 

Hitherto  adv.  jizcurtu.  Hasta  ahora, 
hasta  aq^ii. 

Hitlierward.  Hitherwards  adv. 
jiicurueid.  Hieia  acá,  liáeia  e>ta  parte. 

Hive  s.  jaiv.  Colmena,  especie  de  caja 
de  corcho  ó  de  madera  en  que  se  crian 
las  abejas.  ||  Enjambre,  las  abejas  que 
se  juntan  v  pueblan  una  colmena. 

Hive  (to],  a  tu  jáiv.  p.  a.  Haiving, 
p.  p.  H.uved.  Enjambrar,  encerrar  las  abe- 
jas en  las  colmenas.  ||  —n.  Acogerse  ó  en- 
cerrase en  una  parte  muchas  personas  jun- 
tas; vivir  ó  estar  muchos  en  un  mismo  lugar. 

Hivc-dross  s.  jáiv-dros.  Cera  cruda 
ó  áspera. 

Hiver  s.  jáueur.  Apicultor,colmenero. 

Hives  i.  Jaiis.  .Med    Crup,  enferme- 
dad llamada  vulgarmente  «  garrotillo  oque 
ataca  sobre  todo  á  los  niños  menores.  || 
Viruelas  locas,  irupcion  cutánea  de  poca 
gravedad. 

Uizz  jo],  n.  tu  ¡it.  Silbar. 
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Do,  interj.  i  S6  I  Vnz  para  ItaciT  parar 
!os  caballos.  ||  —  s.  Alto,  parada.  ||  Modc- 
rarion;  recato.  ||  I. Imites,  conlliits. 

Iluu  ó  Il4»ar  inicrj.  jo.  Hasta ; 
miia,  liola  I  |)áratc;  voz  con  la  cual  se 
avisa  de  aljamia  cosa. 

■loar  adj. >o/'.  ISI.mcn,  cano;  molinso; 
lo  i|iie  aparecí-  hlaiuo  por  eslar  cubierto 
de  nieve  6  de  hielo.  |{  Ennioliecido.  ran- 
cio; pasad  ',  cnvrjí-cido.  //«ar-//o.s7,  es- 
tarclia  blanca,  pelicidio.  Iluar-.iloiic.  mo- 
jón, la  piedra  que  se  pone  para  dividir 
los  términos  ó  caminos.  lloar-aiii\  las 
canaí  de  la  vejez.  ||— 8.  Veiez.  ||  MdIio. 
■luur  (to),  n.  lu  /or.  Mohecerse  ó 
enmohecerse;  liarcrso  mohoso. 

Uuaril  s.  jeünl.  Provision,  montón, 
gran  canlidail  de  una  cosa  acninniaila  ó 
puesta  de  lescrva.  ||  Kepue>lo  oculto  de 
dinero  íi  otias  cis.is ;  te-oro  escondido. 
II    Cercado  de  tablas  V.  fldAHDiN'.. 

Ilttaril  dn),  a.  y  n.  lu  jcttnl.  Ateso- 
rar, amontonar,  acnnnil;ir,  reios;er  6  guar- 
dar te-oros,  riiiiii'zas  {\  alguna  otra  cosa. 
II  Hacer  repuestos  ó  almacenes. 

■luarUer  s.  juntntr.  Acopiador,  ale- 
sorador,  el  que  acopia  (\  amontona  paia 
esncnilar  o  paia  estancar  la  circulación. 

Iloartiiii;:  arij.  joidui.  Kl  que  amon- 
tona ó  acumula,  lo  ii:ismo  que  Hoakdeh. 
II  —  s.  Ainonionamiento. 
lloarccl  a'lj.  jcurt.   Mohoso. 
lloai-iiic->>!4   s.  \\i)iii¡ei<.  lüancura.   || 
Moho.  II  Canas  de  viejo  y  la  misma  veje/. 
■loarse  adj.  jñu!,.  Honro,  enronque- 
cido el  que  tiene  ronquera  como  los  que 
padecen  resfriado.  To  speak  in  a  hoarse 
tone,  h.iblar  ronco. 
Iloar.soly  adv.  jcumrli.  Roncamente. 
lloarseiieHS  s.  jeursne.i.  Itonquera, 
carraspera.  ' 

lloarv  adj.  j'liri.  Blanco,  blanquecino. 
II  Cano,  el  que  tiene  el  cabello  blanco  por 
la  edad.  ||  Escanliado.  blanco  con  la 
escarcha.  ||  Mohoso,  cubierto  de  moho. 
lloast  s.  j'ósl.  Tos.  V.  G<ii.T,ii. 
■loa .«•(■II a II  s.  jóslman.  l'acior  de 
carbones  (Newcastle). 

Il«a\;  s.  jncs.  Engaño,  burla,  petardo, 
broma,  mentira. 

■loa.x  (Til),  a.  tujms.  p.  a.  IIo.vxiNCp. 
p.ll(),v\F.D.  Engañar,  burlar, dar  un  peíanlo. 
Ilob  s.  Job.  Patán  ;  duende.  ||  l,a  partj 
plana  de  la  reja  ó  barras  de  una  chimenea 
inglesa  donde  se  coloca  lo  que  se  quiere 
conservar  caliente. 

liohbiMín  s.  jóhtsm.  Hobismo,  los 
pr¡nci|i  os  lie  Tomas  llobbe. 

laulibiíit  s.  juOisl.  Partidario  de 
Hobhí'. 

Hobble  (tO),  n.  lu  jóbl.  Cojear,  an- 
dar inclinando  el  cuerpo  mas  á  uu  lado 
que  á  otro,  6  caruar  sobre  una  pierna  mas 
que  sobre  la  otra;  andar  cojeando.  || 
Hacer  versos  desi^'uales  ó  irreiiulares.  || 
Embaraiíar.  enredar,  cnnfuuiiir  á  uno. 
To  hobble  over  somelliiiiy,  hacer  algo  con 
descuido,  con  dejadez. 

Hobble  s.  juhl.  Cojera;  dificultad  de 
andar,  cualquier  impí  d  mentó  en  el  andar. 
II  Kani.  Atolladero.  Túnel  iitlo  a  nobble, 
meterse  en  un  atolladero,  en  un  bereu 
genal. 

■lobblodciioy  s.  jóbetdihnt.  Adoles- 
cente, joven  de  catorce  a  quince  años. 

■lobblcr  s.  Jnlilcur.  Aquel  que.  en 
los  tiempos  feodales,  e-taba  obligado  á 
mantener  un  caballo  para  el  servicio  mi- 
litar. II  Soldado  de  caballería  armado  á 
la  liícra. 

Ilubblingly  adv.  jóbliñli.  Grose- 
ramente. 

■lobby  s.  jóbi.  Sacre,  especie  de  hal- 
cón. II  líaca  d  '  Irlanda  6  de  E>cocia.  || 
Caballico,  caba'liio,  la  caña  ó  palo  con 
que  jue.aan  los  niños  poniOndoselo  entre 
las  piernas  y  corriendo  con  01.  I|  Zo- 
quete, hombre  rudo  y  torpe.  ||  Fani.  El 
ohj  10  favorito  de  una  per-nna. 

Hobby-llorso  s.  jubi-Xvirs.  Objeto 
O  empeño  predilecto.  ||  Caballico  con 
que  juegan  los  niños.  ||  Zoquete,  uu 
hombre  tonto. 

■lobby-llors¡caiyó¿i<-h(ir.«/'ca/.  adj. 
Parecido  á  la  idea  que  uno  se  representa. 
II  Qje  tiene  un  objeto  favorito,  jj  i.\- 
cénlrico. 
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llobby-llorMirally    júbi-Mrsicali. 

adv.   (!apri(!liosanienle. 

llob(;oblin    s.  júbgoblin.  Duende,  cs- 
pi'i'lro,  espíritu;  ranlasma  aparirion. 
Ilobiler  s.  jubileur.  V.  ilouni.Kit. 
liobit  <>.Jubtl.  Mil.  .Mortero  peqm  ño. 
Iloblilie  adj.  Job-tatc.  Uústicu,  gro- 
sero. 

Hobnail  s.  jóbnei.  Clavo  de  herra- 
dura.   II    P.it  in,  rú-tico,  villano. 

Ilobiiulleil  adj.  júbneted.  Clavado 
con  clavos  de  herradura,  ó  con  gruesos 
clavos  de  zapatos  rústicos. 

Hobnob  adv  jnbnnb.  A  voluntad.  || 
Tómalo  SI  quieres,  h  déjalo. 

Hol>.>40ii'.>t-elioice  s.  jóbsons-chóis. 
Expresión  proverbial  con  que  s.-  de- 
signa la  elección  en  que  no  hay  lugar 
para  la  alternativa. 

■■ock  s.  joc.  Veler.  Corvejón,  pri- 
mera parle  del  pié  posterior  en  las  ca- 
ballerías. II  Nombre  de  un  vino  cciebre 
del  Uliin,  v,iiio  de  llirkciin. 

■look  (ti)_;,  a.  lujoc  Cortar  los  jarre- 
tes. V.  lo  Hocen. 

Hocküay;uc</f'.  HoKeday  s.jólieile. 
Dia  de  liesta  y  regocijo  que  se  celebr^iba 
aniiguamente  en  Inglaterra,  en  conine- 
mr,racion  de  la  derrota  de  los  Daneses 
por  Ellielied. 

HocKcil  p.  p.  y  adj.  Jóct.  Al  que  le 
han  coitadu  los  jarretes;  desjjrrelado. 

Hockey  s.  joki.  Fiesta   de  los  sega- 
dores.   II   Juego  de    pelota    que   se  eje- 
cuta con  un    palo    encorvado  eu  uno  de 
sus  extreniiis. 
Hoeklierb  s.jókhéürb.  Malva. 
Horkle  (to),  Juki.  Desjarretar,  cortar 
las  piernas  por  el  járrele  ó  por  la  corva. 
II    (inadañar  el  rastrojo. 
Hoeklcar  s.  Juiltf.  V.  HorKnF.iiB. 
KiocJt-nionday    s.    Jok-meunde.   El 
lunes  oiiava  de  Pascua. 

Hoek-tidc  s  Jóc-laid.  El  segundo 
mái'íes  después  de  Pascuas. 

■locu.<«-|:ocus  i.  Jókcus-pókeus.  Ju- 
gador de  manos,  titiritero.  ||  Pasapasa, 
jueso  de  manos.  To  do  Ihimjs  bij  virtue 
ul  lini'us-pocus,  hacer  las  cosas  por  arte 
de  birlibirloque. 

■■ociiM-pocus  (To),  a.  Escamotear. 
II  b-ugañar;  chasquear. 

Uod  s.  huí/.  El   artesón  ó  artesa   en 
que  el  peon   lleva  el  mortero  al  a'bañil. 
Hoge-podgc    s.   Joch-poth.    .almo- 
drote,   ine'.cla    de    ingredien;es    cocidos 

junios. 

Hodnian  %.Jódman.  Peon  de  albañil, 
el  qne  sirve  ."i  los  alhañiles  y  lleva  el 
artesón  de  mortero. 

Hodiuaudod  s.  Jódmandod.  Caracol 
aciiátuo. 

■loe  s.  jo.  Azada,  azaJon,  instru- 
mento de  agricultura. 

Hoe  (to),  n.  lujo.  p.  a.  Hoeing,  p.  p. 
IIüF.D.  Servirse,  valerse  de  la  azada.  || 
—  a.  Cavar  la  tierra  con  la  azada,  la- 
brarla; nr, anear  las  malas  yerbas. 

Haein;;;,  s.  yu¿«.Cava  de  una  tierra; 
arranque  de  las  malas  yerbas. 

■lo;;  s.  joij.  Puerco,  cerdo  [^Siis  scrofa). 
.4  wild  hoy,  uu  j.ball.  To  brings  one's 
hogs  lo  a  bad  markel,  errar  ci  golpe, 
hacer  la  cuenta  sin  la  huéspeda.  ||  Car- 
nero de  un  año;  buey  de  uu  año.  I| 
Cochino.  Fig,  Persona  grosera,  sucia; 
el  (lue  es  abyecto  c  innoble.  ||  Mar. 
Escoba.  To  hog  a  vessel,  barrer  un 
barco. 

■■og  (to),  a.  lu  jog.  p.  a.  Hosgin;;, 
pret.  y  p-  p  Hocckd.  Bairer  ur  buque. 
II  Llegar  al','0  ó  á  alguno  acuestas.  || 
Esquilar,  cortar  el  pelo  ó  las  cerdas  i 
raíz.  II  —  n.  Arqucjrse,  encorvarse; 
combiirse,  torcerse.  II  Mar.  Quebrantarse 
una  embarcación. 

Hoc  en  composición  :  Hjg-back,  en- 
corvido  como  el  lomo  de  un  cochino. 
//rtí;-íiatAt'(/,  arqueado.  Hog-gun  ,  !;omA  de 
zumaque  Hug-herd,  porquero.  Hoy-pcn, 
establo  de  cochinos.  Hoy-beans,  beleño, 
planta  del  género  H\oscyamis.  Hug- 
skin,  cuero  de  cochino  curtido.  Huy's 
tard,  manteca  de  cerdo.  Hog's  pudding 
morcillas. 

Ho::giMli  adj.  jóguich.  Porcuno. 

Uoggiüliiy    adv.   joyuisU.    Puerca- 
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mente,   cochinamente;   vorazmente,  vil- 
mente. 

■■ogcÍNlineNS  s.  jóguithnet.  Druta- 
lidaii.  viiracidad;  p'irqicila,  cochinada. 

■logherd  s.  joyucurd.  Porquero,  por- 
queii/.o,  el  que  guarda  puercos. 
■logo  s.  jago.  Ulor  fuerte. 
■■ogM-rcnnel  s.joys-feiiet.  Bol.  Ser- 
Tato,  ervaio.  planta. 

■logMlicad  s.  jóyched.  Antigua  me- 
dida inglesa  de  líquidos  que  contiene 
sesenta  galones.  ||  El  hogshead  de 
vino  contenia  .Sí  y  1/-2  galones  impe- 
riales =  tJ;J8  litros  531  :  el  de  cer^ezi 
contenía  m  galones.  ||  Barril  grande, 
sin  rapacidad  deiermiiiada. 

■logwty  s.  juyslai.  Porqueriza,  la- 
hurda,  el  establo  de  cerdos. 

lio;:\\ahh  s.  joy-uoch.  Razofla. 
Hoidfii  s.yi»jja.  i'aya,  moza  agreste, 
zalia  é  ignoranie.  ||   Payo,  mozo  agreste. 
II   —  adj.    Itúsiico;  grosero.    Escríbese 
también  Imudien. 

■loidcii  (to),  jóidn.  Retozar,  mo- 
verse, sallar  ó  ju^ar  con  groserU  ó  des 
compostura. 

■loídeniHh  adj.  jóidnirb-  Rodo, 
tosco,   qu.;  tiene  modales  basius. 

Hoídenisni  s.  jódnism.  Modales 
toscos. 

Hoí.<«t  (to),  a.  tu  joist,  p.  a.  Hois 
TING,  p.  p.  Hoisted.  Guindar,  alzar,  le- 
vantar eu  alto.  1|  Mar.  Izar,  tirar  para 
levantar  6  subir  en  alto  las  vergas  y  los 
masteleros;  levantar  un  áncora,  embarcar 
los  botes;  enaibolar el  pabellón.  To  hoisi 
up  the  pnce  of  a  thing,  realzar  el  precio 
de  una  cosa.  ||  Saltar,  brincar,  cabriolar 
(poco  usado).  ||  —  s.  Altura  perpendi- 
cular de  un  pabellón  ó  vela.  ||  Cabria, 
máquina  para  levantar  lardos  de  mer- 
caucias. 

■loity-Toity,  adj.  jóiti-lóiti.  Vo- 
luble, descuidado,  juguetón.  ||  —  Interj. 
i  Ola  1 1  Tatel 

Hold  (to),  a.  tu  jold.  Tener,  asir, 
mantener  asida  alguna  cosa;  agarrar.  || 
Tener,  mantener,  sostener.  ||  Juzgar, 
reputar,  entender.  ||  Tener,  po>eer, 
gozar.  II  Anostar,  bacer  alguna  apuesta. 
II  Continuar,  proseguir;  conservar;  guar- 
dar, no  infringir.  ||  Contener  en  sí  al- 
guna cosa.  II  Detener,  lontener.  ||  — 
n.  Valer,  ser  válido,  tener  fuerza  y  so- 
lidez. II  Tenerse,  mantenerse  en  .<=u  ser. 
II  Durar,  continuar.  ||  R^frenar^e,  abs- 
tenerse. II  Adherirse  á  alguna  persona 
ó  partido.  ||  Dejiender  ó  estar  depen- 
diente de  alguno.  ||  Deducir.  ||  Echar-e 
atrás.  To  hold  back.  Retener,  resistir. 
To  hold  forth,  sacar  á  la  vista  ó  al 
público,  mostrar,  descubrir;  predicar, 
hablar  en  público,  arengar.  To  huid  in. 
Tener  en  sujeción,  refrenar;  contenerse, 
refrenarse;  continuar.  Tu  hold  in  /¡and 
entretener  con  falsas  esperanzas.  To  hold 
off,  apartar,  alejar,  manteuer  ó  mante- 
nerse separado  ó  á  cierta  distancia ; 
apartarse,  alejarse,  scpar..rse.  To  hold 
on,  seguir,  proseguir,  pirsi>t¡r;  continuar, 
prolongar.  To  hold  out,  ofrecer,  pro- 
poner; sostener;  extender;  mantenerse 
lirinc,  no  ceder,  no  rendir>e;  durar; 
alargar;  ir  aguantando  ó  sufriendo  alguna 
cosa,  continuar  haciendo  algo  ó>urriendo 
ilguu  mal;  proferir.  To  hold  up,  levan- 
tar, alzar;  apovar,  sostener,  proteger; 
entretener  con  buenas  palabras;  soste- 
nerse, tenerse*  lirme,  mantenerse.  To 
hold  a  ifúf/er,  apostar,  hacer  una  apuesta. 
To  liold  fast  to.  aliimarse  en.  To  Iwld 
one's  toiiyu..,  callar.  To  huid  one's  lau- 
ghing. Contener  la  risa.  To  hold  together, 
mantenerse  A  estar  juntos  ó  reunidos. 
Tu  hold  with  one.  ser  del  partido  ú  opi- 
nion de  alguna  persona;  declararse  por 
ak'uno.  Huid  iiour  head  up,  levanta  la 
cabeza.  To  hold  against,  tener  en  con- 
tra, resistir.  To  Itold  by,  tener  apego, 
inierés  á.  To  hold  dowH,  quedarse 
abajo,  permanecer  debajo.  To  hold  for, 
ser  de,  estar  por,  ser  partidario  ó  favo- 
rable á.  Til  huid  over,  retener  una  ha- 
cienda después  de  terminado  el  tiempo 
del  arriendo.  To  hold  toyetlier,  tener 
juntos;    estar  ó  quedarse   reunidos.    Ta 
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hold  with,  scr    del  parecer  ó  de  la  opi- 
nion de  alguno. 

Hold  s.  jold.  Presa,  la  acrion  de 
pren.er,  asir  ó  agarrar.  ||  Agarradero, 
asidero,  la  parte  por  donde  se  nírnrra 
alguna  cosa;  mango,  asa.  ||  Cualquiera 
cosa  que  agarra  como  sarlio  ó  garabato. 
II  Prisión,  cárcel;  custodia.  ||  —  .Var, 
Bodega,  t  ido  el  espacio  entre  la  sobre- 
quilla  y  cubierta.  Aflerhold,  bodega  de 
popa,  t'orefiold,  bodesa  de  proa.  To  trim 
the  huid,  abarrotar.  Depth  ó  height  of  the 
hold,  puntal  de  la  bnde:;a.  ||  Escondite, 
paraje  oculto  para  esconderse.  ||  Fuerte, 
fortaleza,  plaza  fuerte.  ||  .A|iresainiento, 
la  aciion  de  apresar;  toma,  la  acción  de 
tomar.  ||  Poder  ó  influenria.  To  be  kept 
in  hold,  tstar  preso.  To  lay  hold  o/  a 
thing,  apoderarse  de  algo.  Strong-hold, 
baluarte,  asilo,  iusar  seguro;  fortaleza, 
il  Apoyo,  sosten.  ||  Guardia,  salvaguar- 
dia, pio'tecclon.  Without  a  hold,  sin  pro- 
tección. II  .Mus.  Punto  de  órgano;  pausa, 
de  ana  nota. 

Holdback  s.  jólbac.  Embarazo;  opo- 
sición. 

Holder  adj.  /rfWíir.  Tenedor,  el  que 
tiene  alguna  cosa  en  su  mano.  ||  Agar- 
rador, el  que  agarra.  ||  El  que  guarda 
ó  retiene  alguna  cosa.  \\  Poseedor,  el 
que  posee  algo.  ||  Apoyo,  el  que  sos- 
tiene. II  Arrendador.  Holder  of  slock, 
tenedor  de  papel  moneda.  Holder  of  a 
bill,  tenedor  ó  portador  de  una  letra. 
Holder  of  a  share,  accionista-  ||  Inqui- 
iino  (de  una  casa).  ||  Mango,  puño,  asa. 
II  Depósito  de  aguas.  ||  .Mar.  Marinero 
de  la  Dode?a. 

Holderrorth  s.  jóldcUrforz.  Pero- 
rador,  orador. 

Holdfast  s.  jóldfasl.  Cualquier  cosa 
que  agarra;  barrilete,  grapon,  grapa, 
laña,  apoyo,  aquello  en  que  está  apoyada 
alguna  persona  ó  cosa;  hombre  muy 
avaro. 

Holding  s.  j'oldiñ.  Tenencia,  pose- 
sión. II  .arrendamiento.  ||  Poder,  in- 
fluencia.  II   Coro,  estribillo. 

Holding-ground,  s.jóldiñ-gráund. 
Mar.  buen  fondo;  fondo  donde  el  án- 
cora   se  conserva  bien  agarrada. 

Hole  s.  jol.  Agujero,  agujerilo,  ca- 
vidad, huero.  ||  Cueva,  cavidad  subter- 
ránea ;  hoyo.  I|  Cabaüa,  chuza,  vivienda 
vil  y  mala!  ||  Escapatoria,  excusa,  efugio. 
Armhole,  sobaco.  —  To  pick  a  hole  in 
one's  coat,  incomodar,  atormentar  a  al- 
guien. Air  hale,  escotillón.  Black-hole. 
calabozo.  The  touchhole  of  a  gun,  el  oído 
de  un  arma  de  fuego.  Sink  hole,   zorra. 

Hole(Tu)  a. /u>o/.  p.  a.  Holing,  p.  p. 
HoLF.D.  Agujerear,  cavar,  traspasar.  ||  En 
el  juego  de  bill  ir,  meter  la  bola  en  la 
bol<a.   II   —  n.  Caer  en  un  agujero. 

Holidaní  s.jolidam.  ISuestra  señora, 
la  bienaventurada  Virgen  .Aiaria. 

Holiday  s.  jólide.  Dia  fesiivo,  dia 
de  licsta.  ||  Aniversario,  fiesta  que  se  hace 
cada  año  en  dia  señalado,  ||  Feria  ó 
día  feriado.  Holidayn,  pl.  Vacaciones.  || 
—  adj.  Alegre,  festivo,  propio  de  un  dia 
de  fiesta.  |l  Brillante,  llorido.  ||  Raro,  lo 
que  se  ve  ó  sucede  solamente  eu  dia 
señalado.  II  Dia  de  regocijo. 

Holily  adv.  ;óiili.  Piadosamente;  in- 
violablemente, saniamente. 

Utílines»  s.Jolines.  Santidad,  perfec- 
ción é  iniesridad  de  costuínbres  con- 
forme á  la  ley  y  á  la  religion.  ||  San- 
tidad, beatitud;  tratamiento  que  se  da  al 
sumo  poiitilice. 

Holing  s.  j'óliñ.  Taladro,  agujerea- 
miento  de  planchas  ó  chapas  para  meter 
en  ellas  clavos. 

Holland,  jóland,  n.  pr.  tfeosr.  Ho- 
landa. II  —  s.  Holanda,  lela  'de  Ho- 
landa, lienzo  sumamente  Uno. 

Hollander  s.  Jólandeur.  Holandés, 
el  natural  de  Holanda. 

Hollo  ó  Holla  (to),  n.  tu  jólo  ó 
jóla   Cntar,  vocear.   |)    Exclamar. 

Holloa,  iólo.  Hollo,  joto,  iiolla, 
/á/a,  interj.  ¡Hola!  Voz  usada  para  lla- 
mar á  uno  que  está  distante.  ||  —  s. 
Grito,  gritería. 

Hollow  (to),  n.  la  jólo.  Gritar,  vo- 
cear. II  —  adj.  Hueco,  lo  que  está  cón- 
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cavo  ó  vacio  por  adentro.  ||  El  sonido 
sordo  que  resulta  de  la  percusión  de 
aisun  cuerpo  hueco.  !|  Profundamente 
hundido  en  la  órbita.  ||  Disimulado, 
falso,  hipiicriía.  ||  .Malsano,  insaluble. 
Hollow  eyes,  ojos  hundidos.  Hollouheart,6 
hearted,  corazón  doble,  disimulado,  trai- 
dor. II  —  s.  Cavidad,  caverna,  cueva, 
canal,  paso;  concavidad,  hueco.  Hollow 
ware,  ollas,  pucheros  y  otros  artículos 
de  cocina,  hechos  de  hierro  barnizado 
por  dentro. 

Hollow  ^To),  a.  lujólo,  p.  a.  Hol- 
lowing, p  p.  Hollowed.  Excavar, 
ahondar,  ahuecar;  escotar.  Gritar,  vocear, 
exclan  ar,  dar  gritos  ó  voces. 

Hollow,  en  composición  :  Hollow- 
backed,  que  tiene  la  espalila  hueca,  que 
se  encorva  interiormente.  Holliw-bone, 
que  tiene  los  huesos,  esto  es,  que  no 
es  siilido.  Holluw-square,  cuadro  militar, 
cuerpo  de  tropa  de  infantería  formado 
en  cuadro  para  resistir  á  las  cargas  de 
calialleria  Hollow-roul,  fumaria,  palo- 
milla, planta.  Hollow-toned,  un  tono  sordo 
como  si  saliese  de  un  cuerpo  huero  ó 
de  una  cavidad.  Hollow  tí/a//,  pared  doble, 
con  un  espacio  eu  medio. 

Hollowncss  s.  julones.  Hueco,  ca- 
vidad; depresión,  excavación.  ||  Hipo- 
cresía, doblez,  falacia,  simulación,  des- 
lealtad. 

Holly,  s.  jóli.  Bot.  Acebo  común 
{ilex  aquifolium).  \\  Encina  verde  [quer- 
cos ilex],  especie  de  encina  siempre 
verde. 

Hollyhock  s.  jólihoc,  Bot.  Malva 
hoiieníe. 

Holiu  s.  joint.  Isleta  de  rio.  Bot. 
Eneiiia. 

Holoeaust  s.  jólocost.  Holocausto, 
el  sacriücio  en  que  se  quemaba  toda  la 
víctima. 

Holograph  s.  jólograf.  El  testa- 
mento escrito  enteramente  de  la  mano 
del  testador. 

Holosraphtc  adj.  jólografic.  Oló- 
grafo, enieranu'nte  escrito  por  la  mano 
del  testador  ó  donador. 

Holp  ]olp,  Uolpen  jólpen.  Forma 
antigua  del  pretérito  y  participio  pasado 
del  verbo  to  Help. 

Holster  s.  jólstéHr.  Funda  de  pis- 
tola. Holster-r.ap,  caperu/a. 

Holstered  adj.  jólsleurd.  Provisto 
de  fundas  de  pistolas ;  armado  de  pis- 
tolas. 

HoU  s.  joU.  Monte,  bosque;  tierra 
arbolada. 

Holy  adj.  yo//.  Santo,  que  vive  se.?un 
la  ley  de  Dios ;  pió,  puro,  inmaculado. 
Il  Sagrado,  consagrado,  santilicado.  11 
Todo  lo  que  pert,  njce  á  la  religion.  ¡| 
Inviolable ;  bendito.  A  holy  man,  un 
santo  señor,  un  hombre  puro,  piadoso. 
Holy-writ,  las  santas  escrituras.  A  holy- 
place,  on  lugar  santo,  un  sitio  sagrado. 
Holy  Ghost,  Holy  spirtt,  el  Espíritu  santo. 
The  holy  of  holies,  el  santo  de  los  san- 
tos. Holy  war,  guerra  santa.  A  holy  wit- 
ness, un  testigo  sagrado-  ||  Holy  thurs- 
day,  jueves  de  la  .\scension  de  Nuestro 
Señor.  Holy  week,  semana  santa.  Holy 
water,  agua  benJita;  Holy-waler  sprinkler, 
hisopo.  Holy-cross-day,  dia  de  la  Exalta- 
ción dé  la  Santa  Ciuz  Hobj-cruel,  cruel 
por  exce.ío  de  santidad.  Holy-day.  V. 
Holiday.  Hoty-moHth,  raes  de  Setiembre. 
Holq-office.  el  Santo  oticio  ó  tribunal  de 
la  Inquisición.  Holy-ruod,  la  santa  cruz. 
Hoty-orders,  órdenes  sagradas,  V.  Oii- 
DEiis.  Holy-one,  sacerdote,  hombre  con- 
sagrado al  servicio  de  Ilios.  ,|  —  Holv- 
STO.NE  (to)n.  iimpiar  la  cubierta  de  un  bar- 
co, con  una  piedra  llamada  Holy-Uone, 
piedra  bendita. 

Homage  s.  ómech.  Homenaje,  re- 
verencia, respeto  ;  sumisión  que  se  rinde 
al  superior.  En  los  tiempos  feodales  pro- 
mesa de  fidelidad  y  de  deberes  que  ha- 
cia el  vasallo  á  su  señor.  To  pai/  ho- 
mage, ó  lo  do   homage,  rendir  homenaje. 

Honiageabie  adj.  jomechdbl.  Su 
jeto  á  homenaje. 

Homager  s.  jómecháir,  Cl  que  de- 
bía reudir   homenaje. 


HOMELY 

Home  í.jom.  .Morada,  mansion,  habita- 
ción donde  se  vive  ;  lares,  hogar  domés- 
tico; domicilio,  residencia.  ||  Asilo,  re- 
trete. He  found  her  not  at  home,  no  la  halló 
en  su  casa.  At  home,  en  casa,  á  casa,  en 
su  ca-a.  To  be  from  home,  estar  fuera  de 
casa,  hallarse  ausente,  en  viaje.  Al  home 
with  persons,  estar  entre  amigos,  tener 
franqieza  con.  At  home  with  things, 
estar  al  coriiente  de,  estar  en  su  ele- 
mento, en  su  esfera.  Charitq  begins  al 
home,  la  caridad  bien  entendida  empieza 
por  sí  mismo.  Home  is  home,  let  it  be 
ever  so  homely,  no  hav  nada  como  tener 
un  domicilio  por  modesto  que  sea.  The 
pleasures  of  home,  los  placeres  del  hogar 
doméstico.  Happy  in  one's  home,  dichoso 
en  el  seno  de  su  familia.  ||  Patria,  el 
país  natal.  To  be  famous  al  home  and 
obroad,  ser  célebre  en  su  casa  v  en  el 
extranjero.  ||  ^itio,  teatro,  lugar  donde 
pasa  un  acontecimiento.  The  home  of 
war,  c\  teatro  déla  guerra.  ||  Sepulcro; 
muerte  ;  estado  futuro.  To  draw  home, 
acercase  al  término  de  la  vida.  To  go  to 
one's  long  home,  marcharse  al  otro  mundo. 
Our  last  home,  nuestra  última  morada ;  el 
sepulcro.  Long  home,  la  viña  eterna  ||  — 
adj.  Domestico,  de  casa.;  de  su  casa, 
de  su  tierra  ;  interior.  ||  Indígena.  Home 
manufactures,  las  manulaeluras  indíge- 
nas. Home  news,  noticias  de  la  tierra 
Home  sorrows,  pesares,  disgustos  domés- 
ticos. II  Concluyente,  pertinente,  condu- 
cente. II  Que  da  ó  hiere  en  lo  vivo ; 
duro,  brusco.  .4  ho?ne  thrust,  un  golpe 
brusco,  duro.  A  home  jest,  una  chanza 
sangrienta,  que  hiere  en  lo  vivo.  Home 
reasons,  razones  pert. nenies.  I]  — adv.  En 
casa,  á  casa,  en  su  domicilio,  en  su  fa- 
milia. \\  En  su  tierra,  en  su  patria.  Go 
home,  vaya  Vd.  á  su  casa.  To  come  home, 
regresar  á  su  casa,  volver  á  su  país.  To 
take  home,  llevará  casa  ;  Fig.  tomar  para 
sí.  To  ride  hjtne,  volverse  á  su  casa  á 
caballo.  To  drive  hoiuf,  regresar  á  su 
casa  en  carruaje.  To  walk  home,  volverse 
á  su  casa  á  pié.  ||  Al  hecho;  al  grano  ; 
al  intento,  al  propósito.  ||  Directamente, 
en  derechura  al  asunto.  ||  Completa- 
mente, ciiteramenlc.  ||  De  muy  cerca. 
II  A  cabo,  en  su  último  extremo.  |¡  To 
speak  home  to  the  point,  llegar  al  hecho. 
To  hit  home,  dar  en  el  bianco.  To  hit 
one  home,  to  dress  home,  apurarle  á  uno 
la  pai'i.ncia.  To  strike  home,  herir  en  lo 
vivo,  llegar  al  alma.  Home  and  home,  con 
el  ultimo  vigor. 

Home  en  compo  ¡cion  :  Home-blow, 
golpe  bien  dailo.  Hume-bom,  natural  de, 
nacido  en  ;  doméstico,  indígena,  Home- 
bound,  V.  HoMEWAnD-BOUND.  Homc-brcd, 
nativo,  natural;  doméstico, intestino,  na- 
cional ;  sencillo,  sin  adornos  ;  grosero, 
rudo,  sin  arle;  que  no  ha  sido  cultivado 
por  los  viajes.  Home-departmenl,  mi- 
nisterio del  Interior.  Foreign-department, 
ministerio  de  Estado  i"»  de  Negocios  ex- 
tranjer.'S.  Home-driven,  dado  en  el 
blanco  (hablando  de  un  tiro  ó  golpe) ; 
incitado,  exasperado.  Home-dwelling, 
que  vive  en  su  casa.  Home-farm,  granja 
situada  cerca  del  castillo.  Home-keeping, 
hombre  de  su  casa,  sedeniario,  de  gustos 
y  costumbres  caseros.  Hume-made,  indi- 
geno,  del  pals;  hecho  en  casa.  Home- 
made-commodities, prod'ictos  indígenas. 
Hoine-made-bread,pati  casero.  Home-office, 
oticinas  del  ministerio  del  Interior.  Home- 
secretary,  ministro  secretario  de  Estado 
en  el  departemento  del  Interior. 

Homerelt  adj.  jómfelt.  Privado,  in- 
terno, intimo. 

HomelesM  adj.  ^'ómles.  Sin  casa  ni 
hogar;  v.igo;  errante. 

Homelike  adj.  jómlaic.  Semejante, 
análogo  al  hogar  domestico. 

Honielily  adv.  jámlili.  Doméstica- 
mente, groseramente,  sin  elegancia. 

HomelinesM  s.  jomlines.  Dureza  en 
las  laceiones;  aire  común  ;  falta  de  her- 
mosura ó  de  cultivo;  simpleza,  sencillez; 
grosería. 

Homely  adj.  jómili.  Casero,  domés- 
tico. II  Liso,  sencillo,  llano.  ||  Feo,  vul- 
gar, común.  II  Grosero,  ignorante;  rús- 
tico, inculto.    The    homely    shepherd,  el 
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rústico  pastor.  A  homely  sl\ile,  un  estilo 
llano,  vulgar,  sin  elegancia.  ||— adv.  Lla- 
namente, siniiilcinenlc, groseramente  como 
de  casa.  |[  üc  mala  gana,  con  poca 
fe'racia. 

Iloiiie-niadc,  adj.  j'óin-med.  Hecho 
en    ca-;a  ;  fabricado  en  el  pals. 

auiiicuputliic  adj.  jumnpiáiic.  Ho- 
meopático, que  se  rilierc  á  la  lionieopatia. 

Iloiiicopatliicull)'  adv.  jomiopati- 
cali.  Homeonálicamente,  según  el  mé- 
todo homeopático. 

lluiiieo|iutliÍNtyom{V7;>a'«2«/.  Homeó- 
pata, |)arlídürío    de  la  llomeopaiía. 

■Iuiiicn|>u(li.v  s.  iomiupdii.  llo- 
meopaiía, doctrina  médica  según  la  cual 
se  tratan  las  enfermedades  con  mínimas 
rií'isis  de  mcdicamenlos  que  tienen  la  fa- 
cultad de  provocar  afecciones  semejantes 
á  las  que  quieren  combaiiir. 

Iloiiicr  jómmr,  C^lroiiier  kóméHr,  s. 
Ilomer  ó  gomor,  nombre  de  una  antigua 
medida  qne  usaban  los  judíos. 

Iloincr  n.  pr.  jómcur.  Homero,  el  au- 
tor de  la  litada  y  la  Odisea. 

nontcrie, j'oméric,  llonici'ieal.y'o- 
tnérical,  adj.  Homérico,  que  ¡lertenece  á 
Homero;  que  tiene  el  carácter  de  la  poe- 
sía de  Homero. 

lloiiiesick  adj.  jomsik.  Nostálgico, 
que  tiene  la  enfermedad  del  pais,  esto 
es,  que  siente  vivamente  el  estar  sepa- 
rado de  su  tierra. 

Doincíiickncss  s.  y<J/».;¿A'ni?,;.  Nostal- 
gia, mal  del  pals,  tristeza  profunda  por  el 
sentimiento  de  estar  separado  del  p.nís. 

Iloiiie.vpcaking  ^.  jómspikiñ.  Modo 
de  hablar  sencillo  y  fuerte;  lenguaje  que 
va  en  derechura  al  corazón;  discurso 
enérgico. 

Homespun  ziV}.  Jómspiviid.  Casero; 
hecho,  trabajado  en  casa.  ||  lndí!;ena; 
que  no  procede  de  pals  extranjero,  h 
Simple,  rústico,  grosero,  inculto  ;  sin  ele- 
gancia. A  home.spun  woman,  una  mujer 
grosera.  ||  —  s.  Tela  hilada  y  fabricada 
en  rasa.  ||  Persona  grosera  y  de  mala 
crian/a. 

■loiiicstall,  jómulol.  noiiicstatl, 
jómslcd,  s.  Quinta,  ||  Dependencias  de  una 
quinta.  {|  l'niuer  domicilio,  primera  resi- 
dencia.   II   Casa  propia. 

Uuiucward  ,  jómuerd,  Ilonic- 
iivai'd!^,  jiimwards,  adv.  Hacia  caso, 
hacia  su  país.  To  go  homeward,  volverse, 
regresar  a  su  casa.  A  ship  homeward 
bound,  una  embarcación  de  vuelta,  un 
buque  que  rei;resa  al  puerto  de  donde 
salió.  Uulward  and  homeward,  Alar.  Ida 
y  vuelta. 

llouieworth  s.  júm-ueurl.  V.  House- 

LEEK. 

lloiiiioidal  adj.  j'omisáidal.  Homi- 
cida, el  que  mala  a  un  hombre.  ||  San- 
guinario, matador. 

Uoiiiicido  s.  jómisaid.  Homicidio, 
muerte  dada  á  ana  criatura  humana  por 
un  semejante  suyo.  Felonious  homicide, 
homicidio  prcmeililado. 

Iloiniletic  j(> /'///('// t'.noniilctical, 
jomilélieal,  adj.  Homiietico,  que  se  re 
Oero  á  la  Homilética.  ||  Social,  tratable; 
perdona  de  buen  humor;  familiar. 

Hoiiiítclicü  s.  jomilélies.  Homilé- 
tica, teoría  de  la  elocuencia  del  pulpito. 

Uoiiiiliüit  s.  jómilisl.  Homilista,  es- 
critor de  homilías. 

Iloiiiily  s.jómili.  Homilía,  sermon. 

Iloiiiiny  s.  jómini.  Maíz  machacado. 

lloiuo,y¿7ío,  prelijo  sacado  del  griego 
que  signilica  similitud  ó  semejanza. 

llouiuccntric  adj.  ¡omosénlric.  Ho- 
niocéntrico,  concéntrico,  que  tiene  el 
mismo  centro. 

Iloiiiogcnc  adj.  jómoánn.  Homogé- 
neo, que  es  de  la  misma  naturaleza  y  es- 
pecie ;  similiario. 

lloiiioAoncal,  jomochiiiial,  Uoiiiu- 
gciieous,  yo'wochíííífíií,  adj.   V.  Houu- 

OENE. 

Iloinogcncousnc.«s  s.  Jomochi- 
uieüsnes.  Homogeneidad,  uniformidad  ó 
semejanza  de  las  partes  comparadas  en- 
tre si 

Homologate  (to)  a.  lu  jon  óloguel. 
Homnlogar;  aprobar;  conceder. 

Uuuiologatiou  3.   jomologuédiéütt. 


Íubli 
irle  mas  autoridad. 

HiimoloKical  díij.  jomolochual.  Ite- 
ferenie  á  la  coiilirmacion  de  un  acto  de 
justicia. 

HomolosouM n\¡.jomólogueili.  Geom. 
Homólogo;  dlccse  de  los  lados correspen- 
dienles  en  las  figuras  semejantes.  || 
Anat.  I'aite  que  puede  considerarse  como 
siendo  la  misma    de  una   especie  á  otr.i, 

HomoiiiorpliouH  adj.  jomomurfciiH. 
Hoiiioiiiorfo,    que  tiene  la  misma    forma. 

Homonvm  s.  jttmonin.  (;ram.  Ho- 
mónimo, p.iiabra  cuya  pronunciación  es 
igual  á  otra  de  nn  sentido  dife  ente, 
como  el  sustantivo  bear,  oso  y  el  verbo 
lo  hear,  llevar. 

HomoniíiiouM  adj.  jomónimeus.  Ho- 
mónimo.  II   Ambiguo,  equivoco. 

Iloiiioniiiiou.aily  adv.  jomóiiiméasli. 
De  un    inoilo  cq  ilvoco. 

Hoiiionlmy  s.  jomi'mimi.  Homonimia, 
semejanza  entre  di  s  voces  cuya  signili- 
cacion  e>  diferente. 

Homouii»«ian  adj.  y  s.  jomoaúcXnan. 
Hist.  reí.  H  iinosianista;  llamábase  asi, 
en  el  siglo  decimocuarto,  á  los  católicos 
que  sostciiian  que  el  hijo  tenia  la  misma 
esencia  que  el    padre. 

Hoiiioplione  s.  jómofon.  Homófono; 
se  dire  de  las  letras  que  representan  el 
mismo    sonido. 

Homoiilionouíi  adi.jomófoneus.  Ho- 
mófono, que  l.ene  el  mismo  sonido. 

Hoiiiophony  s^.jomófoni.  Ilomofonia, 
semejanza    de  sonidos. 

Homoptcra  s.  jomóptcura.  Homóp- 
teros,  sección  de  insectos  cuyas  alas  son 
semejantes. 

Hoiuoptcreoiis  adj.  Jomópleuréüs. 
Que  pertenece  ó  se  asemeja  ó  los  homóp- 
teros. 

HoiiiotonouM  adj.  Jomótnneux.  Ho- 
mótono,  enfermedad  cuyos  síntomas  con- 
serv!in  siempre  el  mismo  grado  de  inten- 
sidad. 

llomiinculiiMS.  jomeunktulcus.  Vita. 
Hombrecillo,  hombre   chiquitín. 

Honduras  n.  pr.  jondiiiras.  Hon- 
duras, una  de  las  repúblicas  de  la  Amé- 
rica del  sur.  ||  —  s.  Especie  particular 
de  madera  de  caoba  que  se  cria  y  recoge 
en   Honduras. 

Hone  s./o«.  Piedra  de  amolar  navajas 
de  afeitar    ó  cortaplumas. 

Hone  (to)  a.  tajón,  p.  a.  HoxiNcp.  p. 
Honed.  Atilar  navajas  ó  cortaplumas  en 
la  piedra,  jj  —  n.  Desear  con  vehe- 
mencia alguna  cosa. 

Honest  adj.  ónesl.  Honrado,  recto, 
justo  ;  benéfico.  ||  Leal,  equitativo;  ín- 
tegro ;  sincero;  liel.  ||  Honesto,  casto, 
recalado.  ||  Bueno,  sin  tacha,  hombre 
de  bien  á  carta  cabal.  1|  I  will  lell  you 
the  honest  truth,  voy  á  decirle  á  Vd.  la 
pura  verdad.  An  honest  matt,  un  hombre 
de  bien,  un  hombre  honrado,  leal  etc  . 
Honest  people,  gente  honrada,  buena  gente. 
Honest  dealing,  procederes  leales.  Honest 
means,  medios  legítimos.  .1»  honest  Judge, 
un  juez  íntegro.  An  honest  confession, 
una  confesión  sincera.  An  honest  wife, 
una  esposa  liel. 

Honestly  adv.  ónestli.  Honradamente, 
rectamente,  honestamente,  modestamente, 
cistainente.  To  deal  honestly.  Tratar  con 
honradez;  ser  honrado  en    sus  tratos. 

Honesty  s.  ónestly.  Honestidad,  hon- 
radez, justicia,  integridad,  liberalidad.  || 
6ot.  Lunaria. 

Honey  s.  Jéuni.  Miel,  ||  Delzura,  la 
cualidad  de  las  cosas  dulces.  |¡  Voz  de 
cariño    que   equivale   á   las    españolas, 

I  Pichón  I  i  Mona  1  [Hijo  de  mi  vida,  de 
mi  alma  I  etc. 

iloney  (to)  a.  tu  jcuni.  Dulcificar, 
enmelar.  Fig.  Halagar.  ||  Hablar  con  cariño. 

II  —  HoNKY  en  composición  :  Honey- 
apple,  pastilla  de  miel.  Honey-bag,  el 
órgano  en  que  la  abeja  lleva  á  la  col- 
mena lo  que  recoge  de  las  11  ires,  ó  pri- 
mer estómago  délas  abejas.  Honeycomb, 
panal  de  miel;  li  —  Mecán.  Escarabajos, 
ios  huequecillos  que  quedan  en  la  parte 
interior  de  los  cañones  por  defecto  del 
molde  ó  del  me;al.  Honey-dew,  rocío  de 
miel,  una  especie  de  rocío  que  se  nota  en 


las  hojas  de  algunas  plantas  y  que  ali- 
menta a  los  Insectos  que  hay  en  ellas.  || 
Una  especi  •  de  tabaco.  Huiey-puwer,  ce- 
rillor,  planta.  Hoaeij-harvest,  coseclia  át 
miel.  Iloncii-mouthed,  adulador,  mcliHuo, 
lisonjero.  Huneij-moun,  H^ney-moiilh,  el 
primer  mes  de  rasados,  el  tiempo  que 
dura  el  |ian  de  la  bod.i.  Honeystalk, 
trébol,  planta.  Hnney-swcel,  dulce  como 
la  miel.  Iloney-sutkle,  zulla,  madreselva, 
planta.  Houey-íongue,  lengu.i  de  miel. 

Honeyed  ailj.  jcanid.  .Melífero ;  ca- 
bierto  de  miel.    ||   Dulce,  suave. 

HoneyedneM*  s.  jcunidues.  Dulza.a, 
encanto;  halago. 

HoiieyleMH  arij.  Jéünílet.  Sin  miel, 
sin    dulzura. 

Honey-Hurkio  s.  jcaniscükl.  Zulla, 
madreselva,  planta  {Lonicera  )  Common 
honeysuckle,  madreselva  de  los  bos(|uc5. 
l'erfoliate  honeysukcle,  madreselva  de  los 
jardines.  Hy-howysuckle,  madreselva  de 
los  vallados.  French  honeysuckle.  Hot. 
Zulla  de  España,  pcrí;'allo  en  ramilletes 
{Hedi/asarum  curanarium).  Upright  ho- 
neysuikle,  madreselva  de  los  Alpes. 

Honeysurkied  adj.  jéüntscucled.Ca- 
bicrto    de  madreselvas. 

iioneywort  s.  jcuniuéürt.  Ceridor, 
planta  del  genero  cerinlo,  cuyas  hojas 
atraen  á   las  abejas. 

Hong  s.  joñ.  Hong,  nombre  chinesco 
de  las  grandes  fadirius  de  Canton,  donde 
cada  nación  tiene  un  barrio  separado.  Un 
mercader  hong  e^  un  chino  autorizado 
para  comerciar  con  todas  esas  factorías. 

Honiton  n.  pr.  jóniton.  Puerto  de 
Inglaiena. 

Honor  s.  jóncur.  V.  HoNOin. 

Honorarium    V.    Ho>;oi:Ar.Y. 

Honorary  s.  jónorari.  Honorarios  ; 
emolumentos,  llámanse  asi  ordiniríamente 
la  reinuncr.'Cion  que  se  da  á  los  cate- 
dráticos de  las  Universidades,  á  los  mé- 
dicos, abogados  y  demás  miembros  de 
las  profesiones  liberales,  por  precio  de 
sus  trabajos.  ||  —  adj.  Honorilico,  ho- 
norable, que  da  ó  hace  honor.  ||  Ho- 
norario, que  posee  un  titulo  ó  un  empleo 
sin  desempeñar  sus  funciones  ni  cobrar 
los    eniolunientos. 

Ilonorilic  ad¡.óiiorific. V.  Honorary. 

Honour  s.  óncur.  Honor,  honra ; 
estimación  reverencia,  veneración.  I  take 
it  as  a  great  honour,  lo  tengo  á  mucha 
honra.  1|  Fidelidad  ,  rectitud ,  honra- 
dez, probidad,  integridad.  ||  Gloria, 
reputación,  fama.  ||  Valor,  jj  Pudor,  casti- 
dad, recato,  vergüenza.  ||  Honor,  digni- 
dad, car¿o,  empleo.  Act  of  honour  Com. 
Acto  ó  protesta  de  intervención.  ||  Gran- 
deza de  alma,  magnanimidad.  I'  Digni- 
dad en  el  porte  ó  en  las  acciones.  || 
Honor,  obsequio  piblico  que  se  hace  á 
alguna  persona,  jj  Honor,  privilegio  de 
clase  ó  de  nacimiento  (casi  siempre  se 
usa  en  plural  en  castellano  para  estas  dos 
últimas  sígniticaciones;.  ||  Cortesía,  ci- 
vilidad- II  Urnamenio,  deco. ación.  || 
Señorío.  ||  Se  da  el  tratamiento  de 
t/our  honour  al  Vicecanciller  de  Ingla- 
terra y  al  Master  of  the  Rolls.  \\  Los 
cuatro  naipes  mas  altos  en  el  juego 
del  whist.  When  we  had  paid  due  ho- 
nours lo  his  remains,  cuando  hubimos 
tributado  á  sus  restos  los  honores  que 
le  eran  debidos.  You  must  hace  great  ho- 
nour for  her,  la  debe  Vd.  tener  mucho 
respeto  ó  veneración.  To  be  raised  to 
great  honours,  ser  elevado  á  los  honores, 
á  grandes  dignidades.  To  lake  care  of 
one's  honour,  ser  celoso  de  so  honor,  de 
su  reputación.  You  are  bound  in  honour 
lo  do  it,  vuestro  honor  está  intere.-^ado 
en  hacerlo.  On,  6,  upon  mi/  honour,  por 
mi  honor,  bajo  mi  palabra  de  honor. 

Honour  (to)  a.  tu  oncur.  Honrir,  reve- 
renciar, respetar,  estimar,  venerar;  glorifi- 
car. ||  Dar  algún  empleo  ó  carso  de  lustre 
y  estimación.  ||  Dar  honor,  lustre  ó  glona. 
To  honour  a  bill  of  exchange,  hacer  ho- 
nor ó  buena  acogida  á  una  letra  de 
cambio  ó  a.eplarla. 

Honourable  a.  onéurabl.  Hustre, 
noble,  esclarecido.  ||  Grande,  magná- 
nimo, generoso.  ||  Honrado,  hoaorilico, 
honroso;    equitativo,  justo. 
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nonoura1tIcne.<«s  s.  óuéurablnes. 
Honradez;    eminencia;  honestidad. 

Huiiuiirubly  adv.  óncuraOli.  Hono- 
rablemente, lionoriiicanie.ile;  Kenerosa- 
mente ;  deccntcmcnle. 

Honourcr  s.  óiicureur.  El  que  honra 
6  Iraia  con  respeto.  ||  El  que  conliere 
honores   ó   dignidades. 

Honouring  s.  ónéuriñ.  Hoara,  ac* 
cion  de  honrar,  de  hacer  honor. 

HonourlcsH  adj.  óiieürles.  Falto  de 
honor;  sin  delicadeza.  ||  Desconsiderado, 
poco    resDClailo. 

Hood,  jud.  partícula  que  indica  es- 
tado ó  permanencia,  condición  ó  carácter. 
CAiWAooüf,  infancia,  estado  de  niñez.  J/a/j- 
hood.  edad  de  hombre,  edad  viril;  valor, 
bravura.  Brolherliood,  fraternidad.  H —  s. 
(Caperuza  ó  loca  de  mujer.  ||  Capirote  de 
graduados.  ||  Capilla  ó  caiiucha  de  re- 
ligioso. |¡  Mar.  i'.aperuza  de  palo.  Hood  a 
companion,  Mar.  sombrero  de  la  e.-calera. 
Hood  of  the  chimney,  sombrero  de  la  clii- 
menea.  Hood  of  ¿lie  pump.  Mar.  tapa  de  la 
bomta.  II  Estado,  carácter,  condición  : 
60  este  último  caso  se  usa  siempre  en 
compo-icion  conn  se  ve  por  los  ejem- 
plos que  hemos  citado  ya  en  primer  lugar. 
Uoud  (td)  a.  tu  jud.  Encaperuzar, 
cubrir  con  caperuza;  encapirotar.  ||  Ven- 
dar los  ojos. 

Hoodcap  s.  júdcap.  Foca  con  cape- 
ruza.  (Slcmmalopiís  crislalus.) 

Hoodv'd  p.  p.  y  adj.  Encaperuzado, 
encapirotado,  cubierto  con  un  capirote  ó 
caperuza.   ||   Con   ojos  vendados. 

Hoodnian-lilind  s.  jumeun-blúind. 
Gallina  ciega,  juego  en  que  se  venda  á 
uno  los  ojos  para  que  busque  á  ciegas 
á  los  demás. 

Hoodiuoulding  s.  júdmoldiñ.  Arq. 
Moldura  superior  y  saliente  del  arco  que 
está  encima  de  una  puerta,  ventana,  etc., 
góticas. 

Hoodslicai  s.  tu  júdchif.  Gavilla 
con  que  se  lapa  á  otras  puestas  en  haces 
Hoodwink  (to)  a.  iu  júduiñk.  p.  a. 
Hoodwinking  p.  p.  Hood-winked.  Ven- 
dar á  uno  los  ojos.  ||  Encubrir,  tapar, 
ocultar.   II    Engañar. 

Hoof  s.  Juf.  El  casco  de  las  bestias 
caballares.  ||  Cabez.i  de  ganado.  Thick 
hoof,  talon  trasero    del  caballo. 

Hoof  (to)  n.  lu  jtif.  Andar,  moverse 
rnuy  despacio  :  dicese    de  las  bestias. 

Hoof-bound  a^ii.juf-báund.  Estrecho 
de  cascos  :  dicese   de   los  caballos. 

Hoofed  aú'].  júfed.  Uicese  del  animal 
que  tiene  cascos. 

Houf-niark  jiif-marc.  Hoof-trcad 
Júflred.  s.  .Marca,  iiuella  qi  ^  deja  en  la 
tierra  el  casco  de  un  animal. 

Hook  s  Jul;.  Garabato,  garGo,  gan- 
cho. II  Anzuelo  ,  arponcillo  de  hierro 
que  sirve  para  pescar.  ||  Atractivo,  ali- 
ciente. II  Pernio,  gozne  para  abrir  puer- 
tas y  ventanas.  ||  Mar.  A?usto,  escarpe, 
vi.u'a'qiie  se  pone  en  la  quilla. 

Hook  (to)  a.  p.  a.  Hooking,  p.  p. 
Hooked.  Enganchar,  coger  alguna  cosa 
con  el  gancho,  garlio  6  anzuelo.  ||  En- 
ganchar, atraer  con  arte ;  atrapar,  en- 
gatusar. I|  Hacer  caer  en  el  garlito.  To 
hook  a  thing  out  of  one,  Fara.  sonsacar 
á  uno  con  maña  alguna  cosa.  Br/  hook 
or  crook,  de  un  modo  ú  otro;  á  b:iCHas 
ó  malas.  II  Hook,  en  composii  ion  :  llook- 
beaked,  Hnok-bitled,  Hook-I'iíl,  pico  en- 
corvado Hook-ladder  escala  de  garfios. 
Hook-land  campo  sembrado  dos  años  se- 
guidos. Hook-nosed,  de  nariz  aguileña. 

Hookah  s.  jiiha.  Pipa  turca  en  la 
cual  atraviesa  el  hamo  un  recipiente  lleno 
de  agua. 

Hooked  n\\.}úked.  Enganchado,  en- 
corvado, ganchoso. 

Hookedne.sí*  s.  júkednes.  Encorva- 
dura, el  estado  de  lo  que  está  encor- 
vado ó  torcido  en  figura  de  garabato. 

Hooker  s.  júkeur.  La  cosa    que  en- 
gancha como  si  fuese  un  gancho    i^  Vi- 
rabato.  ||  Mar.  Especie  de  navio  h,i!andes. 
Hooky  adj.  jüki.  Lleno  de   ganchos 
ó  perteneciente  á  ellos. 

Hooi>  s.  jup.  Aro,  arco,  cerco  de 
barril  ó   tonel.  j¡  Tontillo,   especie   de 
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guardapiés  ahuecado  que  usaban  las  se- 
ñoras. II  Arete,  zarcillo.  ||  Grito,  voci- 
feración. II  l'icotin,antig;ia  medida  igual 
á  nueve  litros.   |j   Abubilla,  ave. 

Uoop  (to),  a.  lu  jup.  p.  a.  Hooping, 
P.  p.  Hooped.  Poner  arcos  ó  cercos  á 
una  cosa.  ||  Cercar,  rodear.  ||  —  n. 
Gritar,  vociferar;  ojear.  Hoop-poles,  Cu- 
jes.  Lininfi  hoop,  aro  que  refuerza  la 
lapa.  V.  Whoop,  que  es  la  verdadera 
ortografía  de  esta  voz. 

Hoop-asii  s.  júp-ach.  Árbol  á¿  la 
América   del  norte,  el  Celtis  crassifolia. 

Hooper  s.  jüpcur.  Tonelero.  ||  Ope- 
rario que  hace  aros   ó  cercos. 

Hoopingcougli  s.  júpiíikof.  Coque- 
luche, tos  convulsiva,  ferina,  que  ataca 
principalmente  á  los    niños.    V.    Whoo- 

PIN -.-COIGII. 

Hoopoe  ó  Hoopoo  s.  júpu.  Abu- 
billa, ave  cuya  cabeza  está  adornada  de 
un  moño. 

lloop-spink  s.  júp-spinc.  Especie 
de  ííoriiou  del  'amaño  de  una  alondra. 
Hoot  (to),  n.  tu  jut.  p.  a.  Hooiing, 
p.  a  Hooted.  Gritar,  burlarse  de  alguno 
dando  gritos.  ||  Graznar  como  un  buho. 
II  —  a.  Ojear,  espantar  los  animales  á 
fuerza  de  gritos.  ||  — s.  Grito,  ruido, clamor. 
Hooting  8.  iúliñ.  Grito,  el  acto  de 
dar  voces. 

Hoove  fuv.  Hooven  júvn.  s.  Vcter. 
Enfermedad  del  ganado  que  consisie  en 
una  excesiva  hinchazón  del  estómago, 
producida  por  los  gases. 

Hop  (to),  a.  tu  jop.  Saltar,  dar  sal- 
tos. II  Cojear  de  un  pié.  ||  Juguetear, 
brincar.  ||  —  a.  Mezclar  el  lúpulo  en  la 
cerveza.  ||  Coger  lúpulo.  ||  —  s.  Sí^to, 
brinco.    ||    Bot.  Lúpulo,  ú  hombrecillo. 

Uop-bind  s.  jop-báittd.  Vastago  de 
lúpulo. 

Uupe  s.  iop.  Esperanza,  confianza. 
II  Cuesta,  subida.  II  Bajada,  declive,  plano 
inclinado  en  una  montaña,  la  hope  lo  re- 
concilelhcm,  con  la  esperanza  de  reconci- 
liarlos. To  be  out  of  hope,  no  tener  ya  es- 
peranza. To  answer  one's  hopes,  corres- 
ponder á  'as  esperanzas  de  alguno.  To 
indulge  a  hope  Ihal,  lisonjearse  con  la 
esperanza  de.  The  forlorn  hope  of  an 
army,  los  hijos  perdid  /S  de  un  ejército. 
Hope  (to),  n.  lu  jup.  p.  a.  Hoping, 
p.  p.  Hoped.  Esperar,  conliar,  poner  la 
conlianza  en  lo  futuro  ó  venidero.  /  hope 
no  good  from  it,  no  espero  nada  bueno. 
/  hope  for  good  .íkccíí,  espero  tener  buen 
éxito.  ^Yhal  do  Ihey  hope  for?  ¿  Y  qué  es- 
peran? Hope  deserted,  sin  esperanza. 
II  —  a.  Esperar,  desear.  I  hope  no  qood 
from  his  help,  no  espero  nada  bueí.)  de 
su  ayuda. 

Hopeful  adj.  jópful.  Lleno  d.e  bue- 
nas cualidades;  de  grandes  esperanzas  ó 
que  da  grandes  esperanzas;  que  promete 
mucho.  II  Esperanzado,  lleno  de  espe- 
ranzas, íl  Risueño;  dichoso.  A  hopeful 
prospect.,  un  brillante  porvenir;  un  por- 
vcnii  risueño. 

Hopefully  adv.  jópfuli.  Coa  fun- 
dada e.'peran/.a. 

Hopefulness  s.  jópfulnes.  Buena 
disposición,  apariencia  de  buenas  re- 
sultas. 

Hopeless  adj.  jóples.  Desesperado, 
desahuiiado,  desesperanzado. 

Hope'ussiy  adv.  jóplesli.  Sin  espe- 
ranza. 

Hoper  s.  jopear.  El  que  tiene  espe- 
ranza. 

Hop-gardcn  s.  jop-gárdcun.  Plan- 
tío de  lúpulo. 

Hopingly  adv.  jópiñli.  Con  la  es- 
peranza  del  bien. 

Hopiitc  s.  jóplait.  Soldado  {pesada- 
mente armado  de  la  antigua  ¡cilicia 
griega. 

Iloploclirisui   s.  jóplocrism.  ¡Jopo- 

crisu;'j,  ungüento    que,  por  superstition, 

se  untaba   con    él    un    arma,   esperando 

asi  que  se  curaría  la    herida   hecha. 

Hopoast  s.  jópost.  Horno  para  secar 

lÚ|)UlO. 

Hopper  s.  jopear.  El  que  da  saltos 
ó  brincos  con  una  pierna.  ||  Tolva,  la 
caja  que  está  colgada  sobre  la  piedra 
del  molino,  donde  se  echa  el  grano  para 
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molerlo.  ||  Sementero,  el  saco  ó  rostai 
en  que  se  lleva  el  grano  para    sembrar. 

Hoppers  s.  jópeurs.  Juego  de  mu- 
chachos que  consine  en  saltar  á  la  cox- 
cojita por  enciuia  de  unas  rayas  trazadas 
en  el  suelo. 

Hoppickcr  s  jópikéuT.  El  que  coge 

los    IÚ|Jü|.)3. 

Hopping  jópiñ.  p.  a.    de  To  Hop. 

II  _—  s.  .Salto  á  ¡a  pata  coja,  subre  un 
pie.    II    Cabriola,  baile,    jj    Cosecha  d<» 

liipulo. 

Hooping-dick  s.  jópiñdik.  Espocie 
de  tordo  común  á  la  Jamaica,  el  Merula 
leucogenys. 

Uopplc  (to),  a.  tu  jópl.  Atar  ¡os 
pies  a  un  caballo  para  que  no  dé  brincos. 

Hopples  s.  jopls.  Ataduras  que  se 
ponen  en  los  pies  de  los  caballos  cuando 
se  les  pone  en  verde. 

■loppole  s.  jópol.  Estaca  ó  vara  que 
se  pone  para  sostener  el  lúpulo. 

Hoppy  adj.  júpi.  Abundante  en  lú- 
pulo. 

Hopscotch  s.  jópscoch.  V.  Hoppers 
Hop-trefoil.  Alfalfa,  lupulina  (iJedi- 
cogo  lupulina). 

Hopvine  s  jópvain  Tallo  de  lú- 
pulo. 

nopyaíva.jópyard,  HopOeld./»»^/. 
s.  Campo  sembrado  de  lúpulo. 

noral  adj.  jóral.  Horario,  que  se  re- 
fiere ó  pertenece  á  las  horas;  que  indica 
las  horas. 

Horary  adv.  jórari.  A  cada  hora. 
11    -  adj.  V.  HoriAL. 

Horatian  adj.  joréchai.  De  Hora- 
cio, que  se  relierj  ó  parece  á  Horacio  ó 
á  su  poesía. 

Huratii  pl.  joréchiai.  n.  pr.  The 
Horalii,  los  Horacios. 

Horatio  n.  pr.  foréchio.  Horacio. 

Horde  s.  jord.  Horda,  aduar,  ran- 
chería, nombre  que  se  da  á  las  tribus 
de  los  Tártaros  ó  Árabes  que  andan  er- 
rantes. 

Horde  (to),  n.  tu  jord.  p.  a.  Hor 
DING,  p.  p  HoiiDED.  Vivir  juntos  como 
los   salvajes  ó  como  las  tribus  errantes. 

Hordcíne  s  jórdiin.  Hordeina,  sus- 
tancia análoga  al  almidón  que  se  en- 
cuentra en  la  cebada. 

Hordeolum  s.  jórdioléüm.  Orzuelo, 
tumorcillo  que  sale  en  el  borde  de  los 
párpados. 

Uorehound  s.  jórhaund  Bot.  Mar- 
rubio. 

Horizon  s.  jóraiséun.  Astron.  y 
Geog.  Horizonte.  Sensible  horizon,  hori- 
zonte sensible.  Rational  horizon,  hori- 
zonte racional.  Horizon  glass,  Mar.  Pe- 
queño espejo  de  un  sextante. 

Horizontal  adj.  jorisonlal.  Horizon- 
tal, que  perienete  al  horizonte;  paralelo, 
al  nivel  ó  cercano  al  horizonte. 

Horizontally  adv.  Jorisónlali.  Ho- 
rizontalmente,  al  nivel  ó  en  una  direc- 
ción paralela  al  horizonte 

Horn  s.  jórn.  Cuerno,  asta,  el  arma 
que  tienen  algunos  animales  en  la  ca- 
beza. II  Paljia,  antena  fde  insectos). 
Cuernos  (de  caracol).  Tentáculo,  (de  mo- 
luscos). Cuerna,  el  asta  ó  cuerno  del 
ciervo  ó  venado;  cacho.  ||  Corneta  de 
monte,  trompeta  de  caza ;  bocina.  || 
Cuerna,  vaso  de  cuerno  para  beber  y 
otros  usos.  II  Riachuelo  tortuoso.  Ink- 
horn,  tintero.  Shoe-horn,  calzador  de 
cuerno.  ||  —  pl.  Cuerno;,  emblema  de 
la  inDdelidad  conyugal.  \\  To  pull  in, 
ó,  to  draw  in  one't  horns,  Fig.  Moderar 
sus  pretensiones. 

Horn  (to),  a.  lu  jórn.  Poner  cuer- 
nos, hacer  á  uno  cornudo. 

Hornband  s.  jórnband.  Charanga, 
música  militar  compuesta  de  instrumen- 
tos (le  metal. 

Hornbeam  s.  jórnbim.  Bot.  Oja- 
ranzo, árbol  {Carpinus). 

Uornbill  s.  jórnbil.  Cálao,  género 
de  aves  conirrostra-:,  notables  por  lo 
enorme  de  su  pico.  [Buceros). 

Hornblower  s.  jórnblouéur.  El  que 
toca  la  trompa,  trompetero,  bocinero. 

Hornbook  s.  jornbúc.  Cartilla,  el 
cuaderno  que    contiene  los  primeros  ru- 
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ditnenlDS  para  a|(iender  á  leer  (cl  nom 
brc  dc  Uunibooli,  viene  de  la  rosliimhre 
(jiie  liay  en  varios  punios  de  liiRÍalerra 
(ie  llevar  la  cariilla  en  un  csiiirlie  de 
cuerno,  asi  como  en  Castilla  se  u<a  lle- 
varla pecada  á  una  tabla  iiciiiieña). 

Iloriiofi  adj.  Joined.  Cornudo,  for- 
Dadii  como  un  cuerno. 

IIorni-(lnc!«M  s.  jórndiieit.  La  cosa 
|ue  tiene  semejanza  íl  cnrrno  ó  que 
jenc  puntas  romo  las  di-  los  cuernos. 

llOrne«l-o\vl  s.  jórned-aiil.  Buho, 
«ve  nociurna. 

Iloriier  s.  jórneur.  El  que  trabaja 
en  cui'rnos  6  los  vende.  ||  i'.ornelero, 
el  que  lora  el  cuerno. 

Iloriiot  s.  joniel.  Tábano,  especie 
de  inosron  ron  aguijón  muy  agudo  :  avis- 
pón, abejón. 

■■uriifout  s.  jórnful.  Lo  que  tiene 
cascos  romo  los  de  los  caballos. 

lioriiiiig  s.  jórniñ.  Media  luna,  el 
aspecto  de  la  luna  cuando  tiene  esta 
forma. 

llorni.Hli  adj.  jórnich.  Duro,  seme- 
jante á  cuerno;  cornado;  lo  que  está 
hecho  de  cuerno. 

■loriilcnü  s.  fónilid.  Cloruro  de 
plomo. 

■lornlct  s.  jórnlel.  Cucrnecito. 

■loniniud  adj.  júnimad.  Loco  de 
celos;  dici'se  del  que  teme  una  inlideli- 
dad   conyugal. 

Iloriiiiiakcr  s.  jórnmakéur.  Hombre 
bien  quistó  de  las  damas,  aTortunado  en 
amor. 

Ilurnowl  s.  jóniaul.  Buho  cuya  ca- 
beza está  guarnecida  de  dos  plumas 
como  (¡os  cuernos. 

Ilornpipo  s.  jónipatp.  ^Cürmmusa, 
gaita,  i.isiiumento  de  música.  {{  Aire 
vivo  y  animido.    ||   Baile  inglés. 

U«>rnüilvcr  s.  jonisilvcur.  Muriato 
de  plata,  rioiuio  de  plata. 

HoriiíiliaTingH  s.jórnchaving.  Ras- 
paduras de  cuerno. 

ll<>rii.>«|>ooii  s.  jornspún.  Cuchara 
de  cuerno. 

■loriistoiio  s  jórtiftlon.  Hornsteino 
6  piedra  dc  cuerno,  especie  de  teldspato. 

■lorntip  s.  jórnslip.  Punta  de 
cuerno. 

■lurnwork  s.  jórn-uéüik.  Fort.  Hor- 
nabeque  ú  obra  á  tenaza. 

Ilornwrack  s.  jórnrak.  Especie  de 
cornalina. 

■loriiy  adj.  jorni.  Córneo,  hecho  de 
cuerno;  narecido  al  cuerno;  calloso.  To 
become  horn;/,  encogerse,  endurecerse, 
contriierse.       . 

llornr-frog  s.  jónafrog.  Proemi- 
iieucia  en  el  hueco  del  pie  de  un  ca- 
ballo. 

Ilorny-wink  s.  jónit-utnk.  Ave 
fria,  ave  del  orden  de  los  zancudos. 

llurosrapliy  s.  jorófjra/i.  Gnomo- 
nicn,    el  aitc  de  construir  relojes  de  sol, 

llur<>IO£;c  s.  jórolochi.  Reloj,  ú  olrc 
cualquiet  instrumento  que  tirve  para 
medir  el  tiempo. 

Ilorolosic  forolóchic.  Horulogi- 
cnl  /o  o/orn/ta/,  adj.  Que  se  reliere  á  la 
relojería  rt  á  la  gnoiiónica. 

Hurologios>'ni>liy  s.  jorolochiógra 
phi.  El  conocimiento  de  los  instrumentos 
que  sirven  para  señalar  las  horas.  ||  Gno- 
inónica  6  Escialérica,  el  arle  de  construir 
los   relojes  de  sol. 

Horolosiiint  s.  Jorolóchium.  Ast. 
Horolnglum  ó  reloj,  constelación  austral 
compuesia  de  doce  estrellas. 

Ilorolusy  s.  jorolócht  Relojería, 
arte  que  tr;ita  de  lo?  principios  y  cons- 
trucción de  las  máquinas  propias  para 
medir  el  tiempo. 

Uoromelrr  s.  joromiléur.  lloróme- 
tro,  inítriimenlo  para  medir  las  horas. 

Iluronietrical  adj.  joromélricai. 
Relerente  ó  relativo  á  la  Horometría. 

Iloronietry  s.  jorómitn.  Horome- 
tría,  el  arle  de  dividir  ó  medir  las  horas. 
Horopter  s.  joropleur.  Opt.  Horóp- 
tero,  linea  recta  tiradla  por  el  punto  en 
que  se  encuentran  los  dos  ejes  outicns  y 
paralela  á  la  que  une  los  centros  de  los 
ios  ojos. 
Boroscope  s.  jóroscop.  Ast.  Horós- 


copo, pl:ino  ó  figura  de  los  doce  signos 
del  z  idiaro,  en  un  ino.nento  dado. 

lloroNc-opic  joroscóijic.  lloroHCo- 
pical  .ii\\  jiiiouopiíal.  lloroscí'ipici',  que 
rom  ierne  la  liuroicopia  ó  el  arle  dc  adi- 
vinar. 

■loroNcopÍNt  j'oróscopisl.  lloroN- 
copical,  juroscóptcul,  s.  Persona  ex- 
pelía eii  la  lloroscopia. 

■■«ti'O.'iritpy  s.  joróscopi.  llorosco- 
pia, arle  de  predecir  los  aronterimientos 
futuros  por  la  disposición  de  las  es- 
trellas. 

Ilorow  aáy  Joro.  Vil,  bajo,  común; 

sucio. 

Horrent  adj.  Jórreiit.  Erizado,  que 
tiene  pelos  siempre  rectos  como  los  de 
ciertos  auim.iles. 

Horrible  adj.  Jórribl.  Horrible,  es- 
pantoso, teriible.  horrendo  :  enorme 

HorriklenesH  -^ .  Joiribleiics.  llor- 
ribili'iad,  la  calidad  de  lo  que  es  horri- 
ble; horror. 

Horribly  adv  Jórribli.  Horrible- 
mente, esjtanlosamente;  enormemente; 
terriblimenie.  He  loohs  horribly,  es  hor- 
riblemente feo,  es  feo  que  mete  miedo. 
Ue  looks  ¡lorribly  ¿II,  tiene  una  cara  l'j.- 
rible.  Horribly  noisy,  ruidoso  en  extremo. 
H'iriibhi  afraid,  enormemente   asustado. 

Horrid  adj.  júrrid.  Áspero;  horri- 
ble ;  hórrido;  espantoso;  oscuro,  tene- 
broso. A  horrid  monster,  un  monstruo 
horrible.  /  have  horrid  things  to  say, 
t  ngo  que  contarle  á  Vd.  cosas  horr'bles. 
A  horrid  crime,  un  crimen  horrible,  es- 
pantoso. 

■■«irridly  adv.  Jórriili.  Horrible- 
mente, espantosamente,  indignamente;  as- 
querosamente. 

lEorridnes!4  s.  Jórridnes  Carácter 
ó  i;aturaleza  horribl.'.  |l  Horror,  atroci- 
dad.  II   .Vspecto  horrando. 

HjDrriiic  adj.  Jórriftc.  Horriilco,  que 
causa  h  uror. 

Uorritied  jórrifid.  p.  p.  y  adj.  So- 
brecogidii  de  horror.    ||   Horro'iizado. 

Ilori-ify  (to\  lu  jórrift.  p.  a.  Ilor- 
riryin;;  p.  p.    Horrilied.  Horrorizar. 

■iorripilation  s.  jorrtpilécncuu. 
Horii|)il,icion,  trizamienlo  de  los  cabe- 
llos ó  pelos  que  results  de  terror  o  üe 
enfermedad. 

Horror  s.  Jorrear.  Horror,  terror, 
espanto;  consternación;  temblor,  mie- 
do, pavor.  Te  strike  with  horror,  so- 
brecoger, llenai  de  hoiroi  ó  de  es- 
panto. II  The  horrors,  lo?  terrores,  re- 
sultado de  la  mala  costumbre  dt  la  em- 
briaguez; estado  dt  extrenu  agitation 
corporal  y  menli\.  Horrof-strikeu  ;  horror 
struck,  lleno  de  espanto,  sobrí  cogido  de 
hoiror. 

Horso,  sjors.  Caballo,  üaddte-horse, 
cabillo  de  silla,  /'att /loríe,  caballo  de 
carga.  Ract  horse,  caballo  de  carrera. 
Ca/7-//or5£.cahallode carro.  White  horse, 
caballo  blanco;  Mej.,  tordillo.  Black 
horse,  caballo  negro.  Fine,  shining  black 
horse,  caballo  retinto.  Pie-bald  horse, 
caliallo  moro.  Piea  horse,  caba  lo  picazo. 
Chesnuí  horse  ,  catallo  castaño.  Bay 
horse,  caballo  bayo.  Dapple  horse,  tordo 
rodado.  Giay  horse,  caballo  pardo.  Dap- 
pled gray  (horse),  pardo  rodado.  Sorrel 
(horse),  alazán.  Brown  Sorrel  (horse), 
alazar  tostado.  Seed  horse,  caballo  padre. 
liun-away  horse,  caballo  desbocado.  || 
Caba  lo  de  palo  6  potro  en  que  se  cas- 
tiga á  los  soldados.  ||  Caballería.  Ltyhí 
horse,  caballería  ligeia.  ||  Cabal  ele  para 
secar  la  ropa  lavada.  To  ride  a  horse, 
montar  á  caballo.  ||  Garatura  ó  tabla  de 
dcscarnai.  Horse  of  the  bowsprit.  Mar. 
Guaidamancebo  del  bauprés.  Horse  of  a 
yard.  Mar.  Guardamancebu  de  una  ver^a. 
Horse  of  a  sail.  Mar.  IServio  de  v.  la. 
Led  horse,  catallo  de  mano.  Hackney  It- 
very  horse,  caballo  de  alquiler.  iVar- 
hnrse,  caballo  de  batalla.  Drauyht-horse, 
caballo  de  tiro.  Stone-horse,  caballo  en- 
tero. Gelt-horse,  caballo  castrado.  Trot- 
Itny-hotse,  caballo  de  trote.  Stalking- 
horse,  caballo  de  caza.  Spiriled-norse, 
caballo  logoso.  Quiet-horse,  caballo  apa- 
cible, dócil.  Blood-horse,  caballo  de  san- 
gre, de  raza  pura.    Sound-horse,  caballo 


sin  defecto,  sin  tacha.  Grast-horne,  ca- 
ballo en  verde.  To  groom  a  horse,  curar 
un  caballo.  To  clap  .\purs  to  one's  horse, 
espolear  un  rab.illo.  An  fwt  as  his  hornt 
could  carry,  a  rienda  >ui  Ita,  á  lodo  es- 
cape. To  leap  ¡rom  one's  horse,  apearse 
de  un  sallo  del  caballo.  To  fall  from 
one's  horse,  caer  de  caballo 

Home  fro  ,  a.  lu  Jors.  Montará  ca- 
ballo. II  Llevar  á  uno  á  nie>las  ||  Ca- 
balgar. II  .Montar  el  caballo  padre  á  U 
yegua  ó  cubrirla.  ||  Proveer  de  caballos 
á  los  coches  públicO''. 

Hor«e  en  composición  :  Horse-ballet, 
baile  ecuestre,  baile  ejecutado  i  caballo 
Horse-barracks,  ruartel  de  caballería. 
Horse-  baiaar,mfTcat\o  de  caballo -i.  Horse 
bean,  haba  panosa  /i  c.ilalluna.  Horse- 
aloes,  acíbar  caballuno.  Ilnrse-boat,  barro 
para  transportar  caballos.  Horse-block, 
montadero  ó  montador,  cualquier  cosa 
que  sirve  para  montar  Horseboy,  mozo 
ae  caballos  ó  de  cuadra;  palaireuero. 
Vorse-boi,  pesebre  de  una  cuadra.  Horte- 
breaker,  picador  ó  domador  de  rahallus 
Hursechestiiut,  castaña  de  lihiias.  Horse- 
cloth, manta,  mantilla  de  caballo.  Hory*- 
clolhiiig,»p;ire'¡Oi,  harncses  de  un  ratrállo. 
Horse  courser,  chalan,  Ira li  ante  en  ci- 
ballos.  Horse-colt,  potro.  Horte-comb, 
almohaza.  Horse-dealer,  V.  Horsf.-coiii- 
SEB.  Horse-dodor,  veterinario.  Horse- 
hemmel,  gruesa  hormiga  dc  los  bosques. 
Horse-ferry,  barca  para  transportar  ra 
ballos.  Horse-py,  moscaida,  moscardón. 
Horse-gtn,  cabria  puesta  en  movimi  n;o 
por  caballos  para  levantar  grandes  pesos. 
Horse-guards.  guardias  de  corps  á  ca- 
ballo :  h  bilacion  del  general  en  jefe 
del  ejército.  Uorse-hoc,  trailla,  inilru 
mentó  de  agricultura.  Horse-jockey , 
chalan.  Horse-Jockeyship,  tráliro  en  ra 
ballos,  oficio  del  clial.m.  Horse-iauyt, 
carcajada,  gran  carcajada.  Horse-leech, 
sanguijuela  negra  :  albéil.ir.  Home- 
litter,  silla  litera  de  caballos.  Horse- 
load ,  carga  de  caballo.  Horse-duny, 
cagajón,  boñigo,  estiércol  de  caballos. 
Horse-flesh,  carne  de  caliallo-  Horse- 
hair, crin  de  caballo.  Horse-keeper,  es- 
tablero, el  que  cuida  de  los  caballos. 
Ilorse-mackerel,  caballa,  hal  che,  pez. 
Horse-man,  jinete,  el  que  monta  bien  á 
caballo  :  soldado  de  á  caballo.  Horse- 
manship, manejo,  cl  arie  de  manejar  los 
cafiallos  ;  equitación.  Hnrse-mtll,  molino 
de  sangre,  el  que  mueven  h.mibres  ó 
caballerías.  Horse-mitliner,  el  que  vende 
cintas  ú  otros  adornos  para  los  caba- 
llos. Horse-mint,  mastranzo, planta.  Horse- 
play, chanza  pesada.  Ilurse-pund,  estan- 
que para  dar  de  beber  ó  Dañar  á  los 
caballos.  Hor.<!e-race,  carrera  ó  corrida 
de  caballos.  Horse-radish,  rábano  picante 
ó  rústico.  Horse-shoe,  herradura  de  ca- 
ballo. Horse-slealer,  cuatrero,  ladrón  de 
caballos.  Horse-tatl  cola  de  caballo. 
Horse-way,  camino  de  herradura.  Horse- 
whip, látigo;  azote. 

Horüebaek  ^.Jórsbac.  A  caballo,  es 
decir,  postura  del  que  va  á  caballo.  To 
gel  up  on  horseback,  montar  á  caballo.  A 
ramble  on  horseback,  un  paseo  á  caballo. 

Hoi-sed,  Jorst.  p.  p.  y  adj  Montado 
á  caballo.  ||  Provisto  de  caballos.  || 
Sailiie,  hablando  de  jeguas. 

Uorse^A'liip,  (to\  a.  lu  Jors-uiv. 
p.  a.  HiiRSEWiiipPiNn;  p.  p.  Housewuip- 
PEO.  Azotar,  pegar  con  un  látigo.  ||— s. 
Látigo,  azote.   , 

Horse««oninn  s.  Jórs-uman.  Ama- 
zona, mujer   q'ie  monta  á  caballo. 
Hortation  s.  jorlecheiii.  V.  ExBoa* 

TATION. 

Hortative  adj.  Jórlativ.  Exhortato- 
rio, que  contiene  una  exhortación. 

Hortatory  adj.  Jortéton.  Que  con- 
tiene exhortaciones  ó  consejos;  que  ex- 
cita, anima  ó  estimula. 

Ilnrlcnsia  n.  pr.  Jorle.ichia.  Mor- 
tens a. 

Horticultural  adj.  JortikcükhiU' 
rat.  Lo  que  pertenece  al  cultivo  de  los 
jardines.  Horttcullurat  Society,  una  so- 
ciedad establecida  en  Londres  paia  pro- 
mover la  introducción  y  el  cu'ttvo  de  lai 
plantas  exóticas. 
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Horticulture  s.  jórlikeulchiur. 
Jardin.ria. 

Horticulturist  s.  Jortikéülchiurtst. 
Aficionaiio  ó  diestro  en  el  arle  de  culti- 
var los  jardines. 

Hortulan  s.  ;o/'í2u/a».  Pe:leoecienle 
i  bí  Imeitas  ó  jariiines. 

HurtuM  siccus  s.  jortcus-sikéíi.i. 
Bot.  Herbario  seco,  coiijunlo  de  p'an- 
tas    secas  y  conservadas  con  orden. 

Hortyard  s.  jorliaril.  Huerto. 

Hosanna,  Josáiía.  Hosana,  exclama- 
ción de  alabanza  á  Dios. 

Hose  s.  JOS.  Bragas,  calzones.  ||  Me- 
dias. II  Mar.  M.iníueras.  Great  lióse,  Za- 
ragüelles. II  Tubo  de  una  bomba  de  in- 
cen(lio<. 

Uosebunil  s.  Jósband.  Liga,  para  su- 
jetar las  medias. 

Hose|»i|ic  s.  Jóspatp.  Tubo  elástico 
ó  flexible  para  la  conducción  del  agua  ó 
del  vapor. 

Hosier  s.  jóchéür.  Mercader  de  me- 
dias, zapatillas  y  otros  artículos  por  el 
estilo. 

Hosiery  s.  jócheüri.  Tienda  ó  co- 
mercio de  medias,  zapatillas,  etc. 

Hospitable  adj.  jóspilabl.  Hospita- 
lario, benigno  y  caritativo  con  los  hués- 
pedes. Tu  ob:serve  all  hospitable  rites, 
(ibsi-rvar  las  leyes  de  la  hospitalidad. 
Hospitable  shares,  playas  hospitalarias. 

Hospitableness  s.  jospitublenes. 
Ho^pilulidad. 

Hitspitably  idv.jóspilabli.  Hospita- 
lariamente, caritativamente. 

Hospital  s.  jóspital.  Hospital,  hos- 
picio destinado  paia  recibir  enfermos 
pobres.  ||  Hospicio,  asilo  para  los  po- 
bres, niños  expósitos,  ancianos,  demen- 
tes, ele.  Hospital  staff,  el  personal,  los 
empleados  de  un  hospital. 

Ho<»pitalit>-  s.  jospitálili.  Hospita- 
lidad. 

Hospitaller  s.  jóspitaleur.  Hospita- 
lario, cab.illero  de  la  orden  de  San  Juan 
y  mas  tarde  de  ¡a  óiden  de  Malta.  || 
Hospitalero  ó  enfermero,  el  que  cuida  á 
los  enfermos  en  el  hospital. 

Hospital-sliip  s.  jóspital-chip. 
Barcii,  ó  buque  hospital. 

Hospitate  (to  ,  a.  tu  jóspitet.  Viúr 
6  moral  en  casa  ajena;  estar  hospedado. 
II— a.  Hospedar. 

Hospodar  s.  jóspodar.  Hospedar,  tí- 
tulo del  gobernador  de  las  provincias  de 
Moldavia  y  Valaquia 

Host  "(to),  n.  Hospedarse,  alojarse  ; 
divertirse.  ||  —  a.  Recibir,  hjspedar; 
divertir  ||  —  s.  Posadero,  mesonero.  |1 
Palrou,  huésped,  el  que  hospeda  en  su 
ca<a  á  alguien;  el  amo  de  casa.  || 
Hueste,  ejército.  ||  Hostia  (la  h  slia 
sagrada).  ||  Tos.  To  reckon  without  the 
host,   hacer  la  cuenta  sin  la  huéspeda. 

Hostage  s.  joslech.  Ftehcn,  persona 
que  queda  en  poder  del  enemigo  como 
garantía  de  la  ejecución  de  una  estipula- 
ción ó  de  una  exií;encia.  ||  Fig.  Prendí, 
gaje.  To  give  hostages  lo  forlune,  dar  ga- 
jes á  la  fortuna. 

Hostel,  jóstel;  Hostelery,  jós- 
lelri.  s.  Po-ada,  meson,  hotel. 

Hostess  s.  jostes.  Posadera,  me- 
sonera, patrona,  huéspeda,  ama. 

Hostess-ship  s.  juslesrtiip.  Carác- 
ter ú  oliiio  de  posadera  rt  mesonera. 

Hostile  adj.  jóstil.  Hostil,  enemigo. 

Uostilely  adv.  jóstileli.  Uoslil- 
menie,  con  hostilidad. 

Hostility  s.  joslitili.  Hostilidad. 

Hostilize  (to),  a  tu  jústilais.  p.  a. 
HnsTiLiziNG,  p.  p.  HosTiLiZFD.  Hostilizar. 

Hosting  s.  jóstiñ.  Combate,  encuen- 
tro, pelea,  jj  Itevista;  llamada,  llama- 
mii'titd. 

Hostler  s.  ósllcur.  Mozo  de  paja  y 
cebada,  el  que  cuida  de  las  caballerías 
en  alguna  posada. 

Hostless  ailj.  asiles.  Inhospitable, 
inliospiíai. 

Hostry  s.  óslri.  Hostería,  meson.  || 
Establo,  caballeriza. 

Hot  adj.  jni.  Caliente,  cálido ;  ar- 
diente, abrasador.  Hot-wealher,  tiem|io 
cálido,  caluroso,  ¡low  hot  I  am,  ¡qué 
calor  tengo  I   Huw  hot  ti  is    ¡qué   calor 


hace'  The  summer  is  now  at  its  hottest, 
henos  en  los  calores  mas  fuertes  del  es- 
lio.  To  eat  one's  meal  hot,  comer  la  came 
mientras  esta  caliente  To  grow  hot,  ca- 
leiiiarse,  encenderse.  To  make  hot,  ca- 
lentar. To  be  burning  hot,  morir  de  calor. 
II  Kig.  Ardiente,  fo^'oso,  violento  :  im- 
paciente. So  hot  a  mind,  un  espíritu  tan 
ardiente.  As  hot  as  a  pepper  cum  Jam. 
vivo  como  la  pólvora,  lie  is  hot  upon  it, 
trabaja  con  ardor,  con  to>ia  su  alma.  || 
.\spero,  agrio,  mordaz;  picante.  Hot  to- 
bacco, tabaco  fuerte.  Hot  mustard,  mos- 
taza muy  picante.  Hot  pepper,  pimienta 
muy  ardiente,  abrasadora,  que  encie^dj 
la  boca.  ||  —  Hot.  en  composición  : 
Hol-btast,  corriente  de  aire  cjiiente. //'//- 
brained,  violento,  furioso.  Hol-cockles, 
iueío  de  muchachos  que  consiste  en  ven- 
darle á  uno  los  ojos  y  éste  ha  de  adi- 
v.n.ir  al  compañero  de  juego  que  va  á 
darle  un  gnlpecilo  en  la  mano.  Hol-flue, 
calelaclorio, lugar  abrigado  en  que  se  pone 
a  secar  el  percal  después  de  cierta  pre- 
paración. Hut-headed,  apasionado:  de  pa- 
siones ardientes,  lijero  de  cascos;  arre- 
batado. Hot-house,  invernadero  ó  inver- 
náculo, paraje  cerrarlo  donde  se  ponen 
al  abrigo  las  plantas  en  invierno  : 
Casa  de  prostitución.  Hot-ttvered,  de  ca- 
rácter colérica.  Hot-mouthed,  testarudo, 
obstinado,  indómito.  Hot-press,  prensar, 
alisar  entre  dos  láminas  calientes.  Hot- 
pressed,  prensado,  lustrado.  Hot-pres- 
sing, prensadura;  lustre.  Hol-lempered, 
de  un  temperamento  ardiente.  Hol-wull, 
pared  guarnecida  de  tubos  que  distri- 
buyen el  color  que  asegura  ó  ac<-lera  el 
desarrollo  de  lo^  árboles  frutales,  üol- 
well,  condensador. 

Hot  ó  Uote,  ¡ol.  Hoten,yó/e«,  adj. 
Llamado,  nombrado 

Hotbed  s.  jólbed.  Era,  cuadro  de 
huerta  cubjerto  con  capas  de  estiércol. 
II  Fig.  foco,  plantel.  A  hotbed  of  sedi- 
tion, un  foco,  plantei  de  sedición. 

Hotchpot  5.  jotchpot.  Guisado  hecho 
con  varios  ingredientes. 

Hotclipotch  s.  juthlpolch.  Oer.  Masa 
de  los  bienes  de  ina  sucesión. 

Hotel  s.  jótel.  Posada,  hotel.  Il  Pa- 
lacio, residencia  de  losaitos  personajes. 

Hotei-Uieu  s.  íotel-diea.  Hospital 
general;  el  principal  hospital  de  ana  po- 
blncion. 

Hotly  adv.  jótli.  Con  calor  ;  ardien- 
temente; con  vehemencia;  coa  víoiencia. 

Hotness  s.  jótnes.  Calor  intenso, 
fuerte.  II  Fig.  Violencia,  7ehemencia, 
furor. 

Hotspur  s.  jólspéuT.  Hombre  vio- 
lento, apasionado,  temerario.  ||  Gui- 
sante precoz. 

Hottentot  s.  jótentot.  Hotentote,  sal- 
vaje de  una  horda  del  Africa  meridional. 
II   Fig.  Hombre  salvaje,  bruta!. 

Hot-\«ater-puiiip  s.  tot-uétéur- 
peump.  I'ompa  alimenticia  de  ias  máqui- 
nas de  vapor  con  condensador. 

Hougii  (r<i).  a.  tu  jiic.  p  a.  Houg- 
hing, p.  p.  HoLCUTCD.  Desjarretar,  des- 
cuadriilar.  ||  Ca\ar  con  azada.  ||  —  s.  Jar- 
rete, corvejón   de    las   bestias.  V.  Hoe. 

llou^lied  adj.  joct.  Desjarretólo; 
persona  estropeada,  impotente,  á  causa 
de  la  amputación  de  los  tendones  del 
jarrete. 

Hound  (to),  a.  tujdund.  p.  a.  Holn- 
DiNG,  p.  p.  HoLNDED.  Cazar,  perseguir 
con  perros  de  caza.  ||  Soltar  los  per- 
ros. To  hound  a  slag,  cazar  el  ciervo. 
To  hound  on,  excitar,  incitar,  cnipmar.  |1 
—  s.  Sabueso,  peno  de  montería.  A 
hound  bitch,  perra  perdiguera.  A  blood 
hiiund,  sabueso  ventor.  .\  grey-hound, 
g:ilgo.  A  pack  of  hounds,  una  trailla  de 
perros.  Kennel  of  bounds,  perrera.  ||  — 
HoLND,  en  composición  :  Hmnd-bee, 
moscarda,  mosca  de  perros.  Hound-berry, 
cornizola,  especie  de  cereza  silve-tre. 
Hound-fish,  perro  marino.  Hoimd-tongue, 
Bot.  lengua  de  perro,  cinoglosa.  Hound- 
free,  cornizo,  cerezo  silvestre. 

Hour  s.  áur.  Hora,  espacio  de  tiempo 
ig.'ial  á  sesenta  minutos  ;  momento,  tiempo 
indicado.  An  hour  and  a  half,  hora  y 
media.    Half  and  huur,    media  bora.  A 


quarter  of  an  hour,  un  cuarto  dfl  hora. 
Haifa  quarter  of  an  hour,  medio  cuarto 
de  hora.  To  the  ta\l  hour,  hasta  el  último 
momento.  About  the  ninth  hour,  á  eso  de 
las  nueve.  An  hour  ago;  an  hour  since, 
hace  una  bora.  Within  an  hour;  an  hour 
since,  denito  de  una  hora.  To  keep  good 
hours,  volver  á  su  casa  temprano.  To 
keep  bad  hours,  volver  á  deshora.  J| 
HoLKs,  horas,  rezos  de  la  iglesia  cató- 
lica que  se  dicen  á  ciertas  horas  del  día, 
como  las  vísperas  y  maitines.  ||  —  Huir, 
en  composición  :  Hbur-circte,  Astron.  cir- 
culo horario.  Hour-glass,  rehj  de  arena. 
Hour-hand,  manecilla  ó  minutero,  de  un 
reloj.  Hour-well,  luedecilla  de  un    reloj. 

Hourly  adv.  Júrli.  A  cada  hora,  fre- 
cuoiiteinenie.  ||  —  adj.  Lo  que  sucede  á 
cada  hora;  continuo.  An  hourly  round, 
una  ronda  hecha  de  hora  en  hora. 

House  s.  jáus.  Casa,  editicio  que 
sirve  de  habitación  al  hombre;  residen- 
cia, domicilio.  II  Hotel,  palacio  de  un 
personaje.  Country  house,  casa  de  campo, 
quinta.  Buckingham  house,  el  palacio  de 
Buckingham.  1|  To  keep  a  house,  tener 
casa.  11  Casa  ó  comunidad  ||  Casa,  fa- 
milia, descendencia,  linaje  ||  El  género 
de  vida  ;  mesa  ó  modo  de  tratarse  en 
respecto  á  los  alimentos.  ||  Casa,  fami- 
lia, los  que  habitan  juntos  en  una  casa. 
House  of  Lords,  cámara  de  los  pares  en 
Inglaterra.  House  of  Commons,  cámara 
baja  ó  de  los  comunes.  Ale-house,  cer- 
vecería. Coffee-house,  café.  Pigeon-house, 
palomar.  Workhouse,  hospicio.  Ice-house, 
nevera  ó  nevería.  Town-house,  casa  con- 
sistorial ó  de  ayuntamiento.  House  of 
trade,  casa  de  comercio.  Summer-house, 
glorieta.  HAstrol.  Cada  uno  de  los  sicr- 
nos  del  zodíaco.  ||  Cuadrado,  casilla 
de  un  tablero  de  damas.  —  What  a  full 
house!  I  Cuánta  gente  I  ||  —  Hulse,  en 
composición  :  House-agent,  agente  de 
negocios  que  se  ocupa  mas  particular- 
mente de  la  compra,  venta  y  alquiler  de 
las  propiedades.  House-dog,  mastín,  perro 
de  guarda.  House-duty,  tasa  sobre  las 
casas.  House-breaker,  ladrón  que  que- 
branta las  puertas  de  una  casa  para  ro- 
barla. House -breaking,  robo  de  noche  con 
quebrantamiento  de  puerta.  House-hold, 
casa,  la  familia  que  vive  junta  en  una 
casa.  King's  house  hold,  la  ca^a  real; 
manejo  doméstico,  gobierno  de  casa. 
House-hold  furniture,  el  ajuar  ó  menaje 
de  una  casa.  Hnuse-hold  bread,  pan  ca- 
sero. Huuse-keeper,  amo  de  cas»,  padre 
de  familia;  persona  casera;  ama  de  go- 
bierno. House-keeping,  provisiones  para 
una  casa  de  familia;  bospitnlíd  d,  mesa 
franca  y  abundante.  ||  —  adj.  Doméstico, 
casero.' Woaíe-/a;«é,  cordero  criado  y  en- 
gordado en  CüSa.  House-leek,  siempre- 
viva ó  yerba  puntera.  House-maid,  criada 
de  casa  6  de  escalera  abajo.  House-pi- 
jeo«,  paloma  man>a  ó  doméstica.  House- 
raiser,  el  que  edilíca  ó  levanta  una  casa. 
House-room,  la  capacidad  de  una  casa. 
House-stuff,  ajuar,  menaje,  alhajas.  House 
warming,  convite  que  suele  darse  al  es- 
trenar una  casa  nueva. 

Houscl  (TO  ,  a.  tu  jáusel.  Dar  ó  re- 
cibir la  Eucaristía.  ||  —  s.  La  Eucaristía. 

Houseless  adj.  jáusles-  Sin  casa  ni 
hogar. 

Houserents.  jáuserent.  Alquiler  de 
una  casa;  el  precio  de  este  alquiler. 

Hoiisevvife  s.  jáus-uaif.  Ama  de 
una  casa;  madre  de  familia.  ||  Ama  de 
gobierno  ó  de  llaves.  ||  .Mujer  casera  ó 
económica.  ||  Costurero,  cajita  6  saquito 
que  conii  ne  alll'eies,  agujas,  tijeras,  etc. 
Méj.  Almohadilla.  En  este  sentido  se  pro- 
nuncia josif. 

Housewifely  adv.  jáus-uafli  Coa 
la  economía  de  una  mujer  casjra.  ||  — 
adj.  Lo  que  pertenece  á  la  mujer  qua 
sabe  gobernar  bien  una  ca^a. 

Housewifery  s.  jáus-uafri.  El  em- 
pleo ú  ocuiiacion  del  ama  de  una  casa. 
II  La  economía  doméstica  que  está  al 
cargo  del  ama. 

Housing  s.yau«<ñí.  .Mantilla,  el  adorno 
que  cubre  las  ancas  del  caballo,  gial- 
drapa.   ||    Habilacioo.    ||    Población,  el 
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nftmcro  de  casas  liabitüdas.  ||  Arq.  Ni-, 
elio  deslinado  á  rccihir  una  estatua. 

DouslinK  adj.  Jáitsltil.  Sacramental. 
Housling-flre,  fui'írü  sacranienial  qa-  se 
usaba  en  la  CLTenionii  del  inalrimouio. 

Uovc,  jov.  piel,  del  verbo  T.)  ueave. 
II  — s.  Cólico  llauíulenlo,  enfermedad  par- 
ticular á  las  razas  liovinas  y  ovinas. 

Iluvel  (to),  a.  lit  jóvel.'p.  a.  jóvrliil. 
p.  p.  joveled.  Abrigar,  poner  á  cubierto 
en  una  cabana  ó  cobertizo.  ||  —  s. 
Choza,  cabana,  cobertizo. 

llover  (ro),  n.  tu  ¡óvi-ur.  Revolotear, 
■  aletear;  rondar,  dar  vu 'lias  al  re-Jedor 
de  un  mismo  paraje.  I|  Colgar,  estar 
suspenso  en  el  aire.  i|  Dudar,  estar  sus- 
penso, en  inceilidumbre.  /  hovered  about 
the  enemy,  marking  the  road  he  look,  ro- 
daba en  torno  del  enemigo  observando 
el  camino  que  tomó.  To  hover  over,  i\ne- 
nazar.  The  dangers  that  hover  over  our 
heads,  los  riesgos  que  amenazan  nues- 
tras cabezas.   ||  — s.  Protección  ampiro. 

Uuvcring  Jóví-^riü.  p.  a.  de  lloVEn. 
||  —  adj.  Vacilante,  suspenso,  suspen- 
aido.  A  hovering  mist,  una  niebla  ó  una 
nube  suspendida  en  los  aires. 

Iloiv  adv.  Jáu.  Cómo,  de  qué  modo. 
Ilow  do  ijou  do?  ¿  cómo  esta  Vd.?  To 
know  how  to  write,  saber  escribir.  How 
goes  the  world/  i  Cómo  va  la  gente? 
How  now?  ¿  Qjé  sigiiilica  eso?  Ilow  is 
it  that '!  ¿  C6nio  es  eso  ?  ¿  A  que  viene 
eso  ?  [I  Cuánto,  hasta  que  punto ;  en  qué 
extension,  l'ua  see  how  1  tuve  you,  ya  ve 
Vd.  cuánto  le  amo.  Uuw  great  soever  he 
may  be,  por  grande  q  le  pueda  ser.  Ilow 
far,  how  long,  etc.  V.  Pais,  long,  etc. 

Ilowbc  adv.  jdubi.  Siu  embargo,  em- 
pero ;  con  todo. 

Iluwbcit  adv.jdubii.  Sea  cono  sea  ; 
sin  eml):irg);  á  pesar  de  ;  aun;  por  tanto; 
si  es  qiie. 

Uow  do  jáu-do;  How-d'ye,  j'aú- 
dmycu,  ¿Cómo  va?  ¿Cómo  va  la  salud? 
Buenos  dias. 

■lowdy  sjaúdi.  Comadrona,  comadre. 

Uowei  s.  auél.  Azuela,  doladera, 
instrumento  de  tonelero. 

flowevcr  adv.  hauéveur.  Como 
quiera  que  sea.  ||  En  todo  caso,  al  me- 
nos, á  lo  menos.  ||  A  pesar  de.  ||  íNo 
obstante,  con  todo,  sin  embargo.  Howe- 
ver you  mean  to  do  it,  como  quiera  que 
Vd.  pretenda  hacerlo.  However  the  mailer 
stands,  sea  cual  fuere  el  estado  en  que 
se  halle  el  ne.iucio.  However  much  you 
¡nay  despise  him,  á  pesar  del  profundo 
desprecio  que  le  profesa  VJ.  I  cannot 
however  approve  of  it,  no  puedo,  siu 
embargo,  aprobarle. 

llowitz,  jduils;  Ilowitzcr,  jauil- 
seiir.s.  Obus,  especie  de  mortero,  arma 
de  artillería. 

llowl  (to),  n.  tu  jául.  p.  a.  Howling, 
p.  p.  Howled.  Aullir,  como  el  perro  ó 
el  lobo.  II  Dar  alaridos,  de  terror  como 
quien  se  halla  en  peligro.  11  Gemir,  la- 
mentarse. II  Rugir,  bramar  (hablando  del 
viento  y  de  las  olas).  ||  —  a.  Gritar, 
chillar,  hablar  gritando.  |¡  —  s.  Aullo, 
aullido  de  los  lobos  y  de  los  perros.  || 
Alarido;  rugido;  bramido.  ||  Grito  de 
horror  6  de  angustia  de  un  ser  humano. 

Ilowict  s.  j'áulet.  Mochuelo  [Slryx 
aluco). 

Uowling  adj.  jáulin.  Lleno  de  aulli- 
dos ó  de  animales  que  aullan.  ||  Espan- 
toso, lúgubre,  lamentable.  A  howling 
wilderness,  un  desierto  espantoso.  ||  — 
3.  Aullido,  sonido  retumbante,  grito  iú- 
^       gubre. 

llo>vso  adv.  jáuso.  Abreviación  de 
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■■ow«>oevcr  adv.  jausoévéur.  Como 
quiera;  aunque. 

Uowe  s.  Jduv.  Gorro,  caperuza,  ca- 
pucha. 

Hox  (tü),  a.  tu  Joks.  Desjarretar,  cor- 
tar los  jarretes.  V.  ÍIoucu. 

Hoy  s.  Jói.  Mar.  Pequeño  barco  de 
pasaje  de  una  cubierta;  balandra.  ||  — 
interj.  ¡Holal  i  Eh  I  {e.\clamaricn  que 
sirve  para  llamar.)  Ship  a  hoy!  ¡Hola, 
eh  i  el  buque  I 

Bub  s.  jcub.  El  cerlro,  el  punto  cén- 
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trico  de  una  rueda.  ||  Marca,  limite  (en 
el  juego  de  bolos;.  ||  Guarnición  de  una 
es|)aila, 

■lubliub  s.  jéüb-bfub.  Grito,  ruido, 
alborolo,  tumulto,  batahola,  bulla ;  en- 
redo. 

Ilubbiiboo  s.  jeubbmibú.  Aullido; 
grito  descoiíip;isado. 

Huckaback  s.  jéucabac.  Lienzo 
basto  ad  im.'iscüdo  para  servilletas. 

lluckiu  s.  jiukl.  Cadera;  joroba. 

Iliicklcbiickod  adj.  jcuclabakt. 
Corcov-ido;  jorobado. 

Iluckicboiie  s.  jcuUbon.  Hueso 
iliaco  ó  hueso  de  la  cadera.  ||  pl.  Juego 
de  la  tabi. 

Huckster  (to),  n.  tu  jéustéür.  Re- 
gatonear, vender  pur  menor  ciertos  artí- 
culos que  se  lian  comprado  por  mayor.  || 

—  s.  Regatón,  el  revendedor  de  ciertos 
artículos  como  fruía,  legumbres  y  otra< 
provisiones.  ||  Mercader  ambulante.  |1 
Tunante,  perillán;  vagamundo;  astuto. 

■luckMtcrajfO  s.  jéüksterecU.  Rega- 
tonería, tráfico  en  géneros  de  poco  valor. 

■lucUi^teress  s.  jeukstres.  Rega- 
tona, revendedora. 

Huddle  (to,\  a. /ü/ciirf/.  p.  a.  Hcdd- 
LiNG,  p.  p.  ÜLDDi.ED.  Tapujar,  arrebujar, 
contundir,  mezclar.  ||  Hacer  las  cosa? 
precipitada  y  confusamente.  ||  —  n.  Venii 
en  tropjl  ó  cantusa  nente.  To  huddle  to- 
gether, apiñarse,  agolparse;  ir  en  tropel. 
II  —  s.  Tropel,  confusion,  baraúnda, 
alboroto,  desorden 

Hudibra.stic  adj.  jiudibrásltc.  De 
un  estilo  parecido  al  de  Hudtbras,  poema 
de  Butler. 

Iluddicr  s  jeHdteur.  El  que  pone  las 
osas  confusamente;  chapucero. 

Hue  s.  jiu.  Color,  tez  del  rostro.  1| 
Clamor  ó  alarma  que  se  da  contra  un 
criminal.  En  esta  última  siínilicacion  Hue 
va  cas'i   siempre  junio  con  cry. 

Iliiod  adj.  jiud.  Coloado. 

Iliiri  (to),  tu  jcüf.  Hinchar,  bufar; 
exagjrai.  ||  Alropellnr,  hacer  las  cosas 
de  tro;npon.  ||  Maltratar  de  palabra, 
tratar  con  aspereza  é  insolencia.  ||  So- 
jilar  uns  dama,  en  el  juego.  ||  —  n.  Hin- 
charse, eníreirse,  ||  llnbiar  recio;  en- 
colerizarse; rabiar.  ||  Meter  mucha  bulla, 
armar  batallóla.  ||  Fanlarronear.  ||  —  s. 
Arrebato,  acceso  de  cólera;  movimiento 
de  arrogancia.  ||  Alabancioso,  jactan- 
cioso, boion ;  pedante.  To  be  in  a  hu¡f, 
estar  enejado;  amoscarle. 

Hurfer  s.  jeufeur.  Fanfarrón,  presun- 
tuoso, insolente,  arrogante;  pedante. 

Uul'líncss  s.  jeuflnes.  Arrebato,  có- 
len,  rabia. 

tiuttins,  jéüíiii-  p.  a.  de  To  iiitf.  || 

—  s.  llincliazon,  arrogancia,  orgullo.  || 
Arrebato,  cesuedad,  exaltación. 

Hul'li!»b  adj.  Jcüfich.  .\rrogante,  inso- 
lente, petulan:e,  impertinenie. 

Huriisbly  adv.  jcuiichli.  Con  arro- 
gancia ó  petulancia,  insolentemente. 

Huflíshucí^it  s.  jcu/ichnes.  Petulan- 
cia, arrogancia,  insolencia,  iin;ierliiiencia. 

Hurry  adj.  jcufl.  Hinchado,  engreido. 
II  Arrebatado.  ||   .Malhumorado. 

Hiig  (to),  a.  lu  jcug.  p.  a.  Hcgging, 
p.  p.  Hugged.  Abrazar,  acariciar,  hala- 
gar. II  Abrazarse  á  alguna  cosa  de  suerte 
que  no  se  la  suelte.  ||  Aplaudirse  ó  fe- 
licitarse de  una  ventaja  supuesta.  He 
hugged  me  in  his  arms,  él  me  estrechó 
en  sus  brazos.  We  hug  our  deformities, 
queremos  ó  acariciamos  nuestros  defectos. 
'To  hug  one's  self,  felicitarse,  aplaudirse.  || 
Mar.  To  hug  the  land,  nave.iíar  cerca  de 
la  tierra.  To  hug  the  wind,  reñir  el 
viento.  II  —  s.  Abrazo  apretado.  || 
Modo  particular  de  cogerse  y  apretarse 
cuerpo  á  cuerp.),  en  una  ludia.  Cornish 
hug,  zancadilla. 

Huge  adj.  yiuch.  Grande,  vastísimo; 
enorme,  desmedido. 

Hugely  adv.  jiúchli.  Muy  grande; 
enormemente ;  inmensamente. 

HugeneNS  s.  Jiúchnes.  .Magnitud  ó 
grandeza  enorme. 

Husger-inugger  s.  jeuchéur-mcu- 
clieür.  Secreto;  escondrijo.  ||  Suciedad, 
falla  de  limpieza.  ||  Descuido,  desaliño. 
All  that  was  done  in  hugger-mugger,  todo 
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cso  fué  hecho  en  secreto.  In  a  hugger- 
mugger  fashion,  de  un  modo  sucio ;  con 
descuido;  pi-rezosaní  ule. 

Huguenot  s.  jiügnenot.  Hug,)note, 
nombre  que  se  daba  antiguamente  i  lo* 
pr  'leslaiiies. 

Ilulfer  s. /«i//"für.  Bol.  Acebo. 

Ilulk  (To),  a.  lu  Jeulk.  Vaciar,  des- 
trepar, desentrañar, arrancarlas  entrañas. 
II  —  s.  Cuerpo  ó  casco  de  una  embar- 
cación ;  buque  sin  palos  ni  jarcias.  ||  Ar- 
matoste, cualquiera  co^a  tosca  y  pecada. 
II   Po.iion.   II   Masa;  cu<Tpo. 

Hulky  at'j.  Jculki.  Toso,  grueso  y 
pesado. 

Hull  (to),  a.  tu  jéul.  Quitar  U  cas- 
cara, descortezar;  mondar;  aechar,  aba- 
lear (los  granos).  ||  —  n.  Mar.  .Navegar 
á  palo  seco.  ||  Disparar  cañonazos  contra 
el  cuerpo  de  un  buque  y  agujerearle. 
We  hulled  the  enemy  with  every  shot,  to- 
das nuestras  balas  han  tocado  el  cuerpo 
del  buque  eni.'migo.  ||  —  s.  Cascara,  la 
corteza  y  cubierta  de  las  frutas  y  algunas 
otras  cosas.  Hull  of  a  bean,  vaina  ó  val 
nilla  de  las  habas.  ||  .Mar.  Casco  y 
cuerpo  de  la  embarcación.  A  hull,  á  palo 
seco.  To  lie  a  hull,  estar  á  la  capn,  sin 
ninguna  vela  To  strike  a  hull,  aferrar, 
cargar  las  velas.  Hull  down,  case  '  del 
buque  tapado  por  U  convexidad  del  rnar. 

Hullock  s.  jculük.  Mar.  Rasgón  ó 
harapo  de  vela ;  estado  de  ana  vela  he- 
cha harapos. 

Iliiliy  ailj. /(?ü/<.  Cascarudo;  silicoso. 

Bluluist  s.  jtuloist.  Materialista,  el 
que  cree  que  la  materia  es  Dio>. 

Hulotlieii«iu  s.  jiulozitsm.  Materia- 
lismo, doctrina  que  sostiene  que  la  ma- 
teria es  Dios. 

Hum  (to),  n.  tu  jcum.  p.  a.  Hduming, 
p.  p.  Hlmmed.  Zjiiiljar,  produiir  u:i  ru- 
mor análogo  al  zumbido  de  las  abejas.  || 
Titubear,  andar  á  líenlas,  enredarse.  || 
Hablar  entre  dientes,  susurrar.  ||  Roo 
car ;  hacer  un  ruido  m  >nóiono  cono  el 
de  un  moscón.  ||  Aplaudir  con  un  mur- 
mullo de  aprobación.  !l  —  a.  Cantar  en 
vo/.  baja  ;  tararear.  ||  Requebrar ;  hacer 
zala^ncrias.  ||  Engañar,  engatusai.  ||  — 
s.  Zumbido,  ruido  que  hacen  los  ingertos 
y  ciertos  pájaros;  rumor  sordo,  murmullo 
conluso.  II  Canto  i  media  voz;  tarará.  || 
Ruido  que  hace  el  trompo  cuando  rueda. 
||  Vacilación.  ||  Murmullo  de  ajiroba- 
cíoii.  II  Burla,  eslals.  With  many  hums 
una  haws,  vacilando,  titubeando  mucho. 
The  hum  o/  the  crowd,  el  zumbido,  el 
murmulo  del  gentío.  ||  —  interj.  Humf 
Hum  I  (exclamación  seguida  du  una  pausa, 
indicando  duda  ó  deliberación.) 

Human  adj.  jtuman.  Humano,  que 
pertenece  al  hombre  ó  al  género  humano. 
Human  nature,  la  naturaleza  humana. 
Human  Ufe,  la  vida  humana. 

Humane  adj.  jiumen.  Humano,  que 
tiene  seiitimienios  propios  de  un  hombre 
bueno,  benéfico  compasivo,  etc. 

Humanely  adv.  Jtuménli.  Humana- 
mente, con  bondad,  con  dulzura,  con  be- 
nevolencia. 

Humaneness  s.  jiuménes.  Dulzura, 
manseiliiiiibre. 

Huiuani.iim  %.  jiúmanism.  Literatura 
cast  za  y  eleíante. 

Hum'ani.ot  s.  jiúmanist.  Hjinaaista, 
el  que  se  dedica  al  estudio  de  las 
humanidades.  ||  Filósofo,  el  que  conoce 
al  lio. libre  y  á  la,  naturaleza  humana. 

Humanity  s.jiumániti.  Humanidad, 
la  naturaleza  'particular  del  hombre.  || 
El  género  humano  colectivamente.  {{ 
Rondad,  dulzura,  benevolencia.  ||  Filo- 
logía, estudios  gramaticales.  The  huma- 
nities, las  humanidades,  gramática,  re- 
tórica, lenguas  gr:ega  y  latina,  y  poe<la. 

Humanize  (tu),  a.  tu  jíúnianais^ 
p  u.  HtMAMZiNG,  p.  p.  Hlmamzed.  Hu- 
manar, liumanizar,  quitar  la  ferocidad, 
suavizar  las  costumbres. 

■lumanizer  s.  jiumanaiséur.  El  qu« 
humaniza  ó  siaviza  las  costumbres. 

Humankind    s.   jiúmankaind.    La 
raza  humana,  el  género    humano,  la  es 
pecie  humana. 

Huiuauly  adv.  jiúmanti.  Uumau- 
menie. 
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Huiiiation  s.  jiumécheun.  Entierro. 

Humille  (to),  a.  tu  jeumbl.  p,  a. 
HiMBLiNG  p.  p.  Humbled.  Humillar,  re- 
bajar, postrar,  ybaiir  el  orgullo  y  sober- 
bia. !|  Domar,  aniquilar,  abatir,  aminorar, 
rebiíjar;  confundir.  To  humble  oneself, 
humillarse,  minorarse,  rebaj,irse;  arrepen- 
tirse; condescender;  dignar.  He  humilles 
himself  lo  speak  lo  Ihem,  se  digna  ha- 
blarles. The  balite  of  Auslerlils  humbled 
the  power  of  Austria,  la  batalla  de  .\us- 
terliiz  aniquiló  el  poder  del  .\ustr¡3.  The 
mountains  shall  be  humbled,  las  monta- 
ñas se  abajarán,  il  —  adj.  Humilde,  mo- 
desto, sumiso,  casero.  ||  Bajo  (lo 
opuesto  á  sublime).  ||  .Mezquino  [lo  que 
no  es  ni  sencroso  ni  masnilico). 

Hanible-liee  Jeümbl-bi. Xbe¡3  grande 
y  silvestre  (Apis  lerreslris], 

0unil>le-inoutlied  adj.  jéümbl- 
mduz'l.  Manso,  blando. 

■Iuniblcncí>s  s.  jcumblnes.  Hu- 
mildad, mansedumbre. 

Huntbleí*  s.  /cümbleur.  Hamillador. 

Humbles  s.jéümbles.  pl.  Despojo  ó 
entr..ñas  de  venado. 

Humbling  s.  jéuivbliñ.  Humillación, 
abatimiento,  rendimiento.  i|  —  adj.  Hu- 
millante,    propio    á    abatir    el    orgullo. 

Huniblins;ly  adv.  jeümbliñli.  Do  un 
modo  humillante,  mortificante. 

Humbly  aáv.jeiimbli.  Hamildcmeate, 
mode-lamente;  con  sumisión.  ||  Ea  es- 
tado ó  condcion  ínfimo. 

Humbug  (to),  a.  tu  jcumbcug.  p.  a. 
Hlmblggin:.,  pret.  y  p.  p.  Hlmüiggf.d. 
Engañar,  embaucar ;  chasquear;  mentir. 
II  —  s.  Patraña,  bola,  engañifa,  engaño; 
decepción,  trampa;  embuste;  fraude, 
"  ■        ""  II   Yaya,  cantaleta, 


jeambéiichéur.  En- 
trapaloD;    embau- 


dolo.  II  Trampantojo, 
zumba. 

Hunibugger  s. 
ganoso,  meiitiroso; 
cador,  embus'.ero. 

Hnnibuggery  s.  jeumbcUcheri.  Cos- 
tumbre de  mentir,  embaucar,  chas- 
quear, etc. 

Humdrum  (to),  n.  tu  jeumdreum. 
Hacer  el  tonto;  pasar  el  tiempo  tonta- 
mente. II  Chocarrear,  chunguear.  ||  — 
adj.  Torpe,  lerdo,  estúpido,  tonto,  necio. 
II  —  s.  Carreta  ó  carretón  bajo  de  tres 
rucí'as. 

Humeral  adj.  jiúmcural.  Humeral, 
que  se  reiiere  ó  pertenece  al  húmero. 

Humerus  s  Jiúmeuréüs.  Anat-  Hú- 
mer  s  hueso  del  brazo. 

Huiiilium  s.  jéumjeum.  Tela  basta 
de  al^'üdo.i  que  se  fabrica  en  la  India. 

Htiiiiid  adj.  jiiimid.  Húmedo, 

Huiiiidity  s.  jiumidili.  Hnmid- 
ne<i<«,  ji'imidnes.  Humedad. 

Humiliat'e  (to),  a.  tu  jiúmiliel,  p. 
a.  Hlmii.iaung  p.  p.  Humimated.  Hu- 
millar, abajar,  abatir,  mortificar. 

Humiliation  s.Jiumiléchcun.  Humi- 
llación, moriificaeicn;  rebajamiento. 

Humility  s.  jiumiliti.  Humildad. 

Uuniine  s.  jiúmain    V.  Himls. 

Humuting  adj.  jiúmiri.  Zumbante, 
que  produce  un  ruido  sordo  y  monótono 
como  el  zumbido  de  la  abeja.  ||  —  s. 
Zuinbido.  Humming  ale,  cerveza  fuerte  y 
espumosa.  A  humming  of  several  people 
together,  el  rumor  de  muchas  personas 
reunidas. 

Hamming-bird  s.  jiúmiñ-béurd. 
Pájaro    mosca,  colibrí. 

Hummoek  s.  jeummcuc.  Montecillo, 
colina,  elevación  pequeña.  ||  Eminencia 
de  tierra  que  se  percibe  á  distancia  de 
la  costa.    II  .Montón  de  hielo. 

Huniniocky  adj.  /éümméükt.  Lleno 
de  montones  de  hielo. 

Hummum  s.  jéumméun.  Baños,  es- 
tableriniiento  de  baños. 

Humor  s.  jiümcur.  V.  Hi;MOi'n. 

Humoral     adj.    jiúmoral.  Humoral. 

Humorist  s.  jiúmorist.  Un  hombre 
caprichoso,  curioso,  extraño,  fantástico 
ó  que  obra  sólo  por  capricho  ;  chocarrero, 
bufón. 

Humorous  adj.  jiúmorcus.  Gro- 
tesco, extravagante,  voluntarioso,  capri- 
choso, antojadizo,  caprichudo.  ||  Fes- 
tivo, chistoso  juguetón,  placentero. 


Hnniorously  adv.  jiúmoréusli.  Jo- 
cosamente ;  caprichosamente. 

Humorousness  s.  jiúmoréusnes. 
Inconstancia,  antojo,  impertinencia;  hu- 
morada. 

Huniorsonie  ndj.  jiúmcUrséum.  Pe- 
tulante, enojoso,  caprichoso,  imperti- 
n.'nte.  voluntarioso. 

Humorsomely  adv.  jiúmorséumli. 
Enojadamente ;  caprichosamente. 

Humour  s.  jiúmeur.  Humor,  sus- 
tancia tenue  y  llúida  del  cuerpo  animal, 
il  Todo  nriid'o  animal  en  estado  mórbido; 
erupción  cuiánei  ó  enfermedad  de  la  piel. 
The  childs  face  is  covered  with  humours, 
la  cara  de  este  niño  está  cubierta  de  hu- 
mores. II  Humor,  carácter,  genio,  índole, 
natural;  humorada,  capricho,  fantasía. 
Examine  how  your  humour  is  inclined, 
estudie  Vd.  su  carácter.  To  take  one  in 
the  humour,  coger  á  alguno  en  un  mo- 
mento favorable.  //  is  the  humour  of  the 
multitude  to  forget  the  crime,  es  propio 
del  pueblo  el  olvidar  el  crimen.  11  is  a 
mere  humour,  es  un  mero  capricho.  I| 
Agudi.'za,  jovialidad;  chanza  de  buen 
gusto  ajena  de  toda  -ofensa.  Broad  hu- 
mour, gran  jovialidad;  farsa,  acción  jo- 
cosa ó  burlesca.  Coarse  humour,  broma 
pecada.  Dry  humour,  humor,  ?cnio  cáus- 
tico, mordaz.  ||  Buen  ó  mal  humor.  11 
Travesura,  jugarreta.  ||  Petulancia.  {| 
Co-;tumbre.  To  grow  out  of  humour,  po- 
nerse de  mal  humor.  A  piece  of  humoar, 
una  humorada.  The  humour  of  lying,  la 
costumbre  de  li  mentira. 

Humour  i'to\  a.  tujiúméur.  p.  D.  Hc- 
MOi;n.>-G  p.  p.  HtMouRED.  Agradar,  com- 
placer, satisfacer,  acceder.  ||  Consentir 
en.  II  Dispensar,  disimular  (en  el  sentido 
de  ser  indulgente).  |j  Mimar.  To  humour 
one's  passions,  satisfacer  sus  pasiones. 
II  Convenir ;  acomodar,  adait.^r.  ||  Eje- 
cutar con  exactitud,  desempeñar  bien 
una  cosa.  He  has  humoured  the  genius 
of  the  place,  %U[.o  acomodarse,  adaptarse 
á  la  naturaleza  del  suelo.  A  player  that 
humours  his  part,  un  actor  que  desem- 
peña bien  su  papel. 

Uumoraliívm  s.  jiúmoralism.  Hu- 
morismo, doctrina  médica  stga:i  la  cual 
tullas  las  enfermedades  dependen  de  los 
humores. 

Hunionralist  s.  jiúmoralist.  Hu- 
morista, médico  partidario  del  humo- 
rismo. 

Humouric  adj.  jiúmoric  Referente 
al  humor  ó  á  los  humores. 

Hunionrisni,  s.  jiúmorism.  Humo- 
rismo, e>tado  de  los  humores. 

Humourist  s  jiúmorist.  Original, 
caprichoso.  ||  Persona  alegre,  graciosa, 
chistosa.  II  Escritor  festivo,  original.  || 
Bufón,  grrxioso;  farsante. 

Humourless  adj.  jiúméurles.  Sin 
humor. 

Hump  s.  Jéump.  Joroba,  corcova. 

Huiiipback  s.Jeumbac.  Joroba,  giba. 
II   Un  jorubado  ó  una  jorobada. 

Hum|»backed,  adj.  jeumbacl.  Joro- 
bad'\  Corcovado,  giboso. 

Humped,     adj.  jéUmpt.     V.  Hlmp- 

D.^CKED. 

Humpy  adj.  jeumpi.  V.  Himped. 

Hiimuins  s.jiúmiuléiis.  Bot.  Lúpulo, 
planta  que  sirve  para  hacer  cerveza. 

Humus  s.  jiümcus.  .Mantillo,  tierra 
vecret.il. 

Huncli  (to\  a.  tu  j clinch.  \i.  a.  Hlx- 
ciiiNG,  p.  p.  Hunched.  Djt  de  puñadas  ó 
de  codazos.  ||  Hacer  á  uno  giboso.  ||  — 
s.  Golpe,  puñada,  codazo.  ||  Giba,  jo- 
roba, corcova. 

Hunchback  s.jcuncbbac.  Jorobado, 
gibado. 

Hunchbacked,  ad¡.  Jcunchbakt.  Jo- 
robado, giboso. 

Hundred  adj.  /éundred.  Ciento.  '| 
—  s.  Centena  ó  centenar;  un  ciento.  By 
hundreds  ,  á  centenares.  A  hundred 
weight,  quintal,  el  peso  de  cien  libras 
ó  cuatro  arrobas.  II  Division  de  los  con- 
dados en  Inglaterra   en   ciertos  distritos. 

Hundreder  s.  jeündredéür.  Indi- 
viduo del  jurado  cuando  éste  se  reúne 
para  decidir  acerca  de  un  pleito  sobre  la 


adjudicación  de  posesiones  situadas  en  el 
distrito  donde  se  junta  el  jurado.  ||  El 
que  tiene  la  jurisdicción  del  distrito  lla- 
mado en  inglés  hundred. 

Hundred-fold  s.Jéundred-fold.  Cien 
veces  tanto,  céntuplo.  To  increase  a  hun- 
dred-fold, centuplar. 

Hundredth  adj.  JcHndredz.  Cente- 
simo, el  ordinal  de  ciento. 

Hnndred^v.'iglit,  s.  jeundred-uel. 
Quinta!,  pe<o  de  11-2  libras  =  oO  kiló- 
i-'ramos,  SOi. 

Hung,  join.  pret.  y  p.  p.  de  H.vng.  || 
Hung  beef,  cerina  de  vaca. 

Hungarian  adj.  jcunguérian.  Hún- 
,garo  :  referen  te  á  Hungría. 

Hungary  n.  pr.  júñgari.  Geog. 
Hungría.  Hungary  water,  s.  Agua  de  la 
Keina  de  Hungría,  perfume. 

Hunger  (to),  tu  júñguciír.  p.  a.  Hus- 
ceuino,  p.  p.  Hungered.  Hambrear,  tener 
hambre.  ||  Desear,  ansiar  vivamente  una 
co«a.  To  hunger  for,  buscar  con  ansia.  || 
—  s.  Himlire,  necesidad  de  comer.  Pin- 
ched with  hunger,  acosado  por  el  hambre. 
Hunger  will  break  through  stone  walls, 
el  hambre  echa  al  lobo  fuera  de  su  gua- 
rida. II  Hambre,  sed,  deseo  ardiente  de 
alguna  cosa.  The  hunger  of  gold,  la  sed 
del  oro.  ||  —  Hunger,  en  compoMcion  : 
Hunger-bit, _  Hunger-bitlen ,  presa  del 
hambre,  atormenlac'o  por  el  hambre.  Hun- 
ger-cure, dieta.  Hunger-rol,  enfermedad 
que  experimentan  los  carneros  cuando  no 
están  suficientemente  al  mentados.  Hun- 
ger-starved, hambriiDto,  famélico. 

Hnngerly  adijúñgucurli  Hambrien- 
to, falto  de  alimento. 

Hnngerly  adv.  júñguéurli.  Con  un 
hambre  devoradora. 

Hungred  adj.  jéuñgueurt.  Ham- 
briento; apremiado  por  la  necesidad. 

Hungrily    adv.    y  adj.  jcuñgrili.  V. 

IllNGEnLY. 

Hungry.  adj./eaw^r/Hambriento, que 
padece  p  t  falta  de  alimento.  ||  Ham- 
briento, dotado  de  un  apetito  voraz.  || 
Flaco, escuálido;  miserable.  To  be  hungry, 
tener  hambre.  To  feel  hungry,  experi- 
mentar hambre.  He  has  hungry  look, 
tiene  una  mirada  de  hambre.  ||  Estéril, 
árido,  infecundo,  pobre  [hablando  de  una 
tierra).  A  hungry  soil,  un  terreno  pobre, 
que  necesita  abono.  A  hungry  field,  an 
campo  árido. 

Hunks  s.  jcunks.  Avaro,  cicatero, 
miserable. 

Huus  n.  pr.  jeuns.  Hunos,  pueblos 
de  la  Escitia  que  dieron  su  nombre  á  la 
Hungría. 

Hunt  (to),  a.  tu  jcunt.  Montear, 
cazar.  ||  Seguir,  perseguir.  ||  Buscar.  || 
—Cazar,  correr,  guiar  los  perros  en  la 
caza.  II  Cazar;  andar  á  caza.  To  hunt 
down,  acosar  una  res,  rendirla  persi- 
guiéndola. To  hunt  out,  buscar  con  em- 
peño, descubrir.  To  hunt  after,  buscar, 
desear  con  ansia.  To  hunt  up  and  down, 
buscar  por  todos  lados.  To  hunt  from, 
hacer  salir;  desemboscarla  caza  ;  expul- 
sar. Tú  hunt  a  hare  or  a  fox,  cazar  una 
liebre,  una  zorra.  To  train  dogs  to  hunt 
together,  atraillar  perros-  To  hunt  for 
ducks,  cazar  ánades.  To  hunt  with  hawk 
and  hound,  cazar  con  ave  de  presa  y  con 
perro.  ||  Ir  en  busca  de;  ir  á  la  pista  de; 
correr  tras  de.  To  hunt  after  riches,  cot 
rer  tras  la  fortuna,  tras  la  riqueza.  ||  — 
5.  Jauría,  cuadrilla  de  perros  podencos 
para  cazar.  ||  Caza,  la  acción  y  acto  de 
cazar.  ||  Perseguimiento,  acosamiento, 
seguimiento,  h  ¡stigamiento. 

Uuntcr  s.Jcüntéür.  .Montero,  cazador 
de  monte.  ||  Podenco,  perro  que  huele 
la  caza.  ||  Caballo  de  caza.  Hunter's  cap, 
un  género  de  montera  usada  por  los 
cazadores. 

Hunting  s.jeuntiil.  Montería,  caza, 
cace:ía.  V.  Hlst,  s.  ||  Hunting  en  com* 
posición  :  Hunting-box,  Hunting-lodge 
pabellón  de  caza,  punto  de  reunion  6 
cita  para  la  caza.  Hunting-coat,  traje  de 
caza.  Hunting-ground,  terreno  propicioi 
para  la  caza.  Hunting-horn,  corneta  d& 
monre,  trompa  de  caza.  Hunting-horse, 
caballo  de  caza.  Hunting-kopard,  lobo- 
tigre,  tigre  cazador,  (^Felisjubata).  üuw 
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ting-match,  yiiwMnAa  cm.s.  Unntiitg-si-at, 
V.  HtNiiNG  BOX.  Ilunliiiij-walcli,  savo- 
net;i,  reloj  de  c;iza. 

lliinlreMN  s.  j<:unlre.i.  Cazadora,  ó 
miijer  (mk;  asiste  á  una  raza. 

■liinlMiiiuii  s.  jfknlsmun.  Cazador. 
Montero,  radiador  de  monte.  ||  Picador, 
lacayo  rt  criado  qiic  condure  los  perros 
en  las  cacerl.is  y  los  azu/a. 

lliiniMiiianÑlií|i  s.  jñinfimanchip. 
Cualidades  necesarias  para  ser  buen  caza- 
dor. II   Costumbre  de  cazar. 

lluntM-ii|>  s.  t'euiili-nip.  Despertar, 
(les[ieriamicnio  del  cazador. 

Hurdle  (to),  a.  lujeürdl.  p.  a.  IIuriD- 
LiNr.,  p.  p.  MiRDt.KD  Cercar,  hacer  cercas 
de  palos  v  mimbres  :  defi'ndercon  fajinas. 
[I  —  s.  Ill  uni.E.  zarzo,  tejido  compuesto 
ae  varas  6  miinlires.  ||  Especie  de  se- 
rón para  llevar  los  reos  al  cadal  o. 
II  Fábiicii  de  cosas  hechas  con  varas  6 
mimbres.  ||  Fort.  I'a;;ina,  haz  ó  cesto 
de  mimbres  y  lleno  de  tierra  para  guar- 
darse de  los  tiros  del  enemisto.  —  To 
draw  on  a  hurdle,  arrastrar,  llevar  arras- 
trando al  cudalso. 

lliirdH  s.  Jeurdf!.  Estopas,  desecho 
de  cáñimo  ó  lino. 

Iliirdy-iKurfly  s.  jéurdi-  gnéurdi. 
Tiorba,  iiisirnmento  de  música. 

Hurí  (ki),  a.  lu  giieurt.  p.  a.  Hur- 
ling, p.  p.  IÍlhi.ed.  Tirar  6  impeler  con 
violcnciii;  arroj;ir;  jiuar  al  palocorvo.  || 
—  n.  iMover  t)  impeler  rá|)idnmente.  To 
hurl  one's  self  into  rum,  arruinarse,  per- 
derse. To  hurl  out,  sritar,  dnr  alaridos.  || 
Precipitar,  impeler  con  violencia.  To  hurl 
one  from  the  steps,  precipitar,  arrojar  á 
alguien  desde  lo  alto  de  la  escalera.  To 
hurl  one's  self  tuto  inevitable  ruin,  pre- 
cipitarse á  la  dessrncia,  corres  á  su  pér- 
dida. II  —  s.  Tiro,  la  arción  de  tirar  A  ar- 
rojar con  vi  deicia.  II  Tumulto,  bullicio, 
baraúnda  estruendo.  ||  .Motin,  asonada. 
Hurt-bone,  femur  de  caballo. 

Hurler  s.  jeurláir.  El  que  arroja  ó 
impele.  |1  VÁ  que  juega  á  una  especie 
de  jueío  de  pelota  llamado  hurling. 

Hurlin;y;,  Jcurliíi.  p.  a.  de  to  Hunt. 
(I   —  s.  Especie  de  jue^o  de  pelota. 

Hiirly,./í'Ü7'/¿.  Hurly-burly, /<'íi;7/- 
bóürli.9..'  Baraúnda,  alboroto,  tumulto, 
confusion. 

Hurra  (í  burrali  ;urá.  \  Bravo  !  In- 
terjección que  expresa  la  alesria,  la  sa- 
tislaccion.  Ilurra  for...  |Vival... 

Hurricane  s.  jeurríken.  Borrasca, 
huracau,  temp  stad. 

Hurried, yVu;T/(/.  p.  p.  de  to  FIiury. 
II  —  adj.  Precipitado,  apresurado,  hecho 
de  prisa.  Á  hurrini  note,  un  billete  es- 
crito de  prisa,  hecho  á  escape.  Hurried 
awaij,  llevado  por  fuerza,  arrebatado,  ar- 
rastrado, llurricd-out,  transportado. 

Hurriedly  adv.  jcurridli.  De  prisa, 
apresuradamente,  con   precipitación. 

Ilurrier  s.  jourrieUr.  Acelerador, 
apresurador,  arr.istrador,  el  que  impele, 
precipita  6  arrastra.  |j  El  trabajador  que 
saca  un  carretón  de  hulla  de  una  mina 
de  carbon  de  piedra. 

Hurry  (to),  a.  lu  jeurri.  p.  a.  Htn- 
RYiNG,  p.  p  ílenniED.  .\celerar,  apre- 
surar; aumentar  la  velocidad.  ||  Preci- 
pitar; atrepellar;  apremi.ir,  no  dar  respiro, 
no  dejar  un  instante  de  reposo.  ||  —  n. 
Apresurarse,  precipitarse,  atropellarse.  11 
Arrastrar  un  carretón  en  una  mina  de 
carbon  de  piedra.  To  hurry  a  busi- 
ness, acelerar  un  neíocio.  Come,  hum/, 
¡Vamos  I  I  Apresúrese  Vd.l  ||  IIlrry  en 
composición  :  To  hurr\i-away,  llevar, 
traer  ó  salir  precipiíadamente.  To  hurn/- 
after,  correr  detrás  6  en  pos  de.  fo 
hurry-back,  hacer  volver  de  prisíi;  volver 
de  prisa;  apresurarse  á  volver.  To  hurry 
in,  hacer  entrai-  de  prisa;  precipitarse; 
entrar  con  preci|iitacion  en.  To  hurry  into, 
arrastrar,  impe  er  hñcia.  To  hurry  one  into 
inaccuracies,  hacer  cometerá  uno  fallas 
por  demasiada  precipitación.  To  hurry 
off,  hacer  partir  con  precipitación;  lle- 
varse apresuradamente;  huir,  fugarse. 
To  hurry  on,  precipitar,  apresurar;  im- 
pulsar, empujar,  arrastrar;  apresurarse 
To  hurry  on  lo,  correr,  abalanzarse  á. 
Te  hurry  out,  hacer  salir  de  prisa;  salir 


precipitadamente.  To  hurry  nut  o¡¡,  ar- 
rancar íi ;  (|uitar  prontamente;  transpor- 
tar fuera  de.  To  hurry  over,  hacer  pasar 
rápidamente;  apresurar;  despachar,  expe- 
dir; pasar  apre-^uradami-nle. 

Iliirry  s.  jéürri.  l'ieci|iitricion,  apre- 
suramiento, prisa.  II  Confusion,  desi'irden, 
tumulto,  estruendo.  ||  Torbellino.  Tu  run 
tu  a  hurní,  correr  apresuradamente.  In  a 
great  hurry,  íl  toda  priesa.  To  do  things 
in  a  hurry,  hacer  lag  cosas  de  pri'-a. 
There  is  no  hurry,  no  hay  prisa.  Tlie 
hurry  of  the  world,  el  torbellino  del 
mundo. 

Hurryina  s.  jcurriü.  Pri-cipitacion, 
apicsur;imiento,  prisa,  premura.  ||  Con- 
fusion, desi'irden. 

Hurryin;:ly  adv.  Jourriiilli.  Preci- 
pitailamente;  de  pi  isa. 

Hurry-wkurry  adv.  kéürri-chéiirrt. 
Confusamente,  con  ruido  y  tumulto,  de 
un  modo  revuelto. 

Hurst  s./üarí/.  Bosque,  soto,  monte; 
espesura. 

Hurt  (to),  a  tujáirt,  p.  a.  IIchtino, 
p.  p.  y  pret.  Hl-ut.  Dañar,  hacer  mal  ó 
daño.  ||  Ofender,  causar  desazón  ó  dis- 
gusto. II  Perjudicar  á  alguien  en  sus  in- 
tereses; herir  la  decalldeza  de  aisuno.  || 
(lomprometer.  ||  Estrop  'ar,  deteriorar, 
echar  á  perder;  alterar.  She  hurt  his  head, 
ella  le  liirii»  en  la  cabeza.  He  has  hurt 
his  leg,  se  ha  hecho  mal  en  la  pierna. 
Ti)  hurt  one's  feelings,  herir  el  amor 
jiropio  de  íilguien.  Thut  does  not  hurl 
ijiu,  eso  no  le  hace  á  Vd.  ningún  daño. 
/'()  liurt  one's  fortune,  comprometer  su 
fortuna.  To  hurt  plants,  hacer  daño  á  las 
plantas. 
Hurt  s.jéurt.  Herida,  contusion;  golpe. 
.Mal,  daño,  perjuicio.  A  little  hurt,  un 
mal  pequeño,  una  pupa.  /  have  done  it 
lo  mu  hurt,  lo  he  lieclio  con  perjuicio 
mió.  What  hurt  is  there  in  that?  ¿Qué 
h.iy  dc  malo  en  eso?  To  receive  a  hurt 
from  a  fait,  hacerse  daño,  herirse  al 
caer. 

Hurten  s.  jeHrleur.  El  que  hace 
daño,  perjuicio  ó  dolor.  ||  Refuerzo,  en 
los  ajustes  de  artillería. 

Hurdui  adj.  jcurlful.  Dañoso,  per- 
judicial, luiiesto,  pernicioso,  malo,  ma- 
niaU'iicii. 

Hurtl'uiiy  adv.  jeurlfuli.  Dañosa- 
mente, perjudicialmente ,  perniciosa- 
mente, etc. 

Hurtliilnp.«<.«i  s.  jcurtfulnes.  Calidad 
dañosa,  peijuilicial;  naturaleza  peligrosa, 
dañina,  iierniciosa. 

Hurlle  (to),  n.  tujéurtl.  Encontrarse, 
tropezar  uno  con  otro,  chocarse;  rechi- 
nai;  arrojarse  con  violencia  hacia  ade- 
lante; girar.  II— a.  Agitar,  empujar,  con 
violencia;  dar  vueltas;  blandir. 

Ilurlleberry  s.  jeurtlberri.  Bot. 
Mírlelo,  sub-arbuslo. 

Hurtle»i.>4  adj  jéurtles.  Inocente.  || 
Intacto,  ileso,  que  no  ha  recibido  daño 
alguno. 

Hurticíiíily  adv.  Jcurllesli.  Sin  ha- 
cer daño,  sin  causar  perjuicio. 

Hurtiessnc!«s  s.  jcurllesnes.  Ino- 
cencia. 

Hurt-sickie  s.  jcurt-sikl.  Bot. 
Aciano  [Centaurea  cyanus). 

Husband  (to),  a.  tu  jcusband  p.  a. 
HtsuANDiNG  p.  p.  Husbanded.  Ahorrar, 
economizar;  obrar  con  prudencia  en  el 
emi)leo  ile  una  cosa.  |l  Labrar  la  tierra, 
cultivarla  con  economía.  ||  Casar,  pro- 
porcionar un  marido.  Husband  you-  time 
and  your  p'irse,  economice  Vd.  ó  emplee 
bien  su  tiempo  y  ahorre  Vd.  su  dinero. 
HuMband  s.  jéusbanri.  Marido,  es- 
poso. II  Macho,  animal  del  sexi>  mascu- 
lino. II  Hombre  ecónomo,  comedido  en 
sus  gastos.  II  Arrendador,  labrador,  agri- 
cultor. II  Mar.  Capitán  armador  de  un 
bui|ue. 

Huíübanding  s.  jcusbandiñ.  Ahorro, 
economía. 

HuNbandabie  adj.  Jóüsbandabi.  Lo 
que  se  puede  manejar  ó  gobernar  con 
frugalidad  y  economía. 

HuMba'ndleüis  s.   jciisbandles.  Sil 
tora,    viuda    :    dícese    de    la   mujer    sin 
marido. 


HuNliandnian  s.  jéüsbandmnn.  Kt- 
reiidador,  cultivador,  labrador.  ||  Cabexa 
de  familia. 

HuMbundry  %.  jcüsbandri.  Labranza, 
agriculiur.i.  ||  Kru-'alidiid,  economía,  par- 
simonia, ahorro.  ||  El  gobierno  ecunó- 
m  en  de  lu  caga,  antiguamente  casería. 

IIuhIi  adj.  jeueM.  Silencioso,  mudo; 
tranquilo,  calmoso.  Ttiey  are  hush  at 
dealit.  son  mudos  como  la  muerte. 

HumIi  (tu),  a.  lu  jdith.  p.  a.  Hüsainc 
p.  p.  HcsiiED.  Apaciguar,  aquietar,  im- 
¡101. er  silencio;  Cdlmar,  tranquitjzar.  || 
Disminuir,  suavixar,  endulzar,  templar. 
Hush  this  child,  haga  Vd.  callar  á  e>e 
niño.  To  hush  a  report,  alio/ar,  hacer 
desvanecer  un  rumor.  To  hush  up,  Kig. 
Ahogar,  aletargar,  amodorrar.  ||  —  n. 
Callarse,  guardar  sile  iCiO,  permanecer  ó 
qui'dar<c  rallado.  He  cannot  hush,  no 
puede  callar. 

HuHb,  interj. /0Üch  |Chlstl  Silencio! 
I  ('alien  I  |  Vamos  callando! 

UuNliaby,;6-ücha//(.  Especie  de  canto 
monótono  con  que  las  madres  y  las  ni- 
ñeras hacen  dormir  á  los  niños.  ||  — 
adj.  Pro|ienso  á  apaciguar,  A  amodorrar. 
lluNli-nioncy  i.jouc)^méi^n^.  La  dá- 
diva pecuniaria  que  se  da  á  alguno  para 
comprarle  el  silencio  y  echar  tierra  a  un 
negocio.  To  receive  hwh,  recibir  dinero 
para  callar.  To  give  hush,  comprar  el  si- 
lencio de  ál:,'uien. 

Husk  (to),  a.  tu  Jéusk.  p.  a.  Hcs- 
KiNG  p.  p.  lltsKEO.  D.'Scasc.irar.  desvai- 
nar, mondar,  despellejar,  deshollejar 
(hablando  de  granos,  fruto^,  legumbres, 
plantas,  ele.  ||  —  s.  Cascara,  vaina, 
vainilla,  pellejo,  hollejo  (de  frutas,  le- 
gumbres, etc.). 

HiiMked,  Jcüskl.  p.  p.  de  Hcsk.  || 
adj.  Lo  que  tiene  vaina,  cascara,  etc. 

Husker  s.  feuskeur.  El  que  des- 
grana, desvaina,  despelleja,  etc.  ||  Nom- 
bre i|ue  se  da  á  numerosos  pajaritos, 
como  el  canario,  jilguero,  etc.,  por  la 
costumbre  que  tienen  de  desgranar  las 
plantas  ó  frutos  que  les  sirven  de  ali- 
mento. 

Huskily  adv.  jñiskilt.  Secamente, 
rudamente,  ásperamente. 

Hu.*«kiness  s.  jcuskiness.  Sequedad, 
rudeza,  aspereza;  dícese  de  todo  lo  que 
es  seco,  como  las  cascaras  de  almendras, 
nueces,  etc.  ||  El  estado  de  tener  cas 
cara,  vaina  6  pellejo.  ||  Ronquera  (ha 
blando  del  sonido).  Huskiness  of  voice, 
ronquera  de  la  voz. 

Hu.sky  adj.ycü.íA/.  Lo  que  está  con- 
tenido eñ  una  vaina,  cascara  ó  pellejo. 
II  Lo  que  abunda  en  vainas  ó  cascaras. 
II   Ronco;   duro;  silbante. 

Huso  s.  jiúso  Gran  esturión,  pescado 
de  mar. 

Hussard  s.  Jeusard.  Húsar,  jinete 
húngaro.  ||  Soldado  de  caballería  ligera. 
Hussard-cap,  coibac.  Hussard-jacket,  dol- 
man, chaqueta  militar  de  húsar.  Hussard- 
suddle,  silla  de  montar  á  la  húsar. 

Hussy  s.  jeüssi.  Buena  maula,  buena 
alhaja,  picarilla  :  dícese  á  veres  en  iu- 
glés,  por  chanza,  como  se  usa  la  palabra 
picarona  con  la  mi-ma  sigiiilicacíon  que 
en  castellano.  |[  Una  especie  de  estuche 
para  poner  agujas,  hilo,  etc.  A  gossiping 
Itussy.  uiia  comadre. 

Hustings  s.  f].  jeustiñs  El  tablado 
que  se  levanta  para  hacer  la  elección  de 
los  diputados  de  la  cámara  de  los  co- 
munes. I|  Conscji)  ó  tribunal  en  la  ciu- 
dad de   Londres. 

Hustle  (to),  a.  tu  Jeustl.  p.  a.  Hust- 
ling, p.  p.  llusTLEo.  Escaramuzar;  re- 
mover, mezclar;  confundir;  empujar  con 
fuerza,  sacud  r. 

Huswife- s.  jcís-uif.  Mujer  hacen- 
dosa, económica,  casera.  ||  Picarona.  V. 

lllSSY 

Huswife  (to),  a.  tu  jcui-uif.  Dirigir 
con  economía,  economizar. 

Uuswifcly  adj.  jeüs-uifti.  Frugal, 
cuidadosa.   ||  —  adv.  Frugalmente. 

■luswifory  s.  jeüs-uifri.  El  go- 
bierno doméstico  dirigido  por  mujeres. 

Hut  (to),  a.  tu  jcut.  p.  a  Hi  tunc, 
p.  p.  Hltted.  Alojar  tropas;  acamparla-i 
en  tiendas.   ||  —  n.  Alojarse  en  chozas, 
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barracas,  etc.  ||  —  s.  r.lioza,  cabana; 
barraca,  tienda,  cualquiera  const>uccion 
pequeña  y  provisional  para  alojar  sol- 
dados. 

■lult'li  (to\  a.  tu  jeulch.  p.  a.  HtT- 
ciii.NG,  p.  p.  iicTCiiF.D.  Atesorar,  aco- 
piar, acumular.  ||  ¡lecoger,  apretar;  en- 
cerrar cu  un  arca.  ||  —  s.  Arca,  para 
guardarpin, granos,  le;,'umbrcs  secas,  etc.; 
cesto,  cofrí'  ||  Trampa  para  cojer  ratones. 
II  Caja  para  ¡íuardar  y  alimentar  conejos. 

Hux  (ro),  a.  lu  jcucs.  Pescar  sollos 
con  anzuelos  y  cañas  atadas  á  veji|,'as 
flotantes. 

Huzza  (to),  a.  lu  juna.  p.  a.  Huz- 
zaing, p.  p.  HizziED.  Vitorear,  arlamar; 
recibir  a  alsuno  en  medio  de  vivas.  || 
—  n.  Vociferar,  dar  grandes  gritos.  ||  — 
interj.;  ¡Viva I  Voz  con  que  se  aclama  y 
aplaude. 

Hyacinth  s.  jáiasinz.  Bol.  Jacinto 
(Hija'ctnUiu.i'.  \\  Miner.  Variedad  roja  del 
zircon  que  se  emplea  como  piedra  pri;c¡osa. 

Uyacintliine  ?,.  jaiüZ'utain.  Hecho 
de    jacinto;    que   tit'ne  color  de  jacinto. 

HyuFine  adj.  juialain.  Hialino,  cris- 
talino. Vidrioso. 

Hyliritl,  Ujbridoiis  adj.  jihrid, 
jibriücus.   Mjsiízo. 

Hydm  s.  juidra.  Hidra,  monstruo 
fabuloso  ron  muchas  cabezas. 

H><lra;to;;iios  s.  pl.  jáidragogs. 
Med.  llidraiiogos,  remedios  para  arrojar 
fuera  del  cuerpo  la  serosidad  que  se 
halla  derramada  ó  inliltrada. 

Hytli-aulic,  Hiüraulical  jáidro- 
lir,  juid'olical  adj.  Hidráulico. 

Hydraulicíi  s.  pl.  jáidroliks.  Hi- 
dráulica, la  ciencia  qwe  enseña  el  modo 
de  conducir  y  elevar  las  aguas. 

Hydrocele  s  jáidrosil.  Cir.  Hldro- 
cele,  hernia  acuosa. 

■lydriiccplialus  s.  jaidroséfaléus. 
Med.  Hidrocefilo,  hidropesíi  en  la  cabeza. 

Hydi'oilynainícs  s.  pl.  jaidrodai- 
iiáinics.    Iluiíodin.imica. 

Hydrogen  ?,.já¿droc\\en.  Quim. Hidró- 
geno, uno  de  los  principios  del  agua. 
Hgdrogen  gas,  gas  hidrógeno. 

■lydru;;i'a|>lier  %.ja¿drógraféu.r.  Hi- 
dii  grafo,  el  que  hace  cartas  hidrográiicas. 

Hydrograpliical  adj.  jaidrográft- 
ail.  Ilidio.u'ralico. 

Hydroisrapliy  s.  jaidrógrafi.  Hidro- 
grafía,de>cripcion  de  los  mares,  lagos,  etc. 

nydrulo:¿y  s.  jaidióluchi.  liiurolo- 
gía,  descripción  de  las  aguas. 

Uydroiiiancy  s.  jaidrómansi.  Hi- 
dromancia, adivinación  por  medio  del  agua. 

Uydroinel  s.  jáidroiitel.  Hidromel, 
aguamiel. 

Hydroiiieter  s.  jaidrómilcur.  Hi- 
drómetro, instrumento  para  medir  la  gra- 
vedad, densidad,  etc.  del  agua  ú  otros 
núidos. 

Hydroiiictry  s.  jaidrómilri.  Hidro- 
metría. 

UYtirophohia, jatdroíóhia,  Bydro- 
plmhy,  jaidíufil/i  s.  Hidrofobia,  mal  de 
rabia,  fiiiiosa    sed  con  horror  dei  agua. 

Hydropic,  Hydropical  adj.  jai- 
dróptc,  jaidropical.  Hidrópico. 

Uydropyíy  s.  jáidropsi.  Hidropesía. 

Hydrusítatical  adj.  jaidrosláticai. 
Hidrostático. 


nydrostatically   adj.    jaidrosláti- 

cait.  Ilidro'itiiticainenie. 

II)droí«tatics  s.  pl.  jaidróstalics. 
Hidrnstática,  la  ciencia  que  enseña  y 
examina  la  gravedad  ó  peso  de  los  cuer- 
pos líquidos. 

Hydriis  s.  Jáidrcus.  Culebra  ó  ser- 
piente de  agua. 

■lyeniaí  adj.  jáiimal.  Hiemal,  in- 
vernizo. 

Hyemate  (to  ,  n.  lu  jáiimel.  Inver- 
nar en   algún  lugar. 

Hyeniatioii  s.  Jaiiméchcun.  Abrigo 
contra  el  frío  del  invierno. 

Hyena  s.  ya'/H«.  Hiena,  animal  (¡ero. 

Hygiene  s.Jáichiiii.  Hi-'icne,  la  parte 
de  la  medicina  que  trata  del  modo  de 
conservar  la  salud. 

Hysroineter  s.  jaigrómiteur.  Hy- 
gro.ocope.  Jfíigrncop.  Higrómetro. 

Uvjiíroscopic  adj.  jaigroscopic.  Lo 
que  tiene  alinidad  con  el  agua. 

Hylozoie  s.  jailósnik.  El  pariidario 
de  una  secta  antigua  que  sostenía  la  ani- 
mación de  la  materia. 

Hymen  s.  jáimen.  Himeneo,  el  dios 
de  las  bodas  y  casamiento-;.  ||  Himen, 
la  membrana  virginal. 

Hyiiicneai.yt//w¿/í/a/.llyinencan, 
faimeiitan.  adj.  .Nupcial  lo  que  pertenece 
á  las  bodas;  conyugal. 

Hyiiin  s.  Jim.  Himno. 

Hynin  (tu),  a.  lu  jim.  Alabar  cou 
himnos.  ||  —  n.  Cantar  himnos. 

Hyniuic  adj.  jimiiic.  Perteneciente 
á  los  himnos. 

Hyiiinology  s.jimnólochi.  Colección 
de  liiinnos. 

Hyp  jo),  n.  tu  j'ip.  p.  a.  Hvping,  p. 
p.  Hvpei).  .Melancolizar,  enti¡>tecir,  des- 
animar. II  —  s.  Hipincondria;  es  una 
contracción  de  HYPuciirjNDr.u. 

Myper  jáipcur.  Prelijo  que  significa 
(c  Si.  re  »  :  úsase  en  composición. 

Blyperbola  s.  jaipeürbola.  Geom. 
Hipé.  bola,  tigura  maternal  ica. 

■iyperbole  s.jalpeürbaü.  Hipérbole, 
figura  retórica  quj  aumenta  ó  disminuye 
excesivamente  la  verdad  de  lo  que  se 
habla  ;  exageración. 

Hyperbolic,  jaipcurbólic.  Hyper- 
bolical, jaipeurbuliíal.  adj.  Hiiioibó- 
lico.    11    Perteneciente  á  la  hipéibole. 

Hyperbolically  adv.  Jaipcurl^óli- 
ca/í.  Hiperbólicamente. 

Hyperbolist  s.  jaipcürboUst.  El 
que  exagera  ó  hace  hipérboles;  exage- 
rador. 

Hyperbolize  (to),  d  jaipcuibolais. 
Usar  de  hipérboles,  antiguauíente  hiper- 
bolizar. Ij— a.  Exagerar. 

Hyperborean  adj.  jaipéürbórian. 
.Hiperbóreo. 

Hypercritic  s.Jaipeurcritic.  'Critico 
au-;tero.   ||   —  adj.  Critico. 

Hypercritical  adj.  jaipeurcrilical. 
Critico  severo. 

H>perdiilia  s.  jaipeurJiuUa.  Hy- 
perdiily.   Hiperdulía. 

Hypericon,  jaipéricon.  Hyperl- 
ewni,  jaipcrikcüm.  s.  Bot.  Hipérion,  hi- 
périco. 

Hypernieter  s.  jaipeunnitcur.  Lo 
que  excede  á    una  medida    determinada. 


nypcrplivHical  adj.  jaipéurfisical. 

Sobrenatural. 

Hyphen  s.  jáifen.  Figiin  que  de- 
nota la  union  de  las    partes  de  una  voz. 

Hypnotic  s.  jipnoplic.  Hipnótico, 
medicamento  que  produe  el  sueño. 

■lypocau«<t  s.  jáipoiosl.  Hipocausto. 
el  lu.sar  siihierráneo  donde  ponían  los 
Griegos  y  Ilomanos  la  lumbre  para  calen- 
tar los  biños.  II  Kl  sitio  donde  está  la  lum- 
bre quemautiene  caliente  un  invernáculo. 

Hypocliondretí  s.  pl.  jipocuudies. 
H  pocnjidrios. 

■lypocliondria  jipocóiidria.  Hypo- 
chuiidria.mn.  jipocóndríasm,  s.  Hip)- 
coiidria,  melancolía. 

Hypochondriac  s.  jipocándriac. 
Hipocondriaco. 

Hypochondriacal  adj.  jipocondári- 
ral.  Hipocondríaco,  hipocóndrico,  me- 
lancólico. 

Uypoeiiondríacisni  s.  jipocon- 
draiiasi.sm.  .MiMancolia,  hipocondría. 

Hypocii4»ndria!«i8  s.  jipocondraiia- 
sis.  Hipocondría 

Hypocri.si    s.  jipócrisi.  Hipocresía. 

■I>p(>eritc  adj.    jipocrit.   llipócrita. 

Hypucritic,  jipocnlcc.  Hypocriti- 
cal, j'.pucrlical.  adj.  Falso,  hipócrita. 

Hypocritically  adv.  jipocrilicali 
Hipócritamente. 

■•ypoga^ous,  faipochiéus.  Hypo- 
gasHl,  jaipóihial.  Ilyposfean,  jaipó- 
chian.  adj.  Subi.'rráneo.  ||  Bot.  Hipogeo, 
oculto  en  la  tícrij. 

Hypo«i»talizc  (yo),  a.  lujaipóstalais 
Ati'íbuii'  una  existencia  personal  propia 
para  algo- 

Hypotenuse  s.  jafvólenius.  Geom 
Hipotenusa. 

Hypothec  s.  jaipozec.  Hipoteca  ;  en 
la  ley  escocesa  es  un  derecu'»  que  tiene 
un  propietario  sobre  una  parir  de  la  co- 
secha en  garantía  del  |  ago  de.  arrenda- 
miento, ó  el  derecho  de  los  ni.Tineros 
sobre  una  parte  del  cargamento,  como 
garantía  del  pa?o  de  sus  salarios. 

Hypothecate  (tu),  í.Jaipuztke,  Hi- 
potecar. 

Hypothecation  s.  jatpo.tikécheün. 
Mar.  Préstamo  solire  grui.'sa  aventura  de 
mar;  préstamo  sobre  un  buque. 

Hypothe.xi.s  s.  jaifósizis.  Hipótesis. 

Hv|iothe<«izc  (to),  n.  lu  jaipózisais. 
Formar  hipótesis. 

Hypothetic,  jaipozétic.  Hypothe- 
tical, jaipoiétkal.  adj.  Hipotéiíco. 

Hypothetically  adv.  jaipozéticali. 
Hipoiéiicnmente. 

Hypsonii'trically  adv.  jipsomelri- 
cali.  Conforme  a  ¡as  "reglas  de  la  hipso- 
mclria. 

Hypsoinetry  s.  jipsómitri.  Hipso- 
metría. 

■lyr.st  s.  Jáirst.  Solo,  fljresta, 
bosquecillo.  V.  Htnsr. 

Hyíison  s.  jáison.  Bol.  Especie  de  ló 
verde. 

Hyssop  s.  jiséup.  Bol.  Elinojo. 

Iiyssteria  ?,.jLslir¿a.  Med.  Histerismo. 

■ly«>teric,  jisléric.  Hysterical, 
jisté'ricat.  adj.  Histérico,  referente  al  his- 
terismo. 

Hy<>tri.f  s.  jislrics.  Puerco  espió, 
cuadrúpedo  roedor. 


I 


I  (ai).  Esta  letra  tiene  en  inglés  varios 
sonidos;  uno  breve  que  corresponde  al 
de  la  i  cast,  llana,  como  en  pin,  bid  y 
lid;  y  otro  largo,  muy  semejanle  al  del 
di|)tongo  español  ui,  pronunciado  tan  rá- 
piilami  ule  que  no  forma  mas  que  un  solo 
sonido,  como  en   sign,  mild,  ¡hid   (sain, 


maild,  faindl.  La  i  tiene  también  otro 
sonido  semejante  al  di|ilongo  eu  fran- 
cés, entre  la  e  y  o  españolas  en  sir, 
bird,  shut,  y  otras  semejantes.  Ninguna 
voz  puramente  ingiera  araba  en  i. 
Sus  irincipales  abreviaturas  son  : 
I  ó  Isl..,  island,  isla. 


la,  Indiana. 
Id,  idem,  el  mismo. 
I,  E.  id  est,  CAO  es. 
I.  H.    S.  Jeius  Iluminem  Salvator,  J»- 
sus,  Salvador  de  los  hombres. 
Imp.  Imperial,  imperial. 
In.,  inch,  inches,  pulgad  ,  pulgada». 
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Ind.  India,  India. 

I.  N.  I{.  I.  Jr.iu.i  Nazarenut  Rex  Jii- 
iforum,  Jesus  Nuzarcio  rey  (It-  log  .ludios. 

Ir.,     Ireland.,  Irlanda  :  trtxh,  Iiljiidfs. 

It.,  llalij,  Italia. 

I  (ai)  pron.  pcrs.  vrim.  pers.  del  sing-, 
Yo.  /  speak,  yo  haiilo.  lie  and  I  Iriil  a 
hand,  él  y  yo  nos  liemos  dado  la  niano. 

iMiiil»  s.  aiamb.  lambo,  pió  de  vci>o. 
V.  lAMRin. 

luiiibic  adj.  aiámbik.  lámbico,  que 
se  reliere  al  lambo.  ||  —  s.  lambo,  (lié 
compuesto  de  dos  silabas,  la  primera 
breve  y  la  segunda  lar^'a.  ||  —  s.  pl. 
laoibns,  versos  compuestos  alternaiiva- 
mente  de  silabas  breves  y  largas ;  poesía 
satírica. 

liilricnl  adj.  aiálrical.  látrico,  que 
se  reliere  á  la  medicina. 

Iberia  s.  oihcris.  üot.  Iberis,  género 
de   plantas  cruciferas. 

■l»cx  s.  aíbecs.  íbice,  especie  de  ca- 
bra montes. 

Ii>is  R.  aibis.  Ibis,  género  de  aves 
zancudas. 

_  Icarian  adj.  ikérian.  Icáreo,  temera- 
rio, el  que  toma  un  vuelo  demasiado  ele- 
vado para  su  seguridad,  como  Icaro. 

■  i'ui-iis  n.  pr.  ntkari'us.  Icaro. 

Ico  s.  áin.  Hielo,  a?ua  ú  otro  liquido 
congelado.  ||  Azúcar  írarapiñado  ó  cris- 
talizado. II  Fiíj.  Frialdad,  reserva  ex- 
trema. Cola  as  ice,  frío  como  el  hielo. 
To  drink  with  ice,  beber  líquidos  hela- 
dos, beber  agua  de  nieve.  Fields  of  ice, 
bancos  de  hielo.  Floating  ice,  hielos  flo- 
tantes. The  breaking  of  ice,  el  deshielo, 
el  rompimiento  de  los  hielos. /ce-crea/íi,?, 
helados,  sorb.tes.  Strawbernj-ice,  he- 
lado 6  sorbete  de  fresa.  To  pul  in  ice, 
poner    á    refrescar  en   el    liTelo, 

■cü  (to),  a.  ¿u  ais.  Helar,  congelar ; 
cubrir  de  hielo,  convertir  en  hielo.  || 
To  ice  with  sugar,  cuajar  de  azúcar, 
garapiñar,  alfefíicar. 

■ce  en  cmiiposicion  :  Ice-bearer,  crió- 
foro,  instrumento  por  medio  del  cual  se 
consela  el  agua  por  su  propia  evapora- 
ción. Ice-bird,  ave  de  tiroenlandia.  Ice- 
blink, resplandor  ó  claridad  producida 
cerca  del  lioiizonte  iior  la  aproximación 
de  los  hielos,  ¡ce-boat,  lancha  roinpe- 
bielo  :  Trineo,  especie  de  barca  chala 
que  se  emplea  en  Holanda  para  ir  sibre 
el  hielo  ó  la  nieve.  Ice-cold,  frío  como 
el  hielo,  glacial,  ¡ce-cream,  crema  he- 
lada, ke-fiills ,  ventisqueros.  Ice-field, 
llanura  de  hielo.  Ice-poul,  Ice-floe.  amon- 
tonamiento de  hielos  en  el  mar.  Ice-gla- 
xed,  guarnecido,  incrustado  de  hielo. 
Ice-huusc,  nevera,  paraje  dispue-to  para 
conservar  el  hielo  ó  la  nieve  (¡arante  el 
verano,  ¡ce-safe,  nevera,  pozo  de  nieve. 
Ice-spar,  var  eilad  de  feldespato  Ice  wa- 
ter, agua  de  nieve;  nieve  derretida. 

Iceberg  s.  áisberg. l.mie,  gran  masa 
ó  montaña  de  hielo  que  Ilota  en  los  ma- 
res del  norte.  ||  Lurte  ó  alud,  gran 
masa  de  nieve  que  suele  desprenderse 
de  las  eminencias,  y  caer   en  los  valles. 

Iccbuilt  adj.  áisbuilt.  Formado  de 
hielo. 

■ce-crcaiii  s.  áis-crem.  Helado,  sor- 
bete. Prov.  Mantecado.  Ice-cream  saloon, 
botillería,  nevería. 

leed  p.  p.  y  adj.  aist.  Helado,  cu- 
bierto de  hielo;  cubierto  de  azúcar  gar- 
raidñado.  |l  Bot.  Cubierto  de  moléculas 
que  tienen  la  apariencia  de  la  escarcha. 
=  Helado,  convertido  en  hielo. 
Iceland  n.pr.  aisiaiuUGeog.  Islandia. 

Icelander  s.  aislandcür.  Islandés, 
el  natural  de  Islanda. 

Icelandic  adj.  aislandic.  Islandés.que 
pertenece  á  Islandia.  ||  DI  idioma  islandés. 

Iceland*iiio.«>s  s.  aw/aHrfwio.?. Musgo, 
liquen  de  Islandia.  ||  Especie  de  liquen 
(cetraria  islándica]  común  en  los  distri- 
tos montañosos  de  Europa. 

Ich-dien  ik-din.  Palabras  célticas 
que  signilican  yo  sino;  es  la  divisa  de 
los  principes  de  Gales. 

IcbneumoD  s.  inkniumon.  Icneu- 
món, cuadrúpedo.  ||  Especie  particular 
de  mosca. 

Ichnographical  adj.  iknográflcal. 
icnográtiro. 
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I  Iclinosraphy  s.  iknógra/}.  Icnogr.'.- 
ria,  dcliiie.icion  de  la  planta  de  algún 
edillcio. 

Iciinolitc  s.  iknnlail.  Piedra  que 
conserva  las  huellas  de  uu    animal  fi'/sil. 

■  ciino'OKy  s.  iknotdchi.  Geol.  Tra- 
tado de  las  huellas  dejadas  por  los  ani- 
males en  las  diferentes  capas  de  la  tierra. 

Iclior  s.  aicor.  Icor,  serosidad  acre 
de  la  sanare. 

IcborouN  adj.  aicoreus.  Icoro^o. 

lcli(li>ocullu  s.  ikiiocóla.  Colapez 
ó  cola  de  pescado. 

Iclidiyodoriilito  s.  ikziodóriulail. 
Icliodiirulita,  espina  dorsal  fósil  de  cier- 
tos peces. 

Iclilliy4»;;rapli)'  s.  ikziágrafl.  Ictio- 
grafía, tratado  sobre  la  historia  natural 
de  los  peces. 

Ichthyoid  adj.  íkzio/d.  Ictioideo,  se 
dice  de  los  saurios  por  que  tienen  mu- 
chos de  los  car.icléres  de  los  peces. 

Iciidiyolito  s.  ikziolait.  Ictiolitn, 
pez  fósil  ó  piedra  que  lleva  las  huellas 
de  un  pez. 

Ichthyological  adj.  ikziolóchical. 
Ictiológico,  lo  que  se  reliere  ¡>  la  Iciio- 
losía. 

lclhyoiosi»*t  s.  tkziúloch/st.  Ictiolo- 
gista,  el  que  escribe  ó  es  competente  en 
la  ictiología. 

Ictiiyolosy  s.  ikiiólochi.  Ictiología, 
parte  de  la  zoología  que  trata  de  los 
peces. 

Ictliyoniancy  s  ikziománsi.  Ictio- 
mancia,  ciencia  oculta  que  pretende  adi- 
vinar por  el  examen  de  las  cabezas  de 
peces. 

Icthyophagi.st  s.  ikziófachtst.  Ic- 
tiófago,  el  que  come  mucho  pesca. lo  ó 
se  alimenta  exelusivamenlc  de  él. 

Ictliyophagy  s.  ¿Aíró/'ach/.  Costum- 
bre (le  alimentarse  exclusivamente  de  pes- 
cado,. 

Icicle  s.  áisicl.  Cerrión, carámbano  de 
nieve. 

Icíncss  s.  áisines.  Congelación;  frió 
glacial. 

Icing  áisiñ.  p.  a.  de  to  Ice.  ||  Cu- 
bieria  de  azúcar  garapiñado;  la  acción  de 
helar. 

Icon  s.  áicon.  Imagen,  representación. 

Iconical  adj.  aicónical.  Icónico,  que 
contiene  ligaras  ó  pinturas. 

Iconoclanni  s.  aicónoclasm.  Icono- 
clasmo,  acción  de  romper  estatuas. 

Iconoclast  s.  a/cónoclast.  Icono- 
clasta, liereje  que  niega  el  culto  debido 
á  las  sagradas  imágenes. 

Iconoclastic  adj.  aiconocláslic.  Ico- 
noclástico. 

Iconography  s.  oiconógrafi.  Icono- 
grafía, descripción  de  imágenes  ó  pinturas. 

Iconolater  s.  aiconótatcur.  Iconó- 
latra, el  que  da  culto  á  las  imágenes. 

Iconoiatry  s.  aiconólalri.  Iconola- 
tría, culto  de  las  imágenes. 

Iconology  s.  aiconólachi.  Icnología, 
representación  de  las  virtudes,  vicios  ú 
otras  cosas  morales  ó  naturales,  con  la 
ligura  ó  apariencia  de  personas. 

Icosahedral  adj.  aicosahídral.  Ico- 
saedro, (|ue  tiene  veinte  caras  iguales. 

Ico.«ahedron  s.aikosahtdron.  Geom. 
Icosaedro,  sólido  regular  de  veinte  caras 
irian.íulares  iguales. 

Icterícal  s.  iclérical.  Ictérico,  el 
que  padece  ictericia.  ||  Ictérico,  remedio 
contra  la  ictericia. 

Icy  adj.  áisi.  Helado,  cubierto  de  hielo. 
11  Frío,  libre  de  pasiones.  ||  Tarde,  lento. 
Icy  hands,  manos  heladas.  An  tcy  look, 
una  mirada  de  hielo. 

Icy-pearled  adj.  áisi-pcürld.  Cu- 
bierto de  perlas  como  hielo. 

Id  áid.  Contracci'n  de  I  woclp. 

Idea  s.    uidia.   Idea,  imagen  mental. 

Ideal  adj.  aidial.  Ideal,  mental,  inle- 
\ec[ü:\\.ldeat-good,  bien  ideal.  Ideal  theorij, 
ideaÜÑmo. 

Idealism  s.  aidialism.  Idealismo. 

Idealist  s.  aidialisl.  Idealista,  par- 
tidario del  idealismo. 

Ideality  s.  aidiálili.  Idealidad,  lo 
opuesto  á  la  realidad. 

Idealization  ¡■.aidialiséchcuti.  Idea- 
lización, acción  de  idealizar. 


IDLK 

Idealice    (to)   n.  tu  aidialai».  Foi 
marse  ideas,  ilusiones.     ||     —    a.    Idea- 
lizar, dar  á  las  cosas  ó  personas  uo   ea- 
ráeter  ideal. 

Ideally  adv.  aidiali.  Idealmente,  men- 
ta imenle.  inleleclualinente. 

Identical  adj.  identical.  Idéntico,  el 
mismo,  r|iie  no  difiere  en  nada. 

Identically  adv.  aidénlicati.  Idénti- 
camente, de  un  modo  idénlico. 

Identilleation  s.  aidenliflkéchéün. 
Idenliiieacion. 

Identity  (to)  a.  tu  aidénli/lai.  p.  a. 
Idkntifyinc,  p.  p.  Idemtifieo.  Identiiicar. 
II  Establecer  la  ideintidad  de,  recono- 
cerla. II  Asemejar.  ||  Considerar  como 
idénlico.  To  identifi)  one's  self  with,  idcn- 
tilicarse  con.  lie  identified  the  murderer . 
ha  reconocido  al  asesino.  To  identify  En- 
gland with  France,  asemejarla  Inglaterra 
a  la  Francia.  I'aut  has  identified  circum- 
cision with  baptism,  San  Pablo  considera 
como  idénticos  la  circunri-ion  y  el  bau- 
tismo. II  —  n.  Identilicarse  con  ;  con- 
fundirle con  ;  asemejarse  á. 

I<lcntity  s.  aidiinlíti  Identidad,  cua- 
lidad de  lo  que  es  idéntico. 

Ideographic  ad¡.  aidiográfic.  Ideo- 
graphical aidiografical.  adj.  Ideográ- 
lico,  que  representa  ideas  independientes 
del  sonido;  lo  opuesto  de  fonético. 

Ideologist  adj.  nidiólochisl.  Ideólogo, 
que  .'^e  reliere  á  la  ideolosla. 

Ideology  s.  aidiólochi.  Ideología, teo 
ría  de  las  ideas;  ciencia  que  trata  de  la 
fürmacion  de  las  ideas. 

Ides  s.  pl.  aids.  Idus,  en  el  antiguo 
calendario  romano  el  dia  15  de  Marzo, 
de  .Mayo,  de  Julio,  de  Octubre  y  el  13  de 
los  demás  meses. 

Idio  idio.  Prefijo  griego  que  significa 
individual,  propio,  particular. 

Idiocra.sy  s.  idiócrasi.  Med.  Idio 
sincracia,  temjieramento  ó  conslitucion 
propia  á  una  persona. 

Idiocratic,  idincrátic.  Idiocrati- 
cal,  idiocrálical.  adj.  Idios¡ncrálico,que 
es  particular  á  la  conslitucion. 

Idiocy  s.  idiosi  Idiocia,  idiotismo, 
pérdida,  embrutecimiento  de  la  inteli- 
gencia. 

Idiom  s^.idiéum.  Idioma,  lengDi  de  un 
pueblo.  II  ídiulisnio,  locución  particular 
y  propia  de  una  lengua.  ||  Genio,  índole 
de  una  lengua.  The  greek  idiom,  el  idioma 
griego.  T/ie  french  idioms,  los  idiotismos 
franceses. 

Idiomatic  ¿(/«"rnaV/r.Idioniatical, 
idiomálical,  adj  Idiomático,  que  pertenece 
á  los  idiomas.  ||  ld:omático,  que  contiene 
i:n,  idiotismo.  Idiomatic  construction,  una 
construcción  idiiimatica.  Idiomaticalityle, 
estilo  que  abunda  en  idiotismos. 

Idiomatically  adv.  idiomálicali 
Conforme  al  ;;e;i¡o  de  una  lengaa. 

Idiopathic  adj.  idiopásic.  Idiopá- 
tico,  que  jierienece  á,  ó  indica  una  en- 
fermedad qui  ni  proviene  de  una  enfer- 
medad precedente,  ni  tiene  relación  con 
ninguna  otra. 

Idiopathy  s.  idiópazi.  Idiopatia, 
afección  ó  sensación  particular.  ||  Méd. 
Enfermedad  primitiva  ó  peculiar. 

Idios>ncrasy  s.  idiosincrasi.  Idio- 
sincrasia, tcmpera.nento  ó  disposición 
peculiar  de  una  persona. 

Idiot  s.  idieut.  Idiota,  un  hombre 
Lobo  y  simple. 

Idiotic,  Idiotical  3il].tdiólic,  idió- 
ticul.  Tonto,  bol)o,  necio;  simple. 

Idíoticon  s.  idioiicon.  Glosario, dic- 
cionario de  un  dialecto  particular. 

Idiotisni  s.  idtotism.  Idiotism^'v,  ne- 
cedad, ignorancia.  ||  Idiotismo,  modo  de 
hablar  peculiar  á  una  lengua. 

idiotizc  (tu)  n.tu  idiotais.  Volverse 
tonto  ó  necio,  embrutecerse. 

Idle  adj.  áidl.  Ocioso,  haragán,  hol- 
gazán, desocupado.  ||  Indolente,  dejado; 
perezoso,  que  no  le  gusta  trabajar.  || 
Inútil,  vano,  frivolo.  ||  Inactivo  ;  estéril, 
infecundo,  ii  Ftilil,  sin  importancia.  || 
Vano,  tonto,  presumido.  An  idle  life, 
una  vida  holgazana.  He  is  never  idle,  no 
está  nunca  desocupado.  Idle  habits,  cos- 
tumbres perezosas.    Idle   moments,  luo- 
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ineiilos  desocupados.  My  pen  ts  idle,  mi 
pluma  está  inactiva.  Idle  efforts,  vanos 
esfuerzos.  An  idle  amusement,  una  diver- 
sion frivola.  An  idle  thing,  una  cosa  fú- 
til, una  bagatela,  una  touieria.  Idle  tricks, 
palabras  necias,  tonterías,  impertinen- 
cias. Idle  works,  palabras  ligeras,  sin 
sustancia,  que  se  las  lleva  el  viento.  Idle 
expense,  gastos  eiaierados. 

Idle  (to)  n.  tu  áidl.  p.  a.  Idling,  p.  p. 
Idled.  Holgazanear,  hara,'aiiear,  estar 
ocioso.  Ii  Gastar  ociosauíeiiic,  consumir 
sin  pruveclio. 

■üle-lieaded  adj.  áidl-jéded.  Tonto, 
mentecato  ;  infatuado. 

■dIeiiesM  s.  aidlnes.  Ociosidad,  pe- 
reza, liolsazaneria,  negligencia.  ||  Tri- 
vialidad, frivolidad, inutilidad ;  indignidad. 

■dle-pated  adj.  áidl-pated.  Tonto, 
cstíipido;  majadero. 

Idler  s.  áidUar  Holgazán,  ocioso, 
pcre/oso. 

■dies  s.  átdles.  Ociosidad,  inacción, 
pereza. 

Idly  adv.  áidli.  Ociosamente,  tonta- 
inenie,  inútilmente;  locamente,  atolon- 
dradamente. II  Vanamente,  en  vano.  To 
talk  idly,  hablar  tontainenie  ;  contar  ne- 
cedades. Cease  to  bark  idly  against  the 
truth,  cesad  de  declamar  en  vano  contra 
la  verdad. 

■dol  s.  áidol.  Idülo,  imagen.  ||  ídolo, 
el  objeto  demasiadamente  amado. 

Idolater  s.  aidolatear.  Idólatra. 
II  Amante,  admirador. 

Idolatress  s.  aidólatres.  Idólatra, 
la  que  idolatra.  ||  La  mujer  á  quien  se 
idolatra,  adora  ó  ama  con  exceso. 

Idoiatrouíi  adj.  aidutatréüs.  Idólatra, 
que  se  reliere  á  la  Idolatría.  ||  Idólatra 
que  lleva  hasta  el  exceso  el  amor  ó  la 
veneración  por  una  persona  ó  cosa. 

Idolatrously  adv.  aidolástreüsly. 
Con  idolatría,  idolatradamente. 

Idolatry  s.  aidolaUi.  Idolatría,  ado- 
ración de  los  ídolos.  ||  Cariño,  respeto 
excesivo  que  raya  en  adoraccion. 

Idolish  adj.  áidulich.  Idolátrico. 

■dolisni  s.  aidolism.  Culto  de  idola- 
tría v  la  defensa  de  este  culto. 

Idolist  s.  áidoUst.  El  que  da  culto  á 
las  imagines. 

Idolize  (to)  a.  tu  áídolais.  p.  a.  Ido- 
lizing, p.  p.  Idolized.  Idolatrar  :  amar 
COG  excso. 

IdoSi/.cr  s.  aídoláiscur.  El  que  ama 
basta  la  adoración. 

Idoneousadj.  aidóniéus.  Idóneo,  apto, 
conveniente. 

Idvl  S.   áidil.   Idilio.    V.   P.ÍSTORAL. 

I.  K.  contrac,  de  Id  est.  Es  decir  ; 
esto  es. 

ir  conj.  i[.  Si,  partícula  ó  conjunción 
condicional,  ¡f  it  please  God,  si  Dios 
quiere.  ||  .\unque,  dado  que,  supuesto 
que,  aun  cuando;  con  tal  que.  As  if, 
como  si.  As  if  one  shouUi  say,  como  si 
se  dijese,  como  quien  diría.  They  look  as 
if  they  had  deserted,  tienen  cara  de  haber 
desertado.  If  not,  si  no,  si  no  es 
que.  Without  ifs  or  buls,  sin,  si,  ni,  pero. 
If  you,  but  take  my  part,  cow  tal  que  tome 
Vd.  rai  partido.  If  so  be  there  were  no 
hurt  in  that,  supuesto  que  no  hubiese 
mal  en  ello.  /  will  do  it  if  I  should  die 
for  it,  lo  liaré  aun  cuando  deba  costarmc 
ia  vida.  If  U  be  only  for  a  moment,  aun 
cuando  no  fue-e  mas  que  por  un  momento. 

i'raith  adv.  ifés.  .\breviacion  de  in 
faith,  que  signilica  en  verdad,  verdade- 
ramente; de  veras  I  i  Tomalj  A.  fe  mía! 
1  Por  supue-to  ! 

Ij;niitius'(<-bean  s.  tgnéchéusis-bin. 
Bot.  Haba  de  San  Ignacio  [Strychnos 
sanuti  ¡gnalii). 

Ignciis  adj  igniéua.  X^nco;  de  fuego, 
parecido  al  fuego. 

Ignescent  adj.  ignésenl.  (nüamable, 
que  se  iiillama. 

Ignlcolíst  s.  ignicolist.  Adorador 
del  fuego. 

Ignipotent  adj.  ignipotent.  Que  pre- 
side al  fue^o. 

Ignis-fatuus  s.  ignais-fdtiuéus,  en 
plural  Ignes-fatüi.  Fuego  fatuo;  fueso 
de  San  Telmo. 


Ignite  (to)  a.  /;/  ignaít.  p.  a.  Igm- 
TiNi;,  p.  p.  Ig.nited.  Encender,  pe^'ar 
fuego,  poner  en  ííhícíom.  1|  —  n.  En- 
cenderse; enrojecerle  por  el  calor;  arder. 

Ignited  ignáited.  p.  p  de  lo  Ignite. 
||  —  adj.  Inilamado,  encendido,  enroje- 
cido pur  el  luego. 

■gnitiltle  adj  ignáitibl.  Inüamable, 
suceptible  de  arder. 

Ignition  s.  igiiicheun.  Ignición,  el 
acto  de  encenderé  poner  fuego.  liQíím. 
línicioii,  £l  acto  de  poner  los  metales  al 
fuego  para  que  se  hagan  ascua. 

Ignitible    adj.   ignáitibl.  Inflamable. 

Igniíoinoiis  adj.  ígnivomcus.  Poét. 
Ignívomo,  lo  que  vomita  fuego. 

■gnobility  s.  iguobtlili.  Villanía,  ba- 
jeza, la  taita  de  magnanunid.d,  de  gran- 
deza ó  de  elevación  de  ánimo. 

Ignoble  adj.  iguóbl.  Innoble,  ple- 
beyo, villano;  indigno,  bajo,  vil  :  co- 
barde. II  Degenerado,  degradado,  de  poco 
valur. 

Ignoblene.ss  s.  ignóblenes.  Bajeza, 
vileza,  falta  de  dignidad  en  el  porte; 
falla   de  lüb^eza  en  el  nacimiento. 

Ignuitly  adv.  iguóbli.  Vilmente,  ba- 
jamente; villanamente. 

Ignominious  adj.  ignominiéUs .  Igno- 
minioso. 

Ignominiously  adv.  ignominiéüsli. 
Igniminiosamenle,  vilmente. 

Ignominy  s.  ignómini.  Ignominia, 
infamia,  desnonra,  oprobio. 

Ignoramus  s.  ifinorémcus.  Ignorante, 
tonto,  simple.  ||  Ignoramus  es  la  palabra 
con  que  el  gran  j'iuado  expresa  que  no  ha 
lugar  a  lonnacion  de  causa. 

Ignorance  s.  iynnrans.  Ignorancia, 
falta  de  instrucción.  ||  Inadvertencia,  des- 
cuido. 

Ignorant  adj.  ignorant.  I;;norante; 
el  que  carece  de  conocimiento<ó  instruc- 
ción. II  Ignorado,  no  descubierto  ||  — 
s.  Ignorante,  el  que  ignora. 

Ignorantly  adv.  ignorantli.  Igno- 
rantemeiiie. 

Ignore  (to)  a.  tu  ignor.  p.  a.  Igno- 
ring, p.  p.  iGNonED.  Ignorar.  II  Der.  So- 
breseer, dar  un  fallo  de  «  no  ha  lugar  ». 

Iguana  s.  iguana.  Zool.  Iguana,  gé- 
nero de  reptiles  saurios  buenos  de  comer. 

Iguanodon  s  iguánodon.  Zool.  Reptil 
saurio  fósil. 

II  {il)  Prefijo  que  reemplaza  in  en 
gran  número  de  voces  que  empiezan  por  /. 

He  s.  [ail)  Nave  de  una  iglesia  V. 
Aisle.    ||    Espiga;  arista  de   una   espiga. 

Ileum  s.  ilicum.  Anat.  íleon,  la  parte 
mas  larga  del  intestino  delgado. 

Ileus  s.  ilieus.  Nombre  médiso  del 
cólico  de  miserere;  obstrucción  del  in- 
testino. 

Ilex  s.  áilecs.  Bot.  Ilex,  nombre  cien- 
tílicn  d^'l  acebo. 

Iliac  adj.  iliac.  Anat.  Iliaco,  pertene- 
ciente al  íleon,  //¿ac /aw/o/t,  pa:  ion  iliaca, 
íleus,  cólico  miserere. 

■liad  s.  iliad.  Iliada,  título  de  un 
poema  épico  en  veinte  y  cuatro  cantos 
compuesto  por  Homero. 

Ilk  adj.  ilk  Lo  mismo,  el  mismo.  || 
Cada.  Grant  of  that  ilk,  Grant  de  Grant, 
es  decir,  Grant  del  lugar  del  mismo  nom- 
bre. Ilk  one  of  you,  Cdda  uno  de  usté  les. 

III  adj.  il.  Malo,  contrario  al  bien; 
depravado,  insaluble,  malsano ;  arisco, 
regañón,  adusto  ;  grosero,  ordinario;  su- 
cio. An  ill  example,  un  mal  ejemplo.  /// 
weeds  grow  apace,  la  mala  yerba  crece  á 
la  vista.  An  ill  lasle,  un  mal  gusto.  /// 
manners,  modales  toscos.  ///  words,  pa- 
labras grosera-;.  To  put  an  ill  construc- 
tion, tomar  una  cosa  á  mal,  interpretarla 
en  mal  sentido.  An  ill  smell,  un  mal  olor 
II  Desgraciado,  funesto.  Ill  end,  un  tin 
desgraciado.  To  lead  an  ill  life,  tener 
una  vida  desdichada,  jj  Enfermo,  indis- 
puesto, paciente.  Dangerously  ill,  peli- 
grosamente enfermo.  lie  fell  ill,  cayó 
enfermo.  To  look  ill,  tener  el  aire,  el 
aspecto  enfermo.  1)  —  s.  Mal  (lo  opuesto 
al  bien);  lo  que  es  dañoso,  perjudicial; 
lo  que  es  contrario  á  la  virtud,  á  la  pro- 
bidad, al  honor.  To  return  ill  for  good, 
devolver  el  mal  por  el  bien.  To  think  ill, 
pensar  mal    de.    Desperate   ills  demand 


a  speedy  cure,   los  males  desesperados 
exigen  prontos  remedios. 

Ill  adv.  Mal,  injustamente;  imperfec- 
tamente. Yuu  have  done  very  ill,  usied 
ha  ü-cho  muy  mal.  {|  Poco,  no  mucho. 
He  was  ill  able  to  do  il,  era  él  poco 
capaz  de  hacerlo  ||  III  se  usa  fre- 
cuentemente en  composición,  expresando 
su  signiíicacion  primitiva,  excepto  en  las 
voces  que  empiezas  con  /,  en  las  cuales 
tiene  la  signiíicacion  de  la  partícula  ne- 
gativa tn.  lll-affecled  ó  dt.'^posed,  mal  in- 
tencionado, lll-contrived,  mal  p-nsado, 
mal  dispuesto,  mal  arreglado;  cruel,  de 
malas  entrañas,  duro.  Ill-fated,  desgra- 
ciado, malaventurado,  desdichado.  Itl-got- 
íen,  mal  adquirido  6  smiáo.  Ill-grounded 
ó  founded,  mal  fundado.  Ill-luck,  des-' 
gracia,  desdiclia.  Ill-minded,  maligno, 
malvado,  mal  intencionado,  ill  pleased, 
malcontento.  ///  spoken  of,  el  que  tiene 
mala  re-  utacion.///-/'ace(/,  feo,  malcarado. 
Ill-favoured,  disforme,  feo,  malhecho.  Ill- 
favouredly,  adv.  con  deformidail ;  de  nial 
talante;  rudamente.  Ilt-favouredness,  de- 
formidad; maldad.  i//-/oo/.7«^,  malcarado. 
Ill-nalure,  malevolencia,  mala  intención, 
malicia,  mal  genio,  lll-natured,  malévolo, 
nocivo;  duro  ó  áspero  de  genio;  mali- 
cioso, descontentadizo.  Ill-naluredly,  de 
malagana,  con  mala  intención,  con  repug 
nancia.  lll-naturedncss ,  falta  de  cariño, 
despego ;  malicia,  mala  intención.  Ill-prin- 
c/pled,  inmoral,  sin  principios;  inicuo, 
sin  ere  ncia  Ill-satisfied,  descontento. 
Ill-shaped,  disforme,  irregular,  lll-snun- 
ding,  mal  sonante.  Ill-starred,  desgra- 
ciado, desdichado.  Ill-treated,  maltratado, 
injuriado  lll-will,  mala  voluntad,  tirria, 
aversion;  tedio.  í/Z-ü'/Z/ít, malqueriente, 
el  que  tiene  odio  ó  mala  voluntad  á  otro. 
To  bear,  ó,  to  owe  a  person  ill-will, 
tener,  guariar  rencor  ó  lema  á  alguno. 
///  wisher,  maléüco,  malévolo. 

lili  á/l.  Contracción  de  I  shall,  I  will, 
signos  del  futuro. 

Illapsable  adj.  ildpsabl.  Que  puede 
escurrirse. 

Illapse  (ro)  n.  tuiláps.  Caer,  pasar, 
introducirse  en.  I|  —  s.  Introducción, 
in-ercion.  |1  Ataque  brusco;  clnque; 
golpe.   II   Acceso.   I|   Fig.  Inspiración. 

Bliacerable  adj.  ileserubt.  Ilacera- 
ble, lo  que  no  se  iiuede    hacer  pedazos 

Illapse  s.  ilups.  Entrada  sradual  de 
una  cosa  en  otra.  ||  Acometimiento  re- 
pentino 

maquéate  (to)  a.  tu  ílecuit.  Ein 
barazar,  enredar. 

Illariueation  s.  ilecuicheun  Enredo, 
embarizi. 

■nation  s.  ilécheun.  ilación,  conse 
cuen:¡a- 

lllative  adj.  ilaliv  Ilativo,  conclu 
sivo.   11  —  Lo  que  indica  alguna  ilación. 

Illatively  adv.  ilálivli.  Por  ilación 
ó  conclusion. 

Illaudable  adj.  tlódabl.  Indigno  de 
alabanza. 

Illaudably  adv.  ilódabli.  Indígna- 
me n'.e. 

in<>cebroiis  adj.  ilisibreüs.  Lleno 
de  halados  v  engañifas. 

Illegal  adj.  iltgal.  Ilegal,  lo  que  es 
contra  lev. 

Illegality  s.  iligálili.  Ilegalidad, 
contra  la  lev 

lllegalizc  (to)  a.  tu  iligalais.  Hacer 
iltgal  alguna  cosa. 

illegally  adv.   tligali.    Ilegalmenle. 

Illegalness  s.  iligalnes.  Ilegalidad. 

Illegibility  s.  ilechibiliti.  Lo  que 
no  se  puede  leer. 

■  Ilegible  adj.  tléchibl.  Ilegible,  lo 
que  no  se  puede  leer  ó  es  muy  difícil  de 
leer 

■llegibly  adv.  ilcchibli.  De  un  mod© 
ileíihle.  „    , 

■llegitimacy  s.  ilichtltmasi.  Ilegi- 
timidad. „    , 

Illegitimate  adj.  iltchitimet.  Ilegi- 
timo, bastardo,  el  nacido  ó  procreado 
fuera  de  matrimonio  legitimo.  ||  Falso, 
ilegal.   II   No  autorizado  por   el  uso.  || 
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p.  a.   [l.r.EOI  lIMAllNr,,   p.     p.     iM.F.r.lTIME- 

TEi).  IICo'itiiiKir,  declarar  ilcKltiino. 

Ill4-;;i(iiiiatwly  adv.  iltchiítnicíli. 
Ik'üiliiiiJiiii'iiie. 

lll(>Kitii»<tti»n  s.  ilichilimée.heün. 
I'.astnrdiii,  ¡l("-;iliiiiida(l.  ||  Suposición,  ini- 
postiira,  laKcdad. 

lll«';;itiiiiiiti!KO  (tii)  a.  Ill  tlifhitf 
vial'iix.  Iligiliiiiar;  hacer  ilcgiliiria  una 
eosa. 

■  Ilcvial>le  adj.  iléviabl.  Lo  que  no 
pucile  ser  exi^'ido. 

Illiberal  adj.  ílibéürál.  Innoble,  el 
que  carece  de  nobleza  de  alma  rt  de  di;;- 
nidad.  ||  Ruin,  misero,  tucano,  avaro, 
ine/quino,  miserahle.  ||  Kscaso  de  in- 
teli^'encia,  ipriiorante.  |l  Inconveniente, 
indiano  de  un  liomhrc  hien  educado.  || 
Desaliíl.ido,  falto  de  pureza  y  elcgincia 
(lialiiando  de  un  escrito  ó  del  entilo). 

Illil>erali*ini  s.  ilihimrulixm.  Ilibe- 
ralisnio.  npiniones  contrarias  á  los  prin- 
cipias libi'rali's. 

lililtcrality  s.  iliherálilt.  Tacañería, 
miseria,  ruindad  ||  Poqriedad,  pusilani- 
midad, aiioiainiento,  cortedad  de  ánimo. 

Illibcralíxc  (to)  a.  tu  ilibmralais. 
Hacer,  voher  autiheral. 

Illíbfraily  adv.  ilihcarali.  Antilibc- 
ralmente  :  sin  liberalidail,  con  avaricia, 
sin  ffcuerosidad;  mezquinamente;  con 
bajeza. 

Illilici-alncss  s.  ilibmiralnes.  Falta 
de  liberalidad. 

Illicit  adj.  ilixil.  Ilícito,  que  no  es 
permitido;  proliibidn,  contrario  á  la   lev. 

Illifidy  adv.  27/.?////.  Ilicitamente,  de 
un  modo  contrario  á  la  ley. 

lliicitncMM  s.  ilisiines.  Carácter,  ín- 
dole, nainrale/a  ilí<ita. 

■  Iliiiiititble  adj.  ili>nitab^.\\\m\\.Me, 
que  no  puede  limitarse;  inlinilo. 

■  liiiiitaitlcnesí)  s.  tlmiitablncs. 
Ilimilarion,  lo  (|uc   es   ilimitahle. 

inimitably  adv.  ¿limilubli.  Ilimita- 
Dle.  de  un  modo  ilimitable;    sin  límites. 

Illiiioiteii  adj.  ilimited.  Ilimitado; 
sin  limites. 

Illiiiition  s.  iliiiichcun.  Incrustación 
(formada  sobre  lo<  minerales).  ||  Untura 
íieclia  con  un  uiiíjllento  ó  linimento. 

lllinoiiK  n.  pr.  ilinois,  6  ¿liiiuú.  Geo? 
Illinós  ó  Illinois,  rio  y  Estado  de  la 
Anií^rica  del  Norte 

llli(|iiatiuii  s  ilicuéchoun.  Acción  de 
fundir  una  cosa  en  otj^a. 

Ilii!«iun    s.   ¿Itchctin.  Golpe,  choque. 

Illiteracy  s.  ilitcura.fi.  Iliteratura, 
falta  de  instrucción,  i.^norancia. 

Illiterate  adj.  ilitcuret.  Iletrado, 
iliterato,  que    no  'sabe  leer. 

Illiterately  adv.  ililfurelli.  Ilelra- 
dameiile,  de  un  modo  i^nnrante. 

Iiliies.>4  s.  tilles.  Maldad,  perversidad. 
11  Enfermedad,  indisposición,  dolencia. 
II   Iniquidad  ;  mala  conducta  moral. 

Illogical  adj.  ilóchical.  Ilógico. 

llh>;:'ieally  adv.  ilórhicati.  Ilógica- 
mente, contrario  á  las  lev's  de  la  lójíica. 

Illo¿;íealiie»<í«  s.  ilocbicaliies.  Con- 
trarieda  I  á  l.is  leyes  de  la  lógica. 

llliKie  (ro\  tu  iliüd.  p.  a.  Illüding, 
p.  p.  Illuted.  Ilusionar,  hacer  ilusión, 
concebir  esperanzas  que  no  se  realizan. 
II   Engaitar,  befar,  mofar. 

Illume  (To>,  a.  tu  illiúm.  Alumbrar, 
iluminar.  ||  Aclarar.  I|  Instruir,  ilustrar, 
hacer  comprender.  |i  Adornar,  ilustrar 
(con  grabados,  dibujos,  etc.). 

■  ¡Inminable  adj.  iliñminabl.  Ilumina- 
ble.  c|ue  puede  ser  alumbrado  ó  iluminado. 

Ilinminary  adj.  iUiimiiiari.  Lo  re- 
ferente á  la  iluminicion  ó  alumbrado. 

Ilinminato  (to),  a.  tu  illiuminet.  p. 
a.  Ii.i.iMiNAriNo,  p.  p.  Illumin.kted.  Ilu- 
minar, alumbrar  (con  luces).  ||  Iluminar, 
ilusirar._  ||  Adornar  algo  con  pinturas  ó 
letras  iniciales  transparentes  ó  iluminadas. 
(I  Iluminar,  aclarar  un  asunto  oscuro, 
dar  explicaciones  para  hai  erle  inteligible, 
i]  —adj.  Iluminado,  ilustrado,  instruido: 
tomase  casi  siempre  en  mal  sentido.  || 
—  s.  El  que  procura  ser  mirado  como  un 
talento  de  orden  superior.  ||  lllumi- 
nati  ó  illuminate.i,  s.  pl.  Los  iluminados, 
nombre  que  se  dio  á  ciertos  entusiastas 
del  siglo  pasado. 


Illumination  s.  itiumiiirch/ñiii.  Ilu- 
min;iiion,  aliimbrailo,  alumbramiento  || 
Iluminación,  luminarias.  |{  {trillo,  esplen- 
dor. II  Inspiración.  ||  Alumbramiento, 
luc's  di'l  cielo  en  nuestras  almas. 

■  Iluminativo  adj.  ilinminaliv  Ilu- 
minativo. 

■  Iluminator  s.  iliúmiiictcur.  Ilumi- 
nador, ilustrador,  aclarador,  el  que  ilu- 
mina, ilustra  ó  aclara.  ||  llumin.idor,  el 
q'ie  tiene  por  olicio  iluminar  los  libros, 
manuscritos,  etc. 

■  Ilumino  (to),  a.  tu  iliúmin.  V.  To 

ll.l.L"«IN,\T|-.. 

■  Iluniineo  s.  iliiimini.  pl.   ■liunii- 

nati,  ilitimiiiéli.  Iluminado,  el  que  ha 
recibido  el  baiiii^mo ;  nombre  de  ciertos 
herejes  que  pretendían  estar  iluminados 
|ior  Dios  de  un  modo  parliiiilar.  ||  Dis- 
cípulo de  los  filósofos  Saint  .Martin  y 
Swedenbo:  g.  |l  Nombre  de  una  asociación 
secreta  fundada  en  Alemania  por  Weis- 
baiipi,  en  17015,  con  el  objeto  de  combatir 
á  los  jesuítas 

■  lluiiiiner  s.  iliúmiiicur.  Iluminador. 
llluiiiiniMuí    s.    iHumniism.     Ilumi- 

nismo,  conjunto  de  los  principios  prole- 
sados  por  Saiut-.Martii  y  Swedenborg. 

Illusion  s.  iliúfhfuii.  Ilusión,  engaño, 
falsa  apariencia,  errada  aprehensión,  ima- 
ginación eng.iñosa. 

lllu»«ive  adj.  iliúsiv.  Ilusivo,  falso, 
engañoso. 

■  lluMivoly  adv  iliúsivli.  Falsamente, 
aparentemente. 

lllu.tiivones»  s.  iliúsivnes.  Ilusión, 
cn.año,  apariencia  falsa. 

llliiMory  adj.  iliúsori.  Ilusorio,  fan- 
tástico,  aparente;   en.gañoso,    artificioso. 

■  Ilu.xtrato  (to),  a.  la  ileu.ilrel.  p.  a. 
Im.ustiíating,  p.  p.  li.i.LSTitATKo.  Alum- 
brar, ilustrar,  dar  luz  ó  bril'o.  The  lioiif^e 
illustrated  bij  ¡he  suii,  la  casa  alumbrada 
por  el, sol  II  Hacer  brillar  ó  aparecer  con 
todo  esplendor.  ||  Engrandecer,  enno- 
blecer. II  Aclarar  al.so  con  romcnlanos  ó 
explicaciones  mas  ex|d¡citas.  ||  Ilustrar 
una  obra  con  pinturas,  grabados,  etc.  lie 
illusiraled  his  own  fuiuili/,  él  ha  ilustrado 
su  familia.  Thei/  have  illustrated  these  obs- 
cure matters,  h,in  aclarado  esos  oscuros 
asuntos. 

■  lluKtration  s.  í'/eíís/r^chcí/n.Ilustra- 
ci  m,  eliicidiicion. 

■  liuiütrative  adj.  ilcustrativ.  Ilustra- 
tivo, explicativo. 

Illu.stralively  adv.  ileustrátivli.  Ex- 
pliiilaiiieiite. 

Illu.<«trafor  adj.  ilcuslriteur.  Ilus- 
trador, 

■llustrious  adj.  iléustrieus.  Ilustre, 
conspicuo,  esclarecido;  insigne,  célebre. 
líustrious  deeds,  noLiles  acciones.  An 
illustrious  exhibilion  of  guodness,  una 
prueba  marcada  de  bondad. 

■  lluKtriously  adv.  iteustricu-tli.  IIus- 
Ircmente,    esclarecidamente,  noblemente. 

■  lluMtrloiisncíis  s.  ileustriéüsnes. 
Eminencia,  grandeza,  nobleza.  ||  Cele- 
bridad. 

■  llu\urious  adj.  ilcugsiurieus.  Po- 
bre, esciiáliilo,  miserable. 

■  Ilyria  n.  pr.  iliria.  Geog.  Iliria. 

■  Ilyrian  adj.  üirian.  Hirió,  que  con- 
cierne á  la  Iliria. 

■'ni  áim.  Contracción  de  /  am,  vo 
soy. 

■  m,  en  composición  representa  ordi- 
niriamente  el  in  del  laliu.  La  «  se  muda 
en  m  delante  de  una  labial  como  imbibe^ 
immense,  impartialitij. 

■  maso  s.  imech.  Imagen,  efigie,  es- 
tatua II  Im.'igen,  figura,  representación, 
semejanza  de  una  cosa  con  otra.  ||  Apa- 
riencia. II  Opt.  Reunion  de  haces  lumi- 
nosos que,  procedentes  de  un  cuerpo,  son 
refiejados  por  otro  ||  Fig.  Lo  que  fi-'ura, 
lo  q  le  imita  ;  representación  de  los  obje- 
tos en  el  ánimo.  ||  Idea,  d 'scripcion  ; 
metáfora  ;  semejanza,  ¡n  the  imai/e  of,  á 
imagen  á  semejanza  de.  This  child  is  the 
very  image  of  his  father,  este  niño  es  la 
imagen,  el  retrato  de  su  padre. 

Imago  (to),  a.  tu  íwtcli.  Figurar,  for- 
mar una  imagen.  II  Ima;inarse,  re|)rcsen- 
larse.  ||  Parecer.  Imaged  in  a  mirror,  re- 
presentado   en    un    espejo.   ||   Lm.\ge,  en 


composición  :  Image-breaker,  iconoclasts, 
de<iiuctor  de  imágenes.  Image-mukm^, 
fabricación  de  imágenes.  Imaije-man,  Vi-n- 
dedor  de  figuras  de  yeso.  Imuge-monger, 
Image-vender,  mercader  de  estampas. 
Imiige-worship,  culto  de  las  imágenes, 
idol.itiia 

ImaKoablo  adj.  imechabl.  Qac  puede 
formar  una  nnágeii. 

■  niagcry  s.  /«/¿ch/'r/.  Imagen,  estatua, 
pintura.  ||  Exterioridad,  apariencia.  || 
Imaginación,  aprehensión,  vuelos  de  la 
fantasia,  ideas  falsas.  ||  Imágenes  6  pin- 
turas presentadas  por  escrito.  ||  Forma 
ó  hechura  exterior  de  las  cosas.  ||  Tapi- 
cería con  figuras  ó  pinturas. 

Imaginable  adj.  imáihinabl.  Iina- 
ginahle,  que  puede  inuginarse  ó  conce 
Ijirse. 

■  maginalily  adv.  imáú\inabli.  De 
un  modo  imaginable. 

■  maginant  adj.  imárhinanl.  El  que 
imagina,  antiguamente  imaginante. 

■  maginary  adj.  imáihtuari.  Imagl 
nano,  fjntásiici). 

■  maginalion  s.  imachinécheün.  Ima 
ginacion.  ||  Imaginación,  invención,  pen 
samlcnto.  ||  Imaginación,  aprehensión, 
idea  fantástica,  vision. 

■  iiiaginativc  adj.  imat\\inaliv .  ima- 
ginativo, que  imagina  con  facilidad  ó 
tiene  una  gran  fertilidad  de  imaginación. 
An  imaginative  mind,  un  espíritu  creador. 

■  maginc  (tu),  a.  tu  imáihin.  p.  a. 
iMAr.iNG,  Imagining,  p  p.  Imagined.  Ima- 
gimr,  representarse  aií;o  en  el  ánimo.  || 
Imaginar,  pensar,  concebir,  idear,  inven- 
tar, discurrir  alguna  cosa.  ||  üer.  Pre- 
meditar, formar  de  antemano  un  pioyecto 
en  el  ánimo.  W/iut  greater  luing  can  one 
imagine?  ¿Que  cosa  mas  grande  p  lede 
imaginarse?  ||  —  n.  Imaginarse,  ügu- 
rarse. 

■  magining  s.  imdchiniñ  Imaginn» 
cion,  concepción,  creación. 

■uianí  ó    ■maum,    imóm     ■man, 
imán.  Imán,  sacerdote  mahometano  ;  prin- 
cipe mahometano  que  ejerce  el  poder  su 
premo,  espiíitual  y  temporal. 

■  mbank  (to),  a.  tu  imbaak.  ComUiur 
un  di(|iie  para  contener  las  aguas.  (Esta 
palabra  y  sus  derivados  se  escriben  tam- 
bién con  las  iniciales  em.) 

■  nibanking  s.  imbáñkiñ.  La  acción 
de  construir  diques  ó  barreras  para  pro- 
teger las  tierras  contra  las  inundaciones 
de  las  aguas.   ||    Impedimento,  oposición. 

■  mbanknient  s.  imbáñkmenl.  Cons- 
trucción de  diques  ó  barreras  para  con- 
tener las  aguas. 

■  mbarn  (lo),  a.  tt  imbárn.  Entrojar, 
encerrar  en  graneros. 

■  ■nba<«e  (ro),  a.  tu  imbás.  Adulterar. 
V.  To  Emhase.  jj  —  n.  (Desús.)  Dismi- 
nuirse en  valor. 

l:itba<itar(IÍKe  [to),  a.  tu  imbáslar- 
dais.  Probar  que  uno  es  bastardo.  || 
Hacer  degenerar.   ||    Bastardcir. 

Inibadie  (tü),  a.  tu  imb.z  Bañar 
enieraineate  el  cuerpo.  ||  Empapar  ó 
llenar  el  alma. 

■mbceile  adj.  imbisil.  Imbécil,  necio, 
débil,  tonto. 

■  mbeoility  s.  imbisiliti.  Imbecilidad, 
debilidad;  impotencia. 

■mbed  (ro),  a.  tu  imbéd.    p.    a.    Im 
BF.DDiNG,  pret.  y  p.  p.  Imbedded.   Fijar, 
sujetar,  sellar. 

Imboucbing  s.  imbénthiii.  Rar/era, 
dique.  ' 

Inibellic  adj.  imbélic.  El  qite  no  es 
belicoso  ó  iio  está  acostumbrado  á  los 
combates;  pacifico. 

■nibibc  (To),  a.  tu  tmbáib.  Embeber, 
atraer  y  recoger  en  sí  al;,'una  cosa  liq'iida. 
II  Empapar,  chupar.  ||  Llenar  el  alma 
df  alguna  idea  :  en  castellano  el  verbo 
embeber  solo  se  usa  en  este  último  sen- 
tido como  neutro  y  se  dice  embeberse  ó 
einbebi'cerse. 

Imbiber  s.  imbdibcür.  Embebedor, 
la  per.sona  ó  rosa  que  embebe. 

■  mbibition  s.  imbibichi^H.  Imbibi- 
ción. 

■  mbitter  (to),  a.  tu  imbilcur.  Agriar; 
exasperar,  irritar;  desabrir;  llenar  de 
amargura.  ||  Fig.  Emponzoñar,  encarnizar. 


IMBODY 


IMMIGRATE 


To  imliltd'  old  age,  llenar  de  amnr?ura 
la  vejez.  ||  Asravar,  aumentar  la  cruel- 
dad,  el  dolor,  la  aiiinrsrura.  Imbitlered 
Willi  eiivii,  ulcerado,  empanzoñado  por  la 
envidia.  To  imbitter  a  quarrel,  envenenar 
una  querella.  To  grow  more  and  more  iin 
biilered  against,  encarnizarse  mas  y  mas 
contra. 

Iiiiboily  (to),  a.  tu  imhódi.  Incorpo- 
rar, junlar,"  unir,  a^re^ar.  ||  Dar  cuerpo 
á  alguna  cosa,  espesarla.  ||  Agregar, 
unir.   II   —  n.  Incorporarse,  unirse. 

■  niboil  (ro],  n.  tu  imboil.  Hervir, 
estar  en  eferverencia;  enfurecerse,  estar 
lleno  de  luror. 

Inilioltlen  'to),  a.  tu  imhóldn.  Animar, 
alentar,  esforzar;  dar  alas. 

Iinbortier  (to),  a.  tu  imhórdciir.  p. 
a.  iMnoiiDEHiNG,  p.  p.  IsiuoRDEi'.ED.  Ter- 
minar, limitar,  guarnecer,  ribetear. 

Iniboíik  (to),  a.  tu  imbósc.  Embos- 
car; ocultar  detras  de  setos,  matorrales, 
bosques,  etc.  ||  —  n.  Emboscarse  ;  estar 
oculto  en  una  espesura. 

Iniboíioni  (tu),  a.  tu  imbtiscñm.  p. 
a.  iMDOSdMiNG,  p.  p.  Imdosümed.  Abra- 
zar; estrecharen  sus  brazos.  ||  K,*ronder 
6  poner  en  el  seno  alguna  cosa.  ||  Querer, 
tener  cariño  á.  ||  Rodear,cnvolver,  encerrar 
en  medio  de.  ||  Perder;  cubrir,  ocultar 
en  medio  de.  Villages  imbosomed  in  trees, 
«Ideas  rodeadas  de  arboles.  Imbosomed 
in  a  valleii,  oculto,  perdido  en  el  fondo 
de  un  valle. 

I  III  bow  (to),  a.  tu  imbó.  p.  a.  hi- 
BowiNG,  p.  p.  iMDowEb.  Abovedar,  ar- 
quear, cimbrar. 

liiibo^ver  (to),  a.  tu  imboueur.  p.  a. 
Imbowerino,  p.  p.  iMitoWEHED.  Enra- 
mar, poner  alguna  enramada  de  árboles 
para  hacer  s  imbra. 

liiibrccd  (io),  a.  tu  imbrid-  p.  a.  Im- 
BRKEDiNG.  p.  p.  hioRED.  Producir,  crear; 
dar  naciniiento  á. 

■  iiibo\  (to  ,  a.  tu  imbóc.i.  Encajonar. 
Inibrieate   adj.  imbriket.   Puesto  ó 

colocado  uno  sobre  otro. 

Inibricatetl  adj.  imbriketed.  Imbri- 
cado, cosa  dentada  y  acanalada. 

Imbrication  s.  imbrikécheun.  Desi- 
gualdad ciincava  como  la  de  las  conchas. 

■nibrown  (to),  a.  tu  imbruun.  p.  a. 
iMur.owNiNG,  p.  p.  IiiBiiowNED  Uscureccr. 
II  Oscurecer  ó  quitar  la  claridad  ó  la 
blancura  á  una  cosa. 

liiibnio  ÍTO),  a.  tu  imbrú.  p.  a.  Im- 
bruing, p.  p.  Lmbrled.  Remojar,  embe- 
ber ó  empapar  una  cosa  en  algún  líquido. 
7'í;  imbrue  one's  liands  in  blood,  teñir  sus 
mano^  en  sangre. 

Iiiibriite(To),/u  imbrúit.  p.  a.  Imbuu- 
TiNG,  p.  p.  Imbrlted.  Embrutecer,  de- 
gradar á  uno  6  reducirle  al  estado  de  los 
brutos.  II  —  n.  Reilucirse  al  estado  de 
bruto ;  embrutecerse. 

Iiiibriiteuicnt  s.  imbrútmen.  Em- 
brutecimiento; envilecimiento;  degrada- 
ción. 

■iiibiic  (to),  a.  tu  imbiú.  p.  a.  Im- 
buing, p  p.  Imbued.  Empapar,  mojar.  || 
Aprender,  enseñar,  inculcar,  imbuir,  in- 
fundir, llenar  ó  penetrar  de  una  doctrina. 
To  imbue  a  child  with  good  principles, 
dar,  inculcar  buenos  principios  á  un  niño. 

■  niburse  (to),  a.  tu  tmbcurs.  p.  a. 
lMBLnsi>c,  p.  ?.  Ímbursed.  Hmbolsar. 

Iiiiitability  s.  imitabiliti.  La  calidad 
de  ser  iinitahle. 

Imitable  adj.  imitabl.  Imitable. 

Imitate  (to),  a.  tu  imitel.  Imitar, 
tomar  por  modelo,  seguir  el  ejemplo.  || 
Remedar,  contrahacer.  ||   Copiar. 

Imitation  s.  imitéchcun.  Imitación. 
I|  Kjemplar,  modelo ;  copia.  ||  Método 
de  traducir  libremente  un  escrito  ó  com- 
posición. II  Pint.  Imitación  entremezclada 
del  modo  y  estilo  de  diferentes  maestros. 
In  imitation  of,  á  imitación  de.  To  have 
a  taste  for  imitation,  tener  gusto  por  la 
imitación. 

Iniitaiional  adj.  imiléc\\éilnal.  Lo 
que  se  rdiere  á  la  imitación;  que  se  pa- 

trece. 
Imitative   adj.    imitaliv.    Imilalivo, 
«jue    procura    tener   una    semejanza.    An 
tmilalire  art,  un  arte  imitativo,  ¡milalive 
music,  música  imitativa.  ||  Imitador,  imi- 


tadora,  que  es  propenso  á  imitar.  ||  Imi- 
tado du ;  formado  según  el  modelo  de. 

Imitator  s.  imitetmr.  Imitador,  el 
que  copia  ó  remeda  una  cosa;  el  que 
trata  de  reproducir  la  semejanza  de.  || 
Fam.  Un  mono. 

Imitntoríiliip  s.  imitétorrhip.  Oficio 
de  iinüador,  el  que  tiene  por  oficio  imitar. 

Imitatre.^í^,  imitétres.  Iniitatri.v, 
imilélrics.  s.  Imitadora,  la  mujer  que 
imita. 

Immaculate  adj.  imákiulet.  Inma- 
culado, puro. 

Immaciilatcly  adv.  imákiulateli. 
Inmaculadaineute. 

Iiiiniaculateness  s.  imákiulelnes. 
Pureza,  inocencia. 

Immailetl  s.  imtnéled.  Lo  que  tiene 
malla  ó  armadura. 

Immalleabie  adj.  imáliabl.  Inma- 
leable. 

Iiiinianacle  (to),  a.  tu  imanad. 
Aprisionar  con  esposas  ó  grillos,  j]  Fam. 
Echar  ó  poner  grillos  ó  esposas. 

Iiiiiiiane  adj.  imén.  Vasto,    enorme. 

Immanely  adv.  imdneli.  Monstruo- 
samente. 

Immanency  s.  imánen.ii.  El  e-^tado 
de  la  acción  cuyo  ti'rmino  se  queda  en 
su  mismo  principio  ó  causa;  inherencia. 

Iiiiniaiicnt  adj.  immanent.  Inma- 
nente, inheicnte,  intrínseco,  interno. 

Immanire.*tt  adj.  imánifest.  Que  no 
es  maniíiesto. 

Immanity  s.  imániti.  Barbarie, cruel- 
dad, atrocidad. 

Immanuel  n.  pr.  immániuel.  ^l^winX. 

Immaíik  (to),  a.  tu  inmásc.  Enmas- 
carar, cubrir  con  una  careta. 

Immaterial  adj.  immatirial.  Inma- 
terial, que  no  está  formado  de  materia. 
II  Frivolo,  fútil;  indiferente;  de  ninguna 
importancia,  insignilicante.  II  is  quite 
immaterial  to  me,  eso  me  importa  poco; 
me  es  indiferente. 

Imniaterialisni  s.  imatirialism. 
Inmaieriaiismo,  doctrina  que  niega  la 
existencia  de  ia  materia 

Inimaterialixt  adj.  ivialirialisl. 
Inmaterialista,  el  que  deliende  la  doctrina 
del  inmaterialismo. 

Immaterialize  (to),  a.  tu  imati- 
riaiais.  Inmaterializar,  volver  6  suponer 
inmat.Tial. 

Iiiimaterialized  adj.  imatirialaisd. 
Inmaterializado,  vuelto  ó  supuesto  inma- 
terial. 

Immaterially  adv.  imatiriali.  In- 
mateiialmente,  de  un  modo indepenclienie 
de  la  materia.  ||  Indiferentemente,  de  un 
modo  insignificante;  sin  imporlancia. 

Imiaatcrialm.'ss  s.  imatirialnes. 
Inmaterialidad. 

Immature    adj.    imatiúr.  Inmaturo, 

10  que  no  está  maduro.   1|   Fruta   verde. 

11  Precoz,  prematuro,  que  se  anticipa  al 
tiempo  regular. 

Immaturcd  adj.  imatiitrd.Wlavik- 

TUr.E. 

Ininiaturely  adv.  imatiúrli.  Dema- 
siado pronto;  antes  de  tiempo,  prematu- 
ramente; antes  de  la  completa  madurez. 

Immaturennej«s,  imutiúrnes.  Im- 
maturity, imatiurili.  s.  Inmaturidad, 
estado  de  un  fruto  que  no  está  maduro. 
II  Estado  de  lo  que  se  ha  hecho  ó  in- 
te.itailo  prematuramente.  ||  Estado  de 
todo  lo  que  no  ha  llegado  á  su  madurez, 
es  decir  a  su  perfección.  ///  an  immatu- 
rity of  age  and  judgment,  antes  de  la 
madurez  de  la  edad  y  de  la  razón. 

Immeasurable  adj.  iméchiurabl. 
Inmensurable,  inmenso. 

Imnicasurablcne»is  s.  iméchurom 
bines.  Inmensidad,  inmensurabilidad,  cua- 
lidad de  lo  que  no  puede  medirse. 

Immeasurably  adv.  iméiUiurabli. 
Innensurablementi',  inmensamente,  de  un 
modo  inmensurable. 

liiiiiK-aMiired  adj.  iméchiurd.  Des- 
medido, que  excede  la  niedida  común. 

Inimeclianieal  adj.  imecánical.  Lo 
que  no  está  I  echo  conforme  á  las  reglas 
de  la  mecánica. 

Iiiimecliacy  s.  imidiasi.  Indepen- 
dencia absoluta,  facultad  para  obrar  sin 
intervención  de  otro 


Immediate  adj.  imidiet.  Inmediato, 
lo  que  obra  por  sí  sin  la  mediación  de 
otra  cosa,  ó  produce  sus  efectos  por  sa 
propia  acción.  The  immediate  will  of  God, 
la  voluntad  inmediata  de  Dios.  An  trn- 
mediate  cause,  una  causa  inmediata,  di- 
recta. II  Instantáneo,  urgente,  que  no 
admite  dilación.  ||  Presente;  actual.  J/j 
wants  are  immediate,  mis  necesidades 
son  urgentes.  Immediate  situation,  una 
situación  presente,  actual.  An  immediate 
answer,  una  res[)iiesla  inmediata 

Immediately  adv.  immitiedli.  In- 
medialamenle,  sin  intervención  de  otra 
causa;  directamente;  instantáneamente, 
sin  dilación. 

Immcdiatcnes.ci  s.  imidietnes.  Acto 
ó  presencia  inmediata,  cualidad  de  lo  que 
es  inmediato.  ||  Prontitud;  urgencia; 
acto  repentino. 

Immediati.sni  s.  imidiatism.  Todo 
lo  que  es  inmediato. 

Immedicable  adj.  imédieabl.  Incu- 
rable, lo  que  la  medicina  no  puede  cu- 
rar; irremediable. 

Iiiimemorable  adj.  imémorabl.  In- 
memorable, lo  que  no  es  digno  de  me- 
moria. 

Immemorial  adj.  immemorial.  In- 
memorial, todo  aquello  que  no  es  dable 
recordar  por  su  antigüedad.  ||  En  la  le- 
gislación inglesa  se  llama  así  al  tiempo 
anterior  al  reinado  de  Eduardo  II  (I3U7- 
1327). 

Immemoríally  adv.  immemórialt. 
Inmeinorialmente,  desde  un  tiempo  in- 
memorial. 

Immense  adj.  imméns.  Inmenso,  lo 
que  no  tiene  límites;  desmedido,  lo  que 
no  tiene  medida.  {|  Fig.  Lo  que  es  muy 
considerable  en  su  género. 

Immensely  adv.  imménsli.  Inmen- 
samente. 

Immenseness  s.  imménsnes  In 
mensidad,  ta  nano  ilimitado. 

Immensity  s.  imméiisili.  Inmensi- 
dad, e.'itension  ilimitada,  que  no  puede 
medirse.    ||   Cosa  inliiiita. 

Iminensurability  s.  immenchelra- 
bitili.  Inmensurabilidad,  cualidad  de  ser 
inmensurable. 

Inimensurable  adj.  imménchéHrabl, 
Inmensurable,  lo  que  no  [luede  ser  medido. 

Immciisiirableness  s.  immenchéH- 
rubines.  V.  Immensuracility. 

Iiiinierge  (to),  a.  tu  immeHreh.  p 
a.  Immergimg,  p.  p.  Immi-.rged.  Sumergir, 
zambullir.  ||  Meter  alguna  cosa  dentro 
del  agua.  ||  Sumergir  ó  anegaren  penas, 
miseria,  etc.  ||  Astron.  Ocultarse  un 
astro  en  la  sombra  de  otro  astro. 

Immeritous  adj.  immériteus.  Inme- 
recido.  II   Sin  mérito;  indigno  de. 

Immerse  (to),  a.  tu  immeurs.  p.  a. 
Immersing,  p.  p  Immersed.  Sumergir, 
zambullir.  ||  Meter  alguna  cosa  en  un 
sitio  muy  hondo  ó  muy  espeso.  ||  Su- 
mergir ó  anegar  en  penas,  en  miseria,  etc. 
II  Oprimir,  agobiar. 

Inimcrsed  imméursl.  p.  p.  y  adj. 
Hundido,  sumido,  sumergido,  agolpado. 
II  Astron.  Oculto  (diese  de  un  astro 
cubierto  por  la  sombra  de  otro).  To  le 
immersed  in  bu.nness,  estar  metido  ó 
sumido  en  sus  negocios.  To  be  immersed 
in  cares,  C'^tar  agobiado  de  cuidados. 

Imniersible  adj.  imcürstbl.  Sumer- 
gible, capa/;  de  ser  sumergido.^ 

Immersion  s.  immeitrcbeun.  Inmer- 
sión, acción  de  sumeru'ir  un  objeto  en  un 
liquido.  II  Astron.  Desaparición  de  un 
astro  entre  las  sombras  de  otro  astro.  || 
Postración,  estado  agobiado  ó  sumergido 
profundamente  en. 

Inimersionist  s  tmmeurcbéiinist. 
Inmeisioni^la,  el  que  adhiere  á  la  doc- 
trina de  la  necesidad  de  la  inmersión  del 
cuerpo  en  el  bautismo. 

liiiniethodicul  adj.  immezódical. 
Inmet6dico,  que  carece  de  método. 

Immeiliodically  adv. immeiodicali. 
Inmeii'idicaineiite,  desordenadamente,  ir- 
regnlarmente;  sin  .rden  ni  método. 

Iiiimi::i-aiit  s.  immigrant,  inmi- 
grante, el  que  llega  á  un  país  con  ánimo 
de  establecerse  en  él. 

Immigrate   (to),   a     tu  intnigret. 
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Inmijrrar,  ir  á  un  pais  para  establecerse 
dc'iiniíivüiiuTitc  en  01. 

Iiiiiiiigratioa  s.  ini'iiigréchéün.  In- 
niiíracion. 

Imiiiincnce  s.  immiiieni.  Inminen- 
cia, fuaüdud  de  lo  que  es  inminente. 

Ininiincncy  s.  imminensi.  Inmi- 
nencin. 

Iiiiininent  adj.  imminent.  Inminente, 

10  que  amenaza  6  e>tá  para  suceder 
prontamente;  amenazante.  You  cannol  do 
it  without  imminent  itani/er,  no  puede 
Vd.  hacerlo  sin  un  pcli^TO  inminente. 
We  know  not  what  dangers  are  immi- 
nent, ignoramos  que  peligros  nos  ame- 
nazan. 

■  ■iiiiiincntly  adv.  immincnlli.  Inmi- 
ueiiteniente,  (le  un  modo  inminente. 

■■lililí iiglc (to),  a.  tu  immiñgl.  Mez- 
clar, enli'CiMeziIar. 

■iiimi.«icibilit.v  s.  immiiibiliti.  In- 
miscibiliilad ;  cualidad  de  lo  que  no  puede 
mezclarse. 

■iiiiiiiscible  adj.  immisibl.  Inmisci- 
ble, que  no  es  suceptible  de  mezcla. 

liiiinission  s.  tmmichcün.  Acción  de 
envi;ir  ó  introducir  en  lo  interior. 

Iiuiiiit  (to),  a.  tu  immit.  p.  a.  Immit- 
TiNG,  p.  p.  I.MMiTTEo.  Inyectar,  introducir 
en,  enviar,  lanzar  á. 

■luniix  (to),  a.  tu  immics.  Mezclar, 
confundir. 

■  luiiiobiiíty  s.  immobiliti.  Inmovili- 
dad, resistencia  al  movimiento. 

Ininiodcrate  adj.  immcdéurel.  In- 
moderado ;  excesivo,  irrazonabl.',  desar- 
reglado, intemperante.  Immoderate  desi- 
res, deseos  inmoderados.  Immoderate 
eating  and  drinking,  excesos  de  mesa, 
golosina,  intemperancia. 

Ininioclerately  adv.  immódeuretli. 
Inmoderadamente;  "con  exceso. 

Iiuuiodeíit  adj.  immodest.  Inmode- 
rado, exorbitante,  poco  razonable,  incon- 
siderado; inmodesto;  fallo  de  reserva, 
de  decoro,  de  pudor. 

■mnioflestiy  adv.  immodéstli.  In- 
modestamente; de  un  modo  indecoroso, 
contrario  :    las  reglas  de  urbanidad. 

IiiiiiioiU'sty  s.  immodésti.  inmodes- 
tia, falta  de  modestia,  de  urbanidad,  de 
decoro. 

■inmólate  (to),  a.  tu  immolet.  p.  a. 
Immolating,  p.  p.  Immmlaied.  Inmolar, 
sacrificar;  degollar  en  sacrificio,  ofrecer 
en  sacrificio  ;  matar. 

■niniolatiou  s.  immolécheun.  Inmo» 
lacion,  acción  de  inmolar,  de    sacriflcar. 

11  Sacrificio. 

■iiinionicnt  adj.  immóment.  Insigni- 
ficante. 

Iiiiiiioral  adj.  immoral.  Inmoral,  de- 
pravado, malvado;  desarreglado;  vicioso, 
corrompido,  sin  vergüenza. 

iniiiioralíty  s.  immoráliti.  Inmo- 
ralidad, todo  lo  contrario  á  las  leyes  de 
la  moral.  ||  Carácter  del  hombre  in- 
moral. 

Immorally  adv.  immórali.  Inmoral- 
mente, de  un  ínodo  inmoral. 

Ininiortai  adj.  immortal.  Inmortal, 
que  no  está  sujeto  á  la  muerte.  ||  In- 
mortal, que  se  supone  no  deber  cesar 
jamas  ó  cuya  memoria  ¿ebe  durar  siem- 
pre. Immortal  hopes,  esperanzas  inmor- 
tales. Corporations  are  immortal,  las 
corporaciones  son  inmortales. 

Iiiiinortality  s.  immortáliti.  Inmor- 
talidad; duración  perpetua  en  la  memo- 
ria de  los  hombres.  ||  Per|ictuidad,  exis- 
tencia que  no  esta  limitada. 

■luiiiortalization  s.  immoitalisé- 
cht'ün.  Inmortalizacion,  acción  de  inmor- 
talizar, de  hacer  á  alguno  inmorlal,  im- 
perecedero. 

■  miiiortalizo  (to),  a.  tu  tmmóría- 
tais.  Inmortalizar,  hacer  inmortal  ó  per- 
petuo; salvar  del  olvido;  eternizar  en  la 
memoria  de  los  hombres.  To  immortalize 
one's  name,  inmortalizar  su  nombre.  || 
—  n.  Inmortalizarse,  hacerse  inmorlal. 

Iiumorfally  adv.  immórlali.  Inmor- 
talmenle,  sin  fin,  para  siempre. 

imniortcl  adj.  immórtel  Bot.  Siem- 
previva, inmortal,  planta. 

Inuuould  (to),  a.  tu   immókl.    For- 


mar,  amoldar,    modelar;    poner    en    el 
molde. 

■  iiiiiiwvaliility  5.  immurabiliti.  Fir- 
meza invencible;  impasibilidad;  inmovi- 
lidad. 

■  iiimovaliie  adj.  immuvábl.  Inmi'jvil, 
inamovible,  inmovible,  fijo,  inmoto.  ||  In- 
mutable, inmoble,  firnie,  fijo,  indexible 
en  un  designio.  ||  Inmoble,  inalterable. 
II  Insensible,  impasible.  ||  Sólido  en 
su  puesto,  lie  is  immovable  in  purpose, 
es  inmutable  en  sus  proyecto':.  An  immo- 
vable Wilt,  una  voluntad  inncxibic  An 
immovable  affection,  un  cariño,  un  afecto 
inalterable,  ij  Der.  Inmueble,  dlcese  de 
los  bienes  raicea  ó  fincas. 

IiiiiiiovabicncMM  s.  immúvablnes. 
Inmovilidad,  lo  que  es  inamovible  ó  in- 
móvil. II  In:iiutabilidad.  ||  Inalterabili- 
dad.   II   Insensibilidad. 

■  iiiiiiovabics  s.  pl.  immuvábls.  Der. 
Inmuebles,  bienes  raices. 

■iiiiiiovalily  adv.  immuvábh.  Inmó- 
vilmente, ininut'ablemenle,  de  un  modo 
inalterable,  lijo,  invariable. 

■  iiiinuiiíty  s.  2';»/7uú»í7¿.  Inmunidad ; 
privilcijio,  exención  de  carias,  obli.u'a- 
cinnes,  impuestos,  etc.  ||  Libertad,  fran- 
quicia. 

■luiiiure  (to),  a.  tu  immiúr.  p.  a. 
Immurinu,  p.  p.  Im-MLKED.  Emparedar, 
murar,  tapar  ó  cercar  con  paredes  ó 
muros.  II  Encerrar,  limitar.  ||  Aprisionar. 
||  —  s.  Pared,  muro,  muralla;  cerca, 
circuito,  rjcinto  cerrado. 

■niiiiiitabíiity  s.  immiulabiliti.  In- 
mutabilidad, lo  que  imposibilita  todo 
cambio  ó  alteración. 

liiiinutablo  adj.  immiútabl.  Inmuta- 
ble, que  no  puede  mudar  ni  es  suceptible 
de  modificación.  ||  Invariable,  inalterable. 

■  iiiiiiutablcncss  s.  immiútablnes. 
Inmutabilidad,  lo  que  no  puede  mudarse, 
ni  vaViar  ni  alterarse. 

iniiiiutably  adv.  immiütabli.  Inal- 
terablemente, inmutablemente,  etc. 

Imp  (to),  a.  tu  imp.  Alargar  ó  en- 
sanchar alguna  cosa;  añadir,  aumentar, 
engrandecer;  prolongar.  ||  .\juslar.  || 
Uel'orzar.  ||  [iot.  Engertar.  To  imp  the 
flight  of  time  with  amusements,  divertirse, 
pasar  el  tiempo  agradablemente;  matar 
el  tiempo.  ||  —  s.  Hijo,  prole,  progenie. 
II  Diablillo,  rapaz,  tunantuelo,  muchacho 
travieso  y  malicioso.  ||  Duende,  trasgo, 
espíritu  del  di,;blú.    1|   Agrie.  Engerto. 

liiipacabie  adj.  impéeabl.  Implaca- 
ble, n  le  no  puede  apaciguarse. 

■mpact  (to),  a.  tu  impact.  Apretar; 
enipaquetar,  unir  muchas  cosas  apretán- 
dolas unas  con  otra*.  ||  —  s.  Contacto. 
II  .Marca,  señal.  ||  Mee.  Choque,  de  un 
cuerpo  con  otio. 

■iiipages  s  pl.  impachis.  Cercos,  tra- 
veseros (en  puertas  y  ventanas). 

■iiipaint  (to)  a.  tu  impént.  Pintar, 
adornar  con  colores. 

■iiipaír  (to).  a.  tu  impér.  p.  a.  Im- 
pairing, p.  p.  Impaired.  Degra  lar,  dete- 
riorar, alterar,  echar  á  perder.  To  im- 
pair one's  slate,  echar  á  perder  su 
hacienda.  ||  Disminuir,  debi'itar;  arrui- 
nar. To  impair  one's  strength,  disminuir 
su  fuerza.  To  impair  one's  health,  ar- 
ruinar su  salud.  II  —  n.  Ein;ieorar; 
entlaquecer;  gastarse  ó  echarse  á  perder 
alguna  cosa,  jj  —  adj.  Mal  parecido,  in- 
decoroso, inconveniente.  ||  Fuera  de 
lugar. 

■mpairer  s.  impéréur.  Lo  OJC  dis- 
minuye ó  empeora. 

■■úpale  (to),  a.  tu  impel.  V.  Empale. 

Iiiipalciiient   s.  impélment.  V.  Eh- 

PALEMKNT. 

Impalpability  s.  impalpabilili.  Im- 

pnlpabilidad. 

impalpable  adj.  impálbabl.  Impal- 
pable; sumamente  sutil  ó  desleído. 

Inipalpably  adv.  impálpabli.  Impal- 
pablemente, sutilmente,  de  un  modo  im- 
palpable. 

Iiiipanatc  (to),  a.  tu  impánrt.  Teol- 
Empanar,  incorporar  en  el  pan.  || —  adj. 
Empanado,  mudado  en  pan. 

■mpanatíon  s.  impanécheun.  Empa- 
uaciou,  la    subsistencia   del  pan  con  el 


cuerpo  de  Jesucristo,  después  de  la  con- 
sagración, seaun  los  luteranos. 

■  mpanator  s.  ímpanéte'ur.  E-npana- 
dor.  luterano  que  profesa  la  einpanaCion. 

Impannel  (to;,  a.  tu  impanel,  p.  a. 
Impannf.lling,  [i.  p.  Impannci.lf.d.  For- 
mar la  lista  de  los  jurados;  inscribir  en 
la  lista  de  los  jurados  ó  jueces  de  hecho. 

InipiiradÍHe  (to),  a.  tu  impáradais. 
Colmar  de  felicidades;  hacer  á  uno  ente- 
ramente feliz;  ponerle  en  un  estado  tan 
di''lioso  como  en  el  paraíso. 

Imparity  s.  impáriti.  Desigualdad, 
despronor>  ion.  ||  Impartibilidad.  !l  Dív 
pandad;  diferencia  de  grado,  de  catego- 
ría, de  mérito. 

■  mpark  (ro),  a.  tu  impárc.  Cercar, 
encrrar  en  lin  parque. 

■  mpariancc  s.  impárlans.  Der. 
Plazo  concedido  al  defensor  paia  que 
pueda  arreglar  un  pleito  concillando  las 
partes.  I|  Ajilazamiento  de  una  causa  á 
utia  audiencia. 

IniparMonec  adj.  tmpársoni.  Se  dice 
de  un  eclesiástii'o  revestido  de  un  curato. 

Impart  to),  a.  tu  impart,  p.  a.  Im- 
parting, p.  p.  Imparted.  Dar,  coneedcr, 
conferir.  ||  Hacer  saber,  comunicar,  dar 
parte,  jj  Kevt-lar,  divulgar.  To  imparl  a 
favour,  conceder  un  favor.  To  imparl  im- 
portance, dar  importancia.  To  imparl 
one's  mind  to  a  friend,  comunicar  su 
pensanicnto  á  un  amigo. 

■iiipartation  s.  impartéchcun.  Ac- 
ción de  dar.  conceder,  con''crir. 

Impartial  adj.  impartial.  Imparcia!. 

Impartiali!«t  s.  impárchalisl.  El 
que  es  imparcial. 

■mpartiality  s.  {>n/;arch<2/<7t.  Impar 
cialiíJad. 

■  mpartially  adv.  impárt\\ali.  Imp.ir 
cialmente,  equitiblemente,    con   justicia. 

Iniparfialness  s.  impári:halnes. 
Imparcialidad. 

Impartibility  s.   imparlibiliti.    In 
divisibilidad.    ||    Der.   feod.   Impartibili 
dad.    II  Comunicabilidad,  la  facultad   que 
tiene  una  cosa  de  ser  comunicable. 

Impartible  adj.  impártibt.  Indivi- 
sible. II  Der.  Impartable.  (|  Comunica- 
ble, que  puede  comunicarse.  ||  Que  puede 
concederse. 

Iiupartment  s.  impártmenl.  Acción 
de  dar,  de  conferir.  |j  Comunicación ; 
revelación. 

Iiupassable  adj.  impásabl.  Imprac- 
ticable ;  intransitable.  Impassable  ways, 
caminos  impracticables. 

Impas<«ableneS9  s.  impasáblnes. 
Imposibilidad  de  practicar,  de  transitar. 
¡I    Estado  de  lo  que  es  impracticable. 

Impassably  adv.  impásabli.  Imprac- 
ticablemente. 

■mjiitíisibllity,  impasibiliti.  Ini- 
passiblencss,  impastblnes.  s.  Impa- 
sibilidad, cualidad  de  lo  que  es  impa- 
sible. 

Impassible  adj.  impásibl.  Impasi- 
ble, que  no  es  suceptible  de  sufrir;  in- 
sensible, que  no  siente  el  dolor,  la 
pena,  etc. 

Impassion  (to),  a.  tu  impdchévn. 
Apasionar;  conmover,  afectar  vivamente. 

Impassionable  adj.  impáchcünabt. 
Irritable,  excitable,  colérico;  que  se  ir- 
rita fái  límente. 

Impassioned  adj.  impáchéúnd. 
Apasionado;  excitado  ;  vehemente;  ani- 
mado ;  todo  lo  gue  expresa  pasión,  ar- 
dor, etc. 

Impassive  adj.  impá^iv  Lo  que  está 
exento  de  la  inlluencia  de  las  causas  ex- 
ternas, impasivo. 

Impassiveness  s.  impásivnes.  El 
e>tado  de  hillarse  exento  de  la  influen- 
cia de  las  causas  extemas. 

■mpastation  s.  impasléchéun.  Una 
mezcla  de  sustancias  de  diversos  colores 
v  cousistencia,  unida?  entre  si  por  algún 
cimiento  y  endurecidas  por  el  aire  ó  el 
fuego.   II   Pint.  Empaste. 

■■upaste  (to),  a.  tu  impést.  Hacer 
pasta  oponer  una  cosa  en  forma  de  pasta. 
II  (Pint.)  Empastar,  poner  en  color  lo 
que  se  ha  dibujado. 

Impatible  adj.  impálibl.  Intolerable. 

Impatience     s.    impéchens.    Impa-  ' 
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ciencia,  desasosiego.    ||     Ira,    arrebato, 
cólera.  ||  Au>ia,  apresurümiento,  cuidado. 

II  Iinpaciencia,  irritación  nerviosa. 

■nipatiens  s.  impéchieiis.  Bot.  Bal- 
samina nor,  y  balsniíiiua  plant}. 

Impatient  adj.  ¿mpéi-henl.  Impa- 
cien'.e.  ||  Inquieto,  enfurecido,  violento ; 
apresurado.  II —s.  El  quj  es  impaciente, 
el  qje  tiene  pasiones  fuertes. 

Impatiently  adv.  ¿mpéchenli.  Inquie- 
meiite,  impacientemente.  ||  .Apasionada- 
mente; con  ardor. 

Inipatronize,  (to)  a.  lu  impálro- 
nais.  Hacerse  dueño,  apoderarse  ó  en- 
señorearse poco  a  poco   de  alguna  cosa. 

Impawn  (to),  a.  lu  impon,  p.  a  im- 
pawning p.  p.  IMPAWNED.  Empeñar,  dar 
ó  dejar  alguna   cosa  en  prenda. 

Impeacli,  (to)  lu  impilch.  Impedir, 
poner  obstáculos.  ||  Der.  Poner  en  acu 
sacion  á  un  gran  personaje  inglés  ante 
la  cámara  de  los  pares  por  crimen  de 
aita  traición.  ||  Acusar,  denunciar  ó  de- 
latar en  virtud  de  autoridad  pública; 
imputar.  ||  Atacar.  ||  Poner  en  duda ; 
lachar,  hacer  objeción  á.  |!  Hacer  daño, 
poner  en  peligro,  dar  qie  decir  (esta  úl- 
tima acepción  es  poco  usada\ 

Impeacb  s.  ?/«;)<7ch.ÜbstácaIo,  impe- 
dimento. 

Iiiipeaclialile  adj.  impttchabl.  De- 
latabie,  susceptible  de  acusación,  de  ser 
incriminado.  ||  Expuesto  á  que  se  ponga 
en  duda,  á  sec  objetado  ó  tachado.  || 
Re>poiisal)le  de. 

Impeacher  s.  impitchéur.  Fiscal, 
masisiiado  encargardo  de  sostener  un 
acto  de  acusación.  ||  El  que  pone  en 
duda  ó  hjce  dudar  una  cosa. 

Impeacbment  s.  impilehme'tl.  Im- 
pedimento, obstáculo.  II  Acusación  pú- 
olica.  II  Imputación,  delación.  j|  Re- 
convención, vituperio;  tacha.  II  Objeción. 
II  Responsabilidad.  An  tmpeactiment  of 
uasle,  cláusula  de  un  contrato  en  virtud 
de  la  cual  se  contrae  el  empeño  dj  oo 
dejar  desmejorarse  una  hacienda  que  se 
arrie.ida. 

liupearl  (to),  n.  tu  impéurl.  Hacer 
alguna  cosa  en  hgura  de  peilas.  ||  Ador- 
nar coa  perlas. 

Impeccability  s.  iinpecabiliti.  Ini- 
pcecauey  ¿mpécansi.  Impecabilidad. 

Impeccable  adj.  impécablAm^ecdi- 
cab!e,  incapaz  de  pecar. 

■iiipeccant  adj.  impécant.  Exento  de 
pecado ;  infalible. 

■mpecuniosity  s.  impikiuniósili. 
Falla  dii  dinero. 

Impede  (x't),  a.  lu  impt'd.  p.  a.  im- 
I'EoiNG  p.  p.  IMPEDED.  Impedir :  retardar, 
embarazar  con  obstáculos ;  detener  en  la 
marcha,  obstiuir,  entorpecer. 

Impediment  s.  impediment,  impedi- 
mento, obstáculo,  lo  q  le  impide  la  mar- 
cha ó  el  movimiento.  |¡  Diliculdad  de 
pronunciación,  ||  Dcr.  Dilicultades,  en- 
redo, embrolh  en  un  pleito  para  entor- 
pecer su  marcha. 

Impedimental  adj.  impedimental. 
Lo  que  impide,  detiene  ó  retarda;  loque 
sirve  de  obstáculo  para  la  ejecución  dj 
una  cosa. 

■  mpedite  (to),  a.  tu  impidail.  Impe- 
dir, eslúbar,  obstruir,  embarazar. 

Inipedition  s.  impidichéún.  Impedi- 
mento, estorbo,  obstáculo,  embarazo,  in- 
conveniente. 

luipedítive  adj.  impidiliv.  Impedi- 
tivo, que  impide. 

Impel  ^To),  a.  lu  impel,  p.  a.  impel- 
ling p.  p.  IMPELLED.  Impeler,  compeler, 
incitar,  apretar,  apurar,  hostigar,  obli.gar. 
|]  Poner  en  movimiento  ;  apresurar,  dar 
prisa,  excitar  á  obrar,  imitar,  iíulives  of 
safety,  impelled  them  lo  confederate,  mo- 
tivos de  seguridad  ics  incitaron  ü  obli- 
garon á  liiíaise 

Impellent  s.  impélenl.  Empuje  ó  em- 
pujo; fuerza  de  impulsion;  motor,  móvil 

Impeller  s.  impéLur.  Impulsor,  el 
que  impele  ó  empuja  hacia  adelante.  |¡ 
Móvil  motor,  todo  lo  que  pone  en  mo- 
vimicn'.o. 

■  ñipen  (to),  a.  tu  iwpeH.  Cercar,  cer- 
rar.  ¡I    tncerrar  en  un  lugar  estrecho. 

Impend  (to],    o.  tu  impend.  Odgar, 
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suspender  encima  de.  |]  Amenazar,  ama- 
gar. II  Ser  inminente.  A  great  mis/orlune 
impends  over  your  head,  una  gran  desdi- 
cha OS  amenaza. 

Impending  p.  a.  de  to  impe!<d.  ||  — 
adj.  Suspendido  encima  de.  1|  .Amenaza- 
dor, imminente. 

Impenetrability  s.  impenelrabi- 
liti.  l;i,penetrabilidad,  cualidad  de  serira- 
penetrable.  ||  Propiedad  fisica  en  virtud 
de  la  cual  no  pueden  ocupar  dos  molé- 
culas á  un  mismo  tiempo  el  mismo  espa- 
cio.  II   Estupidez. 

Impenetrable  adj.  impénitrabl.  Im- 
penetrable, que  no  puede  penetrarse.  || 
Que  tiene  la  propiedad  fisica  de  la  im- 
peneirabi'idad.  ||  Estúpido,  dotado  de 
una  inielijencia  obtusa. 

Impenetrablcne^'S  s.  impénilra- 
bliies.  linpenetribilidad. 

Impenetrably  adv.  tmpénitrabli. 
Impenetrablemente,  de  un  modo  impene- 
trable. 

Impenitence,    impénitens.   Impe- 
nitency,  impcnitensi.  s.    Impenitencia. 
Impenitent  adj.    impenitent.  Impe- 
nitente, que  no  se  arrepiente  del  pecado. 
II   Pecador  endurecido. 

Impenitently  adv.  impénitentli.  Sin 
penitencia  ó  couiiiccion;  en  la  impeni- 
tencia. 

■mpennate  s.  m^ifn/í^/.Impennades, 
familia  de  aves  nadadora?,  tales  cómelos 
pingüinos,  caracterizadas  por  unas  alas 
y  sólo  cubiertas  por  unas  plumitas  tan 
cortas  que  parecen  escamas.  ||  —  adj. 
Impennado,  implume,  que  carece  de 
plumas. 

Impennous  adj.  impénuéus.  Áptero, 
que  carece  de  alas.  Impennous  injects, 
insectos  ápteros. 

Impeople  jo),  a.  tu  impipl.  Poblar; 
constituir  en  Estado. 

Imperant  adj.  ímpirant.  Imperioso ; 
comandante. 

Iiiipcrate  adj.  impiret.  Lo  que  nace 
de  voluniad  y  se  hace  de  buena  gana, 
por  una  convicción  profunda  de  Kjue  debe 
hacerse. 

Imperative  adj.  impérativ.  Impera- 
tivo, iiiipcrioso,  que  expresa  una  orden 
ó  mandato  qie  ha  de  cumplirse  sin  ré- 
plica.  II   Gram.   .Modo  impcraüvo. 

Imperatively  adv.  impératiili.  Im- 
perativamente, con  autoridad  ;  con  modo 
imperioso. 

Imperator  s.  impéurétor.  Impcrator, 
emperador,  comandante  ó  general  en 
jefe,  título  de  honor  que  se  daba  á  los 
generales  romanos  después  de  una  gran 
victoria. 

Imperatoria  s.  imperatoria.  Bot. 
Imperatoria  ímperatorium  ostrutliium), 
genero  de  plan'.as  umbelíferas. 

Imperatoria!  adj.  imperatoria!.  Im- 
perioso, dominant  ■  (poco  usado). 

Imperceptible  adj.  impéüméptibl. 
Imperce.'tible,  que  no  puede  percibirse 
con  los  so.iidos  por  su  peque.iez  lisica 
ó  moral.  |l  —  s.  Lo  que  es  impercepti- 
ble. 

Imperccplibleness s.  impeursépti- 
btnes.  Iiiiperccptibility  s.  impéurse- 
plibiíiti.  Lnpcrccptiiiilidad,  cualidad  de 
lo  que  no  es  perceptible. 

Iinperception  s.  impeúnécheum. 
Impcicepion,  falta  de  percepción. 

Im;>erceptive  adj.  impéürséptiv. 
Incapaz  de  percibir. 

Impercipient  adj.  tmpeursipient. 
Lo  que  no  tiene  poder  de  percibir  6  de 
percepción. 

■  mperdibility  s.  tmpéurdihililt.  La 
cualidad  ó  c^tado  de  ser  imperdible. 

Imperdible  adj.  impcürdibi.  Imper- 
dible. 

Imperfect  adj.  impair  feet.  Imper- 
fecto, incompleto,  defectuoso. 

Imperfection  s.  impcürféchéun.  Im- 
perfección. II  Imperfección,  falta  ó  de- 
fecto lijero  en  lo  moral. 

Imperfectly  adv.  impeurfeclli.  im- 
perfectamente, incompleta  líente. 

Iniperfectness  s.  impéurfeclncs. 
Imperfecion,  defecto,  falta. 

Impcrforable      adj.    impéirforaH. 
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Imperforable,  lo    que  no    se  paede  aw- 
jerear. 
Imperforated    adj.    impéürforeted. 

Imperf.irado,  cerrado. 

Imperforation  s.  impelrforéchéun. 
imperforacion,  cerramiento,  obstrucción 
de  las  partes  que  deben  estar  abiertas. 

Imperial  adj.  impirial.  Imperial,  que 
se  reliere  á  un  emperador.  i|  Real,  pro- 
pio de  un  monarca  ó  monarquía.  ¡I  So- 
berano, que  anuncia  la  soberanía.  ||  Llá- 
mase también  una  medida  que  sirve  de 
marco  ó  patron.  |1  Arq.  Especie  de  cú- 
pula que  forma  en  su  cima  una  punta 
bastande  aguda  como  se  ve  en  las  cons- 
trucciones moriscas.  ||  Perilla,  pelos  que 
se  dejan  crecer  en  el  labio  inferior. 

Imperialism  s.  impirialism.  Impe- 
rialismo, todo  lo  que  constituve  un  im- 
perio. II  Opinion  política  de  los  partida- 
rios de  la  forma  del  gobierno  imperial. 

Imperialist  s.  impirialisl.  Impe- 
rial, imperialista ;  partidario  del  antiguo 
imperio  de  Alemania.  The  imperialist, los 
imperiales. 

Imperiality  s.  impiriálili.  Poder 
imperial.  ||  Derecho  que  tiene  un  em- 
perador á  una  parte  en  el  producto  de 
las  minas. 

Imperially  adv.  impiriali.  Imperial 
mente,  regiamente;  noblemente,  magniü- 
camente. 

Imperil  (to),  a.  tu  trnphil.  Ponei 
en  peli.gro,  en  riesgo.  ||  Arriesgar;  pe- 
ligrar. 

Imperious  adj.  impireus.  Imperioso, 
altivo,  orgulloso,  arrogante,  üero,  despó- 
tico. II  Urgente,  irresistible.  ||  Enér- 
gico poderoso.  ||  Autorizado  :  coman- 
dante con  una  legitima  autoridad.  Impe- 
rious language,  lenguaje  imperioso.  He 
is  an  imperious  man,  es  un  hombre  or- 
gulloso, altivo.  A  vast  and  imperious 
mind,  un  ingenio  vasto  y  poderoso. 

Imperiously  adv.'  impirieusU.  Im- 
perioiamante,  con  arrogancia.  I|  Con  una 
urgencia  y  una  fuerza  irresistibles. 

Iniperiousness  s.  impiriéunnes. 
!l  Arrogancia,  altanería.  \[  •  Autoridad, 
mando. 

Imperishable  adj.  impérichaOl.  Im- 
perecedero; indestructible;  eterno. 

Imperishableness  s.  impéricba- 
blnes.  La  facultad  de  ser  imperecedero  ó 
indestructible. 

Iiiiperisbably  adv.  tmpérichabli. 
Indestructiblemente,  eternamente,  de  un 
modo  imperecedero. 

Impermeability  s.  impéurmiabi- 
liti.  Fis.  Impermeabilidad,  cualidad  de  lo 
que  es  impermeable. 

Impermeable  adj.  impéurmiabl.  Fis. 
Impermeable,  que  no  puede  ser  atrave- 
sado por  los  núidos. 

Imi>craieablness  s.  tmpeurmia- 
blnes.  Impermeabilidad,  estado  de  lo  que 
es  impermeable. 

Impermeably  adv.  tmpéurmiabli. 
Impermeablemente,  de  un  modo  imper- 
meable. 

Imperseverant  adj.  tmpéürsiviranl. 
Perseverante,  con  energía. 

Impersonal  adj.  impéürsonal.  Gram. 
Impersonal,  verbo  defectivo  que  sólo  se 
u^a  en  el  infinitivo  y  en  la  tercera  per- 
sona del  singular. 

Impersonally  adv.  tmpáirsonali. 
Gram.  Inpersonalmente;  de  un  modo  ira- 
personal. 

Impersonate  (to),  a.'.u  impéürsonet. 
Personilicar ;  alruibuir  las  cuülídades  de 
una  persona. 

Impersonation  s.  tmpáirsonécliéün. 
Personilicacion. 

Impersuasible  adj.  impéürsuésibl. 
Impersuasible,  reacio  á  la  persuasion  6 
que  no  cede  á  ningún  argumento  ó  á 
ninguna  prueba. 

liiipcrtincncc,  impcurlincns  liu- 
pertinency  s.  impeürtinensi.  Imper- 
tinencia ;  absurdo  ;  insolencia.  II  Extra- 
va;anc¡a;  importunidad.  ||  Bagatela, 
cosa  de  poca  ó  ninguna  importancia. 
Impertinent  adj.  impéürliHent.lm- 
pertineiite,  iucumoilo,  importuno,  can- 
sado; frivolo;  insolente,  desvergouzids. 
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atrevido;  descoités.  Il— s.  Ln  iinpcrli- 
ncnle,  aquel  (|ue  en  lodo  se  mete. 

Iiupertinendy  adv.  ¿mpeurlineníli. 
Iiiipeitiueiilemeiiif,  insoleiileineiilc. 

inipurturlmltilily  s.  i mp fullear bu- 
biliU.  Iiii|ici'liirb:iliil¡du(l,  serenidad. 

■  iii|tei'liirl>ul>le  adj.  impeurleurbubl. 
Iinpeiturlialile. 

Iiiiperturbaltly  adv.  impcurléürba- 
bli.  Iniceiliirliablenii  lile. 

Imiterlurbiitíun  s.  impcurtéarbé- 
chcü/i.    Tianiuilidad,    calma,  serenidad, 

ganse  fría.  -  ,  ,  o 

■  ■ii|»erlurl>«Ml  adj.  impertí urbU.  i>(¡- 
reno,  quielo,  tram|UÍIo,  snseíiado. 

liii|»ffvlMl>lv  adj.  impeürviabl.  Im- 
practic.ilile  ;  iinpenelialile. 

Iiii|»ef»ittl»l<nex«  s.  impeurna- 
bliies.  Iiii|»cr\  ¡ability  s.  impearvinbi- 
lili.  Inipenfirabilldad  ;  inipiacUcabilidad. 

Iiiipcrviuuíi  adj.  impeürvieus.  Iin- 
practicalile;  Impcnetrahle.  ||  Impcrniea- 
ble.  Inaccessible.  An  imperviuiis  yulf,  un 
golfo  que  no  se  pwede  aliave-ar.  Imper- 
vious lo  llie  air,  iinneiuK'able  al  aire.  Im- 
pervious tu  the  wind,  inaccesible  al  viento. 

■iii|ici'«iuu»ily  adv.  impeurvieusli. 
Inipenetiabieiiienle,  inipialical  leiiienle. 

■  iii|iert  ■uuNlics.'»  s.  impeúrvieusnes. 
Impenetrabilidad  ;  cosa  impr.iriicable. 

Iiii|ie»«(ei'  (ro),  a.  lu  impeü.ileur.  p.  a. 
iMPEsTEiii.Nr,,  p.  p.  Imp£st£í!Cd.  MoIcsUr, 
estorbar,  cansar ;  enredar.  V.  To  I'estei;. 

liii|tetij;iiiuiis  adj.  impiUchineüií. 
Sarnüso. 

lin|te(iKU  s.  impiláigo.  Impetigo, 
sarna,  aleccion  cutánea. 

Iiii|»etrate  (ro),  a.  tu  impilret.  Im- 
petrar, <-onse}ín¡ralsuna  gracia  que  se  lia 
solicitado  con  ruegos. 

liii|te(ratioii  s.  impitréchéün.  Im- 
petración, lo  que  se  consi:,'ue  á  ruegos. 
II  Der.  Obloncion  prealable  de  la  corle 
de  Uonia  de  benelicins  que  estüban  á  la 
disp  )s¡ciun  del  ley  y  demás  personaj^'s  del 
reino. 

■■ii|ietuo.sity  s.  impetiuó.iili.  Impe- 
tuosidad.   II    Viveza  extremada. 

liiiltetuouM  adj.  imvtiliueus.  Impe- 
tuoso. 

liiipetiiouKiy  adv.  impétiuéusli.  Im- 
petuosanuMiti',  con  viulencia. 

liii|ietiiousuesií  s.  impéliuéusnes. 
Impeluiisidad. 

liii|tetu!!i  s.  impiteus.  ímpetu,  fuerza 
de  impulsion.  H  Movimiento  violento. 
II  Iinpeiuosidad.   ||  Impulsion. 

■  iii|»ietiirc(l  adj.  impicíiurd.  Pia- 
lado, impreso. 

Ini|>ierco  j[tü),  a.  lu  impirs.  Pene- 
trar, horadar. 

■  ■ii|»lerceable  adj.  impirsábl.  Im- 
peneirable,  lo  que  no  se  puede  penetrar 
ni  horaiiar. 

Impiety  s.  tmpáieli.  Impiedad,  irre- 
ligión. 

Iiii|iignora(c  (to),  a.  tu  impignoret. 
Empeñar,  dar  ó  dejar  alguna  cosa  en 
prenda. 

Ini|ti$;iioration  s.  impiñorécheuii 
Empeiio,  rl  acto  de  empeñar. 

Impinge  (to),  n.  lu  impinch.  Tocar, 
taer  ó  golpear  contia  una  cosa;  tropezar. 

liiipíiij;uate  Ctu),  n.  tu  impinguél. 
Engordar. 

■iiipiuuM  adj.  impiéus.  Impío,  sacri- 
lego, perverso,  irreligioso,  profano. 

IiiipiouNly  adv.  impieüsli.  Impía- 
mente. 

Iiiipíuu.>ine8s  s.  tmpiéusnes.  Impie- 
dad, desprecio  de  Dios  y  de  sus  leves. 

Iiiipitili  adj.  impi(\\.  Que  tieiie  las 
cualidades  de  un  muchacho  travieso,  de 
un  piraruelo. 

Implacability  tmpleeabilili,  Ini- 
plaeableiies-,  s.  implécablnen.  Impla- 
cabilidad, cualidad  de  lo  que  es  implara- 
ble;  perseverancia  en  el  resentiniienlo; 
odio,  encmistaú  intratable,  inexorable,  ir- 
reconciliable. 

Implacable  adj.  implécabl.  Impla- 
cable, irreconciliable;  inexorable. 

Implacably  adv.  implécabli.  Inipla- 
cablemcnie,  inexorablemente,  irreconci- 
liablemente. 

Implant  (to),  a.  tu  implant.  Implan- 
tar, plantar;  Hjar;  ¡ngerlar;  grabar,  im- 
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primir.  II  Fiíf.  Implantar,  sembrar,  grabar, 
iiicnlcar.  Tu  implant  nentimenls  in  the 
miuíl,  ^-rabar  sentimientos  en  el  ánimo. 
Iiiiplaiitation  s.  implaulécUvün. 
Implaiiiacimí,  iilniiarion,  engertacion.  || 
Acción  de  grabar,  de  imprimir  (eu  el  co- 
razón íi  en  el  ánimo). 

ImplauNibility      s.      miplosibiliti. 
Falta    de    plaiisibilidad ;    inverosimilitud. 
ImplaiiHlble  adj.  impluaihl.  Invcro- 
siiiiil,  poi  o  plaii>ible;  qje  no  tiene  apa- 
riencia de  verdad. 

Inipleacli  (lo),  a.  tu  implich.  p.  a. 
Imhleaciii.nü,  p.  1'.  I.MPLE.VCUEU.  En- 
trelazar. 

Implead  (ro),  a.  lu  impliil.  p.  a. 
iMi'i  EAUí.NG,  p.  p.  Imi'i.eadeü.  l'ersci;iiir 
ante  la  justicia;  poner  pleito;  acusar, 
demandar. 

Iiiiploadcr  s.  tmplideür.  Acusador, 
demmdante;  la  parle  civil. 

Implini«>nt  s.  impliment.  Hcrra- 
mieiiia;  los  instrnmentos  qde  u-an  los 
ariilices  para  trabajar  en  >us  obras,  y  la- 
bores. 11  Utensilios,  lo  que  sirve  para 
comodidad  de  la  vida;  mueble,  alhaja. 
Kilclien  implements,  batería  de  cocina. 
Implements  of  husbandry,  instrumentos 
aratoriüs.  Uulo  Ufe  muny  implements  are 
necessary,  muchas  cosas  son  necesarias 
á  la  vida.  ||  Snpleíallas,  el  qie  ll.na  al- 
giin  hueco  ó  socorre  aiguna  necesidad. 
liiipleiiient  ^to),  tu  impliment.  Eje- 
cutar un  contrato;  desempeñar  un  en- 
cariío.  (Der.  escoces.) 

Impletion  s.  implicheün.  La  acción 
de  llenar.  ||  l'lenilud. estado  de  estar  lleno. 
Implex    iidj.   implecs.  Enredado,  in- 
trincado, im|ilicado. 

Implíabie  adj.  impláiabl.  Inflexible; 
terco,  tenaz. 

Implicate  (to),  a.  tu  impliket.  p. 
a.  Implicating,  p.  p.  I.«plicaied.  En- 
volv,er.  II  Implicar;  enredar,  embrollar 
(hablando  de  pleitos  ú  otros  negocios 
gravi'Sj. 

Implication  s.  implikécheun.  Com- 
plicación II  Enredo,  embrollo.  ||  Acción 
de  envolver.  11  Der.  Inducción.  ||  Lo 
que  es  implícito.  By  implication,  por  in- 
ducción, impliciíamenle. 

Implicative  adj.  implicativ.  Impli- 
cativo,  (|iie  implica. 

Implicit  adj.  implisit.  Implicado, 
comiilicadn,  enredado.  ||  Implícito,  lo  i|tie 
se  da  á  entender  sin  expresarlo.  Implicit 
fuiUi,  fe  implicila,  conlianza  ciega  abso- 
luta en  las  p.ilabras  ó  autoridad  de  al- 
guno. Willi  implicit  faillt.  Ciegamente. 
Implicitly  adv.  impiísilli.  Implici- 
tanenle,  de  un  modo  implícito;  tácita- 
mente. 

Implicitness)  s.  imptisilnes.  Natu- 
raleza iiiiidiciía.  II  Estado  de  liarse  sin 
reserva.  ||  Implicación,  dependencia  del 
juicio  ó  aut 'TÍdad  de  otro. 

iiiip:icily  s.  implisiti.  Enredo,  em- 
bar.izii,  embrollo. 
Implieil.  impláid.  p.  p.  de  To  Imply. 
Implietlly  adv.  tmplaidli.  Implic  la- 
mente, de  un  modo  implícito  ;  tácitamente. 
Implore   (loj,    a.    lu    implur.    p.    a. 
Impuuíi.ng,    p.    p.   ÍMPi.oiiED.    Implorar; 
suplicar,  rogar,  pedir  con  instancia.  ||  — 
n.   Suplicar,  implorar.   ||   —  s.  Implora- 
ción, viva  súplica. 
Implorer  s.  implóréur.  Solicitador. 
Imploringly  adv.  implóriñli.  De  un 
modo   suplicante,  con    tono    de  ruego  ó 
súplica. 

■  niplunied,  imptiümed.  hniplu- 
mou!4,  imptiumdus.  adj.  Implume,  des- 
plumado. 

Iniplunge  (to),  a.  lu  impliúnch.Vre- 
cipiíar  (poco  usadO;. 

Imply  (to),  a.  tu  implái.  p.  a.  I.m- 
pi.YiNG,  p.  p.  Implied.  Implicar ;  envolver, 
enredar;  comprender;  Inlerir  una  cosa 
de  otra.  ||  Suponer.  ||  Signilicar.  Tliut 
implies  conlradiclion,  eso  implica  con- 
tradicción. Tliat  does  not  imply  lliat,  eso 
no  (juíere  decir  que.  Suili  measures  would 
imply  suspicion,  semejanies  medidas  ha- 
rían s. poner  que  se  tienen  sospechas. 

Inipocket  (to),  a.  tu  inipoket.  p.  a. 
iMPOüKEriNG,  p.  p.  Impocketed.  Euibol - 
sar,  ahuchar. 
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ImpoiíKon  (to),  a.  lu  iiupnisn.  p.  t, 
hipiii'-oM.NG,  p.  p.  Impüso.N'íko.  Envene- 
nar;  corroinpercon  veneno.  ||  Amargar,  al- 
terar, echar  á  perder. '( .Malar  con  veneno. 
lmpitÍMonn;<'n«  s.  impoisnment. 
Envfiieiiamienlo,  arf,.in  de  envenenar. 

Impolicy  s.  impolisi.  Imprudencia, 
falla  de  prevision,  de  tacto;  poca  maña; 
indiscreción,  impolítica. 

Impolite  adj.  impolait.  Descortés, 
grosero,  iinpolltii  o. 

ImpolitencNM  <.  impolaítnes.  Im- 
política, falla  de  corteóla  6  de  educación. 
Impolitic  adj.  impolitic  Impolítico, 
que  concibe  y  pone  en  ejecución  medidas 
capaces  de  dañar  los  intereses  públicos. 
||  Imprudente,  indiscreto,  falto  de  pru- 
dencia y  discreción,  capaz  de  dañar  los 
intereses  privados. 

Inipolitically  adv.  impolilieoli.  Sin 
prevision  ni  arte;  impollticamenlc,  in- 
discretamente. 

Imponderability  s.  impondrUrabi- 
lili.  Eis.  Imponderaliílidad,  cualidad  de 
lo  que  es  imponderable. 

Imponderable  adj.  impóndéürabl. 
s.  Fls.  Imponderable,  que  no  puede  pe- 
narse. II  —  pl.  Impondliiablks,  fljidos 
imponderables. 

Iniponderous  adj.  impónderéüs.  Lo 
que  no  tiene  peso  perceptible. 

Impone  (to),  a.  lu  impon,  p.  a.  Im- 
poMNG,  p.  p.  I.MPosED.  Apostar,arriessar 
Import  (to),  a.  lu  imp  rt.  Importar, 
introducir  géneros  exiranjeros  en  su 
propio  pais.  II  Implicaí,  inferir;  envol- 
ver. II  Signilicar,  querer  decir.  Wliat  a 
term  imports,  lo  que  siiinilica  una  pala- 
bra. II  Importar,  lencr  importancia,  ser 
ventajoso  ;  interesar,  concerner.  Wlielher 
heaven  move  or  earlh,  imports  not,  poco 
nos  importa  que  sea  el  rielo  i^  la   tierra 

10  que  se  mueve.  Wliul  else  imports  you 
lo  know,  lo  que  mas  le  importa  saber  á 
Vd.  II  —  s.  Seniido,  signilicacion,  valor 
(de  una  palabra,  accion,  eic).  ||  —  Im- 
portancia, gravedad;  peso,  consecuencia- 

11  En  plural,  iinport;icíon,  es  decir,  gó- 
neros  im;. orlados  6  que  se  introducen  de 
un  país  extraño.  Import-duly,  derechos 
de  entrada. 

Importable  adj.  impórtabl.  Impor- 
table, i|ue  se  puede  importar.  ||  Inso- 
portable, intolerable. 

Iiiiporlance  s.  impórtans.  Impor- 
tancia, estado  de  lo  que  importa  ó  liene 
interés.  ||  Autoridad,  crédito.  ||  Vani- 
dad de  los  que  quieren  parecer  mas  con- 
siderables de  lo  que  son  realmente. 

Important  adj.  important.  Impor- 
tante, <|ue  imporia,  que  es  considerable; 
que  tiene  crédito,  inlloencia.  ||  Impor- 
tante, el  que  se  da  importancia  ó  csiá 
infatuado  de  sí  mismo.  ||  Irresistible,  h 
Importuno. 

Importantly  adv.  impórtantli.  Iiu 
portaniemenie,  Cim  importancia. 

Importation  s.  impnrtec\\éun.  Im- 
prrtacion,  introducir  géneros  de  otro 
país.  II  Transporte.  Bounty  on  imparta- 
lion,  prima  de  iinpoilacion. 

Imp4»rler  s.  importcur.  Importador, 
el  (|iie  introduce  en  su  país  géneros  de 
otros  países. 

liiiportlcMíi  adj.  importles.  Sin  gra- 
vedad, sin  consecuencia. 

Iniportunacy  s.  impórtiunasi,  Im- 
poriuiiidad,  arción  de  importunar. 

lniportunt|te  adj.  impórtiunet.  Im- 
portunn;  indiscreto  en  lo  que  pide  :  pe- 
sado en  sus  solicitaciones.  ||  Urgente; 
apremiante. 

Importunately  adv.  impórtiunetU. 
Importunamente,  con   importunidad. 

luiportunateneiis  s.  impórliunet- 
nes.  Importunidad,  solicitud  coastaole  j 
fastidiosa. 

Importune  (to),  a.  tu  importiún. 
p.  a.  I.MP11UTINING,  p  p.  Imporiinkd. 
Importunar,  pedir  con  instancia,  de  un 
modo  indiscreto;  cansar  con  frecuentes  ó 
incesantes  solicitaciones.  ||  —  adj.  Im- 
portuno, fastidioso.  II  Importuno,  fuera 
del  caso. 

■  mportuncly  adv.  importiünli.  Im- 
portunamente,    indiscrelamenie;     fasti- 
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diosamente;    fueia 


del   caso,    fuera  de 


I 


Iiiiportiinity  s.  import imil i .  Iin- 
porluiiidad.  To  prevail  lltruuyh  imporlu- 
nilij,  obtener  á  luerza  de  imiioriuiiidadi'S. 
Éinpoíáaljle  adj.  iwpósaOl.  Im|ion¡ble, 
qiie  puede  impouerse  ó  esta  sujeto  á  iiu- 
[jueslos. 

liii|io.«ie  (to),  a.  tu  iiiipós.  p.  a.  Im- 
posing, p.  p.  Imposed.  Imponer,  poner 
Ciirga,  oblijacion,  penalidad  ú  otra  coía. 
II  Prescribir;  inlligir.  ||  Infundir  res- 
pelo.  To  impose  a  fine,  a  tusk,  impo- 
ner una  multa,  una  tarea.  To  impose 
taxes  on  the  people,  poner  cargas,  con- 
tribuciones al  pueblo.  To  impose  a  name, 
laws,  imponer,  dar  un  nombre,  leyes.  || 
Atribuir,  imputar.  ||  Tipog.  imponer.  || 
—  n.  Lngañar.  ||  Impose  on,  6,  upon, 
abusar  de  algo  6  de  alguien,  engañarle. 
II  Subyugar,  cobrar  ascendiente.  To  im- 
pose OH  o«í.íf//",  engañarse  á  si  mismo.  / 
llave  been  imposed  upon,  me  han  engañado. 
II is  hypocrisy  imposed  upon  us,  su  hipo- 
cresía nos  imponía  respeto.  ||  —  s. 
Mando,  mandato. 

liii|iofsiuj;  adj.  tmpósiñ.  Lnponente, 
que  infunde  respeto.  The  imposing  ap- 
pearance of  the  troops,  el  aspecto  impo- 
nente de  las  tropas.  ||  —  s.  Tipog.  Im- 
posición, la  acción  de  disponer  las  pági- 
nas en  el  tablero  Hanudo  galera. 

liiiposin^üly  adv.  impósiñli.  De  un 
modo  imponente. 

Iiii|iuüitiun  s.  imposi(\\(.ñin.  Imposi- 
ción, la  acción  de  poner  una  cosa  sobre 
otra.  II  Imposición,  la  acción  de  impo- 
ner. II  Imposición,  carga,  tributo  ú  obli- 
gación que  se  i'npone.  ||  Opresión,  vio- 
lencia. ||  Impostura,  liccion,  fraude, 
engaño.  ||  La  tar.a  extraordinaria  que 
se  da  á  los  jóvenc  s  por  castigo.  To  pre- 
teiit  imposition,  para  piecaverse  de  toda 
impostura. 

Iiiipossiliility  s.  tmposibilili.  Im- 
posibilidad, lo  que  no  puede  ser.  Faith 
lauíjlis  al  impossibilities,  la  fe  se  rie  de 
imposibilidades. 

luipus.silfle  adj.  impásibl.\m^o%\\)\&, 
que  no  puede  ser.   ||  Alg.  Imaginario. 

Inipus.xibiy  adv.  impósibli.  Imposi- 
blemente, de  un  modo  imposible. 

Impost  s.  impost.  Liipuesto,  tributo, 
gabela,  contribución.  »|{  Arq.  luiposta, 
especie  de  cornisa  sobre  que  asienta  el 
arco,  bóveda,  etc. 

Iiiipustliuniate  (to],  n.  tu  impós- 
liumet.  Apostemarse.  ||  —a.  Apostemar. 

■  iiipU!«tliiiiiiation  s.  ímposliumé- 
eheün.  El  acto  de  formarse  una  apos- 
tema. 

Iiiipoíithuiiie  s>  impústium.  Apos- 
tema. 

Iiiipostliunie  (to),  n.  tu  impóstium. 
Apostemarse.  ||  —  a.  (Poco  usado.) 
Apostemar. 

■  liipuüitor  s.  impóstcur.  Iinpi)stor,  el 
que  Uíige  y  engaña  ó  el  que  atribuye  á 
otro  f.ilsameiiíe  alguna  cosa. 

■  ■iipo.«>turüliíp  s.  impostcurchip.  Hi- 
pocresía, impostura  ;  carácter  del  imposto, 

liiipo!«t(ire  s.  ¿w/ió.s'/ZMr.  Impostura; 
superchería;  mauleria;  artimaña;  cnjaño 
culpable. 

Impotence,  impotens.  Iiiipotency, 
impotensi.  s.  Impniencia.  falta  de  fuerza  fí- 
sica ó  intelectual.  Il  Debilidad  ;  incapaci- 
dad moral ;  incai>acidad  de  procrear,  de 
producir.  ||  Transporte,  arrebato,  pasión 
irresistible,  desenfreno. 

iiiiputent  adj.  impotent.  Impotente, 
débil,  el  que  carece  de  vigor  y  de  fuerza. 
II  Impotente,  incapaz  de  procrear,  jj  El 
que  carece  de  medios  de  ejecutar  o  de 
oponerse  á  una  cosa  ó  de  dominar  un 
instinto  ó  una  pasión.  Impotent  of  ton- 
gue, impotente  para  contener  la  lengua. 
II  Enfermo,  imposibilitado  por  natura- 
leza 6  por  enfermedad;  impedido,  tu- 
llido ó  baldado  de  algún  miembro. 

Impotently  adv.  impolentli.  Débil- 
mente, sin  fuer/a  para  resistir  á  sus 
pasiones. 

Impound  (to),  a.  tu  impound,  p.  a. 
iMFdLNniNG,  p.  p.  Impolndk.d.  Embargar 
un  animal  por  deudas  de  su  dueño  ó  por 
eonlravenciou   á  los  reglamentos  de  po- 
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!icly.  II  Encerrar,  acorralar,  meter  los 
ganados  en  el  corral.  ||  Der.  Depo-;itar 
documentos  en  la  escribanía  del  tribunal 
por  íirden  del  juez. 

Impounder  s.  impaúndcur.  El  que 
embarga  un  animal. 

Impoverish  (ro),  a.  tu  impóverich. 
p.  a.  iMPOvÉiiisiiiNC,  p.  p.  Impovfrisued. 
Eniprobrecer,  reducir  á  alguno  á  la  po- 
brera ó  la  indigencia.  ||  Agolar  la  fuerza 
ó  la  fertilidad  de  una  tierra. 

Impoveriíiiiment  s.  impoveurich- 
ment.  Empobrecimiento. 

Iiiipraetieal>ility  s.  impracticabi- 
liti.  Impraclic-al>lene.^8,  imprádi- 
cablenes.  Impraclicabilidad,  imposibilidad 
de  poner  una  cosa  en  ejeiucion.  ||  Hu- 
mor, genio,  carácter  intratable ;  terquedad. 

Impracticable  adj.  imprácticaol. 
Impracticalle,  que  no  puede  ejecutarse. 
¡i  Insocial,  persona  con  quien  no  se 
puede  vivir.  ||  Impenetrable,  que  no 
puede  atravesarse.  An  impracticable  road, 
un  camino  impracticable. 

Impracticably  adv.  imprácticubli. 
Impracticablemente,  de  un  modo  imprac- 
ticable- 

Imprecate  (to),  a.  tu  impriket.  p. 
a.  iMPRtc.iTiNG,  p.  p.  I.MPHECArED.  Im- 
precar, maldecir,  desear  abiertamente  al- 
gún mal  para  si  ó  para  otros. 

Imprecation  s.  iniprihécheun.  Im- 
precación, maldición. 

Imprecator  s.  imprikélétir.  El  que 
impreca  ó  maldice. 

Imprecatory  adj.  impriketori.  Im- 
precatorio, que  contiene  una  imprecación. 

luipreis'i  vTO,,  a.  tu  impriíi.  Impreg- 
nar :  fecundar. 

Impi-egnitbilily,  impregnability. 
Imprej;nabicness,  impréynablnes.  s. 
Estado  inexpugnable. 

Impregnable  ódj.  imprégnabl.  Inex- 
pugnable, inconquistable.  ||  Insensible, 
que  no  se  inmuta  por  nada. 

Impregnably  adv.  tmprégnabli. 
Inexpugnablemente,  de  un  modo  inexpug- 
nable. 

Inipregnant  adj.  imprégnant.  Infe- 
cundo. 

Impregnate  (to),  a.  tu  imprégnet. 
p.  a.  iMPliEGMTlNií,  p.  p.  Imphegn.^if.d. 
Fecundar.  ||  Impregnar,  comunicar  las 
virtudes  ó  cualidades  de  una  cosa  á  otra. 
II  Fisiol.  Fecundar,  nenetrar,  esparcirse 
(hablando  de  las  partículas  de  una  sus- 
tancia). 

Impregnation  s.  impref/nécheun. 
Fecundación,  impregnación;  comunicaci'in 
de  las  partículas  6  propriedades  rie  una 
cosaáotra;  imbibición;  penetración. 

Iniprescriptibillt.v  s.  impriscrip- 
tibilili.  Iniprescriptibilidad,  lo  que  no 
está  sujeto  á  la  prescripción. 

Inipresci'iptibly  adv.  impriskisti- 
bli.  Imprescriptiblemente,  de  un  modo 
imprescriptible. 

Impress  (to),  a.  tu  imprés.  p.  a. 
Impressing,  p.  p.  Impressed.  Imprimir, 
eslampar.  ||  Fijar,  gr.ibar  profundamente. 
\\  Impresionar,  lijar  en  el  ánimo;  so- 
brecoger. II  Dejar  señales  de  ak'o.  || 
Hacer  una  leva,  recular  soldados  ó  ma- 
rineros por  fuerza;  hacer  una  requisición 
de  caballos,  carruajes,  víveres,  etc.  To 
impress  figures  on  coins  or  medals,  gra- 
bar una  niarca,  una  señal  ó  ligura  en 
monedas  á  medallas.  To  impress  one  with 
terror,  sobrecoger  á  alguno  de  teiror, 
causarle  espanto.  The  stranger  impressed 
us  all  favourably,  el  extranjero  impre- 
sionó favoraLlemente  á  todo  el  mundo. 
II  Impress  s.  Señal,  impresión,  marca, 
ligura  ó  imagen  producida  por  una  pre- 
sión. II  Empresa,  divisa,  lenia,  mote.  || 
Leva,  recluta  de  soldados  ó  marineros  he- 
cha contra  su  voluntad,  jj  Impresión, 
efi'Cto  que  causan  las  cosas  morales  en 
el  ánimo. 

Impre.«sibility  s.  impresibiliti. 
Susceiitibilidad  de  rec<bir  impresiones  ó 
sensaciones. 

Impressible  adj.  imprésibl.  Impre- 
sionable, susceptible  de  recibir  impresio- 
nes ó    sensaciones.    ||    Que    puede  ser 
impreso  ó  marrado  sobre  otro  cuerpo. 
lutpressibly  adv.  imprésibli.  Impre- 
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sionablemente,    de   un    modo   capaz    dj 
hacer  impresión. 

Impression  s.  ¿i«;7rech<?it«. Impresión. 
II  Impresión,  la  marca,  señal  ó  hu.Ua 
que  una  cosa  deja  sohre  otra  apretán- 
dola. II  Impresión,  efecto  que  causan  las 
cosas  en  el  a!ma.  ||  Impresión,  edición, 
todos  los  ejemplares  de  una  obra  ya  ira- 
presa.  II  Impresión,  el  efecto  ó  altera- 
ción que  causa  en  algún  cuerpo  otro  ex- 
traño. II  Inlluencia.  ||  El  resultado  de 
un  choque  ó  batalla.  ||  Daño,  mal;  efecto 
sensible  material.  The  impression  of  a 
seal,  la  marca  ó  señal  de  un  sello.  Proof 
impression  of  an  engraving,  grabado  an- 
tes de  la  letra.  /  have  an  impression  that; 
mij  impression  is  that,  me  parece  que. 
The  enemy's  guns  made  no  impression  on 
the  fort,  los  can  nes  del  enemigo  no  hi- 
cieron ningún  daño  al  fueite. 

Impressionable  adj.  imprechéü- 
nabl.  Impresionable,  susceptible  de  re- 
cibir impresiones. 

Impressive   adj.    imprésiv.    Impre 
sivo;  susceptible  de;  propio  para  recibir 
impresiones   ó  sensaciones.   ||    Capaz  de 
poderse   i.nprimir   ó   marcar  sobre  otro 
cuerpo. 

Impressively  adv.  imprésivli.  De 
un  modo  capaz  de  hacer  impresión  ó  cau- 
sar sensación.  ||  De  un  modo  poderoso 
ó  eficaz. 

Impressiveness  s.  imprésivnes. 
Carácter  propio  para  impresionar.  ||  Ex- 
presión, hablando  de  bellas  artes. 

Impressment  s.  imprésment.  Leva 
de  marineros,  el  acto  de  reclutar  forzo- 
samente para  la  marina. 

Impressure  s.  imprésiur.  Marca, 
impresión,  toda  señal  producida  por  una 
presión. 

Impress  (to\  a.  tu  imprest.  Prestar, 
adelantar  dinero.  ||  —  s.  Préstamo;  ade 
lanto  de  dinero. 

Imprimery  s.  imprímcuri.  El  afte 
de  iin|nimir. 

Imprimatur  s.  imprimétcür.  Voz 
latina  que  signilica  «  imprimase  ■«,  es 
decir,  permiso  para  imprimir. 

Imprimis  adv.  impráimis.  Ante  todo, 
ante  todas  cosas,  en  primer  lugar,  desde 
luego. 

Imprint  (to),  a.  tu  imprint,  p.  a. 
Imprinting,  p.  p.  Impri.nted.  Imprimir, 
marcar  por  medio  de  una  presión.  ||  Im- 
primir, señalar  ó  estampar  las  letras  en 
papel,  per.^'araino  ó  alguna  tela.  ||  Fijar, 
grabar  en  el  animo  ó  en  la  memoria.  || 
—  s.  Nombre  del  impresor  exigido  por 
la  ley  y  puesto  al  ün  de  una  impresión. 
liiipri.>ton  (lo),  a.  tu  imprisn.  p  a. 
Imprisoning,  p.  p.  Imprisoned.  Aprisio- 
nar, encarcelar ;  poner  preso. 

Imprisoning  s.  imprisoniñ.  Prisión 
encarcelación;  encierro;  secuestración. 
Imprisonment  s.  imprisonment. 
Prisión,  secuestración,  encarcelación,  re- 
clusión; cautiverio.  False  imprisonment 
piision  ilegal ;  secuestración  de  una  per- 
sona. 

Improbability  s.  im'probabilili.  Im- 
probabilidad, cualidad  de  ser  improbable 
ó  inverosímil. 

Improbable  adj  impróbabl.  Invero- 
símil. 

Improbablcness  s.  improbáblnes. 
V.   Imprubab.i.uy. 

Improbably    adv.   impróbabti.    Im- 
probablemente, de  un   modo  improbable. 
Improbity  s.  impróbiti.  Improbidad, 
falta  de  probidad,  de  honradez. 

Impromptu  adv.  impromptiu.  Da 
repente,  inmediatamente,  en  el  a'to  ;  sin 
preparación  prealable.  To  spe.ik  im 
promplu,  improvisar.  ||  —  s.  Un  repente, 
un  ínipeiu;  obra  hecha  de  repente  ;  com- 
posición improvisada. 

Improper  adj.  imprópeHr.  Impropio, 
que  no  conviiy»'  o  no  es  adecuado  para 
el  objeto.  ||  Ir.-.político,  grosero  ;  inde- 
cente, sucio.  \'.  •'.ontrario  á  las  reglas 
de  la  urbanidad  y  de  la  decencia  en  el 
lenguaje  y  acciones  ||  Inepto,  falto  de 
buenas  cualidades.  Improper  treatment  of 
a  ¿¿íí-aví",  tratamiento  que  no  conviene  ó 
es  impropio  de  una  enfermedad.  Improper 
manners,   modales    indecentes  ó  cuando 
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menos  inconvenientes.  ||  Mutem.  Impro- 
per fraction,  noiiiljre  fraccionario,  Trac- 
ción cuyo  numerador  es  mayor  que  el 
diMioniiiiudor. 

■  iii|>ru|tcrly  adv.  imprópeurli.  Iin- 
propiamenie,  contrario  á  las  realas  del 
Duen  lenguaje.  ||  De  un  modo  inconve- 
niente. You  spoke  and  acted  very  impro- 
perty  on  that  occasion,  Vd.  iia  iiablado  y 
obrado  de  un  modo  muy  inconveniente 
en  esta  ocasión. 

■  ■ii|»i-o|»icioui(  adj.  impropicheus. 
liiipi'oplcin,  desl'avorablf. 

■ui|»ru|>urtioiiablo  adj.  impropór- 
cho'iinabl.  Desproporcionado  ||  Lo  que  es 
inútil  ó  no  sirve  para  el  objeto  á  que  se 
destina. 

linproportionate.  adj.  impropór- 
ch«/HW.  I  uiproporcionado,  carece  do  pro- 
porción. 

Impropriate  (to),  a.  tu  imprópriet. 

p.   a.    iMPUMPIilATING,  p.  p.   IslPROflllATED. 

Apropiar  á  un  u;o  particular.  ||  Apro- 
(liarse,  tomar  para  si  una  cosa  haciéjidose 
dueno  de  ella.  |J  Secularizar,  colocar  una 
propiedad  eclesiástica  en  poder  de  se- 
t;lares.  ||  Impropriate  ,  adj.  Secula- 
rizado, se  aplica  á  los  bienes  que  ha- 
biendo pertenecido  á  la  Iglesia  pasan  á 
manos  ae  seglares. 

Impropriation  S.  tnipropriéchcun. 
Posesión  exclusiva.  ||  Venta  ó  secula- 
rización de  los  bienes  eclesiásticos. 

Iiiiprupriator  s.  imprúprieteur.  El 
que  se  apropia  alguna  cosa.  ||  El  Ic.'O  ó 
secular  que  posee   bienes   eclesiásticos. 

Impropriety  s.  improBráili.  Impro- 
piedad; incongruencia  del  lenguaje,  des- 
cortesía, falta  de  urbanidiid. 

Iinprosperity  s.  ¿mi  rospértl i.  Infe- 
licidaü,  desgracia,  desventura;  infortunio. 

Improsperous  adj.  impróspereus. 
Infeliz,  desalortunado. 

Iiiiprosperously  adv.  impróspreusli. 
Infelizmente,   con  desgracia,  sin  fortuna. 

Iiiiproíiperousuess  s.  impróspreus- 
iies.  Falla  de  prosperidad,  desgracia. 

Improvabillty  s.  impruvabititi.  Per- 
fectibilidad, capacidad  de  mejorar  ó  de 
perfeccion-irse. 

Improvable  adj.  imprúvall.  Mejo- 
rable,  perfectible.  ||Que  puede  emplearse 
con  ventaja  ó  ser  aprovechado.  ||  Agrie. 
Laborable,  capaz  de  poderse  cultivar  y 
beneficiar. 

Improvableness  s.   iinpruváblnes. 

V.    lilPI'.OVAniLITV 

Iniprovably  adv.  imprúbahli.  De  an 
modo  capaz  de  mejorar  ó  de  perfeccionar. 

Improve  (tu),  a.  tu  imprúv.  p.  a. 
I.MPBOVIXG,  p.  "p.  Improved.  .Mejorar. 
II  Perfeccionar  (una  máquina,  un  proce- 
der, las  rieniias,  el  gusto,  etc.).  ||  Bene- 
liciar,  abonar  (las  tierras) ;  bonilicar  (el 
vino).  II  embellecer,  hermosear  (una  ciu- 
dad, una  cosa,  etc.).  ||  Arreglar  una 
casa  para  que  sea  mas  cómoda,  mas  agra- 
dable. II  Corregir,  enmendar,  reclilicar. 
II  Hacer  producir  ^una  linca,  una  indus- 
tria, un  capital,  etc.);  c.vplotar  (una  mma, 
una  hacienda,  etc.).  II  utilizar;  sacar 
partido  ó  aprovecharse  de ;  hacer  su 
agosto.  II  Abusar  de  alguno,  vivir  á 
costa  suya  6  no  retribuirle  como  es  de- 
bido ;  explotarle.  We  amend  a  bud,  bul 
improve  a  good  thing,  se  corrige  lo  que 
es  malo,  pero  se  mejora  lo  que  es  bueno. 
To  improve  an  opportunity,  an  advantage, 
aprovechar  de  una  veniaja.  The  poor  man's 
misfortune  was  improved  by  the  creditor, 
el  acreedor  sacó  partido  de  la  desgracia 
del  pobre  hombre.  ||  —  n.  Mejorarse, 
bonilicarse  ;  perfeccionarse,  hacer  progre- 
sos ;  ganar.  ||  Embellecer.  Same  things 
improve  by  being  kept,  hay  cosas  que 
ganan  ó  se  mejoran  conservándolas.  || 
Com.  Subir,  encarecer,  aumentar  de  valor. 
The  price  of  cotton  has  improved,  el  pre- 
cio del  algodón  ha  subido.  The  markets  are 
improving,   los  mercados  están  en  alza. 

Improved  p.  p.  de  To  Improve.  || 
—  adj.  Mejorado,  perfeccionado,  enmen- 
dado, etc.  II  Empleado  con  provecho  ó 
ventaja.  This  will  be  improved  to  your 
condemnation,  eso  aprovechará  ó  jcrvirá 
para  su  condenación  de  Vd. 

luiproveiuent  s.  fm;;ru('»ií'»/.  Mejora, 


perfeccionarse  en 
impróvidens.  Im- 


mcjorla,  medra,  progreso,  adelantamiento, 
ó  aumento  de  alguna  co>a.  ||  Mejora- 
miento, mejora.  ||  Instrmcion,  cdilica- 
cion.  11  Empleo  ventajoso;  cosa  de  que 
se  saca  partido;  aphcacion.  jj  Cambios 
ú  obras  útiles  lieihos  en  una  hacienda, 
fábrica,  taller,  etc. 

Improver  s.  imprúvcur.  Mejorador, 
adelaiitador,  enmendador,  el  que  mejora 
ó  adelanta  ó  enmienda.  ||  Lo  que  abun;i, 
beneüi'ia,  enrii|ucee,  fertiliza,  etc. 
I'er>üiia  que  procura 
alguna  materia. 

Iiiiprovitlenco  s. 
prevision,  descuido. 

Improvident  adj.  improvident.  Ira- 
previsor,  inconsiderado,  atolondrado,  des- 
cuidado. 

Improvidcntly  adv.  imprúvidentli. 
Imoiisideradamenle,  sin  prevision,  des- 
cuidadamente. 

Improving  adj.  imprúving.  p.  a.  de 
To  Impuove.  II  — adj.  Qje  mejora  ó  per- 
fecciona. II  Une  saca  partido  ó  provecho. 
II  Instructivo.  Heading  is  very  improving, 
la  lectura  es  muy  instructiva  ó  prove- 
chosa. 

Improvingly  adv.  imprüviñli.  De 
un  modo  capaz  de  mejorar.  ||  Progresi- 
vamente. 

Improvísate  (to),  a.  y  n.  tu  impró- 
viset.  p.  a.  Imi'ROvisating,  p.  p.  Impro- 
vis.vTED.  Impiüvisjr,  componer  y  hablar 
de  repente,  es  decir,  sin  estudio  ni  pre- 
paración prealable.il  —  ¡dj.  Improvisado, 
no  premeditado. 

Improvisation  s.  improvisécheun. 
Imiirovisacion,  acción  de  hablar  ó  com- 
poner sin  haberse  preparado  de  antemano. 

Improvisator  s.  improvisétcür.  Im- 
provisador, el  que  compone  ó  habla  sin 
estudio  prealable. 

Improvi.o>atore  s.  improvisatóre. 
Improvisador,  hombre  que  hace  versos  y 
poemitas  de  repente. 

Improvisatory  adj.  improvisátori. 
Improvisado,  que  se  reliere  á  la  poesía 
impiovisada. 

Improvisatrice  s.  tmprovisatriche. 
Improvisadora,  mujer  que  hace  versos  y 
composii  iones  poéticas  sin    preparación. 

Improviser  s.  improváiseur.  V.  Im- 
paoviSAToR. 

Imprudence  s.  imprúdens.  Impru- 
dencia, indiscreción,  inconsiaeracion  ;  ir- 
reiU'xion. 

Imprudent  adj.  imprudent.  Impru- 
dente, inconsiderado,  indiscreto,  irre- 
Uexivo. 

Imprudently  adv.  imprúdentli.  Im- 
prudentemente, indiscretamente,  atolon- 
dradamente, irrellexivamente. 

Impuberty  s.  impiürbciirli.  La  edad 
que  precede  á  la  pubcriad;  algunos  lisió- 
logos  modernos  la  llaman  «  impubertad». 

Impudence  s.  impiuilens.  Impu- 
deney,  impiudén.si.  Impudencia,  inmo- 
destia, desvergüenza,  atrevimiento,  des- 
caro ;  avilantez ;  insolencia.  Get  away 
with  your  impudente,  quítese  Vd.  ahí  con 
sus  desvergüenzas. 

Impudent  adj.  iiapiudcnl.  Impu- 
dente, descarado,  audaz ;  insolente  To 
be  so  impudent  as  lo,  ser  bastante  des- 
carado 6  desvergonzado  para. 

Impudently  adv.  impiüdentli.  Des- 
caradamenie>  impudentemente,  iusolenle- 
mentc. 

Impugn  (to),  a.  tu  impiün.  p.  a. 
Implg.xing,  p.  p.  Implgxed.  Impugnar, 
combatir  ó  atacar  con  palabras  (  argu- 
mentos ;  contradecir. 

Impugnable  adj.  impiúnabl.  Impug- 
nable, que  puede  ser  impugnado,  atacado, 
contradicho. 

■mpugncr  s.  impiúncur.  Impugna- 
dor, contradictor,  contrario,  adversario, 
el  qie  impugna  ó  contradice  una  propo- 
sición. 

Impugnment  s.  impiúnmcnt.  Im- 
pugnaciiin,  accioa  de  impugnar. 

Impulse  s.  impcüis.  Impulsion, 
fuerza  comunicada  instantáneamente;  mo- 
vimiento. II  Fig.  Motivo,  instigación.  || 
Inspiración.  These  were  my  natural  im- 
pulses for  the  undertaking,  tales  fueron 
los  motivos  que  me  impulsaron  para  esta 


empresa.  By  an  impulse  from  heaven,  pot 
una  inspiración  del  cielo. 
Impulse  (to  ,  a.  tu  impcüli.  p.  a.  In- 

PLLSING,   p.    p.    IMPILSKD.    lllipulsar,    lOCi- 

tar,  excitar  impeler,  empujar;  mover. 

Impulsion  s.  impeiitchcun.  Impul- 
sion, aci'ioa  momentánea  de  un  cuerpo 
en  movimiento  sobre  otro  cuerpo.  ||  lo- 
nuenria  sobre  el  ánimo.   ||     Instigación. 

Impulsive  adj.  m/>L-ü/.(2>.  Impulsivo, 
que  tiene  la  fuerza  de  impulsion.  ||  Que 
obra  por  impulsion.  An  impulsive  perton, 
una  persona  que  obedece  á  una  impul- 
sion. 

Impulsively  adv.  impdütsivli.  Im- 
pulsivamente, con  fuerza,  por  impulsión. 

Impunity  s.  impiuniti.  Impiiiiidüd, 
falla  de  castigo.  ||  Estido  del  que  no 
sufre  ningún  daño  ni  perjuicio. 

Impure  adj.  impiur.  Impuro;  adul- 
terado, echado  a  perder  por  la  mezcla  de 
alguna  sustancia  extraña ;  sucio,  poco 
limpio,  fl  Obsceno,  impúdico,  inmundo, 
deshonesto.  Impure  thoughts,  pensamien- 
tos obscenos.  An  impure  conduct,  una  con- 
duela impúdica. 

Impurely  adv.  impiúrli.  De  un  modo 
impuro;  impúdicamente;    obscenamente. 

Impureness,  s.  impiürnei.  Impu- 
rity, <w^/ár<7í.  Impureza,  falla  depureza, 
adulteración  de  una  su>tancia  producida 
por  su  mezcla  con  otra  ó  por  el  contacto 
(le  alguna  cosa  sucia.  ||  Impureza,  im- 
puridad, lujuria,  obscenidad  ;  lenguaje 
obsceno;  deshonestidad. 

Impurpli-  (t'i),  a.  tu  tmpéurpl.  p.  a. 
iMPiiiPi.iNG,  p.  p.  Implrpled.  Purpjrar, 
teñir  de  puri)ura. 

Imputable  adj.  impiútabl.  Impu- 
table, lo  que  puede  imputars.-  ó  atribuirse 
á  otro. 

Iiiiputablencss  s.  impiúlablnes.  Im 
putabüidad,  cualidad  de  lo  que  es  impu 
table. 

Imputation  s.  impiúlécheün.  Impu 
tacion,  acción  de  imputar,  atribuir  ó 
achacar  á  otro.  ||  Acusación,  prevención. 
II  Iteconvencion,  censura.  To  lie  under, 
lo  be  Hable  lo  the  imptilalion  of  rashnesx, 
permanecer  ó  estar  bajo  la  imputación  de 
tenierid;id,  estar  ta.:hado  de  temeridad. 
To  bring  an  imputation  upon  one's  cha- 
racter, comprometer  su  reputación. 

Imputative  adj.  imptutativ.  Impu- 
table, que  puede  ser  imputado. 

Imputatively  adv.  impiúlativli.  Poi 
imputacim. 

Impute  (to;,  a.  tu  impiút.  p.  a.  Im- 
puting, p.  p.  Imputed.  Imputar,  acliacai 
ó  atribuir  á  otro.  To  impule  as  a  crime, 
imputar  un  crimen,  hacer  un  crimen  de. 
Do  not  impute  the  fault  to  him,  no  le 
imputeis  esta  falta,  no  le  hagáis  respon- 
sable de  ella.  That  work  has  been  impu- 
ted to  several  authors,  esa  obra  ha  sido 
atribuida  á  diferentes  autores. 

Imputer  s.  impiúteur.  El  que  impata 
ó  atribuye. 

In  prep.  in.  En  (cuando  indica  el  pa- 
raje donde  se  baila  una  persona  ó  uní 
cosa).  He  is  in  England,  está  en  Ingla- 
terra. He  came  in  hts  brougham,  vino 
en  su  cupé.  ||  Ei,  de,  por,  con  (cuandi> 
indica  un  estado  presente).  To  be  tn  great 
trouble,  hallarse  en  una  grande  aflicción. 
lie  was  taken  in  the  fact,  fué  cogido  in- 
fraganti.  In  his  sleep,  en  su  sueño.  To  be 
in  great  hopes,  tenor  grandes  esperanzas, 
6  estar  con  grandes  esperanzas.  To  be 
in  humour,  esta/  de  humor.  ^1  book  in 
the  press,  un  libro  en  prensa.  In  order, 
por  orden  In  writing,  por  escrito.  I  am 
in  the  right,  estoy  en  mi  derecho ;  ten¿a 
razón.  ||  De,  durante  (indicando  la  du- 
ración ó  un  espacio  de  tiempo).  In  the 
night,  de  noche,  durante  la  noche.  In  the 
day  time,  de  dia.  In  the  afternoon,  por 
la  tarde  ó  durante  la  tarde.  ||  Por,  k  fi.n 
DE,  CON  (indicando  una  causa;.  In  respect 
to  you,  por  consideración  por  Vd.  In 
obedience  to  you,  p)r  obediencia  á  Vd. 
In  order  that,  á  ün  que.  In  contempt  of 
all  right,  con  desprecio  dc  toda  justicia. 
i|  De.  en  (indicando  una  parle  del  cuerpo 
ó  dc  una  prenda).  To  be  well  in  body,  bul 
sick  in  mind,  estar  sano  de  cuerpo  y  en- 
fermo de  espíritu.  Crippled  in  his  handí 
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baldado  de  las  manos.  With  a  feather  in 
his  hat,  con  una  pluma  en  su  sombrero. 
II  III,  denota  también  el  poder  ó  aptíiud, 
de  hacer  una  cosa,  en  cuyo  caso  se  traduce 
generalmente  mudando  el  !;iro  de  la  ora- 
ción en  castellano.  //  is  not  in  him  to  do 
It,  no  pjede  hacerlo  ó  no  es  capaz  de 
hacerlo.  |¡  También  expresa  la  proporción 
que  hay  entre  dos  cosas,  y  entonces  cor- 
res|ionde  á  en,  de  6  entre.  Sot  une  in  a 
hundred  will  do  it.  no  hay  uno  en  ciento, 
0.  entre  ciento  que  lo  haga.  In  as  much  as, 
en  cuanto,  por  cuanto;  puesto  que,  en 
vista  de.  In  that,  porque,  ¡n  the  mean 
time  ó  In  the  mean  while,  entre  tanto. 
Ill  order  to,  á  fin  de.  ||  In  former  times, 
en  otro  tiempo,  antiguamente.  In  the 
reign  of  Augustus,  en  el  reinado  dc 
Augusto.  //(  .so  far,  hasta  alii.  ||  —  adv. 
Deniro,  adentro,  ¡i  En  casa,  en  su  casa. 
II  En  poder  dc,  en  su  lugar,  lie  jum- 
ped in,  saltó  adentro.  When  the  tide 
was  in,  en  la  bajamar,  en  U  marea 
baja.  To  be  in,  estar  aquí  ó  alii.  Areyou 
in  '!  ¿  E>tá  Vd  ahi  ?  lo  yo,  ó  to  come,  ó  lo 
walk  in,  entrar.  /  care  not  who  is  in  and 
who  is  out,  no  mc  cuido  de  saber  quién 
esta  en  su  puesto  ó  quién  no  está  en  el. 
/  am  in  for  it,  me  han  engañado.  ||  I.N 
se  halla  muy  á  menudo  unido  á  los  ver- 
bis y  muda  casi  siera,.re  su  sentido  recto. 
Walk  in,  entre  Vd.  ó  pase  Vd.  adelante.  To 
le  in  with,  querellarse,  haberlas  con  al- 
guno, ii  I.Nseusa  en  composición  expres- 
ando generalmente  negación  ó  privación. 

Inabilily  s.  inabilili.  Impotencia, 
falta  de  fuerza  ó  vigor  físico  suficiente. 
II  Falla  de  medios  suficientes.  ¡|  Inca- 
pacidad, falta  de  saber  ó  de  habilidad; 
insuficiencia. 

■  aal).<»tinence  s  inabslinens.  Intem- 
peraueia,  inmoderación  ó  exceso  en  el 
corjier  ó  beber. 

■nabuüivcly  adv.  inabiusivli.  Sin 
abuso. 

Inaccessibility,  inacsesibiliti.  Iii- 
acce»<.«il>iune.«s,  inacsesiblnes.  s.  Inac- 
cesibilidad, estado  6  cualidad  de  lo  que 
no  es  accesible. 

Inaccessible  adj.  inacsésibl.  Inac- 
cesible, que  no  se  puede  alcanzar  ni 
obtener. 

Inaccessibly  adv.  inacsésibli.  Inac- 
cesiblemente, de  modo  que  no  puede  al- 
canzaise. 

Inaccuracy  s.  inakiúrasi.  Inexacti- 
tud, falta  de  exactitud.  ||  Falta,  defec- 
tuosidad, error.  ||  Impropiedad  de  una 
expresión.   ||   Incuria,  negligencia. 

Inaccurate  adj.  ¿nákiuret.  Inexacto, 
contrario  á  la  verdad;  erróneo.  ||  Incor- 
recto. 

Inaccurately  adv.  inákiuretli.  In- 
exactamente, de  un  modo  contrario  á  la 
verdad.   ||  Incorrectamente. 

Inaction  s.  iudkoheHn.  Inacción ; 
abstención  de  trabajo;  pereza;  holgaza- 
nería ;  descanso. 

Inactive  adj.  inactiv.  Inactivo.  || 
Indolente,  que  no  es  industrioso ;  flojo, 
negligente;  perezoso,  ocioso.  ||  Inerte, 
que  no  tiene  la  facultad  de  moverse.  In- 
active matter,  materia  inerte. 

Inactively  adv.  ináklivti.  Inactiva- 
mente, indolentemente;  perezosamente. 
II  Sin  movimiento,  en  estado  de  inercia. 

Inactivity  s.  inactiviti.  Inactividad, 
ij   Holgazanería,  ociosidad. 

Inade4uacy  s.  inadicuasi.  Insufi- 
ciencia. II  Desproporción.  |1  Estado  iu- 
compleio;  imperfección. 

Inadequate  adj.  inádicuet.  Insafi- 
cienle.  ||  Desproporcionado.  ||  Inexacto. 
II  Incompleto.  Inadequate  means,  medios 
insuficientes.  Inadequate  conceptions,  con- 
cepciones incompletas.  An  inadequate 
descnplion,  una  descripción  inexacta.  An 
inadeqinle  report,  una  relación  incompleta. 

Inadequately  adv.  inádicuetii.  In- 
suUciememente;  desproporcionadamente  ; 

L incompletamente. 
Inadequateness    s.    inádicuelnes. 
Defecto  de  proporción;   imperfección. 
Inadequation     s.     luadikuécheun. 
Falla  de  correspondencia  exacta. 
Inadiiiissibility    s.  inadmisibilili. 
7 


s.  inaltéürabiliti. 
inálteurabl.  Inalte- 
inámiabl.  Desama- 


Inadmissibleadj.  inadmisibt.  Inad- 
misible, que  no  puede  admitirse,  peruii- 
tirse,  ni  recibirse. 

Inadvertance  s.  inadveurlens. 
Inadvertency  s.  inadvéartensi.  Inad- 
vertencia, falta  de  atención,  descuido. 

Inadvertent  adj.  inadoeUrtent.  Inad- 
vertido ;  atolondrado. 

Inadvertently  adv.  inadvéürtentli. 
Inadvertidamente,  atolondradamente,  in- 
consideradamente; por  falta  de  atención. 

Inadvertiseiucnt  s.  inadveurtis- 
ment.  Inadvertencia.  (['.pCO  usado.) 

Inarrability  s.  inafabiliti.  Reserva, 
cautela  ca  la  conversación.  (Poco  usado.) 

Inaffable  adj.  indfabt.  Reservado  ; 
descortés;  desamorado,  poco  afable  ó  ca- 
riñoso. 

Inaffectation  s.  inafectéchéun.  Sen- 
cillez en  el  irato.  conducta,  etc.,  natura- 
lidad, falta  de  afectacim. 

InaTfectedly  adv.  inaféctedli.  Sin 
afectación,  sencillamente.  (Poco    usado.) 

Ijiaidable  adj.  inédabt.  Lo  que  no 
admite  ayuda. 

Inalienable  adj.  inéiienabl.  Inaje- 
nable ó  inalienable. 

Inaliniental  adj.  tnaliménlal.  Lo 
que  no  puede  servir  de  alimento.  (Poco 
usado.) 

Inalterability 
Inalterabilidad. 

Inalterable  adj. 
rabie. 

Inaniiable  adj. 
ble,  desagradable.  (Poco  usado.) 

Inaniiabieness  s.  inamiablnes. 
Rusticidad,  falta  de  amabilidad.  (Poco 
usado.} 

Inanii.<^sible  adj.  inamisibl.  Inami- 
sible. (Poco  usado.) 

Inamorato  s.  inamorato.  El  que 
está  enamorado  :  voz  tomada  del  ita- 
liano y  usada  muchas  veces  por  desprecio. 

In-and-in  adv.-  in-and-in.  De  una 
misma  raza.  To  breed  in-and-in,  .\ffric. 
Aparear,  juntar  animales  de  la  misma 
raza. 

Inane  adj.  inén.  Vacio ;  lo  qie  está 
desocupado;  allí  donde  no  hay  nada. 

Inanimate  adj.  inánimet,  Inani- 
niated,  indnimeted.  Inanimado,  inánime, 
falto  de  animación  ó  de  vida;  exánime. 
II  Muerto,  sin  vida;  inerte,  sin  alma,  sin 
espíritu     II  Desprovisto  de  vida  animal. 

lnaníiMatenes.s  s.  inanimetnes.  Sin 
animación,  sin  vida,  etc. 

Inanition  s.  inanichcín.  Inanición, 
debilidad  por  falta  de  alimento.  ||  Vacio, 
espacio  desocupado. 

Inanity  s.  indniti.  Vacuidad;  vani- 
dad ;  inutilidad,  nulidad. 

Ina]tiiealable  adj.  inapilabl.  Ina- 
pelable, que  no  admite  apelación. 

Inappetcnce  s.  inápelens.  Inap- 
lietency,  indpeUnsi.  Inapetencia. 

Inapplicability  s.  inaplicabililt. 
Ineptitud  para  algún  objeto  particular. 

Inapplicable  adj.  ináplicabt.  Ina- 
plicable. 

Inapplicably  adv.  ináplicabli.  Ina- 
plicadamente, que  no  es  posible  aplicar. 

Inapplication  s.  inaplikéchcun.D¿s- 
aplicacion.  ||  F.ilta  de  ateiciou  ó  de 
asiduidad;  descuido;  indolencia. 

Inapposite  iá\.ináposit.  Mal  puesto, 
mal  colocado,  fuera  de  su  sitio.  ||  Que 
no  se  adapta;  que  no  conviene. 

Inappositely  adv.  inápusilli.  De  un 
modo  inconveniente;  mal  colocado,  fuera 
de  lugar. 

Inappreciable  adj.  itiaprichabi» 
Inapreciable,  inestimable. 

Inapprelien.<iible  adj.  inaprehén- 
sibl.  Ininteligible,  incomprensible,  inca- 
paz de  comprenderse. 

lnapreben.<<ion  s.  inapríhéncheün. 
Lóg.  Falla  de  aprehensión,  v.  .\pi>resi<j5. 

Inapprehensive  adj.  inaprehénsiv. 
Negligente,  descuidado,  indolente. 

inaproachable  adj.  inaprochabl. 
Inaccesible;  de  diíicil  acceso;  donde  uo 
se  pueJe  ni  entrar  ni  llegar. 

Inappropriate  adj.  inaprópriet. 
Poco  apiopiado,  inadecuado,  lo  que  se 
adapta  o  cjnvieneá  una  cosa. 

Inappropriately  adv.  luapróprietíi. 


Impropiamente,  sin  relación   con,    fuera 
del  caso. 

Inappropriateness  s.  inaprópriet 
ties.  Impropiedad.  ||  Desconveniencia, 
desproporción,  desigualdad  de  una  cosa 
con  otra. 

Inaptitude  s.  ináplilind.  Ineptitud, 
in-uiiciencia;  falta  de  aptitud,  de  cono- 
cimientos ó  de  disposición  particular. 

Inarch  (to),  a  tu  inarch,  p.  a.  Inar- 
ching, p.  p.  iNAncnF.D.  Agrie.  Eogertar  por 
aproximación,  es  decir  ongcrtar  junt-as  dos 
ramas  de  árboles  diferentes. 

Inarticulate  adj.  inarlikiulel.  Inar- 
ticulado, lo  que  no  se  pronuncia  di-tin- 
tameute.  ||  Zool.  Lo  que  no  está  articu- 
lado. 

Inarticulately  adv.  inartikiuletli. 
Sin  artic  ilación  de  sílabas,  de  un  modo 
inarticulado  ó  pronunciado  sin  distinción. 

Inarticulateness  s.  inarlikiulel- 
nes.  Sin  artiiulaiion  clara  y  distinta. 

inartículation  s.  inartikiutéchéün. 
Falta  de  claridad  én  la  articulación  de  las 
palabras 

Inartifieíal  adj.  inartifichal.  Lo 
que  es  contrario  á  las  reglas  del  arte,  ó 
lo  que  eslá  formado  sin  arte.  ||  Simple, 
sjncillo,  sin  artiiicio. 

Inartilicially  adv.  inarlifichali. 
Sin  arte  ó  artificio;  naturalmente. 

Inasmuch  adv.  inasmcach.  Puesto 
qie ;  en  vista  de ;  ya  que. 

Inattention  s.  tnalénchéün.  Des- 
atención; distracción;  atolondramiento; 
descuido;  inadvertencia. 

Inattentive  adj.  inalléntiv.  Des- 
atento, descuidado,  ligero,  atolondrado. 

Inattentiieiy  adv.  inalénttvli.  Des- 
cuidadamente; sin  aiencion;  atolondra- 
da me  ite. 

Inattentiveness    s.    inaténtivnes. 

V.   iNAITENriuN. 

Inaudiilility  s.  inodibiliti.  Inan- 

diblene.os,   inodiblnes.   incapacidad  de 

poder  ser  oído. 

Inaudible  adj.  inódibl.  Lo  que  no 
puede  oirse.   i|  Lo  que  no  se  deja  oir. 

Inaudibly  adv.  inódibli.  De  un 
modo  que  no  puede  ser  oido. 

Inaugural  adj.  inóguiuraí.  Inaugu- 
ral, todo  lo  que  se  refiere  á  una  inaugu- 
ración. 

Inaugurate  (to),  a.  tu  innguiuret. 
p.  a.  Inalglrating,  p.  p-  Inauglrateo. 
Inaugurar;  deiiicar ;  consagrar  (un  tem- 
plo, un  monumento,  una  estatua).  || 
Exaltar  un  soberano,  etc.  ||  Instalar,  ij 
Investir  de  un  cargo  con  las  ceremonias 
acostumbradas. 

Inauguration  s.  tnoguiuréehéün. 
Inauguración;  consagración  de  un  edificio 
religioso  ó  civ,l.  ||  Exaltación,  corona- 
ción de  un  soberano.  ||  Accioi  de  des- 
cubrir solemnemente  una  estatua,  y  en 
un  sentido  mas  general,  la  aptrtuia  dc  un 
establecimiento  ó  asamblea  pública,  he- 
cha con  cierto  aparato.  1]  Instalación,  el 
acto  de  instalar  en  una  fancion. 

Inauguratory  adj.  inóyuiuraton. 
loauguratorio,  lo  concerniente  á  una  inau- 
guración. 

Inauspicious  adj.  inospicheUs.  Poco 
propicio,  desfavorable ;  malhadado,  fu- 
nesto, siniestro. 

Inauspiciously  adv.  inospicheusli. 
Desgraciadamente,  bajo  malos   auspicios. 

Inauíipiciousness  s.  pl.  iiiospi- 
c\\eunes.  Malos  auspicios. 

Inbeing  s.  inbiiñ.  Inherencia,  inse- 
parabilidad. 

Inboard  adj.  inbórd.  .\rruinar,  esti- 
var  ea  el  fondo  de  la  bodega  de  un  bu- 
que. An  inboard  cargo,  cargamento  csti- 
vado  en  elfondo  de  la  bodega. 

Inbond-stone  s.  inbondston.  Albañ. 
Parpiaño,  piedra  que  atraviesa  una  pared. 

Inborn  adj.  inborn.  Innato,  lo  que 
nace  con  nosotros.  Inborn  worth,  mérito 
natural. 

Inbreaking  p.  a.  y  adj.  tnbnkif. 
Entrando,  que  entra  por  fuerza;  que  sí 
introduce  con  ó  por  infracción. 

Inbreathe  (ro},  a.  lu  inbriz.  p.  a. 
iNDr.KAiiiiNG,  p.  p.  ISBREATUtD.  Inspi- 
rar, infundir  por  inspiración. 

Inbred    adj.    tnbréd.   ínsito,  innaft, 
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natural,  nacido  deniro  de  nosotros  mis- 
mos. An  inbred  u¡¡'eclioit,  un  afecto  iii- 
nnlo. 

loen  s.  iilca.  Inca,  titulo  que  daban 
los  antiguos  pt'iMianos  á  los  reyes  y  i)iín- 
ci|ies  de  su  ru/.a.  ||  lii-;i.  nal.  r.én  ro 
do  escarabajos  lanielicónicos,  particula- 
res á  la  América  del  Sur. 

Bncagu  (tü),  tnliéch.  p.  a.  Incacino, 
p.  p.  Lnkcadoed.  lünaular,  encerrar,  pimer 
duiítro  de  una  jaula.  {|  l'Jieerrar  deiitiú 
de  un  espacio  muy  estrecho. 

■  ■icuKciiiciit  s.  iiihc'chmeiit.  El  acto 
de  enjaular,  ciijuilamienlo. 

Iiicalciilubtc  adj.  incáihiulabl.  In- 
calculable. 

Iiicalciilalilciicfls  s.  tncálhtiila- 
blitts.  Cualidad  de  ser  incalculable. 

Iiicalciilultly  adv.  incdlkiidubi.  In- 
calciilalileiiienle. 

■  iicitlcíicence,   iiicnlé.tnix.    Inca 
Icscency,  inculésensi.  s.  I'rincipin   de 
calor,  calor  incipiente ;  calor  progresivo. 

Igiculescent  adj  inialésent.  U'Je 
empieza  á  calentarse;  cuyo  calor  va  au- 
mentando. 

Incaiiieration  s.  incamatréchciin. 
Union  de  tierras  ó  cualquiera  otra  linca 
al  dominio  del  Papa. 

liicaii«Ie!4ceiico  s.  incaudésens.  Fis. 
Candencia,  el  estado  de  un  cuerpo  hecho 
ascua. 

Incandescent  adj.  incandésenl.  Can- 
dentií,  hecho  ascua. 

Incantation  s.  incanlccMeTin.  En- 
cantación, encantamiento,  encanto,  arte 
mágico. 

■  ncantatoi*y  adj.  incántalori.  Má- 
gico, lo  que  pertenece  ú  los  encanta- 
mientos. 

Incantin^  adj.  incánliñ.  Encanta 
dor,  delicioso. 

Incantun  (to),  a.  (iiincdnlon.  p.  a. 
iNCVNroNi.NC,  p.  p.  JNCANTONED.  Agregar 
un  distrito  á  otro  :  dícese  regularmente  de 
los  cantones  suizos,  y  entonces  signilica 
agregar  á  los  cantones  un  pais  que  antes 
lio  estaba  unido  á  niñísimo  de  ellos. 

Incapability,  inhi'pabililt.  Inca- 
|ialjlenc!>i»«,  zy/Ae/Jííi/tv/cf.s. Inhabilidad, 
incapacidad,  falta  de  capacidad. 

Iiicn|iable  adj.  iulu'pabl.  Incapaz, 
inhábil.  II  Incapaz,  inepto,  falto  de  ta- 
lento, que  no  puede  comprender  ó  en- 
lender  algo.  ||  Incapaz  de  una  acción 
baja,  de  mentir,  de  hurtar,  etc.  ||  Inlia- 
bilitado  ó  declarado  inliáhil  ó  incapaz  de 
gozar  algún  derecho,  prerogativa,  ele. 

Incapably  adv.  ínképubli.  Incapaz- 
mente, de  un  inodo  incapaz. 

Incapacio'uíi  adj.  nirapéfháin.  Es- 
Irecho,  angosto,  poco  capaz;  falto  de  ca- 
pacidad física. 

lHcapaoiotisncs<4  s.  iiicapéchaifí- 
vcx.  Estrechez,  angostura ;  falta  de  capa- 
cidad física. 

Incapacitate  (to),  a.  tu  incapd.ii'lel. 

p.    a.    ¡NCAPACirATlNG,    p.    p.    INCAI'ACITA- 

•II  D.  Inhabiliiar,  imposibilitar  á  uno  para 
alguna  cosa;  dehjliiar.  ||  Inhabiliiar.  de- 
clarar a  uno  incapaz  de  gozar  alguna 
co^a. 

Incapacitation  s.  iiicapasiléchcun. 
liiliahilitacion,  la  acción  y  efecto  de 
inhaliilitar. 

Incapacity  s.  incapdsili.  Incapaci- 
dad, falla  de  capacidad,  insuliciencia. 

Incarcerate  (to),  a.  lu  incdrscurel. 
p.  a.  Incai.cei:.\ting,  p.  p.  Ivcakcf-ua- 
TEO.  Kncarcelar,  aprisionar,  meter  ó  poner 
en  la  cárcel  á  alguno.  ||  Guardar,  rete- 
ner; ocultar.  II  — adj.  Encarcelado,  preso. 

Incarceration  s.  incarsmn'Q.\vu)i. 
Encarcelamiento,  prisión.  |l  Cir.  Estran- 
gulación (liahlaudo  de  una  licrnia). 

■ncarcerator  s  iiicáiscTtrelcur.  En- 
caicelador,  el  que  encarcela  ó  hace  pren- 
der á  alguien. 

Incarna«line  (to),  a.  ttiinrdrnadin. 
Teñir  de  encarnado  ó  de  color  de  carne. 
II   —  adj.  Encarnado,  color  de  carne. 

Incarnate  (to),  a.  tu  imárnet.  p. 
a.  Incarnatíng,  p.  p.  Incaunatíd.  En- 
carnar, vestir  de  carne.  ||  —  adj.  En- 
carnado, vestido  de  carne.  ||  Encarnado, 
de  color  de  carne. 

Kncarnation   s.  inearnét\\cun.  En- 


carnación, encarnadura.  The  incarnalton 
oí  Chnsl,  la  encarnación  de  Jesucristo. 
||  (;irug.  I'roduccion  de  carnes,  modo  de 
cicatrizar  las  llagas  y  reemplazar  con 
carne  nueva  la  parte  dañada. 

Incarnative  adj.  iucnrnnliv.  Encar- 
nativo,  (|ue  tiene  la  propiedad  de  favo- 
recer la  reproducción  de  la  carne;  cica- 
Irizador. 

Itica.sc  (to),  a.  In  iiilics.  p.  a.  Inca- 
sino,  p.  p.  iNCAsr.D.  Encajar,  incluir,  en- 
cerrar, encajonar;  encerrar  algo  en  una 
caja,  cofre,  esluche,  etc.  ||  Envolver, 
forrar  exteriorincnte,  cubrir  ó  rodear  cun 
algo  sólido. 

Inca-senicnt  s.  inliésmenl.  Encajo- 
namieiilo.  ||  Acción  de  rodear  ó  cubrir 
una  ventana  con  haslidoi'cs. 

IncMMtflIatcd  arlj.  incástclcled.  In- 
ca><tclletl,  inahteld.  adj.  Encastillado, 
encerrado  ó  conlinado  en  un  castillo.  || 
Veter.  Encanutado. 

Incatcnation  s.  incdl/iicchéHn.  En- 
cadenamiento, airion  de  encadenar  ó  de 
ligar  varias  cosas  entre  sí. 

Incantion  s.  tiicúchcun.  Falta  de 
precaución. 

Incautious  adj.  incói-hcuf:.  Incauto, 
descuidado,  negligente,  imprudente. 

Incautiously  adv.  /ncuchcasli.  in- 
cauta in  enle,  descuidadamente. 

Incaiitiousiiess  s.  iiicúcl]cusne.<i. 
Falta  de  cautela,   descuido,   negligencia. 

Incavatetl  adj.  inkavcled.  Cavado, 
ahuecado. 

Incavation  s.  ¿ncavdchcün.  Excava- 
ción, cava.  II  Hueco  hecho  por  medio 
del  arle. 

Incavcd  adj.  inhévd.  Encerrado  en 
una  bodega. 

Incaverni'd  adj.  incáucurnd.  Encer- 
rado en  una  caverna. 

Incclcbrity  s.  innilcbriti.  Falta  de 
celub:'id:jd 

Inccnd  (to),  a.  íu  inséiid.  V.  lo  Ix- 

FL\ME. 

Inccndiari.«>in  s.  inscndíarif^m.  In- 
cendio, esto  es  la  acción  de  incendiar  ó 
pe^ar  fuego  criminalmente  á  un    edilicio 

Incendiary  s.  inscndinri.  Incen- 
diaiio,  el  qie  con  mano  criminal  pega 
fuego  á  un  edilicio  ú  oira  cuali|niercosa. 
II  Fig.  I'ersona  que  incita  ó  iullama  las 
pasiones  ó  promueve  querellas.  ||  — 
adj.  Incendiario,  todo  lo  relativo  al  in- 
ceii'lio  criminal  de  una  habitación  ú  otra 
cualquier  cosa.  ||  Fig.  Todo  lo  que  es 
de  naturaleza  á  excitar  ó  inllamar  las 
pasiones  ó  suscitar  sediciones,  quere- 
llas, ele.  ||  Sedicioso,  revoltoso:  zizañero. 

Incense  (td),  a.  /«  ¿uféns.  p.  a. 
Incensing,  p.  p.  Incensed.  Incensar,  per- 
fumar con  incienso.  ||  líxasperar,  irritar, 
provocar,  enojar.  To  tiiceiisc  iKjainst,  des- 
encadenar contra.  Wltal  incensed  me 
most,  lo  que  mas  me  exasperaba.  ||  — 
Incense  s.  Incienso,  [lerfuine  quemado  y 
exhalado  en  las  ceremonias  religiosas.  || 
Fig.  Incienso,  alabanza,  lisonja. 

Incensed  adj.  insénsl.  Inllaraado  de 
cólera ;  exasperado, 

Ineenscouesit  s.  insénsmcnt.  Rabia, 
ira,  furia,  cólera,  arrebato;  exasperación. 

Incensivc  adj.  insensiv.  Incitativo; 
capaz  de  irritar,  provocar  ó  exasperar. 

Incensor  s.  inscnscur.  Incitador,  el 
que  provoca  la  ira  6  iullama  las  pasiones. 

Incensory  s.  insénsori.  Incensario, 
el  br.iu'iillo  én  que  se  quema  el  incienso 
para  incensar. 

Incensurably  s.  inséncheurabli.  In- 
censnrableinente,  de  un  modo  que  no 
puede  ser  censurado. 

Incentive  adj.  inséntiv.  Incentivo, 
cslininlo,  impulso,  motivo.  ||  Tea  in- 
ceudiaria,  lo  (|ue  enciende  ó  inflama.  || 
Motivo,  \x\(>\\\,  e^tilnulo,  fomento,  todo 
lo  que  determina  el  ánimo.  Competencii 
is  the  qreaíest  incentive  to  industry,  el 
bienestar  ó  la  comodidad  es  el  mejor  es- 
timulo para  la  industria. 

Inceptive  adj.  inséptiv.  Incipiente, 
incoaiivo,  que  principia,  comienza  ó  in- 
dica el  principio  de  una  cosa.  ||  —  s. 
Lo  que  empieza. 

Inceptively  adv.  inséplivli.  De  un 
modo  incoativa  ó  inciuienle. 


Inceptor  s.  inséptcur.  Principiante, 
alumno  de  las  clases  elemenlales.  ||  Nom- 
bre (|ue  seda  en  las  escuelas  superiores 
y  universidades  al  candidato  que  ha  re- 
cibido el  priiiii'r  grado. 

Inccration  s.  tnsiréchcün.  Encera- 
niienio,  lu  acción  de  cubrir  alguna  cusa 
con  cera. 

Incerative  adj.  insiretiv.  Lo  qoc  se 
pega  con  ci-ra. 

incerlainadj  /».f^;7fn. (Poco osado.) 
Incierto,  dudoso.  V.  U.nceiitaiíi. 

Iiicertainly  adv.  inscurlenli.  (Poco 
usado.)  Undosamente,  inciertamente.    V. 

IJNCEUTAINLV. 

Incertainty  s.  inseurtenti.  (Poco 
usado.)  Incertiduinbre.  V.  UNCEnTAiMV.- 

Incertitude  s.  inscurtitiud.  Incer- 
titud, duda ;  irri'solucior.. 

Incessant  adj.  tnsesant.  Incesante; 
continuo,  constante;  perpetuo. 

Incessantly  adv.  insésantli.  Incc- 
santeinenle. 

Incest  s.  insesl.  Incesto. 

InccstuouM  adj.  taséslieüs.  InceS' 
luoso. 

Incestuously  aúv.inséstiueüsli.  In- 
cestuosamente. 

Incestuousncss  s.  insésliucusne*. 
El  estado  de  ser  incestuosa  una  persona 
ó  cosa. 

Indi  s.  inch.  Pulgada,  la  duodécima 
parle  de  un  pié  equivalente  á  2,.'>i  centí- 
metros. II  Pizca,  una  porción  minima  6 
muy  pequeña  de  alguna  cosa.  Witliin  an 
inch,  poco  mas  ó  menos.  Inch  by  inch, 
]ialiiio  á  palmo  ó  á  pulgadas,  ó  á  fuego 
lento.  Uij  inches  ó  inch  by  inch,  Fain,  á 
pedacilos.  I  won't  bate  an  inch  cn't,  no 
rebajaré  ni  una  jota.  He  is  noble  and 
great  every  inch  of  hint,  es  grande  y 
generoso  cu  todo.  Give  him  an  inch  and 
he'll  lake  an  ell,  Fig.  si  se  le  da  el  pié, 
se  loma  la  mano.  Within  an  inch  of,  á 
dos  dedos  de.  To  sell  by  inch  of  candle, 
vender  hasta  que  se  apague  la  candela, 
es  decir,  por  adjudicación  al  último  pos- 
tor. 

Indi  (to).  a.  tu  inch¿  Arrojar  ó  echar 
á  uno  de  ilonde  estaba  poco  á  poco  ó  á 
palmos.  II  Haier  valer  una  cosa  todo  lo 
posible.  II  Medir  por  pulgadas.  ||  Dis- 
tribuir, dar  con  parsimonia  ;  roñear,  es- 
catimar. (En  general  esie  verbo  va  unido, 
en  su  .sig'nillcacion  activa,  con  la  prepo- 
sición oul)  II  —  n.  Avanzar  ó  retirarsa 
poco  á  poco  y  haciendo  paradas. 

Inciinieai  s.  incUniil.  Pedazo  de  una 
pulgada  de  largo.  By  inchmeal,  poco  á 
poco.   II  — adv.  Despacito,  poco  á  poco. 

Inched  adj.  tMch/.  A  pulgadas ;  de 
tantas  pulgadas.  A  four  inched  cable,  UD 
cable  de  cuatro  pulgadas. 

Incidence  s.  utsidens.  Geom.  Inci- 
dencia ;  la  calda,  de  un  radio,  de  una 
linea  ó  de  un  cuerpo  sobre  otro.  Angle 
of  incidence,  ángulo  de  incidencia,  i,l  án 
guio  que  forma  un  cuerpo  con  una  su- 
perlicie,  al  raer  sobre  ella. 

Incidency  s.  tnsidensi.  Incidencia, 
aciideute;  casu;ilidad. 

Incident  adj.  incident.  Casuil,  acci- 
dental, fortuito.  II  Dependiente  de  ;  que 
llega  á.  II  Incidi'ute,  que  cae  sobre;  que 
sobreviene  en  el  discurso  de  algún  asunto 
ó  negocio.  The  diseases  incident  to  hot 
climates,  las  enfermedades  que  dependen 
dj  los  climas  cálidos.  Such  accidents  are 
incident  to  his  way  of  life,  su  genero  de 
vida  le  expone'á  tales  accidentes.  ||  — 
s.  Incidente;  acontecimiento ;  ocurrencia; 
circiinsiaiicia.    ||   Episodio,  digresión. 

Incidental  adj.  insidénlal.  Acciden- 
tal, casual.  I|   Incidente. 

Incidentally  adv.  insidéntali.  Inci- 
dentalmente ;   forluitamente;   sin    intea 
clon;  accid.nialmente. 

Incidently  adv.  insidenlli.  CasuaU 
menle.  ocasionalmente. 

Incinerate  (to\  a.  tu  insinéuret. 
Incinerar,  reducir  una  cosa  á  cenizas. 

Incineration  s.  insine'uréchéuu.  In- 
cineración. 

Incipiency  s.  insipíensi.  Principio; 
estreno 

Incipient  alj.  insipient.  Princi» 
piante;  naciente;  el  que  se  estrena 
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also.  The  incipient  utage  of  a  fever,  el 
principio  de  una  fiebre,  incipient  day, 
dia  naciente.  Incipient  folly,  principio  de 
la  locura. 

Incipíendy  adv.  innpicntli.  De^de 
luego,  en  primer  Inqar;  en  un  principio. 

■  ncircuiiispection  s.  inscurcom.tpé- 
c\\eun.  Inadverlencia,  falta  de  advertencia; 
falta  de  circunspección  ó    de    prudencia. 

Incise  (to),  a.  tu  insáis.  p.  a.    I.nci 
SING,  p.  p.  l.NciSED.  Cortar;  tajar.  ||  Gra- 
bar, esculpir. 

■  (ici«<ion  s.  insícheUn.  Corte;  recorte, 
acci  m  de  cortar,  ó  recortar  alguna  cosa. 
II    Incision,    corte  ó    separación    de   la 

gupcriicle  de  una  sustancia,  becba  con 
un  instrumento  cortante. 

Incisive  adj.  insáisiv.  Incisivo,  que 
tiene  la  facultad  de  cortar  ó  separar  la 
parte  superticial.  Incisive  teclh,  dientes 
incisivos. 

Incisor  s.  insáiséur.  Incisivos,  los 
cuatro  dientes  delanteros  en  cada  man- 
díbula, asi  llamados  porque  cortan  los 
alimentos. 

Incisory  adj.  insaisori.  Incisivo,  que 
tiene  la  facultad  de  cortar;  incisorio. 

Incisure  s.  insaicbiur.  Corte,  espa- 
cio que  se  abre  al  cortar;  incision. 

Iiicitation  s.  imiléchcun.  Incitación, 
acción  de  incitar.  ||  Motivo,  estimulo, 
aliento,  móvil;  Fig.  aguijón. 

Incite  (to),  a.  tu  zn.süil.  p.  a.  Inxi- 
Ti>c,  p.  p.  Incited.  Incitar,  mover  ó  es- 
timular á  alguno  para  que  ejecute  alguna 
cosa;  excitar,  estimular;  solicitar;  agui- 
jonear.   II   Sugerir;  dar  prisa  ;  provocar. 

Incitement  s.  insailment.  Motivo, 
móvil,  estimulo;  aguijón,  todo  lo  que  iu- 
ciía  al  ánimo  ó  induce  á  obrar. 

Incitingly  adv.  insailiñli.  De  un 
modo  estimulante,  alentador;  animosa- 
mente. 

Incivility  s.  insiviliti.  Incivilidad, 
descortesía,  impolítica;  falta  de  educa- 
ción y  de  miramientos;  grosería. 

lucivilly  adv.  insívili.  Incivilmente, 
descortesniente  (Poco  usado). 

inclasp  (To),  a.  tu  incldsp.  .\brochar; 
agarrar;  atar  fuerlemtnte.  ||  Estrecbar, 
apretar;  abrazar. 

Inclemency  s.  incleménsi.  Incle- 
mencia, dureza  de  la  atmósfera.  ||  Cruel- 
dad, severidad. 

Inclement  adj.  inclement.  Severo, 
duro.  II  Violento,  rudo,  cruel,  muy  frió, 
ijiablando  del  tiempo). 

Incleniently  adv.  inclémeníli.  Se- 
veramente, sin  piedad. 

Inclinable  ad|.  inclainalil.  Incli- 
nado, que  amenaza  ruina,  il  Favorable, 
inclinado  á  alguna  cosa,  dispuesto  para. 

Inclination  s.  inclinéchcun.  Incli- 
nación :  oblicuidad  de  las  lineas  rectas 
y  superficies  planas.  The  gentle  inclina- 
tion of  the  soil,  la  dulce  inclinación  del 
terreno.  ||  Inclinación,  la  acción  de  ba- 
jar la  cabeza  ó  el  cuerpo,  acatamiento, 
reverencia.  ||  Disposición,  alicion,  afecto 
hncia  una  cosa;  simpatía,  cariño.  ||  In- 
clinación de  la  aguja  de  marear.  |j  Qulm. 
Decantación.  -  Tlie  inclination  o/  lite  com- 
pass, la  inclinación  de  la  agují  iman- 
tada ó  magnetizada.  He  assenlcd  by  an 
inclination  of  the  head,  dio  si  consenti- 
miento con  una  inclinación  de  cabeza. 
To  feet  an  inclination  for  trade,  sentirse 
inclinado  al  comercio. 

Incline  (to),  n.  tu  inclain.  p.  a.  In- 
clining, p.  p.  Inclined.  Inclinarse,  tor- 
cerse un  poco  hacia  abajo  alguna  cosa. 
II  In  lin.irse,  hncer  reverencia  ó  acata- 
miento. II  Inclinarse,  tener  una  disposi- 
ción favorable  hacia  alguna  persona  ó 
cüsa.  Ij  —  a.  Inclinar,  enderezar  alguna 
cosa  hacia  una  parte  determinada.  ||  La- 
dear, torcer.  ||  Inclinar  el  cuerpo  ó  la 
cahe/a  por  respeto  ó  reverencia.  ||  Doblar, 
doblegar.  ||  lí.jar,  abatir,  dejar  raer. 
Victory  inclined  sometimes  lo  one  side, 
and  sometimes  to  the  other,  la  victoria 
se  inclinaba  á  veces  de  un  lado,  á  veces 
oe  otro.  The  river  inclines  to  the  west,  el 
rio  daba  una  vuelta  al  oeste.  To  incline 
to  red,  tirar  á  color  rojo.  The  weather  in- 
clines to  fair,  el  tiempo  parece  que  va  á 
ponerse  bueno.  /  inclined  my  body  with 


due  respect,  me  incliné  respetuosamente. 
To  incline  the  ear,  l-"ig.  Dar  oídos.  ||  — 
Incline  s.  Pl.ino  inclinado  :  declive  (de 
camino  de  hierro). 

Incliuer  s.  inctaíncur.  Cuadrante 
inclinado. 

Inclip  (to\  a.  tu  inclip.  p.  a.  In- 
CLippiNG,  p.  p]  Inclipped.  Abrazar,  ro- 
dear, cefíir. 

Incloister  (to),  a.  tu  inctoistéür. 
Encerrar.  ||  Enclaustrar,  encerrar  en  un 
claustro. 

Inclose  (to),  a  tu  indos,  p.  a.  In- 
closing, p.  p.  Inclosed.  Encerrar,  cer- 
rar. II  Cercar,  rode.ir,  incluir,  circuir.  |1 
Cubrir;  poner  b.ijo  sobre  íuna  caita). 

Inclosed  ¿«t7üi(/.  p.  p.  y  adj.  Cerrado, 
cercado,  rodeado;  limitado.  ||  Envuelto, 
puesto  bajo  sobre;  incluso,  adjunto.  The 
inclosed  bill,  el  adjunto  billete. 

Incloser  s.  inclóseur.  El  que  rodea, 
encierra  ó  envuelve. 

Inclosure  s.  inclóchéur.  Clausura, 
la  acción  de  cerrar,  'j  Separación  de 
tierras  balüias,  en  propiedades  distintas, 
por  medio  de  cercos  ó  Víillados.  ||  I, o 
que  está  cerrado,  cercado,  ó  vallado.  || 
Uecinto,  espacio  cerrado;  seto; estacada. 
II  Envoltorio,  lo  que  está  envuelto  ó 
¡luesio  bajo  sobre. 

Incloud  (to),  a.  tu  inclaúd.  Oscure- 
cer, sombre.ir '.Poco  usado). 

Include  (to),  a.  tu  incluid,  p.  a.  In- 
CLLDiNG,  p.  p.  IxcLLDED.  EuceiTar.  Con- 
tener. II  Comprender  en  ciertos  limites; 
comprender,  implicar. 

Included  incliúúed.  adj.  Contenido, 
comprendido.  Included  in  a  contract,  in- 
cluido en  el  contrato. 

Inclusion  s.  incliúcheun.  Inclusion. 
II   Encierro,  acción  de  encerrar. 

Inclusive  adj.  incliusiv.  Inclusivo, 
que  encierra  ó  rodea.  IJ  Incluso,  com- 
prendido en  el  número,  en  la  suma. 

Inclusively  adv.  incliúsivli.  Inclusi- 
vamente, fíow  Monday  to  Saturday  inclu- 
sively, del  liines  al  sábado  inclusivamente. 

Incoact,  incoad.  Incoacted,  in- 
codded,  adj.  Libre,  no  constreñido. 

Incoagulable  adj.  incodyuiulabl. 
Incoagulable. 

Incoercible  adj.  inkeursibl.  Lo  que 
no  puede  ni  debe  ser  constreñido. 

Incoexistt'uce  s.  inkcuysistens.  La 
falta  de  coeNístencia  ó  la  calidad  de  no 
existir  al  mismo  tiempo  que  otra  co^a. 

Incog  adv.  incog.  De  incógnito,  sin 
querer  ser  conocido. 

Incoj^itable  adj.  incóchilabl.  Im- 
pensado, no  pensado.  (Poco  usado.) 

Incogitaucy  s.  incóchitansi.  Im- 
prudencia. 

Incogitaut  adj.  incóchilant.  Descui- 
dado, inadverliilo.  (Poco  usado.) 

Incogitantly  adv,  incóchilant  li.  Inad- 
verlidaiiieiUe. 

Incogitative  adj.  i?¡cóchitativ.  Lo 
que  no  goza  de  la  facultad  de  pensar. 

Ineogítativity  s.  incóchitativili. 
Incapaciuad  de  peiísar. 

Incognito  adv.  incógnito.  Incógnito 
ó  de  incógnito.  En  femenino  se  dice 
también  «  incógnita  ».  ¡le  travelled  inco- 
gnito, viajaba  de  incógnito.  ||Esta  voz  se 
emplea  también  sustan  ivame.ite.  To  pre- 
serve the  strictest  incognito,  guardar  el 
mas  estricto  incógnito. 

Incognizable  adj.  incónisabl.  Des- 
conocido, incognoscible,  lo  que  no  puede 
reconocerse  ó  distinguirse. 

Incolicrencc,  inco\\irens.  Incolie- 
rency,  incohirensi.s.  Incoherencia;  in- 
consecuencia, inconexión. 

Incoliercnt  adj.  incohirent.  Incohe- 
rente, iiif  onsecuiMite,  inconexo. 

Incoherently  adv.  vuo\\irentli.  Con 
incoherencia,  de    un  modo  desordenado 

Incoliiniity  s.  incolúmiti.  Incolumi- 
dad, salud  ó  conservación  de  alguna  cosa. 

Incomltine  (to),  n.  tu  incombáin. 
Alteri-ar;  no  acordar-e  ó  no    convenirse. 

Incombustibility  s.  incombustibi- 
titi.  Incombustibilidad,  la  cualidad  de 
re.-istir  al  fuego. 

Incombustible  adj.  incombústibl. 
Incombu-iib'e 

Incouibustibleness  s.  incombms- 


//¿>/«ne.f.  Incombustibilidad,  la  cualidad  de 
ser  incombustible. 

Income  s.  inkéum.  Renta,  entrada, 
utilidad  y  beneficio  que  rinde  anualmente 
alguna  cosa.  To  Uve  up  to  one's  income, 
gastar  uno  lo  que  gana. 

Incomer  s.  incúmeur.  Hecíen  lle- 
gado :  el  nuevo  adquiridor  que  toma  po- 
sesión de  su  hacienda. 

Incoming  p.  a.  y  adj.  inkeUmiñ.  En- 
trante, recien  llegado,  el  que  entra  ó  llega. 
The  incoming  tenant,  el  inquilmo  entrante 
ó  que  toma  posesión.  ||— s.  Renta,  ren- 
tas, producto. 

Inconiity  s.  incómili.  Descortesía, 
impolítica,  falta  de  urbanidad. 

Incommensurability  s.  incomen- 
churabilili.  Inconmensurabilidad,  la  cua- 
lidad de  lo  que    no   es  mesurable. 

Incommensurable  adj.  incomén- 
churabl.  Inconmensurable,  lo  que  no  se 
puede  conmensurar. 

Incouimensurableness  s.  inco- 
ménchurablnes.    V.  Inc(im.menslrai)ilitt. 

Incommensurable*^  s.  pl.  inco- 
méiicliurables.  Matera,  cantidades  incon- 
mensurables. 

Incommensurably  adv.  incomén- 
churabli.  De  un    modo  inconmensurable. 

Incommensurate  adj .  incomén- 
churet.  Desproporcionado,  insuficiente ;  lo 
que  no  admite  una  medida  común.  Our 
means  are  incommensurate  with  our 
wants,  nuestros  recursos  no  son  propor- 
cionados á  nuestras  necesidades. 

Incoiuniensurately  adv.  incomén- 
churdli.  Desproporcionadamente,  de  un 
modo  desproporcionado. 

Incomniude  (to.,  a.  tu  incomód.  p. 
a.  Incommoding,  p.  pi  Incommoded.  Inco  - 
modar;   estorbar;    fastidiar;   embarazar. 

Incommodious  adj.  incomódieus. 
Incómodo;  fastidioso,  que  estoiba  ó  em- 
baraza; importuno,  enfadoso. 

Incommodiously  adv.  incomá- 
dieusli.  Incómodamente,  de  un  modo  fas- 
tidioso, importuno,  enfadoso. 

Incommodiousness  s.  incomó- 
dieusnes.  Incomodidad,  fastidio,  estorbo, 
inconveniente,  desairado. 

Incommunicability,  incomiunica- 
bilili.  Incojumunicableness,  inco- 
miunicablnes.  s.  Incomunicabilidad,  cua- 
lidad de  lo  que  no  puede  comunicarse. 

Incommunicable  adj.  incumiuni- 
cabl.  Incomunicable,  lo  que  no  puede 
comunicarse. 

Incommunicably  adv.  incomiüni' 
cabli.  Sin  comunicación,  de  uu  modo  in- 
comunicable. 

Incommunicated  adj.  incumiúni- 
keled.  Incomunicado,  lo  que  no  ha  sido 
comunicado. 

Incommuuicating  adj.  incomiúni- 
calii'i.  Incomunicado,  quj  uo  tiene  comu- 
nicación. 

Incommunicative  adj.  incomiúni- 
cativ.  Insocial,  intratible  ;  adusto. 

Inconimunicatively  adv.  incomiu- 
nicálivli-  Insocialmente,  intratablemente ; 
de  un  modo  poco  afable  y  cortés. 

Incommut ability,  inc.imiutabiliti. 
Incoiiimutableness,  incomiutáblnes 
s.  Inconmutabilidad,  la  cualidad  de  ser 
inconmutable  ó  de  no  poder   cambiarse. 

Incommutable  adj.  iiicnmiutabl. 
Inconmutable,  lo  que  no  se  puede  cam- 
biar ó  permutar. 

Incommutably  adv.  incomiútabli. 
Inconmutablemente,    iiiiperniut..bleniente. 

Incompact,  incompdcl-  Inrompac- 
ted,  incompáded.  adj.  Desunido,  sepa- 
ra lo,  im|<cifecto. 

Incomparable  adj.  incómparabl. 
Incomparable,  sin  igual. 

Incomparableness  s.  incómpara- 
blnes.  Excelencia,  superior  á  toda  compa- 
ración. 

Incomparably  adv.  incómparabli. 
Incomparalilemeiile,  sin  comparación. 

Incompnred  adj.  inco  upérd.  Único, 
incomparable,  sin  i'Uil.  An  incompareá 
virtue,  una  virtud  sin  igual. 

Incompassionate  adj.  incompá- 
chonet.  Incomiia>ivo,  dcsapíaiado. 

Incompassionutely  adv.  incompo' 
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ehónaleli.  Sin  compasión  ó  misericordia, 
desapiadadamente. 

Incoiiiputiltility  s.  incompalibiliti. 
liicompaliljilidad,  la  diliruilad  ó  repug- 
nancia que  tiene  una  cosa  á  unirse  con 
otrii.    IldOMlradiicion. 

Incunipatiblc  adj.  incompalibl.  In- 
compaiüjle.  ||  Der.  Lo  que  no  puede 
reunirse  en  la  misma  persona  sin  violar 
la  ley  ó  la  cnnsiiiucion. 

■  iicoiiipctuncc,  iiicómpiíens.  In- 
conipetuncy,  incómpilensi.  s.  Incapa- 
dad,  la  falta  de  fuerza  ó  de  talento  ne- 
cesarios. II  lm|iotcncia,  la  falta  de  fuerza 
física  ó  de  laculiadcs  convenientes.  !| 
Der.  Incapacidad,  falta  de  las  cualidades 
legales  ó  constitucionales  requeridas.  || 
Insullcicncia,  falia  de  recursos  sulicientes 
II   IiicoiMi'Cii'nria. 

lucoiii|ie(oiit  adj.  incómpitcnt.  In- 
coMipctenii',  que  no  tiene  capacidad  para 
juzgar;  que  no  tiene  las  cualidades  ne- 
cesarias. II  Insuliciente,  lo  que  no  basta 
para,  ó,  lo  que  no  está  íi  la  altura  de.  || 
bar.  Inadmissible,  lo  q^ue  no  puede  invo- 
carse en  dcreclio.  //  is  incompetent  for 
the  defendant  lo  make  litis  defence,  no 
puede  admitirse  al  defensor  que  baga 
valer  semejantes  medios  de  defensa. 

lncoiii|>etcittly  adv.  tncumpitenlli. 
Inconi|)eteutemente,  de  un  modo  incoin- 
pélente. 

Incompleto  adj.  incomplit.  Incom- 
pleto,lo  que  no  esta  acabado.  ||  Imperfec- 
to, defectuoso.  ||  liut.  Uue  carece  de  cáliz. 

Incompletely  adv.  incompUtli.  In- 
eompletanieiile,  iniperrcctamente. 

Incoiiipletcne.*«»i  s.  incomplilnen. 
Estado  incnmiile:n,¡mperfeclp,  no  acabado. 

lacompoíied  adj.  incompóst.  Uesor- 
denatío,   perturbado,    descompuesto.    V. 

UlSCO.MPdSKD. 

IncoiiipoMÍtc  adj.    incómposit.    In- 

com|iueslo.  ||  Sencillo. 

Iiicompossibilíty  s.  incontposibi- 
lili.  lnconi|iosib¡lidad,  la  dilicultad  ó  im- 
posibilidad de  componer  una  cosa  con 
otra.    II    Incompatibilidad. 

Incomposíiible  adj.  incómposibl. 
Incomposible.   ||   Imposible. 

Incomprehensibility  s-  inccm- 
prehensibilili.  Incompren^ibdidad,  oscu- 
ridad de  una  cosa  que  luce  que  no  se 
pueda  entender. 

Incuniprcliensible  adj.  incompre- 
hénsibí.  Incomprensible. 

lueomprehen(iil>Ienes<«  s.  incom- 
pri\\éns¿blnes.  Incomprensibilidad. 

incostipreliensiibly  adv.  incompri- 
bénsibli.  De  un  modo  incomprensible,  in- 
comprensiblemente. 

Incoinpreliension  s.  incomprihén-' 
chi'un.  Falla  de  comprensión. 

Incitiiiprelicnsivo  adj.  incomprc- 
\\énstv.  1.0  (|tii  no  tieic  la  extension  ne- 
cesaria ó  no  comprendo  lo  que  debe. 

lncoiiipreliensiveiie.<«»«  s.  iiicom- 
prehénsirnex.  Incomii' cnsibilidad 

IncompresKÍbiiity  s.  invompresibi- 
liti.  El  estado  de  lo  que  es  incomprimihlc. 

Incompressible  adj.  incomprcsibl. 
incompriii.ihle. 

Incompre.«í»iblcness  s.  incotnpri- 
sibíiiet.  lucompresibilidad 

liicoiiiputubie  adj.  incompiíilabl. 
Incalculable,   lo  que  no  puede  avaluarse. 

lucouceivable  adj.  inconsivabl.  In- 
concobiblí',  lo  que  no  puede  concebirse; 
incomprensible. 

Inconceivubieness  s.  inconsiva- 
í/wM.  Cualidad  de  lo  que  es  inconcebible 
ó  incomprensible. 

Inconceivably  adv.  inconsivabti. 
De  un  modo  inconcebible ;  de  un  modo 
superior  á  la  intelii^cncia  humana. 

■uconcinnoiisadj.  inconsineus.  Oes- 
proporcionado,  falto  de  proporción. 

luconriunity  s.  incunsiniti,  (Poco 
usado.)  Desproporción,  ineptitud. 

luconcliident  adj.  inconcliitdenl. 
(Puco  usado.)  Lo  que  no  es  conclusivo 
ó  eonclu>ente;  lo  que  no  prueba. 

lucoucludin;;  adj.  inconcliudiü.  Lo 
que  no  presenta  razones  poderosas  6  con- 
cluyentes.  V.  Inooxcll'dent. 

incunclu!«ive  adj.  inroncliúsiv.  Lo 
que  DO  conclu)c  ni  hace  fuerza  j  lo   que 


no   ofrece    una  conclusion;    lo    que   no 
decide  un  punto  litigioso. 

InconcluNivcly  adv.  inconcliusivli. 
Sin  conilusion  ó  evidencia  decisiva;  de 
un  modo  |)Oco  concluyeme. 

lnconcluNiveneM.4  s.  inconcliusiv- 
ncs.  Carácter  de  lo  que  es  poco  con- 
cluyentc. 

Inconcoct,  adj.  incnncúct.  Incon- 
cocteil,  incuncucled.  Crudo,  mal  digerido, 
mal  coi'ido. 

Inconcoction  s.  inconcóchóun.  In- 
digestion, falta  de  digestion  ó  madurez, 
crudeza. 

Inconcurrins  adj.  inconkiúriin. 
(Poco  usado.)  Opuesto,  lo  que  no  se  une 
ó  concurre  con  otra  cosa  para  producir 
un  electo. 

lncuncn.<tMÍble  adj.  incúnkiusibl. 
Incapaz  dtí  <er  movido. 

Inoonden.Hubilily  s.  incondensubi- 
lili.  Cualidad  de  ser  incondensable. 

liicondenNubio  adj.  incondénsabl. 
Incondensable, que  no  puede  condensarse. 

Incondite  adj.  iucondait.  Irregular; 
rústico,  tosco,  áspero,  grosero. 

InconditioiiMl,  ¿ncundíc.heanal.  In- 
ronditionute,  incondtclu'unet  adj.  Ili- 
mitado, sin  condición 

Iiiconr<»rmity  s.  incnnfórmiti.  Des- 
conformidad, oposición,  disimilitud. 

InconfuNcd  adj.  inconfiusd.  Claro, 
distinto. 

Inconfusion  s.  ínconfiücheun.  Dis- 
tinción. 

Incongcalaltle  adj.  inconchélabl. 
Incapaz  de  congelarse. 

Inconsrueuce  s.  ¿ncónfinienx.  In- 
congruencia, incün;,'ruidad,  falla  de  con- 
veniencia, de  oportunidad;  despropor- 
ción ;  falta  de  relación,  de  conexión. 

Incongruent  adj.  incóníjruent.  In- 
congruente; desproporcionado;  incompa- 
tible ;  contrario. 

Incongruity  s.  íncongrúili.  Incon- 
gruidad,  falla  de  congruidad:  falla  contra 
la  sintaxis.  ||  Impropiedad.  ||  I'alta  de 
conveniencia.  A  painter  is  guilty  of  in- 
conyruitij  when...,  un  pintor  peca  contra  la 
conveniencia  cuando...  An  incunf/niily 
of  speech,  una  impropiedad  de  términos, 
una  falta  contra  la  sintaxis,  un  solecismo. 
Fancy's  inconyrutlics,  bis  extravíos  de  la 
imaginación. 

liicon;u;ruous  adj.  incóngriiCMS.  In- 
congruo, dcSiiroporcioiíado;  impropio.  || 
I'oco  decente;  descomedido.  An  incon- 
iiriwus expression,  una  expresión  impropia. 
What  he  says  is  incongruous  lo  Ike  qiies- 
lion,\i)  que  dice  no  tiene  ninguna  relación 
con  la  cuestión. 

Incon^ruoiLsly  adv.  incóngrueusli. 
Inconíruenlenieiilc. 

Inconjtruou.sness  s.  incóngruéüs- 
nes.  Inc()iii;riiidud. 

Inconnvction  s.  inconéchéün.  In- 
conexión, falta  de  conexión. 

liicon!«cionable  adj.  iucóncheunabl. 
Que  no  ti.ne  la  conciencia  del  bien  ni 
del  mal.  (Algunos  escritores  emplean  el 
neoloijismo  inconciente,  inconctenzudo.) 
II  t;xtrava;;ante,  poco  razonable;  excesivo. 

lncon»ie<|iicnce  s.  incónsicuens.la- 
consecuencia.   ||   Informalidad. 

lnconüe(|uent  adj.  incónsicuent. 
Inconsecuente;  informal;  ilógico;  sin 
justa  inducción. 

lncon.xei|iiential  adj.  inconsiciién- 
cbí¡/.  Inconsecuente.  ||  Sin  importancia; 
sin  lornKilidad  :  falto  de  consecuencia. 

lnconMÍ«|iieiitiality  s.  inconsicuen- 
cUiálilt.  La  cualidad  de  ser  cosa  sin  im- 
portanla,  de  no  ser  una  cosa  seria  ó 
formal. 

lnconscc|iientially  adv.  inconsi- 
^uéncholi.  Inconsecuentemente. 

Inconsiderable  adj.  iiicunsideurabl. 
Inconsiderable.  Sm  importancia,  sin  for- 
malidad ;  insignilicante;  frivolo. 

Inconsiderablenesis  s.  inconsi- 
deurabtiies.  Falla  de  importancia;  frivo- 
lid.id;  nimiedad. 

lucuaciidcrabty  adv,  incoiisideura- 
bli.  Con  frivolidad,  con  po:a  importan- 
cia; de  un  modo  insigniíicante. 

Inconsiderate  adj.  inconsideuret. 
iDcousiderado;   irrelleiivo;    imprudente. 


An  inconsiderate  action,  una  acción  in» 
considerada.  Tu  be  inconsiderate  of  duty, 
descuidar  su  obligación. 

Inconníderateiy  adv.  inconsidcü- 
retli.  Inconsideradamente,  irreflexiva- 
mente. 

IneonHideratencMN,  inconsideuret 
nes.  InconMídcration  s.  tnconsidc» 
réchcun.  Irrellexion;  falta  de  considera 
cion;  ligereza  ;  atolondramieiilo. 

lncoiiNÍMtence,  inconsislens.  In- 
coiiNiMtency,  inconsuteiist  s.  Inconsc- 
cuencia;  inconexión;  falta  de  lógica.  || 
Inconsistencia.  ||  Contradicción.  ||  In- 
ccxnpatibilidad.    ||   Ligereza,   volubilidad. 

InconsiMtent  adj.  inconsistent.  In- 
consecuenle;  inconsistente,  falto  de  con- 
ivislencia  moral.  ||  Inconstante.  ||  Contra- 
dictorio. II  Incompatible.  Tobe  inconsistent 
with,  ser  contrario  a,  no  ser  conse- 
cuente con. 

IncotiHÍHtcntly  adv.  inconsístentti. 
Inconsecuentemente;  sin  constancia  ;  de 
un  modo  incompatible. 

InconHitlable  adj.  incóiisolabl.  In- 
consolable ;  desconsolado. 

Inconsolably  adv.  incónsolabli.  lo- 
consolab:eineiile. 

Inconsonance  s.  incónsonans.  Diso- 
nancia, discordancia  Je  los  sonidos  en- 
tre sí. 

Inconsonancy  s.  incónsonansi.  Con- 
tradicción. II  Inconsecuencia.  ||  Mus. 
Desacuerdo  entre  los  sonidos,  falta  de 
barmoiiia. 

Inconsonant  adj.  inconsonant.  Dis- 
cordante; incoiiseí  ucnte. 

IncoiiHonantly  adv.  incónsonanlli. 
Inconsecuentemente,  en  contradicción 
con;  de  un  modo  contrario  á. 

Inconspicuous  adj  inconspikieus. 
Indiscernible  ;  confuso,  ¡o  que  no  es  evi- 
dente ni  puede  apreciarse    con    la    vista. 

Inconstancy  s.  incónslansi.  Incons- 
tancia; instabilidad  de  liuinor  ó  de  afecto. 

Inconstant  adj.  tncónslant.  Incons- 
tante, variable,  mudable;     Fig.   Voluble. 

Inconstantly  adv.  inconslanlli.  In- 
constantemente, de  un  modo  instable  ó 
variable. 

Incontestable  adj.  incontéstabl. 
Incontestable,    irrefagable,    irrecusable; 

10  que  no  puede  nejarse  ni  dudarse. 
Incontestably    adv.    inconléstabli. 

Incontestaldeniente,  irrecusablemente;  de 
uu  modo  evidente. 

Incontinence,  incóntinens.  Incon- 
t\n^ney,  incónlinensi.  s.  Incontinencia, 
falta  de  moderación  y  de  recato  en  las 
pasiones  y  apetitos  ;  satisfacción  ilícita 
que  se  da  á  la  lujuria    y    al  disenfreno. 

11  Med.  Flojedad,  imposibilidad  de  cier- 
tos órganos  para  contener  sus  secre- 
ciones. Incontinence  of  urine,  inconti- 
nencia de  orina. 

incontinent  adj.  incontinent.  In- 
continente, que  se  deja  arrastrar  por  sus 
pasiones  y  apetitos.  ||  Med.  Incontinente, 
incapaz  de  contener  la  secreción  de  uu 
órgano.  ||  —  IxcoNTisENr,  adv.  Incon- 
tinenti, al  instante. 

Incontinently  adv.  incontinently 
Incontinentemente,  de  un  modo  impúdico, 
indecoroso.  ¡|  Inmediatamente,  al  ins- 
tante; incontinenti. 

lucontracted  adj.  incontrácted.  Lo 
que  no  está  contraido,  abreviado  ó 
acortado. 

Incontrollabie  adj.  incontrólabl. 
Irresistible,  incontrastable. 

Incontrollably  adT.  iuC0Hlró¡abh, 
Sin  resiriccion. 

Incontrovertibility,  incontroreür- 
tibilili.  Incontroverliblene.ss,  ¡n- 
cóntroveürttbines.  s.  Inconlesta;  ilidad,  lo 
que  no  admite  contradicción  ni  duda. 

incontrovertible  adj.  inconlrováir' 
tibí.  Incontestable,  irrefagable,  irrecusa- 
ble, indudable. 

Incontrovertibly  adv.  incontro- 
veurlibli.  Incontestablemente,  de  un  modo 
incontestable. 

Inconvenience,  tnconviniens.  In» 
conxcnicney,  incoHViniensi.  s.  Incon- 
veniencia ,  falta  de  conveniencia.  !| 
Inconveniente,  incomodidad,  estorbo,  mo- 
lestia,   desorden,  desarreglo,  embarazo; 
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fa";tidio.  /  see  no  inconvenience  in  your 
doing  so,  no  veo  inconveniente  en  que 
lo  ha^a  Vtl.  /  om  unwilling  lo  put  yuu 
to  any  farther  inconvenience,  no  quiero 
incomodarle  á  Vd.  mas  tiempo. 

Inconvenience  (to),  a.  tu  inconvi- 
niens.  Turbar,  inromodar,  estorbar,  mo- 
Ie>tar;  causar  inconvenientes. 

Rnconveníent  adj.  inconvinient.  In- 
fomndo,  molesto,  embarazoso.  ||  Ino- 
porluno.  II  Impropio,  inconveniente.  An 
inconvenient  house,  una  ca^^a  incómoda. 
If  it  is  not  too  inconvenient  to  him,  si  eso 
no  le  incomoda  ó  le  embaraza  mucho. 

Inconveniently  adv.  inconvinientli. 
Incñmodamenle;  fuera  del  caso;  á  con- 
tratiempo. 

Inconversable  adj.  inconveHrsable. 
Inconversable,  intratable,  insocial. 

Inconvertibility  s  inconvcurtibi- 
lili.  Cualidad  de  ser  inconvertible,  de  no 
poderse  cambiar. 

■  nconvi-rtible  adj.  inconvéürtibl. 
Inconvenible,  lo  que  no  puede  conver- 
tirse ni  mudarse  en  otra  cosa.  An  incon- 
vertible paper  currency,  una  circulación 
de  papel  moneda  inconvertible. 

■nconvertibly  adv.  inconvmrlibli. 
De  modo  inconvertible,  inconvertible- 
mente. 

Inconvinclble  adj.  inconvinsibl.  In- 
convencible, que  no  puede  ser  convencido 
Di  persuadido. 

Inconvincibly  adv.  inconvinsibli. 
Inconvenciblemente,  de  un  modo  incon- 
vencible ó  poco  persuasivo. 

Incony    adj.    incóni.    Inhábil,    igno- 
ran;e.  (liónicamentc)  persona  hábil. 
Incorporate  (to),  a.  tu   incórporet. 

p.   a.    iNCOr.PiiRAT.NG,    p.    p.     I.NCOnPOR.\- 

TF.D.  Incorporar,  aí;regar  6  constiiuir  en 
cuerpo,  compañía  ó  sociedad.  ||  Unirdos 
ó  nías  co>as  para  quo  hasran  un  todo  6 
un  cuerpo  entre  sí:  ||  Unir,  agregar  ó 
asociar  á  otro  gobierno  ó  Estado.  ||  Dar 
un  cuerpo  ó  forma  material  á  un  ser  abs- 
tracto. II  Farm.  Mezclar  diferente'  in- 
gredientes en  una  sola  masa;  mezclar  ó 
unir  una  su'^taiicia  con  otra.  ||  —  n.  In- 
corporarse, unirse  de  modo  que  se  lorme 
parte  de  otro  cuerpo ;  combinarse,  mez- 
clarse, confundirse.  Colours  belter  in- 
corporate with  oil  than  with  water,  los 
colores  se  mezclan  ó  combinan  mejor  con 
aceite  que  con  agua.  ||  —  Incohpoiiate, 
ad^  Incorporal,  inmaterial.  |1  Incorpóreo, 
mezclado,  unido  á  otro  cuerpo;  asociado. 

Incorporated  p.  p.  y  adj.  incórpo- 
reted.  Incorporado;  mezclado  ó  unido  en 
nn  mismo  ser.  ||  Asociado  al  mismo 
cuerpo  político.  ||  Constituido  en  corpo- 
ración lesal,  en  cuerpo  politico,  en  so- 
ciedad comercial. 

Incorporation  s.  incorporécheün. 
Incorporación,  action  de  incorporar;  union 
de  los  diierentcs  ingredientes  en  una 
ma<:a.  |i  .\dopcion,  asociación.  ||  For- 
mación, constitución  legal  de  un  cuerpo 
politico,  de  una  compaüía  ó  sociedad 
comercial. 

Incorporeal  adj.  incorpúrial.  Incor- 
póreo. 

Incorpórea' isin  s.  incorpórialism. 
Incorporeidad,  inmaterialidad. 

Incorporealist  s.  incorpóriatist. 
I.-imaterialista,  lo  que  no  es  materialista. 

Inrorporealty  adv.  incorpóriati. 
Inmaterialniente ;  espiritualniente. 

Incorporeity  s.  incorporiiti.  Incor- 
poreidad ;  inmaterialidad. 

Incorrect  adj.  incoréct.  Incorrecto. 
II  Inexacto;  erróneo;  infiel.  ||  Falso, 
falaz,  culpable,  malo.  ||  Los  antiguos 
autores  usan  esta  voz  en  el  sentido  de 
insubordinado,  insumiso,  rebelde.  A 
will  most  incorrect  lo  heaven,  una  vo- 
luntad rebelde  al  cielo. 

Incorrectly  adv.  incorétli.  Incor- 
rectamente, iiicxactamenic;  de  un  modo 
erróneo,  inliel. 

Incorrectness  s.  tncoréctnes.  In- 
corrección. II  Inexactitud;  descuido.  || 
Inconveniencia,  impropiedad.  Incorrect- 
ness of  styi:,  incorrección,  desarreglo, 
descuido  en  el  estilo.  Incorrectness  of 
conduct,  inconveniencia;  desarreglo  de 
coDducta. 


Incorrespondence  s.  incorrespón- 
dens.  Incorrespondency,  incorres- 
pfiíulensi.  Falla  de  correlación;  despro- 
porción. 

Incorrespondin»;  adj.  incorrespón- 
diíi.  Falto  de  correlación  ó  de  corres- 
pondencia. 

incorrigible  adj.  incóricbibl.  Incor- 
regible. 

Incurrisiblcness,  incorrichil Inés, 
■ncorrisibility,  incorrichibilili .s..  In- 
corregibilidad,  indocilidad  ;  terquedad  de 
?enio,  dureza  de  carácter.  ||  Depravación 
(hablando  de  personas).  ||  Defectuosidad 
(hablando  de  cosas). 

Incorrigibly  adv.  incórrichibli.  In- 
corregiblemente ;  obstinadamente. 

Incorrodible  adj.  incorrodibl.  Que 
ni  puede  ser  corroído' ni  raido. 

Incorrupt  adj.  incdrcTipt.  Incorrupto, 
ubre  de  corrupción,  lo  que  no  se  cor- 
rompe ó  no  padece  corrupción.  |i  Incor- 
rupto, íntegro,  recto. 

■  ncorriiptibility  s.  incoreuptibiliti. 
Incorruplibilid.uJ. 

Incorruptible  adj.  incoreuptit/.  In- 
corruptible. II  rncorruptible,  incorrupto, 
incapaz  de  deja  se  coiromperó  cohechar. 
'  Incorruptibleness  s.  incorcüpli- 
bienes.  Incorruptibilidad,  cualidad  de  no 
poderse  corromper. 

■ncorruptibly  adv.  inconiiptibli. 
Incorruptiblemente. 

Incorruption  s.  incorcupchéün.  In- 
corrupción. 

■ncorruptive  adj.  incoreuptiv.  In- 
corrupto. 

Incorrnptnes.ci  s.  incoreupnes.  In- 
corrupción, pureza  de  vida  ó  costumbres. 
II  Incorrupción,  el  estado  de  una  cosa 
que  no  se  corromoe  ó  no  ouede  corrom- 
perle. 

Incras<eate  (to),  a.  tu  íncráset.  p. 
a.  Incrassating,  p.  p.  Incrassated.  Es- 
pesar, condensar,  incrasar,  engrasar.  || 
Farm.  Espesar  los  líquidos  mezclándolos 
con  otras  sustancias.  ||  —  n.  Conden- 
sarse, espejarse;  en?rosarse. 

Incrassated  adj.  incráseted.  Bot. 
Espeso,  hinchado  cerca  de  la  llor.  ||  En- 
gordado, lleno 

Incras.sation  s.  incraséchéHn.  Es- 
pesura, condensación  (dicese  mas  parti- 
cularmente de  los  líquidos  y  fluidos). 

Increase  (to),  n.  tu  incris.'p.  a. 
Increasing,  p.  p.  Increased.  Crecer,  to- 
mar aumento;  engrandecer;  acrccen- 
tjrse;  aumentar  en  número,  multipli- 
carse. Rabbits  and  hares  increase  here, 
los  conejos  y  liebres  se  multiplican  en 
este  país.  The  light  increase,  e\  diacrece. 
The  sound  increases,  el  sonido  aumenta. 
II  —  a.  Aumentar,  acrecentar,  abultar. 
II  Alarg.ir,  prolongar.  He  increases  his 
riches,  él  aumenta  sus  riquezas.  To  in- 
crease one's  efforts,  redoblar  de  es- 
fuerzos. To  increase  a  distance,  alargar 
una  di-itani'ia. 

Increase  s.  incris.  Aumento,  acre- 
centamiento, adelantamiento,  incremento, 
extension.  ||  Crei-imienlo ;  crecida  (de 
las  aguas).  The  increase  of  waters,  la  cre- 
cida de  las  aguas.  ||  Adición,  agrega- 
ción, añadidura.  ||  ínteres.  ||  Accesión, 
la  cosa  ó  cosas  que  son  accesorias  á 
otra  principal  ó  dependen  de  ella.  || 
Producto,  cosecha  (de  la  tierra).  ||  Cre- 
ciente (de  la  luna).  An  increase  to  a  for- 
tune, un  aumento  de  fortuna.  The  in- 
crease of  this  year  is  beyond  our  expec- 
tation, la  cosecha  de  este  año  excede 
nuestras  esperanzas. 

Increaseful  adj.  incrisful.  Abun- 
dante en  pro  Juctos;   rico. 

Increasingly  adv.  incrisiíili.  En 
via  de  aumento;  de  un  modo  que  va 
creciendo. 

Increaser   s. 
dor,  acrecentador 
Increasible 
table. 
Increatc  adj.  incriel.  Increado. 
Incredibility    s.    incredibilili. 
credibilidad. 

Incredible  adj.  incrédibl.  Increíble, 
¡O  que  no  sj  puede  creer. 


incriseur.  .\umenta- 
productor. 
adj.  incrisibl,  Aumen- 


In- 


■ncredibleness    s.    incrédiblnet 

Incredibilidad. 

Incredibly  adv.  incrédibli.  Increí- 
blemente. 

Insredulity  s.  incrediúliti.  Incre- 
dulidad, repugnancia  ó  dificultad  en  creer 
una  co-a. 

Incredulou.s  adj.  incrédiuléus.  In 
créd'ilo,  el  que  cree  con  dificultad,  ó  re- 
¡lusna  creer  lo  que  es  creíble. 

Incredulously  adv.  incrédiulcUsli. 
Incrédulamente,  con  incredulidad. 

Incredulousness  s.  incrédiuleus- 
ness.  Incredulidad. 

Increniable  adj.  incréniabl.  Incapaz 
de  ser  consumido  por  el  fuego. 

Increment  s.  increment.  Incre- 
mento, aumento  en  el  crecer;  producto. 
II  Matem.  Cantidad  diferencial.  |j  Het. 
Gr.idncion,  climax. 

Incrépate  (lo),  a.   tu    íncripat.  In- 
crepar, reprender  con  dureza  y  severidad. 
Inerepation    s.    incripéchcün.    In- 
crep.icion,  reprensión  dura  y  severa. 

Incriminate  (to),  a.  tu  mcriminet. 
p.  a.  Incriminating,  p.  p.  Incriminated. 
Incriminar,  acusar  de  un  crimen  ó  de  un 
delito. 

Incrust  (to),  a.  tu  tncréust.  p.  a. 
Incrlsting,  p.  p.  Incrlsted.  Incrustar; 
adornar  con  incrustaciones  ó  embutidos. 
II  Cubrir  con  una  costra  ó  una  capa 
dura. 

Incrustation  s.  incréiislécheuñ. 
Incrustnient,  s.  incrcustmenl.  In- 
crustación; formación  de  una  costra;  ac- 
ción de  cubrir  ó  revestir  de  mármol,  de 
mosaico  ü  otra  substancia. 

Incubate  (to),  n.  tu  inkiubet.  Em- 
pollar, ponerse  las  aves  sobre  los 
huevos. 

Incubation  s.  inkiubécheUn.  Incu- 
bación, empolladura,  la  acción  de  em- 
pollar. II  Incubación,  el  espacio  que 
media  entre  la  concpcion  de  un  prin- 
cipio mórbido  y  la  primera  manifestación 
de  la  enlerraedad. 

Diicubus  s.  inkiubéüs.  Med.  Incubo, 
especie  de  pesadilla ;  sufocación,  respi- 
ración oprimida.  |{  Un  demonio,  un 
duende,  un  ser  imaginario. 

Inculcate  (to),  tu  inke'ulket.  p.  a. 
Incilcating,  p.  p.  Inculcated.  Inculcar, 
imprimir  algo  en  el  ánimo  por  medio  de 
frecuentes  repeticiones.  ||  Enseñar, 
grabar. 

Inculcation  s.  inkéulkéchcun.  Incul- 
cación, acción  de  grabar  por  medio  de 
frecuentes  repeticiones. 

Inculcator  s.  inkcülkeleur.  Incul- 
cador,  el  que  inculca. 

Inculpable  adj.  inkculpabl.  Incul- 
pable, irreprensible,  exento  de  culpa;  que 
no  merece  reconvención,  ni  puede  ser 
acusado.  _ 

Inculpableness  s.  tnkeulpablness. 
Inculpabilidad. 

Inculpate  (to),  a.  tu   inkéulpet.    p. 
a.  Incli.paiing,  p.  p.    In  llpated.    Cul 
par,  atribuir  una  falta  á  alguien. 

Inculpation  s.  ;/iAvü//>e;cheu/i.  Culpa, 
inculpación,  la  acción  de  culpar. 

Inculpatory  adj.  inkculpatori.  Iin- 
putador,  el  que  ¡nípula  ó  achaca  una 
culpa. 

Incumbency  s.  tnkcumbensi.  In- 
cumbencia, la  obligación  y  cargo  de  ha- 
cer alguna  cosa.  ||  La  posesión  ó  goc« 
de  un  beneficio  eclesiástico. 

Incumbent  adj.  inkcumbent.  El  quo 
incumbe  ;  el  que  se  apoya  en  algo.  || 
Suportado,  sostenido  por;  echado  en- 
cima de.  II  Obligatorio;  urgente;  indis- 
pensable. Incumbent  on  water,  sostenido 
en  ó  p  ir  el  agua.  Incumbent  duly  or 
oüliiialion,  deber  ú  obligación  que  in- 
cuiiibe,  es  decir,  que  es  obligatoria.  I 
have  a  great  business  incumbent  upon 
me,  estoV  encargado  de  un  gran  negocio, 
ó  tengo  'encima  de  mí  un  gran  negocio. 
II  —  s.  Benelieiado,  el  que  es'á  en  po- 
sesión de  algún  empleo  público,  de  un 
beneficio,  ele 

Incunibently  adv.  inkéümbenlli.Dt 
un  modo  que  incumbe  ü  obligatorio.^ 
■acuoiber  (tü),   a.   tu   inkéümbéur 


INCUMBRANCR 


—  Si?  - 


INDENTURE 


EmbnrD7ar,  impedir,  estorbar.  V.  Kuciu- 
BFR  y  siis  derivados. 

Incumbrance  s.  iidéuinbrans.  \m- 
pcdlincnlo,  t-mlmrazo,  obstáculo,  cnr^M, 
)mpo-;jrinn.  ||  lliiioteca,  derecho  legal 
sobre  la  prn[iicd  id  ajena. 

InciiiiiitroiiM  adj.  iiikeumbrcut.  Mo- 
lesto,   ensorroso,  enf-idoso,  embarazoso. 

Inciiiiahula  s.  inkiunubiula.  Inrii- 
nables,  libro^  impresos  al  principio  del 
desrubrimicnio  del  arle  dc  la  iinprciila  y 
generalmente  anteriores  al  año  I.VK). 

Incur  iT<)},  a.  lu  inkcur.  p.  a.  Imclt.- 
r.iNC,  p.  p  Isrinr.RD.  Incurrir,  merecT 
las  penas  señaladas  por  una  ley.  ||  Ocur- 
rir, venir  ¿i  la  linngínacinn.  |]  Contraer, 
hacer.  To  incur  lite  crnfuire  of  judicious 

fierson.i,  incurrir  en  la  reprobación  de 
as  personas  sensatas.  To  incur  expen- 
ses, hacer  pastos.  To  incur  a  debí,  con- 
tia'-runa  deuda.  |i  —  Incir,  n.  con  las 
preposiciones  to,  into,  equivale  «  á  con- 
cebirse, ser  evidcnic  ».  To  incur  toó  into 
the  sensex,  concebirse  una  cosa  con  el 
scniido  coiMiin;  ser  evidente. 

Incurability  6.  inkiurahilili.  La 
cnalidnd  ó  carácter  que  constituye  un 
mal   incurable. 

Incurable  adj.  inkiúrabl.  Incurable, 
irreparalilc.  lo  que  no  tiene  remedio.  || 

—  s.  Incurable,  enfermo  cuya  curación  es 
imposible. 

Incurablene.«8  s.  inkiiiráblencs. 
El  e'itado  del  cuerno  ó  alma  que  no  ad- 
mite re'iied:o.   ||  Incurabilidad. 

Incurably  adv.  iukiúrabli.  De  un 
mod. I  ini'urable. 

lncurio.«)ity  s.  inkiuriósiti.  Falta 
de  curiosidad,  indiferencia. 

Incurious  s.  inkiúriéus.  Incurioso, 
descuid.ido,  negligente,  dejíido,  omiso. 

Incuriously  adj.  inkiüiieusli.  .Ne- 
glisentem  'Hte. 

incuriou.vness  s.  inkiúriéusnc.t. 
Nejlisrencia,  descuido,  incuria,  omisión. 

Incuríiion  s.  inkelrrhéün.  Incursion, 
correrla.  ||  Acometimiento;  ocurrencia. 
To  make  an  incursión  in,  hacer  una  in- 
cursion en. 

■iicurvatc  (to),  a.  tu  inkeurvet.  En- 
corvar, doblar  6    torcer  alguna  cosa.    || 

—  Inciuv.vte,  adj.  Encorvado,  doblado. 
Incurvation  s.  inkeuriécheun.  En- 

/orvadura,  encorvamiento.  ||  Reverencia, 
inclinación  del  cuerpo  ea  scüal  de  res- 
peto. 

Incurvity  s.  inkcurviít.  Corvadura, 
inilexion. 

Inciis^iion  s.  inkcucheun.  Sacudi- 
miento violento. 

ln«lasate'(TO),  a.  tu  indafluet.  In- 
dagar, averiguar,  inquirir,  investigar. 

Indart  (to],  a.  íu  indárl.  Lanzir  al- 
guna cosa  hacia  dentro. 

Inilebt  (to),  a.  lu  indébl.  Flaccr  en- 
riendar ó  empeñar  á  3li;uno.  ||  Favorecer, 
sranjearse  la  benevolencia  de  otro  con 
benelicins  y  agasajos. 

Indebted  adj.  indebted.  Adeudado, 
endeudado,  empeñado  ;  el  que  tiene  deu- 
das. He  is  indebted  over  Itead  and  ears, 
está  empeñado  hasta  las  orejas.  ||  Obli- 
gado, reconocido,  deudor.  /  am  indebted 
to  him  for  many  ¡nvours,  le  debo  muchos 
favores.  Few  consider  liow  much  we  are 
indebted  to  nature,  poros  hav  que  con- 
sideren cuan  deudores  somos "á  la  natu- 
raleza. 

Indcbtediie^íi  s.  indétednes.  El 
estado  de  deudor  de  alguna  cosa  mate- 
rial ó  moral. 

Indecency  s.  indisensi.  Indecencia, 
inmodestia,  grosería. 

Indecent  adj.  indisenl.  Indecente, 
grosero,  torpe. 

Indecently  adv.  indisenlli.  lode- 
centenienie. 

Indeciduouíi  adv.  indisidijucus.  Lo 
que  no  puede  caer;  lo  que  está  siempre 
verde. 

Indeciiuable  adj.  indisimall.  Lo 
que  no  debe  pagar  diezmo,  ó  no  «stá 
sujeto  á  su  paso. 

indecisión  s.  indisichñin.  Indeci- 
sion, irresolución. 

Iudeci.*«ive  adj.  indisáisii:  Indeciso, 
lo  que  no  es  decisivo.  II  Dudoso,  incierto. 


Irresoluto.  An  indecisive  character,  un  ea- 
racier  irreSKJulo,  fallo  de  resolución.  The 
balite  remained  indecisive  till,  la  batalla 
quedó  iiidecsa  hasta  que  .. 

■  n<leciNively  adv.  indisáisivli.  De 
un    modo    iiicicrio,  indeciso,    irresoluto. 

IndeciMiveneMM  s.  indisawnes.  In- 
decision; eslddo  dc  irresolución. 

Indeclinable  adj.  indicláinahl. 
Gram.  Indei  linable,  que  no  varía  en  sus 
terminaciones.  ||  —  s.  Nombre  que  no 
se  declina. 

■  iideclinably  adv.  indicláinablt. 
Indeclinalili'iiiente  ;  invariablemente. 

lndeconi|i<»Nab!e  adj.  indicompó- 
sabl.  (Jue  no  pude  descomponerse  ni  re- 
ducirse á  sus  elementos  piimitivos. 

Indecoinpo.sablenefiM  s.  tndicom- 
pósabínes.  La  cualidad  de  no  poder  des- 
componerse. 

indecorous  adj.  indicnrcus.  Inde- 
coroso, vil,  indigno,  indecente. 

Indecorou.sly  adv.  iniicúréusli.  In- 
decorosamente. 

indecorousncss  s.  indicóréusnes. 
Inderiiro ;  viol.icion  del  buen  tono,  de 
los  linos  modales,  de  las  reglas  de  la 
buena  educación. 

Indecorum  s.  indecorum.  Inde- 
coro, i?noininia,  indecencia.  ||  Falta  de 
urbanidad  ó  de  educación. 

Indeed  adv.  indid.  Verdaderamente, 
realmente,  bien  r,ue,  de  veras,  á  la  ver- 
dad, en  verdad.  I  ||  De  veras  i  ¡  vaya, 
vaya!  fíut  indeed.  \>cro  lien  reilexionado. 
Though  indeed,  aunque  to  Jo  considerado. 
Then  indeed,  entonces  si.  Thai  indeed. 
eso  sí.  And  indeed,  si  es  que,  asi  como. 
¡ndeed  se  usa  muy  á  menudo  de  un  modo 
expletivo  para  dar  mas  fuerza  al  seniido 
de  la  fras.'  ó  de  la  oración,  y  entonces 
corresponde  casi  siempre  en  castellano 
á  «  ciertamente,  muy  6  verdaderamente.  » 
Ij  This  is  true,  it  is  indeed,  eso  es 
ciefto,  muy  cierto.  You  are  wrong,  in- 
deed, you  are,  tiene  Vd.  culpa,  no  lo  dude 
Vd.  Indeed!  is  it  possible 'Í  Me.  veras  I  Es 
possible?  He  went  alone,  He !  indeed.  Fué 
solo.  ¡  Kl  ?  ¡  De  veras!  ¡  Vaya  ;  vaya  ! 

Indefatisíability  s.  indifatigahiliti. 
El  estado  en  que  seh.illa  una  persona 
que  e<  infati^'alde  ó  incansable. 

Iiiderati;:able  adj.  indifáligahl. 
liifatii;able,  incansable. 

Inderatigableness  s.  indifáliga- 
blness.  La  calid.id  de  ser  infatigable. 

Indcfati^ably  adv.  indifdtigabli. 
lnf;ilig  ilileinenle,  iñcmsablemente. 

■  ndefatigation  s.  indifatigiiéchéun. 
La  falta  fie  fa:iía  ó  de  cansancio. 

Indercasiblc  o  lnderei*<ible  s. 
indifisibl.  Indestructible ;  irrevocable. 

Indcreasibility  .<.  indiftsibitili. 
Der  Cuali'lad  de  no  poder  ser  revocado, 
dispiiiado,  ni  anu!ado. 

Indefectibility  s.  indifeclibiliti. 
Indeieriibilidad,  imposibilidad  de  faltar 
ó  fenecer. 

Indefectible  adj.  indiféclibl.  Inde- 
fect  bl.'. 

Indefcctive  iA].indifécliv.  Perfecto, 
completo. 

Onderensible  adj.  indifensibl.  Inde- 
fensa!.le,  lo  q'ic  no   se    puede  defender. 

Indcfen.vibly  adv.  indifénsibli.  De 
un  modo  incapaz  de  defenderse. 

Indefensive  adj.  indifensiv.  Inde- 
fenso, que  no  tiene  defensa  6  no  se 
puede  defender. 

Indefinable  adj.  indifáinabl.  IndcG- 
nible. 

Indefinably  adv.  indifáinabli.  In- 
delinililemente,  de  un    modo    in  .'elinible. 

Indefinite  adj.  indcfinit.  Indelinido, 
ilimitado,  indelerminado ;  incierto,  vago. 
II  Gcom.Indeurm  nado. 

Indelinitel.v  adv.  indefinitli.  Inde- 
finidamente, ilíinitndamente. 

IndeUniteness  s.  mdefi'iitnes.  El 
estado  ó  cualidad  de  lo  que  es  indili- 
nido. 

Indefinilude  s.  indéfinitiud.  Canti- 
dad indeliiiida. 

Indeliiscent  adj.  indihisenl.  Bot. 
Indehiscente,  que  no  puede  abrirse  es- 
pontáneamente, como  por  ejemplo,  el  pe- 
ricaipo  de  la  avellana. 


Indeliberate  adj.  indilibéüret.  In- 
deliberado ;  que  no  está  premeditado; 
inopinado;  berlio  <in  reflexion. 

Indelilterately  adv.  indilibcuretli. 
Indeliherad.imirite,  sin  deliberación,  ni 
preinediiaiion,  ni  refl^-Xion. 

Indelibility  s.  indeíibiliti.L»  caiVi- 
dad  de  ser  inilcleble. 

Indelible  adj.  tndétibl.  Indeleble, 
que  no  se  puede  borrar.  ||  Irrevocable, 
que  no  se  puede  revocar  ó  anular. 

IndelibleneMM  s.  mdéliblnet.  La 
cu.ilidad  de  ser  indeleble. 

Indelibly  adv.  tndétibli.  Indcleb'e- 
mente,  irrevoralilemente. 

Indelicacy  s.  indéticasi.  Grosería, 
mala  rrianza,  inurbanidad;  falta  de  de- 
licadeza. 

Indelicate  adj.  indéliket.  Grosero, 
inurbano,  mal  criado  ;  poco  delicado. 

Indeninilication  S.  indemnifiki- 
c\\cun.  Indemnización,  resarcimiento  de 
péfdidas,  daños  ó  perjuicios.  ||  fteeinbolso 
decantidades  perdidas,  de  mullas,  adelan- 
tos, etc.  II  Seguros,  garantías  contra 
pérdidas. 

Indemnify  [t'í)  a.  lu  imdémnifai  p. 
3.  iNUE-MMFMNO.  p.  p.  INDEMNIFIED.  In- 
demnizar, resarcir  los  daños  y  perjuicios 
padecidos.  ||  Asegurar  á  al'^uno  el  re- 
sarcimiento de  una  pérdida  ó  pena. 

Indemnity  s.  tndémniti.  Indemni- 
dad, resarcimiento. 

Indenionntrable  s.  indimihistrabl. 
Incapaz  dc  demostración,  lo  que  no  es 
demostrable. 

Indenization  s.  indiniséeheun.  El 
acto  6  el  escrito  por  el  cual  se  da  liber- 
tad á  una  persona. 

Indenize  (tu)  a.  tu  :ndénais.  p.  a. 
Indf.nizing,  p.  p.  Indesizeo.  Dar  libertad. 

Indenizen  (to)  a.  tu  indénisen.  >a- 
lurnlizar. 

Indent  'to)  a.  lu  indent,  p.  a.  in» 
denting,  p.  p.  INDENTED.  Heutar,  enden- 
tar; cortar  en  forma  de  dienii-s  ||  Tecn. 
Formar  dientes  ó  puntas  en  un  martillo 
ú  otro  insirumenlo.  ||  Mellar,  hacer  una 
mella.  ||  Escotar,  sesear  ;  cortar  y  cer- 
cenar en  forma  de  media  luna.  ||"  Imp. 
Reforzar,  encajar.  ||  Mee.  Encajar,  en- 
trar unos  en  otros  los  dientes  de  una 
rueda.  ||  Fig.  obligar  por  medio  de  un 
contrato  ;  hacer  una  carta  paitida.  To  in 
dent  articles  of  agreement,  pasar  un 
contrato  entre  dos  partes.  To  tndenl  a 
servant,  tomar  ó  contratar  un  criido.  || 
—  n.  Mellarse,  escolarse,  endentarse  ;  es- 
colarse. 11  Encorvarse;  revolverse.  || 
Mee.  Encajarse  (los  dientes  de  una  rueda 
unos  en  otros).  i|  Convenir  en,  hacer  un 
contrato,  cer  ar  un  trato,  un  ajuste.  || 
Concluir,  sacar  en  conclusión,  i  do  in- 
dent youshall  return  the  money,  concluyo 
que  debe  Vd.  devolver  el  dinero.  ||  '— 
INDENT,  s.  .Mella,  diente,  escotadura, 
punta  en  forma  de  diente.  ||  Desigual- 
dad ;  impresión ;  huella.  ||  Cupón  de 
renta  (de  los  Estad  js  Unidos). 

Indentation  s.  indenlec\\cun.  Cor- 
tadura dentada,  la  que  está  hecha  en 
ligura  de  d  entes  de  sierra.  \\  Fort.  Li- 
nea en  forma  de  dientes  de  sierra.  || 
.Mella,  escotadura.  ||  Corte  semejante 
á  una  dentellada,  ó  la  señal  que  deja 
ésta.  II  Encaje,  disposición  de  muchas 
ruedas  que  se  encajan  unas  en  otras.  || 
Geog.  Bdliia,  en^en.ida. 

■ndentedly  zás.indétttedli.  En  forma 
de  corladura  ilentada,  ó  de  ruedas  en- 
cajadas unas  en  otras. 

Indenting  s.  indéntiñ.  La  acción  de 
endentar  it  de  encajar. 

Indenture  s.  tndéntuir.  Dentellón, 
rebaja,  moldura  en  lorma  de  dientes  de- 
bajo dc  la  corona  de  las  cornisas  dó- 
ricas T  corintias.  ||  Endentadura.  || 
Der.  Carla  partida,  la  escritura  ó  ron- 
trato  que  se  hace  formando  dos  copias 
unidas  y  semejantes  entre  sf,  cortándola 
después  por  el  medio  para  que  la  unt 
sirva  de  contraseña  á  la  oira.  ||  Empeño, 
contrata,  ob'igacion  contraída.  A  pren- 
tice's indenture,  una  contrata  de  aprendí 
z.aje.  II  Arq.  El  hueco  que  separa  da 
almohadillados. 

Indenture  jo)  a.  tu  indéntiur.   . 
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INDESTIT.ING,  p.     p.     INOFNTLI  ED.    L\^nT, 

oblis^r  por  medio  do  un  contiato  de 
aprendizaje  liec'io  pir  duplicado.  |j  — 
0.  Encajarse  (hablando  de  ios  dienies  de 
una  rueda). 

Iiitlepeiiilonce  s.  indipéndens.  In- 
dependencia (en  las  mismas  acepciones 
que  tiene  en  castellano).  ||  listado  del 
ánimo  libre  de  inllueiicias  ajenas.  1| 
Condición  de  un  Estado,  de  un  poder  que 
00  depende  moral  ul  risic-nmenic  de 
otro. 

Independency  s.  indipéndeitxi.  In- 
dfpendeiici;i.  V.  independence.  Syxlem 
of  indepeudenc!/,  sistema  de  independen- 
cia :  sislema  bajo  el  cual  cada  congregación 
de  cristianos  constituye  una  i.^-'lesia  com- 
pleta independiente  de  toda  autoridad 
superior. 

Independent  adj.  independent.  In- 
depcnd  ente,  e!  que  no  depende  de  na- 
die ni  tiene  cnm|)romiso5  de  nin?una 
ílase  con  nadie  :  el  que  ?ana  su  sus- 
tento sin  necesidad  inmediata  de  na- 
die :  el  que  por  su  senio  ó  cirrunstan- 
cias  se  halla  emancipado  de  e.ttrañasin- 
lluencias.  ||  Libre,  fá.  il,  cómodo.  || 
Voluntarioso  ;  espontáneo.  ||  —  s.  Una 
clase  de  sectarios  llamados  indepen- 
dientes qje  no  recon  icen  ninguna  auto- 
ridad eclesiaslica.  Independent  gnitle- 
»naH,  hacendado,  hombre  que  vive  desús 
rentas.  Independent  lady,  mujer  que  vive 
de  sus  rentas.  Independent  air,  aire  li- 
bre, desembarazado  de  obstáculos  y  de 
emanaciones. 

Independontiy  adv.  indipéndent- 
li.  Independientemente,  sin  auxilio  ni 
influjo  de  nadie;  sin  miramientos  ni  con- 
sideraciones por  nada  ;  sin  relación  ni 
coneiion  con  otra  cosa.  To  act  inde- 
pendently of  other  men's  mnliies,  obrar 
sin  consideración  á  los  consejos  de  los 
demás. 

Indeprecalfie  adj.  indépricabl. 
InesoiaLle. 

Indcpreliensilile  adj.  indeprihe'n- 
sibl.  li'.averiíuable,  lo  que  no  puede  ser 
desc'ihierto  ó  hallado. 

Indeprivable     adj.     indepráivabl. 
Aquello  lie  que  no  se  nos   puede  privar. 
Inde<$cribable    adj.    indisvráibabl. 
Indescribible. 

Indi'sert  s.  indiséürl.  Indignidad, 
dcia  rito. 

lnde.<¿i^nalile  adj.  indisáinabl.  In- 
desg  labie. 

Indeíiiucnt  adj.  indisment.  (?oco 
(isado  )  Incesanie.   incesable. 

Indesinently  adv,  iudisinentli.  In- 
•cesantemente. 

Inde.sirous  adj.  indixáiréus.  (Poco 
usado.)  Indiferente,  descuidado. 

Bndeütrnctibílity  s.  indistreucti- 
bili'i.  Indestructibilidad. 

Bndc.*«ti-uctible  adj.  tndistréuktibl. 
Indestructible. 

Indeterminable  adj.  inditcurmi- 
nabi.  Indeterminable,  lo  que  no  se  puede 
determinar. 

Indeteriuinably  adv.  inditeurmí- 
nabli.  Indeterminadamente,  de  un  modo 
in  eterminado. 

■  ndeterniinute  adj.  indetéurminet. 
lodetcrniinadú,  incierto,  indeciso.  An  in- 
determinate quantity,  Matem.  una  can- 
tidad indeicrminadci,  In  que  no  tiene  valor 
lijo.  Ah  indeterminate  problem,  .Matcm. 
Un  problema  indeterminado. 

Indeterminately  adv.  inditcurmi- 
■melli.  Indeterminadamente. 

Indeterniinateness  s.  inditeurmi- 
nctnes.  Indeterniinanon,  irresolución. 

Indetermination  s.  inditeurnii- 
■néc\\cun.  Indeterminación,  duda,  irresolu- 
ción. 

indeterniincd    adj.  indiléürmined. 
Indet.Tminado,  vacilante,  irresoluto,  irre- 
suelm. 
Indevotc  adj.   indiiót.  Indevoto. 
Inde voted  adj.  iH(íííí//crf. Desafecto. 
Indevotion  s.  indiiochcun.  Indevo- 
ción. 

Indevout  adj.  indiváut.  Indevoto, 
írreliiiioso. 

Indevoultly  »dv.  indivdutli.  Inde- 
^oUmcute. 


Index  s.  indecs.p\.  Indexes.  Indicio, 
signo  aparente  que  indica  ó  marca  alguna 
cosa.  II  El  dedo  índice.  ||  .Mano  cuvo 
dedo  índice  es  el  único  que  está  abierto 
y  sirve  para  señalar  ó  indicar  al.go.  || 
La  manecilla  ó  mostrador  de  los  relojes. 
II  Tabla  de  maierias  de  un  libro.  |)  En 
la  Iglesia  católica  romana',  el  catalogo 
de  los  libros  cuya  lectura  está  prohi- 
bida. Index  expurgatory,  índice  expur- 
gatorio, catálogo  de  lis  libros  cuya  pu- 
blicación esiá  prohibida  hasta  que  hayan 
sido  expurgados  ó  corregidos.  ||  Fiel 
de  romana  ó  peso.  ||  Matem.  Exponente, 
el  número  que  se  pone  para  señalar  las 
potestades  numéricas  (en  este  sentido  el 
plural  de  indf.x  es  índices}.  ||  Caracte- 
rístico (de  un  logaritmo). 

Index  (to)  a.  tu  indecs.  p.  a.  Indexing, 
p.  p.  Indexed.  Poner  un  índice  ó  tabla 
de  materias    á  un  libro. 

Indexer  s.  indécseúr.  Redactor  de 
nn  índice,  el  que  hace  una  tabla  de  ma- 
terias. 

Indexical  adj.  indécsical.  Qae  ti -nc 
forma  de  índice;  referente  á  una  tdbla 
de  materias. 

Indexieally  adv.  indécsicali.  En 
forma  de   índice. 

Indexterity  s.  indecstériti.  Des- 
maña, falta  de  destreza;  torpeza. 

India  n.  pr.  india.  Geog.  I.ulia,  In- 
dias, region  de  Asia.  The  east  India  com- 
panii,  la   compañía  de  las  Indias. 

Indiaman  s.  indiaman.  Buque  que 
hace  el  comercio  de    las  Indias. 

Indian  adj.  indian.  Indio,  lo  que  se 
reliere  ó  pertenece  á  las  Indias.  East- 
indian,  ludias  orienlalesó  Grandes  In- 
dias. Wesi-iudian,  Indias  occidentales 
(de  America).  ||  —  s.  Indio,  a,  el  natural 
de  las   Indias. 

■  ndia-bark  s.  india-barc.  Casca- 
rilla. 

India-berries  s.  india-béris.  Cocas, 
embarcación  de  Levante. 

Indian-aiiise  s.  indian-á:iis.  Ba- 
diana ó  aiiis  de  la  China,  el  fruto  ó  se- 
milla de   una  planta. 

Indtan-arro\%--root.  s-  indiaii-áro- 
rut.  V.  .\p.r,owi;i)OT. 

Indian-corn  s.  indiaii-corn.  Maíz, 
triso  de  la    .\inéiica,  tri?o  de    Turquía. 

■  ndian-cress  s,  indian-cres  Bot. 
Capuchina. 

Indian-ink  s.  indian-inc.  Tinta  de 
la  China. 

Indian-leaf  s.  indian-Jif,  Bot.  Hoja 
Indica,  planta    medicinal. 

Indian-miliet  s.  indian-milet.  Bot. 
.\lc3ndia. 

Indian-pink  s.  indian-pink.  Bot. 
Clavelon  de  Indas :  úsase  en  la  medi- 
cina contra  lis  lombrices. 

Indian-rubber  s.  tndiait-riúbeur. 
Goma  elástica.    .Müj.  Ule. 

Indian-suffron  s.  indian-sáfrcun. 
Curcuma.  V.  Ti;r;MERic. 

Indian-.suiiimer  s.  indian-seumeur. 
Veranillo  de  San  .Martin;  dias  de  calor 
en  Noviembre. 

Indiana,  n.  pr.  indiana.  Geog.  In- 
tima, estado  de  la  .Vmérica  del  Norte. 

Indianeer  s.  indianir.  V.  Indi  km  vn. 

Indtcaic  jo)  a.  tu  indiket.  Indicar, 
dar  á  entender,  enseñar  á  alguien  una 
persona  ó  una  cosa  :  demostrar,  designar 
con  un  indicio  cualquiera.  ||  .MeJ.  pre- 
sentarse una  indiacion. 

Indication  s.  indikéchcütt.  Indica- 
ción, acción  de  indicar.  II  Dato;  señal, 
indicio ;  signo,  ü  Explicación  ,  nota ; 
aclaración.  ||  .Med.  Noción  ó  signo  de- 
mostrado por  el  examen  del  enfermo, 
meüanie  el  cual  puede  deducirse  el 
tratamiento  curativo. 

Indicative  adj.  indicativ.  Indicativo, 
que  indica,  que  demuestra.  Indicative 
mood.  Gram.  .Modo  indicativo. 

Indicatively  adv.  indicativa.  Indi- 
cativamente, de  un  modo  que  indica  ó 
de  nuestra. 

Indicator  s.  indikéteur.  Indicador, 
señalador ;  apuntador.  ||  Indicación,  in- 
dicio, sign ),  lodo  lo  que  indica.  ||  (En 
las  máquinas  de  vapor],  manómetro,  ins- 


trumento destinado  para  medir  el  prado 
de  presión  de  los   gases  y  vapores. 

Indicatory  adj.  indicatori.  Demos- 
trativo,   iiidicatorio. 

índice  s.    indis  V.  Index. 

Intlict  ó  Indite  (to)  a.  tu  indáil. 
p.  a.  INDICTING,  p.  p.  INDICTED,  \cusar 
por  esctito  ante  el  juez.  —  Der.  Proce- 
sar, demandar  judicialmente;  en  este 
sentido  se  escribe  ordinariamente  indict 
ó  endict  ||  Componer,  escribir  ó  dictar : 
en  este  sentido  se  escribe  por  lo  común 
indite  6    endite. 

Indictable  adj.  indáitabl.  Procesa- 
ble,  deiiunci;ib!e ;  expuesto  á  ser  denun- 
ciado 6    juzgado,  sujeto  á  denuncia. 

■  iidictcr,  Inditers.  indáilcur.DeT, 
Denunciante,  fiscal,  acusador,  denun- 
ciador. II   Esciibiente,  autor. 

Indict  ion   s.  indikchcun.  Proclama 
cien  ;  declaración,  promulgación.  (|  Cron. 
Indicción,  periodo  de  quince   años  insti- 
tuido por  Constantino  el  grande;  empezó 
el  1".  de  Enero  de  313  de  J.  C. 

Indictment  s.  indáitment.  Acusa- 
ción de  un  crimen  ó  delito,  hedía  con 
juramento  ante  un  tribunal  ó  jurado.  (| 
El  papel  ó  pergamino  que  contiene  esta 
acusación.  Count  of  an  indictment,  cargo, 
capítulo  de  acusación.  To  find  an  indict- 
ment, poner  en  accusacion. 

Indictor  s.  indditeur.  V.  Indicter. 

Iiidirrerence   s.   indifcureus ;    In 
diffcrency    indifeurensi.    Indiferencia, 
imparcialidad.    ||   Indiferencia,   descuido, 
fri.ildad.  tibieza.    ||    Indiferencia,  desin- 
terés, dcsapeso  del    ánimo  á   las  cosas. 

Indifferent  indiferent.  adj.  Indife- 
rente, que  no  interesa.  ||  Indiferente,  que 
no  toma  interés  ni  se  mueve  por  nada. 
II  Imparcial,  desapasionado.  ||  Pasa- 
dero, mediano.  //  is  indifferent  to  me, 
eso  me  es  muy  indiferente.  ||  Impar- 
cial, desinteresado.  An  indi/ferent  Judt/e, 
juror  or  arbitrator,  un  juez,  un  jinado; 
un  arbitro  imparcial.  To  put  a  thing 
into  tiie  hands  of  an  indi/ferent  per- 
son, poner  una  cosa  en  manos  de  una 
persona  desinteresada.  ||  Mediano,  pa- 
sable,  tal  cual,  ni  bueno  ni  malo.  An 
indifferent  beauty,  una    belleza  pasable. 

Indifferentisiu  s.  indiféurcnlism. 
Indiferencia;  estado  habitual  del  que  es 
indiferente. 

Indifferentist  s.  indiféürentist  In- 
diferentista, nombre  con  que  se  dcsiina 
á  una  persona  que  es  indiferente  á  los 
do?mas   reliíiosos. 

Indifferently  adv.  indifáirentli.  In- 
diferentemente, con  indiferencia,  sin  dis- 
tinción, sin  preferencia.  ||  Im;iarfial- 
mente.  Pasablemente,  medianamente  ;  ni 
bin  ni  mal;  tal  cual.  |j  Indistintamente. 
/  will  look  on  death  indifferently,  miraré 
la  muerte  con  indiferencia.  The  pardon 
was  extended  indifferettly  to  all,  se 
perdonó  á  lodo  el  mundo  indistintamente. 
He  is  indifferently  honest,  es  mediana- 
mente honrado. 

Indigence,  indichens.  Indigency, 
indichensi,  s.  Indi.gencia,  jiobreza,  nece- 
sidad. 

Indigene  s.  indichin.  Indígena,  na- 
tural del  país,  provincia  ó  lugar  de  qjc 
se  trata. 

Indigenous  adj.  indichencus.  Indí- 
gena, el  que  es  natural  de  un  país  ó 
lugar  determinado.  ||  Indi.genn,  hablando 
de  plantas  es  lo  opuesto  á  exJlico. 

Indigent  adj.  indichent.  Indigente, 
pobre,  necesitado;  fallo. 

Indigently  adv.  indichenli.  Indi 
gentemenie,  miserablemente;  pobremente. 

Indigent,  (;irf¿'ch¿.s7. Indigested  adj. 
indichésted.  Indigesto,  mal  digerido  :  di- 
cese  de  las  obras  escritas  sin  orden  ni 
método.  II  Indigesto,  mal  diferido, 
crudo,  difícil  de  digerir.  ||  Lo  que  no 
supura  fácilmente  :  dicese  de  las  llagas 
ó  úlceras. 

Indigestible  adj.  indichéstibl.laái- 
gestible,  indigesto. 

Indigestion  s.  indichéstiéun.  Indi 
gestión. 

Indigitatc  (to)  a.  tu  mdicbítet. 
Señalar,  mostrar,  euseúar. 


INDIGN 

Indian  adj.  indáin.  Indigno;  vcrgon- 

loso;  ii;nomininsn. 

■  nUisnancc  s.  iudignans.  Indigna- 
einii. 

Iiidisnant  adj.  indtfjnaiil.  Indi;;nadn, 
conmovido  i  la  voz  por  la  cólera  y  el 
desden. 

inilisnnntly  adv.  indignantli.  Con 
indi;,'nacion. 

Iiitlignation  s.  tndignicMéú.n.imvi' 
nación,  sentimiento  de  cólera  y  dcs- 
¡irecio.  II  línojo,  cólera,  ¡iiirsl  of  indi- 
gnation, explosion  de  indi:,'na(:ion  To  give 
way  lo  one's  indignation,  liacer  estallar 
su  indisinarion. 

Iiiilii^niry  (to)  n.  tu  mdigmfai. 
Traliir  i-nn  desprecio. 

IniliKoity  s.  indigniti.  Indignidad; 
ultiaje,  aírenla;  desprecio  háiia  alguien. 
To  (iffir  indignities,  liarer  indi'ínidailes. 

In«li{;u  s.  indigo.  Añil,  indico,  pl.mta 
de  cuyo  jugo  se  liare  una  masa  que  sirve 
para  teiiir,  y  se  llama  con  el  mismo 
nombre. 

■  iKligogcn  s.  /ní//^oche«.  Añil  blanco, 
especie  de  añil  producido  por  la  acción 
de  un  cuerpo  desoxidante  sobre  el  añil 
azul. 

■  iitligoinctcr  s.  indigomücür.  Indi- 
gomelro,  instrumento  que  sirve  para 
uiedir  el  srado  de  luorza  del  añil. 

■  aililigenee  s.  indiliihens.  Negli- 
gencia, descuido,  tardanza. 

iiicliligeiit  adj.  indilichent.  Des- 
cu  dado,  negligente,  tardo. 

iiidiligently  adv.  indilichentU.  Ne- 
gli','i'nteineiite. 

liKlimíiiisliablc  adj.  indiminichahl. 
Indisniiimible. 

Indirect  adj.  indircci.  Indirecto, 
oblicuo,  torcido.  )|  Torcido,  doloso, 
inicuo,  fallo  de  rectitud  y  honradez;  des- 
leal; poco  decente.  Indirect  dealing, 
conducta  desleal. 

Indirection  s.  indirécMéun.  Oblirui- 
dad,  rodeo,  tortuosidad.  ||  Kl'ugio,  medio 
tortuoso  ó  siniestro  ;  Ir.iude.  í|  Via  in- 
directa; medio  oblicuo,  torcido;  proceder 
desleal. 

Indirectly  adv.  indirecta.  Oblicua- 
mente, indirectamente,  de  un  modo  in- 
directo, oblicuo  :  sin  emplear  términos 
propios;  siniestramente.il  C,on  deslealtad. 

■  ndirectuet^M  s.  indiréctnes.  Obli- 
cuidad, tortuosidad.  ||  llndeo,  efugio  ó 
excusa    falsa,  doblez.  ||  Desleallad. 

Indiscernible  adj.  indiscirnibl.  In- 
discernible, imperceptible. 

Indiscerniblencsí^  s.  indiséürni- 
llnc.i.  La  incapacidad  de  discernir.  H  Ca- 
rácter de   lo  que  es  indiscernible. 

■ndi.<4cernil>ly    adv.    indiselrnibli. 
Imperccptiblenienle. 
'lndi*«cer|>ii>lo  adj.  indiseurpibl.  In- 
disoluble, indesiructible. 

■  ndiscerptibility  s.  indiséurtibi- 
liti.  Indisolubilidad. 

In<IÍHeer|itíi>ie  adj.  indiscurtibl. 
Inseparable,  indivisible,  indestructible. 

Iii<li!4cí|>linabic  adj.  indisiplinabl. 
Indisciplinable. 

lndií4ciplino  s.  indisiplin.  Indisci- 
plina, falla  de  disciplina,  de  subordina- 
ción. II   Falta  de  instrucción. 

Indiscoverablo  adj.  indisheuniúi- 
rabl.  Indescubrible. 

■  ndi.«ieovery  s.  indixkeuvairi.  El 
estado  (le  lo  que  no  está  descubierto. 

Indiscreet  adj  indiscrit.  Indi-creto, 
imprudente,  inconsiderado,  incauto. 

Iiidisoreetly  adv.  indiscritli.  Indis- 
creta nienle,  imprudentemente. 

Indisereetne.ss  s.  indiscrílnes . 
I-'alla  de  discreción. 

Indí.«icretc  adj.  ?rt(/f>cr/7.  Confuso ; 
lo  (|ne  no  es  distinto  ni  está  separado. 

lndi.<!icretion  s.  indiscriihain.  In- 
discreción, inconsideración,  imprudencia. 

Indiscriminate  adj.  indiscriminet. 
Indistinio,  coníuso,  indistinsuiblc;  ge- 
neral. (Suelj  usarse  también  como  ad- 
verliio).  The  indiscriminate  defence  of 
right  and  wrong,  la  defensa  rtil  bien  y 
del  mal  indiferentemente.  Indiscriminate 
lani/hter,  degüello  general,  sin  distinción 
de  sexo  ni  de  edad. 
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■  iidiMrriminately  adv.  indiscrimi. 
tietli.  Indistiul.imi'nte. 

IndiNcriininating  s.  indiscrimi- 
neliih   Indisi'riminado. 

Indi.xeriniination    s.    indtscrimi- 
néehrun.   Falla  de  distinción  6  claridad. 
Indi.Ncriniinative,  adj.  indiscrimi- 
naliv.  (Jiie  no  liace  ninguna  distinción. 

liidi.scuMHCd  adj.  indiskcast.  Indis- 
cutido. 

ln<ii.'«|ienMability  s.  indispensabi- 
liU.  Indis|)ensaliilidad. 

lndÍH|iens»ble  adj.  indispénsabl. 
Indispensable,  iniprescindihli:;  preciso. 

IndÍHpensablenesH  s.  tndispén- 
sahlnes.  Indispensabilidad,  necesidad. 

Indispensably  ailv.  indispénsabli. 
Indispensablemente,  precisa niciMe. 

Indi.Hpcr»*ed  ailj.  tndispcurst.  I.o 
que  no  está  desparramado  ó  esparcido. 
(I'oco   usado.) 

Indispose  (to),  a.  lu  indispós.  p.  a. 
Indisposino,  p.  p.  IvDisposKD.  Disuadir 
á  alguno  ó  hacerle  contrario  ó  desfavo- 
rable á  una  cosa.  ||  Hacer  incapaz  de, 
ó  poco  apto  para.  ||  Indisponer,  inlubi- 
lilar;  malquistar,  poner  á  uno  mal  con 
otro.  II  Enredar,  desordenar.  ||  Indis- 
poner, causar  un  ligero  quebranto  en  la 
salud. 

lndisposednes.<4  s.  indi.ipó.iednes. 
Desazón,  desavenencia,  indisposición,  re- 
pugnancia. 

Indisposition  s.  indi.tposichñin. 
Indisposición,  desazón,  falla  de  salud. 
II  Desafecto,  desavenencia;  aborreci- 
miento. 

Indisputable  adj.  indispiíHabl.  In- 
disputable. 

Indisputablencss  s.  indispiúla- 
bines.  Certeza. 

lndis]Mitab!y  adv.  indispiútabli.  In- 
dispu tail lem ente,  cieil amenté. 

■hdissoUable  adj.  indisólvabl.  In- 
disoluble; permanente,  obligatorio. 

Indiss<»lnbility  s.  indisoliubiliti. 
Inilisolnbilidad. 

Indissoluble  adj.  indisoliubl.  Indi- 
soluble, linne,  estable. 

Indissoliibleness  s.  indisoliú- 
blncs.  Indisolubilidad. 

■ndissoliibly  adv.  indisoliubli.  la- 
disolublemente. 

Indistancy  s.  indistan.ti.  El  estado 
de  lo  que  no  puede  separarse. 

Indistinct  adj.  2;a//i'/2'R7.  Indistinto, 
confuso.  II    Imiicrlecto,  incierlo,  vago. 

In«listinctiblo  adj.  indislinclibl. 
Indisiiníuiblc  (poco  usado). 

Indistinction  s.  indislinrhéñn.  In- 
distinción; confusion,  desorden,  oscu- 
ridad. 

Indistinctly  adv.  indistinctli.  In- 
distiiuamenle,  confusamente. 

indistinctness  s.  indistinclncs. 
Confusion,  oscuridad,  inccrtidumbre. 

Indistinguisliable  adj.  indistin- 
giiichahl.  Indislillgilihle. 

Indistingnisliing  adj.  indisliñ- 
giiichiíi.  Que  no  distingue,  que  no  hace 
distinción. 

Indisturbance  s.  indisléurban.v. 
Tranquilidad,  serenidad,  impasibilidad, 
calma. 

Inditcli  (To)  a.  tu  indich.  Enterrar 
en  un  foso  ú  boyo. 

Indite  (to)  á.  tu  inddit.  Redactar, 
componer,  escribir.  ||  Dictar  :  indicar 
lo  que  debe  decirse  6  escribirse.  ||  — 
n.  Hacer  uua  relación  de;  dar  uenta  de 
algo. 

Inditce  s.  indaiti.  Procesado.  ||  El 
arusad.o  de  algún  crimen  por  medio  de 
alguna  qnerfUa  ó  acusación  legal. 

Bnditeinent  s.  iiidaifmcnl.  Compo- 
sición, relación;  dictado. 

Inditer  s.  indáiteur.  Autor,  el  que 
compone  ó  escribo.  ||  Dictador,  el  que 
dicta. 

Individual  adj.  indiridiual.  Solo, 
único.  II  Individual,  que  no  pertenece 
mas  que  á  uno  solo.  An  individual  man, 
un  solo  hombre.  One  individual  souU  un 
alma  única.  Individual  efforts,  esfuerzos 
individuales.  ||  —  s.  Individuo,  el  parti- 
cular de  cada  especie  ||  La  propia  per- 
sona. llCualuuier  sugeto  á  quien  se  hace 
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referencia  sin  expresar  su  nombre  porqoe 
iio  se  sabe  ó  no  se  quiere  decir.  J|  Par- 
ticular, persona  privada,  por  oposieion  i 
una  sociedad.  II  Zool  y  Itot.  Todo  cuerpo 
organizado  que  vive  (>  ha  vivido  de  una 
existencia  propia.  There  was  not  an 
individual  present,  no  liabia  nadie.  A 
public  individual,  un  funriunario  público. 
A  private  individual,  un  simple  par- 
ticular. 

Individualism  s.  individiualism. 
Kilos.  Individuali-mo,  sistema  de  extre- 
mado cgoLsmo,  de  aislainionlo  en  log  es- 
tudios, en  los  trabajos,  en  la  existen- 
cia, etc. 

Individuality  s.  individiualiti.  In- 
dividualidad, existencia  se|iaraila  ó  dis- 
tinta; lo  que  constituye  el  individuo.  || 
Fren,  una  de  las  facultades  perceptiva» 
cuya  función  es  la  de  producir  el  de- 
seo de  conocer  los  objetos,  únicamente 
como    tales. 

Individualization  s.  individiuali- 
sécUcan.  Individualización,  acción  de  in- 
dividualizar; estado  del  que  es  individua- 
lizado. 

Individualize  (to)  n.  tu  individiua- 
lats    Individualizar,    particiil  irizar. 

■  ndividualizer  s.  indtvidiualai- 
.<tcur.  El  que  iiidividuali/.a,  considera  6 
pri'senta  una    cosa  aisladamente. 

Individually  adv.  individiuali.  In- 
dividualmente; separadamente;  aislada- 
mente;   inseparablemente. 

Individuate  (to)  a.  tu  individiuel. 
Individ  I alizir,    particularizar. 

Individuation  s.  individiuécheün. 
La  aceion  de  individuar  rt  especilicar. 

IndCviduity  s.  individiuili.  Indivi- 
dualidad. 

Indivinity  s.  tndivinili.  Falta  de 
poder   divino. 

Indivisibility  s.  indirisibilili,  In- 
divisibleness,  indivisiblncs,  s.  Indi- 
visiiiilidad;  cualidad  de  no  poderse  di- 
vidir. 

Indivisible  adj.  indivisibl.  Indivi- 
sible, lo  que  no  puede  dividirse,  sepa- 
rarse ó  romperse.  ||  Der.  l'ro  indiviso 
(se  dice  de  la  shaciendas  cuando  no  es- 
tan  hechas  las  particiones.)  ||  —  s.  1n- 
DivisinLE,  se  dice  en  gcoraetria  del 
cleaieiito  ó  principio  qie  se  supone  in- 
linitamente  iieqieño  y  en  el  cual  no  puede 
resolverse  ni  un  cuerpo  ni  una  ligara. 

Indivisibleness  s.  indivtsiblnes. 
Indivisibilidad,  estado  de  ser  indivisible. 

Indivisibly  adv.  indivisibli.  Indivi- 
siblemente. II  Der.  Pro  indiviso.  V.  In- 
divisible. 

Indo-briton    s.    indo-briton.    Indo 
inglés,  persona  nacida    en  las  Indias  de 
padre  ó    madre  ingleses. 

Indocible  adj.  indosibl.  Indócil,  di- 
fícil do  d.riu'ir  ó  gobernar. 

Indocility  s.  indosilili.  Indocilidad. 

Indociblencss  s.  indósiblnes.  In- 
docilidad, carácter   del  que  no  es    dócil. 

Indocile  adi.    indosil.  Indócil. 

Indoctrinate  (tu)  ti.  tu  indoclrinet. 
Doctrinar,  instruir  á  alguien;  enseñar  al 
guna   ciencia. 

Indoctrination  s.  indoctrinéchéuH, 
Enseñanza,    instrucción. 

Indo-Knslisli  adj.  indo-inglich.  Indo 
inglés,  in  io-brit.inico,  que    se    refiero   á 
los  ingleses  nacidos  ó  residentes  en    las 
Indias. 

Indolence  s.  indolens.  Indo'encia. 
II  .Mod.  Privación  de  sensibilidad  física. 
¡I   Pereza,    dejadez. 

Indolency  s.   indolcnsi.    Indolencia. 

Indolent  adj.  indolent.  Indolente; 
perezoso;  ||  Med.  Privado  de  sensibi- 
lidad; insensible  al  dolor.  ||  Privado  de 
sensibilidad  moral,  incapaz  de  recibir  una 
impresión.  Indolent  habiLi,  costumbres 
do  indolencia. 

Indolently  adv.  indoleullt.  Indolco- 
tenienle;   con  indolencia. 

Indomitable  adj.  indómitabl.  Indo- 
mable, lo  que  no  piede  someterse. 

Indoor  adj.  indur.  Interno,  intt-rior. 
Indoor  paupers,  pobres  de  los  asilos  de 
bcneliciencia  ó  casas  do  misericordia. 

luüorsabie  adj    indorsabl.  Kndosa- 
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blp,  que  puede  ser  endosado  ó  cedido  á 
favor  de    ot-o. 

Indorsation  s.  níí/orsechcu/i.  En- 
dorso, traslado  ó  cesión  á  favor  de  otro. 

Indorse  (to)  a.  tu  inclóm.  p.  a.  In- 
oonsiNG,  p.  p.  iNDonsED.  Endosar,  es- 
cribir á  la  vuelta  ó  espalda  de  una  letra 
de  cambio,  vale  ó  libranza,  para  cederla 
á  favor  de  otro.  ||  Ceder  6  trasladar 
por  via  de  endoso;  dar  curso  á;  dar  su 
sanción  á. 

Indorsee  s.  indorsi.  Portador  (de 
una  letra  de  cambio);  la  persona  á  cuya 
orden  se  ha  endosado  una  letra  de  cam- 
bio, pagare,  etc. 

Indorsement  s.  indórsment.  En- 
doso, lo  que  se  escribj  á  la  vuelta  de 
una  libranza  ó  pagaré,  para  ceder  á  otro 
su  valjr.  II  Rótulo:  suscripción.  ||  San- 
ción, aprobación,  apovo  que  se  da  a  una 
opinion,  rumor,  etc. 

Indorser  s.  indórscur.  Endosante, 
endosador,  el   que  endosa    una  libranza. 

Indorsing  s.  indórsiñ.  Endoso,  la 
acción  de  endosar. 

Indorsor  s.  indorsór.  Endosador, 
(al  contrario  de  indorsee,  portador). 

Indrawn  adj.  ¿ndróii.  Forzoso,  for- 
rado, que  se  ha  hecho  entrar  por  fuerza. 

Indrencli  (to)  a.  tu  indiénc\\.  Su- 
mergir ;  cubrir  de  agua;  ahogar;  inundar. 

Indri  s.  indrai.  Zool.  Indri,  pequeño 
mainU'ero  del   grupo   de  los    lemurianos. 

Indubious  adj.  indiúbicus.  Induda- 
ble, que  no  es  dudoso. 

Indubitable  ailj.  indiúhitahl.  Indu- 
bitable, lo  que   no  puede  dudarse. 

Induiíitabieness  s.  indiubitahlnex. 
Evidencia,  cualidad  de  lo  que  es  indubi- 
table. 

Indubitably  adv.  indiúbilahlí.  In- 
dudableuiente,  incontestablemente;  evi- 
dentemente. 

Induce  (to)  a.  tu  indiús.  Inducir, 
aconsejar  ó  persuadir  á  uno  para  que 
ejecute  alguna  cosa;  instigar,  incitar.  || 
Inferir  ó  sacar  consecuencias.  |1  Intro- 
ducir, presentar  á  la  vi>ta.  ||  Producir, 
causar,  ocasionar.  ||  Efectuar  gradual- 
mente; inspirar.  ||  Fis.  Transmitir  la 
electricidad  por   inducción. 

Inducement  s.  indiúsmenl  Móvil, 
razón,  motivo,  causa,  aliciente,  estimu- 
lante, incitación.  ||  Der.  Exposición  de 
hechos  que  sirven  de  introducción  á  otros 
hechos  materiales. 

Inducible  adj.  indiúxibl.  Dcducible, 

10  que  puede  sacarse  por  inducción  ó 
ilación.  II  Lo  que  puede  ser  causado, 
producido,  ocasionado. 

Induct  (ro)  a.  tu  indcuct.  Introducir. 

11  Instalar,  dar  la  posesión  al  que  ha 
obtenido  algún   benclicio. 

Induction  s.  indcuke.hcun.  Introduc- 
ción, entrada,  preámbulo.  ||  Teat.  Pró- 
logo, escena  preliminar  que  conduce  á 
la  acción  principal.  ||  Instalación  (en  un 
benelicio  ó  en  una  función).  ||  Induc- 
ción, modo  de  raciocinar  que  consiste 
en  inferir  una  cosa  de  otra.  ||  Fis.  Ac- 
ción que  un  cuerpo  cargado  de  electri- 
cidad ejerce  á  distancia  sobre  la  electri- 
cidad de  otro  cuerpo. 

Inductionnal  adj.  indcukchcünal.  De 
naturaleza    inductiva. 

Inductive  adj.  iiidéucliv.  Inductivo, 
procedente  de  la  inducción;  ilativo. 

Inductively  adv.  indcalUivli.  Por 
inducción. 

Inductometer  s.  indcüctómitcur, 
Fis.  Inductometro,  instrumento  que  sirve 
para  meJir  las  diferencias  de  la  induc- 
ción eléctrica. 

Inductor  s.  indéuklcur.  El  que  ins- 
tala ó  da  iioscsion  de  algún  benelicio 
eclesiástico;  el  que  preside  una  instala- 
ción oticial. 

Indue  (to)  a.  tu  indiú.  Vestir,  cubrir 
con  vestido  ;  investir.  ||  Dotarde  ;  ador- 
nar de.  Indued  witli  various  forms,  re- 
vestido d¿  r  rmas  diversas.  Indued  with 
every  grace,  dolado  de  todas  las  gracias. 

Indul;^e  (to)  a.  tu  indcülcU.  p.  a. 
Indh.cing,  p.  p.  IxDLLGED.  Permitir,  con- 
sentir; condescender,  no  oponerse  á  la 
ejecución  de  alguna  cosa.  ||  Tolerar: 
comentar ;  satisfacer.  ||  Favorecer;  mi- 


mar. II  Fig.  Entretener,  alimentar. 
Satisfacer;  abandonarse,  entregarse  á. 
Conceder  por  favor;  gratiücar;  dar  gusto. 
II  Lisonjearse,  esperar.  /  never  in- 
dulge miiself  in  such  liberlies,  no  me 
permito  nunca  semejantes  libertades.  To 
indulge  distrust,  alimentar,  entretener  la 
descoiilianza.  To  indulge  a  hope  that, 
lisonjearse  con  la  esperanza  de,  esperar 
que.  To  indulge  the  your.g  in  their  plea- 
sures, ser  coiiilesceniiiente  con  los  ni- 
ños, tolerar  sus  juegos.  To  indulge  one's 
desires,  ceder,  condescender  á  los  de- 
seos de  alguno,  lie  indulged  her  with 
every  thing  she  asked,  le  concedía  todo 
cuanto  pedia.  Ij  —  To  I.ndilge,  n.  En- 
tregarse, abandonarse  á.  ;|  Olvidarse  de 
si  mismo;  dejarse,  abandonarse.  ||  No 
incomodarse,  ponerse  á  sus  anciiuras,  con 
toda  comodidad;  tomarse  libertades.  || 
Ceder,  complacer,  ser  favorable.  To  in- 
dulge one's  self,  obrar  con  comodidad,  po- 
nerse á  su  gusto.  To  like  to  indulge  one*s 
5e//',  ser  alicionado  á  las  conveniencias; 
¿ustar  de  estar  con  comodidad.  To  in- 
dulge one's  self  freely,  hacer  ó  disfrutar 
una  cosa  hasta  mas  no  poder.  To  indulge 
one's  passions,  abandonarse  á  sus  pa- 
siones. He  had  indulged  a  tittle,  se 
olvidó  algo  de  si  mismo,  se  abandonó. 
To  indulge  in  bed,  quedarse  en  la  cama 
ccn  toda  comodidad.  He  indulges  in 
every  thing,  no  se  priva  de  nada. 

iñduljience,  indcHlchens,  Indul- 
gcncy,  indtíulchemi.  s.  Indulgencia  ;  ca- 
riño, afecto,  halago,  condescendencia, 
gratilicacinn,  satisfacción,  goce.  ||  Aban- 
dono, acción  de  abandonarse  ó  entregarse 
á  sus  deseos  ó  pasiones.  ||  Facilidad : 
placer,  bondad.  ||  Indulgencia,  disimulo,  in- 
clinación á  perdonar  y  sufrir.  ||  Favor  ó 
i;racia  concedida ;  complacencia.  ||  In- 
dulgencia, gracia  concedida  en  la  Iglesia 
romana,  por  el  papa  ó  los  obispos,  en 
remisión  délas  penitencias  canónicas; 
en  este  sentido  se  usa  casi  siempre  en 
plural.  The  indulgence  of  appetite,  el 
abandono,  la  rienda  suelta  á  sus  apetitos. 
We  shall  give  him  every  indulgence,  le 
daremos  todas  las  facilidailes.  She  first 
his  weak  indulge  ice  will  accuse,  ella  acu- 
sará primerani'nte   su  débil  indulgencia. 

Indulgent  adj.  indculchent.  Indul- 
gente, bueno,  tierno,  clemente,  favora- 
rable.  II  Condescendiente,  fácil,  que  cede 
fácilmente  á  los  deseos  ó  caprichos  de 
los  que  le  rodean.  ||  (Con  la  preposi- 
ción op,  que  sj  abandona,  se  dija  se- 
ducir ó  arrastrar  por.  Over  indulgent, 
demasiado  indulgente.  Indulgent  of  one's 
ease,  que  se  deja  seducir  por  las  co- 
modidades. 

Indulgently  adv.  indeulehenli.  In- 
dulgentemente, bondadosamente;  con  dul- 
zura. II  Con  abandono;  sin  cortedad;  con 
franqueza. 

Eudult,  indeult.  Indulto,  indculto. 
s.  Indul'o,  gracia  ó  privilegio  concoJido 
á  alguno  para  que  pueda  hacer  lo  que 
sin  él  no  podria.  Gracia  por  la  cual  el 
superior  remite  la  pona  ó  exceptúa  y 
e.xime  á  algii  lo  de  la  ley. 

Indunu'ntunt  s.  indiuménteün.  El 
plumaje  de  las  aves. 

Indurate  (to)  n  tu  indiuret.  p.  a. 
I.SDLiíATiNG,  p.  p.  I.NDL'r..\TED.  Kiidurcccr, 
endurecerse;  volverse  insensible;  privsr 
de  sensibilidad;  volver  ó  volverse  inllexi- 
ble,  inexorable. 

Induration  e.  indiuréchcün.  Med.  In- 
duración, endurecimiento  de  un  tejido,  ü 
Estado  de  lo  que  está  duro;  acción  de 
endurecer.   ||    Dureza  de  corazón. 

Indus  s.  indcus.  Astroii.  Indio,  nom- 
bre de  una  constelación  del  hemisferio 
austral.  ||  Geog.  Sind  [Sindiis},  ííraii  rio 
déla  India,  llamado  antiguamente  Indo. 

Industrial  adj.  indéustrtal.  indus- 
trial. Industrial  exhibition,  exposición  de 
la  industria,  manufacturera,  etc.  Indus- 
trial schoits,  escuelas  industriales,  nom- 
bre que  se  da  en  Inglaterra  á  unos  es- 
tablecimientos donde  se  educa  y  corri?c 
á  niños  pobres  cuya  educación  se  habla 
descuidado 

Inilustrialism  s.  indéastrialism.  la- 
dusiti;',  trabajo  manual 


Industrially  adv.  indmslriali.  In- 
dustrialmente,  que  se  reliere  á  la  industria. 

industrious  adj.  indciislrieus.  La- 
borioso, industrioso,  activo,  trabajador. 
II  Asiduo,  perseverante.  ||  Celoso,  ar- 
diente. Industrious  habits,  costumbres 
laboriosas.  Industrious  application,  cui- 
dados asiduos.  To  be  industrious  in, 
poner  celo,  ardor  en.  To  be  industrious 
to  reconcile  two  parties,  emplearse  acti- 
vamente en  reconciliar  á  dos  partidos. 

Industriously  adv.  indeüstricüslt. 
Laboriosamente,  con  constante  aplica- 
ción; asiduamente,  con  perseverancia; 
activamente,  con  celo;  esmeradamente, 
con  cuidido. 

Industry  s.  indóuslri.  Labor,  fatiga 
trabajo  que  se  emplea  para  hacer  alguna 
cosa.  II  Aplicación  constante  al  trabajo; 
asiduidad,  perseverancia.  ||  Actividad, 
ardor,  celo.  ||  Industria,  nombre  con  qoe 
se  designan  todas  las  operaciones  que 
concurren  á  la  producción  de  las  rique- 
zas, (dicese  particularmente  de  la  indus- 
tria manufacturera).  Manual  industry,  Wa- 
\)-3]o,  maniiM.  Life  of  industry,  vida  de 
trabajo,  vida  activa.  House  of  industry, 
refugio;  casa  de  asilo  ó  de  trabajo  para 
los  pobres.  Works  of  industry,  produc- 
tos de  la  industria. 

Indwell  (to),  tu  induél.  p.  a.  Ind- 
welling, p.  p.  Indwelled.  Residir,  existir 
interiormente. 

Indvveller  s.  induélrur.  Habitante. 

Indwelling  s.  induéliñ.  Presencia, 
existencia  interior.  ||  —  adj.  Interior,  lo 
intimo  del  corazón. 

Inebriant  adj.  inibriant.  Embria- 
gante, que  embriaga.  V.  Inebríate.  || — 
s.  Sustancia  embriagante. 

Inebriate  (to),  a.  tu  inibriet.  p.  a. 
Inedhiating,  p.  p.  lNEBKi.\TEn.  Embria- 
gar, emborrachar;  achispar.  ||  Fig.  Exal- 
tar, transportar;  encolerizar.  ||  —  n. 
Emborracharse,  embriagarse,   achisparse. 

Bnebriator  s.  inibrietcur.  Embria- 
gante, lo  que  embriaiía. 

Inebriety  s.  inibráieti.  Embriaguez, 
borrachera. 

Inediled  adj.  inédited.  Inédito,  que 
no  se  ha  publicado  aun. 

Inel'fability  s.  inefabiliti.  Teol. 
Inefabilidad,  imposibilidad  de  expresar 
una  cosa  con  palabras. 

Ineffable  adj.  inéfabl.  Inefable,  que 
no  puede  expresarse  con  palabras. 

Ineffably  adv.  inéfabli.  Inefable- 
mente. 

Ineffaceable  adj.  incfésabl.  Inde- 
leble, que  no  puede  borrarse. 

Bneffaceably  adv.  inefésabli.  Inde- 
leblemente, de  modo  que  no  puede  bor- 
rarse. 

Ineffective  adj.  inefécliv-  Inefec- 
tivo, sin  efecto.  |{  Inelicaz.  ||  Vano; 
inútil.  Ineffective  attempts,  vanas  tenta- 
tivas. 

Ineffectively  adv.  ineféctivh.  Ine- 
GcaZ'iieiite,  de  un  modo  inelicaz. 

Ineffectiveness  s.  ineficlivnes. 
Inelicacia;  insuficiencia;  inutilidad. 

Ineffectual  adj.  inefécliuat.  Inefi- 
caz, vano,  incapaz  de  producir  el  efecto 
deseado.  To  prove  ineffectual,  no  tener 
resultado,  quedar  sin  efecto. 

Ineffectually  adv.  íne/écHuah.  Ine- 
ücazmente,  vanamente;  sin  efecto,  sin 
resultado. 

■neffcrvescence  s.  inéfeürvesens. 
Falta  de  efervescencia,  estado  de  lo  que 
no  está  en  efervescencia  ó  no  es  sucep- 
tible  de  entrar  en  efcrvesiencia. 

Inefferve.scible  adj.  inefcürvésibl 
Qie  no  es  snceptible  de  efervescencia. 

Inefficacious  adj.  inefikécíiéus.  Ine- 
ficaz.   V.    l.N  EFFECTUAL. 

Bnefiicaciuusly  adv.  inefikéchciislt. 
Ineücazmenle,  sin  eiicacia,  sin  efecto. 

InefJicacy  s.  iuificasi.  Inelicacia, 
cualidad  de  lo  que  no  es  elicaz. 

Inefliciency  s.  tncfichensi.  V.Inef- 

FICACY. 

Inefíiccent  adj  tnefiehenl.  Ineficaz, 
que  no  produce  efecto  ni  resultado.  || 
lm|ioieiite,  insulicieute. 

Inefficiently  adv.  inefiú\enlli.  Sin 
efecto,  sin  resultado 
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Indague  adj.  inilástic  Falto  de 
elasticidad. 

IneInNticity  s.  inilasKcili.  Falta  de 

f  laslicidad. 

Inolrcuncc  ,  iné!/f¡anx ,  liieli- 
{¡anvy,  tnclujnit.si.  s.  Inclefc'aiicia,  falla 
(le  elo),Mncia.  V.  I'j,F.r,AN(  e. 

■  ■ielc;:Hnt  adj.  tiiélit/tiiil.  InclcR;aiite, 
lo  que  no  es  eleíjanle;  Tallo  de  hermo- 
sura, (íraria,  siiiielria  ó  adnriio. 

■  ■ivl('K*>"tly  sdv.  iiictigunlli.  De  un 
modo  lalio  ó    desprovisto    de    clc^'aiirja. 

lii«'IÍKÍI»il'ty  s.  iiiclif\\iliilili.  inca- 
pacidad 6  iiri|io'-ihiliil;id  de  |)odiT  ser 
<;lcs;¡do  para  ejercer  un  car;;!!. 

Iiieli;£il>ie  ad|.  iiu'lich/hl.  Incapaz  rt 
imposibilitado  de  ser  elcííido;  falto  de 
las  fircuMSlancias  re(|iicridas  para  una 
elección.  II  l'oco  conveniente,  que  no 
«onvieiic  para... 

Inelisil'l.v  adv.  inélkhibl.  De  un 
modo  incapaz  de  poder  ser  eleííido. 

Ineloaiiiciit  iidj.tiiélocucul.  Sin  elo- 
cuencia, que  no  es  eloi-iiente. 

Iiic|>(  adj.  tiiépt.  Inepto,  que  carece 
éc  aptitud,  6  no  es  propio  ó  no  con- 
viene {)  es  incapaz  ó  insuliciente  para 
aÍK'o.  II  Inepto,  tonto,  absurdo,  falto  de 
<?apac¡(iad. 

Inc'ptitiKlc  s.  inéptilind.  Ineptitud, 
falta  de  aptitud;  incapacidad;  inconve- 
niencia. 

Inc'lttly  adv.  inépíli.  Ineptamente,  de 
un  modo  absurdo. 

■  iie<iunli(y  s.  inicuólili.  Des¡,'ualdad 
(tiene  las  mismas  ace|icinnes  que  en 
castellano);  falta  de  nivel;  superlicie  es- 
cabrosa ;  taita  de  r<'i;iilaridad.  ||  Aslron. 
Irrcíularidad  ó  desviaiion  en  el  movi- 
niienio  de  un  astro.  ||  InsnlicieTicia  ;  in- 
competencia ;  desproporción. 

Iiiequiiateral  ailj.  iiitcuilátéural. 
Mat.   Iiieqnil. Itero,  de    lados    desiguales. 

Iiiequi(a3>Ie  a<lj.  inécuilabl.  Que 
carece  de  equidad,  ó   no    es    Cíiuitalivo. 

Ineriii,  ineurm,  liicraiious,  incür- 
mcus.  Bot.  Inerme,  que  está  desprovisto 
de  armas,  púas,  espinas,  etc. 

Iiifrt  adj.  iiicurl.  Inerte,  que  no  tiene 
aetividiid  propia;  q'ie  carece  de  acti\i- 
dad  intelectual  ó  moral.  An  inert  mass, 
una  masa  inerte. 

Inertia  s.  inéurchia.  Inercia  ;  inca- 
pacidad de  moverse.  Vis  inerlim,  fuerza 
de  inercia.  V.  Inf.i!t:«f.ss. 

Inertly  adv.  incuilli.  De  un  modo 
inerte  ;  con  llojcdad  ;  indolentemente  ; 
pesadamente. 

Inertness  s.  jneurlnes.  Inercia,  es- 
tado ó  cualidad  de  ser  inerte;  falta  de 
actividad  ó  de  movimiento.  ||  Apatía, 
indolencia,  inacción,  de>idia.   (|    Reposo. 

Ineseate  ^to\  a.  /«  iiiéscal.  lín^-añar, 
pillar  como  con  cebo,  atrajjar  como  con 
lazo. 

Inescation  s.  itirsléAmut.  Ceho, 
ensaño.  ||  Kl  acto  de  trasierir  los  males 
de  las  personas  á  los  animales  como 
suponen  hacerlo  los  charlatanes  para  en- 
gañar á  los  isnorantes. 

Inescutclicon  s.  iiirskculi-hcuii.  Es- 
cudo de  armas  pequeño  introducido  den- 
tro de  otro  escudo  mas  sr.mde. 

Inestimable  adj.  iiióslimabl.  Inesti- 
mable, inapreciable,  lo  que  no  se  puede 
estimar  diínamenle    ||   Incalculable. 

Incstiinahly  adv.  iiiéslimabli.  De 
un  modo  inestimable. 

Inevuíiiible  adj.  inivésibl.  Inevitable, 
fatal. 

Inevitable  adj.  incviíabl.  Inevitable, 
lo  que  lio   puede  evitarse. 

luovitableneíiM  s.  iiiéritabliies.  Cua- 
liiS.id  A  propiedad  de  ser  inevitable. 

Inevitably  adv.  inévilabü.  Inevita- 
blemeiiie  ;  de  un  modo  seguro. 

Inexaet  adj.  iiifij.sácl.  Inexacto;  lo 
floe  no  es  precisamente  correcto  ó  ver- 
dadero. 

■ncxactneíi»)  s.  iuegsácnes.  Inexac- 
titud; incorrección;  falta  de  precision. 

Inexcitable  adj.  inecsattabl.  Inca- 
paz de  excitación,  que  no  puede  exci- 
tarse ;  insensible. 

Inexcusable  adj.  iuecskiúsablAwx- 
«usable  ;  injustilicable  ,  imperdonable; 
irremisible. 


BnevciiMablcneNN  S.  iiiecskiúsa- 
bines.  Ciiruier,  naturaleza  de  lo  que  es 
inexcusalde. 

InexciiMabiy  ndv.  inecskiúsabli.  Sin 
excusa,  iiiexcusablemenic. 

Inexecution  s.  inecsikiñrhcun.  Ine- 
jecución, falla  de  ejecución  ó  de  ciimpli- 
niieiito. 

InoxIinuNtoil  adj.  ine(isóslcil.  Inex- 
liaiisio,  inak'olable ;  que  no  está  a'„'Olado 
ni  lia  perdido  todas  sus  tuerzas  ó  recursos. 

Incxliaiiixtibility  s.  iiirg-ióstibilili. 
Carácter,  cualidad  d(!  loquees  inaROtalile. 

lne\liaiiHtible  adj.  ¡unjsosUbl.  Ina- 
polable,  lo  que  no  puede  a:,'utarse  ni  di- 
sijiarse. 

■  nexIiauKtibly adv.  ineysóstibli.  Ina- 
ROtablemente,  de    un  modo  inasolabic. 

InexIiauMtive  adj.  inrusúsliv.  Ina- 
gotable, lo  que  no  es  posible  asrolar. 

Inexorability  s.  tnecsorabilili. 
Inexorabilidad,  carácter  6  naturaleza  de 
lo  que   es  inexorable. 

lne\oral»le  adj.  inécsnrabí.  Inexo- 
rable. Inexorable  laws,  leyes  inexorables. 

Inex«»rablenc.sí4  s.'  inécsnrabhies. 
Inexorabilidad.  V    iNExor.Anii.iTV. 

Dnexorubly  adv.  inécsurnbti.  Inexo- 
rablemente, de  un  modo  inexoralile. 

Bne\|t(Miicnce,  inecspuliens,  Inex- 
IKMliency,  ine.rpittiensi.  s.  Impropiedad. 
II  Inelicacia;  inutilid  id.  ||  Inoportuniílad. 

Inexpeilient  adj.  inecspidtenl.  Im- 
propio. II  Ineticaz,  inútil.  ||  Inoportuno  : 
que  no  vieiii'  al   caso. 

Incxpeiliently  adv.  inccspidientli. 
Impripianienle;  inelicazmenlc ;  inútil- 
mente ;  inoportunamente. 

Inexpensive  adj.  inecspénsiv.  Poco 
costoso,  que  no  exige  grandes  gastos.  || 
Económico,  que  no  es  gastador  ó  no  hace 
mnclio  gasto. 

Inexperience  s.  inecspiriens.  Inex- 
periencia, falta  de  experiencia.  ||  Im- 
pericia. 

Inexperíenceil  adj.  inecspiriens. 
Inexperiinentado,  poco  experimentado, 
falto  de  experiencia. 

Inexpert  adj.  inecspcurl.  Inexperto, 
que  lio  es  experto,  (|ue  carece  de  habili- 
dad ó  no  tiene  el  saber  que  da  la  práctica. 

Inexpcrtiiesi.s  s.  inecspclirnes.  I'oca 
maña,  falta  de  habihdad  ;  torp  'za. 

Inexpiable  adj.  inécxpiabl.  Inexpií- 
ble,  lo  que  no  se  puede  ex|)iar,  lo  que 
no  puede  ser  penlonatlo,  lo  que  no  es 
snceptible  rt  de  satisfacción.  ||  Implaca- 
ble ;  sin  piedad. 

Inexpialtly  adv.  inécspiabli.  De  un 
modo  inexpiable,  en  un  grado  que  no 
admite  expiación. 

inexplicability  s.  inccspticabitili. 
Cnaliilad  de  lo  que  "es  inexplicable. 

Inexplicable  adj.  inécspticabl.  In- 
eNjilicable,  lo  que  no  puede  explicar-e. 

Inexplicably  adv.  inévspiicabli.  In- 
explicalileincnte,  de  un  modo  inexplicable. 

Dncxplurable  adj.  inecsplórabl.  In- 
explorable. 

Inexpressible  adj.  inecsprésibl.  Qae 
no  puede  expresarse  con  palabras;  inde- 
cible. 

Inexpressibles  s.  pl.  inecsprcs- 
sibls.  En  estilo  familiar  y  de  broma,  se 
<la  este  nombre  á  los  calzones  ó  panta- 
lones. 

Inexpressibly  adv.  inevsprésibU. 
Indeciblemente,  de  un  modo  que  no 
puede  exiiresarse. 

Inexpressive  adj.  ineiprésiv  Falto 
de  expresión  en  el  hablar  ó  en  la  lisio- 
nomia. 

Bnexpressivenoss  s.  inecsprésir- 
ncs.  Fata  de  expresión;  carácter  de  lo 
que  no  es  expresivo. 

Inexpiisnable  adj.  inecspeugnabl. 
Inexpugnable,  que  no  puede  tomarse  por 
fuerza  ;  el  que  no  se  deja  vencer. 

lucxterininablo  adj.  inecsteurnti- 
iiabl.  Inexterminable,  que  no  se  puede  ó 
no  es  fácil  de  exterminar. 

Inextinct  adj.  inécsiinct.  Lo  que  no 
está  aun  apagado  ó  extinto;  lo  que  está 
caliente  aun.  ||  Mal  apagado  ó  aplacado. 

Incxtinguisliability  s.  inecstiñ- 
güichabiliii.  1.a  cualidad  de  lo  que  no  es 
cxtinguible. 


inextineiiisliable  adj.  inecsliiigflt- 
cUnbl.  Inextinguible,  lo  que  no  te  puede 
extinguir.  ||  Implacable,  que  no  puede 
apaciguarse. 

Inextirpable  adj.  inecslirpabl.  Lo 
que  no  se  pueile  extirpar. 

Inextricable  adj.  tnécstricabl.  In- 
trincado,  coiiliiso,  enmarañado. 

IncxtrícablcnesM  s.  inécstricnbí- 
nes.  El  estado  de  lo  que  está  intrincado 
6  confuso. 

Inextricably  adv.  inéitricabli.  lo- 
ir i  ncada  mente,  eninarañadamcnte. 

Inexiipernble  adj.  inecscuperabl. 
Invencible,  in-iipernble. 

Ineye  (to;,  a.  tu  inái.  Ingerlar. 

Inlallibílity,  tn/alibitili.  inrwlll- 
bleness,  infulibtnex.  s.  Infabilidad,  suma 
certeza,  incajiacidad  de  engañar,  6  de  eu- 
gañarsf. 

Inrullible  adj.  infálibl.  Infalible.  || 
Inf.ilible,  sej,'uro,  cierto,  iiidereciiblc 

Infallibly  adv.  tnfdlibti.  liifuliblc- 
meiite,  se^'uramenle. 

Infame  (to),  a.  tu  infém.  Infamar, 
quitar  la  i'ama  ú  honra  á  alguno. 

RnfamouM  adj.  infamcüs.  luíame, 
ignominioso;  vil,  vergonzoso,  mancillado, 
vilipendiado  por  las  leyes  y  la  opinion 
linblica.  II  Desacreditado,  mal  reputado; 
despreciado.  ||  Infamante,  que  Heva  con- 
sigo el  baldón  de  la  infamia.  Infamous 
punisbmenl ,  pena  infamante. 

Infamously  adv.  infamcñsli.  Infa- 
memente, ignominiosamente,  jj  Horrible- 
mente,  espantosamente. 

Infamy,  infami,  Infanioiissncsí» 
infdmcusncs.  s.  Infamia,  descrédito,  des- 
honra, oprobio,  baldón. 

Infancy  s.  infansi.  Infancia,  la  edad 
del  hombre  hasta  que  tiene  el  uso  de 
razón.  ||  Infancia,  los  primeros  años.  || 
Infancia,  el  principio  ú  orisen  de  alguna 
cosa  II  Menor  edad,  el  tiempo  que  trans- 
curre desde  el  nacimiento  hasta  la 
edad  en  q  e  la  I  y  declara  á  una  persona 
mayor. 

Infaniluus  ailj.  infandeus.  Infando, 
abominable. 

Infan^tlicf  s.  infáínef.  Un  privilegio 
de  que  sozaban  antiguamente  los  señores 
de  vasallos,  en  ln?laterra,  de  juz.;'ar  á  los 
ladrones  que  robaban  en  sus  estados, 
muy  semejante  al  llamado  de  horca  y  cu- 
chillo en  España. 

Infant  s.  infant.  Niño,  a  'de  tierna 
edad).  From  being  an  infant,  desde  los 
¡láñales.  An  in/ant  at  the  breast,  an  niño 
de  teta.  ||  luíanle,  hijos  ó  descendienics 
de  reyes  en  España  yl'ortugal.  l'¡  Menor, 
la  persona  que  aun'no  ha  llegado  á  la 
edad  que  determinan  las  leyes  en  los 
diferentes  países  para  ser  'declarados 
mayores.  ||  —  adj.  Infantil,  que  perte- 
nece á  la  infancia.  ||  De  tierna  edad , 
en  la  infancia.  The  infant  stage,  el  teatro 
en  su  infancia.  ||  Joven, nacienie.  que  no 
li.i  llegado  á  la  madurez.  Infant  strength, 
fuerzas  nacientes.  Infant  river,  rio  en  su 
ori;en  ó  nacimiento. 

Infantieidal  adj.  infántisáidal.  Re- 
ferente al  infanticidio. 

Infanticide  s.  /»/Ví///<\s(7((/.  Infantici- 
dio, homicidio  de  un  niño  ó  criatura.  || 
Infanticida,  la  persona  que  couu-tc  este 
homicidio. 

Infantile  adj.  infantail.  Infantil, 
piieiil. 

Infantino  adj.  in/antain.  Infantil, 
propio  de  niño. 

Infautlikc,  infantlaic.  Infantly, 
infanta,  adj.  Semejante  á  un  niño. 

Infantry  s.  infanlri.  Infantería , 
peones,  infantes.  Light  armed  infantry, 
infantería  ligera.  Heavy  armed  infantry, 
iiilanterla  de  linea. 

Infant-schools  s.  infant-scüls.  Es- 
cuelas de  párvulos  creadas  para  recoger 
y  educar  á  'os  niños  de  corta  edad. 

Infatuate  (to),  a.  tu  infdtiuet    p.  a. 

I.NFVTrATlNG,    p.    p.    INF.^TIATED.    luf.ltUar, 

embobar.  ||  I'rivar  del  uso  de  la  razón; 
hacer  perder  la  cabeza.  ||  Preicupar.  || 
—  iNFATiAfF,  adj.  Infatuado, entontecido. 
Infatuation  s.  tnfatuécbeun.  Infa- 
tuación nreocupacion  ciega,  encapriciía- 
miento.   i)  Locura,   desvario,  vértigo.   || 


INFEASIBILITY 

Prevención  necia  en  favor  de  alguno  6 
de  alalina  cosa.  A  spirü  of  infatuation, 
un  cs|Hiitu  de  vérliso. 

Infeaiiiíbiiity,  infisibiliti,  Bnfea- 
8iblcne»<s.  infuiljlnes.s.  Iniposiljüidad. 

Infcusible  adj.  infisibl.  Impractica- 
ble. 

Iiifcct  (to),  a.  tu  infecí,  p  a.  Inkf.c- 
■riNr,,  p.  p.  I.NFECTED.  Infectar,  apestar, 
inficionar,  corromper.  ||  Der.  Tacliar  de 
ilegalidad. 

Infection  s.  infékchéun.  Infección, 
la  acción  do  infectar.  ||  Corrupción  pro- 
ducida en  un  cuerpo  por  los  miasma'; 
deletéreos  que  se  introducen  en  él.  || 
Contasion,  comunicación  de  las  malas 
cualidades.  ||  Der.  Acción  de  lachar  de 
ilegalidad. 

Infectious  adj.  infékchéüs.  Infecto. 
||  Infectado.  ||  Inlicionado.  ||  Corruptor. 
Il  Med.  Pestilente,  que  comunica  eníer- 
medades  pútridas;  contagioso.  ||  Der. 
Tachado  deilcsralidad.  Infeclinuxclollnnn, 
Testidis  infestados.  Injcctious  manners, 
coslumlres  corruptoras. y;í/í'í7¿»«.v(/¿,vt'aAr, 
enfermedad  contagiosa.  Luui/liter  is  in- 
fectious, la  risa  es  contagiosa. 

Enícctiouíüly  adv.  iiijchchmsli.  Por 
infección,  de  un  modo  contagioso  ;  pes- 
tilcni  ialr.'.eiite. 

Infcctiousnesjii  s.  infékc.hcusues. 
Cualidad  ó  propiedad  de  infeccionar,  con- 
tagiar ó  corromper. 

Infective  adj.  inféctiv.  Infectivo, 
pe-tilente. 

Infecund  adj.  inféliéünd.  Infecundo, 
estéril. 

Infecunility  6.  infikéündili.  Infecun- 
didad, esteiilidatl. 

Infelicitous  Qdj.  infUisiléüs.  Des- 
graciado, infeliz,  desdichado. 

Infelicity  s.  infilisili.  Desaracia,  des- 
dicha, infelicidad,  infortunio;  adversidad. 

Infclt  adj.  injclt.  Sentido  interior- 
mente ó  piofundamente. 

Infeudution  s.  infiutlécheun.  V.  I.\- 

FEUDA1  ION. 

Infer  (to),  a.  tu  inféür.  p.  a.  Infeh- 
RiNG,  p.  p.  Í.NFEunED.  Inferir,  deducir, 
sacar  una  consecuencia;  concluir.  ||  Im- 
plicar.   II   Ofrecer,  prodticir. 

Inferable  adj.  infcurabl.  Deducibic; 
concluyeme,  que  puede  inferirse  ó  de- 
ducirse. 

Inference  s.  infeurens.  Deducción, 
conclusion,  consecuencia;  inferencia, ila- 
ción. 

Inferential  adj.  infcürénchal.  V. 
Inferarle. 

InferentiaEly  adv.  ir.feurénchali. 
Por  via  de  deducción. 

Infei'i<c  s.  pl.  infirii.  (nferies,  sacri- 
ficios ofrecidos  por  los  Griegos  y  los  lio- 
manos  á  los  dioses  msnes  y  á  las  almas 
de  los  héroes  muertos. 

Inferior  adj.  infirieur.  Inferior,  lo 
-4ue  es  menos  que  otra  cosa  en  cantidad 
6  calidad.  ||  Interior,  el  que  e^tá  sujeto  ó 
es  menos  que  otro  en  saber,  valer,  po- 
der, puesto  ó  mando;  subordinado,  su- 
balterno, secundario,  de  menor  impor- 
tancia. |i  —  s.  Inferior,  persona  mas 
joven  6  que  ocupa  en  la  sociedad  una 
situacioh  6  rango  secundario.  An  inferior 
officer,  un  olieial  subalterno.  Inferior 
considenitious,  consideraciones  de  orden 
secundario. 

Inferiority  s.  infiriórili.  Inferiori- 
dad, situación  de  una  cosa  que  es  infe- 
rior á  otra ;  condición  de  una  persona  ó 
de  una  cosa  de  valor  ó  mentó  menor 
que  otra. 

Infernal  adi.inft^rnat.  Infernal  (tiene 
las  mismas  acepciones  que  en  castellano). 

Infernally  adv.  injcurnali.  Infcnial- 
niente,  de  un   modo  internal,    dele-table. 

Infernnlncss  s.  tnfcurnalnes.  El 
estado  de  lo  que  es  infernal. 

Infernal-ettone  s.  infeurnal-ston. 
Piedra  infernal,  nitrato  ó  azótalo  de  plata 
fundido. 

Inferrible  adj.  inféribl.  Que  puede 
ser  inferido. 

Infertile  adj.  infcürtil.  Inferlil,  in- 
fecundo, e>téril,  improductivo. 

Infertilely  adv.  infcurlili.  Infértil- 
Benle,  improductivamente,  estérilmente. 


-  S'i7  - 

Infertility  s.  !»/t'í;í7í7/7í. Infertilidad, 
infecundidad,  esterilidad. 

Infest  (to),  a.  tu  injést.  p.  a.  Infes- 
ting, p.  p.  Infested.  Infestar,  incomodar, 
II  Inlii'ionar,  apestar.  ||  Infestar,  causar 
al  enemigo  daños  y  estragos  con  hostili- 
dades y  correrlas;  desolar,  asolar,  ar- 
rumar. 

Infestation  s.  infestéc\\mn.  Inva- 
sion, estiaso,  ruina.  ||  Infestación.  || 
Molestia,  distuibio. 

Infeutlation  s.  infiudéchcun.  Enfeu- 
dación, el  acto  de  enfeudar.  ||  Concesión 
de  diezmos  en  favor  de  seglares. 

Iniiclel  adj.  infidel.  Inliel,  implo.  || 
Gentil,  pa?nno.    ||    Desleal,  fementido. 

Infidelity  s.  infidétili.  Infidelidad, 
incr.'dulidad  (en  sentido  religioso).  ||  In- 
lidelidad  conyugal ;  deslealtad,  falta  de 
buena  fe.  ||  Engaño;  traición  ;  alevosía  ; 
perfidia. 

Infield  s.  infild.  En  Escocia,  tierra 
que  no  se  deja  nunca  en  barbecho. 

Infilter  (to),  a.  /;/  iníillcur.  Filtrar, 
colar  por  medio  de  un  liliro. 

Inliltfred    adj.  infiltcurd.   Filtrado. 

Infiltrate  (to),  n.  irifillret.  Inlil- 
trarse,  entrar  penetrando  por  los  poros  ó 
intersticios  de  una  sustancia. 

Infiltration  s.  in/iltréQhclin  Infiltra- 
tion. II  .Med.  Infarto  blando  formado 
por  la  presencia  de  un  líquido  desparra- 
mado por  los  tejidos. 

Infinite  adj.  inftnil.  Infinito,  lo  qne 
no  tiene  limite.  ||  Infinito,  innumerable; 
gr.mde  en  extension,  duración,  en  nú- 
mero. II  Mat.  Infinito,  que  es  mayor  que 
toda  cantidad  asignable.  ||  Prolongado 
hasta  lo  infinito.   ||    .Mus.  Poipcluo. 

Infinitety  adv.  infinilU.  Infinita- 
mente, ilimitadamente;  inuclio,  grande- 
mente, inmensamente. 

lutíniteness  s.  infinilnes.  Infinidad, 
extension  ilimitada  de  tiempo,  espacio  ó 
cualiilad('S ;  inmensidad. 

Infinifesiiiial  aá}.infinitésimal.UA\.. 
Infinitesimal  :  dicese  del  cálculo  ó  can- 
tidad II  Infinitésimo,  parte  inliniíamente 
pequeña  de  cualquiera  cantidad.  Infinile- 
simuls,  análisis  infinitesimal. 

Infinitesinially  adv.  infmitésimali. 
Por  cantidades  iniinitisimales,  por  análisis 
infinitesimal. 

Inlinitivc  adj.  infinitiv.  Gram.  In- 
finitivo, ílie  infinitive  mood,  modo  infi- 
nitivo. 

Infinitively  adv.  infinilirli.  En  un 
sentido  indefinido.  ||  A  n.anera  de  un 
modo  infinitivo. 

Infinitude  s.  tnfiniliud.  Infinidad, 
cualidad  ó  estado  de  lo  que  es  infinito; 
extension  intinita,  ilimitada.  !|  Número 
infinito,  ilimitado.  ||  Inmensidad,  mag- 
nitud. 

lufinituple  adj.  infiniliupl.  Repe- 
tido un  nombre  infinito  de  veces. 

Infinity  s.  inftnili.  Infinidad,  exten- 
sion ilimitada  de  tiempo,  de  espacio  ó 
de  cantidad.  Infinity  of  God,  la  infinidad 
de  Dios.  II  Inmensidad,  extension  indefi- 
nida. ||  Infinidad,  número  infinito, ilimitado. 
Infirní  adj,  infeurm.  Enfermizo,  in- 
válido, doliente,  achacoso.  ||  Débil,  frágil, 
enfermo.  ||  Pobre  de  espíritu,  imbécil. 
II  irresoluto,  instable,  poco  firme  y  se- 
guro. An  infirm  healtli,  una  salud  frágil. 
An  infirm  bodij,  un  cuerpo  enfermizo. 

Infirmary  s.  infcurniari.  Enfermería ; 
hospital,  casa  hospitalaria  donde  se  re- 
coge y  cura  á  los  enfermos.  Wardsman 
of  an  infirmarij,  enfermero. 

Infirmity  s.  in/eurniiti.  Flaqueza, 
fragilidad,  falta  cometida  por  la  dehilidad 
natural  del  sexo,  de  la  edad,  del  genio, 
carácter,  etc.  ||  Falta,  desliz,  traspié.  || 
Enfermedad,  dolencia,  achaque,  mal,  in- 
disposición 6  falta  de  salud.  Irresolución. 
Infirmilij  of  cliaracler,  debilidad  de  ca- 
rácter, infirmity  of  temper,  falta  de  ca- 
rácter. 

Infirmly  náv.infcürmli.'De  un  modo 
enfermizo,  débilmente. 

Infirmness  s.  infcurmes.  Debilidad, 
extenuación,  Haqueza;  estado  enfermizo. 
Infix  (to),  a.  tu  infics.  Clavar,  intro- 
ducir alguna  cosa  puntiaguda  en  otra.  |i 
Imprimir,  inculcar,  grabar  en  el  alma  al- 
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juna  cosa.  To  infix  ideas  in  the  memorf^ 
grabar,  fijar  ideas  en  la  memoria. 

Inflame  (lo),  a.  tu  in/tem.  Infiamar, 
encender,  hacer  arder.  ||  Infiamar,  encen- 
der, enardecer  el  ánimo  ó  las  pasiones, 
acalorar,  a/.uzar,  provocar,  irritar.  i|  Exa- 
gerar, agravar.  ||  —  n.  Med.  Innamaise, 
irritarse,  emponzoñarse,  hincharse.  You 
in/lame  their  crime,  usted  agrava  su 
crimen. 

Inflamed  p.  p.  y  adj.  inpémd.  En- 
cendido, irritado,  acalorado,  enardecido, 
enfurecido,  etc. 

Inflamer  s.  inflémeur.  Infi, imador, 
enardecedor,  el  que  inllama;  lo  que  eu- 
ciciule  ó  enardece. 

Inflaming  p.  a.  y  s.  inflémíñ.  Infia- 
macion,  enardecimienío. 

Inflammability  s.  inflamabilili. 
Infiamibilidad,  cualidad  ó  propiedad  de  lo 
que  es  infiainable;  aptitud  ú  disposición 
para  inllamarse. 

Inflammable  adj.  inflámabl.  Inlla- 
mahle.  In/lammable  air,  aire  inllamable 
ó  gas  hidrógeno. 

Iiiflamiieal>ly  adv  inflámabli.  De  un 
modo  infiamalile. 

Inflammabieness  s.  infldmablnes. 
Inllamamienio,  enardecimiento;  la  cuali- 
dad de  lo  que  es  inllamable. 

Influm»iatíon  s  in/laméc\\eun.  In- 
flamación, encendimiento.  ||  Inllainacion, 
enardecimiento  de  las  pasiones  y  de  los 
alectos  del  animo;  cólera,  irritación.  |1 
.Med.  Inflamación. 

Inflamatory  adj  inflámatori.  Inda- 
matorio,  que  produce  una  inllamacioii.  || 
Incendiario,  que  excita  la  cólera,  el  odio, 
el  tumulto,  la  sedición,  etc.  Inllaminatnry 
books  or  pamphlets,  libros  ó  libelos  in- 
fiamatorios. 

Inflate  (to),  a.  tu  infiel,  p.  a.  Infla- 
ting, p.p.  Inflated.  Iiillar,  hinciiar,  en- 
tumecer. II  Hinchar,  engreír,  envanecer.  || 
Soplar. 

Inflated  adj.  infléled.  Hinchado, 
inflado,  entumecido,  engreído. 

Inflation  s.  in/lechoun.  Inflación, 
hinchazón,  entumecimiento.  ||  Hincliazon, 
engreimiento,  envanecimiento. 

inflect  ^to),  a.  lu  inflect,  p.  a.  In- 
flecting,p.  p.  Inflected.  Torcer,  doblar, 
encorvar,  mudar,  variar.  ||  Gram.  Declinar, 
conjugar. 

luiiection  s.  infléc\\éun.  Inflexion, 
dobladura.  ||  Inflexion,  modulación  de 
la  vuz  II  Gram.  Inflexion,  la  variación  de 
las  terminaciones  en  los  nombres  ó  verbos. 

Inflective  SLá'¡.in/léclii:  Lo  que  licHe 
virtud  para  doblar  ó  torcer. 

Infle.v  (to),  a.  lu  inflécs.  p.  a.  In- 
FLEXiNG,  p.  p.  Infi.exld.  üoblar,  doble- 
gar; ceder;  encorvar;  desviar,  torcer. 

Buflexiliility ,  inflecsibilili.  In- 
flexibteiiess,  mflécsitilnes.  s.  Iiiflexibi- 
lidad,  dureza,  perlinacin,  obstinación. 

Inflexible  adj,  infé.sfOl.  Inexorable. 
Inflexible.  ||  Inalterable,  que  no  puede  ó 
i;o  es  lacil  mudar  ó  allerai. 

Inflexibly  adv.  in/lécsilili.  Inllex;- 
blemente,  de  un  modo  inexorable. 

Inflexion    s.    inflékdwun.    V.     I.n- 

FLECTION. 

Inllexivc  adj.  inflécsiv.  V.  Inflec- 
tive. 

Inflict  (to),  a.  tu  inflict,  p.  a.  In- 
flicting, p  p.  1nflii;ted.  Castigar.inlligir, 
imponer  penas  corporales.  |1  Cubrir  de.  To 
in/licl  disijrace,    cubrir  de  vergüenza. 

Inflicter  s.  in/lictcur.  Castigador 

Infliction  s.  in/!ikehcun.  Imposición 
ó  castigode  una  pena  corporal;  inflicción. 

Iniiictive  adj.  injUcliv.  Inllictiva,  la 
pett.i  q'je  fi  '''•?ifr>-¡  fl  •)»'i'?>'')9vi»,  ó  la 
de  que  se  ha  de  imponer. 

Inflore.xeeuce  s.  infloréscns.  Bot. 
Inflorescencia. 

Inttiiencc  s.  influens.  Influencia,  in- 
flujo, la  autoridad,  crédito,  ascendiente 
que  se  tiene  sobre  una  persona,  corpo- 
ración, asamblea,  etc.  ||  Poder  de  obrar 
sobre  la  sensibilidad.  ||  El  ascendiente 
que  alguno  tiene  en  un  negocio  por  su 
autoridad,  valimiento  y  persuasion.  Il  La 
gracia  é  inspiración  que  Dios  da  interior- 
¡«enie  á  las  almas.  ||  Fis.  Acción  que 
un  cuerpo  electrizado  ejerce,  á  distanci.i. 
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•obre  un  cuerpo  en  el  eUado  natural.  He 
has  a  qreal  iii/luencí;  over  your  mtml,  liem; 
un    (íian    iiillujo  sobre  sd    ánimo  de  Vd. 

Inllueiiec  (ri'),  a.  tu,  íiiflufiis.  p.  a. 
Influencing,  p.  p.  Inflienced.  Tener 
asrendienle  ó  auloridud  moral  sobre  íil- 
gnien.  ||  IntiTvenir,  tener  parte  en  algún 
negocio.  ||  í.aiisai-  cienos  efectos  unos 
cuerpos  sobre  otros,  como  se  supone  los 
que  causan  los  cuerpos  celestes  en  los 
sublunares.  ||  Inspirar  ó  comunicar  Dios 
algún  afecto  ó  don  de  su  gracia.  ||  l)c- 
tcrpninar;  Fig.  Cautivar.  ||  Causar.  [I 
Excitar.  To  influence  the  pasxions,  exci- 
Ur  las  pasiones. 

Inlluunccr  s.  inflnensear.  El  que 
inlluve,  cautiva,  determina,  excita,  etc. 

iñniicncins  s.  iu/luen.uíl.  Acción 
de  inlluir,  excitar,  determinar,  etc. 

Innucntiul  adj.  influénchal.  In- 
(luvenle,  lo  que  ¡niluye  ó  lo  que  tiene 
inliuencia  ó  inlliijo.  .    ,    ,.  t^ 

inlliiciitially  adv.  tn/luenchali.  Vor 
me  lio  de  inliuencia  ó  indujo. 

Influenza  s.  tnfluénsa.  Catarro  6 
fluxion  epidémica. 

InniiK  s  luflcuks.  Unjo;  emanación. 
An  tn/liix  of  litjlil  cr  oilier  ¡luid,  un  Ilujo 
de  luz  ó  de  otro  fluido.  ||  Infusion.  || 
Inliuencia;  fuerza.  ||  Introducción,  im- 
poriacion.  ||  Afluencia,  abundancia. 

■  nfold  (rol,  a.  tu  infold,  p.  a.  Infol- 
ding, p.p.  iNFOLDED.Knvolver;  encerrar; 
arrollar.  ||  Abrazar,  apretar,  estrechar 
en  sus  brazos. 

■  nfoltlinent  s.  infóldment.  Envol- 
tura; action  de  envolver;  estado  de  ha- 
llarse envuelto. 

Inrolia(i>  (to),  a.  tu  infóliel.  Enra- 
mar, cubrir  de  hojas  y  flores.    , 

Inform  (to)  a.  tu  inform,  p.  3.  iNFon- 
MiNG,  p.  p.  iNFouMF.n.  inlonnar,  dar  no- 
ticias d  alíuno;  instruir,  ensL'fiar.  ||  De- 
latar, acusar  del.mie  del  juez.  ||  Animar, 
infundir  vida  6  fuerza.  ||  n.  Inl'ormar, 
dar  parte;  avisar,  advertir,  prevenir.  || 
Acusar.  To  inform  against  one,  delatar 
á  uno.  To  inform  one's  self,  informarse, 
instruirse,  i  informed  you  that,  le  ad- 
vierto á  Vd.  que. 

mrormal  adj.  infórmil.  Informal, 
irregular,  que  no  está  conforme  á  lo  es- 
tablecido. 11  Informe,  que  carece  de 
formas  o.Viales. 

Infuriuality  s.  infirmáltti.  Informa- 
lidad, irregularid"ad  ;  vicio  de  forma. 

Inforinall}'  adv.  informali.  Irregu- 
larmeute,  de  un  modo  irregular. 

■nfurniant  s.  informant.  Persona 
que  informa,  instruye  ó  hace  saber.  || 
Delatar,  denunciarior  (poco  usado).  V. 
Infoumeh.  Wlio  is  your  informant  ?  ¿Da 
quien  lia  tomado  Vd.  esos  informes? 

Information  s.  infórmécheun.  In- 
forme, dato,  información,  instrucción, 
aviso;  noticia;  gobierno.  !|  .■\cusacion, 
delación,  denunciación.  Saber,  instruc- 
ción, conocimientos  sacados  del  estudio, 
de  la  observación,  etc.  ^^'e  liad  re- 
ceived information  of  the  failure,  habla- 
mos recibi-lo  aviso  de  la  quiebra.  To  gel 
information  about,  in  a  matter,  proporcio 
narse  informes  ó  datos  sobre  un  negocio. 
/  tell  you  that  for  your  information,  le 
digo  i  Vd.  eso  para  su  gobierno.  A  man  of 
grent  information,  un  hombre  de  vasta 
Instrucción.  Criminal  informalion,  dili- 
gencia >  formadas  por  el  flscal. 

Informed  informd.  p.  p.  de  to  In- 
form. II  —  adj.  Uisforme;  mal  formado. 
Informer  s.  infurmcar.  Informante, 
ei  que  informa,  instruye,  advierte,  etc. 
11  Delator,  denunciador,  espía,  soplón. 
To  turn  informer,  hacer  delaciones.  To 
turn  informer  against,  acusar.  Common 
informer,  acus.dur  de  profesión. 

lnrormi<lal>le  adj.  infórmidahl.  Lo 
que  no  es  formidable  ni  terrible. 

Dnformiug  tnfirmiñ.  p.  a.  de  To 
Inform.  ||  —  adj.  Acusador,  denuncia- 
dor. Informing  officer,  agente  de  poli- 
cía encargado  de  denunciar  las  infrac- 
ciones a  la  lev. 

Infract  (to)  a.  tu  infract.  RoiPper, 
queor.ir,  quebrantar.   I|   Violar. 

Infracted  infracted,  p.  p.  de  To  Is- 
FKACT.  II  —  adj.  Roto,  violado,  etc. 
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Infractilile  adj.  infráctibl.  Uuct)ra- 
dizo,  que  puede  Sor  roto,  quebrado  ;  que 
puede  ser  violado. 

Infractions,  infrákcheun.  Infracción, 
rotura,  quebradura,  acción  de  romper  ó 
quebrar.    ||   Violación,  contravención. 

Infractor  s.  infráctcür.  Infractor, 
tran-gresur,  címtraveiitor. 

InfralapMarianarlj.  infralapsérian. 
InlValapsano,  epíteto  dado  á  los  le(')logos 
qie  sostienen  la  doctrina  reprobada  de 
que  Dios  dirt  el  ser  a  cierto  iiiiuiero  de 
hombres  sin  concederles  medios  suficientes 

|iara  calvarse. 

Inframiindanc  adj.  inframéünden. 
Iiiframundaii  I,  lo  que  está  situado  de- 
bajo del  mundo. 

InfranKible  adj.  infránchihl.  In- 
frangibie, in  hvisible.   II   Inviolable. 

InfranxihlcneMM  s.  uifranáublnes. 
El  es'.ado  de  lo  que  es  infrangibie. 

Infrcquency  s.  tnfricuensi.  Rareza, 
raridad,  la  cualidad  de  ser  una  cosa 
rara. 

Infrcfincnt  adj.  infricuent.Riio,  que 
no  es  coiiiin. 

Infrísidate  (To)a.  infriehidet.  (Poco 
usad  1.)  I'jifriar. 

Infrij^fidation  s.  infrichidéchcun. 
Enfrianiit'nio, 

Infringe  (to)  a.  tu  infrinch.  p.  a. 
Infringing,  p.  p.  Infringed.  (Der.)  In- 
fringir, quebrantar,  violar  una  ley  ó  pacto, 
contravenir  á.  ||  Destruir  ;  impedir,  em- 
barazar, estorbar.  ||  usurpar.  To  infringe 
a  patent,  falsificar  un  articulo  que  tiene 
privilegio  de  invención.  To  infringe  on  a 
person's  time,  quitar  el  tiempo  á  una  per- 
sona, es'orbarla. 

Inrrin;!;enient  s.  infrinchnient.  In- 
fracción ;  violación,  contravención  ;  trans- 
gresión ;  usurpación  de  un  titulo,  d,' 
un  derecho,  quebiantamiento  de  la  ley. 
That  is  an  infrinyemenl  on  my  rights,  es 
u:ia  usurpación  (ie  mis  derechos.  The  in- 
fringement of  a  patent,  la  usurpación  ó 
falsiflcacion  de  una  invención  privile- 
giada. 

Infringer  s.  infrincXicur.  Violador, 
contraventor,  qucbrantador,  infractor  de 
una  lev  6  convenio. 

Infruaiferos  adj.  infreuchifereus. 
Infru:;ifero,  infructifero. 

Infucatc  (to)  a.  tu  infuicat.  Pintar, 
afeitar  el  rostro. 

Infundibular  infcundibiular.  In- 
fundiliuliforiti  infcundibiutifrom,  adj. 
Bot.  Infundibuliforrae,  en  forma  de  em- 
budo (dicese  asi  hablando  de  la  corola  de 
una  flor). 

Infuriate  (to)  a.  tu  infiuriet.  p.  a. 
iNFur.iATiNG,  p.  p.  iNFi RUTEO.  Enfure- 
cer, irritar,  enojar;  hacer  lahioso.  ||  — 
adj.  Furioso,  enfurecido,  rabioso. 

Infuse  (to)  a.  tu  infiits.  Infundir, 
echar  en  infusion,  poner  una  sustancia  en 
algún  licor  por  cierto  tiempo  para  extraer 
su;  virt'ides.  ||  Infundir,  causar  algún 
efecto  en  el  ánimo  ó  mover  alguna  pa- 
sión ;  inculcar.  II  Echar  un  licor  en  al- 
'  guna  cosa  que  pueda  contenerle.  To  in- 
fuse a  liquid  into  a  vase,  verter  un  li- 
quido en  un  vaso.  To  infuse  generous 
principles  into  the  mind,  hacer  penetrar 
ó  infundir  en  el  ánimo  principios  gene- 
rosos. Be  careful  to  infuse  good  princi- 
ples, tened  cuidado  de  inculcar  buenos 
primipios.   II  —  s.  Ixfise,  infusion. 

■  nfu<«er  s.  inflnscür.  El  que  infunde 
ó  intr'idiice  en  el  ánimo. 

■nfu.kiihility  s.  infmsibiliti.  Coali- 
dad  de  lo  que  puede  ser  infundido,  ver- 
tido, introducido  II  Infusibilidad,  cuali- 
d.Td  de  lo  que  es  infusible,  que  no  puede 
licuarse  fi  derretirse. 

Infusible  adj.  infiúsihl.  Infusible, 
que  no  puede  licuarse  ó  derretirse.  || 
Que  puede  ser  inspirado  (\  inculcado. 

Infuüion  s.  //;//'uchi.>u».  Infusión,  la 
accim  de  infundir.  |1  Infusion,  el  acto 
de  poner  una  sustancia  en  algún  liquido, 
con  el  objeto  de  extraer  sus  propiedades 
6  alguna  de  ellas,  y  el  mismo  liquido 
después  de  hecha  la  operación.  ||  El 
acto  de  embeber  ó  empapar  una  cosa  en 
algún  liquido.  ||  lufusion,  inspiración, 
gracia  infusa  en  el  alvia. 
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InfuMíve  adj.  infimiv.  Lo  que  puede 
ser  infundido  ó  lo  queescapaz  de  infun- 
dir. 

InfuMoria  s.  pl.  tnflusúria.  (Ilist. 
nal.)  Infusorios,  animales  micrnsci'jpicos 
ó  animálculos  que  habitan  en  el  agua  y 
en  vanas  especies  de  líquidos. 

InfuMoriai  adj.  mfiusoriul.  Que  se 
rellere  a  los  infusorios  :  que  contiene  in- 
fusorios ó  se  compone  de  ellos. 

InfuNory  s.  inflúsori.  Infusorio,  nom- 
bre de  ciertos  animales  microscópicos. 

I  lígate  s.  inguel.  Entrada ;  pasa- 
dizo. 

Ingathering  s.  tngázi'üriii.  Cose- 
cha ;  iiiieses  :  e!  acto  de  recoger  los 
productos  de  la  tierra.  ||  Ingreso  de  la 
cosecha  en  el  granero. 

Ingeiabio  adj.  mchétabl.  Lo  que  no 
puede  ser  congelado. 

Ingeminate  adj.  inchémtnet.  Redu- 
plicado, duplicado,  repelido. 

Ingeminate  (tüj  a.  tu  tnchémtnet. 
Reduplicar,  duplicar,  repetir. 

Ingcniination  s.  imheminéchcun. 
Reduplicación. 

Ingeniler  (to)  n.  i»::héndeiir.  Jun- 
tarse. V.  lo  Encender. 

Ingenerable  adj.  inchéneurabl.  Inze- 
nnahle,  lo    que  no  se  puede  engendrar. 
Iiigeneratc  (to)    a.  tu  incUencürtt. 
Procrear,  producir,  engendrar. 

Ingcncrate  adj.  inchéneurel.  In- 
nato;  ingénito. 

Ingenious  adj.  tnchiaicS.t.  Inge- 
nioso, hábil,  sutil,  industrioso,  inleli- 
gente,  agudo.  ||  Bien  formado,  hien  adap- 
tado. An  ingenious  man,  hombre  de  la- 
lento. 

Ingeniously  adv.  inc\\iniéasti.  Inge 
nio-aiiieiitc. 

Iiigeniousness  s.  inoAnnicüsnes. 
I  igeniosidad,  sutileza,  industria,  des- 
treza. 

Ingcnite  adj.  ¿nchénil.  Ingénito, 
connatural,  innato,  natural. 

Ingenuity    s.  inthiniüti.  Injen'osi- 
dad.    il     Ingenuidad.  V.  Ingenlulsness. 
Ingenuous  adj.  inK\\cniuciís.    Inge- 
nuo, real,  sincero,  sin  doblez,  franco. 

Ingenuously  adv.  indiéniueüslt.  In 
genuanu-nte,  francamente,  s.n  reserva,  sin 
disimulo,  con  candor. 

Ingenuonsnes.s  s.   inchéniuéüsnes 
Ingenuidad,  sinceridad. 
Ingeny  s.  incl\eni.  Ingenio,  sutileza 
Ingest  (t(i)  a.  tu    inchest.  Introducir 
ó  ingerir  en  el  estómigo  alguna  cosa. 

Ingestión  s.  inchesdiL-ün.  Introduc- 
ción de  una  cosa  cu  el  e.-tóinago. 

Ingle  s.  iñgl.  Fujgo,  llama,  destello 
|¡   Hogar.  Ingle-nook,  al  lado  del  fuego. 
Inglorious      adj.      ingloriciis.     Vil, 
afrentoso,  ignominioso,  bajo, deshonroso, 
vergonzoso.   ||   Insensible  al  honor,  á  la 
ambición  ó  á  la  glona. 
Ingloriously  adv.  inglóriéuiU.lsno 
\   miniosaniente. 

i       Ingloriousness    s.     inglóricusnes 
Ignominia,  vileza,  deshonra.    (|    Insensi- 
bilidad  ó   falta    de    ansia   para  adquirir 
fama,  reputación  6  glona. 

Ingluvies  s.  ingluviis.  El  bache  de 
las  aves  granívoras.   ||   Voracidad. 

Ingoing  s.  ingoiñ.  Entrada.  ||  — 
odj.  liiitrante,  el  que  entra.  Tíie  ingoing 
tenant,  el  inquilino  que  entra  en  la  ha 
biíacion. 

Ingot  s.  ingot..  Riel,  barra  de  oro  ú 
plata  ó  de  cualquier  oiro  metal  en  bruto. 
Inyot  of  gold,  tejo  de  oro.  Ingut  oj  copper, 
galápago  de  cobre-  ||  Cualquier  bar.-a  ó 
pedazo  de  metal  sin  labrar,  y  á  veces  se 
ha  llamado  asi  el  molde  don  le  se  labra 
el  metal.  Ingot  mould,  rielera,  molde  en 
que  se  funden  los  rieles. 

lusraft  To),  a.  tu  ingráft.  p.  a.  Is- 
ck.vfting,  p.  p.  Ingiufted.  Iiigeriar  ó 
eigertar.  V.  To  GuAFr.  ||  Imprmiir,  gra- 
bar, inspirar  ó  lijar  proíundaineule  en  ei 
auimo  ideas,  seatimienios  máximas,  etc. 
Iiigrafter  s.  ingrafteur.  Irgcrlador, 
el  que  ingerta. 

Ingrafting  s.  ingrá¡tiñ.  Engertacion, 
el  acto  de  ingirtar  ó  enjertar. 
■ngraftuicnt  s.  ingráflment.  Ingerto 
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6  enírerto.  |{  I,a  acción  de  ingerlar.  || 
La  cosa  iagertada. 

Ingruin  (to;,  a.  lit  ingrén.  Teñir  en 
rama.   ||    Impresnar  profuiidamenic. 

lugraineil  adj.  ivgiénd.  Teñido  en 
rama;  lijado,  impreío  ó  grabado  pro- 
fundamente en  el  ulin.i. 

Ingrate,  itiyiel,  Ingratefiil  adj. 
ingrcifitl.  In^'ralo,  desaL'radeiido ;  des- 
apacible. —  II   s.  P,.TSona  ingrata. 

In^ratei'ulne^s  s.  ingréifulnes. 
lQ;;ratitad. 

Ingratiate  (to),  n.    tu    ingrcchiel. 

f.  a.  IsGU vTiATiNC,  p.  p.    Ingratiated. 
nsinuarse,  captar,  ganar  la  voluntad  de 
alguno;   congraciarse,    solicitar  la  bene 
volencia    de  una   persona    ó   granjearse 
su  favor. 

Ingratiating  ingréc\\¿al¿ñ.  p.  a.  de 
To  1.N1.RAT1ATE.  ji  —  s.  El  acio  de  gran- 
jear el  favor  ó  la  benevolencia  de  una 
persona. 

Ingratitude  s.  ingráliliud.  Ingrati- 
tud, desagiadeciinienlo. 

Ingravidate  (tu,\  a.  tu  ingrévidel. 

p.    a.    I.NGC.AVIDATINÜ,  p.  p.  InGRaVID\TED. 

Empreñar. 

Ingravídation  s.  ingreviáéchcun 
Preñado,  preñez. 

Ingreat  (to),  a  tu  ingrit.  .agrandar. 

Ingredient  s.  ingridieiit.  Ingre- 
diente, lo  que  entra  en  la  composición 
de  alguna  cosa. 

Ingres.»»  s.  ingres.  Ingreso,  entrada. 
II  Poder  de  entrar.  Ingress  and  egress, 
\i  entrada  y  la  salida. 

Ingrei»!«ion  s.  ingrécWun,  Ingreso, 
entrada. 

Ingross  (to),    a.  tu   tngrós.  V.   To 

E.NGROSS. 

Inguinal  adj.  inguinal.  Inguinal,  lo 
que  pertenece  á  las  ingles. 

Ingulf  iTO',  a.  tu  inguéülf.  Emhncar : 
sumir,  precipitar,  hacer  entrar  violenta- 
mente una  cosa  en  un  boquete  cslreciio 
ó  sumidero.  ||  Fig.  Engullir,  tragar  ¡| 
En?olfar,  hacer  que  alguno  se  arrebate 
con  un  pensamiento  ó  afecto.  En  caste- 
llano se  usa  ca^i  siempre  como  neutro  en 
tnbos  sentidos.  ||  To  be  ingulfe.l,  sumirse, 
engolfarse. 

Ingulfuient  s.  inguéülfment.  En- 
gullimienlo,  acción  de  sumirse  en  un 
golfo  ó  abismo. 

Ingurgítate    (to),    a.  tu    inguéür- 

chited.  Trjgar,  beber,  engullir.  ||   —  n. 

Beber  ó  traiar  copiosamente;   hartarse. 

Ingurgitation      s.      tnguéürchité- 

cháiu.  Vüraci'lad,  glotonería. 

■  nuu.stable  adj.  inguiüstabl.  Soso, 
lo  que  no  tiene  gusto  ui  sabor;  ingus- 
table. 

Inliahile  adj.  inhábil.  Inhábil,  in- 
capaz. 

luliahility  s.  ínhabiliti.  Inhabili- 
dad, inrapacidad. 

Inhabit  ;to),  a.  tu  inhabit,  p.  a. 
I.MiADiTi.NG,  p.  p.  Iniiadited.  Habitar, 
ocupar  alguna  habitaiion.  ||  —  n.  Habi- 
tar, vivir,  residir  en  algún  paraje. 

■nbabitable  adj.  inhábitabí.  Habi- 
table, que  puede  ser  habitado.  ||  En  los 
autores  antiguos  in  tiene  el  sentido  ne- 
gativo, como  en  españil,  es  decir,  inlia- 
Dilable  6  imaiiaz  de  poder  ser  habitado. 
Inlial.'itableness  s.  inbdbitablnes. 
InhabitnKilifiad. 

inhiibitance  s.  inhábilens.  (Poco 
dsado.;  ii  ibitai'ion,  morada. 

Inhabitant  s.  inhabitant.  Habitador, 
habitaite,  vecino,  morador. 

Inhabitutáou  s.  uih-ibilóahcun.  Ha- 
bí,ación,  domicilio,  mirada.  11  Población, 
la  acción  y  efecto  de  poblar.  ||  Pobla- 
ción, el  número  de  habitantes  que  hay 
en  algún  paraje. 

Inbabiter  s.  inhibiléur.  Habitador, 
babitanle,  morador,  vecino. 

Inbabitress  s.  inhábilres.  Habita- 
dora. 

Inhalation  s.  inhaléthéun.  Inspira- 
ción, el  acto  de  inspirar.  ||  Sléd.  Inha- 
lae.on  ó  absorción. 

Inliale  (to),  a.  tu  inhél.  Inspirar,  in- 
Iroducir  el  aire  exterior   en  el  pulmón 
por  la  dilatación  d>'l  pecho. 
Inhaler  s   inhéleicr.  Persona  que  as- 


—  349  — 

pira.  (I  Cir.  Inhalador,  aparato  para 
inspirar  vapores. 

iiibiirinonic  adj.  inharmonic.  In- 
harinonical,  inhannónical.  Poco  ar- 
monioso, discordante,  desatinado. 

Inbarnioaious  adj.  inharmúnieas. 
V.  Inuaumomc. 

Inbarmoniously  adv.  inharmó- 
nictísíi.  Sin  arinonia,  de  un  modo  discor- 
dante; desaliñadamente. 

Inliearse  (to},  a.  /;/  inhéurs.  p.  a. 
lMit.4USi.NG,  p.  p.  I.NiiEAnsED.  Enterrar, 
üor.er  un  cu'irpo  niucMto  en  un  sepulcro. 

Inhere  (to),  a.  tu  inhir.  p.  a.  Inuet.- 
ixG,  p.  !».  IN1IEBÍ3.  Inlierir,  adherir,  ser 
inherente,  tener  anion  íntima  con  otra 
cosa. 

Inherence  s.  inhirens ,  Inhe- 
rency, inircnsi.  Inherencia;  existencia 
en  aliuna  cosa. 

Inherent  adj.  inhirent.  I  ihercnte, 
que  existe  en  olía  cosa  de  un  niodu  que 
se  hace  inseparable  de  ella.  Tlieir  inlie- 
renl  rtykl,  su  derecho  de  naturaleza. 

Inherently  adv.  2Hhí>f«///.  Inheren- 
temente, esencialmente. 

Inherit  (to),  a.  tu  inherit,  p.  a. 
iMiERiTiNG,  p.  p.  Inueiuted.  Heredar ; 
adquirir  alguna  cosa  por  manda  ó  legado; 
recoger  como  heredero  ó  por  derecho  de 
sucesión.  ||  Heredar  las  costumbres, 
propiedades,  etc.  de  ote  persona  ó  per- 
sonas.  11  Tener,  poseer. 

Inheritability  s.  inheritabiliti. 
Cualidad  de  ser  transmisible,  como  he- 
rencia, á  los  descendientes. 

Inheritable  adj.  inbéritabl.  Here- 
dable, hereditable. 

Inheritably  adv.  inhéritabli.  Por 
herencia. 

Inheritance  s.  inhérilans.  Heren- 
cia, patrimonio.  ||  Herencia,  la  posesión 
de  los  bienes  heredados.  ||  Fortuna, 
bienes,  posibles;  posesión  de  una  cosa. 
To  get  an  inheritance,  adquiiir  una  he- 
rencia. 

inlieritor   s.   tnhériteur.  Heredero. 

Inlieritress  s.  2Hlie>¿¿reí,  Inheri- 
trix, inherilris.  Heredera. 

Inlierse  (to),  a.  lii  inhéurs.  p.a.  In- 

HERSING,  p.  p.   INUEIISED.  V.  TO  INUF.AP.SÉ. 

Inhe.xion  s.  iuhecheun.  Inherencia, 
union,  adhesion. 

Inhiation  s.  inhiécheun.  Ansia  ó  de- 
seo grande;  el  afán  excesivo  por  conse- 
guir algo. 

Inhibit  (to),  a.  lu  inhibit,  p.  a. 
Inhibiting,  p.  p.  Iniiidited.  Inhibir,  con- 
tenor,  d.-tencr,  impedir.  ||  Prohihir.vedai. 
Inhibition  s.  tnhibicheun.  Inhibición, 
prohibición,  impedimento.  ||  Der.  Inhi- 
bición, prohitiicion  á  un  juez  del  cono- 
cimiento de  alguna  causa. 

Inhibitory  adj.  inhibitori.  Inhibi- 
torio, que  deliende,  prohibe  ó  excluve. 

inhive  (to),  a.  lu  inháir.  Enjambrar, 
reunir  las  abejas  que  andan  esparcidas 
V  meterlas  en  colmenas. 

Inhold  (To),  a.  tu  inhóld.  Tener  ó 
contener  dentro  de  si  alguna  cosa. 

Inhuider  s.  inhóldcur.  Habitante. 

Inhoop  (to),  tu  inhúp.  Cercar  ó  cer- 
rar alguna  cosa  en  un  cercado.  ||  En- 
cerrar ó  estrechar  en  un  círculo. 

Inho.Siiitabie  adj.  inhospitabl.  In- 
hospitable, inhospedable,  inhospital. 

Inliosiiitabieness  s.  inhóspitabl- 
nes,  Iniío.sipitality,  inho^piláliti.  In- 
hospitalidad, falta  de  hospitalidad  ó  de 
caridad. 

Inhospitably  adv.  inhóspitabli.  Sin 
hospitalidad. 

Inhuman  adj.  inhiúman.  Inhumano, 
cruel,  rigoroso,  desapiadado. 

Inhumanity  s.  tnhiumániti.  Inhuma- 
nidad, suma  crueldad,  barbarie. 

Inhumanly  adv.  iuhiumanli.  luhu- 
mmainente,  con  crueldad. 

Inhúmate  (to), a.  tu  inhiúnet.  Amor- 
tDjar,  sepultar. 

Inhumation  s.  inhiuntéchéun.  En- 
tierro ;  el  acto  de  sepultar. 

Inhume  (to^  a.  lu  inhiúm.  p.  a. 
Inulming,  p.  p.  Imicmed.  Enterrar,  se- 
pultar. II  Quim.  Hacer  digerir  en  una 
vasija  puesta  encima  de  tierra  calieoie. 
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To  inhume  a  dead  body,  enterrar  an  ca. 
dáver. 

Inimaginable  adj.  inimáchinabl. 
Inimaginable.  \.  Lnimaginahle. 

Inimical  adj.  inimical.  Encmic^o, 
contrario,  opuesto,  dañoso,  perjudicial. 

Inimícalíty  s.  inimicáliti.  Enemis 
tad,  hostilidad. 

Inimícally  adv.  inimicali.  Hostil- 
mente, con  eneaiisiad. 

Ininiitabilíty  s.  iniínitabilii.  Im- 
posibilidad ó  incapacidad  de  ser  imitado. 

Inimitable  adj.  inimUabl.  Inimi 
table. 

Inimitablene.«s  s.  inimitabl^-i. 
El  estado  de  lo  q  le  es  inimitable. 

Inimitably  adv  inimítabli. Inimili 
blemente. 

Iniquitoas  adj.  inicui4cus,  Ini- 
quous,  inicucus.  Inicuo,  malvado,  faci- 
neroso. 

Iniquitously  adv.  inicuitéusli.  Ini- 
cuamente, injustamente. 

Iniquity  s.  iiiicuiti.  Iniquidad,  in- 
justicia, perlidia,  maldad,  picardía. 

Inísle  (to),  a.  tu  inaisí.  Circundar, 
cercar. 

Initial  adj.  inic.hil.  In'cial,  lo  que 
csiá  al  principio.  I|  Incipiente.  ||  Initials, 
letras  inÍLÍ.iles,  como  J.  .M.  and.  Co.  por 
John  Moore  v  Compañía. 

Initially  adv.  inichali.  De  un  modo 
incipiente. 

Initiate  (to),  a.  lu  inichiet.  p.  a. 
Initiating,  p.  p.  Initiated.  Iniciar :  entre 
los  antiguos  signilicaba  admitir  á  la  par- 
ticipación de  ciertos  misterios,  y  por 
extension  se  aplica  ahora  al  acto  de  ad- 
mitir á  la  profesión  de  un  cuito  religioso 
ó  bien  al  acto  de  instruir  á  otro  en  los 
conocimientos  de  alguna  cícnria  ó  arte. 
l|  —  n.  Iniciarse,  recibir  las  primeras 
órdenes;  estrenarse,  principiar  á  usar  ó 
ejecutar  alguna  cosa.   ||   —  adj.  Novicio. 

Initiated  adj.  inichieted.  Iniciado, 
instruido,  admitido  á  la  participación,  uso 
ó  conocimiento  de  alguna  cosa. 

Initiating  adj.  imchieliñ.  Iniciativo. 
II  —  s.  El  acto  de  instruir  á  alguno  en 
los  elementos  de  un  arte  ó  ciencia.  ||  La 
introducción  de  una  persona  en  cual- 
quiera parte. 

Initiatory  adj.  inichialori.  Inicia- 
tivo. 

Initiation  s.  inichiéchcun.  Estreno, 
principio,  primer  uso  ó  el  acto  de  ejer- 
cer ó  piner  por  obra  alguna  cosa.  || 
Iniciación  en  los  ritos  ó  misterios. 

Inition  s.  inicheun.  Principio.  (Poco 
usado.) 

Inject  (to),  a.  lu  imjécl.  p.  a.  In 
jF.criNG,  p.  p.  I.njected.  Inyectar,  intro- 
ducir alguna  cosa  por  medio  de  inyec- 
ción. II  Inject,  con  la  preposición  on, 
signiíica  amontonar,  hacinar,  aglomerar 
Mound  they  inject  on  mound,  aglomeran 
muro  sobre  muro. 

Injected  adj.  inyécted.  Inyectado, 
intndiicido  por  medio  de  inyección. 

Injection  s.  ini/ehchcuu.  Inyección, 
lavativa.  (.Méj.J  Ayuda,  jerin^-a,  el  acto  de 
introducir  algún  íiquido  en  el  cuerpo  por 
medio   de  jeringa  ú  otro  instrumento. 

Inioin  (to),  a.  tu  inchón.  Encargar, 
ordenar.  V.  Tu  ExJOiN. 

■  njoínt  (to),  a.  lu  tnchont.  p.  a. 
Injdinting,  p.  p.  I.NJOiSTED.  Unir,  juilar, 
i'ennir.  _ 

Injucundity  s.  incheukcunditi.  Sin- 
sabor;  displicencia,   de-agrado,  enfado. 

Injudieable  adv.  inchiitdicubt. 
(Poco  usado.;  Ilegal,  lo  que  no  puede  ser 
objeto  del  conocimiento  de  un  juez. 

Injudicial  s.  inchiudíChal.  Informal, 
informe ;  ileu'al.       

Injudicious  adj.  tnchtuaicheus.  In- 
discreto, sin   discreción;   pico  juicioso, 

imprudente.  .,.,..,,. 

Injudiciously  adv.  tuchidicheusli. 
Tontamente,  sin  juicio.  ,.,.,., 

Injudiciousness  s.  mchiudineus 
nes.  Indiscreción,  imprudencia. 

Injunction  s.  iiichunkcheuH.  Man- 
dato precepto,  mandainienlo,  orden 
expresa.  II  Auto  interlocutorio  del  tri- 
bunal dé  equidad  ó  Cancilleria.  en  virtud 
del  cual  i6  suspende  ó  pone  una  especie 
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de  embnrso   en  la   ejecución  del  objeto 
en  dispula. 

Injure  (to),  a.  lu  inchcur.  p.  a.  Injl- 
r.iso,  p.  p.  Injired.  Injuriar,  asraviar, 
ofender.  ||  Molestar,  iiaccr  mala  obra, 
perjudicar. 

■  njiirer  s.  inchiúrcur.  Injuriador,  ol 
qu '  injuria  á  Otro;  orensur,  cl  que 
ofende. 

InjurioiiH  adj.  inchiiircux.  Injurioso, 
injusto,  dañoso,  perjudicial.  ||  Cunluine- 
lioso,  dclractivo,  of.-nsivo. 

litjuríuiiMly  adv.  inchiúrieusli.  Inju- 
riosjiiieiiti;. 

liijiiriuusucNS  s,  inchtúricüsnes. 
Injuria. 

Injury  s.  inchiuii.  Injuria,  dniío, 
agravio  sin  razón,  perjuicio,  mal,  detri- 
menio,  molestia,  ||  Injuria,  afrenta,  bal- 
don. 

lniu>^tíco  s.  inchéüslis.  Injusticia, 
inigiiidad;  toda  violación  de  los  üereclios" 
ajeu'ji  ;  agravio.  It  i/t  a  piece  o[  iiiju.i- 
tici\  eso  es  una  injusticia. 

Ink  s.  ink.  Tima,  sustancia  negra  y 
liíjiiiila  que  se  emplea  para  escribir  é  Im- 
primir. Hed,  blue  ink,  tinta  negra,  azul. 
Síaikiitg  ink,  tinta  para  marcar  la  ropa 
bl.inca.  Indian  ink,  tinta  china. 

Ink  (to),  a.  In  ink.  p.  a.  Isking,  p. 
p.  Inked.  Teñir  ó  tiznar  con  tima;  en- 
negrecer. To  ink  one's  fini/ers,  untarse 
de  tinta  los  dedos.  To  ink  the  forms,  dar 
tinta  á  los  nioldcs. 

Inkli»ili  s  iñc/ich.  Jibia,  pez  del  gé- 
nero d(«-!os  moluscos  que  Si-grega  un 
liquido  negro  empleado  en  las  artes. 

Inkliotlle  s.  iñcbotl.  Botellita  de 
tinta,  q'ie  sirve  de  tintero. 

Ink^Utiiiss.  iñcglas.  Tintero  de  cristal. 

■  nkliuldcr  s.  ¿ñcjóttlfr.  "Escribania, 
juego  (le  tiiiteio,  salvadera,  etc. 

Inkliorn  s.  ííihjurn.  Tintero  de  bolsa. 
II   —  adj.  Pedantesco,  pomposo. 

Inkiucs.x  s.   iñkinc^f.  Entinlnmiento. 

■nkin^-tablc  s.  iñkiñ-lebl.  Tintero, 
la  mesa  cubierta  de  tinta  de  iin|irimir 
por  donde  se  pasa  el  rodillo  para  antar 
los  moldes. 

Inkie  s.  iñk!.  Cinta  angosta. 

Inkling;  s.  iñkliü.  Insinuación  ó  aviso 
secreto  de  alguna  cosa. 

Inkniaker  s.  iñkmekeur.  El  que  hace 
tinta  para  escribir  ó  imprimir. 

Inknot  (to),  a.  lu  iftknol.  p.  a.  In- 
KN'iTiNG,  |i.  p.  Inknoted.  Alar  ó  añudar. 

Iiik|iu^v(Ici*  s.  iñkpaudeür.  Polvos, 
arenilla  para  la  escritura. 

Diikfollcr  s.  ;/iA)o/c'ur.  Imp.  Rodillo, 
i:i-lriime:ito  cilindrico  que  sirve  para  dar 
tima  á  los  mokle's. 

Inkistaml  s.  inksland.  Escribania, 
recado  para  escribir. 

I3iky  adj.  iñki.  Hecho  con  tinta,  negro 
como  la  tinta.  ||  .Manchado  de  tinta. 

Iiilaec  (to),  tu  intés.  p  a.  Inlacing, 
p.  p.  I.NL.\cED.  Adornar  con  galones, 
cordones;  encoidonar;    entrelazar. 

Iniuccnicnt  s.  inlésmenl.  Pasama- 
nería. 

Inland  adj.  inland.  Interior,  lo  que 
está  tierra  adentro  ó  distante  del  mar. 
II  Hecho  en  cl  pals ;  que  no  es  foras- 
tero (lo  opuesto  á  exterior).  An  inland 
piorince,\in3  provincia  interior.  An  inlüiid 
bill  of  exchaiiije,  una  letra  de  cambio  para 
el  inierior  girada  contra  una  persuna  esta- 
blecida eu  cl  mismo  país.  ||  Inland. 
s.  Interior,  las  partes  iuieriores,  el  cen- 
tro de  un  país.  The  inland  of  lite  country, 
cl  interior,  el  centro  de  un  país. 

Iniandor  s.  intandcür.  Habitante  del 
interior,  del  centro  de  un  pais. 

Inlay  (to\  n.  tu  inlé.  p.  a.  Inl.vying, 
p.  p.  Inlaid.  Taracear,  hacer  embutidos 
de  varios  colores  en  madera  ú  oira  ma- 
teria; incruslrar.  To  inla'j  with  gold, 
silier,  marble,  etc.  Incruslrar  de  oro, 
plata,  mármol,  etc.  Tu  inlay  pintolx, 
swords,  adamascar  pistolas,  espadas.  To 
intmj  a  ¡loor,  entarimar  un  suelo.  ||  Tig. 
Sembrar,  diseminar.  The  tieaiens  inlaid 
with  stars.  Fig.  los  cielos  sembrados  de 
estrellas.  ||  Inlay,  s.  Incrustracioa, 
taracea,  embutido. 

Inlayer  s.  inlécur.  Operario  en  tara- 
cea ó  embutidos  (en  algunas  partes  sod 
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los  cbanislas  los  que  ejercen  este  arte). 
Inlet  s.  tnlet.  Entrada,  paso  ó  aber- 
tura para  entrar  en  un  paraje  cerrado ; 
via,  acceso.  Windowi  are  inlets  of  Ityki, 
las  ventanas  dan  paso  á  la  luz.  Inli-t 
pipe,  tubo  ó  caño  de  entrada.  ||  Ceog. 
Abra,  ensenada,  jj  lírazo  de  mar,  canal 
estrecho  que  sirve  de  entrada  á  una  rada 
ó  puerto.    II   I'  so  entre  islas. 

Inluck  TO.,  a.  tu  inlúc.  Cerrar;  en- 
cajar; poner  una  cosa  dentro  de  otra. 

Inly  adj.  inli.  luteiior,  interno ;  se- 
creto, recóndito. 

Inmate  s.  inmet.  Inquilino  (de  una 
casa)  :  huésped,  persona  alojada  en  casa 
de  otro.  ||  Pupilo,  pensionista.  ||  Recogido, 
persona  admitida  en  un  hoM'icio  ú  otro 
establecimiento  de  benclicencia.  Tke  in- 
mate of  the  ground-floor,  cl  inquilino  del 
cuarto  bajo.  I  should  not  tike  to  have  him 
for  an  inmate,  no  me  guslaria  tenerle 
en  mi  inierior.  All  the  inmates  of  the 
house,  todos  los  huéspedes  ó  personas 
de  la  casa.  J|  —  adj.  Admitido  como 
habitante.  ||  Intimo.  An  inmate  friend, 
un  ami'^o  iniÍMiü. 

Innio.Ht  inmost,  adj.  supcrl.  El  mas 
interior;  lo  mas  penetrante  y  profundo  ; 
el  mas  lejano  de  la  superiicie  ó  parte 
exterior.  ||  Fig.  El  mas  ocul;o,rec6iuliio, 
secreto.  God  knows  our  inmost  thowjhls-, 
D:os  conoce  nuestros  mas  secretos  pen- 
samientos. 

■un  s.  ni.  Posada,  fonda,  meson.  || 
Pupilaje,  la  casa  donde  se  reciben  y  en- 
señan pupilos.  Inns  of  court,  colegios  de 
abogados  ó  jurisconsultos  á  que  solo 
pertenecen  los  que  han  sido  admitidos 
por  voto  general  de  la  junta  y  presi- 
dente que  los  gobiernan  :  estos  colegios 
son  :  The  Inner  Temple,  The  Middle  Tem- 
ple, Lincoln's  Inn  y  Grai/'s   Inn. 

Bnu  (To),  n.  tu  in.  Posar,  alojarse, 
hospcidarse.  ||  —  a.  Hospedar,  albergar, 
al  jar. 

Innate,    innét.    Innated   innáted. 
adj.  Innato,  natural,  nativo. 
Innately   :idv.  inétli.    Naturalmente. 
Innateness  s.  inétnes.  El  estado  ó 
calidad  de  lo  que  es  innato. 

Innavigable  adj.  inávigahl.  Inna- 
vegable. 

luned  adj.  ind.  Encerrado,  puesto 
bajo  cubierta  :  dícese  de  las  mieses. 

Inner  s.  incur.  Interior;  lo  que  está 
mas  adentro;  lo  que  está  en  medio.  || 
Secreto,  oculto.  An  inner  room,  un  cuarto 
interior.  Inner  thoughts,  pensamientos 
secretos. 

InnerniOiüt  adj.  inneurmosl.  V.  In- 
most. 

Iuner-i>osts.>»»cür;/OJ/.  Mar.  Contra- 
codaste interior. 

Innervation  s.  ineurvécheun.  .Acción 
de  dar  aliento  ó  vigor.  ||  Fisiol.  Iner- 
vación. 

lunerve  (to),  a.  tu  ineurv.  p.  a.  In- 
neuving,  p.  p.  Inneuved.  Dar  vigor,  ner- 
vi  1,  fuerza. 

Innhuldcr  s.  in'¡óldeur.  Posadero, 
mesonero,  fondista. 

Inning  s.  iniñ.  Encierro  de  la  cose- 
cha. II  Un  término  del  juego  de  la  bi- 
loria  para  expresar  que  toca  á  ano  de 
los  jugadores  el  coger  la  pala  ó  biloría. 
¡I  Inninijs,  pl.  Aluvión,  terrenos  secos 
que  han  pertenecido  al  mar  ó  á  los  rios. 
Innkeeper  s.  inkipcur.  Posadero, 
mesonero. 

Inuucence,  in^sens.  Innoceney, 
inosensi.  s.  Inocencia,  purezj;  s.ucilez 
de  una  persona. 

■nuucent  adj.  innosent.  Inocente. 
II  Inocenie,  simple,  tonto,  idiota.  ||  Ino- 
cente, el  niño  que  no  tiene  uso  de  razón. 
II  Inocenie,  cl  que  está  libre  de  culpa, 
absuelto. 

Innocently  adr.  innosenlli.  Inocen- 
temente. 

Innocent's  day  s.  innosenis-dé.  El 
dia  de  los  inocentes. 

Innocuous  adj.  innókiucus.  Innocuo, 
inocente,  que  no  hace  daño;  sencillo. 

Innocuously  adv.  innúkiueasli.  Ino- 
centemente. 

Icinucuousuess  s.  innikiuéusnes. 
Inocencia. 


INOFFENSIVELY 

Innominable  innóminabl.  Innomi- 
nable, innombrable. 

Innovate  (to),  a.  tu  innotet.  p.  a. 
Innov.\tinc  p.  p.  Innovated.  Innovir, 
introducir  novedades  6  cosas  nuevas; 
mudar  6  alterar  con  algo  iiukvo. 

Innovating  adj.  tnnovettíi.  Innova- 
dor :  tómase  comunmente  en  iiinl  sentido. 

Innovation  s.  inno.écheün.  Inno- 
vación. 

InnovationiNt  s.  innovécbelinist. 
Partidario  de  las  innovaciones. 

Innovator  s.  innaifleür.  Innovador, 
el  que  innova  ó  introduce  novedades  y 
también  el  que  hace  esfuerzos  para  in- 
trodurirlas. 

Innoxious  adv.  {nnoAcht'ñM.Inorentc, 
lo  que  no  es  nocivo.  ||  Inocente,  libre, 
exi'nto  de  culpa. 

Innoxiously  adr.  innókchi^li.  Ino- 
centeuieiile. 

Innoviousness  s.  innókchiéUsnes. 
Incapaci'i.id  de  hacer  daño. 

InnubilouH  adj.  inntubilcia.  Exen- 
to, limpio  de  nubes ;  sereno. 

Innuendo  s.  innuendo.  Aviso,  indi- 
reita,  insinuación,  pulla.  Come,  none  of 
your  innuendoes ;  vamos  I  nada  de  indirec- 
tas. Upriijht  Judges  wilt  not  admit  in- 
nuendoes, los  jueces  iutegros  no  admiten 
insinuaciones. 

Innuent  adj  inniuéuut.  Significativo. 

Innunierabiltty  s.  inniumcurabi- 
liti.  Innumerabilidad. 

■nnunierablo  adj.  inniíimñirobl. 
Innumerable. 

Innunierableness  s.  inniúmcura- 
bines.  Innumerabilidad,  muchedumbre 
grande  y  excesiva. 

Innumerably  adv.  inniúmeurabli. 
Innuinerableniente. 

Innunierous  adj.  inniüméurcut.  In- 
numerable. 

Innutrition  s,  inniutricheün.  Falla 
de  nutrición, 

Innutritious  adj.  inniulrichcus.  In- 
nulrilivo,  se  dice  de  las  susi.mcias  que 
carecen  de  pro|)iedades  nutritivas. 

Inobedience  s.  ino'jidiens.  Inobe- 
diencia. V.  Disoi;edience. 

Inobedient  adj.  inobidient.  Inobe- 
diente. 

Enobservable  adj  inobscurvabt.  la- 
observable,  lo  qie  no  se  observa- 

Inob.servant  adj.  inobseurrant.  In- 
observante ,  que  no  observa  que,  no 
atiende. 

Inobservance  s.  inobscUrvans.  In- 
observancia. 

Inobservation  s.  inoscurvécheun. 
Inobservacion. 

Inobtru.sive  adj.  inobtrúsiv.  Que 
lio  obstruye. 

Inubtrusively  adv.  inobtrúsivti.  De 
un  modo  que  no  puede  obstruir. 

Inoceripatíon  s,  inokiupecbcun.  lo- 
ocii¡>acion,  falta  de  ocupación. 

Inociilablc  adj.  inókiulabl.  Inocu- 
lable,  qie  piedc  ser  inoculado. 

Inoculate  (tu)  a.  tu  inókiulet.  p.  a. 

I.NOfLLATINC.      p.    p.      InOCULACKO.     Hort. 

Ingertar  en  escudo.  ||  Inocular,  in.gerir 
las  viruelas.  ||  Ingerir  6  introducir  una 
coia  en  otra;  practicar  la  iioculacion. 
II  —  n.  Inoculir,  ing.-rtar,  propagar  una 
planta  |ior  medio  de' ingerto.  To  inocu 
late  one  with  the  small  pox.  inocular  las 
viruelas  á  alguno. 

Inoculatioit  s.  iwkínléeUéun.  fíi- 
gcrlo  en  firma  de  esrudo.  ||  Inocula- 
ción, acción  de  comunicar  una  eufenne- 
dad  á  una  persona  buena.  ||  Inoculación, 
la  inserción  de  la  vacuna. 

Inoculator  s.  innkiulétñir.  Inocula» 
dor,  el  que  practica  la  inoculación 

Inodiate  (to),  a.  tu  inódiel.  p.  a. 
iNUDUTiNcp.  p.  Inodiated  Ilaccr  odiosa 
uaa  rosa. 

Inodorous  adj.  inódorcus.  Inodorp, 
sin  olor,  qae  no  da  olor. 

InoíTcnsiv^i  adj.  inofénsiv.  Inofen- 
sivo, que  no  ül'ende.  An  iniffensive  rail- 
lery, una  chanza  inofensiva.  An  inof- 
fen'xire  fellow,  un  buen  hombre,  uo 
bonachón. 

luoCTeusively  adv.    inofensitli.  In- 
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INSENSIBILITY 


ofensivamente;  pacilícamente;  inocente- 
mente. 

InoffensivencsM  s.  inojénsivnes. 
Inocuidad;  cualidad  de  lo  que  es  inofen- 
sivo. 

Inofticial  adj.  inofichal.  Extraofi- 
ci;il,  que  noes  olicial;  sin  carácter olicial. 

Iiionicially  ailv.  inofichali.  Evtra- 
olicinlmente,    desprovisto     de    carácter 

OliCKll. 

Inoflicious  a.  tnoficheüs.  Der.  In- 
oGcioso,  lo  que  se  hace  fuera  de  tiempo 
contra  lo  que  mandan  las  leyes.  |i  Des- 
atento, descortés,  falto  de  atención,  des- 
comedido. 

Inoperation  s.  inopéurécbéiin.  In- 
fluencia, asencia,  producción  de  aliíun 
efecto  por  causas  sobrenaturales.  (Poco 
usado.) 

Inoperative  adj.  tnópeurativ.  Ine- 
ficaz. 

Inopinate  adj.  inópinet.  Inopinado, 
impensado.  (Poco  usado.) 

Inopportune  adj.  inoporliún.  Incon- 
vcnifiite,  inoporiuno. 

Inopportunely  adv.  inoporliúnli . 
Inoportunumente. 

Inopportunity  s.  inoporliúnili. 
Inoportunidad ,  lo  que  llega  fuera  de 
•ieiupo  y  lugar. 

Inorúinacy  s.  iuórdina.n.  Natura- 
leza excesiva,  exorbitante;  violencia; 
exrcso;  desarreglo,  desurden.  The  inor- 
Jiiiacy  of  our  passions,  el  desorden  de 
nuestras   pasiones. 

Inordinate  adj.  inórdinel.  Desorde- 
nado, irrc^'ular.  desarreglado. 

Inordinately  adv.  inórdinelli.  De- 
sordcnailamente. 

Inortiinateness  s.  inórdinaliies.De- 
sórden,  exceso,  demasía. 

Inordintttion.  s.  inórdinéchéun.lTTe- 
gulaiidad,  desorden. 

Inorjianic,  inorgiiuc.  Inorgáni- 
ca!, inorfjáincaK  odj.  Inorgánico. 

Inorganically  adv.  ¿norgánicali. 
Inorgánicamente.   ||  Sin  órganos. 

Inorganized  adj.  inorganaisd.  In- 
org.nico. 

Inoíículate  (to),  n.  /'*  inúskiulcl. 
p.  a.  iNoscuLATiNi;,  p.  p  Inoscllated. 
.•\n.it.  Anaslomosarse,  unirse  por  los  ex- 
tremos las  ramilicacioncs  arteriales  y 
venosas,  ó  dos  troocos  para  formar  ano 
solo. 

Inosculation  s.  ¿iwskiiilécheiin. 
Annt.  Anastonii'Sis,  union  por  los  extre- 
mos de  dos  troncos  arteriales  para  formar 
uno  solo 

Inquest  s.  incuesl.  Sumaria,  infor- 
mación judicial ;  intcrrogalorio;  indaga- 
toria. 11  Investigación,  examen;  discu- 
sion.  Inquest  of  jurors  ó  by  jury,  la 
reunion  de  las  doce  personas  que  com- 
ponen el  jurado  para  deddir  acerca  del 
hecho  en  las  C;iusa5  civiles  y  crimina'es. 
Coroner's  inquest,  la  iiivesli?'acion  ó  pes- 
quisa que  hace  el  magistrado  público  lla- 
mado Coroner,  para  indagar  la  causa  de 
las  miieries  repentinas,  y  de  las  que  lian 
sido  cjüsadas  violentamente. 

Enquict  (tu),  a.  p.  a.  I.nql'ieting,  p. 
p.  I.NQiiRTED.  Inquietar,  desasosegar,  tur- 
bo r,  diUiirbar. 

In(|uietation  s.  incuaietéchcún.  Se- 

S05OSÍei!o. 

Inquietude  s.  incuaietud.  Inquie- 
tud, desasú-icgo,  descontento. 

Inquinatc  (to)  a.  tu  iiicuinet.  In- 
qLinnr,  mau'  li.ir,  contaminar,  ensuciar. 

Hnquinntion  s.  iniuinéchcün.  Cor- 
rupción, contaminación,  mancha.  (Poco 
ns.nilo.) 

Inquirable  adj.  incuáirabl.  Lo  que 
puede  ^cr  inquirido  ó  exauiiiiado. 

Enquire  [to',  n.  luincuáir.  p.  a.  In- 
Oiii.iNG.  p.  p.  iNQiir.KD.  Inquirir,  averi- 
gULir,  examinar.  II  —a.  Preguntar  alguna 
tosa.  To  inquire  abnul,  l:acer  preguntas 
sobre  alguna  cosa;  preuumar  por  alguno. 
To  inquire  after  6  for,  preguntur  por  algo. 
To  inquire  into,  investigar  alguna  cosa, 
tratar  de  saber  algo  con  toda  cer- 
t¡(Jumbrc.  To  inquire  of,  investigar,  pre- 
guntar. ¡I  —  u.  Informarse,  buscar  la 
verdad;  Investigar,  escutlriñar.  He  in- 
quired about  me,  so  informó  de  mi  salud. 


To  inquire  at,  preguntar   á.  Inquire  wi 
thin,  dirigirse  aqui".  To  inquire  al  il.  X's, 
diri-ir-e  á  casa  de  M.  X. 

Inquircnt  adj.  incuáirent.  Curioso, 
investigador. 

Inquirer  s.  incuáireur.  Inquiridor, 
invcsiigador,  examinador,  preguntón. 

Inquiry  s.  inciiáiri.  interrogación, 
examinacion.  ||  Pesquisa ,  escudriña- 
miento, información,  investigación. 

Inquiring  adj.  incuáiriñ.  luvestiga- 
dor,  exnninad  r,  indagador. 

Inquiringly  adv.  incuáiriñli.  Por 
via  i:e  indagación. 

Inquiry  s.  incuáiri.  Indagación;  in- 
dagatoria,  II   Examen,  investigación. 

Inquisition  s.  incuisicXieun.  Inqui- 
sición, escudriñamiento.  |1  Inquisición, 
tribuna!  eclesiástico  que  inquiría  y  casti- 
gaba los  delitos  contra  la  fe  caióíica.  To 
set  on  loot  en  inquisition,  hacer  una  in- 
dagatoria judicial. 

Inquisitionial  adj.  incuisicheunal. 
Inquisituria!,  perte:¡eciente  á  la  inquisi- 
ción. 

Inquisitive  adj.  incuisitiv.  Inquisi- 
tivo, preguntón  ,  curioso ,  investigador. 
An  iu'jnisitiie  mind,  un  natural  curioso. 
Sien  of  inquisitive  mind,  los  hombres  que 
tienen  el  genio  investigador,  l'eople  were 
very  inquisitive  lo  liuow  whence  I  came, 
todo  el  mundo  tenia  curiosidad  de  saber 
de  donde  venia  yo. 

Enquisitiveiy  adv.  incuisitivli.  In- 
quisilivanicnte. 

Euquisitiveness  s.  incuisititnes. 
Curiosidad,  deseo  de  saber  y  averiguar 
alguna  cosa. 

Inquisitor  s.  incuisitéur.  Juez  pes- 
quisador.  ||  Fiscal  de  un  tribuna!.  || 
Inq'iisidor,  juez  eclesiástico  que  estaba 
destinado  ¡.ara  el  conocimiento  de  las 
causas  de  fe  en  algunos  paires  católicos. 

Inquisitorial  adj.  incuisitóriat.  In- 
quisitorial, que  tiene  el  carácter  de  una 
indagalor  a  ó  pesquisición,  ó  pertenece 
al  tribunal  de  la  inquisición. 

Inquisitorially  adv.  incuisilóriali. 
Inquisiiorialmentc. 

Inquisitorious  adj.  incuisitóriéüs. 
Inquisiturial,  que  hace  una  severa  inda- 
gación. 

Inraeinate  (to),  a.  tu  tnrásinet. 
Arraigar,  implantar;  hacer,  echar  raices. 

Inrail  (to],  a.  tu  inrél.  Cercar;  va- 
llar; enrejar;  rodear  de  estacadas. 

Inruad  s.  inrod.  Incursion,  correría; 
invasio'i;  tala  ¡irrupción.  ||  Ataque; 
usurpación. 

Insafcty  s.  insáfti.  Peligro ;  falta 
de  seg  ridad. 

In.«>alivat¡on  s.  insalivéchéün.  In- 
salivación, impregnación  de  los  ali- 
mentos por  la  saliva. 

Insalubrious  aJj.  insalübrieus.  In- 
saluble,  malsano;  lo  que  no  es  salu- 
dable. 

Insalubrity  s.  in^alúbrili.  Insalu- 
bridad. 

Insanable  adj.  insénabl.  Insanable, 
incuralile,  irremediable. 

Insanably  adv.  insénabli.  Incura- 
blemente, de  un  modo  incurable. 

flnsaue  adj.  insén.  Insensato;  de- 
mente, falto  de  raüon;  loco,  loca,  aco- 
metido de  enajenación  mental.  i|  Refe- 
rente á  la  locura  ó  á  los  locos.  An  in- 
sane asylum,  un  estab'eciaiiento  para  los 
locos.  The  ¿'¡sane  root,  el  beleño  negro. 
II   —  s.  Loco,  demente. 

Insanely  adv.  insénli.  Locamente, 
de  un  modo  insensato. 

Insano  adj  insano.  Insano,  loco,  de- 
mente.   Prco  usado.) 

Insanity  s.  insániti.  Locura,  mania, 
demencia,  insania. 

Insapory  adj.  insápeüri.  Insípido, 
desabrido. 

Insatiable  a.!j.  insécbiabl.  Insa- 
ciable. 

■nsatiablcness  s.  ínséchiablnes. 
Insacialjlidad. 

Insatiably  adv.  inséchiabli.  Insa- 
ciablemente. 

Insatiate  adj.  luscchiat.  Insaciable. 

Insaiiately  adv.  inséchielli.  Insa- 
ciablemente. 


Insatisfaction  s.  insatisféchéun. 
Descontento,  disgusto. 

Insaturable  adj.  insátiurabl.  In- 
saturable,  incapaz  de  ser  saturado. 

Inscribe   (to),  a.  tu   inscrátb  p.  a. 
iNscniBiNG,  p.  p.  I.NsciuBED.  Inscribir.  || 
Geom.  Inscribir,  formar  una  Dgura  dentro- 
de  otra.  ¡|   Destinar  alguna  composición. 
ó  escrito  á  una  persona  sin  dedi:  atorii 
formal.  ||    Imprimir,   grabar.   ||   Dirigir 
dedicar  por   medio   de    una   corta  dedi- 
cación. To  inscribe  a  slone  with  a  name, 
inscribir,    grab.r    un    noniLre    en    una 
piedra.  To  inscribe  a  lesson  on  the  me- 
mory, grabar  una  lección  en  la  memoria 
To   inscribe  a  book  to  a  friend,  dedicar 
un  libro  á  un  amigo. 

Inscriber  s.  inscráibeur.  El  que 
inscribe  ó  dedica. 

Inscription  s.  incripchcun.  Inscrip- 
ción. II  Der.  Obli,;acion  que  hace  u» 
acusador  de  sufrir  la  pena  misma  que 
la  ley  prescribe  al  delito  de  que  acusa, 
si  no  puede  probar  que  ha  sido  come- 
tido. II  La  dedicatoria  de  un  escrito 
hecha  á  alguna  persona.  ||  El  titulo  de 
un. libro.  ||  Escrito,  rótulo  puesto  en 
un  lugar  aparente. 

Inscrlpitive  adj.  inscripliv.  Lo  que 
tiene  inscripciones. 

Inscroll  (tu),  a.  tu  inscról.  Escribir 
en  un  rol. 

Inscrutability  s.  inscrutabilitt,  In 
scrutableness,  inscrulablnes.  liies- 
cruiaDiiidad,  impenetrabilidad. 

Inscrutable  adj.  inscrútabl.  Ines- 
crutable :  impenetrable,  incomprensible, 
superior  á  la  razón  del  hombre. 

Inscrutably  adv.  inscrñtabli.  (Poco 
usado.)  Inescrutablemente,  de  un  modo 
impenetrable. 

Insculp  (to),  a.  tu  inskéulp.  lascul- 
pir,  esculpir,  grabar. 

Insculption  inskeUlcheUn.  V.  Is- 
scniPTiuN. 

Insculpture  s.  mskeulptiur.  Escul- 
tura, grabado. 

Knseaiu  (to)  a.  lu  insim.  p.  a.  Insea- 
KisG,  p.  p.  Inseajied.  Se.'ialar  ó  marcar 
con  alguna  señal. !]  — s.  Costura  interior  : 
dicese  de   los    z  .patos  ó  vestidos. 

Insearcli  (lo,,  n.  tu  inscurch.  p.  a. 
iNSEAr.ciiiNG,  p.  p.  Inseai;ciii;d.  Pesqui- 
sar, esiudriñar,  hacer  investigaciones 
(Poco  usado). 

Insect  s.  insect.  Insecto,  nombre  ge- 
nérico de  una  clase  de  animales.  ||  Sa- 
bandija, cualquiera  cosa  pequeña  y  des- 
preciable. II  —  adj.  Referente  á  los  in- 
sectos ó  de  la  naturaleza  de  los  insectos. 

Insectator  s.  insectélcUr.  Prosegui- 
dor, el  qne  prosigue. 

Insected,  insécted.  Insectile,  in- 
séctait,  adj.  Lo  que  pertenece  á  la  ciase 
de  insectos  (antigua  nenie  insectil).  ||  Lo 
que  tiene  la  forma  de  un  insecto  ó  par- 
ticipa de  su  naturaleza. 

Insection  s.  insdkeheun.  Corlo,  in- 
cision. 

Insectívora  s.  insectívora.  Insec- 
tivovos,  familia  de  animales  vertebrados 
que  se  alimentan  út  insectos. 

Insectivorous  adj.  insect ivorcus. 
Insectivoro,el  que  se  alimenta  de  insectos. 

Insectoloj^er.  s.  inséctolocbeür.  V. 

E>Ti)lluL'iGl>l. 

Insecure  adj.  insikiur.  Dcsconflado. 
II  Lo  que  no  está  ó  no  es  seguro;  lo 
que  está  en  peligro  ;  inseguro;  poco  só- 
lido. II  Insolvente.  ||  Lo  que  no  está 
apoyado  ni  protegido,  ó  expuesto  á  un 
peligro  ó  á  una  perdida.  An  insecure  door, 
una  puerta  jioco  sólida.  Host  of  his  deb- 
tors are  insecure,  muchos  de  sus  deu- 
dores son  insolventes. 

insecurely  adv.  insikiúrlí.  Descoa- 
üadamente. 

Insecurity  s.  insikitiriti.  Dcscon- 
tianza,  recelo;  peligro,  nesgo. 

Inseminate  (to),  a.  tnsiminet.  (Poco 
usado.)  Sembrar. 

Insemination  s.  inseniinécheun. 
Sembradura. 

Insensate  adj.  insénset-  Insensato. 

Insensibility  s.  insensibiliti.  In- 
sensibilidad, falta  de  sentimiento.  ||  Es- 
tupidez, insensatez,  falta  de  compreusí9U. 


INSENSIBLE 

I)    Torpezn,    adormccimienlo    de   algún 
sentido  corpoiMl. 

InNenMÍblc  adj.  i>i^éiisibl.\n'cn<\Mc, 
impeici'piilile.  ||  liisi'iisitile,  iiidiícieiite. 
II   Insensible,  duro  de  corazón. 

lnHCiiHiltleiiu»et  s.  insénsiblnes. 
Insensibilidad. 

liiMcnMibly  atrv.  inuéiisihli.  Inscn- 
siblemeiilc  ||  Giaduulineute,  Icntamenie, 
poco  á  poco. 

lnN«'iiticnt  adj.  iii.ténchtel.  Insen- 
sible, lo  que  Mo  siente  ó  percibe. 

Inflcparaltility  ,  inscparahiliti. 
■  nKeimrableiieMM,  inscpiirablnes  s. 
Inseparabilidad,  oslado  de  lo  que  es  in- 
separable; indivisibilidad. 

In.scitarablo  adj.  inséparabl.  Inse- 
parable. ,  ,,.    , 

■  iiNcimi-nliIy  adv.  inseparabli.  In- 
sep.nableinenlc. 

■  ii.xeiMii-iito  adj.  inséparel.  No  se- 
parado, unido. 

In.«<e|»aratcly  adv.  tnséparallt.  Sin 
separación. 

In!«cr(  (to),  a.  inseurt.  Insertar,  in- 
gerir una  cosa  en  otra ;  colocar  en  me- 
dio de.  li  Hacer  inscrlar.  \\  Intercalar, 
añadir.  To  innerl  an  adverliaement  in 
a  ticwspaper,  pulliear  ó  insertar  un 
anuncio  en  un  periódico.  To  insert  a  du'j 
in  Februranj  in  the  leap  year,  añadir  un 
dia  al  mes  de  Febrero  en  el  año  bisiesto 

■  nscrtiiigs  s.  inxcTulifis.  Tiras  bor- 
dadas ó  labradas.  (Cuba)  ,\ntolaies. 

■nserlii»!!  s.  in.scurc\\cun.  Inserción, 
la  acción  de  ingerir,  iniercalar  ó  inser- 
tar; la  cosa  inserta  o  insertada.  ||  Adi- 
ción, añadidura,  lie  softened  the  rela- 
tion b>i  insertions,  mitigó  la  relación 
con  adiciones. 

Inscíi!«ui*cs  s.  insesorin.  Perclia- 
dores,  clase  de  aves  que  se  perchan  en 
las  ramas. 

■nsessorial  adj.  insesórial.  Que  se 
percha,  ave  perchadora  que  siele  vivir  en 
los  árboles. 

■iiscrve  (to),  a.  tu  inséurv.  Con- 
ducir, servir,  aprovechar. 

Iiiscrviccablc  adj.  inseürvisabl. 
Inservible. 

■nservient  adj.  inseurvient.  Condu- 
cente, servible. 

■u<4ct  (to),  insél.  Insertar,  plantar, 
fijar,  grabar. 

IiisliaUcd   adj.   inchcded.    Señalado 
con   gradaciones  de  colores,  sombreado. 
■nslicatlac  \-xa),  a.  tu,  ¿«eluí.ÜLUltar, 
encerrar  en  uni  vaina  ó  estuche. 

■nsliell  (to),  a.  Iti  iuíhél.  ¡^1. tcr  al- 
guna cosa  dentro  de  otra  ó  dentrj  de 
una  cascara;  encascarar. 

Inslicltcf  (Tü ,  a.  tu  inchélteür. 
Poner  alguna  cosa  bajo  U  protección  de 
otra  :  atirigar. 

Insliip  (lo),  a.  inc]\ip.  Estivar,  em- 
barcar los  géneros  y  colocarlos  en  la 
embarcación. 

■■líiiliriiic  (to),  i.lu  inscráin.  Poner 
6  meter  en  una  urna. 

■  iij^liure  adv.  indiór.  Cerca  de  la 
orilla. 

Bitside  s.  iiisnid.  Interior,  lo  que 
e-tá  en  la  parte  interior  de  una  cosa; 
lo  opuesto  de  outside,  exterior.  ||  Fig. 
El  fondo.  The  inside  of  a  house,  el 
interior  de  una  casa.  Tiie  inside  of  a 
cannon,  el  alma  de  un  canon.  The  inside 
of  this  business  ts  not  well  known,  el 
fondo  de  este  negocio  no  es  bien  co- 
nocido. 

Insider  s.  insáideur.  Viajante  del 
interior,  ea  decir,  el  que  no  está  colo- 
cado en  6l  imperial  de  un  carruaje.  || 
Iniciado  ^rn  una  sociedad-. 

■nsidiator  s.  insidiéleur.  Insidiador, 
el  que  pone  asechanzas. 

Insidious  adj.  insidious.  Insidioso, 
engañoso. 

Íu!iiidioii!!>l>'  adv.  insidiéüsli.  Insidio- 
sameiile,  engañosamente. 

■  iií$idioiis»uC!<s  s.  insidicTisnes.  El 
estado  6  calidad  de  ¡o  que  es  insidioso. 
ln.<«iglit  s.  insail.  Conocimiento  pro- 
fundo de  alguna  cosa.  To  have  an  insnjlíl 
tuto,  tener  íir.  conocimiento  profundo  de. 
A  little  insigltl  of,  una  ligera  ojeada, 
«Igunas  nociones  de.  H  Aclaración,    ato, 
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Informe.  To  f/iie,  to  afford  an  ínsifiht 
into,  dar  informes,  hacer  una  aclara- 
ción sobre. 

InNÍ^niu  s.  insifinia.  Insignias,  di- 
visas lioiioriliras,  estandartes. 

■  nHÍKnilicaiicc,¿'i.v/V/n;'/ifa»«.  Iiisi- 
giiiilcuiicy,  insnjiufícunsi.  s.  Falta  de 
sentido  ó  signilicacion;  oscuridad.  ||  Frio- 
lera, poca  importancia;  nulidad. 

■  ■i<4ÍKnificaiit  adj.  insinniftcant.  In- 
sinnilicante,  in^ignilicativo,  irivolo,  nulo. 
¡iisKjnifieunl  arguments,  argumentos  sin 
valor.  ||  —  s.  Ser  insignilicante;  cosa 
insignilleante;  ba.u'atela. 

■  iiNiuiiilicandy  adv.  insignificantti. 
Insigniliíantemeiite,  frivolamente.  ||  Sin 
importancia    ni  efecto. 

liiMiguillcativc  adj.  insignificaliv. 
In-iguiruativo. 

■  ii.«<iuccre  adj.  insinsir.  Doble,  fin- 
gido, hipiicriía,  poco  sincero.  |j  Turbado; 
corionip.do ;  agitado. 

■  iiNíucerely  adv.  insinsirli.  Doble- 
mente. 

Bii.<>iiiiccrity  s.  insinsérili.  Doblez, 
disimulación. 

liisinew  (to),  a.  tu  insiniu.  Forta- 
lecer, ciirroborar. 

Insiiiiiant  adj.  insiniuant.  Insi- 
nuante, el  que  sabe  insinuar  lo  que  de- 
sea. V.  Insinuation. 

Insiiiuato  (to),  a.  tu  tnsiniuet.  p. 
a.  iNsiNLAiiNG,  p.  p.  Insinuated.  Insi- 
nuar. II  Apuntar,  insinuar,  dar  á  enten- 
der alguna  cosa.  To  insinuate  one's  self, 
insinuarse,  introducirse  con  maña  y  ha- 
bilidad en  la  amistad  de  alguno.  ||  —  n. 
Insinuarse,  ganar  la  voluntad  de  oirj 
poco  á  poco  y  con  maña;  envolver,  l'es- 
lilential  vapour  insinuates  into  the  in- 
most parts  of  the  body,  el  vapor  pesti- 
lencial se  insinúa  en  las  partes  interiores 
del  cuerpo. 

■  iV«>iiiiiatin8;  adj.  insiniueliñ.  El  que 
sí.be  captar  ó  granjearse  la  vo'untad  de 
oiro  por  medio  de  insinuaciones. 

Iii.xiiiiiatiun  s.  insiniuéchcün.  Insi- 
nuación, ariiliiio  con  que  alguno  va  sua 
veniente  atrayendo  á  si  la  atención  y  be- 
nevüleni'iadeotro.  ||  Insinuación, iudirecta 

■  ■•.«tiiiUAtifC  adj.  insiniueiiv.  Insi- 
nuante, lo  que  se  insinúa  ó  granjea  los 
aféelos. 

lusiuuator  s.  insiniueleur.  Insinua- 
dor, insinuante,  el  ijue  insinúa  algo  por 
medio  de  indirectas. 

Bu<»i|iid  adj.  insipid.  Insípido,  desa- 
brido,  il   Insulso,  soso. 

■  ii»>i|iidity  2'n.ví;;2V///¿.ln*ii|>idues«i, 
instpidnes,  s.  Insipidez,  desabor.  |¡  Insul- 
sez, sosería. 

Insiiiidly  adv.  tnsipidli.  Insulsa- 
mente. 

■ukipieiccc  s.  insipiens.  (Poco 
usado.)  Insipiencia,  ignorancia. 

■uisiüt  (tü),  n.  tu  insist,  p.  a.  Insis- 
ting p.  p.  Insisted.  Insistir,  instar  ó 
persistir  en  una  cosa.  ||  Descansar , 
apoyar  una  cosa  en  otra;  exii;ir.  /  insist 
upon  this  condition,  insisto  sobre  esta 
condición.  /  insist  on  your  leaving  my 
house,  le  mando  á  Vd.  que  saiga  de  mi 
casa.  To  insist  on  particulars,  e.\ii;irinas 
detalles.  You  must  chiefly  insist  upon 
that,  es  menester  que  insista  Vd.  sobre 
este  punto. 

■iis>i.s(eiice  s.  insistens.  Insistencia, 
acción  tie  insistir,  de  exigir. 

■  ii<<isteut  adj.  insistent.  Lo  que  se 
apoya  ó  descansa  en  alguna  cosa. 

■  iisition  s.  insiclteün.  Engc  imiento, 
el  acto  de  ingertar. 

■  usuare  (to),  a.  tu  insncr.  p.  a. 
IssN.vniNG,  p.  p.  Insnared.  I-jitrampar, 
enredar,  enmarañar.  To  insnare  one's  self, 
caer  en  el  garlito ;  embaucarse. 

■iiíiiiarcf  s.  insnéreür.  Enredador, 
trampista,   tramposo. 

■  nüiinrin;;ly  adv.  insnériñli.  Falaz- 
mente, de  un  modo  capcioso. 

luüobriety  s.  insobráieti.  Intempe- 
rancia, embriaguez,  borrachera;  falta  de 
sobriedad 

liiíiueiable  adj.  tnsúchiabl.  Insocia- 
ble, intratable. 

Iiiíiitlate  (to),  a.  tu  insotet.  Insolar, 
secar  al  s  1. 


INSPIRlá 

liiNolatinn  s.  insotéchcun.  Insola* 
cion,  una  enfennedad.  ||  insolación,  el 
arlo  de  poner  alguna  cosa  al  sol  para 
que  Se  sei|iie  ó  fermente. 

In.<40lcncc,  insolcns.  InMulcury, 
insolcnsí  s.  Insolencia,  orgullo,  desjirecio 
orgulloso,  altanería;  atrevimiento. 

InMoIcnt  adj.  insolent.  Insolente,  ar- 
rogante, atrevido,  orgulloso.  ||  Insólito, 
desusado. 

InMolcudy  adv.  insolentU.  Insole.i- 
temciiie. 

InNulubility  s.  insoliubilili.  Inso- 
lubilidad, cualidad  de  lo  que  no  es  so- 
luble ó  no  puede  disolverse. 

InMolublc  aitj.  insótiubl.  Insoluble, 
lo  que  no  puede  ser  disuclto.  ||  Lo  que 
no  puede  resolverse,  ni  explicarse. 

lii.«iolublencMH  s.  insólublnes.  In- 
disolubilidad, la  incapacidad  de  disol- 
verse. 

InMolvable  adj.  insólvabl.  Inexpli- 
cable, intrincado,  lo  que  no  te  puede 
explicar.  ¡|  Insoluble,  lo  que  no  se 
puede  pagar.  ||  Indisoluble,  lo  que  no 
se  puede  desatar  ó  resolver. 

■uNolvency  s.  insólvensi.  Insolvcn- 
ti.'i,  imposibilidad  de   pagar  las   deudas. 

Iiisulvent  adj.  insolvent.  Insulventc, 
el  que  no  tiene  para  pagar  sus  deudas. 
Insolvent  debtor,  el  deudor  que  no  tiene 
medios  para  pagar  á  sus  acreedores,  in- 
solvent State,  herencia  insuficiente  para 
pagar  las  deudas  del  projiieturio.  Insol- 
vent court,  cámara  que  intervenía  enire 
el  deudor  y  sus  acreedores. 

Insolvcntly  adv.  insólvenlli.  De  un 
modo  insolvente. 

In.soiiiiiia  s.  insomnia.  Insomnio, 
vigilia,  desvelo,  falla  de  sueiio. 

Iiisuiiiniouü  adj  insómnieus.  In- 
somne ,  que  está  desvelado ,  que  no 
puede  dormir. 

In.suiiiiich  adv.  insoméuch.  De  ma- 
nera que,  de  suerte  que,  de    modo  que. 

luíipect  (to),  a.  tu  inspect,  p.  a. 
Inspecting,  p.  p.  Inspected.  Reconocer, 
examinar,  inspeccionar,  vigilar. 

liii«pcc(ion  s.  inspékc.heun.  Inspec- 
ción, la  acción  y  efecto  de  reconocer  y 
examinar  atentamente  alíuna  cosa.  || 
Inspección,  el  cargo  y  cuidado  de  velar 
sobre  alguna  cosa. 

■■i!«|iec(or  s.  inspecteur.  Inspector, 
superintendente.  ||  Vigilante.  ||  Em- 
pleado de  ia  aduana.  ||  Funcionario  mi- 
litar encargado  de  pasar  revista  á  las 
tropas. 

■  ns|tectorshi|>  s.  inspectéuráiip. 
Funciones  de  iiispectar. 

■  n^per^ie  (tu),  a.  tu  inffeurs.  p.  a. 
Inspeümng,  p.  p.  Innpei'.sed.  Roci.ir. 

■  n<4pcrí!>ion  s  iiispeurchdün.  La  ac- 
ción de  rociar. 

Inspexinius  s.  inspécsimcus.  Voz. 
latina  con  que  empezaban  antii^namente 
algunas  reales  códulas,  y  quiere  d  cir 
«  tenemos  reconocido,  ó  examinado.  » 

Insphere  (tü),  a.  tu  insftr.  p.  a. 
iNspMEitiNG,  p.  p.  Inspuei'.ed.  Colocaren 
una  esfera  ú  orbe. 

Iiispirablc  adj.  inspairabl.  Inspira- 
ble,  lo  que  se  puede  atraer  con  el  aliento. 

Buí^piration  s.  inspirécheun.  Inspi- 
ración, acción  de  atraer  el  aire  ó  intro- 
ducirle en  los  pulmones.  ||  Fig.  Inspi- 
ración, ocurrencia  ó  especie  que  se  ofrece 
á  la  imaginación  repentinamente  y  coma 
sugerida  por  algún  ser  invisible.  The  in- 
spirations of  jeiiius,  las  inspiraciones 
del  genio  ó  del  numen. 

Buspirationist  s.  iiispiréchéunisl. 
Defensor  de  la  i:ispiracion. 

Bnspíratury  adj.  inspáiratori.  Ins- 
pirador; inspiratorio,  que  se  refiere  ó 
contribuye  á  la  inspiración;  que  aspira 
aire  en  ios  pulmones. 

Bnspire  (tu),  n.  tu  inspáir.  p.  a.  Is- 
spiuiNG,  p.  p.  Inspired.  Inspirar,  intro- 
ducir el  aire  exterior  en  ios  pulmones. 
II  Soplar  suavemente.  ||  —  a.  Inspirar 
el  aire.  ||  inspirar,  sugerir,  comunicar 
al  alma  algún  movimiento  ó  idea,  jj  Ins- 
pirar, iluminar  Dios  al  entendimiento  ó 
mover  la  voluntad.  To  inspire  with  nem 
Ufe,  inspirar  una  vida  nueva. 


INSPIRER 
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Iii<«pirer  s.  inspdireur.  Iiisiiirador, 
el  que  inspira. 

Inspirit  (to),  a.  lu  inspirit.  Alen- 
tar, excitar,  animar;  dar  vik'or. 

Inspissate  (to),  a.  lu  znspiset.  p. 
a.  Inspissating,  p.  p.  Inspissated.  Es- 
pesar, condensar.   ||    —  adj.  lispe^o. 

Inspissation '%.  inspiséchcuii.  Con- 
densación, el  acto  de  condensar  ó  espe- 
sar alguna  cosa  líquida. 

Instability  s.  inslabilili.  Instabili- 
dad ,  inconstaní  ia ,  mutabilidad.  Tke 
inslabilili]  of  human  afí'airs,  la  instabili- 
dad délas  cosas  humanas. 

Instable  adj.  instébl.  Inconstante, 
vario,  variable,  mudable. 

Instableness  s.  insléblnes.  Muta- 
bilidad. 

Install  (to),  a.  tu  inslól.  Instalar, 
poner  en  pose-ion  al  que  ha  obtenido 
algún  empleo,  cargo  ó  beneficio. 

Installation, /n.«/a/eclit?u;7,  Instal- 
ment, instuiment.  s.  Instalación,  el  acto 
de  dar  ó  lomar  posesión  du  algún  cargo 
ó  prnpieilad.  Il  Instalment,  p;igo,  paga, 
contribución  que  se  ha  prometido  pagará 
ciertos  plazos.  II  Plazo,  tiempo  conceiüdo 
para  li  paga  de  alguna  deuda  ó  con- 
tribución. 

Instance  s.  instans,  Instancy , 
instanci.  Instancia,  rue-;o,  solicitación.  || 
^ueva  razón  ú  objodion  con  que  se  urge 
algún  argumento,  pleito  ó  diiicultad.  || 
Der.  Instancia,  expediente,  el  curso  legal 
de  la  acción  hasta  la  sentencia  deüni- 
tiva.  II  Ejemplo,  documento,  prueba,  for 
instance,  p  ^r  ejemplo.  We  hare  no 
instance  of  it,  no  hay  ejemplar  de  ello. 
II  Estado  de  alguna  cosa;  ocasión,  acto 
ó  acción.  At  the  inslanc,^  instancia  de. 
He  hax  shown  iis  many  instances  of  his 
friendship,  nos  ha  dado  numerosas  prue- 
bas de  su  amistad.  A  great  instance  of 
continence,  un  gran  ejemplo  ó  modelo  de 
continencia.  In  the  first  instance,  en  el 
primer  caso. 

Instance  (to),  n.  tu  instans.  p.  a. 
Instancing,  p.  p.  Instanced.  Dar  una 
prueba,  un  ejemplo;  ofrecer  un  caso.  || 
—  a.   Citar,  mencionar  (como  ejemplo). 

Instant  adj.  instant.  Instante,  ur- 
gente, apremiante,  activo;  pronto,  pre- 
sente ;  importuno.  ||  —  s.  Instante, 
momento  ,  duración  indivisible^  tiempo 
señalado.  ||  El  mes  corriente  ó  presente. 
The  fifth  instant,  el  cinco  del  corriente. 
They  are  very  instant,  son  muy  apre- 
miantes ó  urgentes.  To  be  instant  in  as- 
knuj,  pedir,  preguntar  con  instancia.  At 
the  instant,  al  instante,  al  momento. 

Instantaueity  s.  instantániti.  Ins- 
tantáneo, lo  que  ha  sido  hecho  instan- 
táneamente. 

Instantaneous  adj.  inslanlé- 
nicas.  Inst  maneo,  que  dura  un  ins- 
tante;  hecho  en  un  instante. 

Instantaneously  adv.  inslanté- 
nicusli.  Insl  ntáneamente. 

Instanter  adv.  inslánlciir.  Im- 
modiatamente,  al  instante. 

In.stantly  adv.  inslantli.  Instantá- 
neamente, en  un  momento.  ||  Con  apre- 
suramiento, con  asiduidad. 

Instar  (to),  a.  lu  instar.  Constelar, 
adornar  con  estrellas  ó  brillantes. 

Instate  (to),  a. /a  m/e'/.  Colocar  en 
aignn  orden  ó  clase.  ||  Establecer.  To 
instate  m  a  condition,  establecer  en  una 
jondicion. 

Instnuration  s.  instorécheuri.  Ins- 
tauración, restauración,  renovación. 

Instead  prep,  instéd.  Por,  en  lugar 
de,  en  vez  do  ;  igual  á  (sin  la  partícula 
of  es  adverbio),  ¡le  gave  me  gold  instead 
of  silver,  me  ha  dado  oro  en  vez  de  plata. 
To   be   instead   of,  hacer    las  veces  de. 

■nsteep  (to)  a.  lu  inslip.  Remojar, 
pniicr  en  remojo  :  empapar.  1|  Hacer  ma- 
cerar en  un  liquido. 

Instep  s.  instép.  Empeine  ó  gar- 
ganta del  pié. 

Instigate  (to),  a.  tu  insligucl.  p. 
a.  Instigating,  p.  p.  Instigated.  Insti- 
gar, mover,  exeitar,  incitar;  aniniar, 
alentar,  r/ífí/  instigated  me  to  this  crime, 
lue  lian  incitado  á  cometer  este    crimen. 


Instigation  s.  instiguécheun.  Insti- 
tigacion,  sugestión,  provocación  á  hacer 
daño. 

Instigator  s.  instiguéleur.  Instiga- 
dor, incitador. 

Instil  (to)  3.  tu  instil,  p.  a.  Ins- 
tilling, p.  p.  Instilled.  Instilar,  echar 
poco  á  poco, ó  gota  á  gota  algún  liquido. 
II  Instilar,  insinuar,  introilucir.  inculcar, 
infundir  en  el  ánimo  algún  afecto ;  ins- 
pirar. 

Instillation  s.  insliléc\\éun.  Instila- 
ción, el  acto  de  echar  los  líquidos  gota 
á  gota  ó  de  introducir  insensihienientc 
alguna  cosa  en  el  ánimo  ;  insinuación. 
II   La  cosa  instilada  ó  introducida. 

Instilator  s.  inslitaleur.  Instilador, 
el  que  instila  ó  derrama  gota  á  gota. 

In.ottilatory  adj.  instilalori.  Lo  re- 
ferente á  la  instilación. 

Instillei'  adj.  instiléñr.  El  que  ins- 
tila ó  insinúa  ;  insinuante. 

Instilment  s.  instilment.  Cualquier 
cosa  iintilada.  ||  Instilación. 

Instimúlate  (to),  a.  tuinstimiulet. 
Incitar,  estimular,  provocar,  mover  la  ira 
ó  la  cólera. 

Instinct  s.  instinct.  Instinto,  saga- 
cidad natural  de  los  animales.  ||  Ins- 
tinto, el  movimiento  natural  que  hace 
obrar  á  las  personas  sin  que  tenga  parte 
la  reüexion.  ||  —  adj.  Animado,  mo- 
vido. 

Instinctive  adj.  instiñctiv.  Instintivo. 
II  Determinado  por  un  impulso  natural; 
m^{\n\n¡i\.  An  instinctive  motion,  un  movi- 
miento instintivo. 

Instinctively  adv.  instiñctivli.  Por 
instinto,  instintivamente. 

Institute  (to)  a.  tu  institiut.  p.  a. 
Instituting,  p.  p.  Instituted.  Instituir, 
establecer,  fundar.  ||  Instruir,  enseñar. 
II  Conferir  canónicamente  alguu  heneti- 
cio  eclesiástico.  ||  Empezar.  ||  Decre- 
tar. To  institute  a  law,  decretar,  dar 
una  ley.  To  institute  a  society  or  college, 
fundiir  una  sociedad,  un  colegio. 

Instituto  s.  institiut.  Instituto,  esta- 
blecimiento. II  Regla,  principio,  máxim.T. 
Institutes,  Instituía  d.'  Justiniano,  libro 
que  contiene  los  principios  del  derecho 
romano. 

Institution  s.  instiliticheTln.  Institu- 
ción ;  establecimiento.  ||  Ley  positiva, 
derecho  positivo.  ||  Instrucción,  edui'a- 
cion,  enseñanza.  ||  Institución  canónica, 
el  acto  de  poner  á  alguno  en  posesión 
de  un  beneticio  eclesiástico.  The  institu- 
tion of  God's  law,  la  iiisiiiucion  de  la  ley 
de  D;o^.  The  institution  of  a  prince,  li 
iiisialacion  de   un  príncipe. 

Institutional  adj.  institiuchcunal. 
Prescrito,  instituido  por  la  autoridad.  || 
Elemental. 

Institutist  s.  institiútist.  Autor  de 
institutos,  reglas  ó  instrucciones  elemen- 
tales. 

Institutionary  adj.  insliliúcheu- 
nari.  Elemental,  lo  qne  contiene  los 
priuiipios    de  alguna  ciencia   ó  doctrina. 

Institutive  adj.  instiliútiv.  Insti- 
tiitivo,  que  establece,  que  tiene  el  poder 
de  establecer.  ||  Establecido,  insti- 
tuido. 

Institutor  s.  institutieur.  Institutor, 
el  que  insiiluye  ó  establece.  ||  Precep- 
tor, el  que  enseña  ó  educa.  ||  Kundadnr, 
la  persona  que  funda  un  orden,  una 
secta,  etc. 

Instruct  (to)  a.  tu  instrcucl.  p.  a. 
Instulcting,  p.  p.  Instrlcted.  Insruir, 
enseñar,  doctrinar;  modelar  ó  formar  el 
ánimo.  II  Instruir,  dar  á  conocer  á  uno 
el  estado  de  una  cosa  ó  informarle  de 
el'a.  II  Dar  instrucciones,  órdenes,  etc. 
II  Infiirmar,  prevenir.  To  instruct  a  youth, 
instruir  á  la  juventud.  To  instruct  an 
eiíVoy,  dar  órdenes  á  un  enviado. 

Inslructer  s.  inslreuclcür.  Instruc- 
tor. V.  Instulctoh. 

Instruetilile  adj.  instrcúclibl.  Ca- 
paz de  instruir. 

Instruction  s.  instrcülichcZn.  Ins- 
trucción, enseñanza.  ||  Instrucción,  co- 
nocimiento ó  saber  adquirido,  ü  Instruc- 
ción, orden  particular  que  da  un  supe- 
rior á  su  subalierno  ó  comisionado  para 


su  dirección  y    gobierno,  y    también    el 
documento,  ó  consejo  que  se  da  á  otio. 
Instructive    adj.   instréücliv.    Ins- 
tructivo, lo  que  instruye. 

Instructively  adj.  instrcUctivli . 
Instructivamente. 

Instructiveness  s.  iristreuctivnes. 
El  poder  ó  la  capacidad  de  instruir. 

Instructor  s.  inslreucteur.  Instruc- 
tor, institutor,  maestro,  profesor. 

Instructress,  s.  tnlreuctres.  Ins- 
tructora, institutora. 

Instruiiiciit  s.  instrument.  Instru- 
mento. A  wind  instrument,  instrumento 
de  viento.  A  stringed  instrument,  ins- 
trumento de  cuerda.  II  F¿V/.  Instrumento, 
persona  que  obra  según  el  capricho  de 
otro.   II  Der.  Acto  ó  contracto  particular. 

Instrumental  adj.  instrumental. 
Instrumental,  loque  conduce  á  la  consecu- 
ción de  algún  lin.  ||  Instrumental,  lo  que 
pertenece  á  los  instrumentos.  To  be  ins- 
trumental in,  contribuir,  ayudar  á.  To  be 
instrumental  lo,  ser  la  causa  de.  Instru- 
mental performer,  ejecutante,  el  que  toca 
un  instrumento. 

Instrumentality  s.  inslrumentálitt. 
El  acto  de  servir  de  instrumento  para  una 
cosa  y  la  cualidad  de  lo  que  sirve  de  ins 
truniento. 

Instrumcntally  adv.  instrumentan. 
Instrunientalmente ;  con  instrumentos  de 
mnsic.i, 

Inslrunientalness  s.  insirumén- 
talnes.  La  utilidad  de  una  cosa  para  ser- 
vir de  instrumento  en  el  logro  de  un  lin. 

Instyle  (to)  a.  tu  install.  Denominar, 
llamar,  apellidar.  (Poco  usado.) 

Insiiavity  s.  ««íuai'ííí.  Disgusto  des- 
agrado. 

Insubjection  s.  inseubchckchrun. 
Inobediencia,  desobediencia;  insumisión 
á    un  gobierno. 

Insubortliiiate  adj.  tnséubórdinet. 
Insubordinado,  que  no  se  somete  á  la 
autoridad  ;  refractario. 

lusuborclination  S-  inscahordiné- 
chéan.  Insubordinación  ;  desobediencia  a 
la  autoridad  legal. 

Insubstantial  adj.  inseubslánc\\a( 
Insustancial. 

Insufferable  adj.  inseufeurabt.  In- 
sufrible, insoportable,    detestable. 

Insufferably  adv.  inscüfearabli. 
Insuíriljleinenle,  insoportablemente. 

lusuflicience  inseuficbi  ns,  In- 
sufiiciency  s.  inseUfichensi.  Insulicieu- 
cia,  incapacidad. 

lusuflícient  adj.  tnseüfichent.  In- 
sulin ¡ente;  que  no  es  proporcionado  á 
una  necesidad,  á  un  uso  ó  aun  lin;  fallo 
de  fuerza  ;  impotente  ;  incapaz,  inhábil. 
Insufficient  lo  discharge  the  duties  o/  his 
office,  incapaz  de  desempeñar  las  obliga- 
ciones de  su  empleo. 

In.siiflicieutly  adv.  inseufichentli. 
Insulici ente lUtnie;  incapazmente. 

Insufllation  s.  tnscufichcún.  So- 
plo, la  acción  de  S0|dar. 

In.ouit  s.  insiut.  Petición;  memorial; 
solieituil. 

Insiiitublc  adj.  insiiilabl.  Chocante 
desprojiorcionado,  feo. 

Insular,  insiular,  Insulary,  insiú 
/a;i  adj.  Insular,  isleño.  I) —s.   Isleño.  V 

ISLANDEi;. 

Insulate  (to)  a.  tu  insiulet.  p.  a 
iNsiLATiNG,  p.  p.  Insii.ateo.  Aislar.  |i 
Arq.  Poner  una  columna  de  modo  qui 
no  lO(ine  á  la  pared.  ||  Fis.  Coloca 
cuerpos  electrizados  en  una  situación 
que  impida  escaparse  la  clerlri-idad.  || 
Quim.  Desembarazar  una  susiancia  de 
loda  combinación. 

Insulation  s.  insiuléchcun.  Aisla- 
miento, acción  de  aislar;  estado  de  lia- 
llaise  desprendido  de  oíros  objetos.  || 
Kis.  Acción  de  colocar  cuerpos  eleciriza- 
d  IS  en  una  posición  que  im,<ida  esca- 
parse la  electricidad. 

Insulator  s.  insiutéteur.  Fis.  Aisla- 
dor, el  cuerpo  que  aisla  ó  interrumpe  la 
comunicación  de  la  eléetíicidad  con  los 
c.ierpos  que  le  rodean. 

insulous   adj.    tHsiuleis.  Lleno    dt 


islas. 
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InMnlse  adj.    üiífut.i.    Insulso,    falto 
de  sal. 
liiítulMity  s.  insdulsili.  Insulsez,  Cb- 

lupi'lez. 

InNiilt  s.  inscult.  Insulto,  ulirnjc, 
denuesto  ;   injuria. 

Inwult  (tü)  a.  lu  ínséült,  p.  a.  Insii,- 
TiNC,  p.  p,  I.NSLLTicD.  Insultar,  ultrajar, 
ajar,  injuriar.  ||  Despreciar,  pisar.  ||  — 
n.  Portarse  de  ni  nioilo  insultaule,  tra- 
tar con  menosprecio  ó  con  insolencia. 
To  instill  uier,    triunfar   insolente  nenie. 

liiMiiltuliun  s.  inséall¿c\\cun.  In- 
suitri,  d.'iiuesio 

InHulter  s.  inséaltéür.  Insultador, 
denosi;idnr. 

luMuUin^  adj  iu.icuUiil.  Insultante, 
ultrajante.  Instilling  worils,  palabras  in- 
sultantes. 

■n.Hultingly  adv.  insculliñli.  Inso- 
Icnteineiiie. 

InNiiiiic  (to)  a.  tti  in.itiiin.  Introdu- 
cir, meter  adentro;  absorber. 

■  ■i.su|tcraltilit.v  s.  iiistupcural/ilili. 
La  cualidad  de  ser  insuperable. 

liiMuperablc  adj.  insiiipcurabl.  In- 
superable, lo  que  iiu  se  puede  superar; 
invencible. 

lii»>ii|ternl>leno!«M  s.  in.siupcurá- 
hlncs.  Invencibilidad;  lo  que  uo  puede 
superaise. 

■  ii»íu|icral>i>'  adv.  insiitpéurabl.  In- 
veniiblemenle. 

■  nsii|>|toi'table  adj.  inséupórtabl. 
Insoportable,  inaguauíablc.  ||  Insufrible, 
intolerable. 

■iiíiU|>|iortal>loncss  s.  inseupor- 
táblnes.  lil  estado  de  lo  que  es  insopor- 
table. 

InHupportalily  adv.  inseupórlabl. 
InsoporlaMenienle. 

■  ■isuitpo.saiclc  adj.  tnsciipósabi.  Que 
no  pUL'de  suponerse. 

■  iií«u|i|trc.<^íiibIo  adj.  inséuprésibl. 
Lo  que  no  puede  ser  reprimido  ni  con- 
tenido. 

Iii.^ii|>|trea>síbly  adj.  ir,seuprés¿bU. 
De  un  mudo  imposible  de  reprimir. 

■  nsiiitiirciiiíiive  adj.  inseuprésiv.  Lo 
que  no  se  puede  reprimir. 

■■ij>>urable  adj.  iuchiirabl.  Capaz  de 
ser  ase^'urado  contra  incendios,  ave- 
rias, etc. 

Iii.siirablcnoss  s.  inchurdbhtes.in- 
siirability,  irxhurabilili.  Facultad  de 
poder  ser  asegurado  contra  incendios, 
averias,  perdidas,  e:c. 

In.suraiicc  s.  incMrans.  Seguro, 
acción  de  asegurar  contra  incendios, 
pérdidas,  etc.  \\  Contrato  de  seguros. 
Insurance-compuutj,  compañía  de  sejíuros. 
Insurance-broker,  corredor  de  seguros. 
Lije  insurance,  se.?uros  sobre  la  vida. 
Fire  insurance,  se:,'uros  contra  incendios. 
II  Prima  de  seguros,  cantidad  que  se 
pa.ga  para  asegurar  una  propiedad,  la 
vida,  etc. 

Ins»urc  (to,\  a.  íuinchiir.  p.  a.lNsr- 
RiXG,  p.  p.  J.Nsi'itED.  Asegurar,  obligarse 
á  garantizar  á  alguien  contra  una  pérdida 
cualquiera,  mediante  una  prima  convenida. 
To  insure  a  ship,  asegurar  un  buque.  || 
—  n.  Asegurarse,  hacerse  asegurar;  ürmar 
una  póliza  de  seguros. 

■n^iureí*  s.  i/icMréur.  Asegurador,  el 
que  lirma  un  conliato  de  seguros  que 
garantiza  contra  una  pérdida. 

■  nsurntenoy  s.  inseurchensi.  Insur- 
rección, hostilidad  contra  la  autoridad  de 
un  gobierno. 

■  itíturKCiit  s.  y  adj  inse^rchent.  In- 
surgente, insurrecto,  el  que  se  rebela 
contra  una  autoridad  lesalmente  estable- 
cida. The  insnrgrnt  aniitj,  el  ejército  in- 
surgente 

lu$<urnioun(abIes.<f/$eür;»<íun/ú¿i/. 
Insuperable,  invencible,  indomable. 

Insurmountably  adj.  inseürmáun- 
tabli.  Invenciblemente,  insuperablemente. 

Dnsurrcction  s.  inseurréke\\eMn.  In- 
surrección, levantamiento,  conjuración, 
sedición,  tumulto. 

Bnsuri'cctíonal  ,  imeurrékchonal, 
liisui'rt'ctionary,  inseunekchonari, 
adj.  Insurreccional,  tumultuoso.  |j  Ilefe- 
reuie  á  una  insurrección. 


InHiirrcelioniMt  s.  inseürrékchonisl. 
VA  (I'lu  favorecí;  una  insurrección. 

luMUMCi'ittibility  s.  inscu\eptibiliti. 
Talla  di;  susceptibilidad  ;  insensibilidad  ; 
iiiililV-rencia. 

InMUNceptiblc  adj.  ivséus^píibl.  Que 
no  es  susceptible;  insensible;  indiferente. 
¡nsusceplible  of  ptty ,  inaccesible  á  la 
piedad. 

intiiKliatcd  adj.  intálijelcil.  Tallado; 
grabado  en  huero. 

Intaglio  s.  tnlátijo.  Entalle.  ||  Piedra 
preciosa  (.'rabada  cu  hueco,  diferentemente 
del  camafeo. 

Intake  s.  inléc.  Tecn.  Punto  en  que 
empírza  una  estrechez,  una  coniraciion. 
II  Punto  en  que  el  agua  entra  en  un 
conducto. 

Intangible  ailj.  inldnrUibl.  Intangi- 
ble, lo  que  es  insensible  al  tacto. 

IntanüibleneMN,  inlánrhibtnes,  In- 
tanjjibility  s.  inlanchibílili.  Propiedad 
de  lo  que  es  intaii;;ible. 

Intan;;ibly  adv.  inldnchibli.  De  un 
modn  intan;.'iblc. 

Integer  s.  tnlicheur.  Integridad ; 
entero;  jn  todo,  total.  ||  Matem.  tntero, 
número  entero,  lo  ojiuesto  á  quebrado  ó 
fracción. 

Integral  adj.  intigral.  Integro,  total, 
com|)leto.  II  Kiilero,  perfecto;  sano;  lo 
que  no  está  dividido  en  fracciones  ó  que- 
brados. II  —  s.  El  todo  de  una  cosa 
considerado  con  relación  á  las  partes 
que  la  componen.  ||  Intesridad,  estado  de 
una  cosa  completa  ó  entera.  |i  Matem.  In- 
tegral. II  Quim.  Se  dice  de  las  moléculas  ó 
artes  que  constituyen  los  cuerpos  simples 
ó  compuestos  y  son  semejanies  ala  masa. 

Integrality  s.  intiyrálili.  Integridad, 
perfección,  entereza,  complemento. 

Integrally  adv.  inliyrali.  Integral- 
mente. 

integrant  adj.  inttgrant.  Integrante, 
iiite;;ral  :  aplicase  por  lo  común  á  las 
partes  que  entran  en  la  composición  de 
un  todo.  Inleyranl  molecule,  molécula  in- 
tegrante. 

Integrate  (to),  a.  tu  iitligrel,  Inte- 
CHATiNG,  p.  p.  Integkaied.  Integrar,  for- 
mar un  todo, completar.  ijMaicnj.  Integrar. 

Integration  s.  intigrécheaii.  Reinte- 
gro, el  acto  de  reintegrar. 

Integrity  s.  intigrili.  Integridad,  en- 
tereza, hombría  de  bien.  II  Pureza,  estado 
de  lo  que  es  puro,  sin  alteración.  The  in- 
legritij  of  language,  la  pureza  del  len- 
guaje. 

Integument  s.  intéguiument.  Tcgu- 
nunto,  cubierta  natural  de  alguna  cosa, 
como  la  piel  que  cubre  el  cuerpo. 

Intellect  s.  inlelecl.  Eniendiniiento, 
intelisencia. 

Intellective  adj.  iutelécliv.  Inteli- 
gente, que  tiene  la  facultad  de  compren- 
der. II  lnteli.i,'ible,  que  d.  be  concebirse 
con  el  entendimiento  y  no  con  los  sen- 
tidos. 

Intellectitely  adv.  intetéctivli.  In- 
teleclualmente,  de    un   modo   intelectual. 

Intellectual  adj.  iiiletéct/ual.  Inte- 
lectual, que  se  refiere  al  entendimiento. 
II   —  s.  Inielecto,  entendimienio. 

Intellectualisni  s.  inlctccliualism. 
Intelectualidad,  cualidad  de  las  cosas  in- 
telectuales; facultad  intelectual. 

Intellectuali7.e  (ro',  a.  tu  inteléc- 
liualais.  p.  a.  Inteli.kcti  ai.izing,  p.  p. 
IxTELi.icTLAi.izED.  Haciociuar,  tratar  de, 
ó  sobre  algo. 

Intellectually  adv.  tnleüctiuali. 
Intelectnalmeiite ;  en  la  inteligencia. 

■utelligencc  s.  intélicheits.  Inteli- 
gencia, conocimiento,  comprensión,  el 
acto  de  entender ;  penetración.  ||  Inteligen- 
cia, correspondencia,  armonía,  amistad 
reciproca.  ||  Inidiíeocia,  habilidad,  des- 
treza, pericia.  ||  Inteligencia,  concierto, 
acuerdo  secreto  para  algnn  desiuuio.  A 
man  of  intelligence,  un  hombre  de  inte- 
ligencia. Fair  inlelli'jence  hcttceen  par- 
lies,  buena  inteligencia  entre  las  partes. 
¡ti  intelligence,  mala  inteligencia.  ||  no- 
ticia, aviso  ;  informe,  dato  comunicado. 
To  give  intelligence,  dar  avi>o.  To  send 
intelligence,  enviar,  dar  noticias.  Foreign 
intelligence,   noticias  extranjeras    Home 


intelligence,    noticias   del  interior.    Tkt 
latest   intelligence,  las    últimas  noticias. 

IntelliKencer  s.  intétichenseür.  El 
que  couiuiiica  ó  envia  no:irias  secretas  ó 
interesantes.  ||  Noticiero,  mensajero.  || 
Gaceta,  titulo  t:e  un  periódico. 

Intelligent  adj.  intélichenl.  Inteli- 
gente, sabio,  perito,  (f  estro,  hábil.  |¡  Bien 
informado.    ||  Infornudor,  el  que  iinoriiia. 

Intelligcntial  adj.  intclichénrhal. 
Intelectual ;  espiritual,  compuesto  de  un 
espíritu  incorporal.  ||  Lo  que  cjeice  el 
entendimiento. 

Intelligently  adv.  intélichentU.  De 
un  modo  iiiiulíKeiitc. 

Intelligibility  s.  intelic.hibiliti.  La 
posibilidad  de  ser  comprendido  ó  enten- 
dido; [I' r^iiicuidad,  claridad. 

Intelligible  adj.  inleUchibli.  Inteli- 
gible. 

■  ntelligiblcnciis  s.  inleiíchibtnet. 
Comprenslliilidnd,  piTSpicuidad,  claridad. 

Intelligiitly  adv.  tntélichibt.  Inteli- 
giblemcnle. 

Intenierate  adj.  intéméüret.  Puro, 
limpio. 

Intenieratencss  s.  tnlémc'ureínes 
Pureza,  limpieza. 

Intem|teranients.  jn/^w;;ñ2r;wí»/. 
Intemperie.  1|  .Med.  Mal  estado  de  la  sa 
lud;  mal  temperamento. 

Intemperance  s.  intémpeuranf.  In- 
temperancia, destemplanza,  exceso,  desar- 
reslo.  Intemperance  in  studg,  exceso  de 
trabajo. 

Intemperate  adj.  intémpeüret.  Des 
templado;  inmoderado,  des  nfrenado,  des 
mandado,  desarreglado.  ||  Apasionado, 
indómito,  díscolo.  To  be  intemperate  tu 
one's  zeal,  tener  un  celo  excesivo,  exa- 
gerar el  celo. 

Inteni|ierately  adv.  intémpéuretli. 
Destempladamente,  inmoderadamente,  des- 
arregladamente. 

Inteuiperatenesü  s.  intémpeürat- 
nes.  Iiiniodeíacion,  exceso,  demasía.  || 
Intemperie  de  la  atmósfera. 

Intemperature  s.  intémpéüratiur. 
Intemperie. 

Intempcstive  adv.  iníempéusliv.  In 
tempestivo. 

Intenipe.*ítively  id\.intempcustivU. 
Intempestivanienle. 

Intempe.stivity  s.  intempeustíviti. 
La  cualidad  de  ser  intempestivo. 

Intenable  adj.  inlénabl.  ludefensa- 
ble,  que  no  se  puede  delendr. 

Intend  (10;,  a.  tu  inliid.  p.  a.  In- 
tending, p.  p.  Intcm'ED.  Intentir,  tener 
ánimii  ó  desi^-nio  de  ejecutar  alguna  cosa, 
destinar,  aplicar,  determinar,  proyectar, 
hacer,  designar,  proponerse.  I  did  nut 
intend  it,  no  pensaba  en  eso.  |¡  Dar  in- 
tension ó  aumentar  el  grado  de  actividad 
ó  energía  de  algún  agente  natural.  ||  For- 
tihcar.  II  Atender,  cuidar,  mirar  por.  || 
Procurar  alguna  cosa.  {|  Extender,  ten- 
der. II  Hinchar,  desplegar.  ||  —  n.  Ex- 
tenderse, tenderse,  desplegarse. 

Intendancy  s.  inténdansi.  Inten- 
dencia, empleo  de  un  intendente;  distrito 
de  una  intendencia. 

Intentiant  s.  inténdant.  Inlendent-e, 
el  que  tiene  á  su  cargo  la  intendencia  6 
dirección  de  algún  ramo  particular  del 
servicio  público.  Inlendanl  o¡  a  province, 
intendente  ó  gobernador  de  una  provin- 
cia ó  territorio.  A  super intendaut,  un 
supcrinteniienie. 

Intendedl>'  adv.  inténdedli.  Adrede, 
expresamente,  con  intención. 

Intendiiient  s.  (/i/tf/<d//<eu/.  Intento, 
designio,  intención. 

lutenerate  (TO),a.  <M/en<rurf/.Eute^ 
necer,  ablandar. 

IntencratíoB  s.  inleneurécheiu. 
Enternecinii  uto,  el  acto  de  enternecer. 

Intenible  adj.  inlenibl.  Insosteni- 
ble; inaguantable. 

Intense  adj.  inténs.  Intenso,  que 
tiene  tension  y  por  consiguiente  grandet 
fuerte,  vivo.  Intense  heat,  calor  intenso. 
Intense  cold.  Irlo  vivo.  ||  Excesivo,  vio- 
lento; extremado,  sumo,  en  el  mayor 
grado,  en  el  colmo.  Intense  sufferings, 
paiicciinientos  excesivos,  violentos.  /»  a 
slate  of  iutcKse  expectation,  en  la  mavor 


INTENSELY 


^    OÜD    — 


INTERESTINGLY 


6  mas  viva  expectación.  Intense  applica- 
tion,  una  extremada  aplicación.  [|  Terco, 
tenaz,  obstinado.  ||  Ardiente,  caluroso; 
Teliemente.  Intense  phrases ,  palabras 
vehementes. 

Intcn««ely  adv.  inténseli.  Intensa- 
mente. 

Intenscncí^»  s.  inténsenes.  Inten- 
sidad, fuerza,  visor.  ||  Tension,  estado 
de  lo  que  está  tendido.  ||  Terquedad.  || 
Encarnizamiento.  ||  Ardor.  Tlie  iuten'¡eness 
of  the  cold,  la  intensidad  riel  frío.  Inleu- 
seness  of  sltidij,  el  ardor  del  estudio. 

Intensify  (to),  a.  tu  inlénsifai.  Ha- 
cer ó  volver  mas  intenso 

Intension  s.  inléiichcun.  Inlension. 
II  Tension.   ||   Aumenio  de  intensidad. 

Intensity  s.  inténsili.  Tension,  es- 
tado de  lo  'lue  está  extendido,  estira- 
do, etc.  !|  Contención,  aplicación  cons- 
tante riel  ánimo.  ||  Intensidad,  grado  de 
fuerza  ó  actividad  de  una  cosa.  ||  Pe- 
sadez. \\  Lxceso,  enormiri.id  de  una  falta. 
Intensity  of  weather,  pesadez  del  tiempo, 
de  la  atmósfera.  V.  Iktenseness. 

Intensive  adj.  inlénsiv.  Intensivo, 
inten-o;  estirado,  atento;  tendido;  ex- 
tendido. 

Intensively  adv.  ivténsivli.  Inten- 
sivamente, con  intensidad. 

iiiten.oivcaess  s.  ;n  ^/i^/vn^^.  Inten- 
sidad. II  Naturaleza  violenta.  ||  Carác- 
ter excesivo,  gravedad,  enormidad.  || 
Pesadez. 

Intent  adj.  intent.  Atento,  cuida- 
doso, profundo,  aplicado  con  ahinco.  i¡ 
—  s.  Intento,  designio,  deseo,  intención, 
ánimo.  Tu  all  intents  and  purposes,  en 
todos  sentidos,  para  todo,  para  cualquier 
caso.  II  Der.  Para  todos  los  casos  y  elec- 
tos que  haya  lugar.  —  To  be  inl'ent  on, 
estar  ocupado  ú  absorto  en.  Every  one 
is  intent  on  his  own  safety,  cada  cual 
atiende  á  su  propia  se.guiidad.  To  be 
tvholty  intent  on,  pensar  solo  en.  ¡nlenl 
on  business,  aplicado  á  los  negocios. 

Intention  s.  inténcheun.lnlencon, 
ánimo  designio,  mira,  lin.  II  Profunda 
atención.  ||  Ardor  en  el  trabajo ;  aliinco. 
II  La  dirección  lija  del  ánimo  hacia  un 
objeto  particular  ó  la  determinación  de 
obrar  de  cierto  modo.  ||  El  objet'i  que 
uno  se  propone.  ||  Cirug.  Acción  d¿ 
tender,  de  aplicar.  To  heat  a  wound  by 
the  first  intention,  reunir  los  bordes  de 
una  herida  por  primera  intención. 

Intentional  adj.  inténchonal.  In- 
teccioniíl,  que  se  reliere  á  la  intención; 
cosa  premeditada. 

Inteciiionally  adv. iniénchionati.  In- 
tencionalinente,  con  intención ;  con  preme- 
ditación; adrede;  voluntariamente. 

Intentioneil  adj.  iiiiéncheund.  Inten- 
cionado. Well-intenlioned,  hicn  intencio- 
nado. lU-intentioned,    nial  intenciunado. 

Intentive  adj.  iniéntiv.  Atento,  ajiü- 
cado,  cuidadoso,  diligente. 

■ntentively  adv.  inténtivli.  Atenta- 
mente, con  aplicación,  con  intension. 

Intcntiveness  s.  inténtiviies.  Aten- 
ción ó  aijlicacion  diligente.  ||  La  inten- 
ción con  que  se  hace  una  cosa. 

Intently  adv.  inléntíi.  Ansiosamente. 

Intentness  s.  inténtnes.  Aplicación 
ansiosa,  atención,  afición. 

Inter  (to),  a.  tu  inter,  p.  a.  IxTF.n- 
RiNG,  p.  p.  I:jTEnRF.D.  Enterrar,  soterrar. 
II  —  Preposición  latina  que  significa  enti  e, 
viútuamenle,  y  se  emplea  como  prefijo  en 
la  composition  de  me,  has  voces. 

Interact  s.  inteuracl.  Entreacto,  in- 
termedio, el  espacio  de  tiempo  entre  los 
actos  de  las  represeiiL'tcionLS  dramáticas. 

Interaction  s.  inteurakchoun.  Ac- 
ción iiitcrnieilia. 

Interadilitive  s.  inteurddditiv.  In- 
lercalarion,  lo  que  se  pone  entre  parén- 
tesis ó  intercalado   entre  otras  cosas. 

Interajsent  s.  interéchcun.  Agente 
intermedio;  intermedio. 

■  nterainnian  adj.  intéürámnian. 
Entreconado  p-ir  riachuelos  ó  corrientes 
de  agua 

Interarlicular  adj.  inleurarlikiu- 
lar.  Interarlicular,  colocado  entre  las 
«^'''ulaciones. 

Intercalar,    ititeurcalar,  Interca? 


lary  inléurcálari.  adj.  Intercalar,  loque 
se  pone  ó  introduce  entre  otr;is  cosas, 
como  sucede  con  el  dia  59  de  Febrero, 
queen  el  año  bisiesto    es  dia  intercalar. 

Intercalate  (ro),  a.  tu  inteurcalct. 
Intercalar,  inteijioner. 

Intercalation    s.     intéurcalécheun 
Intercalation. 

Intercede  (to),  n.  tu  intersid.  p.  a. 
Interceding,  p.  p.  Interceded.  Interce- 
der, mediar.  ||  Interponerse,  ponerse 
una  cosa  entre  otras. 

Interceder  s.  intéursideHr.  Interce- 
sor, mediador_,  medianero. 

Interceding  s.  intcursidiñ.  Media- 
ción, intercesión. 

Intercept  (to),  a.  tu  intcDrsépt.  p. 
a.  Irtei'.cepting,  y.  p.  Intercepted.  In- 
terceptar, coger,  sorprender  aisuna  caria 
ó  pliego  antes  de  llegar  á  su  destino.  |1 
Obstruir,  cerrar  el  paso ,  impedir  que 
vaya  adelanie  alguna  persona  ó  cosa  ó 
detenerla  en  su  movimiento. 

Iiitercepter  s.  intcurséptcur.  An- 
lasonista,  oponente.  |1  El  que  intercepta 
ó  impide. 

Interception  s.  intcHrsépcheUn.  In- 
tercepción ;   interrupción  de  movimiento. 

Intereeptíve  adj.  inteursépliv.  Que 
sirve  pjra  iutercei)iar  ú  obstruir. 

Bntercest»ion  s.  inteurséchcun.  In- 
tercesión, mediación  :  intervención  entre 
las  partes  en  litigio  con  el  fin  de  conci- 
liarias. To  make  intercession  with,  inter- 
ceder con  ó  cerca  de. 

Bnterce!«.^cus]:il  adj.  intéiirséchéa- 
nal.  {íVLt  teñe  el  carácter  de  interce- 
sión ó  contiene  una  súplica  ó  una  soli- 
citud. 

Intercessor  s.  inléurséséiir.  Inter- 
cesor, mediador.  ||  .\dministrador 
(antiguamente  iniercesor) ,  obispo  que, 
durante  la  vacante  de  una  sede,  adminis- 
tra la  diócesis  hasta  que  llegue  el  su- 
cesor. 

Intercessorial  adj.  inteursesórial. 
Pn  pío  de  un  intercesor. 

Intercessory  s.  inteursésori.  Inter- 
cesorio. 

Intercbain  (to',  a.  tu  intcurchén. 
Encadenar,  entrelazar. 

Intercliange  ;TO),a.  tu  intcurchénch. 
p.  a.  Interciiangixo,  p.  p.  Inteuciian- 
ged.  Alternar,  variar  una  cosa  repi- 
tiéndola sucesivamente.  ||  Cambiar, 
trocar,  permutar.  ||  Suceder  alternativa- 
mente. II  —  s.  Comercio,  negociación, 
tráfico,  permuta  de  géneros.  ||  Sucesión 
mutua,  vicisitud.  ||  Donación  recíproca 
ó  la  acción  rie  dar  y  recibir  al  mismo 
tiempo,  ¡nterchanye  of  compliments,  cor- 
tesías mutuas,  cumplimientos  recíprocos. 
Interchange  of  gifts,  presentes  ó  regalos 
recíprocos 

Iuterchana;eability     s.     inleur- 
chenc\\abilili.    V.  Intluciiange.vbleness. 

Intercbanseable  adj.  inteurchen- 
chabt.  Permutable;  sucesivo;  mutuo,  re- 
ciproco. 

Intercbangeablene.«s  s.  intcur- 
chenhfibtnes.  Cambio,  permuta;  sucesión 
alternativa. 

Intercbangeably  adv.  in¡curc\\én- 
chabli.  Alternativamente,  mutuamente,  re- 
cíprocamente. 

Intercbapters.  intéurchápteur.  Ca- 
pitulo interpuesto. 

Intercbeck  (to\  a.  tu  inteurchéc. 
Mezclar,  entremezclar. 

Intercipient  ailj.  intéñrsipient.  In- 
terccptible,  lo  que  intercepta  ú  obstruye 
algo.   II   —  s.  La  cosa  que  intercepta. 

Intercision  s.  intcursichcun.  ínter» 
cadencia;  Interrupción. 

Interclavicular  adj.  intcurclavi- 
kiular.  Anat.  Interclavicular,  que  se  ex- 
tiende de  una  clavicula  á  otra. 

Intercloud  (tu\  a.  tu  inteurclaud. 
Cubrir,  envolver  con  nubes. 

Intercludo  (to),  n.  tu  inteürcliúd. 
Intervenir;  obstruir  ó  interceptar. 

Intcrclusion  s.  intcurcliúcbéün.  In- 
tercepción, obstrucción. 

Intercoluinniation  s.  intéHrco- 
Icuniniéehcuii.  .\rq.  liitercolunio,  el  espa- 
cio entre  coluaa  y  coluna. 


Interconie  (to),  n.  tu  inléurcom.  In- 
terponer, entremeter. 

Interconinion  (to),  n.lu  intéüreóm. 
p.  a.  I.nierlommomng,  p.  p.  Intercom- 
.MO>ED.  Comer  en  comunión  ó  comer  á 
la  misma  mesa  que  otros,  comer  en 
mesa  redonda.  ||  Tener  unos  mismos 
prados  en  común,  cuando  se  habla  de 
pueblos,  y  alimentarse  en  los  mismos 
prados,  cuando  se  habla  de  animales. 

Interconinionage  s.  inteHrcómo- 
nech.  Derecho  mutuo  para  pacer  en  los 
mismos  prados. 

Interconiniunicable  adj.  inléur- 
comiünicabl.  Lo  que  puede  ser  mutua- 
mente comunicado. 

Intercommunicate  (to),  n.  tu  in- 
téurcomiúniket.  Comunicar  mutuamente. 
II   Entretener  mutuas  comunicaciones. 

flntercomiuunication  s.  inteür- 
comiunikécheun.  Mutua  ó  reciproca  co- 
municación. 

Interconnniunion  s.  inlcurcomiú- 
nion.  Cambio  reci|iroco. 

Intercommunity    s.   inteürkomiú-  ' 
niti.    Comunicación    recíproca;     cambio 
mutuo.   II   Tolerancia  reciproca. 

Intercostal  adj.  intcurkóstal.  In- 
tercostal. 

Intercourse  s.  tntéürcors.  Comer- 
cio, tráfico.  II  Corauíiicacion,  correspon- 
dencia, trato.  II  Comunidad  de  intereses. 
Intercourse  uf  trade,  ^iro  de  comercio.  I| 
Familiaridad;  amistad.  ||  Cambios  co- 
merciales entre  dos  países.  An  intercourse 
of  looks  and  smiles,  un  cambio  de  mi- 
radas y  sonrisas. 

Intercross  (to),  a.  tu  inteurcrós. 
Entrecruzar;  cruzarse  mutuamente  ^corno 
las  lineas). 

Intercur  (to),  n.  tu  intéurkiur.  In- 
tervenir, acontecer. 

Intercurrenco  s.  intéurkcuT'-ens. 
Inti-rcurrente,  paso  ó  tránsito  entre  dos 
parajes;  intervención,  ocurrencia. 

Intercurrent  adj.  inteUrkeurrent. 
Lo  que  corre  entre  dos  parajes;  lo  que 
interviene  ú  ocurre  mientras  se  está 
haciendo  alguna  cosa. 

lutercutaneous  s.  intéurkiulénieus. 
Inicrcutáneo. 

Interdict  (to),  a.  tuintcurdict.v.  a. 
Interdicting,  p.  p.  Lntei-.dicted.  Prohi- 
bir, vedar  (antiguamente  entredecir  ó  in- 
terdecir). II  Entredecir,  poner  entredicho. 
II  —  s.  Interdicción,  entredicho,  censura 
eclesiástica.  ||  Prohibición,  mandato  que 
no  se  haga  una  cosa. 

Interdiction  s.  intcurdichéün.  In- 
terdicrion,  prohibición. 

Interdict! ve  arij.  intéurdictiv.  Lo 
que  entredice  ó  tiene  poder  de  prohibir 
ó  de  entredecir. 

Interdictory  adj.  inteUrdictori.  Lo 
que  pertenece  á  prohibición  ó  entredicho. 

Intcrdigitul  adj.  intéürdichitnl.  In- 
terdigital,  que  está    colocado    entre    los 


dedos. 
Interduce 

tertie. 

Interest  (to) 
Interesting,  p.  p. 


s.    inleurdieus.    V.    Is- 


a.  lu  inteurest.  p.  a. 
l.NTERKSTED.  Intere- 
sar, liacer  tomar  parte  en  alguna  cosa. 
II  Interesar,  empeñar,  hacer  tomar  parte 
á  la  voluntad  ó  al  corazón  en  algo.  ||  — 
n.  Interesarse,  tomar  parte.  To  interest 
one's  self  in,  interesarse,  tomar  parte  en 
un  iic.'úcio. 

Interest  s.  ínteres,  provecho,  utili- 
dad. ||  Ínteres,  la  parte  que  se  toma  en  el 
logro  de  alguna  cosa.  ||  Influjo,  empeño. 
II  Crédito.  II  ínteres,  la  parle  que  se 
toma  en  alguna  negociación  lucrosa;  lu- 
cro. Compound  interest,  ínteres  de  ínte- 
res. To  put  out  at  interest,  dar  á  ínteres. 
To  bear  five  per  cent,  interest,  llevar 
cinco  por  ciento  de  ínteres.  Se//" /H/<?rM/, 
interés  particular.  To  get  an  interest  with 
one,  interesar  á  alguien  en  favor  projiio, 
granjearse  sus  favores.  They  liave  lost 
tlieir  interest,  han  perdido  su  crédito. 
¡lis  position  gives  him  very  great  inte- 
rest, su  posición  le  da  mucho  influjo. 

Interesting  adj.  inteuresliñ.  Inte- 
resante, atractivo,  amable. 

Interestingly  adv.  intéuréslíñli.  D» 
uu  modo  iutercsaaie. 
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■  nfci-raciul  adj.  itilcür/échat.  Com- 
prendido entre  dos  caras  (couio  los  áii- 
gulo<;  de  un  cristal). 

■  ntcrforo  (to),  n.  tu  intcurfir.  p.  a. 
iNTtRFF.iuxn,  p.  p.  iNTEiiFEtiED.  Inter- 
ponerse, intervenir,  mezclarse,  meterse, 
entremeterse,  lie  will  alwaij.%  interfere, 
es  menester  que  se  meta  en  todo.  Wkij 
<¡o  you  interfere'/  ¿  Por  qué  se  mete Vi  en- 
iromete  Vd?  To  interfere  witli  any  one,  in- 
tervenir con  6  cerca  de  alguien.  Tu  inter- 
fere in  disputes,  mezclarse  en  contiendas. 
II  Chorar,  oponerse  mutuamente;  sor  iu- 
compatilile  con;  contradecirse.  To  inter- 
fere Willi  one,  seífuir  lis  huellas  de  al- 
guien. II  Poner  obstáculos,  embarazar, 
impedir;  perjudicar.  ||  Tapar,  ocultar.  To 
interfere  with  claims,  poner  obst.iculos 
á  pretensiones.  To  interfere  with  interests, 
perjudicar  intereses.  To  interfere  tvitli  a 
prospect,  tapar  una  vista.  ||  Veler.  Ho- 
zarse ó  herirse  un  pié  con  el  otro  al 
andar  (dicese  de  los  caballos). 

■  nterfcrcnce  s.  inteürfirens.  Inter- 
posición, intervención,  mediación. 

Interfering  s.  inteürfiriil.  Oposi- 
ción, fontrarieilad.  ||  Alcance,  rozadura, 
h;iblarido  de  caballos. 

■  nterlliient,  inteurfliuent,  Infer- 
niiou.x,  inlfür/liueust.  adj.  L)  que  Huye 
por  medio  de  otra  cosa. 

Interriil;;ent  adj.  inteUrfmlchent. 
Lo  que  lui'e  entre  otras  cosas. 

Interfused  adj.  inlcurfiúsd.  Dicese 
de  los  llíiidus  cuando  están  muy  esparci- 
óos f)  extendidos.   ||   Esparcido  entre. 

Inierini  s.  intcurim.  Intermedio,  in- 
tciin,  el  espacio  que  iiay  entre  un  tiempo 
y  (itro.  In  litis  interim,  en  el  Inierin, 
entre  tanto. 

Interior  adj.  intirieur.  Interior,  in- 
terno, lo  que  está  de  la  parle  de  aden- 
tro. II  —  s.  El  interior,  la  parte  interior 
de  una  cosa,  lo  que  está  dentro.  ||  Las 
provincias  interiores  de  un   pals. 

■  nteriority  s.  intiriorili.  Interiori- 
dad, la  cualidad  ó  circunstancia  de  ser 
interior  ó  de  estar  en  el  interior. 

anteriorly  adv.  intiriorli.  Interior- 
mente. 

Interjaceney  s.  inlerchásensi.  El 
acto  ó  estado  de  hallarse  situado  entre 
dos  cosas. 

Interjacent  adj.  intéurchésent.  In- 
teryacent.',  simado  entremedio  ó  en  me- 
dio de  otras  cosas. 

Interject  (ro),  a.  tu  intéiirchécl.  Po- 
ner en  medio,  insertar.  ||  —  n.  Interpo- 
nerse, intervenir,  intercalarse,  insertarle. 

Interjectiorf  s.  inlcurchékchcün.  In- 
terjección, una  de  las  partes  de  la  ora- 
ción.  II  Intervención,  interposición. 

Interjoiu  (to),  inleurchoín.  p.  a. 
Intekjoim.ng,  p.  p.  Interjüined.  Casar 
mutuamente  á  algunas  personas  pertene- 
cientes á  diversas  familias. 

interjiínction  s.  intéurcheuncbeun. 
Mutua  union. 

Interknoivledgc  s.  intcurnólech. 
Conocimiento  mutuo. 

Interlace  (to),  a.  tu  inlcurlés.  Eu- 
treiazar,  entremezclar. 

Interlacement  s.  inlcurlésment. 
Entrelazo;  intercalation.   ||  Inserción. 

Interlay  (to),  a.  tu  tnteurlé.  Inter- 
poner ;  colocar  entre. 

Interleaf  s.  inicurlif.  Hoja  de  papel 
intercalada;  hoja  en  blanco. 

Interlapse  s.  inleurtáps.  Intervalo, 
de  tiempo. 

Interlard  (to),  a.  tu  inteurlard.p,  i 
Inteiilauding,  p.  p.  iNrEitLAiinEo.  .Me- 
char, introducir  mechas  ó  rujiías  de  to- 
cino gordo  en  la  carne  de  las  aves  ú 
otras  viandas.  ||  Entreponer,  insertar.  || 
Entremezclar,  entretejer. 

Interleave  (to),  a.  tu  intcurliv.  p. 
a.  iNTKr.LKAViNG,  p.  p.  Inteiü.eaved.  In- 
terpolar ó  interponer  hojas  blancas  entre 
las  escritas  ó  impresas  de  un  hbro. 

Interline  (to),  a.  tu  inteürtáin.  In- 
terlinear, enirerenslonar,  corregir  escri- 
biendo entre  renglones. 

Interlineal,  inleuritnial,  InterlN 
near,  intcurliniar,  Interlineary,  in- 
téürliniari.  adj.  Interlineal. 


Inicriineary  s.  inteurliniari.  Libro 

ron    interlineariones. 

Intei-lineation,  intclirtinÍL'c\\can, 
liiterliiiin;;,  s.  mtcürtáinifl.  Interlinea- 
cion,  corrección  interlineal,  cntrerenglo- 
nadura. 

Interlink  (to),  a.  tu  inteurliilc.  Es- 
labón;: r,  encadenar. 

Interlocution  s.  inlcurlükéc\\cü.n. 
Inleipi-icion. 

Interlocution  s.  intcurlokiúc\\üan. 
Inierlocnrjon,  plática  ó  conferencia  alter- 
nada entre  dos  ó  mas  personas.  ||  Ucr. 
Auto  inlerlocntorio. 

Interlock  ^tii),  a.  tu  intóurlóc,  p.  a. 
Intei.ux  KING,  p.  p.  iNTEtiLocKED.  Comu- 
nicar Con.  II  Lnceirar    uní  cosa    en  otra. 

Interlocutor  s.  intcurlukiutcur.  In- 
terlocutor. II  (Iji  Escocia),  juicio  inter- 
locutorio. 

Interlocutory  adj.  intcürlókiutori. 
Dialogístico,  lo  que  se  compone  dj  diá- 
logos ó  conferencias  entre  dos  ó  mas 
personas.  ||  Inteilocutorio,  auto  ó  sen- 
tencia inierlocutoria. 

IntcrlO|to  (to),  n.  tu  intcurlnp.  p.  a. 
Inteulopinc,  p.  p.  Inteuloped.  I'jilreme- 
terso';  mezclarse  en  partidos  ó  bandos  ll 
Traficar  sin  licencia,  liai'cr  el  contrabando. 

Interloper  s.  inl cur lópcür .  Entre- 
metido, el  que  se  mete  en  asuntos  que 
no  le  perteneien.  ||   Contrabandista. 

Intcrlueate  (to),  a.  ///  inlourtiúket. 
Aclarar  los  árboles,  cortar  las  ramas  de 
los  árboles  muy  frondosos  para  dejar 
entrar  la  luz. 

■ntcriucalion  s.  intc¡irliul.i.-\\cun. 
La  corla  de  las  1  amas  de  los  árboles  muy 
espesos  para  aclarar  un  bosque. 

Intcrlucent  adj.  inleurliüsent.  Lo 
que  luce  entre  otras  cosas. 

Interlude  s.  intcürlud.  Intermedio, 
baile,  sainóte',  farsa,  etc.,  representada 
entre  los  actos  ó  jornadas  de  una  pieza 
dramática. 

Intcrluded  adj.  intcurtúíL'd.  Hecho 
ó  introdncido  á  titulo  de  intermedio. 

Interluder  s.  intcírlúdmr.  Farsante. 

Interlucucy  s.  inteurtiuensi.  (Poco 
usado.)  Interposición  de  agua  entre  dos 
cosas. 

Interlunar, intcurliúnar,  Intcrlu- 
nary.  ¿nlc'urUttnari,  adj.  Lo  que  peite- 
nece  al  interUinio. 

Interinar riage  s.  tnlcurmárrich. 
Matrimonio  ó  casamiento  mutuo  que  se 
celebra  entre  dos  familias;  v.  g.,  dos 
hermanos  con  dus  hermanas. 

Intermarry  (to),  n.  tu  inleurmárri. 

p.  a.  I.NTEIlMAriKVIXG,  p.  p.    iNTEn.M.vr.lllED. 

Casarse  mutua, nente  cuatro  ó  mas  perso- 
nas de  dos  familias. 

Intermeau  s.  intéírmin.  Especie  de 
entremés. 

Intermeddle  (to),  a.  tu  intcürmédl. 
Entremeteise,  meterse  uno  ó  in¡;erirse 
donde  no  le  lljnian  ó  mezclarse  en  lo 
que  no  le  toca.  i|  —  n.  Entremezclar, 
me'/clar. 

Intermcddler  adj.  inteürméJlcur. 
EiUrenietido. 

Snterineddling  s.  intcHrmédliil.  In- 
tervención oliciosa. 

Intermediary  adj.  inteUrmidiari. 
Intermedio,  intermediado. 

Intermediate  (to),  n.  tu  intcurmi- 
diet,  intervenir,  inierponor.  ||  —  adj. 
Intermedin,  que  está  entre  dos.  Intcrme- 
d/íilc  space,  iiUervla,  espacio  entre  dos 
vías  de  un  cami  o  de  herró. 

Intermediately  adv.  inteHrihidielli. 
De  un  modo  intermedio;  por  iutervcn- 
cio  I. 

Intermediation  s.  intéurmtdié- 
chíuíí.  Intervención;  mediación. 

■  ntcrmediuní  s.  inleurmidicum.  Iii- 
ternidio;  intervalo.  ||  Agente  intermedio. 

Interment  s.  inteannent.  Entierro, 
sepultura,  funeral. 

Intermenlion  (to),  a./u  inteurmén- 
cluii/í.  Mencionar  entre  otras  cosas. 

Intcrmication  s.  intcurmiLcchcün. 
Propiedad  de  lo  que  luce,  de  lo  que 
brilla  entre  otras  cosas. 

Intermigration  s.  intcurmigré- 
chcun.  Mudanza  reciproca  de  una  parte  á 
otra. 


■  nteriuinaklc  inlcarminab!.  adj  In- 
terminable. ilmiitJüo.  II  — s.  El  Ser  iniinito, 
Üjos. 

InterniiniihleneMii  s.  inteUrmina. 
bines.  Estado  de  lo  que  es  interminable. 
II    Eternidad ;  inllinto. 

Intcrminuitly  adr.  intéürniinabli. 
Inlerminablumonte,  sin  término,  sin  11- 
niiies. 

Intcrniinato  (to.,  a.  tu  intéurmi- 
net.  Amena/ar.  ||  —  adj.  Interminable, 
ilimitado. 

Intermínation  s.  intéürminéchmin. 
Amenaza,  la  arción  d.;  amenazar. 

Intermingle  (to),  a.  tu  tnteürmiñgt. 

p.    a.  l.>TEnHI>GllNG,  p.  p.  l.'«TEItlllSGL£D. 

Entremezclar.  —  n.  Mezclarse. 

IntermiMMÍon  s    intcurmic\[cun.  In- 

tiTmision,    interru|icioa.    ||    Intermisión, 
tii'inpo  intermedio. 

IntermiMMive  adj.  intcñirmisiv.  la- 
icrmllenle. 

Intermit  (roj,  a.  tu  intcurm  I.  p.  a. 
Intermiiting,  p.  p.  NTEttMiTTED.  Inter- 
mitir. II  —  11.  Descontinuar  ó  ce^ar  la 
calentura.  ||  Cesar  d  parar  un  ralo  al^'una 
acción  ó  movimiento  para  |)rincipiar  otra 
vez  después;  suspender;  interrumpir. 

Intermittent  adj.  intcitrmitent.  In- 
termití nte. 

Interniittingly  adv.  intéurmitiñlt. 
Con  intermisión,  á  intervalos. 

Intermix  (to),  a.  tu  intéUrmics.  En- 
tremezclar, mezclar  unas  cosas  con  otras, 
II  —  n.  Entremezclarse,  mezclarse. 

Intermixture  s.  inteurmicstiur. 
Mezcla  de  una  cosa  con  otra.  ||  Farm. 
mistura.   ||   Cantidad  añadida. 

Interinodil.on  s.  intearmodilion. 
Arq.  Ivl  espacio  comprendido  entre  dos 
canecillos. 

Intermontane  adj.  inléñnnónten. 
Entremontano,  espacio  situado  entre 
montes. 

Intermundane  adj.  inteurmcünden. 
Entremundaníi,  se  dice  de  los  espacios 
qne  se  extienden  entre  los  mundos  6 
entre  esfera  y  esfera. 

Interniural  adj.  inlctírmiüral.  Em- 
paredado ó  empaderado. 

Intermutual  adj.  inteurmiúliual. 
Mutuo;  reciproc ). 

Intern  adj.  intcurn.  Interno,  intestino. 

Internal  adj  inteumat.  Interno,  in- 
terior, doméstico.  ||  Inirinseco,  real, 
esencial, inherente;  que  existe  en  el  fondo 
del  alma.  ||  Intestino,  que  está  en  el 
interior  del  cuerpo  social.  The  intemai 
parís  of  the  earth,  las  partes  interiores 
de  la  tierra.  The  internal  peace  of  man, 
la  paz  interior  del  alma,  de  la  conciencia. 
Internal  face,  superlicie  interna  ó  inte- 
rior. Internal  value,  valor  iiitrinscco.  In- 
ternal conviction,  convicción  Intima.  In- 
ternal evidence,  prueba  intima.  Internal 
war,  guerra  iniestina.  Internal  troubles, 
disturbios  domésticos. 

Internally  adv.  intéumali.  Interior- 
mente; mentalmente.  ||    Intimamente. 

International  adj.  intcürnáchcunal. 
Internacional,  que  existe  entre  dilerenies 
naciones,  que  arregla  sus  mutuas  rela- 
c  ones. 

Internecine  adj.  inléirnisain.  Lo 
que  es  reciprocamente  destructivo.  Inter- 
necine war,  guerra  á  mnerle. 

Interneción  s.  intcürnichéün.  Es- 
trago, maiauza,  mortalidad  grande  j 
violenta. 

Intornertion  s.  V.  Connection. 

Iiitcrnodal   adj.  intcümudat.  V.  bi« 

TEllNoDI  VI.. 

Internodo  s.  intcurnod.  BoL  Eotre- 
nudo.  e-pacio  ó  intervalo  entre  los  nu- 
dos de  las  plantas  ó  de  los  árboles. 

Intoi'nodial  adj.  intcürnodtat.  Re- 
feíenteó  relativo  aun  entrcoudo  ó  á  uua 
ariiculacion. 

Internuncio  s.  intáiméunchio.  In- 
tern incio,  el  que  habla  por  otro  ó  lleva 
mensajes  de  una  pirte  a  otra.  ||  Inter- 
nuncio, ministro  poniiiicio  que  bace  ve- 
ces de  nuncio. 

Interoccanie  adj.  intéurosiánic.  In- 
teroceánico, que  pone  en  comunicación 
dos  occanjs. 

lnteros>.*ieal,  iutéuróchial,  Intcros- 
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senaiv,  adj.  Annt.  Interóseo,  que  esti  si- 
tuado entre  lo>  huesos. 

■  ntcrpeal  (to),  a.  tu  inléuiptl.  In- 
terpelar, apelar  6  llamar  á.  ||  Inlerrumpir 
á  uno  cuando  está  hablando  ó  haciendo 
al.suna  cosa. 

Interpel    (to),  a.  lu    inlcürpél.  In 
terpelar;    impedir,  estorbar,  interrumpir. 

Interpellation  s.  ¿nlcurpeléehcun. 
Interpelación,  citación  que  se  hace  en 
justicia  para  que  responda  ó  compare/ca 
alsun  reo.  ||  Interpelación,  acción  de  in- 
terpelar; intimación  á  un  gobierno  para 
que  dé  explicaciones. 

lnter|icnetrntion  S-  intcurpeni- 
tricUcün.  I'enctracion  interior. 

Interpolaliiry  adj.  inlcarpétalari. 
Bot.  Situado  entre"  peciolos. 

■  nterpetiular  adj.  intcurpétiolar. 
'i.  Imerpetalahy. 

Interplead  (to),  n.  tu  tnlcurplid. 
Su'íciiar  un  incidente  perjudicial;  dis- 
cutir una  cuestión  perjudicial  antes  de 
tratar  el  fondo. 

Interpleader  s.  tnlcurplidéur.  Dcr. 
Acto  de  deterrninar  cuál  es  el  poseedor 
de  un  bien  en  üti.^'io. 

Interpledse  (to),  a.  tu  inlcürpléch. 
Dar  T  tomar  reciprocamente  alguna  cosa 
como'  pr"nda. 

Interpoint  (to),  a.  tu  intéZrpoinl. 
p.  a.  IxTEBPüiNTisn,,  p.  p.  Ijcteupoisted. 
Distin?iiir  las  cláusulas,  por  puntos  ó 
vir?uli!las. 

interpolate  (to),  a.  tu  intcurpolet, 
p.  a.  Is  .i.nPOLATi.NO,  p.  p.  Interpolated. 
Interpolar.  ||  Renovar,  empezar  algina 
cosa  de  nuevo.  ||  Interpolar,  insertar  en 
un  texto  palabras  ó  frases,  sea  para  acla- 
rar, sea  para  completar,  sea  para  alterar 
el  sentido.  ||  Matem.  Hacer  una  inter- 
polación. 

Interpolating  s.    tntéurpolétiñ.  V. 

IXTEEíPOI.ATKlN. 

Interpolation  s.  inteurpoléchcun. 
Interpolación,  añadidura  ó  enirerenglona- 
dura  de  alguna  palabra  6  fra^e  en  un 
manuscrito  antiguo.  |1  .Matem.  Interpo- 
lación. 

Interpolator  s.  iníourpolétcur.  In- 
terpolador, el  qtie  añade  subrepticiamente 
alguna  pilabra  ó  frase  á  algún  manus- 
crito rintiíuo. 

Inlerpalish  (to),  a.  tu  inleurpólich. 
Pulir  un  escrito  por  medio  de  correc- 
ciones ó  enmiendas  puestas  entre  los 
renglones. 

Interposal  s.  intcürpósal.  Interpo- 
sición, uiediacion  de  alguia  persona 
entre  otras  do«.  ||  Intervención,  asistencia. 

Interponte  'to),  a.  tu  inlcurpós.  p. 
a.  Interposi?(g,  p.  p.  Interposed.  In- 
terponer, enireponcr.  ||  Interponer  el 
favor,  crédito,  autoridad,  etc.  en  favor 
de  alguno.  ||  —  n.  Interponerse,  me- 
diar entre  dos  personas  desavenidas  para 
fonerlas  de  acuerdo.  ||  Intervenir.  || 
ntenumpir  ||  Oponer  obstáculos  ó  di- 
ficultades. II  Introducir,  hacer  |»enetrar. 
II  Ofrecer  servicios. 

luterpoíter  adj.  intcurpóicur.  El 
que  interpone,  mediador. 

Interpo.tiition  s.  inteürpnsicheun, 
■nterposure  s.  intéürpóchtur.  Inter- 
posición, mediación. 

Interpret  (to),  a.  tu  inteurprél.  p. 
a  Interpreting,  p.  p.  Interpreted.  In- 
terpretar, explicar  6  explanar  aliiuna  cosa. 
II  Dar  un  sentido  á  lo  que  no  lo  tiene; 
descifrar  un  enijma  ||  üelinir.  explicar 
una  cosa  con  otras  palabras  en  la  misma 
lengua.  To  interpret  an  author,  explicar 
nn  autor.  The  word  may  be  interpreted 
in  various  waijx,  la  palabra  puede  inter- 
pretarse de  varios  modos. 

Interpretable  adj.  intcurprelabl. 
Interpretable,  lo  que  es  capaz  de  inter- 
pretación 6  I  xplanicion. 

Interpretation  s.  inleurpretéchéün. 
Cnlcrpretacion,  acción  de  interpretar; 
expüca-ion  de  palabras  incomprensibles. 
II   Ex;iosicion  ;  acl.iracion  ;    explicación. 

Interpretative  adj.  intcurprelaliv. 
Interpretativo. 

Interpretatively  adv.  intcürpreta- 
tilíi.  liilepret:itivjmente 

Interpreter  s.  inlvürpreleür    Intér- 


prete; traductor,  el  que  interpreta  6  tra- 
duce de  un  idioma  á  otro. 

Interregency  s.  interrichensi.  In- 
terregno, intervalo  de  tiempo  en  que  un 
reino  está  sin  rey. 

Interpunctibn  s.  iiileürpeUncheun. 
Puntuación. 

Intcrresnuin     s.     Interregno.    V. 

iNTEr.nEGENCY. 

Interreign  s.  inléurrén.  Interregno. 
luterrcr  s.  intéurréür.   Enterrador, 

sepulturi;ro. 

Interrex  s.  inteUrrers.  Regente, 
magistrado  que  gobierna  durante  un  in- 
terrejno. 

Interrogate  (to),  a.  tu  intérroguet, 
p.  a.  Interrogating,  p.  p.  Interroga- 
ted. Interrogar,  preguntar,  examinar.  || 
—  n.  Interrogar,  hacer  algún  interroga- 
torio. 

Interrogation  s.  interroriuécheun. 
Interro?aeion,  pregunta,  pesquisa.  ||  In- 
terrogación, nota  de  pregunta  (?). 

Interrogative  s.  interrúgativ.  Pro- 
nombre interrogativo,  que  se  usa  cuando 
se  pregunta  al.uuiia  cosa,  como  ?aíe« ;' 
qué?  II   —  ailj.  Interrogativo. 

Interrogativelyadv.in/frro^a/tf/;. 
Interrogativamente. 

Interrogator  s.  inlerroguéteur.  In- 
terro?anlc. 

Interrogatory  s.  inlet  rógatori. 
Interrogatorio,  la  serie  de  preguntas  que 
se  hacen  al  reo  ó  á  la  parte  y  los  tes- 
tigos. II  Lo  que  pertenece  al  acto  de 
interrogar.  [|  —  adj.  Interrogativo,  lo 
que  sirve  para  preguntar. 

Interrupt  (to),  a.  tu  interrcu.pt'.  p. 
a.  Interrupting,  p.  p.  Interrupted. 
Interrumpir,  estorbar,  impedir  la  conti- 
nuación de  una  cosa.  ||  Divi.lir,  separar; 
desviar.  ||  Entrecortar,  romper  la  uni- 
formidad de  una  cosa.  To  interrupt  one 
when  lie  xpeakx,  interrumpir  á  alguno 
cuando  habla,  corlarle  la  jialabra.  The 
plain  is  interrupted  by  here  and  there  a 
rising  ground,  la  llanura  está  entrecor- 
tada acá  y  acullá  por  montecillos. 

Interruptedly  adv.  inlerreuptedli. 
Interrini|i¡damentc. 

Interrupter  s.  tnterrúptéur.  In- 
terruptor, el  que  interrumpe  6  impide 
alguna  cosa. 

Interruption  s.  interreüpchcun. 
Interrupción,  embarazo,  obstáculo ;  in- 
terposición; intermisión,  jj  Fam.  De 
golpe  y  porrazo. 

Interruptive  adj.  interréiipliv.  In- 
terruptor, quii  interrumpe. 

Interscapular  adj.  inteurscápiu- 
lar.  Lo  que  está  entre  los  hombros  ó 
espaldillas. 

Interscind  (to),  a.  tu  intéursind. 
Atajar,  cortar;  interrumpir,  obstruir. 

Inter.xcribe  (to),  a.  lu  inlearscráib. 
Entrerenglonar. 

■ntersecaut  adj.  intéUrsicant.  Cor- 
tante, separante. 

Intersiect  (to),  a.  tu  inteur-ict.  p. 
a.  Intersecting,  p  p.  Intersected.  En- 
trecortar. '!  —  n.  (Geora.)  Intersecarse, 
cortarse  dos  lineas,  ó  cruzarse.  1|  Di- 
vidir en  muchas  partes. 

Intersection  s.  int-iursckcháin. 
Sección,  acción  de  cortar.  ||  Interrup- 
ción. II  Gcom.  Intel  sección,  la  sección 
con  que  dos  lineas  se  cortan  una  á  otra. 

Intersert  (to),  a.  lu  intcursérl.  In- 
tercalar; insertar;  poner  ó  clasificar  unas 
cosas  entre  otras. 

Intersoiiinious  adj.  intáirsómniéus. 
Entre  el  sueño  y  la  vigilia 

lnter.«ionant  adj  inlcursónnnt.  Que 
suena  y  retumba  entre  otras  cosas. 

Interspace  s.  inUurspés.  Intervalo, 
espacio. 

Intcrspeech  s  int>'urspich.  Dis- 
curso pronunciado  en  medio  de  otros. 

Inter.«iperse  (to),  a.  tu  inlcürspcürs , 
p.  a.  Interspersing,  p  p.  Interspersed. 
Esparcir  una  cosa  eu:rc  otras.  ||  Entre- 
mezclar. II  Diseminar.  To  intersperse 
shrubs  among  trees,  entremezclar  arbustos 
y  árboles. 

Intersper.>«ion  s.  intcurspéurcheün. 
El  acto  de  esparcir  una  cosa  entre  otras, 
ó  de  entremezclar  ó  intercalar. 


Interspinal  adj.  intéurspáinal.  V, 
iNTERspiNots.  Anat.  interespinal ;  inter- 
espinovo,  colocado  entre  las  .ipófisis  de 
las  vértebras  cervicales,  dorsales  v  lum- 
bares. 

Interstellar  adj.  intourstélar.  In- 
terstellary,  inleurslélari.  Lo  que  esti 
situado  entre  las  estrellas. 

Interstice  s.  intéurslis.  Intersticio, 
intervalo  ó  espacio  que  hay  de  ana  cosa 
á  otra.  II  Intersticio,  intermedio,  inter- 
valo, el  espacio  de  tiempo  que  media 
entre  un  acto  y  olro. 

Interstinctive  adj.  intcuntíncliv. 
Distintivo. 

Interstitial  adj.  inleurslichal.  Lo 
que  tiene  intersticios. 

InterstratiíiCi'.  adj  inteurstráli- 
faid.  Geol.  Interstratificado,  estratilicado 
en  medio  de  otras  capas. 

Intertalk  (to),  a  tu  tnléurlóc.  Con- 
versar dos  ó  mas  personas  entre  si. 

Intertangle  (to),  a.  lu  intcurlangl. 
p.  a.  Interta.ngling,  p.p.  Intertangled. 
Entretejer. 

Interte.«tare  s.  inlcürtécstiur.  El 
entretejido  ó  enlazamieuto  de  una  cosa 
con  otra. 

Intertie,  í«/e52r/aí,  Interduce,  in- 
teurdius.  Carp.  Cabestrillo  de  sierra.  || 
Virotillo  que  se  pone  entre  dos  maderos 
para  mantenerlos. 

Intertropical  adj.  inlcürlrópical. 
Intertropical,  que  está  situado  entie  los 
trópicos. 

Intert'«vinc  (to),  a.  tu  intcurtuain. 
Intertwist  (to),  tu  inteurluisl.  En- 
tretejer, entrelazar  ó  tejer  una  cosa  con 
otra. 

Interval  s.  intcurval.  Inte/valo, 
instcrsticio,  distancia  de  un  lugar  á  otro. 
II  Intervalo,  el  tiempo  que  pn^a  entre 
una  cosa  y  olra.  ||  Remisión  ó  inlermi- 
s¡5n  de  al?un  mal;  lúcido  intervalo,  el 
espacio  de  tiempo  en  que  los  delirantes 
Sdzan  aU'un  alivio  en  su  mal.  ||  Mus. 
Diferencia  de  un  sonido  grave  á  un  so- 
nido agudo. 

Interveined  adj.  intcurrénd.  Inter- 
polado ó  cortado  como  las  venas. 

Intervene  (to),  intcurvin,  p.  a.  In- 
tervening, p.  p.  I.ntervenf.d.  Interve- 
nir, mediar,  ponerse  por  medio,  interpo- 
nerse; interrumpir;  ocurrir,  sobrevenir. 
|¡  Estar,  hallarse  situado  entre.  ||  Lle- 
gar, pasar  (hablando  del  tiempo).  The 
Atlantic  intervenes  between  Europe  and 
America,  el  Atlántico  está  ó  se  halla 
entre  Europa  y  América.  Events  ma>j  in- 
tervene lo  frustrate  our  purpose,  pueden 
sobrevenir  acontecimientos  que  destruyan 
nuestros  proyectos.  A  sigh  would  some' 
times  intervene,  á  veces  se  deja  oir  un 
suspiro.  A  third  party  may  intervene, 
and  accept  a  bill  of  exchange  for  ano- 
ther, puede  intervenir  un  tercero  y  acep- 
tar por  él  una  letra  de  cambio 'girada 
contra  otro. 

Intervenient  adj.  inlcurvinicnt. 
Interpuesto ;  ocurrido. 

Intervention  s.  inteurvénchéün. 
Intervención,  asistencia,  concurrencia  en 
algún  negocio.  ||  Interposición,  media- 
ción; colocación  entre  dos  ó  varias  per- 
sonas ó  cosas.  II  Acto  con  que  una  po- 
tencia interpone  su  mediación  en  los 
asuntos  de  otra  nación,  ya  sea  con  las 
armas  ó  por  via  de  negociaciones.  — 
The  intervention  of  a  cloud,  la  interpo- 
sición lie  una  nnbe.  The  intenenlion  of 
natural  causes,  la  acción  de  las  causas 
naturales. 

Interventor  s.  intéürvéntéur.  Inter- 
ventor, el  que  interviene.  II  Persona  ele- 
gida antiguamente  para  intervenir  en  los 
asuntos  interiores  de  una  iglesia. 

Intervcnue  s.  intcüreéniu.  Interpo- 
sición. 

Intervert  (to),  a.  tu  intcurvcart. 
.Mudar  de  rumbo;  trastrocar,  mudar  6 
turbar  el  <^rdea  ó  serie  de  las  cosas. 

Interview  s.  inteürviu.  Vistas,  en 
trevisla,  conferencia,  el  encuentro  ó  con- 
currencia de  algunas  personas  citadas 
para  verse  y  conferenciar.  ll  Aboca- 
mi  nto,  conferencia  verbal,  aplazamiento 
eoirc  dos  ó  mas   personas    para    coofe- 
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renriar  inútuamciitc.  To  bniiu  ahont ;  to 
coiiinic  an  interview,  pro|)Oicionar  unn 
cnirevHta. 

lnlcrvÍMÍI»le  adj.  tnleurvhibl.  Vi- 
sible (Jc  una  it  ütra  parle  :  llámaiisc  n<;¡ 
e  I  agrimensura  á  las  estaciones  que  son 
Diíiiuamenle  visibles. 

Intervolution  s.  intmrvoliñchcun. 
Knlreti'jiílo ;  enlazamiento;  enroscadura, 
enredainienlo. 

Intcrvolve  (to),  a.  tuintéarvólv.  F.n- 
volver  una  cosa  dentro  de  otra  ;  éntrela 
zar,  enredar  unas  cosas  con  otras. 

interweave  (to),  a.  lu  inlcmrviv,  p. 
a.  Inteiíweavinc,  p.  p.  Intkhwoven.  Kn- 
tretcjer,  enla/ar,  entremeter  ó  meter  una 
cosa  entre  otra. 

Inler^veuvln;;  s.  intéuruiviñ.  En- 
treiejcdur.!. 

liiterwiMh    (to),    a.   lu   intéurttich 
(Poco  usado.)  Anhelar  ó    desear  mutua- 
mente. 

Iiiterwrcatlicd  adj.  inteur-rizt. 
Tejido  en   fnrina  de  Ruirnalda. 

Ínto.<>t»blo  adj.  inléstalU.  El  que  no 
puede  testar  ó  hacer  testamento. 

Intestacy  s.  iiiléstasi.  La  falla  de 
tesiamento. 

Inte.ttate  adj.  intéslet.  Intestado,  el 
que  se  mu  re  sin  hacer  testamento.  Ab 
inlestale,  abintestate. 

Inte!«linal  adj.  inli^linal.  Intestinal, 
que  se  reliere  a  los  intestinos. 

Inteütinalia  s.  iiilexlivéíia.  Lnm- 
biiees,  ?u<:anos  del  canal  intestinal. 

Intestine  adj.  intéslin.  Interior, 
intestino,  doméstico.  ||  —  s.  Intestinos, 
tripa  :  úsase  por  lo  común  en  plural.  Án 
intentine  pain,  un  dolor  intestino.  An  in- 
testine disett.se,  una  enfermedad  interna. 
Intestine  u'arí,  guerras  intestinas.  An  in- 
testine fee,  un  enemigo  duméstico.  In- 
testine lends,  feudos  domésticos.  Ilis  in- 
testines are  injured,  tiene  los  intestinos 
dañado^. 

lutliirst  (to),  a.  tu  inzeurts.  p.  a. 
iMmi'.siiNG,  p.  p.  iNTiiir.sTED.  Causar  s.'d. 

Intlirai  (to),  a.  lu  inzról,  p.  a.  Ix- 
TiinALi.iNG,  p.  p.  I.NTiiRALi,ED.  Ksclavizar, 
encadenar,  sojuzgar;  reducir  al  estado  de 
enclavo;  aherrojar. 

Intiiralinent  s.  inzrólment.  Escla- 
vitud, dominación  :  la  acción  de  sojuzgar. 

Intlironc  {io),a.tu  inzrón.  p.  a.  In- 

TIIP.OMNG.p.  p.lNTlir.ONED.  V.  ExTlinONE. 

■  ntlironization  s.  inzroniséchcün. 
Entronización. 

■mice  ^TO),  a.  tu  inláis.  V.  To  Entice. 

Intimacy  s.  intimasi.  Intimidad,  fa- 
miliaridad, conlijinza. 

Intimate  adj.  intimet.  Intimo,  inte- 
rior; cordial,  familiar.  i|  —  s.  Amigo 
íníii.io  ó  de  toda  confianza. 

Intimate  (to),  a.  tu  intimet,  p.  a. 
Intimating,  p.  p.  Intimated.  Insinuar, 
dar  á  entender  alguna  cosa  indireiia- 
nicntc  ó  pnr  medio  de   rodeos. 

Intimately  adv.  iiitimetli.  Intima- 
mente; en  el  foudo  del  alma;  con  un 
afecto  particular. 

Intimation  s.  inliiuéchcun.  Alusión; 
aviso  indirecto;  ligero  indicio;  di-clara- 
rion  ó  advertencia  que  no  contiene  sino 
datos  imperfectos;  insinuación,  indirecta, 
prevención.  To  have  intimation,  tener 
barruntos  de.    ||   Dcr.  Intimación. 

Intimidate  (tu),  a.  tu  inlimidet,  p. 
a.  Intimidating,  p.  p.  Intimidated.  In- 
timidar, poner  ó  causar  miedo  ó  temor; 
aterrar,  espantar. 

Intimidation  s.  intimidéáiéun.  In- 
timidación, acción  de  intimidar. 

Inliniidatory  adj.  intimidatoriAa- 
timi.lador,  el  que  intimida. 

Intire,  intuir,  tixtircXy, inláirli.  V. 
Entii'.e  y  sus  derivados. 

Into  prep.  into.  En,  dentro,  adentro; 
indica  un  movimiento  propio  ó  en  sentido 
figurado,  ó  un  cambio  de  estado.  To  go 
into  a  house,  ir  á  una  casa.  To  see  into 
a  subject,  ver  en  un  asunto.  To  put  a 
icaf  into  a  book,  colocar  una  página  en 
un  libro.  To  put  several  things  into  com- 
position, poner  diferentes  cosas  en  arre- 
glo ó  composición.  To  put  a  tlioughl  into 
/ar?^!/a(/c,  traducir  un  pensami-nto  ó  una 
loei   en  lenguaje   escrito  ó   hablado.  To 


be  led  tnto  error,  esirir  equivocado.  || 
To  translate  into  another  language,  tra- 
ducir en  otra  lengua.  !]  La  prep.  into 
signilica  también  a,  ademas  de,  a  mayur 
abundamiento,  comí)  en  los  ejemplos  si- 
ementes  :  ¡lií  house  Inoks  into  m>i  gar- 
den, su  ca>-a  tiene  vistas  á  mi  jnrilin. 
lulo  lite  bargain,  adciM^  del  trato  O  mer- 
cado, á  mavor  abundamiento.  ||  Malem. 
l'iir,  miltiplir.id  )  por  [x]. 

Intoleraliie  adj.  intótéür.ibl.  Into- 
lerable, lo  que  no  se  puede  sufrir  ó 
tolerar. 

■  ntoieralilencMH  s.  tnloléuráblnes. 
liitoleraliilidad. 

Intoieraitly  adv.  intóleurablt,  Into- 
leíalilí  mente. 

Intolerance  s.  intóleurans.  Intole- 
rancia. 

Intolerant  adj.  intólcüranl.  Intole- 
rante, falto  de  tolcr.incia.  ||  —  s.  El  que 
no  aguanta  ni  .ufre  ;  el  que  no  puede 
aguamar  ó  sufrir. 

Intolerantly  adv.  intólcüranl li.  De 
un  modo  intolerable;  inaguaniablemente. 

Intolerated  adj.  inlolcuraled.  Lo 
que  no  es  tol  'lado. 

Intoleration  s.  intolétirécheun.  In- 
tolerantismo; resistencia  á  tolerar  opi- 
ni  ¡nes  ajenas. 

Intomb  (to),  a.  tu  intiim.  Sepultar, 
depositaren  el  sepulcro. 

Intonate  (to,,  n.  lu  intonet.  Ento- 
nar, cantar.    ||  Tronar. 

Intonation  s.  intonéchcün.  Entona- 
ción, acción  y  efecto  de  entonar. 

Intone  (to),  n.  tu  intón.  Entonar, 
cañar;  dar  tono  á  las  voces. 

Intor.sion  s.  intcarchcun.  Torccdura; 
el  arto  de  torcer  6  dar  vueltas. 

Intort  (to),  a.  tu  intórt.  Torcer,  dar 
vuelta»  á  aU'una  cosa  al  rededor  apre- 
tándola; arrollar. 

In^ortion     s.    intcurcheun .     V.    In- 

TOliSrON. 

Intoxícate  (to),  a.  lu  inlócsikel. 
Embriagar,  emborrachar.  ||  Aturdir, 
atontar. 

Into.xicate  adj.  intóc.<tiket.  Embor- 
rachado, borracho,  embriagado. 

Intoxication  s.  intorsikéchéun.  Em- 
briaguez, borrachera.  ||  Trasporte,  arre- 
batamiento, entusiasmo. 

Intoxicator  adj.  intocsikéleur  Em- 
borrarhjdor,  el  qae  embriaga. 

Intractability  s.  inlruclabilili.  Du- 
reza de  genio;  el  estado  del  que  es  in- 
tratable. 

Intractable  adj.  intrdctabl.  Intrata- 
ble, áspero,  terco;  indócil;  díscolo. 

Intractablene>>s  s.  intráclablnes. 
Ob-;linici  in,  porfia,  terquedad. 

Intractably  adv.  intráctablt.  Obsti- 
nadamente, poiliadamente;  con  indocili- 
dad; de  un  modo  intratable. 

Intrado.o  s.  intradós.  Arq.  Intradós, 
parte  interior  y  cóncava  de  una    bóveda. 

Intramundane  adj.  intrameunden. 
Intramundano,  que  está  dentro  del  mundo. 

Intramural  adj.  intramiúrat.  Intra- 
muros, (jue  se  halla  dentro  de  los  muros. 

Intranqiiillily  s.  intrancuilili.  In- 
tranquilidad, desasosiego,  falta  de  quie- 
tud y  de  serenidad. 

Iiitranüicalent  adj.  intranskélenl. 
Impenetrable  al  calor. 

Intransiient  adj.  intránsient.  Per- 
manente, que  se  muda  ó  cambia  fácil- 
mente; inmutable. 

Intransitive  adj.  intránsilir.Cx^m. 
Intransitivo  ó  neutro,  dicese  de  ios  ver- 
bos cuya  acción  no  pasa  a  otra  persona 
6  cosa.' 

Intransitively  adv.  inlránsitirli 
De  un  modo  ó  en  un  sentido  intransitivo. 

Intransmissible  adj.  intránsmi- 
sibl.  Intransmisible,  que  iw  puede  trans- 
mitirse. 

Intranümntability  s.  intransmiu- 
labiiili.  Intrasmntabilidad. 

Intransmutable  adj.  instransmiú- 
tnbl.  Intrasniutable,  lo  que  no  se  puede 
mud..r. 

Intrant  adj.  ivtrant.  Entrante. 

Intreasure  (to),  a.  lu  intrechcür. 
Atesorar,  recoger  y  guardar  tesoros  y  ri- 
quezas. Vulg.  Achocar. 


Infrealful  adj.  inlritful.  Deprecato- 
rio ó  di-|. relativo. 

Intrench  (to),  a.  lu  intrench.  Inva- 
dir, usurpar,  quitar  á  otro  lo  que  es 
suyo.  II  —  a.  Atrincherar.  ||  Llenar  d« 
hiivos  ó  cortaduras  alguna  ci»>a. 

Entrenchment  s.  tnlrénchmenl. 
Alrinrheraniiento,  trinchera. 

Intrepid  adj.  intrepid.  Intrépido,  ar- 
rojado, arrestado;  ardiente. 

Intrejtidity  s.  intrepidili.  Intrepi- 
de'.  arro|o,  osadia. 

Intrepidly  adv.  inlrépidli.  lotrépi- 
daineiite. 

Intricable  adj.  inlrikeUl.  Enredado, 
inextricable. 

Intricacy  s.  intricasi.  Embrollo,  con- 
fusion, embarazo,  dillculiad. 

Intricate  adj.  intriíet.  Intrincado, 
confuso,  enredado,  coin;ili'  a  .o. 

Intricate  (to),  a.  /«  *w/r¿.'.rMnlria- 
car,  enredar,  confundir,  embrollar. 

Intrícittely  adv.  inlrikelli.  Intrín- 
cadamente. 

IntricatencNM  s.  ínlricalnes.  Em- 
brollo, |ier|lejidad,  oscuridad. 

IntriKiie  s.  tnttig.  Intriga,  manejo, 
trama;  arte  ó  amaño  secreto  para  lograr 
un  lin.  II  Intriga  amorosa,  galanteo, 
trato  secreto  entre  dos  amantes.  \\  Em- 
biollo,  confusion.  ||  Enredo  ó  maraúa 
de  una  comedia. 

Intri£;ue  (to),  a.  tu  inlríg.  p.  a.  \^^ 
THiGiiNo,  p.  p.  Intricied.  Intrigar;  tra- 
mar, manijar  6  negociar  secretamente  Uii 
asunto;  tramar  galanteos  secretos.  || 
—  a.  Embarazar,  turbar,  intrincar. 

intriguer  s.  intrigucür.  Intrigante, 
embrollador,  entremetido,  zaramullo.  || 
Amante,  la  persona  que  galantea  en 
secreto  á  alguna  mujir. 

Intri;;uing  adj.  intriguiñ.  Intrigante, 
persona  que  se  ocupa  de  in'rigas. 

Intriguingly  adv.  inlriguiñli.  Por 
medio  de  intrigas  6  manejos  -ecretos. 

Intrinsic,  inlrinsik,  Intrin.wical, 
intrinsical.  adj.  Intrínseco;  esencial,  in- 
herente, propio.   II   Intimo. 

Intrinsically  adv.  inlrinsieali.  In- 
trin^ecamcntc,  interiormente;  realmente; 
verdaderamente. 

Intrin.xicate  adj.  inlrinsiket.  Com- 
plicado, embarazado,  enredado. 

■ntrocession  s.  intro^ichéun.  De- 
presión, abajamiento  de  ciertas  partes 
hacia  el  interior. 

Introduce  (to),  a.  lu  introdiu.^.  In- 
troducir, meter  adentro  ó  dar  Cütrada  .i 
alguno  en  algún  lugar.  ||  Introducir,  fa- 
cilitar ó  proporc  onar  la  gracia  ó  ami-tad 
de  alguno.  ||  Introducir  en  un  csciito 
ó  discurso  alguna  cosa.  ||  Ocasionar, 
dar  motivo.  ||  Hacer  adoptar,  establecer. 
!|  Proponer,  presentar.  ||  Empezar.  || 
Dar  á  conocer.  —  To  introduce  a  person 
into  a  house,  introducir  uní  persona  en 
una  casa.  To  introduce  foreign  goods, 
introducir  géneros  extranjeros.  To  intro- 
duce a  friend,  presentar  á  un  amigo.  T» 
introduce  a  bill,  presentar  un  proyecto 
de  ley.  To  introduce  a  matter,  empezar 
una  cuestión.  To  be  introduced  to  public 
notice,  darse  á  conocer,  llamar  sobre  si 
la  atención  pública. 

Introducer  s.  inlrodiuchcur.  Intro- 
ductor. 

Introduction  s.  inírodiúchéiin.  In- 
troducción. II  Introduci'ion,  prólogo  ó 
proemio  de  un  libro.  ||  Presentación,  el 
acto  de  presenlar  á  dos  ó  mas  personas 
para  que  se  conozcan.  An  iulrodudion 
to  historij,  una  introducción  á  la  histo- 
ria. Letter  of  introduction,  carta  de  in- 
troducción. 

Introductive  adj.  inlrodéUctiv.  In- 
troductivo, lo  que  sirve  de  medio  para 
hacer  alguna  cosa. 

Introductlveiy  adv.  introdñictitli. 
En  f  rma  de  introducción. 

Introductor  s.  introdéüctéur.  Intro- 
ductor. 

Introductorily  3áy.,inlrodéüclórili, 
Por  via  de  introducción. 

Introductory  adj.  introdéuchri. 
Prealable,  preliminar,  relativo  á  la  ia- 
troduccion 


INTROIT 


Introito  de  la  misa 
intromichéiin.  In- 
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lo  interior  de  al- 


Lo 
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Introit  s.  intróit. 
b  'leí  olicio  divino. 

■  ntroniission  s. 

Irodiiccion,  admisión. 

Intromit  (to),  a  tu  intromit,  p.  a. 
iNxnoMiTTiNG,  p.  p.  iNTnoMiTiF.o.  Intro- 
ducir ó  dar  entrada  á  alguna  coíu,  admi- 
tir. ||—n.  Tomar  posesión  de  los  bienes 
de  otros  por    fuerza  6  con  violencia. 

Introrcccption  s.  introrisépcheün. 
RL-cepcion,  el  acto  de  recibir  ó  admitir 
en  uní  parte. 

Intruspcct  (tu}. 
Mirar  adentro,  mirar 
guna  cosa. 

Introspection  s.  inlroipékchéun. 
Exí'men  de  lo  interior  de  alguna  cosa. 

Introspective  ndj.  introspéctiv.  In- 
trospectivo, que  examina  inteiiormenle. 

Introsiinie    tü),  a.  tu  iiilroxiúm.  p. 

a.    iNTIi'SlMlNG,   p.   p.    iMRiiSLilKD.   Chu- 

pnr  algún  alimento    6  lomarlo   chupando. 

■  ntrosusception  s.  introscusép- 
chcaii.  IntussuscepcioD,   invaginación.  V. 

IntISSI  SCEPTliiJi. 

Introvenient  adj.   introvinient. 
que  entra;  lo  que  viene  de  fuera. 

Introversión  s.  introvcarehéün. 
ac!o  de  volver  á  entrar. 

Introvert  (tu],  a.  tu  introveurl. 
VolTer  hacia  el  interior. 

Intrude  (to),  n.  tu  intrúd.  p.  a. 
Intruding,  p.  p.  Intridrd.  Entreme- 
terse, introducirse  sin  permiso  en  al- 
guna parte;  mezclarse  en  lo  que  á  uno 
no  le  loca.  ||  —  a.  Introducir  indebida- 
mente á  alguna  persona.  To  intrude  one s 
self  into  a  company.  Meterse  en  una  ter- 
tulia sin  ser  convidado.  ||  Introducir 
alguna  cosa  á  viva  fuerza,  ó  por  astucia. 
II  .\podcrarse  de  una  cosa  sin  tener  de- 
recho para  ello.  ||  Incomodar,  importu- 
nar. To  intrude  an  offer  of  services  on, 
import  ;nar  á  alguno  con  propuestas  de 
servicios.  II  Con  las  preposiciones  os, 
UPON,  signilica  «  usurpar.  » 

Intruded  adj.  intriid'd.  Importuno,  lle- 
gado ó  venido  fuera  de  tiempo.  ||  Intruso. 

Intruder  s.  intrúdéur.  Intruso,  en- 
tremetido ;  indiscreto;  fastidioso.  II  Usur- 
pad ir,  i.ivasor. 

Intrusion  s.  intrür\\éun.  Importuni- 
dad, indiscreción;  ei  hecho  de  presen- 
tarse en  alguna  parte  fuera  de  tiempo  y 
lugar,  es  decir,  sin  que  le  esperen  ni 
Laya  sido  convidado.  Forgive  me  my 
í«/Vu.s70rt,  perdone  Vd.'la  incomodidad 
que  le  he  caus.tdo.  ||  Intrusion,  la  ac- 
ción de  iiitr  ducirse,  sin  derecho,  en  al- 
guna dijnidad,  jurisdicción,  olicio;  usur- 
pación de  poderes.  By  this  intrusion  upon 
our  rights  anil  properties,  usurpando  ile 
este  modo  nuestros  derechos  y  propie- 
dades. ¡I  —  Geol.  Acción  de  las  rocas 
volcánicas  que  se  han  introducido  entre 
roca-  preexistentes. 

lntrusioní««t  s.  intrúchcunist.  In- 
truso, el  que  se  establece  en  alguna 
pane,  sin  derecho  alguno,  ó  usurpa  atri- 
Duciones  que  no  le  corresponden.  ||  El 
que  favorece  una  intrusion. 

Intrusive  adj.  intrúsiv.  Intruso. 
V.  IsTnusioNisT.  II  Imporiuno,  fasti- 
dioso, el  que  causa  incomodidades  ó  dis- 
gustos. Intrusive  cares,  cuidados  eno- 
josos. II  Geol.  intrusive  rocks,  rocas  de 
intrusion. 

Intrusively  adv.  intrúsivli.  De  un 
modo  intruso,  sin  invitación. 

■ntrusivencss  s.  intrüsivnes.  In- 
trusion, usurpación. 

Intrust  (to),  a.  tu  inlrcüst.  p.  a. 
I.ntkustinc.  p.  p.  Intbusted.  Conliar  ó 
fiar,  hacer  confianza  de  otro.  ||  Poner  en 
depósito.  II  Conliar  un  negocio;  dar  una 
comisión  secreta.  Uis  father  had  intrus- 
ted him  lo  our  care,  su  padre  le  había 
confiado  á  nuestros    cuidados.    He   was 

»  intrusted  with  the  secret,  se  le  confió  el 

secreto. 
Intuition  s.    intiuichóiin.   Intuición, 
vision  beatifica  ;    conocimiento    infuso  ó 
no  adquirido. 

Intuitive  adj.  inliuitiv.  Intuitivo, 
lü  que  pertenece    á  la   intuición  ;  lo  que 

t tiene  la  facultad   de  descubrir  la  verdad 
r 
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Intnitively  adv.  intiuélivlt.  Intuili- 
vamcnte. 

Intunioseense  s.  intiumésens.  In- 
tuiíiescency  s.  inliumésensi.  Enturae- 
ccncia,  levantamiento,  la  acción  de  entu- 
mecerse, hincharse  ó  levantarse  alguna 
cosa;  tumor.  Iiinchazon. 

■  ntunie.xcent  adj.  intiumésent.  En- 
tumecido, hinchado. 

IntassuMception  s.  intcuséu'ép- 
c\\can.  Fisiol.  Intussuscepcion,  creci- 
miento de  los  seres  organizados,  que  se 
verifica  de  dentro  á  fuera,  por  efecto  de 
la  absorción  de  las  sustancias  alimenti- 
¡  cías.   II  C.irug.    Entrada  de  una  porción 

de  intestino  en  otro. 
I       Intwinc  (to),    a.    tu    inluáin,  p.  a. 
Intwimng,  p.  p.  Intwined.  Enlazar,  en- 
trelazar, trenzar,  arrollar. 

Intwineiiicnt  s.  inluainmenl.  En- 
trelazamiento, acción  de  entrelazar. 

Intvvist  (to),  a.  lu  intuist.  p.  a. 
Intwistisg,  p.  a.  Intwistf.d.  Envolver; 
arrollar.   \\   Knlazar,  entrelazar. 

Inuendo  iniuicndo.  V.  Innuendo. 

Inunibrate  (to),  a.  tu  incumbret, 
p.  a  iNUMr.RATiNG,  p.  p.  Inlmbrated. 
Sombrciir.  poner  sombras. 

Inundate  (to;,  a.  tu  inmndet,  p.  a. 
Inundating,  p.  p.  Inundated.  Inundar; 
abrumar. 

Inundation  s.  inunJéchéün.  Inun- 
dación, avenida  de  aguas.  |j  Inundación, 
multitud  excesiva  de  cualquiera  cosa. 

Inunderstanding  s.  inundeurstén- 
diñ.  Falta  de  entendimiento. 

Inurbane  adj.  ineurben.  Inurbano, 
descortés,  ru  lo. 

Inurbnncness  s.  inéürhónenes, 
Inurbanity  s.  incurbániti .lnm\>M\A^á. 

Inure  (tu),  a.  tu  iniúr,  p.  a.  Inur- 
ing, p.  p.  Inured.  Acostumbrar,  habi- 
tiar.  II  Endurecer.  To  inure  to  the 
hardship,  acostumbrarse  á  la  fatiga,  en- 
durecerse con  el  trabajo.  ||  —  n.  Pasar 
á  ser  uso,  costumbre.  ||  Aprovechar, 
producir  efecto  :  servir  para  el  uso  ó 
para  provecho  de. 

Inurement  s.  iniúrment.  Práctica, 
habito,  uso,  costumbre. 

Inurn  'jo),  a.  tu  incürn.  p.  a.  Inur- 
ning,  p.  p.  Imrned.  Enterrar,    sepultar. 

Inuísitation  s.  iniusitéchéun.  Des- 
uso. 

Inustion  s.  inéuslieun.  Ustión,  la 
acción  de  quemar.  ||  M.mcilla,  baldón ; 
marca  hecha  con  un  hierro  candente. 

inutile  adj.  iniúlil.  Inútil. 

Inutility  s.  iniutititi.  Inutilidad. 

Inutterable  adj.  iniúterahl.  Inde- 
cible,  inexplicable. 

Invade  (to),  a.  tu  inréd,  p.  a.  Invad- 
ing, p.  p.  Invaded.  Invadir,  acometer, 
asaltar,  imbestir;  violar;  usurpar,  des- 
encadenarse. II  A  disease  invades  the 
country,  una  enfermedad  invade  el  pais. 
To  invade  the  government,  desencade- 
narse contra  el  gobierno.  To  invade 
one's  rights,  usurp  ir  los  derechos  de  al- 
guno. To  invade  the  privileges  of  a  free 
nation,  violar  los  privilegios  de  una  na- 
ción libre. 

Invader  s,  invédcür.  Invasor,  el  que 
invade  un  territorio  de  un  modo  hostil. 
II  Acometedor,  agresor;  usurpador.  || 
Intruso,  el  que  se  establece  sin  derecho. 

Invaginate  (to),  a.  tu  inváchinet. 
Envain;ir,  meter  la  espada  en  la  vaina. 

Invagination  s.  invachinéchéün. 
Cirug.  Inva-'inacion.  V.  Intussusception. 

Invalid  adj.  invalid.  Débil,  sin  fuerza 
ó  sin  pujanza  ||  Der.  Inválido,  que  no 
tiene  ya  fuerza  ni  valor  ni  efecto;  nnlo.  || 
-^s.  {invalid.)  Inválido,  enfermo, persona 
achacosa  que  ha  perdido  la  salud.  || 
Soldado  6  marinero  estropeado  é  inútil 
para  el  servicio  y  el  trabajo.  She  is  a 
great  invalid,  ella  está  siempre  doliente. 

Invalid  (to),  a.  tu  invalid.  TencT  una 
enfermedad  crónica.  ||  Matricular  en  el 
registro  de  inválidos. 

Invalidate  (to),  a.  tu  invdlidet.lü- 
firmar,  invalidar,  quitar  el  valor  legal  á 
un  acto;  anular.  ||  Perder  las  fuerzas 
debilitarse,  hallarse  en  un  estado  enfer- 
mizo. To  invalídale  a  bargain,  a  will, 
anular  un  mercado,  un  testamento. 


INVERISIMILITUDE 

Invalidation  s.  invalidéchéün.  In- 
validación. 

Invalide  s.  invalid.  Inválido.  V. 
Invalid. 

Invalidity  s.  invaliditi,  Invalid- 
ness9.  inválidnes.  Invalidación,  nulidad 
de  un  acto.  ||  Debilidad,  falta  de  fuerzas 
corporales. 

In  valoróos  adj.  inváloréus.  Co- 
barde,  pusilánime.  Fam.  Collón,  gallina. 

Invaluable  adj.  invátiuall.  Inva- 
luable, inc5ti!i!ai)le,  inapreciable. 

Invaluably  adv.  invdliuabli.  Inva- 
luablemcnte. 

Invariability  s.  inveriabiliti.  Inva  ' 
riabilidad,  la  subsistencia  permanente  y 
sin  variación  de  a'guna  cosa. 

Invariable  ailj.  invériabl.lns^x\Me. 

Invariableness  s.  invériablnes. 
Inmutabilidad,  constancia. 

Invariably  adv.  invériabli.  Inva- 
riablemen'e. 

Invaried  adj.  invéried.lavaTiado. 

Invasión  s.  invécheun.  Invasion, 
acometimiento,  acción  de  invadir  ó  pe- 
netrar militarmente  en  un  país.  ||  Med. 
Principio  de  una  enfermedad.  ||  Fi,:.  Se 
dice  de  todo  lo  que  puede  compararse 
con  una  invasion.  ||  Csurpacion.  viola- 
ción de  derechos  .ijenos;  infracción. 

Invasive  adj.  invésiv.  Hostil;  lo  que 
invade,  invasor.  Invasive  wars,  guerras 
de  invasion. 

Invection  s.   invékc\\éuTi.  Invectiva. 

Invective  s.  invékliv.  Invectiva, 
escrito  ó  discurso  injurioso.  ||  —  adj. 
Satírico,  acre. 

Invectively  adv.  invéktivli.  Satíri- 
camente. 

Inveigh  n.  tu  inré.  (Con  la  prcp. 
against).  Invectivar,  prorumpir  en  iu- 
veciivas,  desencadenarse  contra  alguno. 
II  Declamar,  censurar. 

Inveigher  s.  invéucur.  Declamador 
vehemente;  satírico. 

Inveigle  (to),  a.  tu  invigl.  Seducir, 
engañar  con  arte  y  maña,  persuadir  ;il 
mal  con  palabras  seductoras. 

Inveiglement  s.  inviglnient.  En- 
gañifa, seducción. 

Inveigler  s.  invigléür.  Seductor. 

Invciled  adj.  invéld.  Encubierto 
como  con  un  velo. 

Invent  (to),  a.  tu  intent,  p.  a.  I:i- 
VENTING,  p.  p.  Invented,  Inventar,  des- 
cubrir. II  Inventar,   forjar,    fraguar,  fingir. 

Inventer  s.  invcnléür.  Inveitor,  el 
primero  que  descubre  algún  arte  ó  se- 
creto. |¡  Invent  r,  invencionero,  el  que 
forja  ó  finge  alguna  cosa. 

Invcntrol  adj.  invéntful.  Inventivo, 
el  que    tiene  disposición   pira  inventar. 

Inventible  adj.  invéntibl.  Lo  que 
puede  ser  descubierto. 

Invention  s.  invén^Meun.  Invención, 
inventiva,  discurso  6  ingenio  para  in- 
ventar. II  Invención,  descubrimiento, 
hallazgo.  !|  Invención,  invento;  la  cosa 
inventada.  II  Invención,  ficción,  mentira, 
falsedad. 

Inventive  adj.  invénlic.  Inventivo  : 
hábil  para  inventar,  imaginar;  pronto 
para  combinar;  fecundo  en  expedientes; 
ingenioso. 

Inventively  adv.  inréntivli.  .V  fuerza 
de  invenciones;  por  la  fuerza  de  la  in- 
vención. 

Inventiveness  s.  intittivnes.  Fa- 
cultad de  inventar,  de  imaginar. 

Inventor  s.invévtcur.  Inventor;  fabri- 
cador, forjador  de  cuentos,  mentiras,  etc. 

Inventurial  adj.  invéntorial.  Lo 
perteneciente  al  inventario. 

Inventorially  adv.  inventóriali.  Por 
ó  con  inventario. 

Inventory  ((to),  a.  lu  inrénlori,  p. 
a.  Inventoring,  p.  p.  Iníentoi-.ied.  In- 
ventariar;  hacer  un  inventaiio,  una 
cuenta,  lista,  catálogo,  etc.  II  —  s.  n- 
ventario,  catálogo,  lista  de  todos  los 
bienes  y  efectos  qjc  deja  un  düuulo; 
catálogo  de  bienes  muebles,  ó  de  cosar 
particulares. 

Invcntrcss  s.  iméntres.  Inventora, 
mujer  que  ¡nveiitn,  que  imagina. 

■nverisimilitude  s.  inierisimílt» 
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Ituit.    Inverosimilitud,   falta    de  verosi- 
militud. 

■  nverniination  s.  invfTirminéchcuii. 
Ilelinintiasis,  noirihíe  penÍTico  de  las 
enfurmeiiades  causadas  perlas  lombrices. 

InvcrHo  aiij.  invérs  6  inverx.  In- 
verso, revés,  colocado  en  un  orden,  en 
un  sentido  ó  en  una  diri;rrion  opuesta 
á  otro  ("irdcn,  sentido  6  dirección.  Inverse 
ratio,  razón  invirsa. 

IiiverMcl)'  adv.  inveursU.  Al  revés, 
en  una  siiuacinn  inverna. 

InvcrNion  s.  invcurcheuii.  Inversion, 
acción  de  intervertir,  de  poner  unn  co^a 
en  sentido  0|iui'sto  de  la  que  cst.iba.  || 
Gram.  Cambio  del  orden  niitural  y  lógiro 
de  las  palabras.  ||  iMús.  Imitación  que 
consiste  en  reproducir  un  rasjfo  de  me- 
lodía tomando  las  notas  en  un  orden 
opuesto.  II  Cambio  en  el  rtrden  nniui'jl 
de  las  cosas;  trastorno.  ||  ¡(Idlem.  Cam- 
bio en  el  6rden  de  los  términos  de  una 
propircion. 

■  avert  (to),  a.  lu  invcurt,  p.  a.  Im- 
VERTiNG,  p.  p.  isvF.RTED.  Poncr  cn  scn- 
tido  inverso,  ponerlo  todo  al  revés.  || 
Intervenir,  Irasjioner ,  colocar  en  un 
orden  (li^tinto.  ||  Mus.  Cambiar  el  orden 
de  las  notas  que  forman  una  armonía.  || 
Dcs\¡ar,  su. traer. 

In  vertebral  adj.  inveurliliral.  In- 
verlebrailo,  invertebral,  que  carece  de 
vértebras. 

Invcrtcliraf e  s.  invcurtibrel.  Inver- 
tebrado, animal    que  no  tiene  vertebras. 

Invertebratetl  adj.  invéarlibrelcd. 

V.    J.NVF.UTKDKAL. 

Invcrted-arcli,  invéurted  arlch.  In- 
vert, invcurt.  Arq.  Arco  al  revés,  es 
decir,  cuyo  intradós  se  baila  debajo 
del  eje. 

Invertedly  adv.  invéurtedli.  Do  un 
Biodo  inverso,   al    revés;  con    inversion. 

Invest  (to),  a.  tu  invest,  p.  a.  Inves- 
ting, p.  p.  iNVESTF.o.  Vestir,  cubrir 
y  adornar  el  cuerpo  con  el  vestido.  || 
Investir,  dar  la  iuvcsiiduia  de  aisun 
feudo,  sefiorío  ó  diiinidad.  ||  Conferir, 
dar.  II  Sitiar,  cercar  ó  cerrar  con  tropuí 
una  pliza  fuerte,  un  puesto  fortilicado,ctc. 
II  Cercar  ó  rodear  á  una  persona.  || 
Com.  Invenir,  emplear,  ó  poner  dinero 
en  los  fondos  públicos.  He  was  invested 
with  tlie  purple,  fué  revestido  con  la 
púrpura.  To  invest  a  place  in  order  to 
besiege  it,  cercar  una  plaza  con  el  lin  de 
sitiarla.  ||  To  invest  a  sum  in  land,  stocks, 
hands,  cic.  colocar  una  cantidad  en  tierras, 
fondos  públicos,  obligaciones,  etc. 

Investicnt  adj  inveüstient.  Lo  que 
cubre  ó  viste  al^íuna  cosa. 

Investigarle  adj.  invésligabl.  A\e- 
riguable,  investigable. 

■  nve.titigatc  (to),  a.  lu  invésliguel, 
p.  a.  Investiüatinc,  p.  p.  I.nvestigated 
Buscar,    indagar,   invosiiíuar,  averisunr; 
examinar  con   cuidado,  hacer   profundas 
investigaciones. 

Inve?>tigation  s.  invest/giiéchéun. 
Investigación,  pesquisa,  averi;,'uacion.  || 
Escrutinio,  examen  diligente  ó  cuidadoso. 

Invesiti^ativo  adj.  invésliyativ.  Dis- 
puesto á  investigar. 

InvoKtisator  s.  investiguctcur.  In- 
vestigador, iiidigador,  averiguador. 

Invesitigatory  adj.  invéstigaíori. 
Investigador.  V.  Investigator. 

Investiture  s.  invéstiliur.  Investi- 
dura, el  acto  solemne  por  el  cual  se  con- 
fiere algún  feudo,  señorío  ó  dignidad.  || 
II   Inslalaíion.  V.  Installation. 

invcstivo  adj.  invésliv.  Lo  que  cerca 
6  rodea  alguna  cosa. 

Inve»>tmeiit  s.  investment.  XcsÜdo, 
vestidura,  traje,  modo  de  vestir.  ||  Com.  La 
inversion  ó  empleo  del  dinero  en  la 
compra  de  fondos  públicos.  ||  Cerco, 
acción  de  cercar  una  plaza  para  sitiarla. 

Investor  s.  invésieur.  hl  que  cerca 
ó  rodea. 

Inveteracy  s.  invélerasi.  Períevo- 
rancia  ó  continuación  larga  de  un  mal 
físico  ó  moral. 

Inveterate  (to),  a.  tu  invéleuret. 
Inveterar,  hacer  inveterada  ó  arraigada 
por  mucho  tiempo  una  cosa.  ||  —  adj.  In- 
veterado, lo  que  se  ha  arraigado  ó  tomado 


raices  :  dlcese  de  los  males  físicos  6 
nioral(!s. 

Iiiveteratcl)'  adv.  invélelretli.  In- 
veteradamente ;  obstinadamente  ;  con  en- 
carnizamiento. 

Invoteratcness  s.  invétcuratnes. 
Perseverancia  6  continuación  larga  de 
algún  mal  fi'^jco  6  mural. 

Inveteration  s.  iwír/ííírrfclicíÍH.  En- 
durecimiento ;  estado  inveterado. 

Invidious  adj.  invidiciis.  Envidioso, 
odicso.  aborrecible. 

Invidiously  adv.  invidieusli.  Envi- 
diosanuMite. 

Invidioiisncsfl  s.  invidicusne.i.  Ca- 
lidad ()  propiedad  que  excita  la  envidia 
6  el  odio. 

Invi^ilancy  s.  invichilansi.  Falla  de 
vigilancia;  pereza;  somnolencia. 

Invigorate  (to  ,  a.  lu  invignrel,  p. 
a.  iNvii.onATiNG,  p.  p.  IfcviGuiiATED.  Vi- 
gorar, dar  vitcor. 

Invígoration  s.  invigorée\\cun.  EI 
acto  de  vi^'iirar.  i|  Corroboración,  esfuerzo 
ó  vigor  iníunriido  por  algún  medio. 

Inviliaged  adj.  invilac\\ed.Vo\>\iáo, 
convertido  en  población. 

Invincibility  s.  invinsibiliti.  La 
cualidad  que  constituye  invincible  á  al- 
guna cosa. 

Invincible  adj.  invinsibli.  Inven- 
ciljle. 

Invincíbleness  s.  invinsiblnes.  El 
estado  de  ser  in\enc¡ble. 

Invincibly  adv.  invinsibli.  Invenci- 
blemente. 

Inviolability  s.  tnvaiolabíliti.  In- 
violabilidad. 

Inviolable  adj.  inváiolabl.  Inviola- 
ble, invu'nerable;  que  no  se  debe  violar, 
á  lo  que  no  se  puede  alentar;  que  no 
se  puede  zaherir  ni  atacar  la  reputación. 

IntiolabUncss  s.  invaiólablnes. 
Inviolabilidad. 

Inviolably  adv.  inváiolabli.  Invio- 
lablemente. 

Inviolate  adj.  inváiolet.  Inviolado, 
entero,  inc.irrupto,  inte.;'ro 

ln«  iolatcd  aá'¡.inváíoleted.  Inviolado, 
incorrupto. 

Inviuiis  adj.  inviéus.  (Poco  usado.) 
Intransitable,  impasable. 

Invioiisness  s.  inviéiisnes.  (Poco 
usado.)  Lo  que  constituye  á  una  cosa  in- 
transitable. 

Inviscate  (to),  a.  luinvisket.  Hacer 
viscosa  ó  glutinosa  alguna  cosa;  pegar. 

Invisceratc  ^To),  a.  tu  inviscürel. 
Criar,  nutrir. 

Invi.sibility  s.  invisibiliti,  Invisi- 
biene.ss  s.  invisiblnes.  Invisibílidad. 

Invisible  adj.  invisibl.  Invisible. 

Invisibly  adv.  invisibii.  Invisible- 
mente. 

Invitation  s.  inviléchcTin.  Convite, 
invitación;  llamamiento,  instancia;  cebo 
para  atraer  á  al^'uno. 

Invilatory  adj.  invailalori.  Invitato- 
rio,  una  antil'ona. 

Invite  (To), a.  luinváil.v-^.  Inviting, 
p.  p.  Invited.  Convidar,  invitar,  mover, 
incitar,  tentar;  llamar;  instar,  estimular 
á  la  ejecución  de  alguna  cosa.  He  lias 
invited  miicli  companij  to  dinner,  ha  con- 
vidado mucha  gente  ii  comer.  Tkis  wea- 
ther invites  US  lo  walk,  el  tiempo  nos 
convida  a  pascar. 

Inviter  s.  inváiléur.  Convidador,  el 
que  convida.  ||  Huésped,  el  que  hospeda 
1  otro  en  su  casa. 

Inviting  s.  inváilitl.  Convite,  invita- 
ción de  convidar. 

Invitingly  adv.  inváitiiili.  De  un 
modo  atractivo,   que  esl;i  convidando. 

Invócate  (to),  a.  tu  invokel.  Invocar. 
V.  Invoke. 

Invocation  s.  invokécheun.  Invoca- 
ción, acción  de  invocar.  ||  Der.  Petición, 
súplica. 

Invoice  s.  invois.  Factura,  la  nota 
con  precios  de  los  géneros  que  un  co- 
merciante envía  á  otro.  Invoice-book,  libro 
de  facturas. 

Invoke  (to),  a.  tu  invók,  p.  a.  Invo- 
king, p.  p.  Invoked.  Invocar,  llamar, 
implorar,  suplicar,  ro^ar. 


■nvolacel    s.    invóliutel.  Bot.  fn- 

voluciillo  6  involucio  parcial. 

Involucral  adj.  invotiucral.  Involu- 
cral,  qu(!  pertenece  al  involucro. 

Involucre  s.  invotiúr,  Involu- 
cruní  s.  involiúcrcuin.  Involucro,  con- 
junto ií  grupo  de  brácteas,  peregrinamente 
dispuesto 

■  nvulucrcd  adj.  involinkrd.  Bot.  In- 
volucrado, provisto  de  un  involucro. 

Involucret    s.  tnvolíucret    V.  Isvo 

HCKL. 

Involuntarily  adv.    invóléünlarilt. 

Involuntariaiiiente. 

Involuiitarincss    s.    invóléuitari- 

nes.  Iiivo  untari dad. 

Involuntary  adj.  invúlcüntari.  In- 
voluntario. 

Involute  adj.  inuoliut,  Bot.  Encor- 
vado ó  torcido  hacia  dentro.  ||  Geora. 
l>olvente,  curva  que  se  produce  en  la 
construcción  de  una  evolula. 

Involution  s.  invulucMóün.  La  ac- 
ción de  envolver.  ||  Complicación.  || 
Envolvedero,  cnvolvedor.  ||  Enredo,  em- 
brollo, embolismo. 

Involve  (to,>,  a.  lu  invól.  p.  a.  In- 
volving, p.  p.  1.NV0LVED.  Envolver,  arro- 
llar, precipitar.  ||  Envolver,  implicar, 
comprometer.  ||  Torcer,  retorcer.  || 
Enredar.  To  involve  one's  self  in  trou- 
bles, meterse  en  embrollos.  [|  Intrin- 
car, enmarañar,  complicar.  ||  ilevolver, 
mezclar.  ||  Malera.  Multiplicar  una  can- 
tidad por  si  misma.  To  involve  a  friend 
in  one's  ruin,  envolver  6  arrastrar  á  un 
amigo  en  su  propia  ruma.  To  involve  in 
a  dispute,  meterse  en  una  disputa.  To 
involve  oneself  in  troubles,  m. terse  ó 
mezclarse  en  enredos.  To  invjtve  in  gloom, 
envolver  en  la  oscuridad. 

Involvcnient  s.  invólvment.  Emba- 
razo, engorro,  entorpecimiento,  impedi- 
mento, molestia. 

■  nvolvedness  s.  invólvednes.  El 
estado  de  ser  envuelto,  arrollado,  etc.; 
envolvimiento. 

Invulnerability  s.  invéütnéurabi- 
liti,  Invulnei'ublenesB  s.  inveülnéu- 
ráblnes.  Invulnerabilidad,  el  estado  ó  la 
calidad  que  constituye  invulnerable  alguna 
cosa. 

Invulnerable  adj.  invéulnéurabl. 
Invulnerable,  lo  que  no  puede  ser  herido. 

Invulnerably  adv.  invculncurahli. 
Invulnerablemente,  de  un  modo  invulnera- 
ble ó  al  abrigo  de  las  heridas. 

Invvall  do),  a.  lu  in-uol.  Emp.Tredar, 
tapiar,  cercar  o  rodear  con  pared,  lapia 
ó  muro. 

Inward  adv.  inueurd,  Invvard.ci, 
inucurds.  Hacia  dentro,  hacia  lo  interior; 
interiormente;  adentro,  en  lo  interior. 

Inward  adj.  inueurd.  Interior,  lo  i|iie 
es'á  de  la  pane  de  adentro.  ||  Interno, 
doméstico.  ||  Secreto,  oculto.  ||  —  s. 
Interior,  lo  que  está  dentro.  ||  Amigo 
intimo. 

Inwardly  adv.  inuéürdli.  Interior- 
mente, iiiiernamente. 

Inwardness  s.  inuétirdnes.  Inlimi 
aad,  familiaridad.    ||   El  interior   de    una 
co<a. 

Inweave   (to),  a.  tu  tnuiv.  p.  a.  In- 
weaving,  p.  p.  Inwovex,  Inwove.  Entre 
tejer,  enlazar. 

Inv^lieel  (to)  a.  in  iiriil.    p.  a.  Ix- 

VN'IIEELINO,   p.   p-     INWIIEELED.  CirCUUdar, 

cercar. 

Inwood  (to),  a.  lu  inúd,  p.  a.  In 
vsdODiNn,  p.  p.  INWOODED.  Euiboscar. 

Inwork  (to),  a.  in  inueurk.  Trabajar 
en  :  operar  en  el  interior. 

Inworn  adj.  inucurn.  Usado  interior- 
mente. 

Inw<tve,  inuóv.  Inwoven,  tnuorn, 
p.  p.  d"  To  Inweave. 

Invvri'i»  (to),  a.  lu  inrdp,  p.  a.  In- 
wrapping,  p.  p.  Inwrapped.  Envolver, 
embrollar,  enredar,  arybatar,  transportar. 

Inwreatlie  (to),  a.  tu  inrit.  Cercar, 
rodear,  adornar. 

Inwrought  adj.  inrót.  Labrado, 
adornado  con  labores. 

lo  s.  aio.  Intorj.  Grito  de  triunfo. 

ludal  s.  aiodal.  Quiín.  lodal,  liquido 
oleaginoso  compuasto  de  lodo. 
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lodate  adj.  aiodet.  Quim.  Yodato, 
sal  foimaila  de  yodo. 

Iodic  adj.  aiudic,  Quim.  Yódico,  com- 
puesto de  yodo. 

Iodide  s.  aiodid.  Yoduro.  V.  Iodite. 

Iodine  s.  aiodin,  Quim.  Yodo,  sus- 
tancia de  color  azul  oscuro  ,  y  l'istre 
metálico,  extraída  de  varias  plañías  mari- 
nas, muy  usada  en  la  medicina. 

lodiiic-scarict  s.  aiodin-scárlet. 
Yoduro  de  mercurio. 

■odine-Yelow  s.  aiodin-yélo.  Yodu- 
ro de  plomo. 

lodisin  s.  aiouism.  Mcd.  Yodismo, 
estado  mórbido  particular  ocasionado  por 
el  uso  prolongado  del  yodo. 

Iodite  s.  atodü,  Uuim.  Yoduro  de 
plata,  sustancia  empleada  en  la  l'otou'raf.a. 

Iodize  (to),  a.  lu  aiodais.  p.  a.  Iodi- 
zing,   p    p.  Iodized.  Preparar  co:i  vodo. 

lodoforiu  s.  aiduform,  Qjím.  Yodo- 
formo. 

lodons  s  aiodeus.  Yodoso.  lodoits 
acid,  ácido  yodoso. 

loduret  s.  aiodiuret.  Yoduro  ;  com- 
puesto de  yodo  y  una  base. 

Ion  s.  aion,  Fis.  Nombre  dado  á  los 
elementos  que  aparecen  en  los  polos 
respectivos,  cuando  un  cuerpo  está  some- 
tido á  una  descomposición  eleclro-qui- 
mica. 

lonia,  iónia.  n.  pr.  Geog.  ant. 
Jonii,  provincia  del  Pelopone^o.  1|  Jt- 
NiA,  parte  del  litoral  del  Asia  menor, 
desde  Focea  á  Mileto. 
I  Ionian  adj.  ióiiian. íów'ko.  Theionian 
islands,  las  i^las  jónicas. 

Ionic  adj.  atonic.  Jónico,  pertene- 
ciente á  la  antigua  Jonia.  ¡onic  order, 
orden  jónico.   ||   Iomc,  verso  jónico. 

Iota  s.  1220/0.  Jota,  dpice,  tilde,  punto. 
Hot  a  single  iota,  ni  ta.i  siquiera  una 
tilde;   ni  siquieía  un  punto,  ni  una  jota. 

lowa,  auivd.  n.  pr.,  Geog.  lova. 

Ip.-cacuan  s.  ipicnkiuan,  flpecn- 
cuanha  s.  ipicákiuana.  Ipecacuanj, 
raiz  medicinal  de  América,  llamada  por 
otro  nombre  bejuguillo. 

Ipccu  s.  ipicu.  Urn.  Ipecú,  especie 
de  bccollgo  del  Brasil. 

Ipocras  s.  ipocras.  Hipocras,  vino 
preparado  con  especias.  (Se  escribe  tam- 
bién llipocras.) 

Ipoiucea  s.  ipótnia,  Bot.  Ipomea,  gé- 
nero de  (dantas  de  los  trópicos,  de  la 
familia  de  las  convulváceas. 

Iran  airan,  n.  pr.,  Geog.  Iran,  uno 
de  los  nombres  dados  á  la  Persia. 

Irascibility  s.  airasiüiliti.  Iracun- 
dia, la  propensión  á  airarse  á  ó  encole- 
rizarse. 

Irascible  adj.  airásilU.  Irascible. 

Irasciblencss    s.    airásiblues.    V. 

ÍRA^CIDILITV. 

Ire  s.  air.  Ira,  iracundia,  enojo, enfado. 

Ireful  adj.  airfal.  Iracundo,  colérico. 

Ircrully  adv.  airfuli.  Airadamente, 
enojadamente. 

Ireland  n.  pr.  airland,  Geog.  Irlanda. 

IreniL'us  n.  pr.  trinicus    Iren.o. 

Irenarck  s.  airinarc.  Irenarca,  un 
empleado  que  tenia  á  su  cargo  la  cun-er- 
vacion  de  l.i  tranquilidad  pública  entre 
los  (.rie^^os  del  bajo  imperio. 

Irene  n.  pr.  airin.  Irene.  ||  .\stron. 
Irene,  asteroide  descubierto  en  ISol. 

Irenical  adj.  airénical.  Irénico ;  pa- 
clUco. 

Iridacete  s.  iridésii.  Bot.  Irídeas, 
familia  de  plantas  monocotiledoneas. 

Iridia  s.  airtdia.  Iridea,  género  de 
plantas  de  la  familia  de  las  algas. 

Iridescence  s.  airidésens.  Irida- 
ción, rcllejo  de  colores  semejantes  á  los 
<lel  arco  iris. 

Iridescent  adj.  airidésent.  Irisado, 
que  tiene  col  ires  semejantes  á  los  del 
arco  iris. 

Iris  s.  airis.  pl.  Irises.  Iris,  m<tteoro 
alamado  vulgarmente  arco-Iris.  ||  Colores 
que  aparecen  al  rededor  de  un  objeto 
cuando  se  les  mira  ron  un  anteojo  de 
larga  vista.  i|  Anal.  El  circulo  colorado 
que  rodea  la  pupila  del  ojo.  ||  Bot.  Gé- 
nero de  plantas  que  es  el  tipo  de  la  fa- 
milia de  las  irídeas.  Florentine  iris,  Iris 
de  Florencia    Iris-pea,  guisante  de  Iris 


de  Florencia,  empleado  en  los  csuterins. 

Irisated  adj.  airiseted,  Iriscd,  ai- 
rist.  Irisado,  que  presenta  los  colores  del 
arco  iris. 

Irísli  s.  airich.  Irlandés,  el  natural 
de  Irlanda.  ||  Irbndes,  la  len?na  de 
Irlanda.  ||  Irlanda,  una  tela  fina  de  lino 
hecha  en  aquella  isla.  ||  Un  jiie?o  anti- 
guo. II  —adj.  Irlandés,  lo  pericnecicnte 
ó  referente  a  la  Irlanda. —  //•«/( -.vt-a,  mar 
de  Irlanda.  Irish-woman,  Irlandesa. 
Irish-girl,  joven  irlandesa.  Iristt-iiwss, 
musgo  de  Irlanda. 

Irisbisni  s.  airichism.  Locución  ir- 
lande<a. 

Irishman  s.  airichman.  pl.  Ii\isn- 
ME.N.  Irlandés. 

Irisbry  s.  airichri.  La  gente  de  Ir- 
landa. 

Iritis  s.  airailis.  Inflamación  del  ojo. 

Irk  (To),  a.  tu  eurk.  Fastidiar.  ||  Causar 
pena,  sentimiento.  //  irks  me,  eso  me  fas- 
tidia, estoy  cansado  de  elo.  Este  verbo 
se  usa  casi  siempre  impersonaímente.  // 
ir  Ai  me  not  to  die,  para  mí  la  muerte 
no  tiene  nada  de  peim?  i. 

Irksome  adj.  cürkscñm.  Tedioso, 
fastidioso,  enfadoso,  can-ado. 

Irksomely  adv.  eunscümli.  Cansa- 
damente, l'astidiosamcnie. 

Irksoineness  s.  eurcsomnes.  Tedio, 
fasiid.o;  molestia,  cansancio. 

Iron  s.  oidürn.  ó  áircun.  H'crro,  el 
mas  duro,  el  mas  común  y  el  ñus  útil 
de  los  metales.  Bound  round  wit/i  iron, 
guarnecido,  rodeado  de  aros  de  hierro. 
Bar  iron,  hierro  en  barras.  Casi  iron, 
hierro  colado.  Black  casi  i  on,  hierro 
colado  negro.  Forged  iron,  hierro  fra- 
guado. Fíat  iron,  hierro  planchuela. 
Crude  iron,  hierro  crudo-  Hoop  iron, 
hierro  en  vendas  ó  tiras.  Lallen  tron, 
palastro,  plancha  de  hierro  batido.  Nut, 
old.  scrap  iron,  hierro  viejo.  Dealer  in 
old  iron,  vendedor  de  hierro  viejo.  Rolled 
iron,  hierro  en  planchas.  Sueel  iron,  pa- 
lastro. Tilled  iron,  hierro  fraguado.  Wliite 
iron,  hoja  de  l,aa.  Wrought  iron,  hierro 
fraguado.  One-inch  square  iron,  fierro 
cuadradillo.  ||  Hierro,  herramientas, 
instrumentos,  cualquier  cosa  hecha  de 
hierro-  Box  iron.  Flat  iron,  ¡dancha  para 
aplanchar.  A  tailor's  pressing  ¿ion,  plan- 
cha de  sastre.  Curling-irons,  hierros  ó 
tenazas  para  rizar  el  pelo.  Smoothing 
iron,  plancha  para  aplanchar  la  ropa 
blanca.  ||  Fig.  Poder,  potencia.  ||  Ibons, 
en  plural,  hierros,  prisiones,  cadenas, 
grillos.  To  load  with  irons,  cargar  de 
hierros,  cadenas.  Pul  this  fellow  in  irons, 
poned  grillos  á  ese  peiilian.  ||  —  adj. 
Férreo,  lo  qne  es  de  hierro  ó  tiene  sus 
propiedades,  j)  Duro,  áspero,  severo.  || 
Duro,  férreo,  impenetrable.  ¡|  Vigoroso, 
robusto,  sólido;  pesado,  lerdo.  —  An 
iron  bar,  una  barra  de  hierro.  An  iron 
cage,  una  jaula  de  hierro.  Mg  iron  years 
of  wars,  mis  rudos  a.ios  dc  sruerra.  An 
iron  frame,  un  cuerpo  de  hierro.  Iron 
flint,  cuarzo  ferruginoso.  Death's  iron 
sleep,  el  pesado  sueño  de  la  muerte. 
Iron  wilted  fools,  tontos  co:i  el  entendi- 
miento obtuso. 

Iron  (to),  a.  Aplanchar,  alisar  alguna 
cosa  con  plancha.  To  iron  linen,  aiilan- 
cliar  ropa  blanca.  ||  Aprisionar,  enca- 
denar, aherrojar,  poner  srillos  ó  esposas. 

■  ron  en  composición  :  Irou-bloom, 
trozo  de  hierro.  Iron-boit,  barco  de 
hierro.  Iron-bound,  guarnecido  de  aros  dc 
hierro.  ||  Fig.  Erizado  de  rocas.. -l/i  íro» 
bound  coast,  una  costa  erizada  de  rocas- 
Iron-chest,  arca  ó  caja  de  hierro  para 
guardar  los  libros  de  comercio  ó  el  di- 
nero. Iron-horse,  .Mar.  Batayora.  ¡ron- 
mill,  herrería  ó  ferrería.  Iron-work,  her- 
raje. Iron  work  of  the  rudder,  ihr.  Her- 
raje del  timon.  Iron  plate,  palastro, 
plancha  de  hierro  balido.  Iron  wire,  hilo 
de  hierro.  Iron  pot,  olla  ó  marmita  de 
hierro.  Iron  ware,  trastos  de  hierro.  Iron 
face,  suela  de  hierro.  Iron  faced,  de 
rostro  severo.  Iron  filings,  limaduras  de 
hierro,  ¡ron  fislcd,  con  puños  dc  hier- 
ro :  sórdidamente;  avariento,  ansioso. 
Iron  handed,  con  manos  de  hierro.  Iron 
hearted,  de  corazón  de    hierro,  insensi- 


ble, cruel,  despiadado.  Iron-sides,  mozo 
vigoroso;  coracero;  soldado  de  la  ca- 
ballería de  Cromwell.  ||  Testa  de  hierro, 
brazo  de  hierro,  costillas  de  hierro 
(motes). 

Ironed  adj.  aicurnd.  Encadenado, 
aherrojado.  ||  Armado  de  hierro,  jl 
Pl. mellado. 

Ironer  s.  aiéurnéur.  El  que  enca- 
dena, pone  grillos,  aprisiona,  etc.  || 
Planchadora,  la  mujer  que  aplancha  la 
ropa  blanca. 

Ironical  adj.  airónical.  Irónico. 

Ironically  adv.  airónicali.  Irónica- 
mente, de  un  modo  irónico. 

Ironist  s.  airéunist.  El  que  habla 
con  ironía,  con  sorna. 

Ironmonger  s.  aieünmoñgucur. 
Mercader  ó  Iralicante  de  hierro.  Amér. 
Quinquillero,  ferretero.  Ironmonger's  shop, 
tienda  de  hierro  :  Amer.  Quinquilleria. 
ferretería. 

Ironmongery  s.  aiéunméuñgueuri. 
Quincallería,  denominación  general  de 
todos  los  artículos  de  hierro;  cerrajería. 

Ironmould  s.  aircünmold.  Mancha 
de  herrumbre  ó  de  orín  de  hierro  en  el 
lienzo  ó  paño. 

Ironwood  s.  aireunud.  Madera  de 
hierro,  especie  de  madera  muy  dura  y 
pes  ida  :  Amér.  Palo  hacha. 

Ironwork  s.  aieunuort.  Bot.  Side- 
ritis  ó  siderítide. 

Irony  s.  airéuni.  Ironía,  Qgura  con 
que  se  quiere  dar  á  entender  que  se 
siente  lo  contrario  de  lo  que  se  dice.  Ij 
—  adj.  Férreo. 

Irradiance  s.  irrédians ,  Irra- 
diancy,  irrédiansi.  Irradiación;  rayos 
de  luz. 

Irradíate  (to),  ».  tu  irrédiet.  Irra- 
diar, herir  el  sol  ú  otro  cuerpo  luminoso 
con  sus  rayos  alguna  cosa  iluminándola. 
II  Iluminar,  inspirar.  ||  Animar  con 
fuego,  calor  ó  luz.  ¡|  Adornar  con  cosas 
que  den  brillo.  ||  —  n.  Lucir  sobre  una 
cosa.  II  Propagarse  partiendo  de  un 
punto  central,  hablando  de  la  luz.  ||  Ir- 
radiar, lanzar  rayos,  li  Lucir  con  brill  i 
muy  vivo.  ||  —  adj.  Resplandeciente, 
iluminado. 

Irradiation  s.  irrediét\\éun.  Irra- 
diaiion.  II  Iluminación.  ||  Difuíion  que 
se  opera  en  las  imasenes  de  los  cuerpos 
luminosos,  por  la  cual  el  diámetro  apa- 
rente parece  str  mas  grande.  ||  Brillo, 
centelleo,  resplandor.  ||  Fig.  Luz  inte- 
lectual. 

Irradicate  (to),  a.  lu  irrádiket.  p. 
a.  Iri;.\dicatixc,  p.  p.  Irkadicated.  Ar- 
raigar. II  Dejar  arraigar  profundamente. 

Irrational  adj.  irrácheunal.  Irra 
clonal,  lo  que  no  es  racional,  lo  que 
carece  de  razun  ó  de  inteligencia,  como 
los  animales.  ||  Insensato,  loco,  falto  de 
razón.  An  irrational  conduct,  una  con- 
ducta insensata.  ||  .Matem.  Lo  que  no 
tiene  medida  conocida,  ni  se  puede 
explicar  con  número  cierto. 

Irrationality  s.  irracheunáliti.  Ir- 
racionalidad, falta  de  razoii  ó  de  faculta- 
des intelectuales 

I^-rationally  adv.  trrácheunali.  Ir- 
racionalmente, de  un  modo  opuesto  á  la 
razón;  ala  manera  de  los  animales. 

Irreclaimable  adj.  irriclémabl.  In- 
corregible, indómito;  irremediable,  ir- 
reparable. 

Irreclaimably  adv.  irriclémablt. 
Incorregiblemente,  irremediablemente, 
sin  relorma  posible. 

Irreconcilable  adj.  irriconsáilabl 
Irreconciliable,  implacable;  incomponible. 
II  Incompatible  con.  Irreconcilable  hos- 
tilitij,  odio  iireconcili  .ble.  Irreconcilable 
to  the  rules  of  honeslg,  incompaiible  con 
las  leyes  de  la  honradez. 

Irreconcilableness  s.  irriconsdi- 
blne.<t.  Nituraleza  irreconcil.able;  incom- 
patibilidad. 

Irreconcilably  adv.  irricons^Halli. 
Irreconciliablemente,  de  un  mod/  irre- 
conciliable, implacable. 

Irreconciliatiun  s.  irreconsilií- 
cheün.  Irrecoiici;¡arion,  falta  de  concl- 
liacioo;  discordia. 
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■rrecortiablc  a'lj.  irricórdahl.   Lo 

qm;  no  se  iiiiccIl'  registrar. 

Irrcc«)vcral»lc  adj.  irricóvéurabl. 
Irremediülilc,  (pie  no  imcdc  remediarse 
ni  ser  auxili.idi)  ia  niii:,'iiii  modo;  irre- 
parable, irre('ii|(fr:ible,  que  no  puede  re- 
riiperarse  (liablaiido  del  tiempo).  ||  Per- 
dido sin  recurso  y  sin  compensación.  || 
Incobrable,  imposible  de  poder  ser  co- 
brado. Time  past  is  irrecoverable,  el 
tiempo  perdido  es  irreparalile.  Irrecove- 
rable ilehl,  crédito  incobrable. 

Irrccovernl»lciiCí4!!i  s.  irricóvcu- 
rablnes.  Kl  e>tado  y  la  calidad  de  lo  que 
no  se  puede  recobrjr  6  es  irrccu,ierable. 

■  rrecovcralíly  adv.  irricóvcurabii. 
Irremediablcmeiilc,  sin  recurso,  irrepa- 
rablemcnle. 

IiTcciipcpably  adv.  irrikiúperabli. 
De  un  modo  iiicru|ierable. 

■rrei'ureü  adj.  zD/A/á/w/.  Incurable. 

IrrcMlecinable  adv.  irridimnbli.  Ir- 
redimible, que  no  se  puede  redimir  ni 
rescatar  ni  reembolsar. 

liTe»leciual>I<'i»e.s.s,  irridtmable- 
nes,  Irretlet'iiialñlity,  irridimabilili, 
s.  Nütur.ileza  irredimible. 

■■•redccmalily  adv.  irridimabli.  De 
un  modo  iiredimible. 

Irrcilucibic  adj.  irridiúsibl.  Irre- 
ducible, que  no  se  puede  reducir;  que  no 
se  pueJe  llevar  á  un  estado  anieiior; 
que  no  puede  convertirse  en  un  estado 
diferente. 

■  rrciliicibly  adv.  irridüsibli.  Irre- 
duciblemente, dj  un  modo  irreducible. 

Irrenectivc  adj.  irriflécliv.  Irre- 
flexivo, que  carero  de  reflexion. 

■rrofragability  s.  irrifragabiliti. 
La  fuerza  de  un  argumento  ^ue  no  se 
puede  impugnar. 

■rrcfrasabíc  b.  irrifrágabl.  Irrefra- 
gable, lo  que  no  se  puede  impugnar  ni 
contradeeir. 

■prefrasableness    s.    irrifráijabl- 

nes.    V.    ||;|'.I.F!\.\GADLY. 

■rrefrasably  adv.  irrifrágabli.    Ir- 

refraj;aijleiiienle. 

Irrefutable  adj.  irrifiútabl.  Irre- 
fragable, indubitable,  cierto,  indisputable. 

irregiiiar  ii^.irréguiular.  Irregular. 
II  Desordenado,  lo  que  desdice  ó  se 
opone  á  alguna  virtud ;  desarreílado.  || 
El  que  no  sigue  regla  determinada,  ni 
concuerda  con  las  reglas  del  arte.  || 
Der.  cañón.  Incapaz  de  recibir  las  ór- 
denes sagradas,  ni  de  ejercer  funciones 
eclesiásHcas. /iH  irreqular  slruclure,  una 
construcción  irregular.  Án  irregular 
course  of  vrocedttre,  un  procedimiento 
irregular.  An  irregular  motion,  un  mo- 
vimiento irregular.  Irregular  appetites, 
apetitos  desordenados,  desenfrenados.  || 
— s.  Ircecllar,  Soldado  que  no  está  en 
el'servicio  regular. 

Irresularity  s.  irreguialáriti.  Ir- 
re.-ulariüad.  1|  Desurden,  demasía,  exceso. 

Irregularly  adv.  irreguiularli.  Ir- 
regularmente. 

Irresulatc  (to),  a.  tu  irréguiulet. 
Desarreglar,  desordenar. 

Hrrciativc  adj.  irrélativ.  Absoluto; 
inconexo,  sin  relación  alguna;  sin  regla. 

Irrelatively  adv.  irrélativli.  De  un 
nudo  inconexo. 

Irrelevancy  s.  irrélivans.  El  estado 
de  lo  que  no  es  aplicable  ó  á  propósito. 

Irrelevant  adj.  irrélivant.  Lo  que 
no  es  aplicable  ó  á  propósito ;  lo  que 
no  prueba  nada;  lo  que  no  concluye,  lo 
que  no  es  del  caso. 

Irrelevantly  adv.  irrélivantli.  Fuera 
de  propÓMto. 

Irrelievable  adj.  irretivabl.  Irre- 
mediable, irreparable. 

Irrelii;ion  s.  irrilicXiéun.  Irreligión, 
ateísmo    impiedad. 

Irrelií;íuus  adj.  irrilicheus.  Irreli- 
fioso;  contrario  á  la  religion;  iuipio, 
profano. 

Irreligiously  adv.  trrilicUeusli.  Ir- 
religiosamente. 

Irremeable  adj.  irrimiabl.  Se 
aplica  al  camino  por  donde  se  va  y  no 
se  puede  volver. 

Irremediable  adj.  trrimidiabl.  Ir- 
remediable,   irreparable.     ||     Incurable, 


que  no  se  pucue   curar.   ||    Incorregible 
que  no  se  puede  eu'iieiidar. 

IrreinciiiablencMN  s.  irrimidin- 
blncs.  El  estado  di;  lo  que  no  tiene  re- 
medio, imposibilidad  de  poiler  ser  re- 
mediado. 

Irreuictliably  adv  .  irrimidiabli. 
Irremed¡:ibleiriente,  sin  remedio. 

IrrcmiHHiblo  adj.  irrtmisibl.  Irre- 
misible, incapaz  de  perdón. 

Irrcnii«t.<«iblcncM.<i  s.  irrimisiblnea. 
La  cualidad  que  constituye  6  una  cosa  ir- 
remisible. 

lrrcmi.><.síbly  adv.  irrimisibli.  Ir- 
remisiblemente, sin  remisión. 

IrremÍMMivo  adj.  ¿/•/•/ww/i'.  Que  no 
pcrdoni,  i|iie  no  hice  gracia. 

Irremovability  s.  irrimuvabiliti. 
Inamovilidail,  cualidad  ó  estado  de  ser 
inunovible,  de  no  poder  ser  mudado  de 
lugar  ni  de  empleo. 

Irremovable  adj.  irrimi'tvabl.  Ina- 
movible, que  no  puede  s.'r  Ic^'almeiite 
privado  de  su  empleo,  ni  trasladado  á 
otro.  II  Inmutable,  que  no  puede  mu- 
darse. 

Irremovably  adv.  irrimúvabli.  De 
un  niiuio  iiiaiiiovilile. 

Irremuiierable  adj.  irremiúncurabl. 
Incapaz  de  ser  remunerado  ó    premiado. 

■rrenovvned  adj.  irrenouénd.  Os- 
curo, sin  nombre,  sin  fama. 

Irreparability  s.  irreparabiliti.  El 
estado  de  lo  que  es  irreparable. 

Irreparable  adj.  inéparabl.  Irre- 
parable. 

Irreparably  adv.  irréparabli.  Irre- 
par.iljK'iiieiiie. 

Irr;.'pealability  s.  irripilabiliti. 
Irrevocabilidad,  cualidad  de  ser  irrevo- 
cable. 

Irrepealable  adj,  irripilabl.  Irrevo- 
cable. 

Irrepealably  adv.  irripilabli.  Irre- 
vocíibleiiienie,  sin    apelación  ni    recurso. 

Irrcpentancc  s.  irripintans.  Falta 
de  arre|ient¡iiiieiito. 

Irrepleviable  adj.  irripléviabt.  Der. 
Irredimible. 

Irreprelicnsible  adj.  irreprihin- 
sibl.  Irreprensible  exento  de  culpa  y  al 
abrigo  de  toda  reconvención. 

Irreprehen<<>iblenes!!«  s.  irrcpri- 
hcnsiblnes.  Cualidad  de  lo  que  es  irre- 
prensible. 

Irreprelienslbly  adv.  irreprihén- 
sibli.  Irreprensiblemente,  de  un  modo 
irreiirensibie. 

Qrrepresentablc  adj.  irreprisén- 
tabt.  Lo  que  no  se  puede  presentar  á  la 
vista  por  medio  de  alguna  representación 
ó  ligura. 

Irrepressible  adj.  irriprésibl-  Lo 
que  no  puede  ser  reprimido  ni  contenido. 
II    Inextinguible. 

Irreprcssibly  adv.  irreprésibli.  De 
modo  que  no  puede  reprimirse  ni  con- 
tenerse. 

Irreproacltablc  adj.  irripróchabl. 
Intachable,  incensurable. 

Irreproacliableness  s.  irripró- 
chablnes.  Inculpahilidad.  ||  Cualidad  de 
ser  intacliablc,  irreprensible. 

Irreproachably  adv.  irripróchabli. 
Irrepreiisiblemenle. 

Brrepruvable  adj.  irnprúvabl.  Irre- 
prensible. 

Irreproiably  adv.  irreprúvabli.  Sin 
,  taelii,  sin  cometer  falta  ninguna. 

Irrcsistance  s.  irréststans.  Falta 
de  propensión  á  hacer  oposición  ó  resis- 
tir ;  paciencia  para  suirir  las  injurias. 

Brresi.«itibility  s.  irrisisttbititi. 
Fuerza  ó  poder  irresistible,  lo  que  no  se 
puede  resistir  ó  contraresiar. 

Irresistible  adj  irrisislibl.ltresis- 
tible. 

Irresistiblencss  s.  trrtsistibliies. 
Poder  irresistible. 

Irresistibly  adv.  irrisislibli.  Irre- 
sistiblemente. 

Irresoluble  adj.  irrésolubl.  Irreso- 
luble, lo  que  no  se  puede  resolver  ó  de- 
terminar.  II   Qtiim.  insoluble. 

Irresalubleness  s.  irrésoliubtnes. 
Solidez  ó  resistencia  de  uu  cuerpo  á  la 
separación  de  sus  partes. 


Irresolvcdiy   adv.  irresólvedti.  Ii- 

rosoluiamenie. 

Irresolute  adj.  irrésoliut.  Irreío- 
luio,  vaiilante,  indeciso. 

Irresolutely  adv.  irrésoliutli.  Irre 
solulaiiiente. 

IrresoluIcncMS  s.  irrisoliutnei. 
Irresolución. 

Irresolution  s.  irresoliúcXiéün.  Ir- 
resolución, vacildcion,  duda. 

Irrespective  adj.  irrespéctiv.  In- 
considerado, independiente.  Irrespective 
of  principles,  abstraction  hecha  de  los 
principios. 

Irre.<«pectively  adv.  irrespéclivli. 
Inconsiderad:i mente;  indepcnilicnleinenie. 

Irrespirable  adj.  irri':pirabt.  Ir- 
respirable ;  que  no  puede  respirarse  ;  im- 
propio para  la  re-piracion. 

Irresponsibility  s.  irrisponsibiliti. 
Irresponsabilidad,  falta  de  responsabilidad. 

Irresponsible  adj.  irnspóusibt. 
Irresponsable,  exento  de  toda  respoosa- 
bilidad. 

Irrcspon.sibly  adv.  irrispónsibli. 
Irresp  iiisihlemente,  de  un  mudo  irres- 
ponsable. 

Irresponsive  adj.  irrispónsiv.  Que 
no  responde;  que  no  constituye  una  res- 
puesta. 

Irretentive  adj.  trriténtiv.  Lo  que 
no  retiene  ó  contiene  alguna  cosa  ;  lo 
que  no  tiene'  retentiva. 

Irretraceable  adj.  irritrésabl.  Lo 
que  no  i'uede  trazarse  ni  delinearse. 

Irretrievable  adj.  irritrivabl.  Ir- 
reparable, irremediable  ;  incobrable  ;  per- 
dido sin  recurso. 

Irretrievableness  s.  irritrira- 
blnes.  C'iaiidad  de  lo  que  es  irreparable. 

Irretrievably  adv.  irrilrivabli.  Ir- 
reparablemente, irremediablemente ;  sin 
recurso. 

Irrcturnablo  adj.  irrilcurnabl. 
Incajiaz  de  volver  ó  retornar. 

Irrcvcalablc  adj.  irrivilabl.  Lo 
que  no  puede  ser  revelado. 

Irreverence  s.  trrévcurens.  Irreve- 
rencia. II  Falta  de  respeto  ó  de  consi- 
deraciones. 

Irreverent  adj.  irrévcUrent-  Irreve- 
rente ;  falto  de  veneración,  de  reveren- 
cia. 11  Irrespetuoso,  iuconsidcrado , 
desatento. 

Irreverently  adv.  irréveurenlli. 
Irreverentemente,  con  irreverencia  ;  sin 
el  respeto  debido  á  los  superiores. 

Irreversible  adj.  irnvcursibl.  Irre- 
vocable. 

Irrcversibleness  s.  irrivérsiblnea 
Irrevocabilidad ;  cosa  irrevocable. 

Irreversibly  adv.  irriiérsibli.  Ir- 
revociblemenie,  de  un  modo  irrevocable. 

Irrevocability,  irrevocabiliti.  Ir- 
revocableness,  trrévocablnes.  s.  Ir- 
revocabilidad, carácter  de  lo  que  es 
irievocable. 

Irrevocable  adj.  irrévocabl,  Irre- 
vukable,  irrévocabl.  Irrevocable,  que 
no  puede  ser  revocado  ni  anulado. 

Irrlietoric::!  adj  irrelurical.  Anti- 
relórico,  poco  elegante,  de  un  estilo 
desaliñado. 

Irrigate  (to),  a.  tu  irrigue!.  Regar, 
hacer  circular  el  agua  en  la  tierra  p  ir  me- 
dio de  canales  ó  acequias  para  fertilizarla. 

Irrigation  s.  irriguéchcun.  Riego, 
re^'amiento. 

Irriguous  adj.  irriguiéus.  Regado, 
majado;  rociado.^humedo. 

Irrisión  s.  trricheun.  Irrisión,  des- 
precio, burla. 

Irritability  s.  irritabilili.  Irritabi- 
lidad, una  de  ¡as  cualidades  exclusiva- 
mente propiias  de  los  cnerposorgani/ados. 
|i  Disposición  para  irritarse.  ||  Fisiol. 
ISombre  dado  á  los  difer.ntes  grados  de 
la  actividad  vital.  ||  Contractilidad,  la 
facultad  que  tienen  los  músculos  de  con- 
traerse. 

Irritable  adj.  irritabl.  Irritable, 
irascible,  lo  que  es  capaz  de  irritación. 
II  Irritable,  lo  que  está  dotado  de  irci- 
labilidail. 

Irritabieness  s.  irritablnes.  V. 
Irascencia,  irriiabiidad;  carácter  fácil  do 
irritarse.  V.  Iiíi\itacility. 
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Irritably  adv.  irritahli.  Irritada- 
mente,  fie  un  modo  irritado. 

Irritant  adj.  ir/-z7a«/.  Irrito,  lo  qae 
anula  ó  invalid.).  ||  Irritante,  irrita- 
dor,  lo  qu,;  irrita.  I|  Med.  Irritante, 
medicamento  irritante,  quij  excita  los  ór- 
ganos de  modo  que  cambian  el  ritmo 
habitual  de  sus  funriones. 

Irritate  (to),  a.  tu  irritel.  Irritar, 
exasperar.  ||  Estimular,  enconar.  || 
Irritar,  agitar.  [|  Irritar,  anular,  invalidar. 

Irritation  s.  irritéchcun.  Irritación, 
provoracion,  movimiento  de  la  cólera.  || 
Irritación,  conmoción  violenta  de  algu- 
nos humores. 

Irritative  adj.  irriletiv.  Irritante, 
que  tiene  la  facultad  de  irritar  ó  de 
excitar.   |1  Arompafiado  de  irritación. 

■rritatory  adj.  irritatort.  Estimu- 
lante,  irritante. 

Irroration  s.  irroréQ.\\cun.  El  estado 
de  hallarse  ex|)uesto  al  rocío,  ó  de  estar 
mojado  por  el  rocío. 

Irruption  s.  irrcapthéun.  Irrupción, 
entrada  violenta  ó  forzada.  H  Salida  de 
madre  de  las  aguas  y  su  invasion  sobre 
las  tierras. 

Irruplive  adj.  irréuptiv.  Invasor, 
que  invade  ó  hace  irrupción. 

Is,  ¿n,  tercera  persona  del  singular  de! 
prc'sente  de  indicativo  del  verbo  to  be, 
ser  ó  estar. 

Isaac  n.  pr.  isac.  Isaac,  hijo  de 
Abraham  y  de  .Sara. 

Isabel  n.  pr.  isabel.  Isabel.  ||  —  s. 
Color  de  Isabel,  color  pajizo  claro. 

l.>$altella  n.  pr.  ixabéla.  Isabel. 

Isnsogic,  atsafióchic,  Isasos;ical, 
aisaijoQ,\\ical.  adj.  Isagógico,  preliminar, 
que  sirve  de  introducción. 

Isa^on  s.  aisagon.  Geom.  Iságono, 
fiiiura  de  ángulos  i.suales. 

Isaiah  n.  pr.  aiséa.  Isaías,  el  primero 
de  los  cuatro  grandes  profetas,  autor  del 
cántico  sobre  las  ruinas  de  Babilonia. 

Isatin  s.  m//n.Quim.  Isatina,  mate- 
ria cristalina  roja  que  se  obtiene  tratando 
el  índigo  con  una  mezcla  de  ácido  sulfú- 
rico y  de  bicromato  de  potasa. 

Isatis  s.  isatis.  Bot.  Isátida,  género 
de  idantas  dj  la  famitia  de  las  cruciieras 
y  tribu  de  las  isatideas. 

Ischiadic  adj.  iskiádic.  knii.li([\m- 
tico,  que  pertenece  al  hueso  isquion  o  de 
la  csiáevz.lsc litadle  passion,  ciática,  dolor 
que  se  lija  en  el  hueso  cía  ó  isquion. 

Ischiatic  adj.  iskiátic.  V.  Ischiadic. 

■  scliiatocele,  iskiátosil,  Iscliio- 
ceie,  iskiosil.  s.  Cirug.  Isquiocele, 
hernia  que  pasa  por  la  escotadura  isquiá- 
tica. 

Ischury  s.  íífc/urí.  Iscuria,  retención 
de  orina. 

Ischiiretic  adj.  iskiurétic.  Cualquier 
remedio  para  hacer  salir  la  orina  detenida 
6  suprimida. 

Iserine  s.  iséürin.  Iserina,  especie 
de  mineral  ó  quijo  de  titanio. 

Isb,¿(h  Terminación  inglesa  que  sirve 
para  expresar  diminución  en  la  calidad 
del  sustantivo  á  que  se  añade,  ó  para 
hacer  adjetivos  gentilicios  ó  paironimicos, 
como  bluish,  azulado,  de  blue,  azul  : 
Spanish,  español,  de  Spain,  España  ;  whi- 
tish, blanquecino,  de  white,  blanco  ;  chil- 
dish, infantil,  de  child,  niño. 

Ishiiiacl  n.  pr   ichmet.  ismael. 

■  sicle  s.  aisicl.  Car.imbano,  cerrión. 
Isidoras  n.pr.  isidóreus.  Isidoro. 
Ising  s.  áisiñ.  Especie  de  tripa  ó  sal- 
chicha. 

Isinglass  s.  aisinqlas.  Colapiscis, 
colapez  ó  cola  de  pescado. 

■sis  s.  áisis.  n.  pr ,  Mitol.  Isis,  una  de 
las  principales  divinidades  entre  los  Egi- 
pcios. II  Asiron.  Pequeño  planeta  situado 
entre  las  ói  bitas  de  Marte  y  de  Júpiter, 
descubierto  en  18.ot]. 

Islam,  s.  islam,  Islamisni,  257a- 
mism.  Islamismo,  religion  fundada  por  Ma- 
homa  que  profesan  !os  mahometanos. 

Islamite  s.  islamil.  Mahometano, 
sectario  del  islamismo. 

Isiamiticadj.  islamitic  Mahometano. 
11  Lo  que  se  reliere  ó  pertenece  al  isla- 
mismo. 

i8lamiie(To),  a.yn./a  jí/a/na/í.  Con- 


formarse á  los  preceptos  del  islamismo. 

Island  s.  aiíand.  Isla,  tierra  rodeada 
enteramente  de  agua.  Leeward  islands, 
is'as  de  sotavento.  Windward  islands, 
islas  de  barlovento. 

Islander  s.  ailandcur.  Isleño,  el  na- 
tural de  alguna  isla  ó  el  que  vive  en 
ella. 

Isle  s.  ail.  Isla.  ||  Arq.  Ala.  The 
isles  of  a  church,  las  alas  de  la  nave. 

I."»let  s.  ailel.  Isleta,  islote,  isla  pe- 
queña. 

Isnardia  s.  isnárdia.  Bot.  Isnardia, 
género  de  yerbas  acuáticas. 

Isocliróniatic,  adj.  aisocromálic, 
Isochromatieal,  adj.  isocromálical. 
Isocromático,  que  tiene  el  mismo  color. 

Isochronal.,  aisócronal.  Isochro- 
nous, aisócroneus.  s.  Isócrono,  lo  que 
se  hace  en  igual  tiempo. 

Isochronally  adv.  aisócronali.  De 
un  modo  isócrono. 

Isochronisni  s.  aisócronism.  Isocro- 
nismo, lo  quo  se  efectúa  en  tiempos 
iguales. 

Isogonic  adj.  aisooonic.  Isógono.que 
tiene  la  misma  declinación,  que  describe 
los  mismos  ángulos. 

Isography  s.  aisógrafi.  Isografía, 
reproducción  de  manuscritos  y  otros  gé- 
neros de  escritura. 

Isolate  (to),  la  isolet.  p.  a.  Isola- 
TixG,  p.  p-  Isolated.  Aislar,  separar, 
apartar;  formar  una  isla. 

Isolatedly  adv.  isoletedli.  Aislada- 
mento,  seiiaradamente;  aparte. 

Isolation  s.    isoléchcün.  Fls.  Aisla 
miento,  separación,  acción   de  aislar  los 
cuerpos  que  se  quieren  electrizar. 

I.someric  adj.  aisomcric.  Isómero, 
isomérico,  que  tiene  los  mismos  elemen- 
tos en  iguales  proporciones,  pero  con 
propiedades  diferentes. 

Isomerism  s.  aisómeurism.  ¡some- 
rismo,  identidad  de  elementos  y  propor- 
ciones con  propiedades  diferentes. 

Isometrical  adj.  aisomélrical.  Iso- 
métrico,  igual  en  dimensiones. 

lsonior|ilii.«in  s.  aisomórfism.  Quim. 
Isomorlismo;  estado  ó  condición  de  los 
cuerpos  que  aunque  tienen  una  compo- 
s  cion  q'jimica  diferente,  presentan  la 
misma  forma  cristalina. 

Isomorphous  adj.  aisomúrféus.  Iso- . 
morlo,  compuesto  de  elementos  diferen- 
tes, pero  con  la  misma  forma  cristalina. 

Isonomy  s.awo«o«¿.  Isonomia,  igual 
dad  ante  la  "ley. 

Isoperimctrical  adj.  aisoperimé- 
trical.  Isoperimctro,  isoperimétrico,  que 
tiene  perímetros  iguales. 

B.^opoila  s.  pl.  aisopóda.  Isopodes, 
orden  de  crustáceos  con  siete  pares  de 
patas. 

Isopotlous  adj.  aisópedeUs.  Isopodo, 
cuyas  palas  se  parecen  todas  entre  si. 

Isosceles  a  !j.  aisósilis.  Isóceles, 
triángulo  que  tiene  dos  lados  iguales. 

Isotheral  adj.  aisózeral.  Isótero,  que 
tiene  la  misma  temperatura  media  en  ve- 
rano. Isotheral  Unes,  lineas  isóteras,  li- 
neas que  pasan  por  lugares  que  tienen  la 
misma  temperatura   media  en  verano. 

Isothermal  adj.  aisdz-eurmal.  Iso- 
termo,  que  tiene  un  grado  de  calor  uni- 
forme, ¡solhennal  Unes,  líneas  isotermas, 
lí:ieas  que  pasan  por  parajes  que  tienen 
la  misma  temperatura  media  anual. 

I.sotonic  adj.  aisotónic.  Que  tiene 
tonos  i:,'uales. 

Israel  s.  isrcl.  Israel,  nombre  dado  á 
Jacob.  II  Nombre  colectivo  de  los  israe- 
litas 

Israelite  s.  isréelait.  Israelita,  des- 
cendiente de  Jacob.   ||  Judio. 

Israelitic,  tsreelilic,  Israelitish, 
isreeleiticU.  adj.  Israelita,  pertenecii-nie 
al  pueblo  de  Israel. 

Issuable  adj.  ichuabl.  Emisible,  que 
puede  ser  emitido  ó  puede  ponerse  en 
circulación.  ||  Der.  Issuable  terms,  época 
de  los  debates  de  una  causa. 

Issuant  s.  icUuant.  Blasón.  Se  dice 
de  animales  de  los  que  no  se  ve  mas  que 
una  parte  superior. 

Issue  s.  icUiu.  Salida,  el  acto  de  sa- 
lir.   II   Salida,  la  parte  por  donde  se  sale 


fuera  de  algún  siiio  ó  lugar;  pasíj^, 
abertura  ó  agujero  por  donde  puede  salir 
algo.  II  Emisión,  el  acio  y  efecto  de 
emitir  algún  vylor,  sea  metálico  ó  ea 
papel  moneda,  para  su  circulación.  || 
l:;vento,  con<ecueiici3,  electo,  con-:ecuen- 
cia,  resultado  ;  lin,  termino,  con:  lusion, 
expediente  para  salir  del  piso.  ||  Expe- 
dición, el  acto  de  dar  un  mandato,  un» 
orden,  decreto,  etc.  ||  Encargo,  despa- 
cha, entrega  (de  una  comisión,  pasaporte 
ejecución  de  un  mandato,  etc.).  ||  Distri- 
bución, acción  de  distribuir,  ó  entre.srar 
raciones  de  víveres  en  un  almacén  ó  de- 
pósito público.  II  Evacuación;  salid.i, 
despacho  de  géneros.  ||  Cirug.  Fuente, 
cauterio,  exutorio,  llaga  que  se  mantiene 
abierta  artilicialmente  para  dar  salida  á 
los  humores.  ||  Productos,  provechos, 
rentas,  réditos  (de  una  hacienda  ú  otras^ 
propiedades).  ||  Gastos,  dispendios.  || 
Der.  Pleito;  cuestión  de  hecho  ó  de  de- 
recho; conclusion,  resultado  de  la  vista 
de  una  causa.  ||  Prole,  progenie,  suce- 
sión, raza,  descendencia,  posteridad.  — 
The  issues  from,  ú,  of  a  town,  las  salidas 
de  una  ciuda '.  An  issue  of  blood,  un» 
pérdida  de  sangre.  Over  issue,  emisioa 
excesiva.  Under  issue,  emisión  muy  limi- 
tada. The  issue  of  a  contest,  el  resultado,, 
el  lin  de  un  altercado.  To  wait  the  issue 
of  a  disorder,  esperar  el  resultado  de 
una  enfermedad.  In  the  issue,  al  lin  y  al 
cabo,  en  último  resultado.  To  bring  lo  an 
issnr,  llevar  á  cabo,  terminar,  líe  brought 
many  important  questions  to  an  issue, 
resolvió  gran  número  de  cuestiones  im- 
portantes. An  issue  on  one's  teg,  un» 
fuente  en  la  pierna.  Issue  paper,  |>apel 
de  cauterios  Issue  peas,  guisantes  de 
raíz  de  lirio  de  Florencia  para  cauterios. 
The  income  and  issue,  los  ingresos  y 
gastos.  To  be  at  issue,  estar  en  pleito, 
en  litigio  (hablando  de  cosas);  andar  en 
contisiucioncs,  en  dimes  y  diretes  (ha- 
blando de  personas).  Honour  is  al  issue, 
el  honor  está  interesado.  Tu  Join  issue, 
caer  de  acuerdo:  convenir  en;  hacer  ua 
arreglo  :  hacer  depender  el  resultado  de- 
un  proceso  de  la  cuestión  de  hecho  cuya 
apreciación  se  deja  al  juez  competente  ó 
á  los  arbitros  designados  por  las  partes. 
To  lake  issue  upon  a  fact,  tomar  una  de- 
terminación sobre  un  hecho.  The>j  died 
without  issue,  murieron  sin  dejar  des- 
cendencia. Issue  male,  un  varón  ¡.niño  del 
sexo  masculino).  A  cause  al  issue,  una 
causa  que  está  para  verse  ó  scntenciarse. 
Feigned  issue,  Der.  l'^xpediente  formado 
de  consentimiento  d  •  ambas  partes  para 
la  decision  del  punto  en  cuest'on.  sin 
pasar  por  los  trámites  judiciales.  Point 
al  issue,  materia  de  qie  se  trata,  punto 
ea  cuestión  ;  asunto,  proceso. 

Issue  (to),  n. /a  ¿clií.v.p.  a.  IssuixG. 
p.  p.  Issued.  Salir,  pasar  de  la  parte  de 
adentro  á  la  de  afuera.  ||  Prorumpir,. 
brotar.  ||  Venir,  proceder,  traer  su  orí- 
gen.  II  Provenir,  salir  ó  proceder  de 
algún  fondo.  ||  .\cabar,  terminarse,  re- 
solverse. II  Esparcirse  en  lineas.  ||  — 
a.  Echar,  brotar,  arrojar  para  afuera.  || 
Expedir,  despachar  alguna  cosa  judicial- 
mente. II  Emitir,  poner  en  circulación.. 
II  Dar  un  auto.  Enviar  una  citación  We 
know  not  how  the  cause  will  issue,  no- 
sabemos  cual  será  el  resultado  de  este 
negocio  II  Der.  Llegar  á  un  punto  de 
derecho  ó  de  hecho  para  cuya  solución 
convienen  las  partes  que  el  resultado 
delinilivo  del  proceso  dependa  de  la  de- 
cision soberana  de  un  tribunal  de  arbi- 
tros- To  issue  in  demurrer,  resolverse 
en  una  cuestión  de  derecho. 

Issueless  adj.  ichiules.  Sin  suce- 
sión. To  die  issue,  morir  sin  dejar  hijos. 

Issuing  adj.  ichuiñ.  Salida,  paso ; 
desagüe-  ||  Acción  de  enviar,  remitir 
(órdenes,  citaciones,  etc.).  ||  Emisión,  la 
acción  de    poner  vaiores  en   circulación. 

Isthmian-Games  s.  pl.  istmian- 
guem.  s.  Juegos  Ístmicos  de  la  antigua 
Grecia. 

Isthmus  s.  tstmeus.  Istmo,  lengua 
de  tierra  entre  dos  mares  que  une  dos 
continentes  ó  una  península  á  un  conti- 
nente. 
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It  it.  Prnnnmlire  inile^  que  sc  pone 
en  lusar  dc  los  nomlires  de  rosas 
inaniniailas  ,  y  aim  de  los  animales 
cuyo  sexo  no  puede  determinarse  y 
corresponde  por  consiguiente  en  español 
á  él,  ella,  filo.  lo.  la,  le.  según  los  gé- 
neros y  casos  de  las  cosas  á  que  se  re- 
fiere :  V.  (j;  lie  will  not  liave  it,  (con 
referencia  i  un  libro),  ¿I  no  le  quiere; 
(con  refcri'nria  á  una  ninmana),  él  no  la 
quiere.  She  cauíjht  the  l/ntlerpij,  and  pre- 
served it,  olla  cogió  la  mariposa  y  la 
preservó.  II  ('uando  it  es  objeto  de  los 
verbos,  se  traduce  por  medio  del  pro- 
nombre lo,  6  se  omite,  según  la  frase; 
como,  lie  saw  it,  él  lo  vio  Theij  know 
nothinn  of  it,  ellos  no  saben  nada,  ó 
nada  de  ello.  ||  //,  en  las  frases  imperso- 
nales, y  cuando  se  usa  en  lugar  del  su- 
gcto  que  se  pospone  al  verbo,  no  se 
traduce  ;  v.  g.,  H  i.i  warm,  hace  calor. 
//  is  a  motlcr  of  constant  experience 
that  bodily  exercise  is  conducive  to 
health,  es  materia  dc  constante  expe- 
riencia, que  el  ejercicio  corporal  es  con- 
ducente a  la  salud.  Tampoco  se  traduce 
en  las  preguntas  ó  respuestas  de  la  misma 
clase ;  v.  <].,  II  was  he  who  did  it,  él 
fué  quien  ló  liizo.  It  se  usa  alisnlula- 
menle  pura  preguntar  por  el  estado  de 
una  persona  ó  cosa.  Ilow  is  it  with  our 
generan  cómo  está  nuestro  general?  Se 
usa  algunas  veces  después  de  los  verbos 
neutros  para  dar  énfasis  á  su  signilica- 
cion. 

■  (alian  s.  itálian.  Italiano,  el  natural 
de  Italia  y  la  lengua  de  este  país.  ||  — 
ád¡.  llaIia"iio 

Italianizo  (to),  n.  tu  itdlianais. 
Hablar  italiano,  hacerse  italiano. 

Italic  adj.  italic.  Itálico,  cursivo  . 
díccse  de  un  canirter  de  letra.  It  is  prin- 
ted in  italics,  está  impreso  en  letra  cur- 
siva ó  bastardilla,  que  los  impresores 
italianos  fueron  los  primeros  que  se  sir- 
vieron de  ella. 

■taliciítiii  s.  iíálisi.im.  Italianismo, 
expresión  ó  locución  particular  á  la  len- 
gua italiana. 

Italicize  (to),  n.  tu  ilálisais.  Dis- 
liníiiir  con  letras  cursivas  ó  bastardillas. 

Italécü  s.  italics.  Leira  eursiva. 

■  Inly  n.  \n\  ilali.  Geog.  Italia. 
Itcli  s.  ttch.  Sarna,cnfcrmedad  cutánea. 


II  Comezón,  picazón.  II ''¡ÍT-  Sarna,  el  de- 
seo vehemente  dc  conseguir  alguna  cosa. 
II  Prurito,  (lujo.  ¡Ich  insect,  Ent.  Acaro, 
arador,  insecto  qui-  se  engendra  en  las 
postillas  sarnosas.  An  itch  for  scraiYiling, 
un  llujo  í\  prurito  de  escribir.  Au  itch 
for  nnvellij,  la  pasión  ile  lo  nuevo. 

Itcli  (to),  a.  tu  iuh.  I'icar,  sentir  pi- 
cazón rt  comezón,  ili/  arm  itcltes.  me 
pica  el  brazo.  ||  Fig.  Antojarse,  padecer 
antojo  ó  deseo  vehemente  de  alguna  cosa, 
lencr  prurito  6  Unjo  por  algo.  ||  —  n. 
Escocer  picar  experimentar  en  la  piel 
una  sensación  particular  que  incita  i  ras- 
carla. II  Fig.  Experimentar  un  deseo  ar- 
diente. 

ItcliincNH  s.  ilchines.  Estado  del  que 
se  halla  infestado  de  sarna. 

Itching  s.  itrhiil.  Escozor,  picazón, 
estado  de  la  pií'l  cuando  exige  que  la 
rasquen     ||  Fig.  Deseo  ardiente;  prurito. 

■  tcliy  adj.  itchi.  Sarnoso.  I|  Lo  que 
produce  comezón  ó  picazón  ;  picante.  || 
Ardientemente  deseado. 

■  teiii  adj.  aitein.  ítem,  otrosi,  aun 
mas  :  úsase  para  distinguir  los  divej,sos 
artículos  en  algún  escrito.  ||  —  s.  (,ada 
lino  de  los  artículos  separados  por  el 
adverbio  ite?n  en  algun  escrito.  ||  Indi- 
recta. |(   Partida,  artículo,  [lárrafo. 

■  torn  (to),  a.  tu  ailem.  sentar  alguna 
cosa  en  un  libro  de  memoria  ó  en  otra  parte. 

Itcrablo  adj.  ilcurabl.  Lo  que  es 
capaz  de  reperlirse. 

■  terance    s.    aitcürans.    Rcpcti  ion. 
■teraiit  adj.  iteurant.   (Poco  usado.) 

Lo  que  se  repite. 

Iterate  (to\  a.  tu  ilcurel.  Repetir, 
reiterar ;  inculcar. 

Iteration  s.  ilcréchéüii.  P>cpcticion, 
la  reiteración  de  un  acto. 

Iterative  s.  ilcurativ.  Iterativo,  lo 
que  sc  reitera  ó  repite. 

Itineracy  s.  aitineUrasi.  Costumbre 
de  viajar. 

Itinerant  adj.  aitiuclrant.  Itine- 
rante, viandante;  vago;  ambulante,  er- 
rante. 

Itinerary  s.  aitineürari.  Itinerario, 
derrotero  y  dirección  de  un  camino  por 
donde  se  debe  pasar  haciendo  algun 
viaje.  II  —  adj.  Itinerario,  lieclio  en 
viaje,  perteneciente  á  viaje. 


Itinerate  (to),  n.  tu  aitinéñret. 
p.  a.  iTiNF.UATnG,  p.  a.  lTi:«r:RATeD. 
Viajar. 

itH  its.  pron.  pos.  neutro  de  la  3'  per- 
sona del  singular.  El  suyo,  la  suya,  lo» 
suyos,  las  suyas.  ||  Ce'nitivo  del  (iron. 
it,  su,  suyo.  A  house  and  it»  forniture, 
una  casa  con  sus  muebles.  Children  love 
sugar  for  its  sweetness,  &  los  díAos  les 
gusta  el  azúcar  por  su  dulzura. 

It'H  Abreviatura  por  it  is. 

Itxeir  pron.  itself.  El  mismo,  la  mis- 
ma, lo  mismo;  pronombre  rerlpnco  apli- 
cado solamente  álascosas,  cnmi  himself 
y  herself  se  aplican  á  las  personas.  She 
is  virtue  itself,  es  la  virtud  misma.  The 
thing  speaks  for  itself,  la  cosa  habla  de 
si  misma.  It  moves  of  itself,  eso  se 
mu i've  por  si  mismo,  fíy  ¡isetf,  aislado, 
separadamente.  Good  in  itself,  bueno  en 
si  mismo. 

Ittria  s.  itrio.  Min.  Itria,  una  tierra 
primitiva  muy  pesada.  ||  Cuerpo  ne^iro, 
ácido,   compuesto  de  itrio  y  do  oxígeno. 

Ittriuin  s.  itiieum.  Quim.  Itrio,  me- 
tal de  un  gris  ne^ro. 

luluH  s.  aiijúlcus.  V.  Jl'LCS. 

Ivicil  adj.  aivid.  Cubierto  de  h'edra. 

Ivory  s.  aiüíiri.  Marfll.  ||  pl.  Defensas 
ó  dientes  de  ciertos  animales.  ||  —  adj. 
Hecho  de  marfil.  ||  Blanco,  duro,  liso 
como  el  marfil.  An  ivory  comb,  un  peine 
de  marfil.  ||  —  Ivony,  en  composición  : 
Ivory  black,  negro  de  marfil.  Ivory  nut, 
mariil  vegetal.  Ivory-turner,  tornero  en 
marfil.  Ivory-worker,  operario  en  artículos 
de  marfil. 

Ivy  s.  aivi.  Bot.  Hiedra.  Ground-ivy, 
hiedra  terrestre.  The  tree  ivy,  la  hiedra 
enredadera,  ¡vyberry.  el  fruto  de  la 
hiedra.  Ivy-copptce,  plantío  de  hiedra.  Iv>/- 
crowned,  coronado  de  h  edra.  Ivygum, 
goma  de  hiedra,  ¡vy-mantled,  cubierto  de 
un  manto  de  hiedra.  Ivy-lears,  lágrimas 
de  hiedra,  especie  de  goma  que  suda  la 
hiedra. 

Ivyed  adj.  aivid.  V.  Ivieo. 

Ixia  s.  tcsia.  Bot.  Ixia,  hermoso  gé- 
nero de  plantas  de  la  familia  de  las  irf- 
dcas. 

Ixolite  s.  icsolait.  Ixólito,  mineral 
que  se  halla  en  la  ul'a  bituminosa. 

Izard  s.  isard.  Caaiuza  de  los  Piri- 
neos. 


J 


J,  (\\e.  Esta  letra  tiene  siempre  en  la 
/engua  inglesa  un  soniílo  semejante  al 
de  la  y  consonante  castellana,  aunque 
mucho  mas  fuerte,  ó  mas  bien  como  la 
g  francesa  delante  dc  e,  i,  que  como  ya 
se  sabe,  tiene  un  sonido  semejante  á  ch 
del  español,  auniiue  menos  fuerte.  Asi 
lo  indicamos  en  la  pronunciación  figu- 
rada, pero  acoiiscjamo»  que  se  oiga  ia 
viva  voz  de  un  ingles. 

J.,  judíie,  juez. 

Jn,  Jas.,  James,  Jaime. 

«lac,  Jacob,  Jacob. 

jain.,  Jamaica,  Jamaica 

Jan.,  January.  Enei . 

J.CI..,  doctor  of  civil  Jaw,  doctor 
en  derecho  civil. 

U.Ií ,  doctor  of  laws,  drc'or  en  de- 
recho. 

J.U.S.,  Jesús  the  sart.,ur  of  men, 
Jesus  salvador  de  los  hombres. 

Jno.,  John,  Juan. 

Jos.,  Joseph,  José. 

Jo.sli.,  Jo.shua.  Josué. 

J.P.,  justice  of  tiie  peace,  juez  dc 
oaz. 
'  J.U.D.,   dador  of  both   laws,  doctor 


en  derecho  civil  y  e:i   derecho   canónico. 

Jul.,  July.  Julio. 

Juper.,  Julian  period,  período  Ju- 
liano. 

Jun.,  June.  Junio- 

Jabber  (to),  n.  tu  chábcur.  Ch.ir'ar, 
hablar  mucho  y  sin  sustancia.  ||  Farfu- 
llar, parlar  prcripitadam.'nte.  ||  Fam. 
Hablar  en  jerigonza,  hablar  en  sriego, 
marmotear.  ||  Mascarse  ó  farfullar  las 
palabras.  ||  —  s.  Jerigonza,  farfulla  ; 
chachara,  charla,  parla,  charlería;  cuchi- 
cheo ;  Unjo  de  hablar. 

Jabberer  s.  chabcurcür.  Hablador, 
parlanchiii,  picotero,  farfullador. 

Jabbering  p.  a.  y  s.  cUábeuriñ. 
Charla.  I'arl'ulhi,  jerga,  algarabía,  guirigav. 

Jubberiuent  s.  chal/curmeut ."  \. 
J.\nni:i!iNG. 

Jabirú  s.  cMbiru.  Jabirus.ave  acuá- 
tica que  tiene  las  mismas  costumbres 
que  la  cigüeña  (Mucteria  americana). 

Jablc  s    chábi.  Enlodar. 

Jacainar  s.  chácamar.  Jacamar,  ge- 
nero de  aves  muy  vistosas,  del  orden  de 
las  trepadoras,  que  se  aliuieiitan  de  in- 
sectos y  habilau  las    regiones  tropicales. 


Jncana  s.  ciiákena.  Jacania,  género 
de  aves  del  orden  de  las  zancudas,  que 
sc  halla  en  Asia,  Africa  y  Améiica. 

Jaclius  s.  cha'A'cu;. '  uistiti,  género 
de  monos  de  la  América  del  Sur  {Jachus 
vu  lijar  is). 

jacinth  s.  clie,v<»{.  Jacinto,  piedra 
preciosa  del  genero  del  rubí. 

Jack  s.  c\\ac.  Juanito,  juanieo,  dimi- 
nutivo de  Johjt.  Juan,  usado  solo  en  in- 
glés para  designar  á  un  necio.  ||  Sacabo- 
tas. II  Li  máquina,  el  perro  ó  la  persona 
que  hace  dar  vueltas  a  un  asador.  || 
iMariínete,  el  palillo  del  clavicordio  que 
hiere  las  cuerdas.  ||  Torno  d--  asador. 
II  Jarro  ó  vaso  de  cuero  negro  en- 
cerrado. II  Cota  de  malla.  ||  Boliche 
ó  bola  pequeña  que  se  echa  en  el  juego 
de  las  bolas  para  qoc  sirva  de  señal  á 
los  jugadores.  ||  .Macho,  el  anim.U  del 
sexo  masculino.  ||  Burro,  la  máquina 
con  que  los  aserradores  afianzan  el 
madero  que  se  ha  de  aserrar.  ||  Gato, 
máquina  para  levantar  pesos.  ||  Mar. 
Bandera  de  proa.  |]  let.  Lucio  ó  luso  pe- 
queño, un  pez.  l|La  Sota  en  el  juego  oe 
naipes.  Jack  with  a  laklern,  fuego  fá.'uo 
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santelmo,  lielenn.  Jack-bools,  bolas  gran- 
de«  y  fuertes.  Jack  of  the  clock-huu.se, 
estatua  de  reloj  que  da  la  hora  con  un 
mazo.  Jack  by  the  hedge,  Bot.  Erísimo. 
Jack  sauce,  hombre  descarado.  To  be  jack 
of  all  trades,  ser  aprendiz  de  todo  y 
olicjal  de  nada  :  Sabelotodo.  ||  En  el 
rondado  de  Yorkshire,  jack  es  una  me- 
dida para  líquidos  que  equivale  á  medio 
azumbre. 

Jackadandy  s.  chácadaudt.  Fatuo, 
juipertineiite. 

Jackal  s.  chaca/.  Chacal  ó  adive,  ani- 
mal semejante  al  perro  (caii/s  aureus). 

Jackalent  s.  chácalenl.  Especie  de 
títere. 

Jackanapes  s.chdcaneps.  Pisaverde, 
mequetrefe;  un  impertinente.  ||  Salvaje, 
necio,  tonto.  Halter's  jack,  carda. 

Jackarch  s.  chacarch.  Bóveda  del 
grueso  de  un  ladrillo. 

Jackass  s.  cbdc-as.  Asno,  borrico. 
II   V\g.  Asno,  tonto,  necio,  imbécil. 

Jack-back  s.  chácbac.  Gran  cuba  de 
una  cervecería. 

Jack-block  s.  char-¿/oc.Mar.Garrucha 
que  sirve  para  arriar  la  vela  del  juanete. 

Jack-boot  s.  chác-bul.  Bota  de  mon- 
tar, bota  cuya  caña  sube  mas  allá  de  la 
rodilla. 

Jack-chain  s.  chdk-chen.  Cadena  de 
un  asador. 

Jackda^v  $.  chdc-do.  Orn.  Pcqncria 
corneja  de  los  campanarios,  ave  del  gé- 
nero cuervo  [Corvu.s  monedula). 

Jacket  s.  chagüe/.  Chaqueta,  jaqueta. 
To  beat  one's  jacket,  apalear.  Fani.  Dar 
una  tunda.  To  wear  the  jacket,  correr. 

Jacketed  adj.  chdqueled.  Enchaque- 
tado, 

Jack-flag  s.  chdcflag.  Mar.  Pabellón 
di,'  baiipré>. 

Jaek-ilanic  s.  chdcfrem.  Máquina 
para  hilados  por  mayor. 

Jack-hare  s.  chdk-her.  Liebre  macho. 

Jack-ketch  s.  chac-Aeich.  Ejecutor 
de  la  justicia  ;  verdugo. 

Jack-knife  s.  chdcnaif.  Navaja,  cu- 
chillo que  se  dobla. 

Jack-plane  s.  chácplen.  Garlopa, 
cepillo  írande  de  carpintero. 

Jack-pudding  s.  cMcpudiñ.  Arle- 
quín, bufón,  titiritero,  payaso;  gracioso. 

Jack-screw  s.  chákscriu.  Mar.  Gato 
cornaquí. 

Jack-rafter  s.  chác-rofleur.  Cabrio, 
viga  ó  madero  q  le  sirve  para  construir 
con  otras  el  suelo  y  techo  de  la  casa. 

Jack-sauce  s.  chdcsos.  Belitre,  pi- 
caro. 

Jacksniith  s.  chdcs-miz.  Artesano 
que  fabrica  asadores. 

Jack-snipe  s.  chdc-snaip.  Becada 
peijueña  [Sculupax  gallínula). 

Jack-staffs,  ciidc-slaf.  Asta  de  ban- 
dera del  b:tupri  s. 

Jack-stave  s.  chák-slav.  Persona 
vulgar,  de  baja  ralea. 

Jack-«.traw  s.  eháA-.?/ro.  Vil  esclavo. 

Jackt-ari*  s.  cháclar.  Mar.  Lobo  de 
mar. 

Jack-towel  s.  cháclauel.  Tualla 
colgada  de  un  rodillo. 

Jack-treo  s.  cUdctri.  Bot.  Artocarpo 
ó  árbol  del  pan  {Artocarpus  lutegrifotiu), 
planta  de  la  familia  de  las  urtíceas. 

Jacky  n.  pr.  cha?»/.  Juanillo,  diminu- 
tivo de  John,  Juan. 

Jacob  n.  pr.  chécob.  Jacob. 

Jacobtaii  adj.  chdcobian.  Lo  que  se 
refiere  ó  tiene  relación  con  Jacobo  1"  rey 
de  Inglaterra, 

Jacobin  i.  c\\ácobin.  Dominico  ó 
fraile  dominicano.  ||  Jacobino,  demó- 
crata, antiinoníírqiiiro.  ||  Irreligioso.  || 
Orn.  Pichón  con  niofio. 

Jacobin,  Jacobinica%  adj.  cha- 
cobtnical.  Jacobínico. 

Jacobinism  s.  chacóbinism.  Jacobi- 
nismo, l'is  principios  de  los  Jacobinos. 

JacobinÍ7.e  (to),  a.  tu  c\\dcobiuais. 
Infuii  lir  ó  i>r<ipat,'ar  los  principios  ó  máxi- 
mas de  los  jacohinos. 

Jacobite  s  rUdcobait.  Hereje.  ||  Ja- 
cobila,  el  partidario  del  rey  Jacobo  II,  de 
ingíjlerra.   1|   .Miembro  de'  una  secta   de 


cristianos  que  no  admitían   mas  que   una 
naturaleza  en  Jesucristo. 

Jacobitical  adj.  chacobitical.  Lo 
perteneciente  á  los  jacobitas. 

Jacobitisnis.cliato¿¿7/.5W.  Principios 
políticos  de  los  partidarios  de  Jacobo  11 
y  de  su  raza. 

Jacob'S-ladder  s.  chécobs-tddcur, 
Bot  Pülemonio  azul.  (Polemnniuní  acru- 
leum),  género  de  planln?  de  la  fain:lia  de 
las  polemoniáceas.  |i  .Mar.  Escala  de  jar- 
cias para  s'ibir  á  las  cofas. 

Jacob's-staff  s.  oMccobs-slaf.  Bor- 
dón de  peregrino;  bastón  caí  estoque. 
Il   .Mar.  Báculo  de  Jacob,  astrolabio. 

Jacubus  s.  chacóbcus.  .Moiieila  denro, 
di  tiempo  de  Jaime  I,  de  valor  de  unos 
seis  pesos. 

Jacquard  s.  chácard.  Telar  inven- 
tado por  Jacquard  para  los  tejidos  de  re- 
camado ó  realce. 

Jactancy  s.  chdclenai.  Jactancia,  ala- 
banza propia  exagerada. 

Jactation  s.  chactéchéün.  Proyec- 
ción, eyaculation  ;  acción  de  disparar  un 
provectil.  II  Emisión  del  semen  con  cierta 
fuerza. 

Jactitation  s.  chactilécheun.  Colum- 
pio, meneo  del  cuerpo.  ¡|  .Med.  Agitación 
continua  que  obliga  á  un  enfermo  á  mu- 
dar á  cada  instante  de  postura  en  la  ca- 
ma. II  Jactancia;  alabanza  propia  y  va- 
nidosa. II  Der.  can.  Falsa  pretension  al 
estado  de  matrimonio. 

Jacnlation  s.  chakiulécheun.  Eya- 
culacion,  la  acción  de  lanzar,  tirar,  arro- 
jar.   II    .\ccion  de  arrojar  proycciile?. 

Jaculatory  cUdkiulatort,  ó  Ejacu- 
latury  s.  Eyaculador,  lo  que  sirve  ó 
ro  ¡tribuye  á  la  eyaculacion.  ||  —  udj. 
Disparado  de  pronto.  ||  Jaculatorio,  ¡o 
qie  es  breve  y  fervoroso. 

Jade  s.  d\ed.  Rocín,  caballo  alquilón 
y  de  mala  traza.  ||  .Mujercilla,  picarona, 
baena  alhaja  (úsase  en  desprecio).  || 
.Min.  Piedra  nefrítica.  ||  .Min.  Jude,  especie 
de  esmeralda. 

Jade  (to),. a.  tuched.  Cansar,  acosar, 
sujetar,  maltratar,  tiranizar.  ||  —  n.  Des- 
animarse, desalentarse. 

Jadery  s.  chddcuri.  (Poc.  usado.) 
Burla  pesada. 

Jadisb  adj.  chád¿t\i.  Vicioso  ;  dícese 
de  las  yeguas.  |l  Incontinente  :  dicese 
de  las  iñujjres.  ||  Mujerieso,  que  corre 
tras  de  las  mujeres.  ||  Vicioso,  libertino, 
vago. 

Jag  (to),  a.  tu  cha?,  p.  a.  J.^gging, 
p.  p.  J.vGGED.  Mellar,  iíacer  mellas,  den- 
tar, formar  dientes  en  alguna  cosa.  ||  — 
s.  Mecha,  mella,  brecha,  diente,  las  pun- 
tas que  se  hacen  en  ciertos  instrumentos, 
como  las  sierras,  hoces,  etc. 

Jagged  adj.  chdgued.  .Mellado,  den- 
tado. II  Escabroso,  áspero,  tosco,  des- 
igual. II  Bot.  Laciniado,  recortado  en  los 
bordes,  de  un  modo  desigual. 

Jaggediiess  s.  cli/'/i/rne.T.  Escabro- 
sidad, desigualdad;  el  estado  de  lo  que 
está  dentellado  ó  dentado;  mella. 

jagger    s.    chdgucar.   V.    Jaggixg- 

IRO.N. 

Jaggery  s.  chdgueri.  .\zúcar  basto  y 
moreno  usado  de  las  Indias,  exiraido  dé 
la  albura  de  las  palmeras  y  de  los  co- 
coteros. 

Jaggiiig-iron  s.  chdguiñ-aícurn. 
Rueda  de  cobre  para  corlar  y  dar  una 
forma  á  los  pasteles. 

Jaggy  adj.  chdgui.  Dentado,  dentella- 
do; escabroso;  desigual. 

JAghirdar  s.  chdguirdar.  El  en- 
cargado de  la  conservación  i!e  un  esta- 
blecimiento militar,  en  un  distrito  de  las 
Indias. 

Jaghire  s.  chdguir.  Distrito  territo- 
rial, señalado  por  el  gobierno  de  las  In- 
dias á  un  empleado  especial,  el  cual  tiene 
ordinariamente  á  su  car.ío  la  conserva- 
ción de  un  establecimiento  militar. 

Jaguar  s.  chdguiar.  Onza,  jaguar. 
Oera  de  la  América  del  Sur.  (Félix  mira.) 

Jail  s.  chel.  l'ri-;ion,  cárc,  1,  rdilicio 
donde  se  cu>todia  á  los  presos.  Jail-bird, 
persona  que  por  su  conducta  acostumbra 
á  estar  en  la  cárcel  con  frecuencia.  Ja<7- 


fever,  fiebre  carcelera.  Jait-keeper,  car 
cclero.  V.  G.ioi.. 

Jailer  s.  chétéür.  Carcelero ;  alcaide 
de  una  cárcel  ó  alcazar. 

Jakes  s.  pl.  cbeks.  Letrinas,  alba- 
i'iales;  lugar  común;  el  excusado,  Jaif- 
farmer,  privadero,  pocero. 

Jak-wood  s.  chdc-ud.  Bosque  de 
arlocarpos  ó  árboles  del  pan.  (Arlocarput 
inlegrifotia).  V.  Jack-tree. 

Jalap  s.  chdlap.  Jalapa, 

Jam  s.  Cham.  Conserva  ó  mermelada 
de  frutas.  ||  Bata  de  niño.  ||  Banco  de 
piedra  que  corta  las  venas  de  metal  en 
las  minas  de  plomo. 

janí  (to),  a.  tu  cham.  p.  a.  Jamming, 
p  p.  Jam.med.  Acuñar  ó  apretar,  estre- 
char, comprimir  entre  dos  cuerpos,  apa- 
churrar, II  Prensar,  endurecer  por  me- 
dio de  la  presión.  ||  Mar.  Apuntalar, 
encorar  para  preservar  los  objetos  del 
balance  del  buque. 

Jam  ó  Jamb  s.  cham.  Min.  Leche 
de  piedra  en  un  lilon  de  miueral. 

Jamaica  n.  pr.  chaméca.  Geog.  Ja- 
maica, una  dj  las  Antillas. 

Janiaica-bark  s  chaméca-bark. 
Corteza  de  quina. 

Jamaican  adj.  c\\amékan.  Lo  per- 
teneciente ó  referente  á  la  Jamaica. 

Jamalca-peppcr    s.    chamdca-pé 
pcür.  Bot.  Pimienta  de  la  Jamaica,  mirto- 
pimienta. 

Jamaica-wood  s.  chaméca-ud.  Palo 
de  campeche.  ||  Brasilete.  ||  Caoba 
fina. 

•Panib  s  chamb.  Quicial,  el  madero 
que  asegura  y  alianza  las  puertas  y  ven- 
tanas ;  montante. 

Jamb  (to),  a.  tu  chamb.  p.  a.  Jam- 
BiMG,  p.  p.  Jasibed.  Apretar,  prensar. 

Jambec  s.  chambi.  Bastón.  (Poco 
usado.) 

Jambeux  s.  chámhu.  .Vrmadura  para 
res^'uardar  la?  piernas. 

James  n.  pr.  chems.  Jaime. 

Jammed  p.  p.  y  adj.  chamd.  Apre- 
tado, comprimido,  agobiado,  embarazado. 
To  have  one's  arm  jammed  between  the 
door  and  the  door-post,  tener  el  brazo 
cogido  entre  la  pue;ta  y  el  quicial. 

Jane  n.  pr.  chen.'  Juana.  ||  —  s. 
Moneda  de  Genova.  Jane  luslian,  especie 
de  tela  lina  y  fucrtj  de  algodón. 

Jane-of-apcs  s.  chen-ov-eps.  Moza 
atrevida  y  descarada. 

Jangle  (to),  n.  tu  chángl.  p.  a.  Jan- 
gling, p.  p.  Jangled.  Reñir,  altercar; 
charlar.  ||  —  a.  Hacer  sonar  desanici- 
blemente  al?una  cosa.  ||  —  s.  Disputa, 
querella,  altercado.  ||  Sonido  discor- 
dante.  II  Challa,  habladuría. 

Jangler  s.  chan<7/t'¡ír.  Un  charlatan; 
parlanchín,  disputador. 

Jangling  s.  chángUñ.  Riña,  pen- 
dencia; charla. 

Janitor  s.  chdnilor.  Portero,  bedel, 
en  l;s  colegios  y  universidades. 

Janizarian  adj.  chani.^érian.  Rela- 
tivo, referente  á  los  gcuizaros. 

.lanizary  s.  ehantsari.  Genízaro, 
soldado  de  la  guardia  del  Gran  Señor. 

Janniick  s.  chánot.    Pan    de  avena. 

•lansenism  s.  chánsi'üsm.  Janse- 
nismo ;  las  doctrinas  de  Jansenio  res- 
pecto de  la  gracia,  condenadas  por  la 
silla  apostólica,  como  contrarias  al 
dogma. 

Janscníst  s.  chánseni'st.  Jansenista, 
sectario  de  Jansenio. 

Jantily  adv.  chánlili.  Vivamente,  con 
presteza;  con  gentileza. 

Jantiness  s.  chántincs.  Viveza, 
gentileza,  garbo,  ligereza. 

Janty  adj.  chdnti.  Ostentoso,  vis- 
toso, delicado,  gentil,  galán,  airoso. 

January  s.  chdniuart.  Enero,  el  mes 
primero  del  año. 

Janus  s.  chencas.  Jano,  divinidad 
latina  representada  con  dos  caras,  una 
anterior  y  otra  posterior.  Janu-i-headed, 
lo  qu»  ó 'el  que  tiene  d  «s  caras. 

Japan  n.  pr.  chapan.  Geog.  Japón.  ¡| 
Laca,  nombre  de  unos  artefactos  barni- 
zados, adornados  de  figuras  y  dorado» 
que  se  fabrican  en  el  Japón.  ||  Charol, 
barniz.  Japan-earlh,  tierra  japónica. 
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•lni>aii(TO),a.,  p.  a.  Japanning,  p.  p. 
Japanneii.  (-Iiarolar,  eiiibaniizar.  ||Liiii- 
|iiar  y  d.ir  lii>;tri'  ul  calzado. 

Japuneme  adj.  cUapanis.  Japones, 
flue  peilenure  />  ^e  relieie  al  Japon.  || 
—  s.  HabilJiite  del  Japon.  ||  Idioma  ja- 
pones. 

Japaniier  s.  c.hapáncur.  Cliarolista, 
tamizador  de  artefactos  de  laca. 

jM|te  (T(),\  n.  lu  chep.  Chancear, 
brüincar.  ||   —  s    Chanza,  hroma. 

Japhi't  n  pr.  chéfei.  Jafel. 

Jupunic  adj.  eUapóiiic.  Qiilm.  Japó- 
nico. Japtinic  acid,  ácido  japónico. 

Jar  (To),  n.  lu  clinr.  p.  a.  JAimi^o, 
p.  p.  Jaiuied.  Choc^ir  6  ludir  una  cosa 
con  otra.  ||  Mus.  Disconlar,  desentonar. 
II  lU'fur,  desavenirse,  disputar,  descom- 
padrar, coiiiendei',  cruzar.  |l  Sonar  al- 
guna cosa  con  un  sonido  o  vibración 
igual,  como  el  sonido  del  reloj.  ||  —  a. 
Hacer  discordar  ó  desentonar.  ||  Agitar, 
sacudir. 

Jar  s.  char.  Jarro  ó  jarra;  tinaja,  cán- 
taro, tarro,  orza,  botija.  ||  Choque,  pen- 
dencia, disiMision,  riña.  ||  Sonido  des- 
apacible y  ripetido.  To  put  a  door  upon 
the  jar  ó  ajar,  entreabrir  una  puerta. 
The  dunr  is  on  a  jar,  la  puerta  está  en- 
tri'ahieita. 

Jararaca  s.  cMraráca.  I'.rp  t.  Es- 
pecie de  serpiente  venenosa  particular  de 
América. 

Jarbie  (to),  a.  tu  chárbl.  Enlodar. 

Jai'tle»!  s.  chdrds.  Esparaván,  tumor 
en  las    mano-  y  pi'^rnas  de  los  caballos. 

Jarglc  Ct<>)i  n.  ¡u  cUargl.  Sonar 
desapaciblemeute. 

Jarj;un  s.  cMárgon.  Jerga,  jerigonza, 
suiriíjay,  mon<erira.  ||  Mi;i.  una  especie 
4e  piedra  preciosa. 

Jargoucllc  s.chárgonel.  Especie  de 
pera. 

Jarriiis  s.  chaV;^.  p.  a.  de  To  Jar. 
r.iña.  contienda.  ||  —  s.  Vibración.  || 
Sonidos  discordantes.  ||  Fig.  Conllicto, 
querella,  disrordi.i. 

Jarrinjitly  adv.  cháriñlí.  De  un 
modo  discordante. 

Jasey  s.  ehéxi.  Peluca  de  lana  :  tcr 
mino  irónico  para  designar  una  peluca  ó 
«na  cabellera  encrespada  y  muy  espesa. 

Ja.siiiine  s.  chásmin.  Bot.  Jasmin, 
arbusto  de  la  familia  de  las  jasmiueis. 
Catalonian  jasmine,  jazmin  de  Esiiafia. 
While  jasmine,  jazmin  blanco.  Yellow 
iasmine,  jazmin  aniarillo. 

Jasper  n.  pr.  clia.^7?i'i2r.  Gaspar.  ||  — 
s.  Miner.  Jaspe,  variedad  opaca  é  impura 
lie  cuarzo.  ^■<ijiplinn  jasper,  ribbon  jas- 
per, jaspe  m  itizado  de  colores. 

Ja!«pcrat«>tl  ailj.  cbáspeureted.  Jas- 
peado, mezclado  de  j:ispe. 

Jaspery  adj.  Ciiuspeuri.  Que  tiene 
las  cualidades  del  jaspe. 

Jn<«pi(lean  adj.  cnaspidian.  Jas- 
pideoiis,  cha.spidieus.  JNIecho  de  jaspe; 
semejante  al  jaspe. 

Jauíice  (to,,  n.  lu  .íha/i.^.V.  ToJaum. 

JaiiiKlicc  s.  cU/indis.  Ictericia.  Vulg. 
Tiricia,  una  enfermedad. 

Juuiiiliceil  adj.  chándist.  Ictérico, 
que  padece  de  ictericia.  ||  Fi?.  Preocu- 
pado, que  tiene  preocupaciones. 

Jaunt  (to  ,  n.  lu  cUaul.  Corretear, 
ir  acá  y  acullá;  hacer  conerias:  hacer 
una  excursion.  ||  —  s.  Viaje  de  corta 
duración;  excursion;  caminata,  paseata. 
II  Llanta,  pieza  de  madera  encorvada 
que  forma  parte  del  circulo  de  una  rueda. 

Jauntily  adv.  cháiitili.    V.  Jantilv. 

JauntliiesN  s.    chaulines.  V.    Jan- 

TINKSS. 

Jaunty  adj.  chánti.  V.  Janty. 

Java  11.  pr.  ciaVaó  chéia.  Geog. Java. 

Javancs«e  <idj.  cha;'aMi.«.  Javanés  ó 
Javo,  que  se  reliere  ó  pertenece  a  Java. 
II  —  s.  Habii.inte  ó  natural  de  Java.  || 
Idioma  que  se  haMa  en  Java. 

Javcl  (to),  a.  tu  ehável.  Enlodar, 
Henar  de  lodo.  ||  Revolear  por  el  lodo. 
II  —  s.  Vago,  Vagamundo,  hombre  sucio. 

Javelin  s.  chávUn.  Jabalina,  espe- 
cie de  media  lanza.  Javelin  man,  guarda 
de  nn  clierif. 

Jaw  s.  cho.  Quijada,  mandíbula;  liue- 
•os  maxilares.  Lower-jaw,  quijada  iufe- 
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rior.  Upper  jaw,  quijada  superior.  Jaw 
work,  l-ig.  el  olicio  de  las  quijadas,  lie 
¡ove»  jaw  work,  le  cúrtanlas  comilonas, 
la  KioioMcria.  Lock-jaw,  Med.  Trismo, 
contracción  tetánira  de  las  mandíbulas. 
Jaw  breaker,  palabra  muy  difp  il  de  pro- 
nunciar. Jüw  toolh,  muelas.  Tlie  nelkcr 
jaw  of  a  horse,  quij.ida  inferior  del  ca- 
ballo. II  Fig.  Boca,  boca  de  animal.  !! 
Puerta.  ||  Abismo.  ||  Itrazo;  carras.  Tlic 
jaws  of  hell,  la  b  na  del  intierno.  TIte 
jaws  of  death,  las  garras  de  la  muerte. 
The  jaws  of  a  sepulchre,  las  puertas  del 
sepulcro.  II  Pop.  Lenguaje  grosero,  in- 
sulto, palabras  injuriosas.  Hold  your  jaw, 
cállese  Vd.  To  be  all  jaw,  no  tener  mas 
que  lengua,  no  decir  sino  fanfarronadas. 
To  have  a  jaw,  insultarse,  injuriarse. 

Jaw  (tu),  a.  tu  c\\ó.  p.  a.  Jawing,  p. 
p.  Jawed.  Vituperar,  injuriar  grosera- 
mente. 

Jawed  adj.  choJ  Que  tiene  la  apa- 
riencia de  las  quijadas  ó  semejante  á  e!las. 

Jawfall  s.  c\\ófol.  Abatimiento,  de- 
presión de  la  quijada.  I|  Kig.  Desaliento, 
abatimiento,    j]   Confusion. 

Jawfallen  adj.  chofolu.  Abatido,  des- 
animado, confuso. 

Jawii  (to),  n.  lu  chon.  ,\brirsc. 

Jawy  adj.  chói.  Perteneciente  á  las 
quijadas. 

Jay  s.  ch¿.  Orn.  Cayo,  grajo. 

Jaxel  s.  chésel.  Geina  de  color  azul 
celeste. 

Jeaioiiü  adj.  cheleas.  Zeloso.  ||  En- 
vidioso. II  líeceloso,  temeroso.  ||  Des- 
confiado. II  Suspicaz.  II  Sospechoso.  To 
be  jealous,  tener   cjIos  de. 

Jealously  adv.  eMekusli.  Zclosa- 
mente,  sospechosamente. 

Jealousness  s.  cUéleusnes.  Vigilan- 
cia, sospecha,  zelos. 

Jealou.sy  s.  cUélost.  Zelos,  sospecha, 
inqiiieiud,  recelo,  suspicacia.  ||  Uesron- 
lianza;  emulación. 

Jcan  ó  Jane  s.  chen.  Culi  ó  coti, 
lienzo. 

Jcars  s.  chirs.  Drizas,  cuerdas  ó  ca- 
boi  con  que  se   izan  ó  arrian  las   velas. 

Jeer  (to),  n.  tu  chir.  líefar,  mofar, 
escarnecer.  |j  —  a.  Escarnecer,  tratar 
con  e-carnio.  Why  do  youjeert  Porqué 
se  burla   Vd.  de  mí. 

Jeer  s.  Befa,  mofa,  escarnio,  burla. 

Jeerer  s.  chircur.  Mofador,  escarne- 
cedor, burlador. 

Jeerins  s.  chir;».  Burla,  escarnio. 

Jecringly  adv.  chiriñti.  Con  escar- 
nio, )ior  burla;  de  chanza. 

Jegset  s.  chéguei.  i^spccie  de  sal- 
chicha. 

Jeliovah  s.  chihóva.  Jehová,  nombre 
hebieo  de  Dios. 

Jejune  adj.  chtchiuii.  Falto ;  ham- 
briento; seco,  estéril,  árido;  insípido; 
de  poco  valor  ó  recursos. 

JejunenejiM  s.  cUichiúnes.  Carestía, 
esterilidad,  pobreza,  tibieza,  aridez  de 
estilo. 

Jejunity  s.  checUiúniti.  Esterilidad; 
aridez  de  entilo. 

Jejuuuní  s.  cUechiúncum.  Anat. 
Yeyuno,  el  segundo  de  los  intestinos 
delgados. 

Jellied  adj.  chélid.  Gelatinoso , 
viscoso. 

Jelly  s.  chc/i.  Jalea,  gelatina.  Cur- 
rant jeily,  jalea  de  grosellas.  Jelly  broth, 
consumado.  ¡|  —  adj. (íelalinoso,  viscoso. 

Jelly-bas  s.  chéli-bag.  Mjnga  para 
fillrar  las  jaleas. 

Jellyli!<li  s.  chélificU.  Pez-jalea ;  dí- 
cese  de  ciertos  animales  gelatinosos  que 
pertenecen  al  orden  de  los  acalefo*. 

Jem  chí»i,  n.  pr.  dimin.  de  James, 
Jaime. 

Jeniidar  s.  chémidar.  Jcmidar,  nom- 
bre con  que  se  designa  al  oficial  del  ejér- 
cito anglo-indio,  que  tiene  grado  de  te- 
niente y  pertenece  á  la  raza  indí:.'ena. 

Jeniniy  adj.  chémmi.  Vulgar.  Acica- 
lado, peripuesto,  emperifollado,  repulido. 

Jcnnet  s.  cbénet.  Caballo  chico  de 
España. 

Jenneting  s.  chénetin.  Especie  de 
manzana  que  empieza  á  madurar  en  el 
mes  de  Junio 
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Jenny  n.  pr.  che-'n.  Juanita.  ||  —  i. 
.Máquina  para  hilar  que  se  emplea  en  las 
manufacturas. 

Jenny-asa  8.  ehéut-as.  Asna,  burra, 
borrir:i. 

Jentlins  s.  cUéntli/l.  Múrela,  gobio 
del  Danubio,  pez. 

Jeorail  s.  cMfil.  Der.  Confesión  (de 
un  error,  de  una  falta). 

J«-uiiard  ,to),  a.  tu  chipéürd,  p.  a. 
Jkoi'aíiding,  p.  p.  Jr.oi'AnoEO.  Arriesgar, 
exponer,  aventurar;  comprometer. 

Jeopai-der  s.  ehepardour.  Arries- 
gador. 

Jeop-.irdize  (to),  a.  tu  cUépardais. 
V.   Jeiipaiiu. 

Jeupardous  adj.  chépardcus.  Peli- 
groso, expuotn  al  peligro;  azaroso. 

Jeopardouitly  adv.  cUépardcüsli. 
Peligros, imeiite. 

Jeopardy    s.     cnépardi.     Riesgo 
peligro. 

Jeplitha  n.  pr.  t\\éfta.  Jeflé. 

Jerboa  s.  thcarboa.  Gerbioso,  (género 
de  cuadrúpedos  ruminantes. 

Jercniíade  s  cbern/i'i/at/.  Jeremiada, 
lamentación,  queja  fre  uente  y  la  mayor 
liarte  de  las  veces   importuna. 

Jeremiah  n.  pr.  ehertinaia,  Jere- 
my, rhériini.  Jeremías. 

jerfaleon  s.  cheurfokn.  Gerifalte, 
ave  de  rapiña. 

Jergueur     s.    chérguéür.    V.    Jer- 

QLECn. 

Jerk  (to),  a.  /acheürt.  p.  a.  J£rki!<g, 
p.  p.  Jerked.  Lanzar,arrojar,  tirar.  |¡  l'irar 
por  debajo  del  brazo.  ||  Enpujar,  dar  una 
impubion  violenta  y  repentina.  ||  Cortar  la 
carne  de  buey  en  lonjas  largas  y  delga- 
das para  ponerlas  á  secar  al  sol.  ||  — 
n.  Sacudir,  vibrar. 

Jerk  s.  chcürk.  Empuje,  empujón,  ti- 
rón, empellón;  sacudida,  sobarbada,  sa- 
cudimiento, vibración.  ||  El  golpe  ó  sallo 
rejicntino  que  dan  las  cosas  elá-ticas 
cuando  se  rom,ien  ó  saltan.  ||  Sallo  ó 
brinco.  A  jerk  with  the  elbow,  un  codazo 
To  give  one  a  jerk,  dar  un  empujón  i 
alguno. 

Jerkin  s.  chérkin.  Coleto  de  ante 
sin  mangas.  V.  Jacket.  ||  Orn.  Especie 
de  halcón. 

Jerkingly  adv.  chéürkiñli.  A  empu- 
jones, á  empellones;  á  sobacadas;  á 
saltos. 

Jerkin-flead  s.  c\\<ñírkiñ-jed.  .\rq. 
Extremidad  de  un  techo  que  nj  está  al 
nivel  de  las  paredes  exteriores. 

Jeroanen.  pr.  cUérom.  Jerónimo. 

Jerquer  s.  chérkcür.  Kmpleado  de 
aduanas  encargado  de  examinar  los  p.i- 
peles  y  registros  de  un  buque  que  enua 
en  un  puerto. 

Jerry  n.  pr.  cherr*  Abreviación  de 
Jerehiaii.  Jeremías. 

Jersey  n.  pr.  c\\érsi.  Geog.  Jersey, 
isla  del  Mediterráneo.  ||  —  s.  E-iambre 
fino.  II  Camisa  hecha  de  punto  de  lana 
fina.  Il  Bot.  Jerscy-star-thistle,  centau- 
rea, cardo  estrellado  de  Jersey. 

Jerusalem  n.  pr.  chtrúsalem.  Jeru- 
salem, il  Bot.  Jerusalem-artichoke,  pa- 
taca {helianlhus  tuberosas)  —  Jerusalem- 
pony,  un  asno. 

Jess  s.  ches.  Grillos  de  halcón,  correa 
que  se  ala  á  la  pata  de  esta  ave  :  cinta 
que  pende  de  ona  guirlanda  ó  corona 
(térm.   de  cetrería). 

Jes.xaiiiiMe  s.  chésamiii.  Jazmin.  V. 
Jasmin. 

Jesso  s.  chést.  Araila  ó  candclcro 
sin  pié  con  muchos  mecheros. 

Jest  s.  chest.  Chanza,  burla,  broma, 
zumba;  chiste;  chilla,  rechifla,  ¡j  Chanza 
pesada,  chasco.  ||  Ilazmereir;  juguete. 
II  Careta.  ||  Gesto,  visaje.  To  break 
jests,  gastar  bromas  6  chanzas.  He  is 
full  of  jests,  tiene  siempre  el  chiste  en 
los  labios.  The  jest  of  an  epigram,  la 
punta  acerada,  el  dardo  mordaz  de  un 
epigrama.  The  cream  of  the  jest  is  that, 
lo  mas  gracioso  del  asunto  cs  que.  Ht 
cannot  take  a  jest,  no  acuanta  chanzas. 
/  am  not  in  jest,  no  me  chanceo.  Bet- 
ween jest  and  earnest,  entre  serio  y  jo- 
coso. He  is  your  jest,  es    su  juguete  d« 
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Vd.  Let  me  tint  be  your /est,  que  ño  sea 
yo  su  liazmereir  dc  Vd. 

Jest  (to;,  n.  tu  chest,  p.  a.  Jesting, 
p.  p.  Jested.  Bufonearse,  burlarse,  chan- 
cearse, zumbar ;  divertirse  con  clianzas, 
chistes,  dimes  y  diretes.  You  are  jesting 
with  me,  se  está  Vd.  burlando  de  mi. 
Yoa  are  jesting,  Vd.  se  burla;  Vd.  se  está 
riCiido. 

Jeiitcr  s.  chéstéür.  Gracioso,  mofa- 
dor, buíon,  burlón,  cliancoro. 

Jesting  s.  chéitiñ.  .Mofadura,  chanza, 
bufonería. 

Jesting-.<«tock  s.  chéstiñ-sloc.  liaz- 
mereir, el  (|ue  es  objeto  dc  mofa 

tlostiiig;ly  adv.  chéstiñii.  De  barias. 

Jesuit  s.  ch£^su27.  Jesuíta. 

Jesuitcd  adj.  chésuited.  Ajcsuitado, 
je^uitico 

Jesuitess  s.  chésuites.  Jesuíta,  la 
mujer  que  sigue  las  máximas  de  los  je- 
suítas. II  Orden  de  religiosas  abolido 
€¡1  1C3I. 

Jesuitic,  chesuític,  Jesuitical,  clit?- 
suilicat  adj.  Je-uítico.  ||  Astuto,  taimado, 
solapado;   intrigante. 

Jesuiticaliy  adv.  chesuíticali.  Je- 
«uitioainenle. 

Jesuitism  s.  chésuilism.  Jesuitismo. 

Jesutt>'-bark  s.  chésuits-bark.  Qui- 
na, cascarilla. 

Jesús  n.  pr.  chiseüs.  Jasas,  el  Hijo 
de  Dios  eterno. 

Jet  s.  chet.  Azabache.  ||  Surtidor.  || 
Objctii,  blanco,  aiui.suamente  esco|iO.  Jet 
of  ualcr,  chorro  de  agua. 

Jet  (to),  n.,  p.  a.  JtTriNC,  p  p.  Jet- 
ted. Echar,  arrojar  fuera,  lanzar,  conto- 
ncarse, iiillar>e;  traquearse,  vacilar;  cor- 
rer de  una  parte  á  otra.  To  jet  it  along, 
andar  con  orsrullo.  To  jet  out,  sobresalir. 

Jct-bluck  adj.  chéC-l/lac.  Negro  como 
el  azabache. 

Jeisaiii,  chélsam,  Jetson,  cL¿lsoii, 
Jettison,  chélisoH.  s.  Ucr.  com.  mar. 
Acción  de  arrojar  al  mar  fardos  de  mer- 
cancías y  otros  objetos  para  aliserar  un 
buque  en  zozobra  por  una  tempestad  || 
Los  íiéneros  echaiius  al  agaa. 

Jettee  s.  ch¿/í.  V.  Jetty. 

Jettcr  s.  chéteur.  Conloneador,  pa- 
fiv.ino;  el  hombre  lindo  y  vivo. 

Jettincss  s.  chelines.  Cualidad  de 
Ser  ncsio  y  lustroso  como    el  szabaciie. 

Jetty  s.  chéli.  .Muelle,  escollera,  es- 
polón para  quebrar  ó  resisiir  el  empuje 
de  las  olas  (en  el  mar,  y  de  las  aguas 
(en  un  noj.  ||  Dique,  empalizada  en  un 
rio  para  e?trecharle  y  elevar  las  aguas  en 
un  paraje.  ||  Arq.  Saledizo.  ||  —  adj.  Hecho 
de  azabache,  ó  negro  como  el    azabache. 

Jetty  (to),  q.  tu  chéli.  Salir  fuera, 
hacer  saledizo. 

Jew  s.  ch/a.  Judío,  Hebreo,  Israelita. 

Jewel  s.  cUiúel.  Joya.  ||  Piedra  pre- 
«iosa.  Jewels,  pedrería,  j]  Prenda,  expre- 
sión de  cariño. 

Jewel  (to',  a.  tu  chiiirt.  p.  a.  Jewel- 
ling, p.  |i.  Jewelled.  Adornar  con  p.e- 
dras  preciosas. 

Jewel-like  adj.  cb{úc/-/a(c.  Brillante 
como  pedrería. 

Jeweller  s.  chiúeleur.  Joyero,  dia- 
manti>la. 

Jewess  s.  chiúes.  Judia. 

Jewish  auj.  cli/»<ch.  Judaico,  judio. 

jewislily  adv.  chiuichli.  A  manera 
de  los  juiJíos;  judaicamente. 

Jewislincss  s.  chiúichnes.  Ritos 
reliíiosos  de  los  judíos. 

Jewry  s.  chi'u.  ('.    Judea.    ||    Judería. 

Jews'-ears  s.  chiu.i-irs  Bot- Orejas 
de  judas,  especie  de  hon.:o. 

Jews'-burp  s.  chtús-harp.  Trompa. 

Jews'-iualluw  s.  ch<¿i-»u2/o.  Bot. 
Corchero. 

Jexebel  s.  chisibel.  Mujer  presumida, 
jamona  e  iinperiineníe. 

Jil>  s.  chib.  Mar.  Maraguto  ó  foque. 
Staniling-gil),  contra-foque.  Sliddle-gib, 
segundo  foq^ie.  Jib-boont,  botalón  de  fo- 
^ne.  Jib-iron,  arraca. 

Jib  (tu),  a.  tu  chib.  Mudar  de  puesio 
un  foque.  II  —  n.  Roer  el  freno  (como 
hacen  los  caballos^ 

Jibber  s.  clw^eür.  Caballo  que  roe  el 
freno. 
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Jihdoor  s.  chibdoT.  Arq.  Puerta  ex- 
cusada, puerta  perdida,  al  nivel  de  la  pa- 
red sin  tableros,  cuarterones  ni  molduras. 

Jibe  (to),  a.  tu  chdib.  p.  a.  Jiding, 
p.    p.  JiDED.  .Mar.  Mudar   un  botavante. 

Jiboya  s.  chiboia.  lirp.  Jiboya,  una 
de  las  mayores  especies  de  serpientes 
de  América. 

Jirry  s  ch<^.  Fam.  Instante,  momento. 

Jig  s.  chig.  Cualquier  baile  ó  música 
alegre. 

•••5  (to),  n.  tu  chig.  Bailar  sin  arte  ; 
bailar  mal  ó  con  poca  gracia. 

Jigger  s.  chigueur.  .Mar.  Aparejuelo, 
el  palanquín  de  socaire.  ||   lil  que  baila. 

Jiggish  adj.  chíáfíuch.  Pertenecicnu 
á  los  bailes  alegres  ó  á  propósito  para 
acon.pañar  esta  especie  de  bailes. 

Jiggu  .iibob  s.  chigucumbob.  Juguete, 
trebejo,  dije. 

Jig-Jog  s.  chig-chog.  Vaivén,  balance, 
sacudimiento;  empujón. 

Jig-uiaker  s.  chig-mékeur.  El  que 
baila  ó  juega  alegremente.  ||  Kl  que 
compone  canciones  ó  coplas  para  cantar 
cuando  se  baila. 

Jill  s.  ch¿7.  Un  nombre  de  desprecio 
que  se  da  á  las  mujeres,  correspondiente 
a  fregona  ó  puerca  en  castellano.  JiU-flirt, 
muj  r  ligera  y  coqueta. 

Jílt  s.  cíUlt.  La  mujer  que  procara 
agradar  á  muchos  y  tener  gran  número 
dé  amantes  á  la  que  se  llama  comun- 
mente ga/moña  ó  co^ae/a  :  úsase  también 
esta  palabra  en  ingles  para  expresar  una 
mujer  con  poco  seso. 

Jilt  (tu),  a.  tu.  chilt.  Engañar  una 
mujer  á  sus  amantes;  lisonjear  una  mu- 
jer á  un  hombre  traidoramente  dándole 
esperanzas  falsas,  [j  Fam.  Plantar,  dejar 
colgado.  To  jilt  a  man,  despedirle.  .Met. 
Darle  calazabas,  enviarle  noramala,  ó  á 
pasear,  jj  Hacer  una  mujer  el  papel  de 
coqueta  ó  emplearse  ea  inirigas  amorosas. 

Jim,  chim,  Jinip.  chimp.  adj.  I'uüdo, 
hermoso,  delicado,  bonito,  li.ido. 

Jingall  s.  chinyol.  Cañoncilo  con  su 
cureña,  que  dos  hombres  solos  pueden 
llevar.  Es  arma  particular   de  las  ludias. 

Jingle  (tü),  n.  lu  chiñgl.  p.  a.  Jin- 
gling, p.  p.  Jingled.  Rciiiiir,  sonar,  re- 
sonar ;  producir  un  sonido  agudo  y  claro 
como  el  de  una  campanilla  ó  pedazo  de 
metal  sonoro.  ||  Producir  el  sonido  de 
chis-chas  que  hacen  las  armas,  cadenas, 
vasos,  etc.  cuando  chocan  unos  con 
otros.  II  Hacer  eco,  rimar  íhablan;lo  de 
voces  ó  versos).  ||  — a^  Hacer  retiñir, 
sonar,  ó  resonar  un  objeto  sonoro  como 
armas,  cadenas,  metales,  vaso>,  etc.  1| 
Brindar  haciendo  ch  icar  las  copas. 

Jingle  s.  üetiniin,  resonido  de  un 
objeto  sonoro.  ||  Chis-chas,  ruido  que 
hacen  las  arm-is  cuando  chocan  entre  sí. 
II   Eco,  repetición  de  un  sonido. 

Jingling   s.  chingUñ.  V.  Jingle,  s. 

Ji|>|tu  s.  chippo.  jubón,  chaqueta  sin 
mangas ;  una  es|)ec¡e  de  cotilla. 

Joan  n.  pr.  chon.  Juana. 

Job  s.  chub.  Obra,  labor,  tarea  ó  tra- 
bajo de  poco  momento,  faena,  friolera, 
bagatela,  remiendo,  compostura.  II  Obra 
hecha  al  destajo,  por  ajuste.  ||  NeiTocío 
ú  ocupación  baja  y  lucrativa;  engañifa; 
cucaña,  ganga,  el  negocio  ó  empleo  que 
es  muy  lucrativo  con  poco  trabajo.  || 
Agioi.ije;  cambalache.  ||  La  herida  hecha 
de  repente  con  arini  pnnzante,  que  en 
castellano  se  llama  familiarmente  «  mo- 
jada o.  This  job  is  over,  la  tarca  está 
concluida.  To  work  bij  the  job,  trabajar  á 
destaj  I.  Will  you  do  this  little  job, 
Í  quiere  Vd.  encargarse  de  esta  bagatela? 
To  do  the  job,  dar  el  golpe ;  hacer  la 
trampa.  Thai  is  a  good  job,  este  es  un 
buen  negocio ;  eso  va  bien ;  tanto  mejor. 
That  is  a  bad  job,  mal  negocio  es  ese  ; 
eso  va  mal;  tanto  peor.  It  is  a  good  job 
that  it  is  well  over,  es  una  fortana  el 
Salir  en  paz.  //  is  a  good  job  that 
you  came,  es  una  dicha  que  baya  llegado 
Vd.  A  pretty  job.  linda  cosa!  ;  Vaya 
una  cosa  buena  I  lie  gave  him  a  job  with 
his  knife,  le  dio  una  cuchillada. 

Job  (Tn\  a.  lu  chob.  p.  a.  Juoring, 
p.  p.  JouBCD.  Dar  una  nioja'la  ó  herir 
refenlinamente  eon  arma  punzante.  I|  — 
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n.  Negociar  en  '.&s  fondos  públicos;  jugar 
al  alza  y  baja  en  la  bolsa  ;  cambalachar  ó 
chalanear.   ||  Alquilar  caballos,  esto  es, 
darlos  en  alquiler  ó  tomarlos  alquilados 
II  Trabajar  á  destajo. 

Jobation  s.  choLécheun.  Volg.  Re 
prensión,  regañamiento,  repasata. 

Jobber  s.  chóbcur.  Agiotador;  agio 
tista,  el  que  negocia  en  los  fondos  públi- 
cos. 11  Ll  que  se  emplea  en  nci'ocios 
bajos.  II  Remendero,  remendón,  el  que 
hace  obras  de  poca  monta.  SI nk  jobber, 
agiotista,  el  que  tiene  por  oficio  comprar 
y  revender  valores  públicos. 

Jobbernowl  s.  chóbcürnol.  Cabeza 
redonda,  tonto. 

Jobbery  s.chóbcuri.  Baturrillo,  era- 
brollo  (hablando  de  negociosj.  ||  El  hecho 
de  encargarse  de  una  empresa  de  natu- 
raleza equivoca. 

Jobbing  s.  chóbiñ.  Ocupación  pre- 
caria de  corla  duración,  jj  El  hecho  de 
tomar  un  trabajo  á  destajo  ó  por  ajuste. 
Agiotaje  (de  üolsaj.  ||  Baturrillo,  em- 
brollo. II  Compra  y  venta  de  cosas  de 
lance.  |1  —  adj.  Ocupado  en  faenas 
transitorias  ó  de  corta  duración.  ||  .\ 
destajo.  Jobbing  tailor,  sastre  á  destajo, 
sastre  que  solo  hace  la  hechura  de  una 
prenda,  sin  poner  lela  ni  paño. 

Jobe  (to),  a.  lu  chob.  Reñir,  regañar, 
reprender;  vituperar. 

Job-iuaster  s.  chób-masleur.  Alqui- 
lador de  coches  y  de  caballos. 

Job's-tears's.  cho^/í/íM.  Bot.  Lágri- 
mas de  Job,  especie  de  gramínea. 

Jockey  s.  chóki.  Jinete  que  tiene  por 
olicío  correr  á  caballo  en  las  carreras  pú- 
blicas. II  Chalan,  el  que  traía  en  caba- 
llos. II  Engañabobos,  el  que  usa  de  em- 
bustes y  trampas. 

Jockey  to),  n.  tu  chóki.  p.  a.  Jo- 
ckeying, p.  p.  Jockeyed.  Atropcllar  á 
uno  con  un  caballo.  ||  Trampear,  engañar 
con  trampas  ó  fraudes  ||  Sport,  empujar 
un  caballo  contra  olro,  hacerle  tropezar. 

Jockey-club  s.  chókiclcub.  Club  de 
jinetes,  nomb.e  de  una  sociedad  de  ali- 
cionados  á  caballos,  que  se  ocupa  princi- 
palmente de  lo  que  concierne  las  carreras 
de  caballos. 

Jockcyism  s.  chókiism.  Costumbres, 
mañas,  modo  de  obrar  de  los    chalanes. 

Jockeyship  s.  chókichip.  Equitación, 
arte  de  montar  á  caballo.  ||  Uhcio  de 
hacer  correr  los  caballos  en  las  carreras 
públicas. 

Jocose  adj.  chocos.  Jocoso,  alegre, 
festivo,  chancero,  burlesco,  jovial. 

Jocosely  adv.  chocósU,  Jocosamente, 
en  burla,  en  chanza,  alegremente. 

Jocoseuess,  chocosnes,  Jocosity, 
choco.'iiti.  s.  Jocosidad,  festividad,  alegría, 
chanza. 

Jocoserious  adj.  chocosirieus.  Joco- 
serio. 

Jocular  adj.  chókiular.  Jocoso,  ale- 
gre, divertido  ;  bufón,  gracioso  (hablando 
de  cómicos) ;  burlesco. 

Jocularity  s.  chokiulárití.  Festivi- 
dad, jocosidad. 

Jocularly  adv.  chókiularli.  Jocosa- 
mente. 

Joculator  s.  chokiuléleur.  (Poco 
usado.)  Gracioso,  bufón. 

Joculatory  adj.  chokiúlatnri.  Chis- 
toso, gracioso,  chancero,  divertido. 

Jocund  adj.rhoAc'ü/íá.  Alegre,  festivo, 
plácido,  a,;raddb!e. 

Jocundity,  chokeundili.  Jocund 
ness,  chokeundnes,  s.  Alegría,  jovialí 
dad  ;  placer. 

Jocundly  adv.  chókéündii.  Alegre- 
mente, juviilmenie. 

Joe  n.  pr.  cho.  abrev.  de  JosF.pn,  Jo?é. 

Joe-niilier  s.  cho-miteur.  Chanza, 
broma  que  data  ya  de  murho  tiempo.  || 
Colección   de  chistes  y  cuentos  jocosos. 

Jog  (to\  a.  lu  chog.  p.  a.  Jogging, 
p.  p.  Jugged.  Empujar ;  dar  un  golpe 
suave  á  alguno  para  llamar  su  atención. 
II  Sacudr  con  el  codo  ó  la  mano.  || 
Remover,  hacer  vacilar;  traquetear,  bam- 
bolear II  — n.  Traquearse,  bambolearse, 
moverse  suavemente.  To  jog  on,  empujar 
á  alguno  hacía  adelante  con  uo  movi- 
miento   suave;    andar   á  saltos.  He  jog$ 
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me,  mc  empuja  con  el  coilo.  To  jog  ¡he 
table,  menear  la  mesa.  To  Jon  one  on, 
emiiiijar  á  al^'uicn  liácia  adelante,  liacerlt; 
adelaiilar.  To  jog  one  out  of  his  sleep, 
cles|)erlar  il  al^rmio  meneiiminle.  To  jmi 
aloiuj,  andar,  pasearse  lentamente  ;  ir 
pa'so  á  paso. 

Jo{(  s.  Empellón,  sacudimiento  lijícro, 
nidvimiento  irre;,'nlar.  ||  Trai|uco,  zan- 
¡joliilco,  hazuijueo  :  dicesc  del  movimiento 
Ce  I  n  coclie  (>  carruaje. 

.lo;iaci'  s.  cliíJí/í'f'ir.  Pelmazo,  el  su- 
Ri'lo  lardo  ó  pesado  para  andar  ó  arom- 
panar. 

.loKnií'n  &•  chóguiil.  Sacudimiento, 
tr.iqneo. 

Jugtílc  (to!,  n-  lii  chóijl.  p.  a.  Joc- 
ci.iNG.  p.  P-  Joggled.  Moverse  ó  a;íi- 
tmse  con  movimiento  trémulo.  ||  Vaci- 
lar, menear,  temldar,  bambolear,  tam- 
bilear.  Il  Asilarse,  revolverse.  ||  —  a. 
Empujar;  sacnilir  li;?eramente.  ||  Dar  un 
(jolpe  repentino,  pero  l¡i,'cro.  ||  Albañ. 
Formar  una  juntura;  juntar  piedras  ú 
otras  materias. 

Joufrwt  s.  chóglrol.  Trote  corto.  || 
Fi;'.  De  mala  «aiia;  cuesta  arriba.  To  yo 
wi/lrol,  ir,  andar  de  mala  gana. 

Joliii-a-i»okc.<»c,lií;«-a-Ho/íí,  Jolin- 
a-.'»t>ieí4,  c.Uon-a-eslails.  s.  Der.  Fu- 
lano (le  tal,  zutano  f>  mengano. 

.litlianiK'M  s.  vhohiínis.  Moneda  de 
oni  poriuguesa  del  valor  de  iH  péselas. 

•loliaimií^herser  s.  chohánixbcur- 
yi/ntr.  Vino  del  Jolianislierí;,  cosecha 
afiniüda  de  las  márgenes  del  Khin. 

•toliii  n.  |ir.  c\\uit.  Juan. 

.Boliii-applc  s.  ehón-apl.  Hot.  Es- 
¡lecie  de  manzana.  S!.  John's  Gospel,  el 
evan?elio  de  San  Juan.  SI.  J^ihn's  bread. 
líot.  Garrofa  ó  alíarroba,  fruto  del  árbol 
llamado  ali^arrobo.  SI.  Juhn.'í  bread  tree, 
al,'arrnbo.  St.  John's  wort,  bipérico,  co- 
razoncillo. 

Joliii-liiill  s.  rhón-biil.  Apodo  co- 
lectivo con  que  se  desisna  al  pueblo  in- 
i-'lós  y  cuya  traducción  literal  es  Junn 
Toro. 

Joliiiny  n.  pr.  chüni.  diminuí,  de 
JoiiN.  Juanito. 

Juliiiiiy-cakc  s.  chónikec.  Bollo  de 
maiz. 

johiiiiy-ratv  s.  chóniro.  Princi- 
piante; ine\|)erlo;  novicio. 

Joliii'N-wort  s.  chóns-ueurl.  Bol. 
Yerba  de  San  Juan,  planta  del  género 
Hypericum. 

Join  (to),  a.  tu  chain.  Juntar,  unir, 
añadir,  trabar,  t'ombinar.  ||  Juntar,  unir 
á  una  persona  con  otra  en  alianza  ó  en 
matrimonio;  asociar.  ||  Juntarse  ó 
unirse  á;  estar  de  acuerdo;  tomar  parle 
en  alíuna  cosa.  ||  Cbocar,  embestir.  To 
join  battle,  empezar  la  batalla.  ||  —  n. 
Unirse,  juntar-e,  reunirse,  incorporarse. 
II  Chocar,  colidir.  ||  Unirse,  aliaise, 
confederarse  por  alianza  ó  por  matrimo- 
nio. II  Asjrecrarse,  asociarse.  To  join 
with  one,  asociarse  ó  alguno  ó  tener 
parle  en  lo  que  alguno  ha  hecho.  To  join 
hands,  juntar  las  manos.  Let  us  join  the 
compamj,  reunámonos  con  la  compañia. 
1  will  join  you,  iré  con  usted,  seré  uno 
de  ustedes.  He  cannot  join  two  ideas  to- 
gether, no  p'ledc  combinar  dos  ideas  jun- 
tas. They  cannot  join  together  in  any 
thing,  no  pueden  estar  de  acuerdo  en 
nada.  You  wtll  join  me  in  opinion  that. 
Yd.  pensará  como  yo  que;  le  parecerá 
á  Vd.  como  á  mi  que.  Did  you  join  him 
in  that  work  ¿  ?  ha  tornado  Yd.  ¡arte 
en  su  obra  ?  To  join  battle,  empeñar 
una  batalla.  To  join  the  swords,  cruzar 
la  espada,  el  acero.  To  join  in  bottle 
with,  llegar  á  las  manos,  á  vjas  de  he- 
cho. The  house  joined  the  college,  la 
casa  tocaba  6  estaba  conii^jua  al  colegio. 
The  two  houses  joined,  las  dos  casas 
se  locaban  ó  oslaban  contiguas.  To  join 
in  marriage  with,  unirse  en  matrimonio 
con;  enlazarse,  casarse. 

Juiíiiler  s.  chóindeür.  Junta,  union, 
asociación. 

Joiner  s.  chóináir.  Ensamblador, 
carp  mero  de  obra  prima. 

Joinery  s.  rhuineuri.  Ensambladura, 
juntura    el  arte  del  ensamblador. 


joininy;    s.  choiniíl.  Coyuntara;  b¡- 

sa^'ra ;  juntura. 

Joint  s.  cAwint.  Coyuntura,  articula- 
ción. II  (¡oznc,  bisagra;  charnela.  || 
Cuarlo,  uno  de  los  miembros  de  un  ani- 
mal cortado  para  aderezarle  y  comerle. 
II  Pedazo  ;;rande  de  carne  que  se  sirv.; 
en  una  comida.  ||  Min.  Grietas  que  di- 
viden las  rocas.  ||  Ensambladura.  || 
Nudo  ó  articulación  de  una  planta.  Out 
of  joint,  lujado;  desunido,  despegado; 
desordenado,  confuso,  desconcertado, 
descoyuntado  ||  —  adj.  Distribuido,  di- 
vidido, repartido.  ||  I'arlicipante,  el  que 
tiene  paite  en  alguna  cosa;  comuna  ni'i- 
clios.  Joint  heir,  coheredero.  ||  Unido, 
combinado;  indiviso.  With  joint  consent, 
de  común  acuerdo.  Klbow  joint,  codo. 
Snee  joint,  rodilla.  The  world  is  out  of 
joint,  el  mundo  está  al  revés.  Your  joint 
vigour,  la  fuerza  que  os  es  comun.  Joint 
property,  projiiedad  indivisa.  On  joint 
actount,  de  cuenta  á  medias. 

Joint  (tu),  a.  tu  i\\oint.  Juntar,  unir, 
agregar.  ||  ("orinar  nudos,  artirulaciones 
óciyunluras.  ||  Descuartizar,  corlar  en 
las  junturas  de  la  carne.  ||  Confederar, 
hacer  alianza.  ||  .\cepillar  la  madera 
para  poder  juntar  las  tablas  simétrica- 
mente. 

Jointed  adj.  ehninted.  Nudoso,  lo 
(]ue  está  lleno  de  nudos  ó  junturas;  de 
o  con  coyunturas;  de  movimiento.  || 
Separado  en  partes  ó  en  pedazos  (ha- 
blando de  la  carne).  ||  Veler.  Largo  ó 
corto  de  cuartillas  (hablando  de  caballos). 

Jointcdly  adv.  vboinledli.  A  nudos 
ó  por  nudos;   imdosamenle. 

Jointer  s.  ebointeur.  Juntera,  instru- 
mento de  carpinteria. 

Joint-lieir  s.  i:hoint-her.  Cohere- 
dero, el  que  hereda  juiíii  con  otro. 

Jqintins  s.  ehainliíi.  Acción  de 
unir  por  ariiculacion.  V.  Joint.  Jumling- 
plane,  juntera.  Joiuting-rule,  escuadra  de 
ulbañil. 

Jointly  adv.  chointli.  Juntamente, 
unidamente,  manromunadamente.  Jointly 
and  severally,  todos  y  cada  uno  de  por 
si  ó  individnalnienle. 

Jointrei^üi  s.  chointres.  Mujer  que 
posee  alguna  cosa  por  derecho  de  viu- 
dedad. 

Joint -íitock  s.  cboint-stoc.  Capital 
social,  londos  en  común  Joint-bank,  casa 
de  banco,  sociedad  en  nombre  colectivo 
para  hacer  op  raciones  de  banco.  Joint 
company,  sociedad  en  comandita. 

Joini-ütool  s.  cboinl-stul.  Taburete 
aho ;  banco  dohladero. 

Joint-tenaney  s.  cboinl-lenansi. 
Ocupación  en  eoniun;  colocación;  enli- 
teusis  por  indivÍNO. 

Joint-tenant  3.  cboint-tenant.  Tcr- 
ralenieiite  por  indiviso;  iiii|ui'iiio  en  co- 
mun con  otro,  por  no  poder  separarse. 

Jointure  s.  cboinliur.  Viudedad,  lo 
que  ha  de  poseer  la  mujer  después  de  la 
miuMle  del  marido,  señalado  ya  en  la 
vida  de  este. 

jointure  (to),  a  tu  chointiur.  p.  a. 
JoiNTUiuNG,  p.  p.  Jointihei).  .\<ignar 
bienes  ó  rentas  a  una  mujer  en  las  ca- 
piliilaciones  matrimoniales. 

Joist  s.  cboist.  Viga  6  vigueta  de 
bovedilla  ó  suelo. 

Joist  (to),  a.  tu  cbóist.  p.  a.  Jois- 
tim;,  p.  p.  JoisTF.D.  Hacer  ó  poner  vigas 
ó  vi^'uetas  de  suelo. 

Joke  s.  fboc.  Chanza,  dicho  ó  hecho 
burlesco,  burla,  chocarrería.  In  joke,  en 
chanza, de  burlas,  en  zumba.  A  ready  joke, 
un  dichitn  al  ca<o.  A  dry  joke,  una  chanza 
tonta.  A  sorry  joke,  uña  broma  i)esada. 
To  crack  a  joke,  decir  una  chanca,  una 
aiudeza,  hacer  el  gracioso.  Without 
joke,  fuera  de  chanza,  formalmente.  A 
practical  joke,  una  trampa,  un  petardo, 
una  mala  pasada.  77i/s  is  a  mere  joke, 
es  una  pura  broma,  es  sólo  una  chanza. 

Joke  (to),  a.  tu  choc,  p.  a  Joking, 
p.  p.  Joked.  Bromear,  chancear,  diver- 
tirse. To  joke  about,  reir  de.  ||  —  n. 
Chancearse,  usar  de  chanzas. 

Joker  s.  cbókeur.  Burlón,  chancero, 
bromista,  festivo. 


Joking    s.  cbókiñ.    Chanza,    burla, 

chicle. 
Jokingly    adv.    tbókiñli.  De  burlas, 

en  chanza,  chistosamente. 

Jóle  s.  cbol.  Cara,  la  parte  anterior 
de  la  cabeza.  ||  Carrillo,  la  parle  lateral 
de  la  cara.  ||  Cabeza  de  pez.  ||  Duche 
de  ave. 

Joll  (to),  n.  tu  dio/,  p.  a.  Jollino, 
p.  p.  Joi.LED.  Dar  un  coscorrón. 

Jollify  ndv.  rholtli.  Alegremente. 

Jolliinent,  cMólunenl,  Jollinemí, 
tbótincs,  Jollity, chó/<Vt  s.  Viveza,  ale- 
gría, regocijo. 

Jolly  adj.  chá/í,  Ali'ijre,  festivo,  ai- 
roso, gallardo,  vivo,  placentero,  agrada- 
ble. II  ilollizo,  lleno,  robusto.  ||  Her- 
moso. 

Jolly-boat  s.  chóli-bol.  Botequin, 
serení. 

Jolt  (to),  n.  tu  rbíilt.  Traquearse, 
bambolearse.    II  —  a.  Traquear,  sacu  lir. 

Jolt    s.  ibolí.  Vaivén,  traqueo,  salto, 

Jolter  adj.  cbótlcur.  Lo  que  traquea 
ó  saende. 

Joltliead  s.  fMlt-]ied.  Cabeza  re- 
donda, zote,  balo. 

Joltingly  adv.  cbóltiñli.  Por  saltos 
y  sobresaltos. 

Jonah  u.  pr.  chota.  Jonas,  cbónas. 
Jonas. 

Jonathan  n.  pr.  cbónatan.  Jonatas. 

Jonquil  ó  Joniiuille  s.  cbóncuil. 
Juni|uillo,  planta  del  genero  narciso  6 
asfódelo,  que    produce    hermosa >  llores. 

Juraní  b  Joruin  s.  vborcun.  Tazón  ; 
vaso  ;  el  contenido  de  ambas  cosas. 

Jordan  n.  pr.  chorJan.  Geog.  El 
Jordan,  rio. 

Jorden  s.  cbórden.  Orical,  cacharro 
de  loza,  vidrio  ó  metal  que  sirve  para 
recoger  la  orina. 

Joseph  n.  |,r.  chósef.losé.  jj  —  s. 
Aniiguo  traje  de  mujer,  para  montar  á 
caballo,  que  se  abotonaba  de  arriba 
abajo. 

Joshua  n.  pr.  chóchtua.  Josué. 

Josiah  n.  pr.  chosaia.  Josias. 

Joso  s.  chóso.    Gobio,   pez    pequeño. 

Jos.<«-8liek  s.  cbos-stic.  P.ijiiela  per 
fumada  :  pajila  cubierta  con  los  polvo- 
de  las  maderas  olorosas  que  los  Chinos 
queinan  ;inte  sus  Ídolos. 

Jostle  (to\  n.  tu  cbosll.  p.  a.  Jost- 
ling, p.  p.  Jostled.  Tropezar,  dar  un 
tropezón  ó  coscorrón  con  otro  :  empu- 
jarse, abalanzarse.  They  wilt  jostle  one 
against  lite  other,  irán  á  tropezar  ó 
darse  un  coscorrón  uno  contra  otro.  To 
jostle  one  another,  empujarse  ni  ilua 
mente.  They  jostled  against  us,  se  aba 
lanzaron  contra  nosotros.  ||  —  a.  Em- 
pujar, codear.  ||  Estafar.  To  jostle  a 
person  out  of  a  thing,  engañar,  estafar  á 
alguno. 

Jostiins  chósliñ.  p.  a.  de  To  Jost- 
le. II  —  s.  Tropiez),  coscorrón,  ac- 
ción de  tropezar  ó  de  dar-e  un  golpe 
contra  un  obstáculo.  ||  Gentío,  tropel, 
abundancia  de  gente.  ||  Esirech  -z ;  apre- 
tón resultante  de  la  apiñadura  del  gentío. 
II  Pop.  Estafa,  engañifa.  T/¡e  jostitng 
was  terrible,  el  tropel  6  los  apretones 
del  gentío  eran  terribles.  Wiiat  ts  the 
use  of  this  jostling,  ¿  A  que  vienen  esos 
apretones  de  unos  contra  otros  i 

Jot  s.  tbot.  Jota,  pizca,  ápice,  tilde, 
punto,  la  ineiior  cosa,  la  menor  parle. 
^ot  one  jot  of  knowledge,  ni  un  ápice  de 
Saber,  ninguna^ clase  de  conociimentog. 
Ue  has  not  one  jot  of  good  seme,  no 
tiene  una  pizca  de  jiiieio. 

Jot  (to),  a.  tu  cbol.  p.  a.  Jotting,  p. 
p.  Jotted.  Apuntar,  notar,  tomar  notas; 
consignar. 

Jolting  s.  chó///i.  Apunte,  nota. 

Journal  s.  cbornal.  D  ario,  relación 
de  lo  i|'ie  sucede  cada  día.  ||  Diario, 
papel  periódico,  que  se  da  al  p'ildico 
cada  dia.  jj  Jornal  ó  diario,  libro  en  que 
los  mercaderes  hacen  los  asientos  de  sus 
operaciones  6  negocios  por  días.  ||  .Mar. 
Diaiio  de  bordo,  reu'istro  cuotidiano  de 
la  cnrrera  de  un  buque.  i|  Mee.  Cilindro 
que  termina  un  árbol  de  rotación,  sos- 
tenido por  un  cojinete,  jj  —  adj.  Diario, 
lo  que  se  hace  rada  dia. 
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Journalisiu  s.  cheurnalism.  Neol. 
Periodismo,  la  profesión  do  periodista; 
el  conjunto  de  periódicos ;  el  influjo  que 
ejercen. 

Journalist  s.  cheünialist.  Perio- 
dista, diarista,  el  que  tiene  por  profesión 
escribir  en  los  periódicos. 

Journalize  (to),  a.  lu  chéumalais. 
Redactar  ó  hacer  un  periódico.  ||  In- 
sertar en  un  penódicn. 

Journey  s.  chcTuiii.  Jornada.  ||  Viaje 
por  tierra,  á  distinción  de  navea^acion  ó 
viaje  por  mar.  ||  Tránsito,  el  paso  ó 
acto  de  pasar  de  una  parte  á  otra,  lie  lias 
finished  half  his  journey,  está  en  la  mi- 
tad de  su  viaje.  To  yo  a  tony  Journey, 
hacer  un  largo  viaje. 

Journey  (to),  n.,  p.  a.  Joubneying, 
p.  p.  JouiiNE%F.o.  Viajar,  ir  de  viaje  de 
una  á  otra  parle. 

Journey-liated  adj.  chéürni-l/éleJ. 
Rendido  de  cansancio. 

Journeying  cbétirniiñ.  p.  a.  de  to 
JoLKNEY.  II  —  s.  Acción  de  viajar,  de 
ir  de  un  lu^'ar  á  otro. 

Jouriicynian  s.  chcurniman.  Jor- 
nalero, el  "que  trabaja  par  su  jornal. 
Journi'ijman  tailor,  Oücial  de  sastre. 

Journey  work  s.  Q.\\curni-uciirk.  Jor- 
nal, trabajo  del   jornalero. 

Jou.wt  s.  cliá«6/  ó  c\\atí,t.  Justa,  rcso- 
cijo  público  entre  los  anliffuos  caballeros. 

Jou»«t  (lu),  n.  tu  (.Uáusl  ó  vXxcust.  p. 
a.  JousTi.No,  |).  p.  JOLSTED.  Justar,  COIU- 
balir  en  una  justa. 

Joui>iter  s.  cháuslcur  ó  chJuslcur.  El 
lidiador  ó  ombatiente  en  una  justa. 

Jovial  adj.  clwvial.  Jovial,  alegre, 
festivo. 

Jovialiíit  s.  chóvialisf.  Persona  que 
vive  alegremente. 

Joviality  s.  choviáliti.  Jovialidad, 
liumor  JOCOSO,  ¡(enio  divertido. 

Jovially  adv.  cUóviaii.  Alegremente, 
con  alek'ria  y  jovialidad. 

Jovialnei«s,  chovialnes,  Jovialty, 
ttióuiulli.  s.  Jovialidad,  festividad. 

Jovvl    s.  cho/.  Carrillo.  V.  Jule. 

Jowicr  s.  c\\ólear.  Nombre  dado  á 
una  especie  de  perros  de  caza. 

Joy  s.  c\\ui.  Alegría,  júbilo,  alborozo, 
regocijo.  II  Gozo,  gUílo,  complacencia. 
/  wish  you  joij\  Le  doy  á  Vd.  la  enhora- 
buena. II  Querido  I  Mi  bien  I  Mi  tesoiol 
términos  de  cariño.  Joy,  joy!  Albricias  I 
i  Albricias  I  To  filt  with  joy,  llenar  de  ale- 
gría. A'o  joy  without  annoy  no  hay  gusto 
sin  disgusto.  To  wish  one  joy,  desear 
prosperidades  á  alguno.  Mij  dear  joy, 
i  Querido  mió  1  Prenda  queridal 

Joy  (to),  n.  tu  diúi.  p.  a.  Jovinc,  p.  p. 
JiiYF.D.  Regocijarse,  recrearse.  ||  —  a. 
íüesus.)  Congratular,  lelicitar,  dar  el  pa- 
rabién ó  la  enhorabuena  á  oiro  pni-  la 
felicidad  que  ha  logrado.  ||  Regocijar, 
alegrar,  festejar.   ||  Gozar,  poseer. 

Joyance  s.  chóyens.  Alegría,  festi- 
vidad. 

Joybells  s.  choibels.  Campaneo  en 
signo  de  regocijo. 

Joyful   adj.  cUoíful.  Alegre,  gozoso. 

joyl'ully  adv.  úwifuli.  Alegremente. 

JovfuInciíS  S.  choifulnes.  Alegría, 
gozo,  júbilo. 

Joylesü  adj.  choiles.  Triste,  sin  ale- 
gría, insulso. 

Joyle.<>sly  adv.  choi'/dí//.  Tristemente, 
insulsamente. 

Joylc!«í«ness  s.  choilesnes.  Tristeza, 
melancolía. 

Joyous  adj.  cboiéüs.  Alegre,  festivo, 
gozoso. 

Joyously  adv.  choiéüsli.  Alegremente, 
gozosamente. 

Joyuusuess  s.  choieusnes.  E\  estado 
de  ser  sozoso. 

Jubilant  adj.  chiúbitant.  VA  que  se 
regocija  cjiítando  himnos  de  alfgria. 

Jubilation  s.  chtul/itécheun.  Júbilo, 
regocijo,  alegría. 

Jubilee  s.  chiúbiti.  Jubileo,  una  so- 
lemnidad y  ceremonia  eclesiástica  de  la 
Iglesia  católica. 

Jucundity  s.  chiukéünditi.  Alegría, 
placer,  apacibilidad,  dulzura. 

Judoea  n.  pr.  chiudia.  Geog.  Judea. 

Judah  D.  pr.  chinda.  Judá. 


Judaic,  chtudéic^udaical,  chiu- 
déical.  ailj.  Judaico,  relativo  á  los  judíos. 

Ju4laically  adv.  chiudéicali.  A  ma- 
nera de  judío. 

Judaism  s.   chiúdeism.  JLudaisino. 

JudaiKC  (to),  n.  tu  chindáis,  p.  a. 
JiiiAiziNc,    p.  p    JiD.tizED.  Judaizar. 

Judaixer  s.  ch2í/(/a2.96>u/-.  Judaizante, 
el  que  se  conforma  con  las  doctrinas  rc- 
ligios.ís  y  dogmas  de  los  judíos. 

Judax-tree  s.ch¿í«/a.v//7'.  Rot.  Árbol 
del  amor,  árbol  de  Judas,  algarrobo  loco. 

Judd<»fli  s.  chcüdeuc.  Chochín,  el 
macho  de  la  chucha  ó  becada. 

Judean  s.  chiiidian.  Judeo,  el  natural 
ó  hab¡t;une  del  reino  de  Judea.  ||  —adj. 
Lo  i|ue  se  reliere  á  la  Judea. 

Jud^c  s.  cht'Sch  Juez,  magistrado 
revesiido  del  poder  de  liacer  justicia.  || 
Cualquier  persona  que  se  escoge  para 
que  juzgue  un  asunto  ;  la  per.^ona  capaz 
(le  juzgar  una  cosa  por  sus  conocimien- 
tos y  lionradcz.  To  sel  as  judye,  ocupar 
un  3i-ienlo  de  juez.  Leí  any  body  judye, 
tomemos  el  juez  que  Vd.  quiera  ;  me  re- 
fiero á  quien  se  tome.  To  he  no  judye  of, 
no  entender  de;  no  ser  juez  en  la  ma- 
teria. To  be  a  good  judye  of,  ser  buen 
juez  en ;  conocer,  entender  la  cosa  que 
se  juzsa. 

Judge  (to),  a.  y  n.  tu  chfíích.  p.  a. 
JiDüiNG,  p.  p.  JiDGED.  Juzgar,  Senten- 
ciar, fallar  como  juez.  11  Juzgar,  hacer 
buen  ó  mal  juicio  de  alguna  cosa.  || 
Censurar,  criticar.  ||  Discernir,  distin- 
guir.  I  will  leare  you  lo  judye  belweiu  us, 
le  elijo  á  Vd.  juez  entre  nosotros. 

Judge-advocatc  s.  cheuch-údvoket. 
Fiscal  militar. 

Jaadgcr  s   cbcuchéñr.  Juez. 

Judgfsliip  s.  clicíích'-chí/).  Magis- 
tratura, funciones  de  juez. 

Judgiicent  s.  clic/ícliweH^  Juicio,  dis- 
cernimu'Mto.  ||  Juicio,  decision,  fallo  ; 
sentencia  del  juez.  ||  Juicio,  voto,  sen- 
tir, opinion,  dictamen.  ||  Altos  juicios 
de  Dios,  castigo  de  Dios  ;  juicio  linal.  A 
man  of  judymenl,  un  hombre  de  discerni- 
miento. /«  my  judymenl  he  is  yreatly  mis- 
taken, yo  creo  que  se  engaña  mucho. 
Judyment-seat,  tribunal.  To  have  a  per- 
verse judymenl,  ser  incapaz  de  juzgar 
con  acierto,  con  rectitud ;  tener  mal  dis- 
cernimiento. To  the  best  of  one's  judg- 
ment, por  lo  que  se  puede  juzgar.  A 
judymenl  on  a  bond,  auio  para  embargar 
á  un  deudor  insolvente.  Judf/meul-hatt, 
sala  de  audiencia.  Judymenl  day  el  día 
del  juicio. 

Judicable  adj.  chiúdicabl.  Que 
puerle  ser  examinado  y  juzgado. 

Judicative  adj.  chiiidiculiv.  Judi- 
cativo,  teniendo  el  poder  de  juzarar. 

Judicatory  s.  chiúdicutori.  Justicia. 
II  Tribunal  de  justicia.  ||  —  adj.  Que 
administra  la  justicia. 

Judicature  s.  cUiúdicaliur.  Judica- 
tura, magistratura.  II  Tribunal  de  justicia. 

Judicial  adj.  cli/u(//cha/.  Judicial, 
perteneciente  al  juicio  ó  á  la  adminis- 
tración de  justicia.  ||  Penal,  impuesto 
como  pena  ó  castigo   por  un  (lelito. 

Judicially  adv.  chiudíchali.  Judi- 
cialmente. 

Judiciary  adj.  chiúdichari.  Judi- 
ciario  ;  judicial. 

Judicious  adj.  chiudichcüs.  Juicioso, 
prudente,  circunspecto,  mirado. 

Judiciously  adv.  chiudicheüsli.  Jui- 
ciosamente, con  juiciosidad. 

Judiciousness  s.  chiudichousnes . 
El  estado  ó  cualidad  que  constituye  á  uno 
juicioso. 

Jug  s.  chéüg.  Jarro,  botija,  cántaro, 
cacharro  ordinariasnente  de  barro,  de 
boca  estrecha  y  cuerjio  ancho.  A  jwj  of 
water,  un  cántaro  de  agua.  A  juy  of  ale, 
un  jarro  de  cerveza.  A  water  juy,  un 
jarro  para  agua.  A  china  juy,  un  jarro  de 
porcelana.  A  clarel  jug,  un  frasco  para  el 
vino. 

Jug  (to),  n.  lu  chéüg.  p.  a.  Jugging, 
p.  p.  Jigged.  Proferir  un  sonido  se- 
mejante á  la  pronunciación  de  esta  voz 
en  inglés,  tal  como  hacen  ciertos  pájaros, 
v.  g.  el  ruiseñor.  ||  Gorjear  (hablando 
de  pájaros).   ||   —  a.    Hacer  cocer  en  el 


baño  de  María.  Jugged  cream,  crema  ea- 
cida  en  el  b;iño  de  .María. 

Jngal-bone  s.  chiugat-bon.  Hueso 
maxilar  ó  de  la  mejilla. 

Juggle  (to),  n.  tu  cheugl.  Hacer  jue- 
gos de  manos ;  engañar.  Ungir,  hacer 
trampas.    ||   Pop.  Estafar. 

Juggle  s.  Jueiro  de  manos.  ||  Impos- 
tura, engaño,  truhanería.  ||  Suerte  (en 
un  juego  de  manos);  acción  de  esca- 
motar una  cosa;  juego  de  cubiletes. 

.Buggler  s.  ch(;üí//t;ír.  Juglar,  truhán, 
titiritero.  ||  Impo-tor,  el  que  Unge  y 
engaña  con  apariencias  de  verdad.  |1 
Jugador  de  manos 

Juggling  s.  chéxgliñ.  Engaño,  im- 
postura, trampa,  truhanería. 

Jugglingiy  adv.  cheügliñti.  Engaño- 
samente; con  trampa;  de  ua  modo  esca- 
motado. 

Juglands  s.  cheaglans.  Bot.  Nogal. 
II  Juytunds,  género  de  plflntas  de  adorno 
de  la  familia  de  las  juglandáceas,  cuyo 
tipo  es  el  nogal. 

Jugular  s.  chiúyular.  let.  Yugular, 
orden  de  peres  que  tienen  las  alelas  del 
vientre  delante  de  las  del  pecho.  ||  — 
adj.  Yugular,  perteneciente  á  la  garganta. 
The  juyular  vein,  la  vena  yugular. 

Jugulate  (to),  a.  tu  chiugulel,  De- 
gollai,  cortar  la  garganta. 

Jugulator  s.  chiugutéleur.  Matador, 
asesino. 

Jugulation  s.  chiugulécheutt.  De- 
gollación, degüello. 

Jciice  s.  cUius.  Zumo,  el  líquido  que 
se  saca  de  algunas  plantas  y  frutas  ex- 
primiéndolas. II  Jugo,  la  sustancia  que 
se  saca  de  alguna  cosa  cociéndola.  I| 
Jugo,  la  sustancia  de  las  yerbas.  || 
Suco,  el  humor  de  que  se  alimentju  los 
animales  y  plantas.  Expressed  juice, 
zumo.  Juice  of  lemons,  zumo  de  limón. 
Boiled  juice,  jugo.  Mej.  Tlte  unfermcn 
led  juice  of  the  aloe  muyuei.  Agua  miel. 

Juiceless  adj.  chiusles.  Seco,  sin 
zumo,  sin  jugo,  sin  sucos. 

Juicine»>s  s.  r\\iúsines.  Jugosidad; 
cualidad  de  ser  abundante  en  jugo;  cali- 
dad suculenta  de  la  carne. 

Juicy  adj.  ch/¿íí.  Jugoso.  ||  Húmedo, 
acuoso.  II  Suculento  (hablando  de  la 
carne. 

Jujube  s.  chiüúMh.  Azufaifo,  árbol. 
II    Azul'aifa,    fruta    del    azufaifo.  Jujube- 
pasle,  pasta  de  azufaifas. 

juke  (t(i),  n.  lu  chcuk.  Posarse  6 
sentarse  las  aves  eu  varas,  cañas  ó  ra- 
mas. V.  To  Pei'.cii. 

Julap  s.  chuilap.    Farm.  Julepe,  be 
bida  dulce  que  sirve  para  hacer  trasar  un 
medicamento  de  gusto  desagradable. 

Julia  n.  pr.  cheúlia.  Julia. 

Julian  n.  pr.  chiulian.  Julian.  ||  — 
adj.  Juliano,  se  dice  del  antiguo  calen- 
dario que  fué  arreglado  por  Julio  Cesar. 
Julian  period,  período  juliano. 

Juliana  n.  pr.  chiuliána.  Juliana. 

Julliet  n.  pr.  chiüliel.  Julita,  dim. 
de  Julia. 

Julifurní  adj.  chiúliform.  Bot.  Que 
tiene  la  forma  de  un  amento. 

Julius  n.  pr.  chiúlieus.  Julio. 

Julus  s.  chiúleus.  Rot.  Amento,  el 
receptáculo  común  á  muchas  (lores  y 
poblado  de  escamas,  como  en  la  mim- 
brera, avellano,  nogal,  etc.  !l  lulo,  gé- 
nero de  insectos  miriápodos  de  la  familia 
de  los  iulítos. 

July  s.  chiulai.  Julio,  sétimo  mes 
del  año.  July  /lower.  Rot.  alelí.  V.  Gill» 
FLOW  eh. 

Juniart  s.  Onotauro,  cuadrúpedo 
hijo  de  un  toro  y  de  una  yegua. 

Juinblo  (to),  a.  tu  cheñmbl.  p.  a. 
Jisir.i.iNG.  p.  p.  Ji'Hr.i,ED.  Mezclar  y  f'.-- 
volver  contusaineiUe  unas  cos.is  e^in 
otras.  l|  —  n.  Mezclarse,  revolverse, 
coiiiuudirsc. 

Junible  s.  Mezcla,  revoltillo,  bazu- 
queo, enredo,  embrollo,  confusion.  || 
Rollito,  pastelillo 

Junibler  s.  cheumbleur.  Mezclaaor, 
embrullon,  el  que  mezcla  confusamcnlo 
unas  cosas  con  otras. 

junient  s.  cheumenl.  J\imea\o,  asno, 
burro,  pollino. 
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Jump  (to),  n.  lu  cheump,  p.  a.  Jum- 
ping, p.  p.  Jumped.  Sallnr,  brincar,  sul- 
var,  cruzar  una  distancia.  ||  Estreme- 
cerse. II  Traquearse ,  sacudirse.  || 
Convenir, concordar.  II  Arries;;ar,aventurar 
inconsideradamente.  To  jump  over,  sal- 
tar de  un  lado  á  otro  por  encima  de  al- 
guna cosa.  To  jump  about,  menear?e  con- 
tinuamente. To  Jump  awa!i,\rM)  sallando. 
To  Jump  down,  sallar  de  arriba  abajo.  To 
Jump  up,  levantarse  sobresaltado.  To 
Jump  at  an  ojjcr,  apresurarse  á  aceptar 
una  oferta.  To  Jump  to  a  conclusion, 
apresuriirse  .1  concluir.  To  Jump  out  of 
bed.  saltar  de  la  rama. 

Jiiiii|>  s.  cUcump.  .Salto,  brinco.  || 
Suerte  feliz,  polpe  de  fortuna.  ||  Corsí, 
especie  de  cotilla  que  usan  las  señoras. 
II  —  adv.  líxaclamcnte.  Flying  Jump, 
salto  al  vuelo.  Running  Jump,  sallo  á  la 
carrera.  Standing  Jump,  salto  á  pies 
juntos. 

Jumper  s.  chéumpéür.  Sallador,  sal- 
tadora, brincador,  el  que  rt  la  que  salta. 
II  Rlicmbro  de  una  secta  fanática  en  el 
pats  de  Gales. 

Juuiping  s.  cheümpiil.  Salto,  brinco, 
acción  de  sallar  ó  brincar;  removimiento. 
JuncacetB  s.    vhellrikesii.  Dot.    Jun- 
cáceas, familia  de  plantas  herbáceas  cuyo 
tipo  es  el  género  Junco. 

«luncate  s.  chcunkel.  Un  dulce,  un 
pastelillo.  II  Un  manjar  delicado;  una 
golosina. 

Juiícous  ailj.  chcunkéüs.  Juncoso, 
lleno  ó  abundante  en  juncos. 

•lunrtíun  s.  cIu'Ü/í'i'Iu'í//í.  Junta,  union, 
ai;re;;aeion  y  adición  de  unas  cosas  á 
otras. 

Juncture  s.  chéünliur.  Juntura , 
coyuntura,  arlicularion.  ||  Union,  amis- 
tad, acuerdo,  hnrmonía.  ||  Coyuntura, 
sazón,  oporlunidad;  momento  critico. 

Juucus  s.  clic!««7.viis.  Junco,  prénero 

de  plantas  de  la  familia  de  las  juncáceas. 

June    s.  (Xíiún.  Junio,  el   se.\to  mes 

del  año.  On  the   13  th  of  June,  el  15  de 

Junio. 

Juiioadng  s.  chiúnitiñ.  Bol.  Espe- 
cie de  manzana  precoz. 

Jun;£le  s.  cUeuñgl.  Bosque,  soto  (es 
Toz  usada  sólo  en  el  Indostan). 

Junior  ailj.  y  s.  chiihunr.  Mas  mozo, 
mas  joven  qiie  olro  ;  el  menor,  el  mas 
joven.  II  Menos  anliiíuo.  /a»)  your  ju- 
nior, soy  mas  joven  que  Vd.  A  Junior 
brother,  un  hermano  menor.  The  Junior 
partner,  el  socio  menos  antiguo.  John 
Walson  Junior,  Juan  Walson,  hijo.  / 
leave  that  to  my  juniors,  dejo  eso  á hom- 
bres mas  mozos  que  yo. 

Juniority  s.  chiunióriti.  El  estado 
do  ser  mas  joven  que  otro. 

Juniper  s.  c\\iúnipeur.  Hot.  Enebro, 
el  árbol  que  produce  las  nebrinas  ó  bayas 
de  enebro.  Juniper-berries,  bayas  de 
enebro. 

Juiík  s.  cheUtik.  Mar.  Junco,  cierta 
embarcación  dd  oriente  ó  de  la  China. 
II  Trozada,  trozos  de  cable  viejo. 

Junket  s.  chcunket.  Dulce  seco; 
cualquier  género  de  cosa  cnnOlada  en 
seco.  II  Banquete  secreto  ó  á  escondiilas. 
Junket  (to),  n.  tu  chcünket,  p.  a. 
JuNKETTiNG,  p  p.  JiNKETTED.  Tener  ó 
dar  un  banquete  en  secreto;  agasajar. 

Junkctting  s.  chcüñketiñ.  Comida 
regalada,  buenos  bocados.  To  go  a  Jttn- 
keíting,  ir  buscando  buenos  bocados  de 
casa  en  casa. 

Junk-rin$;  s.  c.hcunk-riil.  Maq.  de 
vap.  Corona  de  émbolo.  Junk-eyebo"., 
anillo  con  tornillo  para  levantar  la 
corona. 

Juno  n.  pr.  rhíí2«o.  Mitol.  Juno,  her- 
mana y  esposa  de  Júpiter.  ||  Asir. 
Asteroide  situado  entre  las  órbitas  de 
Wane  y  Júpiter. 

Junta  s.  théünla.  Junta,  asamblea  ó 
reunion  de  personas  para  tratar  de  algún 
negocio. 

Junto   s.    c\\cunto.    Cabala,  facción, 
reunion  de  varias  personas  para  negociar 
6  tratar  secretamente  acerca  de  algún  ne- 
gocio.  II   Liga  secreta. 
Jupiter   úxiupitéur.    Asir.    Júpiter, 


uno  de  los  planetas.  II  Júpiter,  dios  de 
los  antiguos  Griegos  y  Romanos. 

Juppoii  s.  c.\\oupon.  Especie  de  ca- 
saca cniíii,  jubón. 

Jurat  s.  clu«r<j/.  Jurado  (en  Ingla- 
tena  lláinase  asi  ,i  un  niau'istrado  que 
funciona  en  ciertas  corporaciones).  || 
Baile,  juez  ordinario  de  alu'iina  villa,  6 
lugar  cuvas  funciones  equivalen  á  las  de 
alcaldí!  o  corregidor  en  España. 

Juratory  adj.   ehiúratori.  Juratorio, 

10  que  está  acompañado  de  juramenlo; 
úsase  en  la  expresión  fiama  juratoria. 

Juridical  adj.  chiuridicat.  Jurídico, 
judicial. 

Juridically  adv.  chiuridicali.  Jurl- 
dicamenie. 

JuriMconHult  s.  chiúrísconseull.  Ju- 
risconsulto, abogado. 

Juri.sdictiou  s.  chiuri.idic.héün.  Ju- 
risdicción; poder  legal  de  h;icer  justicia; 
derecho  de  ejercer  la  autoridad.  ||  l.í- 
mile,  territorio  en  que  debe  administrarse 
la  jiisliria. 

Juri.xdictional  adj.  chiurisdicheu- 
nal.  Jurisdiccional. 

Juri»!iiiictive  adj.  chiúrisdictiv.  Po- 
seído de  jurisdicción. 

Jurisprudence  s.  ehturis.prúdens. 
Jurisprudencia,  la  ciencia  del  derecho. 

Jurisprudent  s.  chiurisprúdenl.  Ja 
risperJlo,  jurisprudente,  abogado. 

Jurist  s.  chiiüist.  Jurista,  legista, 
profesor  del  derecho  ;  jurisperito. 

Juror  s.  cbiúrcur.  Jurado,  individuo 
de  la  junta  de  jurados,  que  se  llama  tam- 
bién jurado. 

Jury  s.  cUiuri.  Jurado,  reunion  de 
personas  congregadas  para  decidir,  bajo 
juramento,  si  de  los  hechos  que  se  les 
prcsenlan  resulla  el  que  se  hava  come- 
tido un  delito,  6  si  es  culpable  de  él  la 
persona  acusada.  The  grand  jury  is  not 
limited  in  number,  and  decides  by  a  ma 
jority,  el  gr.m  jurado,  {jurado  de  acusa- 
ción), no  está  limitado  en  número  y  da 
el  fallo  á  la  mayoría  de  votos.  The  petty 
Jury  is  limited  to  twelve  and  mu^l  give 
a  unanimous  verdict,  el  pequeño  jur.ido, 
(jurado  de  Juicio),  está  limitado  á  doce 
y  debe  dar  un  fallo  unánime. 

Jury-box  s.  c\\iúri-hucs.  Banco  del 
jurado,  sitio  de  la  sala  del  tribunal  donde 
están  colocados  los  jurados. 

Juryman  s.  duúriman.    Jurado.  V. 

JUIIÜR. 

Jurymast  s.  c\\iúrimast.  Mar.  Bandola, 
palo  que  se  arbola  provisionalmente  cu 
alta  mar  en  lugar  de  algún  árbol  que  se 
tronchó  ó  perdió.  To  pitch  ó  sel  up  a  Ju- 
rymasl,  armar  una  bandola. 

Ju!«.>«cl  s.  cheusel.  Picadillo,  salpicón, 
carne  capolada. 

Juí^t  adj.  cheust.    Regular,  metódico. 

11  Justo,  lo  que  es  conforme  á  justicia, 
equitativo,  legítimo,  verdadero.  ||  Recto, 
íntegro,  honrado,  virtuoso,  puro,  ino- 
cente. II  Justo,  exacto.  ||  Cabal,  aquello 
á  que  nada  sobra  ni  falta.  ||  Ordenado, 
colocado  en  orden;  exactamente  propor- 
cionado. II  Bibl.  Recto,  religioso.  ||  Im- 
parcial.  ^«  aimy  in  just  array,  un  ejér- 
cito en  orden  regular. /lí  a  just  distance, 
á  una  distancia  conveniente.  Just  stature, 
estatura  ordinaria.  A  jusl  man,  un  hom- 
bre justo.  Just  dealing,  bue.ia  fé.  A  Just 
judge,  un  juez  imparcial.  A  jusl  remark, 
una  observación  justa.  Your  inferences 
are  just  and  true,  vuestras  conclusiones 
son  justas  y  exactas.  .4  Just  charge,  una 
acusación  fundada. 

Just  adv.  Justamente,  exactamente; 
rabal,  cabalmente;  precisamente.  ||  Fam. 
Un  poco,  algo.  ||  íSo  mas  (|ue;  apenas; 
sino.  II  Casi  ó  cuasi.  ||  Inmediatamente; 
en  el  mismo  instante;  sólo,  solamente, 
tan  solo;  dentro  de  un  momento.  || 
.Nuevamente,  de  nuevo.  Jusl  as,  al  mo- 
mento que;  luego  que,  al  tiempo  que, 
cuando;  no  bien.  Just  as  (like),  lo  mismo 
que,  senu'j.mte  á.  Juíí  hoh-,  ahora  mismo, 
ó  en  este  mismo  instante;  poco  hace; 
recientemente,  últimamente.  Jusl  by,  aquí 
cerca.  Jm.ví  outside,  justamente  fuera. 
That  IS  Just  so.  Madam,  si.  Señora,  es 
eso  mismo,  ese  es  el  caso.  That  wilt 
Just   do,  eso  hará  ürecisamente  al  caso ; 


eso  convendrá  perfcrtamente.  Ju»t  ««  / 
went  out,  en  el  momento  mismo,  6,  al 
tiempo  (|ue  yo  salía.  Jusl  by  here,  muy 
cerca  de  a(|ui.  That  is  just  like  him,  es  él 
mismo;  si  que  es  61.  Justas  you  please, 
como  Vd.  guste.  Let  us  Jmt  see,  vamos 
á  ver.  Jusl  brt/ond,  algo,  un  poco  mas 
allá.  Jusl  al  the  entrance,  justamente, 
precisamente  en  la  entrada  liul  Jusl  now, 
no  hace  mas  que  un  mo nento,  hace  sólo 
un  instante.  To  have  but  Jusl  time,  no 
tencir  tiempo  mas  que  para...  //  wa»  Just 
beginning,  no  hacia  m.is  que  empezar; 
empezaba  apenas.  /  was  just  saying,  en 
el  mismo  instante  estaba  yo  diciendo. 
Just  before,  inmediatamente  antes,  un 
momento  antes.  Jusl  say  a  word,  diga 
Vd.  una  sola  palabra.  Ju.sY  come  lo  town, 
recien  desembarcado.  A  basket  of  fine  fish 
jusl  from  the  river,  un  cesto  de  hermoso 
pescado  recien  cogido. 

JuMt  s.  cMeusl  Justa,  torneo,  finjida 
lucha  á  caballo.  V.  Jorsr. 

Just  (tü),  n.  Lidiar  en  una  justa; 
correr  en  un  torneo.  ||  Empujar,  echarse, 
arrojarse  contra  alguno. 

Ju.stice  s.  c\\custis.  Justicia,  virtud 
que  consiste  en  dar  á  cada  uno  lo  que 
le  pertenece:  equidad.  ||  Justicia,  el 
acto  de  ejecutar  en  el  reo  la  pena  im- 
puesta por  sentencia.  ||  Justicia,  razón, 
derecho.  |j  Justicia,  el  ministro  que  por 
su  autoridad  la  ejerce.  Justice  of  the 
peace,  juez  de  paz.  To  do  Justice  lo  one's 
self,  hacerse  justicia  á  sí  mismo.  To  do 
Justice  lo,  hacer  justicia  á.  A  Justice 
in  eyre  or  errant,  un  juez  ambulante. 
The  lord  chief  Justice,  el  lord  jefe  de 
la  justicia  ó  el  lord  primer  juez,  íuncio» 
nes  cuuivalcnles  á  las  de  presidente  de 
una  sala  de  apelación.  Justices  of  assize, 
jueces  en  lo  civil  y  en  lo  criminal.  Lord 
justices,  lores  justicieros,  regentes  del 
reino  á  f.ilta  ó  en  ausencia  de  rey. 

Justice  (to),  a.  tue\)euslis.  Adminis- 
trar justicia.  (Poco  usado.) 

Justiccable  adj.  chcuslisabl.  Lo  que 
es  capaz  de  ser  juzgado. 

Justicement  s.  cheñstisment.    Pro- 
cedimiento en  los   tribunales  de  justicia. 
Juslicer  s.    cheustiseur.    Justiciero. 
Justiceship     s.     cheust  ischip.     El 
puesto,  empleo    6   dignidad  de    justicia, 
antiguamente  justiciazgo. 

Justiciable  adj.  cheustisiabl.  Lo  que 
debe  examinarse  en  los  tribunales  de 
justicia. 

Justiciary  s.  chálstichiari:  Justi- 
ciar, chcustiflar.  Juez,  el  que  administra 
justicia;  justiciero.  II  Uu  primer  juez  ;  un 
primer  presidente. 

Justifiable  adj.  cheustifdiabl.  Jus- 
lilicable,  conforme  á  la  razón,  según  jus- 
ticia. 

Justiiiableness  s.  chéusíifáiblnes. 
Rectitud;  la  posibilidad  de  ser  justificado. 
Justiiíably  adv.  cheustifatabli.  Jus- 
tilicadainente. 

Justification  s.  cheust  i fikécbéun. 
Justiticacion.  ||  Descargo,  defensa,  los 
motivos  que  da  el  acusado  en  algún  tri- 
bunal para  defenderse  de  los  cargos  que 
se  le  hacen. 

Justiiicative  adj.  cheustiftketiv.  Jus- 
tilicalivo. 

Justilicator  s.  cheüslifikéteur.  De- 
fensor; jusiilicador. 

Justilicalory  adj.  chéuslificatori. 
Justilicalivo,*  defensivo. 

Justiiier  s.  cheustifaiéür.  Jastiflca- 
dor;  justilicanle. 

Justify  (tu),  a.  tu  chéuslifai.  p.  a. 
Justifying,  p.  p.  Justified.  Jiistílicar, 
sacar  á  uno  inocente  del  delito  que  se  le 
imputa,  ó  absolverle  de  la  acusación.  || 
Justilicar,  probaren  justicia  alguna  cosa; 
defender;  absolver.  |l  Teol.  Absolver, 
perdonar  una  falta.  ||  Imp.  Ajustar,  igua- 
lar una  página,  una  linea  en  las  galeradas. 
Justifying  s.  cheust  i  fa  lia.  Imp. 
i\juste.  igualación. 

Justinian  n.  pr.cliñ(.s/<n<c'u/i.  Justí- 
niano.  ||  —  adj.  Lo  que  se  reliere  al 
código  de  las  leves  promulgadas  por  el 
emperador  Justiniano. 

Justle  (to\  n.  tu  ch<''usll.  p.  a.  Jcsi- 
Li>-G.  p.  p.  JusTLEo.    Chocar,   encoutrar» 
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JUSTLE 

encontrarse,  acometerse,  empujarse  mu- 
tuamente. II  —  a.  Uempiijar,  dar  un 
golpe  ó  empellón  para  mover  á  otro  de 
su  lugar. 

Just  le,  s.  chéus'l.  Empujón,  encuentro 
ligero. 

Jiistier  s.  chétis'léur.  Empujador. 

Justiing  s  dwüsliñ.  El  acto  de  cho- 
car ó  encoiitrMrse;  empujón. 

Juíitly  adv.  chcHslli.  Justamente,  rec- 
tamente; cabal  y  exactamente,  precisa- 
mente. 

Justness  $.cliaü.v/nf«.  Justicia,  equi- 
dad, precision.  ||  Exactitud,  la  propiedad 
con  (jue  e'ítá  hecha  alguna  cosa;  regula- 
ridad. II  Decencia,  conveniencia;  buena 
crianza;  decoro. 

Jut  (tü),  n.  tu  chéüt.  p.  a.  Jltting, 
p.  p.  Jutted.  Combarse  alguna  cosa.  || 
Chocar  vn  algo  cuando  se  va  corriendo. 
To  jut  out,  Sobresalir.  ||  —  s.  Arq.  Sa- 
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ledizo,    vuelo,    proyección.    Jut  window, 
ventana  saliente. 

Jute  s.  chiut.  Bot.  Cáiíamo  de  los  In- 
dios, sustancia  fibrosa  del  Corchorus  oli- 
tarius  y  del  Corchorus  cap.iularis. 

Juttingly  adv.  chcütiñli.  Sobresa- 
liendo, de  modo  que  sale  fuera  ó  hace 
saledizo. 

.lutty  (to),  n.  íu  chcütt.  Combar  6 
torcer  una  cosa  de  modo  que  una  parte 
de  ella  sobresalga  á  las  demás. 

Jutty  s.  chéiiti.  Saledizo,  vuelo,  la 
parte  que  sobresale.  ||  Muelle,  dique.. 

Juvenescence  s.  chiuviiiésenl-  Edad 
en  que  se  desarrolla  el  adolescente  y 
llega  á  ser  mozo. 

Juvenescent  adj.  chiuvinésent.  Ado- 
lescente. 

Juvenile  add.  chiúvinail.  Juvenil,  lo 
perteneciente  á  la  juventud;  lo  que  con 
viene  á  la   mocedad.  Juvenile  years,  los 


KEENNESS 

años  juveniles.  Juvenile  sports,  ejercicios 
juveniles. 

Juvenileness  s.  thiúvinaitnes.  Ju- 
ventud. 

Juvenility  s.  chiuviniíiti.  Mocedad, 
juventud.  II  Ligereza,  ardor  ó  fuego  de 
la  juventud. 

Juvia  s.  chiúvia.  Bot.  Nuez  de  Amé- 
rica, fruto  del  castaño  del  Brasil. 

Juxtapo.sit  (to),  a.  tu  chéücstapósit. 
Jusiaponer,  colocar  una  cosa  al  lado  de 
otra. 

Juxtaposited  adj.  cheustapósitei. 
Justapuesto,  colocado  al  lado  6  contiguo. 

Juxtaposition  s.  c\\éucstaposichéun. 
Yuxtaposición,  el  modo  con  que  los 
cuerpos  aumentan  de  volumen  por  la 
incorporación  de  la  materia  que  se  les 
agrega  exteriormente. 


K 


K  cfl,  undécima  letra  del  alfabeto  in- 
glés; —  La  K  cuando  precede  á  las  vo- 
cales tiene  el  mismo  sonido,  invariable; 
y  nunca  se  repite  en  el  mismo  vocablo; 
pero  queda  muda  y  no  se  pronuncia  ja- 
mas cuando  va  delante  de  n. 

K.  B.,  Knight  of  the  Bath,  caballero  de 
la  orden  del  Baño. 

K.  ^..King's  Bench,  banco  del  rey. 

K.  C.  B.,  Knight  commandor  of  the  bath, 
caballero  comendador  del  Baño. 

K.  G.,  Knight  of  the  Garter,  caballero 
de  la  Jarretera. 

K.  G.  C,  Knight  Grand  Cross,  caballero 
Gran  Cruz  (del  Baño). 

K.  G.  C.  B.,  Knight  Grand  Cross  of  the 
Bath,  caballero  Gran  Cruz  del  Baño. 

Knt.,  Kt  ,  ó  K.,  Knight,  Caballero. 

K.ale  s.  kel.  Bot.  Breton,  especie  de 
berza ;  col  rizada. 

Kaleidoscope  s.  kalaidoscope.  Ka- 
leidoscopo,  Inátrumento  de  óptica. 

Kaleidoscopic  adj.  kalaiduskópic. 
Referente  al  kaleidoscope. 

Kail  ó  Kale  s.  cal.  Bot.  Breton, 
especie  de  berza. 

Kali  s.  cali.  Barrilla,  yerba;  llámase 
también  kali,  en  inglés,  la  sosa,  álcali  ó 
cali,  otra  yerba  que  sirve  también  como 
la  barrilla  para  varios  usos  después  de 
quemada. 

Kalsoniine  s.  kálsomain.  Pintura  á 
la  aguada  que  se  emplea  princiiialmente 
en  las  paredes  y  techos  de  las  habita- 
ciones. 

Kaní  s.  caí)i.  Tuerto,  corcovado. 

Kaliiiia  s.  cáln^ia.  Bot.  Calmia,  un 
género  de  plantas  fruticosas  siempre 
Yerdes. 

Kaloyer  s.  calóyéur.  Monje  de  la 
iglesia  griega. 

Kangaroo  s.  cáñgaru.  Cangarú,  un 
animal   de    la   Nueva   Gales  ó  Australia. 

Kan.sas  n.  pr.  kánsas.  Geog.  Kansas. 

Kantian  adj.  kántian.  Relativo  ó  re- 
ferente al  sistema  lilosóflco  de  Manuel 
Kant,  Qlósofo  alemán. 

Kantisni  s.  kántism.  Kantismo,  el 
conjunto  (Je  las  doctrinas  de  Kant. 

Kantist  s.  kántist.  Kantista,  discí- 
pulo de  Kant  ó  partidario  de  sus  doc- 
trinas. 

Kaolin  s.  kéolin.  La  tierra  con  que 
harén  la  porcelana  de  la  China. 

Karob  s.  kérob.  La  vigésima  cuarta 
parle  de  un  grano  de  plata. 

Karpholite  s.  kárfolait.  Karfolita, 
sus'.ancia  mineral. 

Karphosiderite  s.   karfosidcurait. 


Karfosiderltis,  sustancia  mineral   que  es 
un  fosfato  hidratado  de  hierro. 

Katlietouieter  s.  kazitomiteur .  Ca- 
tetometro,  instrumento  que  sirve  para 
medir  pequeñas  diferencias  de  alturas 
verticales. 

Katydid  s.  kélidid.  Entom.  Gran  in- 
secto de  color  verdusco  del  orden  de  los 
ortópteros.  {Plalyphyllum  concavum.) 

Kavuss  s.  kuvds.  ¡Nombre  que  se  da 
en  Turquía  al  agente  de  policía  urbana 
que  va  siempre  armado. 

Kavv  s.  kó.  Graznido,  grito  del  cuervo 
ó  de  la  corneja.  V.  Caw. 

Ka^v  (tü),  n.  tu  kt).  p.  a.  Kawing, 
p.  p.  Kawed.  Graznar  el  cuervo  ó  la  cor- 
neja; también  se  dice  crascitar  ó  crocitar. 

Kawrie-pine  s.  káripain.  Bot.  Es- 
pecie de  abeto  particular  de  Nueva-Ze- 
landa {Dammara-auslratis). 

Kayle  s.  cal.  Juego  de  bolos. 

Kcblali  s.  kéhla.  Punto  del  horizonte 
hacia  el  cual  vuelven  la  cara  los  maho- 
metanos cuando  hacen  oración. 

Keckie  (to),  n.  tu  kékí.  p.  a.  Keck- 
LiNG,   p.   p.   Keckled.  Aforrar  un  cable. 

Kccksy  s.  képsi.  Bot.  Tallo  de  la 
cicuta. 

Kedge  s.  kech.  Mar.  Anclote,  ancla 
pequeña. 

Kedge  (to),  a.  tu  kech.  p.  a.  Ked- 
GiNG,  p.  p.  Kedged.  Mar.  Espiar,  espiarse, 
hacer  caminar  una  embarcafcion  tirando 
de  ella  por  la  espia. 

Kedger  s.  kécheur.  Anclote,  ancla 
pequeña.   ||   Pescador. 

Keecli  s.  Aí'eh.  Cualquier  pedazo  ó 
masa  sólida.  (Poco  usado.) 

Kcek  (to),  n.  tu  quik.  p.  a.  Keeki.ng, 
p.  p.  Ki.EKED.  Mirar  de  soslayo. 

Kcel  s.  quil.  Mar.  Quilla,  madero 
largo  que  pasa  de  popa  á  proa  del  navio. 
¡■'alse  keel,  zapata  de  quilla.  Hat/bit  of 
the  keel,  alefriz  de  quilla.  Scarfs  of  the 
keel,  juntas  de  quilla.  Sheathing  of  the 
keel,  embon  de  quilla.  ||  Barca  chata. 
II  Bot.  Quilla,  pélalo  inferior  de  llor  pa- 
pilonácea  que  incluye  los  estambres  y  el 
pistilo. 

Keel  (to\  a.  tu  quit.  Mar.  Surcar  el 
mar,  navegar.  ||  Dar  carena.  ||  Poner  á 
descubierto  el  fondo  de  un  buque.  || 
Enfriar,  refrescar.  ||  —  n.  Resfriar,  des- 
animar. 

Keelage  s.  kilech.  Derechos  de 
quilla. 

Kccl-boat  s.  kilbol.  Barca  chata,  sin 
quilla. 

Keeled  adj.  kild.  Bot.  y  Zool.  Cali- 
ficación  de  todas    las  partes  de  los  ve- 


getales y  de  algunas  conchas  que  presen- 
tan una  cresta  longitudinal,  semejante  á 
la  quilla  de  un  buque. 

Keeler  s.  kileur,  Keeiuian,  kil- 
man.  s.  Mar.  Piloto,  el  encargado  de  guiar 
un  buque.  ||  Caja  que  encierra  la  ejtopa 
que  sirve  para  calafatear  un  buque. 

Keelfut  s.  kilfat.  Garapiñera,  vasija 
grande  en  que  se  pone  algún  líquido  á 
enfriar. 

Keelliale  (to),  a.  tu  kil-hel.  Pasar 
por  la  quilla,  jj  V.  Keelhacl. 

Keel-haul  (to\  a.  tu  kil-hol.  .Mar. 
Aplicar  la  pena  de  la  cala  á  los  marine- 
ros, castigo  que  consiste  en  zambullir  y 
sacar  varias  veces  del  mar  á  un  delin- 
cuente, teniéndole  asido  de  una  cuerda. 

Keel-bauling  s.  kilholiñ.  Mar. 
Castigo  de  la  cala.  V.  Keel-hall. 

Keeling  s.  kitiñ.  Especie  de  merluza. 

Kecl-rake  (tü),  a.  tu  kil-rek.  V. 
Keej.-uall. 

Kcelrope  s.  kilrop.  Mar.  Cabo  im- 
bornalero  de  las  varengas. 

Keelson  s.  kilson.  .Mar.  Sobrequilla, 
pieza  de  madera  de  casi  lodo  el  largo 
del  navio,  colocada  directamente  encima 
de  la  quilla. 

Keen  adj  kin.  Afilado,  aguzado.  || 
Agudo,  penetrante,  sutil,  vivo.  i|  An- 
sioso, vehemente,  violento.  ||  Ardiente, 
abrasador.  ||  Acre,  desabrido,  mordaz, 
satírico,  picante.  Keen  sighted,  el  que 
tiene  vista  perspicaz. /ffí«  appetite,  gian 
apetito.  II  Penetrante,  vivo,  sutil  (ha- 
blando del  viento).  Keen  passions,  pa- 
siones ardientes.  A  keen  pursuit,  una 
viva  persecución.  A  keen  mind,  un  in- 
genio agudo.  To  look  keen,  tener  el  aire 
despejado.  To  be  keen  at  play,  ansioso, 
ávido  en  el  juego  :  aücionado  á  una  di- 
versi  n.  A  keen  thirst,  una  sed  ardiente, 
devoradora.  A  keen  knife,  an  cuchillo 
afilado.  Keen  language.  Fig.  lenguaje  mor- 
daz, acerado.  The  air  is  excessively  keen, 
el  aire  es  excesivamente  frió,  penetrante. 
A  keen  retort,  una  respuesta  agria,  una 
réplica  amarga.  To  be  keen  against,  ser 
acre,  mordaz  con  respecto  á  alguien.  A 
keen  remark,  una  observación  fina.  A 
keen  pain,  un  dolor  vivo,  picante. 

Keen-edged  adj.  ktn-echd.  Que  tienC 
el  lilo  cortante. 

Keen-eycd  adj.  kin-aid.  Dotado  de 
buenos  ojos. 

Keenly  adv.  kinli.  Agudamente,  su- 
tilmente, de  un  modo  picante,  penetrante; 
vivamente,  ardientemente;  con  rudeza; 
de  un  modo  penetrante. 

Keenness  s.  kinnes.  Agudeza,  sutl' 
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leza  6  delicadeza  en  los  (IIoíj  6  en  un  sen- 
lido.  II  Asudezij,  perspicacia,  viveza  ó 
sutileza  de  Ingenio.  ||  Itigor  ó  aspereza 
del  frío.  II  Alicia,  anhelo,  deseo  veiie- 
mentc.   11   Aspereza  de  íjeiiio,  acrimonia. 

li.coii-MÍ{;liteü  adj.  kin-sailed.  Do- 
tado de  un:i  vista    perspicaz,   peneirunle. 

■iccn-witteü  adj.  kin-uitcd.  Dotado 
de  un  iiitjcni  1  a^'udo,  de  discerniínieiito. 

Kct'i»  (to),  a.  lu  (¡líip.  p.  a.  Keepino, 
p.  p.  Kki't.  Tener,  nianlencr,  retener.  || 
Preservar,  librar,  guardar.  ||  Cuidar,  pro- 
teiíer.     ||    Impedir,  iletener,  entretener. 
II  Conservar,  reservar,  ocultar.   ||    l'rac- 
ticar.   II    MantíMicr,  pnivecr  del  alimento 
necesario.    I|    Sostener  algo   para  que  no 
se  caiga,   ll     Proseguir   voluntariamente 
en  lo  que  se  está  haciendo.  ||  Ob.servar, 
guardar   ó   cumplir    alguna    cosa,    obe- 
decer   á.    II    Celebrar,    solemnizar.     || 
Hacer.    To  keep  a    ¡¡real    noise,  pudiler 
or  stir,  hacer  gran  ruido,  meter   bulla, 
armar     baialiola.     To   keep    fair     with 
'ne,  estar  mirando  á  uno  á  la  cara,  te- 
«er   con    61    toda   clase  de    considera- 
«iones,  etc.   To  keep  one  iiuntirij,  hacer 
pasar  hambre  á  alguno.    To  keep  house 
together,  vivir  junio    con  alguien.    ||    — 
n.  Mantenerse,  perseverar  ó  subsistir  en 
un  mismo  estado.  |i   Acostumbrar,  soler. 
II  Mantenerse,    proveerse   del    alimento 
necesario.  ||    Continuar    en    alguna    si- 
tuación, quedar.   ||   Vivir,  residir.  ||  Te,- 
ner  cuidado   de    alguna   cosa.    To  keep 
fl.<ía'í(ie;-,  tener  scparailo  ó  desunido;  es- 
tar ó  vivir  separado  ó  desunido.  To  keep 
awatj,  tener  rt  retener  á  alguno  apartado 
6  alojado;  estar  ó  vivir  ap.ytado  ó  ale- 
jado; mantenerse  ausente,  lo  keep  back, 
retener,  detener,   ocultar,  impedir;  pre- 
servar, guardar,  reservar;    restringir.   To 
keep  down,  sujetar;  tener  humillado.  To 
keep  from,  guardar  ó  guardarse;  defen- 
der; impedir.   To  keep  in,  reprimir,  re- 
frenar, moderar,   contener,  tener  en  su- 
jeccíon;    esconder,    ocultar.    To. keep  in 
awe,  hacerse  temer,   darse  á  respetar  ó 
hacerse  respetar.    To   keep  off,  impedir, 
detener  separado  ó  alejado;  desanimar; 
estar  ó  mantenerse   separado  ó  alejado; 
mantener  á   distancia,    no   admitir  á  al- 
guno. To  keep  on,  ir  adelante,  proseguir, 
adelantar.  To  keep  out,  impedir  á  alguno 
el  que  entre    en  alguna  parte;   estar  ó 
mantenerse  fuera  de  algún  sitio;  no  que- 
rer entrar.  To  keep  out  of  siyht,  escon- 
der, quitar  de    delante;   estar  ó  mante- 
nerse oculto.  To  keep  to,  adherirse  es- 
triclamenle  á    alguna   cosa;    detenerse. 
To  keep  under,  sujetar,  tener  debajo  ó  cu 
sujeción.  To  keep  up,  mantener,  conser- 
var, continuar;  mantenerse   con   resolu- 
ción en    alguna    situación   ó  estado;  no 
descaecer;  no  ceder;  no  cesar;  estar  de 
jarana.  Ue  keeps  up  his  usual   retinue, 
mantiene  su  tren  acostumbrado.  To  keep 
a  coach,  tener  ó  mantener  coche.  To  keep 
a  family,  tener  ó  mantener  casa.  To  keep 
company,  acompañar   ó   estar  frecuente- 
mente con  alguno;   tener   trato  familiar 
con  una  persona.    To  keep  books,  llevar 
los    libros  de   comercio.    To  keep  cash, 
tener  ó  guardar  la    caja  6  el  dinero  de 
una  casa   de   comercio,  ser  cajero.    To 
keep  an  intercourse  by  letters,  carlearse, 
tener    correspondencia    con    alguno.  To 
keep   holidays,    guardar   las   tiestas.  To 
keep   lent,   observar  la  cuaresma   ó  los 
preceptos  de  la   religion  pertenecientes 
a  los   ayunos,    etc.   en    tiempo  de  cua- 
resma. To  keep  one's  bed,  guardar  cama. 
To  keep  one  at  bay,   divertir  á  alguno; 
entretenerle  con  buenas  palabras  ó  pro- 
mesas. To  keep  one  doing,  employed  ó  al 
work,   tener   a   alguno  empleado  ú  (. cu- 
nado. To  keep  one  hungry,  hacer  padecer 
hambre  á  alguno.  To  keep  one's  ground, 
mantenerse  lirme,    defender  el    terreno. 
To  keep  one's  temper,   tener    calma,  ser 
dueño  de  si  mismo,  contenerse.  To  keep 
the  field  after  a   fujht,  mantenerse  en  el 
campo    de    batalla ;   quedar    dueño   del 
campo  de    batalla    To  keep  up  a  parade, 
hacer  figura  ó  papel.  To  keep  a  woman, 
mantener  una  manceba.  To  keep  the  land 
aboard,  Mar.  Mantenerse  inmediato  á  la 
tierra.  To  keep  off,  Mar.  Mantenerse  dis- 


tante de  la  tierra,  no  arrimarse.  To  keep 
the  sea,  ¡Vlar.  Mantenerse  mar  alaera.  To 
keep  a  ship  full.  Mar.  Andar  en  viento  á 
buena  vela.  To  keep  along,  seguir  una 
senda,  un  camino.  To  keep  aloof,  ponerse, 
tenerse  ü  un  lado;  apartarse.  To  keep 
aloof  from,  abstenerse  de.  To  keep  aloof 
to  sea,  meterse  mar  adentro.  To  keep  at 
home,  quedarse  en  casa.  To  keep  with, 
quedarse  con;  no  abandonar.  To  keep 
Within,  no  salir  de  casa. 

Keep  s.  quip.  Torre,  la  parte  mas 
fuerte  de  los  castillos  antiguos.  ||  Guar- 
da, guardia,  custodia,  cuidado.  ||  Suje- 
ción, sumisión  ;  protección.  ||  Condición. 
11  Manutención,  alJinenios.  ||  In  good 
keep,  en  buen  estado.  You  must  pay  for 
your  horse's  keep,  es  menester  iiue  iiague 
Vd.  la  manuteucion  de  su  caballo. 

Keeper  s.  kipmr.  Defensir,  defen- 
dedor. II  Tenedor,  el  que  tiene  á  su 
cargo  alguna  cosa  por  lo  regular  en 
nombre  de  otro;  guardian,  guardador,  el 
que  guarda.  ||  Carcelero.  ||  Guardabos- 
que. II  Guarda,  el  que  tiene  á  su  cargo 
ó  cuidado  la  conservaci  in  de  alguna 
cosa.  II  Preservativo,  lo  que  preserva. 
Keeper  of  the  great  seal,  gu.irdasellos 
del  rey.  Keeper  of  books  ó  book-keeper, 
tenedor  de  libros  Keeper-back,  el  que 
impide  de  llegar  :  el  que  se  mantiene  á 
un  lado. 

Keepersliip  s.  kipéürchip.  Oficio  ó 
empleo  de  guarda;  alcaidía,  olicio  ó  em- 
pleo de  carcelero. 

Keeping  s.  kipiñ.  Cargo,  custodia; 
cuida'lo,  |»reservacion,  defensa;  guarda. 
Woman  in  keeping,  manceba.  Book-keep- 
ing, teui'durla  de  libros. 

Kcep««akc  s.  kipscc.  Dádiva,  regalo 
ó  presente  hecho  para  que  el  que  le  re- 
cibe,le  conserve  en  memoria  ocl  que  le 
da.  II  Libro  ilustrado  con  grabados  y 
destinado  para  un  regalo. 

Kecsh  s.  Aích.  Min.  Capa  de  carburo 
de  hierro  que  cubre  la  superlicie  de  Ijs 
barras  de  goa. 

Keeve  s.  kiv.  Cuba  ó  tina,  vasija  en 
que  fermenta  la  cerveza  antes  de  enva- 
sarla. 

Kecver  s.  kivcur.  Enfriadera  de 
cerveza.  V.  Back. 

Kes  s.  keg.  Cuñete,  barrilito. 

Kell  s.  kcl.  Anat.  Omento  ó  redaño. 
II  Una  membrana  ó  telilla  que  sacan  al- 
gunas rriaturas  en  la  cabeza  al  nacer.  || 
Crisálida,  ninfa,  dormida.  ||  Una  especie 
de  potaje. 

Kelp  s.  kelp.  Una  especie  de  alga 
marina  cuyas  cenizas  sirven  para  hacer 
vidrio. 

Kelpio  s.  kélpi.  En  Escocia  se  llama 
así  al  genio  de  las  aguas,  á  quien  la 
superstición  atribuye  la  forma  de  un 
caballo. 

Kelpy  s.  kélpi.  Un  duende,  fantasma 
ó  espertro  que  los  escoceses  suponen 
anda  sobre  el  agua.  ||  —  adj.  Pertene- 
ciente ó  participe  del  alga  marina. 

Kclsou' s.  kilson.  Sobrequilla.  V. 
Keelson. 

Kelt  s.  kell.  En  Escocia  se  llama 
así  á  un  tejido  de  lana,  con  largos  pe- 
los, basto  V  generalmente  negro. 

Kelt,  iiell,  Kellio,  kéllic.  adj.  V. 
Celt,  Celtic. 

Keller  s.  kélteur.  Orden,  condición, 
estado.  II  En  las  fábricas  ó  manufacturas 
de  paños,  es  el  [laño  que  aui  no  está 
limpio  ó  batanado.  To  be  out  of  kelter, 
estar  mole.-lado  en  sus  ocupaciones.  To 
be  in  kelter,  estar  pronto  ó  listo. 

Ken  ^To),  a.  tu  ken.  p.  a.  Kenning, 
p.  p.  Kenned.  Divisar,  espiar  ó  recono- 
cer de  lejos,  ver  á  una  gran  distancia, 
ver  de  lejos.  ||  Saber,  conocer,  alcanzar, 
comprender.  ||  —  n.  Mirar  al  rededor. 

Ken  s.  I.a  distancia,  el  aicance  hasta 
donde  se  puede  alcanzar  á  ser  alguna 
cosa.  A  tiling  within  ken,  una  cosa  que 
está  al  alcance  de  la  vista.  This  ts  quite 
out  of  the  ken  of  my  faculties,  es  una 
cosa  fuera  del  alcance  de  mis  facultades. 

Ken(lal-4;reen  s.  kéndal  grin.  Es- 
pecie de  paño  verde  (que  se  fabricaba 
en  Kendal). 

Kenncl  s.  kénel.  Perrera,  el  lugar  ó 


sitio  donde  se  guardan  ó  encierran  loi 
perros  de  caza.  ||  Jauría;  trailla,  cua- 
drilla de  perros  podencos  en  una  cacc- 
ria.  II  Zorrera,  la  cueva  de  la  zorra.  || 
Condurto  ó  canal  para  dar  curso  ó  sa- 
lida á  las  aguas  en  las  calles  cuando 
llueve;  arroyo.  Kennel  raker,  barrendero 
de  calles;  estercolero. 

Kcnnel  (to),  n.  tu  kénel.  p.  a.  Kes- 
NELLiNG,  p.  p.  Ken.nillco.  Encamarse, 
echarse  ó  estar  en  la  cama  :  dícese  re- 
gularmente de  los  animales,  y  por  des- 
¡irecio  algunas  veces  de  los  hombres.    || 

—  a  Tener  en  perrera.  To  kenncl  up, 
hacer  entrar  en  la  perrera. 

Kennin;;  s.  kéilin.  Vista,  conoci- 
miento, discernimiento. 

Kent  n.  pr.  kent.  Geog.  Kent. 

Kentle  s.  kenll.  Com.  Quintal,  peso 
de  cien  libras. 

Kentledge  s  kéntlecb.  Mar.  Lin- 
gotes de  hierro  para  lastre. 

Kentucky  n.  pr.  kéntcuki.  Geog. 
Kentucky    estado  de  la  Union  ameriíana. 

Kept,  kept.  part,  pas.de  To  Kelp.  || 

—  adj.  Lntieleuido. 
Keruiiiugrapliic  adj.  kiramogrnflc. 

Ceramográlico,  se  dire  de  una  espei  ie  ie 
globo  que  puede  servir  como  una  pi- 
zarra para  escribir  encima. 

Kcrli-.^tunc  s.  keurb-ston.  Brocal  de 
pozo.  II  Guardacaulon,  piedra  grande  6 
poste  puesto  á  las  esquinas  de  las  calles 
para  resguardarlas  de  los  golpes  de  los 
carros  ó  carruajes. 

Kerchief  s.  kéurchif.  CoGa,  tocado 
de  mujer,  pañuelo. 

Kercliiefed  adj.  kéHrcbift.  Ador- 
nado, vestido. 

Kerf  s.  kcürf.  La  abertura  que  hace 
la  sierra  en  la  madera. 

Kermes  s.  keürmis.  Quermes,  el  gu- 
sanillo que  se  engendra  dentro  del  coco 
de  la  grana.  Kermes  oak,  coscoja.  || 
Quermes  mineral,  sulfuro  de  antimonio, 
una   preparación   de  antimonio. 

Kern  s.  keurn.  Una  especie  de  mo- 
linri  de  mano  hecho  con  dos  piedras  par» 
moler  gr.mo.  ||  Mantequera.  ||  Palan.  || 
Soldado  irlandés.  Kern  ó  Corn  baby,  un? 
Ilgura  ó  muñeco  que  los  agosteros  con- 
ducen con  gran  regocijo  al  concluir  el 
agosto. 

Kern  (to],  n.  kéurn.Gtimr,  formarse 
completamente  el  gr.ino  cuando  llega  á 
madurar.  ||  Formarse  en  granos.  ||  — 
a.  Tip.  liacer  el  remate  á  una  letra.  ¡| 
Cortar,  .ajustar  liletes  de  imprenta. 

Kernel  s.  keurnel.  Almendra,  la  pe- 
pita, meollo  ó  simiente  que  se  encuentra 
en  las  frutas  de  hueso,  que  se  llama 
cuesco  en  las  guindas  y  otras  frutas,  y 
grano  en  la  uva.  Kernel  of  a  walnut,  el 
meollo  de  la  nuez.  Kernel  of  an  apple, 
la  pepita  de  la  manzana.  ||  La  parte  cen- 
tral de  alguna  cosa.  ||  Haba,  cierto  género 
de  roncha  que  sale  en  el  cutis.  ||  Med. 
Glándula,    concreción  dura   en  la  carne. 

Kernel  (to\  tu  keurnel.  p.  a.  Keu- 
NELLiNG,  p.  p.  Kernelied.  Madurar  las 
almendras,  pepitas  ó  cuescos  de  las  fru- 
tas. II  Formurse  en  almendra,  pepita, 
meollo,  cuesco,  etc.  cumo  los  granos 
de   las  plantas. 

Kernelied  adj'.  kérneld.  Que  tiene 
hueso,  pepita,  etc. 

Kernelly  adj.  kérneli.  Almendrado, 
lo  que  es'.á  lleno  de  almendras. 

Kernel>Vort  s.  kérneluort.  Bot. 
Escrofularia,  ruda  cai.ina. 

Ker!«ey  s.  kcürsi.  Una  especie  de 
tela  basta  de  lana. 

Kerjíeyíncre  s.  kéursimir.  Casi- 
miro II    casimira,  tela   de  lana  muy  tina. 

Kesitrel  s.  kestrel.  Orn.  Cernícalo. 

Ketch  s.  ketch.  Quaiche  ó  queche, 
especie  de  embarcación  de  dos  palos  i 
masteleros. 

Ketchup  s  kélchcüp.  Culin.  ExtracU 
de  setas.  V.  Catcuip 

Kettle  s.  hell.  Caldera,  vasija  en  q  | 
se  cuece  algún  licor  ó  cosa  líquida,  .i 
large  kellle,  calderón.  A  small  keltíe 
calderico,  calderilla.  A  tea  kettle,  tetera. 

Kettic-druin  s.  ketl-dréum.  Timbal, 
atabal.  Ketlle-drummer,  Timbalero,  atí* 
balero. 
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■iottle-druiniuer  s  kétl-drcuméur. 
Tirnlalero,  el  que  toca  el  timbal  ó 
atabal. 

Kettlepins  s.  kéllpins.  Juego  de 
bolos. 

lievcl  s.  kével.  Mar.  Manisueta  ó 
manigueton,  el  extremo  de  los  palos  que 
están  eri  la  boida  de  alcázar.  ||  Zool. 
Antílope  de  Africa. 

K.ex  s.  kecs.  Bot.  Sio  ó  sion;  cicuta. 
II  Tallo  seco  y  combustible. 

Key  s.  k¿  Llave,  instrumento  de 
hierro  que  sirve  para  abrir  y  cerrar 
puertas,  etc.  ||  Llave,  destornillador, 
cierto  instrumento  que  se  usa  para  quitar 
ó  poner  tornillos.  ||  Clave  o  llave  de 
una  cifra  ó  de  enigma.  ||  — Mar.  Muelle 
6  desembarcadero  (también  se  escribe 
guaij).  Moored  alongside  of  a  key,  aninr- 
rado  al  costado  de  un  muelle.  ||  Mus. 
Tecla;  clave.  ||  Bot.  L;i  cascara  que  con- 
tiene la  simiente  de  algunas  plantas.  To 
be  under  lock  and  key,  estar  bajo  de 
llave  ó  estar  cerrado  con  llave;  estar 
bien  guardado.  Skeleton  key,  ganzúa, 
llave  maestra.  ||  Fam.  Genio,  humor; 
estado  en  que  se  encuentra  el  animo. 

■iey  (to),  a.  lu  ki.  p.  a.  Keying,  p. 
p.  Keyed.  Amarrar,  sujetar,  atar. 

Key-bed    s.  kibed.  Encaje,  muesca. 

Kcy-bit  s.  kibü.  Paletón,  parte  de 
una   llave. 

Key-lioard  s.  hibord.  Teclado,  de  un 
piano. 

Key-Iiolt  s.  kibolt.  Pestillo,  pasa- 
dor de  una  cerradura. 

Key-co!d  s.  kícold.  Desanimado, 
muerto,  frió. 

Key-colour  s.  kikéuléur.  Pint.  Color 
dominante. 

Key-franie  s.  kifrem.  V.  Keydoaud. 

Key-groove  s.  kigruv.  Estría,  media- 
caña. 

Key-note  s.  kinot.  Mus.  Tónico 

Key-screw  s.  ki-scriu.  Tuerca  de 
un  tornillo;  matriz  de  una  rosca. 

Key-way  s.  ki-ué.  Muesca  enta- 
lladura. 

Kcyago  s.  A/ecb.  Muellaje,  los  de- 
rechos de  muelle. 

Keyed  adj.  kid.  Que  tiene  llave.  || 
Teclado,  que  tiene  teclas;  adaptado  á 
una  llave,  á  un  tono.  A  six  keyed  flute, 
una  llanta  con  seis  llaves. 

Keyhole  s.  kijol.  Agujero  de  la  cer- 
radura, la  parte  por  donde  entra  en  ella 
a  llave. 

Keystone  s.  kiston.  Clave  ó  llave 
de  un  arco  ó  bóveda,  la  última  piedra 
con  que  se  cierra. 

Keystone  (to),  a.  tu  kiston.  Colocar 
una  clave  ó  llave  de  un  arco  ó  bóveda  : 
la  úliima  piedra  con  que  se  cierra. 

Khan  s.  kan.  Khan,  gobernador  de 
Persia.  ||  Príncipe  ó  jefe  de  un  pueblo 
en  el  norte  de  Asia.  ||  Posada  ó  uieson 
en  Turi|uia. 

Khanate  s.  kánet.  Kanato,  la  juris- 
dicción de  un  khan. 

Kibkal,  kibal,  ó  Kibble,  kibl.  s. 
Cubo  que  saca  el  mineral  de  la  mina. 

Kibe  s.  kdib.  Grieta  ocasiouada  en 
la  piel  por  el  frió.   ||   Sabañón. 

Kibed  adj.  káibd,  ^ilty ,  káibi.lAmo 
de  sabañones  ó  de  grietas. 

Kichei   b.  kichel.  Bollo,  pastelillo. 

Kick  (to),  a.  tu  quic.  p.  a.  Kic- 
Kl^G,  p.  p  Kicked  Dar  puntapiés,  pa- 
tear, dar  patadas.  Why  do  you  kick 
him?  i?OT  que  le  da  Vd.  puntapiés?  To 
kick  one  out  of  the  house,  echar,  des- 
pedir á  alguien  á  puntapiés.  ||  —  n.  (bo- 
cear, dar  ó  tirar  coces.  ||  Rebelarse, 
manifestar  una  oposición.  To  kick  al, 
resistir,  defenderse  contra  alguien;  re- 
chazar. 

Kick  s.  quic.  Puntapié,  patada;  coz. 
II   Ksrándalo,  alboroto. 

Kicker  s.  kikeur.  Acoceador,  co- 
ceador, el  que  da  ó  lira  coces.  ||  Kl 
que  d.i  puntapiés.  ||  El  que  resiste  ó  se 
niega  á  obedecer 

Kicking  s.  kikiñ.  Coceadura,  la 
acción  y  efecto  de  cocear;  pateamiento, 
pateadura.   ||   Resistencia. 

Kicshaw  s.  kiosco  (corrupción  de 
la  palabra  francesa  quelque  chose).  Pata- 
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I  rata,  ridiculez,  monada,  fruslería,  baga- 
tela. Almodrote,  especie  de  guisado.  || 
Golosina. 

Kid  s.  kid.  Cabrito,  el  hijo  de  la 
cabra,  hid-skin,  cabriiilla.  Kid  upper 
leathers,  capelladas  de  cabritilla.  ||  Haz 
de  breza  ó  retama.   ||   Mar.  Gamella. 

Kid  (to),  a.  tu  kid.  Parir  la  cabra. 
II  —  n.  Hacer  haces  ó  montones  de  leña. 

Kidded  adj.  kided.  Nacido,  hablando 
de  cabritos. 

Kidder  s.  kideur.  Monopolista  de 
granos. 

Kidderminster  s.  kidéurminstcür. 
Especie  de  alfombra  que  se  fabrica  en 
Kidderminster,  en  Inglaterra. 

Kiddle  s.  kidt.  Nasa,  resto  de  mimbre 
para  pescar.  ||  Pesquería,  lugar  dis- 
puesto para  pescar.  i|  Presa  ó  represa 
en  un  rio. 

Kiddow  s.  kiddo.  Especie  de  co- 
limbo, ave  marítima. 

Kidliug  s.  kidliü.  CabritiUo;  cer- 
vatillo. 

Kidnap  (to\  a.  kidnap,  p.  a.  Kro- 
NAPPiNG.p.p.  Kidnapped.  Hurtiir  ó  robar 
personas,  y  también  hambres  y  mujeres. 

Kidnu|>|ier  s.  kidnapear.  Ladrón  de 
niños,  el  que  hurta  ó  roba  niños, 
hombres  ó  mujeres. 

Kidna]>|>ing  s.  kidnapiñ.  Rapto, 
robo  de  una  persona. 

Kidney  s.  kidni.  Anat.  Riñon;  rí- 
ñones, lomos,  la  region  lumbar.  Hurl  in 
the  kidneys,  strain  in  the  kidneys,  dolor, 
reumatismo  en  la  region  lumbar.  ||  .loc. 
Calaña,  raza,  humor,  genio,  disposiiiiin. 
He  knows  my  kidney,  conoce  mis  humos, 
mi  genio,  liii  modo  de  obrar.  A  man  of 
his  kidney,  un  hombre  de  su  especie, 
de  su  calaña.  ||  Vulg.  Lacayo,  hombre  ser- 
vil. ||  Bot.  Especie  de  patata  larga  y  roja. 

Kidney-Uean  s  kidni-bin.  Judía, 
habichuela,  frijol,  generalmente  usado  en 
plural.  White  kidney-beans,  habichuelas 
blancas,  frijoles  blancos. 

Kidney- vetch  s.  kidni-ueoh.  Bot. 
Vulneraria, 

Kidneywort  s.  ktpní-uéürc.  Bot. 
Ombligo. 

KiiTekill  s.  kifekil.  Magnesita,  ó 
espuma  de  mar. 

Kilderkin  s.  kildéürkin.  Medio 
barril  que  consta  de  diez  y  ocho  ga- 
l0)ies  de  á  ocho  cuartillos;  es  el 
nombre  de  una  antigua  medida  para 
los  líquidos  y  equivale  a  la  tercera 
parte  de  un  hogshead 

Kill  .Tu%  a.  lu  kit.  p.  a.  Killing, 
p.  p.  Killed.  Matar,  privar  de  la  vida 
animal  ó  vegetal,  por  cuilquier  medio 
que  sea;  hacer  murir,  degollar,  asesinar. 
Tú  kill  one  in  cold  blood,  matar  á  alguno 
de  sangre  fria.  To'kill  one's  self,  matarse, 
suicidarse.  ||  Fig.  Extenuarse,  matarse, 
tomarse  mucho  trabajo,  fatigarse  dema- 
siado. 

Kili-herb  s.  kiljmrb.  Bot.  Yerba, 
toro,  planta  de  la  familia  de  las  oro- 
banqnías. 

Killas  s.  kilas.  Min.  Esquita  ar- 
cillosa. 

Killdeer,  kildir,  Killdee,  kildi.  s. 
Especie  de  chorlito.  (Churadrius  voci- 
ferus.) 

Killer  s.  hileur.  Matador,  el  que 
mata;  asesino,  homicida. 

Kiilesec,  kites,  Cullis,  keutis  s.  En- 
caje, muesca,  canal  que  se  practica  en 
un  madero,  en  una  tabla  etc  para  encajar 
otra  pieza  en  ella. 

Killings,  kiliñ.  Homicidio, asesinato, 
matanza 

Killingly  adv.  kitiñlt.  De  un  modo 
homicida,  sanguinario;  como  un  asesino. 

Killow  s.  kilo.  Tierra  gallinera  ó 
negruzca. 

Ktln  s.  kiln.  Horno,  fábrica  hecha  en 
forma  de  bóveda  que  sirve  para  secar, 
quemar  ó  calcinar  alguna  cosa.  Brick- 
kiln, ladrillera  ó  ladrillal.  Limekiln, 
calera. 

Kilndry  s.  kilndrai.  Secar  ó  quemar 
alíuna  cosa  en  horno. 

Kilogram  ó  Kilogrnninie  s.  ki- 
logram, s.  Kiliigramo,  peso  de  mil  gramos. 

Kilolitcr   o   Kilolitre    s.    kitoli- 
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tcur.  Kilólitro,  mcdid.i,  de  capacidad  de 
mil  litros,  =  ■2-20,0',)t)i;8  galones  ingleses. 
Kjloineter  ó  Kilometre  s.  kilo- 
mitc-ur.  Kilómetro,  medIJa  de  longitud 
de  mil  metros=J093,G33  yarrfiO,C-21  mi- 
llas inglesas. 

Kilt  s.  kill  Especie  de  enaguas  cortas 
6  zaragüelles  que  llevan  los  montañeses 
escoceces  en  vez  de  calzones. 
Kilted  adj.  kitted.  Qu  •  lleva  un  kill. 
Kimbo  adj.  kimbo.  Encorvado,  tor- 
cido, arqueado.  To  sel  one's  arms  a 
kimiio,  ponerse  en  jarras  ó  en  asas. 

Kin  s.  kin.  Parentesco,  vinculo,  co- 
nexión. II  Parientes,  los  que  son  de  la 
misma  familia  ó  linají;.  ||  Género,  es- 
pecie, clase.  They  are  all  of  a  kin,  son 
todos  de  una  mi^ma  especie,  son  lobos 
de  una  carnada.  Terminación  dimi- 
nutiva, como  minikin,  hombrezuelo. 
Next  of  kin,  pariente  próximo,  el  pri- 
mero en  el  orden  de  p.irentesco.  ||  — 
adj.  Congenial;  de  la  misma  naturaleza. 
Are  you  any  kin  lo  him?  ¿Es  Vd.  pa- 
riente suyo?  He  is  neither  kith  nor  kin, 
no  es  ni  pariente  ni  aliado.  His  dealings 
are  somewhat  of  kin  to  the  butcher's, 
sus  ocupaciones  tienen  bastante  analogía 
con  las  de  carnicero. 

Kind  adj.  káind.  Benévolo,  benigno, 
bondadoso,  benéfico,  favorable,  afable, 
cariñoso.  She  is  very  kind  lo  me,  me 
trata  con  mucho  cariño  ó  es  muy  cari- 
ñosa conmigo.  You  are  very  kind,  Vd. 
tiene  mucha  bondad  ó  Vd.  me  trata  con 
sobrada  bondad.  Kind-hearled,  Benévolo. 
II  Género,  especie,  clase.  1|  Naturaleza, 
la  esencia  y  propio  ser  de  cada  cosa.  || 
Modo,  manera;  especie,  calidad.  In  such 
a  kind,  de  tal  suerte,  de  tal  manera. 
This  kind  of  men,  este  linaje  de  hombres. 
11  The  human  kind,  el  género  humano. 
The  animal  kind,  el  género  animal.  To 
grow  out  of  kind,  degenerar,  ba-tardear. 
A  different  kind  of  plant,  una  planta  de 
especie  dilferente.  A  kind  liusband,  un 
buen  marido.  A  kind  master,  un  buen 
'dmo.  Kind-spoken,  qae  habla  con  dulzura. 
A  kind  reception,  una  acogida  favor. ible. 
Kind  words  and  behaviour,  amistades. 
Kind-hearled,  dotado  de  buen  corazón. 
Kind-heartedness,  bondad  de  corazón. 

Kind  s.  pl.  kaind.  Frutos  ó  produc- 
ciones naturales  (dicese  de  frutos,  ,;éiieros 
y  toda  clase  de  productos,  para  diferen- 
ciarlo del  dinero).  Taxes  levied  in  kiml, 
impuestos  cobrados  en  frutos  ó  produc- 
tos naturales. 

Kinder  adv.  káindeur.  Vulg.  Do  un 
modo,  como  si;  algo. 

Kindle  (to),  a.  tu  kindt.  Encender, 
hacer  que  una  cosa  se  inllame  y  arda.  || 
Inllamar,  enardecer  y  avivar  a  uno.  ¡] 
Parir  (se  dice  de  la  liebre  y  algunos 
otros  animales).  II  Despertar.  ||  Excitar, 
provocar.  To  kindle  blushes,  hacer  son 
rojar.  ||  —  n.  Encenderse,  inflamarse.  || 
Kig.  Exasperarse,  irritarse,  enfurecerse. 
II  Animarse;  despertarse;  avivarse.  || 
Esiar  agitado,  irritaiio. 

Kindier  s.  kinteur.  Incendiario ; 
incitador,  agitador;  el  que  fomenta  dis- 
turbios ó  revoluciones. 

Kindless  adj  káindtes.  Desnatura- 
lizado. 

Kindliness  s.  káindlmes.  Favor, 
benevolencia.  II  Índole.  II  curso  natural  de 
las  estaciones,  etc. 

Kindly  adv.  káinli.  Benignamente, 
naturalmente,  propiamente.  ||  —  adj. 
Homugéneo,  lo  que  es  de  la  misma  es- 
pecie que  otra  cosa.  ||  Natural,  id  iiieo, 
propio.    II    Blando,  suave,  tratable. 

Kindness  s.  káindnes.  Benevolencia, 
ben.ücencia,  buena  vuluntad,  cariño, 
afecto,  humanidad.  ||  Favor,  gracia,  be- 
nelicio,  atención,  lineza. 

Kindred  s.  kindred.  Parentesco, 
conexión  por  consanguinidad  ó  alinidad, 
II  Parentela,  casta.  I|  —  adj.  E. uparen- 
lado,  el  que  tiene  parentesco  con  otro. 
The  slirrups  are  of  no  kindred,  los  es- 
trivos  no  son  compañeros. 

Kine  s.  káin.  Antiguo  plural  de  Cow. 

Kinematics  s.  kainimátics,  Ki- 
netics, kainétics.  Cinemática,  parle  de 
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!■  mecánica  que  trata  del  moTimiento  sin 
V)nsiderar  las  fuerzas  que  ie  iiroducen. 

Kins  s.  kin.  Key,  el  soberano  6  mo- 
narca de  un  reino.  God  save  the  king. 
Dios  guarde  al  rey.  ||  Rey,  la  caria  ó 
naipe  que  tiene  flüiira  de  rey.  King's  yel- 
low, color  amarillo  hecho  de  oropimento. 

KiiiK  [to],  a.  tu,  kill.  p.  a.  Kinging, 
p.  p.  Kinged.  Dar  un  rey  al  reino  que 
no  le  tenia  (se  usa  casi  siempre  en 
sentido  burlesco).  |l  Klevar  á  alguno  i  la 
dÍRoidad  real.  ||  Coronar  un  peon  ha- 
ciéndole dama  en  el  jue:-'o  de  las  damas. 

King,  en  composición  :  Ktng-apple,  es- 
pecie de  manzana  llamada  real.  King- 
bird, tirano,  ave  del  género  halcón. 
King-crab,  límnlo,  cangrejo  de  las  Moluras 
{Liinmulux).  King  cup.  Hot.  Botón  de 
oro,  Cí^peiie  de  raminculo.  King-fluh, 
láinpride,  pez  sumamente  brillante.  (Law- 
pris  luna).  King-killer,  re':;icida.  King't 
oench.  V.  Qlf.en's  denüh.  King's-enplish, 
Fam.  inslés  de  rey,  lenguaje  castizo  y 
esmerado.  King's  evil,  lampjro:ies,  tu- 
mores que  se  forman  en  las  glándulas 
del  cuello,  llamados  comunmente  humo- 
res frios.  King's  messenger,  correo  de 
gabiuete.  King's  spear,  Bot.  Asfódelo 
ramoso.  King's  stores,  mnierial  de  guerra, 
víveres,  municiones  y  demás  provisiones 
de  un  ejército  ó  armada.  King's  yellow, 
orpimento,  sulfuro  amarillo  de  arsénico. 
King-vullure,  rey  de  los  buitres  {Sar- 
coramphus  papa).  King-wood,  bosque  del 
Brasil. 

Kingcraft  s.  kiñgraf.  Arte  de  go- 
bernar, arte  de  reinar  ó  mandar  como 
rey  (es  ordinariamente  voz  injuriosa  ó 
de  desprecio). 

Kingdom  s.  kiñdom.  Reino,  los  ter- 
ritorios ó  dominios  sujetos  A  un  rey.  || 
Reino,  la  clase  ú  orden  diferente  de  co- 
sas, especialmente  en  la  historia  natural. 
II  Region,  una  extension  de  tierra  cual- 
quiíra. 

Kingfli^hcr  s.  kiiificheür.  Alción, 
íspida  ó  inariin  pescador. 

Kinglioud  s.  kiñud.  Soberanía,  es- 
tado dé  ser  rey,  oficio  ó  dignidad  de 
rey.  (Poco  usado.) 

Kinglet  s.  kiñlet.  Reyezuelo,  rey 
¡n<;ignilicante.  ||  Abadejo,  régulo,  ave. 
(RC'iulus.) 

Kingiíkc  adj.  kir'tlaic,  Kiugly, 
kiñti.  Real,  soberano,  monárquico.  ||  Re- 
gio, noble,  augusto,  pomposo,  majes- 
tuoso. 

Kínglincss  s.  kifilines.  Cualidad  de 
ey.  lo  que  es  propio  de  un  rey. 

Kingling  s.  kiñliñ.  Reyezuelo,  rey 
Je  un  estado  insisnilicanle. 

Kingly  adv.  kiñli.  Majestuosamente, 
con  majestad. 

KingM  s.  kiñs.  Los  Reyes  :  título  de 
dos  libros  del  antiguo  Testamento  que 
corresponden,  en  las  biblias  protestantes 
á  los  libros  .3»  y  4"  de  los  Reyes  de  la 
Biblia  católica. 

Kiiig'M-cvíI  s.  kiñ-evil.  Lamparon, 
escrófula. 

King.xiiip  s.  kiñchip.  Majestad,  la 
divinidad  real,  y  por  metáfora  el  trono  ó 
cetro;  monarquía. 

Kingspear  s.  kiñspir.  Bot.  Gamón. 

Kink  s.  kink.  Risa,  risotada    ^es  voz 

Kinkajoa  s.  kiñcachu.  Mamífero 
planiiuiado  y  carnívoro  de  la  América 
del  Sur,  casi  tan  grande  como  un  gato. 
(jCercoleples  caudivolvnlus.) 

Kinkliaust  s.  kincjaust.  Tos  vio- 
lenta. 

Kinglesa  aA'i.  kínles.  Sin  padres,  sin 
parientes. 

Kino  s.  káino.  Quino,  extracto  ve- 
getal astringente  que  contiene  lanino, 
goma  y  materia  extractiva.  ||  El  árbol 
cuva  corteza  es  la  quina. 

Kinsfolk  s.  kinsfolk.  Parentela,  pa- 
rientes. 

Kinünian  s.  kinsmans.  Pariente,  el 
que  es  de  la  misma  familia  que  otro. 

Kinswoman  s.  kinsiiman.  Parienta. 

Kiosk  s.  kiósc.  Kiosco,  casa  turca 
para  el  verano,  sin  puertas  ni  ventanas 
y  soátenda  por  pilares. 

Kintal  s.  kinlal.  V.  Qcintal. 
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Kipe  s.  kip.  Nasa,  butrón  6  buitrón 
de  nniíihri'g  para  pescar. 

Kiftpcr  adj.  kipeür.  Término  aplicado 
á  los  salmones  ruando  están  desovando 
ó  poco  después  del  tiempo  del  desove. 
Kipper-ttme,  época  en  que  está  prohi- 
bida, en  el  Táiiiesis,  la  pesca  dc;l  salmon. 

Kirl»  s.  keurb.  Arq.  Arco  de  bóveda, 
cimbra.  ||  Borde  fde  una  acera).  ||  Boca, 
brocal  (de  un  pozo). 

Kirk  s.  kourk.  Iglesia  (úsase  en  Es- 
cocia). 

Kirtman  s.  kcurtman.  Miembro  de 
la  Iglesia  de  Eseocia. 

Kirsch wassors.Airch-ao.ífür.  Kirch, 
licor  fuerte  que  se  fabrica  en  Alemania 
y  en  Suiza  con  cerezas  fermentadas. 

Kirtio  s.  kcürtl.  Manto,  capa ;  chupa 
larga. 

Kirtied  adj.  kéürtld.  Vestido  con 
manto,  con  capa  6  con  chupa  larga. 

Kisli  s.  A'2ch.  V.  Krf.sii. 

Kiss  (to),  a.  tu  kis.  p.  a.  Kis.mng, 
p.  p.  KissKD.  Besar.  ||  Acariciar,  hacer 
caricias  y  halagos.  ||  Besar,  tocar  sua- 
vemente. To  kiss  one  another,  besarse 
mutuamente.  To  ki.is  on  the  forehead,  be- 
sar en  la  frente.  To  kiss  one's  hand,  en- 
viar un  beso  á  alguno.  J/r  A'...  kissed 
hands,  el  señor  X...  be- ó  manos,  es 
decir,  ha  sido  admitido  á  besar  la  mano 
del  rey  ó  de  la  reina.  Many  kiss  the 
hands  they  wish  to  see  cut  off,  se  besan 
muchas  manos  que  se  quisiera  ver  cor- 
tadas. II  —  s.  Beso,  ósculo.  A  treache- 
rous kiss,  un  beso  de  Judas. 

Kisscr  s.  kiseur.  Besucador,  besador, 
amigo  de  besar. 

Ki.ssing  s.  kisiñ.  .\brazo ;  beso,  la 
acción  de  besar.  To  be  always  kissing, 
besuquear.  Kissing  hands,  besamanos. 
Kissing-comfit,  grajeas  ó  confites  ¡lerfu- 
madospara  suavizar  el  aliento.  Kissing- 
crust,  costra  que  se  forma  cuando  un 
pan  toca  á  otro  en  el  horno,  llamada 
vulgarmente  «  beso  del  pan.  » 

Kist  s.  kist.  Cofrerilln,  caja. 

Kit  s.  kit.  Botellón,  botella  grande, 
II  Violin  pequeño.  ||  Vasija  para  sal- 
mon ;  colodra. 

Kitcat  adj.  kilcat.  Término  que  se 
aplica  á  una  tertulia  ó  junta  de  personas 
que  hablan  de  política,  y  á  los  retratos 
de  poco  menos  de  medio  cuerpo. 

Kitcnt-roli  s.  kilcat-rol.  Rodillo 
para  pasar  por  el  suelo,  mas  espeso  en 
medio  que  en  sus  extremos. 

KItclicn  (to),  a.  tu  kitchen.  Guisar, 
hacer  la  cocina,  ejercer  el  arte  culinario. 

Kitchen  s.  kitchen.  Cocina.  Kitchen 
furniture  ó  ustensils,  el  ajuar  de  la  co- 
cina, que  también  se  dice  bateria,  el  co- 
bre ó  la  espetera,  cuando  las  piezas  son 
de  cobre  ó  hierro. 

Kitchen,  en  composición  :  Kitchen- 
boy,  marmitón,  galopín  ó  pinche  de  co- 
cira.  Kitchen  fare,  mesa  de  cocina.  A7/- 
chen-fat,  la  grasa  ó  el  jugo  que  se  des- 
prende de  las  asados.  Kitchcn-garden, 
huerta,  el  sitio  ó  paraje  donde  se  plantan 
hortalizas  y  legumbres.  Kitchen-maid, 
cocinera.  Kitchen-range,  cocina  inglesa, 
aparato  de  fogones  para  guisar  con  car- 
bon de  piedra.  Kilchen-sluff.  V.  Kitciien- 
FAT.  Kilchen-wench,  fregona,  fregatriz. 
Kitchen-work,  trabajo,  quehaceres  de  la 
cocina. 

Kite  s.  káil.  Milano,  ave  de  rapiña. 
II  Milano  6  gavilán  :  apodo  que  se  da  al 
hombre  rapaz.  ||  Cometa,  papelote.  || 
Pájaro,  papagayo.  ||  Barrilete,  volan- 
tín, armazón  de  papel  que  hac  n  volar 
los  muchachos  por  diversion.  ||  Pagaré 
que  se  hace  por  favor  para  facilitar  re- 
cursos á  un  comerciante  á  quien  nada  se 
debe. 

Kitc-nying  s.  kdit-fláiñ.  En  los 
Estados-Unidos  de  América  se  llama  así 
á  la  ac'ñon  de  poner  en  circulación  pa- 
garés de  favor.  ||  Acción  de  remontar 
una  cometa. 

Kith  s.  kit.  Conocido,  amigo.  Kith 
and  kin,  parientes  y  amigos. 

Kithara  s.  kisara.  Cítara,  instru- 
mento antiguo  de  música. 

Killing  s.  kitliñ.  El  hijuelo  de  un 
animal 
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Kitten  s.  kiln.  Gatito,  Ratita. 
Kitten  (to;,  a.  tu  kiln.  P.irir  la  gala. 
KittiM'akc  s.  kiliuek.  Orn.  Especie 

de  gjviun  ó  gaviota. 

Kitty  n.  pr.  ktli.  Diminutivo  de  C«- 
tharine,  Catalina. 

Klve  s.  kdiv.  Tina  de  ecrveeero. 

Kllck  (to),  n.  tu  klic.  Hacer  ruido 
con  un  sonido  agudo.  Vulg.  Sisar.  ||  — 
s.  Citóla  de  molino. 

Klick  ó  Klicking,  s.  clikiil.  Chis- 
chás, triquitraque',  pataleo,  ruido  áspero 
y  agudo  que  resulta  del  choque  de  uo 
cuerpo  con  otro. 

Klicker  s.  clikur.  Término  de  dea- 
precio aplicado  á  los  que  pre;;onan  lai 
cosas  que  se  venden  en  las  almonedas. 
||  El  que  choca  dos  cuerpos  para  pr»- 
(lucir  un  ruido  áspero  y  dcsajradable. 

Knah  (to),  a.  tu  nab.  p.  a.  Knad- 
BiNG,  p.  p.  KNAOBED.  Morder,  asir  con  los 
dientes. 

Knack  s.  nac.  Cliuchería,  co^a  de 
noca  importancia.  ||  Maña,  destreza,  ha- 
bilidad, prontitud,  gracia,  arte  para  eje- 
cutar alguna  cosa  ;  treta  astuta.  Kam.  He 
has  a  knack  for  spoiling  every  thing,  él 
tiene  don  para  echarlo  todo  á  perder. 

Knack  (to),  n.  tu  nac.  Crujir,  esta- 
llar, rechinar.  ||  Hablar  culto  ó  con  afec- 
tación, antiguamente  cultiparlar. 

Knacker  s.  nákéür.  Fabricante  de 
mirifiuqucs,  chucherías  ó  juegos  de  niños. 
II  Cordelero,  soguero. 

Knag  s.  nag.  .Nudo  duro  en  la  ma- 
dera; clavija,  perno;  mogoles  de  ciervo. 

Knaggy  adj.  na¡7U2.  Nudoso;  áspero. 

Knap  s.  nap.  Bulto  que  sobresale  en 
alguna  parte  del  cuerpo;  cerro,  monte- 
cilio,  cumbre;  cualquier  eminencia  pe- 
queña que  sobresale  en  um  cosa  llana. 

Knap  (to),  a.  tu  nap.  Morder,  romper 
con  los  dientes.  |i  Golpear  alguna  cosa  lia- 
ciendo  ruido.  ||  — n.  Crujir,  estallar,  rechi- 
nar; chasquear  ó  darchasquidos  la  madera. 

Knapplc  (to),  n.  tu  nápl.  Quebrar 
con  ruirl'i  agudo. 

Knappy  adj.  nápi.  Lleno  de  bultos 
6  nudos. 

Knapsack  s.  nápsac.  Mochila,  la  ta- 
lega en  que  los  soldados  llevan  su  ropa 
y  algunas  provisiones. 

Knapweed  s.  ndpuid.  Bot.  Escoba, 
mata  á  manera  de  retama.  ||  Facea,  gé- 
nero de  plantas  cínarocéfalas;  cabezuela, 
yerba  Je  la  Trinidad.  Star-knapweed, 
centaurea  ;  cardo  estrellado. 

Knarl  s.  narl-  Nudo  (en  la  madera). 

Knar  s.  nar.  Nudo  duro. 

Knarled,  nárled,  Knarry,  nárri. 
adj.  Nudoso. 

Knave  s.nev.  Bribón,  picaro,  bellaco. 
II  La  sota  de  los  naipes  españoles.  ¡| 
Ant.  .Muchacho;  criado;  siervo.  An  ar- 
rant hnave,  un  pillo  rematado.  To  play 
the  knave,  jugar  una  mala  partida,  una 
partida  de  tuno. 

Knavery  s.  náveri.  Picardía,  bella- 
quería, bribonada.   ||   Travesura. 

Knavish  adv.  návic\\.  Fraudulento, 
malicioso,  ratero,  picaro.    I|   Travieso. 

Knavishly  adv.  návienli.  Fraudulen- 
tamente, picaramente.  To  look  knavisly, 
tener  cara  de  ahorcado. 

Knavish ness  s.  návichnes.  El  es- 
tado ó  la  calidad  que  constituye  á  uno 
picaro,  ratero  6  travieso 

Knavv  jo],  a.  tu  nó.  V.  To  Gnaw. 

Knead  (to),  a.  tu  nid.  p.  a.  Knbad- 
ing,  p.  p.  Kneaded.  Amasar,  formar  ó 
hacer  la  masa.  •• 

Kneader  s.  nidcír.  Panadero,  ama» 
sador. 

Kneading  s.  nidiñ.  Amasadura,  ac- 
ción de  amasar.  Kneading-machine,  Knea- 
ding mill,  artesa  mecánica.  Kneading- 
trough,  artesa,  amasadera. 

Kuee  s.  ni.  Rodilla,  articuhcion  de 
los  huesos  de  la  pierna  con  el  del  muslo. 
Kneeling  on  one  knee,  una  rodilla  ea 
el  suelo.  Ask  pardon  upon  your  knees; 
fall  upon  your  iners,  pida  vd.  perdón  de 
rodillas.  To  bend  the  knee,  doblar  la  ro- 
dilla. II  Codo,  curva,  pieza  de  madera  ó  de 
metal  cortada  de  modo  que  presenta  uo 
ángulo  en  forma  de  una  rodilla  doblada.  \\ 
Escuadra,  instrumento  de  albañilerla  y  car'- 
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pinferla.  ||  Sosten,  soítenimianto  (en  las 
calderas  y  en  las  máquinas  de  vapor).  || 
Mar.  Curva,  pieza  de  madera  que  por  la 
parle  exterior  forma  un  ángulo  y  por  la 
interior  una  linea  curva.  Knee  of  Úie  head. 
Mar.  Curva  capuchina.  Upper  pari  of  the 
knee,  Mar.  Brazo  superior  de  la  curva. 
Hanging-kneea.  .Mar.  Curvas  de  peralto 
ó  Je  abajo.  Lodging-knees,  Mar.  Curvas 
valonas,  llelmporl-knees.  Mar.  Curvas  del 
conlrayugo.  Wing-lramtom-kncef:,  Mar. 
Curvas'  del  yugo  principal.  Deck-lransom- 
knees,  Mar.  Curvas  ile  la  cubierta.  Small- 
kness,  .Mar.  Curvatones. 

Knee  (to),  a.  tu  ni.  p.  a.  Knee- 
liNG,  p.  p.  Knf.eled,  pret.  Knelt.  Supli- 
car, implorar  alaro  de  rodillas.  ||  Arro- 
dillarse para  pedir. 

K.nee  en  composición  :  Knee-cap, 
rodillera,  lo  que  cubre  la  rodilla  para 
protegerla.  Knee-crooking,  obsequioso; 
acostumbrado  á  doblar  la  rodilla.  Knee- 
deep,  que  sube  ha-ta  las  rodillas  :  hun- 
dido hasta  la  rodilla.  A  path  kneedeep 
in  mud,  un  camino  con  barro  hasta 
la  rodilla.  Knee-liigh,  hasta  la  rodilla; 
Water  knee-high,  con  a.?ua  hasta  la  ro- 
dilla. Knee-hoím,  Knee-holly ,  brusco, 
planta  esparraglnea ;  mirto  espinoso; 
boj  el  Ruscus  acuteatus,  planta  de  la 
familia  de  las  liliáceas.  Knee-joint,  jun- 
tura, doble  de  la  rodilla.  Knee-pan,  Anat. 
rótula,  6  choquezuela,  hueso  cUocado 
delante  de  la  rodilla.  Knee-limber,  viga 
de  forma  curva  ó  angular.  Knee-tribute, 
eenudexion,  acción  de  ponerse  de  rodi- 
llas para  demostrar  obediencia  ó  respeto. 

Kneed  adj.  nid.  Lo  que  tiene  rodillas 
6  junturas;  nudoso. 

Kneei  (to),  n.  tu  nil.  p.  a.  Kneel- 
ing, p.  p.  Kneelf.d,  Knelt.  Arroilillarse, 
hincar  la  rodilla,  hincarse  de  rodillas, 
ponerse  de  hinojos. 

Knceler  s.  nitdür.  El  que  se  arro- 
dilla. 

Kneelingly  adv.  niliñli.  De  rodillas. 

Kncll  s.  ñel.  Doble,  clamoreo,  el 
sonido  que  hacen  las  campanas  cuando 
tocan  por  los  difuntos.  To  toll  the  knell, 
tocar  á  muerto. 

Kne^v  niu.  pret.  de  To  Know. 

Knick-knack  s.  níc-nac.  Kam.  Cbu- 
ehería,  juguet..'. 

Knick-knackepy  s.  nic-nikeri. 
Fam.  Chucherías,  frusl'erlas,  baratijas. 

Knife  s.  náif.  pl.  Knives.  Cuchillo, 
navaja.  Table-knife,  cuchillo  de  mesa. 
Pruning-knife,  podadera.  Pen-knife,  cor- 
taplumas. Cook's  great  knife,  cuchillo  de 
cocina.  Shoemaker's  paring-knife,  trin- 
chete de  zapatero.  Flemish  knives,  cu- 
chillos üamencos.  ||  Puñal,  espada.  Knife, 
and  fork  un  cubierto.  Bluntedged  knife, 
DD  cuchillo  que  no  corta.  Round-knife, 
cuchillo  redondo.  Carving-knife,  cuchillo 
de  trinchar.  Chopping-knife,  cuchilla  de 
carnicero.  Clasp-knife,  navaja ,  cuchillo 
que  se  cierra.  Hunting -knife,  cuchillo  de 
caza.  Spearing  knife,  cuchillo  de  muelle. 
Slide  knife,  cortanlumas  de  corredera. 
Paper  knife,  cuchillo  de  madera  para  cor- 
tar papel.  Folding  knife,  plegadera,  cu- 
chillo de  pa'o  para  plegar  papel.  Dough 
knife,  cuchillo  con  que  los  tahoneros 
cortan  la  masa. 

Knife  en  composición  :  Knife-baskel, 
Knifeboi,  Knife-ease,  caja  de  cuchillos. 
Knife  board,  estante  para  colocar  cuchi- 
llo?. Knife-cleancr,  utensilio  para  limpiar 
cuchillos.  Knife-file  lima  en  forma  de 
cuchillo.  Knife-grinder,  amolador, alilador 
de  cuchillos.  Kui/e-rest ,  utensilio  de 
cristal,  mas  largo  que  a  to,  que  Sf  pone 
en  la  mesa  para  que  apoyando  en  él  el 
cuchillo  y  tenedor,  no  se  manchen  los 
manteles.  Knije-sharpener,  alilon  de  car- 
nicero paraatilar  los  cuchillos.  Knife-lool, 
uña,  pequeño  buril  de  grabador  y  rerra- 
jcro.  Kmfe-lray,  canastillo  pura  cuchillos. 

Knigbt  s.  náit.  p.  a.  Knighting,  p. 
p.  Knigüted.  Caballero ;  campeón.  || 
Caballo,  pieza  del  juego  de  ajedrez. 
Knight  of  the  order  of  the  garter,  caba- 
llero del  orden  de  la  jarretera.  Knirjht- 
errant,  caballero  andante.  Knight  of  the 
ihire,  diputado  por  algún  condado  en  el 


parlamento  inglés.  Virgin  knight,  caba- 
llero sin  armas. 

Knight  (to),  a.  tonáit.  Crear  ó  hacer 
á  uno  caballero;  arm  ar  caballero. 

Knight  en  composición  :  Knight-ba- 
chelor,  caballero-bachiller,  la  última  clase 
entre  caballeros.  Knight-banneiet,  caba- 
llero creado  en  el  campo  de  baialla. 
Knigh-baronnet,  caballero  hereditario  en 
Inglaterra.  Knight-commandcr,  caballero 
comendador,  una  de  las  clases  en  que 
se  divide  el  orden  del  Bafio.  Knight-er 
rant,  caballero  errante.  Knight  errantry, 
caballería  errante.  Knighl-marshal,  caba- 
llero mariscal  ó  mariscal  de  palacio,  oQ- 
cial  del  palacio  de  los  soberanos  ingle- 
ses que  entiende  en  la  causa  d  •  los 
delitos  que  se  cometen  en  el  interior  del 
regio  alcázar.  Knight  service,  servicio 
militar  en  tiempo  del  feudalismo.  Land 
held  by  knight-service,  feudo  de  lori^'a 
cuyo  poseedor  tenia  la  obligación  de 
acompañar  al  rey  á  la  guerra.  Knight's  fee, 
dominio  de  un  caballero  en  tiempo  del 
feudalismo. 

Knigiitage  s.  náilech.  El  cuerpo 
de  caballeros. 

Knighthead  s.  náit-jed.  Mar.  Tra- 
gante exterior  del  bauprés,  hnighthcad 
of  the  windlass.  Mar.  Cepos  ó  bitas  del 
molinete.  Knighllieads  of  the  gears.  Mar. 
Guindantes. 

Knighthood  s.  náit-]ud.  Caballería, 
la  dignidad  de  cahnllero;  orden  militar, 
honor  ó  srado  de  nobleza  concedido  para 
recompensar  un  mérito. 

Knighticss  adj.  náitles.  Indigno  de 
un  caballero. 

Knigliiiness  s.  niitlines.  Deberes 
de  caballero. 

Knightly  adj.  náitli.  Propio,  digno 
de  un  caballero.  ||  —  adv.  .\  lo  caba- 
llero, como  caballero ;  cahallerosamente, 
caballerescamente.  Ful-kniqhlly,  como  un 
digno  caballero,  cual  cumplido  caballero. 

Knightship  s.  náilchip.  V.  Knight- 
hood. 

Knit  (to),  a  tunit.  p.  a.  Knitting,  p. 
p.  Knitted.  Enlazar,  unir,  reunir,  entre- 
tejer; trabajar  á  punto  de  aguja;  hilar, 
hacer  malla.  To  knit  stockings,  hacer 
media  ó  calcetas  con  aguja';.  ||  Atar, 
juntar,  anudar,  unir,  apretar;  cerrar.  |i 
Contraer.  ||  linlretejer  ó  tejer  con  las 
manos.  ||  Arrugar,  arquear.  ||  —  n. 
Unirse,  reunirse,  juntarse.  ||  Formar  una 
cuadrilla,  un  enjambre.  To  knit  up  a 
knot,  hacer  un  nudo.  To  knit  a  thing  into 
a  fast,  anudar  apretadamente  una  cosa. 
To  knit  stockings,  hacer  calceta  con  mol- 
des. Love  knits  souls,  el  amor  une  las 
almas.  Come,  knit  hands,  vamos,  t'ei-e 
Vds.  la  mano.  To  knit  bones,  flesh,  reunir, 
hacer  juntar  los  huesos,  la  carne.  Knit- 
ted at  the  four  corners,  ligado,  atado  i>or 
los  cuatro  lados.  To  knit  one's  hands, 
cerrar,  apretar  los  puños.  To  knit  one's 
brow,  friincir,  arquear  las  cejas.  She 
knits  for  her  living,  se  gana  la  vida  ha- 
ciendo calceta.  The  btes  knit,  las  abejas 
forman  enjambre. 

Knit  s.  náit.  Tejido  ó  tela  hecha  á 
mano.  Knit  stockings,  medias  de   punto. 

Knits  s.  pl.  kndils.  Partículas  de  mi- 
neral de  plomo. 

Knittable  adj.  naitebl.  Capaz  de  ser 
tejido,  unido  ó  atado. 

Knitter  s.  náileur.  Calcetero,  me- 
diero- 

Knitting  s.  náitiñ.  Union,  junta.  || 
Acción  ú  ocupación  de  hacer  cairela;  el 
tejido  hecho  con  molde.  ||  Conjunto  de 
vigas  ó  madero-;.  A  knitting-machine, 
una  máquina  6  telar  para  hacer  calceta. 
Knitting-needle,  un  molde  para  hacer 
calceta.  She  seems  happy  if  she  has 
her  knitting,  ella  parece  que  es  feliz 
cuando  hace  calceta. 

Knitting-needle  s.  náitiñ-nild. 
,\?uja  de  hacer  medias  de  punto. 

Knittie  s.  nitl.  Sardineta.  ||  Cor- 
doncillo de  bolsa. 

Knob  s.  nob.  Prominencia,  bulto  ó 
eminencia  que  sobresale  en  alguna  cosa. 
II  Chichón,  ¡irotuberancia.  ||  Nudo  en 
la  madera.  ||  Borlita  ó  bordilla  que  está 
unida  á  alguna  cosa  para  adornarla;  pe 


rilla,  botón.  ||  Manecilla  6  bola  pan 
tirar  de  una  puerta  y  cerrarla.  ||  Botón 
de  las  flores;  abollón.  ||  Arq.  Abollón, 
ramillete  ó  canasto  de  flores  hecho  de 
realce.  Knob  in  the  tree,  nudo,  corcova, 
excrecencia  leñosa  en  el  tronco  de  va- 
rios árboles.  Knob  in  wood,  nudo.  Knob 
on  the  top  of  a  cap,  moño.  The  knob  of 
a  lock,  miinecilla   de  puerta  ó  cerraja. 

Knob,  (to),  a.  tu  nob.  p.  a.  Noebinc. 
p.  p.  iNoBDED.  Abollonar,  hacer,  flores 
ú  otras  cosas  de  realce. 

Knobbed  adj.  nóbed.  Lo  que  tiene 
bultos;  ó  eminencias. 

KnobbinesBS  s.  nóbines.  Todo  lo 
que  tiene  bultos;  estado  nudoso. 

Knobby  adj.  nóbi.  Lleno  de  bulto?, 
Deno  de  nudos.   ||  Obstinado,  terco. 

Knob-Htick  s.  nób-slic.  Operario, 
obrero,  trabajador  que  no  quiere  dejar 
hacerse  la  ley  por  una  coalición. 

Knock,  (to),  a.  y  n.  tu  nóc.  p.  a. 
Knocktug  ,  p.  p.  Knocked.  Chocar, 
encontrarse ,  tropezar  una  cosa  con 
otra.  II  Golpear,  tocar,  llamar  á  una 
puerta.  ||  Golpear,  dar  ó  pegar  golpes. 
II  Pegar,  dar  con  una  cosa  contra  otra 
causando  estallido  ó  ruido;  aporrear, 
macear.  To  knock  down,  derribar,  echar 
por  tierra  de  un  golpe.  To  knock  down  to 
the  highest  bidder,  rematar  en  el  mejor 
postor.  To  knock  in,  martillar  ó  amarti- 
llar; hacer  entrar  en  alguna  parte  alguna 
persona  ó  cosa  á  fuerza  de  golpes.  To 
knock  off,  hacer  saltar  una  cosa  golpeán- 
dola ó  á  fuerza  de  golpes  :  Fam.  qui- 
tar, ejecutar  prontamente  :  adjudicar  en 
una  subasta,  dando  nn  golpe  con  nn 
martillo.  To  knock  on  the  head,  romper 
la  cabeza ;  matar  de  un  golpe.  To  knock 
out,  hacer  salir  á  fuerza  de  golpes;  ma- 
tar; hacer  saltar;  romper.  To  knock  out 
the  brains,  hacer  saltar,  levantar  la  tapa 
de  los  sesos.  To  knock  under,  someterse, 
rendirse.  To  knock  away,  echar  ó  hacer 
caer  á  fuerza  de  golpes.  To  knock  up, 
despertar  llamando  á  gol|>es  á  la  puerta; 
Pop.  Aspear,  extenuar  de  írabajo,  aco- 
gotar, moler  á  palos,  aporrear.  The  men 
were  completely  knocked  up,  los  hombres 
estaban  completamente  molidos,  aspeados. 

Knock  s.  Choque,  golpe,  tropiezo: 
llamada.  To  hear  a  knock,  oir  llamar  a 
la  puerta.  To  know  a  person  by  his  knock'. 
conocer  á  ál?uien  por  su  modo  de  llamar. 

Knocker  s.  nókéur.  Golpeador.  || 
El  que  cae  al  suelo  de  un  golpe.  || 
Llamador,  la  aldaba  ó  el  aldabón  con 
que  se  llama  á  las  puertas. 

Knocking  s.  núkiñ.  Aldabazo,  al- 
dabonazo,  toque  de  puerta  ;  el  acto  de 
tocar  ó  llamar  á  la  puerta. 

Knoil,  (to),  a.  tu  nol.  Tocar  las  cam- 
panas á  muerto.  Amér.  Doblar  las  cam- 
panas.||—n.  Sonar  como  una  campana. 

Knoll  s.  nol.  Cumbre  ó  cima  de  una 
colina.  II  El  doble  de  las  campanas. 

Knop  s.  nop.  V.  Knob. 

Knoppern  s.  nópeürn.  Agalla,  ex- 
crecencia que  tiene  la  forma  de  una 
nuez,  que  se  forma  en  el  roble,  encina, 
alcornoi|ue  y  otros  árboles 

Knot  s.  not.  Nudo,  atadura  ó  liga- 
dura que  se  hace  en  cualquier  hilo,  cuerd» 
ó  cinta,  II  Lazo,  cualquier  figura  cuyas 
lineas  se  cruzan  mutuamente.  ||  Nudo, 
vinculo,  lazo  del  matrimonio,  de  la  amis- 
tad, etc.  II  Nudo  de  la  madera  ó  de  los 
árboles  y  plantas.  ||  Enredo,  maraña,  en 
las  cmposiciones  dramáticas  (antigua- 
mente nudo).  II  Confusion,  embrollt,  di9- 
cultad,  intriga.  ||  Asociación,  confedera- 
ción, colección,  circulo,  reunion.  ||  Nudo, 
el  punto  mas  arduo  y  embarazoso  de  una 
cosa.  II  Mar.  Milla." To  sail  12  knots  an 
hour,  correr  doce  millas  por  hora.  Knots 
of  the  logline,  señale?  de  la  corredera. 
Ij  Canuto,  ave  {tnnga  cánula).  ||  Pre 
silla  de  oro  ú  plata  atada  al  hombro  como 
adorno  6  distintivo.  Double  knot,  nudo 
doble.  Single  knot,  nudo  simple.  Uard 
knot,  nudo  apretado.  Loose  ¡.not,  nudo 
flojo.  Ranning  knot,  slip  knot,  nudo  cor- 
redizo. She  gathered  in  a  knot  her  flowing 
hair,  ella  reunió  en  un  nudo  (moño),  6, 
hizo  un  nudo  de  su  cabellera  flotante.  A 
garden  with  knots    un  jardia  adornado 
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6  dibujado  con  cuadros  de  (lores.  A  knot 
of  Iriends,  una  compañía  de  amibos.  A 
knot  of  a  number  of  small  stars,  una  reu- 
nion de  eslrcllita'?.  There's  a  knot  anainst 
me,  son  una  cuadrilla  contra  ml.  To  lie 
the  nuptial  knot,  unirse  con  cl  lazo  del 
mntriiiionio,  cnl.izarse.  Love  knots,  lazos 
de  amor.  To  unite  the  knot  of  a  plutj, 
desenredar,  aclarar  la  trama  6  enredo  de 
ana  pic/a. 

Knot  (to),  a.  tu  not.  p.  a.  kNortiNr,, 
pret.  y  p.  a.  Knotted.  Alar,  lisar,  unir, 
juntar;  anudar,  hacer  un  nudo.  ||  In- 
trincar, enredar;  embarazar.  ||  —  n. 
Hacer  nudos.  ||  Kcliar  nudos  las  plan- 
las;  pasar  del  estado  de  nor  al  de  Iruto. 

K.notlicrry  s.  nótherri.  Zarza,  planta 
de  la  familia  de  las  rosAceas  [liubus  eha- 
mxmorus).  \\    Zarzamora ,    fruto    de    la 

mora.  „       „    .. 

KnotsrnMS  s.  nótgras.  ISot.  (centi- 
nodia [l'oliqnnum  aviculare).  \\  Curre- 
pUola,  sanguinaria.  ||  Grama,  trigo  ras- 
trero (Trilicum  repens). 

li.notle.<4!4  adj.  nuiles.  Sin  nudos. 

Knotted  adj.  noted.  Lleno  de  lazos; 
nudoso. 

KnottincHS  s.  nólines.  Abundancia 
de  nudos;  desi^'ualdad;  dillcullad;  bulto. 

Knotting:  s.  nóliñ.  Proceder  preli- 
minar en  la  pintura  en  madera  pira  que 
no  aparezcan  los  nudos,  después  de 
becha. 

Knotty  adj.  noli.  Nudoso;  duro, ás- 
pero; intrincado,  difícil. 

Knotwccd  s.  nóluíd.  V.  KNOTcnASs. 

Knoiit  s.  náut  ó  nniit.  Instrumento 
de  suplicio  empleado  enUu-ia,  compuesto 
de  varios  ver?ajos  con  puntas  de  hierro, 
que  sirve  para  azotar.  I|  La  pena  que  se 
aplica  con  este  instrumento. 

Know  (to),  a.  tu  no.  p.  a.  K\owing, 
p.  p.  Known,  pret.  Knew.  Conocer,  sa- 
ber. II  Distinguir,  discernir.  ||  Recono- 
cer, hacerse  carso,  caer  en  al;.;o.  ||  Sa- 
ber, no  ignorar,  estar  familiarizado  con, 
estar  al  corriente  de...  ||  -  n.  Saber, 
comprender,  tener  una  percepción  clara, 
cierta  v  distinta;  no  estar  indeciso.  || 
Estar  informado,  saber,  informarse.  || 
Tomar  conocimiento  de;  examinar,  tener 
noticia  de  aljuna  cosa.  God  knows  all 
things.  Dios  lo  sabe  todo.  /  know  him 
very  well,  le  conozco  muy  bien.  /  know 
he  ís  an  honest  man  too,  yo  sé  que  es 
hombre  de  bien.  To  know  by  heart,  to 
know  by  name,  by  reputation,  by  sight, 
conocer  de  nombre,  de  reputation ,  de 
vista.  Do  you  .know  who  1  am  ?  ¿  S  ibe 
Vd.  quién  sov  ?  Know  thyself,  conócete 
á  ti  mismo.  To  know  for  certain,  estar 
muy  se.iuro  de,  saber  á  no  dudarlo.  To 
know  nothing  of,  no  saber  nada  dc;  igno- 
rar. To  let  a  person  know  a  thing,  hacer 
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saber,  participar  alguna  cosa  &  alguien. 
Nut  to  know  ami  one  from  Adam,  no  co- 
nocer i  uno  d.j  modi)  alKuno.  //<-■  knows 
not  a  woman  from  a  weather-cock,  no 
distinj-'ue  ó  no  sabe  distinguir  una  mujer 
de  una  veleta.  I  scarcely  hnc»  him 
again,  me  ha  costado  trahajn  coimcerle, 
es  decir,  acordarme  de  él.  To  know  bet- 
ter, saber  á  qué  atenerse,  conocer  me- 
jor. To  know  how  many  black  beans  make 
/«r  I'rov),  saber  cuántas  son  cinco. 
Kno\val>l«  adj.  nóahl.  Conocible. 
Knowabli-nt'HH  s.  nodblnes.  Cua- 
lidad de  una  cosa  que  puede  saberse, 
conocerse,  comprenderse,  etc. 

Knowor  s.  nócür.  Sabin  ,  el  que 
tiene  sabiduría;  conocedor,  el  que  tiene 
inU'lio  C'inocimiento. 

Knowins  adj.  nóiñ.  Instruido,  Inte- 
ligente, hábil,  enteu'lido;  diestro.  ||  — 
s.  Conocimiento,  inteligencia.  A  Ihtng 
worth  knowing,  una  cosa  digna  de  sa- 
berse. 

Knowingly  adv.  «¿íh//.  Hábilmente, 
á  sabiendas,  de  intención,  adrede,  á  pro- 
pósito. 

Knowingncsss.  nóiñnes.  El  estado 
de  saber  o  tener  conocimiento  de  algo. 
Knowledge  s.  7/o/"cli.  Conocimiento, 
erudición,  ciencia,  saber,  instrucción,  no- 
ticia. II  lnleli!;enria,  ilestrezn,  habilidad, 
experiencia  práctica  de  alguna  cosa.  I! 
Atención,  información;  trato,  relaciones. 
Nut  to  my  knowledge,  no  que  yo  sena. 
Carnal  kiiowledye,  acto  carnal.  The  hu- 
man knowledye,  la  ciencia  humana,  los 
conocimientos  humanos.  The  knowledge 
ut  things  to  come,  el  conocimiento  de 
las  cosas  futuras,  lloiv  came  that  to  your 
knowledge  '!  ¿Cómo  ha  Mesado  esto  á  su 
conocimiento  de  Vd.?  Without  his  know- 
ledge, sin  su  conocimiento,  sin  saberlo. 
To  ,the  best  of  my  knowledge,  que  yo 
sepa.  To  our  knowledge,  seprun  nuestras 
luces.  He  is  grown  quite  out  of  know- 
ledge, ha  crecido  tanto  que  no  .«e  le  co- 
noce. 

Known  adj.  non.  Conocido,  sabido, 
comprendido,  reconocido.  Thing  known, 
cosa  sabida.  A  known  fact,  un  hecho  re- 
conocido, lie  ts  belter  known  than  trus- 
ted, es  tan  conocido  que  no  se  lian  en 
él.  As  is  well  known,  como  ya  se  sabe. 
To  make  known,  hacer  saber,  participar; 
declarar.  A  known  foe,  un  enemigo  de- 
clarado. 

Knuckle  s.  néitcl.  Nudillo,  artejo, 
juntura  de  los  dedos.  1]  .Jarrete  de  ter- 
nero. II  Juntura  ó  aiticulacion  de  las 
plantas.  II   Varilla  de  charnela. 

Knuckle    (to),    n.    tu    neucl.   p,  a. 
Knuckling,  p.  p.   Knickled    Ceder,  so- 
meterse, rendirse ;  abandonar  la  partida. 
Knuckled  adj.  neu'cled.  Nudoso,  lo 
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que  tiene  nudos;  articulado,  lo  qaeticae 
articulaciones. 

Knurl  s.  neürl.  Nudo.  ||  L'na  sus- 
tancia dura. 

Knurled  adj.  néürld.  Nudoso,  lleno 
de  nudos. 

Kniiriy  adj.  neurit.  V.  Kiieni.eD- 

Kobsi  s.  koba.  Zool.  Cuadrúpedo  pa- 
recido al  anlilope.  (Damait-i  kubu),  que 
se  encuentra  en  el  Africa  central. 

Koodoo  s.  kudu.  Zool.  Antílope  ze- 
brado  que  habita  la  Cafrerla  (Antílope 
slrepsiceros). 

Kopeck  s.  kopec.  Moneda  rasa  qae 
vale  medio  penique  =  r,  céntimos. 

K«»ran  s.  coran.  Coran,  libro  que 
los  mahometanos  respetan  como  la  co- 
lección de  las  leyes  divinas  promulgadas 
por  cl  profeta  .Mahoma. 

Koret  s.  córct.  Vez  delicioso  do  las 
Indias  orientales. 

Korin  s.  cOrin.  Zool.  Corina,  género 
de  antílope  del  Africa  central  {Antílope 
corinna). 

KoMter  s.  cóstéur.  Esturión,  pescado 
de  mar. 

Kounii»*  ó  KumiH  s  cúmís.  Rebida 
que  fabrican  los  calmucos  haciendo  fer- 
me  itar  la  leche  du  burra. 

Kraal  n.  pr.  eral,  i'.eog.  Kraal,  po- 
blación de  holentotes  en  la  parte  meri- 
dional de  Africa.  ||  Reunion  de  barracas. 

Kras  s.  crag.  Tierra  arcillosa. 

Kraken  s.  cráken.  Pulpo  gigantesco 
fabuloso. 

Kraina  s.  crema.  Sandalia  de  ma- 
dera que  llevan  las  mujeres  en  las  Indias. 

Kreasotc  s.  criasot.    V.  Ciif.osote. 

Kreninítz-whíte  s.  rremnits-udít. 
Dlanco  de  Kremuilz;  carbonato  de  plomo. 

Kruller  s.  créutoür.  Buñuelo  frito  en 

aceite. 

Kuflc  adj.  kiúfic.  Cúllco;  nombre  de 
los  antiguos  caracteres  árabes,  derivado 
de  la  ciudad  de  Kufah,  sobre  el  Eufrates. 

Kurl'ian  kiurilian,  n.  pr.  Kurilian 
isles,  islas  kuriles;  cordillera  de  islas 
del  Océano  racilico,  vecinas  del  Kaints- 
chatka. 

Kyanitc  s.  kiáinait.  Cianito,  sus- 
tancia mineral  muy  dura  é  infusible  que 
se  compone  de  sílice  y  de  alumina. 

Kyanizc  (to),  a.  tu  kiáinaís.  Impe- 
dir la  pudredumbre  de  la  madera  dán- 
dola un  baño  de  sublimado  corrosivo. 
Este  verbo  deriva  de  Kyan,  nombre  del 
inventor. 

Kyanol  s.  kiánol.  Alcaloide  conte- 
nido "en  cl  ilqiiiran  déla  hulla. 

Kyrioli.gíc.  kíríolóchie,  Kyriolo 
Kical,    kiri.itochical,    adj.    Kir  olósico; 
que  representa   objetos  por  sisnos  con- 
vencionales  ó  por   medio   de  caraciéie* 
alfabéticos. 


L 


La  pronunciación  de  la  /  es  la  misma 
que  en  castellano,  excepto  cuando  está 
seguida  de  /',  k  ó  »i,  pues  entonces  uo  se 
pronuncia  ;  v.  g.,  half,  mitad  fjaf.).  En  los  1 
monosílabos  se  duplica  al  lin,  como  en 
wall,  mill,  si  la  /  no  está  después  de  un 
diptongo,  en  cuyo  caso  no  se  duplica.  — 
La  L,  como  abreviatura,  quiere  decir: 

L,  número  romano  que  representa  el 
de  50  ■  (con  un  tilde  encima,  L  vale 
50  OiX' 

L.,  'lord ;  lady.  V.  estas  voces. 

L.,  Lib.,  LU.,  (abreviatura  dc  Libra 
pound  in  weight,  libra,  peso  de  una  libra. 

L.,  L.,  pound  sterling,  libra   istcrlina. 

La.,  Lou.,  Louisiana,  Lnisania. 

L.  C.  lord  chancellor,  lord  canciller; 
Lower  Canada,  Bajo  Canadá.  ||  Loco  citato. 


L.  C.  J.,  lord  chief  justice,  lord  gran 
juez. 

Lieut.  Col.,  ¡ieutenanl-colonel,\.cnien\e 
coronel. 

Lieut.  Gen.  lieutenant-general,  teniente 
general. 

L.  L.  D.  (legum  doctor),  doctor  of  laws, 
doctor  en  leyes. 
LoND.  London,  Londres. 
L.  S.  {locus  sigilti),  place  of  the  seal, 
lugar  del  sello. 

L.  S.  D.  pounds,  shillings,  pence,  libras, 
chelines,  peniques. 

l.a,  la.  s.  La,  sextano  ta  musical  de  la 
escala  cromática  |j  —  Interj.  i  Ah  !  ¡Toma  I 
I  Vaya !  i  Vea  Vd. !  i  Hé  aquí ;  pues,  ya ;  si, 
va  se  ve;  > amos  I  La  you  there  now! 
¡Mire  Vd.  eso  I  ¿Que  ocurre? 


I.nb  s.  la!".  Gran  hablador;  charlatan. 

I.iibaruní  s.  tabércum.  Lábaro,  el  es- 
tandarte imperial  en  que  Constantino  hizo 
poner  la  cruz  y  la  cifra  del  nombre  de 
Jesucristo. 

I.abdanuní  s.  lábdanéum.  Ládano, 
resina  que  se  saca  de  una  especie  de  cislo 
ó  ccr^azo  en  Candía.  [Ladanum.) 

I.aberaction  s.  labífukcUeiin.  Deca- 
dencia, decaimiento;  declinación. 

I.aliery  (,to),  a.  tu  lábefat  p.  a.  La- 
BEKYiNG,  p.  p.  Ladf.fied.  Debilitar,  dañar. 

I.abcl  s.  lébcl.  Esquela,  billete,  nota. 
II  Marbete,  pedacito  de  papel  pegado  al 
extremo  de  las  piezas  de  tela  6  paño  en 
el  que  está  «sentó  el  número  de  varas 
qne  tiene  la  pieza,  etc.  ||  El  pedazo  de 
papel  y  á  veces  de  pergamino  pegado  ¿  cir 
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escrito  que  contiene  conuinmente  el  sello. 
II  Fiijas  que  las  mitras  tienen  colgadas 
por  detr.ns  y  que  caen  sobre  los  hombros. 
II  Rótulo,  rotúlala,  membrete.  ||  Genm. 
Alidada,  regla  móvil  y  horizontal.  ||  Anj. 
Ceja,  saledizo,  alero  de  tejado. 

K.abcl  (To),  a.  tu  lébel,  p.  a.  Larel- 
LiNG,  p.  p.  Labelled  :  Rotular  ó  señalar 
alguna  cosa  con  un  rótulo  que  exprese  lo 
que  contiene. 

L.abcller  s.  lébeléür.  Rotulador,  el 
que  pega  rótulos  ó  membretes 

Labent  s.  lébent.  Resbaladizo. 

l,abial  adj.  lébial.  Labial,  que  perte- 
nece á  los  labios  ó  está  formado  por  los 
labios.  II  Gram.  Sonido  elemental  como 
el  de  la  p,  b,  etc. 

l,abially  adv.  libiali.  Labialmcnte; 
por  medio  de  los  labios. 

I>abiatfe  s.  pl.  lebiéli.  Bot.  Labiadas, 
familia  deplantaÑ,  de  corolas  monopcialas. 

Liubiate  adj.  lébiet.  Bot.  Labiado,  en 
forma  de  labios.  A  labiate  coral,  una  co- 
rola labiada. 

Labiated  adj.  libielei.  Dividido  á 
modo  de  labios. 

l.abiodentaI  adj.  lebiodéntal.  Labio- 
dental,  pronunciado  por  la  cooperación  de 
los  labios  y  dientes. 

L.abiuiñ  s.  lébieum.  El  labio  inferior 
de  los  insectos.  ||  Labio  inferior  de  las 
conchas. 

'  liaboratory  s.  láloratori.  Labora- 
torio; la  oliciiia  donde  se  hacen  las  ope- 
raciones y  composiciones  dt-  química,  far- 
macia, pirotecnia,  etc.  II  Tuller  para  fuegos 
artificiales  i  sala  de  armas. 

L,aborer  s.  leboreur.  Labrador;  tra- 
bajador; jornalero.  V.  Laboui.er. 

Ijaboring  s.  léboriñ.  Trabajo,  es- 
fuerzo. A  laboring  beast,  una  bestia  de 
carga. 

liaborions  adj.  labórims.  Laborioso, 
trabajoso,  penoso;  difícil;  diligente. 
I    (laboriously  adv.  iabóriéusli.  Labo- 
iriosamente. 

I  K.aboriousness  s.  labórimsnes.  La- 
boriosidad, afán,  trabajo,  diligencia,  apli- 
cación; dilicullad. 

'  I>aborIesM  adj.  láborles  (Poco  usa- 
do.) Lo  que  no  impone  trabajo  ó  lo  que 

10  prohibe;  el  que  nada  tiene  que  hacer. 
Iiaborou.«Iy  adv.  láboréusli.  Diligen- 
temente. 

l.aborsoine  adj.  láborséüm.  Traba- 
joso, penoso. 

I>abours.  /e'icar.  Trabajo,  labor,  pena, 
fallía.  II  Obra  ó  trabajo  que  se  trata  de 
hacer  ó  que  está  ya  hecho.  ||  Ejercicio, 
que  hacer.  ||  Dolores  de  parto.  His  wife 
is  in  labour,  su  mujer  está  de  parto.  Hand 
labour,  trabajo  manual.  Moderate  labour 
of  the  bod'j,  ejercicio  moderado.  Hard  la- 
bour, trabajo  arduo,  rudo;  trabajo  forzoso 
en  una  prisión.  Contribution  in  forced  la- 
bour, fatiga,  trabajo  obligatorio  que  suele 
hacerse  por  turno.  Labour  saving,  que 
ahorra  trabnjo;  propio  para  disminuir  un 
trabajo.  Useless  labour,  trabajo  perdido. 
Do  it  all  with  one  labour,  hágalo  Vd.  todo 
de  una  vez.  He  will  have  his  labour  for 
his  pains,  él  trabajari  en  bulde. 

Labour  (to),  n.  lu  lébcür.  p.  a.  Lap.ou- 
RiNG,  p.  p.  Laboired.  'I'rabajar,  afanarse, 
esforzarse.  )l  Tener  algún  mal  ó  enfer- 
medad. II  Estar  sufriendo  agravio?,  inju- 
rias, persecuciones.  ||  Estar  cargado.  || 
Moverse  con  dilicullad.  ||  Estar  de  parlo. 

11  —  .Mar. Trabajar  en  mar  y  viL-nfo  grande. 
il  —  a.  Trabajar,  zurrar,  golpear,  sacu- 
dir. II  Labrar,  cultivar  ó  arar  la  tierra.  || 
Trabajar,  cuidar,  pulir,  perfeccionar.  || 
Perseguir  con  esfuerzo  ;  activar;  in>istir; 
hacer  ejecutar.  ||  Elaborar;  formar  con 
trabajo,  con  cuidado.  Look  how  we  la 
hour,  vea  Vd.  cuánto  trabajo  tenenios.  To 
labour  with  mighty  projects,  tener  gran- 
des proyectos.  To  labour  under  a  disease, 
padecer  una  enfermedid;  estar  enfermo 
de.  To  labour  under  affliction,  estar  alli- 
gido,  tener  desgracia.  To  labour  under  a 
mistake,  estar  equivocado,  cometer  un  er- 
ror. To  labour  along,  adelantar  con  tra- 
bajo. 

liabouredadj.  lébcurd.  Laborioso,  es 
decir,  arduo  y  difici!.  al  contraria  Je  easy. 


fácil.    A    laboured  style,  un  estilo  traba  • 
jado,  laborioso. 

Ijabourcr  s.  lébéHréur.  Peon,  gañan, 
trabajador  en  obras  que  requieren  mas 
esfuerzo  que  inteligencia.  ||  Fig.  Coope- 
rador, colaborador. 

I..abouring  s.  lébéuriñ.  Trabajo,  es- 
fuerzo, fatiga.  II  Mar.  Balance,  vaivén  de 
un  navio. 

■..abradnrite  s.  labradoráit.  Min. 
Labradorita,  piedra  ó  espato  del  Labrador. 

I>abrador-tea  s.  lábrador-ti.  Bot. 
Ledon;  té  del  Labrador. 

l.abrax  s  lébracs.  Lobo  de  mar,  pez 
de  la  familia  de  las  percas. 

I.abroí^e  adj.  labros.  De  labios  espe- 
sos; morrudo. 

■..abruní  s.  lébrcum.  Labro,  parte  or- 
dinariamente móvil  que  representa  el  labio 
superior  de  un  insecto;  labio  exterior  de 
una  concha. 

Iiabru.<«  s.  lébrcus.  Labro,  género  de 
poce*  caracterizado  por  sus  dos  labios 
carnosos. 

Liaburnuní  s.  labeurnéum.  Bot.  Co- 
deso ó  ébano  de  los  Alpes.  Laburnum- 
uood,  falso  ébino. 

I.abyríntb  s.  lábirinz.  Laberinto. 

I>abyriiitbian  adj.  labirintzian.  Per- 
teneciente al  laberinto.  ||  Intrincado,  con- 
fuso, enmarañado. 

I>abyrinthic  adj.  tabirinzic.'Li\>etín- 
tiro,  como  un  laberinto. 

l..abyrin(biroriii  adj. labirinztform. 
En  forma  de  laberinto;  enredado. 

■..ac  s.  lac.  Laca,  especie  de  resina  dura, 
encarnada,  trasparente  y  quebradiza,  que 
sirve  para  teñir  de  escarlata  y  para  hacer 
lacre  y  barnices.  Stick, seed,  6  shell  tac, 
laca  en  palillos,  en  granos  ó  en  tabli- 
llas. II  Lago,  en  las  Indias  orientales 
sinónimo  de  cien  mil.  A  lac  of  rupees,  un 
lago  ó  cien  mil  rupias  (moneda  de  las 
Indias). 

I..accic  adj.  lácsic.  Relativo  á  la  laca 
ó  de  la  naturaleza  de  la  laca. 

I.ace  s.  les.  Encaje,  randa,  pasamano; 
galón  de  oro  ú  plata.  ||  Cuerda,  cordon  : 
lazo ;  trampa.  Black  silk  lace,  blonda 
negra.  Thread-lace,  encaje  de  hilo.  Twis- 
teii  ó  plaited  laces,    cordones,    torzales. 

liace  (to),  a.  tu.  les.  p.  a.  Lacing,  p. 
p.  Laced.  .■Vbrochar,  cerrar,  unir  y  ahanzar 
los  vestidos  ú  otra  cosa  con  lazos  ó  cor- 
dones;  atar;  encordonar,  enlazar.  I' Ga- 
lonear, guarnecer  y  adornar  los  vestidos 
ron   galones.     ||    Zurrar,  azotar,  cascar. 

Lace,  en  composición  :  Lace-bark, 
Bot.  Lageta  ó  la,;eto  Daphne  lagelto), 
arbusto  muy  curioso  de  la  familia  de  las 
dafnoiíkas.  Lace-embroiderer,  bordador 
ó  bordadora  en  encaje.  Lace-frame,  telar 
de  blondas  ó  encajes.  Lace-maker,  ofi- 
ciala ó  trabajadora  de  encaje.  ||  Pasa- 
manero. Lacc-man,  ó  merchant,  mercader 
de  blondas,  encajes  y  pasamanería.  Lace- 
runncr,  operario  ú  "operaría  de  encaje. 
Lace-trimming,  bordado  de  blondas  ó 
encajes  :  pasamanería.  Lace-winged,  pro- 
visto de  alas  parecidas  al  encaje.  Lace- 
woman,  vendedora  de  blondas  ó  encajes  ; 
pasamanera.  Lace-work,  blonda,  encaje; 
pasamanería. 

Laced  adj.  lest.  Atado  con  un  lazo 
6  cordon.  ||  Taza  de  café  á  la  cual  se 
echa  ron  ó  aguardiente. 

Laccdcciiion  n.  pr.  lasidiméün.  Geog. 
Lacedemonia. 

I.acedivnionian  adj.  lasidimúnian. 
Lacedemonio,  relativo  á  Lacedemonia  ó  á 
Esparta. 

Ilacerable  adj.  láséürabl.  Lo  que  se 
puede  lacerar. 

Lacerate  (to),  a.  tu  láséuret.  p.  a. 
Lacerating,  p.  p.  Lacerated.  Lacerar, 
rasg.ir,  despedazar,  hacer  pedazos;  las- 
timar. 

Laceration  s.  laséüréchcun.  Lacera- 
ción, desgarradura,  desgarrón,  rasgón. 

Lacerativc  adj.  láseurativ-  Que  tiene 
el  poder  ó  facul;ad  de  lacerar,  rasgar  ó 
despedazar. 

Lacertian  s.  laseUrcXian.  Lacertiano, 
saurio.  II  —  adj.  Lacertiano,  de  la  na- 
turaleza del  lagarto  ó  parecido  á  él. 

Lacertídcc  s.  lascar  I  id  i.  Zool.  Lacér- 


tido,  lacertino,  grupo   del  orden   de  los 
saurios. 

l.acertinc  adj.  laséurtin.  Semejante 
á  un  lagarto. 

Laebe,  /ach.  Laches,  laches,  s.  Des- 
cuido, olvido. 

Laciiryniablc  adj.  lácrimabl.  Lamen- 
table, digno  de  II  irarse  (Desusado). 

Lachrymal  adj.  lacrimal.  Lacrimal. 

Lacliryniary  adj.  lácrimari.  Lo  que 
contiene  lasrimas. 

Lachryniation  s.  lacriméchéun. 
Efusión  ó"  derramamiento  de  lágrimas, 
antiguamente  lacrimacion. 

Lacliryuíatory  s.  lácrimalori.  La- 
crimatorio. 

Lacbrynioso  adj.  lacrimas.  Llorón, 
lloroso,  plañidero;  que  hace  llorar. 

Lacliryniosely  adv.  lacrimósli.  Llo- 
rosamente, con  tono  llorón. 

Lacing  s.  lésiñ.  Eniace,  enlazamiento, 
la  acción  de  enlazar  ó  atar  con  un  lazo. 
II  Cordon,  cordoncillo.  ||  Mar.  Gratel  de 
rizos.    II   Acción  de  zurrar,  de  golpear. 

Laciniate  adj.  lasiniét.  Serrado, 
dentado. 

Laciniated  adj.  lasiniéted.  Ador- 
nado con  franjas  y  randas. 

Lack  (to),  a. 'y  n.  tu  lac.  p.  a.  Lack- 
ing, p.  p.  Lacreo.  Carecer,  necesitar, 
tener  ó  padecer  por  falta  de  alguna  eosa; 
estar  6  hallarse  necesitado,  faltar  algo. 
II  What  was  lacking  on  your  part,  lo 
que  fallaba  por  parte  de  Vd.  They  lack 
aulhoriiy,  carecen  de  autoridad. 

Lack  s.  Falta,  menester,  carencia  6 
necesidad  de  alguna  cosa.  |j  La  cantidad 
de  cien  mil  rupias  en  la  India.  V.  Lac.  || 
Fur  lack  of,  por  culpa  de.  Lack  but  little, 
poco  mas  ó  menos.  To  be  in  lack  of, 
fallar,  carecer  de.  There  was  no  tack  of 
company,  no  faltaba  gente;  había  bas- 
tante gente. 

Lack,  en  composición.  Lack-beard, 
barbilampiño.  Lack-brain,  atolondrado, 
ligero  de  cascos.  Lack-land,  sin  tierra. 
Lack-linen,  descamisado,  que  no  tiene 
camisa  que  ponerse.  Lack-love,  indife- 
rente, insensible  al  amor ;  desamorado. 
Lack-lustre,  deslucido,  lalio  de  brillo. 
Lack-lack-eyes,  ojos  lánguidos. 

Lackadaisical  adj.  lacadésical.  Sen- 
timental. 

Lackadaisy  interj.  lacadésí.  Ay ! 

Lack-a-day  interj.  lac-a-dé.  Mal 
día !  Dia  aciago  I  exclamación  de  dolor, 
con  la  cual  se  expresa  que  el  dia  en  que 
ha  sucedido  una  cosa,  ha  sido  de  mala 
ventura. 

Lacker  s.  lákcur.  Laca,  especie  de 
barniz.   Il   El  que  hace  falta.  V.  Lacquer. 

Lackey  s.  laki.  Lurayo. 

Lackey  (to),  a.  lu  láki.  p.  a.  Lacket- 
iNG,  p.  p.  Lackeyed.  Servir  como  criado; 
servir  bajamente  á  alguna  persona  en 
cualquier  negocio.  ||  —  n.  Ser  criado  de 
alguno;  andar  al  rededor  de  una  persona 
por  el  ínteres. 

Laconic,  /a'c'onic.  Laconical,  laco- 
nical, adj.  Lacónico,  breve,  conciso,  com- 
pendioso. Alter  a  laconical  way,  de  un 
modo  lacónico. 

Laconically  adv.  lacónicali.  Lacóni- 
camente, en  breve. 

Laconisni  s.  láconiam.  Laconismo, 
estilo  lacónico. 

Laconicism  s.  lacónisism.  Laconis- 
mo, modo  vivo,  corto  y  sentencioso  de 
expresar  una  idea. 

Lacquer  s.  lakeur.  Laca.  V.  Lackeb. 

Lac«|ucr  (to;,  a.  lu  Idkeur.  p.  a. 
Lacqleiung.  p.  p.  LiCQLERED.  Barnizar; 
dar  una  c;ipa  de  laca  |.ara  avivar  el  co- 
lor 6  impedir  la  descoloracion. 

Lacquerer  s.  lákcrcur.  Barnizador, 
el  que  barniza  con  laca. 

liacquering  s.  lákeuriñ.  Acción  de 
barnizar  con  laca.  ||  Capa  de  barniz  de 
laca.  ,  .j   .  . 

Lactage  s.  lácteeh.  La  cantidad  de 
leche  que  dan  los  animales. 

Lactary  adj.  láctari.  Lácteo,  lactario. 
II  —  s.  Lechería. 

Lactate  s.  láctet.  Láclalo,  sal  for- 
mada de  acido   láctico  con    alguna  base. 

H.actatiun    s.  tactéchéun.   Lactancia. 

Lacteal  adj.  láctial.  Lácteo,  lo  qus 


LACTEALLY 

M  de  leche  ó  tiene  sus  propiedades.  || 
Quililero,  lo  que  lleva  el  quilo  ()  lo  coq- 
duce.  II  —  s.  Vena  ó  vaso  quilifero  6 
ladeo. 

Lacteally  adv.  lácliali.  De  un  modo 
lácteo. 

■iiiotcouN  adj.  láctieus.  Lácteo. 

E.acteHeencc  s.  laclésenn.  Lactecen- 
cia,  semcjíinza  con  la  leche. 

liactcKcent  adj.  lailésent.  Lácteo, 
lactario,  scinejjnte  á  la  leche. 

I^actic  a'lj.  luclic.  Lácteo,  hecho  de 
leche.   Lactic  acid,  Quint.  Acido  láctico. 

l.actiíei'oiiN  adj.  laclifcureüs.  Lac- 
tífero, productivo  de  leche.  Lactiferous 
plants,  plantas  lactíferas  ó  lechosas. 

I^aetilic  adj.  tacti/ic.  LactiQco,  que 
produce  leche  en  abund-mcia. 

I^actifíige  s.  iáctiftuch.  Lactifui^o, 
antilechoío,  medicamento  que  disminuye 
la  secreiion  de  la  leche. 

I>actine  s.  láctin.  Lactina,  azúcar  de 
leche;  ácido  cristalizahle  formado  por  la 
evaporación  de  la  leche. 

■tactometer  s.  lactómitéür.  Lactó- 
metro, galactometro,  tubo  de  cristal  para 
dcterminai'  la  proporción  de  crenu  6  nala 
conteniíla  en  una  cantidad  dada  de  leche. 

■inctone  s.  lácton.  Liquido  incoloro 
y  volátil  que  es  el  producto  de  la  acción 
del  calor  snbre  el  ácido  láctico. 

Lacuna  s.  lakiima.  pl.  LacuNíE.  La- 
guna, blanco,  duro,  falta  en  el  texto  de 
un  manuscrito  ó  impreso.  ||  Bot.  Cavi- 
dad) s  llenas  de  aire  que  se  encuentran 
en  el  tejido  celular  de  algunas  plantas. 

■>acunal  adj.  lakiúnal.  Que  ofrece 
ana  la^^una  b  tiene  relación  con  ella. 

■^acunar  s.  takiúnar.  Arq.  Lagunar, 
espacio  ó  vacío  que  dejan  efltre  sí  las 
vig.is  de  un  techo  cuando  se  cruzan. 

liacunose  adj.  lakiúnos.  Qae  ofrece 
6  contiene  lü^junas.  |J  Lajuiioso,  se  aplica 
al  terieno  lleno  de  charcos  ó  lagunas. 

liacunous  adj.  lakiúneu.i.  V.   Lacu- 

HOSK. 

l,acnstrine,lakeuslrin,  Ijacustral, 

lakcuslral.  adj.  Lacustre,  perteneciente  á 
los  l.ígos  ó  pantanos. 

I>atl  s.  lad.  Joven,  mozo,  muchacho. 
A  fine  lad,  un  buen  mozo.  A  mere  tad, 
un  jovencito,  un  muchachito.  A  tad  of 
parts,  un  joven  de  talento.  A  tad  of  his 
completion,  un  mozo  de  .su  temple.  Come, 
my  tads,  \  vamos,  muchachos  I  j  vamos 
amigos  ó  com|<añeros  I 

I^adanuní  s.  ládanéum.  Ládano,  jugo 
resinoso  que  sudan  las  hojas  del  Cislus 
ladaniferus. 

I.adder  s.  ládeur.  Escala  ó  escalera 
portátil.  Step  of  a  ¡adder,  escalón  de  es- 
calera. Áccomodation-ladder,  .Mar.  Kscala 
real.  Quarter  ó  porp  ladder,  .Mar.  Escala 
de  popa  ó  de  la  toldilla.  Quarter-deck 
ladder.  Mar.  Escala  del  alcázar.  (|  Esca- 
lón, grado  que  se  sube  en  dignidad  ó  el 
paso  que  se  adelanta  en  las  preten>ioue<. 
To  get  up,  to  mount  a  ladder,  subir  la 
escala.  Fire  ladder,  escala  para  incen- 
dios. Ladder  staircase,  escalera  recta, 
agria.  At  the  bottom  of  the  social  ladder, 
en  el  ultimo  grado  de  la  escala  social. 

I.aile  (toJ,  a.  y  n.  tu  led.  p.  a.  Ladino, 
p.  p.  Laded,  Laden.  Cargar,  poner  una 
cosa  sobre  otra.  ||  Cardar  un  macho,  un 
burro,  etc.  V.  To  load.  Laden  in  bulk. 
Mar.  Buque  cargado  con  cosas  tendidas 
en  la  bodega.  ||  Echar  6  arrojar  alguna 
cosa  fuera  de  donde  estaba.  ||  Sacar 
agua;  echar  en;  sacar  un  líquido  con  una 
cuchara,  un  jarro,  cubo,  etc.  ||  Fig.  Car- 
gar; colmar;  agobiar.  To  Zade  a  ship 
with  cotton,  cargar  un  buque  de  algodón. 
To  lade  in,  into,  meter,  poner,  echar  en. 
To  lade  out,  sacar,  vaciar.  To  lade  water 
into  a  cistern,  poner  agua  en  una  cis- 
terna. To  lade  water  out  of  a  tub,  sacar 
agua  de  una  cuba.  To  lade  water  out  of 
a  boat,  achicar  el  a^ua  de  uu  bote  ó  va- 
ciarle ron  un  vertedor. 

leading  s.  lédi'i.  Carga,  cargamento, 
(lele,  cargazón.  Bill  of  lading,  conoci- 
miento, póliza. 

I<adkin  s.  ládkin.  Joven,  mozo. 

l.adle  s.  lédl.  Cucharon,  cuchara 
grande.  Pitch-ladle,  Mar.  Cucharon  de 
brea.  ¡|  Alabes,  las  paletas  cóncavas  de 
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que  se  compone  el  rodezno  do  los  mo- 
linos de  agua.  ||  Vertedor  para  achicar 
el  agua  de  un  bote.  ||  Art.  Cuchara,  ins- 
trumento que  sirve  para  sacar  la  carga 
de  un  cañón. 

l.adle  [to],  a.  tu  ledl.  Achicar,  sacar, 
vai'i^ir  de  a;,'iia  con  una  cachara. 

■.adleful  s.  tédfut.  Cucharada. 

I.ady  s.  lédi.  Señora,  señorita,  dama. 
Ladij  es  voz.  de  tratamiento  que  se  usa 
solo  antes  de  his  nombres  ó  ajicllidos, 
cuando  la  señora  de  quien  se  habla  es 
mujer  de  un  par  de  Inglaterra,  de  un  ba- 
ronet, de  un  caballero  h  de  un  hijo  de 
par  que  tenga  titulo,  ó  cuando  es  hija  de 
un  duque,  marques  ó  conde.  Tomada  en 
Sentido  absoluto,  la  voz  ladg  se  aplica  á 
cualquier  mujer  decente.  The  lady  of  the 
house,  el  ama  6  la  señora  de  la  cjsa.  My 
Lady,  señora.  ||  Fam.  Querida,  amante, 
cortejo.  Lady  in  waiting,  dama  de  una 
reina  ó  princesa. 

I.ady-bird,  lédi-beurd.  I^adí-cow 
lédi-cau.  L.ad>'-riy  lédi-flai.  s.  Zool. 
Vaquilla    de  Dios,  cochinilla,  un  insecto. 

L.aiiy-cliapel  s.  lédi-chápel.  Capilla 
de  la  vír.íen. 

L,ady-day  s.  lédi-de.  El  dia  de  la 
anunciación  de  nuestra  señora. 

L.ady-rern  s.  lédi-feurn.  Bot.  Aspi- 
dio,  helécho  hembra  (Aspidium  filix  fx- 
tnina),  género  de  hf'echos. 

I>adylike  adj.  lédilaic.  Delicado, 
afeminado;  tierno,  eleíiante,  señoril,  ase- 
ñorado, político;  afectado.  Kot  lo  be  lady- 
like, no  tener  modales  finos.  Lady-ltke 
dress,  traje,  compostura  elegante. 

l.ad>'-love  s.  lédi-leuv.  Señora,  dama 
de  los  pensamientos. 

■..ady's-bedstraiT  s.  Bot.  lédis- 
bedslro.  Gallote,  cuajaleclie,  planta  del 
género  Gallium. 

Lady's-boMTcr  s.  lédis-báueür.  Bot. 
Clemalita. 

L.ady's-eoiub  s.  lédis-comb.  Bot. 
Peine  de  Venus  planta  del  género  Scandix. 

L,ady's-cu.>>liion  s.  lédis-cúchcuu. 
Bot.  Saxífraga  género  de  plantas  de  la 
familia  de  las  saxifrágeas. 

liiidysliip  s.  Icdischip.  Señoría,  tra- 
tamiento de  cortesía  y  respeto  que  se 
da  á  las  mujeres  de  los  marqueses,  con- 
des, vizcondes  ó  barones  en  Inglaterra, 
á  las  de  los  baronets,  á  las  de  los  ca- 
balleros, y  á  todas  las  hijas  de  los  du- 
ques, marqueses  y  condes  :  corresponde 
en  Castellano  unas  veces  á  Excelencia  y 
otras  á  Señrria. 

Liady'íi  niaid  s.  ¡édis-med.  Camarera. 

I.-.idy's-iiiantle  s.  lédis-mantl.  Al- 
quimila,  pié  de  león. 

Eindy'f*  seal  s.  lédis-sil.  Bot.  Raíz 
virgen;  taminero,  planta  del  género  Ta- 
mus. 

■..ady's-sniock  s.  lédis-smóc.  Bot. 
Cardamina. 

tag  s.  lag.  (Poco  usado.)  Trasero, 
postrero,  zaguero,  último.  I|  Perezoso, 
tardío;  posterior,  lo  que  está  ó  viene 
detras.  ||  —  s.  La  inQma  pUbe,  la  ca- 
nalla, la  gentuza,  la  srentualla.  The  lag 
end  of  my  life,  los  últimos  días  de  mí 
vida.  The  lag  of  people,  la  escoria  del 
pueblo.  The  lag  of  all  the  race,  el  último 
de  toda  su  raza. 

E,as  (to),  n.  tu  lag.  p.  a.  Lagging, 
p.  p.  Lagged.  Remolonear,  roncear,  tar- 
dar en  hacer  lo  que  se  debe ;  moverse 
lentamente.  ||  Quedarse  atrás,  detenerse, 
tardar.  ||  —  a.  Allojar,  amainar,  parar.  || 
Fig.  Entibiar;  debilitar;  apa.ar. 

l.agnn  s.  lagan.  Der.  Mar.  Géneros, 
mercaiicias  que  se  han  caído  al  mar. 

I.agenaria  s.  taehinéria.  Bot.  Ca- 
labaza. 

Laggard  adj.  ¡ágard.  Tardío,  pere- 
zoso, holgazán. 

■.aggers,  lájucur.  Haragán, holgazán. 

■.uggingly  adv.  láguiñli.  Lánguida- 
mente, con  languidez. 

■.agoniys  s.  lágomis.  Lagomide  ó 
rata-liebre,  género  de  mamíferos  roedo- 
res, intermedios  entre  la  liebre  y  la  rata. 

■.agoon  ó  i.agunc  s.  /a?»»!  Laguna, 
especie  de  lagos  pantanosos  que  se  for- 
man en  la   desembocadura   de   algunos 
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ríos.  The  lagoont  of  Venice,  la*  lagunas 
de  Venecia. 

■.agopuN  g.  lágopcus.  Lagópzdo,  ga- 
llináceo del  género  letras. 

l.agOMtoniuM  s.  lagóstnméü».  Lasos- 
tomo,  ^'éner.i  de  cuadrúpedos  roeaores 
que  habitan  en  Chile  y    Brasil. 

l.af(otlirix  s.  lágotrici.  La?oiriee, 
género  de  monos  de  la  América  del  Sur. 

Laic  s.  y  adj.  téic.  Lego,  sec;lar 

Laical  adj.  léical.  Laical,  lego,  se- 
cular, seglar. 

Laid  led.  pret.  y  part,  del  v^rbo  7o 
Lay. 

Laidly  adv.  lédi.  Feamente,  asque- 
rosamente. 

Lain  ten.  p.  p.  del  verbo.  To  Lie. 

Lair  s.  ler.  Cubil,  la  cama  en  que  se 
recogen  las  fieras  y  otros  animales  sal- 
vajes. II  Pastura,  tierra  de  pasto.  1|  Co- 
bertizo, sitio  rústicamente  cubierto  que 
sirve  para  abrigar  de  la  lluvia  al  ganado. 

Laird  s.  lerd.  En  Escocia  se  llama 
asi  á  uu  jefe,  á  un  hacendado  y  i  un 
capitán. 

Laity  s.  leitai.  L\  estado  seglar  en 
contraposición  al  eclesiástico. 

Lake  s.  lee.  Lacro,  las^una  ;  charco, 
pantano.  |1  Color  rojo  oscuro  preparado 
con  grana  ó  rubia  para  pintar;  laca. 

Lakelet  s.  léklel.  Laguito,  lago  pe- 
queño. 

Laker  s.  lékéur.  El  que  visita  ó  fre- 
cuenta los  lagos. 

Laky  adj  léki.  Lagañoso,  pertene- 
ciente á  lagos  ó  lagunas. 

Lnllation  s.  lalécheun.  Vicio  de  pro- 
nunciación que  consiste  en  dar  á  la  r  el 
sonido  de  /. 

Lama  s.  lema.  Lama,  el  soberano 
pontltice  de  los  Tártaros  asiáticos.  || 
Llama,  acémila  de  la  América  del  Sur, 
animal  conííenérico  del  camello. V.  Llama. 

Lamaisni  s.  lémaism.  Lamaísmo, 
religion  de  los  mongoles. 

Lamantin  s.  lamántin.  Lamanlin, 
género  de  mamíferos  anQbios  [manatus). 

Lamb  s.  lam.  Cordero,  el  hijo  de  la 
oveja.   II   El  Salvador  del  mundo.* 

Lamb  (to),  n.  tu  Inm.  Parir  corderos. 

Lámbale  s.  lámbel.  Fiesta  que  se 
hace  al  tiempo  del  esquileo  de  los  cor- 
deros. 

Lanibative  adj.  lámbativ.  Tomado 
con  la  lengua.  ||  —  s.  Cualquier  medi- 
cina que  se  toma  lamiéndola. 

Lamb's  eres»  s.  lámb-cres.  Bot. 
Berro,  mastuerzo,  género  de  plantas  cru- 
ciferas. 

Lambdoidal  adj .  lámboidal.  Lo  que 
está  formado  como  la  lamda  griega  que 
tiene  esta  Ogura,  A. 

Lambent  adj.  lambent.  Ligero.  Lam- 
bent flame,  fuego  fatuo,  llama  li?era. 

Lamb's  lettuce  s.  lámbi-létiut. 
Bot.  Canónigos,  planta  que  se  come  en 
ensalada.  Valera,  niella. 

Lamblike  adj.  limlaic.  Manso,  ino 
ccnte,  semejante  á  un  cordero. 

Lambkin  s.  lámkin.  Corderito. 

Lamb's  skin  s.  láms  skin.  Piel  de 
cordero.  ||   Tela  de  algodón. 

Lamb's-\«'ool  s.  láms-ul.  Lana  de 
cordero.  Lambskin,  corderuna.  Lambs- 
wool,  cerveza  mezclada  coa  manzanas 
asadas. 

Lame  adj.  lem.  Lisiado,  estropeado, 
defectuoso  en  algún  miembro  del  cuerpo; 
coj),  renco;  imperfecto.  To  go  ¡ame,  co- 
jear, andar  cojeando.  Lame  expression, 
expresión  manca.  Lame  comparison,  com- 
parición defectuosa.  Lame  excuse,  dis- 
culpa frivola.  Lame  verset,  versos  man- 
cos 6  defectuosos.  Lame  of  one  leg,  es- 
tropeado de  una  pierna,  cojo.  Lame  of 
one  hand,  estropeado  de  un  brazo,  manco. 
A  lame  account,  una  relación  incompleta. 
A  lame  excuse,  una  mala  excusa.  Lame 
duck,  Fam.  agiotista  que  no  paga  sus 
compromisos. 

Lame  (to),  a.  tu  lem.  Lisiar,  estro- 
pear :  privar  de  un  miembio;  dejar  i 
uno    impotente.   ||   Mar.  Causar   averias. 

Lamella    s.    lámela,    pl.    Lamella 
Laminilla  :  la  hoja,  lámina  ó  concha  muy 
delgada.  ||   Las  partes   delgadas    de    los 
hongos. 
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liamellar  adj.  lámelcur.  Compuesto 
de  láminas  ú  hojas  sobrepuestas  unas  á 
otras. 

E.aniellarly  adv.  Idmelcurli.  Eq  lá- 
minas ú  h0j;15. 

l,amcllate«l  adj.  Idmeleled.  Lami- 
nado, hecho  ó  compuesto  de  lámina?; 
hojaldrado. 

Lanielliferoas  adj.  lameliféiréus. 
Lamelifcro,  que  tiene  láminas;  cuya  es- 
tructura presenta  láminas. 

Ijaniellirorní  adj.  laméliform.  La- 
melilorme,  en  forma  ile  láminas  ú  hojas. 
L.aniellirostraI  adj.  lameliróslral. 
Ornit.  Lamelirostro,  dícese  de  las  aves 
acuáticas  cuyo  pico  tiene  en  la  punta  gran 
número  de  laminillas,  como  el  cisne,  la 
oca,  el  pato,  etc. 

liainellose    adj.  lámelos.  Laminoso, 
cubierto  de  láminas;  en  forma  de  láminas. 
l.aiiiely  adv.  lámli.  Con  cojera;  im- 
perfectamente,   defectuosamente;    débil- 
mente. 

Iiaiueness  s.  lémnes.  Cojera ;  falta, 
defecto,  imperfección;  el  estado  de  una 
persona  lisiada  ó   estropeada. 

liainent  (lo),  a.  y  n.  tu  lament,  p. 
a.  Lame.nting,  p.  p.  Lamented.  Lament;ir 
ó  lamentarse,  sentir  con  llanto  ó  gemido 
alguna  cosa:  aHigir  ó  alligirse. 

I^aiuent  s.  lament.  Lamento,  expre- 
sión de  pesar. 

L.aiuentable  adj.  lámentabl.  Lamen- 
table, lamentoso,   deplorable,    lastimoso. 
l,anien(ably    adv.    lámentabli.  La- 
mentablenunte. 

Lanientation  s.  lamentéchéün.    La- 
mentación, duelo,  gemido,  lamento. 
Laiiienter  s.  laménléur.  Lamentador. 
L.aiuenting  s.    iaménliñ.  Lamenta- 
ción. 

Lanientingly  adv.  laménliñli.  Con 
lamentación,  con  gemidos. 

l.amia  s.  lémia.  Lamia,  especie  de 
demonio.   ||   Bruja. 

l,aiiiina  s.  lámina,  pl.  Laminae.  Lá- 
mina, plaucbita,  hoja  ó  capa  delgada  que 
se  encaja  en  otra. 

liantinability  8.  laminabiliti.  Fa- 
caltad  de  poderse  adelgazar  y  extender 
como  una  lá^nina. 

Laiuinable  s.  láminabl  Saceptible 
de  ser  reducido  á  láminas  ú  hojas  del- 
gadas. 

Laminar  adj.  laminar.  Laminar, 
compuesto  de  hojas  6  láminas. 

Laminate,  'lámmel,  l.aniinateil, 
lámineted.  adj.  Laminado,  reducido  á 
láminas  ú  hojas  delgadas;  compuesto  de 
bojas  ó  escamas  sobrepuestas. 

E.aminatien  s.  laminécMéun.  La 
acción  6  preceder  de  reducir  los  metales 
i  láminas;  resultado  de  esta  acción. 

Laniinlrcroiis  adj.  laminifcüréus. 
Laminoso,  que  lleva  ó  está  formado  de 
laminitas. 

L,aiiiish  adj.  lémich.  ün  poco  cojo; 
patizambo. 

L.aniiuni  s.  lémiéum.  Bot.  Ortiga 
blanca  [Lamium]. 

Lamni    (t<>),    a.  tu  lam.  p.    a.  Lau- 
liiNG,  p.  p  Lahheo.  Apalear  severamente. 
Kianiiiias  s.  láminas.  Kl  dia  primero 
de  A?o>to. 

L.anip  s.  lamp.  Lámpara,  y  á  veces 
farol  ó  velón.  Argand  lamp,  especie  de 
lámpara  en  cayo  interior  corre  el  aire. 
Astral  lamp,  lámpara  ó  velón  de  aceite 
ó  gas,  qie  por  medio  de  un  globo  de 
vidrio  difunde  la  luz  con  mas  claridad.  || 
Fig.  Luz  en  general.  Foot  lamps,  en  el 
teatro  se  llama  asi  al  juego  de  candilejas 
que  se  ponen  al  pié  del  escenario.  To 
trim  a  lamp,  arreglar  una  lampara.  To 
put  out  a  tamp,  apagar  una  lampara.  Sa- 
fely lamp,  limpara  de  seguridad. 

Lampass  s.  Idmpas.  Un  bulto  ó 
tumor  de  carne  en  la  boca  de  los  ca- 
ballos. 

Lampblack,  s.  limpblac.  Hollín  de 
resinj,  humo  de  pez,  negro  de  humo.  || 
Méj.  Humo  de  ocote,  lo  que  sirve  para 
hacer  la  tinta  que  usan  los  impresores. 
Lampern  s.  lámpeürn.  ictiol.  V. 
Lahphet. 

Lamplight  s.  lámplail.  Laz  de  ana 
lámpara. 


Lamplighter  s.  lámplaitéur.  Faro* 
lero;  el  que  enciende  lámparas  ó  faroles. 

Lanipmaker  s.  lámpmekéür.  Lam- 
pista, fahricante  de  lámparas. 

Lampoon  s.  lampan.  Sátira  6  es- 
crito insultante  y  denigrativo;  libelo; 
pa«quin. 

Lampoon  (to),  a  tu  lampún.  p.  a. 
Lampoüm.ng,  p.  p.  Lampooned.  Satirizar, 
escribir  sátiras  ó  zaherir  y  motejar  con 
ellas;  hacer  coplas  contra' alguno  ó  co- 
plearle. 

Lampooner  s.  lampúneur.  Satiri- 
zante, escritor  de  sátiras  personales. 

Lanip-post  s.  láiiip-post.  Pié,  peana 
de  lámpara. 

Lamprey  s.  lámpre.  let.  Lamprea. 

Lanipron  s.  lámpréun.  let.  Especie 
de  lamprea.  ||   Especie  de  anguila  larga. 

Lamp-shade  s.  támp<hed.  Pantalla 
de  lámpara. 

Lanary    s.   lénari.  Almacén  de  lana. 

Láñate  lénet.  Lanated  téneted. 
adj.  Bot.  Lanoso,  lanudo. 

Lance  s.  lans.  Lanza,  arma  blanca 
ofensiva  y  defensiva.  To  break  a  lance, 
romper  una  lanza.  To  lay  a  lance  in  the 
rest,  poner  una  lanza  en  ristre. 

Lance  (toJ,  a.  tu  lan-s.  p.  a.  lan- 
cing, p.  p.  LANCED.  Penetrar,  cortar.  || 
Hacer  una  operación  quirúrgica  ron  la 
lanceta  ü  otro  instrumento  cortante.  |i 
Dar  una  lanzada,  lancear.  To  lance  an 
imposlhum'',  abrir  una  apostema. 

Lanced  adj.  Idnsd.  Traspasado  de 
una  lanzada  ó  de  un  lancetazo. 

Lancehead  s.  láns\ed.  Punta,  hierro 
de  la  lanza. 

Lanceknight  s.  Idnsnait.  Jinete, 
soldado  de  á  caballo, 

Lanceolar  adj  lánsolar.  Bot.  Lan- 
ce'do,  de   figura  de  hierro  lanza. 

Lanceolate,  lánsiolet,  Lanceola- 
ted,  lánsioleled.  adj.  Lanceulado,  ter- 
minado gradualmente  en  pania  como  una 
lanza.  A  plant  with  lancolaled  Leaves, 
una  planta  con  hojas  lanceoladas. 

Lancepesade  s.  Idnspesed.  Cabo 
segundo  en  la  milicia  inglesa. 

Lancer  s.  lánséur.  El  que  lanza  ó 
arroja.  |1  Lancero,  soldado  de  caballe- 
ría armado  con  una  lanza. 

Lance-rest  s.  Idnsret.  Ristre  de  la 
lanza. 

Lance-shaped  adj.  láns-chept.  F.n 
forma  de  lanza. 

Lancet  s.  lánset.  Lanceta,  instru- 
mento de  cirugía.  ||  Arq  ü.^iva,  arco 
puntiagudo,  bóveda  gótica.  A  lanced  win- 
dow, ventana  en  ogiva. 

Lancet-shaped  aái.lánsel-chept.  En 
forma  de  lanceta. 

Lancb  (o),  a.  tu  lanch.  p.  a.  lan- 
cniNG,  p.  p.  LANcnED.  Lanzar,  arrojar; 
dardear,  lanzar  el  dardo.  ||  —  n.  Arro- 
jarse; echarse,  tirarse  al  agua  ||  Entrar. 
¡le  lanched  into  the  water,  él  se  arrojó 
al  agua.  To  lanch  out  into  the  recital  of 
some  thing,  entrar  en  el  detalle  ó  en 
pormenores  de  alguna  cosa. 

■.anciform  adj.  lánsiform.  Lanci- 
forme, que  tiene  la    forma  de  una  lanza. 

Lancínate  (to),  a  tu  lánsinet.  Ras- 
gar ;  lacerar. 

Lancination  s.  lansinécliéun.  Ras- 
guño ;  laceración. 

Land  s.  /an(í.  Tierra,  la  materia  sólida 
que  constituye  la  parte  lija  de  la  super- 
licie  del  globo.  ||  Tierra,  en  contrapo- 
sición al  ajua.  ||  Terreno,  sitio  6  es- 
pacio de  tierra,  suelo  ;  terruño.  ||  Tierra, 
nación,  pais,  region,  reino,  provincia; 
los  habitantes  dé  una  region.  ||  Tierra, 
dominio,  hacienda,  propriedad  territorial; 
bienes  raices.  Native  land,  la  tierra,  el 
país  nativo.  Father  land,  la  patria.  The 
holy  land,  la  Tierra  santa.  The  promised 
land,  la  tierra  de  promisión.  Foreign 
land,  país  extranjero.  Dry  land,  tierra 
firme.  Main  land,  el  continente.  Fruitful 
land,  tierra,  Ierren»  fértil.  Arable  land, 
tierra  de  labranza.  Pasture  land,  pastos, 
tierra  de  pasto.  Com  land,  tierra  buena 
para  cultivar  cereales.  To  be  rich  in  land, 
ser  rico  en  tierras,  en  bienes  raíces. 
The  whole  land  was  /¡tied  with  Joy,  todo 
el  pals  estaba    lleno    de  alegría.   ||     To 


make  land,  to  make  the  land,  descu- 
brir tierra  (cuando  una  embarcación  se 
acerca  á  la  costa}.  To  lose  sight  of  land, 
perder  la  tierra  de  vista,  to  keep  the 
land  aboard,  mantenerse  cerca  de  la  tierra. 
To  shut  in  the  land,  perder  de  vista  la 
tierra  (que  se  acaba  de  dejar,  por  la  in- 
terposición de  un  cabo  ó  de  un  promon- 
torio. Land  was  shut  in,  la  tierra  había 
desaparecido.  To  see  how  the  land  lies, 
reconocer  el  segmento  de  la  tierra;  Fig. 
sondar  el  terreno.  To  know  how  the  land 
lies,  Fig.  estar  al  corriente  de  un  asunto; 
saber  á  qué  atenerse.  Low  land,  tierra 
bajá. 

Land  (to),  a.  tu  land.  p.  a.  landing, 
p.  p. LANDED.  Desembarcar,  ponerá  tierra. 
To  land  goods,  desembarcar  géneros.  || 
—  n.  Desembarcar,  saltar  á  tierra,  poner 
el  pié  en  tierra.  ||  Aterrarse  un  buque, 
arrimarse  á  la  tierra. 

Land  en  composición  :  Land-agent, 
agente  de  negocios.  Land-breeze,  brisa 
de  tierra.  Land-carriage,  transporte  por 
tierra.  Land-chain,  V.  Glntok's  chain. 
Land-flood,  desborde,  inundación.  Land- 
force,  ejército  ó  tropas  de  tierra.  Land- 
jobber,  especulador  en  bienes  raíces. 
Land-Jobbing,  especulación  en  la  compra 
y  venta  de  bienes  raíces  Land-measure, 
Arit.  tabla  de  medidas  agrarias.  Land 
measure,  agrimensor.  Land-measuring, 
agrimensura.  Land-office,  oficina  del  ca- 
dastre. Land  reeve,  mayordomo  de  una 
hacienda.  Land-rcnt,  arriendo  ;  renta  de 
una  hacienda.  Land-service,  servicio  mi- 
litar de  tierra.  Land-spring,  fuente  (que 
sólo  mana  cuando  caen  lluvias  abundan- 
tes). Land-steward,  intendente  ó  mayor- 
domo de  un  gran  dominio.  Land-survey- 
ing, agrimensura.  Land-surveyor,  agri- 
mensor geómetra.  Land-tax,  contribu- 
ción territorial,  la  impuesta  á  los  bienes 
raíces.  Land-turn,  brisa  nocturna  de 
tierra.  Land-valuer,  experto  cuya  especia- 
lidad es  estimar  el  precio  de  ías  tierras. 
Land-waiter,  empleado  de  la  aduana  que 
vigila  el  desembarco  de  las  mercancías. 
Land-wind,  viento  de  tierra. 

Landaniman  s.  lándaman.  Landa- 
man,  titulo  del  presidente  de  la  confe- 
deración suiza  y  del  primer  magistrado 
de  alg'i  os  cantones. 

Landau  s.  lando.  Lando,  especie  de 
coche  con    imperial  que  se  puede   abrir. 

Landed  adj.  landed.  Hacendado,  el 
que  tiene  hacienda  6  patrimonio  en  tier- 
ras ;  desembarcado. 

Landfall  s.  lándfol.  Herencia  de 
tierras  por  muerte  del  anterior  poseedor. 
II  .Mar.  .  ecalada. 

Landgrave  s.  lándgrev.  I. angra  ve, 
título    de  algunos  príncipes  de  Alemania. 

Landgraviate  s.  landgréviet.  Lan 
graviado,  titulo  de  algunos  principados 
de  Alemania. 

Lanilbolder  s.  lánd-joldmr.  Hacen- 
dado, el  que  tiene  hacienda  en  tierras. 

Landing  s.  lándiñ.  Desembarco. 
Landing  place  6  landing,  desembaicadero; 
rellano,  pasillo  ó  des^  anso  de  escalera. 
Landing-charges,  gasto  de  dese.nbarco. 

Landing-net  s.  lándiñ-pet.  Redecilla 
con  ijue  los  pe.-cadores  llevan  á  tierra  el 
pescado  cogido  con  la  caña  de  pescar. 

Landing-p!aees.  lándiñ-ples.  Des- 
embarcadero. II  Meseta,  descanso  de  un 
tramo  de  escalera.  ||  Gradería,  escalera 
exterior  (de  un  gran  ediiicio). 

Landlady  s.  lándledi.  Ama,  casera, 
la  mujer  que  arrienda  ó  da  alguna  cosa 
en  arrendamiento.  ||  Huéspeda,  meso- 
nera, posadera,  patrona. 

Landless  adj .  láñales.  Sin  bienes  6 
sin  tierras;  sin  fortuna  ó  pobre. 

Land  lock  (to),  a.   tu  lándloc.    p.  a. 

LANDLOCKING,   p.   p.    LANDLOCKED.   Ccrcar, 

circundar,  encerrar  ó  resguardar  por  la 
tierra. 

Landlocked  adj.  lándlocd.  Cercado 
or  la  tierra,  resguardado  ó  abrigado  de 
os  vientos  por  la  tierra. 

Landloper  s.  landlopAr.  Venturero 
vagabundo.    I|    V.   Landllbbeii. 

Landlord  s.  landlord.  El  proprieta- 
rio  ó  dueño  de  tierras  ó  casas.  I¡  Amo« 
huésped,  posadero ;  casero,  patroa. 
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I^andordry  s.  tándorüri.  El  e!>tado 
dc  propncUiiio,  hucspi-d  ó  casero. 

liUiitlliihlicr  s.  láiiloülieur.  Término 
de  desprecio  usado  por  los  marineros 
para  moiejar  á  los  que  no  son  dc  su  jtro- 
fesioii. 

ranilinan  s.  landman.  El  que  vive 
6  sirve  en  tierra  en  contraposición  al 
que  es  marinero. 

randiiiurk  s.  lándmarc.  Mojón, 
marca,  ia  sena!  que  se  pone  para  dividir 
los  términos,  lindes  y  caminos.  Landmarks, 
Mar.  Marcas. 

■jaiKiNcape  s.  lándskep,.  País,  la  ex- 
tension de  terreno  une  se  descubre  de 
una  sola  miradp.    ||   Paisaje,  país. 

I.anil.oitrait  s.  lándulrrl.  Península, 
lengua  d^'  tierra. 

lianU  .surveyor  s.  lánd-séurvaéür. 
Agriiiiciisnr. 

I.aiiii-tax  s.  lándtacs.  Tributo  sobre 
tierras  y  sobre  el  terreno  que  ocupan 
las  casas. 

■janil-waítcr  s.  lánd-uéhñir.  Guarda 
del  puerto,  empleado  de  la  aduana  que 
vigila  el  desembarque  de  los  géneros  en 
los  puertos. 

lianclivard  adv.  iánducur.  Hacia  la 
tierra. 

l.ai>d-w¡nd  s.  lánd-tiáind.  Viento  dc 
tierra. 

I-aiid-workcr  s.  lánd-ueürkéür .  La- 
brador. 

L,anc  s.  len.  Calle,  el  camino  estre- 
cho que  hay  entre  dos  setos.  ||  Calle- 
juela, calle  angosta.  ||  Calle  ó  paso  for- 
mado por  dos  hileras  de  personas. 

E,angragc,  lángrech,  E.angrcl,  lán- 
gret,  s.  Mil.  Metraila. 

L.angteraloo  s.  tan^téuralú.  Un 
juego  de  naipes. 

liaiigiiaj;e  s  láíigüech.  Lcn.?ua,  len- 
guaje, el  idioma  particular  de  cada  na- 
ción 6  provincia.  ||  Lenguaje,  expresión 
de  las  ideas  por  medio  ae  palabras  o 
s¡gnr)S  etc.  Good  lanyuage,  buen  lenguaje, 
lenguaje  correcto,  comedido.  Bad  lun- 
guáye,  mal  lenguage,  incorrecto,  gro- 
sero, etc.  Iliglt  flown  language,  lenguaje, 
estilo  pretencioso.  Hand  lunguage,\eugü~i')e 
por  medio  de  los  dedos.  The  língli.sh 
language,  la  lengua  inglesa.  Foreign  lan- 
guages, las  lenguas  extranjeras.  Living 
language,  k-ngua  viva.  Dead  language 
lengua  muerta. 

Lian^ua^cd  adj.  láñguechd.  Lengüe- 
tero, dicese  del  que  sabe  muchas  len;;uas. 

Langiia^c-niastcr  s.  láñgiiech-más- 
teur.  Maestro  dc  lenguas. 

Languet  s.  láñgüet.  Lengüeta,  cual- 
quier cosa  cortada  en  Qgura  de  lengua 
pequeña.  (Desusado.) 

lian{;uid  adj.  languid.  Lánguido, 
débil,  llaro  ;  triste,  molancólico. 

Languidly  adv.  láñgüidli.  Lángui- 
damente. 

I^angiiidncss  s.  láñgüidnes.  Lan- 
guidez, decaimiento,  falta  de  fuerza. 

lians;ui!<li  (tu),  a.  y  d.  tu  láínjúich. 
p.  a.  Langlishing,  p  p.  Langlished. 
Descaecer,  inllaquecer,  extenuarse,  con- 
sumirse, penar  ó  padecer  lentcmente  ; 
adolecer.  ||  Entristecerse,  alligirsc.  || 
Allojar,  entibiarse.  |!  .Mirar  con  ternura. 
(I  Debilitar,  consumir.  ||  Agostarse, 
volverse  mustio.  We  languish  in  misery, 
nos  consumimos  en  ia  miseria.  The 
flowers  languish  under  the  burning  sun, 
estas  flores  se  agostan  con  un  sul  tan 
ardiente.  Ever  since  the  war,  our  trade 
has  languished,  desde  la  guerra  ha  de- 
caído nuestro  comercio.  To  languish  away 
one's  life,  pasar  uno  su  vida  con  lan- 
guidez. 

■.anguish  s.  láñgüich.  Languidez, 
descaecimiento. 

I.anguiíilier  s.  láñgüichéür.  El  que 
te  consume  '"i  se  adige. 

l.aiigui!!iliing  s.  tdñgütchiíi.  Lan- 
guidez ó  laiiguideza.il  —  adj.  Lánguido, 
descaecido,  alligido;  enamorado  ó  derre- 
tido, hablando  de  amantes. 

lianguisliingly  adv.  lángíiichiilli. 
Lánguidamente. 

lianguisliiiient  s.  láñgüicYiment. 
Languidez,  llaijueza.  ¡j  Consumimiento,  an- 
gustia,  hablaiidi)    de  lo    que  sufren  los 


que  desean  ó  esperan  con  ansia  alguna 
cosa. 

lianguor  s.  languor.  DcsfaKcri- 
miento,  diminución  dc  ánimo,  flojedad, 
descai'ciiiiieiito. 

I.aiiíard  s.  lánieard.  Mar.  Acollador. 

V.    LlNYAlU). 

I.aiiiary  s.  léniari.  Carni.-eria. 

l.uiiiatu  (ro),  a.  tu  lénial.  p.  a.  La- 
NiATiNG,  p.  p.  Laniatfd.  Lacerar,  des- 
pedazar. 

I.auilico  s.  lántfií.  Lanificio,  el  arte 
de  labrar  la  lana;  las  obras  hechas  dc 
ella. 

I.anigerous,  lanicheureus,  l.anu- 
gíiiouM,  laniuchinous.  adj.  Lanudo ; 
laniigiiioso,    velludo. 

l.aiik  adj.  lañk.  Flojo,  flaco,  descar- 
nado, dcL'ado,  desfallecido.  ||  Abatido, 
agotado  ;  etico,  llis  lanl;  pur.se  declares 
his  money  gone,  su  bolsa  delgada  anuncia 
que  no  tiene  un  cuarto.  Lank  hair,  ca- 
bellos llanos,  lisos.  Lank  ears,  orejas 
caldas. 

l.aiik  (to),  n.  tu  lañk.  (Poco  u-ado.) 
Adelgazar,  allojar. 

Laukly  adv.  láñki.  Flojamente,  sael- 
tamente. 

LaukneMS  s.  táiiknes.  Flaqueza,  flo- 
jedad. 

■..anky  adj.  láñki.  Fam.  Alto  y  del- 
gado :  dicese  de  las  personas. 

■.■anncr  s.  lántmr.  Orn.  Alcotán.  Lan- 
nerel,  alcotamllo. 

I..an.>>f|ueiiet  s.  lánskí%ncl.  Soldado 
de  á  pié.  II  bacanete,  un  juego  denai|)es. 

Lantern  s.  lántcurn.  Linterna,  farol. 
Dark-lanlern,  farol  de  ronda,  linterna 
sorda,  que  deja  ó  no  ver  la  luz,  á  vo- 
luntad del  que  la  lleva.  Poop-lantern, 
Mar.  Farol  de  popa.  Top-lanlern,  Mar. 
farol  de  la  cofa.  Battle  ó  hand  lantern, 
.Mar.  Farol  de  combate.  Signal  lanterns, 
Mar»  Faroles  de  señales.  Lantern-maker, 
ünternero.  ||  Fanal,  que  sirve  de  guia  á 
los  marineros.  ||  Arq.  Linterna,  fabrica 
de  figura  redonda  con  ventanas  para  dar 
entrada  á  la  luz.  Dark-lanlern,  linterna 
sorda,  itagic  lantern,  linterna  mágica. 

■.anteru  (to),  a.  lo  lánlcürn.  Proveer 
de  una  linterna,  facilitar  una  linterna. 

E.anterii-lly  s.  lántcurn-flai.  Fulgoro, 
luciérnaga,  insecto  FuUioria  lunlerna, 
insecto  de  la  América  del  sur  ifiie  esparce 
una  luz  bastante  viva  en  la  oscuridad. 

liantcrn-ja^vcd  adj.  lánleürn-chod. 
Chujiado  de  cara;  hueco  de  mejillas. 

I.antern-jaws  s.  lánleurn-chos.  Qui- 
jadas de  linterna  ó  farol  :  un  apodo  con 
que  se  moteja  al  que  es  chupado  de  cara. 

Eiautern-iigbt  s.  lánteurn-láct.  Arq. 
Luz  de  cúpula  ó  de  media  naranja. 

I.nnteru-wheel  s.  lánli-irn-uil. 
.Mee.  Linterna,  ruedecita  formada  de  husos 
dispuestos  perpendicularmente  en  la  cual 
se  encajan  los  dientes  de  una  rueda  or- 
dinaria. 

I.anugínose  adj.  laniuihinós.  La- 
nudo, lanuginoso;  de  la  naturaleza  de  la 
lana.  But.  Vellado. 

E,antboru,  lánzorn.  Ortografía  viciosa 
de  la  voz  Lantern. 

Kianyard  s.  lamjeurd.  Mar.  Acolla- 
dor, cabo  delgado  que  sirve  para  tener 
tiesos  y  estirados  los  obenques,  brandales 
y  estáis.  Lan¡/ards  of  the  iluppers,  .Mar. 
Mójeles  de  las  hozas.  Lanyards  of  the 
buoy,  .Mnr.  Ilebenques  de  cabeza  de  laboya. 

■..aocoun  n.  pr.  laocóon.  Mit.  [Sombre 
del  gran  sacerdote  de  Apolo,  durante  la 
guerra  de  Troya. 

I.audicean  adj.  leodisian.  Laodiceo, 
como  los  crisilanos  de  Laodícea ;  tibio 
en  materia  de  religion. 

I.audiceaniíim  s.  leodisianism. 
Loodiceanismo,  es  decir,  tibieza  ó  indi- 
ferencia en  materia  de  religion. 

L.ap  vTo),  a.  tu  lap.  p.  a.  Lapping, 
p.  p.  Lapped.  Arrollar,  envolver;  tener 
alguna  rosa.  ||  —  n.  Lamer,  alimentarse 
ó  comer  lamiendo  los  alimentos  ||  Do- 
blarse alguna  cosa  torciéndose  sobre  sí 
misma;  plegar,  hacer  pliegues;  doblar.]) 
Estar  doblado,  replegado;  estar  al  revés. 
II  Caer,  rocaer,  replegarse  sobre;  cruzar. 
II  Exceder,  hacer  saledizo.  ||  Beber  á 
lengüetadas  como  los  perros.  ]  lapped  the 


child  in  my  garments,  envolví  al  nifio  en 
mis  vestidos.  The  coat  lap.i  over,  la  ca- 
saca se  cruza.  The  cat  laps  milk,  el  gato 
bebe  la  leche. 

l.ap  s.  lap.  Faldas,  regazo ;  faldón  la 
parle  rolgiinie  de  un  vestido  que  cuelga. 
II  Bodillas.  II  Mee.  Saleduo,  la  p:irle 
salediza  de  un  cuerpo  que  cubre  á  otro. 
I]  Pliegue,  doblez;  presilla,  oreja  de  bol- 
sillo, etc.  Jl  Fifi.  Seno.  The  cutid  slept 
on  his  mother's  lap,  el  niño  dormía  en 
el  regazo  ó  sobre  las  rodillas  de  so  ma- 
dre. The  lap  of  earth,  el  seno  de  la 
tierra.  Every  thing  falls  into  his  lap  as 
he  desired,  todo  le  sale  á  pedir  de  bora 
In  the  lap  of  wealth,  en  cl  seno  dc  la 
opulencia. 

I.apiirocele  s.  Idparosil.  .Med.  Her- 
nia lumbar. 

I.apdog  s.  lápdog.  Perro  de  faldas, 
|iernll()  faldero. 

I.apul  s.  lápel.  Solapa,  la  parte  de 
la  casaca  ó  chupa  que  cae  sobre  el  pecbo 
y  que  se  dobla  hacia  airas. 

■..apful  s.  lápful.  Lo  que  puede  ca- 
ber en  el  regazo. 

■..apieiUc  s.  lápisaid.  Cantero. 

I.apiflariun  adj.  lapidérian.  Lapi- 
dario. V.  Lai'id.\hy. 

liapidariou!»  adj.  lápiderieüs.  Pe- 
dregoso; lleno  de  piedrus. 

L.apidary  s.  lapidari.  Lapidario,  el 
que  trabaja  y  labra  las  piedras  preciosas 
ó  comercia  ¿n  ella».  ||  —  adj.  Lapidario 
sepulcral,  inscripto  sobre  piedra. 

■..apidatc  (lO),  a.  tu  tápidet.  Ape- 
drear, matar  á  pedradas. 

Lapidution  s.  lapidéchcun.  Lapida- 
ción, apedreamiento. 

l^apidcouM  adj.  lapdiéiis.  (Pjco 
usado.,  Lapídeo,  lapidoso. 

■..apidestcence  s.  lapidisésens  Con- 
crcciün  de  piedra. 

i.apidescent  adj.  lapidésent.  Lo  que 
se  pelrilica  ó  vuidvc  piedra. 

I.apidilic  adj.  lapidiflc.  Lapidifico. 

Lapidilication  s.  lapidifikechcün, 
Lapidilicacion. 

I^apidify  (to),  a.  tu  lapidifai.  p.  a. 
Lapuifving,  p.  p.  Lapidified.  Lapidili- 
car,  convertir  eu  piedra.  ||  —  n.  Lapidi- 
ficarse. 

I.apídiíit  s.  ¡dpidtst.  Lapidario. 

l-íi^i»  s.lépis.  Palabra  latina  que  sig- 
nilira  piedra.  Lapis  Bononiensis,  piedra 
ó  fosforo  de  Bolonia.  Lapis  calamtnans, 
ca  bonato  nativo  dc  zinc  Lapis  Lydiu.<', 
piedra  de  toque. 

E,apland  n.  pr.  /ap/a/ii/.  Geog.  Lapo 
nia.  II   —  adj.  De  Laponla. 

■.luplander  s.  láplandcur.  Lapon 
natural  ó  habitante  de  Laponia. 

■>ap-niaeliine  s.  lápmacbin.  Má 
quina  para  rizar. 

I.apling  s.  lápliñ.  Apodo  que  se 
aplica  al  hombre  que  gusta  mucho  de  los 
placeres  sensuales. 

I^apper  s.  lápéUr.  El  que  lame  ó  ar- 
rolla alguna  cosa. 

liBppet  s.  lápet.  Caídas  de  toca  6 
escoUeta,  aquellas  parles  de  ellas  que 
cuelgan. 

i.appic  adj.  lápic.  Lapon,  referente  á 
Laponia.  ||  —  s.  Lapon,  el  idioma  de 
Laponia. 

I.apíiable  adj.  lápsabl.  Su.eptible  dj 
caer,  que  puede  sufrir  una  calda  o  recaída. 

Lapse  s.  laps.  Calda,  la  acción  de 
caer.  ||  Desliz,  traspié,  yerro,  falla  li- 
gera. II  Traslación  de  derecha  ó  domi- 
nio, ¡n  Ihe  lapse  of  lime,  con  el  discurso 
del  tiempo,  i")  andando  el  tiempo. 

L.ap!<e  (to\  n.  tu  taps.  p.  a.  Lapsing, 
p.p.  Lapsed.  Escurrir,  manar  ó  fluir  poco 
a  poco  II  Deslizarse,  decir  ó  hacer  al- 
guna cosa  indeliberadamente.  ||  Caer  eu 
algún  defecto,  desliz  ó  error.  ||  —  a. 
Dejar  caer;  acusar;  convencer. 

Lapsed  adj.  lápsd.  Decaído  ;  omitido ; 
escapado.  ||  Que  loca  ó    corresponde  por 
espiración   y   pasa   de   un    dueño  á  otro 
por  descuido  del    principal.   Lapsed    te 
gacv,  lega'ios  caduco^. 

Lapsided  adj.  lápsaided.  Se  dice  da 
un  baque  que  inclina  mas  á  an  lado  que 
á  otro. 

Lapstone  s.  lápston.  Piedra  en  que 
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golpean    los  zapateros  la  suela   con  el 
martillo. 

I^apit'eldcd  adj.  lápuelded.  Pegado, 
unido,  soldado  con  máquina. 

■.apwing  s.  lápuiñ.  Ornit.  Avefría, 
frailecillo. 

Lapwork  s.  lápuéurk.  Obra  entrela- 
zada ó  entretejida. 

L.aqurar  s.  láqüiar.  Arq.  V.  Lacunar. 

l.ar  s.  lar.  Lar,  dio?  doméstico  :  se 
usa  siempre  en  plural.  Lares. 

I.arboartl  s.  lárbord.  Babor,  el  lado 
ó  costado  izquierdo  del  navio  mirando  de 
popa  á  proa.  (Hoy  dia  se  usa  de  prefe- 
rencia 1.1  voz  port.) 

I<arcenis(  s.  lársinist.  Ladrón;  ra- 
tero. 

rarceny  s.  lársini.  Der.  Ratería, 
hurto  de  cosas  de  poca  importancia;  ac- 
ción de  pillar  y  llevaise  consi^'O  algo  que 
no  es  suyo  contra  la  voluntad  de  su 
dueño. 

l.arcli  s.  larch.  Bol.  Alerce,  lárice. 

I^ard  s.  lard.  Manteca  de  puerco  ó 
de  cerdo;  lardo,  tocino  gordo. 

Lard  (to,',  a.  tu  lard.  p.  a.  Laisding, 
p.  p.  Larded.  Mechar.  ||  .Mejorar,  enri- 
quecer. II  Abonar,  benelieiar,  estercolar. 
II  Engordar.  ||  Entreverar,  mezclar  al- 
guna cosa  con  otra  para  mejorarla.  Il  — 
n.  IJigordarse.  To  lard  the  earth,  bene- 
lieiar la  t  erra.  Larded  with  quotations, 
lleno  de  citas. 

Larduceous  adj.  lardécheus.  Lar- 
doso, grasieato. 

I>arder  s.  lardear.  Despensa,  cuarto 
donde  se  guardan  los  comestibles  y  be- 
bidas. 

Lardercr  s.  lárdéüreHr.  Despensero, 
sirviente  encargado  de  la  despensa. 

Larding-pin  s.  lárdiñ-piñ.  Lardera, 
mecliern,  aguja  de  meciar. 

Lardite  s.lárdait.  Lardita,  sustancia 
mine:  al  que  es  un  silicato  de  alúmina. 

I>ard  oil  s.  lárdoil.  Aceite  que  se 
extrae  del  tocino. 

Lardón  s.  lardón.  Mecha,  lonjita  de 
tocino  con  que  ?e  mechan  las  carnes. 

Lardly  adj.  lárdi.  Lleno  de  tocino; 
que  contiene  tocino. 

Large  adj.  /arch.  Grande,  abultado, 
grueso.  II  Fuerte.  ||  Ancho,  amplio, 
vasto,  espacioso,  extensivo.  ||  Alio.  || 
Largo,  franco,  liberal,  espléndido.  ||  Di- 
latado, difuso,  copioso,  numeroso.  To  sail 
large.  Mar.  Navegar  con  viento  largo  ó 
con  viento  á  la  cuadra.  At  large,  sin  li- 
mitación; á  lo  largo;  difusamente,  por 
extenso  ;  en  general.  Large  ex/e«/,  grande 
extension.  To  paint  as  largeos  life,  pin- 
tar de  tamaño"natural.  A  large  tree,  un 
árbol  alto  ó  un  grande  árbol.  Large  hands, 
fuertes  manos.  A  large  sum,  una  fuerte 
cantidad.  Large  capacity,  gran  capacidad. 
Large  population,  poblacim  numerosa. 
Large  provisions,  provisiones  abundantes. 
To  talk  large,  darse  tono  de  grandeza ; 
presumir  de  gran  señor;  ser  un  petulante. 

Large- liuiided  adj.  lárch]anded. 
Que  tiene  fuertes  manos. 

Large-hcartcd    adj. 
Magniiico,  ?eneroso. 

Large-lieartedness 
tednes.  Liberalidad,  largueza,  generosidad. 

Largc-limbed  adj.  lárt\\limb.  .Mem- 
brudo, que  tiene  fuertes  y  fornidos 
miembros. 

Largely  adv.  lárcbilt.  Largamente, 
latamente,  liberalmente,  ampliamente. 

LargencsH  s.  Idrchues.  Grandor , 
extension,  anchura,  amplitud.  ||  Libera- 
lidad ,  generosidad.  ||  (irandeza  de 
ánimo.  The  largeness  of  his  mind,  la 
grandeza,  la  elevación  de  su  ánimo.  The 
largeness  of  his  views,  la  elevación  de 
sus  miras.  The  largeness  of  his  propor- 
tions, la  anchura  de  <us  proporciones. 

Largess  s.  lárc\\es.  Liberalidad,  ge- 
nerosidad :  presente,  don. 

Largo  a.  largo.  Palabra  italiana  que 
indica,  en  la  música ,  un  movimieulo 
lento. 

Lariat  s.  láriat.  Lazo,  larga  tira  de 
cuero  trenzado  que  termina  en  un  lazo 
corredizo  con  que  los  habitantes  de  la 
America  del  sur,  cogen  los  bueyes  y  ca- 
ballos salvajes 
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Larídoe  s.  láridi.  Larideo,  nombre 
cienlilico  de  las  gaviotas  y  demás  pal- 
mípedas. 

Lark  s.  larh.  Ornit.  Alondra  {aluda), 
género  de  pájaros  del  órdi-n  de  los  gor- 
riones. Common  lark,  field  lark,  sky  lark, 
alondra  de  los  campos  ó  alondra  común. 
Crested  lark,  alondra  copetuda  [atauda 
cristata).  Tit  lark,  alondra  de  lo.,  pra- 
dos. Wood  lark,  alondra  de  los  bos- 
ques. As-gaij  as  a  lark,  Fam.  alegre 
como  una  comadre.  ||  Vulg.  Calave- 
rada, travesura;  farsa,  burla.  To  be  on 
the  lark,  hacer  una  travesura ;  hacer  de 
las  suyas. 

Lark  (to),  a.  /u /ar¿.  Cazar  alondras. 
II   Ilaeer  travesuras  :  hacer  de  las  suyas. 

Lark-hiinting  s.  Idrcbeuiitiñ.  Or- 
nit. Verderón  de  las  nieves  {Emberiza 
nivalin)  paj  iro  de  la  familia  de  los  pasi- 
rosiro*.  conirostros. 

Larkcr  s.  lárkeur.  Cazador  de 
alondras. 

Larliiikc  adj.  lárklaic.  Semejante 
á  la  alondra. 

Lark'siieel,  lárkchil.  Larkspur, 
Idrkspcür.  s.  Bot.  Delünio,  espuela  de 
caballero,  llor. 

Laruiii  s.  léreum.  Alarma,  ruido  que 
indica  riesgo  ó  peligro.  ||  Reloj  coa 
despertador. 

Larva  s.  larva.    Ent.  Larva  ú  oruga. 

Larval  adj.  larval.  Que  pertenece  á 
las  larvas  ü  oru?as. 

Larvate,  lárvet,  Larvated,  lárve- 
tcd,  adj.  Larval,  enmascarado,  lo  que 
tiene  larva  ó  máscara. 

Larviparous  adj.  larviparéus.  Lar- 
i  viparo,  dicese  de  los  insectos  que  paren 
j  sus  hijuelos  en  el  estado  de  larvas. 
I  Laryngeal  ,  tannchial ,  Laryn- 
.  gean,'/Éf)7«cluaH,  adj.  Laríngeo,  perte- 
neciente á  la  larin-e. 

Laringopliony  s.  Idringofoni.  El 
sonido  de  la  voz  tal  como  se  oye  con  el 
estetóscopo  aplicado  á  la   laringe. 

Liiryngoloniy  s.  laringolomi.  Cir. 
Laringo'toniía,  la  operación  de  corlar  la 
traquiarteria  á  fin  de  dar  paso  al  aire  y 
evitar  la  sufocación. 

Larynx  s.  lariñcs.  Laringe,  la  ca- 
beza ó  boca  de  la  traquea. 

La.^car  s.  lascar.  Lascar,  el  natural 
de  la  India  empleado  como  soldado  ó 
marinero. 

Lascivious  adj.  lasiviéüs  Lascivo, 
afemina '0. 

Lasciviously  adv.  lasiviálsli.  Las- 
civamente. 

Lasciviousness  s.  lasiviéünes.  Las- 
civia, incoiUiíiencia,  lujuria.  ||  Liberti- 
naje, desenfreno. 

Laserwort  s.  léséüruéurl.  Bot.  La- 
serpicio,  género    de  plantas  umbelíferas. 

Lasli  s.  ladi.  Lati^razo,  go'pe  dado 
con  un  látigo  ú  otra  cosa  que  se  dobla. 
II  La  punta  del  látigo,  vara,  etc.  con 
que  seda  un  latigazo.  ||  Pihuela,  trailla. 
II  Sarcasmo,  invectiva,  dicho  satírico  y 
picante. 

Lasli  (to',  a.  tu  lacb,  p.  a.  Lashing, 
p.  p.  Lashed.    Dar  latigazos;  azotar.   || 
Mover  alguna  cosa  violeniamente haciendo 
ruido.    II   Satirizar,  zaherir  con  sátiras  ó 
invectivas.   ||  Mar.  .\marrar,  li?ar  6  trin- 
car.  11  —    n.     Latiguear,    andar    chas- 
queando el  látigo.    To    lash   out,   desen- 
frenarse,   desordenarse;   hacerse    extra- 
vagante en  el  trato  ó  en  las  costumbres. 
i  To  lush  on.  hacer  andar   ó    adelantar  á 
]  latigazos.  To  lash  out,  Fam.  hacer  extra- 
,  va;'anc¡as,   tonterías.  The  horse  was  las-, 
hing  out  with  his  hind  feet  on  all  sides, 
el  caballo  tiraba  coces   en    todas    direc- 
ciones. 

Lasber  s.  lácbéür.  Azotador.  ||  Per- 
sona sarcástica  que  suele  dirigir  invecti- 
vas ó  dichos  satíricos.  ||  Coto,  pez  {co- 
tas bubalis).    II    Mar.  Amarra,    v.    Las- 

UING. 

Lasli-free  adj.  láchfri.  Libre  del  pe- 
ligro ó  temor  de  la  sátira  (poco  usado). 

Lasliing  s.  Idchin.  Lazo;  ligadura; 
cabo  de  cuerda  que  sirve  p.ira  atar  una 
cosa  con  otra.  ||  Castigo  (ordinariamente 
de  azotes);  corrección.  [|  Mar.  Amarra, 
nombre  con  que  se  comprenden  todas  las 
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cuerdas  que  se  emplean  abordo  para  atar. 
Lashings  of  the  longboat.  Mar.  Ober.ques 
de  la  lancha.  Lnsliing-rings  Mar.  Argo- 
llas de  amura.  Lashing  nut,  extravagancia; 
locura,  desorden. 

Lask  s.  lase.  Flujo  de  vientre  :  di- 
cese  solo  de  algunos  animales. 

H.a.«»s  s.    las.  Doncella,  mujer  joven  y 
soltera  ;   moza,  mucliacha,   aplícase    co 
miinincnte  á    las  campesinas  ó  aldeanas. 

Lassitude  s.  lásiliud.  Lasitud,  can- 
sancio, fatiga. 

Lassiorn  adj.  láslorn.  Desechado, 
abandonado  por  su  novia  ó  querida. 

La  USO  s.  laso.  V.  Lariat. 

Last  adj.  list.  Ultimo,  postrero,  pa- 
sado. At  last,  I'lliimamente,  al  cabo,  al 
(in,  finalmente.  To  the  last,  hasta  lo  üi- 
tiino.  Last  week,  la  semana  pasada.  Last 
night,  anoche,  la  noche  pasada.  The  last 
but  one,  el  penúltimo.  The  last  bnl  two, 
cl  antepenúltimo.  ||  —  s.  Horma,  cl  molde 
para  hacer  zapatos.  ||  Carga  de  un  navio 
ó  embarcación.  II  Cierto  peso  ó  medida, 
de  4000  libras  poco  mas  ó  menos.  — 
Last  week,  la  semana  pasada  Al  the 
last  day,  el  día  del  juicio.  What  is  your 
last  (ó  lowest)  price?  ¿  Cuál  es  su  úl 
timo  precio?  Tlte  last  time  bul  four,  la 
cuarta  antepenúltima  vez.  To  be  upon  one's 
last  legs.  Fig.  estar  lleno  de  apuros; 
estar   á  la  quinta  pregijuta. 

Last  adv.  La  última  vez;  el  tiempo 
que  precede  al  momento  en  que  se  ha- 
bla. II  Últimamente,  finalmente,  en  úl- 
timo lugar.  At  last,  en  fin.  Al  the  last,  al 
fin  y  al  cabo. 

Last  (to),  n.  lu  la.il.  p.  a.  Lasting,  p 
p.  Lasted.  Durar,  continuar  existiendo.  || 
Conservarse  ,  guardarse  ,  continuar  e  i 
buen  estado.  ||  —a.  Poner,  colocar  en  una 
forma.  The  best  apples  to  last,  las  me- 
jores manzanas  para  conservar.  To  last 
out,  durar,  conservarse  ó  mantenerse  mas 
tiempo  que 

Lastage  s.  tdstech.  Derechos  d.í 
nete  ó  embarco.  ||  Lastre.  ||  Carga- 
mento de  un  buque. 

Lastery  s.  lásteri.  Color  rojo. 

Lasting  adj.  Id^liñ.  Duradero,  per- 
petuo, perdurable,  durable,  per.nanente, 
constante.  ||  — s.  Sempiternas,  tejido  fuerte 
de  lana  y  estambre. 

Lastingly  adv.  lástiñli.  Perpetua- 
mente, para  siempre. 

Lastingness  s.  lástiñles.  Duración, 
coniinuacion. 

Lastly  adv.  lástli.  Últimamente,  en 
conclusion,  por  fin,  finalmente,  por 
último. 

Lastmaker  s.  Idstmekeur.  Hormcrn 

l.ast-n\cationeilAd¡.  lástmenchcund. 
Arriba  citado;  ya  mencionado;  última- 
mente citado. 

Last-named  adj.  láslncmd.  Acabada 
de  citar;  nombrado  en  último  lugar. 

Latcli  s.  lalc\\.  Aldaba  de  puerta. 

Latcb  (to),  a.  tu  latch.  Cerrar  con 
aldaba;  ajustar,  unir. 

Latclict  s.  lálchet.  Agujeta  de  za- 
pato; cordon. 

Latch-key  s.  láchki.  Llave  ganzaa, 
llave  maestra. 

Late  adj.  let.  Tardío,  remoto,  le- 
jano; tardo,  lento.  ||  Ultimo,  el  pos- 
trero en  al?un  oficio  ó  empleo.  ||  Di- 
funto, la  persona  que  acabó  la  vida 
temporal.  í|  Tarde,  el  tiempo  muy  avan- 
zado del  día  6  de  la  noche.  ||  —  adv. 
Tarde,  fuera  de  tiempo,  pasado  mucho 
tiempo.  II  Poco  ha,  últimamente,  antes. 
Of  late,  de  poco  tiempo  acá,  de  poco 
tiempo  á  esta  parte.  Better  late  than  ne- 
ver, mas  vale  tarde  que  nunca.  Late  in 
the  year,  al  fin  del  año.  A  late  spring, 
una  primavara  tardía.  You  are  late,  lle.,'a 
Vd.  larde.  Is  it  late  '!  ¿  es  tarde  ?  //  was 
now  growing  late,  emjiezaba  á  hacerse 
tarde.  What  made  you  so  tale?  ¿  qué  le  ha 
retardado  á  Vd.?  To  be  tale,  llegar  tarde. 
To  keep  tale  hours,  acostarle  tarde,  vol- 
ver á  deshora.  A  tale  hour  of  the  day  or 
of  the  night,  una  hora  muy  adelantada 
del  dia  ó  de  la  noche.  //  was  tale  in  the 
seasuit,  la  estación  estaba  ya  adelantada. 
At  a   late  period  of  life,  en    una   edad 
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í>Tan);ada.  The  late  prefect,  un  ex  pre- 
fecto. Un  a  Me  occasion,  en  una  ocasión 
reciente.  A  late  author,  un  auior  mo- 
derno. Your  late  father,  vuesiro  difunto 
pailrc.  The  late  queen,  la  dii'unta  reiua. 
I.ute  (to),  a.  V.  Tu  .Seek. 
E,ate<l  adj.  léted.  Anochecido;  retar- 
dado; que  lle;;a  tarde 

liBtcen  adj.  latin.  Latino.  Lateen- 
tail,  .Mar    Vela  latina  ó  de  hurro. 

■yUtcly  adv.  letli.  Poco  ha,  no  ha 
mucho,  recientemente,  poco  tiempo  hace. 
■>atency  s.  léleiisi.  VA  estado  de  lo 
que  se  halla  oculto  ¡oscuridad,  confusion. 
■iatcncüis  s.  létiies.  Tiempo  ó  edad 
avalizada.  ||  Tiempo  moderno  en  contra- 
posición á  otro  ma.s  antiguo.  Lateness  in 
the  season,  estación  adelantada.  Lateness 
in  life,  edad  adelantada.  Lateness  in  the 
day,  in  the  night,  bora  adelantada  del 
día,  de  la  nocbc. 

E.ateiit  adj.  létent.  Latente,  oculto, 
secreto.  Latent  heal,  calor  latente.  La- 
tent reasons,  razones  secretas.  Latent 
motives,  motivos  ocultos.  Latent  disease, 
enfermedad  latente. 

Latently  adv.  lélcntli.  Latentemente, 
de  un  modo  latente;  oculto, secretamente. 
Eiatcr  Icteur,  adj  comp.  de  L;ite. 
Mas  tardío,  posterior,  subsecuente,  mns 
adelantado.  At  a  later  hour  in  the  nif/ht, 
en  una  hora  mas  avanzada  de  la  noche. 
Soocnr  or  later,  tarde  ó  temprano.  /// 
these  later  times,  en  estos  últimos 
tiempos. 

■.ateral  adj.  lálcural.  Lateral,  la- 
deado. 

E,atcrality  s.  latéurátili.  La  calidad 
de  te;  er  lados  distintos  entte  sí. 

Laterally  adv.  lalcurali.  Lateral- 
mente, de  lado. 

i.atcran  s.  Idleúran.  San  Juan  de 
Letian,  ¡slesia  y  palacio  de  Roma. 

liateritious  adj.  ¡ateurischéüs.  En- 
ladrillado :  color  de  ladrillo. 

Laterward  adj.  léluéürd.  Tardío, 
atrasado.  ||  —  adv.  AI?o  tarde  con  tar- 
danza. Laterward  hay,  heno  de  otoño, 
retoño,  segunda  yerba. 

l.atex  s.  lét'ecs.  Rot.  Savia,  fluido 
vital  de  los  vegetales. 

I>atb  s.  taz.  Lata,  listón,  palo  que 
sirve  para  formar  las  techumbres  y  para 
colocar  en  ellas  las  tejas  v  pizarras. 
Lath  of  a  bed,  varilla  de  cama.  As  thin 
as  a  lath,  seco,  delgado  como  una  lata. 
A  tath  back,  un  sujeto  llaco  y  seco;  un 
gansarón. 

L.atli  (to)  a.  tu  taz.  Poner  latas  en 
las  techumbres. 

Latliu  s.  tez.  Torno,  máquina  que 
usa  el  tornero  para  tornear  su  obra. 

I.atiie-bed  s.  léz-bed.  Banco,  parte 
del  torno  por  la  cual  resbalan  otras 
piezas. 

Lather  (to)  n  tu  Idzeur,  p.  a.  la- 
inEiiiNG  p.  p.  Latuered.  Kspumar,  for- 
mar espuma,  hacer  ó  formar  espuma 
como  el  jabón.  ||  —  a.  Bañar  con  es- 
puma de  jabón  y  agua. 

i.atlier  s.  lá'zeur.  Jabonaduras,  la  es- 
puma (|ue-se  forma  al  jabonar  ó  batir  el 
agua  con  jabón.  (|  Lspuma  producida 
por  o)  sudor. 

I.atliei-wort  s.  lazéürueurt.  Bot.  Sa- 
ponaria, género  de  plantas  herbáceas  de 
la  laniilia  de  las  cariufileas. 

Lntli-rendor  s.  tázrendeur  Hende- 
dor,  ol  trabajador  que  hiende  ó  corta 
las  latas  y  listones. 

Latliy  adj.  lázi.  Delgado  como  lata  : 
lark'o  y  seco,  larga  v  seca. 

Latían  adj.  lécíumn.  Latino,  perte- 
Decicnle  al  lacio.  Lutian  poetry,  poesía 
latina. 

Latíbuluní  s.  latibtuléiim.  Escon- 
drijo. II  Cavidad.  ||  Madri^juera,  cone- 
jera, huronera,  vivar. 

Latielave  s.  láticlev.  Laticlavia,  tú- 
nica distintiva  que  llevaban  los  senado- 
res romanos. 

Laticostato  &dj.  laticsteót.  Hist, 
nat.  Laticostado,  es  decir,  marcado  con 
anchas  costillas. 

Latidentate   adj.    latidéntet.  Lati- 
dentado,  que  tiene  anchos  dieutes. 
Latifoliate,     latiféliet,     Latifo- 


liooM,  lalifólieus  adj.    not-  Latifoliado, 
que  tiene  hojas  muy  anchas. 

Latin   adj.    tdtin.   Latino,    que  per- 
tenece á  los  Komanos  6  Latinos.  The  la- 
tin  tanijuaye,  la    lengua    latina.     Latin 
church,  la   Iglesia  latina.    ||   —  s.  Latin, 
habitante  del  Lacio.   ||  Latín,  la    lengua 
de  los    antiguos    Romanos.    Low   laten, 
baja   laliniílad. 
l.atiníMiii  s.  látinism.  Latinismo. 
■..atinist  s.  tdtinist.  Latino,  la  per- 
sona que  sabe  y  habla  el  idioma    latino. 
■iatinity  s.  tatiuiti.  Latinidad. 
Latinice   (lo)  a.    tu   latináis.    La- 
tinizar, dar  una  terminación  latina  á  las 
palabras.   ||  —  n.  Servirse  de  palabras  ú 
oraciones  sacadas    del   latín. 

LatirostruM  adj.  Intiróstréü.i.  Lati- 
rostros,  aves  que  tienen  el  pico  ancho. 

LatiHli  adj.  létic\\.  Algo  tarde.  //  is 
latish,  es  al¿o  tarde ;  empieza  á  ha- 
cerse tarde 

Latitancy,  Idtinansi,  Latitation, 
latinécheün.  s.  Escondimiento,  ocultación, 
el  efecto  de  esconder  ó  esconderse. 

Latítant  adj.  látilanl.  Escondido, 
oculto. 

Latitat  s,  lálitet.  Auto  jurídico  para 
pri-sentarse  en  el  tribunal  llamado  Banco 
del  rey. 

Latitudes  /a/z'/tutí. Latitud,  anchura, 
extension ;  difusión.  ||  Latitud,  la  dis- 
t.iocia  que  hay  desde  cualquier  lugar  ó 
paraje  al  ecuador.  ||  Acepción  ilimitada 
de  una  cosa;  laxitud,  laxidad  en  las  opi- 
niones. II  Laiiiiid,  exención  de  las  re- 
glas lijas  6  estravio  de  ellas.  ||  Liber- 
tad ;  licencia.  Too  great  of  latitude,  de- 
masiada libertad. 

Latitudinal  adj.  latiltúdinal.  Lati- 
tudinal, relativo  ó  referente  á  la  latitud. 
Latitudinartan  adj.  latitiudiné- 
rian.  Libre,  sin  freno  ó  regla.  ||  Libre, 
en  materias  concernientes  á  las  opiniones 
religiosas.  ||  —  s.  La  persona  que  es 
libre  en  sus  opiniones  religiosas. 

Latitndinarianisni  s.  lalitiudiné- 
rianisiii.  La  calidad  de  pensar  libremente 
en  materias  de  religion. 

Latitudinous  adj.  latitiúdinéus. 
Que  tiene  mucha  latitud  ó  extension. 

Lutiuui  n.  pr.  /echiVum.  Geog.  El 
Lacio. 

Latrant  adj.  létrant.  Ladrador,  que 
ladra.  .4  latrant  writer,  un    declamador, 
un  vocinglero. 
Lalratc  (to)  n.  tu  télrei.  Ladrar. 
Latration  s.  letréchéün.  Ladrido,  el 
acto  de  ladrar. 

Latria  s.  lélria.  Latría,  culto  y  ado- 
ración debida  solo  á  Dios. 

Latteu  .s.  talen.  Latón,  azófar,  nom- 
bre de  un  metal,  cuando  está  en  planchas 
ú  hojas,  pues  cuando  está  en  masa,  se 
llama  brass.  Black-latten,  hojas  ó  láminas 
de  cobre  y  zinc.  Shaven  ¡alten,  las  mis- 
mas hojas  bruñidas  por  ambos  lados. 

Latter  léteur  adj.  comp.  de  Late. 
Posterior,  mas  rédenle,  último;  que 
viene  ó  llega  un  poco  después  (lo  con- 
trario de  former,  anterior,  el  primero, 
precedente).  In  these  latter  ages,  en  es- 
tos últimos  tiempos.  These  are  taller 
fruits,  estos  son  los  frutos  mas  tardíos, 
los  últimos  frutos.  To  think  of  one's  lat- 
ter end,  pensar  en  la  muerte.  The  ¡alter 
part  of  summer,  el  tin  del  verano.  The 
latter  empire,  el  bajo  Imperio.  ||  El 
que,  6  la  que  se  acaba  de  mencionar; 
seíundo;  este,  esta,  estos,  es'as  fpor 
oposición  á  •  aquel,  aquella,  aquellos, 
aquellas  »1.  Repuóticans  and  monarchists 
assaüed  the"  new  ministry,  the  former 
from  jeatousy,  tlie  ¡aHer  from  revenge, 
republicanos  y  monárquicos  atacaron  al 
nuevo  ministerio,  aquellos  por  celos  y 
éstos  por  venganza. 

Latterly  adv.  ¡áteurü.  Últimamente, 
recieniemente,  poco  ha,  de  poco  ha,  de 
poco  tiempo  acá. 

Latteruiath  s.  ¡átáirmaz.  Agrie. 
La  yerba  cuando  se  guadaña  ó  siega  se- 
guanda  vez. 
Lattorn  s.  ¡átéürn.  V.  Lectlbs. 
Lattice,  ¡á¡ts.  Lattice-work,  ¡d- 
tis-uéurk.  s. Ventana  con  enrejado  de  alam- 
bre. ||  Celosía,  enrejado  de  listoncillos  de 


madera,  de  hierro  puesto  en  unaventant. 
Lattice  (to)  a.  tu  latís.  Enrejar,  ha- 
cer un  rejado  á  manera  de  celosía. 

I<aud  s.  lod.  Alabanza,  elogio.  Laudt, 
laudes,  una  parte  del  oflirio  divino. 
Land  ^to)  a.  tu  tod.  Alabar,  celebrar. 
Lauílability    s.  ¡odabüili.  I'oc.  OS. 
La  calidad  de  lo  que  es  laudable. 

Laudable  adj.  lódabl.  Laudable, loa- 
ble, digno  di-  alabanza. 

LaudableneNtt  s.  lódaHnet.  El  es- 
tado de  lo  que  merece  alabanza  ;  la  pro- 
piedad ó  cualidad  laudable  de  una  cosa. 
Laudably    adv.    loJabt.    Laudable- 
mente, loablemente,  con  elogio. 

Laudanum  s.   ¡odanéiim.    Láudano, 
una  n.edicína. 
Laudative  s.  /(iJa/if.  Panegírico. 
Laudator    s.    ¡ódétmr.    Lisonjero, 
alabador,  |<ane.;'ir¡sta. 

Laudatory  adj.  lódatori.  Laudatorio. 
II  —  s.  Panegírico. 
Lauder  s.  tódéir.  Loador. 
Laugh  (to)  II.  tu  ¡af.p.  a.  LArcnixc 
p.  p.  Lalched.  Reír.  ||  —  a.  .Mofar, 
burlar,  escarnecer.  To  ¡augh  al,  reírse 
Je,  mofarse,  ridiculizar,  poner  en  ridi- 
culo. To  ¡augh  at  one  lo  his  face,  reírse 
en  los  hocicos  de  uno.  To  laugh  at  a  fea- 
ther, reírse  de  nada  ó  por  nada.  To 
laugh  out,  reírse  á  carcajadas.  Why  do 
you  laugh? ipOT  qué  se  rie  Vd.?  lie  laughs 
in  his  sleeve,  se  rie  interiormente.  To 
laugh  \from  the  teeth,  outward,  reir  do 
dientes  afuera.  To  laugh  aloud,  reir  á  car- 
cajadas. To  laugh  Aear/i7^.  reir  de  buena 
gana.  To  laugh  immoderately,  reir  á  car- 
cajada tendida ;  reventar  de  risa.  Let 
them  laugh  that  win,  al  f-eir  será  el 
reir.  To  laugh  at,  reírse,  burlarse,  ridi- 
culizar; divertirse  á  costa  ajena.  Be 
laughs  al  you,  se  está  burlando  de  Vd. 
There  is  nothing  to  ¡augh  at,  no  hay  de 
qué  reir.  To  laugh  out,  echarse  á  reir ; 
dar  una  carcajada.  ||  Poet.  Sonreír,  mos- 
trarse alegre  ó  brillante.  Then  ¡auglis  ¡he 
childish  year,  entonces  empieza  á  son- 
reír la  primavera. 

Laugli  s.  ¡af  Risa,  risada.  Horse- 
¡augh,  carcajada,  risotada.  Laugh-and- 
lay-down,  un  juego  de  naipes.  A  loud 
laugh,  una  carcajada,  una  risotada.  A 
wi¡d  ¡augh,  una  risa  loca.  To  raise  a 
¡augh,  excitar  la  risa,  hacer  reir.  To 
carry  off  ¡he  ¡angh,  reír  el  último.  He 
turned  tt  off  with  a  laugh,  hizo  desíene- 
rar  la  cosa  en  chanza,  ó  hizo  una  chanza 
de  la  cosa.  They  wi¡¡  have  ¡he  ¡augh 
aijoinsi  him,  llegará  á  ser  haz  me  reír. 
Laughable  adj.  láfabl.  Uí^^iblc,  ri- 
dículo. II  Gracioso,  chistoso,  alegre,  di- 
vertido. 

Laughableness  s.  láfablnes.  Ridi- 
culo, cualidad  de  lo  que  es  risible  ó  gra- 
cioso. 

Laughably  adv.  ¡áfabü.  Risible- 
mente, digno  de  risa;  de  un  modo  ri- 
sible ó  riiliculo. 

Laiigher  s.  ¡áfeur.  Reidor,  reidora, 
el  que  rie  ó  se  rie. 

Laughing  s.  ¡afiñ.  Risa, alegría,  jo- 
viali'Jad.  ||  —  adj.  Risueño,  jovial,  ju- 
guetón. Laughing  piains,  llanuras  risue- 
ñas. Laughing  eyes,  ojos  alegres. 

Laugbing-gais  s.  ¡dfingas.  Gas 
alegre,  protóxido  de  ázoe. 

Laughingly  adj.  ¡dfiñli.  Alegre- 
mente, con  risa. 

Laugliing^toct¿  s.  ldfiñ-s¡ok,  Haz- 
mereir,  el  que  es  objeto  de  la  irrisión 
de  otros,  juguete  de  todos,  vaca  de  la 
boda. 

Laughter  s.  láftéur.  Risa,  risada, 
alegría,  jovialidad.  Dursl  of  laughter, 
carcajada.  Fit  of  laughter,  acceso  de 
alegría.  To  create  ¡augh¡er,  hacer  ó  dar 
ganas  de  reir.  To  break  into  ¡aughter, 
prorrumpir  en  risa,  echarse  á  reir,  reirá 
carcajada  tendida. 
Launccs.  /anj.  let.  Lanzon,  pescado. 
Launch  (tü)  n.  tu  lanch.  p.  a.  Lalm- 
cniNG,  p.  p.  Lalnched.  Arrojarse, 
echarse,  tirarse  al  agua.  ||  Extenderse, 
dilatarse  ;  alargarse  ;  vagar  ó  andar  va- 
gando. II  Lanzarse.  i|  —  a  .Mar.  Botar 
ó  echar  al  agua.  Lanzar  ó  arrojar,  alguna 
cosa  con  ímpetu  ^  v¡al«Bcia. 


LAUNCH 

liaunch  s.  Mar.  El  acto  de  botar  al 
agua  un  navio.  |¡  Lancha;  barca  chata. 
l,auad  s.  land.  V.  Lawn. 
E,aunder  s.  lándéür.  Lavandera,  la 
que  lava  ropa.  {|  Lavadero.  ||  Dornajo, 
artesa  larga  y  hueca  en  que  recogen  los 
mineros  el  quijo  pulverizado. 

Launder  (to)  a.  tu  lándéür.  Lavar; 
lavar  la  ropa. 

liaundcrer  s.  lándéuréur.  Lavan- 
dero,  el  que  tiene  por  oücio  lavar  los 
vestidos  o  ropa  blanca. 

I>nundres«i  s.  lándrea.  Lavandera, 
mujer  cuyo  oücio  es  lavar  y  colar  la 
ropa. 

I^aundry  s.  lándri.  Lavado,  lava- 
dura, la  acción  de  lavar  la  ropa.  \\  La* 
Tadero,  paraje  d'inde  se  lava  la  ropa.  || 
Tienda  ó  establecimiento  de  lavado. 

EiauraceoB  s.  lorésii.  Bot  Lauríneos, 
familia  de  plantas  dicotiledóneas. 

liaurcate  adj.  lóriel  Laureado. 
Poet-laureate,  poeta  laureado.  !|  —  s. 
El  que  está  laureado  ó  coronado  con 
laurel. 

laureate  (to)  n.  to  lóriel. p.  a.  Lau- 
BEATiNG,  p.  p.  I.AvnEATED.  Laurear,  co- 
ronar de  laurel,  li  Prenii:ir,  honrar.  ||  Gra- 
duar en  una  universidad. 

Laureatesliip  s.  lúnelchip.  Fun- 
ciones de  poeta  laureado. 

I^aureaiion  s.  ¡ortécheun.  El  acto 
de  recibir  algún  grado  académico. 

Laurel  s.  lórel.  Bot.  Laurel  guindo 
6  laurel  regio.  Alexandria  laurel,  lau- 
rel alejandrino.  Common  laurel,  laurel  ce- 
rezo ó  laurel  real.  Spurge  laurel,  laureola, 
arbusto. 

Laurel-water  s.  lórel-uótéur.  Agua 
de  laurel,  agua  que  se  destila  de  las  ho- 
jas del  laurel  común. 

Laurestine  s.  lórestin.  Bot.  Vi- 
burno {Viburnum  tinus). 

Lauret  s.  lóret.  Moneda  de  oro  de 
Inglaterra  acuñada  en  tiempo  de  Ja- 
cobo  lo. 

Laurin  s.  lóriñ.  Laurina,  sustancia 
grasicnta  que  se  extrae  de  las  bayas  del 
laurel. 

Lauskrant  s.  láuscraut.  Bot.  Esta- 
Gsagria,  yerba  llamada  comunmente  es- 
puelas de  caballero ;  se  emplea  para 
curar  la  sarna  y  matar  los  piojos. 

Lava  s.  Uva.  Lava,  la  materia  que 
arrojan  los  volcanes  al  tiempo  de  su 
erupción. 

Lavandula  s.  lavándiula.  La  - 
Tanda  {Lavandula),  planta  de  la  familia 
de  las  labiadas. 

Lavaret  s.  lávarel.  let.  Lava  - 
reto,  especie  de  salmon. 

Lavatic  adj.  taválic.  Que  consiste  en 
lava  ó  se  parece  á  la  lava. 
Lavation  s.  lavéc\\éun.  Lavadura. 
Lavatory  s.  lávatori.  Lavatorio,  la- 
vadero; loción. 

Lave  (to),  a.  y  n.  tu  lev.  p.  a.  LAvisr; 
p.  p.  LAVED.  Lavar,  bañar.  ||  Lavarse, 
Dañarse.  To  lave  water,  sacar  agua. 

Laveer  (to),  n.  tu  lavir.  Caracolear, 
hacer  tornos  ó  dar  vueltas  ea  alguna 
carrera.  |1  Mar.  Virar;  mudar  de  bordo; 
bordear,  bolinear. 

Lavement  s.  lévment.  Lavado,  la 
acción  de  lavar.  \\  Med.  Lavativa;  jeringa. 
Lavender  s.  lávendeur.  Espliego, 
alhucema,  lavándula.  Lavender  collón, 
santolina.  To  lay  up  in  lavender,  ahorrar, 
juntar  algo  para  la  vejez. 

Laver  s.  léveur.  Lavadero,  agua- 
Banil,  vasija  para  lavarse.  ||  Bot.  Veró- 
nica becabunga,  yerba  parecida  al  h^íto. 
Ulva  lalissima,  planta  de  la  familia  de 
los  ulváceas  que  se  emplea  bajo  la  forma 
de  pan  ó  aderezada  con  jugo  de  limón. 
Laverock  s.'  téveroc.  Alondra. 
Lavisii  adj.  lávich.  Pródigo, profuso, 
descabellado,  despilfarrado. 

Lavi.>>h  (to),  a.  lu  lávich.  p.  a.  la- 
TiRHiNG,  p.  p.  LAVISHED.  Desparramar, 
disipar,  malbaratar,  malgastar,  gastar  con 
prolusion,  m  Prodigar  cumplimientos, 
alabanzas,  etc.  ||  Sacrilicar,  despreciar 
so  sangre,  su  vida,  etc. 

Lavisher  s.  lávicher.  Malbaratador, 
pródigo,  disipador  ó  malgastador. 
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Lavishly  adv.  lávieht.  Pródigamente, 
profusamente. 

Laví.siiinent,  lávichment,  Lavisli- 
ness,  távischnes.  s.  Poc.  us.  Despil- 
farro ,  prodigalidad,  profusion,  disipa- 
ción. 

Lavolta  s.  laválta.  Una  especie  de 
baile. 

Law  s.  ló.  Ley,  la  regla  y  principio 
para  obrar.  |]  Ley,  constitución  ó  esta- 
tuto. II  Ley,  regla  ó  principio  conven- 
cional. II  Derecho.  According  to  law, 
según  derecho.  Litigio  judicial,  pleito 
entre  partes.  ||  Jurisprudenria.  To  yo  to 
law  with  one,  poner  pleito  á  uno,  citarle 
en  justicia.  To  follow  the  law,  estudiar 
las  leyes.  ||  Toga;  foro,  el  cuerpo  de 
abogados.  Civil  law  derecho  civil.  Mer- 
cantile law,  merchant  law,  derecho  mer- 
cantil. Common  taw,  derecho  común.  Sta- 
tute law,  ley  escrita,  jurisprudencia  délas 
actas  del  parlamento.  By  law  (v.  by-law). 
To  go  to  law,  recurrir  á  las  leyes ;  pleitear, 
l'roceso  civil.  A  question  of  taw,  una 
cuestión  de  derecho.  Father  in  law, 
padre  politico,  suegro,  ¡¡other  in  taw, 
madre  política,  suegra.  Son  in  taw,  hijo 
politico,  yerno.  Daughter  in  law,  hija 
política,  nuera.  Brother  in  law,  cuñado, 
hermano  politico.  Sister  m  law,  cuñada, 
hermana  política.  In  point  of  taw,  bajo  el 
punto  de  vista  le.gal.  There's  law  to  be 
had,  se  puede  obtener  justicia.  To  prac- 
tise the  law,  seguir  la  carrera  del  foro. 
To  read  for  the  law,  estudiar  leyes.  A  man 
learned  in  the  law,  un  sabio  juriscon- 
sulto. To  take  the  law  in  one's  own  hands, 
hacerse  justicia  ü  sí  mismo. 

Law-I>rcakcr  s.  lóbrekeur.  Trans- 
gresor,  el  que  viola  la  lev. 

Law-day  s.  ló-dc.  Dia  de  tribunal 
abierto. 

Lawful  adj.  lóful.  Legal,  según  de- 
recho, conforme  á  la  ley;  permitido,  le- 
gítimo, justo,  válido,  lícito. .4  lawful  prize, 
una  presa  legítima.  Lawful  goods,  Gene- 
ros  permitidos  ó  lícitos. 

Lawfully  adv.  lófuli.  Legalmeute, 
legítimamente. 

Lawfulness    s.  lófulnes.  Legalidad, 
legitimidad. 
Lawgiver  s.  lóguivéur.   Legislador. 
Lawgiving    adj.    lóguiviñ.    Legis- 
lativo. 

Lawless  adj.    lóles.  No    sujeto  á  la 
ley;  ilegal;    desordenado,  desarreglado. 
Lawlessly  adv.  lólesli.  Ilegalmente, 
contra  las  leyes. 

Lawlesuess  s.  lólesnes.  Desorden, 
desobediencia. 
Lawmaker  s.  lóniekéur.  Legislador. 
Lawmonger  s.  lomeuñguciir.  Tér- 
mino de  desprecio  que  se  aplica  al  que 
hace  comercio  de  la  ley  de  un  modo 
bajo. 

Lawn  s.  Ion.  Prado,  campo  abierto 
entre  bosques  ó  casas.  ||  Linón,  tela 
fina  de  lino.  Long  lawn,  estopilla.  |j— adj. 
Hecho  de  linón. 

Lawn-sleeve  s.  tón-sliv.  Mango  de 
linón,  parte  esencial  del  traje  olíiiai  de 
los  obispos  aaglicanos.  ||  rig.  Lpisco- 
pado  inglés.  T»  obtain  the  lawn-sleeves, 
ser  nombrado  obi-po. 

Lawny  adj.  loni.  Dispuesto  en  pra- 
dos ó  campos  verdes.  H  Hecho  de  linón 
ó  lienzo  lino 

Lawsuit  s.  lúsuit.  Pleito,  proceso, 
litigio,  causa.  Dcr.  LUe. 

Lawyer  s.    lóycur.  Abogado,  juris- 
consulto,  letrado,  jurista  el  que  profesa 
la  jurisprudencia. 
Lawyerly  adj.  lóyeUrli.  Judicial. 
LasL  adj.  laks.  Laxo,  suelto,  llojo,  des- 
atado.  II    Vago,  indeterminado.   ||   Cor- 
riente de  vientre.    |1  —  s.  Despeño,  cá- 
maras, Mujo   de  vientre,  diarrea,   jj  Kt. 
Especie  de  salmon. 
Laxation  s.  lacséchéun.  Laxación. 
Laxative     adj.    táksativ.    Laxativo, 
laxante.   ||   —  s.  Laxante,  purgante. 

Laxativcness  s.  láksativnes.  La 
virtud  que  tienen  algunas  cosas  de  laxar 
el  vientre. 

Laxity,  lácsiti,  Laxness,  tácsines, 
s.  Aflojamiento,  la  acción  y  efecto  de 
aflojar;  laxitud,  flojedad.  ||  Relajamiento 
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de  nervJos,  etc. ;  relajación  de  eos-. 
lumbres,  etc.  ||  Anchura,  soltura,  des- 
ahogo. II  Despeño,  diarrea,  cursos,  cá- 
maras. 

Laxly  adv.  ¡ácsli.   Flojamente   suel- 
tamente. 

Lay  té.  pret.  del  verbo  to  Lie. 

Lay  (to,,  a.  tu  lé.  p.  a.  laying,  p.  p. 
y  pret.  laid.  Poner,  lijar,  colocar  alguna 
cosa.   II    Tender,   extender  ó  echar  á  lo 
largo    en  el  suelo;    echar  ó  tumbar  por 
tierra;   impedir   que   se   levante   alguna 
cosa   que  está  caida  ó    inclinada;  liacer 
doblar  las  espigas   ó   la   yerba  hacia  el 
suelo.    II     Matar  el    polvo.     ||     Enter- 
rar.   II    Pintar,     representar    algo    por 
medio    de    íiguras.     ||    Calmar,    aquie- 
tar, sosegar,  apaciguar.   ||  Propagar  las 
plantas  enterrmdo  sus  vastagos.   ||   Aña- 
dir, juntar.  II    Imponer   cargas,   obliga- 
ciones ii  otia  cosa.  ||  Provectar,  trazar, 
discurrir.  |]  Imputar.  ||  Mandar,  ordenar 
como  una    obligación.   Abatir,   derrocar, 
derribar.   ||    Apostar.    ||    Exhibir,   pre- 
sentar,  manifestar  alguna  cosa    ||  —  n. 
Poner   huevos  las   hembras  de  las  aves 
y  otros  animales.   ||  Tramar,  formar    un 
plan.   II  E-tar  situado,  caer  á,  mirar  á, 
dar  á.  To  lay  about,  hacer  todos  los  es- 
fuerzos  posibles   para  el  logro  de  algún 
objeto,  mover  cielo  y  tierra  por   conse- 
guir  alguna  cosa;   dar   golpes  á  cierra 
ojos  ó  sin    concÍL-rto.   He   lays   about  to 
get  it,  hace  cuantos  esfuerzos  puede  para 
obtenerlo.  To  lay  against,  acusar;  acha- 
car  algo  á  alguno.  To   lay   along,  estar 
tendido  á  la  larga.  To   lay  apart,  reser- 
var, poner  á  parte.  To  lay   aside,   des- 
echar, echar  ó  poner  á  un  lado,  arrinco- 
conar,    poner    en    olvido,    despreciar, 
descuidar,    omitir,    abanilonar;    seiiarar, 
reservar,  poner  á  parte.  To  lay  at,  inten- 
tar, dar  golpes  y  también  golpear.  To  lay 
away,   dejar,   echar  á   un  lado  ;    despo- 
jarse. To  lay  befare,  exponer  á  la  vista, 
desplegar,    mostrar,    manifestar;    repre- 
sentar  á  alguna    autoridad    exponiendo 
daños,  quejas  ó  asravios.  To   lay  by,  re- 
servar,  guardar,    conservar   alguna  cosa 
para   tiempo  oportuno;  deponer  ó  apear 
de  algún  empleo  ó  cargo;  despedir,  des- 
pachar,   echar    fuera;    omitir;    arrimar, 
arrinconar.  To  lay  down,  extu-nderse  para 
reposar,    reposar;  sentar  y  sostener  una 
opinion   ó  parecer;   apostar;  poner   en 
depósito    como    prenda    ó   equivalente; 
pagar,  devolver,  restituir;  perder;  rendir 
las  armas.    To  lay   down  a  garden,  deli- 
near    un    jardin.  To    lay   for,    asechar, 
poner   asechanzas.  To  lay  forth,  exten- 
derse; poner  ó  coldcar  á  un  muerto    de 
un   modo  decente.  To  lay   hold  of,  asir, 
agarrar,  coger;  prender.  To   lay   in,  ate- 
sorar; comprar.  To  lay  in  for,  hacer  pro- 
posiciones  con    un    objeto    insidioso  6 
doble.  To   lay    on,  aplicar  con  violencia 
alguna  cosa;  obrar  con  vehi'mencia;  im- 
poner  cargas  ú   obligaciones;   extender 
una  cosa  sobre  la   superticie  ile  otra.  To 
lay  open,  descubrir,  poner  al  descubierto, 
hacer  ver,  demostrar.  A  book  laid   open 
on  the  table,  un   libro  abierto  encima  de 
la    mesa.  To  lay    open  a  country,  to  the 
enemy,  dejar   un    país    expuesto  al  ene- 
migo. To  lay  over,  cubir  una    cosa  con 
otra;    desembolsar.  To    lay   out,  gastar, 
emplear,  desembolsar;  ajustar,  hacer  di- 
visiones; disponer,  esforzarse;  desplegar; 
descartarse  en  el  juego.  To  lay  to,  acu 
sar;  acometer;  aplicarse   con   energía  á 
algo;  sentar  una  proposición;  empeñar, 
consignar  6  depositar   alguna   cosa ;  re- 
nunciar;  reposar  :    To  lay  to  heart,  to- 
mar á   pechos,   resentir    vivamente.    To 
lay  under,  someter,  sojuzgar.  To  lay  up, 
guardar,  acumular,   atesorar,  amontonar, 
juntar,  encerrar;  cerrar,  apretar;  guardar 
cama  por  estar  enfermo;  prender  ó  me- 
ter á  alguno  en  la  cárcel  ó  en  un  paraje 
seguro.  To    lay  upon,  imponer,    cargar; 
poner  algo  sobre  otra  cosa.  To  lay  a  bet, 
apostar,   hacer   una   apuesta.  To  lay   an 
ambush,   asechar,   poner  asechanzas.  To 
lay  eggs,  aovar,  poner  huevos    las  aves 
ú  otros  anim  lies  ovíparos.  To  lay  claim, 
reclamar,  pretender.  To  lay  hands  on  one, 
poner  la  mano,   pegar  á  alguno.  To  lay 


LAY 


—  88'i  — 


LEAK 


hands  on  one's  self.  Matarse,  comcler 
suicidio.  To  lay  level,  iijuaiar,  allanar, 
destruir,  arruinar,  'fu  lay  l/ic  blame  on 
another,  echar  la  culpa  á  otro.  To  lay 
the  land,  .Mar.  I'crder  de  vista  la  (ierra. 
To  lay  ropes,  .Mar.  Colclur  cabos.  To  lay 
wasle,  asolar.  Laifiny  on  of  hands,  iin[PO- 
sicion  de  manos.  To  lay  a  bill  on  llie 
table  (hablando  de  las  cániaras  de  rc- 
presenianies  6  del  senado),  dar  carpetazo 
a  un  proyecto  de  ley  ú  otra  jirovidencia. 

■,ay  s'.  lé.  Lecho,  tongada,  capa  ó 
cama  con  que  se  ponen  ali,'iinns  cosas 
sobre  otras.  ||  A|)uesia.  ||  I'rado,  pra- 
dera. II  Canción.  Lay-days,  .Mar.  Uias 
de  demora  ó  estadía.  Over  lay-days,  de- 
murraye.  Mar.  Sobrecstalas,  días  de  de- 
tención. 

l,ay  adj.  le.  Secular,  lego,  scplar,  ente- 
ramente extraño  al  oslado  eclesiástico.  A 
lay  person,  un  seglar.  A  lay  liabil,  un 
vestido  se^'lar.  ||  Baldío,  campo  que 
está  inculto. 

■itty-ln'otliftp  s.  lé-breudeur.  Her- 
niaiioó  Irailc  lc;^o ;  el  que  sirve  en  una 
iglesia  ó  convento  sin  haber  recibido  ór- 
denes saiíradjs. 

L,ay-clcrk  s.  léclark.  Capiscol,  so- 
chantre de  una  iglesia. 

l.ayer  s.  lée'ar.  Lecho,  capa,  cama, 
tonga,  tongada.  ||  Vástas^o,  pimpollo, 
renuevo  de  alguna  planta.  ||  Gallina  que 
pone.  Layer  out,  mayordomo.  Layer  up, 
tesorero, 

l.iiycring  s.  lécuriñ.  Propagación  de 
las  plantas  por  medio  de  ingertos  ó 
acodos. 

L.ay-iiguro  s.  léfiguiur.  Pin!.  Ma- 
nequl,  busto  ó  figura  de  madera  que 
tiene  la  forma  del  cuerpo  humano. 

liayer  s.  lécur.  Lecho,  capa,  cania, 
tonga,  tongada.  ||  Vastago,  pimpollo, 
renuevo  de  alguna  planta.  ||  Gallina 
que  pone.  Layer  out,  mayordomo.  Layer 
up,  te>orcro. 

L.ayin;;  s.  léiñ.  El  acto  de  colocar 
ó  poner  alguna  cosa.  ||  Capa,  costra.  || 
—  adj.  Situado,  colocado.  Mar.  Anclado. 

liaymaii  s.  lémun.  Lego,  el  seglar 
que  no  goza  fuero  eclesiástico.  ||  Modelo 
de  üguia  que  tienen  los  pintores  para 
repreícntar  las  diversas  posiciones  del 
cuerpo. 

Laystall  s.  léslol.  Estercolero,  mu- 
ladar. 

E.aysis(cr  s.  lésistéur.  Hermana, 
lega,  religiosa  que  sirve  á  las  demás  y 
no  canta  en  el  coro. 

Lazar  s.  Usar.  Lázaro,  leproso. 

E.azurot,  la.vaiél,  I.azarfetto,  la- 
sarélo  ,  Lazar-lioiiiee,  tdsar-jdus.  s. 
Lazareto,  hospital  ó  casa  donde  hacen 
la  cuarentena  los  que  vienen  de  parajes 
sospechosos  de  peste. 

Lazaritcs,  lásarai/s ,  Lazarii^t, 
lásarisl.  s.  Lazaristas,  urden  religiosa  de 
misioneros. 

E.azarlikc,  losar la¿i,L.axarly,  lá- 
tarli.  adj.  Lazarino. 

Lazar^vort  ó  Laserwort,  u.  lé- 
seurueürl.   l5ot.  Laserpicio. 

I>aze  (tü),  n.  lu  les.  Holgazanear, 
ser  perezoso,  Poc.  us.  Mal','astar  el 
tiempo  por  pereza;  atontarse  ó  entonte- 
cerse por  desidia. 

Lazily  adv.  lésili.  Perezosamente, 
pesadamente. 

Laziness  s.  lésines.  Pereza,  desidia, 
ociosidad,  haraganería. 

Lazuli    s.  lásiuli.  V.    Lapis-lazlli. 

Lazy  adj.  lési.  Perezoso,  ocioso,  llojo, 
desidioso,  haragán.    ||   Tardo,  pesado. 

Lea  ó  Ley,  s.  //.  Cer^adu,  terreno 
rodeado  de  vallado:  llanura. 

Leach  s.  lic\\.  Ceniza >  de  lejía.  ¿«ocA 
tub,  cubo  ó  tina  donde  se  ponen  las  ce- 
nizas para  hacer  la  colada. 

I.eaelí  (tu),  a.  lu  //ch  Lavar  las  ce- 
nizas de  lejía  para  extraer  el  álcali. 

Leatl  s.  led.  Plomo,  metal  blando, 
pesado,  flexible  y  correoso.  Leads,  te- 
cho emplomado  Lead-mme,  mina  de 
plomo,  hiack-lead,  lápiz-plomo,  plom- 
bagina,  grafito.  Whtlelead,  albiy.ilde. 
Red-lead,  almagra  ó  almagre;  también 
se  da  este  nombre  al  minio  ó  azar- 
cón.  Yellow-lead,    albayalde    calcinado. 


V.  MassIcot.  Lead  pencil,  plomada, 
lápiz.  Suyar  of  lead,  a/.íicar  de  plomo, 
acetato  de  iiloino.  Mar.  Soodalesa, 
escandallo,  ¡land  lead ,  sondalesa  de 
mano.  Deep-sea-lcad,  escandallo  mayir. 
To  heaue  the  lead,  echar  la  sonda.  The 
lead  contlanlty  going,  soiiiie'dihUi  constan- 
temente. II  Primada,  primer  lugar.  To 
lake  the  lead,  llevaise  la  priinania;  tomar 
la  delantera.  ¡  Mano,  el  que  juega  pri- 
mero en  las  partidas  de  naipes.  ||  Salida, 
el  palo  que  juega,  el  que  es  mano  en 
algunos  juegos  de  njipes.  ||  Conducta, 
dirección  ||  Mando.  ||  Influjo.  |l  Tip. 
Interlinea,  regleta  ó  entrc-renglon. 

Lead  (to),  a.  tu  led.  p.  a.  Leading, 
p.  p.  y  pret.  Led.  Lmplomar,  forrar  ó 
guarnecer  con  plomo.  ||  Tip.  Interlinear, 
poner  una  regleta  entre  la.»  lineas.  || 
Llevar  de  la  mano ;  conducir  ó  dirigir  á 
otro.  II  Mandar,  re?ir,  gobernar.  Guiar, 
ir  delante.  ||  Enseñ.ir,  amaestrar.  || 
Halagar,  atraer,  inducir,  excitar,  influir 
sobre  alguno,  mover,  motivar.  ||  Gastar 
ó  emplear  el  tiempo  en  alguna  cosa.  || 
—  n.  Mandar  en  jefe.  Guiar,  enseñar  el 
camino;  conducir;  dominar.  ||  Ser  mano 
en  el  juego  de  naipes.  To  lead  about, 
llevar  por  acá  y  acullá,  conducir  por 
todas  parles.  To  lead  alon:¡,  conducir, 
acompañar.  To  lead  away,  llevar  ó  traer 
de  una  parte  á  .Hra,  hacer  una  persona 
que  otra  le  acomiiaúe.  To  lead  back, 
acompañar  de  vuelta,  volver  á  conducir 
á  una  persona  al  paraje  de  donde  se  le 
había  iraido  antes.  Ta  lead  forth,  llevar 
adel.inte.  To  lead  tu  ó  into,  introducir. 
To  lead  ojf  ó  out  of,  desviar,  estorbar, 
impedir;  principiar.  To  lead  off  trumps, 
jugar  tiiuiifo.  To  lead  out  w/  Ihe  way, 
descarriar.  To  lead  a  good  life,  vivir 
bien  To  lead  a  new  lije,  enmendarse. 
To  lead  the  way,  mostrar  el  camino,  lo- 
mar la  delantera.  To  lead  on,  llevar  hacia 
adelante  :  .\rraslrar,  atraer.  To  lead  up, 
hacer  subir;  hacer  ascender;  preceder. 
This  way  leads  to  the  town,  este  ca- 
mino lleva  o  conduce  á  la  ciudad.  To 
lead  a  horse  lo  water,  llevar  á  abrevar 
un  caballo.  To  lead  the  dance,  dirigir  el 
baile.  To  lead  a  man  captive,  llevar  á 
alguien  cau'ivo.  lie  led  her  from  the 
room,  él  se  la  llevó  fuera  del  cuarto  de  la 
habitación.  To  lead  astray  llevar  fuera  del 
camino  recto;  extraviar;  seducir.  To  lead 
one  a  dance.  Kain.  Enredar  á  alguno; 
hacer  dar  muchos  pasos  ó  gastar  doble 
tiempo  del  que  hubiera  sido  necesario. 
To  lead  one  by  the  nose,  llevar  á  alguno 
por  las  narices.  To  lead  parties,  ser  jefe 
de  partido.  To  lead  the  way,  ir  al  l'renle 
ó  á  la  cabeza.  To  lead  lo  vice,  exciiar, 
inducir  al  vicio.  To  lead  lo  virtue,  guiar 
por  el  camino  de  la  virtud.  To  lead  into 
pleasure,  incitar  á  los  placeres.  This  would 
lead  him  into  a  belief  that,  eso  le  hana 
creer  que.  This  led  her  to  reflect,  eso  la 
hizo  rellexionar,  ó,  la  dio  en  que  pensar. 

Leaded  adj.  leded.  Plomado,  emplo- 
mado; guarnecido  de  plomo  ó  engastado 
en  plomo.  ||   Tip-  Interlineado. 

Leaden  adj.  leden.  Hecho  de  plomo. 
11  Aplomado,  de  color  de  plomo.  i|  Pe- 
sado, tardo,  lento,  estúpido. 

Leaden-lieartcd  adj.  léden-\arl. 
Duro,  insensible,  que  tiene  corazón  de 
mármol. 

Leadcn-beelcd  adj.  léden-\ild. 
Lento,  tardo 

Leadeu-steppiu;;  adj.  léden-ttepiñ. 
Lo  que  se  mueve  lenta  ó  pesadamente. 

Leader  s.  lidcur.  Guia,  conductor, 
.a  persona  que  encamina  y  enseña  el 
camino.  1|  Jefe,  general,  cap'ilan,  coman- 
dante, el  superior  que  dirige  algún  ejér- 
cito  ó  parte  de  él;  caudillo,  corifeo,  ca- 
beza, principal  de  alguna  facción,  reunion, 
etc.  II  Guio,  el  que  vu  deianie.  Leader 
of  a  dance,  guión  de  danza  ó  de  un 
baile,  liinyleuder,  jefe  de  partido.  Fam. 
Cabei  illa,  cabeza  de  bando  ||  Articulo 
de  fondo  de  un  periódico.  ||  En  plur. 
las  ruedas  principales  en  toda  especie 
de  máquinas.  ||  Min.  Nervadura  de  mi- 
neral que  conduce  al  lilon. 

Leadership  s.  lideürchip.  Dirección, 


estado,  condición  det  que  conduce,  gaít 
ó  dirige. 

Leading  adj.  lédiíi.  Principal,  pri- 
mero;  capital.  II  yue  conduce,  que  guia 
6  dirige.  To  have  Ihe  leudiny  hand  at 
cards,  ser  mano  en  el  juego.  Leadini 
man,  jefe  de  partido.  Leadiny-stringt 
andadores.  Leadiny  word,  la  primera  pa- 
labra. II  —  s.  Guia,  conducción.  ||  Lea 
díng-musetes,  músculo '^  motores.  Leading 
power,  fuerza  motriz.  Laedtng- slar, 
estrella  tutelar,  que  sirve  de  guia. 

Leadíng-HlringM  s.  lidih-strini. 
Andadera»,  correas  ó  cordones  con  que 
se  sostiene  á  lo-  niños  cuando  empiezan 
á  and.r.  To  be  in  leadmy-nlrinys,  e-tar 
en  tutela,  estar  bajo  la  dependencia  de 
alguno. 

Leadnian  s.  lidman.  Goion  de  baile. 

■..eudwort  s.  léduéurl.  ítot.  Velesa. 

Leaily  adj.  lédi.  Aplomado,  de  color 
de  plomo. 

i.eaf  s.  lif,  pl.  leaves,  livs.  Bot.  Hoja. 
II  Hoja,  la  parte  de  un  libro  que  se 
compone  de  dos  páginas  ó  llanas.  || 
Hoja  de  puerta,  ó  de  mesa  que  s«  dobla. 
II  Hoja,  plancha  batida  y  muy  delgada. 
A  leaf  of  gold  ó  silver,  hoja  ó  pan  de 
oro  ó  plata.  Leaf  brass,  oropel.  Over  the 
leaf  6  Turn  the  leaf,  á  la  vuelta.  A  leaf 
of  paper,  una  hoja  de  papel.  The  leaves 
of  tite  /lower,  las  liojas  de  una  flor.  The 
fall  of  lite  leaves,  la  caida  de  las  hojas. 
Yelloiu  leaves,  !as  hojas  amarillas.  Fig.  el 
otoño.  I'ly  leaf  ho¡¿  blanca  ;  hoja  volante. 
To  turn  over  the  leaves  of  a  book,  hojear 
ó  volver  las  hojas  de  un  libro.  /  shall 
make  him  turn  over  another  leaf,  yo  le 
haré  moderar  el  tono.  To  turn  down  a 
leaf,  haciT  uii  pliegue  á  una  hoja. 

Leaf  (to),  n.  tu  lif.  p.  a.  Lcafi.<<ü, 
p.  p.  Leafed.  Cubrirse  de  hojas,  echar 
hojas. 

Leaf,  en  composición  :  Leaf-bridge, 
trampa  de  puente  levadizo.  Leaf  bud, 
liol.  sema,  bolón  de  una  planta.  Leaf-fal, 
capa  de  :.raya.  Leaf-scale,  estipula  de 
una  hoja.  Leaf-slalk,  liol.  Peciolo,  rabo 
de  una  hoja  Leaf-worm,  insecto  que 
vive  en  las  hojas  y  las  roe. 

Leafago  s.  li¡ec\\.  (Poc.  us.)  Follaje, 
la  aliundancia  de  hojas. 

Leafed,  lift.  Leafy,  lifli.  adj. 
Frondoso,  poblado  de  hojas  :  hojoso,  di- 
cese de  ¡os  árboles. 

LeaUng  s.  liftñ.  Desarrollo  de  las 
hojas. 

Leaflaess  s.  lifines.  Follaje,  abun- 
dancia de  hojas. 

Lcaflesííi  adj.  tifies.  Deshojado. 

Lear9esítne!»N  liflenes.  Sin  hojas, 
deshujadn,  el  estado  de   no    tener  hojas. 

Leallct  s.  ////(■/.  ilojilla,  hojuela. 

Leafy  adj.  lify.  Frondoso,  cubierto 
de  hojas.  A  leafy  forest,  una  selva  fron- 
dosa. 

League  s.  lig.  Liga,  contrato, 
alianza,  confederación.  j|  Union,  sociedad, 
asociación  entre  dos  ó  varias  personas. 
To  join  in  a  league,  hacer  una  liga,  li- 
garse. Commercial  league,  union,  socie- 
dad comercial,  ¡j  Legua,  medida  de  tierra 
de  tres  millas  geográlicas  poco  mas  ó 
menos  =  4,8'270  kilunielros.  Sea  league, 
\(¡'i\ii  marina,  de  veiiilo  al  grado  ó  de 
3Ío  millas  iiu'lesas  =  o,;jG18  kiloin. 

League  (to),  n.  tu  lig.  p.  a.  LeaCcing, 
p.  p.  Leagied.  Confederarse,  ligarse, 
aliarse,  unirse. 

Leagued  adj.  ligd.  Confederado,  li- 
gado, aliado 

Leaguer  s.  ligueur.  Poc.  us.  Coli- 
gado, conjurado,  confederado.  ||  Mil. 
Campamento.  |í  Hist,  de  Francia  :  Par- 
tidario de  la  Liga. 

Leak  s.  lie.  Gotera,  abertura  de 
agua.  II  Rendija,  grieta,  raja  por  donde 
eiiira  ó  <e  escapa  el  agua.  ||  To  spring 
a  leak.  Mar.  Hacer  agua,  ó  abrir  agua  i.u 
barco.  To  fullier  a  leak.  .Mar.  Tomar 
agua.  II  Got«o,  filtración,  paso  del  agua 
ó  de  cualquier  otro  liquido  por  una 
grieta,  rendija  ó  cualquier  abertura. 

Leak  (to;,  n.  tu  tic.  Golear,  hacer 
agua;  derramarse,  rezumarse.  The  ship 
leaks.  Mar.  El  navio  hace  agua.  A  l>arrei 
that  ieaks,  barril  que  se  rezuma. 
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Leakage  s.  likeck.  Merma,  derrame, 
la  rebaja  que  se  hare  por  lo  que  se 
rezuman  las  vasijas  ó  medidas  de  los  lí- 
quidos, il  Goteo,  Duración.  ||  Via  de 
asua.  ¡I  Averia,  pérdida,  merma  de  un 
Uquido  que  sale  por  una  abertura. 

L.eakiaess  s.  likines.  Estado  de 
un  cjcharro,  vasija,  etc.,  que  tiene  abertu- 
ras por  donde  se  escurre  el  liquido  que 
cciiiticne. 

Leaking  s.  likiñ.  Pérdila,  salida, 
escape,  ii:trai  ion  de  un  líquido. 

Lcaky  adj./2A-{.  Koto,  agujereado.  || 
Boquiroto,  blando  de  boca.  ||  Locuaz, 
la  persona  que  no  puede  callar  cosa  al- 
guna. II  Indiscreto  ;  persona  propensa  á 
revelar  ícrreíos. 

Leal  adj.  lial  ó  iil.  {En  Escoces.)  Leal, 
3el,  sincero.  T lie  land  of  the  leal,  la  mo- 
cada de  los  líeles  (el  cielo;. 

Leaiii  s.  lim  Trailla,  la  cuerda  ó 
:orrea  ron  que  se  lleva  atado  á  un  perro. 

Leuiiicr  s.  limcur.  Sabueso,  perro 
de  montería. 

Lean  to',  n.  lu  Un.  p.  a.  leamng, 
p.  p.  LEANED.  Apoyarse,  recostarse  con- 
tra alguna  cosa,  reclinarse,  repantigarse 
|l  Inclinarse,  torcerse  un  poco  hacia 
abajo,  encorvarse.  ||  Inclinarse,  tener 
propensión  á  alguna  cosa.  '■]  —  a.  In- 
clinar, torcer  algo  húcia  abajo,  encorvar. 
II  Ocultar.  To  lean  against,  apovarse  en, 
arrimarse  á.  To  lean  over,  adehnitarse 
hacia  alguna  parte.  A  wall  thai  leans 
to  one  side,  una  pared  que  se  inclina 
hacia  un  lado.  Lean  upon  my  arm, 
apóyese  Vd.  en  mi  brazo.  To  lean  one's 
head  backwards,  inclinar  la  cabeza  hacia 
atrás. 

Lean  adj.  Un.  Flaco ;  pobre,  mezquino, 
necesitado.  II  —  s.  Carne  mollar,  carne 
magra  sin  gordura.  To  make  lean,  vol- 
verse ilaco.  To  grow  lean,  enila(|uecer, 
Ue  is  as  lean  as  a  rake,  no  tiene  mas 
que  la  piel  y  los  huesos.  Lean-fleshed, 
üaco.  A  lean  heart,  un  terreno  poco  fértil. 
Lean-willed,  pobre  de  espirítu 

Leanl>'  aJv.  línli.  Pobremente;  sin 
gordura. 

Leanness  s.  linnes.  Flaqueza,  ma- 
grura; pobreza. 

Leanwitted  adj.  linuited.  Tonto, 
necio. 

Leany  adj.  lini.  Vivo,  activo. 

Leap  ÍTo),  n.  tu  tip.  p.  a.  Lea- 
ping, p.  p  y  pret.  Leaped,  Leapt.  Saltar, 
brincar.  (|  '  Correr  hacia  alsuna  parte 
con  precipitacioii  y  de  repente.  ||  Sal- 
tar, brotar,  salir  con  ímpetu.  ||  Pjlpitar 
el  corazón.  ||  —  a.  Saltir,  brincar.  || 
Cubrir,  tener  cójlo  el  macho  cuadrúpedo 
con  la  hembra.  To  leap  again,  volver  á 
saltar.  To  leap  about,  sa.tar  de  derecha 
á  izquierda.  To  leap  away,  irse,  alejarse 
saltando.  To  leap  backward,  forward,  sal- 
tar, brincar  adelante  y  atrás.  To  leap  out, 
salir  saltando.  To  leap  out  of,  sallar  de 
par.  To  'tap  over,  salt.ir  por  encima.  To 
leap  for  joy,  satar,  brincar  de  alegría. 
To  leap  a  precipice,  mUav  un  precipicio. 

Leap  s.  lip.  Salto,  el  acto  de  saltar. 
II  Salto,  el  e-pa  io  de  tierra  que  mide 
un  sallo.  II  Salto,  tránsito  desproporcio- 
tiado  de  una  cosa  á  otra,  paso  repentino 
%  súbito.  II  Asalto  ó  acometíniíciito  de 
ligua  animal  feroz.  ||  El  ayuntamiento  ó 
rJito  de  los  animales.  ||  Salto  ó  tran- 
(ito  desproporcionado  de  una  cosa  á 
•tra.   II   Cesta.    ||   Cestón  para  pescado. 

Leapcr  s.  lipcar.  Saltador,  brinca- 
dor. II  El  caballo  que  pasa  saltando  to- 
dos los  obstáculos  que  encuentra  en  la 
carrera. 

Leap-frog  s.  /<>/^roy.  Carga  la  burra, 
salta  la  burra,  un  juego  de  niños  ó  mu- 
chachos. 

Leaping  s.  lipiñ.  Salto,  el  acto  de 
saltar. 

Leapingly  adv.  iipiñli.  A  brincos,  á 
saltos. 

Leap-year  s.  lip-yir.  Año  bisiesto 
6  intercalar. 

Lcarn  (to),  a.  lu  Icñm.  p.  a.  Leab- 
HiNG,  p.  p.  Leaíised.  Aprender,  saber, 
adquirir  el  conociniicoto  de  alguna  cosa, 
li Instruir, enseñar;  demostrar;  in:oimar. 
11— «.  Aprender  siguiendo  el  ejemplo  de 


otro  ;  instruirse.  |i  Saber,  recibir  una 
noticia,  un  parecer  I  have  teamed  great 
news,  be  sabido  grandes  noticia*.  To 
learn  by  heart,  aprender  de  memoria.  To 
leant  wit,  avivarse,  avisparse;  Fam.  de- 
sasnarse. To  be  to  learn,  ignorar.  Learn 
me  this  science,  enséñeme  Vd.  esta  cien- 
cia. /  learn  thai  he  is  dead,  sé,  recibo 
la  noticia  de  que  ha  muerto.  To  like  lear- 
ning, sustar  de  instruirse.  Learaofhivi, 
lome  Vd.  ejemplo  de  é¡;  aprenda  Vd. 
de  el. 

Learnable  adj.  léñmabl.  Que  puede 
aprenderse. 

Learned  adj.  Icurned.  Docto,  eru- 
dito II  Sabio,  inteligente.  ||  Hábil, 
diestro.  The  learned,  los  doctos,  los  sa- 
bios, los  literatos.  The  learned  world,  la 
república  de  las  letras.  A  very  learned 
man,  un  hombre  muy  instruido.  )¡y  lear- 
ned brother,  mi  sabio,  mi  ilustrado  co- 
lega. A  learned  body,  una  sabia  corpo- 
ración. Learned  in,  liábíl  en ;  versada  en 
el  conocimiento  de  las  artes;  experto.  A 
learned  trcaiise,  un  sabio  tratado. 

Learnedly  adv.  leürnedli.  Sabia- 
mente, doctamente. 

Learner  s.  leUmeur.  Tirón,  el  que  es 
bisoño  en  algún  arte  ó  ciencia.  ||  Es- 
colar,  estudiante,  aprendiz,  discípulo, 
principiante. 

Learning  s.  leurniñ.  Literatura,  el 
conocimieiit.i  y  ciencia  de  las  letras;  sa- 
ber, ciencia,  erudición,  estudio.  ||  Co- 
nocimiento de  ali,'una  cosa. 

Leasable  adj.  lisabl.  Arrendable. 

Lease  (to),  a.  tu  lis.  Arrendar,  dar 
en  arriendo  la  posesión  de  casas  ó  tierras 
por  un  tiempo  lijo  de  años.  ||— n.  Poc. 
US.  Espigar,  co-'cr  las  espigas  que  han 
dejado  de  segar  los  segadores  ó  las  que 
han  quedado  en  el  campo. 

Lease  s.  Us.  .\rriendo,  escritura  de 
arrendamiento,  el  contrato  por  el  cual  se 
adquiere  por  determinado  número  de  años 
la  posesión  de  casas  ó  tierras  pagando 
una  cantí'iad  convenida,  ora  adelantaiia, 
ora  á  ciertos  plazos  ó  periodos.  ||  Po- 
sesión de  una  cosa  cualquiera.  Paroi 
lease,  arriendo  verbal.  Lease  al  will,  ar- 
riendo á  volunta'!.  Lease  for  years,  ar- 
riendo á  plazo.  To  draw  up  a  tease,  ha- 
cer, estipular  un  arriendo.  To  cancel  a 
lease,  cancelar,  anular  un  arriendo.  The 
lease  of  nature,  Fig.  el  término  de  la 
vida  natural. 

Leaser  s.  Usáir.  Espigador.  ||  Em- 
bustero. 

Leasehold  adj.  lisjold.  Arrendado, 
lo  que  se  tiene  en  arriendo  por  medio 
del  contrato  llamado  lease.  V.  Lease. 

Leash  s.  lich.  Pihuela,  trailla,  cor- 
rea. II  Tres,  par  y  medio.  Leash  of  hares, 
tres  liebres.  Leash  of  partridges,  tres 
perdices.  ||  Cualquiera  cosa  con  que 
está  atada  otra. 

Leash  (to],  a.  tu  lich.  p.  a.  Leashing, 
p.  p.  Leasiiel».  Atar  con  cj.-rda  ó  correa. 

Leasing  s.  lisiñ.    Mentira,  falsedad. 

Leasow  s.  liso.  Pastura. 

Least  adj.  list.  Superl.  de  Little 
Mínimo.  El  menor,  el  mínimo,el  mas  pe- 
queño. The  leant  space,  el  menor  espacio. 
Ñ'l  the  least  spark  of  hon)ur,  ni  un 
átomo  de  honor.  /  am  the  least  of  all, 
yo  soy  el  menor  de  tO'Jos.  ||  —  adv.  Lo 
méno-,  el  menos.  Al  lea:l,  á  lo  menos. 
Al  the  least,  ó  leastwise,  á  no  decir 
mas.  Kill  in  the  least,  ni  en  los  mas  mí- 
nimo ;  de  ninguna  manera.  Be  not  in  the 
¡east  u.easy,  no  tenia  Vd.  el  tncnor  cui- 
dado /  ¡ove  him  least  of  att,  es  el  que 
menos  amo.  In  the  least,  nada  entera- 
mente, y'ot  in  the  least,  de  riin:,'un  modo. 

Leasy  adj.  lisi.  Flojo,  débil. 

Leat  s.  lit.  El  cauce  ó  canal  que  con- 
duce el  agua  á  un  molino  ó  por  donde 
sale  de  él. 

Leather  s.  léteur.  Cuero,  cordobán, 
pellejo.   II  Cuero,   pellejo    ó  piel  de  ra- 
cional;  en  este    último    sentido   se  usa 
solo  hablando    con    ir^mia    ó   desprecio. 
Crop  leather,  cuer i    dcl^'ado   de    bue>cs 
I  pequeños.  Curried  /t-a/ /e-,  cuero  curtido. 
I  Dressed  leather,  cuero  preparado.  ¿«"a/A  r 
i  dressed  in  scoiirings,  cuero  de  Valaquia. 


Rou'ih  leather,  cuero  verde  6  crudo,  que 
no  lia  tenido  ninguna  preparación.  Slieep's 
¡father,  badana.  Wash  leather,  piel  de 
gamuza. 

Leather  (to),  a.  tu  lézéur.  Forrar, 
gaarneccr  con  cuero.  ||  Golpear,  pe?ar, 
sacudir,  zurrar  con  una  correa  de  cuera 
II— n.  Proceder  con  ruido.  ||  Adelantarse 
ansiosamente.  (Estas  dos  acepciones  del 
verbo  neutro,  no  se  emplean  mas  que  en 
un  estilo  sumamente  vul?ar.) 

Lcathercoat  s.  leséurcot.  Especie 
de  manzana. 

Leather-cutter  s.  lézdür-kcüteU-. 
El  que  vende   cuero    curtido  por  menor. 

Leather-dresser s.  tézeur-d-eseUr. 
Curtidor,  pellejero. 

Leathern  adj.  lézcurn.  De  cuero, 
hecho  de  cuero  ó  cordobán. 

Leather-seller  s.  léxéür-séleur 
.Mercader  de  cueros. 

Leather-winged  adj.  lézéur-uiñed. 
Lo  que  tiene  a'as  como  de  cuero  :  dicese 
de  algunos  insectos. 

Leathery  adj.  léiéHri.  Lo  que  se 
parece  á  cuero,  correoso. 

Leave  s.  liv.  Licencia,  permiso,  ve- 
nia. By  your  leave,  con  el  permiso  de 
Vd.  con  licencia  de  Vd.  Give  me  leave 
lo  tell  yüu,  permítame  Vd.  que  le  di¿a. 
|¡  Despedida,  la  acción  de  despedirse; 
dicese  también  Leave-taking.  To  take 
leave,  despedirse.  To  take  leave  of  one's 
¡ricmls,  despedii-se  de  los  amigos.  Give 
me  leave  ó  I  shall  beg  leave  to  say,  per- 
mitidme ó  séame  permitido  decir.  To  give 
one  leave  lo  begone,  dar  á  alguno  licen- 
cia para  partir.  To  be  absent  on  leave, 
hallarse  ausente  con  permiso  ó  licencia. 
To  take  french  leave,  hacer  una  cosa  sin 
permiso,  por  sí  y  ante  sí. 

Leave  (to),  a.  y  n.  tu  Uv.  p.  a.  Lea- 
vi.NG,  pret.  y  p.  p.  Left.  Dejar,  desam- 
parar, abandonar  desertar.  ¡|  Dejar  ó 
legar  algiina  cosa  después  de  muerto.  To 
léate  issue,  dejar  hijos  ó  sucesión.  || 
Dejar,  partir,  separarsj  de  una  persona  ó 
lugar.  II  Dejar;  dar,  ceder  ó  renunciar 
n;ia  cosa  á  favor  de  otro.  ||  Deja;-,  des- 
pojarse, renunciar.  ||  Dejar,  cesar,  de- 
sistir de  un  empeño,  de  una  obra,  etc.  || 
Dejar,  permitir  la  permanencia;  no  to- 
mar ;  no  alejar.  ||  Entregar,  confiar  en 
depósito.  II  Iteferirse  á  alguien  ó  á  algo.  || 
Levantar,  elevar.  To  leave  off,  cesar,  pa- 
rar, descontinuar.  To  leave  out,  omitir, 
olvidar,  descuidar,  desatender;  excluir./ 
leave  you  for  a  moment,  le  dejo  a  Vd.  por 
un;moinento.  He  was  then  left  to  himsel  f, 
le  abandonaron  entonces  á  sí  mismo.  To 
leave  one  there,  (Jejar  alii  plantado  á  al- 
guno. To  be  left  lilt  called  for,  en  la  lista 
del  correo.  /  leave  to  the  reader  to 
judge,  dejo  juez  al  lector.  To  leave 
alone,  dejar  solo  :  dejar  hacer  á.  To  leave 
fl¿í)u/,  dejar  arrastrar.  To  leave  behind,  de- 
jar  atras  :  dejar  en  pos  de  sí,  á  su  muerte. 
To  leave  off,  dejar  á  un  lado  :  quitar : 
cesar,  discontinuar :  renunciar  á.  Tu  leave 
off  a  garment,  quitarse  un  vestido.  Leave 
o/f  this  wrangling,  cesad  de  disputar  así. 
To  leave  o/f  a  bad  hábil,  renunciar  á  una 
mala  costumbre.  To  leave  out,  dejar  á  un 
lado  :  omitir,  descuidar,  olvidar,  no  ad- 
mitir; excluir.  Nothing  was  left  out,  no 
se  omitió  nada. 

Leaved  aJj.  Utd.  Hojoso,  hecho  de 
hojas.  Hoja,  de  una  puerta  ó  ventana.  || 
Hoja  (de  una  mesa  que  se  abre  y  cierra). 

Leaveless  adj.  tules.  V.  Leafless. 

Leaven  s.  leven.  Levadura,  fermento. 
Leavened  i/read,  pan  de  levadura.  ||  Ke- 
iiquia,  lo  que  queda  de  algún  mal  des- 
pués de  curado. 

Leaven  (to),  a.  tu  leven,  p.  a.  Lea- 
VEM.Nü,  p.  p.  Leave.ned.  lerm -mar,  f  u- 
dar,  piiner  en  movimiento  intestino  las 
parlícalas  de  un  cuerpo.  ||  Corromper, 
contaminar,  pervertir,  viciar.  |¡  Imbuir 
buenas  máximas,  buenos  principios,  etc. 

Lcaveniug  s.  lécniñ.  Fermento. 

Leavenuns  adj.  lévneus.  Lo  que  con- 
tiene fermento;  corrompid». 

Leaver  s.  lévéür.  El  que  abandona  ó 
deja 

Leaves,    livs.  s.   pl.  de  Leaf,  hoja, 
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Marbled  ¡eaves,  cortes  jaripeados.  Gilt 
teai'f.t,  corles  dorados,  hablando  de  li- 
bras. 

l^cniincHs  s.  Icvmes.  V.  Leapinf.ss. 

rcaviiisH  s.  pl.  Uviñs.  Sohras,  rc- 
lieve'^,  lo  que  queda  de  la  comida  al  Ic- 
Tanlarsc  de  la  mesa  ;  residuo,  sobra. 

I.eavy  adj.  liti.  Frondoso,  lleno  de 
hojas.  V.  Leafy. 

I.ccanora  g.  ¡¿canora.  Bot.  Loca- 
nora,  Ki'>iero  de  liqúenes  de  los  rúales 
hay  varias  especies  que  producen  un  (inle 
rojo  purpurino. 

l-eelier  s.  ¡éehéür.  Lascivo,  diso- 
luto, abandonado. 

l.eclicr  (to),  n.  tu  ¡écheur.  Entre- 
garse ¡i  la  Inscivia  y  á  la  disipación. 

l.oclii-roiiM  adj./¿cli<;rt>í«.  Lujurioso, 
inipúdico,  hiscivo. 

■.eclioruiisly  adv.  téthéuréusü.  Las- 
civamente. 

■iOelii-rniiNncss  s  lécheurelhne.i 
■-ecliery,  lévUeuri.  Lujuria,  el  apetito 
desordenado  de  ia  sensualidad. 

■.icctern  s.  lécleur».  Pupitre,  facistol 
de  iglesia. 

■section  s.  /¿clií«».  Lección;  lectura, 
el  acto  de  leer. 

I  cctionary  s.  ¡¿chminari.  Lcccio- 
nario. 

rector  s.  léclcTir.  Lector,  el  que  leía 
la  Biblia  en  las  anticuas  iglesias. 

I^ccture  s.  Iccliur.  Discurso,  razona- 
miento ó  platica  razonada  sobre  aljíUna 
materia;  discurso  moral  ó  rclisiosó.  || 
Explicación  de  los  principios  de  al?uiia 
ciencia.  |i  Lectura,  leyenda,  el  acto  de 
leer.  ||  Fraterna,  correcion;  reprensión 
pedantesca.   ||   Curso.  ||  Sermon. 

l^eclurc  (to),  a.  tu  léciiur.  Ensefiar, 
instruir.  ||  Enseñar  alguna  cosa  de  un 
modo  pedantesco.  (|  —  n.  Dar  explica- 
ciones públicas  sobre  ios  principios  de 
alguna  ciencia.  ||  Predicar  un  sermon ; 
predicar  en  el  pulpito  ||  Profesar,  hacer 
un  curso  público  sobre  una  materia. 

1.CCÍUPÍT  s.  léclieurcr.  Leclor,  ins- 
tructor; teniente  de  cura  de  alguna  par- 
roquia.  II  l'rcdicador. 

Lccture.sliiii  s.  lécleurchtp.  El  em- 
pleo de  uno  que  da  lecciones  ó  explica- 
ciones 6  el  de  un  teniente  de  cura. 

L.ec(iirn  s.   lictvurn.  Facistol,  atril. 
■.edu  a.  pr.  litla.   Mitnl.  Leda.  ||  As- 
tron.  Leda,  pequeño  planeta  situado  entre 
las  órbitas  de  Mane  y  Júpiter. 

L.c«l-caii(ain  s.  léú-captin.  El  que 
es  favorito  de  al'^un;i  persona  por  medio 
de  obsequios  humildes  v  bajos. 

■.c«l;£e  s.-Zf/ch.  Capa',  tonga,  tongada. 
Ledíje  of  rocks,  arrecife  de  piedras  ó  pe- 
fias.  II  Mar.  I-atas  de  los  baos.  Ledges 
of  the  gratiiifj.t.  Mar.  Barrotes  de  los  "en- 
jaretados.  II   Prominencia.  ||   Borde. 

I.edgenient  s.  lédwient.  Ara.  Cor- 
don. 

I.edscr  s.  lélcUeur.  Libro  mayor,  el 
libro  principal  en  qu?  los  comerciantes 
licnlan  sus  cuentas.  Alphabet  of  the  led- 
ger, abecedario  ó  índice  del  libro  mayor. 

Lcdger-liiie  s.  lédt\\cur-lnin.  Mus. 
Linea  suplementaria   para  escribir  noias. 

licdíty  adj.  té(\[i.  Lleno  de  arreciles 

E,eti-horse  s.  léd\ors.  Caballo  de 
mano. 

l.ce  s.  li.  pl.  Lees.  Hez,  escoria,  zu- 
pia.    II   Hez,  sedimento,  poso.    (Hez  se 
usa  comunmente  en  ¡.lural  en  este  último 
sentido,  asf  como  también  lee.)   \\   Mar 
Paraje  sereno  y  al  abrigo  de  los  vientos. 
II  t^otavento,  el  costado  del  navio  opuesto 
a  la  parte  por  donde  da  el   viento :  En 
este  sentido  no   tiene   plural.   ||  —  mlj 
Mar.  Sotaventado,  expuesto  al  sotavento 
Lee  .ilwre.  Mar.  Costa  i'e  sotavento.  Lee 
side.  Mar.  Banda  de  sotavento.  Lee-waii 
Mar.  .\batimiento  ó  derriba.  Lee  braces'. 
Mar.  Brazos  de  sotavento.  Under  the  lee 
Mar.  A    sotavento.  To  have    lee   6   sea- 
room,  tener  buen  sotavento.  A  lee,  á  so- 
tavento. Under  the  lee,  en  la  parte  pro- 
tegida contra  el  viento.  Under  the  lee  of 
the  land,   á    sotavento  de   la   costa,    al 
•Jr'S^  de  la  tierra.  Under  the  lee  of  the 
ship,  i   sotavento  de   un  buque,  al  lado 
opuesto    del    \iento.  To  ¡jo  ty  the    lee 
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Fig.  No  hallar  uno  su  provecho  en  alguna 
cosa. 

l.ee  fro),  n.  tu  li.  p.  a.  Lf.einc,  p.p. 
Leko.  Estar  acostado.  V.  Lik. 

I^occli  s.  lich.  Medico,  el  que  profesa 
el  arte  de  curar.  A  hnrse-leech,  un  vete- 
rinario. II  Santruijuela  [hiruiido]  \\  .Mar. 
Caldas.  Lcech-lines,  .Mar.  Apa^'apenoles. 
Lcech-rope,  M;ir.  Kelinga  de  las  caldas. 
II  Colador,  lina  ó  cubo  (fraude  donde  se 
pone  la  ceniza  para  hacer  la  lejía. 

I-eccIi  (T(i),a.  tu  ltc\\.  p.  a.  I.eechino, 
p.  p.  Leeched.  Curar,  sanar  (poco  usado). 
I.ceclicrart    s.    lichcraft.    Arte    de 
curar. 

I.ccchway  s.  lieh-ue.  Camino  del  8C- 
pulcro. 

I-eef  adj.  ¡(f.  Agradable,  gustoso, 
querido.  ||  —  adv.  pronto,  de  buena 
gana. 
I-ecIt  s.  lik.  Bot.  Puerro. 
■>ocp  s.  ¡ir  Ojeada,  mirada  al  través. 
II  Templador,  especie  de  horno  que 
sirve  para  templar  y  enfriar  todo  cr¡>tal 
y  vidrio  después  de  v;iciado.  ||  Com- 
plexion, color;  cara;  mejilla.  1|  —  adj. 
Vacio,  frivolo,  sin  juicio. 

I-ccr  (to),  a.  y  n.  tu  ¡ir.  p.  a.  Lee- 
Bi.NG,  p.  p.  I.EEnF.D.  Ojear  ó  mirar  de 
soslayo  ó  al  través.  ||  Atraer  con  risa, 
engañar  con  miradas. 

I.ceringly  adv.  liriñli.  Con  risa  en- 
gañosa ó  mirada  de  desprecio. 

I'Ces    s.    pl.  lis.   Heces,    sedimento, 

poso. 

■.cese  (to),  a.  tu  ¡is.  Perder,  dañar. 

l.cet.  lit.  Court-lect,  cúrtlil.  s.  Un 

tribunal  de  justicia  en  ti.'inpos  antiguos, 

y  el  dia  en  que  se  reunia. 

■.(•et-alc  s.  lital.  Fiesta  eu  el  dia 
del  tribunal  llamado  leet. 

liCcwarfl  adj.  liucurd.  Mar.  Sota- 
vento. Leeward-ship,  Mar.  Navio  sola- 
venteador.  Leeword-lslands,  Islas  de  so- 
tavento. Leeward-tide,  Mar.  Marea  de  la 
dirección  del  viento.  To  leeward,  .Mar.  A 
sotavento.  ||  —  adv.  A  sotavento,  lo 
opuesto  á  windward,  á  barlovento. 

Leeway  s.  Hue.  Deriva,  ángulo  de 
la  deriva. 

I.ert,  lefl.  part,  y  pret.  del  verbo  To 
Leave.  This  package  ts  to  be  left  at  Sir. 
A'.".s.,  este  paquete  deberá  entreu'arse  ó 
dejarse  en  casa  del  Sr.  N.  i|  —  s. 
Izquierda,  lo  que  no  está  á  la  mano 
derecha.  To  the  left,  on  the  left,  at 
the  lefl,  á  la  izquierda.  Left  hand, 
mano  izquierda.  The  lefl  bunk  of  a  river, 
la  orilla  izquierda  de  un  rio.  The  left  on 
the  arnuj,  la  izquierda,  el  ala  izc|uierda 
de  un  ejercito.  Left-hand  marriaye,  ca- 
samiento por  detras  de  la  iglesia.  Lep- 
handiness,  torpeza,  poca  maña.  Left-han 
ded,  zurdo;  desgraeiado;  intempestivo. 
Left-hand,  adj.  Zurdo,  referente  ó  rela- 
tivo á  la  mano  izquierda.  Left-handed- 
ness,  el  uso  habitual  déla  mano  izquierda. 
l-eg  s  leg.  Pierna.  ||  r.everencia,  el 
acatamiento  que  se  hace  ,i  alguno  do- 
blando la  pierna.  ||  Pié,  la  base  sobre 
que  se  mantiene  el  cuerpo  de  alguna 
cosa.  II  Pata  de  las  aves  y  animales. 
Leg  of  a  table,  pié  de  una  niesa.  Leg  o¡ 
a  fowl,  muslo  de  ave.  A  leg  of  mul'lon, 
una  pierna  de  carnero.  A  leg  of  veal,  of 
pork,  un  cuarto  trasero  de  ternera,  un 
jamón  (de  cerdo).  Leg  of  a  boot,  caña  de 
bota.  Mid  ley,  media  pierna.  To  be  on 
one's  leg,  estar  en  pié  [en  las  asambleas 
deliberantes  signilica  hacer  un  discurso). 
To  be  on  one's  last  legs,  empezar  á  aca- 
barle; estar  exhausto  de  recursos,  ha- 
llaise  muy  apurado.  .Yo/  lo  have  a  leg  lo 
stand  on,  hallarse  enteramente  sin  re- 
cursos;  no  saber  por  qué  lado  echar.  Not 

10  leave  one  a  leg  to  stand  on,  poner  á 
uno  entre  la  espada  y  la  pared.  To  pul 
the  best  leg  foremost,  despacharse,  echar 
á  correr  para  llegar  ánte>  á  un  paraje. 
Black  leg,  tramposo,  fullero  (en  el  juego). 

11  —  Matem.  Lado  de  un  triangulo  rec- 
tángulo. 

I.esaoy  s.  légasi.  Leiiado,  manda. 

I.egacy-liuulcr  s.  légaci-heuntéur. 
El  que  auda  á  caza  de  herenci.is. 

■.egal  adj.  lígal.  Legal,  jurídico,  le- 
gítimo, conforme  á  la  lev,  ejecutado  con 
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autorización  de  la  justicia  y  con  fas  fcrma 
lidades  de  oso.     ||   Licito,  permitido  por 
la  ley.    II    Definido,    previsto  por  la  lev. 
■.cgalÍMni  %.   ligalism.  Ucspeto  á  ¡a 
ley;  doctrina  legal. 

l.eKalÍNt   í.    ligalixt.  Teol.    El   que 

eueotü  con  las   obras  para  su  salvación. 

■.egality  s.  ligáliii.  Lesalidad,  con- 

formi'Jad  con  la  ley.    ||   Teol.    Confianza 

en  las  obras  para  •-alvarse. 

■.csalícation  s.  ligalaisécheün.  Le- 
galización, acción  de  dar  un  carácter 
legal  á  un  acto. 

■.egalize  (lo),  a    tu  ¡igalaif.  lega- 
lizar, autorizar,  legitimar. 
■.«■gally  adv.   ligaíi.  Legalmentc. 
Legatary  s.  ligaiari.  (Poco  usado.j 
Legatario. 

Legate  s.  ¡igat.  Legado,  diputado. 
II  Legado,  tardenal  ú  obispo  enviado 
por  el  papa  con  una  misión. 

Legatee  s.  ligaíi.  Legatario,  la  per 
sona  á  quien  por  testamento  se  deja  al- 
gún legado. 

LegatcHhip  s.  ligalchip.  Legada, 
el  empleo  de  legado. 

Legatine  adj.  légatain.  Hecho  por 
un  legado  ó  que  pcrlenice  i  (¡\  :  ¡i  veces 
se  escribe    impropiamente  tegantine. 

Legation  s.  leguéchéün.  Legación, 
embajada. 

Legator  s.  legator.  El  que  hace  tes- 
tamento dejando  legados. 

Leg-bail  s.  lég-bel.  Huida,  fuga.  To 
give  leg-bail,  escaparse,  fugarse.  Fam. 
Tomar  las  de  Villadiego. 

Legend  s.léchend.  Leyenda  ó  legenda, 
crónica  ó  registro  de  la  vida  de  los 
Santos.  II  Historia  frivola  ó  ridicula  que 
se  cuenta  relativa  á  los  santos.  ||  lU-la- 
cion,  narración.  ||  Letrero  ;  la  inscrip 
cion  que  tienen  las  medallas  ó  monedas. 
II  Narrativa  increíble  y  do  auténtica ; 
fábula. 

Legend  (to),  a.  tu  ¡¿ehent.  Relatar 
como  en  leyendas. 

Legendary  adj.  léchendart.  Fabu- 
loso, quijote-sco.  ||  —  s.  Legendario,  el 
libro  de  las  actas  y  vidas  de  los  santos. 
Legendary  ¡ore,  la  ciencia  de  las  leyen- 
das. II  Hagiógrafo,  el  escritor  de  vidas 
délos  santos. 

Leger  s.  /echcur.  La  persona  ó  cosa 
qoe  se  halla  ó  queda  en  un  paraje  de- 
terminado, es  decir,  residente,  perma- 
nente, lijo.  A  ¡eg;r  ambassador,  un  em- 
bajauor  residente. 

Lcgcr-book  s.  ¡échétir-buc.  Litro 
que  se  tiene  siempre  á  la  mano  para 
Sentar  de  i.ronto  cualquiera  cosa.  V. 
Ledgeu. 

Legei'deniain  s.  lechéurdimén.  Li- 
gereza do  manos,  juego  de  manos,  en- 
gaños á  ojos  vista,  el  que  usan  los  sal- 
timbancos. 

Legcrdeniaínist  s.  ¡ethéurdimcnis. 
Escamoteador,  embaucador,  el  que  bace 
juegos  de  manos. 

Legged  adj.  legd,  ¡igued.  Provisto 
de  piern;is, empernado.  Strong  legged,  que 
tiene  buenas  ó  fuertes  piernas.  .4  two 
legged  animal,  un  animal  ron  dos  patas. 
I'eggin,  leyíiin.  Legging,  léjuiñ. 
s.  Polaina  larga,  que  llega  á  la  rodilla. 
Leghorn  n.  pr.  ¡égnrn. Geos.  Liorna. 
II  —  s.  Sombrero  de  paja  de  Italia. 

Legibility  s.  lechtbiliti.  La  cualidad 
de  lo    q  le  puede  ser  leído  fácilmente. 

Legible  adj.  lécbibl,  Legible;  pa- 
tente, uiauiliesto. 

Legibleaeíi!^  s.  léchiblnes.El  estado 
ó  cualidad  de  lo  que  es  legible. 
Legibly  adv.  ¡cc\\ibH.  Legiblemente. 
Legion  s.  ¡icheun.  Legion,  un  cuerpo 
de  tropas  romanas, que  según  los  tiempos, 
se  componía  de  tres  á  cuatro  mil  hom- 
bres de  caballería  é  infantería.  ||  Lesion, 
un  número  indeterminado  de  persouas; 
gentío;  fuerza  militar;  ejército.  ||  En  el 
nuevo  Testamento,  según  aljunos  auto- 
res, el  número  de  66tít>  espíritus  ó  de- 
monios. 

Legionary  s.  y  adj.  ¡icheunari.  Le- 
gionario. 

Legislate  (to),  o.  tu  ¡échislet  Le- 
gislar, dar  lcje«- 
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l.egi«lntion  <;.  techislécheun.  Legis- 
lación, la  facultad  legislativa. 

Legislative  adj.  léchislfitiv.  Legis- 
lativo. 

l,egi!«lator  s.  lichisleléur.  Legisla- 
dor. 

Legislatorial  adj.  lechislelórial. 
Relativo  ó  rt-fcrente  á  una  legislatura. 

Eiegislatorsliip  s.  lechislélordup. 
El  olicio  ó  dignidad  de  legislador;  el 
podL-r  ó  facultad  de  hacer  leyes. 

I.egiíilatress     s.     f.     íechiatetres 
Leíisladora,  mujer  que   ejerce  el  poder 
legislativo. 

E.egisiatrix  s.  f.  léchisletrics. 
V.  Legistatuess. 

I>egi.siaturo  s.  léchisletiur.  Legis- 
latura, cuerpo  legislativo. 

Legist  s.  lichisl.  Legista,  hombre 
versado  en  el  conocimiento  de  las  leyes.; 
jurisconsulto. 

Legítiiiiac)'  s.  Itchtlimast.  Legiti- 
midad, conformidad  con  la  ley  moral.  || 
Pureza,  estado  natural  y  exento  de  falsi- 
ücacion.  II  Exactitud.  ||  Legalidad,  con- 
formidad de  una  acción,  institución,  etc., 
con  la  letra  de  la  ley  en  vigor. 

Legitimate  adj.  Itchilinicl.  Legiti- 
mo, conforme  á  la  ley  moral.  ||  Nacido 
legalinente  durante  el  matrimonio.  || 
Justo,  resultante  de  consecuencias  natu- 
rales ó  regulares.  A  iegilimale  resulf,  un 
resultado  legitimo.  |l  Puro,  verdadero, 
natural,  que  no  está  falsiücado.  ||  Legal, 
licito,  lo  (|ue  no  es  contrario  á  la  ley. 

Legitiiuate  (to),  a.  tu  ¡iihilimet. 
p.  a.  Legitimating,  p.  p.  Legitimated. 
Legitimar;  hacer  legal;  conferir  los  de- 
rechos de  hijo  legítimo  al  que  nació 
foeía  del  matrimonio ;  reconocer  á  un 
hijo  por  suyo. 

Legitimately  adv.  ¡ichiltmetli.  Le- 
giiimamenie,  legalmente,  conforme  á  la 
ley.  II  Naturalmente,  con  pureza,  sin 
alteración. 

Legitimation  s.  lichi/iméchéun.  Le- 
gitimación, el  acto  de  legitimar  á  un  hijo 
natural.   ||  Nacimiento  legitimo. 

Legitimatist  s.  ¡¿chilimalist.  V 
Legitimist. 

Legitimism  s.  lichtlimism.  Legili- 
mismo,  opinion  de  los  legitimistas. 

Legitiiuist  s.  lichiíimi^ít.  Legiti- 
mista  Jlámanse  asi  en  Francia  i  los  par- 
tidarios de  la  rama  primogénita  de  los 
Borbones). 

Legitimize  (to),  a.  tu  lichí limáis. 
Legitimar,  hacer  legitimo. 

Legume ,  léguium ,  Legumen. 
léguiumen,  s.  Bot.  Legumbre  ;  vaina, 
pericarpo  del  fruto  bivalvo,  unilocular  ó 
raultilocular.  ||  PI.  Legumbres,  plantas 
leguminosas. 

Leguminosse  s.  leguiuminósi.  Bot. 
Leguminosas,  gran  familia  vegetal  carac- 
terizada por  sus  frutos  que  son  lo  que 
comunmente  se  llaman  legumbres. 

Leguminous  adj.  leguiumineus.  Bot. 
Leguminoso,  lo  que  pertenece  á  las  le- 
gumbres. 

Leicester  n.  pr.  lésléír.  Geog.  Lei- 
cester, ciudad  de  Inglaterra. 

Leipsic  n.  pr.  láipsic.  Geog.  Leipsig 
ó  Leipsirk,  ciudad  de  Alemania. 

Leisurable  adj.  Ikhcurabl.  Hecho 
6  ejecutado  despacio  y  sin  precipitación. 
II  Desocupado;  que  tiene  lu.^'ar. 

Leisurably  adv.  licheurabli.  Des- 
pacio, despabilo. 

Leisure  s.  ¡ícheur.  Lusar,  tiempo  ; 
vagar.  |l  Ocio,  tiempo  desocupado  y  de 
descaObO.  ||  Desocupación,  ociosidad. 
II  Comodidad.  Al  leisure,  despacio,  con 
comodidad  ó  cómodamente,  con  sosiego. 
To  be  at  leiture,  estar  desocupado.  || 
—adj.  Conveniente;  libre  de  negocios, 
asuntos  ó  cosas.  Leisure  hours,  las  loras 
desocupadas,  ó  destinadas  al  descanso  ó 
al  reposo. 

Leisurely  adj.  licheurli.  Pzasado, 
deliberado.  ||  —  adv.  Despacio,  con 
cachaza;  deliberadamente.  | 

Leman  s.  ¡tiiian  Amante,  galán ; 
cortejo.  II  Concubina,  manceba  ó  corti-jo. 
||— n.  pr.  Geog.  Leman,  ld?o  de  Ginebra. 

Leme  s.  tint.  Ravo,  destello  de  luz, 
fu'gor,  resplandor.  The  teme  of  a  torch, 


la  luz  ó  el  resplandor  de  una  antorcha. 
II  Mcd.  Estado  lagañoso  de  los  párp.i. 
dos. 

Leme  (to),  n.  tu  lim.  p.  a.  Lemijíc, 
p.  p.  Lemed.  Orillar,  resplandecer. 

Lemma  s  íemma.  Matem.  Lema, 
proposición  que  se  suele  poner  para  de- 
mostrar otras  cosas  que  se  siiíuen. 

Lemming  ó  Leming  s.  lémiñ.  Co- 
nejo   de    Noruega. 

Lcmna  s.  lémna.  Bot.  Lemnácea, 
lenticula,  lenteja  de  agua  :  Lemna,  gé- 
nero de  plantas  acuáticas  anuales. 

Lemnian  adj.  lémnian.  Lemnícola, 
natural  ó  liabiíante  de  la  isla  de  Lemnos. 

E..emniseate  s.  léniniskel.  Geom. 
Curva  del  cuarto  grado  que  tiene  la  li- 
gura  de  un  8. 

Lemniscus  s.  lemniakcus .  Lemnisco, 
cinta  de  púrpura  con  que  se  ataban  las 
coronas  y  adornaban  las  palmas  de  los 
atletas  vencedores. 

Lemon  s.  temon.  B  jt.  Limón,  el 
fruto  del  Lemon-lree,  limonero.  Candied 
lemon,  acitrón,  dulce  hecho  con  los  cas- 
caras del  limón.  Pickled  lemun,  limón 
escabechado  ó  salado.  Lemon-pecl,  cor- 
teza de  cidra.  Lemou-juice,  zumo  de  cidra 
ó  limón. 

Lemonade  s.  lemoned.  Limonada, 
bebida  compuesta  de  agua,  azúcar  y 
zumo  de  limón. 

Lémures  s.  lémiuris.  Larvas,  las 
almas  de  los  malos  que,  según  los  genti- 
les, vagaban  bajo  formas  muy  feas. 

Lend  (to],  a.  tu  tend.  p.  a.  lending. 
p.  p.  LENT.  Prestar,  dar  alguna  cosa  con 
la  obligación  dd  que  sea  restituida.  || 
Dar,  conceder.  To  lend  un  interest,  on 
security,  prestar  con  interés,  sobre  una 
prenda.  Ta  tend  aid,  dar  ayuda  6  auxilio. 
To  tend  an  carlo,  aplicar  el  oido  ó  dar 
Oídos.  To  tend  a  hand  to,  dar  ó  echar 
una  mano,  ayudar.  L<¡nd  me  a  hand  with 
my  coat,  ayúdeme  Vd.  á  ponerme  la  ca- 
saca. To  tend  one's  name,  prestar  su 
nombre,  permitir  que  se  sirva  uno  de  un 
nombre  ajeno. 

Leudable  adj.  téndabl.  Prestadizo, 
prestable. 

Lender  s.  léndéur.  Prestador;  lo- 
grero. 

Lending  s.  léndiñ.  Empréstito,  prés- 
tamo. 

Length  s.  leñz.  Longitud,  largura, 
duración,  lo  largo  de  alguna  cosa.  A  por- 
trait in  full  length,  retrato  de  cuerpo 
entero.  ||  Espacio  ó  duración  de  tiempo. 
li  Extension,  dilatación,  distancia.  At 
length,  al  ün,  ünalmente,  en  conclusion. 
Al  full  lengln,  extensamente,  completa- 
mcnie.  ||  .Mcance  (de  un  tiro,  de  la  voz, 
de  un  sonido,  etc.'.  ||  Punto,  grado.  — 
Length  of  days,  la  larga  duración  de  los 
diás,  lo  largo  de  la  vida.  To  run  one's 
length,  recorrer  su  carrera,  ¡n  the  length 
of  lime,  á  la  larga,  con  el  tiempo.  Length 
o¡  bread,  Fig.  rebanada  de  pan.  To  lie 
at  one's  length,  estar  tendido  á  la  larga. 
At  fultltnglh,  a  lo  largo,  todi»  á  lo  lar^'o. 
To  draw  half  length,  pintar  de  medio 
cuerpo. 

Lengthen  (to),  a.  tu  leiiz'n.  Alargar, 
ext.'uder,  prolongar,  dilatar.  ||  —  n.  Au- 
mentarse, alargarse,  proloniíarse  ó  dila- 
tarse a!guna  cosa.  To  lengthen  out,  esti- 
rar, dilatar,  alargar.  To  lengthen  a  dis- 
course, extender,  alar^rar  un  discurso. 
Merriment  lengthens  life,  la  alegría  pro- 
longa la  existencia.  To  lengthen  a  ga'dcn, 
ensanchar  un  jardin.  Days  lengthen,  los 
dias  aumentan. 

Lengthening  s.  téñzinii.  Alarga- 
miento, continuación,  prolongación,  ex- 
tension. 

B.engthful  adj.  léñzful.  Largo,  lo 
que  t.ene  todo  lo  "largo  que  debe  tener. 

fl.engtiiily  adv.  téñziti.  Largamente, 
extensamente  ;  de  un  modo  largo  o  ex- 
tenso. 

Lengthiness  s.  téñziness.  Largura, 
lúni;itud;  estado  ó  condición  de  lo  que 
es  largo.   ||   Extension. 

Lengthiivise  adv.  téñzuais.  Longitu- 
dinalmente ;   si'gun  lo   largo,  á  lo    lar^o. 

Li'ngthy  adj.  iéñzi.   Bastante  largo. 


algo  difuso  (dlcese  comunmente  hablando 
de  discursos,  sermones,  escrito*,  etc.). 

Lenience  s.    liniéns.   V.  Lenienct. 

Leniency  s.  liniénsi.  Dulzura,  in- 
dulgencia, afabilidad,  bondad. 

Lenient  adj.  y  s.  liniént.  Leniente, 
emoliente;  laxativo,  lenitivo. 

Leniently  adv.  liniéntli.  Dulcemente, 
de  un  modo  suave. 

Lenify  (to],  a.  tu  lénifai.  LeniQcar, 
suavizar,  mitigar,  ablandar. 

Leniment  s.  lénimeut.  Alivio,  leni- 
tivo, mitigación. 

Lenitive  adj.  lénitiv.  Lenitivo.  ||  — 
s.  Lenitivo,  la  medicina  ó  remedio  que 
ablanda.  ||  Lenitivo,  cualquier  medio 
para  calmar  ó  dulcificar  las  pasiones  del 
animo. 

Lenity  s.  léniti.  Lenidad,  blandura, 
suavidad  :  bondad,  indul^jencia. 

Leño  s.  lino.  Musolina  para  cortinas. 

Lens  s.  tens,  pl.  lenses.  Lente,  vi- 
drio circular  convexo  de  que  se  usa  para 
los  anteojos  dioptricos. 

Lent  lent.  pret.  y  p.  p.  del  verbo  To 

LEND. 

Lent  s.  lent.  Cuaresma,  los  cuarenta 
dias  seguidos  de  abstinencia  entre  los 
católicos.  Lent  dinner,  comida  de  vier- 
nes. II  —  adj.  Lento.  (Desusado.) 

Lenten  adj.  lénlen.  Cuaresmal,  cua- 
dragesimal, lo  que  pertenece  ala  cuares- 
ma.   II   Escaso. 

Lenticelie  s.  léntisel.  Bot.  Lente- 
juella,  tuberculillo  que  suele  hallarse  en 
tos  tallos. 

Lenticula  s.  lentikiula.  Med.  Len- 
teja, efélide,  mancha  rojiza  en  la  piel. 

Lenticular  adj.  lentíkiutar.  Lenti- 
cular, que  tiene  la  forma  de  un  lente. 

Lenticulary  adv.  lentikiutari.  En 
forma  de  lente. 

Lentiginous  adj.  lentithinéOs.  Cas- 
poso. 

Lentiforní  adj.    lintiform.  V.  Lks- 

TICULARY. 

Lentil  s.  lentil   Bot.  Lenteja. 

Lentisk  s.  léntisc.  Bot.  Lentisco. 

Lentitude  s.  léntitiud.  Lentitud, 
tardanza,  pesadez. 

Lentner  s.  léntnéur.  Orn.  Especie 
de  halcón. 

Lentor  s.  léntor.  Med.  Lentor,  vis 
cosidad  ó  gluten.   ||   Lentitud. 

Lentous  adj.  tentáis.  Viscoso,  pe> 
gajoso  ;  tenaz. 

Leo  s.  lio.  Astr.  Leon,  el  quinto  signo 
del  zodíaco. 

Leod  s.  liód.  Voz  sajona  anticuada 
que  signilica  nación. 

Leun  n.  pr.  tiOn.  Leon. 

Leonard  n.  pr.  lénard.  Leonardo. 

Leonine  adj.  lionain.  Leonino,  Ic 
que  toca  ó  pertenece  al  león  ó  participa 
de  sus  propiedades.  ||  Leonino,  un  gé- 
nero de  versos  latinos. 

Leontodón  s.  liónlodon.  Bot.  Diente 
de  león,  planta. 

Leopard  s.  lépard.  Leopardo 

Leo|>ards-Uane  s.  lépars-ben, 
Bot.  Dor^mico. 

Lcpanto  n.  pr.  tipdnto.  Geog.  Le- 
panto,  golfo  y  ciudad  de  Grecia. 

Leper  s  lépeur.  Un  leproso  ó  uno 
que  padece  lepra. 

Leperous  adj.  léprcus.  Leproso. 

Lepid  adj.  lépid.  Vivo,  alegre,  agra- 
dable ;  iíeniil. 

Lepidoptera  s.  lepidúptéüra.  Una 
orden  de  insectos  que  tienen  cuatro  alas 
membranosas. 

Lepidopterous  adj.  tepidóptéuréUs. 
Perteneciente  á  los  insectos  llamados 
lepidoptera». 

Leporine  adj.  léporin.  Lebruno,  per- 
teneciente á  la  liebre. 

Leprosity  s.  teprósili.  La  calidad  da 
ser  escamoso. 

Leprosy  s.  léprosi.  Lepra,  elefancía. 

Leprous  adj.  lépréüs.  Leproso. 

Leprously  adv.  lépréüstt.  Con  lepra, 
leproso. 

Leprousness  s.  lépréusnes.  Lepro- 
sidad. 

Leptology  s.  leptótochi.  Discurso 
minucioso  y  fastidioso  sobre  asuntos  sia 
importancia. 


LEPUS 


—  388  — 


LEVEL 


liCpna  s.  tipáli.  Liebre  {lepun),  (gé- 
nero do  cuadrúpedos  roedores.  ||  Astron. 
Liebre,  nombre  de  una  constelación  del 
hemisferio  austral. 

■,cre  s.  lir.  Estudio  ;  lección.  \\ 
Ciencia,  saber,  instrucción.  ||  Doctrina, 
lectura,  literatura.    !|   —  adj.  Vado. 

■-erry  s.  Uri.  Vulg.  Fraienia,  repren- 
sión. 

I^csbian  adj.  lesbian.  Lcsbio,  lo  que 
jiertenece  á  la  isla  de  l.eshos. 

I.CNiun  8.  iiclicu/j.  Lesion,  dallo,  tnal, 
herida,  contusion.   ||  Culpa;  perjuicio. 

E.CHM  Us,  adj.  conip.  de  Little, 
menor,  menos,  inferior.  ||  —  s.  Una 
cantidad  mis  pequeiu  quo  otra. ||  —  adv. 
Menos,  en  «rado  menor  ó  mas  peqoeño  ; 
en  gracfo  mas  bajo.  Much  less,  mucho 
menos.  Store  or  less ,  mas  ó  menos. 
Jle  is  less  tlian  you,  es  menor  que  Vd. 
To  make  less,  aminorar,  escatimar, 
disminuir.  To  grow  less ,  rebajarse , 
hacerse  pequeño.  Less  and  less,  de 
menos  en  menos.  In  less  than  an  hour, 
en  menos  de  una  hora.  The  less  he  la- 
bours the  less  he  gains,  cuanto  menos 
trabaja  menos  gana.  Tlie  more,  a  man 
praises  himself,  the  less  disposed  are 
others  to  praise  htm,  cuanto  mas  se  elo- 
t,'ia  un  hombie  á  si  mismo,  menos  dis- 
puestos están  los  demás  á  alabarle.  Su 
much  the  les^-,  all  the  less,  tanto  menos 
cuanto.  You  will  the  less  want  moneij, 
because,  Vd.  tendrá  tanto  menos  necesi- 
dad de  dinero,  cuanto... 

liCss  terminación  ncsaliva  6  privativa 
que  expresa  la  ausencia  ó  falta  de  una 
cosa.  A  witless  man,  un  hombre  sin  la- 
lento.  Childless,  sin  hijos,  falherless,  sin 
padre.  Faithless,  sin  le.  l*enniless,  sin 
un  cuaito,  sin  un  maravedí. 

I^essee  s.  lesi.  Arrendatario,  arren- 
dador. 

Lessen  (to),  a.  tu  Usen.  p.  a.  Les- 
sening, p.  p.  Lessened.  Minorar,  achicar, 
disminuir,  acortar,  red  icir  á  menos.  || 
Desradar,  reducir  á  menos.  Degradar, 
privar  á  alguno  de  sus  honores,  grados 
ó  dignidad.  ||  —  n.  Mermar,  disminuirse. 
II  Degradarse,  bajarse. 

liCMser  lesear,  adj.  comparat.  de 
Little.  Menor,  el  mus  pequeño  :  úsase 
lesser  con  los  nombres  colectivos  ó  en 
plural,  y  less  con  los  nombres  en  singu- 
lar. He  takes  the  lesser  of  the  two,  toma 
el  menor  6  mas  pequeño  de  los  dos.  Willi 
a  lesser  power,  con  un  menor  poder.  The 
lesser  Asia,  el  Asia  men  ir. 

liesses  s..ldsis.  Lstiercol  que  se  en- 
cnenira  en  el  campo. 

I,cs»«on  s.  lés'n.  Lección,  enseñanza, 
instrucción,  preceplo,  lectura.  ||  Fraterna, 
corrección,  reiuension.  ||  Pasaje  de  las 
santas  Escrituras  que  se  lee  en  los  oli- 
dos divinos.  To  yet  a  lesson,  apren- 
der una  lección.  Tu  give  lessons  in  wri- 
ting, darlecciones  de  escribir.  Her  mother 
gave  her  a  lesson  for  walking  so  late,  su 
madre  la  dio  una  reprensión  porque  se 
paseó  hasta  tan  tarde. 

l,e.Sí)on  (to),  a.  tu  lésen.  p.  a.  Les- 
soNnc,  p.  p.  Lessoned.  Enseñar,  de- 
mostrar, dar  leccciones.  Children  should 
be  lessoned  into  a  contcnpt  of  idleness, 
se  deberla  enseñar  á  los  ñiños  á  des- 
preciar la  pereza. 

I..cssor  s.  lesúr.  Arrendador. 

licst  conj.  Icst.  Para  que  no,  por 
miedo  de  ó  de  miedo  qne,  por  recelo  de, 
i.  tin  de  que,  no  sea  que. 

l^et  (t(»\  a.  tu  Irt.  p.  a.  Letting,  p. 
p.  y  pret.  Let.  Dejar,  conceder,  permitir. 
II  Arrcn&ar,  dar  en  arrendamiento  alguna 
renta,  casa,  heredad  ú  posesión;  alquilar. 
11  Impedir,  estorbar,  poner  ob^^iaculos.  || 
llacer.  To  let  one  knuiv,  hacer  saber  á  al- 
guno. II  Dejar,  no  impedir.  Let  me  alone, 
déjeme  VI.  en  paz.  Leí  me  sit,  déjeme  Vd. 
sentar  ó  permi;a  Vd.  que  me  siente.  Let 
me  go,  dejeme  Vd.  ir  ó  permita  Vd.  que 
me  vava.  ||  To  let  alone,  dejar  solo; 
dejar  a  un  lado  ;  dejar  hacer;  abandonar. 
To  let  down,  dejar  caer;  dejar  bajar; 
bajar,  descender.  To  let  in,  dejar  en- 
trar, admiiir,  recibir,  introducir,  hacer 
entrar.  To  /e/ /h/o,  dejar  entrar  en;  dejar 

onocer,  hacer  entrar.   To  let  loose,  sol- 


tar, desstar,  desencadenar.  To  leí  off, 
disparar,  descargar,  tirar  un  tiro.  Tu  leí 
out,  dejar  salir;  poner  en  libertad,  sol- 
ear; I  acor  salir ;  arrendar,  alquilar.  7o 
let  out  to  use,  pmer  dinero  .'i  interés.  To 
let  up,  dejar  subir.  To  let  be,  dejar  que 
una  cosa  sea  lo  i|uc  es;  no  entrome- 
terse en  un  asunto  ó  ne^'Ocio.  To  let 
blood,  san'„'rar;  hacerse  sangrar.  To  let 
know,  advertir,  hacer  presente,  hacer 
saber,  dar  á  conocer.  To  lit  fly.  Fam. 
Disparar,  dejar  salir  el  tiro  de  an  arma 
de  fuego;  decir  disparates.  To  Irt 
fall  a  word ,  soltar  inadvertidamente 
una  palabra.  To  let  qo,  soltar.  To  let 
loose,  soltar,  aflojar.  |i  ío  Let  tiene  el  pre- 
térito y  partiri|)ii)  let  en  todas  sussigni- 
licaciones,  exce|ito  en  la  de  impedir  ó 
estorliar,  pues  entonces  es  letted.  |,  Let  es 
auxiliar  del  modo  iinpcralivo.  como  en 
Let  US  go,  vamonos.  Let  l'eter  read,  que 
lea  Pedr.i.  Let  tne  in,  déjeme  Vd.  entrar- 
Oftentimes  ¡  purposed  lo  come  unto  you, 
but  was  III  hitkcrto,  me  he  propuesto 
miichjs  veces  venir  á  ver  á  Vd.,  pero  he 
estado  impedido  hasta  ahora.  To  let  wine 
down  into  the  cellar,  bajar  el  vino  á  la 
cueva.  To  let  down  the  prices,  bajar, 
disminuir  los  precios.  He  let  him  loose 
upon  me,  él  le  desencadenó  contra  mi. 
He  was  let  loose  among  the  woods,  le 
soltaron    en    medio  do    las  selvas. 

l.cl.  (to),  n.  lu  let.  Impedir,  estorbar. 
(I  Cesar,  abstenerse.  ||  Guardarse,  dis- 
pensarse de.  He  would  not  lei  to  counsel 
the  king,  no  queria  dispensarse  de  acon- 
sejar al  rey.  ||  Estar  para  alquilar  ó 
poner  de  alquiler.  A  house  lo  let,  una 
casa  para  alijiiilar. 

Let  s.  /c/.Airaso.retardn.  ||  Estorbo,obs- 
táculo,  oinnara/o,  impedimento;  barrera. 
Let,  terminación  uue   indica  aminora- 
ción,   disminución,  v.    g.  hamlel,  aldea, 
pueblecito,  rivulet,  riachuelo. 

Li'tcli  (To),  a.  tu  letdt.  Colar,  hacer 
la  colada,  liacer  liltrar  a^íua  entre  ceniza 
para  blanquear  la  ropa  Llanca. 

Lctch  s.  letch.  Lejía,  ceniza  que  sirve 
para  hacer  la  colada.  Letch-tub,  barreño 
de  colar. 
Lethal  adj.  /áú/.  Letal,  mortal. 
Lolliality  s.  lizáliti.  .Morialidad. 
Letliai'gie,//2a/rli¿6,  Lethargical, 
lizdrchical.    ailj.  Letárgico,    lo  que    per- 
tenece al  estado  de  letargo. 

Lctiiargieally  adv.  liidrchicali.  Le- 
tár^íico. 

LethargicalnesS)  liidrchicalnes , 
Letliar^iicnc'siüi,  lizardUcnes.  s.  El  es- 
tado ó  sUuacioii  en  que  se  halla  una 
persona  aleiarsada. 

Lethargied  adj.  lixárchie.  Aletar- 
gado. 

Lethargizc  (to),  a.  tu  lézarchais. 
p.  a.  Letilvrgizing,  p.  p.  Leth.4RGized. 
Aletargar. 

Lethargy  s.  lezdrchi.  Letargo. 
Letiie  s.  lizi.  Olvido.  Mil.  El  rio  Leteo. 
Letliean,  lizian,    Lctheed,    lizid. 
adj.  Leteo  perteneciente  al  rio  Leteo. 

Lethiferuus  adj.  ¡iztfcarcüs.  Letí- 
fero, lo  que  es  causa  ó  señal  de  muerte. 
Letter  s.  tétcur.  Kl  que  deja  ó  per- 
mite. [|  El  que  estorba  ó  impide.  |¡ 
Letra,  carácter.  Letter  of  credit,  carta  de 
crédito.  Letter  ó  bill  of  exchange,  letra 
de  cambio.  Letter  of  license,  moratoria, 
espera.  Letters  patent,  letras  patentes. 
Letters  of  safe  conduct,  guía,  salvo  con- 
ducto. Letter  of  ullorneg,  po  Jer,  procu- 
ración. II  Carta,  caita  misiva.  Letters 
inclosed,  cartas  inclusas  ó  adjuntas.  To 
frank  letters,  franquear  las  cartas.  Di- 
rection of  letters,  sobre  ó  sobrescrito 
de  cartas.  Letter  of  departure,  carta  de 
partida  ó  despedida.  Letter  oí  advice,  carta 
de  aviso.  l¿>ter  rogalonj,  Der.  Suplica- 
toria. Letter 'jf  marque.  Mar.  Patente  de 
corso.  Letters,  letras,  literatura,  erudi- 
ción. Man  of  letters,  hombre  de  letras, 
hombre  erudito,  literato.  ||  Letra,  el 
sentido  gramatical  de  una  frase,  senten- 
cia ó  discurso.  Silent  letters,  letras  ca- 
lladas ó  aue  no  se  pronuncian,  como  uyh 
en  though. 

Letter,  (to),  a.  tu  létéñr.  p.  a.  Let- 
T£i\iNG,    p.  p.   Lettered.   Estampar  con 


letras;  poner  un  rótulo.  To  letter  a  book, 
rotular  un  libro. 
Letter- iialanec     s.    Idteur- batan». 

Pesillo  para  |iesar  las  cartas 

Letter-bill  s.  Uteur-bil.  Carta  de 
aviso. 

Letter-board  s.  litcar-bord.  Imp. 
Calera,  tabla  sobre  la  que  se  coloran 
los  moldes  ó  páginas  de  letras  de  im- 
prenta. 

Lettcr-book  s.  létdür-buc.  Libro 
copiador  ó  libro  para  copiar  cartas. 

Lettcr-bos  s.  léteur-bocs.  ISuzon , 
caja  cerrada  donde  se  echan  las  cartas 
del  correo. 

Letter-carrier     s.     liteiir-cáriéur 
Cartero,  el  que  reparte  las  cartas. 

Lctter-eaNe  s.  tétcar-kei.  Carteri 
donde  se  guardan  las  '•artas  y  papeles. 

Lettered  adj.  létdürd.  Letrado,  hom- 
bre instruido.  ||  Lo  que  es  del  dominio 
de  las  tetras.  A  man  slenderly  lettered, 
un  hombre  de  poco  saber. 

Letter-founder  s.  léteür-fáundéur 
Fundi'ior  de   letras  de  imprenta. 

Letter-rounücry  s.  létáir-fáun- 
dcuri.  I'iindiriun  de  letras  de  impicnta. 

Lettering  létcariíi.  p.  a.  de  tu  let- 
ter.   II   —  s.  Rótulo,  marca,  letrero;  es 
tainpilla. 

Letterless  adj.  létéurles.  Iletrado, 
el  que  carece  de  iostrurcion  primaria. 

Letter  paper  s.  létuur-pépeur.  Pa 
pel  de  cartas,  papel  de  escribir. 

Letter-presit  s.  leleür-pres.  Impre 
sion  ti;.ográlica. 

Letter-sorter  s.  léteur-sórleur  Em- 
pleado de  correos  que  pone  aparte  las 
cartas. 

Letter-writer  adj.  téteur-ráilcur. 
El  que  escribe  muchas  cartas.  ||  Autor 
epistolar. 

Lettern  s.  létéürn.  Facistol,  pupitre 
que  se  pone  en    el    coro  de  una  iglesia. 

Lctticc  s.  létis.  V.  Lattice. 

Letting  s.  létiíis.  Alquiler  por  medio 
de  arriendo  de  una  Gnca.  ||  Subasta  de 
obras  públicas. 

Lettuce  s.  létius.  Bot.  Lechuga  [Lac- 
tuca), género  de  plantas  alimenticias. 
Garden-lettuce,  lechuga  cultivada.  Coss- 
tettuce,  lechuga  romana  ú  oreja  de  mulo. 
Cahbage-lelluce,  lechuga  ílamenca. 

Leucojuiu  s.  liucóQ\\cun.  liot-  Ni- 
veola,  llor;    género  de  plantas  bulbosas. 

l,eucoplilegiiiacy  s.  liucoflégmasi. 
Med.  Leucollegiiiasia,  disposición  hidró- 
pica del  cuerpo,  acompañada  de  palidez 
y  sudores  frios. 

liCucotliea  s.  liucozia.  .\stron.  Leu- 
c'otea,  pequeño  planeta  descubierto  por 
Luther  el  19  de  abril  i8oo. 

Leucothiop  s.  liucúiiop.  Albino. 

I,cvant  s.  licanl.  Levante,  oriente, 
país  situado  al  Este,  y  particularmente  las 
costas  orientales  del  Mediterráneo.  ||  — 
adj.  Oriental.  Leraw/er,  viento  de  levante. 
Levant  /ra(/c,  comercio  de  levante. 

Levantine  adj.  livdnlain.  Levantino. 
Levantines,  levantin  ,  sarga  de  Canton. 
Levantine  hand-kerchiefs ,  pañuelos  de 
Canton. 

Levator  s.  tivétéiir.  Levantador , 
instrumento  de  cirugía. 

i.eve,  (TO),  a.  tu  lev.  V.  Believe. 

Le«ee  s.  lévi.  El  tiempo  de  levan- 
tarse por  la  mañana.  ||  Corte,  el  con- 
curso de  gente  que  hace  ¡a  corte  á 
algún  pcrso/iaje,  y  se  toma  por  lo  que 
comunmente  se  llama  en  español  dia  de 
corle.  II  Recibimiento  de  conllanza  y  sin 
ceremonia  que  hace  una  persi>ija  en  su 
cuarto  particular.  He  was  al  the  king's 
levee,  asistía  al  recibimiento  particular 
del  rev.  To  halda  levee,  recibir;  dar  una 
audiencia  pública.  A  levee  will  be  held  al 
Saint-James's,  habrá  corte  por  san  Jaime. 
Levee-hunler,  el  que  corre  tras  de  visi- 
tas; tertulio  de  profesión.  ||  Dique  para 
detener  el  agua. 

Level  adj.  level.  Llano,  igual;  nive- 
lado, á  nivel,  allanado.  To  be  level,  estar 
al  nivel;  estar  al  alcance  del  entendi- 
mi-.nlo.  To  make  level,  allanar,  nivelar. 
Evi-ry  thing  lies  level  to  our  wish,  todo 
va  a  medida  de  nuestros  deseos.  Level 
with  the  water.  Mar.   Raso  con  el  agua. 
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II  —  s.  Llano,  llanura.  ||  Piano  saper- 
fifie  plana.  ||  Igualdad.  ||  Nivel.  ||  Re- 
gla, dirección;  plan.  ||  La  linca  de  di- 
rección de  una  bala  ó  cual'iui.T  otra 
cosa  Jisparada.   ||  La   linca  de  la  vista. 

■ievel  (to),  a.  tu  level,  p.  a.  Level- 
ling, p.  a.  Levelled.  Igualar,  allanar. 
II  .Nivelar.  ||  Arrasar.  ||  Apuntar,  ases- 
tar. II  Dirigir,  encaminar.  |1  Proporcii)- 
nar.  ||  —  n.  Asestar,  apuntar  el  cañón 
ú  otra  arma;  tirar  al  blanco.  ||  Con- 
jeturar, intentar ,  querer  adivinar  ó 
acertar  alguna  cosa.  ||  .\tentar,  maqui- 
nar, querer  usurpar  alguna  cosa  ó  in- 
ter.t<ir  cometer  algún  tldiio.  ||  Derribar, 
abatir,  hacer  raer.  |!  Dar  aplicar  (un 
golpe).  II  Aspirar,  pretender,  tener  miras 
sobie  algo.  I|  Igualar,  hacer  igual  una  co^a 
con  otra;  igualarse,  ponerse  al  Igual  de 
otro.  II  Comparar,  hacer  comparacio- 
nes. II  Acordar,  concordar,  conformar, 
convenir  una  cosa  coa  otra.  To  level  a 
house  with  the  ground,  arrasar  una  casa. 
To  level  down,  rebajar,  abatir,  derribar. 
To  level  observations  to  the  capatily  of 
a  child,  poner  observaciones  al  alcance 
de  un  niño.  To  level  a  canon,  apuntar  un 
cañón.  To  level  a  gunat  a  pe;-.so«,  apun- 
tar á  alguien  con  un  fusil.  To  level  a 
blow,  pe.g?r  un  golpe ;  asestar  un  tiro. 
Is  thai  sarcasm  levelled  at  me!  ¿Se  di- 
rige á  mi  ese  sarcasmo? 

IjCveller  s.  lévelour.  Allanador,  igua- 
lador, aplanador,  nivelador.  ||  El  que 
quiere  bac-er  á  todos  iguales  sin  distin- 
guir de  personas  ni  de  clases. 

L,cvelliug  s.  Uveliñ.  Nivel,  acción 
de  nivelar. 

BLcveiness  s.  lévelness.  Igualdad, 
allanamiento,  nivel. 

E.ever  s.  livéur.  Palanca.  ||  Escape 
del  reloj  ||  Fig.  Toda  especie  de  poder 
moral.  Arm  of  a  lever,  braza  de  palanca. 
Fulcrum  of  a  lever,  punto  de  apoyo  de  la 
palanca.  Lever  of  a  balance,  bal'ancin  de 
un  peso.  11  —  aov.  Antes,  mas  bien,  de 
prelereiicia.  I  had  lever,  yo  preferiría,  an- 
tes liana,  etc. 

l^everage  s.  /zveurech.  Poder,  fuerza 
de  una  pála;ica. 

Eicver-lioards,  livéur-bords,  I>oii- 
vrc-líaai'«ls,  lúveur-bords,  LnTfer- 
boartls,  teüfeur-bords,  s.  Tejadillas, 
tablas  colocodas  al  través  de  las  ven- 
tanas, claraboyas,  etc.,  para  impedir  que 
entre  la  lluvia. 

E.everet  s.  léveurel.  Lebratillo,  el 
hijuelo  de  la  liebre. 

liCvet  s.  level.  Soplo  ó  son  de  trom- 
peta. 

E,evínble  adj.  ¡éviall.  Exigible. 

Leviathan  s.  liváiazan.  Leviatan,  un 
animal  enorme  del  mar. 

Lcvigute  (To),  a.  tu  léviguel.  Pulir, 
alisar;  acepillar.  ||  Reducir  cualquier 
SDStancia  á  polvo  impalpable. 

l.evigate  adj  léiiguet.  Aligerado, 
alisailo;  reducido  á  polvo. 

Levigation  s  leviguéchéiin.  Redac- 
ción j  polvo  impalpable. 

l.evin  s.  lévtii.  Alumbrado,  ilumina- 
ción 

l.eviner  s.  lévinéur.  Galgo  muy  ágil. 

Licvitation  s.  levilécUcün.  Ll  acto 
6  cuali'iud  de  hacer  ligera  alguna  cosa.  || 
Ligereza. 

E.evile  s.  liraít.  Levita  miembro  de 
la  tribu  de  Levi  destinado  al  servicio  del 
íemplo. 

LiCTÍtical  adj.  livitical.  l.evíiico, per- 
teneciente a  los  levitas  ó  sacerdotes  judíos. 

Levitically  adv.  Uuílicali.  Levítica- 
menie. 

l.ev¡ty  s.  léviti.  Levedad.  ||  Inconstan- 
cia, veleidad.  ||  Vanidad.  ||  Alegría  loca 
6  inc  msiderada.  The  levity  of  youth,  la 
lig.-reza  de  la  juventud. 

■..evy  (to),  a.  tu  lévi.  Hacer  leva,  le- 
vantar gente;  exigir  tributos.  Der.  Em- 
bargar y  Vender  los  bienes  de  un  deudor 
para  pagar  al  acreeJor.  To  levy  an  army, 
levantar  un  ejército.  To  levy  a  fine,  in\cn- 
tar  un  pleito  pa'.d  reclamar  una  hacienda. 

l.e»y  s.  lévi.  Leva,  alis!ami.-nto  de 
tropas.  II  Colectación,  recaudación,  exac- 
ción de  alguna  cosa.  ||  Guerra.  |¡  Em- 
bargo de  bienes. 


l,ew  adj.  liu.  Tibio.  (|  Pálido,  desco- 
lorido. 

EiCwd  adj.  liud.  .Malvado,  perverso, 
depravado.  ||  Lujnrioso,  lascivo,  desho- 
nesto, disoluto,  libertino.  ||  Ant.  Lego, 
ignorante. 

L,e\vdly  adj.  liúdli.  Malvadamente, 
lasrivamenti';  tontamente,  ign  irantemente. 

Le\%'dnes8  s.  liúdnes.  Lascivia,  in- 
continencia, relajación,  licencia,  disolu- 
ción de  vida  ó  costumbres;  libertinaje, 
desenfreno;  prostitución,  en  las  mujeres. 

l.e^vdííter  «.  liúdsleur.  Ln  hombre 
impúdico. 

liCxicosraplicr  s.  Iccsicógraféür. 
LexiC'igrai'o,  escritor  de  diccionarios. 

licxicograpliy  s.  Iccsicógrafi.  Lexi- 
cografía. 

Lexicon  s.  lécsicon.  Diccionario.. 

Ley  s.  li.  Campo,  prado,  pradera. 

Liability  s.  laiabilili.  Itesponsabi- 
lída  ',  deuda  pasiva     ||    Propensión. 

Liable  adj.  láiabl.  Sujeto,  expuesto 
á;  responsable,  deudor. 

Liableness  s.  laiablnes.  Propensión, 
inclinacioa  á  alguna  cosa.  ||  Responsa- 
bilidad. 

Liar  s.  laiéur.  Embustero,  mentiroso, 
el  que  falta  á  la  verdad  ó  tiene  por  cos- 
tumbre mentir.   ||  Perro  ladrador. 

Lias  s.  laias.  Piedra  calcárea  arci- 
llosa. 

Lib  'to),  a.  tu  lib.  Castrar,  capar 

Libation  s.  laiOécbcün.  Libadon.  To 
offer  up  iibalions,  ha -er  libaciones. 

Libbrard  s.  Iibard.  V.  Leupard. 
Li'jbard's  bane,  V.  LF.(ip.4r.D's  daxe. 

Libel  s.  láibel.  Libelo,  el  papel  ó  es- 
crito satírico  y  denigrativo.  .Mar.  Libelo, 
cargo  que  se  Lace  por  escrito  y  en  de- 
recno  contra  alguna  persona. 

Libel  (to),  a.  y  n.  tu  láibel.  p.  a.  Li- 
belling, p.  p.  Libelled.  Satirizar,  escri- 
bir sátiras  ó  zaherir  y  motejar  con  ellas. 
II  Difamar,  caluminar  ó  quitar  el  crédito 
por  medio  de  libelos  infamatorios  ó  de 
sátiras  denigrativas. 

Libellant  s.  laibelant.  Der.  El  actor 
6  demandante  en  los  negocios  ante  el 
tribunal  de  la  Chancilleria  ó  del  Almiran- 
tazgo. 

Libeller  s.  laibeleur.  Libelista,  el  au- 
tor de  los  libelos;  infamador. 

Libelling  s.  laibeliri.  Difamación  por 
escrito,  il  El  que  da  una  queja  ó  cita  ante 
la  justicia. 

Libellous  ad'i.  ¡aibeléüs.  Infamatorio, 
difamatorio. 

Liberal  adj.  libeural.  Noble,  bien  na- 
cido. II  Liberal,  bonoríüco,  caballeroso. 
II  Liberal,  generoso,  dadivoso,  bizarro. 
II  Liberal,  libre.  ||  Campechano,  despren- 
dido, que  no  es  mezquino  ni  miserable. 
II  Abundante,  excesivo.  II  Franco, abierto, 
leal,  candido.  II  Libre,  que  no  es  estricto 
ni  á  la  letra,  li  Liberal,  defensor  de  ideas  y 
principios  políticos  que  se  oponen  á  cier- 
tas restricciones.  ||  Liberal,  que  abraza  la 
literatura  y  ciencias  en  general.  Liberal 
kearleil,  un  corazón  generoso. 

Liberalism  s.  libeuralism.  Libera- 
lismo, principios  políticos  de  los  liberales. 

Liberality  .->.  /í¿eü;a7¿7í. Liberalidad, 
generosidad,  bizarría,  munilicencia. 

Liberalize  (to),  a.  tu  libeuralais, 
p.  a.  l.inr.r.vLiziNG,  p.  p.  Lideb.vlized. 
Liberalizar,  hacer  liberal,  generoso  y  ho- 
norilico. 

Liberally  adv.  libéurali.  Liberal- 
mente,  dadivosamente. 

Liberate  (to),  a.  tu  libcuret.  p.  a. 
LiDEKATiNG,  p.  p.  LiDEKATED.  Libertar, 
librar. 

L:lieration  s.  tibeuréebcun.  El  acto 
de  libertar. 

Liberator  s.  hbéuretéur.  Libertador, 
Hi  rador 

Liberia  n.  pr. /a  liria.  Gcog.  Liberia. 

Libertarian  adj.  libeurtérian.  Per- 
teneciente á  las  doctrinas  del  libre  arbi- 
trio. 

Lll>erticide  s.  y  adj.  libéUrlitaid. 
Liberticida. 

Libertinaje  s.  libeürlinech.  Liber- 
tinaje, disolución,  desenfreno. 

Libertine  s.  Itbcurlin.  Libertino. di- 
soluto,obsceno.  |¡  El  hijo  de  liberto.  ||  3Iar. 


Libertino,  disoluto,  libre,  desenfrenado. 

LíbertiniNin  s.  libcurlinism.  Li- 
bertinaje, disolución.  II  El  privilegio  ó 
el  estado  de  liberto. 

Liberty  s.  iibéürti.  Libertad,  el  estado 
del  que  está  libre,  ¡j  Libertad,  libre  albe- 
drlo.  II  Exención,  privilegio,  prerogativa, 
inmunidad,  franquicia.  ||  Libertad,  poder 
de  obrar  conforme  á  las  leyes.  ||  Liber- 
tad, franqueza,  llaneza  demasiada  de  una 
persona.  ||  Lioertad,  soltura  de  presos 
ó  cautivos.  II  Licencia,  permiso. 
Liberties,  pl.  libertades,  inmunidadps^ 
fueros,  franquicias.  ||  Modales,  demasiado 
francos,  abusos.  ||  Limites  de  un  terri- 
torio II  Paraje  por  donde  se  puede  pasar 
sin  permiso. 

Libidinist  s.  libidinist.  Libertino, 
desenfrenado;  libidinoso. 

Libidinous  adj.  libidinéSis,  Libidi- 
noso, liviano,  deshonesto,  lascivo,  Iujq- 
rioso,  disoluto,  impúdico. 

Libidinously  adv.  libidinéusli.  Li- 
bidinosamente, lascivamente. 

Libidinousness  a.libidineTtsli.  Las- 
civia, liviandad,    desenfreno,   impudicia. 

Libra  s.  láibra.  Ast.  Libra,  un  signo 
del  zodiaco. 

Libra!  adj.  láibral.  (Poco  asado.)  Lo 
que  pesa  una  libra. 

Librarian  s.  laihrérian.  Biblioteca- 
rio.  II  , Desús.)  Copíame. 

Librarian«$lii|>  s.  ¡aibrériaiicbip.  El 
empleo  ú  oficio  de  bibliotocario. 

Library  s.  laibrari.  Librería,  biblio- 
teca. 

Librate  (to\  a    íu  láilret.  p.  a.  Li- 
BP.ATiNG,  p.  p.  LiDP.ATED.  Balancear,  po 
ner  en  equilibrio. 

Libration  s.  laibrécheün.  Libración, 
balance ;  equilibrio. 

Libraiory  adj.  laibralori.  Lo  que  ba- 
lancea. 

Libs  s.  libs.  Viento  del  suroeste. 

Libya  n.  pr.  libia.  Geog.    ant.  Libia. 

Lice  lain.  s.  pl.  de  Locse.  Piojos. 

Licebanc  s.  láisben.  Bot.  Albarraz, 
yerba,  piojera. 

Licensable  adj.  laisensahl.  Permi- 
tidern,  ó  que  puede  permitirse  Icgalmente; 
permisible. 

License,  Licence  s.  láinens.  Licen- 
cia, libertinaje,  lii  ertad  inmoderada  o 
desordenada,  desorden,  desarreglo,  des- 
enfreno de  costumbres.  i|  Licencia,  des- 
pido, permiso.  I|  Titulo,  despacho;  cé- 
dula; diploma;  ccrtiticado  que  conliení» 
un  permiso,  una  autoiizücion.  ||  Pl.  Li- 
bertades, modales  libres  ó  demasiado  fa- 
miliares; tomarse  demasiada  líber!»'*..  — 
A  marriage  license,  una  dispensa  ae  amo- 
nestaciones para  casarse.  Shooting  li- 
cense, permiso  para  cazar.  Printer's  li- 
cense, game  license,  cédula,  permiso, 
diploma  de  impresor.  Midwife's  licenee, 
diploma  de  comadrona. 

License  (to),  a.  tu  láisens.  p.  a.  Li- 
CESsiXG,  p.  p.  Licensed.  Licenciar,  dar 
licencia  ó  permiso;  autorizar.dar  permiso. 
II  Soltar,  dar  soltura.  !|  .Vutoiizar  para 
obrar  con  un  carácter  particular;  dar  cé- 
dula ó  privilegio.  ||  Dar  una  licencia  ab- 
soluta. II  Despedir.  To  license  a  book, 
autorizar  la  publicación  de  un  libro. 

Licensed  adj.  laisen-it.  Permitido, 
autorizado  por  el  gobierno  con  un  diploma, 
privilegio,  cédula  etc.  Licensed  victualler, 
tendero  autorizado  para  vender  licores  y 
bebidas. 

Licenser  s.  ¡aisenséür.  El  que  da  li- 
cencia. 

Licentiate  s.  lainéncbiet.  El  qae  asa 
de  licencia.  ||  Licenciado,  el  que  ha  re- 
cibido en  alguna  universidad  el  grado  así 
llamado.  ||  Licenciado,  el  que  tiene  li- 
cencia del  colegio  real  de  médicos  en 
Lónilres  para  practicar  la  medicina. 

Licentiate  (to2.  a.  p.  a.  Licentiatikg, 
p.  p.  LiCF.sTiATED.  Permitir,  autorizar,  dar 
licencia  ó  permiso. 

Licentious  adj.  laiténcbéüt.  Licen- 
cioso, desordenado,  libertino,  disoluto.  _ 

Licentiously  adv.  laiséucháisli.  Li- 
ccnsiosamente. 

Liceiitíotisness  s.  laiséncheüine» 
Licencia,  libertad  iomoderada  ;  disolución. 
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desarreglo  ó  desenrreno  de  vida   i  eos- 
tambres. 

liich  s. /i'c.  Muerto,  un  cuerpo  muerto, 
cadüTer.  Lich-gaie,  soterliado  que  corona 
la  entrada  de  un  cemenierio.  Lich-owl, 
ave  fúnebre,  ave  que  mira  el  vulífo  com» 
un  precursor  de  la  muerte.  Livli-maif, 
senda  de  los  muertos,  camino  entre  las 
gepulturas  por  donde  se  pasa  para  llevür 
á  enterrar  el  fcretro. 

■Jclicn  s.  tiken.  I«ot.  Liquen,  em- 
peine, planta  crlpt6(!rama. 

l.icli-u\vi  s.  lic-oil.  Orn.  Lechuza,  es- 
pecie de  liuho,  dol  que  se  cree  vulgar- 
menie  que  pronostica  la  muerte. 

IJcit  ailj.  li.sil.  Lícito,  permitido. 

I.icitly  adv.  lUitli.  Licilamcnie. 

■.icitiioNH  s.  lisilnes.  Legalidad. 

I>ick  (to;,  a.  lu  lie.  p.a.  Licking,  p. 
p.  LicKF.D.  Lamer,  chupar.  ||  Vul?. 
cascar,  aporrear,  golpear;  dar  una  tunda 
6  fi'lpa.  To  lick  up.  Devorar,  consnnnr. 

I>irk  s.  lie.  Mojicón,  cachete,  bofetón. 

■Jcker  s.  likéiir.  Lamedor,  el  que 
lame. 

■.¡ckcri!4h  adj.  /í'iwirich.  Goloso;  la- 
merón.  II   Voraz,  ansioso,   jj   Apetitoso. 

I.ickerous  s.  likéHréüs.  Regalado, 
delicado,  apetitoso,  sabroso. 

Eiickerifliness  s.  likeurichnes.  De- 
licadeza de  paladar,  regah. 

E.íckcri!!>hly  adv.  likéurkblt.  Deli- 
ciosamente. 

I^icoricc  ó  Eiiqnorice  s.  likéHris. 
Bot.  Regaliza,  regalir,  orozuz.  Licorice- 
juice  ó  S]¡ainsh-licorice,i\imo  de  orozuz, 
regaliza  en  pasta. 

Uctor  s.  tíctéur.  Lictor. 

I^ia  s.  ¡id.  Tapa,  la  parte  íoperiorque 
cierra  las  cajas  etc.  ||  Párpado,  la  mem- 
brana blanda  que  cubre  los  ojos. 

I.ÍC  s.  lái.  Lejía.  V.  Lye.  ||  Mentira,  fic- 
ción, cuento,  fábula,  embustí'.  ||  Error, 
vanidad,  ilusión.  ||  Desmentido,  mentís, 
palabras  con  que  se  desmiente  á  una  per- 
sona. II  Cosa  contraria  á  un  aserto,  á  una 
conjetura.  ||  Ciíasco,  disgusto  que  se  expe- 
rimenta al  ver  frustrada  una  cosa  que  se 
deseaba.  ]Vhi!e  lie,  mentirilla.  To  tell 
lies,  decir  mentiras  He  makes  nothing  of 
a  lie,  las  mentiras  le  cuestan  poco.  To 
give  one  the  He,  desmentir  á  alguien.  To 
allow  antf  one  to  give  /Ae/ie,  sufrir,  reci- 
bir un  desmentido. 

E.le  (to),  n.  lu  lái.  p.  a.  Lting,  Lain 
pret.  y.  p.  p.  Lay.  Mentir,  levantar  falsos 
testimonios.  ||  —  a.  Echarse,  tumbarse, 
tenderse  á  la  larga.  1|  Descansar  recos- 
tado ;  apojarse.-  ||  Reposar,  acostarse, 
estar  acostado.  ||  Yacer,  estar  echado  ó 
tendido  (úsase  comunmente  hablando  de 
los  muertos).  ||  Yacer,  existir  de  algún 
modo,  estar  alguna  persona  ó  cosa  en  un 
lugar  6  estar  situada  una  cosa  en  algún 
paraje.  ||  Residir,  morar,  habitar.  ||  Apre- 
tarse, estrecharse.  ||  Consistir,  depender; 
estar  alguna  cosa  en  mano  de  alguno ; 
tocará  pertenecerá  alguno  la  ejecución  de 
un  empello,  negocio,  etc.  |j  Costar.  ||  Estar 
pendiente  una  acusación  contra  alguno-  To 
lie  al,  importunar,  molestar;  estar  ex- 
puesto. To  lie  al  h-art,  tener  clavada  una 
cosa  en  el  corazón  ;  sentir  mucho  y  por 
largo  tiempo  alguna  dessracia  6  contra- 
tiempo. To  lie  at  the  point  of  death,  es- 
tar espirando.  To  tie  at  slake,  estar  muy 
interesado  en  algo.  To  lie  about,  estar 
esparcido.  To  /«í  ¿y,  reposar ;  estar  tran- 
quilo ó  quieto.  To  lie  down,  acostarse, 
reposar;  yacer  en  el  sepulcro.  To  lie  in, 
estar  de  parte.  To  lie  in  wait,  espiar,  ob- 
servar, reconocer  y  notar  con  disimulo  v 
secreto;  acechar.  Ta  lie  out,  dormir  fuera 
de  casa.  To  lie  out  at  length,  lender.'^e  á 
la  larga.  To  lie  uwier,  estar  sujeto  á;  ha- 
llarse expuesto,  acosado  ó  atacado;  eslar 
íumido.  To  lie  up  and  down,  estar  en 
desorden.  To  he  upon,  hacer  alguna  cosa 
un  deber  ú  obligación  para  alguno ;  ser 
un  deber  la  ej  cucion  de  algo.  To  lie 
wilh,í$i3T  acostado  con  otro;  hablar  con 
alguno  en  la  cama.  To  lie  in  one's  way, 
hallarse  en  el  camino  que  otro  lleva,  pre- 
sentarse á  alguno;  ser  un  obstáculo, im- 
pedir. To  he  sick,  guardar  cama.  To  lie 


on.  Mar.  esUr  en  carga.  To  lie  lo.  Mar. 
estiir  á  I*  capa.  To  lie  along,  Mur.  dar 
á  la  banda. 

Heí  ailv.  ///,  De  buena  gana.  ||  — 
adj.  Querido,  caro. 

l.icKC  adj.  lich.  Ligio  :  dicese  del 
feudo  que  imponía  al  vasallo  el  servicio 
de  bienes  y  per^ona,  y  del  vasallo  sujeto 
al  tal  servicio;  feudat.irio.  ||  Soberano. 
í.iege  /orrf, señor  soberano  ||  Vasallo,  sub- 
dito. ||—s.  Soberano,  señor  de  vasallos. 

■acecinan  s.  lichman.  Vasallo,  su- 
jeto al  servicio  del  señor. 

■>icscr  s.  lichcür.  Enviado,  residente, 
el  ministro  que  reside  en  alguna  corte 
extranjera  sin  el  carácter  de  embajador 
para  cuidar  de  los  intereses  de  su  nación. 

■Jen  s.  /í>fl.  Dererho  de  retención. — 
Participio  .intiguo  del  verbo  To  Lie. 

■Jcnicric  adj.  lainteric.  Liento - 
rico,  que  tiene  Unjo  de  vientre. 

■Jentery  s.  laintert.  Lientería,  flujo 
de  vientre  en  el  cu.il  se  arrojan  los  ali- 
mentos á  medio  digerir. 

■.licr  s.  láicur.  VA  que  descansa  ó 
yace.  Il   El  que  está  oculto  ó  escondido 

l.ica  s.  tiu.  Lugar.  In  lieu  of,  en  lu- 
gar de,  en  vez  de. 

■áeutenancy  s.  levlénansi.  Tenen- 
cia, lugartenencia,  el  cargo  ú  oficio  de 
teniente;  el  cuerpo  de  tenientes. 

I.icutenant  s.  levténant.  Teniente  6 
lugarteniente.  ||  Mil.  Teniente,  el  que 
ocupa  el  puesto  inmediato  al  de  algún 
superior. 

liieutenantry  s.  ¡evuténanln.  Te- 
nencia, empleo  de  teniente. 

■Jeu(cuant»«hip  s.  leilénanchip. 
Tenencia,  el  cargo   ü  oficio  de  teniente. 

IJeve  adv  liv.  De  buena  voluntad,  de 
buena  sana.  V.  Lief. 

I.iíe  s.  láif,  pl.  Lives.  Vida.  ||  Vida, 
el  acto  de  vivir  ó  la  permanencia  en  la 
unioo  del  alma  y  del  cuerpo.  ||  Vida,  el 
principio  de  nutrición  en  los  animales  y 
vegetales.  ||  Vida,  el  espacio  de  tiempo 
desde  el  nacimiento  hasta  la  muerte.  || 
Vida,  conducta,  el  modo  de  vivir.  ||  Vida, 
el  modo  de  pasarla  con  respecto  á  las 
comodidades  y  conveniencias.  ||  Vida,  la 
relación  O  historia  de  las  acciones  de  al- 
gún sujeto,  II  Viveza,  prontitud,  vivaci- 
dad, fuego,  ardor;  espíritu.  ||  Vida: 
expresión  de  cariño.  ||  Semejanza  exacta. 
II  .Mundo,  lo  que  pasa  en  él;  el  curso  de 
los  negocios  humanos.  ||  Vida,  figurati- 
vamente se  entiende  de  los  seres  orga- 
nizados. II  Sangre.  The  Ufe  carne  issuing, 
brotó  la  sangre.  !|  Persona,  ser  humano. 
How  many  lives  were  tost,  ¿cuántas  per- 
sonas han  perecido.  ||  Gente,  las  clases 
de  la  sociedad.  Fashionable  Ufe,  la  gente 
fina.  High  Ufe,  el  alta  sociedad.  In  low 
lile,  en  las  clases  bajas.  Life-annuity, 
renta  vitalicia.  To  depart  this  life,  morir. 
To  have  lije,  vivir,  tor  Ufe,  por  toda  la 
vida.  A  pension  for  life,  una  pension  vi- 
talicia. To  call  one  into  question  for  his 
life,  acusar  á  una  persona  de  un  delito 
que  merece  pena  capital.  I  would  lay  my 
life  upon  it,  pondría  mi  cabeza  á  que  es 
asi.  Power  of  Ufe  and  death,  derecho  de 
vida  y  muerte.  Early-life,  la  juventud; 
Very  early  in  Ufe,  en  la  primera  juven- 
tud. For  one's  Ufe,  aunque  se  trate  de  su 
vida.  To  beg  one's  life,  pedir  la  vida,  su 
gracia.  To  fly  for  one's  lile,  buscar  su 
salvación  en  la  fuga.  Everlasiing  Ufe,  la 
vida  eterna.  A  flat,  uniform  Ufe,  una  vida 
quieta,  tranquila.  Line  of  life,  género  de 
vida.  To  lead  a  merry  life,  pasar  una  vida 
aleíre.  To  lead  a  hard  life,  pasar  una  vida 
dura.  Good  station  in  life,  buena  posición 
en  la  sociedad. 

E.ire  en  composición  :  Life-annuitant, 
poseedor  de  una  renta  vitalicia.  Life  an- 
nuity, renta  vitalicia.  ¿//'f-aMaraní-f,  se- 
guro sobre  la  vida.  Ltfe-beU,  cintura, 
cinturon  de  salvación,  para  sostenerse  en 
el  agua.  Life-blool,  sangre  necesario 
á  la  vida;  alma,  nervio,  lo  que  consti- 
tuye la  fuerza  6  la  energía  :  adj.  Vital, 
esencial.  Life-boat,  lancha  de  salvación. 
Life-buoy,  boya,  ¡üeza  de  corcho  ó  de 
madera  que  se  echa  al  marinero  caido  al 
mar,  para  que  se  agarre  á  ella.  Life- 
devoledneu,  abnegación.  Life-drops,  gota 


de  sangre.  Life-ending,  suicida.  Life' 
state,  propieddd,  haciendj,  bien  pura- 
mente vitalicio.  Life-eiiria\í'ng ,  Rol- 
inmortal,  siempreviva,  flor.  Lifr-guardi- 
man,  guardia  de  corps;  soldado  del  cuerpo 
de  guardias.  Life-insurance,  se'.;uro  sobre 
la  vida.  Life-tnterest,  renta  6  hacienda 
vitalicia.  Life-long,  dora' ion  de  la  vida. 
Life-office,  oficina  de  una  compañía  d« 
seguros.  Life-spring,  fuente  de  la  vida. 
Life-string,  nervio  vital. 

Ufcaivlns  adj  táif-guiviñ.  Vivid- 
cante,  lo  que  da  vida. 

■lifeguard  s.  laif-gard.  Guardia  de 
corps. 

rifelcHH  adj.  láifle».  Muerto,  inani- 
mado, amortiíuado. 

UfelcNMly  adv.  laifletli.  Sin  vigor, 
sin  espíritu. 

iJrelikeadj.  ldif-ldie»Qae  parece  es- 
tar vivo. 

■.ífeiitrins  s.  táti-ttring.  Nervio  6 
cordon  en  la  máquina  humana  por  donde 
se  supone  que  los  órganos  reciben  la  vi- 
talidad. 

Uretlme  s.  Idiflaim.  Durante  el 
tiempo  de  la  vida.  la  his  lifetime.  En  su 
vida. 

|jre«^veary  adj.  láif-uert.  Infeliz, 
cansado  de  la  vida. 

Lift  (to),  a.  y.  n.  tu  lift,  p.  a.  Lif- 
ting, p.  p.  Lifted.  Alzar,  elevar,  levan- 
tar. II  Exaltar,  ensalzar,  elevar,  levantar. 
II  Engreír,  envanecer,  ensoberbecer.  || 
Hacer  fuerza  ó  esforzarse  para  levantar 
alguna  cosa.  ||  Hurtar,  robar,  despojar; 
quitar.  To  lift  up,  levantar  ó  alzar  alguna 
cosa.  To  lift  the  hat,  quitarse  el  sombrero 
para  saludar.  To  lift  up  a  sick  person  in 
his  bed,  levuntar,  sostener  uu  enfermo  en 
la  cama.  Lift  up  his  head  a  tittle,  leván- 
tele Vd.  un  poco  la  cabeza.  To  lift  up  a 
child  that  has  fallen,  levantar  á  un  niño 
que  se  ha  caido.  To  lift  away,  llevarse 
algo  consigo.  His  novel  hai  lifted  him 
into  notice,  su  novela  le  ha  dado  á  co- 
nocer. To  lift  with  pride,  hincharse  de 
orgullo.  Te  lifl  the  hand,  levantar  la  mano 
para  jurar;  levantar  las  manos  para  rogar 
ó  suplicar;  levantar  la  mano  contra  al- 
guien; rebelarse  ;  atacar,  dañar,  oprimir; 
sacudir  la  indolencia  y  entrar  en  el  cum- 
plimiento de  su  obligación.  To  lift  up 
the  face,  mirar  con  confianza,  con  satis 
facción.  To  lift  up  the  heel  against,  ira 
tar  con  insolencia  y  desprecio.  To  lijt  up 
the  horn,  tratar  con  arrogancia,  con  des- 
den. To  lifl  up  the  feel,  acadir  ptesaroso 
al  socorro  de  alguno.  To  lift  up  the  voice, 
levantar  la  voz,  gritar;  dar  gritos  de  ale- 
gría ó  de  dolor. 

iJft  s.  up.  El  esfuerzo  que  se  hace 
para  levantar  alguna  cosa  pesada.  ||  Alza- 
miento, la  acción  y  efecto  de  alzar.  ||  El 
modo  de  alzar  alguna  cosa.  i¡  El  acto  de 
levantar  ó  hacer  levantar  algo.  ||  Alza; 
peso, carga,  fardo.  ||  Ayuda,  asistencia.  || 
Prov.  Ciclo,  firmamento,  atmósfera.  ||  Al 
tura,  elevación,  jj  Ing.  civ.  Diferencia  de 
nivel  entredós  saetines.  ||  Calda  (de una 
esclusa).  I|  Capa  (para  terraplenar  un  si- 
tio;. II  Embolo,  asa  (de  bomba). —  To  give 
one  a  lift,  ayudar  á  uno  i  levantarse  ó  á 
hacer  algo.  At  one  till,  de  un  golpe.  To 
gire  a  lift  to,  levantar,  alzar,  quiíjr.  In 
the  lifl  of  the  /«<•/,  levantado  los  pies.  To 
hove  a  lift  in  a  coach,  subir  á  un  co- 
che que  pasa.  Dead  lift,  esfuerzo  inútil, 
infructuoso;  Fig.  grande  apuro,  situacioo 
embarazosa  Tg  be  al  a  dead  lip,  can- 
sarse, rendirse  inútilmente.  To  help  one 
out  of  a  dead  Up,  sacar  á  uno  de  apuros. 
//  is  a  good  lip,  es  de  un  buen  peso.  || 
Lifts,  Mar.  .Mnantellos,  cabos  que  sirven 
para  levantar  las  vergas  por  una  pirte, 
hajindolas  por  otro.  Topping-Ups,  aman- 
tillos de  la  botaborra.  Hand  lifts,  .Mar. 
Mostachos. 

i.irter  s.  lifléHr.  El  qne  levanta.  || 
Ladrón,  ratero. 

■Jftins  s.  liftiñ.  El  acto  de  levantar; 
la  ayuda  ó  auxilio  que  se  da  á  uno  para 
que  se  levante. 

E.ig  (Tol,  n.  lu  lig.  V.  To  Lie. 

■.iganient  s.  ligamenl.  Ligamento, 
ligazón,  ligadura. 

E,iganiental  adj.  Ugaméntal.  Ug»- 
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nienlons    adj.    liyamenteus.  Ligamen- 
toso, lie  la  naturaleza  de  los  ligamentos. 

■ligation  s.   liguéchéiin.  Ligación,  la 
acción  V  efecto  de  ligar. 

iJgature  s,  íigatuir.    Ligadura.    || 
Ligación,  la  acción  de  ligar. 

E,igbt  s.  láil.  Luz.  II  Luz,  claridad, 
claro,  resplandor ;  alba,  amanecer.  ||  Lu?, 
vela,  bujía,  lámpara,  farol.  ||  Vista.  !| 
Luz,  ilustración,  conocimiento;  explica- 
ción de  alguna  cosa  oscura.  ||  Luz,  no- 
ticia, aviso.  II  Luz,  el  punto  ó  centro 
desde  donde  se  iluminan  y  alumbran  los 
objetos  pintados  en  un  cuadro.  ||  Vida. 
I|  Dia.  II  —  adj.  Ligero,  leve.  ||  Lleva- 
aero,  lo  que  fácilmenle  se  puede  sufrir  ó 
aguantar.  ||  Fácil  de  ejecutarse  ;  fútil,  de 
poco  valor  ó  consideración;  frivolo,  sn- 
periicial.  ||  Ligero,  ágil,  desembarazado. 
II  Leve,  inconstante,  mudable.  ||  Jovial 
alegre,  vivo.  ||  Liviano,  lascivo,  in- 
continente. II  Claro,  resplandeciente, 
brillante,  reluciente.  ||  Mar.  Boyante,  la 
embarcación  que  no  eslá  cargada  ó  no 
tiene  lastre  <uflciente.  ||  Blondo,  rubio 
(dfce-e  del  pelo).  Light  supper,  colación. 
lighl  of  belief,  crédulo.  To  make  light  of 
a  thing,  burlarse  de  una  cosa,  tomarla  en 
chanza.   ||   —  adv.  V.  Lightly. 

Ligbt  'jo),  a.  tu  láit.  p.  a.  Lighting, 
p.  p.  Lighted,  Lit.  Encender.  To  lighl  a 

i\re,  encender  lumbre.  [|  Alumbrar,  dar 
uz,  iluminar.  Light  me  home,  alúmbreine. 
Vd.  hasta  mi  casa.  ||  Mar.  Aligerar,  hacer 
mas  ligera  una  embarcación.  ||  Tro- 
pezar, hallar,  encontrar  por  casualidad  : 
venir,  llegar.  ||  To  light  down,  desmon- 
tarse, apearse  de  la  cabalería  ó  carruaje, 
desembarcar;  salir  del  coche  ú  otra  parte. 
II   Parar,  descansar;  posarse  (las  aves;. 

Liglitakle  adj.  laitabl.  Que  puede 
ser  alumbrado ;  suceptible  de  poder  alum- 
brarse. 

■.iglit-armed  adj.  láit-crmd.  Armado 
levemente  ó  á  la  ligera. 

l^ighl-bearer  s.  láitheréur.  VA 
criado  que  va  alumbrando  con  una  hacha. 

Uglit-bodied  adj.  láitbodid.  Del- 
gado, de  cuerpo  esbelto. 

l>igbt-borne  adj.  láii-born.  Ligero 
al  tacto,  á  la  mano. 

l,igbtbrain  s.  láit-bren.  Hombre  fri- 
volo c  ignorante,  ó  con  los  cascos  á  la 
jineta. 

liígbt-coloured  adj.  láit-liéuléurd. 
Claro,  de  color  claro. 

Eiight-complexioned  adj.  láit- 
eomplekcheund.  De  complexion  débil,  de- 
licada. 

■Jght-dues  s.  láil-dius.  Derechos 
de  faro. 

iJgbten  (to",  a.  tu  laitn.  p.  a.  Li- 
ghtening, p.  p.  Lightened.  Relampa- 
guear. II  Brillar.  ||  Hablar  con  vehemen- 
cia. !¡  Caer,  descender  sobre.  ||  —  n. 
Iluminar,  alumbrar.  ||  líxonerar,  descar- 
gar. II  Alis'erar,  hacer  menos  pesada  una 
cosa.  To  lighten  a  ship.  Mar.  Aligerar  un 
bajel.   II   Alegrar,  infundir  alegría. 

l.igb(er  s.  láitdür.  Mar.  Alijador, 
lanchon  ó  gabarra.  Ballasl-lighter,  lan- 
chen de  la-trar.  Il  Cualquiera  cosa  que 
comunica  luz  ó  claridad. 

I.igb(erage  s.  láitéHretti.  Gabarraje, 
el  flete  de  las  gabarras. 

Ligbtcrnian  s.  láiiéurman.  Lancho- 
nero,  el  que  gobierna  el  alijador  ó  lan- 
chon. 

E,igbt-fingered  adj.  láil-fiñgueurd. 
Largo  de  uñas,  ligero  de  dedos;  el  que 
tiene  habilidad  para  hurtar. 

I.isbt-root,  láil-fut,  Ligbt-footed, 
láil-futed.  adj.  Ligero  de  pies. 

E.igb(-beaded  adj.  láit-léded.  Ligero 
de  cascos,  casquivano.  ||  üi-lirante,  el 
que  delira,  dice  disparates  6  despropósi- 
tos.  II   Atolondrado,  aturdido. 

■>igbt-beadedncsB  s.  láit-\édenes. 
Delirio,  aiolondraniiento,  aturdimiento. 

Light-bearted  adj.  láit-'iárted.  Ale- 
gre, festivo. 

Líglit-horse  s.  láit-\or$.  Caballería 
ligera. 

Ligiit-bouse  s.  láit-]dus.  Mar.  Faro, 
fanal  ó  torre  de  luces  que  sirte  de  guia 
4  los  marineros. 


—  301  — 

I.ight-lcgged  adj.  Idit-lechd.  Ligero, 
activo,  que  tiene  ligeras  las  piernas. 

L,igbtle!4s  adj.  láilles.  Oscuro,  falto 
de  luz,  sin  luz,  sin  claridad. 

Lightly  adv.  láilli.  Ligeramente,  le- 
vemente. ]|  Fácilmente;  proniamente.  || 
Sin  razón,  sin  motivo.  ||  Alegremente, 
con  alegría ;  airosamente.  |I  Deshonesla- 
mente,  livi,inaniente. 

I^iglit-niindcd  adv.  láit-máinded.  Vo- 
luble, inconstante,  variable,  atolondrado. 
Lígbt-nioiiey   s.   láil-méüne.  Dere- 
chos de  faro  6  de  fuego. 

Lightness  s.  láitnes.  Levedad,  lige- 
reza; agiliilad,  velocidad.  II  Inconstancia. 
II  Liviandad,  deshonestidad. 

Eiiglitning  s.  láitniñ.  Relámpago, 
especie  de  metéoro  i^neo.  ||  Aligera- 
miento. As  quick  as  lightning,  Fam.  Como 
una  pólvora,   ó  como  un  relámpago. 

Ijgbt-rooiii  s.  láil-rum.  .Mar.    Caja 

de  faroles  del  pañol  de  pólvora  ó  lampion. 

l.igiits  s.  pl.  láils-  Pulmones,  bofes. 

Lightsome  adj.  láilséum.  Luminoso, 

claro.    1]   Alegre,  festivo. 

Llgbtsonieness  s.  láitséumenes. 
Claridad;  aleíria. 

Light-spirited  adj.  Idit-spiriíed.  De 
genio  alegre,  j  coso,  jovial, 

Liglit-winged    adj.    láil-uiñd.   De 

alas  rápidas. 

Lign-aiues  s.  lignálos.  Bot.  Lináloe 

Ligneous,      lignicus       Lignous, 

ligneus.  adj.  Leñoso,  hecho  de  madera  ó 

semejante  á  ella. 

Ligniferous  adj.  lignifcurcus.  Leñi- 
fero;  díccse  de  las  ramas  que  no  produ- 
cen mas  que  madera  sin  flores  ni  frutos. 
Ligniforní  adj.  ligniform.  Leñifonne, 
que  tienj  el  aspecto  de  madera. 

Lignify  ho],  a.  tu  lignifai.  Convertir 
en  madera.  ||  —  n,  Bot.  Convertirse  en 
madera. 

Lignite  s.  lignail.  Lignito,  carbon 
fósil. 

Lignunivitíe  s.  lignéüm-alos.  Bot. 
Guayaco,  palo  santo. 

Ligulate  adj.  liguiulet.  Bot.  Acinti- 
llada,semillosculosa  ó  ligulada  :  dicese  de 
la  flor  compuesta  que  consta  de  cintillas 
ó  semiflósculos. 

Ligulc  s.  liguiul.  Bot.  Florecilla  acin- 
tillada,  lígula  ó  semiflósculo. 
Ligula  s.  liguiuta.  V.  Ligcle. 
Ligare  s.  láiguieur.    Ligurio,    piedra 
preciosa  mencionada  en  el  Éxodo. 

Lígurite  s.  laiguiurait.  Ligurita, 
sustancia  mineral  cristalizada,  de  color 
verde. 

Like  adj.  láic.  Semejante,  parecido  ; 
igual,  lo  mismo  que.  ||  Creíble,  proba- 
ble, verisímil  ó  verosímil.  ||  —  s.  Seme- 
jante, semejanza.  I|  —  adv.  Como,  del 
mismo  modo  que.  ||  Verosímilmente,  pro- 
bablemente. II  Se  usa  muy  comunmente 
esta  voz  en  composición  para  expresar 
semejanza.  To  give  like  for  like,  pagar  en 
la  misma  moneda.  He  has  not  his  like, 
no  tiene  igual.  Like  master,  like  man, 
Prov.  Tal  para  cual.  For  a  like  use,  para 
el  mismo  uso.  Like  father,  tike  son,  tul 
padre,  tal  hijo.  Kolhing  tike  experience  in 
this  world,  DO  hay  nada  igual  á  la  expe- 
riencia en  este  mundo.  To  be  of  like  farce, 
ser  de  la  misma  fuerza.  /«  the  like  man- 
ner, del  mismo  modo.  Like-minded,  de 
iguales,  de  las  mismas  disposiciones ; 
que  tiene  iguales  intenciones.  To  make 
/iA-f,  hacer  semejante,  hacer  parecer.  Like 
nothing  else,  que  no  se  parece  á  nada.  To 
be  as  like  as  two  peas,  parecerse  como 
dos  gotas  de  agua.  To  look  like,  pare- 
cerse á,  tener  el  aspecto  de.  To  look 
something  like,  tener  buena  cara,  buen 
aire.  To  give  like  for  tike,  pagar  con  la 
misma  moneda. 

Like  (to,,  a.  y  n.  tu  láic.  p.  a.  Lik- 
iJic,  p.  p.  LiKED.' Querer,  amar;  gustar, 
agradar  alguna  cosa.  As  you  ¡ike  it,  como 
Vd.  quisiere  ó  como  Vd.  guste.  ||  Aprobar, 
admitir.  ||  Estar  contento  de,  hallar  algo 
á  su  gusto.  II  Contentarse  con;  acomo- 
dar uña  casa.  ||  Dar  gusto.  ||  Desear, 
querer.  Do  you  like  ihis  wine?  ¿le  gusta 
a  Vd.  este  vino?  She  does  not  like  him, 
no  le  gusta,  i  don't  much  like  il,  eso  no 
me  gusta    mucho.  She  liked   my  excuse. 
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ella  admitió  mi  disculpa.  Iluw  do  you  liht 
her?  ¿cómo  la  halla  Vd.  ?  ¿  Would  you  like 
it  ?  6  le  gustaría  á  Vd.  eso?  To  like  bet- 
ter, preferir,  gastar  mas.  As  yo  like,  como 
Vd.  guste.  As  he  best  likes,  como  pie- 
ficra,  como  mas  le  acomode.  /  should  like 
lo  see,  yo  quisiera  ver,  me  gustaría  ver. 
Líkeliiiood,  laiklihud,  l.ikcii- 
ness,  laiklines.  s.  Apariencia,  el  parecer 
exterior  de  alguna  cosa.  ||  Semejanza,  con- 
formidad. II  Probabilidad,  verosimitud 
posibilidad. 

Likely  adj.  láikli.  Bien  parecido.   || 
Probable,  verosímil.   ||  —  adv.  Probable- 
mente, según  todas  las  apariencias.  Ltkely 
enough,  no  seria  extraño.  Most  likely,  es 
regular. 

Liken  (to),  a.  tu  láicn.  p.  a.  Like- 
sing,  p.  p.  Likened.  Asemejar,  comparar. 
Likeness  s.  laicnes.  Semejanza,  con- 
formidad, igualdad.  ||  Viso,  forma,  apa- 
riencia, aire.  ||  Semejante,  la  cosa  que 
se  semeja  á  otra.  ||  Retrato  liel  ó  vivo 
de  una  persona. 

Like^vise  adv.  láikuais.  También, 
asimismo,  ademas,  igualmente. 

Liking  s.  laikiñ.  Robustez,  sanidad; 
gordura.  ||  Ensayo,  prueba.  ||  Inclina- 
ción, gusto,  agrado,  de<eo;  aprobación. 
II  Deleite,  placer.  ¡I  Buena  cara,  buen 
porte;  buen  aspecto.  To  lake  a  liking  tOf 
cobrar  gusto,  afición  á  algo;  cobrar  íey  a 
aL'uno.  Her  liking  ¡or  me,  su  inclinación 
por  mí.  To  take  on  liking,  tomar  á  prueba. 
Get  me  a  servant  to  my  liking,  propor 
clóneme  Vd.  un  criado  á  mi  gusto 

Lilac  s.  láitac.  Bot.  Lila  ó  lilas, 
arbusto. 

Liliaceous  adj.   liliécheus.  Liliáceo, 
semejante  ó  referente  al  lirio. 
Lilied  adj.  lilid.  .\dornjdo  con  lirios. 
Liliuin  s,  lílicum.  V.  Lily. 
Lili  (to),  a,  tu  III.  V.  To  Loll. 
Lilt  (to),  n.  tu  lilt.  p.  a.  Lilting,  p. 
p.    Lilted.    Hacer  alguna   cosa  diestra- 
mente.  ¡I  Cantar,  bailar,   saltar   alegre- 
mente. 

Lily  s.  lili.  Bot.  Lirio.  Lily  of  the 
valley,  lirio  de  los  vailes.  White  lily, 
azucena.  ||  Hay  lily,  ó,  lily  of  I  e  valley, 
lirio  de  los  valles,  lirio  de  mayo. 

Lily-banded  adj.  lili-han'ded.  .Manos 
de  alabastro,  el  nue  tiene  las  manos  muy 
blancas. 

Lily-livered  adj.  liti-livéürd.  Co- 
barde ;  doble. 

Lima  n.  pr.  laima.  Geog.  Lima,  capital 
del  Perú.  ||  —  s.  Género  de  moluscos 
acéfalos. 

Limaceouii  adj.  laiméchcüs.  Limáceo, 
que  pertenece  á  la  limaza  ó  babosa. 

Limation,  laiméchcun,  Limature, 
laimatiur.  s.  Limadura,  la  acci  ¡n  de 
limar;  estado  de  una  cosa  limada ;  limalla, 
limadura,  polvos  de  un  metal  que  se  ha 
limado. 
Limax  s.  láimacs.  Limaza,  babosa. 
Limb  s.  lim.  Miembro,  parle  del 
cuerpo.  II  Limbo  :  díeese  de  la  orilla  ó 
borde  del  cuerpo  del  sol  y  de  la  luna.  |l 
Orilla,  extremo  ó  remate  de  una  cosa.  || 
Fam.  Travieso,  turbulenlo,  enredador, 
malévolo. 

Liiiib  'to),  a.  tu  limb.  p.  a.  Limbing, 
p.  p  Limbed.  Poner  miembros  ó  cosa 
que  se  les  semeje.  ||  Desmembrar,  des- 
pedazar, hacer  pedazos. 

Limítate  adj.  Umbel.  Ribeteado  ó 
circuid.'  con  otro  color. 

Limbed  adj.  limbed.  Membrudo 
fornido. 

Limber  adj.  limbéür.  Manejable,  flexi 
ble,  blando.   ||  —  s.  Avantrén,  carro   d* 
dos  ruedas  con  lanzas  para    sostener  la 
telera  de  contera  de  una  cureña  de  cam- 
paña en  una  marcha. 

Limber-boards  S.  limhéír-bordi. 
Mar.  Panas  imb  >rnal eras  de  las  varengas. 
Limber-hules,  .Mar.  Imbornales  de  las 
varengas.  Limber-rope,  .Mar.  Cabo  imbor- 
nalero  de  las  varengas. 

Limberness  s.  timbéurnes.  Mcxibi- 
lidad. 

Limble.Hs  adj.  Unibles.  Inmembre,  lo 
que  no  tiene  miembros. 

Limbmeul  iiy.limbmi!.  En  pedazos, 
en  trozos. 


LIMBO 


»S9? 


LIPPED 


lifmbo  8.  limbo.  Limbo,  el  lugar 
adunde  sl'  dire  que  van  las  almas  de  log 
niños  que  moereii  sin  bautismo.   ||   Oiial- 

Suicr  paraje   donde  liay  miseria   y   falta 
c  libertad. 

láiiio  s.  láim.  Cal.  Quich-lime,  ral 
viva.  II  Li^a,  materia  viscosa  y  pepajo^a, 
que  sirve  para  cazar  pájaros,  untuulo 
con  ellas  unas  varillas  ó  espartus.  || 
Lima,  una  especie  de  limón  dulce. 

iJmc  (to),  a.  lu  láim.  Enredar,  en- 
marañar. II  Untar  con  lisa.  ||  Lnir  con 
betún,  arfjaniasa,  morlcro  ó  mc-tcla.  || 
Abonar  la  tierra  con  cal. 

iJmc-buriicr  s  láim-béürneur.  Ca- 
lero, el  qui-  liace  cal. 

L,íiiii-lioun(l  s.  Iáim-'¡dund.  Perro 
grande  para  cazar  jabalíes;  sabueso. 

l.iiiieMtonc  s.  laimstott.  Piedra  de 
cal  íi  piedra  caliza. 

■iiiiietrco  s.  liiimlri.  Rot.  Tilo. 

I.iiiie-twig  8.  táim-íuig.  Vareta,  V8- 
rilhi   untada  con  liga. 

■.inic<-(wij;g;oil  adj.  láim-luiyuei. 
Comiiucstú  de  varetas  ó  palitos  untados 
con  lifc'a. 

E.Miic-wa(er  s.  láim-uóléur.  Agua 
de  cal. 

I.iiiieiívort  s.  laimucurl.  Bol.  Clavel 
(Diaiilltu.i). 

I>imi(  s.  limit.  LI  nite,  término,  Qn  ; 
lindero,  linde;  frontera,  rava,  conlin.  || 
Wat.  Una  cantidad  determinada. 

■,iiiii(  (TO),  a.  tu  /ím/í.  Limitar,  fijar; 
restriñí:  ir. 

l,iiiiitablo  adj.  limitabl.  Suceptiblc 
de  ser  limitado,  circunscrito  6  reducido. 

Liiiiiituneoiis  s.  liinitancus.  Limi- 
táneo, fronterizo,  confinante,  rayano,  li- 
mítrofe. 

I.iinitarian  adj.  limitértan.  Limita- 
tivo, lo  que  limita. 

l.iniítai-y  adj.  limitari.  V.  Limita- 
^Eol;s. 

L.iiiiitatíon  s.  limitécháin.  Limita- 
ción, moditicadon,  restricción. 

Iiimitcilly  adv.  limiledli.  De  un 
modo  limitado;  con  reservas  y  restric- 
ciones. 

■.iinitedncss  s.  limilednes.  Limites, 
confines. 

I.iiiiiter  s    limitcür.  Limitador. 

I.,iniitlcí<s  adj.  limitlcs.  Ilimitado. 

■Jiiuiier  s.  limcur.  Una  especie  de 
perro  sabueso.  ||  Vara  de  carro  ;  caballo 
de  varas. 

I.íiiiu  (to),  a.  tu  lim.  p.  a.  Limning, 
p.  p.  Limned.  Pintar,  dibujar;  retratar. 

L.ininer  s.  limnéür.  Pintor ;  dibuja- 
dor;  retratista. 

Liiinning  s.  'limniil.  Pintura. 

I.iiiious  adj.  láimcus.   Cenagoso. 

■.iiii|>  s.  limp.  Cojera.  ||  —  adj.  Dé- 
bil, fiexible;  insi|)ido. 

lamp  iiü),  n.  tu  limp.p.  a.  Limping, 
p.  p    Limped.  Cojear. 

IJiiii>er  s.  Itmpcur.  Cojo. 

I.iiii|tct  s.  limpet.  In.  I.cpnda. 

I.imiiid  adj.  limpid.  Limpio,  claro, 
transparente. 

E.iniItidne8S  s.  limpidnes.  Claridad; 
limpieza. 

l,iiii|tiditys.  limpidili.  V.  Limpidness. 

I.iiii|>iii;:iy  adv.  limpingli.  Con  co- 
jera, cojamente. 

I.iiiiy  adj.  láimi.  Viscoso,  glutinoso, 
pegajoso.   II   Calizo. 

Un  (to),  n.  tu  tin.  p.  a.  Lining,  p. 
p.  Lined.  Cfsar,  pagar,    desistir,    ceder. 

liin  s.  lilt.  Cbarca,  estanque.  ||  En 
Escocia  salto  de  aguas  ó  catarata. 

I.ineli|iin  s.  linchpin.  Pezonera. 

I.inctiiro,  linctiur,  liinctus,  linc- 
tdi.i.  s.  Elertunrio. 

I.iiid, //»(/,  D.iiiden-tree,  linden-tri. 
s.  Bol.  'I'ilo,  teja. 

I,iiie  s.  lain.  .Mat  Linea,  longitud  que 
se  considera  sin  latitud  ó  con  sola  una 
dimension.  ||  Eort.  Linea,  las  defensas 
que  levanta  y  forma  en  ei  campo  un 
ejército.  II  Mil.  Linea  de  batalla.  ||  Li- 
nea, serie  /i  sucesión  de  parientes  de  di- 
ferentes grados  que  descienden  todos  del 
mismo  tronco.  ||  Línea,  raya  (dicese  de 
las  señaladas  en  la  palma  de  la  nano  y 
en  la  caral;  esquicio,  contorno.  II  Línea 
6  linea  equinoccial,  el  ecuador.  ||  Linea, 


renglón,  raya,  hablando  de  un  manuscrito 
6  impreso. "7'u  tend  a  Inie  ()  a  frw  liiirn, 
enviar  cuatro  lincas  ó  cuatro  renglones ; 
escribir  una  carta  muy  curta.  ||  Linea, 
la  duodérijna  parte  Je  la  pulg.ida.  || 
Línea,  término,  limite.  ||  Cualquier  cor- 
don muy  ilelgado.  Fishing  Une,  ««.-dal 
para  pescar.  ||  .Mar.  Vaivén.  Tarred  Une, 
Mar.  Vaivén  alquitranado.  Lead-line,  Mar. 
Sondalesa.  Leech  Unes,  Mar.  Apagapeno- 
les.  Log  Une,  Mar.  Corredera.  ||  Lines, 
pl.  Versos,  '¡'hese  are  prcltij  Unes,  c<os 
versos  son  bonitos.  ||  Línea,  método, 
curso,  dirección.  A  Une  of  route,  un  iti- 
nerario. II  Ocupación,  empleo,  clase  d(!  ne- 
gocios. II  Camino,  via,  senda  trazada.  I| 
Uelineacion,  trazo,  perfil,  contorno  ;  cro- 
quis, boceto.  II  llasgos,  arrugas  (de  la 
cara).||Ti|i.  y  escrit.  Línea, palabras  y  le- 
tras colocadas  al  nivel  en  la  misma  hilera  y 
entre  las  márgenes.  Foat-line.  rabo,  final 
de  línea.  Catch  //«c,  linea  perdida.  While 
Une.  linea  en  blanco.  Head  Une,  titulo 
corriente?  Begin  a  new  Une,  aparte,  línea 
aparte. 

I.ino  (to),  a.  tu  lain.  p.  a.  Lining, 
p.  p.  Lined.  Korrar,  aforrar.  ||  Uevi-stii, 
cubrir  ó  fortalecer  la  muralla  ó  pared.  || 
Hacer  concebir  (úsase  comunmente  ha- 
blando de  los  animales).  Tn  Une  a  coat, 
forrar  una  casaca.  To  Une  a  wall  with 
free  stone,  revestir  una  trinchera  con 
piedras  de  sillería.  To  Une  with  marble, 
incrustar  con  mármol.  To  Une  one's  purse, 
llenarse  el  bolsillo.  To  Une  a  person's 
hand,  untar  las  manos  á  alguno. 

■áneago  s.  liniecU.  llinaje,  linea, 
descendencia  de  una  familia. 

Lineal  adj.  linial.  Lineal,  lo  perte- 
neciente á  la  linea;  descendiente,  empa- 
rentado ;  hereditario. 

I.incally  adv.  liniaU.  En  linea  recta. 

liineanient  s.  liniament.  Lineamcn- 
tos,  (acciones  del  rostro. 

linear  adj.  liniar.  Lineal,  compuesto 
de  líneas. 

■.■nearly  adv.  líniarli.  Con  lineas  ; 
de  lineas. 

L.ineatc  s.  liniet.  Señalado  con 
línoas. 

iJncation  s.  liniécheun.  Dibujo  de 
línea  ó  líneas.  V.  Delineation. 

■iincn  s.  Unen.  Lienzo,  lino ;  tela 
hecha  de  lino  6  cáñamo.  Linen,  ropa 
blanca.  Linet  cambric,  oían  batista, 
canibrai.  Méj.  Cambrai  superfino.  Clean 
Unen,  ropa  limpia.  Foul,  dirlij  Unen,  ropa 
sucia.  Duliii  Unen,  pañales.  A  chaiiije  of 
Unen,  ropa  de  muda.  Bleached  Unen ; 
lienzo  blanqu  ado.  ||  —  adj.  Hecho  de 
lienzo  ó  de  hilo. 

Lincn  draper  s.  linendrepéur.  Len- 
cero, mercader  de  lienzos. 

liinen-inau,  iinenman,  Linener, 
UnencTtr.  «.  V.  Linen-diiapeh. 

I.inentradc  s.  iinenlrad.    Lencería. 

Liinen- weaver  s.  linen-uivcur.  Te- 
jedor de  lienzos. 

I.íng  s.  liñ.  Hot.  Rrezo.  ||  let.  Mer- 
luza, especie  de  abadejo. 

I.ins,  liñ-  terminación  que  indica  un 
diminutivo.  Sapling,  arbolito.  Hireling, 
asalariado. 

Linger  (lo),  n.  tu  Uñgueur,  p.  a. 
Lingei\ing,  p.  p.  LixGEnED.  Consumirse, 
penar,  padecer  poco  á  poco  ó  lenta- 
mente. II  Estar  en  expectación  de  al- 
guna cosa  por  mucho  tiempo.  ||  Ir  pa- 
sando, tardar  mucho  en  llegar  á  alguna 
parte  ó  en  conseguir  algún  tin.  ||  Estar 
parido,  quedar  ó  estar  suspense  ||  — 
a.  Desús   Prolongar,  dilatar,  alargar. 

Lingerer  s.  Uñgucurcür.  El  que 
tarda,  prolonga  6  está  suspenso. 

Lingering  adj.  liñgucuriíi.  Lento, 
pesai.'o,  lardo,  lánguido.  ||  —  s.  Tar- 
daii7a,  dilación;   prolongación 

Língeringly  adv.  UngueUriiiU.  Len- 
tamente, lánguidamente. 

Línget  s.  //^i'/Míí.  Riel,  lingote,  barra 
de  metal  no  trabajado. 

Lingle  s.  liíigl.  Sedal  ó  hilo  de  za- 
patero. 

Lingo  liilgn.  Vulg.  Algarabía,  gre- 
guería, idioma. 

Lingnacious  adj.  liñgudcheus.  Lo- 
cuaz, hablador,  fecuudo  en  palabras. 


l.insuadontal  adj.  Ungncdéntal. 
L¡n.;ual -dental,  articulado  por  la  lengua 
y  los  dientes. 

Lingual  adj.  lingual.  Lingual,  que 
pcrtene'  e  ó  se  ri'fiere  &  la  lengua.  ||  — 
8.  Sonido  pronuDi'iaJo  por  la  lengua, 
como  la  letra  /. 


Linguiforní  adj.    liñgaiform.    Lin- 
üir.rm 
lengua. 


gilir.rme,   que    tiene 


lift'ii 
la    ío 


orina    de    una 


lánguiMt  8.  linguist.  Lenguaraz,  el 
que  s.ibe  y  habla  muchas  lengui^ 

Linguistic,  linguistic^  LinguÍNti- 
cal,  liiiguisltcal,  adj.  LenguiMiro,  que 
pertenece  ó  se  refiere  á  la  leuguistica. 

LinguÍHticH  8.  liríguttíics.  LengUis- 
tica,  ciencia  que  trata  de  las  lenguas  en 
sus  relaciones  entre  8l. 

■iininient  i.  Uniinent.  Linimento. 

Lining  s.  liiniñ.  Forro,  aforro.  || 
Cualquier  I  osa  que  sirve  para  cubrir  la 
parte,  interior  de  otra. 

Link  8.  Une.  Eslabón  ó  anillo  de  ca- 
dena. II  Cadena,  enlace.  ||  Hacha  de 
viento. 

Link  (to),  a.  tu  line,  p.  a.  Liniixg, 
p.  p.  Linked.  Enlaz;ir  unir  v  trabir  una 
cosa  con  otra.  ||  Juntar  ó  reunir  por 
eonled-racion  ó  con  trato.  ||  Ensartar, 
encadenar.  ||  —  n.  Tener  conexión  una 
cosa  con  otra. 

Linkhoy,  liñhoi,  Linknian,  line- 
man, s.  Paje  de  hacha. 

Linnet  s.  Uncí.  Orn.  Pardillo. 

Lin.^ecd  s.  linsit.  Linaza. 

Linsey-woolsey  s.  Unsi-ulsi.  He- 
cho de  lino  y  lana  mezclados.  |1  Vil,  gro- 
sero, basto. 

Lin.iitock  s.  linstoc.  Botafuego. 

I.int  s.  lint.  Lino.    ||   Hüa. 

Lintel  s.  lintel.  Lintel  ó  dintel,  tran- 
quero. 

Lin^wort  s  linuéurt.  Bot.  Lino  sal- 
vaje, planta  anual  de  la  familia  de  las 
labiadas. 

Lion  s.  láion.  1(0\.  Leon  [Felis  le») 
cuadrúpedo  carnicero  perteneciente  al 
género  gato.  ||  Ast.  Uno  de  los  signos 
del  Zodiaco.  |j  Lion,  objeto  de  interés 
y  de  curiosidad;  el  uso  de  esta  voz,  en 
esta  acepción,  proviene  de  los  leones 
que  ."e  enseñan  como  una  curiosidad  en 
las  casas  de  fieras.  Lion's  whelp,  Icon- 
cillo,  león  joven.  To  patch  a  fox's  tail 
to  a  lion's  skin,  juntar  la  cola  de  la 
zor.a  á  la  pid  del  leon,  es  decir,  la  as- 
tucia á  la  f'jerza. 

Lion  en  composición  :  Lion-cat,  gato 
angora.  Lion-dog.  perro  leon,  especie  de 
perro  con  melena  fiotaote.  Lion-heart, 
corazón  de  leon,  persona  dotada  de  mu- 
cho valor.  Lion-Uzard,  Bot  Albahaca 
{Basilicus  americanm),  género  de  plan- 
tas herbáceas  y  aromáticas.  Lion's  foot, 
pié  de  leon,  alquemila.  Lií>«"ípaít,  diente 
de  leon,  planta.  Lion's  share,  U  parte 
del  leon,  es  decir,  el  todo  ó  la  mayor 
parte.  Lion's  tail,  leonuro,  planta.  Leon- 
ieaf,  lóntice,  leontopétalo,  planta. 

Lioness  s.  láiones.  Leona. 

■áonlike,  láion-láic,  Lioniy,  láionli, 
adj.  Aleonado. 

Lip  s.  lip.  Labio  :  dlcese  no  solo  de 
los  de  la  boca,  sino  tanibie.i  de  los  que 
forman  las  llagas  ó  heridas.  ||  Extremi- 
dad ó  borde  de  alguna  cosa.  ||  Pico  A 
pezón  de  una  ampolleta.  Hare-lip,  el 
que  tiene  el  labio  hendido.  Great  Up,  be- 
zudo. To  make  a  lip,  befar,  barer  befa, 
hacer  muecas,  ^acer  gestos.  Lip-glue, 
cola  de  boca. 

Lip  (to\  a.  lu  lip,  p.  a.  Lipping,  p. 
p.  Lipped.  Besar,  dar  un  beso;  abrazar, 
dar  un  abrazo. 

Lip-devotion  s.  lip-devóhéün.  De- 
voción de  boca;  devoto  de  boca. 

Lip-good  adj.  lipgud.  Dicese  del  que 
tiene  biunas  palabras  y  malas  obras,  fa- 
risaico. 

Líp-labour  s.  lip-labétir.  Palabras  va- 
nas, cumplimientos  de  corte,  vauas 
ofertas. 

Lipless  ddj.  tiples.  Sin  labios. 

Liplot  s.  liplet.  Labio  pe(|ueüo. 

Lipolliyniy  s.  Upóiimi.  .Med.  Lipo- 
timia, .lesmayo,  desfallecimiento. 

Liipped  adj.  tiped.  Lo  que   tiene  la* 


LIPPITUDE 

bios.  Blubber-lipped,  belfo,  morrudo.ho- 
cicudo. 
liippitude  s.  lipitiud  Lesafia,  la?aña. 
■ii|>-%vÍ!«4loiii  s.  lip-uisdcum.  Charla, 
hablddiiiia   ^in  siistamja. 
Eiiquuble  adj.  licuebl.  Licaal)le. 
liiquatp   (to),    n.    tu    iaicucl,    p.  a. 
LiQiATiNG,    p.  p.    LiQCATRD.   Derrctirsc, 
licuarse,  liquidáis^,   fundirse. 

L.i(|uatioii  s.  /aitv/eilifiin.  Licuación, 
licuefaicion,  liquidación;  trasmutación  de 
un  cuerpo  sólido  en  el  estado  de  liqui- 
dez. II  La  capacidad  de  derretirse  ó  di- 
solverse. 

I^iqucfaction  s.  licuifákchéün.  Li- 
cuación, licueiarcion. 

I^iquelialtlc  adj.  licuifaiabl.  Licua- 
ble, suot'ptible  de  licuarle. 

Eiiqaefy  (to;,  a.  lu  licitifai,  p.  a.  Li- 
(jLEr\iNG,  p.  p.  LiQüRFiED.  Licuar,  der- 
retir aisuna  cosa  sólida.  ||  —  n.  Li- 
cuarse, derretirse. 

Liíqucscency  <?.  laicuésienst.  Fis. 
Licuescencia,  la  tendencia  á  derretirse. 

liiqucscent  adj.  laicucaeiil.  Licues- 
cente, lo  que  es  capaz  de  licuarse,  der- 
retirse ó  liquidarse. 

liíqucur  s.  likiúr.  Vulg.  Licor;  es 
voz  francesa.  V    Liqlor. 

liiqaid  adj.  licuid.  Líquido,  llúido; 
blando,  claro,  mojad i.  ||  Dulce,  tierno.  || 
Licor,  cualquiera  sustancia  liquida. 

L.iquidablc  ailj.  licuidábl.  Liquida- 
ble, que  puede  liquidarse. 

I.íquid-aniber  s.  licuíd-ámbeur. 
Liquidárabar,  re-ina  odorífera  que  pro- 
duce un  árbol  del  mismo  nombre. 

liiquidate  (to),  a.  lu  licuidet.  Li- 
quidar, ujustnr  las  cuentas. 

liquidation  s.  licuidécheun.  Liqui- 
dación, la  acción  y  efecto  de  liquidar. 

Eiíquidator  s.  licuidéleur.  Liquida- 
dor, el  que  hace  una  liquidación. 

Liquidity  s.  liciiidili.  Sutileza;  ra- 
leza; liquidez,  fluidez. 

liiqíiidíze  (To),  a.  tu  licuidais.  Li- 
cuar, reducir  al  estado  liquido. 

■jiquidness  s.  licuidnes.  Liquidez, 
fluidez. 

L.iqiiidl>-  adv.  licuidlt.  Líquidamente, 
de  un  iiDdo  claro  y  liquido. 

Iiiquidness  s.  licuidnes.  Liquidez, 
fluidez. 

L.iquor  s.  likéur.  Licor,  el  cuerpo 
líquido  ó  fluido.  ||  Licor,  bebida  fuerte. 
Malí  liquor,  cerveza.  Liquor-case,  can- 
tina, frasquera. 

Eiiquor  (to),  a. /u /íAeur.  p.  a.  Liquo- 
ring, p.   p  Liqlored.  Humedecer,  bailar. 

I.iqíioi-icu  s.    l'.coris.  V.    Licürice. 

Uqiiori<4li  licorich.    V.   Lii;kerols. 

liiripoup  s.  liripup.  La  muceta  ó 
capirote  que  usan  como  insignia  los  gra- 
duados de  las  universidades. 

U.sping  s.  lispiñ.  Acción  de  tarta- 
mudear ó  cecear. 

■áíilion  n.  pr.  lisbon.  Geog  Lisboa, 
capital  de  Portu¡,'al.  ||  —  s.  Vino  de 
Lisboa.    II   Una  especie  de  azúcar. 

Eiisne  s.  lain,  (navidad. 

E.¡sp  (To),n. /«  lisp.  p.  a.  Lisping,  p. 
p.  Lisped.  Tartamudear,  cecear.  ||  —  a. 
Pronunciar  las   palabras  ceceando. 

I>isp  s.  lisp.  Taitamudco;  ceceo 

■.i*«pcr  s.  lispcur.  El  que  cecea  ó 
tartamudea. 

■..ííipingly    adv.  lispiñli.  Con  ceceo. 

Eiist  s.  list.  Lista,  nómina  (comun- 
mente de  personas);  catálogo.  ||  El  ter- 
reno coreado  en  que  se  tienen  justas, 
torneos  6  combates.  ||  Deseo,  .¡rana ; 
Toluntad;  elección.  ||  Lista,  tira  ó  pe- 
dazo de  cualquier  tela ;  cenefa.  ||  Mar. 
Falsa  banda.  To  have  a  list,  .Mar.  Dar  á 
la  banda. 

I>ist  (to),  n.  lu  list,  p.  a.  Listing, 
p.  p.  Listed.  Querer,  desear,  inclinarse, 
guslar.  II  .Mistarse,  engaiicli3r>e.  il  Es- 
trenar; dar  principio.  ||  —  a.  flesistrar, 
poner  ó  inscribir  en  un  registro  ó  en  una 
lista,  ü  Mil.  Alistar.  ||  Cercar  una  liza 
para  torneos.  ||  Guarnecer  con  listones 
de  diferentes  colores.  ||  Escuchar,  aten- 
der. II  Alistar,  enganchar.  To  list  sol- 
diers, alistar  soldados.  To  list  oneself 
toldier,  alistarse,  engancharse  soldado. 
Let  him  do  what  he  lists,  de/cle  Vd.  ba- 
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cer  lo  que  quiera,  lo  que  le  acomode.  As 
you  list,  como    Vd.  guste.  Let  ever//  one 
live  as   he  lists,   que    cada   cual  viva  á 
su  modo. 
I^i.stel  s.  listel.  .\rq.  Listel,  filete. 
■iisted  adj.   listed.  Listado,  listeado. 
liiMtcn   (to),  a.    y  n.  tu    Usen,  p.  a. 
Listening,    p.    p.     Listened.    Escuchar, 
atender,    jj    Obedecer,   conformarse   con 
una  0|j¡nion;    se?uir  uu  consejo.  To  lis- 
ten to   reason,  obedecer    á   la  voz  de  la 
razón.  He  listened   what  we  said,  él  68- 
c  ichaba  lo  que  decíamos.. 

Listener  s.  lisncur.  Escúchame,  es- 
cuchadnr,  esidon,  escucha. 

■.istfiil  adj.  listful.  Atento,  que  es- 
cucha con  atjncion;  el  que  siempre  está 
es  uchaiido. 

n.<itk-ss  adj.  listles.  Indiferente,  des- 
cuidado, omiso,  negligente. 

Li.««tle><.<«ly  adv.'  listlesli.  Indiferente- 
mente, negligentemente. 

■J.^tles.sncss  s.  lisllesnes.  Descuido, 
omisión,  indiferencia,  negliíencia. 

Li-tits  s  lils.  Campo  de  carreras  ó 
corridas;  arena,  terreno  rodeado  de  bar- 
rera-; para  carreras  de   caballos  ó  luchas. 

Eiit  ///.  pret.  del  verbo.  To  Light. 
Aconiccido,  alumbrado,  encendido  ó  in- 
flamado. 

I.itany  s.  litani.  Letanía. 

Literal  adj.  lilcural.  Literal  :  sen- 
tido  literal. 

Literalism  s.  lileuralism.  Segan  la 
letra  ó  el  sentido  literal. 

Literaii.itt  s.  liteuralist.  El  que 
adhiere  á  la  letra  ó  al  sentido  literal. 

Literaiizc  (to),  a.  tu  lileuralais.  p. 
a.  Liteü.^lizing,  p.  p.  Liter.\lized.  Hacer 
una  cosa   literal,  conforme  á  la  letra. 

Lítcralitys  liteüráliti.  Poco  usado). 
Signiflcacion    original,  primiria  ó  literal. 

Literally  adv.  liteurali.  LittTalinente, 
conforme  á  ia   letra  ó  al  sentido    literal. 

Literalness  s.  liiéuralnes.  Literali- 
dail,  literalismo,  conformidad  con  la  letra. 

Literary  adj.  liteurali.  Literario. 

Literate  adj.  liíeuret.  Literato ;  le- 
trado; instruido. 

Literati  s.  pl.  liteureli.  Literatos, 
sabios,  doctos,  eruditos. 

Literatim  adv.  liteuretim.  A  la 
letra ;  literalmente. 

Litera  tur  s.  liteureleur.  Maestro  de 
escuela  :  dicese  solamente  en  desprecio. 

Literature  s.lileuratiur.  Literatura. 

Liliiarge  s.  lizarch.  Litargirio,  li- 
targe,  almártaga. 

Litliate  s.  lize\.  Quím.  L'rato,  sal 
que  resulta  de  la  union  del  ácido  Utico 
ó  úrico  con  una  base. 

Lithe  adj.  láiz.  Flexible,  delgado, 
blando,  manejable. 

Litlic  (to),  a.  lu  láiz.  .\lisar,  ablan- 
dar; paliar.   ||   Escuchar,   atender. 

Lítliene!4s  s.  luiznes.  Flexibilidad, 
flojedad;  blandura. 

Litlier  adj.  láizeur.  Blando,  flexible, 
tardo,  perezoso,  flojo;  malo,  corrompido; 

Lítiierly  adv.  láizéürli.  Tardamente, 
perezo^anií'nte. 

Litlierne>is  s.  láizéurnes.  Tardanza, 
ociosidj'J,  pereza. 

Litiie.<>ionie  adj.  laizseUm.  Flexible, 
suave,  blando,  flojo;  que  puede  doblarse. 

Litbia  s.  lizia.  Quim.  Litina,  óxido 
de  litio. 

Lithium  s.  liziáim.  Quím.  Litio,  me- 
tal blanco  como  el  sodio  y  muy  oxidable 

Litliucarp  s.  lizjca'rp.  Lilocarpo  : 
fruto  petrilicado. 

Lithochroiiiics  s.  lizocrómics.  Li 
tocromia,  proceder  litográfico  para  pro- 
ducir, en  una  tela,  el  electo  de  una  pin- 
tura al  óleo. 

Lithoeolia  s.  lizocóla.  Litocola,  una 
especie  de  betún. 

Lithoderiii  s.  lizodcurm.  Zool.  Lito- 
dermo,  g.nero  de  equinodermos. 

Lithodonie  s.  lizodoni,  pl.  LiTno- 
DOm.  Litodomo,  nombre  dado  á  una  es- 
pecie de  animales  moluscos  que  cavan 
sus  habitaciones  en  las  rocas. 

Lithogenous  adj.  lizóchinéOs.  Li- 
tógeno,  que  da  nacimiento  ó  produce 
piedras  :  epíteto  que  se  da  á  los  pólipos 
que  forman  los  corales. 
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Lítlioslyph  s.  lizoglif.  Litoílíflco, 
arte  degmbar  en  piedras   preciosas. 

Lithosiyphito  s.  lizüíjlifait.  Lito- 
glílitn,  «usiaiicia  fósil  que  tiene  la  apa 
riencia  de  haber  sido  cortada  artificial, 
mente. 

Lithograph  (to),  a.  tu  lizograf,  p.  a. 
LiTii(ii:r\APiiiNG,  p,  p.  Lithographer 
Litograrur. 

Lithosruph  s.  lizograf.  Litografía, 
impresión  de  un  dibujo  en  una  piedra. 

Lithographer  s.  lizói/rafcur.  Litó- 
grafo, el  que  practica  la  litografía. 

Líthograllc,  lizográfic,  Lithogr»- 
phieal,  lizoiiráftcal,  adj.  LitosráUco,re 
laiivo  á  la  lit'igcifia. 

Lithographically  adv.  lizográficali. 
Litográflcamente ;  por  ua  proceder  lito- 
gráfico. 

Lithography  ?.  lizógrafi.  Litografía, 
arte  de  trazar  letras  ó  dibujos  en  una 
piedra  y  de   repri^ducirlos  en  el  papel. 

Lithoidal  adj.  lizoidal.  Litoideo, 
que  tiene  la  apariencia  de  una  piedra. 

Lithologieally  adv.  lizolóchicali. 
Por  \ia  ó   medio  litológico. 

Lithologist  s.  lizólochist.  Litólogo, 
persona  versada  en  el  conocimiento  de 
las  piedras. 

Lithology  s.  lizólochi.  Litologla, 
ciencia  6  historia  natural  de  las  piedras. 
II  Tratado  sobre  las  piedras  que  se  en- 
cuentran en  el  cuerpo  humano. 

Lithomancy  s.  lizómansi.  Adivina- 
ción por  las  piedras. 

Lithontriptic  s.  y  adj.  lixontriptic. 
Litontrípicos,  los  remedios  que  se  usan 
contra  el  mal  de  piedra. 

Litliophyle  s.  lizofil.  Hoja  fósil. 

Lithopliyte  s.  lizofait.  Litóflto,  es- 
pecie df  zoófito. 

Lithotint  s.  lizotint.  Tinte  ó  color 
de  piedra. 

Litiiotoraist  s.  lizólomist.  Cir.  Li- 
totumista,  el  que  extrae  la  piedra  de  la 
vejiga. 

Lithotomy  s.  lizólomt.  Litotomfa, 
la  operación  para  sacar  la  piedra  de  la 
vejiga.   II    Cantera. 

Lithoxylite  s.  lizócsilait»  Madera 
petrificnda. 

Lithuania  n.  pr.  lizuénia.  Geog.  Li- 
tuanir.. region  del  antiguo  reino  de  Polonia. 

Lithuanic  adj.  lizuanic.  Litaánico, 
relativo  á  la  Lituania. 

Lithy  adj,  láisi.  Flexible,  suave, 
blando  ;  que  puede  doblarse. 

Litigable  adj.  liligabl.  Litigioso,  lo 
que  está  en  duda  6  se  disputa  judicial- 
mente. 

Litigant  adj.  y  s.  litigant.  Litigante, 
el   que   sigue   judicialmente  un  pleito. 

Litigate  (to)  a.  tu  Ittiguet.  p.  a. 
Litigating,  p.  p.  Litig.vted.  Litigar  ó 
¡ileitear.  ||  —n.  Litigar,  tener  pleito  pen- 
diente. 

Litigation  s.  litiguéchéun.  Liti- 
gator s.  litiguétéur.  Litigante,  plei- 
tante,  el  que  pleitea.  Litigio,  pleito  pen- 
diente. 

Litigious  adj.  lilichcus.  Litigioso. 

liitigiuuMly  adv.  litichéüsli.  De  un 
modo  litigioso. 

Litigiousness  s.  lilichéüsnes.  Li- 
tigiosidad,  inclinación  á  tener  pleitos. 

Litmus  s.  lítmeus.  Tornasol  en  pasta, 
especie  de  orchilla. 

Litten  s.  liln.  Sepultura. 

Litre  s.  litcur.  Liiro,  medida  de  ca- 
pacidad en  el  sistema  nictrico,  que  equi- 
vale á  0,22  galones  in-leses. 

Litters,  /i/car.  Litera,  cima  portátil; 
carruajes  que  llevan  dos  caballerías.  || 
Cama,  la  paja  que  se  pone  en  las  cua- 
dras para  que  se  echen  las  caballerías  y 
demás  animales.  ||  Lechigada,  camada, 
ventregada,  el  número  y  manada  de  ani- 
males que  nacen  de  un  parto.  ||  Fam.  Ba- 
ratijas, menudencias,  chismes.  (|  Fig. 
Desorden,  enredo,  confusion.  To  make  a 
litter  in  a  roo;n. ponerlo  todo  en  desorden 
en  un  cuarto  ;  desordenarlo  todo. 

Litter  (to)  a.  t't  Itteir.  p.  a.  Littk- 
rixg,  p.  p.  LirTEBED.  Parir  ó  dar  á  luz 
los  animales  :  úÑase  tamiiieo  hablando 
de  las  mujeres  como  un  término  de  des- 
precio. IJ   Desordenar ;  ensuciar.    ||  Ca« 
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brir  alffon  sitio  con  ro>as  esparcidas  sin 
orden  ni  concierto.  ||  Cubrir  de  paja  ó 
con  paja  al;.'un  paraje.  ||  Preparar  alí,'un 
sitio  con  paja  pnra  que  descanse  en  él 
el  (ranado  lanar.  ||  —  n.  Tener  ("i  encon- 
trar cama  donde  dormir.  |{  E^tar  ten- 
dido en  la  paja  romo  el  ganado.  To  lit 
íer  as  a  sow,  parir  la  puerca. 

■Jttio  adj.  tai.  comp.  I.kss,  Les- 
ser superl.  Least.  Poco,  escaso,  limi- 
tado y  corto,  en  cantidad  pequeña.  This 
has  done  me  titile  or  no  srntcc,  esto  me 
ha  servido  de  poco  6  nada  4  tittle  one, 
nn  niño.  A  titile  hnufte,  una  casita,  una 
casa  pequeña.  The  Utile  house,  el  lugar 
excu-ado.  A  titile  lime,  un  poco  de 
tiempo.  A  little  steep,  un  poco  de  sueño. 
A  titile  sum,  una  corta  cantidad,  ¡le  has 
but  tittle  money,  no  tiene  mu.  ho  dinero. 
II  De  poca  d¡.?nid,id,  de  poco  efecto,  de 
poco  poder,  de  poca  importancia;  ligero, 
mediano.  For  so  titile  a  mailer,  por  tan 
poca  cosa,  por  un  asunto  tan  nimio.  Be 
tt  ever  so  little,  por  poco  que  sea.  |i— s. 
Poco,  parte  ó  porción  pequeña  de  alguna 
cosa.  11  Poco  espacio.  ||  >'ada,  cosa 
sin  importancia.  SXaii  a  little,  espere 
Vd.  un  poco.  A  little  more,  a  titile 
less,  un  poco  mas,  un  poco  menos.  In 
little,  en  pequeño,  en  miniatura,  en  po- 
cas palabras.  By  little  and  little,  poco 
á  poco.  ||  —  adv.  Poco,  un  poco,  mu- 
cho; débilmente,  en  mínimo  grado.  Lit- 
tle changed,  al?o  mudado.  There  was  til- 
lie  else,  no  liabia  mucho  mas  que  eso. 

■Jttiene.ss  s.  lilelnes.Pe<]i]cñei ;  ba- 
jeza, apocamiento  de  espíritu;  falta  de 
dignidad. 

I.ittoral  adj.  litoral.  Litoral,  lo  que 
pertenece  á  la  ribera,  costa  ó  playa. 

■Jturgic,  lileTirchic,  I>irurgícal,  li- 
téiirrhical.  adj.  Litúrgico. 

■átursics  s.  tilcurchis.  Litúrgico, 
doctrina  ó  teoifa  de  la  liturgia. 

■Jturgííit  s.  lileurchist.  Litúrgico, 
persona  versada  en  la  liturgia. 

I>itiirgy  s.  lilci¡rchi.  Liturgia,  el  or- 
den aprobado  por  la  iglesia  para  cele- 
brar los  oficios  divino?. 

I^ituus  s.  lilieus.  Especie  de  bas- 
tón encorvado  parecido  á  un  báculo  de 
obispo,  que  llevaban  los  antiguos  augu- 
res romanos. 

iJvadia  n.  pr.  livédia.  Geog.  Liva- 
dia,  ciudad  de  Grecia. 
l.ivia  n.  pr.  livia.  Livia. 
Uve  (to),  n.  tu  liv.  p.  a.  Living,  p.  p. 
Lived.  Vivir,  existir.  ||  Manternerse,  sub 
sisür.  Morar,  habitar.  So  long  as  I  live, 
mientras  yo  viva.  He  is  as  good  a  man 
as  ever  lived,  es  el  mejor,  el  mas  bueno 
que  ha  exi'^tido  jamas.  He  is  yel  living, 
está  aun  vivo  ;  vive  todavía.  ||  Pasar  la 
vida  de  cieno  modo.  To  Uve  in  quietude, 
6,  to  live  at  rei/,  pasar  tranquilanieiitela 
vida,  vivir  en  paz.  To  live  by  oneselj 
vivir,  habitar  solo.  To  live  upon  one's  in- 
come, vivir  de  sus  rentas.  To  live  away, 
pasar  alegremente  la  vida.  To  live  by 
robbery,  vivir  robando,  lo  live  from 
hand  to  month,  vivir  de  un  modo  pre- 
cario. To  Uve  up  lo  one's  income,  coxs\GX>t 
toda  su  hacienda.  ||  [(espirar,  rellejar. 
The  writer's  genius  lives  in  every  page, 
el  genio  del  acior  refleja  en  cada  página. 
II  Mar.  Estar,  quedarse  á  flote.  ||  —  a. 
Llevar,  pasar.  To  Uve  a  Ufe  of  lu.vuiy, 
llevar  una  vida  lujuriosa.  To  Uve  a  Ufe 
0/  devotion,  pasar  la  vida  en  devociones. 
To  Uve  down,  sobrevivir  a.  To  Uve  out, 
•cabar  su  ;arrera,  ir  hasta  el  cabo. 

Eiive  adj.  Idiv.  Vivo,  en  vida.  Live  or 
dead,  muerto  ó  vivo.  Live  animal,  ani- 
mal vivo.  II  Ardiente,  abrasador ;  que 
contiene  fuego,  que  no  está  apagado.  \\ 
Vivo,  brillante,  A  Uve  coal,  un  carbon  ar- 
diente, una  brasa.  A  Uve  colour,  un  color 
vivo. 

E.ivclíbood  s.  laivlihud.  Vida,  modo 
de  vivir  ó  de  ganar  la  vida;  manteni- 
miento, subsistencia.  ||  Apariencia  de 
vida. 
I.ivelly  adj.  laiveli.  V.  Lively. 
liivelines.^  s.  taivlims.  V.da,  vi- 
veza, prontitud,  agilidad,  vivacidad,  acti- 
vidad. 
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l.ivelode  s.    laivlod.  .Mantenimiento. 

V.    Í.IVF.I.IIKXiD. 

UveloiiK  adj.  UvloU.  Tedioso,  fasti- 
dioso, cnf.idoso,  molesto,  cansado  ;  largo, 
que  dura  mucho. 

Lively  adj.  laivli.  Vivo,  vigoroso, 
brioso.  II  Gallardo,  airoso,  galán.  || 
Animado,  vivilicado.  ||  Eliraz.  ||  —  adv. 
Visorosamcnie ;  enérgicamente;  viva- 
mente, muy  á  lo  vivo.  Lively  persons, 
personas  activas.  Lively  faith,  fe  viva. 
I]  Li<to,  lleno  de  viveza,  apuesto.  ||  Gra- 
cioso, jovial,  divertido 

l.ivc-oak  s.  Idi-oc.  Dot.  Encina  no- 
table por  su  d'ireZD.  [Quercus  virens.) 

■.iver  s.  Uveur.  Vivo,  un  vivo,  los 
vivos,  personas  6  animales  vivos.  The 
longer  liver,  el  sobreviviente.  High  li- 
ver, free  liver,  persona  que  vive  y  come 
bien.  Free  liver,  libertino.  ||  Anat.  Hí- 
gado. 

Ijiver-color  adj.  livéür-cóléur.  Rojo 
6  moreno  oscuro,  del  color  del  hí- 
gado. 

■Jver-complaint  s.  liv^r-complent. 
Enfermo  del  hígado. 

L,ivereil  adj.  liveurd.  El  que  tiene 
hígado.  White-livered  lily-livered,  co- 
barde, bajo,  mezquino,  pérfido,  que 
tiene  malos  hilados  ó  mala  voluntad. 

liivcried  adj.  liveried.  Con  librea, 
que  lleva  una  librea. 

Uvergrovvn  adj.  livcur-gráund.  El 
que  tiene  el  hilado  muy  abultado. 

liiverwort  s.  [liveurcürl.  Bot.  He- 
pática. 

■,ivery  s.  livéuri.  Entrega,  el  acto 
de  dar  ó  tomar  posesión.  ||  Librea,  el 
vestuario  que  se  da  á  algumos  criados.  II 
Cualquier  vestido  que  se  lleva  en  señal  de 
alguna  cosa  ó  á  consecuencia  de  algún 
ai'ontecimiento.  ||  El  cuerpo  de  ciudada- 
nos de  Londres.  Liveryman,  ciudadano  de 
Lónijres,  individuo  de  algún  gremio.  Li- 
very men,  criados  de  librea.  Livery  sta- 
bles, caballerizas  donde  se  tienen  caba- 
llos para  alquilar,  ó  donde  se  mantienen 
y  cuidan  caballos  por  un  precio  determi- 
nado. To  keep  horses  at  livery,  tener  ca- 
ballos de  ahiuiler.  ||  Pension,  comida  y 
asistencia  convenida.  Fud  livery,  grande 
librea.  Undress  livery,  librea  ordinari.i. 
To  wear  a  livery,  llevar  una  librea. 

Ijivery  ;to},  a.  tu  tivcuri.p.a.  Live 
RYNo,  p.  p.  LivEHiF-D.  Poner  una  librea  ; 
ve=^tir  con  una  librea. 

E.ivci'yiiian  s.  UveHriman.  pl.  Live- 
RY5IE.N,  s^  Criado  con  librea.  ||  Ciuda- 
dano que  tiene  derecho  para  llevar  el 
uniforme  de  la  corporación  á  que  perte- 
nece. 

l.ivcry-ofOee  s.  liveuri-ofis.  Oficina 
destinada" para  hacer  entre£,a  de  tierras 
ó  haciendas. 

liivery-stable  s.  livcñrt-stebl.  Co- 
chera, cuadra  donde  se  alquilan  caballos. 
II  Pension  de  caballos. 
■..ivcs  s.  Idivs.  Plural  de  Life,  vida. 
liive-stock  s,  laiv-stock.  Ganado,  ca- 
ballos, bueyes,  ovejas,  etc.,  necesarios 
para  el  cultivo  de  una  hacienda. 

L.ivíd  adj.  livid.  Lívido,  cárdeno, 
acardenalado,  amoratado. 

lávidity  s.  lividili.  Cardenal,  lo  cár- 
deno. 

L.ividnei3s  s.  lividnes.  Lo  cárdeno, 
lo  amoratado;  el  color  lívido,  cárdeno  ó 
amoratado. 

Living  s.  liviñ.  Modo  de  vivir  ó  de 
ganar  la  vida,  subsistencia,  manteni- 
miento. II  Vida,  potencia  vital.  ||  Dene- 
licio  eclesiástico.  ||  —  adj.  Vivo,  vigo- 
roso ;  que  tiene  movimiento  y  vida  ;  ar- 
diente, ardoroso.  ||  Si'ilidn;  natural.  Li- 
ving coals.  Brasas.  .\o  man  living  can 
maintain,  nadie  en  el  mundo  podrá  sos- 
tener. A  living  language,  una  lengua 
viva.  Living-spring,  fuente  de  agua 
viva 

Livingly  adj.  liviñli.  En  estado  de 
villa,  vivo. 

E>ivonia  n.  pr.  livónia.  Geog.  Livo 
nía,  golfo  en  el  mar  üuUico. 

I.ivouica-terra  s.  livónica-terra. 
Tierra  livoniona,  tierra  bolar  porosa  que 
se  halla  en  Livonií. 
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Uvre  s.  táiiéHr.  Libra,    moneda   de 

Francia. 

I.ivitial  adj.  lictivial.  Lejivial,  la 
sal  alcalina  saruda  de  las  cenizas  por 
medio  At-  la  loción. 

■.iiiati'd, /(C«i>/,  I.ixiviatc,  Uc»i- 
fí>/.  adj.  1.0  que  está  convertido  en  lejía. 
Lixiviate  (to;,  a.  tu  licsiviet.  Hjcer 
Icjia  It  lejio. 

■,isi«iation  s.  lictiviéchéün.  Loción, 
la  acción  de  lav.ir  las  cenizas  para  ex- 
traer las  sales. 

Lixivium  s.  licsíviéum.  Lejía,  agua 
impregnada  de  Fales  alcalinas. 

Lixard  s.  itsard.  Zool.  Lagarto  : 
.Mcj.  Lavaitija. 

Llama  s.  tama.  Zool.  Llama,  animal 
de  la  América  meridionjl  semejante  al 
camello,  pero  sin  jiba. 

Lloyd'M,  loids,  Lloyd'H-room», 
loids'-ruins.  s.  Lloyd,  una  parte  de  la 
BoHa  de  Londres  reservada  |iara  los  cor- 
redores de  segures  marítimos. 

Luyd'M-  a^entH  s.  loíds-échents.  Agen- 
tes del  Lloyd,  es  decir,  personas  emplea- 
das en  los  principales  puertos  para  recoger 
datos  maritíiiios  y  transmitirlos  al  Lloyd. 
Lloyd'«4-IÍ!»(  s.  loids-tist.  Lista  del 
Lloyd,  publicarion  CDOtidiana  de  Londres 
que  da  las  noticias  mas  recientes  y  com- 
pletas sobre  el  comercio  marítimo. 

Lioyd^s  register  s.  loids-rechis- 
téír.  Kegistro  del  Lloyd  sobre  la  nave- 
gación inglesa  y  extranjera  que  se  pu- 
blica en  Londres  todos  lósanos. 

Lo  ló.  inter/.  Hé  aqu!,  ved  aquí,  mi- 
rad. 

Loach  s.  ó  Loche,  loeh.  Loche,  loja, 
esperinque,  un  pccecillo. 

Load  s.  lod.  Carga  ;  medida ;  peso 
II  Cais;a,  gravamen.  ||  La  vena  6  veta 
principal  de  una  mina.  ||  Fardo.  Cart- 
load, carretada.  A  ship  load,  un  carga- 
mento de  buque.  The  load  is  loo  heavy 
for  a  man,  el  fardo  ó  la  carga  es  muy 
pesado  para  un  hombre.  The  load  of 
Ufe,  la  car.ga,  el  peso  de  la  vida.  A  crime 
is  a  great  load  on  the  mind,  un  crimen 
es  un  gran  peso  para  el  ánimo.  ||  Can- 
tidad de  alimentos  que  pesan  sobre  el 
estómago  :  la  cantidad  de  alimentos  que 
puede  soportar  el  estomago.  ||  Opresión, 
abatimiento.  ||  Mee.  La  cantidad  de  ira- 
bajo  hecha  por  una  máquina  que  tra- 
baja  con  toda  su  fuerza. 

Load  (to)  a.  tu  lod,  p.  a.  Loading, 
p.  p.  Loaded  Cargar,  poner  ó  echar  al- 
gún peso  sobre  el  hombro,  subre  las 
bestias,  etc.  i|  Embarazar,  impedir.  || 
Cargar  un  arma  de  fuego.  ||  Colmar ; 
llenar,  agobiar.  To  load  a  cari,  a  horse, 
cargar  una  carreta,  un  caballo.  To  load  a 
gun  with  ball,  cargar  un  fusil  con  bala. 
She  only  loads  her  mind  with  a  rhapsody 
of  tales,  ella  se  llena  la  cabeza  con  una 
cátl'a  de  cuentos  de  vieja.  To  double  load, 
poner  doble  carga.  To  load,  a  stick,  a 
whip,  emplomar  un  bastón,  un  látigo. 
To  load  with  favours,  colmar  de  favores. 
To  load  with  reproaches,  with  insults, 
llenar  de  reconvenciones,  de  insultos.  || 
Fig.  Engañar  en  el  juego,  hacer  fulle- 
rías. To  load  dice,  cargar,  componer  los 
dados,  los  naipes,  con  objeto  de  en- 
gañar. 

Loader  s.  ¡ódéiir.  Cargador,  embaa- 
cador,  fullero. 

Loadings,  lódiñ.  Carga, fardo,  peso; 
cargamento 

LuadmanOge  s.  lódmanech.  El 
gremio  íi  oiicio  de  pilotos. 

Leadsman  s.  lodsman  Piloto,  el  que 
dirige  la   navegación  de  cualquier  nave. 
Loud.vtar   s.   lodstar.  Cinosura,  osa 
menor,  estrella  del  norte. 

Load.<stone  s.  lóditon.  Imán;  piedra 
imán. 

■.oadv«-ater-Iine  s.  lóduéUrterlain. 
Mai-.  Línea  de  agua,  de  flotación. 

Loar  s.  lof.  pl.  Loaves.  Pan,  la  masa 
de  harina  que  se  forma  para  cocer  en  el 
horno.  ||  .Masa  de  azúcar  rafinado.  A 
large  loaf  hogaza.  A  small  loaf,  paneci- 
llo. A  loaf  of  sugar,  pilón  de  azúcar. 
Loaf  sugar,  azúcar  de  pilón.  Penny  loaf, 
rollo,  bollo. 
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Eoarer  s.  lófeur.  Tunante,  bribón, 
pillo,  pelafustán    (es  término  vulgar). 

Luain  s.  lom.  Marsa,  especie  de  tierra 
gredosa;  especie  de  tierra  que  se  coagula 
pisándola  y  que  sirve  para  construir. 

Loar»  (To],  a.  tu.  lom.  p.  a.  Loaming, 
p.  p.  LoAMED.  Dar  ó  untar  con    marga. 

I.oamy  adj.  lómi.  Margoso,  gredoso; 
arcilloso. 

liOan  s.  Ion.  Préstamo;  acción  de 
prestar,  lo  que  se  ha  prestado;  emprés- 
tito. A  forced  loan,  empréstito  forzoso. 
Government  loan,  empréstito  público. 
Contractor  of  a  loan,  suscriptor  á  un  em- 
préstito. /  will  make  you  a  loan  of  my 
horse,  yo  le  prestaré  a   Vd.  mi  caballo. 

KiOan  (to),  a.  tu  Ion.  p.  a.  Loaning, 
p.  p.  Loaned.  Prestar,  dar  prestado. 

Lionnable  adj.  lónabl.  Que  puede  ser 
prestado. 

L.oath  adj.  loz.  Piepugnantc.  1|  Dis- 
gustado ;  poco  aficionado,  inclinado  ó 
dispuesto  a.  /  was  loalh  to  come  away, 
estaba  poco  dispuesto  á  irme,  6  tenia 
repugnancia  en  marcharme.  By  no  means 
loath  to  come  away,  no  le  disgustaba,  ó 
no  sentía  el  marcharse.  He  was  loath  to 
punish,  le  repugnaba  castigar. 

Loathe  (to),  a.  tu  loz.  p.  a.  Loathing, 
p.  p.  Loathed.  Aborrecer,  detestar.  || 
Tener  hasiio,  aborrecer  alguna  cosa  por 
estar  harto  de  ella.  )|  —  n.  Fastidiar, 
causar  ó  sentir  fastidio,  disgusto  ó  abor- 
recimiento. 

liOatlier  s.  lózéür.  El  que  está  dis- 
gustado, fastidiado  ó  lleno  de  tedio. 

Loathful  adj.  lózful.  (Poco  usado.) 
Fastidiado,  lleno  de  tedio;  aborrecido, 
odiado. 

Loathing  s.  lóziñ.  Disgusto,  aver- 
sion, asco,  repugnancia. 

Loathinsly  adv.  lóziñli.  De  mala 
gana,  con  disgusto. 

Loathliness  s.  lózlines.  Lo  que  es- 
cita asco  ó  disgusto. 

Loatlily  adj.  lózli.  Aborrecido, 
odiado.    II   —  adv.  De  mala  gana. 

Loathnes!^  s.  lóznes.   Repugnancia. 

Loathsome  adj.  lózséum.  Ahorreci- 
ble,  detestable,  fastidioso,  asqueroso. 

Loathsomely  adv.  lózséumli.  Fasti- 
diosamente, detestablemente. 

Loathsomeness  s.  lózséumnes.  La 
cualidad  ó  propiedad  de  lo  que  causa  fas- 
tidio. 

Leaves,  lovs.  pL  de  Loaf. 

Lol>  s.  lob.  Pelmazo,  el  sugeto  tardo 
y  pesado  en  sus  operaciones.  ||  Ent. 
Lombriz  grande.  Lób's  pound,  cárcel. 

Lob  (to),  a.  tu  lob.  p.  a.  LoniSG,  p. 
p.  LoDED.  Soltar  ó  dejar  caer  alguna  cosa 
por  torpeza  6  falta  de  maña 

Lohhy  s.  lóbi  Paso  ó  pasillo,  la 
abertura  que  hay  delante  de  la  puerta  de 
una  sala  ú  otra  pieza  de  una  casa.  || 
Antecámara,  vestíbulo,  pórtico,  galería, 
tribuna.  ||  Gabinete,  cuarto,  jj  Pequeño 
espacio  cercado  para  meter  el  ganado. 
Let  htm  uait  in  the  lobby,  hágale  Vd. 
esperar  en  la  antesala.  Lobby,  in  the 
theatre,  corredor  de  teatro. 

Loheock  s.  lóbcoc.  Vulg.  Pelmazo, 
patán,  rústico. 

Lobe  s.  lob.  Lóbulo  :  aplicase  gene- 
ralmente á  los  del  hígado  y  pulmones. 

Lobe-foot  s.  lób-fut.  drn.  Lobípedo, 
ave  zancuda. 

Lobelet  s.  lóblet.  Lobulillo,  lóbulo 
pequeño. 

Lobelia  s.  lobilia.  Bot.  Lobelia,  gé- 
nero de  plantas  de  la  familia  de  las  lo- 
teliáceas. 

Loblolly  s.  lóbloli.  Almodrote,  vianda 
nsadj  en  la  mar  (llamase  así  la  polenta). 
Loblolli  boy,  criado  de  cirujano  de  navio. 

Loblolly-bay  s.  loblóli-bc.  Bot. 
Nombre  popular  de  nn  árbol  que  está 
siempre  verde  [Gordonia-lasianlhus); 
crece  en  los  Estados-Unidos  del  Sur. 

Loblolly-boy  s.  loblóli-boi.  Mar. 
Enfermero. 

Lobscouse  s.  lóbscaus.  Mar.  Guisado 
de  carnt'  con  legumbres  secas  que  comen 
á  bordo  Ins  marineros. 

Lobsided  adj.  lobsaided.  Que  inclina 
demasiado  hacia  un  lado.  V.  Lopsided. 


Lobspound    s.    lóbópaun.   Prisión; 

calabozo. 

Lobster  s.  lóbsteur.  let.  Langosta, 
especie  de  cangrejo  [Homarus  vuiyaris), 
crustáceo  bien  conocido. 

Lobule  s.    lóbiul.  Lóbulo;  lobulillo. 

Lobworm  s.  ¡óbuéurm.  Gusano  de 
tierra  que  se  emplea  para  pescar. 

Local  adj.  local.  Local,  que  perte- 
nece á  determinado  lugar,  á  una  locali- 
dad. A  local  motion,  nn  movimiento  lo- 
cal. Local  medicaments,  remedios  exter- 
nos,tópicos.  Local  actions,  Der.  Acciones, 
diligencias  locales,  las  que  deben  practi- 
carse en  el  condado  mismo  en  que  ha 
tenido  lugar  el  hecho. 

Localism  s.  localism.  Estado  local. 
II  Termino  local;  término  limitado  á  un 
paraje  particular. 

Locality  s.  locáliti.  Localidad.  || 
Particulnridad  ó  circunstancia  local.  || 
Paraje  determinado.  ||  Posición,  situación 
top  igiálica. 

Localization  s.  localiséchéiin.  Lo- 
calizacion  ;  acción  de  localizar  ó  de  li- 
mitar á  una  circunscripción  determinada. 

Localizo  (to),  a.  tu  lócalais.  p.  a. 
Localizing,  p.  p.  Localized.  Localizar. 

Locally  adv.  lúcali,  Localmente. 

Locate  (to),  a.  tu  lóket.  p.  a.  Lo- 
cating, p.  p.  Located.  Localizar;  hacer 
una  cosa  local. 

Location  s.  lokéchéiin.  Acción  de 
colocar,  establecer  6  poner  una  cosa  en 
su  lugar.  II  Situación  relativamente  á  un 
paraje. 

Loch  s.  loe.  Lago,  bahía  (es  voz  es- 
cocesa). II  Loen,  looc,  especie  de  ja- 
rabe espeso. 

Lochaber-axe  s.  lokébéur-acs.  Ha- 
cha de  Lochaber,  arma  de  guerra  que 
usaban  en  otro  tiempo  los  montañeses 
escoceces. 

Loche  s.  loch.  V.  Loach. 

Loches  s.  pl.  lóchs,  Lochia,  lókia. 
Loqiiios,  las  evacuaciones  de  las  recien 
pandas. 

Lock  s.  loe.  Cerradura, cerraja.  Spring- 
lock,  cerradura  de  muelle.  Padlock,  can- 
dado. II  Llave,  la  parte  de  las  armas  de 
fuego  que  sirve  parn  dispararlas.  || 
Abrazo  estrecho  y  apretado.  ||  Cercado, 
cerca,  vallado.  ||  Vedija  de  lana;  bucle, 
rizo,  trenza,  guedeja,  hablando  del  pelo; 
ramillete,  borla.  ||  Esclusa,  represa  de 
rio  ó  canal  navegable;  compuerta;  bar- 
lera  (de  un  puerto;.  ||  Trabas,  maniotas, 
para  los  pies  de  los  caballos.  |i  Mil. 
Llave  de  un  arma  de  fuego.  A  spring 
lock,  una  cerradura  con  muelle.  A  pad- 
lock, un  candado.  Under  lock  and  key, 
bajo  llave.  Flint  lock,  llave  de  fusil  con 
piedra.  Lock  gate,  puerta  de  esclusa. 
Lock-paddle,  maderamen  para  sostener 
una  esclusa.  Lock-keeper,  esclusero,  el 
encargado  que  cuida  de  una  esclusa.  Lock 
of  water,  la  represa  de  aguas  que  se 
suelta  desde  que  se  abre  hasta  que  se 
cierra  una  esclusa.  Lock-wear,  la  ver- 
tiente por  donde  sale  el  sobrante  de 
agua  cuando  el  canal  está  lleno.  Lock- 
sill,  cara  vertical  del  tope  de  una  esclusa. 
To  have  a  person  al  a  lock,  tomar  á  una 
persona  por  su  lado  llaco. 

Lock  (to),  a.  tu  loe.  p.  a.  Locking, 
p.  p.  Locked.  Cerrar.  ||  Tener  debajo 
de  llave.  ||  Abrazar,  coger  alguna  cosa 
entre  los  brazos.  ||  — n.  Listar  una  cosa 
cerrada  ;  tener  alguna  cosa  bajo  de  llave. 
The  door  does  not  lock,  la  puerta  no 
cierra.  ||  Unirse  ó  entrelazarse  una  cosa 
con  otra.  To  lock  in.  encerrar,  poner 
bajo  llave;  abrazar.  To  lock  up,  cerrar, 
encerrar.  To  lock  one  out,  cerrar  la  puerta 
á  uno  para  que  no  enli 
estrechar  entre  los  brazi 
contener  de  modo  que 
movimiento.  ||  l'oner  esclusas  á  un  ca- 
nal. II  Imp.  Apretar  las  formas.  ||  Esg. 
Agarrar  la  guarda  de  la  espada  de  su 
adversario  por  medio  de  un  movimiento 
particular 

Lockage  s.  lókech.  Materiales  para 
la  construcción  de  una  esclusa.  ||  Obras 
que  forman  la  esclusa  de  un  canal,  jj 
Portazgo  de  esclusa,  derecho  que  se  paga 
para  pasar. 


I  cenar  la  puerta 

lire.  ||    Abrazar, 

izos.   (l    Detener, 

se   obstruya  un 


Lockbond  s.  lácbond.  AlbaS.  Hilera 

de  parpiaños. 

Locked  loci.  p.  p.  y  adj.  Cerrado,  en- 
cerrado con  llave.  II  Estrechado,  abrazado. 
Locked  in  each  other's  arms,  teniéndose 
mutuamente  abrazados- 

Locked-jaw  s.  lócl-cho.  Lock» 
jaw,  lócl-chó.  Med.  Trismo,  contraf'Cion 
violenta  de  las  mandíbulas;  especie  de 
tétanos. 

Locker  g.  lókéur.  Cajón,  gaveta  ó 
cosa  semejante  cerrada  con  llave;  arma- 
rio. II  Mar.  Cajón  ó  alacena  de  cámara. 
Shorl-lncker,  .Mar.  Chillera. 

Locket  s.  lóket.  Broche,  corchete.  || 
Cerrajita  pequeña  con  llave;  candndito. 

Locking-plates  s.  lókiñ-plels.  .\r- 
till.  Placas  de  hierro  llanas  y  delgada? 
clavadas  á  los  lados  de  una  cureña,  para 
impedir  qu-;  se  deteriore. 

Lockram  s.  tókram.  Tela  gruesa  de 
cáñamo  crudo. 

i.ockrand  s.  lókrand.  Hilera  de  par- 
piaños en  una  pared. 

Lock.vmith  s.  lócmiz.  Cerrajero. 

Lockspit  s.  lúkspit.  Fort,  y  ferro- 
carril :  Pequeña  trinchera  que  se  abre 
para  marcar  las  lineas  de  un  trabajo. 

Lock-up  s.  lókeup.  Reten,  arresto, 
especie  de  cárcel  provisoria  cerca  de  un 
cue:po  de  guardia. 

Locomotion  s.  locomóchéün.  Loco- 
moción.,acción  de  moverse  de  un  lado  á 
otro;  p'Stencia  locomotriz. 

Locomotive  adj.  ¡ocomótiv.  Loco- 
motivo, que  se  refiere  á  la  locomoción  ; 
capaz  de  moverse  y  de  mudar  de  lugar. 
A  locomotive  engine,  nm   locomotiva.   !| 

—  s.  Locomotive,  locomotiva,  máquina 
de  vapor  que  sirve  para  arrastrar  tras  sí 
una  serie  de  vagones. 

Locomotivcness  S.  locomólivnes, 
Loconiotivity,  locomotiviti.  Locomo- 
tividad, facultad  de  mudar  de  puesto. 

Loculanient  s.  lókiulament.  Bot. 
Celdilla,  cavidad  donde  está  contenido 
el  grano  en  el  pericarpio. 

Locular  adj.  lókiular.  Bot.  Locular, 
dividido  en  varias  celdillas. 

Locnlicidal  adj.  lokiudisáidal.  Lo- 
culícida;  dlcese  de  la  dehiscencia  que  se 
efectúa  por  en  medio  de  las  celdillas  de 
un  pericarpio. 

Loculose  adj.  lókiuléus.  Bot.  Loca- 
loso,  que  está  interiormente  dividido  en 
celdillas,  por  medio  de  un  diafragma. 

Loculous  adj.  lókiuléus.    V.   Locd- 

LOSE. 

Locus  s.  lókéiis.  Geom.  Lugar;  línea 
trazada  por  un  punto  que  varía  su  posi- 
ción conforme  á  una  ley  determinada. 

Locust  s.  lókeusl.  Langosta,  salta- 
montes insecto    dañoso  á  la  agricultura. 

Locust-tree  s.  lókeust-tri.  Bot. 
Llámanse  así  vulgarmente  el  algarrobo, 
la  acacia  y  otros  árboles  análogos. 

Lodes,  lod.  Min.  Filón,  vena  metálica. 
II  Acequia,  regadera,  canalito  para  dar 
salida  á  las  aguas. 

Lodeship  s.  lódscbip.  Barca  pesca- 
dora. 

Lodestone  s.  lódston.  Imán  natural, 
piedra  imán.  V.  Loadstone. 

Lodge  (to),  a.  tu  /orfch.  Alojar,  apo- 
sentar, poner  en  aloj  imiento.  ||  Colocar, 
poner  aisuna  cosa  en  paraje  determi- 
nado. IJ  Dar  hospedaje  ó  alojamiento  por 
breve  tiempo.  ||  Fijar  aisuna  cosa  en  la 
memoria,  ji  Abrigar,  cubrir.  ||  Plantar, 
hacer  entrar  una  cosa  clavándola  ó  en- 
cajándola   II    Derribar,   echar   abajo.   || 

—  n.  Re-idir,  habitar,  vivir,  morar  en 
algún  lugar  6  casa.  Where  do  you  lodge? 
¿Dónde  vive  Vd.  ?  ||  Alojarse  ü  hospe* 
darse  de  noche.  ||  Tenderse,  echarse. 
Lodging-knees,  Mar.  Curvas  valonas.  To 
lodge  money  in  the  hands  of  any  one,  po- 
ner, colocar  dinero  en  manos  de  alguno. 
To  lodge  a  complaint  against,  dar  una 
queja  conira  alguien.  To  lodge  a  bullet  in, 
clavar,  sepultar  una  bala  en.  I  will  lodge 
them,  vo  les  albergare  ó  alojaré. 

Lodge  s.  lodc\\.  Casa  de  guarda  en 
el  bosque  ó  monte.  ||  Cualquier  caMia 
pequeña  pegada  á  otra  mayor  y  formando 
parte  de  ella.  Porter's  lodge,  covacha  ó 
cuarto  del  portero.  ||  Logia,  la  reunion 
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de  francmasones,  y  la  easa  en  que  se 
jnntan.  ||  Cueva,  üunrida  de  una  lii'ra. 
Keeper's  lodge,  casilla,  liabilacion  del 
guarda  de  raza. 

l.o<li;eal>le  adj.  tódchabl.  Habitable. 

I^odscnient  s.  lóehnienl.  Amontona- 
miento. ||Mil.  Atrincheramiento, trinchera- 

■..odKer  s.  lódchéür.  Huésped,  inqui- 
lino,  morador. 

I^odging  s.  lódchiil.  Posada,  habi- 
tación, vivienda ;  cuartos  alquilados.  || 
Alojamiento,  cuando  se  habla  de  tropas. 

Jl  Morada,  residencia.  ||  Cualquier  lusar 
onde  se  duerme  y  descansa.  Furnished 
lodging  lo  let,  6,  lo  be  leí,  cuartos,  habi- 
taciones amuebladas  para  alquilar.  To 
take  a  /C'/íz/ny.alqiiilar  m\  aposento  amue- 
blado, l'rtvale  lodging,  habitación  ó 
cuarto  en  una  rasa  particular.  Board  and 
lodging,  casa  de  huespedes  donde  se  da 
la  mesa  y  habitation.  Al  my  lodgings,  en 
mi  casa. 

Lo<ls;injs;-l>oase  s.  /dch/;7-jau.f.  Casa 
de  huéspedes  amueblada;  pension.  Vri- 
vale  lodging-hoiisfe,  pension  de  familia, 
casa  doiide  seda  una  comida  de  familia. 
II  Depósito,  consignación.  ||  Mil.  Cam- 
pamento de  un  ejÍTfito.  ||  Obra  levan- 
tada en  un  punto  peligroso  para  los  si- 
tiadores. 

■.o<Igiiicnt  s.  iódchment.  Aloja- 
miento. II  La  cosa  que  se  depone  en 
alfiuna  parte  para  que  permaneica  mas  6 
múnos  tiempo. 

I.orrc    (To),  n.  tu  lofl.  V.  To  Lacch. 

l.on  s.  lofl.  Suelo,  piso.  II  Sobrado, 
desván.  Hay-loft,  henil. 

I.ortily  adv.  loflili.  En  alto.  ||  Alli- 
vamcnic,  pomposamente. 

l.of(ines.<«  s.  lóflines.  Altura,  eleva- 
ción. II  Sublimidad  ó  elevación.  ||  Al- 
tivez, soberbia,  orsullo;  majestad. 

L.oriy  adj.  lófti.  Alto,  elevado,  le- 
vantado. II  Sublime,  grande,  excelso.  || 
Altivo,  orgulloso,  soberbio. 

I.OS  s.  log.  Leño,  trozo  de  árbol  ó 
madera  sin  figura  particular.  A  log  of 
mahogany,  un  tozo  de  caoba.  ||  .Mar. 
Barquilla,  cierto  palito  en  figura  de  barca 
que  sirve  para  obrar  con  la  corredera  y 
carretel. 

Mms.  (to),  n.  tu  log.  p.  a.  Locgixg, 
p.  p.  Logged.  Proporcionarse  madera  de 
construi'cion. 

■.osan  6  Loggan  s.  logan.  Piedra 
de  básiula,  piedra  equilibrada  du'  modo 
que  se  puede  poner  fácilmente  en  movi- 
miento. 

■..ogarithni  s.  lógariim.  Mat.  Loga- 
ritmo. 

i.ogarithiuic,  loqarizmic,  E.oga- 
ridiiiiieal,  logarizmical,  arij.  Lagarit- 
miro,  relativo  á  los  logaritmos. 

I.ogboard  s.  lógbord.  Tableta  de 
bitácora. 

I>og-book  s.  lóg-buc.  Diario  de  na- 
navegacion. 

Log-cabin,  lóg-cabin,  liiig-Iiousc, 
lóg  jaus,  l,og-|Mit,  log-pcu!.  s.  Cabana 
de  madera,  ó  cabana  hecna  cm  maderos 
6  troncos  de  árboles.  Ii  Leúeía,  paraje, 
donde  se  guarda  la  leña. 

E.ossed  adj.  logd.  Mar.  Medio  metido 
en  el  agua  :  que  hace  agua  por  todas 
partes. 

Logger  s.  lóguéur.  Leñador,  el  que 
tiene  por  oücio  cortar  árboles  para  hacer 
leña. 

I'Oggerhead  adj.  lóguéur\ed.  Im- 
bécil, necio,  lerdo,  atontado. 

Logic  s.  lóchic.  Lói;ica,  una  de  las 
partes  en  qué  se  divide  la  ülosofia;  cien- 
cia que  enseña  á  discurrir  con  exactitud. 

Logical  adj.  lóchical.  Lógico,  lo  que 
pertenece  á  la  lógica. 

Logically  adv.  lóchicali.  Lógica- 
mente. 

Logician  s.  lochichéün.  Lógico,  el 
que  profesa  ó  enseña  la  lógica. 

Logiíitic,  láchislic,  Logistical, 
lochisUcal,  adj.  Maicm.  Logiiieo,  que  se 
refiere  á  las  fracciones  sexagesimales. 

LogiMtics  s.  lochisliís.  Arit.  Lo- 
gistico,  aritmética  de  las  fracciones  sexa- 
gesimales. 

Log-line   8.  ¡óa-laitt.  Corredera  de 


guindola,  Ijnea  <<  cuerda  atada  á  la  guIn 
dola  que  nui'a  unas  160  biazas. 

LogiiMín  s.  logman.  |-:i  que  lleva 
leña.  U  Leñador. 

i.ogograpliic  adj.  logográ/lc.  Logo- 
grálico. 

Logograpliy  s.  logográfi.  Logografía, 
modo  de  impresión  en  la  cual  representa 
un  tipo  una  palabra  entera. 

Logogrír  s.  logognf.  Logogrifo. 

Logomachy  s  Ingomáki.  Logoma- 
quia, foniienda  ó  altercación  sobre  voces. 

Logonietcr  s.  lugomileur.  Logóme- 
tro, escala  para  medir  los  equivalentes 
químicos. 

Logoinetric,  logomélric,  Logome- 
trical,    logomélrical,  adj.  Lognmctrico. 

l.og-reel  s.  lóg-nl.  .Mar.  Carretel. 

Logwood  s.  logud.  Bot.  Palo  de 
campeche,  ó  de  tinte. 

Loiiiiic  aiij.  loimic.  Pestilencial,  re- 
lativo á  la  peste  ó  á  las  enfermedades 
contagiosas. 

Loin  s.  lain.  Lomo,  parte  del  espi- 
nazo de  un  buey,  ternera,  etc,  cortada  y 
preparada  para  "guisarla.  ||  Lkins,  pl. 
Lomos,  ijarcs.  e^^pacio  comprendido  á 
cada  lado  de  las  vértebras,  entre  la  úl- 
tima costilla  falsa  y  la  parle  superior  del 
hueso  iliaco.  To  gird  up  one's  loins,  ce- 
ñirse ios  ijares.  Take  care,  you  will 
slra/n  your  loins,  cuidado,  que  va  Vd. 
á  coger  on  doior  en  los  ríñones. 

Loiter  (to),  n.  tu  loiteur.  p.  a.  Loi- 
TEHINC,  p.  p.  LoiTEnKD  Tardar,  ser 
lento  en  los  movimientos;  perder  el 
tiempo  ;  callejear,  correr  védiles,  hara- 
ganear. II  —  a.  .Mal.^astar  el  tiempo, 
pasar  las  horas  sin  hacer  nada;  matar  el 
tiempo. 

Loiterer  s.  loitereur.  Perezoso,  ha- 
ragán, paseante  en  corte. 

Loitering  s.  loileuring.  p.  a.  6  de 
TO  LOITER.  II  —  adj.  Indolente,  pere- 
zoso", dejado,  negligente.  ^4  loitering  boy, 
un  muchacho  perezoso.  ||  —  s.  Lenti- 
tud, holganza,  desidia. 

Loitcringly  adv.  loiléuriñli.  Lenta- 
mente, indolentemente,  con  descuido,  etc. 

Loligo  s.  lóligo.  Nombre  cieutilico 
del  calamar. 

Loliuní  s.  lólieum,  Bot.  Joyo,  zizaña. 

Loll  (to),  n.  tu  lol.  p.  a.  Loi.ung, 
p.  p.  Lolled.  .Apoyarse,  recostarse  ó  ten- 
derse con  dejadez  y  llojeilad  en  alguna 
parte.  ||  Colgar  hacia  luera.  ||  —  a.  Sa- 
car la  lengua  de  la  boca. 

l.ollard,  ¡Otará,  Loller,  lóléür.  s. 
Lolardos,  nombre  dado  en  Inglaterra  á 
algunos  reformadores. 

Lallardisni  s.  tolardism.  L  lardismo, 
doctnnis  de  los  lolardos. 

liOllardy  s.  lolardi.  Principios  de 
lo<  lolardos. 

Lolling,  lóliñ.  p.  a.  de  To  Loll.  || 
—  adj  Pendiente,  colgante.  Lolling  ton- 
gue, lengua  colgante,  que  sale  fuera  de 
la  boca. 

Lollipop  s.  lólipop.  Caramelo. 

Lombard  s.  lombard.  Lombardo,  el 
natural  de  Lombardía. 

Lombardian,  lombárdian,  Loni- 
bardic.  tombardic.  adj.  Lombardo,  re- 
ferente á  la  Lombardia. 

Lonibardy  n.  pr.  lómbardi.  Geog. 
Lomba  rd.a. 

Lonient  s.  lament.  Bot.  Lomento, 
una  especie  de  pericarpir 

Lomentaceous  adj.  tomentéchéiis. 
Lomenláceo,  que  está  provisto  de  un 
largo  pericarpio. 

I.omp  s.  lomp.  let.  Lompo,  liebre  de 
mar. 

London  n.  pr.  lóndeun.  Geog.  Lon- 
dres, capital  de  Inglaterra. 

Londoner  s.  londeuneur.  Londonense, 
el  natural  ó  habitante  de  Londres. 

Londonism  s.  ¡ondeunism.  Londo- 
nismo,  locución  ó  giro  particular  á  los 
haliitantes  de  Londres. 

Londonize  (to),  a.  tu  lóndeunais. 
Ncol.  Londonizar,  tomar  el  aspecto  de  lo 
que  es  particular  á  Londres. 

Lone  adj.  ton.  Solitario,  retirado,  no 
frecuentado;  aislado;  abandnnado,  solo. 
A  tone  woman,  una  mujer  sola. 

Loneliness  s.  louiínes   Soledad 


Lonely  adj.  lónli.  Solitario;  solo; 
abandonado.   ||   Amante  de  la  soledad. 

LoneneMM  s.  tonnes.  (Poco  usado.) 
Soledad,  retiro  y  poca  aQcion  á  estar  eo 
campañfa. 

Lonesome  adj.  lónséum.  Solitario, 
desierto. 

LoncMoniely  adf.  lónséumli.  Solita- 
riamente. 

l'OneMomencss  s.  lónséümnei.  Es- 
tado ó  calidad  del  que  está  solo. 

Long  adj.  IjA.  Largo ;  extenso  en 
espacio  y  en  duración  (lo  contrario  de 
short,  corto).  Long  hair,  cabellos  largos. 
A  long  way  about,  un  largo  rodeo.  A  long, 
a  full  league,  una  legoa  larga.  A  long 
time,  un  largo  espacio  de  tiempo.  A 
long  while,  largo  tiempo  The  day»  are 
getting  long,  los  días  crecen,  tn  the  long 
run,  á  la  larga.  The  long  home,  el  sepul- 
cro. To  go  to  one's  long  home,  marcharse 
al  otro  mundo.  |¡  De  largo,  de  longitud, 
largo  de.  An  inch  long,  una  pul.'ada  de 
largo  ó  de  longitud.  Long  measure,  me- 
dida de  longitud.  ||  Lento,  lardo,  dila- 
torio; fastidioso,  pesado,  candado.  You 
are  very  Inug  in  coiling,  es  Vd.  lento  en 
venir.  ||  Extenso  prolongado;  continuo. 
Long  views,  vistas  extensas.  //  is  at 
broad  as  it's  long,  eso  viene  á  ser  lo 
mismo.  A  long  note,  una  nota  larga.  Cas- 
ting a  long  look,  echando  una  larga  ojeada. 
'I  —  s.  Larga,  nota  de  música  igual  á 
dos  breves.  ||  —  adv.  De  una  larga  ex- 
tension como  espacio,  ó  como  duración; 
mucho  tiempo.  A  long  extended  line,  una 
¡inca  muy  extensa,  una  linea  prolongada. 
Long  after,  mucho  después.  Long  before 
day,  mucho  antes  del  dia.  Long  since,  long 
ago,  hace  mucho  tiempo,  fiol  long  since, 
ago,  no  hace  mucho;  poco  há.  Kot  long 
before,  poco  antes.  Ere  long,  antes  de 
mucho.  A»  long  as  life,  miOnlras  viva. 
So  long  as,  mientras  qne,  en  tanto  que. 
AH  my  life  long,  toda  mi  vida.  How  long 
is  it  since?  i  Cuánto  tienpo  hace?  This 
day  long,  todo  el  dia.  ||  Por  culpa  de, 
por  cau'^a  de.  //  is  long  of  you,  por 
culpa  de  Vd.  ó,  Vd  tiene  la  culpa.  || 
Longer,  mas  largo.  Longest,  el  mas  largo. 
Longest  liver,  sobreviviente. 

Long  (to),  n.  tu  long.  p.  a.  Lon- 
GiNc,  p.  p.  Longed.  Desear  con  vehe- 
mencia alguna  cosa,  anhelar,  ansiar,  sus- 
pirar por  algo.  /  long  lo  see  him,  tengo 
mucho  deseo  de    verle.    ||    Antojarse. 

Longanimity  s.  longanimiti.  Lon- 
ganimidad, constancia  de  ánimo  en  las 
adversidades. 

Longboat  s.  lóngbot.  Mar.  Lancha, 
falúa  ó  faluca. 

Longe  s.  /0nch.  Vulg.  Estocada, 
golpe. 

Longer,  lónguéur.  adj.  comp.  de 
Long.  Mas  largo.  ||  —  adj.  Mas  largo 
tiempo. 

Longest  lónguest.  adj.  super,  de 
LuN'G.  Ll  mas  largo.  ||  —adj.  lo  mas  largo; 
lo    de    mas  duración. 

Longeval,  ¡onchiral.  Longevous, 
¡onchiieus.  adj.  Longevo,  lo  que  tiene 
vida  larga. 

Longevity  s.  ¡onchéiili.  Longevi- 
dad, anciauidad,  duración  larga  de  la 
vida. 

Longinianous  adj.  lonchimanéüs. 
Longiniano,  manos-largas,  el  que  tiene 
las  manos  larcas. 

Longinieiry  s.  ¡onchimelri.  Longi- 
melria.  arte  de  medir  las  distancias. 

Longing  '^.  toniñ.  Antojo,  deseo 
vehemente,  anhelo,  ansia;  impacienL-ia. 
A  womin's  longtug,  un  capricho  de  mujer. 

Longingly  adv.  loniñli.  Yebemcute- 
mente ;  impacientemente. 

Longinquity  s.  lonchincuiti.  Dis- 
tancia. (Poco  usado.) 

Longish  adj.  lófiich.  Algo  largo,  un 
poco  largo. 

Longishness  s.  loñichnet.  Estado 
de  ser  mas  largo,  de  hacerse  muy  largo. 

Longitude  s.    ¡óncUiliud.   Longitud 

Ji   Geog.  Longitud,   la  distancia  que  haj 
e  un  lugar  cualquiera  en   ei  globo   a. 
primer  meridiano. 

Long  legged  ,  lón-lechcu.  Lone 
shanked, ~/t/Mrli,7iiA7.  at^j.    Zanquilarg* 


LONG-LIVED 

Long-lived  adj.  lón-laivd.  Longevo, 
de  largi  vida,  de  muclia  vida. 

l.ongitudíual  adj.  lonchitiúdinal. 
Longilndinal. 

E,ougitudinally  adv,  lonchiliudi- 
neli.  Loiii,'itud¡nalm:nte. 

Longly  adv.  loñti.  Prolijamente,  an- 
slosauíeii'é,  aidieiUemente. 

I.ougness  s.  loñiies.  Largura,  lon- 
gitud. 

l..ong-pa(ed  adj.  lóñpated.  Cabiz- 
laríTO.  muy  sagaz. 

Long-pepper  s.  lóñ-pépéür.  Pimienta 
larga. 

LoDgpriiuer  s.  tóíipriméHr.  Imp. 
Letra  redonda  de  inijircnta;  letra  de 
nueve  puntos. 

I.ongsoine  adj.  ¡óñscum.  Largo,  pe- 
sado, e:ii'.idoso. 

l<oiiK;i>l>un  adj.  lúiispcan.  Prolijo, 
dilatado.  II  Fam.  Tirado  por  fuerza,  ó  por 
los  cahellús. 

Long  -  su  (Terancc  ,  loñsúfcurens . 
Long-sulTcring,  ¡oíisúfcuriil.  s.  Pa- 
ciencia en  el  fufriuiienlo  de  las  injurias; 
clemencia. 

Long-suíTering  adj.  loñsúféuriñ. 
Paciente,  sufrido. 

Long-tungued  adj.  lóñléüñd.  Par- 
lero, parhü. 

Longways  adj.  lóñ-ues.  (Poc.  us.) 
Longitudiualmciite,  á  lo  largo. 

ILong-^viniicd  adj.  lóñ-uinded. 
Largo,  pesado,  prolijo. 

Longwise  adv.  lóñuais.  Longitudi- 
nal uicnte. 

Lonish  adj.  lónith.  Poet.  Algo  so- 
litario. 

Loo  s. /«.  Especie  de  juego  de  naipes. 

Loo  (to),  a.  lu  la.  p.  a.  loüing,  p.  p. 
LOOED.  Ganar  todas  las  bazas  en  el 
juego  de  naipes;  dar   capote;  dar   bola. 

Loobily  adj.  lübili.  Pesado,  zalio, 
tosco,  bas.o. 

Looby  s.  lúhi.  (Poco  usado.)  Patán,  el 
hombre  tosco. 

Loof  s.  lu{.  Mar.  Lof,  la  parte  cir- 
cular de  la  proa  desde  las  amuras  hasta 
la  roda.  Lojf-frame,  Mar.  Cuaderna  de 
lof  ó  redel. 

Loor  iTo),  a.  tu  liif.  p.  a.  LOOFixc, 
p.  p.  LOOFED.  Ceñir  el  viento;  ir  de  ló 
ó  lof. 

Look  (to),  a.  y  n.  lu  luc.  p.  a.  loo- 
king, p.  p.  looked.  .Mirar,  dirigir  la 
vista  hacia  alg^in  objeto  ó  poner  la  vista 
en  él.  Mirar,  considerar,  pensar,  contem- 
plar; esperar.  ||  .Mirar,  poner  cuidad  i, 
tener  cuidado.  ||  Mirar,  estar  situada 
una  cosa  frente  de  otra.  The  front 
vf  the  hovse  looks  lo  the  garden,  la  fa- 
chada de  la  casa  está  mirando  hacia  el 
jardin.  Il  Parecerse  á  al,'¡nio,  darle  un 
aire;  parecer,  tener  apariencia  ó  traza 
de.  I|  Mirar,  buscar.  ||  Mirar,  dar  una 
mirada.  Tu  look  about,  mirar  al  rcdeJor; 
cuidar,  tener  cuidado  de.  To  look  about 
one,  estar  aleña,  tener  vigilancia.  To 
look  after,  cuidar;  tener  cuidado;  pres- 
tar atención;  buscar,  iní|uirir,  investigar 
alguna  cosa.  To  look  al,  mirar  á;  consi- 
derar; atender.  To  look  back,  rellexio- 
nar.  To  took  down,  despreciar.  To  took 
down  upon  one  with  scorn,  mirar  á  al- 
guno de  arriba  abajo  con  desprecio.  To 
look  for,  esperar,  buscar.  To  look  into, 
examinar,  considerar;  tomar  conoci- 
miento de  una  cosa,  inspeccionar  atcn- 
temente.  To  look  on,  considerar,  con- 
cebir, pensar,  imaginarse;  mirar;  ver; 
ser  espectador  indiferente;  estimar.  To 
lookout,  buscar;  cuidar  de;  estar  alerta; 
mirar  por;  descubrir  alguna  cosa  á  fuerza 
de  investigaciones  ó  encontrarla  á  fuerza 
de  buscarla.  To  took  over,  examinar  al- 
guna cosa  en  todos  sus  pormenores.  To 
look  lo,  cuidar  de,  velar,  guardar;  ob- 
servar, considerar,  contemplar.  Look  to 
i7,  este  Vd.con  cuidado,esie  Vd.  sobre  si. 
To  look  up  to,  esperar  ó  tener  esperanza 
en  la  protección  de  alguno.  To  look  black, 
tener  ceño,  estar  ceñudo,  tener  mala 
cara  por  estar  enfadado.  To  took  big, 
entonarse.  To  look  ill,  tener  malas  trazas 
6  tener  mala  cara  por  presentar  la  apa- 
riencia de  enfermo.  To  lock  out  after  a 
fleet  of  ships.  Mar.  Vigiar  una  escuadra- 
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Look  before  you  leap,  Prov.  antes  que  te 
cases,  mira  lo  que  hices.  They  went  away 
lookinfi  daf/gers ,  Fam.  se  marcharon 
echando  chispas. 

Look,  s.  luc.  .\specto, semblante,  cara, 
aire,  ademan.  ||  .Mirada.  The  Inok-oul,  Mar. 
Vi.gia.  II  —  interj.  .Alira  1  atiende ;  hé 
aqiii,  cuidado  1 

Looker  s.  túkcur.  Mirador,  el  que 
mira:  mirón,  el  que  está  mirando  alguna 
cosa. 

Looking  s.  lúkiñ.  Miramiento,  el 
aclo  de  mirar  ó  considerar  alguna  cosa; 
mirada.  ||  Expectación,  la  intención  con 
que  se  espera  alsuna  cosa. 

Looking-glass  s.  lúkiñ-glas.  Es- 
pejo, l'aper  looking-glasses,  tocadores, 
ó  espejitos  de  carton.  Looking-glass 
maker,  espeiero.  ||  Bot.  Ca.nóni.^'os, 
yerba  de  ensalada. 

Look-out  s.  lúcaul.  Vigía;  acecho, 
atenta  vi.:ilanria.  ||  Mirador,  torrecilla 
con  ventanas  ciinslruida  en  la  azotea  d-e 
una  casa.  ||  Vista.  A  good  look-out,  una 
hermosa  vista. 

Look-ye    interj.    lúc-yi.  \  Vé  Vd. ! 

I  Está  Vd.  viendo! 

Loom  s.  turn.  Telar.  Stocking-lonm, 
telar  de  medias.  Loom  of  an  oar.  Mar. 
Guión.  Loom-gate,  .Mar.  Fugada  bonan- 
cible. II  Menaje,  alhajas,  jj  Orn.  Un 
pájaro. 

Loom  (to),  lu  turn.  Asomar.  ||  Apa- 
recer por  cfecio  del  espejismo.  The  land 
looms  very  high,  la  tierra  parece  muy 
elevada  por  efecto  del  espejismo. 

Loom-gale  s.  lúm-guet.  Mar.  Buena 
brisa  de  viento. 

Loaniing  lümiii.  p.  a.  de   to  loom. 

II  —  s.  Espejismo,  fenómeno  producido 
por  la  refracción  de  la  liiz  y  (¡ue  hace 
aparecer  sobre  el  horizonte  objetos  le- 
janos que  no  existen.  V.  Mik.vge. 

Loun  s.  tan.  Picaro,  táñanle,  hara- 
gán, truan.  ||  Orn.  Somormujo.  [Colym- 
bres  glacialis,,  ave  acuática  palmipede. 

Loop  s.  lup.  Ojal,  presilla;  abertura 
pequeña. 

Looped  adj.  tupi.  Ojalado,  lleno  de 
ojales. 

Loopliole  s.  lúp-hol.  II  Abertura, 
mirador,  tronera;  una  especie  de  cor- 
nisa ancha.  ||  Ivscapatoria,  efugio,  ex- 
cusa.  II   Mar.  Tronera. 

Loopliuled  aiJj.  lúp-hold.  Lo  que 
tiene  muchos  agujeros  ó  cavidades. 

Loojklace  s.  tupies.  Los  adornos 
puestos  al  rededor  de  los  ojales. 

Loop-inaker  s.  túpmekeur.  Ojala- 
dero,  presillcro. 

Loord  s.  lurd.  Majadero,  zopenco, 
zoquete. 

Loose  (to),  a.  tu  tus.  p.  a.  loosing, 
p.  p.  loosed.  Desatar,  desprender  y  des- 
enlazar una  cosa  de  otra;  desliar.  |j 
Desapretar,  allojar.  ||  Aliviar,  dar  alivio 
ó  descnnso.  ||  So!t;ir  al  que  estaba 
preso.  II  Libertar  de  algún  mal  paso, 
desenredar;  desocupar.  To  loose  one's 
hold,  abandonar,  soltar  lo  que  se  habia 
tomado.  ||  —  n.  Partir,  hacerse  á  la 
vela. 

Loose  adj.  tus.  Suelto,  desatado.  || 
Flojo,  movible,  lo  que  no  está  bien  aprc» 
tado.  II  Vago,  indeterminado.  ||  Suelto  de 
vientre.  ||  Libre,  relajado.  ||  Suelto,  puesto 
en  libertad  - 1|  üisoluio.  ||  Desenredado,  jj 
Descuida'"'-,,  negligente.  To  grow  loose, 
desbandaise.  To  break  loose,  ponerse  en 
libeitad;  desencadenarse.  To  gel  loose 
from  one,  desembarazarse  de  alguno.  To 
let  loose,  libertar,  poner  en  libertad.  || 
— s.  Libeilad.  II  Desembarazo,  ausencia 
de  obstáculos,  de  violencia.  A  loose 
bundle,  un  paqiete  desatado.  A  loose 
gown,  un  vestido  flotante.  Loose  sleeves, 
mangas  anchas.  To  hang  toosr,  flotar, 
ondear.  Loase  reasoning,  raciocinio  vago. 
Loose  morale,  moral  relajada.  To  be  loose 
in  the  bowels,  tener  el  vientre  libre,  des- 
enibarazado.  A  loose  liver,  un  libeitino. 
The  handle  is  loose,  el  mango  vacila,  está 
flojo.  To  break  loose,  escaparse  (de  la 
cárcel),  recobrar  la  libertad  venciendo 
obstáculos.  To  let  break,  escaparse,  de 
una  prisión,  soltaise,  desatarse.    To  let 
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loose,  to  sel  loose,  soltar  la  brida,  des- 
atar, desencadenar,  poner  en  libertad,  dar 
rienda.  To  give  loose  to,  dar  rienda 
suelta,  entregarse  á. 

Loosely  adv.  lúsli.  Sueltamente,  con 
desenvoltura,  negligentemente,  jj  Sin 
orden,  de  un  modo  desaliñado.  ||  Li- 
cenciosamente. II  Con  abandono;  lloja- 
nieiite,  sin  energía. 

Loosen  (to),  n.  lu  /ú,5'«.  p.  a.  loo- 
sening, p.  p.  loosened.  Desunirse,  des- 
alarse, separarse.  1|  —  a.  Allojar,  laxar, 
soltar,  desliar.  To  loosen  the  sails,  .Mar. 
Largar  6  descargar  las  velas.  ||  Librar, 
libertar,  desatar.   |I  Soltar  el  vientre. 

Looseness  s.  lúsenes.  Allojamiento, 
llojcdad.  |¡  Relajación  de  costumbres, 
lihertad,  licencia,  desgarro.  ||  Soltura. 
|l  Flujo  de  vientre,  diarrea,  cursos. 
Loosening  adj.  tusniñ.  Laxante. 
Loose-strife  s.  lüsstrif.  Bot.  Li- 
simaqiiia. 

Loosish  adj.  lúsitú.  Sielto,  Qojo, 
poco  apretado. 

Lout  s.  lut.  Botín,  pillaje  (roz  asada 
en  las  In  lias). 

Looting  s.  lútiñ.  Pillaje,  saqueo, 
baiulolerismo. 

Lop  (to',  a.  tu  top.  p.  a.  lopping, 
p.  p.  LOPPED.  I'odar,  desmochar,  esca- 
mond^ir,  remondar,  mondar,  corlar  las 
ramas  inútiles  de  los  árboles.  |j  Dejar 
colgar  ó  dejar  algo  pendiente.  This  horse 
lop.i  his  cars,  este  caballo  tiene  las 
orejas  pendientes.  To  lop-vines,  podar 
las  viñns.  ||  —  s.  Poda,  escamondura; 
desmocho,  ramas  cortadas. 

Lop-earcd  adj.  lúpird.  Que  lleva  las 
orejas  colgando  :  orejudo,  que  tiene  las 
orejas  largas. 

Loper  s.  lópeur.  Máquina  para  trazar 
lineas. 

Loppard  s.  lópard.  Árbol  desmo- 
chado :  árbol  al  q  le  ban  cortado  las 
extremidades  de  la  copa. 

Lopper  s.  lópéar.  Podaaor  de  ár- 
boles, el  que  tiene  por  olicio  podar,  des- 
mochar ó  escamondar  árboles. 
Loi>pered  adj.  tópcUr.  Coagulado. 
Lopping  lópiñ.  p-  a.  de  to  lop.  || 
—  La  acción,  de  podar  ó  de  cortar  las 
ramas  de  un  árbol.  ||—pl.  Las  ramas 
cortadas. 

Loi9.sidcd  adj.  lópsaided.  Que  pesa 
mas  ó  es  mas  pesado  de  un  lado  que 
de  otro.  A  lopsided  ship,  buque  que  tiene 
u:i  costa  Jo  mas  fuerte  que  otro. 

Loquacious  adj.  locuéc\\eus.  Locuaz, 
un  charlador,  parlador  ó  hablador. 

Lo.'|uaciousnei<iS ,  lociiéi:\\e'unes , 
Loquacity,  locuásili.  ?,  Locujcidad, 
habladuría,  (lujo  de  hablar,  charla,  parla. 
Lord  s.  lord.  Señor,  mon  .rea.  ||  Se- 
ñor, amo,  dueño.  II  Marido.  II  Lord,  nom- 
bre genérico  que  se  da  á  los  pares  de  In- 
glatCMTJ.  y  también  á  todos  los  hijos  de 
ios  duques,  condes  y  marqueses.  ||  Barón, 
para  distinguir  á  los  que  gozan  este  ti- 
tulo en  Ingbi'jrra,  de  los  duques,  mar- 
queses, condes  6  vizcondes.  ||  Titulo 
que  se  añade  á  la  denominación  de  al- 
gunos empleos  de  palacio  que  regular- 
mente están  servidos  por  pares.  Lord 
Chamberlain,  camarero  leayor.  Lord  High 
slewaard,  mayordomo  mayor.  También  se 
añade  este  titulo  á  las  denominaciones 
de  otros  empleos,  como  Lord  Chief  Jus- 
tice, el  presidente  del  tribunal  supremo 
de  Inglaterra;  Lord  Mayor,  lord  mayor 
ó  corre,;idor  de  Lóndre>.  ||  Joc.  Iloinb.e 
jorobado.  Lord  of  misrule,  rey  .Navidad, 
persona  que  se  escogía  antiguamente 
para  presidir  la  fiesta  de  noche  buena. 
Lords  and  ladies,  Bot.  Jaro  {^Arum  macu- 
latum). 

Lord  s.  Dios,  el  ser  supremo.  Our 
lord,  nuestro  señor  J.  C 

Lord  (to),  n.  tu  lord.  p.  a.  LonoiNG, 
p.  p.  Lor.DiD.  Señorear,  dominar,  mandar 
despóticamcnie.  ||  —  a.  Investir  á  uno 
con  la  dignidad   de  par  de  Inglaterra. 

Lordiug    s.    lórdiñ.    Señor,  (antiguo 
término   de  cortesía).    ||   H.dalguillo,  hi- 
dalgo   de  gotera,   señor  de  poco  mas  o 
méntS. 
Lordlike    adj.    ¡órdlaic.    Como  un 
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lord  ó  semejante  á  un  lord.  ||  Altivo, 
crtíulloeo,  insnlinte. 

l.ordlincMM  g.  tórdtines.  D¡(,'n¡dad, 
señoi'iu.   II  Altivez,  orgullo. 

liOi'dlinj;  ».  lórdtiñ.  Un  lord  de 
pora  importancia. 

Lortlly  adj.  lúrdli.  Cosa  pcrlene- 
cienle  á  un  lord;  señoril.  ||  Altivo, 
üiprulloso,  imperioso.  ||  —  adv.  Iiii|ierin- 
samcnte,  altivamente;  de  un  modo  alta- 
nero, in'^oleiite. 

l<ur<l-iiiu>'or  s.  lord-micür.  V.  I.oiid. 

■.or<l>|»i-ovoH(  s.  lord-prúvosl.  I.ord- 


prcvosle,  titulo  del  nrinriiial    ina^'istrado 
Glascow. 


de    las    ciudades 


Edimburgo  y   de 


iOrü'ci  cla>'  t.  lórsde.  Domingo,  dia 

del  sefior. 

liurtlMliíp  s.  lórdcUip.  Señorío,  do- 
minio, poder.  II  Sei'ioria,  tratamiento  de 
respeto  y  corlesia  que  so  da  en  Insla- 
terra  á  los  pares  i|iie  no  son  diiijues,  á 
los  que  tienen  el  titulo  de  lord  de  gracia 
y  á  algunos  otros  cinpIeaddS  púljlico$; 
corresponde  en  castellano  unas  veces  á 
Excckncia,  y  otras  á  Usia;  en  abrevia- 
viatura  V.  S. 

I.ord'M  supper  s.  lords -séupair, 
Teol.  Sacramento  de  la  Eucaristía,  la 
Santa  Cena. 

I.ore  s.  lor.  Doctrina,  enseñanza, 
lección;  saber,  instrucción. 

■jorel  s.  lórel.  Picaro,  tunante,  pillo 
sin  casa  ni  hogar;  vagamundo. 

■.orcxiiiun  s.  lórsiuan.  Instructor. 

l.oi'ic»to  (to),  a.  lu  lúriket.  p.  a. 
LORKUTiNG,  p.  p.  i.oRiCATED.  Planclicar, 
cubrir  alguna  cosa  con  hojas  ó  planchas 
de  metal. 

I>oricu(o  adj.  lóriket.  Wancheado, 
cubierto  con  hojas  ó  planchas. 

■iOricution  s.  lurikechcun.  Super- 
Ccie  cubierta  con  alguna  cosa. 

I^oriiiicr,  lórimcur,  liOrincr,  tóri- 
neurs.,  Frenero,  el  arlilicequeliac  elVenos 
para  los  caballos  ó  millas. 

I^oring  s.  lónñ.  Discurso  instructivo. 

I.oriot  s.  lóriot.  Orn.  Oropéndola. 

Luripcd  s.  lóriped.  Lorípedo,  gé- 
nero de  moluscos  acéfalos,  cuyo  pié  se 
prolonga  en  ana  especie  de  cordon  ci- 
lindrico. 

I^oris  8.  lóris.  Zool.  Lóris,  género 
de  animales  cuadrumanos. 

l..orÍHt  s.  lórist.  Orn.  Loro,  sub.ié- 
nero  de  pájaros  que  comprende  una 
especie  cercana  á  las  cotorras. 

l>orn  adj.  lorn.  Terdido,  abandonado; 
aislado. 

I<orry  s.  lórri.  Carretón,  carromato. 
II   Carga  (de  carbon). 

I..ory  s.  lóri.  Orn.  Loro  de  las  islas 
molueus.  (Loriiis.) 

L.o»iablo  adj.  lósabl.  Lo  que  se  puede 
perder. 

■.ose  (to),  a.  lu  his,  p.  a.  Losing,  p. 
p.  Lost.  Perder.  \\  Perder,  no  conseguir 
10  que  sc  deseaba.  ||  Perder,  desperdi- 
ciar, disipar,  malsa-tar.  |¡  —  n.  Perderse, 
errar  el  camino  que  se  llevaba  ó  no  en- 
contrarle. II  Declinar,  perder  de  valor, 
decaer.  ||  Retardar.  Ii  Hacer  perecer.  To 
lose  ground,  perder  terreno.  To  lose  one's 
way,  perderse,  no  acertar  cou  el  camino 
que  se  quiere  llevar.  To  lose  an  arm, 
perder  un  brazo.  To  tose  a  waycr,  a  battle, 
perder  una  apuesta,  unn  batalla.  To  lose 
one's  way,  perder  sa  camino.  To  ¡ose  one's 
voice,  tener  una  extinción  de  voz.  To  lose 
the  coach,  ¡he  ¡rain,  perder  el  coche,  el 
tren,  es  decir,  llcsar  tarde.  His  loose 
conttuct  lus¡  htm  many  friend),,  su  mala 
conducta  le  hizo  perder  muchos  amibos. 

l.o.si'l  lüset  ó  l.orcl  lórel  s.  Picaro  ; 
un  hombre  perezoso. 

roser  s.  ¡osc'ur.  Perdedor,  el  que 
pieide  sea  del  nodo  que  fuere.  You  shall 
be  no  loser  by  U,  nada  perderá  Vd.  en 
ello. 

Losing;  s.  lósiil.  Pi-rdida,  disminución. 

l>U9>iiiKl.v  adv.  hi.siñU.  Con  pérdida, 
de  un  modo  perdidoso. 

I.O.X.**  s.  ¡os.  Perdida,  daño,  menosca- 
bo;  privación,  desiruccion;  mal  éxito.  I] 
Desperdicio  ;  disipación;  mal  uso  de  alió. 
To  be  al  a  toss,  desatinar,  i  erder  el  ras- 
tro, la  buelta  ó  el  rumbo ;  no  atinar,  no 


acertar,  no  poder  dar  en  la  tecla ;  verse 
embarazado  para  hacer  ó  decir  una  cosa; 
no  saber  que  hacer.  To  bear  a  ¡oss,  su- 
frir una  pérdida.  To  come,  or  lo  go  i  '•e 
¡ons,  perder,  no  salir  la  cuenta.  /  dn,  at 
a  loss,  estoy  apurado,  no  se  qué  partido 
tomar.  They  are  al  a  loss  what  lo  think 
of  it,  no  saben  qué  creer. 
■.UHNfiil  adj.   Itisful.  Nocivo,  dañoso. 

I.omhIchm  adj.  losles.  Exento  de  daño 
(")  pérdida. 

I.oHt  lust  part,  y  prat,  de  To  Lose. 
Like  lu  be  lost,  en  peligro  de  perderse. 
I'am.  lie  ¡ost  his  heart  lo  her,  el  se  ena- 
moró de  ella,  le  entregó  su  corazón.  This 
remark  was  not  lout  upon  Mr.  N.,  El  Sr. 
N.  no  dejó  de  advertir  esta  observación. 
||  —  adj.  Perdido,  arruinado,  desperdi- 
ciado; incapaz  de  hallar  el  buco  camino. 
II  Desorientado,  perplejo,  confuso,  emba- 
razado. II  Insensible;  incurable;  sin  re- 
medio. II  Perdido,  invisible.  ||  .Náufrago. 

■<ot  s.  lot.  Suerte,  el  estado  ó  mudo 
de  vivir  que  á  cada  uno  le  toca.  ||  Lote, 
suerte,  premio.  ||  l'ortuna,  el  dado  ú  otra 
cosa  que  se  osa  para  determinar  si  uno 
ha  de  perder  ó  ganar.  To  cast  tots,  echar 
suertes.  ||  Cuota,  la  cantidnd  ijuc  á  al- 
ííiino  le  toca  de  una  contribución,  repar- 
timiento, gasto,  etc.;  parlija,  paito,  por- 
ción. II  Pedazo  de  tierra,  division  de  un 
terreno,  hacienda,  heredad,  etc.  The 
common  ¡o¡,  la  suerte  común.  //  fetl  to  my 
lot,  eso  me  ha  caido,  me  ha  tocado.  Oft 
has  it  been  my  lot  lo,  me  ha  sucedido 
muchas  veces  de...  Bad  lot,  atajo  de  bri- 
bones. 

l.ot  (to),  a.  tu  lot,  p.  a.  Lotting,  p. 
p.  Lotted.  Asignar,  destinar,  repartir, 
distribuir  en  cuotas. 

I>ote  s.  ¡ot.  iSot.  Loto;  azufaifo;  ali- 
so. II  let.  Lota,  especie  de  lamprea, 
pez. 

■..ole-trec  s.  lót-tri.  Dot.  Almez  ó  al- 
mezo. II  Lote,  Iota,  especie  de  lamprea  de 
rio. 

rolli,  loz.  V    Lo.vtu  etc. 

I/Oliiarío  n.  pr.  Ivzério.  Lotario. 

liOtiun  s.  lóc\\euu.  Loción,  ablución. 

Lottery  s.  lóleuri.  Lotería,  rifa.  || 
Repartición  por  lotes.  To  win  the  great 
prize  in  the  lottery,  caerle  á  uno  el  pre- 
mio mayor  de  la  lotería. 

l.otus  ó  EiOtos  s.  lóleUs.  Bot.  Loto, 
planta  y  árbol;  señero  de  plantas  legu- 
minosas de  adorno. 

E,oud  adj.  Idud.  Ruidoso,  clamoroso, 
turbulento,  estrepitoso,  alborotado.  || 
l'uerteiiiente,  acentuado,  enfático,  grave, 
solemne.  A  loud  mice,  uua  voz  fuerte.  A 
loud  fame,  una  gran  reputación.  A  toud 
langh,  una  risa  estrepitosa.  .4  loud  ap- 
peal, una  llamada  solemne.  ||  —  adv. 
En  alia  voz,  estreniíosamente,  con  ruido. 
Tu  spcak  luud,  hablar  alto  ó  recio. 

I.oudly  adv.  láudli.  Ruidosamente, 
alborotadamente;  con  mucho  ruido;  á 
gritos.  To  call  londty  for  vengeance,  im- 
plorar venganza  á  gritos. 

L.oudiiess  s.  láudnes.  Ruido,  albo- 
roto, turbulencia.  ||  Sonido  retumbante; 
resonancia,  retumbo.  The  loudness  of  Ihe 
voice,  la  fuerza  de  la  voz. 

l..oui;h  s.  loe-  (En  Escocia}  lago  ó 
brazo  de  mar. 

I.uiii.vtt  n.  pr.  luisa.  Luisa. 

L,ouisíana  n.  pr.  luisiana.  Geog. 
Luisania,  Estado  de  la  union  americana. 

I^oiingc  (To\  n.  lu  launch,  p.  a. 
Loi.NCi.Nü.  p.  p.  LoLNüED.  Corretear,  Ca- 
llejear, hara.sanear,  holsazanear:  andar 
acá  y  acullá  sin  saber  adonde.  ||  Repan- 
tigarse, arrellanarse,  ponerse  a  sus  an- 
churas. II  —  LouxcE,  s.  Haraganería, 
holgazanería.  ||  Acción  de  repant¡i;arse 
ó  ponerse  con  toda  comodidad.  ||  Lu.u-ar 
que  se  escobe  para  descansar.  ||  Canape 
de  dos  puestos. 

Lounger  s.  láunguéiir.  Haragán,  hol- 
gazán, ocioso. 

E.our  laur.  V.  Lowlr. 

I>oiirdau  s.  Icürdan.  Patán. 

E.oii9«e  s.  Idus.  pl.  LiCE.  Piojo.  Crab- 
loitse,  ladilla. 

Louse  TU, a.  tu  Idus,  p.  a.  Lousing, 
p.  p.  LucsED.  Espurgsr.  buscar  y  malar 
piojos. 


I/OUMewort  s.  laúsueurt.  Dot.  Yerba 
piojera. 

■..ouMily  adv.  Iduiiti.  Con  piojería,  de 
un  modo  vil  y  bajo,  mezquinamente. 

I.ouMineMH  s.  ¡duAinei.  Piojería.  .Méj. 
Ziíaieria. 

l.ouMy  adj.  láusli.  Piojoso,  piojento. 
II  Soez,  vil,  bajo.  The  luusy  disease,  la 
enfermedad  pedicular.  A  lousy  rascal,  ao 
canalla. 
I.out  s.  laúl.  Patán,  rústico,  zallo. 
I.out  (to],  n  lu  taul,  p.  a  Loi.tiüc, 
p.  p.  LoiTED.  Doblarse,  encorvarse,  so- 
meterse, hacer  reverencia.  1|  —  a.  Suje- 
tar, someier 

l.outiMh  adj.  láutich.  Rudo,  rústico, 
tosco,  frrogero. 

l.outíHhly  adv.  láulichU.  Rudamente, 
groseramente. 

LoutíHlinesM s.  láutichnes.  Grosería; 
necedad  ;  falta  de  educación. 

Louver  s.táui'ir.  Abertura  en  el  cielo 
de  alRun  edilicio,  lumbrera,  tronera. 

I.ovable  adj.  leüvabl.  Amable. 

I.ovage  s.  /fui'ích.  Dot.  Ligústico. 

Love  (to;,  a.  tu  'euv.  p.  a.  Loving, 
p.  p.  Loved.  Amar,  tener  amor.  ||  Amar, 
querer,  tener  cariño.  ||  Gustar,  tener  in- 
clinación á  alguna  cosa  que  agrada.  ||  — 
n.  Deleitarse,  tener  gusto  en.  /  love  you 
with  at!  my  heart,  le  amo  a  Vd.  de  todo 
corazón.  To  love  hunting,  pustar  de  cazar, 
ser  aficionado  á  la  caza.  To  love  to  see, 
ííuslar  de  ver.  To  ¡ove  ones' self,  amarse  á 
si  mismo,  ser  egoísta.  To  love  one  ano- 
ther, amarse  unos  á  otros. 

Love  s.  léüv.  Amor.  ||  Amor,  el  ob- 
jeto amado.  ||  Amor,  expresión  de  ca- 
riño. )|  Amor,  cariño,  inclinación  ó 
afecto  a  alguna  persona  ó  cosa;  amistad. 
II  Galanteo.  To  make  ¡ove,  Ralantear,  cor- 
tejar. II  Amor,  una  divinidad  entre  los 
gentiles.  ||  Lna  especie  de  tela  delgada 
de  seda.  To  fall  in  love,  enamorarse. 
To  marry  for  love,  casarse  por  amor.  To 
be  in  love  with  one,  astir  enamorado  de 
alguno.  To  fall  in  /oíí,  enamorarse,  en- 
capricharse, embobarse.  Self-love,  amor 
de  si  mismo,  amor  propio.  That  makes  me 
in  love  with  him,  es  lo  que  me  inspira 
amor  ó  afecto  por  él.  To  be  out  of  lore 
wUh  a  thing,  tener  despego,  repugnancia 
por  una  cosa.  He  ded  it  of,  ó,  for  love, 
¡0  ha  hecho  por  amistad-  I  cannot  get  it 
for  love  nor  money,  no  puedo  obtenerlo 
ni  con  súplicas  ni  con  dinero. 

Lovc-apple  s.  /^ü<;-ap/.  Bot. Tomate. 
V.  Tomato. 

Love-day  s.  leuv-de-  Un  dia  entre 
los  antiguos  en  q  le  se  ajustaban  ami?a- 
blemente  las  diferencias  entre  los  paai- 
culares. 

I. ove-favor  s.  leuv-féveur.  Favor, 
expresión  de  agrado  hecba  por  una 
dama. 

Love-fcast  s.  leüv-fisl.  Ágapas,  co- 
midas de  los  primeros  cristianos  ea  ¡as 
i^'lesias. 

'  i.ovc-at  s.  léHv-fit.  Trasporte  ó  arre- 
bato de  amor. 

Love-kno(  s.  Uuv-not.  Nudo  ó  lazo 
de  amor. 

Lovc-lass  s.  leuv-las.  Cortejo. 

Loveless  adj.  lcuv¡es.  Desamorado, 
fallo  de  amor,  sin  cariño,  insensible, 
hurón. 

I^ove-lettcr  s.  láiv-léléür.  Esquela, 
billete  ó  carta  amorosa. 

Love-lies-bleeiliug  s.  leav-lais- 
blidifi.  l!ol.  Lna 'especie  de  amaranto. 

Lovelily  adv.  leüvlilí.  (Poco  usado.) 
Amablemente. 

Loveliness  s.  leuvUnes.  Amabilidad, 
agrado ;  belleza. 

Love-lock  s.  léüv-loc.  Especie  de 
buc!e. 

Lovelorn  adj.  leuvlorn.  Abandonado 
ó  desamparado  de  su  amante. 

Lovely  adj.  Icuvli.  Amabh-,  hermoso, 
agradable,  cariñoso.  ||  —  adv.  Her.iio» 
sámente,  con  agrado,  con  cariño,  con 
alegría. 

Lovenionger  s.  leuvmongéür.  El 
que  hace  comercio  con  el  amor. 

Love-i»otion  s.  U'uv-póchcun.  Filtro. 

Lovc-4|uick  adv.  leüv-cuic.  Vehe- 
mentemente amoroso. 
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■.over  Í.  léüvcur.  Amante,  gílnn,  cor- 
tejo. II  Amante,  el  que  tiene  alicion  á 
algunj  cosa;  amigo. 

E.ove-secret  s.  láiV'Sicret,  Secreto 
efltre  amantes. 

Love-shaft  s.  léuv-chafl.  Flecha  de 
Cupido. 

I^ove-sick  adj.  léuv-siv.  Enamorado, 
enaniüricado,  herido  de  amor. 

I.,ove»>oiiie  adj.  léuv'scam.  Amable. 

K.ove-song  s.  Icuv-soa.  Canción  amo- 
rosa. 

Lovesait  s.  léuvsnit.  Cortejo,  galan- 
teo, enamoramiento,  trato  amoroso. 

1.0 ve-tale  s.  leuv-leL  Cuentos  de 
amor  ó  do  enamorados;  reqiiebros. 

l.ove-tliought  s.  léüv-zot.  Pensa- 
miento amuriso. 

l,ove-iuken  s.  léuv-tocn.  Regalo  en 
señal  de  amor. 

I>ove-to>'s  s.  pl.  léüv-lóis.  Dádivas  de 
amantes. 

Lote-trieks  s.  pl.  leuv-lrics.  Tretas 
de  amantes  ó  enamorados. 

Loving  adj.  léuviñ.  Amante.  ||  Afec- 
tuoso, amoroso,  cariñoso,  aUcionado.  || 
Benigno,  apacible. 

Loving-kindness  s.  Icuiiñ-káiiid- 
nes.  Cariño,  favor;  misericordia. 

Lovingly  adv.  léuviñgíi.  Afectuosa- 
mente, amorosamente. 

Lovingness  s.  leuviñnes.  Afección, 
cariño,  alecto,  terneza,  afabilidad. 

Low  adj.  ló.  Bajo,  pequeño.  ||  Hondo, 
profundo.  Low-waíer,'S\2i(.  liajSmar,  ma- 
rea menguante.  liBajo,  lo  que  no  mete 
ruido.  <|  Abatido,  débil,  desanimado, 
amilanado.  ||  Bajo,  menospreciable,  de 
baja  condición  vil,  ruin.  ||  Bajo,  lo 
que  no  es  sublime  ni  elevado;  trivial.  || 
Pobre,  falto  de  bienes.  ||  Ultimo,  re- 
ciente hablando  de  tiempo.  ||  Deshon- 
roso. II  Reverente,  sumiso.  ||  Bajo, 
poco  distante  del  ecuador  ó  del  horizonte. 
A  low  building,  un  edificio  bajo,  poco 
elevado.  A  low  cloud,  una  nube  baja.  A 
person  of  low  stalure,  una  persona  de  baja 
estatura.  The  price  of  corn  is  low,  el  pre- 
cio del  trigo  está  bajo,  barato.  Low  wa- 
ges. Salario  mínimo.  In  a  low  tone,  con 
tono  bajo.  Wilh  ó  in  a  low  voice,  en  voz 
baja.  A  low  growling,  un  gruñido  sordo. 
A  low  mass,  una  misa  baja.  The  low 
latitudes  of  the  tropical  regions,  las  ba- 
jas latitudes  de  las  regiones  tropicales. 
Low  latitudes,  latitudes  cerca  de  la  linea. 
TAe  sun  is  gelling  very  low,  el  sol  se  va 
haciendo  muy  bajo, se  va  acercando.  These 
Lower  Empire,  el  Bajo  Imperio.  In  these 
lower  times,  en  estos  últimos  tiempos. 
The  palieut  is  very  tow,  el  enlermo  e-Há 
muy  débil.  A  low  pulse,  nn  pulso  lento, 
débil.  A  low  fever,  una  calentura  lenta. 
To  be  in  a  low  stale,  estar  en  un  estado 
de  debilidad,  llis  illness  has  brought  him 
tow,  su  enfermedad  le  ha  debilitado,  ha 
agotado  sus  fuerzas.  You  seem  in  low  spi- 
rits, parece  que  está  Vd.  abatido.  Low 
people,  el  pueblo  bajo,  la  gente  ordina- 
ria. Low  education,  educación  vulgar,  co- 
mún. Low  expressions,  expresiones  tri- 
viales. A  low  trick,  una  mala  partida. 

Low  adv.  Abajo,  cerca  del  suelo,  en 
la  parte  inferior.  ||  Profundamente.  || 
Barato,  á  precio  bajo.  ||  En  una  época 
cercana  á  la  nuestra.  ||  Bajamente,  su- 
misamente; vilmente;  en  un  estado  de 
pobreza  y  ahnegacion.  ||En  voz  baja.  The 
fruit  grows  low  on  that  plant,  esta  planta 
echa  su  fruto  junto  á  la  tierra.  /  cannot 
find  him  high  or  tow,  no  puedo  hallarle 
ni  arriba  ni  aba,o.  To  bow  low.  hacer  una 

frofunda  reverencia.  The  moon  runt  low, 
a  luna  corre  bajo,  es  decir,  parece  léjos 
hacia  el  sur  á  causa  de  su  gran  declina- 
ción austral.  Sijeak  low,  hable  Vd.  bajo, 
quedo.  Your  house  stands  low,  su  casa  dé 
Vd.  esiá  situada  en  un  hondo.  Fish  sell 
low  to  day,  el  pescado  se  vende  hoy  ba- 
rato, lie  has  fallen  very  tow,  ha  caido 
kien  bajo. 

Low  (to;,  n.  tu  lo,  p.  a.  Lowi.nc,  p. 
P.  Lowed.  Mugir,  bramar  prorumpir  ó 
formar  el  buey  el  sonido  de  su  voz.  ||  — 
••  (Desús.)  Bajar,  poner  una  cosa  mas 
Mja  de  lo  que  estaba. 


—  399  - 

Lo^v  I.  lo.  Mugido,  bramido,  de  un 
buey,  \ata  ó  toro. 

Lowarclietii  adj.  ¡oárcht.  Bajo  de 
bóveda,  de  bóveda  baja. 

Lowbell  s.  lóbel.  Un  modo  de  coger 
pájaros  por  la  noche,  por  medio  de  una 
campanilla  que  los  despierta  y  la  luz 
que  los  hace  caer  en  el  lazo. 

Low-l)Oli  (to),  a.  lu  lóbel.  p.  a. 
LowBELLiNG,  p.  a.  LOWBELLED.  Cazar 
pájaros  con  campanilla  y  luz. 

Low-born  adj.  ló-born.  De  bajo  na- 
cimiento, de  baja  esfera. 

Low-bred  s.  y  adj.  ló-bred.  Mal 
criado,  mal  educado,  grosero. 

Low-easte  adj.  ló-casll.  De  clase 
ó  raza  inferior. 

Low-cliarch  s.  ló-chéürch.  Clero 
inferior  que,  en  Inglaterra,  no  defiende 
el   episcopa  10  exclusivo. 

Low-cliurcliísni  s.  ló-chéürchism. 
Principios  del  bajo  clero  que  no  defiende 
los  principios  del  episcopado  exclusivo. 

Low-countrics  n.  pr.  ló-kéüntris. 
Geog.  Paiscs-Bajos. 

Lówr  dutch    s.    ló-deutch.  .\Ieman. 

Lovv-life  s.  ló-láif.  .Modales  vulgares, 
groseros. 

Low-lived  adj.  ló-livd.  Que  lleva 
una  vida  abyecta,  innoble. 

Low-niinüed  adj.  lo-máinded.  Ani- 
mo apocado;  de  cortos  alcances. 

Luw-pressure  adj. /o-/>/¿ch/ar.  De 
baja  predion. 

LOW' priced  adj.  lo-práised.  A  pre- 
cio ínfimo  ;  barato, 

Lowr-«>pirited  adj.  ló-spiriled.  Aba- 
tido, amilanado,  desanimado,  acobardado, 
descorazonado. 

Low-spiritedncss  s.  ló-spirited- 
nes-.  Tristeza,  melancolía. 

Low  -Sunday  s.  lo-séundé.  Quasimod  i, 
el   primer  demingo  después  de  Pascua?. 

Lo«v-thouglited  adj.  ló-zóled.  El 
que  piensa  bajamente  ó  tiene  pensamien- 
tos bajos. 

Low-water  s.  lo-uótéür.  Marea  baja, 
bajamar. 

Low-w^ines  s.  lo-uáins.  Aguardiente 
de  primera  destilación. 

Loweite  s.  lóait.  Quím.  Sal  crista- 
lina nativa  que  es  un  hidro-sulfato  de 
magnesia  y  sosa. 

Lower  (to),  a.  tu  lóéur.  p.  a.  Lo- 
wering, p.  p.  LowEKED.  Abajar,  humi- 
llar, abatir.  ||  Bajar,  poner  en  lugar  in- 
ferior lo  que  estaba  en  alto.  ||  Bajar, 
minorar,  disminuir.  To  lotrer  the  sails, 
—  Mar.  Arriar  las  velas.  To  lower  away 
gradually.  Mar.  Arriar  poco  á  poco. 
Bajar,  minorarse,  disminuirse  alguna  cosa. 

Lower  (to),  n.  tu  tóueur.  Encapo- 
tarse ó  encubrirse  el  cielo.  ||  Mirar  con 
ceño,  poner  mala  cara.  The  sky  lowers, 
el  cielo  se  cubre. 

Lower  s.  láueur.  >'ublosidad,  oscuri- 
dad. II  Encapotadura,  encapotamiento, 
sobrecejo. 

Lower  lóéur.  adj.  comp.  de  Low, 
mas  b.ijo. 

Lower-case  s.  lóéur-kes.  Tip.  La 
caja  que  contiene  las  letras  mas  pequeñas. 
Lower-lellers,  las  letras  minúsculas. 

Lowering  lóeuriñ.  p.  a.  de  To  low. 
II  —  s.  Rebajamiento,  acción  de  abajar 
ó  rebajar  :  disminución  ;  humillación.  || 
En  el  arte  de  la  destilación  es  la  acción 
de  disminuir  la  fuerza  de  un  licor  rico 
en  alcohol,  poniéndole  agua. 

Lowering  adj.  lauéüriñ.  Sombrío, 
nebuloso  ;  amenazador. 

Loweringly  adv.  laúéuriñlt.  Con 
aire  triste,  sombrío,  refunfuñador. 

Lowermost  lácurmost.  sup.  irreg. 
de  Low,  el  mas  bajo,  la  mas  baja  ó  in- 
ferior.  II   El  mas  prufundo. 

Lowery  adj.  taúéüri.  Sombrío,  ne- 
buloso. 

Lowest  lóest.  adj.  super,  de  Low. 
El  mas  bajo,  la  mas  baja  ó  inferior.  j| 
HI  mas  profundo.  ||  El  mas  humillado, 
degradado  ó  rebajado.  Tis  lite  lowest 
pnce,  es  el  precio  mas  oajo,  el  último 
prerio. 

Lowing  ¡viH.  p.  a.   de  to  low.  || 
—  s.  Bramido,  mugido. 
Lowland  s.  tolaiid.  Tierra  baja  (re- 
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lativamentc  á  las  regiones  que  la  rodean) ; 
tierra,  país  llano  ó  bajo.  The  lowlands 
of  Scotland,  la<  tierras  bajas,  los  llanos 
de  Escocia,  la  Baja  Escocia. 

Lowlander  s.  lólandéur.  Habitante 
de  los  llanos  ó  de  la  parte  baja  de  un 
país. 

LoDvIihood  s.  lóli]ud.  Estado  bajo 
ó  humilde. 

Lowlily  adv.  lólili.  Bajamente:  Til- 
mente. 

Lowliness  s.  lólines.  Bajeza,  vileía, 
ruindad.    |;    Humildad. 

Lowriy  adj.  loli.  Humilde,  sumiso. 
II  Vil,  bajo,  ruin,  deSi.reciable.  ||  Bajo, 
humilde,  rastrero,  hablando  del  estilo  ó 
de  los  modales.  |)  —  adv.  Humildemen- 
te, modestamente;  vilmente. 

Lown  s.  láun.  Picaro,  bobo,  el  que 
es  tonto  ó  necio. 

Lownd  adj.  láund.  Tranquilo,  sereno, 
que  tiene  calma.  ||  Protegido,  resguar- 
dado. 

Lowness  s.  Iones.  Pequenez.  11 
Bajeza  de  condición  ó  de  carácter.  || 
Bajeza  de  ánimo,  apocamiento  ó  poque- 
dad de  ánimo,  abatimiento.  ||  Humildad, 
sencillez  en  el  estilo  o  pensamientos.  || 
Sumisión.  Lowness  of  spirits,  zhiVmieaio, 
ó  decaimiento  de  ánimo  ;  tristeza  ||  Po- 
breza, estado  de  estrechez.  ||  Disminu- 
ción de  precio  ó  de  valor ;  baja,  des- 
crédito de  mercancías.  ||  Gravedad  del 
sonido.  II  Suavidad,  debil;dad  del  sonido. 

Lo.\ia  s.  lócsia.  Orn.  N'oii.bre  con  que 
se  designa  indiferentemente  al  picnon 
llamenco  ó  picogordo  y  al  alcarvan. 

Loxoclase  s.  locsocles.  Sustancia 
mineral  compuesta  principalmente  de  si- 
licio, alúmina  y  sosa. 

Loxodroniic  adj.  locsodrómic.Loxo- 
drómico,  que  sj  refiere  á  la  loxodromía. 

LOKOdroiiiies  s.  lorsodromics.  Mar. 
Loxodromía,  linea  curva  que  describe 
una  embarcación,  siguiendo  el  mismo 
rumbo  del  viento.  ||  Geom.  Línea  curva 
trazada  en  la  superficie  de  una  esfera,  la 
cual  hace  siempre  un  ángulo  igual  con 
cada  meridiano. 

Loxodroniisni  s.  locsodrómism.  Lo- 
xodromismo,  la  acción  de  trazar  una 
linea  ó  una  curva  loxodrómica. 

Loxodroniy  s.  lócsodromi.  Loxo 
dromia,  linea  ó  curva  loxodrómica. 

Loyal  adj.  lúial.  Leal,  constante ; 
fiel  (á  la  fe  jurada,  al  deber,  etc.;. 

Loyalisni  s.  ioialism.  Lealtad,  Ade- 
udad al  soberano. 

Loyalist  s.  loialtst.  Realista:  nom- 
bie  dado  en  Ing'aterra  á  los  partidarios 
del  rey  en  algunas  guerras  civiles,  y  á 
los  partidarios  de  la  metrópoli  en  las 
guerras  con  las  colonias. 

Loyally    adv.  loiali.  Lealmente. 

Loyalty  s.  loialli.  Lealtad. 

Lozenge  s.  tósennh.  Geom.  Rombo. 
I!  Pastilla  de  boca.  ||  Blas.  Losange, 
lisonja,  la  figura  de  rombo. 

Luzengcd  adj.  lósencUd.  Lo  que 
está  en  forma  de  losange  ó  rombo. 

Lozengy  adj.  lóseucUi.  Lisonjado, 
el  escudo  blasonado  en  for.iia  de  losanges. 

Lubbard  s.  ¡áibcurd.  Un  pollro- 
na/o,  haragán  ó  desidioso 

Lubbers.  /«i¿í«r.  Tomaj  in,  haragán 
una  persona  g.  rda  y  perezosa;  un  bobo. 
II  Marinero  de  agua  dulce.  .4  long  lubber, 
un  gran  cuerpo  mal  construido,  mal  pro 
porcionaJo.  An  idle  lubber,  un  haraga- 
note,  un  gran  lo'gazan.  Lubber's  point, 
línea  vertical  negra  trazada  en  el  inte- 
rior de  la  bitácora. 

Lubberly  adj,  lelibeurli.  Poltrón, 
perezoso,  haragán,  holgazán.  ||  —  adv. 
Toscamente,  zafiamente. 

Lubric  alj.  liubric.  Lúbrico,  resba- 
ladizo. II  Lúbrico,  lascivo,  lujurioso, 
incontinente.  ||  Lnconsiante,  irresoluto, 
incierto. 

Lulirical  adj.   liúbrical.  V.    Llbric. 

Lubricate  (tu),  a.  lu  liubriket.  p, 
a.  LtDi;icATisü  |).  p.  Lldricvted.  Hacer 
lúb.ica  ó  resbaladiza  :ilguna  cosa,  anti- 
guamente lubricar  ó  lubrificar;  untar  coa 
al.juii.'»  cosa  cra-a. 

Lubrication    s.    Itubrikéehéüu.   V« 
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Inbricator  s.  liuhrikélcUr.  Lo  que 
unta  ó  liare  rcsbalodiza  alguna  cosa. 

I.ubricilate  (to),  q.  /u  ¡ubnsilel. 
V.  LiiiiiiuATE.  II— adj.  I.iso,  reshaladizo. 

laibricity  s.  liubri.siti.  Lubricidad, 
la  lisura  de  alguna  superllíúc.  ||  Incons- 
tancia, incerl  (lumbre,  ligereza;  in^labi- 
lidad.  II  Lubricidad,  lujuria,  lascivia, 
incontinencia. 

I.iiliricous  aá'¡.  liúbnkmts.  Lúbrico; 
incierto ;  inconstante. 

I.iibriíaction  ÍUibrifúcheun,  6  l.u- 
brilicatiuii  liulir¿íikéc\\eúi¡.  s.  Klaclo 
de  hacer  inasiei"sa  6  lúbrica  alguna  cosa. 

I.urait,  liuvan,  l^ucanus,  itukéneis. 
D.  pr    Lucano. 

L,iicitiiia  liukénia.  n.  pr.  Geo?.  Lu- 
cania.  antigua  provincia  de  Italia. 

L.ucaiiu.<<  s.  liucancu.i.  Ent.  Lucano, 
género  de  iiiseclos  coiei'ipteros. 

I.ura.*)  n.  pr.  limas.  Lúeas. 

I^ucaya  island»),  n.  pr.  liukéija-ai- 
laiuls.  Gcog.  Las  Lacayas. 

LiiicceHe  s.  lúkis.  Natural  ó  habi- 
tante del  antiguo  ducado  de  Lucca. 

Liuce  s.  lius.  let.  Lucio,  pez 

K.ucciit  adj.  líusenl.  Luciente,  relu- 
ciente. 

I.ucern  s.  liúnern.  Bol.  Alfalfa, 
mielga,  es|iecie  de  trébol. 

Eiuccriial  adj.  liúseürnal.  Relativo, 
6  reíeiente  á  una  lámpara.  Lucernal- 
microscupe,  microscnjiio  de  lámpara. 

■iUciaii  n.  pr.  liúchaii.  Luciauo. 

E.uci(l  adj.  liúsiíl.  Lucicnle,  diáfano, 
trasparente,  brillante,  luminoso.  ||  Lú- 
cido, se  aplica  al  inicrvalo  de  tiempo  en 
que  los   locos  hablan  con   alguna  razón. 

liticidity  s.  liusídili.  (l'ocü  usado.) 
Esplendor,  resplandor. 

I>ucidly  adv.  liusidli.  Resplandecien- 
temente ;  con  lucidez. 

Lucidiiess  s.  Uúsidnes.  Claridad, 
tran-parencia. 

l^ucifer  s.  Uúaifeur.  Lucro,  la  estrella 
del  alba.  ||  Lucifer,  el  principe  de  las 
tinieblas. 

I^ucifcr-iiiatcb  s.  liúsifeúr-malch. 
Pajuelas  fosfóricas  que  tienen  una 
punta  untada  con  un  cuerpo  combustible 
como  fósforo,  clorato  de  potasa,  etc.,  y 
se  inll.iman  con  el  roce. 

Iiucircrian  s.  Uu.sifiriaiis.  Lucife- 
rino,  diabólico,  endialilailo.  ||  Lo  perte- 
neciente á  la  herejía  de  Lúcilero,  obispo 
de  Cerdeña. 

E.ucilerous  adj.  liunifcréus.  Lumi- 
noso, lucífero,  resplandeciente. 

Liuciícroiisly  adv.  liusífereusli. 
(Poco  usado.)  Luminosamente. 

I^ucitíc  adj.  Uúsiftc.  Luciente,  lúcido, 
lucífero. 

liiiciforní  adj.  Uúsiform.  Luciforme. 
'  l.uciiiieter  s.  l¿usimitéar.L\xc\mt\:o^ 
fotómetro,  instrumento  para  medir  la  iu- 
tensidad  de  la  luz. 

Luoina  n.  pr.  liumina.  Lucina. 

L,uciue»  n.pr. //í/cli.;íis.  Lucio;  Lucia. 

L.uck  s.  leac.  Acaso,  casualidad,  ac- 
cidente 6  suceso  feliz  ó  infeliz,  fortuna, 
suerte.  /  wisli  you  good  luck,  le  deseo  á 
Vd.  toda  felicidad.  To  bring  one  luck, 
traerle  á  uno  la  fortuna.  Good  luck,  for- 
tuna, dicha,  feliz  casualidad.  You  ar^  in 
the  luck  of  ti,  ó,  you  have  liie  luck  of  il, 
tiene  Vd.  suerte  en  eso;  i  qué  suerte 
tiene  Vd !  To  have  lite  luck  oj  il,  Vulg. 
tener  mala  estrella.  To  lake  pot  luck, 
comer  lo  que  hay,  sin  ceremonia.  Ill 
luck,  mala  suerte,  "desgracia.  To  bring  on 
til  luck,  ser  fatal,  causar  daño  á  algiino. 

■.ucliily  adv.  leükili.  Por  fortuna,  por 
dicha,  díciiosamente. 

Liuckinesii  s.  tcukine.i.  Dicha,  buena 
tortuna  6  suerte,  felicidad. 

I.iickletis  adj.  leukles.  Malaventurado, 
infeliz,  desgraciado,  desdichado,  desven- 
turado. 

Lucklessly  adv.  Icuklesli.  Desgra- 
ciadamente, por  desgracia,  de  un  modo 
aciago. 

Liucklcssiicss  s.  léuklesnes.  Desgra- 
cia, desdiclia  ;  estado  desgraciado. 

Lucknow  n.  pr.  luknaü.  Geog.  Lu- 
cknow,  ciudad  de  las  Indias. 

Lucky  adj.  teuki.  .\iortunado,  feliz, 
dichoso,  ventuioso  ;  propicio,  favorable. 


A  lucky  man.  un  lionibre  feliz:  A  lucky 
hour,   una  bora  projiicia. 

Lucrative  adj.  tiiicraliv.  Lucrativo, 
ganancioso. 

Lucratively  adv.  liúcralivli.  Lucra- 
tiva men  te. 

Lucre  s.  liukéur.  Lucro;  ganancia  ; 
usura. 

I^ucre  (to)  a.  tu  liúkour.  Desear  ó 
conseguir  alcun  lucro  ó  ganancia. 

Lucri-tia  n.  pr.  liucrtrhia.  Lucrecia. 

■aicriferuuN,  liucrifeiireus,  l^ucre- 
Hc,  Uucrific.  adj.  Lucroso,  provechoso  ; 
usnraiio. 

Luetation  s.  liuclichéHn.  Lucha, 
conti.  iida. 

Luctual  adj.    lúcliual.    Lamentable. 

Lucultrato  (to)  a.  tu  liñkiubrel.  p. 
a.  LLCuni'.AiiNG,  p.  p.  Llcloiiated.  Lu- 
cubrar, tiabajar  velando  y  con  aplica- 
ción obras  de  ingenio. 

LuculiratioD  s.  Uubriul/récheün. 
Lucubiarion,  el  acto  de  lucubrar. 

Lucubrator  s.  liúkiubteleur,  Ln- 
cubratory  adj.  liükiubretori.  Lo  que 
se  trabaja  por  la  noche,  hablando  de  las 
obras  de  iuííenio. 

Liiculeut  adj.  liúkiulenl.  Luciente, 
claro;  evidente,  cierto,  indudable. 

Lucy  n.  pr.  limi.  Lucia. 

Ludicrous  ailj. //áí/úrelís.  Burlesco, 
jocoso,  ale;íre,  ridiculo,   cómico,   risible. 

Ludicrously  udv.  liúdicreusli.  Joco- 
samente, en  chanza. 

Ludicrou.sness  s.  liúdicréüsnes. 
Ridiculez,  extravagancia. 

Lucs  s.  líuis.  Veneno.  ||  Peste. 

Ludilicaliun  s.  liud'/ikécheún.  Lu- 
dibrio, diversion,  burla;  el  acto  de  mo- 
farse ó  burlarse  de  alguno. 

Ludilicatory  adj.  liudi/icalori.Bat- 
lesco,  jocoso. 

Lurr  (to)  n.  lu  teuf.  p.  a.  Luffing, 
p.  p.*  LiKFF.n.  Ceñir  el  viento.  I\eep  your 
luff.  Mar.  orza.  To  luff  round.  Mar.  Mf- 
ter  todo  á  lof.  To  tuff  up.  Mar.  tomar  por 
avante.  To  spring  the  luff,  Mar.  partir  el 
puño. 

Luff  s.  léuf.  Mar.  Costado  de  barlo- 
vento, el  costado  de  un  buijue  azotado 
por  (1  viento.  ||  Movimiento  de  una  em- 
barcación alrededor  de  su  eje  vertical. 

i.ufT-tacklo  s.  leuftakl.  Mar.  Apa- 
rejo de  bolinear. 

Lug  (to)  a.  tu  Icúg.  p.  a.  llgging, 
p.  p.  LLGGED.  Tirar  alguna  cosa  hacia  si. 
Mar.  Halar,  tirar  de  los  cabos.  To  lug 
out,  Vulg.  Desenvainar  una  espada,  sacar 
la  espada.  To  tug  one  by  the  hair,  arras- 
tnr  a  nno  por  los  cabellos.  To  lug  away, 
lo  lug  o/f,  arrastrar,  arrebatar.  To  lug 
in,  arrastrar  hacia  dentro.  '|  —  n.  Ar- 
rastrarse ;  moverse  con  dillcultad,  con 
pesadez.  ||  —  s.  En  Escocia,  punta  de 
la  or.ja  ;  oreja.  ||  Pé'rtica.  medida  agra- 
ria. II  Fardo,  cosa  pesada.  ||  Roda- 
ballo, pez. 

Luggage  s.  léuguech.  Cualquier  cosa 
pesada  y  embarazosa  que  hay  que  con- 
ducir de  una  [larie  á  otra;  cualquier  cosa 
de  mas  bullo  que  valor;  trastos,  baga- 
jes, chismes.  Luggage  of  war,  bagajes 
de  guerra.  Luggage  train,  tren  de  mer- 
cancías. Luggage-van,  wagon  de  ba- 
g.ijes. 

Lugger  s.  léuguéur.  Mar.  Especie  de 
embarcación  pesada  con  vela  cuadrada. 

Lu:¿gs  s.  leugs.  Miriapodes,  mil-pa- 
tas, infectos. 

i.ug-sail  s.  léug-sel.    Vela  a!  tercio. 

Lugubriosity  s.  iiugui.briositi. 
Tristeza,  carácter  lúgubre. 

Lugubrious  adj.  tiuguitibriéus.  Lú- 
gubre, triste,  funesto,  melancólico. 

Lugubriously  adv.  liuguiúbriáisli. 
Lúgubremente,  tristemente. 

Lukciirss  s.  lítikenes.  Tibieza  ;  ca- 
lor moderado  ó  templado. 

Lukewarm  adj.  liúkuéürm.  Tibio, 
templado.  ||  Tibio,  indiierente,  fallo  de 
celo  y  fervor,  frió. 

Lukevvariiily  adv.  liúkuarmli.  Ti- 
biamente, indiferentemente. 

Lukewai'itiness  s.  liúkuormnrs. 
Calor  moderado,  li  lodifereucia,  tibieza, 
frialdad. 


Lake^varmth  s.  liúkuonni.  Tibiera. 
calor  inodrrado  ;  indiferencia. 

Lull  ¡t(j;  3.  lu  leal,  p  a.  Ll'l.LlMC 
p.  p.  i.ui.LF.D.  Arrullar,  cantar  á  ¡os  niños, 
i'ara  que  se  duerman.  ||  Adormecer, 
aqiiielar,  sosegar,  calmar,  mitigar.  Let 
hint  solf  flí/cíp.  duérmale  Vd.  poco  á  poco. 
II  —  n.  Calmarse,  apaciguarse,  amodor- 
rarse. 

Lull  s.  Iñil,  La  calidad  ó  el  poder  de 
calmar.  |l  Calma,  momento  de  reposo,  en 
el  mar,  o  disminución  mas  ó  menos  larga 
del  viento. 

Lulluby  s.  téülabi.  Arrullo,  la  can- 
tilena con  que  el  ama  adormece  al  niúo. 
To  go  lu  lullaby,  ir  á  hacer  nana. 

Luller  s.  leüleúr.  .Niñero,  el  que  mima 
á  los  niños. 

Luui    s.    léüm.  Chimenea  de  cabana. 

Lumbaginous  adj.  teúmbáchineüt. 
Referente  al  lumbago. 

Lumbago  s.  Icumbégo.  Lumbago,  el 
dolor  del  espinazo,  de  los  lomos  ó  de  los 
riñnies. 

Lumbar  adj.  léümbar.  Lumbar,  lo 
que  perlcnce  á  los  lomos. 

Lumber  s.  léumbéiír.  Armatoste, 
cualquier  mueble  inútil  6  engorroso. 
II  Tablazón,  maderaje,  madera,  labia, 
tablones,  latas,  duelas  y  otras  maderas 
de  construcción.  ||  Prov.  Daño.  ||  Fam. 
Trastos  ó  muebles  inútiles  6  de  poco 
uso.  Lumber- room,  cuarto  de  desahogo 
donde  se  ponen  iodos  los  trastos  mo- 
mentáneamente inútiles ;  granero,  cara- 
nunclion.  Lumber  yard,  leñera,  depósito 
de  liña. 

Lumber    (to)   a.   lu  léumbéur  p.  a. 
LL'MiiEP.iNC,  p.  p.  LLMDERED.    Amontonar 
trastos   inútiles    unos   sobr¿    otros    sin 
orden   ni  método.  ||   —   Andar   pesada 
mente. 

Luinberingly  adv.  léümbéüriíili.  De 
un  modo  confuso;  pesadamente. 

Lumbric  s.  leumbric.  Gusano,  lom- 
briz. 

Lunibrical  adj.  láimbrical.  Dicese 
de  algunos  músculos  pequeños  de  las 
manos  y  pies. 

Luiiibriciforní  adj.  léumbrisiform. 
LonibrJzal,  que  se  parece  á  una  lombriz. 

Luiiibricus  s  léümbrikéus.  Gusanos 
do  tierra. 

liuminary  s.  liúminari.  Luminar, 
lumbrera,  cualquiera  de  los  astros  que 
despide  luz  ó  claridad;  cualquiera  cuerpo 
que  da  luz  ó  es  luminoso.  ||  Lumbrera, 
el  hombre  insigne  i|ue  instruye  al  mundo 
con  sus  virtudes  ó  sus  doctrinas. 

Luminate  (tk)  a.  tu  liümiuet.  p.  a. 
LiMiN.\TiNG,  p.    p.  LLUiNATED.  Iluminar. 

Luniination  s.  Ituminéchéün.  llii- 
miiiacion,  emisión  de  luz. 

Luuiíne  (tü)  a.  tu  liúmin.  p.  a.  Lcm- 
MNG,  p.  p.  Llmined.  Alumbrar,  iluminar. 

LuMiiuiferous  adj.  tiuminileureus. 
Luminoso,  que  esparce  luz. 

Luminous  adj.  tiúminéüs.  Lumi- 
noso; claro,  lucido,  fácil  de  entender. 
II  Brillante,  resplandeciente,  radiante. 
A  luminous  idea,  una  idea  luminosa.  A 
luminous  slalement,  una  relación  clara. 

Luminously  adv.  liumineusti.  De 
un  modo  luminoso. 

Lumioousness  s.  liumiuéiltnet. 
Resplandor,  brillo,  brillantez. 

Luminosity  s.  liuminositi. Caiháiá 
de  lo  que  es  lumioo^o.  ||  Limpieza,  cla- 
ridad,  lucidez.   V.   LUMINOISNESS. 

Luiii|>  s.  léimp.  Pedazo  ó  masa  pe- 
queña de  alguna  cosa.  ||  Masa  informe 
de  algunc  cosa.  ||  El  conjunto  de  cosas 
diversas  que  forman  una  masa.  To  sell  6 
buy  by  the  lump,  vender  ó  comprar  por 
Rueso  ó  porjunto  ;  vender  ó  comprar  al- 
guna cosa  á  ojo  sin  medirla  ó  pesarla. 
Lump  sugar,  azúcar  blanca  ó  azúcar  en 
terrones.  A  lump  of  sugar,  un  terrón  de 
azúcar.  A  lump  of  flesh,  un  p.dazo  de 
carne.  In  one  lump,  en  montón,  en  un 
montón.  /;i  the  lump.  Com.  Por  mayor. 

I..UIUP  (to)  a.  lu  Icump.  p.  a.  lim- 
ping, p.  p.  LIMPED.  Tomar  alguna  cosa 
porjunto  ó  por  mayor. 

Lumped,  li-ümyi  p.  p.  y  adj.  Anion-' 
tonado,  eu  montoues;  vendido  ó  com- 
prado por  mayor. 
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Lumpen  i>.  leump'n,  K.amp-Osh, 
léümp-fich.  Loinpo,  liebre  de  oiar.  ÍC¿- 
(lodlerux  lumpus.) 

Lumpers  s.  leumpers.  Trabajadores 
cuyo  olirio  es  cargar  y  descagar  un  bu- 
qu'd  mercante. 

Lumping  léumpiñ.  p.  a.  y  adj.  || 
Vulg.  Grueso,  grande,  pesado.  '||  —  adv. 
En  maca,  por  mayor. 

Luiiipüsh  s.  létím/ich.  let.  Lumpo,  j¡- 
bado. 

Lumping  adj.  léumpiñ.  Volg.  Grande, 
pesado,  largo. 

Lunipi>«ii  adj.  léumpirh.  Pesado, 
tardo,  lento,  torpe,  lerdo,  grosero  ;  grave, 
macizo  ;  tosco. 

Lumpií>hly  adv.  léumpichli.  Lerda- 
mente, estúpidamente,  pesadamente,  gro- 
seramente. 

Lunipishness  s.  léumptchnes.  Pe- 
sadez,   tjidanzd.   II    Mujaderia,  tontería. 

Luiitpy  adj.  léüinpi.  Lleno  de  terro- 
nes ó  de  masas  endurecidas.  !|  Gru- 
moso, lleno  de  cuajarones  (hablando  de 
la  lech.í  ú  otra  sustancia  análogaj. 

Lunacy  s.  liúnasi.  Locura,  frenesí, 
demencia;  trastorno  de  las  facultades in- 
teltciuales. 

Lunar,  liúnar,  Lnnary,  liúnari.  adj. 
Lunar  que  ?•>  reliereá  la  luna  ;  ¡uniforme, 
que  se  i  arece  á  la  lana,  en  forma  de 
luna,  orbicular,  esférico.  I|  Lunático,  que 
está  bajo  el  influjo  de  la  luna.  Lunar 
caustic,  piedra  infemal,  nitrato  de  plata. 
Lunar  mojilh,  rars  lun¡ir.  Lunar  year, 
año  lunar,  periodo  de  doce  meses  lu- 
nares. 

Lunaria  s-  liunéria.  Bot.  Yerba  de 
plata,  lunaria  anual. 

Lunarian  s.  liunérian.  Habitante  de 
la  luna. 

Lunars  s.  liúnars.  Distancias  la- 
nares. 

Lunale  adj.  liúnel.  Lunar,  luniforme, 
en  forma  de  media  luna. 

Lunated  adj.    iiunét  d.  V.  Lcnate. 

I. uñate  adj.  Itúnet.  Lunar,  luni- 
for:ne. 

l.unatcti  adj,  liüneted.  Lunado. 

Lunatic  adj.  liúnalic.  Lunático,  fre- 
nético, alunado.  II —s.  Un  lunático,  un 
loco. 

Lunation  s.  liunéthmn.  Lunación, 
el  liempo  que  dura  el  primer  cuarto  de 
la  luna  nueva. 

Luacli,  iévinc\\.  Luncheon,  leun- 
chfun.  s.  Pufiado  de  comida,  la  caatidud 
de  ella  qae  puede  caber  ( n  la  mano,  ¡j  El 
aliineiito  lomado  entre  el  almuerzo  y  la 
comida ;  refección,  merienda.  To  lake  a 
luncheon,  hacer  las  once,  tomar  un  bo- 
cado ó  un  tao. 

Lunch  (to),  n.  ¡u  /«2nch,  p.  a.  I.u.v 
cniNO,  p.  p.  Llsciied.  Hacer  las  onre, 
merendar;  hacer  una  pequeña    colación. 

Lunclteon   s.    IcUhcacüu.  V.  Li.Ncn. 

Lune  s.  líún.  Media  luna,  alguna  cosa 
en  forma  de  media  luna.  j|  Geom.  Lú- 
nula, plano  ó  llgura  geomctrira  formada 
por  dos  curvas  á  dos  arcos  de  círculo. 
11  Capricho,  fantasía,  arrarjque.  ||  .Mont. 
Trailla,  cuerda  6  correa  con  qne  se  lleva 
atado  á  los  perros. 

Lunette  s.  liunél.  -Fort.  Media  lana 
pequeña. 

Lunet  s.  liúnel.  Los  satélites  que 
giran  al  rededor  de  sus  planetas,  como  la 
luna  gira  al  rededor  de  la  tierra. 

Lingeous  adj.  teúncheus.  ilcncoroso, 
malicioso. 

Lung,  léuñ.  Lungs,  leúrm.  s.  Pul- 
món, pulmones,  órganos  situados  en  el 
pecho  que  son  los  principales  agentes  de 
la  respiración  5  llámanse  tamLieo  bofes  ó 
livianos,  principalmente  cuando  se  habla 
de  los  animales.  To  sing  al  Ike  top  uf 
01.$'»  lunys,  (Fam.)  Cantar  á  gaznate  tt'n- 
tido,  á  todo  gritar.  Lung  grown,  que 
tiene  les  pulmones  adherentes  á  la  pl.'ura. 
To  clear  one's  lungt,  limpiar,  desemba- 
razar IOS  pulmones.  Tlie  pipe  of  lite 
lungs,  la  iraquio-arieria. 

ILungc  s.  leaiicM.    Estocada,   golpe. 
V.  Li)Nr,E. 
Lunged  adj.  Uñiñd.   Que  tiene   pul- 
mones ;  que  a<p  ra  y  respira  aire,  ¡loarse 
lunged,  que  tiene  la  voz  ronca. 


Lnngis  s.  leuncXus.  Kobo,  el  hombre 
perezoso,  lento  ó  tardo.  V.  '.  oinger. 

Lungvrort  s.  leuñuéirl.  ^^t.  Pul- 
monaria olicinjl. 

Luiiiforní  adj.  liúniform.  Lanifínrue, 
en  forma  de  luna. 

Lnnisolar  adj.  liúnisolar.  Lunisolar, 
compuesto  de  la  revolución  del  sol  y  de 
la  luna. 

Liint  s.  leunl.  Mecha  de  cañón. 

Lunulate  adj.  liúniulel.  Lunado,  for- 
maflo  como  una  media  luna. 

e.unulated  adj.  tiúuiuteled.  Bot.  V. 

Ll.MLATE. 

Lunule  s.  liúniul.  Geom.  Lúnula.  V. 
Lune. 

Lunuiite  s.  liúniulail.  Lanulita,  pe- 
queño coral  fósil. 

Lupercal  s.  liupmrcal.  Lupercal  ó 
lupercales,  fiestas  que  celebraban  los  lío- 
manos  en  honor  del  dios  Pan.  ||  —  adj. 
Que  se  rdiere  á  las  lupercales. 

Lupine  s.  liiipin.  líot.  Altramuz,  lu- 
pino. II  —  adj.  Lupino,  de  lobo;  como 
an  lobo. 

Lupous  adj.  liúpéus.  Semejante  á  un 
lobo. 

Lupuline,  liúpiuliñ,  Lnpulite, 
liúpiulatt.  s.  Lupulina  ó  lupulita,i)rincipio 
amargo  del  lúpulo. 

Lupus  s.  linpéus.  Astron.  El  lobo  : 
Lupus,  constelacii  n  aostral. 

Lurch  s.  leürch.  k  landono.  To  leave 
one  in  the  lurch,  abandonar  á  uno;  de- 
jarle en  el  atolladiTO,  í  en  la  pelaza.  || 
Partita  doble  en  aleuni'S  juegos.  ||  .Mar. 
Urusco  movimiento  de  v,  'iven  que  imprime 
á  un  buque  anclado  el  viento  ó  la  cor- 
riente. 

Lurch  (to),  a.  lu  Iturch.  p.  a.  Lun- 
cniSG,  p.  a.  Lurch  d  Devorar,  comer 
con  glotonería,  engullir  ||  Vulg.  Frustrar 
á  uno  en  lo  que  esperaba,  dar  chasco, 
engañar.  ||  Ratear,  hurtar  cosas  de  poca 
monta  con  sutileza.  1|  Ganar  ana  partida 
doble.  11  —  n.  Trampear,  petardear.  || 
Torcerse,  estar,  andar  al  sesgo,  al  través. 
II  Obrar  con  doblez,  con  seyanda,  con 
ardides. 

Lurcher  s.  léurchéHr,  El  qae  está  en 
acecho  ó  espía  la  ocasión  favorable  para 
cometer  una  mala  acción.  ||  Perro  de 
caza.  Ii  (Des.)  Glotón. 

Lurching  s.  /t'¡2rchi».  Celada. 

Lurdan  s.  Icurdan.  Patán,  hombre 
rústico. 

Lure  s.  liur.  Señuelo,  añagaza,  arma- 
dijo para  engañar  y  cazar  pájaros.  \\  Aña- 
gaza, cebo,  engañó,  para  atraer  á  uno  y 
engañarle. 

Lure  (to),  n.  tu  liur.  p.  a.  Llri>g, 
p.  p.  LcRED.  Llamar  los  halcones  con 
señuelo.  II  —  a.  Atraer,  persuadir,  in- 
duce. 

Lurid  adj.  liúrid.  Lóbrego,  triste  ; 
pálido,  cárdeno. 

Lnrk  (to),  n.  /<?«rA.  Espiar,  acechar; 
ponerse  en  emboscada  para  hacer  algo 
malo.  II  Ocultarle  á  las  mirailas  del  pú- 
blico. To  iurk  about,  rodar  al  rededor  de. 

Lurkcr  s.  IcurkcHr.  Haragán.  ||  Ace- 
chador, esp^a,  el  que  está  en  acecho  para 
hacer  daño.  \\  El  que  se  oculta  ó  se 
pierde  de  vista. 

Liirking-piace  s.  léUrkiñ-ples.  Es- 
condite, escondrijo,  guarida,  rincón; 
emboscada. 

Lurry  s.  léurri.  Sonido  confuso,  in- 
articulado. A  lurry  of  words,  an  sonido 
confuso  de  voces.  ||  Min.  Carretón  lleno 
de  ulla. 

Luscious  adj.  leuscheus.  Dalzazo,  cm- 
pal.goso.  II  Azucarado,  almibarado,  me- 
loso.  II   Grato,  agradable,  delicioso. 

Lusciour>ly  adv.  lcusc\icusli.  Uulcc- 
meute. 

Lusciousness  s.  Icüsthcusnes.  Dul- 
zura que  empalaga,  melosidad. 

Lu.^ern  s.  liúscun.  Zool.  Lince,  lobo- 
cerval. 

Lush  adj.  Icüch.  De  color  oscuro, 
sombríi. 

Lusiad  s.  liústad.  Lasiada,  poema 
éiiico  de  Cam^cus. 

Lusk  adj.  Iciisk.  Ocioso,  indolente, 
perezoso.   ¡I  —  s.  Holiíazan,  zote. 


Lnsk  (to),  n.  tu  léüsk.  Holgazanear; 
descuidarle. 

Luski.%h  adj.  léuskicb.  Algo  perezoso. 

Lu.tioriou.ft,  liüs)rieüs,  Lusory,  /«¡t. 
sori.  adj.  Lo  qu<»  se  u-a  en  el  juego.  La- 
.sorious  lots,  juegos  de  saerle.  ||  06 
luego,  de  broma,  por  diversion. 

*.u>it  s.  léust.  Deseo,  inclinación,  vo- 
luniad.  II  Lujuria,  sensualidad,  inconti- 
nencia, ccncupiTcnria,  lascivia,  impudi- 
cicia, deshonAjiJfiad.  !|  Vigor,  verdor. 
Lust-dieted,  lleno  de  lujuria.  Lusl-slained, 
embrutecido  por  la  lajuria.  Lust-wearied, 
harto  de  Injuria. 

Lust  ;to),  n.  /u  léust.  p.  a.  Listing, 
p.  p.  Lusted.  Lujuriar,  cometer  el  pecado 
de  la  lujuria.  ||  Codiciar,  desear  con  ansia 
alguna  cosa.  ||  Desordenarse,  desarre- 
glarse. 

Lu««ter  s.  léustéur.  Codicioso,  persona 
que  no  escucha  mas  que  la  codicia. 

Lustful  adj.  Icüslful.  Lujurioso,  sen- 
sual, voluptuoso.  II  Deshonesio,  impú- 
dico, lascivo,  incontinente.  ||  Vigoroso, 
robusto,  fuerte. 

Lustfully  adv.  leustfuli.  Lujuriosa- 
mente, lascivamente,  sensualn;e:ite. 

Lustfulness  s.  Icuslfulnes.  Lascivia, 
inpnn'inencia,  deshonestidad,  iaipadicicia, 
lubriridad. 

Luetic  adj.  Icustic.  Alegre,  jocoso, 
diveriido. 

Lustihead,  léusli'ied,  Lustilsood, 
leu.slilud.  s.  Vigor,  actividad;  fuerza 
corporal. 

Lustily  adv.  léustili.  Fuertemente, 
vigorosamente,  con  fuerza. 

Lustiness  s.  léuslines.  Lozanía, 
vigor,  robustez. 

Luíiting  s.  Icuslíil.  Deseo  ardiente.  || 
Concupiscencia  ;  lujuria. 

Lustless  adj.  /fu.s7/e#.  Falto  de  vigor 
ó  energía,  flojo,  débil. 

Lustral  adj.  U-üatral.  Lastral,  lo  que 
se  usa  en  las  purilicaciones. 

Lústrate  (to),  a.  tu  Icuslrct.  p.  a. 
LusTRATiNG,  p.  p.  Lustrated.  Lustrac, 
pariCcar.  ||  Considerar,  contemplar, 
observar. 

Lustration  s.  leuslréchéun.  Ceremo- 
nias establecidas  antiguamente  para  la 
puriQcacion  de  las  personas.  ||  Pur.üca- 
cion,  acción  de  purificar. 

Lustre  s.  leüsléür.  Lustre,  brillantez. 
.Araña  de  cristal.  ||  Lucimiento ;  esplen- 
dor.  11   Lu>tro,  el  espario  de  cinco  años. 

Lustreless  adj.  tcustrelcs.  .Sin  brillo. 

Lustring  s.  léuslriñ.  Lustrina,  tela 
de  mucho  lustre. 

Lustrous  adj.  léuslrcUs.  Lustroso, 
brillante. 

Lustrously  adv.  léustréOsli.  Rrillan- 
temente,  espléndidamente,  de  un  modo 
brillante. 

Lustrum  s.  Icustréüm.  Lastro,  cinco 
años. 

Lust\«or(  s.  léüslueurt.  Bot.  Roclo 
del  sol. 

Lusty  adj.  léüsli.  Lozano,  fornido, 
fuerte,  robusto,  vigoroso.  ||(Des.)  Her- 
moso ;  deleitoso. 

Lutanist  s.  liúlanisl.  El  que  toca 
el  laúd. 

Lutarious  adj.  liutáriéus.  Lodoso  ; 
lo  que  tiene  color  de  lodo. 

Lutation  s.  liuléchcun.  Lutacion,  el 
acto  de  tapar  ó  embarrar  las  vasijas  con 
el  lúten. 

Lute  s.  liut.  Laúd,  instrumento  mi'isico 
de  cuerdas.  ||  Lí.ten,  mezcla  de  claras 
de  huevo,  argamasa  ú  otro  cosa,  con 
que  se  tapan  las  aberturas  y  junturas  de 
los  vasos  quíujicos. 

Lute  (to),  a.  lu  lint.  p.  a  Luting, 
p.  p.  Luted.  Tapar,  enlodar  ó  embarrar 
con  lúen. 

Luteons  adj.  Uúliéus.  De  color  ama- 
rillo azulado. 

Luter,  Hulear,  Lntist  liútist.  S.  El 
que  lañe  el  laúd. 

Lutestring  s.  liúslttriñ.  Lustrina, 
especie  de   tela  de  seda.  |j  Cuerda   de 

'3Úd.  ..  ... 

Luthcranisui  s.  Imerantsm.  Lut<^ 

raiiismo. 

LiLtIieran  s.  liúzeran.  Luterano,  M 
que  sigue  la  doctrina  ¿e  1  «tero. 
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■.utlicrn  s.  linzern.  Arq.  Kspncie  dt; 
hnibaTj  ó  ventanilla  di;  guardilla  ó  desván. 

I.ulONC  adj.  liiUcuíi.  I,0(lo;o,  tuiijio, 
cenagoso,  lleiu)  de  lodo. 

liittr»  s.  liiitra.  Zool.  .Nutria,  RÍnero 
it  anímalos  digiiigrados  y  carnívoros. 

liutiilent  ailj.  liútiuleiil.  V.  Litóse. 

t.ux  ^r()),  a.  tu  lenes.  V.  To  l.üX.i'f^- 

■iU\a(e  (to),  ü.  lu  IcTícsct.  Ci»"-  '^i'^" 
lorar,  ile-encajar,  dosimncertar.  iiescoyiin- 
lar;  sarar  un  hueso  de  su  íii'^ar  (>  torrer 
la  dirección  de  nn  míis>-nlo,  nervio,  etc. 
He  has  luxated  his  líip,  se  lia  dislocado 
la  fadei'a. 

riixtition  s.  lotíeséztióün.  Dislocación, 
descoyuntan!  enlo. 

i,ii\iiriitiicc,  léugsiúrann,  I>ii\ii- 
rianí-y,  lc'!i<¡siñransi.  s.  Kxulierani'ia, 
lozanía,  suma  ahnndancia,  suiíerabnndan- 
eia,  frondosidad,  vicio. 

■..u\iii'iiiii(  adj.  líiugsiúrant  E\u- 
lieranlc,  lozano,  suiícraliundantc,  sobrc- 
abundanle;  muy  fi'riil;    frondoso,  vicioso. 

B.iixuriaiitlyadv.  Icun/núruiilli.Wnin- 
íantenieiitc,  coa  profusion,  con  mucha 
fecundidad. 

■.iixiirinto  (to),  n.  lu  Icugsiüret.  p. 
a.  LuxuitiATiNG,  p.  p.  LtxiniATED.  Loza- 
near, ostentar  lozanía  ó  brillar  con  ella. 
II  Crecer  ó  brotar  con  exuberancia.  || 
Vivir  can  lujo.  ||  Kig.  Adormecerse  en 
las  delicias.  To  luxuriate  in  description, 
eomplaceise  en  larcas  descripciones. 

li(i\iii-iouei  adj.  leu(¡siuréüs.  Glotón 
é  regalón.  ||  Lujurioso,  incontinente,  iin  • 
púdico,  libidinoso,  voluptuoso.  ||  Exu- 
terantc,  sobreabundante ;  frondoso. 

IjMxiirioiisly  ailv.  tcuf/siúriéüsli. 
Sensualmente,  voluptuosamente. 

KiiixiiriousnesH  s.  Irugaiúriéusnes. 
El  estado  que  constituye  á  una  persona 
lujuriosa  ó  voluptuosa ;  voluptuosidad, 
lascivia.   ||   Lujo,  suntuosidad. 

liiixurys.  tcTif/siuri  Lujuria,  lascivia, 
sensualidad,  incontinencia,  voluptuosidad. 
II  Placer,  gusto,  satisfacción,  resalo.  || 
Exuberancia,  suma  abundancia.  ||  Manjar 
delicioso.  II  Lujo,  exceso  y  demasía  en 
la  pompa  ó  regalo;  fausto,  molicie;  gas- 
tos superlliios. 

I.uxtila  s.  liúsiula.  Hot.  Lñzula,  gé- 
nero de  plantas  de  la  familia  de  las  jun- 
cáceas. 

■..y,  //.  Terminación  que  expresa  seme- 
janza, ¡hmlij,  viril,  varonil  (como  un  liom- 
Dre).  Friendlij  amistoso  (como  un  amigo). 

■..yaiii  s.  Idiam.  Especie  de  correa  de 
porro. 

liycandiropy  s.  laicánzropi.  Lican- 
tropla,  un  género  de  nulancolla  ó  manía 
en  el  cual  el  enfermo  se  cree  transfor- 
mado en  lobo. 

Kiycciiin  s.  laisiéuDi.  Liceo.  ||  Liceo, 
paraje  simado  cerca  de  Aleñas,  en  la 
anti;;ua  Grecia,  <londe  Aristóteles  ense- 
ñaba la  lilosofia.  II  Edilicío  ó  estableci- 
miento donde  se  propaga  la  instrucción 
por  medio  de  lecturas,  discusiones  ó  cur 
sos  públicos.  II  Asociación  de  personas 
para  el  progreso  de  las  letras. 

■ijclinís  s.  //(;'{/£.  Dot.  Licnide,  nom- 
Ve  eeadi'ico  de  oíanlas. 


■.yclinUo  •'•  liciiail.  Antiguo  nombre 

del  niaruinl 

t.yelf'tf'ite  s.  lailiiinhait.  Persona 
quo  "tp'liaja  de  noche  y  duerme  de  día. 

p.yria  s.  /;cli/«.  Geog.  ant.  Licia,  re- 
gion del  Asia  menor. 

■.•yciiiiii  s.  /ícli/füw.  Bot.  Licio, género 
de  plantas  de  la  familia  de  las  solanáceas. 

I<y(*0|M>r«lon  s.  laiaipcurdnn.  Lico- 
pcrdo,  pedo  de   lobo,  género  de    hongo. 

l.yco|ierNí<'on  %.luicopcursiciin.  Hot. 
Licopí  rsiion,  género  de  solanáceas  que 
comprende  al  lómate. 

liyco|»o<liacu>  s.  laicopodiésii.  Lico- 
podiáceas,  familia  de  plantas  criptógauías. 

l.ycopocIiaccouM  adj.  laicopodié- 
chíZív.  Licopiidiáceo,  que  parlicipa  de  las 
liropodiáceas. 

■.icopofiitc  s.  laicopodait.  Licopodite, 
especie  de  plantas  fósiles. 

■.yco|»uiliiiiii  s.  luicopódimim.  Lico- 
podio, polvo  de  una  especie  de  musgo 
que  es  muy  inllamable. 

I>yco|i.xí.>«  s.  /a/co;).v«.  Bot.Licópsidc 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las 
borragineas. 

liyeopus  s.  laicopcus.  Rol.  Licopo  ó 
pié  de  lobo,  género  de  plantas  de  la  fa- 
milia de  las  labiadas. 

I.yciirsu.s  n.  |)r./rt/Amr(7«cí2í. Licurgo. 

I.ydia  n.  pr.  lidia.  Lidia. 

B.y«lian  adj.  laidiaii.  Lidio,  que  se 
refiere  4  la  antigua   Lidia. 

■.ye  s.  lái.  Lejía,  agua  impregnada  de 
una  sal  alcalina  que  se  saca  de  la  ceniza 
de  la  leña.  II  Mentira.  II  En  los  ferrocarri- 
les se  llaman  así  los  empalincs  laterales. 

E,yíní¡;  láiiñ,  ailj.  Echado.  A  ship 
lying  along.  Mar.  Bajel  tendido  sobre 
la  banda.  Lijing  lo.  Mar.  Al  pairo  ó  en 
facha.  Li/ing-in  hospital,  hospital  de 
parturientes,  el  refugio.  Amér.  Casa  de 
maternidad.  Lying-m  woman,  mujer  pa- 
rida. II  —  s.  Kl  acto  de  parir.  ||  La 
práctica  ó  costumbre  de  mentir.  ||  Men- 
tira, embuste.  ||  —  adj.  Mentiroso,  em- 
bustero, dado  á  mentir;  falaz,  engañoso. 
II    Lying,  es  el  p.  a.   de  To  Lie. 

liyinsiy  adv.  láiñgli.  .Mentirosamente, 
falsamenle. 

Eiym  s.  lim.  Un  perro  sujeto  con  una 
cuerda  ó  cadena.   ||   Sabueso. 

Ijynic-Kra.«i$«  s.  Idim-gras.  Elimo, 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las 
gramli.'cas  hordeáce'S. 

■>yiiioxylon  s.  laiméesilon  Liméxilo, 
género  de  insectos  coleópteros,  que  roen 
y  destruyen  la  madera. 

■>yiiinca  s.  liinnia.  Liranca,  género 
de  moluscos  que  se  hallan  en  los  rios  y 
en  los  estanques. 

I>ygiipii  s.  limf.  Linfa  líquido  blanco 
coiitenido  en  los  vasos  linfáticos. 

■..yiiipliate,  limfel,  I.ynipliatcil, 
limfeled,  adj.  Terrilicadi),  aquel  á  quien 
el  terror  hace  perder  la  cabeza.  ||  In- 
sensato, furioso. 

L,ynipliatic  s.  limfalic.  Linfático  : 
dicese  de  los  vasos  que  conducen  la 
linfa.  II  Maniático.  ||  —  adj.  Linfático. 
The  lijmphaUc  vessels,  lo?  vasos  linfáti- 
cos. II  Maníaco,  frenetic 


■..yinphcdiict  s.  limfidéüct.  Vaso  !!■• 
fálico. 

l.yiiiplio;:rHpliy  s.  limfúgrafi.  Lin- 
fo;rafia,  descripción  de  los  vasos  lin- 
fáticos. 

l.ympliy  adj.  //m/l.  Que  contiene 
linfa  ó  se  a-emeja  á  la  linfa. 

I^yncean  adj.  linsinn.  De  la  natura- 
leza del  lince;  propio  del  lince. 

I.yncli  (to),  a.  tu  linch,  p.  a.  Ltn- 
ciiiNG,  p.  p.  I.YNCiiKb.  Aplii-arun  castigo 
6  un  suplicio,  castigar  sin  la  observación 
prealable  de  los  trámites  prescritos  por 
la  ley,  como  procede  el  populacho  en- 
furecido que  se  toma  la  justicia  por 
la   mano. 

l.ynch-law  s.  linch-ló.  Ley  de  Linch, 
suplicio  aplicado  por  gente  que  ni  tiene 
derecho  para  hacer  justicia  ni  observa 
ninguna  de  ¡as  formas  protectoras  reque- 
ridas por  las  leyes.  Dicese  que  esla  voi 
procede  de  un  hacendado  del  Estado  de 
Virginia,  llamado  Lynch,  que  tenia  por 
costumbre  diciar  y  ejecutar  la  justicia 
por  si  y  ante  sf. 

■.yndcn-tree  s.  línden-lri.  Bol. 
Tilo.  V.  Lindf.n-thee. 

I^ynx  ^.lici'is.  Zool.  Unce.(Felisiyni), 
cuadrúpedo  carnívoro  i|ue  los  aniik'uos 
creían  que  tenia  una  vista  muy  perspi- 
caz. II  Ast.  Consielacion  del  lieiiiisferio 
boreal.  Having  a  hjnx-like  rye,  que  tiene 
ojos  de  lince  ó  muy  penetranles.  Lynx- 
eyed,  con  ojos  de  lince,  con  vista  pe- 
netrante. 

I.yoim  n  pr.  laiéuns.  Geog.  Lion,  ciu- 
dad de  Francia. 

I^yra  s.  láira.  Ast.  Lira,  constelación 
del  hemisferio  boreal. 

I..yre  s.  láir.  Lira,  instrumento  de 
cuerdas  muy  empicado  por  los  antiguos. 
II  Ast  Constelación  boreal.  Lyre-sha- 
ped,  liriforme,  en  forma  de  lira. 

Liyrc-biril  s.  Idir-bcürd.  Orn.  Lira 
(Menura  superl/a),  ave  de  .■Vusiralia  cuya 
cola  se  parece  á  una  lira  antigua. 

liyric, /í;7C,  I.yrical,  lirical,  adj.  Lí- 
rico, lo  jiertenecieiite  á  la  lira  ó  compuesto 
para  cantar  al  son  de  la  lira;  que  tiene 
un  movimiento  y  un  transporte  mas  vivos 
que  el  resto  de  la  poesía.  Lyric-puelry, 
poesía  lírica. 

E.yric  s.  liric  Poema  lírico.  ||  Lírico, 
autor  de  poesías  líricas. 

l,yricisni  s.  lirisi.tm.  Obra  lírica. 

E.yri»it  s.  lairist.  Tocador  de  lira  ó 
de  arpa ;  arpista. 

L,y!«iniacliia  s.  laisimákia.  Bot.  Li- 
simaquia,  género  de  plantas  de  la  fauíi- 
lia  de  las  primuláceas. 

I>y8iuiachu8  n.  pr.  latsimakéüt.  Li- 
simaco. 

K.ysf4a  s.  lisa.  Rabia  canina. 

l.yterían  adj.  lailirian.  Med.  Que 
lerniina  una  enfermedad;  que  indica  la 
solución  de  una  enfermedad. 

I>y(liruni  s.  lailrcTim.  liol.  Sr.licaria, 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las 
litrarias. 


M 


JII,  ífli,  es  la  decimotercera  letra  del 
alfalxMo  in:;lés.  Nunca  es  muda  y  se  pro- 
nuncia como  en  español,  aunque  con 
algo  mas  de  fuerza.  .No  se  la  encuentra 
¡amas  seguida  de  otra  consunanie  mi  el 
principio  de  las  voces  ó  palabras  pura- 
ttienle  inglesas.  Como  abreviatura  nume- 
ral romano,  equivale  á  Mil  j  coa  uua 
tilde  ensima,  JJ,  á  un  millón 


M.  representa  nn  minon, 

'M,  am,  yo  soy. 

M.,  ilan/uis,  marques.  ||  ilaseultne, 
masculino.  ||  .Uon.s/eur,  sir  ó  mister, 
señor.  ||  Morning,  mañana.  ||  Monllt, 
mes.  II  ilinule,  minuto.  ||  Mile,  milla 
!|  Married,  casado.  ||  Meridian,  meri- 
diano. II  Mid-day  6  noon,  mediodía.  || 
Monday,  lunes. 


M.  A.  master  of  arts,  maestro  en  artes 
II   Military  academy,  academia  militar. 

M.  B.  Medecine-Baclteior,  bachillerea 
medicina. 

Mau.  ó  Madm,  madam,  madama,  seúora. 

Maii,  marc/i,  marzo. 

Makcii,  ii¡jntiione\s,  marquesa. 

Marü.  marquts,  manjues. 

Mass.  ó  .Ms,  MassachuieíU, 


MAYN'T 

Matjí't,  maij  not.  V.  May. 

M.  C.  member  of  Congress,  miemliro 
del  Congreso.  |j  Hosier  of  cerenunies, 
maestro  de  ccreiiionias. 

M.  D.  Medecine  doctor,  doctor  en  me- 
dirina. 

Md.  Maryland. 

Mem.  ilemenlo,  remember,  acuérdate. 
II    ilemoraudum. 

Messks,  gentlemen,  sirs,  sefiores,  ca- 
¿aileros. 

Mightn't,  might  not.  V.  Might. 

Win,  minute,  minuto. 

MiN.  Pi.EN,  minister  plenipotentiary, 
ministro  plenipotenciario. 

M.  0.,  ilisiouri. 

Mon.  ó  Mono,  mondaij,  limes. 

M.  P.,  member  of  parliament,  miembro 
del  Parlanieiito. 

M.  R.  A.  S.,  member  of  the  Royal  Asia- 
tic Society,  miembro  de  la  Soclodad  Ileal 
Asiática. 

Mrs,  mistress  (.se  pronuni-ia  mists), 
señora,  esposa  de... 

M.  S.  iha  manuscript,  manuscripts,  ma- 
nuscrit'i,  manuscritos. 

ma'am,  contracción  de  Slaaaiu, 
sefnra. 

Illab  s.  mab.  .Mab;  en  la  mitología 
del  norte  la  reina  de  las  liadas.  ||  Mu- 
jer .'isquerosa,  pelandusca. 

Slal»  ,T0),  n.  tu  mab,  p.  a.  MAoniNG, 
p.  p.  Mariíkd.  Vestirse  deíaliñadaniente. 

JIfiaitbIc  (to),  a.  tu  mab'bt.  p.  a.  .Mab- 
BLiNü,  p.  p.  .MAuuLtD.  Envolver,  arrollar. 

V.   JluBLE. 

Mac,  wac,  prefijo  que,  en  los  nombres 
de  origen  escoces  ó  irlandés,  significa 
«  hijo  de.  » 

niacacus  s.  malékeus.  Zool.  Macaca, 
fénero  de  nuimiferos  cuadrumanos. 

.llacatlainixation  s.  macudamisé- 
cheun.  Macadamizaciou  (neol.)  V.  Maca- 
damize. 

¡Vlacadaiiiize  (to),  a.  tu  macáda- 
mais.  .Macaüaiiii/.ar,  palabra  nuevamente 
creada  para  expresar  un  empedrado,  cuyo 
inventor  es  un  in.slés  llamado  Mac-Adain, 
<jue  consiste  en  cubrir  un  camino,  calle, 
{liaza,  etc.,  t'e  una  masa  de  pedacitos  de 
piedra  y  tierra,  la  cual  se  endurece  y 
fürmí  una  superlicie  lisa  y  dura. 

¡Macadaiii-road  s.  makádam-rod. 
Calzjda  eiiiiiedrada  á  la  Mac  .\dain. 

Slacaleb  ":.  mácaleb.  Bot.  Macaleb, 
«specie  de  arbusto. 

Alacaiidoii  s.  macándeun.  Dot.  Ma- 
canüín,  árbol  conifero  de  Malabar. 

Slacao  a.  pr.  makéo.  Geog.  Macao. 
V.  Macany. 

Macaroni  s.  macaroni.  Macarrones, 
pasta  de  liarina  en  figura  de  canuto  largo. 
II  ComiiOHcion  burlesca,  llamada  tam- 
bién macarrónica.  II  Bufón,  chusco  ;  loco. 
II   Pisaverde,  fatuo,  presumido 

Macaronic  adj.  macaronic.  .Macar- 
rónico, parecido  ó  referente  á  un  ma- 
carrón. ¡I  Vano,  vacío;  afectado;  con- 
sistente eii  una  mezcla  confusa  de  palabras 
de  diferentes  lenguas.  ||  —  s.  Poesía 
macarrónica,  es  decir,  de  un  género  bur- 
lesco en  la  que  se  mezclan  voces  de 
varias  lenguas  y  del  mismo  idioma  na- 
cional, á  las  que  se  da  uiia  tunuinacion 
latina  ó  bien  palabras  latinas  que  se  ban 
DOderiii/ado. 

Macaroon  s.  macaran.  Macarrón, 
pastelillo  seco  hecho  de  pasta  de  al- 
mendras y  azúcar.  ||  Petimetre,  pisaverde, 
per>oni  que  sólo  da  ¡mporlancia  al  modo 
de  vestir. 

Macassar  n.  pr.  macassar.  Geog. 
Maca-iii-. 

ifiacauco  s.  macaco.  Zool.  Macaco, 
€s;)ccie  (le  mono. 

Miicaw  s.  macó,  Macao,  macáo. 
Orn.  Guacamayo  de  cola  larga.  ||  Ara, 
noiiilire  generii  o  bajo  el  cual  se  com- 
prenden varias  especies  de  papagayos  de 
América. 

Maraw-tree  s.  macótri.  But.  Coco- 
tero, e-iperie  de  palmera. 

.Macaw-tree  s.  macó-tri.  Bot.  Lata- 
uero. 

Mace  s.  mes.  Maza,  insignia  que  llevan 
I  S  maceres  delante  de  los  magisiiados 
en  los  actos  públicos.  ||    Maza,  clava  ó 
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porra  de  metal.  \\  Macis  ó    macias,  Ta  cor- 
teza olorosa  que  cubre  la  nuez  moscada. 

Macbctli  n.  pr.  mácbez.  Macbeth, 
nomhre  de  uno  de  lus  mejores  dramas  de 
Shakespeare. 

Macéale  s.  mésel.  Cerveza  fuerte 
sazonada  con  macis. 

Mace-bearers.  més-bercur.  Macero. 

Macedonia  n.  pr.  masidónia.  Geog. 
Macedonia. 

Macerate  (to),  a.  tu  máscuret.  p. 
a.  .Macei-.ating,  p.  p.  Macerated.  Ma- 
cerar, enllaquecer,  debilitar,  mortificar  el 
cuerpo.   II  Poner  en  fusion  algún  cuerpo. 

Maceration  s.  masearcuhcun.  Mace- 
raeion,  extenuación,  tnllaqueciiiiiento. 
II  El  acto  de  macerar  ó  infundir  alguna 
cosa  sólida  en  un  líquido  para  alJandaila. 

Macliiavelian  s.  makiarétian.  .Ma- 
quiavelista.  ||  —  a(!j.  Maquiavélico,  el 
que  sigue  las  máximas  de  .Maquiavelo. 

Machiaveli»>ni  s.  mákiavelism.  Ma- 
quiavelismo, tiranía  astuta,  engaño,  fraude. 

Maciiinal  adj.  mákinal.  .Maquinal  ó 
mciánico. 

Maciiínate  (to),  a.  tu  mákinet.  Ma- 
quinar, tramar,  fraguar,  trazar  ó  idear 
medios  pa:a  lograr  alguD  lin. 

.Machinatiun  s.  makinéchcun.  Ma- 
quinación, Irania,  asechanza  oculta. 

Machínator  s.  makiitéleui.  Maqui- 
nador,  maquinante. 

Macbíue  s.  mac\\in.  Máquina  con  que 
se  da  movimienlo  á  alguna  cosa.  ||  .Má- 
quina, traza,  artificio;  proyecto  puramente 
de  la  imaginación.  ||  .Nombre  de  cierta 
especie  de  coches  de  alquiler.  I|  La  parle 
que  los  entes  sobrenaturales  tienen  en 
la  acción  de  un  poema. 

Machinery  s.  machineuri.  Máquinas. 
II  Mecánica.  ||  Maquinaria.  ||  Conjunto 
de  entes  sobrenaturales  inlioducidjs  en 
un  poema. 

Machining  adj.  machiniñ.  Perte- 
neciente á  los  agentes  sobrenaturales 
de  un  poema. 

Machinist  s.  machinist.  Maquinista. 

Maeileiicy  s.  mdsilcnsi.  Fla.iuera. 

Macileut  adj.  másilent.  Maciiento, 
naco. 

Mackerel  s.  mákcarel.  let.  Escom- 
bro. Horse-mackerel,  let.  Caballa,  alacha, 
sábalo.    II  Tiiv.  Alcahuete. 

Mackintosh  s.  mackintoch.  Traje 
impermeable. 

Maekle  s.  mákl.  Impr.  Maculatura. 

Macrocosm  s.  macrocosm.  Macro- 
cosmo. 

Macrology  s.  macrólochi.  Macrolo- 
gia,  difusinn,  prosa,  charlatanería. 

.VSactation  s.  mudecUcün,  Inmola- 
ción, matanza  para  el  sacrilicio. 

.Macula  s.  mákiula.  Mácula;  mancha; 
lunar. 

Maculate  (to),  a.  tu  máiüulet.  Ma- 
cular, maiicliar. 

Slaculatíon  s.  makiulécheun.  .Má- 
cula, mancha;  mancilla,  t.ulia. 

Macule  s.  mákiut.  Hoja  maculada. 

Mad  (to),  a.  tu  mad.  Enloquecer, 
volver  loco.  ||  Enfurecer.  ||  —  n.  En- 
furecerse, rabiar.  ||  Enloquecerse,  des- 
entrenarse. 

Mad  adj.  Loco  ;  distraído;  enajenado. 
II  Insensato.  ||  Furioso,  rabioso.  || 
Apasionado.  Mad  apple,  berengena.  Mad- 
brained,  loco,  furioso;  insensato,  extra- 
vagante. Mad-cap,  loco,  orate;  locarias. 
Mad-headed,  calavera,  sin  seso. 

Madam  s.  mádam.  .Madama,  señora. 

Madden  (to)  a.  tu  mádn.  Enloque- 
cer. II  Enfurecer.  ||  — n.  Enloquecerse. 
II  Enfurecerse. 

Madder  s.  mádeur.  Bot.  Rubia,  la 
raíz  que  sirve  para  teñir  de  rojo.  i/aí/Jer- 
root,  rubia  en  raíz  ó  graneada. 

Maddish  adj.  madich.  Alocado. 

Made,  med.  pret.  y  part,  de  To  make. 

Madefacliou  s.  madífákcheün,  .Mo- 
jada, niujidura. 

.Madefy  (to),  a.  tu  mádifai.  p.  a. 
MADr.tvi.NG,  p.  p.  Madehed.  .Mojar,  hu- 
medecer. 

Madeira  n.  pr.  madira.  Geog.  Ma- 
dera. Madeira-wine,  vino  de  .Madera. 

Madhouse  s.  mád\uus.  Hospital  ó 
casa  de  locos. 


MAGNETIC 

Madly  adv.  mádli.  Locamente.  || 
Fuiiosameiite. 

Madman  s.  madman.  Loco,  maniá- 
tico, orate.  II  Insensato.  M  Furioso.  || 
Extravagante. 

Madness  s.  mádncs.  Locura,  demen- 
cia, mania.    ||  Furor,  rabia. 

Madona,  Madonna  s.  madóna.  Df- 
cese  de  las  imágenes  de  la  Virgen  :  voj 
italiana. 

.Madreiiore  s.mádrepor.  Conq.  Ma- 
dre pora. 

.Madrler  s.  madrir.  Tablón,  albitana. 

.Madrigal  s.  madrigal.  Madrigal. 

.Maese  n.  pr.  mes.  Mosa,  rio  de 
Francia. 

Magazine  s.  magasin.  Almacén.  || 
Mar.  Pañol  de  pólvora  ó  santabárbara.  || 
iSüín!  re  dado  á  algunos  periódicos. 

Magdalen  n.  pr.  mágdalen.  Magda- 
lena.   II    .Mujer  arrepentida. 

Magdeburg  n.  pr.  mágdibcürg.  Gcoj. 
Magdeburgo. 

.Mage  s.  ffie'ch.  Mago. 

Maggot  s.  mágot.  Gusano,  larva.  (| 
Capricho,  fantasía,  antojo.  /  shall  do  it 
when  the  maggot  bites,  lo  haré  cuando  se 
me  antoje. 

.Maggoty  adj,  mágoti.  Gusaniento, 
lleno  de  gusanos.  ||  Caprichoso,  antoja- 
dizo, fantástico. 

.Magi  s.  pl.  tnéchai.  Magos. 

.Magian  s.  méchian.  Mago.  ||  — 
adj.  De  los  ma.jos. 

.t:agiunism  s.  méchianism.  La  GIo- 
sofia  de  los  magos. 

Magic  s.  »iech/c.  Magia  negra.  Natu- 
ral mayic,  magia  blanca  o  natural.  ||  — 
adj.  Mágico,  encantador.  Magic  lantern, 
linterna  mágica. 

Magical  adj,  mdchical.  Mágico,  en- 
cantando. 

.^sagically  adv.  mdchicalí.  Maravi- 
llosaiiiente,  por  magia. 

Magician  s.  tnachichan.  Mago,  má- 
gico, nigromante. 

Magilp  s.  maguilp.  Secante,  cora- 
puesto  de  que  se  sirven  los  artistas  para 
secar  y  hacer  brillar   los  colores. 

Magisterial  adj.  machisiirial.  Ma- 
gistral, magisteriaL  ||  Imperioso,  arro- 
gante, altanero. 

ülagisterially  adv.  machistiriali. 
Ma-'isiralnijnte,  con  maestría.  ||  Impe- 
ri  sámente. 

Magi^tirialness  s.  machistirial- 
nes.  Magisterio;  tono  magistral;  so- 
berbia. 

.Magistracy  s.  máchislrasi.  Magis- 
tratura ,  cargo  ó  dignidad  de  un  magis- 
trado.  II  .Maiíisterio. 

Magistrate  s.  mdchisiret.  M  :gi3- 
trado.   II  Juez  de  paz. 

.Magistratic  adj.  machistrálic.  Re- 
lativo á  la    autoridad  de  un  magistrado 

Magma  s.  magma.  Qu  in.  .Masa  vis- 
cosa ó  gelatinosa  que  presenta  el  aspcc:o 
de  una  papilla. 

Magna  cliarta  s-  mdgnacháila.  La 
magna  carta  en  que  están  contenidos  los 
privilegios  de  la  nación  inglesa. 

.Magnanimity  s.  maynanimili.  Mag- 
nanimiuad,  elevación  ó  dignidad  de  es- 
píritu. 

Magnanimous  adj.  magnánimcus. 
Maú'náuiíno. 

.Magnanimously  adv.  magndni- 
melisli.  .Magnánimamente. 

Magnate  s.  magnet.  .Magnate,  poten- 
tado ;  grande  del  reino  de  Polonia  y  de 
Hungría. 

Magnesia  s.  magnicbia.  Magnesia, 
especie  de  tierra  dulce  muy  fina  y  blanca. 

Magnesian  adj.  magnidiian.  .Mag- 
nésico, que  contiene  magnesia. 

Magnesium  s.  magnichcun.  .Mag- 
nesio, metal  blanco  y  maleable  que  pro- 
duce la  magnesia  combinada  con  el  oxi- 
geno. 

.Magnet  s.  magnet.  Imán;  piedra 
imán.  Aitificial  magnet,  imán  artificial. 

Magnetic,  .Magnetieal  adv.  ma- 
gnetic, mugiiéiual.  .Magnético.  Magnetic- 
pole,  polo  magnético.  Magnetic  ueedle^ 
aguja  imantada.  Magnetic  telegraph,  lelC" 
grafo  eléctrico. 


MAGNETICALLY 
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MAKING-IRON 


magnetically  adv.  magnélicah. 
Majneiii  jinenle  ;  por  atracción. 

!Vla;£>ioticM  s.  magnétic.f.  Ciencia  del 
maRiu'ii'^mo. 

nagiicdHin  s.  máqnelism.  Magne- 
tismo, propiedad  que  tiene  el  imán  de 
atraer  el  liierro  con  los  feni'tinenos  que 
de  ello  rcsulian.  Animal-ma(jneli.iin,  ma;,'- 
neti'^ino  aniínal. 

AlagnctíNt  s.  máfinetist.  El  que  está 
versado  en  los  fenómenos  del  magne- 
tismo. 

¡llasinctizablA  adj.  mágnelisabl. 
Masnclizable. 

ülaKnctixo  (to),  a.  tu  máffiíelai.i.  p. 
a.  MAOMni/.ivr,,  p  p.  Magnetized.  Mnj;- 
netizar,  iinaiitar  ó  imanar.  ||  —  n.  Ima- 
narse, adiiuirir    propiedades  magnéticas. 

Illa;:nolizcr  s.  mágneliscür.  Magne- 
tizndur. 

.llaKiicdxing  p.  a.  ó  adj.  mágne- 
laisiii.  .Magnetizante,  ¡manante. 

Magneto-electric  adj.  magniío- 
itéclric.  j'ís.  .Ma?iielo-eléclrico. 

xllngneto-electricity  s.  magnito- 
ileclrisiti.  l';ieclro-ma;,'netismo. 

Alasnctugrapli  s.  magnélograf.  Ma- 
netó?rafo. 

i1Iii:;netonietcr  s.  mágnetomitcñr . 
Ma?netonietro;  instrumento  que  sirve 
para  conocer  la  fuerza  de  los  imanes. 

Slagnetoniotur  s.  vianneloinútéur. 
Ma','netoinü'(ir;  serie  voltaica  de  dos 
grandes  láminas  de  metal,  ó  mas,  que 
priuliiie  líiaii  cantidad  Je  electricidad. 

Illai;niiiable  adj.  mágnifaiabl.  Ca- 
paz de  ser  engrandecido. 

.tlagniiic,  manniftc,  llasniUcal, 
magiiiftcal  adj.  Magnifico, brillante,  ilus- 
tre, espléndido. 

niaenilication  s.  viagniflkécheun. 
Amplilicacion,  exageración 

Itiagnilicence  s.  magnifisens.  Mag- 
nificencia ;  grandeza,  pompa,  boato. 

:viasniiicent  adj.  magnifisent.  Mag- 
nifico ;  espléndido;  ilustre,  glorioso. 

Klagnilicently  ailv.  mngnifisenlli. 
Masnilicamente  :  con  elevaciori. 

IVIagnilico  s.  viagniftco.  Magnífico, 
grande  de  Venecia.  ||  Personaje  impor- 
tante en  el  listado. 

Ma^nilier  s.    mágnifaieur.    Panegi- 

sta.  II  Lente,  microscopio,  vidrio  de 
uinento. 

Magnify  (to),  a.  mdgnifai.  p.  a. 
Mac.mfying,  p.  p.  Magnified.  Magnilicar, 
exagerar,  exnliar,  alabar,  engrandecer. 

IMasnifying  adj.  mágnifaiñ.  Lo  que 
aumenta  ir  engrandece;  amplilicante. 

niagniloiiuence  s.  maynilocuens. 
Altilocuencia,  énfasis;  m-inera  noble, 
]iomposa  de  expresarse;  estilo  hinchado. 
II  Fanfarronada. 

Magniloquent  adj.  mognilócuent. 
Enfático,  pretencioso. 

siagniloriucntly  adv.  magniló- 
cuenlli.  Knlaticaniente. 

Magnitude  s.  mngniliud.  Magnitud, 
Importancia,  elevación,  brillo.  ||  Exlen- 
sion  en  alto,  ancho  y  largo. 

Magnolia  s.  magnóíia.  Bot.  Magno- 
lia ;  nombre  de  cierto  género  de  ¡jlantas 
notables  por  la  belleza  de  sus  liojas  y 
llores. 

Magot  s.  mágot.  Zool.  Magot,  mono 
de  r.erberla. 

Magotiiio  s.  magólpai.  Ornit.  V. 
Magpie. 

Magpie  s.  mdgpat.  Marica,  picaza, 
urraca  ;  pe^a. 

Malialeb  s.  nia¡a¡eb.  Mahaleb,  es- 
pecie de  cerezo  cuya  fruta  da  ui  tinte 
morado  y  un  licor  fermentado  parecido 
al  Kirsch. 

Mahogany  s.  majógani.  Caoba. 
Uahogaiuj  veneer,  hoja  de  caoba. 

Malioiueilan,  ma¡óiiii(liui,  itlalio- 
iiiotan,  ma]ómilan,  adj.  Mahometano. 

.íDalioiiiftaniíiiii,  ina]ómelanism., 
Malutnietisui,  ma\ómeltsm.  s.  Maho- 
metismo. 

MalionictaniKC  (to),  a.  tu  ma]ómi- 
tunais.  Hacer  conforme  á  la  religion  y  los 
usos  de  los  maliometanos 

Maiii  s.  wi'i/.  Doncella,  joven.  II 
Criada,  moza,  hlaid-scnuul,  criada.  Oid 


matd,  solterona.  |I  Hembra.  ||  —  Id. 
Especie  de  lija  ó  raya. 

.Maiden  s.  médn  Doncella.  ||  Virgen. 
II  Soltera.  ||  Instrumento  empleado  por 
las  lavanrleras.  ||  —  adj.  De  joven,  de 
viígen,  virKinal,  virgíneo;  puro,  fresco, 
nuevo,  iluideii-sword,  espada  virgen. 
blatden-xpeeeh,  primer  discurso. 

.Maidenhair  s.  médii\er.  Uot.  Calan- 
trillo. 

Maiden-hcad,  midii]ed,  .Maiden- 
hood, h/¿/hj«'/.  8.  Doncellez;  pureza,  vir- 
ginidad ;  el  estado  de  al/una  cosa  intacta. 

Maidenlike  adj.  viédnlaik.  Virgíneo, 
v¡r,'inal,  de  joven.  ||  Modesto,  reservado, 
tiniiilo. 

MaidcnlineMs  s.  viédnlines.  Pudor, 
modesti.i,  dulzura. 

Maidenly  adj  médnli.  Virgíneo,  vir- 
ginal. II  Púdico,  modc>lo.  II  —  adv.  Mo- 
destamente, púdicamente,  como  una  jo- 
ven. 

Maiden-pink  s.  médnpink.  Bot.  Cla- 
vel viisinal. 

Maidhood  s.  méd¡ud.  Virginidad. 

Maidpale  adj.  médpel.  Pálido,  se- 
mejante á  una  joven  enfermi. 

Mail  s.  mel.  Cota  de  malla.  ||  Mala, 
balija  para  el  transporte  de  cartas.  || 
Correo.  ||  Despacho.  Closed  mail,  des- 
pacho cerrado. 

Mail  (to),  a.  p.  a.  Mxiling.  Armar, 
revestir  ron  cota  de  malla.    ||    Envolver. 

Mailable  adj.  métal/l.  Que  puede  ser 
transportado  por  la  mala. 

Mailed  adj.  luéled.  Cubierto  con  cota 
de  malla,  acorazado;  protegido  por  una 
cubierta  de  cinchas. 

Maíni  (to  ,  a.  tu  mem.  p.  a.  Maiming, 
Mutilar;  estropear;  privar  á  alguien  del 
uso  de  un  miembro.    ||  Paralizar. 

Maini  s.  mem.  Pérdida  del  uso  de  un 
miembro;  mutilación;  daño  ó  perjuicio 
causado  á  alguno. 

Maimed  p.  p.  ó  adj.  mimed.  Estro- 
peado; mutilado,  truncado. 

Maiming  p.  a.  mémiñ.  Mutilante.  || 

—  s.  .Mutilación. 

Main  adj.  men.  Mayor,  principal,  ira- 
porianle.  ||  Esencial.  ||  Violento,  ilain- 
huildiiig,  edificio  principal.  Main  bodij  of 
an  aimg,  el  cuerpo  jirincipal  de  un  ejér- 
cito. Main  land,  continente,  tierra  lirine. 
Main  ma.sl.  iMar.  palo  mayor.  Main  «a//, vela 
mayor.  Main  sea,  alta  mar.  Main  slieel, 
exola  mayor.  Main-yard,  verga  mayor.  |¡  — 
s.  Grueso.  ||  Fuerza.  ||  La  mayor  parte  ó 
la  mas  principal  de  alguna  cosa.  ||  Océano 
ó  alta  mar.  ||  Pareja  de  gallos.  ||  Cue- 
vano,  cesto  grande.  ||  Curso  del  agua, 
canal.  ||  Tubo  ó  conducto  subterráneo 
para  la  circulación  del  gas. 

Mainland  s.  ménland.  Continente, 
tierra  lirme. 

Mainly  adv.  minli.  Principalmente, 
sobre  todo.  ||  Poderosamente.  //  maintg 
concerns  me,  eso  me  atañe  ó  me  interesa 
muy  de  cerca. 

.Mainpernable  adj.  tnénpeurnabl. 
Que  puedo  ser  puesto  en  libertad  bajo 
caución. 

Mainpernor  s.  ménpeurnour.  Fiador, 
seguridad,  caución. 

Mainprize  (to),  a.  tu  ménprais.  Li- 
bertar bajo  canción.    I|   Fiar,  añonar.   || 

—  s.  Fianza.    ||   Libertad   bajo  caución. 
Maintain  (to),   a.  tu  meulén.  p.  a. 

Maintaining.  Mantener,  sostener.  ||  Pro- 
veer. ¡I  Defender.  |¡  Alioaentar,  hacer 
el  gasto  de  aliíuna  cosa.  ;|  —  n.  Mante- 
ner, sostener  also  con  razones. 

.Maintcnable  adj  menténabl.  Defen- 
dible, diiensable,  soslenible. 

.Mainti*ner  s.  mentémar.  Protector; 
mantenedor,  defensor;  sostenedor. 

Maintenor  s.  menlénor.  VA  que  con 
dinero  ayuda  a  otras  personas  á  sostener 
un  pleito  en  que  él  no   está  interesado. 

Maintenance  s.  méiitenans.  Mante- 
nimiento, alimentación,  apoyo,  protección, 
il  Defensa,  justificaciou.  ||  Duración, 
conservación. 

Maize  s.  mes.  Dot.  Maíz. 

Majcíitic,  mac\\éstic,  .Majcstical, 
machtilical.  ailj.  Majestuoso,  augusto ; 
pomposo,  elevado,  sublimo. 


MajeMtícalIy  adv.  machéslicaU.  Ma- 
jestuosamente, con  dii.'nidad. 

MaJcNty  s.  vtáe.hesíi.  .Majestad,  po- 
der, soberanía.  ||  .Majestad,  titulo  qae  se 
da  á  los  reyes  y  emperadores,  reinas  y 
emperatrices. 

.Major  adj.  méchiiür.  Mayor,  mas 
grande  en  nfiinero,  en  cantidad,  en  ex- 
tension. II  .Mayor  de  edad.  ||  s.  Mayor, 
jefe  de  batallón  en  la  infantería,  y  de  es- 
cuadrón en  la  rühalleria.  ||  Alcalde  de 
uní  ciudad.  ||  Mayor,  la  primera  propo- 
sición de  un  si:o;;ismo. 

Majoralion  s.  vtechorérhéun  Aa 
mentó,  exleiHion. 

Major-general  s.  micbéir-chéne 
ral.  .Mariscal  de  campo. 

.Majority  s.  madióriíi.  Maroria.  || 
Pluralidaii,  el  mayor  número.  í|  Mayor 
de  edad.  ||  Sarjcntia  mayor  de  un  regi- 
miento. 

.MiíJor.Hliip  s.  mécUorchip.  Mayoría. 

Make  (toj,  a.  tu  mee.  p.  a.  .Making. 
prel.  p.  p.  .Mide.  Hacer.  ||  Crear,  produ- 
cir. II  Fabricar;  causar,  ocasionar;  com- 
poner, trabajar.  ||  Hacer,  practicar.  || 
Obligar,  forzar.  ||  Contribuir,  constituir. 
|l  Hacer,  dar  el  ser  intehclual  ó  formar 
algo  con  la  imaginación.  ||  Disponer,  in- 
clinar á.  II  —  n.  Hacerse,  volverse.  || 
Ir,  dirigirse,  encaminarse  á  algún  paraje 
determinado.  ||  Corresponder,  (oncoriíar. 
il  Hacer  de,  ó  hacer  ei  6  lo,  iin:.;ir  alguna 
cosa,  aparentar.  ||  Hacer  ó  componer 
obras  de  ima.yinacion.  To  make  after, 
apuntar,  asestar.  To  make  again,  reha- 
cer, hacer  de  nuevo.  To  make  al,  arreme- 
ter. Tu  make  awatj,  huirse,  gastar;  ma- 
tar; ceder.  To  make  awcijwith,  derrochar. 
To  make  angry,  enfadar.  To  make  fur,  di- 
rigirse. To  make  of,  sacar  utilidad.  To 
make  off,  escaparse.  To  make  out,  aclarar. 
To  make  over,  ceder.  To  make  up,  aca- 
bar, recompensar;  cerrar  una  carta.  To 
make  a  doubt,  dudar.  To  make  a  figure, 
hacer  papel  de.  To  make  a  fool  of,  bur- 
larse de  uno.  To  make  liaste,  darse  priesa. 
To  make  account,  calcular.  To  make 
amends,  indemnizar.  To  make  light  of, 
menospreciar.  To  make  a  mistake,  equi- 
vocarse, engañarse.  To  make  muck  of, 
apreciar.  To  make  nothing  of,  no  sacar 
partido  de.  To  make  a  pen,  cortar  una 
pluma.  To  make  clean,  limpiar.  To  make 
fast,  aiianzar.  To  make  free,  libertar.  To 
make  free  with,  tratar  sin  ceremonia.  To 
make  head  against,  liacer  frente.  To  make 
sail,  dar  á  la  vela.  To  make  many  words, 
disputarse.  To  make  merry,  divertirse.  To 
make  sure  of,  estar  seguro.  To  make  af- 
ter, solicitar.  To  make  one's  appeurence, 
parecer.  To  make  lore,  enamorar.  To 
make  ready,  preparar.  To  make  a  jest  of, 
poner  en  lidiculo.  To  make  known,  pu- 
blicar. To  make  use,  servirse.  To  make 
water,  hacer  iguas,  orinar.  To  make  up  to 
one,  acercarse  á  uno.  To  make  ihe  best  of 
sacar  cl  mejor  partido  posible.  To  make 
good,  defender.  To  make  head,  avanzar. 
To  make  a  shift  to,  arreglarse  para.  To 
make  one  out  of  his  wits,  sacar  a  uno  de 
sus  casillas,  hacerle  perder  la  paciencia. 
To  make  one's  escape,  escaparse,  evadirse. 
To  make  one's  self  known,  darse  á  cono- 
cer. To  make  level,  allanar.  To  make  less. 
adelgazar,  achicar  una  cosa.  ||  .Mar,  To 
make  fast,  amarrar.  To  make  more  sail, 
largar  veías.  To  make  the  ¡and,  tomar 
tierra.  V,  Siplemento. 

Make  s.  mec.  Hi-clmra.  ||  Forma, 
figi:ra;  estructura.  ||  Fabrica,  construc- 
ción.   II  Compañero,  amigo,  camarada. 

Makebate  s.  mékbel.  Zizañero,  pro- 
motor de  discusiones. 

>iakepeace  s.  mékpis»  .Mediador,  pa- 
cilicailor,  conciliador. 

.Maker  s.  mékcar.  Hacedor,  creador. 
II   Aititice.  Fabricante.   |l   Autor. 

.Makeiihift  s.  mékcíiift.  Expediente, 
lo  peor. 

Makeweight  s.  micuel.  Comple- 
mento de  peso,  cualquiera  cosa  que  se 
ponía  en  la  balanza  para  igualar  el  peso. 

.Making  s.  mékiñ.  Coniposiciúu,  es- 
tru.tuia    forma.   ||   Poema. 

.tlaking-iron  s.  mdkiñ  aíeuru.  Mar. 
\  Hierro  de  sentar. 
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Wla!  6  ninle  s.  mel  Prefijo  qne  in- 
dica un  raiácler  malo. 

Malacalune  s,  maiacátiun.  Pavía, 
espofiu  de  melocotón. 

Malacca-bean  s.  maláca-hin.  6ot. 
Nuez  de  caoba. 

nialaeliitc  s.  viálacail.  Malaquita  ó 
malaqiiites,  piedra  de  un  color  verde 
opaco. 

Malaehitic  adj.  tnalakitic.  Que  se 
pari'ce  á  la  nuílaijuita. 

Jllalacoloi^i.st  s.  malacólochist.  Ma- 
lacúlogo,  i'l  que  trata  especialmente  de 
los  moluscos. 

AlaÍHcol«>gy  s.  malacólochi.  Malaco- 
losia  :  ramo  de  historia  natural  que  trata 
de  los  moluscos. 

Alalacostoiiioas  adj.  malacósío- 
meus.  .Malacóstomo,  que  tiene  las  quija- 
das blandas  y  sin  dientes. 

Maladjustment  s.  maladchcusl- 
tnenl.  AjiKtaniientn  malo,  defectuo-ío. 

Alaladiiiiniiitration  s.  inaladmi- 
nülréchcün.  Mala  administración  de  los 
asuntos  público^. 

Malady  s.  máladi.  Enfermedad,  mal. 
Fi?.  Lo  que  turba  el  espíritu,  el  corazón. 

Malagiiia  s.  maláyma.  Med.  Cata- 
plasma. 

Malaga  n.  pr.  málaga.  Geog.  Málaga. 
Malaga  uine,  vino  de  Málaga. 

Malasuetta  pepper  s.  malagiiéía- 
pepoür.  Sljlnk'Utíio,  eS|.ecie  de  piniii  nía 
que  sirve  para  dar  fuerza  facticia  á  los 
espirituosos  y  á  la  cerveza. 

Malaiüia  n.  pr.  maléchia.  Geog.  Ma- 
laca, península  de  la  Indo-China. 

Malaiiders  s.  mdlaiiJcürs.  Vet.  Ajua- 
gas,  esparavanes,  enfermedad  de  las  bes- 
tias caballares. 

Malapert    adj.    málapmrt.   Desver- 
gonzado,  descarado;  insolente,  imperti- 
lUente;  descomedido,  mal  criado. 
I    Malapertiy  adv.  málapéürlli.  Des- 
caradamente ;  impertinentemente. 

Malajtertness  s.  malapéurtnes.  In- 
solencia;  impudencia  ;  impertinencia,  atre- 
vimiento. 

I  Malaprop  s.  málaprop.  El  que  em- 
plea mal  a  propósito  expresiones  muy  bus- 
cadas. 

Malapropos  iáv. malapropos.  Mal  á 
propósito,  i'uera  de  propósito. 

Malar  adj.  melar.  Perteneciente  á  las 
quijadas. 

Malaria  s.  molería.  Aire  malsano, 
exhalación  que  engendra  enfeimedades. 

Malarial,  malérial ,  .Malarian, 
malérian,  .Malarious,  malerieüs.  adj. 
Malsano,  infectado,  infecto. 

.Matate  s.  mélel.  Qnim.  Malato. 

Malay  s.  male.  Malayo. 

Mala>an  adj.  malean.  Malayo. 

Malcóiiroriiiation  s.  malconformé- 
chcuii.  Conformación  viciosa. 

Malcontent,  malcontent.  .Malcon- 
tentea.  malconténted.  adj.  Descontento, 
malcontento.  ||  s.  .Malcontent.  Individuo 
descoiitL-nto,  que  murmura  contra  las  leyes 
ó  la  administración. 

Malcontentedly  adv.  malconlén- 
teili.  Con  descontenlo,  con  disgusto,  dis- 
gastadamente. 

Halcontentedncss  s.  malconlén- 
tednes.  Descomente,  disgusto. 

Male  s.  mel.  Macho.  |l  —  adj.  Ma- 
cho; varón,  masculino.  |1  Animal  de 
Sexo  masculino. 

Malediction  s.  malidihchcun.  Mal- 
dición. 

Malefaction  s.malifákchéun.  Delito, 
culpa. 

Malefactor  s.  malifákléur.  Malhe- 
chor; criininil,  culpable. 

Male-fern  s.  málfcurn.  Rot.  Helécho. 

Malefic  adj.  malí/ic.  Miielico. 

Malelice  s.  máti/is.  .Malelicio ;  sorti- 
legio. 

Maleflcence   s.   maleftsens.   Malefi- 

cenria. 

.MalcHoent  adj.  maléfl.ienl.  Maléfico. 

nalepraetico  s.  malepráctis  Mala 
conducta,  ma'a  dirección. 

.Malevolence  s.  malévolens.  Male- 
volencia ;  aversion,  odio. 

Malevolent  adj.  malevolente  Malé- 
Tolo;  mal  inlcnrionado. 


1      Malevolently  adv.  malcvolentli.  Ma» 
lignamente;  con  odio. 

.Malice    s.    milis.    .Malicia;    maldad, 
i  malignidad,  ruindad. 
I       Malicious  adj   mnUrheus.  Malicioso, 
j  moiisno;   malévolo.     ||    Juiisp.  criminal, 
hecho  con  intención  criminal. 

Maliciously  adv.  malichñisli.  Mali- 
ciosamente; con  picardía. 

Maliciousness  s.  malichcusnes.  Ma- 
licia, malignidad,  malevolencia,  maldad, 
perversidad;  mala  intención. 

.Malign  adj.  matáin.  .Maligno,  mali- 
cioso ;  contagioso.  |1  —  a.  To  malign. 
Perjudirar,  difamar;  calumniar.  ||  —  n. 
Tener  rencor. 

Malignancy  s.  malignansi.  Maligni- 
dad; malevolencia. 

Malignant  s.  malignant.  Malvado, 
hombre  maligno.  ||  —  adj.  .Maligno,  ma- 
ligno, maücioso.   ||   Envidioso. 

.Malignantly  adv.  malignantli.  Ma- 
lignamente. 

Maligner  s.  maláiñéur.  Detractor,  di- 
famador. II  Hombre  mordaz,  mal  inten- 
cionado. II  —  n.  To  M\LIGNEB.  MiliC. 
Finsir  ó  hacerse  el  m;ilo  para  ser  dis- 
pensado de  hacer  el  servicio 

Malingerer  s.  maltñc\\eréur.  Sol- 
dado que  se  hace  el  malo  ó  prolonga 
iniencionadamente  una  enfermedad  para 
que  le  dispensen  de  hacer  el  servicio. 

Malingering  p.  a.  adj.  maliñchéüriñ. 
El  que  simula  una  enfermedad.  ||  En- 
ciende, malucho,  que  recobra  diflcil- 
mcnie  la  salud. 

Malignity  s.  malignili.  Malignidad. 

Malignly  adv.  maláinlt.  Maligna- 
menti  ;  por  malicia. 

.Malison  s.  malisn.  Maldición. 

Maikin  s.  mokin.  Escobón  ó  escoba 
para  lavar.  ||  Deshollinador  de  horno. 
II  Gorrona,  mujer  soez  y  vil ;  criada 
sucia. 

.Mail  s.  mol.  Mallo,  mazo.  ||  Mallo, 
juego.  Paseo  público  nivelado  y  con 
árboles.  ||  —  a.  To  mall,  golpear  con 
mazo. 

Mallard  s.  málard.  Lavanco,  ánade 
silvestre.   ||  Pato  doméstico. 

Malleability  s.  maliabiliti.  Malea- 
bilidad, propiedad  que  poseen  los  me- 
tales de  extenlerse  bajo  el  martillo  en 
láminas  mas  ó  menos  delgadas. 

.Malleable  adj.  máliabl.  Maleable, 
que  se  puede  forjar  y  extender  á  marti- 
llazos. 

Malleableness  s.  máliablnes.  Ma- 
leabilidad. 

.Malleate  (to),  a.  tu  máliel.'  p.  a. 
Malleatixg,  p.  p.  Malleated.  .Martillar, 
forjar,  trabajar  á  martillo;  machacar, 
majar. 

Mallealion  s.  maliéchetm.  Acción  de 
forgar  y  extender  los  metales  con  mar- 
tillo. 

.Mailed  p.  p.  mold.  Forjado;  macha- 
cado, majado. 

Mallet  s.  málet.  Mallo,  mazo,  mar- 
tillo. Calking-mallet,  Mar.  maceta  de  ca- 
lafate. 

Malleus  s.  viáliéus.  Anat.  Martillo, 
uno  de  los  huesecillos  del  interior  del 
oido.  II  Conch.  Ostra  de  mar  que  tiene 
la  forma  de  nn  martillo. 

.Mallow,  malo,  .Mallows,  malo. 
s.  Bot.  .Malva,  malvas,  ilarsh  mallow, 
malvavisco- 

.Malni-bricks  s.  mámbriks.  Ladri- 
llos compuestos  de  arena,  de  cal  pulveri- 
zada y  de  arcilla. 

Malni-rock  s.  mámroc.  Geol.  Nom- 
bre de  una  especie  de  piedras,  variedad 
dj  rocas  que  forman  parte  de  la  serie 
de  las  cales. 

.Malmsey  s,  mámsi.  Malvasia,  nom- 
bre de  una  especie  de  uva,  y  de  un  vino 
espirituoso  azucarado  que  se  saca  de 
ella. 

.Malope  s.  mélopi.  Bot.  Malopa,  gé- 
nero de  plantas  malváceas. 

.Malpigliia    s.  nialpif/uia.  Bot.  Mal- 
pi.srnia,   género    de    plantas    iiitercsantes  i 
que  comprende  la  cereza  acanelada.  I 

.Malt  s.  mili.  Cebada  preparada  para 
la  cerveza.  Pnle-malt,  hez  de  cebada  de 
que    se     extrae    el    principio   sacarino. 


Brown  malt,  la  parte   de  ü   rebada  mo- 
lida y  preparada  que  sirve  para  dar  gusto 
á  la  cerveza.  Black   maltij  roai-{ed   malt, 
'  lo  que  sirve  para   dar  el  color  á  la  cer- 

veza. 
I      .Malt  (to)  a.  tu  molt.  Hacer  germinal 
la  cebada,  prepararla  para  hacerla  cerveza. 
'       .Malt-drink   s.    móU-drink.    Bebida 
hecha  de  cebada  germinada. 

.Malt-dust  s.  móltdeu-it.  Polvo  qne 
despide  la  cebada  preparada  al  molerla 
para  hacer  la  cerveza. 

Malt-tioop  s.  mólt/lur.  Suelo  para 
germinar  y  secar  cebada. 

Malt!ia  s.  malza.  Una  e.spejie  de 
betún  heiho  con  pez  y  cera. 

Malt-liorse  s.  máll-\ors.  Caballo 
empleado  para  mac'iacar  la  cebada.  || 
Zote,  voz  de    desprecio  ;  paleto. 

.Malt-liouse  s.  mólt-]aus.  La  casa  ó 
paraje  donde  se  prepara  y  guarda  el 
grano  de  cebada  para   hacer  la    cerveza. 

.Malt-kiln  s.  mótt-kil.  Horno  para 
secar  la  cebada  germinada. 

.tlalt-liquor  s.  mólllikeur.  Cerveza, 
hebilla  prciiarada  con  cebada. 

.Maltliusian  adj.  malliúchan.  Mal- 
tusiano, que  se  reliere  á  los  principios 
de  .Mallhiis.  II —  s.  Discípulo  de  Malthus. 

Malting  s.  mólliñ.  .\ccion  de  prepa- 
rar la  cebada  con  que  se  fabrica  la  cer- 
veza. 

.Malt-nian,  móltman.  Maltster, 
móltsiéur.  s.  El  que  pasa  y  dispone  la 
cebada  para  hacer  la  cerveza. 

Malt-niill  s.  móll  mii.  Molino  para 
moler  la  lebada  germinada. 

Jlaltreat  (to'  a.  tu  maltril.  Maltra- 
tar, tratar  groseramente  ó  con  dureza; 
bruinlizar,  ultrajar 

Maltreated  p.  p,  maltriled.  Maltra- 
tado, brntalizado,  ultrajado. 

Maltreating  p.  a.  maltritiñ.E\  que 
maltrata  ó  ultraja. 

.Maltreatment  s.  mallritment. 
.Maltratamiento ;  dureza,  brutalidad,  ul- 
traje. 

.Malva  s.  malva.  Bot.  Malva. 

Malvaceous  adj.  malvéc\\cusi.  Bot. 
Malváceo,  perteneciente  á  la  maiva. 

.Malversation  s.malverséchéu.n.'SUX- 
versacion,  mala  administración,  prevari- 
cación, conducta,  corrupción  ó  extorsión 
en  las  funciones  públicas. 

Mam,  mam,  .Mamma,  mama.  % 
Mamá,  expresión  familiar  de  que  se  sir- 
ven los  niños  en  vez  de  la  palabra  m»' 
ther,  madre. 

Mamaluke  ó  Manieinke  s.  mi^ 
meliuk.  .Mameluco,  nombre  dado  eí 
Egipto  á  una  fuerza  militar  que  fué  des- 
truida  en  i8ll. 

Mammal  s.  mámal,  pl.  Mamniala 
Mamífero,  un  animal  que  da  de  mamare 
sus  pequeñuelos. 

.Mammalia  s.  pl.  mamélia.  Mamife* 
ros  ;  una  clase  de  animales  que  da  dt 
mamar  á  sus  pequeñuelos. 

.Mammalian  adj.  mamélian.  Ma- 
mlfei'o. 

.Manimaliferoiis  adj.  mamaliféü- 
reus.  Geol.  Mamalifero,  se  dice  de  las 
capas  que  contienen  restos  de  mamí- 
feros. 

.Mammalogist  s.  mamálochist.  Ma- 
malogjsta,  naturalista  que  se  ocupa  es- 
pecialmente de  los  mamíferos. 

.Vlaninialogy  s.  mamálodu.  .Mama- 
loeia;  ramo  de  la  historia  natural  que 
trata  de  los  animales  raainií'eros. 

.Mammary    adj    mámari.    .Mamario. 

Mammea'tcd  adj.  mámiled.  .Mamí- 
fero, qje  tiene  mamas  ó  tetas. 

nauínic  s.  mánii.  Bot.  Mamey,  ár- 
bol frutal  de  la  América  tropical. 

Mammer  (tu)  n.  tu  máméíir.  p.  a. 
Mammeriníí,  p.  p.  M^MMEnED.  Vacilar, 
no  saber  qué  decir. 

.Mamniet  s.  mámet.  Muñeca,  títere, 
nnñecn. 

.Mammifer  s.  mimiféür.  Zool.  Ma- 
mífero, animal  provisto  de  mamas  ó  te- 
tas para  dar  de  mamar  á  la  cria. 

.Mammiferous  adj.  mamifeuréíts. 
Maiiiifero,  que  liení  tetas. 

.Mammiform  adj.  mámiform.  Lo 
que  tiene  la  tiguia  de  mamillas  ó  tetas. 
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Maniiiiillaled  &dj.  mámilctcd.  Lo 
que  tiene  tetas  ó  pequeñas  protuberan- 
cias en  forma  «le  tetas. 

nianiiiiillary  adj.  mamilari.  Anat. 
Manillar,  lo  que  se  rcllere  á  las  mamas 
6  telas. 

Alaiiiiiiock  (to),  a.  tu  mámok.  p.  a. 
Mammíji  KiNO,  p.  p.  .Mammocked.  Despe- 
dazar, h;icer  pedrizos. 

niaiiiiiiock  s.  mámoc.  Pedazo  grande 
de  aljíuna  cosa. 

¡llaiiiiiion  s.  mámon.  El  dios  de  las 
riquezas. 

IllaiiiiiionÍ!4(  s.  mámonisl.  Adora- 
dor ilel  Becerro  de  oro.  ||  Hombre 
ávido,  interesado. 

niaiiiiiiotli    s.    mámoz.   I^spccic    de 
elefante  extin^juida  ya   hoy  dia.   ||   M.^m 
MOTii-TEKTri,  los  huesos    ó    dicnles    pe- 
trilirados  de  osle  animal. 

Man  8.  mati.  \)\.  Men.  Hombre,  ani- 
mal r.irionul;  bajo  esta  acepción  se  coni- 
prindc  todo  el  .género  humano  ;  persona 
del  género  masculino.  ||  Servidor,  criado 
del  sexo  masculino  ||  Voz  familiar  con 
que  se  dirige  la  palabra  á  alguno.  ||  Hom- 
bre rico.  II  Marido.  ||  Peon,  una  de  las  pie- 
zas del  ajedrez.  II  To  study  men,  estudiar 
Á  los  hombres.  To  come  lo  man's  eslnle, 
llegarj.i  la  edad  viril.  He  is  grown  a  man, 
es  ya  un  hombre  hecho.  A  good  man,  un 
hombre  de  bien.  The  king  is  bul  a  man, 
el  rey  no  es  mas  que  un  hombre.  Between 
man  and  man,  de  hombie  á  hombre.  To 
be  one's  own  man,  no  depender  mas  que 
de  si,  ser  independiente.  A  man  is  not 
alwai/s  master  of  his  own  temper,  uno 
no  pueile  dominarse  siempre  á  íI  mismo. 
/  love  him  beyond  any  man,  le  amo  mas 
que  á  otro  cualquiera.  Tiicy  know  their 
men,  ellos  saben  con  quien  tienen  que 
habérselas.  That  speculation  made  a  man 
of  him,  esa  especulación  ha  hecho  su 
fortuna,  le  ha  hecho  rico.  !|  —  War. 
Barco,  buque,  navio.  A  merchuntsman,  un 
navio  mercante. To  a  man,  hasta  el  último. 
niau  (to)  a.  tu  man.  p.  a.  M.^nmng, 
p.  p.  Manned.  Guarnecer  de  hombres, 
con  tropas.  To  man  a  town,  poner  guar- 
nición en  una  ciudad.  To  man  a  fleet, 
equipar  una  ilota,  una  armada.  ||  Forlilicar, 
animar;  To  man  oneself,  armarse  de 
valor.  II  Mar.  Tripular,  poner  gente 
en.  To  man  the  yards,  hacer  arreglar 
la  gente  sobre  las  vergas  para  poder  ma- 
niobrar con  las  velas.  ||  Armar.  To  man 
the  pump,  armar,  preparar  la  bomba.  1| 
Adestrar,  amaestrar. 

Ulan  en  composición,  ilan-eater,  an- 
tropófago, caribe,  ilan-friday,  criado  que 
sirve  para  todo.  Man-hater,  misántropo  ; 
el  que  aborrece  á  los  hombres,  ilan-hole, 
Maq.  de  vap,  agujero  de  hombre,  trampa 
por  donde  puede  pasar  un  hombre  de  un 
compartimento  A  otro  de  la  máquina. 
Man-hunlcr,  cazador  de  hombres.  .)/««- 
killer,  homicida,  asesino.  Mankilling 
_3esiiio,  homicida,  ilan-midwife,  par- 
tero. Man-milliner,  hombre  que  hace  mo- 
das. Man-plcaser.  hombre  que  agrada  á 
Jos  demás.  Man-servant,  criado.  Man- 
slaijer,  matador  de  hombres,  houiicida. 
ilan-stealcr,  robador  de  hombres,  ne- 
grero. Man-worship,  culto  de  un  liumbre, 
divinización  de  un  ser  humano. 

ülanaclc  s.  mánacl.  Manilla,  el  anillo 
de  hierro  que  se  echa  á  las  muñecas  : 
pl.  Esposas. 

Mauaclc  (to),  a.  tu  Wfl«aV/.p. a. Mana- 
cling, p.  p.  Manacled  Ponerlas  exponas, 
atar,  encadenor ;    restringir.  J|  Maniatar. 
Manaclctl    p.    p.    y  adj.    manácld. 
Atado,  li..;ado,  encadenado. 

Alanaj^e  (to)  a.  tu  tnánech.  p.  a.  Ma- 
KACiNG,  p  p.  MANAi.tD.  Conducir,  dirigir, 
llevar,  gobernar,  regir.  To  manage  abu- 
siness,  conducir  un  negocio.  To  manage  a 
company,  a  bank,  a  theatre,  dirigir  una 
sociedad,  un  banco,  un  teatro.  To  ma- 
nage a  pen,  sword,  suhject,  temper,  ma- 
nejar una  pluma,  una  espada,  un  asunto, 
un  carácter.  ||  Tratar  con  prudencia.  We 
manage  disputes  of  this  kind  as  if,  tra- 
tamos estas  de  disputas  com»  si...  |i  Ar- 
reglarse para,  venir  á  cabo  de.  To  know 
how  to  manage  it,  saber  arreglarse.  He 
tMnaged  so  well  that  he  has  succeded.  lo 


ha  hecho  tan  bien,  que  al  fin  lo  logri. 
Manage  it  as  you  can,  arréglese  Vd.  como 
pue  la.  He  managed  to  decide  in  favour 
of  both  parties,  sc  arregló  Ian  bien,  que 
halló  modo  para  que  las  dos  parles  ga- 
nasen la  causa. 

.1laiiajs;e  s.  mánech.  Manejo,  roiaera 
de  tratar,  de  conducir,  de  íiirlgir;  con- 
ducta, gestión,  administración,  dirección, 
gobierno.  |I  pl.  combinaciones,  iniriga, 
transaeion. 

IMana;;cal»le  adj.  mánechabl.  De 
uso  fácil,  ni:incj:ible,  tratable,  dócil. 

M:iii:t;;caltlcnei><M  g.  máncchablncs. 
Flexiliilidad  ;  suaviilad,  calidad  de  poder 
sei  dirigido  fácilmente  :  docilidad. 

MunaKciiient  s.  manichcmenl.  Ma- 
nejo, manera  de  tratar. 

Itlana;;cr  s.tndnechéür.  Director,  ad- 
ministrador, empresario;  ecónomo  :  co- 
misario. 

Jllanagcr.sliip  s.  mdnechéiírchip. 
Funciones  de  director,  administrador  : 
dirección,  administración. 

IllanH;;;ing  p.  a.  mánechiil.  El  q  le 
dirige,  arregla,  maneja,  conduce,  gobierna. 
II   —   adj    Intrigante. 

niáiiakin  s.  mánakin.  Ornit.  Mana- 
kin,  raza  mai;nilica  de  pajarillos  que  se 
encuentra  principalmente  en  la  Amé- 
rica del  Sur. 

illanatce  ó  .Uanati  s.  manáti. 
Zool.  Manate,  mamífero  cetáceo  her- 
biboro. 

nianatus  s,  mánaleus  Zool.  Mana- 
tus,  nombre  adoptado  por  Cuvier  para  de- 
signar un  género  de  cetáceos  hjrbi- 
boros. 

^■aiiclio  6  Maunclic  s.  manch. 
Blas.  Aneas  que  se  parecen  á  un  mango. 
Mancicate  s.  mánstket.  Bot.  Que 
tiene  pelos  entrelazados  en  una  masa. 
Slancinites.  mánsinait.  Miner.  .Man- 
clnita,  sustancia  mineral  que  es  un  sili- 
cato  pardo  de  cobre 

JUancipIc  s.  mánsipl.  Intendente, 
mayordomo,  administrador  de  un  colegio 
ó  comunidad. 

mandarin  s.  mandarin.  Mandarin, 
nombre  dado  en  China  á  un  magistiado 
gobernador  de  una  provincia  :  la  lengua 
que  se  habla  en  la  corle. 

.Ilaudat'.iry  ó  .llandatory  s.  vián- 
dutari,  mámlatori.  .Mandatario  el  que 
está  encargado  de  un  mandato. 

Mandate  s.  mándet.  Mando  :  orden  : 
encargo. 

Mandator  s.  mandéléur.  Consigna- 
dor, el  (|ne  confia  mercancías. 

Mandatory  adj.  mándalori.  Que 
prescribe;  (|ue  conliere  una  orden;  que 
sirve  de  regla. 

Mandible  s.  mandible.  Mandíbula, 
quijada  ;  en  los  pájaros  las  dos  partes 
cuya  reunion  forma  el  pico;  en  los  ma- 
míferos la  (juijada  inferior;  en  los  insec- 
tos la  parte  superior  ó  anterior  de  las 
quijadas. 

.Mandibular  adj.  mandibiular.  Man- 
diliular;  lo  que  se  reliere  á  las  maudl- 
bulas  ó  quijadas. 

Mandiiiulate,  mandibiulrt,  Man- 
díbulated,  mandibiuleled.  adj.  Maiidi- 
bulndo,  que  e~tá  provisto  de  mandíbulas. 
Mandibuiatcs  s.  mandibiulets. 
Clase  de  infectos  que  conservan  sus  ór- 
ganos de  masticación  hasta  su  último  ó 
perfecto  estado  de  metamorfosis. 

Mandie-stone  s.  mindl-ston.  Mín. 
Piedra  que  tiene  la  forma  de  una  almen- 
dra. 

Mandolín  s.  mandolin.  Mandolina, 
especie  de  arpa  que  estuvo  en  uso  durante 
mucho  tiempo  en  E'iropa. 

Mandragora  s  mandragora.  Bot. 
Mandragora,  género  de  plantas  de  la  fa- 
milia de  las  sotaneas. 

Mandrake  s.  mándrek.  Bot.  Mau- 
drá^'ira. 

Mandrel  ó  Mandril  s.  mandrel, 
mandril.  Mandril,  pol  a  de  madera  que 
usan  los  torneros  en  sus  tornas  y  el 
parahuso  ó  taladro  de  los  cerrajeros.' 

Manducable  adj.  mnndiukabl.  Co- 
mible, manducable,  comestible. 

Mandúcate  (to),    a.  mdudiuket.  Co 
mer.  mascar. 


inanducaled  p.  n.  y  adj.  mándiuke- 
ted.  Comido,  masticado. 

Manducatins  P-  a-  mánducketiñ. 
Masticante,  q'ic  maslira,  come,  maso 
con  W)S  dientes  ó  muelas. 

Manducation  s.  mandiukéchéün 
Manduc'Cion,  masticación;  acción  de  co 
mer  y  mascar. 

iMandiiratory  adj.  mdndiukeloft 
Que  sc  refiere  ó  emplea  en  la  masiicL- 
cion. 

Mane  s.  mén.  Crin  ó  clin  de  ca- 
ballo :  los  julos  que  crecen  en  el  lado 
superior  del  (icscuezo  de  un  caballo  6 
de  otro  animal. 

Mancd  adj.  mend.   Qje  tiene  crin. 

Manesc  s.  manér.h.  Pica-lero,  sitio 
donde  se  adiestran  los  cabalos.  ||  Es- 
cuela donde  se  enseña  á  montar  á  ca- 
ballo. 

Manege  (to),  a.  tu  manéi\).  Ades- 
trar un  caballo.  A  maneged  horse,  un 
caballo  enseñado  amaestrado. 

Manc.H  s.  méiiis.  Manes,  las  almas 
de  los  mu  ríos. 

Manful  adj.  manful.  Atrevido,  bravo, 
animoso,  audaz;  ||  Noble,  honorable, 
digno. 

Manfully  adv.  mdnfuli.  Como  hom- 
bre de  valor,  bravamente,  como  bravo. 
II  iSoblcmente,  con  honor  To  took  man- 
fully, parecer  bravo,  tener  trazas  de  va- 
liente. 

Mansaby  s.  mángabi.  Zool.  Mono 
con  pupados  blancos. 

Maiij;anate,  s  mánganet,  Man;;a- 
ncí^ate,  manganiset.  Quim.  Manganaio, 
manganesiato;  compuesto  formado  de  la 
union  del  ácido  mangánico  con  una  base. 

Manganese  s.  mánganis.  Mangane- 
sin,  min^anesa  ó  alabandina,  metal  duro, 
brillante,  color  blanco-gris,  tiene  gran 
alinidad  con  el  oxígeno. 

Manganesian  adj.  manganichian. 
Munginesiano. 

Manganesous  adj.  manganiséus. 
Quím.  Manganoso;  Manganesuus  acid , 
ácido  manganoso. 

Manganic  adj.  manganic.  Manga- 
nesic,  manganisic.  .Mangánico,  sa^ado 
del  manganeso.  Manganic  acid,  ácido 
mangánico. 

^■anganito  s.  mánganail.  Miner 
Manganeso  gris. 

^■angcorn  s.  máñkorn.  Mezcla  de 
trigo  V  cen:eno. 

Mangc  s.  ménch.  Veter.  Sarna,  roña, 
enfermedad  del  ganado,  de  los  perros  y 
otros  animales. 

.Manger  s.  ménchéur.  Pesebre,  pila 
ó  caja  en  que  se  echa  el  heno  destinado 
ol  ganado.  To  Uve  al  ruck  and  manger, 
hacer  grandes  gastos,  vivir  con  profu- 
sion. ||  Caja  de  agua;  la  parte  del  puente 
que  sirve  para  detener  los  golpes  que 
dan  I  as  olas  ó  la  corriente. 

Manginess  s.  manchines.  Estado 
sarnoso;  infección  déla  sarna. 

Mangle,  hu),z.  tu  mángl.  p.  a.  Man- 
gling, p.  p.  Mangled.  Lacerar;  desgar- 
rar cortando;  cortar  de  una  manera  torpe. 
Tu  mangle  a  joint  of  meal,  cortar  un 
trozo  de  carne.  |1  Lustrar,  dar  lustre  á  las 
telas,  alisarlas,  pasarlas  por  la  calandria. 
¡I   Plegar  ó  rizar  vuelos. 

.Mangle  s.  Calandria,  máquina  para 
pulir,  alisar  ó  dar  lustre  á  las  telas. 

.Mangier  s.  máiíglcur.  Destrozador. 
II  Prensador,  el  que  lustra  las  telas ;  ple- 
gador, rizador. 

Mangling  p.  a.  niángliñ.  Lacerante, 
cortante.  ||  Uno  pule  riza  y  da  lustre  á 
las  telas.  ||  — s.  Acción  de  cortar,  destro- 
zar. II  Acción  de  planchar  la  ropa  ó 
telas,  rizar,  ó  pulir. 

.Mango  s.  mango.  Bot.  Manguey, 
fruta  del  mango,  árbol  de  las  ludias.  Ij 
Manga,  el  árbol. 

Maugo-lish  s.  niángo-fich.  let.  Pes- 
c.ido  manga  :  el  Polinemus  írsua,  peí 
del  Ganges. 

Mangonel  s.  máñgoncl.  Máquina  que 
se  empleaba  otras  veces  para  lanzar  pie- 
dras, catapulta  de  la  edad  inedia. 

.Maugoosc  s.  mantjús.  Zool  Nom- 
bre de  una  especie  de  mouu. 
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Mangrove  s.  máiigrov.  Dot.  Manglet 
árbol. 

Mansy  adj.  ménchi.  Sarnoso,  inTectado 
de  la  sarna. 

Manhood  s.  mán'\ud.  Virilidad,  edad 
viril.  I!   Fuerza,  valor. 

.Wania  s.  menta.  Mcd.  Manía,  locura. 
Manía  apota,  manía  que  proviene  de  ex- 
ceso de  bebida,  el  diliriuní  tremens. 

.Ylaniac  adj.  méniac.  Maniaco,  loco 
furioso,  rabioso. 

ülaníac  s.  méniac.  hoco,  el  que  tiene 
una  mania. 

Maniacal  adj.  manáiacal.  Loco,  fu- 
rioso, rabioso. 

Maniacally  adv.  manáiacali.  Mania- 
ticaniciiti.',  romo  un  loco. 

^lanicliean  adj.  manikian.  Maniqueo, 
que  se  reliere  á  los  Maniqueos.  ||  —  adj. 
Mamchee.  Maniqueo. 

Mantclieisiii  s.  manikéism.  Mani- 
quismo.  la  herejía    de  los  .Manqueos. 

.llaniclieií^t  adj.  V.  Manii  iiean. 

Maniciiord  s.  mánicord,  .Manikor- 
don,  nianuórdon.  Manicordio,  inslru- 
mento  músico  parecido  al  clave  ó  clavi- 
cordio. 

^lanicon  s.  mánicon.  Bol.  especie 
de  Ti-rba  mora. 

Manifest  adj.  manifest.  ManiGesto, 
que  no  es  oscuro;  cLro,  aparente,  visi- 
ble, notorio,  evidt'iite.  que  saltad  la  vista, 
palpable.  Ilts  ill  will  was  manifest.  Su 
ma'a  voluntad  era  maniliesta.  ||  —  s. 
Com.  Maniliesto,  declaración  de  mercan- 
cías importadas  ó  exportadas,  que  debe 
exliibirso  en  las   oflcinas  de  las  aduanas. 

ManiTes^t,  ^to, ,  a.  tu  manifest,  p.  a. 
M.vMFESTiNG,  p.  p.  Manifested.  Manifes 
tar,  iMcer  público, patente;  bucer  ver,  dc- 
mosirar,  decla'ar. 

Hanifestublc  adj.  maniféslabl.  Que 
puede  h  iceise  eviilente. 

Manifcittation  s.  manifeslécbéün. 
Manifostaciin,  la  acción  de  descubrir  lo 
que  es  secreto,  desapercibido  :  demos- 
tración evidente,  exposición. 

91anire!>(ed  p,  p.  manifested.  Mani- 
festado;  descubierto;  visible. 

Manifcstilile  adj.  maniféstibl.  Que 
puede  ponerse  en  evidencia. 

Manifesting  p.  a.  mánifestiñ.  Mani- 
festante. 

Manifestly  adv.  mánifestli.  Mani- 
fiestamente, claramente,  de  una  manera 
evidente,  clara. 

Maniíestness  s.  mánifestnes.  Evi- 
dencia paljiable,  manifiesta. 

Manire.<itu  s.  manifesto.  Declaración 
pública  que  emana  ordinariamente  de  un 
principe  ó  solerano. 

Manifold  adj.  manifold.  Múltiplo,  de 
diversas  especies;  numeroso.  Manifold 
writer,  m.iquina  de  copiar. 

Manifoldly  adv.  máiiifoldli.Deíaii- 
clios  mod'is;  en  varias  man -ras. 

.Manifoldness  s.  mánifoldnes.  Multi- 
plicidad. 

MauigMuns  s.  maniglions.  Artill. 
Asas;  eui|.iifiaduras  de  los  cañones. 

Manikin  s.  manikin.  Elonibrecillo; 
hombre  pequeño.  ||  .Maniquí,  preparación 
anatómica  urtiljcial  de  carton,  yc£o,  etc. 
'a  cual  hace  ver  todas  las  partes  del 
cuerpo  huu)ano. 

jnaniíio  i.  maniUo.  Manila,  anillo  de 
cobre  que  reponen  los  negros  de  .\frica 
como  ailorno  en  las  |)iernas  y  los  brazos. 

Manilla  n.  pr.  manila.  Geog.  Manila. 
Uanilla-liemp,  cáñamo  de  .Manila,  materia 
fibrosa  que  se  saca  de  una  planta  del 
género  de  los  bananos  ó  plátanos,  y  se 
cria  en  Filipinas. 

Manioc  s.  mdniokf  Hanihoc,  má- 
ui'ioc,  .U.iniliot,  máni'jol.  Bot.  Jaca, 
cazabe,  plañía  tropic-il. 

Maniíiule  s.  mánipl.  Manipulo.  \\ 
Nombre  de  una  medida  bastante  arbitra- 
ria. II  Entre  los  romanos  una  pequeña 
tropa  de  soldados. 

Maiiijiular  adj.  manipiular.  De  ma- 

QÍpijli. 

Manipulate    (to),    tu     manipiulet. 

&.    3.    MaMI'ILvTiNG,    p.   p.   .M\MPILATED. 
ani|iular,    nuinejar.    tratar,    trabajar    ñ 
operar  con  las  manos. 
Hanipuluted  ]>.  p.  y  adj.  manipiu-  ¡ 


leted.  Manipulado,  trabajado,  operado  con 
las  manos 

Manipulative  adj.  manipiulaíiv. 
Lo  que  se  reliere  á,  6  se  lleva  á  cabo 
con  una  manipulación. 

Manipulation  s.  manipiulécháln. 
Manipulación. 

Manipulator  s.  manipiuletñir.  Ma- 
nipulador, el  que  manipula. 

Manitruuk  s.  mánilrunk.  El  seg- 
mento del  cuerpo  de  un  insecto  que 
tiene  alas  6  miembros  que  corresponden 
á  las  patas  de  lantaras  de  los  cuadrúpedos. 

Mankind  s.  mancáind.  Género  hu- 
mano humanidad,  raza,  especie  humana. 
jj  Hombre,  varón  en  la  especie  humana. 
11  —  adj.  Que  tiene  la  forma  de  on  hom- 
bre, varón,  viril. 

.Manks  s.  manks.  Manks,  el  lenguaje, 
antiguo  de  la  isla  de  .Man. 

Manlike  adj.  viánluik.  De  hombre, 
viril,  bravo,  animoso. 

Manliness  s.  mánlines.  Dignidad, 
cualidades  de  hombre,  valor,  bravura,  in- 
trepidez; valentía,  biio. 

Manly  adj.  máuli.  Varonil.  ||  Va- 
liente; noble,  viril,  lirme,  lleno  de  dig- 
nidad ,  mjjestuoso.  ¡lanly  woman , 
marimacho.  ||  —  adv.  Varonilmente,  viril- 
mente, valientemente. 

.Manna  s.  mana.  Maná.  ||  Slangla, 
licor  ó  goma  que  se  usa  como  purgante. 
Manna  in  flakes,  in  tears,  maná  en  lá- 
grimas. 

Miinnacroup  s.  minacrup.  Sémola 
de  llusia. 

.«anued  p.  p.  mand.  Previsto  de 
tiopas;  guardado,  defendido  por  tro- 
pas; fortificado;  Mar.  equipado,  armado. 

Manner  s.  manear.  .Manera;  modo. 
[|  Género.  Il  Ademan.  ||  Práctica,  cos- 
tumbre- II  Especie.  ||  —  pl.  Manners,  ma- 
neras, modales,  urbanidad.  In  litis  man- 
ner, after  this  or  that  manner,  así,  de 
este  modo.  In  the  same  manner  as,  asi 
como,  de  la  misma  manera  que.  Accor- 
ding to  this  manner,  de  esta  manera. 
Tlie  manner  in  which,  el  modo  en  que. 
Paul,  as  his  manner  was,  Pablo,  como 
era  su  costumbre.  Alt  manner  of  fruit, 
of  things,  toda  especie  de  frutas,  de 
cosas.  In  a  manner,  hasta  cierto  punto. 
II  —  pl.  Good  manners,  buenas  maneras, 
modales.  Ill  manners,  m-jías  maneras, 
grosería;  mal  tono;  malas  costumbres. 
/  will  teach  you  better  manners,  yo  le 
enseñaré  á  Vd.  á  vivir.  Mauners  make  the 
man,  se  puede  juzgar  á  un  hombre  por 
sus  modales.  To  corrupt,  to  reform  man- 
ners,  corromper,  reformar  las  cos- 
tumbres. 

.Planner  (to),  a.  tu  máneur.  Formar, 
instruir  en  las  buenas  maneras. 

Mannered  adj.  máneurd.  Bien  edu- 
cado, bien  criado,  de  buenos  modales, 
de  buen  tono.  ///   mannered,  descortes. 

Mannerism  s.  máncurism.  Unifor- 
midad de  maneras;  amanerado,  género 
lleno   de  afectación,  de  manera. 

.Mannerist  s.  máncurisl.  Artista 
que  ejecu'.a  todas  sus  obras  de  la  misma 
manera,  amanerado. 

Mannerliness  s.  mánéurlines.  Ur- 
banidad, cortes!  I,  cortesanía,  política. 

.Mannerly  adj.  máncürli.  Politico, 
cortes,  bien  criado. 

Mannerly  adv.  mánéUrli.  Politica- 
mente, cortesmente. 

Manncrs-bit  s.  mánéürs-bit.  Por- 
ción que  un  huésped  deja  de  un  plato 
para  indicar  que  le  han  dado  bastante. 

Manning  p.  a.  mániñ.  Fortilii-ando, 
guarneciendo  de  tropas,  equipando,  ar- 
mjnilo.   II  —  adj.  Que  fortificj,  guarnece. 

Mannish  adj.  Ma»/ch.  Masculino, 
que  tiene  trazas  de  honibre.  i|  Atre- 
vido, impudente.   ||    Hombruno,   varonil. 

.Manuite  s.  mánait.  Quim.  Manila  : 
especie  de  azúcar  cristalizado  que  se 
extrae  de  maná. 

Manoeuvre  s.  maniiveHr.  Maniobra  : 
conducta,  dirección  :  evolución,  movi- 
miento hecho  con  destreza,  sobre  todo 
en  un  ejército  6  una  armada  :  manejo 
operado  con  destreza  ó  con  fin  malicioso. 

.Mantpuvrc  (lO,,  n.  tu  manúicür.  p. 
a.   Mascevrisc,    p.  p.  Manosvked.  Ma- 


niobrar; cambiar  las  posiciones  entre  Its 
tropas  ó  en  una  ilota  con  intención  áe 
atacar  ó  defenderle.  ||— a.  Hacer  manio- 
brar :  hacer  cambiar  de  posición  á  tropas 
ó  buques. 

Man-of-Btravr  s.  mán-of-slro.  Hoi»- 
bre  de  poja,  maniquí;  persona  sin  valor. 
persona  que  no  figura  mas  quede  nombre 
en  una  cosa. 

Man-of-war  s.  mán-of-uor.  Bar. 
Buque  de  guerra. 

Man-of-Avar-bird  s.  mán-of-itor- 
béürd.  Orn.  Fragata;  pájaro  grande  de 
las  regiones  tropicales,  con  plumaje 
negro,  y  de  la  familia  del  pelícano. 

Man-of-war's-nian  s.  má*-9f- 
uors-man.  Mar.  Marinero  de  la  marina 
miliiar. 

nanometer  s.  manomiteür.  Fis. 
Manómetro,  instrumento  que  sirve  par» 
dar  á  conocer  la  fuerza  elástica  del  gas 
y  de  los  vapores. 

Manonietrical  adj.  manométricoL 
Maaométrico. 

Manon  s.  ménon.  Genero  de  loó- 
Cto~. 

Manor  s.  máneur.  Señorío,  casa  de 
un  feudo,  palacio  señorial. 

Manor-hou.se,  mdneur-'¡aus,  .Ma- 
nor-seat, s.  mdncürsit.  Casa  señorial, 
la  habitación  que  forma  parle  de  un  d»- 
minio ;  casa  solariega. 

Manorial   adj.   manorial.  Señorial, 

10  que  pertenece  al  señor  de  vasallos  é 
de  un  feudo. 

.Manoscope  s.  manóscop.   V.  .Maso- 

METER. 

Mansard-roof  s.  mánsard-ruf.  Tecke 
de  boíadiUa. 

Manse  s.  mans.  PresbiteriT,  cas» 
rectoral,  morada  del  párroco.  Ij  Cortijo, 
granja,  qjinta,  alquería,  hacienda.  ||  Sla- 
rada,  residencia. 

Mansion  s.  máncheun.  Casa,  habita- 
ción; morada,  residencia,  casa  señorial, 
palacio. 

Mansíonary  adj.  mánchéuuarL 
Que  reside,  residente. 

Man.tiion-house  s-  máncheun-;»iu. 
Domicilio  :  la  casa  en  que  se  vive;  casa 
habitada ;  palacio  del  lord  mayor  de 
Londres. 

Mansionry  s.  mdnchéünri.  Resi- 
dencia, morada. 

Manslaughter,  s.  manslóteur.  Ho- 
micidio casual,  aunque  con  alguna  falu 
por  parte  del  que  le  comete;  homi- 
cidio. 

Mantcau  s.  manto.  Capa. 

Mantel  s.  mdntl.  V.  Mantle. 

Mantelet  ó  .«lantlet  mantlet. Mx^ 
teleta,  capotillo.  Furtif.  .Mantelete,  es- 
pecie de  parapeto  movible. 

Mantiger  s.  mantáiguéur,  .Manti- 
chor  ó  Manticor,  mánlikor.  Manti- 
coro,  grnnde  especie  de  mnno. 

Mantilla  s.  manilla.  .Mantilla. 

Mantis  s.  mdntis.  .Manta,  género  de 
insectos. 

Mantissa  s.  mantisa.  Matem.  .Vaa- 
tisa;  parte  decimal  de  un  logaritmo. 

Mantle  s.  mántl.  Cüpa,  manta, 
mao'.o,  manteo,  manteleta,  mantilla, mat- 
tellina.  Fig.  .Máscaia,  al.,'una  cosa  qoe 
oculta,  esconde.  Tke  mantle  of  charilf, 
la  capa  ue  la  caridad. 

Mantle  (to),  a.  tu  mantl.  Cubrir  coB 
una  capa,  tapar,  ocultar  disfrazar,  velar. 

11  —  n.  Extenderse,  regocijarse  diver- 
tirse; espumar,    formar  espuma;  hervir. 

Mantle,  rnanll,  .Mantle-pieec, 
máiiU  pis,  .Mantle-sheir,  mcinltchelf. 
s.  Chimenea,  repisa  de  chimenea,  la  parte 
que  sobresale  de  la  campana  ciuima  ¿d 
fogón. 

Mantled  p.  p.  ó  adj.  mdntld.  Ca- 
bierto  con  una  capa;  velado  oculto,  dis- 
frazado, escondido. 

Mantling  s.  mdnlliñ.  B'as.  .Mante- 
lete, manto  ó  ropaje  aliedjdor  de  u 
escudo  de  armas. 

Mantua  n.  pr.  mántiua.  Geof.  Man- 
tua. 

Mantua  s.  mánltuia.  Vestido  te 
mujer. 
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Maiitua-iiiakcr     s.    mánliua-mé- 

kiur.  C.i  ^luit'i-a,  modista. 

Uuiiuul  adj  mditiual.  Manual,  hecho 
él  eiiipluado  con  la  manu.  Manual  work, 
obra  nianaal.  Sign  manual,  llruia.  Under 
the  lung's  sign  manual,  llrmado  por  mano 
del  rey. 

Afluniial  s.  mániual.  Manual,  librilo 
que  puede  llevarse  l'ái-ihnente  en  la  mano, 
o  manejarle  cómodamente. 

IMauual  -  e.verci.<«e  s.  mániual - 
écsvursis.  Milic.  iManejo  de  las  armas;  el 
ejercicio  que  lossoldadoi  hacea  con  sus 
triiMS. 

naaniialie^t  &■  mániualist.  Artesano, 
oLr  10. 

ABuuually  ii.s .  mántualí.  Manial 
Biciite,  con  la  mano. 

Iiaauufacl(»ry  s.  maniufáclori.  Fá- 
brica. II  Maiiulaetura;  edilicio  ó  lugar 
en  que  se  fabrican  niercaiicias. 

Rianuractoi'}'  adj.  Empleado  ea  la 
la  fabricación. 

fllMiiufactural  adj.  maniufdk- 
chfüral.  De  manufactura. 

nianuracture  s.  maniufáhchéiir. 
Manufactura,  fabricación;  fábrica,  arte- 
f.ctú,  obra.  Toda  obra  hecha  de  mate- 
rias primeras  con  la  mano  ó  con  ayuda 
de  máquinas. 

Manufacture  (to),  a.  tu  maniufác- 
tiur.  Manufacturar,  fabricar,  poner  en 
ob.a  materia?  primeras  para  darles  una 
forma  conveniente  al  uso.  ||  —  n.  Estar 
ocupailo  en  las  mauufactuí  as,  trabajar  en 
la  industria   manufacturera. 

naauufacdii'ccl  p.  p.  y  adj.  maniu- 
fáctitird.  Manufacturado,  fabricado,  con- 
feccionado. 

Mauufacturcr  s.  maniufácliu- 
réür.  Fabricante,  el  que  pone  en  obra 
las  materias  piimeras;  el  que  emplea  obre- 
ros para  fabricar;  el  propietario  de  una 
manufactura. 

AJauuracturing  p.  a.  maniufác- 
íiuriñ.  Fabril  ante;  que  hace  mercancías 
con  materias  primeras.  ||  —  adj.  .Manu- 
facturero, que  se  retlere  á  las  manufac- 
turas, ocupado  en  las  manuíaciuras,  fa- 
bril, indubtrial. 

lUaiiuiiiiüíc  (to),  a.  tu  viántumais. 
Manumitir;  dar  libertad  al  esclavo,  librar. 

MaiiuiuÍ!9SÍou  s.  maniumicheün. 
Manu  iiisíion;  acción  de  dar  libertad  á 
un  esclavo,  librarle  de  la  servidumbre 
personal. 

niaiiuiiiit  (to),  a.  tu  mániumit.  Ma- 
nu  i.itir,  dar  libertad  al  esclavo. 

Hfiaiiiiiiiotivc  adj.  maniamóliv.  Ma- 
nejable, que  puede  ser  movido  ó  trans- 
portado con  la  mano. 

IMaiiuiiiotur  s.  maniumúlJür.  Co- 
checito con  ruedas,  que  puede  moverse 
en  todas  direcciones  por  el  que  se  halla 
colocado  denlio. 

naauui-abto  adj.  maiiiúrabl.  La- 
braiilio,  cultivable. 

Alauure  (tuj,  a.  tu  maniúr.  Culti- 
var, abonar,  estercolar.  |¡  —  s.  Abono, 
estiércol,  tierno,  basura  que  se  echa  á 
las  tierras. 

manured  p.  p.  ó  adj.  maniúrd.  Abo- 
nado, estercolado. 

njanuríug  p.  a.  maniüriñ.  Lo  que 
ab  na  6  estercola.  ||  —  s.  Abono,  es- 
tiércol. II  M.iuera  de  aplicar  el  estiér- 
col ó  abono  á  las  tierras  para  fertilizar 
el  suelo. 

nianureuieut  s.  maniúrment.  Cul- 
tura, cultivo. 

naniiurcr  s.  maniúreür.  Labrador, 
cullivador. 

ABanuscript  s.  mániuscript.  Manus- 
crito, libio  ó  papel  escrito  con  la  mano. 

many  adj.  méiii.  Comp.  Muiie.  Su- 
perl.  Most.  Muchos,  muchas;  varios;  di- 
versos. II  Muchedumbre,  multitud.  So 
mang  of  us,  varios,  muchos  de  nosotros. 
ilang  men,  muchos  hombres.  Be  íhey 
ever  so  mang,  por  numerosos  que  sean. 
Bow  mang,  cuantos,  cuantas.  Tlteg  were 
so  many,  eran  tan  numerosos  que.  So 
many  as,  tantos  como.  So  maig  men, 
to  many  mind^,  tantas  caberas,  tamas 
sentencias.  Uany  a  time,  muchas  veces. 
II  Too  muny,  demasiados,  demasiaJas. 
fe  maílla    children,  demasiados    uiüos. 


Too  mang  goods,  demasiadas  mercade- 
rías. A  verg  great  mamj,  un  gran  número. 
Many  en  composición.  Ming-culourcd, 
abiijarrado,  de  muchos  colores.  Mang- 
fluwred,  dj  muchas  flores,  ilangheailed. 
de  varias  cabezas.  Mung-cornered,  poli- 
¡,'on  >.  ¡lung-lcUcred,  que  lieiie  gran  nú- 
mero de  letras.  Mung-pro/ited,  nume- 
roso, blang-Umes,  frccuenteineiilc.  üang- 
toned,  que  da  varios  tonos.  Many-wise, 
de  vanas  maneras  diferentes. 

i»ia|i  s.  map.  (.eog.  Mapa,  carta  geo- 
gralica  :  plan  de  una  ciudad.  The  map  of 
lite  world,  el  mapamundi. 

Maj»  ^To),  a.  lu  mtp,  p.  a.  Mapping, 
p.  p.  .Mai'Pi-.d.  trazar  delinear  mapas 
geográlicüs  ó  topográlicos. 

niajte  s.  vu'p.  üoi.  Arce,  plátano 
falso ;  sicómoro. 

mapping  s.  Hí<í;;;/J.  Cartograiía  :  ac- 
ción ó  arle  de  tiazar  un  mapa  geo.^'iáüco. 

Mar  (tu),  a.  luiuar.p.  a.  .Makhi.n  ;,pret. 
y  p.  p.  Makued.  Uañdr,  ecliar  á  perder, 
corromper.  ||  Mutilar,  desiigurar.  ||  In- 
tcrruuipir,  turbar.  T/ie¡r  mi'l/t  was  mar- 
red,  su  gozo  fué  turbado.  To  mar  the 
visage,  desli^'urar  la  cara. 

niarabuut  s.  mdrabaut.  .Marabut, 
edilicio  consa.^'iado  al  cuito  mahometano. 
II    Un  santo  cnlre  los  Moros. 

Alurueau  s.  máracin.  Ornit.  Mara 
can,  especie  de  papagayo  del  Urasil. 

.Uaracuck  s.  márukoc.  Bol.  Pasio- 
naria, pasilloia. 

IIIara!«ciiino  s.  maraskino.  Maras- 
qui.io,  li  or  espirituoso  que  proviene  de 
la  des. ilación  de  las  cerezas. 

9Iaras:atiis  s.  mureisineüs.  Med.  Ma- 
rasmo, atrofia,  enlla(|uecimiento  siu liebre 
ni  enleimedaJ  apireóte. 

IVSaraad  (tuj,  n.  lu  muród.  p.  a_ 
Maüvloing,  p.  p.  Mauacded.  Merodear' 
roldar. 

ivaarauder  s.  maródéur.  Merodeador- 

marauding  p.  a.  ó  adj.  marudiíf 
Merodeante,  que  se  entrega  al  merodeo. 
II  — s.  Merodeo,  robo  co nelido  por  sol- 
dados vagabundos ;  pillaje  practicado  á 
mano  armada. 

maravedí  s.  maravidi.  Maravedí, 
moneda  española. 

Marble  s.  márbl.  Mármol ;  piedra  cal- 
carea  dura    susceptible  de    ser  pulimen 
tada  veniajosamente.   {|   —  adj.  De  mar 
mol  ;  marmóreo;  hecho  de  marmol; jas- 
peado como  el  mármol. 

Mai-ble  (iu),  a.  lu  márbl.  p.  a. 
Mahüli.ng,  p.  p.  Maubled  Jaspear,  pintar 
imitando  los  colores  del  mármol  ó  jaspe. 

M.iiíCLE  en  composición.  Marbte-brtas- 
ttd,  de  corazón  duro,  insensible,  de  már- 
mol. ilarble-culUr-woiker,  marmolista, 
obrero  que  trabaja  en  mármol.  Marble- 
hearled,  de  corazón  duro,  insensible. 
Mavble-paper,  papel  jaspeado.  Marble- 
leaves,  cortes  jaspeados.  Murble-quarrg, 
cantera  de  marmol.  Marble-works,  mar- 
moLria. 

Marble. I  p.  p.  ó  adj.  márbla.  Jas- 
peado, que  présenla  diversos  colores  ma- 
tices. 

Marbling  s.  márbliñ.  Estaco.  || 
Jaspeador  jaspcadura.  ||  —  adj.  Jas- 
peante,  que  da  los  colores  ó  matues 
del  ja>pe. 

Marbly  adv.  márbli.  A  la  manera  de 
mármol,  jaspe. 

.Marc  s.  marc.  Orujo,  la  materia  que 
queda  después  de  la  presim  de  fas 
frutas. 

Marcasite  s.  márcasail.  Marque- 
sita, argiriía,  piedra  metálica,  una  varie- 
dad de  hierros  piritosos. 

Marcasitic  adj.  marcasitic.  Lo  que 
se  reliere  á  la  marquesita  ó  que  se  pa- 
rece á  ella. 

Marca««sin  s.  manásin.  Blas.  Já- 
balo, cochinillo  de  javali  representado 
en  el  escudo  de  un  noble. 

March  s.  march.  Marzo,  nombre  del 
tercer  mes  del  año. 

Marcb  (to),  n.  lu  march.  Marchar,  ca- 
minar, estar  en  marcha;  moverse  en  or- 
den como  soldados;  pasearse  de  una 
manera  grave  y  con  majestad.  The  army 
marched  in  battle  arrag,  el  ejército  mar- 
chaba ea  orden  de  batalla.  To  march  back, 


volverse.  To  march  in,  entrar.  To  march 
in  the  rear,  ir  á  la  cola,  seguir  detras. 
To  march  off,  irse,  retirarse,  desalojar. 
Fig.  iMorir.  To  march  ojf  with  yieat  si- 
lence, retirarse  eii  silencio,  marchar>c  á 
escnididas.  To  march  uul,  salir.  To  march 
puAl,  destilar.  Tu  march  up,  avanzar,  ade- 
lantar. II  —  a.  I'oner  en  marcha,  hacer 
marchar,  dirigir  un  ejé.cílo.  Tu  march 
bach,  hacer  volver.  To  march  out,  hacer 
salir.  To  march  up,  hacer  avanzar,  ade- 
lantar. 

Marcb  s.  march,  marcha,  movimiento 
6  paseo  que  ejecutan  en  orden  los  .solda- 
dos. II  Composición  musical  á  cuyo  son 
marchan  los  soldados.  ||  Marchen,' voz  ó 
se.ial  para  que  los  soldados  se  po  igao 
en  marcha,  comlenceu  á  caminar.  Day  of 
maic't,  dia  de  m..rcha.  I'eigncd  march, 
marcha  falsa.  ||  Porte,  modo  de  an. lar 
gravemente,  coa  dignidad  ;  movimienlo, 
inogrcsion,  adelanto.  The  march  of  in- 
tetU'cl,  la  marcha  del  espíritu  humano. 

.Marcbcr  s.  marchcür.  Marques ;  an 
tiguauíente    sen  ir    ó  funcionario  militar 
propuesto  á  la  defensa  de    las  fronteras 
de  un  territorio.  Gobernador   general    de 
alguna  frontera. 

.viarclic.>«  s  pL  márchis.  Fronteras, 
en  particular  las  que  rodean  á  laglateira 
por  el  lado  de  Escocia. 

Mai'chin;;  p.  a.  ó  adj.  máichiñ. 
Marchando,  dirigiéndose,  que  va,  se  ni- 
rige;  dispuesto,  acostumbrado  a  cami- 
nar :  de  marcha  :  que  se  reliere  a  una 
marcha.  Mirchtny  regiment,  regi  uiento  de 
linca.  Marching  order,  orden  de  marcha. 
II  —  s.  Marcha,  movimiento  militar,  pa.s.i 
de  tropas. 

.tlarcliioness  s.  márchéünes.  .Mar- 
quesa. 

Marcbpane  s.  márchpen.  Mazapán  ; 
especie  de  pan  azucarado. 

Marcid  adj.  marstd.  Macilento,  ma- 
gr  1,  extenuado. 

Marcidity  s.  marsidili.  Flaqueza, 
falla  de  carnes. 

itaarciunite  s.  márcheunail.  .Marcio- 
nila,  lie  .Marcion,  gnóstico  del  siglo  11. 

Marcus  s.  márheüs.  Martillo  grande 
con  cabeza  de  hierro. 

mares,  mer.  Yegua;  la  hembra  en 
la  especie  de  los  caballos.  Brood-mare, 
yegua  de  vientre.  Mare-colt,  potranca. 

Marc.slial  s.  márchal.  Mariscal,  ge- 
neral en  jefe  de  un  ejercito. 

Mare'í«-nest  s.  mérs-nest.  Cosa  ab- 
surda. Tu  find  a  mare's-nesí,  bailar  el 
nido  ó  la  cama  de  un  ratón  en  la  oieja 
de  un  galo ;  se  dice  cuando  alguno  se 
jada  de  haber  descubierto  una  cosa  ri- 
diculamente absurda. 

Mare's-tail  s.  mérs-tel.  Bot.  Cola 
de  caballo  ;  plañía  acuática. 

Margarate  s.  margaret.  Quim.  Mar- 
garaio ;  sal  que  resulta  de  la  cominna- 
cion  del  ácico  margárico  con  una  base. 

Maaj^arct  n.pr.  maryaiel.  Mari,arita. 

margaric  adj.  máryarik.  .'\lar..;aríco; 
que  se  reliere  á  la  perla,  ácido  que  se 
obtiene  tratando   la   grasa  por  un  álcali. 

margarin,  Margarine,  marga- 
rin.  Quim.  Margarina,  combinación  natu- 
ral de  ácido  margárico  y  de  glicenna. 

Margarite  s.  máryuratt.  .Margarita, 
peí  la,  mica  nacarada,  piedra  de  ud 
blanco  argentino. 

.Margaritic  adj.  margaritic.  Marga- 
ritico.  MargarUicacid,  ácido  margarilico. 

Margaruus  adj.  mdrgarcüs.  Maf- 
garoso;  ácido  craso  que  contiene  mas 
oxigeno  que  ácido  margárico. 

Marge,  mdrc\\,  .MaiigeiíY,  márcheri, 

.tiar^et  márchel,  n.   pr.    abrev.  de 

M.kBÜAUtT. 

.Margin  s.  márchin.  Borde,  margen, 
orilla  ó  extremidad  de  al^juna  cosa.  || 
El  borde  que  queda  en  blanco  en  la  pa- 
gina de  uu  libro.  The  margin  of  a  take, 
el  borde,  orilla  de  no  lago. 

Margin  (to),  a.  tu  márchin.  p.  a. 
Margim.ng,  p.  p.  Marginet.  .Margiaar, 
mari-'cnar,  escribir  algo  ea  xárgeo  de  un 
escrito  ó  impreso. 

Marginal  s.  márchinal.  Maiginal, 
anotado  en  la  margen. 

Marginalia  s.  marchinélitu    ISotu 


MARGINALLY 


—  409  - 


MARROWLESS 


marginales,  notas  escritas  en  la  margen 
de  los  li  ros. 

.Uargiaul^y  adv.  márchinali.  En 
mareen. 

Margínate  adj.  márchinct;  ^Mnrfíi- 
naicd,  ntárcihineled.  Q;ie  tie;ie  una 
niáigüD  anclia  ;  marginado,  con  mar- 
gen s. 

JUargined  p.  p.  y  adj.  marchmd. 
Provisto  lie  uua  margen. 

Slargining  p.  a.  márcbiniñ.  Dando 
máigen,  ai  már^'en. 

Margrave  s.  mdrgrev.  Mar^rrave,  tí- 
tulo de  nobleza  en  Alemania,  equiva- 
lente al    de  raniques. 

Mar^raviate  s.  margréiiel.  Mar- 
graviito;  el  territorio  ó  jurisdicción  de 
¡in  margrave. 

Margravine  s.  márgravin.  Mujer  de 
un  niar^'rave. 

María   n.  pr.  marta.  Maila. 

Marian  adj.  mérian.  De  .María  ;  re- 
firiéndose ú  la  Virgen  .María,  ó  á  la  reina 
jMaria. 

Marieta  s.  mériels.  Especie  de  vio- 
leta. 

Marigold  s.  marigold.  Caléndula, 
planta  de  adorno  bien  conocida.  African 
marigold,  clavel  de  India.  Marigold  win- 
dow. Arq.  l-loron,  rosetón,  casetón  que 
se  pone  en  las  bóvedas. 

Marikina  s.  viarikina.  Zoo!.  Mari- 
quina,  mono  pequeño  de  ¡a  .\mér¡ca  del 
Sur. 

Marine  adj.  marin.  Marino  ;  de  mar : 
que  pertenece  al  mar,  de  marina.  ||  Na- 
val. 11  Q  lím.  .Muiiático.  Marine  acid,  áci- 
do ma:iütico,  ácido  clorídrico.  ||  —  s. 
Marino,  soldado  de  marina.  ||  Fuerza 
naval.  ||  Marina.  Tke  marines,  la  infan- 
tería de  marina 

Mariner  s.  marinear.  Marinero,  ma- 
rino, hombre  cuyo  oficio  es  ayudar  á  las 
maniobras  de  un  buque.  Mariner's  card, 
rosa  de  vientos.  Mirincfs  compass,  brú- 
jula. Mariner's  lime-piece,  time-keeper, 
reloj  mirino. 

Mariolatry  s.  meriólatri.  Culto  de 
la  Virgen  .María. 

Marii>-at  s.  máriput.  Zool.  Zorrilla, 
animal  del  genero  del  veso. 

Marital  adj.  marital.  Marital,  qae 
pertenece  al  marido. 

Maritiuial,  maritimal;  Maritime, 
mdrilim.  adj.  .Marítimo,  que  se  refiere 
6  pertenece  al  mar,  al  Océano  :  de  mar; 
llevado  á  cabo  en  la  mar;  naval;  cerca 
del  mar.  A  marilime  town,  una  ciudad 
marítima. 

Marjoram  s.  márcboram.  Bot.  .Me- 
jorana, almoraduj,  sándalo,  orégano.  Wild 
common  or  bastard  marjoram,  mejuana 
salvaje,  orégano  yalgiv.  bweet  marjuram, 
mejorana  común. 

Mark  n.  pr.  V.  Marc. 

Mark  s.  mdrc.  Marca;  signo  hecho  con 
una  sustancia  colorante;  prueba;  señal.  |1 
Nota,  observación.  ||  .Marco,  peso.  || 
Uarco,  moneda.  ||  Huella,  rastro.  ||  La 
cruz  Q  otra  señal  que  ha  e  en  lugar  de 
firmar  el  que  oo  sabe  escribir.  |{  La  señal 
por  la  cual  se  sabe  la  edad  de  un  caballo. 
Letter  of  mark,  .Mar. .  patente  de  corso 
dada  á  un  bajel  armado  en  guerra.  Trade- 
mark, marca  de  fábrica.  Jo  sel  a  mark 
upon,  poner  ana  marca  ó  señal  sobre.  .-1 
mark  on  the  skin,  una  señal  en  la  piel. 
A  mark  of  ignorance,  una  prueba  de  igno- 
rancia. To  hit  lile  mark,  dar  en  el  blanco. 
To  miss  one's  mark,  faltar,  errar  e  guipe. 

Hark  (to),  a.  tu  marc',  p.  a.  M.ikking, 
p.  p.  .MiRKED.  Marcar,  señalar.  |i  No- 
tar,  advertir,  observar.  ||  Reparar.  |i  To 
mark  out,  designar,  mostrar,  lie  marked 
him  closely ,  le  observó  atentamente. 
To  mark  out  by  line,  subrayar.  ||  —  n. 
Uacer  observaciones,  notas  :  mirar. 

Marked  p.  p.  ó  adj.  mdrkl.  Señalado, 
marcado ;  observado,  distinguido  por  al- 
guna señal  ó  carácter 

Marker  s.  markaür.  Marcado.-.  || 
Tanteador.  ||  El  que  pone  las  marcas  ó 
señales  en  las  mercancías;  el  i|ue  to.na 
nota.  II  Ficha  empleada  en  el  juego  para 
contar  lus  tantos.  ||  Re.gi~tro,  cmla  de 
seda  que  sirve  para  indicar  donde  se  ha 
iulerrumpido   la  lectura.  The  marker  at 


tennis,  el  que  cuenta  los  tantos  en  el 
jue.ío  de  pelota. 

.Market  s.  market.  Mercado,  plaza 
púl.lica  en  que  se  exponen  ó  venden  las 
bestias  ó  géneros  :  edificio  p  jblico  en  que 
están  exp:jeslos  á  la  venta  los  víveres  ó 
provisiones  de  boca.  ||  Venta,  cambio  de 
géni'ros  ó  mercancías  por  dinero.  ||  Tipo 
de  compra  y  venta,  cur^o,  precio.  ||  Plaza, 
|tiazuela.  fo  go  lo  market,  ir  al  mercado. 
To  find  a  quick  or  ready  market,  hallar 
buen  mercado,  despacho  fácil.  Brisk  mar- 
ket, mercado  bien  f¡ecuentado.  Dull  or 
heavey  market,  mercado  poco  fr.-cuentado. 
The  market  is  held  every  Friday,  todos 
los  viernes  hay  mercado.  Clerk  of  the 
market,  inspector  del  mercado.  Corn 
market,  mercado  de  trigos.  Meal  market, 
pLiza,  mercado  de  carnes.  To  make  a 
good  market  of,  sacar  partido  de.  To  make 
the  best  market,  vender  al  precio  mas 
a!to.  Markets  are  cheaper,  los  cursos  han 
bajado.  The  market  pnce  of  gold,  el  cur<o 
del  cro.  The  cotton  market  is  firm,  los 
precios  del  algodón  se  mantienen  firmes. 
Thr  stock  market  was  buoyant,  el  curso 
de  los  fondos  públicos  estaba  en  alza. 
Money  market,  boletín  financ  ero.  liail- 
wayshare  market,  el  curso  de  las  acciones 
de" los  ferrocarriles.  The  market  rale  of 
interest,  el  tipo  del  interés  en  el  mer- 
cado. You  will  find  in  Sfain  a  market  fur 
your  goods,  en  España  encontrará  Vd. 
salida  para  suí  mercancías. 

Market  (to;,  n  p.  a.  M.\rketing,  p. 
p.  Marketed.  Vender  en  el  mercado,  la 
plaza.  II  Compraren  el  mercado.  ||  Hacer 
sus  compras. 

Market  en  compos.  Market-bell,  cam- 
pana del  mercado.  Morket-crier,  prego- 
nero público  en  un  mercado.  Market-cross, 
la  cruz  del  mercado.  Market- garden, 
huerto,  terreno  donde  se  cultivan  legum- 
bres. Market-price,  Market-rale,  precio 
corriente  de  mercancías. 

.Marketable  adj.  márketabl.  V'cndi- 
ble,  que  se  puede  vender,  jj  De  buena 
Calidad.   II  Bien  acondicionado. 

Marketing  p.  a.  y  adj.  markéliñ. 
Que  vende  ó  compra  en  el  mercado. 

xMarking-ink  s.  márkiñ-ink.  Tinta 
para  marcar. 

Marking-iron  s.  márkiñ-aieéur. 
H  erro  para  marcar. 

Marking-nat  s.  márkiñ-néut.  Nuez 
ó  manzana  de  caoba,  fruta  cuyo  jugo  da 
una  tinta  índeLble  para  marc'ür  la  ropa. 

Marksman, ff2a;'A.v77¿a;j;.Markiitan, 
mármank.  s.  Tirador.  |i  El  que  hace 
una  cruz  en  lugar  de  li  firma.  ||  El  que 
tira  con  acierto  al  blanco. 

Mari  s.  márl.  Marga,  tierra  que  sirve 
para  beneficiar  las  tierras,  arcilla  que 
contiene  carbonato. 

Mari  (to,,  a.  tu  marl.  p.  a.  Mari.isc, 
p.  p.  Marled.  Margar,  abonar  la  tierra 
con  marga.  To  marl  a  sail,  .Mar.  Trinca- 
üar  una  vela. 

.Marlaceous  adj.  marléchcüs.  Qae  se 
parece  á  la  marga. 

Marled  p.  p.  y  adj.maV/J.  Fertilizado 
con  marga. 

Marline  s.  márlin.  Mar.  Merlin,  cuer- 
das delgadcts  de  cáñamo  sin  retorcer  que 
se  empapan  en  pez  y  sirven  para  liar  al- 
rededor de  los  cables.  ||  Marline-spike. 
Mar.  pagador. 

Marline  (to),  a.  tu  márlin.  Rodear 
las  jarcias  con  merlin. 

Marling  s.  márlin.  Resaca,  acción 
de  retirarsj  las  aguas  de!  mar.  ||  Abono, 
acción  de  margar  las  tierras. 

Marlite  s  márlait.  Miner.  Marlita, 
variedad  de  marga  que  resiste  á  la  acción 
del  aire. 

.Marlitie  adj.  marlític.  Que  participa 
de  las  propiedades  de  la  marlita. 

Marly  adj.  mdrli.  Margoso,  compaesto 
de  marga. 

Marmalade,  mármaled;  Marma- 
let,  mirmalel.  s.  Marmelada,  conserva 
de  membrillos.  Orange  marmalade,  mar- 
melada  de  naranja. 

Marmatite  s.  mármatail.  Miner. 
Marmatiía,  suítancia  compuesta  de  sul- 
furo, de  zinc  y  de  protosulfato  de  hierro. 


Marniolite  s  mármolait.  Variedad 
de  talco. 

Marmoraccoiis  anj.  marmoréchSus 
Marmóreo,  que  es  de  mármol,  ó  que  tiene 
sus  cualidades. 

Marmorean  adj.  marmóriai.  Mar- 
móreo, que  es  de  li  naturaleza  del  már- 
mol, que  está  hecho  <le  mármol. 

Marniose  s.  mármos.  Zool.  Marmoso, 
e>pecij  de  animal  cuadrúpedo. 

Marmot  s.  marmot.  Zool.  Mono,  mo- 
note, monicongo. 

Maronc  s.  marún.  Color  que  imita  el 
del  frutu  del  castaño. 

Maronitcs  s.  pl.  máronaits.  Maro- 
nitas,  cuerpo  de  cristianos  que  hablan  la 
len?ua  árabe  y  residen  en  el  monte  Lí- 
bano. 

Maroon  s.  marún.  Cimarron,  negro 
de  las  Antillas  que  se  refugia  en  los  bos- 
ques. II  —  adj.  Castaño,  color  que  se 
parece  al  de  la  castaña. 

Maroon  (to),  a.  tu  marún.  p.  a.  Ma- 
Roo^i^G,  p.  p.  .Marooned.  .Abandonar, 
castigará  un  marinero  en  una  isla  desierta. 
Marplot  s.  murpl'jl.  En  edador,  chis- 
moso, zizañero,  revolvedor,  el  que  con 
sus  invenciones  oficiosas  hace  que  an 
proyecto  salga  mal. 

Marque  s.  márk.  Letters  of  marque, 
patentes  de  corso. 

Marquee  s.  marki.  Marquesina  :  gran 
tienda  de  campafia;  gran  tienda  con  ar- 
madura de  madera  elevada  para  uso  tem- 
porario, que  dura  poco  tiempo.  Marquee- 
ticks,  c  iti.  telas  para  hacer  ti  'ndas. 
.Marquess  s.  márcues.  V.  MARQris. 
Marquetry  s.  mdrkeiri.  Marquetería, 
alaracea ;  obra  incrustada  de  diferentes 
piezas  de  madera  preciosa  y  de  diversos 
colores,  de  concha,  marfil,  etc. 

Marquis  s.  márcuis.  Marques;  lítalo 
h  inorifico  usado  en  la  Gran  Bretaña, 
Francia,  España,  etc. 

Marquisate  s.  márcuisef.  Marque- 
sado, título  ó  dignidad  de  marques;  do- 
minio al  cual  está  unido  este  titulo. 

Marquise  s.  markis.  .Marquesa,  mu- 
jer del  marques. 

.Marred  p.  p.  y  adj.  mird.  Dañado, 
echado  á   perder,  desfigurado,  mutilado, 
orrompido. 

Marriage  s.  márrich  Matr.mooio, 
maridaje.  ||  Boda;  el  acto  de  unir  un 
hombre  y  una  mujer  para  la  vida;  ia  union 
legal  de 'un  hombre  y  una  mujer  por  toda 
su  vida.  The  marriage  a.  lides,  el  con- 
trato matrimonial.  The  marriage-brd,  el 
lecho  nupcial.  Marriages  arj  made  in 
heaven,  los  matrimonios  están  escritos  en 
el  cielo.  Prudent  marriage,  matrimonio 
de  conveniencia,  .ffe  took  my  sister  in  se- 
cond marriage,  se  casó  con  mi  hermana 
en  segundas  nupcias.  Marriage-bell,  to- 
que de  campanas  con  motivo  de  una  boda. 
Marriage-contract,  contrato  de  matrimo- 
nio. Marriage-license,  dispensa  de  amo- 
nestaciones; permiso  concedido  para  ce- 
lebrar un  matrimonio  legal  á  una  hora  ó 
en  un  lugar  no  acostumbraiio.  Marriage- 
portion,  dote.  Marriage-tie,  laz  >  conyugal. 
Marriageable  adj.  marichaOl.  Ca- 
sadero, nubil,  capaz  de  contraer  matrimo- 
nio, capaz  de  union. 

Married  p.  p.  ó  adj.  márrid.  Casado; 
unido  en  matrimonio,  j,  Conyugal.  ||  To 
get  married,  casarse.  The  married  stale, 
el  matrimonio.  Married  lif\  la  vida 
convugal. 

Marrier  s.  márrieür  Rodero,  el  que 
hace  budas. 
Marroon  s.  marúm.  V.  Maroon. 
.Marrow  s.  maro.  Tuétano,  medula; 
materia  suave  oleaginosa  contenida  en  las 
cavidades  de  los  huesos  de  les  animales. 
Fig.  La  quima  esencia;  la  mejor  parte,  lo 
baeno.  Spinal  marrow,  la  medula  espinal. 
Marrow-bone  s.  máro-bon,  caña    6 
hueso    medular  ;    hueso    que    contiene 
meollo,  meda'a.  Quickly,  down  upon  your 
marrow-bones,  luego,  de  rodi.las. 

.Marrow- fat  s.   maro- fat.  Bot.  Gui- 
sante, le.'umbie. 
Marroivieh  adj.  maroich.  Meduloso. 
Marrowless  adj    moróles.  Sin   me- 
dula 6  tuétano.  Fig.  Sin  fuerza,  sin  vigor. 
Vulg.  Que  no  tiene  medula  er.  los  hueso». 


MARROW-SPOON 

Morro\v-Kn«oii  s.  wfl;rf-.?/;i/H.  Sao.a- 
tuctaiio,  iiluiisilio  con-espoiiilimitü  al 
servicio  (Ju  una  mesa,  el  cual  siivo  para 
sacar  el  tiictano  do  un  hueso. 

Illiirrowy  adj.  mdrui.  I)e  liictano,  mo- 
dular; llciio  (le  tuétano,  meiiuluM) 

Marry  (to),  a.  /«  mdri.  p.  a.  Mat.- 
HYiNC,  1».  p.  Mahiukd.  (¡jsar;  unir  en 
matrimonio  á  un  lioiulirc  y  á  una  mujer.  || 
Daren  matrimonio.  ||  Turnar  por  marido 
()  por  mujer;  desposar.  To  marry  one's 
(lauy'tlrr,  casar  ii  su  hija,  lie  lias  mar- 
ried avcrij  lianúsnmc  woman,  se  ha  casado 
con  una  iiiiijer  muy  houitii.  ||  — n.  Casar.se. 
Ske  shall  itol  marry,  ella  no  se  casan'i.  To 
marry  ayain,  volverse  á  casar,  casarse  de 
nuevo.  Marry  in  liante  and  repent  al  lei- 
sure, tal  se  casado  prisa  y  se  arrepiente 
despacio. 

niarry  adv.  6  interj.  7)iári.  Decierlol 
de  veras!  Verdaderamente  :  Manera  antigua 
de  jurar  por  la  Virsen. 

niar.'í  n.  pr.  márs.  Marte,  el  dios  de 
la  puerra.  ||  Aslron.  Planeta  situado  entre 
la  Tierra  y  Júpiter.  ||  QnU».  Hierro. 

Mar-soiiles  n.  pr.  marséls.  Geog. 
Marsella. 

niaríili  s.  march.  Pantano  :  ciénasa, 
inarjiíl,  laguna;  ex'ension  de  tierra  baja 
muy  húmeda  y  fangosa.  ||  —  líu  compo- 
sición :  Marsh-brcd,  criado  en  un  pantano. 
hlursh-tunil,  sitio,  liii;ar  pantanoso.  Mursh- 
viallüw.  Hot.  Malvavisco,  altea.  Marsh- 
mariyiilil.  l!ot.  Yerba  centella.  Mursh-ru- 
ckcl,  I!()l.  Kspecie  de  berros  ile  rio. 

niar.shal  s.  iiidrchal.  Mariscal.  11 
Bastonero.  ||  Maestro  de  ceremonias.  || 
Funcionario  cuyo  deber  era  disponer  las 
ceremonias  de  los  combates  y  justas.  || 
Precursor,  aposentador  de  caininos.  ||  Kl 
que  precedo  á  un  principe  para  anunciar 
su  llc:,Miia.  ||l'Ji  l'"rancia,  militar  del  uuis 
alto  ran^íO.  Earl  marshal  of  England, 
gran  mariscal  de  Inglaterra. 

Marshal  (ro),  a.  tu  viárchal.  p.  a 
Mausiialling,  p.  p.  M,u;S[iAi.i  f.d.  Ordenar, 
guiar,  arre^'lar  de  una  manera  conveniente. 
II  Dirigir.  II  Blas.  Distribuir  :  disponer  en 
orden  "conveniente  las  diversas  panes  de 
un  escudo,  ó  las  armas  de  familias  di- 
ferentes. 

niar.vlialletl  p.  p.  ó  adj.  márchald 
Arreglado  en  (irden  conveniente. 

Ilíar.»*lialler  s.  m(irt:\\a¡eur.  Ordena- 
dor, el  ([ue  arregla,  ordena  y  pone  en 
orden  alguna  cosa. 

ülai'.slialüiig  s.  márchaliñ.  Acción 
de  p  uier  en  el  orden  conveniente.  || 
Blas.  Arr('t,lo  de  las  armas  en  un  escudo. 
niar.'.lial.'^ea'  s.  7)uirchalsi.  Corte  ó 
tribunal  del  mariscal  de  palacio;  una 
cárcel  de  Londres. 

Illar!>iial!<lii|»  s.  mdrchalchip.  Ma- 
riscalía, mariscalato  ;  dignidad,  cargo  de 
mariscal.  |1  Funciones  de  maestro  de  ce- 
remonias, de  tuiriel. 

niar.Hliiness  s.  rnárchines.  Natura- 
leza pantanosa. 

niarüili-eitlcr  s.  márch-eldeur.  Bot. 
Espi'cie  de  gne'de. 

niar.siiy  adj.  márchi.  Pantanoso,  fan- 
goso, cenagoso. 

Illar.><u|>ial  adj.  marsiúptal;  Ular- 
su|>iate,  mnrsiúpiet.  Marsupial,  perte- 
neciente á  los  animales  del  gé-nero  di- 
delfo. II  —  s.  Cuadrúpedo  de  la  familia 
de  los  marsu|)¡ales. 

Jllarsuitialia  s.  marsiupiéla.  Zool. 
Marsu|iiales,  grupo  numeroso  de  mami- 
feros  que  están  provistos  de  una  bolsa 
para  llevar  los  pe(|ueriuelos. 

lVlar.*>iii>iaii  adj.  mursiiipian  V.  Mar- 
supial. 

Rlareiiiitifc  s.  mdrsiupü.  Marsupita, 
nombre  dado  á  unos  fósiles  que  son 
parecidos  á  una  bolsa;  resto  de  un 
animal  molusco. 

mart  s.  márt.  Mercado  público  : 
sitio,  lugar  para  la  compra  y  venta  de 
géneros  y  niercancias. 

Mart  (ro),  a.  tu  mart,  p.  a.  Maiiting, 
p.  p.  Marted.  Vender  y  comjirar,  tralicar 
con.  11  — n.  Tralicar,  comerciar  desleal- 
mente. 

Blartcn  s.  marten.  Omit.  Avion, 
Tencejo.  ||  Zool    Maria,  género  de  ani- 
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males  carnívoros ;  algunas   especies  son 
muy  bijscad.is  por  sus  pieles. 

niartvxt  s.  máríecst.  Predicador 
torpe.    II    Predicante. 

itlartlia  n.  pr.  márza.  Marta. 

Itlartial  adj.  ¡nári-hal.  Marcial,  guer- 
rero; militar,  ilarliat-law,  e«lado  de 
sitio,  ley  marcial.  Martial-equtpagc , 
equipo  de  guerra.  A  court-martial,  un 
consejo  de  guerra.  Marliat-mu.sir,  mú- 
sica guerrera,  ilartiut-array,  orden  de 
batalla.  .4  martial  peoplr,  un  pueblo 
marcial,  belicoso.  To  try  by  martial  law, 
ju/.gar  por  un  consejo  de  guerra. 

Martially  adv.  márchuli.  De  una 
manera  marcial. 

Marlin  n.  pr.  márlin,  Martin. 

Martín  s.  márlin;  Martinet,  mar- 
tinet;  Martlet,  martlet.  Avion,  especie 
de  golondrina,  vencejo. 

Martinets  s.  mdrtintls.  Mar.  Cuer- 
das de  la  vela  de  un  navio.  Apagapeniiles. 

Martin^íal  s.  jiidrtinfiat ;  Martin- 
gale, mdrtinyuel.  M.irlingala.  ||  Ga- 
marra;  correa  ancha  que  se  adapta  á  la 
baiba  de  un  caballo. 

Martinmas  s.  márlinmas.  Fiesta 
de  san  Martin. 

Martlet  s.  mdrlll.  Blas.  Mirlo,  pá- 
jaro ri'iMCseutado  sindico  ni  pies. 

Martyr  s.  mdrleur.  Márlir,  el  que 
con  su  muerte  da  testimonio  de  la 
verdad  del  Evangelio;  el  que  sufre  la 
muerte  ó  persecución  á  causa  de  su  fe. 
To  die  a  martyr,  morir  márlir  de. 

Martyr  (to),  a.  lu  mdrleur.  Martiri- 
zar, hacer  sufrir  el  martirio;  destruir. 

Martyrdom  S.  mdrleurdcum.  Mar- 
tirio; la  muerte  de  un  márlir.  To  suffer 
martyrdom,  sufrir  el  martirio,  ser  mar- 
tiriziido. 

Martyred  p.p.  ó  adj.  mártéurd.  Mar- 
tirizado; condenado  á  muerte  á  causa  de 

su   f(í.' 

Martyrize  (to),  a.  márteurais.  Ofre- 
cer como  mártir. 

Martyr«>lo;;ieal  adj.  martcHroló- 
Qhical.  Perteneciente  al  martirologio,  6 
catálogo  de  los  mártires. 

Martyrulo^íst  s  martmrólochist. 
Marlirologista,  autor  de  un  marliro'ogio. 

Martyruluí¡¡y  s.  marteürólufhi.  Mar- 
tirologio, liistnria,  citálogo,  lista,  re- 
gistro de  los  mártires. 

Marvel  s.  marvel.  Maravilla,  pro- 
digio; lo  que  fija  la  atención  ó  c.u>a 
admiración;  admiración,  sorjjrcsa.  Marvel 
of  l'eru,  maravilla  del  Perú,  nombre  de 
diversas  plantas  odoríferas. 

Marvel  (lo)  n.  tu  marvel.  ]).  a.  Mar- 
velling, pret.  y  i>.  p.  MArtvEi.LF.D.  Estar 
admirado  de  alguna  cosa,  asoinl  rarse. 

Marvellous  adj.  mdrveUüis.  Mara- 
villoso; sorprendente,  extraño;  impro- 
bable. 

Marvelloii<->ly  adv.  márveleusli. 
Maravillo-ament '. 

Marvelloiisness  s.  márveléOsnes. 
Carái-t.r  maravilloso. 

Mary  n.  pr.  méri.  María. 

nia.sculine  adj.  máskiulin.  Mascu- 
lino. II  Varonil;  viril,  vigoroso,  robusto. 
A  masculine  courage,  un  valor  varonil. 
A  masculine  resolution,  una  resolución 
varonil.  Masculine  woman,  marimacho. 

Masculincuess  s.  máskiulinnes. 
Virilidad. 

Masculinity  s.  masUuliniti.  Mascu- 
liuid.id,  virilidad;  carácter  ó  cualidades 
varoniles. 

Masli  s.  ?«ách.  Masa;  mezcla  de  iu- 
gredu'iites  confundidos  juntos.  |{  Batur- 
rillo, revoltillo,  fárrago. 

Masii  (to),  a.  lu  mac.\\.  p.  a.  Mashing, 
p.  p.  Mashed.  M^'zclar;  amasar;  batir, 
revolver.  ||  Amasar  ó  mezclar  la  cebada 
molida  con  a-'ua  hirviendo  para  hacer 
cerveza.  Marsh-tub-rat,  caldera,  cuba  en 
que  se  hace  la  cerveza. 

Masliing  adj.  wacbtf/.  Mezclante,  que 
mezcla.  ||  —  s.  Acción  de  mezclar  en 
una  masa.  ||  Acción  de  echar  en  el  agua 
caliente  la  cebada  molida  de  que  se 
extrae  la  materia  sacarina.  Mashing-tub, 
cuba  en  que  se  prepara  el  grano  para 
hacer  la  cerveza 
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MaNliy    adj.    machi.    Mezclado,    re» 

vuelto,  amasado. 

Mask  s.  vtásk  Máscara,  careta,  di«- 
fr.iz,  carátula,  mascarilla,  moüganga.  || 
Velo,  capa  ;  pretexto,  disimulo,  apariencia, 
color.  To  put  on  a  mask,  ponerse  ona 
máscara,  careta.  Tu  pull  off  one's  mask, 
desenmascararse,  quitarse  la  máscara. 
Under  the  mask  of  virtue,  bajo  lu  más- 
cara de  la  virtud.  |j  .Mascarada,  (Icsta 
jocosa  en  i|ue  todos  ios  usisteules  están 
enmascarados. 

Mask  (to),  a.  p.  a.  Masri!«g,  p.  p. 
Masked.  Enmascarar,  cubrir  la  cara  con 
una  máscara,  lig.  Disfrazar,  cubrir  la 
Tista.  II  —  n.  Eumascarar-c,  divurtirse, 
hacer  el  payaso  en  una  mascarada;  llevar 
un  disfraz. 

Mattkcd  p.  p.  (t  adj.  máskt.  Enmasca- 
rado, que  tiene  la  cara  cubierta;  dii- 
frazado;  falso,  engañador. 

Masked-ball  s.  máskt-bol.  Baile  de 
máscaras,  baile  en  <|ue  todos  los  asis- 
tentes están  disfrazados. 

Masker  s.  mdskcur.  Máscara;  per- 
sona que  lleva  másiara. 

Masking  p.  a.  maskiil.  Que  cubre  y 
oculia  con  máscara.  ||  —  s.  Diversion 
en  mascarada  ||  —  adj.  De  máscara,  de 
mascarada;  propio  para  una  diversion 
de  máscaras. 

Maslacli  s.  máslak.  Nombre  dado 
al  opio  extraído  de  la  amapola  ó  ador- 
miilcra ;  medicamento  preparado  con  él. 
Maslin  s.  máxlin.  Mezcla  de  diver- 
sas especies  de  granos,  por  ejemplo  de 
trigo  y  centeno.  V.  Mesli.v. 

.Mason  s.  mésn.  Albañil,  obrero  que 
construye  en  piedra  ó  en  ladrillo.  Musnn's- 
work,  obra  de  albañil.  ||  Mason,  frama- 
son  ó  francmasón;  miembro  de  la  franc- 
masonería. 

Masonic  adj.  masónik.  Masónico, 
francmasónico,  que  se  reherré  á  las 
asambleas,  actas,  doctrinas  ó  misterios 
de  los  francmasones. 

Masonieally  adv.  masónicali.  Mi- 
sonicamcnte. 

MasonKo     s.     mésnait.     Masonita, 
sustancia   mineral   que    es   un  hidrosili- 
cato  de  alúmina  combinada  con  proióxido 
;  de  hierro. 

.Masoncry  s.  mésnri.  Albañilerfa; 
profesión,  olicio,  estado  de  albañil.  || 
Fraiicmasoneria,  doctrinas  de  los  fr^ma- 
sones. 

Mason-vvasp  s.  mésn-uosp.  Avjspa- 
albañil,  especie  de  avispas  que  cons- 
truyen sus  nidos  con  notable  habilidad. 
lilasora,  Massorali.  másora.  s. 
Masora,  obra  escrita  por  algunos  rabinos. 
Examen  critico  de  la  Biblia. 

Masoretíc,  masorétik;  Masoreti- 
eal  adj.  masorélikal.  Masoretico,  que 
se  refiere  á  la  Masora 

Masorite  s.  mdsorail.  Masorcta,  uno 
de  los  autores  de  la  Masora. 

Ma.siriierade  s.  maskcuréd.  Masca- 
rada, baile  de  máscaras. 

Masquerade  (to),  n./u  maskñiréi 
Enmascararse,  ir  disfrazado. 

Masqucradcr  s.  maskeuréiider. 
Máscara,  persona  enmascarada.  ||  Alicio- 
nado  á  las  máscaras. 

Mass  s.  mas.  .Masa;  montón,  reunion 
de  partes  que  forman  un  solo  cuerpo; 
cuerpo  compacto;  cuerpo  iiiforme.  Fís. 
Cantidad  de  materia  que  entra  en  un  cuerpo. 
Pint.  Reunion  de  partes  consideradas 
como  formando  un  todo.  A  mass  of  lead, 
una  masa  de  plomo.  The  mass  of  the 
blood,  of  the  air,  la  masa  de  la  sangre, 
del  aire.  A  mass  of  things,  »iia  multf- 
tud  de  cosas.  ||  Misa;  el  servicio  de 
la  comunión  en  las  iglesias  católicas 
J¡ii]h  mass,  misa  mayor.  Low  mass,  misa 
rezada.  Mass  for  the  Holy  Ghost,  mist 
del  Espíritu  Santo.  Mass-book,  Misal, 
ritual,  libro  de  misa.  Mass-day,  día  de 
misa.  Mass-song,  tantico  :  canto  sagrado 
durante  la  celebración  de  la  misa  mayor. 
mas.sttcre  s.  vnisukcur.  Degüello, 
cariiicerí  i  matanza  de  gran  número  de 
seres  humanos. 

Massacre  (to),  á.  tu  másakcHr.  De- 
gollar, pasar  á  cuchillo ;  malar  seres  ba 
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MATE 


manos  con   aeonipaüamieiito  de  circuns- 
tancias eiuelcs. 

Slaíííiacrcd  p  P'  ó  adj.  másakcurd. 
Degollado,  asesinado. 

niasseter  s.  inasitéür.  Anat.  Mase- 
tero,  nombre  de  un  músniílo  situado  en 
la  parte  posterior  de  la  mejilla,  que  sirve 
para  levantar  la  mandihula  inferior  y 
contiibuye  murlio  á  la  masticación. 

IMa.«sico(  8.  mdsicol ;  Masticot, 
tnáslicol.  Quím.  Alhayalde  calcinado;  pro- 
tóxido  dt;  plomo,  óxido  amarillo  de 
plomo. 

Mas.iíiiía  s.  masilla.  Astr.  Masilla, 
asteroide  ó  planeta  pequeño  situado 
entre  las  órbitas  de  Marte  y  Júpiter, 
descubierto  por  Gaspáris  eu  I8:;:2. 

illas»«iness  s.  mUsines  ;  .Vlassive- 
net^s.  má\ivnes.  Peso.  ||    Solidez. 

.Ilassivc  adj,  másif ;  .Ylassy,  mási. 
Maci/o;  pesad  I,  voluiniíinso,  sólido.  || 
—  adj.  Miner.  Macizo,  que  tiene  una  es- 
truitura    cristalina  sin  formas  regiilareJ. 

üiasiíivcly  adv.  másivli.  Maciza- 
menlo,  en  una  ma^a. 

Ilass-ineetins;  s.  más-mitiñ.  Asam- 
blea en  masa,  nombre  dado  en  los  Esla- 
do5-Unido5  á  una  gran  reunion  popular. 

Alast  s.  mast.  .Mar.  Mástil,  árbol  ó 
palo  de  navio.  ||  Bellota,  fruto  de  la 
encina.  ||  Fabuco  ó  hayuco,  fruto  del 
haya  ;  castaña,  avellana'  (en  las  cuatro 
últimas  acepciones  Mast  carece  de  plu- 
ral). Lower  ó  standing  mast.  Mar.  palos 
principaks.  Top-mast.  masteleros.  J/«¿«- 
masl,  palo  mayor.  Fore-mast,  palo  de 
trinquete  ilizen-masl,  palo  de  mesana. 
Maiii-lop-mast,  mastelero  mayor  ó  de 
gavia.  Main-top-gaílnnt  mast,  mastelero 
de  juanete  mayor.  Fore-lop  masl,  mas- 
telero de  proa.  Fore-top-gallant  mast, 
mastelero  de  juanete  iie  jiroa.  Mizen-top 
mast,  mastelero  de  sobremesana.  Mizen- 
lop-gatíaiit  mast,  mastelero  de  velacho 
de  sobremesana.  Pote  mast,  pain  de  una 
pieza  ¡lade-mast,  palo  compuesto.  Spare 
masts,  palos  de  repuesto. 

iUast  (to),  a.  tu  mast.  Arbolar  un  palo. 

Masted  p.  p.  ó  adj.  masted.  Arbo- 
lado; privisto  de  mástiles. 

AJaíiter  s.  mástcur.  .\ino.  |¡  .Maestro. 
[I  Señor.  ||  Director;  propietario,  posee- 
aor  de  una  cosa.  ||  Capitán,  jefe.  |] 
Término  de  respeto  que  >e  usa  ó  como 
nombre  genérico  para  designar  á  los  se- 
ñoritos muy  jóvenes,  ó  delante  de  los 
apellidos  de  los  mismos.  Master  Laight, 
el  señorito  Laight.  Tliey  remained  mas- 
ters of  Germany  for  several  years,  que- 
daron dueños  de  Alemania  durante  mu- 
chos años.  To  speak  as  a  muster,  hablar 
como  maestro.  To  be  master  of  a  hand- 
some fortune,  estar  á  la  caleza  de  una 
buena  fortuna,  poseerla.  He  was  master  of 
his  business,  entendía  bien  su  negocio. 
Tlie  villaye  master,  el  maestro  de  es- 
cuela del  lugar.  Dancing  master,  el  maes- 
tro de  baile.  Drawing  master,  el  maestro 
de  dibujo.  Master  tailor,  maestro  sastre. 
Master  of  tlie  iiurse,  caballerizo  mayor. 
Master  of  the  rolls,  archivero  mayor.  J/a,s- 
lerofarts,  maestro  en  arles.  J/ai/er  of  a 
merchant  vessel,  patron  de  bareo.  l.ihc 
master,   like  man,  tal  amo,  tal  ciiado. 

¡IIa.««ter  en  composición.  Master-buil- 
der, consliuctor  principal.  Master-key, 
Have  maestra.  Master-mason,  maestro 
albañil.  Master-mind,  intelL^^encia  supe- 
rior. Master-mover,  motor  principal. 
Master-passion,  pasión  dominante.  Mas- 
ter-piece, obra  maestra,  obra  de  primer 
orden.  Master  stroke,  golpe  maestro. 
Master-spring,  gran  resorte.  Master  touch, 
rasgo  de  maestro.  Master-work,  obra 
maestra,  trabajo  de  piimer  orden. 

llasiter  (to),  a.  tu  másteur.  p.  a. 
UASTElw.^G>  p.  p.  Mastered.  Domar, 
dominar.  1¡  Vencer,  conquistar,  subyugar, 
someter.  {|  l'.epiimir.  \\  Ejecutar  alguna 
cosa  con  maestría,  habilidad,  liis  wife 
masters  him,  su  mujer  le  domina;  se 
deja  gobernar  por  ella.  You  will  soon 
viaster  this  language,  pronto  sabrá  V. 
esta  Icníua.  ||  —  n.  Ser  hubil,  superior 
en  alguna  cosa. 

Sla.tler  adj.  mástcur.  Princiaal,  ma- 
gistral, superior. 


Klastercloiii  s.  múlrurdéüm.  Domi- 
nio, mando,  imperio,  poder. 

Mastered  p.  p.  y  adj.  másícurd.  Do- 
minado, vencido,  subyugado. 

lUasterful  adj.  'másteurful.  Impe- 
rioso;  arbitrario:  ufano. 

mastering  p.  a.  y  adj.  másteuriñ. 
Dominante,  que  reprime,  vence. 

IMa.<«tcrless  adj.  mdsteurles.  Indó- 
mito, independiente,  rebelde,  que  no 
quiere  dejarse  gobernar  ni  someter. 

Mastcr-likc  adv.  mástcur-laik.  Ma- 
gislralmcnte;  como  amo. 

.Mastcrlinefis  s.mástéurlines.  Supe- 
rioridad ;  maestría. 

nia.iiterly  adj.  mástcurli.  Magistral, 
ufano,  arrogante,  despótico,  dominante. 
A  masterly  stroke,  un  golpe  maestro.  A 
masterly  performance,  una  obra  maestra. 
^Yilh  a  masterly  tone,  con  tono  impe- 
rioso. II  —  adv.  Como  un  maestro,  de 
mano  maestra,  con  h  ibilidad. 

iUastci'.«lii|>  s.  masteurchip.  Domi- 
nación: imperio ;  poder,  gobierno.  || 
Maestría,  destreza.  j|  Superioridad,  pre- 
eminencia, conocimiento.  ||  Magisterio, 
rectoría  de  un  colegio  ú  hospital  ;  la  dig- 
nidad de  ser  el  superior  de  un  estable- 
cimiento público.  I)  Tratamiento  irónico 
de  respeto.  Whal  new  with  your  master- 
shipí  ¿qué  nos  dirá  de  nuevo  su  señoría? 
Grand  mastership  of  Malta,  dignidad  de 
maestre  de  Malta 

niasterwort  s.  mástmrucurt.  Bot. 
Imperatoria,  género  de  plantas  ombelferas. 

mastery  s.  mástcuri.  Dominación, 
dominio,  imperio  ;  poder  para  gobernar 
ó  mandar.  ||  Superioridad,  preeminen- 
cia. II  Victoria  (en  la  guerra).  ||  Pose- 
sión. They  fought  fur  the  muslcnj  of  the 
Channel,  se  disputaron  la  posesión  del 
canal  de  la  Mancha.  ||  Habilidad  emi- 
nente, destreza  superior;  perfección; 
adquisición  de  una  habilídid  ó  de  una 
facultad  eminente.  He  attained  to  a  mas- 
tery in  all  languages,  aprendió  á  fondo 
todas  las  lenguas. 

masthead  s.  mást]ed.  Mar.  Cabeza 
ó  remate  del  mástil. 

masthead  to),  a.  tumástjed.  Hacer 
subir  un  hombre  á  lo  alto  del  mástil 
para  quedarse  allí  castigado  durante  mas 
ó  menos  tiempo. 

masthousc  s.  másljaus;  masting- 
house,  mástiñjaus.  Lugar  eu  que  están 
depositados  los  mástiles. 

mastic  ó  masticb  s.  mástic.  Bot. 
Almiciga  ó  almástiga,  resina  que  des- 
tila el  lentisco;  materia  pe^íaj  isa  ó 
betún.  II  —  adj.  Resinoso,  pegajoso, 
gomoso,  que  se  adhia'e   como  la  goma. 

masticable  adj.  másticubl.  Mastl- 
cable,  que  .-e  puede  mascar. 

.ma.><ticadur  s.  máslicador.  Vet. 
Mastigador,  cadenilla  hecha  de  birolas  y 
anillos  de  hierro  que  se  pone  con  el 
bocado  al  caballo  para  excitar  la  secre- 
ción de  la  saliva. 

musticatc  (to),  n.  tu  mástikel.  p. 
a.  Masticating,  p.  p.  Masticvted.  Mas- 
ticar, mascar,  preparar  los  alimentos  ma- 
chacándolos   con  los   dientes. 

ma.<«ticatiou  s.  mastikéchcun.  Mas- 
ticación, acción  de  dividir  las  sustancias 
alimenticias  con  los  dientes. 

Masticator  s.  mdstiketcur.  Mastica- 
dor,  uKiscador. 

masticatory  adj.  másticalori.  Mas- 
ticatorio, que  masca ;  propio  para  eje- 
cutar la  masticación  de  los  ali.nentos.  || 
—  s.  Mastiea'orío,  re.nedio  que  se  masca 
para  excitar  la  secreción  de  la  saliva. 

masticot  s.  masticot.  Ancorca.  Y. 
Mas>iciit. 

mastiff  s.  mástif.  Zo  >l.  Mastín, 
dogo  [canis  molossus),  numerosa  variedad 
de  la  especie  perro  notable  por  su  vigir. 

mawtiug  p.  a.  mdslifi.  Colocando, 
Gjando  los  palos,  mástiles. 

ma««titis  s.  mastailis.  .Med.  Mastitis, 
inllamacíun  de  los  pechos,  de  la  parte 
glandulosa  del  seno. 

Mastless  adj.  mástles.  Desarbolado, 
sin  palo, sin  mástil.  II  Bo:.  Lo  que  no  pro- 
duce bellotas,  fabucos,  castañas. 

.mastiiu  s.  mástlin.  Tia.iquillon ; 
mistura ;  morcajo. 


ma.<itodon  s.  máslodon.  Mastodonte; 
género  de  animales  mamíferos  de  que  ya 
no  quedan  mas    que    restos  fósiles. 

mastoid  adj.  mastoid.  Anat.  Mas- 
toideo,  que  tiene  la  forma  de  un  pezón  : 
que  se  rellere  á  la  apólisis  mastoides 
del  hueso  temporal. 

.nastology  s.  mastóloc]n.  Mamolo- 
gia  :  historia  natural  de  los  animales 
que  dan  de  mamar  á  los  pequeñuelos,  á 
la  cria. 

mastress  s.   mdslres.  V.  Mistress. 

mast-trec  s.  mást-tri.  Bot.  Encina- 
corcho. 

masty  adj.  másti.  Lleno  de  bellotas, 
de  fabucos. 

mat  s.  mát.  Estera,  esterilla,  ruedo, 
felpudo  hecho  de  esparto  ó  de  otra  mate- 
ria.  II  Mar.  Palleta  ó  pallete. 

mat  (to),  a.  tu  mat.  p.  a.  Matting, 
pret.  y  p.  p.  Matted.  Ilsterar,  cubrir  coa 
esteras.  ||  Tejer.  ||  A|ilastar.  ||  Mezclar, 
embrollar.    ||   —  n.  Aplastarse. 

matacliin  adj.  mátuí-hin.  .Nombre  de 
un  baile  anticuo  con  acompañamiento  de 
sables  y  escudos;  matai  hiñes. 

matadore  s.  muladúr.  Mate  ó  ma- 
tador ;  dase  este  nombre  en  cierlosjuegos 
á  las  tres  cartas  mayores  ó  de  estuche. 
II  El  torero  que  en  España  debe  dar  la 
muerte  al  toro,  el  espada. 

matcli  s.  ?//ach.  .\rtill.  .Me -ha,  cuerda- 
mecha,  cuerda  calada.  1]  Mecha  panela, 
cualquiera  cosa  á  que  se  pega  fuego  con 
facilidad.  ||  Cerilla,  fósforo.  ||  Partido. 
II  Casamiento,  alianza,  boda.  ||  Lucha, 
contienda.  ||  Apuesta.  |1  Contrincante. 
II  Igual,  semejante.  ||  A  cock-fiyhling 
match,  un  combate  de  íallos.  A  fencing 
match,  un  asalto  de  armas.  A  ploughing 
mutch,  un  concurso  de  arados.  A  running 
match,  una  lucha  á  la  carrera.  A  wres- 
tling match,  una  lucha  cuerpo  á  cuerpo. 
An  even  match,  una  partida  i.i;ual.  A 
hunting  match,  una  partiua  de  caza,  una 
cacería.  A  match  at  chess,  una  partida  de 
ajedrez.  To  play  a  match,  jugar  una  par- 
tida. The  match  was  for  a  silver  cup,  el 
premio  consistía  en  una  cop.»  de  piala. 
II  A  capital  match,  un  lieraioso  casa- 
miento. II  He  has  not  his  match,  D3 
ti.Mie  semejante,  igual.  To  be  bad  match, 
ir  mal  juntos,  no  emjiarejar. 

match  (to),  a.  tu  mach.  p.  a.  Mat- 
ching, p.  p.  Matched,  igualar  á.  ||  Her- 
manar. I)  Aparear.  ||  Casar.  ||  Proporcio- 
nar. To  match  in  merit,  i.:,'ualar  en  mé- 
rito. To  match,  horses,  einpar  jar  caba- 
llos. Let  poets  mutch  their  subject  to 
their  strength,  que  los  poetas  propor- 
cionen su  asunto  á  sus  fueizas.  To  match 
a  pairof  buckles, hcnnamr  un  par  de  he- 
billas. ||—n.  Adec'ir,  concordarse.  ||  Ca- 
sarse. ||  Aparearse,  i,  Convenir;  competir. 

¡viatchable  adj  mácUabl.  Igual,  con- 
veniente, adoptable,  proporcionado ;  cor- 
respondiente, comparable  á. 

matched  p.  p.  rnáchd.  Igualado, 
proporcionado;  apareado. 

matcliins  p.  a.  máchiñ.  Igualando, 
proporcionando;  que  iguala,  proporciona, 
aparea. 

.matcliless  adj.  tnácbles.  Que  no 
tiene  íg  lal ;  incouijiarable. 

matchless!;  adv.  mdchlesli  De  una 
manera  incomparable;  lucoinparablemente. 

matchlessness  s.  macUlesnes,  Cua- 
lidad de  lo  que  no  tiene  semejante. 

matchlock  s.  máchlue.  Llave  de  los 
mosquetes  antí.:;uosque  tenia  una  mecha. 

mateliiiiaker  s.  maehmekcur.  Fa- 
bricante de  pajuelas,  cerillas,  mechas. 
II   Casamentero  ;  aírente   matrimonial. 

.match-iuaking  s.  mááxmekm.  Fa> 
bricacion  de  pajuelas.  |j  Acciou  de  me- 
terse en  hacer  bodas. 

.match-tub  s.  mách-tcab.  .Mar.  Bar- 
ril para  mechas;  nombre  queá  bordo  de 
los  buques  de  guerra  se  da  á  las  cajas 
que  sirven  para  giardar.  las  mechas. 

.mate  s.  met.  Compañero,  compañera; 
caniarada.  ||  Consorte  :  marido  u  mujer. 
II  Macho  ó  hembra  entre  los  animales. 
II  Comeusal,  el  que  come  á  la  uicsa  con 
otro.  II  Condi>cipulo,  el  que  frecuenta 
la  misma  escuela.  |¡  Maie,  en  el  juego 
de  ajedrez.  ||  Mar.    Piloto  :   oücial  qae 
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i  boi'do  de  los  buques  de  guerra  ayuda 
al  pilólo  en  sus  funriones. 

Iflate  (to),  a.  lu  mcl.  p.  a.  Mating. 
p.  |).  .Mated.  Casar,  desposar.  ||  \<aü:\- 
far;  parear.  1]  Compi-lir.  ||  Asombrar, 
asiisiur.  II  Ilncer  frente,  openerse,  resis- 
tir;  derrotar.  ||  Dar  jaque  male  (en  el 
j;k;,'o  de  ajedrez).  ||  Fig.  Morlilicar,  abatir, 
coniuiidir,  soiiieicr. 

:ua(c  s.  mate.  Té  del  Para;?iiay, 
planta  cuya<  hojas  pulverizadas  sirven 
para  hacer  una  infusión  que  se  tona  en 
el  l'ara^iiav  en  vez  de  té. 

.llatelcMN  adj.w/rfí/í.?.  Solo,  sin  com- 
pañero, sin  camarada,  sin  consorte. 

illater  s.  meter.  Anat.  .MátiT,  nombre 
de  las  membranas  que  envuelven  el  ce- 
rebro, la  dura  niáter  y  pia-máier. 

itIutcria-mtMiica  s  maliria  médica. 
Materia  médica  ;  nombre  general  bajo 
el  cual  se  designa  todos  los  artículos  em- 
pleados en  el  traiamiento  de  las  enfer- 
medades. II  La  ciencia  que  trata  de  los 
diferentes  medicamentos  empleados  en  el 
tratamiento  de  las  enfermedades. 

.llaterial  a<ij.  matirial.  Material.  || 
Princip.il;  esencial;  importante,  potente, 
seno,  íírave.  Material  tnintjs,  las  cosas 
materiales,  los  cuerpos.  To  aim  al  what 
is  mosl  material,  ir  á  lo  sólido,  poner 
las  miras  en  lo  que  es  de  importancia. 
SJosl  material  lo,  de  la  mayor  imponan- 
cia  para.  Nullting  material,  nada  impor- 
tante, que  interese.  ||  —  s.  Materia!, 
cualquiera  cosa  compuesta  de  materia. 
La  iv.ateria  de  que  e<tá  hecha  una  sus- 
tancia ;  materia.  ||  Mateuials  pl.  Mate- 
riales. Duitding  materials,  materiales  de 
eonstruccion. 

niatorialisni  s  matirialism.  Mate- 
rialismo ;  doctrina  de  ios  materialistas. 
IJ   Materia,  sustancias  materiales. 

^Materialist  s.  malirialist.  Mate- 
riaüsia  :  el  que  nie?a  !a  existencia  de 
los  agentes  espirituales. 

materialistic  adj.  maliriolislic. 
Materialista,  que  se  reliere  al  materia- 
lismo. 

materiality  s.  muliriáliti.  Materia- 
lidad, corporeidad,  carácter  de  lo  que  es 
material  ;  cxisicncla  .«..aierial. 

materialize  (to),  a.  lu  malirialais. 
Materializar  :  reducir  á  un  estado  de 
materia  ;  considerar  como  materia. 

materially  adv.  vtatiriali.  Alaie- 
rialmentc.  ||  Esencialmente  :  sustan- 
cialmeiite  ;  de  una  manera  importante. 

materialness  s.  malíriutites.  Ma- 
terialidad ;  estado .  de  ser  material.  || 
Importancia. 

materiel  adj.  materiel.  Material  ; 
esta  palabra  se  emplea  en  el  sentido 
opuesto  á  «  personal.  » 

maternal  adj.  maléurnal.  Maternal, 
materno. 

maternally  adv.  matéurnali.  Matcr- 
nalmente. 

maternity  s.  maléurnili.  Maternidad; 
carácter  dt  madre. 

matfelon  s.  málfelon.  Bot.  Cen- 
tauro salvaje. 

math  s.  maz.  Cosecha  ó  siega  del 
heno.  Ajler-matli,  retoño  del  heno. 

matbeinatic  adj.  mazimálic ;  ma- 
thematical, mazimáticat.  Matemá- 
tico, que  se  reliere  á  las  matemáticas, 
conforme  á  los  principios  de  las  ma- 
temáticas. 

mallieniaticaliy,ndr.was2i»a/{'(;a//. 
Matemáticamente,  conforme  á  las  leyes  ó 
principios  de  las  matemáticas;  evidente- 
mente. 

mathematician  s.  mazimalit\\an. 
Maleniilico;  persona  versada  en  el  cono- 
cimiento de  las  matemáticas. 

matlieinatic.<«  s.  maiimátikx.  Mate- 
máticas; la  ciencia  de  la  cantidad. 

matico  s.  máiico.  Bot.  Matico,  planta 
del  Peril. 

matin  s.  mátin.  Matinal,  de  la  ma- 
fiana,  que  se  reliere  á  la  mañana.  ||  — 
s.  La  mañana. 

matinal  adj.  matinal.  Matinal,  que 
se  reliere  á  la  mañana. 

matins  s  vicitins.  Maitines,  servicio 
de  la  mañana,  oraciones  ó  cánticos  de 
la  miñaua. 
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matrans   s.   málra.i.   Quim.  Matraz, 

una  especie  de  retorta. 

mal  rice  s  métris;  .mn  tri  \ ,  metrics. 
\nn.  .Matriz,  útero,  cavidad  en  que  -¡e 
lo.ina  el  feto  de  un  animal,  y  dondees  ali- 
mentado hasta  que  nace.  Matriz,  el  molde 
hueco  en  que  se  funde  6  amolda  al^'uiia 
cosa.  II  Tint.  Los  cinco  colores  simples, 
negro,  blanco,  azul,  encarnado  y  amarillo 
de   (|ue    se  componen  los  demás. 

.matriciilal  adj.  mtilrisaidal.  Lo  que 
se  reliere  al  matriridio. 

matricide  s.  mútrisaid.  Matricidio, 
asesinato  de  la  madre  propia.  ||  Matri- 
cida, el  que  asesina  á  su  propia  madre. 
matricu!a  s.  malrUnuta.  .Matricula, 
registro,  catálogo  que  contiene  los  nom- 
bres de  todas  las  personas  de  un  cuerpo 
ó  de  una  sociedad. 

.matriculate  (to),  a.  tu  matrikiulel. 
p.  a.  .Matuicllating,  p-  p.  .Maiiii>:i;laied. 
Matricular;  hacer  entrar  6  admitir  como 
miembro  en  un  cuerpo  6  en  una  sociedad, 
e-;pi'cialmcnte  en  un  colegio  6  en  una 
universidad, inscribiendo  el  nombre  en  un 
registro. 

.matriculate  s.  y  adj.  matrikiulet. 
Matriculado,  el  que  se  ha  hecho  Inscribir. 
.mati'iculated  p.  p.  y  adj.  matri- 
kinteted.  .Matriculado,  admitido  y  recono- 
cido como  miembro  de  una  sociedad  ó 
universidad. 

.matrimonial  adj.  matrimonial.  Ma- 
trimonial, marital,  conyuíal,  nupcial. 
Matrimonial  arlicles  agreed  on,  conven- 
ciones matrimoniales.  Matrimonial  love, 
amor  conyugal.  Malrimonial  power,  po- 
der de  marido. 

.matrimonially  adv.  matrimonian. 
.M.itrimonialmeiil',  conyuíalnente;  de  una 
manera  conforme  á  las  leyes  y  usos  del 
matrimonio. 

matrimonious  adj.  malrimónimls. 
.Matrimonial. 

.matrimony  s.  matrimoni.  Matrimo- 
nio, la  union  de  un  hoinbrc  y  una  mujer 
para  toda  su  vida.  Poet.  Himeneo. 

matron    s.  mélrcün.  .Matrona,  mujer 

casada,  madre  de  familia,  mujer  de  edad 

y  respetable.il  Directora   de  uu  hospital. 

matronage   s.    mélreünech.  Estado 

de  una  matrona. 

.matronal  adj.  métreunal.  Matronal, 
lo  perteneciente  á  la  matrona ;  que  con- 
viene á  una  señora  de  cierta  edad. 

matronize  (to),  a.  tu  mélréünais, 
p.  a.  Matkumzing,  p.  p.  Matronized. 
Hacer  de  matrona. 

.matronlike  adj.  mélréünlaik.  Se- 
mejante á  una  matrona ;  grave,  modesta, 
cual  conviene  á  una  matrona;  que  tiene 
sus  maneras. 

matronly  adj.  métrélnli.  Como  ma- 
trona, seria,  iirave,  que  tiene  cierta  edad. 
matroíis  s.   tnatrus.    Arti  lero,    sol- 
dado de  arlilieria. 

mattes,  mat.  Mate,  sustancia  metá- 
lica sin  purificar  según  sale  de  la  fundi- 
ción. Matte  of  Clipper,  mate  de  cubre. 

matter  s.  matear.  Materia,  cu.'rpt.  H 
Materia  ó  material  con   que   se  hace  al- 
guna cosa.   I|   Materia;  asunto  objeto  de 
que   se  habla.    ||   Hecho;  cosa;  cau^a ; 
ocasión,  razón.  J|  Importancia;  cant  dad; 
suma.  II     Espacio   de  tiempo,  distancia. 
T(i  enter  upon  the  matter,  entrar  en  ma- 
teria. To    (JO    from    Ihe    matter  in  hand, 
apartarse  del  asunto.  In   matter  o¡  law, 
eii  materia  de  derecho.  It  is  not  a  Itkely 
matter,  no  es  una  cosa  verosímil.   "Vhal 
is  the    mailer?  ¿cuál    es    la   cuenion  ? 
¿de  qué  se  iraia  1  ¡n  matters  of  religion, 
en  las  cucalones  de  religion.  Matter  and 
manner,  el  fondo  y  la  forma.  A  light  mai- 
ler, poca   cosa,  '¡'here  is    no  matter   of 
complaint,  no  hay  motivo  para  enfadarse. 
What  is  the  matter  llial  you  are  so  sad? 
¿que  razon  tiene  Vd.  para  estar  tan  triste? 
It  is  no  great  matter  for  you.   no  cs  de 
gran    importancia  para  Vd.  'Tis  no  mat» 
tcr,  no  importa.  1  make  no  matter  of  it, 
no  ha:;o  caso  de   ello.  A  matter  of  an 
hour,  poco  mas  6  menos  de  una  hora    A 
matter  of  ten   miles,   una   distancia  de 
diez  leguas. 

matter  (to),  n.  tu  mátcur.  Convenir, 
i  importar,  hacer  al  caso ;  ser  de  iini-ortan- 
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cia.  What  matters?  qué  importa?  II  maU 
ters  much,  imp  Tta  mucho.  Thai  does  not 
mutter,  eso  no  cs  de  consecuencia. 

.matter-of-fact  s.  mdliur-of-fact 
Cosa  positiva,  realidad  :  lo  contrario  db 
lo  que  es  fantástico,  hipotético,  hlper- 
biilico.  Maller-of-facl-man,  hombre  po- 
sitivo; locución  empleada  para  designar 
á  un  observador;  investigador  grave  y 
preciso  ó  es|)erto. 

mattery  adj.  málairi.  Purulento, 
que  supun. 

matting  s.  mátiñ.  Estera,  tejido  de 
juncos. 

.mattock  s.  mátok.  Azadón  de  peto, 
instrumento  que  sirve  para  cavar  la  tierra 
y  sacar  las  raices  de  los  árboles. 

mattrcHM  s.  mútre-i.  Colchón,  especie 
de  cojin  para  descansar. 

maturate  (tu),  a.  tn  mátiurct.  p.  a. 
MMOiiAriNo,  p.  p.  M.\Ti;iiATtD  .Madurar, 
hacer  madurar;  provocar  una  supuraciou 
perfecta.  ||  —  n.  Madurar,  supurar  per- 
fectamente. 

.maturation  s.  ma'.iurétUéun.  Madu- 
ración ;  progreso  hacia  la  maturidad  ; 
manera  de  supurar  perfectamente;  supu- 
ración. 

maturatíve  adj.  maliúrativ.  Madu- 
rativo ;  que  tiene  la  priipro¡iiedad  de  ace- 
lerar la  madurez.    j|    .Madurante. 

mature  adj.  matiúr.  Maduro.  Thit 
fiutl  i\  mature,  c^ta  fruta  está  madura. 
To  grow  mature,  madurar.  A  mature  mai 
den,  una  muchacha  hecha,  casadera.  ||  Ma- 
duro; acabado,  perfecto,  sesudo,  prudente. 
.mature  (to),  a.  tu  mdtiur.  p.  a. 
Matikinc,  p.  p.  Matlreo.  Madurar;  ha- 
cer madurar;  acelerar  hacia  un  estado 
perfecto,  favorecer  la  i'iaduracion.  || 
Adelantar  hacia  la  perfección,  jj  — n.  Ma- 
durar, adelantar  hacia  la  maduración  :  (ha- 
blando de  los  efectos  de  comercio)  vencer. 
matureil  p.  p.  ó  adj.  matiurd.  Ma- 
duro; lle.^ado  á  la  perfección;  prepa- 
rado, dispuesto. 

maturely  adv.  maliúrli.  Madura- 
mente, con  anticipación  ;  con  completa 
deliberación,  con  mucha  rellexion.  || 
Temprano. 

.maturing  p.  a.  y  ¿dj.  matiúriñ.  Que 
madura;  que  llega  á  un  estado  perfecto. 
.maturity  s.  matiuriti ;  .mature- 
ncs»,mati\irncs.  .Madurez,  edad  madura. 
II  Estado  de  perfección.  Maturity  of  a 
bill  of  exchange,  vencimiento  de  una 
letra  de  cambio. 

matutinal  adj.  máliutainal.  Mati- 
nal ;  que  pertenece  á  la  mañana. 

maudlin  adj.  módlin.  Borracho,  em- 
briaiado     ||   Estúpido. 

maugre    adv.    mógucur.  A   nesar,  & 
despecho  dj,  en  oposición,  no  obstante. 
maul  s.  mol.  .Maza,  gran  martillo  de 
madera.  ||  Mar.  Bandarria. 

maul  (to),  a.  tu  mol.  Apalear,  mal- 
tratar á  golpes;  aporrear  :  aplastar. 

mauled  p.  p.  mold.  Golpeado,  apor 
reailo,  apaleado. 

.mauling  p.  a.  moliil.  Que  aporrea, 
golpea,  aplasta. 

.maulstick  s.  móUtik.  Tiento,  bas- 
toncillo en  que  apoya  la  mano  derecha 
el  pintor  cuando  pinta. 

maunch  s.  manch.  Manga  suelta, 
mal  tallada.  V.  Mancue. 

maund  s.  mánd.  Canastillo,  resto 
peqieño,  ruévano.  ||  Peso  de  cien  libras 
usado  en  liengala. .. 

.maunder  (to),  n.  tu  mándeur.  p.  a. 
Macndeklng,  i>.  p.  Maindebeo.  Que- 
jarse, murmurar,  gruñir.  ||  .Mendigar, 
pordiosear,  pedir  üniusna. 

.maundril  s.  mandril.  Pico  coa  dos 
brazos. 

maundy-tbursday  s.  móiidi- 
zcursde.  Jueves  santo;  día  en  que  el  so- 
berano de  ln::latcrra  distribuye  li.nosnas 
á  cierto  número  de  ancianos. 

mausolean  adj.  mosolian.  De  maa- 
soleo;  peitene"'""'*.  a  un  mausoleo; 
monunienial. 

mausoleum  s.  mosoUéum.  .Mausoleo, 

tumba  magniUca,  monumento  sepulcral  de 

gran  riqueza. 

mat  is  s.m^vis.  Omit.  Malvi?,  zorzal. 

.maw  s.  mo.  Cuajar,  la  parte  del  aui- 
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mal  que  eorie>pnnde  al  ventrículo  6  es- 
tOü.^,^  en  el  hombre.  |1  Duche  ó  molleja 
de  las  a., a  II  Un  jue?o  antiguo  de 
naipes. 

.^lawk  s.  mók.  •c„sano.  11  Mujer 
desalifi.ida. 

ülawkííih  adj.  mókich.  Fasiüi-iso, 
tíesasradable  al  palidor.  ||  Insípido', 
propio  para  excitar  el  hastío. 

Slawkisltly  adv.  mókichli.  Sosa- 
mente, de  una  manera  insípida;  de  una 
manera  asquerosa. 

Mawkísliness  s.  mókichnes.  Insi- 
pidez, l!a<tío,  (lisgusto. 

Slawnietry  s.  mómetri.  Mahome- 
tismo. La  rel:gii)n  de  Mahoma. 

Blawuiislt  adj.  «iíi//¡/ch.  Tonto,  vano. 
II  Soso,  nausejbundo;  que  provoca  el 
nastlo,  la  repulsion. 

nawsikiii  s.  móslín.  Cuajo,  ácido 
veíi-tal  para  cuajar  leche. 

Ma^\-^vorlll  s.  mó-ueurin.  Lombriz.  || 
Hipi'iciita,  mojiíato. 

Muxilla  s.  macsila.  Anat.  Hueso 
maxilar,  uno  de  los  huesos  de  la  qui- 
jada. 

AIa\illar  macsilar,  Maxillary, 
macsilari.  adj.  Maxilar,  perteneciente  á  las 
mejii  as  6  quijadas. 

Ulaxillíroriu  adj.  macs  i  li form.  Maxi- 
lifoime,  que  tiene  forma  de  una  quijada. 

niaxillíped  s.  macsiliped.  Pies  qui- 
jadas; apéndices  en  forma  de  pié  que 
cubren  la  boca  de  una  langosta  y  de 
otros  animales  de  este  género. 

Maxim  s.  inácsim.  Máxima;  propo- 
sición establecida  ;  principio  general- 
mente recibido  ó  admitido  como  verda- 
dero; proverbio,  adagio,  aforismo,  dic- 
ción, axioma,  regla.  //  is  one  of  the 
maxims  of  human  wisdom,  es  una  de  las 
máximas  de  la  sabiduría  humana. 

Ulaxiniist  s.  múcsimisl.  Hacedor  de 
proverbio*,  de  adagios. 

Jllaxiiuize  (to),  a.  mácsimais.  p.  a. 
Maxohzixo,  p.  p.  .Maximized.  Aumentar 
hasta  el  mas  alto  grado;  dar  las  mayo- 
res proporciones. 

ülaxininni  s.  mácsiméun.  Máximum. 
Matein.  La  mayor  cantidad,  ó  el  número 
mas  elevado  que  puede  alcanzarse  en  un 
caso  dado.  Cum.  El  precio  mas  elevado 
de  un  artículo  lal  como  ha  sido  lijado  por 
ana  ley  ó  por  reglamentos.  ,'|  —  adj.  El 
mayor,'  la  mayor.  The  maximum  velocily, 
la  mayor  velocidad. 

¡Hay,  y.  auxil.  mé,  pret.  Might.  Ser 
po.>-¡ble;  poderse.  1/  it  may  be  possible, 
si  puede  ser.  As  much  as  may  he,  tanto 
como  'C  puede-  As  soon  as  may  be,  lo 
mas  pronto-  que  se  pueda.  ||  Poder;  te- 
ner el  poder  moral;  ser  permitido,  licito. 
You  may  if  you  wilt,  Vd.  pueJe  si  quiere. 
If  I  may  say  so,  si  me  es  permitido  de- 
cirlo. II  Se  emplea  en  las  oraciones,  los 
ruegos,  las  súplicas,  para  expresar  un 
voto,  un  deseo.  May  you  íiie  happily  and 
iniig  for  the  service  of  your  country. 
Ojalá  viva  Vd.  mucho  tiempo  y  feliz  para  el 
servicio  de  su  pais.  //  may  be,  puede  ser. 

Slay  s.  me.  .Mayo,  el  quinto  mes  del 
año.  i'  Muchacha  juven.  ||  Juventud.  La 
primera  parte  de  la  vida. 

May  (to),  n.  p.  a.  .Mattixg,  p.  p. 
Maykd".  Coger  llores  una  mañana  de  mayo. 

May.  en  compos. :  ilay-appte,  manzana 
de  mayo.  May-beelte,  saltón.  May-bloom, 
maya,  espina  blanca.  May-bug,  especie 
de  abejarrón.  May-day,  el  primer  día  de 
mayo.  May-dew,  el  roolo  de  mayo.  May- 
duhe,  variedail  de  la  cereza  ordinaria. 
Uay-flower,  planta,  flor  de  mayo.  May-fly, 
insecto, mosca  de  mayo.  May-game,  ¡aego, 
diversion  del  primer  dia  de  mayo.  To 
make  a  may-game  of  one,  hacerse  un  ju- 
guete de  áliiuieu.  May-lady,  la  reina,  la 
señora  de  mayo  (en  los  juegos  y  diver- 
siones de  mayo).  May-moru,  mañana  de 
mayo.  Fi?.  Frescura,  vigi.r.  May-pole, 
cucaña  alrededor  de  la  que  se  baila  en 
el  mes  de  mayo.  May- queen,  reina  de 
mayo,  mujer  joven  coronada  de  llores,  en 
la  celebración  de  las  tiestas  de  mayo. 

Mayhem  s.  mehem.  Mutilación  :  ac- 
ción (le  [irlvar  á  una  persona  de  uno  de 
los  iiileuibrof  que  le  sun  necesarios  para 
tu  deícQsa  ó  ',  ira  su  protección. 
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Mayins  s.  méifi.  Acción  de  coger 
flores  "en  el  mes  de  mayo.  ||  El  acto  de 
celebrar  la  fiesta  del  priin.'ro  de  mayo 
con  guirnaldas,  flores,  bail  s,  etc. 

Mayor  s.  métFir.  Alcaide,  el  primer 
magistrado  de  una  ciudad  ó  de  una  aldea. 

Mayoralty  s.  méoralti.  Funciones 
He  alcalde. 

'«"•yoress  s.  méores.  Mujer  del  al- 
calde. 

.Mazagan  5.  múoagan.  Haba  común. 

.Mazar<^  s.  másard.  Quijada.  || 
Guinda,  cereza  negra. 

>^azarine  s.  masarin.  Color  azul 
íubido.  II  Manera  pariicular  de  preparar 
el  ave.  ||  Plato  pequeño  puesto  en  oiro 
mayor.  Mazarine  gown,  el  traje  de  un 
miembro  del  consejo  común. 

Maze  s.  mes.  Laberinto,  lugar  com- 
puesto de  varias  calles  ó  encrucijadas  de 
tlificil  salida.  ||  Laberinto,  embolismo,  en- 
redo, duda,  perplejidad,  confusion.  To  be 
in  a  maze,  esiar  perplejo,  dudoso,  con- 
fuso ó  sorprendido,  estar  metido  en  un 
laberinto. 

.Maze  (to),  a.  p.  a.  .Mazixg,  p.  p. 
Mazed.  Descarriar,  extraviar,  meter  en 
algua  laberinto.  ||  Asombrar,  confundir, 
causar  confusion.  ||  —  n.  Estar  descon- 
ceriado,  confuso,  exiraviado 

.Mazedness  s.  mesednes.  Confasion, 
asombro. 

Mazer  s.  méséür.  Taza  de  arce  ó  de 
otra  madera. 

Mazily  adv.  mésili.  Con  perplejidad. 

Maziness  s.  mésines.  Perplejidad. 

Mazology  s.  mesóluchi.  Mastología : 
ramo  de  la  zoolo:,'ia  que  trata  de  los 
animates  mamíferos. 

Mazourka  s.  masúrca.  Mazurca, 
especie  de  danza. 

Mazy  adj.  mési.  Confuso,  perplejo, 
embarazado,  asombrado,  embrollado,  en- 
redado, confundido. 

Me  pron.  pers.  mi.  (Caso  objectivo 
de  I.)  .Me,  á  mí.  For  me,  para  mí,  en 
cuanto  á  mí.  üe  told  me,  me  dijo.  Follow 
me,  sígame  Vd.  They  spoke  of  me,  ellos 
hablaban  de  mí.  //  appeared  to  me,  me 
parecía.  Methinks,  yo  pienso.  Do  me  the 
¡uvour,  hágame  Vd.  el  favor. 

Meacock  adj.  micoc.  Cobarde,  pol- 
trón; afeminado,  pusilánime,  débil. 

3!ead  s.  mid.  .\guamiel,  licor  fer- 
mentado, compuesto  de  miel  y  de  agua 
aromaiizado  con  especias. 

Mead,  mid,  Meadovv,  mido.  s. 
Prado,  pradera  ;  terreuo  apropiado  á  la 
producion  de  heno  ;  tierra  no  labrada 
cubierta  de  yerba  y  esmaltada  de  flores. 
{Mead  se  emplea  especialmente  ea  la 
poesía.}   II   Vega,  pradera. 

Meadow  en  comp.  Meadow-saffron. 
Bol.villorita.  Meíd,w-siieet,Miadou -wort. 
Itot.  ulmaria,  barba  de  cabra.  Meaduw- 
grass,  yerla  de  los  pradus.  Meadow- 
/and,  pastos.  Meadow-lark,  Ovnil.  alondra 
de  los  prados.  Meadow-sage,  salvia  de 
los  prados.  Meadow-queen,  reina  de  los 
prados. 

Meado\«-y  adj  jnédoi.  De  pradera ; 
que  contiene  prados. 

.Meagre  adj.  migueür.  .Magro,  flaco. 
Fig.  Pobre.  Meager  soup,  potaje,  sopa  de 
viernes.  A  meagre  soil,  un  suelo  árido.  A 
meagre  descriplion,an3  descripción  pobre. 

Meagrely  adv.wí'^atüí/í.Flacamenle. 
Fig.  Pobremente. 

Meagreness  s.  migueurnes.  Fla- 
cura, falta  de  carnes;  flaqueza.  ||  Fig. 
Pobreza,  aridez,  insuiiciencia. 

.Meal  s.  mil.  Comida,  porción  de  ali- 
mento tomada  eu  un  momento  dado.  || 
Parte,  fragmento.  Hearty  meat,  comida 
copiosa.  A  free  mecí,  comiila  de  ;.'orra. 
II  Harina,  grano  comestible  reducido  á 
polvo.  Indian  meal,  harina  de  maíz. 

Mealíne;»»  s.  milints.  Calidad  de  ser 
har.noso;  suave  al  tacto. 

Mealiiionger  s.  milmongéar.  Co- 
mercianle  en  harinas. 

Mea.-tiuie  s,  mil-taim.  Hora  délas 
comida-. 

Mealy  adj.  mili.  Harinoso,  polvo- 
riento. ;,  .Miiodoiioso.  [|  .Meloso.  I'nre- 
cido  á  la  harina. :  —s.  Maíz,  trigo  indio. 

Mealy-iuouilied  adj.    mtlimamd. 
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Tímido  y  modesto  en  apariencia,  doble, 
falso,  que  engaña  con  apariencia  de  bon- 
dail. 

.Mealy-iiioa(hne.s.«  s.  mílimauz- 
nes.  Hipocresía  en  el  hablar. 

Mean  adj.  tnin.  Bajo,  vil,  innoble, 
abyecto.  ||  Humilde,  sencillo,  mediano, 
pobre,  mezquino;  vulgar,  servil  vergon- 
zoso, despreciable. .4  man  of  mean  descent, 
un  hombre  de  nacimiento  bajo.  A  mea.'i 
interest,  un  vil  inteies.  A  mean  orator, 
un  pebre  orador.  Mean  abilities,  capaci- 
dades medianas.  No  mean  foes,  enemigos 
que  no  son  de  desdeñar.  To  hare  no 
mean  opinion  of,  tener  una  alta  opinion 
de.  Mean  looking,  que  tiene  apariencia 
vulgar.  That  was  mean,  era  eso  vil.  A  mean 
avaricious  man,  un  hombre  sórdidamente 
avaro.  ||  Medio,  á  igual  distancia  de  los 
extremos;  del  medio.  ||  Del  inteivalo; 
intermediario.  Of  a  mean  stature,  de 
una  talla  mediana.  In  the  mean  time  en 
el  intervalo. 

.Mean  s.  Medio,  el  punto  ó  lugar  del 
centro.  II  .Medio,  modo,  forma,  inslra- 
mento,  expediente,  diligencia,  ó  acción 
conveniente  para  el  logro  de  alguna  cosa. 
II  .Mediocridad,  medianía.  ||  —  pl.  lien- 
tas, foituna,  riquezas,  recursos.  There 
is  a  mean  in  all  things,  en  todas  las  co- 
sas hay  un  término  medio.  A  golden 
mean,  una  mediocridad  feliz.  To  divide 
a  line  into  extreme  and  mean  proportio- 
nal, dividir  una  linea  en  extremo  y  me- 
dio proporcional,  ¡le  was  a  means  of  my 
ruin,  él  fué  la  causa  de  mi  ruina.  This 
was  the  only  means,  era  el  único  medio. 
By  this  means,  por  este  medio.  By  some 
means,  de  una  manera  ó  de  otra.  Bg  fair 
means,  por  ¡a  suavidaii,  dulzura.  By  foul 
means,  por  fueza,  con  rig.r.  By  all 
means,  absolutamente,  sin  falta.  By  no 
means,  de  ningon  modo.  To  Uve  on 
one's  means,  vivir  de  sus  rentas,  ¡lis 
means  are  very  slender,  sus  recursos  son 
muy  módicos.  He  wanted  means,  no  te- 
nia rectiísps.  To  make  ways  and  means, 
crearse  lecursos,  posibles. 

Mean  ;to},  a.  min.  p.  a,  .Meaning. 
pret.  y  p.  p.  .Meant.  Siguiflcar;  qjerer 
dL'cir,'dar -■»  entender.  ||  Intensar;  impli- 
car, intent»!-,  denotar,  expresar.  ||  Pro- 
ponerse. I  mean  to  goby  break  of  day,  me 
propongo  partir  al  romper  el  dia.  /  do 
not  mean  to  do  it.  no  pretendo  hacerlo. 
What  do  you  mean  by  doing  io  ?  ¿  Qué 
pretende  Vd.  con  eso  ?  To  mean  what  one 
says,  pensar  lo  que  dice.  He  means  no 
harm  to  you,  no  tiene  in:encion  de  per- 
judicarle á  Vd.  He  did  not  mean  it,  lo  ha 
hecho  sin  querer.  What  does  this  word 
mean?  i  Qué  signiüca  esta  palabra?/ 
/nean  exactly  what  I  say,  entiendo  pre- 
cisamente lo  que  digo.  II  —  n.  Tener 
intención,  proponerse,  querer,  pensar. 
He  means  well  lo  him,  le  quiere  bien, 
tiene  buenas  intenciones  respecto  á  él. 
I  mean  lo  go  to-morrow,  estoy  en  ir  ma- 
ñana. 

Meander  s.  miándéür.  Laberinto,  dé- 
dalo.  II    Sinuosidades,  rodeos. 

.Meander  (to),  a.  tu  miándéür.  p.  a. 
Mea.ndkiíisg,  p.  p.  MEANDEnED.  Uodear, 
hacer  se  pentear.  ||  —  n.  Serpentear ; 
estar  enibrollado;  voltear,  torn  ir. 

.neandering  p.  a.  miáiidcüriñ. Tor- 
nando,  serpenteando;  que  hace  serpen- 
tear. II  —  adj.  Intencionado,  que  tiene 
intenciones. 

Meaning  s.  miniñ.  Rodeo,  sinoosi- 
dad.  ]|Fiu,  designio,  intención,  voluntad, 
pensamiento.  This  is  not  his  meaning, 
no  es  esa  su  intención.  ||  Significación, 
alcance,  importancia  ;  lo  que  el  orador  ó 
escritor  quiere  decir.  The  meaning  of 
that  word  is  obscure,  el  sentido  de  esta 
palabra  es  oscuro.  Always  make  your 
meaning  clear,  hablad  siempre  claramente. 

Meaningless  s.  mtnifiles.  Que  no 
tiene  importancia,  insignilicante,  vacio 
de   sentido. 

Meaningly  a<Jv.  miniñli.  Con  inten- 
ción, de  una  manera  siguificat. va. 

Meanly  adv.  minli.  Sin  dignidad ; 
Mi.anly  born,  nacido  de  baja  condición. 
II  Pobrccaenle,  miserablemente.  I  Sin 
honor;  con  miías  bajas,  sin   considera' 
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eion,  con    desprecio.  To  Ihink  mean   of\ 
liacer  p'ico  Ciiso  de,  despreciar. 

ilBt'Miine.NM    s.    mines.    Mcdiorridad. 
II   liifeiinriilad  de  ranso  ó  dignid:id  ;  ba- 
jeza ;    vileza;    cobardía;     mezquindad; 
avaricia.  ||  Pobreza,  miseria.  ||    lacañe- 
ria,  rofieria. 

nicaiiH  s.  vilns.  p1.  Recursos;  rentas, 
poiíibles,  itk'dio!;.  ||  Instrunicuto  para  al- 
canzar un  lin.  V.  Mkan. 

,lllleiiii-K|ilril«-(l  adj.  min-spirited. 
De  caiádei   vil,  abyeclo. 

:9icitnt  piel,  y  p.  p.  de  (to)  Mhan. 

Itli'antiiito  adv.  minlaim.  Mcwn- 
'\\tl*.%mt,ijii(ul.  r.n  el  iiii(iv,ilo;m¡eiuras 
tanto;  al  misino  ilenipo  ;  Ínterin. 

nieiir   s,  mir.  l.ímiie.  V.  Menn:. 

nit'iiMU  s.  mis.  La  cantidad  de  qui- 
nientos. A  mease  of  herriiiys,  quiíiieiilos 
areiKines. 

lUoasIcd  adj.  misld.  Atacado  de  sa- 
rampión 11  ijue  tiene  sarampión.  I|  Roñoso. 

Mcuslctlncss  s.  misldnes.  VA  estado 
de  los  rocliinos  cuando  tienen  roña;  el 
estado  de  liallarse  cubierto  de  manchas  ó 
eriipi'iones. 

nieaslcs  s.  mistes.  Sarampión,  en- 
fermed.id  conlasiosa  del  cuerpo  humano. 
II  r.oña,  enierinodad  de  los  cocliinos. 
11  Cáncer,  eiiíernii'dail  de  los  árboles. 

nicai^ly  adj.  misü.  Atacado  del  sa- 
rain|iinn,  alecto  de  erupciones  cutáneas. 
II   Roñoso  (liablando  de  los  cerdos). 

Measurable  adj.  méchéiiral/l.  Men- 
surable ;  en  pequeña  cantidad.  ||  Mode- 
rado, móilico;  en  cantidad  mediana. 

nioasiirablciicss  s.  mécheuraOlnes. 
Meii>uralMlidad. 

i||ea!<iirably  adv.  rnéchéüral/li.  Me- 
sUinilaniL'iite;  módicamente. 

Itaca.surc  s.  méduur.  Medida,  unidad 
convencional  que  se  compara  con  los  ob- 
jetos para  conocer  las  relaciones.  ||  Grom. 
y  Arit.  Cantidad  tomada  como  unidad  para 
expresar  las  i elaciones  con  otras  canti- 
dades homogéneas.  ||  Más.  Sucesión  re- 
gular de  las  variaciones  de  la  duración 
del  sonido.  ||  Medida,  cantidad  de  las 
sílabas  en  los  versos.  ||  Compás,  metro, 
cadencia.  ||  Modo,  grado.  Moderación. 
II  Disposición,  providencia  ;  medios,  ex- 
pediente. Standard  measure,  medida,  tipo. 
Lineat  mfíZ.íH/'e,  medida  lineal.  Lona  mea- 
sure, medida  de  longitud.  Sviare  mensure, 
stiper/ivial  measure,  medida  de  superlicie. 
Dry  measure,  medida  para  las  materias 
secas.  Liquid  measure,  medida  para  los 
líquidos.  Sulid  measure,  meilida  para  los 
sólidos.  Strike  measure,  medida  rasa.  A 
measure  of  wine;  una  medida  de  vino. 
To  have  hard  mcMsure,  teuer  mala  medida. 
Fig.  Ser  maltratado.  Tradesmen  do  not 
alwaiis  (jive  good  measure,  los  mercaderes 
no  dan  sieinpie  buena  medida.  To  Iccep 
measure, cihiiivviY  la  medida.  To  beat  mea- 
sure, llevar  la  batuta.  To  t alie  proper  mea- 
sures, tomar  las  medidas  necesarias. 
In  some  measure,  basta  cierto  punto. 
Beyond  measure,  out  of  miasure,  con  ex- 
ceso. W'iliioul  measure,  sin  medida,  sin 
límite.  To  surpass  human  measure,  sobre- 
pasar, exceder  la  ca|)acidad  liuniana.  || 
Geol.  Capa.  Lead  measure,  capa  de  plomo. 

Pleasure  (to),  a.  tu  mdchcur.  p.  a. 
MKAStniNG,  p.  p.  Measured.  Medir,  tratar 
de  conocer  una  cantidad.  ||  Ajustar,  propor- 
cionar. |1  Señalar,  distribuir;  formar  juicio 
de  la  extensión  de  una  cosa.  ||  ava- 
luar. ||  Medir  la  tierra.  To  measure  corn, 
medir  trigo.  To  measure  other  people's  cora 
by  one's  own  busliel,  medir  á  los  de- 
mas  |)or  sí  mismo.  To  measure  by  the 
eye,  medir  á  ojo.  To  mesure  a  tiling  by 
one's  own  pro/it,  no  estimar  una  co>a 
mas  que  p  ir  el  provecho  que  de  ella  se 
saca,  ileasure  your  desires  by  your  for- 
tune,  proporcionad  vuestros  deseos  á 
vuestra  fortuna.  ||  —  n.  Tener  ciertas 
dimensiones. 

IHoaeüiiroil  p.  p.  méchcTvd.  Medido, 
talouhulo,  delerniinado  por  una  re^la  6 
an  tipo;  pruporcioiíado.  ||— adj.  Igual. uni- 
forme; asegurado;  limitado,  restringido. 

.lloa««u releas  adj.  mécheürtei.  Sin 
medida,  iiilinito,  liiilelinido,  vasto,  iu- 
laenso,  inconmensurable,  ilimitado. 

JUuasui-eíaout  s.  médieürment.  Ac- 


ción de  me'lir.  Medida.  Measurement- 
bill.  Mar.  cerlilicacion  del  porle  de  los 
navios. 

.lleaMurer  s.  mécbéSréSr.  Medidor,  el 
que  mide;  agrimensor.  ||  Aquel  cuyo  ofi- 
cio es  medirr  las  mercancías  en  la  plaza 
ó  el  mercado. 

¡MciiMuriiis  p.  a.  méchcuriií.  Qua 
calcula,  determina  la  longitud.  '"  'Y" 
mensiones,  la  capacidaí'-  I!  —  ^dj. 
Aquello  de  que  »""  ;-e  sirve  para  medir; 
que  deh»  ser  examinado.  ||  —  Medi- 
oinii,  medida,  el  acto  de  medir. 

nicat  s.  mit.  Alimento;  carne  . 
vianda.  Butcher's  meat,  carne  de  car- 
nicería. Brown-meat,  carne  negra.  i4  dtsh 
of  meal,  un  plato  de  carne.  This  is  very 
good  meat,  este  es  muy  buen  alimento. 
To  forbear  meat,  abstenerse  de  carne, 
comer  de  viernes.  There  is  neither  good 
meat,  nor  good  drink,  no  hay  nada  bueno 
que  comer  ni  que  beber.  Boast  meat, 
asado.  Boiled  meat,  cocido.  Stewed  meat, 
estofado.  Minced  meat,  picadillo.  Fried 
meat,  carne  frita.  Broiled  meal,  carbo- 
nada, carne  asada  en  las  parrillas.  Cold- 
meal,  carne  hambre.  Hashed  meat,  gui- 
sado :  Spnon  meat,  lo  que  se  come  con 
cuchara.  White  meats,  IbCticinio.  Broken 
meat,  restos  sucios  y  asquerosos  de  una 
comida.  Green  meal,  el  verde  (de  ios 
caballos).  Hard  meat,  avena  seca.  Horse 
meal^lodo  lo  que  tomen  los  caballos, 
como  avena,  heno,  etc.  After  meat  comes 
mustard,  mostaza  después  de  la  comida. 
//  was  meat  and  drink  lo  Ihem,  esto  los 
hacia  vivir. 

Itleatlly  s.  mitflai.  Mosca  de  carne, 
mosca  que  deposita  sus  huevos  en  la 
carne. 

I9Ieat-.<^crcen  s.  milscrin.  Pantalla 
que  se  colora  detras  de  un  pedazo  de 
carne  que  está  asándose. 

Meiktuíi  s.  miélcus.  Anat.  Meato, 
condiii'to  canal  ú  oiilicio  que  da  paso  á 
un  liquido. 

nicaty  adj.  mili.  Carnoso. 

¡Mcoliaiiic  s.  micánic.  Artesano, 
obrero,  liiimbre    de  olicio. 

itIecSiaiiic  adj.  micánic,  .Mecha- 
nical, micánical.  Mecánico,  que  se  rc- 
licre  a  las  máquinas,  ó  al  arte  de  cons- 
truir máquinas.  The  mechanic  part  of 
painting,  la  parte  mecánica  de  la  pintura. 
A  mechanical  operation,  un  trabajo  me- 
cánico. Mechanical  solution,  %o\\xc\oi\  me- 
cánica de  un  problema.  ||  Ue  artesano, 
de  obrero;  propio  á  ¡lentcs  de  olicio; 
vulgar:  maquinal;  que  obra  por  una 
fuerza  mecánica,  por  impulso  de  una  má- 
quina ;  hecho  sin  meiiitacion,  sin  re- 
llexion,  por  costumbre.  .1  mechaninal  mo- 
tion, un  movimiento  maquinal.  A  mere 
mechanical  effect,  un  efecto  absoluta- 
mente mecánico,  meramente  mecánico. 

itlecliauical-enginecr  s.  micáni- 
cal-enchinir.  Iniíeniero  mecánico  ;  inge- 
niero para  la  construcción  de  las  má- 
quinas. 

üEeclianícally  adv.  micánicali.  Me- 
cánicamente ;  conformemente  á  las  leyes 
de  íai  mecánica.  Mechanically  inclined  or 
disposed,  que  tiene  disposiciones  natu- 
rales para  las  artes  ú  ocupaciones  me- 
cánicas. II  Maquinalmente  ;  por  las  leyes 
del  movimiento,  sin  inteligencia  ni  pre- 
meditación, sólo  por  la  fuerza  de  lacos- 
tumlne. 

Itleclianícian  s.  mecanichan.  .Me- 
cánico ;  persona  hábil  en  mecánica. 

Meclianicíi  s.  micánics.  .Meeánica, 
la  ciencia  que  trata  de  las  leves  del  equi- 
librio y  del  mONÍniiento.  i/t'(7iflHÚ'í  Insti- 
tute, institución  lilanirópica  para  la  ins- 
trucción y  recreo  de  las  clases  laboriosas 

.Uovliaiii»>iii  s.  mécanism.  Kstruc- 
tura  ó  construcción  de  una  má(|uina,  de 
un  instrumento  ;  acción  mecánica. 

.'Hocliaiii.'át  s.  méeanist.  El  que 
consii'iiye  maquinas,  ó  el  que  es  hábil  ea 
mecanie.i. 

.Mei-lilin  s.  n.  pr.  méclin.  Gcog.  Mali- 
nas. |l  .Malina,  especie  de  encaje  muy 
lino  fanricaiio  en  .Malinas. 

.Meeliloic  adj.  meclóic.  Quím.  Meclói- 
niro.  Meciloic  acid,  ácido  meclóiniro. 

Mccunate  s.  méconet.  Quiui.  Meco- 


nato,  sal   que  resulla    de    la    union  del 
acido  raecónico  con  una  base. 

.Mcconic,  meeonic.  Mec'-*"^®'.'"^' 
canteo,  adj.  Meconic  «c/-*' ''"^''^"  meconico: 
ácido  particular  — -icoido  en  el  opio. 

.Ilecui*'"*^  s.  mécontn.  Quim.  .Meco- 
p¡,'if>,aiio  de  los  principios  ariivos  del  opio. 

.tleconiíiin  s.  micónte'um.  Itot.  Me- 
ronio,  opio  sacado  de  la  adormidera  por 
la  presión.  ||  Meconio,  pez.  ||  Kl  primer 
excremento  que  arrojan  los  niños  recien 
nacidos. 

.ilcil  s.  med.  Gusano,  insecto,  ciuga, 
larva. 

.Mcilal  s.  médal.  Medalla,  pieza  de 
metal  en  forma  de  moneda.  A  bronze  me- 
dal of  the  large  size,  una  medalla  de 
gran  bronce. 

Meaaílet  5.  médatet  Mcdallila;me- 
da  la  pequeña. 

Medallic  adj.  midálic.  Que  se  refiere 
á  las  incd;>llas;  nuinísmáiico. 

IHcdailion  s.  midálion.  Medallón ; 
grande  medulla  aniigua;  joya  de  forma 
circular  ú  oval.  ||  Arq.  Rajó  relieve  de 
lignra  redonda. 

.tlcdalIlHt  s.  medalist.  Persona  ver- 
sada en  el  conocimiento  de  las  medallas. 
II  Numismático,  el  que  ha  escrito  al;ua 
tratado  sobre  la  numismática.  ||  El  qu» 
ha  obtenido  una  medalla  como  recom- 
pensa. II   Grabador  de  medal'as. 

Mcdallui'sy  s.  medátun-hi.  Fabrica 
cion  de  las  medallas  y  monedas. 

Meddle  (to),  n.  tu  médl.  p.  a.  Med- 
dling, p.  p.  Meudled.  Tener  que  liacei 
en  alguna  cosa,  que  desenredar.  || 
Mediar,  Interponer  su  influjo  ó  autoridad. 
II  Meterse;  ingerirse;  ocuparse  Ce.  To 
meddle  and  make,  intcrvenii  en  los  asun- 
tos, negocios.  To  meddle  with  or  in,  to- 
car, manejar.  To  meddle  with  edged-toots, 
tocar  á  instrumentos  cortanies.  ||  —  a. 
Mezclar,  entremeter,  confundir. 

lYlcddler  s.  médleur.  Iiiirigan'.e.  || 
Entremetido. 

MeddlcíiOiue  adj.  médelsom.  Intri- 
gante que  se  mezcla  en  todo.  ||  Entre- 
metido, curioso;  oficioso.  ||   Trafagón. 

KleddlinK  p.  p.  médliñ.  Tocante  á; 
que  tiene  que  hacer  en;  que  se  entremete, 
mezcla,  interviene.  ||  —  adj.  Intrigante, 
oficioso  que  se  mete  en  lo  que  no  le  va 
ni  le  viene.  ||  —  s.  Intervención,  oficio- 
sidad, interposición. 

Mediseaval  adj.  midiival.  De  la 
edad  media.  V.  Medievai.. 

.Iledíal  adj.  midial.  Medio. 

Median  adj.  mullan.  Del  medio  si- 
tuado en  el  centro.   ||   Anat.  .Mediano. 

Mediant  s.  muliant.  Tercera,  inter- 
valo de  un  tono  entre  dos  sonidos  según 
el  orden  de  la  encala. 

.Mediastine  ?,m!diástin.  Mediastino, 
especie  de  septo  ó  division  membranosa 
formada  por  las  pleuras,  que  divide  el 
pecho  en  dos  partes  laterales. 

Mediate  (to\  a.  tn  midiet.  p.  a. 
MiDi.vTiNG,  p.  p.  .Mediated.  Procurar, 
obtener  por  mediación,  interponerse  entre 
dos  ó  mas  personas  (jue  contienden.  || 
Efectuar  por  su  mediación.  ||  Tomar  u.-i 
medio  entre  dos  extremos.  ||  Diligen- 
ciar, poner  los  medios  ó  diligencias.  He 
mediated  a  good  peace  between  the  na- 
tions, por  su  mediación  procuró  buena 
paz  á  las  naciones.  ||  —  n.  .Mediar,  exis- 
tir una  cosa  en  medio  de  otras.  ||  Inter- 
ponerse entremeterse  entre  dos  parles 
contendientes,  coi»  objeto  de  conciliarias-, 
ponerse  como  mediador.  Will  you  me- 
diate between  ns/  ¿  Quiere  Vd.  str  media- 
dor  entre  nosotros  t 

.Mediate  adj.  Mediato;  medio;  inter- 
puesto ;  intermediario. 

.Mediated  p.  p.  midieted.  Inter- 
puesto; entremetido;  efectuado  obtenido 
por  mediación. 

.Mediately  adv.  midielli.  Mediata- 
mente; por  medios,  por  una  causa  se- 
gundaria. 

.Mediatedness  s.  midielnes.  Inter- 
posición; mediación;  intercesión. 

xMediating  p.  a.  mtdtetiñ.  Que  io- 
lerviene,  interpone;  efectúa. 

MediKtiou  s.  midié(\\eun.  Mediacioa; 
interposición;    intervención <   acción  ia- 
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terpuesla.   ||  Intercesión.  ||  Instancia  en 
tavor  dc  niro. 

niediaiixatron  s.  miiltalisécheun. 
Bediüiizacioii  :  ia  anexión  de  pequeñas 
soberanías  alemanas  á  mayores  Estados 
contiguos  que  las  iiace  depender  media- 
tamente del  Iiupeiio,  aunque  no  inmedia- 
tamente. 

iUciIiatizc  (to\  a.  midiatais.  p.  a. 
Mediatizing,  p.  p.  Mediatized.  Mcdinli- 
lar;  iiarer  la  medializaciou  de  un  Estado. 

Sleiliator  s.  viidiélcur.  Mediador, 
intercesor,  medianero,  tercero.  Christ  is 
ike  mediator  between  God  and  man,  Jesu- 
cristo 63  mediador  entre  el  hombre  y 
Dios. 

Slcdiatorial  ad.j.  midiatorial.  Pro- 
pio á  un  mediador;  de  mediador. 

mediaCorially  adv.  midiatoriali. 
Por  Via  de  me^liacion,  como  mediador. 

lllcdia(or.<thip  s.  mid.élorchip.  Mi- 
sión, paptl  de  mediador. 

JUeilicable  adj.  médicabl.  Curable, 
que  .-e  puede  curar.  ||  Voelto  á  la  salud. 
II    M  dicable. 

Medical  adj.  medical.  Medical,  dc 
médico,  de  medicina;  que  se  refiere  al 
arte  do  curar  las  i'iiferniedades.  ilcdical 
services,  sei  vicios  dc  méilico  ó  como  mé- 
dico, r/i»?  medical  profession,  la  profe- 
sión medical,  la  profi-sion  dc  medico.  || 
Medie, nal,  coireiiit-ndo  lo  que  cura,  tíc 
medicina,  do-stinado  á  favorecer  el  estu- 
dio de  la  medicina.  Medical  plants,  plan- 
tas medicinales,  iledical  sc/iool,  escue- 
la de  medicina. 

Medically  adv.  médicali.  Medical- 
mente,  confonnenicnte  á  las  reslas  del 
arte  de  curar;  con  objeto  de  curar. 

Mcdicanieut  s.  medicament.  Medi- 
camento, sustancia  empleada  para  curar 
las  eiiíermedaiies  ó  heridas. 

Mcdicaiueutal  adj.  medicaméntal. 
Medicamentoso;  que  tiene  propiedades 
meuiciiia'cs.  de  medicamento;  que  se  re- 
fiere al  arte  de  curar.  ||  Perteneciente  á 
la  niC'icina. 

He«licaiuentally  adv.  medicamén- 
lali.  Como  medicamento,  en  calidad  de 
medicamento,  de  medicina. 

Medicate  ^to),  a.  tu  médiket.  p.  a. 
Medicating,  p.  p.  .Medicated.  Hacer 
medicinal  alguna  cosa;  mezclar,  impreg- 
nar de  al;;ujia  sustancia  medicinal.  || 
Medicinar,  aplicar  m.dirinas  para  el  re- 
cobro de  la  salud  perdida.  ||  Tratar,  te- 
ner cuidado  de  un  enfermo. 

Medicated  p.  p.  médiketed.  Impreg- 
nado de  una  sustancia  medicinal. 

Medicating  p.  a.  médiketiñ.  Impreg- 
nante de  sU'tancias  medicinales. 

SIedicatiou  s.  medikeduun.  Acción 
de  im|iregnar  sustancias  medicinales.  || 
Medicación,  la  aplicación  de  agentes  te- 
rapéuticos. 

Medicinal  adj.  midisinal.  Medicinal, 
pertenecienle  a  los  medicamentos.  ||  .Mé- 
dico, pertciiec'ente  á  la  medicina. 

Medicinally  adv.  midisinali.  Médi- 
camente, según  las  reglas  de  la  medicina  ; 
como  medicamento,  como  remedio  para 
curar. 

Medicine  s.  médisin.  Medicina,  sus- 
taní  ia  sólida  ó  liquida,  que  tiene  la  pro- 
piedad de  curar  las  enfermedades  de  los 
animales  ó  que  se  emplea  á  este  efecto  : 
remedio,  medicamento.  ||  Kl  arte  de  cu- 
rar las  enfermedades  del  cuerpo  liumano. 
Ueduine  day,  dia  de  medicina. 

Medicine  (to)  a.  tu  médisin.  p.  a. 
Medicinixg,  p.  p.  .Meiiicined.  Obrar,  ope- 
rar, afectar  como  medicina. 

Medicine^che.st  s.  médisin-thes. 
Caja  para  medicamentos;  farmacia  poitatil. 

Medicine-j«poon  s.  médisiu-spun. 
Cuchara  para  medicina;  cuchara  que  se 
emplea  para  fur/.ar  á  los  úiúos  á  que  to- 
men las  medicinas. 

-Medies  s.  medies.  Ciencia  de  la  me- 
dicina. 

Medieval  adj.  midiival.  De  la  edad 
m£:í:a;  que   -e  reliere  á   la  edad  media. 

Medievalist  s.  midiiíalist.  Partida- 
rio, defensor  do  las  costumbres  y  usos 
Je  la  edad  media. 

Mediocre  adj.  midiokcur.  Mediano, 
cediocre;  de  poco  valor.  Pasadero,  me- 
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dio. II  —  s.  Persona  de  calidad,  de  mé- 
rito ó  de  talentos  medianos. 

Mediocrity  s.  midiócriti.  Mediocri- 
dad; moderación,  templanza,  {j  listado  ó 
grado  medio,  intermediario.  ||  Justo  me- 
dio, valor  moderado. 

Medítate  (to),  n.  tu  méditet.  p.  a. 
Medita iiNü,  p.  p.  Meditated.  Meditar, 
volver  y  revolver  un  asunto  en  la  cabeza, 
reflexionar  profundamente  :  soñar.  H  l'ro- 
ponerse,  tener  en  vista  una  cosa.  Contem- 
plar en  oplritu.  ||  —a.  Meditar;  proyec- 
tar, tramar,  combinar,  idear,  hacer  el 
plan  de,  concebir  el  designio  de. 

Meditated  p.  p.  ó  adj.  médileted. 
Meditad",  tramado  proyectado;  contem- 
plado, estudiado  reflexionado. 

Meditating  p.  a.  méditet  Oí.  Proyec- 
tante, que  proyecta ;  que  trama,  contem- 
pla, estudia,  reflexiona. 

Meditation  s.  mcditcthéun.  Medita- 
ción, pensamiento  íntimo  y  continuo;  re- 
flexion profunda;  contemplación  seria. 

Meditative  adj.  méditativ.  .Medita- 
tivo, que  medita,  aplicado  á  la  medita- 
ción, á  la  reflexion.  (|  Que  expresa  la 
meditación,  la  reflexion  (irofunda.  In  a 
meditation  posture,  en  la  postura  de  un 
hombre  que  medita. 

Mcditativfly  adj.  médilalivli.  Con 
meditación,  en  la  meditación. 

Meditorranc,  mediíerrén,  Mcrtl- 
terraiieai),  medilerrénian  adj. Mediter- 
ráneo, encerrado  de  dos  lados,  ó  casi 
encerrado  por  dos  tierras,  ilediler ranean 
sea.  .Mar  Mediterráneo. 

.Medium  s.  midieum.  pl.  Media  y 
Mediums.  Filosof.  Medio.  ||  E!  espacio  ó 
la  sustancia  á  través  de  los  que  un  cuerpo 
se  mueve  ó  pasa  de  un  punto  á  otro. 
Water  is  the  medium  in  wihch  fishes  live, 
el  agua  es  el  medio  en  que  viven  los 
peces  ó  pescados.  ||  Log.  Término  de  un 
silogismo.  II  Mat.  Mediana.  ||  Medio, 
expediente.  Bij  this  medium,  por  este 
expediente.  ||  Medium,  persona  que  pre- 
tende tener  relaciones  con  el  mundo  in- 
visible, como  en  las  evocaciones  de  los 
espíritus. 

Medium-»ized  adj.  midieum-sáisd. 
De  grandor,  de  talla  mediana.  |!  Cuadrado, 
se  dice  de  una  forma  de  papel  de  im- 
presión que  mide  56  sobre  43  cenlímeiros. 

Mediar  s.  mediar.  Bot.  Mspero,  ár- 
bol. ||  Níspero,  níspeía  ó  níspola,  el  fruto 
del  níspero. 

Medley  s.  médli.  Mistura,  masa  mez- 
clada y  confusa  de  ingredientes  diversos ; 
mezcla;  miscelánea,  union  y  entreteji- 
miento  dc  unas  cosas  con  otras.  An  un- 
natural medley  of  religion  and  cruelty, 
una  mezcla  monstruosa  de  religion  y  cruel- 
dad. II  —adj.  .Mezclado,  misto,  confuso. 
A  medley  government,  un  gobierno  misto. 

.Medoc  s.  midok.  Nombre  de  un  vino 
tinto  de  Francia. 

Medulla  s.  mideula.  Tuétano,  sus- 
tancia contenida  en  las  cavidades  de  los 
huesos,  li  Bot.  Tejido  celular  encerrado  en 
el  centro  del  tallo  dc  las  plantas  dicoti- 
Icdonas. 

.Medullar,  midcular.  Medullary, 
midculari.  adj.  Medular,  que  se  reliere 
á  la  medula,  compuesto  du  medula.  r>ot. 
Con  medula,  lleno  de  medula  esponjosa. 

.Medulliu  s.  mideutin.  Meduliua,  la 
medula  de  lilas. 

Medusa  n.  fr.miditisa.  Mit.  Medusa.  || 
.Medula,  genero  de  animales  gelatinosos; 
ortigas  de  mar. 

Meed  s.  mid.  Recompensa,  premio; 
mérito,  ó  méritos. 

Meek  adj.  mik.  Suave,  dulce;  que  no 
se  provoca  ó  irrita  fácilmente;  que  prac- 
tica la  indulgencia,  paciencia  con  respecto 
á  las  injurias;  fácil,  pacíflco.  niude>to.  || 
Humilde,  sumiso  ;  resignado  á  la  voluntad 
divina,  que  no  es  orgulloso. 

Mceken  (i o),  a.  tu  micn.  p.  a.  .Mee- 
KENiNG,  p.  p.  Meekened.  Suavizar. 

Meek-eyed  adj.  mic-aid.  Con  los 
ojos  suaves;  que  anuncia  un  carácter  de 
bondad. 

.Meekly  adv.  tuiclí.  Mansamente,  sua- 
vemente, modestamente. 

Meekne«s  s.  micnes.  Maasedumbre, 
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suavidad  ;  modestia;  dulzura.  ||  Humil. 
dad,  sumisión  á  la  voluntad  divina. 

.Meek-s|iirited  adj.  mik-spiritei. 
De  carácter   suave,  dulce. 

Meers.  mir.  Lago.  |!  Límite.  V.  Mere. 

Mersbauui  s.  mirchauni.  Espuma 
de  mar;  un  silicato  terroso  de  magnesia. 
II  Pipa  de  espuma  de  mar. 

Meet  adj.  mil.  Conveniente,  propio, 
á  proposito;  en  estado  de;  apto,  útil. 
Meet  for  war,  propio  para  la  guerra.  // 
is  very  meet,  eso    es  muy  á  propósito. 

10  think  meet,  juzgar  á  propósito. 
Meet  s.   ileunion  de  cazadores  para 

una  cacería  á  la  carrera. 

Meet  (to),  a.  tu  mil.  p.  a.  Meetisg. 
prct  y  p.  p.    .Met.    Encontrar;   tropezar. 

11  Hacer  frente.  ||  Hallar  casualmente. 
II  Convocar,  citar,  llamar.  ||  Recibir, 
obtener.  ||  Llegar  juntos  á  un  lugar.  || 
Encontrará  un  enemigo,  batirje  en  duelo 
con  él.  To  mecí  each  other,  one  another, 
encontrarse.  /  met  him  by  chance,  le 
encontré  por  casualidad.  To  meet  plump, 
encontrarse  cara  á  cara.  To  go,  to  come 
to  meet  a  person  who  is  approaching, 
ir,  venir  á  esperar  á  una  persona,  ir, 
venir  al  encuentro  de  una  persona  que 
se  acerca,  que  llega.  Would  you  like  lo 
meet  them?  Tendría  Vd.  la  bondad  de 
verse  con  ellos?  Thcpeisons  we  usually 
meet,  las  personas  que  habítualmente 
nos  vemos.  You  will  meet  them  all  again, 
Vd.  los  volverá  á  ver  á  todos.  To  meet  a 
parliament,  presentarse  ante  un  parla- 
mento, ¡le  was  met  by  the  answer  thaly 
le  respondieron  que,  ie  fué  respondido 
que.  loa  will  meet  your  reward,  reci- 
birá Vd.su  recompensa.  To  meet  expenses, 
hacer  frente  á  sus  gastos.  To  meet  a 
charge,  responder  á  una  acusación.  To 
meet  a  bill  of  exchange,  hacer  honor  á 
una  letra  de  cambio.  He  met  a  very  fine 
reception,  le  hizo  una  acogida  muy 
afable. 

Meet  (to),  n.  tu  mit.  Encontrarse,  tro  • 
pezar  una  persona  con  otra.  ¡¡Hallarse  y 
concurrir  juntas  en  un  mismo  lugar  dos 
ó  mas  personas,  abocarse  con  alguno, 
tener  una  entrevista.  ||  Verse,  reunirse, 
juntarse.  ||  Encontrarse  oponerse,  ene- 
mistarse; chocar,  pelear,  combatir.  || 
Adelantarse  uno  al  encuentro  de  otro.  ¡I 
Descubrir;  estar  expuesto  á  ||  liecibir 
Till  we  meet  again,  hasta  mas  ver, 
hasta  otra  vista.  Tne  two  armies  met  at, 
los  dos  ejércitos  vinieron  á  las  manos 
en.  They  appointed  a  day  to  meet  together, 
lijaron  un  dia  para  rcunir-;e.  The  senate 
will  meet  at  noon,  el  senado  se  reunirá 
esta  tarde.  These  rivers  meet  al  such  a 
place,  estos  ríos  se  juntan  en  tal  parte. 
To  meet  with  misfortune,  sufrir  desgra- 
cias. She  met  with  a  fall,  ella  dio  una 
caída.  We  met  with  ingratitude,  nos  pa- 
garon con  ingratitud.  To  meet  with  oppo- 
sition, encontrar  oposición.  We  met 
with  many  things  worthy  of  observation, 
encontramos  muchas  cosas  dignas  de 
observación. 

Meter  s.  miteur.  El  que    encuentra. 

Meeting  p.  a.  mitiít.  Enconirandn, 
que  enciientra;  juntando,    que  se  junta. 

Meeting  s.  mitin.  Encuentro, duelo; 
entrevista;  cita,  confercncii.  I|  Asamblea, 
reanioii,  sesión;  conventículo.  ||  Con- 
lluencia,  concurrencia.  ||  Servicio.  To 
our  next  merry  meeting,  hasta  que  tea- 
gamos  el  placer  de  volvernos  á  ver.  Let 
ü-s-  appoint  him  a  meeting,  démosle  una 
cita.  Take  measures  ti  prevent  their  mee- 
ting, tome  Vd.  uiedidas  para  impedir  que 
se  encuentren.  A  meeting  took  place  ac" 
cordingly,  de  ahl  se  siguió  un  duelo.  Tj 
call  a  meeting,  convocar  una  asamblea. 
To  close  the  meeting,  cerrar  la  sesión. 
A  meeting  of  shareholders,  una  reunio.i 
de  accionistas.  A  meeting  of  creditors, 
■j'la  asamblea  ó  junta  de  acreedores.  A 
great  meeting  of  people,  una  gran  afluen- 
cia de  gente.  Meeiing  of  rivers,  confluen- 
cia de  ríos. 

Mecting-Iion.oe  s.  mitiñ-jáus.  Casa 
de  reunion.  ||  Capilla;  tempio  de  no 
coiiformi^ia^. 

.laeeting-room  s.  miti'i-rum.  Sala 
de  asamblea;  iii'¿it  de  reunion. 
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Meetly  íidv.  viitli.  Convenientc- 
Diciiic,  ¡\  |)io|iósito,  hieii. 

McutncNj*  s.  mtliic.i.  Conveniencia, 
i  pnipósilo;  iiropiedud;  aptitud. 

illeguf<»M>ii  s.  iiici/uconm.  Mega- 
tosiiio,  el  universo;  el  mundo  (jraridc. 

MeuaC4»(iM  s.  mryululi-i.  Zool.  Mrija- 
lote.  Kciiec,  fc'unero  de  mamíferos  de 
Aliii'a. 

.^le;;aitliyton  s.  menafiton.  Mepafilo, 
KL'iioio  de  pLiritas  que  lia  desaparecido 
y  que  no  se  encuentra  mas  que  en  es- 
tado de  fósil. 

MctfaMCope  5.  méijascop.  I'ísir.  Me- 
gási'opo,  niodilicaeion  del  microscopio 
Solar,  (jiie  lace  ver  cuerpos  de  dimen- 
siones coiisideraliles. 

Mei^atlieriiiiii  s.  titcgazirieüm.  Zoo\. 
Me;alerio;  ijciieio  de  cuiidriipedos  g'o^n- 
toscos  de  la  América  del  sud. 

iSle^lip  s.  miijiip.  Color  para  pintar 
iniit.indo  el  roble. 

i*ai';$riiii  s.  migrim.  Hemicránea  ;  ja- 
qutw^a,  dolor  nevralsico  que  se  siente  á 
uno  de  los  lados  de  la  cabeza  y  que  or- 
dinariamente es  jicriúdico. 

.lieiboiiiiaii  udj.  muibúminn.  De  Mei- 
bomio  :  se  dice  de  las  glándulas  si- 
tuadas al  borde  de  los  párpados  y  des- 
critas por  la  puniera  vez  por   .Meibomio. 

illcíoeeiie  adj.  máiostn.  V.  iMiocenk. 

Aleíonito  s.  miionait.  Mejoiiiía, 
sustancia  mineral,  que  es  una  variedad 
de  la  escapolita. 

itleiwell  s.  mainel.  Especie  de  ba- 
calao. 

IMelaiiipyruní  s.  melampáircum. 
Melampiro,  tiigo  de  vacas,  planta  llamada 
asi  iior  ^lustiir  mucho  á  las  vacas. 

Alelaneliolic  adj.  uicltmcúlik.  Me- 
lancólico, alaiido,  afectado  de  tristeza; 
hipocondriacu;  sombrío,  lúgubre.  ||  Des- 
grai'iado,  desdichado.  ||  —  s.  Melan- 
cólico, persona  afectada  de  tristeza,  de 
desanimación,  de  liiponcondrla. 

Meiaiielioly  s.  meldncoli.  Melan- 
cülía,  alliccion,  tristeza.  ||  —  adj.  Me- 
lancólico; abatido,  desanimado;  triste; 
desgraciado,  doloroso,  calamitoso. 

melante  s.  meláncii.  Mezcla,  com- 
posición, mistura. 

¡tlelaiiia  s.  milénia.  Género  de  mo- 
luscos lluviátiles,  de  color  ne,'ro. 

Melaiiic  ¡n\¡.  mildiiic.  Melánico.  üe- 
lanic  acid,  áciilo  melánico;  cuerpo  negro 
que  forma  sales. 

Alelaiiíliiie  s.  milánilin.  Melanilina, 
sustancia  oriíánica  caracterizada  por  su 
color  que  puede  variar  del  negro  al  pardo 
rojo. 

iticlaiiosis  s.  melanosis.  Enfe.  raedad 
perniciosa,  caracterizada  por  un  depósito 
de  materia  negra. 

.^lelaiiotic  adj.  melanólic.  Melanó- 
lico.  (|iie  Se  refiere  á  la  melanosis. 

Itlelaiilerilc  s.  milánterail.  Melan- 
tcna ;  sustancia  mineral  que  es  un  hidro- 
sulfato  de  hierro 

.VIelantliacete  s.  milaitzésii.  Bot. 
Melantáceas,  familia  de  plantas  venenosas 
que  com]irende  el  cólquico  y  el  eléboro 
Blanco. 

niela  niirc,  mélaniur,  niclanu- 
rus,  melaiiiiireüs.  s.  Melanuro  :  pez  pe- 
queño del  Mediterráneo. 

Melapliyre  s.  mclafir.  Meláliro, 
roca  en  la  cual  se  encuentran  cristales 
de  feldespato. 

Alela.<«inic  adj.  f/íí/aííH/c.  Qu(m.  Me- 
tasiiiic acid,  ácido  melaslnico;  ácido  ob- 
tenido por  la  acción  de  la  potasa  sobre 
ei  azúcar. 

Mela.<»ma  s.  mitásma.  Med.  Melasma, 
enfermedad  de  las  personas  ancianas. 

!llelas.>.eíi  s.  miídsis.  V.  Molasses. 

¡•■ela.«>.>iic  adj.  mildsik.  Quím.  Melá- 
sico.  Melassic  acid ,  ácido  melásico ; 
ácido  que  se  halla  en  la  melaza,  el 
melote. 

illelastoiiia  s.  milástoma.  Bot.  Mc- 
lástomo,  planta  de  las  Indias  cuyos 
frutos  ennegrecen  la  boca. 

Aleleagris  s.  /neliagris.  Omit.  Me- 
l«ai,'ro,  género  de  aves  gallináceas. 

niele!»  s.  mil/s.  Zool.  Tejón,  tasugo; 
género  de  cuadrúpedos  carnívoros. 

Uelíu  s.  milia.  Bot.  Mclia,  género 
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de  plantas  de  la  familia  de  las  rneliáccas. 

Melic  adj.  mélic.  Lírico;  que  se  re- 
fiere al  canto;  niel  idioso. 

nielioa  s.  mélica.  Bot.  Mclici ;  gé- 
nero de  gramíneas. 

ItlelicerouM  adj.  meliseureñs.  Se 
diru  de  un  tumor  cuyo  contenido  parece 
miel 

Itlelílitc  s.  métilait.  Melilito;  especie 
de  crislalitos  amarillos  que  se  encuen- 
tran en  las  lavas  del  Vesubio. 

nieliiot  s.  múlitul.  Itot.  .M>:l¡loto ; 
(,'inero  de  plantas  leguminosas. 

nieliuratc  (rol,  a.  tu  milturel.  p.  a. 
Mki.kiiiatinc,  p.  p.  Mki.kjkatkd.  Mejo- 
rar; bmiilicar;  perfeccionar. 

meliorated  p.  p.  ó  adj.  milioreled. 
Mejorado;  bonitiíado. 

Áleliuratiiiu  p.  a.  milioreliñ.  Me- 
jor.mtc,  que  mejora,  boniljra. 

nielioratiun  s.  milioiéáwin.  Mejo- 
ramii'nto;  mejora;  ii:edra,  adelanto.  || 
Perfeccionamiento. 

niciiurative  adj.  miliúraliv.  Que 
mejora,  perfecciona. 

Aaeli»<Na  s.  milisa.  Bot.  Melisa,  to- 
ronjil, apiasiro,  aliejera,  planta  aromá- 
tica II  —  n.  pr.  Melisa. 

nielitta  s.  milita.  Melita,  planta  de 
las  lab  adas. 

méllate  s.  mélcl.  Quím.  Melato  :  com- 
binación de  ácido  melilico  con  una  base. 

Meiliferuuí*  adj.  mcli¡ireas.  Melí- 
fero, lo  que  produce  niiel. 

mellillueiice  s.  melifluens.  Abun- 
dancia de  miel;  dulzura. 

mellilluetit  adj.  meli/lueiit.  McUi- 
nuous,:iicli/limis.  .Melilluo,  que  aUinda 
en  miel;  ijue  destila  miel;  lleno  de  miel. 
Alelilluo,  dulce,  suave. 

melligeiioii.s  adj.  melíchiicus.  Lo 
que  tiene  cualid.idcs  de  miel. 

mellizo  s.  méligo.  Bot.  Liga  ó  parte 
viscosa  i|ue  se  encuentra  en  las  plantas. 

mellit  s.  méttt.  Veter.  Costra  seca  en 
la  parte  laja  de  las  patas  delanteras  de  un 
caballo,  y  q^ie  se  cura  con  miel  y  vinagre. 

mellilate  s.  mélilel.  Melilato,  ó  me- 
lato ;  cumbinacion  de  ácido  inelitico  con 
un  ácido. 

mellite  s.  mélait.  Miner.  Mclito,  sus- 
tancia mineral  que  se  encuentra  en  cris- 
tales oclacdros,  de  color  amarillo  de  miel. 

mellitic,  métitic,  mellic,  mélic.  adj. 
Melitii'o. 

mellón  s.  melon.  Quím.  Melona,  polvo 
amarillo    compuesto  de  carbono  y  ázoe. 

mellow  adj.  mélo.  Dulce;  maduro, 
tierno  :  blando.  ||  Suave.  ||  Meloso.  || 
Suave  ,  mantecoso.  ||  Melodioso,  ar- 
monioso II  Bien  pulverizado,  poco  duro,  ó 
compacto.  II  Borracho, embiiagado,  ale?re. 

mello\%'  (lo?,  a.  tu  meto.  p.  a.  Mel- 
lowing, p.  p.  Mellowed.  Sazonar,  ma- 
durar. II  Ablandar.  ||  Pulverizar.  ||  —  n. 
Madurar,  madurarse.  ||  Dulcificarse.  || 
Ponerse  blando.  ||  Estar  maduro.  ||  Haber 
llegado    á  ta  iierfeccion. 

mellowed  p.  p.  mélod.  Maduiailo; 
llevado  á  madurez,  maturidad.  ||  Ablan- 
dado, como  la  fruta  cuando  está  madura. 

.nellowuetí»  s.  melones.  Madurez, 
maturidad.  ||  Blandura.  ||  Melosidad, 
habla  melosa.  ||  Cualidad  de  ceder  fácil- 
nunie  á  la  presión. 

mellow  toned  adj.  mélo-tond.  Lo 
que  tiene  sonidos  suaves.  ||   Melodioso. 

mellowy  adj.  méloi.  Blando.  || 
Dulce,  suave. 

melocotón  s.  melocotón.  Bot.  Melo- 
cúion  :  pavía,  especie  de  ulbér  higo. 

mclodiouN  adj.  melódicas  Melo- 
dioso; que  contiene  melodía.  ||   .Musical. 

melodíou.sly  adv.  metódieusli  Me- 
lodiosamente; de  una   manera  melodiosa. 

melodiou.xnetis  s.  melódicusiics. 
Melodía;  calidad  de  lo  que  es  agradable 
al  oído  por  una  sucesión  suave  de  so- 
nidos;  harmonía;  suavidad  melodiosa. 

.melodist  s.  melodist.  Metodista, 
ci'inposiior  ó  cantor  de  melodías. 

.melodize  (tu),  a.  tu  mélodais.  p.  a. 
Melodizing,  p.  p.  Melodized.  Uacer  me- 
lodioso. 

melodrama  s.  melodréma.   V.  Me- 

LODIU^íE. 

melodraiuatic   adj.  melodramatic. 
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Melodramático  :  de  la  naturaleza  del  me- 
lodrama; que  se  relii-re  al  melodr-una. 

melodraiaalÍNt  s,  melüdrá.nalift. 
Melodramaturiío;  el  que  es  hábil  para 
componer  melodramas. 

melodraine  s.  mélodram.  Melodrama, 
obra  dram.aiía  m(>zi'lada  de  cautos. 

IMelodraiiiÍNt  s.  melodrámisl  Ao- 
tor  de  niilodraijias. 

m«-lody  s.  métodi.  .Melodía ;  sucesión 
agradable  de  sonidos  regularizados  de 
modo  (|nc  plazran   al  oído. 

Melon  s.  mélcun.  Bol.  .Melon,  planta 
di-,  la  familia  de  las  cucurbitáceas.  Water- 
mctnn,   >and¡a. 

.melopoeía  s.  melopiía  Melopea,  el 
arle  de  la  melodía. 

.melpuinenen.  pr.  melpómini.  .Melpo- 
mene :  la  musa  que  entre  los  griegos 
prcMdia  la  tragedi.i.  ||  Asir.  Planeta  pe- 
queño éntrelas  órbilasde  Márlcy  Júpiter, 
descubierto  el  2.i  de  enero  de  ítóá. 
.«EelroHe  s.  metros.  Miel  de  rosas. 
.melt  (to),  a.  tu  melt.  p.  a  Mkltixg, 
p.  p.  Melted.  Deiretir,  fundir:  disolver; 
hacer  pasar  un  silido  al  estado  liquido.  || 
Itedui  ir,  lesolver.  1|  Caln;ar,  apacijuar.  || 
Enternecer,  alilaadar,  mover  á  cariño,  apla- 
car. ||  Entristecer,  de>animar.  ||  Disipar, 
perder,  du'riocliar;  í;aUar,  consumir,  eva- 
porar. To  melt  gold  or  sitter,  derr.jtir  oro 
ó  plata.  To  melt  Gods' anger  into  merii/, 
caaibiar  la  cóle-.a  de  Üjos  en  misericordia. 
To  meilawaij  the  heart,  parlir  el  corazón. 
||  — n.  Fundirse,  der.  iti^e. ';  Fg.  Enter- 
necer 6.  Sugar  melts  in  water,  el  az  iCLF 
se  funde  en  el  asua.  To  n  eit  away,  fun» 
dirse,  diriparse,  desaparecer.  To  melt  m 
tears,  deshacer-e  en  lágrimas.  Vulg.  Mn- 
neg  melts  away  el  dinero  se  va. 

illcltalile  a(  j.  meltable.  Fundible ; 
lo  (|iie  puede  fundirse. 

.melted  p.  p.  6  adj.  melted.  Fundido; 
hecho  liquido.  l|  Disuelto.  ||  Enterne- 
cido. II  Entristecido.  ||  Desanimado.  || 
Derrochado. 

melter  s.  mélíeur.  Fundidor  de  me- 
tales. 

melting  p.  a.  méltiñ.  Fundiente; 
disolvente.  ||  —  adj.  Lo  que  fnni.e,  en 
■fusion;  fusorio.  Fií;.  tierno,  lo  que  en- 
ternece. Melting  language,  caricias,  lison- 
jas. Melting  heal,  calor  sofocante.  ||  — 
s.  Fusion,  acción  de  fundir.  ||  Enterne- 
cimiento. II  Derretimiento.  Metting-house, 
casa  de  fundición.  Melting-cone,  ferreria; 
cono  fusorio,  vasija  de  figura  cónica  para 
recibir  y  precipitar  los  metales  fundidos. 
meitin^ly  adv.  méltiñli.  Tierna- 
meuie. 

meliisine  s.  meliusin,  .Melusina, 
bella  ninfa  imaginaria. 

melwel  s.  méluel.  let.  Merluza,  pes- 
cado de  mar. 

meinlier  s.  mémbcur.  Miembro  , 
parte  del  cuerpo.  ||  Parle  de  un  dis- 
curso, cláusula.  ||  .Miembro,  individuo 
de  algua  cuerpo  ó  comunidad.  ||  .Miem- 
bro, representante  en  una  asamblea  legis- 
lativa. 

.menibered  adj.  mémbcurd.  Membru- 
do ;  fornido  de  miembros;  fuerte»  || 
Blas.  .Meinbrado,  habl.mdo  de  las  patas 
de  las  águilas  y  de  otros  animales  cuando 
son  de  diverso'  color  que  el  del  cuerpo. 
membership  s.  mémbcüit'MV  Es- 
tado, calidad  de  ser  miembro  ae,  de 
formar  ¡larte  de.  ||  Comunidad;  sociedad. 
membrane  s.  mcmbrcn.  Anal.  .Mem- 
brana; piel  blajica  y  llexible,  formada  de 
libras  entrelazadas,  que  sirve  para  cubrir 
una  parte  del  cuerpo. 

membraneous,  adj.  membrénieus, 
■Meinbraiiaeeous ,  membrancchcüs, 
.membranous,  mémbrancüs.  .Membra- 
noso. 

.menibraniform  adj.  membréni- 
form.  .Membraniforme. 

membranology  s.  membranólochi. 
Membranoliigia 

.memento  s.  miníente.  Memento.  || 
Recuerdo,  memoria  que  se  da  de  alguna 
cosa. 

memnon  s.  mimnon.  .Memnon;  esta- 
tua de  Eíipto. 

memoir  s.  mémuor.  Memoria,  rela- 
ción   narrativa  ;  noticia.  The  Ucnoin  of 
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the  Royal  Society,  las  memorias   de  la 
sociedad  real. 

Memoirist  s.  mémuorisl.  Memoria- 
lista ;  autor  de  raemurias. 

Bleinorabilia  s.  memorabilia.  Cosas 
■otul)les  y  dignas  de  recuerdo. 

Memorable  adj.  mémorabl.  Memo- 
rable; digno  de  recuerdo;  ilustre,  céle- 
bre; distinguido,  sefialado,  famoso. 

Mcmorableness  s.  mémorahlnes. 
Calidad  de  lo  que  es  memorable. 

Meuiorably  adv.  niémorabii.  Memo- 
rablemente. 

Memorandum  s.  memorándéüm. 
Memoria,  nota,  apuntes  de  una  cosa  para 
recuerdo  de  alguno.  Memorandum-book, 
libro  de  memoria. 

Memoradve  adj.  mémoraliv.  Con- 
memorativo. 

Memorial  adj.  mimórial.  Conmemo- 
rativo. II  Lo  que  pertenece  á  la  memo- 
ria. II  Lo  que  preserva  la  memoria  ;  lo 
contenido  en  la  memoria. 

Memorial  s.  mimórial.  Memoria, 
recuerdo  ;  monumento.  \\  Nota,  razón, 
apuntación,  señal,  cualquiera  cosa  que 
ayuda  á  la  memoria.  ||  Memorial,  petición, 
papel  6  escrito  pidiendo  alguna  gracia  ó 
justicia.  As  a  memorial  of,  en  conmemo- 
ración de. 

Memorialist  s.  memorialist.  Memo- 
rialista. II  Autor  de  una  súplica.  ||  Pre- 
tendiente. 

nietiiorialize  (tu,\  a.  tu  memória- 
lais.  p.  a.  Memorializing,  p.  p.  Memo- 
rialized. Presentjr  una  memoria.  |j  Diri- 
gir un  escrito,  notas  ó  apuntes  .i. 

Memorize  (to),  a.  tu  memoráis  p. 
a.  Memui'.izing,  p.  p.  Meuouized.  Recor- 
dar; conservar  memoria  de. 

Memory  s.  mémori.  Memoria.  || 
Recuerdo.  ||  Atención.  ||  Rellexion.  To 
calí  lo  memory,  conservar  recuerdo  de 
ana  cosa,  lit  memory  of,  en  memoria  de. 
To  commit  to  memory,  conliar  á  la  me- 
moria, aprender  de  memoria. 

Heniphian  adj  mémfian.  De  Men- 
fis,  relativo  á  Menfis.  ||  Tenebroso, 
por  alusión  á  la  oscuridad  que  reinaba 
en  la  épora  de  Moisés. 

Memphis  n.  pr.  méw/íj.Geog.  Ménfis. 

Men  s.  vien.  pl.  de  Man.  Hombres. 

Menace  (to),  a.  tu  ménes.  p  a.  Me- 
nacing, p.  p.  Menaced.  Amenazar.  || 
Expresar,  ó  manifestar  una  disposición 
6  determinación  de  castigar.  ||  Mostrar 
ó  manirestar  la  probabilidad  de  un  mal 
ó  peligro  Tuturo. 

Menace  s.  ménes.  Amenaza,  decla- 
ración ó  manifestación  de  querer  dar  algún 
castigo  á  otro.  ||  Manifestación  de  un  mal 
probable  (t  de  una  catástrofe  venidera. 

Menaced  p.  p.  méiiest.  Amenazado. 

Menacer  s.  vtenéseür.  Amenazador; 
persona  que  amenaza. 

Blenacing  p.  a.  menésiñ.  Amena- 
lante.  ||  —  adj.  Lo  que  presenta  el  pe- 
ligro ó  la  probabilidad  de  un  mal  futuro. 

Menacingly  adv.  menéstñU,  De  una 
manera  amenazadora. 

Menage  s.  menách.  Casa  de  fieras  ; 
colección  de  animales  salvajes. 

Menagerie,  menácheuri,  Mena- 
gery,  meuácheüri.  s.  Corral  donde  se 
guardan  los  animales  salvajes. 

Mcnandern.p.  m/na/i(¿6-ür.  Menandro. 

Mend  (tu),  a.  tu  mend.  p.  a.  Men- 
ding, p.  p.  Mended.  Ennundar,  mejorar, 
reformar.  II  Reparar,  restablecer,  compo- 
ner. II  Corregir,  rectilicjr.  ||  Adelantar, 
aprovechar,  aumentar;  avanzar.  To  mend 
one's  life,  reformar  sus  costumbres.  All 
shall  be  mended  another  time,  todo  irá 
mejor  otra  vez.  To  mend  a  house,  reparar 
una  casa.  /  must  have  my  watch  mended, 
tengo  que  mandar  reparar  mi  reloj.  To 
mend  an  opinion,  tecUliciT  una  opinion.  || 
—  n.  Enmendarse,  mejorarse.  ||  Curarse, 
restablecerse.  ||  Corregirse.  ||  Reformarse. 
Mendable  adj.  méndabl.  Reparable, 
com|)"nilile.  ||  Enmendable;  corregible. 
Mendacious  adj.  mendécheus.  Men- 
tiroso, falso,  embustero. 

Mendacity  s.  viendásili.  Mentira; 
falsedad.   ||   Costumbre  de  mentir. 

Meudcd  p.  p.  6  adj.  ménded.  Enmen- 
dado; mejorado.  II  Corregido,  reclilicado. 


II  Reparado,  compuesto.  ||  Restablecido, 
curado. 

Menders,  méndeur.  El  que  enmienda, 
corrige,  rectilica.  |j  Reparador.  ||  Com- 
ponedor. 

.Mendicancy  s.  méndicansi.  Mendi- 
cidad. 

Mendicant  adj.  mendicant.  Mendigo, 
de  mendicidad.  ||  Que  practica  la  men- 
dicidad, que  pide  Umoina. 

Mendicant  s.  mendicant.  Mendigo,  el 
que  porolicio  pide  limosna.  ||  Una  de  l.is 
órdenes  monásticas  en  la  Iglesia  Católica. 

Mendication  s.  viendikechcun.  Ac- 
ción de  mendigar,  de  pedir  limosna. 

Mendicity  s.  mevdisiti.  Mendicidad, 
mendiguez.   ||   Profesión  del   mendigo. 

Mending  p.  a.  ó  adj.  mendiñ.  En- 
mendando, corrigiendo.  ||  Reparando, 
componiendo.  ||  —  s.  Reparación.  || 
Reuii.'ndo  de  vestidos.  ||  Reforma,  cor- 
rección, mejora. 

.Ilcnds  s.  niénds.  V.  Amend. 

Menial  adj.  minial.  Doméstico,  de 
doiiiéslico,  de  criado,  de  lacayo.  ||  Servil, 
bajo,  vil.  Two  menial  dogs,  dos  perros 
domésticos.  Menial  offices,  empleos  bajos. 

Menial  s.  Criado,  lacayo,  jj  Fig. 
Lacayo,  persona  de  carácter  vil. 

Meningeal  adj  mininnhial.  Lo  que 
se  niiere  á  las  meninges. 

Meninges  s.  mininchis.  Anat.  Me- 
ninges, nombre  de  las  tres  membranas 
que  envuelven  c!  cerebro,  llamadas  dura- 
madre, aracnoides  y  pia-madre. 

Meningitis  s.  mintnchitis.  Med. 
Meningitis,   inllaniacion  de  las  meninges. 

9ieuiscul  adj.  miniscai.  Lo  que  per- 
tenece á  un  menisco. 

Meniscoíd  adj.  miniscoid.  Meniscoi- 
de,  lo  que  tiene  la  forma  de  un  menisco. 

Meniscus  s.  miniskéüs.  Opt.  Me- 
nisco ;  lente  convexa  de  un  lado  y  cón- 
cava del  otro. 

Menispermate  s.  menispéurmet. 
Qiiim.  Meiiispermato. 

.Vlenispermic  adj.  menispeurmic. 
Quim.  -Menisperminico.  Menispermic  acid, 
ácido  menisperininico. 

Menispermum  s.  menispéurméun. 
Bot.   Menispermo. 

Meniver  s.  méniveur.  V.  Mineter. 

Mennonites,  s.  pl.  ménonaüs.  .Me- 
nonists,  ménonisls.  Menonislas  ó  me- 
nonitas,  secta  de  anabaptistas  que  rechaza 
todo  empleo  de  la  fuerza  y  que  sólo  á 
los  adultos  administra  el  bautismo. 

Henology  s.  minólochi.  Menologio  ; 
el  martirologio  ||  Tratado  sobre  los 
meses  de  los  diferentes  pueblos  antiguos 
y  modernos. 

Menostation  s.  menostéchéün.  Med. 
Meno|iaiisa ;  cesación  de  las  reglas. 

Mense  s.  mens.  Buenas  maneras  : 
decencia,  conveniencia. 

Menses  s.  ménsis.  Fisiol.  Menstruos, 
reglas. 

Menstrual  adj.  menstrual.  Mensual; 
lo  que  se  hace  todos  los  meses.  ||  Mens- 
trual. 

Menstruate  (to),  n.  tu  ménstruct. 
p.  a.  Menstruating,  p.  p.  Menstruated. 
.Med.  Menstiuar,  tener  las  reglas. 

Menstruation  s.  mentruéchéun.yíti. 
Menstruación. 

Meustruous  adj.  menstrua.  Mens- 
truo. 

Menstruum  s.  menstruéum.  pl. 
Mcu.struuiii.s  Ó  .Menstrua  Quiin. 
Menstruo,  disolvente;  licor  propio  para 
disolver  los  cuerpos  sólidos. 

Mensurabiiily  s.  menchiurabtliti. 
Mensurabilidad;  propiedad,  calidad  de  lo 
que  es  mensurable. 

Mensurable  adj.  ménchéürabl.  Men- 
surable; lo  que  se  puede  medir. 

Mensural  adj.  ménchiural.  Pertene- 
ciente á  la  medida. 

^■ensuration  s-  menchiurécheün.'Me- 
dicion,  medi.'a.   ||    Acción  de  medir. 

.Mental  adj.  miulal.  Mental  :  perte- 
neciente á  la  inteligencia.  Mental  arith- 
metic, aritmética  mental. 

Mentally  adv.  méntali.  Mentalmente, 
inlelectualmenle,  en  pensamiento,  en 
idea,  en  meditación. 

.Meutba  s.  méuza.  Bot.  Menta,  género 


de  yerbas  odoríferas  perteneciente  i  la 
familia  de  las  labiadas. 

Menticultural  adj.  mentikéültiural. 
Lo  que  cultiva  el  espíritu. 

Mention  s.  méncheun.  Mención,  con- 
memoración hecha  verbalmente  6  por 
escrito.  To  make  mention  of,  hacer  men- 
ción de. 

Mention  (to),  a.  p.  a.  Mentioning, 
p.  p.  Mentioned.  Mencionar;  hacer 
mención  de  :  einilir  una  corta  observa- 
ción; enunciar  un  heiho  particular.  || 
Hablar  de.  ||  Referir.  ||  Acusar;  dar 
aviso.  To  mention  with  honour,  hacer 
mención  honorable.  /  will  mention  the 
kindnesses  of  the  Lord,  hab'aré  de  las 
bondades  del  señor.  To  mention  the  re- 
ceipt of  a  letter,  acusar  recepción  ó  re- 
cibo de  una  carta. 

Mentionable  adj.  méncháinabl.  Lo 
que  se  puede  mencionar. 

Mentioned  p.  p.  méncUeund.  Men- 
cionado, nombrado,  enunciado. 

Mentioning  p.  a.  ménehéüniñ.  Que 
menciona,  anuncia. 

Mentor  n.  pr.  mentor.  Mentor.  ||  — s. 
Guia,  coiisejero  horado  y  prudente. 

Mentz  n.  pr.  ménts.  Geog.  .Maguncia. 

Menura  s.  miniúra.  Ornit.  .Menuro  : 
género  de  gallináceos. 

Menyanthes  s.  ménianzis.  Bot.  Me- 
nianto;  género  de  plantas  notable  por 
la  fragancia  y  frescura  de  sus  llores. 

Menziesía  s.  mensichia.  Bot.  Men- 
ziecia,  género  de  plantas  de  adorno. 

Mepiíitic,  mifitik,  Mepliitical, 
»B//"¿7¿tfl/.a''j.Meiilico,  infecto;  ofensivoal 
olfato;  perjudicial,  pestilente,  destructivo 
de  la  vida.  Mephitic  acid,  ácido  mefítico, 
ácido  carbónico. 

Mepliitically  adv.  mifilicali.  De  ana 
manera  mefítica. 

Mephitis,  mifitis,  Mepbitism, 
»í¿/í/í.s7«.s..Melitismo;  olorpútrído  que  pro- 
viene del  fango  ó  de  otra  parte  cual- 
quiera, ordinariamente  contiene  gas  ácido 
carbónico. 

Mercantante  s.  méHrcantánte.  Mer- 
cader extranjero. 

.Mercantile  adj.  méürcantil.  Mer- 
cantil; de  comercio. 

Mercaptan  s.  méurcaptan.  Quím. 
Mercaptan  ;  liquido  que  tiene  un  fuerte 
olor  á  ajos;  compuesto  de  ainfre,  car- 
bono é  hidrógeno,  así  llamado  ó  causa 
de  su  acción  enérgica  sobre  el  mercurio. 

Mercenarily  adv.  meúrsinanli.  Mer- 
cenariamente. 

Mercenariness  s.  rnéursinarines. 
Naturaleza  mercenaria.   ||  Venalidad. 

Mercenary  adj.  meursinari.  Merce- 
nario ;  venjl,  line  sólo  se  hace  por  el 
salario ;  que  trabaja  por  dinero.  Mercenary 
troops,  I  ropas  mercenarias.  Mercenary 
mind,  espíritu  mercenario,  alma  venal. 

Mercenary  s.  Mercenario  ;  el  que  es 
pagado  por  trabajar. 

jlercer  s.  mcurséür.  Sedero,  mer- 
cero ;  mercader  de  sedas,  cintas,  etc. 

Mercery  s.  meurseuri.  Sedería,  mer- 
cería ;  mercaderías  y  artículos  en  que 
tratan  los  merceros. 

Mercliand  (to),  n.  In  mérchand. 
p.  a.  .Meiichanding,  p.  p.  Mercuanded. 
Hacer  el  comercio,  el  negocio. 

Merchandise  s.  mérchandais.  Mer- 
cancía, mcrcadeiía  ;  todo  lo  que  es  objeto 
de  ccinercio;  negocio,  comercio,  trálico. 

Murcliandise  (to),  n.  tu  mérchati' 
dais.  p.  a.  Merciiandiíing,  p.  p.  Wer 
cuandised.  Comerciar,  tralicar. 

Merchant  s.  merchant.  Mercador. 
II  Comerciante,  negociante,  jj  —  adj. 
Comercial,  mercantil. 

Merchant,  en  compos.  :  Merchant- 
captain,  capitán  de  un  buque  mercante. 
Merchant-ltke,  como  negociante.  Mer- 
cliant-prince,  gran  ne.íociante.  Merchant- 
service,  marina  mercante.  Merchant-ship, 
buque  mercante.  Merchant-lailor,  sastre 
mercader,  sastre  que  pone  los  paños  de 
los  vestidos  que  hace;  el  quc-bace  gran- 
des negocios  en  vestidos  hechos  para 
hombres,  destinados  especialmente  a  la 
exportación. 

Merchantable  adj.  merchantabl. 
De    buena    calidad,    de    despacho ;    d» 
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ley,    dc    recibo.     ||   Vendible,  corrienlc. 

Mercliaiitnian    8.      mérchanliiiaii. 
."áique  ineir.iiito;  navio  de  comercio;  bu- 
\  em|)leado  para  el  transporte  dc  nier- 
«ancias. 

nioreifiil  adj.  meursiful.  Misericor- 
dioso, cleiiiente,  iiidulsentc  :  dispuesto  ¡5 
tener  piedad  de  los  culpables.  ||  Hu- 
mano, bciii^íno    II  Suave. 

Mercifully  adv.  méUrsifuli.  Miseri- 
eordiosaiiiente,  con  clemencia ;  con  pie- 
dad, con  humanidad. 

Mcreiriilni'MN  s.  mcuritifulncs.  In- 
dulgencia ;  laciljdad  en  perdonar  las  fal- 
tas, los  delectus. 

MercllCH.«4  a'lj.  meursiten.  Sin  mise- 
ricordia, sin  clemencia.  ||  Crnel,  inhu- 
mano, (lesalniíido.  ||  linplarahle,  liirioso; 
Amenilexs  slorní,  una  tcinpeslail  Inriosa. 

IWorcilosfíly  adv.  meursittsii.  Cruel- 
mente ;  sin  piedad. 

MercilosMioss  s.  tnéursilcsiies. 
Crueldad ;  inhnmaiiidad. 

illcrciiriai  adj.  meitrhiúrial.  For- 
mado bajo  la  inlluencia  de  .^lei'curio.  |¡ 
Activo, vivo,  llrno  de  l'ucso.  ||  Astuto. 
II  Mercurial,  de  Mercurio  pa'.rono  dc  los 
viajantes.  Tlie  traveller  is  direeled  by  a 
mercurial  slaiur,  una  estatua  de  Mercu- 
rio indica  al  viajero  cual  es  su  camino. 
II  Quim.  Mercurial,  lo  que  se  reliere  al 
mercurio.  ||  Med.  Lo  que  es  causado  por 
el  mercurio  ;  de  mercurio  ;  compuesto  de 
mercurio. 

ntercui'ialis  s.  meurliiuriélisTilcvca- 
rial ;  spic'o  de  plantas  salvajes  de  la 
familia  de  las  eulorbiáceas. 

iTlcrciiraliíit  s.  mehkiúrialist.  Per- 
sona colocada  bajo  la  inll;iencia  de  Mer- 
curio, ó  que  se  parece  á  Mercurio  por 
la  variedad  de  su  carícter.  ||  Médico 
partidario  del  tratamiento  por  el  mercu- 
rio. II  Persona  volátil,  activa,  alegre  é 
inconstante. 

IMcrciirialixe  (to),  a,  méurluiria- 
lais.  p.  a.  Mkiici  uiALiziNG,  p.  p.  MF.r.cu- 
niALizED.  Med.  Mercurializar,  causar  una 
erupción  cutánea  por  la  administración  de 
las  preparaciones  mercuriales. 

Mercuríally  adv.  méUrkuiriali.  Jo- 
Tialiiienlc  ;  de  una  manera  viva,  animada. 

iflcrcurialüi  s.  pl.  mcurliiúrials. 
Jled.  Preparaciones  niirruriales. 

Mcrciicy  n.  pr.mcurkturi.  Mercurio. 
II  Mit.  Dios  que  presidia  al  comercio  y 
á  la  elocuencia,  que  era  el  mensajero  de 
los  dioses  y  el  patrono  de  los  viaj.-ros 
y  ladrones.  I(  'lítulo  de  diario  ó  publi- 
cación periódica.  ||  Astron.  Planeta,  el 
mas  próximo  al  sol.  ||  Mercurio,  men- 
sajero. II  Fig.  Vivacidad,  ardor ;  carác- 
ter vivo,  alegre.  ||  Slie-Mercury,  mensa- 
jera, II  Mercurio,  azogue,  sustancia 
metálica  fluida  á  la  temperatura  ordina- 
ria.   II  Bot.  Mercurial. 

Mercy  s.  tneiirsi.  Misericordia,  com- 
pasión, clemencia.  ||  Gracia,  perdón. 
II  Merced,  remisión  de  una  falta.  || 
Discreción,  poder.  ||  Piedad,  humanidad. 
II  Arbitrio,  capricho,  voluntad.  |J  Senli- 
timiento  de  dolor,  conmiseración  por 
los  sufrimientos.  To  show  mercy,  usar 
de  misericordia.  J(/ercy  upon  me!  miseri- 
2ordia.  l'or  mercy's  sake,  por  gracia,  por 
Dios.  To  cry  mercy,  pedir  gracia,  mise- 
ricordia. To  be,  lo  lie  at  llie  mercy  of, 
estar  á  la  merced,  á  la  discreción  de. 
He  threw  himsel/  on  the  mercy  of,  se 
puso  á  la  discreción  de.  To  have  no 
mercy,  no  tener  piedad.  To  deliver  one 
vp  to  the  mercy  of  his  enemies,  entregar 
alguno  al  poder  de  sus  enemigos. 

.Mercy-seat  s.  mcürsi-sit.  Propicia- 
torio. Mesa  de  oro  muy  puro  que  recu- 
bre el  arca  de  la  alianza. 

Mere  adj.  mir.  Solo,  sin  mezcla.  || 
Sim,  le,  mero,  puro.  ]|  Franco.  T/ie  mere 
idea  of  It  makes  one  shudder,  solo  la  idea 
de  ello  hace  temblar.  A  mere  fiction, 
una  mera  liccion.  The  mere  truth,  la 
verdad  pura.  He  was  a  mere  tool,  no  fué 
mas  que  un  simple  instrumento.  Thcii  are 
mere  words,  no  son  mas  que  palabras. 
II  —  s.  Estanque,  lago.  ||  Balsa.  || 
Límite;  lindero;  mojón,  piedra  que  se 
coloca  para  indicar  el  limite  ó  termino 
oe  una  propiedad. 
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Merely  adv.  mirli.  Solamente,  mera- 
mente ;  simplemente ;  puramente.  Merely 
a  word,  nada  mas  que  una  piilabra.  I  me- 
relij  told  hitn  that,  meramente  le  dije  que. 

MeretrieíoiiNadj.  meritríchéüs.  .Me- 
retricio,  de  ramera,  dc  prostituta,  de  cor- 
tesana. ||  Falso,  seductor.  Meretricious 
arts,  artificios. 

MeretriciouMiyadv.  merürkhéüsli. 
Como  cortesana. 

McrctricioiiNncNH  s.  meritrichéüs- 
ne-i.  I'(il:irierla,  putería.  ||  Arlilicios  de 
una  corles.ina,  ramera. 

Mer;;c  (to),  a.  luméiirr.h.  p.  a.  Mer- 
ging, p.  |).  Mr.iiGED.  Sumergir.  ||  Hundir. 
II  Apagar.  II  Absorber.  II  —  u.  Estar  hun- 
dido siimergido.il   Perderse,  apagarse 

McrKoii  p.  p.  miürcbed.  Hundido.  || 
Apagado.    ||   Perdido. 

iflerKcr  s.  mairchcw  Jurisp.  Absor- 
ción de  un  dominio  en  otro  mavor. 

Mcr;;in;;  p.  a.  mcurchih.  Hundiendo; 
que  se  hiinle. 

Merifiian  s.  miridinn.  Astron.  y 
Geog.  Meridiano,  gran  circulo  de  la 
esfera  que  pasa  por  los  dos  polos,  por 
el  cénit  y  por  el  nadir,  y  corta  al  ecua- 
dor en  ángulos  rectos,  i'irst  vieridian, 
primer  meridiano.  Maynetic  meridian, 
meridiano  magnético.  (|  Mediodía ;  punto 
culminante.  ||  Apogeo.  The  meridian  of 
life,  la  fuerza  de  la  edad.  In  the  meri- 
dian of  his  reign,  en  la  época  mas  glo- 
riosa de  su  reinado.  ||  —  adj.  Meridiano, 
que  está  al  mediodía.  Meridian  distance, 
diferencia  de  longitud  que  pertenece  al 
meridiano  6  al  mn\\oá\^.  Meridian  heat, 
calor  de  mediodía.  Meridian  Une,  meri- 
diana. Uc  ivas  in  his  meridian  glory,  sa 
gloria  estaba  en  su  apogeo. 

Meridional  adj.  miridicunal.  Meri- 
dional ;  lo  que  se  reliere  al  mediodía,  al 
sur.  II  Del  mediodía,  del  sur.  I|  Del 
meridiano.  Meridional  distance,  distan- 
cia meridional.  Table  of  meridional  parts, 
tabla  para  hacer  el  punto. 

Meri(li«»iialíty  s.  miridimináliti. 
Exposición  al  mediodia. 

Meriilioiíally  adv.  miridicunal  i.  En 
la  dirección  del  meridiano,  al  sur,  al  me- 
diodía, hacia  el  sur. 

Merino  adj.  mirino.  Merino;  dicese 
de  una  raza  de  carneros  de  España,  que 
tienen  la  lana  muy  fina.  II  — s.Paño  merino. 

Merit  s.  merit  Mérito.  ||  Mereci- 
miento. II  Virtud,  excelencia.  ||  Valor; 
superioridad.  ||  Recompensa  merecida. 
The  merit  of  a  cause,  el  buen  derecho  de 
una  causa. 

Merit  (to),  a.  tu  merit,  p.  a.  Mtni- 
TiNG,  p.  p.  Mi.ftiTKP.  Merecer,  ser  diuno 
de.  II  Incurrir,  atraer  sobre  sí.  ||  Tener  de- 
recho para  reclamaren  dinero, en  conside- 
ración 6  en  honor.  To  merit  the  yratilude 
of,  tener  derecho  á  la  gratitud  de.  We 
merits  the  gallows,  merece  la  cuerda,  ser 
ahorcado. 

-Merited  p.  p.  merited.  Merecido, 
ganado. 

Meriting;  p.  a.  méritiñ.  Que  merece, 
gana. 

Meritorious  adj.  meritúric'us.  Meri- 
torio. II  Diíno  de  ser  recompensado  || 
Que  tiene  mérito. 

^■eritoriously  adv.  meritórieusli. 
Meritorialmente. 

Mcritorioiisneíis  s.  merilóriéüs- 
nes.  Merecimiento,  mérito. 

Meritot  s.  »í¿í77o^  Columpio,  juego, 
de  niños.         ' 

Mcrkln  s.  méurkin.  Escobón. 

Merle  s.  mcurl.  Ornit.  Mirlo. 

Merlin  s.  mcurlin.  Orn.  Esmerejón. 
II   —  n.  pr.  Merlin 

Merlon  s.  mcurleün.  Fort.  Almena 
en  los  castillos. 

Mcrluclus  s.  mcurládUeiis.  let.  Mer- 
luza. 

Mermaid  s.  matrmcd.  Sirena ;  mu- 
jer-marina. Ij  Animal  marino  fabuloso 
que  decían  tenia  semejanza  con  la  mujer 
por  la  parte  superior  del  cuerpo,  y  la 
parte  inferior  en  forma  de  pez: 

Merman  s.  mcurmaii.  Triton,  perso- 
naje marino  fabuloso. 

MeropN  s.  inirops  Orn.  Abejarruco, 
are  que  persigue  las  abejas.  | 
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Merovin;;ÍMnN  s.  p\.merov(nchiaii». 
Hist.  .Merovinnianos. 
.Merrily    udv.  mérrili.   Alegremente, 

jovialmente,  agradjblemc-nte. 

Merrimuhc  s.  mérrimek.  lle?ocijo; 
partida  de  campo.  ||  Fiesta  jovial,  alegre. 

Merrlmake  (to),  n.  tu  mérrimec.  p. 
a.  Mi.niuMAKiNG,  p.  p.  MEitniM.vDE.  Ale- 
grarse, divcTlirse,  regocijarse. 

Merriment  s.  mcntment.  Júbilo  ; 
regocijo,  alegría,  diversion. 

MerrincMM  s.  mérrines.  Alegría.  || 
Disposición  á  alenrarsc. 

Merry  adj.  mérri.  Alegre,  jovial,  di- 
vertido ;  agradable.  Tomake merry,  divir- 
tirse.  To  be  a  titile  merry,  estar  alc;;rc 
por  haber  bebido  algo  de  mas.  |[  Bur- 
lesco, placentero.  ||  Vigoroso.  ||  hresro. 
A  memj  breeze,  una  Inisa  fresca.  A  merr'j 
note,  n\\  sonido  agradable. 

Merry  e:i  compos,  ifemj-andrcw, 
payaso,  bufón,  charluian.  Mcrryhearted, 
de  humor  jovial.  Merry-make,  Mcrry-ma- 
kiny,Mcrrii-meeting,  fiesta,  reinion  jovial, 
jarana,  jolgorio.  Merry  thought,  hueso  de 
la  pechuga  en  las  aves.  ||  —  s.  Bot.  Ce- 
reza pequeña  y  agria,  fruto  del  cerezo  de 
Bahama  ó  dc  monte. 

.MerNion  s.  méürcheun.  Inmersión ; 
acción  de  sumergir. 

Mcrrycollieriuní  s.  merrikoté- 
ricüm.  Zool-  Mericoterion,  mamífero  del 
que  no  se  conocen  mas  que  los  restos 
fósiles. 

Mesaraic  adj.  mesaréic.  Mesaraico, 
mescntérico. 

Mcseenis  v.  impers.  misims.  Me  pa- 
rece; pienso;  soy  de  parecer.  Imper- 
fecto. Éleseemed,  me  pareció. 

Mesenteric  adj.  mesenteric.  Anat. 
Mescntérico,  que  corresponde  al  meseu- 
lerio. 

Mesentery  s.  mesinleri.  .\nat.  .Me- 
senterio:  membrana  en  la  cavidad  del 
abdomen,  que  sostiene  las  varias  partes 
del  sistema  intestinal. 

Mesh  s.  mic\i.  Malla  de  red,  la  aber- 
tura de  la  red  entre  nudo  y  nudo.  || 
Orujo,  hez,  en  la  fabricación  déla  cerveza. 

Mesh  (To),  a.  tu  méd\.  p.  a.  .Mesui.ng, 
p.  p.  Mesiied  Coger  en  la  red ;  hacer 
caer  en  el  lazo. 

Mesliy  adj.  méchi.  Rccticular;  he- 
cho de  malla. 

Mesial  adj.  micUial.  .\nat.  Mediano, 
interno.  Mesial  Une,  linea  mediana,  lí- 
nea longitudinal  que  divide  el  ciieipo,  un 
miembro  ú  órgano,  end  is  par. es  iguales. 

Meslin  s.  mislin.  Tranquillón,  la 
mezcla  de  varios  cereales. 

Mesnieree  s.  mesmcuri.  Su.geto  mes- 
mérico ;  aquel  á  quien  se  comunica  el 
estado  mesmcrico. 

Mesmeric  adj.  mesmeric.  Mesmé- 
rico ;  lo  perteneciente  al  mesmerismo. 

Mesmerism  s.  mésmcurisni.  Mes- 
merismo ;  magnetismo  animal  :  la  facul- 
tad de  producir  una  especie  de  ausen- 
cia de  percepción  de  los  objetos  exteriores. 

Mesmerist  s.  mésmcurisl  Magne- 
tizador :  el  que  produce  el  estado  ma- 
mérico  ó  cree  en  él. 

Mesmerize  (to),  a.  tu  mésmerais. 
p.  a.  Mesmkkizing,  p.  p.  .Mesmerized. 
Piacticar  el  mesmerismo.  ||  Magnetizar, 
afectar  el  cuerpo  con  una  especie  de 
sueño  mientras  que  el  espíritu  conserva 
su  actividad  y  poder. 

Mesmefízer  s.mésmearaiseur.  Mag- 
netizador; el  que  practica  el  mesme- 
rismo, el  magnetismo  animal. 

Mcsnality  s.  mináliti.  Derecho  de 
feudo.  II  Feudo  teoidj  como  vasallo  de 
un  señor. 

Meso,  meso.  Prefijo  que  significa  me- 
dio, intermediario,  que  está  situado  en- 
tre otros, 

iMesocarp  s.  mésocarp.  Mesocarpo ; 
sustancia  interpuesta  entre  la  epidermis  in- 
terna y  la  epiílermis  externa  del  pericarpo. 

.Me.>íorulou  s.  mesocóleun.  Anat.  Me- 
socolon, parte  del  mcscnlcrio  colocada 
sobre  el  intestino  llamado  colon. 

Mesogaslric  adj.  mesogáslnc.  Anal. 
Mesogastrici) ;  que  ocupa  el  medio  del 
Tienlre. 

.Mesolabe  s.   mésoleb.  Gcom.  Mes*- 
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labio  ;  ¡nsírumcnto    anlisuo  de  materna-    ' 
ticas  que   servia  para    encontrar  las  me- 
didas pro|iorcionalcs. 

Blesole  s.  misól  Miner.  Mesóle,  sus- 
tancia mineral  de  la  familia  de  los  zco- 
litos. 

Mesoleucos  s.  mesoliúhéus.  Miner. 
Me^oleuco,  piedra  negra  que  está  atrave- 
sada por  una  línea  blanca. 

Slesolobar  adj.  mésolobar.  Anat. 
Mesolobario,  perteni-cit-nte  ni  mesolóbulo. 
Uesolobar  arteries,  arterias  niesolobares. 

Memolobe  s.  niésolob.  Anat.  Meso- 
lóbulo;  cuerpo  calloso  sitiado  eoire  los 
dos  hemisferios  del  cerebro. 

BlesoleKarithiii  s.  mesológarizm. 
Mat.  .Mesologaritmo,  logariimo  de  la  tan- 
gente. 

IMesonielas  s.  m£íom2/as  Miner. Mé- 
semelas ;  piedra  de  un  color  pálido  atra- 
vesada por  una  linea  negra. 

Slei^oniplialion  s.  ivesomíélion. 
Anat.  Mesófalo.  que  está  en  el  centro.  || 
De  Mosófalo,  denüuiinacion  que  se  da  al 
ombligo. 

inesophylluiu  s.  mesofileñm.  Bot. 
MesóGlo  :  tejido  comprendido  entre  las 
dos  láminas  de  una  hoja. 

IMeso|io(aiiiia  n.  pr.  mesopolémia. 
Geoií-  aiitig.  .Mesopotamia. 

Me.sosperní  s.  niésospeUrm.  Bot. 
MesospiMiiio;  parle  comprendida  entre  las 
dos  cubiertas  de  un  grano. 

wesatborax  s.  tnesoiúracs.  Anat. 
Mesotórax;  parte    del  medio    del  peciio. 

Bleiiutype  s.  niésotaip.  Miner.  Meso- 
tipo;  sustancia  mineral  de  familia  de 
zeolitos,  que  es  un  doble  de  alúmina  y 
sosa  con  el  agua  de  la.  cristalización. 

Slesuxalic  adj.  mesocsálik.  Quim. 
Mcsoxálico. 

Slespilus  s.  méspiléüs.  Bot.  Níspero ; 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las 
pomáceas. 

Mesprise  s.  mespráis.  Desprecio. 

Mes»  s.  mes.  Plato.  ||  Manjar;  can- 
tidad de  alimentos  preparados  al  mismo 
tiempo  en  una  mesa.  A  good  mess,  un 
bnen  plato.  A  mess  o¡  vegetables,  un 
plato  de  legumbres.  {{  Rancbo.  |i  Ra- 
ción, porción.  II  Confusion,  desorden. 
The  roads  are  in  a  shocking  mess,  los  ca- 
minos están  muy  sucios,  sin  arreglar. 
We  are  four  at  a  mess,  comemos  cu;ilro 
en  el  mismo  plato,  en  la  niisma  gamella. 
Uess-book,  libro  de  provisiones  ó  rancho. 

Mes»  (to),  n.  /u  mes,  p.  a.  Messing, 
p.p.  Messed.  Comer  en  rancho,  á  escole.  || 
Hacer    rancho.    ||    Comer  en    el    mismo 

filato,  en  la  misma  gamella,  cscadilla.  á 
a  misma  mesa.  ||  —  a.  Dar  de  comer. 
II  Desordenar. 

Message  s.  mésech.  Mensaje.  || 
Opinion,  parecer;  comunicación  escrita  ó 
verbal  que  una  persona  envía  á  otra.  || 
Comisión,  encargo.  ||  Anuncio.  |)  La  co- 
municación olicial  entre  el  poder  ejecutivo 
y  legislativo,  ó  entre  el  congreso  de  di- 
putados y  el  senado.  Message-card,  tar- 
jeta, carta  de  visita.  Deliver  your  mes- 
sage, haga  Vd.  su  encargo. 

Messalína  o.  pr.  mésalaina.  Mesa- 
lina. 

Messed  pr.  c.  mést.  Frecuentando  la 
misma  mesa. 

Messenger  s.  mésenchéur.  Mensa- 
jero. |¡  Portero  en  los  tribunales.  ||  El 
3ue  lleva  un  mensaje  ó  encargo;  el  que 
a  noticias.  ||  .Mar.  Aparejo  para  levantar 
el  áncora,  ó  ancla.  ||  Precursor;  he- 
raldo. State  messenger,  mensajero  de 
Estado,  llessenger  of  the  daun,  precursor 
de  la  aurora.  To  clap  a  messenger  on  the 
cable,  .Mar.  Coser  un  aparejo  al  cable. 

mesHÍad  s.  mesaiad.  Mesiada,  título 
de  un  poima  épico  alemán  de  Klopstock, 
<iue  tiene  por  .irgumento  los  sufrimientos 
y  el  triunfo  del  .Mesías. 

Messiah  s.  mesaia.  El  Mesías,  el 
Cristo. 

Messiabship  s.  mesaiachip.  Carác- 
ter del  Mesías. 

.Messieurs  mésieurs.  s.  pl.  de  Mis- 
TEn.  Sc.'.oros;  palabra  de  urbanidad  en 
el  trato  civil. 

Uessuiate   s.  mésmet.  Conmensal; 


compafiero  de  mesa.  ||  Compañero  de 
rancho. 

Messuasc  s.  méxiuech.  Casa;  habi- 
tación.  II    Menaje;  ajuar  de  casa. 

Meslino  s.mestino.  Mestizo,  hijo  de 
un  blanco  ó  de  un  creoUo  y  una  india  ó 
vice  versa. 

.^leMiKo  s.  mestizo.  V.  Mestiso. 

Mesyiiinícuinc.  mesimnikeum.  Mus. 
Refrán;  repetición  al  lin  oc  una  estancia. 

Met  met.  pret.  y  p.  p.  del  verbo  To 

SIF.ET. 

Met  adj.  met.  Encontrado.  Well  met, 
bien  encontrado,  roe  alegro  del  encuen- 
tro. Tiiey  are  all  well  met,  están  perfec- 
tamente bien  juntos,  iícl  with,  maltra- 
tado. He  is  met  with,  le  han  maltratado. 

Meta,  mila.  Prefijo  griego  que  siani- 
fica,  de  la  otra  parte,  sobre,  con,  entre; 
sucesión,  cambio,  transformación. 

MetabHsis  s.  milábusis.  Ret.  Tran- 
sición; paso  de  una  cosa  á  otra;  trans- 
posición. 

Meia,ho\sk.%.mitábola.  Med.  Mudanza, 
cambio  de  tiempo,  de  aire  ó  de  una  en- 
fermedad. 

.Metabuiian  s.  metabólian.  Metá- 
bola,  insecto  de  metamorfosis. 

Metacarpal  adj.  metacarpal.  Anat. 
Metacarpiano;  que  perlenrceal  metacarpo. 

Metacarpus  s.  melacárpeüs.  Anat. 
.Metacarpo;  p.irte  de  la  mano  compren- 
dida entre  el  puño  y  los  dedos. 

netaeentre  s.  metaséntéur.  Mat. 
Metacentro  :  punto  en  un cicrpo  flotante, 
cuya  posición  relativa  á  la  del  centro  de 
gravedad  determina  las  condiciones  de 
estabilidad  ó  de  inestabilidad  de  este 
cuerpo. 

Metacbronisiii  s.  miíáaronism. 
Metacronismo;  error  de  cronología  que 
consiste  en  poner  un  acontecimiento  des- 
pués de  su  fecha  real 

Metacisiii  s.  métasism.  Metacismo; 
falta  en  la  pronunciación  de    la  letra  m. 

Meta;j;allate  s.  metagálet.  Quim. 
Metagalato;  sal  formada  de  ácido  meta- 
gálico  y  de  una  base. 

netagullic  adj.  metagálic.  Quim. 
Metagálico. 

Metage  s.  riítech.  Medida  ó  el  acto 
de  medir  el  carbon  de  piedra.  ||  Precio 
de  la  medida. 

Metagraniiiiatisni  s.  metagráma- 
tism.  .Anagrama;  trasposición  de  las  le- 
tras de  un  nombre  haciendo  con  ellas 
otra  palabra  que  exprese  un  sentido  per- 
fecto aplicable  á    la  persona   nombrada. 

Metal  s.  metal.  Metal ;  cuerpo  ó  sus- 
tancia simple,  lijo,  brillante  ú  opaco, 
buen  conductor  del  calórico  y  de  la  elec- 
tricidad. II  Valor,  bravura.  '||  Guijarros 
empleados  para  conservar  los  caminos 
quebrándolos  y  esparciéndolos;  empe- 
drado. II  Vidrio  en  fusion,  iíetal  in  bal- 
neo,  metal  en  fusion,  en  licuación.  Bell 
metal,  metal  de  campana  ó  para  caipnana. 
Heavy  metal,  cañón  grueso.  Britlnnia 
metal,  metal  blanco  iníles,  titanium. 
Dulcli  metal,  metal  holandés,  similor. 

.Metalepsis  s.  melalépsis.  Ret.  Me- 
talépsis;  conjunción  de  dos  ó  varias  figu- 
ras en  la  misma  palabra.  En  esta  frase  : 
¡n  one  Coesar  títere  are  many  ilariuses,  en 
un  Cesar  hay  mas  de  un  .Mario,  la  palabra 
Mario  está  colocada  por  sinédoque  como 
sinónima  de  hombre  ambicioso,  después 
por  metonimia,  como  expresando  las 
funestas  consecuencias  de  la  existencia 
de  tal  carácter  para  la  seguridad  pública; 
el  conjunto  constituye  una  melalépsis. 
Lo  mismo  sucede  con:  The  Rhine  is  in 
arms,  el  Rin  6  Rhin  está  en  armas. 

Metaleptíc  adj.  metaléptic.  Meta- 
leptical,  melaléptical.  .Melaléptico ; 
perteneciente  á  la  melalépsis.  ||  'irans- 
pueslo.  oblicuo, 

Metateptically  adv.  metalépíicali. 
Por  melalépsis,  pir  trans(iosicion. 

Metalled  adj.  métald.  Empedrado 
(hablando  de  caminos). 

Metallic,  milátic,  .Metallical  , 
milalicat.  adj.  Metálico;  que  se  reliere  al 
metal,  contiene  metal,  es  de  naturaleza 
de  metal  ó  tiene  apariencia  de  metal. 

.Metalliferous  adj.  metalifereus. 
.Metalífero;  que  produce  metales. 


Metalliturní  adj.  miláliform.  Meta- 
liforme;  semejante  á  los  metales. 

Metalline  adj.  mélalain.  Metálico  ; 
perteneeienle  al  metal;  compuesto  de 
metal;  que  tiene  naturaleza  de  metal. 

Metalling  adj.  métaliñ.  Que  form* 
la  superiicie  de  un  camino  con  guijarros. 

.Mctallist  s.  métalist.  Obrero  que 
trabaja  en  metales;  artífice  que  tiene 
conocimiento  de  los  metales. 

Metallization  s.  metalisécheun. 
Metalización  :  acción  ó  método  para  de- 
volver sus  propiedades  metálicas  á  me- 
tales que  han  sido  mineralizados. 

Metallize  (to),  a.  tu  metaláis,  p.  a. 
Met.\llizing,  p.  p.  .Metallized.  Metali- 
zar, transformar  en  meial,dará  una  sus- 
tancia las  propiedades  metálicas  que  le 
son  propias. 

Metallograpby  s.  melalógrafi.  Me- 
talo?raüa;  descripción  ó  examen  de  los 
metales. 

Metalloid  s.  mélaloid.  Quíra.  Meta- 
loide; nombre  dado  á  los  cuerpos  sim- 
ples que  no  presentan  los  caracteres  fí- 
sicos de  los  metales  propiamente  dichos. 
II  —  aiij.  Metaloide,  sem.'jante  á  un 
metal;  de  apariencia  de  metal. 

Metalloidal  adj.  melaloidal.  V.  .Me- 
talloid. 

Metallurgic  adj.  metaléurc\\ic.  Me- 
talúrgico; perteneciente  á  la  metalurgia. 

Metallurgist  s.  métaléurchist.  Me- 
talúrgico; metalario;  aquel  cuya  ocupa- 
ción es  trabajar  en  los  m^ítales,  ó  de  pa- 
rificar y  r.'flnar  los  metales. 

Metallurgy  s.  métal^rchi.  Meta- 
lurgia, el  arte  de  trabajar  y  relinar  los 
metales  desde  el  estado  de  mineral  hasta 
el  de  ustensilio. 

Metanieric  adj.  metaméric.  Meta- 
mérico,  se  dice  de  los  compuestos  quí- 
micos en  que  los  elementos  son  los 
mismos  que  en  otros  compuestos,  pero 
arreglados  de  diferente  manera. 

Metaniorpliicadj.  metamórfic.  Geol. 
Metamórüco  :  que  se  reliere  á  los  cam- 
bios que  pueden  haber  sufrido  los  mine- 
rales 6  rocas  desde  su  estratificación. 

Metaniorpbisni  s.  metumór/ism. 
Geol.  .Metamorfismo;  Teoría  de  la  trans- 
mutación de  los  terrenos  bajo  la  acción 
del  calor. 

Metamorphize  (to),  a.  tu  mela- 
murfuis.  p.  a.  Metamori'iiizinc,  p.  p. 
Metamohphized.  Metamorfosear ,  trans- 
formar; dar  á  una  cosa  ana  forma  di- 
ferente de  la  que  tiene. 

Metamorphose  s.  metamórfos.  Me- 
tamorfosis, transformación.  ||  —  a.  Me- 
tamorfosear, transformar,  cambiar  la 
forma  de  una  cosa. 

Metamorphosed  p.  p.  metamórfost. 
Melanio ifoscad o,  transformado. 

.Metaniorpliosic  adj.  metamórfosic. 
Transformado,  cambiado. 

Metaniorpiíusing  p.  a.  metamór- 
fosiñ.  Metamorfoseaiiie,  que  cambia  la 
forma  :  melaniorfoseando,  transformando. 

.Metamorphosis  s.  metamorfosis. 
Metamorfosis,  ó  metamorfosis,  cambio 
de  forma,  transformación. 

.Metaphor  s.  mflafeur.  Ret.  Metá- 
fora ;  semejanza  reducida  á  una  sola  pa- 
labra. 

.Metaphorie,  metafóric,  Mctapho> 
rical,  metufúrical.  adj.  Metafórico  :  per- 
leiieciente  á  la  metáfora:  que  no  es  literal. 

.Metaphorically  adv.  metafóricali. 
Metafóricamente,  por  metáfora,  de  una 
manera  metafórica,  figurada. 

Metaphorist  s.  mélaforist.  Metafo- 
risia,  el  que  se  sirve  de  metáforas. 

Metaphrase  s.  mélafres.  Metafrá- 
sis;  interpretación  verbal;  traducción  li- 
teral, palabra  por  palabra,  de  una  lengua 
á  otra. 

Metaphrast  s.  méíafrast.  Meta- 
frasta,  el  que  traduce  palabra  iior  palabra 
de  una  lengua  á  otra ;  el  critico  que  in- 
terpreta un  autor  oscuro. 

.Metaphrastic  adj.  metafiástic.  Me- 
tafrást.co  ;  que  explica  al  traducir ;  literal, 
conforme  al  texto. 

Metaphisic,  metafisic,  Metapbi- 
sical,  metafisical.  adj.  Metafísico;  per- 
teneciente á  la  metafísica;  sobrenatural. 
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RletapliíMically  adv.  metafiaicali. 
Iletafísiraiiiciiti'. 

MetaitliiHícian  s.  metaflsiehan.  Me- 
tafisico  :  el  que  está  versado  en  la  nic- 
tafisica. 

raetapliNicM  s.  metafisics.  Motari- 
sica,  ciencia  que  tiene  por  objeto  el  es- 
tudio de  los  principios  y  las  causas  de 
cuanto  existe  :  lllo-ofia  del  espíritu  en 
cuajito  que  es  distinto  de  la  mati.-iia. 

MetapliyNi.*)  s.  milafisis.  Melauíi'ir- 
fosis,  transformación. 

MetaplaHiii  s.  mélaplasnt.  Gram. 
Metaplasnio,  cambio  operaMo  en  una  p.i- 
labra  por  el  aumiMito,  la  disminución  ó 
sustitución  de  una  sílaba  ó  letra. 

nictnístasío  n.  pr.  metastásio.  Me- 
tastasio,  escritor  italiano. 

¡Metaftlasis  s.  metástasis.  Mcd.  Me- 
tástasis, mudanza  Ai  una  enfermedad  de 
una  parle  del  cuerpo  á  otra. 

metastatic  adj.  melaslálic.  Metas- 
tatico 

Metatarsal  adj.  vielatársal.  Meta- 
tarsiano. 

metatarsus  s.  mctalársous.  Anat. 
Metatarso ;  el  medio  del  pié ;  la  parte 
situada  entra  el  tarso  y  Ins  dedos. 

metatliciis  s.  mitáiisis.  Gram. 
Metátesis;  transposición.  ||  Med.  Mu- 
danza de  la  causa  de  una  enfermedad  á 
otro  punto  del  cuerpo. 

metatlictic  adj.  metazétic.  Lo  que 
se  rclicre  á  una  metátesis. 

metatiietical  adj.  metazétical.  Lo 
que  se  refiere  á  la  metátesis. 

metatliorax  s.  metazóracs.  Zool. 
Metalórax.  El  último  sesaiento  ó  el  seg- 
mento posterior  del  tórax  en  los  insectos 
alados. 

metayer  s.  metéyáir.  Quintero,  ca- 
sero, colono  de  una  hacienda  ó  granja: 
en  Francia  ó  Italia  el  colono  que  da  al  pro- 
pietario la  mitad  de  los  producios,  el  cual 
pone  instrumentos  aratnrins  y  el  ¡¡añado. 

mete  (to),  a.  tu  mit.  p.  a.  Meting, 
p.  p.  Meted.  Medir,  determinar  la  can- 
tidad, las  dimensiones  ó  la  capaciilad, 
según  una  regla  ó  norma.  || —s.  Medida; 
límite.  Mcte-stick,  nivel  ó  rasero. 

mete»!  p.  p.  mited.  Medido. 

metclliis  n.  pr   mitéleüs.  Mételo. 

meteiiips)CO.*ie  (to),  a.  tu  mitém- 
sikosis.  Hacer  sufrir  la  metempsíeosis, 
transferir  de  un  cuerpo  á  otro,  el  alma 
por  ejemplo. 

metenipsicosis  s.  mitemsicósis. 
Wetempslcosis  ó  metempsicósis  ;  transmi- 
gración de  un  alma  de  un  cuerpo  á  otro. 

metcniptwsis  s.  mitemtósis.  Cronol. 
Mctcmplósis,  ecuación  solar  necesaria 
para  impedir  que  la  luna  nueva  lle;;ue  un 
día  mas  tarde,  6  la  supresión  del  año 
bisiesto  una  vez  cada  13i  años. 

Bleteor  s.  viüicur.  Metéoro;  todo 
fenómeno  realizado  en  la  parte  superior 
de  la  almnsfeía;  todo  lo  que  aparece  en 
el  aire  como  nubes,  nieve,  lluvia,  gra- 
nizo, etc.  II  Cuerpo  Isneo  ó  luminoso, 
«parición  que  vuela  ó  Ilota  en  la  atmós- 
fera ó  en  una  region  mas  elevada  ;  estre- 
llas errantes,  fuegos  fatuos.  ||  Fig.  Per- 
sona que  tiene  gran  celebridad,  pero 
pasajera. 

Meteoric  adj.  milióric.  Meteorice; 
perteneciente  á  los  metéoros,  compuesto 
de  metéoros.  Meteoric  iron,  hierro  rae- 
teórico.  Meteoric  showers,  lluvia  de  es- 
trellas errantes,  que  se  produce  hacia  el 
9  de  agosto  y  hacia  el  13  de  noviembre. 

meteorite  s.  mitieuiait.  Miner.  Me- 
teorílis,  masa  pétrea  6  metalífera  que 
cae  de  las  altas  regiones  de  la  atmósfera. 

meteorolite  s.  niitiórotait.  Meteoro- 
lito,  piedra  meteórica  compuesta  de  una 
sustancia  sólida  y  semimetálica,  que  cae 
d3  fa  atmósfera  después  de  la  explosion 
de  un  metéoro. 

m^'teorolosic,  adj.  mitiorolóchic. 
meteorolo;£ical.  ?n.'lioro¡óchic(il.  Me- 
teorológico, perteneciente  á  la  atmósfera 
y  á  sus  fenómenos. 

meteurulo;¡;ist  s.  mi.'iorolóchisl. 
Meteorólogo,  persona  versada  enelcono- 
cimienlo  de  la  mcleorologia. 

meteorology  s.  milionilochi.  .Me- 
Uorologia,  ciencia  de  los  oietéoros;  p;irle 


de  la  física  que  explica  los  diversos  fenó- 
menos que  llenen  origen  en  la  atmósfera  ; 
lodo  fenómeno  terrestre  ó  atmosférico 
dependiente  de  la  acción  del  calor,  de  la 
luz,  electricidad  y  del  magnetismo,  así 
como  los  resultados  de  la  acción  de  estos 
agentes  sobre  la  variación  de  los  climas. 

meteoroinancy  s.  miliuromansi. 
Meteoriiinancia,  supuesta  ndivmaiion  por 
los  meléorns,  espooiaimenle  por  los  rayos 
y  relámpaKos. 

metcoroscopo  s.  mittóroscop.  Me- 
leóroscopo,  instrumento  que  sirve  para 
hacer  observaciones  meteorológicas. 

mcteorouH  adj. «/¿/¿ort-uí. Meteorice, 
de  la  naturaleza  del  metéoro. 

meter  s.  milvur.  Medidor,  el  que 
mide.  II  Contador,  instrumento  para 
medir.  A  coal-meter,  un  medidor  de  car- 
bon. A  land-mcter,  agrimensor.  A  gas- 
meter,  gasómetro.  A  water-meter,  un 
contador  de  agua. 

metlieglin  s.  mizéíilin.  Aguamiel, 
licor  lici  lio  con  agua  y  miel. 

metliinks  V.  imp.  mizíñcs.  En  el 
pret.  Mktmijugiit.  Me  parece,  yo  pienso. 

motliioiiic  adj.  miziónic.  Quím.  Me- 
tiónico.  Melliionic  acid,  ácido  nietiónico; 
ácido  que  se  obtiene  tratando  el  éter  por 
el  ácido  sulfúrico  anhidro. 

method  s.  mézeud.  Método;  conjunto 
de  procedimientos  razonados  para  hacer 
alguna  cosa.  ||  El  modo  de  obrar  ó  pro- 
ceder. ¡I  Filos.  Kl  orden  que  se  signe 
en  las  ciencias  para  hallar  la  verdad  y 
enseñarla.  ||  Método,  costumlirc,  habitud 
hablando  de  las  personas.  ||  Orden;  mar- 
cha; regla;  regularidad.  ||  Hist.  nal. 
Clasificación  de  los  seres  según  sus  ca- 
racteres y  afinidades.  ||  Mus.  Método, 
modo  de  ejecución.  ||  Método,  litro  ele- 
mental para  el  estudio  de  una  lengua, 
urfa  ciencia  ó  un  arte.  Method  of  proceed- 
iiifi,  manera  de  proceder. 

metiiodic,  mizmlic,  metliodieal, 
mizódical.  adj.  Melódico;  arreglado;  ila- 
silicado  en  un  orden  conveniente.  ||  Dis- 
puesto de  una  manera  justa  y  natural.  || 
Uegular. 

methodically  adv.  mizódicali.  Me- 
tódicamente ;  con  método  :  según  un 
orden  natural. 

metliodÍ!«iii  s.  mézodisin.  Metodismo ; 
las  doctrinas  y  el  culto  de  la  secta  de  los 
metodistas. 

mcthodist  s.  mizodist.  Metodista  : 
el  que  obra  con  niéiodos.  ||  El  partida- 
rio del  método.  ||  Metodista,  el  miembro 
de  una  secta  de  cristianos  fundada  por 
John  Weslev,  así  llamada  á  causa  de  la 
exarta  regularidad  de  su  vida  y  de  la  se- 
veridad de  sus  principios  y  de  "sus  re?las. 

meth(»distic,  viezodistic,  metho- 
disticai,  mezodistical.  adj.  De  meto- 
dista ;  metodislico. 

metliodiütieally  adv.  mt-zodisticali. 
A  la  manera  de  los  metodistas. 

mctliodize  (to),  a.  mézodais.  p.  a. 
Meiiiodizing,  p.  p.  Mf.tiiodi7.ed.  Meto- 
dizar, clasiiicar,  arreglar  melódicamente; 
disponer  en  orden  conveniente. 

xaethodízer  s.  mézodaiseür.  El  que 
clasiiica,  que  arregla  metódicamente. 

methodizing;  p.  a.  mézodaisiñ.  Cla- 
silieaiido,  ;irre,iaudo. 

methodolosy  8.  mezodólochi.  Meto- 
dología; tratado  sobre  el  método. 

nietliol  s.  wiso/.  Quiñi.  Metliol.  cuerpo 
sacado  del  espíritu  de  madera  bruta. 

¡«lethouslit.  mizót.  Pret.  del  verbo 
impersonal  Metiumks.  Me  parecía. 

mcthuseiah  n.  pr.  mitiúsila.  Ma- 
tusa'.em. 

methyl  s.  mezil.  QuIm.  Metilo;  hi- 
drógeno carl'onailo  gaseoso,  que  se  mira 
como  el  radical  del  éler  metílico  ú  óxido 
de  metilo. 

methylaniino  s.mizilamain.  Qiifm. 
Meliliacojalcoide  artificial,  gaseoso, inlla- 
mable.qiie  tiene  un  íuerle  olor  de  amoniaco. 

methylene  s.  mézitiu.  Quím.  Meti- 
leno,  bie.'irburo  de  hidrógeno,  radical  su- 
puesto del  alcolMl  metílico. 

Wethylic  adj.  mizilik.  Quím.  Metí- 
lico. Mftfiylic  etker,  éter  metílico,  óxido 
de  metilo,  gas  de  olor  etéreo  esp.cial. 
soluble  en  el  agua,  en  el  alcohol  y  en  el 


éter,  ¡ndamable.  Methylic  alcohol,  alcohol 
metílico;  líquido  volátil  descubierto  en  los 
iiroduclds  de  la  destilación  de  la  madera, 
i'ambien  se  llana  en  intjles.  Wood  spi' 
rit,  pijroiilcc  spirit,  wood  naphta. 

metis  s.  mitis.  Aslron.  Metis,  planeta 
telescópico  descubierto  el  26  de  abril 
de  1818  por  Mr.  Graban. 

metía  s.  j/iétta.  bot.  Metía;  planta  di 
Ami'riío. 

.tietonic  adj.  mitónic.  Metoniano  ó 
metóiiico,  de  .Melon  astrónomo  ateniense. 
iletonic  oyete,  Metonic  year,  ciclo  meto- 
niano; período  de  diez  y  nueve  años. 

mctouyiiiic,  metonimic,  .metony- 
■nical,  metonimical.  adj.  Empleado  por 
metonimia. 

.metonymy  s.  metónimi.  Ret.  Meto- 
nimia, figura  retórica  que  consiste  en 
tomar  la  causa  por  el  efecto,  ó  al  cunirario, 
el  continente  por  el  contenido,  el  signo 
por  la  cosa  significada. 

metope  s.  metápi.  Arq.  Metopa,  inter- 
valo cuadrado  que  hay  entre  los  triglifos 
del  friso  dórico. 

mctoposcopicaladj.m(;/opo.tcd/>/ca/. 
Metoposcópico,  iiertenecienie  á  la  meto- 
povcopía. 

metoposcopy  s.  metopóscopi.  Meto- 
poscopia,  estudio  de  la  Osiunomía  ;  arte 
de  adivinar  por  las  lineas  de  la  cara  lo 
que  ha  de  suceder  á  alguno,  ó  sus  cos- 
tumbres, inclinaciones,  ele. 

metra  s.  míicur.  Metro,  medida.  || 
Metro,  arreglo  de  los  pies  poéticos  6  de 
las  sílabas  largas  y  breves  en  verso.  || 
Verso.  II  Medida  que  sive  de  unidad  de 
longilod  ea  el  sistema  francés  y  equivale 
á  la  diez  millonésima  parle  del  arco  del 
meridiano  terrestre,  comprendido  entre 
el  polo  boreal  y  el  ecuador. 

metric,  metric,  metrical,  metri- 
cal, adj.  Métrico,  perteneciente  á  la  medida, 
al  metro,  á  la  combinación  necesaria  de 
las  sílabas  largas  y  breves.  ||  Coupuesto 
de  versos.  ||  Referente  á  la  medida  de 
longitud  llamada  metro. 

metrically  adv.  mélricali.  De  una 
manera  métrica.  ||  Según  la  medida.  || 
En  verso.   ||  Según  el  sistema  métrico. 

mctrifler  s.  métrifaiéür.  Hacedor  de 
versos,  versificador. 

metrology  s.  mitrólochi.  Metrología, 
tratailo  de  las  medidas;  ciencia  de  los 
pesos  y  medidas. 

metroniania  s.  metrominia.  Metro- 
manía,  manía  de  hacer  versos. 

.metrónomo  s.  métronnm.  Metróno- 
mo, instrumento  de  péndulo  que  sirve 
para  regularizar  la  medida  de  un  trozo 
de  música. 

metropolis  s.  metrópolis.  Metrópo- 
lis, la  capital,  la  ciudad  principal  de  un 
reino,  de  un  estado,  de  un  país. 

metropolitan  adj.  metropolitan.  Me- 
tropolitano; perteneciente  á  una  metró- 
polis. II  Residente  en  la  ciudad  principal. 
II  —  s.  Metropolitano,  el  arzobispo  res- 
pecto de  los  obispos  sus  sufragáneos. 

metroscope  s.  metróscop.  Cirug.  Me- 
tróscopo,  insirumento  para  examinar  el 
estado  de  la  matriz. 

metrosideros  s.  metrosidiros.  Bot. 
Metrosideros;  género  de  palmera  de  la 
familia  de  las  mirladas. 

metroxylon  s.  mitrócsilon.  Bot. 
Metroxilo,  genero  de  palmeras. 

siettle  s.  métt.  Valor,  corazón.  || 
Brio,  bizarrifl,  coraje.  ||  Vivacidad,  fuego, 
ardor,  vigor.  ||  Firmeza.  Your  mettle  was 
never  suspected,  jamas  se  ha  dudado  de 
su  valor  de  Vd.  To  show  mettle,  dar  prue- 
bas de  valor.  To  pul  a  man  upon  his 
mettle,  picar  de  honor  á  alguno.  Full  o} 
mettle,  lleno  de  ardor.  The  mettle  o.'' youth, 
el  fuego,  el  ardor  de  la  juventnal.  Thai 
horse  has  too  much  mettle,  ese  caballo 
tiene  demasiado  fuego. 

mettled  adj.  mélld.  Brioso;  viro; 
ardiente,  fogoso,  vigoroso. 

.tletllesoiue  adj.  méilscüm.  Fogoso, 
ardiente- 

.laettlesonicncss  s.  métiséümnes. 
Ardor,  fuego.   ||    ürio ;  vivaciilad. 

menso  u.  pr.  miús.  Üeog.  Mosa,  rio 
de  l'rancia. 

mew  s.  miú.  Om.  Gaviota  6  quincho, 
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•ve  del  mar  del  orden  de  las  palmípedas. 

Slew  s.  m?tt.  Jaula;  encierro;  prisión. 
II   Muda.  II  Maullido  ó  maído  de  í;ato. 

Wtew  [to],  a.  tu  miu.  p.  a.  Mewing, 
p.  p.  Mewed.  Cambiar,  mudar,  reno- 
var. II  Enjaular,  encerrar,  enclaustrar. 
II  —  n.  Cambiar,  mudar,  revestir  de 
Dueva  apariencia.  ||  Maullar.  To  mew  up 
one's  self  from  the  world,  retirarse  del 
mondo,  enclaustrarse. 

Ble^ving  p.  a.  y  adj.  míu/«.  Cambiante, 
cambiando,  mudando,  que  cambia,  que 
muda  de  plumas  ó  piel.  ||  Maullando, 
gritandi)  como  un  galo.  ||  —  s.  Muda, 
acción  de  cambiar  de  plumas,  de  pelo,  de 
piel.   II  .Maullido,  grito  del  gato. 

Mewl  (to),  n.  tu  miül.  p.  a.  Mevtlisg, 
p.  p.  .Mewled,  Chillar,  llorar  como  un 
niño  :  gritar. 

Mewlíiig  s.  miúliil.  Lloro,  grito  del 
niño  recien  nacido 

¡llew.s  s.  tniús.  Las  caballerizas  reales 
de  Londres.  ||  Caballerizas,  sean  cuales 
fueren. 

Mexican  s.  mécsican.  Mejicano,  me- 
jicana, persona  nacida  en  Méjico.  ||  — 
adj.  Mejicano,  relativo  á  Méjico.  Mexican 
lily,  Üoi.  Amarilis  real  {Amaryllix  regina), 
planta  de  la  familia  de  las  amarilideas. 
Mexican  (ijer  ¡lower,  tí;,'r¡dis,  cola  de 
pavo  real.  Tigridia  pavonia,  planta  de  la 
familia  do  las  irideas. 

IMcxico  n.  pr.  mécsico.  Geeg.  Méjico. 

Aleseereon  s.  misiricun.  Bot.  Lau- 
réohi,  31  busto  común  en  liuropa. 

Mezzancnc  s.  inésanaiii.  Arq.  En- 
tresuelo de  una  casa.  ||  'l'ra.^uluz,  ventana 
practicada  en  los  frisos  de  cíjrtos  órdenes 
de  arquitectura. 

Mezzu  s.  mélso.  Palabra  italiana  que 
gjgnilica  «  medio  ». 

MezKO-tint  s.  mélsoíint.  Estampa 
de  humo  :  modo  de  grabado  en  cobre,  á 
imitación  de  la  pintura  con  tinta  de  Cliina. 

Mhorr  s.  múr.  Zool.  Especie  de  an- 
lílope,  la  Gazella  iiohr. 

Mí  s.  mi.  La  tercera  nota  de  la  escala 
musical  entre  re  y  fa. 

Miarj;yrito  s.  miárchirail.  Miner. 
Miar;,'irita,  su^tunria  mineral  compuesta 
de  plata,  de  antimonio  y  de  azufre. 

SIia»>ni,  s.muiusm;  Mitiíciiia,  maiás- 
ma.  pl.    MiASMAiA.  Miasma,  emanaciones 
que  se  escapan  de  los  cuerpos  en  putrc 
facción. 

Miasnial,  maiásmal;  Miasmatic, 
maiasmálic.  adj.  Miasmático,  que  contiene 
miasmas. 

Miasinatíet  s.  maiásmalisl.  El  qae 
está  versado  en  el  conocimiento  de  los 
miasmas. 

Miasniology  s.  maiasmólochi.  Tra- 
tado sobre  los  miasmas. 

mica  s.  Hís/ífl.  .Miner.  Mica,  sustancia 
mineral  susceptible  de  ser  dividida  en 
hojas  muy  dcL'aiias,  flexibles  yiraslúcidas. 

Micaccou.^  a:lj.  maikécbeus.  Micáceo, 
perteneciente  á  la  mica;  que  está  com- 
puesto de  mica. 

Mfcali  n.  pr.  máika.  Miquéas. 

Micarel  s.  mikarel.  Esiiecle  de  tierra 
arcillosi. 

.Mica-í^cliíMt  s.  máicaehist;  Miea- 
slate,  maica-síet.  Micfliiiiisto,  roca  fusil 
esencialmente  compuesta  de  mica  y  cuarzo. 

.Mire  s.  máis.  pl.  de  Molse,'  ratones. 

Micbael  n.  pr.  maikel.  .Miguel. 

Slicliaelite  s.  máiketait.  Micaelita, 
variedad  del  depósito  silicoso,  descubierta 
en  la  isla  de  San  .Misucl. 

Micliaeliiias  s.  rnikelmas.  El  dia  de 
San  .Miguel,  la  tiesta  de  San  Miguel  cele- 
brada en  la  Iglesia  católica  el  2J  de  Se- 
tiembre. II  Fam.  La  lienta  de  San  Miguel, 
el  otoño. 

Miclie  (to),  n.  tu  mích.  p.  a.  MicnisG, 
p.  p.  MiciiED.  Esconderse,  au5entar?c.  {| 
Ratear,  tunar.  ||  Hacer  ó  correr  novillos 
ó  loros,  faltar  los  muchachos  á  la  escuela. 

Micbor  s.  mic\\cür.   Ladrón,   ratero, 

tunante.   |l    Haragán,  perezoso.  ||   Niño 

qoe  hace  novillos,  que  no  vü  á  la  escuela. 

.Michigan   n.    pr.   michigan.  Geog. 

M'cr.i^íüiL 

Micbing  p.  a.  ó  adj.  niichiñ.  Lo  que 
se  oculta,  e-capa  de  la  vista.  ||  Vulg. 
bata  i  aLiíccta  ;  vil;  cobarde. 


Mick  s.  mic.  Abrev.  de  Michael. 

.Micble  adj.  miel-  .Mucho;  grande.  I| 
—  s.  Gran  cantidad.  Manya  little  makes 
a  mickle,  los  arroyos  pequeños  hacen  los 
grandes  ríos;  muchos  cabillos  hacen  un 
cirio  pascual. 

Mico  s.  mdico.  Zool.  Mico;  mono  de 
la  America   del  Sur. 

Micliroclirononietcr  s.  maicro- 
cronóinitcur.  Microcronómetro,  máquina 
para  notar  los  pequeños  períodos  de 
tiempo. 

Microcosm  s.  maicrocosm.  Micro- 
cosmo, literalmente  el  mundo  en  pequeño, 
pero  se  emplea  para  desi^rnar  al  hombre 
(jue  se  supone  ser  un  mundo  en  pequeño. 

Microcosniical  adj.  maicrocósmical. 
Microcósmico;  perteneciente  al  mundo  en 
pequeño,  al  hombre. 

.Microcosiiiograpliy  s.  maicrocós- 
mogra/i.  .Microcosmograiía,  descripción 
del  hombre  consíaerado  como  un  mundo 
en  pequeño. 

Micro-electrometer  s.  maicro- 
ilectrómitcHr.  Fís.  Microelectrometro,  ins- 
trumento que  sirve  para  noiar  la  mas 
pequeña  acción  de  la  electricidad. 

.Micrograpiíer  s.  maicrórjrafeur. 
.Micrógrafo,  persona  hábil  en  micrografia. 

Microsrapliy  s.  maicrógrafi.  Micro- 
grafía,  descripción  de  objetos  muy  pe- 
queños para  ser  discernidos  sin  ayuda  de 
un  microscopio. 

.Mierolite  s.  maicrolait.  Microlita, 
sustancia  mineral  que  tiene  cristales  muy 
pequiñ  .s. 

Micrometer  s.  maikróniitéSr.  Mi- 
crómctro,  instrumento  que  se  aplica  al 
telescopio  y  al  microscopio  para  medir 
los  objetos,  espacios,  ó  ángulos  pequeños. 

Micronietrical  adj.  maicroniélrical. 
Micrométrico,  perteneciente  al  micróme- 
tro,  operario  por  el  micrómetro. 

Microphone  s.  maicrofon.  Micrófo- 
no, instrumento  destinado  á  aumentar  la 
intensidad  del  sonido. 

^■icrophonics  s.  maicrofúnics.  Mi- 
crofonía,  la  ciencia  de  aumentar  sonidos 
débiles. 

.Micropyle  s.  maicropail.  Bot.  Mi- 
crópilo,  abertura  pequeña  situada  cerca 
del  cabillo  de  la  senaiüa. 

nícroscope  s.  matcroscop.  Micros- 
copio, instrumento  de  óptica  compuesto 
de  leiilcs  que  aumcnian  los  objetos  ha- 
ciéndolos asi  visibles  cuando  son  imper- 
ceptibles á  simple  vista 

Microscopic,  maicroscópic;  .Micro- 
scopical, maicroscópical.  adj.  Micros- 
ci'pico,  hecho  con  ayuda  de  un  micros- 
copio ;  que  no  se  puede  observar  mas 
que  con  el  microscopio.  Microscopical 
ob.servalton,  observación  microscépica. 
Microscopical  animals,  animales  micros- 
cópicos. The  microscopical  eye,  el  ojo 
armado  del  microscopio.  A  microscopical 
eye,  un  ojo  que  puede  ver  objetos  muy 
pequeños. 

SEicroscopically  adv.  maicroscópi- 
caíi.  Microscópicamente,  por  el  micros- 
copio. 

.Microscopium  s.  maicroscópieum. 
.Vsir.  Telescopio,  constelación  meri- 
dional colocada  debajo  de  Capricornio. 

.Microtine  adj.  maicrotain.  De  cris- 
talitos,  compuesto  de  cristaliios. 

Micturition  s.  mictiuricheun.  Med. 
Micturicion,  necesidad  frecuente  de  orinar. 

Mid  adj.  mid.  Del  medio,  medio;  á 
una  distancia  igual  de  lus  extremidades. 
II  Intermediario.  1|  —  s.  Medio,  centro. 
Mid  of  night,  el  medio  de  la  noche,  me- 
dia noche. 

.Mid  en  composición.  Mid-air,  region 
media  del  cielo.  Mid-ckannel.  medio  de 
un  canal.  Mid-coursc,  media  carrera.  Mid- 
day, s.  medio  del  din,  mediodía.  Mid-day, 
adj.  de  mediodía.  Mid-earlh,  centro  de  la 
tierra.  Mid-keaven,  medio  del  cielo,  me- 
ridiuno  superior.  Mid-hour,  medio  del 
día,  mediodía.  Mid-lent,  media-cuaresma. 
Mid-noon,  medio  del  día  mediodía.  Mtd- 
sea,  medio  del  mar,  mar  .Mediterráneo. 
Mid-sky,  medio  de  la  atmósfera.  Mid- 
stream,  medio  de  la  rorri-^'nte  de  un  rio. 
Mid-wald,  Orn.  Abejarruco,  pajaro  que  se 
come  las  avispas.  Mid-waich,  media  ve- 


lada. Midwinter,  solsticio  hiemal.   Mii* 
way,  medio  camino. 

Mida  s.  maida.  Mida,  saltón  ó  gusa- 
nillo que  se  halla  en  la  llor  de  las  plan- 
tas leguminosas. 

Midage  s.  mideúi.  Edad  media;  el 
medio  de  la  vida;  persona  de  edad  me- 
diana. 

.Midas  n.  pr.  maídos.  Midas.  M  Zool, 
Midns,  especie  de  mono  de  la  Améi'-» 
meridional. 

Midden  s.  miden.  Basurero,  motixca 
de  basura. 

.Middest  adj.  midst,  superl.  de  Min. 
Amongst  ike  middest  of  the  crowd,  en  lo 
mas  profundo  de  la  muchedumbre. 

Middle  adj.  inidt.  Del  medio,  del 
centro;  situado  en  el  medio  ||  Interme- 
diario, intermedio.  ||  .Medio,  mediano, 
central.  Middle-aged,  de  mediana  edad. 
Middle-ages,  la  Edad  Medía,  el  período 
pasado  entre  la  calda  del  imperio  roma- 
no y  el  renacimiento  de  las  letras  en  el 
siglo  XV.  The  middle  term  of  a  syllogism, 
ei  término  medio  de  uo  silogismo.  A  ma» 
of  middle  size,  un  hombre  de  talla  me- 
diana. The  middle  rank,  la  clase  media. 
A  middle  opinion,  una  opinion  mediana. 
/  like  people  o]  middle  understanding, 
me  gusta  la  genie  dc  una  inteligencia  me- 
diana. II  —  s.  Medio,  centro,  punto  á 
igual  distancia  de  los  extremos.  The  mid- 
dle of  a  town,  of  a  discourse,  cl  centro 
de  una  ciudad,  el  medio  de  un  discurso. 
The  middle  of  august,  of  September,  la 
mitad,  ó  el  medio  de  agosto,  de  setiem- 
bre. The  middle  of  the  body,  el  medio  del 
cuerpo,  la  cintura.  He  was  up  to  his 
middle  in  water,  le  llegaba  el  agua  hasta 
la  cintura,  hasta  la  mitad  del  cuerpo. 

Middle  en  composición.  Middle-age, 
adj.  de  la  edad  media.  Middle-age.  s.la 
edad  media,  la  mitad  de  la  vida.  Middle- 
deck.  .Mar.  segundo  puente,  en  un  buque 
de  tres  puentes.  Middle  epoch,  Geol. 
época  mediana.  Middle  finger,  el  dedo  del 
medio.  Middle-ground,  Persp.  medio  de 
un  cuadro.  Middle  latitude,  medio  para- 
lelo. Middle-passage,  travesía  de  um  bu- 
que negrero  de  .\frica  á  América.  Middle- 
sized,  de  mediano  tamaño,  de  estatura 
mediana.  Middle-voice,  voz  inedia,  se  dice 
en  griego  de  una  clase  de  verbos  que  ca 
las  demás  lenguas  se  llaman  rellexivos. 

Middleman  s.  mtdlman.  Agente  de 
negocios. 

.Middiemo.st  adj.  mídlmost.  superl. 
(le  .Middle.  Lo  mas  céntrio ;  lo  que  está 
culocado  mas  en  el  centro. 

Sliddietonite  s.  midllonait.  Midle- 
tonita,  suslaiicia  mineral  j-esinosa  com- 
puesia  de  carbono,  de  oxigeno  y  de  hi- 
drógeno. 

.Middling  adj.  midliñ.  Mediano,  me- 
diocre; de  ran;'0,  de  condición,  de  esta- 
tura ó  calidad  medianas.  ||  Colocado  á 
igual  distancia  de  los  exttemos.  [|  .Mo- 
derado, pasadero.  ||  Com.  Buen  ordi- 
nario. To  be  midling.  Fam.  Ser  así,  asi. 

Middiingly  adv.  mídliñgli.  Media- 
namente. 

.Middlings  s.  midliñs.  Salvado,  la 
parte  mas  grosera  de  la  harina. 

.Middy  s.  midi.  (Mote  de  los  mari- 
neros.) Aspirante,  cadete  de  marina. 

Midge  s.  m/ch.  Ent.  Mosquito. 

Midland  adj.  midland.  Del  interior, 
del  centro.  ||  Interior,  central.  í|  M.,di- 
terráneo,  rodeado  de  tierras.  Midland 
town!';  ciudades  del  interior.  Midland-sea, 
mar  Mediterráneo. 

Midlife  s.  mídlaif.  Edad  media,  du- 
ración ordinaria  de  la  vida. 

.Midmo.st  adj.  midmost,  superl.  de 
Mid.  Lo  mas  central,  lo  que  se  baila  mas 
en  el  ceiiiro. 

.Midnight  s.  midnait.  Medio  dc  la 
noche,  media  noche.  ||  —  adj.  Que  es  de 
media  noche,  nocturno.  ||  Tan  oscuro 
como  media  noche,  rauv  oscuro. 

.Midrib  s.  midrib.  Bot.  Nervadura, 
nervosidad  mediana,  continuación  del  pé- 
talo que  se  extiende  desde  la  base  hasta 
la  (Xtremidad  de  una  hoja. 

.Midriff  s.  midrif.  Anat.  Diafragma, 
gran  nnisculo  situado  entre  cl  abdúoiea 
y  el  pecho 
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Mi<l*tliii>  <;.  miilcKip.  liedio  rie  nn 
biiqiic.  II  —  :iiij.  quf  está  en  medio  del 
bui)iic.  Midsliiplicam.  Mnr.  bao  niíicslro. 
Midshipman.  Mar.  (¡iiardia  marina.  Mids- 
hipirame.  Mar.  cuadcriiS  macslra. 

]Mi<liilii|>H  adv.  midi-Uips.  Kii  lugnr 
de  Amidships  (en  el  centro  del  buqnc, 
en  medio  del  buque). 

MitiNt  s.  vi/d.sl.  Ci'ntro,  meilio.  |I  Fig. 
Fuerte,  crudo.  From  llic  midsl  nf,  desde  e¡ 
medio  de.  ¡n  midsl  of.  en  medio  de,  ro- 
deado de,  en  el  rorn/on  de.  /«  llie  midslof 
the  crowd,  en  medio  de  la  mucliedumbre. 
¡n  Ihe  midsl  of  hís  af/licliniis,  en  lo  mas 
crudo  de  sus  dcs^jracias.  In  Ihe  midst  of 
the  winter,  en  lo  mas  crudo  del  invierno, 
en  la  mitad  del  invierno.  ||  —  adv.  Kn 
medio  de,  en  el  centro  de. 

Illidüiiiiiinier  s.  midseuméilr.  Medio 
del  verano, solsticio  estival;  dia  de  San 
Juan.  Mid  summer-eve,  la  víspera  de  San 
Juan,  el  23  de  junio. 

IMhlwny  s.  niidiie.  Medio  camino;  la 
mitad  del  camino.  I|  Medio,  término.  ||  — 
adj.  A  medio  camino,  á  mitad  del  camino. 

niitlwifc  s.  midttaif.  Comadre,  par- 
tera ;  mujer  que  practica  el  arle  de  los 
partos.  Maii-midwife,  comadrón,  partero. 
\\  —  n.  Llenar  el  olicio  de  comadre.  || 
—  a.  Partear. 

Mifiwircry  s.  miduifri.  Obstetricia; 
el  arte  de  partear.  ||  Kl  acto  de  produ- 
cir ó  sacar  á  luz.  ||  Fig.  Socorro,  coo- 
piTocion. 

niiciiiíto  s.  OTa¿2Hífl//.Micmita,  varic- 
(':id  de  calcáreo  que  se  encuentra  en 
Miemo,  en  Toscana. 

niicii  s.  mili.  Aire,  semblante.  A  lofty 
v.'icii.  un  aire  allanero. 

Uliir  (to),  a.  tu  mif.  pr  a  Miffing, 
p  p.  Miffed.  Desagradar,  ofender  lik'e- 
ramente;  enojar  dis,;;ustar.  To  be  a  litlte 
miffed,  enojarse  un  poco.  ||  —  s.  Dis- 
gusto, mal  liumor. 

niirred  adj.  mift.  Enojado,  enfadado, 
disgustado. 

Áliglit  mail.  pret.  de  May.  Ifil  miyht 
be,  si  pudiera  eso  ser.  Imiyhldo  it  with 
ease,\o  haré  con  gusto.  You  might  be  gone 
thither,  hubiera  Vd.  podido  ir  allá.  She 
hoped  he  might  be  removed,  ella  esperaba 
(|ue  se  pudiese  llevar.  The  might  be 
about  a  hundred  people  in  the  room,  podia 
haber  unas  cien  personas  en  la  pieza. 

might  s.  mail.  Poder,  fuerza,  vigor. 
Yith  might  and  main,  con  todas  sus  fuer- 
zas. He  will  want  might,  le  faltar.í  poder. 

Mightily  adv.  'mailili.  Poderosa- 
mente, vigurosaraenle.  ||  Fuertemente, 
con  gran  fuerza.   ||  Enérgicamente. 

niightincN^  s  maitines.  Poder,  po- 
tencia, grandeza;  vigor,  fuerza.  Tlieir 
high  rnightines,  sus  altas  potencias. 

mighty  adj.  máiti.  Fuerte.  ||  Pode- 
roso \[  Grande.  ||  Elicaz.  ||  Vigoroso. 
11  Valiente,  bravo,  ||  Violento.  || 
Enorme.  ||  Importante.  A  mighty  arm, 
un  brazo  vigoroso.  A  mighty  vían  of 
valour,  un  hombre  muy  valiente.  A  mi- 
ghty nation,  una  nación  muy  numerosa. 
The  miglity  Peel,  el  gran  Peel.  A  mighty 
tempes!,  una  viólenla  tempestad.  Mighlg 
thunderings,  grandes  truenos.  Mighty 
works,  milagros.  A  mighty  city,  una  graii 
ciudad.  II  —  adv.  Sumamente,  muv,  en 
extremo,  en  alto  grado;  exiremaníenle, 
furiosamente.  Mighty-wise,  muy  juicioso. 
Uighty-little,  poquisimo. 

mígniaril  adj.  mtñard.  Blando,  her- 
moso, delicado,  regalado. 

migiiunotte  s.  minionet.  Dot.  Re- 
sedá ;  clavellina,  yerba  de  amor  {licseda 
adórala),  planta  anual  que  da  llores  de 
un  olor  agradable. 

migrant  adj.  máigrant.  Nómada,  de 
paso. 

migrate  (to),  n.  tu  maigret.  p.  a. 
MiGRATi»G,  p.  p.  Migrated.  Emigrar; 
pasar  de  un  país  á  otro  con  intención  de 
establecerse  en  el,  de  lijarse  en  ti.  || 
Pasar,  ir  de  país  en  país. 

migrating  p.  a.  ó  adj.  maigreliii. 
Emigrante.   ||   Nómada. 

migration  s.  maigréchéün.  Emigra- 
ción, acción  de  pasar  de  un  estado  á 
otro  para  establecerse  en  él  ||  limigra- 
cioo,  acción  de  pasar  de  un  pais  á  otro. 


hablando  de  iin  pueblo,  de  una  gran  mul- 
tiliid.  II  Viajes  jieriódiros  ó  irregulares 
que  hacen  ciertas  especies  de  animales. 

migratory  adj.  miiiyratori.  Migrato- 
rio ó  que  se  muda  de  una  parte  á  otra. 
II  Nómada.  ||  Zool.  Que  pasa  de  un  pals 
á  otro,  il  Orii.  De  pa^o.  ||  A  migratory 
people,  un  pueblo  nómada.  Migratory 
animals,  animales  migratorios.  Migratory 
birds,  |)ájaros  de  pa'-o. 

miko  n.  pr.  tnáík.  dimin.  de  Mi- 
ciiAF.i,.  Miguelito. 

miliin  II.  pr.  mitán.  Gcog.  Milan. 

iflilancNC  adj.  niilani.'?.  Milancs,  de 
Milan.  ¡I  —  s.  Milancs,  habilante  de 
Milan. 

milch  adj.  milch.  LactifiTo.  lechero, 
de  leche,  que  proiluie  leche.  Milvh  cow, 
vaca  de  leche,  vaca  lechera,  A  milch 
gout,  una  calira  que  da  leche.  ||  Dulce, 
tierno,  benigno.  Mtlch-hearted,  de  co- 
razi  n  benévolo. 

mild  adj.  máild.  Idulgente,  apacible, 
dulce,  suave,  blando.  ||  Tierno,  mode- 
rado, de  buen  genio.  Mild  medicines, 
medicinas  suaves.  He  is  of  a  mild  temper, 
él  e>  de  un  carácter  suave.  Miíd  words, 
palabras  suaves,  dnhes.  To  grow  mild, 
diilcüicarse.  Mild   tobacco,  tabaco   suave. 

mildew  s.  mildiu.  Tizon,  tizoncillo. 
II  .Moho,  pelusilla,  borra.  ||  Giabado  de 
esmalte.  ||  Mancha  de  humedad.  |1  Pi- 
cadura (del  paño).  II  — a.  Anieblar,  ati- 
zonarse el  trigo  ó  los  otros  granos.  || 
Afaihlar  las  nieblas  á  las  mieses.  ||  — 
n.  Kninohecerse. 

laildcivcd  p.  p.  y  adj.  miUliud.  En- 
mohecido. 

Mildcwring  p.  a.  y  adj.  mildiuiñ. 
Que  enmohece  :  enmollecer. 

iiiildly  adv.  máildli.  Suavemente,  tier- 
namente, dulcemente.  II  Agradablemente. 
II   Con  moderación. 

mildness  s.  máildnes.  Du'zura,  afa- 
bilidad. Benignidad,  clemencia.  ||  Blan- 
dura, bondad,  indul.u'encia.  ||  Sensibilidad. 

mile  s.  mail.  Milla,  medida  de  lon- 
gitud ó  de  distancia.  La  milla  inglesa  ó 
milla  legal  equivale  á  1700  yards,  = 
ir>09,.31  metros.  La  milla  geográflca  in- 
glesa equivale  á  la  60  c.  parte  de  un 
grado  =  \»b-2  metros. 

9iilleage  s.  máilech.  Derechos  de 
peaje  por  milla.  ||  Portaz;,'0  6  pontazgo, 
indemnidad  que   se  paga    por  el  camino. 

^^lilepost  s.  miiilpost.  Poste  miliar, 
po-te  que  se  coloca  de  milla  en  milla. 

iVSílestone  s.  máilston.  Mijero,  pie- 
dra mulera  ;  el  i)Oste  que  señala  las  mi- 
llas en  los  caminos. 

mill'oil  s.  milfoil.  Bot.  Coiazon- 
cillo,  cieuloenrama,  yerba  de  san  Juan. 
Achille  a  millefolium,  planta  de  la  fami- 
lia de  las  sinantéreas. 

miliaria  s.  miliéria.yitdi.  Fiebre  mi- 
liar. 

miliary  adj.  miliari.  Miliar,  seme- 
jante á  los  granos  de  mijo.  ||  Med.  Di- 
cese  de  una  liebre  eruptiva  y  de  algunas 
glándulas.  Miliary  fever,  liebre  miliar. 

iliiliolitc  s.  miliulait.  Miliolita,  res- 
tos fósiles  del  Miliola,  molusco  muy  pe- 
queño. 

miliolitic  adj.  miliolitic.  Pertene- 
ciente á  los  meliolitas. 

militant  ndj.  militant.  Militante.  || 
Combatiente.  II  Agresivo.  UTeol.  Pertene- 
ciente á  la  milicia  de  Jesucristo.  Mili- 
tant church,  iglesia  militante. 

miJtarily  adv.  mtlitarili.  Militar- 
mente, de  una  maner.i  militar. 

militarists,  militarist.  Militar,  sol- 
dado, liombrj  do  guerra. 

military  adj.  militari.  Militar;  sol- 
dadesco, belicoso,  guerrero  ||  Marcial. 
Military  scltool,  escuela  militar.  Military 
/(•í/í/rc, "leudo  militar,  tierra  concedida  b.njó 
la  obligación  del  servicio  inihlar..-!  military 
man,  un  hombre  de  guerra  ó  de  espada, 
un  militar.  A  military  life,  una  vida 
guerrera,  militar.  Military  stores,  muni- 
ciones de  guerra.  ||  —  s.  La  soldadesca, 
el  conjunto  de  los  soldados.  ||  Los  sol- 
dados, la  gente  de  guerra,  la  milicia.  || 
Un  ejército. 

militate  to),  d.  tu  militel.  p.  a. 
iliLiTATiNG,   p.    p.    Militated.    Militar. 


II  Combatir.  ||  Haber  ó  concurrir  ei 
cualquiera  cosa  alguna  razón  ó  ciicuns- 
tancia  jiarticular.  To  militate  agaiiisl,opO- 
iierse  a,  obrar  en  oposición  á 

.militia  s.  milirma.  Milicia,  el  cuerpo 
lie  solilailos  que  úniraincntc  está  obli- 
gado al  servicio  activo  en  casos  iirgenlcs. 
IJ  Lí  ejército  ó  la  guardia  nacional  por 
oposición  al  ejército  regular  y  pernia- 
iieiiic.   II    Material  de  guerra. 

.militiaman  s.  rintíihaméun.  Mili- 
ciano, el    (|ue  forma  pjrte  de  la  milicia. 

milk  s.  tnitc.  Leche,  licor  blanco  que 
se  extrae  de  las  hembras  de  los  ani- 
males y  sirve  para  alimento  de  los  pe- 
queñuelos.  jj  Leche,  jugo  blanco  de 
ciertas  plantas.  Ass's  milk,  leche  de 
burra.  Cow's  milk,  leche  de  vaca.  Goals 
milk,  leche  de  cabra.  Curled  milk,  leche 
cuajada.  A  milk  cow,  una  vaca  lechera, 
para  leche.  He  is  as  good  as  a  milk  cow 
to  him,  Fig.  es  su  vaca  lechera,  se  apro- 
vecha de  él  cuanto  puede.  Milk  of  al- 
monds, leche  de  almendras. 

milk  (to),  a.  tu  mile,  p.  a.  MiLKnc, 
p.  p  .Milked.  Ordeñar,  estrujar  las  lelas 
ó  mamas  de  la  hembra  para  sacar  leche. 


II  Mamar,  chui)ar  la  leche  de  Ij$  lelas 
de  una  mujer  o  de  la  hembra  de  nn  ani- 
mal. 

milk  en  composición.  Milk  and  water, 
soso,  insípido,  cortado  con  agua.  Milk- 
diet,  régimen  lácteo.  Mitk-fever,  liebre 
de  leche.  Milk-food,  lacticinio.  Uilk- 
gauge,  Miik-meíer,  lactómetro,  galactó- 
nietro,  instrumento  que  sirve  para  apre- 
ciarla cantidad  de  leche.  Milk-livered, [to\- 
iron,  cobarde,  que  sólo  tiene  leche  en  las 
wmi. Mitk-man,  lechero.  Mitk-pail,  colo- 
dra. Milk-pan,  lechera,  vasija  en  que  se 
guarda  la  leche  para  hacer  queso  ó  man- 
leca.  Milk-parsley,  Bot.  Especie  de  planta 
uiibelífera  muy  parecida  al  perejil  [Setium 
palustre').  Milk-porridye ,  Mtlk-pottage, 
sopa  de  leche.  J/¿/A  ;)o/, jarro  para  leche. 
Milk-quartz,  cuarzo  lechoso  :  especie  de 
cuarzo  romboidad.  Milk-room,  Mtlkhouse, 
lecliería,  cuarto  ó  casa  donde  se  conserva 
ó  vende  leche.  Milk-sickness,  Med.  enfer- 
medad lechosa, especie  de  enfermedad  par- 
ticular á  las  partes  occidentales  de  los 
Estados-Unidos,  y  que  ataca  á  ciertos 
géneros  de  bestias  en  una  hacienda,  así 
como  también  á  la  gente  que  se  alimenta 
de  carnes  ó  productos  lechosos  que  pro- 
vienen del  ganado  que  tiene  dicha  en- 
fermedad. Milk-thistts,  Bot.  Titímalo,  le- 
ciietrezna,  silido  ó  cardo  lechero  (Car- 
duus  waríj««.«).J/<7A-/oo/A, diente  de  leche, 
los  primeros  dientes.  Milk-sop,  marica, 
afeminado,  limido  Milk-tree,  Bol.  árbol 
que  da  leche;  nombre  común  aciertos  ár- 
boles que  producen  un  jugo  que  sirve  para 
la  alimentación,  como  por  ejemplo  :  Cow 
trjc,  árbol  de  la  \3CA;  Milk-trefoil.  Bot. 
leclietrezna  {Cytisus  laburnum) ;  Gel- 
lilk  vetch.  Bot.  astrágalo,  regaliz  salvaje. 
Mílk  warm,  caiiente  como  leche  que  se 
acaba  de  ordeñar.  Milk-way.  Asir.  Via 
láctea,  Vulg.  Camino  de  Saiiiiago.  Mtlk- 
white,  blanco  como  la  leche. jy/M--ií'owa«, 
lechera,  mujer  que  vende  leche. 

milked  p.p.  y  milkt.  Ordeñado. || 
Mamado. 

^fiilken  adj.  milcn.  Lechoso,  de 
leche. 

milker  s.  milkéur.  Ordeñador,  per- 
sona que  ordeña.  ||  Vaca  lechera,  vaca 
que  da  leclie. 

milkily  adv.  milkili.  A  la  manera  de 
la  leche. 

milkiness  s.  milkines.  Dulzura,  sua- 
vidad.   II   Calidad  ó  propiedad  láctea. 

milking  n.  a.  milkiñ.  Ordeñante, 
que  ordeña.  ||  Que  mama.  ||  —  s.  Ac- 
ción de  ordeñar  una  vaca. 

milkmaid  s.  milcmed.  Lechera,  mu- 
jer que  ordeña,  ó  que  está  empleada  en 
la  lechería. 

milksop  s.  milcsop.  Sopa  de  leebe. 
II   Fig.  Cobarde,  gallina. 

milkwort  s.  mikuáirl.  Bot.  Espe 
cié  de  euforbio. 

.milky  adj.  mílki.  Lechoso,  de  loche 
A  milky'suhstaitce,  una  sustancia  lechosa. 
Milky-way^  via  láctea.  A  milkg  cow,  ou» 
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Tjca   lecliera.     ||     Fi.?.    Djlce     tierno, 
suave. 

¡niil  <;.  mil.  Moneda  de  cuenta  en  los 
Kslados-Lnidos,  que  equivale  á  la  décima 
parte  de  un  céntimo. 

Mili  s.  mil.  Molino,  máquina  para  re- 
ducir á  partirulas  los  granos,  frutos  ú 
olías  sustancias.  Uand-mill,  niolino  de 
mano,  molinete  ó  molinillo.  Horse-mill, 
tahona.  ^S'aler  mili,  molino  de  a;;ua. 
ÍKíH¿-ra¿//, molino  de  viento.  Paper-mill, 
molino  de  papel.  Coffee-mill,  molinillo 
de  café.  Copper  órLead-mill,  molino  de 
r.obre  ó  plomo.  Sugar  mill,  trapiche  ó 
ingenio  de  azúcar.  Sawing  mill,  molino 
de  aserrar.  Flailing  mill,  rolling-mill, 
laminador.  Fulling  ó  Tuck  viill,  batan. 
A  forge  mill,  fuelle  de  fragua.  Stamping 
mill,  máquina  de  estampar.  Steam  mill, 
molino  de  vapor.  ||  Fábrica,  manufac- 
tura. II  Taller.  Flax  mill,  hilandería  de 
lino.  Silk  mill,  hilandería  de  seda.  Cot- 
ton mill,  hilandería  de  aisrodon.  Iron  mill, 
fragua.  |1  Vul?.  Lucha  á  puñetazos.  II 
Máquina  de  que  en  otro  tiempo  se  ser- 
vían para  acuñar  la  moneda.  Minling 
mili,  baluncin. 

Mili  (to},  a.  tu  mil.  p.  a.  Milling,  p. 
p.  .Milled.  Moler.  ||  .Majar.  ||  Desmenuzar ; 
pulverizjr.  ||  Batir,  (el  chocolate;.  ||  Pisar, 
pasar  por  un  pisón.  To  mill  cloth,  pi- 
sar   paños.    II    Vulg.  Dar  puñetazos. 

atill  en  composición  :  Mill-band,  Mill- 
board, i'arton  doble.  Mili-bar,  barra  la- 
minada. Mill-cake,  galleta,  ilill-clack, 
Mill-clapper,  cíiola,  taravilla.  ilill-cog, 
diente  de  rueda  de  molino.  Mill-course, 
canal  de  molino.  Mill-dam,  esclusa  ó  re- 
presa;  dique.  Milldust,  harija.  Mill- 
handle,  cola  de  molino  de  mano.  Mili- 
hopper,  tolva  (de  molino).  Mill-horse,c¡L- 
ballo  de  tahona.  Mili  house,  casa  del  mo- 
lino. Mill-lade,  canal,  resuero.  Mill- 
owner,  propietario  de  molino.  ||  Jefe 
de  fábrica.  Mtll-race.  canal  ó  conducto  de 
molino.  Mill-sixpence,  una  de  las  prime- 
ras monedas  que  se  acuñaron  en  Ingla- 
terra. Mill-slone,  muela  de  molino.  Mill- 
tluice,  lanzadera.  Milt-spindle,  hierro  de 
muela  de  molmo.  Mill-spun,  hilado,  he- 
cho mecánicamente.  Mill-looth,  pl.  Mill- 
leeth,  muelas  6  dientes  molares.  Mill- 
wheel,  rueda  de  molino,  mill-work,  me- 
cánica de  molino.  ||  Arte  ó  acción  de 
construir  molinos.  Mili  wrighl,  construc- 
tor de  molinos. 

Milled  p.  p.  y  adj.  mild.  Molido.  || 
Pisado. 

Ulillenarían  adj.  milenérian.  Mile- 
nario, perteneciente  al  número  de  mil  ó 
al  millar.  ||  —  s.  Milenario,  sectario  que 
cree  que  el  reino  del  Cristo  durará  en  la 
tierra  mil  años. 

IMillenariarism  s.  milinérianism. 
Milenarianismo,  doctrina  de  los  mile- 
narios. 

IMillenianism  s.  milinianism.  Mil- 
leniarisni    miléniarism.   V.  Millena- 
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Millennial  adj.  milénial.  Milenario  ; 
perteneciente  á  un  milenario  ó  á  un  pe- 
riodo de  mil  años. 

Hilleniniist  s.  milénialist.  Milena- 
rio, el  que  cree  que  Cristo  reinará  sobre 
la  tierra  mil  aúus. 

míileniuní  s.  milénieüm.  .Müeno.  || 
Milenario.  ||  .Mil  años.  Palabra  que  sirve 
para  desisnar  lo>  mil  años  de  que  hace 
mención  el  Apocalipsis. 

Milieped  s.  miliped.  Cientopies,  es- 
colopendra, in>ccto  que  tiene  un  gran  nú- 
mero de  patas. 

Miilepodes  s.  milipeds,  milépidis. 
Cucaracha,  corredera. 

Millepore  s.  milipor.  Hist.  nat.  M¡- 
léporo,  género  de  poliperos  pcdrosos 
cuya  superficie  tiene  una  multitud  de 
poros. 

Millcporite  s.  miliporait.  Meliporos 
fósiles. 

Miller  s.  miléur.  Molinero  ;  el  que 
▼igila  el  trabajo  del  molino.  ||  Knt. 
Nombre  de  un  insecto  cuvas  alas  están 
eoliiertas  de  un  polvo  blanco  6  de  ha- 
rina. Miller's  man,  mozo  molinero.  Mil- 
ter-grass,   Bot.  Yerba  de  molinero,   es- 


pecie de  gramínea.  Miller's  thumb,  let. 
Cota. 

Millerite  s.  milerail.  .Milerita,  ni- 
ckel nativo  combinado  con  azufre. 

.Millesimal  adj.  viilésimal.  Milé- 
simo :  indica  una  parte  de  un  todo 
compuesto   de  mil  partes. 

.Millet  s.  milet.  Bot.  Mijo,  género  de 
gramineas,  (Milium),  nombre  de  grano 
que  producen  ciertas  especies  y  que 
sirven  para  la  alimentación.  Italian  mil- 
let, mijo  de  Italia,  mijo  de  pájaros  {Se- 
taria Itálica). 

Milliard  s:  miliard.  Mil  millones. 

Mílliary  adj.  miliar  i.  Miliario;  que 
se  refiere  á  un  mil;  que  designa  el  es- 
pacio de  mil.  A  milliary  column,  una 
columna  miliaria. 

.Milligram  ó  Milligramme  s. 
miligram.  Miligramo ;  en  el  sistema  mé- 
trico de  pesos  y  medidas  la  milésima 
parte  de  un  gramo. 

Millilitre  s,  mililiteHr.  Mililitro; 
medida  de  capacidad  que  contine  la  mi- 
lésima parte  de  un  litro. 

MUliiiietre  ?..milimeléur.  Milímetro; 
medida  lineal  que  comprende  la  milésima 
parte  de  un  metro. 

Milliner  s.  milineur.  Modista;  mujer 
que  confecciona  y  vende  sombreros, 
gorro?,  etc.  para  señoras. 

.Millenery  s.  milincuri.  Modas;  los 
diferentes  artículos  hechos  y  vendidos 
por  las  modistas,  tales  como  sombreros 
gorros,  encajes,  cintas,  etc. 

Milling  p.  a.  miliñ.  Moliendo,  mo- 
liente, que  muele.  ||  —  s.  Acción  de 
moler,  de  pisar.  ||  Acción  de  producir 
un  impreso  en  el  relieve  de  una  mo- 
neda. II  Vulg.  Puntazos ;  paliza,  tunda, 
zurra,  soba. 

Million  s.  miliéUn.  Millón,  el  número 
de  diez  veces  cien  mil  ó  de  mil  veces 
mil.   II  Un    gran   número  ;  infinitamente. 

Miliionnaire  adj.  milieuner.  Millo- 
nario, aquel  cuya  fortuna  se  eleva  á  uno 
ó  varios  millones. 

.Millionary  adj.  milieunari.  Millo- 
nario; perteneciente  á  los  millones;  que 
consiste  en  millones;  por  millones. 

Millioned  adj.  milicund.  Multipli- 
cado por  millones. 

Millionlli  adj.  milieunz.  Milloné- 
simo :  indica  una  parte  de  un  todo  com- 
puesto de  un  millón  de  izarles. 

Millrea,  Millree  s.  milri,  .Mui- 
réis milris.  -Milreis,  moneda  de  oro  en 
Portugal,  vale  ,S  francos  59;  moneda 
brasileña  de  plata,  vale  2  francos  48. 

Millrind  s.  milraind.  Blas.  Anillo, 
ariíulla ;  hierro  de  molino. 

.Millstone  s.  mt/j/o».  Muela,  piedra 
de  molino.  ||  Molar,  piedra  molar.  LoK'er 
millstone,  la  piedra  ó  muela  de  abajo, 
la  piedra  fija.  Upper  millstone,  la  piedra 
ó  muela  de  arribj,  la  piedra  que  anda. 
To  see  into  a  millstone,  ver  al  través 
d'  una  pared;  tener  mucha  penetración. 

-Milo  n.  pr.  mdilo.  Milo. 

.Milord  s.  milórd.  Dícese  algunas 
veces  en  lugar  de  .My  lobd. 

.Milt  s.  mili.  .\nat.  Bazo,  parte  del 
cuerpo  que  está  en  el  hipocondrio  iz- 
quierdo. II  Lechecillas  de  los  peces, la  parte 
de  los  peces  machos  en  que  se  contiene 
la  semilla.  || — Tu  Milit,  a.  Fecundar, 
aovar ;  impregnar  las  huevas  de  los  peces. 

.niKer  s.  miltcur.  let.  Pez  macho. 

.Miltiades  n.  pr.  miltáiadis.  Mil- 
ciades. 

.Milton  n.  pr.  millón,  Milton 

Miltwort  s.  miltuéUrt.  Bot.  Dora- 
dilla. 

Milvine  s.  milvain,  Milvus.  mil- 
vcus.  Ota.  Milano,  genero  de  pájaros  de 
presa. 

.Mime  3.  máim.  Mimo,  bufón,  truhán, 
gracioso,  payaso,  pantomimo,  farsante.  || 
Pantomima,  farsa,  mimo,  especie  de  farsa 
enire  los  antiguos.  ||  —  Remedar;  re- 
presentar en  pantomima. 

Miiner  s.  máimeur.  Mimo,  bufón. 

.Mimesis  s.  maimisis.  Itet.  Mimesis, 
imitación  de  la  voi  ó  de  los  gestos  de 
otro. 

.Mimetine  s.  maimitin.  Minei.  Ar- 
seniato  de  plomo 


Mimetic  adj.  maimélic.  Mimetic 
cal,  maimélicat.  Mímico.  ||  Da  imita- 
tacion,  imilitivo;  apto  para  imitar.  The 
mimetzcat  arts,  las  artes  ú£  imitación. 

Miiiiteite  s.  máimitaii.  V.  Mimetise. 

Mínilc  adj.  mimic-  Mimical, 
mimical.  Imitativo,  mímico.  ||  Chancero, 
chocarrero.  Mimic  art,  arte  mímica.  || 
—  s.  Mimo,  imitador.  ||  Truhán,  bufón. 
H  Remedo  servil  ó  bajo,  ||  imi- 
tador, remedador.  II  —To  Mimic.  Reme- 
dar, imitar,  burlescamente.  ||  Burlarse 
de.   II    Contrahacer. 

Mimically  adv.  mimicali.  Mímica- 
mente. II  Burlescamente.  ||  Por  imi- 
tación. 

p.  y  adj.  mímikt.  Con- 


Mimicked  p. 

Iraliccho,  imitado. 

Mimicker    s. 
tador. 

Mimiking  p. 


mimikeur.  Mimo,  imi- 


a.  mimikiñ.  Imitante, 
que    ¡mita;    imitando,    contrahacicnda. 

.Mimicry  s.  miwiri.  liuioneria.  || 
Imitación  burlesca  que  tiene  por  ohjcto 
hacer  reir  ó  ridiculizar.  ||  Farsa;  pan- 
tomima. 

Mimographer  s.  maimógrafcur.  Mi- 
mógrifo;   autor  de    mimos  ó  de  farsas. 

Mimosa  s.  maimósa.  Bot.  .Mimosa, 
sensitiva ;  género  de  plantas  de  la  fa- 
milia de  las  leguminosas. 

.Miiaulus  s.  mimi'ilcUs.  Bot.  Mímiilo, 
género  de  plantas  magníficas,  originarias 
de  las  Americas,  de  la  familia  de  las  es- 
crofulariáceas. 

3lina  s.  indina  Mina,  peso  ó  nombre 
de  una  pieza  de  moneda. 

.Minacious  adj.  minéchcus.  Amena- 
zador,   amciiazaiite  :  lleno  de  amenazas. 

Minaret  s.  miitarel.  .\rq.  .Minarete, 
torre  sobre  las  mezquitas  de  los  maho- 
metanos. 

.Minatory  iái.minatori.  .\mcnazanle, 
amenazador,  lo  que  amenaza. 

Minee  (to),  a.  tu  mins.  p.  a.  Mincixg, 
p.  p.  MiNCED.  Desmenuzar.  ||  Picar  la 
carne.  ||  Paliar,  atenuar,  disminuir  la 
.gravedad  de  una  cosa.  ||  Afectar,  hablar 
con  afectación.  To  mince  meat,  picar 
carne.  ||  —  n.  Andar  poco  ú  poco,  afec- 
tadamente. |l  Hacer  arrumacos.  ||  Ha- 
blar con  melindre.  Minced  meal,  carne 
picada,  jigote. 

.Minced  adj.  minst.  Picado,  cortado, 
hecho  pedazos. 

Minee-pie  s.  mins-pai.  Minced- 
pie,    minsl-pai   Pastel  de  carne  picada. 

.Mincingly  adv.  misinyli.  .\  peda- 
citos.  II  Con  "afectación.  ||  Ligeramente. 
II  Superficialmente.  He  micingtij  passed 
it  over,  habló  de  ello  may  superficial- 
mente, no  hizo  sino  desfioTar  la  materia. 

Mind  s.  máind.  Mente;  entendi- 
miento, inteligencia.  ||  Alma;  valor.  (5 
Inclinación,  gusto,  voluntad,  deseo,  gana. 
li  Opinion, parecer, dictamen, sentimiento, 
pensamiento;  manera  de  ver  ó  de  pensar.  || 
Memoria,  recuerdo.  ;|  Intención,  resolu- 
ción, designio,  proye.to.  ||  Espirita, 
razón,  juicio,  buen  sentido.  ||  Corazón. 
/  have  made  up  mij  mind,  estoy  resuello 
ó  decidido,  he  tomado  un  partidi.  /  kaee 
a  mind  to  it,  tengo  gusto  f>  iuclioacioa 
para  ello.  My  mind  is  altered,  he  cam- 
biado de  resolución;  de  designio.  To  Aiwe 
one's  mind,  tener  lo  que  se  desea.  T« 
follow  one's  own  mind,  no  escuchar  mat 
que  su  voluntad.  Against  my  mind,  contra 
mi  gusto.  To  have  a  woman  to  one's  mind, 
tener  una  mujer  á  su  gusto.  To  break 
one's  viind,  descubrir  su  pensamiento. 
To  speak  one's  mind,  decir  su  opinion. 
Of  the  same  mind,  del  mismo  parecer, 
de  la  misma  opinion.  Of  one  mind,  uná- 
nimes. So  many  men,  so  many  mind-t, 
tantas  cabezas,  tantas  sentencias.  To  cali 
to  mind,  traer  á  la  memoria  A  thing  out 
of  mind,  una  cosa  olvidada.  Time  out  of 
mind,  tiempo  inmemorial.  To  put  in  miud, 
acordar,  recordar.  To  be  ea^y  in  one'» 
mind,  tener  el  espíritu,  la  conciencia, 
el  alma  tranquila.  To  give  one's  miiuL, 
aplicar  su  espíritu,  dar  su  atención. 
Sound  of  mind,  sano  de  espíritu.  Adiee 
mind,  espíritu  ¡ictivo.  To  //»•  out  nf  one't 
mind,  haber  perdido  el  juicio.  A  man  o/ 
«n  honest  mmd,  un  hombre  de  alma  ge- 
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ncrosa.  Groveling  mind,  alma  de  lodo, 
de  bnrro. 

Alintl  (tu),  a.  lumáind.  p.  a.  Minding. 
p.  p.  MiNDKD.    Observar;  notar,  reparar. 

Íl  Considerar,  atender,  prestar  atención.  || 
uidar.  ||  Itecordar,  acordar,  refrescar  la 
memoria.  ||  Oliedi'ccr.  ||  Tener  miedo  di-. 
II  Querer,  tener  intención.  Mind  well  what 

I  say,  note  Vd.  bien  lo  que  di(,'0.  Mind 
your  lieallh,  cuide  Vd.  de  su  salud.  Mind 
your  business,  métase  Vd.  en  lo  que  le 
importa.  T/iey  do  not  mind  expense,  ellos 
no  miran  el  gasto.  Mind  your  parents, 
escuchad  á  vuestros  padre-;.  Sever  mind, 
no  liap;a  Vd.  caso,  no  imjiorta.  l^ever  mind 
that,  no  jiaita  Vd.  caso  de  csíi. 

niindcfl  adj.  máinded.  Dispuesto.  |) 
Inclinado,  lliglil- minded,  de  espíritu 
justo. 

niindcncss  s.  maindenes.  Disposi- 
ción, inclinación  pnrn. 

niiniiriil  adj.  maiudfuL  .\tento,  cui- 
dadoso, dilisenie,  vigilante.  To  be  mind- 
ful, tener  presente,  no  ohidar. 

JMintiriilly  adv.  maindfuli.  Atenta- 
mente.  II   Ton  circunspección. 

.llintiruliicíis  s.  maindiulnes.  Aten- 
ción. II  Prudencia.  ||  Circunspección.  || 
Consideración.   ||  Recuerdo. 

winding;  s.  maindiñ.  Atención.  || 
Consideración. 

mindless  adj.  maíndles.  Descuidado. 

II  ¡Segliiíente.  ||  Necio.  ||  Insensato; 
estúpido.  II   Olvidadizo. 

Mine  máin.  pron.  poses,  y  adj.  VA 
mió,  la  mia.  ||  Los  mios,  las  inias.  |i 
Mío,  mia.  ||  Mios,  mías.  II  is  mine  lo 
command,  á  mí  me  toca  mandar.  Tnis 
book  is  mine,  este  libro  es  iTiio.A  friend 
ofrnine,  un  amigo  mió.  Your  sword  and 
mine  are  o/  different  construction,  su 
espada  y  la  mia  son  de  forma  diferente. 
II  —  s.  Mina,  sitio  ó  lugar  que  se  cava 
en  la  tierra  para  extraer  los  metales  ó 
minerales.  ||  Mina,  el  artilicio  subter- 
ráneo que  se  hace  y  labra  en  los  sitios 
de  las  plazas  ó  en  las  fortalezas.  A  gold 
mine,  una  mina  de  oro.  Fiery  mine, 
mina  sujeta  á  las  explosiones  de  gas. 
The  lodes  of  a  mine,  los  filones,  vetas  ó 
capas  de  una  mina.  The  s lia f I  of  a  mine, 
el  pozo  de  una  mina.  To  luork  a  mine, 
explotar  una  mina.  Working  a  mine, 
explotación  de  una  mina.  Mine-captain, 
vigilante  ó  capataz  de  mina.  Mine-cham- 
ber,  horno.  Defcnsive-mine,  coniramiiia. 
Offensive-mine,  mina  ofensiva,  mina  de 
ataque.  A  rich  mine  of  poetic  beauties, 
una  mina  fecunda  de   bellezas  poéticas. 

mine  (to),  n.  /;/  máin.  p.  a  Mining, 
p.  p.  Mined.  Explotar  una  mina.  I|  Minar, 
cavar.  ||  Zapar,  destruir.  ||  —  a.  Minar; 
dañar  secretamente.  ||  Destruir  poco  á 
poco  por  medio  de  minas.  i|  Zapar;  con- 
sumir;   arruinar  poco  á  poco. 

Miner  s.  maineur.  Minero,  el  que 
trabaja  en  las  minas  jiara  sacar  los  me- 
tales ó  minerales.  ||  Minador,  el  que 
hace  minas  en  las  fortificaciones.  íIÍ/hc/-',? 
auger,  tréjiano.  Miner's  basket,  cesto 
empleado  en  las  minas  para  subir  los 
productos.  Corps  Of  sa/iers  and  miners, 
cuerpo  de  zapadores-minadores,  inge 
nieros  m'ú'údifef..  Miner's  compass,  brújula 
de  minero.  Miner's  crow,  garra  ó  zarpa. 
Miner's  hammer,  maza. 

Mineral  s.  minéural.  Mineral;  toda 
producción  natural  formada  por  la  acción 
de  las  acuidades  químicas,  cuerpo  no 
tivganizado  que  existe  naturalmenie  en 
el  interior  de  la  tierra  6  en  su  superticie. 
II  —  adj.  Mineral,  perteneciente  A  los 
minerales.  Slincral-black,  negro,  negro 
mineral.  Mineral  coal,  carbon  fósil,  car- 
bon de  piedra  ;  ulla.  Mineral  greña, 
verde  mineral.  Mineral  pitch,  malto,  es- 
pecie de  betún. 

jnincralization  s.  mineraliséehéun. 
Mineralizacion,  tr;insformacion  de  los 
metales  en  minerales.  ||  Combinación 
de  sustancias  metálicas  con  las  aguas 
de  mananliül. 

Mineralizo  (to),  a.  tu  mineuralais. 
p.  a.  Mineralizing,  p.  p.  Mineííau/ed, 
Nineralizar;  tranformar  en  mineral.  ||  — 
n.  Hacer  escursiones  mineralógicas. 


Minerali/.cd   adj.  mináiralaid.  Mi- 
neralizado. 
Mineralizer  s.  minéuralaiséür.  Mi- 

ncralizador. 

Mineralising  adj.  mineuralaisifí. 
Mineralizante,  lo  que  se  combina  para 
fiirmir  un  mineral. 

llínerahtKic  adj.  mineuralórhic; 
Mlneralogical.wí/ií'Srafóch/fa/.  Mine- 
ralógico,  perleneri  nte  á  la  mineralogía. 

Mincraiotficail)'  adv . lutaüitralócln- 
cali.  Mineralógicamuiitc. 

Miner»lo;£ist  s.  minoürdtochisl. 
Mineralogista,  el  que  está  versido  ó  es 
inteligente  en  el  conocimiento  de  los  mi- 
nerales. 

Mineralogy  s.  intncurátochi.  Mine- 
ralogía, la  ciencia  que  trata  de  los  mi- 
nerales. 

Minerva  n.  pr.  minciirva.  Mit.  Mi- 
nerva, diosa  de  la  saliiduria. 

Minever  s.  miniveiir.  Korro  de  pieles 
blancas  con  manchas  negras. 

ASingie  (tu),  a.  tu  miíigl,  p.  a.  Min- 
gling, p.  p.  Mingled.  Mezclar.  ||  Unir, 
incorporar.  ||  Confundir.  ||  Componer. 
To  be  mingled,  mezclarse,  confundirse. 
He  mingled  his  tears  to  hers,  él  mez- 
claba sus  lágrimas  con  las  de  ella.  ||  — 
n.  Mezclarse.  ||  Contundirse.  ||  Unirse. 
II  Incorporarse. 

Minglcfl  adj.  miíigld.  Mezclado.  || 
Confundido.  ||   Unido. 

i7iingler  s.  miñgleur.  Mezclador,  per- 
sona que  mezcla. 

Mingling  s.  miñgliñ.  Acción  de 
mezclar.    ||   Mezclar. 

.Minglingly  adv.  miñglingli.  Confu- 
samente. II   Por  via  de  mezcla. 

Mingrelia  n.  pr.  mingrélia.  Geog. 
Mingielia  en  Asia. 

Miniard  adj.  mimará.  Lindo.  || 
Gracioso ;  delicado. 

Miniardixe  (to),   a.  tu  miniardais. 

p.    a.     MlNlARDlZING,     p      p.    .MlMAI'.DIZED. 

Hacer  delicada   una  cosa.  Tratar  de  una 
manera  afeminada. 

Miniato  (to),  a.  tuminiel,  p.  a.  Mi- 
niating, p.  p.  Miniated.  Pintar  ó  teñir 
con  bermellón  ó  encarnado  de  plomo. 

.Miniature  s.  nuniatiur.  Miniatura. 
II  Pintura  en  pequeño,  ||  Pintura  á  la 
acuarela  en  m.irlil  ó  papel.  ||  Rúbrica. 
II  Cosa  pequeña  en  dimension.  Minia- 
ture  painter,  pintor  en  miniatura,  minia- 
turista. II  —  adj.  En  minialura,  en  pe- 
queño. II  En  corta  escala.  A  miniature 
representation,  una  representación  en 
miniatura. 

Minibus  s.  minibóüs.  Omnibus  de 
un  caballo.  ||  Especie  de  coche  muy 
ligero  tirado  por  un  solo  caba  lo  y  que 
sirve  para  llevar  gente  á  cortas  distancias 
en  una  ciudad. 

Minikin  ailj.  minikin.  Pequeño.  || 
Men:iilo.  II  Lindo.  ||  Bonito.  ||  —  s. 
Altilerito.  ||  Favorito.  ||  Querido.  || 
Pretlilecio. 

Minini  s.  minim.  Enano,  hombre  ó 
ser  muy  pequeño.  ||  Renacuajo.  ||  Pes- 
cadillo.  11  Mínimo,  religioso  del  orden 
de  los  mínimos.  ||  Mus.  Minima,  mitad 
de  una  redonda  ó  dos  ni'gras.  ||  Una 
canción  ó  poema  muy  corto.  ||  Cimento 
comiiuesto  de  cal  y  liierro. 

Miniíuent  ?,.minimenl.  Prueba,  tes- 
timonio. 

.Minimum  s.  miniméum.  Lo  mínimo, 
el  último  grado  á  que  se  puede  reducir 
una  cantidad.  ||  Com.  \'A  \>\i  ció  mas 
bajo  de  una  mercancía,  fijado  por  la  ley 
ó  por  los  reglaiientos. 

Minigiiim  s.  miniínrits.  El  ser  mas 
pequeño.   ||    Ente  pequeñísimo. 

Mining  p.  a.  máuiii'i.  .Minando,  que 
mina,  que  cava.  ||  —  adj.  De  mina, per- 
teneciente á  las  minas  ||  De  miiiero. 
Mining  operations,  trabajos  de  minas.  || 
—  s.  Explotación  de  minas.  ||  El  arte 
6  el  trabajo  de  cavar  minas  para  buscar 
minerales  metálicos,  sustancias  mine- 
rales. 

.Minion  adj.  miniéun.  Lindo,  deli- 
cado, elegante,  cuco.  ||  —  s.  Favorito, 
valido,  privado,  el  querido,  el  predilecto. 
II  Impr.  Miñona,  grado  de  letra. 

Minioulikc   adv.  miniéünlaic,  Ml- 


nionly,    minicunli.    Regalaiamcnle.  || 

Afeciadamenle. 

Minionsliip  s.  minieunchip.  Estado 
de  favorito. 

Minioiis  adj.  minimis.  Rojo,  bermejo. 

bermellón 

minisli  (to), a.  tu  minic.h.  p.  a.  Hi- 
NisiiiNG.  p.  p.  MiNisiiED.  Disminuir,  jj 
Atenuar.   ||   Minorar. 

Minister  s.  ministéur.  Ministro.  || 
Ejecutor,  instrumento  que  sirve  para 
ejecutar  lo  que  otro  manda.  ||  Agente 
nombrado  para  hacer  6  dirigir  negocios 
bajo  l.i  autoridad  de  otro.  ||  Ministro, 
aquel  á  <|u¡én  un  principe  ó  rey  con- 
fía la  dirección  de  los  negocios  6 
asuntos  de  un  Estado.  ||  El  represen- 
tante de  un  gobierno  en  una  corte  ex- 
tranjera. II  Eclesiástico,  sacerdote,  cura, 
pastor  de  una  iglesia,  ¡'rime  minister, 
|)rimcr  ministro.  Minister  of  the  sanc- 
tuary, ministro  del  santuario  :  nombre 
dado  á  Cristo  en  la  Biblia.  Officiating 
minister,  oliciante. 

Minister  (to),  a.  tu  ministéur.  p.  a. 
Ministering,  p.  p.  .Ministered.  . Xdminis- 
irar.  II  Socorrer;  dar.  ||  Surtir,  ¡iroveer.  || 
— n.  Cumplir  un  servicio  en  funciones  pro- 
fanas 6  sagradas.  ||  Contribuir.  ||  Ser- 
vir;  llenar.  II  Administrar.  ||  Oliciar  (eu 
el  altar).  ||  Ayudar,  asistir.  ||  Ir  al 
socorro.  ||  Cuidar.  ||  Dar  ó  administrar 
medicamentos  ó  medicinas.  To  minister 
at  table,  servir  á  la  mesa.  To  minister 
to  me,  para  servirme.  To  minister  lo  the 
pleasures  of,  contribuir  á  los  placeres 
de.  To  minister  to  the  wants,  |»roveer  á 
las  necesidades.  To  minister  a  patient, 
cuidar  un  enfermo. 

Ministerial  adj.  ministirial.  Minis- 
terial, perteneciente  á  los  secretarios  de 
estado  ó  del  despacho.  ||  Al  servicio 
de.  II  Subalterno,  subordinado.  ||  Obe- 
diente á  las  órdenes  de.  ||  Peitene- 
ciente  á  un  ministro.  ||  Eclesiástico, 
sacerdotal,  parroquial.  Ministerial  of- 
fices, funciones  de  ministro.  Ministerial 
benclies,  bancos  ó  escaños  minisleriales, 
bancos  d^nde  se  sientan  los  ¡larlidarios 
del  ministerio  en  una  asamblea  ó  parla- 
mento. 

Ministerialist  s.  ministirialist.Wi- 
nisterial,  defensor  ó  partidario  del  mi- 
nisterio. 

Ministerially  adv.  minisliriaii.  Mi- 
nisterialmente. 

Ministering  s.  ministéuriñ.  Servi- 
cio. II  Socorro;  ayuda;  asistencia. 

Ministrant  adj.  minislrant.  Sir 
viente,  que  sirve. 

Ministration  s.  minislrécticu.n.yi.x 
nisterio,  acción  de  cumplir  un  servicio 
como  agente  subordinado.  ||  Interven- 
ción como  ayuda  ó  servicio.  ||  Agencia, 
servicio,  comisión,  l|  Funciones  ecle- 
siásiícas,  sacerdotales. 

Ministrative  adj.  mínistrnliv.  Lo 
que  ayuda,  que  cumple  un  servicio. 

Ministress  s  ministres.  .Ministra, 
dis|iensadora. 

Ministry  s.  minislri.  Ministerio.  || 
Car-TO,  incumbencia,  oficio,  servicio.  || 
Ayuda,  intervención.  ||  Estado  eclesiás- 
tico. II  Duración  de  las  funciones  de 
un  ministro.  ||  El  cuerpo  de  ministros 
de  Estado.  ||  Personas  que  componen 
el  gobierno  ejecutivo  ó  el  consejo  de 
un  magistrado  supremo,  jj  Ocupación, 
empleo. 

Ministryshlp  s.  ministrichip.  V. 
Ministry. 

Minium  s.  minicum.  Quim.  Minio, 
azarcón;  óxido  rojo  de  plomo. 

.Miniver  s.  miniver.  Zool.  Ardilla 
de  Siberia.  ||  Pellejo  del  vientre  de  la 
ardilla. 

Mink  s.  mine.  ZooI.    Mink,   especie 
de   marta   la    Mustela    ¡utreola,    cuyos 
forros  son  muy  bellos. 
Minnock  s.  minoc.  V.  Mi.vic. 
.Minnow  ó  Minow   s.    mino.  let. 
Vario,  pez  de  rio. 

Minor  adj.  máinéür.  Menor,  mas  pe- 
queño, menor  de  edad.  Inferior,  menudo. 
II  —  s.  Menor,  la  proposici  in  segunda 
de  un  silogismo.  ||  Franciscano,  menor,  el 
fraile   de  la  orden  de  san  Francisco.   || 
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Mus.  Menor,  ó  medio  tono  mas  bnjo. 
Asia  minor,  Asia  menor.  The  minor  pro- 
phets, los  profetas  menores.  Minor  poels, 
poetas  de  segundo  orden.  Minor  fault, 
falta  ligera. 

iMinorca  n.  pr.  minórca.  Geog.  Mi- 
norca, uní  de  las  islas  Bai.'ai-es. 

Tlinoress  s.  máineüres.  Menor,  mu- 
jer en  estado  de  minoridad. 

niinurite  s.  máineürait.  Hermano 
menor  de  una  familia.  ||  Fraile  de  la 
orden  de  san  Francisco. 

Minority  s.  minóriti.  Minoridad, 
minoría;  menor  número.  Estado  de  la 
persona  que  no  lia  llegado  á  los  veinte 
y  un  años.  ||  El  número  menor  por 
oposición  á  majoritij. 

Sliiiorsliip  s.  máinorchip.  Minoridad, 
minoría. 

:tlinos  n.  pr.  máinos.  Mit.  Minos. 

Jllinotaur  s.  minolor.  Minotauío, 
monstruo  de  la  fábula  que  era  la  milad 
hombre  y  la  mitad  toro. 

.Uiiis'ter  s.  tninsteur.  Monasterio.  || 
Iglesia  catedral. 

illinstrcl  s.  minstrel.  Ministril,  nom- 
bre de  Ins  poetas  y  músicos  que  en  la 
edad  iredia  iban  de  castillo  on  cantillo 
cantando  versos  compuestos  por  ellos  ó 
por  otros  y  se  acompañaban  con  el  arpa. 
II   Músico;  cantor,  trovador. 

minstrelsy  s.  minslrelsi.  Música  de 
insiruinenios  de  boca;  orquesta  ó  junta 
de  músicos  que  locan  instru  nentos  se- 
gún las  reglas  del  aiie.   ||   Coro. 

mint  s.  mint.  Moneda,  casa  de  mo- 
neda;  sitio  ó  lugar  donde  se  acuña  la 
moneda.  ||  Fábrica,  taller,  fragu;);  lugar 
donde  se  inventa  ó  fabrica.  ||  Mina,  te- 
soro; manantial  de  abuiidantes  provisio- 
nes. II  Bot.  Menta,  yerba  buena,  sándalo, 
género  de  plantas  aromáticas  de  var.is 
especies  que  producen,  por  medio  de  la 
destilación,  un  aceite  esencial  muy  odo- 
rífero y  picante.  ||  Master  of  Ike'  mint, 
director  de  la  moneda.  A  mint  of  ca- 
lumny, un  taller  ó  fábrica  de  calumnias 
To  have  a  mini  of  money,  tener  una 
mina  de  oro.  ||  —  To  sn.Nr,  p.  a.  Min- 
ting, p.  p.  Minted,  a.  Acuñar  moneda; 
batir  ó  fabricar  monedas.  ||  Inventar, 
forjar,  falsilicar. 

3liut  en  composición.  Mini -man, 
hombre  práctico  ó  versado  en  el  arte  de 
acuñar  moneda?.  Minl-maric,  Minl-slamp, 
marca  monetaria.  Mint  master,  superia- 
tendi.-nte  de  una  casa  de  moneda ;  in- 
ventor, fabricante,  forjador.  Minl-snii- 
thery,  taller  para  fabricar  monedas.  Muil- 
warden  guarda-monedas.  Minl-julep,  yrog 
con  menta,  bebida  hecha  con  aguar- 
diente, azúcar  y  hielo,  y  menta. 

mintage  s.  mtntecU.  Moneda  acu- 
ñada. II   Braceaje;  derecho  de  cuño. 

Mínter  s.  mintcur.  Acuñador;  el  que 
acuña  la  moneda.  {|  Inventor,  fabricante, 
forjador. 

Slinucnd  s.  miniuend.  Arit.  Número 
del  que  se  sustrae  otro. 

¡Minuet  s.  miniuel.  Minuete,  minué; 
baile  serio  y  garboso. 

Minus  s.  máincus.  Alg.  Menos.  Signo 
[— ]  que  se  coloca  delanie  de  las  canti- 
daaes  negativas,  ó  delante  dj  las  canti- 
dades que  se  han  de  sustraer. 

Minuscule  s.  mineuskiul.  .Minúscula, 
especie  de  letra  pequeña  empleada  en 
os  manuscritos  de  la  edad  media. 

Minute  adj.  miniul.  ó  minil.  Menudo 
pequeño,  diminuto.  Minucioso.  1|  —  s.  Mi- 
nuto; momento.  ||  Minuta;  nota,  un 
extracto  sucinto  de  alguna  cosa.  Asir. 
Geom.  La  sexagésima  parte  de  un  grado. 
Have  you  made  a  minute  of  that  contract, 
ha  hecho  Vd.  la  minuta  ó  el  extracto  de 
este  contrato.  To  take  minutes  of,  tomar 
notas  de.  An  elaborate  minute,  una  me- 
moria detallada. 

Minute  (to),  a.  tu  mináil.  p.  a.  Mi- 
siting,  p.  p.  Minuted.  Minuiar,  anotar; 
poner  por  escrito  la  minuta  de  algún 
iontrato. 

Minute  en  composición  :  Minule- 
hell,  campana  que  suena  á  cada  minuto. 
Uinute-book,  libro  de  minutas.  Minute- 
glass,  ampolleta  ó  reloj  de  arena  que 
dura  UQ  minuto.  Minute-guns,  cañonazos 


tirados  de  minuto  en  minuto.  Minute- 
liaiiíl,  minutero.  Minute-uatch,  reloj  de 
minutos,  reloj  que  marca  los  minutos. 

Minutely  adv.  miniutli.  De  cada 
minuto,  á  cada  minuto.  ||  .Minuciosa- 
mente. II  Por  menor.  ||  —  adj.  Acon- 
tecido, acaecido  á  cada  minuto,  ¡lis  mi- 
nutely expectation,  su  esperanza  de  todos 
los  minutos. 

Minuteness  s.  miniútnes.  Menu- 
dencia, minucia.  II  Pequenez.  Minucio- 
sidad;  exigüidad.   II  Exactitud. 

.Minutice  s.  tniníurhn.  Minucias; 
detalles  minuciosos;  paiticulandadcs  pe- 
queñísimas. 

Min.\  s.  miñes.  Bribona,  moza  atre- 
vida y  libre.  ||  Cuqueta;  mona;  reniil- 
gada;'ge5tiTa;  melindrosa.  ||  Zool.  V.  Mink. 

Miny  adj.  máini.  Ilico,  abundante  en 
minas.  ||  Subterráneo. 

Miocene  adj.  máiosin.  Geol-  .Mioceno. 
Se  dice  de  la  division  media  de  las  ca- 
pas terciarias  que  contienen  mén.is  con- 
chas de  formación  reciente  que  la  divi- 
sion pliocena,  pero  muchas  mas  que  la 
division  eocena. 

Miracle  s.  mirad.  Milagro;  mara- 
villa. II  Prodigio;  obra  div'iia.  Teol. 
Acontecimiento  ó  efecto  contrario  al 
orden  ó  al  curso  de  cosas  establecido. 
II  Hecho  sobrenatural.  ||  Misterio;  an- 
tiguamente espectáculo  ó  representación 
teatral  en  que  se  poiiian  en  acción  las 
vidas  de  los  santos.  To  ivork  a  miracle, 
opt'rar,  hacer  un  milagro.  Miracle-monger, 
milagrero,  hacedor  de  milagros.  Miracle- 
play,  misterio. 

Miracle  (to),  a.  tu  mirad,  p.  a.  Mi- 
RACLiNG,  p.  p.  .MiRACLED.  Hacer  mara- 
villoso. Hacer  milagros,  maraviüas. 

Miraculou.^  adj.  inirákialcus.  Mila- 
groso; maravilloso.  ||  Llevado  á  electo 
sobrenaturalmcnte  ó  p  /r  un  poder  que 
está  sobre  la  acción  ordinaria  de  las 
leyes  naturales.  ||  Sobrenatural,  apto 
para  operar  milagros.  ||  Extraño;  sor- 
prendente, prodigioso,  extraordinario. 

Miraculously  adv.  mirákiulcüs.'i. 
Milagrosamente,  maravillosamente.  ||  Kor 
milagro,  sobren;ituraliiiente.  ||  De  una 
manera  sorprendente,  extraña. 

Miraculousncis  s.  mirákiuliiusnes. 
Lo  maravilloso;  lo  extraordinario. 

Mirage  s  máirech.  Espejismo;  ilu- 
siim  de  óptica  que  proviene  de  la  refrac- 
ción desigual  en  las  capas  inferiores  de 
la  atmósfe'a,  y  que  hace  parecer  dobles 
los  objetos  lejanos,  como  si  se  relleja- 
sen  en  un  espejo. 

Mire  s.  7nátr.  Lodo,  fango,  cieno.  || 
Lodazal,  barranco,  lugar  lleno  de  cieno. 
Tu  be  deep  in  the  mire-  Fig.  estar  en 
lodazal  hasta  el  pescuezo;  estar  mal  en 
sus  negocios,  n —lo  miue,  a.  Encenagar, 
enlodar  :  hunnir  en  el  fango,  el  lodo,  ¡j 
— n.  Enlodarse;  caer  en  el  l'aagi. 

Mire-crow  s.  máir-cro.  Orn.  Ga- 
viota ó  quincho,  ave  de  mar  del  orden 
de  las  palmípedas  {Larus  ridibundus). 

Mircüruiii  s.  máirdrcam.  Alcaraván, 
ave  (pie  vive  en  los  pantanos. 

Miriness  s.  máirnes.  Estado  de  lo 
que  está  cubierto  de  lodo.  ||   Suciedad. 

Mirk  adj.  mcúrc,  ó  Mirky,  mcurki. 
Tenebroso  :  Oscuro;  lóbrego. 

m irksome  adj.  meurcscum.  Oscuro, 
lóbrego ;  sombrío. 

Mirror  s.  mireur.  Espejo,  Tidrio  6 
melal  pulimentado  que  forma  imágenes 
por  la  rellexion  de  la  luz.  ||  .Modelo, 
ejemplo  en  que  los  hombres  deben  lijar  los 
ojos.  ||Arq.  Adorno  oval  cortado  en  mol- 
duras profundas  y  separado  por  guirnaldas 
de  ttorcs.  Burning  mirror,  cf-pejo  ardiente. 
Plane  mirror,  espejo  plano.  A  mirror  o¡ 
failh  un  espejo  de  lidelidad^ 

llirror  (to),  a.  tu  mireur.  p.  a.  Mm 
noniNi-.,  p.  p.  MuiRORED.  Rellejar  (como 
en  un  espejo;. 

Mirth  s.  méun.  Alegría,  regocijo, 
gozo,  buen  humor. 

Mirthfully  adv.  méunfuli.  Alegre- 
mente, jovialmente. 

.Mirtbfulne.«s  s.  me'urzfulnes.  Ale- 
gría, jovialidad,  buen  humor. 

.Miry  adj.  máiri.  Cenagoso,  lodoso, 
fangoso. 


Mirza  s.  méurza.  Mirza,  título  hono- 
rífico ordinario  en  Persia  que  equivale  á 
principe. 

Mis,  mis.  Prefijo  que  indica  error, 
culpa,  sinrazón. 

Misacceptation  s.  misacseptéchéíin. 
Interpretación  en  mala  parte;  mala  inte- 
ligencia; quid  pro  quo;  el  acto  de  enten- 
der al  revés  alguna  cosa;  acepción  falsa. 

Misadventure  s.  misadvénchiur. 
Desgracia;  desventura.  Jurísp.  Homicide 
by  misadventure,  homicidio  por  casua- 
lidad, homicidio  involuntario. 

Misadvcntured  adj.  misadvén- 
cbiurd.  Desgraciado;  infeliz. 

Misadviccd  s.  misadvdis.  Mal  con- 
sejo. II  —  adj.  MisADvicKD,  mal  acon- 
sejado. 

Misadvise  (to),  a.  tu  misadvdis.  p. 
a.  Misadvising,  p.  p.  .Misadvised.  Acon- 
sejar mal,  dar  malos  consejos. 

Misaífected  adj.  misafécled.  Mal 
dispuesto. 

Mií>aflírni    (to),    a.  tu    misafálrm. 

p.   a.    .MlSAFFinUING,   p.   p.   .MlSAFFIUllED. 

Afirmar  sin  razón. 

Mtsaiincd  adj.  misémd.  Desatinado, 
mal  dirigido. 

.Misallcgation  s.  misaliguécheuii. 
.\legacinn  falsa,  errónea. 

Misallege  (to),  a.  tu  misaléch.  p. 
a.  Misalleging,  p.  p.  .Misalleged,  (^itar 
alguna  cosa  errónea;  alegar  falsamenie. 

Misalliance  s.  misaláians.  Asocia- 
ción ó  alianza  desproporcionada.  ||  Union 
por  matrimonio  con  una  persona  de  con- 
dición inferior. 

Misallied  adj.  misaláied.  Mal  aso- 
ciadu  ó  que  forma  una  union  ó  asocia- 
ción impropia  c  irregular  con  otra  cosa. 

.Misallutiueut  s.  misalótmenl.  Di- 
vision errónea. 

Misally  (to),  a.  tu  misalaí.  p.  a.  Mi- 
sallmng,  p.  p.  Misallied.  Asociar  mal, 
unir  en  matrimonio  de  una  manera  des- 
proiiorcionadü  ó  irregular. 

.Mi»<authr(i|>c,  s.  misanzrop,  Mi- 
sa3i!hroi»íst,  misánzropist.  Misántropo, 
el  que  aborrece  á  los  hombres. 

Misiiintbro|i¡c  adj.  mi>^anzrópic. 
Misanthropical,  misanzropical.  Mi- 
santrópico, relativo  á  la  misantropía. 

.Misuntliroitically  adv.  misauzró- 
picali.  De  una  manera  misantrópica  ;  como 
misáutropo. 

.Misanthropy  s.  misdnzropi.  MisaH- 
tropia, aborrecimiento  del  género  humano. 

.Misapplication  s.  misaplikéciieun. 
Aplicación  falsa.  ||  Mal  uso. 

Misapply  (to),  a.  tu  misaplái.  p.  a. 
Misapplying,  p.  p.  Misapplied.  Usar  de 
alguna  cosa  impropiamente  ó  hacer  mal 
uso  de  ella ;  aplicar  mal  á  proposito,  ma- 
lamente. 

Misapprehend  (to),  a.  tu  misapri- 
\énd.  p.  a.  Misappueiiendi-Ng,  p.  p.  Mi- 
SAPPnEiiENDED.  Entender  mal;  no  com- 
prender alguna  cosa  como  se  debe. 

Misapprehension  s.  misaprijén- 
chcun.  Equivocación,  error,  yerro,  engaño, 
aprehensión  ó  falso  com-epto  lorniado  de 
alguna  cosa  en  la  imaginación. 

Misappropriate  ro),  a.  tu  misa- 
pruprict.  p.  a.  .Misappivpuiating,  p.  p. 
AlisAPPnopuiATED.  .Apropiar  malamente, 
sin  razón. 

Misappropiation  s  misaproprié- 
t.\\c'an.  .Mala  apropiación;  apropiación 
falsa,  errónea. 

Misarrange  (to),  a.  tu  misaréneh. 
p.  a.  .MisAnANGi.NC,  p.  p.  .Misauranced 
.\rreglar  mal,  impropiamente. 

Mísarrangcuicnt  s.  misarénche 
ment.  Mal  arreglo,  arreglo  defectuoso. 

Mísascrihe   (to),   a.  tu  misascráU. 

p.    a.     MlSASCRlBING,     p.     p.   .MlSASCRIBEB. 

Imputar;  atribuir  falsamente. 

.Misassign  (tü).  a.  tu  misasáin.  p. 
a.  MisAssiG.MNG,  p.  p.  .MisAssiGNF.D.  In- 
dicar, señalar,  ó  atribuir  falsamente.  || 
Determinar,  fijar  mal. 

Misattcnd   (to),  a.   tu  misaténd.  p. 

a.    MlSATTENDING,      p.     p.      MISaTTENUED. 

Desconocer.  ||   Desaiender.   ||   Desdeñar. 

Misbecome   (tü),  n.  tu  misbikeünt, 

p.  a.  .MisuECOMiNC,  p.  p.  Misbecame.  De» 
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eonvenir;  no  convenir,  no  concordar.  || 
No  esiar  bien  una  cosa;  no  sentar  bien. 
Love  misbecomes  my  years,  el  amor  no 
conviene  á  mi  edad.  Thai  cap  misbecomes 
her,  ese  sombrero  no  le  eslá  bii-n,  le  va 
mal,  no  le  sienta.  H  would  misbecome 
me,  no  me  pertenece.  Ske  will  never  do 
what  misbecomes  her,  ella  no  hará  jamas 
nada  que  no  sea  convenieiile. 

üli.Hbfcuniing  adj.  misbikéumiñ. 
Desproporcionado,  indecoroso,  impropio, 
indecente.  ||  Que  e«tá  mal. 

MisbeconiíngncsM  s.  misbikéu- 
mifíiies.  De<pro|iorci  in.  ||  Impropiedad. 
II  Indepcncia 

nii.slielUtins  adj.  misbifáiliñ.  In- 
conveniente. 

.tiÍNbecot  adj.  misbigót;  ¡lliMlie- 
gutton.  misbiguten.\Wf,'\\mo,  bastardo; 
nacido  fnera  de  matrimonio. 

Mi.tibeliavo  (to),  n.  tu  misbi'\év.  p. 
a.  .Misdeiiaving,  p.  p.  Miscehaved.  Por- 
tarse mal;  conducirse  m;il.  \^  —  a.  Pro- 
ceder mal.  Ifany  one  misbehaves  himself, 
si  ulíuno  se  conduce  ó  proc.de  mal. 

;ilisl>ehaved  adj.  mi.\bi¡cvd.  Des- 
cortés, nial  criado,  impoliiico. 

SlÍMbeliaviour  s.  misbi¡cvicür.  Mala 
condnctn,  mal  modo  de  portarse;  mal 
paso.  11  Mala  acción.  ||  Descortesía.  || 
Grosería. 

Slisiielief  s.  misbilif.  Falsa  creen- 
cia. II  Error,  opinión  falsa.  ||  lacredu- 
lidail.   II   Hcterodosia. 

.lli.tihelieve  (to),  n.  tu  misbiliv.  p.  a. 
Misbelieving,  p.  p.  Misdelieved.  Estar 
equivocado,  tener  opiniones  falsas  en 
cualquiera  mateiia  y  especialmente  en  reli- 
gion. !|  —  a.  Profesar  una  creencia  fulsa. 

Alitilieliever  s.  misbitivcur.  Incré- 
dulo; el  que  tiene  una  creencia  falsa.  || 
Inliel,  el  que  deliende  una  religion  que  no 
sea  la  cristiana. 

.llisbelicving  adj.  misbiliviií.  Hete- 
rodoxo; inliel. 

.Misbesecni  (to),  n.  tu  misbisim.  p. 

a.      .MlSBESEEMING,    p.     p.     MlSüESEEMED. 

Venir  ó  sentar  mal  una  cosa.  ||  .No  con- 
Tcnir  una  cosa;  no  ser  propia  ó  decente. 

.YÜsbcstow  (tü),  a.  tu  misbesld.  p. 
a.  MisDESTOWiNG,  p.  p.  MiSDESTüWED.  Dar, 
conceder,  conrerir  impropiamente,  sin 
razón. 

Sli.ctborn  adj.  misbórn.  Nacido  para 
ser  desír.iciado. 

i'Mi>>ealcula(e  (to),  a.  lu  miscilkiu- 

let.   p.   a.   MlSCAl.ClLATING,   p     p.   MlSCAL- 

CLLATED.  Calcular  mal;  engañarse  en  el 
cálculo. 

Miscalculation  s.wííca/Aíu/ech«2n. 
Cálculo  erióne  1,  cuenta  errada. 

.lliscall  (to,,  a.  tu  miscól.  p.  a.  Mis- 
calling, p.  p.  .Miscalled.  Nombrar  erra- 
damente ó  dar  un  nombre  impropio. 

^liscnrriage  s.  miscárrich.  El  éxito 
infeliz  o  desijraciado  de  alguna  empresa. 
II   .Mala  conducta.  ||  Mal  parto,  aborto.  || 
Extravio.    ||    Falta.   The  miscarriage  of 
this  war,  el  mal  éxito  de  esta  guer-a. 

Hiíicairy  (to\  n.  tu  miscá/i.  p.  a. 
MiscAr.i'.YixG,p.  p  MiscAiiRiED.  Fru^trarse. 
II  Malparir,  abortar.  ||  Fallar.  ||  Extra- 
viarse. ;J   Salir  mal,  tener  mal  éxito. 

miscast  (to),  a.  tu  miscast,  p.  a. 
Miscasting,  pret.  y  p.  p.  .Miscast.  Cal- 
cular, contar  mal;  tomar  mal  una  cuenta. 

Miscast  s.  miscásl.  Mala  cuenta; 
error  de  cálculo. 

Miscellanea  s.  miselénia.  Miscelá- 
nea. II  Colección  de  diversas  composi- 
ciones literarias. 

Miscellaneous  adj.  miseléniéus. 
Mezclado.  ||  Diver>o,  diferente.  A  mis- 
cellaneous publicalion,  una  colección  de 
obras  mezcladas. 

MiHceUaneoualy  iáy.miselénieísli. 
Con  variedad. 

Miscellanist  s.  misélanist.  Autor 
de  nii<celáneas. 

Miscellany  s.  wi'.íí/an»;  Miscella- 
neousness,  miseléniéunes.  Miscelánea. 
Jl  Variedad.  ||  Obras  diversas.  ||  Libro 
o  folleto  que  contiene  una  colección  de 
eomposiciones   sobre   diversas  materias. 

Mischance  s.  mise\\áns.  üessracia. 
11  Fatalidad.  ||  Desventura.  ||  Mala  for- 
tuna; calamidad;  desastre. 


MiNcharacterize  to),  a.  tu  mis- 
cáraclckvais.  p.  a.  .Misciiaracteiíi/ing, 
p.  p.  .Mi>c!iAnACTEnizED.  Desnaturalizar. 
II   Desli^-'orar. 

.MiscliarKC    (to),    a.    tu  mí.íchárch. 

p.    a.    .MiS(.iivi:gING,    p.     p.    MlSClIARGEü. 

Cargar  en  cuenta  erradamente.  ||  Hacer 
pagar.  ||  Pedir  mucho  ó  poco.  ||  —  s. 
Error  de  jirecio. 

Mischief  s.  mischif.  Mal,  perjuicio, 
daño.  II  Agravio.  ||  Pérdida.  Ij  DeSi:ra- 
cia.  II  Mala  consecuencia ;  mala  resalta. 
II  Malicia  ;  maldad.  To  delight  on  mis. 
chief,  regocijarse  haciendo  daño,  ilischief 
on  you,  desgraciado  de  Vd.  To  do  mis- 
chief, hacer  mal.  lie  did  from  down  right 
mischief,  él  lo  hizo  por  pura  malicia,  lie 
does  mischief  to  nobody  but  to  himself, 
él  no  daña  á  nadie,  mas  que  á  si  mismo. 
Mischief-maker,  dañador,  perjudicador; 
el  que  causa  daño  ó  perjuicio  á  otro. 
ilischief-making,  lo  que  causa  daño,  da- 
ñino, perjudicial. 

.Mischievous  adj.  misc\\ivéüs.  Malo, 
malvado.  ||  Dañino,  perjudicial.  ||  Per- 
verso; malicioso.  ||  Malévolo;  enreda- 
dor, travieso,  juguetón. 

.'Sliscliievously  adv.  mischiveusli. 
Malignamente,  malvadamente,  con  mala 
intención.  ||  Funestamente,  perniciosa- 
mente ;  de  una  manera  perjudicial. 

Mischíevousness  s.  misi:h¡v</iísnes 
.Maldad;  malignidad,  malicia;  disposición 
á  dañar.  1|  Carácter  funesto,  dañino, 
pernicioso.    ||   Perversidad.   ||   Picamia. 

Mischna  s.  michna.  Mishna,  texto 
del  Talmud  de  los  judíos.  V.  .Mishna. 

Mischuose  (to),  a.  tu  miichás.  p. 
a.  Mi'íCiioosiNG,  pret.  Misciiose,  p.  p. 
.Misciiosr.N.  Escoger,  elegir  mal.  ||  En- 
gañarse en  la  elección. 

.Miscibility  s.  mitibilili.  Cualidad 
de  lo  que  se  puede  mezclar  con  otra  cosa. 
II   Alinidad. 

Mi«cibic  adj.  misibl.  Mezclable,  in- 
coriiorable.  |i   Lo  que  se  puede  mezclar. 

Miscitation  s.  misailéeheun.  Cita 
falsa. 

Miscite  (to',  a.  tu  misáil.p.a.  Mis- 
ciTiNG,  p.  p.  .MisciTED.  Citar  falsamente. 

.Miselaini  s.  mtsclém.  Pretension 
mal  fundada,  ó  sin  justicia. 

miscomprehend  (tu),  a.  tu  mis- 
compri\end.  p.  a  Miscompkehexding,  p. 
p.  Miscomprehended.  Comprender  mal. 

Misconiputation  s.  miscompiuté- 
chcüM.  Cuenta,  cálculo,  cómputo  falso.  1| 
Error  de  cálculo. 

Misconipute  (to),  a.  tu  miscompiút. 
p.  a.  MiscosiriTiNG.  p.  p.  Miscomplted. 
Contar  mal,  calcular  inexactamente. 

Misconccít  s.  misconsit.  Idea  falsa. 
II  Concepto  equivocado,  y  Error;  equi- 
vocad mi,  engaño.  ||   .Mala  inteligencia. 

.Misconceive  (to),  a.  ó  n.  tu  mis- 
consiv.  p.  a.  Misconceiving,  p.  p.  Mis- 
conceived. Formar  concepto  erróneo, 
juzí'ar  mal.  ||  Concebir  una  idea  falsa. 

.Misconception  s.  misconsép^héun. 
Idea  falsa,  ||  Noción, concepción  errónea. 
II  Engaño,  error,  equivocación.  ||  Mala 
iütelisencia. 

Misconiinct  s.  miscóndcuct.  Mala 
conducta;  mal  porte.  ||  Mala  dirección, 
mal  manejo,  jj  Infracción  á  las  reglas  de 
la  sociedad. 

Misconduct   (to),  a.  tu  miscóndect. 

p.  a.  .MlsroNDlCTINC,  p.  p.  MlSCONDlCTED. 

Conducir  mal,  dirisir  nial.  1|  Desacertar, 
obrar  sin  acierto.  ||  —  n.  Conducirse  mal, 
portarse  mal. 

.Misconducted  adj  y  p.  p.  miscon- 
déucled.  .Mal  conducido,  lúal  dirigido. _ 

.Misconjecture  s.  misconchekchéiir. 
Conjetura  falsa.  ||  —  lo  misconjecti  iiE, 
a.  Conjeturar  mal.  hacer  conjeturas  falsas. 

Mí.>iConsecration  s.  miscoitsicré- 
chcun.  Consasracíon  defectuosa. 

Misconstruct  (to],  a.  tu  miseons- 
tréuct.  p.  a.  .MisciissTKLCTiNG,  p.  p.  Mis- 
cossTRLCTED  Interpretar  mal ;  hacer  un 
contrasentido.  ||  En,'añarse  en  la  verda- 
dera signiíicacíon  de  una  palabra  ó  frase. 

.Misconstruction  s.  misconstreuc- 
chcün.  Inierpreíacion  falsa.  ||  Contrasen- 
tido. II   .Mala  construcción.  ||  .Mal  sentido. 

Misconstrue  (to),  a.  fu  miscónslriu. 


Interpretar  malamente,  siniestramente-  l| 
Dar  mal  >cnlido  á  alguna  acción  6  pala- 
lira.  II  Desnaturalizcr.  You  miscunslru* 
all  his  actions,  Vd.  intcrpreti  mal  loda» 
sus  accirines. 

¡Misconstrucr  s.  miicónstriuéur . 
Persona  que  ioicrprela  mal. 

MisooTCct  (To),  a.  tu  mitcorict.  p. 

9.    MISOUIIÜECIING,     p.    p.     MlSCOBREi.TED. 

Corregir  mal.    ||    Engañarse  tratando  de 
corregir  á  otro. 
Miscouniiel  (to),  a.  tu  miscáuasel. 

p.   a     .MlSCOLNSELING,  p.  p.  MlSColNSELED. 

Aconsejar  mal;  dar  malos  consejos. 

Miscouáit  (to),  a.  tu  miscáunl.  p.  a. 
Miscounting,  p.  \¡.  Miscolnted.  Contar, 
calcular  mal.  ||  —  n.  Errarse,  engañarse 
en  la  cuenta.  iJ  —  8.  Error  de  cuenta  ó 
de  cálculo. 

.Miscreance,  s.  miscrians ;  Mis- 
creancy, miscriansi.  Inlidelidad,  incre- 
dulidad, irreligión,  adhesion  á  una  reli- 
gion falsa. 

.Miscreant  s.  miscriant.  Descreído, 
inQcl;  el  que  abraza  ana  creencia  falsa  : 
mal  creyente,  incrédulo,  impío.  ||  Hombre 
m.ilvado,  perverso.   ||  —  adj.  Infame. 

.Miseréate,  adj.  miscricl;  .Miscrea- 
ted, miscriéled.  Ilegitimo.  ||  Contra- 
hecho, mal  formado.  ||  Disforme,  mons- 
truoso. 

Misdate  s.  misdél.  Fecha  falsa,  er- 
rónea. II  —  To  MISDATE,  a.  Fechar  falsa- 
mente, engañarse  en  la  fecha. 

Misdeed  s.  misdid.  Transgresión.  || 
Crimen,  delito,  iniquidad.  ||  .Mala  acción. 
II  Violación  ó  quebrantamiento  de  algaa 
deber. 

.Misdeem  (to),  a.  tu  mi'sdim.  p.  a. 
.Misdeeming,  p.  p.  Misdeemed.  Ju;?ar 
mal,  tener  mala  opinion  de,  formar  malos 
juicios  ;  equivocar. 

Misdemean  (to),  a.  tu  miulimin. 
p.  a.  Misdemeaning,  p.  p.  Misdemeaned. 
Conducirse  mal,  portarse  mal. 

Misdemeanour  s.  misdimineur. 
Dcr.  Delito,  crimen.  ||  .Mala  conJucta. 
High  misdemeanour,  conducta  criminal. 

.Misderive  ^to\  a.  tu  misdiraiv.  .Mis- 
DEiiiviNG,  p.  p.  .Misderived.  Derivar  im- 
propiamente. II  Dar  mala  dirección  i 
una  cosa. 

Misdesert  s.  misiiséurl.  Demérito. 

Mi.sdiet  s.  misdáiet.  Alimento  impro- 
pio, que  no  conviene. 

Misdirect  (to),  a.  tu  misdirect,  p. 
a.  .MisDii.ECTisG,  p.  p.  Misdirected.  Di- 
rigir mal ;  dar  mala  dirección  á.  ||  In- 
formar erradamente. 

Misdirected  adj  misdirected.  .Mat- 
diri^-ido.    li    Mal  informado. 

Misdirection  s.  misdirikcheun.  Mala 
dirección.  ||  Informe  falso.  |j  Jurisp. 
Error,  sobre  puntos  de  derecho  ó  de 
heciio,  cometido  por  un  juez  en  el  resu- 
men de  la  causa  que  dirige  á  los  miem- 
bros de  un  jurado. 

.Misdistinguish  (to).  a.  tu  misdit- 
tiñgüiái.  p.  a.  .MisDisriNGtisiiiNC,  p.  p. 
Misdistinguisiied.  Distinguir  mal. 

Misdo  (to),  a.  lu  misdú.  p.  a.  Misdoing, 
pret.  Misdid,  p.  p.  Misdone.  Hacer  mal, 
obrar  mal  á  proposito.  You  have  misdone 
it,  Vd.  lo  ha  hecho  mal.  ||  —  n.  Hacer 
mal,  cometer,  hacer  una  falta. 

Misdoer  s.  misdúcür.  El  qne  baee 
mal,  que  comete  una  falta.  ||  Malhechor, 
que  comete  un  delito  ó  un  crimcu  ;  cri- 
minal. 

Misdoing  s.  misdúia.  Ofensa,  yerro, 
falla,  mala  acción,  delito. 

Misdoubt  s.  misdáiit.  Recelo,  duda, 
sospecha.  ||  Irresolución,  perplejidad, 
vacilación. 

Misdoubt  (to),  a.  tu  misdáut.  p.  a. 
MisDoiBTiNG,  p.  p.  .Misdoubted.  Temer; 
rezelar;  sospechar;  dudar  de. 

Misdoubtfui  adj.  misdáutful.  Lo  que 
inspira  la  duda,  que  hace  dudar;  receloso, 
dudoso,  perplejo,  vacilante. 

Mise  s.  mais.  Jurisp.  Cuestión  pen- 
diente ante  ios  tribunales.  ||  Gastos.  || 
Tasa.  II  Impuesto.  ||  Don  gratuito  de  la 
población  á  un  nuevo  rey  ó  á  un  nuevo 
príncipe  de  Gales. 

Miseducatrd  adj.  misediukéted.  Mal 
educado,  mal  cnado. 


MISEMFLOY 


—  427  — 


MISOGAMY 


Miíiemploy  ¡to",  a.  lumisemploi.  p.  a. 
Misemploying,  p.  p.  Misemployed.  Aba- 
sar, cQiplear  ó  dar  á  una  cosa  un  deslino 
que  no  le  conviene.  ||  Hacer  mal  uso  de. 

Miseiiipluynient  s.  misemplóimenl. 
Abuso;  mal  uso. 

9Ii<»cntercd  adj.  rmsént/>¡ird.  Cont. 
Inscrito  por  error. 

Misentry  s.  misenlri.  Entrada,  ano- 
tación errada.    j|   Inscripción  errónea. 

Míiscr  s.  máiscur.  .Misero,  tacaño.  |¡ 
Miserable,  hombre  vil  y  bajo.  Ii  Avaro, 
hombre  sórdidamente  interesado.  Uiser- 
like,  de  avaro. 

Míseralile  adj.  miséurabl.  Miserable, 
des.iraciado,  infeliz,  que  está  en  la  mi- 
seria, pobre.  II  Digno  (le  lástima.  ||  Sin 
valor,  sin  mérito.  [\  Malo,  de<preciable, 
abyecto.  You  are  a  miserable  comforter, 
Vd.  es  un  pobre  consolador. 

Sliserablencss  s.  vtiséurablnes.  Mi- 
seria, situación,  estado  miserabk-;  pobreza. 

Miserably  adv.  miseurabli.  Desgra- 
ciadamente; miserabl.  mente,  de  una  ma- 
nera miserable,  t  n  la  miseria.  ||  Pobre- 
mente, niez(iuinamen!e. 

Miserere  s.  miséüriri.  Lit.  Cat.  .Mi- 
serere, uno  de  los  salmos  que  comienza 
por    dicha  palabra.   ||  Arq.  Misericordia. 

MLsericordia  's.miseuriamlía.  Multa 
Mbitraria  impuesta  por  un  delito.  ||  .Mi- 
sericordia, puñal  de  que  se  servían  los 
caballeros  de  la  edad  media.  {]  En  las 
sillas  del  coro  es  la  palomilla  que  bay 
debajo  del  asiento,  y  en  la  qae  puede 
sentarse  cuando  este  está  levantado. 

Miserly  adj.  máiseUrli.  Avariento, 
avaro,  sórdido,  interesado. 

Misery  s.  mtseuri.  Miseria.  |1  Cala- 
midad. II  Suplicio.  ¡I  Infortunio,  des- 
ventara. II  Sufrimiento,  padecimiento.  |j 
Avaricia,  cupidez.  TAe  miseries  of  human 
life,  las  miserias  de  la  vida  humana. 

Misest-ceni  s.  misestim.  Descuido, 
menospreiio.  desprecio,  indiferencia. 

Misestimate  (to),  a.  tu  miséstimet. 
p.  R,  .Misestimating,  p.  p.  Mi-estimated. 
No  tener  una  iilea  justa  del  valor  Ct  una 
cosa  ó  del  mérito  de  alguno.  ||  Apreciar 
de  una  manera  errónea. 

MIsfall  (to',  n.  tu  misfól.  p.  a.  Mis- 
FALLiNG,  p.  a.  .MisFALLEs.  Acaeccr,  acon- 
tecer desgraciadamente  alguna  cosa.  \¡ 
Salir  mal  en  an  empeño.  ||  Llegar  mal 
á  propósito. 

Misfare  s.  misfer.  Desgracia.  ||  In- 
fortunio. 

Mi.t fashion  (tc),  a.  lu  misfáchéun. 
p.  a.  .MisFASnioxiNc'p.  p.  Misfashioned. 
Hacer  alguna  rosa  al  revé-  de  lo  que  de- 
biera estar;   hacer  mal,  formar  mal. 

Misfeasance  s.  misfisans.  Der.  In- 
fidencia.  II   Perjuicio  causado. 

Misfeasor  s.  misfiseur.  Der.  Violador 
del  dereclio  de  propiedad. 

Misfeign  (to},  n.  tu  mirfén.  p.  a. 
MisFEiGMNG,  p.  p.  .MisFEiGXED.  Fingir 
algo  con  mala  intención. 

Misforui  (to),  a.  tu  misfórm.  p.  a. 
MisFor.MiNC,  p.  p.  MisFonMED.  Dar  una 
mala  forma.   ||  Desligurar.  ||  Formar  mal, 

Misforniation  s.  misfonnécheuit 
Irregularidad  de  formación.  ||  Mala  forma. 

Misfortune  s.  misfó,chcüit.  Infor- 
tunio; de-^racia;  desventura;  desdicha. 
II   Desastre,  calamidad. 

Misfortuned  adj.  misfórchcHned. 
De>íraciado,  desventurado,  infeliz,  mala- 
venturado. 

Mi.x;;;ite  (to),  a.  tu  misguiv.  p.  a. 
MisoiviNG,  pret.  Misgave,  p.  p.  Misgiven. 
Llenar  de  dudas  ó  r.-celos;  hacer  temer 
ó  dudar.  ||  Dar  alguna  cosa  impropia- 
mcnie.  ||  Faltar  á,  abandoi  ar.  i¡ij  heart 
misgives  me  that  this  misfortune  should 
happen,  mi  corazón  me  hace  temer  que 
lleíTue  6  suceda  esta  desgracia.  My  heart 
misgites  me.  me  falta  el  corazón. 

Missiving  s.  misguiviñ.  Temor.  [| 
Presentimiento.  ||  F'alta  de  conOanza ; 
iescnniianza.   ||   Recelo  ;  duda. 

Misgottcn  adj.  misgoten.  Mai  adqui- 
rido ó  sanado;  obtenido  injustamente. 

Misgovern  (to),  a.  tu  misgnéü'véürn. 
p.  a.  MiscovEH5i\c,  p.  p.  Misgoverned. 
Dessobornar;  gobernar  mal,  regir  mal.  || 
Administrar  inUelmente. 


Misgovcrnance  s.  misgucü'vcumans. 
.Mala  adiiiiiistracion.  |i  Irregularidad, 
desorden. 

.Misgoverned  adj.  misguéü  veurnd. 
Mal  gobernado,  mal  administrado.  ||  Rudo, 
rústico;  tosco,  grosero.  ||  Di/sordenado, 
desarreglado. 

Misgovernnient  s.  misguéu'véurn- 
ment.  Desgobierno.  |1  Mala  administra- 
ción. II  Mala  conducta.  ||  Mala  gestión. 
II  Desorden,   ji  Desarreglo. 

Misgraft  (to),  a.  tu  misgráft.  p.  a. 
MiSGRAFTiSG,  p.  p.  .Misgraftld.  Ingerir  6 
ingertar  mal. 

Misground  (to),  a.  tu  misgráund.  p. 

3.     .MlSGnOLXOlNG,     p.     p.      MlSoROLNDED. 

Fundar  ó  apoyar  con  malos  motivos  ó 
razones  alguna' cosa.  i|  Fundar,  establecer 
sobre  una  ba-c  defectuosa. 

Misgrowth  s,  misgróz.  Crecimiento 
anormal.   ||   Desarrollo  defectuoso. 

Misguidance  s.  misgáidans.  Direc- 
ción falsa  ó  errada;  extravio,  error. 

Misguide  (to\  a.  tu  misgáid.  p.  a. 
MisGLiDiXG,  p.  p.  .MisGiiDED.  Descaminar; 
descarriar;  extraviar  ||  Dar  una  mala 
dirección.   !|   InJucir  en  error. 

Misguiding  s.  misgáidiíi.  Acción  de 
extraviar,  de  inducir  en  error. 

Mishap  s.  mic\iáp.  Desgracia ;  con- 
tratiempo.  II  .Mala  suerte.  ||  Desventura, 
calamidad,  desastre. 

Mishappen  (to),  n.  tu  michápn.  p.  a. 

MlSUAPPlNG,  p.     p.    MiSHAPPENED.     AcOU- 

teccr  en  mala  hora  alguna  cosa  :  suceder 
por  desgracia.   |1  Llegar  fuera  de  tiempo. 

Mishear  (to),  a.  tu  mis\ir.  p.  a.  Slis- 
HEAi'.iNG,  pret  y  p.  p.  Misheard.  Oirmal; 
entender  mal. 

Mishmash  s.  micbmach.  Mezcolanza ; 
almodrote. 

Misbna  s.  michna.  Michna;  colección 
de  tradiciones  6  explicaciones  judias  de 
la  Escritura,  y  forman  el  texto  del  Talmud. 

Mishnic  adj.  mischnic  Perteneciente 
á  la  michna. 

Misiniprove  (to),  a.  tu  misinprúv. 
p.  ;i.  .Mi>iMi'i;oviXG,  p.  p.  .MisiMPuoVED. 
Usar,  emplear  con  malas  intenciones. 

Misimprovement  s.misimprúvment 
Mal  uso;  mal  empleo. 

Misinfer  (to),  a.  tu  misinfeur.  p.  a. 

MlSlXFERING,      pret.    y   p.   p.     .Ml-1NFE1;ED. 

Sacar  una  consecuencia  falsa;  inferir  mal 
ó  siniestramente.  ||  Tomar  uua  cosa 
por  otra. 

Misinform  (to',  a.  tu  misinform,  p. 
a.  .MisiNFor.MisG,  p.  p-  Misinformed.  In- 
forraur  ó  enterar  mal.  ||  Dar  alguna  in- 
formación ó  informe  falsa  ó  erradamente. 
II  Engañar  ú  ofuscar  á  alguno  dándole 
falsos  informes  ó  falsas  noticias  sobre 
alguna  cosa. 

Misinformer  s.  misinfórméur.  El  que 
en.íafia   dando  noticias  ó  informes  falsos. 
I,   Autor  de  noticias  falsas. 
'  Misinformations,  misinforméchéün 
.\viso  erróneo,  noticia  falsa. 

Misiustruct  (to),  a.  tu  misinstreuct. 

p.   a.   MlSlNSTRlXTISG,   p.   p.     .MlSINSTRLC- 

ted.  Informar  mal;  instruir  malamente, 
enseñar  con  un  lin  siniestro. 

Misinstruction  s.  misinstréuk'c\xéun. 
.Mala  enseñanza;  instraccion  dada  con 
fines  siniestros. 

Misintellígence  s.  misiniélichens- 
Desavenencia;  disrordia.  ||  Aviso  falso- 
II  Desacuerdo,  mala  inteligencia. 

Misinterpret  (to,,  a.  lu  misintcur- 
prel.  p.  a.  Misinterpreting,  p.  p.  .Mis- 
interpreted, liitcrpietar  mal  ó  siniestra- 
mente, ¡i  Desnaturalizar.  ||  Eu^añarse 
en  el  verdadero  sentido. 

Misinterpretation  s.  misinlcur- 
priléchcun.  Falsa,  mala  interpretación; 
contrasentido. 

Misinterpreter  s.  misintcür'prilcur- 
El  que  interpreta  falsa  ó  erradameut<.-. 
que  desnaturaliza  el  verdadero  sentido  de 
las  palibras.  ||  Falso  intérprete. 

Misjoin  (to),  a.  tu  mischóin.  p.  a. 
MisjoiNiMG,  p.  p.  MisjoiNED.  Luir  mal  ó 
impropiamente  una  cosa  con  otra  ;  ade- 
cuar, .ijustar  mal. 

.Misjoinder  s.  mischóindcur.  Der. 
Union  en  ana  misma  declaración  de  varias 


demandas  distintas  que  la  ley  no  permite 
unir  3<\. 

Misjudge  (to),  a.  tu  mischéüch.  p. 
a.  .Misjudging,  p.  p.  Misjudged.  Juzgar 
mal,  formar  conceptos  erróneos.  ||  —  n. 
Errar,  equivocarse,  hacerse  ó  formarse 
ideas  faUas. 

Misjudgment  s.  misehéHchment. 
Juicio  injusto,  inicuo.  ||  Juicio  erróneo; 
idea  falsa  ;  opinion  ó  parecer  errado. 

Misken  (to),  a.  lu  miskén.  p.  a.  Mis- 
KExiNG,  p.  p.  MisKENED.  Ignorar,  no  sa- 
ber,   íi    Desconocer. 

Miskindle  (to),  a.  tu  miskindl.  p. 
a.  .MisKi:<DLiNG,  p.  p.  MisKiNDLED.  lolla- 
mar  siniestramente  el  ánimo  de  alguno, 
animar  ó  excitar  al  mal. 

Misknuw  (to',  a.  tu  misnó.  p  a. 
Mi-KNowiNG,  pret.  .Miskxew,  p.  p.  Mis- 
KNowN.  Desconocer,  ignorar,  no  saber. 

Mislay  (to),  a.  tu  misté,  p.  ,i.  Mis- 
laying, pret.  y  p.  p.  Mislmd.  Colocar 
mal;  poner  una  cosa  fuera  de  su  lugar  ó 
en  donde  no  debe  esiar;  quitar  ó  mudar 
de  su  lu.gar  nna  cosa  ó  persona.  || 
Extraviar.  To  mista'/  papers,  extraviar 
papeles.  To  mislay  the  fault  upon  a  per- 
son, echar  la  culpa  á  alguno. 

Mislayer  s.  mistéeür.  Descaidado, 
el  que  pone  ó  deja  una  cosa  fuera  de 
su  lugar. 

Mi.<<ie  (to),  n.  tu  misl.  p.  a.  Misit!T(}. 
p.  p.  Misled.  Lloviznar.  ||  —  s.  Llovizna, 
escacha. 

Mislead  (to),  a.  tumislid.  p.  a.  Mis- 
leading, p.  p.  Misled  Extraviar,  descar- 
nar, descaminar,  ¡j  Seducir,  engañar, 
alucinar.  ||  Hacer  ejecutar  lo  qae  no  es 
justo  ni  bien  lieriio. 

Mísleader  s.  mislidéür.  Engañador, 
seductor,  corruptor. 

Misleading  s.  mislidiñ.  Acción  de 
extraviar. 

.Miülearned  adj.  mislérnd.  Mal  ins- 
t'udo,  mal  educado. 

Misled  adj.  misled.  Engañado,  se- 
ducido. 

.Mislen  s.  misten.  Tranquillón,  mez- 
cla de  trigo  y  aveiin. 

.laisletoe  s.  mató.   V.  Mistletoe. 

Mislike  (to),  a.  tu  misláic,  p.  a. 
MisLiKiNG,  p.  p.  .Misused.  Dcsaprofar, 
no  querer,  no  gustar.  ||  —  s.  Desapro- 
bación; aversion. 

.ílislin  3.  mislin.  V.  Mislen. 

.Mislive  (to),  n.  tu  misíiv.  p.  a. 
Mi«i  iviNG.  p.  p.  .MisLivED.  Vivir  mal. 

.Misluck  s.  misleüc.  Infortunio,  des- 
gracia; mala  suerte,  desventura. 

Misly  adj.  misli.  De  llovizna,  de  es- 
carcha, de  niebla.  Misly-rain,  llovizna. 
//  is  misly,  llovizna. 

Mismanage  (to),  a.  tu  mismánech, 
p.  a.  Mismanaging,  p.  p.  .Misjuna'íed. 
Dirigir,  conducir,  adm  nistrar  mal  alguna 
cosa.  II  —  d.  Conducirse  mal;  portarse 
mal. 

.mismanagement  s.  mismánech- 
ment.  .Mala  administración;  desarreglo; 
mala  dirección. 

.Mismanager  s.  mismdnechéur.yiiX 
administrador;  mal  gerente.  ||  Persona 
que  dirige,  administra,  conduce  mal. 

iiismark  (to),  a.  tu  mismárc,  p.  a. 
Mismarking,  p.  p.  MiSHARKED.  .Marcar  ó 
señar  mal. 

Mismatch  (to),  a.  tu  mismách,  p.  a. 
Mi'^MATCuiNG,  p.  p-  MisMATCUED.  Desi- 
gualar, desajustar;  adecuar,  hermanar  mal. 

.Mismeasure  (to^,  a.  tu  mismécheur, 

p.  a.    Ml-iMEASURING,     l>.    p.  .MlSMEASURED. 

Medir  mal. 

.Misname  (to),  a.  tu   misném.  p.  a. 
Misnami.ng,  p.    p.    .Misnamed.    Trasnoni 
brar,  dar  un  nombre  falso  ó  equivoeadn 

Misnomer  s.  misnómeir.  Foi  En  or 
de  nombre;  acto  nulo  por  sustitución 
de  nombre  del  acusado. 

Misobedience  s.  misobidiens.  Des- 
obediencia. _ 

MisobserTe  (to),   a.  tu  misobseurv, 

p.    a     MlSODSERVINC,     p.   p.  MlSOi:SER\EU 

Observar  mal. 

nisogamist  s.  misóganiUt.  )lisó- 
gamo,  enemiío  del  matrimonio. 

Misogamy  s.  misógami.  .Misogamia, 
aversion  al  matrimonio. 
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Misogynist  s.  misóchinist.  Aborrc- 
eedor  de  las  mujeres. 

lUíHosyny  s.  misóc.hini.  Misoginia, 
aborrecimicnlo  de  las  mujeres. 

l«iisu|tinion  s.  misopintéün.  Opinion 
falsa,  enóiica. 

nilMorder  (to),  a.  tu  misórdclir,  p. 
a.  MisüRDKiiiNC,  \).  p.  MisoROEiiKD.  Ma- 
nejar, arre.^lar,  ordenar  tor|)emente.  || 
Despilfarrar,  derrochar.  ||  —  s.  Ucsór- 
den,  confusion. 

lUisorderly  adj.  tnisórdeurli.  Irre- 
gular, en  dtsrtrdcn. 

niisorclination  s.  misordinécliéun. 
Orden,  nrdiMiacion  irregular. 

l»ii«ipcll  (to),  a.  /«  mispél.  V.  Misspell. 

!IIiH|>ciia    (tu),  a.  tu  mispéiid.    p.  a. 

MlSI'KNDING.p.  p.  MlSPENDED.V.  MlSSl'ENT. 

Alí.><|tcri-e|ttion  s.  mispdiirsépchcü.n. 
Percepción  errónea. 
niispersiiado   (to),    a.  tu  mispeur- 

tUéd,  p.     a.     MlSPERSL'ADING,    p.     p.     MlS- 

PERSL'ADED.    Persuadir   mal ;    inducir    á 
error. 

niispersiia.sion  s.  mtspcursuéchéun. 
Falsa  persuasion;  concepto  erróneo. 

Slispickel  s.  mispikel.  Min.  Mispi- 
quel,  mina  en  que  el  arsénico  está  mez- 
clado con  el  hierro  nativo,  ó  sulfurado. 

misplace  (to),  a.  tu  misplés,  p.  a. 
MispLvciNG,  p.  p.  Misplaced.  Colocar 
mal;  poner  algo  fuera  de  su  lugar;  cam- 
biar de  sitio.  II  Sacar  algo  de  quicio. 
Misplaced  confidence,  coníldencia  mal  co- 
locada. Misplaced  words,  palabras  incon- 
venientes. 

Misplacement  s.  misplésment.  Ac- 
ción de  cniocar  mal. 

Misplcad  (to),  n.  tu  misplíd,  p.  a. 
Mispleading,  p.  p.  Mispleaded.  For. 
Hacer  err  ir  en  la  producción  de  los  me- 
dios de  derecho. 

Mispoint  (to),  a.  /«  mispóint,  p.  a. 
Mispoi.MiNv.,  p.  p.  MispuiNTED.  Puutuap 
mal  al^'Uii  escjito. 

Mispuinting  s.  mispóintiñ.  Mala 
puiiluicion. 

Misprint  (to),  a.  tu  misprint,  p.  a. 
Misprinting,  p.  p.  Mispisinted.  Impri- 
mir mal  :  cometer  erratas  faltas  ó  erro- 
res d;  imprenta. 

Misprint  s.  misprint.  Error  de  im- 
prenta; falta  tipo-íralica. 

Misprinted  adj.  misprinted.  Mal 
impreso,  lleno  de  faltas  de  impresión. 

Misprise  (to),  a.  tu  tnisprdis,  p.  a. 
MispuisiNG,  p.  p.  Misprised.  Equivo- 
carse, tomar  una  cosa  por  otra ;  en- 
gañarse. 

misprision  s.  mispricheun.  Desire- 
cio.  II  Error.  ||  Descuido.  ||  Desden. 
Def'  Según  las  leyes  inglesas  la  clase 
de  delitos  contra  el  rey  y  el  gobierno 
que  no  llegan  al  grado  de  traición.  Mis- 
prision of  treason,  es  el  ocultar  ó  no 
revelar  el  conocimiento  que  se  tiene  de 
una  traición.  Misprision  of  felony,  el  dejar 
escapar  un  preso  acusado  de  felonía  antes 
de  ser  juzgado. 

Misprize  (to),  a.  tu  tnisprdis,  p.  a. 
Mlsprizing,  p.  p.  Misprized.  Hacer  poco 
caso  de;  despreciar;  menos|ireciar.  || 
Estimar  en  menos  de  su  valor. 

Misprocecding  s.  misprosidiñ.  Pro- 
cedimiento irregular. 

Mispronounce  (to),  a.  tu  mispro- 
náuns,  p.  a.  Mispronolkcing,  p.  p.  Mis- 
PR()Noi'NCED.  Pronunciar  mal.  ||  —  n. 
Pronunciar  incorrectamente. 

Misil  ronouneiations.m2«proRat/R- 
siécheun.  Pronunciación  incorrecta,  vi- 
ciosa. 

Misproportion  (to),  a.  tu  mispro- 
pórcheun,  p.  a.  Mispropoutioning,  p.  p. 
MispROPORTioNED.  Dcsproporcionar.  || 
Proporcionar  mal  una  cosa  con  otra. 

Misproud  adj.  mispráud.  Tonta- 
mente orgulloso. 

niisquotafion  s.  miscuotéchtmn. 
Cita  falsa.   ||  Acción  de  citar  falsamente. 

Misquote  (to),  a  tu  miscuót,  p.  a. 
Misquoting,  p.  p.  Misqioted.  Citar  en 
falso,  inexactamente. 

Misratc  (to),  a.  tu  mtsrét,  p.  a> 
MisRATiNG,  p.  p.  MisRATED.  Evaluar,  es- 
timar erradamente. 


Misrecitnl  s.  mtsresáilal.  Narración 
ó  relación  ernmea. 

Misrecito  (to),  a.  tu  misresáil.  p.  a. 
MisRECiTiNG,  p.  p.  MisiiEciTED.  Kecitar, 
referir  inexactamente  algún  hecho. 

Misreckon  (to),  a.  tu    misrécn,  p. 

a.     MiSRECKONING,     p,     p.     MlSRECKO.NED. 

Contar,  calcular  mal;  sacar  mal  una 
cuenta. 

.Misreckoning  s  misrécniñ.  Caenta 
falsa;  cálculo  erróneo. 

Misrciatc  (to),  a.  tu  misrilél,  p.  a. 
MisRELATiNG,  p.  p.  MisRELATED.  Kclatar 
raisamente,  de  una  manera  inexacta. 

raisroiation  s.  misriléúxcun.  Rela- 
ción inexaita. 

.Ilisrenientber  (to),  a.  tu  misri- 
mcmbcur,  p.  a.  Misreuemiíkring,  p.  p. 
MisREHEMBERED.  No  acordarse  exacta- 
menie. 

Misrcport  (to),  a.  tu    misripórt,  p. 

a.   .MiSREPORTING,  p.  p.  MiSREPiIRTED.  KC- 

latar  inexactamente,  dar  cuenta  inexacta 
de.  II  — s.  Relación  falsa,  inexacta;  in- 
forme falso. 

Misrepresent  (to),  a.  tu  misrepri- 
sénl,  p.  a.  Misi'.EPr.ESENTiNG,  p.  p.  Mis- 
represented. Representar,  exponer  fal- 
samente.  II    Falsilicar;  desnaturalizar. 

Misrepresentation  s.  misrepri- 
senlétbeün.  Acción  de  representar  falsa- 
mente. II  Falsedad.  ||  Representación 
falsa;  inexacta. 

Misreprescntcp  s.  misreprisénlcUr. 
Persona  que  expone  ó  representa  mal; 
que  falsifica,  ó  desnaturaliza. 

Misrepresenting;  s.  misreprisén- 
tiñ.  .\ccion  de  representar  falsamente, 
de  falsilicar. 

Misrule  s.  misritl.  Tumulto ;  desor- 
den; confusion.  ||  Tiranía.  |j  Desgo- 
bierno; desarreglo. 

Miss  s.  mis.  Señorita;  muchacha  jo- 
ven. II  Titulo  que  se  da  á  toda  mujer 
no  casada  al  dirigirla  la  iialabr.i;  úsase 
delante  de  los  nombres  ó  apellidos  de 
las  solteras.  |1  Dama,  manceba,  con- 
cubina, trato  galanie.  querida,  mujer 
entretenida.  ||  Pérdida,  falta,  error.  || 
Desprecio.  ||  Culpa  involuntaria.  Little 
masters  and  little  misses,  señoritos  y 
señoritas.  Miss  Jane,  señorita  Juana. 
Have  you  read  the  works  of  miss  Edge- 
worlh,  miss  ?  ¿señoril.i,  I1.1  leido  V.  las 
obras  de  la  señoriía  Edgeworlh.  []  Si  este 
titulo  se  emplea  hablando  de  dos  ó  mas 
personas  que  tienen  el  mismo  nombre, 
hay  diversidad  en  el  uso.  En  la  conver- 
sación se  dice:  The  missSmilli,  «  las  se- 
ñoritas Smith  «;  también  se  usaba  así 
escribiendo,  como  puede  verse  en  Burke, 
Roswell  y  otros  muchos.  Hoy  se  escribe 
en  el  plural  misses  :  The  misses  Smith, 
las  señoritas  Smith. 

¡?liss  (to),  a.  tu  mis,  p.  a.  Missing, 
p.  p.  Missed.  Errar,  no  dar  en  el  bianco, 
no  acertar,  jj  Equivocar.  ||  Errar  el 
tiro,  el  golpe.  Perder ;  no  conseguir  ó 
no  obiener  lo  que  se  desea.   |í   .No  hallar 

10  que  se  busca.   ||  Echar  de  menos  al- 
guna cosa.  II  Pasar  sin  alguna  cosa,  abs- 
tenerse de  ella;  carecer.   ||  Omitir,  de 
jar  de  hacer.  ||  Pasar,  saltar,  descuidar, 
olvidar,   ir  sin.   ||    Extraviase,    perderse. 

11  No  dar  bola  (en  el  billar).  He  liis 
missed  the  mark,  ha  errado  el  blanco. 
To  miss  fire,  errar,  faltar  el  tiro.  He  could 
not  miss  the  street,  no  podia  engañarse 
de  calle.  He  missed  money  ¡rom  his  cash- 
1/o.v,  echó  de  ver  que  faltaba  d  ñero  en 
su  caja.  In  case  you  tniss  that  money,  en 
caso  que  este  dinero  le  hiciere  á  Vd. 
falla.  Ishall  miss  him  like  an  old  freind, 
no  me  faltará  como  viejo  amigo.  /  shall 
not  miss  one  verse,  no  saltaré  una  sola 
linea,  un  solo  verso.  That  man  will  be 
missed,  se  echará  de  menos  á  ese  hom- 
bre. ¡  miss  my  snuff-box,  no  veo  mi  ta- 
baquera, cajila  de  rapé.  /  missed  my 
spectacles,  no  hallaba  mis  gafas,  espe- 
juelos. ¡  missed  a  glove,  he  perdido  un 
guante.  To  miss  slays.  Mar.  Rehusar  de 
virar,  no  llegaren  la  dirección  del  viento. 
||  —  n.  Frustrarse;  faltar.  ||  Desgra- 
ciarse, salir  mal  un  ncíocio.  Il  Acertar 
con  algo  por  casualidad.  Two  volumes 
are  missing,  faltan  dos  volúmenes. 


Missal  s.  misal.  Misal,  libro  qne 
contiene  los  oficios  de  la  Iglesia  católica 
para  todos  los  días  del  año. 

IMlssay  (to),  a.  y  n.    tu  misé,    p.  a. 
MissAYiNG,  p.  p.  MissikiD.  Decir  mal;  ba 
bhr   mal. 

.Misseem  (to),  n.  tu  misim,  p.  a. 
Mis^BF.uiNG,  p.  p.  MissEEUED.  l'arecef 
10  que  no  es;  parecer  mal;  tener  una 
apariencia  falsa.   ||   No  convenir. 

Missel,  mtsl ;  Missel-bird,  misl- 
beurd.  s.  Orn.  Tordo  grande,  el  Turdut 
viscivorus,  el  mayor  de  los  tordos  de 
Europa. 

Misseitoe  s.  misello.  Bot.  Muérdago, 
liga,  visco. 

Missend  (to),  a.  tu  misénd.  p.  a. 
MissENDiNO,  p.  p.  MissENT.  Dirigir  mal 
una  carta,  ponerla  mal  las  señas. 

Misserve  (to;,  a.  lu  mtséurv,  p.  a. 
MissERvi.NG,  p.  p.  MissERviD.  Servir  mal. 

Misshape  s.  miscMp.  Forma  mala  ft 
incorrecta.  ||  —  To  misshape,  a.  Dar  una 
mala  forma;  formar  mal,  desfigurar,  hacer 
disforme. 

Misshaped  adj.  mischépl;  Miss- 
hapen, mischépn.  Desfigurado ;  dis- 
furme;   mal    formado,  contrahecho. 

Missheathed  adj.  mischizd.  Metido 
por  error  en  la  vaina. 

Missile  adj.  «¡¿47/.  Arrojadizo;  que 
puede  ser  lanzado.  Missile  weapons,  ar- 
mas arrojadizas.   ||   —  s.  Proyectil,  todo 

10  que  se  lanza  con  pólvora  ó  resortes. 
Missing-  adj.  misiñ.  Extraviado,  per- 
dido. II  Ausente,  que  falta.  Something 
is  missing  here,  aquí  falta  algo.  This 
booh  is  missing,  ese  libro  falta,  se  ha 
extraviaoo.  He  has  been  missing  this  two 
years,  no  sc  le  ha  visto  do>  años  ha.  |l 
—  s.  El  acto  de  omitir  ó  de  echar  dé 
menos  algo.  ||  El  estadc  de  lo  que  falla 
ó  está  ausente. 

Missinj;ly  adv.  misingli.  De  vez  en 
citando,  por  intervalos. 

Mission  s.  michcun.  Envío,  acción 
de  enviar.  ||  Misión,  comisión,  poder 
dado  para  ir  á  hacer  alguna  cosa.  |j  Fun- 
ción temporal  de  que  aU'uno  está  encar- 
gado para  un  ün  determinado.  ||  Cierto 
número  de  eclesiástico;  enviados  para 
instruir  á  los  infieles  y  convertirlos,  y  el 
sitio  ó  paraje  donde  se  estabiecen.  || 
Despedida,  destitución.  ||  Facción,  par- 
tido. Senl  on  a  mission,  enviar  en  misión. 

Missionary  s.  viicbeunari.  Misio- 
nero, sacerdote  enviado  para  propagar  la 
fe  y  la  religion.  ||  —  adj.  De  misión, 
perteneciente  á  las  misiones. 

Mississippi  n.  pr.  misisipi.  Geog. 
Misisipl  rio  y  Estado  de  .America. 

Missive  adj.  misiv.  .Misivo,  arrojado, 
lanzado,  que  se  puede  enviar  ó  lanzar. 
Letter  missive,  carta  misiva.  Missive  wea- 
pons, annas  arrojadizas.  ||  —  s.  Carla 
misiva;  mensajero. 

Missouri  n.  pr.  misvri.  Geog.  Misuri. 

.Misspeak,  (to),  n.  tu  mispic,  p.  a. 
MissPKAKiNG,  pret.  .>Iisspoke,  p.  p.  Miss- 
poken. Hablar  mal,  engañarse,  cometer 
un  error  hablando.  |)  —  a.  Pronunciar 
mal,  articular  mal. 

Misspell  (to),  a.  lu  mispél,  p.  a. 
Misspelling,  p.  p.  .Mispelled,  .Misspelt. 
Deletrear  mal,  pronunciar  mal  sirviéndose 
de  letras  que   no  son  las  que  convienen. 

11  Escribir  mal. 

Misspelling  s.  mü-sp^'/iñ.  Ortogra- 
fía incorrecta,  viciosa. 

Misspend  (to),  a.  mispénd,  p.  a. 
Misspending,  p.  p.  Misspent.  Gastar  mal 
á  propósito;  derrochar;  disipar;  perder. 
II  Hacer  mal  uso  de,  emplear  mal.  || 
Malsastar. 

Misstate  (to),  a.  tu  mislél,  p.  a. 
Misstating,  p.  p.  Misstated.  Exponer 
mal ;  relatar  mal.  ||  Sentar  mal  una 
cuestión.   ||  Desnaturalizar. 

Misstatement  s.  mislétemenl.  Re- 
lación inexacta.   ||   Error, 

Misstayed  adj.  mis-stéd.  Mar.  Qao 
ha  rehusado  virar. 

.Missi¡\'ear  (to),  n.  tu  mis-suáir.  p. 
a.  .MisswEALiNC,  pret.  Misswore,  p.  p. 
Missworn.  Hacer  un  juramento  falso; 
perj'irar. 

Mist  s.  misl.  Niebla,  neblina.  ||  Lio« 
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vizna ;  agiia  que  cae  en  sroias  numerosas 
muy  'in;is  y  casi  impeioeiitihles.  A  scotch 
mist,  una  gran  lluvia.  Mi-silike,  seme- 
jante á  Ij  niebla.  ||  Flj^.  Nube,  'elo, 
venda  que  tapa  ins  ojos  del  cuerpo  ft  de 
la  razón  ;  niehl,i,  confusion  >\  oscuridad 
íjue  no  deja  formar  juicio  recto  de  las 
«osas.  The  mists  which  darken  our  under- 
^landing,  (as  nubes  que  ofuscan  nuestra 
inteli.íCiicia.  His  passion  cast  a  mist  he- 
fore  his  ^ense,  su  pa-ion  echaba  como 
un  velo  ant.'  su  razón.  To  go  awaii  in  a 
mist,  marcharse  sin  ser  visto.  To  be  in 
a  vt'st,  no  saber  donde  se  está.  To  cast 
a  wist  before  one's  eyes,  deslnmbrar  á 
alguno  II  —  a.  Cubrir  de  nubes;  oscu- 
recer, esparcir  'uia  nube  sobre. 

niistakable  adj.  mistécabl.  Suscep- 
tible de  error;  quo  se  puede  entender 
mal,  interpretar  mal;  que  puede  ser 
equivocado. 

SÜKtake  (to),  a.  tu  mistéc,  p.  a. 
Mistaking,  pret.  Mistook,  p.  p.  Mista- 
K£.\.  equivocar;  entender  mal;  compren- 
der mai.  II  Tomar  ina  persona  ó  una 
cosa  por  otra;  confundir.  You  mistake 
me,  Vd.  no  me  comprende  bien.  ||  —  n. 
Equivocarse,  engañarse;  estar  en  error. 
He  grossly  mistakes,  .;e  ensaña  grosera- 
mente, lo  mistake  one's  wai/,  descar- 
riarse. To  be  mistaken,  estar  engañado. 
¡ly  opinion  is  mistaken,  no  han  com- 
prendido bien  cuál  es  mi  parecer.  The 
sense  of  this  passage  is  mistaken,  el  sen- 
tido de  este  pasaje  está  mal  compren- 
dido. /  am  mistaken,  estoy  equivocado. 
Yon  are  mistaken,  Vd.  se  engaña. 

Mistakeuly  adv.  mislécnli.  Equi- 
vocadamente; por  error. 

Mistaking  s.  misíékiñ.  Error,  jj 
tquivocacion. 

¡•li.«tau;;iit  adj.  mistól.  Mal  educado. 

Misteaclt  (to),  a.  tu  mislich,  p.  a. 
Mi.sTF.ACiiiNG,  prei.  y  p.  p.  Mistacgut. 
Enseñar  mal;  instruir  mai. 

niistell  (to),  a.  tu  mtslél,  p.  a.  Mis- 
TELLiNG,  pret.  y  p.  p.  Wistold.  Decir 
mal.  II  Relatar  ó  narrar  falsamente  al- 
guna cosa. 

niiíitciiiperecl  adj.  mislémpeürd. 
Enfermo. 

mister  s.  mistéur.  Señor;  término 
de  cortesía  que  se  emplea  cuando  sigue 
inmediatamente  el  nombre  de  la  persona, 
y  se  escribe  siempre  en  abreviatura  Mr.; 
corresponde  unas  veces  á  Don  y  otras 
á  señor  antes  de  los  nombres  ó  apellidos. 

¡Mister  (to),  a.  tu  mistcur.  p.  a.  Mis- 
TERi.NG,  p.  p.  iMiíTEKED.  Ser  neccsario. 
//  misiereth  not  to  tell,  no  era  necesario 
decir.  I|  —  s.  Trálico,  oficio.  ||  Especie 
de.  \Vhat  mister,  que  especie  dé. 

mistliink  (to),  n.  tu  miszink,  p.  a. 
MisTuiNKiNG,  pret.  y  p.  p.  Mistiiolgut. 
Pensar  falsamente;  de  una  manera 
errónea. 

Mistic  ó  Mystic  adj.  mistic.  Mís- 
tico :  especie  de  barqaicbuela  en  uso  en 
el  Mediterráneo. 

¡tiistiiy  adv.  mistili.  Oscuramente, de 
una  manera  sombría. 

Mi.itiiue  (to\  a.  tu  mi^láim.  p.  a. 
MiSTiMixc.  p.  p.  MiSTijiED.  Obrar  mal  á 
propósito,  fuera  de  tiempo.  ||  Dejar  pa- 
sar el  tiempo  oportuno,  ó  la  ocasión  l'a- 
Torable. 

¡Mistimed  adj.  mistáimd.  Inoportuno; 
fuera  de  tiempo. 

IMistíness  s.  mistines.  Vapor;  el 
estado  de  lo  que  se  halla  en  forma  de 
niebla  ó  vapor.   ||  Niebla  húmeda. 

Mistitle  (to),  a.   tu  mistáitle.  p.  a. 

MlSTlTLING  p.  p.  MlSTlTLED.  Dar  UU  ti- 
tulo improprio  ;  nombrar  mal,  de  una  ma- 
nera inexacta. 

Mistle  (to\  n.  tu  misil,  p.  a.  Mis- 
TLiNG.  p.  p.  MisTLED.  Llovízuar.  Cacr  go- 
tas  muy  Onas. 

Blistietoe  ó  Slisletoo  s.  mislló. 
Bot.  Muérdago,  liga,  visco.  Mi.Uleloe- 
berry,  baya  de  muérdago,  {Viscum  album], 
planta  que  crece  sobre  los  árboles  ó  ar- 
bustos y  que  las  Druidas  teniau  en  gran 
Veneración. 

Mistold  p.  p.  de  TO  MisiEi.L. 

]lli*>touk  pret  de  to  Mistake. 

Uistraiu  (tu},  a.  iu    mislrén.  p.  a. 
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adiestrar  mal 

mistranslate  (to),  a.  tu  mistrans- 
tél.  p.  a.  Mistranslating,  p.  p.  .Mis- 
TRANsr.ATED.  Traducir  mal,  inexacta- 
mente. 

mistranslation  s.  mistransléchein. 
Traducción  inexacta;  Version  falsa ;  con 
tra  sentido. 

mistress  í.  mistres.  Señora;  ama; 
mujer  que  dirige  ó  gobierna;  mujer  que 
está  á  la  cabeza  de  una  casa  ;  de  una 
f.TmJlia.  II  Señora,  '.énnino  de  corte- 
sía que  se  da  en  Inglaterra  á  las  ca- 
sadas ó  viudas  y  equivale  en  español 
á  señora,  á  Doña,  ó  señora  Doña.  ||  Mu- 
jer diestra ;  que  sabe  bien  alguna  cosa. 
II  Fig.  Soberana,  que  manda  como  sobe- 
rana. II  Maestra,  institutriz,  profesora. 
11  Cortejo,  la  Jiujer  ".ortejada.  ,'1  Que- 
rida, concubina,  amiga.  The  mistress  of 
the  house,  la  señora  de  la  casa.  The  mis- 
tres  of  the  robes,  cauíarera  mayor,  dama 
de  ia  casa  de  ia  reina  cuyas  funciones 
consisten  en  dirigir  todo  lo  que  se  reliere 
al  tocado  de  la  reina.  Rome  was  mistress 
of  the  world,  Roma  fué  señora  del 
mundo.  She  is  mistress  of  herself,  ella  es 
dueña  de  sí  misma,  se  domina.  She  is 
a  perfect  mistress  of  music,  ella  es  una 
profesora  perfecta  de  música.  She  is  a 
mistress  of  grammar,  ella  sabe  bien  la 
gramática.  When  you  are  mistres  of  your 
business,  cuináo  Vd.  esté  al  corriente  de 
sus  negocios.  She  is  not  mistress  of  half 
the  circumstances,  ella  no  sabe  la  mitad 
de  lo  que  ha  pasado.  She  is  mistress  of 
the  English  language,  posee  bien  la  len- 
gua inglesa. 

mistress-ship  s.  OT/s/ríí-ch«^.  Domi- 
nación de  la  mujer.  ||  Estado  ó  condi- 
ción de  una  mujer  casada. 

mistrial  3.  mistraial.  Experiencia  ó 
ensayo  mal  hecho. 

mistrust  s.  mistréust.  Desconfianza; 
falta  de  confianza,  sospecha,  recelo.  ||  — 
a.  Sospechar;  dudar.  ||  Recelar,  temer. 
II  No  tener  conlianza  en  ;  de^conliar. 

mistrustful  adj.  mislreustful.  Des- 
confiado ;  receloso  ;  sospechoso. 

mistrustfully  adv.  mistréiistfuli. 
Descoiiliadamente. 

mistrustfulness  s.  mistréust ful- 
nes.  Desconfianza. 

mistrustingly  adv.  mistréustiñgli. 
Desconfiadamente. 

mistrustles  adj.  mistréustles.  Con- 
fiado ;  que  confia. 

mistune  (to),  a.  tu  mistiún,  p  a. 
MisTLMNG  p.  p.  MiSTi.NED.  Desentonar; 
desacordar;  destemplar  un  instrumento 
músico  ó  templarle  mal. 

mistutor  (to),  a.  tu  misliúlear.  p. 
a.  MiSTLToRiNG,  p.  p.  MiSTCTORED.  Ins- 
truir mal ;  dirigir  mal. 

misty  adj.  ««/¿.Nebuloso,  nublado; 
oscuro,  sombrío. 

misunderstand  (to),  a.  tu  miséuti- 
deurstánd.  p.  a.  .Miscndeustaxdi.ng.  p;et 
y  p.  p.  Misunderstood.  Comprender 
mal;  entender  mal  una  cosa,  equivocarse; 
tomar  on  un  sentido  erróneo. 

misunderstanding  s.m^'.f  «ünrfeur.$- 
lándiñ.  Noción,  idea  falsa.  Interpretación 
errónea,  equivocación,  error,  engaño, 
mala  inteligencia.  ||  Desavenencia,  di- 
sensión. II  Tibieza,  frialdad  en  el  amor 
y  la  amistad ;  desacuerdo. 

misusage  s.  viisiúsec'h.  Abuso,  mal 
u-o. 

misase  (to),  a.  tu  misiús.  p.  a.  .Mi- 
sLsiNG,  p.  p.  Misused.  Maltratar ;  tratar 
mal,  abusar.  ||  —  s.  Mal  uso,  mal  em- 
pleo. II  Mal  trato.  ||  Aplicación  falsa, 
errónea. 

misurcr  s.  misiúscUr.  Dar.  Uso  ile- 
gal de  un  derecho  ;  abuso. 

misvoucli  jo),  a.  tu  misvaú  ch.  p. 
a.  MisvouciiisG.  p.  p.  MisvoiciiED.  .-Mes- 
tiguar  falsamente,  dar  testimonio  falso. 
miswear  (to),  n.  tu  misuér.  p.  a. 
MiswEARiNG.  pret.  .Mis>yoi:e.  p.  p.  .Mis- 
wuRN".  Estar  en  mal  uso  ;  no  durar. 

miswrite  fTo).  3.  tu  misr¿¿i.  p.  a. 
Miswr.iTi.NC.  pret.  Mi-wrote.  p.  d.  Mis- 
wuirTEN.    Escribir  mal,  iucorri:cj.'uaente. 


miswrouglit  adj.  misrót.  Mal  traba 
jado. 

misy  s.  máisi.  Miner.  Misi,  sustancia 
sulfúrica  ó  descomposición  de  una  sus- 
tancia ferruginosa,  variedad  de  sulfato  de 
hierro. 

misyoke  (to),  a.  tu  mistjóc,  p.  a. 
MisYoKiNG.  p.  p.  MisvoKED.  Lnir,  juntar 
mal.   II   —  n.  Unirse,  juntarse  mal. 

miszcalous  adj.  miséleüs.  Animado 
ie  un  zelo  falso. 

mite  s.  máit.  Ent.  Cresa,  nombre  de 
diversos  insectos  muy  pequeños,  del  gé- 
nero Acarus.  \\  La  vigésima  parte  de  un 
grano  de  peso.  ||  Pizca,  la  porción  mí- 
nima de  alguna  cosa;  blanca,  ardite.  || 
Nada.   ||  Gorgojo  ;  polilla. 

mitliridate  s.  mizridet.  Farm.  .Mi- 
-.ridato,  droga  anti  venenosa  compuesta 
por  .Mitridates. 

.mitliridates  n.  pr.  Mizridétis.  Mi- 
trídales. 

mitliridatie  adj.  mizridélic.  Mitri- 
dático,  que  se  n-fiere  al  mitridato  6  á  su 
inventor  Mitrfdates. 

mitigarle  adj.  mitigable.  Capaz  de 
ser  mitigado. 

mitigant  adj.  mitigant.  Mitigante, 
lenitivo  ;  que  disminuye  el  sufrimiento.  || 
Calmante. 

mitigate  (to],  a.  tu  mítiguet.  p.  a. 
Mitigating,  p.  p.  Mitigated.  Mitigar.  || 
.Moderar;  aplacar,  calmar.  ||  Aliviar; 
templar.  |j  Hacer  menos  riguroso.  || 
Suavizar  (hablando  del  tiempo).  ||  Re- 
ducir (hablando  de  una  cuenta). 

mitigated  adj.  mitigueted.JiYiUgt\do; 
aliviado.   ||    Dismimuido.    ||  Moderado. 

mitigation  s.  mitiguécheun.  Mitiga- 
ción de  los  dolores;  alivio.  ||  Rebaja  en 
las  cargas  de  los  impuestos.  ||  Acción  de 
mitigar.  ||  Fig.  Accionde  atenuar. 

mitigative  adj.  miligativ.  Miti- 
gativo ,  lo  que  mitiga. 

mitigatory  adj.  mitigaton.  Miti- 
gador, el  que  mitigat. 
.mitra  s.  máitra.  Caracol  testáceo. 
mitral  adj.  máitral.  Mitral,  pertene- 
ciente á  una  mitra,  parecido  á  una  mitra. 
The  mitral  valves  of  the  left  ventricule, 
of  the  heart,  las  válvulas  mitrales  del 
ven'riculo  izquierdo  del  corazón. 

.mitre  s.  mditeur.  Mitra;  corona  ó 
adorno  pontifical  que  llevan  en  la  cabeza 
los  arzobispos  y  obispos  en  ocasiones 
solemnes.  II  Fig.  Dignidad  de  obispo.  || 
Objeto  en  forma  de  mitra.  ||  Arq.  Ángulo 
de  43°  II  —  a.  Adornar  con  mitra.  || 
Unir  á  un  ángulo  de  45°. 

mitre  en  composición.  Mitre-box,  caja 
de  inglete  :  instrumento  que  sirve  para 
cortar  el  inglete.  SHlre-mushroom,  Bot. 
mitra  de  obispo,  seta  con  mitra.  [Helvetia 
mitra),  ilitre-joint,  inglete ;  corte  de  un 
trozo  de  madera,  piedra,  etc.  hecho  en 
ángulo  para  ajusfarlo  á  otra  pieza,  ilitre- 
shaped,  mitri forme,  en  forma  de  mitra. 
btitre-valvule,  válvula  mitral. 

mitred  adj.  máitéurd.  Mitrado  :  que 
lleva  mitra ;  honrado  con  el  privilegio  de 
llevar  mitra,  ilitred-abbot,  anad  mitrado. 
II  A  inglete,  cortado  ó  junto  á  un  án- 
gulo de  43°. 

mitten  s.  miln.  Mitón  ;  guante  sin 
separación  para  los  cuatro  dedos,  con 
una  separación  para  el  pulgar;  guante  que 
cubre  la  mitad  de  la  mano  y  deja  los  de- 
dos libres.  ||  Fig-  y  Fain.  Precauciones, 
cuidados.  To  handle  without  mittens, 
obrar  sin  mitones,  es  decir,  obrar  sin  cui- 
d.ido,  bruscamente. 

mittinitis    s.  miliméus.  Auto  ó  de- 
creto de  prisión 
mitts  s.  pl.  mils.  Mitones.  V.  Mitte:». 
mitu  s.  máitiu.  Orn.  Oco   (Crax  alec- 
íor),  gallináceo  grande    como  un  pavo  y 
originario  de  America. 

Mity  adj.  máiti.  Roido,  comido  por 
las  mitas  ó  polilla.. 

mi.\  (to),  a.  tu  míes,  p.  a.  Mixing. 
p.  p.  Mixed.  Mezclar,  juntar  6  incorpo- 
rar una  cosa  con  otra.  ||  Asociar,  unir 
con;  confundir.  ||  —  n.  Mezclarse;  unirse 
confusamente  en  una  masa. 

mi.\ahlc  adj.  micsabl.  Capaz  de  ser 
mezclado. 
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Wixcíl  ndj.  micst.  Confuso. 

nii.veUly  a.lv.  iiiicsedii.  Coilfusa- 
mi'iite  ;  de  una  njaner»  cniil'usa. 

Jtlixcn  s.  misen.  Muldil.ir. 

ülixcr  s.  micneur.  Persona  que  mez- 
cla, mezclador. 

.tlixiiliiiesil  adj.  micsliliiiial ;'nlx- 
tiiiiiear,  mialiliitiar.  Geom.  Mixiilint'O, 

10  que  está  terminado  en  parte  |ior  líneas 
rei  líis  y  en  parte  por  lineas  curvas.  A 
vürlilineal  aiiylc,  un  ánünlo  mixtiiineo. 

mixture  s.  tnicstiur.  Mezfla ;  acción 
de  mezclar.    ||  Union,  asociación,  enlace. 

11  Mistura,  ni. isa  compuesta  de  diferentes 
sustancias  mezi'ladas  confusamente.  Farm. 
Medicamento  li(|uido. 

.lliziiiaze  s.  misnies.  Dédalo,  labe- 
rinto. 

.vliKzen  s.  tnisn.  Mar  Mesana.  Miz- 
zeii-mnsí,  palo  de  mesana.  M/zzcn- 
sliniutls,  jarcia  de  mesana.  To  chanye  Ihe 
viizzen,  cambiar  la  mesana.  To  balance 
lite  iiiizicii,  tomai  rizos  en  la   mesana. 

.Mízxlc  (to),  n.  tu  mist,  p.  a.  .Miz- 
zling, p,  p.  .Mizzled.  Lloviznar  ;  caer  go- 
tas extremamente  pequeñas. 

.Ylixxliiig  adj.  mistiii.  Lloviznando 
liíjeraiuenie.  Mizzliug-rain,  llovizna,  ne- 
blina. 

IMiienionic  adj.  nimónic ;  Mnenio- 
nícal,  ntmóntcal.  Mnemónico,  que  ayuda 
á  la  memoria. 

.Mnemonics  s.  nimónics.  Mnemó- 
nica, arte  de  facilitar  las  operacionL.'S  de 
la  memoria. 

.UneiiiONyne  n.  pr.  nimósin.  Mit. 
Mnemosina ;  diosa  de  la  memoria. 

JMneiiioteebny  s.  nérnolecni.  Mne- 
motecnia. 

IMo  adj.  mo.  Varios. 

»Bo  adv.  Mas.  Sing  no  mo,  no  cante 
Vd.  mas. 

nioabn.  pr.  móal>.  Moab. 

Illonn  (to),  a.  lu  moh,\  p.  a.  Mo.v- 
Nisc,  p.  p.  Moaned.  Lamentar,  gemir 
sobre;  llorar.  ||  Sentii,  oeplorai.  ||  — 
n.  Quejarse,  lamentarse;  suspirar,  gemir. 
II  —  s.  Lamento ;  queja.  |j  Gemido, 
suspiro.  II  FApresion  de  tristeza,  de  sen- 
timiento y  diilor. 

Aluanfiil  adj.  mónful.  Lamentable, 
triste,  líis;uhre. 

Aloanriilly  adv.  mónfuli.  Lamenta- 
blemente. 

.Iloat  s.  mot.  Fort.  Mota  ;  foso,  ó 
canal  que  rodea  una  casa  ó  castillo  para 
su  defensa.  ||  Ribazo  de  tierra  para  con- 
tener el  agua  ó  cerrar  un  campo.  Dnj 
tnoat,  foso  seco.  ||  —  a.  Rodear  cod  un 
foso  ó  canal  dé  agua. 

Mol»  (to),  a.  tu  mob,  p.  a.  MoeniN-G. 
p.  p.  MoiiiiED.  Tiimnltuar,  incitar  al  de- 
sorden ;  levantar  tumulto,  motín.  |j  Cor- 
rer á  alguno.  l|  —  s.  Populacho,  ^'cn- 
ruza,  plebe;  tumulto,  tropel.  ¡I  Canalla, 
la  gente  baja  y  ruin.  ||  Moño,  coüa,  toca 
6  tocado  de  mujer. 

Molibislí  adj.  móbtch.  Tumultuoso  , 
popiilai.   II    Vil,  bajo,  ruin. 

.ilobby  s.  niübi.  liebioa  americana 
hecha  de  patatas. 

iMobcap  s.  mobcap.  Capillo  que  se 
pone  á  los  niños  desde  que  nacen.  || 
Colia  de  mujer. 

Mobile  s.  vióbit.  Móvil.  ||  Popu- 
lacho. 

Mobility  s.  mobilUi.  .Movilidad.  || 
Agilidad.  II  Instabilidad.  ||  Populacho 
plebe,  canalla. 

Mobilization  s.  mobiliíséchéun .y[\\K . 
Movi.izacion,  acción  de  hacei  pasar  un 
cuerpo  sedentario  al  servicio  activo  de 
guerra. 

Mobilize  (to),  a.  móbilcis.  p.  a.  Mo- 
bilizing, p.  p.  MoDiLizED.  Milic.  Movili- 
zar, poner  en  campaña. 

Moble  (to),  ,v.  tu  mobi,  p.  a.  Mob- 
LiNG.  p.  p.  MuDLED.  Envolveí  en  un  ca- 
puchón. 

Moccasin  s.  mocasín.  Mocasín,  cal- 
zado de  piel  de  gamo  con  que  cubren  sus 
pies  los  indios  de  la  América  del  norte. 
II  Víbora  de  Carolina ;  especie  de  ser- 
piente trigonocéfala. 

:Tiocha  n.  pr.  moca.  Geog.  MoKa.  ilo- 
e/ia  cnf/ce,  cafe   moka. 

Moclia-stone    s.    móca-slon.     una 
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P'cdra    parecida    al    ágjta,    especie    de 
deiiirite. 

.Mork  íT((),  n.  tu  moc,  p.  a.  Mocking, 
p.  p.  .Moi:ked.  .Mofar,  escarnecer,  hacer 
mola  ó  burla  de  otro.  ||  Rencdar.  || 
Frustrar,  dejar  sin  efecto  algún  intento  ; 
eii^^iñur,  burlar.  ||  Imitar  de  una  ma- 
nera despreciativa  para  ridiculizar.  W/iy 
do  you  mock  IUm1¡,  por  qué  se  burla  Vd. 
de  el  ?  lie  mocked  mi/  expectation',,  ha 
frustrado  mis  esperanzas.  ||  —  n.  (ron 
at)  Hurlarse  de,  reírse  de.  They  mocked 
at  us,  ellos  se  burlaron  de  nosotros. 

Mock  s.  »íoc.  Mofa,  escarnio,  burla.  || 
Risada,  mímica.  ||  Ironía,  acto  que  mani- 
liesta  desprecio,  desden.  They  made  a 
mock  of  him,  hicieron  de  él  un  juguete. 
II  —adj.  Falso,  contrahecho ;  irónico, 
burlesco ;  Ungido. 

.Mock  en  com|iOs!cion:JfflcA--íp/c,.VflfA- 
heiotc,  heróico-cómico.  Mock-ore,  sul- 
furo de  zinc,  ilock-orange.  But.  jerinsruilla, 
arbusto  de  la  familia  de  las  liladélfeas. 
Mock-torloise-shell,  imitación  de  concha. 
ilock-privel,  Mock-wiHaw,  Bot.  ladierno, 
labiérnago.  Muck-luiile.  cabera  de  ternera 
guisada,  híock-velvel,  moqueta,  tela  ter- 
ciopelada. 

Mockable  adj.  mócabl.  Ridiculo,  ri- 
sible. 

Mocker  s.  »íii/.í?i2r.  Mofador,  escarne- 
cedor,   burlón.    ||   Engañador,  impostor. 

Mockery  s.  mókeuri.  Mofa  burla,  ir- 
risión, ridiculo,  zumba.  ||  Remedo.  To 
make  a  mockery  of,  hacer  burla  de. 

.Mocking  s.  mókiñ.  Mola,  burla,  es- 
carnio. Mocking-stock,  motivo,  objeto  de 
mola,  de  burla,  hazme  reir,  juguete. 

.Mocking-bird  s.  mókiil-bcurd.  Orn. 
Estornino, cercio,  cercion,  mirlo  polglota, 
el  Mtmis  polygiotlus, 

.Mockingly  adv.  mókiñli.  Con  mofa, 
con  burla. 

.>tfoco  s.  moco.  Zool.  Moco,  cuadrú- 
pedo roedor  de  la  América  del  Sur. 

.Modal  adj.  modal.  .Modal,  pertene- 
ciente á  la  forma  ó  modo. 

.Modaii.st  s.  módalist.  Teol.  Moda- 
lisia,  el  que  adhiere  á  la  forma  ó  á  la 
existencia  modal. 

.Modality  s.  modáliti.  Modalidad,  di- 
ferencia accidental ;  cualidad  de  ser  mo- 
dal ó  de  no  existir  mas  que  en  la  forma. 

.Mode  s.  7núd  Modo,  manera.  || 
Grado,  gradación.  ||  Estado,  cualidad, 
naturaleza.  ||  Filos.  Modo,  maneradeser 
que  DO  puede  existir  independientemente 
de  la  sustancia  aunque  pueda  concebirse 
•á  parte  en  abstracto.  ||Lóg.  Orden  en  el 
raciocinio  que  depende  de  la  naturaleza 
de  las  proposiciones.  Il  Forma,  méto- 
todo.  II  Gram.  Modo,  forma  que  toma  el 
verbo  para  indicaí  como  tiene  lugar  la 
existencia  ó  la  acción.  ||  .Mus.  am. 
Cierta  disposición  de  la  escala  musical, 
II  Mus.  Disposición  de  los  sonidos  en  la 
escala  determinada  por  el  lugar  del 
semi  tono.  ||  Moda,  uso  ó  costumbre 
nuevamente  introducida.  Shape  and  co- 
iúui  are  modes  of  matter,  la  forma  y  ei 
color  son  modos  de  la  materia.  Memory 
and  joy  are  modes  of  mind,  la  memoria 
y  la  alegría  son  modos  del  espíritu.  J/a- 
jor  mode,  modo  mavor.  Uiuor  mode.. 
modo  menor.  ||   Seda  'tina. 

.Model  s.  móílel.  Modelo,  objeto  dt 
imitación,  ejemplo.  ||  Medelo  ó  patron 
que  sirve  de  original.  ||  Modelo,  de- 
chado para  imtrar  ó  trabajar  sobre  él.  || 
.Molde,  pieza  hueca  que  da  la  ligara  á  lo 
que  se  encierra  en  él.  ||  Pauta,  cual- 
quier instrumento  que  sirve  para  gobei- 
narse  en  la  ejecución  de  alguna  cosa-  || 
1  ipo.  To  take  model  after,  to  take  as  mo- 
del, tomar  por  modelo.  To  serve  as  u 
model,  servir  de  modelo.  Model-room, 
sala  que  contiene  una  coleccioii  de  mo- 
delos. 

.Model  (To),n./a  model,  ^.  a.  Model- 
ling, p.  p.  Modelled.  Modelar,  formar  ó 
trazar  de  una  manera  particular.  |í  — a  y  n. 
Escult.  Modelar,  hacer  un  modelo  según 
el  cual  se  ha  de  ejecutar  an  trabajo  To 
model  in  wai.  modelar  en  cera.  ||  — 
atíj.  .Modelo,  que  puede  set  copiado  ó 
imitado.  A  model  school,  una  escuela  mo- 
delo   A  muüei  firtsoH,  una  cárcel  modelo. 
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Modeller  s.  móde'cur.  Trazador,  df- 

bujad'ir,  dibujante,  diseñador. 

Modelling  s.módeliü.  .\ccion  de  Ira- 
zar  un  model)  según  el  cual  se  ha  de 
ejeciilar  una  obra.  ||  Formación  de  una 
obra  de  arle  coa  una  materia  plástica. 
The  modelling  of  a  countenance  m  wax, 
la  modelación  de  una  cara  en  cera. 

Modeiia  ii.  nr.  múdina.  Geog.  Mó- 
dena,  ciudad  de  Italia. 

Modena  s.  modiiia.  Color  que  se 
asemeja  al  carmesí. 

MoiIcneNe  adj.  modinís.  Modcnes, 
persona  nacida  en  .M^idena. 

Moderate  adj.  modcuret.  .Moderado, 
templado,  parco.  ||  Prudente,  sabio,  jui- 
cioso, sobrio,  que  observa  limites  ra- 
zonables en  el  placer.  ||  Tranquilo, 
quieto,  que  no  es  violento.  ||  Modesto, 
sencillo,  frugal.  ||  .Módico,  de  valor 
razonable.  ||  Ordinario,  mediano,  rae- 
diocre.  II  Pasadero.  ||  Mar.  Manejable, 
que  no  es  rápido,  que  no  es  repentino. 
The  modérale  men  of  both  parties,  U%  per- 
sonas moder.idas  de  uno  y  otro  partido. 
To  grow  moderate,  moderarse.  A  moderate 
table,  una  mesa  modesta.  A  moderate 
pnce,  un  precio  módico.  Moderate  abi- 
lities, talento  ordinario.  Moderate  wea- 
ther, tiempo  templado.  ||  —  a.  .Mode- 
rar, mantener  en  ciertos  limites.  ||  Li- 
mitar;  reprimir,  ajustar,  arreglar.  II  Tem- 
plar, calmar,  tranquilizar,  modiüear.  || 
Presidir  a  ;  gobernar,  dirigir.  To  moderate 
one's  desires,  one's  hopes,  moderar  sus 
deseos,  sus  esperanzas.  To  moderate  the 
call  of  a  minister  lo  a  certain  parish  or 
congregation,  decidir  el  nombramiento  de 
un  ministro  en  una  parroqi'ia  ó  congre- 
gación. II  —  n.  Moderarse,  hacerse  me- 
nos violento,  menos  severo.  ||  Calmarse, 
apaciguarse.  ||  Presidir  (en  una  asam- 
blea,. II  Presidir  á  (como  arbitro).  |;  — 
s.  y  adj.  Moderado,  término  muy  em- 
pleado antig  lamente  en  la  Iglesia  de  Es- 
cocia para  designar  un  partido  opuesto 
al  partido  evangélico. 

Moderately  adv.  módeüretli.  Mode- 
radamente; con  moderación,  con  suavi- 
dad ;  sin  violencia;  sin  exceso;  razona- 
blemente. II  Módicamente.  ||  Mediana- 
mente.  II   De  una  manera  pasadera 

Moderateness  s.  módeüretnes.  .Mo- 
deración, término  medio  entre  los  extre- 
•  mos,  cualidad  contraria  á  los  excesos.  II 
Templanza.  ||  Modicidad  (de  precio). 
.Midiania,  mediocridad. 

Moderation  s.  modéurécheün.  Mo- 
fieracion,  calma,  templanza  en  los  afec- 
tos 4  pasiones.  ||  Sobriedad,  frugaiidaii. 
II   Economía. 

Modcratisni  s.  módéuratism.  .Mo- 
derantismo;  principios  de  los  modera- 
dos. 

Moderate  s.  modéralo.  Mus.  Modé- 
ralo, palabra  italiana  que  indica  un  mo- 
vimiento entre  el  andante  y  el  a'e,;rü. 

Moderator  s.  modcureleur.  .Modera- 
dor, el  que  modera,  el  que  gobierna,  ar- 
bitro. II  Presidente  de  la  iglesia  de  Es- 
cocia. Supreme  moderator,  arbitro  su- 
premo, soberano  señor.  ||  Presidente,  el 
qiib  preside  una  reunion  ó  asamblea 
popuiai  para  mantener  en  ella  el  orden 
y  regularizar  la  marcha  de  las  delibera- 
ciones. II  Examinador ;  eu  las  universi- 
dades inglesas,  el  que  preside  en  los 
ejercicios  y  disputas  de  lilosofia,  así  como 
también  eii  el  yxámeu  debachillei.  ||  Mee. 
Reguladoi,  moderador,  aparato  que  sir?e 
para  regularizai  la  marcha  de  uua  ma- 
quina. 

Moderatorsliip  s.  modéurétéúrchip. 
l-unciuiies  de  moderador;  funciones  de 
pre-identb  de  la  Iglesia  Escocesa. 

Moderatri!^  ;>.  modeúrélrics.  .Mode- 
radora, mujer  que  modera,  ó  que  go- 
bierna. 

.Modern  adj.  módéurn.  Moderno  que 
no  es  antiguo,  que  no  remonta  demasiado 
á  los  tiempos  antiguos  ||  Común,  bajo, 
vulgar.  II  —  s  Moderuo,  hombre  perte- 
neciente á  los  tiempos  modernos  por  opo- 
siiion  á  los  antiguos.  Tht  moderns,  los 
modernos. 

.Modern-antiqne  s.  mndéúrn-anite. 
Antiguo  imitado.    ||   irou.  Vieja  coqueta. 


MODERNISM 

ilujer  Tiejn  que  se  viste  á  la  última  moda* 
como  una  joven. 

Hoderniísiu  s  módéurnisin.  Uso  mo- 
derno, manera  moderna;  neologismo  (de 
lengua). 

Modernist  s.  módcurnisl.  Moder- 
uisti,  admirador  de  los  modernos. 

Modernization  s.  modeurnaisé- 
cheun.  Acción  de  modernizar.        _ 

Modernize  (to),  a.  lu  módcurnais, 
p.  a.  Modernising,  p.  p.  Modeíinised. 
Modernizar;  hacer  moderna  una  cosa.  || 
Adaptar  el  estilo  ó  idioma  antiguo  al  es- 
tilo ó  gusto  moderno;  arreglar  al  gusto 
del  dia. 

Modest  adj.  modest.  Modesto ;  reca- 
tado ;  CüSto,  púdico.  A  modest  bearing, 
un  porte  modesto.  A  young  maiden  should 
be  molest,  una  joven  debe  ser  modesta. 
Al  a  modest  computalion,  á  un  cálculo 
moderado.  She  is  a  modest  woman,  ella 
es  una   mujer  honrada. 

Modí?s«tIy  adv.  módeslli.  .Modesta- 
mente, ron  modestia,  con  recalo,  con  pu- 
dor. II  Honradamente,  casiamente,  con 
decencia.  ||  Humildemente,  sin  presun- 
ción. 

Modesty  s.  módesli.  .Modestia,  de- 
cencia, p'idor,  reserva,  humildad,  discre- 
ción, sencillez.  II  Moderación ;  castidad. 
II  Honradez,  ilodesly-piece,  bobillo,  en- 
caje de  costilla,  una  blonda  que  se  pone 
en  los  vestidos  á  la  parte  superior  del 
pecho. 

Modicum  s.  múdikeum.  Poco  ;  can- 
tidad peipiefia;  pitanza,  bocado. 

Modiiialtle  aJj.  modi fátbl ;  Modi- 
Gealtle,  modifwabl.  Lo  que  se  puede 
modiliiar,  ¡o  que  es  susceptible  de  modi- 
licaclon. 

Modiücation  s.  modifikéchéün.  Mo- 
dilicacion;  acción  de  modilicar ;  forma  ó 
manera  particular. 

Modiiied  adj.  módifaid.  Modificado; 
moderado,  templado. 

Modilier  s.  módifaicír.  El  que  mo- 
dilica,  modilicador  ;  lo  que  es  propio 
para  modilicar. 

Modily  (to;.  a.  tu  médifai,  p.  a.  .Modi- 
fying, p.  p.  .Modified.  .Modilicar;  cam- 
biar la  manera  de  ser.  ||  Gram.  Añadir 
alguna  circunstancia  á  una  palabra,  par- 
ticularizar su  sentido.  ¡|  Cambiar,  corre- 
gir una  cosa  en  una  de  sus  partes.  || 
Moderar,  atenuar.  To  modify  a  law,  modi- 
íicar  una  ley.  Adverbs  modify  the  mea- 
ning of  verbs,  los  adverbios  modiücan  el 
sentido  de  los  verbos.  He  modifies  his 
too  severe  decree,  él  modifica  su  decreto 
deniíñ  do  severo. 

Mo  liliion.  Modillón  s.  modíliéun. 
Arq-  M  di  Ion,  parte  de  la  cornisa  jónica. 

Miidiolar  adj.  módiolar.  Lo  que 
tiene  la  forma  de  media  rueda. 

Mutiisli  adj.  múdich.  A  la  moda,  que 
sigue  la  moda  ;  hecho  á  la  moda  ;  con- 
forme la  moda, 

Modislily  adv.  módichlt.  A  la  moda. 

Modisiiness  s.  módichnes.  At'ecta- 
cíoii  en  seíuir  la  moda;  observancia  de 
la  moda ,  gusto  de  la  moda. 

Mudíst  s.  módist.  Persona  que  si- 
gue la  moda. 

.Modular  adj.  módiular.  Modular, 
perteneciente  á  una  modulación. 

Modulate  [to],  a.  lu  múdiulet,  p.  a. 
MoDLLATiNG,  p.  p.  Modulated.  Modular ; 
hacer  pasar  el  canto  ó  la  armonía  por 
todos  los  tonos  ó  modos  diferentes.  To 
vwdutale  sounds,  modular  sonidos. 

Modulated  adj.  tnudiuleled.  .Moda- 
lado. 

Modulation  s.  modiuléchéün.  .Modu- 
lación. II  .Modificación.  ||  Adn¡itacion. 
11  Cambio  de  un  tono  á  otro.  ||  Soniao  mo- 
dulado ;  melodía. 

.Module  s.  módiul.  Modelo,  imagen. 
Arq.  Módulo  ;  medida  tomada  arbitraria- 
menie  pjra  regularizar  la  propor.ion  de 
las  columnas  v  la  simetiía  ó  la  dispo- 
>icion  de  lodo  el  edificio.  ||  —a.  Mode- 
lar, toruiar. 

Modulus  s.  módtultfOs.  Alg.  Coefi- 
ciente ó  muitiplicailor  en  una  fuuciou  de 
una  ciintidad  var.able. 

Modus  s.  modcus.  El  acto  de  pagar 
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un  tanto  ó  cantidad  alzada  como  un  equi- 
valente por  los  diezmos. 

.Modwail  s.  móiluol.  Orn.  Picoverde, 
pájaro  grande  de^iructor  de  las  abejas. 

Moe  s.  mo.  Gesto,  visaje. 

Moe  (to),  n.  tu  mo.  Hacer  gestos,  vi- 
sajes. 

.Moeso-gotbic  adj.  miso-gózic.  Me- 
so?ótico. 

.Mogul  s.  moguéut,  Gran  Mongol,  ti- 
tulo del  principe  ó  emperador  de  los 
Mongoles. 

.Moliair  s.  mó\er.  Pelo  de  camello  ; 
hilo  ó  tela  hecho  de  pelo  de  camello. 

Mobauíiued  n.  pr.  moháned.  Ma- 
honia.  fundador  de  la  religion  musulmana. 

Moliaiiiiuedan  adj.  moUámidan.  Ma- 
hometano; perteneciente  á  Mahoma. 

Molisiiiiiticdani^ni  s.  mohámida- 
nism;  Mohiimiited.inisni,  moháiui- 
dism.  .Mahometismo,  la  religion  fundada 
por  Mahoma. 

Mobamniedize  (to),   a.    mohdme- 

dais,   p.  a.  MoUAMMEDlZING,  p.  p.  .MüHAM- 

medi/,ed. 

Mubaniniedanize,  (to),  a.  tu  mo- 
iámedanais  p.  a.  .Mouvumedanizisg,  p.  p. 
.Moiiammedanized.  llíicer  conforme  a  los 
prinipios  6  modos  v   ritos  de  .Mahoma. 

Moba^vk  ó  .Mobocb  s.  mn\oc.  .Mo- 
hock, nombre  de  una  tribu  de  salvajes 
muy  crueles  de  la  .\mL'rica  del  Norte. 

.Mobsite  s.  mósail.  .Miner.  .Mohsita ; 
tiíanato  de  hierro. 

Mobur  s.  mdjí.T.  Mohar,  moneda  de 
oro  en  la  India  inglesa  vale 39  francos  ó 
pesetas  72  c. 

.Moidore  s.  móidor.  .Moidore,  mo- 
neda de  oro  en  Portugal  que  vale  vein- 
tisiete chelines  ú  ocho  pesos  fuertes. 

Moiety  s.  moiili.  .Mitad,  una  de  dos 
partes  iguales. 

Moll  (to),  n.  tu  moil.  Cansar,  fatigar. 
II  Enlodar.  ||  Afanarse,  fatigarse,  in- 
quietarse, desasosegarse. 

Moist  adj.  moist.  Húmedo,  que  con- 
tiene humedad  ó  está  ulgo  mojado.  ||  ju- 
goso, suculento.  A  moisl  atmosphere  or 
air,  una  atmósfera,  un  aire  húmedo. 

Moisten  JO),  a.  lu  móisn.  p.  r.. 
Moistening,  p.  p.  Moisfened.  Humede- 
cer ;  mojar  ligeramente. 

Moist^-eyvd  adj.  moísl-áid.  Que  tiene 
los  ojos  húmedos. 

Moistener  s.  moistnéUr.  Humedece- 
dor. 

.Moistful  ady.moislful.  Húmedo,  muy 
húmedo. 

Moistness  s.  moislnes;  Moisture, 
moisliur.  Humedad.  ||  iugo  húmenlo.  The 
muislure  of  plants,  el  jugo  de  las  plantas. 
The  radical  moisture,  el  húmedo  radical. 

Mokab  s.  moca.  Mocah,  en  Turquía, 
doctor  en  derecho. 

Mol  n.  pr.  mol.  Anrev.  de  Mary. 

Molaradj.  molar;  .Mollary,  mólari. 
Molar.  The  molar  leeth,  muelas.  ||  —  s. 
Diente  molar,  molar,  muela. 

Molasse  s.  molas.  Ceol.  Molasa,  espe- 
cie de  tierra  tierna  que  se  halla  en  Suiza. 

Molasses  s.  wio/rfíes. Melaza,  melote, 
miel ;  esjiecie  de  jarabe  que  queda  des- 
pués de  la  cristalización  del  azúcar  de 
caña  ó  de  remolacha  y  que  no  puede  cris- 
talizarse. 

Moldavia  n.  pr.  modévta.  Geog.  Mol- 
davia. 

Moldavian  s.  moldévian.  Moldavo  ; 
habitante  de  la  .Moldavia. 

.Mole  s.  mol.  .Mola,  pedazo  de  carne 
informe  que  se  engendra  en  el  vientre 
de  la  mujer.  ||  Grano  de  belleza.  || 
.Muelle,  dique.  ||  Topo,  animalejo  seme- 
jante al  ratone  {Talpa  Europma),  animal 
que  vive  bajo  la  tierra.  ||  Entre  los  ro 
manos,  mausoleo  de  forma  circular  sobre 
una  base  cuadrada,  rodeado  de  columnas 
y  cub:erlo  con  un  cimborio,  ó  media  na- 
ranja. Mole  furs  ó  sktits,  la  peletería  ó 
pieles  de  topo. 

Mole-castss.  mólcast.  Montoncillo 
de  tierra,  pequeña  elevación  de  tierra  he- 
cha por  un  topo.  To  make  mountains  of 
molecasts,  hacer  de  una  mosca  un  ele- 
fante, exagerar. 

Molc-catcber  s.  mól-catcheur.  Ca- 
zador de  topos- 
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.Mole-cricket  s.  mól-criket.  Grillo- 
talpa ó  topou'rillo. 

Molecular  adj.  molékiular.  Molecu- 
lar, perleoeciente  á  las  moléculas  ó  com- 
puesto de  moléculas.  Molecular  attrac- 
tion, atracción  molecular. 

.Molecularity  s.  molekiuláriti.  Es- 
tado ó  cualidad  de  ser  molecular. 

Molecule  s.  mólekiul.  Molécula,  cor- 
púsculo, parte  pequeña  de  algnn  cuerpo. 

Mole-eyed  adj.  mól-aid.  Lo  que 
tiene  ojos  de  topo,  que  tiene  la  vista  muy 
débil.   II  Fig.  Ciego. 

Molebill  s.  mól]il.  Los  montoncillos 
de  tierra  que  levantan  los  topos  escar- 
vando. 

Molerat  s.  mólrat.  Zool.  Raton-topc, 
(S;)a/ax),  género  de  roedores  que  se  cavan 
una  habitación  bajo  el  suelo,  como  el 
topo. 

.Moleskin  s.  mólskin.  Especie  de 
paño. 

.Molest  (to),  a.  tu  molest,  p.  a.  Mo- 
lesting, p.  p.  Molested.  .Molestar,  in- 
\  quietar,  atormentar;  vejar,  hostigar,  per- 
siguir,  oprimir. 

Molestation  s.  moleslécheun.  Mo- 
lestia, incomodidad,  enfado,  enojo,  pena. 
II  Persecución,  importunidad,  vejación, 
hostigamiento.  ||  Inconveniente. 

Molester  s.  molésleur.  .Molestador, 
incomodador. 

.Mole.strul  adj.  molestful.  Molesto, 
importuno,  enfadoso. 

.Moictrack  s.  móllrac.  Topera,  la 
excavación  que  hacen  los  topos  por  de- 
bajo la  tierra. 

Molinarlan  adj.  molinérian.  Moli- 
nisia,  perteneciente  á  los  molinistas. 

Molinist  s.  mólinisl.  Molinista,  el 
que  adliiere  á  las  opiniones  de  .Molina. 

Molinlsm  s.  mótinism.  .Molinismo, 
sistema  teológico  de  Molina,  jesuíta  es- 
pañol. 

.Mollab  s.  mola.  Molab,  sacerdote 
lurco. 

Molleton  s.  mólelon.  Muleíon,  tela 
suave  y  caliente. 

.Moilient  adj.  mólient.  Emoliente. 
calmante. 

Molliflable  adj.  molifáiabl.  .Molifi- 
cabie. 

.Mollífleation  s.  molifikéchoun.  Mo- 
lificación; mi;igacion.   ||   .\livio. 

Mollitier  s.  mnlifaieur.  Emoliente, 
que  ablanda,  ó  molifica.  ||  Fig.  El  que 
calina,  apacigua;  pacificador.  ||  .Moliú- 
cador;  emoliente. 

Mollify  (to),  a.  lu  mólifai,  p.  a.  Mol- 
lifying, p.  p.  Moi-LiFiED.  .Molificar; 
ablandar.  ||  Apaciguar,  aquietar,  colmar. 
It  Aliviar,  aligerar  el  peso  ó  pena  de  al- 
guna cosa.  II  Suavizar,  mitigar.  ||  Mo  ■ 
derar.  atenuar,  disminuir. 

.Mollifying  adj.  mólifaiñ.  Emoliente, 
calmante,  molificante. 

.Mollusc    5.    móléusc.    V.     .MOLLLSCAS 

.Monu.*ica  s.  molcusca.  Zool.  .Molus- 
cos, ana  de  las  clases  en  que  se  dividen 
los  animales  y  comprende  especies  cuyos 
cuerpos  ion  blandos  y  no  están  articu- 
lados. 

MoIIuscan  s.  moleuscan.  Molusco, 
animal  perteneciente  á  la  clase  de  los 
moluscos.  II  —  adj.  Perteneciente  á  los 
moluscos,  participante  de  las  propiedades 
de  los  moluscos. 

.Ylollusk  s.  móléusc.  V.  .Molliscax. 

.Mollv  n.  pr.  móli.  Forma  familiar  de 
Malry. ■ 

.Mollycoddle  s.  molicódl.  Niño  mi- 
mado, educado  bajo  las  faldas  de  la 
madre. 

.Mollycot    s.   mólicot.    V.    Mollt- 
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.Molossus  s.  molóseUs.  Vers.  Mo- 
loso,  pié  compuesto  de  tres  silabas  largas. 

Molten,  molla.  \>.  p.  de  To  melt.  || 
—  adj.  Fundido,  hecho  de  metal  fundido. 

.Molv  s.  móli.  Bot.  Ajo  salvaje. 

Molybdate  s.  molibdet.  Quim.  .Mo- 
libdato,  sal  producida  por  la  combinación 
del  ácido  niolibdico  con  una  base. 

Molybden  s.  mnlibden;  .Molyb- 
tlena,' molibdina.  Quim.  .Molibdeua,  mi- 
neral de  color  oscuro  de  plomo. 

.uoljbdenite  s.  moliOdeuaií.  Quim 
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Molibdenito,  sulfuro  nativo  de  niolibiJcna. 

MolilxIcnoiiM  .iflj.  moliliiliiua.s.  Mo- 
libdoso,  |),rt(!ni!iieiile  al  molibduiia  ;  sa- 
cado dul  iiiüllbil(Mia. 

IMolibücnuiii  s.  JHolibdineiim.  Qulm. 
Molibdena,  metal  blanco  brillante  é  infu- 
sible. 

IMulíbdic  ad.j.  molihdic.  Qiilni.  Mo- 
libdico,  perteneciente  al  inolilidena.  Mú- 
libdic  acid,  árido  molíbdioo. 

MolibtluiiH  adj.  mulibdóüs.  V.  Mo- 
lí iidknols. 

nionio  s.  viom.  Imbécil,  zote,  tonto ; 
persona  sin  inteli^'cnria. 

JMoiiient  s.  mámeiit.  Momento,  pe- 
queño espacio  de  tiempo  ||  iMinuto, 
instante,  un  abrir  y  cerrar  de  ojos.  || 
Fuer/a,  impulso.  ||  Momento,  Importan- 
cia, consecuencia,  entidad.  Leisure  mo- 
ments, r.itos  perdidos.  He  will  have  done 
in  a  moment,  dentro  de  un  instante  ha- 
brá acabado.  Tlie  moment  of  the  truth,  \a 
fuerza  de  la  verdad.  Wilh  the  slinhlcst 
moment  of  impulse,  con  el  mas  libero 
impulso.  //  ivas  of  the  greatest  mament, 
era  de  la  mayor  imiiortancia.  Of  less  mo- 
ment, de  meiior  importúnela.  Fot  a  mo- 
ment, por  de  pronto. 

rauíiiciitarily  adv.  mómenlarili ; 
nionientally,  ' momcntali.  Momentá- 
neamente. II  A  todo  momenio  :  á  cada 
instante. 

Muincntancoim  ná\.  momenténoas  ; 
Muiiicntury,  mómentari.  Momentáneo, 
de  un  momento ;  hecho  en  un  momento. 

IMuuicntoiis  adj.  moméntéus.  Im- 
portante, de  mucha  importancia.  ||  Crí- 
tico, solemne,  srave,  de  consecuencia. 

I*loiiiuntou94ly  adv.  iTloménleusli. 
Con  importancia. 

Moiiientousncss  s.  moménleusnes. 
Importancia;  estado  ó  cualidad  de  sor 
grave,  importante,  critico. 

Moment u III  s.  moméntJuin.  pl.  Mo- 
menta. Mee.  Momento,  producto  de  una 
fuerza  por  una  distancia;  la  propensión 
que  tiene  un  cuerpí  srave  de  bajar  hacia 
el  cenlro.  ||  ímpetu,  fuerza  de  movi- 
niienio,  cantidad  de  moción. 

nicniurtiiea  s.  inemurdica.  Bot.  Me- 
mórdi.^a,  balsamina;  pepino  silvestre; 
género   de  plantas  de  las  cucurbitáceas. 

itiomot  s.  mómot.  ürn.  Moniot,  gé- 
nero de  aves  dentirostras  de  la  América 
del  sur. 

nioiiius  n.  pr.  móméus.  Mit.  Momo, 
dios  de  las  burlas,  hijo  del  sueño  y  de 
la  noche. 

Alón,  mnn  ;  'Mono,  mono.  Prefijos 
tomados  de  la  lengua  griega  y  que  signi- 
fican unidad,  solo,  simple,  único,  soli- 
tario 

nionaclial  adj.  monacal.  Pertene- 
ciente á  los  monjes  ó  á  la  vida  monás- 
tica;  monástico,  de  monje,  monacal. 

nionuclii.sni  s.  mónakism.  Mona- 
quismo;  monacato. 

Alonad  s.  mónad.  Filos.  Monada; 
átomo  extremo,  Unal,  punto  único,  sin 
extension.  ||  Cosa  indivisible.  ||  Nombre 
dado  á  la  especie  mas  simple  de  anima- 
lillos. 

Alonadelphia  s.  monadélña.  Bot. 
Monadellia,  clase  del  sistema  de  Lineo 
que  comprende  las  plantas  de  muchos 
estambres  reunidos  por  sus  hebrillas  en 
un  solo  cuerpo. 

Alonadolpliian  adj.  monadélflan ; 
Aloiradelitlioiis,  monadélfeus.  Bot. 
Monadelfo;  que  tiene  los  estambres 
reunidos  en  un  solo  paquete  ó  hacecito. 

Alonadle  adj.  monadic  ;  monadi- 
cal,  monadical.  De  monada,  que  tiene  el 
carácter  6  naturaleza  de  una  monada. 

Alouandria  s.  monándria.  Bot.  Mo 
nandria  clase  del  sistema  de  Lineo  que 
comprende  las   plantas   de   un   solo  es- 
tambre. 

Alonandrían  adj.  monándrian;  Alo- 
naiidroiis,  monándrcus.  Monandrio, 
que  tiene  un  solo  estambre. 

Alonarcli  s.  mónarc.  Monarca,  jefe 
de  una  nación  investido  de  un  |  oder  so- 
berano y  absoluto.  |1  Emperador,  sobe- 
rano, potentado;  rey,  principe.  ||  Jefe 
supremo  de  una  nación  cuyos  poderes 
estau  limitados  por  la  coustituciou  del 


gobierno,  jj  Fig.  Rey,  el  6  lo  que  es  su- 
P'Tior  á  otros  en  el  mismo  género.  || 
Genio  que  preside.  ||  —  adj.  Supremo, 
que  gohiernii. 

!*lonarelial  adj.  mondrcal.  Monár* 
quico,  real,  imperial.  ||  Perteneciente, 
convenieule  á  un  monarca. 

Alonaroltíc  adj.  mundrkic;  Alo- 
nari'liical,  monúrkical.  Monárquico; 
conieriilo  á  un  jefe  único. 

Alonarcliically  adv.  monárkicali. 
Moiiári|uicanienie. 

AlonarcbíMni  s.  mánarkism.  Monar- 
quismo; sistema  de  la  monaniuía,  prefe- 
rencia dada  á  la  monarquía  sobre  todas 
las  otras  Tirmas  de  gobierno. 

Alonarclii.st  s.  móniukisl.  Monar- 
quista, paitidarlo  de  la  moaaríiula. 

AIoiiarcliiKO  (to),  n.  tu  mónarcais, 
p.  a.  .MoNARüiiiziMG,  p.  p.  M()NAHc:ii/.r.D. 
Hacer  el  rey;  hablar  ú   obrar  como  rey. 

Aionarcliy  s.  mónarki.  Monarquía, 
gobierno  de  un  estado  regido  por  un 
solo  jefe.    II    Ueino,  imperio. 

Aionaí^tery  s.  7in)ii  astear  i.  Motias- 
terio,  casa  de  retiro  religioso  para  hom- 
bres y  mujeres.  ||  Convento,  abadía, 
priorato. 

Aloiiastic  adj.  monastic ;  Alona^ti- 
cal,  monásiical.  Monástico,  perteneciente 
á  los  monasterios,  á  los  monjes.  The 
monastic  life,  la  vida  monástica. 

Alonastically  adv.  mnnáslicali. 
Monásticamente;  monacalmcnte. 

Alona»«tícisni  s.  monástisism,  Mo- 
nasticidad,  estado  monacal. 

Alonatüticon  s.  monásticon.  Libro 
sobre  los  monasterios. 

Alonday  s.  meunde.  Lunes  (dia  de 
la  luna).  Easter  monday,  lunes  de  pascua. 
Monday  before  easier,  U¡nc<  santo.  Black 
monday,  lunes  de  la  apertura  de  las  clases. 
(lomé  on  monday,  every  monday,  venga 
Vd.  el  lunes,  todos  los  lunes. 

Alonde  s.  mond.  Mundo,  universo, 
globo.   II   Insignia  de  la  autoridad. 

Alone  s.  mon.  Zool.  Mona. 

Alonefary  aái.?ncu¡nlari.  Monetario. 

Aloney  s.  mcuni.  Moneda,  dinero, 
metal  acuñado  para  comerciar  con  él.  || 
Papel-moneda,  billetes  de  banco  ó  de 
crédito,  emitidos  por  la  autoridad  y  que 
se  pueden  cambiar  por  especies.  Fig. 
Hiqueza.  ||  Alluencia.  iloney  in  hand, 
dinero  contante.  Good  current  money, 
moneda  corriente.  Drass  money,  moneda 
de  cobre  ;  moneda  falsa.  Ready  money, 
dinero  contante.  For  money,  for  ready 
money,  al  contado.  Hard  money,  nume- 
rario, especies.  Earnest  money,  prenda, 
señal,  arras.  Even  money,  cuenta  redonda. 
Money  governs  the  world,  quien  tiene 
dineros  pinta  panderos.  To  advance  mo- 
ney, adelantar  dinero.  To  be  in  advance 
of  money,  estar  en  desembolso.  To  put 
out  money,  poner  dinero  á  interés  á  ga- 
nancia. To  take  up  money,  tomar  prestado. 

Aloney,  en  composición  :  Money-agent, 
banquero.  Money-bill,  ley  de  hacienda; 
acta  del  parlamento  para  conceder  sub- 
sidios al  gobierno.  Money-box,  caja,  hu- 
cha. Money-broker,  corredor  de  cambio. 
Money-change,  cambio  de  monedas.  Mo- 
ney-changer, cambista.  Money-dealer, 
corredor  de  cambio.  Money-jobber,  agio- 
tista. Money-lender,  prestamista.  Money- 
market,  lonja.  Money-matter,  cuentas  de 
debito  y  crédito)  negocio  de  dinero.  Mo- 
ney's-worth, objeto  de  y3\or.Mon-;y-scri- 
vener,  corredor  agente  de  cambio. iíywfy- 
takcr,   perceptor,    recaudador. 

lAloncyed,  Alonied  adj.  méunid. 
AdiUtrado;  con  fondos,  que  puede  dis- 
poner de  sumas;  que  consiste  cu  sumas 
fuertes. 

Aloneyer  s.  mcWniéur.  Banquero,  el 
que  hace  el  comercio  de  dinero.  ||  Mo- 
nedero el  que  fabiica,  forma  y  acuña  la 
moneda. 

Aloncywort  s.  mcü'niuáirt.  Bot.  Li- 
simaquia  numularia.  yerba  de  la  moneda. 

Alonscr  s.  meün'gui'ur.  Trat.inle  .  tra- 
ficante. II  En  composición.  Fish-monger, 
YiciCidcro-  Kews-monger,  novelero.  Whore- 
monger, alcahuete.  Cheese-monger,  co- 
merciante en  queso,  vendedor  de  queso. 

Alougrcl  s,  mcüíigrel.  Mestizo.  ||  — 


adj.  Mestizo,  mezclado;  híbrido.  Mongrel 
dog,  jierro   mestizo. 

.Vloniliroriii  adj.  moniliform.  BoL 
Moiiiliformc,  que  tiene  la  forma  de  an 
rosario 

Aloniiiicnt  a.mónitnent.  Inscripción, 
señal  para  conservar  el  recuerdo,  jj 
Imagen.    II  Leyenda. 

AloníMli  (to),  a.  tu  mónich,  p.  a. 
Mi)Nisiii\G,  p.  p.  Mo.NisiiED.  Amonestar, 
advertir,  prevenir. 

Alonition  s.  monicheuo.  Amonesta- 
ción, consejo,  prevención. 

Alonitivo  adj.  monitiv.  De  consejo, 
advertencia. 

Alonitor  s.  inónitéür.  Amoncstador, 
instructor,  monitor,  admonitor. 

Alonitorial  adj.  monitorial.  Instruc- 
tivo, monitorio.  ||    De  amoneslador. 

Alonitoriallyadv.  monitoriali.  Como 
amonestador,  con  un  tono  de  amoncs- 
tador. 

Alonitory  adj.  mónitori.  Instructivo, 
monitorio,  ||  —  s.  Amonestación,  aviso, 
advertencia,  conseja). 

AlonitreMH  s.  múnítres.  Mujer  qae 
aconseja. 

Aloiik  s.  mónc.  Monje,  fraile,  hombre 
que  se  consagra  á  la  vida  religiosa;  reli- 
gioso. Professed  monk,  fraile  profeso. 
Lay  monk,  monje  lego. 

Alonk  en  composición  :  Monk-fish, 
ángel  de  mar,  fraile.  Squatina  ángelus, 
pez  del  Mediterráneo.  Monk-seal,  fraile, 
foca  con  el  vientre  blanco.  (J'Aoca  nioaa- 
chus.)  Monk's  hood,  Bot.  acónito,  nombre 
genérico  de  plantas.  ||  Napelo,  acónito 
napelo. 

Alonkery  s.  mónké&ri.  Vidí  monás- 
tica, vida  de  monjes. 

Alonkey  s.  meuki.  Mono,  nombre 
popular  de  un  género  de  animales  que 
comprende  diversas  especies.  Fig.  Tér- 
mino de  desprecio.  She  monkey,  la  mona. 
To  play  the  monkey,  hacer  monadas. 
Monkey  tricks,  monerías. 

Alonkey,  en  composición  :  Monkey- 
flower,  Bot.  mímulo  [Mimulus),  planta  ('e 
la  familia  de  las  escrofulariaceas.  Monkey- 
jacket,  chaquetilla. 

Aloiikisli  adj.  meHñkich.  Manástico. 

Aliinobasic  adj.  monobésic.  Quiín. 
Monobásico,  que  tiene  una  base  sola- 
mente. Monobasic  acids,  ácidos  monobá- 
sicos, los  que  no  tienen  necesidad  mas 
que  de  un  solo  equivalente  para  formar 
bases  neutras. 

Alonocardian  adj.  monocárdian. 
Zool.  Que  no  tiene  mas  que  un  solo  co- 
razón, como  los  peces  y  reptiles. 

.Alonoearpon  s.  monocárpon.  Bot. 
Planta  nionocarpa. 

Alonocarpoiis  adj.  monocárpñis. 
Bol.  Monocarpo,  que  lleva  fruto  una  sola 
vez,  que  perece  después  del  primer  fruto. 

Aloiiocero.4  s.  monúciros.  Unicornio, 
monocerotc;  animal  fabaloso.  |j  Genero 
de  infectos. 

Alonoelilaiiiydeous  adj.  monocla- 
midcus.  Moniielamideo ,  que  sólo  tiene 
una  cubierta  floral. 

Alonoeiiord  s.  mónocord.  Monocor» 
dio,  instrumento  antiguo  de  música,  que 
sólo  tenia  una  cuerda. 

Alonoclirouiatic  adj  monocromátic. 
Monocromático,  compuesto  de  un  solo 
color. 

Alonochromo  s.  mónocrom.  Mono- 
cromo, objeto  pintado  con  un  solo  color. 

Alouocliroiiiy  s.  mónocromi.  Pin- 
tura monocromática;  arle  de  pintar  con 
un  solo  color. 

Alonociinoiis  adj,  monocldineus. 
Dot    .Monoclino,  hermafrodita. 

Aloiiocotyledon  s.  monocotitídon. 
Bot.  Moiioeotiledon. 

Aloiioeotylcdouousí  adj.  monocoti- 
lidoncüs.  Bot.  Mon  icotiledóneo. 

Aloiincra<«y  s.  monócrasi.  Monar- 
quía, gobierno  de  uno  solo. 

.Alunitcrat  s.  mónocrat.  Monarca,  c' 
que  gobierna  solo. 

Alonocii'ar  adj.  monókiular ;  Alo- 
noeiiloiií*,  moKókiulcus.  Monóculo,  lo 
que  no  tiene  mas  que  un  ojo. 

lUonoculc  s.  monokiul ;  Alonoctt* 
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las,  monókiulcus.  Monóculo,  insecto  que 
no  tiene  mas  que  un  ojo. 

Monuilactylous  adj.  monodáclilcus 
Monod.irtilo,  que  no  tiene  mas  que  un 
solo  dedo. 

IMonodelph  s.  mónodelf.  Monodelfo, 
animal  mamífero. 

Aloiiodical  adj.  monódical.  Pertene- 
ciente á  la  monodia. 

Munodist  s.  numodist.  Autor  de  mo- 
nodias. 

Alonodon  s.  mo'/ioáo». Zool.  Monodon. 

Ulonudraina  s.  monodrdma;  Iflono- 
draine,  mónodram.  Uepresentacion  dra- 
mática   ejecutada   por  una   sola  persona. 

Slonody  s.  tnnnodi.  .Monodia,  canto 
de  un  carácter  triste,  ejecutado  por  una 
sola  voz. 

Monosaiuia  s.  monognémia.  Bot. 
Monogamia,  orden  de  jjlantas  que  no 
tienen  mas  que  una  simple  llor. 

lUonosaiiiian  adj.  monoguémiait; 
¡lluno^aiiioiií4  ,  maiingúmcüs.  Bot. 
Moartijaiiio,  se  dice  de  las  plantas  cuyas 
flores  son  todas  del  mismo  sexo,  como 
la  lecliusa. 

lUouoganiist  s.  monogamist.  Monó- 
gamo ;  el  que  desaprueba  las  segundas 
nupcias. 

.Uonosani-ous  adj.  monógameus. 
.Monógamo,  el  que  se  ha  casado  una  vez 
soíamcnte. 

Alonaganiy  s.  monógami.  Monoga- 
mia, el  estado  de  los  que  se  han  casado 
una  sola  vez. 

llIono$;astric  adj.  monogéslric.  Mo- 
nogástricó;  que  tiene  solamente  un  es- 
tómago. 

iSluiiograiu  s.  monogram.  Monogra- 
ma, cifra  que  contiene  las  letras  del 
nombre  de  una  persona  ó  cosa.  ||  Fi- 
gura hecha  en  líneas. 

¡IIuiio;;i'a|>li  s.  mónograf.  Monogra- 
fía; narracKMi  d^'  una  sola  cosa. 

niono.  raiiliic  adj.  moiwgráfic ;Mo- 
nosi'aj>hical,  monngráfical .  .Monográ- 
lico,  dibujado  de  un  rasgo.  ||  lleiativo 
á  una  monografía.  ||  Dibujado  con  liueas 
sin  colores. 

Alono^^rapliically  adv.  monográ¡i- 
cali.  De  una  manera  monográfica. 

lUouusra|t!ii!4t  s.  monógrafist.  Au- 
tor de  monografías. 

Alouusi'aphy  s.  monógrafi.  Mono- 
grafía ;  nairacíon,  ó  descripción  hecha  ó 
escrita  sobre  un  solo  asunto,  sobre  una 
sola  clase  de  cosas. 

nionoKyxiit  s-  monodunia.  Bot.  Mo- 
noginia,  clase  de  plantas  que  solo  tie- 
nen un  |)isíilo. 

nionitgynian  adj.  monoc)\iii¿un.  Bot. 
Monogínico,  se  dice  de  las  plantas  cuyas 
flores  contienen  un  solo  pistilo. 

Monolith  s.  móiioliz.  Monolito,  que 
es  de  una  sola  piedra. 

IMonolitliic  adj.  monolizic ;  Mono- 
litlial,  monoiiíal.  .Monolito,  ile  una  sola 
piedra.  Moiioiilhic  temples  of  Nubia,  los 
templos  monolitos  de  Nubia. 

III<»noloj;ist.  s.  monólochist.  El  que 
habla  solo. 

IMoiioloKuc  s.  múnolog.  Monólogo, 
soliloquio,  disiurso  proferido  por  una 
persona  que  esta  sola.  ||  Poema,  cant,), 
6  escena  compuestos  para  un  actor  que 
se  queda  solo  en  el  escenario. 

nionoiiiano  s.  mónomen.  Monómano, 
que  está  atacado  de  monomanía. 

.Ilonoiiiania  s.  monomcnia.  Mono- 
manía, espei'le  de  locura. 

nioniMiianiac  s.  mouoméniac.  Monó- 
mano. II  —adj.  .Monomaniaco,  que  esta 
atacado  de  monomanía. 

Monoiiianiacal  adj.  monomenáiacal. 
Atacado  de  monomania. 

Monoiiie  s.  múnom.  Alg.  Monomio, 
cantidad  expresada  con  un  término  so- 
lanuMile. 

Moiioineter  s.  monómitéür.  Versif. 
MoDóractro,  serie  rítmica  de  un  solo 
metro. 

.lloiioDief  ric  adj,  monomclric.  Miner. 
Monoméirico,  se  dice  de  los  cristales 
con  ejes  iguales  ó  de  una  sola  especie, 
como  ei  cubo,  el  octaedro,  y  el  dode- 
caedro. 

Alonoiiictrion!   adj.  mouomctrica!. 


Versif.   Monométrico,   que    no   contiene 
mas  que  una  especie  de  metro. 

illononiíal  s.  monomial.  ,Mg.  Mono- 
mio, cantidad  expresada  por  un  solo  tér- 
mino. II  —adj.  Beferenteá  un  solo  término. 

IMonoiiior|»lius  adj.  munomórfcüs. 
De  una  sola  forma. 

Alouoousian  adj.  monoaúsian;  Itlo- 
nuaiü^iou.s,  mououusicus.  Lo  que  tiene 
idénticamente  la  misma  naturaleza  ó 
esencia. 

Alonopctalous  adj.  monopétaléus. 
Bot.  Monopétalo,  que  tiene  solo  un  pé- 
talo. 

.VIono|iIi(liong  s.  múnofzoñ.  Letra 
que  no  üimc  m,is  que  un  sonido. 

ItI.>iio|tSilIi)»nj;al  adj.  mouojzúñgal. 
Que  solo  llene  un  sonido. 

it9onu|>liillou.<«  adj.  monófilcUs.  Bot. 
Monolito,  que  sulo  tiene  una  hoja. 

¡99oiio'|>!ii»«ite  s.  monófisait.  Hist.  reí. 
.Monoiisita,  miembro  de  una  secta  que  no 
admitía  sino  una  sola  naturaleza  en  Jesu- 
cristo. 

nionopody  s.  monópodi.  Gram,  grieg. 
y  lat.  Un  pié. 

Monopolist  s.  monopolist ;  mono- 
polizer, moiiópolaiscar.  .Monopoli/ador, 
el  que  ejerce  un  monopolio.  \\  Monopo- 
lista. 

Monopolize  (to),  a.  Iti  monópolais. 
p.  a.  MoMjpoLiziNG,  p.  p.  Monopolized. 
Monopolizar,  hacer  monopolios;  com- 
prar la  totalidad  de  los  géneros  en  el 
mercado  para  venderlos  á  precios  mas 
elevados.  ||  Fig.  Agavillar,  tomarlo  todo 
para  sí.  To  monopolize  the  conversation, 
monopolizar  la  conversación,  no  dejar 
hablar  á  los  demás. 

Monopoly  s.  monópoli.  Monopolio, 
privilegio  exclusivo  de  vender  ciertos 
productos  ó  ciertas  mercancías. 

Mouopolylogue  s.  monopólilog. 
Diversion  en  que  un  solo  actor  desem- 
peña varios  papeles. 

.Monopteral  adj.  monópléural.  Arq. 
Monóptero,  dícese  de  un  templo  redondo 
con  una  sola  lila  de  columnas,  sin  mu- 
ralla. 

Monopteron  s.  monópteuron.  Mono- 
pterio,  templo  con  una  sola  lila  de  colum- 
nas que  Sostienen  la  media  naranja,  ó  el 
cinihorrio. 

.Monoptote  s.  mánoptot.  Gram.  Sus- 
tantivo indeclinable  que  tiene  un  solo 
caso. 

Monosepalous  adj.  monosépaleas . 
Bot.  Monosepalo,  se  dice  del  cáliz  de 
una  llor,  cuando  los  sépalos  que  le  com- 
ponen están  unidos  al  borde. 

.Mono.spcrní  s.  múuospcarm.  Monos- 
perma, planta  que  no  tiene  mas  que  un 
,i;rano. 

.Monospcrnious  adj.  monospeür- 
mcus.  Bot.  Monospermo,  que  no  tiene 
mas  que  un  solo  grano. 

.Moiiostacliou!^  adj.  monostékeTis, 
Bot.  Monostaquio,  cuyas  llores  están  reu- 
nidas en  una  sola  espiga. 

Monostich  s.  mónustic.  Lit.  Monós- 
tico,  composición  poética  encerrada  en  un 
solo  verso. 

Mono.sti'opho  s.  monósírofi.  Lit. 
.Monóstrofo,  composición  poética  que 
consta  de  una  sola  estrofa. 

Mono.stropliic  adj.  monóstrofic.  Lo 
que  tiene  una  sola  estrofa.  ||  Lo  que  no 
es  variado  en  la  medida,  que  está  es- 
crita en  una  medida  invariable. 

.Mono.^yllal)ic  adj.  monosilábic; 
Moiiosyliabical,  monosilúbical.  Mo- 
nosilábico, monosílabo,  compuesto  de 
una  sola  sílaba. 

Monosyllabisni  s.  monosilubism. 
Monosilabismo,  afectación  de  emplear 
con  preferencia  monosílabos. 

Mono.syllalilc  s.  momsilcibl.  Gram. 
Mono>ílabo,  palabra  de  una  sola   silaba. 

Monotheism  s.  mónoziism.  Mono- 
teísmo, la  creencia  en  un  Dios  único. 

Monothcist  s.  mónoziisl.  Monoteísta, 
el  que  cree  en  un  Dios  único. 

Monotheistic  adj.  monoziistic.  Mo- 
notéico,  perteneciente  al  monoteísmo. 

Monothelitc  s.  monózilait.  Hist, 
reí.  Moiioielita,  miembro  de  una  secta 
antigua  que  sostenía  que  la  union  de  las 


dos  naturalezas  en  Cristo  no  producía  mas 
que  una  sola  voluntad. 

Monotlielítisni  s.  monózilitism. 
Monoteliiísmo  ó  monotelismo,  la  doctrina 
de  los  monotelitas. 

Monotonious  adj.  monolomeus.  Mi- 
ner. Monótomo. 

Monótono  s.  manotón.  Monotonía, 
sucesión  de  sonidos  exactamente  unifor- 
mes sobre  la  misma  línea    del    diapason. 

Monotonic  adj.  monotónic;  .Mono- 
tonical,  monotúnical.  Monótono,  que  se 
relicre  á  la  monotonía. 

Monotonous  adj.  monotonous.  Monó- 
tono, que  continúa  con  una  uniformidad 
fastidiosa. 

Monotonously  adv.  vionútonéusli. 
Con  un  tono  uniforme,  de  una  manera 
monótona. 

Monotony  s.  monútoni.  Monotonía, 
frecuente  repetición  de  sonidos,  que  pro- 
duce una  uniformidad  fastidiosa.  ||  Fig. 
F.ilti  de  variedad  en  las  obras  literarias, 
composiciones  teatrales,  etc. 

Monotrigliph  s.  tnonotráiglif.  Arq. 
Monotriglifo,  espacio  de  la  anchura  de 
un  tríglifo  entre  dos  columnas. 

Monotropa  s.  monvtrnpa  Bot.  Mo- 
nólropa,  género  de  plantas  de  la  Amé- 
rica. 

Monsoon  s.  monsún.  Monzón,  viento 
periódico  y  general  que  corre  hacia  una 
misma  parte  en  determinado  tiempo. 

Monster  s.  mónsteur.  .Monstruo,  ani- 
mal producido  con  una  forma  ó  con 
partes  que  no  son  naturales.  ||  Parto 
ó  producción  contra  el  orden  regular  de 
la  naturaleza,  jj  Monstruo,  lo  que  es 
sumamente  feo,  y  que  también  es  per- 
verso. Sea-monsler ,  monstruo  marino. 
Monster-taming,  que  doma  los  mons- 
truos. A  monster  of  pride,  un  monstruo 
de  orgullo.  ||  —  adj.  .Monstruoso,  pro- 
digioso, enorme,  extraordinario.  A  mons- 
ter meelitig,  una  asamblea  monslruosa. 
A  monster  gun,  un  cañón  monstruo.  || 
—  a.  Hacer  monstruoso. 

Monstrance  s.  mónstrans.  Viril, 
custodia. 

Monstrosity  s.  monstrósiti.  Mons- 
truosidad. 

.Monstrous  adj.  mónstrcus.  Mons- 
truoso, contrarío  á  las  leyes,  ai  curso 
ordinario  de  la  naturaleza.  |í  Extraño, 
prodigioso.  II  Sorprendente,  horrible; 
maravilloso. 

Monstrously  adv.  mónstreusli.  Mons- 
truosamente. II  Prodigiosamente,  enor- 
memente, furiosamente. 

Monstroiisness  s.  mónslreusnes. 
Monstruosidad. 

Montanic  adj.  ;;ío«/«hí6'.  Montañoso. 

Montani.sni  s.  monlanism.  Monta- 
ñismo, doctrina  de  Montano. 

.Montanist  s.  mónlanist.  Montañista, 
sectario  de  .Montano. 

.Montanistic  adj.  montanislie.  Mou- 
Innista,  perteneciente  al  montañismo. 

Montant  s.  múntant.  Montante,  [lieza 
de  madera,  de  piedra  ó  de  hierro  puesta 
verticalmente  en  ciertas  obras  de  carjáu- 
teria,  de  cerrajería,  etc. 

Monteth  s.  montéz.  Vasija  grande 
en  que  se  lavan  las  cosas  de  cristal. 

Month  s.  mcunz.  .Ves,  espacio  ó  pe- 
riodo de  tiempo  que  comprende  la  duo- 
décima parte  del  año.  Lunar  month,  mes 
lunar.  Sideral  monlh,  mes  sideral.  Solar 
monih,  mes  solar.  Once  a  month,  una  vez 
al  mes.  What  is  Ihe  day  of  the  month? 
¿Á  cuántos  estamos  del  mes?  A  month 
ago.  hace  un  mes. 

.Monthling  s.  meümliñ.  La  duración 
de  u;i  mes. 

Monthly  adj.  meunzli.  Mensual,  que 
se  continúa  durante  un  mes.  ||  —  s.  Pu- 
blicación que  sale  á  luz  regularmente 
una  vez  al  mes  ||  —adv.  Mensualmente; 
una  vez  al  mes. 

.Month's  mind  s.  meSnzs-máind.  De- 
seo ardiente.  ||  Viva  inclinación  ||  Fam. 
Capricho  de  mujer  en  cinta.  To  have  I 
mouth's  mind  to  a  thing,  tener  mucliai 
ganas  de  una  cosa. 

Montia  s.  monchia.  Bot.  Montia,  gé- 
nero de  plantas  de  las  portuláceas. 
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Monticlo  s.  mimlkl.  Montecillo ; 
Bioiue  peiiuuNo. 

Alonticiiluto  adj.  monlikiulel.  Lo 
que  présenla  inoiitecillos  ó  pequeñas 
elevaciones. 

IMuiititíonoiiM  adj.  monticUineTis. 
Montigeno,  piodui'ido  en  las  montañas. 
II  Dicese  también  de  los  animales  y 
plantas  que  viven  en  las  montañas.  || 
Alunlés,  montesino. 

Montón  s.  móntoun.  Montón  de  mi- 
•eral,  cantidad  de  mineral  en  via  de  al- 
mn^nniacioM. 

nionturc  s.  viúnliur.  Montura,  bestia 
en  que  se  monta,  caballo  du  silla. 

INonuntt-nt  s.  muniumcul.  Monu- 
mento, coiislruccion  destinada  á  con- 
servar 6  á  perpetuar  la  memoria  de  una 
persona  (>  de  un  acontecimiento.  || 
rumba.  II  Fii,'.  Todo  cuanto  ¡juarda  re- 
cuerdos. II  En  Amc'rica,  piedra  ó  montón 
de  piedras  ó  de  oirás  materias  duraderas, 
destinado  á  indirar  los  limites  de  lista- 
dos, ciudades  ó  de  propiedades  distintas, 
y  á  conservar  el  recuerdo  de  las  lineas 
de  demarcación. 

Aloniiinenlaladj.  moniuméntal.  Mo- 
numental, pertenc^'cieiite,  referente  á  un 
monumento.   ||   Conmemorativo. 

Monumentally  adv.  inoniumétüali. 
Como  recuerdo. 

Mootl  s.  mml.  Modo.  Li'i.?.  I, a  forma 
de  un  arsuniento  silogístico,  las  dife- 
rentes maneras  en  que  se  combinan,  tres 
á  tres  para  formar  un  silogismo,  las 
cuatro  especies  de  proposiciones  (la  uni- 
versal, la  particular,  la  aliriiiaiiva  y  la 
negativa).  ||  Mus.  Carácter  particular  del 
tono.  II  Gram.  Variacipn  de  un  verbo 
para  señalar  su  primera  manera  de  ser. 
II  Disposición  de  ánimo  ó  genio  natural, 
humor,  capricho,  ira,  cólera.  To  be  in  a 
cheerful  nwod.  estar  de  buen  humor.  To 
be  in  a  riíjhl  mood,  estar  bien  dis- 
puesto. To  be  ill  íhe  mood  lo  do,  estar 
dispuesto  á  hacer,  estar  de  humor  para 
hacer. 

Moodiness  s.  múdines.  Cólera,  irri- 
tación.  II   Capricho,  extrava.íancia. 

Moofly  adj.  múdi.  Enfadado;  fantás- 
tico, caprichoso,  raro,  extr.ivaiíante.  || 
Irritable,  de  mal  humor.  ||  Mental,  in- 
telectual. II  Sombrío,  triste,  pensativo. 
II  Viólenlo,  furioso.  ¡loody-mad,  loco 
furioso. 

Moon   s.  /nun.  Luna,    satélite    de  la 

tierra;  mes.  lie  would  make  me  believe 

^    thai  the  moon    is    mude  of  green  cheese, 

él   quisiera  hacerme    creer  que  atan  los 

perros  con  lon,£;anizas. 

Moon  en  composición.  Moon-beam, 
rayo  lunar,  rayo  de  luz  que  proviene  de 
la  luna,  ilooñ-blaslcd,  echado  á  perder 
por  intluencia  de  la  luna.  Moon-blind, 
.'  cegato,  corto  de  vista.  Moon-calf,  mola, 
monstruo,  bobo,  \nnlo. Moon-culminaling, 
culminante  con  la  luna  ;  se  dice  de  un 
astro  que  culmina,  es  decir  que  llega  al 
meridiano  al  mismo    tiempo  que  la   luna 

fioco  mas  ó  menos.  Moon-dial,  cuadrante 
uñar,  cuadrante  para  indicar  las  horas 
de  la  luna,  itoon-eije,  ojo  lunático,  afec- 
tado por  la  luna  ||  Mooneijed,  de  ojos 
lunáticos,  afectados  por  la  Iiina.  Vet.  Lu- 
nático. II  Ciego,  miope,  qne  tiene  mala 
Vista.  II  Vizco,  bisojo,  ojizaino.  Moon- 
fern,  Bot.  mulaiia  lunar,  genero  de 
plantas  de  la  familia  de  las  cruciferas. 
Moon-flower,  crisantemo,  margarita  grande 
de  los  prados,  {Chrysanlttemum  leuca- 
themum).  Moon-lored,  amado  á  la  claridad 
de  la  luna.  Moon-monlh,  mes  lunar.  Moon- 
raker,  tonlo,  imbécil,  bobo.  Moon-sed, 
Bot.  menispermo  planta  enredadera  sar- 
mentosa de  las  Indias  orientales ;  menis- 
permo del  Canadá,  {Menispermum  Cana- 
dense).  Moon-stricken.  V.  Mdonstui'ck. 
(iledicano  arbórea),  arbusto  siempre  verde 
de  la  Europa  meridional,  iloon-year,  año 
lunar. 

Mooniüli  adj.  múnich.  Lunático,  va- 
riable, fantástico. 

Moonie»>s  adj.  tnúnles.  Sin  claridad 
de  luna. 

Mooniij;;iit  s.  múnlail.  Claridad  de 
luna;  luz  que  da  la  luna  ||  —adj.  Alum- 


brado por  la  luna.  ||  A  la  claridad  de  la 
luna. 

MoonMliee  s.  munchi.  Nombre  que 
se  da  en  la  India  á  los  profesores  ó 
maestros  de  lenguas. 

MoonMhine  s.  múnchaiu.  Claridad  de 
la  lunu  ;  la  luz  de  la  luna.  ||  Vi:.  Itiga- 
tela.  II  —adj.  ó  Mdo.nsiiiny,  Alumbrado 
por  la  luna. 

MoonKtriick.  adj.  múnslreüc  Luná- 
tico, sujeto  á  la  influencia  de  la  luna.  || 
Loco;  extravaniíiile. 

Moon\v4»rt  s.  múnucurt.  Bot.  Luna- 
ria, especie  de  flor. 

Moony  adj.  tnuni.  Rías.  Lunado. 

Moor  s.  mur.  Páramo.  ||  Pantano, 
ciénaga,  marjal,  aguazal,  terreno  enchar- 
cado ó  pantanoso.  i|  Moro,  negro,  etíope, 
indígena  de  la  co^ta  setenlrional  de  .\frica. 

Moor  en  composición.  Moor-bunard, 
Orn,  especie  de  halcón  {l^ircus  wrn- 
ílinosus).  iloor-cock.  Orn.  el  macho  de 
la  cerceta,  lagópedo  rojo  de  Escocia 
{Layopus  scolicm).  Moor-hen,  Orn.  cer- 
ceta ó  zarceta,  gallineta  ó  gallina  de  rio. 

Moor  (to),  a.  lumur.  p.  a.  Moohing, 
p.  p.  MoüHEi).  .Mar.  Amarrar,  atar  cables, 
anclas  ú  otra  cosa  :  asegurar  ó  sujetar 
un  navio.  To  moor  bij  Ihe  slcrn,  amarrar 
con  una  reguera.  To  moor  by  Ihe  head, 
amarrar  con  las  amarras  de  proa.  ||  — 
n.  Estar  amarrado,  estar  sujeto  con  ca- 
bles ó  cadenas.  ||  Situarse  eu  algún  pa- 
raje. Where  was  Ihe  ship  moored  ?  í  en 
dónde  estaba  surto  el  navio? 

Moorage  s.  inúrech.  Mar.  Fondo  á 
propósito  para  amarrar. 

Mooring  s.  múriñ.  Mar.  Amarra, 
amarradura,  acción  de  amarrar  ó  sujetar 
un  buque  ó  navio  á  lo  largo  de  un  des- 
embarcadero ó  muelle.  ||  pl.  Amarras. 
II  Cadenas,  áncoras  al  través  del  fondo 
/le  un  rio  6  de  un  puerto  para  sujetar  un 
navio.  Mooring-rinus,  argollas  de  amanar. 

Moori.>«hádj.  múrich  Pantanoso,  cliar- 
coso,  cenagoso.  ||  Morisco,  moro;  per- 
teneciente á  los  moros  de  Africa. 

Moorland  s.  niúrland.  Pantano, 
charca  ,  extension  de  terreno  bajo  y 
acuoso.  II  Terreno  accidentado;  brezal; 
erial,  tierra  arenisca  y  ligera. 

Moory  adj.  múri.  Pantanoso. 

Mooríttone  s.  mürslon.  Especie  de 
granito. 

Moose  s.  mus.  Zool.  .\lce,  danta, 
ante,  especie  de  ciervo  de  la  talla  de 
un  caballo.  Cervus  alces,  animal  del  gé- 
nero cervus. 

Moot  (to),  a.  lu  mut.  p.  a.  Mooting, 
p.  p.  Mooted.  Disputar  acerca  de  ma- 
terias legales  ;  ejerciiarse  en  el  arte  de 
defender  cualquier  asi'nto  perteneciente 
á  los  pleitos  6  causas  caminales;  dis- 
cutir judicialmente  ;  cuestionar.  I|  —  n. 
Defender  una  causa  ficticia.  He  lalks  as 
freely  as  if  he  had  mooted  seven  years 
in  Ihe  inns  of  court,  habla  con  tanta  fa- 
cilidad como  si  hubiese  discutido  du- 
rante siete  años  en  una  escuela  de  leyes. 

Moot  s.  muí.  Una  proposición  ó  caso 
de  jurisprudencia  que  los  legistas  sientan 
pura  discutir  ó  dispuiar  sobre  el. 

moot  en  composición,  iloot-rase 
el  caso  ó  proposición  legal  que  sirve 
para  tema  de  discusión.  Mool-courl,  (en 
las  escuelas  de  derecho)  conferencia  : 
reunion  en  que  los  abogados  jóvenes 
discuten  entre  si  cuestiones  de  derecho. 
Mool-hall,  Mool-house,  sala  de  audiencia, 
cámara  del  tribunal,  pretorio.  Then  thcy 
led  him  inlo  the  moot  hall,  en  seguida  le 
condujeron  al  pretorio.  .Undí-A///,  colinas 
en  que  tenían  las  asambleas  los  bretones. 
Mooter  s.  múictir.  Disputador,  el  que 
discute  un  punto  de  derecho. 

Mooting  s.  tnútiñ.  Ejercicio  de  dis- 
cusión juriilica. 

Moot-inan  s.  múlman.  El  que  se 
ejercita  en  las  disputas  legales. 

Mop  s  mop.  Escoba,  aljolifa,  estro- 
pajo, rodilla  para  limpiar  con  agua  es- 
tregando ó  para  sacudir  el  polvo. 

Mop  (rol,  a.  tu  mop.  p.  a.  .Mopping, 

p.    p.  .Mopped.    Lavar,  limpiar  con  una 

escoba.  ||  Mar.  Lampacear,  i;  —  n.  Hacer 

mueras,  liacer  gestos,  visajes. 

.Mope  (to),  n.  tu  mop.  p.  a.  Mopi:«g, 


p.  p.  MoPF.ü.  Dormitar,  estar  triste,  pen- 
sativo,desanimado.  ||  Ser  bobo,  tonto,  es- 
túpido. ¡I  Estar  sumer^'ido  en  la  melan- 
colía. II  Fa^tidia^sc,  aburrirse.  ||  —  a. 
Atontar,  privar  de  las  potencias  natu- 
rales ¡hacer  ó  volver  estúpido  á  uno.  |i 
Desanimar;  entristecer;  fastidiar. 

Mope  s.  »<up.  Hombre  abatido,  aton- 
tado, desanimado,  triste. 

.Mope-eyed  adj.  móp-aied.  Tierto, 
falto  de  un  ojo,  cegato. 

.fiopingly  adv.  tiiópiñti.  De  una  ma- 
nera estúpida. 

.Mopíftli  adj.  mópich.  Atontado,  es- 
túpido, adormecido,  medio  dormido.  || 
Dis;raido,  que  no  presta  atención. 

MopÍMlineuM  s.  mópichnes.  Abati- 
miento, adormecimiento. 

Moppet  s.  múpel;  Mopmey, mápíi. 
Muñeca,  ligura  de  muchacho  ó  muchaclia 
hecha  de  trapos.  ||  Cachona,  mona,  nom- 
bre de  cariño  que  se  da  i  una  niña. 

MopMtick  s.  miipstic.  .Mango  de  es- 
cob.i. 

.«lopus  s.  moneas.  Pelmazo,  hombre 
pesado.  ||  Hombre  descuidado,  pere- 
zoso ú  holgazán. 

Moraine  s.  moren.  Geol.  Montón  de 
rocas  que  se  halla  al  pié  de  todos  los 
ventisqueros. 

Moral  adj.  moral.  Moral,  que  se  re- 
fiere á  las  costumbres;  que  contiene 
una  lección  de  moral;  conforme  á  las 
buenas  costumbres.  ||  Virtuoso,  justo; 
de  costumbres,  conducta,  conformes  á  la 
moral.  ||  Apoyado  sobre  la  evidencia  de 
la  razón  ó  de'  la  probabilidad.  ||  Fun- 
dado sobre  la  experiencia  y  el  curso  or- 
dinario de  las  cosas.  ||  De  moral.  Moral- 
writer  ,  moral  philosopher,  moralista. 
Moral  tales,  cuentos  morales.  Moral  law, 
la  ley  moral.  Moral  philosophy,  lilosoíia 
moral.  A  good  moral  man,  un  hombre  hon- 
rado. Mural  sense,  sentido  moral.  Moral 
certainly,  certidumbre  moral.  Moral  es- 
says, ensayos  de  moral.  |l  —  s.  Moral, 
regla  de  costumbres;  moralidad,  sentido 
moral  que  se  encierra  en  una  fábula,  ó 
narración.  Loose,  relaxed  moral,  moral 
cómoda. 

Morale  ss  moral.  Moral,  Grmeza  en 
soportar  los  peligros,  fatigas  y  diiicul- 
tades. 

Moralist  s.  moralist.  Moralista,  es- 
critor que  trata  de  las  costumbres.  |j 
Persona  moral;  observador  de  la  moral. 

Morality  s.  morálili.  .Moral;  ética, 
conjunto  de  reglas  que  deben  dirigir  la 
actividad  libre  del  hombre.  ||  Cualidad 
de  lo  que  es  moral.  ||  Discernimiento 
moral.  I|  Moral,  doctrina  ó  enseñanza 
acerca  de  las  buenas  costumbres.  ||  An- 
tiguo poema  dramático  que  representaba 
una  acción  seria  ó  mora!  con  ayuda  de 
personajes  alegóricos. 

ivioralize  (to),  a.  tu  móralais.  p.  a. 
Moralizing,  p.  p.  MonAi.izEo.  Morali- 
zar, hacer  moral,  perfeccionar  al  hom- 
bre bajo  el  punto  de  vista  moral.  ||  Re- 
primir, predicar  la  moral.  !|  Discurrir 
acerca  de  las  buenas  costumbres  y  del 
arreglo  de  la  vida.  ||  Moralizar,  escribir 
ó  hablar  sobre  asuntos  morales.  |¡  Dar  un 
sentido  moral  á,  explicar  en  un  sentid» 
moral.  ||  —  n.  Moralizar,  hacer  reflexio- 
nes morales. 

Moralizer  s.  múralaiséur.  Morali- 
zador,  persona  que  moraliza.  ||  .Morali- 
zador,  el  que  afecta  hablar  de  mora. 

Morally  adv.  morali.  .Moralinente,  en 
un  sentido'moral,  conforme  á  las  reglas 
de  la  moral.  ||  Virtuosamente,  honrada- 
mente. ||  Según  la  evidencia  de  la  razoo 
humana  ó  de  las  probabilidades. 

Morals  s.  morals.  Costumbres,  prie- 
tíca  de  los  deberes  de  la  vida  ;  conducta, 
manera  de  vivir  con  arreglo  á  la  noció» 
del  bien  y  del  mal,  de  lo  justo  ú  injusto. 
II  Moralidad,  carácter  moral.  ||  Etica. 
People  corrupt  in  their  morals,  gente 
de  costumbres  corrompidas. 

Morass  s.  moras.  Pantano,  charca» 
lavajo,  tremedal. 

Moravia  u.  pr.  Morétia.  Geog.  Mo- 
ravia. 

.Moravian  adj.  mnrérian.  Moravo, 
que  lia  nacido  en  Moravia,  perteuecieai* 


MORAVIANISM 

i  la  Moravia.  ||  —  s.  Moravo;  miembro 
de  la  secta  relisiosa  desisnada  bajo  el 
nombre  de  Heintanos-Unidos. 

llloraviani««ni  s.  moTévtanism.  Sis 
tema  rt'lisioso  de  los  moiavo^. 

Morbid  adj.  morbid.  Mórbido  ;  en- 
fermo, enfermizo,  que  no  está  sano. 

Murbitlczza  s.  morbidcsa.  Pint,  y 
Escult.  Morbidez,  blandura  ó  suavidad  de 
las  carnes  de  una  figura,  soitre  todo  en 
¡as  carnes  de  mujeres  y  niños. 

Morbi(lne8!«  s.  m'órbidnes ¡lilorhi- 
dlty,  morbiditi.  Morbilidad,  el  estaJo 
de  enfermedad  ó  la  situación  del  que  se 
baila  enfermo. 

Murbiric  adj.  morbific;  Morbifl- 
cal,  morbi/icat.  Morbilico,  qae  causa  en- 
fermedad, que  engendra  un  estado  enfer- 
mizo. 

niorceau    s.  morsó.  Trozo,  pedazo. 

Morcliella  s.  morchéla.  Bot.  Mo- 
rilla, colmenilla,  múrgura,  hongo  ó  seta 
paqueña. 

niordacious  adj.  mordécheus.  Mor- 
daz, quo  muerde.  ||  Fig.  Sarcástico,  cáus- 
tico, satírico. 

Mordacity  s.  mordaiili.  Mordacidad. 
II  Carácter  nurdaz.  ||  Fig.  Maledicencia 
agria  y  picante. 

Slordaut  adj.  mordant.  Mordiente, 
que  muerde.  ||  Mordiente,  que  tiene  el 
poder  de  mantener  ó  lijar  los  colores. 
II  —  s.  M  irdiente,  sustancia  que  tiene 
alinidad  química  para  una  materia  colo- 
rante y  sirve  para  lijar  los  colores  como 
el  alumbre.  ||  Dor.  Barniz  que  sirve  para 
adherir  la  hoja  de  oro. 

Mordant  (to),  a.  tu  mordant,  p.  a. 
MoKDANTiNG,  p.  p.  .Mordanted.  Aplicar  un 
mordiente  en  una  tela  para  'ijar  los  colores. 

Mordecaí  n.pr.  mú/f/iÁ'e.Mardoqueú 

Mordicancy  s.  mordicansi.  La  cua- 
lidad de  lo  ijue  es  mordicante,  corrosivo. 

Mordicant  adj.  múrdicant  Mordi- 
cante, corrosivo. 

More  mor.  adj.  compar.  de  Much, 
Many.  .Mas.  ||  Mas  numeroso,  en  mayor 
número.  1|  Mayor,  iíore  wine  than  water, 
mas  vino  que  asua.  Tltey  were  muck  more, 
ellos  eran  muchos  mas,  ellos  eran  mas 
numerusos.  IIis  courage  wa^  more  than 
his  slteuijlh,  su  valor  era  mayor  que  su 
fuerza.  The  more  hasle,  the  worse  speed, 
cuanta  mas  prisa  menos  se  adelanta.  The 
;  more  por  la  mayor  parte. 
'  More  adv.  Mas.  ||  En  mayor  grado. 
Much  more,  en  ¡jrado  mas  elevado,  mucho 
mas,  mas  abundante.  So  more,  no  mas. 
Necer  more,  nunca  mas.  iíore  and  more, 
de  mas  en  mis.  Con  aumento  continuo. 
There  is  nothing  that  I  love  more,  nada 
me  gusta  mas  ||  Mas  bien,  con  mas 
gusto.  I  attribute  it  more  to  his  good  link 
than  to  his  wisdom,  lo  atribuyo  mas  bien 
i  su  buena  suerte  que  á  su  sabiduría. 
They  hated  him  yet  the  more,  ahora  le 
iborrecian  mas.  The  harder  the  task  the 
more  honourable  the  labour,  cuanto  mas 
difícil  es  la  tarea,  tanto  mas  honroso  es 
el  trabajo.  The  more  he  labours  the  more 
he  gains,  cuanto  mas  trabaja  mas  gana. 
The  more  the  merrier,  cuantos  mas  ló- 
eos hay, mas  se  rie.  ||  More  sirve  para  for- 
mar dcomparativo  de  los  adjetivos,  ¡¡ore 
vise,  mas  sabio.  ||  Una  seguuda  vez, 
otra  vez,  ana  vez  mas.  Once  more,  una 
vez  mas.  No  more,  no  existe  ya,  no  vive 
ya,  se  destruyó.  Cassius  is  no  more,  Ca- 
sio no  existe  ya,  murió.  ||  .Mas  ó 
mayor  cantidad;  mayor  número.  We  can 
do  no  more,  no  podemos  hacer  mas.  To 
make  more  of  a  thing  than  it  is,  hacer 
una  cosa  mayor  de  lo  que  es,  exagerar. 

More  s.  mor.  Montaña.   ||   Ilalz! 

Moreen  s.  morin.  Filipichín,  tela  de 
lana  muy  fuerte  que  se  usa  para  cortinas 
de  ventana. 

Morel  s.  morél.  Bot.  Crespilla,  col- 
menilla, una  especie  de  hongo  ó  seta. 
Uurcheíla  escuknta.  \\  Especie  de  ce- 
reza. 

Morelnnd  s.  mórland.  Montaña  ó 
tierr.i  moniuiisa. 

Moroever  adv.  moróveur.  Ademas, 
ademas  de  eso,  por  otra  parte,  ademas 
de  lo  que  se  ha  dicho.  ||  Conj.  También. 

Moresi|ue  s.  morésk.  Moresco,  ara- 
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besco,  dlcese  de  ciertas  labores,  dibujos 
y  esculturas  hechas  al  estilo  de  los  mo- 
ros. II  —  adj.  Moresco,  arábigo,  hecho 
á  la  manera  de  los  moros. 

Morganatic  adj.  morganatic.  Mor- 
ganático.  Morganatic  marriage,  m.ilrinio- 
nio  morganático;  en  .\lemania  matrimo- 
nio en  que  un  hombre  se  casa  con  una 
mujer  de  rango  inferior. 

Morganatically  adv.  morgandlicali. 
.Morganáticamente,  en  relación  con  un 
matrimonio  morganático. 

.flor^lay  s.  morgle.  .\rma  mortal. 

.Iloril  s.  móril.  W.A.  Cro-^pilla. 

Morilliforní  adj.  moriliform.  Lo  que 
tiene  la  forma  de  una  crespilla. 

.Morillon  s.  morilicun.  Morillon, 
e-^jiecie  de  pato. 

Moringa  s.  moringa.  Bot.  Género  de 
plantas  que  es  el  tipo  de  la  familia  de  las 
moringcas. 

.Morion  s.  móriéiin.  Morrión,  arma- 
dura antigua  para  la  cabeza,  mas  ligera 
que  el  casco. 

Morisco  s.  morisco;  Morisk,  mo- 
rísc.  Morisco.  ||  Arábigo,  la  lengua  de 
los  moros.  ||  Pintura  morisca.  ||  Danza 
morisca.  |j  Bailarín  ó  bailarina  de  la 
danza  morisca. 

Morkin  s.  mórkin.  Vet.  Bestia  muerta 
(!e  enfermedad  ó  por  accidente. 

Morling  s.  mórliñ  ;  .Mortlíng, 
mórtliñ.  Luna  muerta,  lana  que  proviene 
de  un  carnero  muerto. 

Moruio  s.  mórmo.  Fantasma,  espan- 
tajo. 

Mormon  s.  mormon.  Mormon,  miem- 
bro de  una  secta  religiosa  en  los  Estados 
Unidos. 

Mornionisni  s.  mórmonism.  Mor- 
monismo;  doctrinas  de  los  mormones. 

Mornionites  s.  mórmonaits.  Mor- 
mones; los  sectarios  de  José  Smith. 

Morn  s.  mytrn.  Poes.  Mañana;  la 
primera  parte  del  dia. 

Morning  s.  mórniñ.  Mañana,  la  pri- 
mera parte  del  dia,  desde  medianoche 
hasta  mediodía.  ||  Mañana,  la  paite  del 
dia  desde  que  amanece  hasta  las  doce  del 
dia.  II  Fig.  Mañana,  la  aurora.  Yesterday 
morning,  ayer  por  la  mañana.  Tomorrow 
morning,  mañana  por  la  mañana.  Good 
morning,  buenos  dias.  Next  morning, 
the  after  morning ,  the  following  morning, 
el  dia  siguiente  por  la  mañana.  Early  in 
the  morning,  temprano,  muy  de  mañana. 
Uvery  morning,  toda>  las  mañanas.  Morn- 
ing music,  ia  alborada.  /  wish  you  a 
good  morning,  tenga  usted  buenos  dias. 
II  —  adj.  .Matinal,  matutino,  de  la  ma- 
ñana, perteneciente  á  la  primera  parte 
del  dia.  A  morning  concert,  un  concierto 
ejecutado  por  la  mañana,  una  mañana 
musical.  Morning  gift,  ri'galo  hecho  á 
una  mujer  al  dia  si^'uientc  de  su  casa- 
miento. Morning  gown,  bata,  ropa  de  la 
mañana.  Morninq  slar,  lucero  de  la  ma- 
ñana, lucero  de)  alba.  Morning  tide,  la 
primera  marea. 

Morocco  s.  moroco.  .Marroquí,  tafi- 
lete, especie  de  cuero  fino,  preparado  con 
piel  de  cabra  ó  carnero.  Morocco  binding, 
encuademación  en  tafilete,  marroquí.  || 
—  n.  pr.  Geog.  Marruecos. 

Moros»e  adj.  moros.  .Moroso;  áspero 
de  genio,  bronco,  cabezudo;  fantástico; 
triste. 

.Morosely  idv. morósli.  Morosamente; 
broncamente. 

Moro!$cneüs    s.  morósnes ;  Moro- 
sity,  morits¿ii.   .Morosidad;   mal  humor,  ' 
aspereza  de  genio;  capricho. 

Moroxíte  s.  mórocsail.  Qulm.  Mo- 
roxita;  una  de  las  variedades  del  fosfato 
nativo  de  cal,  de  color  de  mora. 

Moroxilate  s.  morócsilel.  Quim. 
Moroxilato,  ó  morato;  sal  formada  de 
ácido  moroxilico  y  de  una  base. 

.Moroxílic  adj.  »)0/-0f.sí7/f.Quím.  Mo- 
roxilico ó  mórico,  ácido  vegetal  extraído 
de  la  corteza  del  moral  blanco. 

Moriihaciis  n  pr.  mórfiéus.  Mit. 
Morfeo;  el  dios  de  los  sueños. 

Morphia  s.  mórfia  ;  Morphine, 
mórfin.  Quím.  Morfina;  alcoide  vegetal 
sacado  del  opio,  cuyos  principios  activos 
constituye. 
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Morphological    adj.  morfolóchical. 

Morfológico;  referente  á  la  morfología. 

Morphoiogiwt  s.  morfolochist.  El 
que  está  versado  en  la  morfología. 

Morphology  s.  morfolochi.  Morfolo- 
gía, parte  de  la  botánica  nue  trata  de  la 
metamorfosis  de  los  órganos. 

Morris  n.  pr.  wor/.í.  .Mauricio. 

.Morris,  Morrice  s.  móris.  Danza 
morisca;  danza  que  se  ejecuta  al  sonde 
las  castañuelas,  y  los  tamboriles.  Morris- 
dance,  danza  morisca.  Morris-pike,  lanza 
morisca. 

Morroiiv  s.  moro.  Mañana.  ||  El  dia 
si.üuiente;  el  rila  que  viene  después  de 
aquel  en  que  se  está.  They  put  off  till  the 
morrow,  aplazaron  hasta  el  dia  siguiente. 
To-morrow,  mañana.  To-morrow  morning, 
mañana  por  la  mañana. /I/Zít  tomorrow, 
pasado  mañana.  The  day  after  to-morrow, 
pasado  mañana.  ||  Dia,  mañana.  Good 
morrow,  buenos  dias  tenga  usted. 

Mor.xe  s.  mors.  Zool.  .Morso,  género 
de  animales  mamíferos  marinos  (el  Tri- 
checus  rosmarus). 

.Morsel  s.  morsel.  Pedazo,  trozo; 
bocado,  una  cantidad  pequeña  de  ali- 
mento, lo  que  puede  caber  una  vez  en  la 
boca.  II  Comida  sencilla,  libera.  ||  Frag- 
mento. A  morsel  of  bread,  un  pedacito 
de  pan.  To  eat  a  morsel,  tomar  un  bo- 
cado; hacer  una  comida  sencilla. 

Morsure  s.  morchicur.  .Mordedura. 

Mort  s.  mort.  Tnque  de  trompeta  en 
las  cacerías  para  anunciar  que  se  rinde 
el  animal  perseguido.  ||  Hurra;  exclama- 
ción de  victoria  cuando  se  ve  que  ya 
está  para  caer  la  caza  que  se  persigue. 
II  let.  Salmon  de  tres  años. 

.Mortal  adj.  mortal.  .Mortal;  sujeto  4 
la  muerte,  destinado  a  morir.  ||  Des- 
tructor (le  la  vida;  fatal;  que  trae  la 
muerte;  que  termina  la  vida.  ||  Implaca- 
ble, violento,  cruel;  que  quiere  causar  la 
muerte.  |l  Expuesto  á  una  muerte  se- 
gura. II  Que  incurre  en  pena  de  muerte. 
II  Condenado  á  ser  castÍ!;ado  de  muerte. 
|l  Mortal,  que  no  es  venial,  que  no  puede 
obtener  gracia.  ^1  mortal  poison,  un  ve- 
neno mortal,  un  veneno  que  causa  la 
muerte.  A  mortal  wound,  una  herida 
mortal.  A  mortal  foe,  un  enemigo  mortal. 
.4  mortal  sin,  un  pecado  mortal.  ||  Hu- 
mano, del  hombre.  Mortal  power,  el  po- 
der humano,  el  poder  del  hombre.  || 
Mortal,  extremo,  violento,  muy  vivo.  A 
mortal  fright,  un  terror  mortal'.  ||  Fas- 
tidioso. Sí.v  mortal  hours  did  I  endure 
his  loquacity,  soporté  su  charla  durante 
seis  horas  mortales.  ||  —  s.  .Mortal,  un 
ser  sujeto  á  la  muerte,  un  ser  humano,  el 
hombre  y  la  mujer.  A  mere  mortal,  un 
mero,  un  simple  mortal. 

Mortality  s.  mortálili.  Mortalidad, 
capacidad  de  sufrir  la  muerte.  ||  Mor- 
tandad, frecuencia  de  la  muerte;  muerte 
actual  de  un  gran  número  de  hombres  ó 
animales.  ||  Naturaleza  humana.  || 
Muerte,  poder  de  destrucción.  Bills  of 
mortality,  tablas,  estados  de  mortandad. 

.Mortally  adv.  mórlali.  .Mortalmente, 
á  muerte,  de  muerte,  gravemente.  || 
Extremamente,  snmamen'e,  en  elmas  alto 
grado  posible. 

.Mortar  s.  mórtar.  Mortero,  vaso 
grande  de  piedra  ó  metal  para  machacar 
en  el  sustancias;  almirez.  ||  Mortero, 
máquina  pequeña  de  artillería,  de  ancho 
calibre,  que  sirve  para  lanzar  bombas. 
Mortar-battery,  batería  de  morteros. 
Mortar-carriage,  cureña  de  mortero,  ilor- 
tar-piece,  mortero.  ||  Mortero,  mezcla  de 
cal  y  arena  que  sirve  de  cimiento  para 
unir  piedras  y  ladrillos  en  una  pared;  ar- 
gamasa. 

Mortgage  s.  móriguech.  Hipoteca; 
empeño  de  un  inmueble,  finca,  bienes 
raices  en  fianza  del  pa^o  exacto  de  una 
suma  de  dinero,  bajo  condición  de  nue  si 
se  pa?a  conforme  á  lo  conveni.'o,  el  em- 
peño será  nulo,  y  sin  efecto.  |¡  Garantía, 
prenda,  mercancías  y  efectos  remitidos 
por  un  deudor  á  un  acreedor,  en  fianza 
de  ana  deuda.  To  pay  off  a  mortgage, 
pagar  una  hipoteca.  Tenant  in  viortjage, 
acreedor  hipotecario.  Covered  by  a  mort- 
gage, gravado  de  una  hipoteca.  To  have 
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«  first  moTKjage  on  an  estate,  Icncr  pri- 
mera liipoicca  sobie  una  linca. 

MortKMSC  (t<>\  a.  tu  morgurch.  p.  a. 
M()iiT0Ar.iNr.,p.  p.  Mohtcaoed.  Ilipolecar, 
ciniu'fiar  una  linca,  un  bien  inmueble  en 
lianza  de  una  suma  de  dinero  que  se  lia 
tomado  prestado.  ||  Dar  en  lian/a;  dar  en 
prcnila;  dar  un  objeto  cualquiera  como 
garantía  del  pago  exacto  de  uoa  deuda. 
¡•lor(KUS<^e  s.  viorgucchi.  Acreedor 
hipotecario,  aquel  á  quien  se  le  ha  hipo- 
tecado un  inmueble. 

Murt^u^cr  s.  mórguechcur.  Deudor 
que  da  una  Inpnieca  sobre  un  inmuebje. 
Illortitication  s.  morlilikechcun. 
Moriilicacion.  ||  Med.  La  muerte  de  una 
de  las  parles  del  cueiiio,  mientras  que  o 
restante  e>lá  aun  vivo  ;  sransrena.  || 
Quim.  Destrucción  de  las  calidades  esen- 
ciales To  come  to  a  mortification,  «an- 
crenarse.  ||  Mortilicncion ;  penitencia, 
maceracion,  acción  de  dominar  las  pa- 
siones 6  :os  apetitos  por  el  arrcpeiiti- 
niicnlo,  la  abstinencia  y  severnhide^  ejer- 
cidas sobre  el  cuerpo.  ||  Humillación, 
veiacion;  estado  de  ser  humillado  ó  aba- 
tido por  alguna  causa  que  hiere  el  or- 
gullo 6  el  amor  propio.  ||  Leg.  esc.  Le- 
gado á  una  institución  religiosa  ó  lite- 
r3r¡3 

Mortifleil  adi.  mórtifaid.  Mortificado. 
11    lluinillido,  abatido,  domado. 

.«orlilieUness  s.  mórlilaidnes.  Hu- 
mil'úicion. 

.tlurtifler   s.    mórtifaicur.    El    que 
rcfiiMia  sus  apetitos.  . 

ülurtiry  (tu;,  a.  tu  mórtifai.  p.  a.  Mou- 
TiFMNG,  p.  p.  MonTiFiEo.  Mortillcar,  des- 
truir el  tejido  orgánico  y'las  funciones 
vitales  de  una  parte  de  un  animal  vivo; 
hacer  gangrenar,  determinar  la  gangrena. 
II  Quim.  Destruir  las  calidades  esencia- 
les. II  Mortiiicar,  reprimir  ó  castigar  la 
carne,  macerar ;  subviigar,  domar  las  pa- 
siones, los  apetitos  del  cuerpo  por  a 
abstinencia  ó  rigurosas  aiisleri'lades.  || 
Macerar,  humiUar,  herir  el  orgullo  ó  amor 
propio.  II  Causar  pena,  vejar,  afiígir, 
desazonar,  dar  pesadumbre.  ||  —  n. 
Morlilicarsc  una  parle  del  cuerpo,  gan- 
grenarse,  perder  la  vitalidad,  corrom- 
perse. II  Estar  domado,  reprimido.  || 
Practicar  ausieridades,  penitencias  por 
motivos  reliíiosos. 

¡liortiryins  adj.  mórlifatñ.  Mortili- 
eante,  liuinillante. 

.^■ortíüe  (tu),  a.  tu  mórtts.  p.  a. 
MüKTisiNG,  p.  p.  MoiiTisF.D.  Encajar  un 
madi-ro  en  la  cotana  ó  «luesca  que  se  ha 
hecho  en  otro,  que  suele  llamarse  enme- 
char.  Morlise-tock,  cerradura  embutida. 
II  —  s.  Cotana  ó  muesca. 

mortmain  s.  mórtmen.  Manos  muer- 
tas; dicese  de  los  cuerpos  e-le^iásiicos 
cuyas  posesiones  no  se  pueden  enajenar. 
Alienation  in  mortmain,  enajenación  en 
manos  muertas  :  enajenación  de  tierras 
6  do  bienes  consentida  á  una  corpora- 
ción, congregación,  cofradía,  sociedad  ó 
compafiia  cualquiera. 

ülortitav  s.  mórtpe.  Paga  muerta, 
sueldo  de  retirado  ó  de  inválido. 

Morttiarv  s.  mórtiuari.  Cementerio. 
II  Manda  ó  legado  que  hace  aU'uno  en 
tonipensacion  de  los  diezmos  que  ha  de- 
jado de  pagar.  ||  —  adj.  Morluario,  que 
se  retiere  á  la  sepultura  de  los  muertos. 
lUorvant  s.  mórvant.  Especie  de 
cainoro. 

Mosaic  s.  moséic.  Mosaico,  con- 
junio  de  pedazos  de  vidrio,  mármol,  pie- 
dras preciosas,  etc.,  de  diferentes  colo- 
res talladas  en  cuadro  y  colocadas  de 
modo  que  parecen  pintura,  ilosaic-work, 
masáico,  obra  en  mosaico. 

Mosaic  adj.  muséiv;  .Wo.saicaI,  mo- 
ím-a/.  Mosaico.  ||  De  Moisés,  que  se  re- 
fiere á  Moisés,  el  jefe  de  los  israelitas. 
The  mosaic  taw,  la  ley  mosaica,  la  ley  de 
Noises. 

illosaieally  adv.  moséicalt.  En  mo- 
saico, como  mosaico. 

ülosandritc  s.   mosándrait.  Mosan- 

drita,  sustancia  mineral  de  color  pardo. 

Sloscliatel  s.  moscatel.  Bol.  Mosca- 

ethia,  verba  de  amizcle. 

Uos'cuvite  adj.  myícoraí"/.  Moscovita. 


JMoMcovy  n.  pr.  mdscovi.  Ceog.  Mos- 
covia, nmiibre  antiguo  de  r.usia. 

MoMCOW  n.  pr.  musco.  Geog. 
Mosrou,  ciudad  de  Kusia. 

MoMcllo  s.  múset.  Vino  blanco  de 
Alemania.  

.VloNiiue  s.  mosc.  Mezquita,  templo 
de  los  mahometanos, 

MoNquitu  s.  moskito.  Mosquito,  in- 
secto. 

!llo.s8  s.  mns.  Uot.  Musgo,  musco, 
moho.  II  Especie  de  heno  que  sirve  para 
lellenar  colchones,  cojines,  jergones.  || 
l'antano,  pais  (>  terreno  hiiinedo,  barroso. 
Iceland  moss,  musgo  de  Islandia. 

nioH-S  ;  ro),  a.  lu  mos,  p.  a.  Mossing, 
p.  p.  Mossed.  Cubrir  de  musgo,  moho. 

MoNüi,  en  composición.  Moss-clad , 
Moss-growii,  mohoso,  cubierto  de  moho. 
iíuss-land,  terreno  producido  por  la  acu- 
mulación de  iilantas  acuáticas  formando 
pantanos  coa  musgo.  Moss-rose,  Bot. 
rosa  musgosa.  Moss-lrooper,  bandido, 
bandolero. 

Mossiness    s.  mósines.  Estado  mo- 

Mossy  adj.  mósi.  Mohoso,  lleno  de 
moho;  invadido  por  el  moho.  ||  Cubierto 
de  m  iho.  .    j    „  j 

Most  most.  adj.  superl.  de  Meen  y  de 
Many.  Lo  mas,  comiiuesto  del  mayor  nú- 
mero; la  mavor  parle.  Host  men,  la  mayor 
parle  de  los  hombres.  Host  sorts  of  team- 
ing   flourished    among   them,    la  mayor 
parte  de  las  ciencias  llorecian  en  su  liempn. 
Host  part   of  his  money,  la   mayor  narte 
de  su  dinero,  casi  todo  su  dinero.  ||   — 
adv.   Sumamente,   en  sumo  grado,  muy  ; 
sirve  para  expresar  el  feialivo  ;  este  ad- 
verbio se  emplea  delante  de  todo  adjec- 
tivo.  híost  vite,  muv  vil.  The  most  wise,  el 
mas  sabio.  The   most   eloquent  orator,  el 
orador  mas    elocuente.   A  most  populous 
countni,  un  pais  extremamente  fuerte, muy 
poblado. 7/  is  most  important  that,  es  muy 
importante,  es   de  la  mayor  importancia 
que    Hust  of  all,  sobre  todo.  Must  com- 
monlii.cn  general,  comunmente.  Most  High, 
el  Todopoderoso.  Most    honourable,  muy 
honorable  ;  titulo  de  marques.  Most  reve- 
rend muv  reverendo,  titulo  de  ¡os  arzo- 
bispos. Most  worshipful,  muy  respectable; 
titulo  de  los  alcaldes.  At  most,  á  lo  mas. 
II  Lo    mas,    la  mavor   parte,    el    mayor 
número.   ll   El  mayor  premio,  el  mas  alto 
grado,  la  mavor  estimación.  Most  are  of 
that  opinion',  la  mavor  parte  son  de  esa 
opinion.  She  has  the  most,  ella  es  quien 
mas    tiene.   Some   months  at    the    most. 
algunos  meses  á  lo    mas.  To  make   the 
most  of,  sacar  el  mejor  partido  po-ihle  de. 
Mustick  s.  mustie.  Tiento,  bastjncillo 
de  pintor  para  ascMirar  el  pulso. 

Mostly  adv.  mústli.    Ordinariamente, 
la  mavor  parte  de  las  veces. 
.Mosul  n.  pr.  mósul.  Geog.  Mosul. 
Mot  s.  mot.  Divisa. 
Mote  mol.  Suiijo  que  significa  reunion. 
II  —  s.    Alomo,    mota,  cualquiera    cosa 
extremamenle  pequefia,  un  nada. 

Motet  s.  motel.  Motete,  composición 
musical  formada  de  una  á  ocho  jiartes. 

.Moth  s.  mos.  Polilla,  gusano  que 
come  los  vestidos.  ||—  a.  to  Müth-eat. 
Roer,  devorar.  Molheaten,  roído,  devo- 
rado por  los  gusanos. 

Mother  s.  mcudcür.  Madre,  mujer  que 
ha  dado  á  luz  un  hijo;  mujer  que  cuida 
de  áUuien  con  ternura  ó  que  i'a  prudente; 
consejos.   |1   Hembra  de    animal  que    ha 
tenido  uno  ó  varios  pequeñuelos.  1|  Cjusa, 
or¡?en,  lo    que  produce  alguna  cosa.   || 
Religiosa,   profesa.   ||    Fam.    Tía,  mujer 
vieja.   II    Sensiiiilidad  de   mujer.    ||    Mal 
de  madre,  histérico.    She  is  my  mother, 
es  mi  madre.  What  do  you  want  mother? 
¿qnése  le  ofrece  á  Vd  ,  madre?  .4  grand- 
mother, una  abuela.  Great-grand  mother, 
bisabuela.  Molher-in-law,   suegra.    Step- 
mother, madrastra.  .4  hard-hearled,  cruel 
mother,  una  madrastra.  She   has   been  a 
mother  to   him,    ella    le   ha  servido   de 
madre.  Our  common  mother,  our  mother 
earth,  nuestra    madre  común,    la  tierra. 
Mother  Bertram,  \a  lia  Bertrán.  1  say  mo- 
ther, chl  diga  Vd.  lía.  |1— adj.    Natural, 
nativo,  natal.  Mother  country,  madre  pa- 
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tr.a.  II  Materno.  ||  Natural.  ||  Nación»!. 
II  Metropolitano.  Mother  queen,  la  reina 
madre.  Mother  tongue,  lengua  madre,  len- 
gua que  ha  producido  otras.  Mother-wa- 
ter, agua  madre,  agua  salina  y  espesa 
que  no  da  va  cristales.  Mother  tongue, 
lengua  materna.  Mother  wit,  ingenio  na- 
tural, sentido  común.  Mother  dinlect, 
dialecto  nacional.  Mother  land,  pais  natal. 
Muttier  cliurch,  iglesia  metropolitana. 

.Mother  (to),  a.  tu  vieudcur.  p.  a.  Mo- 
TiiEhiNC,  p.  p.  Mothered.  Servir  de  ma- 
dre. II  —  n.  Criar  madre  como  el  v.oo  ú 
olro  licor.  .  . 

.Mother,  en  composición.  Molher-of- 
pearl,  madreperla.  Uother-of-tliyme,  Bot. 

Motherhood  s.  meudeur\ua.  Mater- 
nidad ;  estado  de  madre. 

Mothcrins;  s.  mcu'deüriñ.  VisitJ  que 
los  ingleses  tienen  costumbre  de  hacer 
á  sus  p:idres  á  mitad  de  la  cuaresma. 

Motherless  adj.  mcu'dcürles.  í>io 
madre  ;  huérfano.  _ 

.Motlierlíness  s.  meu'deurltnes.  YA 
estado  de  hallarse  sin  madre;  de  haber 
perdido  su  madre.  . 

Motherly  adj.  meu'deurli.  Materno  : 
de*  una  madre.  ||  .Maternal.  ||  Tierno, 
afectuoso.  Motherly  love,  ternura  materna. 
In  a  motherly  manner,  como  madre.  ,  — 
adv.  Maternalmente,  como  una  madre.  To 
look  motherly,  parecer  una  madre  de  fa- 
milia. _.,  _  -  ,  n,. 
.Motherwort  s.  m:u  deurucurt .  Uot. 
\gri;)aimacardíaca,  verba  del  corazón, 
[Leonurus  cardiaca',  planta  de  la  f.iniilia 
de  las  labiadas,  muy  empleada  en  la  me- 
dicina popular.  ..  _  .  „  ,  . 
.Mothery  adj.    meu'deuri.   FeculeniO, 

Lleno  de  heces.  

Mothv  adj.  móit.  Apolillado. 
Motilic    adj.    motific.    Lo    que   pro- 
duce e!  movimiento. 

Motility     s.    motiliti.    Facilidad    o 
facultad  de"mov.rsc. 

Moti«>n  s.    iMochffiíB.  Mov¡  mentó.   Ij 
Moción,  vitalidad.  !|  Aire,  ademan,  modo 
de  andar  ó    moverse.   ||    Moviaiicnto,  el 
que  hace  un  ejército  ó  un  cuerpo  do  tro- 
pas mudando  deposición.  ||  Mtvimiento, 
ímpetu,  agitación  ó  impulso  del  áníno.  || 
Impulso   ó    dirección    dada   á  una   cosa 
para  que  mude  de  situación  ó  de  estado. 
11   Proposición  ó  propuesta  que  se    Lace 
para  que   se  decida    ó    resuelva    a'guna 
cosa.   II  Ocurrencia,  especie  que  «^e  pre- 
senta   de   repente  á   la   imi;;inaciou.    I| 
Evacuación    (de    vientre).   Backward  mo- 
tion,   movimiento    hacia    airas,   tvrward 
motion,  movimiento  hacia  adelante.  Pa- 
rallel  motion,    paralelógramo   de   \Natt. 
Alternate  motion,  reciprocating   motion, 
movimiento  alternativo.  To  put  in  mol  ton. 
poner   en   movimiento,     agitar.    Diurnal 
motion,    movimiento    diurno.    Vo'nntary 
motion,  movimiento  volun'.srio.    The  mo- 
tion oj  an  army,   el   moviiniento    de    un 
ejército.  To  do  a  thing  oj  one's  own  mo- 
tion, h  icer  alguna  cosa  pir  insmracion  o 


movimiento  propio.  Motion  of  the  piston, 
moviraienlo  del  émbolo  ó  piston.  To 
make  a  motion  to  adjourn,  hacer  una 
moción,  una  proposición  de  aplazamiento. 
To  support  a  motion,  apoyar  una  moción. 
Dumb  moiions,  señas. 

Motion  ^To),  a./u  móú\eun,  p.  a.  Mo- 
TioMNG,  p.  p.  Motioned.  Presentar  una 
moción,  hacir  una  proposición- 1| —n.  Ha- 
cer una  señal,  hacer  señas,  hacer  un  mo- 
vimiento con  la  mano  de  una  manera  su-ui- 
Qcativa.  11  Discurrir  acerca  de  alíuna  cosa. 

Motionist  s.  móc\\cünist.  El  que  pre- 
senta una  moción;  autor  de  una  propo- 
siti""' ..  .  u  -   1         c:« 

Motionless    adj.    nwchcuH/et.    bin 

movimiento,  inmoble,  inmóvil,  inmovible. 

Motive  adj.  mátir.  Motor,  motriz; 
que  causa  movimiento.  Motne  power, 
fuerza  motriz.  The  motive  cause,  el  prin- 
riiiio  motor.  ||  —  s.  Motivo;  causa,  r-- 
zon.  II   Aguijón,  estimulo.  11   Excitacio:i. 

Motívity  s.  motivtti.   Fuerza,   pod.r 

motriz.  ,  .j. 

Motley  adj.  nw/Z*.  Abigarrado,  rayad-i, 
pintado  de  colores  varios  y  extranos,  pia- 
1  torreado,    pintarrajado.   H   Mcrclado,  "■ 
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riado,  diverso.  ||   —  s.  Traje  abigarrado 
de  payaso. 

IMotniot  s.  mólmot.  Orn.  Motmot,  pá- 
jaro de  la  Amürica  del  Sur,  el  Momotus 
ó  Prionites  Iraziliensis,  así  llamado  por 
su  canto. 

Motor  adj.  móléür.  Motor,  móvil  que 
da  6  imprime  movimiento.  ||  —  s.  Motor, 
el  que  mueve,  que  imprime  movimiento. 
II  Nervio  motor. 

Slotory  adj.  móléüri.  Motor,  moviente. 

IHottle  s.  molí.  Diversidad  de  colores, 
tintas,  matices  que  presenta  la  superlliie 
pulimentada  de  riertasespecies  de  inader;i. 

illotlled  adj.  mailed.  Marcado  con 
manchas  de  diferentes  colores  ó  de  dife- 
rentes matices 

niotto  s-  molo.  Mote,  sentencia  no- 
table que  se  pone  en  alguna  inscripción; 
lema,  divisa. 

Mouchette  s.  mache'/.  Arq.  Cornijón, 
parte  saliente  de  una  cornisa. 

Moufflon  s  müpon.  Zool.  Verraco, 
especie  de  carnero  salvaje.  Ovis  musmón, 
animal  de  la  especie  ovina. 

Mould  s.  mold.  Moho,  el  vello  que  se 
cria  en  el  pan  y  otras  cosas  por  estar 
mucho  tiempo  en  lugares  húmedos.  || 
Tierra  vcgenl,  suelo,  el  terreno  en  que 
nace  alguna  cosa.  ||  Molde,  matriz,  j] 
La  materia  de  que  está  hecha  alguna  cosa. 
II  Mar.  Grúa  de  tablas.  ||  Formas  (en 
los  trapiches  ó  ingenios  de  azúcar). 

Mould  (to),  a.  p.  a.  MotLoiNr.,  p.  p 
MoiTLDED.  Enmohecer,  cubrir  con  molio 
al?una  cosa.  ||  Cubrir  con  tierra.  ||  .Mol- 
dar, amoldar,  moldear.  ||  Amasar,  formar 
masa  de  alguna  cosa.  1|  The  cheese  is 
moulded,  el  queso  está  mohoso.  ||  —  n. 
Enmohecerse,  llenarse  de  moho  alguna 
cosa,  criar  moho.  Bread  will  mould,  if 
kept  loo  long,  el  pan  se  enmohecerá  si  se 
guarda  mucíio  tiempo. 

Mouhiable  adj.  múldabl.  Capaz  de  ser 
amoldado. 

Moulder  s.  moldear.  Moldeador,  el 
que  moldea. 

Moulder  (to),  n.  tu  móldéur.  p.  a. 
Mouldering, p.  p.  Molldered.  Convertirse 
en  polvo,  reducirse  á  polvo;  consumirse, 
irse  disminuyendo  ó  consumiendo.  ||  — 
a.  Convertir  én  polvo,  consumir,  destruir. 

Mouldiiies»!  s.  móldines.  .Moho;  el 
estado  de  lo  que  está  mohoso,  jj  Espe- 
cie de  vegeiaci'  n  que  nace  sobre  los 
cuerpos  orgánicos. 

Moulding  s.  móldiñ.  Moldura.  ||  — 
adj.  Lo  que  forma  ó  modela.  ||  Lo  que 
causa  mono,  ó  enmohece. 

Mouldwarp  s.  mólduarp.  Topo. 

Mouldy  adj.  múldi.  .Mohoso. 

Moult  (to),  n.  tu  mr.ll.  p.  a.  Moült- 
ISG,  p.  p.  MocLTED.  Mudar  la  pluma 
como  las  aves;  mudar  el  pelo,  los  cuer- 
nos, la  pií-l  como  hace  un  animal. 

Moulting  s  mólliñ.  Muda  ;  la  opera- 
ción ó  el  acto  por  medio  del  cual  ciertos 
animales  mudan  las  plumas,  el  pelo,  la 
piel,  los  cuernos,  etc. 

Mound  (to),  a./u  máund.  p.a.  Moi>'d- 
iKt;,  p.  p.  Mounded.  Atrincherar,  forta- 
lecer con  una  muralla,  un  dique.  ||  —  s. 
Terraplén;  baluarte.  ||  Dique;  seto;  al- 
líarradon,  atrincheramiento.  ||  Blas. 
Mundo,  el  globo  que  hace  parte  de  las 
armas  de  un  rey  ó  emperador. 

Mount  (to),  n.lu  máunt.  p.  a.  Mount- 
rac,  p.  p.  Mounted.  Subirse,  elevarse  ; 
estar  construido  á  grande  elevación.  || 
Montar,  ir  á  caballo.  ||  Montar,  elevarse 
una  suma  á,  ascender  á.  Though  Babylon 
thould  mount  up  lo  heaven,  aun  cuando 
Babilonia  se  elevase  hasta  el  cielo.  To 
mount  on  horse  back,  montar  á  caballo. 
II  —  a.  Subir,  levantar,  hacer  una  cosa 
mas  alta  de  lo  que  era,  como  cuando  se 
habla  de  una  pared,  una  torre.  [|  Au- 
mentar su  fuerza.  ||  Montar  (un  caballo). 
11  Llevar,  estar  provisto,  armado  de.  f| 
Montar,  colocar  (sobre  un  carro,  una  cu- 
reña, etc.).  Jl  Milic.  To  mount  guard,  ha- 
cer la  guardia;  tomar  el  puesto  y  cumplir 
con  losdeberes  de  centinela.  W'Tomount 
the  pulpit,  subir  al  pulpito.  To  mount  the 
throne,  subir  al  trono.  To  mount  a  hill, 
subir  una  colina.  To  mount  a  trooper, 
dar   un  cabillo,  poner  un  jinete  á   ca- 
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bailo.  To  mount  a  sword,  montar  una 
espada.  To  mount  a  diamond,  montar  ó 
engastar  un  diamante.  This  ship  mounts 
seventy  guns,  este  buque  lleva  setenta 
cañones.  To  mount  a  canon,  colocar  un 
canon  sobre  una  cureña.  To  mount  guns 
on  a  work,  armar  una  plaza.  ||  — s.  Monte, 
montaña,  cuesta,  colina.  ||  Baluarte,  ter- 
raplén, elevación  artiiicial  de  terreno  para 
ayudar  al  ataque  ó  á  la  defensa.  ||  Di- 
que.  II   Varillaje  de  abanico. 

Mountuble  adj.  mduntabl.  Lo  que  se 
puede  montar  ó  subir. 

Mountain  s.  maunlen.  Monte,  sierra, 
montaña;  grande  masa  de  tierra  y  rocas 
que  se  elevan  sobre  el  nivel  ordinario  de 
la  tierra  6  pais  adyacente,  [j  Montón, 
masa  enorme.  A  ridge  nf  mountains,  una 
cadena  de  montañas,  una  sierra.  A  moun- 
tain of  slain,  un  montón  de  cadáveres. 
II  —  adj.  Montes,  perteneciente  á  una 
montaña,  hallado  en  las  montañas  ;  ha- 
bitante de  montañas.  ||  Montuoso.  ||  In- 
menso. 

Mountain  en  composición.  Mounlain- 
arlillery,  artillería  de  montaña.  Moun- 
tain-ash.  Bot.  mostajo,  serbal  de  caza- 
dores, el  Pyrus  aucuparia.  Monnlain- 
blue,  Miner,  malaquita  azul,  üounlain- 
dew,  roclo  de  la  montaña.  Mountain- 
green,  Miner,  malaquita  verde.  Mou-tain- 
road,  camino  en  país  de  montaña.  Moun- 
tain-rose, rosa  de  los  .\lpes,  {Rosa  al- 
pina). Mounlain-soap,  Miner,  jabón  de 
montañas;  sustancia  mineral,  tierna, 
terrosa,  de  color  negro  pardo.  Mountain- 
warfare,  guerra  de  montaña. 

Mountaineer  maunlenir ;  Monn- 
tainer,  s.  máunteneUr.  Montañés,  el  que 
vive  en  las  montañas.  ||  Salteador  de 
caminos ,  bandido.  ||  Salvaje,  el  que  es 
montaraz  ó  tiene  genio  y  propiedades 
agrestes  y  groseras. 

Mountainous  adj.  máunlenéus.  Mon- 
tañoso país  ó  tii-rra  de  montañas.  || 
Montuoso,  grande,  abultado  como  una 
moniaña.  ||  Montnraz,  el  habitante  de  las 
montañas.  ||  Enorme,  vasio,  inmenso.  A 
mountainous  country,  un  pais  montañoso. 
A  mountainous  people,  un  pueblo  mon 
taraz. 

Mountainousnes.s  s.  máulenéus- 
nes.  Montuosidad,  estado  ó  situación  de 
la  tierra  montuosa. 

Mountant  adj.  máuntant.  Montante, 
que  se  eleva. 

Mountebank  s.  máuntibanc.  Sal- 
timbanquis ó  saltimbanco.  ||  Charlalan, 
juglar,  truhán.  ||  Charlatan,  el  que  exa- 
gera su  habilidad  para  curar  enfermeda- 
des y  vende  medicarnentos  que  pretende 
ser  infalibles,  un  empírico.  ||  Charla- 
tan,  el  que  eleva  pretensiones  arrogantes 
y  mal  fundadas. 

Mountebank  (to),  a.  tu  máuntibanc. 

p.     a.     .MoUNTKBANTlNG,      p.     p.    MoUNTE- 

DANKED.  Ensañar  por  medio  de  charlata- 
nerías, truhanadas    ó  juegos  de  manos. 

.Mountebankery  s.  máunlibañ- 
kcuri.  Charlatanismo. 

Mounted  adj.  mounted.  Montado. 
Mounted  pólice,  cuerpo  de  policía  á  ca- 
ballo. 

Mounter  s.  máunléur.  Montador,  el 
que  monta.  ||  El  que  sube,  asciende  ó 
se  eleva  en  alto. 

Mounting  s.  máuntiñ.  Subida,  as- 
cension. II  Acción  de  subir.  |1  Lo  que 
sirve  para  subir  á  alguna  parte.  \\  Los 
ornamentos  que  hermosean  y  adornan 
una  obra. 

.Mountingly  adv.  máunliñli.  Por 
medio  de  la  ascension. 

.Mountlet   s.    máuntlet.  Montecillo. 

.Mourn  (to),  n.  tu  morn.  ^.  a.  .MounN- 
iNG,  p-  p.  Mourned.  Gemir,  llorar,  que- 
jarse, lamentarse;  expresar  la  tristeza  ó 
el  dolor.  ||  Desolarse.  Estar  de  luio; 
llevar  luto,  llevar  vestidos  que  dan  señal 
de  ailiccion.  Moum  not,  no  llore.  Vd.  To 
mourn  for  one,  llevar  el  luto  por  ál:.iuien. 
II  —  a.  Deplorar,  lamentar,  llorar. 
\Vhen  a  father  mourns  hit  children, 
cuand'i  un  padre  llora  á  sus  hijos. 

.Mourner  s.  mornéur.  El  que  llora, 
se  lamenta ;  lamentador.  ||  Llorón.  ||  El 
que  vestido   de   luto    hace  el  duelo  en 
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algún  entierro.  Chief  mourner,  dolorido, 
el  que  recibe  los  pésames  y  guia  el 
duelo  en  un  entierro.  ||  Amér.  Doliente. 
II  — adj.  Lo  que  se  usa  en  los  entierros. 
II  Doliente,  que  sirve  para  expresar  duelo 
ó  tristeza. 

Mournful  adj.  mórnful.  Triste,  me- 
lancólico. II  Funesto,  deplnr.ible.  || 
Apesadumbrado;  lúgubre,   triste,  afligido. 

Mournfully  adv.  mornjuli.  Triste- 
mente, con  tristeza.  ||   Meíaní-ólicamente. 

Mournfulncss  9..mórnfulnes.  Tris- 
teza; pesar.  ||  Melancolía,  ailiccion,  des- 
consuelo, duelo,  sentimiento. 

.Mourning  adj.  mórniñ.  Lamentoso, 
deplorable ;  alügido,  fiin>-bre,  ||  —  s. 
Lamento,  llanto,  gemido,  ailiccion,  tris- 
teza. Ii  Duel).  II  Luto,  traje  que  llevan 
los  que  han  perdido  algnn  pariente  ó 
amigo.  Mourning  weeds,  vestidos  de  luto. 
First  or  second  mourning,  grande  ó  pe- 
queño luto.  Half  mourning,  medio  luto. 
ilourning-cloak,  capa  ó  manto  de  luto. 
¡n  mourning,  de  luto.  To  go  into  mourn- 
ing, lomar  el  luto.  To  leave  off  mourn- 
ing, quitar,  dejai   el  luto. 

mournlng-dovc  s.  mómiñdéuv.  Orn. 
Paloma  de  la  Carolina.  Columba  caroli- 
n ens  is. 

Mou.se  s.  mdus.  pi.  Mice.  Raton,  pe- 
queño cuadrúpedo  roedor  del  género 
Mus.  II  Mar.  Barrilete.  To  catch  mice, 
cosrer  ratones.  A  flitter-mouse,  uu  mur- 
ciélago. 

Mouse  en  tom^oiicion  :  Mouse-colou- 
red, color  de  raton,  parecido  al  ratón. 
Monseear.  Bot.  miosót's,  velosilla,  pelo- 
silla  olicinal.  Mouse-hole,  agujero  de  ra- 
ton. Mouse-hunt,  caza  de  ratones.  J/o«í#- 
sight,  miopia.  Mouse-trap,  ratonera. 

Mouse  (to),  n.  lu  mdus.  p.  a.  Mou- 
sing, p.  p.  Moused.  Cazar  ó  coger  rato- 
nes. II  — s.  Desgarrar,  hacer  trizas  (como 
hace  el  gato  que  devora  un  raton).  || 
Mar.  To  mouse  a  hook,  amarrar  un  gancho 

Mouser  s.  máuscür.  Cogedor,  caza- 
dor de  ratones.  This  cat  ?.v  a  good  mou- 
ser, este  gato  es  bueno  para  los  ratones. 

Mouth  s.  máuz.  Boca.  ||  Bocn,  en- 
trada, agujero.  ||  Gesto,  visaje  con  la 
boca.  1|  Orilicio,  abertura  de  un  vaso.  || 
Boca,  la  abertura  á  la  extremidad  de  un 
cañón,  por  la  cual  se  carga  y  sale  el 
tiro.  II  Embocadero,  embocadura,  ó  des- 
embocadero de  un  rio.  ||  Joc.  Orador, 
retórico,  el  que  es  el  órgano  ó  intér- 
prete de  la  opinion  general.  The  mouth 
of  a  horse,  an  ass,  a  mule,  a  salmon,  a 
carp,  la  boca  de  un  caballo,  de  un  asno, 
de  una  muía,  de  un  salmon,  de  una  carpa. 
The  moulh  of  a  ¡ion,  a  dog,  a  uolf,  la 
boca  de  un  K-on,  de  un  perro,  de  un 
lobo,r/ie  tmuth  o¡  a  bird,  el  pico  de  un 
pájaro.  Open  mouth,  boca  abierta.  That 
makes  one's  moulh  water,  eso  hace  ve- 
nir el  apua  á  la  boca.  To  stop  the  moulh, 
quedar  silencioso, confundido.  They  lake 
our  bread  out  of  our  mouths,  nos  quitan 
el  pan  de  la  boca.  To  make  mouths,  ha- 
cer gestos,  muecas  con  la  boca.  The 
moulh  of  a  bolle,  el  orificio,  la  boca  de 
una  botella.  The  month  of  a  well,  an  oven, 
la  boca  de  un  pozo,  de  un  horno.  The 
moulh  of  a  cave,  a  haven,  a  den,  a  pit, 
la  entrada  de  una  caverna,  de  un  puerto, 
de  una  cueva,  de  una  mina.  The  mouths 
of  the  Rhone,  las  bocas,  ó  embocadu- 
ras del  Ródano.  He  is  the  mouth  of  the 
street  where  he  lives,  ts  el  orador  de  su 
calle. 

.Mouth  en  composición  :  Mouth-friend, 
amigo  falso.  Moulh-glue,  cola  de  boca. 
Moulh-honour,  cortesía  hipi'icrila.  Moulh- 
made,  expresado  sin  sinceridad.  Mouth- 
piece, embocadura, la  parte  de  un  insiiu- 
mento  musical  de  viento  que  se  coloca 
en  la  boca. 

Mouth  (to),  n.  lu  máuz.  p.  a.  Mou- 
thing, p.  p  Mouthed.  Vociferar,  hablará 
gritos  ;  decir  palabras  extravagantes.  || 
—  a.  Declamar,  vocear,  hablar  alto.  || 
Insultar  con  palabras  descomedidas. 

Moutlied  adj.    máuzed.  Provisto  de 
una  boca.  Wide-mouthed.  que  tiene   uAa 
boca    grande.    Foul  mouthed,   que 
mala  lengua,  lengua  viperina. 
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Mouther    s.  mduieur.    Declamado 
orador  afcriado. 

Moutliful  s.  máuiful.  Bocado.  || 
Miaja  ó  migaja,  parte  ó  porción  de  al- 
guiij  cosa. 

Moutliíns  s.  máuziñ  Pronunciación 
ífefl;i(la,  enlVitica.  |1  —  adj.Kl  que  está 
TOfiferando,  liablando  á  giitus. 

¡tlitvablc  adj.  miivabl.  Movible,  mo- 
Tedizo,  que  puede  moverse,  ponerse  en 
movimiento  ;  que  se  puede  hacer  cam- 
biar de  lusar,  sitio,  ele;  que  cambia  ó 
puede  cambiar  de  un  tiempo  á  otro.  Mo- 
vable feasts,  fiestas  mo\iLles.  To  make 
movable,  hacer  movible.  ||  —  s.  Muebles, 
mobiliario.  . 

niovablenoBS  s.  múvahlnes.  Movi- 
lidad, estado  6  calidad  de  ser  movible, 
susreptilile  de  movimiento. 

IHovaltlcN  s.  muvabls.  Bienes  mue- 
bles, mercancías,  géneros;  toda  especie 
de  propiedad  que  no  está  lija. 

niovably  adv.  múvabli.  De  modo  que 
pueda  cambiarse  de  sitio,  que  pueda 
moverse. 

Move  (to),  a.  tu  muv,  p.  a.  Moving, 
p.  p.  Moved.  Mover,  llevar  de  una  parte 
á  otra  ó  hacer  mudar  de  postura ;  me- 
near; interrumpir  el  estado  de  quietud. 
A  spring  llict  moven  a  machine,  un  re- 
sorte que  pone  en  movimiento  una  má- 
quina. To  move  a  body,  mover,  menear 
un  cuerpo.  ||  Excitar,  impeler,  incitar; 
empujar;  llevar.  To  move  to  sedition,  in- 
citar á  la  sedición.  To  move  lo  lau¡ihler, 
hacer  reir,  causar  risa.  ||  Despertar,  sa- 
rar  de  un  estado  de  tranquilidad  ó  indi- 
/erencia.  ||  Conmover,  enternecer,  apia- 
dar; excitarla  sensibilidad.'//^  was  quite 
moved  al  il,  se  conmovió,  se  enterneció. 
II  Irritar,  encolerizar,  enfadar.  ||  Pro- 
vocar; excitar  un  tumulto;  ocasionar  una 
conmoción.  ||  Vacilar,  hacer  temblar.  {| 
Proponer;  hacer  una  propuesta.  ||  Ofre- 
cer. II  Solicitar;  recomendar  ó  pedir  á 
uno  que  se  encargue  de  algún  asunto. 
II  —  n.  Moverse,  menearse;  mudar  de 
lugar,  de  postura.  ||  Andar,  ponerse  en 
camino,  en  movimiento;  pasearse.  ||  Ha- 
cer temblar;  sacudir;  vacilar.  ||  Partir, 
marchar,  mudar  de  residencia.  To  move 
away,  irse,  marcharse;  alejarse.  To  mure 
back,  retroceder.  To  move  down,  bajar, 
descender.  To  move  off.  mudar  de  s'lio, 
mudar  de  casa;  escabullirse;  Fam.  De- 
camijar.  poner  p  és  en  polvorosa,  tomar 
las  de  Villadiego.  To  move  forward,  ade- 
lantarse, av.inztr.  To  move  in,  entrar;  en- 
trar á  habitar  una  casa.  To  move  out,  sa- 
lir. To  mure  round,  dar  vueltas,  rodar; 
revolverse.  To  wí/t'c  up,  pasar  delante.  || 
llacer  una  moción,  jiroponer  alguna  cosa 
á  una  asamblea  deliberante  para  que  la 
tome  en  consideración  :  hacer  una  de- 
manda á  un  tribunal. 

Move  s.  muv.  .Movimiento,  acción  de 
mover,  de  menear,  de  transportar  algo 
de  un  paraje  á  otro.  ||  Suerte  jugada 
(en  el  juego  de  damas  ó  de  ajeilrez  .  The 
first  move  al  chess,  la  mano,  la  salida, 
el  que  debe  jugar  primero.  Lucky  move, 
suerte,  jugada  feliz.  Masterly  move,  ju- 
gada maestra.  To  miss  a  move,  errar  una 
jugada,  una  suerte.  To  spoil  a  move,  ha- 
cer errar  un  golpe,  una  jugada.  Whose 
more  it  is  y  i  A  quién  toca  jugar?  ¡l  is 
your  move,  á  Vd.  le  toca  jugar. 

Moveless  adj.  múvles.  lomóvil,  in- 
movible. 

Movement  s.  múvmenl.  Movimiento, 
cambio  de  posición  de  un  cuerpo  mate- 
rial; paso;  marcha;  meneo;  vuelta,  ro- 
deo. II  Excitación,  incitación,  agitación. 
II  Mus.  Movimiento;  tono  ó  parte  única, 
que  tiene  la  misma  medida  ó  el  mi<mo 
tiempo.    II   Movimiento  (de  un  reloj). 

Movent  s.  y  adj.  müvent.  Moviente, 
motriz  (poco  usado). 

Mover  s.  múve'r.  Motor,  motriz,  mó- 
vil, la  persona  ó  cosa  que  da  un  movi- 
miento ó  imprime  una  acción.  ||  El  que 
hace  una  proposición  ó  propuesta. 

Moving  muviñ,  p.  a.  ae  To  move. 
II  —  adj.  Motor,  motriz.  Moving  powers, 
fuerzas  motrices;  medios  empleados  para 
poner  una  máquina  en  movimiento,  como 
el  vapor,  el    agua,  el  viento,    la    fuerza 


animal,  etc.  ||  Conmovedor;  excitante 
de  las  pasiones  6  afectos;  patético,  en- 
teroecedor. II  —  s.  Movimiento,  im- 
pulso. Moving  off,   marcha,  partida. 

Movingly  adv.  muriiúi.  Patéüca- 
mente,  de    un  modo   tierno,  conmovedor. 

Movin{¡ncNN  s.  múviñnes.  El  poder 
de  excitar  los  afectos  del  ánimo;  ternura, 
persuasion,   unción. 

Mow  s.  múu.  Granero,  hórreo,  trnj, 
cámara,  henil,  el  sitio  donde  se  guarda 
el  heno;  liaz,  pila,  hacina.  ||  Mueca, 
gesto,  visaje. 

Mow  (to),  a.  y  n.  tu  máu,  p.  a.  Mow- 
ing, p.  p.  Mowed,  Mown.  Segar,  cor- 
lar yerbas  ü  otras  plantas  con  la  hoz. 
To  mow  a  field,  segar  un  campo.  ||  Gua- 
dañar, cortar  ó  segar  con  la  guadaña.  || 
Poner  en  haces,  pilas  6  hacinas  el  heno, 
la  paja,  etc.  ||  Fig.  Se^'ar,  guadañar, 
cortar  ó  derribar  sin  discernimiento  ni 
distinción;  cortar,  hacer  caer  en  gran 
número,  con  abundancia.  ||  Entrojar,  en- 
camarar, encerrar  los  granos  en  las  tro- 
jes, cámaras,  paneras  ó  graneros. 

Mowburn  (to),  n.  tu  mdubcurn,  p. 
a.  MowntnMXG,  p.  p.  Mowruhned.  Ca- 
lentarse ó  fermentar  el  grano  ó  heno  por 
no  eslar  bien  seco  al  tiempo  de  enca- 
mararlo. 

Mowc  (to),  n.  tu  ;««'«,  p.  a.  Mowing, 
p.  p.  .MütoiiT.  Ser  capaz  ;  poder. 

Mowed,  mod;  .Mown,  mon,  p.  p  de 
To  mow.  II  —  adj.  Segado,  cortado  con 
una  hoz;  que  la  hoz  ó  la  guadaña  ha 
despoj.ido  de  la  yerba 

Mower  s.  móueur.  Segador;  dalla- 
dor; guadañero  ;  el  que  siega;  hombre 
hábil  en  manejar  la  hoz  6  la  L'uadaña. 

Mowing  móiñ,  p.  a.  de  To  müw. 
s.  Siega,  la  acción  de  cortar  con  la  hoz. 
II  Terreno  segado.  ||  Mies,  el  producto 
de  fo  que  se  ha  segado.  Mowing  time, 
época  de  la  siega,  de  la  mies.  ||  Gesto, 
mueca.   ||   Habilidad. 

Mo\a  s.  maesa.  Med.  .Moxa,  cilindro 
de  algodón  que  se  quema  encima  del  cu- 
tis. II  Bot.  .Moxa,  ajenjo  de  la  India 
oriental  que  queman  sobre  el  cutis,  des- 
pués de  seco,  para  curar  varias  enfer- 
medades. II  Artemisa  de  China  [Arte- 
misia chinensis),  planta  de  la  familia  de 
las  compuestas. 

.Mucate  s.  miuket.  Sal  formada  por 
la  union  del  ácido  múcico  con  una  base. 

Movie  s.  V.  Mlle  y  ("ion. 

.Mu'cii  adj.  mcuch.  Mucho,  mucha, 
muchos,  muchas;  abundante,  en  gran  nú- 
mero. Much  seed,  mucha  simiente;  mu- 
chos granos.  Much  pains,  muchas  penas. 
Wilh  much  ado,  con  mucho  trabajo.  || 
Largo  (como  duración).  Much  time,  largo 
tiempo.  II  Tanto,  tanta,  tantos,  tantas. 
So  much  pains,  tantas  penas.  ||  —  adv. 
Mucho,  excesivamente,  en  gran  manSra, 
con  mucho;  tanto;  muy.  Much  mure,  mu- 
cho mas.  You  are  much  mightier  than 
we,  es  Vd.  mucho  mas  poderoso  que  nos- 
otros. So  much  the  better,  tanto  mejor. 
So  much  the  worse,  tanto  peor.  He  is 
much  mistaken,  está  muy  equivocado. 
Uow  much,  cuanto.  As  much,  tan,  tanto, 
otro  tanto.  As  much  os,  tanto  como.  As 
much  as  you,  tanto  como  Vd.  As  much 
as  you  will,  tanto  como  Vd.  quiera.  As 
much  more,  as  much  again,  otro  tanto 
mas.  For  as  much  as,  cuanto  que.  So 
much,  thus  much,  tanto,  otro  tanto.  /'/// 
do  so  much  for  you,  yo  le  haré  ^i  Vd.  otro 
tanto.  So  much  for  this  time,  basta  por 
el  pronto.  Beit  ever  so  wacA,  por  fuerte, 
por  numeroso  que  pueda  ser.  Too  much, 
demasiado,  demasiada,  demasiados,  de- 
masiadas. Too  much  of  one  thing  is  good 
for  nothing,  r\  exceso  de  una  cosa  no 
es  bueno  para  nada.  Very  much,  excesi- 
vamente. II  Muchas  veces,  frecuente- 
mente, mucho  tiempo.  !|  Casi,  quasi, 
poco  mas  6  menos.  Much  the  same  thing, 
casi  lo  mismo;  lo  mismo  poco  mas  ó 
menos.  He  is  much  the  same,  está  poco 
mas  ó  menos  lo  mismo;  no  ha  variado 
casi.  II  1  Verdaderamente  I  i  De  veras  I 
I  Vaya  I  (exclamación  de  sorpresa,  de  mofa 
ó  dé  ironía.) 

Much  s.  méiich.  Muchedumbre,  copia, 
abundancia,  multitud.   ||  Cosa  extraña  ó 


poco  coman.  To  make  much  of,  festejar, 
tratar  á  uno  con  cariño  y  estimación,  aca- 
riciarle, tenerle  en  mocho.  He  i>  much 
of  a  gentleman,  tiene  prendas  de  caba- 
llero. /  am  much  of  your  opinion,  soy 
casi  de  la  mi^rna  opinion  que  Vd.  Much 
ado  about  nothing,  ganas  de  quejarse; 
mucha  bulla  y  nada  entre  dos  platos; 
mas  es  el  ruido  que  las  nueces.  Much  at 
one,  casi  de  igoal  valor  ó  influencia.  Much 
about,  alrededor,  por  ahí.  //  was  much 
that,  era  una  cosa  extraordinaria.  To  make 
much  of  one's  time,  emplear  bien  su 
tiempo. 

.MuchncHM  s.  wátchní*.  Cantidad  jr 
vulgarmi'nte  calidad.  Much  of  a  muchness, 
casi  lo   mismo  ó  poco  mas  6  menos. 

Mucliwhat  adv.  meüchuo/.  Casi,  poco 
mas  ó  menos. 

Mucid  adj.  miúsid.  Viscoso;  gluti- 
noso; mohoso.  II  Que  huele  á  aire  en- 
cerrado. 

.MucidneHM  s.  miásidnes.  Viscosi- 
dad ;  mucosidad. 

Mucilage  s.  mtúsilech.  Quim.  Mucf- 
lago,  sustancia  de  naturaleza  viscosa  j 
nutritiva,  que  es  uno  de  los  elementos 
primordiales  de  los  vegetales. 

.Mucilaginous  adj.  miusildchinéu». 
Mucilaginoso,  que  pertenece  al  mucilago 
ó  lo  segrega  :  glutinoso,  viscoso,  que 
es  de  la  naturaleza  del  mueilago. 

Muck  s.  meüc.  Abono,  ei  estiércol 
que  se  echa  á  las  tierras  para  benefi- 
ciarlas; fiemo.  II  Porquería,  fango;  ba- 
sura, cualquier  cosa  vil,  baja  y  as(|ucrosa. 
To  run  a  muck,  atropellar  p'lr  todo  sin 
consideración.  Muck-neap.  Muck-hill,  mon- 
tón de  estiércol,  '/o  be  in  a  muck-sweat, 
estar  calado  de  sudor  (es  expresión 
vulgar). 

Muckender  s.  meükáinder.  Moca- 
dero, moquero;  pañuelo  para  los  mocos 
(poco  usado). 

.Mucker  (to),  n.  tu  mcukeur,  p.  a. 
MucKixc,  p.  p.  .MiCKED.  Amontonar  di- 
nero, ahorrar  dinero  por  medios  bajos. 
11  —  a.  Estercolar,  echar  estiércol; 
abonar  las  tierras. 

Muckerer  s.  meü'ker^r.  Avaro,  ava- 
riento, tacaño,  cicatero 

Muck-hill    s.  meuk-\il.   Estercolero. 

Muckiness  s.  mcu'kines.  Porquería, 
suciedad;  basura,  inmundicia. 

Muckie  adj.  meuhl.  Mucho,  mucha, 
muchos,  muchas  íes  voz  escocesai. 

Muck-sweat  adj  méüc-suit.  Vulg. 
Sudor  copioso. 

Miickwet  adj.  méukuet.  Vulg.  Hú- 
medo como  estiércol. 

Muck-wurní  s.  méuc-uéurm.  Gusano 
de  estercolero.   ||  Avaro,  cicatero,  mise- 
rable- 
Mucky  adj.    méüki.    Sucio,   puerco, 
falto  de  limpieza. 

Mucor  s.  miúkéur.  Mohéceos,  género 
de  criptógamos. 

.MucM.<iity  s.  miucnsiti.  Mucosidad. 

Mucou<4  adj.    miúkcus.    Mucoso,  vis 
coso,    mucilaginoso  ,     peg.ijoso.    Mutous 
membrane,   membrana  mucosa. 

.Muconsness  s.  miukcusnes.  Muco- 
sidad, el  estado  viscoso,  pegagojo,  glu- 
tinoso, etc. 

.Muero    s.  miúcro.  Punta. 

Mucronate,  miücronet;  Muerona» 
(ed,  miúcroneted,  adj.  Bot.  Puntiagudo, 
que  termina  en  punta. 

.Muculent  adj.  miúkéülent.    Viscoso. 

Mucus  s.  miukeus.  }Aoco%,  fluido  vis- 
coso segregado  por  la  membrana  mucosa 
que  sale  por  las  ventanas  de  la  nariz.  (| 
Mucosidad. 

Mud  s.  méud.  Fango,  limo,  légamo 
del  mar,  de  un  estanque,  de  un  charro,  etc. 
II  Cieno,  lodo.  ||  Barro,  la  masa  que 
resulta  de  la  union  de  la  tierra  con  el 
igua.  II  Lodazal,  cenagal.  To  fall  in  the 
mud,  caer  en  el  cenagal  ó  atascarse, 
atollarse.  To  stick  in  the  mud,  atollarse, 
enfangarse;  estar  en   un  cenagal. 

Mud  (tú),  a.  tu  méud,  p.  a.  Middino, 
p.  p.  Mldded.  Encenagar,  atollar,  atascar, 
empantanar;  meter  ó  meterse  en  cieno. 
II  Enturbiar,  ensuciar,  enlodar,  cubrir 
de  lodo.  II  MiD,  en  composición  :  Mud- 
boat,  Mud-lighter,  máquina  para  mondar; 
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draga,  buqce  ó  ponton  de  limpia,  ilud- 
cari,  carretón  para  recoger  el  barro. 
Mud-fi.ih,  lalija,  ^lez  del  género  Ciprt- 
nus.  ilud-iark,  albalafiero,  pocero,  el 
que  monda  ó  limpia  las  cloacas  :  hom- 
bre que  pesca  chucherías  en  las  orillas 
de  los  ríos  donde  hay  marejada,  ilud- 
scow,  ponton  con  que  se  limpia  un  rio. 
Mud-wall,  tapia,  pared  formada  de  tierra 
sola.  Mud-walíed,  tapiado,  hecho  de  ta- 
pias. Mud-worl,  Bot.  limosela,  nombre 
genérico  de  plantas  Common  mudwort ; 
limosela  acuática,  ilud-sucker,  somormujo, 
ave  acuática. 

Mudar  s.  miúdar.  Bot.  Nombre  indio 
del  Caloíropis  yiganlea,  cuya  raiz,  cor- 
teza y  jago,  sirven  de  medicamento  en 
la  India. 

¡Muddied  adj.  méudid.  Cubierto,  man- 
chado de  cieno  ó  barro.  ||  Turbio.  |i 
Confuso  en  el  ánimo. 

Sluddily  9dv.  méudili.  Suciamente; 
turbiamente,  de  un  modo  turbio. 

Sluddíness  s.  mcudines.  Suciedad, 
porquería  ^causada  por  el  barro,  lodo,  etc.). 
II   Fig.  Estupidez,  falla  de   inteligencia. 

Muddle  (to],  a.  tu  méudl,  p.  a.  .Mud- 
dling, p.  p.  .>kDDLED.  Ensuciar,  entur- 
biar. To  muddle  water,  enturbiar  el  agua. 
II  Atontar,  entontecer,  embotar;  em- 
briagar ligeramente  ó  casi  embriagar.  || 
—  n.  Ensuciarse.  \\  Estar  algo  aton- 
tado ó  medio  embriagado. 

.Uutidy  i&'j.méüdi.  Sucio,  turbio,  en- 
turbiado. Muddy  water,  agua  turbia. 
Cenagoso,  lodoso,  que  contiene  lodo.  A 
muddy  street,  una  calle  cenogosa.  Muddy 
boots,  botas  llenas  de  lodo.  ||  Grosero, 
impuro,  compuesto  de  barro  6  tierra.  || 
Sombrío,  confuso.  ||  Tonto,  estúpido, 
bobo.  A  muddy  look,  una  mirada  sombría. 
A  muddy  idea,  una  idea  confusa.  Muddy- 
brained,  Muddy-headed,  turbio  ó  torpe 
de  entendimieiito;  estúpido.  Muddy-mel- 
tled,  lerdo,  tonto,  estúpido. 

Muddy  (to),  a.  t'i  méudi.  p.  a.  Mud- 
DTisG,  prct.  y  p.  p.  Muddied.  Manchar, 
ensuciar,  enturbiar.  O-curecer.  turbar; 
entontecer,  volver  estúpido.  Fear  mud- 
dies the  best  wit,  el  miedo  turba  los 
ánimos  mas  eslaiecidos. 

Mué  (to),  a.  tu  miu.  p.  a.  Micting, 
p.  p.  MiuED.  .Mudar,  estar  de  muda  las 
aves. 

Muezzin  s.  miuésin.  .Muezin,  oficial 
6  sochantre  de  lis  mosqueas  mahome- 
tanas, cuyas  funiiones  son  las  de  anun- 
ciar las  horas  de  la  oraciou  desde  los 
balcones  de  los  minaretes. 

.Muff  s.  meüj.  .Manguito,  especie  de 
manga  de  pieles  acolchada  que  asan  las 
señoras  en  inwerno  para  abrigar  las  ma- 
nos. II  Orn.  Curruca  picotera,  que  chirria 
mucho. 

Muffetee  s.  méüfti.  Mitón,  especie 
de  inansuito  corto  que  sirve  para  abrigar 
las  raufiecas. 

Muftin  s.  miúfin.  .Mollete,  bodigo ; 
panecillo  ingks  que  se  sirve  al  tomar 
el  té. 

Murae  (to),  a.  tu  méü/l.  p.  a.  .Mdf- 
FLiSG,  p.  p.  Muffled.  Embozar,  encubrir 
el  rostro  y  defenderlo  del  frío.  ||  Vendar 
á  uno  los  ojos.  II  Envolver,  encubrir, 
ocultar,  tapar.  \l  Asordar,  ensordecer 
(por  una  campana).  ||  Cubrir  un  tambor 
ton  un  crespón.  ||  Engualdrapar,  afor- 
rar, abrigar,  arropar.  ||  —  n.  Hablar 
confusamente,  hablar  entre  dientes. 

MufOe  s.  mclífl.  Quim.  .Mufla,  cubierta 
de  barro  que  se  pune  encima  de  los 
bornillos,  copela',  etc.  |¡  Zool.  Ceta, 
morro,  parte  mucosa  y  saliente  que  ter- 
lermina  el  hocico  de  ios  mamíferos,  es- 
pecialmente de  la  raza  bovina  y  del 
género  ciervo. 

Murner  s.  maiftéür.  Emboro;  velo; 
caperuza,  gorro,  venda. 

MurOon  s.  ntéü'/tái'i.  Berraco,  especie 
d£  carnero  salvaje. 

Murty  s.  méufti.  Muftí,  intérprete 
oficial  de  la  ley  mahomometana,  en 
Turquía. 

Mug  s.  méug.  Cubilete,  vasito  sin  pies 
ni  asas  para  beber.  ||  Jarro  (para  leche 
6  cerveza).  Mug  hou.se,  taberiía,  cerve- 
cería. 


Muggy,  méuehi;  'Mu^'¿i»\t,mcuguit\\. 
adj.  llüiiie'lo.  Mugyy-straw,  paja  húmeda. 

Mugient    adj.  miúchienl.   .Mugiente. 

Muí;íI  s.  w/«chí7  Sargo,  mugo  fpez). 

.Miigweed  s.  múgüid.  Bot.  Cuaja- 
leche  cruzado,  planta. 

Mugwort  s.  múgucurt.  Artemisa 
comin.  {Artemisia  vulgaris),  yerba  de 
la  familia  de  las  compuestas 

.Mulatto  s.  miulato.  .Mulato,  la  per- 
sona que  ha  nacido  de  negro  y  blanca  ó 
de  blanco  y  negro. 

.Mulatre.*«s  s.  miuldtres.  Mulata,  la 
mujer  nacida  de  blanco  y  negra  ó  al 
contrario. 

Mulberry  s.  meUlberri.  Bot.  Mora, 
el  fruto  de  la  morera. 

.Mulberry-tree  s.  máilherri-tri. 
.Morera,  moral,  el  árbol  que  produce  la 
mora. 

Mulch  s.  méult\i.  Paja  ;  pajaza,  cama 
de  paja  6  de  heno  que  se  extiende  en 
las  cuadras;  hojas  medio  podridas. 

Mulcli  (to,,  a.  tu  meulch,  p.  a.  Mul- 
ching, p.  p.  Mulched.  Hacer  una  cama 
de  paja,  extender  paja  Q  hojas  secas  en 
las  cuadras. 

Slulct  s.  méUlct.  Mulla,  pena  peca- 
niaria. 

.Mulct  (to),  a  tu  meulct.  p.  a.  Mulc- 
ting, p.  p.  .Mulcted.  Multar,  imponer 
una  multa. 

Mulctary,  méUlctart;  Mulctuary, 
meulctuari,  adj.  Lo  que  pertenece  ó  se 
refiere  á  multa. 

Mulcted  adj.  meulcled.  .Multado,  el 
que  ha  pasrado  la  mulla  ó  ha  sido  sen- 
tenciado á  pagarla. 

Mule  s.  miúl.  Zool.  .Mulo,  macho, 
muía,  cuadrúpedo  procedente  del  cruza- 
mií^nto  del  caballo  y  burra,  ó  de  burro 
y  yegua.  She-mule,  muía.  ||  Bot.  Toda 
especie  de  planta  que  proviene  de  una 
semilla  fecundada  por  el  polvo  de  otra 
planta  diferente.  ||  Telar  para  hilar  el 
algodón  fino.  ||  Mule,  en  composición  : 
Miile-canary,  anoxia  mestizo.  Mule-driver, 
muletero,  arriero.  Mule-jenny,  máquina 
para  hilar  algodón.  Mule-twist,  algodón 
hilado  con  el  telar  llamado  «  mule-jenny  »; 
hilo  de  algodón  fino. 

.Muleteer,  miulelir;  Muledriver, 
miúledraivéür.  s.  Mulero,  maletero  ó  mu- 
latero; mozo  de  muías. 

.Muletvort  s.  miúl-uorl.  Bot.  Hemio- 
nltide,  yerba  de  las  muías,  género  de 
heiechos. 

Muliebrity  s.  miuliébriti.  Natura- 
leza, carácter  propio  de  la  mujer.  || 
Nubil,  edal  nubil,  estado  de  la  mujer  que 
corresponde  al  de  virilidad  en  el  hombre. 
II  Delicadeza,  mujeril ;  afemiuncion. 

Miilier  s.  niiülicür.  .Mujer  casada.  (| 

—  Der.  El  hijo  que  ha  nacido  después 
que  sus  padres  contrajeron  matrimmio, 
á  distinción  del  que  ha  nacido  anlerior- 
mente  de  los  mismos  padres. 

.Mulish  adj.  miúlich.  Obstinado  ó 
terco  como  una  muía. 

.Muli»ihy  adv.  miáiichi.  Obstinada- 
mente co¡no  un  mulo,  con  la  terquedad 
de  un  mulo. 

Mulií«liness  s  miúlichnes.  Terque- 
dad, obstinación  de  malo. 

Mull  (to),  a.  tu  mcul,  p.  a.  Mclli5G, 
p.  p.  Mulled.  Entibiar,  templar  6  calen- 
tar vino.  II  Calentar  cualquier  licor 
sazonándolo  al  mismo  tiempo  con  azúcar 
y  otras  cosas  aromáticas.  To  mull  wine, 
calentar  vino  para  beberlo  con  azúcar. 
!|  Desanimar,  enervar,  debilitar.  ||  — 
s.  Cascajo,  escombros.  ||  .Musolina  clara. 
(En  Escocia)  cabo,  promontorio.  ||  Taba- 
quera de  cuerno. 

Mulled   meüld  p.  p.  de  To  mull.   || 

—  adj.  Entibiado,  debilitado;  calentado 
y  sazonado  con  azúcar  y  aromas.  Mulled 
sack,  vino  de  España  calentado. 

Mullen  ó  .Mullein  s.  méulen.  Bot. 
Gordolobo,  nombre  coman  de  varias 
plantas  del  género  Yerbascum- 

Muller  s.  meuléür.  Una  piedra  que 
usan  varios  artifices  para  moler  con  la 
maúo  y  reducir  á  polvo  alguna  cosa 
sobre  otra  piedra  horizontal. 

Mullet  s.  méulet.  Múgil,  mújol,  pez 
de  mar  :  Rubio,  o:ra  clase  de  peces  que 


comprende  el  salmonete.    ||  Blas.  Estre- 
llita  de  espuela;  espolín. 

.Mulligrubs  s.  meuligréubs.  Vulg. 
Retortijón  de  tripas.  ||. Mal  humor.  ||  Pa. 
sion  iliaca  :  cólico. 

Mullion  s.  méu,'liéun.KT<\.  Columna  A 
pié  derecho  que  divide  el  bastidor  da 
una  ventana.  V.  Munnios. 

.Mullion  (to),  a.  tu  mciilicun.  For- 
mar columnas,  divisiones  en  columnas. 

Mullock  s.  méüloc.  Cascajo,  escom- 
bros; ceniza. 

-Mulmul  s.meul'meut.MtisiViní  clara. 

Mul.>«e  s  meüls.  Clarea,  bebida  ne- 
cha  de    vino  cocido    con   miel  ó  azúcar. 

Multangularly  adv.  meuUáñguiu- 
larli.  En  figura  de  polígono. 

.Multangularne.tis  s.  mcultañguiu- 
larnes.  Multan^'ular,  la  propiedad  de  tener 
un  cuerpo  muchos  lados  ó  muchos  án- 
gulos. 

.Multeity  s.  m'éultiiti.  Gran  número, 
multiplicidad;   estado    de  ser  numeroso. 

Multiarticulate  adj.  meulliartikiu- 
Icl.  .Multiarticulado,  que  tiene  muchas 
articulaciones. 

.Miilticapsular  adj.  meulticápsiular. 
Itepartido  en  muchas  cajiías  6  celdillas. 

Multicavous  adj.  meuílikéveüs.  Qa« 
presenta  machas  cavidades;  lleno  dt 
agujeros. 

-Multidentate  adj.  méultidéntef 
Multidentado,  provisto  de  m'ichos  dientes 

.Multifarious  adj.  méullifirieus 
Hultifario,  vario,  diverso,  multiplicado, 
diferente. 

.Multifariously  adv.  rnéültifériéusli. 
Diversarneiite. 

.Multifariousness  s.  mcultifériéUs- 
néüs  Diversidad;  variedad,  desemejanza, 
diferencia. 

.Multitidous  adj.  méulliftdéus.  Mol- 
lifido,  dividido  en  muchas  parles;  abierto 
ó  hendido  en  muchas  porciones. 

Multilid  adj.  méültifid.  .Multifido,  qne 
esta  dividido  en  muchas  grietas;  que  tiene 
muchas  divisiones. 

Multiflorous  adj.  méüllifóreus.  Mal- 
tillor,  que  cnntiene  muchas  flores. 

.Multifoil  s.  méulti/oií.  Arq.  Adorno 
de  hojas  que  tienen  mas  de  cinco  divi- 
siones. 

.Multiform  adj  méultiform.  Malti- 
forme. 

Multiformity  s.  méullifórmili.  Mal- 
tiformidad,  diversidad  en  las  figuras, 
formas,  cualidades  ó  propiedades  de  una 
cosa. 

.Multigenerons  adj.  méüllichéne- 
réus.  Lo  que  es  de  muchos  íéneros. 

Multilateral  adj.  meültildteural. 
Gcom.  .Multilátero,  lo  que  consta  de  mas 
de  cuatro  lados. 

.Multilineal  adj.  méultiliuial.  Lo 
que  tiene  muchas  lineas. 

Muliilocular  adj.  méultilókiuléur. 
MuUilocutar,  que  tiene  muchas  celdillas  ó 
compartimentos. 

.Multiluquons  adj.  rneultilocuéOs. 
Moltilocuo,  parlero,  hablador,  parlou. 

Multínodous  adj.  meullimnleñsx  Nu- 
doso, lo  que  t  ene  muchos  nudos. 

Multinonial    adj.  meultinónial.  Lo 
que  tiene   muchos  nombres.  I|  .Multino 
mío,    dicese  en   álgebra  de  la  cantidad 
que  tiene  muchos  términos. 

.Multiparous  adj.  méultiparéüs.  La 
que  parí-  muchos  hijos  á  la  vez. 

Multipartite  adj.  méüllipártait.  Lo 
que  consta  de  muchas  partes. 

Multiped  s.  méültiped.  Cientop'és, 
insecto  que  tiene  numerosas  patas.  || 
—  adj.  Millipede,  que  tiene  muchos  pies. 

Multiple  adj.  méullipl.  Multíplice.  || 
s.  Multíplice  ó  múltiplo. 

.Multipliable,  mcultipláiabl ;  Mul- 
tiplicable, méuiliplaicable.  adj.  .Multi- 
plii-able. 

.Multipllableness  s.  mátltiplaia^ 
bines.  La  rapacidad  de  ser  multiplicado 
ú  la  cualidad  de  ser  multiplicable. 

Multiplicand  s.  meüitiplicánd.  Mul- 
tiplicando. 

Multiplícate  adj.  méültipliket.  Mul- 
tiplicado, aumentado  en  cantidad  ó  en 
numero. 

Multiplication  s.  méultisUkic'háu*. 
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Multiplicación.  ||  Arit.  Multiplicación,  la 
regia  que  enseña  á  miilliplicar  un  nú- 
mero por  otro. 

Ilflultíplicative  adj.  méultiplikeliv. 
Multi[iliciii¡vo. 

niiiltiplicator  s.  moutiplikélcur. 
Mulliplicadnr. 

niuKiplieioiiB  adj.  méulliplichcut. 
Hultiplire. 

Multiplicity  S.  méulliplisiti.  Mul- 
tipliridad,   muchedumbre. 

Alultipiicr  s.  méulliplaiéur.  Multi- 
plicador. 

IMultipl)'  (to),  a.  tu  meüiltplai.  p. 
a.  MiLiiPLYíNC,  p.  p.  Weilupi.ied.  Mul- 
tiplicar. II  MuUiplirar  un  número  por 
Otro.  II  Multiplicar  6  miiUiplicarse, 
■umentarse  por  medio  de  la  generación. 
II   Cundir,  propasarse. 

Nultiplyin^-gla»*»  s.  méHUiplaiñ- 
glas.  Vidrio  de  aumento. 

niiiltipoleiit  adj.  méuUipotent .  Lo 
que  tiene  mucho  poder. 

JMuItiprcst'nce  s.  méulliprésens.  La 
facultad  de  hallarse  presente  en  varios 
parajes  á  un  mismo  tiempo. 

Multlsciouí*  adj.  íiu'iilltichcu.f.  Sabio, 
erudito,  entendido    en  muchas    ciencias. 

llIultísilif|iioiií«  adj.  meutUsilnucus. 
Bot.  Multisilicuoso,  que  tiene  muchas 
Tainas. 

niultisonoiiíi  adj.  méuUisonéus.  Que 
tiene  muchos  sonidos. 

Multisyllable  s.  méulttsilahl.  Mul- 
tisilabo,  palabra  compuesta  de  nuiclias 
sílabas. 

Mnltitufle  s.  méülliliud.  Multitud, 
muchedumbre,  gran  número  de  personas 
6  cosas  juntas.  ||  Muchedumbre,  pueblo, 
vuliío,  turba,  el  común  de  la  gente. 

Multitudinary  adj.  méultitiúdinari. 
Múltiple,  en  gran  número. 

Multitudinous  adj.  méullitiúdi- 
néus.  ^umero'^o;  muchos,  varios. 

Multitudiiiousoess  s.  méuUitiú- 
déusnes.  Gran  número,  multitud. 

Multivagant  ailj.  tnéüUivagant.  Va- 
go, ó  que  anda  vagando  de  una  parle  á 
otra. 

Multiralve  adj.  tnéultivalr.  Multl- 
valva,  gcMiero  de  conchas  de  muchas  al- 
mejas. 

Multivious  adj.  méullivicuft.  Que 
tiene  muchos  caminos  ó  sendas. 

Multocular  adj.  méullókiular.  Qae 
tiene  muclios  ojos. 

MuKure  s.  méultiur.  Maquila ,  la 
porción  de  grano  que  corresponde  al  mo- 
linero por  la  molienda;  molienda,  el 
grano  que  se  ha  molido  de  una  vez. 

Muin,  méüm.  interj.  Chito  I  chiton  I 
silencio  I  interjección  de  que  se  usa  para 
imponer  silencio.  ||  —  8.  Cerveza  muy 
fuerte  de  trigo.  ||  —  adj.  Callado,  si- 
lenciosa. 

Mumble  (to),  n.  tu  tnéumhl,  p.  a. 
MtMBLiNG  p.  p.  MiMDi.ED.  Gruñir,  mur- 
murar entre  dientes  uiostiando  disgusio. 
II  Murmurar  ó  mormurar,  decir  alguna 
cosa  entre  dientes  ó  de  quedo,  ij  Far- 
fullar, hablar  precipitadamente.  ||  Mas- 
car 6  comer  poco  á  poco  y  con  los  la- 
bios cerrados.  ||  —  a.  Musitar,  barbotar, 
hablar  entre  dientes;  barbullar.  ||  Agar- 
rar con  la  boca. 

Muiiible-ne^'s  s.  méumbl-nius.  For- 
jador, inventor  de  noticias  y  cuentos. 

Muniblcr  s.  nieuinbleur.  Farfulla, 
farfullador;  gruiíidor. 

Mumbling  s.  méumbltñ.  El  acto  de 
farfullar;  mascadura  con  los  labios  cer- 
rados. 

Muniblingly  adv.  méumhliñli.  Con 
una  pronunciación  mal  articulada;  far- 
fullando. 

Muni-budgct  interj.  méum-beudchet. 
Chiton  1  silencio  I  secreto  I  Interjección 
que  se  usa  para  expresar  silencio  y  se- 
creto á  un  tiempo. 

Muiu-cbance  s.  rnéum-chans.  Silen- 
lencio.  II  Un  juego  de  dados.  |1  Un 
tonto  que  no  habla. 

Muní,  (to),  a  y  n.  /u  néum,  p.  a. 
McMBisG,  p.  p.  MiMBED.  Enmascírar,  en- 
mascararse; disfrazarse. 

Muuinicr  s  nieumméür.  Máscara,  el 
fue  está  enmascarado  ó  disfrazado. 


Miininicry,  meummeri;  Mumming, 
tucwnmiñ.  s.  Moniiria,  ina^car.'ida,  muji- 
g«nga  ,  trampantojo,  disfraz.  ||  —  aiij. 
hcferente   (>   parecido   á  una   niojifanca. 

Muniniilication  s.  nwumi/ihérUcuii. 
Momiliracion,  acción  de  convertir  un  ca- 
dáver en  momia. 

MuMiniiforiu  adj.  meumifurm.  En 
forma  de  momia. 

Muniniify   (to),    a.  lu   meumifui,  p. 

a.   MtMMIFYlNO,    p.   p.   MuMMIFIF.D.  Momi- 

licar,  emhalsam.ir  y  secar  como  una  mo- 
mia; convertir  en  momia. 

Muniniing  s.  mminiíh  Mogiganga  ; 
mascarada,  diversion,  6  baile  de  másca- 
ras, II  —  adj.  llelativo  ó  parecido  á 
una  mascarada. 

Muniniy  s.  mcummi.  Momia,  cuerpo 
embalsamado  por  los  egipcios  de  un  modo 
particular.  To  beat  lo  a  mummy  moler  á 
palos.  II  E-pecie  de  cera  ó  betún  que 
u<an  los  jardineros  para  plantar  ó  inger- 
tar  árboles. 

Munimy  (to),  a.  tu  mdüm/,  p.  a. 
Mlmmvinü,' p.  p.  Ml'mmied.  Momillcar, 
embalsamar.  . 

Munip  (to),  a.  tu  meump,  p.a.  Mi'M- 
PiNG,  p.  p.  Mlmpf.d.  Mordiscar,  morder  ó 
mascar.  |{  Farfullar,  hablar  precipitada- 
mente. II  Vulg.  Mendigar,  pedir  limosna 
de  puerta  en  puerta. 

¡fluiiipcr  s.  meumpcur.  .Mendigo. 

Mumping  s.  mcumpiíi.  El  acto  de 
mascar  con  la  boca  cenada.  ||  .Mendiridad. 
II  Astucia,  mañas  de  mendigo  para  sa- 
car limosnas.    ||  Gestos,  burla,  irrisión. 

Mumpi.tili  adj.  mcümp/ch.  Moroso  ; 
intratable,  malcontento,    malhumorado. 

Mumpislily  adv.  meumpidtli.  Con 
mal  humor,  con  ceño,  de  un  modo  mo- 
ro.so. 

Mumpish  adj.  jneumptih.  Moroso, 
intfat.ible,  malcontento,  malhumorado. 

Mumpisliness  s.  mcumpichnes. 
Ceñí;  morosidad  ;  insociabilidad. 

Mumps  s.  incumps.  Murria,  mal 
humor.  ||  Tumores  glandulosos  del  cuello; 
paperas,  parótidas. 

Munch  (to),  a.  tumeunch,  p.  a.  Mln- 
ciiixG,  p.  p.  Munched,  Mascar  á  bocados 
grandes;  mac-car  á  dos  carrillos. 

Munchers.  77jeÜH'che5r.  Tragón,  co- 
milón, el  que  come  con  gula. 

illandane  adj.  mcunden.  ''/lundano. 

Mundaiiity  s.  meTtudáHili.hi  cuali- 
dad de  lo  que  es  mundano. 

Muudation  s.  mcündécUfun.  Purili- 
cacion. 

Mundatory  adj.  mcundatori.  Mundi- 
flcativo. 

Mundic  s.  mcündic.  Especie  de  mar- 
quesita que  se  halia  en  las  minas  de  es- 
taño. 

Mundincation  s.  mcundiftkéchéün. 
Puriliracion. 

Mundilicative  adj.  méundtficativ. 
Muiiilüicalivo. 

MundiTy  (to),  a.  lu  meundtfaí,  p.  a. 
Mlndifving,  p.  p.  Mi'NDiFiED.  Mundilicar, 
limpiar,  purgar,  purilicar. 

Mundivagant  adj.  meundivagant. 
Vagamundo  ó  vagabundo. 

Mnndungus  s.  mcundéüsguéiis.  Ta- 
baco que  huele  mal;  hedor,  mal  olor. 

Mungrary  adj.  meunerart.  Dado  ó 
recibido  como  regalo  ó  dádiva. 

Miingrcl  s.  mcuñgrel.  Mestizo,  cual- 
quier animal  engendrado  de  padres  de 
diferente  especie.  V.  Mongrel 

Municipal  adj.  miunisiyal.  Munici- 
pal, que  toca  ó  pertenece  á  los  derechos 
ó  costumbres  de  un  pueblo  ó  pals. 

Municipalism  s.  miunisipalism. 
Condición,  estado  municipal. 

Municipality  s.  miunisipáliti.  El 
partido  rt  distrito  de  la  jurisdicción  del 
ayuntamiento  de  un  pueblo. 

Munifurous  adj.  miuniféuréiis.  Da- 
divoso, liberal,  generoso. 

Muniiioence  s.  miuniflsens.  Munifi- 
cenria,  lilieralidad,  generosidad,  largueza. 

Munilicent  adj.  miunifisent.  Muní- 
fico, liberal,  generoso. 

Muniflccutly  adv.  miunífisenlli . 
Liheralniente. 

Muniment  s  miúniment.  Fortaleza; 
apoyo,  defensa.  ||  Títulos,    documentos, 


'  papeles  fl  escrito»  que  se  guardan  en  al- 
gún archivo. 

.VIunite,  (to),  a.  tu  miúnatt.  p.  a. 
MiMiiNG,  p.  p.  .ML•^clTED    Fort:ilccer. 

Munition  s.  miunicUéun.  Fortifi- 
cación, fortaleza.  \\  Municiones,  los  per- 
trechos y  ba>(imcnios  necesarios  para  la 
mnnut.'ncion  de  un  ejército  ó  jiiaza.  Stu- 
niltoii-bread,  pan  de  munición.  Uunilion- 
ship,  navio  almacén. 

Munity  3.  miüntti.  SeguriJad,  liber- 
tad. 

Munnion  s.  meun'ntcüm.  Arq.  Poste 
6  pie  derecho  que  divide  las  luces  de 
una  ventana.  V.  Million. 

Munjcet  s.  mcuncUil.  Rubia  que  se 
saca  de  las  raíces  de  la  Itul-ia  munjtsta, 
planta  de  las  Indias  orientales. 

Muns  s.  pl.  méüiis.  Vulg.  Boca,  bo- 
ciza  de  bestia. 

Muntin,  méünliñ;  Munting,  méün- 
tii},  s.  .Montante  central  que  diviJe  los 
hojas  de  una  puerta. 

Munljak  s.  mcüiitchac.  Zool  Animal 
del  generii  ciervo,  que  se  encuentra  en 
la  i<la  de  Java  {Cervus  munljaki. 

Miirago  s.  miúrech.  Un  tributo  que 
se  paga  para  el  reparo  de  los  muro«. 

.Mural  adj.  míüral.  Mural,  lo  que  se 
relicre  á  los  muros  ó  parede>.  ||  Perpen- 
dicular, escarpado,  que  se  parece  á  una 
pared.  Mural  crown,  corona  mural,  pre- 
inio  que  concedían  los  antiguos  romanos 
al  primero  que  subía  á  los  muros  de 
una  ciudad  sitiada.  Mural  circle,  Ast. 
circulo  mural;  circulo  graduado,  lijado  de 
un  modo  permanente  en  el  plano  del  me- 
ridiano. Mural  quadrant,  cuarto  de  circulo 
mural,  que  reemplaza  al  circulo  mural  y 
está  ajustado  del  mismo  modo. 

Murder  s.  mcltrdeur.  Asesinato, homi- 
cidio. Wilful  murder.  Asesinato  con  pre- 
meditación. II  —Interj.  1  Asesinos  !  i  Ase- 
sinos 1  grito  con  que  se  implora  socorro 
cuando  se  halla  amenazada  la  existencia. 

Murder,  (to),  a.  tu  mcürdeur,  p.  a. 
Murdering,  p.  p.  Murdered.  Matar,  ase- 
sinar. II  Degollar.  1|  Destruir,  extermi- 
nar.   II   Kstropear  (un  nombre). 

Murderer  s.  mcurdeureur.  Asesino, 
homicida.  ||  Aft.  Morterete,  caüoncitj 
pequeño. 

Murderess  s.  méur'déires.  Asesina. 
hom¡.;ida,  la  mujer  que  comete  un  ase- 
sinato. 

Murderous  adj.  méur'déuréus.  Ase- 
sino, homicida.  |j  Sanguinario,  cruel, 
bárbaro.    ||   Matador. 

Murderously  adv.  méür'déüréusli. 
Sanguinariamente,  cruelmente;  de  un 
modo  asesino. 

Mure  (to),  a.  tumiur,  p.  a.  Murinc. 
p.  p.  MtRED.  Murar,  cercar  con  m^rallav 

Murcngcr  s.  miuréucheür.  Sobres- 
tante de  muro  ó  muralla. 

Murex  s.  Híítiirfí.  Múrice,  género  de 
conchas  que  comprende  numerosas  es- 
pecies. 

Murexan  s.  miúrecsan.  Quim.  Acido 
purpórico.  V.  Purpuric. 

Murexide  s.  miúrecsid.  Purpurat) 
de  amoniaco. 

Muria  s.  miúria.  Muría,  nombre  que 
se  da  al  agua  salada;  salmuera. 

Muriacite  s.  miúrasait.  Mur¡acit¿. 
piedra  compuesta    de    sal,  arena  y  yeso. 

Muriate  s.  miúrtet.  .Muriato,  sal  for- 
mada de  ácido  muriático  con  alguna 
base. 

Muriatic  adj.  miuriálic.  Muriático, 
clordiiro,  salado,  que  participa  del  sabor 
ó  calidad  de  la  sal. 

Muriatlferous  adj.  miuratiféureus. 
MuriatifiTo,  que  produce  susta;icias  mu- 
riáticas  6  sal. 

.Muricalcite  s.  miuricálsait.  Min. 
Muricalcita,  variedad  de  sal  calcinada 
ma:;nesifera« 

Muricate,  miúrikel ;  Muricated, 
miúrikeled,  adj.  Muriculado,  punzante, 
espinoso,  guarnecido  de  púas. 

.Muricide  s.  miürisaid.  Matador  de 
ral)nes. 

Muricite  s.  miúrisait.  Muricito,  res- 
tos fósiles  del  múrice. 

Murido    s.  miúrido.   Zool.  Múridoc, 
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familin  de  roedores  que  comprende   las 
ardillas,  ratas,  ratones,  ele. 

IHurirorní  adj.  miúrifnrm.  Bol.  Dis- 
puesto del  mismo  modo  que  los  ladrillos 
de  una  muralla;  dicese  del  tejido  relu- 
lar  que  rompone  los  radios  medios  de 
las  plañías. 

niurin  s.  tniúrin.  Zool.  Murine,  que 
pertenere  al  género  ratón. 

¡Iliirinei«  s.  mtúrins.  Zool.  Murinas, 
familia  de  cuadrúpedos  roedores,  que 
comprende  la  rala,  ratón,  etc. 

Murks,  ffiíur/;. Oscuridad,  lobreguez, 
II  Cascara  ó  vaina  de  las  frutas  prensadas. 

niurkíly  adv.  mcurkili.  Oscuramente, 
tristemente,  de  un  modo  sombrío. 

Alurky   adj.  méürkt.  Oscuro,  lóbrego. 

lUiiriiiur  s.  meur'niciir.  Murmullo, 
murmurio,  susurro.  ||  Murmullo,  rumor. 
||   Murmuración,  queja,  descontento. 

Murmur,  (to),  n.  tu  meur'meur.  p.  a. 
MiT.MiniNG,  p.  p.  ML'RMunED.  .Murmurar, 
susurrar,  hablando  de  arroyos,  hojas, 
abejas,  etc.  ||  Murmullar,  jrufíir,  que- 
jarse. En  este  último  sentido  se  usa  con 
at  delante  de  cosas,  y  agatnsl  delante 
de  personas.  Murmur  not  al  your  sick- 
ness, no  te  quejes  de  tu  enfermedad. 
Murmur  not  against  government,  no  te 
quejes  del  gobierno.  To  murmur  it, 
against  a  person,  murmurar  de  alguien. 

Murniurer  s.  meur'meur  our.  Grafii- 
dor,  murmurador. 

Murmuring  s.  meufmeurin.  Mur- 
mullo; murmuración. 

Murmuringly  adv.  meur'meur íñli. 
Con  murmullo;  con  queja. 

Murnivai  s.  mcurnival.  Cuatro 
cartas  de  un  mismo  genero  (desús). 

Murrain  s.  méüren.  Morriña,  enfer- 
medad epidémica  que  causa  mucha  mor- 
tandad en  ei  ganado. 

Murrey  adj.  mcuri.  Morado,  el  co- 
lor mezclado  con  rojo  y  negro. 

Murrion  meur'ieun.  V.  MoniON. 

Murtlier  s.  viéur'zéur.  V.  Mlrder. 

Mu»»cut  s.  meuscat.  V.  Muscatel. 

Muscadel,  mcuscadel ;  Musca- 
dine, 7iteü.scaílain; MuscutBÍ,  méuscu- 
íel,  s.  Moscatel,  especie  de  uva,  de  vino 
y  de  pera  dulces. 

Museardine  s.  méuscardin.  Mus- 
cardina,  cnlermedad  de  los  gusanos  de 
seda  que  destruye  los  capullos. 

Musci  s.  mcusai.  Bot.  .Musgos,  lio- 
nero de  plantas  criptógaraas  considera- 
blemente esparcidas  y  de  ana  estructura 
particular. 

Muscícapa  s.  méusaiképa.  Muscí- 
capa, especie  de  moscareta,  género  de 
pájaros  insectívoros. 

Muscles.  »¿(;ü«'/.  Músculo.  |{  Almeja, 
ana  especie  de  ostra. 

Muscoid  adj.  méuscoid.  Bot.  Mus- 
coide,  parecido  al  musgo. 

Muscusity  s.  meuscósili.  El  estado 
de  lo  que  se  halla  cubierto  de  moho  ó 
de  musgo. 

Muscovado  s.  méüscovédo.  Azúcar 
en  bruto. 

Muscovite  i.  méuscovait.  Moscovita, 
ruso. 

Muscovy  n.  pr.  meüscovi.  Geog.  Mos- 
covia. — s.  Muscovy-diick,  ánade  de  ilmiz- 
ele.  (Anas  mof^chala),  género  de  ánade-, 
mayores  que  el  ánade  oruinario.  iluscovy- 
glass,  mica. 

Muscular  adj.  méüsktular.  Muscu- 
lar. II   Fuerte,  vigoroso. 

Muscularity  s.  méuskiulánli.  El 
estado  de  In  que  tiene  músculos. 

Musculous  adj.  meüskiuléu.i.  Mus- 
culoso.  II  Fuerte,  vigoroso. 

Muse  s.  miüs.  Musa,  nomore  de  tas 
nueve  deidades  del  Parnaso.  ||  Medita- 
ción profunda,  atención  intensa.  ||  Musa, 
numen.  ||  Ingenio  poético.  ||  Senda  de 
liebres  6  conejos.  To  be  tn  a  muse,  estar 
pensativo,  absorto. 

Muse  (to),  n.  tu  miús.^.  a.  Musing, 
p.  p.  MtsED.  Meditar,  pensar  6  reflexionar 
profundamente;  cavilar.  ||  Pasmarse,  que- 
dar suspenso  ó  admirado.  ||  Di.^traerse, 
dejarse  llevar  de  la  fantasia;  estar  me- 
ditando ó  ideando;  estar  distraído  ó  pen- 
sativo. Musing  and  sighing,  civilando  ; 
suspirand ) 


Maseful  adj.  miúsful.  Cogitabundo, 
muy  pensativo,  muy  distraído. 

Mu^eless  ^A\.' miüsles.  Insensible  4 
los  halagos  de  la  poesía. 

Musér  s.  miuseur.  El  que  está  muy 
pensativo  y  absorto. 

Muset  s.  vüúsel.   Senda  de  liebre. 

Museum  s.  miusicüm.  Museo,  ga- 
binete de  historia  natural. 

Mushroom  s.  meuchrum.  Bot.  Seta, 
especie  de  hongo.  !|  Hombre  de  fortuna, 
el  que  se  eleva  de  la  nada,  en  breve 
tiempo  y  sin  mérito,  al  goce  de  poder, 
honores  i^  riquezas.  —  ||  adj.  Pertene- 
ciente  al  hombre  de  fortuna.  |[  Reciente. 

Music  s.  vuúsic.  Música,  ciencia  que 
trata  de  los  sones  irmónicos;  sucesión 
de  sones  modulados;  toda  combinación 
de  sones  simultáneos  acordes  ó  en  ar- 
monía :  concierto  .de  instrumento^  ó  de 
voces,  ó  de  uno  y  otro  :  compañía  de 
mú-íicos  que  cantan  ó  tocan  juntos.  || 
(Composición  musical.  A  concert  of  music, 
un  concierto  de  música.  !|  Orden,  ir- 
monía.  Music  of  the  spheres,  ¡a  armonía 
de  las  esferas  celestes;  armonía  que 
los  antiguos  suponían  que  estaba  produ- 
cida por  los  movimientos  de  las  esferas. 

Music  en  composición  :  Music-book, 
libro  de  música;  libro  ó  cuaderno  ^ue 
contiene  trozos  de  música.  Mustc-licen.se, 
permiso  para  abrir  una  sala  de  música. 
Music-loft,  orquesta,  tablado  de  músi- 
cos. Mustc-muster,  profesor  de  música. 
Music-paper,  papel  de  música.  Music-p'j- 
bíisher,  editor  de  música.  Music-room, 
sala  de  concierto.  Mustc-stand,  pupitre 
para  papeles  le  música;  caja  para  colo- 
car los  papeles  le  música.  Music-sioul, 
taburete  de  piano. 

Miisieaí  adj.  miúsical.  Musical,  que 
perien'ce  á  la  música.  ||  Armonioso, 
melodioso.  Musical  box,  caja  de  música. 
Musicat-clock,  reloj  de  música.  Mustc  fes- 
tival, tiesta  musical.  Musical  ¡lasses,  ar- 
mónica, instrumento  de  teclas  en  que  el 
vidrio  reemplaza  las  cuerdas  metálicas. 
Musical  instruments,  instrumentos  Je  mú- 
sica. Musical  instrumencs-maker ,  fabri- 
cante de  instrumentos  de  música. 

Musically  adv.  miústcali.  Con  armo- 
nía y  consonancia. 

Musicalneds  s.  miúsicalnes.  Armo- 
nía, ,Tii-!odia. 

Musician  s.  miusíchen.  .Músico,  el 
que  canta  ó  ejecuta  la  música;  persona 
versada  en  ia  ciencia  de  la  música. 

Musing  miúsiñ.  p.  a.  de  lo  .Muse.  || 
—  s.  .Meditación,  contemplación;  delirio, 
desvarío. 

Musingly  adv.  miásiñli.  Con  medi- 
tación; de  un  modo  contemplativo. 

Musk  i.  meusc.  Mm\7.c\c.  musco,  sus- 
tancia olorosa  que  se  saca  de  la  boha  colo- 
cada junto  al  ombligo  del  desman  ó  ra- 
tón almizclero.  ||  íool.  Desman  ó  ratón 
almizclero  [Moschus  moschiferus),  animal 
rumiante  que  habita  las  montañas  del 
Asia  central.  ||  Bot.  Almizcleña  olorosa, 
[Mosciíali  moschatum),  planta  de  la  fa.mi- 
lia  de  las  liliáceas. 

Musk-apple  s.  meüsc-ápl.  Camuesa 
<5  manzana  almizcleña. 

Musk-cat  s.  meuscat.  Desman,  ani- 
mal de  Asia  que  da  el  almizcle. 

Musk-cberry  s.  meusc-chérri.  Bot. 
Cereza  almizcleña. 

Mu.oked  adj.  méusked.  Almizclado. 

Musket  s.  mcusket.  Mosquete.  || 
Cavilan  macho,  un  ave. 

Musketeer  s.  mmiskelir.  Mosque- 
tero, el  soldado  que  sirve  con  mosquete. 

Musketoon  s.  meusc-tún.  Trabuco, 
una  especie  de  mosquete  que  tiene  la 
boca  muy  ancha. 

Musk-grape  s  méusc-grep.  Mos- 
catel. 

Muskiness  s.  méuskines.  Olor  de 
almizcle. 

Musk-melon  s.  mcusc-mmlcün .  Me- 
lon almizcleño,  melon  muy  fragranté. 

Musk-pear  s.  méasc-pir.  Mosque- 
ruela,  pera  almizcleña. 

Musk-rat  s.  mcüsc-ral.  Almizclera, 
especie  de  rata  que  despide  un  olor  como 
el  del  almizcle. 


Mnsk-rose  s,  meusc-ros.  Rosa  al- 
mizcleña. 

.Musk-secd  s.  máusc-sid.  Grano  de 
ambarina. 

Musk-thistle  s.  méusc-zisll.  Cardo 
inclinado  [Carduus  ñutan.':). 

Musky  adj.  meuski.  Almizcleño,  6 
que  huele  á  almizcle;  almizclado. 

Muslin  5.  meuslin.  Muselina,  tela  Qna 
hecha  de  algodón,  llamada  también  ben- 
gala. !|  —  adj.  Hecho  de  muselina.  A 
muslin  gown,  un  vestido  de  muselina 

.Muslinet  s.  mcusiinet.  Tela  grosera 
de  algodón. 

.Musmón  s.  méus'meHn;  Musimon. 
mcu'simeun.  s.  Zool.  Berraco,  especie  de 
carnero  salvaje. 

Musophaga  i.miusófega.  Musófago, 
especie  de  gorrión  que  se  alimenta  de 
plátanos. 

Musquash,  3.  métiscunch.  Zool.  On- 
datra, ratón  almizclero  del  Canadá  (Fiber 
zib'  ihicus\ 

.Musquito  3.  méuskiío.  .Mosquito. 

Musrol  s.  ??ií'2.írí)/.  Muserola,  una  de 
.as  correas  de  las  bridas  de  los  caballos. 

Muss  3.  meus.  Arrebatiña,  juego  de 
niño^. 

Mussel  3.  meus'l.  Almeja. 

Mussitation  3.  vieüsiléchéun.  Gru- 
ñido, refunfuño,  murmullo. 

Mussulman  s.  meus'calman.  Musul- 
mán, mahometano. 

Must  meust.  verb  imp.  Deber;  ser  o 
estar  obligado  ó  precisado;  ser  preciso,  ser 
menester,  ;er  necesario,  convenir,  haber 
(le  hacerse  alguna  cosa.  /  must  have  done 
tí,  yo  hubiera  debido  hacerlo.  //  must  be, 
iia  de  ser  ó  debe  ser.  1  musí  go  2nd  see 
it,  es  preciso  que  yo  vaya  á  verlo.  They 
musí  be  misericordiúus,  deben  6  han  de 
ser  misericordiosos  He  must  pay  al  last, 
pur  un  tendrá  que  pagar.  You  must  take 
the  air  oftener,  debería  vj.  tomar  el 
aire  mas  á  menudo.  //  must  be  so,  es 
preciso  que  sea  así.  He  must  have  set 
out  yestreday,  ayer  debió  jíarlir.  He  must 
liai'e  heard  them,  les  hubiera  necesaria- 
mente oidü. 

Must  (to),  a.  tu  méúst.  p.  a.  Musting, 
p.  p.  Musted.  Enmohecer.  ||  —  n.  En- 
moherse. 

Must  s.  meust.  .oíoslo,  ei  zumo  ex- 
primido de  la  uva  antes  de  hacerse  vino; 
la  cereza  hervida  antes  de  fermentar. 

.Mustac  s.  moüstac.  Mono  pequeño 
con  un  moño. 

Mu!>tache  s.  méüsláeh.  Bigotes,  mos- 
tacliüs. 

Mustachio  3.  méüstácMo  V.  Mus- 
tache. 

Mustachioed  adj.  méustácaiod.  Ci- 
goiero,  que  tiene  bigotes. 

Mustang    s.    meüslañ.   Amer.     La 
bailo  salvaje-  de  las  praderas. 

Mustard  s.  mcustard.  Bot.  Mostaza, 
nombre  común  a  varias  plantas  del  gé- 
nero Sinapis  y  á  sus  granos.  White 
mustard,  mostaza  blanca.  Oil  of  mus 
lard,  aceite  de  mostaza.  Mustard-seed, 
grano  de  mostaza.  Mustard-put,  mosta 
cera,  salsera  para  la  mostaza. 

Mustee  s.  méOsti.  V.  Mestee. 

Mustelide  s.  mwtilidi.  Zool.  Mus- 
telinos,  familia  de  mamíferos  cuyo  tipo  es 
el  género  comadreja. 

Musteline  adj.  meuslilain.  Muste- 
telino,  que,  pertenece  á  la  comadreja  ó 
á  los  animales  de  la  familia  de  los  mus- 
tclinos. 

Muster  (to),  a.  tu  mousléür.  p.  a. 
Mili  ERIN'.,  p.  p.  Mustered.  Pasar  re- 
vista  (de  tropa).  ||  Pasar  lista.  ||  Reunir, 
juntar  (tropas,  personas  ó  cosas).  To 
muster  up,  recojer,  obtener  con  dilicul- 
tad.  To  muster  up  courage,  recobrar 
ánimo.  To  muster  troops  out  of  service, 
pasar  revista  á  las  tropas  que  ban  de  li- 
cenciarse. II  —  n.  Reunirse,  juntarse.  || 
Pa^ar  la  revista.   |l  Pasar  la  lista. 

Muster  s.  meustéur.  Reunion,  con- 
curro, corros,  corrillos.  ||  Llamada,  lia 
mamiento  (de  tropas).  ||  Lista;  revista 
(de  tropas).  ||  Esiados  que  se  han  pa- 
sado en  revista.  To  pass  muster,  pasar 
revista :  valer  algo  ó  servir  de  algo.  Suck 
excuses  will  not  pass   muster  uilh  God, 
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gemejantes  disculpas  no  valdrán  nada 
para  con  Dios.  |{  fif?.  Sufrir  un  examen 
sin  critica  ni  vitii|iciio. 

MuHter-liook  s.  méus'lcur-buc.  Li- 
bro de  revistas. 

I»I uster-MaMter  s.»if«í/<>i2r-mííí/t'ur. 
Comisario  de  revistas. 

niuHtcr-roll  s.  méüs'lcur-roL  Matri- 
cula de  revista.  ||  Mar.  Koi  de  la  tri- 
pulación. 

¡tliiMtily  adv.  méuntili.  Con  mnlio. 

niuMtincMH  s.  mcuslines.  Husmo, 
olor  á  estadizo  íi  olor  que  despiden  las 
cosas  que  ya  empiezan  a  pasarse;  moho. 

AluMty  ailj.  mcusli.  Mohoso,  enmo- 
herido.  II  Añejo,  afiejado.  ||  Mustio,  triste. 

itIutnbilUy  s.  i/iiulahilili.  Mutabili- 
dad, inronslaneia,  instabilidad. 

mutable  adj.  miútahl.  .Mudable,  al- 
tcríible,  inconstante,  instable. 

illiitabloncíis  s.  miútablenes.  Muta- 
bilidad, inconstancia. 

.tliitably  adv.  miúíabli.  Instable- 
mente. 

illutation  s.  miutécheun.  Mudanza, 
alteración ;  mutación, 

.Iluto  ailj.  miiil.  Mudo,  a,  privado  de 
la  facultad  de  hablar.  ||  Silencioso,  taci- 
turno, el  que  no  habla,  el  que  no  puede 
proferir  una  palabra;  el  que  no  tiene  la 
fuiTza  di;  decir  una  pal.ibra.  ||  Fig.  Lo  quj 
nose  pronuncia,  lo  que  nose  expresa  por 
ninuun  sonido.  A  mute  grief,  un  dolor 
mndo.  A  mulé  letter,  una  letra  muda.  A 
mule  ill  a  plaij,  un  personaje  mudo  en 
una  comedia.  "¡I  Olicial  turco  que  hace 
de  verdugo  en  las  ejecuciones  de  perso- 
najes de  alio  rango.  ||  Persona  colocada 
á  la  puerta  de  una  casa  moj-tuoria.  || 
Mus.  Sordina,  tablita  de  madera  ó  cobre 
que  se  emplea  en  el  violin  para  moderar 
el  sonido.  II  Der.  Acusado  ó  testigo  que 
se  niega  á  responder  ante  la  justicia. 

¡Ilute  (roj,  n.  tu  miut.  p.  a.  Muting, 
p.p.  Ml'tcd.  Tullir,  vaciar  el  vientre  las 
aves;  estercolar,  con  la  tullidura  de  las 
aves. 

Mutely  adv.  miútii.  Mudamente,  sin 
hablar  palabra. 

.lauteiiess  s.  miiitnes.  Silencio,  aver- 
sion á  hnlilar. 

mutilate  (to),  a.  lu  miútileí,  p.  a. 
.MiUTii-ATiNO,  p  p.  Mltilated.  Mu- 
•"kiar.  11  Mutilar,  cortar  ó  separar  una 
parte  esencial. 

Mutilation  s.  miutilécUeun.  Mutila- 
ción,   acción  (le  mutilar. 

Mutilator  s.  miulileleur.  Muti- 
lad'ir,  el  que  mutila. 

Mutineer  s.  miutinir.  Amotinador, 
sedicioso. 

Muling  s.  miútiñ.  Tullidura,  el  es- 
tiércol de  ave. 

Mutinous  adj.  vüút incus,  .\motinado, 
sedicioso,  turbulento,  faccioso. 

.Mutinously  adv.  miutiiicüsli.  Amo- 
tinadamenle,  turbulentamente. 

3t\itinouHnefisí.)u/titiiiéüsnes.  Amo- 
tinamiento, sedici(m,  rebelión. 

Mutiny  s.  mitilini.  Motin,  amotina- 
miento :  insurrección  de  soldados  ó  de 
marineros  centra  sus  jefes;  rebelión,  se- 
dición, 

.Mutiny  (to),  n.  tu  miútini.  p.  a 
Mltinmng,  p.  p.  MiTiNVED.  Ainotiuarse, 
rebelarse  contra  la  autoridad  legal  en  el 
servicio  militar  6  naval. 

Muttei*  (to),  n.  tu  meuteur.  p.  a.  Mut- 
tering, p.  p.  MuTTi.nED.  Murmurar,  re- 
funfuñar, grufíir.  rezongar ;  |)ronuuciar 
palabras  en  voz  baja  y  coa  la  boi'a  casi 
cerrada  y  con  tono  de  mal  humor  ó  de 
queja  ;  hablar  entre  dientes.  ||  —  a. 
murmurar,  hablar  en  voz  baja  y  con  la 
boca  medio  cerrada,  ^yltal  do  you  mut- 
ter?¿.  que  está  Vd.  murmurando  ahí? 

Mutter  s.  meu'tt'ür.  Murmuración, 
queja,  regañamiento.  ||  El  acto  de  mur- 
murar 6  hablar  entre  dientes. 

Mutterer  s.  meü'teureur.  Rezonga- 
dor, gruñón 

Muttering  s.  mcüVi'urtñ.  Refunfuño 

Mutterin;ily  adv.  incTi'léüriñlt.  Con 
Toz  baja,  inarticuladamente. 

Mutton  s.  mi'ul':i.  Camero,  la  carne 
del  anim,il  asi  llamado.  ||  Carnero,  el 
mismo  animal. 


j  Mutton  broth  s.  méül'n-brot.  Caldo 
e  carnero. 

Mutton-chop  s.  méul'n-chop.  Cos- 
tilla de  carnero,  chuleta. 

.Mutton-liMt  s.  mcüi'n-fisl.  Mánaza, 
mano  grande  y  colorada. 

Mutton-pie  s.  meuí'n-pdi.  Empanada 
de  carnero. 

Mutual  adj.  miútiual.  Mutual,  mfituo, 
reciproco.  To  give  mutual  aid  to  another, 
prestarse  mutua  ayuda. 

Mutuality  s.'  miutiuáliti.  Recipro- 
cidad, reciprocación. 

Mutually  adv.  miütiuali.  Mutua- 
mente, reciprocamente, 

Mutuation  s.  miuliécheun.  El  acto 
de  pedir  pre-iiido. 

MutuatitiouH  adj.  miutiudíichéus. 
Prestado. 

.Mutule  s.  miútiul.  Arq.  Modillón. 

.Muzarab  s.  músarah.  .Mozárabe, 
cristiano  que  vivia  bajo  la  dominación  de 
los  árabes,  en  Kspaña. 

Muzarabic  arlj.  muxarriliic.  Mozará- 
bico,  referente  á  los  mozárabes  ó  á  una 
liturgia  conservada  por  los  cristianos  de 
Lspaña,  en  tiempo  de  los  moros. 

Muzzle  s.  meus'l.  Boca,  entrada  ó 
abertura  de  alguna  cosa.  ||  Bozal,  fre- 
nillo, lo  que  se  pone  á  algunos  animales 
para  que  no  muerdan;  lisueln,  el  frenillo 
que  se  pone  á  los  hurones.  ¡I  Boca  de 
una  persona  (en  desprecio);  hocico,  jeta, 
de  los  animales  The  muzzle  of  a  gun,  la 
boca  de  un  fusil.  The  muzzle  of  the  tube, 
la  punta,  el  cabo  de  un  tubo.  The  muzzle 
of  a  beltow.i,  la  punía,  la  abertura  de  un 
liielle.  The  muzzle  of  the  dog,  el  hocico 
del  perro.  The  muzzle  of  an  ox,  el  morro, 
la  jeta  de  un  buey. 

Muzzle  (to),  a.  lu  méiis'l.  p.  a.  Mui- 
ZLING,  p.  p.  Muzzled.  Embozar,  poner 
bozal  ,á  algún  animal.  ||  Se  aplica  ligu- 
radamente  á  las  cosas  con  la  signilica- 
eion  de  impedir  que  una  cosa  haga  daño. 
II  —  Acercar  el  hocico  los  animales  ó 
ponerlo  cerca  de  algo  para  oler. 

Muzzle-.Mouhling  s.  mcüs'l-mául- 
diíi.  Adornos  de  las  bocas  de  los  ca- 
ñones. 

Muzzle-ríng  s.  méiisl-riñ.  Anillo  de 
las  boras  de  los  cañones. 

.Muzzy  adj.  mú'z-i.  Viilg.  Distraído, 
olvidadizo,  enajenado,  descuidado,  negli- 
gente ;  emborrachado 

My,  mái  ó  mi,  adj.  pron.  ó  pos.  Mi, 
mis,  lo  que  es  mió,  mia,  mios,  mías.  My 
soul,  mí  alma.  Mij  father,  mi  padre.  My 
mother,  mi  madre.  My  children,  mis  hi- 
jos. This  is  my  book,  ese  es  mi  libro.  My 
own,  á  mi.  (Cuando  el  sentido  de  la  ora- 
ción recae  especialmente  sobre  my,  debe 
pronunciarse  «  mai »  como  fly,  high,  nigh; 
en  los  demás  casos  se  pronuncia  mi. 
Ejemp.  My  pen  is  as  bad  as  my  paper,  mi 
pluma  están  mala  como  mi  papel;  como 
el  sentido  de  esla  oraciitn  recae  en 
pen  y  en  paper,  el  my  se  pronuncia 
mi.  My  pen  is  worse  than  yours,  mi 
pluma  es  peor  que  la  de  Vd.;  aquimy  cs  lo 
opuesto  a  yours,  por  consiguiente  se 
pronuncia  mai.) 

Mya  s.  máia.  Mia,  género  de  concitas 
bivalvas. 

Myacantha  s.  miacánza.  Bot.  Pe- 
queño acebo,  brusco  espinoso,  planta  de 
la  familia  de  los  liliáceas. 

Mycelium  s.  máisiliéüm.  Maicelio, 
sustancia  blanca  y  Ulamcntosa  de  los 
hongos. 

.Mycetes  s.  maisitis.  Zool.  Micetes, 
nombre  genérico  del  mono  aullador. 

Mycologic,w/aífofó(híV;  .Mycologi- 
cal,  maicoluchicat,  adj.  .Micológico,  re- 
lativo á  la  micologia  ó  á  los  hongos. 

Mycology  s.  maicólocUi.  Micologia, 
tratado  especial  sobre  los  hongos. 

Myographic,  maiográfic;  .Myogra- 
phical,  maiográfical,  adj.  Miogralico,  re- 
lativo á  la  niiografia. 

Myograpliist  s.  maiógrafist.  Mió- 
grafo",  autor  de  una  descripción  de  mús- 
culos. 

Myography  s.  maiógrafi.  Miografla, 
descripción  de  los  músculos  del  cuerpo. 

.Myological   adj.  maiolóehical.  .Mio- 


lógico,  relativo  á  la  descripción    de    los 
mü-culos. 

MyologiNt    s.     mniólorhifl.     Miol<V 
gista,   persona    versada    en    la  miologla, 
ó  autor   de   un  tratado   sobre    lot  mQs 
culos. 

Myology  s.  mai(ilot\\i.  Miolo;;la,  Irt- 
tado  sobre   los   músculos,  lo  mismo  qae 

MVOGRAIMIV. 

.Myope  8.  tnáiop.  Miope,  corto  de 
vista. 

MyopotaniiiH  s.  maiopótaniñi*. 
Zool.  Miopi'itamo,  genero  de  animales 
roedores  de  la  América  meridional. 

Myopy  s.  máiopi.  Miopía,  cortedad 
de  vista. 

MyoHítis  s.  maisóti.i.  Mlosrttide,  gé- 
nero de  plantas  de  la  familia  de  las  bor- 
ragineas;  esla  llor  ^^e  llama  también  for- 
get me  not,  «  no  me  olvides.  » 

MyoMurus  s.  maiosiúreüs.  Bot.  Cola 
de  ratón,  genero  de  plantas  de  la  fa- 
milia de  las  rcnonculáceas. 

Myotomy  s.  matolomi.  Cirog.  Mio- 
toinia,  disección  de  los  músculos. 

.Myriad  s.  miriard.  El  número  de 
di3z  mil  entre  los  anticuarios  Ij  .Millares, 
se  usa  proverbialmente  para  expresar  ai 
gran  número. 

Myriagramme  s.  miriagrám.  Mirii- 
pramo,  peso  de  diez  mil  gramos  en  el 
sistema  métrico,  y  equivale  á  unas  20  li- 
bras y  media  castellanas. 

Myrianietre  s.  miriamiteür.  Miriá- 
metni,  medida  de  diez  mil  metros  en  el 
sistema  métrico. 

Myriapod  s.  miriapod.  Zool.  Miriá- 
podos,  la  clase  mas  inlima  de  los  ani- 
males articulados. 

Myriarch  s.  miriarc-  El  coman- 
dante de  un  cuerpo  de  diez  mil  hombres. 

.Myriare  s.  mirier.  Miriario,  medida 
linearla  del  sistema  métrico,  que  equi- 
vale á  diez  mil  áreas. 

Myristica  s.  mirística.  Bot.  Mos- 
cada, árbol. 

Myrniecopbaga  s.  méürmicófaga. 
Zool.  .Mirmerocijíago,  género  de  cuadrú- 
pedos desdentados. 

Myrmeleon  s.  méurmilion.  Zool. 
Mirmeleon,  género  de  insectos  nevróp- 
teros  que  comprende  la  hormiga-leon. 

.Myrmidon  s.  meurmidon.  Esbirro, 
rulian,  nombre  dado  á  los  hombres  gro- 
seros y  bajos  que  sirven  de  instru- 
mento en  las  maquinaciones  de  otros 
por  el  interés. 

Myrobalan  s.  miróhalan.  Mirabo- 
lanos,  esjiecie  de  fruta  parecida  á  los 
dátiles. 

Myropoli»(  s.  mirópolisl.  Vendedor 
de  ungüentos  y  perfumes. 

Myrospermuní  s.  matrospéur'méum. 
Bot.  Mirosperrao,  género  de  plantas  le- 
guminosas. 

Myroxyinm  s.  mairócsilcñm.  Mi- 
róxilb,  género  de  plantas  leguminosas 
con  olor  de  madera. 

.Myrrli  s.  mar.  Mirra,  goma,  resina 
del  lialsamodendron  myrrha. 

.Myrrhine  adj.  mirin.  .Murrino;dfrese 
de  ciertos  vasos  antiguos  que,  según  se 
cree,  estaban  hechos  de  espato  Iluor. 

.Myrrhis  s.  tniris.  Bol.  Mirriile,  gé- 
nero de  plantas  de  la  familia  de  las  um- 
beliferas. 

Myrrliite  s.  mirrait.  Mirrita,  piedra 
preciosa  que  tiene  el  co|or  de  la  mirra. 

.Myrtiforní  adj.  mcur'tiform.  .Mirli- 
forme,  que  iiei\e  la  forma  de  una  bojí 
de  mirlo. 

Myrtle  s.  meürl'l.  Bot.  Mirto,  arrayan, 
arbusto  siempre  verde. 

.Myrtle  bcjrrys  meurl'l-béri.  .Murtón, 
la  baya  ó  fruta  del  mirto. 

Myrus  s.  máircus.  Mira,  especie  de 
anguila  del  Mediterráneo  (Anguilla 
myrus,. 

Myseír  pron.  pers.  máiself  ó  miself. 
Yo  niismo,  yo.  /  myself  did  it,  ó  /  did 
it  myself,  yo  mismo  lo  he  hecho.  Myself 
shall  do  it,  yo  mismo  lo  haré.  |1  (Ré- 
gim.  directo  ó  indirecto),  me.  á  mi,  mf 
mismo.  As  for  myself,  en  cuanto  á  mi. 
/  could  not  defend  myself,  no  podia  de- 
fenderme á  mi  mismo.  /  had  hurt  myself, 
mc  habia  hecho  daño.  Do  >jou  think  that 
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/  don't  mina  any  body  but  myself?  (,  se 
imagina  Vd.  que  sólo  pienso  en  mi 
miümo? 

¡Mysía  n.  pr.  tnichia.  Geog.  Misia, 
antigua  resion  del  Asia  menor. 

Mysore  n.  pr.  misor.  Geog.  Maisur, 
provincia  del  Indo«tan  meridional. 

illy.<«orinc  s.  misórin.  Miner.  Miso- 
rina,  carbonato  de  cobre  con  óxido  de 
hierro. 

Mystagogue  s.  mistagog.  Mi^tajogo, 
sacerdote  de  la  antisliedjd  que  iniciaba 
en  los  misterios  de  la  religion. 

Mystagugical  adj.  nuslagóchical. 
Lo  que  pertenece  al  intérprete  de  los 
misterios  de  la  religion. 

l>Iysta;:;osy  s.  mtslagochi.  Mista- 
gogia;  llaniibase  asi  en  la  antigüedad  á 
la  iniciación  á  los  misterios  de  la  re- 
ligion. 

Itlysteriarcli  s.  misíériac.  El  que 
pre>ide  á  los  misterios. 

¡Mysterious, m¿í/í>íVií.í;Mysterial, 
mislirial.  adj.  Misterioso,  impenetrable  al 
entendimiento.  ||  .Misterioso,  el  que  hace 
misterio  alguna  cosa. 

Mysteriously  adv.  misliriéusli.  Mis- 
íeriosaniciite. 

Myster:ousnes.s  s.  mistirtéusnes. 
impenetrabilidad  de  las  cosas  sagradas. 
II  El  acto  de  hacer  misterio  de  al- 
guna cosa. 


Mysterizc  (to),  a.  tu  mistcurais 
p.  a.  .Mysterizing,  p.  p.  Mvsterized. 
Hacer  ó  explicar  misterios. 

Mystery  s.  misteri.  Misterio,  dl- 
cese   de    los  de  la  religion.    |1   .Misterio, 

10  que  está  oculto  y  es  muy  difícil  de 
comprender.  ||  Enig'ina.  \\  Oficio,  pro- 
fesión, ejercicio,  todo  trabajo  manual  que 
supone  cierta  habilidad  ó  un  conoci- 
miento particular  del  que  lo  ejecuta,  y 
es  por  consiíuienle  un  secreto  para  los 
demás.  ||  Nombre  de  ciertas  piezas  de 
teatro  en  que  se  re[iresentaban  los  mis- 
terios de  la  religion. 

Mystic  s.  mislic.  Místico,  el  que 
adhiere  á  las  doctrinas    del    misticismo. 

Mystic,  mislic;  Mystical,  mislical. 
adj.  "Misterioso,  Oícuró,  oculto,  secreto. 

11  Místico,  que  implica  un  sentido  se* 
creto,  emblemático. 

Mystically  adv.  misticali.  Mística- 
mente, según  el  sentido  místico,  de  un 
modo  místico. 

Mysticalness  s.  mislicalnes.^'xsü- 
cidad,  cualidad  de  ser  místico. 

.Mysticism  s.  titislisism.  Misticismo, 
doctrina  de  los  místicos  que  pretenden 
estar  en  relación  directa  con  la  divinidad. 

Mystilication  s.  mislifiketheun. 
Misiillcacion,  acción  de  mistilicar. 

.Mystify  (to;,  a.  tu  mislifai.  p.  a. 
MvsTiFviSG,  p.  p.  .Mystified.    .Mistilicar; 


abusar  de  la  credulidad   de  alguno  pan 
divertirse  á  expen>íÉS  suyas. 

Mytb  s.  mil.  Mito,  fábula  6  cuento 
ficticio  que  tiene  una  analogía  mas  6 
menos  lejana  con  un  acontecimiento  real. 
Mijth-history,  historia  fabulosa. 

.Mythic,  mizic;  Mythical,  mizical. 
adj.  Místico,  que  pertenece  al  mito;  fa- 
buloso. 

Mythically  adv.  mizicali.  Fabulo- 
samente, al  modo  de  un  mito. 

Mythosrapher  s.  mizúgraféür.  Au- 
tor lie  fábulas. 

Mytholosic,  mizoló(\\)c ; Mytholo- 
gical, miznióchical.  adj.  Mitológico,  re- 
lativo á  la  .Mitoloiria  ;  fabuloso. 

Mytliologically  adv.  mizolóchicali. 
Mitolóíicamentc,  de  un  modo  mitológico. 

Mythologist  s.  mizotochisl.  Slito- 
logista,  persona  versada  en  la  Mitología, 
6  el  que  escribe  sobre  esta  materia.        , 

Mythologize   (to',    n.  viizótochait 
p.   a.    Myt[ii)Logizing,    p.    p.  Mytholo- 
GizED.  Explicar  por  la  mitología. 

.Mythology  s.  mizóluchi.  Mitología, 
historia  de  los  dioses  fabulosos  del  pa- 
ganismo. 

Mytiillite  s.  mitilatt.  Mitilila,  almeja 
ó  concha    fósil. 

Myxine  s.  micsin.  Mixina,  género 
de  peces  ciclóstoaios. 


N 


W  [en\.  Se  pronuncia  cómo  en  español 
aunque  en  general  un  poco  mas  fuerte, 
excepto  delante  de  la  </,  en  cuyo  caso 
arabüS  letras  pierden  al.,'o  de  su  fuerza, 
no  siendo  en  las  palabras  que  expresan 
los  grados  de  comparación.  —  La  «  lin.il 
es  muda  cuando  la  precede  una  m  ó  una 
/.  —  Al  principio  de  las  voces  ó  silabas 
no  admite  consonante  que  la  siga  inme- 
diatamente, ni  que  la  anteceda,  excep- 
tuando la  (7,  fc  y  í,  como  en  gnwv,  know, 
snow. 

N,  suarisaio  romano,  representa  el 
número  90  i. 

X.,  north,  norte. 

N.  A.,  i\ort/i  America,  América  del 
Norte. 

N.\tu,  Nathaniel,  Natanicl. 

N.vcT.  nautical,  náutico. 

N.  1$.  Nota  bene,  nota  bene,  nótese, 
adviértase. 

N.  B.  New-Brunswick,  nueva  Brunsvick 

N.  C.  ¡sorlli-Carolina,  Carolina  de. 
norte. 

N.  K.  New  England,  nueva  Inglaterra. 
II  North  east,  nordeste. 

NETH,  Netherlands,  Holanda,  Países- 
Bajos. 

N.  H.  New  Hampshire,  Nuevo  Hamps- 
hire. 

N.  i.  New-Jersey,  Nueva  Jersey. 

N.  Lat,  ó  N.  L.  North  latitude,  lati- 
tud norte. 

N.  .M.  New  Mexico.  Njcvo  Méjico. 

N.  .N.  E.,  north  north-west,  norte - 
norte-este. 

N.  N.  W.  norlh-north-west,  norte-nortc- 
oeste. 

N.  [numero)  number,  número. 

N.  U.  New-Orleans,  Nueva  Orleans. 

Nor.w,  Norway,  Noruega. 

N.  S.  Noia-Svotia,  Nueva  Escocia. 

N.  U,  name  unknown,  nombre  desco- 
nocido. 

N.  W.  m^rlh-west,  noroeste.  N.  Y. 
New-York,  Nueva  York. 

liab  (to),  a.  tu  nab.  p.  a.  N.\bbimc,  p. 


p.  N.4BDED.  Joc.  Atrapar,  apiolar,  prender 
ó  coger  de  repente: 

Kab  s.  nab.  Cima  ó  pico  de  una  roca  ó 
montaña. 

Mabob  s.  nébod.  Nabob,  nombre  del 
virey,  gobernador  ó  principe  soberano 
de  algunas  de  las  provincias  en  las  In- 
dias orientales.   ||  Un  hombre  rico. 

Xacarat  s.  nácaral.  Nacarado  ;  rojo 
claro,  anaranjado. 

Kacre  nékeur.  Nácar,  la  concha  en 
que  se  cria  la  perla. 

üacreous  adj.  nécriéus.  Nacarado, 
que  tiene  color  de  nácar 

Xadir  s.  nédeur.  Nadir,  el  punto  de 
la  esfera  celeste  que  se  tinge  debajo  de 
nue^tros  pies,  diametralmente  opuesto  al 
vertical  ó  zenit. 

Xíeve  s.  niv.  Lunar. 

Xípvose  adj.  ñivos.  Manchado. 

IVafe,  nef;  Xaír,  naf.  s.  .Meryo,  haría, 
especie  de  ave  palmipeila. 

Wag  s.  nag.  Haca,  jaca,  caballo  pe- 
queño. 

üiaiad  s.  néyad.  MitoU  Náyade,  ninfa 
de  los  ríos. 

¡Vaiant  néyant.  Blas.  Nadante,  pez  en 
ademan  de  nadar. 

niaif  adj.  nej.  Se  dice  del  diamante 
que  sin  haber  sido  cortado  presenta  una 
forma  piramidal.  ||  Natural,  de  apariencia 
natural,  como  los  diamantes  y  piedras 
preciosas.  Naif-itone,  diamante  sin  de- 
fecto . 

üiail  s.  nel.  Uña.  ||  Uña,  pezuña,  casco 
de  las  bestias  herbívoras.  ||  Garra  de 
los  animales  carniceros  y  de  las  aves.  || 
Clavo,  pedazo  de  hierro  ó  metal  que 
sirve  para  asegurar  una  cosa  á  otra.  To 
hit  the  nail  on  the  head,  dar  en  el  hito. 
II  Tachón,  roblón.  ||  Medida  de  dos 
pulgadas  y  cuarta  ó  la  décimasexta  parte 
(le  una  vara.  Clout-nails.  Mar.  Clavos 
sin  cabcz.i.  Cla.<:p-nails,  .Mar.  Clavos  de 
ala  de  mosca.  Shealhtng-nails,  .Mar.  Cla- 
vos de  entablar.  CUncher-nails,  .Mar.  Cla- 
vos de  tinglar.   Pump-uails,  .Mar.   Clavos 


de  bomba,    Mar.  On  the  nail,  luego,  al 
instante,  sobre  la  marcha. 

¡«ail  (to),  a.  íu  nel,  p.  a.  N.\ilisg, 
p.  p.  N.\iLED  Clavar.  To  nail  to  the  wall, 
clavar  en  la  pared.  ||  Clavetear,  guar- 
necer ó  adornar  con  clavos.  To  nail  a 
cannon,  clavar  un  cañón.  To  nail  a  door, 
condenar  una  puerta,  clavarla.  To  nail 
down,  clavar,  cerrar  con  clavos.  To  nail 
up,  clavar,  suj.tar  con  clavos;  condenar 
una  puerta,  ventana  etc,  clavándola.  || 
y.wL,  en  composición  :  Nail-brush  ce- 
pillo para  las  uñas.  Nail-claw,  descla- 
vador, martillo  para  sacar  clavos.  i\'ai7- 
headed,  con  cabeza  de  clavo.  Nail-maker 
clavero,  fabricante  de  clavos.  Nail-shank 
tallo  de  clavo.  Nail-trade,  comercio  da 
clavos. 

¡Vailed  p.  p.  de  to  nail.  ||  —  adj. 
Clavado,  claveteado ;  guarnecido  de  cla- 
vos. II  Condenado,  es  decir,  clavado 
para  que  no  sirva. 

Xailer  s.  néléür.  Chapucero,  el  fa- 
bricante de  clavos. 

üiailery  s.  néléuri.  Fábrica  de  clavos. 

Hailing  s.  néling.  Clavadura,  el  acto 
de  clavar. 

iVaissant  adj.  nésant.  Blas.  Naciente  : 
se  dice  del  animal  cuya  cabeza  y  cuello 
salen  por  encima  de  una  pieza  del 
escudo. 

¡Vaire  adj.  néiv.  Ingenuo,  sencillo, 
simple,  natural. 

IVaivcly  adv.  néiveli.  Ingeniamente, 
sencillameñie,  sin  afectación. 

H'aivete  s.  neivlé.  Simplicidad;  in- 
genuidad; gracia. 

¡Vaked  adj.  néked.  Desnudo,  en  cue- 
ros. II  Desarmado,  sin  defensa.  |i  Pa-  / 
tente,  claro,  evidente,  mero.  ||  Puro,  I 
simple,  manifiesto,  evidente  ;  sin  adorno, 
sin  disfraz,  sin  exageración.  The  naked 
truth, \i  verdad  pura  ó  desnuda.  They  both 
uerenaked,imbos estaban  desnudos. S/arJk 
naked,  desnudo  como  la  palma  de  la 
mano.  To  strip  stark  nakek,  desnudar, 
poner    enteramente   desnudo.    The  kiag 
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dom  was  left  nakeri,  cl  reino  quedaba 
sill  defi'Dsa.  A  naked  sword,  una  esjiaila 
desenvainada.  A  naked  belief,  una  fe 
pura.  Naked  flooring,  el  maderamen  de  un 
i"'arimado. 

Nakedly  adv.  nékedli.  Desnudamente 
meramente,  claramente. 

IVakc(Iiic««.4  s.  nékednes.  Desnudez ; 
desabrigo;  falta  de  defensa.  (|  Claridad, 
evidencia;  simplicidad. 

Hall  s.  )wl.  Alesna  ó  lezna. 

IVaiiiby-painby  adj.  námbi-pámhi. 
Pamplina;  díccse  hablando  de  versos 
para  expresar  que  no  son  buenos. 

Name  s.  nem.  Nombre.  ||  Nombre, 
el  título  de  alpruna  cosa  por  el  cual  es 
conocida.  Christian  name,  nombre  de 
bautismo.  In  Cod's  name,  en  nombre  de 
Dios,  por  el  amor  de  Dios.  1|  Nombre, 
nombradla,  fama,  opinion,  y  repuiaiion, 
crédito.  To  gel  a  good  name,  tener  buena 
fama.  ||  INombre,  autoridad,  poder  ó 
virtud  con  que  se  ejecuta  alguna  cosa 
por  otro  como  si  él  mismo  lo  hiciera.  || 
Apodo,  mal  nombre.  To  call  one  names, 
poner  apodos  á  uno.  ||  Pretexto.  A  sup- 
posililous  or  travelling  name,  un  nombre 
supuesto.  ¡Stck  name,  mote.  Bg-name, 
sobrenombre,  nombre  añadido  al  de  fa- 
milia. By  the  name  of,  bajo  el  nombre 
de.  A  rich  man,  Codrus  by  name,  un 
hombre  rico,  apellidado  Codro.  To  call 
one  names,  decir  injurias  á  alguno  To 
know  by  name,  honrar  con  una  amistad 
particular.  To  get  a  good  or  ill  name, 
estar  en  buen  ó  mal  predicamento. 

Name  (to),  a.  tu  nem.  p.  a.  naming, 

S.  p.  NAMED.  Noiiibr;ir.  |[  Mencionar, 
acer  mención;  proferir.  ||  -Especificar, 
elegir,  señalar,  designar;  distinguir  á  una 
persona  ó  cosa  por  su  nombre.  Name 
your  day,  diga  ó  designe  Vd.  su  dia. 
Do  not  name  it,  no  haga  Vd.  caso,  eso 
no  vale  la  pena  de  hablar. 

Named  adj.  nemd.  Nombrado  :  que 
tiene  un  nombre.  ||  Mencionado,  desig- 
nado. Above-named,  arriba  citado. 

Nameless  adj.  némles.  Innominado, 
anónimo  ;  desconocido. 

Namely  adv.  némli.  Señaladamente, 
particularmente,  especialmente;  á  saber. 

Nanicr  s  néméar.  Nombrador,  el  que 
llama  á  alguna  persona  ó  cosa  por  su 
nombre. 

Naiiicsakc  s.  némsec.  Tocayo,  co- 
lombroMo. 

Naming  s.  némiñ.  Nombramiento,  el 
acto  de  nombrar.  ||  El  documento  ó  ti- 
tulo del  nombramiento 

Naaiiur  n.  pr.  nimcur.  Geng.  Namur. 

N4III  interj.  nan\  Hé!¿  Qué?¿  Cómo? 

Nancy  n.  pr.  nánsi.  Geog.  Nancy. 

Nankeen  s.  nankin.  Malion,  lienzo 
6  tela  de  algodón,  angosta  y  fuerte,  de 
color  anteado. 

Nap  s.  nap.  Sueño  ligero;  sueño  de 
corta  duración.  To  lake  an  afternoon  nap, 
dormir  la  siesta.  Nap-taning,  que  duerme 
la  siesta.  ||  Vellos  de  las  plantas;  la- 
nilla, el  pelillo  que  queda  en  las  telas 
6  tejidos  de  lana  por  la  haz.  ||  Cima, 
pico  ó  punta  de  una  roca. 

Nap  (to),  n.  ta  nap,  p.  a.  Napping,  p. 
p.  Napped.  Dormitar,  tener  sueño.  ||  — 
a.  Hacer  lanillas  en  el  paño. 

Nape  s.  nap.  Nuca,  la  parte  superior 
del  espinazo  que  lo  une  con  la  cabeza. 

Napei-y  s.  népéiiri.  Hopa  de  mesa. 

Naplitiia  s.  nápza.  Nafta,  especie  de 
betún  II II  i  do. 

Naplitalic  adj.  nápzalic.  Naftálico. 
Haphllialic-acid,  ácido   nafiálico. 

Naplitaliuo  s.  ndpzalin.  Naftalina, 
sustancia  que  se  extrae  de  lape?,  de  hulla. 

Napiform  adj.  nápijorm.  Napiforme 
que  tiene  forma  de  nabo. 

Napkin  s.  napkin.  Servilleta. 

N<iple.<>s  arij.  náples.  Raido,  lo  que  no 
tiene  pelusa,  vello  6  lanilla. 

Napoleón  n.  pr.  napólieun.  Napoleón. 
II   Napoleon,  moneda  de  oro. 

Nappine.^»  s.  nápines.  La  propiedad 
de  tener  pelusa,  vello  ó  lanilla. 

Nappy  adj.  nápi.  Espumoso.  ||  Ve- 
lloso. 

Narcis»inc  adj.  narsisin.  Perlene- 
Cieute  i  la  planta  llamada  narciso. 


Narci<).4UH  n.  pr.  narsiséus.  Bot- 
Narciso,  llor. 

.Narco.«4is  s.  narcosis.  Med.  Narcotis- 
mo, cl  efecto  producido  por  iin  narcótico. 

.Narcotic  adj.  narcotic.  Narcótico,  lo 
que  adormece  ó  entorpece  los  sentidos; 
soporífero,  soporlíico.  ||  —  s.  Narcótico, 
remedio  ó  medicamento  que  sirve  para 
adormecer. 

Niircotical  adj.  narcótica!.  Narcótico. 
soporifiTo,  soporífico. 

Narcotically  adv.  narcólicali.  Nar- 
cóticamente, dü  un  modo  narcótico:  que 
obra  como  un  narcótico. 

NarcoticncN.*)  s.  narcólicnes.  La  ca- 
lidad que  hice  á  una  cosa  narcótica. 

Narcotino  s.  nárcolin.  ()nim  Narco- 
tina,  alcaloide  extraído  del  opio. 

Narcotism  s.  narcotism.  Narcotis- 
mo, electo  producido  por  sustancias  nar- 
cóticas. 

Narcotize  (to),  a.  lu  nárcntat.'.. 
N.\i'.coTiziNG,  p.  p.  Narcotized.  Hacer 
una  cosa  narcótica. 

Nard  s.  nard.  Bot.  Nardo,  planta  aro- 
mática. II  I'erfume  preparado  con  el 
nardo. 

Nardine  adj.  nárdin.  Referente  al 
nardo. 

Nariform  adj.  nériform.  De  forma 
análoga  á  la  nariz. 

Nargiie  s.  nárgail.  Especie  de  pipa 
turca. 

Narrablc  adj.  nárrcbl.  Narrable. 

Narrate  (to),  a.  tu  nárrel.  p.  a. 
Nakrating,  p.  p.  .Narrated.  Narrar,  re- 
lacionar, relatar. 

Narrating  s.  narrátiñ.  El  acto  de 
narrar,  contar  ó  relatar. 

Narration  s.  narréú\cun.  Narración, 
relación  de  alguna  co^a. 

Narrative  adj.  itárrcliv.  Narrativo. 
II  — '  s.  .Narr.itiva,  relato. 

Narratively  adv.  narrativli.  Narra- 
tivamente. 

Narrator  s.  narrétcvr.  Relator,  nar- 
rador, el  que  narra  ó  relata. 

Narrify  (toI,  a.  tu  narrifai.  V.  To 
Narrate. 

Narrow  adj.  narro.  Angosto,  estre- 
cho, reducido,  corto.-  ||  Apretado,  ruin, 
avariento.  ||  Estrecho,  limitado.  ||  Próxi- 
n;o,  inmediato.  \\  Vigilante,  atento,  es- 
crupuloso. II  Cercano,  vecino  ||  Cuida- 
doso, exacto,  minucioso.  ||  De  cerca, 
apenas  suficiente  para  preservarse  de  un 
mal  A  narrow-minded  man,  un  hombre 
avariento,  de  entendimiento  limitado,  de 
pocos  alcances  ó  de  poco  talento.  A  nar- 
row spirited  6  á  narrow-souled  man,  un 
hombre  apocado  6  encogido,  de  poca  re- 
solución ó  de  cortos  alcances  :  innoble, 
mezquino,  bajo.  To  bring  into  a  narrow 
compas.i,  compendiar.  A  narrow  passage, 
un  pasaje  estrecho.  To  make  narrow,  es- 
trechar. A  narrow  range,  una  corta  hilera 
ó  lila.  Narrow  circumstances,  cortos  po- 
sibles, escasez  pecuniaria.  A  narrow  soul, 
iin  alma  baja.  Narrow  minded,  an  ánimo 
apocado.  A  narrow  search,  una  investi- 
gación exacta,  minuciosa.  A  narrow  esca- 
pe, una  fuga  ejecutada  con  dificultad. 

Narrow  s.  narro,  pl.  Narrows.  De.s- 
filadero  (de  montaña).  ||  Estrecho,  paso 
angosto  entre  dos  mares  ó  entre  dos  la- 
gos. 

Narrow  (ro),  a.  tu  narro,  p.  a.  Nar- 
rowing, p.  p.  Narrowed.  Estrechar,  an- 
gostar, encoger.  ||  Bajar,  humillar.  || 
Disminuir,  limitar.  ||  —  n.  Andjr  los  ca- 
ballos con  las  patas  muy  unidas.  ¡|  Es- 
trecharse, encogerse. 

Narrow-hearted  adj.  nárro-hárled. 
Corlo  de  ánimo,  mez(iuino,  cobarde,  po 
quito. 

Narrowins  s.  nárroiñ.  Estrecha- 
miento, estrechura. 

Narrowly  adv.  nárroli.  Estrecha- 
mente. II  Exactamente.  ||  Por  poco,  casi; 
á  corta  distancia.  We  narrowly  escaped 
being  drowned,  por  poco  no  nos  hemos 
ahogado.  ||  Escasamente,  mezquinamente. 

Narrowness  s.  nárrones.  Angostura. 
II  Estrechez,  falta  de  capacidad;  apretu- 
ra. II  Pobreza,  miseria,  bajeza. 

Narval  s.  narval.  Narval,  unicornio 
mariuo 


Narwhal  s.  nárual.  Especie  de  ba- 
llena. 

.Nasal  adj.  nésal.  Nasal,  lo  que  per- 
tenece á  la  nariz.  ||  —  s.  Ernnos,  los 
remedios  que  se  usan  para  cl  interior  de 
la  nariz :  los  medicamentos  que  se  tomao 
por  la  nariz.   ||   Letra  nasal. 

Nasality  s.  ne.iálili.  Sonido  nasal, 
cualidad  de  una  letra  que  se  pronuncia 
de  un  modo  nasal.   ||  Gangueo. 

Nasalize  (to),  a.  lu  uésalaís.  p.  a. 
Nasalizing,  p.  p.  Nasalized.  Ganguear, 
pronunciar  con  sonido  nasal. 

Nasally  adv.  nésali.  Con  gangueo, 
con  Sonido  nasal. 

Nascency  s.  nasénsi.  Nacimiento. 

Nascent  adj.  násent.  Naciente,  cre- 
ciente. 

Na.sicornou.H  adj.  násicoradüs.  Que 
tii'ne  un  cuerno  en  la  na^z. 

Nasiforní  adj.  násifurm.  Nasiforme, 
que  tiene  forma  de  nariz. 

Nastily  adv.  náslili.  Suciamente. 

Nastiness  s.  nástmes.  Suciedad, 
poiqíieria,  obscenidad. 

Nasturtion  s.  «a.í/«2rchí«2«.  Nas- 
turcio,  especie  de  lepidio. 

Nasty  adj.  násti.  Sucio,  puerco.  || 
Sucio,  obsceno,  deshonesto,  hablandi  de 
acciones  ó  palabras.    ']   Impuro,  sórdido. 

Natal  adj.  nétal.  Nativo ;  natal. 

Niitalitial,  netalichiaí  ;  Natali- 
tioiis,  netulichicüs.  adj.  Natalicio,  natal, 
6  que  pertenece  al  dia  6  fiesta  del  naci- 
miento. 

Natant  adj.  nétant.  Bot.  Nadando, 
flotando  á  la  superficie  del  asua.  I|  Blas. 
Dícese  de  un  pez  echado  horizontalmente 
ó  al  través  del  escudo.  Nulanl  leaves, 
hojas  notantes. 

Natantly  adv.  nétantli.  Nadando, 
notando  á  la  supeulcie  del  agua. 

Nntatores  s.  nelatóris.  Orn.  Nada- 
dores, palmipedes,  orden  de  aves  que 
nadan. 

Natatoria!  adj.  nelalórial.  Nadador; 
que  nada  ó  es  apto  para  nadar. 

Natation  s.  netacUcJin.  Natación,  na- 
dadura, el  acto  de  nadar. 

Natatory  adj.  nétatori.  Natatorio, 
que  sirve  para  la  naticion. 

Natch  s.  natch.  Cuarto  trasero  de 
buey. 

Nathless  adv.  názles.  Sin  embargo, 
no  obstante,  con  lodo,  empero.  (I'oco 
usado.) 

Nathmore  adv.  názmor.  Tampoco; 
no  mas. 

Nation  s.  nérhcün.  Nación,  los  pue- 
blos ó  habitantes  que  pueblan  'in  pals 
regido  por  el  mismo  gobierno.  ||  La  voz 
NATION  expresa  también  una  muchedum- 
bre de  personas. 

National  adj.  náchcunal.  Nacional, 
lo  que  pertenece  á  una  nación  ;  lo  que 
es  común  á  todo  un  pueblo.  ||  Púbüco. 
The  national  debt,  la  deuda  nacional.  The 
national  treasury,  el  tesoro  nacional. 
National  guards,  la  guardia  nacional.  A'a- 
tional  school,  escuela  nacional,  escuela 
de  cjridad  mantenida  por  la  Iglesia  de 
Inglaterra.  National  gatleri/,  galería  na- 
cional, galería  pública  de  cuadros. 

Nationalism  s.  náhcüiiali.wt ;  Na- 
tionality, nacheunálili.  Nacionalidad; 
carácter  nacional ;  cualidad  de  ser  muy 
adido  á  su  nación. 

Nationalize  (to),  a.  ná(,\íñmalai$. 
Nacionalizar,  hacer  nacional. 

Nationally  adv.  náchcunali.  Nacio- 
nalmente, de  un  modo  nacional. 

Nalionalness  s.  nácheünalnes.  Na- 
cionalid.id. 

Native  adj.  tiétiv.  Nativo.  ||  Natiro, 
lo  perteneciente  al  nacimiento  de  cada 
uno  ;  natural,  originario  de  algún  pals.  || 
Lo  que  ha  nacido  al  mismo  tiempo  que 
otra  cosa  ó  tiene  conexión  Intima  con 
ella.  II  Original,  originario.  ||  -  s.  Na- 
tural. II  La  consecuencia  ó  resultado  de 
alguna  causa.  Native  genius,  genio  nato- 
ral.  Naiiie  eloquence,  elocuincia  natural. 
Native  place,  lugar  natal.  Native  soil, 
suelo  natal.  Naliie  inhabitants,  habitan- 
tes indígenas.  The  Slh  native  infantry,  el 
décimooctavo  regimiento  de  infantería 
indígena,  il  plant  native  ofAmcrtca,ua» 
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planta  de  origen  americano,  native  silver, 
planta  nativa.  —  He  is  a  native  of,  él  e-; 
natural  de.  The  natives  are  good  and  kind, 
los  naturales  son  buenos  y  serviciales. 
Slate  of  a  native,  naturalidad.  The  nati- 
ves, los  naturales  ó  nacionales  (por  opo- 
sición á  foreigners,  los  eilranjeros}. 

Mutively  adv.  nélivti.  Naturalmente, 
origina Imeii te,  originariamente. 

IVativeness  s.  nétivnes.  El  estado 
de  la  cosa  producida  por  la  naturaleza. 

^'ativity  s.  nativiti.  Nacimiento,  el 
acto  de  nacer.  ||  Nacimiento,  el  origen 
6  principio  desde  donde  e;iipezó  á  exis- 
tir una  cosa.   ||  Horiíscopo. 

!%'a(ka  s.  nálca.  Orn.  Especie  de  ave 
de  rapina  falconid  a. 

üiatruiu  s.  nétriéum.  Quím.  Nombre 
que  dun  al  sodio  los  químicos  alemanes. 

¡Vatrolite  s.  nátrolail.  Jlin.  Natrolito, 
zeólito  que  se  encuentra  generalmente 
en  grupos  de  cristales,  compuesto  de  sí- 
lice, alúmina  y  sodio. 

IVatron  s.  nétrcün.  Quim.  Natron, 
carbonato  nativo  de  sosa. 

IVatter-jack  s.  tiálcur-chac.  Sapo  de 
los  juncos  [Bufo  calamita). 

ü'attineíts  s.  nátines.  Gentileza,  lin- 
deza, persona  ó  cosa  bonita,  gentil. 

Kalty  adj.  náli.  Gentil,  bonito. 

^'atural  adj.  náliural.  Natural,  lo 
que  se  refiere  á  la  naturaleza;  producido 
ó  causado  por  la  naturaleza;  físico,  na- 
tural orders.  Cot.  familias  naturaLs.  Aa- 
tural  philosophy,  lilosofia  general.  ||  Con- 
forme al  curso  de  las  cosas  que  ha  sido 
establecido;  que  no  tiene  nada  de  vio- 
lento. A  natural  inference,  una  conse- 
cuencia natural.  ||  Tierno,  afectuoso, 
carifiiiso,  humano  ;  sencillo,  ingenuo,  sin 
afectación  ni  doblez.  ||  Natural,  ilegíti- 
mo, bastardo,  nacido  fuera  de  matrimo- 
nio. II  Natural,  verdadero.  ||  —  s.  Idio- 
ta, simplón.  II  El  natural  de  algún  país. 
II  Indígena,  habitante  primitivo  de  un 
pals.  II  Don  de  la  naturaleza,  cualidad 
natural.  ||  El  genio  ó  inclinarion  propia 
de  cada  uno.   ||  Müs.  Becuadro. 

IVaturalisni  s.  nátiuralism.  Natura- 
lismo, el  sistema  de  relision  en  que  todo 
se  atribuye  á  la  naturaleza. 

IVaturalist  s.  nátiuralisl.  Natura- 
lisia. 

¡naturalization  s.  natiuraliséchéun. 
Naturnlizacion,  el  derecho  que  concede 
el  gobierno  á  los  extranjeros  para  que 
gocen  de  los  privilegios  de  los  naturales. 

naturalize  (tu),  a.  tu  nátiuralais, 
p.  a.  N'ATLRALIZltCG,  p.  p.  Natlralized. 
Naturalizar,  conceder  ó  dar  á  los  extran- 
jeros el  privilegio  de  la  naturalización. 
II  Naturalizar,  habituar,  jj  Aclimatar 
hombres,  animales  ó  plantas.  !|  Recibir 
6  adoptar  como  perteneciente  á  un  país. 
To  naturalize  a  foreign  word,  naturalizar 
una  voz  extranjera. 

üaturally  adv.  náliurali.  Natural- 
mente. 

naturalness  s.  nátiuralnes.  Natu- 
ralidad. II   ln.?enüidad_,  sen-illcz. 

Mature  s.  nélieur.  Naturaleza.  || 
Naturaleza,  la  propiedad  esencial  de  cada 
cosa.  II  Natural,  índole,  genio,  inclina- 
ción de  cada  uno.  ||  Naturaleza,  el  (irden 
y  concierto  de  las  cosas  criadas.  ||  Na- 
turaleza, especie,  género,  clase.  ||  Natu- 
raleza, la  constitución  de  un  cuerpo 
animado;  complexion.  Good-nature,  man- 
sedumbre, benignidad,  benevolencia,  hu- 
manidad, afabilidad.  From  nature,  al  natu- 
ral. Inanimate  nature,  naturaleza  muerta. 
Good  nature,  buen  natural,  bondad.  ¡II 
nature,  mal  natural,  mulilad. 

Matured  adj.  néticurd.  Se  osa  solo 
en  composición.  Good-natured,  de  buen 
natural,  lll-natured,  de  mal  carácter,  mal 
intencionado. 

Maufrage  s.  nófrech.  Naufragio.  Y. 
SuiPwr.ECK. 

Maufrasons  adj.  nófragucus.  Náu- 
íraso.  el  quo  naufraga. 

Maught  s.  not.  Nada.  To  sel  al 
naught,  tener  por  nada,  hacer  poco  caso 
de  alguien  ó  de  al?o;  despreciar,  des- 
deñar. II  —  adj.  Malo,  perverso,  cor- 
rompido, disoluto,  inicuo.  ||  Nulo,  de 
ningún  valor.  ||  —  adv.  De  niugun  modo. 


Mnuglitily  adv.  nútili.  .Malvadamen- 
te, peiver?anu'nte,  inicuamente. 

Mauglitiness  s.  nótines.  Maldad, 
iniquidad,  per\ersidad,  malignidad. 

Maiiglity  adj.  nóti.  Malo,  malvado, 
perverso,  inicuo.  A  naughty  fellow,  un 
malvado.  A  naughty  boy,  un  picaron  ó 
picaruelo ;  pillo,  pillastron.  A  naughty 
trick,  una  picardigúela;  una  pillada,  una 
gatada. 

Manniachy  s.  nómaki.  Naumaquia, 
simulacro  ó  combate  fingido  de  naves.  || 
El  sitio  donde  se  hacían  estos  espectá- 
culos. 

Mausea  s.  nóchia.  Náusea,  bascas, 
gana  de  vomitar. 

Mauseant  s.  nóc\\iant.  Sustancia 
nauseabunda,  que  provoca  nauseas. 

Mauseute  jo),  n.  nóchiel.  Nausear, 
tener  bascas,  tener  a^co;  tener  disgusto, 
aversion  ó  antipatía.  ||  —  a.  Dar  asco  ó 
disgusto;  C3Msar  aversion  ó  antipatía. 

Mauseative  adj.  nóchiel.  Nauseati- 
vo, nauseoso. 

Mauseous  adj.  nócheus.  Fastidioso, 
asqueroso. 

Mau«$eoní$ly  adv.  nóchéiisli.  Fasti- 
diosamente. 

Mauscousness  s.  nóc\\éusnes. ílsco; 
cualidad  de  lo  que  es  asqueroso. 

Mautcli  s.  notch.  Baile  de  las  Indias, 
ejecutado  por  muchachas  que  se  llaman 
nautch-girts. 

\autie,nólic;  líautieal,  no7/ca/  adj. 
Náutico,  perteneciente  á  la  navegación  ; 
naval,  marino,  marilim.j.  The  nautic  com- 
pass, la  "jrnjula.  Nautical  chart,  la  carta 
marina,  nautical  Ufe,  vida  de  marino. 
Nautical  men,  marinos. 

Mautically  adv.  nólicali.  Náutica- 
mente, de  un  modo  náutico. 

Nautilus  s.  nólileus.  .Nautilo,  con- 
cha fósil.  II  let.  Nautilo,  nauclero,  ca- 
racol hermoso  de  mar  de  concha  uni- 
valva. 

Maval  adj.  néval.  Naval,  ó  que  per- 
tenece á  las  naves  ó  navios.  Naval  stores, 
pertrechos  navales.  Naval  engagement, 
combate  naval.  Naval  forces,  fuerzas 
marítimas,  marina  de  guerra.  Naval  offi- 
cer, oficial  de  marina  ;  capitán  de  puerto. 
Naval  power,  poder  marítimo.  Naval-lac- 
/¿c.c,  evoluciones  marítimas,  táctica  naval. 

Mavarcliy  s.  névarki.  Pilotaje. 

Mavc  s.nev.  Cubo,  maza,  pieza  gruesa 
de  madera  en  el  centro  de  las  ruedas  de 
los  carruajes.  ||  Nave,  parte  principal 
del  cuerpo  de  la  iglesia. 

Mave-line  s.  nev-láin.  Náut.  Peri- 
gallo de  recámenlo. 

Mavel  s.  nével.  Anat.  Ombligo.  || 
Centro,  la  parte  mas  interior  ó  el  corazón 
de  una  cosa. 

Mavel-gall  s.  név-gol.  Vct.  .Mata- 
dura. 

Mavel-string  s.  nével-striñ.  Cuerda 
urribilxal. 

Mavel^vort  s.  nével-uéürl.  Bot.  Oreja 
de  monje. 

Mavew  s.  néviu.  Bot.  Nabiza,  coli- 
nabo. 

navicular  adj.  navikiular.  Anat. 
Navicular.  ||  Naval,  perteneciente  á  las 
naves. 

navigable  adj.  návigalil.  Navegable. 

navigableness  s.  návigablnes.  El 
estado  navegable  de  alguna  agua,  sea  de 
mar  ó  de  no. 

navigate  (to),  n.  lu.  náviguel.  p.  a. 
Navigati.xc,  p.  p.  Navigated.  Navegar, 
pasar  el  agua  con  navios  ó  barcos. 

navigation  s.  naviguécheüa.  Nave- 
gación náutica,  el  arte  de  navegar.  || 
Navegación,  la  acción  de  navegar  y  el 
viaje  que  hace  la  embarcación.  ||  '.Ma- 
rina, las  embarcaciones  en  general.  Com- 
viun  navigation,  navegación  de  cabotaje. 
Inland  navigation,  navegación  interior 
por  los  ríos,  lagos,  etc.  Proper  naviga- 
tion, distant  navigation,  nevegacion  de 
Ultramar,  navegación  á  u'lares  lejanos. 

navigator  s.  návigueleur.  Nave- 
gador, Uiivegante,  marino.  ||  Marino  há- 
bil en  el  arte  de  navegar  [|  Peon  que 
trabaja  en  obras  de  canales,  caminos  ó 
ferrocarriles;    en  este   sentido    se    dice 


ordinariamente   por   contracción,  Natie, 
Navvik,  Navvy. 

.navy  s.  névi.  Marina,  se  dice  en  ge- 
neral del  cuerpo  de  oficiales,  tropa,  ma- 
rineros, y  aun  de  los  buques  que  forman 
la  Tuerza  naval  de  un  estado  :  armada 
de  ana  potencia.  The  royal  navy,  la  real 
.irmada.  The  navy  office,  el  almirantazgo, 
ó  marina  del  Estado.  Navy-yard,  arsenal 
de  puerto.  Naval  board,  oficina  de  ma- 
rina, consejo  de  los  empleados  civiles 
de  la  marina.  A  commissioner  of  the 
navy,  un  comisario  de  marina. 

navvy  s.  návi.  V.  Navigator,  en  so 
segunda  acepción. 

nay  adv.  ne.  No,  no  solo,  sino  ;  no 
solo  eso;  perón  sino;  también;  aun,  mas, 
ademas,  y  aun.  Nay  verily,  no  ciertamente. 
II  Siive  para  exagerar,  y  entonces  cor- 
responde en  castellano  «  á  aun,  y  aun,  aun 
mas,  también  ».  Ue  has  enough,  nay,  too 
muck,  tiene  bastante  y  aun  demasiado. 
*,ay  he  is  very  covetous,  ademas  es  muy 
avaro.  Nay  more,  mas  hay  ó  hay  mas.  || 
—  s.  Denegación,  exclusion,  'repulsa, 
mentís.  ||  En  lenguaje  parlamentario. 
«  Nay  »  significa  oponente,  es  decir,  el 
que  hace  oposición  votando  nó.  He  shall 
have  nay,  tendrá  un  nó,  suirirá  una  nega 
(iva.  /  will  have  no  nay,  no  tendré  un 
mentis,  no  se  me  desmentirá. 

nayward  s.  néuard.  La  inclinación 
á  rehusar  ó  denegar  una  cosa. 

nayword  s.  néueurd.  L'n  término 
que  expresa  desprecio,  cuya  significación 
depende  del  verbo  que  le'  determina.  If 
I  do  not  gull  him  into  a  nayword,  si  no 
le  pongo  en  ridiculo.  ||  Seña,  señal  con- 
certada para  entenderse  ó  conocerse  dos 
ó  iiias  personas. 

nazarean,  nasarian;  nazarene, 
nasarin.  s.  Nazareno,  miembro  de  una 
secta  de  cristianos  del  siglo  segundo.  || 
.Nazarese,  nazareno,  habitante  de  Naza- 
reto,  y  uno  de  los  primeros  que  se  con- 
virtieron al  cristianismo. 

n'azaritcs.  náíaraií. Nazareo,  judío 
que  se  consagraba  á  Dios  de  un  modo 
particular. 

n'aze  s.  nes.  Roca  escarpada ;  caJbo, 
promontorio. 

ne  adv.  ni.  N¡ ;  no. 

near  s.  nif  Puño,  la   mano  cerrada. 

neal(TO;,a.  lu  nil.  p.  a.  Nealing,  p. 
p.NEALED.  Templar,  dar  el  temple  á  al- 
guna cosa  por  medio  de  un  calor  gradual. 
V.  To  Anneal.  ||—n.  Templarse  al  fuego. 

nealed  adj.  nild.  Mar.  Hondo  hacia 
la  costa ;  lodoso. 

neap  s.  nip.  (Poco  usado.)  .Mar. 
Cajo,  menguante.  Ñeap  tide,  .Mar.  Ma- 
rea baja.  II   —  adj.  Ba.io. 

near  prep.  nir.  Cerca  de,  iinmediato 
á,  junto  á,  próxima  á.  i]  —adv.  Casi  ó 
cuasi.  II  Cerca,  próxima  ó  inmediata- 
mente. II  Cerca  de.  ||  —  adj.  Cercano, 
próximo,  inmediato.  ||  Cercano,  allegado, 
el  que  tiene  parentesco  inmediato  con 
otro.  II  Intimo,  cordial,  estrecho,  ña- 
blando  de  ami.gos  ó  parientes.  ||  Intere- 
sante. II  Cicatero,  tacaño,  mezquino.  || 
Exacto,  fiel,  literal,  conforme  en  un  todo 
al  original.  ||  Pronto,  listo.  i|  A  iz- 
quierda, de  la  izquierda.  ||  Corto,  di- 
recto. The  nearest  way,  el  camino 
mas  corto.  Come  near  me,  ven  cerca  de 
mí,  acércate  á  mí.  Near  al  hand,  á  la 
mano,  cerca,  al  primer  golpe  ó  de  pri- 
mer golp.',  inmediatamente.  She  is  my 
father's  near  kinswoman,  ella  es  pariente 
cercana  de  mi  padre.  A  near  relation. 
un  pariente  cercano.  A  near  friend,  un 
amigo  intimo.  A  near  concern,  un  ínteres 
que  toca  de  cerca.  A  near  man,  un  hom- 
bre avaro,  económico.  The  nearest  tran- 
slation,la  traducción  mas  fiel,  mas  exacta, 
mas  literal.  He  is  ever  near,  está  siem- 
pre listo.  The  near  horse  in  a  team,  el 
caballo  de  la  izquierda  en  un  tiro.  The 
nearside  of  the  horse,  el  lado  izquierdo 
de  un  caballo.  T/i¿  standing  corn  is  near 
ripe,  los  trigos  están  casi  maduros. 
i\ear  five  thousand,  cerca  de  cinco  mil  ó 
unos  cinco  mil.  Quite  near,  muy  cerca, 
contiguo.  Nothing  near,  nada  cerca.  To 
come,  lo  draw  near,  acercar,  accrcarst. 
Near  London,  cerca  de  Londres. 


NEAR 


—  'i'íi.  — 


NEEDLEWOmC 


Mear  (to),  a.  y  n.  lit  nir,  p.  a.  !Sea- 
i»i?tc  p.  p.  Nkahed.  Acerrarse  de  6  á. 
The  t/itp  neared  the  land,  el  buque  se 
acercó  a  la  costa.  Two  of/icer.i  had  nea- 
red him,  dos  oficiales  se    acercaron  á  ¿I. 

tVearly  adv.  «/;/¿. Cercanamente,  A  poca 
distancia.  ||  Mezquinamente  ||  Estrecha- 
mente. II  Miserablemente.  ||  Intimamente. 
II  Casi,  poro  mas  ó  menos.  Nearly  or 
remolehj,  de  ceica  6d(!  (('jos.  That  nearli/ 
eonverms  un,  eso  nos  toca  de  cerca.  That 
is  nearly  it,  es  eso  poco  mas  ó    menos. 

MoarneMM  s.  uinies.  Proüimid.id, 
propincuidad,  cercanía,  ||  Proximidad, 
par:.-"<;sco_cercani).  ||  Amistad  estrecha. 
Jl  Tacanei;.;.  'uindad,  mezquindad. 

IVeat  adj.  iitt.  Liuipio,  aseado.  Keat 
ctolhes,  vestidos  limpios.  She  keeps  her 
house  very  neat,  ella  tiene  su  casa  muy 
aseada.  ||  Lindo,  bonito,  hermoso.  A 
neat  child,  un  niño  bonito.  Neat  feet, 
pies  lindos,  bonitos.  ||  Kleganie,  gra- 
cioso, gallardo,  esmerado.  A  neat  shape, 
un  cuerpo,  una  forma  elegante.  A  neat 
piece  of  work,  una  tarea,  un  trabajo  es- 
merado. II  Casto,  puro,  natural,  sin  mez- 
cla. A  neat  style,  un  estilo  puro,  fieat 
wine,  vino  puro,  sin  mezcla.  \\  Sencillo, 
modesto,  decente.  Neat  allire,  vestidos 
sencillos,  decentes.  ||  Com.  Neto.  Neat 
weight,  peso  neto  (en  esta  última  acep- 
ción, se  escribe  ordinariamente  esta  voz 
net  6  nett).  ||  —  Neat,  s.  Ganado  va- 
;  cuno,  vaca  ó  buey.  Neat's  leather,  cuero 
i  de  ganado  vacuno.  Neat's  tongue,  lengua 
i  de  vaca.  Neat's  foot  oil,  aceite  de  pié  de 
i  vaca.  Neat's  feel,  pies  de  buey  6  de  vaca. 
I    Neat-catlle,  ganado  mayor. 

n'eat-hiinded  adj.  nit-hándei.  Lim- 
pio, diestro. 

il'eatlierd  s.  «¿/-hfrá.. Vaquero,  el 
pastor  de  ganado  vacuno. 

IVeatly  adv.  mili.  Pulidamente,  con 
primor;  limpiamente;  aseadamente  ;  ele- 
gantemente ;  diestramente,   mañosamente. 

üíeatness  s.  nilnes.  Hermosura,  pu- 
lidez, elegancia.  ||  Limpieza,  aseo.  || 
Delicadeza,  jj  Pureza,  castidad  (del  len- 
guaje). 

Heb  s.  neh.  Nariz,  pico,  boca. 

H'eb-neb  s.  néb-neb.  Vaina  de  acacia 
de  Kgipto  [Acacia  nilolica),  que  con- 
tiene tanino. 

IVebraska  n.  pr.  nibrásca.  Geog. 
Nebraska,  rio  de  la  América  del  norte, 
alíñente  del  .Missuri. 

üebula  s.  nébiula.  pl.  Nedilí:.  Ci- 
rug.  ."Sube,  mancha  que  se  forma  en  el 
ojo.  II  Ast.  Nebulosa,  estrella  cuva  luz 
es  débil  ;  nubécula  blaníjuecina  que  se 
percibe  entre  kis  estrellas. 

iVebule  s.  nébiul.  Nebulosa,  nube- 
cilla  legeia.  II  —  adj.  Blas.  Nebulado,dí- 
cese  de  las  piezas  en  forma  de  nubes  que 
hay  en   los  escudos. 

ñíebulo.sity  s.  nebiulósili.  Estado 
nebuloso  de  la  atmósfera.  ||  Ast.  Sus- 
tancia que  tiene  la  apariencia  de  un  va- 
por, (le  una  nube. 

IVebuluus  adj.  nebiulcus.  Nebuloso, 
nublado,  cargado  de  nubes.  ||  Asi.  Que 
tiene  la  apariencia  de  una  nebulosa. 

¡Vebuluusnc!«s  s.  nébiuleUsnes.  Es- 
lado  nublado  ó  nebuloso.  ||  Fig.  Oscu- 
ridad. 

necessaries  s.  pl.  nesésaris.  Ne- 
cesario. The  necessaries  of  life,  lo  ne- 
cesario para  vivir. 

Kecrsssirily  adv.  nésesarili.  Nece- 
sariamente, indispensablemente. 

Iliecessariuefís  s.  nésesarines.  Ne- 
cesidad. 

IVeccssary  adj.  nesésari.  Necesario, 
decisivo,  conclusivo;  forzoso,  preciso; 
esencial ;  inevitable  como  conclusion  ó 
resultado,  que  obra  por  necesidad  ó  por 
fuerza  ;  lo  opuesto  de  free,  libre.  By  a 
necessary  fate,  por  un  destino  ó  una  ne- 
cesidad inevitable.  A  necessary  agent, 
on  agente  necesario.  ||  —  s.  (en  plural 
Necessaries.)  V.  esta  \oz.  ||  Necessary, 
s.  Letrina,  lugar  excusado. 

necessitate  (to),  a.  tu  nisésitet.  p. 
a.  Necessitating,  p.  p.  Necessitated. 
necesitar,  obligar,  precisar. 

IVecessitatiou  s.ni.scsitécheün.  Pre- 
emon,  obligación,  necesidad. 


IVecesHllouN  adj.  nisésitéus.  Necesi- 
tado, indigente,  jiobre. 

IWeceHMituusly  adv.  nisésiléuslt. 
De  un  modo  iiece>itado,  con    necesidad. 

neccsMitouMnesM  s.  nisésitcusncs. 
Necesidad,  pobreza,  indigencia. 

.Hecessituilc  s.  nisésiliud.  .Necesi- 
dad. II   Amistad. 

.necessity  s.  nisésiti.  Necesidad  ; 
fatalidad.  ||  Necesidad.  Necessity  has  no 
law,  la  neci'sidnd  carece  de  ley.  Volg. 
I.a  necesidad  tiene  cara  de  hereje.  || 
Consecuencia  necesaria  ó  inevit.ible.  || 
Violencia,  compulsion ;  exifjencia,  ur- 
gencia. II  Pobreza,  indigencia,  penuria. 
II  Pl.  Necessities,  necesidades;  las  co- 
sas necesarias  para  alcanzar  un  lin ;  lo 
necesario.  To  make  a  virtue  of  necessity, 
hacer  de  la  necesidad  virtud. 

IVeck  s.  nec.  Cuello.  Neck  of  mutton, 
pescuezo  de  carnero.  Neck  of  land  istmo, 
lengua  de  tierra.  On  the  neck,  liieeo,  in- 
mediatamente después.  To  break  the  neck, 
iMei.  Tener  una  cosa  medio  acabada  ;  im- 
pedir la  ejecución  de  alguna  cosa.  || 
Cuello,  gollete  (de  una  botella).  ||  Mango, 
arco  (de  violin).  ||  Cuello,  paso  estrecho 
en  una  montaña.  ||  Bib.  obstinación, 
endurecimiento  en  el  pecado.  A  long 
neck,  un  cuello  largo.  A  woman's  neck, 
Ijs  pechos,  el  seno  de  una  mujer.  To 
fall  about  one's  neck,  arrojarse  al  cuello 
ó  en  brazos  de  alguno.  To  slip  one's  neck 
out  of  the  collar,  echar  sangre  por  las 
narices  :  Fam.  Titubear,  desdecirse  ;  lla- 
marse andana,  zafarse  de  un  compromiso. 
To  break  the  neck  of  an  a/fair,  impedir 
el  buen  éxito  de  un  asunto  :  hacer  lo 
mas  difícil  de  una  obra.  One  mischief 
comes  on  the  neck  of  another,  bien  ven- 
gas mal  si  vienes  solo.  Wry  neck,  cuello 
torcido,  tortlcolis.  Neck  and  heels,  todo 
lo  largo  del  cuerpo.  Neck  hand  of  a  shirt, 
cuello  de  camisa.  To  harden  the  neck, 
obstinarse  en. 

IVeckatce  s.  nécali.  Pañuelo  que 
cubre  el  pescuezo  de  las  mujeres.  || 
Gola,  insignia  de  los  oficiales  de  infan- 
tería. 

neckband  s.  nécband  Cabezón  ó 
cuello  de  camisa. 

n'eck-beef  s.  nécbif.  Carne  de  pes- 
cuezo. 

neckcloth  s.  nékcloz.  Corbata,  cor- 
batín. 

neckerchief,  nékeurchif;  neck- 
iiandkercliief,  néc-hanilkcTirchif.  s. 
Corbata,  corb.ilin,  pañuelo  de  cuello.  || 
Bobillo,  encaje  que  l'evaban  las  mujeres 
prendido  al  rededor  del  escote. 

necklace  s.  néklas.  Collar. 

neckiand  s.  nékland.  Lengua  de 
tierra. 

n'ecrologíc,  necrolóchic ;  n'ccrolo- 
gical,  necrolochical,  adj.  Necrológico. 

necrologist  s.  nicrólodiist.  Necro- 
lo?isla. 

necrology  s.  necrólochi.  Necrología, 
regi>tro  ó  lista  de  muertos. 

necromancer  s.  nécromanscar.  Ni- 
gromante. Vulg.  Brujo. 

necromancy  s.  nécromansi.  Nigro- 
mancia, ma.íia  negra.  Vulg.  Brujería. 

necromantic  adj.  necromantic.  Ni- 
gromántico. 

necrophagous  adj.  nicrófagucus. 
Necrófago,  que  vive  de  animales  muertos. 

necrophorus  s.  nicróforeüs.  Necró- 
foro.  enterrador,  género  de  insectos  co- 
leópteros. 

necropolis  s.  nicrópolis.  Necrópo- 
lis, cementerio  antiguo. 

necrosis  s.  nicrósis.  Med.  Necrosis, 
gauiíreiia  de  los  huesos.  ||  Agrie.  Enfer- 
medad de  las  plantas  que  consiste  en 
unas  manchitas  negras  que  jiervientcn  la 
sustancia. 

néctar  s.  néctar.  Mitol.  Néctar,  be- 
bida de  los  dioses.  ||  Todo  licor  dulce 
ó  agradable.  ||  Bot.  Jugo  meloso  que  se- 
gregan varias  partes  de  ciertas  llores. 

n'ectareal  adj.  nectérial.  Bot.  Nec- 
tareo, de  la  naturaleza  del  néctar  ó  pa- 
recido á  él. 

nectarean,nec/í>/aH;nectareoiis, 
necléncus.  adj.  Nectareo,  V.  NECTAUF.kL. 

n'ectarial  adj.  nectérial.  Bol.  .Nec- 


t.^rco,  qae   pertenece  al   néctar  de  ona 
planta. 

nectariferous  adj.  nectarifmráit. 
Bot.  .Nectanfero,  que  lleva  un  néctar. 

nectarine  adj  néclarin.  Diilte  como 
néctar.  ||  —  s.  Bot.  Melocotón,  fruta. 
Freestone-nectarine,  melocotón  ordioaria 
Clynystone-necinrine,  abridor  liso.  Ne<y 
tartne-tree,  abridor. 

need  s.  nid.  Necesidad,  urgencia.  |) 
Necesidad,  pobreza,  miseria.  ||  Necesi- 
dad, falta  de  alguna  cosa.  If  need  be,  si 
hubiese  necesidad  ó  si  fuese  necesario. 
/  stand  much  in  need  of  your  advice,  me 
hace  mucha  falla  el  con>ejo  át\ A.  Address 
in  case  of  need,  en  caso  necesario  (iii« 
diracion  que  >c  pone  en  las  letras  de 
cambio  de  una  casa  á  la  que  puede  acu- 
dirse  para  su  cobro,  si  no  fueren  paga- 
das por  aqucMa  contra  la  que  están  gi- 
radas). Immediate  are  my  needs,  mis  ne- 
cesidades son  urgentes.  To  stand  in  need 
of  any  thing,  nece.'-iiar  alguna  cosa.  God 
grant  we  never  may  have  need  of  you. 
Dios  nos  libre  de  necesitarle  á  Vd.  para 
algo.  What  need,  i  qué  necesidad  hay? 
Al  need,  en  caso  necesario. 

need  (to),  a.  tu  need,  p.  a.  .Neeving, 
p.  p.  Needed.  Pedir,  requerir  lo  que  es 
necesario  y  conveniente;  necesitar.  ||  — 
n.  Necesitar,  haber  menester  ó  tener  ne- 
cesidad ó  precision  de  alguna  cosa,  ha- 
cer falta,  (need  not  a  physician,  no  ne- 
cesito médico.  He  needs  necessaries, 
carece  de  lo  necesario.  ^4  letter  thai 
needs  not  an  ansrer,  una  carta  que  no 
exige  contestación.  Wc  haie  done  all 
that  needs,  hemos  hecho  todo  lo  necesa- 
rio. It  needs  not,  no  es  necesario.  —  ||  To 
NEED,  n.  Haber  de,  tener  que,  deber.  I| 
Estar,hallarse  en  la  miseria;  padecer.  He 
needed  not  to  fear,  no  tenia  nada  que  te- 
mer. They  need  but  rise,  no  tienen  mas 
que  levantarse.  (El  verbo  neutro  To 
NEED  se  emplea  también  como  auxiliar, 
quedando  invariable  muchas  veces.  He 
need  nut  go,  no  tiene  necesidad  de  ir.) 

needed  nided,  p.  p.  de  To  need.  || 
—  adj.  Necesitado;  que  carece  «e  algo; 
que  es  necesario;  que  se  necesita.  A 
thing  much  needed,  una  cosa  que  se  ne- 
cesita mucho,  que  urge. 

n'eeder  s.  nidéür.  Necesitado. 

needful  adj.  nidful.  Necesario,  ur- 
gente, indispensable.  //  was  needful  to  do 
it,  era  necesario  hacerlo.  The  one  thing 
needful,  lo  único  necesario.  |1  —  s.  To 
do  the  needful  for,  hacer  lo  que  se  debe, 
lo  necesario  para. 

needful  adj.  nidful.  Necesario,  in- 
dispensable, preciso. 

needfully  adv.  nidfuli.  Necesaria- 
mente, indispensablemente. 

needfulness  s.  nidfulnes.  Pobreza, 
falta,  necesidad. 

needily  adv.  nidili.  Pobremente. 

necdiness  s.  nidines.  Indigencia, 
pobreza,  necesidad.    ||  Falla,  vacio. 

needle  s.  nidl.  Aguja  (para  coser, 
bordar,  etc.).  Pack-needle,  aiiuja  de  en- 
salmar. Needle  of  a  dial,  csiilo  de  un  re- 
loj de  sol;  mano,  índice.  Needle,  Mar. 
aguja  de  marear,  brújula,  Sail-needle, 
Mar.  aguja  capotera.  Bolt-rope-needle. 
Mar.  aguja  de  relinga.  Knitting-needle, 
aguja  de  hacer  medias,  ó  de  malla.  Shep- 
herd's needle.  Bot.  aguja  de  pastor.  A 
sewing  needle,  una  aguja  de  coser.  Tur- 
ning needle,  punzón. 

needle  (to),  a.  tu  nidi.  p.  a.  Need- 
ling, p.  p.  Needled.  Cristalizar  en  for- 
ma de  aguja. 

needle-case  s.  nidl-kes.  Alfiletero 
ó  palillero  para  guardar  las  agujas. 

needleful  s.  nidl-ful.  Hebra  de  hilo. 

needie-uiaker  nidlmekeur.  V, 
Needler. 

needier  s.  nidleur.  Agujero,  el  que 
hace  adujas. 

needless  adj.  nidles.  Superllao, 
inútil. 

needlessly  adv.  nidlesli.  En  balde; 
inútilmeute. 

n'eedlessness  s.  nidlesnes.  Super- 
fluidad, inutilidad. 

needlc«\ork  s.  nidleueürc.  Costara; 
bordado  de  aguja  :  obra  de  punto. 
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Weedir  adj.  nidli.  Parecido  ó  relativo 
i  una  aguja. 

Nieeds  nids  (adv.  ¡n^neralmente  em- 
pleado con  el  verbo  Mist).  Neccsaria- 
meote  ,  indispensablemente ,  absoluta- 
mente. I  have  affairs  winch  I  must  needs 
iispatch  before  I  go,  tengo  negocios  que 
despachar  indispensablemente  antes  de 
partir,  ¡f  you  wiíí  needs  begone,  si  quiere 
vd.  irse  absolutamente.  /  must  needs 
know  il,  es  menester  indispeusablemente 
que  lo  sepa. 

Xeedy  adj.  nidli.  Indigente,  necesita- 
do, pobre. 

Hie'er  adv.  contracción  de  Never. 

¡üeese  (to),  a.  tu  nis.  Estornudar.  V. 

To  S.NEEZE. 

Tüvt  s.  nef.  Nave  principal  de  una 
iglesia.  V.  Nave. 

IVefandous  adj.  uiféndeus.  Nefando, 
inicuo. 

IUefarioiis  adj.  nifériéüs.  Nefario, 
sumamente  malo,  abominable,  horrible, 
atroz. 

n'efariously  adv.  nifériéusli.  Horri- 
blemente,   atrozmente,   detestablemente. 

H'cfarioiisness  s.  niférieüsnes.'SVii- 
dad,  atrocidad,  honor. 

megation  s.  niguécheun.  Negación, 
la  acción  de  negar.  ||  Lóg.  Negación, 
carencia  de  una  cualidad  en  un  objeto 
que  es  incapaz  de  ella.  By  way  of  nega- 
tion, negativamente. 

nieisative  adj.  négativ.  Negativo.  || 
Negativa,  una  partícula  en  la  gramática 
y  una  proposición  en  la  lógica.  ||  —  s. 
Negativa,  denegación,  repulsa  de  lo  que 
se  pide,  il  Der.  Veto,  derecho  de  rehu- 
sar. Negative  pregnant,  negativa  que  com- 
prende una  afirmativa.  In  the  negative, 
negativamente. 

Kesative  (to),  a.  tu  négativ.  p.  a. 
Neg.\tivisc,  p.  p.  Negatived.  Denegar, 
desa|)robar,  negar;  refutar,  probar  lo 
contrario.  ||  Desechar,  rechazar,  rehusar 
de  aceptar.  The  pmpoxat  was  negatived 
by  a  small  majoritij,  la  proposición  fué 
desachada  á  una  di-bil  mayoria. 

negatively  adv.  négalivli.  Negati- 
vamente, de  uñ  modo  negativo. 

IVegatívencíis  s.  négativnes.  Cuali- 
dad de  ser  negativo. 

üeglect  (to),  a.  tu  neglect,  p.  a. 
Neglecting,  p.  p.  Neglected.  Descuidar, 
de.satender.  |1  Descuidar,  olvidar,  lU-jar 
de  hacer  lo  que  se  dehe;  diferir,  düatur. 
II  Menospreciar,  despreciar,  no  hacer 
caso,  desdeñar,  tener  en  menos.  ||  Di- 
ferir, aplazar.  To  neglect  one's  duly,  des- 
cuidar sus  deberé-,  tallar  á  su  obligación. 
To  neglect  an  offer,  olvidar  una  oferta. 
Why  do  you  neglect  him  so?  i  Por  que  le 
desatiende  Vd.  asi?  To  neglect  one's  self, 
descuidarse,  no  atender  á  su  aseo. 

üeglect  s.  neglect.  Descuido,  deja- 
dez, negligencia,  olvido.  ||  Desprecio, 
menosprecio,  desden,  frialdad,  indiferen- 
cia. II  Desuso,  y'eglect  of  any  form,  ol- 
vido de  todas  las  formas.  To  treat  one 
with  extreme  neglect,  tratar  á  alguno  con 
suow  frialdad.  To  fall  into  neglect,  caer 
en  iesuso. 

Xeglectedness  s.  negléctednes.  Es- 
tado de  ser  dt-satendi.do,  olvidado,  desde- 
fiado. 

IVeglecter  s.  négleléur.  Descuidado, 
negligente.   ||  Despreciador. 

Nieglectrul  aá¡.négletful.  Negligenli, 
descuidado,  omiso. 

.'\e;;lectfully  adv.  neglétfuli.  Ne- 
gligentemente, descuidadamente. 

uicglectfiilness  s.  negléctfulnes. 
Descuido,  negligencia. 

Keglection  s.  negléchéün.  Omisión, 
descuido. 

lüeglcctÍTe  adj.  negléclive.  Negli- 
gente, omiso,  descuidado. 

ü'egligee  s.  neglichi.  Traje  casero, 
vestido  que  usan  las  señoras  para  llevar 
deniio  de  casa  áutes  de  vestirse. 

Negligence  s.  négticUens.  Negligen- 
cia, descuido,  omisión,  descuido,  incu- 
ria ;  dejadez,  flojedad. 

Negligent  adj.  ncgliehent.  Negligen- 
te, dcícuidado,  dejado,   flojo,  perezoso. 

Negligently  adv.  nejlichentli.  Des- 
caidadauíente,  negligentemente. 


Negotiability  s.  nigochiabiiitt. Com. 
Cualidad  ú  posibilidad  de  poder  nego- 
ciarse. 

Negotiable  adj.  nigóchabl.  Capaz  de 

ser  negoci;ido. 

Negotiate  (to),  n.  tu  nigóchet.  p.  a. 
Negotiati.ng,  p.  p.  Negotiated.  Nego- 
ciar, tratar  y  comerciar  comprando,  ven- 
diendo ó  cambiando  géneros,  mercade- 
rías ó  dinero.  ||  .Negociar,  ajustar  ó  ma- 
nejar políticamente  los  negocios  políti- 
cos ó  comerciales,  vi  busy  negotiating 
woman,  una  mujer  entremetida  ó  trafa- 
gona. || — aú'y  nigochiabl.  Negociar  letras, 
vales  ú  otros  efectos  comerciales.  To  ne- 
gotiate a  //¿7/,  negociar  una  letra  de  cam- 
bio. To  negoliate  a  bill  of  exchange, 
negociar   una  letra  de  cambio. 

Negotiating  adj.  niyochialiñ.  Nego- 
ciante, coiJtratanle.  A  busy  negotiating 
woman,  una  mujer  hábil  en  intrigas. 

Negotiation  s.  nigochiédicün.  Ne- 
gociación, negociar  con  valores,  letras  de 
cambio,  etc.  ||  Tráfico,  comercio ;  tran- 
sacciones comerciales  entre  naciones.  || 
Intrigas  (término  de  ofensa  ó  despre- 
cio . 

Negotiator  s.  negót\\iet¿ur.  Nego- 
ciador, persona  que  negocia. 

Negotiatory  adj.  nigochietori.  Re- 
ferente ó  relativo  á  una  negociación. 

Negotiatrix  s.  nigochtdlrics.  Nego- 
ciadora. 

Negress  s.  nigres.  Negra,  mujer  ne- 
gra. 

Negro  s.  nigro,  pl.  Negroes.  Negri, 
hombre  de  la  raza  negra.  A  little  negro, 
ó,  a  negro  boy,  un  negrito.  A  negro  lass, 
una  negrita. 

Negro-liead  s.  nigro-hed.  Cabeza 
de  negro;  especie  de  tabaco. 

Negroland  n.  pr.  nigroland.  Geog. 
Nigricia. 

Negropont  n.  pr.  négroponl.  Geog. 
Negropouto. 

Negu>t  s.  niguéus.  Carraspada,  bebida 
hecha  con  vino,  agua,  azúcar  canela  y 
nuez  de  especia. 

Neigh  jo;,  n.  tu  né,  p.  a.  Neiguixg, 
p.  p.  Neighed.  Relinchar. 

Neigli  5.  ne.  Relincho,  la  voz  del  ca- 
ballo ó  yegua. 

Neigiibüur  s.  nébcUr.  Vecino.  || 
Confidente.  íntimo,  familiar.  ||  Prójimo. 
11  —  adj.  Vecino,  cercano,  próximo.  To 
be  next  door  neighbour,  vivir  puerta  á 
puerta,  al  lado  uno  de  otro.  To  love  one's 
neighbour,  amar  al  pr  jimo. 

:%eiglibour  (to),  a.  tu  nébeur,  p.  a. 
Neighculring,  p.  p.  Neighbolred.  Ser 
ó  estar  vecino,  de  alguien  ó  de  alguna 
parte;  estar  contiguo  á;  estar  situado 
junto  á;  confinar  con.  My  house  neigh- 
bours yours,  mi  casa  está  cercana  á  la  de 
Vd.  To  neighbour  it,  veeiuear,  comadrear. 
II  Hacer  saber,  dar  á  conocer,  familia- 
rizar con.  II  —  adj.  Vecino,  cercano  de, 
contiguo  á. 

Neighborhood  s.  nébeur'¡ud.  Vecin- 
dad. !]  Vecindario,  los  (|ue  viven  cerca 
unos  de  otros,  jj  Cercanía,  inmediación, 
proximidad. 

Neighbourliness  s.  nébéurlines. 
Urbanidad,  cortesía  de  vecindad;  buena 
vecindad. 

Neighbourly  adj.  nébéurli.  Urbano, 
atento.  ||  Buen  vecino,  ¡j  —  adv.  Civil- 
mente, como  buen  vecino. 

Neighbouring  adj.  nébéüriñ.  Cer- 
cano, á  proxiniidad  de. 

Neighing  s.  nciñ.  Relincho.  V.  Neigh. 

Neither  "conj.  nizcTtr.  Ni  :  correlativo 
ordinario  de  nor,  ni.  He  is  neither  cove- 
tous, nor  prodigal,  no  es  ui  avaro  ni 
pródigo,  ydtlier  he  nor  I  are  capable  of 
it,  ni  él  ni  yo  somos  capaces.  ||  Aun  no, 
todavía  no ;  tampoco  :  esta  segunda 
acepción  da  mas  fuerza  á  una  proposición 
negativa.  íieither  are  these  all  our  grie- 
vances, no  sou  esos  solos  nuestros  agra- 
vios. Neither  will  I  do  it,  yo  tampoco  lo 
haré.  /Sor  then  neither,  ni  entunces  tam- 
poco. You  are  not  satisfied,  nor  I  neither, 
Vd.  no  está  satisfecho  ni  yo  tampoco.  11 
—  Pron.  Ni  uno  ni  otro,  ni  una  ni  otra, 
ni  unos  ni  otros,  ni  unas  ni  otras.  Nei- 
ther tkall  come,  no  vendrán  ni  uno   ni 


otro.  Neither  has  done  her  duty,  ni  nt 
ni  otra  han  hecho  su  deber.  Neither  o- 
them  was  present,  ninguno,  ni  uno  d 
ellos  estaba  presente.  |  —  adj.  Ninguno 
ninguna.  To  be  on  neither  side,  to  tak, 
neither  part,  no  tomar  partido  ni  pot 
uno  ni  por  otro,  es   decir,  por  ninguno. 

Nell,  nel;  Nelly,  néti.  n  pr.  dimin. 
de  Hele:*,  de  Elevnor  y  de  Ellen. 

Neuiean  ailj.  nimian.  Ñemeos,  refe- 
rentes á  Nemea.  Nemean  games,  juegos 
neníeos. 

Neiu.  con,  nem  con.  Abreviatura  de 
nemine  contradicente  6  nemine  discre- 
pante. 

Nemoral  adj.  nimoral;  Nemorou.s. 
nimoreüs.  Nemoroso,  ó  que  es  propio  del 
bosque  ó  pertenece  á  el. 

Nenia  s.  ninia.  Poét.  Nenia,  canción 
fúnebre. 

Nenuphar  s.  néniufar.  Bot.  Nenúfar, 
lirio  de  agua. 

Neogamist  s.  niúgamist.  Novio,  ei 
recien   casado. 

Neologic   adj.   niolóchic.  V.  Neolo- 

GICAL. 

Neological  adj.  niolóchical.  Neold- 
gico,  perteneciente  á  las  voces  ó  locu- 
ciones nuevas. 

Neologism  s.  niólochism.  Neolo- 
gismo, afectación  y  estudio  de  introducir 
voces  ó  locuciones  nuevas. 

Neologist  s.  luulochist.  Neólogo,  e! 
que  afecta  el  uso  de  voces  ó  locuciones 
nuevas. 

Neology  s.  niótochi.  Neología,  la  iu- 
vencion  ó  creación  de  voces  nuevas  en 
una  lengua. 

Neomenia  s.  niominia.  Neomenia, 
el  primer  día  de  la  luna. 

Neophyte  s.  niúfait.  Neófito,  el  re- 
cien convertido  á  la  religion  cristiana  por 
medio  del  bautismo.  \\  Novicio,  el  recien 
admitido  en  uu  monasterio.  ||  El  que  es 
nuevo  en  una  profesión. 

Neoplatonist  s.  nioplétonist.  Neo- 
platónico,  filósofo  místico  de  la  escuela 
de  Ammonio  Saccas  y  de  Piolín,  que 
mezclaban  el  antiguo  platonismo  con  ia 
teología  y  la  demonologia  oriental. 

Neorama  s.  niorema.  Neorama,  es- 
pecie de  Panorama  que  representa  el  in- 
terior de  un  edificio. 

Neoteric  adj.  «/¿/¿r/c;  Neoterical, 
niotéricat.  Neotérico,  nuevo,  moderno; 
de  origen  reciente. 

Nep  s.  nep.  Bot.  Catara,  yerba  de  los 
gatos.  V.  Nepeta. 

Nepaul  n.  pr.  nipol.  Geog,  Nepal, 
Estado  del  Indostan  selentrional. 

Nepaulese  s.  nepolis.  Habitante  de 
Nepal. 

Nepenthes  s.  nipénzis.  Nepente, 
remedio  que  gozaba  de  una  gran  reputa- 
ción entre  lo»  antiguos  como  propio  para 
remediar  la  tristeza,  melancia  y  otras 
pasiones  del  ánimo.  \\  Bot.  Género  de 
arbustos  de  Africa  v  Asia. 

Nepeta  s.  népit'a.  liot.  Catara,  yerba 
de  los  gatos,  género  de  plantas  de  la  fa- 
milia de  las  labiadas. 

Nepheline  s.  neftlin.  Min.  Nefelino, 
silicato  de  alúmina  n.itural. 

Nepheüv  s.  néviu.  Sobrino,  el  hijo  de 
un  hermano  ó  de  una  hermana.  ||  Nieto, 
el  d.'scendiente  en  general. 

Nephralgia,  nifrálchia;  Neph- 
ruigy,  ntfraíchi-s.  .MeJ.  Nefralgia,dolore3 
ó  enfermedad  de  los  riñones. 

Nephrite  s.  néfrait.  .Miner.  Piedra 
nefrítica,  variedad  de  jado. 

Nephretic  adj.  nifriUc;  Nephreti- 
cal,  nefriticat.  Nefrético,  relativo  á  los 
ríñones  Nephretic  stone,  nefritis,  mal  de 
piedra.  Nephrelical  wood,  leño  nefrítico. 
II  —  s.  Remedio  para  aliviar  ó  curarlas 
enfermedades  de  los  riñones. 

Nephritis  s.  nifraitis.  .Med.  Nefritis. 
inilamacion  de  los  riñones. 

Nephrography  s.  nifrógrafi.  Ne- 
frografia,  descripción  de  los  riñones. 

Nepbrolithic  adj.  néfrolizic.  Nc- 
frolítíco,  debido  á  la  presencia  de  cál- 
culos en  los  riñones. 

Nephrology  s.  ntfrúlochi.  Nefrolo- 
gía,  tratado  sobre  los  riñones. 

Nephrotomy  s.  nifrolomi.  Cir.  Ne- 
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frotomla,  operación  que  consisle  en  sacar 
la  pic'dia  dc  los  rifiones,  por  medio  dc 
una  incision. 

nieputisni  3.  nepotism.  Nepoti'^mo, 
voz  que  usan  en  Italia  liablando  de  la  au- 
loridad  que  suelen  tener  los  sobrinos  de 
ios  papas  en  el  gobierno. 

¡Wcptune  n.  pr.  ncptiun.  Neptuno,  dios 
del  mar.  If  Ast.  Gran  planeta  situado 
mas  allá  de  Urano,  descubierto  en  18ío. 
üíeptiinían  adj.  neptiúuiati.  [Neptu- 
niano, referenle  á  Niptuno  ó  al  océano. 
||  Formado  por  el  agua.  Neptunian 
tlieonj,  teoría  neptuniana,  nepluni^^ino. 

Nicpttinítiii  s.  neptiuniím  ;  iiieptu- 
iiist,  ncpliunist.  ^eptunista,  el  que 
adopta  la  hipótesis  se^run  la  cual  toda  la 
tierra  estaba  antiguamente  cubierta  dc 
3¡,'iia. 

Nercid  s.  niriid.  Mit.  Nereida,  ninfa 
del  mar. 

Mero  n.  pr.  niro.  Nerón,  emperador 
romano. 

A'eruli  s.  neroli.  Aceite  esencial  de 
flor  do  aziiliar. 

Kcrvation  s.  nervéchcun.  Bot.  Ner- 
vacion,  distribución  de  las  nervosidades 
ó  venas  de  u;ia  hoja. 

ü'ervc  s.  ncürv.  Nervio,  órgano  de  la 
sensación  y  del  movimiento  en  el  hombre 
V  en  los  animales.  ||  Fig.  Fuerza,  vigor. 
'The  nerví's  ordinarity  accompanij  the  ar- 
teries, los  nervios  acompañan  ordinaria- 
mente las  arterias,  lie  is  a  man  of  nerve, 
es  un  hombre  de  nervio.  ||  Nervosidad, 
conjunto  de  las  libras  que  se  extienden 
desde  la  base  hasta  los  bordes  de  una 
hoja.  II  Arq.  Parte  saliente  de  una  mol- 
dura. 

Xepvo  (to),  a.  tu  nmrvr  p.  a.  Ner- 
ving, p.  p.  Neuved.  Dar  nervio,  fuerza, 
reforzar,  rorlilicar. 

lücrvctl  adj.  neurvd.  Nervado,  pro- 
visto de  nervosidades. 

Wcrvcics.s  adj.  neUrvles.  Enervado, 
débil,  falto  do  fuerzas;  sin  nervio. 

nierve-sliaken  adj.  neTirv-cXxecn. 
Que  padece  ó  experimenta  temblores.  || 
Sobrecogido,  dominado  por  una  violenta 
impresión. 

Mepvinc  adj.  néürvin.  Nervino,  ll.i- 
manse  asi  en  Farmacia  á  los  remedios 
que  se  creen  propios  para  fortalecer  los 
nervios 

Xervous  adj.  néürveus.  Nervioso, 
nervudo,  fuerte,  vigoroso;  que  se  refiere 
á  los  nervios.  ||  El  que  tiene  los  ner- 
vios afectados;  el  que  se  agita  con  faci- 
lidad. II  El  caracterizado  por  el  vigor  en 
las  ideas,  en  Its  escritos,  etc.  A  nervous 
arm,  un  lirazo  nervudo.  ^1  nervous  weak- 
ness or  disease,  una  debilidad  ó  una  en- 
fermedad nerviosa.  A  nervous  writer,  un 
escritor  nervioso. 

Xervoiií*,  neñrvJüs;  IVcrvose,  neur- 
vós.  adj.  Bol.  V.  Nekved. 

¡nervously  adv.  nc'ü;'¡;fíí5/í. Nervosa- 
mente, con  nervio,  con  vigor;  bajo  el 
inlliijo  de  una  afección  de  nervios. 

Xcrvoiiítness  s.  ncur'veusnciS.  Ner- 
viosidad, nervosidad;  vigor,  fuerza;  es- 
tado nervioso. 

Mervure  s.  neurviur.  Bot.  Nervadura, 
hebras  que  recorren  la  superficie  de  las 
hojas,  en  ciertas  plantas  y  la  de  los  pé- 
talos de  algunas  llores. 

Wervy  adj.  ncürvi.  Nervioso,  fuerte, 
vigoroso. 

IWeseicuco  s.  néchiens.  Ignorancia; 
estado  del  que  no  sabe  nada. 

IVesb  adj.  »£cli.  Dulce,  tierno,  deli- 
cado. 
Kcss  s.  nes.  Promontorio,  cabo. 
Hess,  terminación  que  indica  el  estado 
6  cualidad  de  una  cosa,  como  goodness, 
bondad,  liohness,  santidad,  greatness, 
grandeza,  likeness,  semejanza. 

IVest  s.  nesl.  Nido.  Acs/  of  birds,  ni- 
dada. Ij  Vulg.  Nido,  luíar  donde  se  reúne 
gente  de  mala  conducta.  Sest  of  thieves, 
nido  6  guarida  de  ladrones.  ||  Casa,  ha- 
bitación, morada,  residencia,  general- 
mente en  mal  sentido.  |j  El  conjunto  de 
nichos  de  un  escritorio  en  que  encajan 
las  gavetas;  anaquel,  gaveta.  ||  Funda 
(de  caldera).  To  make  a  nest,  hacer  un 
nido;  anidar.  A  mare's  nest,  nido  de  un 


ratón  en  la  oreja  de  un  gato.  To  look  for 
a  mare's  nest,  buscar  diiicullades  donde 
no  las  hay;  buscar  lo  imponible.  A  nest 
of  thieves',  una  cueva  de  ladrones. 

lüeMt  (to),  n.  tu  nest.  p.  a.  Nesting, 
p.  p.  .>)ested.  .\nidar,  hacerse  uii  nido. 
II  Refucilarse,  ponerse  i  cubierto.  || 
Anidarse,  lijarse,  establecerse.  To  nesl 
about,  menearse,  darse  prisa.  ||  —  a. 
Anidar;  alojar;  lijar.  To  nest  in,  encer- 
rar, ocultar.  II  Acariciar,  querer  (como 
haie  el  ave  con  sus  hijuelos). 

Ncstcg^  s.  néstcg.  Nidal,  el  huevo 
que  se  deja  en  el  nido  para  que  la  gallina 
[longa  en  él. 

%CHi\c{io), n.tunésl.  p.  a.  Nestling, 
p.  p.  Nestled.  Anidarse;  enjaular,  en- 
jaularse (por  alojarse  en  algún  cuarto,  vi- 
vienda ó  paraje  estrecho). 

Westling;  s.  néstiil.  Pollo,  el  ave 
recien  salido  del  nido. 

NcHtorian  s.  nestórian.  Ncstoriano, 
nombre  de  unos  herejes. 

nie.Htorinní.mii  s.  nestórianism.  Nes- 
toriauisnio,  doctrina   de   los  neslorianos. 

Wot  s.  net.  Bed,  aparejo  para  pescar 
y  cazar.  Fishing  net,  red  para  pescar.  To 
lag  or  spread  a  net,  tender  la,  red.  j| 
Arlilicio,  trampa.  |¡  Dificultad  difícil  de 
explicar  ó  vencer.  ||  —  adj.  Limpio,  puro, 
netn,  natural,  sin  mezcla  ni  alteración. 
Net  wine,  vino  natural.  Net  gain,  ganan- 
cia, producto  neto.  Net  weight,  peso  neto. 

Wet  (to),  a.  tu  net.  p.  a.  Netting,  p. 
p.  Netted.  Dar,  producir  un  beneücio 
neto  de. 

Wctlicr  adj.  nézéur.  Inferior,  mas 
bajo;  situado  mas  abajo  ó  en  la  parte 
inferior  (es  lo  contrario  de  Upper,  mas 
alto  6  superior).   ||  De  aquí  abajo. 

Mctlierlands  (the),  n.  pr.  nézeur- 
/aHrf.s. Geog.  Los  Países  Bajos. 

Wcllicriiiost  adj.  néicurmosl.  Lo 
mas  inferior,  lo  mas  bajo.  The  nethermost 
hell,  el  fondo  de  los  inliernos. 

Wetlier-stocks  s.  pl.  nézéür-stocs. 
Prenda  de  vestido  que  cubre  el  pie  y  la 
pierna;  en  los  hombres  es  una  especie 
de  polaina. 

Wetlier«vards  adv.  nézeuruéürds. 
Mas  bajo ;  inferior. 

^'ctiiiakcr  s.  nélmakeur.  Redero,  el 
que  hace  redes. 

Wctt  adj.  net.  V.  Net. 

Wetted  p.  p.  de  To  net.  ||  —  adj. 
Heclio  en  fcrma  de  red  ó  redecilla. 

Wetting  s.  tiéliñ.  llanda,  obra  de 
malla.  Nellings,  pl.  .Mar.  Enjaretados,  es- 
pecie de  enrejado  que  usan  para  defen- 
derse en  los  abordaje^;  empavesadas  de 
una  nave.  Quarler-neltings,  Mar.  Ucdes 
de  combate. 

Wettio  s.  néll.  Bot.  Ortiga.  Great 
nellle,  ortiga  mayor  ú  ortiga  dioica.  Ro- 
man nettle,  ortiga  pilulifera.  Small  nettle, 
ortiga  menor  ó  picante.  Üead  nettle,  or- 
tiga muerta  ó  lamió  blanco.  Red  dead 
nellle,  lamió  purpúreo. 

Wettle  (to),  a.  tu  nét'l.  p.  a.  Nett- 
ling, p.  p.  Nettled.  Picar  como  ortiga; 
irritar,  provocar. 

Wettie-trce  s.  nél'l-iree.  Bot.  Al- 
mez, almezo. 

Wcttiing  s.  nélliñ.  Provocación,  ir- 
ritación. 

Wetty  adj.  néli.  V.  Netted. 

Wctwork  s.  net-ucurc.  llanda,  obra 
de  malla. 

Wcuralgia  s.  niurdlchia;  IVeural- 
gy,  niuráichi.  Neuralgia,  dolor  de  los 
nervios. 

Weuralsic  adj.  niurálcliic.  Neurál- 
gico, relativo  á  la  neuralgia. 

Weurograpliy  s.  niurógrafi.  Neuro- 
graiia,  description  de  los  nervios. 

Wcurology  s.  niurálot\\i.  Neurología, 
Iratiido  ó  discurso  sobre  los  neivios. 

Weuroptcr,  niurúptcur ;  Weuroptc- 
ran,  niuropteran.  s.  tntom.  Neurupiero, 
insecto.  V.  Nekopteua. 

Weuroptcra  s.  niurópteura.  Neu- 
rópteros, orden  de  insectos  que  tienen 
cuatro  alas  membranosas  y  transparentes. 
Weuropterai,  niuro'pleural ;  Weu- 
roptcrou9«,  niuriipteureüs.  adj.  Neuróp- 
tero,  que  pertenece  al  úrdeu  de  los 
neurópteros. 


Wenrotie  adj.  niurótic.  Nervioso, 
que  pertenece  ó  se  reliere  á  los  nervios. 
A  neurotic  disease,  una  enfermedad  ner- 
viosa. II  Farm.  Nervino,  bueno  para  lo< 
nervios.  ||  —  s.  Neuró^is,  enfermedad 
de  los  nervios.  ||  Nervino,  medicamento 
para  los  nervios. 

Weurotoiiie  s.  niúrotom.  .Neurótomo, 
escalpelo  para  disecar  los  nervios. 

Weurotomy  s.  niurótomi.  Nearo- 
loinia,  disección  de  los  nervios. 

Wcutcr  adj.  uiútcur.  Neutro  ;  ni  uno 
ni  otro;  que  no  toma  parte  por  nin;,'uno: 
Gram.  Genero  neutro,  el  que  no  es  ni 
masculino  ni  femenino;  el  verbo  que  no 
es  activo  ni  pasivo  :  Bot.  (Jue  no  tiene 
ni  estambres  ni  pasivo  :  Bot.  Que  no 
tiene  ni  estambres  ni  pistilos.  ||  Neutro, 
sin  sexo,  se  decía  de  las  abejas  trabaja- 
doras. To  stand  neuter,  permanecer 
neutro. 

Wcutral  adj.  niúlral.  Neutral,  neutro; 
ni  bueno  ni  malo;  indiferente.  A  neutral 
thing,  una  cosa  indiferente-  l|  —  s.  Neu- 
tral, el  que  se  mantiene  iiidilerente  entre 
dos  partidos  opuestos.  ||  .Neutro  ó  neu- 
tro, S(!  dice,  en  Botánica,  de  las  llores 
que  no  tienen  estambres  ni  pistilos,  y 
en  química  de  una  sal  cuyo  ácido  esta 
neutralizado  por  una  base. 

Weiitralicit  s.  niutralist.  Neutral  en 
cualquier  contienda. 

Weutrality  s.  niulráliti.  Neutra- 
lidad, indiferencia,  el  que  no  toma  par- 
tido por  alguna  cosa. 

Weutralize  (to),  a.  tu  niúlralais.- 
p.  a.  Neutralizing,  p.  p.  Neltcalized. 
Neutralizar. 

Weutrally  adv.  niúlrali.  Neutral- 
mente. 

Wevcr  adv.  néveur.  Nunca,  jamas,  en 
ningún  tiempo;  dc  ningún  modo.  I  shall 
never  be  the  better  of  tt,  nada  adelantaré 
con  eso.  Never  a  one,  ni  aun  uno.  Never 
a  whit,  nada  absolatamente,  ni  una  piza. 
Never  at  all.  jamas,  nunca  jamas.  ||  No, 
de  ningún  modo,  absolutamente  no.  You 
see  never  the  worse,  Vd.  no  ve  nunca 
lo  peor.  Never  fear,  no  hay  cuidado,  no 
hay  miedo.  Never  mind,  no  importa,  no 
haga  Vd.  caso,  üo  it  now  or  never,  hágalo 
Vd.  ahora  6  no  lo  ha?a  Vd.  absoluta- 
mente. /  never  did.  Fain.  |  Es  posible. 
Dios  mío!  II  Por...  por  mas  que;  aunque. 
lie  is  ■iiislaken  though  never  so  wise,  se 
engaña  por  mas  sabio  que  sea.  ¡fl  wnuld 
never  so  fain,  por  mas  ganas  que  tu- 
viese. Never  so  lililí,  por  poco  que  sea. 
Though  never  so  many,  aunque  en  grao 
número. 

Wever-ccasing  adj.  néveur-clisiñ. 
Continuo,  perpetuo. 

We^er-cndíng  adj.  ttéveHr-éündiñ. 
Perpetuo,  sin  fin,  eterno. 

Wcver-crring  adj.  uéveHr-erriít.  In- 
falible. 

Wever-rading  adj.  névdür-fádiñ.  In- 
marcesible. 

Wcvcr-railíng  adj.  névéur-fáliñ. 
Inagotable,  infalible. 

Wevenuorc  adv.  névéHr-mor.  Jamas, 
nunca. 

wevertlieless  adv.  netcürzUés.  No 
obstante  que,  con  lodo  eso,  sin  embargo; 
todavía,  á  pesar  de  eso. 

Wewadj.  í»B.  Nuevo,  fresco,  reciente, 
moderno.  ||  Tierno.  ||  Caliente.  || 
Nuevo,  no  acostumbrado,  no  habituado, 
tierno.  ||  Mojiernii;  renovado.  ||  — adv. 
Nuevamente,  recientemente.  A  new  house, 
una  casa  nueva.  Bran  new,  spick  and 
span  ncii»,  ñamante  (vestido,  etc.);  novicio; 
nuevecito.  The  new  town,  la  ciudad  nueva. 
Quite  new,  enteramente  nuevo,  nuevo 
del  todo.  A  new  thought, una  idea  nueva. 
The  new  year,  el  aíio  nuevo.  The  new 
moon,  la  nueva  luna.  A  new  man,  ua 
advenedizo,  un  hombre  nuevamente  apa- 
recido. To  put  on  the  new  man,  transfor- 
marse en  otro  hombre.  This  is  some- 
iking,  new  for  me,  es)  me  parece  nuevo, 
eso  me  extraña.  A  new  egg,  un  huevo 
fresco.  New  milk,  leche  caliente.  New 
bread,  pan  tierno.  New  from  sickness, 
apenas  convaleciente,  recien  salido  de  una 
enfermedad.  New  from  school,  recién  sa- 
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'ido  del  colegio,  que   tiene  aun  el  pelo 
de  la  delicia. 

ü'ew-b.oiwn  adj.  niu-blon.  Acabado 
de  ilorecer  ó  echar  la  flor. 

Híew-born  adj.  niu-Oorn.  Recien 
nacido. 

üiew-built  adj.  niu-bild.  EdiDcado 
ó  faiirii'ado  recientenieute. 

lücMr-clioscn  adj.  ntu<\iósen.  Re- 
cien elegido  ó  escogido. 

üeiv-coiuer  s.  ntu-keu'meür.  Recien 
llegado. 

Mew-created  adj. niucriled.  Recien 
criado. 

Mew-delivercd  adj.  niu-dilivñrl. 
Recién  pniida. 

Hiewel  í.  niuel.  Pilar  de  escalera  de 
caracol. 

Stew-elec(ed  adj.  niu-ilecl.  Ele- 
gido recienleinente. 

ü'etv-fallen  adj.  niu-fólen.  Recién 
caido. 

üdv-fungiled  adj.  niu-fángled.  In- 
ventado p'jr  novedad. 

lic\%-rangledneS!S  S.  niu-fángled- 
nes.  .Vnior  ó  alicion  a  novedades  ó  cosas 
nuevas.  (Poro  usado\ 

ü'ew-raüliion  s.  niu-fáchéün.  La  úl- 
tima nioila. 

IVcw-fUMltioued  adj.  niu-fáúxéund. 
Ueclio  á  la  ultima  moda. 

Üew-r4»riiied  3<i'¡.  niu-formd.  Refor- 
mado ;  lormado  de  nuevo. 

Xcw-found  adj.  niu-láund.  Recien 
hallado,  recién  desciibierio.  yewfound- 
laiid  fish,  bacalao  ó  bacallao,  abadejo. 

Mew-srown  adj.  níu-gron.  Recien 
crecido;  recien  salido. 

Mcw-healed  adj.  niu-}itd.  Conva- 
lecienle. 

Mew-uiadc  adj.  niu-med.  Nuevo. 

IVcw-niarried  adj.  niu-mirrid.  Re- 
cien casado. 

Wew-iiiadcl  (to",  a.  ta  nia-módel. 
p.  a.  New-modeling,  p.  p.  New-modeled. 
Modelar  de  nuevo. 

IKew- moulded  adj.  niu- molded. 
Amoldado  de  nuevo;  recien  hecho. 

Mewark  n.  pr.  niúarc.  Geog.  Ne- 
wark, ciudad  de  Nueva-Jersey,  en  los 
Estidos-ünidos  de  América. 

Wewcai-tle  n.  pr.  níúcasll.  Geog. 
Newcastle,  ciudad  de  Inglaterra. 

Wewel  s.  niuel.  Arq.  Nicleo,  parte 
céntrica  de  una  escalera  de  caracol  sobre 
la  cual  estriba  la  extieüiidad  de  los  es- 
calones. II   Novedad,  cosa  nueva. 

Xewfouudland  n-  fT.  niu fáund land. 
Geog.  Terra-Nova. 

Me\«-IIaiii»ipliii'e  n.  pr.  niu-\\ámp- 
ch¡r.  Geog.  Nueva-Haiusplure,  condado 
de  los  Estados-L'nidos  en  la  parte  N.  de 
Virginia. 

Xewish  adj.  n/¡/ích.  Bastante  nuevo, 
fresco,  casi  nuevo;  reciente. 

Xew-Jersey  n.  pr.  «í«-che>42.  Geog. 
Nueva-Jersey,  uno  de  los  Estados-Unidos 
de  la  .Xinérica  meridioiíal. 

ISe^^-ltindled  adj.  ntu-kindled.  En- 
cendido de  nuevo. 

H'ew-laid  adj.  niu- led.  Recien 
puesto  ó  tendido. 

Kewly  adv.  niúli.  Nuevamente,  re- 
cientemente, hace  poco,  ^elvly  come, 
recen  venido. 

newness  s.  niúnes.  Novedad,  cua- 
lidad de  lo  que  es  nuevo;  cosa  nueva, 
innovación;  cambio  reciente;  tiempo  que 
dura  miénlras  una  cosa  es  nueva. 

üew  Orleans  n.  pr.  niu-órlians. 
Geog.  Nueva  (Mle.ms,  ciudad  de  los  Es- 
lailis-Unidos  de  América,  situada  en  la 
uurgeii  del  Alisisipi. 

Wcws  s.  nius.  Noticias,  nove- 
dades, nuevas.  ||  Noticia,  aviso  que 
se  da  de  alguna  cosa;  dalo  informe.  || 
Üi.irio,  peri'  dico.  (Este  nombre  tiene  la 
lorma  del  plural,  pero  estJ  casi  siempre 
jumo  á  un  verbo  en  singular];  Wlial  is 
lite  «(•«■.V?  6  Qué  hay  de  nuevo  •?6  Qué  no- 
ticias hav?  What  is  the  best  news-liQüé 
se  dice  de  nuevo?  This  neus  is  ¡aiou- 
rabie,  esta  noticia  es  favorable. 7"A/a-  was 
news  lo  me,  era  nuevo  para  mi.  Ao  news 

tts  (jnod  news,  falta   de    noticias,   buena 
señal. 
I 
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Me^ns  en  composición  :  Kews-bny, 
repartidor  de  periódicos.  Xews-crammed, 
repleto  de  noticias.  News-exchange,  mer- 
cado de  periódicos.  News-yalhered,  el 
q'ic  anda  á  caza  de  niticias.  Sews-room, 
íiabinete  de  lectura.  News-vender,  ven- 
dedor de  periódicos.  News  writer,  perio- 
dista. 

üewsnian  s.  niüsman.  Repartidor 
de  periódicos.  ||  Noticiero,  novelero,  el 
que  projjaga  noticias. 

Mews-iiionser  s.  niús'-méüíiguéür. 
Gacetero;  noticiero;  el  que  tiene  una 
agencia  de  noticias. 

lie\v.«iiaper  s.  niúspepéür.  Diario, 
periódico,  gaceta;  pliego  de  papel  im- 
preso y  distribuido  diariamente  ó  á  cier- 
tos intervalos  para  publicar  noticias, 
acontecimientos,  decretos  de  la  autoridad, 
deliberaciones  de  los  cuerpos  colegisla- 
dores, etc.  Daily-news,  diario,  periódico 
cotidiano.  Weeckly-news,  periódico  se- 
manal Editor  of  a  news  paper,  redactor 
de  un  periódico.  Responsible  editor  of  a 
news  pnpcr,  editor  responsable  de  un 
pciitid  00.  Subscriber  lo  a  news  paper, 
suscritor  á  un  periódico,  lo  subscribe  to 
a  news  paper,  suscribirse  á  un  periódico 

Xewt  s.  niut.  Lagartija  acuática,  ba- 
tracio de  la  familia  de  las    salamandras. 

Xewton  n.  |  r.  niúton.  Newton,  cé- 
lebre lilósofo  y  matemático  ingles,  el  pri- 
mero que  descubrió  las  leyes  de  la  gra- 
viíaciiin.  .Nació  en  lCí2  y  murió  en  I7á7 
de  edad  de  8;;  años. 

Mewtoniau  adj.  níutónian.  Neuto- 
niano,  que  se  reiiere  á  Newton,  formado 
ó  descubierto  por  él. 

Mewyear's-gift  s.  niúyir-guift. 
Aguinaldo,  regalo  que  se  da  el  día  de 
año  nuevo. 

liew-Vork  n.  pr.  niúyorc.  Geog. 
Nueva-York,  la  ciudad  mas  importante 
de  los  Estados-Unidos. 

Mew-Zealaitd  n.  pr.  mu-siland. 
Geog.  Nueva- Zelanda,  nombre  de  dos 
isias  del  grande  océano  austral,  situadas 
al  S.  E.  de  la  Australia. 

mext  necst,  adj.  superl.  de  Nigh  y  de 
Near.  Cercano,  próximo.  ||  El  mas  cer- 
cano ó  próximo ;  contiguo,  inmediato 
vecino.  The  next  week,\i  semana  próxima. 
The  next  house,  la  casa  mas  cercana, la  casa 
contigua. 'fAe  ncit  roo»/,  el  cuarto  vecino. 
The  next  relation,  el  pariente  mas  cercano. 
The  next  heir,  el  presunto  heredero.  || 
Siguiente,  fituro;  sucesivo,  lo  que  sigue 
inmediatamente  en  tiempo  ó  en  orden. 
The  next  day,  el  dia  siguiente.  The  next 
day  before,  la  víspera.  Tell  me  the  next 
word,  dígame  Vd.  la  palabra  que  sigue. 
I'll  do  heller  next  time,  lo  haré  mejor 
en  lo  venidero.  The  next  life,  la  otra 
vida,  la  vida  venidera.  ||  Primero. 
Next  time  we  shall  meet  together,  la  pri- 
mera vez  que  nos  encontremos.  The  next 
town  yuu  meet,  la  primera  ciudad  que 
encuentre  Vd.  ||  (Con  to)  primero  des- 
pués, el  que  sigue  inmediatamen'e  des- 
pués. He  is  the  next  man  to  the  king,  es 
el  primero  después  del  rey.  ||— Next, 
adv.  Inmediatamente  después.  ||  Luego, 
enseguida,  después.  Next  a/ter  Easter, 
inmediatamente  después  de  Pascuas. 
Next  behind,  inmediatamente  detras.  Next 
he  carne  towards  me,  luego  ó  en  se- 
guida se  adelantó  hacia  un.  ¿What  next'l 
¿I  luego,  qué?  ||  Casi,  poco  mas  ó  me- 
nos, aproximadamente.  Next  impossible. 
Casi  iinpo-ible. 

.\iaKara  n.  pr.  naiágara.  Niágara, 
rio  y  catarata  de  los  Esiados-Unidos  de 
.\mérica. 

Mil>  s.  nib.  Pico,  el  extremo  de  la 
cabeza  del  ave.  ||  Pico,  punta,  el  extremo 
de  cualquier  cosa. 

Mibbed  adj.  nibd.  Picudo,  ó  que 
tiene  juco. 

Mibblc  (tu),  a.  tu  nibl.  p.  a.  Nibbling, 
p.  p.  NiuuLED.  .Mascullar,  roer,  comer 
despacio  y  á  pedacitos,  comer  á  boca- 
ditos. j|  'Ramonear,  pacer.  ||  Picotear 
(los  pájaros).  The  worms  have  nibbled 
the  routs  uf  that  plant,  los  gusanos  han 
roído  las  raices  de  esta  planta,  ¡j  Morder 
como  hace  el  pez  en  el  anzuelo.  ||  .Mor- 
der, criticar,  bailar  que  decir.  To  nibble 


at  the  fallaciotu,  bait,  caer  en  cl  am  lelo, 
dejarse  engañar.  ||  —  n.  Morder,  mor- 
discar. 11  Satirizar,  criticar,  comentar, 
(en  este  último  caso,  suele  tomar  la 
preposición  at). 

Mibbler  s.  ní'i/ííír.  Persona  ó  animal 
que  come  poco  á  poco,  masculla  ó  mor- 
disca. II  Aiimal  que  pace  ó  roe.  ||  Pes- 
cado que  muerde  el  anzuelo.  ||  Criti- 
castro, aristarco. 

.%ibblin;;ly  adv.  nibliñli.  Mascu- 
llando, royendo,  mordiscando;  hallando 
ijue  decir  en  todo. 

nicaragua  n.  pr.  nicaragua.  Geog. 
Nicaragua,  pequeña  república  de  la  Amé- 
rica central,  entre  los  dos  Océanos  al 
su  leste  de  Honduras  y  San  Salvador.  Ni- 
caragna-wood,  la  madera  del  Cvesalpina 
echinata.  árbol  que  da  un  tinte  eucai- 
nado  muy  brillante. 

üice  n.  pr.  nis.  Geog.  Niza,  ciudad 
de  Francia,  capital  del  departamento  de 
los  Alpes  marítimos.  Perteneció  á  Italia, 
cuva  lengua  habla,  hasta  18i50. 

.üiee  adj.  náis.  Delicado,  bueno, 
exquisito,  apetitoso,  agradable  al  gusto. 
II  Fino,  primoroso,  relinado  elegante, 
esmerado.  ||  Tierno,  delicado,  que  se 
aja  ó  deteriora  con  fatiíidad  I|  Exacto, 
mirado;  diligente,  solicito;  circunspecto, 
cauto  en  extremo.  ||  Bello,  lindo,  bo- 
nito, gentil;  amable.  ||  Fastidioso,  es- 
crupuloso, suceptible,  quisquilloso;  se- 
vero, difícil  de  contentar,  vidrio^^o.  || 
Sutií;  lijero;  poco  importante.  .V/ce  víCr 
tuais,  alimentos  delicados,  ¡t  is  very 
nice,  eso  es  may  bueno,  exquisito.  Is 
this  nice? i  Es  b'ieno  eso?  A  mee  bit, 
un  buen  bocado,  un  bocado  apetitoso. 
Nice  tissue,  tejido  delicado.  Nice  ear, 
oído  lino,  justo,  delicaiio.  To  be  nice, 
hacer  el  delicado,  hacer  dengues.  Nice 
flowers,  llores  primorosas.  A  nice  point, 
un  punto  delicado.  .4  nice  child,  un  uiño 
gracioso,  bonito.  A  nice  man,  un  hombre 
amable.  What  a  nice  man! ¡  Vaya  un 
lindo  mozo  !  (con  ironía).  Nice  rules,  re- 
glas exactas.  Nice  discernment,  discer- 
nimiento justo.  A  nice  judge,  un  juez 
severo.  A  nice  critic,  un  critico,  quis- 
quilloso. A  nice  distinction,  una  dis- 
tinción sutil. 

üicely  adv.  náisli.  Exactamente,  coa 
esmero.  "||  Delicadamente-  ||  Primorosa- 
mente. 

üiíceness  s.  náisnes.  Exactitud,  es- 
mero. II    Delicadeza,  nimiedad. 

Xicety  s.  ndiseti.  Exactitud,  esmero 
en  la  ejecución  de  alguna  cosa.  ||  De- 
licadeza, sutileza,  afeminación.  ||  Cir- 
c  inspección,  discreccion,  discernimienio, 
II  Cuidados  escrupulosos ,  esmero;  rali- 
namiento  :  argucia;  carácter  minucioso 
de  una  observación  ó  di?tinc¡on.  Ijpreci 
sion  ;  exactitud.  iV/fe//íí  in  eating,  c-uXo- 
sinas,  manjares  delicadus.  The  niceties 
for  a  language,  las  linezas  ó  la  delicadeza 
de  una  lengua.  Love  requires  much  nicely, 
el  amor  exige  mucha  discretion.  The 
nicet'i  of  honour,  la  delicadeza  del  ho- 
nor, cl  pundoni'r.  To  judge  a  work  wilk 
muck  nicely,  juzgar  una  obra  con  crite- 
rio, con  diseerniiiiiento.  The  niceties  of 
lo'iic.  of  pjliiics,  las  sutilezas  de  la  ló- 
gica, las  argucias  de  la  política.  Niieties 
of  Ihe  woman,  las  zalamerías  de  una  mu- 
jer. To  a  nicet'j,  on  la  mayor  precision; 
perfectamente  bien.  To  fit  to  a  nicety, 
caer  muy  bien  ^un  vestido),  ileal  dune  to 
a  nicety,  came,   manjar  cocido  á  punto. 

Xicbe  s.  nich.  Nicho,  concavidad  fir- 
mada para  colocar  en  ella  alguna  estatua. 

nicbed  adj.  nicht.  Colocado  en  ua 
nicho  :  con  nicho,  que  tiene  un  nicho. 

nicbulas  n.  pr.  nicolas.  .Nicolas. 

Xick  n.  pr.  nic.  .^brev. ación  de  .Ni- 
colas. 

Xick  s-  nic.  Punto  critico,  ocasión 
oportuna,  tiempo  preciso.  ||  Muesca.  || 
.Escote.  II  Tarja.  In  the  nick  of  lime,  ai 
tie  upo  preciso,  á  buen  tiempo,  á  punto 
li;o.  Uld  nuk,  el  diablo.  To  old  nirk.  ¡  al 
diablo!  ¡H  the  Vt-ni  nick,  muya  propositi 
That  was  the  nick  of  Ihe  time,  era  el  mo- 
menio  prupicio,  favorable. 

.\ick  (Tu),  a.  tu  ntc.  p.  a.  NicxiMS,  p. 
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p.  Nicked.  Arnlnr,  diir  en  el  liilo;  lle- 
i.'.\r  A  t  i'iii|io.  II  Collar  en  innescas.  || 
Tjijnr,  scfial.ir  iii'imcros  en  tarjas  ||  Kn- 
¡.■afiar,  |ic.;ár^ela  á  iiiio.  You  must  }¡ick 
the  pnipcr  seastn  of  doing  lliiiKja,  cs  mo- 
ne-^tcr  sab  r  hallar  el  inoiiicnto  prnpirio 
para  liacer  la^  rosa-;.  /  nicked  you,  le 
lialli'  a  V(l.  limy  ii  pro|)i'i<ilo. 

ilitoliol  s.  nikel.  Niipiel  ó  nifjuelio, 
itifl.il  Illanco,  (Jam,  inalcahk',  diiclil,  do- 
Uiilo  úe.  la  propiedad  niai^ncUra. 

niicki'i*  s  nilieiir.  I.ailron.  ratero  que 
está  al  aroclio  para  cinu'ti'r  el  liiirtn. 

iVicKiiiK.  nikin.  p.  a.  de   In  mik.  I| 

—  s.  .\i'(jiin  de  inglesar   un    caballo,  es 
derir,  roñarle  la  rula  á  la  moda  jn^'lesa. 

%ivli-ii:icli  •J.  nie-nnc.  I'riolcra,  rosa 
de  pic)  vaicir  ;  bagatela*,  cliuclierias 
S'linl'-ii  nicknacks,  varios  artlcalos. 

.'Viókiiiiiiio  s.  nicuem.  Mole,  apodo, 
iioinlire  laUn  (iiic  se  .da  á  alguno  por 
r.iofa  ó  p.ira  injiuiarle. 

.'«ickiitiiiic  (tu),  a.  tu  niencm.  p.  a. 
Ni(  KNA.MiNr,,  p.  p.  Nicknamed.  Molejar, 
po:¡er  un  apodo. 

niicknuMicd  p.  p.  y  adj.  nicnemd. 
M'ilrjiílo,  el  (|'ie  lieiie  un  apodo. 

I%ic(»(i:iii  s.  nieú\-\\an.[\o\,.  Nicotiana; 
tabaco.    II   —  adj.  De  tabaco. 

KiootiaiiM  s.  nicocUieiia.  ISicotiana, 
Ronero  de  plantas  que  comprende  el  ta- 
baco de  América,  (Nicotiana  tabaecum), 
familia  de  las  soláneas. 

:Vicit(iiiu  s.  uieiilin.  Qulm.  Nicotina, 
alcaloide  oriíáiiico,  muy  venenoso,  que  se 
extrac  del  tabaco. 

niietutc  (To),  n.  tu  nictet.  p.  a.  Nic- 
TATiNC,  p.  p.  Nictated.  Pestañear,  par- 
padear, mover  los  párpados  abriéndolos 
y  cerrándolos  con  frecuencia.  ||  Guiñar 
el  ojo,  ojear. 

dictation,  ni  el  é  cheun  ;'Kieiitsition. 
nicliléchrün.  s  Pcs'añeo;  nirlarion,  movi- 
mienlo  Ireruente  de  los  párpados,  cau- 
sado por  la  iini  resion  de  un  exceso  do 
Un. 

¡Sido  s.  ii/íid.  Nidada,  el  conjunto  de 
pajarillo>  que  salen  de  un  nido. 

!l'iil;£et  s  nidehel ;  Hiding,  náidiii. 
Cobarde,  poltrón. 

üidilicatiuii  s.  nidiftkéchéun.  El 
acto  de  hacer  nidos  los  pájaros. 

H'idui*  s.  náideur.  ülor,  sabor  á  que- 
mado 6  á  socarrado. 

Hidor  .!>>i(y  ■?..  naidéurósiti.  Eructa- 
tion, eructo  6  regüeldo. 

Widui'uiiN  adj.  náidoréüs.  Lo  que 
Inicie  a  carne  ó  írrasa  asada;  y  en  nie- 
dirina  lo  que  huele  ó  sabe  á  huevo  añejo. 

!%'idiilat<i  (TO),  a.  tu  nidiulet.  p.  a. 
NiDiLATi.NG,  p.  D.  NiDt'LATED.  IN'idilicar, 
anidar. 

H'idiilaflon  s.  nidiulécheun.  El 
tiempo  de  quedar  en  el  nido. 

Iliid!i««  s.  ndidcTis.  Nido,  [de  aves). 

Hiiecc  s.  nis.  Sobrina. 

üiicllo  s.  nit'liK  Niel,  adornos  ó  lijíu- 
ras  grabadas  en  hueco  en  ciertas  obras 
de  plalria. 

Xillc  s.  nái/l.  Paíatela,  friolera. 

Ma$;clla  s.  nichéla.  Bol.  Nigela,  ne- 
guilla,  señero  de  plantas  de  la  familia 
de  las  renuiiculáceas. 

H'iser  n.  pr.  nairheiir.  Geo.ír.  Nijer, 
rio  que  sesun  los  amigaos  so  hallaba  en 
lo  inerior  do  África  y  desa,^'uaba  en  el 
¡rolf  1  de  Guinea,  pero  no  hay  acerca  de 
él  nociones  positivas. 

¡WiK;£ard  s.  nigard.  Tacaño,  avaro  y 
meziiiiino.  ||  —  adj.  .Avariento,  avaro, 
miserable,  ruin.  ||  Escaso,  económico, 
mezquino. 

^^ÍK^íurd  (to),  a.  tunigard.  p.  a.  Nic- 
GARDiNC,  p.  p.  NiGGAUDED.  Escascar,  dar 
con  mezquindad,  conceder  con  parsi- 
monia. 

:ii;£gardiíic   s.    nigardais.    V.  Nic- 

GAI'.DLINF.SS. 

Xiu$;ardi»ili  adj.  nigardith.  Ava- 
riento, ruin,  me/quino. 

IViKsardlineMS  s.  nigardlíiie.i;  'Xig- 
gardiie.>«.«,  nigardncs.  Tacañería,  mi- 
seria; ruiíiil.id, 

iVigsardl.v  adv.  nigardli  Avaro  sór- 
dido; tacaño,    miserable;   mezquino.   || 

—  adv.  Soraidainenie,  con  avaricia,  con 
ruindad ;  miserablemente. 


I%'ÍKsei"  s.  nigucur.  Negro,  ne?ra, 
lionibre  ó  mujer  ne;,'ros. 

.l¡i;:;;lc  (tu),  n.  lii  nigl.  p.  a.  NiG- 
Gi.iNc,  p,  p.  NiGCi.ED.  Jugar,  ijjvesearó 
retozar;  burlarse. 

.fitfli  adj.  ndi.  (compar.  Nigiif.r;  su- 
pcil.  NiciiKsT,  next).  Cerca,  á  proximi- 
dad; Vecino  ;  pico  lejano  como  di-ítan  ia. 
II  Cercano,  próximo.  i)oro  bjano  como 
lieiiiiio.  II  Alle^'ado;  pari  nte.  Yon  know 
thai  suiHiier  is  nigli,  ya  sabe  Vd.  que  el 
verano  está  próximo.  The  time  is  nigh, 
el  lie  n|»o  está  cercano.  My  nigli  kinsman. 
mi  pariente  cercano.  ||  —  adv.  Cerca, 
inmediato,  contiguo,  junto  á.  ||  Proxl- 
maineiiie.  ||  Casi,  cuasi.  ?\igh  al  hand,  á 
m.ino,  al  alcance.  Nigh  and  for,  de  cerca 
y  de  lejos.  Mgh  to  death,  próximo  íi 
morir.  He  was  nigh  dead,  estaba  casi 
muerto. 

üii^li  (To),  D.  tu  ndi.  p.  a.  Nigimng, 
p  p.  Nicii  D.  Acercarse,  aproximarse-. 
tMght  is  ntghing  fast,  la  noche  se  acerca 
rápidamente. 

Miulicr  náiéur.   adj.  comp.  de  Nigu. 

¡lii;;lieMt  ndiesl.  adj.  superl.  de  Nigu. 

iVi;;lily  adv.  náili.  Casi,  poco  mas  ó 
menos. 

i%i::linc!4H  s.  náines.  Proximidad. 

Ni;;lit  s.  nuil.  Noche,  todo  el  tiempo 
en  que  está  el  sol  debajo  del  horizonte. 
II  Noche,  el  tiempo  que  media  entre  el 
anochecer  y  la  hora  do  acontarse.  Tu 
n/i/hl,  esta  noche.  Last  night,  ayer  no- 
che, la  noche  pasada.  The  niglit  before 
he  comes,  la  víspera  de  su  llcada.  liy 
night,  de  noche.  To  wish  or  bid  one  good 
night,  dar  las  buenas  noches  á  al;íuiio. 
Dark  night,  noche  oscura,  noche  cerrada. 
Tuesilu'i  nighl,  el  mirles  por  la  noche. 
To  morrow  night,  mañana  por  la  noche. 
II  Vi?.  Noche,  tinieblas,  oscuri  lad  :  es- 
ladii  de  lo  que  so  queda  ó  permnn  -ce 
nonlto  para  la  intelií;encia;  la  muerte. 
The  everlasting  night,  la  n  iche  eterna, 
la  etoi  nidad.  The  night  of  time,  la  noche 
de  los  liein|)os.  ||  Representación  dramá- 
tica. 

.   Mighf-liell  s.    náií-het.    Campanilla, 
para  llamar  por  la  noche. 

NÍKlil-l'ii'd  s.  ndtl-beurd.  Ave  noc- 
turna 

Ilii;:ii(-bra\vlcr  s,  náit-bróleur.  Al- 
borator  de  noche. 

Ki{;;ii(>i'!>lEndes!«  s.  nait-blindes.  Med. 
HoineraloiJÍa,  eníerniedad  que  no  permite 
ver  los  objetos  mas  que  en  medio  del 
din. 

^Wi^lif-brawl  s.  náitbrol.  Alboroto 
nocturno. 

NijLülit-cap  s.  náil-cap.  Gorro  de 
dormir. 

!%t;£lit-cart  s.  náil-cart.  Carro  para 
rcciiiíor  las  inmundicias  que  se  sacan  de 
las  letrinas. 

I«í;iiit-elothe.<>i  s.  nait-clózes.  Ves- 
tido do  noche,  el  que  se  pone  para  dor- 
mir.   Kam.  Simple  ajiarato. 

¡Vi;;li'-?loiid  s.  náit-cláud.  Sombras 
de  la  iioilie. 

.Tiiüjílit-clow  s.  nail-cláu.  Corneja  de 
noche. 

:%'i^!it-dew  s.  náit-diu.  Sereno, 
frescura  de  la  noche. 

H'i^tht-do;;  s.  náit-dog.  Perro  que 
caza  do  noche. 

!VÍKlit-dri>ss  s.  naVí-rfrís.  V.  NiGiir- 
ci.dT.iF.s. 

ilíis;li(ed  adj.  náited.  Negro,  oscuro, 
soailirio;    oscurecido,  cubierto  de  nubes. 

:V:slit-r;»ll  s.  uáit-fol.  V .  anocheciT. 

mi^flit-fariag  adj.  náit-Járin.  Quj 
viaja  de  noche. 

lii{;lit-lii'c  s.  náit-fáir.  Fuego  fatuo, 
fuoío  de  San  Tolmo,  lulena. 

:vi$;litingale  s.  náil-gal.  Orn.  Rui* 
señor. 

Hí;;;lit-ny  s.  náit-flai.  Mosca,  polilla 
que  vuela  do  noche. 

liiKiit-roiindcred  adj.  náit-fáun- 
dcurd.  Perdido  de  noche;  naufragado 
durante  la  noche. 

:\i:;lit-¿;ear    s.  náit-guir.  V.  Nicnr- 

CLOTMK*. 

íVií;I>(-kI'*sa  s.  náit-glns.  .\nteojo 
nocturno  (para  las  observacijues  astro- 
.nómicas  de  noche). 


Hi;;li(-^oMn  s.   náit-gon.  Bala    que 

se  ii^a  de  noche. 

.^■;;li(-liaK  s.  ndil-hag.  Bruja  noc- 
turna. 

.lislit-liawk  s.  náit-boc,  ihlcoD 
nociuriio. 

Hi;¡lit-lioiiNc  s.  ndit-]nus.  Casa  mal 
frecuentada,  sobre  lodo  por  la  noche. 

.liielit-jackvt  s.  nrUt-cUáheí.  Rui- 
señor. 

Il[i;;ii(-jar  s.  tiMtchar.  Zampante, 
gorrión  Userrostro,  (Caprimulgu»  Euro- 
pu-u.i) . 

.1iKl>(-lanip  s.  náit-lamp.  ¡Vight- 
liulit,  s.  náil-tdit.  lamparilla  de  no- 
che. 

:visli(-iiian  s.  náit-man.  Pocero,  el 
que  vacia  las  lot  inas. 

üjiulit-niarcli  s.  ndil-marc\i.  Marcha 
de  noche. 

Xi;;li(niare    s.    náitmar.  Pesadilla. 

H'iíil>t-l>iece  s.  nátt-pis.  Pint.  Cua- 
dro, pintura  que  representa  la  noche  6 
una  escena  nuciurna. 

.Hielit-rail  s.  náil-ret.  Peinador, 
capa  de  lela  que  se  pone  en  los  hombros 
al  peinarse;  capa  de  tela  que  se  pone  en 
el  baño  ó  al  salir  de  el ;  ve-tido  de  mujer 
sencillo  y  sia  cor<é  ajustado. 

Xi;:lit-raven  s  nátt-ravn.  Ave  de 
mal  agUero  que  canta  de  noche. 

Nislit-rcHt  s.  ndit-rest.  El  repose 
do  la  noche. 

liislit-robbers.  náit-róbéur.  Ladrón 
nocturno. 

ii;i;;lit-rulc  s.  náit-riul.  Tumulto, 
ruid  I  nocturno. 

:«iglit-.<iliade  s  náilcbad.  Bot.  Yer- 
bamora. 

H'ÍKÍ>t-!«liining  adj.  ndit-chiniíi. 
Noctiluco,  lo  que  reluce  ó  da  resplandor 
de  noche. 

líiglit-<>iliriek  s.  náit-chric.  Chillido 
proruinpido  de  noche. 

Iliiji;lit-:'tuii  s.  ndil-sóil.  Vaciamiento 
de  letrinas  :  Uessicaled  ntght-soil,  polvos 
formados  con  las  materias  que  se  sacan 
de  las  letrinas. 

Ki2;l»(-.'«i»cll  s.  ndil-spel.  Encamo 
pira  librarse  de  accidentes  núcliiriios. 

üiglit-.'^tooi  s.  náil-.'ilul.  Sillico;  la 
silla  agujereada  bajo  la  cual  se  pone  el 
cajón   ó   banco    donde    se    mete    el    si- 

lliCn. 

üislit-sweat    s.     náit-suit.    Sod  >r 

nocturno. 

Hiiglit-things  s.ttáit-tings.  Vestido- 
do  nuche. 

üiglit-tiine  s.  náit-tdim.  Noche. 
In  the  night-lime,  durante  la  noche. 

H'iglití.«li  adj.  na¿/{ch.  Nocturno,  de 
noche,  relativo  á  la  noche. 

H'islidess  adj.  náitles.  Que  no  tiene 
noche. 

üishtly  adj.  náitli.  Nocturno,  de  no- 
che; hecho  durante  la  noche;  qu  ■  suce- 
de 6  aparece  durante  la  noche.  íiighltg- 
disorders,  desórdenes  nocturnos.  11  — 
adv.  De  noche,  durante  la  noche.  I|  Cada 
noche,  todas  las  noches. 

üiglit-tripping  adj.  náiltripiil.  Lo 
que  vaía  do  noche. 

i«iglit-vision  s.  náit-vit^éun.  Sueño, 
vision  nocturna. 

Xiglit-waik  s.  náit-uolc.  Paseo  de 
noche. 

H'iglit-waikcr  s.  náil-uólkeur  Noc- 
tiva.,'o;  sonámbulo.  l|  El  qao  se  pasea 
durante  la  noche.  ||  El  que  anda  rodjn- 
do  por  la  ivpcho  con  malos  intentos. 

üight-walking  adj.  náit-uálkiü. 
Paseante  de  noche.  ||  —  adj.  Sonambu- 
lismo, acción  de  andar  dormido.  ||  Va- 
gancia nocturna. 

iVight-^vanderer  s.  náit-uóudeu- 
reür.  El  que  va,M  de  noche. 

Miglit-wandcriug  s.  náil-uéü'ndi'ii- 
riñ.  Nocliva.ío. 

H'iglit-tvard  adj.  náit-uéurd.  Lo  que 
se  hace  al  acorfar>e  la  noche. 

:%igbt-watcli  s.  náit  uocb.  Centi- 
nela ó  ronda  de  noche.  ||  La  hora  en 
2ue  se  mudan  los  serenos  ó  las  rondas 
o  noche. 

IVight-watcher  s.  náit-uótchéur.  El 
que  anda  correteando  por  las  coclius- 
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IVi$;ht-witch  s.  náit-uitch.  Bruja 
noitiiriia. 

üiiglit-work  s.  náil-uorc.  Trabojo 
iioduriio.   II   Vaciamiento  de  letrinas. 

^'ígrciüccnt  adj.  iiaii/résenl.  Negruz- 
co ;  eiinegrotido.  ||  Lo  que  se  vuelve 
neijro. 

^igrincation  s.  nigrifikéchoun.  En- 
neiireciiniento;  aci'ion  de  ennegrecer. 

^'■í;ri(ude  s.  niytiliud.  Negrura, 
ciialiilad  (le  lo  que  es  ne,,'ro. 

Xiliilisni  s.  nai\\ilisin.  La  nada,  es- 
tado de  lo  que  no  existe. 

íliiliility  s.  natXúlili.  Nulidad,  nada. 

%i\  adj.  «¡7.  (téru).  de  conicrc.)  Nulo. 

Hile  n.  pr.  nail.  Ceog.  Nilo,  rio  de 
Egi|ilo. 

niill  (to",  a.  Ill  nil,  p.  a.  Xilmnü,  p. 
p.  Nii.LED.  Rehusar,  no  querer.  Wilt  he, 
nill  lie,  de  buena  ó  mala  gana,  que 
quiera  que  no  quieta. 

Xili  s.  Chispa  de  bronce  fundido. 

IViluiiiotcr  s.  naiíómiteur.  Nilóine- 
!ro,  niloscopo,  instrumento  para  medir 
las  asuas  del  Nilo. 

^'ílutic  adj.  nailúlic.  Relativo  ó  re- 
ferente al  Nilo;  que  vive  en  el  Nilo. 

^'iiii  (to;,  a.  tu  nim.  p.  a.  Nluing,  p. 
p    NiMED.  Ratear,  hurtar. 

:«iiiibiferouüi  adj.  iiimbifeZreHx.  Pro- 
durtivo  de  tempestades;  lo  que  trac  nu- 
bes, lluvia  etc. 

nimble  adj.  nimbi.  Ligero,  vivo,  ac- 
tivo, lino,  au'il. 

ü'íiiible-faOted  adj.  nimbl-fúled.  Li- 
gero de  pies. 

Humbleness  s.  nimhlenes.  Lisrereza, 
veliiridad,  actividad,  agilidad,  celeridad; 
expedición,  destreza. 

Niiiub:ess    s.    nimbles.    V.   Nimble- 

NESS. 

Ximble-^vittcd    adj.    nimbl-uited. 
Pronto  en  hablar. 
nimbly    adv.    nímbli.   Prontamente, 

ágilmente. 

'nimbóse  adj.  nimbos.  Nublado;  bor- 
rascoso. 

Ximbo.sity  s.  nimbósili.   Tormenta. 

^'iiiibus  s.  nimbuus.  Auréola,  diade- 
ma ó  círculo  de  luz  que  se  pone  sobre 
la  cabeza  de  los  santos. 

ü'imiety  s.  nimaiiti.  Nimiedad,  ex- 
ceso. 

Mimnier  s.  nimbéür.  Poc.  us.  Gato, 
ladrón  casero. 

IVineunipuop  s.ninkéümpup.  Badula- 
que, sim.ilou,  tonto. 

Nine  adj.  num.  náin.  Nueve.  ||  —  s. 
El  nú  iicro  nueve.  llPoét.  Las  musas,  las 
nueve  hermanas. 

^'inei'old  adj.  y  adv.  náinfold.  Nueve 
veces. 

nine-nien's  niorris  s.  náin-mens 
móris.  V.  .MoiiRis. 

XinepcHce  s.  náinpens.  Antigua 
moneda  de  plata  que  valia  nueve  peni- 
ques. 

¡Vinepenco  s.  náinpens.  Antigua  mo- 
neda  de  plata  que  valia  nueve  peniques. 

ninepins  s.  núinpins.  Bolos  ;  juego 
de  bolos. 

NineNcore  adj.  y  s.  nainscor.  Nueve 
veceí  veinte  ó  ciento  ochenta. 

nineteen  adj.  y  s.  náinlin.  Diez  y 
nu've. 

nineteenth  adj.  nainlim.  Decimo- 
nono. 

ninetieth  adj.  náintiez.  Nonagésimo. 

ninety  ailj.  nátnli.  Noventa. 

ninny  s.  umi.  Simple,  mentecato, 
nene,  imbécil,  bobo,  zote. 

ninth  ailj.  uáinz.  Nono,  noveno.  || 
—  s.  La  novena  parte. 

ninthly  adv.  náinzíi.  Noveno  ó  en 
nono  lugar. 

J*'!»  tu),  a.  tu  nip.  p.  a.  Nipping,  p. 
p  Nipped.  I'ellizcar.  ||  Arañar,  rascuñar. 
II  Cortar  con  l.is  uñas  rt  los  dientes,  cu- 
chillo, tijeras,  etc.;  esMnilür.  II  Destruir, 
hacer  desaparecer  la  punta  ó  el  extremo 
<i>-'.  II  Marchit:ir,  hacer  perecer  en  ger- 
men, en  capullo ;  quemar.  ||  Quitar  pre- 
maturamente. II  Helar  6  secar  los  frutos 
antes  de  madurar.  ||  Picar,  penetrar.  || 
Morder,  zaherir,  satirizar.  ||  Asir  de- 
tener. The  plant  or  the  flower  has  been 
nipped  in  the  bud,  la  planta  ha  sido  des- 


truida en  germen,  la  flor  se  ha  marchi- 
tado antes  de  abrirse.  The  work  had  been 
nipped  in  the  bud,  la  obr.i  fué  destruida 
en  germen.  The  frost  has  nipped  the 
corn,  la  hehda  ha  quemado  el  liiso.  To 
nip  of,  cortar  alguna  cosa  con  facilidad. 

nip  s.  nip.  Acción  de  asir,  de  dete- 
ner 6  de  encerrar;  cogida.  Tlie  nip  of 
the  ice,  la  situación  de  lo  que  está  co- 
gido por  los  hielos  ó  encerrado  en  ellos. 
II  üñaila,  dejiíellada,  pellizco.  |1  Corla- 
dura pequeña;  acción  de  cortar  el  extre- 
mo, la  punta  de  algo.  ||  Helada,  escar- 
cha. II  Sarcasmo,  sátira,  dicho  picante  y 
mordaz.   ||  Trago,  traguito. 

nipper  s.  nipcur.  Satírico.  ||  Pala, 
diente  delantero  del  caballo. 

nipitorkiu  s.  nipeurkin.  (Poco  usa- 
d ).)  Taza  pequeña. 

nipper.x  s.  pl.  nipéürs.  Alicates,  te- 
nazas.   II    Mar    Mójelas,  badernas. 

nipping  s.  nipiñ.  Araño,  rasguño, 
mordedura  Nippiníi  jest,  chanza  pesada, 
dicho  picante,  sátira  mordaz. 

nippingly  aJv.  nipiñli.  Mordaz- 
mente. 

nipple  s.  nipl.  Pezón,  la  punta  que 
sobresale  en  los  pechos  ó  tetas.  ||  Chi- 
menea (de  fusil,  pistola  etc.). 

ni|tplc\vort  s.  niplueurl.  Bot.  Lap- 
sana  común. 

ni.«ian  s.  ndisan.  Nisan,  el  sétimo 
mes  del  año  judio. 

nisi  prius  s.  náisai-práieus.  Der. 
II  Nombre  de  ciertos  tiibun.iles  de  jus- 
ticia encachados  de  juzgar  procesos  en 
varios  condados.  ||  Palabras  con  que  se 
encabeza  la  orden  (jue  se  da  para  gue  se 
conozca  de  la  materia  á  no  ser  que  los 
jueces  hayan  dispuesto  de  ella  antes. 

nit  s.'  nit.  Liendre,  el  huevo  del 
piojo. 

li'itency  s.  náitensi.  Poc.  us.  Lustre, 
esplendor,  brillantiíz. 

nitid  adj.  nitid.  Poc.  us.  Nítido,  lim- 
pio, claro,  resplmdeciente.  ||  Bien  ves- 
tido, majo,  bien  puesto,  airoso. 

nitrate  s.  náilret.  Quím.  Nitrato,  sal 
formada  de  ácido  nítrico  con  alsuna  base. 

nitre  s.  náileur.  Nitro,  nitrato  de 
potasa. 

nitric  adj.  náilric.  Nítrico,  azoico. 
N¿lr¿c  acid,  ácido  nítrico  ó  azoico. 

nitrification  s.  nitrifikécheun.  Ni- 
trilicacion,  op  ración  natural  por  medio 
de  la  cual  se  forman  nitratos  6  nitro. 

nitrogen  s.  náitrochen.  Quím.  Ni- 
trógeno ó  ázoe,  gas  incoloro,  completa- 
mente inodoro  é  insípido,  incapaz  de 
sostener  la  combustion  ni  la  vida  animal. 

nitrogenized  adj.  tiailróchenais. 
Nitrogenado,  que  contiene  hidnigeno. 

nitrogenous  adj.  nailrócheneus . 
Que  pertenece  al  hidrógeno. 

.%itrous  adj.  náitrcus.  Nitroso,  que 
contiene  nitro.  Nitrous  acid,  ácido  ni- 
troso. 

nitry  adj.  náitri.  Nitroso,  de  la  natu- 
raleza del  nitro;  que  produce  nitro. 

nitter  s.  nilcur.  I'áhano,  insecto  que 
depone  sus  huevos  ó  liendres  en  las  ca- 
ballerías. 

nittily  adv.  nitili.  Con  muchas  lien- 
dres. 

nitty  adj.  niti.  Lendroso,  lleno  de 
liendres. 

nival  adj.  náival.  Por.,   us.  Nevoso. 

niveous  adj.  niviñis.  Blanco  como  la 
nieve  ó  que  se  parece  á  la  nieve. 

nizaiii  s.  nizám.  Título  de  uno  de 
los  soberanos  indígenas  de  la  India. 

no  adv.  nó.  No,  signo  de  negación, 
sinónimo  de  natj  y  de  not.  Will  you  do 
it  or  no  f  ¿Quiere  VU.  hacerlo  ó  no?  No, 

I  will  not,  no,  no  quiero.  lie  had  no  mo- 
ney about  him,  no  llevaba  dinero  consi- 
go. Ynu  shall  come  to  no  harm,  no  le  su- 
cedeiá  á  VJ.  nada  de  malo.  No  so  much 
noise,  menos  bulla.  Not  such  mailer,  nada 
enteramente.  In  less  than  no  time,  en 
mOnos  que  nada.  Ko  more,  no  mas.  No 
more  of  this,  basta,  bastante,  no  hable- 
mos mas.  /  will  go  there  no  more,  no 
volvere  mas.  |{  De  ningún  modo,  ab>olu- 
tamentc  no.  No  where,  en  ninguna  parte. 

II  —  adj.  Ningún,  ninguno.  ||  Nadie,  ni 
uno.  By  no  means,  de  ninguna  manera, 


de  ningún  modo.  No  matter.  It  is  n» 
matter,  no  importa,  eso  no  importa.  To 
no  purpose,  sin  razon  alguna,  sin  objeto, 
en  vano,  inútilmente.  No  man,  nadie.  No 
enemies  appeared,  ni  un  enemigo  apare- 
ció. No  one  has  appointed  an  hour,  nadie 
ha  lijado  la  bora.  To  wrong  no  one,  no 
hacer  daño  á  nadie. 
noah  n.  pr.  nóa.  Noé. 

noah's-ark  s.  niias-arc.  Arca  de 
Noe.   II  Cajón  de  sastre. 

nob  s.  nub.  Vulg.  Cabeza;  jefe. 

nol>iIiary  s.  nubiliari.  Nobiliario. 

nobílitate  (tü),  a.  lo  nnbtlilel,  p.  a. 
NoBiLiTATiNG,  p  p.  NüBii.iTATED.  Enno- 
blecer, hacer  noble. 

n'obilitatiou  s.  nobilitécheun.  Enno- 
blecimiento. 

nobility  s.  nobilili.  Nobleza.  |i  No- 
bleza, se  toma  colectivamente  por  el 
brazo  ó  cuerpo  de  nobles.  ||  Nobleza, 
dignidad,  granileza,  sublimidad  de  alma,  de 
sentimientos,  de  estilo,  etc.  ;En  Inglaterra 
la  nobleza  se  comjione  de  cinco  catego- 
rías: los  duques, los  marqueses,  los  condes, 
los  vizcondes  y  los  barones.)  The  no- 
bility of  their  courage,  lo  grande  de  su 
valor.  To  ¡orfeit  one's  nobility,  despojar 
del  derecho  de  nobleza. 

noble  adj.  nóbl.  Noble,  hidalgo, 
que  pertenece  al  cuerpo  de  la  nobleza. 
II  Noble,  insigne,  e<clareciilo,  majestuo- 
so. II  Noble,  elevado,  sihlime,  prin  ipal, 
capital.  II  Magnídco,  geuero-o.  ||  Libe- 
ral. II  —  s.  Noble,  la  persona  que  per- 
tenece á  la  nobleza.  ||  Noble,  moneda 
antigua  cuyo  valor  ascendía  á  seis  cheli- 
nes y  ocho  peniques.  Noble  soi.gs,  cantos 
sublimes.  A  noble  poet,  un  gran  poeta.  A 
noble  building,  un  magnílico  cdilicio.  A 
noble  entertainment,  un  festm  espléndido. 
He  is  noble,  or  of  noble  extraction,  es 
de  noble,  ó  de  noble  alcurnia.  Making 
noble,  ennoblecimiento.  To  make  noble, 
ennoblecer.  A  noble  soul,  un  alma  gene- 
rosa. A  noble  wine,  vino  generoso.  Nobles 
metals,  metales  nobles,  es  decir,  el  oro, 
la  plata  y  e!  platino. 

nobleman    s.  nobleman.   Noble. 
Noble. 

nobleness  s.  nóblnes.  Nobleza,  dig- 
nidad, grandeza.   ||   Lustre,  esplendor. 

nobless  s.  nobles.  Noble/a,  grandeza. 
II  Nobleza,  el  conjunto  ó  cuerpo  de  los 
nobles.  V.  Nobility. 

noblesse  s.  nobles.  Nobleza,  lo  mis- 
mo (|ue  Nobless. 

noblewoman  s.  nóbluman.  Poc.  us. 
Mujer  noble,  hidalga. 

nobly  adj.  nóbli.  Noblemente.  Nohly 
born,  noble  de  nacimiento. 

nobody  s.  nóbodi.  Nadie,  ninguna 
persona,  ninguno.  ||  Nad.i,  cero.  Nobody 
else,  ningún  otro,  na  ie  mas.  loa  wrong 
nobody,  no  hace  Vd  mal  á  nadie.  Nobody 
will  know  it,  nadie  lo  sabrá.  To  be  no- 
body at  all,  no  ser  nada  absolutamente 
To  be  a  simple  vobodi/,  ser  un  cero. 

n'ocent  adj.  nosent.  Delincuente,  cul 
pable,  criminal.    ||  Nocivo. 

nocive  nosiv,  nocuous  nócuéüs. 
adj.  Nocivo,  dañoso. 

nock  s.  nnc.  Muesca,  abertura.  V. 
Noto».  ||   Nalgas,  trasero. 

n'octUmbulation  s.  noclambulé- 
chc5«.    Noctambulismo,  somnambulismo. 

noctanibulist,  noctáinbiulist ;  noc- 
tambulo, noctúmbiulü-  s.  Noctámbulo, 
sonámbulo. 

n'octidial  adj.  noctidial.  Compren- 
diendo una  noche  y  un  día 

noetiferoiis  adj.  noct'feurcus.  Lo 
que  ocasiona  ó  produce  la  noche. 

noctiluca  s.  noctiliúca.  Poco  usado. 
Noctiluca,  luciérnaga. 

noctilucous  adj.  noctikiuleus.  Noc- 
tilucío,  que  despide  una  luz  fosforescente 
durante  la  noche. 

noctivagant  adj.  nDcltvagant.  Poco 
usado).  Noctivago,  ó  que  anda  vagando 
por  la  noche. 

noctivagatinn  s.  noclivaguéchéuH. 
El  acto  de  vagar  la  noche. 

n'octuary  s.  nóctuari.  Relación  de  lo 
que  sucede  en  la  noche. 

n'octurn  m.  nóctéurn.  Nocturno, 
parte  del  oCe'o  divino  de  la  noebe. 


NOCTURNAL 

IVoctiirnal  adj.  núcléuniaf.  Noctur- 
nal, nociiirno,  que  tiene  relación  con  la 
noche;  ludio  ó  sucedido  de  nociie.  || — 
s.  Nociurlübio,  antiguo  instrumento  para 
hacer  observaciones  astronómicas  de  no- 
che. 

níocturnally  adr.  noctéurnali.  De 
noclie,  dur.m'.e  la  noche. 

.liot'tiiriiiil.H  s.  noctournaln.  Orn. 
Noituiiios,  kinilia  de  aves  de  riipiña. 

HioU  (lo),  a  tu  nod,\).  a.  Noduing,  p. 
p.  Nodded.  Cabecear.  ||  Hacer  un  movi- 
miento con  la  cabeza  inclinándola  hacia 
abajo  en  señal  de  respeto  (>  de  afecto.  || 
Hacer  una  señal  con  la  cjbeza;  inclinarse. 
II  Amodorrarse,  adormerer.se.  ||  —  a. 
Sujetjr.  II  Mover,  sacudir.  ||  Sisnilicar, 
hacer  saber  6  comprender  con  una  incli- 
nación de  cabeza.  To  nod  aprobalion. 
hacer  un  si^no  de  aprobación. 

I%o(l  s.  nod.  Cabeceo.  ||  Cabeceo,  el 
moviniisnto  de  la  cabeza  cuando  uno  se 
duerme.  ||  Ileverencia,  inclinación  de  la 
cabeza  en  señal  de  cortesía.  ||  Cualquiera 
señal  hecha  con  la  cabeza.  ||  Pront:i  obe- 
diencia. II  Mundo,  orden,  disposición.  / 
gave  an  assfiil/n¡¡  nod,  le  hace  signo  que 
si.  Yuit  are  íjclling  sleepy,  I  saw  you  give 
a  nod,  Vd.  se  está  durmiendo,  le  he  visto 
á  Vd.  dar  cabeceos. 

n'udMl  adi.  nodal.  Nudoso,  lo  refe- 
rente á  uno  6  á  varios  nudos. 

Hioilutod  adj.  nódeted.  Anudo;  nu- 
doso; lo  que  tiene  nudos. 

Iliodatiun  s.  nodécXwun.  (Poco  usado.) 
Anudíifion.  ||   Anudado. 

A'ofldcr  s.  nodcür.  El  que  cabecea  6 
da  cabezadas. 

IVodden  adj.  naden.  Curvo;  incli- 
nado. 

lüodding  s.  nódin.  ("ab'ceo.  i|  Dor- 
milacion.  ||  —  adj.  üot.  Nulant.-,  pl.inia 
cuya  part  i  superior  se  inclina  lijera- 
meiite  hacia  tierra. 

.üoddiiisly  adv.  nódiñli.  Por  signos 
con  la    cabeza,   por   cabeceos;  haciendo 
^   signos. 

1       .luddlo  s.  nádl.  Vulg.  Cabeza,  mocha, 
mollera,  (l'sase  por  iles|. recio.) 

lioddjs  .  núdi.   Un  simple,  un  tonto, 
zote.   II  In  juco  de    naipes.   ||  Especie 
:    de  carruaje   de  alquiler.  ||   ÍSodi,  esia'cie 
'    de  soloiidrina   du  mar.  {Sterna   sloltdu). 
;       Kodc  s.  nod.  Nudo.  Cir.  Nodo,  nudo, 
un   tumor  ó  dureza    de    los    huesos     || 
Ast.  Nodo,  fualipjiera  de  los  dos  puntos 
opuestos  en    que  la  órbita  de  un   planeta 
corla  la  eclíptica.  |i  Pocl.  Obstáculo  que 
da  lu:,'ar  á  la  jniriga  de  una  acrion  dra- 
mática ó    de    un    punto    épico.    ||    Bot. 
*uiito  del  tallo  de  donde  nacen  las  hojas. 
J    Mñs.    Pini'.o    de    descanso    de   una 
-íorda  que  vibra. 

üiodu.'ne  nilj.  nodos.  Nudoso,  que  tiene 
•íudos  ó  junturas  hinchadas. 

¡lioiloüity  s.  nodosili.  Nudosidad, 
¿oiniiluacion  ó  abundancia  de  nudos. 

Ilíuduus  adj.  núdeus.  Nudoso. 

Modular  auj.  NUi/¿u/ar.  Parecida  aun 
nuilo ;  que  tiene  nudos. 

niodulu  s.  núdtul.  Nudillo;  bulto  ó 
elevación  pequeña   de  cualquier  especie. 

Koduled  adj.  núdiuld.  Lo  que  tiene 
nudillos  ó  elevüciones. 

H'og  s.  noij.  Bote,  pucherito,  canta- 
rito.  [I  Cerveza  blanca,  V.  ale.  ||  Bal- 
dosa o  ladrillo  cuadrado  de  madera. 

Hogs**"  ailj.  núyueii.  Duro,  áspero. 

Iliuu;;iii  s.  iioguin.  Vaso  pequeño, 
mciliila  de  líquidos.  V.  Ql-auteun. 

I%'o:ming  s.  nóguin.  Tabique. 

nioiüo    s.    nois.    Ituido,    sonido,   es- 
truendo.   II    Bulla,   clamor,   gritería.    || 
Ruido,    rum.ir,    y   por    exiensíon    lama, 
nombre,  noticia  ó  novedad.  ||  Charla;  con- 
versaciones  frecuentes.   ||   Música;   «en- 
cerrada. í\oise  in    one's   ears,   zumbido 
¿e    oídos.   ¡I    The  noise   of  drums  and 
•  t'umpcl.i,  el  estruendo  de  ios    tambores 
y  trompetas.    He   makes  a  noise    in  the 
world,  mete  mucho  ruido  en  el  inundo. 
.     What  a  noise!  \   (jué    ruido  I  i    Qué    es- 
truendo 1 1  Qué  estrepitol  To  make  a  noise 
(if  a  person,  reñir  á  alguno,  rt  convenirle 
speraraente. 

i«uiüc    (To).  a.  tu  nois.  Esparcir,  di- 
B'aar  ó  extender   alguna  noticia.  i|  — 
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n.  Hacer  un  ruido  di'sapacible.  II  Turbar 
un  acto  con  gritos,  ó  con  estruendo. 

IVoif4eriil  adj.  noisful  Iluidoso,  tur- 
biili-ntu;  hablador,  alborotador. 

.üoiMcIcMN  adj.  noislc.<¡.  Quedo,  sin 
ruido,  iranr|uil(),  rallado. 

¡VoiNclesHly  adv.  tioislesti. Sin  ruido; 
Iran  qui  la  mente;  silenciosamente. 

!%uiM('lcNMiieHii  s.  noislesnes.  Calma, 
tranquilidad;  estado  silencioso. 

¡%'«»iMily  adv.  noisili.  ituidosamente, 
con  bulla,  clamor,  estruendo. 

IVoi.*4C-niakcr  s.  nois-mikcur.  Al- 
borotador. 

.'%'oi.xiiicsM  s.  nolsines.  Estrépito, 
ruido,  tumulto,  alboroto. 

üuiMuiiie  adj.  noiscüm.  Dañoso,  no- 
civo, malsano.  II  Ofensivo,  asqueroso; 
desagradable,  repugnante. 

WuÍHoiiicly  adj.  noiscumli.  Fétido, 
asi|nerosn,   inleccionable. 

iUoieiuiiieue.sM  s.  noisóümnes.  Fas- 
tidio, nausea.  ||  Malsano,  repugnante; 
as>|ui'rosidad,  infección. 

;i'oisy  adj.  noisi.  Iluidoso,  clamoroso 
turbulento,  estrepitoso,  petnljuto.  A  notsij 
child,  un  niño  travieso,  alborotador.  .1 
noisy  man,  un  alborotador.  ||  Tumul- 
tuo>-o,  que  mete  mucho  ruido. 

Kolens-volcnst  adv.  nólen.i-vólens. 
Velisnólis,  de  buena  ó  mala  gana,  de 
gra-lo  ó  por  fuerzi,  que  si  ó  que  no. 

Il'oli-iiie-tau;;;cre  s.  nólai-mi-tm- 
c\\iri.  Nolimetángere,  no  me  toques,  Bot. 
.>ometoca  ó  impaciente  nometoca,  una 
planta.  ||  Med.  (Cáncer  ó  úlcera  maligna 
tan  difícil  de  curar  que  con  los  remedios 
se  empeora,  por  lo  cual  le  dieron  este 
nombre  que  quiere  decir  «  no  me  to- 
ques. » 

n'olíf  ion  s.  nolidieun.  Teol.  Nolición, 
el  acto  de  la  voluntad  con  que  no  se 
quiere  al-'una  cosa. 

nittinad  :íd'¡.  numad.  Nómade,  errante, 
que  no  tiene  asiento  ni  habitación  lija. 

iVuniade  s.nómad.  Nómade.  A  people 
of  nómades,^  un  pueblo  de  uóm.ide-» 

Muiiíadic  adj.  nomádic.  .Nóuiade, pas- 
toral, que  se  mautiene  llevando  á  pacer 
ganados. 

A'uiiiadisiii  s.  nomadism.  Estado 
nómade. 

nomadize  (to),  n.  fu  nómadais.p.a, 
NuMADizi.NG,  p.  p.  NuMADizED.  Tener  una 
vida  nómade. 

üiuiuancy  s.  nómansi.  iToco  usado.) 
Adivinación  por  las  letras  del  nombre  de 
alguna  peisona. 

XuiiibiC!*  s.  pl.  tiéümb'ls.  Las  en- 
trañas de  un  venado. 

.liuiiibril  s.  nómbril.  Días.  Punto  cu 
me  lio  y  debajo  de  la  faja. 

.liuuic  s.  nom.  l'rovincia  6  division 
territorial  del  aiiiiguo  Egipto.  ||  Mus. 
.Melodía  determinada  por  reglas  invio- 
lables. II  Alg.  Término.  ||  Cir.  Chancro, 
úlcera  fag"déi!ica. 

¡%'onieiiclator  s.  numencléléír.  No- 
menclátor, el  que  pone  nombres  propios 
á  personas  ó  cosas. 

¡nomenclature  s.  númeudetiur.  No 
meiuiütura,  lista  ó  conjunto  de  nombres. 
II   Nombre. 

nominal  adj.  nominal.  Nominal,  lo 
que  e.tiste  mas  en  el  nombre  que  en 
realidad.  A  nominal  king,  rey  en  el 
nombre. 

nominalism  s.  núminali.sm.  Nomi- 
nalismo, principios  de  ios  nominales  ó 
nominalistas. 

nominalist  s.  nominalist.  Nominales 
ó  nominalistas,  escolásticos  opuestos  á 
los  realistas. 

Ilioniinalistic  adj.  nominaiistic.  No- 
minalista, que   íc  reliere  al  iioininalismo. 

nominally  adv.  numinali-.  Nomi- 
nalmeiite,  sólo  de  nombre. 

nominate  (,tu),  a.  tu  nóminet.  p.  a. 
nominati.ng,  p.  p.  NOMINATED.  Nombrar, 
citar  un  nombre;  decir  el  nombre  de 
alguien;  llamar,  condecorar  con  un  ti- 
tulo; calificar  de;  dar  un  nombre  a.  i| 
Proponer  como  candidato,  presentar  para 
una  elección,  para  un  nombramiento. 

nominated  adj.  nomimted-  Presen- 
tado, propuesto  Couio  candidato. 

nomínately    adv,  nominelli.  Nomi 
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nativamente,    particuUrmente,    por     m 
nombre. 

.nomination  s.  nominécUean.  .Nom- 
bramiento, nominación,  acción  d.-  nom- 
brar ó  designar;  poder  de  nombrar  a  un 
empleo,  función,  etc.;  estado  de  ser  nom- 
brado. In  the  nominatton  of,  en  rl  nom- 
bramiento de.  II  Piesentacion,  la  accior 
de  proponer  alguno  para  una  función. 
To  be  tn  nomination  ¡or,  estar  presen- 
tado ó  propuesto  como  candidato  para. 
l\'omination-da>j,  día  de  pre^eotacioii,  día 
en  que  se  presenta  ó  presentan  un  can- 
didato para  un  cargo,  c.>ino  ¡lor  cj<-mplo, 
para   ser  d. potado. 

.n'ominatite   adj.  nómineíiv.   Nomi 
nativo,  q  le   pertenece  al  sustantito    que 
es  el  sujeto    del   verbo.   |1   —  s.     ram. 
Nominativo,  el  primer  caso  del    nombre. 

.n'ominativcl)  ud\.  nuintneíiiit.  En 
nominativo,  romo  noiiiinaiivo. 

nominator  s.  nummeti'ur.  .Nomioa- 
dor,  noinbrador,  el  que  nombra  ó  desig- 
na. II  Preseolador;  el  que  propone 
como  candidat  I. 

.nominee  s.  nomini.  Persona  nom- 
brada para  un  bcnelicio  eclesiástico  u 
para  al.'un  empleo  ú  olici<'.  i|  Persona 
asegurada  por  un  contrato  cualquiera  de 
SJgiiros.    Ii   Candidato. 

.nominor  s.  nominar.  Nombrador, 
nominador,  el  que  designa  ó  nombia  para 
desempeñar  un  empleo  :  el  que  comiere 
un  benelicio. 

nomo;;rapliy  s.  nomógrafi.  Nomo- 
grafía, tratado  de  jurisprudencia. 

nomothetical  adj.  nomoiélical.  Le 
gislativo.  (Poco  Usado.) 

non,  non,  prelijo  ó  partícula  que  im- 
plica la  idea  de  ausencia,  U.\U,  negativa 
etc.,  y  corresponde  á  los  prclijos  espa 
ñoles  in,  no.  —  Non-aOilily,  innabilidad. 
falla  de  habilidad,  incapacidad,  .\on-ac 
ceplance,  no-aceptacion,  negativa  de  aiep 
tar.  Nun-acíd,  que  no  tiene  las  propie- 
da  les  de  un  ácido.  Son-appearanie,  falta 
de  comparición  ante  la  justicia,  con 
tumacia,  rebeldía.  Non-admission,  dene- 
gación, falla  de  admisión.  Sun-utlcnúante, 
falta  de  presencia,  ausencia,  falta  de  asi 
duidad.  Son-atlenlion,  desatención,  falta 
de  atención.  !\on-a.isump.<iit,  la  alegación 
de  que  una  persona  no  ha  hecho  al>;una 
promesa.  Aoíí-f/am,  fata  de  reclamacioa- 
iSoii-conimissioned,  sin  titulo,  sin  des 
pacho.  Xon-commissioned-of/ker,  suboli- 
cial,  grado  superior  al  de  sargento  pero 
nferior  al  de  olicial.  Soa-compos-menics, 
insano,  falto  de  razón  ó  juiuio.  ^on-ion 
currence,  falta  de  union  ó  combinacioa 
Kon-condensiny,  sin  condensador.  Hon- 
coiidensing-engines,  maquinas  sin  con- 
densador. Kon-conlayion,  ¡lo-contagioo, 
doctrina  médica  según  la  cual  no  se  pro- 
paga la  enfermedad  de  una  persona  á 
otra.  Kon-conlagionisl,  partidario  de  la 
doctrina  de  la  no-contagion.  ^on-conta 
giousness,  carácter  no-coatagioso  de  uua 
enfermedad,  ^on-content,  oponeiile;  en 
la  cámara  de  los  pares  se  llama  asi  al 
lord  que  emite  un  voto  negativo  para 
expresar  que  desaprueba  lo  que  se  ¡iro» 
pone.  Kon-delivery,  falt)  ó  descuido  de 
hacer  un  envío,  una  entrega.  Sun-des  = 
cript,  lo  que  no  está  docrito;  úsase 
también  con  sustantivo  para  designar  un 
objeto  de  historia  natural  que  no  lia  sido 
nunca  descrito,  üon-enltty,  no  ser,  au- 
sencia, negación  del  ser  :  no  existencia, 
la  nada.  yon-<issentta¡,  cosa  no  esencial 
á  un  lin  particular,  fiou-existent,  no  exis- 
tente, que  no  tiene  existencia,  üon-execu- 
tiiin,  inejecución,  falta  de  ejecución. 
iSon-exportation,  falta  de  expon  ación. 
yon-iniportalion,  falta  de  importación. 
íson-juring,  no-juramentado,  que  rehusa 
prestar  juramento  de  fidelidad  :  epilcio 
que  se  dio  en  Inglaterra  .i  un  partido 
que  rehusaba  prestar  üdelidad  á  la  fa- 
milia de  Hanovre  y  á  su  gobierno.  Aow- 
juror,  no-jurameniado,  la  persona  que 
rehusaba  prestar  juramento  de  lideliuad 
á  la  corona  y  gobierno  de  Inglaterra. 
Non-obstante,'  no  obstante.  íion-perfor- 
mance,  falta  de  ejecución.  Non-residence. 
ausencia,  falta  de  residencia  en  el  que 
licué  obligación    de  residir  en  alguu» 
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parte.  Non-resident,  no-residente,  fallo 
de  resiílenria,  ausente.  Kon-resixlance, 
obediencia  pasiva.  Non-solvennj,  insol- 
vencia. Son-solvent,  insolvente.  Non-so- 
lulion,  falta  de  solution;  insolvenria/ 
^onspannij,  rruel,  devorador.  Kon-user, 
lalla  de  uso,  de  ejercer  una  función  : 
,esuso,  cesasion  de  an  uso. 

Xunajse    s.    nónech.   Minoría,  miao- 
idad,  edad  menor. 

üionased  ad'i.nónechd.  Menor,  el  que 
DO  es  iiia\or  de  edad. 

^'oiia¿enarian  s.  nonachinérian. 
fona?eiiario,  perdona  que  tiene  noventa 
año*  ill'  eilad. 

Xonageíiimal  adj.  nonachésimal. 
Noijagésinio;  dircse  del  punto  mas  ele- 
vado (le  la    eclíptica   sobre  el  horizonte. 

^'onason  s,  nónaijon.  Gcom.  Noná- 
gono, la  lisura  de  nueve  ángulos. 

üioncc  s.  nons.  Dcsi!?n¡o,  lia.  For  the 
nonce,  üdr.de,  expresa  men  te,  coa  in- 
tención. 

lioneonforiiiing  adj.  nonconfórmiñ. 
Noconíonni^ta,  disidente;  que  rechaza 
el  rit  I  anffiirano. 

^'onconrorniiíit  s.  nonconformist. 
No  coniormi^ta  disidente  ;  el  que  rehusa 
confirmarle  á  la  liturgia  y  á  la  disciplina 
de  la  lílesia  ang  ¡cana. 

üonconroriiiiiy  s.  nonconfórmili.'So- 
conformidad,  Tilta  "de  conformidad;  re- 
sistencia á  agregarse  á  It  Iglesia  an- 
gli  ana. 

ü'undescript  adj.  nóniescript.  No 
descrito,  que  no  ha  sido  aun  descrito. 
11  Indeiinible,  lo  que  no  se  puede  deü- 
nir  ni  explicar.  ||  —  s.  Cosa  que  no  se 
ha  descrito  todavía.  ||  Cosa  indefinible, 
difi'il  de  describir  ó  elasilicar. 

ü'onir  ncUn.  pron.  indef.  Ninguno,  nin- 
gana,  nadie.  There  is  none  of  us  but  will 
do  it,  no  hay  ninguno  de  nosolros  que 
no  lo  haga.  None  will  be  excepted,  no 
se  exceptuará  á  nadie.  /  have  none,  no 
tengo  ninguno.  /  Imuw  none  so  hasty  as 
himself,  no  conozco  á  nadie  tan  vivo 
comí  él.  üone  would  believe  it,  nadie  lo 
creería.  ||  Nada,  nada  de ;  fuera.  Come 
now,  none  of  your  mockery,  vamos,  fuera 
de  chanza,  nada  de  burla.  Soné  of  that, 
sir,  nada  de  eso,  señor.  ||  .\lgunas  ve- 
ces none  -ignilica  «no.»  He  Jias  none,  no 
licne.  ¡le  is  none  the  wiser,  no  por  eso 
es  mas  juicioso.  He  was  none  the  worse, 
no  se  hallaba  peor. 

üiones  s.  nons.  Nonas;  en  el  calen- 
dario romano,  el  quinto  dia  de  los  meses 
de  Eni-ro,  Febrero.  .Abril,  Junio,  Agosto, 
Setiembre,  Noviembre  y  Diciembre,  y  el 
sétimo  dia  de  .Marzo,  .Mayo,  Julio  y  Oc- 
tubre. II  Nona,  una  de  ías  siete  íioras 
canónicas  del  rezo  d-  la  Iglesia  romana. 

Wone-so-pretty  s.  neun-so-priti. 
Bot.  Saxiliaga  umbrosa  {Saxífraga  um- 
brosa ,  planta  de  la  familia  de  las  saxi- 
írá;,'eas. 

nonesuch  s.  neunséilch.  Sin  igual, 
sio  p:r. 

.lioureasaiice  s.  nonfisans.  Der. 
Falta  de  ejecución. 

IVonillion  s.  nonilieüm.  Nonilion,  oc- 
tilion  multiplicado  por'  mil;  en  la  nume- 
ración inglesa,  un  millón  elevado  á  la 
novena  potencia. 

XoniuM  s.  nónieus.  Geom.  Vernier, 
instru, nenio  de  reducción  que  consiste 
eo  una  cuarta  parte  de  círculo,  dividida 
en  90  gra  os. 

Konparcil  s.  nonparél.  Bondad  sin 
par,  sin  igual.  ||  Especie  de  manzana 
camuesa.  ||  Imp.  Nomparclle,  un  grado 
de  letra  muy  pequeüa,  usada  por  losim- 

firesores.  ||  —  adj.    Excelente,  sobresa- 
iente,  que  no  tiene  rival. 

üionitluii  s.  nónpleus.  Embarazo,  per- 
plejidad; diQcultad  insuperable  :  Fam. 
I  Apuro,  sin  recurso.  He  is  al  a  nonplus, 
no  sabe  qué  responder,  está  apurado, 
acorralido.  To  put  one  to  a  nonplus,  de- 
jar  á  uno  sin  resuello,  sin  saber  que  de- 
cir; dar  un  tapaboca  ||  El  non-plus  ul- 
tra, lo  sumo  ó  lo  que  no  se  puede 
exceder;  imposibilidad  de  decir  ó  hacer 
mas. 
Konplus  (to),  a.  tu  nónpleus,  p.  a. 
MoNPLCSsiNC,  i>.  p.  NoxPLLSSCD.  Euibara- 
I 


zar,  confundir,  atascar,  cortar,  arrinco- 
nar, estrechar  en  una  disputa;  poner  á 
uno  en  apuros,  tapar  la  boca;  poner  en- 
tre la  espada  y  la  pared. 

A'oníicnse  s.  nónsens.  Desatino,  falta 
de  sentido,  de  discernimiento;  absurdi- 
dad, disparate,  necedad.  Tis  nonsense  to 
believe,  es  una  tontería  el  creerlo.  To 
talk  nonsense,  decir  disparate.  This  is 
nonsense,  todo  eso  es  un  desatino.  A'o«- 
sense  rers,  versos  insulsos,  prosa  rimada. 
II  Bagatelas;  jerigonza,  cosas  sin  im- 
port.incia  ;  bromas.  Soné  of  your  nonsen- 
se, fuera  chanzas,  naila  de  bromas. 

%'on<4cnsical  adj.  nonsensical.  Ab- 
surdo, desatina  lo,  impertinente. 

Xonsen.sically  adv.  nonsénsicali. 
Disparaladamenie. 

^'ouücn.sicalness  s.  nonsénsicalnes . 
Absur  lidad  ;  disparate. 

^'on.>icii<<itivc  adj.  nonsénsiliv.  Falto 
de  percepción  ó  de  sensibilidud. 

KonMui'li  ii\\.  nónseuch.  V.Nonesccii. 

üiuiisuit  s.  nónsiut.  Der.  Desisti- 
miento, declaración  con  que  se  renuncia 
á  un  derecho,  á  una  demanda,  á  una 
queja;  abandono  de  acción.  ||  £1  acto 
de  decl-irar  que  el  demandante  en  un 
juicio  ha  perdido  el  derecho  de  continuar 
en  su  demanda  por  no  haber  cumplido 
lo  prescrito  por  las  leyes.  ||  —  adj. 
Puesto  fuera  de  juicio. 

nonsuit  (to),  a.  tu  nónsiut,  p.  a. 
No.Nsiirixc,  p.  p.  NossuiTED.  Absolvec 
de  la  instancia,  declarar  que  un  deman- 
dante en  juicio,  ha  perdido  el  derecho  de 
seguir  en  su  demanda  por  no  haber  cum- 
plido lo  prescrito  por  las  leyes. 

Xon-tenurc  s.  nonténiur.  Der.  Ale- 
gación de  exención  de  jurisdicción. 

üoodlc  s.  núdl.  Simplón,  mentecato, 
idiota. 

Xuodlcfloni  s.  núdléüm.  El  país,  la 
tierra    de  los  tontos. 

Xook  s.  nuc.  Hincón,  espacio  anguloso 
y  reducido.  To  leave  unsearched  no  nook, 
registrar  por  todos  los  rincones. 

Moon  s.  nun.  .Mediodía,  punto  del  dia 
en  que  el  sol  eslá  en  el  meridiano.  Mean 
noon,  Ast.  mediodía  medio.  Apparent 
noon,  mediodía  verdadero.  Al  noon,  á 
mediodía.  To  sleep  at  noon,  dormir  la 
siesta.  II  .Medio.  Soon  of  night,  (por 
midnight)  medianoche.  ]|  —  adj.  Meri- 
dioiial ;  de  mediodía. 

iVoonday  s.  núnde.  En  medio  del 
dia,  á  medio  dia.  jj  —  adj.  De  medio- 
día; que  se  hace  en  medio  del  dia. 

¡Vooning  s.  núñin.  Siesta,  el  des- 
canso de  mediodía.  1|  Comida  de  me- 
diodía. 

noontide  s.  núnlnid.  Hora  de  me- 
diodíi;  mediodía.  To  make  the  noontide 
night,  hacer  del  dia,  noche.  ||  —  adj.De 
mediodía.  The  noontide  repast,  la  co- 
mida del  mediodía. 

Xoo$4c  s.  nus.  Lazo  corredizo.  ||  Fig. 
Lazo,  red.  The  noose  of  matrimony,  el 
lazo  conjugal,  el  enlace  matrimonial.  To 
run  one's  self  into  a  noose,  caer  en  la  red, 
en  el  lazo.  Soose  snare,  trampa. 

¡%'oose  (to),  a.  tu  nus.  p.  a.  Noosing, 
p.  p.  NuosED.  Enlazar;  apretar  con  lazo 
corredizo.  ||  Entrampar,  hacer  caer  en 
la  trampa. 

Tl'opal  s.  nopal.  Bot.  Nopal,  opuncia 
{Cactus  opuutiá). 

Xor  conj.  nor.  Ni,  no,  tampoco  :  par- 
tícula negativa,  muchas  veces  correlativa 
de  Neither  ó  de  Not.  /  neither  love 
nor  fear  you,  ni  le  quiero  á  Vd.  ni  le 
temo.  /  did  not  go,  nor  did  I  intend  tl, 
no  fui,  ni  tuve  intención  de  ir.  J/;/  words 
do  not  hurl  you,  nor  hare  any  force  to 
hurt  you,  mis  palabras  no  os  hieren,  ni 
tienen  tampoco  la  fuerza  de  heriros.  Sor 
was  this  all,  pero  no  era  todo. 

Xorfolk  n.  pr.  norfoc.  Geog.  Nor- 
folk, ciudad  de  Inglaterra  Xor(olk-crag, 
r  >ca  de  Norfolk,  formación  terciaria  par- 
ticular de  Inglaterra. 

Moría  s-  noria.  Noria,  máquina  hi- 
dráulica que  sirve  para  hacer  subir  el 
agua. 

Moriuní  s.  nóriéum.  Quim.  Norium, 
metal  descubierto  en  el  zirconio. 


ITorní   s.   norm.   Norma,   lev,   regla, 

modelo. 

.\ornia  s.  norma.  Ast.  Norma,  la  Re- 
gla; nombre  de  una  constelación  del  he- 
misferio austral. 

Mortual  adj.  normal.  Geom.  Perpen- 
dicubr,  lo  que  forma  un  ángulo  recto. 
II  Normal,  según  las  reglas  6  [irincipios; 
que  enseña  las  reglas  ó  principios.  Kor- 
mal  schools,  escuelas  para  euÑeñar  á  los 
maestros  como  han  de  desempeñar  su 
ob'igacion.  Normal  group  Geol.  grupo 
normal,  grupo  de  ciertas  rocas  que  se 
toman   como  regla  6  tipo 

:%orniaii  s.  norman.  .Mar.  Burcl  del 
molinete.  ||  Normando,  el  natural  de 
Normandin.  ||  —  adj.  Referente  ó  re- 
lativo á  Normandía. 

Morroy  s,  nórroi.  El  tercero  de  los 
heraldos  ó  reyes  de  armas  de  la  corona 
de  Inglaterra.  ' 

Morse  s.  nors.  El  idioma  de  la  anti- 
gua Escandinavía. 

Morsenian  s.  nórsman.  Hombre  del 
Norte,  Escandinavo. 

Morth  s.  norz.  Norte,  uno  de  los 
puntos  cardinales;  setentrion.  Tlie  furious 
blasts  of  the  north,  el  viento  furioso  del 
norte.  The  north  of  America,  el  norte  de 
América.  Nortli-by-easl,  norte-cuarlo-nor- 
de~te.  North-bg-we.-il,  norte-cuarlo-no- 
roeste.  ||  —  adj.  Del  norte,  que  se  halla 
al  norte;  ártico,  setentrional.  Tlie  north 
sea,  el  mar  del  norte.  The  north  pole,  el 
polo  ártico. 

Mortli  en  composición  :  Norlh-east, 
nordeste.  To  steer  one's  course  uord-eust, 
declinar  del  norte  hacia  el  nordeste. 
North-cast  wind,  viento  del  nordeste 
(también  suele  escribirse  nor-ea^ler). 
North-easterly,  hacia  el  nordeste,  del 
nordeste.  North-eastern,  perteneciente  al 
nordeste,  situado  en  esta  direcci  m  North- 
easluard,  al  nordeste.  North-polar,  per- 
teneciente al  polo  norte;  ártico,  <ítuado 
cerca  del  polo.  Nort/i-slar,  estrella  polar. 
iVor/A-tt'e*/, noroeste.  Northwester,  viento 
de  noroeste.  North-wester, y.  hacia  el  no- 
roeste, del  noroeste.  North-western,  per- 
teneciente ó  situado  al  noroeste.  North- 
westward, al  noroeste.  North-wind,  viento 
del  norte;  Poet.  .Aquilón. 

Mortlianipton  n.  pr.  norzámpton. 
Geog.  Northampton,  condado  del  centro 
de  Inglaterra. 

Morí  Iter  s.  nórzéiir.  Viento  del  norte. 

Mortherly  adj.  nórzeurli.  Del  norte, 
setentronal;  situado  al  norte. 

Morthern  adj.  nórzéun.  .Al  norte,  || 
Hacia  el  norte.  ||  —  s.  Habitante  d..l 
norte;  habitante  de  la  parte  setentrional 
de  un  país. 

Mortbernniost  adj.  nórzeünmost.  Si- 
tuado mas  al  norte,  en  el  punto  mas  se- 
tentrional. 

Morthing  s.  núrziñ.  Diferencia  en  la- 
titud norte;  derrota  hecha  hacia  el  norte, 
jl  Ast.  Carrera  ó  distancia  de  un  planeta 
al  norte  del  ecuador. 

Mortbtiian  s.  nórzman.  Hombre  del 
norte. 

Mortbiívard  adj.  nórzueurd.  Hacia  el 
norte,  al  norte;  situado   al  norte. 

Morthwardly  adj.  norzucarli.  Qjc 
tiene  una  dirección  setentrional.  ||  — 
adv.  V.n  una  dirección  setentrional. 

Mortliwards    adv.    nórzucürds.    V. 

NORTUWARD. 

Morway  n.  pr.  nórue.  Geog.  Noruega. 

Morwegiaii  adj.  norajch/an.  Noruego, 
pertenecien  e  ó  relativo  á  Noruega.  || 
—  s.  Natural  ó  habitante  de  Noruega. 

Mose  s.  nos.  Nariz,  miembro  del  ros- 
tro del  animal  y  sobresaliente  en  el,  es- 
pecialmente en  las  personas.  ||  Hocico 
(en  ciertos  animales).  The  gristly  parts  of 
the  nose,  las  ternillas  de  la  nariz.  Copper 
nose,  nariz  colorada.  Flat  nose,  nariz 
chata,  roma.  Pug  nose,  nariz  remachada. 
Roman  hoiked,  6,  aquiline,  nariz  agui- 
leña. To  speak  through  the  nose,  gan 
guear,  hablar  despidiendo  el  sonido  por 
las  narices.  To  bleed  al  the  nose,  echar 
sangre  por  las  narices.  There  will  be 
many  bloody  noses,  habrá  mucha  sangre 
derramada.  To  blow  one's  nose,  sonarse 
los  mocos.  To  pick  one's  note,    meterso 
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[08  dedos  en  las  narices;  limpiarse  las 
narices  con  las  dedos.  Under  tlie  nosr  of 
a  person,  á  las  b.irbas  de  áÍRuier,  en  su 
presencia.  To  lead  one  by  Ihe  no.ie,  llevai 
a  alRuno  |ior  la  |iuiita  dc  las  narices.  To 
be  led  by  the  nuse,  iicjarse  llevar  por  las 
narices.  To  thruxt  one's  nose  into  the 
a/fairs  of  otiiers,  meter  su  cucharada  en 
ne^'ocios  ajeiios,  meterse  uno  en  lo  (¡ue 
no  le  importa.  To  Ihrustone'i  in  nose  every 
comer,  eiitreiiieter-e,  meterse  en  I  das 
partes,  en  lodo  lo  que  no  nos  importa. 
To  }Ul  one's  nose  out  of  joint,  suplaniar  á 
alguno,  ganar  por  la  mano,  ¡lis  nuse  is 
out  uf  Joint,  no  está  ya  en  el  candelero, 
uo  goza  ya  de  favor!  To  turn  up  one's 
nose  at,  desdefur,  hacer  asco  de  algo. 
II  Fi,'.  ílliato,  sagacidad.  To  hare  a 
food  nose,  ten.T  buen  olfato.  ||  Tubo  ó 
canillo  dc  fmlle. 

iVoHC  (i()  ,  a.  tu  nos.  p.  a.  Nosi^c, 
p.  p.  .Nü-^Eu.  Oler,  olfatear.  ||  Kncararse, 
nacer  frente;  estar  enfrente  de;  arros- 
trar; oponerse.  ||  —  n.  D.irsc  tono,  pre- 
sumir, (Jarse  importancia,  estar  arrogante. 

.üuse  en  coni|iosicion  ;  Kose-ban,  s.ico 
que  se  ata  al  hocico  de  una  cat)al'er¡a  y 
en  el  cual  se  pone  el  pienso.  l^OfC-Oand, 
niuserola,  correa  de  la  brMa  de!  caballo 
que  le  i  asa  por  encima  de  la  nariz.  Ao*e- 
l'íeed,  hemorragia  nasal,  snngre  que  sale 
por  las  nances  :  Bot.  Aquilea,  mileürama, 
planta  de  la  familia  de  la  sinanteráceas. 
Kose-blrediny,  lieiuorrajia  nasal,  V.  i\nxe- 
blecd,  Xose-piece,  nasal,  parle  del  casco 
que  tapaba  las  narices.  K-ise  ring,  anillo 
que  se  p'>ne  en  la  nariz.  Kose-smart, 
Bot.  Berros  [i\uxlurtium;. 

üused  adj.  nosd.  Que  tiene  la  nariz... 
con  nariz...  Long  nosed,  narigudo,  que 
tiene  la  nariz  larga.  Snub-nosed,  el  de  la 
nariz  chata.  Fial-nose,  chato,  romo.  || 
Que  tiene  buen  oira:o,  sagaz. 

Xosogay  s.  nesgue.  Ilamillcte,  ramo, 
mazo  (le  Dores.  A  noseyay-woman,  una 
ramilletera. 

^Vo.soless  adj.  nósles.  Desnarigado, 
sin  narices. 

üosle  s.  nosl.  Cañen  de  fuelle  :  punta 
de  al-'una  cosa. 

Ilio»íOurai>i>y  s.  nosógrafi.  Nosografía, 
clasilicacion  y  descripciou  de  las  enfer- 
ae'iides. 

üio.sological  adj.  nosolóchical.  Noso- 
ógico. 

üo.^ologist  adj.  njsólochist.  Mosolo- 
gisla,  el  qie  se  ocuiia  de  .Nosología. 

]l'o.*<oluuy  s.  nosólochi.  Nosología, 
par!e  de  la  meilicína  que  trnta  de  la  cla- 
silicacion  de  la's  enfermelades. 

^'o.si)|ioetic  a<lj.  nosopóelic.  Lo  que 
proiluce  iiilerinidades. 

^°o»>tal;;ia  s.  nosídlchia.  Nostalgia, 
mal  del  pais,  enfermedad  causada  por  un 
vivo  de<ei  de  volver  á  la  patria. 

^'ostaT-^ic  adj.  nostáli-hic.  Nostálgico, 
que  se  reiieie  á  la  Xosi.ilgia. 

]Vuslal;;y  s.  nó.slalcMi.  V.  Nostalgia. 

IVuNtdc  s.  nó.sluc.  líot.Nostoc,  señero 
de  p'anias  de  la  familia  do  Ins  algas, 
compuesto  de  unas  diez  especies,  cuyo 
tipo  se  Te  en  la  (ierra  después  de  la  llu- 
via; tiene  la  formí  de  un  gargajo  de 
color  verde  y  desaparece  á  los  primeros 
rayos  del  sol. 

nostril  s.  nostril.  Ventana  de  la 
nariz.  I  Nariz,  ventana  de  las  narices  dc 
los  animal  "^. 

niUMlriini  s.  nóslréum.  Remedio  se- 
eretii,  meilicamento  cuya  compo>icion 
pernuiu,.re  secreta  y  los  charlatanes  ven- 
den al  vul:,'o  como  una  panacea. 

¡liot  adv.  not  No,  dc  ningún  modo, 
partícula  ron  que  se  niega  ó  rehusa  al- 
guna cosa.  Why  «rtí?¿Pn[  qué  wol  I  lliink 
not,  ni  lo  cieo,  creo  que  no.  ^ol  lo  say. 

fior  no  decir.  Do  you  not  love  herf  ¿No 
a  ama  Vd.?  Hot  very  iruih,  no  mucho. 
J\o/  at  all,  de  ningún  modo;  ab-oljla- 
mente  no.  He  dances  uetl,  does  he  nnil 
Baila  bien,  ?  no  es  verdad?  Not  bul.  not 
that,  no  que,  uo  cs  que.  Not  but  I  think 
him  an  honest  man,  no  es  decir  que  vo 
no  le  tenga  por  un  hombre  de  bien.  Sol 
cnly,  no  sólo.  Not  that  ¡  sny,  no  es  que 
yo  lo  diga.  If  not,  sin(5.  And  you  cannot 
iut  know,  ya   sabe  Vd.   sin  duda.    Notol 


US  neither,  ni  pur  nosotros  tampoco.  We 
have  not  so  muck  as  heard,  ni  siquiera 
lieuios  oido. 

.Kotaliiliiy  8.  notabiliti.  Notabilidad, 
earn tir  notable.  ||  Notabilidad,  persona 
notable,  de  importancia. 

Notable  aiij.  notabl.  Notable,  consi- 
derable, importante;  divino  de  nota  6 
at'-nrion  ;  meinor.ible.  ||  Grande,  insigne, 
dl.itiníuido.  Notable  fact,  hecho  nutable. 
A  niilable  sum  of  mnnnj,  una  raniidad 
con<i(lerable.  A  notable  liar,  un  iii'^ii'ne 
cmbu-tcro.  ¡|  Activo,  dili^jente,  laborioso. 
II  Cuidadoso,  viv'ihint.-.  A  nolabk  house- 
keeper, una  buena  ama  de  casa.  .1  notable 
guardian,  un  guardian  vi^'il.intc.  ||  —  s. 
Notable,  p -rsona  de  ¡mporiancij,  de  con- 
siderici'm.  jj  Cosa  notable,  digna  de 
llamar  la  atención. 

.üutaltlencMM  s,  vótab'lnes.  Notabi- 
lidad, cualld;id  de  lo  que  cs  notable.  || 
Actividad;  cuidado;  economía. 

.lolahly  adv.  noiubli.  Notabieraente, 
emiiienemenle;  grandemente;  imporlan- 
leiMiMiie 

Notarial  adj.  nolérial.  Perteneciente 
al  niiiaria'o;  lo  que  es  de  la  competen- 
cia de  nutaiio  ó  escribano.  ||  Ejecutado 
6  pasado  ante  un  escribano  it  noiiirio. 
Notarial  fees,  derechos  de  cancillería  (en 
los  consulados). 

Notarially  adv.  notériali.  A  modo 
6  á  la  manera  dc  notario. 

Notary  s.  nolari.  Notario,  escf'bano, 
el  que  por  oficio  publico  está  autorizado 
para  dar  fé  de  las  escrituras  y  de  u^s 
actos  que  pasan  ame  el.  A  notay's  u/'/icc, 
una  escribauia,  la  oficina  de  un  escri- 
bano. Profession  of  a  nolary,  notariato, 
profesión  de  notario. 

Notation  s.  niiléc\\eun.  Notación,  ac- 
ción de  notar,  de  representar  por  medio 
de  signos;  anotación;  sentido,  signilica- 
cion'.   II   .Mitein.  Numeración  escrita. 

Notch  s.  noch.  Muesca,  abertura  ó 
corte  que  se  hace  en  alguna  cosa;  mella. 
II   Anat.  Kscotadura. 

Notch  (lo)  a.  tu  noch.  p.  a.  Not- 
cniN  :,  p.  p.  NoiciiED.  Haccr  muescas; 
mellar;  escolar. 

Nutcliins  p.  3.  y  s.  Muesca,  esco- 
plead::r:i,  entalladura. 

.Notch^veed  s.  nóchuid.  Bot.  Ar- 
muelle salgada,  planta. 

Note  s.  not.  .Marca,  señal.  ||  Caso, 
aprecio.  ||  Nota,  censura  ñ  ¡epaiode  las 
acciones  de  alguno.  i|  Nota,  taclia  ó  de- 
fecto grave  y  reparable.  ||  Nota,  apun- 
tación, apunte.  ||  Nota,  reparo  6  expli- 
cación que  se  hace  sobre  lo  contení  o 
en  algún  libro  ó  e-crito.  H  Carácter, 
distinción,  renombre,  reputacim;  conse- 
cuencia. Ij  Aviso,  notiria,  advertencia. 
II  Nota,  el  estado  de  ser  i^  poder  ser 
observado.  ||  Indirecta.  |I  E^ijuela,  bi- 
llete. II  Vale,  pagaré,  papel  que  se 
da  en  reconocimiento  de  uun  deuda.  || 
Nota,  m.-nioria.  cuenta  que  debe  pagarse; 
factura,  memoria  de  las  diferentes  mone- 
das con  que  se  hace  algun  pago.  Note- 
buiík,  libro  de  memoria^,  cartera  To  lake 
note  of,  anotar  ó  tomar  nota  de;  notar  ó 
advertir  algo.  Recommendatory  ñute,  apos- 
tilla, nota  que  se  pone  en  la  niár¡;en  de 
un  memorial  para  recome. idar  la  solici- 
tud. Stile  notes,  notas  mariiinales.  Bot- 
tom, ó,  fool  notes,  notas  al  pié  de  la 
pá.sina.  Shoulder  ñutes,  títulos  corrientes 
(de  un  libro).  Persons  of  note  personas 
de  nota,  de  distinción.  A  commercial  city 
of  the  first  note,  una  plaza  de  comercio 
de  primer  liriicn.  A  family  of  no  great 
note,  una  familia  bastante  oscura.  Promis- 
sory ñute,  ó,  niile  of  hand,  pajaré.  To 
issue  noles,  emitir  papel,  valores,  fíank 
note,  billete  de  banco.  ||  Gram.  Punto. 
Note  of  inlet  rogation,  punto  de  interro- 
Kacioii.  II  Mus.  Nota,  signo  que  repre- 
senta el  tono  de  un  sonido:  el  trjuo 
mismo  del  sonido,  representado  jior  el 
si^'uo.  II  Tono,  voz,  acento ;  canto  (de 
las  aves),  llnífnole,  medio  tono.  Leading 
note,  nota  sensible.  To  sing  the  notes, 
solfear  Woodland  notes,  canto  de  los  pája- 
ros de  los  bosques.  To  i-íla.-ji/f  í'Hc'í  note, 
mudar  detono.de  lenguaje.  Ue  smi/t  the 


same  note  with  her,  habla  el  misao  len- 
guaje que  ella. 

Mote  (to)  a.  tu  not.  p.  a.  Noti:«c,  p. 
p.  NoiF.D.  Notar,  marcar,  distingu.r.  || 
Reparar,  observar,  advertir.  ||  Anotar, 
notar,  apuntar  brevemente  alguna  cosa 
II  Censurar,  imputar  aU'una  culpa  6  de 
lito.  I  Componer,  hacer  composiciones 
múíicas,  notando  los  tono».  To  note  down, 
marcar,  tomar  nota    de.   ||    Coin.    Inserí 

]   bir,  registrar.  To  note  in  conformity,  íns- 

¡  cribir  en  los  libros.    To   note  a   bill, 
draft,  protestar  un  iiagan-,  una  letra. 

Noted,  noied.  p.  p.  di-  Tu  Note.  || 
—  adj.  Afamado,  famoso,  célebre,  insig 
ne  ,  eminente ,  lie  was  noted  fur  being 
one  of  the  happiest  of  men,  era  conocido 
por  ser  uno  de  los  bombre-t  mis  debo 

I  sos.  He  was  noted  for  his  vices,  era  fa- 
moso por  sus  vicios. 

¡notedly  adv.  nótedli.  Notablemente, 
con  nota;  atentamente;  perfecta  nente. 

.NotedncMü  s.  nolednes.  Celebriilad, 
fama,  renoiubre ;   noiori  daJ,    distinción. 

I  NoteleMS  adj.  noties.  Común,  >|ue  no 
tiene  nada  de  notable  ni  de  distinguidu; 
oscuro ;  sin  celebridad. 

NotcleM.vneHH  s.  nóllesnet.  Vulgari- 
dad; oscuridad;  estado  que  no  tiene  nada 
de  notable. 

I      Notelot  s.  nó</«/.  Esqoelita;  notita. 

'      Notor    s.    nótear.    Observador;    ano- 

1  tador. 

!  Notewortliy  adj.  nótueurti.  Nota- 
ble, di;;no  de  nota,  de  observación,  de 
atención. 

Nothing  s.  néuziñ.  Nada,  ningnna 
co^a  (lo  coiiliario  de  something,  alg», 
alguna  cosa).  God  made  the  world  out  o/ 
nothing.  Dios  hizo  el  mun  o  de  la  nac'a 
//  is  nothing,  eso  no  es  i.ala,  eso  n  •  iin- 
porla.  For  nothing,  de  \alde,  por  naila. 
That  is  nothing  to  me,  esi  no  me  im- 
porta I  i'li.  It  is  good  for  nothing,  no 
sirve  para  na'.'a.  He  had  nothing  to  live 
upon,  no  tenga  nai'a  con  iiue  ma  iteuerse 
It  signifies  nothing,  eso  no  signiiiea  r.ada, 
es  I  no  quiere  decir  nada.  Ih-  makes  no- 
thing of  going  so  far,  i:a.a  le  importa  ir 
tan  lejos.  He  mad:  nothing  of  his  labour, 
nada  sacii  desu  trala  o  To  cometo  nothing, 
anoe'adarse,  aniquilarse.  To  reduce  lo 
nothing,  reducir  a  la  nada.  For  nothing, 
gratuitamente.  A muilipltiationofnothings, 
un  montón  de  bagatelas.  You  are  of  no- 
thing, no  servís  de  na  da.  A  good-for- 
nolhtng  fellow,  un  perdido,  una  per- 
sona que  no  es  buena  para  :  ada.  We 
make  nothing  of  snifering,  no  hallamos 
dilicultdd  en  ;  ermitir  que.  Nothing  at  all. 
nada  absolalamenle.  As  if  nothing  at  all 
was  the  matter,  como  si  no  hubiese 
bil'ido  naJa.  To  be  nothing  of  a  gentle- 
man, no  tener  na  la  de  un  hombre  de  dis- 
tinción. /  know  nothing  of  it,  nu  sé  nada. 
He  knows  nothing  of  wine,  no  entiende 
nada  en  vinos.  There  is  nothing  Ihf  mat- 
ter, no  hay  de  que.  To  make  nothing  of, 
lomar  una  cosa  á  burla,  como  un  juego 
ó  juguete;  de-preciar,  no  hac.r  caso. 
He  makes  nothing  of  us,  no  hace  caso 
de  nosotros;  nos  desprecia.  ||  Nada; 
falta  de  propiedad;  baja  ra  ea,  extracción 
ó  condición.  He  has  notiting,  no  tiene 
nada.  He  will  come  lo  nothing,  acabará 
por  lio  tener  nada,  por  caer  en  la  mise- 
ria. To  grow  from  very  nothing  to  an  es- 
tate, elevarse  de  :a  nada  á  la  fortuna 
People  of  nothing,  ?ente  de  poco  mas  ó 
menos,  gente»  ordinaria.  ||  .Va  .  in.  Cero, 
aisencia  de  toda  cantidad.  ||  —  Nothing 
adv.  De  ningún  mo<jo,  de  ninguna  ma- 
nera, por  ningún  concepto;  ei  nada. 

Nolhingarian  s.  ucuiinyueriau. 
Descieido,  incrédulo;  hombre  que  no 
tiene  ninguna  creencia. 

Notbingnetiii  s.  ueatiñnes.  La  nada, 
lo  que  no  es  ó  no  existe.  ||  .Nada,  cosa 
sin  iinpoitanci),  sin  valor. 

Notice  s.  nolis.  Nota,  reparo,  obser- 
vación Improcedente  di  I  animo  ó  de  los 
sentidos);  atención,  cuidado.  ||  Cono- 
cimiento. Worthy  of  notice,  digno  de 
atención.  I  took  notice  of  it  befare  you, 
he  hecho  esta  observación  antes  que  Vd. 
To  take  iwlue  of,  observar,  advertir, 
notar,  apercibirse,  atender,  tener  cuidado; 
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ocuparse,  interesarse,  caiilarse  de.  She 
look  no  notice  of  liim,  ella  no  se  ctiiiló 
(le  él.  Tu  allracl  nonce,  Homar  la  aten- 
clon.  Take  no  notice  of  me,  no  hasa  Vd. 
caso  de  mí ;  haga  Vd.  como  si  no  ine 
viese.  Take  no  notice  of  it,  no  haga  Vd. 
caso;  hi?a  Vd.  como  si  no  viese  nada. 
II  Informe,  aviso,  dato.  |1  Notilira'ion. 
11  Despido.  II  Plazo.  To  give  notice, 
hare  saber,  notiiicar,  aviar,  advertir.  Did 
you  not  give  nulue  of  your  arrival,  ¿No 
ha  avisado  Vd  su  llei^aiia?  We  have  had 
notice  of  if  by  letter,  hemos  sido  adver- 
tidos ó  informados  por  carta.  To  rise  in 
notice,  darso-  á  cniiocer.  Their  landlord 
has  git  en  them  notice  to  quit,  su  pro- 
pieiariu  les  ha  desjie'üdo.  To  give  short 
notice,  conceder  un  cono  plazo.  At  the 
shortest  notice,  al  momento,  al  inst^mte. 
II  Noticia;  obra,  libro,  escrito  que  con- 
tiene observ.iciones,  datos,  informes,  ele. 
A  l'iographicul  notice,  una  noticia  biblio- 
grálir.i.  Jl  .Marca,  indicio.  |l  .Miramientos, 
atenciones,  linezas,  modo  cortés  con  que 
se  trata  á  alguno.  To  take  notice  of  a 
person,  tener  miramientos,  guardar  aten 
cion  s  á  üluuien. 

Police  (to),  a.  tu.  nolis  p.  a.  Noti- 
ciXG,  p.  p.  Noticed.  Observar,  advenir, 
notar,  mii'ar,  reiiarar.  Ii  Hacerse  cargo,  te- 
ner conociuiienio  de  una  cosa.  To  noticed, 
the  signs  of  the  times,  observar  los  si.g- 
nos  oe  los  tiempos.  ||  Atender  á ;  cui- 
dar de;  notar,  apercibirse  de.  ||  Ocu- 
parse de.  The  children  were  much  notice, 
se  ocuparon  mucho  de  los  niño*.  ||  Ha- 
cer observar,  hacer  notar  ||  .Mencionar, 
hacer  mención  de  ||  Tener  miramientos, 
guardar  consideraciones;  tratar  con  linu- 
ra,  con  distinción.  |1  Inquirir,  averiguar, 
indagr. 

Xuticeable  adj.  nólisabl.  Digno  de 
atención,  notable,  |)erceptible. 

^'uticeably  adv.  notisabli.  Notable- 
mente, de  un"  modo  notable  ó  percep- 
tible. 

Xoticer  s.  nóliseur.  Observador,  el 
que  observa,  atiende  ó  pone  cuidado. 

Xoiilication  s.  nolifikécheun.  Noti- 
Qcacion,  acción  de  notiliear,  rie  hacer  sa- 
ber ó  llar  á  conocer  algo.  U  Aviso,  ad- 
vertencia; cita,  citarion. 

üotify  (to),  a.  tu  nólifai.  p.  a.  Noti- 
fying, p.   p    Notified.  Notificar,  dar  co 
nocimiento  ron  las  formas  legales.    ||  Dar 
á  conocer,  hacer  saber;  declarar.   ||  sig- 
nificar.  II  Advertir,  prevenir. 

^'otion  s.  nocheüH.  Noción,  concep- 
ción, percepción  mental  de  alguna  cosa 
que  puede  .ser  conocida  ó  imaginada  : 
ic'ea  /  have  nothing  but  a  confused  notion 
of  it,  no  tengo  mas  que  una  noción,  una 
idea  confusa  Under  that  notion  ,  con 
esta  idea  Extravagant  notion,  idea  ex- 
travagante ií  Parecer,  voto,  dictamen  ; 
opin.on,  idea,  pensamiento.  ||  Entendi- 
miento; -i-nido.  II  Sentimiento,  preten- 
sion; iiit.-nci  m,  designio,  ¡le  took  up  a 
notion  that,  se  le  puso  en  la  cabeza  que. 
Airy  notions,  devaneos,  quimeras,  sueños. 
To  have  no  notion  of,  no  tener  absolu- 
tamente intención  de. 

Xutional  adj.  nóchéunal.  Imaginario, 
ideal,  quimérico,  fantástico.  The  notio- 
nal beauty,  la  belleza  ideal.  ||  El  que 
se  recrea  con  quimeras  ó  se  orupa  de 
cosas  iiniíinarias;  visionario;  fantástico; 
raro,  extriv.isau'e. 

.\oliunalily  s.  nochéunálili.  La  opi- 
nion ó  paiecer  que  no  tiene  fundamento 
ó  nada  cu  que  fundarse. 

üotiunally  adv.  nóchéunii  .  Ideal- 
mene,  de  un  modo  imaginario. 

Xotiuni«ii  á.  nóii-\\cunist  El  se  aferra 
en  una  i.ea  nial  fundada. 

IXuluriety  s.  notorniiti.  Notoriedad, 
estado  de  lo  que   es  piíblicamenle  cono- 
eido. 
üoloriouM    adj.    nolórieus.    Notorio, 
públ  co,  roiioi'ido    Usase  casi  siempre  en 
ingles  para  designar  una  p^Tsona  ó  cosa 
notoriamente  111  lia  y  corresponde  algunas 
Tccis  á  des icreditado  ó  deseslinndo. 
Xudtríuii.wly  adv.    nnloricüsli.  Noto- 
rianici-ie,  p  ibl  cainente,  abicrtanienie. 
üotoriuu.snuKH  s.  notóriéusnes.  No- 


IWott  adj.  no/.  Pelado;  esquilado. 

MotuM  s.  «<?/«í.  Noto,  austro. 

üut wheat  s.  nozuit.  Bot.  Trigo 
chamorro,  trigo  cuya  espiga  no  tiene 
raspas. 

^olwritlistandins  conj.  notuizlán- 
diíi.  No  obstante,  sin  embargo;  aunque, 
con  todo,  bien  que;  por  mas  que.  J|  — 
adv.  A  despecho,  sin  relación  á,  a  pe- 
sar de. 

:%'ousl>t  s.  not.  Nada,  la  nada.  To  sel 
at  noui//il,  despreciar,  arrostrar,  desafiar. 
II  Aniquilar.  ||  —  adv.  De  ningún  modo, 
por  ningún  estilo. 

.Houl  s.  nául.  Corona,  coronilla,  lo 
alto  de  la  cabeza. 

üoiia  s.  náun.  Grám.  Nombre  sustan- 
tivo, voz  que  designa  un  ser  material  6 
inmaterial.  Proper  noun,  nombre  propio. 
Common  noun,  nombre  común.  Collective 
noun,  .'lombre  colectivo. 

^'ourisli  (to),  a.  tu  ncurich.  p.  a. 
NocuisniNG,  p.  p.  NoiRisiiF.D.  Nutrir.  || 
A  ¡mentar,  sustentar,  mantener.  ||  .\len- 
tar,  fomentar.  ||  Criar,  eJucar.  ||  —  n. 
De-us  Ganar  nutrimento;  toman  carnes. 
/  have  nourished  him  as  my  child,  le  he 
criado  como  á  mi  propio  hijo.  Grains 
nourish  more  than  leaves,  los  granos  ali- 
mentan mas  que  las  hojas.  You  nourish 
him  up  in  lewd  courses,  Vd.  fomenta  sus 
desenfrenos. 

^'ourisliable  adj.  néurichabl.  Nu- 
tricio, nutritivo;  que  alimenta  ó  puede 
ser  alimentado;  capaz  de  recib:r  alimento. 

liouri.«licr  s.  neuric\\eur.  Nuiridor, 
aiiiiientador,  el  que  alimenta. 

Xoari.vliinj;,  ncuri.siñ.  p.  a.  de  To 
Noinisn.  (I   —  adj.  Nutritivo,  alimenticio. 

üouriíiliin^ly  adv.  ncürichiñli.  De 
un  modo  nutritivo. 

^'oiiri.«hiHent  s.  nñirichment.  Ali- 
mento, nutrimento,  comida,  pasto,  sus- 
tento, lo  qae  sirve  para  favorecer  la  vida 
de  los  ^eres  vivi  ntes.  ||  Educación,  lo 
que  favorece  el  desarrollo  bajo  el  punto 
(le  vista  moral. 

^'oar^íle  (to),  a.  tu  ncursl.  p.  a. 
NoLiiSLiNG,  p.  p.  NounsLED.  Alimentar, 
sustentar.  ||   Coger  en  una  trampa. 

Xuus  s.  náus.  Inteligencia,  talento, 
penetración,  disposición  nitnral. 

^'ou!«le  (ro  ,  a.  tu  nñisl.  V.  Noursle. 

^'uvacuiitc  s.  novákiulait.  .Min.  Pie- 
dra para  anuJar  las  navajas  de  afeitar. 

liova->>cotia  n.  pr.  nóva-scóchia. 
Geo-T.  Nueva-Escocia. 

líovation  s.  novéúiéiin.  Der.  Nova- 
ción, renovación  de  una  obligación  con- 
traída anteriormente. 

Xovator  s.  novétcur.  Novator,  in- 
ventor de  novedades.  ||   Innovador. 

üovcl  adj.  nóvtt.  Novel,  n;icvo,  mo- 
derno. II  —  s.  Novela,  historia  fingida. 
II  Der.  Novela,  cua'qniera  ley  de  los  em- 
peradores añadida  al  código  dj  Justi- 
niano.  Nueva  constitución  ó  decreto  su- 
plente. Sorel couslitulions,  constituciones 
que  forman  un  suplemento  á  los  códigos. 
Sovel-wriler,  novelista,  autor  de  nove'as. 

^'ovelÍMni  s.  nóvelism.  Innovación. 

^'uvelíKt  s.  novelist.  Novator,  inven- 
tor (le  nov<'(lades.  ||  Novelador,  el  qne 
escribe  novelas.  ||  Gacetero,  el  que 
escr  be  noticias  en  un  diario.  ||  VA  que 
invenía  y  c  :enta  cuentos. 

liovc'líze  (to),  a.  tu  noveláis,  p.  a. 
Novelizing,  p.  p.  Novelized.  Innovar. 

üoví'lly  s.  nóvelli.  Novedad;  cosa 
nueva  ;  focha  reciente  de  la  introdnccion 
ó  del  origen. 

üovciiilicr  s.  norémbéur.  Noviembre, 
nombre  del  noveno  mes  del  año  entre 
los  P.omanos  y  el  undécimo  de  nuestro 
calendario.  Tile  ^th  of  Sovember,  el 
29  de  Noviembre. 

üovenary  adj.  nóvenari.  Novenario, 
el  n  uñero  de  nueve. 

Xovenníal  adj.  novénial.  Que  dura 
nueve  años 

^'ovcrcal  adj.  noveürcal.  Propio  de 
madrastra. 

üovice  s.    nóris.   Novicio,    el  princi- 
piante  en    cualquier  arte   ó    facultad.    || 
Novicio,  el  que  en  la    religion  no  ha  he- 
cho aun  profesión  de  sus  reglas  y  votos. 

^'ovice!<liíp  s.  nóvischip.  Noviciado, 


el  tiempo  que  se  emplea  en  aprender  los 
elementos  de  una  profesión;  apr.-ndi/aje. 
II  Niviciado,  el  tiempo  destinado  para 
la  probación  antes  de  profesar  en  las  ór- 
denes religiosas. 

novitiate  s.  novichiel.  V.  Novick- 
sriip. 

üovitious  adj.  nopithais.  Inventado 
nuevamente;  nuevo. 

Xovily  s.  nonti.  Novedad. 

Xow  adv.  náu.  .Vhora,  actualmente,  en 
este  mismo  instante.  Now  or  never,  ahora 
ó  nunca.  Go  thither  now,  vaya  Vd.  ahora 
allí.  Even  now,  al  momento,  en  este 
mismo  instante.  Till  nnw.  hasta  ahora, 
hasta  aquí,  hasta  en  este  momento.  íiever 
lili  now,  jamas,  nunca  hasta  ahora.  Long 
before  now,  mucho  tiempo  .intes.  He  could 
not  come  before  now,  no  p:ido  venir  antes. 
This  happened  before  «ow.cso  ha  sucedido 
ya;  sucedió  en  otro  tiempo.  ||  .\un,  to 
davia  siempre.  His  uncle  is  now  living, 
su  tio  vive  todavía.  !|  Entonces.  Ue  was 
now  sensible  of  his  mistake,  reconoció 
enti'nces  su  error.  Now  it  is  that,  en- 
tonces fué  cuanilo.  ||  .\hora,  poco  ha, 
dentro  de  poco.  But  now;  Just  now,  poco 
ha,  no  hace  mucho;  recien'eniente,  hace 
un  instante.  /  reicived  my  money  just 
now,  acabo  de  recibir  mi  dinero.  Ue  carne 
bul  jml  now,  no  hace  mas  que  llcjar.  / 
will  go  about  it  Just  now,  voy  al  mo- 
mento. I  shall  see  him  again  ju^t  now,\e 
veré  dentro  de  coco.  |1  Después  de  e-lo,  de 
aquí  á  poco.  Nuw..now,  ya.  .  ya...  ora... 
ora,  aiternalivamen've.  Now  high,  now  low, 
ya  alto,  ya  bajo.  Now  they  stand  on  one 
fool,  and  then  on  another,  ora  se  man- 
tienen sobre  un  pié,  ora  sobre  otro.  Now 
and  liten,  de  cuando  en  cuando;  alcrunas 
veces.  Ju\t  notv,  ahora  i.iismo,  inniedi.i- 
tamente.  ||  Ahora  bien;  veamos,  en 
verdad ;  de  veras.  .You;  it  is  trae,  pues 
bien,  verdad  es  Now,  areyou  not  ashamed? 
¡  Vamos  I  ¿no  le  da  á  Vd.  vergüenza. 
¡low  now?  ¿  Cómo?  ¿Qué  es  eso?  ¿.Qué 
hay  que  dec¡r?||  — A'oü',  conj.  .\si  pues; 
lué:;o;  esto  supuesto.  ||  —  s.  .Momento 
actual,  acto  presente. 

üo-waday.s  adv.  náuades.  Eu  nocs- 
tros  dias,  en   nuestros  tiempos,  hoy  dia. 

^o-way,  nóue ;  yioways,  nóues.  adv. 
De  nin-'un  modo. 

>o\*liere  adv.  nóuer.  En  ninguna 
parte.  Nowhere  else,  en  ninguna  otra 
parte. 

^'oivise  adv.  nóuiais.  De  ningún 
modo,  de  ninguna  manera,  de  modo  al- 
guno. 

^oxioas  adj.  nókcheus  Nocivo,  da- 
ñoso, pernicioso.  11  Culpable,  delin- 
cuente. 

^'oxiously  adv,  nókthcusli.  Pernicio- 
samente. _ 

^'uxiouíineí^s  s.  nókc\\¿usnes .  La 
cualidad  que  constituye  á  una  cosa  perni- 
ciosa, dañosa  ó  perjudicial;  daño. 

^'ityaa  s.  nóyo.  ,\u'iia  de  noyó,  cordial 
aromatizado  con  almendras  ¿margas  y 
huesos  de  melocotón. 

nozzle  s.  nos'st.  Nariz,  hocico,  pico 
de  un  animal.  ||  Extremidad  de  alguna 
cosa.  II  Tubo,  canuto  (de  candelero,  de 
fuelle). 

üuhia  n.  pr.  niúbia.  Geog.  Nubia,re 
gion  del  N.  E.  de  Africa. 

üuhian  adj.  niiibian.  Nubio,  lo  qu ' 
pertenece  á  la  Nubia.  1|  —  s.  Natural  ó 
habitante  de  Nubia. 

üuhilate  (to;,  a.  tu  niiibilet.  p.  a. 
Ncr.ii.ATixc,  p.  p.  Nldiuted.  .Vnubla"; 
cubrir  de  nubes.    1|   Entristecer. 

cubile  s.  niubil.  Nubil,  doncella  ca- 
sadera. 

üiibiloan,  niúbileüs;  üubiluscwi». 
bileus.    adj.  Nubloso,  nubiloso,  sombrío. 

üiicaiiieiitucfOUB  adj  nincamcnlc- 
chfü.v.  Parecido  á  nueces  pequeña. 

Xucifcrou»  adj  niusifercus.  Que 
produce  nueces. 

üiicírrasa  s.  niusifraga.  Casca- 
nueces, p.ijaro  americano. 

üucleatcd  adj.  niuclieled.  De  hueso. 

üiiclcírurní  adj.  niucliform.  Nuclei- 
forme, q'ie  tiene  la  forma  de  un  hueso. 

nucleolus  5.  niucliolcus.  Rot.  Cuerpo 
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pulposo    que  contiene   el   germen  de  un 

Iliiicl4>u(t  s.  nii'uiicus.  El  meollo  ó 
aliiiejidia  (le  rierlos  frutos,  romo  l;i  nuez, 
el  albaiicoíjiie,  etc.  ||  l'.l  liiiesn  de  Um 
fnilus  |)  Kl  plinto  céntrico  de  una  cosa, 
así  en  lo  fiMco  como  en  lo  moral.  || 
Ast.  Kl  centro  de  un  cometa. 

Muilv  adj.  tiiiid.  Desnudo,  sencillo.  || 
Der.  Nulo,  sin  tuerza,  sin  valor.  A  nude 
cü/ilratl,   un  contrato  nulo. 

I%iHlKr  (lo,  a.  íu  iidalch  p.  a.  NiD- 
ciNG,  p.  p.  rStü(;ED.  Tocar  liKcranicnlL- 
para  advertir;  poner  en  pnardia  ;  mandar. 
II  —  íSi:d(.k,  s.  (ioliirciio,  empujón  dallo 
ron  la  mano  (>  el  rouo  para  advertirá  al- 
guno de  al;,'0. 

¡ViKlítj  s.  niúditi.  Desnudez. 

I^'ii;¿iM*ity  iiiuiiáxili ,  ¡lii;;atiuii, 
niuiinci'\\cuii.  s.  I'iusleria,  battalvla. 

:iiii;;atory  ailj.  niüyalíiri.  Nugatario, 
íruslíiiico,  fútil,  frivolo,  fruslero. 

ilii;;Kot  s.  iiOyiicl.  Miu.  Kn  Australia 
se  llaman  asi  las  pepitas  de  oro  nativo 
que  se  encuentran   en    las  excavaciones. 

XiitfKclty  adj.  nógui'li.  Abundante  en 
pepitas. 

I^iiiNiínro  s,  iiiúxan.i.  Daño,  perjuicio. 
II  liicomoilidad,  molestia,  estorbo.  || 
Indecencia;  pori|(ieiia.  \\  ISiiixuiicc,  como 
teniiino  IcKal  es  el  perjuicio  ó  daño  qu  • 
se  causa  ile;íaluiente,  a  la  propiedad  de 
uno  ó  mas  individuos,  (>  la  inroniodidad 
que  se  ocasiona  sin  derecho  al,?iino  para 
ello.  II  Infracción  á  los  reglamentos  de 
policía.  T/ioxe  lieaps  of  lublnsk  uie  a  pu- 
iiiic  nuisance.,  esos  esicnbros  son  un 
nbsti(  u  o  ó  un  embarazo  en  la  vía  pú- 
blica, í'rivulc  nuisance,  dañj  causado  á 
las  propi-'dades  particulates  ;Ticlo  con  (|ue 
se  incomoda  á  un  vecino.  Cummil  m 
«uisíince,  se  prohibe  poner  ó  hacer  in- 
mundicias ai|uí.  II  Fig.  Peste,  azote;  su- 
plicio; fastidio.  Whul  a  nuisance!  i  q'ié 
fastidio  !  I  (¡ue  suplicio.  This  fellow  is  quili' 
a  nuisance,  este  ente  es  sumamente  ías- 
tidio-o  ;  es  un  moscón. 

Kiiiüíancer  s.  niuxanseur.  El  que  daña 
6  causa  perjuicio  á  otro;  el  contraventor 
á  los  bandos  de  policía. 

H'iiII  (to),  a.  tu  iicul.  p.  a.  ¡Nulling, 
Nli.led.  Anular  (poco  usado).  ||  —  adj. 
ISulo,  sin  fuerza  legal,  inelicaz. 

:i;ii¡líl>ioty  s.  ncTtlibaiiti.  Nulidad. 

niiIliiieHtion  s.  nculiftkcvhcun.  Anu- 
lación, acción  de  anular  ó  dejar  ali,'0  sin 
efecto  le.ual.  ||  Kn  los  Kslados  Unidos, 
se  llama  así  la  decision  cu  vii-tud  de  la 
cual  uno  de  los  Estados  prohibe  ejecutar 
un  acio  del  ímb'ierno  federal. 

¡liullilitlinn  s.  niulifidian.  Persona 
sin  le,  rcliiíion  ó  creencia;  nulo  en  todo. 

KdUtlier  s.  «t'«/</a¿£,'ür.  Anulador,  el 
qur  anilla. 

¡%'ullify  (to\  a.  ncMlifai.  p.  a.  Nllli- 
F\iN:;,  p.  p.  Nullified.  Anular,  invalidar, 
ibrosar. 

Kiillity  s.  neülili.  Nulidad;  falta  de 
cxisiencia;  vicio  de  fondo  ó  de  forma 
que  hace  un  acto  nulo. 

niiiiiib  adj.  ncTinili.  Knlorpccido,  ador 
mecido,  privado  de  sensibilidad  y  de  mo- 
vimiento; entumecido  de  frió. 

IViiiiib  (tu),  tu  nclimb.  p.  a.  Nm- 
r.iNO,  p.  p.  NiMnED.  Kntorpeccr,  cau- 
sar torpor;  adormecer,  privar  dj  movi- 
mienlo  y  sensación;  enlumecer. 

Iliiiiiil>e(lne.sí«  s.  ncumliedncs.  Torpor, 
cnlor|iecimiento,  adormecimiento. 

Xuiiihor  (to),  a.  lu  ncum,hcur.  p.  a. 
NiMiiF.niNc.,  p.  p.  NuMnF.ivED.  Contar,  nu- 
merar, c.U'ular;  cerciorarse  del  número  de 
unidades  contenidas  en  una  cantida  I.  !| 
Numerar,  poner  un  guarismo,  un  i\,mero 
sobre  algo  ISumbet iny-mactiine,  maquina 
para  Lumcrar. 

¡%iiiiibvr  s.  neum.bcur.  Número,  can- 
tida'J,  multitud.  ||  Armonía;  poesía,  ver- 
sos; cadencia.  ||  Gram.  Número,  en  los 
nombres  y  verbos.  iSumbern,  números;  un 
libro  del  Anti.íun  Testamento. /{i>tt«í/ /(««/- 
bers,  números  cerrados  ó  pares.  ||  Nú- 
mero, pane  de  una  obra  publicada  por 
entregar-  rt  pliegos  sueltos,  como  revis- 
tas, periouicos,  etc.  An  eren  or  iM  num- 
ber, un  uúmeio  par  ó  impar.  ^1  t-roken 
number,   uaa   fracción.  A  whole  number. 


un  número  entero.  Abstract  number,  nfi- 
mero  abstracto.  Cnncrrle  number,  niimTO 
concreto.  Invnmjjusile  prime,  prtmitwe 
number,  número  primero.  Tu  be  in  the 
number  of,  ser  del  número  de;  entre.  We 
were  few  in  number,  éramos  en  corto  nú- 
mero. S umbers  of  armed  men  rushed  into 
the  room,  un  tropel  de  hombres  armados 
se  precipili')  en  1 1  cuarto.  Sations  out  of 
number,  naciones  iniíiiineiablis.  T'i  make 
up  a  number,  hacer,  roin|ilelar  un  número. 
Sinijular  number,  núnuTo  singular.  I'lural 
numi'Cr,  número  plural,  lie  lives  al  num- 
ber 8,  vive  en  él  número  8.  The  first 
number  is  just  come  nut,  acaba  de  pu- 
blicarse el  |)rimer  número.  To  be puhlisked 
in  numbers,  para  publ  carse  por  enlre- 
!;a>.  Harmonious  numbers,  versos  armo- 
niosos. 

NiiiiiItcrlcKfi  adj.  ne~im,bcurles.  In- 
niiaieiablc,  sin  número. 

iliiiiib-liNli    s.    neumb-flrh.  Torpedo, 
género  de  peces   cartilaginosos  de  la  fa- 
milia de  los  plagiostomos. 
'   üiiiMiblcH   s.   ncumbl's.    Entrañas   de 
venado. 

NuiíiltnesN  s.  néumbness.  Torpor, 
entorpecimiento,  endormi'ci miento. 

ilíuiiierablc  adj.  niumcürabl.  Nun)e- 
rablc. 

IViiiiicral  adj.  niúmeural.  Numeral, 
que  desigua  un  número;  niimíriro,  que 
pertenece  á  los  números,  que  consiste  en 
números.  ||  —  s.  Gunrismo.  Arabian  nu- 
merals, guarismos  árabes. 

¡%iiiiiiei'ally  adv.  niumcurati.  íSuraé- 
riraineiite. 

:%uiiierary  adj.  niúmeurari.  Nume- 
rario. 

Numerate  (to),  a.  tu  niumcuret. 
Numerar,  contar.  ||  Dividir  y  leer  según 
las  reglas  de  la  numeración. 

IVuiiieratioii  s.  niumcréú\e~un.  Nu- 
meraVioii,  acción  de  contar:  Aiit.  Arción 
de  dividir  una  serie  de  números  conforme 
;i  su  valor   y  expresarlos   verbatmcnle. 

N'uBicci-átor  s.  niúméureleur.  Conta- 
dor .  numerador. 

Kíuiiii'ric  adj.  niümeric.  Numérico. 

numerical  adj.  nittmeurical.  Nu- 
mérico. 

numerically  adv.  niuméricali.  Nu- 
méricamente. 

Nuiíieru  s.  niúmelí''o  (por  abrevia- 
ción N"),  número  que  se  inscribe  sobre 
atibuna  cosa. 

niumerist  s.  ntúmerist.  Contador, 
niimerista. 

i%uiuero»«i(y  s.  niumerósiti.  Nume- 
rosidad, multitud.  II  Cadencia  ó  armonia 
en  las  cláusulas,  períodos   ó  versos. 

n'uiu(>rou»i  adj.  niúmcTireus.  Nume- 
roso. ||  Armonirosn,  ó  que  tiene  medida 
y  cadencia  en  las  cláusulas. 

lVuiiierou.<>ii3e.<£!«  s.  niúmeureüsnes. 
Numerosidad,  mncliedumbre.  ||  Caden- 
cia, medida  en  la  poe^ia. 

Wuitticlia  n.  pr.  niumidia.  Geo?.  Nu- 
midia,  gran  región  de  Africa  que  corres- 
pondía con  corta  diferencia  al  actual  pais 
de  Ar^el. 

.liuniiilian  adj.  niumidian.  Númida, 
lo  que  pertrnece  á  la  Niimidia. 

Kuiiiismatic  adj.  niumismátic.  .Nu- 
mismatic i,  que  se  reliere  á  las  medallas 
y  monedas  antiguas. 

niumíümaticH  s.  niumimáltcs.  Nu- 
misinátici,  la  ciencia  de  las  monedas  y 
ined,illa<. 

.^iiini.*ima(i.st,  niumismatil,  Xu- 
nii.H!iiat(>Iusss(,  niumismalo.ochist.  s. 
Numismático,  persona  versada  en  el  co- 
nocimiento de    las  medallas    y  monedas. 

niiiiiiMiia((i^ra|iliy  s.  niumisma- 
logra/i.  Niiuiis-r.itografia,  conocimiento 
de  las  medallas  anticuas. 

¡%uiiii<>iiiatul(>uy  s.  niumismalálo- 
c\\i.  Namismática,  ciencia  de  las  medallas 
y  monedas  antiguas. 

iVumiiiular,  neumiular,  üniiiniu- 
lary,  neumiuluri.  adj.  Pecunirin,  que 
se  reliere  al  dinero  6  á  las  monedas. 

IVumr-kuIl  s.  He2;«A7.ei2/.  Necio,  tonto, 
imbécil. 

nuiíiskulled  adj  ncumsculd.  Lerdo, 
zote,  bobo. 

¡Sun  s.  néiui.  Monja,  religiosa,  mujer 


r  consagrada  á  la  reliüion,  encerrada  ó  nA 
en  un  convento  :  l"am.  Monjiía.  ||  — 
Oin    Paro,  halieto,  abc.i  .rruco.  sves.ftfioi- 

!  piíjeon,  especie    de    pi'-hon   blanco,  cuya 
cabeza  esta  casi  enteramente  cubierta  de 
un  velo  de  plumas. 
üiuncbion  s.  neüii'rhtcün.    .Merienda, 

10  (¡lie  se  come  entre  la  comida  y  la  cena. 
nunciature  s.    ne'uncUiati'ur.    Nun- 
ciatura, el    cargo  ó  dignidad    de  nuncio. 

nuncio  s.  noüuiUio.  Nancio,  enviado. 

11  Nuncio,    el    embajador   que    envía    el 
papa  á  los  príncipes. 

.nueicu|iatc  (lo),  a.  iu  ncmkiupet. 
Derlar.ir  abieriamc'.te. 

niincupativc,  neunkiúpal iv,  nun- 
ciiitatury,  neünkiúpaloi i.  Nuucnpativo, 
verbal,  licclio  de  viva  voz. 

numiinal,  neundiual,  n'undiiinry 
adj.  «(¿«(//«ar/.  I'ertenecienle  á  los  mer- 
cados ó  ferias. 

nunnery  s.  neu'neuri.  Convento  6 
mona.iterio  de   monjas. 

.n'unniNli  adj.  neunic\\.  MonijI ,  rela- 
tivo, referente   o  parecido  á    uní  monja. 

n'u|t!iar  s.  niúfa.:  Bol.  Nifar,  (jenero 
de  iilantas  acuáticas  de  la  íamiiía  Je  las 
niiifaceas. 

.nu|>tial  adj.  ncüprhal.  Nup  ial,  per- 
teiiei'ienle  á  las  bodas.  Nuptial  song, 
epitalamio.  The  nuptial  knot ,  el  lazo 
nupcial. 

niiiitial.4  s.  neUpchals.  Nupcias,  boda, 

ntirse  s.  ncürs.  Ama  de  cria,  nodriza. 
Wel  nurse,  ama  de  leche  Méj.  Cliich:- 
s,'ua.  (Cuba)  Criandera.  Nurse-ehtld,  niño 
de  tela.  I|  Enfermera,  enfermero,  la  mu- 
jer ú  liombre  que  cuida  á  algún  enfermo. 
II  La  persona  ó  cosa  que  cria,  eiiuca  ó 
protege.  ||  Niñera,  la  que  está  encari-'ada 
de  cuidar  niños.  ||  Mailre,  la  que  da  á 
luz;  la  que  cria  ó  protege  ||  Fig.  Lo  qu>.' 
produce  ó  favorece  el  crecimiento.  || 
Comadre,  vieja  habladora  ^cs  viz  de  des 
precio).  II  Rodrigón,  tentemozo,  estaca 
que  se  planta  junto  á  un  arbolito.  Dry- 
nurse,  nodriza  que  cria  á  un  niñ)  con 
pezonera.  Al  nurse,  al  pecho,  mamando 
aun. 

n'urse  (to),  a.    tu  neurs,  p.    a.  Nun 
SING,  p.  p.  NuusED.  Criar  criaturas  óani- 
inales.   ||   Criar,  alimentar,  mantener.   || 
Cuidar  enfermos  ó  asistirlos.   ||    Fomen- 
tar, dar  alas. 

nuríie-niaid,  neurs-med,  nursery- 
maids, ucurseri-med.  La  criada  que  cuida 
de  los  niños;  niñera;  criandera,  ama. 

n'urser  s.  neur'séur.  La  persona  que 
cria;  promotor. 

.nur.xerys.  «cürsfrí.  Crianza.  ||  Plan 
tel,  almáciga.  ||  Kl  j.irdin  ó  huerta  donde 
se  crian  llores  ó  plantas  para  irisplantar- 
las,  que  casi  siempre  corresponde  á  lo 
que  se  llama  en  castellano  «  criadero  6 
semillero  ».||  Plantel,  semillero.  Thenar- 
serij  of  arts,  el  plantel  de  la^  artes.  A 
luxurious  court  is  a  nursery  oj  diseases, 
una  corle  corrompida  es  un  semilleio  de 
enfermedades.  ||  El  cuarto  6  habitaciin 
de  los  niños  pequeños.  ||  Asistencia  i 
los  enfermos  ó  el  acto  de  asistirlos  y 
cuidarlos  Kursery-garden,  plantel  de  ár- 
boles. ?iursery-man.  Jardinero  que  cuida 
de  los  planteles,  criaderos  ó  semilleros. 
Nursery  tales,  cuentos  de  niños.  A  nur- 
sery of  seamen,  un  plantel  de  marineros. 

nur»ting;  s.  neursiñ.  Kl  acto  de  criar 
i  los  niños. 

nursling  ^    neürsliü.  Niño  criado  ft 
acabado  de   criarse.  ||    Farorito;  Denja 
min,  niño  mimado. 

nurture  s.  neürltur.  Nutrimento.  || 
Educación. 

nurture  (tu),  a.  tu  ncurliur,  p.  a. 
NuinuniNG,  p.  p.  Nurtured.  Criar,  edu- 
car, enseñar. 

n'iistlc  (To).  a.  luneüstl,  p.  p.NcsT- 
LiNc,   p.  p.  NusTLED.  Halagar,    acaririar. 

n'ut  s.  neüt.  Nuez,  la  fruta  de  ciertos 
árboles  que  se  compone  de  almendra  6 
meollo  cubierto  de  una  cascara  dura,  jj 
Piñón  ó  rui  da  punteada.  Nut  of  a  n-rew, 
tuerca  de  tornillo.  Nut  of  an  anchor.  Mar 
oreja  de  ancla.  ||  Pane  del  resorte  de 
una  ballesta  :  pieza  de  la  llave  de  un 
fusil.  II  Eje  de  una  rueda  de  alfarero. 
II   Tuerca    para   adaptar  un  toruillo.   U 
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Rodaja  di  detención  (de  una  válvula  de  se- 
guí idad  Hoiel  nul,  avellana.  M'al  nul, 
nuez  de  nogal.  UruzH-nul,  miei  de  AmO- 
rica  frulo  del  Iterllinllclla  excelsa.  Cas- 
hew iiw,  nuez  de  caoba.  I'oison  nut  vnmtc, 
nuez  vómica,  nuez  de  las  Molucas.  To 
crack  nuts,  romper  nuereí.  To  pick  unís, 
monduf  nueces.  To  give  a  liará  nut  lo 
crack,  Fis;.  dar  que  hacer,  que  roer.  To 
find  a  blind  nut,  llevarse  chasco,  no  sa- 
lirle  á  uuo  la  cuenta. 

ü'ut  (TO',  a.  lu  ncHI.  p.  a.  Nl'tting, 
p.  p.  ISltted.  Hjcer  caer  nueces;  coger 
avellanas. 

il'iitation  s.  ntutéchéun.  ?íutacion, 
mnviiniciitfi  del  eje  de  la  tierra  por  el 
que  se  inclina  ya  mas.  ya  menos  sobre 
el  plano  de  la  éclijilica. 

Mui-liruwn  adj.  niúl-bráun.  Ave- 
llanado. 

]l'ut-crackers  s.  ntút-crákéurs.  Cas- 
canueces. 

;%'ii(;:all  s.  niútynl.  Agalla  de  monte. 

üiiit  liatcli,  n/z/Z-h/í/fA;  Xut|»ecKer, 
niúl-pekclir .  Orn.  Picamadcio. 

^'ut-iiook  s.  niál-liuc.  Horquilla  para 
hacer  caer  las  nueces  de  los  ai  bules. 

^'■it'iiieg  s.  nculmeg.  Nuez  moscada. 

1%'utiiifsscd  adj.  natlmegd.  Sazo- 
nado, condimeniado  con   nuez    moscada. 

!(iiit-oil  s.  ncutoil.  .Aceite  de  nueces. 

lutria  s.  niutría.  Piel  del  coipú, 
piel  del  miopótami  {Mijopolamus  bona- 
riensifi),  animal  de  la  América  del  Sur, 
c:iya  pellejo  sirve  para  la  fabricación  de 
sombreros. 


IViitrüfication  s.  ncHlrifikecheun .  K\\- 
meiiiacion,  el  modo  de  nutrirse  ó  ser 
nutrido. 

.nutrient  adj.  niúlrient.  Nulrilivo, 
sustancioso.  ||  —  s.  Alimento,  toda  sus- 
tanria  que  alimenta. 

:iíii(riiiien(s  «/tt/r¿;»¿ní. Nutrimento, 
aliiiiento. 

:Viitrinicntal  adj.  niuíriménlal.  Nu- 
trimenial. 

:i'ii(ri(ion  s.  niutricheun.  Nutrición; 
nutrimento. 

nutritious  adj.  niutrlchéus.  Nutri- 
tivo, nutricio,  aümenloso. 

Mutriiiously  adv.  niutrícheusli.  De 
un  modo   nilritivo. 

iViitritive  adj.  niútritiv.  Nutritivo. 
V.  NiTRiriiiLS. 

niutritively  adv.  nííitritivli.  Nutri- 
tivamente, de  un  modo  nutritivo,  ali- 
menticio. 

%iitritures.  niutrichéur.  Nutrimento, 
nutririon. 

IViitsiiell  s  níú\.chel.  Cascara  de  nuez 
ó  avellana. 

^'uttiiis  s.  ncutiñ.  Acción  de  derri- 
bar nueces,  do  coger  avellanas.  To  go 
nutting,  ir  á  coger  avellanas. 

Xutty  adj.  iicuti.  .Vbuiidanle  de  ave- 
llanas. II  Que  tiene  el  ~ab,ir  de  la  ave- 
llana ó  -e  parece  :i  este  fruto. 

Xiit-trce  s    niút-tri.  Bot.    Avellano. 

.\Mx-vomiea  s.  ncucs-vumica.  Nuez 
vóiiiira,  lili  vone:io  fuerte. 

Il'iizzlc  (tu;,  a.  tu  neus'l.  p.  a.  Nu- 
zzLi.NG,  p.  p.   Ñlzzled.  Ciiaf,   icmenlar. 


II  Anidarse;  esconderse,  taparse  la  cara 
como  hacen  los  niños.  ||  —  n.  Andaí 
con  el  hocico  hacia  abajo  como  los  co- 
chinos. ||  Cavar,  excavar  con  el  hocico 
fcomo  hace  el  cerdo).  To  nuzzle  in  the 
blankets,  meterse  ó  cscondersi;  debajo 
de  las  sábanas. 

líycta;;inacc(c  s.  niclachinésü.  Bot. 
Niitjgíneas,  familia  de  plantas  cuyas 
raíces  son  generalmente  venenosas. 

^'yctalopia  ,  nictalopia ;  ^'ycta- 
lojiy,  nieta. api.  s.  .Nictalopia,  virio  de 
la  vista  en  que  los  enfermos  ven  poco 
de  dia,  pero  de  noche  ven  bastante  bien. 

iVyctalop.s  s.  nictatops.  Nictálope,  el 
qn  •  ve  mejor  de  noche  que  de  dia. 

üyctícorax  s.  niclicuracs.  Ora.  Garza 
norturna. 

Xyc  s.  nal.  Vuelo,  bandada  de  faisanes. 

>yl;;liau  S.  nilgó.  Zool.  .Maunfero 
rumiante   do  las  Indias.  [Antílope  pula.) 

:Vyiii|ili  nirnf;  Xyniplia,  nimia,  s 
Ninfa,  deidid  fabulosa.  ||  Mujer  hermosa, 
dama;  aldeana.  ||  Ninfa,  la  primera  trans- 
formación de  los  insectos. 

iliyniptioa  s.  nimfca.  Bot.  Ninfea,  ne- 
núfar, plañía  acuática. 

IVynipliean,  nimfean  ;  ^'ynipliian, 
nimfian;  üynipltí.**!!,  nim/hh.  adj.  Lo 
que  perteiiere  ó  se  relicre  á  la  ninfa. 

¡Vyiiiphlikcadj.  nimf-láic.  Como  una 
ninfa. 

¡liyniplioiiiania  s.  ntmfoménia,  Med. 
Ninfomanía,  furor  uterino. 


O 


o  s.  o.  Dccimaquinta  letra  del  alfa- 
bcii)  inglés.  11  Cifra  romana  que  repre- 
rciiia  \i.  II  (íii'ra  ó  guarismo  que  repre- 
senta cero  en  la  numeración  árabe.  || 
O',  of,  de.  Ij  On.  sobre.  ||  Partícula  que 
denota  üliacion  en  los  nombres  irlande- 
ses. [Ejemp.  ü'i\eil,  O'Connor,  O'Duniiell, 
O  ilaliony.  La  U  tiene  diversos  sonidos, 
uuo  largo  como  en  note,  over ;o\.ro  breve 
como  en  not,  gut,  otras  veces  se  pronun- 
cia como  ei  diptongo  francés  eu,  como  ea 
son,  some;  olviS  veces  se  pronuncia  como 
acasteliaiía,  en  lo  do,  lo  prove,  lo  move, 

0.,  Ohio. 

On ,  (obiil)  died.   Ha  muerto,  murió. 

Obs.,  observatorg.  Observatorio. 

Obt.,  obedient.  Obediente. 

Oct..  October.  Octubre. 

O'er,  over.  Sobre. 

Omt,  on  it.  Sobre  ello,  esto. 

Or.,  Oregon.   Oregon. 

O.  S.,  old  style.  Estilo  antiguo. 

0.  T.,  old  iestainent.  Antiguo  Testa- 
mento. 

O'th",  of  the.  Del,  de  la,  de  los,  de 
las.  II   On  the.  Sobre  el,  la,  los,  las. 

Oxon.,  (Oxooia).  Oxford. 

Oz.,  ounce.  Onza. 

©  interj.  o.  Oh!  ||  Ojalá.  O  limes  and 
manners!  ¡oh  tiempos!  ,oh  costumbres  I 
O  that  we  were  so  happy  !  \  ojala  fuéra- 
mos tan  feliies  !  O  were  lie  present .'  \  oh  ! 
si  él  estuviera  presente!  O  brave .'  iiiic 
felicidad!  U  sad.'  ¡qué  desgracia  I 

Oafs   of.  Niño  imbécil,  esiú|)ido,  zo- 
quete que  se  supone  haber  cambiado  las 
I  brujas  ó  los  d'.iendes.   ||   Idiota. 

OaliNh  adj.  Ofich.  h:stúpido,  tonto, 
lerdo. 

Oali.shnes  s.  ófubnes.  Torpeza,  es- 
tupidez. 

Oak  s.  oc.  Bot.  Roble,  árbol  del  gé- 
nero Quercus ;  se  cuentan  muchas  espe- 
cies, y  se  emplea  mucho  parala  construc- 
ción de  los  navios,  para  la  arquitectura 


y  otros  usos  que  exigen  fuerza  y  dura- 
ción. Common  oaí,  roble  común  [Quercus 
robur).  Turkey  ó  Adriatic  oak,  roble  de 
Itorgoña  .Quercus  cerris).  Cork  oak,  ro- 
ble corcho  {Quercus  súber).  Evergreen 
oak,  holly  oak,  holm  oak,  encina.  White 
oak,  roble  blanco  [Quercus  alba).  Red- 
fnak,  roble  rojo  'Quercus  rubra).  Gall  oak, 
roble  de  los  tintoreros  (Quercus  infecto- 
riu).  Scarlet  oak,  roble  escarlata  [Quer- 
cus coccínea).  Italian  oak,  roble  con  be- 
llotas dulces  {Quercus  wscutus). 

ÜAK  en  composición.  Oak-apple,  Dot. 
especie  de  agalla  :  excrescencia  espon- 
josa que  !-ale  sobre  las  hojas  ó  las  ra- 
mas tiernas  del  roble.  Oak-grove,  ro- 
bledo, robledal ;  lugar  plantado  de  robles. 
Ouk-puper,  papel  roble ;  ¡lape!  pi.ntado 
que  representa  las  venas  interiores  del 
roble,  üak-timber,  madera  de  roble  para 
la  construcción.  Oak-leaf,  hoja  d<'  roble. 
Oak-tree,  roble.  Oak-ueb,  lint,  insecto. 
Oak-wood,  madera  ó  leña  de  roble.  Oak- 
bark,  co'ieza  de  roble. 

Oakcn  adj.  ókn.  De  roble;  de  ma- 
dera de  roble.   ||   Duro  como  el  roble. 

Oak-jiin  s.  óc-pin.  Manzana  muy 
dura. 

Oakling  s.  ócliñ.  Roble  tierno. 

Oakuin  s.  ókeum.  Mar.  Estop  i.  Tar- 
red oakum,  estopa  nc'ra  (de  jarcias  em- 
breadas).   Tn   pick  oakum,  hacer  estopa. 

Oaky  adj.  oki.  De  roble;  hecho  de 
roble.   II   Duro,  lirnie,  vigoroso. 

Oar  s.  or.  Mar.  Remo,  pieza  larga 
de  madera  que  sirve  para  dirigir  una 
barca  ó  un  bote  sobre  el  agua.  The 
blade  of  an  oar,  la  pala  de  un  remo,  la 
parle  que  entra  en  el  agua.  Oar-maker, 
remol.ir  ó  remero,  el  que  hace  ó  vende 
remos  Oar-maker's  shed,  obrador  ó 
taller  de  remolar  donde  se  fabrican  los 
remos.  A  sel  ofoars,  un  juego  de  remos. 
To  ship  the  oars,  armar  los  remos.  To 
ply  tlie  oars,  hacer  fuerza  con  los  remos 


Boat  the  oars,  desarmar  los  remos.  To 
pull  the  oars,  nadar  To  back  one's  oars, 
serrar.  Oar-footed,  que  se  sirve  de  sus 
patas  á  manera  de  remos. 

Oar  (td),  n.  tu  or.  p.  a.  Ou;iNG,p.  p. 
Oared.  Remar.  ||— a.  Hacer  ir  remando. 

Oared  adj.  ord.  Provisto  de  remos. 
(Se  emplea  en  coiniiosicion.)  A  faur-oared 
boat,  un  bote  con  cuatro  remos. 

OarMiiian  s.  órsman.  pl.  Oarsmen. 
Remero,  el  que  trabaja  con  remos  para 
hai'cr  adelantar  un  bote  sobre  el  agua. 

Oary  adj.  orí.  En  forma  de  remo; 
h  -dio  como  un  remo. 

Oasis  s.  oasis.,  pl.  Oases.  Oasis, 
lugar  fértil  en  un  desierto  árido. 

Oast    s.    osl.    Horno    para    lúpulo. 

V.    HilP-OAST. 

Oat  %.ol.  liot.  Avena.  /Ir^na.  especie 
de  cereal.  Common  oat,  avena  común 
[Avena  saliva).—  Tartarian  ó  Hungarian 
oal,  avena  de  Hungría  [Avena  orientalis). 
—  Naked  oat,  avena  desnuda  (Avena 
nuda).  —  Short  oat,  avena  corta  [.Avena 
brevis].  —  Wild  oat,  avena  loca  [Avena 
fatua).  (Esta  palabra  se  emplea  ordinaria- 
mente cu  plural,  Oats.)  A  peck  of  oats, 
un  celemín  de  avena.  To  get  in  the  oats, 
hacer  las  avenas.  To  sow  one's  wild  oats. 
Fig.  echar,  arrojar  el  primer  fuego  de 
la  juventud.  Oat-cake,  torta  de  avena. 
Oat-field,  campo  de  avena.  Oat-meal, 
harina  de  avena. 

Oatcn  adj.  ótn.  De  avena;  hecho  de 
avena,  de  harina  de  avena.  ||  Aveníceo. 
An  oaten  pipe,  una  caña,  ó  on  canutillo 
de  avena. 

Oatli  s.  oi.  Juramento;  afirmación  6 
declaración  solemne  hecha  poniendo  á 
Dios  por  testigo  sobre  la  verdad  de  lo 
que  se  dice  To  take  one's  oath,  prestar 
juramento.  To  take  anothers  man's  oath, 
recibir  el  juramento  de  alguno.  Tu  put 
one  lo  his  oath,  to  tender  him  the  oath, 
hacer  prestar  juramento  á  alguno.  Dtci- 
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itve  oath,  juramcnio  decisorio,  decisivo. 
Leijal  oatlt,\\itMnKtt\()  judicial.  Oh,  u¡¡on 
oal/i,  bajo  juraiiiCiilo.  To  bieak  one's  oath, 
violar  su  juramento,  faltar  i>  su  jura- 
meiiio.  ünlh-breakiug,  violación  de  ju- 
ramento, perjurio.  ||  Jurametilo,  Ma-;- 
íemia.  A  tremendous  oath,  un  juramento 

horrible.  ,   ^..      ,,  ,. 

Ooudiali  n.  pr.  obadata.  Abdins. 

Oitounic  adj.  o/róH/r  :  Okroniral, 
obcunuat.  Bot.  Obcrtnico,  lo  que  tiene 
la  loima  de  un  cono  al  revés,  ó  cuyo 
vért  ce  e>tá  vuelto  hacia  ahajo. 

Ubcurdato   adj.  obconlcl.   Kot.  Ob 
cordado,  lo   iiue    tiene  la    forma    uc  un 
corazón  volcado,  ó  cuya  escotadura  está 
vueita  hacia  la  parle  superior,  Ait  obcar- 
date  petal,  un  pétalo  obcnrdado. 

OlidiiceiTtj;,  a  tuobilius.p.a.  OcDu- 
Ciar.,  p    p-  Oddlced.  Cubrir,  tapar;  rc- 

ve^iii  • 
oiuliiotion  s.  obdáikchéüii.   El   acto 

de  ciihiir. 

Ootliiracy  s.  óbdiurasi.  Endureci- 
niie.itú  del  coVazon,  impeniteiicia,  perse- 
verancia en  el  pecado;  ob>iinarion  en 
el  mal.   |!   Übduracion,  dureza. 

Oiuliirato  (tu),  a  lu  obdiurel.  p.  a. 
Obdukating,  p.  p.  OuDinATED.  Endu- 
recer. II  —adj.  Endurecido,  inflexible, 
duro;  que  persiste  obstmadamenie  en 
el  pecado  6  en  la  impeniíencia.  ||  In- 
sensible.   II    Áspero.    ||    Fi;;.   Obstinado. 

«küuratcly  adv.  vbdiurelli.  Obsti- 
nada mente,  inflexiblemente.  Ii  Con  en- 
durecimiento, con  impeiiitencia. 

4»l)iliiratcne8  si.obdiureliies,  Olxlu- 
ration,  obdiuréchcun.  Endurecimiento 
de  corazón.  ||  Ob-tinacion.  ||  Inllexi- 
bilidad     II   Impenitencia. 

Olxiiii'cd    adj    ubdiúrd.  Endurecido. 

Oltetlioiice  s.  obidiens.  Obediencia, 
sumisión  a  una  arden,  á  una  prohibición  ó  á 
nna  ley  conocida  y  á  una  regla  de  deber 
prescrita.  In  obdience  to,  por  obediencia 
a,  por  obedecer  á,  conforme  á.  A  blind  or 
passive  obedience,  una  obediencia  ciega 
6  pasiva.  To  give  obedience  to,  obedecer 
á,  someterse  á.  To  pay  obedience  lo,  obe- 
deeer  á. 

Ob>  dient  adj.  obidienl.  Obediente, 
que  se  conforma  á  las  órdenes  de  otro  : 
que  se  abstiene  de  lo  que  está  prohi- 
bido. II  Sumiso,  respetuoso. 

uiicdicutly    adv.    obidienlli.    Obe 
dicntemente;   con    sumisión.    To   behave 
oneself    obediently    towards    the   Divine 
Majesty,  portarse  coii  sumisión  respecto 
á  la  Divina  Majestad,  á  Dios. 

Olicisaiice  s.  obésans.  Reverencia; 
saludo  respetuoso.  He  mude  his  obei- 
sance, el  saludó.  S.be  made  her  obeisance, 
ella  hizo  su  reverencia,  se  inclinó. 

Obeliscal  adj.  obiliscal.  En  forma 
de  obelisco. 

Oiieliíik  s.  óbilisc.  Obelisco;  mo- 
numento ciiadrangular  en  forma  de  aguja. 
II  lip.  Cruz  [f]  señal  inserta  en  el 
texto  para  enviar  al  lector  á  una  nota 
colocada  al  margen  ó  al  pié  de  la  pá- 
gina; lambi.'n  sirve  para  indiiar  una  voz 
anticuada  ó  que  está  fuera  do  uso. 

ol)C4|uitation  s.obecuílécheun.  Pa- 
seo á  raballo. 

Oberon  n.  pr.  obinün.  Oberon, 
rey  de  los  genios  del  aire,  entre  los 
celtas. 

Obcí«c  adj.  obis.  Obeso,  craso,  gordo, 
Heno. 

oiiesenoss  s.  obisnes  ;  Obe.>iity, 
obé^ili.  Obesidad. 

Obey  (to),  a.  tu  obé.  p.  a  Obeying. 
p.  p.  OnEYtD.  Ob.'decer;  h.icer  lo  que 
otro  quiere;  hacer  lo  que  se  ha  mandado 
á  uno.  II  Ser  sumiso;  estar  suje  o. 
Hacer  aquello  á  que  uno  fe  ve  obligado 
por  la  necesidad.  ||  Ceder,  doblar,  ha- 
Dlando  de  las  cosas  inanimadas.  To  oiiey 
God's  commands,  obedecer  á  los  manila- 
mientos  de  Dios,  To  obey  the  laws,  obe- 
decer á  las  leyes.  Obey  your  masters, 
obedeced  á  vuestros  maestros.  To  be 
obeyed,  ser  obedecido.  I  will  le  obeyed, 
quiero  que  se  me  obedezca,  quiero  ser 
obedecido.  He  musí  be  obeyed,  es  me- 
nester obedecerle.  The  ship  obeys  the 
kelm,e[  navio  obedece  al  timón. 


ObfiiMcatc  (to),  a.  obfcusket.  p.  a. 
Obu  s(  AUNO,  p.  p  Óbflscated.  Ofuscar. 

Obl'uNca(i4»ii  s.  obfcüskícheuH.  Ofas- 
Cífj.iri ;  ii-iurecimiento. 

Obi  II  Oby  s.  obi.  .Nombre  que  los 
negros  dan  á  la  magia,  á  los  sortilegios, 
á  los  encantamentos  ó  encantamientos. 

Obit  s.  óbil.  Exequ'as,  honras,  fune- 
rales; servicio  por  el  descanso  del  alma 
de  un  difunto,  O  el  qu  •  se  celebra  cldia 
aniverririo  de  la  muerte. 

Obitiial  adj.  obiluat.  D¿  obtt ;  que 
se  rcliere  á  las  exequias. 

Obituary  s.  obiliuuri.  >'ecrolO!,'ia ; 
historia  de  una  6  vari.is  per-onas  nue 
han  fallecido.  ||  Lit.  cat.  ltegÍNiro  oni- 
tuario.  II  Lista  de  los  muertos  y  de  bs 
solemnidades  funerarias  á  que  dan  lugar. 
II   —  adj.  Obituario. 

Object  s.  obchect.  Objeto;  aquello  á 
que  <e  dirigen  las  fauliades  del  hombre; 
lodo  lo  que  la  imaginación  ó  sensación 
presenta  al  espíritu.  ||  Fin  que  uno  se 
prop'>iie.  II  Lo  que  se  presenta  á  los 
sentidos  ó  al  csidritu  para  ejercitar  la 
emoc'on  ó  la  pasión.  ||  Gram.  Comple- 
mento, régimen  directo.  A  pleasant  object 
to  siíjht,  un  objeto  agradable  á  la  vista. 
An  object  of  pity,  un  objeto  de  lástima. 
¡lis  nnly  object  is  self  interest,  no  licne 
en  mira  otro  lin  mas  que  sn  propio  in- 
terés. To  have  an  ol/ject  in  view,  tener 
en  vista  un  objeto,  proponerse  un  lin.  I| 
Ol'jeto  de  lástima,  de  horror.  What  an 
object. '\  Qué  horror!  He  was  quite  an 
object,  era  cosa  horrible  de  ver. 

Object  (td),  a.  tu  ol'Chet.  p.  a.  Odjf.c- 
TiNG,  p.  p.  0  Ji  rxED.  Objetar,  oponer, pre- 
sentar en  oposición.  ||  K(har  en  cara,  re- 
prochar. II  Oponer,  ofrecer,  extender. 
What  object  you  against  these  reavoHS.que 
objeta  Vd.  contra  csias  razones.  Others 
object  the  poverty  of  the  nation,  otros  ob- 
jetan la  pobreza  de  la  nación.  What  ob- 
ject they  to  Uim'/i  qué  le  echan  en  cara  ? 
¿qué  le  reprochan  ■?|¡  — n.  Presentar,  poner 
objeciones;  presentar  ri;zones  en  con- 
tra. ¡So  one  objected  to  hit  title,  nadie 
discutió  su  derecho.  Some  objected  do 
dancing,  algunos  no  quedan  que  se 
bailase. 

ubjectable  adj.  obchétabl.  Lo  que 
puede  s  r  discutido. 

Object-gla!>s  s.  obchéct-glas.  Obje- 
tivo, vidrio  de  un  anteojn  ó  catalejo,  que 
está  vuelto  hacia  el  objeto  que  quiere 
ver. 

Objection  s.obc\'ékeh^ün.  Objeción; 
diiicultad  que  se  pone  á  ana  opinion  ó  á 
una  proposición.  |1  Ucproilie  sobre  la 
conducta  ó  el  modo  de  obrar.  ||  .acu- 
sación. Groundless  objection,  objeción 
sin  solidez.  Lnamwerable  objection,  ob- 
jeción sin  réplica.  To  have  no  objection 
to,  no  tener  objeción  contra,  no  opo- 
nerse á.  To  make  an  objection,  poner 
una  objeción.  To  meet  an  objection, 
salir  al  encuentro  de  una  objeción.  To 
meet  with  un  objection,  encontrar  una 
objeción.  To  raise,  to  start  an  objection, 
elevar,  levantar  una  objeción.  To  remove 
an  objection,  descartar,  evitar  una  obje- 
ción. 

Objectionable  adj.  ol'c]\ékcheunab¡. 
Lo  que  con  raz  in  eleva  objeciones.  || 
Lo  que  es  susecptible  de  ohjeciones.  || 
Inadmisible.   ||   C.eiisurable,    repren>ible. 

Oitjoctionably  adv.  obchekcheüiia- 
bli.  De  una  manera  censurable,  repren- 
sible. 

Objective  adj.  obchectiv.  Objetivo, 
perieiuciente  ó  que  se  reticre  á  un  ob- 
jeto. II  Filos.  Epíteto  que  se  aplica  á 
lodo  lo  que  es  exterior  al  espíritu,  ó  es 
el  objeto  del  iiensamiento  y  del  senti- 
miento. II  Gram.  Se  dice  del  caso  aue 
expresa  el  complemento  directo  de  los 
verbos. 

Objectively  adv.  obchéctiili.  Obje- 
tivamente; de  una  manera  objetiva. 

Olijeetivencíss  obehéclirnes.  Ob- 
jectivity, s.  obchectiviti.  Objetividad; 
estado  de"  lo  que  es  objetivo;  existencia 
de  los  objetos  fuera  de  nosotros. 

Objoctles.s  adj.  obchectles.  Sin  ob- 
jetOj  sil  Un. 


Objiireate  (to),  a.  lu  obcheurguef. 
p.  a.  OcjLiio.iTiMr,,  p.  p.  OoJincATED.  Ile- 
prend  r,  ccnurar,  de-aprobar. 

Objector  s.  obciiéctcür.  El  que  eleva 
6  presenta  objeciones. 

Oblate  adj.  oblét.  Geom.  Aplastado 
en  los  polos;  dícese  de  un  esferoide. /4« 
oblate  .spheroid,  un  esferoide  aplastado 
por  los  polos. 

OblatencHH  s.  oblétnes.  Anlana- 
oamieiilo,  aplastamiento;  estado  o  cali- 
dad de  lo  que  está  aplanado,  aplastado 
por  los  polos. 

Oblation  s.  obléchéun.  Oblación; 
ofre  ida  y  sacrilicio  que  se  hace  á  Dios. 
II  En  la  antígui  Iglesia  cristiana,  don  6 
coninbucion  para  los  gastos  de  la  cena; 
para  el  clero  y  los  pobres. 

Obligiite  (to),  a.  óbliguel.  p.  a. 
0bi.i';\ting.  p.  p.  Oblioited  Fam.  Obli- 
gar, ligar,  en  sentido  moral.  ||  linnoner 
un  delier  al  que  pueden  dar  mas  fuerza 
la  ley  ó  la  buena  fe. 

Obligation  s.  obligu¿c\iéun.  Obliga- 
ción ;  la  fuerza  coercitiva  de  un  voto, 
de  una  promesa,  joiamenlo  ó  contrato, 
ó  bien  de  la  ley  civil,  política  ó  moral, 
independiente  de  una  promesa.  |l  Acto 
por  el  cual  uno  se  compromete  a  hacer 
alguna  cosa  á  ó  por  alguno,  ó  á  abste- 
nerse de  alguna  cosa.  !l  Üer.  Contrato 
que  lleva  una  condición  y  penalidad  en 
caso  de  no  cumplirse.  Our  obligations 
both  to  God  and  man,  nuestras  obligacio- 
nes, nuestros  deberes  para  con  Dios  y 
para  con  los  hombres. 

Obli:j;atorily  adv.  obligatoria.  Obli- 
gatoriamente ;  de  una  manera  obiiga- 
lorii. 

Obligatory  adj.  óbligaton.  Obliga- 
torio ;  que  liga;  que  tiene  la  fuerza  de 
obligar. 

Oblige  (to'',  a.  tu  obláich.  p.  a.ÜDLi- 
GiNG,  p.  p.  Obliged.  í)bligar,  imponer  la 
obliga,  iun  de  hacer  alguna  cosa.  ||  Com- 
placer, agradar,  servir,  favorecer,  hacer 
favor  ó  merced  á  akuno.  You  will  yrea- 
íly  oblige  me  by  writing  to  me,  le  agra- 
deceré á  Vd.  mucho  que  me  escriba.  I  did 
it  to  oblige  him,  lo  hice  por  prestarle 
un  favor. 

Obligee  s.   oblirhí.  Der.  obligado 

Obligcr  s.  obláicheur.  El  que  obliga 
por  co..trat'i. 

Obliging  adj.  obláicbiñ.  Compla- 
ciente; dispuesto  á  preslnr  servicios. 
Servicial,  galante;  obsequioso,  corte- 
sano;  servidor.  'I  Oíiciosii,  comedido. 

Obligingly  adv.  obláichiñti.  De  una 
manera  benévola.  ||   Complacientemente. 

Obligor  s.  obligor.  Der.  Deudor,  el 
que  eoiiirae  una  obügacion  hacia  otro. 

Oblique  a  Ij.  oblic.  Oblicuo,  sesgado, 
torcido,  atrave-a.io;  lo  que  no  es  per- 
pendicular. Oblique  ways,  vlas  oblicuas. 
II  Gram.  Cualquiera  de  los  casos  excepto 
el  nominativo.  ||  Torcido,  iodirecto,  do- 
loso,  siniestro. 

(»bli(|ue-angied  aJj.  oblic-angld. 
Oblicuoángulo;  que  tiene  ángulos  obli- 
cuos. 

Obliqaelv  adv.  oblicli.  Oblicuamente; 
al  sescro.    '|   Indirectamente,  por  rutleos. 

Obliquencüiíi  s  obtienes;  Obli- 
quity, oblicuili.  Oülxuidad.  desvio  de 
la  lin.  a  horizontal  ó  perpendicular.  || 
Desvio  ó  declinación  de  lo  recto.  ||  Ir- 
regularidad. 

obliterate   (to),   a.    tu  oblitéurel 
p.  a.  Odi-iteiíatisg,  p.  p.   Obliterated 
Borrar,   testar    ó   tachar    lo    escrito.   | 
Consumir,   destruir,    arrasar,  borrar   i* 
seusiblemente    la    memoria    de    alguna 
cosa,  irla  olvidando.   I|   Hacer  impcrro[> 
tibie.  To  obliterate  an  inscription,  horiar 
una  inscripcii'H.  War  and  ¡Is  desolations 
obliterate  many    ancient    monuments,  la 
guerra   y   sus    estragos    destruyen    una 
multitud  de  monumentos  antiguos.  To  be 
came  obliteruled,  borrarse,  apagarse. 

Obliteration  s.  obliteüré  heün.  Can- 
celadura, el  acto  de  borrar  u  i  esrrito,  ó 
de  borrar  de  la  memoria.  ||   Extinción 

Oblivial  adj.    obivial;  Oblivious 
¡  oblni-us.  Olvid.idizo.  rausandi  olvido. 

Oblivion  s.  ofiliricün.  O^úAo;  inter- 
rupción de  la  fjcuUad  de  la  memoria.  |1 
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Olvido  de  las  ofensas,  perdón.  To  sink 
into  oblivion .  raer  en  olvido.  Act  o¡ 
oblivtuH,  Hiiinistía,  olvido  ffcneral. 

Obliviouí^ly  adv.  oblivicüsli.  Por 
olvido. 

Obliviousnej^H  s.  obliviéusnes.  Es- 
tado (le  íiT  olvidadizo. 

Oblon;;  adj.  ubtoñ.  Oblongo ;  mas 
largo  qie  ¡ií.;lio.  ||  —  s.  Figura  oblonga. 
Geoni.  iicdiingulo. 

Oblongly  adv.  óbloñli.  En  figura 
oblonga. 

Oblungaess  s.  óbloñnes.  El  estado 
de  lo  que  es  oblongo  ó  mas  largo  que 
anrho. 

Obloquioiisadj.  oWócu^ííí.  Injurioso, 
infame,  deshonroso. 

Obloquy  s.  üblocui.  Murmuración, 
detracción  ,  ma'edicencia.  ||  Infamia , 
deshonra,  lacha  i^  nota  de  acción  fea.  He 
scorns  at  the  public  obloquy,  se  hurla  del 
que  dirán.  To  lie  under  some  obloquy,  ser 
objeto  de  chismes,  de  habladurías.  Tkeg 
care  not  what  obloquy  they  cast  uoo'n 
him.  dircn  de  el  todo  el  nial  imaginaole. 

Obluctation  i.  obleuctcuchcun.  Mu- 
dez.   II    Sil.nrio. 

Obniiite.«ccnce  s.obmiutésens.  Opo- 
sición, resistencia 

ObiiusiouM  ad'},  obnókchéus.  Sumiso, 
sujeto.  II  Ex|n;eno,  peligroso,  |l  Delin- 
cuente, culpable;  dañoso.  ||  Sujeto  al 
castigo,  pasi  le  de.  I|  Reprensible,  cen- 
surable. II  Desagradable.  They  are  as 
obnoxious  lo  Ihe  laws  as  we  arc,  están 
tan  sujetos  á  las  leyes  cimo  nosotros. 
All  are  obnoxious,  todos  son  culpatiles. 

Obnoxiously  adv.  obnókcticúsli.  En 
un  estado  de  sujeción;  en  el  estado  de 
uno  que  <stá  expuesto  á  ser  castigado. 
De  una  manera  reprensible.  II  Odiosa- 
mente.  II   De  una  manera  perjudicial. 

Obnoxiou.«ne*is  s.  o'lnohchcusnes. 
Sujeción.  ||  El  estddo  del  que  está  ex- 
puesto á.  II  Carácter  odioso.  ||  Cuali- 
dad nociva.  II  Posición  critica,  peli- 
grosa. 

Obnubilate  (to),  a.  olniúbilet.  p.  a. 
Obsibh  ATiNG.  p.  p.  Óbmbil.\ted.  Oscu- 
recer, ofuMür.    II  Cubrir  con    una  nube. 

Obnu:tila(í,tn  s.  obniubiléchéHn.  Os- 
cureciinienio ;  ofuscamiento. 

Oboe  s.  óboi.  Oboe. 

Obule  s.  óbol.  Farm.  Óbolo,  peso 
equivalente  á  6V,  79  centigramos. 

Obuius  s.  óbolcüs.  Óbolo,  moneda  de 
Atenas. 

Obovate  adj.  obóvet.  Bot.  Lo  que 
tiene  la  forma  de  un  huevo. 

Obreptioa  s.  obrépc\\éun.  Obrepción; 
introducción  en  alguna  parte  por  sorpresa 
y  secreaiiiente. 

Obreptitious  adj.  obrepticheus. 
Obrepticin,  iierlio  por  sorpresa-  ||  Loque 
se  ha  beciio  callando  una  verdad  que 
batiera  debido  ex|iresase. 

Obre|ttition!>iy  adv.  obreptic^teusli, 
Obrepiic):iiiiL'n[c;  por  sorpresa. 

Ob<«cene  adj.  obsin.  Obsceno,  im- 
púdico, suri),  torpe.  II  Asqueroso,  in- 
decente. ¡I  Grosero.  Obscene  allire,  ves- 
tidos sucio-,  groseros.  ||  De  mal  agüero, 
siniestro.  Obscene  birds,  pájaros  de  mal 
agüero. 

ObMcenely  adv.  obsinili.  Con  obs* 
cenidnd,  de  una  manera  obscena,  obsce- 
namente. 

Obwceneness  s.  obsinnes.  Obsce- 
nity, obuniti.  Obscenidad,  impureza, 
suciedad,  torpeza. 

Ob.itcurant  adj.  obskiúranl.  Oscu- 
rantista, el  que  se  opone  al  progreso  de 
las  luces. 

Obscuration  s.  obskiuréchéün.  Os- 
eureriiiiiento ;  acción  de  oscurecer.  || 
Estndo  de  ser  oscuro  ó  de  haber  sido 
hecho  ó  puesto  oscuro. 

•bscun*  adj.  obskiúr.  Oscuro,  pri- 
vado de  li!z.  De  noche;  de  tinieblas. 
II  Lóbrego,  tenebroso.  ||  Oscuro,  inin- 
leligible,  que  no  se  puede  entender  fa- 
eilmente,  poco  conocido  ni  observado. 
|l  Retirniio ,  hujnilde  ,  de-conocido. 
11  Imperfecto,  defectuoso.  He  explai- 
ned some  of  the  most  obscure  pas- 
sages, explicó  al;{unos  de  los  pasajes 
■as  difíciles,  mas   osearos.   An   obscure 


divclling,  una  habitación  oscura.  To  live 
in  an  obscure  condition,  vivir  en  una 
cindicion  o-cira;  vivir  en  la  oscuridad. 
An  obxcure  birth,  un  nacimiento  oscuro. 
An  obscure  man,  nn  hombre  oscuro.  An 
obscure  writing,  una  inscripción  oscura. 
An  obsrure  vision,  una  vista  turbia. 

Obscure  (to),  a.  tu  obbkiur  p.  a. 
Obscibing,  p.  p.  Obsclbed.  O.^curecer, 
privüT  de  la  luz,  hacer  menos  visible.  || 
Cubrir  de  nubes.  |j  Hacer  poco  inteli- 
gible. ||  Oscurecer,  aeslujtrar,  empañarla 
fama,  la  reputación,  nombre  ó  gloria.  || 
Osctirece-,  ofuscar  la  razón  alterando  y 
confundiendo  la  verdad  ó  realidad  de  las 
cosas  II  Borrar  eclipsar.  I|  Hacer  me- 
nos lisible.  íiight  obscures  the  world,  la 
noche  oscurece  el  mundo.  His  inleiti- 
fience  is  obscured,  su  inteligencia  se  de- 
bilita, se  oscurece.  To  obscure  another 
man's  merit,  nsciirccer.  eclipsar  el  mérito 
de  otro.  To  obscure  one's  self,  vivir  en  la 
oscuriila  i,  en  el  retiro.  Time  has  obscu- 
red the  writing,  el  tiempo  ha  hecho  la 
escritura  menos  lisible. 

Obscurely  adv  obskiúrli.  Oscura- 
mente ;  en  la  oscuridad.  ||  De  una  ma- 
nera difícil  de  coi  prender.  ||  Imperfec- 
tamente. II  Indirectamente,  jj  Por  via 
de  alusiones. 

Obscurenients.  obskiúrment.  Oscu- 
recirnunto. 

Obscureness  s.  obskiúrnes;  Obs- 
curity, obskiúrili.  Oscuridnl;  ausencia 
de  luz;  lobreguez.  ||  Oscuridad,  confu- 
sion, sombras.  ||  0>curidad,  hura  I  !aJ, 
bajeza  de  nacimiento,  estado  ó  situación. 
II  Oscuridad,  falta  de  claridad  en  lo  que 
se  habla  ó  escrihe. 

Obsécrate,  jo),  a.  tu  obsecrel.  p. 
a.  Obse^ii.\  risG,  p.  p.  Obsecbateo.  Su- 
plicar rogar  ansiosamente  ;  implorar. 

Obst'Cration  s.  obsecrévltcun.  Ret. 
Obsecración,  ligura  por  la  cual  el  orador 
im;dora  la  a3i>tencia  de  Dios  ó  la  del 
hombre.  ||  Súplica,  ruego ;  solicitación 
viva. 

Obsequies  s.  óbsicuis.  Exequias, 
funerul;  últimos  deberes  hechos  á  un  di- 
funto. 

Obsequious  adj.  obsícuieus.  Obse- 
q:iioso,  rendido,  snjeto  á  hacer  la  volun- 
tad de  otro;  complaciente.  ||  Lo  que  se 
reiieie  á  los  ritos  y  á  las  ceremonias 
füni'bres. 

Obi>equiously  adv.  obsicuieusli. 
Obsequiosamente ;  ron  sumisión,  con  obe- 
diencia ,  complacientemente.  ||  Baja- 
mente. II   Con   respeto  por  los  muertos. 

Obsequiousness  s.  obsicuicasnes. 
Sumisión,  condescendencia,  complacen- 
cia, obediencia  (á  las  órdenes  de  un  su- 
perior;. ||  Rendimiento.  ||  Obsequiosidad, 
complacencia  baja  ó  excesiva. 

Observable  adj.  obseurvoble.  Ob- 
servable, que>e  puede  observar.  Seiisible, 
apreciabíe,  notable.  ||  Eminente,  conspi- 
cuo. II  -Notable,  disno  de  observación,  ó 
de  atención  particular.  The  bury  their 
dead  with  observable  ceremonies,  eniier- 
ran  á  sus  muertos  con  ceremonias  dignas 
de  ate;icion. 

Ob.ser»ance  s.  obséürvans .  Obser- 
vancia; acción  de  conformarse  á.  ||  Prác- 
tica, cumplimiento.  ||  .Vccion  de  ejecu- 
tar, de  cumplir.  I|  Práctica  de  una  re^la 
en  materia  religiosa.  ||  Deber.  !|  Lo 
que  ha  de  observarse.  The  vigilant  ob- 
servance of  laws,  el  cumplimiento  exacto 
de  las  leyes.  The  observance  of  one's 
promise,  eí  cumplimiento  de  su  promesa. 
Strict  observance,  observancia  estreclia. 
Use  all  the  observances  of  civility,  poned 
en  práctica  todos  los  deberes  de  la  urba- 
nidad. 

Observancy  s    obséurvansi.  V.  Ob- 

SEIlVANi.E. 

Observant  adj.  obséürvanl.  Obser- 
vador, que  observa ,  que  examina.  || 
II  Atento,  exacto.  II  Observante,  obse- 
quioso sumiso,  respetuoso.  I!  Diligente. 
il  Obediente,  dócil.  Observant  mind,  es- 
píritu observador.  Very  observant  of  the 
rules  of  his  order,  muy  atento  á  obser- 
var las  reglas  de  su  orden.  O'Servunt  of 
his  word,  exacto  en  cumplir  su  palabra. 
Observant   of  one's   master,    respetuoso 


para  con  su  amo,  dueño,  señor.  ||  —  s. 
servidor  obsequioso.  ||  dbservador,  el 
que  observa  con  cni.iado;  el  que  ob- 
serva una  re;,'la.  una  lev. 

Observantly  Aáw.'obséurvantli.  Con 
atención;  ateniamente. 

Observation  s.  obséurv¿<-\]éun.  Ob- 
servación ;  acción  de  coniorinar-e  á  : 
acción  d  •  considerar  con  atención.  II  Ac- 
ción de  vigilar,  de  observar  ||  Obser- 
vación, nota  critica  sobre  al /una  cosa. 
II  Observancia,  el  cnmidimiento  de  al- 
guna orden,  ley  6  precepto.  ||  Relle.xion, 
consideración.  II  Astron.  Acción  de  medir 
las  distancias  an;,'ulares  de  Ins  a-tros, 
sus  alturas  meridiana^,  sus  movimien- 
tos, etc.  Spirit  of  observation,  espirita 
de  observación.  He  has  a  latent  for  ob- 
servation, tiene  el  espíritu  de  ob<erva- 
cion.  To  come,  lo  fall  under  observation, 
ser  observado,  atraer  la  atención.  To  es- 
cape one's  observation,  escapar  de  su  ob- 
servación, de  su  atención.  To  make  an 
observation,  hac.r  una  observación.  To 
lake  an  observation,  astron.  hacer  una 
ob-ervacion. 

observatory  s.  obseurvrtort.  Obser- 
vatorio, edilicio  propio  para  las  obser- 
vaciones astronómicas. 

Observe  (to),  a.  obseurv,  p.  a.  Ob- 
serving, p.  p.  Observed.  Observar , 
conformarse  á  lo  (¡ue  está  presciito  por 
alguna  ley,  ó  regla.  ||  Guardar.  ||  Con- 
siderar con  atención  las  cosas  fisi  as  y 
morales.  ||  Examinar,  mirar,  advenir  con 
atención.  ||  Hacer  observar,  hacer  notar, 
decir.  ||  Expresar  su  o¡iinion,  su  senti- 
miento. II  Tener  atenciones  por.  To  ob- 
serve the  laws,  observar  las  leves.  He 
observe  in  ourselves  the  power  of  repea- 
ting our  own  ideas,  observamos  en  nos- 
otros la  facultad  <le  repetir  muestras  pro- 
pias ideas.  /  shall  observe  to  you  that,  le 
haré  notar  á  Vd.  que.  ||  —  n.  Ser  mi- 
rado, ser  circunspecto.  ||  Hacer  obser- 
vaciones, poner  reparos.  ||  Estar  atento. 
11  is  to  be  observed,  es  de  notar. 

Observer  s.  obscarvcür.  Observador, 
el  que  observa,  observante.  |j  El  que 
mira  con  cuidado,  con  atención,  crn  vigi- 
lancia. To  escupe  the  eye  of  the  observer, 
huir,  escap  r  de  la  vista  del  observador. 
I  II  Observador  el  que  se  confirma  á  una 
ley,  á  un  uso,  á  un  resilamento,  á  un  ri- 
to, el  que  pone  en  práctica,  qu  •  cumple. 
He  was  a  strict  observer  of  the  laws  of 
probity,  era  un  observador  estricto  de  las 
leyes  de  la  probidad. 

Observing  adj.  obséürvtñ.  Observa 
dor,    átenlo;    que    presta   una    atención 
particular  á  ;    que    tiene  cuidado  de.   An 
observins  mind,  nn  espíritu  observador. 

Observinjsly      adv.        obscurviñli 
Atenta  nenie,  cuidadosamente. 

Obsidian  s.  obsidian.  .Miner.  Obsi- 
diana; vidrio  volcánico,  sustancia  com- 
puesta de  sílice,  de  aluminio  de  potasa  y 
sosa. 

Obsidional   adj.    obsidicTaial.  Obsi 
dional,  lo  que  pertenece  al  s  tío  de  una 
plaza.  An    obsidional  crown,  u.ia  corona 
obsidional. 

Obsolescence  s.  obsolésens.  Ten- 
dencia á  caer  en  desuso 

Obsolescent  anj.  obso'ésenl.  Luqae 
cae  en  de-u-o,  que  envejece. 

Obsolete  adj.  obsolit.  Obsoleto,  an- 
ticuado, fuera  de  uso.  ||  Hisi.  nat.  Os- 
curo, obsoleto;  que  no  es  muy  distinto; 
en  estado  rudimentario. 

obsoletely  adv.  óbsolilli.  De  una 
manera  fuera  de  uso. 

Obsoleteness  s.  óbsolitnes.  Estado 
de  habt  r  caldo  en  desuso,  de  haber  ce- 
sado de  estar  en  uso;  estado  de  lo  que 
es  viejo.  liUist.  nat.  Oscuridad,  lalta  de 
desarollo. 

Ob.<«tacle  s  obstad.  Obstácilo,  !o 
que  se  opone;  impedimento,  tra:  a.  ||  Di- 
licultad.  inco'iveiiiente.  ||  Kmliaiazo.  To 
meet  with  an  obstacle,  encontrar  un 
ob-laculo.  To  meet  an  obstacle,  atacar, 
combatir  un  ob>láculo  To  raise  obsta- 
cles, hacer  nacer  obstáculos,  diiícultades, 
impedimentos.  To  lay,  to  throw  obstacles, 
su^cilar  dilicaltades,  i»ouer      has. 


0R5TETR1C 

Ol»sto<ric  nilj.  ohxlélric;  OI»*»tc(ri- 

cal,  nh.slct Ileal.  Olisit'liico;  que   sc  I'c- 
bcfü  ;i  la  obstetiiria. 

4»l>Nti'ti'ic.s  s.  (ilmlcliics.  Obstetricia, 
Cii'lldii  y  ui'Uí  de  Ids  partos. 

<»ii*<t<-li-i<-:i(e  ^T(i),  a.  tnnhnlilrikct. 
p.  a.  (Misii..ii;ir.\iiNr,  p.  \^.  Oüstetuica- 
TF.n.  Tncd  usado.  I'artcar. 

oli!Ht(>ti>iriition  s.  obslelrikécheün. 
Parlería. 

OliNtotrician  s.  ohstelrit\\an.  Tar- 
tcro,  roMiaiiroii. 

OliMliiiaoy  s.  óbatinnxi.  Obstinación, 
pertinaiia,  purfla,  lerqiiedad.  |)  Apego 
llriiie,  y  ordinariamente  sin  razón,  ü  una 
opinion,  i\  nn  iiroyecio,  un  sistema.  || 
liillexihilidad.  \\  Med.  Ilesislencia,  ca- 
rácter obstinado. 

Okíitiiiate  adj.  óbstitiel.  Obstinado, 
teño,  purliado,  tenaz;  que  no  ce<le  ni  a 
la  razón,  ni  á  los  ar?uiMenlos  ||  Itebe'de. 
An  ob.sliniUe  disease,  una  enrerincdad 
rebelde. 

«»■».•«(  inately  adv.  ábstinetli.  Obsti- 
Badaineiite,  tercunicnte. 

Ol>.s(iiiafogi(-.ss  s.  óbsUnetnes.  Ob- 
stinac'oii ,  ler(|iiedad. 

OI>sti|(a(ioii  s.  obsüpécheun.  Cerra- 
miento; ohslniccion  ;  constiiincion. 

Ol>sti*o|»eroic»4  adj.  (ih^lrépeurcüs. 
Estrepitoso,  luuloso,  turbiilentn ,  que 
hace  mni'lio  ruido.  An  obsircpernu.i  man, 
un  vocinílero,  gritador.  Tn  be  obslrepe- 
ron/i  and  notsy,  meter  bulla,  barer  ruido. 
In  case  he  be  too  abstrepcrous,  en  caso 
que  él  meta  demasiada  bulla. 

OI>íi(i-t'|i(M-4>ii.«ily  adv.  obslrépéu- 
rcTisU.  (•Isiiepiiosainenle. 

4>l»»>tr>>|>er<Mi«>iie!«H  's.  obslrépmi- 
rcusiies    lOstri'pilo,  bulla. 

4»ii»>lrii-liuii  s.  obslrikcheun.  Obli- 
gación ;  escritura. 

Ob.sti-Uft  (to),  a.  tu  obslrcucl.  p.  a. 
Obstkcgting,  p.  p.  Obstricieo.  Obstruir. 
II  (lerrar,  llenar  de  obstáculos.  ||  im- 
pedir, retardar,  estorbar.  ||  Detener,  no 
dejar  pasar.  ||  Med.  Obstruir.  To  obs- 
truct a  pa\i3(je,  obstruir  un  paso.  To 
obstruct  progress,  retardar  la  marcha,  el 
progreso  el  curso. 

Ólistriietiun  s.  obslreukcheün.  Obs- 
trucción de  alguna  via  n;itural.  ||  iLs- 
torbo,  obstáculo,  impediaienlo,  dificultad. 
II  Embarazo,  traba. 

Ob!«lructivc  adj.  obstreucliv.  Obs- 
tructivo; que  ciei-ra,  que  cansa  obstruc- 
ciones. II  Lo  que  pone  trabas,  obstácu- 
los.  II   —  s.  |)bstárulo,  traba. 

Ob.ütriiciively  :idv.  obstreuctivlL 
Por  via  (i'e  obstrucción. 

Obstruent  adj.  obstruent.  Obstruc- 
tivo; que  lapa,  que  cierra,  que  inter- 
ce|)ia. 

Obtain  (to),  a.  tu  obten,  p.  a.  On- 
TAiMNO,  p.  p.  Obtained.  Obtener,  adqui- 
rir, lograr  que  le  concedan  á  uno  lo  que 
pide.  II  Alranzar,  conseguir.  ||  Tener 
poseer,  ocupar.  ||  Fig.  Valer.  ||  Toiar 
á.  To  obtain  one's  pardon,  obtener  su 
gracia.  To  obtain  one's  object,  lograr  su 
objeto,  conseguir  lo  que  se  «lesea.  ||  — 
n.  Establecerse.  ||  Mantenerse  en  uso  ó 
en  práctica  II  Existir  alguna  lev,  calidad 
6  condición  en  una  cosa.  ||  Prevalecer, 
tener  ventaja.  T/tis  notion  obtained  in  ail 
nations,  esta  opinion  está  establecida  en 
todas  las  naciones.  The  contrary  opinion 
obtained,  prevaleció  la  opinion  contraria. 
Obtainable  adj.  obténnbl.  Asequible. 
Obtuiíier  s.  obléncur.  El  que  obtiene. 
Obtaiiiiiicnt  s.  obténment.  Obten- 
ción; acción  de  obtener. 

Obtciii|tei'atc  (ro),  a.  tu  oblémpe- 
ret.  p.  a.  Oiitemperati.ng,  p.  p.  Ortem- 
PERATED.  Obedecer,  sujetarse  a  los  prin- 
cipios de  oti'o. 

Oblcnil  (to),  a.  tu  obténd.  p.  a.  Ob- 
TKNDiNc.  p.  p.  Ortended.  Opoucr ;  colo- 
car delante.    ||   Pretender,  alegar. 

Obtenebration  s.  obtenebréchéun- 
Oscurecimiento. 

Ob(cii.«ioii  s.  obléncheun.  Oposición 
ObteNt  (ro),  a.  tu  obtést.  p.   a    On- 
TESTiNG,   p    p.   Obtested.  Rogar,  supli- 
car, encarecer.   ||  Solicitar,  iníplorar.    i! 
—  o  Protestar. 
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ObtcNlation   s.  oblestéúloun.  Enca- 
re'iuiienlo,  ruego,  súplica. 

Obtroctation  s.  oblreléchóün.  Mur- 
mniiicion,  raluiiiiiia,  maledicencia. 

Obtrude  (i o),  a.  tu  obtrüd.  p.  a. 
Oinnri)i>G,  p.  p.  Obtruded.  Imponer-: 
establecer  ó  iiitroilucir  por  violencia  6 
por  fraude.  ||  l're-ieniar,  ofrecer  con  im- 
portunidad, forzar,  obligar  á  aceptar.  || 
Importunar.  To  obtrude  new  taws  upon 
the  people,  imponer  establecer  nuevas 
leyes  por  la  fuerza  h  la  astucia.  To  ob- 
trude one's  self,  imponerse  uno,irdonde 
no  le  llaman  y  permanecer  contra  la  vo- 
luntad de  la  compañía.  7»  obtrude  one's 
self  eveni  where,  merterse  uno  en  todas 
liarles,  lie  tvill  never  vbtrude  himself 
upon  you,  jamas  le  importunará  ó  Vd.|| 
— n.  Serimportuno;  entrar,  venir  sin  ser 
invitado.    ||   Introducirse  por  fuerza. 

Oltti'iKlíns;  s.  ohtrudiii.  Acción  de 
imiioiierse,  de  entrar  en  un  lugar  sin  ha- 
ber sido  invitado.  II  Importunidad.  || 
Acción  de  introducirse  por  fuerza,  ¡j 
Inirusion;  acción  de  introducirse  en  al- 
guna pane  sin  derecho. 

Obtrusive  adj.  obtrúsiv.  Importuno, 
indiscreto;  que  es  inclinado  á  imponerse, 
á  venir  sin  ser  invitado.  ||  Intruso,  en- 
tremetido 

Obtrusively  adv.  obtrúsivli.  De  una 
manera  importuna;  con  impoitunidad.  ¡| 
Indiscretamente. 

Obtciiid  (lo),  a.  tu  ohteund.  p.  a.  On- 
TLNDiNi;,  p.  p.  OuTiNDED.  Embotar,  cotor- 
pecer,  nmorti-uar.   ||    Fig.  Adormecer. 

Obtundent  s.  oblcundent.  íled.  Ob- 
tundente,  medicamento  (¡ue  embota,  que 
corri-c  la  acrimonia  de  los  humores. 

Ohturatwr  s.  obliurétcur.  Anat.  Ob- 
turador, dicesc  de  los  músculos  del 
muslo. 

6btusc  adj.  obtiús.  Obtuso,  embota- 
do, que  no  es  puiitia^-udo.  ||  Gcom. 
.Mayor  que  un  ángulo  recto.  ||  Fig.  Poco 
penetrante;  que  no  tiene  una  sensibilidad 
muy  viva  ;  estúpido.  Obtuse  angle,  jnu.nlo 
obtuso.  Obluse-angled,  de  ángulos  obtu- 
sos. Oblusc-ungular,  obtusángulo,  de  án- 
gulos obtusos.  Obtuse  senses,  sentidos 
obtusos.  II  Romo,  obtuso.  ||  Obtuso, 
lerdo,  torpe,  tardo  en  penetrar,  en  coni- 
lireiider  alguna  cosa.  ||  Sordo,  hablando 
de  ruido.  An  obfxse  sound,  na  sonido 
sordo. 

Obtusely  adv.  obtiüsli.  Obtusamente, 
de  una  manera  obtusa.  ||  Sin  punta.  || 
Fig.  Estúpidamente.  ||   Sordamente. 

Obtu.«>enes.s  s.  obtiusnes.  Estado  de 

10  que  es  romo,  obtuso;  embotailura, 
embotamiento,  torpeza.  ||  Falta  de  corte. 

11  Forma  obtusa.  ||  Falla  de  sensibili- 
dad. II  Pesadez  de  inteligencia.  ||  Na- 
turaleza sorda  de  uu  sonido. 

Obtusion  s.  obtincheun.  Embota- 
miento II  Estado  obtuso.  (|  Acción  de 
embolar. 

Ohuiabratc  (to),  tu  ohéumbret.  p. 
a.  Oblmrratinc,  p.  p.  Obimbrated.  Anu- 
lar, sombrear. 

Obunibration  s.  ohc%mbrécheun. 
O.-c  ireí  imienlo,  sombra. 

<»buncous  adj.  obeunkéus.  Muy  cor- 
covado. 

Obvention  s.  obrénc\\eZn.  Obven- 
ción, provecho  casual  que  da  alguna  cosa 
en  deleiininadas  circuntancias.  ||  Obven- 
ciones, los  productos  de  un  benelicio 
eclesiástico. 

OI>ver.«c  adj.  obvcurs.  liot.  Obverso, 
que  tiene  la  base  mas  estrecha  que  el 
vértice.  An  obverse  leaf,  una  hoja  ob- 
versa. 

Obverse  s.  óbréurs.  Numism.  Anver- 
so en  las  medallas  ;  la  cara  donde  está 
el  busto. 

OUversely  adv.  obveTir.tli.  Obversa- 
mente,  de  una  manera  opuesta  á. 

Obvert  (to),  a.  tu  obrcTirl.  p.  a. 
OnvFr.Tixo,  p.  p.  Ohvertf.d.  Volver  hacia, 
ó  dirigir  una  cosa  á  paraje  determinado. 

Obviate  (to),  a.  tu  obviet.  p  a.  Ob- 
viating, p.  p.  Orviated.  Obviar,  evitar 
ó  apartar  inconvenientes.  ||  Ir  al  en- 
cuentro de;  alejar.  To  obriate  inconve- 
niences, obviar  inconvenientes.  To  obviate 
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difficulties  or  objection»,  obviar   dificnl- 
tadi's  Ú  objeccjones. 

Obvious  adj.  obvicux.  Obvio,  mani- 
fiesto. II  Abierto,  expuesto.  ||  Sensible, 
claro,  anarente,  evidente;  que  se  descu- 
bre fácilmente  /"//  make  it  obvious  b'i  au 
e.tamjüe,  lo  haré  sensible  con  un  ejem- 
plo. Tis  obvioii.1  to  eye,  cslo  cs  evidente, 
salla  á  la  vista. 

Obviously  adv.  ólvieunli.  Evidente- 
mente ;  claramente,  maniliestamente.  || 
.Naturalmente.  ||  ue  una  manera  que 
salla  á  la  vista.   ||   Sensiblemente. 

ObvíousneMs  s.  óbvic'asnes.  Evi- 
dencia,  claridad,  carácter  manifiesto, 
abierto,  franco.  ||  Naturaleza  de  lo  que 
salla  á  la  vista. 

<»bvoluto  adj.  óh'Otiut;  Obvolu- 
ted,  óbvotiuted.  Bot.  Plegado  á  canelo- 
nes, se  dice  de  las  hojas  y  de  los  péta- 
los, cuando  se  enrollan  unos  sobre  otros. 
Oc  s.  00.  Flecha  lurca. 
Oca  s.  oca.  l5ot.  Oca,  planta  indígena 
de  la  América,  cuya  raíz  se  come  cocida 
y  sirve  de  |ian. 

Occasion  s.  okéchcun.  Ocasión,  ocur- 
rencia, casualidad.  ||  Ocasión,  sazón, 
coyuntura,  tiempo  oportuno.  ||  Ocasión, 
motivo,  causa,  origen,  razón.  ||  Necesidad, 
falta.  II  Acaecimiento,  acontecimiento. /I* 
occasion  arrives,  según  la  ocasión.  This 
one  has  occasion  of  observing  more  than 
once,  es  lo  que  se  puede  observar  mas  de 
lina  vez.  For  the  occasion,  para  cuando 
llegue  la  ocasión.  On  the  first  occasion,  á 
la  primera  ocasión.  To  take  the  occasion 
by  the  forelock,  tomar  la  ocasión  por  los 
cabLllos.  líer  beauty  was  the  occasion  of 
the  war,  su  belleza  fué  la  causa  de  la 
guerra.  They  have  nut  given  you  an  occa- 
sion of  complaint,  no  le  ban  dado  ú  Vd. 
motivo  para  (¡uejarse.  As  occasion  requi- 
res, en  caso  necesario.  /  have  occasion 
for  it,  tengo  necesidad  de  ello.  There 
was  no  further  occasion  for  their  servi- 
ces, no  se  tuvo  mas  necesidad  de  sus 
servicios,  ^'hat  occasion  is  there  for 
fretting'/  ¿Que  necesidad  hay  de  ator- 
mentarse? There  is  no  occasion  ¡or  your 
doing  it,  cs  inútil  que  Vd.  lo  haga.  Ou 
ocasions  are  urgent,  nuestras  necesidades 
son  urgentes.  //"  my  occasions  give  me 
lea'c.  si  mis  negocios  me  lo  permiten. 

Occasion  (to),  a.  tu  okéehcün.  p.  a 
OGCASiüNiNG,p.  p. Occasioned.  Ocasionar, 
causar,  dar  moiivo,  producir.  ||  Excitar, 
determinar. 

Occasional  adj.  okéchéunal.  Ocasio- 
nal, causal,  contingente.  II  Fortuito, 
accidental.  ||  De  circunstancia.  Occasio- 
nal verses,  versos  de  circunstancia.  Occa- 
sional visites,  visitas  que  sólo  se  hacen 
de  vez  en  ciianoo.  ||  (Jcasional.  Occasio- 
nal cause.  Filos,  causa  ocasional. 

Occasionalism  s.  okéchcvnalitm. 
Filos.  Ocasionalismo;  sistema  de  liS  cau- 
sas ocasionales. 

Occasionality  s.  okecheUnáliti.  Cua- 
lidad ó  calidad  de  ser  ocasional. 

Occasionally  adv.  okéchcunali.  Oca 
sion, límente.  ||  l'oriuitaraente.  ||  Irregu- 
l.irmente. 

Occasioner  s.  okéc\\cune1r.  Autor, 
causa  ;  el  que  causa,  que  ocasiona  fortui- 
tamente.  II  .Motor,  cansador. 

Occasivc  adj.  okéuv.  Astron.  Des- 
cendiente; nue  desciende,  que  cae;  per- 
teneciente al  sol  (|ue  se  pone. 

Occident  s.  oksident.  Occidente, 
oeste,  lado  en  que  se  pone  el  sol ;  parte 
del  globo  que  está  al  poniente  de  nuestro 
hemisferio. 

Occidental  adj.  oksidcntal.  Occi- 
dental ;  de  occidente,  perteneciente  á  la 
paite  oeste  del  hemisferio;  lo  contrario 
de  oriental.  ||  Joyer.  se  dice  de  las  pie- 
dras que  son  inferiores  en  belleza  y  pre- 
cio á  las  piedras  orientales. 

Occidentally  adv.  oksidéntali.  Oc- 
cidentalmcntc;  de  una  manera  occidental. 
OcciduousadJ.oA'.«tJ/ucú$. Occidental 
Occi|>ital   adj.   oksipital.    Occipital ; 
perteneciente  al  occipucio. 

Occiput  s.  óksipcül.  Anat  Occipncio, 
parte  posterior  inferior  de  la  cabeza. 

Occiudent  adj.  okiiúdent.  La  que 
cierra,  tapa,  obstruye. 
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Occlusion  s.  oclitkheun.  Med.  Oclu- 
sión, estado  de  un  vaso  conduelo  oivá- 
nico  ú  óigono  hueco  cuya  cavidal  se 
encuentra  tapada  en  tndo  ó  en  parte. 

Oecult  adj.  okéÍLÜ.  Oculto.  ||  Invi- 
sible, secreto,  desconocido.  The  oecult 
sciences,  las  ciencias  ocultas;  la  alqui- 
mia, la  necromancia,  la  aslrología,  la 
magia. 

Occiiltation  s.  ohcultcchéün.  Oculta- 
ción, acción  de  ocultar.  Astron.  Oculta- 
ción, desaparición  pasajera  de  una  estre- 
lla, ó  planeta  ocultado  por  la  luna. 

Occulted  adj.  okcv.lted.  Astr.  Oculto; 
escondido  de  l.i  vista.  ||  .\str.  Oculto,  se 
dice  de  un  cuerpo  celeste  oculto  ó  eclip- 
sado por  la  interposición  de  otro  cuerpo 
celeste.  ||   Oculto,  secreto. 

Occultly  adv.  oAvü////.  Ocultamente  ; 
de  una  manera  oculta. 

Occultnesíi  s.  okcuilnes.  Estado  de 
hallarse  oculto,  escondido.  ||  Carácter 
secreto. 

Occupancy  s.  óktupansi.  Ocupación. 
II  Toma  de  posesión  de  alguna  cosa  que 
no  pertenece  á  nadie. 

Occupant  adj.  ókiupant.  El  que,  ó 
la  que  ocup.i,  que  toma  posesión.  I|  Po- 
seedor, el  ó  la  que  tiene  la  posesión.  |j 
For.  El  que  toma  ¡¡rimero  posesión  de 
una  cosa  ([ce  no  tiene  propietario  legal. 
To  be  the  occupant  of,  ocupar. 

Occupation  s.  okiupéi-hclin.  Ocupa- 
ción, acción  de  tomar  posesión  de  un 
país  6  de  una  cosa.  ||  Posesión,  acción 
de  guardar,  conservar  alguna  cosa.  || 
Ocupación,  trabajo,  empleo,  profesión, 
oficio.  Occupaliuu  of  a  land,  posesión  de 
una  tierra.  Lands  in.  occupation  of,  tier- 
ras ocupadas  por.  To  be  fond  of  occupa- 
tion, ser  alicinnado  al  trabajo.  Occupa- 
tion-bridge,  puente  de  servicio. 

Occupier  s.  ókiupaiéar  Ocupador, 
el  que  ocupa,  toma  posesión  de.  ||  Po- 
seedor, el  que  posee.  ||  El  que  ejerce 
un  olicio,  un  empleo,  una  profesión,  el 
que  está  empleado  en  algún  destino. 

Occupy  (tu),  a.  tu  ókiupai.  p.  a. 
OcciPYíNG,  p.  p.  OcCLPiED.  Ocupar,  to- 
mar posesi  in  de;  apoderarse  de.  ||  Lle- 
nar cierto  espacio.  ||  Habitar.  ||  Em- 
plear, hacer  trabajar.  ||  Ocuparse  de  ó 
en.  |i  Pensar  en.  ||  Entretenerse.  || 
llncer  un  comercio  ;  ejercer  una  profe- 
sión. II  —  n.  Tralicar.  Infinite  bodies 
mii-\l  occupy  an  infinite  space,  una  inli- 
nidad  de  cuerpos  deben  ocupjr  un  espa- 
cio indeünido.  Ever;/  man  should  occupy 
himself  in  some  useful  labour,  ca:a  hom- 
bre, todos  los  hombres  debieran  ocupirse 
en  algún  trabajo  fail.  To  be  occupiid  in 
u  Ihiny,  estar  ocupado  en  una  cosa.  To 
be  occupied  with  a  Ihiny,  ocuparse  de 
aisuna  cosa.  To  like  lo  be  occupied, 
gu<t;ir  ocuiiarse. 

Occur  (T(],\  n.  tu  okcur.  p.  a.  Oc- 
ctRuiNG,  p.  p.  OccLRnED.  Ocurrir,  venir 
i  la  imaginación,  presentarse  al  esiiiritu, 
á  la  memoria.  ||  Encontrarse,  ó  hallarse 
algunas  veces  la  misma  cosa  en  un  es- 
crito. II  Encontrarse  trop  zar  una  cosa 
con  olra.  ||  Suceder,  acaecer,  acontecer. 
The  Ihouyht  did  not  occur  to  him,  no  le 
vino  el  pensamicuto.  U  occurred  to  me 
that,  me  ocurrió  que.  This  word  docs 
not  occur  in  a  single  place,  e^ta  pa- 
labra no  se  encuentra  en  un  s  do  lugar. 

Occurrence  s.  okcarcns.  Ocurren- 
cia II  Incidente  ó  acoiileciuiiento  que  se 
presenta  fortuitamente;  acontecimiento 
Í>ariicu!ar.  In  lite  ordinary  occurrences  of 
life,  en  los  acuníecimientos  ordinarios 
de  la  vida.  To  be  of  actual  occurrence, 
haber  sucedido  realmente.  To  be  oí  fre- 
quent occurrence,  encontrarse  á  menudo. 
1]  Encuentro.  The  occurrence  of  some 
thinij  new,  el  encucatro   de  alguna  cosa 

I  de  nuevo. 
Ocean  s.  ochen.  Océano,  el  mor  que 
ca  la    tierra;    la  gran  masa  de  agua 
"^oa  cubre  mas  de  lis    tres  quintas  par- 
que'el  globo.   II   Una  de  las  partes  del 
'p,  oo.   II    El    mar   en   uenerdl.   ||   Fi 
In' 
Of 


tes 

Océansidad,  gran  cantidad.  The  Ailanlic 
'"men  el  océano  atlántiio.  The  pacific 
'hrau,¿\  Océano  paciiico,  el  gran  Océano. 
"<-■'■««,  luricd,  sepultado  ea  el  Océano.  || 


—  adj.  Del  Océano.  Ocean  stream,  cor- 
riente del  océano.  The  ocean  waves,  las 
olas  del  océano. 

Oceania  n.  pr.  ochiénia,  Gecg 
Oceania. 

Oceanic  adj.  ochiánic.  Oceánico,  quo 
vive  en  el  Océano;  perteneciente  al 
Océano. 

Ocellate  adj.  osélel;  Ocellated, 
oséleled.  Ojoso,  que  Xi?x\e  muchos  ojos. 
II  i'omado  con  muchas  manchas  que  pa- 
recen ojos. 

Ocelot  s.  ósilot.  Zool.  Ocelote,  gato- 
tigre  de  América  :  c\  Felix  pardalis,  am- 
mal  de  ferocidad  extrema  que  se  halla 
en  Mijico  y  en  el  Paraguay. 

Ocüilocracy  s.  of/ocras/.  Oclocracia; 
forma  de  gobierno  cu  que  el  poder  per- 
tenece al  pueblo  bajo;  al  populacho. 

Oclilucratic  adj.  oclocrátic.  Oclocrá- 
tico;  referenie  á  la  oclocracia. 

Oclinaceu;  s.  ocnési.  Uot.  Ocnaceas, 
familia  de  plantas  de  adorno  de  los  tró- 
picos. 

Oclira  s.  ócra.  Bot.  Comban,  planta 
malvacea  cuyo  fruto  se  come  en  las  An- 
tillas. 

Ocbraceous  ad|.  ocréchéus.  Ocrá- 
ceo, lo  que  es  de  un  encarnado  mate 
pálido. 

Oclire  s.  ókéur.  Ocre,  sustancia  arcil- 
losa que  se  emplea  para  pintar.  Yellow 
ocre,  amarillo,  lied  ochre,  ocre  rojo  ó 
encarnado.  Ochre-bed,  capa  ocrosa.  Úchre 
pit,  mina  de  ocre. 

Oclirea  s.  ócria.  Bot.  Ocrea;  grano 
pequeño  membranoso  que  se  ve  á  la 
base  de  los  pedúnculos  de  ciertas 
plantas. 

Ochreous  adj.  ócrieus.  Ocroso,  que 
es  de  la  naturaleza,  del  color  del  ocre; 
compuesto  de  ocre;    que   contrene  ocre. 

Ochroite  s.  ócroait.  Quim.  Ocroita; 
óxido  de  cério. 

Ochry  adj.  ócri.  Ocroso,  que  contiene 
ocre  ;  parecido  al  ocre. 

O'clock  s.  oclóc.  (íontraccion  de  of  the 
clock  (sobrentendido  hour),  What  o'clock 
is  it?  ¿qué  hora  es?  It  is  nine  o'clock, 
son  las  nueve. 

Octachord  s.  óctacord.  Mus.  Octa- 
corde, instrumento  de  ocho  sonidos,  lira 
de  ocho  cuerdas. 

Octagon  s.  octagon.  Geom.  Polígono 
de  ocho  lados.  ||  Foriili.  plaza  que  tiene 
ocho  bastiones. 

Octagonal  adj.  octagonal.  Octoso- 
nal,  octógono,  que  tiene  ocho  lados  y 
ocho  ángulos. 

Octaliedral  adj.  octajidral.  Octaé- 
drico; que  tiene  los  caracteres  de  octae- 
dro. 

Octahedron  s.  octajidrnn.  Geom. 
Octuedro,  sólido  formado  por  ocho  trián- 
gulos iguales  y  equitülerales. 

Octandria  s  oclándria.  Bot.  Octan- 
dria,  dase  del  sistema  de  Linneo  que 
encierra  las  plantas  cuyas  llores  tienen 
ocho  estambriUis. 

Octandrian  adj.  oclándrian  ;  Oc- 
tandrous,  ocláiiítrcüs.  Bot.  Octándrico, 
perteneciente  á  laoctandria;  que  tiene 
ocho  cstambrillas  en  cada  llor. 

Octan;£uIar  adj.  octañguiuleUr.  Oc- 
tógono; que  tiene  ocho  ángulos.  ||  Oc- 
tangular. 

OctangularncíiS  S.  ocláñyuiular- 
nes.  Carácter  ó  naturaleza  de  octógono; 
calidad  de  tener  ocho  ángulos. 

Octans  s.  octans.  .\stron.  Ociante, 
coiKielucion  del  hemisferio  austral. 

Octant  s.  óclant.  Astron.  Ociante. 
Instrumento  astconómico  para  tomar  la 
altura  del  sol.  ||  Distancia  de  cuarenta 
y  cinco  srados  entre  dos  astros. 

«tctapla  s-  órtapla.  Üctapla  ,  biblia 
poliglota  que  contiene  ocho  lenguas. 

Octarchy  s.  óclarki.  Octarquia,  go- 
bierno compuesto  de  ocho  reinos  que 
existia  ea  Inglaterra  antes  del  ney  Eg- 
bert. 

Octave  s.  óctev.  Octava,  el  dia  oc- 
tavo después  de  una  Gesta  de  la  Iglesia 
comprendido  el  dia  de  ia  tiesta;  inter- 
valo de  ocho  días  después  de  una  tiesta 
de  la  Iglesia.  ||  Mus.  Una  o  tava  ó  un 
intervalo  de  siete  grados.   ||  Versif.  Es- 


tancia  de   ocho   versos.  [|   —  adj.   Oc- 
tavo. 

Octavian,  pr.  octévia.  Octavia. 

Octavian.^  s.  octéviuns.  (En  la  his- 
toria de  Escocia)  el  comité  de  los  ocho. 

Octavias  n.    pr.   octcvieus.  Octavio. 

Octavo  s.  octévo.  In-octavii,  en  oc- 
tavo; libro  6  forma  en  que  un  pliego  está 
doblada  en  ocho  hojas,  lo  que  hace  diez 
y  seis  páginas  en  cada  pliego.  (Este 
sustantivo  se  emplea  también  como  ad- 
jetivo.) An  octavo  book,  un  libro  en  oc- 
tavo. 

Octennial  adj.  octénial.  De  ocho 
años;  que  sucede  cada  ocho  años;  qua 
dura  Ocho  años. 

Octennially  adv.  octéniali.  Una  vez 
cada  ocho  años. 

Octile  s.  óctil.  V.  Octant. 

Octillion  s.  octilifun.  \ñt.  Octillon; 
scptilion  inultiplicado  por  mil  :  en  la  nu- 
meración inglesa  un  millón  elevado  á  la 
octava  potencia. 

October  s.  oclóbcur.  Octubre,  el  dé 
ciiiio  mes  del  año  en  nuestro  calendario. 

Octodec¡nialadj.0í7o(/í;.s/wia/.  Miner. 
Oclodecimal,  que  tiene  diez  y  ocho  caras. 

Octodecimo  adj.  octodésimo.  En 
diez-y-ocho,  en  décimo-octavo,  dicese  de 
una  lorma  en  que  el  pliego  se  dobla  en 
diez  y  ocho  hojas  lo  que  produce  treinta 
y  seis  páginas.  ||  —  s.  En-décimo-ou 
tavo. 

Octodentale  adj.  octodenlét.  Octo- 
dentado,  (|ue  tiene  ocho  dientes. 

OctoUd  adj.  óctofid.  Bot.  üctólido,  que 
está  hendido  ó  separado    en    o  ho    seg 
mentes.  Octofid  caty.v,  cáliz  octnlido. 

Octogenarians,  ocíochinériun,  Oc- 
togenary  ,  octochineri.  Octogenario ; 
persona  que  ha  llegado  á  la  edad  de 
ochenta  años. 

©ctogenary  adj.  octochiiiari.  Octo- 
genario, perteneciente  á  la  persona  que 
ha  lle?ado  á  ochenta  años. 

Octogyiiia  s.  octochinia.  Bot.  Oc- 
toginia,  orden  de  plantas  cuyas  llores 
tieneno  cho  pistilos. 

Octogynous  adj.  octochincus.  Octn- 
ginico,  que  pertenece  á  la  octoginia;  que 
tienen  ocho  pistilos. 

Octolocular  adj.  octolóhiulclr.  Bot. 
Que  tiene  ocho  ovarios. 

Octopctalous  aá}.  octopétalcüs.  BoU 
Octopétalo,  i|ue  tiene  odio  pétalo;. 

Octopoda  s.  oclópoda.  Octúpodes,  fa« 
milia  (ie  moluscos  que  tienen    odio  ¡iés» 

Octospernious  adj.  octospeTirmcia» 
Bol.  Que  contiene  ocho  granos. 

Octoütylar  adj.  octoslátliar.  Octás- 
tilo,  octóstilo,  que  tiene  ocho  columnas 
de  frente. 

Octostyle  s.  óctostail.  Arq.  Odástilo, 
odástilo,  ediQcio  ó  pórtico  adornad)  con 
ocho  columnas. 

Octosyllabic  adj.  octosilábic.  Octo- 
sílabo, que  está  compuesto  de  ocho  si- 
labas. 

Oetoí^yllablc  s.  octosilabl.  Octosí- 
labo, pala'bra  de    ocho  sílabas. 

Octuple  adj.  ókctiupl.  Óctuplo,  que 
contiene  ocho  veces. 

Ocular  ajd.  úkiuláir  Ocular,  depen- 
diente del  ojo;  que  se  ve,  que  se  eo- 
noce  ó  percibe  con  los  ojos. 

Ocularly  adv.  éA-i'u/ar//.  Ocularmente; 
con  sus  propios  ojos. 

Ocuiatc    adj.  ókinlel.  Que  tiene  ojos, 
ocular  II   Hist.  nat.   Provisto  de  ojos.  || 
(Juc  conoce  por  los  ojos. 
~  Oculifornio   adj.  úkiuliform.   Oculi- 
forme,  que  tiene  la  forma  de  un  ojo. 

Oculist  s.  ókiulisl.  Oculista,  médica 
que  se  ocupa  del  tratamiento  de  los  ojos. 

Odalisque  s.  ádalisc.  Odalisca,  mu- 
jer del  serrallo  destinada  á  los  placeres 
del  sultan. 

Odd  adj.  od.  Impar,  que  no  es  par, 
que  no  es  divisible  en  dos  números  en- 
teros iguales.  II  Lo  que  falta  para  coni- 
pletar  una  suma  ó  uu  número  dado.  || 
Lo  que  queda  de  un  número  especiticado. 
II    Pequeño;   diverso;    sin    importancia. 

I    Desemparejado,    descarillado.    ||   Per- 
dido; sin  empleo,  aquello   de  que  do  se 
pude  di<poncr.   ||   Lejano;  desviado,   jj 
Desconocido,  ignorado.  ||  Extraüo-,  rare; 
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singular.  ||  Extraordinario  R.-nlesco; 
fantá<tico  :  cxcónlriio.  ||  Desgraciado, 
(Jesdicliado;  malo.  An  odd  number,  uii 
uúiiiero  impar.  To  play  at  even  and  odil, 
juKiir  á  pares  A  nones.  Th/rly  and  odd 
votinds,  ircinla  iihras  y  pico.  The  odd 
lliousaiid  francs  I  owe  yuu  in  balance, 
¡OS  mil  francos  que  ledebo  á  Vd.  como 
saldo  de  rúenla.  Give  me  the  shitUní/s 
and  keep  lite  odd  pence,  deine  Vd.  los  cuar- 
tos restantes,  lie  in  fourscore  and  odd, 
tiene  mas  deorlienla  afms  ;  tiene  orlicnta 
años  rumplidos.  To  calcúlale  odd  days  in 
simple  interest,  calcular  el  interés  de  los 
dias  en  mas  6  niúnos.  An  O'ld  card,  una 
carta  de  mas.  An  odd  glove,  un  Riianle 
dcscmiiareado.  sin  ci)i(i|iañero. /!/  odd  li- 
mes, a  ralos  perdidos.  In  an  odd  angle 
of  Ike  isle,  en  alRun  rinron  separano, 
K'jjino,  desviadi)  de  la  is!a.  loa  are  an 
odd  kind  of  man,  es  Vd.  un  hombre  muv 
raro.  An  odd  phenomenon,  un  fenrtmenn 
singular.  ¡I  is  very  odd  that  was  not 
thouyhl  of  sooner,  es  particular  que  no  se 
haya  pensado  antes  en  e'lo.  An  odd  kind 
of  dress,  un  tr.ije  excéntrico.  An  odd 
name,  un  nonibie  jiarticiilar.  An  odd  fel- 
low, un  ente  singular.  It  is  an  odd  affair. 
es  una  cosa  rara.  Odds  and  ends,  jiicns 
y  cabos  pendiente-.  That  dues  not  make 
any  odds,  eso  no  haoe  ningún i  diferen- 
cia, eso  no  importa. /1h  odd  business,  un 
mal  ne^'ocio. 

Oddity  s.  ódili.  Particularidad,  sin- 
gul;uidaíl,  rareza. 

Oddily  adv.  ódili.  En  número  inpar. 
II  Karain.Mite,  de  un  modo  extraño.  1] 
Extraordinariainenle. 

Oddncss  s  üdnes.  Disparidad,  des- 
iguildad.  II  Singularidad.  ||  Extrava- 
gancia; rareza  en  el  obrar,  hablar,  ves- 
tir, etc. 

Odds  s.  ods.  sing  y  pl.  Diferencia ; 
di-jiandad  ;  desi^'ualdad.  ||  Exceso  de  lo 
uno  ó  lo  olro.  II  Ventaja,  superioridal, 
exceso.  |i  Itiña,  p.'ndcncia,  disputa.  Tin  re 
are  yreal  odds  between  these  two  cases, 
hay  sraiide  düerencia  entre  estos  dos 
casos.  Two  against  one  is  odds,  dos  con- 
tra no  hjy  isualdad,  la  partida  no  es 
igal.  The  odds  are  against  us,  la  sueite 
está  contra  nosotros,  ll  is  odds  but  he 
will  come,  se  puede  apastar  que  vendrá. 
Tft  lay  the  odds  with  one,  hacer  una 
apuesta  desi.sual.  //  makes  no  odds,  no 
iuiparia,  no  hay  diferencia.  To  play  without 
odds,  jii^'ar  uña  partida  igual.  Odds  and 
ends,  restos,  despojos.  To  be  made  up  of 
odds  and  ends,  e>tar  hecho  de  piezas,  de 
retazos.  You  musí  give  me  the  odds,  es 
menester  qoe'Vd.  me  dé  la  veniaj.i.  To 
hare  the  odds  of  one,  tener  snpe:iiiiidad 
sobre  alguno.  To  fight  against  odds,  li- 
diar contra  alguno  mas  fuer;e  que  un  > 
mismo.  The  odds  were  against  me,  tuve 
<]ue  vérmelas  con  uno  mas  fuerte  qu.-  yo. 
They  are  ever  at  odds,  están  siempre  ri- 
fiendo.  To  set  at  odds,  pouer  en  desir- 
den,  desunir,  descomponer,  malquisiar. 

Ode  s.  od.  Oda,  poema  6  canto  de 
poca  extension;  composición  poética  pro- 
pia para  ponerla  en  música,  ó  para  caa- 
larse. 

Odolet  s.  ódelet.  Odita,  oda  pequeña. 

Oüoun  s.  odion.  Arq.  ant.  Teatro 
para  el  concurso  de  música. 

Odin  s.  odin.  Odin,  el  principal  Dios 
de  los  escandinavos. 

Odious  adj.  odieus.  Odioso;  que 
merece  el  odio;  aborrecible  ||  Exci- 
tante, que  provoca  al  odio;  atroz.  | 
Asqueroso,  detestable,  abominable.  I| 
Que  hiere  los  sentidos,  que  repugna.  To 
make  odious,  hacer  odioso. 

Odiouül>  adv.  </í//c¿í/t.  Odiosamente; 
de  una  manera  odiosa. 

Odioutíiiess  s.  odieasnes.  Odiosidad; 
odio.  II  Carácter  odioso.  The  odtosnes 
oj  ííH,  lo  odioso  del  pecado. 

Odium  s  ódieum.  Odio.  Why  do  you 
cast  the  odium  of  this  fault  upon  me  '! 
6  por  qué  echa  Vd.  sobre  ml  lo  odioso  de 
esta  falta?  To  bring  odium  on,  hacer 
odioso,  atraer  el  odio 

Odometer  s.  odomilaír.  Odómetro, 
instrumento  que  biive  para  contar  la 
disiancia  que  recorre  un   carruaje. 


Odoiiietrical  adj.  odomélrical.  Odo- 
mi-tncí);   1  eferente  al  odómetro. 
OdoiiietrouM    adj.     odomitréüs.    V. 

OllilMI.I  lUCAL. 

4»doiiictry  s.  odómetri  Odomclria  ú 
hodoiiietria;  arte  de  medir  la  distancia 
recorr.da    por  un  carruaje. 

Odontul;íia  s.  odnnldkUia;  Odon- 
t»lK>,  odunlalihi,  Odonlal;,'ia;  mal  de 
dientes,  de  muelas. 

Odontalgic  adj.  odonlálrhic.  Odon- 
Ijlgico;  (|iie  se  reliere  al  mal  de  dientes. 

Odonto  s.  odonto.  Odonlina,  remedio 
que  siivi-  par.i   curar  el  mal    de   muelas. 

OditntoKraitli  s.  oduníoi/ral.  OJon- 
lógraii),  iii-iriiinento  paia  proporcionar 
y  trazar  los  iiienles  de  las  ruedas 

Odontoid  adj.  odvnioid.  .\\u\.  Odon- 
loide,  que  tiene  la  forma  de  un  diente. 

Odontoio:;)'  s.  oduntolutUi.  Odonto- 
Io;'ia;  tratado  sobre  los  dii'iites. 

Odorant  adj.  Odcurant.  Odorífero, 
oloroso,  frasante. 

OdorifcrouM  adj.  odéurifeurmis.  Odo- 
rífero, que  esparce  olor  agradable.  || 
reriumado,  embalsamado.  ||  Que  exbala 
olor. 

Odorine  s.  ódcurin.  Qulm.  Odorina; 
uno  de  los  producios  de  la  destilación  del 
aceite  empireuinático  animal. 

Odorouii*  adj.  óJtüítíi.í.  Odorífero;  de 
olor  agradable;  perfumado;  que  huele 
bien. 

Odoroujiily  adv.  ódeurelLili.  Espar- 
ciendo olor. 

Odorout<ne.'«H  s.  ódeurcüisHes.  Per- 
fiimi-,  olor  aromático.  ||  Calidad  de  es- 
parcir olor  ó  de  excitar  los  sentidos  del 
olfato. 

Odour  s.  ódeur.  Olor,  sensación  pro- 
ducida sobre  el  olfato  por  las  emanacio- 
nes  de  los  cuerpos.   ||   Olor,  perfume. 

Odourless  adj.  udoürles.  Inodoro; 
excülo  de  olor. 

Odslisli  ódsfich.  Interj.  que  expresa 
la  sorpresa. 

Odyle  f^.  ódaile.  Fuerza  magnética; 
fuerza  en  virtud  de  la  que  se  producen 
los  fenómenos  del  magnetismo  animal. 

Odissey  s.  ódisi.  Odisea;  poema 
épieo   generalmente  atriliuido  á  Homero. 

«E  i.  Para  las  palabras  que  comien- 
zan por  este  diptongo  y  no  se  hallen 
aq  if,  véase  la  letra  E. 

U-:dicucnius  s.  idicnímcus.  Orn. 
Eiiicnemo,  género  de  aves  conocido  vul- 
garmente con  los  nombres  de  pluvial, 
pard.i!  ó  chorlito. 

«Knantlic  s.  inánzi.  Bot.  Enanzo, 
género  de  plantas  venenosas  de  la  fami- 
lia de  las  umbelíferas. 

«Knuntliic  adj.  inámic.  Enántico. 
Oenaulkic  eliicr,  aceite  de  esencia  que 
da  al  viii  I  su  olor  característico. 

«Knotbera  s.  inozira.  Hot.  Onagra, 
género  de  plantas  de  América. 

«Kíítrus  s.  éslreus.  Entoin.  Estro,  ?é- 
ñero  de  in-ectos  dípteros  muy  perjudicia- 
les á  los  animales  domésticos. 

or  prep,  of  De  (-eguida  del  artículo, 
del,  de  la,  de  los,  de  l.is).  Ex|ire<a  la 
relación  de  causa,  de  origen,  de  motivo, 
de  consecu.nda,  de  efecto  y  de  resul- 
tado.) II  La  relación  de  po^esion,  de  ca- 
lidad, de  rondicion,  de  conipo.-icion.  || 
Denota  la  relación  á  una  masa,  á  un  con- 
junto, jl  Indica  cambio  de  estado.  J|  Ex- 
^rcsa  la  relación  de  tiempo.  ||  En.  || 
Sobre.  II  Para.  ||  Tocante  á,  según.  || 
Por.  The  rays  of  the  sun,  los  rayos  del 
Sol.  He  did  it  of  his  own  ch'icé,  él  lo 
hizo  por  elección  propia.  Uc  is  of  the 
race  of  kings,  61  es  de  la  raza  de  los 
r.yes.  ¡le  is  of  noble  birth,  es  de  noble 
alcurnia.  To  be  of  good  humour,  estar 
de  buen  humor.  Ho  body  can  move  of  it- 
self, ningún  cuerpo  se  mueve  por  sí 
mismo.  He  lost  alt  hope  of  relief,  perdió 
toda  e.-pcranza  de  socorro,  de  ser  so- 
corrido. The  glory  of  Goit,  la  gloria  de 
Dios.  The  duties  of  man,  los  deberes  del 
hombre.  The  vanity  nf  mankind,  la  vani- 
dad del  genero  humano.  The  ages  of  life, 
las  edades  de  la  vida.  Knowledge  of  the 
liberal  arts,  el  conocimiento  de  las  bellas 
artes.  What  is  the  price  of  corn  ?  ¿  cuál 
es  el  precio  del  trigo?  ¿á  cómo  vale  el 


trigo?  The  palace  of  lii-  king,  el  pilad» 
del  rey.  A  friend  of  mine,  uno  de  mis 
amigos,  un  amigo  mío.  A  man  of  grcal 
courage,  un  hombre  de  mucho  valor, 
muy  valiente.  A  muid  of  very  great 
beauty,  una  joven  de  gran  belleza,  muy 
bella.  A  man  of  yeniui,  un  hombre  de 
talento,  de  ingenio  A  man  of  rare  en- 
dowments, un  hombre  de  raras  prendas. 
What  are  you  talking  of?  ¿  de  qué  habla 
Vd.  ?  All  the  evil  a  man  can  beyuttly  of, 
todo  el  mal  de  que  puede  ser  capaz  un 
hombre.  A  ring  of  guld,  un  anillo  de 
oro.  The  cliariot  wa»  alt  of  cedar,  el 
carro  era  todo  de  madera  de  cedro.  A 
month  of  thirty  days,  un  mes  de  treinta 
dias.  The  best  of  men,  el  mejor  de  ios 
h  iinlires.  Of  alt  our  heroes,  thou  canst 
boast  alone,  de  todos  nuestros  héroes, 
sólo  tú  puedes  jactarte.  Some  of  these 
were  slain,  algunos  de  entre  ellos  fueron 
muertos.  Iluw  many  of  them  did  you 
buy .'  ¿Cuántos  ha  comprad.»  Vd.  ?  0/ 
happy  he  is  become  miserable,  de  feliz 
que  era,  se  ha  hechT  mi-crable.  The 
stale  of  Virginia,  el  Estado  de  Virginia. 
The  city  of  London,  la  ciudad  de  Londres. 
Of  old,  antiguamente,  en  otro  tiempo. 
¡  have  known  him  of  old,  le  conocí  en 
otro  tiempo.  A  fnend  of  old.  un  antiguo 
amigo.  In  time  of  yore,  otras  veces,  en 
otro  tiempo.  A  doctor  of  law  or  divinity, 
doctor  en  leyes,  6  en  teología,  tiever  had 
any  man  such  a  friend  as  I  have  of  him, 
jamas  tuvo  hombre  alguno  un  amigo  como 
el  que  yo  tengo  en  él.  II  is  well  done 
of  him,  ha  beclio  bien  ó  ha  obrado  como 
debía.  That  was  very  unkind  of  her,  ella 
ha  obrado  poco  cortesmente.  /  had  an 
ill  journey  of  it,  fué  un  oial  viaje  par» 
ml.  It  is  cheap  of  twenty  dollars,  es  ba- 
rato á  veinte  duros.  /  will  think  of  it, 
pensaré  en  ello,  ¡le  has  never  a  coach 
of  his  own,  nunca  tiene  un  coche  propio  : 
Of  all  things,  ante  todas  las  cosa<,  ante 
todo,  sobre  todo,  i  dislike  them  of  all 
things,  los  detesto  sobre  todas  las  co 
sas.  Of  the  twenty  dollars,  ten  were  coun- 
terfeit, de  los  veinte  duros,  diez  eran 
f.ilsos.  Of  a  hundred  take  fifty,  tome  V(í> 
cincuenta,  de  ciento.  Of  a  tradesman  ü. 
tí  pretty  honest,  para  un  comerciante  es 
bastante  honrado.  Of  his  great  mercy, 'fOX 
su  gran  misericordia.  To  walk  of  a  calm 
day,  pasearse  on  dia  sereno.  Herbs  that 
adórate  of  themselves,  yerbas  que  huelen 
por  sí  mismas.  Of  the'  custom,  según  el 
uso.  Of  late,  últimamente,  desde  pocoba. 
Of  course,  por  supuesto,  bien  entendido. 

Off  adv.  a.  prep  of.  Se  une  general- 
mente á  los  vernos  para  moditicar  ó  cam- 
biar su  siíniücacion,  y  sea  unido  ó  se- 
parado sirve  para  indicar  separación, 
ausencia,  privación  ó  di>tancia.  Thehouse 
is  a  mile  off,  lo  casa  está  á  una  milla 
de  aquí.  A  yreal  way  off,  á  una  gran  dis- 
tancia. How  far  is  it  off f  ¿qué  distancia 
hay  desde  aquí  á  allí?  He  is  off,  se  »a, 
se  marcha,  desaparece.  He  is  off  to  the 
country,  se  mirciió  al  campo.  The  coack 
is  off,  se  fu'  el  carruaje,  i  saw  him  off, 
le  vi  marcharse.  To  have  one's  shoes  or 
stockings  off,  estar  descalzo.  My  clothes 
are  off,  estoy  desuudo.  The  horse  is  off, 
está  suelto  él  caballo.  The  clasp  is  off. 
está  separado  el  broche.  I  am  off,  me 
desdigo,  no  puedo  ya  mas.  To  be  off 
from  one's  youthful  pranks,  iiaberse  cor- 
regido dc  las  locuras  de  la  juventud.  The 
steam  is  offj  ya  no  funciona  el  vapor. 
The  fever  is  off',  cesó  la  liebre.  The  match 
is  off,  se  deshizo  la  boda.  Two  per  cent  off, 
á  deducir  dos  por  ciento.  ||  Pint.  This 
comes  well  off.  esto  tiene  relieve,  r.  salta. 

Off  and  on,  ya  bien,  ya  mil;  yi 
por,  ya  contra;  por  intervalos.  ||  Mar. 
üordo  á  tierra.  To  be  off  and  on,  estar 
irresuelto ,  indeciso,  e¿  suspenso.  To 
keep  off  and  on,  divertir.  He  works  at  it 
off  and  on,  trabaja  en  ello  todo  el  tiempo 
His  hat  went  off  and  on,  ya  se  cubría, 
ya  se  descubría.  Keither  off  nor  on,  ni 
por  ni  coiitra.  We  kept  standing  off  and 
on  all  the  night,  estuvimos  á  bordo  toda 
la  noche. 

Well  off,  ill  off,  badly  off.  Bien, 
mal  ea  sus  negocios,  better   off,  mejor. 
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mas  fómodaniente,mas  desahogadamente. 
We  are  no  worse  off  than  before,  no  so- 
mos mas  de-graciados  que  ames.  He  is 
but  ill  u¡f,  está  mal  en  sus  n^'gocios. 

Off  prepos.  Lejos  de.  .Mar.  A  la  al- 
ijra  de,  por  el  través  de.  Two  miles  off 
i.lie  town,  a  dos  millar  fjera  de  la  ciu- 
Jad.  íle  was  not  off  the  bed,  no  habia 
salido  lie  la  cama,  no  se  habia  levaiilddo. 
The  carriage  came  ajf  the  rail,  el  wau'on 
JescaiTüó.  Ofí  the  cupe  of  Good-Hope,  á 
li  altura  AA  cabo  de  Buena-E^peranza. 
I  —  adj.  Lo  mas  lejano.  ||  —  Inierj.; 
Fuera!  (^efiala  la  orden  de  al  jar  ó  ale- 
jarse.) Oif;  fuera  de  aquí !  j  vete  de 
aquí  I  OH  with  him!  fuera  con  él  I  llé- 
vensele V>.  OH  with  you!  ¡vayase  V.  de 
aqui  1  1  sal?a  V.  dj  aquí.  0¡f  with  it! 
llévenselo  VM  fuera  con  ello!  O'J  with 
hats  !  I  abajii  los  soml'reros  I  descúbranse 
V*.  Off  wtlh  his  head !  \  que  le  corten 
la  cabeza ! 

Offal  -.  ófnl.  Sobras,  relieves,  lo  que 
queda  delaronida  al  levantarse  déla  mesa. 
II  l),--;(C!io,  ce-iperdicio  de  al^^una  cosa. 
I  Mcnidillos  de  los  animales.  To  gire 
the  offals  of  one's  table  to  the  pour,  dar 
los  restos,  las  sobras  de  su  mesa  á  los 
pobres. 

Olfrui  s   ófkéiit.  Tajada,  pedazo. 

Oláeacc  s.  oféiis.  (ifensj,  quebran- 
tamu-nlo  de  la  ley  divina.  ||  Inj  iria, 
agravio  hecho  á  alguno.  I|  Ofensa,  sia- 
<]ue,  acomi'tiiniento.  ||  Teol.  Pecado, 
falla  :  ||  Delito  contravención;  violación 
(le  la  ley.  ||  Crimen,  as;iesion.  ||  Vias 
de  hecho.  Weapons  of  offence,  armas 
ofensivas.  An  offence  to  one's  memory, 
una  ofensa  á  la  memoria  de  alguno.  In- 
dictable offence,  hecho  califlcado  crimen 
ó  delito.  At)  offence,  sin  ofender  á  V. 
There  is  no  offence,  no  hay  daño,  no  hay 
út  que 

orfenceless  adj.  ofénsles.  Inofensivo. 

OlTend  (to),  a.  tu  ofáid,  p.  a.  Okfex- 
DiNu,  p.  p.  OfFE.NDED.  .Atacar,  asaliar, 
tomar  la  ofensiva  |{  Desagradar,  causar 
tristeza.  ||  Ofender,  herir,  enfadar,  irri- 
tar. II  Ultrajar,  injuri  ir,  insultar.  ||  Vio- 
lar, transgresar,  cntravenir.  His  discour- 
ses offend  chaste  ears,  sus  dichos  ofenden 
á  los  oídos  casto*.  To  offend  consciences, 
herir  las  conciencias.  To  offend  the  laws 
of  God,  traiisgicsar  la  ley  de  Dios.  || 
Bibl.  Arrastrar  al  mal,  al  pecado.  ||  — 
n.  Faltar,  pecar,  violar  la  ley  moral  ó 
divina,  cometer  una  falta,  un  crimen.  || 
Ofender,  cau'<ar  disgusto.  ||  Estar  es- 
candalizado. 

Offended  adj.  ofended.  Atacado,  he- 
rido, ullrajaío. 

Offender    s.    oféndéür.    Ofeusor,  el 
que  comete  una  ofensa.    \\  Culpable,  cri- 
minal;  delincuente, 
ley;  pecac'or. 

Offending    a'lj 
ultrajante. 

Oíiendress    s.    oféndres.    La 
ofende,   ij  Pecadora.  ||   Ofensora. 


Él  qué   viola  la 
oféndiñ.   Ofensivo, 
que 


Offense  s.  oféns.  V.  Oífence. 

Ofri-n.tiive  adj.  ojensiv.  Oiensivo,  ¡n- 
juriosn,  ultrajante.  ||  Desagradable,  que 
cansa  disgusto.  ||  Perjudicial.  Offensive 
to  the  stomach,  perjudicial  al  e,-tómago. 
An  offensive  war,  una  guerra  ofe.'.siva.  A 
league  offenstre  and  defensive,  una  liga 
ofen-iva  jr  defensiva.  ||  —  s.  Ofensiva, 
ataque. 

Offensively  adv.  ofénsivli.  Injurio- 
samente. 11  De  una  ma;i'  ra  incómoda, 
perjudicial.  IJ  Por  maldad ,  malicio 
sámente.  ||  Ofensivamente,  por  via  de 
invasion  ó  de  primer  ataque.  ||  Desagra- 
dablemente, de  una  maueía  desagradable 
á  lo-;  sentidos. 

Offen.<iivenes8  s.  ofénsivnes.  Cua- 
lidad perjudicial.  ||  Ofensa,  injuria, 
afrenta.  ||  Causa  de  asco. 

Offer  (to;,  a.  tu  ófeur,  p.  a.  Offe 
niNG,  p.  p.  Offehed.  Ofrecer  :  presentar 
a  la  aceptación  ó  á  la  negativa.  ||  Ha- 
cer un  ofreciraento.  ||  Proponer  como 
nremio,  prenda.  ||  Sacrificar,  immolar.  |1 
Dfr.cer,  proneter  alguna  cosa,  atentar.  To 
<^lfer  gifts,  ofrecer  presentes.  Our  author 
offers  no  reason,  nuestro  autor  no  pre- 
senta, no  da  ninguna    razou.  He   offered 


me  a  sum  of  money,  me  ofreció  una 
suma  de  dinero.  To  offer  a  sacrifice,  ofre- 
cer un  sacrilicio.  You  do  not  offer  enouph. 
V.  no  ofrece  bastante.  To  offer  a  hundred 
dollars  a  year,  ofrecer  cien  duros  al 
año.  To  offer  a  salary,  ofrecer  un  sa'a- 
rio.  Ideas  which  reflection  offers  to  the 
mind,  las  ideas  que  la  reflexion  ofrece 
al  espíritu.  To  offer  one's  self,  ofrecerse 
uno  mismo,  presentarse.  To  offer  one's  self 
to  serve  another,  hacer  ofrecimiento  de 
sus  Servicios  á  al,,'uno.  Some  ideas  offer 
themselves  to  all  men's  understandings,  hay 
ideas  que  se  presentan  por  sí  mismas  al 
espíritu  de  todos  los  hombres-  To  offer 
up,  ofrecer  (una  oración,  un  sacrilicio) 
sacrificar.  To  offer  violence  to,  hacer  vio- 
lencia á.  To  offer  a  blow  to  one,  dar  un 
golpe  á  alguien.  ||  —  n.  Ofrecerse,  pre- 
sentarse, estar  ala  mano.  ||  Projioierse, 
empeñarse;  tentar  de,  probar  de.  ||  Pre- 
tender. Would  you  offer  lo  do  such  a 
thing  ?  I  se  atrevería  V.  á  hacer  una 
cosa  como  esa  ?  Do  not  offer  to  do  it, 
g'iárdese  V.  bien  de  hacerlo.  He  offered 
lo  clap  his  hand  to  his  sword,  hizo  como 
si  quisiera  IL-var  su  mano  á  la  espada. 
We  offered  to  land,  tratamos  de  desem- 
barcar. 1  will  not  offer  at  that  I  cannot 
master,  no  pretenderé  lo  que  está  sobre 
mis  fuerzas. 

Olfer  s. o/eir.  Oferta,  ofrecimiento, pa- 
labra, promesa.  ||  Propuesta.  ||  Declara- 
ción de  anjor;  primeras  proposiciones  ó 
preliminares  para  un  convenio.  ||  Oferta, 
el  precio  que  se  ofrece  por  una  cosa.  || 
Esfuerzo.  ||  Donativo,  don  que  se  hace 
por  vía  de  gratilicacion.  To  close  with 
an  offer,  aceptar  una  oferta.  To  make  an 
offer,  hacer  una  oferta.  She  had  many 
offers,  muchas  veces  han  pediilo  su  mano. 
Many  mouvements  are  offers  of  nature, 
m  iclios  movimientos  son  esfaerzos  de  la 
naturaleza. 

Offerer  s.  óféHréur.  Ofrecedor,  el  que 
ofrece,  que  hace  oferta.  !|  El  que  hace 
un  sacrilicio,  que  inmola,  que  presenta 
una  ofre:ida;  sacrilicad  r. 

Offerins  s.  ofcuriñ.  Ofrenda,,  obla- 
ción :  sacrificio.  |i  Lo  que  se  ofrece, 
que  es  presentado  en  el  culto  divino. 
iSurnt  offering,  holocausto.  Meal  offe- 
ring, sacrificio  cruento.  Peace  offering, 
sacrificio  de  propiciación.  Trespass  offe- 
ring, sacrificio  e.xpiatorio.  Thank  offering, 
acción  de  gracias. 

Offertory  s.  ófeurlori.  Oferta,  ofer- 
torio, el  acto  de  ofrecer  alguna  cosa.  || 
Lit.  cat.  Antífona  cantada  ó  pieza  com- 
puesta para  órgano  y  ejecutada  en  el 
intervalo  que  se  halla  entre  el  Credo  y 
el  Sauclus;  parte  de  la  misa  durante  la 
cual  ofrece  a  Dios  el  sacerdote  el  pan  y 
el  vino  antes  de  la  consagracioa.  Lit.  an- 
glic.  Ciertas  sentencias  del  oficio  de  la 
comunión. 

Oir-iíand  adj.  y  adv.  of-jand.  Sin 
estudio  ni  vacilación.  ||  Sobre  la  mar- 
ch i,  sin  premeditación.  He  speaks  fluently 
off  hand,  improvisa  fácilmente.  She  p  ays 
a  tune  off-htnd,  ella  toca  á  libro  abierto. 

Off-handed  adj.  óf-janded.  Pronto, 
brusco    II   Fácil,  improvisado. 

OfUce  s.  ófis.  Oficio,  empleo,  cargo, 
función ;  poder,  negocios,  ministerio  (con- 
fiados par  un  gobierno  para  un  servicioj. 
II  Cargo,  función,  ministerio.  ||  Acto 
de  culto  ó  de  adoración ;  servicio  divino. 
II  Formulario  de  devoción.  D^,t.  can. 
Beneficio  sinjurisdiccion.  ||  Deber,  em- 
pleo (de  naturaleza  privada).  ||  Oficio,  ser- 
vicio ;  acto  de  buena  ó  mala  voluntad  :  ac- 
ción benévola.  II  Ofií'ina, despacho,  cuarto 
destinado  al  despacho  de  los  asuntos 
particulares.  ||  Las  gentes  de  oficina, 
oficinistas,  los  individuos  investidos  de 
empleos  públicos.  ||  Sitio  ó  lugar  donde 
ser  e.icierra  la  ropa  blanca,  la  vajilla,  las 
provisiones.  To  be  in  office,  tener  un 
emjileo,  estar  colocado,  estar  en  el  poder, 
en  el  ministerio.  To  come  in  to  office, 
entrar  en  los  negocios,  en  funciones,  en 
el  poder,  en  el  ministerio.  Office-bearer, 
funcionario.  The  office  of  priest,  el  mi- 
nisterio del  altar.  To  do  the  office  of, 
hacer  el  oficio  de,  servir  de.  She  perfor- 
med the  office  of  cook,  ella  hizo  el  oficio 


de  cocinera.  Hardness  of  heart  does  them 
the  office  of  philosophy,  la  dureza  de 
corazón  hace  el  papel  de  filosofía.  Pious 
offices,  oficios  piad  isos.  An  office  of  pity, 
un  acto  de  compasión.  Coach  office,  ofi- 
cina de  las  diligencias.  The  goiernment 
offices,  las  oficinas  del  gobierno.  The 
treasury  offices,  las  oficinas  de  la  teso- 
rería. The  office  of  a  lawyer,  el  bufete  de 
un  abogado,  de  un  jurisconsulto.  The 
office  of  a  publie  notary  of  an  allonney, 
el  estudio,  bufete  de  ün  notario,  de  un 
procurador.  Jack  in  office,  pequeño  em- 
pléalo. The  insolence  of  office,  la  inso- 
lencia (le  las  gentes  con  colocación. 

Office  (to),  a.  tu  ófis.  p.  a.  Offici:<g, 
p.  p.  Officed.  Ejecutar,  hacer,  desem- 
peñar. 

oriicers.  íí/5í«2r.  Oficial,  el  que  ti  ne 
cualquier  cargo  público.  ||  Oficial  em- 
plejdo  dependiente  eu  cualquier  oficina. 
II  Oficial  en  la  milicia  desde  alférez  ar- 
riba. II  Agente  de  la  justicia,  de  policía  : 
per-iona  que  tiene  poder  para  proceder 
á  las  arrestaciones  legales.  Civil  officer, 
funcionario  civil.  Town  officer,  oficial 
minicipal.  Police  officer,  agente  de  po- 
licía. Field  officer,  oficial  superior.  Staff 
officer,  oficial  de  estado  mayor.  Commis- 
sioned officer,  oficial  nombrado  por  el 
rey.  Kon- commissioned  officer,  oficial 
nomorado  por  eljefc  del  cuerpo.  Half- 
pay  officer,  oficial  retirado.  Jíaval  officer, 
oücial  de  mari.ia.  Flag  officer,  oficial  ge- 
neral de  marina.  Wanaul  officer,  ofi- 
cial nombrado  por  el  almirai.ta/.go.  Ship's 
officer,  el  estado  mayor  de  un  buque. 

Oflicer  (to),  a.  tu  ófiseur.  p.  a.  Of- 
FiCEiiiNG,  p.  p.  Officehed.  Proveer  de 
oficiales,  dar  por  oficial;  mandar.  To  be 
well  officered,  estar  ó  ser  mandado  por 
buenos  oficiales.  His  army  was  poorly 
officered,  su  ejército  estaba  mandado  de 
mala  manera. 

oriicersbip  s.  ófiséürthip.  Grado, 
charrateras  de  oficial. 

Oftieiai  adj.  ofichal.  Público,  oficial 
perteneciente  á  algún  cargo  ó  empleo 
público.  II  Propio,  conducente,  á  pripo- 
síto  para  cualquiera  cosa.  ||  Official, 
que  proviene  dj  la  función  ó  del  lun- 
cionano  particular  á  qui  n  concierne; 
hecho  ó  coaiunicado  en  virtud  de  la  au- 
toridad. Official  duties,  funciones  pú- 
blíeas.  Official  personages,  funcionarlos 
públicos.  In  an  official-capacity,  en  ca- 
lidad de  funcionario  público  Official  news, 
noticias  oficiales.  Official  letters,  pliegos 
oficiales.  An  official  reuort,  una  relación 
oficial.  II  —  s.  Oficial;  ||  Provisor  ó 
juez  eclesiástico;  juez  de  la  curia.  || 
II  Funcionario;  empleado  de  rango  in- 
ferior encargado  de  la  ejecución  "de  las 
dec:sio;ies  de  la  autoridud. 

OfUciaily  adv.o/iclua/í.  Oficialmente; 
de  una  manera  oficial. 

Ofiiciaiity  s.  ofichiáliti.  OQcialidad  ; 
encardo  ó  función  de  oücial. 

Officiate  (to),  n.  tu  ofichiel.  p.  a. 
Officiati.ng,  p.  p.  Offici.vted.  Hacer  al- 
guna cosa  de  oficio;  ejercer  funciones; 
ejercer.  ||  Suplir,  reemiilazar;  llenar  las 
funciones  de  otro.  ||  Oficiar,  celebrar  la 
misa  y  demás  oficios  divinos.  To  offi- 
ciate in,  servir  en  un  curato,  cu  una 
capilla;  ejercer  las  fuu ñones  de  cura.  Ij 
—  a.  Administrar;  dar  en  virtud  de  un 
encargo,  de  una  función. 

Officiating  adj.  ofichictia.  Oficiante, 
que  oficia,  sirve;  que  ejerce  ó  llena  los 
deberes  adhereutes  á  una  función.  ||  Su- 
plente, reempUrante,  que  llena  las  fun- 
ciones de  otro.  The  officiating  clergyman, 
el  sacerdote  que  oficia. 

Ofíiciator  s.  ofichietéür.  Oficiante, 
el  que  oficia. 

OfUcinal  adj.  ofisinal.  Farm.  Oficinal; 
que  se  halla  en  una  oficina,  designa  los 
medicamentos  de  que  debe  estar  provista 
toda  farmacia.    ||   —  s.  Droga  oficinal. 

Officious  adj.  oficbc'us.  Oficioso,  en- 
tremetido II  Oficioso,  ob-equioso,  aga- 
sajaJor.  ||  Servicial,  complaciente  (en 
mal  sentido  por  demasía).  ||  Apresurado, 
que  se  mete  en  lo  que  no  le  va  ni  le 
viene. 

Officiously   adv.  ofichiéUsli.  Ofici* 
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sámente;  con  romplacencia.    ||  De  ana 
maníT.i  imporluna. 

oniciouMiiPMM  s.  nfírhñi!!i)éi¡<;.  0(1- 
riosiilaiJ,  ob-equio  voluninrio  y  muchas 
veceí  i-xccsivo;  se  toma  también  en  sen- 
tido inmifo. 

orilng  s.  óflñ  Mar.  El  acto  de  enma- 
rarse, eri;,'olfarst!  ó  haci-rse  mar  adentru  : 
lusar  del  mar  donde  se  pierden  de  vista 
las  fos'.as.  The  sea  runs  htgk  in  the  offing, 
la  mar  está  alterada  en  el  largo.  To  yam 
an  offing,  luiiiar  el  larp^o.  To  stand  ¡or 
the  offing,  correr  á  lo  lar;,'0. 

orrxrourins  s.  ofscaurifi.  Ilcz,  des- 
eclio,  ba-;ura;  c.isa  sin  valor,  que  se  ar- 
roja. !|   Lavaduras. 

oríMciiiii  s.  ófskeum.  Desecho.  || 
—  ?d|.  Vil,  bíijísiiuo. 

OlT.oct  s.  ofset.  Pimpollo,  botón,  el 
vasillo  nuevo  que  echan  las  plantas.  || 
Terraplén;  superiificj  plana  en  el  llanco 
de  una  calina.  ||  Arq.  I'arle  saliente  hori- 
zontal en  la  faciinda  (le  una  pared,  formada 
por  una  di>ininucion  del  espesor  de  esie 
muro,  il  Contab.  Compensación;  suma  ó 
valor  puesto  en  saldo  ó  balance  de  otra 
suma  ú  valor  como  equivalente,  (se  es- 
cribo también  setoff.) 

Offset  (t(i;,  a.  p.  a.  'offsetting,  p.  p. 
OffíEt.  Com. lb.  [{alanzar,  compensar; 
establecer  el  balance  entre  el  crédito  y 
el  del  ¡to  de  una  cuenta. 

orr.«et-.*itarr  s.  ofsel-staf.  Agrim. 
Re.^'la  de  dos  metros  dj  largo  con  que 
m¡di.'M  los  agrimen-iores. 

orrslioot  s.  úf-e\\uí.  Tallo,  vastago, 
de  nna  planta. 

orr-side  s.  óf-said.  Lado  derecho, 
■deieclia. 

Offspring  s.  ó/spriñ.  Criatura,  niño, 
r.iñus.  II  Kescendiente,  descendientes. 
II  Progenitura,  posteridad.  ||  Propaga- 
ción, generación.  ||  Producción  (en  ge- 
neral). 

orfiiscatc  (to),  a.  tu  ofeuikel.  p.  a. 
Offiscatisg,  p.  p.  OrFcscATED.  Ofuscar, 
oscurecer,  impedir  de  ver  claramente. 

orrusealioii  s.  ofeüskéchdun.  Ofus- 
cación; acción  de  ofuscar. 

orrward  adv.  ófucurd.  Mar.  Hacia 
el  Inrío  de  la  costa. 

ort  íidv.  oft.  Frecuentemente,  machas 
Tecos,  a  menudo. 

Often  ofn.  Comp.  Oftexer.  Super. 
Oftenest.  Frecuentemente,  á  meundo. 
As  often  as,  tan  á  menudO  como.  How 
often,  cuantas  veces.  Too  often,  dema- 
siado á  menudo. 

Often  adj.  Frecuente;  que  sucede  á 
menudo,  que  no  es  raro. 

orteutiiucs  adv.  ófntaims.  Muchas 
veres,  á  menudo,  frecuentemente. 

Oftkiitex  adv.  oftaims.  A  menudo, 
frei'nonti  mente. 

Ofteniie«i»«  s.  óftnes.  Frecuencia. 

0{L;(li>a»>ticli  s.  ogdoástic.  Li  epi- 
grama de  ocho  versos. 

Ogee  s.  <jch¿.  Arq.  Cimacio,  moldara 
ó  biivoda  en  forma  de  s. 

Osivc  s.  ocliú'.  -Vrq.  Ogiva;  curvas 
salientes  de  una  bóveda  gótica.  ||  — 
adj    Ogival,  en  ogiva. 

Ogle  (to),  a.  tu  ógl.  p.  a.  Ogling, 
p.  p.  Oglfj).  Guiñar,  mirar  al  so-layo 
en  señal  de  cariño  ó  para  no  ser  obser- 
vado; lanzar  ojeadas.  ||  —  s.  Guiñada, 
mirada  al  soslayo;  ojeada,  vistazo. 

Os;ler  s.  ógtcur.  Guiúador,  el  que 
mira  al  soslayo. 

Ogling  s.  ogliñ.  El  acio  de  guiñar. 
II   Guiño,  ojeada. 

Ogrc  s.  oguiur.  Ogro,  monstruo  ima- 
ginario ó  jiganie  de  los  cuentos  de  las 
hadas,  que  se  alimentaba  con  carne 
humana. 

Ogrcss  s.  ógres.  Ogresa,  la-  mujer 
do  un  ogro. 

OÍ»  intcrj.  o.  Oh !  exclamación  que 
denota  pena;  .\y !  para  expresar  el  dol^r, 
la  tristeza.  Oh  me!  /desgraciado  de  mi! 

Ohio  n.  pr.  óhaio.  Geog.  Ohio. 

Oidiuut  s  .oidieum.  Bot.  Oidio,  género 
tie  setas  parásitas. 

OH  s.  oil.  Q'im.  Aceite,  cuerpo  craso 
eitraido  de  diferentes  sustancias  ani- 
males y  vegetales.  Fixed  or  fat  oils, 
aceites  lijos  ó  crasos.  Yolaliie  or  essen- 


tial oils,  esencias,  aceites  volátiles  o 
esenciales.  Utt  of  vitriol,  aceite  de  vi- 
triolo, áiido  sulfúrico.  Lamp  oil,  aceite 
para  quemar.  Eating,  salud,  laOle  oit, 
aceite  para  comer,  aceite  de  mesa.  Neat's 
foot  oil,  aceite  de  manilas.  Cud-titer  oil, 
aceite  de  higado  de  bacalao.  Linseed  oil, 
olio,  aceite  de  linaza.  Olive  oil,  aceite 
de  oliva.  Sut  oil,  aceite  de  nueces.  Hape- 
seed  oil,  aceite  de  colza,  liock  oil,  aceite 
de  petróleo.  Spermaceti  oil  aceite  de 
bidnco  de  ballena.  Train  or  whale  oil, 
aceite  de  ballena.  Oil  of  uine,  aceite  de 
vino,  l'alm  oil,  aceite  de  Senegal. 

Oil  TO),  3.  p.  a.  Oiling,  p.  p.  Oiled. 
.\ceiiar,  engrasar,  untar  con  aceite. 

Oil  en  composición.  OiL-bay,  glándula 
oleífera.  Oil-üeelle  Entom.  escarabajo 
untuoso,  genero  de  escarabajos  vesrca- 
torios.  Uil-hroler,  c  rredor  jara  los 
aceites.  Oit-cake,  los  asientos  de  la  li- 
naza después  de  exprimido  el  aceite.  Oil- 
can, aceit.r.i,  alcu/a,  vasija  dnude  se 
guarda  el  aceite.  Oil-cluih,  hule,  ence- 
rado, tela  á  que  se  da  una  capa  de  una 
Co  .posición  (|ue  impide  al  agua  atrave- 
sarla. An  oil-cloth  carpel,  un  tapete,  ó 
una  alfombra  de  hule.  Oil-culour,  cplor 
con  aceite,  color  hecho  machacando  sus- 
tancias colorantes  en  el  aceite.  Uil-cruet, 
aceitero.  Oil-cugo,  aceitera,  vasija  para 
aceite.  Gil-gas,  gas  de  aceite,  gas  inlla- 
mable  que  se  saca  del  aceite.  Oil-lamp, 
lampara  de  aceite.  Oil-mill,  molino  de 
aceite.  Oil-nut,  nuez  aceitosa,  fruto  del 
nogal  de  la  America  del  norte,  ¡la  mit- 
tonia  oleífera,  arbusto  d-;  la  Virginia. 
Uil-nut,  uil-tree,  palma-christi ,  lii:.;uera 
común.  Oil-painting,  pintura  al  óleo;  el 
arte  de  pintar  con  colores  al  óleí,  cuadro 
pintado  con  colores  al  óleo.  Oil-plant, 
planta  oleaginosa.  Oil-press,  molino  de 
aceite,  prensa  para  aceite.  Oit-seed, 
grana  oleaginoso.  Oil-shop,  tienda,  al- 
macén de  aceite.  Oil-skin,  liule,  tela  en- 
cerada. Oil-trade,  comercio  de  aceites. 
Oilcd  adj.  otld.  Untado  con  aceite 
Oiled  paper,  panel  transparente. 

Oiler  s.  oilcur.  El  cbrero  que  en  las 
manufacturas  de  lanas  da  el  lustre  á  las 
telas.  II   Comerciante  de  aceites. 

Oiliucss  s.  óilines.  Naturaleza  acei- 
tosa. 

Oilman  s.  oilman.  Mercader  de  acei- 
tes.  II   .Mercader  do  comest  bles. 

Oily  adj.  oili.  Aceitoso  ;  compuesto 
de  aceite;  que  tiene  calidades  de  aceite; 
untuoso  ;  parecido  al  aceite.  |j  Oleagi- 
noso, quo  contiene  aceite.  ||  Craso,  era- 
siento;  manchado  de  grasa.  An  oily  ap- 
pearance, una  aiariencia  aceitosa.  Oily 
palm.  Dot.  palma  de  Senegal.  Oily  grain, 
ajonjolí,  alegría  6  sésamo  oriental.  An 
oily  tongue,  una  lengua  bien  coU^ada. 

Oint  (to],  a. /uo/h/. p.  a.  Ü1NTI.NG,  p.  p. 
OiNTED.  L'ntar,  frotar  coa  aceite  ó  con 
otra  materia  crasa. 

Ointment  s.  óintement.  Ungüento  ; 
sustancia  compuesta  de  naturale/'.a  un- 
tuosa. Blue  ointment,  ungUenin  gris,  un- 
güento mercurial,  ungüento  napíliíano. 

Oisanite  s.  oísanait.  Miner.  Anata- 
sia,  ácido  titánico. 

Okra  s.  obra.  Dot.  Qu  tmia  comesti- 
ble. Hibiscus  esculenlus,  planta  de  ia  la- 
milla de  las  malváceas. 

Old  adj.  old.  comp.  Older  :  Elder 
super.  Oldest,  Eldest.  Viejo  6  viejs ; 
q  le  está  adelantado  en  la  vida;  que  se 
acerca  al  termino  ordinario  de  la  exis- 
tencia. An  old  man,  un  viejo,  un  anciano. 
.An  old  woman,  una  vieja,  una  anciana.  i¡ 
Usado,  gastado  con  el  tiempo  ;  que  no  es 
nuevo,  que  ya  no  está  en  uso.  ||  Lo  que 
hace  mucho'tiempo  que  se  produjo;  loque 
es  del  año  anterior.  ||  Que  ejerce  una  pro- 
fesión desde  hace  mucho  tiempo.  ||  Do 
edad  de.  1|  Antiguo.  ||  Difunto.  ||  Fre- 
cuente. Il  Grande,  fuerte,  considerable. 
Old  people,  los  viejos.  A  good  old  age, 
una  vejez  feliz.  To  grow  old,  envejecer, 
To  look  old,  parecer  viejo.  An  old  horse, 
un  caballo  viejo.  Old  Nick,  el  diablo.  An 
old  garment,  un  vestido  viejo.  An  old 
house,  una  casa  vieja.  The  old  town,  la 
ciudad  vieja.  Old  Aov^'f,  libros  viejos.  An 
0ld  word,  una  {palabra  «tue  ha  envejecido. 


Old  wine,  vino  añejo.  The  old  crop,  la 
cosecha  del  año  [.asado.  Old  wheal,  trigo 
añejo.  Old  hay,  heno  añejo.  An  uld  tree, 
un  árbol  viejo.  An  cid  acquaintance,  ti 
antiguo  conocido.  The  old  ttalule,  el 
viejo  estatuto.  An  old  soldier,  un  soldado 
viejo.  An  old  offender,  un  pecador  viejo, 
endurecido.  Three  months  old,  de  edad  de 
tres  meses.  How  old  are  you.'  i  que 
edad  tiene  Vd.  ?  /  am  thirty  years  old, 
tengo  trc  inta  años.  That  tree  is  fifty 
years  old,  este  arbol  tiene  rincuentj 
años.  An  old  family,  una  familia  aniigua. 
The  old  taw  is  repealed  l/y  the  new,  la 
ley  antigua  es  abrogada  por  la  nueva. 
An  old  castle,  un  castillo  antiguo.  An 
old  farm,  una  hacienda  antigua.  The  old 
times,  los  tiempos  antiguos.  He  built  a 
new  house  on  ¡hesite  of  the  old  oni, edi- 
licó  una  ca-a  nueva  en  el  sitio  que  ocu- 
pal  a  la  vieja.  The  old  inhaOiianIt  of 
llrttain,  los  antiguos  habitantes  de  la 
Bretaña.  The  old  king,  el  difunto  rey. 
¡fa  man  were  porter  of  liell  gale,  he  should 
hare  old  turning  of  the  key,  si  u.i  hom- 
bre lueso  poriero  del  inlierno,  teudriaqae 
dar  á  menudo  vueltas  á  la  llave.  An  old 
fox,  un  viejo  zorro.  Of  old,  en  oiro 
tiempo.  A  friend  of  old,  un  viejo  amigo. 
I  know  him  of  old,  le  conozco  desde 
hace  mocho  tiemp^i. 

Old  en  composición.  Old-age,  vejez, 
último  periodo  de  la  vida.  Old-bacheior, 
solterón.  Old  conlinent,t\  antiguo  conti- 
nente. Vid  country,  el  viejo  pais,  nombre 
qae  los  americanos  dan  á  Inglaterra  «a  la 
Gian-liretaña.  Old-faced,  que  tiene  trazas 
do  ser  viejo.  Oíd- fashioned,  á  la  moda 
antigua ;  íorinado  ó  confeccionado  con- 
furme  á  una  moda  ó  traje  a''tigao.  Old- 
gentleman,  de  viejo,  como  i'O  viejo. 
Old-maid,  solterona.  Otd-matdish,  de  sol- 
terona, que  se  pirece  á  una  solterona. 
Old-oil,  aceite  viejo,  nomt  re  que  dan  los 
relojeros  al  aceite  de  oliva  después  depa- 
rilicado  y  hecho  límpido.  Old-style,  estilo 
aiiti:,'U0,  viejo.  Old-Testament,  antiguo 
Testamento  Old-wife, \\v'yi.  comadre;  tér- 
mino de  desprecio  |iara  designar  una 
vieja  parlera.  Old-world,  el  antigao 
mundo. 

Olden  adj.  oldn.  Viejo,  antiguo. 
Oíden  times,  los  tiempos  autiguos.  ¡i  — 
n.  Envejecer,  hacerse  viejo. 

Oldenlandia  s.  oldenlándia.  BoU 
Oldeiilandia  :  genero  de  arbustos. 

Oldi.<«li  adj.  o/íi/iCh.  Lnpoco  viejo; un 
poco  antiguo;  que  comienza  a  envejecer. 

Oldness  s.  oldnes.  Vejez,  edad  avan- 
zada de  la  vida  ó  la  existencia,  n  Aati- 
güodad. 

Olea  s.  olea.  Bot.  Olea,  nombre  cien- 
tilico  del  olivo,  género  de  plantas  de  las 
oleáceas.  V.  Olive. 

Oleaeete  s.  oliési  Bn.  Oleáceas,  fa- 
milia de  plantas  dicotiledonas  que  con- 
tieno el  olivo,  el  fres.no,  etc. 

Oleaginous    adj.  oliácliinéüs.  Oica 
ginosD,  que  contiene   aceite,  que  parece 
aceite. 

Oleanien  s.  oliémen.  Farm.  Lini- 
menío  compuesto  con  a'  eites. 

Oleander  s.  oltándeur.  Bot.  .\deli'a, 
baladre,  el  Nerium  oleander,  arbusto  siem- 
pre verde  y  con  llores. 

Oleaster  s.  oliástéur.  Bot.  Olivo  sil- 
vestre ó  acebnche.  |i  olivo  de  Bohe- 
mia. 

Oleo.se  adj.  olios;  Oleous  ólieüs. 
Oleoso.  ' 

Oléate  s.  oliél.  Qulm.  Oieato;  com 
puesto  de  ácido  oloico  con  ana  base  sali 
ticable. 

Oleliant  adj.  ólifaiant.  Qulm.  Olei- 
fiante.  Oleftant  gas,  gas  oleihante.  Car- 
buro de  hidrógeno  que  forma  con  el  cloro 
un  llqiiido  oleaginoso. 

Oleic  adj.  olie.  Qulm.  Oléico.  Oteü 
acid,  acido  oléico.  Producto  de  la  accioa 
de  ciertos  aceites,  manteca  de  pacrca 
sin  sal,  etc.,  sobre  la  potasa. 

Olein  s.    óliin.  Qaiin.  Oleína,  prioci 
pió  inmediato  que    se    encuentra    en  los 
cuerpos    crasos,    principalmente  en   los 
aceites. 

Oleometer  s.  oiiómttáir.  Oieómctr«r 
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tnstromento  para  saber  el  peso  espeeiQco 
;  la  pureza  del  aceite. 

Oleraceous  adj.  oltréchcis.  Seme- 
jante á  la  hüitaliza. 

Oiract  (to),  a.  tu  ólfacl.  p.  a.  Ot- 
FACTi.NC.  p.  a.  Olfacted.  Oler,  sentir 
olor;  olfatear. 

OlfaeCive  adj.  olfdctiv;  Olfactory, 
olfáf.lori.  Que  tiene  relación  i  uii  el  ol- 
fato ,  perteneciente  al  olíalo,  olfaiorio. 

Olibanuní  s.  oLibanéum  :  Ol-ban, 
óliban.  Ulibano,  incienso  macho,  sus-an- 
cia  producida  por  una  especie  de  ene- 
bro; resina  que  se  saca  de  un  árbol  de 
Asia,  el  Boswellia  serrata. 

Oligarch  s.  aligare.  Miembro  de  una 
olijíiirijuia,  oligarca. 

Oli;;arehal  óUgarcal;  Oligarchic, 
oligáikic;  Oligarchical,  olujárkical. 
adj.  Oligárquico,  referente  á  la  oligjr- 
quia. 

Oligarchy  s.  óligarki.  Oligarquía, 
forma  de  gobierno  en  que  el  poder  su- 
premo se  halla  en  un  corto  número  de 
individuos;  i-specie  de  ari>tocracia. 

Oligist  adj.  oUchist;  Oligiüitíc,  oli- 
chisiic.  Üligista.  Oíigislic  iron,  hierro 
oli^ista. 

Olio  s.  olio.  Mezcla,  miscelánea.  || 
Olla  podrida. 

Oliva  s.  oláiva.  Zool.  Olivas,  gé- 
nero de  moluscos  univalvos. 

Olivaceous  adj.  olivéchéís.  Olivá- 
ceo, que  tiene  color  de  la  aceituna  ; 
verde-oliva,  color  un  poco  mas  claro  que 
el  de  la  accituni. 

Olivary  adj.  ólivari.  Olivarlo,  que  se 
pari'ce  á  una  oliva. 

Olivo  s.  óliv.  Dot.  Olivo  (Olea),  ár- 
bol siempre  verde  de  la  familia  de  los 
oleáceos.  ||  Símbolo  de  la  paz.  ||  Acei- 
tuna, oliva,  fruto  del  olivo,  de  que  se 
saca  el  aceite.  ||  Objeto  ovalado  en  forma 
de  oliva.  {|  —  adj.  Del  color  de  la  acei- 
tuna, aceitunado. 

Olive  en  composición.  Olive-branch, 
ramo  de  olivo;  emblema  déla  paz.  Olive- 
coioured,  aceitunado,  de  olur  de  aiei- 
tana.  Olive-crown,  corona  de  olivo,  suir- 
nalda  hecha  con  ramitos  de  olivo,  que 
los  srriesos  daban  á  los  vencedores  de 
los  juegos  olímpicos.  OUve-green,  verde- 
oliva  ;  verde  del  color  de  la  ar-eiiuna. 
Olive  moulding.  Xrq.  oliva,  adorno  de 
escultura  en  forma  de  oliva.  Olne-oil, 
aceite  de  olivas  ó  de  comer,  aceite  que 
se  saca  del  fruto  maduro  d.l  olivo.  O/^fe- 
planlation,  olivar,  olívete.  Oíive-season, 
época  de  la  cosecha  de  las  aceitunas. 
Olive-skinmd,  de  color  aceitunado.  Olive- 
tree,  Bol.  olivo  {ülea  europ<j:a).  Olive- 
wood,  olivo,  madera  de  olivo.  Olive-worm, 
insecto  perjudicial  al  olivo.  OUve-yard, 
olivar,  olívete ;  sitio  ó  lugar  plantado  de 
olivos. 

Olived  adj.  óltvd.  Adornado  con  olí- 
vares. 

Olivenite  s.  ólivinait.  Miner.  Oli- 
venita  ;  arsenídto  de  cobre. 

Oliver  s.  ólivéur.  .Martillo  de  pié ; 
martinete  de  fragua  que  se  hace  andar 
con  el  pié. 

Olivia  ú  Olivine  s.  ólivin.  Miner. 
Olivina. 

Olla  s.  ola.  Olla;  marmita. 

Ollite  s.  ólait.  Miner.  Piedra  ollar, 
serpentina  ;  piedra  que  se  pnede  tallar 
íácilmente,  y  de  que  se  hacen  ollas,  pa- 
íheros,  eic. 

Olyíupia  n.  pr.  Olimpia.  Geog. 
Olimpo. 

Olympiads,  olímpiad.  CroDOl.  Olim- 
píada, período  de  cuatro  anos  calculado 
desde  una  celebración  de  los  juegos  olím- 
picos á   otra,  entre  los  antiguos  ^'riegos. 

Olympian  adj.  olimpian;  Olympic 
olimpic.  Olímpico,  que  se  reiiere  al 
Olimpo  ó  á  la  ciudad  de  Olimpia.  Olimpio 
games,  juegos  olímpicos;  j'jCijos  que  se 
celebraban   cada  cuatro  años  en  Olimpia. 

Olympusi  n.  pr.  oiimpéüs.  Geog.  ant. 
Olimpo,  montana  de  la  Tesalia,  sobre  la 
que  se  suponía  residir  las  divinidades  del 
paganismo,   jj  Cielo. 

Oinbre  s.  ombéür.  Tresillo  6  juego 
del  hombre ;  juego  de  naipes  entre  tres 
personas- 


Ombrometer  s.  ombrómiteur.  Plu- 
viómetro, instrumento  empleado  para  me- 
dir la  cantidad  de  aguas  pluviales. 

Omega  s.  omiga.  Omegj,  última  le- 
tra del  alfabeto  griego.  Al/jha  and  omega, 
el  alfa  y  omega,  el  principio  y  el  tin. 

Omelet  s.  ómlel.  Culín.  Tortilla  de 
huevos  ;  fritada  de  huevos  balidos  y  co- 
cidos con  manteca  en  la  sanen. 

Ornen    s.    ornen.  .AgUero.  iironftstico, 

Eresagio  ó   anuncio  de  un   mal  ó    de  un 
ien  ;  signo  ó    indicación  de    un  aconte- 
cimienio  futuro. 

Omened  adj.  amend.  De  agQero ; 
que  contiene  un  presagio.  Ul-omened,  de 
mal  agüero. 

Omentum  s.  oméntéum.  Omento,  el 
redaño  que  cubre  las  enrañas. 

Ominouí»  adj.  ómineus.  Ominoso 
azaroso,  siniestro,  fatal.  ||  De  buen 
agüero,  de  feliz  presagio. 

Ominously  adv.  óminéOsli.  Ominosa- 
mente ;  de  mal  agüero.  ||   De  buen  agüero. 

Oniinousness  s.  ómineu-tnes.  La 
calidad  que  constituye  á  una  cosa  omi- 
nosa ó  de  mal  agüero. 

Omission  s.  omichéün.  Omisión, 
llojed-id,  descuido,  falta  de  hacer  una 
cosa  que  se  puede  ejecutar  ó  que  el  de- 
ber exige  que  se  haga.  ||  Olvido  de  in- 
sertar ó  mencionar.  ||  Acción  desaliar  ó 
pasar  una  palabra  leyendo  ó  escribiendo. 

Omissive  adj.  omtsiv.  Que  olvida  ó 
descuida  insertar  ó  mencionar. 

Omit  JO),  a.  tu  omil.  p.  a.  Omit- 
ting, p.  p.  y  pret.  O.MITTED.  Omitir,  de- 
jar de  hacer  alguna  cosa;  pas-ir  en  si- 
lencio ;  saltar,  olvidar  de  insertar  ó  men- 
cionar. II  Descuidar.  /  omil  these  things, 
omito  estas  cosas,  no  hablo  de  estas  cosas. 
I  have  omitted  to  tell  yon.  he  omitido,  ol- 
vidado decirle  á  Vd.  üer  father  omitted 
notking  in  her  education,  no  descuidó 
nada  su  padre  para  educarla.  To  omil 
an  opportunity,  dejar  pasar  una  oportu- 
nidad, no  aprovecharse  de  una  ocasión. 
To  omit  a  duty,  faltar  á  un  deber. 

Omittance  s.  omitans.  Omisión,  ol- 
vido, descuido. 

Omnibus  s.  ómnibeus.  Omnibus,  co- 
che grande  que  transporta  viajeros  en 
común  á  cortas  distancias  en  una  ciudad, 
ó  bien  de  pueblo  á  puebio  o  de  una  ciudad 
á  sus  alrededores. 

Omnifarious  adj.  omnifériáis.  De 
todos  los  géneros,  de  todas  las  formas,  de 
todas  las  especies. 

Omniferous  adj.  omnifereus.  Pu- 
diendo  producir  todas  las  cosas. 

Omnitic  adj.  omnific.  Que  hace  todas 
las  cosas ;  que  lo  cria  todo. 

Oninirorm  adj.  ómniform.  Omnifor- 
me, que  tiene  todas  las  formas  ó  liguras. 

Omniformity  s.  omniformiti.Onim- 
formidad,  la  cualiiiad  de  lo  que  tiene  to- 
das las  formas  ó  figuras. 

Omnigenous  adj.  omntcbeneus.  Om' 
nigeno,  que  consta  de  todos  los  señeros. 

Omnijiaricnt  adj.  omnipárienl  ; 
Omniparous,  omniparéus.  Omniparo  O 
que  produce  todas  las  cosas. 

Omnipercipiency  s.  omnipéürsi- 
piensi.  l'ercepcion  de  todas  las  cosas. 

Omnipcrcipient  adj.  omnipeursi- 
pieiit.  Percibiendo  todas  las  cosas. 

Omnipotence  s.  omuipoteus;  Om- 
nipotency,  omuipotensi.  Oinnipotencia. 

Omnipotent  adj  omnipotent.  Om- 
nipo;enti'.  todopoderoso. 

Omnipresence  s.  umniprésens.Ubl- 
cuidad,  omnlprescncia;  facilidad  de  estar 
en  toda*  partos  á  la  vez. 

Omnipresent  adj.  omnipresent 
Onmiprescnie,  en  todas  partes  á  la  vez. 

Omnicienee  s.  omntchiens;  Onini- 
ciency,  omnichiensi.  Teol.  Omniscien- 
cia ;  facultad  de  saber  todas  las  cosas  á 
la  vez. 

Omniscient  adj.  omnichenl.  Omnis- 
ciente; que  lo  sabe  todo. 

Oninisciently  adv.  omnicbentli.  Por 
omnisciencia. 

Oniniscious  adj.  orriuichéüs.  Omnis- 
ciente; que  lo  sabe  todo. 

Omnium  s.  ómnieum.  El  conjunto 
de  los  diferentes  valores  que  componen 
los   fondos    públicos    en  Inglate.ra;    la 


masa  de  las  rentas  ó  de  garantías  qna 
reciben  del  gobierno  los  suscritores  á  un 
empréstito. 

Oniniuni-gatherum  s.  ómniéum- 
gdieureum.  Mezcla  confusa  de  personas 
ó  de  cosas. 

Omnivagant  adj.  omnivagant.  Er- 
rante por  todas  partes. 

Omnivorous  adj.  omnivoréís.  Om- 
nívoro, que  devora  todo;  que  come  de 
todo  indístintainente. 

Omoplate  s.  ómoplet.  Anat.  Omo- 
plato, espaldilla;  hueso  ancho,  d.lgado 
y  triangular  i|ue  forma  la  parte  posterior 
de  las  espaldas. 

Omphacine  adj.  ómfasin.  Onfacino, 
perteneciente  á,  6  e.tprimido  de  un  fruto 
que  no  está  maduro.  Ompkacine  oil, 
aceite  onfacino,  jj  —  s.  Onfacina,  aceita 
sacado  de  olivas  antes  de  la  madurez. 

Omphalic  adj.  onfálic.  Umbilical, 
que  se  reüere  al  ombligo. 

Omphalocele  s.  ómfalosil.  Med. 
Onfaloce  e,  hernia  umbilical. 

Omphalode  s.  ómfalud.  Bol.  Onfa- 
lodes,  que  tiene  la  forma  de  ombligo. 

Omphalopsychite  s.  omfalupsiliait. 
Onialópsico;  miembro  de  una  secta  cuyos 
adeptos  pretendían  sentir  placer  en  que- 
darse sentados  con  los  ojos  Ojos  en  el 
ombligo. 

Omplialopter  s.  omfalóptmr;  Oiu* 
phaluptic,  omfalóptic.  Omfaloplro,  vi- 
drio convexo  por  los  dos  lados. 

Omphalotomy  s.  onifalótomi.  Mcd. 
Onfalotomla,  sección  del  cordon  umbili- 
cal. 

On  prep.  on.  Sobre,  en  contacto  con 
la  superlicie  de  una  cosa  que  sirve  de 
soporte  ó  de  sosten  ;  que  viene  ó  cae  en 
la  superficie  de  alguna  cosa  ¡  denota  su- 
cesión rápida  ó  acumulación  ;  indica 
aquello  de  que  depende  o  a  cosa  ;  marca 
la  afirmación,  la  garantía  de  alguna  cosa; 
expresa  la  relación  de  fijeza  ó  de  conti- 
nuación durante  un  tiempo  no  determi- 
nado; denota  impiecacion,  amenaza  ó 
invocación.  ||  Sobre,  señala  la  relación 
de  proximidad;  cerquita;  contiguo  á; 
cerca  de;  ||  Señala  el  tiempo;  hacía, 
cerca.  I|  Indica  adherencia  á  la  parte  ex- 
terior oe  una  cosa.  ||  Denota  la  manera,  ei 
lugar,  el  tiempo ;  inmediatamente  des- 
pués, en  consecuencia  de-  ||  Denota  la  ac- 
titud, la  posición  del  cuerpo.  ||  En,  se 
emplea  con  el  partic  pío  presente;  indica 
una  circunstancia  ;  en  el  momento  de.  || 
Kn,  indica  una  relación  de  causa  y  de 
motivo.  II  Después.  ||  Para,  denota  un  ün, 
un  motivo.  ||  Bajo,  denota  obligación.  || 
0.^  no  se  traduce  en  castellano  delante  , 
del  nombre  de  un  día  ó  de  una  fecha.  ' 
She  is  lying  on  her  bed,  está  postrada 
en  su  cama.  My  book  is  on  the  table, 
mi  libro  está  sobre  la  mesa.  The  table 
stands  on  the  floor,  la  mesa  está  sobre 
el  suelo.  The  house  rests  on  its  founda- 
tions, la  casa  reposa  sobre  sus  cimientos. 
To  lean  on  one's  elbow,  apoyarse  sobre 
el  codo.  Rain  falls  on  the  earth,  la  lluvia 
cae  sobre  la  tierra,  l'ile  rocks  on  rocks, 
amontonad  rocas  sobre  rocas.  Heaps  on 
heaps,  montones  sobre  mf>ntones.  Loss 
on  loss,  pérdida  sobre  pérdida.  /  rcly  on 
you,  cacalo  con  Vd.  .-<//  our  hopes  depend 
on  God's  bounty,  lodzs  nuestras  esperan- 
zas están  fundadas  en  la  bondad  de 
Dios.  On  his  honour,  sobre  sn  honor.  He 
promised  on  his  word,  lo  prometió  bajO 
su  palabia  On  the  aUri,  sobre  la  akria, 
sobre  el  quien  vive.  Uís  eye  was  on  me, 
su  mirada  estaba  fija  sobre  mí,  no  me 
apartaba  los  ojos,  hly  attention  was  on  the 
speaker,  mi  atención  estiba  fija  sobre  el 
orador.  Henee,  on  your  life,  sal  de  aquí, 
por  tu  vida.  To  be  off  and  on,  estar  in- 
deciso, ily  shoes  are  on,  estoy  calzado.  On 
US.  be  all  the  blame,  que  todo  lo  censu- 
rable recaiga  sobre  nosotros.  The  peel  is 
on  the  American  coast,  la  flota  osla  cerca 
de  la  costa  de  América.  The  town  on  the 
take,  la  ciudad  que  está  sobre  el  laso. 
Philadelphia  is  situated  on  the  Delaware- 
Filadelfia  está  situada  sobre  el  Delaware. 
Strutford  on  Avon,  Stratford  sobre  Avon. 
On  the  point  of  departure,   al  punto   de 
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partir,   para  partir.  /  am  going  on  my 

fourscore,  voy  ji.ira  los  oclicnla  afios.  To 
play  on  the  violin,  locar  el  violin.  Tu 
play  on  Ike  harp,  tocar  el  arpa,  to  live 
on  vegetables,  vivir  de  legumbres.  Lic- 
lures  on  chemistry,  cursos  ó  conferencias 
sobre  quimica.  To  be  on  guard,  estar  de 
guardia.  Un  each  side  lauds  an  armed 
man,  á  cada  lado  está  an  hombre  armado. 
On  every  side,  de  todns  hidos.  Un  one 
side  and  on  the  other,  de  uno  y  otro  l.ido. 
On  my  part,  nor  mi  parte.  On  a  sudden, 
de  repente,  'io  have  cumpassiun  on,  tener 
compasión  de.  llave  pity  on  him,  lened 
lástima  de  él.  She  hada  ring  on  her  fin- 
ger, ella  tenia  un  anillo  en  su  dedo.  The 
ship  is  uu  the  shore,  ci  buque  está  en 
tierra  To  yo  on  shore,  ir  á  tierra,  abor- 
dar. On  board  a  ship,  á  bordo  de  un  na- 
vio. Un  the  right  hand,  á  mano  derecha. 
Un  the  ciintrury,  al  contrario.  Un  high, 
en  alto.  Un  the  lowest  calculalion,  al  cál- 
culo mas  b;ijo.  Un  Ihe  receipt  of  a  teller, 
al  recibo  de  una  carta.  Un  the  arrival  of 
tlie  carriage  he  departed,  á  la  llegada  del 
coche  partió.  Un  the  death  of  the  father, 
the  son  succeeded  to  the  estate,  á  la 
muerte  del  padre,  cl  liijo  heredó  los  es- 
tados. On  the  riiUficaliun  of  the  treaty, 
thi  armies  weredisbanded,&  la  ratilicacion 
de)  tratado,  licenciaron  á  las  tropas.  Un 
fool,  á  pié.  Uu  horse  buck,  á  caballo.  Un 
a  brisk  trot,  al  gran  trote.  On  account  of, 
á  causa  de.  Un  certain  conditions,  con 
ciertas  coiiiliciones.  Un  moderate  terms,  Íl 
precios  moderados.  Un  the  first  opportu- 
nity, á  la  primera  ocasión  favoraDle.  On 
entering,  al  entrar.  Un  reaching  the  gale, 
al  llegar  á  la  puerta.  On  a  nearer  view, 
examinándolo  mas  de  eerca.  To  go  on 
errands,  hacer  encargos.  On  the  wing, 
volando.  To  admit  on  principle,  admitir 
en  principio.  On  fire,  en  fuego.  On  high, 
arriba.  On  the  way,  sobre  el  camino,  lie 
is  on  ajourney,  ef>lidc  viaje.  On  an  ave- 
rage, por  termino  medio.  On  all  occa- 
sions, en  todas  ocasiones.  On  public 
occasions,  the  o/ftcers  appear  in  full 
dress,  en  todas  las  circunstancias  solem- 
nes, ios  funcionarios  se  visten  de  ¡íala. 
To  be  adoúlted  on  probation,  ser  admiti- 
do d, spues  de  examen.  Oa  second 
thoughts,  después  de  maduro  examen. 
On  no  consideration,  on  no  account,  por 
nada  en  cl  mundo.  Before  he  sel  oul  on 
that  fatal  expedition,  antes  de  partir 
para  ai|uella  fat;il  expedición.  On  condi- 
tion that  you  com,  con  tal  que  Vd.  venga. 
He  came  on  particular  business,  venia 
para  iisunlors  particulares.  On  a  dark  ni- 
ght, en  una  noche  oscura.  On  oath,  b.ijo 
juramento.  0/i  pain  of  death,  so  pena  de 
muerte.  Thire  will  be  a  review  on sunday 
next,  habrá  una  revista  el  domingo  que 
viene.  On  the  Sabbath  we  abstain  from 
labour,  el  domingo  se  abstiene  uno  de 
trabajar.  On  monday  next,  el  lunes  que 
viene.  On  the  first  of  January,  cl  primero 
de  enero.  On  days  of  labour,  los  dias  de 
labor.  Un  the  twelfth  of  October,  el  doce 
de  Octubre. 

On  adv.  Encima,  lo  contrario  de  ofí. 
Pul  it  on,  poníalo  Vd.  encima.  The  cloth 
is  on,  está  puesta  la  mesa.  Theg  had  gol 
llteir  hats  on,  tenían  la  cabeza  cubierta, 
se  hablan  puesto  los  sombreros.  Pul  on 
joar  boots,  póngase  Vd.  las  bous.  To  have 
one's  clothes  on,  tener  sus  vestidos  sobre 
el  cuerpo;  estar  vestido.  To  pul  one's 
clothes  on,  poner  sus  vestidos,  vestirse. 
lie  had  a  cap  on,  llevaba  una  gorra. 
Every  body  was  on,  todo  el  mundo  estaba 
listo.  The  workmen  are  on,  los  obreros 
están  trabajando  en  ello.  And  so  on,  y 
asi  lo  demás.  On  and  off,  con  inter- 
rupción. To  be  on  and  o/f,  estar  inde- 
ciso, no  saber  qué  hacer.  Far  on  in  the 
season,  en  una  época  adelantada  de  la 
estación.  He  sent  the  keeper  on,  envió 
delante  la  guardia.  Move  on,  adelantar. 
Lead  on,  enseñad  el  camino.  To  «y/  on, 
comenzar.  To  look  on,  mirar,  considerar. 
On  with  your  story,  continue  Vd.  su  cueulo. 
On  with  the  dance,  continue  la  danza. 
Play  on,  continuad  jugando.  Go  on,  con- 
linuad.  Sing  on,  continuad  6  continúen 
Vds.  cantando.   Sleey  «},  duerman  Vds. 


On    he    went,    continuaba    adelantando 

On  inlerj.  Adelante  I  marchen  1  conti- 
nuad! On  and  on!  adelante  I  adelante  I 
Chcerhj  on!  adelanie  alegremente. 

Onuecr  s.  ondcUeur.  Onagre,  asno 
salvaje,  silvestre,  (/iy«aí  asmus).  ||JVliljc. 
Antigua  máquina  de  guerra  que  servia 
para  lanzar  piedras. 

Ona;;rucc<i;  s  onagréchii.  Bnt.  Oiia- 
griadas,  familia  de  jilantas  dicotiledonas 
que  comprenden  el  onaifro. 

4»iiiinÍNin  s.  onanism.  Onanismo. 

tíííee  adv.  uians.  Uní  vez.  ||  lín  otro 
tiempo,  otras  veces,  antignamen;e.  Once 
a  year,  una  vez  al  año.  This  once,  esta 
vez.  At  once,  á  un  tiempo,  de  una  vez, 
de  un  golpe.  Thai  once,  aquella  vez. 
The  mind  once  tainted  wiih  vice,  el  co- 
razón iiiücionado  una  vez  por  el  vicio. 
That  tree  is  fruitful  but  once  in  two 
years,  ese  árbol  no  da  fruta  mas  que 
cada  dos  años.  /  forgive  you  still  this 
once,  le  perdono  á  Vd.  todavía  esta  vez. 
At  once,  de  repente,  en  seguida.  All  al 
once,  todo  á  la  vez.  Once  more,  una  vez 
mas.  Once  more  I  tell  you  that,  le  di^o  a 
Vd.  una  vez  mas  que.  Once  upon  a  lime, 
en  otro  tiempo.  They  were  once  the  won- 
der of^ the  nation,  eran  otras  veces  la  ad- 
miración de  su  patria.  My  heart  hud  once 
a  foolish  fondness  for  you,  mi  corazón 
estuvo  locamente  prendado  de  Vd.  en  otro 
tiempo. 

One  adj.  uéiin.  Uno,  una;  uno  solo, 
una  sola;  solo,  único.  One  man,  un  hom- 
bre. One  woman,  una  mujer.  One  fine  mor- 
ning, una  mañanita.  With  one  accord,  de 
común  acuerdo.  The  one  and  fortieth  chap- 
ter, el  capitulo  cuarenta  y  uno.  llis  one 
care,  su  único  cuidado.  The  Church  is  one, 
tliouyh  Ihe  members  be  many,  la  Iglesia 
es  una  aunque  sus  miembros  sean  nume- 
rosos. Tlie  gazette  speaks  of  one  W'har- 
iulon,  U  gacela  habla  de  un  tal  \Vhar- 
bulon.  One  ground  is  fit  for  corn,  ano- 
ther for  wine,  una  lieira  es  buena 
para  trigo,  la  otra  para  vino.  One  while 
he  says  this  and  another  while  that,  ora 
dice  esto,  ora  aquello.  One  hundrtd  and 
sixty,  ciento  sesenta.  A  thousand  one 
hundred  and  forty  two  men,  mil  ciento 
cuarenta  y  dos  hombres. 

One  pron.  indef.  Un,  una;  el  uno,  la 
una;  uno  solo.  ||  lil,  la.  ||  Se,  si.  One  by 
one,  uno  por  uno.  Une  and  all,  todos  hasta 
el  último,  lodos  sin  excepción.  Une  another, 
cl  uno  al  otro.  To  love  one  another, amane 
el  uno  al  otro.  /  had  many  friends,  there 
remains  not  one,  yo  tenia  muchos  ami- 
gos, no  me  queda  ya  ni  uno.  'Tis  all 
one,  lodo  es  uno,  es  lo  mismo,  es  la 
misma  cosa.  'Tis  all  one  to  me,  lo  mismo 
me  da,  me  es  igual.  Tis  all  one  as  if 
you  threw  your  money  out  of  the  win- 
dows, es  Como  si  Vd.  arrojara  su  dinero 
por  la  ventana.  Such  a  one,  fulano,  fula- 
na. If  he  be  such  a  one  as  you  de  cribed 
lo  me,  si  es  tal  como  Vd.  me  le  ha  pin- 
tado. Mr.  such  a  one,  el  señor  tal.  /  nave 
a  master,  but  not  the  one  you  sent  me, 
tengo  un  raacstro  pero  no  el  que  Vd.  me 
envió  How  shall  one  do  it'!  ¿cómo  se  ha 
de  hacer?  He  speaks  as  one  would  have 
him,  habla  como  se  quiere.  Une  knows 
that,  se  sabe  que.  As  one  sees,  como  se 
ve.  Is  it  not  provoking  lo  have  the  most 
ill-natured  thinys  said  of  one?  ¿no  es 
irritante  oir  de.ir  horrores  de  uno?  To 
carry  arms  upon  one,  llevar  armas  sobre 
si.  )  have  it  from  one  who  knows  Ihe 
affair,  Io  sé  por  una  persoi  a  que  conoce 
el  asunto.  To  be  angry  with  one,  estar 
enojado  con  alguien.  He  is  no  one  I 
should  like  to  see,  no  es  un  hombre  que 
yo  quisiera  ver.  ||  0.\e  no  se  expresa  á 
menudo  en  español.  My  tittle  one,  que- 
rido mió,  hijo  de  mi  vida  etc.  The  great 
and  the  little  ones,  los  grandes  y  peque- 
ños. This  ts  a  good  one,  este  es  nno 
bueno.  They  are  bul  titile  ones,  son  pe- 
queños. This  ts  enouph  lo  disgust  one 
with  the  trade,  basia  para  disgustarse 
del  olicio.  Music  diverts  one,  la  música 
divierte.  To  live  according  to  one's  estate, 
vivir  conforme  á  lo  que  uno  tiene.  Tlie 
goosberries  are  green,  I  want  ripe  ones, 
las  grosellas  están  verdes,  necesito  de  Us 


maduras.  /  will  find  better  and  cheapttr 
ones,  las  encontiaré  nn-jores  y  menos 
caras.  Any  one,  álgu.en;  qu  enqniera; 
lodo  el  MMnAo.  Ask  of  any  one,  pregunte 
Vd.  á  cualquira,  ¡al  primero  que  se  pre- 
sente. Any  one  who  xuy»  so  is  a  liar. 
quienquiera  que  Io  diga  es  un  mentiroso. 
Each  one,  cada  uno.  Every  one,  cada 
uno;  todo  el  mundo,  lodos,  t.very  one  of 
us,  todos  nosotros.  Never  a  one,  ni  uno 
siquiera.  Ai»  one,  nadie,  ninguno.  Not  one, 
ni  uno,  nadie. 

On«'  en  composición.  Onearched,  que 
(10  tiene  mas  que  un  arco.  One-armed, 
que  no  tiene  mas  que  un  brazo.  One- 
eyed,  tuerto.  One-horse,  de  un  calialio; 
tirado  por  un  caballo.  One-sided,  de  un 
solo  lado.  Fi;'.  parcial.  A  ones-view  or 
statement,  una  opinion  parcial.  One- 
sidedness,  parcialidad;  apego  de  prefe- 
rencia y  apasionado  por  una  persona, 
una  opinion,  on  partido.  One-stonj,  one- 
sloried,  de  un  pi^o,  que  no  liene  mas  que 
un  piso  sobre  el  entresuelo. 

Oneirucrltic  s.  onairocrílic.  Oni- 
rócrita,  in'.érprete  de  los  sueños;  el  que 
juz^'a  de  la   sigmlicacion   de   los  sueños. 

OncirocriticN  s.  onairocrttics.  Oni- 
rocricia;  aite  de    inier|iretar  los  sueño<. 

Oncironiancy  s.  onairománsi.  Uiii- 
romancia,  arle  de  adivinar  según  los  sue- 
ños, inter|trciarlos. 

OnciruMcopiMt  s.  onairóscopist.  In- 
térprete de  lo;.  sueños. 

OiiciroMcoity  s.  onairóscopi.  Oniros- 
copia ;  arte  de  explicar  lo-;  sueños. 

OncneNM  s.  ucün'nes.  Unidad,  s¡n.;ula- 
ridad  de  número  ó  la  cali  ad  q  le  consli- 
tuve  el  número  como  singular  c  indivi- 
sible. 

Onerous  adj.  ónéUréus.  Oneroso,  ti- 
ránico. 

Onerously  adv.  óncureüsli.  Onerosa- 
mente, de  una  manera  onerosa. 

One's  pion.  pos.  de  O.ne,  ?u,  sus.  To 
have  two  strings  lo  one's  bow,  tener  dos 
cuerdas  en  sn  arco.  One  must  live  ac- 
cording to  one's  means,  uno  debe  vivir 
según  sus  posibles. 

Onc!«ell',  ucunself;  One^a  self,  «^n- 
self,  pron.  rell.  Se,  sí,  si  mismo.  To  lake 
care  of  oneself,  tener  cuidado  de  si  m¡>mo. 
To  come  lo  oneself,  volver  en  si,  volver 
á  si  mismo. 

Oniun  s.  ¿u'nieun.  Dot.  Cebolla.  (^4/- 
lium  cepa.)  Planta  leguminosa  con  raiz 
bulbosa,  de  sabor  y  olor  muy  fuertes. 
Young  onion,  cebollina.  Union  porrtdye  ó 
broth,  sopa,  potaje  ó  caldo  de  cebollas. 
Bunch  of  onions,  ristra  de  cebollas. 

Onion  en  composición.  Uuton-bed,  ce- 
bollera, Union-cijed,  q.ie  liene  los  ojos 
llenos  de  lágrimas.  Onion-peet.  peladura 
de  cebolla.  Onion-shell,  Conch.  cebolla 
blanca,  especie  de  ostra  de  forma  re- 
donda. 

Oniscus  s.  oniskeus.  Elnt.  Género  d« 
crustáceos  isópodes. 

Onkotoiny  s.  oncólomi.  Cir.  Onco- 
tomia,  abertura  de  un  tumor  por  mediJ 
de  un  instrumento  coriante. 

Only  adj.  ónli.  Solo,  uno  solo.  || 
Único.  This  only  man  was  worthy  the 
crown,  era  el  único  hombre  que  merecía 
la  corona.  My  only  desire  is  lo  please 
you. mi  único  deseo  es  agradarle  á  Vd.  || 
—adv.  Solamente,  sólo,  no  mas  qu.-,  sino^ 
únicamente,  simplemente.  I  propose  my 
thoughts  only  as  conjectures,  propongo 
mis  pensaitiientos  sólo  como  conjeturas; 
no  propongo  mis  ideas  sino  como  conje- 
turas. /  only  say,  digo  únicamente. 

Onobrychis  s.  onobráikis.  Dot.  Pi- 
piri;;allo,  esparcilla,  planta  que  comprende 
muchas  especies.  (Ouobrgchis),  género  de 
plantas  leguminosas. 

Onofrile  s.  ónofrait.  Miner.  Sele- 
niuro  de  mercurio  :  sustancia  de  un  gris 
de  plomo  que  tira  á  negro. 

Onoiuacy  s.  onómasi.  Onomatomacia, 
adivinación  por  las  Liras  del  nombre. 

Ouoniatoporia  s.  onomatopiya. 
Giam  y  lletúr.  úuomatopeya,  ligma  en 
que  las  palabras  es'án  formadas  de  ma- 
nera aue  se  parecen  al  sonido  que  p.'J- 
duce  la  cosa   siguiíicada;   palabra  cuy» 
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tonido  corresponde  al  de   la  cosa  signi- 
licada. 

Ononis  s.  ononis.  Bot.  GatuiKi,  planta 
esp¡nn<a  (|us  se  arrastra  por  licna. 

Onu|>ordon  s.  onopórdon.  Uot.  Ono- 
pordio,  leva  común;  cardo  borriquero; 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las 
compuestas. 

Onusiiía  s.  onósma.  Bot.  Onosma, 
planta  Ijorrajinea  y  do  adorno. 

On^ct  s.  unsol.  Ataque,  asalto,  carga, 
primor  clioque.  ||  Fig.  frimer  acceso; 
estreno,  principio.  To  give  a  fresh  onset, 
volver  á  la  carga.  On  Ihe  onset,  al  prin- 
cipio, 

Onscttíng  s.  ónsetiñ.  Ataque  tumul- 
tuoso ;  asalto  ;  acción  de  asaltar. 

Onslaugt  s.  ónsíot.  Ataque,  agre- 
sión, carga,  asalto,  primer  choque,  em- 
bestida, Ímpetu. 

Ontai-iu  n.  pr.  ontério.  Geog.  Onta- 
rio, la:,'o  de  América. 

Oiitologic  adj.  onlolúc]\ic;Outolo- 
gical,  unloíuchicat.  Uatológico,  que  se 
relii-re  a  la  ontología.  Untological  proof, 
prueba  oiitológica. 

Ontologically  adv.  ontolóchicali. 
Ootológicamente,  '  de  una  manera  onto- 
lógica. 

Ostolugist  s.  ontólochist.  Ontólogo, 
el  que  se  ocupa  de  la  ontología. 

Ontology  s.  ontolochi.  Ontología, 
parte  de  la  metafísica  que  investiga  y 
expliía  la  naturaleza  y  la  esencia  de  to- 
cios los.  seres. 

Onwaril,  ónuéurd;  Onwards, 
ónucurds.  adv.  Adilanle;  hacia  el  punto  de 
deianle,  ó  de  frente.  i|  Progresivamente; 
en  un  estado  de  progresión.  ||  .Mas  le- 
jos, un  poco  adelante.  To  come,  to  go, 
lo  inoi'e  onward,  adelantar,  adelantarse. 
Directly  onward,  todo  derecho  adelante. 
Onward  and  onward,  de  progreso  en  pro- 
greso. II  —  adj.  Adelantado.  ||  En  pro- 
greso, ¡i  Progresivo.  ||  Aumentado,  me- 
jorado. II  Que  conduce,  que  lleva  á  la 
perfección. 

Ouyclioniancy  s.  onicómansi.  Es- 
pecie de  adivinación  por  las  uñas. 

Ónix  s.  ónics.  Ónix  ú  oniz  ,  piedra 
preciosa  con  bandas  blanquecinas  sobre 
fo.ido  azulado,  variedad  de  ágata  muy 
lina  que  presenta  coloras  paralelos  en 
ca,ias  II  Uña.  ||  Una  especie  de  absceso 
en  el  ojo. 

Oolite  s.  úoíait.  Oolita,  piedra  calcá- 
rea compuesta  de  granos  [lequeños  re- 
dondos del  tamaño  de  los  huevos  de  pes- 
cado. 

iíoVite,  óolail  y  OoViiie,  oolitic,  adj. 
Üolitico;  que  resiilta  de  una  aglomeración 
de  oolitas. 

Oologíst  s.  oo/och«/.  flologista ;  au- 
tor du  uu  tratado  sobre  los  huevos  de 
los  pájaros. 

Oolo;:y  s.  oólochi.  Oologla;  la  cien- 
cia de  los  huevos;  tratado  sobre  los 
huevos. 

Oost  s.  oost.  El  horno  para  secar  lú- 
pulos. 

Ooze,  (to),  n.  tu  us.  p.  a.  Oozing. 
p.  p.  OiizED.  Manar  ó  correr  al^un  liquido 
suavemente;  filtrar  (como  un  líquido  al 
través  de  los  poros  de  una  sustancia  ó 
al  través  de  aberturas  pequeñas.  ||  —  s. 
Fango,  limo,  cieno,  légamo,  cama  de  un 
estanque,  de  un  rio,  etc.  ||  Tierra  que 
e.>lá  muy  mojada  de  modo  que  cede  fácil- 
mente á  una  presión.  ||  Chorro  suave 
de  agua  ú  otro  líquido.  ||  Adobe  ó  adobo 
de  cuitidor.   ||   Manantial. 

Oozy  adj.  úsi.  Cenagoso,  fangoso; 
que  se  parece  al  cieno.  Oozy  ground. 
Mar.  liaza. 

Opacity  s.  opásiti.  Opacidad,  cualidad 
de  un  cuerpo  que  le  hace  impenetrable  á 
los  ravos  de  la  luz;  falta  de  trasparen- 
cia. II  Oscuridad.   ||  Tinieblas. 

OpucouM  adj.  opákcus.  Opaco,  ó  que 
ifli|ii<:e  el  paso  a  la  luz. 
"  Opacousncss  s.  opákéüsnes.  Opaci- 
ú.  el  estado  de  lo  que  es  opaco. 
0|»ali  s.  opa.  let.  Lamprea,  pescado, 
pez-luna.  (Lanipris  gullalus),  pescado  o 
pez  srande  de  mar. 

Opal  s.  opal.  Ópalo,  sustancia  mine- 
ral compuesta  de  sílice  y  de  ud  pequeño 


número  de  partes  de  agua.  Precious 
opal,  ópalo  nuble,  precioso.  Fire  opal, 
úpalo  de  fu 'go.  Common  opa/,  opilo  co- 
mún. Wood  opal,  ópalo  de  madera.  Gol- 
den  opal ,  ópalo  sanguíneo.  Iridescent 
opal,  ópalo  laminado. 

Opalosco  (t()\  n.  tu  opales,  p.  a. 
OpALEsciNT.,  p.  n.  Ópalesced.  Emitir,  ar- 
rojir  un  juego  ae  colores  como  el  ópalo. 
Opaic.xcence  s.  opaléscns.  Opales- 
cenria,  rellexion  de  una  luz  color  de  leche 
ó  de  perlas,  que  viene  del  interior  de  un 
mineral. 

Opalescent  adj.  opalésenl.  Opalino, 
que  tiene  relleíos  de  ópalo. 

Opa.ine  adj.  ópalin.  ()pal¡no,que  tiene 
el  color  lechoso  o  azulado  del  ópalo. 

Opalizo  (tu),  a.  tu  ópalais.  p.  a. 
Opalizinc,  p.  p.  Opai.ized.  Convertir  en 
una  sustancia  semejante  al  ópalo. 

Opaque  adj.  opéc.  0\)^co,  iinpcnetra- 
Ue  á  los  rayos  de  la  luz ;  que  no  es 
transparente.  ||  Sombrío,  tenebroso, 
oscuro. 

Opai|ucne$is  s.  ope'cnes.  Opacidad, 
cn.ilidad  de  ser  impenetrable  á  la  luz,  falta 
de  transparencia. 

«pu  (,To),  a.  y  n.  tu  op.  p.  a.  Opino, 
p.  p.  Oped.  Poes.  Abrir. 

Open  ^To),  a.  tu  ópn.  p.  a.  Opening, 
p.  p.  Opened.  Abrir,  hacer  que  lo  que  se 
halla  cerrado,  unido,  no  lo  esté;  romper 
el  sello  de  una  carta  para  desplegarla: 
separar  las  portes  (pie  están  unidas,  ccr- 
rada< ;  deshacer,  descmprniuetar;  quitar 
alguna  cosa  que  cubre  á  otra;  descubrir. 
II  Abrir,  perforar,  penetrar.  j|  Homper; 
dividir,  hender,  rajar;  desgarrar.  II  Abrir, 
desprender ,  alejar ,  remiver  obstácu- 
los. II  Abrir,  extender;  desplegar.  |1 
Abrir,  destapar  ||  Comenzar,  hacer  la 
primera  comunicación,  la  primera  demos- 
tración. II  .Mostrar;  enseriar,  hacer  ver; 
hacer  saber.  ||  Interpretar ;  explicar.  || 
Revelar;  descubrir.  ||  Milie.  .\biir,  ha- 
cer una  primera  descarga  de  arlillerla. 
To  open  the  window,  abrir  la  ventana. 
To  open  a  dead  body,  abrir  un  cadáver. 
To  open  a  vein,  abrir  una  vena,  sangrar. 
To  apenan  impostliume,  abrir  un  absceso. 
The  wall  of  the  church  was  opened  by  an 
earthquake,  la  pared  de  la  ig'esia  se 
hendió  con  un  temblor  de  tierra.  To  open 
a  street,  abrir  una  calle.  To  open  to  the 
public,  abrir  al  público,  dar  á  !a  circula- 
ción. To  open  one's  hand,  abrir  la  mano. 
ílumer  opens  his  poem  with  simplicily, 
liomero  comienza  su  poema  con  sencillez. 
He  opened  the  ball,  el  abrió  el  baile.  To 
open  the  campaign,  abrir,  comenzar  la 
campaña.  To  open  a  negocialion,  abrir,  co- 
menzar una  negociación.  To  open  a  cause, 
a  work,  comenzar  un  proceso,  una  obra, 
un  trabajo.  We  opened  a  heaty  fire  on 
the  enemy,  abrimos  un  fuego  terrible  so- 
bre el  enemigo.  To  open  a  communica- 
tion with  any  one,  entrar  en  comunica- 
ción con  alguien. 

Open  (to),  n.  Abrirse.  ||  Dar.  || 
Dividirse,  entreabrirse.  Aparecer.  ||  Co- 
menzar, estrenar.  ||  Mont.  Ladrar  á  la 
ca'za.  The  hundred  doors  open  of  them- 
selves, las  cien  puertas  se  abren  por  si 
mismas.  My  room  opens  to  a  small  bal- 
cony, mi  cuario  dá  á  un  pequeño  balcón. 
My  windows  open  on  the  road,  mis  ven- 
tanas dan  al  camino.  The  earth  opened, 
la  tierra  se  entreabrió.  The  harbour  ope- 
ned then  to  our  view,  entonces  se  pre- 
sentó á  nuestra  vista  el  puerto.  The  as- 
sambly  opened  yesterday,  ayer  comenzó  la 
asamlilea  sus  sesiones;  ayer  se  abrió  la 
asamblea.  The  sale  opened  al  par,  la  venta 
comenzó  al  par.  The  flowers  open,  se 
abren  las  llores.  The  poem  opens  with  an 
invocation,  el  poema  comienza  por  una 
invocación.  The  dog  opens ,  el  perro 
ladra. 

Open  adj.  Abierto,  que  no  está  cer- 
rado. II  Extendido,  desplégalo.  || 
Abierto,  que  no  está  sellado.  ||  Dcs; 
echo,  desempaquetado ;  que  no  está 
atado.  II  Destapado,  que  no  está  tapido. 
II  Abierto,  que  no  está  cubierto.  ||  Des- 
cubierto ;  lleno  ;  raso  ;  que  no  está  cu- 
bierto de  árboles.  |1  Libre,  que  no  está 
obstruido.  ||  Suave,  que  no  es  frió;  mas 


caliente  qu  lo  ordinario.  ||  Claro,  se- 
reno ;  sin  nubes.  ||  Abierto,  libre  par» 
todos  los  que  vienen.)  II  Abierto,  des- 
embarazado de  hielos.  ||  Evidente,  ma- 
nifiesto, público  ;  que  no  es  secreto.  || 
II  Franco,  sin  licciun,  sincero.  ||  Des- 
nodo, á  la  vista,  al  blanco.  ||  Abierto  ; 
que  no  es  sombrío.  ||  Dispuesto  á  es- 
cuchar y  acoger  lo  que  se  dice.  || 
Abierto  ,  que  no  está  protegido  ;  que 
no  tiene  defensa.  ||  Com.  Abieito,  sin 
arreglar;  que  no  se  ha  hecho  el  saldo. 
M  Abierto,  que  no  se  ha  discutido. 
The  door  is  open,  la  puerta  está  abierta. 
A  little  open,  entreabierto.  Wide  open, 
abierto  de  par  en  par.  Site  received  her 
son  with  open  arms,  recibió  á  su  hijo  con 
los  brazos  abiertos.  With  open  force,  de 
viva  fuerza.  As  long  as  my  eyes  are  open, 
mientras  tenga  abiertos  los  ojos,  mien- 
tras viva.  To  sel,  lo  throw  open,  abrir. 
To  pull  open,  abrir  tirando.  To  cut  open, 
abrir,  corlar  (las  hojas  de  un  libro).  An 
open  letter,  una  carta  abierta.  Is  the 
bundle  open?  ¿  está  abierto  el  paquete? 
An  open  phial,  una  (iola  destapada.  An 
open  xuell,  pozo  abierto.  Open  country, 
pais  abierto,  descubierto.  An  open  view, 
una  vista  que  no  molesta.  In  open 
fields,  en  campo  raso.  In  open  air,  al 
aire  libre.  To  tie  in  the  open  air,  dor- 
mir á  la  luna.  In  open  street,  en  plena 
calle.  In  open  court,  en  plena  audiencia. 
To  keep  one's  body  open,  tener  el  vien- 
tre libre.  The  river  is  open,  el  rio  está 
libre.  An  open  road,  un  camino  libre. 
An  open  winter,  un  invierno  suave.  An 
open  weather,  an  tiempo  claro.  To  keep 
open  table,  tener  mesa  abierta,  fíe  keeps 
open  houic,  su  casa  está  abierta  á  todo 
el  mundo.  An  open  bay,  una  bahía  abierta. 
Open  shame,  yer'¿[ieaza  pública.  To  contend 
in  open  war,  estar  en  guerra  abierta.  An 
open  enemy,'  on  enemigo  declarado.  The 
French  are  open,  familiar,  and  talkative, 
los  franceses  son  francos,  familiares  y 
habladores.  To  have  an  open  heart,  tener 
un  corazón  sincero,  Fam.  tener  un  co- 
razón de  oro.  To  lie  open  lo  attacks,  es- 
tar expuesto  á  los  ataques.  The  country 
is  open  lo  invaders,  el  país  está  abierto  á 
las  invasiones  An  open  look,  una  n.¡-< 
rada  abierta,  franca.  An  open  town,  una 
ciudad  abierta,  sin  defensa.  Open  ac- 
counts, cuentas  abiertas.  An  open  ques- 
tion, una  cuestión  pendiente.  An  open 
subject,  un  punto  que    hay  que  discutir. 

Open  en  composición.  Open-bill,  orn. 
anástomos.  Open-eyed,  que  tiene  los 
ojos  abiertos;  Fig.  vigilante,  cuidadoso, 
atento.  Open-handed,  liberal,  generoso. 
üpen-headcd,  aturdido,  calavera.  ||  Ca- 
beza desnuda.  Open-hearted,  sinc.-ro, 
candido,  franco.  Open-house,  casa  abierta 
á  todo  el  mundo.  Open-mouthed,  que 
tiene  la  boca  abierta  ;  voraz,  hainbrienio. 

Opener  s.  ópneür.  Abridor,  el  que 
abre.  ||  El  que  quita  un  obstáculo.  || 
Intérprete  ;  el  que  explica.  ||  Med.  Ape- 
ritivo. II  Lo  que  separa,  lo  que  hi.nde. 
Colon  opener,  máquina  para  abrir  el  al- 
godón. 

Opening  adj.  ápniií.  Que  se  abre; 
que  da  sobre;  que  comienza;  el  pri- 
mero en  orden.  ||  —  s.  Abertura,  ac 
fion  de  abrir.  ||  Brecha,  agujero;  lu.gar 
en  que  se  puede  entrar,  penetrar.  ||  Ba- 
hía. II  Piincipio,  entrada.  ||  Primera 
aparición,  estreno.  Fig.  Aurora.  ||  Com. 
Salida.  ||  Ocasión,  suerte,  éxito.  Ope- 
ning of  the  trenches,  abertura  de  las 
trincheras. 

Openly  adv.  ó;)«/í.  Abiertamente  ;  pú- 
blicamente, sin  secreto;  maniliestamente, 
claramente,  evidentemente ;  sin  rodeos, 
sin  reserva. 

Openness  s.  ópnes.  Ausencia  de 
o'jstáculüs.  II  Franqueza,  sinceridad,  in- 
genuidad, candor.  Openness  of  weather, 
blandura  del  tiempo. 

Opera  s.  ópeüra.  pl.  Operas.  Opera, 
comp  is  cion  dramática  puesta  en  música 
v  cantada  sobre  la  escena  con  acompa- 
ñamiento de  instrumentos,  de  danzas,  etc. 
Opera-dancer,  bailarín  de  ópera;  el  que 
baila  en  un  teatro  de  ópera.  Opeía-glast, 
anteojo  de   teatro   Opera-house,  sala  de 
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iá  Opera,  teatro,  cdilirio  construido  para 
la  represcnt.irion  dc  las  ójier.is. 

0|>eral>lK  adj.  ópeürabl.  Fjclil  le. 

0|>francc  s.  ópeürant;  Opcruncy, 
ópcuransi.  Operación;  acción  de   operar. 

Operate  (tu),  n.  tu  ópéuret.  p  a. 
OpKiuiiNO.  p.  p.  ÜPEHATEu.  Obrar,  ope- 
rar, il  i)perar,  liaccr  una  oper:iciuii  qui- 
rúrquira.  ||  GJercir  una  inllucncia  <^  un 
poller  moral.  ||  Med  Tener  una  acciun 
i.,bre  ;  prnilucir  un  efecto.  ||  —  a.  Ope- 
rar, ereriiiar,  produrir  p.^r  una  acción. 

Operatic  adj.  opckrálic;  Operati- 
cal,  xpcüralical.  {'erleneciente  á  la  ópera; 
de  ópera 

Oporatías  adj.  opéurélin  ;  De  ope- 
ración. Operaling-ionm,  lallcr  (de  Fotó- 
grafo), üperatiiuj  tlieutre,  s.iia  de  ope- 
raciones quirúrgicas,  anliteatro. 

Operalíun  s.  opcuréc\\mn.  Opera- 
ción. II  Acrion;  ejercicio  de  un  poder 
físico,  mecánico  ó  moral.  ||  Procedi- 
miento, manipulación.  ||  Cir.  Toda  ac- 
ción mecánica  de  la  mano  sola,  ó  de  la 
mano  ayudada  de  inítiumenlns,  sohre  el 
cujrpo  hum;ino  ||  Milic.  Acción  ó  movi 
micntiis  de  un  ejército,  dp  una  flota;  || 
Acciun;  movimiento.  ||  Efecto.  To  per- 
form an  operation,  hacer  una  operación. 
Operations  of  fancy,  efectos  de  imagina- 
ción. 

Operativo  iá\.  ópéííraliv.  Activo; 
que  (ipera  ;  que  tiene  poder  ile  obrar.  || 
Obrero;  que  trabaja  manualmente.  ||  Eii- 
caz,  que  produce  efeiio.  Tlie  operative 
clauses,  las  clases  obreras.  ||  —  s.  Ar- 
lesjiio  ;  obrero;  operario;  dicese  csiie- 
cialiiicnle  de  los  que  trabajan  en  las  iiia- 
nuíariuras.  Operatives,  trabajadores, 
otireíos. 

Operatlvely  adv.  ópéuralivli.  Acti- 
•  amuiitc;  de  una  manera  elicaz. 

Operator  s.  ópcürelor.  Ágeme,  per- 
tona  ó  cosa  que  obra,  que  opera,  que 
¿roduce  efecto.  ||  Cir.  Opi:rador;  el  que 
ace  operaciones  de  cirugía.  ||  Operario, 
ciq  le  trabaja  en  alguna  cosa. 

Opercular  adj.  opcür'kiuleur;  Opcr- 
culate.  opfürkiulel.  Bot.  Opeiculado ; 
que  e.^tá  formado  pur  un  opérculo. 

Operfulifuriii  ailj.  opcurkiáliform. 
Bot.  Uperciiiiforme,  que  tiene  la  forma 
de  un  opérenlo. 

Operciiliiiu  s.  opcur'kiulcüm.  pl. 
OrEii.DLA.  l!ot.  Opcrculo,  es|iecie  de  cu- 
bierta que  cierra  la  cápsula  del  musgo.  |[ 
Concli.  Pieza  calcárea  que  cierra  mas  o 
menos  completamente  la  abertura  de  una 
conclia  univalva.  II  let.  Aparato  compuesto 
de  cuatro  piezas  huesosas,  que  cubre  y 
protege  los  bronquios  de  lus  peces. 

Operóse  adj.  opearos.  Laborioso,  tra- 
bajoso, penoso;  operoso,  que  cuesta  mu- 
cho trabajo  ó  fatiga.   ||   .Molesto. 

Opero.sly  adv.  opeürósti.  Laboriosa- 
mente; p;,'ni)S.inicnle. 

Opero.>ieiie.«<8  s.  opeurósnes.  Natura- 
leza laboriosa,  fatigosa.  ||  Kl  estado  que 
nrisilluye  á  una  cosa  difickl,  penosa  ó 
íahajo.sa. 

Opero.xity  s.  opeurósiíi.  Operación; 
trabajo  griiiile. 

<»pertancou8  adj.  opéurlánieus.  Se- 
creto, privado. 

Opetiilc  s.  opeutaid.  El  tiempo  en  que 
snli.m  1  elclirnrse  antiguauíenie  los  niatri- 
Uitin.us,  e^lo  es,  entre  la  Epifanía  y  el 
miércoles  de  ceniza. 

Opliicleitlc  s.  óficlid.  Olicleides, 
instr.iiiieiito  de  cobre. 

Opliitliaii,  oftdian;  Opliitlioujü,  ofi- 
ditux.  adj.  Ülidiaiio,  que  tiene  la  forma 
de  una  serpiente. 

Opliidiaiiü  s.  ofidians  ;  Ophidia, 
cf.tlia.  Ofidios  ;  orden  de  reptiles  que 
comprende  las  serpientes. 

0]>hi(liuiu  s.  ofiilieum.  let.  género 
de  peces  melocpierigios  de  la  familia  dc 
las  anguilas.  ||   Opliulium. 

Op¡iioi;IOí)suiii  s.  ofioglóséum.  Bot. 
Ofiogiosa,  lengua  de  serpiente,  género 
de  plantas  criptógamas  de  la  familia  de 
los  lieie  líos. 

Opliiulogíc  adj.  ofiolóchic.  OQoló- 
gicii,  nue  concierne  á  la  oliologia. 

Ol>liiuloüist    s    oHolóchisl.    Oflolo 


gisla ;  el    que    escribe  sobre    las    slcr- 
pientes. 
Opliiolosy    s-     ofliitor.hi.    Ofiologla, 

fiarte  de  la  liisloria  natural  que  trata  de 
as  serpientes  ó    que  clasilica  y  describe 
las  diferentes  especies. 

Opliio|tliaKoiia  adj.  oftofar/ufus. 
O!iota,'ii,   que  se  alimenta  con  serpíeiiies. 

OpliioNtoiiia  s.  o/lÓMioina.  Zool. 
Oliustonio,  genero  de  gusanos  inleui- 
nales. 

Opliíoxilon  s.  oftiicsailon.  Bot. 
OliÓMld,  madera  de  culebrí,  árbol  de 
serpientes;  género  de  plantas  de  la  fami- 
lia de  las  apolíneas. 

OphiMauruM  s.  ofi.iún-ít.  Zool.  011- 
sauro,  serpiente  de  vidrio,  género  de 
reptiles  extrenamente  frágiles. 

Opliito  adj.  ofatl.  Olito,  que  se  re- 
fiere á  una  scr|iiente.  ||  —  s.  Win. 
Oliio,  porlirio  verde  ó  serpentino.  || 
Miembro  de  una  secta  de  gnósticos  del 
segundo  siglo,  que  adoraban  una  ser- 
piente. 

Opliiucliu.4  s.  ofiúkcü.o.  Astron. 
Oliúeci,  serpentario  ;  constelación  del  lie- 
niisferio  boreal. 

Oplitlialiiiia  s.   opiálmia.   V.  Oph- 

Tll  .I..MV. 

Optlialiuic  sá\.opiáímic.  Oftálmico, 
que  se  relicre  al  ojo. 

Opiitlialiiio;irapliys.  opzalmógrafi. 
Oiíaliiiograíia,  descripción  del  ojo. 

(I>j>litlialiiiui4t^i.«>t  s.  opzaliitolocbí'st; 
O^K-tlialiiiotola^iíát,  oiizatmotoío- 
clw.v/.  ortaliiiolo-isia,  oftalmólogo;  per- 
sona versada  en    la  uftalmolo^ia. 

Oitlitltaliiiolo;;;y  s.  opiatmólociii. 
Ofialinologla,  trata  lo  sobre  el  ojo. 

Oplithaliiio.>*copy  s.  opmlmóscopi. 
Oftalmosci'pia,  arte  de  conocer  e!  teiu- 
peraiiieiito  de  una  persona  por  el  examen 
de  los  i'jos. 

'  Oplitiíaliiiolotogist  s.  optalmóloto- 
c\\isi.  Oftalmólogo. 

Opliilialaiy  s.  opzrilmi.  Med.  Oftal- 
mía, la  ¡iillainacion  de  los  ojos. 

Opiate  s.  opié'.  Opiata,  bebida 
pnra  liacer  dormir;  mcdicamenio  de  con- 
sisieutia  espes.i,  o  jarabe  preparado  con 
opio  II  —  adj.  Narcótico;  que  duerme; 
que  hace    venir  el  sueño. 

Opiate  (to),  a.  /;/  opíél.  p.  a  Opia- 
TiNc,  p.  p    OeiATED.  Invitar  al  sueño. 

Opiated  adj.  opteted.  Que  contiene 
opio;  bajo  inlluencia  del  opio. 

Opine  (tuJ,  n.  luopdin.  p.  a.  Opining, 
p.  p.  Opi.ned.  Opinar,  pensar,  ser  de  pa- 
recer de. 

Oitiuated  adj.  opineted.  Terco,  obs- 
tinado, testarudo. 

Opiniativo  adj.  opiniativ.  Terco, 
obstinado;  pegado  fuertemente  á  su  opi- 
nion. II  Hipotético,  imaginario,  que  no 
está  probado. 

Opidiuit  s.  opinicun.  Opinion,  el 
juicio  que  se  forma  el  ánimo  relativa- 
mente á  una  proposición,  á  una  teoría, 
ó  á  un  acontecimiento  cualquiera  cuya 
verdad  o  falsedad  se  apoya  sobre  cierto 
grado  dc  evidencia  que  le  hace  probable, 
sin  producir  Ciinocimiento  o  cerliduiihbre 
absoluta.  ||  Dictamen,  sentir,  juicio  so- 
bre algo.  ¡I  Pensamiento,  idea.  Decided 
opinion,  opinion  decidida.  If  I  were  lo 
s/ieak  mij  opinion,  si  me  atreviera  á  decir 
mi  opi  ion.  á  expresar  mi  modo  de 
sentir.  In  my  opinión,  á  mi  modo  de  ver. 
Tkal  is  my  opinion,  esto  es  lo  que  yo 
pienso.  According  lo  tkc  np.nion  of  the 
teamed,  según  la  opinion  Je  los  sabios. 

10  yive  one's  opinion,  opinar  To  fotloio 
lite  opu.iin  of  otiiers,  seguir  la  opinion 
de  los  demás,  adojitar  el  parecer  de 
otros.  II  Opinion;  juicio  que  uno  ^e 
forma  con  relación   á  personas  ó  cosas. 

11  Buena  opinion,  juicio  favorable;  esti- 
mación. II  Ueputalion.  lie  fias  a  pretty 
good  opinion  of  liimsetf,  tiene  bastante 
buena  opinion  de  si  mismo.  A  liigfi  opi- 
nion, una  alta  idea,  una  grande  opinion. 
This  gives  you  a  pecutiar  claim  to  his 
good  opinion,  esto  le  da  á  Vd.  títulos 
peculiares  a  su  estimación.  /  /i,ire  no 
opinion  of,  no  tengo  buena  opinion  de. 

Opiuiouato,  upinicunel;  Opinio- 
nated  opinicüneted.  adj.  Terco,  obsti- 


nado. Testarudo.  ||  Presuntuoso,  pagado 
de  sí  mismo. 

Opinionative  adj.  opiniáinelh. 
Terco,  obstinado,  fatuo;  pagado  de  si 
mismo. 

Opinlonatively  adr.  opínicün^lipít. 
Con  terquedad. 

Opinionativenenit  s.  opinicanfli»' 
nes.  Terquedad,  obstinación;  apego  exce- 
sivo á  sus  Ideas. 

Oplnionedadj.  o;)tni>ti/i(i.  SuQciente; 
lleno,  pa^-adi)  dc  si  mismi. 

Opinioniíit  s.  optni  ünitt.  Terco, 
obstinado,  persona  entera  en  sus  o,  í- 
niones.  ||  Kl  que  sigue  ciegamente  la 
opinion  del  día. 

Opium  s.  ópieüin.  Opio;  poder  nar- 
cótico, el  zumo  de  las  adormider.is. 

OpobalMaiii  s.  ópobotscam.  Opohál- 
samo,  bálsamo  dc  Judea  ó  de  la  .Meca; 
producto  de  incisiones  iieclias  en  la  cor- 
le/.n  del  Aiiii/ris  opoí/alsantuiH. 

Opodeldoc  s.  opodeldoc.  Farm.  Li- 
niment i  hecho  de  jabón,  alcanfor,  aceite 
y  alcohol. 

<kpjrt<»  n.  pr.  oporto.  Geo?.  Oporto. 

Opopanas  3.  opopánact.  (ipopooaco, 
especie  lie  goma. 

Opo.vMuiu  s.  opóséün.  Zool.  Zorra 
mochilera,  cuadrúpedo  carnívoro  de  la 
America  meridional,  y  también  de  los 
listados  Luidos  de  la  America  seten- 
trional.  Bs  notable  la  hembra  por  tener 
en  la  parle  inferior  del  vientre  uní  bolsa 
cuya  boca  abre  y  cierra  á  su  voíiinta<l,  en 
la  que  lleva  y  guaro.?  los  hijuelos  hasta 
que  son  algo  crecidos. 

Oppidan  s.  opidan.  Alumno  externo 
del  colegio  de  Ctno.  ||  £1  babitante  de 
una  villa  ó  pueblo. 

Oppi^neratn  'jo},  a.  lu  opiíjn.ürel. 

p.  a.  OlM'lGNEIlATING.   p.  p.  OPPIG.NKI;  .IED. 

Empeñar,  dar   ó   dejar   alguna   cusa  en 
prenda. 
Oppilate   (to),    a.    tu    ópilet.  p.  a. 

Ol'PlI.ATI.NG,     p.      p.     ÜPPILVTED.     Opilar, 

obstruir  o  cerrarlas  vías  del  cuerpo  ani- 
mal. 

Oppilation  s.  opiiéchifüa.  Opiíacíon, 
obstrucción. 

Oppilative  adj.  opílaliv.  Opilativo, 
obstructivo. 

Ojipone  iyo),  a.  lu  opón.  p.  a.  Op- 
po.M.NG,  p.  p.  Opponed.  Oponer. 

Oppouency  s.  oponensi.  Oposición, 
ejercicio  paia  recibir  un  grado  acadé- 
mico; exposición  dc  los  argumentos  eo 
contra  de  una  proposición. 

Opponent  adj.  oponent.  Opuesto, 
en  frente.  ||  —  s.  .Xntagonisia,  cnniriii- 
cante,  arguyente  contrario.  ||  Parte  ad- 
versa; el  que  presenta  objeciones  en  una 
Controversia,  una  disputa,  uua  discusión. 
Fam.  Bival,  competidor. 

Opportune  adj.  oporliún.  Oportuno, 
ccnvenienie,  he.ho  á  tiempo  ó  caanio 
conviene. 

Opportunely  adv.  oporliú¡i¡\  Opor- 
tunaiueuie,  en  tiempo  oportuno,  á  pro- 
pósito. 

Opportuneness  s.  oportiúnnet. 
Oportunidad. 

Opportunity  s.  oporliúniti.  Opor- 
tunidad, cualidad  de  lo  que  es  opjrtuno. 
II  Circunstancia  favorable.  ||  Oasiou. 
Upportunily  makes  the  tkief,  la  ocasión 
hace  al  ladrón.  To  seiie  oppoilunily  Of 
the  forelock,  agarrar  la  ocasión  por  los 
cabellos. 

Opposable  adj.  opósabl.  Opoaible, 
que  puede  oponerse. 

Oppose  (To),  a.  tu  opós.  p.  a.  Oppo- 
si.NG,  p.  p.  Oi'Piiseo.  Oponer;  colocar 
enfrente;  en  con;rasle ;  colocar  de  ma- 
nera que  haga  obstáculo;  poner  un  im- 
pcdimen'.o.  ||  Oponer,  contraponer.  I| 
Oponer,  objetar  una  razón,  un  argumento. 
Jl  Combatir,  resistir.  ||  Hacer  oposicio» 
a.  To  oppose  one  thing  lo  another,  op<»» 
ner  una  cosa  á  otra.  /  oppose  his  opt' 
ntons  to  yours,  opongo  sus  opiniones  jt 
las  de  Vd.  To  oppose  a  person,  resistí» 
á  alguien.  He  opposed  eagerly  that  opt' 
nion,  combatió  fucriementc  esta  opinioit 
The  enemy  was  not  able  to  oppose  Hie  pr» 
gress  of  the  army,  el  ejercito  no  pud* 
detener  la   marcha   del  enemigo,   tu  it 
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opposed   to.   oponerse,   ser  contrnrio  á. 

A  principle  lo  which  I  am  lolaly  opposed, 

un  principio  á  que    csloy  opuesiu  enle- 

ranicnte 

Oppose  (to),  n.  (con  Acíinst.)  Opo- 
nerse. 

Opposed    adj.  opóxd.  Adverso,  con- 
trario; que  está  en  oposición. 
Opposeles.s  adj.o/>o.í/í'í.  Irresistible. 
Opj»oser  s.  oposeur.  El  que  se  opone. 

II  AJversario,  anla?oni>ta;  el  que  obra 
en  oposidon  á.   ||   Itivai. 

Opposite  aiij.  opoxit.  Opuesto ;  co- 
locado en  fri-nie.  The  opposite  bank,  la 
orilla  opuesln.  Opposite  leaves,  hojas 
opacólas.   |{   Opuesto ;  contrario.  {|  Otro. 

II  Hostil.  Uppoxile  terms,  tenninos 
opucsioj.  Tile  opposite  sex,  el  sexo 
opuesto.  II  —  s.  Adversario,  antago- 
nista   li   I.o  opuesto,  lo  contrario. 

Oppositely  adv.  ópositli.  En  frente, 
opiicstniítcn'e. 

Opposí-.tcness  s.  ópoííVwfí.  Situación 
opuesta.  II  Estado  contrario;  diferencia; 
contraste. 

Oppositirolious  s.  opositifólicus. 
Bot.  Opositifúlio;  cuyas  hojas  están 
opuestas. 

Opposition  s.  oposir.héün.  Oposición, 
la  disjiosii'ion  de  algunas  cosas  de  modo 
que  esitii  cn''rcnte  de  otras.  ||  Oposi- 
ción, cuntrariedad.  ||  0;>osicíon  resis- 
tencia, conlratlicrion.  i|  Óbice,  impedi- 
mento. II  Oposición,  partido  antiminis- 
terial  ó  los  individuos  de  un  cuerpo 
lcii>lativo  que  se  oponen  generalmente 
á  las  medidas  del  gobierno.  |{  .\stron. 
Situación  de  dos  cuerpos  celestes  cuando 
se  bailan  á  180  grados  de  distancia  uno 
de  otro.  ||  Lóg.  Desacuerdo  entre  dos 
proposiciones  que  tienen  el  mismo  sujeto 
y  e!  mismo  atributo.  ||  Ret.  Figura  por 
medio  de  la  que  se  unen  dos  cosas  que 
parecen  incompatibles.  ||  Obstáculo.  In 
opposition  to,  en  oposici  n  á.  To  be  in 
the  opposition,  estar  en  la  oposición.  Tn 
meet  with  opposition,  encontrar  oposi- 
ción. The  opposition  of  his  enemies,  la 
oposición  de  sus  enemigos. 

Oppositionist  s.  oposirheunist. 
Miembro  de  la  oposición;  miembro  del 
partido  que  combate  al  ministerio  ó  á  la 
administración. 

Oppo.sitive  adj  opósiliv.  Capaz  de 
ser  puesto  en  oposición. 

Opjiress  (to;,  a.  tu  oprés.  p.  a.  Op- 
pr.F.ssiNo,  p.  p.  Oi'PRESsED.  Oprimir.  || 
Cargar  de  impiestos  excesivos.  ||  Tratar 
ron  severid.id,  con  rigor,  con  dureza  in- 
justa. II  Sobrecargar.  ||  Oprimir,  apre- 
tar, aque'jar  á  al'juno. 

Oppressed  adj.  oprésd.  Ojireso, 
oprimido;  sobrecargado.  ||  .\lligido,  aque- 
jado. 

Oppression  s.  opréúiéun.  Opresión; 
acíion  de  oprimir;  tiranía.  ||  Estado  de 
ser  oprimido,  sobrecargido,  afli^rido, 
«quejado.  ||  Miseria,  calamidad.  di;.-gra- 
cia.  II  O.iresion  dj  ánimo;  fatiga.  || 
Descorazonamiento;  enl1ai(ueciniiento  de 
espirit  1.  II  Sensación  de  pesadez  sobre 
el  pci'no.  II  Opresión  de  una  parte  del 
cuerpo. 

Oppressive  adj.  oprésiv.  Opresivo 
que  oprime;  tiránico.  ||  Pesado,  molesto. 
II  Cruel,  inhumano. 

Oppressively  adv.  oprésivli.  Opre- 
sivamente; de  una  manera  opresiva.  || 
Tiráncamerite.  I|  De  una  manera  molesta. 

Oppressiveness  s.  npré.tiviies. 
Carácter  npresivo    ||  Naturaleza  molesta. 

Oppres.sor  s.  opriseur.  Opresor;  el 
que  oprime. 

Opprobrious  adj.  opróbriáis.  Opro- 
bioso, ignominioso,  infamante.  ||  Infame. 
II  Injurioso,  ultrajante.  Opprobrious 
words,  palabras  oprobiosas. 

Opjirobriously  adv.  oprubrieisli. 
Ignomiiiiosamente  ;  con  oprobio.  |j  Inju- 
riosamente. 

Opprobriousnesss.  opróbriéusnes. 
Naturjluza  infamante.  |I  Carácter  ultra- 
jante 

Opprobrium  8.  opróbriáim  ;  Op- 
probry,  oprobri.  Oprobio;  vergüenza 
profundi;  deshonor  extremo. 

Oppii;;n  [TO  ,  a.  tu  opiún    p.  a    Op- 


PUCMNG.  p.  p.  Oppir.NED.  Atacar ;  comba- 
tir. II  Opusnnr.hacer  resistencia, contrariar. 
Oppiisnancy  s.  opcüf/nansi ;  Oppu- 
^natiitn,  opcuijiié'-Ueün.  Oposiiion, 
resistencia.  ||  Opugnación,  contradicción. 
Oppusnant  s.  opéügnant.  Adver- 
sario, antagonista. 

Oppusner  s.  oprug'nñir.  Opugnador; 
adversario,  antagonista. 

Opsiniatliy  s.  opsimati.  La  educa- 
ción que  se  recibe  después  de  pasada  la 
niñez. 

Opsionieter  s.  opisiómitáir.  Opsió- 
nietro;  instrumento  que  sirve  para  de- 
terminar los  limites  de  la  vista  distinta 
en  un  individuo. 
<^iltuble  adj.  óflabt.  Deseable. 
Optative  adj.  óplaliv.  Optativo ;  lo 
qu ;  expresa  deseo.  ||  Gram.  Se  dire  de 
ui)  modo  del  verbo  griego  que  exjiresa  el 
deseo.  The  optative  mode,  el  molo  opta- 
tivo.  II   —  s.  Optativo;  modo  optativo. 

Optatively  adv.  oplativli.  Optativa- 
mente; de  una  manera  optativa,  que 
expresa  un  deseo. 

Optie  adj.  optic;  Optical,  optical. 
Óptico;  que  se  refiere  á  en  ilquiera  de 
los  órganos  de  la  vision.  |j  Óptico,  per- 
tenecí nte  á  la  óptica.  Optic  amjle,  án 
guio  óptico.  Optical  axis,  eje  óptico,  eje 
visual.  Optic  nene,  nervio  óptico.  Optical 
writers,  escritores  que  tratan  de  la  óp- 
tica. II  —  s.  Ojo,  órgano  iie  la  vista. 
Oí;ticaily  adv.  óplicali.  Ópticamente. 
Optician  s.  optichfun.  Óptico,  el 
que  es'á  versado  en  la  óptica  ó  la  pro- 
fesa. II  El  que  fabrica  ó  vende  vidrio  é 
instrumentos  de  óptica. 

Optics  s.  óplics.  Optica,  parte  de  la 
física  que  trata  de  los  fenómenos  de  la 
luz  y  de  las  leyes  de  la  vision. 

O'ptiiiiacy  s.  óplimasi.  Nobleza,  el 
conjunto  ó  cuerpo  de  los  nobles. 

Optinic  s.  oplimi.  (l->n  la  universidad 
de  Cambrid'^'e),  laureado  de  la  secunda 
ó  tercera  ríase  en  matemáticas.  Los  Op- 
Itmes  están  divididos  en  dos  clases  ó 
series,  senior  y  Junior,  y  vienen  inmedia- 
tamente después  de  los'  Wrannters. 

Optimism  s.  optimism.  Ójitimismo, 
sistema  de  los  que  aliimnn  que  lodo  lo 
que  sucede  es  bueno  en  sumo  srado. 

Optimist  s.  óplimist.  Optimista,  el 
que  si-'ue  y  defiende  el  optimismo. 

Optiniity  s.  optimili.  La  propiedad 
de  ser  óptimo  ó  bueno  en  sumo  grado. 
Option  s.  ópchcuK.  Opción,  fuultad 
di'  escoger;  derecho  de  elección;  alter- 
nativa. II  Elección,  preferencia.  ||  Voto, 
deseo.  ||  Opción  (térmiio  de  bolsa) 
mercado  en  que  uno  de  los  dos  contra- 
tantes tiene  derecho  mediante  una  prima, 
á  declararse  en  un  dia  convenido,  com- 
prador ó  vendedor  de  rentas  cuyo  precio 
y  cantidad  se  lian  determinado  anterior- 
mente. II  Respuesta  de  primas.  ||  De- 
cliracion  que  hace  el  comprador  en  un 
mercado  de  primas.  ..1/  the  option  o/,  á 
la  elección  de. 

Oiitional  adj.  ópcheunal.  Teniendo  ó 
dando  la  laculial  de  ele?¡r.  To  be  optio- 
nal uilli,  tener  la  elección  de. 

Optionally  adv.  ópcheunali.  A  la 
elección  ;  á  elegir. 

Optometer  s.  optómitéar,  Optó.mc- 
tro;  instrumento  para  determinar  los  lí- 
mites de  las  vista  distinta. 

Opulence  s.  ópiulens ;  Opulcncy, 
ópittleiisi.  Opulencia,  riqueza,  abundancia 
de  bienes. 

Opulent  adj  ópiulcnt.  Opalenio,  rico; 
que  posee  muchos  bii-nes. 

Opulently  adv.  ópiulentli.  Opulenta- 
mente, con  opulencia. 

Opuntia  s.  opcuiic\\ia.  Bot.  Nopal, 
higuera  de  Indias,  higuera  de  tuna. 

Opuscule  s.  opeuskiul.  Opúsculo, 
obra  pequeña. 

Or  conj.  or.  O,  partícula  disyuntiva  que 
denota  distribución  ú  oposición  ó  marca 
una  alternativa.  ||  J'recedida  de  nna 
ne?acion)  ni.  You  maij  read  or  may 
write,  Vd.  puede  leer  ó  escribir.  You  may 
study  ¡aw,  or  medicine,  or  divinity,  Vd. 
puede  estudiar  derecho,  medicina  ó  teo- 
lo?ia.  They  inquired  whether  this  world 
was  to  perish  or  not,  querían  saber  si  este 


mundo  ha    de  perecer   ó  no.  Round  or 

square,  redondo  ó   cuadrado.    Woüd  not 

growl  or  bite,  ni  refiia  ni  mordia.  Either... 

or,  Ó...  6;  sea...  sea  :ni...nl.  Either  one 

or  the  oilier,  uno  ú  otro.  /  could  not  see 

either  house  or  tree,  no  pude  ver  ni  rasa 

ni  árbol.  Or  else  ó  bien,  de  otro  modo. 

Either  by  land  or   water,  6  por  tierra  i5 

por  a^ua.   Either  misery   or  opulence,  ó 

pobreza  ú  opulencia.  He  must  eitlier  full 

;  or  fly,  ó  ha  de  perecer  ó  ha  de  h:ir.  |l 

j   Antes  que.    Or  eier,  or  e'er,  ánl.-s  que. 

Or  ever  you  be  sick,  antes  que  Vd.   esté 

enfermo.   ||  Terminación  de  los  nonilres 

que  vienen  del  latin  y  ijue  dcnoa  agente, 

el  que  hace  aljuna  cosa.  Corresnonde   á 

t  la  tiuiniíiacion  castcllina  or.  .4t/'/r,  art. ir. 

'  Aggressor,  agresor.  Translator,  tradncicr. 

II    —  s.  Blas.  Color  amarillo,  de  oro. 

Orach  ú  Orache  s.  dr^ch.  Bot. 
Nombre  ?enúrico  que  Gerard  dio  á  dife- 
rentes especies  de  ceñiglo  y  de  armuelle. 
While  orach,  armuelle  hortense,  i'iiiple 
orach,  ceñiglo  rojo.  Wild  orach,  armuelle 
verdol.ijado  ó  averdolagado.  Sea  mach, 
armuelle  laciniado.  Slinking  orach,  ce- 
rii!:lo  hediondo  ó  sardinera. 

Oracle  s.  óract.  Oráculo ;  la  dei  ad 
á  quien  consu'taban  los  gentil. -s  y  tin- 
bi.,'n  1 1  respuesta  que  dicha  divinidad  daba. 
II  Oráculo,  cosa  revelada  y  con'enida 
en  la  Escritura  sacrrada  ó  declarada  por 
la  Iglesia.  ||  Oráculo,  la  persona  á 
quien  todos  escuchan  con  respeto  por  su 
niDclia  sabiduría.  ||  Oráculo,  el  lugar  mas 
sairado  del  templo.  The  Scriptures  are 
lite  oréeles  nf  God  himself,  las  Escritar.ii 
son  los  oráculos  riel  mismo  Dios.  To 
give,  lo  deliver  an  oracle,  revelar  un 
oráculo.  /  am  an  oracle,  soy  un  oráculo. 
Oracle  (to),  n.  tu  óract.  p.  a.  Ora- 
cu^c,,  p.  p.  OuACLED.  Revelar  oráculos. 
Oracular  adj.  orákiular;  Oracu- 
loiis,  orakiuléus  Lo  ([ue  r  vela  orácj- 
!os.  II  Positivo,  magistral,  dogmático.  || 
Oseuro,  ambiguo,  equívoco.  ||  Parecido 
á  los  oráculos  de  las  deidades  pagar.as. 
II  Grave,  venerahle. 

Oracuiary  adv.  orákiulari;  Oraca- 
lously,  orákiukusli.  .\  modo  de  orácu- 
lo.  II  '>lau'i--tralmenie,  doctora'mente. 

Oruculousncss  s.  orákiuleusnf.. 
El  estüdo  de  lo  que  da  oráculos  ó  d  > 
que  es  ma;,'istral  ó  ambiguo. 

Oraison  s.  óreson.  Oración  veriiáí, 
V.  OiüsoN. 

Oral  adj.  oral.  Oral,  perteneciente  i 
la  boea  ;  expresado  con  la  boca;  hablado; 
no  escrito. 

©rally  adv.  órali.  Oralmente,  vcrbtl- 
mente;  sin  escribir. 

Orange  s.  órenc\\.  Bot.  Naranjo, 
nombre  de  un  árbol,  el  Citrus  auran- 
liuin.  II .  Naranja  ;  el  fruto  del  naranjo. 
China  oranges,  naranjas  chinas.  CommoH 
sweet  orange,  naranja  dulce.  Scvitic  or 
bitter  orange,  naranja  aaiarga.  Maltese 
orange,  naranja  de  .Malla.  Box,  chcsl  oj 
oranges,  caja  de  naranjas.  ||  Color  de 
naranja,  color  intermedio  entre  el  rojo  y 
amarillo,  ||  —  adj.  Anaran  ado.  ||  Per- 
teneciente á  las  naranjjs.  ||  Del  color  de 
una  naranja. 

Ob.vnt.e  en  composición.  Orange-blos- 
som, azahar,  ñor  del  naranjo;  adorno 
nupcial.  Orange-colour,  color  de  naranja. 
Oranye-coulored,  anaranjado  ;  que  tiene  el 
color  de  naranja.  Orange-fl<mer-water, 
agua  de  (lor  d-  naranja.  Orange-girl, 
n  ranjera,  muchacha  que  ve  de  naranjas. 
Oranye-grove,  naranjal,  sitio  plantado  de 
naranjos.  Orange-huuse,  naranjeria,  lugar 
donde  se  conservan  las  naranjas.  Orange- 
lily,  Bot.  lirio  anaranjado,  {Lilium  hitl- 
biferum),  planta  cuyas  llores  ticneii  el 
color  de  naranja.  Oranye-man,  naranjero, 
vendedor  de  naranjas  Orange-merchant, 
negociante  en  naranjas.  Orange-peel,  cas- 
cara de  naranja.  Candied  orange-peet, 
especie  de  conlilura  seca  hecha  con  la  cas- 
cara de  naranja.  Oranye-yekoe,  naranja- 
pekoe,  especie  de  té  negro.  Orange-lrade, 
comercio  de  naranjas.  Oramie-liee,  na- 
ranjo. Orange-woman,  naranjera,  vende- 
dora de  naranjas.  Orange  musk,  pera  ana- 
ranjada, especie  de  pera. 
Orangeade  s.  orenchid.  Narai^ada, 
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bebida  hecha  con   el  zumo  de  naranja  y 
azúcur. 

Orunscnian  s.  oréiichman.  Oran- 
gistn,  iiiieiiiliro  de  una  sociuuad  creada 
en  Irlanda  para  la  defensa  y  tiropasrai'ion 
del  itrnieíianlisnio  y  que  luc  suprimida 
en  in3ü. 

Oru>i;;cry  s.  órencheri.  Naranjal, 
luíjar  iilaiiiado  de  naranjos.  ||  NarunjiTia, 
silio  (Uinde  sl-  conservan  las  naranjas. 

Oran;:;-uutang;  s.  oíaíi-uldi).  Oran- 
gutan, especie  de  mono  grande  {Simia 
tatijrus). 

Oration  s.  orét\\éun.  Discurro,  ora- 
ción, r;izonainicnto;  aieng.i,  locución,  de- 
clamación. II  Discurso  dii  igido  i¡  una  asam- 
blea, á  uii  principe  en  una  ceremonia 
pública.  Funeral  oriilioii,  oración  fiínehre. 

Oratur  s  uraleür.  Orador,  per>ona 
que  prniiuncia  un  disc  rso.  Pulpit  orator, 
orador  ^acrradn.  ||  Suplicante  en  el  tri- 
bunal drl  laiiciller  de  In^'laterr.i. 

Orutorial  adj.  tíra/of/a/;  Oratori- 
cal, oriiirricul.  Oratorio;  rilórico. 

Oi-a(4>rially  adv.  oratóriali ;  Ora- 
(orically,  oraloricali.  Ue  una  manera 
oratoria. 

Oratorio  s.  oratorio,  pl.  Oratorios. 
Oratorio;  composición  de  música  sagrada 
que  consta  de  duus.  trios,  recitalivos^'lc., 
cuyo  asunto  está  sacado  de  la  Escritura.  || 
Oratorio,  capilla, lusar  consagrado  ai  culto. 

«Sratory  s.  uialori.  Arte  oratorio, 
el  arle  de  "hablar  bien  ó  de  hablar  con- 
formo á  las  realas  de  IJ  retórica  con 
ühjcio  de  persuaiiir.  |l  Ejercicio  de  elo- 
cuemia.  ||  Hel.  cal.  Oratorio,  pieza  par- 
ticular nuc,  en  una  ca^a  está  consagrada 
á  los  ejercicios  de  devoción.  ||  Capilla; 
lugar  ciiiisaírado  á  las  oraciones  en  común. 

Oratrcíiü  s.  óratres ;  ^r»trix,  óra- 
trics.  Oradora. 

Orlí  s.  orb.  Orbe,  esfera,  globo; 
cuerpo  esférico.  ||  Circulo;  órbita.  || 
Período,  revolncion  de  tiempo.  Tlie  orb 
of  iiiylit,  el  astro  de  la  noclu'.  ///*  \'ulca- 
nian  orb,  su  escuiio  forjado  por  Vulcano. 
The  01  bs  o¡  Itis  chariot,  las  ruedas  de  su 
carro. 

Orí»  (to),  a.  tu  orbb.  p.  a.  Orbing, 
p.  p.  Obred.  Formar, ordenar  en  círculo. 
I|    nedoiidear. 

Orliate  zá].  órbet.  Huérfano;  privado 
de  sus  |)adre#.  ||   Sin  hijos. 

Orbcd  adj.  orbd.  Redondo,  circular; 
esférico.  ||  Uedoiideado.  FulL-oibed, 
(hablando  de  la  luna)  llena,  luna  llena.  || 
Fig.  En  su  plenitud. 

OrlMC  adj.  órbic;  Orblcal,  órbical. 
Esféiii'o,  c  r.ular. 

Orbicular  adj.  orbikiular.  Orbicular  ; 
en  fi  ma  de  orbe,  de  círculo. 

Orbicularly  adv.  orbikiularly.  Or- 
bicularineiite.    ||   Circuinrmenle. 

Orbiculariict^M  s.  orbikiutarnes. 
Esfeiicilnd;  forma  orbicular. 

Orbiculatci^di.  orbikiulet;  Orbícu- 
lateil,  iirhikiuli-íed.  Orbicular  que  tiene 
la  foriii:i  de  un  circnio. 

Orbit  s.  órbit.  Órbita  :  Astron.  el 
ca.nino  (|ue  describe  un  pbineta  por  su 
moviiiiicnio  propio.  ||  Anal.  Cavidad  en  que 
está  colocailo  el  ojo. 

Orbital  ai\'¡.  órbita! ;  Orbitual,  or- 
hitiual.  Ilefereiite  á  la  órbita  del  ojo. 

Orb-liito  adj.  órb-laic.  Orbicular; 
que  es  redondo.   ||   Esférico. 

Ore  s.  órc.  let.  Orea;  orco;  especie 
de  cetái  eo. 

Orcatliaii  adj.  Orcadian.  Que  se  re- 
fiere á  l.is  Oreadas. 

Oreados  n.    pr.  órcadis.  Geog.  ant. 
Oreaí.'as.  islas  al  .\.  de  l->cocia. 
Ort-lial  s.  órcal.  .\cedera. 
Orcbani-t    s.  úivauct.    líjt.    Ancusa 
tintori.il;  pnb  milla  de  tintes,  una  planta. 
Orchard  <..  orchard.  Huerto;  verjel; 
jardín  de  Initas. 

Orcliard-;;raKS  s.  ór(\\ard-gras. 
Bol.  Jiaciibi;  especie  de  gramínea. 

Orchardings,  órcliardiñ.  Cultura  de 
los  veijeles. 

Orcliardi««t  s  órachrdist.  Arbori- 
cultor;  i|i;e  cultiva  árboles  frutales. 

Orclicl  s    onht'l.   Bol.   Acedera,   jj 
•rcliilla  de  Canarias. 
Orclioíitf  a  s.  órkestra:  Orcliestre, 


órkesteur.  Orquesta,  parte  de  un  tcMro 
reservada  á  los  músicos.  ||  En  los  tea- 
tros grii'gos,  espacio  circular  entre  los 
(speciadores  y  la  escena,  i|ue  servia  para 
las  danzas  y  las  evoluciones  del  eoro.  || 
Los  músicos  ó  banda  de  inú.sica  que  loca 
en  hi  or(|nesta. 

OrclicNtral  adj.  órkestral.  De  or- 
(luesi.i,  peiteneeieiite  á  la  orquesta;  cjc- 
ciil.ido  en  una  orquesta. 

Orcliidaceie  s.  orkidéchii.  Bot.  Or 
quideas,  familia    de   plantas  monocotile- 
doiias  y  tuberculosas. 

OrcliidaceouAadj.  orlidéchéus.  Bot. 
Orqiildeo;    perteneciente  á  las  oripiídeas. 

Orchil  s.  órt\\il;  OrcliillaJ'/;°clu7a. 
Ifi  1.  Orebilla  de  Canarias ;  aeeder.i. 

OrcliiM  s.  óikix.  IJot.  Nombre  gené- 
rico de  muchas  ¡dantas  de  diversos  gé- 
neros; órquide,  satirión  y  abejera  ó  yerba 
de  las  ¡ibejas.  Monkey  orcki.':,  órquide 
Iresofanto.  (L/»ar(/  orchis),  órquide  cho- 
tuno, h'rng  orchis,  órquide  verde.  Bce 
orchis,  abi'jeia,  abejana.  ürone  orchis, 
abejera  ranganera. 

Orcino  .s.  órsin.  Qiilm.  Orclna,  ma- 
teria ó  principio  cristalizable  y  colorante 
que  se  saca  de  una  especie  de  liquen, 
el   Yariotaria  orcina. 

Ord  s.  órd.  Filo,  corte.  ||  Cabo,  ex- 
tremidad.   II   Principio. 

Ordain  (to),  a.  tu  orden,  p  a.  Or- 
daining, p.  p.  OrtDAiNF.D.  Ordenar,  man- 
dar; decretar;  prescribir.  ||  Establecer, 
instituir,  constituir.  ||  DesMnar  á.  ||  l'o- 
ner  á  parte,  escoger.  ||  Preparar.  ||  Or- 
denar, reve>tir  de  una   orden  sacerdotal. 

Oi-ilainable  adj.  ordénabl.  Qje  se 
puede  ordenar,  prescribir. 

Ordained  adj.  ordénd.  Ordenado, 
prescrito.  J|  Instituido,  establecido.  || 
Ordenado;  investido  de  funciones  sacer- 
dotales. 

Prdaincr  s.  ordéncur.  Ordenador  : 
el  que  establece,  instituye,  que  nombra. 

Ordi-al  s.  órdial.  Oidalia,  prueba  que 
se  hacia  antiguamente  de  la  inocencia 
de  alguna  pcrs  ma,  pasando  descalza  y 
con  los  ojos  vendados  por  encima  de 
hierros  encendidos  6  metiéndola  en  agua 
hirviendo. 

Order  s  órdcur.  Orden,  disposición 
regular,  clasificación  metódica  de  las  co- 
sas; método;  regla;  arreglo.  ||  Orden, 
mand.ito.  ||  Orden,  -éiie  clase,  estado. 
II  Medida,  medio  qae  se  loma  |>ara  con- 
sesjuir  alguna  cosa  ||  Orden  de  caballe- 
ría. II  Orden,  buena  administr.iciou,  dis- 
ciplina. II  Beglamento.  |1  Orden  en  la 
botánica,  la  subdivision  de  una  clase  || 
Intención,  fin.  ||  Orden,  la  religion  apro- 
bada por  el  Sumo  Pontilice.  ||  Orden  de 
arquitectura.  I|  Com.  Endoso  de  una  letra 
de  cambio.  Order  is  the  life  of  business, 
el  orden  es  la  vida  de  los  negocios. 
Chronica!  order,  orden  cronológico.  Or- 
der and  disorder,  orden  y  desorden.  Good 
order  is  Ike  foundation  of  all  good  things, 
e!  biien  orden  es  el  fundamento  de  lodo 
lo  que  eslá  bien.  To  pul  in  order,  po- 
ner en  orden.  To  put  out  of  order,  de- 
sordenar. The  order  oj  books  in  a  ¡i- 
brnni,  el  orden  de  los  libros  en  una 
biblioteca.  II  is  against  the  natural  or- 
der of  things,  no  eslá  en  el  orden  natu- 
ral de  las  cosas.  The  social  order,  el 
orden  social.  The  order  of  troops  on  pa- 
rade, el  orden  de  las  tropas  en  la  pa- 
rada, ¡n  order  of  battle,  en  orden  de  ba- 
talla. To  be  in  order,  estar  en  re^la. 
This  is  out  of  all  order,  es'o  es  ente- 
rainenle  irresuiar.  To  keep  in  order,  tener 
en  buen  e>tado.  A  horse  in  good  order, 
un  caballo  en  biien  estado.  Out  of  order, 
en  mal  est,ido.  The  order  of  ¡he  day.  la 
orden  del  dia.  To  call  a  speaker  to  or- 
der, llamar  al  orden  á  un  orador.  /  hare 
receired  an  order  from  the  commander- 
in-chief,  he  recibido  una  orden  del  co- 
mandante en  jefe.  To  give  orders,  dar 
órdenes.  Till  further  orders,  hasta  nueva 
orden.  Orders  of  privy  fOHHf//.  ni mdatos 
del  consejo  privado.  Sailing  orders,  úl- 
timas instrucciones  dadas  á  los  buques 
de  iriierra.  An  order  to  arrest  a  person, 
un  decrcio  para  arrestar  á  una  persona. 
Order  book    ,ibro    de  órdenes.  That   wo- 


man has  no  order  with  her,  esta  mujer 
no  tiene  orden.  I'ubltc  order,  orden  pu- 
blico. Títere  is  no  church  where  is  no 
order,  no  hay  iglesia  sin  orden.  Bttl 
payable  to  order,  billete  pagadero  á  or- 
den. Make  a  bill  to  my  order,  haga  Vd. 
un  billete,  una  libranza  á  mi  orden.  An 
order  for  two  thousand  pound»,  un  pagaré 
por  dos  mil  libras  esterlinas  By  order 
and  on  account  of,  por  orden  y  por 
cuenta  de.  Order-book,  libro  de  pedidot. 
Large  order,  gran  pedido.  To  give  u» 
order,  hacer  un  pedido.  Order  is  takem 
for  their  relief,  se  han  tomado  medidai 
para  socorrerlos.  The  order  of  nobles,  la 
orden  de  los  nobles.  Higher  orders,  lat 
alias  clases,  las  clases  elevadas.  Lower 
orders,  las  clases  bajis.  A  religious  or- 
der, una  orden  reIigio>a.  Heliyiiin\  urden 
are  of  three  kinds,  hay  ires  c-pecies  de 
órdenes  religiosas.  Order  of  the  Gaiter, 
la  orden  de  la  Liga.  Order  of  the  Utih, 
la  orden  del  Baño.  There  are  fire  order» 
of  columns,  three  of  which  are  Greek, 
hay  cinco  órdenes  de  columnas,  de  las 
cuales  tres  pertenecen  á  le»  griesos.  A 
work  of  the  hightst  order,  una  obra  de 
pri;ncr  orden.  Holy  orders,  las  órdenes 
sagradas.  To  lake  order»,  tomar,  recibir 
las  órdenes.  In  orders,  revestido  de  fun- 
ciones sacerdotales,  ¡n  order  lo,  para, 
alin  de,  con  intención  de,  relaiivamcnie 
á.  In  order  to  please  you,  para  agradailc 
á  Yd.  In  order  to  hurt  him,  para  dañarle. 
In  order  that,  á  lin  que. 

Order  (to),  a.  luordéñr.  p.  a.  Orde- 
ring, p.  p.  Ordered.  Ordenar,  poner  en 
orden,  arreglar,  disponer.  ||  Re-'ularizar, 
gobernar,  dirigir,  conducir.  ||  Ordenar,  con- 
ferir las  órdenes  ic  la  I^'esia  ||  Ordenar, 
mandar,  prescribir,  dar  ("irden.  ||  Com. 
Mandar,  pedir,  mandarse  hacer.  Well- 
ordered,  bien  ordenado.  To  order  onr't 
life,  arreglar  su  viiJa  To  order  domestic 
affairs  with  prudence,  dirigir  con  pru- 
dencia sus  asuntos  domésticos.  To  order 
well  the  state,  gobernar  bien  el  Estado 
The  general  ordered  his  troops  to  advance, 
el  general  mandó  avanzar  á  sus  tropas. 
Order  arms.'  Mil.  descansen  I  To  order 
a  coat,  mandarse  hacer  un  vestido.  To 
order  a  dinner,  pedir  una  comida.  Order 
my  carriage,  mande  Vd.  venir  mi  co.  he 
To  order  about,  enviar  por  uno  y  otro 
lado.  To  order  along,  hacer  adelantar, 
avanzar.  To  order  away,  despedir  á  al- 
guien, decirle  que  se  vaya,  lo  order 
back,  devolver,  dar  la  orden  de  devolver 
To  order  down,  man>lar  bajar.  To  or- 
der in,  mandar  entrar;  mandar  traer.  To 
order  out,  mandar  salir  :  poner  de  pa 
ticas  en  la  calle;  man>iar  llevar;  mandar 
preparar  el  coche  i)ara  salir.  To  order 
up,  mandar  subir.  || —n.  Ordenar,  mandar, 
dar  órdenes.  To  order  about  any  one,  hacer 
de  amo,  dar  órdenes  á  todo  e'  mundo. 
To  order  away,   continuar    mandando. 

Ordered  adj.  ordcurd.  Ordenado; 
puesto  en  orden,  dispuesto;  dirigido. 

Ordercr  s.  órdcurcür.  Ordenador,  el 
que  ordena  ó  pone  en  orden. 

Ordering  s.  ordeürift.  Orden.  || 
Manejo,  dirección,  disposición. 

Orderiess  a<ij.  ordí'ürles. Sin  orden; 
irregular,  desordenado. 

Orderliness  s.  ordeurlines.  Regu- 
larid.id;  simetría;  estado  de  ser  regular, 
metódico.  ||  Orden;  método;  buen  or- 
den.  II   Buena  conducta. 

Orderly  adj.  ordeürli.  Regular,  me- 
lódico. II  En  orden,  en  regla.  ||  Apa- 
cible, tranquilo;  no  tumultuoso;  que  no 
está  desordenado.  ||  De  orden,  que  csiá 
de  servicio  Orderly  o  peer,  olicial  de  ser- 
vicio. Orderly  book,  libro  de  orden.  Or- 
derly sergeant,  sárjenlo  de  ordenanza. 
II  —  adv.  En  buen  urden  ;  regularmenie: 
metódicamente.  ||  —  s.  .Milic.  Orde- 
nanza, soldado  de  servicio  que  está  para 
llevar  las  órdenes  de  an  superior.  Moun- 
ted orderly,  ordenanza  á  cai>allo.  ||  Bar- 
rendero de  calle. 

Ordinal  adj.  ordinal.  Ordinal,  que 
indica  el  orden  en  que  están  puestas  las 
cosas.  II  ~  i  Numero  ordinal,  número 
que  indica  el  orden  en  que  están  puestas 
las  cosas,  jj  Libro  que  contiene  el  oA- 
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cío  presrrito  en  la  Iglesia  anglicana  para 
la  ordenación. 

OrüínHli.»ni  s.  órdinalism.  Calidad 
de  ?er  ordinal. 

Ordinance  s.  órdinans.  Ordenanza; 
mandato;  lf> ;  eslatnlo.  ||  Rango,  con- 
dirioii.  II  Kilo,  cercMuonia  del  culto.  || 
Canon  de  artillería. 

Ordinanil  s.  órdinand.  Ordenando, 
el  que  se  prepara  para  recibir  las  órde- 
nes sMgiadas. 

Ordinant  s.  órdinant.  Ordenante; 
¿  que  roniiere  las  órdenes. 

Ordinarily  adv.  ordinarili.  Ordina- 
riamente; de  ordinario;  comunmente,  ge- 
neralmente. 

Ordinary  adj.  órdinari.  Ordinario, 
común,  usual,  retrular.  ||  Ordenado.  || 
Ordinario,  bajo,  vulgar,  feo,  de  bajo  na- 
cimienio  The  ordinary  forms  of  justice, 
las  lorinas  urdinurias  de  la  justicia.  An 
ordinary  reader,  un  lector  ordinario,  ilcn 
of  ordinary  Judijemeiil,  hombres  media- 
nos. An  ordinary  wwnan,  una  mujer  que 
no  es  ni  bella,  m  tea.  An  ordinary  sea- 
man,Mar.  novicio, marinero  que  no  tiene 
experiencia,  que  no  conoce  ó  sabe  su 
oficio.  II  —  s.  Ordinario,  el  que  tiene 
la  jurisdicción  ordinaria  ó  inmediata  en 
maleriis  eclesiásticas  ;  juez  eclesiástico; 
jaez  que  tieuf  autoridad  para  tomar  co- 
nocimiento de  la>  causas  de  su  propio 
derecho  y  no  por  dele.iíacion.  ||  Cap  lian. 
I|  Precio  lijo  de  una  comida.  ||  Fonda 
a  precio  lijo;  mesa  redonda.  {|  Blas. 
Figura  ordinaria  del  escudo.  .Mar.  Estado 
de  hombres  de  un  bn(|ue  desarmado. 
Layinij  up  in  ordinary,  desarme.  Ship  in 
ordinary,  buque  armado. 

Ordinate  adj.  urdinel.  Re?ular,  me- 
tódico. II  —  s.  Geom.  Ordenada  ó  apli- 
cada, cierta  linea  en  las  curvas  paralela 
á  la  tangente. 

Ordinate  (to),  a.  tu  órdinet.  p.  a. 
Ordinating,  p.  p.  Orpinated.  Ordenar, 
señalar,  establecer. 

Ordlna<ely  adv.  órdineíli.  De  una 
manera   rejular,  metódica. 

Ordinatiun  s.  ordinécheun.  Ordena- 
ción, disposición.  II  El  acio  de  conferir 
las  órdenes  sagradas.  Candidate  for  or- 
dination, ordenando. 

Ordnance  s.  ordnans.  Artillería,  ca- 
Sones.  The  master  generat  of  ordnance, 
el  director  general  de  artillería  é  inge- 
nieros. Piece  nf  ordnance,  cañón.  Board  of 
ordnance,  comité  de  artillería. 

Ordonnance  s.  ordcunans.  La  dis- 
posición de  las  figuras  y  demás  piezas 
de  que  se  compone  una  Juntura,  de  una 
obra  de  arte. 

Ordure  s.  órdiur.  Basura,  porquería, 
excremento. 

Ore  s.  or.  Quijo,  .?anga,  mineral,  el 
metal  tal  como  se  saca  de  la  mina.  Dres- 
sing of  ores,  preparación  mecánica  de 
los  miniTabs.  Efftorescenl  ore,  mineral 
descompuesto.  Iron  ore,  mina,  mineral  de 
hierro.  Lean  ore,  mineral  seco.  Raw 
ore,  mineral  bruto.  Refractory  ore,  mi- 
neral refractario.  Rich  ore,  mineral  rico. 
To  wash  ore,  lavar  la  mina.  Ore  veiu, 
Tena  metálica. 

Oread  s.  óriad.  Mit.  Oread,  ninfa  de 
los  bosques. 

Orecun  n.  p:.  órigon.  Geog.  Oregon. 

Orr;¿ild  s.  orfyutld.  Restitución  (de 
objet-is  robados  el  mismo  dia). 

Orfraytt  s.  órfres.  Especie  de  paño 
trabajado  con  oro. 

Orgal  s.  órgal.  Las  heces  secas 
del  vino. 

Orean  s.  organ.  Órgano,  el  instru- 
mento que  sirve  para  ejecutar  cualquier 
función  en  el  cuerpo  humano.  ||  Órgano, 
instrumento  músico.  I  he  organs  of  speech, 
Cos  órganos  de  la  pal  bra.  The  eye  is  the 
organ  of  vision,  el  ojo  es  el  órgano  de 
la  vista  The  uryun  of  a  political  party, 
el  órgano  de  un  partido  politico. 

Orizan  en  composición.  Organ-blower, 
entonador.  Organ-builder,  organero,  ar- 
tista nue  fa  rica  órganos.  Oryan-loft,  tri- 
buna de  órgano,  sitio  donde  está  colocado 
el  ><Tí:^nn.  Urgan-pipe,    tubo   de  órgano. 

Ori^anic  adj.  organic;  Organical, 
orgaiiical.  Orgánico,   perteneciente  á  un 


órgano  ó  á  órganos.  ||  Med.  Que  ataca 
los  órganos.  ||  Geom.  Que  obra  como 
instrumento  propio  para  alcanzar  un  fin. 
II  Organizado,  que -se  compone  de  órga- 
nos. Organic  bodies,  cuerpos  organizados, 
que  poseen  órganos  como  los  animales 
y  las  plantas.  Organic  substances,  sus- 
tancias orgánicas,  las  que  provienen  de 
cuerpos  oriíánicos.  Organic  remains,  res- 
tos orgánicos.  Organic  chemistry,  quí- 
mica orgánica.  Organic  disease,  enfer- 
medad orgánica.  Organic  laws,  leyes 
orgánica.-.,  fundamentales.  Organical  des- 
cription of  a  curve,  Geom.  descripción 
orgánica  de  una  curva. 

Organically  adv.  orgánicali.  Orgá- 
nicamente ;  de  una  manera  orgánica.  || 
Por  medio  de  órganos. 

Organiflcadj.  orgdnific.  Formando  ó 
produiendo  órganos. 

Organism  s.  organism.  Organismo  ; 
estructura  orgánica. 

Organiíst  s.  organist.  Organista,  el 
que  toca  el  órgano. 

Orjíanizable  adj.  organáisabl.  Or» 
ganizable;  i|ue  puede  organizarse. 

Organization  s.  organiféfhdun.  Or- 
ganización, estado  de  un  cuerpo  orga- 
nizado; conjunto  de  partes  que  le  cons- 
tituyen y  rigen  sus  acciones;  la  manera 
de  ser  de  un  individuo  en  lo  físico  y  mo- 
ral. II  Constiiuciou  de  un  establerimiento 
público  ó  particular.  A  better  organiza- 
tion o¡  the  senses,  ana  organización  fí- 
sica mejiir. 

Organize  (to),  a.  tu  órganais.  p.  a. 
ORG.tMziNG,  p.  p.  Organized.  Organizar: 
formar  con  órganos  apropiados.  ||  Cons- 
truir de  tal  manera  que  una  parte  pueda 
cooperar  con  otra  ||  Disponer,  arreglar, 
distribuir  en  partes  convenientes.  I|  Cons- 
tituir. To  become,  to  get  organized,  or- 
ganizarse. 

Organized  id].órganaisd.Ox^a\za.io. 

Organograiiliic  adj.  organogrd/ic  ; 
Organogriipliical  ,  orgranografical, 
Orgaiiogralieo. 

Órganugraphist  s.  organógraphist. 
Organógrafo,  el  que  describe  los  órganos 
de  los  animales  ó  vegetales. 

Organography  s.  organógrafi.  Or- 
gan (grafía,  descripción  de  los  órganos 
de  un  ser  vivo 

Organology  s.  organólodú.  Órgano 
logia.  Darte  de    la  fisiología  que  trata  en 
particular  de    los  diferentes    órganos  de 
los  animales,  sobre   todo  de    la  especie 
humana. 

Organon  s.  órganon  ;  Organnm, 
órgancüm.  Filos.  Órgano.  ||  Lógica  : 
método,  cuerpo  de  reglas  y  de  preceiitos 
que  se  lian  de  observar  en  la  investiga- 
ción cientilica. 

Orgaiizine  s.  órgansin.  Seda  torcida 
y  pasana  dos  veces  por  el  torno. 

Orgasm  s.  orgasm.  Orgasmo,  movi- 
miento de  los  humores  del  cuerpo  animal 
con  tendencia  á  salirse  de  sus  vasos. 

Orgeat  s.  ór".\\at.  Orchata,  licor  que 
se  hace  con   cebada  y  almendras  dulces. 

Orgies  s.  orchis.  Orgías.  Ant.  Fiestas 
de  liaco. 

Orgues  s.  órgues.  Milic.  Piezas  gran- 
des de  madera  hechas  en  forma  de  ras- 
trillo para  cerrar  una  puerta  Ue  una  plaza 

sitiada. 

O.-iclialcum    s.    oricálkéum  ;  Ori- 

clialcli,  ortcatc.  Latón,  antiguamente, 
oricalco. 

Oriel  s.  ¿ríe/;  Oriol,  oriol.  Ventana 
circular.  ||  .\lcoba  cerca  de  la  sala  principal. 

Orient  adj.  orient.  .Naciente  como 
el  sol.  II  Oriental.  ||  Rrillante,  resplan- 
deciente. Orient  sun,  sol  naciente,  jj  — 
s.  Oriente,  Este,  la  parle  del  horizonte 
donde  parece  que  sale  el    sol. 

Orient  (to),  a.  tu  orient,  p.  a.  Ohien- 
TiNC,  p.  p.  Oriented.  Orientar,  marcar  ó 
señalar  en  la  rosa  de  los  vientos,  sobre 
un  plano,  la  situación  de  los  lugares  que 
están  representados  in  el,  con  relación 
á  los  punios   cardinales. 

Oriental  adj.  oriental.  Oriental,  del 
Oriente;  del  Este;  situado  al  e.-te,  sobre 
todo  en  Asia  ||  —  s.  .Natural  del  Oriente. 

Orientalism  s.  orientalism.  Orien- 
talismo,   conjunto   de   doctrinas    de    las 


naciones  asiáticas.  ||  Conocimiento  d*  II» 
lenguas  orientales. 

Orientalist  s.  orientalist.  Orienta- 
lista, el  que  está  versado  en  el  conoci- 
miento de  las  lenguas  v  literatura  orien- 
tales.  II  Habitante  del  Oriente. 

Orientalize  (to),  a.  tu  oriéntalait. 

p.  a.    OriE.NTALIZING,   p.  p.   OniENT.iLIZEO. 

Orientalizar;  barer  oriental,  6  conforme 
á  las  costumbres,  al  carácter  del  oriente. 

Orientation  s.  orientémeun.  Orien- 
tal ion  ;  dirección  al  Este.  ||  Acción  de 
colocar  una  Iglesia  de  tal  manera  que  el 
santuario  esté  hacia  el  Este. 

Orilice  s.  órifis.  Orificio;  boca,  aber- 
tura di-  un  tubo. 

Oridanime  ó  Oriflaml»,  óriflam. 
Orillama,  antiguo  estandarte  real  de 
Francia. 

Origan  s.  origan;  Origanum,  ori- 
ganeüm.  Orégano,  genero  de  plantas  di- 
cotüedonas  de  la  familia  de  las  labiadas. 

Origenism    s.    órichenism.    Orige 
nismo  ;    el  conjunto  de   las  doctrinas  di 
Orígenes  de  Alejandría. 

Origcnist  s.  orichenisl.  Partidario 
de  las  doctrinas  de  Orígenes. 

Origin  s.  órichin.  Origen  ;  principio 
de  qne  proviene  alguna  cosa.  ||  Manan- 
tial. II  Extracción  de  una  persona,  de  una 
raza,  de  una  nación.  The  origin  of  the 
earth,  el  origen  de  la  tierra.  The  origin 
of  evil,  el  origen  del  mal.  By  one's  or- 
igin, de  origen.  To  have  one's  origin  in, 
sacar  su  origen  de. 

Original  ad.i.  orlchinal.  Original.  || 
Primitivo,  primero.  Original  sin,  pecado 
original.  Original  cause,  cansa  original. 
An  original  picture,  un  cuadro  original, 
jl  —  s.  Orí','en  :  principio  :  causa.  || 
Tipo  ideal.  Original  of  beings,  origen  de 
los  seres.  If  we  knew  the  original  of  all 
the  words  we  meet  with,  si  supiésemos 
el  origen  de  todas  las  palabras  que  en- 
contramos, 

Originalist  s.  orichinalist.  Pensador 
original. 

Originality  s.  orichinálilt.  Origina- 
lidad ;  cualidad  de  ser  original 

Originally  adv.  orichinali.  Original- 
mente; desde  ti  principio,  ||  Originaria- 
mente, il  Primitivamente.  ||  De  una  ma- 
nera original. 

Originalness  s.  orichinatnes.  Ori- 
ginalidad. 

Originant  adj.  oricbinant.  Que  pro- 
duce, que  hace  nacer. 

Origínate  (tü),  a.  tu  orichinet.  p.  a. 
OüiGiNATiNG,  p.  p.  Originated.  Cre.ir, 
producir,  hacer  nacer.  ||  Hacer  venir, 
sacar.  ||  Originar,  causar.  ;|  —  n.  Ori- 
ginarse ;  traer  su  origen  ;  emanar  de. 

Originating  adj.  orichinetiñ.  Que 
da  nacimiento  á.  ||  Primero,  primitivo. 
II  Originario.  An  originating  cause,  una 
causa  primera. 

Origination  s.  orichinécheun. Origen, 
primera  producción  de  alguna  cosa.  || 
Creación.  ||  Acción  de  dar  la  exis- 
tencia. The  tradition  of  the  origination 
of  mankind  seems  to  be  universal,  la  tra- 
dición de  la  creación  del  género  humano 
parece  ser  universal. 

Originator  s.  orichinelcur.  Autor, 
el  queda  nacimiento  á.  ||  Causa  primera, 
móvil. 

Orillon  s.  orilmin.  Fort.  Orejón,  obra 
que  se  hace  sobre  el  tercio  del  llanco 
del  baluarte  al  lado  del  ángulo  de  la  es- 
palda. 

Oriole  s.  oriol.  Orn.  Oriol  ú  oropén- 
dola, género  de  aves  que  tienen  cierla 
analogía  cm  los  mirlos;  verdecillo; 
chamariz  (pájaros). 

Orion  s.  oráieün.  Astron.  Orion,  cons- 
telación del  hemisferio  austral. 

Ori«iniology  s.  orismntnfhi.  Orismo- 
logía, parle  de  la  liistoría  natural  consa- 
grada a  la  explicación  de  los  términos 
iénicos. 

Orison  S.  óriféün.  Oración. 

Ork  s.  or.  let.  Orea,  cetáceo  grande  ; 
mamífero  marino. 

Orkneys  n.  pr.  órknis.  Geog.  Las 
Oreadas.  The  Orkney  islands,  las  islas 
Oreadas. 
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Orles,  orí.  Arq.  Orla,  (líete  fi  listón. 
II  lí  ns.  Borde  al  rededor  del  esriulo. 

OrleanM  n.  pr.  órlian».  Gcüg.  Or- 
les rn. 

Mrlet  s.  órlet;  Orlo,  orlo.  Arq.  Orla, 
filete. 

Orlop  s.  órlop.  Mar.  Sollado  ó  cnta- 
rimuln  de  una  embarcación. 

Oriiioiii  s.  órmoíu.  Oro  molido,  com- 
posición que  tiene  la  a|iarienrla  del  oro 
y  que  se  aplica  sobre  los  bronces. 

Ornament  s.  ornament,  ürnamcnto. 
II  Adorno. 

Ornament    (to),     a.    tu    nniamenl . 

p.    a.    ÜKSAMKNTING,    p.    p.      OllNAMF.NTED. 

Adornar;  embellecer,  decorar. 

Ornamental  adj.  ornamental.  Lo 
que  sirve  de  a<lorno. 

Ornamentally  adv.  ornamentan. 
Ornadainenle,  con  ornato. 

Ornamentation  s.  ornanientéchcün. 
Ornamentación,  manera  de  disponer  los 
adornos. 

Ornamented  adj.  ornamented.  Ador- 
nado. 

Ornamcntiflt  s.  órnamentixl.  El 
que  se  ocupa  especialmentede  losadornos. 

Ornate  ailj.  órnel.  Adornado  ;  em- 
bellecido. Ornate d¿clit)n,f>W\>\  adornado. 

Orniitcly  adv.  ornelli.  Con  adornos, 
elepantemente. 

Ornatencss  s.  órnetnes.  Estado  de 
lo  que  está  adornado ;  elegancia. 

Ornitiiolosical  adj.  ornizólochi- 
cal.  Orr.iioló.ijico. 

Ornitliolo$;i»4t  s.  ornixólothist.  Or- 
nitolosisia,  persona  versada  en  la  histo- 
ria natural  de  los  pájaros. 

Ornilliolosy  s.  ornizólochi.  Ornito- 
loEíla,  parte  de  la  historia  natural  que 
trata  de  los  pájaros. 

Ornithomiincy  s.  ornizomnnsi. 
Ornitomancia,  adivinación  por  el  vuelo  de 
los  pájaros. 

Ornilliopus  s.  ornizopcus.  Bot.  Or- 
uitope,    pie  de  pájaro,   genero  de  plantas 

Ornus  s.  orneas.  (Juejigo,  especie  de 
fresno. 

Orobus  s.  órobéus.  Bot.  Orobio,  sici- 
laon. 

Orosrapliic  adj.  oro^rá/Sr/Orogra- 
pliical,  orugráficat.  Orográlico,  refe- 
rente á  la  orografía. 

Orography  s.  oróoraft.  Orografía, 
descripción  de  las  montañas. 

Orological  adj.  orolochical.  Otoló- 
gico, relativo  á  las  moiitafias. 

Orologist  s.  oróichiit.  El  que  des- 
cribe las  montañas. 

Orologys.  oró/oche.  Orologfa,  tra- 
tado sóbrelas  montañas. 

Orphans,  órfiin.  Huérfano,  huérfann; 
niño  que  ha  perdido  su  padre  y  madre. 
11    —  adj.  Huérfano. 

Orphan  (tü),  a.  tu  arfan,  p.  a.  Or- 
phaning, p.  p.  Ori'Haned.  Reducir  al  es- 
tado de  orfandad. 

Orphanage  s.  órfanech.  Orfandad, 
II   Asilo  para  los  hut-rfanos. 

Orfilianed  adj.  órfand.  Huérfano, 
tiu  padres. 

Orplianet   s.  órfanet.  Huerfanito. 

Orplianiíooil  s.  nrfaiijud.  Orfandad. 

Orphean  adj.  órfian ;  nrphic,  orftc. 
Orfico,    que  pertenece  á  Orféo. 

Orpheus  n.  pr.  órflus.  Mil.  Orféo; 
poeta  músico. 

Orpiment  s.  ¿rpíment.  Quím.  Oro- 
pimeiite;' sulfuro  amarillo  de  arsénico. 

Orpin  s.  órpin.  Pint.  Oropimente; 
«olor  amarillo. 

Orpine  s.  órptn.  Bot.  Piñuela,  faha- 
erasa,    planta  parecida  á  la  siempreviva. 

Orrery  s.  óreri.  Planetario,  instru- 
mento que  con  muchos  movimientos  re- 
presenta las  revoluciones  de  los  cuerpos 
celestes. 

OrriA  s.  oris.  Bot.  Lirio  de  Floren- 
cia,   li   Especie  de  bordado  de  oro. 

Or.weilew  s  órsdiu.  Oro  holandés, 
oro  de  Manheim. 

Ort  s.  ort.  Fragmento  ;  restos. 

Orthodox  adj.  órzodocs.  Ortodoxo, 
conforme  á  la  sana  opinion,  en  materia 
de  religion. 

Orthodoxly  adv.  órtoiocsli.  Orto- 
doxamente, de  una  manera  ortodoxa. 


Orthodoxy  s.  órznáocsl.  Ortodoxia, 
coiiforijHdad  con  las  dor.lrinasdela Iglesia. 

Orthodromie  adj.  orzodrómic.  Or- 
todromi'O 

Orthodromics  s.  orzodróir.ics.  Or- 
todromla,  navegación  en  linea  recta,  en 
contraposición  á  la  loxodromla. 

Orth»dr«»niy  s.  oitodromi.  Orlodro- 

mla.     V.   OUTIKIDIKIMICS. 

Orthoepic  adj.   orzoépic ;  Orlhoe- 

pieal,  orznéjjical.  Ortoépico. 
OrtlioepiMt  s.  orzoipist.  Ortoepista, 

el  i|ue  pronuncia  correciameiite 

Orthoepy  s.  órzoipi.  Ortología  ;  arte 
de  pronunciar  correctamente. 

OrthoKonal  adj  orzognnal.  ncoiii. 
Orio-,'on;il.    ||    ItiCtángulo;  perpendicular. 

tftrthographcr  s.  nr iu¡i rafear  ;  Or- 
thographÍNt,  or^'^ra^.v/.  Oitugrafo,  el 
que  s  giie  las  reglas  de  orlogr.ifia. 

Orthogralic  adj  nrju^ra/i^-;  Ortho- 
graphical, onnyrdfical.  uriográlico, 
lierteiiecienie  á  la  orto^raíla. 

Orlliograpliically  adv.  orzográfl- 
cati.  O:toi;ráiicamente;  según  las  reglas 
de  la  ortografía. 

Ortho;;rapliy  s.  orzógrafi.  Orto- 
grnfii,  arte  de  escribir  las  palabras  con 
las  Ictra^  que  conviene.  ||  Parte  de  la 
gramática  que  trata  de  la  naturaleza  y  de 
las  propiedades  de  las  letras  y  de  la  ma- 
nera de  escribir  correctamente  las  pala- 
bras. 11  Geom.  Arte  de  representar  un 
objiíto  sobre  un  plano  proyeetando  todos 
sus  punios  pcrpendicularniente  sobre  este 
plano.  II  Arq.  Elevación  geométrica  de 
un  ediiicio  donde  se  observan  todas  las 
proporciones  en  su  natural. 

Orthopedic  adj.  orzopédic.  Ortopé- 
dico. 

Oithopedy  s.  onópidi  Civ.  Ortope- 
dia, el  arte  de  corregir  en  los  niños  las 
deformidades  del  cuerpo. 

•Orthopnipa  s.  orznpnia;  Ortho- 
pny,  onnpni.  Med.  Ortopnca,  opresión 
del  pecho  que  impide  la  reipiracioi. 

Orthoptera  s.  orzópteura.  En  torn. 
Ortiiopteran.x,  oríoplearans.  Ortó- 
pteros ;  orden  de  insectos  que  tienen  las 
dos  alas  inferiores  plegadas  á  lo  largo. 

Ortlioptero(ií4  adj.  :rzopteareas.  Or- 
tóptero, cuyas  alas  están  plegadas  á  lo 
larg.i. 

Ortive  adj.  órtív.  Astron.  Ortivo,  que 
equivale  á  oriental. 

Ortolan    s.  ortolan.  Orn.   Hortelano. 

Ort!4  s.  orts.  Fragmentos;  restos. 

(»rval  s.  órval.  Bot.  Especie  de  salvia. 

Oryx  s.  órics.  Zool.  Orix,  género  de 
cuadrúpedos  que  comprende  el  antílope 
de  Kgiplo. 

O.'ícillancy    s.   ósilansi.  Oscilación. 

Oscillate  ÍTo),  n.  tu  ósilel.  p.  a. 
0-rii.LATiNG,  p.  p.  OsciLL.\TED.  Oscílar; 
vibrar;  n  overse  alternativemente  en  dos 
sentidos  rontrarios. 

Oscillation  s.  osiléchéün.  Oscila- 
cioi ;  vibiacion  ;  balanceo. 

Oscillatoria  s.  osilatória.  Hot.  Os- 
cilarlos 

Oscillatory  adj.  ó.9í7e/or/.0sc¡latorio. 

Oseitaney  s.  ósilansi.  Bostezo.  ¡| 
Descuido.    II  "indolencia. 

Oscitant  adj.  óxiíant.  Med.  Boste- 
zante ;  soñoliento  ;  pesado. 

Oscitantly  adv.  osüanlli.  Boste- 
zando.  II  De  una  manera  indolente. 

Oseitation    s.    ositécheün.  Bostezo. 

Osculant  adj.  óskiulant.  Que  se  ad- 
hiere fuerieuiente. 

Osculate  (tu),  a.  tu  ósliulet.  p.  a. 
Oscí LATINO,  p.  p.  Osculated.  Besar; 
enviar  un  beso. 

Osculation  s.  oskiuléchéün.  Geom. 
Osculación. 

Osculatory  adj.  óskiulatori.  Geom. 
Osculaiorio,  que  pertenece  á  la  oscula- 
ción. II  —  s.  Hist.  reí.  Paz,  placa  con 
la  imáijen  de  Cristo,  de  la  Virgen,  que 
besan  el  sacerdote  y  los  fieles. 

Osier  s.  ocheur.  Bot.  Mimbrera,  cl 
arbusto  cuyos  ramos  se  empleau  para 
hacer  cesio's. 

OsmuKOme  s.  ósmasom.  Quim.  Os- 
mazoma, sustancia  de  un  olor  aromáti- 
co que  se  saca  de  la  libra  muscular 

Osinic    adj.    nsmic.    Quím.    ósmico. 


Otmic  acid,  ácido    ósmico,    ácido  qne  se 
saca  del  osmio. 

Osmium  s.  ósmiñm.  Qalm.  Osmio, 
metal  que  se  encu  nlra  en  ei  mineral  de 
platina,  combinado  con  el  iridio. 

OMiiiund  s.  lismcñind.  Bot.  Osmando, 
género  de  heléchos. 

Ospray  ú  Owprey  s.  óspre.  Orn. 
Águila  malina. 

OMscIct  s  ósilel;  OHHicle,  óticL 
Veier.  II  ie-;ecillo,  hueso  pcqui-i'io. 

Ohncoum  adj.  óc\\iñis.  Huesos*;  de 
la  naliirale/a  del  hueso 

OsHioulatcd  ailj.  osikiutetei.  Osicn- 
lado  ;  provisto  de  huesos. 

Ossiforoiia  otifñtreui.  Osífero  ;  que 
contiene  huesos. 

Omsíííc  adj.  osific.  Osifico  ;  que  con- 
tribuye á  la  formación  de  los  huesos. 

Ossilication  s.  orifikéc\icun.  Osill- 
cacion,  gcner:icion  de  los  huesos;  des- 
arrollo del  sistema  huesoso  ú  ó>eo. 

Ossiiicd  adj.  ósifaid.  Osilicado;  con- 
vertido en  hueso. 

Ossifrage  s.  ósifrech.  Orn.  Osífraga, 
quebrantahuesos  {Halixtus  o.<:siíragu.i),  e\ 
á.^uila  pescador  en  su  edad  tierna. 

Ossify  (to),  a.  tu  ósifai  p.  a.  Ossi- 
fying, p.  p.  OssrriED.  OsiQcar,  reducir  i 
hueso. 

OssiTying  adj.  osifaíñ.  Osificante. 

Ossivorous  adj.  osivoréat.  üsivoro, 
que  se  alimenta  con  huesos. 

Os<4uary  s.   ót\\iuari.  Osario,  Osar. 

Ostcnsihility  S.  ostensibiliíi.  Cua- 
lidad de  lo  que  es  ostensible. 

Ostensible  adj.  osténsibl.  Ostensi- 
ble ,  que  puede  mostrarse.  Ostensible 
moliic,  moh\o  ostensible.  An  ostensible 
right,  un  derecho  evidente. 

Ostensibly  a.lv.  o.sléiisibli.  Ostcn 
sililemente,    de  una  manera  ostensible. 

Ostcnsivc  adj.  ostensiv.  Evidente, 
manilie<to.  An  oslcnsire  demonstration, 
una  demostración  evidente. 

Ostensively  adv.  oslinsivli.  De  una 
manera  clara,  evidente. 

Ostcnt  s.  ostént.  Apariencia;  cara.  || 
Trazas.  ||  Manifestación,  señal,  jj  Pro 
digio. 

Ostentation  s.  ostenléchéun.  Osten- 
tación, manifestación  ó  apariencia  exte- 
rior de  alguna  cosa.  ||  Fausto,  pompa 
vana. 

Ostentatious  adj.  ostentécbéüsi 
Lleno  de  ostentación,  ostentador  osten- 
toso, jactancioso;  lleno  de  fausto,  vana- 
glorioso, fastuoso 

Ostentatiously  adv.  oslenléchñislt 
Con  osten'acion. 

Ostentatiuusness  s.  ostent¿chéus- 
nes.  Ostentación,  vanidad,  vanagloria, 
jactancia. 

Osteocolla  s.  ostiocóla.  Carbonato 
de  cal. 

Osteogeny  s.  oslióeheui.  Osleogenla 

Osteography  s.  ostiógrafi.  ()steo- 
grai'ía. 

Osteolite  s.  óstiotait.  Ostoolito. 

Ostcologer  s.  osttólncWur;  Osteo- 
logist, ostiotochisl.  Osteógrafo,  osteo- 
logo. 

Osteology  s.  ostiólochi.  Osteología, 
parte  de  la  anatomía  que  trata  de  ios 
huesos. 

Osteotomy  s.  ostiótomi.  Osteotomía, 
disecci  n  de  los  huecos. 

«sthexy  s.  oszécii.  Osificación. 

Ostiary   s.  óstiari.  Ostial,    la    boca 
de  un  rio   ó'  can.il  ó   el  sitio  de  su  des 
embocadura.    ||     Ostiario,   el   que  tiene 
uno  de  los  grados  eclesiásticos  asi  lla- 
mado. 

Ostmen  s.  óslmen.  Hombres  del  este; 
nombre  por  el  cual  se  designa  á  los  co- 
lonos danoes  establecidos  en  Irlanda. 

Ostrareans  S.  ostréchians.  Ostri- 
ceos,  familia  de  moluscos.  ( 

Ostracion  s.  ostréchéün.  let.  Cofre, 
pez  de  la  familia  de  los   esclerodermos.  = 

Ostracism  s.  óstrasism.  Ostracismo; 
modo  de  destierro,  usado  en  Atenas.  || 
Destierro,  expulsion. 

Ostracize  (to),  a.  tu  óstrasais.  p.  a. 
OsTiiACiziNG,  p.  p.  OsTRACEED.  Dcsterrat 
por  voto  del  pueblo. 

Ostrich  s.  óslric.  Avestraz. 
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Ostrogoth  s.  óstrogoz.  Oslrojodo; 
G(»(1o  del  Este,  por  oposición  á  los  Vi- 
íigodos  ó  Godos  del  Oeste. 

Olaheite  n.  pr.  oíaili.  Geog.  Taiti. 

Othello  n.  pr.  ozélo.  Oielo. 

Other  adj.  éüzéür.  Otro;  que  no  es  el 
mismo;  diferente.  On  the  oilier  side,  del 
otro  lado.  The  other  dan,  el  otro  dia. 
Each  other,  one  other,  el  uno  y  el  otro. 
II  —  pron.  indef.  Otro.  ||  El  otro.  || 
Otra  cosa.  The  misfortunes  of  others,  la 
desgracia  ajena.  This  book  or  the  other, 
este  libro  ó  el  otro.  Every  other  day,  un 
din  sí  y  el  otro  no. 

Ot'ier;:ates  adv.  éuzerguets.  De  otra 
manera. 

Otherwise  adv.  éuzeruais.  De  otia 
manera.    ||   Por  otros  motivos. 

Otho  n.  pr.  ózn.  Otón. 

Otiose  adj.  oziós.  Perezoso,  holga- 
zán. 

Oti.s  s.  ótis.  Orn.  Avutarda. 

Otitis  s.  otaitis.  Mcd.  Otitis,  indaraa- 
cinn  del  oído. 

Ottar  s.  otar.  Esencia,  aroma. 

Otter  s.  ótcur.  INútria,  ?éneri)  de  cua- 

I  dii'ipedfis  disitlgrados,  carn¡voro>  y  aru4- 

ticos.  Dnq  oller,  nutría  macho.  Olter-itog, 

,  otter-hound,  perro  á  propósito  para  carar 

¡  la  nutría. 

'  Oitor  s.  óteur.  Sustancia  colorante 
que  se  saca  de  la  pulpa  del  grano  del 
üiin  orellana. 

otto  s.  oto.  Aceite  esencial  de  rosas. 

Ottoman  adj.  ótoman.  Otomano, 
nombre  que  seda  al  imperio  de  los  tur- 
cos. II  —  s.  Oío.nano,  turco.  ||  Escaño 
con  cojín  sin  respaldo. 

Ouch  s.  flíiih.  Collar,  adorno  de  orn. 

Ouslit  s.  ot.  Al^'una  cosa.  For  ouf/ht 

I  knoi/\  por  lo  que  yo  puedo  comprender. 
Ought    V.    defect,    ot.   ÍMiperf.    del 

verbo  TO  OWE.  Deber  (una  cosa  material, 
ui  favor,  etc.)  •  contraer  una  obligación 
YtHí  ought  to  remember  that,  Vd.  debe 
acordarse  que.  /  ought,  yo  debo,  debia, 
d  here.  She  acts  Just  as  she  ought,  ella 
obra  como  debe.  If  ought  to  be  so,  eso 
debe  ser  asi.  Do  what  you  ought  and 
come  what  will,  baz  lo  que  debes  y  venga 
lo  que  viniere.  You  ought  to  have  come 
tooner,  Vd.    hubiera   debiilo  venir  antes. 

II  Ser  menester,  ser  necesario. 
Ounce  s.  aúns.  Onza,  la  décimasexta 

parte  de  una  libra  y  algunas  veces  la 
duodc'cima  :  en  el  priin.r  caso  ciiiivale 
i  28  gramos,  3400 ;  en  el  segundo,  (la 
libra  troy)  á  31,lü3a.  ||  —  Zool.  Onza, 
(Felix  uncía)  cuadrúpedo  carnívoro  de! 
género  ?ato. 

Oiiplie  s.  tif.  Duende,  hechicera. 

Oundy  adj.  aúiiili.  Rías.  Undulado, 
cuyos  bordes  se  elevan  y  abajan. 

Our,  áur.  Ours.  á¡/rs,  adj.   y  pron. 

fio«.  Nuestro,  a,  nuestros,  as;  el  nuestro, 
a  nncsira,  los  nuestros,  las  nuestras; 
lo  que  nos  pertenece.  O.tr  country,  nues- 
tro liáis.  Oar  friends,  nuestros  amigos. 
These  are  our  books,  esos  libros  son 
nuestros.  Your  house  is  on  a  plain,  ours 
is  on  a  hill,  su  casa  de  Vd.  está  en  una 
llanura  y  la  nuestra  en  una  colina,  ¡lis 
garden  is  larger  than  ours,  su  jardín  es 
mayor  que  el  nuestro.  This  is  ours,  esto 
es  nuestro  ó  de  nosotros.  Ours  is  a 
pretty  cottage,  nuestra  quinta  es  muy  bo- 
nita. It  was  no  business  of  ours,  eso  no 
nos  importaba.  She  is  a  relation  of  ours, 
e'.la  es  una  de  nuestros  parientes. 

Ourseir,  áurself,  pron.  red.  de  la 
!•  pers.  sing.  Nosotros  mismos  ó  nos- 
otras mismas.  En  el  estilo  oficial  se 
emplea  en  vez  de  «  myself,  yo  mismo, 
yo  mi^ma.  »  —  We  ourself  will  come, 
nosotros  mismos  iremos;  iremos  en  per- 
sona. 

Ourselves,  áurselvs,  pron,  rell. 
prim.  pcrs.  plur.  Nosotros  mismos,  nos- 
otras mismas  :  se  une  á  we  y  á  r« 
para  dar  mas  fuerza  á  la  oración.  We 
ourselves  will  do  it,  nosotros  mismos  lo 
haremos.  Our  own  selves,  nosotros  mis- 
mos, nuestras  propias  personas.  We 
viere  talking  to  ourselves, noi-  hablábamos 
i  nosoiros  mismos.  We  dress  ourselves, 
■08    vestimos.    We   sheltered    ourselves 


from  the  rain,  nos  pusimos  al  abrigo  de 
la  lluvia. 

Ouse  s.  ns.  Infusion  hecha  con  la  cor- 
teza de  roble  molida  y  empleida  en  las 
fábricas  de  curtidos  de  pieles. 

Ousel  s.  úsel.  Mirlo,  mirla  [Turdus 
merula:  Turdus  torquitus).  Water-ousel, 
mirlo  de  a?ua  {Cinclus  aquuticus). 

Oust  (to),  a.  tu  dust.  p.  a.  Oustino, 
p.  p.  Olstf.o.  Quitar,  sacar  alguna  cosa 
del  lugar  en  donde  estaba.  ||  Desposeer  : 
echar  fuera,  despedir,  expulsar.  ||  Mil. 
Di";emho^car. 

Ouster  s.  dustéur.  Desposeimiento, 
e!  acto  de  desposeer;  despojo.  ||  Der. 
Evierion. 

Out  adv.  áut.  Fuera,  afuera;  exte- 
riormente;  mas  allá  de  ciertos  límites  : 
0|iuesto  á  in  á  within,  s¡?nifica  «  den- 
tro ,  interiormente.  »  ||  Sali'lo,  ausente, 
fuera  de  ca^^a.  ||  Alquilado,  colocado, 
que  no  está  en  manos  del  propieta  io.  || 
Descubierto,  que  ya  no  está  oculto,  jj 
Publicado ;  aparecido.  ||  Apagado.  j| 
Extiníiiido  ;  asrotailo;  acabado.  ||  E-pi- 
rado. II  Gousiim  díi,  cumplido.  M  En  al- 
tavoz; distintamente,  de  un  modo  claro. 
II  Hasta  el  cabo,  de  cabo  á  rabo,  de  un 
punto  á  otro.  ||  Enteramente,  por  com- 
pleto II  Apurado,  en  un  apuro,  en  nn 
embarazo.  ||  Equivocjdo,  en  un  con- 
cepto equivocado.  ||  Agujereado,  hora- 
dado. II  Perdido  ;  con  pérdida ;  con  per- 
juicio. II  Destituido,  exonerado,  que  no 
tiene  ya  empleo,  que  ha  p'Tdido  el  poder. 
Throw  is  out,  échelo  Vd.  fuera.  To  re- 
mdn  out,  quedarse  fuera.  To  go  out, 
salir,  partir,  marchar.  The  leaies  are  out, 
las  hojas  nacen,  salen.  The  master  is  out, 
el  amo  está  ausente,  no  está  en  casa. 
When  you  called,  ¡  was  out,  cuando  Vd. 
pasó,  yo  estaba  ausente.  Let  h  m  out, 
déjele  Vd.  salir.  To  set  out,  partir.  A 
w.iy  out,  una  salida,  una  parte  por  donde 
se  sale.  To  order  out,  hacer,  mandar  sa- 
lir. /  have  not  been  out  to  day,  no  he 
salido  en  todo  el  dia.  The  secret  is  out, 
e!  secreto  está  descubierto.  There  now 
is  it  out.  ya  está  descubierto  el  pastel, 
el  enredo, la  irania.  A  book  Just  come  oit, 
acaba  de  publicarse  el  libro.  The  fire, 
the  candle  is  out,  el  fue?o,  la  vela  se  ha 
apagado.  When  the  butt  is  out  we  will 
drink  water,  cuando  el  tonel  e^li'  vacío, 
beberemos  igni.  The  story  is  out,  se 
acab'i,  se  concluyó  el  cuento.  The  lime 
is  out,  el  tiempo  ha  pasado;  el  plazo  ha 
espirado.  The  wine  was  out,  no  había 
mis  vino.  My  dream  is  out,  mi  sueño  se 
ha  cumplido.  Pray  hear  me  out,  sírvase 
Vd.  oirme  liasta  el  fin,  hasta  el  cabo.  To 
read  a  book  out,  estar  perplejo,  emba- 
razado, no  saber  que  responder.  To  smoke 
a  pipe  oul,  fumar  una  pipa  entera.  The 
lai^d  is  let  out  upon  a  base,  la  tierra  está 
arrendada.  The  money  is  out  at  interest, 
el  dinero  está  colocado  con  intereses.  / 
love  t)  hear  a  story  out,  me  ajusia  oir 
uu  cuento  entero.  Out  with  it,  acabe  Vd. 
lo  que  tenga  que  decir.  You  was  not  out 
three  years  old,  Vil.  no  tenia  aún  tres 
años  cuiiplidos.  To  sleep  out  the  morn- 
ing, levantarse  tarde.  Out  and  out,  com- 
pli  lamente,  enieramente.  To  be  out,  ha- 
llarse apurado,  perplejo  ;  no  saber  que 
re-^ponder;  corlarse,  quedarse  cortado; 
olvidar;  ensañarse,  equivocarse.  I  have 
forgot  my  purl  and  I  am  oul,  olvidé  mi 
papel  y  liie  quedé  corto.  lie  is  grievously 
out,  está  muy  eq'iivo'ado.  You  are  quite 
oul,  está  Vd.  equivocado  de  medio  a  me 
dio.  ily  hand  is  out,  no  estoy  de  humor. 
To  be  out  with  one,  estar  reñido  con  al- 
guien. Out  at  /Ae  í/Aow,  a?ujereado,  roto 
hasta  los  codos.  Out  at  the  heels,  con 
los  zapatos  agujereados;  Fi^.  estrecho, 
en  una  situación  apurada,  lie  was  out 
fifty  pounds,  perdia,  t.'Uia  una  pérdida  de 
ciiicienta  libras  esterlinas.  Speakonl,  ha- 
ble Vd.  claro,  distintamenlc.  To  read  out, 
leerán  en  alta  voz.  To  laugh  oul,  echarse 
ó  reír,  pronimpir  en  risa,  reir  á  carca- 
jada tendida.  He  is  out  now,  ha  perdido 
el  poder,  está  exonerado.  Talk  of  court 
news;  who's  in,  who's  out,  dadnos  noti- 
cias de  la  corle;  ¿quién  tiene  el  po  er 
y  quien  no  le  tiene?  ||   >lil.  En  pié.  The 


regiment  is  out  to-day,  el  regimiento  est! 
hoy  en  pic.  II  Mar.  Kn  el  mar.  The  fleet 
was  out,  la  fióla  estaba  en  el  mar:  Des- 
pichado hablando  de  las  velas.  ^//  sails 
out,  con  velas  despiezadas. 

Out  or,  prep.  Fuera  de.  ||  Sin.  ||  Por 
(marcando  la  causa).  ||  De,  en  :  sobre.  || 
Ademas,  mas  allá.  ||  De  un  modo  con- 
trario á.  II  Hasta  que;  á  fuerza  de.  Out 
of  the  house,  fuera  de  casa.  Out  of  the 
fashion,  fuera  de  moda.  Out  o/  reach, 
fuera  de  alcance.  Out  of  breath,  sin 
aliento.  Oul  of  siyht,  fuera  de  vista,  á 
perdida  de  vista.  Out  of  heart,  desani- 
mado, abatido.  Out  of  wind,  jadeando.  He 
was  out  of  business,  estaba  retirado  de 
los  negocios.  Get  you  out  of  my  sight, 
quítese  Vd.  de  mi  vista.  /  am  so  nucí 
out  of  purse,  he  desembolsado  tanto.  He 
is  out  of  all,  lo  ha  perdido  todo,  no 
tiene  nada.  To  be  out  of  tobacco,  no  tener 
mas  tab3C0.  Out  of  laziness,  por  pereza. 
He  did  it  out  of  design,  lo  ha  hecho 
adrede.  The  bird  ate  out  of  my  hand,  el 
pájaro  eomia  en  mi  mano.  Y'ou  alt  pay 
this  out  of  nour  pocket,  pacrará  Vd.  eso 
de  su  bolsillo.  To  cop /out  of  an  author, 
copiar  en  un  autor.  Out  of  forty  comba 
tanls,  there  were  fifteen  wnunded,  de  cua- 
renta combatientes,  hubo  quince  míe  los. 
To  ask  oul  of  the  wvj,  pedir  d  inasíado. 
To  bid  out  of  the  way,  ofrecer  d.'ma- 
siado  poco.  To  physic  one  out  of  his  life, 
matar  á  alguno  á  fuerza  de  drogas.  || 
(He  aquf  varias  otras  locuciones  con  la 
panícula  of.)  Oul  of  danger,  en  salvo, 
fuera  de  peligro-  Out  o/  doubt,  induda- 
bli-.  Let  him  oul,  déjele  Vd.  salir.  Oul  of 
place,  desacomodado.  Out  of  fashion,  no 
usado,  desusado.  Time  out  of  mnid, 
tiempo  inmemorial.  Tu  be  oul  of  patience, 
perder  la  paciencia.  He  is  much  out  in 
this  point,  está  muy  equivocado  acerca 
de  esio.  The  candle  is  oul,  la  vela  e-tá 
apagada.  To  be  out  of  trim,  estar  do  mal 
humor;  no  tenerlas  toílas  cousi'.,'o.  Oil  of 
trim,  .Mar.  mal  estivado.  Out  of  tune. 
desentonado  ;  destemplado.  To  fall  out 
with  one,  reñir  con  uno.  Out  of  hand, 
Iue?o,  al  pn oto.  Out  of  friendship  kind- 
ness por  aniistid.  Out  nfsptie,  ¡lor  d 'S- 
pique.  Out  of  pity,  por  compasión.  Out 
of  order,  desordenado,  descompuesto, 
fuera  de  6rd  n;  desazonado;  d 'sirr.'- 
glado.  To  drink  oul  of  a  glass,  beber  de 
un  vaso  ó  con  un  vaso.  Out  of,  i  e,  fuera 
de,  por,  sin.  Out  of  hope,  desesiierau  • 
zado,  sil  esperanza.  Out  of  humour,  d¿ 
mal  humor,  enojado.  Out  of  measure, 
d  smesurado.  Oul  of  his  wits,  fuera  de 
sí,  ioscosato.  A  book  out  of  print,  una 
obra  de  que  no  se  hal!an  ejemplares  ve- 
nales. Oul  of  faviir,  desvalido,  desgra- 
ciado. U  will  out,  cWci  dirá;  allá  severa, 
se  descubrirá.  A  voyage  oul  and  h'vne, 
viaje  redondo.  ||  Out  se  usi  en  in.'lés 
muv  frecuentemente  para  modiiicar  ó 
cambiar  la  si?nilicacíon  primitiva  de  los 
verbos.  II  —  Interj.  Fuera  Out  with  it, 
fuera  cou  ello.  Out  upon  thee .'  maldito 
seas. 

Out  s.  áut.  Tip.  Olvido,  omisión  que 
comete  el  cajista  en  la  composition.  || 
El  exterior  ó  la  parte  exterior  de  alguna 
cosa. 

Out  (toI,  a.  tu  áut.  p.  a.  Oltino,  p. 
p.  OrTEo.  Expulsar,  espeler,  echar  fuera. 
II   Desposeer,  despojar. 

Outitct  (to),  a.  tu  áutac.  p.  a.  Ou- 
TACTiNO,  p.  p.  Oltacied.  Propasar,  exce- 
der, pasar  mas  adelante  de  lo  que  se 
debía;  ir  mas  allá. 

Outargue  (to),  a.  tu  autárguiu.  n. 
a.  GLiARoriNG.  p.  p.  ÜLTAnr.iED.  Re- 
ducir al  silencio,  hacer  callar;  imponer 
con  el  raciocinio. 

Ouihalance  (tq),  a.  tu  autbálans. 
p.  a.  Olibalancino,  p.  p.  Oltiialanced 
Exceder  eu ;  preponderar.  ||  Hacer  iu 
dinar  la  balanza. 

Outbar  (to),  a.  tu  aulbár  p.  a 
Olthai  RING,  p.  p.  OcTDARREn.  Cerrar  con 
furtiiicaciones.    ||    Impeillr  d'*  entrar. 

Outbid  (To\  a.  tu  outbid,  p.  a.  Oct 

niDDisc,  p.  p.  OttniDDEv,  Oltdid.  Pujar 

'  sobrepujar,  ofrecer  mas  qu«   otro;   en« 
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enrccer.  Outbid  him  at  the  sale,  paje  Vd. 
sobre  él  en  la  venta. 

Outi»i<ltlcr  <t.  ouíbídéur.  Postor,  pu- 
jador el  que  puja. 

Outbidding  s.  autbidiñ.  Encarecl- 
liicnio,  subida  de  precio. 

Autltlaze  (to),  a.  tu  aittbii.i.  p.  a. 
(iiTiiLAzrNC,  p  p.  OuTULAZF.D.  Kxcedcr, 
sobre';:ilir  en  brillo. 

4»u(l»lo«Tii  adj.  aulblón.  Ilineliado. 

OiilItIuHli  (to),  tu  aulblcüch.  p.  a. 
Ot'Tiii.i siriNi;,  p.  p.  Oi'Tni-usiiRD.  l-lxrcder 
en  rolnr,  sobre  lodo  en  color  encarnndo. 

Oudtorn  odj.  aúlhnrn.  F-xiraniern. 

Oulliuund  adj.  aütbaun.  Destinado  á 
nigun  largo  viaje  ó  á  algún  pais  extran- 
jero. 

Oii(l>o\vcd  adj.  aútbnd.  Convexo. 

Oii(l>rae  (tu),  a.  tu  aulbráf).  p.  a. 
OuTBRAr.r.iNr.,  p.  a;  Outbuagoed.  Exce- 
der, sobrepujar  en  TanTarronadas. 

Oiithravc  (to),  a.  tu  autbiif.  p.  a. 
OiTiiiuviNc,  p.  p.  OuTDUAVED.  Arrostaf, 
desaliar.  ||  Exrcder,  ser  superior  en  va- 
lentía, en  audacia.  ||  Exceder  en  magni- 
licenc¡:>. 

Oiitltrazcn  (to),  a.  tu  autbréisn.  p. 
a.  Olt.-.razi.no,  p.  p.  ()UTnii*7,KD.  Exceder 
en  descaro.  ||  Vencer  á  fuerza  de  impu- 
deucin. 

Oiilbrcak  s.  aúlbrec.  Explosion, 
e.--tallido,  acción  de  estallar. 

Outbreaking  s.  aúlbrek/ñ.  Explo- 
sion. Ii  Irrupción.  ||  líesencadenamiento. 

Outbi-calhe  (to),  a.  tu    aulbriz.  p. 

a.      ÜLTnREATlIlNG,     p.     p.     OlTBKEATIIED. 

Exceder  ¡i  alfuno  en  la  carrera  ó  en  otro 
?éncro  de  faiisa  por  poder  suplir  la  fa!la 
de  aliento  mejor  que  él  ||  Dejar  á  alguno 
sin  üliento;  jadear.    ||   Exhainr. 

Outltribo  (to),  a.  tu  aulbráib.  p.  a. 
OiTi!i.iDi.\r„  p.  p.  OiTüRiDED.  Comprar 
mas  caro  que.  Ii  Ganar,  lo;,'rar  una  cosa 
sobre  nbuno  por  medios  de  corru|¡cion. 

Outbud   (to),   n.    tu    aulbcud.    p.  a. 

OUIDIDDING,     p.     p.     OlTBlDDED.     HrOtaC, 

echar  botones,  vá-tagos  los  verdales. 

Outbuild  (to),  a.  tu  autbild.  p.  a. 
Oltdiiliung,  p.  p.  OuTBLiLDED.  Conslruic 
mas  sólidamente  que.  ||  Exceder  en  so- 
lidez. 

Outbuilding  s.  autbildiñ.  Depen- 
dencia, construcción  exterior. 

Outburn  iTü),  a.  tu  aulbéurn.  p.  a. 
OcTBiH.MNG,  p.  p.  OfTBiR.vED.  Quemar 
mas  que. 

Outburst  s.  aúlbéürst.  Explosion, 
acción  de  estallar. 

Ouleant  (to),  a.  tu  autcánt.  p.  a. 
OiTCANTiNG,  p.'  p.  Outcanted.  Excedcr 
en  hi|iocresla. 

Outcast  adj.  outcast.  Rechazado,  re- 
pudiudo.   II   —  s.  Desterrado,    proscrito. 

Outclearancc  s.  aulílirana.  Salida 
de  un  puerto,  el  acto  de  darse  á  la  vela 
y  salir  del  puerto. 

Outcliiiib  (to),  a.  tu  autcláimb.  p. 
a.  Oltcluibing,  p.  p.  Outclimbed.  Tre- 
par mejor  que. 

Outcome  s.  aúthéum.  Consecuencia, 
resultado;  lo  que  proviene  ó  resulta  de. 

Outcraft  To),  a.  tu  autcrdft.  p.  a. 
OiTiUAFiiNG,  p  p.  Oltcbaftkd.  Scr  mas 
astuto  que;  exceder  en  audacia. 

Outcríer  s.  aútcraicür.  Pregonero  en 
una  ve  lit  1. 

Outcrup  (t(0,  a.  tu  aulcróp.  p.  a. 
OiTcr.Di'iMNG,  p.  p.  0LTCROppF.D..\parecer 
á  la  siiperlicie  del  terreno  una  sustancia 
mineral.  ||  —  s.  Aparición  :  porción 
aparente  de  un  estrato  en  la  superlicie 
de  un  terreno. 

Outcry  s.  aúlcrai.  Grito  desaforado, 
clamor.  ||  Grito  de  alarma,  de  peligro. 
Ij  Gran  gritería,  gritos  de  rejirobaeion. 
¡I  Pública  subasta,  venta  pública.  To 
raise  an  outcry,  dar  ó  prorumpir  en 
grandes  gritos. 
)  Outcry  (to),  a.  lu  aiitcry.ii.  a.  Olt- 
cnviNG,  p.  p.  Outcried.  Gritar  mas  que 
otro. 

Outdare  (to),  a.  tu  autdér.  p.  a  Olt- 
DAniNG,  p.  p.  Outdared  Osar,  eiiprender 
alguna  cosa  con  atrevimiento,  atreverse 
•emasiado  ó  mas  que  otro. 

Ontdate   (to),    a.   tu   auldét.   p.  a. 


OcTDATi?ir,,   p.  p.    Ot'TDATEt).   Antlcoar  *, 
abrogar  ó  anular  alguna  cosa. 

Outdo  (to),  a.  tu  autdú.  p.  a.  Oct- 
DoiNG,  p.  p.  Oltd(i;«f,,  pret.  Oi  tdid 
Exceder  en  algo;  sohreiiujar ;  eclipsar, 
dejar  deslucillo ;  hacer  una  cosa  mejor 
que  otro.  liii  thin  íaxt  effort  you  outdid 
even  yourself,  con  este  último  esfuerzo 
se  ha  excedido  Vd.  i  si  mi-mo. 

Outdoor  adj.  aútdot.  Ilricii  afuera, 
cxteri  .rniente ;  externo.  Outdoor  clerk, 
eseribientillo,  el  mas  joven  de  los  escri- 
bientes de  un  escritiano  rt  procur.ujor,  que 
re!,'iilarmenle  suele  hacer  los  mandados. 
Outdoor  servant,    jornalero  6  jornalera. 

OutdoorNadv.at(/t/or«.  Fuera  de  casa; 
ausente  de  su  casa. 

Outdrink  (tu),  a.  tu  autdrific.  p.  a. 
Oi  TDiiixKiMG,  p.  p.  y  pret.  Oltdrunk. 
Ueher  mas  que  otro. 

Outdwdl  (to),  a.  tu  autduél.  p.  a. 
Oltuweli.ing,  p.  p.  y  pret.  OirrDxvEí.LKO 
6  OuTDWFLT.  Quedarse  en  alguna,  parte 
nías  de  lo  regalar  :  p3>ar  mas  allá. 

Oiited,  aúted.  p.  p.  de  To  oot. 
Echado,  expulsado.    i|    Despojado. 

Outer  aiij.  aútéur.  Externo,  exterior, 
situado  exteriorniente.  The  outer  part,  la 
parte  exterior,  lo  exterior  ||  —  s.  Pros- 
cri  tor,  el  que  proscribe,  echa  6  expulsa. 

Outerly  adv.  aülcurli.  Exteriormenle, 
háiia  afuera. 

Outermost,  aútéurmost .  adj  sup.  de 
Ol'ter,  el  mas  exterior;  el  mas  lejano 
d.l  centro;  colocado  en  el  extremo  limito. 

Outface  (to),  a.  tu  aulfés.  p.  a.  Üix- 
FACiNG,  p.  p.  OiTFACED.  Arrostrar,  retar, 
desaliar.  ||  Humillar  á  otro  haciendo  de 
generoso  ó  magnánimo. 

Oiitrall  s.  a»//°i9/.  Falto  deasaas.  ||  Des- 
embocadero. ||  Canal    para  rejar.  ||  Hiña. 

Outfarní  s.  aútfarm.  Hacienda  roral 
lejana. 

Odtrawn  (to),  a.  tu  autfón.  p.  a. 
OiTFAwisG,  p.  p.  OiTFAWMF.D.  .\caric¡ar 
con  exceso.    ||    Kxceder  en  lisonjas. 

Outllt  s.  aútfit.  Habilitación,  desem- 
bolso; el  gasto  hecho  para  equipar  un 
barco,  ó  dar  fomento  ó  principio  á  una 
empresa.  ||  Equipo,  acción  de  equipar ; 
apresto,  aparato,  pertrecho.  ||  Gastos  de 
viaje  (lie  un  embajador). 

Outfitter  s.  aútfilcur.  Armador,  el  que 
arma  ft  equijia  un  buque.  |l  Abastecedor, 
el  qne  suministra  ariíeiilos  para  uneijaípo. 
II  Confeccionador,  elaborador.  fabricador. 

Outflank  (to),  a.  tu  aúlflonc.  p.  a. 
Outflanking,  p.  p.  Outflanked.  Exten- 
derse un  ejército  ó  cuerpo  de  ejército 
mis   que  las  alas  6  (laucos  del  enemigo, 

10  que   modernamente   se    ha  expresado 
por  la  voz  «  llanqiiear.  » 

Outflow  (to),  n.  tu  autfió.  p.  a.  Out- 
flowing, p.  p.  ÓuTFLiiwKD  Correr,  ma- 
nar, deslizarse  hacia  afuera.  ||—s.  Salida. 

11  Knii;^racion. 

Outily  (to),  a.  tu  aut/lái.  p.  a.  Out- 
Fi.Yi.NG,  p.  p.  Outflow!*,  pret.  Outflexv. 
Volar  mas  ilto,  exceder  en  vuelo.  ||  Ir 
mas  adelante,  adelantarse.  ||  Escapjr, 
sustraerse  por  la  fuga. 

Out  tool  (to),  n  tu  aulfúl.  p.  a.  Out- 
FooLiNG,  p.  p.  OuTFouLEo.  Exceder  en 
locura. 

Outrorm  s.  aúlfonn.  Apariencia,  exte- 
rioridad. 

Outrrown  (to),  a.  tu  aulfraún.  p.  a. 
OuTFi;owMNG,  p.  p.  Outfrowsed.  Mirar 
con  ceño;  arquear  las  ceias.  ||  Hacer 
bajar  los  ojos.    ||   Arrostrar,  desaliar. 

Outgate  s.  aúlguel.  Salida,  puerta 
exterior. 

Outgeneral  (to),  a    tu  autchéneral, 

p.     a.     OiTlENERALLlNG.     p.   p.  OCTGENE- 

RAi.LEB.  Exceder  á  uno  en  t.ictica  militar. 

Outgive  (To),a.  fu  autguiv,  p.  a.  Out- 
giving, pret.  Oütgave.  p.  p.  Outgivent. 
Dar  mas  q-ie  otro:  exceder  en  generosidad. 

Outgo  (to),  a.  tu  autgó.  p.  a.  Out- 
going, p.  p.  Outgone.  Exceder,  veneer; 
ensañar;  adelantarse,  tomar  la  delantera. 

Outgoer  s.  aúlgocur.  El  que  se  ade- 
lanta. II   El  que  dej.i  un  lugar  ft  un  país. 

Outgoing  s.  aulgóiil.  Salida ;  la  ac- 
ción de  adelantarse. 

Outgrow  (to),  a.  tu  autgró.  Sobre- 
crecer, crecer  mas  que  otro.    ||   Hacerse 


demasiado  grande  (í  riejo  para,  lie  ha» 
outgrown  his  clothes,  ha  crecido  tanto, 
qué  sus  vestidos  le  son  mov  cortos.  Tke 
nation  had  outgrown  ti»  old  intitulion», 
la  nai'iun  engrandeció  y  sus  antiguas  ins- 
tituciones no  la  cuadraban  ya. 

Outguard  s.  aúlgard.  Mil.  Guardia 
avanzada. 

OutliouNe  s.  aúl\au^.  Casa  pequeña 
de  lo>  criados  A  dependientes  de  una 
alquería,  hacienda  ú  otra  posesión  rural 
¿  corta  distdncia  de  la  del  duei)o. 

Outjecr  Cto),  a.  aut<\\ir.  p.  a.  Our- 
jEERiNG,  p.  p.  ÓuTJEERED.  Responder  i 
una  chanza  con  otra  mas  aguda. 

Outing  s.  aútiñ.  Salida  ;  paseo. 

OutjeMt  (to),  a.  tu  autehésl.  p.  a. 
OuTjEsTiNG,  p.  p.  OuTjESTED  Exceder  en 
bufonería    i   otro  :  fdstidíar  con  cbmzas. 

Outjuggle  tTu),  a.  tu  aúlchf-ügl.  p.  a. 
Oi  TjuGGi.iNG,  p.  p.  OuTJUGCLED.  Sobre- 
Salir  en  charlatanería  ó  ser  mas  charlatan 
que  otro. 

Outknave  (to),  n.  tu  aukniv  p¡  a. 
OuTKNAviNG,  p.  p.  OuTKNAVED.  Ganar  á 
picaro,  ser  mas  picaro  que  otro. 

Outland  s.  aütland.  Terrenos  situados 
fuera  de  un  dominio. 

OutlandiMli  adj.  aullándicU.  Extran- 
jero.   II   Grosero,  rustico. 

Outiander  s.  aN//á«(/eür.  Extranjero. 

Outlast  (ao),  a.  tu  aütlasl.  p.  a.  Out- 
last, p.  p.  Outlasted.  Durar  mas  que 
otra  cosa,  excederla  en  duración.  ||  so- 
brevivir á. 

Outlaw  g.  aúllo.  Proscripto  ||  Ban- 
dido, bandolero. 

Outlaw  (to),  3.  tu  aúllo,  p.  a.  Out- 
lawing, p.  p.  Outlawed.  Proscribir,  pri- 
var á  uno  de  la  protección  de  las  luyes; 
sentenriar  en  rebeldía. 

Outlawry  s.  aütlori.  Proscripción,  la 
sentencia  con  que  se  condena  á  una  ó 
muchas  personas,  privándolas  de  la  pro- 
tección de  las  leyes. 

Outleap  (tu),  a.  tu  autlip.  p.  a.  Olt- 
leaping,  p.  p.  OurLEAPED.  Pasar  saltando, 
saltar  mas  allá  del  término  seña'ado. 

Outleap  s.  aüllip.  Fuga,  huida,  esca- 
pada. 

Outlearn  (to),  a.  tu  aúlléurn.  p.  a. 
Outlearning,  p.  p.  Outlearned.  Ade- 
lantar á  otro  en  lo  que  se  aprende. 

Outlet  s.  aútlet.  Salida,  portillo.  Gul- 
lets, contornos. 

Outlie  (to),  n.  tu  aúllai.  p.  a.  Obt- 
LviNG,p.  p.  OuTLiED.  .Mentir  mas  que  otro 
ó  excederle  en  decir  ó  inventar  mentiras. 

Outliers.  aúHaicur.  El  que  vive  fiier.i 
del  sitio  donde  deberla  residir  por  alguna 
razón. 

Outline  s.  aúllain.  Contorno,  perfil, 
diseño,  bosquejo,  traza,  recorte.  ||  Primer 
chorro.   ||  Ojeada,  primera  vi-ia. 

Outline  (fu),  a.  tu  aúllain.  p.  a. 
Outlining,  p.  p  Outlined.  Bosquejar, 
delinear,  dibujar  los  contornos,  las  lincas 
exteriores. 

Outlive  (to),  a.  tu  autliv.  p.  a.  Out- 
living, p.  p.  Outlived.  Sobrevivir  á; 
vivir  mas  tiempo  que. 

Outliver  s.  aulliveur.  Sobreviviente. 

Outlook  (to),  a.  tu  autlúc.  p.  a.  Ccr- 
LooKiNtí,  p.  p.  Outlooked.  Mirar  lija- 
mente; hacer  bajar  la  vista;  intimidar; 
turbar,  escoger. 

Outlooks.  au//úr.  Vigilancia. prevision. 

Ou(lu*>(re    (TO),  a.  tu  adluxicur,  p. 

a.    0UTLU^TI■.ING,    p.    p.  OUILUSTKED.   El- 

ceder  en  briílafntez. 

Outlying  adj.  aúllaiiñ.  Distante  de, 
lejos  de  alguna  cosa.  ||  Frontera  extre- 
ma.  II    Extraordinario;  irregular. 

Outmarcb  (toi,  a.  tu  autmárch. 
p.  a.  OiTMARc.riiNG,  p.  p-  Oltmarchkd. 
Dejar  airas  á  otro  en  un  paseo, viaje  etc. 

Outmeasure  (to),  a.  tu  autn.i- 
chcür.  p.  a.  Outmeasurinc,  p.  p.  Our- 
MF.ASURED.  Exceder  en  medida. 

Outmost  adj.  aúlmosl.  Lo  mas  exte 
rior  :  el  mas  lejano. 

Outnumber  (to),  a.  tu  autnéüm- 
beur.  p.  a.  Outnumbering,  p.  p.  Outsum- 
BF.UED,  Exceder  un  número. 

Outpace  (to),  a.  lu  autpés.  p.  a.  Oct- 
PAi  iNG,  p.  p.  Outpaced,  .\delantar  á  ano, 
dejarle  atrás. 
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Oatparifib  s.  autparich.  Parroquia 
siiuaiia  extramuros. 

Outpart  s.  aúlport.  Parte  exterior ; 
cxlrcm  dad.  la  parte  ó  parte*  que  e^lán 
mas  distantes  del  centro  de  alguna  cosa. 

OutpaMM  (tu),  a.  lu  auí/jás.  p.  a. 
Oltpasíixo,  p.  p.  OcTP.vssF.D.  Pasar  mas 
allá;  adelantar  ||  Traspasar;  pasar  de 
ios  límite^  señalados. 

Outpatient  s.  aútpecheiit.  Enfermo 
que  i>ailcre  de  un  mal  exterior. 

Outpeer  (to),  a.  tu  aulpir.  p.  a. 
OcrpEEuiNG,  p.  p.  OcTPEEHED.  Sobresalir 
en  nobleza. 

Oiitpcnsioner  s.  autpéncheunéür. 
Invál.do  externo. 

Oiiipoise  (to),  a.  lu  autpóts.  p.  a. 
OtTPoisi.Nr,,  p.  p.  Oltpoised.  Pesar  m?.i 
que  ;  exceder  en  pe^so. 

Outpurcb  s.  aúlporch.  Pi^rlico  exte- 
rior.   ,    ¿ntrada,  puerta  de  entrada. 

Outpurt  s.  aúlpoil.  Puertecillo,  puerto 
pequeño  :  puerto  lejano. 

OiitpoKt  s.  aítlposl.  Avanzada,  guar- 
dia ó  p:irsto  avanzado. 

Outpour  (tú),  3.  tu  aulpór.  p.  a. 
Oltioi  i;i>G,  p  p.  OtTpoinED.  Verier, 
chorrear,  despedir  un  liquido  á  grandes 
chtrros. 

Outpray  (to),  a.  tu  aulpré.  p.  a. 
Oltpuaying  n.  p.  Oltpbaved.  (losar  coa 
mas  fi-rvor  que  ;  rezar  mas  que  otro. 

Outiireaelí  (to),  a.  lu  autprich.  p. 
a.  OutpiíEacuing,  p.  p.  Oltpreacued. 
Predicar  mejor  que  ;  sobresalir  en  elo- 
cuencia «a-'tada. 

Outprize  (to),  a.  lu  aulpráts.  p.  a. 
OtTpr.izi.NG,  p.  p.  ÜLTPRiZED.  Estimar  de- 
masiü'Jo. 

Outrage  (to),  a.  tu  aútrecb.  p.  a. 
Outraging,  p.  a.  Outraged.  Ultrajar, 
iniuliar  con  un  lcn:,'uaj¿  grosero  é  inso- 
lente. II  Maltratar.  ||  —  n.  Couieter 
excesos,  ser  culpable  de  violencias  y 
groserías. 

Outrage  s.  aútrech-  Ultraje,  injuria 
o  desprecio  de  obra  ó  de  palabra.  ¡I 
Alentado  ícontra  la  propiedad;. 

Outraseuus  adj.  aulréchcus.  Vio- 
lento, fariiiso,  que  excede  lodos  los  lí- 
mites de  la  moderación.  {|  Tumultuoso, 
turbulento.  ||  Ultrajante,  quü  ultraja.  || 
Ultrajante,  que  es  de  la  naliraleza  del 
ultraje.  To  le,  to  become  oulrageoux,  ex- 
cederle, propasarse',  salir  de  süs  casill.is. 
The  ouirayeous  sea,  mar  furiosa,  üulra- 
geous  talk,  discurso  ultrajante.  ||  Exa- 
gerado, desaforado.  ||  Atroz ,  enorme. 
An  oulrageoií.i  penegyric,  un  elogio  exa- 
gerado. Outrageous  crimes,  crímenes  atro- 
ces, enorii  es. 

Outra^eouxly  adv.  aulrérhcusli. 
Violentamente,  furiosamente ;  tuinultuosa- 
aente;  <'.e  un  modo  ultrajante;  atroz- 
ineiit i-,  enoriUL-mente. 

Outra;:euuíiness  s.  autréchcúsnes. 
Violencia,  furor.  ||  Tmbulencia;  tumulto. 
II  Carácter,  índole  ultrajante.  ||  Enor- 
D^idad. 

Outreach  (to),  a.  lu  aulrich,  p.  a. 
Oltuf.acuixi;.  p.  p.  Outreathed.  Pasar 
mas  adelantj  que  otro  6  tomarle  la  de- 
lantera; pasar  mas  allá  de  lo  q'ie  se  debe. 

Outrea.«ion,  (to),  a.  lu  aulris'n,  p.  a. 
Outreasoni.ng,  p.  p.  OuTREASONED.  Dis- 
currir mejor  que  otro. 

Outreckun,  (to),  a.  lu  aulrék'n.  p. 
a.  OcTitEi  k(jning,  p.  p.  Oltrecro.ned. 
Hacer  un  c(Jnipi,to  mayor  que  o:ro. 

Outrifle,  (to),  a.  tu  aulráid,  p.  a. 
Outriding,  p.  p.  Oi.triddf.n.  Ganar  la  de- 
lantera á  caballo,  andar  á  caballo  mas 
que  otro.  ||  —  n.  Andar  á  caballo  ó  en 
algún  carruaje  de  una  pane  á  otra. 

Outride  <.  aülraid.  Paseo. 

Outrider  s.  aúíraidcur.  Receptor,  ofi- 
cial comisionado  por  un  tribjml  para 
ciertós  tlilisencias.  ||  Alcance,  posta  ó 
correo  que  va  ganado  horas.  ||  Batidor, 
el  soldado  ó  criado  que  va  á  caballo  de- 
lante del  coclie  de  su  jefe  ó  a:no.  ||  Vo- 
lante, el  hcayo  que  va  á  pié  ó  á  caballo 
alelante  del  coche. 

Outrigger  s.  aútrigueur.  Mar.  Pes- 
cante de  banda  para  carenar;  puntal  de 
tope.  Outriggers  of  the  tops,  Mar.  Pes- 
cuiics  de  las  cofas. 


Oatright  adv.  autrail.  Lue?o,  enm- 
plidamente.  To  laugh  outright,  reir  á  car- 
cajadas, desternillarse  de  risa.  ||  Inme- 
diatamente, sin  tardanza,  al  momento. 
He  will  come  outright,  va  á  venir  al  mo- 
menio.  ||  Completamente;  enteramente. 
II   Sin  violencia. 

Outrise  (to\  a.  tu  autráis.  p.  a. 
Olti;ising  p.  p.  OuTRiSEN.  Levantarse 
mas  temprano  que  otro 

Outrival  (to),  a.  tu  autriival-  p.  a. 
OtTRiv.LiNG,  p.  p.  Outrivaled.  Sobre- 
pujar en  excelencia. 

Outroad  s.   V.  Incursio:». 

Outro.er  (to;,  a.  tu  aulrór.  p.  a. 
OuiROAKiNC,  p.  p.  Outroarf.d.  Exceder 
ó  ?anar  á  otro  en  meter  bulla  ó  en  dar 
gritos. 

Outrode  s.   aútrod.  Excursion. 

Outroot  (to),  a.  lu  aulriit.  p.  a. 
OuTiHioTiNG,  p.  p.  Outrooted.  Desarrai- 
gar, extirpar,  arrancar  de  raíz. 

Outrun  (^tü),  a.  lu  aulréun.  p.  a. 
Oltrun.mng,  p.  p  Outrun,  pret.  Outran. 
Correr  mas  que  otro,  ganarle  á  correr. 
II  Ganar,  excede.  To  outrun  Ihe  cons- 
table, ?astar  mas  de  lo  que  uno  tiene, 
comerse  los  frutos  antes  de  la  cosecha. 
He  outruns  his  income,  gasta  mas  que  «^us 
rentas.  To  outrun  one's  method,  exceder 
los   limites  que    uno   se  ha.iia   prescrito. 

Outsail  (to),  a.  tu  aulsél.  p.  a. 
OuTSAiLi.NG,  p.  p.  Outsailed.  .Mar.  .Nave- 
gar  mas  que  otra  embarcación;  ser  mas 
velero. 

Outscorn  (to),  a.  lu  aulscórn.  p.  a. 
OtT":cijRMNG.  p.  p.  OuTstüRNED.  In<iiltar 
á  uno  en  su  cara  con  desprecio  y  escarnio. 

Out<«couring.<)  s.  aulskáuriñs.  En- 
juagadurs  a?ua  ó  líquido  on  que  se  ha 
enjuagado  algo. 

Out.sell  (to),  a.  tu  aulsél.  p.  a. 
Outselling,  p  p.  Outsold.  Vender  á 
mayor  precio  ó  mas  caro  que  otro. 

Outset  s.  aúlscl.  Principio ;  estreno. 
From  the  outset,  de-ce  el  principio.  At 
the  outset,  al  principio,  ¡n  Ihe  outset  of 
life,  al  |irinci|'io  de  la  vida  He  had  a 
yuud  úul.-.el,  tuvo  un  buen  estreno. 

Out.«iettleaient  s.  aulséllemenl.  Es- 
tah  e'-jinienio  lejano  (del  establecimiento 
pr.iiiipal,. 

Out»iettler  s.  autsélléur.  Colono  le 
jano,  colono   que    se  establece  á  alguna 
distaneii  del  centro  c'e  la  colonia. 

Out<<liine  (to),  a.  lu  autcháin.  p.  a. 
Oi.t>iiimn;,  p.  p.  Outshone.  Ürillar, 
resplandecer.  ||  Exceder  en  brillantez, 
dejar  deslucido,  eclipsar. 

Outí»iiuut  (to),  a.  tu  aulchút.  p.  a. 
Outsh.joting,  p.  p.  Outsuot.  Ganar 
á  otro  á  tirar;  tirar  mas   lejos  que  otro. 

Out.>¿liut  (to),  a.  lu  aulcheut.  p.  a. 
OuTsiiLTiNG,    p.     p.     OuTSiLT.     Excluir. 

Outside  s.  aúlsaid.  Supcrlicje,  parte 
externa  ó  exterior.  Outside-shutler,  con- 
traventana. II  Extremidad,  la  parte  iiias 
remota  del  centro.  ||  Exterior,  ¡j  Apa- 
riencia superiicial.  ||  Cos-era,  en  las 
resmas  de  papel.  The  outside  of  a  stage- 
coach, la  imperial  de  una  diligencia.  On 
the  ou/4/í/í,  tuei  a,  afuera.  ||  —  adj.  Ex- 
terior; superiicial. 

Outsit  to),  a.  lu  autsit.  p.  a.  Oct- 
sirTiNi.,  p.  p.  y  prt.  Outsat.  Estar  sen- 
tado mas  tiempo  de  lo  iieie>ar¡o.  To  out- 
sit one's  plasure,  estar  sentado  mas 
tiempo  del  que  se  qiisiera. 

Outskirt  s.  aútskcurl.  Borde,  linde, 
orilla  de  un  bosqie.;  ||  Conliiies.  |j  Ar- 
ralal  de  una  ciudad. 

Oiitsicep  (To),  a.  lu  aulslip.  p.  a. 
OuT.-LEEPivü,  p.  p.  Octslept.  Docmir 
mas  lieaipo  del  que  se  ha  lijado.  To  oul- 
sleep  the  due  time,  dorm.r  mas  de  lo  que 
se  debe. 

Outsparkle  (to),  a.  lu  autspárkl.  p. 
a.  Outspaiíkling  ,  p.  p.  Oltspakkled. 
Chispear  mas  que....  despedir  mas  chis- 
pas. Exceder  en  brillo. 

Outspeak  (to),  a.  tu  autspic.  p.  a. 
Outspeaking  ,  p.  p.  Outspoken,  pret. 
OuT.sp(iK£.  ilablar  mas  de  lo  necesario. 
II  Ilablar  mejur  que.  ||  Hablar  dema- 
siado. II  Fig.  Exceder,  ir  ó  pasar  más 
allá  de. 

Outsport  (to),  a.  tu  aúlspcürl.  p    a. 


OCTiPORTING,   p.     p.     OutSPORTED.    ExCB- 

der  en  diversion,  divertirse  desmedida- 
mente. 

Outspread  (to),  a.  lu  aulspréd.  p. 
a.  Ouispreading,  p.  p.  Outspread,  y 
pret.  Outspread.  Extender,  desplegar; 
esparcir;  ilituiidir,  propasar. 

Outspreading  s.  aúlsprediñ.  Exten- 
sion, despliegue.  ||  Difusión,  propaga- 
ción. 

Outstand  (to),  a.  lu  aulstdnd.  p.  a. 
Outstanding,  pret.  y  p.  p.  Out^tooo.  I!c- 
sistirá,  sostener.  ||  Permanecer,  que- 
darse mucho  tiempo  en  alguna  parte.  / 
have  outslood  my  time,  me  he  quedado  ó 
he  permanecido  mis  tiempo  del  (¡ue  d> 
bia.  II  —  n.  Hacer  saleiizo,  avanzar; 
liacer  barriga  ó  comba;  salir  fuera  de  la 
linea  señalada. 

Outstanding  p.  a.  de  To  Outstand. 
II  —  arJj.  Saledizo,  saliente  ||  Com. 
Corriente;  pendiente;  no  pagado. 

Outntare  (to),  a.  lu  auls/ér.  p.  a. 
OuT.>TARiNG,  p.  p.  OuTSTUtED.  Hacer  ba- 
jar la  vista;  turbar;  mirar  de  hito  en  hito; 
mirar  descaradamente. 

Outstep  (to),  a.  lu  aulslép,  p.  a. 
Outstepping,  p.  p.  Outstepped.  Ade- 
lantr;   exceder;  ir  mas  allá. 

Outstrcet  s.  aúlslril.  Calle  aislada, 
apartüda  del  centro  de  ana  ciudad;  calle 
de  üi  rabal. 

Outstretch  (to),  a.  tu  aulstréch.  p. 
a.  Ours  1  RETCHING,  p.  p.  Outstretched. 
Extend .r,  desplegar. 

Outstrip  (to,,  a.  lu  outstrip,  p.  a. 
Outstripping,  p.  p.  OnrsTRippED.  Avan- 
zar mas  que  otro,  dejar  atrás;  rezagar, 
soljrepujar,  aventajar,  ganar. 

Outswear  (to),   a    tu  autsuér.  p.  a. 

OuTsWEARlNG,     pret.      OlT^WORE  ,     p.     p. 

Outsworn.  Ganar   una   cosa  á  fuerza  de 
juram  ni  is;  jurar  mas  que  otro- 
Outsweetcn    (to),   a.   lu  autsuiCn. 

p.    a.   OurSWEElENING,    p.    p.    0UT>\VEETE- 

NED.  Exceder  en  dulzura,  en  amabilidad. 

OutKweII  (to),  a.  tu  autsucl.  p.  a. 
OuTswELLiNC,  p  p.  Outswelled.  Exce- 
der en  griisor.   ||   i'.ebosar. 

Outtalk  (to),  a.  lu  aulóc.  p.  a.  Out- 
talking,  p.  p  OuTrALKED.  Ileducir  al  si- 
lencio; hablar  mas  que  otro. 

Outtungue  (lO;,   3.  lu  auléuñ.  p.  a. 

OUTONGUING,  p.  p.  ODTTONGUED.  V.  OUT- 
TAf.K. 

Outtop    (to),    a.    tu  aúlop.  V.   To 

O.ERIOP. 

Outvalue  (to),  a.  tu  autváliu.  p.  a. 
OuTVALLiNG,  p.  p.  OuTVAiuED,  Subir  de 
precio,  encarecer. 

Outvenont   (to),    a.    tu    autvéneum 

p.   a.    UUTVESKMING,    p.    p.     OuTVENOilED 

Exceder  en  veneno. 

Outtie  (to),  a.  tu  aulri.  p.  a. 
OuTVTviNG,  p.  p.  Outvied.  Exceder,  su- 
bresalir;  sobrepujar  á. 

Outviliufu  (to),  a.  lu  aulvilen.  p.  a. 
Outvu.laining,  p.  p.  OuTviLLAiNED.  Ex- 
ceder en  bajezas,  en  infami.'>s. 

Outvoice  (to),  a.  lu  auliois.  p.  a. 
Outvoicing,  p.  p  Outvoiced.  Gritar,  chi- 
llar mas  que  otro. 

Outvote  (to),  a.  lu  autvJt.  p.  a. 
Outvoting,  p.  p.  Outvoted.  Ganar  á  plu- 
ralidad de  votos. 

Outwalk  (to),  a.  tu  aut-uóc.  p.  a. 
Outwalking,  p.  p.  Outwalkld.  .\ndar 
mas  que  otro,  dejarle  atrás  ||  Cansar  a 
uno,  rendirle  á  fueiza  de  andar.  He  has 
outwalked  us  all,  nos  ha  rendido  á  todos 
de  cansancio. 

Outwail  s.  aúluol.  Pared  exterior; 
fachada  de  un  edilicio.  ||  Fig.  Exterior, 
apariencia. 

Outv^ard  adj.  aúluéurd.  Exterior,  ex- 
terno, visible.  An  outward  friendship, 
una  amistad  superiicial.  ||  Exiranjen.  ex- 
traño. II  Exterior,  extrinseCL  ||  Teol. 
Carnal,  corpóreo.  ||  —  adv.  i-'ucra,  afuera, 
á  otro  pals ;  exteriormente.  .4  s/iip  bound 
outward,  embarcación  destinada  á  otro 
pais.  II  —  s.  (Poc.  us.i  La  tigura  exte- 
rior. 

Outward  adv.  Exteriormente,  al  ex- 
terior, afuera.  ||  Com.  .K  la  salida.  |l 
.Mat.  pjra  el  exiranjero.  Outward  bound, 
Uetado  para  el  extranjero. 


OUTWARDLY 


—  47G  - 


OVERCLOY 


Obtwardly  adv.  aúíuéurdli.  V.  OoT- 

Oiitvt'arilncHi)  s.  aútuéürdnes.  Exte- 
rioiiilad ;  cualidad  de  lo  que  es  exterior, 
mas  npaiente  que  rc¡ii. 

Oulwardst  adv.  aúlucunh.  V  OiT- 
Va'  [). 

Outwear  (to),  a.  tu  aulnir,  p.  a. 
OcTWEAiiiNG,  p.  p.  Ourwonjt.  pret.  Olt- 
^\-oriE.  Gastar,  usir  rompletaiiicnle  una 
cosa.  II  Diirnr  mas  ti'mpo  que.  ||  K:isijdiar, 
tener  fastidio,  ¡f  I  Hie  niijht  outwear,  si 
pasn  la  nmhc  fastidiado. 

«iiitwccp  (to),  to  aiituip.  p.  a.  Ol't- 
WK.Ki'iNo,  p.  p.  y  pret.  OiTWEPT.  Llorar 

ID3<  qi|(\ 

Oiitwcish  (to),  a.  tu  autiti.  p.  p. 
OuTWF.if-.iiiNG,  p.  p.  Oltweigheo.  Posar 
mas  qiiL-;  cxieder  en  peso.  ||  Exceder 
en  valor,  en  influjo,  en  importancia;  ga- 
nar, alraiizar. 

Osii  went,  añtuent.  p  p.  de  To  Outgo. 

Oiitwind  (to),  a.  tu  atitudind.  Out- 
TviNDiNG,  p.  p.  OtTwousD.  Dcsembara- 
lar,  desenredar. 

Outwit  (to),  a.  tu  aiiluit.  p.  a.  Out- 
TTHTiN  :,  p.  p.  OiTWiTTED.  EníTafiar,  es- 
tafar a  uno  á  fuerza  de  tretas.  ||  Sobre- 
salir en  astucia  y  en  malas  mafias. 

Obtwork  (to),  a.  tu  aut-ucürk.  p.  a. 
Oltwurking,  prel.  y  p.  p.  Ol'twohked, 
OiTwiiOLGiiT.  llarev  mas  nb.as,  mas  tra- 
baja» que.    II   Exceder,  sobrepujar. 

Outwork  s.  aút-ueürk.  Fort.  Obra  ex- 
terior, obra  avanzada  :  obra  de  nna  piara 
fuerte  situada  fuera  de  las  murallas. 

Outwreí^t  (to",  a  tu  aulrést.  p.  a. 
Gl'twíustting,  p.  p.  Oltwhfsted.  Arran- 
car, arrebaljr,  sacar,  obtener  una  cosa 
por  m  dios  violentos. 

Outwrito  (to),  a.  tu  aut-ráit.  p.  a. 
Oltwiuting,  pret.  Oltwhote,  p.  p  Üut- 
wiTTi-N  Escribir  mejor  que  otro  :  es- 
cribir demasiado  para.  To  oulwrite  one- 
self, a,'otar  sus  fuerzas  escribiendo, 
rendirse  á  uerzj  de  escribir.  Toontwrite 
one's  reputation,  escribir  demasiado  para 
su  reiiMi.ir  on. 

Out  wrought,   aúlrol,   p.    p.   de  To 

OlM\(il;K. 

Outznny  (to),  a.  tu  autséni.  p.  a. 
Oltzanying,  p.  p.  OuTZANiED.  Exccder  en 

bufoiiai.'as. 

Ouzel  s.  ús'l.  Mirlo,  V.  Oisel. 

Oval  adi.  oval.  Oval,  de  la  forma  de 
■n  buevo.  ||  —  s.  Ovalo,  lisura  que  tiene 
la  forma  de  un  huevo,  ó  muy  parecida  á 
la  elipse. 

Ovally  adv,  óvali.  De  un  modo  oval. 

Oval  .«.liapcd  adj.  óvai-chept.  De 
forma  oval;  óvalo. 

<»variun  adj.  oiórian.  Anal.  Que 
pertenece  al  ovario. 

Ovariouí)  adj.  ovéricus.  De  huevos, 
que  con-iste  en  huevos. 

Ovuriuní  s.  oiériéum,  pl.  ovAnu. 
Ovario.  V.  OvAfiY. 

Ovary,  s.  oiari.  Anit.  Ovario,  ("rgano 
destinado  á  la  proiluccion  de  los  huevos 
en  los  animales.  II  Bot.  la  parte  del  pis- 
tilo que  contiene  la  simiente. 

Ovate,  ófel  ;  Ovated,  óveted,  adj. 
Bot.  Ovado,  en  forma  de  huevo,  con  el 
extremo  inferior  mas  ancho. 

Ovatitin  s.  oréchcun.  Ovación,  pe- 
queño triunfo  qne  concedía  el  senado 
romano  á  los  generales  que  sólo  alcan- 
zaban pequeñas  ventajas  sobre  el  ene- 
ra i  ?;o. 

Oven  s.  «íp'n.  Horno  para  cocer 
pan,  pastelería,  6  para  secar  ciertas  sus- 
tancias. To  bnke  in  an  oven,  cocer  en  el 
horno.  An  oven  full,  una  hornada.  An 
oren  man  un  hornero.  An  oven  peel,  una 
pala  (de  horno).  Parish  oven,  Town  oven, 
horno  de  poya.  Dutch  oven  asador.  Field 
oven,  horno  económico. 

Over  prep,  oveür.  Sobre,  encima,  por 
encima  de;  prep.  que  indica  una  superiori- 
dad de  lu!;ar  y  es  lo  opuesto  á  íí/iíU'. debajo 
de.  Expresa  tambirn  la  superioridad  en 
mérito,  en  di?nidad,  poder,  y  es  lo  con- 
trario de  undet ,  bajo.  —  Over  his  head 
was  an  inscription,  habia  un  letrero  eu- 
cima  dj  su  cabeza.  The  clouds  over  our 
heads,  las  nubes  que  están  encima  de 
nosotros  ó  de  nuestras  cabezas.  Conspi- 


cuous over  the  rest,  notable,  sobresa- 
liente sobre  los  demás.  To  watch  over 
ami  one,  tener  una  pran  superioridad 
sobre  alguno.  To  reign  over  a  counlru, 
reinar  en  un  pals.  ||  Por,  en.  All  the 
world  over,  por  todo  el  mundo.  All  over 
the  country,  por  todo  el  pais.  //  is  all 
over  the  town  abreadi/.  ya  está  esparcido 
pir  toda  la  (iudad.  To  walk  over  a  field, 
pitearse  por  un  campo.  ||  Mientras,  du- 
rante. Tu  keep  over  ihe  season,  conservar 
durante  toda  la  estación.  ||  Cor  encima; 
cubriendo  ó  cubierto  de.  He  threw  him 
over  the  wall,  le  arrojó  por  encima  de 
la  muralla,  ¡le  had  a  blouse  over  his  coil, 
lleviiha  una  blusa  por  encima  del  vestido. 
With  mud  over  shoes,  con  lodo  hasta 
por  enciin  I  de  los  zapatos,  es  decir,  con 
los  zapatos  cubicrtis  de  lodo.  Over  head 
and  ears,  por  encima  de  las  orejas.  To 
be  over  head  and  ears  in  debí,  estar  car- 
pado  de  deudas;  Fam.  estar  de  deudas 
hasta  la  coronilla.  ||  Mas  de.  He  is  not 
over  fifty  no  tiene  mas  de  cincuenta 
años.  II  Al  través,  al  través  de;  de  un 
lado  á  otro;  mas  allá  de;  al  otro  lado 
de.  To  cross  over  the  river,  pasar,  atra- 
vesar el  rio.  To  swim  over  the  river, 
atravesar  el  rio  á  nado.  Over  the  water, 
al  otro  lado  del  agua  (del  rio).  Over  the 
way,  al  otro  lado,  á  la  otra  parte  del 
camino.  He  leapeJ  over  the  brook,  saltó 
á  1 1  otra  parte  del  arroyo.  Over  the  hills, 
mas  allá,  al  otro  lado  délas  montañas.  She 
will  not  slay  over  the  week,  ella  no  quiere 
quedaise  mas  allá  de  una  semana. 

Over  adv.  De  un  lad)  á  otro;  á  lo 
ancho.  A  board  a  foot  over,  una  tabla  de 
un  pié  de  ancho.  ||  Al  lado  opuesto.  The 
boat  is  now  safe  over,  le  bafco  ha  atra- 
vesado el  rio  y  se  halla  ahora  en  segu- 
ridad en  la  margen  opuesta.  I|  De  uno 
á  o'^ro.  To  deliver'  a  Ihing  over  to  one, 
rciiiitir  una  cosa  á  al.guno.  ||  De  u'tra- 
mar.  Goods  brought  over  to  Spain,  señeros 
traídos  á  España  por  mar.  ||  Encima, 
por  encima.  To  run  over,  rebosar,  der- 
ramarse por  encima.  To  Jump  over  saltar 
por  encima.  To  place  a  thing  over,  co- 
locar alíuna  cosa  encima  de.  ||  Todo, 
enteramente,  completamente.  ||  Por 
demás,  ademas,  domas;  demasiado,  exce- 
sivamente. Over  and  above,  ademas  de, 
por  demás.  Ko!  over  and  above,  no  mu- 
cho, no  demasiado.  Over  and  over,  de 
continuo,  sin  cesar,  siempre;  en  tndo 
sentido.  Over  again,  de  nuevo;  todavía, 
una  vez  mas.  To  read  over  a  teller, 
leer  ciiteiaaiente  una  carta.  To  be  all 
over  blood,  estar  enteramente  cubierto 
de  sanjre.  All  over  mud,  cuMerlo  de 
lodo.  Over  difficult,  demasiado  difícil. 
Over  long,  demasiado  tiempo.  There  is 
no  man  over  happy,  no  hay  nadie  dema- 
siailo  feliz. 

Over  en  composición  indica  :  |o  una 
idea  de  extension,  de  desarrollo,  de  pro- 
pasación, de  algo  que  cubre  enteramente, 
como  en  overcast,  cubrir,  revestir;  over- 
flow, rebosar,  reverter,  tener  superabun- 
dancia de  algo.  2°  La  ¡dea  de  al  iraves, 
como  en  overhear,  oir  al  través  de  una 
pared.  3"  La  de  un  cambio  ó  mudanza 
de  (losicion,  C'^mo  overturn,  derribar, 
volver  de  otro  lado,  revolver.  4°.  La  de 
alguna  cosa  que  está  colocada  encima 
de  algo,  como  overiinng.  inclinar  hacía  ó 
sobre,  estar  colgado  dei  Tiene  mas  ge- 
neralmente el  sentido  du  juas  allá  é  im- 
plica u:ia  idea  de  exceso,  df  superío- 
riííad,  como  en  orcMc/,  exceder,  propasar 
los  limites  de  una  cosa,  llevar  also  liastn 
el  exceso;  overcome,  vencer,  ganar,  so- 
brepujir. 

Over  adj.  Pasado,  acabado.  The  show 
is  over,  el  espectáculo,  la  función  está 
acabada.  The  danger  is  over,  el  peligro  ha 
pasado.  //  is  all  over  with  him,  ay  de 
él;  pobre  de  él.  I|  Superior.  Her  over 
lip,  su  labio  Superior. 

Overabound  (tu),  n.  tu  ovéurabáund, 

p.   a.   Ovi;il\Bi>lNDING,  p.   p.  OVERABOLU- 

DED.  Superabundar. 

Overuct  (to),  n.  tu  ovéurácl.  p.  a. 
Overacting,  p.  p.  Overacted.  Exaserar; 
obrar,  hai-er  mas  de  lo  que  se  debe.  || 
—  it-£xa^crar,  pasar  los  limites;  cargar 


Ovoragitate  'lo),  a.  'a  evevráchflet. 
p.  p.  OvF.ii  iGi  rATi\c,  p  p.  OvkRágitatcd. 
Agitar  demasiado.  ||  Discutir  demasiado. 

Overalls  s.  óvéürolt  Pantalón  da 
viaje. 

Overaniioun  adj  otáíráñktíiñU. 
Demasiado  inquieto;  eon  exceso  de  in- 
quietud. 

Overarch  (to),  9.  tu  ovéurárth.  p.  a. 
OvEítAiiciii.iG,  p.  p.  OvEtiARCiEO  Formar 
una  bóveda  encima  de.  ||  Abovedar,  cu- 
brir con  una  bóveda. 

Overawe  (toJ,  a.  tu  overo,  p.  a. 
Overawing,  p.  p.  Ovehawed.  Imponer, 
inspirar  respeto.  ||   Intimidar. 

Overbalance  (ro^,  a.  tu  ovéurbálam. 
p.  a.  OvERiiAi.ANCiNG,  p.  p.  Overbalan- 
ced. Exceder  en  peso;  pesar  mas  que. 

Overbalaucc  s.  óveürbálans.  Exce- 
dente, exceso  de  peso,  jj  Fig.  Prepon- 
derancia. The  overbalance  of  exported  t» 
imported  commodities,  el  excedente  de 
la  exportación  sobre  la  importación. 

Overbear  (ro),  a.  tu  ovcürbér.  p.  a. 
OvEitDCARi.NG,  p.  p.  Overborne,  pret. 
Overbore.  Vencer  nna  dilicultad;  dar 
cima  á  una  empresa  díficiL  I  Subyugar, 
domar,  someter;  dominar.  ]|  Agobiar, 
rendir.  ||  Hjcer  una  cosa  nula.  Tu  over- 
bear the  laws,  anteponerse,  hacerse  su- 
perior á  las  leyes,  overborne  with  the 
multitude  of  assailants,  agobiubo  por  la 
multitud  de  los  acometedores. 

Ovcrbearin;¿ly  adv.  oveurbériñti. 
Imperiosamente,  de  un   modo    imperioso. 

Overbidding  s.  oveürbtdiñ.  Puja. 

Overbid  (tu),  a.  tu  oveürbid.  p.  a. 
Overbidding,  p  p.  Overbid,  pret.  Over- 
bade. Pujar,  ofrecer  mas.  I¡  Ofrecer  de- 
masiado para  pagar  excesivamente. 

Overblow  (to),  n.  tu  ovcarbló.  p.  a. 
OvEiiDLuwi.NG,  p.  p.  Overblows,  pret. 
OvEiiuLEw.  Pasar  la  b  orí  asea;  echarse 
(el  viento).  II  —  a.  Disipar  soplaudo  ó 
come  el  aire  di>ipa  las  nub.s. 

Overboard  adv.  ovcurbord.  Mir.  A 
ia  mar;  fuera  de  la  embarcación.  To  heave 
overboard,  e^har  á  la  mar.  To  fall  over- 
board, caer  al  mar. 

Overbulk  (to),  a.  tu  oveurbcUlc'.  p.  a. 

OVKRCLLKINÜ,    p.    p.     OVERBLLKED.     AOrU- 

mar,  agobiar,  oprimir  coa  demasiado 
peso. 

Overburden  (to),  a.  tu  ovcurbeür'- 
d'n,  p.  a.  OvERBiiiDNisü,  Overblrdc- 
M>G.  p.  p.  OVERRLRDESED.  Subrccargar, 
oprimir. 

Overbusy  adj.  oveurbisi.  Oficioso, 
entremetido.  ||  Muy  ocupado;  cargado 
de  nesocios. 

Overbuy  (to),  a.  tu  oveurbái.  p.  a. 
OvFRüLYí.NG,  p.  p.  Gvrrbolgut.  Compraf 
muy  ero. 

Ovei-canopy   (to),  a.  iu  overcdnopi» 

\l.    a.    ()VEIiCA>i:)l'Vl>G,      p.      p.     UVtRCAXO- 

PiED.  Cubrir  como  dosel. 

Overeare  s.  óvéürker.  Solicitad,  de- 
masiado cuidado. 

Overcareful  adj.  oveürkérful.  De- 
masiado cuidadoso. 

Overearry    (to),    a.    tu   ovrürcñrri. 

p.     a.     OVERC.vRRYlNG,     p       p.       OvERi.  Ml- 

niED.  Precipitar  á  una  persona  ó  insti- 
tí,'aila  á  que  obre  sin  precaución  ó  pre- 
cipitadamente;  llevar  alguna  cosa  mas 
allá  de  donde  es  regular. 

Overca.tit  (to),  a  tu  ovcurcást.  p.  a- 
Overcasting,  p.  p.  Overcxst.  Anuljlsri 
oscurecer,  euliistecer.  ||  Cubrir.  ||  Juz- 
gar alguna  cosa  de  mas  valor  o  impor- 
tancia que  la  en  sí  tiene,   jj   Hilvanar. 

Overcaitl  adj.  ovclircasl.  Sombrío, 
oscurecido.  ||  Cubierto.  ||  Kcpu  gido 
(termino  de  costura). 

Overcautious  adj.  ovéürkó:^i¿it. 
Demasiado  circuiispecio  ó  precavíd.i. 

Overrliarj^e  ^tdj.  a.  tu  ovcürchareh. 
p.  a.  OvprchargiNl.,  p.  p  Ovki.ciurged. 
Sobrecarsar.  ||  Poner  alguna  cosa  i 
precio  muy  subido.  ||  —  s.  Exceso  de 
carsa,  de  peso. 

Overcloud  (to),  a.  tu  ovArcláui. 
p.  a.  Cubrir  de  nubes. 

Overcloy  (to;,  a.  tu  ovñrdoi.  p.  a. 

OVKRCLOYING,    p.    p.     OVERCLOTED.     Sucial 

ó  llenar  demasiado 


OVERCOAT 

Orereoat  s.  ócéurcot.  Leriton,  so- 
bretodo. 

Overcold  adj.  ovéürcóld.  Friolero, 
friolento. 

Overcome  (to),  a.  lu  ovcurkcum', 
p.  a.  Overcoming,  p.  p.  Overcomk.  Ven- 
eer; conquistar,  subyugar,  cautivar. domnr, 
triunfar  de.  ||  Vencer,  superar  una  dili- 
caltad.  il  Rebosar,  inundar.  ||  Sorprender, 
caer  sobre  ó  encima  de.  || —n.  Ganar,  al- 
canzar la  superioridad  sobre  alguno;  so- 
breponerse; hacerse  superior  á  una  cosa. 
Her  beauly  overcomes  every  heart,  su 
hermosura  cautiva  todos  los  corazones. 

Overconier  s.  ovéürkeüm'éur.  Ven- 
cedor. 

OverconGdent  adj.  ovéürcónfident. 
Muj  conüado;  presuntuoso;  demasiado 
atrevido. 

Oicrcount  (to),  a.  lu  ovéurcáunt, 
p.  a.  OvEiiajcNTiNC,  p.  p.  Overcolntpd. 
Tasar  ó  apreciar  una  cosa  en  mas  de  lo 
que  v;ile. 

Overeover  (to),  n.  tu  ovéu'rkmvéur, 
p.  a.  OvER^-ovKr.ixG,  p  p.  Ovkrcjvered. 
Cubrir  completuracnte. 

0»-crcre«Iu!ous  iá¡.ovéürcrédiuleus. 
Demasiado  crédalo. 

Overcro^v  (to),  a.  lu  ovmircró,  p.  a. 
Overcrowing,  p.  p.  Overcrowed.  Cantar 
victoria;  iriunl'ar  de. 

Ovcrcurious  adj.  ovéurkiúricus.Be- 
ma^iüdo  curioso,  ó  delicado. 

Overdatc  (to\  a.  lu  ovéurdil,  p.  a. 
Ovf.ROATiNG.  p.  p.  Overdated.  Posfechar. 
atrasar  una  fecha  ó  ponerla  posterior  al 
dia  de  la  fecha. 

Overdislit  adj.  ovéurdait.  Comple- 
tamente cubi.rto. 

OveriJo  (toI,  n.  tu  ovéürdú,  p.  a. 
Overdoing,  p.  p.  Overdone,  pret.  Over- 
did. Ilarer  mas  de  lo  necesario.  |1  —  a. 
Llevar  al  exceso;  rendir,  faiigir  excesi- 
vamente; a;;ubiar,  abrumar  ae  trabojo.  || 
Exagerar.  ||  Cocer,  a>ar  demasiado;  so- 
carrar. To  overdo  ones  self,  atarearse, 
reventarse  á  puro  trabajar.  That  meat  is 
overdone,  esa  carne  está  muy  asada  ó 
muy  cocida. 

Üvordone  ovéurdcun',  p.  p.  y  adj. 
Pasado,  demasiadamente  asado  ó  cocido; 
rendido,  cansado. 

Overdose  (to),  a.  tu  oicurdós,  p.  a. 
OvfcRKosiNG  p.  p.  Overdosed.  Dar  una 
dósi^  excesiva. 

Overdraw  )to),  a.  tu  oveurdró,  p.  a. 
OvEi. DRAWING,  p.  p.  Overdrawn,  pret. 
OvERDr.EW.  Com.  Exceder  la  suina  del 
erudito  que  se  tiene.    ||  Pint.   Hecargar. 

Ovei'drcuS  (to',  oveurdrés.  p.  a. 
Overdi;e>;sinc,  p.  p.  Overdressed.  Ador- 
nar con  denin^ia,   engalanar   con  excedo. 

Overdrink  (to),  n.  tu  oveurdruic, 
p.  a.  Overdrinking,  p.  p.  Overdrunk. 
Beber  con  exceso.  To  overdrink  one's 
telf,  emborracharse 

Overdrive  (to),  a.  tu  ovéürdráiv. 
p.  a.  OvERiRiviNG,  p.  p.  Overdriven. 
Arrear  demasiado,  sacar  de  su  paso,  fa- 
tigar los  animales. 

Overdue  adj.  oveurdiú.  Lo  que  ba 
pasado  del  tiempo  debido. 

Overeager  adj.  ovüHriguéír.  Dema- 
siado an^io^o. 

OTereurnest  adj.  ovcüi^süraest.  De- 
masia>lo  ard.ente. 

Overeat  (to),  n.  lu  ovéuril,  p.  a.  Ove- 
MEating,  p.  p.  Overeaten.  Tupirse,  har- 
tarse de  algún  manjar  ó  bebida,  comer  ó 
beber  demasiado. 

Overe»tiiitutc  fTO),  a.  tu  ovéurés- 
timet,  p.  a.  Overkstimating,  p.  p.  Over- 
bstihaied  Est  mar,  pouer  un  precio 
exorbitant". 

Overexcitcnient  s.  ovéurecsáil- 
atent.  Excitación. 

Overeye  (to\  a.  tu  ovéurái,  p.  p. 
Otekeieing,  p.  p.  OvEREVED.  ObseTvar, 
vigilar,  zelar.  V.  To  overees. 

Overfall  s.  ovcarfui.  Catarata,  salto 
é  despcñidcro  de  ag^ua. 

Overrali;:ue  i>t„  a.  lu  oveurfatig. 
p.  a.  OVERFATlGlINC,  p.  p.  Overpat.gleü. 
Fatigar  demasiado. 

Overfeed  (to),  a.  lu  ovéürfid.  p.  a. 
Ovebkeeoing,  p.  p.  Overfed.  Dar  de 
comer  en  demasía. 
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©Terderce  adj.  oveurfirs.  Demasiado 
atrev.do  ó  soberbio;  temerario. 

Overiill  (to),  a.  lu  nvcurfil,  p.  a. 
Overfilling,  p.  p.  Overfilled.  Sobre- 
llenar, llenar  dema^^iado. 

Overnoat  (to),  n.  tu  ovéur/tói,  p.  a. 
Overfloating,  p.  p.  OvtRFLOATED.  So- 
brenadar, no:ar. 

Overflourish   (to),  a.  tu  ovéurUéu^- 

riCh.    p.    a.   OVERKLOLRISUING,  p.  p.  OVER- 

FLOL'RisiiED.  Adornar,  florear  alguna  cosa 
con  demasía. 

Overllow  (to\  n  tu  ovéürfló,  p.  a. 
Overflowing,  p.  p.  Overflowed.  Salir 
de  midre;  rebosar.  ||  —  a.  Sobrellenar, 
llenar  alguna  cosa  hasta  que  se  vierta.  (I 
Inundar. 

Ovorflo^v  s.  oveurflo.  Inundación, 
diluvio;  exceso,  superabundancia. 

Overflowing  s.  overfloiñ.  Supera- 
bundancia, inundación. 

Ovcrdowingiy  adv.  ovéurflóiñli.  Sa- 
perabui  djntumente. 

Ov«  rniisb  (to),  n.  lu  ovétirflúrh,  p.  a. 
OvF.RFi.LsiiiNG,  p.  p.  OvERFLcsriED.  Dar 
denasiud  I  color.  ||  Exaltar  hasta  el  exceso. 

Ovcrlly  ^TO),  a.  lu  ovcurftdi,  p.  a. 
Overflying,  p.  p.  Overflow.^.  Pasar, 
salvar,  atravesar  volando. 

Overfond  adj.  oveHrfónd.  El  que 
quiere  ó  insta  denia^iódo  de  aljuna  co<a. 

Overforward  adj.  uvcarforiieürd.  l)e- 
ma^ado  ardicnle  ó  a  o'esurado;  muy  vivo. 

Overíorvvardness  s.  oveur/orueas- 
nes.  Üemí^  ada  viveza,  exceso  de  ardor, 
de  viv.icíilud  li  de  apre^uramien[o. 

Overfraught  p.  p.  y  adj.  ovéurfrát. 
Sobrecargado. 

Overfree  adj.  ovcurfri.  Demasiado 
libre. 

Overfreight  (to),  a.  lu  overfrét, 
p.  a.  Overfreighting,  p.  p.  Overfreigh- 
ted. Sobrecargar. 

Ovei-fruitful  adj.  oveurfriúl ful.  De- 
masiado rico;  proliflco  en  demasía. 

Overget  (to),  a.  lu  ovcur<iuét,  p.  a. 
OvERGETiiNG,  p.  p.  OvERGTüT.  Alcaozar. 

V.  TO   OVERTAKE. 

Overgirid  \io),  a  tu  oveurguild,  p.  a. 
OvEKGiRLD.NG,  p.  p.  OvERGiRLDED.  So- 
bredorar. 

Overgird  (to),  a.    tu  ovéürguérd,  p. 

a.    OVEI, GIRDING,   p.    p.    OVERGIRDED.  Atar 

muv  apretado. 
Óvergiance   (to),  a.  tu  oveurgláns, 

p.    a.  OVERGI.ANCINÜ.  p.   p.   OVERGLANCED. 

Ojear,  dar  una  ojeada. 

Overgo  (to),  a.  tu  ovéurgó,  p.  a. 
Overgoing,  p.  p.  Overgone.  Sobrepujar, 
cxcedir  sobresalir. 

Overgone  adj.  ovéürgóa  Injuriado, 
arruinado. 

Overgorge  (to),  a.  tu  ovcurgorch, 
p.  a.  Oveagorging,  p.  p.  Overgorged. 
t,n'-'ullir  demasiado. 

Overgreat  adj.  ovéürgrét.  Excesivo, 
demaÑÍado  grande. 

Overgi-catnc.<í.«í  s.  ovéurgrétnes. 
Grandor,  ma,':iilud  excesiva. 

Overgrcedy  anj.  oveargridi.  Codi- 
cioso en  demasía. 

Over¿:row  (to),  a.  tu  ovéurgró,  p.  a. 
Overcrowing,  p.  p.  Overg  own,  pret. 
Overgrew.  Klevarse.  remontarse  sobre; 
pa^ar  mas  allá.  ||  Cubrir  (con  plantas  ó 
verba);  revestir;  entaiiizar.  ||  —  n.  Crecer 
con  grande  abundancia;  desarrollarse 
demasiado. 

Overgrown  p.  p.  de  To  overcrow. 
II  —  adj.  Cubierto,  entapizado,  lleno  de. 
A  garden  overgrown  wilh  weeds,  un  jar- 
din  lleno  de  maia  yerba.  An  overgrown 
child,  un  niño  que  ha  crecido  mucho  ó 
se  ha  desarrolU'lo  demasiado.  Ij  Enorme, 
inmenso,  demasiado  grande;  muy  potente. 
Aií  overgrown  fly,  una  mosca  enorme.  A» 
overgrown  slate,  una  fortuna  inmensa. 
Oierqrown  favorites,  favoritos  muy  pode- 
rosos II  .Mar.  Muy  alto.  An  overgrown 
se.i,  una  mir  rany  agitada. 

Overgrowtk  s.  oreürgroi.  Creci- 
miento excesivo;  exuberancia. 

Overiíandie  (to  ,  a.  la   ovéurhándl, 

p.   a.    (IVfcRU*NDI.INC,  p.  p.  OVERIUNOLED. 

Manojear,  locur  con  mucha  frecuencia.  || 
Mencionar,  repetir,  agitar,  discutir  muy  á 
menudo. 


OVERLEAVEN 

Overhang  (to  ,  a.  tu  ovéürháñ,  p.  a. 
OvEr.HANGiNG,  p.  p.  y  pret.  Overhlng. 
Sobresalir  por  encima  de  algu  la  cosa; 
estar  pendiente  ó  cdgando  sobre  ella; 
salir  algo  fuera  del  nivel  de  uu  cdilicio. 
II  Mirar  á,  dar  á,  caer  .i.  This  window 
overhangs  the  street,  esta  ventana  cjC  á 
la  calle. 

Overhanging  ndj.  ovéurhiñiñ.  Col- 
gado, suspendido  -¡obre- 

Overhard  adj.  ov¿ur\ard.  Duro  en 
demasía. 

Overhardcn  ,'to),  a.  to  oveHr'jdrdn 
Endurecer  exce-ivamente. 

Overhasten  'to),  a.  tu  ovéuTjdsn. 
Apresurar  demasiadamente. 

Overha<«tily  adv.  ovrur'iástili.  Pre- 
cipitadamente. 

Overha«4tine.«i9  s.  oveur]ásline$. 
Precipitación,  demasiada  apresnracion. 

Overbasty  adj.  over\ásli.  Dema- 
siado apresurado. 

Overhaul   (to),  a.  tu  ovéur\ól,  p.  a. 

OVERIIAILING,    p.     p.    OVERUALLED.     DeS- 

pairamar  alguna  cosa;  registrar,  exami- 
nar; volver  las  cosas  de  arriba  ahajo.  || 
M.ir.  Itecorrcr,  registrar,  tiramollar.  To 
overhaul  the  lacks  and  sheets  .Mar.  Tira- 
mollar las  amuras  y  escotas.  To  overhaul 
accounts,  reexaminar  ó  revisar  las  cuentas. 

Overhead  adv.  oveurjcd.  Encima, 
arriba,  en  lo  alto,  sobre  la  raleza. 

Overhear  (to),  a.  lu  ovear^ir,  p.  a. 
Oviir.HEARiNG,  p.  p.  Overheard.  Oir  por 
casualidad  y  de  puso;  entrever  ;al  trivés 
de  uua  pared  . 

Overheat   (to),  a.  lu  oveu\'}it.  p.  a. 

0\ERIIEAT1NG,   p.    p.   OTERIIEATED.  CaliR- 

lar  demasiado  ;  dar  mucho  calor ;  acalorar. 

Overhigh  adv.  oveürhái.  Muy  alto. 

Overií>(>iie  s.  oveunchiu.  Emi^ion 
eiageraiíj. 

Overjealoas  adv.  ovéurchéü'léJis.  De 
maulado  zelo-o. 

Overjoy  íto),  a.  tu  ovéurchoi,  p.  a. 
OvERJüviNü,  p.  p.  Overjoyed.  Arrebatar 
ó  en.ijenar  de  alegila,  alegrar  demasiado. 

Overjoy  s.  ovcurchni.  Arrebato  de 
alegría,  éxtasi-:,  enajenamiento. 

Overjoyed  adj.  oveürchud.  Lleno  de 
alegría. 

Ovcrkiud  adj.  ovéurkáind.  Excesiva- 
mente cariñoso. 

Overlabour  (to),  a.  tu  ovcurldbdur,  p. 

a.   OVERLACOLRING,    p.    p     OVKRLAROI  RED. 

Sobrecaru'ar  de  trabajo;  agobur  á  alguno. 

Overlade  (to  ,  a.  lu  oveurléd,  p.  a. 
OvEULADiNG,  p.  p.  Overladed.  SoliTecar- 
gar,  c.3rg--.r  con  exceso. 

Overland  adj.  óveürland.  Que  pasa 
ó  se  ejecuta  por  tierra.  An  overland 
journey,  un  viaje  por  tierra. 

Overlap  (to),  a.  (u  oveurlip,  p.  n. 
Overlapping,  pret.  y  p.  p.  Overlapj-ed. 
Eiiv.ilver;  tapar,  cubrir. 

Over-laíe  adj.  oveürlét.  Demasiado 
tarilio.   II    —  adv.  .Muy  tarde. 

Overlarge  adj.  ovcurlárch.  Dema- 
siado grande. 

Overla.>4h  (to],  a.  tu  ovéürlách,p.  a 
OvERi. ASHING,   p.  p.  Overlasuld.  V.    To 

EXai.ERAIE. 

Overlay  (to),  a.  lu  ovéurté,  p.  a. 
Overlaying,  p.  p.  y  pret.  Overlaid. 
Echar  encima,  colocar  sobn-.  ||  lleumr 
do-;  bordes  opuestos.  ||  Con  la  prep. 
With  siiiiiiica  cubrir  la  superhcie  de  al- 
euna  cosa.  Cedar,  overlaid  wilh  gold,  ce- 
dro dorado.  To  uterlay  capitals  of  co- 
lumns wilh  silver.  cal/T  r  lo<  c.ipiteles  de 
las  columnas  de  hojas  de  plata.  ||  0-cu- 
recer,  ocultar.  A  cloud  his  beams  doth 
overlay,  una  nube  oscurece  sus  rayos.  || 
Agobiar,  abrumar,  oprimir  con  demasiado 
peso  ó  pnd.r;  apoyar  deina>iado  sobre. 

Overlaying  <.  ovearléiíi.  Lapa  ó  cu- 
bieria  superlicial  de  una  materia  coloca- 
da de  nioijo  <(ue  cubra  enteíaiueoie  otro 
cuerpo  de  diferente  materia. 

Overieap  (to).  a.  lu  oveürlip,  p.  a. 
Overlkaping.  p.  p.  Overleaped.  Pasar 
de  un  sallo  de  una  pane  á  otra. 

Overleather  s.  uvau-lezeur.  Poco 
usado,  Pdla  de  úpalo. 

0«erleavcn  (to),  a.  tu  ovéurliven, 

p.  a.  OVERI.EAVENINC,  p.  p.  OVERLEAVENED. 

Poner  demasiada  levadura,  hacer  fermea- 
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tar  demasiado.  ||  Mezclar  con  exceso; 
eorromiHT. 

Ovorlivo  (to),  a.  tu  ovéurliv,  p.  a. 
ÜVEíaiviNr,,  p  p.  OvF.ni.ivED.  Sobrevivir. 
II   —  n.  Vivir  demasiado. 

Ovcpliver  s.  overlivcur.  Sobrevi- 
viente, el  qiKí  sobrevive. 

Overload  (to),  a.  tu  oveurlód,  p.  a. 

OVEIILOAIIING,    p.    p.    OVKÍILOADED.   Sobre- 

c,ir!.'ar.  |i  Mcnar  dem3-;i.ido  :  colmar. 

<»vcrlon;;  adj.  oveurlóñ.  Deinasiado 
lario. 

Overlook  (to),  a.  lu  oveürlúc,  p.  a. 
Ovi.iu  ooKiNC,  P-  !'•  OvKiiLr)OKF.n,  Kxami- 
nar  una  cnsa.  ||  Mevor.  icpas¡ir,  volver 
á  ver  ó  examinar  con  cuidado.  ||  Pasar 
por  alto,  disimular,  tolerar.  ||  Descuidar, 
no  hacjr  ca^o;  desdeñar,  mirar  ron  des- 
den, menospreciar.  ||  Mirar,  dar,  caer 
á,  tener  vista  á,  dominar  con  la  vista  una 
extension  de  terreno.  ||  Mirar  por  enci- 
ma, mirar  desde  lo  alto.  ||  Inspeccionar, 
vigilar.  II  Leer  entcranicnie  y  con  atcn- 
c  011.  II  ('errar  los  ojos  sobre  al^nn  si- 
cesn;  juzsar  con  indulgencia;  hacer  la 
vista  (;orda.  The  window  overlunks  the 
rinr,  la  ven'ana  mira  al  rio.  Tlte  ra.sUe 
ovcrlnolis  ¡lie  town,  el  castillo  domina  la 
ciudad.  1  hare  ovetiuohed  the  letter,  he 
leido  cuteramente  la  carta.  He  ivan  pre- 
sent ill  person  lo  overlook  the  mngi.ilra- 
tef.  el  mismo  estaba  presente  para  vigi- 
lar á  los  masí  stradns.  Overlook  your 
lesson,  repase  Vd.  su  lección. 

Overlooker  s.  ovcurlukcur.  Vi.?ilnnle; 
inspector.  ||  t'ontramaenre  (de  un  taller). 

Ovcrlove  (to),  a.  lu  ovéürlcüv',  p.  a. 
Ovrui-DViNO,  p.  p.  OvEíaovED.  Amar, 
querer  o  estimar  demasiado. 

Overly  adj.  óveürli.  >regligente,  des- 
cuidado, lijero  (poco  usado). 

<>veriiia.«ted  adj.  ovcürmásled.^i\e.\ 
de  miiclia  guinda. 

Overina<<tfr  (to),  a.  tu  ovcurmás- 
teur,  p.  a.  Overmastehino,  p.  p.  Oveu- 
MvsTEiiED.  Señorear,  dominar  ó  gobernar 
con  mucho  imperio  y  autoridad 

Cvfi'iiiatcli  (ró),  a.  tu  oreurmách, 
p.  a.  (>vr.i;MATCni>G,  p.  p.  Üveumati  iied. 
Sobrepujar,  veucer  o  superar  á  otio  : 
atirnmar,  agobiar  con  una  fuerza  superior. 
To  be  overmatched,  estar  dominado,  lle- 
var lo  peor  de  la  pelea;  ser  vencido. 

Ovcriiiatcli  s.  oveurmdch.  El  que 
puede  mas  que  otro ;  fuerza  superior. 

Overiiieasiire  s.  oveurméchiur.  Col- 
m  >,  la  porción  que  sobresale  de  la  me- 
(li.ia  justa. 

Ovcriiiea.xiirc  (to),  a.  tu  óveunne- 
ú\Í!ir,  p.  a.  OvF.iiMEAsiRiNG,  p.  p  Oveh- 
>iE\siiiED.  Dar  demasiada  importancia, 
estimación  6  valor  á  alguna  cosa. 

Overiiiix  (to),  a.  tu  oveurmics,  p.  a. 
OvEüMixiNG,  p.  p.  ÜVEUMixED.  Mezclar 
con  demasia. 

Overiiio<ie»Dt  adj.  ovéürmódest.  De- 
masiado modesto  ;  corto  de  prenio. 

Overmosit  adj.  t^veurmost.  Superior. 
el  que  excede  á  los  demás  en  autoridad. 

Overiiiiicli  adj  oveürmeucW.  Dema- 
siado, mas  de  lo  suficiente;  superiluo. 
Overmuch  gralilude,  reconocimiento  sin 
límites.  II  —  adv.  En  no  grado  superior; 
en  demasía. 

Overiiiultitudc  (to),  a.  tu  oveHr- 
múliiliude,  p.  a.  Overmllutiding,  p.  a. 
ÜVEU.Mti.TiTLTED.  Kxcetler  en  número. 

Overnaiiic  (to),  a.  tu  ovcürném,  p. 
a,  OvEUNAMiNG,  p.  p.  OvERNAMED.  Nom- 
brar entre  otros. 

Ovcrui^lit  s.  ovéurnáii.  Noche,  ve- 
lada. .4/  overnight,  á  la  noche.  ||  —  adv. 
Dorante  la  noche;  anoche. 

Ovcrpa.xü  (to),  a.  tu  oveurpds,  p.  a. 

OVEUPASSING,    pret.    y    p.    p.    OVEKPASSED, 

Overpast.  Salvar,  atravesar.  ||  Descui- 
dar, de.ar  pasar  (una  ocasión,  oportuni- 
dad); pasar  sin  poner  cuidado,  sin  aten- 
der. II  Olvidar,  omitir  (en  una  cuenta). 
II   Omitir,  no  recibir;  excluir. 

Overpay  (lo),  a.  tu  oveurpé,  p.  a. 
OvEHPAViNG,  p.  \).  Overpaid.  Pagar  de- 
masiado. II  Itecompeosar  coa  excesiva 
generosidad. 

Overpct'P  (to),  a.  tu  ovéurpir,  p.  a. 
OvEui'EEiiiNG,p.p.  OvERPEEHED.  Dominar, 
mandar.  ||  listar  suspenso  sobre  otra  cob^ 
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Overpeople  (to),  a.    tu   ovcurpipí. 

p.    a.    OvElll'EOI'LING,   p.    p.  OvElll'EOI'l.ED, 

Atestar  de  habitantes-  poblar  demasiado 
OverperMuadc  (lo  ,  a.  lu  nvcurper- 
sued,  p.  a.  Overperslading,  p.  p.  Over- 
PERSLADED.  Persuadir  á  alguno  á  pesar 
suyo  y  á  despecho  de  sus  opiniones  ú 
intereses. 

Overplufi  s.    óvéurpléus.  Sobra,    so- 
brant ',  aumento,  excedente. 
Ovcriiower  (to),  a.  tu  oveurpáitéur, 

p.   a.     O.ERI'OWEKinC,     p.    p.    0\F.IIP1(WE- 

RED.  Dominar,  vencer,  subyugar,  domar.  || 
Abrumar,  agobiar ;  exceder. 

Overitowcring  adj.  oveurpauóíriñ. 
Abium.idor,  agobiador;  insoporl.ible. 

Over|»o\veriii;;ly  adv.  ovcürpaitéu- 
riñli.  Con  una  fueza  superior. 

OveritraiHÍng  s. ovcurprésíñ. Elogio 
excesivo. 

Overprcss  (to),  a.  tu  oveurprés,  p. 

a.     OvERI'RliSSINC,      p.     p.      OVERPIIESSED. 

Apretar  vivamente.  ||  Agobiar,  abrumar. 
II  Vencer  á  fuerza  de  instancias.  ||Mar. 
Carírar  las  velas. 

Overprize  (to),  a.  tu  ovñirpráis. 
Pooír  un  precio  exagerado ;  estimar, 
avaluar  con  cxC'  so. 

Ovcrpronipt  adj.  ovcurprómpt.  De- 
masiado pronto;  muy  vivo. 

OverjtroiiiptiieNM  s.  oreurprómtnes. 
I'reci|iiiaciou,  pvont.tud  excesiva;  apre- 
suramiento. 

Overproportion  (to;,  a.  tu  ovéür- 
propórcheun,  p.  a.  Overproportio.mng, 
p.  p  OvERPROPORiiuNED.  Ilaccr  algo 
con  grandes  proporciones. 

Overprovident  adj.  ovéurpróvident. 
Demasiado  económico. 

Overrank  adj.  oveurránc.  Demasiado 
fuerte,  rigoroso.    I|   Demasiado  rancio. 

Oterratu  (to),  a.  tu  ovcurrél,  p.  a. 
OvEiiR.iTi.NG,  p.  p.  Overrated.  Avaluar 
mfiy  caro ;  encarecer,  apreciar  una  cosa 
en  mas  de  lo  que  vale. 

Overreach  (tu',  a.  tu  oveurrich,  p. 

a.     OVERI'.EACIIING,     p.     p.     OVERREVCIIED. 

Exceder;  ir,  pasar,  extenderse  mis  allá. 
II  Elevarse,  ponerse  encima  de.  ||  Sor- 
prender, eludir;  engañar  astutamente.  || 
Estafar,  trampear.  To  overreach  the  king's 
justice,  sorprender  la  justicia  del  rey.  To 
overreach  the  laws  by  fraud,  eludir  las 
leyes,  lie  will  overreach  you,  le  engañará 
á  Vd.  To  overreach  one's  self,  dañarse, 
peijudicarse  á  sí  mismo.  ||  —  n.  fraguar, 
batir  el  hierro. 

Overreach  s.  oveurricYi.  Acción  de 
fraguar.  ||  Veter.  Coz,  rozadura  que  ha 
recibido  una  caballería  sobre  el  tendon 
flexor  del  miembro  anterior. 

Overread  (to),  a.  tu  ovcurrid,  p.  a. 
OvERREADiNG,  p.  p.  OvEiiREAD.  Lccr  ente- 
ramente ;    recorrer;  estudiar  demasiado. 

Overred  (to),  a.  tu  ovcurrcd,  p.  a. 
ÜvERREDiNG,  p.  p.  OvERREDED.  Cubrir  de 
encarnado. 

Ovcrrich  adj.  ovéurrith.  Extremada- 
mente rico. 

Override  (to).  d.  tu  ovéürráid,  p.  a. 
Overriding,  p.  p.  Overridden  ,  Over- 
rode ó  OvERRiD,  pret.  Overrode.  Pasar 
por  encima  del  cuerpo  de.  ||  Fatigar  un 
caballo  con  exceso. 

Overripe  adj.  ovéurrúip.  Demasiado 
maduro. 

Overripen  (to),    n.   tu  oveurrdipen, 

p.   a.    OvElUilPEvÍNG,  p.  p.     OVERRIPE.NED. 

Madurar  demasiado. 

Overroa.<«t,  (to),  a.  tu  ovcUrrósl,  p. 
a.  OvEliROASTISG,  p.  p.  O.erroasted. 
Hacer  cocer  demasiado  un  guisado,  un 
asado,  etc. 

Overrule  (to),  a.  tu  oveürrúl,  p.  a. 
OvERRCLi.NC,  p.p.  Overruled.  Gobernar, 
regir,  dirigir ;  registrar,  inspeccionar,  li 
Dominar,  domar.  ||  Ganar,  alcanzar  al- 
guna cosa  sobre  alguien  :  ser  superior 
en  fuerza  moral,  en  persuasion,  etc.  || 
Der.  Desechar  (unas  conclusiones,  excep- 
ción, ele).  This  reason  overrules  all  other 
arguments,  esta  razón  es  superior,  ó  mas 
fuerte  que  los  demás  argumentos.  She 
overrules  my  policy,  ella  es  mas  astuta 
que  yo. 

Overruler  s.  ovéurrúléur.  Director, 
«obernador ;  dominador. 
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Overru<ins  adj.  ovéürrúliñ.  Que  di- 
rige, que  gobierna,  que  rige.  To  believe 
an  overruling  Providence,  creer  en  una 
Providencia  que  rige  toda?  las  cosas. 

Overrulin;;ly  adv.  oveHrrüUilti.  Coa 
un  p  der  regulador. 

Overrun,  (to,  a.  tu  ovdürrcun',  p.  a. 
OvERRi  NMNG,  p.  p.  Ovkrrc!»,  pret.  OvEh- 
iiA.N.  invadir;  espjrcirse  por  todas  par- 
tes; cubrir  enteramente,  cubnr  toda  la 
superficie.  ||  U  correr,  hacer  correrlas, 
hacer  una  excursion.  ||  Desolar,  arruinar, 
devastar.  ||  Pisar,  pisotear;  aplastar  : 
dañar  á  alguno  pisándole.  !|  Adelantarse, 
tomar  ó  ganar  la  delantera;  correr  mas 
ligero  qu  •  otro.  (|  Infestar,  nlasarse  de. 
[I  Tip.  Hetocar  ó  repasar  lo» caracteres 
de  imprenta.  ||  —  Uebosar,  salirse  el 
agua  ú  otro  licor  por  la  boca  ó  bordes 
de  los  limites  que  la  contienen  por  estar 
demasiado  llenos;  inundar. 

Overrunncr  s.  ovcurréu'néur.  Inva- 
sor.   Ii   A-olidor,  devastador. 

Overrunning  adj.  otieurréu'niil.  In- 
vasor, el  que  invade.  ||  —  s.  Invasion. 
II  Estragos.  ||  Tip.  Retoque,  repaso  de 
caracteres. 

Ovcrsail,  (to),  n.    lu  ovéünil,  p.  a. 

OVERSAILING,      p.      p.     OVERSAILED.      Arq. 

Hacer  saledizo. 
Overscrupulous  adj.  ovéHrscrúpiu- 

léus.  Demasiado  escrupuloso. 

Oversea  adj.  óvcürsi.  Extranjero. 
ultraniarino. 

Oversee  (to),  a.  tu  oveursi,  p.  a. 
Overseeing,  p.  p.  Overseen,  pret.  Over- 
saw. Vigilar  II  lener  la  inspección,  la 
dirección  de  una  cosa.  ||  Pasar;  dejar 
pasar;  dejar  escapar;  descuidar  ;  no  re- 
parar en  una  cosa,  pasarla  por  al;o.  Hom 
carne  you  lo  uversec  thai  mistake  !  ¿  Cómo 
se  le  ha  escapado  á  Vd.  este  error? 

Overseen  oveursin.  p.  p.  Engañado, 
cegado,  equivocado. 

Overseer  s.  ovéursir.  Sobrestante, 
superintendente,  celador ;  director.  || 
(En  America)  mayoral,  administrador.  I| 
^ombre  de  un  cargo  parroquial  en  Ingla- 
terra cuya  obligaciin  es  dar  a  los  po- 
bres los  socorros  que  se  perciben  de  los 
fondos  de  la  parroquia.  Overseer  of  the 
poor,  administrador  de  la  cuota  de  los 
pobres. 

Overseership  s.  ovéürsirc\\ip. 
Cargo,  funciones  de  inspector. 

Oversell  (,to),  a.  tu  oveursél,  p.  a. 
Overselling,  p.  p.  Oversold.  Vender 
demasiado  caro. 

Overset  (to),  a.  tu  oveursél,  p.  a. 
Oversetting,  p.  p.  Overset.  Derribar, 
volcar,  trastornar  alguna  cosa;  hacer  vol- 
car (un  carruaje)  :  hacer  zozobrar  (una 
lanchaj  :  echar  á  pique  (un  buque).  Jl 
Destruir,  arruinar.  W'e  shall  overset  the 
whole  power  of uur  enemies,  destruiremos 
el  poder  de  nuestros  enemigos.  ||  —  n. 
Volcarse,  caerse  (hablando  de  un  car- 
ruaje) :  irse  á  pique  (hablando  de  una 
embarcación). 

Oversliade  (to),  a.  íu  ovéurchéd,  p. 

a.      OVERSIIADIXG,      p.     p.     OVERSIlADLD. 

Hacer  sombra,  cubrir  una  parle  para  que 
tenga  sombra. 

Overshadow  (to),  a.  tu  ovéürchadóy 
p.  a.  Overshadowing,  p.  p.  Oversha- 
dowed. Asombrar,  hacer  sombra  sobre 
alguní  parte  ó  cosa;  hacer  sombra  ;  ru> 
brir.  II  Fig.  Poner  á  la  sombra  ó  <tl 
abrigo  á  alguien,  es  decir,  ampararle,  cu- 
brirle con  sd  protección.  ||  Eclipsar;  os- 
curecer. 

Oversbadower  s.  ovéurchádoueur. 
Persona  que  hace,  sombra.  ||  Persona 
que  ampara  ó  protege  á  otro. 

Overshine    (to),    a.    lu  ovéüreháiH, 

p.     a.     OVERSUIMINC.    p.     p.     OVERSilONK. 

Brillar  mas  que  ;  exceder  en  brillo.  ¡|  Fig. 
Eclipsar  á  alguien  ó  alguna  cosa. 

Overshoe  s.  oveurchu.  Galocha, 
chanclo,  zueco,  calzado  ordinariamente 
de  madera  que  sirve  para  resguardar  de 
la. humedad. 

Overshoot  (to),  D.  tu  overcMt.  p.  a. 
OvERSiiooriNG,  p.  p.  y  pret.  OvEisuor. 
Pasar  de  raya,  llegar  mas  allá  del  termino 
que  estaba  señalado.  ||  —a.  Tirar  mas  alia 
del  blanco;  ir  mas  allá   del  objeto  pro- 
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puesto.  II  Pasar  rápidamente;  atravesar 
prontaincnle. 

Oterfiliot-wheell  s.  óvcurchot-uel. 
Rueda  hidráulica  de  arcaducilio^. 

OrerMi;íbt  s.  ovoírsait.  Vigilancia, 
inspección.  ||  Inadvertencia ,  olvido,  er- 
ror, descuido;  yerro;  equivocación. 

Oversixe  (to),  a.  tu  oveurnáis.  Ex- 
ceder en  tamaño;  cubrir  con  la  cola. 

Overskii»  (to),  a.  tu  oveursip,  p.  a. 
OvEtiSKiPPiNG,  p.  p.  OvERSKippEu.  Pasar 
sallando.  ||  Pasar  al.juna  cosa  sin  repa- 
rar ;  omitir,  sallar;  evitar. 

Overiileep  (to),  a.  tu  ovcurslip,  p.  a. 
OVERSLEEPING,  p.  p.  OVERSLEPT.  Dormir 
demasiado. 

Over.«>lip  (to),  a.  tu  oveurxlip,  p.  a. 

OVF.IISLIPPING,  p.   p.    OVERSLIPPED.   Pasai', 

omitir,  dejar  de  hacer  alguna  cosa.  |{ 
Descuidar,  olvidar. 

Oversnow  (To),a./a  oveürsnó,  p.  a. 
GvEusNowisG,  p.  p.  GvERSNowED.  Cubrir 
de  nieve. 

Oversoon  adv.  ovmrsún.  Demasiado 
presto. 

Oversorrow  (to),  a.  tu  ovéursórro, 
p.  a.  OvEi.sonr.owiNG,  p.  p.  Ovei-.sou- 
kowED.  Allii;ir  pnifundauunte,  causar  una 
pena  ó  sentimiento  muy  intenso. 

Otcrspnu  (Tu],  a.  tu  oveurspáii,  p.  a. 
OvEi.spA.NMNG,  p.  p.  GvERSPA.NNED.  Ten- 
derse, extenderse  sobre. 

Overspent  adj.  ovdSrípen/.  Agotado, 
aparado,  agobiado,  extenuado.  Overspent 
with,  heat,  agobiado,  extenuado  por  el 
calor. 

Overspread  (to),  a.  tu  ovéürspréJ, 
p.  a.  Overspreading,  p.  p.  Ovep.spread. 
Desparramar,  extender  alguna  cosa  por 
el  sul'Io,  cubrir. 

Overstand  (to),  a.  oveurstánd.  p.  a. 
Overstanüixg,  p.  p.  Oveustaood.  Re- 
parar en  bagatelas,  atenerse  demasiado 
á  pequeneces;  pararse  en  frioleras  ó  bo- 
berias. 

Ovcrstare  (to),  a.  tu  ovéurstár,  p. 
a.  OvERSTAitiNG,  p.  p.  OvERSTARED.  Cla- 
var la  vista  desatinadamente. 

Over.«»tate  (lo),  n.tu  ovéiirstét,]\.  a. 
OvERSTATi.NG,  p.  p.  Overstated.  Exage- 
rar, refer. r  ó  relatar  una  cosa  repitién- 
dola muchas  veces. 

Overstep  (to),  a.  tu  otcurslép,  p.  a. 
Overstepping,  p.  p.  Overstepped,  Over- 
stept.  Propasar,  pasar  de  los  límites; 
salvar  una  distancia;  ir  mas  allá;  ex- 
ceder. 

Oter.stock  s.  ovéurstóc.  Superabun- 
dancia ;  colmo,  exceso  de  una  cosa  de  la 
cual  hay  mas  de  lo  que  es  menester. 

Overstock  (tg^  ,  a.  tu  ovéurstóc, 
p.  a.  Overstocking,  p.  p.  Overstocked. 
Atestar,  colmar,  llenar  alguna  cosa  con 
exce-o. 

Overstocked  adj.  ovcursiócl.  Ates- 
lado,  demasiado  lleno.  An  overstocked 
farm,  una  granja  atestada  de  granos  y  ga- 
nado. 

Overstore  (to),  a.  tu  oveurstór,  p.  a. 
Overstorisg,  p.  p.  OvERSToRED.  Apro- 
visionar con  exceso;  surtir  ó  proveer  en 
demasía. 

Overstrain  (to),  a.  tu  ovéürstrén, 
p.  a.  Overs  1  raising,  p.  p.  Oversthai- 
NED.  Apretar  demasiado;  hacer  grandes 
esfuerzos  empujar  con  violencia.  To 
oversliatii  one's  self,  hacer  un  esfuerzo, 
lujarsj  un  nervio.  ||  —  n.  Esforzarse 
demasiado. 

Overstretch  (to),  a.  tu  ovéursíréch, 

p.   a.   OvERSTRETCniNG,   p.   p.    OVERSTRET- 

cliED.  Esiliar  demasiado. 
Overstrew   (to),   a.   tu    ovéürstrú, 

p    a.  OvtRSTREWING,  p.  p.  OVERSTREWED. 

Derramar,  esparcir  sobre;  cubrir. 
Overstrow   (to),    a.    tu    oveurstró, 

p.  a  GvERSTROVriNG,  p.p.OVERSIRÜWED. 
V     0VER>TRE\V. 

Overstrong  adj.  óvéürslroñ.  Dema- 
siado fu.  rte. 

Oversure  adj.  óvéunhur.  Demasiado 
coiiliaüo 

Oversway    (to),     a.    tu    ovcürsué , 

P-    a.    OVERSWAYISG,    p      p.   OVEKSWAYED. 

Uoniiiiar,  niaiidar,  predominar. 
Overswell    ¡to),   a.    tu   ovéürsuél , 

p.   ».   OvERsV^ELLlNG,  p.  p.   OVERSWELLED. 
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Elevarse  sobre  algo  ó  alguien.   H  Rebo- 
sar, derramarse. 

Overt  adj.  óvcur/.  Patente,  manifiesto, 
evidente.  ||  Abierto,  público.  Overt  mar- 
ket, mercado  público.  ||  D;r.  Prepara- 
torio. OviTl  acl,  principio  de   ejecución. 

Overtake  (to),  a.  tu  ovéurtéc,  p.  a. 
GvEiiTAKivG,  p.  p.  Overtaken,  prei. 
Overtook.  Alcanzar,  seguir  á  una  per- 
sona ó  cosa  hasta  encontrarla.  ||  Coger, 
sorprender  en  el  act.i.  Fam.  Coger  en  la 
trampa  ó  en  el  garlito.  He  overtook  his 
prey,  él  alcanzó,  pilló  su  presa.  Overta- 
ken in  fault,  soritrendido  en  el  acto  de 
su  culpa.  The  storm  overtook  us,  la  tem- 
pestad nos  sorprendió. 

Overtask,  (to),  a.  tu  oveurlásc, 
p.  a.  Over  paskisg,  p.  p.  Overtasked.  Ata- 
rear demasiado,  jj  Imponer  una  tarea 
muy  gravosa.  ||  Agobiar,  abrumar  con 
impuestos. 

Overtürow  (lo),  a.  tu  ovéurzró, 
p.  a.  üvtiiTunowiNG,  p.  p.  Oveutii- 
iiows ,  jirct.  Overthrew.  Trastornar, 
volver  alguna  cosa  drt  arriba  abajo.  !l 
Demoler,  derribar,  echar  por  tierra.  || 
Vencer,  ganar  la  victoria.  ||  Destruir, 
aniquilar.  To  overthrow  the  table,  der- 
ribar, volcar  la  mesa.  To  overthrow  the 
laws,  aniquilar  las  leyes.  To  overthrow 
the  designs  of  one's  enemy,  hacer  fraca 
s.nr,  ó  burlar  los  planes  del  enemigo.  To 
overthrow  a  wall,  derribar  una  pared.  To 
overthrow  an  army,  derrotar  uii  ejéicilo. 

Overthrow  s.  oveürzró.  Trastor- 
naiiiiento,  trastorno.  ||  Trastorno,  ruina, 
de>tiuccioii,  derrota.   ||  Degradación. 

Overthrower  s.  oveurzroueur.  Tras- 
toniador. 

Overth^vart  adj.  ovéurzuórt.  Fron- 
terizo, opuesto.  II  Contrario,  adverso.  || 
Terco,  porfiado.  I|  Lo  que  cruza  otra 
cosa.  II  —  prep.  Por  encima;  al  través; 
de  un  lado  á  otro.  Our  ovenhwartly 
neighbours,  nuestros  vecinos  de  enfrente. 

Overtb-tvartly  adv.  oveurzuórtli. 
Tercamente,  al  través. 

Overthwartness  s.  ovéurzuórtnes . 
Desigualdad,  sesgo.soslayo.  ||  Perversidad. 

Overtime  s.  óveur'aim.  Horas  de 
suplemento,  es  decir,  horas  de  trabajo 
ademas  de  tas  de  reglamento. 

Overtire  (tu),  a.  lu  oveurtdir,  p.  a. 
Ov£rtii;ing,  p.  p.  Overtired.  Fatigar, 
cansar  demasiado. 

Overtitic  (to),  a.  tu  ovéurtdill,  p. 
a.  Overtitling,  p.  p  Overtitled.  Dar  un 
no.iibie  ó  Ululo  demasiado  importante. 

Overtly  adv.  óveuriti.  Abiertamente; 
á  des.uhie'rto  ;  públicamente. 

Overtop  (to),  a.  tu  ovéürtóp,  p.  a. 
Overtopping,  preL  y  p.  p.  Over  tupped. 
Elevarse  sobre  otra  cosa  ;  pasar,  ser  mas 
alto  que  la  cima  de  alguna  parte  :  so- 
brc'salir,  exceder.   ||  Eclipsar;  borrar. 

Overtower   (to),  a.  lu  oveurtóueur. 

p.  a.  OVERTOWERING,  p.  p.  GVERTOWERED. 

Elevar--e  demasiado. 

Overtrade  (to),  a.  tu  oveurtréd, 
p.  a.  OvEüTRADiNG,  p.  p.  OVERTRADED.  Ha- 
cer un  comercio  demasiado  grande;  em- 
prender especulaciones  comerciales  de- 
masiado arriesgadas. 

Overtrip  (to),  a.  tu  ovéurtrip,  p.  a. 
G>Er,TRippiNG,  p.  p.  ÜVERTRiPPED.  Pasar 
ligeramente  por  encima  de  alguna  co-a. 

Overture  s.  óveurtiur.  Abertura, 
hendedura.  ||  Insinuación,  declaración, 
proposición,  propuesta.  ¡,  Mus.  Sinfonía. 
II   l'.evelacion;  descubrimiento. 

Overturn,  (to),   a.    tu  ovéurléurn', 

p.  a.  GVERTIRNISG,  p.  p.  OVERTLRNED. 

Subvertir,  trastornar,  trastrocar,  volver  al 
revés,  mudar  lo  de  arriba  abajo.  ||  So- 
brepujar, vencer. 

Overturnable  adj.  ovéür'néürnabl. 
Trastornare. 

Overturner  s.  ovéurteur'néur.  Tras- 
tornador. 

Overvalue  (to),  a.  tu  ovéurváliu, 
p.  a.  Overvaluing,  p.  p.  Gvervalled. 
Apreciar  ó  estimar  demasiado  alguna 
cosj.  II  Encarecer,  ponderar  ó  exagerar 
el  valor  de  una  cosa.  lie  overvalues  him- 
self, se  estima  ó  se  aprecia  en  mucho; 
tiene  un  gran  concepto  de  sí  mismo. 

Overvcíl   (to,,  a.  lu  ovcurvél,  p.  a. 
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Overveiling  p.  p.  Gverveiled.  Cc- 
brir  con  un  velo.  Poét.  Velar. 

Overviolent  adj.  ovéürváiolent.  Muy 
violento. 

Overvote  (to),  a.  tu  ovcürvót,  p.  a. 
GvEKVoTi.>G,  p.  p.  Overvoted.  Ganar  á 
otro  en  votos. 

Overwutch   (to),   n.    tu    ovéiiruóch, 

p.  a.  OVERWATCUING,  p.  p.  OVERWATCHED, 

Cansar  á  fuerza  de  vigilias. 

Overweak  adj.  oveuruic.  Demasiado 
endeble. 

Overweather  (to),  a.  tu  oveurui- 
séür.  (Poco  usado)  Echar  á  perder  una 
cosa  por  un  gran  temporal. 

Overween  (to),  n.  tu  «péüruin, 
p.a.  Overweening,  p.  p.  Overweened. 
Presumir,  vana,'l;iriarse. 

Overweening  s.  ovéuruiíiiñ.  Pre- 
sunción.  II   —  adj.  Presuntuoso. 

Overweeningly  adv.  oveHruiniñli. 
Presuntuosamente. 

Overweigh  (to)  ,  a.  tu  óveurué, 
p.  a.  Over\vei>.,uing,  p.  p.  Overweighed. 
Pesar  mas,  preponderar.  ||  Prevalecer, 
tener  mas  fuerza. 

Overweight  s.  óvéüruét.  Preponde- 
rancia, exceso  en  el  peso.  ||  Superiori- 
dad, crédito. 

Overwhelm  (to),  a.   tu  óvéuruelm, 

p.   a.   0>EHWHELM1NG,     p.    p.    OvEltWHEL- 

MED.  Abrumar,  Oprimir,  abatir;  sumergir: 
soterrar;  colmar.  To  overwhelm  with  grief. 
agobiar  de  dolir  ó  de  penas.  To  over- 
whelm with  )oy,  colmar  de  alegría.  || 
Fig.  Sumergir,  tragar;  anegar;  abismar. 
To  overwhelm  with  waves,  sumergir  en 
las  ondas.  {|  Mirar  á  alguien  con  ceño  ó 
con  aire  sombrío. 

Overwhelm  s.  óvéuruelm.  Accioii 
de   oprimir.de  abrumar. 

Overwhelming  adj.  oveuruélmiñ. 
Abrumador,  o;iresor. 

Overwhelmingly  adv.  ovéüruél- 
miñli.  Opresivamente. 

Overwise  adj.  ovéuruáis.  Sabiondo, 
sabio  con  afectación,  jj  —  s.  Fam.  Un 
sábelo  todo,  un  pelante. 

Over^viseness  s.  oveuruáisnes.  Sa- 
biduría afectada;  pedantería. 

Overivoody  adj.  ovcurúdi.  Muy  abun- 
dan  te  en  leña  ó  en  madera. 

Overwork  (to),  a.  tu  óvéHrucUrc, 
p.  a.  G.ERwoRKiNG  pret.  y  p.  p.  Over- 
worked, OvERWRDLGHT.  Trabajar  mas 
allá  de  lo  que  permiten  las  fuerzas.  || 
Hacer  trabajar  con  exceso.  ||  Fatigar, 
causar. 

Overwork  s.  óvéuruéürc.  Trabajo 
excesivo. 

Overworn  adj.  ovéuruéurn'.  Gastado 
por  el  irabajo;  abrumado  de  fatiga.  || 
Arruinado  por  el  tiempo. 

Overwrestle  (to),  a.  tu  ovéurrésCl. 
Vencer  en  una  lucha  corporal. 

Ovibos  s.  óvibos.  Ovibo,  buey  de  al- 
mizcle de  América,  género  de  cuadrú- 
pedos rumiantes. 

Oviculur  adj.  ovikiular.  Ovicular, 
que  lienj  la  forma  de  un  huevo. 

Ovídian  adj.  ovidian.  Referente  6 
relativo  al  poeta  latino  Ovidio. 

O»iíerous,  oií</e¿i/ví¡í,OviBerous, 
Oí;iclu'ur<?2í.üvÍiero,  que  contiene  Imevos. 

Oviruriu  adj.  óviform.  Oviforme,  que 
tiene  la  forma  de  na  huevo. 

Ovine  adj.  óvain.  Ovino,  de  la  es- 
Decie  de  las  ovejas. 

Oviparous  adj.  oviparéus.  Ovíparo, 
que  se  reproduce  por  medio  de  huevos. 

Oviposit  (to),  a  tu  ovipósait,  p.  a. 
Ovipositing,  p.  p.  Oviposited.  Poner 
huevos,  (dicese  hablando  de  insertos). 

Oviposition.  ovipostcheun ;  Ovipo- 
siting, óvipositiñ.  Postura,  el  acto  de 
poner  los  huevos  los  insectos. 

Ovisac,  s.  ovisac.  Anal.  Cavidad  del 
ovario  que  contiene  el  huevo. 

Ovoid;  óvoid,  Ovoidal,  ovoidat. 
Ovoideo,  que  tiene  ó  ligura  la  forma  de 
un  huevo.  ^     , 

Ovólo   s.  óvolo.   Arq.    Ovólo,  cuarto 

bocel.  ,  .  .       _ 

Ovoviviparous  adj.  ovovivtpareus. 
Ovovivíparo ;  dicese  de  un  animal  oví- 
paro en  cuvo  cuerpo  se  abren  los  h'ie- 
vos  de  modo  que  producen   Lijos  vivo». 
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^vula  s.   ovinia.  Ovulo,  gCoero    de 

BOluscos. 

Ovule  <;.  omul.  Bot.  Ovulo,  rudimento 
do  uu  fc'r.'ino  coulcnido  en  el  ovario. 

Ovulite  s.  uiiiulait.  Ovulito,  Lucto 
fósil. 

Ovuluin  s.  0f¿u/iñ(m.  Iluevecito,  ger- 
men que  lia  Uceado  i  la  madurez. 

Ovum  s.  uveitm,  pl.  Uva.  Fisiol. 
Huevo,  ciicrpu  íoiruado  por  la  hembra  y 
en  el  cual  se  opera  el  desarrollo  del 
feto.  II  Arq.  Óvulo,  equino,  ornamento 
en  forma  de  huevo. 

Owe  (TO),  a.  lu  ó,  p.  a.  OwiNO,  p.  p. 
OwKD.  Deb.  r,  adeudar,  ser  deudor  de 
also;  lencr  que  pagar.  i|  Deber  (favores, 
finezas,  elc.>.  ||  l'oseer,  tener;  ser  pro- 
pietario de  (eslc  último  sentido  es  el 
primitivo,  pero  liubiindo  caido  en  desuso, 
se  le  ha  sii^tiiuido  la  vot  Own,  pnrlicipio 
pasado  de  este  mismo  verbo.  V.  üw.n).  || 
Ser  debido.  ||  ser  causado  por.  /  owe  liim 
twenly  dollars,  le  debo  veinte  pesos 
fuertes.  To  owe  slill,  deber  auu,  quedar 
á  deber.  /  owe  Ai/»  many  favours,  le  debo 
muchos  favores. 

Ovvin;;  Oiñ,  p.  a.  j  adj.  (Esta  voz, 
aunque  en  oposición  con  la  anaiosía,  ^e 
emplea  en  una  forma  pasiva  por  Owed.) 
Debido,  lo  que  se  debe,  cosa  debida. 
To  pay  what  is  owing,  pagar  lo  que  es 
debido.  II  Di'bido,  resultado,  que  resulta 
de,  iiue  es  efecto  de.  The  effect  is  owing 
to  tlie  cause,  el  efecto  es  debido  á  la 
causa  ó  es  el  resultado  de  la  causa.  || 
Imputable,  acliacable  á.  Wha(  is  il  owing 
lo?  i  De  qué  dCi  ende  eso?¿  A  qué  se 
le  debe  atribuir  ó  imputar?  ||  Por  causa 
de;  por.  They  could  not  set  out  owing  to 
the  bad  weather,  no  pudieron  ponerse 
en  camino  por  rausa  det  mal  tiempo,  ó 
por  ei  mal  tiempo. 

Ovvl  s.  ául.  Lechuza  (strix)  género  de 
aves  que  comprende  la  familia  entera  de 
aves  (le  presa  nocturnas.  While  barn,  ó, 
screech  owl,  zumaya,  bruja,  lechuza  de 
campanario  i^Strix  ftaminea).  Tawny, 
brown.  Ó,  ivy  owl,  buho,  autillo,  lechuza 
de  bosque  ySlridula).  Long-eared-owl, 
mochuelo  común  {Slryx  otus).  Great,  ó, 
Eagle  owl,  gran  duque  {Buho  maximus). 
Snowg  owl,  harfan;;o.  Owl-eyes,  que  tiene 
ojos  de  buho.  Owl-like,  semejante  á  un 
buho.  Owl-light,  débil  resplandor,  cre- 
púsculo, anochecer.  To  be  owl  light,  á 
toca  de  noche,  entre  dos  luces. 

Ovvl  To),  n.  tu  ául,  p.  a.  ÜwuMG,  p.  p. 
Gwi.Eo  liaccr  el  contrabando. 

Ovvlor  (to},  s.  áulcar.  Contraban- 
dista, el  qup  introduce  mercancías  frau- 
dulentamente- 

Ovviet  s.  áulel.  Buho.  J!  Hijuelo  del 
buhii. 

Ovvliiig  s.  áuliñ.  Contrabando  :  de- 
lito (|ue  consistía  en  exportar  lana  ó 
carneros  de  In^lalerra. 

Ovvlimb  adj.  aíi/¿ch.  Semejante,  pare- 
cido á  un  buho;  que  tieue  cualidades 
de  buho. 

Own  adj.  on.  Propio,  perteneciente 
á  al;;uiio;  poseído  por.  (F.sta  voz  sirve 
ordinariamente  para  expresar  con  mas 
fuerza  la  idea  de  la  propiedad  poseída, 
con  exclusion  de  otra  cualquiera  y  acom- 
paña á  los  adjetivos  y  pronombres  pose- 
sivos.) Let  me  have  my  own,  déme  Vd. 
lo  que  me  pertenece.  íle  wrote  it  with 
his  own  hand,  lo  escribió  con  propia 
mano.  /  lore  him  as  my  own  brother,  le 
amo  como  á  mi  hermano.  Of  her  own  ac- 
ccrd,  espontáneamente,  de  motu  propio, 
de  grado,  ¡ly  own  .self,  yo  mismo.  (Jur 
own  selves,  nosotros  mismos.  7'íí  his 
own  /(itt//,  es  culpa  suya.  You  don't  know 
your  own  mind,  no  sabe  Vd.  lo  que 
quiere.  At  his  own  hou.se,  en  su  propia 
casa,  ¡t  is  in  your  (Wn  choice,  á  su  elec- 
ción de  Vd.;  como  Vd.  guste.  ||  En  sentido 
sustantivado,  my  own  lo  mió,  mi  bien; 
los  mios,  mi  gente,  mi  propia  familia. 
He  made  their  house  his  own,  miraba 
.su  casa  como  la  suya  propia.  /  do  not 
want  your  umbrella;  I  want  my  own,  no 
quiero  su  paraguas  de  Vd.;  el  mío  es  el 
que  quiero,  ¡ie  look  care  of  his  nun, 
cuidaba  de  los  suyos.  He  has  contri- 
buted nothing  of     ts   own  no  ha  puesto 
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nada  de  lo  suyo.  He  carne  to  his  own^ 
and  his  own  received  him  not,  vino  a 
buscir  á  los  suyos  y  los  suyos  rehu- 
saron recibirle.  '/"AeAou-vi  is  his  own, 
la  casa  es  suya  propia.  The  book  i.i  not 
my  own,  el  libro  no  es  mío.  no  me  per- 
tenece. He  has  nothing  of  his  own,  no 
tiene  nada  que  sea  su>o  propio.  To  be 
one's  own  man,  no  depender  mas  que  de 
si  mismo,  ser  indenendiente.  Your  own 
for  ever,  todo  de  Vd.  para  siempie.  To 
make  one  one's  own,  ganar  la  voluntad 
de  alguno,  granjearse  sa  ayuda  ó  pro- 
tección. /  told  him  his  own,  le  he  dicho 
cuantas  sun  rinco.  To  pay  one  his  own, 
pagar  con  la  misma   moneda. 

Own  (to),  a.  tu  on,  p.  a.  Owning, 
p.  p.  Owned.  Poseer,  ser  dueño  de  algo  : 
tener  derecho  exclusivo  á  la  posesión  ó 
al  uso  de  una  cosa.  He  owns  this  state, 
él  posee  esta  licria.  The  creditors  sold 
all  lite  land  owned  by  the  debtor,  los  acree- 
dores hicieron  vender  todas  las  tierras 
que  poseía  su  deudor.  ||  Iteclainar. 
Since  yov  own  my  protection,  sa  ijiie  Vd. 
reclama  mi  protección,  nobody  has  ownrd 
ti,  nadie  lo  ha  r.clamado.  The  stolen 
goods  have  been  owned,  los  géneros  ro- 
bados fueron  reclamados.  ||  Confesar 
(una  falla,  un  delito).  The  crime  has  been 
owned,  el  crimen  ha  sido  confesado.  || 
Reconocer,  confe-ar,  convenir  en.  Others 
Will  own  their  weakness  of  understan- 
ding, otros  reconocerán  la  debilidad  de 
su  entendimiento.  Own  me  for  your  son, 
reconózcame  Vd.  por  su  hijo.  To  own 
the  Gospel,  confesar  la  fe  en  Jesucristo. 
He  owns  having  found  it,  conQesa  que  lo 
ha  balhido. 

OvvUi  r  s.  óneur.  Propietario,  dueño 
legitimo;  el  que  tiene  un  título  legal  ó 
Ie;;itimo,  sea  ó  no  poseedor. 

Ownert)lii|i  s.  óncarchip.  Propiedad, 
derecho  exclusivo  á  la  posesión;  titulo 
legal;  justa  pretension  á  la  propiedad. 

Owse  s.  aús.  Casca,  corteza  de  roble 
ó  encina  para  curtir  el  cuero. 

Owüer  s.  auscar.  Casca  mezclada 
con  agua  en  el  foso. 

0%.  s.  oes.  pl.  OxEN.  Buey,  animal 
del  género  Dos.  \\  Ox  en  composición  : 
Ox-bird,  sanderling,  revuelve -piedras, 
ave  {Arenaria  vulgaris).  Ox-bow,  jui;o, 
pieza  curva  de  madera  a  la  que  se  uncen 
los  bueyes.  Ox-drivcr,  boyero,  el  que 
conduce  bueyes.  Ux-eye,  ttot.  Ojo  de 
buey,  manzanilla  f.dsa ;  Orn.  Especie  de 
abejaruco  {l'arus  major).  Ox-fly  tábano, 
insecto  díptero.  Ox-gall,  hiél  de  buey. 
Ox-goad,  aguijón,  el  palo  largo  y  pun- 
tiagudo con  que  el  boyero  pica  y  arrea 
á  lo -hueves.  Ox-heat,  Uót.  Eléboro  fétitio. 
y.i-Azí/f, '  pel'ejo  de  bu.-y  :  antigua  me- 
dida de  tierra.  Ox-house,  establo  de 
bueyes.  Ox-like,  como  un  buey.  Ox-pe- 
cher,  Orn.  Bufago  ó  píra-liuey  [Buphaga], 
Ox-slall,  estallo  de  bueyes.  Ox-lonyue, 
liot.  Buglosa,  lengua  de  buey,  planta  de 
la  familia  de  las  borrajíneas. 

0.vaIaiuide    s.   ocsálamid.   V.  OXA- 

MIDE. 

Oxalute  s.  ócsalct.  Quim.  Oxalato, 
sal  formada  por  una  combinación  del 
ácido  oxálico  con  una  base. 

Oxalic  adj.  ocsálic.  Quim.  Oxálico, 
epíteto  de  un  ácido  que  se  encuentra  en 
el  reino  vegetal,  especialmente  en  la  fa- 
milia de  las  oxalideas. 

OxalíKS.  ócsalts.  Bou  Oxálide,  género 
de  plantas  cuyas  bojas  son  sumamente 
agiias. 

Oxaluric  adj.  ocsaliüric.  Quim.  Oxa« 
lúríco.  Oxaluric  acid,  ácido  oxalúrico, 
producto  de  la  descomposición  del  ácido 
parabánico  por  el  amoníaco. 

Oxainide  s.  ócsamid.  Oxamíde,  sus- 
tancia producida  por  la  destilación  del 
oxalato  de  amoniaco. 

Oxford  n.  pr.  ocsfeurd.  Geog.  Oxford, 
ciudad  de  Inglaierra. 

Oxidabilily  s.  ocsidabilili.  Oxida- 
bilidad,  lacultad  de  ser  convertido  en 
óxido. 

Oxidable  adj.  ócsidabl.  Oxidable,  que 
puede  o\Hlar.<e. 

Oxidate   (to),  a.  tu  ócstdet,  p.   a. 
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OxiDATiNO,  p.   p.  OlIDATCD.   Oxidir,   COB- 

veriir  en  óxido. 

Oxidation  s.  ocsidét\\éun.  Quloi. 
Oxidación,  conversion  de  los  metales  á 
oirás  sustancias  en  óxidos,  por  su  com- 
binai'íon  con  una  porción  de  oxigeno. 

Oxide  s.  ócsid.  Qfiim.  Oxido,  coin- 
nu.'Sto  neutro  de  oxigeno  y  de  un  meta- 
loide y  un  metal. 

Oxidizable  adj.  ocsiddisabl.  Oxi- 
dable, qui.-  puede  ser  oxidado. 

Ovidize  (Ti)),a-  tu  ocsidais,  p.  a.  Oxi- 
dizing, p.  p.  Oxidized,  Oxidar.  V.  Oxi- 
date 

Oxidísecnient  s.  ócsidaisment.  Oxi- 
dación. V.  Oxidation 

Oxidizer  s.  ócsidaiscur.  Sustancia 
oxidante. 

O.viodic  adj.  ocsiódir.  Oxiódico,  com- 
puesto de  una  mezcla  de  oxi^jeno  j  ú<í 
iodo. 

Oxiip  s.  ócslip.  Bnt.  PrimaTera  ele- 
vada. (I'rimuta  elutior.) 

Oxon  s.  ócseün.  Cco¿.  Oxford  ó  con- 
dado de  Oxford. 

Oxonian  s.  ocsiínian.  Estudiante  de 
la  Universidad  de  Oxfonl. 

Oxter  s.  ocsteur   Sobaco. 

Oxycliloridc  s.  ocsicloraid.  Oxiclo- 
ruro,  combinación  de  cloro  y  de  un 
óxido. 

Oxycrate  s.  ócsicret.  Oxicrato , 
me/cla  de  agua  y  de  vinagre. 

Ovyde  s.  ócsid.  V.  Oxide. 

Oxygen  s.  ócsichen.  Quim.  Oxigeno, 
gas  oxígeno,  principio  elemental  eleciro- 
negativo  que  forma  parte  del  aire  almos 
rérico  y  mantiene  la  respiración  y  la 
combustion. 

Oxygenate   (to),     a     tu  ócsit\\enei, 

p.    a.    Ü.VVGENATINC,     p.     p.    UXYGF.NATtD. 

Oxigenar,  combinar  con  el  oxl/euo. 

Oxygenation  S.  ocsn-\\enéchevn. 
Oxigenación,  acto  de  combinarse  el  oxi- 
geno con  otro  cuerpo. 

Oxygenizable  adj.  ócsichenaixabl. 
Oxigiiiable,  susceptible  de  combinarse 
con  el  oxigeno. 

Oxygenize  (to),  a.  tu  ócsichenais, 
p.  a.  Oxygenizing,  p.  p.  Oxtcenized. 
Oxigenar.  V.  Oxtgenaie. 

Oxygenous    adj.    ocsichineiis.     De 
oxigeno,  qi:e  perteuece  al  oxigeno  ó  está 
sacado  de  él. 
Oxygon  s.  ócsigon.  Geom.  Triángulo 

OXÍgOllO. 

Oxygonal  s.  ocsigonal ;  Oxygonial, 

ocsigunial,  adj.  Oxiguuo,  que  lieue  touos 
los  ángulos  agudos. 

Oxyiiicl  s.  ócsimel.  Oximel,  mezcla 
de  vinagre  y  de  miel. 

Oxypliony  s.  ocsifoni.  Oxifonla,  voz 
aguda. 
'Oxysait  s.  ócsisolt ; Oxymeí,  ócsísel. 
Oxisal.  sal  que  contiene  oxígeno. 

Oxytone  s.  ocsiton.  Sonido  agudo. 
II  Oxítono,  voz  que  tiene  un  aceuto 
agudo  en  la  última  silaba. 

Oyer  s.  oycür.  Der.  Audición,  vista 
de  una  causa.  Court  of  oyer  and  termi- 
ner, tribunal  del  jucido.  ||  Audiencia  ó 
tribunal  en  donde  se  oyen  j  determinan 
causas. 

Oyes,  ú  Oyez,  oyes,  ¡nterj.  |  Oíd! 
Voz  tres  veces  repelida  por  los  prego- 
neros 6  alguaciles  de  los  Tibunales  para 
llamar  la  atención  ó  imponer  silencio. 

Oyster  s.  oísleür.  Ostra  {Oxtrea),  gé- 
nero de  moluscos  bivalvos,  muy  estimados 
como  alimento.  Basket  of  oysters,  cesto 
de  ostras  (átj  docenas). 

Oyster  en  composición  :  OysterbtJ, 
banco  de  ostras.  Oyster-cntclier,  ostrero, 
genero  de  aves  que  se  alimenta  de  os- 
tras. Oyster-dredger,  pescador  iie  ostras. 
Oysier-green.  Bot.  Ulva  muy  anrtia  {L'lva 
lulisima),  planta  acaalica.  0!/-\ter-pinnl, 
escorzonera  ó  snlsifi,  raíz  comestible. 
Oyster  shell,  concha  de  ostra.  O'jier- 
wench,  Oyster-wife.,  Oyster-womaii,  veu- 
dedora  de  ostrjs. 

Ozena  s.  osina.  Med.  Oceua,  úlcera 
fétida  de  la  naiiz. 

Ozocente  s.  ósosent.  Ozorerita,  cera 
fósil. 

Ozocerite    s.    ososirait.    Ozocerita 
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PAD 


jldrocarburo  mineral  semejante  á  la  cera 
resinosa. 
Ozokerite    s.    osokiratt.  V.  OsocE- 

RITE.  „,       „  ... 

Osone  s.  óson.  Fís.  Ozona,  principio 


oloroso   que  se    exhala    durante  la  dcs- 
cai'uM  (ie  una  máquina  eléctrica. 

OKonize  (to),  a.  tu  ósnnais,  p.  a. 
Ozonizing,  p.  p.  Ozonized.  Combinar  eon 
ozona. 


OKOnonie<er  s.  osonomiteur.  Oiono- 
metro,  In^tiumenio  que  sii've  para  indicar 
la  cantidad  de  ozona  contenida  en 
el  aire. 


P.  pt  décima  sexta  tetra  del  alfabeto  | 
..m'lés;  se  pronuncia  en  inglés  mas  fuerte  | 
qiie  en  español.  Es  muda  cuando  precede 
á  la  s  y  a  la  í  al  principio  de  una  pa- 
labra y  entre  la  m  y  la  r  como  en  psalm, 
salmo,  plisan,  tisana  o  cocimiento,  einply, 
vacío,  y    Receipt,  cobro  ó   ingreso. 

Cuando  la  p  estn  delante  de  la  A, 
pierde  su  sonido  y  ambas  ¡etras  a  pli  » 
se  pronuncian /",  como  en  laiin,  en  francés 
y  como  antiguamente  en  español. 

p,  p.  par/e,  página.  ||  ¡>¿iU,  pinta.  || 
Pipe,  pipa,  tonel. 

Pa,  ó   Peun.   Pennsylvania,   Pensil- 
vania. 
Purl,  parliament,  parlamento. 
Payf.  payment,  pago. 
P.  "C.    privy    councillor,    consejero 
privado. 
Pd,  paed,  pagado. 

P.  K.  I.  Prince  Edward's  island,  Isla 
del    principe  Eiiuardo. 
Pent,  pentecosl,  Pente  costes. 
Per.  pcrsia,  Persia.  ||  Persian,  per- 
siano. 

Per  cent.  Perct.,  {Per  centum)  by 
the  huiid'fil,  por  ciento. 
Pct.,  peter  Pedro. 
Pll.  I».,  docl,jr  of  philosophy,  doctor 
en  lilúsol'ía. 
Pk.,  peck.  V.  esta  voz. 
PLKF.,  plaintiff,  quejoso. 
P.    M.,    {post   meritlicn),    afternoon, 
tarde,  la  tarde,  la  se:,Minda  mitad  del  día. 
II  Post  master,  maestro  de  postas. 

P.  M.  G.,  postmaster  general,  direc- 
tor general  de  correos. 
P.    O.  post-offlce,  oficina  de  correos. 
Port.,  Portugal,   Portugal.    ||   Portu- 
guese, portugués. 

P.  P.,  parish  priest,  clérigo   de  par- 
roquia. 
P.  P.  C  para  despedirse. 
P.  R.  Porto   Pxico,  P.ierto  Rico. 
Pr.,  (per)  by  the,  por. 
P.  S.  Post  scriptum.  Posdata. 
Ps  and  Os.    To  mind  one's  Pi  and 
Qs,  sin  faltar^iiunto  ni  coma. 
P.  T.  O.  please  turn  over,  á  la  vuelta. 
Pwt.,  pennyweight,  V.    esta  voz. 
Pabular  adj.  pdbiulur.  Alimenticio, 
destinado  ó  piopio  para  la  alimentación; 
nutrnivo,  que  nutre. 

Pabultttion  s.  pabiuléchéiin.  Ali- 
mcriacion  acción  de  alimentar  ó  de  pro- 
porcionar alimento. 

Pabulum  s.  pábiuléum.  Alimento; 
lo  que  alimenta. 

Paca  s.  peca.  Zool.  Paca,  pequeño 
animal  de  la  América  del  Sur  (Coelogenys 
paca). 

Pace  s.  pes.  Paso,  el  espacio  com- 
prendido entre  ambos  pies  en  el  acto  de 
la  marcha.  II  Paso,  aire,  marcha,  el  modo 
de  andar  de  alguno.  To  keep  or  hold  pace 
Hk  viih,  ir,  seguir  á  un  paso  i.gual,  llevar 
I^P  el  mismo  paso;  moverse  con  tanta  velo- 
cidad como  cualquiera  otra  cosa.  ||  Por- 
tante, paso  de  andadura  del  caballo.  || 
I^L  Estrado,  tablado,  parte  del  suelo  algo 
^p    elevada  sobre   el  nivel  general. 

Pace  (To),  n.  tu  pes.  p.  a.  Pacing,  p. 
p.  Paced.  Ir,  andar,  moverse  á  pasos 
Icnios.  II  Ir  á  paso  de  andadura  las  ca- 
ballerías.   II    —   a.  Medir  i   pasos.    || 


Arreglar,  dirigir,  hacer  ir  ||  Andar  i 
pasos   nu'dHlo5. 

PaceU  ailj.  pest.  Que  tiene  un  paso 
particular  (esta  voz  se  emplea  general- 
mente en  composiiion).  Slow-paced,  de 
paso  lento,  leniamente.  ||  Acabado,  con- 
sumado ;   ejercido 

Pacer  s.  péseur.  Caballo  que  va  á 
paso  de  andadura,  de  portante.  ||  Anda- 
dor,  persona  que  anda. 

Pacha  s.  pacho.  Pacl:á,  bajá,  gober- 
nador de  una  provincia    de  Turquía. 

Paclialic  s.  pacholic.  Fajjlato,  pro- 
vincia turca  gobernada   por  un  bajá. 

Pacliyderní  s.  pákideurm.  Paqui- 
derm.i. 

Pacliyderniata  s.  pakidéurmatn. 
Zonl.  Paquidermos,  orden  de  mamíferos 
qui'  tienen  cascos  y  no  rumian. 

Pacliy<lerniatou«>  &('.}. pakidcHr'ma- 
téus.  Paquidermo,  que  tiene  la  piel  es- 
pesa. 

Pacific,  paí//5c;  Pacifica  I,  paíi^ca/; 
Pacificatory,  adj.  pasificalori.  Pa- 
cíliio,  dispuesto  á  hacer  ó  á  restableer 
la  paz;  pacilicador.  ||  Tranquilo,  quieto; 
que  esta  en  estado  de  ca!ma,  de  tran- 
qiilidad.  II  — n.  pr.  Geog.  Pacíüco,  océano 
pacilico 

Pacifically  adv.  pasificali.  Pacifica- 
mente, de  un  modo  pacifico. 

Pacification  s.  pasifikécUeun.  Paci- 
QcacidU,  acción  de  restablecer  la  paz,  de 
calmar,  de  apaciguar  la  cólera;  apaci- 
guamieiilfi. 

Pacificator  s.  pasifikétéur.  Pacifi- 
cador, el  que  apacigua  rencores  entre 
personas,  o  restablece  la  paz  en  un  país. 

Pacifier  s  pasifaicur.  Pacilicadur. 
V.   Pacificator. 

Pacify  (to),  a.  tu  pásifai.  p.  a.  Pa- 
cifying, p.  p.  Pacified.  Pacificar,  poner 
pa/,  sosegar,  aquietar,  calmar,  tranqui- 
lizar. 

Pacing  s.  pásiñ.  Paso,  andadura. 

Pack  s.  pac.  Lio,  fardo,  paca,  carga, 
II  Baraja  de  naipes.  ||  Muta,  perrada, 
conjunto  de  perros  de  caza. ||  Vuelo  de 
perdices.  ||  Atajo  ó  cuadrilla  de  mal- 
hechores, manga  de  picaros.  Pack  of  rob- 
bers, cuadrilla  de  ladrones.  A  pack  of 
wool,  una  ])aca  de  lana  (del  peso  de  2iü 
libras.  To  be  in  a  pack  of  troubles,  ha- 
llarse en  un  embarazo,  en  apuros. 

Pack  ;t(i).  a.  tu  pac.  p.  a.  Packing,  p. 
p.  Packf.d.  Enf.irdelar,  embalar,  empa- 
quetar, embasar.  ||  Encajonar,  poner  en 
cajas.  II  liicer,  arreglar  el  baúl.  ||  Em- 
barrilar, poner  en  barril  (carne,  pes- 
cados, etc.).  II  Apietar,  juntar  algo  apre- 
tando. II  Acumular.  |í  Forrar,  llenar 
con  estopa.  ||  Poner  la  carga  á  un  ca- 
ballo, á  una  acémila,  etc.  ||  Despachar, 
enviar  de  prisa.  ||  Empandillar  el  naipe 
ó  poner  un  naipe  junto  con  otros  paia 
hacer  alguna  trampa.  ||  Juntar  ó  unir 
personas  escogidas  para  algún  mal  tin. 
To  pack  wool,  poner  en  pacas.  To  pack 
goods  in  a  box,  [  jner  apretar  géneros 
en  una  caja.  To  pack  ojf.  enviar,  remi- 
tir. To  pack  off,  enfardelar,  encajonar; 
expedir.  ||  —  n.  Empaquetar,  hacer  pa- 
quetes, enfardelados;  hacer  el  baúl,  ar- 
reglar el  equipaje.  ||  Enfardelarse,  em- 
paquetarse,   encajonarse-   ||    Con  off    ó 


AWAT  significa  irse ,  marcharse ,  tó- 
nur  las  de  Villadiego.  To  pack  away, 
off  ó  one's  tools,  largarse,  huir,  tomar 
las  de  Villadiego.  II  Con  WITH,  entenderse, 
concertarse,  urdir  una  trama  ó  maldad.  To 
pack  off,  morir.  To  send  one  packing, 
enviar  á  uno  á  pasear.  V.  Suplemento. 

Package  s.  pácach.  Fardo;  emhalo, 
embalaje,  enfardelado;  gasto  de  en/balar 
ó  empaquetar  géneros  ó  mercancías.  || 
.Nombre  de  un  derecho  impuesto  sobre 
aisunos  ¡géneros. 

Packclotli  s.  pákcloz.  Arpillera. 

Packer  s.  pikcur.  Embalador,  em- 
paquetador, enfardelador. 

Packet  s.  páket.  Paquete,  fardo  pe- 
queño. II  Paquete  de  cartas.  ||  .Mala,  la 
balija  del  correo  de  posta.  ||  Mar.  Pa- 
quebot ó  paquebote,  correo  marítimo  ó 
buque  que  sirve  de  correo.  Sailing-pac- 
ket, paquebote  de  vela.  Steam-packet^ 
paquebote  de  vapor.  Packet-ship,  pa- 
quebot ó  paquebote.  Packet-day,  día  de 
paquebote. 

Packet  (to),  a.  tu  páket.  p.  a.  Pac- 
KETiNG,  p.  p.  P.\cketed.  Empaquetar, 
eulardelar,  embalar. 

Packet-hoat  s.  páket-hot  Paquebot 
ó  paquebote,  correo  marítimo,  embar- 
cación que  sirve  para  llevar  los  correos 
de  una  parle  á  otra. 

Packhorse  s.  pác]ors.  Caballo  de 
carga. 

Packing  s.  pákiñ.  Embalaje,  em- 
bise,  enfardeladura.il  Fraude,  engaño.  || 
Rodete,  redondel  que  se  coloca  al  rede- 
dor del  émbolo  de  uui  bomba  ú  otro 
tubo  para  hacerle  impermeable  al  agua 
ó  al  aire.  ||  Alb.  Morrillos  pequeños  (|ue 
sirven  para  llenar  los  vacíos  que  se  de- 
jan en  el  interior  de  la  pared.  ||  Pac- 
king, en  composición  :  Packing-block, 
segmento  de  cajón  de  una  máquina  de 
vapiir.  Packing-box,  paking-case,  cajón 
de  embalaje.  Packing-press,  prensa  hi- 
dráulica. 

Packsaddle  s.  pácsadl.  Albarda, 
una  de  las  piezas  que  componen  el  apa- 
rejo de  las   bestia»   de  carsa. 

Packstarr  s.  puesta f.  Palo  de  bu- 
honero. 

Packthread  s.  páared.  Bramante, 
hilo  de  aciirreto,  guita,  hilo  gordo  ó 
cordel  muy  delirado  hecho  de  cáñamo. 

Pacos  s.  pécos.  Zool.  Paco  o  paco- 
llama,  especie  de  camello  del  Perú;  en 
alcunas  provincias  se  llama  Alpaca^ 

Pact,  pact;  Paction.  pakc\\cun.  s. 
Pacto,  contrato,  convenio,  tratado,  com- 
posición, convención,   ajuste,  trato. 

Pactolian  adj.  paclolian.  Pertene- 
ciente al  rio  Pactólo. 

Pactólas  n.  \)T.  pactóléüs.  Geog.  Pac- 
tolo,  rio  de  la  Turquía  asiática,  en  la 
Anatolia.  ,  -     ,     t> 

Pactional  adj.  pakchmnal-  Pac- 
tado, convenido,  iral^do.       .^     „    ,    . 

Pactitious  adj.  pacticheus.  Pactado, 
ajustado,   por   pacto.  ,,„„i,« 

Pad  i.  pad.  Senda,  camii.o  es  recho. 
II  Haca,  caballo  pequeño.  ||  Salteador 
de  caminos  á  pié  (díccse  comunmente 
footpad).  \\  Silla  demontarliaja  v  blanda. 
II  Rodete,  cojin;  tapón,  tarugo.  II  l'u'io 
(de  látigo).  II  Pechera,  coraza  aoolchadr 
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(para  la  csctilma).  ||  r.nldioncillo  (para 
los  iixlii's).  Ii  Zool.  Quijiída  superior  de 
Ins   niiriiaiitcs. 

■»aíl  (Tü),  n.  tu  pad.  p.  a.  PADniNO,  p. 
p.  l*Ai>i)i;i).  Síillc;ii-,  siilir  á  los  (•nniitios  y 
robar  ;i  los  pasnjcros.  |l  ScmlcMMr  h 
senderear,  liar,  r  senda'*.  (|  Andar  poco 
á  poco.  II  —  a.  l'oner  una  almohada 
p;ira  f|iie  estú  ni.s  lilan^lo  el  asiento. 

I'nditr  <,  piidt'ur.  Harina  trriiesa. 

l>a<liI«T  s.  piUli'ur.  Salleadiir  il(!  ra- 
miiWK  ill   ;i  pié. 

l'aUdlu  (Ki),  n.  tu  pád'l.  p.  a.  P,\ij- 
Di-iNT.,  |i  p.  l'Aoni.F.D.  lieniar.  !1  Chapo- 
tear, Rülpcar  el  a;;u;i  ron  los  pies  6  las 
Míanos  de  inoJ"  ""e  •;,il|iii|iie.  ||  Manosear, 
tenlar  V  tocar  i,..,,  lasniaiios  al;'una  cosa. 

I*ii(i<ll<'  s.  (":innl(  te,  especie  de  remo. 

I'udillc,  L- udiüIcsIulT  s  púdi.  pdd- 
lesluf.  (".iialqiiier  palo  con  iin  extremo 
de  hierro  puiilía.^'ndo.  ||  15  stola  úarrejaila, 
un  ¡nstrnmiiito  que  se  usa  para  desbio- 
zar  el   arado. 

B*ail<ller  s.  pádIcTir    Itemcro. 

■*ad(look  8.  puddcuk.  Kscucr/o,  sapo. 
II  Parijue,  lio^que  cerrado  en  donde  hay 
venados.  ||  Prado,  pastos.  ||  Yeguacería, 
dehesa. 

■*iafI«look-|ti|>c  s  pddcitc-páip.  Hot. 
Cola  de  caballo  de  tos  pantanos  [Equi- 
scl/.m    palit.^lre),  planta   cripti'isama. 

I'addui-lt-stoul  s.  pádcüc-Hhl.  Dot. 
Hon^o,  asarico. 

l*addy  s.  pddi.  Abreviación  de  /'«- 
tríele,  mole  con  que  >c  desii^na  á  un  Ir- 
landés. II  Km  las  Indias  «  arroz  en 
la  cascara  ».  ¡'uddy- field  Campo  de  ai- 
roz,  arrozal. 

Pa<l<  liun  s.  padilaiéum.  Bot.  Pié  de 
león,  planta. 

l»«desoy  s.  pádiso.  Especie  de  tela 
Üe  seda. 

Padií^linli  s  padtcM.  Título  del  sul- 
tan de  Tin(|uia  y  del  sL  h  de  Persia. 

Padlock  s.  pádlnc.  Candado. 

Padlock  (to),  a.  tu  pddloc.  p.  a. 
Padi.oc.rixg,  p.  p.  Padlocked,  lidiar  el 
candado,  cerrar  ron  candrido. 

Padow-ikipe  s.  pddopaip.    Dot.    V. 

yADDOCK-PU'E. 

Padra  s.  pndra.  Padra,  té  negro  de 
superior  calidad. 

I'adiiawoy  s.  padiusoi.  Pult  de  seda, 
seda  I'e  I'adua,  tela  de  seda  de  un  gé- 
dero  puriicular. 

P;raii  s.  pian.  Pean,  canto  ó  himno 
de  triunfo. 

Pa-dol»n|iti»ini  s.  pidobáptism.  Bau- 
tismo de  niños. 

Pírdotr<y|»liy  s..p¿dótrofl.  Pedotrofia, 
parle  de  la  hijíiene  que  trata  de  la  lac- 
tancia y  alimentación  de  los  párvulos. 

Pifou  s.  pieüii.  Vers.  anl.  Verso  de 
cuatro  sílabas  de  las  cuales  tres  breves 
y  una  larsa. 

Pafllor  s.  pdpeur.  Arrendador  de  poca 
importancia  en  Escocí  i. 

Pa;;an  s.  péyaii.  Pasano,  genlil.  ||  — 
adj    P.iijrano,  gentil,  idólatra, 

Pa^aiiisíli  adj.  péf/auích.  Pa.gano, 
idólatra. 

Paganism  s.  péganism.  Paganismo, 
idolatría. 

Pa;:anize  (to),  a.  y  n.  tu  pcgaiiats. 
p  a.  Paoamzing,  p.  p  Paganized.  Hacer 
o  hacerse  pasano. 

Paye  s.  pécb.  Paje,  jovencito  agre- 
gado al  servicio  de  una  persona  real  ó 
de  akun  alto  personaje.  Hir  pages  fol- 
lowed her,  sus  pajes  la  se?uian.  A  sol- 
dier's page,  un  granuja.  ||  Pásina  (de  un 
libro).  II  Libro,  escrito ;  obras.  Even 
page,  vuelta,  verso,  dorso.  Orfi/,  ó,  uneven 
page,  cara  ó  carilla  ;  primera  cara  de  una 
página,  líoitom,  ó  /'o»t  of  a  page,  el  pié 
de  una  página.  Double  down  t/ie  page,  liaga 
Vd.  una  oreja  á  la  página;  doble  Vd.  el 
ángulo  de  la  página. 

Paso  (to),  a.  lu  pech,  p.  a.  Paging, 
p.  p.  Paged,  l-'oliar,  numerar  las  páginas 
de  un  libro  ó  manuscrito.  ||  Desempeñar 
las  funciones  de  paje. 

Pageauts.  páchent.  Espectáculo  pú- 
blico; cano  ú  arco  triunfal;  trol'eo  || 
Apariencia,  exterioridad.  || —adj.  Osten- 
toso, vistoso,  pomposo  ;  superlicial. 

Paecant  (to)  a.    tu  páchent,  p.  a» 


Pageantixg,    p.    p.   I'ACEANTED.    Repre- 
sentar en  espectáculo. 

l»aK'"aiilry,s.p«ilit'«/rí.  Fasto,  faus- 
to, |iiiiii|ia.    II    Kxlerioi  idad. 

l'auclMMtd  s.  p¿i\]}ud.  Estado  ó  ser- 
vicio (le  paje. 

■*a;;<-lliiN  s.  pachéieUs.  Pajel,  especie 
de  |ic<cado. 

Pagina  s.  pachina.  Bot.  La  superficie 
de  nn.i  liuja. 

I'agíiiai  adj.  páchinal.  Compuesto  de 
pá','iiia>!. 

B'agination  s.  pachinédu'utt.  I>agina- 
cioii,  a  sene  numérica  de  las  páginas  de 
un  libro 

P.tging  s.  péchiñ.  Paginación,  acción 
de  niiineiar  las  páginas  de  un  libro.  I'a- 
g/iiy-mac/une,  máquina  |iara  marcar  pá- 
KÍm  .s 

l*aKOfl  s.  pégod;  Pagoda,  pagoda. 
Pa-oda,  templo  de  la  India  orieiiial  :  el 
ídolo  (|iie  se  adora  en  esto>  templos  || 
.íloncda  de  oro  ú  plata  que  tiene  curso 
en  el  Indostan  y  vale  9  francos  40  cén- 
timns. 

Pagoditc  s.  págodait.  Pagodita,  es- 
pecie de  piedra  con  que  construven  los 
chinos  <ns  pagodas;  agalmat  ilito.' 

I*agiii*ian.*i  s.  paguiiirians.  I'asruria- 
nos,  género  de  crustáceos  decápodos  con 
lar'.:a  cola. 

Paid,  ped.   pret.  y  p.  p.   de  To  Pay. 

Paidutics  s.  pediúltcs.  Ciencia  de  la 
educación. 

Paigle  s.  pégl.  Bot.  Primavera,  género 
de  plantas  de  la  familia  de  las  primulá- 
ceas. 

Pail  s.  pet.  Cubo,  colodra,  pozal,  cu- 
beta. Mar.  Balde. 

Pailful  s.  pélfiil.Cahsda  ó  cubelada, 
la  cantidad  que  cabe  en  un  cubo. 

Pain  s.  pen.  Pena,  casti-o.  On  pain, 
of  denth,  so  pena  de  mueite  By  wat/  of 
pain,  en  castigo.  ||  Pena,  dolor,  toriiien- 
to,  trabajo.  ||  Inquietud,  pe<aduinlirc, 
sentiniiento.  Pains  pl.  Trabajo,  incomo- 
didad, fatiga.  II  Ansiedad,  inquietud,  so- 
licitud. II  Dolores  de  p.irto.  Tu  be  in 
puní,  estar  con  mucho  ■  uidado,  estar  in- 
(|iiieto.  Tu  b  ■  at  llie  pains  of,  tomarse  el 
trabajo  de  ¡poner  cuidado,  aplicarse,  cui- 
dar. Tu  take  great  pains,  afanarse  en, 
empeñarse  en,  esmerarse  en  A  pain  in 
the  head,  un  dolor  de  cabeza.  .4  pain  in 
the  eyes,  un  mal  de  ojos.  T/ie  pañis  of 
the  ynul,  los  dolores  de  la  gota.  Where 
do  you  feel  pain  ¿Dónde  le  (luele  á  Vd  ? 
To  be  futí  of  pain,  padecer  mucho,  ¡t 
gires  pain  to  see,  sólo  el  verlo  hace  da- 
ño. He  is  in  patn  all  over,  todo  su  cuer- 
po padece.  To  cry  out  with  pain,  pro- 
runipir  en  gritos  de  dolor. 

Pain  (tip),  a.  tu  pen.  p.  a.  Paining, 
p  p.  Paineo.  Hacer,  causar  un  daño  f¡ si 
CO  ;  hacer  padecer  el  cuerpo.  ||  Causar 
un  daño  moial.pena,  sentiiní.nto  :  afligir, 
inqiiietnr,  atormentar,  desconsolar.  To 
pam  oneself,  afligirse  inútilmente,  hacer 
vanos  esfuerzos. 

Painful  adj.  pénfut.  Dolorido,  afligi- 
do, desconsolado,  atormentado.  t|  Dolo- 
roso, allictivo.  il  Penoso,  difiril,  labo- 
rioso, traliajiiso.  ||  Indusirio.-.o,  aplicado. 

Painfully  adv.  penfuli.  Doloiosa- 
inente.  ||  l'ciiosamente.  ||  Laboriosa- 
mente. 

Painfiilness  s.  pénfulnes.  Dolor, 
aflicción,  pena,  trabajo,  fatiga,  industria. 

Painless  adj.  pen  les.  Sin  pena  ó 
trabajo  ;  sin  dolor. 

Pains,  pens  s.  plural  do  Pain.  Se 
emplea  lo  mismo  que  en  singular  y  siíui- 
lii-a  siempre  «  pena,  trabajo,  fatiga,  do- 
lor, etc.  »  Without  pains  no  gains,  no  hay 
ganancias  sin  trabajo.  To  take  pains, 
darse,  tomarse  trabajo.  Papains  are  ta- 
ken, no  se  toma  ningún  trabajo.  Great 
pains,  mucho  trabajo. 

Paínstaki-r  s.  pénslekéür.  Trabaja- 
dor, afanador. 

Painstaking  adj.  yinstekiñ.  Cuida- 
doso, indastrioso;  afanoso.  ||  —  s.  Tra- 
bajo, pena,  fatiga. 

Paint  (to),  a.  tu  pent.  p.  a.  Pain- 
ting, p.  p.  Painted.  Pintar,  representar 
por  medio  de  líneas  y  colores;  cubrir  de 
dolores :  Fig.  Pintar,  describir,  represen-  | 


tar  vivamente  con  la  jialabra  6  el  escrita. 
To  paint  historical  subjerls,  pintar  per- 
sonajes históricos.  To  ih.i.it  landscapes, 
pin:ar  paisaje.  To  patul  a  thing  black, 
green,  yellow,  pintar  algo  de  nenro,  verde, 
amarillo.  To  paint  in  nil-colours,  pintar 
al  óleo.  In  painting  the  passions,  en  la 
|»intiira  de  las  paciones,  lo  painl  out  the 
wickedness,  pintar  la  perversidad  ||  Afei- 
tarse, es  decir,  aderezarse  la  cara  con 
afeites.  She  paints  her  face,  i-Hi  se  hiiila 
ó  compone  el  rostro  con  afeites.  1|  — 
n.  Pintar,  ejercer  el  arle  de  la  pintura.  || 
Pintarse,  comimnerse  la  cara  con  afeites 

Paint  s.  pent.  Pintura,  el  color  coa 
q'ie  se  pinta  y  el  cuadro  pintado.  || 
Pintura,  descripción  ó  narración  de  ali,'una 
cosa.  II  Afeite,  colorete.  Paint-box,  caj» 
de  colores. 

Painter  s.  pénléür.  Pintor,  el  que 
pinta  ó  ejerce  el  arte  de  la  pintura.  lUs 
torical  painter,  pintor  de  bistoria.  Glass- 
painter,  pintor  en  cri'-tal.  Landsrapi; 
painter,  pintor  de  paisajes.  Housc-puni- 
ter,  pintor  de  cdilicios.  Ornamental  pain- 
ter, pintor  de  decoraciones.  Sing  painter. 
pintor  de  atributos.  .||  Mar.  Amarra  del 
bote  ó  de  la  lancha. 

Paintcr-Htainer  s.  pénleür-tlé- 
ncur.  Pintar  de  blasones. 

Painter'»  colic  s.  pénteurs-colic, 
cólico  de  los  pintores,  cólico  producido 
por  los  miasmas  de  pintura  que  se  absor- 
ben con  la  respiración. 

Painting  s.  péntiñ.  Pintura,  el  arte 
de  pintar.  II  Pintura,  el  cuadro  piniado 
ó  el  color  con  que  se  pinta.  ||  P.niura, 
la  narración  ó  descripción  <\\\t  se  hace  de 
alguna  cosa  por  escrito  o  de  palabra. 
Puinling-room,  taller  de  pintuia  ó  de 
pintor.  Oíl-pain'ing.  pintura  al  óleo,  ¡'ain- 
ting  in  water-colours,  pintura  á  la  au'uada. 
Historical  painting,  pií  tura,  cuadro  de 
historia.  Landscape  painting,  pintura  de 
paisajes.  Glass-painting,  pintura  en  vi- 
drios ó  cristales.  Ornumenlul-painling, 
decoraciones.  Iluuse-painling.  pmuira  de 
edificios.  Sign-painting,  pintura  de  atri- 
butos. The  wals  want  painting,  las  pa- 
redes necesitan  que  se  pinten. 

Paintress  s  péntres.  Pintora,  mujer 
que  pinta  por  afición  ó  profesión. 

Pair  s.  per.  Par,  dos  cosas  de  una 
especie,  que  van  juntas  y  son  semeja  tes 
en  forma.  A  pair  of  stockings,  un  par  >  e 
medias.  A  pair  of  gloves,  un  par  de  ^.'iian- 
tes.  II  l'ar,  dos  cosas  de  la  misma  espe- 
cie. A  pair  of  pigions,  un  par  de  picho- 
nes. A  pair  of  eggs,  un  par  de  Iihv.k.  i 
Par,  dos  personas  unidas.  I|  Estado  de 
las  perdices  cuando  están  en  celos.  ||  I)o< 
c.iballos.  II  Piso,  de  una  casa,  de  una 
escalera.  To  go  up  three  pairs  of  stairs, 
subir  á  un  tercer  piso 

Pair  (to),  n.  tu  per.  p.  a.  Paihing. 
p.  p.  r.vinED.  Parearse,  hacer  pareja,  i! 
Ilermanarse,  igualar.^e  una  Ciisa  con  ui.a. 
To  pair  off,  (hablando  de  las  votaciones 
del  parlamento),  es  salirse  dos  diputados 
de  opiniones  contrarias  antes  de  la  vota- 
ción. To  pair  with,  hacer  pareja  dos  per- 
sonas. 

Pairing-off,  s.  périñ-nf.  En  las 
asambleas  legislativas  inglesas,  llámase 
asi  al  uso  que  permite  á  dos  miembros 
de  opiniones  opuestas,  que  cunveuíanen 
abstenerse  mutuamente  de  tomar  pai  te  en 
la  votación,  durante  un  periodo  de  tiem- 
po determinado. 

Pair-ofC  ,'to),  n.  tu  pérof.  p.  a.  Pai- 
niNG-OFF,  p.  p.  Paihed-off.  Separarse 
dos  pjrsonas  juntas  de  oná  compañía.  || 
Ausentarse  simultáneamente:  en  lasasam 
bleas  lesislativas  se  dice  de  dos  miembros 
que  pertenecen  á  partidos  opuestos,  i^uj 
convienen  en  ausentarse  cuando  se  va  á 
la  votación. 

Palace  s.  pales.  Palacio,  mansion  de 
un  rey  ó  de  un  alto  person.aje;  ediiicii 
suntuoso.  Palace-courl,  sala  de  justicia 
del  palacio  del  rey,  tribunal  encargado  do 
juzcrar  las  causas  de  las  personas  que 
componen  la  casa  real. 

Palacious  adj.  paléchéís.  Pertene- 
ciente á  los  palacios.   ||   Real,  niagniíico. 

Paladin  s.  paladín.  Paladin  :  caba- 
llero errante. 
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Palteontology  s.  peliontólochi.  V. 
Palf.ontui.ocy. 
I*alii>i^(ra  s.  palestra.  V.  Palestra. 
Palagonite  s.  pálayonail.  Miii.  Pa- 
lagonita,  hidro-silicato  de  prolóxido  de 
nierro,  mezclado  de  alúmina,  ca!,  magne- 
sia, etc. 

Palaniedea  s.  palamidia.  Orn.  Gé- 
nero de  aves  acuáticas  sralípedas,  que 
habitan  la  América  del  Sur. 

Palanquin,  ó.  Palankeen  s.  pa- 
lankin.  PalaiKjuin,  litera  de  la  India  y  de 
China  que  llevan  en  hombros  esclavos  ó 
gañanes. 

Palatable  adj.  pálatabl.  Sabroso, 
gustoso  al  paladar;  apetitoso. 

Palatably  adv.  pálatabli.  Sabrosa- 
mente, de  un  modo  gustoso  al  paladar; 
apetitosamente. 

Palatal  adj.  palatal.  Paladial,  que  se 
refiere  al  paladar;  pronunciado  con  ayuda 
del  paladar.  ||  —  s.  Pahulial,  roiisoiiante 
pronunciada  con  ayuda  del  paladar  como 
'la  ñ,  la  ch,  la  //,  etc. 

Palatable  adj.  pálatal/l.  Sabroso, 
gustoso  al  paladar. 

Palate  s.  pulet.  Paladar,  el  órgano 
del  seiilido  del  .susto.  ||  Paladar,  el 
Rusto,  apetito  ó  deseo  de  cualquier  cosa 
inmaieria!  ó  espiritual. 

Palate  (to),  a.  tu  pálet.  p.  a.  Pala- 
TiNG,  p.  p.  Palatf.d.  Gustar,  sentir  ó 
percibir  en  el  paladar  el  sabor  de  las 
cosas. 

Palatial  adj.  paléchal.  Perteneciente 
á  palacio,  magnífico,  suntuoso. 

Palatie  adj.  pálatic.  Palatal  ;  direse 
de  las  letras  que  se  pronuncian  tocando 
ron  la  lengua  al  paladar. 

Palatinate  s.  palátinet.  Palatinado, 
provincia  ó  señorío  de  un  palatino. 

Palatine  adj.  pálaíin.  Palatino,  do- 
tado de  privilegios  reales.  A  count  pala- 
tine, conde  palatino.  A  county  palaliiie, 
palatinado. 

Patatin  adj.  pálalin.  Palatino,  refe- 
rente á  un  palatino. 

Pafaver  s.  pl.  palávéur.  Vanas  pa- 
labras, palabras  en  balde.  ||  Vulg.  Adu- 
lacioues,  lisonjas,  zalamerías;  embustes. 
II  sing.  Conferencia,  deliberación  (de  los 
negros  de  Africa.) 

Palaverer  s.  palávéuréur.  Adulador, 
lisonjero,  zalamero. 

Pale  s.  pel.  Estaca,  palo  puntiagudo 
en  uno  de  sus  extremos,  que  sirve  para 
formar  empalizadas  ó  vallados.  ||  Pali- 
zada, empalizada,  el  sitio  cercado  con 
estacas.  ||  Cerca,  circuito, recinto;  seto, 
barrera,  límite.  Pate-fence,  palizada  ó 
empalizada,  espacio  cercado  de  estacas. 
II  Espacio  cerrado;  esfera;  seno;  gre- 
mio, sociedad.  The  pale  of  Chrittiaiiitij, 
el  seno  del  Cristiai  ismo.  Out  of  Ike  com- 
mon pale,  fuera  de  la  esfera  común.  U7- 
thin  lite  pale  o¡  the  Church,  en  el  gremio 
de  la  Iglesia.  ||  Distrito,  territorio  limi- 
tado. I!  Blas.  Palo  de  escudo.  ||  Bot. 
Gluma,  vaina  lloral,  ó  bráctea  de  las  gra- 
míneas. II  —  adj.  Pálido,  descolorido. 
II  Claro,  que  no  está  muy  subido  d¿  co- 
lor. II  Palillo,  que  no  brilla  ni  tiene  lus- 
tre, ¡'ale  wine;  Pale  red  wine,  vino  cla- 
rete. A  pale  bine,  un  azul  claro.  To  ijrnw 
pale,  lo  change  pale,  palidecer,  volverse 
pálido.  II  I'alk,  en  composición  :  Pale- 
etjed,  de  ó  con  ojos  mu<iios.  Pale-faced, 
decaía  pálida,  de  tez  pálida.  Pale-hear- 
¡ed,  desanimado,  descorazonado. 

Pale  (to),  a.  tu  pel.  p.  a.  Paling,  p. 
p.  Paled.  Kmpalizar.  ||  Cercar,  rodear. 
II  Poner  pálido,  hacer  ponerse  pálida  á 
una  persona.  ||  Descolorar,  quitar  ó 
amoniu'uar  el  color  de  una  cosa. 

Palaceous  adj.  paléchcuí.  Aristoso, 
lo  que  liene  aristas  ó  pajas. 

Pale«c  s.  pélii.  líot.  Glumilla,  cu- 
bierta lloral  de  las  gramíneas. 

Palely  adv.  pél-li.  Con  palidez;  pá- 
lidamonle. 

Palendar  s.  pálendar.  Embarcación 
costanera  antigua. 

PaleiiesN    s.  peines.  Palidez,  ama- 
rillez; falta  decolores,  de  brillo,  de  lus- 
tre. The  paleness  of  a  flower,  la  palidez 
oe  una  llor. 
Paleographer  s.  peliógraféür.  Pa- 


leógrafo, el  que  se  ocupa  de  Paleografía. 

Paleosrapliie  adj.  prliogrdfic:  Pa- 
ieograpliical,  pelmgrüficul,  aJj.  I'a- 
leO','rálico,  que  se  refiere  á  la  Paleografía. 

Paleographist  s.  peliógrafist.  V. 
Paleographer. 

Paleography  s.  peliógrafi.  Palco- 
grafía,  estudio  de  las  antiguas  escrituras; 
arte  de  descifrar  las  antiguas  escrituras. 

Paleologi»*!  s.  peliólochist.  Palco- 
logo,  el  que  escribe  sobre  la  antiailedad 
ó  está  versado  en  el  conocimiento  de  la 
antigüedad. 

Palcology  s.  peliótochi.  Tratado 
sobre  la  antigüedad.  ||  Ciencia  de  la  an- 
tigüedad; ar(iueülogía, 

Paleontograpliical  adj.  pelionto- 
gráfical.  Paleuntográüco,  relativo  á  la 
Paleontografía. 

Paleontography  s.  peliontógrafi. 
Paleontografía,  de^ciipcion  de  las  cuer- 
pos organizados  fósiles. 

Paleontological  adj.  pelionloló- 
chical.  Paleontológico,  que  pertenece  á 
la  Paleontología. 

Paleontologi»it  adj.  peliontóloihist. 
Paleoniologista,  persona  versada  en  el 
conoeímiento  de  la  Paleontología. 

Paleontology  s.  peliontólochi .  Pa- 
leontología, ciencia  de  los  restos  fósiles 
de  animales  y  vejetales  extinguidos  hoy 
dia. 

Palco<3aurus  s.  peliosóreus.  Pa- 
leosauro,  saurio  fósil  que  se  ha  hallado 
en  la  caliza  iiiagnesiana. 

Paleotliere  s.  péliozir.  Paleoterio. 
V.  Paleo rni:i;uM. 

Poleotherian  adj.  peliozírian.  Pa- 
leoterio, que  se  refiere  á  los  Paleoterios. 

Paleothcriuní  s.  pelioziricum.  Pa- 
leoterio, gran  cuadrúpedo  pai|uidcrmo 
cuya    raza  está   actualmente  extinguida. 

Paleous  adj.  pélicus.  Aristoso,  que 
tiene  aristas  :  pajoso,  hecho  de  paja.  || 
Bot.  Que  tiene  la  consistencia  de  la  paja. 

PaleoKoic  üA].peliozóic.  Paleozoico, 
que  pertenece  á  las  especies  animales 
fúsiles  mas  antiguas.  IjGeol.  Dícese  de 
los  mas  antiguos  entre  los  terre.ios  se- 
cundarios. 

Palestra  s.  palestra.  Palestra,  lucha 
cuerpo  á  cuerpo ;  el  sitio  donde  se  efec- 
tuaban estas  luchas. 

Palestrian  adj.  paléslrian.  Pales- 
trico,  que  se  relieve  á  los  ejercicios  de 
una  palestra,  á  una  lucha  cuerpo  á  cuerpo. 

Palestric  adj.  paléslric.  Paléstrico. 
V.  Paiestrian. 

Palestrical  adj.  paléstrical.  V.  Pa- 

LESIRIAN. 

Paletot  s.  pallo.  Paleto,  vestido  de 
hombre. 

Palette  s.  pálet.  Paleta,  tabla  pe- 
qieña  en  que  el  pintor  tiene  los  colores 
dispuestos  para  pintar. 

Pall'rey  s.  páífri.  Palafrén,  caballo 
pequeño  y  manso  para  las  señoras. 

Palfreyed  adj.  pálfrid.  Dicese  de 
las  señoras  que  tienen  palafrén  ó  van  á 
caballo  en  él. 

Palilícation  s.  palifikéchéun.  La  ac- 
ción de  clavar  estacas  en  la  tierra. 

Palilogy  s.  palilochi.  Ret,  Palilogia, 
repetición. 

Palinip.sest  s.  palimpsest.  Palimp- 
sesto, manuscrito  en  pergamino  que  con- 
tenia ya  un  primer  texto  que  se  ha  bor- 
rado. 

B'alindronie  s.  pálindrom.  Palin- 
dromia,  palabra  ó  sentencia  que  d¡C('  lo 
mismo  leída  al  revés  que  al  derecho ; 
V.  g.  ama. 

Paling  s.  péliñ.  Estacada,  palizada. 
[I  La  acción  de  empalizar :  el  conjunto 
de  palizadas. 

Palingeneíiia  s,  palinchtniehia. 
Reíacimienlo,  regeneración. 

Palingene-sy  s.  patinchénisi.  V. 
Palingemesia. 

Palinode  s.  patinad ;  Palinody, 
palinudi.  I'alinodia,  retractación  púllica 
de  lo  que  antes  se  había  dicho.  To  sing 
a  palinode  ó  to  make  his  palinode,  cantar 
la  palinodia.  ||  Fam.  Llamarse  anlana  ó 
andana. 

Palínurus  s.  paliniúréüs.  Palinuro, 


género  de   crustáceos  al  cual  pertenece 
la  langosta. 

Paliítade  s.  paliséd.  Palizada,  de- 
fensa hecha  de  estacas  y  terraplenada 
para  impedir  la  salida  de  los  ríos.  || 
Trinchera,  fortificación  que  consiste  en 
una  hilera  de  estacas  puntiagudas  plan- 
tadas en  tierra. 

Palisade  (to),  a.  tu  paliséd.  p.  a. 
Palisading,  p.  p.  Palisaded.  Empalizar, 
cercar  con  una  empalizada;  foriilicar, 
atrincherar  con  estacas  puntiagudas. 

Palisados.  p«//.<¿i/n,  pl.  Palisadoes. 
Empalizada.  V.  Palisade. 

Palish  adj  pélich.  Algo  pálido,  un 
poco  descolorido  :  pálido  (hablando  de 
la  luz). 

Palito  s.  palito.  Ocre,  sustancia  ama- 
rilla pálida. 

Paliuriis  s.  peliúréUs.  Paliuro,  planta 
de  la  familia  de  las  rámneas. 

Pali  s.  pol.  Manto  de  ceremonia.  || 
Palio  de  arzobispo.  ||  l'"ig.  Manto,  velo. 
II  Paño  mortuorio.  To  bear  the  pall,  te- 
ner los  cordones  del  paño  mortuorio. 
Pall-bearer,  la  persona  (jue  lleva  ó  sos- 
tiene un  cordon  del  paño  mortuorio.  || 
Alzaprima,  pequeña  palanca  de  madera  ó 
de  metal  que  se  pone  entre  los  dientes 
de  una  rueda  de  encaje  para  impedir  que 
dé  vueltas  en  sentido  contrario.  ||  Mar. 
Linguete  de  cabestanie. 

Pali  (to),  n.  tu  pol.  p.  a.  Palling, 
p.  p.  I'alled  Desvanecerle,  evaporarse, 
exhalarse.  ||  —  a.  Evaporar,  dcsviriuar. 
II  Desalentar,  desanimar.  ||  Debilitar.  I| 
Condecorar  con  palio.  To  be  palled  with, 
estar  desainado,  extenuado. 

Palladium  s.  palédieum.  Paladión, 
apoyo,  salvaguardia.  ||  Min.  Paladio, 
metal  que  se  halla  mezclado  con  la  pla- 
tina. II  Mit.  Estatua  de  la  diosa  Palas  á 
cuya  conservación  estaba  ligada  la  salva- 
ción de  la  antigua  Troya. 

Pallas  s.  palas.  Mit   Palas,  diosa  de 
la  sabiduría  entre  los   Griegos,  identili 
cada  luego  mas  tarde  con  la  .Minerva  de 
los  Romanos.  ||  Astron.  Pequeño  planeta 
entre  las  órbitas  de  Marte  y  Júpiter. 

Pallat  s.  pálal.  Paleta  de  reloj. 

Palled,  pold.  p.  p.  de  To  Pall.  I| 
—  adj.  Insípido.  ||  Saciado,  harto.  {| 
Debilitado;  vacilante.  Palled  appetite, 
apetito  saciado,  satisfecho.  Vil  never 
follow  thy  palled  fortunes  more,  no  se- 
guiré mas  tu  fortuna  vacilante. 

Pallet  s.  pálet.  Leclio  pubre,  mise- 
rable; camilla.  ||  Paleta  de  pintor.  || 
Instrumento  de  madera  que  usan  lo-  al- 
fareros para  redondear  sus  artefaclos.  || 
Heiramienta  hecha  con  la  cola  de  una 
ardilla  con  que  los  doradores  turnan  las 
láminas  de  oro  para  colocarlas  en  la  obra 
que  están  haciendo.  ||  Reloj.  ||  Salida  ó 
saledizo  de  la  pieza  de  escape  de  un 
reloj,  en  la  cual  golpean  los  dientes  de 
la  rueda.  ||  Medida  antigua  que  usaban 
los  cirujanos  y  valia  tres  onzas.  ||  Blas. 
Palo,  faja  longitudinal. 

Pallial  adj.  pálial.  Que  se  refiere  i 
la  concha  de  los  moluscos. 

Palliainent  s.  pátiatnenl.  Manto, 
palio.  V.  Pall. 

Palliard  s.  páliard.  Un  hombre  li- 
viano, lascivo  ó  fornicador. 

Pallia.sso  s.  palias.  Jergón,  colchón 
relleno  con  paja. 

Palliate  (to),  a.  tu  pallet,  p.  a. 
Palliating,  p.  p.  Palliated.  Cubrir, 
vestir.  II  Paliar,  encubrir,  ilisimiilar.  || 
Excusar,  disculpar,  extenuar  ó  minorar 
algún  delito  con  disculpas.  ||  Paliar  un 
mal,  no  curarle  de  raíz. 

Palliation  s.  paliérheun.  Paliación. 
11  Cura  paliativa  ó  imperfecta. 

Palliative  adj.  patialiv.  Paliativo, 
paliatorio.  ||  Atenuante,  que  mitiga  ó 
atenúa  con  sus  disculpas.  ||  —  s.  Pa- 
liativo, que  mitiga  ó  calma  la  violencia 
del  dolor. 

Pallid  adj.  pálid.  Pálido,  descolo- 
rido. 

Pallidity  s.  paliditi.  Palidez  ;  ama» 
rillez ;  falla  de  color. 

Pallidly  adr.  páliili.  Pálidamente, 
con  palidez. 
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PallidncHS  s.  pálidnes.  Palidez,  tez 

¿esprovisia  de  colore^. 

PitllinK  s.poíiíi.  In'iipiclez,  in^uKe^, 
estadn  de  lo  que    es  iiisipido  ó  in^iiUo. 

l*ulliuni  S.  páliéüm.  I'alio.  {|  Palio, 
manto  de  los  antijuos  RneROS.  ||  Orna- 
menlo  que  los  Papas  envían  á  los  arzo- 
bispos. II  Concha  (de  un  marisco  bi- 
valvo). 

Pall-innll  s.  pel-wél.  Mallo,  un 
iue?o;  el  m:illo  con  que  se  empuja  la 
Dola  en  este  juego  y  el  sitio  donde  se 
jue?a. 

Puilor  s.  páleur.  Palidez.  V.  Palli- 

BITY. 

Palni  s.  pam  Bot.  Palma,  rama  de 
la  palmera.  ||  Palmera,  familia  de  plan- 
tas compuertas  de  árbolrs  de  varios  la- 
maños,  de  los  cuales  el  principal  es  el 
datilero.  ||  Palma,  victoria.  |1  Palma,  la 
parte  interior  y  cóncava  de  la  mano.  || 
Palmo,  medida  de  tres  pulgadas.  ||  Mar. 
Rempujo,  especie  ¡te  dedal  que  se  usa 
para  roser  las  velas.  To  bear  away  the 
palm,  akanzar  la  palma,  la  victoria. 

Palm   to),  a.  iwpflwf.  p.  a.  PAt.MiNfi, 

ft.  p.  I'Ai  MED.  Escamotear,  encender  en 
a  mnno  como  hacen  los  jugadores  de 
manos.  ||  escamotear,  engañar,  defrau- 
dar á  alguno  con  destreza.  ||  Manejar, 
tomar  en  la  mano;  manosear,  tentar, 
tocar,  acariciar  con  la  mano.  ||  Fam. 
Encajar,  dar  como  verdadero  lo  que  no 
lo  es. 

Palni-I>ird  s.  pdmbéiird.  Palmista, 
hermoso  píijaro  del  Africa  ocrií'ental,  que 
construye  su  nido  en  las  palineras. 

Paliii-cabbaso  s.  pám  cabecM.  Col 
palmera,  el  corazón  dt'  la  copa  de  hojas 
que  crece  en  la  cima  de  lipa!mera. 

Palni-colour  s.  pam-cóieur.  Color 
de  palma. 

Paliii-oil  s.  pám-oil.  Aceite  de  pal- 
mera; aceite  vegetal  que  se  extrae  del 
fruto  de  diferentes  especies  de  palme- 
ras, especialmente  del  Elaiis  Gitineenxis. 

Palni-9>untlay  s.  pám-seunde.  Do- 
mingo de  ramos,  primer  dia  de  la  se- 
mana santa.  - 

Paliii-treo  s.  pám-tri.  Bot.  Palmera, 
lombre  común  de  muchos  árboles  de;  la 
familia  de  las  paimeras,  pero  res.'rvado 
mas  particularmente  al  datilero  {l'hxnix 
iaclylifrra.) 

Paliii-tríbe  s.  pl.  pam-trdib.  Pal- 
meras, tribu,  familia  de  las  palmeras. 

Paliii-wine  s.  pám-uain.  Vino  de 
palmera,  e>pecie  de  vino  hecho  con  la 
savia  fiel  cocotero. 

Palnia>Ciiris(i  %.pdlma-crisli.  Bot. 
Palmacristi  o  higuera  infernal. 

Palmar  adj   palmar.  Palmar. 

Palmary  adj.  pálmnri.  Principal; 
capital;  palmario,  claro,  palmar  que  per- 
tenece á  la  palma  de  la  mano. 

Palmate  adj.  pálmrl.  Palmar.  (|ue 
tiene  la  fiuma  de  la  paluia  de  la  mano 
abierta.  ||  Palmlpedo,  cuyos  pies  tienen 
palmas. 

Palmated  adj.  pdlmeted.  Palmario, 
palmeado,  palmar.  V.  Palmate. 

Palmately  adv.  pálmetli.  De  un 
modo  palmario  ó  palmar. 

Palmatipartite  adv.  palmelipár- 
tait.  l)it.  (Jue  tiene  las  hojas  divididas 
y  con  nervaduras  palmeadas. 

Paimati.<«ected  adj.  palmetisécled. 
Bot.  Palmatílido,  se  dice  de  las  plantas 
cuyas  liojas  tienen  las  nervaduras  pal- 
meadas y  los  lóbulos  hendidos  hasta  la 
mitad  del  limbo. 

Palmer  s.  pámeur.  Palmero,  pere- 
grino, romero. 

Paliiier-worní  s.  pámcur-ueírn. 
Oruga  ve'luda,  especie  de  gusano. 

Palmcties  s.  palméis.  Palmitas, 
palmis,  adorno  en  forma  de  liojas  de 
palmera  esculpido  en  las  moldaduras  ro- 
niauas. 

Palmetto  s.  pálmelo.  Bot.  Areca, 
árbol  (Areca  ,  especie  de  palmera  pe- 
queña. II  Palmera  que  se  cria  en  los 
Estados  Unidos. 

Palniireroas  adj.  palmiféuréus.Pil- 
mffero.  que  produce  palmas. 

Palniino  s.  pálmtn.  Qulm.  Palmina, 
•ustuucia  extraída  del  aceite  de  palma. 


Palminerved  adj.  pálmtnñrv.  Pal- 
niinervado,  cuyas  hojas  tienen  las  nerva- 
duras palmeadas. 

Palmiped  adj.  palmiped.  Palmeado, 
ó  que  tieui-  los  dedos  de  los  pies  unidos 
con  una  telilla,  romo    las  aves  de    agua. 

PalmÍNtcr  s.  pálmiiilcür.  Quiromán- 
tico,  el  que  pretende  adivinar  por  la  ins- 
pección de  las  palmas  de  las  manos. 

PalmÍHtry  s.  pdlmislri.  (Quiromancia, 
adivinación  vana  por  la  inspección  délas 
palmas  de  las  manos. 

Palmitic  adj.  patmílie.  Qulm.  Pal- 
niitico.  l'almilic-actd,  ieido  palmliico, 
ácido  sacado  de  la  palniitina. 

Palmitine  s.  palmtíin.  Palmitina, 
princi|iio  de  aceite  del  palmacristi. 

Palmy  adj.  pámi.  Palm(-ado,  que  tiene 
palmas.    II   Glorioso,  victorioso. 

Palp  s.  palv.  pl.  Palpi.  Palpo,  antena 
de  la  parte  inferior  de  la  boca  de  un 
insecto. 

Palpability  s.  palpabilili.  Palpabi- 
lidad.  cviileiicia. 

Palpable  adj.  pálpnbl.  Palpable.  || 
Palpable,  evidente,  patente,  claro.  A  pal- 
pable proof,  una  prueba  palpable, evidente. 
II  Basto,  grosero,  que  puede  descubrirse 
ó  apercibirse  fácilmente.  A  palpable  mis- 
take, un  error  grosero. 

Paipablene.*iH  s.  palpáblnes.  El  es- 
tado de  lo  que  es  palpable. 

Palpably  adv.  palpabli.  Palpable- 
mente, claramente. 

Palpation  s.pa/f^chííín.  Palpamiento, 
palpadura. 

Palpebra  s.  pálpibra.  Palpebra,  pár- 
pado. 

Palpebral  adj.  pálpihral.  Anal.  Pal- 
pebral, que  pertenece  á  los  párpados. 

Palpiforní  adj.  pálpifurm.  Palpi- 
forme,  que  tiene  la  forma  de  palpos  ó 
antenas. 

Palpigerons  adj.  palpíchéurus.  Pal- 
pigero,  que  lleva  palpos  ó  antenas. 

Palpítate  (to),  n.  tu  paipitel.  p.  a. 
PALPiTATixfi,  p.  p.  Palpitaikd.  Palpitar, 
latir,  agitarse  el  corazón  ;  agitarse  ó  mo- 
verle irreíiilarmente. 

Palpitation  s.  palptlóchcün.  Palpi- 
tación, latido. 

Palüígi'ave  s.  pólxgrev.  Conde  pala- 
tino ;  conde  investido  de  la  superinten- 
denria  del  palacio  del  rey. 

PaUgravinc  s.  pol.s'gravín.  Condesa 
palatina,  la  mujer  ó  viuda  de  un  conde 
palatino. 

Palsical  adj.  pólsical.  Paralitico.  V. 
Palsied. 

I>alí4ied  adj.  pólsid.  Paralitico,  para- 
lizado; acometido  d(í  una  parálisis. 

Palsy  s.  pulsi.  P3r.il¡sis,  diminución 
ó  priyucion  del  seutimiento  ó  movimiento 
voluntario. 

Palsy- «'orth  s.  pólsi-ueurz.  Bot. 
Primavera,  yerba  de  los  paialiticos,  a  la 
que  se  atribula  antiguamente  la  virtud  de 
curar  la  parálisis. 

Palter  (to),  n.  lu  pólteur.  p.  a.  Pal- 
TEKiNO,  p.  p.  Paltered.  Jugar  ó  burlarse 
de  aljuno,  pegar  petardos;  usar  de  rodeos 
y  circunlocuciones.  ||  —  a.  Desperdiciar, 
malgastar  (Poco  usado). 

Palterer  s.  poltereur.  Petardista,  en- 
gañador; el  que  usa  de  rodeos  para  lo- 
grar un  tin  :  persona  de  mala  fe. 

Paltrily  adr.  póürili.  Con  rodeos  ; 
arliiieiosaniente. 

Paltriness  s.  póUrines.  Vileza,  ba- 
jeza, mezquindad. 

Paltry  adj.  póltri.  Vil,  despreciable, 
miserable,  mezquino;  que  da  lastima.  A 
Ittile  paltry  house,  una  casucha  mise- 
rable. A  paltry  poet,  un  poetastro,  uú 
coplero.  A  paltry  stare,  un  vil  esclavo. 
A  paltry  boy,  un  muchacho  despreciable 

Paludal  adj.  páliudal.  Paludal,  pa- 
ludoso, que  pertenece  á  lagunas  ó  pan- 
tanos. 

Paludina  s.  paliudáina.  Paludina, 
género  de  moluscos  gasterópodos  que 
viven  en  las  aguas  dulces. 

PalufIinou.«i  adj.  paiiúdineus.  Refe- 
rente á  la  paludina. 

Paly  adj.  péli.  Poet.  Pálido,  marchito, 
que  carece  de  colores  v  fre.scura.  |i  Blas. 


Dividido  por  palos  ó  fajas  en  cuatro  partes 
iguales. 

Pmiu  s.  pam.  Sota  de  bastos  eu  la 
baraja. 

Pampas  s.  pampas.  Pampas,  vasta» 
llanuras  síioadas  al  sur  de  Buenos  .\yres 
en  la  América  meridional. 

Pamper  (to^,  a.  lu  pdmpeur.  p.  a. 
Pami'lri.mc,  p.  p.  I'ampkreu  Mracar,  tiar- 
lar,  alimentar  con  excedo.  |j  Tratar  ron  mu- 
cho regalo,  acariciar,  mimar;  lisonjear,  re- 
crear. To  pamper  a  child,  acaririar  a  un 
niño.  To  pamper  oní'í  *«//",  tratarse  bien, 
recalarse.  To  pamper  ¡he  imagination, 
recrear  la  imaginación. 

Pamperer  s.  pámpñiréür.  Persona 
que  atraca  ó  da  de  comer  con  exceso.  || 
Acariciador. 

Pampering  s.  pámpéuriñ.  Exceso 
de  abundancia  ;  superabundancia. 

■*aniplilet  s.  pám/let.  Folleto,  obrita 
de  pocas  piginas.   ||   Libelo;  papclachu. 

Pamphleteer  s.  pám/letir.  Folle- 
tista, escritor  de  folletos.  |i  Libelista, 
autor  de  libelos. 

Pampliletcerins  adj.  pam/letiriñ. 
El  que  escribe  y  publica  folletos.  ||  — 
s.  Acción  de  escribir  y  publicar  folíelos. 

I*ampinifurni  adj.  pampiniform. 
I'ainpinílorme,  semejante  á  un  pámpano 
de  viña. 

Panipre  s.  pámpéur.  Arq.  Pámpano, 
adorno  que  imita  la  hoja  de  una  viña. 

Pans. ;?an.  Cualquiera  vasija  de  barro, 
coire  ó  hierro,  ancha  y  honda:  vasija 
redonda  de  barro  que  va  ensanchándose 
hacia  arriba.  ||  Paila  de  cerero.  ||  Ca- 
zoleta de  un  arma  de  fuego.  ||  Cráneo, 
la  parte  superior  de  la  cabeza.  ||  Capa 
de  arcilla.  ||  Hoja  de  oro  ú  plata.  || 
Betel,  preparación  que  se  masca  eu  las  re- 
eiones  ecuatoriales.  Stewiiifi-paii,  cazuela. 
Fryiiig-pun,  sartén.  Warming-pan,  calen- 
tador. Bakina-pan,  tartera.  Sauce-pan, 
cazo,  cacerola.  Perfuming-pan,  perfuma- 
dor. Dripping-pan,  grasera.  Earthen-paa, 
cazuela  de  barro,  barreño  pequeño,  le- 
brillo, cuenco.  Snuffer-pan,  platillo  p.ira 
las  despabiladeras.  Pan-puddtny,  una 
especie  de  pudin  ó  pudinso  cocijo  en  el 
horno.  Bratn-pan,  el  cráneo.  Knee-pan, 
rótula,  choquezuela.  I'an  of  a  guu-loik, 
cazoleta  de  escopeta,  ililk-pan,  tarro  de 
leche.  A  perfuming-pan,  braserilio  para 
quemar  perfumes.  To  flash  in  the  van, 
dar  higa,  no  dar  fuego  la  escopeta;  mar- 
rar, fallar,  errar  ei  tiro  :  Fig.  Errar  el 
golpe;  desperdiciar  la  ocasión. 

Pan,  pan.  n.  pr.  Mit.  Pan,  dios  de  los 
pastores. 

Panacea  s.  pannsia.  Panacea.  ||  Bot. 
Panace,  planta  medicinal. 

Panada,  panéda;  Panado,  panédo. 
s.  I>anetela,susianciadepau(]iie  se  da  a  los 
enfermos.   ||   Amer.  Hormiguillo,  puclics. 

Panary  adj.  páiiari.  Panado,  ¡lerle- 
neciente  al  pan. 

Pancake  s.  pánkec.  Fruta  de  sartén; 
buñuelo. 

Pancarto  s  pancárt.  Carta  real  que 
continua  á  un  subdito  todas  sus  pose- 
siones.  II   Tarifa  ;  cartel. 

Panclirestns  s.  pancristcus.  Pana- 
cea, remedio  propio  para  corar  todas  las 
enfermedades. 

pancratic  sá]. paiicrátic.  Muy  fuerte 
en  los  ejercicios  gimuásticos. 

Pancratical  adj  pancrátical.  Pan- 
cracial,  que  pertenece  á  c:ertos  ejercicios 
gimnásticos  je  los  griegos. 

Pancratium  s.  pancréchieüm.  Pan- 
cracio,  ejercicio  de  los  antiguos  que  con- 
sistía en  la  reunion  de  la  lucha  y  del 
pugilato. 

i*ancreas  s.  páiicrias.  Anat.  Pán- 
creas, un  cuerpo  glanduloso  situado  ei 
el  abdomen  detras  del  esióma?o. 

Pancreatic  adj.  pancrtátic.  Pao- 
creáti'O,  pertenefientc  al  páncreas. 

Panda  s.  pánaa.  Zool.  Panda,  cua- 
drúpedo del  .Norte  de  la  India  {Ailuru* 
refulyens\  notable  por  la  facilidad  coo 
que  trepa  á  los  sitios  mas  escarpado». 

Pandanus    s.  pandéneus.  Bot.   Tan 
daño  ó  bacua,  genero  de  plantas   mono- 
cotiledóneas,  arborescentes  y  trepadoras. 

Paudarize  (to),  a.  tu  'pandarais,  f. 
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I.  Pasdarizing,  p.  p.  Pa:<darized.  Alra- 
huel»-ar. 

Panilarous  adj.  panrferíííí.  Pertene- 
ciente á  los  alcahuetes. 

Pandean  ad\.  pandian.  Que  pertenece 
6  se  reliere  al  dios  Pau.  Pan-pipes,  flauta 
de  Pan. 

Pandect  s.  pándecí.  El  tratado  que 
comprende  todo  lo  que  se  sabe  en  alguna 
ciencia.  II  En  pl.  l'andects.  Pandectas,  la 
recopilación  de  las  leyes  del  derecho  civil 
becba  por  Justini^no. 

Pandemic  adj.  pandemic.  Pandémico, 
que  atlije  á  un  pueblo  entero  :  epidé- 
mico.  II    Universal,  general. 

Pandemonium  s.  pandimóniéüm. 
Pandemonio,  lu?ar  de  reunion  de  los  de- 
monios; sala  imaginaria  donde  &e  reúnen 
los  espíritus  mal  gnos. 

Pander  s.  pándfur.  Alcahuete,  ter- 
cero, medianero,  hombre  ó  mujer  servi- 
cial basta  el  punto  de  meterse  eu  asuntos 
poro  delicados. 

Pender  (to),  a.  tu  pandear,  p.  a. 
pANDEtiiNr,,  p.  p.  Pandekf.d.  Ser  el  ter- 
cero, el  medianero  ó  alcahuete  de.  ||  — 
n.  Hacerse  el  medi.inero,  el  tercero  de 
álgui -U. 

Panderism  s.  pándcurism.  Alca- 
huetería, ter  ería. 

Pandiculated  adj.  pandikiuleled. 
Extendidii,  abierto,  estirado. 

Pandiculation  s.  pandiculécheun. 
Pandifulacion,  bostezo  acompañado  de 
extension  de  brazos,  bacía  arriba,  casi  in- 
voluntaria. 

Pandit,  pdndil;  Pundit,  péundil. 
s.  Sabio  ó  doctor  indio  del  cuerpo  de  los 
bramas. 

Pandoor  s.  pandar.  Panduro,  soldado 
de  iiifa^itería  ligera  del  ejercito  austríaco. 
II  Ilaljítante  de  Paadur,  pais  de  Baja- 
Hungría. 

Pandora,  n.  pr.  pandora;  Mit.  Pan- 
dora, mujer  á  quien  Júpiter  úíó  una  caja 
de  la  cual  salieran  una  inliuídad  de  ma- 
les.  II   (iénero  de  molnsfOí;  ronchiferos. 

Pandore.  páudor,  Pandoran.  pan- 
daran, s.  Bandida,  iuslrumeuto  músico  de 
cuerdas  de  alambre. 

Pandorist  s.  pándorul.  Tocador  de 
bandola. 

Pandowdy  s.  pandáudi.  Pastel  de 
manzana  corido  en  el  horno. 

Pandurated  adj.  pándiureíed.  Bot. 
V.  Panüikifdiim 

Pandurirorniadj.;)aR(í/úr//i';r;».Bot. 
Que  tiene  la  forma  de  una  bandola. 

Pane  s.  pen.  Cuadro  de  vidrio  (tó- 
mase por  cada  uno  de  los  >idrios  ó  cris- 
tales de  una  vidriera)  ||  Cuadro,  cada 
una  de  las  piezas  d>'  ciertas  obra»  hechjs 
de  pedazos  cuadrados.  ||  Pala,  la  parte 
adelgazada  de  la  cabeza  de  un  martillo. 
II  Pedazo  de  tela  ó  paño.  ||  Agrie.  Ter- 
reno situado  entre  dos  acequias  de  riego. 
II  Parle,  co  npariimenio  de  una  super- 
ficie- !|  .\rq.  i'ared,  cada  uuo  de  los 
lados  de  una  obra  de  albañiteria. 

Paned  adj.  pend.  Díce^e  de  la  obra 
que  cijni:ene  pedacitos  cuadrados  de  di- 
versos géiieros. 

Panegyric  s.  panichiric.  Panegírico, 
discurso  un  alabanza  de  alguno.  ||  — 
adj.  Panegírico,  perteneciente  á  la  ala- 
banza (I  el'igín. 

Panegyrical  adj.  panichirical.  Pa- 
negírico   V.  Pasegviuc. 

Pane^irically  adv.  panichiricali. 
Con  elo^'io,  elo¿iadamente  ;  por  via  de 
pane.;;íríco. 

Pancgyris  s.  panichiris.  Paneglris, 
Cesta  en  que  se  hace  un  discurso  pane- 
gírico. 

Panegirist  adj.  panichiri.il.  Pane- 
girista, el  qie  hace  un  panegírico  ;  el 
que  pronuncia  un  elogio. 

Panegyrize  (to),  a.  tu  pirichirais. 
p.  a.  Pa>ec\rizing,  p  p.  Panegykizcd. 
Jrtacer  el  panegírico  ó  el  elogio  de  algo 
á  de  alguien.  ||  —  n.  Deshacerse  en 
alabanzas. 

Patiel  s.  panel.  Entrepaño,  anaiuel, 
cuarterón.  ||  Ücr.  Li>la  de  las  personas 
que  el  Sheriff  pre<ciita  para  que  pue(Jan 
servir  como  jurados.  ||  El  número  de 
personas  admitidas   como  jurados,  pro- 


piamente el  jury  ft  jurado.  ||  Cara,  cada 
una  de  las  faces  de  la  piedra  labrada.  || 
Tabla  preparada  para  hacer  uq  cuadro. 
II  .Min.  Compartimento.  ||  Der.  esc  Acu- 
sado ante  un  tribunal.  ||  Estrado  (de  un 
tribunal). 

Panel  (to),  a.  iu  panel,  p.  a.  Panel- 
lino,  p.  p.  Panelled.  Hacer  alguna  cosa 
en  forma  de  tableros  ó  cuarterones. 

Pancless  adj.  pénles.  Dícese  de  las 
cosas  hechas  en  cuadritos,  cuarterones  ó 
pedazos  de  diversa  ligara  cuando  les 
falta  uno  ó  mas  de  ellos.  A  panetess  win- 
dow, una  vidriera  á  la  que  le  faltan 
algunos  vidrios  ó  cristales. 

Panelling  s.  páneliñ.  Artesón:  ar- 
tesonado. 

Pang  s.  pan.  Angustia,  dolor,  safri- 
miento,  pena,  congoja,  tormento;  ter- 
rores. II  Agonía.  Tlie  pangs  of  death, 
las  ansias  de  la  muerte,  la  agonía.  A 
ureal  pang  of  heart,  ana  gran  angustia, 
una  opresión   de  corazón. 

Pang  (to)  a  la  pan,  p.  a.  Pascing 
p.  p.  Pasged.  .Atormentar,  afligir,  angus- 
tiar, acon..;ojar.  asustar,  espantar. 

Pangolin  s.  pangolin.  Pangolin,  gé- 
nero de  mamíferos  edentados. 

Panliellenisni  s.  panélenism. 
Xeol.  Panhelenismo,  proyecto  de  reunir 
todos  los  griegos  en  un  solo  cuerpo 
polííico. 

Panic  s.  panic.  Miedo,  terror  pánico, 
.vín  fundamento.  ||  Cobardía  extrema. 
Their  minds  were  struck  with  a  panic, 
sus  ánimos  fueron  sobreco.^idos  de  un 
terror  pánico  Panic-monger,  el  que  causa 
un  terror  pánico,  l'anic-slruck,  Panic- 
struktn,  sobrecogido  de  terror.  ||  — 
aiíj.  Kepentino;    extremo. 

Panicul  adj.  pánical.  Pánico;  ex- 
tremo; repentino.  A  panical  fright,  un 
terror  pánico. 

Panic-grass  s.  pánic-gras.  Panizo, 
nombre  dado  á  varias  plantas  gramíneas. 

Panicle  s.  panicl.  Bot.  Panícula, 
panoja. 

Panicled  ajj.  pánicl.  Bot.  Panicu- 
lado, provisto    de  paniíulas. 

Paniculate,  panikialet:  Panicu- 
lated.  pauikiuleted,  adj.  Bot.  Apano- 
jado  ;  dícese  de  las  plantas  cuyo  tallo 
ó  llores  están  dispuestas  en  forma  de 
panoja. 

Panification  s.  panifikéchéün.  Pa- 
nitication,  el  mod)  de  hacer  el  pan. 

Panivorous  adj.  panivoreus.  Co- 
medor de  pan,  el    que  come  mucho  pan. 

Pannade  s.  panéd.  Corveta  (del 
caballo). 

Pannage  s.  pánech.  La  cosecha  de 
bellota.  II  El  der.  cho  de  bellota  ó  lo 
que  se  pa.'a  al  dueño  del  monte  por 
tener  los  cerdos  e.i  montanera.  ||  Un 
derecho  sobre  los  paños. 

Panncl  s.  panel.  .Albardon,  una  es- 
pecie de  apaiej)  para  montar  lieclio  á 
manera  de  alí)arda;  el  cojm  de  la  silla 
de  montar.  ||  Para  las  demás  acepciones 
vea.se    Panel. 

■•annic  s.  pdnnic.  V.  Paxic. 

Pauuicle  s.  pánnicl.  .\nat.  Paní- 
culo, ara  las  demás  acepciones  véase 
Panicle. 

I*annier  s.  pdaier.  Canasto  ó  ca- 
nasta de  mimbre;    canastillo;  cesta. 

Pannicr\vi.>>c  adv.  panicüruais.  A 
modo  de  ce-ta  ó  de  canastillo. 

Panoply  s.  panopli.  Panoplia,  arma- 
dura Completa  de  un  caballero. 

Panopticon  s.  panopticon.  Panóp- 
tica, prisión  cun-^truida  de  tal  modo  que 
el  carcelero  puede  ver  constantemente  á 
\o<  presos  sin  ser  visto   de  ellos. 

Panorama  s.  panoréma.  Panorama, 
pintura  en  que  se  ven  los  objetos  como 
si    fuesen   reales. 

Panoramic  adj.  panoramic.  Pano- 
rámico ó  panoramálico,  que  se  reliere  ó 
parece  al  pan  rama. 

Panorpa  s.  pinúrpa.  Zool.  Panorpa, 
mos'-a-escorpíon,  género  de  insectos  ne- 
vrópteros. 

Panpliannakon  s.  panfármacon. 
Panacea,  remedio    universal. 

Panüopüical  adj.  pamofical.  El  que 


pretende  saber  de  todo  :  Fam.  Sabiondo, 
sábelo-todo 

Pansopby  pdnso/i.  Sabiduría  uni- 
versal. 

Panstereorania  s.  panstirioréma. 
Panstereorama,  plano,  relieve;  represen- 
tación en  relieve  de  un  monumento,  de 
una   ciudad  ó  region. 

Pansy  s.  pán.ii.  Bot.  Trinitaria  ó  vio 
le:a  tricolor,  pensamiento  (planta). 

Paut  ;io),  n.  tu  pant.  p.  a.  Panting, 
p.  p.  Panted.  Palpitar,  moverse  y  agi- 
tarse el  corazón.  i|  Suspirar  por  algo; 
desear  con  vehemencia,  estar  ansioso 
por.  II  Juguetear.  ||  Jadear,  arrojar  con 
vehemencia  y  congoja  el  aliento'  ó  la 
respiración,  to  pant  for  ó  after,  suspi- 
rar por,  desear  con  ansia.  The  breeze 
pants  on  the  leaves,  Pnét.  el  céliro  ju- 
guetea con  las  hojas.  To  pant  fjv  ylory, 
desear  con  ansia  la  gloria,  tener  sed  de 
gloria. 

Pant  s.  pant.  Palpitación,  latido  de 
corazón. 

Pantable  s.  pántebl.  V.    Pantofle. 

Pantaicst  s.  panlatets.  I'autalon 
(de  mujeres  ó  niños);  tonelete. 

Pantalogy  s.  panlálocbt.  V.  Pan- 
TOL'  gy. 

Pantaloon  s.  pantalún.  Pantalón,  cal- 
zón, c^U'inm.  A  pair  of  pantaloons,  unos 
pantalones.  Pantaloon  stripes,  listados 
para  panta'ones.  ||  Arlequín,  gracioso, 
bufn  (en    las  pantomimas  ó  comedias). 

Pantamorph  s.  pántamorf.  Lo  que 
tiene    todas    las    formas. 

Pantechnicon  s.  pantécnicon.  Ba- 
zar, sitio  donde  se  vende  toda  clase  de 
artículos. 

Panter  s.  pdnléür.  Persona  cuvo  co- 
razón palpita;  persona  que  jadea,  que 
e-tá  sin  aliento.  ||  Red  para  ciervos; 
trampa. 

Pantess  s.  pántes.  Asma  que  ataca 
á  los   p:ijaros. 

Pantheism  s.  pánziism.  Panteísmo, 
doctriiii  ó  sistema  que  pretende  que  el 
universo  es  Dios. 

Pantheist  s.  pánziis.  Panteisía,  el 
qnt  confunde    á   Dos  con    el   universo. 

Pantheistic  aJj.  panziistic.  Perte- 
neciente al  panteísmo,  ó  que  tiene  el 
carácter  del    t'aiiteismo. 

Pantheistical  adj.  panziistical.  V. 
Pantiikistic. 

Pantheologist  s.  paaziólnchist. 
Panteúlogo,  persona  versada  eula  Pantco- 
logia 

panthology  s.  panzólochi.  Panteo 
logia,  s¡-!ema  completo  de  teologíi. 

Pantheon  s.  panneün.  Panteón  , 
templo  dedicado  al  culto  de  todos  los 
dio-es. 

Panther  s.  pánzeur.  Pantera. 

Pautiierine  .'idj.  pánziürin.  Pan- 
teriiio,  con  colores  de  la  pantera. 

Pantile  5.  pánlait.  Teja,  ca:ialon. 

I*aiitiii^g    s.  pánliñ.  Palpitación. 

Puntingly  adv.  pántiñli.  Con  pal- 
pitación, aiihelanlemente. 

Pautler  s.  páutleür.  El  criado  qae 
en  una  cosa  grande  tiene  el  cuidado  del 
pin.  II  Panetero,  el  empleado  en  la  pa- 
nail;iía  de  la  ca?a  real. 

Pantofle    s.  paníufl.    Chinela,  pau- 

tUllo. 

Pantograph  s.  pánlograf;  Panto- 
gra|>her,  ;;a;¡/y//;-fl/e2r.  Pantógrafo,  ins- 
trumenio  p  ra  reducir  un  dibujo.  ||  Com- 
pa<  de  proporción. 

■•autographic  adj  pantogrdfic.  Pan- 
to-'ráiio,  q'ie  se  reliere  á  un  pantó- 
grafo; ejecutado  por  medio  de  un  pan- 
tói'rnfo. 

Pantouraphical  ii\.panlográfical. 

V.      I'AN    DQIUPIIIC. 

Pantograpliy  s.  panlógrafi.  Pan- 
togriíi.1,  de>cripcion  general. 

Pantometer  s.  pantomiteur.  Pan- 
tómetro, instrumento  pai-a  medir  toda 
cla-e  de  éranos. 

Pantomime  s.  pántomaim.  Panto- 
mimo, el  actor  que  représenla  sólo  por 
medio  de  arciones  y  gestos.  ||  Panto- 
mima, reprisentacioii  teatral  que  sólo  %t 
reduce  á    gestos  y  remedos. 

Pautomlniie  iá'i.  pantomimic.  Pao- 
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lomlmiro,  que  sc  rcfiiirc  á  In  pantnmim!). 

PantoiiiiniiNt  ^.  pánlomatmtst.  I'aii- 
toniini»,  nrtor  iniidi. 

■■nntun,    p/iiilcTiii;  Panloii-Mliue, 

pánli:Tin-chn,  s.  Herradura  dr  caballo  mas 
grucia  por  dentro  que  por  fuera. 

I*iin(ry  s.  pánlri.  Despensa,  el  lu- 
par  (')  Miio  en  donde  se  guardan  los  co- 
mestible>;. 

■■aiiiii'Ky  s.  páneuichi.  Tlabilidad, 
mafia,  (lesire/a,  aptitud  para    toiio. 

■»si|>  s.  pap.  Pezón,  la  punta  que  so- 
bre'íale  en  los  pechos  por  donde  los  ni- 
ños maman  :  punta  de  las  tetas  de  los 
animales.  II  Papa,  papilla,  las  sopas  blan- 
das que  se  dan  á  los  niños.  ||  Carne,  la 
parle  mollar  de  la    fruta. 

■*n|ia  s.  papá.  Papá,  voz  de  que  usan 
los  niños  en  varios  idiomas  para  llamar 
á  su    padre. 

I>a|»acy  s.  pépasi.  Papado,  la  ditíni- 
dad  de  papa;  los  panas   tomados    colec- 
tivamente :  autoridad  rt  jurisdicción  paiial. 
■*u|>al  adj.  pépal.  Papal,  que  depende 
6  proviene  del  papa  :  anexo  al  obispado 
de  Hoiiia.  l'apai  Icyale,  lei;ado  del  Papa. 
Papnlly    adv.  pcpali.  Como  paiiista, 
como  defensor  del  papa. 
l*a|talty    s.    pépalli.  Papado. 
Pa|iiivi>r  s.  pupth'cur.   l!ot.  Adormi- 
dera, írcnero  de  plantas  de  la  familia  de 
las  papavcáceas  {l'apaver). 

Papavcraceoii.»*  adj.  papavcuré- 
c.heüs.  Pajiaveráceo,  de  la  naturaleza  de 
la  adonniíleía. 

Papaverous  adj.  papávmreu.i.  Pa- 
paveraceo,  que  se  parece  á  la  adormi- 
dera ó  tiene  sus  propiedades. 

Papaw    s.   papó.    Pa^jayo,    [Carica 
papa!ia\  el  árbol  que  produce  la  papaya. 
II     Papnyi,    fruto  semejante  á    una    ca- 
labaza y  cuyo  zumo  es  un  poderoso  vcr- 
mlluso;    este  mi-mo  fruto  tiene    la  pro- 
piedad de  ablandar    la  carne    mas  dura. 
Paper  s.  vcpeur.  Papel,  composición 
sutil    en  forma  de    bojas  en    las  que  se 
escribe,   dibuja  ó    imprime.   1|   Hoja    de 
papel.    UIoHíiig    paper,    papel    secante 
teleta.  Uncf  paper,  papel  ordinario  lla- 
mado  de    escolar.    Ilrowit    paper,  papel 
alqiiitra  adn,    papel  gris,  ¡lull  paper,  jia- 
pel  llamado  bull.  Cap  paper,  papel  gris. 
Vartndye  pa^ier,  papel  de  cartuchos.  Co- 
vured  paper,  papel  tie  color    Copy-paper, 
lapel    de    escuelas.    Cream-laid  paper. 
papel  acanillado.  Curl  paper,  jiapel  lara 
rizos.     Demij    paper ,    papel    cuadr.ido. 
Double  crnwii  paper,  papel  jesús    Drawtiiy 
paper,  papel-de  á\h\i']i).  Enamelled  paper, 
papel    esina  lado,  llamado  de    porcelana. 
Fanen  paper,  papel  de  fantasía.  Filtering 
paper,  papel  para   liltrar.  Foolscap  paper, 
papel    llamado    pot  ó    telliere.    Foreii/n 
posl  paper,  papel  linismo   para  el  correo 
extranjero.     Glazed   paper,    papel     bri- 
Mante.   Ilol  prewed   paper,    papel    prcn- 
•ado  ó    satinado.  Inperial    paper,  papel 
>frau  jesús.  India  paper,  pa|iel  de  Ch  na. 
Laid  paper,   pajiel    acanillado.    Leaf  of 
paper,    hoja  de    papel.  Letler  paper,  pa- 
pel de  cartas.  Maeliine  made  paper,  pa- 
pel   mecánica,    ilurble    coloured    paper, 
papel  jaspeado.    Music  paper,   papel  de 
mú<ica.   Packing  paper,  papel   para  em- 
balar,   l'ainied,  printed,  stained  paper, 
papel    pintado    p;ira    entapazir.    Pelilion 
paper,  papel  de  olicio.  Plate  paper,  papel 
de    es!ampas.    l'ost    paper,    papel    para 
cartas.  Printing  paper,  papel  de  imprenta. 
Qui -e  of  paper,  mano  de  papel.  lieam  of 
paper,  rcM\n  de  pajiel.  Rice  paper,  papel 
de  China.  Saf  ti/  paper,    papel  de    sei;u- 
ridad.  Silk  paper,  papel  de  seda.  Silver 
paper,  papel  Joseph  ó  plateado.  S/ifrf/xí- 
yí/', papel  con  cola.  Stamped  paper,  papel 
sellado.  Tracing  paper,  papel  para  calcar. 
Vnsiied  paper,  papel  sin  cola    Velrelii  pa 
;)<'r,papel  afelpado  (^  terciopelado.  W'ti/ti/- 
browu  paper,  papel  llamado   bulle.   Wore 
paper,    panel    vitela.     Wrapping   paper, 
papel    para    envolver.  Outside    quires  of 
paper,  costeras,  papel    quebrado    Large 
paper,  papel    marqiiilla  o   pípel    srande 
con  rs'acid»  al  ordinario  en  que   se  tira 
toda  una  edición.     Yellum   paper,    p.ipcl 
avitelado.     Waste   paper,  papel  viejo,  el 
^ue  se  destina  por   inútil  á  envolver   y 


otros  usos  semejantes.  To  commit  lo 
paper,  poner  por  escrito.  To  set  pen  to 
paper,  poner  mai:o  á  la  plutna.  To  waste 
paper,  ensuciar  papel.  .1  bturrer  of  pa- 
per, un  mal  escritor,  un  ramplón  que 
no  sirve  mas  que  para  ensuciar  pa- 
pel. Loose  sheet  of  paper,  hoja  vo- 
lante. Paper  ttiat  blol.i,  papel  que  cala. 
II  Papel  público,  gacela,  diario,  pe- 
rii'idico.  II  Articulo  de  perii'idjco.  || 
Meinuria,  memorial  diriu'ido  á  una  sa- 
bia corporación.  The  public  papers,  los 
papeles  p. tilicos,  los  perii'iaiio-s.  Daily 
paper,  periódico  diario  l'vening  paper, 
peiiiidico  de  la  tarde.  Weekly  paper, 
periiidico  semanal.  ||  —  pl.  Papeles,  d')- 
cumeiUos,  títulos,  escrituras.  A  ship's 
vapers,  papeles  de  bordo.  Bank  papers, 
liilleles  de  banco,  ilercanlile  papers, 
valores,    vales    coineniales. 

Paper  adj.  pepear.  Hecho  de  papel; 
deluMilo  como  un  plie?o  de  papel.  Paper 
buildings,  casas  dj  papel,  castillos  de 
naipes.  A  paper  wall,  una  débil  muralla, 
una  pared  de  papel. 

I*aper  (to)  a  tu  pépeur,  p.  a.  P,v- 
prriiNu.  p.  p.  PvPEi'.Ki).  Entapizar  iiua 
pie/a  con  papel.  i|  Kejíistrar,  inscribir, 
anolar.    ||     Envolver   con  papel. 

I'aper-huards  s.  pépear-bords  Tip. 
Tablero    para   remojar. 

Paper-eap  s.  pépeur-cap.  Gorra, 
bonete  de  papel. 

Papcr-casc  s.  pcpeur-kes.  Caja  pa- 
pelera, caja  provista  de  papel  y  de  todo 
lo  necesario    para  escribir. 

Paper-ercciit  s.  pépeur-crédil.  Pa- 
pel   moneda. 

Papcr-ciirroncy  s.  pépáir-káir- 
rensi.  Im)iísíoii  de  bilb  tes  de  banco  y 
letras  i!e  cambio  :  papel  moneda. 

l'aper-cutter  pépeTtr-kcutenr.  Cu- 
cl|lllú  para  cortar  ó  plegar  papel;  plega- 
dera. 

Paper-faceü  adj.  pepear- fes.  Que 
tiene  la  cara  de  pajiel  ma-^cado. 

Papor-rolilcr  s.  pépeur-fuldear.  Plc- 
gadeía,  cuchillo  de  hueso  ó  de  palo  para 
pleí.ir  (\  corlar  papel. 

Paper-ftiosser  s.  pépéur-glóséur. 
Pr(!iisa  |iara  satinar. 

Paper-haiijiíer  s.  pépeur-hdñeur . 
Eniapizador,  el  que  tiene  por  olicio  en- 
tapizar con  papeles  las  paredes  de  las 
babilaciones. 

I'aper-hansiiíg.s  s.  p!.  péprnr- 
hünnuiñs.  Cok'udiiras  de  papel  pintado.  || 
P.ipel  pint, ido  para  tapizar. 

Paper-kite  s.  pépeur-kail.  Cometa 
de  papel  que  hacen  volar  los  niiirhaihos. 
Papcr-knif'c  s.  pépcur-náif.  Cuchi- 
llo de  palo  ó  iiueso  para  cortar  pi.pel. 

Paper-iiiaKer  s.  pépcur-niáke'úr. 
P.ipelero,  el  que  fabrica  papel. 

fi'aper-iiiakin;;  s.  pépeür-makiñ. 
Faliricicion  de  papel. 

l*aper-iiiill  s.  pcpeHr-util.  Molino  de 
papel ;   fabrica  de  papel. 

Paper-iiiune.v  s.  pépeur-iiicuni.  Pa- 
pel moneda;  bonos  6  valonas  emitidos 
por  un  gobierno  y  que  circulan  represen- 
tanio  especies  metálicas. 

Paper-olliee  s.  pepeur-ofis.  El  ar- 
chivo ú  olicina  donde  se  suardan  los  do- 
cu  nenios  ó  papeles  concernientes  á  algún 
negociado. 

Papcr-iütaincr  s.  pépeur-sténeur. 
Pinior  de  papel;  mercader  de  papel  pin- 
tado. 

Paper-staiiiiiis  s.  pépéur-stiniñ. 
El  acto  de  pintar  papel ;  mercadería  de 
papel  pintado  ó  jaspeado. 

Paper-lratie  b.  pépeur-tred.  Comer- 
cio de  papel. 

Psiper-war  s.  pépeur  uor.  Guerra  de 
pluma,  polémica  violenta. 

Paper-weiglí*  s.  pépeur-uél.  Pisa- 
pape  es  (i  prensa-papeli'S. 

Paper-\viii<lo\v9)  s.  pépeur-uiíidó. 
Dastidor,  encer.ulo  de  ventana. 

Papesccnt  adj.  papésent.  Pulposo, 
carnoso. 

Papliian  adj.  péfian.  Reforenti'  ó 
procedente  de  l'afos  y  sus  habit  nies. 
Th-  Paphian  Venus,  la  S'énns  de  Pafos. 

Papil  s.  pépil.  Anat.  Papila  .  pezon- 
rito,  la  punta  de  la  tela. 


Papiliu  s.  papitio.  .Mariposa,  gínero 
de  insect  is  lepidnpieros. 

Papilionacote  s  papilionéchü.  Bot. 
Papilioiiáceas,  familia  de  p'antas  legumi- 
nosas que  comprcadeel  trébol,  las  habas, 
lentejas,  etc. 

VapiiintiuccouM  3á'¡.  papilionérUeut. 
Amariposado,  pjpilionáceo  :  que  se  parece 
á  una  mariposa. 

Papilla  s.  papila,  pl.  Papillae.  Teta, 
pezón.  II  l'apüa,  los  pezoncillos  que  se 
levantan  sobre  la  lengua.  ||  iiot.  I'equc- 
ñas  eminencias  canicas  que  se  encuentran 
en  los  diversos  óriíanos  de  los  ve^'etnles. 

Papillary,  pápitari;  PapillouM, 
pdpileñs,  adj.  Papilar,  mamilar,  que  se 
refiere  ó  parece  al  pezón  ó  á  las  papilas; 
cubierto  de  papilas. 

Papillate  (to),  n.  lu  pápilel.  p.  a. 
Papillating,  p.  p.  Papiluted.  Anal. 
Formarse  en  papilas. 

l'apilloNe  adj.  papilas.  Papilar,  cu- 
bierto de  papilas. 

I'apillute  s.  pápilot.  Papelillo  con 
que  se  forman  los  rizos  de  los  cabellos, 
llamado  <  papillote  »  á  imitación  del 
francés. 

Papisni  s.  pépisni.  Papado,  la  digni- 
dad lie  Pa|ia  :  lo  que  dimana  del  Papa. 

l*apÍNt  s.  pépisl  Papista  :  calólico 
romano  :  el  que  adhiere  á  la  autondjd 
del  l'apa. 

Papistic,  papistic;  PapiNticai, 
papistical,  adj.  Papal,  paplslico,  que  per- 
tenece al  papado. 

Papistry  s.  pépistri.  Papismo,  tér- 
mino COI)  que  los  protestantes  calilican  á 
la  Ip^lesia  r()mana. 

Pappouse  s.  papús.  Niño  (en  len- 
guaje indio). 

Pappou.s  adj.  pápéus.  Vel'udi.  ve- 
lloso :  lleno  de  pelusilla  como  ciertas 
pl.intas. 

Pappus  s.   pápéus.  Bot.  Papo,    bar- 
bill.is  que  tienen  alj^unai  simientes.  ||  Vi 
laño,  la  flor  del  cardo. 

I'appy  adj.  pápi.  Pulposo;  blando; 
mollar.    |'   Ju^'oso,  suculento. 

Papula,  pa»/u/u;  pl.  Papulic,  pá- 
piuli.  s.  Med.  Pápulas,  sranilos,  especie 
de  eruiícion  de  la  piel  cuya  terminación 
es   seneralraente  una  costra. 

Papulu.se  adj.  papiulos.  Med.  Papu- 
loso, cubierto  de  pápulas. 

Papulous  adj    papiuléus.  V.   Papl- 

LOSR. 

I'apyraccous  adj.  papiréchcus.  Bol. 
Papiráceo,  que  pertenece  al  papiro;  de 
la  naturaleza  del  papiro. 

Papyrojsrapliy  s.  papirógiafi.  Pa- 
piropirafia,  arte  de  imprimir  en  liiografia 
sobre  el  carton. 

Papyrus  s.  papáircus.  Papiro  :  Bot. 
Planta  que  crece  en  E;,'ipto  {Cyperus  pa- 
pyrus), especie  de  caña  que  servia  á  los 
antisuos  para  fabricar  una  sustancia  en 
la  cual  escribían  :  pl.  Papviii,  olio  es- 
crito, formado  de  papiro;  manuscrito  so- 
bre papiro. 

Par  s.  par.  Com.  Igualdad  de  cambio; 
equivalente  sin  pruna  ni  descuento  Par 
oj  exchange,  par  al  cambio.  Hcai  par,  par 
real,  verdadero.  Al  par  al  lOO  pounds,  al 
par  á  100  libras  esterlinas,  .\hoee  par, 
sobre  el  |iar,  superior  al  par.  Beluw  par, 
bajo  el  par,  inferior  al  par,  con  descuen- 
to. II  Igualdad  de  condición;  nivel.  They 
are  on  a  par  as  lo  age,  son  iguales  en 
edad.  Pretty  much  upon  a  par,  casi  de 
fuerza  i?ua1.  To  get  on  a  par  with,  ele- 
varle al  nivel  de. 

Para  s.  para.  Para,  moneda  tur» 
equivalente  á  5  céntimos. 

Parábanle  adj.  parábante.  Qulm. 
Parabánico.  Parábante  acid.  ácido  para- 
bánico,  producto  de  la  acción  del  acido 
nítrico  sobre  el  ácido  úrico. 

Parable  s.  párabl.  Parábola,  ins- 
trucción alegórica. 

Parable  (to),  a.  tu  párabl.  p.  a. 
Paiiabl'Ng,  p.  p.  Parabled.  Utpreseotar 
por  parábolas. 

Parabola  s.  parábola.  Geom.  Pará- 
bola. 

Parabolic,  parabolic;  Paraboli- 
cal, parahutical,  adj.  Parabólico,  ó  que 


PARABOLIGALLY 

Incluye  parábolas.   ||  Perleneciente  á  la 
parábola  sconiétriía. 

Parabolically  adv.  parabólkali.  Pa- 
rabóliramenle;  por  parábolas  :  Geom. 
Djscrib  cmio  ana  parábola. 

Pnrabuliforní  adj.  parabóliform. 
Parab  'liiome,  que  se  parece  por  la  for- 
ma á  una  pnriliola. 

PuiMltuIuid  s.  paráholoid.  Geom. 
Pnrabüloide,  sólido,  engendrado  por  la 
rotación  de  una  parábola  al  rededor  de 
su  eje. 

Paracclsian  s.  para.iélchan.  Para- 
celsista,  médico  que  si?ue  las  doctrinas 
de  Paraelso.  ||  —adj.  De  Paracelso, 
que  tiene  relación  con  las  doctrinas  médi- 
cas de  Paracelso. 

ParHcclsi.st  adj.  parasélsit.  V.  Pá- 
ratela an. 

Pai*uc^'E.<«ii8  n.  pr.  paraféltéS-t.  Pa- 
raceNo,  célebre  medico  suizo  del  si?lo  xvi. 

Paracentric,  paraféiiíric;  Para- 
centrical, parasentrical.  adj.  Geom. 
Paracénirico,  que  se  desvia  en  tiempos 
iguales  de  un  centro  ó  ponto  dado,  l'a- 
racentric  molion,  Astron.  movimiento  pa- 
racc.'.tri'O.  ap  oximacion  ó  alejamiento  de 
un  planeta  con  relación  al  sol. 

Pai*ach<*oni.>>ni  s.  parácronism.  Pa- 
racronismo, yerro  crono-ósico  que  pone 
un  suceso  después  del  tiempo  en  que 
acaeció. 

Paracliate  s.  parachút.  Paracafdas, 
apar,  to  en  forma  de  paraguas  que  se  ata 
á  un  aeróstato  para  moderar  la  velocidad 
de  la  hj  ;i''a. 

Paraclete  s.  pdraclit.  Paráclito  ó 
paracleto, noiiibie  del  Espíritu  Santo  como 
consoljdor  de  los  fieles. 

Parade  ?..  pared.  Ostentación,  pompa, 
alarde,  gala,  fachenda.  ||  Mil.  Parada, 
muestra  ó  revista  de  tropas  :  marcha  que 
hacían  en  buen  orden  los  caballeros  en 
la  liza.  II  Precesión.  ||  ün  paseo  pú- 
bliro.  II  Es;.  Parada,  repulsa.  ||  Orden, 
disposición.  II  Exi'binada,  plaza  de  ar- 
mas :  l'igar  de  ejercicio  para  las  tropas. 
On  parade,  en  la  parada.  Be  rich,  bul  of 
yo'ir  uealth  make  no  parade,  sed  ricos, 
pcri  no  hagjis  ostentación  de  vuestras 
riqnezas.  In  wariüe  parade,  en  disposi- 
ción guerrera.  Parade-f/round,  plaza  de  ar- 
mas, campo  de  maniobras. 

Parade  (to\  n.  lu  pared,  p.  a.  Pa- 
rading, p.  p.  Paraded.  .Marchar  Ij  tropa 
en  urden  militar.  ||  Reunirse  la  tropa  ya 
sea  ¡lara  formar  la  parada,  ó  ya  sea  para 
que  la  revisten  ó  para  hacer  él  ejercicio. 
II  Fachendear,  hacer  gala,  pasear,  galar- 
donear. 

Paradigm  s.  páradim.  Paradigma, 
ejeniplo,  ejemplar. 

Paradisniatic,  paradigmatic;  Pa- 
radt;;iiiatical,  paradiymálical,  adj. 
Ejemplar.  ||  —  s.  Paraiuguatic,  autor 
de  una  vida  de  los  s;inlos. 

Pa:-a(!isiiiaticany  adv.  paradifj- 
málhali.  Ejemp  ármente ;  por  via  de 
ejeinpli. 

Paradígiiiatizc  'to),  a.  luparadig- 
malam.  p.  a.  Parxdiomatizinü,  p.  p.  Pa- 
RADir.MATizED.  Ejemplilicar,  poner  como 
ejemplo. 

Puradi^raniniatice  s.  paradigra- 
vialis.  El  arte  de  hacer  figuras  en  yeso 
ó  estuco 

Parading  s.  parédiñ.  Acción  de  ha- 
cer la  paraila. 

Paradise  s.  páradais.  Paraíso  terre- 
nal. II  Cielo.  II  Paroiso,  cualquier  sitio 
6  lupar  ameno,  l'aradtne  losl,  el  par.ilso 
perdido.  Bird  of  paradis,  pájaro  del  pa- 
ráis >. 

Paraillsea  s.  paradisia.  Pájaro  del 
1  ariiisii ;  asirapio. 

Paradi>>iucal  adj.  paradisáiacal. 
Paradis  acó.  (|ue  perlenere  ó  se  reüere 
al  paraíso  (I'auadisiac,  Pat.ídisean,  Pa- 
radIsi.j  y  Paradisial,  están  enteramente 

I_      desusados.) 
■         Paradox  s.  páradocs.  Paradoja,  pro- 
posicim  que  esta  fuera  de  la  común  opi- 
nion y  sentir  de  los  hombres. 

IParaduxer    s.  paradocscur.    AGcio- 
nad'i  á  parad  ijas. 
Paradoxical  adj.  paradócsical.   Pa- 
radñjici,  pararinjo. 
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Paradoxically  adv.  paradócsicali. 
Paradójicamente. 

Paradoxology  s.  paradócsolochi.  Pa- 
radoxología.  el  uso  de  las  paradojas. 

Paradoxy  s.  páradocsi.  Estado  pa- 
radójico. 

■>araríine  s.  párafin.  Quím.  Parafina, 
sustancia  formada  de  carbono  y  de  hi- 
drógeno, procí  dente  de  la  destilación  de 
la  pez  de  la  mailera  de  haya. 

Parag;e  s.  párech.  Der.  Igualdad  de 
nombre,  de  sangre  ó  de  dignidad  :  divi- 
sion igual  de  una  tierra  entre  dos  here- 
deros. 

Purasoge,  s.  paragóc\\i.  Paragoje, 
adi'ion  de  una  letra  ó  de  una  silaba  al 
tin  de  unn  voz,  como  en  Deary,  po.  Dear. 

Parasogie.  paragochic,  Parago- 
gical,  paragúchiíat.  adj.  I'aragi'Jico,  que 
se  añade  al  final  de  una  palabra. 

Paragon  s.  paragon.  Parangón,  com- 
paración. II  .Modelo,  muestra;  lo  mejor 
ijue  hay  (dlcese  principalm  nte  en  jiye- 
ria,  de  las  perlas  y  diamantas  mas  her- 
mosos). II  Competición,  rivalidad.  ||  Buen 
compafiero.  Paragon  of  beauly,  modelo 
de  hermosura,  hermosura  sin  par. 

Paragraní  s.  páragram.  Equivo- 
qnillo,  juego  de  palabras. 

Para:;raii>niati.«t  s.  paragrámatist. 
Forjador  de  equivoquillos;  el  que  suele 
hacr  juegos  de  palabras. 

Paragrandiiic  s.  paragrándin   Pa 
ragranizos,    .iparato    para    preservar  los 
campos  y  las  viñas  ilel  granizo. 

Paragraph  (to;,  a.  lu  páragraf, 
p.  a.  PAliAGÜAfHING,  p.  p.  Paragrapüed. 
Dividir  en  iiárrafos. 

Paragraph    s.    páragraf.     Párrafo. 

Paragraphical  adj.  paragráfical. 
Períeüi-ciente  á  los  párrafos. 

Paraguay  n.  pr.  páragúe.  Paraguay, 
regiun  y  rio  de  la  América  meridional." 

Paraleipsi.s,  ó,  Paralip»«is  s. 
paraláip.sis.  Reí.  Paralipse,  figura  que 
consiste  en  hacer  que  se  fije  la  atención 
en  un  objeto,  finjie.ido  descuidarlo  ó  des- 
preciarlo. 

Paralepsy  s.  paralépsi.  V.  Paralei- 

PSIS 

Paraliponiena  s.  paralipomina. 
Paralip'imenos,  palabra  griega  que  signi- 
fica suplemento  que  contiene  cosas  olvi- 
dabas en  el  libro  precedente  :  título  de 
d  is  libros  de  la  íüblia  formando  suple- 
mento á  los  libros  de   los   reyes. 

Parallactic,  paraláclic;  Paral- 
laetieal,  adj.  paraláclical.  Paraláctico, 
perteneciente  á  la  paralaje. 

Parallax  s.  paralaos.  Paralaje  ó 
paraliixi-,  la  diferencia  entre  el  lugar 
verdndero  y  el  aparente  de  un  astro. 

Parallel  adj.  páralel.  Paralelo,  igual, 
semejante.  II —s.  Lineas  paralelas  :  direc- 
ción paralela.  ||  Paralelo,  cotejo.  ||  l'a- 
rale'o,  linea  del  globo  que  marca  la  la 
titud.  I|  Conformidad,  semejanza.  ||  Mil. 
í'aralela,  linca  de  comu  licaciou  de  una 
trinchera  á  otra  en  el  ataqne  de  una 
plaza.  To  run  parallel,  guardar  una  dis- 
tancia igual;  andar  en  linea  paralela. 
Parallel-ruler,  paralela,  regla  para  trazar 
lineas  paralelas.  Without  parallel,  sin 
CO  iiparacion,  sin  ejemplo. 

Parallel  .jü,\  a.  tu  páralel,  p.  a. 
Pvrallklling,  p.  p.  Parallelled,  pjra- 
lelizar,  hacer  paralelas.  ||  Parangonar, 
cotejar  poner  en  paralelo.  ||  Nivelar, 
allanar,  igualar.  ||  Corresponder.  ||  Igua- 
lar, ser  igual  á;  asemejarse  á. 

l>aralielable  adj.  paralélabl.  Que 
p  le'le  -er  igualado  ó  puesto  en  paralelo. 

Parallelism  s.  páratelitm.  Para- 
lelismo. 

Parallelle.«  adj.  paraleles.  Sin  pa- 
ralelo ;  sin  igual,  sin  par. 

Parallelly  adv.  páraleli.Con  para- 
lelismo. 

Paral lelopipod  s.  paralelipáiped. 
Geom.  V.  Pai;allelopiped. 

Parallelogram  s.  paralé logram; 
Paruiclógramo,  una  figura  de  cuatro  lados 
en  la  que  los  dos  opuestos  son  paralelos. 

Parallclograiiiic,  paraletográmic, 
Parallclo;:raiiiicitl  puratelnnrámi- 
ia¡.  ailj.  Perteneciente  al  paralelógranio. 

Parallelopiped   s    paralelopáiped. 


PARAPHRASE 

Paralelipfpedo  sólido,  regular,  compren- 
didoentre     seis    paralel  Jgramos,    cuyos 
opuestos   son  semejantes,  iguales  y  pa 
cálelos  entre  si. 
Parallelopipedon    s.   paralelopi- 

pidon.    V.    PaH  .Ll  ELOPII'ED. 

Paralogi.Mni,  parálochi.tm;  Para- 
logy, pardlochi.  adj.  Paralogismo,  dis- 
curso falaz  ó  conclusion   fjlsa. 

Paralogize  (to),  n.  lu  pardluehais, 
p  a.  PiKALüCizixG,  p.  p.  Paralogized. 
Paralogizar. 

Paralysis  s.  parálisis.  Parálisis. 
Méj.  Fam.  Insulto. 

Paralytic,  páralilic.  Paralytica!, 
paralilical,  adj.  Paralit  co,  perlático.  !| 
—  s.  El  que  padece  parálisis;  paraliticó, 
perlático.   ||   Mcj.  Fam.  Insultado. 

Paralyzation  s.  paraU.'src.'.-iéün.  Pa- 
ralización; la  acción  de  paralizar. 

Paralize  (tu),  a.  tu  paraláis,  p.  a. 
Paiíalizing,  p.  p.  Paralizad.  Paralizar, 
causar  parálisis. 

Paralized  adj.  páralaisd.  Parali- 
zado ;  incapaz    de    acción  ó  de  ejeri'icio. 

Paramagnetic  adj.  paramagnetic. 
Fls.  Paramagnético,  que  tiene  la  propie- 
dad de  dar  á  los  cuerpos  una  dirección 
pararela  á  la  linea  de  los  polos. 

Parameter  s.  paramiteur.  Geom. 
Parámetro,  linea  constante  é  invariable 
que  entra  en   la    ecuación  de  una  curva. 

Purainorphine  s.paramórfin.  Quím. 
Paramorlina.  sustancia  unida  á  la  mor- 
fina que  existe  en  el  opio. 

Paramount  s.  páramaunl.  Superior 
á  los  demás;  supremo;  eminente;  de 
primer  orden;  en  el  primer  rango,  jj 
II  Soberano  :  eu  jefe.  Lord  paramount, 
señor  soberano.  The  king  is  pairan  para- 
mount of  all  the  benefices  of  England,  el 
rev  es  patron  en  jefe  de  todos  los  be- 
neficios de  Inglaterra.  Paramount  tri- 
bunal, tribunal  supremo.  Paramount  im- 
portance, de  muy  alia  importancia,  de 
primer  orden.  Our  paramount  duty,  nues- 
tro primer  deber.  A  paramount  traitor, 
un  traidor  de  primer  orden,  j]  —  s.  So- 
berano, jefe  sujiremo. 

Paranioiintly  adv.  páramauntli. 
Soberanamente,  de  un  modo  superior. 

Paramour  s.páramur.  Amante,  cor- 
tejo, el  que  galantea  á  alguna  mujer  y 
la  mujer  galanteada.  ||  Una  querida  (to- 
mado en  mala  parte). 

Paramylene    s.  parámilin.  Qufn 
Paramileno,    producto    de  la  destilacioü 
del  amüeuo  sobre  el  cloruro  de  zinc. 

Paraninph  s.  piratinf.  Paraninfo, 
el  padrino  de  la  boda.  ||  El  que  ayuda, 
favorece  ó  sostiene  á  otro. 

Parapectine  s.  parapéctin.  Para- 
pectina,  cuerpo  isómero  á  la  pectina. 

Parapegm  s.  pdrapem.  Parapegmo; 
en  la  antigüedad  se  llamaba  asi  una  mesa 
de  bronze  en  la  cual  estaban  grabados 
las  órdenes  y  proclamas.  ||  —  pl.  Tablas 
astronómicas. 

Parapet  s.  parapet.  Parapeto,  Fort. 
Baluarte  ó  elevación  de  tierra,  para 
poner  á  los  soldados  ácubiert>  del  fuego 
del  enemigo.  ||  Pared,  muro  levantado 
á  cada  lado  de  un  puente,  ó  en  un  male- 
cón en  las  márgenes  de  un  rio,  eic.  || 
Guardacantón. 

I*arapli  s.  páraf  Rúbrica,  trazo 
panic  llar  hecho  con  la  pluma  al  pié  de 
nna  firma. 

Paraph  (to),  a.  tu  páraf.  p.  a.  Pi- 
RAPiiisG,  p.  p  Paraphed.  Ruliricar,  poner 
una  rúbrica  al  pie  de  una  lirma  ó  de  un 
escrito. 

Paraphernal  adj.  parafcurnal.  Pa- 
raícr.ial,  perteneciente  6  relativo  á  los 
bienes  parafernales. 

ParaphcrnaIia,/>ara/''e!2r«e7/a;Pa- 
rap'iicrna,  para/l'ur/ía.  s.  Der.  Parafcr- 
nal ;  bienes  parafernales,  los  que  lleva 
la  mujer  al  m^itriraonio  fuera  de  la  dote. 
II  _  pl    Accessories,  adornos,  atavíos. 

Paraphonia  s.  parafonia.  Altera- 
ción de  la  voz.  r.    ,,      • 

Paraphrase  s.  parafres.  Paráfrasis, 
explicación  de  un  lext>>  mas  clara  >  di- 
fu  si  qie  el  mismo  testo,  jj  Traducción 
libre 

Paraphrase    (to),    a.    tu  parafres. 


PAHAPIinAST 

|.    t     PARAPIIItASING,  p.  p.   PARAPIiriASED. 

/.ira frasear,    liarer   una    prifrasis;    ira- 
(lurir  litircnu'iitc. 

■■arapIiruMt  ñ.párafrast.  Parafraste, 
aiitíir  de  panifiasis. 

■■arupliraNtic,  parafráscli;  Pnra- 
pra.Mticul,  parafrdsticaí,  adj.  Para- 
fráslico. 

l>ara|iliraNtically  adv.  parafrás- 
ticali.  ParafriisiicaiiunUíí. 

l*ara|>lironitÍH  s.parafrináit/.i.  Pa- 
rafreníli';.  In  mllamnrion  ilcl  dinfra^'iiia. 

I»ara|»l<'Ky,  paraplérhi ;  I'araplc- 
Cia,  parapliihia,  s.  Para|ili'j,'¡a,  pará- 
li<i<!  qiie  afecta  la  mitad  inferior  del 
cuerpo. 

I>arai|iiet,  parakét ;  Paraf|uitu, 
parakilo.  s.  Cotorra. 

■■aramclenu  s.  parasilini.  Círculo 
luminoso  que  rodea  la  luna. 

I'ara.aiitc  s.  pnrasait.  Parásito,  gor- 
rista, el  (|ue  vive  á  expensas  de  otros 
aduhíiuloloi  ó  liala.^ando  sus  pasiones. 
{{  Hot.  Planta  parásita,  la  que  se  ali- 
menta sacando  el  jujío  á  otras.  ||  In- 
secto parásito,  el  que  vive  á  costa  de 
otro  ani  nal, 

■*ara.Hi(ic,  parasitic;  Parasitical, 
parasiUcal.  adj.  Adulatorio,  lisonjero, 
parasítico,  sirris'lco. 

I*»i-a.«ii(gcally  adv.  parasiticali.  Li- 
sonjeraiiicnle,  parásitamente,  como  un 
parásito. 

Parasiticalness  s.  parasiticaliies. 
La  cualidad  que  cun^litiiye  á  una  peisoua 
un  p;irisito  ()  gorrista. 

I*ai*asiti!«iii  s.  puranilism.  La  con- 
ducta de  un  parásiio;  parasilisnio. 

I'ai-asol    s.    parasol.  J*arasol,    qui 
tasol. 

I*ai-a»>oIe(to  s.  parasolét.  Parasol 
6  (|iiitasol  iieipieños. 

Par3>ucl  (To).  a.  tu  parboil  p.  a.  Pau- 
Doii.iNi;,  p.  p.  Paiíboii-ed.  Hacer  hervir 
á  inedias;  medio  cocer;  cocer  lijera- 
ment  ■. 

I'ai'líreak  s.  párbrec.  Vrtmilo. 

I'ai-itirak  (lo),  n.  tu  párbrec.  p.  a. 
Paui!i;kaking,  p.  p.  Parureaked.  Vo- 
mitar. 

ParlMiclile  s.  párbéucl.  Cabo  doble 
6  reforzado  en  un  punto  lijo  á  la  orilla 
de  un  muelle  ó  en  la  borda  de  un 
biirco  pira  levantar  y  sacar  un  peso,  un 
fardo,  ele. 

l'iirSuifltlc  (To),  a.  tu  párbmrcl,  p.  p. 
Paui;u  klino,  p.  p.  Paubucri.ed.  Levantar 
ó  sacar  un  peso,  fardo,  etc.,  ¡lor  medio 
de  un  cabo.  • 

ParíTl  s.  párscl.  Paquete,  lio  ó  atado 
pL'i|UCño.  II  Porción,  cantidad.  ||  Un 
cüiijiiiito  inileterminado  de  personas.  || 
Aiiier  Paño  de  tierra.  Part  and  parcel, 
Carne  y  hueso.  ||  Atajo,  ciiadiilla  (es  voz 
de  desprecio),  l'arcel  of  ground,  sitio 
de  tieriM  solar  A  pretlij  g./ud  parcel, 
una  cantidad  bástame  regular.  A  parcel 
of  linen,  un  lio  ó  paqnete  de  ropa  blanca. 
A  parcel  of  rogues,  una  atajo  6  una  cua- 
drilla de  tunantes. 

Parcel  (to).  a.  tu  pársel.  p.  a.  P.vn- 
CF.Li.iNC,  p.  p.  Pakcelled.  Partir,  divi- 
dir. II  Kinpaquetar,  formar  un  paquete 
de  alguna  cosa.  To  parcel  the  scants, 
Mar.  Aforrar  las  costuras,  i'arceiting. 
Mar.  Capa.  To  parcel  out,  hacer  parti- 
ciones. 

Parcenary  s.  pársinari.  La  he- 
rencia que  corresponde  á  muchos  here- 
deros y  no  está  aun  dividida. 

Parcener  s.  pdrsincUr.  Coheredero 

Parcii  (ro),  a.  tu  parch,  p.  a.  Pau- 
chiNG  p.  p.  pARchEO.  Tostar,  quemar, 
secar.  ||  —  n.  Tostarse,  quemarse,  abra- 
sarse, secarse.  /  am  parched  with  thirst, 
me  muero  de  sed. 

Parclieiincí^.s  s.  párchcdnes.  Estado 
de  lo  que  se  lia  quemado,  tostado  ó  se- 
cado.   ¡I    Sequedad,  aridez. 

Parcliín;;  adj.  pirchiñ.  Ardiente, 
abrasador,  devorador  :  que  seca.  The  par- 
ching heal  of  African  sands,  el  calor 
abrasador  de  los  arenales  de  Africa. 

Parclintent  ?..  párchmen.  Períamino, 
piel  de  carnero  ó  de  oveja  ¡¡reparada 
para  poder  escribir   en   ella,    l'nscrapcd 
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parchment,    piel   tal    como   sale  de  las 
manos  del  zurrador. 
Parclinicnt-niaker  s.  parchment- 

mékcür.  Pergamiiiero. 

Paril  s.  pard.  Zool.  Leopardo.  || 
Poét.  Todo  animal  de  ¡liel  manchada  y 
saljiicada. 

Pardon  (to)  a.  lu  pdrdn.  p.  a.  Pah- 
DoNiNO,  p.  p.  Pafidoned.  Perdonar.  || 
II  Disculpar,  dispensar,  tolerar.  ||  Hacer, 
Conceder  gracia  de  un  crimen,  di  lito  ó 
falla.  To  purdon  a  sin,  perdonar  un  pe 
cado.  I'ardon  me,  perdone  Vd.,  discúl- 
peme V(!.,  dispénseme  Vd,  To  pardon  a 
malefactor,  conceder  gracia  á  un  mal- 
heclioi'. 

Pardiin  3.  pdrdn.  Perdón,  remisión 
de  una  falta,  de  una  ofensa  :  gracia,  de 
una  culpa,  crimen,  delito,  etc.  Cenerul 
pardon,  amnistía  I  lieij  your  pardon,  pido 
á  Vd.  perdón,  ¡¡erdone  Vd.  (fórmula  de 
cortesía).  Charter  of  pardon,  carta  de 
gracia.  To  obtain  the  king's  purdon,  ob- 
tener gracia  del  rey. 

Par<i»ital>le  adj.  pdrdonabl.  Per- 
donable, exciisible;  venial. 

Pardonableiicíis  s.  párdonablncs. 
Venialidad. 

Par<lonably  adv.  párdonabli.  Ve- 
nialii.ente. 

l»ar«l»ner  s.  pardneHr.  Perdonador. 

ll*arfl<tniiis  adj.  párdniñ.  Indiilícnte. 

B»are(T()),  a  tupcr,  p.  a.  I'ai-.isg,  p.  p. 
Paced.  Uecortar,  cortar  ó  cercinar  al- 
guna cosa.  To  pare  the  nails,  cortar  las 
uíias.  To  pare  a  horse's  fool,  despalmar 
el  casco  de  una  caballería  para  que 
siente  la  berra  liira.  To  pare  bread,  ras- 
par la  corteza  ár\\)an.  To  pare  an  apple, 
mondar  una  manzam.  To  pare  a  titile 
the  end  of  a  cloak,  recomponer  una  capa 
cort.inilo  un  poco  los  extremos.  To  pare 
íhi  edges  of  a  book,  recortar  un  libro.  || 
Fi?  Cercenar,  escatimar,  reducir,  ir  dis- 
minuyendo poco  á  poco. 

Paregoric  ailj.  parigóric.  Med.  Pa- 
regórico,  anodino;  que  calma  ó  mitiga 
los  dolores,  l'aregoric  elixir,  elixir  pa- 
re;;i''r¡co,  tintura  de  alranfnr  y  opio. 

Parcncliyina  s.  paréiikima.  Anat. 
Pai'en(|uiina,  tejido  pro|)io  de  los  órganos 
glandulosos  en  los  animales.  ||  liot.  La 
sustancia  blanda  y  esponjosa  de  las 
plantas. 

Parencliynioiis,  parénkimeUs;  Pa- 
rciichyniatoiis,  parenkimateüs ,  adj. 
Parenqniniatoso. 

Parenc.«ii!4  s.  parénisis.  Part'iiesis, 
discurso  moral,  exhortación  ó  amones- 
tación. 

Parenetic  adj.  parinélic.  Parené- 
ticr-,  persuasivo. 

Parent  s.  pérenl.  El  padre  ó  la 
madre,  l'arenls,  pl.  Padres.  C.od  is  the 
common  parent  of  mankind,  dios  es  el 
padre  común  de  lus  homlires.  ||  Ca'isa, 
origen,  fuente,  lo  qne  produce.  IHcntij 
is  the  parent  of  luxury,  la  abundancia 
es  la  Causa  ó  el  or¡;;en  del  lujo. 

Parentage  í.párcnlcch.  Nacimiento, 
extracción;  condición  con  respecto  á  la 
clase  de  los  padres;  descendencia  de 
alguna  persona;  parentela.  Of  noble  pa- 
renlage,  de  alto  nacimiento,  de  alta  al- 
curnia. Low  of  parentage,  de  baja  extrac- 
ción. 

Parental  adj.  parental.  Paternal; 
maternal,  l'aternul  control,  vii;ilaiicia 
liaterna.  Paternal  cares,  cuidados  mater- 
nales. 

Parentally  adv.  parentdli.  Pater- 
nalmente, malernalmente;  como  un  padre, 
cuino  una  madre. 

B>arentatíon  s.  parentéduñiii.  Elo- 
gio fúnebre. 

Parent liesis  s.  paréniisis;  Parén- 
tesis, una  breve  digresión  introducida  en 
un  discurso  ó  escrito,  y  los  semicírculos 
citn  (¡ue  se  señala  comunmente  esta 
digri^sion. 

Parenthetic,  parenzétic;  Paren- 
thetical, purenzétical,  adj.  Cu!  re  pa- 
réntesis; por  paréntesis;  lleno,  herizado 
de  paréntesis. 

Parenthetical  adj.  pureniétical. 
Relativo  al  paréntesis. 
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Parenthetically  adv.  pareniélt- 
cali.  Por  paréntesis;  entre  par(-n'esis. 

Parenticide  s.  parent isaiU.  P.irri- 
cida,  el  que  mata  á  su  padre  ó  á  su 
madre. 

ParcntlcNS  adj.  pérenlles.  Sin  pa- 
dres :  huérfano. 

Parer  s.  pérmr.  Instrumento  para 
recortar.  A  smith's  ó  farrter's  parer,  pu- 
javante.  I 

Parget  s.  pdrehet.  Yeso,  snlfalo  de 
cal;  el  mineral  del  mismo  nombre  des- 
pués de  quemado  y  di--pucsto  para  obras 
de  albañilerla.  ||  Afeite    para   el  rosiro. 

Parget  (to),  a.  tu  pdrcUrl.  p.  a.  Par- 
GETiiNu,  |).  p.  Pai;getted.  IJlanr|iiear  las 
paredes  de  una  casa  con  agua  de  cal  ó 
con  yeso  blanco.  ||  Colorear  el  rostro 
con  afeites. 

Pargeter  s.  pdrehet cur.  Blanquea- 
dor; albdñil  que  blanquea. 

Pargeting  s.  pdrchetiH.  Blanqueo, 
jalbe;,'iie. 

l*arhelion  s.  parilicüm.  Perclia  ó 
perelio.  imagen  del  sol  rellejada  en  una 
nulie. 

B*ariali  s.  pdrta.  Nombre  de  la  última 
dase  del  pu(;blo  en  el  Hindostán.  |i  Fig. 
Perdona  rechazada ,  expulsada  de  todas 
partes. 

Paria!,  paraa//;  Pair-ro>al,  per- 
roal.  s.  Iterlenga.  juego.  :|  Tres  Curias  del 
mismo  color  en  ciertos  juegos. 

Parian  adj.  pcrian.  De  Paro«,  que 
pertenece  ó  se  reliere  á  Paro-,  isla  del 
mar  Egeo.  Pariaii-chronicle,  crónica  de 
Paros. 

Parietal  adj.  pardittal.  Mural ,  lo 
que  se  reliere  á  una  pared  ó  mnro.  || 
liot  :  Mural,  dice  de  las  plantas  que  cre- 
cen en  las  paredes.  ||  Anat.  I'arictal, 
hueso  parietal,  uno  de  los  huesos  que 
con  otro  semejante,  forma  la  bóveda  del 
cráneo. 

Parietaria  s.  paraiitéria.  Bot.  Pa- 
rietaria,  género  de  plantas  de  la  familia 
de  las  urticáceas. 

Parictary  s.  pardiilari.  Bot.  Parie- 
taria. 

Parietes  s.  paraiilts.  (Anat.)  Los 
lados  de  la  cabeza. 

Parietine  s.  paraiilin.  Pedazo  de 
pared. 

Paring  s.  périñ.  Raedudura,  la  pane 
menuda  que  se  corta  de  alguna  cosa; 
peladura,  mondadura,  pellejo,  corteza, 
cási'ara  de  las  frutas  que  se  pelan;  cor- 
tadura, desperdicio  de  las  co-as  que  se 
corlan.  Cheese-parings,  cortezas  de  qieso. 

Paring-elii!<el  s.  pdi  iñ-chisel.  Des 
baslador,  instrumento  que  u^an  los  car 
pinleros  para  desbastar  la  mad.  ra. 

Pariug-iron  s.páriñ-ateürn.  Iran- 
chela  ó  trinchete. 

Pari!>i  n.  pr.  páris.  Geog.  Paris,  ca- 
pital de  la  Francia. 

Pariith  s.  párich.  Parroquia,  feligre- 
sía, curato.  II  Pueblo,  donde  hay  una 
parroquia.  ||  Parroquia,  el  conjunto  de 
los  heles  que  están  gobernados  en  lo 
espiritual  por  un  párroco.  ||  —  ad  .  Par- 
roquial. Parish  clerk,  sacristan  d^'  par- 
roquia. The  parish  church,  la  iglesia 
parroquial.  The  parish  duties,  las  cargas 
ó  derechos  de  parroquia.  Parish-child. 
niño  criado  á  expensas  de  una  parriquia. 
Parish-officer,  obrero  de  una  parroquia; 
mayordomo  de  parroquia. 

Parishioner  s.  puricheuneur.  Parro 
quiano,  el  que  pertenece  á  una  parro- 
quia :  habitauíe  de  un  pueblo  que  tiene 
pairoquij. 

Pari.xian  s.  parichian.  Parisiense, 
el  natural  de  Paris. 

Paritur  s.  pdriteur.  Emplazador.  el 
que  cita  á  otro  en  juicio.  ||  Portero, 
alguacil  de  un  juzgado. 

Parity  s.par<7<".  Paridad,  semejanza, 
igualdad. 

Park  s.  pare.  Parque,  bosque  cer- 
rado, sitio  arbolado  y  cercado,  en  las  ciu- 
dades, para  recreo  del  público.  Arttliery 
park.  Parque  de  artillería. 

Park  (to),  a.  tapare,  p.  a.  Papkimc. 
p.  p.  Pauked.    Cercar  ó  cerrar   un  roto. 

Parker  s.   párkcur.   Guarda-bosque. 
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Parkleaves  s.  párclivs.  Bot.  Cas- 
tellar, androsemo  ó  todabuena. 

Parlance  s.  párlaits.  Conversación, 
habla,  plátira- 

Parley  (to),  n.  lu  párli.  p.  a.  Par- 
leying, p.  p.  Parleyed.  Parlamentar; 
conversar  unos  con  otros  :  discutir.  || 
Parlamentar,  conferenciar  verbalmente  con 
un  enemiso. 

Parley  s.  pirl:.  Conferencii,  plática 
(dícese  principalmente  de  una  entrevista 
con  un  enemiín,  durante  una  famp.ifia). 
To  eiiler  iiuo  a  parley,  entablar  confe- 
rencias. Tu  come  lo  a  parley,  parlamentar. 
To  desire  a  parli-y,  pedir  parlamento,  || 
Llamada,  toque  de  caja  ó  clariii  para 
parlameniar.  To  beat,  to  sound  a  parley, 
toc.ir  llam.ida  para  parlamentar. 

Parliaiiient  s.  pdrliment.  Parla* 
mentó,  el  cuerpo  legislativo  de  Ingla- 
terra, compicslo  del  v^s,  pares  del  reino 
y  diputados  nomlirados  por  el  pueblo. 
Act  of  ¡'arliauíciil,  acto,  ley  del  Parla- 
mento, ilemt/er  of Parliaiiu-nt,  mienibrí 
del  Parlamento.  To  summon  Parliament, 
convocar  las  cámaras,  el  Parlamento,  hi 
open  Parliameiil,  eu  pleno  l'arlainento. 
Meeting  o/  l'arliaiuent,  apertura  de  las 
cámaras.  Parliament-roll,  lista,  aómina  de 
los  miembros  de  la  cámara.  Parliameut- 
heel,  .>]nr.  Péndoles. 

V-Ar\\sk.n\fint-Aris%.n,par¡imentérian; 
Parliaiiicuteer ,  purlimcntir.  aJj. 
Pailameutario  (dan  este  nombre  los  in- 
gleses á  los  que  en  sus  guerras  civiles 
si.?uieron  el  partido  del  parlamento  con- 
tra el  rey). 

Parliamentary  adj.  parliménlari. 
Parlamentario,  que  p  rtenece  ó  se  re- 
liere  al  Parlamento  :  lierlio  por  el  Parla- 
mento ;  conforme  á  las  reglas  y  usos  del 
Parlamento  ó  de  las  Asambleas  legisla- 
tivas. 

Parliauícnt-liouse  s.  párliment- 
jáu.v.  El  sitio  donde  el  parlamento  cele- 
bra sus  sesiones. 

Pariiaiiient-iiian  s.  paV/m^n/'/if». 
Diputado,  miembro  del  parlamento. 

Parlour  s.  pdrlcTir.  Sala  de  recibi- 
miento. II  Parlatorio,  locutorio. 

Parlous  adj.  parleus.  Astuto,  cho- 
earrero. 

Parlousness  s.  párléusnes.  Agu- 
deía,  astucia;  humor  satírico;  viveza  de 
genio. 

Parnia  n.  pr.  párma.  Geog.  Parraa, 
ciudad  de  Italia. 

Parnirlia  s.  pnrmilia.  Bot.  Parme- 
lia,  género  de  líquenes. 

Parmesan  adj.  parmisdn.  Parme- 
sauo.  de  Parma.  Parmesan  cheese,  queso 
parmesano. 

Parnassian  adj.  parnácheun.  Del 
Parnaso,  que  perte.ieee  ó  se  reiiere  al 
Parnaso. 

Parna««sus  s.  parnáséüs.  Parnaso,  el 
monte  Parnaso. 
Parochial  adj.  parókial.  Parroquial. 
Parocl>íali(y  s.  parokiáliti.  Parro- 
quialidjd. 

Parochially  adv.  parókiali.  Por 
parroiiuias. 

Parochian  s.  y  adj.  parókian.  Par- 
roquiano. 

Parodical  adj.  paródical.  Paródico, 
lo  que  loca  ó  pertenece  á  la  parodia. 

Parodist  s.  parodist.  Parodi>ta,  el 
que  hace  parodias. 

Parody  s.  párodi.  Parodia,  imitación 
burlesca  de  una  obra  seria  de  literatura. 
■*arody  (ro),  a.  lu  párodi.   p.  a.  Pa- 
i-.dDviNu,  p.  p    P.vrioDiED.  Parodiar,  con- 
vergir una  libra  seria  ■  n  burlesca. 

Parol  adj.  pnml.  Dcr.  Oral,  verbal, 
no  esciiio  y  d.'id'>  de  viva  voz.  A  p'irol 
lease,  un  ahieiido  de  viva  voz.|| — s.  De 
viva  voz  :  inrorme ,  a  e:,'ato  ,  defensa 
(hecho  por  un  abobado)  :  pl.  Debates. 

Par., le  s.   parol.   Palabra;   promesa 
verbal.  W'ttlynu  keep  yuur  parole? ¿  emn 
pira  Vd.  su  palabra?  Prisoner  upon  pa 
role,   pri-nnero    bajo   palabra.    |1    Mil. 
Santo  y  <i-ñ.]. 

Paronomasia,  paronoméchia;  Pa- 
ronoiiiasy,  parumimasi.  s.   Paronoma- 
sia. liíuiM  (!,•  U. -finca. 
Paroaomastic,  paronomástic ;  Pa- 


rononiastical,    paronomástical,    adj. 
Referente  á  una  paronomasia. 

Paronychia  s.  paronikia.  Cir.  Pana- 
dizo., inflamación  llemonosa  de  los  dedos. 
Paronyme  s.  paronim.  Cram.  Paró- 
nimo, voz  que  tiene   relación   con    otra, 
sea  por  la  etimología  ó  por  la  forma. 

Paronyuíous  adj.  paronimeüs.  Dí- 
cese  de  la  voz  que  se  parece  en  su  sen- 
tido á  otra. 

Paronynjy  s.  parónimi.  Paronimia, 
cualidad  de  ser  parnnímico. 

Paroquet  s.  pároqueHiía.  Periquito, 
esp  ce  <le  papagayo  pequeño. 

Parotid  s.  parotid.  Anat.  Parótida, 
ijlándula  salival  situada  cerca  de  la  oreja. 
II  —  adj.  Paroiídeo,  que  tiene  relación  con 
la  parótida.  Parotid  y  land,  z^í\\A^\í  paró- 
tida. 

Parotis  s.  parótis,  pl.  Parotides. 
Anat,  Parótidas.  ||  .Med.  Paróti'la,  liin- 
clia/on  que  te  forma  en  dicha  glándula; 
orejones. 

B>aroxysni  s.  párocsism.  Paroxismo 
ó  parasismo;  la  mayor  intensidad  de  un 
acceso  de  dolor. 

Paroxismal  adj.  parocsismal.  Que 
pcrtenec  ■  al  paroxismo  ó  resulta  de  el. 
B»arquetry  s.  piirkrlri.  Entarimado, 
conjunto  de  pezas  delgadas  de  madera, 
con  ijiie  se  embaldosa  el  piso  de  una 
habilacim. 

Parr  s.  par.  Salmonete,  salmon  pe- 
queño. 
Parrakeet  s,  pár'rakit  Cotorra. 
Parrel  s.  par'rel.  Mar.  Racamento,  el 
compuesto  de  veriellos,  liebres  y  bas- 
tardo que  pasa  por  ellos,  y  c  m  que  se 
une  V  atraca  la  verga  con  el  palo.  Par- 
reí-rope,Mn\  Rastardo.  liibs of  Ike  par- 
rel. .Mar.  Liebres  del  racamento.  Parrel- 
trucks,  .Mar.  Vertellosdel  racamento. 

Parrhesia  s.  parar' riz,\\a.  Libertad 
de  hablar. 

Parricidal,  parrisáidal ;  Parrici- 
dious,  parrisid¿eus.  adj.  Parricida. 

Parricide  s.  par'risaid.  Parricida,  el 
que  mala  á  su    padre  ó  madre.   ||   Parri- 
cidio, el  delito  cometido  por  el  parricida. 
Pt»rrot  s.  pv'rot.  Orn.  Pa;iaíayo. 
Parrot-(ish  s.  pdrol-fn:h.  Pez-papa- 
gavo,  nombre  vul'-'ar  de  bis  escaros. 

JParroted  adj.  par'rctcd.  Dicese  de 
la  persona  á  quien  han  enseñado  á  re- 
petir las  palabras  como  un  papagayo. 

Parry  (to),  n.  lu  par'ri.  p.  a.  Pak- 
RVi.NG,  p.  p.  Parried.  Esgrimir.  ||  Pa- 
rar, rechazar,  desviar  los  golpes  del  con- 
trario. 

Parrying  s.  par'riiñ.  El  acto  de 
parar,  evitar  ó  desviar  los  golpes  del 
contrario  ;  parada. 

Parse  (to),  a.  tu  pars,  p.  a.  Parsing, 
p.  p.  Parsed.  Analizar  una  oración,  un 
discurso,  etc. 

Parsee  s.  pdrsi.  Sectario  de  ■<>  teri- 
gion  de  Zoroastro 

Parseeism,  pdrsiism  ;  Parsisni, 
pdrsism,  s.  Parsismo,  religion  de  los  Per- 
sas. 

Parsimonious    adj.    parsimóniéus. 

Parsiimmioso,    sumamente  económico  en 

sus  gastos.  II  Avaro,  cicatero,  miserable. 

Par.<>imoniously     adv.     parsimó- 

nieusli.  Con  parsimonia. 

Parsimoniousness  s.  parsimó- 
nicusnes.  Parcidad,  miseria. 

Parsimony  s.  pdrsimoni.  Parsimo- 
nia, frnu'alidad  ;  tacañería,  miseria. 

ParsZns  s.  ;?á/-5¿H.  Análisis  de  alguna 
oración  ó  ¡rase. 
Par.slcy  s.  pársli.  Bot.  Perejil. 
Parsnep,  púrsnep;  Parsnip,  pars- 
nip, s.  lint.  Chirivia,  planta  cuya  raíz  es 
aliincniicia. 

Parson  s.  parson.  Cura,  el  sacerdote 
que  está  al  frente  de  una  parroquia;  rec- 
tor. II  Eclesi.islico,  hombre  que  ha  re- 
cibido las  órdenes  sagradas  ||  Curato. 
Parsonage  s.  párs'nec\\.  (Jirato.  || 
Beneiicio  cúralo.    ||    La  casa  del  cura. 

Parsonic  adj.  parsonic.  Todo  lo  re- 
ferente ó  relativo  á  un  cura  ó  á  un  cu- 
rato :  cl.rical. 

Parsoni<ith   adj.  pársnich.  \.  Par- 
sonic. 
Part  s.  part.   Parte,    porción,  pieza, 


miembro  6  fragmento  separado  de  nn 
todo.  The  part  is  less  than  the  whole,  la 
parte  es  menor  que  el  lodo.  To  be,  to 
form  a  part  of,  hacer  ó  formar  parte  de. 
The  parts  of  the  body,  hi  partes  ó  miem- 
bros de  un  cuerpo.  A  part  oj  a  period,  un 
miembro  de  un  periodo.  Parí  and  parcel 
of,  parte  integrante  de:  uña  y  carne.  In 
the  former  part  of  the  life,  en  la  primera 
parte,  6,  en  la  primera  edad  de  la  vida. 
The  greatest  part  of  mankind,  la  mayor 
parte  del  género  humano.  For  the  most 
part,  la  mayor  parte  del  tiempo.  Part- 
owner,  dueño,  propietario  de  una  parte  : 
II  Pane,  paraje,  país,  region,  distrito. 
lu  what  part  of  the  bo,ik?  ¿en  que  pa- 
raje del  libro?  What  part  of  the  town  do 
you  live  in?  ¿en  que  barrio  de  la  ciudad 
vive  Vd. .'  Foreign  pails,  países  extran- 
jeros. II  Parte,  lo  que  concierne  ó  atañe; 
interés.  For  my  pari,  en  lo  que  me  con- 
cierne; en  cuanto  á  mí;  por  mi  parte. 
Totai.e  par!,  lomar  parte  en;  participar; 
tomar  interés  por.  On  any  one's  part,  de 
parte  de  alguien.  To  lake  in  good  or  ill 
part,  tomar  á  buena  ó  á  mala  parte.  || 
Parte,  porción,  lo  que  toca  á  cada  uno  en 
un  reparto.  ||  Partido,  defensa,  causa.  To 
take  part  with  one,  tomar  partido  por  al- 
guien. II  Deber,  obli.gacion.  ||  Fun- 
ciones. II  Papel  (de  un  personaje,  de 
un  cómico,  etc.).  'Tis  the  part  of  a  wise 
man  /o,e5  obligación  de  un  hombre  cuerdo 
1)0  your  pari,  cumpla  Vd.  con  su  obliga- 
ción, ¡t  was  not  his  part  to,  no  incumbía 
á  sus  funciones ;  no  le  correspondía  ó 
importaba.  To  play  a  part,  representar  un 
papel.  To  perform  the  part  of,  hacer  el 
ho:iibre  de  importancia.  To  play  any 
purls,  representar  toda  clase  de  perso- 
najes. II  Parte,  la  dependencia  ó  co- 
nexión de  unas  cosas  con  otras.  |i  Es- 
pacio. II  .Mis.  Parte,  una  de  las  divisiones 
que  conponen  la  armonía,  aria,  etc.  || 
Lib.  Entrega  :  in  parís,  por  entregas.  || 

—  pl.  ¡'ur'x.  prendas,  cualidades,  talen- 
tos, facultades,  medios,  dotes  natura- 
les, etc.  He  has  all  (he  parts  requisite 
¡or  a  commander,  tiene  todas  las  cuali- 
dades necesarias  para  mandar.  A  man  of 
sound  parís,  un  hombre  de  buenas  pren- 
das. A  lad  of  parts,  u:i  joven  de  talento, 
de  capacidad.  A  person  of  weak  parís,  una 
persona  de  cortos  alcances. 

Part  (to),  a.  tu  part,  p.  a.  Parting, 
p.  p.  Parted.  Partir,  repartir,  disiribuír. 
II  Separar,  desunir,  dividir.  ||  Partir, 
romper.    ||  Sepirar  á  dos  que  riñen.  || 

—  n.  Partirse,  desunirse,  separarse.  || 
Des|iedirse.  ||  Partir,  partirse.  ||  Tener 
parte  en  alguna  cosa;  ir  á  la  parte.  || 
.Mar.  Apartarse  del  ancla.  To  part  with, 
deshacerse  de  alguna  cosa  ó  perderla.  || 
Fisiol.  Segregar.  We  shall  part  the 
booty,  nos  repartiremos  el  boiiu.  The 
seas  that  part  the  French  and  English, 
los  mares  que  separan  los  franceses  de 
los  ingleses.  The  night  parted  the  weary 
armies,  la  noche  separó  los  ejércitos 
cansados.  Il  To  part,  con  la  prep. 
with  significa  «  deshacerse  de,  ceder, 
abandonar,  dejar,  recunciar  á.  ||  Despe- 
dirse, dar  un  adiós.  »  /  will  not  pari 
with  it  at  any  price,  no  me  desharé  de 
ello  á  ningún  precio.  To  part  with  one's 
right,  ceder  su  derecho,  líe  parted  with 
(ó  from)  his  wife,i:\  se  separó  de  su  mu- 
jer. To  part  with  rights,  abandonar,  re- 
nunciar á  sus  derechos.  ||  Con  la  prep. 
i'r.DM,  si'^^n  lira  «  separarse  de  ;  dejar, 
ahandonai,  desprenderse  de,  separarse.  » 
They  will  not  part  easily  from  possessions 
won  with  arms,  no  se  desprenderán  fá- 
cilmente (le  lo  que  ban  adquirí  Jo  pnr  las 
armas.  We  must  part,  es  preciso  sepa- 
rarnos. Il  Con  la  prep.  For,  si-nüica 
(1  partir  para  :  romperse,  quehrai-^c,  es- 
trellarse. Mar.  Desamarrarse,  romper  los 
cables;  abandonarse  á  la  corriente.  » 

Partahle  adj.  pá'labl.  Partible. 

Partake  s.  pdrtecb.  Reparto,  repar 
timieiito. 

H'artaKc  (to),  n  lu  parték.  p.  a. 
I'ARr.vKiMi,  p.  p  Part.vKen,  pret.  l'.ii- 
TooK.  Partir,  repartir.  ||  Pailicipar,  lo- 
in.ir  parle  en.  They  p.irtouk  of  the  same 
labours,  ellos    participaron    de   los  mi«- 


PARTAKER 


-   /lOO  - 


PARUS 


mos  trabajos.  /  partake  of  your  suffe- 
rings, lomo  pane  en  sus  paderimientos 
de  Vd.  II  I'arliripar,  ser  admitido  á  to- 
mar palle  en  alfjuna  conversación,  em- 
presa, itc.  II  —  a.  I'arlici|iar.  lomar  parle. 
II  Hacer  participar.  ||  Dañina  parle  de, 
l'arluke  mij  ktayáum,  parliii|iad  de  mi 
corona.  Li'i  evenj  oneparlalif  the  general 
joy,  (|iic  cada  cual  lome  parte  en  la  ale- 
gría publica. 

l>iivlaUcr  s.  parlékeur.  Participante. 
parií(i(ie,  el  i|ue  tiene  al^'O  de  común  con 
oíros.    II   C.iimidice  :  compadre. 

■•arlaliin;;  s.  parlekiil.  Participa- 
ción.   II   Coinplii'idad  en. 

Parícr  s.  partear.  Separador,  repar- 
tidor, el  ipie  ó  la  i|iic  separa  rt  divide. 

■•artt-rrc  <i.  purler.  Kra  de  un  incrlo, 
cuadro  de  un  jardin,  division  de  tierra 
complctamcnle  ¡«nal  y  por  lo  común 
adornada  con  llores  puestas  con  orden  : 
Neo).  Tarlene  ó  cuadio  de  llores. 

I*arllicnic  adj.  pántine.  Itelalivo  á 
los  parienianos  ó  liijos  ilegítimos  de 
Esparla. 

l*artlienon  s.  páninon.  Partenon, 
templo  di;  iMiiicrva,  en  Aleñas. 

Partial  adj.  piircbal.  I'.ircial,  el  que 
s¡;v)e  el  partido  de  oiro.  ||  l'arriiil,  ()ue 
tiene  parcialidad  ó  demasiadu  aléelo  á 
alguna  prsona  ó  cosa.  ||  Parcial,  que 
pertenece  á  la  parte  de  un  todo.  ||  Par- 
ticular, (|ue  no  es  general  ó  univeríal.  || 
Alieionailo  á;  amante  de.  |i  liol.  Subor- 
dinado, secundario,  l'artial  petiole,  pe- 
ciolo parcial.  .4  pavlial  ellipse,  un  eclipse 
parcial.  A  purttal  judye,  un  juez  parcial. 

■>4ir(iali»$t  s.  párcbalist.  Persona 
parcial. 

I'artiality  s.parcháliti.  Parcialidad. 
II  Pain.  Predilección,  preferencia  :  gusto 
mas  pronunciado  por  una  cosa  que  por 
oirás. 

■>ar(ially  adv.  pdrchati.  Parcial- 
mente, con  {laiciilidad.  ||  Parcialmente, 
en  parle,  no  del  lodo. 

I'artibilíly  s.  purlibiliti.  Divisibi- 
lidad; cualidad  de  ser  sucepiible  de  di- 
vision, sip.iracion,  repartición. 

■*ai*(iblc  adj  pnrlibl.  Divisible,  que 
puede  partirse,  separarse,  etc. 

I*ai'tive|ts  ci'iiiiinis  s.  párticeps 
crimiins.  Der.  Participe,  cómplice  de  un 
crimen. 

I'articipiible  adj.  parli.tipabl.  Par- 
licipalile.  II   Que  puede  ser  repartido. 

■*ai-lici|ii>iit  adj.  parlisipuiil.  Par- 
ticipante, parlieipe. 

Participate  (ro),  a.  y  n.  lii  parli- 
sipel.  p.  a.  rArfTiciPATiNC,  p.  p.  Parti- 
CiPATKo.  (Con  IN  ú  üf),  parlici|)ar  de 
algo;  lomar  parte  en;  participar. 

I'artii  ijiation  s.  purlisipéchéun. 
Partici|)acion,  acción  de  participar,  reci- 
bir de ;  tener  |)arie  en  al.^nna  cosa.  || 
Distribución;  division  en  partes;  repar- 
tición. 

Participator  s.  parlisipeleur.  Par- 
ticipante, el  que  participa  de  al¿o  con 
otro. 

Participial  adj.  parlisipial.  Parti- 
cipial, que  tiene  el  carácter  de  un  parti- 
ci])¡o.    II    Formado  de  un  participio. 

Participle  s.  pnrlisipl.  Gram.  Par- 
ticipio, una  de  las  partes  de  la  oración.  || 
Lo  que  participa  de  varias  cosas. 

Particle  s.  partid.  Partícula,  parte 
ó  porción  pequeña  de  alguna  cosa ;  mo- 
lécula, átomo,  reunion  de  lo  que  consti- 
tuye el  cuerpo  entero  ó  la  masa.  || 
Gram.  Palabra  ó  voz  de  pocas  sí'abas, 
que  no  se  declina  ni  conjuga.  ||  Litur. 
Ulcese  de  las  migajas  que  se  desprenden 
de  la  hostia  consagrada. 

Particular  adj.  partikiular.  Parti- 
lular  (lo  opuesto  á  general)  :  propio, 
especial,  sin^-nlar,  individual.  Each  plant 
ias  its  paríicnlar  nutriment,  cada  planta 
liene  su  sustento  particular.  ||  Preciso, 
fxacto;  escrupuloso;  cuidadoso;  ininu- 
liosú.  Particular  date,  fecha  precisa.  / 
}iave  lieen  particular  in  examining  Ike 
reasons  of  this  law,  he  examinado  los 
motivos  de  esta  ley  con  un  cmdaJ  i  par- 
ticular. ||Particul.ir,  detallado,  circuns- 
tanciado. A  particular  account,  una  re- 
lación circunstanciada.   |j  Particular,  In- 


timo. A  particular  friend,  un  amigo 
intimo.  II  Particular,  notjblc  (por  su 
poco  6  mucho  mciilo).  ||  l'Xlraño,  sin- 
gul  ir,  exirav.i^'aiile.  extraordinario,  lie  /'.» 
a  particular  sort  of  man,  es  un  Immbre 
singular,  extraño,  extrava-Miile.  A  parti- 
cular way,  una  cosa  singular.  ||  Difícil, 
exi-'eiue;  delicado;  minucioso.  A  man 
very  particular  iit  his  diet,  nn  hombre 
muy  difícil  para  sus  comidas.  She  is  par- 
ticular in  her  dress,  es  muy  minuciosa 
en  su  vestir.  ||  —  s.  I'aiticularidad, 
circunstancia  particular;  punió  esencial; 
detalle  particular;  dalo;  arlícu'o;  capi- 
tulo. Un  this,  OH  that  particular,  sobre 
o  acerca  de  esle  particular.  /  shall  tell 
you  the  particulars  of  it,  le  daré  á  Vd. 
el  detalle  particular.  The  particulars  of  a 
business,  las  circunstancia-;  particulures 
de  un  negocio.  In  particular,  en  parti- 
cular, en  detalle.  f|  Un  particular,  un 
simple  particular,  es  decir,  un  sujeto  que 
no  desempeña  ninguna  función  pública. 
II   Interés  pirlicular. 

l*artieularÍNin  s.  parlikiularism. 
Particularismo,  doctrina  que  enseña  que 
Jesucristo  ha  muerto  sólo  por  los  elegi- 
dos y  no  por  todos  los  hombres. 

Particularirtt  s.  pui  likiuiarisl. 
Particularista,  el  que  sostiene  la  doc- 
trina del  particularismo. 

Particularity  s.  parlikiuldrili. 
Particularidad,  circunstancia  ¡¡articular, 
cualidad  de  lo  que  es  paríicnlar,  e-pecial. 
Il  lleclio  particular;  acto  único;  caso, 
cosa  única.  ||  Relación  circunstanciada, 
detallada. 

Particularize  (to),  a.  tu  partikiu- 
larais.  p.  a.  1'auticil\iiizing,  p.  p.  Pah- 
TicL'LAiuzED.  Particularizar,  dar  á  cono- 
cer los  detalles;  eiuuierar  en  detalle. 
II   —  n.  Kntrar  en  detalles. 

Particularly  adv.  parlikiularly . 
Parlii'uliinnente,  de  un  modo  particular, 
especial;  en  particul  ir.  |JI;idividualiiieiite. 

Pai-tin^  s.  párliñ.  Division,  re^iartí; 
separación.  ||  Separación,  pariida,  des- 
pedida, á  Dios.  |[  Qulin.  Operación  que 
tiene  pir  objeto  la  separación  del  oro 
con  la  plata.  ||  Mar.  Hup;uia  (de  un 
cable}.  II  —  adj.  UelatiVD,  referente  á 
u  1  a  Dios,  á  una  pariida,  á  una  se|)ara- 
cion.  II  Ultimo.  II  Que  acaba,  que  se  va. 
A  parting  kiss,  un  beso  de  despedida.  A 
parting  look,  una  pistrera  inirai.a.  The 
parting  summer,  el  verano  que  se  va. 

Partisan  s.  partisan.  Parlidario, 
adlierente  á  un  partido  ó  á  una  facción; 
secuaz.  {¡  Mil.  Comandante  de  un  cuerpo 
de  trop.Ts  ligeras  destinadas  á  sorprender 
al  eaemigo  y  á  hacerle  una  guerra  irre- 
gular. II  Partesana,  especie  de  pica  ó 
alabarda.  ||  liaston  de  mando.  ||  —  adj. 
Lo  que  se  reliere  á  partidarios;  dícese 
de  los  que  están  empleados  en  una  guerra 
irregular  ó  en  las  avanzadas,  y  corres- 
pon  le  á  lo  que  se  llama  eii  Kspaña 
a  guerrillero  ».  A  partisan  officer  or 
corps,  un  oficial  ó  un  cuerpo  de  parti- 
darios ó  guerrilleros. 

Partisan.sliíp  s.  pdrtisanchip.  El 
hecho  de  ser  partidario;  adhesion  á  un 
partido. 

Partite  s.  parláil.  Bot.  Dividido 
cerca  de  la  base. 

Partition  s.  parttcheün.  Parlicion, 
repartimiento  ;  acción  de  dividir  ó  esta  lo 
de  hallarse  dividido.  Without  partition, 
sin  division,  indiviso.  ||  Division,  separa- 
ción ;  distinción.  II  Parle  separada;  pa- 
raje aparte.  ||  Pared,  tabique.  I  artition 
wall,  pared  medianera. 

Partition  ^to),  a.  tu  parlichoun.  p. 
a.  Partitioning,  p.  p.  PAi-.TinosED. 
Partir,  dividir  en  partes  distintas.  ||  Se- 
parar (por  un  tabique). 

Partitive  adj.  pártiliv.  Cram.  Par- 
titivo, que  no  es  general  y  liene  nn  sen- 
tido limitado  (so  emplea  también  como 
sustantivo). 

Pitrtlet  s.  párllet.  Lienzo  de  cuello; 
gorgnera;  galli:ia. 

Partly  adv.  párlli.  En  parte,  en  cierto 
modo. 

Partner  s.  ptirlneur.  liepartídor, 
pariidor,  el  que  parle,  reparte  o  divide. 
II  Comiiañero,  compañera.  The  partner 


ofmy  life,  la  compañera  de  mi  vida.  T» 
be  no  partner  in,  no  participar ;  no  par- 
tir. II  Socio,  asociado;  co-propieiario 
de  fondos  ó  capitales  empleados  en  el 
comercio,  manuiacturas  ú  otros  negocios. 
Steepina  partner,  socio  comanditario; 
proveedor  de  fondos.  Managing  partner, 
socio  geri  nte.  To  be  partners  in  an  ad- 
venture, estar  asociados  en  una  empresa. 
II  ('.ompafierii  (en  el  jucgi);  la  perdona 
con  quien  se  juega.  To  go  partners  two 
againls  two,  jugar  dos  contra  dos.  || 
Pareja,  se  Il.ima  asi  en  los  bailes  al  par 
de  personas  que  bailan  juntan.  ||  Mar. 
Malietes  ó  fogonas'uras. 

Partner  (to),  a.  tu  párlneür.  p.  a. 
Pautnemnc,  p.  p.  Partnlhed.  Unir, 
a-Oí'í  ir. 

PartncrMliip  s.  párlntmrchtp.  So- 
ciedad, asociar, on  (de  varias  persona? 
para  emprender  un  negocio^ :  co.npañia. 
To  enter  into  a  purine  ship  with  one, 
entrar  en  sociedad,  asociarse,  beed  of 
partner  ship,  acta  de  sociedad.  |j  Arit. 
liedla  de  compañía  ó  de  sociedad. 

Partook,  partuc.  pret.  de  To  Par- 
take. 

Partridge  s.  páririch.  Perdiz.  A 
young  partridge,  un  perdigón.  A  carey  of 
partridge,  un  vuelo  de  perdices.  A  leasti 
of  partridges,  tres  perdices.  A  red  tegyett 
partridge,  una  perdiz  roja,  l'artndge- 
wood,  madera  de  las  islas. 

Purt.>«  s.  pl.  parís.  V.  Paht. 

Parturient  adj.  partiúrienl.  Partu- 
riente, díce<e  de  la  mujer  que  está  de 
jiarto. 

Parturition  s.  partiurichéuii.  Parto, 
alumbramiento.  ||  Estado  de  la  mujer 
que  está  con  los  dolores  de  ,)3rto.  Jl  La 
arción  de  parir  los  animales. 

Party  s.  páiíi.  Partido,  el  conjunto 
de  personas  que  siguen  una  misma  ban- 
dera ú  opinion.  Leader,  6,  head  uf  party, 
jefe  de  partido.  To  draw  one  to  one's 
awn  party,  atr.ier  á  uno  á  su  partido.  To 
waver  between  ¡wo  parlies,  hacer  á  dos 
eras,  ser  de  lodos  los  partidos.  || 
Parte,  cualquiera  de  los  litigaiitcs  en  ua 
pleito.  ¡le  is  not  a  party  to  the  suit,  no  es 
parte  e.i  el  pleito.  Ttie  offended  party, 
la  parte  perdidosa.  To  make  one's  party 
good,  defenderse  bien.  i|  Persona,  indi- 
vi  In  ).  The  parly  slain,  la  persona  muerta. 
A  third  parly,  un  tiTcero.  ||  Interesado. 
lam  sorry  fir  alt  parties,  lo  siento  por 
tidos  los  interesadis.  /  am  not  a  parl't 
to  il,  no  tengo  nada  (|ue  ver  en  eso.  || 
M  1.  Partida,  cierto  número  de  soldados. 
Wandering  parlies,  parti''.as  errantes.  || 
Partida  (de  caza,  de  pesca,  de  pasco, 
teatro,  etc.)  :  función,  convite,  tertulia, 
reunion  esco,'ida  de  personas  para  comer 
juntas  ó  divertirse.  To  be  one  of  the  parly^ 
Si  r  de  la  pa;lida.  To  form  a  part'j,  Ot^i- 
nizar  una  partida.  To  join  the  party, 
a:,'regarse  á  la  partida.  To  go  on  a  hun- 
ting parly,  a  fishing  party,  a  riding 
party,  hacer  una  partida  de  caza,  de 
pesca,  de  caballo.  .4/1  evening  party,  am 
tertulia.  A  dinning  party,  una  gian  co- 
mida. To  go  out  lo  a  parly,  ir  de  tertulia. 
We  had  a  party  to  dinner,  teníamos  con- 
vidados.   11    —    adj.     D.vidido,     partido. 

Party-coloured  adj.  párli-cóleürd. 
Abi-'arrado. 

Party-fence-wall  s.  párti-fens- 
úol.  Cerca  de  pared  ;  pared  que  separa 
una  propiedad  particular  del  lereno  libre. 

Party-feeling  s.  parli-filiii.  Espí- 
ritu de  parti. 10. 

Party-jury  s.  pdrti-chitiri.  Jurada 
coaipuesto  la  mitad  de  ingleses  y  la  otra 
mitad  de  personas  de  cualquier  otra  na- 
ción. 

Party-nian  s.párti-man.  Partidario, 
parcial,  hombre  de  parlidu. 

Party-ítpirit  s.  párli-tpiril.  Espí- 
ritu de  partido. 

Party-wall  s.  párti-uol.  Pared  me- 
dianera. 

Partyisni  s.  párliism.  Adhesion» 
ley  á  un  partido. 

Parulii^  s.  párulis.  Med.  Párulis, 
inllamacion  de  las  encías. 

Parus  s.  fircus.  Paro,  pájaro  de  la 
familia  de  los  conirostros  {Paras). 
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Parvis  s.  párvt.i.  Arq.  El  atrio  de- 
lante (le  la  puerta  prinflpal  de  una  islc- 
sia.||El  e-pario  al  rededor  del  taherná- 
cnlo  de  lo>jiidíos.  ||  Dispula  académica. 

Par^itiide,  pdrviliud ,  Parvity, 
fátvili,  s.  Parvidad,  parvedad,  pei|'iefiez. 

Pas  s.  pas.  Precedencia.  V.  Prece- 
dente. 

Pasch  s.  pac\\.  Pascua,  la  pascua  de 
resurieccion.    l'asch-flower,  V.   Pasüce- 

FLOWElt. 

Pa«iclial  adj.  pascal.  Pascual,  refe- 
rente á  las  pascuas.  The  paschal  lamb, 
el  reidero  pascual. 

Pa.Kcuage  s.  pásciiecti.  Pastos,  pra- 
de.ta-  donde  va  á  pacer  el  ganado. 

■■>a<4li  s.  pach.  B /so  (poco  usado). 

Pasli  (Ti.j,  a.  lupach,  p.  a.  Pasiiing, 
p.  p.  pAsiiED.  Herir,  golpear. 

Pa.<>lia^v  s.  pácbo.  Uajá,  virey  ó  go- 
bern.idir  turco. 

Paíilia^vlíc  s.  pachólic.  Bajalato,  ju- 
risiliccion  de  un  hnjá. 

Pa.oiKraiiliical  adj.  pasigrafical. 
Pasiirrálico,  que  se  reliere  á  la  pasigrafia. 

Pasigrapby  s.  pasigrafi.  l'asigrafia, 
sisteuia  de  escritura  universal. 

Pasque-llowcr  s.pásk-llúucur.  Bot. 
Pulsatila  ó  anemone  pulsatila,  flor  que 
floiecu  por  [jascua. 

Pa^qiiil  s.  pásquil,  V.  Pasqcin. 

Pa<i(|iiin  s.  páskin.  Pasquín,  estatua 
mutiinda  que  hay  en  Roma,  en  la  cual 
se  ponen  escriioí  satíricos.  ||  Pasquín, 
pasquinada,  sátira,  libelo;  escrito  se- 
dicioso. 

Pasfiuin  (to),  a.  tu  pasquín,  p.  a. 
Pasqiinixg,  p.  p.  Pasüüineü.  Satirizar; 
hacer  pasquines. 

Pa^(|iiiiia(le   (to),    a.  tu   páskined. 

p.    a.    I'A<QIINADING,    p.    p.    PaS,JII>ADF.D. 

Satirizar  por  medio  de  p.isquines,  libe- 
los, etc.  II  —  s.  Pasquín,  pasquinada; 
sátira  mordaz. 

Pas!«  (to),  a.  /;/  pas.  p.  a.  Passing, 
p.  p.  1'A^SED  rt  Past,  piet.  Passed.  Ta- 
sar, llevar  6  conducir  de  un  lugar  á  otro. 
II  Pasar,  ir  mas  allá  del  punto  determi- 
nado. II  Pasar,  atravesar,  traspasar,  cru- 
zar. II  Pasar,  aprobar  un  cuerpo  delibe- 
rante algún  proyecto  de  ley,  decreto  ú 
otra  cosa.  ||  PJsar  la  vida,"  el  tiempo, 
las  horas,  etc.  ||  Pasar,  trasferir  ó  tras- 
ladar una  cosa  de  un  sujeto  á  otro.  || 
Pasar,  colar,  cerner.  ||  Pasar,  exceder, 
avent.ijar,  superar.  ||  Pasar,  no  poner 
reparo,  censura  ó  tacha  en  alguna  cosa. 
II  Pasar,  hacer  tener  una  cosa  por  otra. 

I  Pisar,  enviar.  ||  —  n.  Pasar,  ir  á 
alguna  parte  y  transitar  caminando  por 
ella.  II  Pasar,  cesar,  disiparse,  desvane- 
cerse ó  acabarse  alguna  cosa;  morir.  || 
Pasar  de  un  estado  ó  situación  á  otro 
diverso.  II  Propasarse  ó  excederse.  || 
Pasar,  ocurrir,  suceder.  ||  Pasar,  ser  ad- 
mitida sin  re  aro  la  moneda,  y  por  ex- 
tension se   dice  de  otra    muchas    cosas. 

II  Pasar  admitirse  ó  aprobarse  alguna 
opinion,  hecho,  etc.  ||  Ómiiir,  dejar  de 
hacer  una  cosa.  ||  Pasar,  vivir  con  al- 
guna comodidad.  To  pass  alona,  pasar  á 
lo  liirso.  ,lí  /  pasted  along,  al  pasar  yo. 
To  pass  away,  gastar,  desperdiciar;  con- 
sumir, desvanecer,  disipar;  pasarse,  irse 
consumiendo  una  cosa.  To  pass  by,  pasar, 
excusar,  olviuar,  perdonar,  omitir,  pasar 
por  6  cerca  de  alguna  cosa.  To  pass  by 
in  silence,  pasar  en  silencio,  pasar  por 
alto.  Tn  pass  for,  pasar  por,  ser  tenido 
f>  reputado.  Tu  pass  over,  pasar  poralto, 
excusar,  perd  inar;  no  hactr  caso;  olvi- 
dar. To  pass  a  trick,  jugar  una  pieza. 
To  pass  censures,  censurar.  To  pass  com- 
vlimenls,  hacer  cumplimientos;  dar  ala- 
Danzas  li  elogios.  To  pass  remarks,  ha- 
cer observaciones  ó  comentarios.  To  pass 
sentence  ó  judgmml,  pronunciar  la  sen- 
tencia. To  pass  one  word  for  anollier, 
empeñar  su  p:ildbra  por  otro.  To  come 
to  pass,  <suceder.  To  let  pass,  dejar  pasar, 
omiiir.  To  make  a  pass  to,  tirar  una  pu- 
fialada  á  uno.  To  pass  off,  disiparse.  To 
pass  ojf  for,  darse  6  hacerse  pasar  por. 
To  pass  un,  pasar  su  camino  :  suceder. 
While  that  passed,  mientras  sucedía  cjo; 
entretanto.  To  pass  out,  salir.  To  pass  up, 
•ubír,  volver  a  subir.  —  lie  aquí   varias 
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acepciones  de  este  verbo  :  We  shall  pass 
through  Pans,  pasaremos  por  Paris.  As 
one  pass,  al  pasar,  pasnndo,  al  paso,  de 
paso.  II  Mudar,  alterarse;  desvanecerse, 
desaparecer;  perderse;  disipar-e;  cesar. 
He  is  in  a  passion,  bul  it  will  pass,  está 
irritado,  pero  se  le  pasará.  The  bill  h'is 
nal  yet  passed,  el  proyecto  de  ley  no 
ha  pasado  aun.  That  money  does  not 
pass  now,  esa  moneda  no  pasa  ahora,  ó, 
no  tiene  ya  curso  :  Thai  trick  will  not 
pass  twice,  esa  mala  partida,  esa  moris- 
queta, no  le  saldrá  ble  i  dos  veces.  What 
passes  in  the  mind,  lo  i|ue  pisa  en  el 
ánimo.  Will  you  know  what  passed  ? 
I  Quiere  Vd.  saber  lo  que  pasó,  lo  que 
sucedió  ?  To  bring  to  pass,  tra.;r,  hacer 
suceder;  efectuarse,  cumplirse.  We  tuny 
not  pass  upon  his  life,  no  se  le  p;iede 
coi.denar  á  muerte.  Dnt  let  that  pass, 
pero  dejemos  eso  á  un  lado,  no  halilemos 
mas  de  ello.  To  leí  a  service  pa\s  unre- 
warded, dejar  un  servicio  sin  recom- 
pensa; bastar.  He  has  died  well  lo  pats 
in  ihe  world,  ha  muerto  en  un  est  ido  de 
posibles.  II  Pasar,  ir  mas  allá  del  punto 
determinado.  To  pass  the  bottle  foin  one 
guesl  lo  another,  hacer  pasar  la  botella 
de  un  convidado  á  otro.  To  pass  an  estate 
lo  one,  trasladar,  ceder  una  tierra  á  al- 
guien. Tu  pass  a  severe  test,  pisar  ó  su- 
frir un  examen  rigoroso.  Tu  pass  the  or- 
deal, sufrir  la  prueba  judicial.  Tu  pass 
a  compliment  on  one,  hacer  un  cumplido, 
un  elogio  á  alguno.  Various  were  the 
censures  passed  upon  it,  se  hicieron  va- 
rias criticas.  To  pass  remarks  upon,  hacer 
observaciones  sobre  ó  acerca  de  algo. 
To  pass  a  sentence,  pronunciar,  dictar 
una  Sentencia.  To  pass  one's  verdict,  de- 
clarar su  opinion,  decir  su  modo  de 
piMisar.  To  pass  judgment  upon,  formar 
un  juicio  sobre.  To  pass  judgment  upon 
one's  self,  condenarse  á  si  mismo.  To  pass 
one's  word  ¡or  a  ¡riend,  empeñar  su  pa- 
labra por  un  amigo.  He  passed  his  pro- 
mise, dio  su  palabra.  To  pass  a  business, 
terminar  un  negocio.  To  pass  a  persons 
account,  aprobar  las  cuentas  de  alguno. 
He  passed  himself  for  her  brother,  se 
hizo  pasar  por  su  hermano.  She  passed 
all  other  women  in  beauty,  excedía  á  to- 
das las  demás  mujeres  en  b  Ueza. 

Pass  s.  Paso,  pasillo;  camino.  || 
Permiso,  licencia  para  pasar  ó  para  ir  y 
ven  r;  pasaporte  ;  pase,  escrito  para  que 
se  deje  circular  á  alguien  ó  alguna  cosa. 
II  Mar.  Paiente  de  navegación.  ||  Orden 
de  levar  al  pueblo  de  su  nituraleza  á 
los  (|ue  no  tienen  domicilio.  ||  Ksg.  Es- 
tocada. II  Gesto  que  hacen  con  las  ma- 
nos los  maínetizadores.  ||  Estado,  si- 
tuación; condición;  punto;  asjiecto  de 
los  ne-'ocios;  extremo.  He  is  at  a  fine 
pass,  está  en  buena  situación.  The  busi- 
ness is  al  the  same  pa.is,  el  asunto  está 
en  el  mismo  punto  o  estado.  To  what  a 
pass  are  we  brought,  á  que  triste  situa- 
ción, á  que   extremo  e-tamos  reducidos. 

Pass-book  s.  pás-buc.  Libro  de 
cuenta  y  razón. 

Pass-kcy  s.  pás-ki.  Llave  ganzúa, 
llave  maestra  que  sirve  para  abrir  mu- 
chas puertas. 

Pas.<«-|»arole  s.  pas-paról.  Mil. 
Corra   la  voz,    pase  la  palalira. 

l»as.s.ro|»e  s.páss-rop.  Mar.  Esla^-ha. 

Pass-tieket  s.  pass-tiket.  Billete 
gratuito. 

Passable  adj.  pásabl.  Pasadero, 
transitable.  ||  Pasadero,  lo  que  se  puede 
tolerar  ||  Pasadero,  lo  que  es  media- 
namente bueno. 

Passably  adv.  pásabli.  Tolerable- 
mente, medianamente. 

Pa.<«saüc  s.  paséd.  p.  a.  Passading, 
p.  p.  PaSsaoed.  Las  idas  y  venidas  que 
se  hacen  dar  á  un  caballo  en  el  pica  lero. 

Pas«tt(lo  s.  pasedo.  Estocada;  treta. 

Passa;íO  s.  pásecM.  Pasaje;  travesía. 
II  Panadizo.  II  Pasaje,  paso,  siiio  ó  lu- 
gar por  donde  se  pasa;  cairnino.  1]  Pa- 
saje, porción  corta  de  algún  libro,  escrito 
6  discurso.  ||  Ocuirencia,  acontecimieiilo. 
I|  Admisión;  recibimiento;  acosidi.  || 
Derecho  de  p.isaje.  ||  Paso,  encuentro. 
II    Dirección;    mauejO     ||  Adopción  de 
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una  ley.  ||  Otorgamiento  de  un  contrato. 
We  forced  our  passage,  nos  ahrimos  paso. 
Passage-boat,  barca  (para  pasar  un  rio, 
lago,  ele).  We  had  a  passage  of  leu  days 
to  New-York,  hemos  pj  ado  die/  días 
para  llegará  .Nueva-York.  What  weather  of 
a  passage  had  they/  ¿Qué  tiempo  han 
tenido?  Passage  to  the  heart,  acceso  del 
corazón,  camino  del  corazón.  To  work 
ones  passage,  pagar  su  pasaje  trabajando 
ó  con  su  trabajo.  A  passage  al  arms,  un 
paso  de  armas.  The  conduct  and  passage 
of  affair's,  la  conducta  y  la  dirección  de 
los  negocios.  To  have  a  fair  pa.^sage,  te- 
ner buena  acogida.  The  passages  o/  life, 
las  ocurrencias  de  la  vida. 

Passant  s.  pásant.  Blas.  Pasante, 
cualquier  animal  que  se  representa 
andando. 

Pa!>8Cd  ó  Past  past,  p.p.  de  To 
Pass.  II  —  adj.  Pasado,  hecho,  consu- 
mado, acabado,  terminado.  'Tis  a  thing 
dune  and  passed,  es  cosa  hecha,  es  ne 
gocio  concluido.  ||  Decretado,  dictado, 
promulgado;  lo  que  ha  recibido  todas 
las  formalidades  necesarias  para  consti- 
tuir una  ley. 

Passenger  s.  pásencher.  Pasajero; 
transeúnte.  ||  Viajero,  el  que  viaja  en 
camino  de  hierro,  diligencia,  eic.  :  pasa- 
jero, el  que  viaja  por  mar.  Inside  pas- 
senger, viaj.-ro,  pasajero  del  interior. 
Outside  passenger,  viajen  de  la  imperial. 
Railway  passenger,  viajante  en  camino 
de  hierro.  Passenger-train,  tren  de 
viajeros. 

Pa.<i«.ser  s.  pasear.  Viandante,  tran- 
seúnte, el  que  pasa  por  alguna  parte. 

Passer-by  s.  píscür-bai.  Persona 
que  pasa  delante  6  cerca. 

Passeres.  páscuris;  Passerinse, 
paseuráni;  Passerine,  páscurin.  adj. 
Orn.  Orden  de  pájaros  al  cual  pertenece 
el  gorrión. 

Pas.xibilKy,  pasibiliti;  Passible- 
ne.»ís,  pásiblnes,  s.  Pasibilidad,  la  capa- 
cidad de  recibir  impresiones  de  los  agen- 
tes externos. 

Passible  adj.  pásibl.  Pasible,  que 
puede  padecer  6  es  capaz  de  ello. 

Passiflora  s.  pasifliira.  l!ot  Pasi- 
florE,  genero  de  plantas  trepadoras,  de- 
signadas también  con  el  nombre  de  llores 
de  la  pasión  ó  pasionarias. 

Passing  s.  pásiñ.  Paso,  pasaje  :  ac- 
ción de  pasar  ó  de  ir  pasando  un  acon- 
tecimiento, una  cosa,  etc.  ||  .Muerte.  II 
Adopción  (de  uu  proyecto  de  ley).  || 
Dictado  (de  una  sentencia).  The  passing 
in  and  out,  las  entrada^  y  salidas.  Pos- 
sing-bell,  doble  de  campana  que  toca  la 
agonía.  Railway-passing ,  via  suplemen- 
taria. Passing-place,  recodo  (en  los  ca- 
minos de  hierro). 

Passion  s.  pácheUn.  Pasión.  ||  Im- 
presión, el  electo  ó  alteración  que  causa  en 
algún  cuerpo  otro  extraño.  ||  Ir.i,  cólera, 
eiiojo.  II  Pasión,  fuerte  alicion  á  u.ia  cosa 
Con  preferencia  á  las  demás;  amor,  afecto  ; 
zelo,  ardor.  ||  Pación,  los  últimos  tor- 
mentos y  muerte  q  le  padeció  Jesucristo. 
The  passion  week,  la  semana  de  pa- 
sión. To  give  way  to  one's  passions,  en- 
tregarse á  sus  pasiones,  dejar-e  arra>trar 
por  sus  pasiones.  To  put  into  á  passion, 
encolerizar,  irritar,  sacar  de  sus  casillas. 
To  fall  into  passiuu,  arrebatarse,  irritarse, 
encolerizarse.  They  hace  no  passion  for 
the  glory  of  their  country,  no  tienen  celo 
nor  la  gloria  de  su  pals.  Passion-flower, 
Bot.  Pasionaiia,  llor  de  la  pasión. 

Pasionate  adj.  pác\\canet.  Apasio- 
nado; colérico,  arrebatado;  irascible.  11 
Ardiente,  violento.  ||  Vivo,  animado.  || 
Tierno,  afectuoso.  ||  Berrinclindo,  mo- 
híno. A  pasionate  love,  un  amor  apasio- 
nado, ardiente.  Pationate  affection,  vivo 
afecto.  Willi  a  pusiunate  concern,  con 
un  tierno  ín:eres.  _ 

Passionatc'y  adv.  pacheunellt.  Apa- 
sionidamenle;  enojosam  ule;  ard  cate- 
mente.  To  be  passionately  i«  love,  amar 
perdidamente. 

Passionateness    s.    pácheunetnet. 
La  dispo-iciim  á  encolerizarse  ;  vehemen- 
cia de  afectos;  impetuosidad. 
PasNÍonleHit  adj.  pácheunlet.  Frío; 
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soso,  desamorado;  insensible,  sin  ps" 
gioncs. 

■*u8HÍic  adj.  pástv.  Pasivo,  que  no 
obra:  iiiacllvo,  inerte.  ||  Suctplililu  «le 
rcciliir  sensaciones  exteriores.  ||  Que 
recibe  6  padece  sin  resistencia.  ||  Gram. 
Pasivo,  verbo  pasivo,  lo  contrario  de 
activo. 

■■aí4NÍrcly  adv.  páiivlt.  Pn«ivarnpnte. 

l»aM(íi  vencMi»,  pa.iivnes;  ■■uMMivity, 
pasívíi.  s.  risibilidad.  ||  Sensibilidad. 
II  Caima,  paricnria. 

Pu!«hU'.>«m  adj.  paules.  Sin  salida,  lo 
que  no  tirm-  paso  ó  salida. 

PaM.HOver  s.  páxovoür.  Pascua  de  los 
israelitas. 

PaHMport     s.    páxporl.    Pasaporte, 

tcrniiso  pjra  viajar  poi  tierra  y  mar.  || 
icenria  para  importar  ó  cxponar  !:<':ne- 
ros  sin  iiasar  los  derechos  cstableiidos. 
II  ris;.  Lo  (|ue  permite  pasar  con  segu- 
ridad. To  endorse  a  passport,  refrendar 
un  pasaporte. 

I*a!>.s«vurd  s.pá.iuéurd.  Santo  y  seña, 
voz  roiiveniíla  que  dele  decirse  á  liii  cen- 
tinela pura  que  no  impida  el  paso. 

■•asíswort  s.  pásucurt.  Hot.  Prima- 
vera, lliir. 

■>as»<>--niea8uro  s.  pási-méc\\éur. 
Esp  cié  de  baile  serio. 

■*a!<(,  past.  p.  p.  de  To  Pass.  I|  — 
adj.  I'.i-ado,  trascurrido;  último.  These 
ten  da'/s  past,  estos  diez  último-;  dias. 
About  four  months  past,  liaec  cerca  de 
cuatro  meses.  At  half  vast  ten  ó  cluck,  á 
las  diez  y  media  dadas.  ||  Conrluido, 
terminado,  consumado.  ||  —  s.  Pasado, 
lo  pasado,  el  tiempo  pasado  ;  cosa  pisada. 
The  past  is  all  by  death  possessed,  todo 
lo  pasado  pertenece  á  la  nuierle.  ||  — 
prep.  Después,  l'ast  six  ó  dock,  después 
de  las  seis.  ||  Sin.  Past  remedy,  sin  re- 
njeilio.  Pust  feeling,  sin  sentido.  To  be 
past  shame,  estar  sin  vergüenza,  no  tener 
ver.íilenza.  ||  Fuera  de,  es  decir,  que  lia 
pasado.  Past  a  doubt,  fuera  de  duda. 
That  is  past  bearing,  eso  es  iii-uport;ib;e. 
A  man  past  passions  beariny,  uu  hombre 
que  ha  pasado  la  edad  de  Íjs  pasiones, 
fuera  de  la  edad  de  las  pasiones,  unce 
past  the  reach  of  his  enemies,  una  vez 
fuera  del  alcance  de  los  enemigos.  Past 
a  child,  fuera  de  la  infancia.  i|  Mas  allá, 
mas  lejos,  al  cabo  de.  When  we  were 
past  the  strait,  cuando  estuvimos  mas 
allá  del  estrecho.  I  am  past  my  patience, 
estoy  al  cabo  de  mi  paciencia,  tengo  apu- 
rada la  paciencia. 

l>astc  s.  pest.  Pasta,  masa,  formada 
y  uniíla  de  manera  que  forme  un  cuerpo 
viscoso  II  Knuru.o,  la  masa  que  se  hace 
de  harina  para  pegar  una  cosa.  ||  Una 
mezcla  artiiicial  he.ha  á  imitación  de  las 
piedras  preciosas.  ||  Min.  Pasta,  la  sus- 
tancii  mioiTal  en  la  cual  se  hallan  niiii- 
dos  otros  minerales.  ||  Pint.  Cola  muy 
fuerte  y  tenaz  que  sirve  para  pegar  la 
tela  de  un  cuadro.  Puff-puste,  hojaldre. 
Italian,  ó  yeuoese  paste,  tallarines.  Pasle- 
pot,   cuenco,  tazón. 

l»aste  (i(i),  a.  tu  pest.  p.  a.  Pasting, 
p.  p.  Pasted  Engrudar,  pegar  algnua 
cosa  con  engrudo.  To  paste  up,  ananáir, 
publicar  |)or  medio  de  carteles. 

Paíiteboard  s.  péstbord.  Carton 
fuerte,  el  que  se  cmpl  a  para  hacer  cajas 
Ú  otros  objetos  de  arle.  Crcy-paslebuurd, 
canon  para  modelar.  Statuary-pasteboard, 
carton  piedra.  Pasteboard-box,  carton 
Simp'e. 

I»a»tcboarcI-maker  s.  péstbord- 
nié'iíur.  Cartonero,  artílice  que  hace  obras 
de  canon. 

l'aMtcl  s.  pastel.  Bot.  Yerba  pastel 
(Isatis  sátira).  \\  Pastel,  especie  de  lá- 
piz co'orado.  V.  Pantii.. 

■>a!$tcrii  s..pásli'ürn.  Cuartilla  del  ca- 
fcallo.  II  Las  piernas  de  una  persona  : 
en  este  último  sentido  se  usa  sólo  ha- 
blando con  desprecio. 

Pasticcio  s.  pasiichio.  Mezcla,  con- 
fusion. 

I*a!«til  s.  pdstil.  Pastel,  rolliio  de 
pasi;i  ó  de  la  masa  de  varios  colores  que 
se  usan  en  la  liniura;  esiíicie  oe  lápiz, 
li  Pastilla  de  boca.  ||  Pastilla  de  olor, 
pasta  para  sahumerios. 
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Pandl  (to),  a.  tu  pdstil.  p.  a.  Pas- 
TiM.iNc,  p.  |i.  I'astii.i.kii.  Dar,  distribuir 
pjsijllas    :  quemar  pastillas. 

PaMti.iic  s.  pástaim.  Pasatiempo, 
diversión  ;  jueso,  recreación. 

PuMtíiiaca  s.  pastinéca.  Bot.  Cbiri- 
bla  (Pastinaca). 

PaNtur  s.  pastear.  Pastor,  zagal,  el 
que  lleva  á  apacentar  un  ganado.  |j  I'as- 
tor  espiritual,  mlnisiro  de  blvaugelio  que 
tiene  a  su  cargo  una  iglesia  ó  congrega- 
ción :  cura  de  almas. 

Pa.Htorage  s.  pdstrürecli.  Funciones 
ó  jurisiliecion  de  un  ministro  del  Evan- 
gelio :  curato. 

Pastural  adj.  pastoral.  Pastoral,  lo 
que  se  reliere  á  un  pastor,  á  un  cura  de 
almas.  ||  l'astoril,  lo  que  tiene  relación 
con  los  p;istores  de  ganailosó  á  su  modo 
de  vivir,  etc.  A  pastoral  Ufe,  una  vida 
pastoral.  Pastoral  manners,  costumbres 
pastor.iles.  ||  Pastoral,  poema  pastoral, 
el  que  describe  la  vida  campestre;  idilio, 
bucólica. 

PaMtoralo  s.  pastoral.  Mus.  Pasto- 
ral, composición  de  un  estilo  tierno  aná- 
lot;o  á  la  vida  de  los  campos. 

Pastorate  s.  pástcürel.  \-.\  cuerpo  de 
los  pastores  espirituales.  V.  Pastduage. 
Pa.stor-likc,    pdsícur-laic ;     Paw- 
turly,  pdstcarli.  adj.  Conveniente,  pro- 
pio de  un  pastor. 

Pa.stoi'ling  s.  pástcürliñ.  Pastor  ó 
ministro  de  una  clase  inferior. 

Pastorwliips.  pai/i'ürch¿p.l"uncioncs 
de  pastor  />  de  ministro  del  Evangelio. 

Pastry  s.  páslri.  Pastelería.  ||  l'asta 
preparada,  sazonada  y  cocida  en  el  horno; 
lugar  ilonde  se  hacen  ios  pasteles.  Pas- 
Iry-cook,  pastelero. 

Pasiiirabie  adj.  pásliürabl.  Apto 
para  el  pasto. 

Pa.stiirage  s,.pdsliurech.  Ganadería; 
el  tráfico  en  ganados.  ||  Lugar  abierto  y 
común  donde  se  llevan  á  pastar  las  bes- 
tias II  Pastos.  II  Yerbas  para  alimentar 
las  bestias. 

Pasture  s.  pástiur.  Pastura;  pasto. 
II  Yerba  y  paja  para  el  aliment  i  del  ga- 
nado. II  Eig.  Alimento.  ||  Pasior ;  \erba, 
prado,  terreno  cubierto  de  yerba  que  las 
besti.is  han  de  comer  en  el  sitio  mismo. 
Pasture-ground,  Pasture-land,  pasturaje. 
Common  pasture,  derecho  ds  llevar  á 
pacer  á  terrenos  ajenos. 

Pasture  (to).  a  Pastar,  apacentar.  || 
—  n.  Pastar,  pacer  la  yerba. 

Pastureicss  adj.  pásliurles.  Sin 
past  I ;  falto  de  pasto. 

Vasty  adj.  pd.\ti.  Pastoso,  semejante 
á  la  pasta;  de  la  consistencia  de  la  pasta. 
II   —  s.  Pastel. 

Pat  adj.  pat.  Fam.  Propio;  á  propó- 
sito liara;  en  punto  ;  justo. 

Pat    adv.    En    punto;    i    propósito; 

justo. 

Pat  n.  pr.  abrev.  de  Patrick.  Patricio. 

Pat  s.  pal.  Golpecillo,  golpe  ligero  y 

rápido  dado  con  los  dedos  ó  con  la  mano. 

II    Pastilla;  masa    peijueña  á  que   se  da 

una    orma  por    medio  de    golpes  ligeros 

y  rá|)idos.   Pats  of  butter,   Conchitas  de 

manteca. 

Pat  (to),  a.  p.  a.  PArriNfi,  pret.  y  p. 
p.  Patted.  Dar  golpecillos;  tocar  ligera- 
mente con  los  dedos  ó  con  la  mano,  ¡le 
vals  my  shoulder,  me  da  paimadiías  en 
la  espalda.  To  pal  lite  door,  tocar,  llamar 
á  la  puerta. 

Pataca,  s.  pateca;  l'atacoon,  pa- 
taciin.  Patacón  duro  ("i  peso  fueri<-,  moneda 
española  que  vale  unas  cinco   pesetas. 

Patache  s.  palách.  Mar.  Patache ; 
pequeña  embarcacii)n. 

Patch  s.  pacli.  Pieza,  pedazo  de  tela 
cosido  sobre  un  vestido  para  componerle. 
An  old  suit  of  patches,  una  casaca  cu- 
bierta de  remiendos.  ||  Pieza  embutida 
en  una  obra  mosaica.  ||  Lunar,  parche 
de  tafetán  neg'O  con  el  cual  las  señoras 
suelen  adornar  sus  rostros.  Il  l'etlazo 
de  tierra;  terrón.  ||  Pobre  diablo.  Patch 
ol  land,  of  ground,  peda/o  de  tierra. 

Patch  (t(i),  a  p.  a  Patch ixo,  p.  p. 
Pat  iii;d.  Remendar,  componer,  reparar, 
echar  remiendos  ó  pedazos  á  alguna  cosa 
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rota.  II  Adornar  el  rostro  con  parche» 
de  seda  ó  lafetaii  negro.  ||  Chafallar, 
hacer  ó  remendar  alguna  cosa  sin  arte 
mi  aseo.  ||  Componer  una  cosa  con  re- 
tazos de  diversos  géneros.  ||  Vestirse 
con  un  vestido  de  diversos  colores.  Jl 
Hacer  una  cosa  mal  y  con  rapidez.  To 
patch  a  coat,  remendar  un  vestí  lo.  To 
patch  a  building,  reparar  un  edificio.  To 
patch  up  a  ¿'U.vtnf.v.f,  emplastar,  paliar  on 
negocio.  To  patch  up  a  disease,  paliar  un 
mal.  To  patch  a  ¡ox  tail  to  a  lion's  skin, 
coser  la  cola  de  la  zorra  á  la  piel  del 
león,  unir  la  astucia  á  la  fuerza. 

Patchcr  s.  pátcheur   Chafallón,  re- 
mendón;  el    que  remienda   ó   compone. 
Patchery  s.  pálAicuri.  Otira  ó  labor 
de  retacilos.   |j   Kemiendo. 

Patchouli  s.  patchúli.  Bot  ['atrhull, 
(Pogostenoa  patchouli),  yerba  cuyas  hojas 
y  llores  tienen  un  aceite  esencial  que  uti- 
lizan los  perfumistas. 

Patchiwork  s.  pálcUueürc.  Obra  ó 
labor  de  reiicitos;  taracea  de  paño  6 
lienzo.  II  It  'union  de  piezas  de  diversos 
colores,  marqueterir ;  mosaico,  n  Con- 
junto disparatado;  obra  compuesta  de 
pedazos  unidos  groseramente. 

Patchy  adj.  pátcUi.  Cubierto  de  par- 
ches. 

Pate  s.  pet.  Fam.  Testa,  bola,  ca- 
beza, ó  mas  bien  la  parte  superior  de 
la  cabeza,  ¡low  came  that  crotchet  in  your 
pate?  ¿como  le  pasó  á  Vd  tal  idea  por 
la  testa?  II  Piel  de  cabeza  de  ternero. 
II  Fort.  Especie  de  plataforma  como  una 
herradura. 

PatecI  adj.  péted.  Que  tiene  cabeza. 
Lony  poted  man,  hombre  de  entendi- 
miento, hombre  de  gran  cabeza.  A  shal- 
low  paled  fellow,  un  hombre  de  pobre 
inteligencia. 

Patee  ó  Pattce  s.  pnti.  B'as.  Pa- 
tado  ;  cruz  colocada  eu  medio  del  e-cudo 
y  terminada  en  forma  de  pita  extendida. 
Pateíaction  s,  pati/akcheun.  .Mani- 
festación, declarad jn  pública;  el  acto  de 
descubrir. 

Patella  s.  patela,  llótula  de  la  ro- 
dilla. II  Conch.  Patela;  lepada,  especie 
de  concha  ó  molusco  univalvo.  ||  Patela, 
especie  de  vaso  sagrado  de  los  ant  guos. 
Patellirorní  adj.  putétiform.  Pateli- 
formc ;  de  la  forma  de  una  patela. 

Patcllite  s.  pátelatt.  Patelila ;  pa- 
tela fósil. 

Paten  s.  páten;  Patín,  pátin.  Placa, 
plato,  il  Lit.  Patena,  vaso  sagrado  en 
lornia  de  plato  sobre  que  se  coloca  la 
hos'ia  consagrada  en  la  Eucaristía. 

Patent  aá¡.  patent.  I'aiente,  evidente, 
manilieslo.  II  Uot.  Abierto  :  formando  un 
ángulo  agudo  muy  abierto  con  la  rama* 
II  Patente,  que  todos  pueden  leer.  Let- 
terj  patent,  cartas  patentes.  ||  PatCiitado, 
reconocido  como  propietario  exclusivo. 
Palent-necdles,  agujas  privilegiadas,  que 
tienen  privilegio  de  invención.  ||  —  s. 
Patente,  privilegio  exclusivo  :  escrito  que 
la  autoridad  entrega  y  en  el  cual  se  con- 
cede un  privilegio  á  una  ó  mas  personas, 
como  son  títulos  de  nobleza,  condeco- 
raciones de  órdenes.  ||  Privilegio  de  in- 
vención, escriio  similar  que  asegura  i 
una  persona  durante  cierto  número  de 
años  el  derecho  exclusivo  de  explotar 
una  invención  nueva.  Patent-holder,  pri- 
vilegiado. Patent-office,  oficina  de  los 
privilegios  de  invención.  Pa'ent-nghí, 
derecho  d.'  privilegio.  Patent-mils,  re- 
gistros de  los  privilegios,  cartas  paten- 
tes, etc.  Patenl-yeltow,  amarillo  privile- 
giado, color  compuesto  de  cloruro  de 
plomo. 

Patent  [io\  a.  tu  patent,  p.  a.  Pa- 
TE.vTi.NG,  p.  p.  Patented.  Conceder  por 
cartas  pítenles,  por  pnvile.nio.  ||  Ase- 
gurar el  derecho  exclusivo  á  alguna  cosa. 
Patentable  adj.  pátenlabl.  Lo  que 
puede  ser  objeto  de  un  privilegio  exclu- 
sivo. 

Patented  aá'¡. patented.  Privilegiado, 
concedido  por  privilegio. 

Patentee  s.  patenti.  Privilegiada , 
aquel  á  quien  la  ley  concede  y  asu.ura 
el  goce  de  un  privilegio  (;xclusivo  :  con- 
cesionario de  un  privilegio. 
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Patera  s.  pátira.  Taza  que  asaban 
los  aniisíuos  en  sus  sacrificio-;;  especie 
de  vaso  abierto  poco  ma>  ó  menos  como 
una  copa.  II  Arq.  Adorno  que  repre- 
senta una    copa. 

Paternal  adj.  paléürnal.  Paternal, 
paterno;  perteneciente  á  an  padre;  que 
proviene  del  paJre;  hereditario  de  paure 
i  hijo. 

Paternally  adv.  pateurnali.  Pater- 
nalmente; de  una  manera  paternal;  como 
padre. 

Paternity  s.  paleurnili.  Paternidad; 
cualid  i'J  de  padre. 

Pater-nosters.  pétéur-nóalcur.  Pa- 
ter noster,  padre  nuestro  :  oración  do- 
minical;  rosario.  ||  Arq.  Adorno  en 
forma  de  rosario  ó  compuesto  de  cuentas 
redondas  ij   ovales. 

Patli  s.  paz.  pl.  Paths.  Sendero, 
senda,  vereda;  camino  estrecho  picado 
por  hombres  ó  animales;  via  estrecha, 
paso.  Beaten  pal/i.  sendero  pisado.  B>i- 
palh,  camino  desviado.  Fooí-pal/i  bij  Ihe 
tide  of  a  great  road,  acera,  anden.  To- 
ving  path  on  the  bank  of  a  river,  ca- 
mino de  sirsa,  especie  de  senda  que 
queda  sobre  los  malecones  ú  orillas  de 
un  rio  ó  canal  naveg^able.  Palh-keeping, 

3ue  no  deja  la  senda.  ||  .\str.  Via  «.  urso 
e  un  cuerdo  releste.  ||  Ferrocar.  Via. 
Rail  way  side  palli,  camino  de  servicio, 
anden.  ||  Fig.  Sendero,  camino,  via.  In 
the  right  path,  en  el  buen  camino.  Tnc 
path  of  honour,  el  camino  del  honor.  I| 
Conducta.  |j  Preceptos;  reglas  pres- 
critas. 

Path  (to)  n.  /«  paz.  p.  a.  Pathing. 
p.  p.  Pathed.  Andar,  pasearse.  ||  —  a. 
Hacer  ir  mas  adelante. 

Pathetic,  pazc/ic;  Patlietical,  pa- 
xéticnl.  adj.  Patético,  tierno,  qie  ajitaó 
conmueve  las  pasiones,  en  pyrticular  la 
compasión,  tristeza,  alliccion  ó  cjalquiera 
otra  emoción  tierna.  ||  Conmovedor.  || 
—  s.  Patético,  estilo  ó  manera  propia 
de  despertar  las  pasiones,  sobre  todo 
la   emociones  tiernas. 

Pathetically  adv.  pazélicaíi.  Paté- 
ticamente; (Je  u:ia  manera  patética. 

Patheticalness  s.  pazéticaines.  La 
cualidad  que  constituye  á  alprono  paté- 
tico; naturaleza,  carácter  pa'ético. 

Pathless  adj.  pdzles.  Intransitable, 
sin  senda,  sin  camino  ;  qje  no  tiene  vías 
trazadas. 

Pathoa^nonionicadj.pflio^nofljónic. 
Med.  Patoínoinónico;  indica  los  signos 
característico;  de  una  enfermedad. 

Putbognomy  s  pazógnoini.  Patog- 
nomúnira,  ciencia  de  los  si?nos  que  in- 
dican  las  pasiones  humanas. 

Pathoiu;;ic,  pazoiochic;  Patliolo 
Sical,  paioíoci.icat.adi.  Patológico;  que 
se  reiicre  á  la    Patología. 

Patholosically  adv.  pazolóchicali. 
Patoió.tricauíente;  bajo  el  pumo  de  vista 
patolij^'ico. 

Patbolosist  s.  pazólochist.  Patolo- 
fista,   el    que  se  ocupa  de  la  Putolo.gia. 

Patiioiojsy   s.  pazólochi.  Palolo.gia, 

fiarte  de  la  medicina  que  da  á  conocer 
a  naturaleza  de  las  enfermedades,  sus 
causas  y    síntomas. 

Pathos  s.  pézos.  Patético,  lo  paté- 
tico;  calur  ó  veiiemencia  en  un  orador; 
lo  que  excita  las  pasiones  y  las  emo- 
ciones   tiernas. 

Pathway  s.  pdzue.  Sendero,  senáp, 
vereda,  camino  estrecho  que  se  deiie 
se,;uir  á  pié.  ||  Via,  curso  de  la  vida, 
conducta. 

Patibulary  adj.  palihiulari.  Pati- 
bulario, peiiencciente  al  patíbulo  ó  á  la 
horca. 

Patience  s.  péáiens.  Paciencia,  vir- 
tud que  hace  sobrellevar  con  moderación 
y  sin  murmurar;  resignación,  calma,  tran- 
quilidad, tolerancia  en  los  trabajos: 
jerseverancia,  constancia  en  el  trabajo. 
To  take  patience,  tener  paci  ncia.  To 
lose,  lo  be  out  of  patience,  perder  la 
paciencia.  You  wear  out  nvj  patience, 
y.  me  apura  la  paciencia,  me  está  mo- 
liendo, ji  Itot.  Pacii-ncia,  planta  que  se 
llama  lamtiien  romaza  v  cuvas  hojas  son 
lemcjauies  á  las  dc  la  acedera.  {Rumex 


palientia),  planta  de  la  familia  de  las 
poliíjóneas.  l'utience-dock,  bistorta  'J'o- 
¡ygonum  bistorta). 

Patient  adj.  péchenl .  Paciente,  su- 
frido, asiduo,  constante,  que  sobrelleva 
los  males  sin  murmurar  y  sin  cólera; 
que  sostiene  las  allicciones  del  cuerpo  y 
del  espíritu  con  un  humor  tranquilo; 
que  sufre  con  calma  las  injusticias  y 
ofensas.  ||  Perseverante,  constante  en  el 
trabajo,  en  los  esfuerzos;  que  no  es  ir- 
reilcxivo;  que  no  es  ardiente,  impetuoso; 
que  espera  con  calma,  sin  mal  humor. 
¡I  —  s.  Paciente,  persma  ó  cosa  que 
recibe  impresiones  de  sugetos  ú  objetos 
externos;  él  ó  lo  que  es  afectado  pasi- 
vamente, lo  opuesto  de  agente,  jj  Kn- 
fermo,  persona  que  sufre  de  ana  indis- 
posición   fí-iica. 

patiently  adv.  péchenlli.  Paciente- 
mente, con  paciencia. 

I*utln  s.  pátin.  V.  Pate:». 

Patina  s.  pátir,a.  Patina,  especie  de 
barniz  duro  que  se  forma  en  las  esta- 
tuas de  bronce   antiguas. 

Pally  adv.  pálli.  Convenientemente, 
cómodamente,  á  punto,  á  prospósiti, 
justo. 

Patness  s.  pátnes.  Aptitud;  conve- 
niencia ;  cualidad  de  lo  que  está  á  punto. 

Patriarch  s.  peinare.  Patriarca  : 
padre,  jefj  de  una  familis;  el  que  gobierna 
por  derecho  paterno.  |1  Patriarca,  en  las 
iglesias  de  Oriente,  digintario  superior 
del  orden  de  los   arzobispos. 

Patriarciial,  pelndrcal;  Patri- 
archie,  pelriárkic.  adj.  Patriarcal,  per- 
teneciente á  los  patriarcas.  Patriarchal 
cross,  Blas,  cruz  patriarcal,  la  que  tiene 
dos  traviesas,  siendo  la  de  abajo  mas 
larga  que  la  de  arriba. 

Patriarchate  s.  peVríaríeí. Patriar- 
cado; funciones,  dignidad,  jurisdicción  de 
un    patriarca. 

Patrician  adj.  patrichan.  Patricio, 
noble,  que  no  es  plebeyo.  ||  —  s.  Pa- 
ir,ció;  miembro  del  primer  orden  de  los 
romanos. 

Patricianisni  s.  patrichanisrn.  Pa- 
triciado;  el  rango  ó  el  titulo  de  los  pa- 
tricios. 

Patricidal  adj.  patrisáidal.  V.  Par- 
r.iriDAL. 

Patricide  s.  pátrisaid.  V.  Parri- 
cide. 

Patrick  n.  pr.  patrie.   Patricio. 

Pati-iiiionial  adj.  patrimunial.  Pa- 
trimnnial,  perti-n.-ciente  á  un  patrimonio; 
heredado  de  los  antepasados. 

PatriiMonially  adv.  vatrimóniali. 
Patriuioiiia!mente;  por  herencia,  por  su- 
cesión. 

Patrimony  s.  pálriméuni.  Patri- 
monio; los  bienes  y  la  herencia  que  el 
hijo  tiene  heredados  de  su  pad.e.  i|  El 
dominio  ó  las  rentas  de  una  iglesia. 

Patriot  s.  pétricut.  Patriota,  el  que 
ama  á  su  país,  que  le  sostiene  y  de- 
liende  con  ardor.  ||  —  adj.  Patriota, 
patriótico;  enire^'ado  al  bien  de  su  país. 
A  patriot  zeal,  un  ce'o  patriótico. 

Patriotic  a'ij.  pelrwlic.  Patriótico ; 
lleno  de  patriotismo;  inspirado  por  el 
amor  del  pais;  que  tiene  en  mira  el  bien 
del   pais. 

Patriótica!  adj.  pelrióltcal.  V.  Pa- 
triotic. 

Patriotically  adv.  petrióticali.  Pa- 
triótienmente :  como  patriota. 

Patriotism  s.  pélriotism.  Patrio- 
tismo; amor  de  la  patria.  From  patrio- 
tism, por    patri  ilismo. 

Patri.stic.  patristic;  Patristical, 
palnsticaí.  adj.  Lo  que  se  reliere  á  l.is 
anii,'uos  Padres  de  ta  Iglesia  cri-liana. 
Patristically  adv.  patristicali.  .\ 
la  manera  de  los  antiguos  Padres  de  la 
Iglesia. 

Patrísties  s.  patristics.  Patrística; 
ramo  de  li  Teo'ogía  que  trata  en  par- 
ticular de  las  vidas  y  de  las  doctrinas  de 
los  Padres  de  la  Iglesia. 

Patrocínate  (ro).  a.  tu  palrósinet, 
p.  a.  Patrcci-Nating, p.  p.  Patkiicina\ed. 
Patrocinar;  favorecer,  dar  amparo  6  pa- 
trocinio. 


Patrocination.pa/roiin^chmn/P»- 
trociny,  páiro.uni    s.  Patrocinio 

Putrol  s.  patrol.  Patrulla;  ronda; 
marcha  hecha  durante  la  noche  por  un 
destacamento  de  tropas  para  asegurar 
la  tranquilidad  y  la  seguridad  de  un 
campo  ó  de  una  plaza.  !|  El  destaca- 
mento que  hace  la  patrulla. 

Patrol  (to,',  a.  tu  patrol,  p.  a.  Pa- 
trdi.lisc,  pret.  y  p.  p.  Patrolled.  Pa- 
trullar, rondar;  hacer  la  ronda,  la  patrulla 
en.  II  — n.  Patrullar,  hacer  la  ronda,  cir- 
cular en  un  campo  ó  una  guarnición  para 
ver  lO  que  pasa. 

Patron  s.  pilréün.  Patron;  éntrelos 
romanos  el  amo  que  habia  dado  libertad 
á  su  esclavo,  ó  el  personaje  bajo  cuya 
protección  estaba  otro  hombre.  ||  El  que 
protege,  sostiene  ó  defiende  sea  una  per- 
sona, sea  una  obra.  ||  Igles.  cat.  El 
santo  á  quien  se  mira  como  protector  par- 
ticular de  un  país,  de  una  comunidad, 
de  una  profesión,  etc.,  ó  de  un  individuo. 
II  —  Der.  El  que  tiene  la  disposición 
libre  de  un  benelicio  y  puede  confe- 
rirle á  quien  bueno  le  parezca.  ||  Mar. 
El  comandante  de  un  buque  pequeño  ó 
de  una  barca  de  paso. 

Patronage  s.  pélrcünech.  Patroci- 
nio, atnparo,  protección,  defensa  espe- 
cial. Ii  Patronato,  patronazgo,  el  dere- 
cho de  presentar  personas  idóneas  para 
em,.leos  civiles  6  eclesiásticos.  |j  El 
patrocinio  de  un  santo.  ||  Protección  ó 
asistencia  dadas  para  segundarlas  miras 
de  una  persona  ó  para  hacer  que  un 
proyecto  tjiiga  buen  éxito. 

Patronal  adj.  pélreunal.  Pertene- 
ciente al  patron.  ||  Tutelar,  que  protege. 

Patrones.4  s.  pétreunes.  Patrona ; 
protectora;  mujer  que  favorece,  «luc  se- 
gunda, que  ayuda,  que  apoya.  i|  Sau'.a 
bajo  coya  protección  está  colocada  una 
persona'  ó  una  cosa.  ||  Scilora,  patrona 
de  una  obra  de  caridad. 

Patronize  (to),  a.  íu  pélrcunnis.  p. 
a  Patronizing,  p.  p.  Patronized.  Pa- 
trocinar, proteger,  defender.  |]  Ayudar, 
sostener,  apoyar,  favorec  r,  animar,  alen- 
tar una  empresa.  ||  Sostener,  proteger, 
hacer  adelantar.  ||  Patrocinar,  hacer  en- 
trar en  el  mundo. 

Patronixers.;)o7r¿5na/í«ir.  Patron; 
protector,  d''lensor;    sosten,  apoyo. 

Patronizins  adj.  pétrclinaísiñ.  Que 
favorece,  patrocina. 

Patronizingly  adv.  pélreunaisiñ- 
gli.  De  una  manera  protectora,  que  alienta. 

Patronless  adj.  pélrcunlcs.  sin  pro- 
tector,   fin    apoyo. 

Patronymic  s.  patronimic.  Nombre 
patronímico,  nombre  de  familia.  II  — 
adj.  Patronímico,  que  expresa  el  nombre 
de  un  padre  ó  de    los   antepasados. 

Patted  p.  p.  paled.  Tocado  ligera- 
mente con  los  dedos. 

Pattee  s.  pali.  Blas.  Cruz  patada, 
cruz  cuyas  cuatro  extremidades  terminan 
en  forma  de  pata  extendida. 

Patten  s.  páln.  .\rq.  Base  de  co- 
lumna ó  de  pilar.  ||  Galocha,  especie 
de  calzado  de  hierro  que  usan  las  mu- 
jeres debajo  del  zapato :  calzado  de  ma- 
dera que  protege  las  botas  y  zapatos 
contra  la  humedad  v  el  barro  ó  lodo. 
l'ullen-maker,  fabricante  de  patines  6 
galochas. 

Patter  (to),  n.  lu  pálcürn.  p.  a.  Pat- 
tering, p.  p.  Pattered.  Patalear,  patear, 
ha'er  ruido  dando  patadas;  hacer  ruido 
con  una  sucesión  rápida  de  sonidos,  como 
la  lluvia,  el  granizo.  The  rain  paltered 
agaiHüt  the  windows, U  liuvia  azotábalas 
ventanas.  To  patter  with  the  feel,  patear, 
patalear.  |1  —  a.  ó  n.  Murmurar  pater 
no^^ers.  . 

Patterins  s.  páteüriñ.  Acción  de  dar 
golpccitos  redoblados;  ruido  (de  las  go- 

Pattcringly    adv.  páléuriñli.  Kia- 

Pattern  s.  pátéurn.  Modelo,  dechado, 
norma,  regla,  ejemplo  ;  lo  que  se  debe 
copiar  ó  imitar.  ||  Ejemplar,  caso,  hecno 
ó  suceso  que  se  propone  como  modelo. 
II  Muestra,  la  p  ¡rcion  corta  de  al?una 
mcrcancia,  parte  de  un  todo  que  indica 
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U  calidad.  II  Patron,  dechado,  cualquiera 
cosa  cortada  en  paño  ó  papel  y  sobre  la 
cual  trabaja  el  arti'ita;  pedazo  de  paño 
cortado  rn  forma  de  vestido  según  el  cual 
se  corta  la  tela.  ||  Dibujo  (de  tela).  Cliiiilz 
0/  a  beautiful  pallern,  inillana  di;  un  iJi- 
bujo  encantador,  l'allern-liouk,  libro  de 
muestras.  I'allern-canl,  Com.  carton  de 
inueslras;  inostruario.  Patlern  drawer, á\- 
bujiíiite.  I'allcnt-niouldcr,  fundi'lor  de 
modelos.  Coods  of  qood  pallcrns,  géneros 
de  KU^td  6  de  moda. 

■■atti'rn  (td),  a.  tu  páteürn.  p.  a. 
PATTEUNiNr;,  p.  p.  Pattf.ii.ned.  (¡opiar, 
imitar  servir  de  ejemplo  ;  hacer  á  iinilncjnn 
de  un  mod  lo.  I'o  pattern  after,  mode- 
lar ó  amoldar  sobre;  imitar. 

Palty  s.  pdli.  Pa^telillo.  Pallij-pan, 
molde  pira  pastel. 

■*»(iiloiiti  adj.  páliuléüs.  Dot.  Diver- 
gente, aliierto;  de  llores  separadas. 

Paucity  s.  po/iit¿    iSúniero  pequeño; 
cantidad  débil ;  poco  ;  escaso  número. 
Paul  n.  pr.  pot.  Pablo. 
Paul  s.  pul.  V.  Pawl. 
Paulina  n.  pr.  polaina.  Paulina. 
Pauline  adj   pólain.  Que  se  reQere 
á  San  l>ahlo. 

Paunelí  s.  pan<:\\.  Zool.  Panza,  el 
primer  eslnma^-o  ite  los  rumiantes,  adonde 
Ilesa  la  yerba  al  momento  de  ser  ru- 
miada. Ifl'anza,  vientre.  ||  Jlar.  Pallete. 
Paunoii  (ti),  a.  tu  punch,  p.  a. 
Painuímno,  p.  p.  Palnciied.  Desbarrigar, 
romper  ó  herir  el  vieiiirc. 

l'aunclied  adj.  páneM.  Desbarr¡« 
gado. 

Paunchy  adj.  pdnáú.  De  gran  vien- 
tre.   II    l'.im.  Paii/.iido. 

Pauper  s.  popcur  Pobre,  indigente; 
se  dice  pailiciilarmentc  del  que  no  tiene 
para  vlvr  mas  que  los  socorros  de  la 
parroijuia  ó  de  la  ciudad. 

Pauperism  s.  púpcartsm.  Pobreza, 
pauperismo,  indigencia;  esiado  de  ser 
pobre  y  falto  di;  m.  dios  de  existencia.  || 
Ecoii.  pohi.  Pa  I,  erismo,  existencia  de 
pobres  en  un  [•^sindo. 

Pauperi/.ation  s.  popcuraisechcun. 
Acción  de  reilmir  á  la  indigencia. 

Pau|>crí/.e  (to),  a.  tu  pupeurats.  p. 
a.  PArpn;i/i\r.,  p.  p.  PALi'nr.izED,  Re- 
dui'ir  á  la  ind  i;enria. 

Pau»«o  s.  pus.  Pausa;  duda,  suspen- 
sion, int.  rrupcion  de  una  acción  ó  de  un 
movimiento,  como  hablar,  cantar,  leer, 
ju^ar,  etc.  IJ  Intervalo,  tiempo  de  parada; 
reposo.  II  Varilaiion,  duda.  ||  Miis.  Puniu 
de  órgano,  siiino  colocado  sobre  una  nota 
para  Indicar.que  puede  prolongarse  á  vo- 
luntad. /  ontij  riquire  some  pause,  no  pido 
mas  ^ue  un  in>iaute  de  reposo,  dejadme 
hacer  solo  una  pausa.  A  pause  tn  a  verse, 
una  piusa  en  un  verso.  To  fill  the  pause, 
llenar  el  ¡inérvalo.  Island  in  pause,  vacilo. 
Pau»>e  (toj,  II.  tupos,  p.  a.  Palsing, 
p.  p.  Paused.  Pausar,  cesar;  detenerse, 
hacer  una  pausa ;  cesar  de  hablar  durante 
un  corlo  intervalo  de  tiempo.  ||  Aguardar. 
|(  Vacilar.  ||  Ser  reservado.  ||  Interrum- 
pirse. II  Deliberar.  /  paused  upon  it,  he 
deliberado  sobre  ello.  Pause  a  day  or 
two,  aguarde  Vd.  uno  ó  dos  dias. 

Pau»cer  s.  poseur.  El  que  se  detiene  : 
el  que  delibera. 

Pausiii^ly  adv.  pósiñli.  Después  de 
un  intervalo;  por  pausas. 
Paut  s.  pot.  I.ino  de  la  India. 
Pavase  s.  /  ewch.  V.  Paviage. 
Pavan  s.  pátan.  Pavana,  baile   anti- 
guo. 

Pavo  (to),  a.  tu  pev.  p.  a.  Paving,  p. 
p.  Paved.  Kmpedrar;  enladrillar;  cubrir 
con  piedras  ó  ladrillos  el  suelo  de  un  palio 
6  de  una  ia41e,  etc.,  enlosar,  enihaldosar. 
II  Allanar  el  camino.  ||  Preparar  ó  pre- 
venir para  alguna  cosa.  ||  Facilitar  la  in- 
troducción de. 

Paved  adj.  pcvd.  Empedrado,  cubierto 
de  piedlas,  de  ladrillos  ó  de  otros  mate- 
riales sólidos. 

Pavement  s.  pévmenl.  Pavimento, 
suelo  de  losas  ó  baldosas ;  empedrado  de 
calle  :  superficie  de  piedras,  ladrillos  ü 
otros  materiales  sólidos  incrustados  en  el 
suelo  de  manera  que  se  establezca  un 
paso  firme  y  cómodo;  camino  empedrado. 
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i|  Acera  de  calle.  Brick  paremenl,  enla- 
drill.ido. 

I»aver,  pévcurít  Pavier,  péviéür.  s. 
Empedrador,  solador,  aquel  cuyo  empleo 
es  empedrar. 

l*aviaKO  s.  péviech.  Contribución  ó 
tasa  |<ara  empedrar  las  calles  y  los  ca- 
minos. 

■*avid  adj.  pdvid.  Pávido,  medroso, 
tímido. 

Pavidíty  s.  pavidili.  I'avor,  terror, 
timidez  ó  miedo  excesivo. 

B*avílion  s.  pavilieun.  Pabellón,  tien- 
da de  cainpaíla:  habitación  movible  y  tem- 
poral. II  Arq.  I'lspecie  de  torre  ó  coiis- 
iiipeion  ordinariamente  aislada  ||  Blas, 
i  abeltuii,  especie  de  palio  que  rodea  las 
armas  de  los  soberanos.  ||  Mar.  Pabellón, 
bandera     ||   Milic.  Tienda. 

Patiiiun  (tü],  ?.  tu  pavilimn.  p.  a. 
Pavii-ioning,  p.  p.  Pavilioned.  Siirtircon 
p;ibelliines;  recogerse  en  pabellón.  || 
.Mirig.irse  en  una   tienda. 

Paving  s.  p«>¿/¡.  Empedrado,  acción 
de  empedrar.  ||  Empedrado,  superlicie 
inerusiada  de  piedras  ó  ladrillos.  Pavnuj- 
sttine,  adoquín,  ¡liedra  á  propósito  para 
hacer  empedrados. 

Paviors.  pévicur.  Empedrador;  aquel 
ciivo  olicio  es  empedrar. 

ü'avo  s.  pévo.  Pavo  real.  ||  Astr. 
Ciinstelacion  del  hemisferio  austral,  al 
sur  del  sagitario.  ||  Orn.  Genero  de  ga- 
l'ináceas. 

Pavonine  adj.  pdvonain.  Semejante 
á  una  cola  de  pavo  real ,  ¡rizado;  relativo 
al  pavo  real. 

Paw  s.  po.  Garra;  pata  de  las  aves 
de  rajiiña  y  animales  de  presa,  con  uñas 
grandes  y  corvas.   1|   Fig.  Mano. 

Paw  (to),  n.  tu  po.  p.  a.  Pawinc,  p. 
p.  Pawed.  Patear  el  caballo  6  escarbar  la 
tierra  con  un  pié  delantero.  !|  —  a.  Dar 
con  el  pió;  dar  golpes  con  las  garras.!] 
Arañar.  ||  Adular  bajamente;  hacer  la 
gata  mansa. 

Pawed  adj.  pod.  De  patas;  que  tiene 
grandes  palas. 

Paxili  s.  poc.  Langosta  pequeña. 

Pawkily  adv.  pokili.  De  una  manera 
astuta,  maligna. 

Pavvkiuess  s.  póktnes.  Astucia,  ma- 
licia. 

Pawky  adj.  póki.  Astuto,  maligno. 

Pawl  s.  pol.  Mar.  Linguete,  l'uwl  of 
the  capstan,  linguete  del  cabrestante. 
Supporter  of  the  pawl,  descanso  del  lin- 
guete. Hanging  pawls,  linguetes  de  por 
alto.  II  Mee.  Garlio  de  hierro;  grapon  que 
cae  en  los  dientes  de  una  rueda  de  en- 
granaje para  impedir  que  vaya  bácia  atrás. 

Pawn  s.  pon.  Prenda,  la  alhaja  que 
se  entrega  para  seguridad  de  alguna  deuda 
ó  cniitr;ilo.  II  Garantía  p;ira  el  cumpli- 
miento de  alguna  promesa.  In  pawn,  al 
pawn,  en  prenda.  ||  Peon,  pieza  de  juego 
de  ajedrez. 

Pawn  (to),  a  tu  pon.  p.  a.  Pawning, 
p.  p.  Pawned.  Empeñar,  dar  ó  de.ar  al- 
guna cosa  en  prenda  ;  dejar  algo  como 
garantía  de  reembolso  de  una  suma  pres- 
tada; dar  garantía  para  el  cumplimiento 
de  una  promesa  :  garantizar  la  ejecución 
de  un  coin|iromiso,  de  una  promesa. 

Pawnbroker  s.  pónbrokeur.  Presta- 
mista, el  (|ue  presta  dinero  con  garantía 
de  prendas  para  seguridad;  el  que  presta 
dineio  sobre  mercancías  ú  objetos  mobi- 
liarios. 

Pawnbrokins  s.  pónbrokiñ.  Oficio, 
industria  de  prestamista  sobrí:  prendas. 

Pawnee  s.  poní.  Prestamista  sobre 
prendas ;  prestador. 

Pawner  s.  póncur.  El  que  toma 
prestado  sobre  prendas. 

Pax  s.  pacs.  Paz  (en  la  Iglesia  cató- 
lici  la  patena  ó  platillo  de  oro  ó  de  plata 
que  se  besa  al  lin  del  servicio  divino). 

Pay  (to),  a.  tupe.  p.  a.  Paying,  prct. 
y  p.  p.  Paid.  Pagar;  dar  el  equivalenie  de 
alguna  cosa.  ||  Devolver  ;desempe¡iar  un 
deber  creado  por  una  promesa,  por  e;  uso 
ó  por  la  ley,  o  que  es  exigido  por  la  ur- 
banidad. II  Presentar.  ||  Hacer,  tener.  ¡| 
Llenar,  cumplir  un  compromiso.  ||  Cas- 
tigar; expiar;  hacer  expiar.  II  Pagar,  cor- 
responder ai  los  beneficios  que  se  reciben. 
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II  Despedir;  de-cartar.  ||  Mar.  Despal- 
mar; embrear  y  alquitranar  la  embarca- 
ción. To  pay  in  full,  pa^ar  integralmente, 
pagar  por  entero.  A  promise  tn  pay,  un 
compromiso.  /  promise  to  pap  to  Mr.  X, 
pagaré  al  Sr.  X  (fórmula  de  letra  de 
cambio,  de  pagaré,  efecto  de  comercio, 
vale,  etc.).  llave  patience  and  I  thalt  pay 
you  alt,  tenga  Vd.  paciencia  y  se  lo  pigaré 
todo.  To  pay  oneself,  pagarse  uno  mismo, 
pagarse  por  sus  manos,  lie  must  be  paid, 
es  niene->ter  pagarle.  To  pai/  a  shopkeeper 
for  his  goods,  pa/ar  á  un  mercader  las 
mercancías.  He  will  get  paid,  hará  que  le 
paguen,  lie  pays  me  with  ingratttuUe,  me 
paga  con  ingratitudes.  /  paid  him  in  hit 
own  ó  in  the  same  coin,  le  pagué  en  la 
misma  moneda.  To  rob  Peter  to  pay  Paul, 
robar  á  Pedro  para  pajar  á  rabio:  lomar 
prestado  para  pagar.  To  pay  a  visit,  hacer 
una  v¡siia.  To  pay  one's  duty  to,  devolver 
sus  deberes  á.  To  pan  obedience  tu,  obe- 
decer á.  To  pay  due  honour  to,  dar  á  al- 
guien los  honores  que  le  son  debidos. 
Pay  him  my  respects,  preséntele  Vd.  mis 
respetos.  To  pay  perpetual  court  to,  ha- 
cer una  corle  asidua  á.  To  pay  atlention 
to,  prestar  atención  á.  To  pay  attentions, 
regard  to,  tener  atenciones,  miramientos 
con.  To  pay  one's  adresses  to,  buscar  a 
alguien  en  casamiento.  To  pay  one's 
vows,  cumplir,  llenar  sus  votos.  /  wilt 
pay  you  for  this  trick,  ya  me  lo  pagará 
Vd.  He  was  cruelly  paid  for  it,  fué  casti- 
gado cruelmente  por  ello.  /  paid  him 
soundly,  le  aticé  vigorosamente.  She  pay» 
me  with  disdain,  ella  me  pasa  con  des- 
den. II  — To  Pat  en  composición.  To  pay 
back,  devolver,  restiluir.  To  pay  down, 
pagar  en  dinero  contante.  To  pay  tn  cash, 
¡lagar  al  contado.  To  pay  by  instalments, 
pagar  á  plazos.  To  pay  on  account,  pagar 
á  buena  cuenta.  To  pay  out  a  cable,  .Mar. 
arriar  el  cable.  To  pay  for,  preparar.  || 
Expiar.  To  pay  in,  pagar.  To  pay  off,  des- 
pedir, descartar.  ||  Mar.  To  pay  the 
seams,  embrear,  alquitranar  las  costuras. 

Pay  (to),  n.  Pagar.  ||  Ucconocer,  re- 
compensar. II  Dar  provecho.  To  pay 
through  the  nose,  dejarse  engañar,  deso- 
llar; pasar  por  lo  que  quieren.  //  does 
not  pay,  eso  no  me  da  ningún  provecho. 
To  pay  on.  Fam.  Pegar  fuertemente.  To 
pay  off.  Mar.  desarmar. 

Pay  s.  Paga;  salario,  sueldo.  ||  .Mi- 
lie.  Prest  ó  pre,  la  |iaga  diaria  del  sol- 
dado. II  Precio  de  alquiler.  ||  Compen- 
sación, recompensa.  Half  pay,  medio 
sueldo.  II  Provecho.  This  ts  of  a  rery 
good  pay,  eso  da  buen  producto.  ||  Pat 
en  composición.  Pay-clerck,  empleado 
pagador.  Pay-day,  dia  de  paga.  Pay- 
office,  oficina  de  los  pagos;  caja. 

Payable  adj.  péabl.  Pagadero ;  que 
puede  ó  debe  pagarse.  ||  Para  p  igar.  || 
(Con  la  fecha)  valor.  Bill  payable  tn 
March,  letra  de  cambio  que  vence  en 
marzo. 

Payee  s.  pei.  Aquel  á  quien  debe 
hacerse  un  pago.  ||  Ultimo  portador  de 
una  letra  de  cambio. 

Payer  s.  péeur.  Pagador,  el  que 
paga. 

Paying  s.  pétñ.  El  acto  de  despedir 
á  alguno.  ||  El  acto  de  alquitranar  ó  de 
embrear.  ||  Saci.dim¡  nto,  apaleamiento. 
Paying  away  ó  out.  Mar.  el  acio  de  ar- 
riar un  cabo.  Paying  o¡f,  el  acto  de  pagar 
á  alguno  q'ie  servia  ó  hacia  alguna  cosa 
por  dii;eio  con  el  objeto  de  despedirle. 

Paymaster  s.  ^émastcur.  Pagador, 
el  que  esta  encargado  de  pagar.  Pau- 
master  general,  Milic.  tesorero,  habili- 
tado. 

Payment  s.  pémenl.  Pago,  paga, 
pagamento ;  acción  de  pagar  lo  que  se 
debe  para  desquitarse  de  una  deuda.  1] 
Pago,  recompensa,  premio.  ||  Paliza, 
zurra,  tunda.  Cash  payment.  Com.  pago 
en  especies,  al  contado.  ||  llac.  Pago  eu 
numerario.  Heavy  payment,  pigo  fuerte. 
Partial  payment,  pa^iO  parcial  Payment 
in  full  of  all  demands,  saldo  de  cuenta. 
Prompt  payment,  pago  á  «orlo  plazo.  Re- 
fusal of  payment,  negativa  de  pago.  On 
the  payment  of,  mediante  el  pago  de. 
To  delay,   to  deffer  the  payment,  diferir 
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•I  pago,  aplazar  el  pago.  To  demand 
payment,  reclamar  el  pas^o.  To  mecí  a 
payment,  hacer  frente  á  un  pago.  To  ob- 
laiii  paumeiit,  nacer  pagar,  obtener  pago. 
To  present  [or  payment,  presentarse  al 
pago.  To  provide  for  payment,  hacer  ins 
(ondos,  la  provision  para  un  pago.  To 
stop  payment,  cesar  sus  pagos.  To  sue  for 
payment,  proseguir  el  pago.  To  suspend 
payment,  suspender  sus  pagos.  To  lake 
goods  in  payment,  tomar  mercancías  en 
t»3go. 

Pea  s.  pi.  Guisante.  Bot.  [Pisum  sa- 
tivum), planta  anual  de  [a  familia  de  las 
papilionáce'as;  el  grano  de  esti  planta. 
Common  pea.  guisante  cultivado,  guisan:e 
común.  Gray  pea,  guisante  gris,  guisante 
de  los  campos.  Sea  pea.  guisante  marí- 
timo. Brancti  peas,  guisantes  ramados. 
Cliick  peay,  garbanzos.  Green  peas,  gui- 
santes. Peas  and  t/acon,  guisantes  con 
tocino.  Peas  in  their  slielt,  guisantes  en 
la  vaina.  En  el  plural  se  escribe  peas 
cuando  sólo  se  trata  de  un  petiueño  nú- 
mero Two  peas,  dos  guisantes:  pero  si 
se  trata  de  un  número  iniJ<linido,  de  un 
montón,  de  una  gran  cantidad  sj  escribe 
pease.  Pease  are  dear,  los  guisantes  son 
caros.  A  busliel  of  pease,  un  celemín  de 
guisantes  ||  Peso  (de  una  balanza  ro- 
mana). 

l»ea,  en  composición.  Pea-blossom, 
flor  del  guisante.  Pea-cliick,  Orn.  Pavon- 
cillo,  pavón  pequeño,  puvito  real.  Pea- 
crab,  "pinotern,  caiik'rejo  pequeño  que 
vive  en  la  c  mclia  de  la  ostra-peña.  Pea- 
fiftd,  campo  de  guisantes.  Pea-green, 
verde  manzana;  especie  de  color.  Pi-a- 
{¡un,  ceibatana,  tubo  por  medio  del  que 
se  airoja  alguna  cosa  soplauílo.  Pea- 
jacket,  especie  de  blusa  que  llevan  lo? 
marineros.  Pca-nut,  Bot.  cacahuete,  maní, 
género  de  plantas  leguminosas,  {Aracliis 
hypoycea).  Pea-ore,  óxido  arcillado  de 
hierro.  Pea-pod,  guisante  en  la  vaina  ó 
cascara.  Pea-slielt,  vaina  de  guisante. 
Pea-stiooter,  cerbatana.  Pea-stiuck,  vai- 
nilla de  guisante.  Pea-soup,  sopa  de  gui- 
santes. Pea-slone,  pisoliía,  variedad  de 
cal.  Pea-weevil,  Ent.  gorgojo,  género  de 
coleópteros  que  roe  los  trigos  en  los 
graneros. 

l»eace  s.  pis.  Paz;  estado  de  re- 
poso ó  de  iranquiü'lad ;  exención  de 
agiíacion  ó  de  disturbios  en  la  sociedad 
«ntre  los  individuos;  exención  de  guerra 
con  una  nación  extranjera;  reposo  pú- 
blico; exención  de  distuibios  inteiiores 
i>  de  guerra  civil;  exención  de  disputas 
priv,.das,  de  pleitos;  exención  de  a:,'¡ta- 
cion  por  las  pasiones;  tranquilidad  del 
espiíilu;  tranquilidad,  calma,  reposo  de 
(a  coucencia;  reposo  celeste;  felicidad 
del  cielo;  armonía,  buena  inteligencia, 
recoiiciliacion  i  e  partes  que  estaban  en 
disputa.  Ii  Tranquilidad;  el  reposo,  el  or- 
den y  la  seguridad  que  están  garantiza- 
dos por  las  leyes.  To  make  peace,  hacer 
la  paz.  To  clap  up  a  peace,  una  paz  con- 
cluida de  mala  fe  por  las  dos  partes.  To 
break  ¡lie  peace,  romiicr,  violar  la  paz. 
To  liold  lite  peace,  guardar  silencio,  no 
hablar,  callarse.  To  make  one's  peace  with 
one.  hicer  la  paz,  reconciliarse  con  al- 
guien. To  keep  the  peace,  no  turbar  la 
paz  pública.  Justice  of  peaee,  ¡aenlc  paz. 
The  king's  ó  the  queen's  peace,  el  orden 
público. 

l»eace,  interj.  Paz,  silencio.  Peace 
there!  \  silencio  I  ¡  Que  callen  I  Peace 
with  your  imprrtinenl  questions,  acabe 
Vd.  con  sus  preguntas  tontas. 

Peace,  en  composición  :  Peace- 
breaker,  perturbador  del  orden  público. 
Peace-maker,  pacilicador,  conciliador;  el 
«jue  restablece  la  paz  entre  dos  partes 
en  discusión.  Peace-offering,  sacrilicio 
pr  piciatorio  (entre  los  Judio<  ofrenda 
voluntaria  hecha  á  Dios).  ||  Satisfacción 
dada  á  una  persona  ofendida.  Pcacc-of- 

Ificer,  oficial,  agente  de  paz;  funcionario 
civil  encargado  del  mantenimiento  del 
<5rden  público.  Peace-society,  sociedad 
de  la  paz;  asociación  lilantrópica  que 
liene  p)r  obj.t)  hacer  que  tudas  las  na- 
ennes  sometan  sus  contiendas  a  árbi- 
tos.  en  lugar  de  recurrir  a  la  guerra. 
i 


Peaceable  adj.  pisahl.  Tranquilo, 
sosegado,  apacible;  que  vive  en  'paz; 
que  no  turba  la  paz.  ||  Donde  se  está 
en  paz;  donde  no  hay  bulla,  ruido;  (|ue 
no  es  turbado,  agitado.  ||  Pacilico,  que 
ama  la  paz. 

Peaceableness  s.  pisablnes.  Quie- 
tud, iiainiiiilidad,  carácter  pacilico;  hu- 
mor I  acílieo. 

Peaffalíly  adv.  pisabli.  Pacifica- 
mente, apaciblemente;  tranquilamente, 
suaveiiunte;  en  paz. 

Peacfl'iil  adj.  pisful.  Apacible,  pa- 
cilico ;  que  no  está  en  guerra  ó  en  con- 
moción; que  no  está  agitado  por  la  pa- 
sión. ||  Iranquilo,  sereno;  alejado  del 
ruido  o  del  tumulto.  ||  Silencioso,  quieto, 
sosegado. 

Peacefully  adv.  pisfuli.  Tranquila- 
mente, apaciblemente;  pacificamente, 
suavemente,  honradamente. 

Peacefulnc8!«  s.  pisfulnes.  Estado 
apacible,  reposo,  calma,  tranquilidad.  || 
Exención  de  guerra,  de  disturbios,  de 
agitación  ó  de  disensión.  ||  Calma,  tran- 
(luilidad  de  espíritu;  exención  de  agita- 
ción mental. 

Peaceiess  adj.  pistes.  Sin  paz,  sin 
reposo,  sin  calma,  sin  tranquilidad;  per- 
turbado, conturbado,  inquieto,  desasose- 
gado. 

Peach  s.  pich.  Bot.  Melocotón,  du- 
razno, damasco,  albérchigo.  ||  Meloco- 
tón, árbul  de  unos  catorce  |)iés  de  altura 
con  hojas  aovadas  y  llores  color  de  rosa 
claro.  {Amyydatus  pérsica),  árbol  frutal 
del  género  alniíndro.  Freestone  peach, 
albércliigo.  Ctinysionepeach,  pavía. 

Pcacli,  en  composición  :  Peacli-blos- 
som,  llor  del  melocotón.  Peacli-colour, 
colíH'  melocotón;  el  color  encarnado  pá- 
l.do  de  la  llor  del  melocotón.  Peachdown, 
vello  del  melocotón.  Peuch-ltouse,  in- 
vernadero para  los  melocotones.  Peach- 
tree,  meiocoton.  Peach  wood,  madera  del 
melücotüii,  la  madera  del  Cxsalpina 
echinala,  planta  leguminosa. 

Pcacliy  adj.  pichi.  Que  contiene  ó 
se  parece  á  melocotones. 

Peacuek  s.  picoc.  Orn.  Pavón,  ó 
pavo  real.  {Pavo),  género  de  hermosos  pá- 
jaros gallináceos.  Common  peacock,  pavo 
real  doméstico  {Pato  cristalus).  The 
peacock  spreads  its  tails  or  train,  el  pavo 
real  hace  la  rueda. 

Peacock- ti !»li  s.  picoc-fich.  let. 
Pavon  (¡e  mar,  pez  muy  hermoso  que  se 
encuentra  en  el  Mediterráneo. 

E'eage  s.  pích.  Peaje,  derecho  que 
pa-'an  los  viajeros. 

Pcalien  s.  piien.  Orn.  Pava  real,  la 
hembra  del  pavon. 

Peak  s.  ;;/(-.  Cima  ó  cumbre,  pico,  la 
parte  superior  de  una  montaña  terminada 
en  punta.  ||  extremidad  de  al.^una  cosa  que 
remata  en  punta.  1|  Mar.  Pena  o  peñol. 
Pcak-halliards,  Mar.  Drizas  de  la  pena. 
II    Lazo,  cordon. 

Peak  (to),  n.  tu  pic.  p.  a.  Peaking, 
p.  p.  Peaked.  Tener  la  apariencia  de  en- 
fermizo. Il  Hacer  triste  ligura.  ||  Arras- 
trarse. II  —  a.  ^con  tp.)  Levantar  una 
verga  contra  el  mástil. 

Peaked  adj.  pied.  Puntiagudo,  ter- 
minado en  punta. 

E*eakinj;  adj.  pikiñ.  Enfermizo,  flaco, 
láiiguido;  innoble. 

Peakiíili  adj.  pikic\\.  Perteneciente 
á  la  cima  ó  cumbre  de  una  montuna  ó  á 
cnalijuiera  cosa  que  remata  en  pico  ó 
punta.  II  Kain.  Enfermizo,  malucho.  || 
Fauí.  Mezquino,  vil,  ra-^trero. 

PeakíNiíly  adv.  pikichti.  Fam.  De 
una  manera  innoble,  ¡j  Vilmente,  baja- 
ra en  te. 

Peal  s.  pit.  Repique  de  campanas.  || 
Estruendo  como  el  de  los  truenos  ó  ca- 
ñones, estrépito.  To  ring  the  bells  in  a 
peat,  tocar  ó  echar  las  campanas  á  vuelo. 
Tlie  last  peal,  último  lepique  ó  toque, 
la  última  llamada.  A  peal  of  ordonance, 
un  gran  ruido  de  ariillería,  una  descarga, 
uiiá  salva  de  artillería.  Peal  of  lauglUcr, 
carcajada,  risotada.  To  ring  one  a  peal, 
echar  una  peluca  á  uno. 

Peal  (tu),  n  tu  pit.  p.  a.  Pealing,  p. 
p.  Pealed.  Tocar  con  mucho  ruido;  tro- 


nar, retumbar;  producir  un  sonido  atrona. 
dor.  II  —  a.  Aturdir  haciendo  un  ruid« 
muy  grande.  ||  Moverse  alguna  cosa  con 
mucha  agitación;  agitar.   |¡  Celebrar. 

Pealing  adj.  píliñ.  Retumbante, 
atronador. 

Pean  s.  pin.  Canto  de  triunfo; 
himno  en  honor  de. 

Pear   s.   pir.    Bot.    Pera,   fruta  del 
peral.   |{  Peral,    {Pyrus  communis),  árbol 
de   la    lamilla    de   los    pomáeeos.   Pear- 
shaped,   en    forma    de   pera,    piriforme 
Pear-tree,  peral. 

Peai'l  s.  pearl.  Perla,  cuerpo  blanco, 
duro,  brillante  que  se  hulla  en  ciertas 
cnnclias.  Hotlier  of  pearl,  nácar  de  per- 
las. Uricnlal  pearls,  perlas  orientales, 
perlas  liuas.  Seed  pearls,  simiente  de 
perlas;  las  mas  ¡lequeñas  perlas,  aljófar, 
rostrillo.  Paste  pearl,  perla  de  papelillo. 
Pearl  buttons,  botones  de  madre  perla. 
II  Fig.  Perla, lo  que  es  redondo  y  claro, 
como  una  gota  de  agua  ó  de  rocío.  || 
II  Med.  ¡Nube  ó  catarata  en  el  ojo.  {| 
Blas.  Perla,  blanco  ó  píala.  ||  Tip.  Perla, 
carácter  de  o  puntos. 

Pearl  (to),  a.  tu  pcurl.  p.  a.  Peaii- 
I.1NG,  p.  p.  Pcauled.  Adornar,  guarnecer 
con  perlas.  ||  —  n.  Parecer  á  una  perla. 

Pearl  en  composición  :  Pcarl  ash. 
Quim.  polasa  purilicada,  álcali  vegetal 
relinado.  Crude  peart-ashes,  cenizas  gra- 
veladas.  Pearl-barley,  cebada  sin  cas- 
cara, sin  vaina.  Pearl-diver,  pescador 
de  perlas.  Pearl-drop,  pendiente  guar- 
necido de  perlas.  Pearl-eyed,  que  tiene 
una  nube,  una  catarata  en  el  ojo.  Pearl- 
fishery,  Pearl- fishing,  pesca  de  perlas. 
Pcarl-yrass,  Pearl-ptunt,  Pearl-wort,  Bot. 
un  nombre  genérico  de  plantas  que  se 
da  á  todas  las  especies  de  sajinia,  que 
son  una  clase  de  yerbas  muy  pequeñas. 
Pearl-oyster,  o>tra  que  da,  que  jiioduce 
perlas.  Pearl-powder,  blanco  de  perla  : 
¡lolvos  que  usan  los  perfumistas,  pcarl- 
sinter,  Ceol.  Iloriti,  variedad  silicosa  de 
depósito  calcáreo.  Peart-stone,  Miner. 
piedra  parecida  á  las  perlas;  especie  de 
cuarzo.  Pearl-studded,  aljofarado,  guar- 
necido de  perlas.  Pearl-white,  bianco 
de  perlas,  subnitrato  de  bismuto. 

Pearlaceous  adj.  peurléíhéas.  Pa- 
recido al  nácar  de  perlas. 

Pearled  adj.  pcürld-  Guarnecido  de 
perlas ;  aljofarado. 

Pearlíues.s  s.  péurlines.  Limpidez, 
estaño  de  ser  claro,  puro. 

Pearly  adj.  pcurli.  De  perla;  con- 
teniendo perlas;  abundante  en  perlas.  || 
Claro,  puro;  parecido  á  las  perlas. 

Peariiiain  s.  pérmen.  Pero,  una 
variedad  de  la  manzana  común. 

Peasant  s.  pesant.  Aldeano,  la- 
briego, palan,  labrador  rústico;  hombre 
del  campo.  ||  —  adj.  Aldeano,  campe- 
sino, rústico,  agreste. 

Peasant-like,  pesant-laic;  Pea- 
saiitly,/)¿.va7í//¿.  adj.  De  aldeano,  como 
aid. ano;  rústico,   agreste,    grosero. 

Pcaüsantry  s.pésanlri.  Los  aldeanos, 
los  campesinos,  la  gente  del  campo.  \\ 
Rusticidad. 

Peascod,  píícoí/;Peasliell,p/íche/. 
s.    Bot.   La  vaina  de  los  guisantes. 

Pcaüie  s.  pis.  pl.  de  Pea  (.cuando 
se  irata  no  de  un  número  sino  de  una 
cantidad).  Guísenles.  Pease-porridge,  sopa 
de  guisantes.  Pease-soup,  pease-strained, 
sopa  de  guisantes. 

Peat  s.  pit.  Especie  de  turba  ó  cés- 
ped de  que  se  hace  carbon  de  oxígeno 
vegetal.  Peal-bog.  pantano  turboso.  Pcat- 
¡laroured,  que  huele  á  turba.  Peal-moss, 
turba,  pantano  turboso.  Peat-soit,  suela 
turboso. 

Peaty  adj.  p;7í. Turboso;  compuesto 
de  turba;  de  la    naturaleza   de  la  turba. 

Pebble,  pébl:  Pebble-stone,  pébl- 
ston.  s.  Guijarro,  |)iedra  redonla  di 
todas  las  especies  cuyo  tamaño  varia 
desde  el  tamaño  de  una  nuez  hasta  el 
de  la  cabeza  de  un  honibre. 

Pebbled  adj.  pebld.  Lleno  de  gui- 
arroí,  cubierto  de  guijarros. 

Pebbly  adj.  pébii.  Abundante  en 
guijarro^,  en  p  edrecitas. 

Pecan,  s.  pican;  pecana,  picana. 
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liot.  Pecann,  especie  de  nogal,    el  earya 

eliuaforiiiix. 

■•ecary  s.  pécari.  V    PKrCAUY. 
■»eccui>ility   s    pccalnltti.  Disposi- 
»irioii  al  |)ei:;i(Jo;  estado  de  pecado. 

I*eccul>ie  adj.  pécabl.  Pecable,  capaz 
de  pecar. 

Peccadillo  s.  pecatlilo.  Pccadilio, 
pecado  leve  ó  ven  al;  falla  li;;era. 

■■eccancy  s.  pécansi.  Defecto,  vicio. 
II    .Mala  calidad. 

■•eccaiit  adj.  permit.  Pecador,  que 
pera;  culpable  de  pecado,  de  infracción. 
II  liefecluDso.  II  Criminal.  ||  iMed.  M/.r- 
bido.  que  no  está  sano.  ||  Corromiiido, 
d:iiiado,  ecliado  á  pi'i'der.  ||  Krróneo, 
(also,  que  peca.  A  peccant  vilation,  una 
cita  falsa. 

Peccant ly  adv.  pácantli.  De  una 
manera  culpable;  criniinalniente ;  por 
corrupcinn. 

Peccary  s.  pérari.  Zool.  Pecar,  ta- 
jasú,  ledum  monies  de  América  que 
tiene  en  el  lomo  una  especie  de  om- 
bli!,'0. 

Peck  s.  pee.  Peck,  la  cuarta  parte 
de  un  celemín  en  ln;,'laterra,  un  cuar- 
tillo, =  9.08  litros.  II  Ccleiiin,  medida 
de  avena  ó  de  cebada  que  se  da  á  las 
caballerías.  ||  l-'am.  Montón;  uiuclie- 
dumbre,  sran  cantidad.  To  he  in  a  peck 
oí  Ivuublcs,  encontrarse  con  mil  obstá- 
culos. 

Peck  (to),  a.  tu  pec.  p.  a.  Pecking» 
p.  p.  Pkckeü.  Picotear,  dar  golpes  con  el 
pico.  II  KecngtT  alimento  con  el  pico. 
II  Horadar  con  un  instrumento  pun- 
tiagudo. 11  Cavar  con  azada.  {]  —  n. 
Picotear,  dar  golpes  con  el  pico. 

Pecker  s.  pékcür.  Pájaro  que  pica 
6  picotea,  pájaro  que  bace  au'iijeros  con 
el  pico  en  los  árboles.  |1  Fig.  El  que 
da  golpes  con  el  pico.  Wood-pecker,  Orn. 
Picoverde,  un  ave. 

Peckiíih  aúj.pékich.  Inclinado  á  pico- 
tear ó  |jicar  como  un  pájaro.  ||  Ham- 
briento. II    Dispuesto  á  hallar  que  decir. 

Peckied  adj.  pécld.  Pecoso,  que 
tiene  pecas. 

Pectic  adj.  péclic.  Quím.  Péctico. 
Pedia  acid,  ácido  péctico;  ácido  vegetal 
que  se  obtiene  por  la  acción  de  un  ál- 
cali sobre  la  pectina. 

Pectiiial  adj.  péclinal.  Pectíneo, 
que  tiene  la  forma  de  un  peine.  ||  —  s. 
Pcctinal,  pez  cuyos  buesos  se  parecen 
¿  las  piias  de  un  peine. 

Pect¡nate«i,pt'(;/He/<'d;Pectiiiutc, 
pécliuct.  adj.  Dentado  como  un  peine, 
parecido  á  las-  púas  de  un  peine. 

Pectínately  adv.  pécliiielli.  A  ma- 
nera de  peine. 

Pectination  s.  peclinécheun.  Ac- 
ción de  peinar,  estado  de  bollarse  ó 
estar  prinado. 

Peetino  s.  péclin.  Quím.  Pcctina, 
princii  io  descubierto  en  el  jugo  de  mu- 
chas piantas,  tales  como  las  grosellas, 
manzanas,  etc. 

Pectineal  adj.  peclinial.  V.  Pecti- 
nate. 

Pectiníbrancliiata  s.  pectini- 
brañkiéla.  Concli.  Pectinibranquios,  orden 
de  gasterópodes  con  branquios  pecti- 
nados. 

pectoral  adj.  pectoral  Pectoral,  per- 
teneciente al  pecho;  bueno  para  e'  inal 
de  pecho.  Pectoral  ftiis  of  a  fiih,  aletas 
pectorales  de  un  pez.  Pectoral  sirup,  ¡i- 
rabe  pectoral.  ||  —  s.  Pectoral,  la  in- 
signia que  llevan  al  pecbo  los  prelados 
eclesiásticos.  ||  Peto,  armadura  del 
pecho.  II  Medicamento  pectoral  ó  que 
se  emplea  en  las  enfermedades  del  pecho. 

Pectorally  adv.  péctorali.  De  una 
manera  pectoral. 

Pectoriloquy  s.  peciorilocui.  Mcd. 
Pectoriloíiuía,  fenómeno  que  se  verilíca 
cuando  la  voz  parece  salir  del  pecho  y 
pasa  entera  por  el  canal  del  estetós- 
copo 

Peculate  (to),  n.  tu  pékiulet.  p.  a. 
Pecll.vting    p.  p.    Peculated.    Hacerse 
culpable  de  peculado;  cometer  peculado 
II   Uobar. 

Peculation  s.  pekiuléchmn.  Pecu- 
lado,   delllj  d»  diitracciúu  de   caudales 


del  erario  ó  tesoro  real  :  malversación 
de  fondos  públicos  ó  de  objetos  que  á 
uno  lian  coiiliado  para  que  ios  guarde. 

Peculator  s,  pektiiletcur.  Peculador; 
Ciiiicusioiiario;  el  que  coiui'te  peculado. 
Peculiar  adj.  pikiüiiar.  Peculiar; 
particular,  propio;  perteneciente  á  una 
persona  y  sólo  i  ella.  ||  Kspecial.  || 
Singular  ||  Particular,  que  pertenece  en 
propio  á  una  nación  á  un  sisii'ma,  etc.  A 
peculiar  friend  un  amigo  particular.///- Aa« 
a  .•itijle  peculiar  lo  hinaself,  tiene  un  estilo 
que  le  es  propio.  Tlte  peculiar  object  of 
tti.t  studies,  el  objeto  especial  de  sus 
estudios.  Somelhimj  peculiar,  algo  par- 
ticular, sin:,'Ular.  Thts  word  is  peculiar 
to  our  toiKjue,  esta  palabra  es  peculiar 
á  nuestra  lenu'ua.  ||  —  s.  Propiedad 
exclusiva.  ||  l'rojiio,  lo  que  pertenece  á 
una  persona,  con  exclusion  de  otras.  || 
Der.  can.  I'arroquia,  iglesia  pirticular 
y  piivilexiada  inilependienle  de  la  juris- 
dicción dil  ordinario  ó  del  obispado. 

Peculiarity  s.  pikiuldrili.  Parti- 
cularidad; 3in;,'ularidad ;  lo  que  es  par- 
ticular á  una  persona  ó  á  una  cosa.  A 
peculiarity  of  speech,  un  modismo,  un 
idiotismo,  una  (larticulandad  de  la  lengua. 

Peculiarize  (to),  a.  tu  pikiúliarais. 
p.  a.  l'EciLiAiuzíNG,  p.  p.  Peclliaiiized. 
Particularizar;   apropi.ir  á. 

Peculiarly  adv.  pikiúlarli.  Pecu- 
liarmente ;  partirnlarmente;  separada- 
mente. II  En  particular;  especialmente; 
singularmente.  ||  De  una  manera  que  no 
es  común  á  los  demás. 

Peculiuní  s.  pikv'iliéuin.  Peculio, 
en  derecho  romano,  la  propiedad  que 
podía  adquirir  el  esclavo. 

Pecuniarüy  adj.  pikiúnarili.  Pe- 
cuniariamente; de  una  manera  pecuniaria. 

Pecuniary  adj.  pikiúniari.  Pecn- 
niaro;  que  se  reliere  al  dinero;  que 
confila  de  dinero. 

Ped  s.  pcU.  Cojin  pequeño.  ||  Cesto. 

Pedagosic.;)edrti7óch/c;  Pedagogi- 
cal, pí'(/íí(/wcli¿ca/.  aiij.  Pedaíóiíico;  con- 
veniente ó  propio  á  un  pedago,'0. 

Pedagogue  s.  pédu¡iuij.  Pedagogo; 
maestro  de  niños,  el  que  tiene  la  ocupa- 
ción de  instruir  á  los    niños;  pedante. 

Pedagogy  s.  pedagochy.  Pedagogía; 
cduracion  de  los  niños. 

B*edal  adj.  pidal.  De  pié;  del  pié; 
perteneciente  al  pié. 

Pedal  s.  fiédal.  Pedal,  mecanismo 
unido  al  arpa,  órgano,  piano,  etc.,  movido 
por  el  pié  y  de-tinado  á  modilicar  el 
tono  ó  elevación  del  instrumento.  ||  Uno 
de  los  caños  mayores  del  órgano  que  se 
hace  sonar  con  el  pié. 

Pe«lullan  adj.  pide  I  i  an.  Lo  que  se 
ri  lieie  á  los  pies. 

l*edancous  adj.  pidéniéus.  Pe- 
destre, 

Pedant  s.  pedant.  Pedante,  el  que 
se  precia  de  sabio  teniendo  cortas  no- 
ticias. II  Institutor;  maestro  que  enseña 
á  los  muchachos. 

Pedantic,  pidántic;  Pcdantical 
pidunlicul.  aUj.  l'edantesco,  lo  que  per- 
tenece á  los  pedantes  que  se  precian  de 
literatos  siendo  ignorantes. 

Pedantically  jáv.  pidánticali.  Con 
pedum eria,  pedantescamente. 

Pedantlíiin  s.  pédanlism.  Pedan- 
tería, v.ina  ostentación  de  literatura  sin 
necesidad. 

Pedantry  s.  pédantri.  Pedantería. 

Pedantizo  (to),  n.  tu  pddanlais, 
p.  n.  Pk.dantizing.  p.  p.  P  .oantized. 
Pedantear,  doctorear,  regentear. 

Pedato  adj.  pedel.  Bol.  Pedalado, 
se  dice  de  una  boja  cuyo  pedículo  se 
parte  en  pedal. 

Pedatilid  adj.  pedátifid.  Pedalífido. 

Peddle  (to),  n.  tu  pedí.  p.  a.  Ped- 
dlin;.  p.  p.  Peddled,  i.bocarrear;  ocu- 
parse en  frioleras,  en  básatelas.  ||  Ue- 
correr  los  países  vendiendo  chucherías. 
II  —  a.  Llevar  mercancías  por  las  al- 
deas para  venderlas. 

Peddler  s.  pédlcur.  Buhonero,  ven- 
dedor ambulante,  n  Mercader  que  lleva 
á  ene-tas  ó  en  un  carrito  mercancías  de 
poco  peso  que  vende  á  U  redonda  en 
la  comarca» 


Peddlery  s.  pédléñri,  Merranclafc 
para  llevarlas  de  una  a  otra  paite.  || 
buhonería. 

Peddling  s.p¿i///I.  Buhonería.  ||  — 
adj.   Fútil;  mezquino. 

PederMMt  s.  pédéüratt.  Pederasta; 
sodomita. 

PcdcraMty  s.pédeurasti.  Pederastía, 
sodomía. 

PedcMtai  s.  védcustal.  Pedestal, 
peana. 

Peden  rían  $.  pidéstrian.  Andador; 
peon,  el  que  viaja  a  pie. 

PedeNtrianÍMiii  s.  pidéstriantsm. 
Pedestrianisino.  ||  (lamino  ldr;;o  licclio 
á  pié  á  consecuencia  de  una  apuesta.  || 
Costumbre  de  andar  á  pié. 

PedeMtrianize  (tu),  n.  lupidéstria- 
nuis.  p  a.  pLüEsriiiA>izi.i':,  p.  p.  Pe  • 
DESTKUMZRD.  Ir,  andar  á  pié;  pasearse. 

Peilici'l  s.  pédiset;  fedicle,  pedid. 
Bot.  Pedicelo,  pedúnculo  pequeiio;  ti 
pedúnculo  peculiar  á  cada  llor. 

Pedicellate  adj.  pedisetel.  Pcdi- 
celado,  con  pedicelo;  sosteuído  por  un 
pedicelo. 

Pedicular  pidikiular,  Pedicu- 
louM,  p/dikiuleus.  adj.  Pedicular,  dicese 
de  una  enl'urinedad  en  que  se  engendran 
piojos;  piojoso  cubierto  de  piojos. 

Pedicularia  s.  ptdtkiuléris.  Bot. 
Pcdií  ular,  yerba  de  piojos  ;  género  de 
plantas  herbáceas  anuales,  de  la  familia 
de  las  escrofiilarineas. 

Pediculati<»n  s.  ptdikiuléchéun. 
Mcd.  Enl'eimedad  pedicular. 

PediculuM  s.  pidikiuleus.  Entom. 
Piojo,  {t'ediculus),  género  de  insectos 
ápteros. 

Pedigerous  adj.  pidi^heureat.  Pe- 
difero,  que  tiene  pies. 

Pedigree  s.  péaign.  Genealo?la, 
linaje;  linea  de  antepasados.  |1  Árbol 
genealógico. 

Pedilantbus  s.  pedilántéus.  Bot. 
Pedilanto,  género  de  plantas  euforbiáceas 
de  la  América  meridional. 

Pediluviuiu  pedtliúviéüm,  Pedi- 
lu%'y,  péiíiliuvi.  s.  Pediluvios  i  baños 
de  píes. 

B>edinient  s.  pediment. Arq.  Frontis, 
adorno  generalmente  triangular  que  se 
pone  encima  de  las  puertas,  ventanas  y 
en  aisunas  otras  partes  dei  ediiicio,  o 
para  coronar  ó  terminar  una  fachada. 

Pedinientai  adj.  pediinenlal.  De 
frontis;  perteneciente  á  un  fróniis. 

Pedipalpous  adj.  pedipálpeüt.  Pe- 
dijialpo. 

Pedipaips,  pédipaips ;  Pedipaipi, 
pedipáipi.  s.  Pedipaipos,  géiero  de  in- 
sectos que  tienen  las  antenas  extendi- 
das basta  la  cabeza. 

Pcdireiiie  s.  pédirim.  Zool.  Pedi- 
remo,  animal  crustáceo  cuyos  píes  baceo 
oticío  de  remos. 

Pedlar  o  Pedler  s.  pédléHr.  Bu- 
honero, \endedor  ambulante. 

Pedlery  s.  pédU-üri.  Buhonería;  ar- 
tículos   de  mercería. 

Pedobaptioiu  s.  pidobáptisin.  Bau- 
tismo de  niño?. 

Pedobaptist  s.  pidobiptist.  Pedo- 
baptista,  el  que  defiende  el  bauti>mo  do- 
los niños,  el  que  deQende  lo  contrario 
de  los    anabaptistas. 

Pedometer  s.  pidómitéur.  Pedó- 
metro, hodómetro,  instrumento  en  forma 
de  reloj  que  «ota  cada  paso  en  el  andar : 
instrumento  con  que  se  cuenta  la  distan- 
cia recorrida  á  pie  ó  el  número  de  vuel- 
tas i|ue  da  la  rueda  de  un  carruaje. 

Peduncle    s.  pideüñcl.  Bot.  Pedún 
culo;  sosten    de    la  llor  ó   del  fruto    de 
una  planta;  pezoncillo. 

Peduncular  adj.  pidéUñkiular.  Pe- 
duncular,   perteneciente  al  pidnnculo. 

Pedunculate.p/i/eii/U-iu/f /.'Pedun- 
culated, pidcüíikiuleled  adj.  Bot.  Pe- 
dunculado,  con  pedúnculo ;  que  crece  sobre 
un    [ledúnculo. 

Peek  (to),  a.  tu  pic.  p.  a.  Peeki:<c, 
p.  p.  Peeked.  Ver    por   una   hendmura. 

Peel  (to),  a  Ju  pit.  p.  a,  Peeli.xc, 
p.  p.  PscLKD   Pelar,  descortezar  quitar 
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U  corteza  á  alguna  cosa.  ||  Despojar. 
Il  De.-olliir.  II  Mondar.  To  peel  bariry, 
mondar  cebuda.    ||  Pillar,  hurtar,  robar. 

¿I  —  n.  Pelarse,  mondarse.  (I  —  s. 
ortcza, cascara,  pellejo.  ||  Palada  horno. 
II  Imp.  Coleador,  instrumento  con  que 
se  extienden  las  hojas  impresas  para  ha- 
cerlas secar. 

Peelers,  piléur.  Pelador,  mondador, 
el  que  pela,  monda.  ||  Pilla'.'or  el  que 
hurta  ó  toma  por  fuer/.a  alguna  cosa.  || 
(Derivado  del  nombre  de  sii  Robert  Peel, 
reorganizador  de  las  fuerzas  de  la  po- 
licía municipal)  agente    de  policía,  Yulg. 

Peep  (to)  n.  tu  pip.  p.  a.  Peeping  p. 
p.  PtEPED.  Aparecer,  asomar,  empezar 
a  mostrarse  aUunacosa;  aparecer  por 
primera  vez.  ||  Mirar  por  curiosidad  :  atis- 
car;  mirar  por  un  agujero  sin  ser  visto. 
II  Piar,  chirriar.  The  day  begins  lo  peep, 
empieza  á  asomar  el  dia.  To  peep  in, 
mirar  por  6  dentro,  echar  una  ojeada 
sobre.  To  peep  in  at,  entrever.  To  peep 
out,  mirar  á  hurtadillas;  mirar  fuera, 
salir.  T/ie  moon  peeped  tliroiifik  the  clouds, 
penetraba  la  luna  al  través  de  las  nubes. 
The  /towers  begin  to  peep,  comienzan  á 
salir  las  llores.  ||  Silbar;  dar  un  sonido 
claro  y  agudo.  ||  —  s.  Asomo,  ojeada; 
primera  aparición;  indicio  ó  si'ñal.  || 
Mirada,  furtiva,  jj  Chirrido.  At  the  peep 
of  day,  al  alba.  /  knew  him  at  the  first 
peep,  le  conocí  á  primera  vista.  ||  Peep 
BOLE,  Peepi.nc  bole.  Atisbadcro,  judas, 
agujero  por  donde  se  puede  ver  sin  ser 
visto. 

Peeper  s.  pipéur.  El  que  mira  y 
«bserva  sin  ser  visto.  ||  Fam.  Ojo.  || 
Polluelo  que  empieza  á  romper  la  cas- 
cara para  salir  de   ella. 

Peeping  s.  pipiñ.  Acción  de  mirar 
por  un  agujero  sin  ser  visto;  curiosidad. 
You  shall  pay  for  your  peeping,  le  cos- 
tará cara  su  curiosidad. 

Peer  s.  pir.  Par;  un  igual;  una  per- 
sona del  mismo  rango.  ||  Semejante, 
igual  en  mérito,  en  cualidades.  ||  Com- 
pañero, camarada,  socio.  ||  Par,  noble 
de  Inglatu'rra  con  derecho  á  tener  asiento 
en  la  cámara  de  los  lores.  Tu  be  tried 
by  one's  peers,  ser  juzgado  por  sus  pares, 
por  sus  Iguales.  He  never  had  his  peer, 
nunca  tuvo  igual.  Spiritual  peers,  pares 
espiritua'es,  los  obispos  que  tienen  asiento 
en  la  cámara  alta.  7'/¡í;  peers  of  Ihe  realm. 
los  pares  del  reino.  The  house  of  peers, 
ia  cámara  de  los  pares.  i|  —  a.  Igualar, 
hacer  igual,  colocar  en  un  mismo  rango. 
Ij— n.  Ajiarecer  ó  aparecerse,  apuntar, 
asomar.  ||  Mirará  hurtadillas,  por  curio- 
sidad; prcsenlai-se  á  la  vista  inopinada- 
mente algún   objeto 

Peerage  s.  pire<í\\.  La  dignidad  de 
par;  el  cuerpo  de    los   pares. 

Peeres.»»  s.  pires.  La  iiuijer  de  un 
par,  la  que  tiene  los  privilegios  de  un 
par  en  Inglaterra. 

Peerless  adj.  pirles.  Lo  que  no 
tiene  igual  ,  incomparable,  lo  que  uo 
admite  comparacioii. 

Peerlessly  adv.  pirlesti.  Incompa- 
rablemente, sin    igual. 

Peerlessnesí*  s.pirlesnes.  Superio- 
ridad incomparable. 

Peevish  adj.  pivich.  Impertinente, 
regañón,  enfadoso,  enojoso,  de  mal  liii- 
<Dor.  II  Diilcil  de  contentar.  ||  Bobo, 
soso,   pueril. 

Pcevisbly  adv.  pivid\li.  Imperti- 
nentemente; con  impertinencia;  de  mal 
Lumor. 

Peevishness  s.  pivichnes.  Imperti- 
nencia; mal    humor;  mal  genio. 

Peevit  s.  pivil.  Orn.  Avefría,  fraile- 
cillo ;  genero  de  pájaros  del  orden  de 
<os  zancudos. 

Peg  s.  peg.  Clavija;  espita;  estaca; 
pedacito  de  maiicra  de  que  se  hace  uso 
Jiara  fijar  las  tnblas  y  otras  obras  de 
madera.  ||  Clavija  (eii  los  instrumentos 
músicos  de  cuerda  es  un  pedacito  de 
hierro  6  madera  en  que  se  aseguran  y 
arrollan  las  cuerdas  para  poderlas  icm 
piar).  To  take  a  peg  lower,  Kain.  humillar. 
the  pegs  of  a  fiddle,  clavijas  d.:  violin. 
II  Apodo  que  se  pone  á  la  mujer  cuyo 
BOiuiir»   ci   Margarita. 


Peg  (to),  a.  tu  peg.  p.  a.  Pegging,  p. 
p.  y  pret.  Pegged.  Clavar,  esiaijuillar. 

Pegasus  s.  pegaseas.  Mit.  Pedíase, 
caball  I  alado.  ||  Astr.  Constelación  del 
hemisferio  boreal.  ||  let.  Pegaso,  genero 
de  pescados. 

Pegged  adj.  pegd.  Estaquillado, 
atado  con    clavijas. 

Pegging  s.  péguiñ.  Pernerla ;  encla- 
vijado. 

Pegmatite  s.  pégmalail.Geol.  Peg- 
matita;  variedad  de  ííianito. 

Pekan  s.  pican.  Zool.  Pekan,  {Martes 
canadensis),  cuadrúpedo  carnívoro  de  la 
familia  de  las  martas. 

Pekin  n.  pr.  pikin.  Geog.  Pekin ; 
capital  del  imperio   chino. 

Pekoe  s.  pico.  Pekao,  una  clase  de 
t(j  negro. 

Pelage  s.  pélech.  Pelaje,  color  del 
ptílo  que  cubre  el  cuerpo  de  las  bestias 
salvajes. 

Pelagian  adj.  p/fóchzan;  Pelagic, 
piléchic.  Pelagiano,  pelágico,  que  per- 
tenece al  mar. 

Pelagian  s.  piiéchian.  Pelagiano; 
sectario  de  Pelagio.  ||  —  adj.  Pelagiano, 
conforme  á  las  doctrinas  del  fraile  Pe- 
lagio. 

Pclagianisni  s.  píléthianism.  Pela- 
gianlsmo;  el  conjunto  de  las  doctrinas 
de  Pelagio. 

Pelagius  n.  pr.  piléchicus.  Pelagio, 
célebre  heresiarca  del  siglo  iv. 

Pelargonlc  adj.  pelargúnic.  Quím. 
Pelargónico.  Pelargonio  acid,  ácido  pe- 
largí'nico. 

Pelargonium  s.  pelarqónicum.  Bot. 
Pelargonio;  genero  de  plantas  de  adorno 
de  la  familia  de  las  geraneáceas. 

Pelecoid  s.  pélicoid.  Geom.  I'elc- 
coide,  figura  en  forma  de    hacha. 

Pelerine  s,  pélirin.  Pelerina,  prenda 
de  vestido  de  una  señora,  que  consiste 
en  una  especie  de  cuello  grande  reba- 
jado (|ue  cubre  el  pecho  y  las   espaldas. 

Pelf  s.pelf.Biems;  riquezas;  dinero. 

Pelican  s.  péltcan.  Pelicano,  ave 
acuática  de  la  familia  de  los  palmipedes. 
11  Qulm.  Alambique  de  vidrio  con  un  ca- 
pitel de  que  salen  dos  picos.  ||  Art. 
Culebrina,  pieza  antigua  de  á  6.  ||  Ci- 
ra?. Instrumento  que  emplean  los  den- 
tistas. 

Pelissc  s.  pelis.  Ropón,  capote  for- 
rado de  pieles.  ||  Vestido  de  seda  usado 
por  las  señoras. 

Pell  s.  pel.  Piel,  cuero.  ||  Rollo, 
registro  de  pergamino.  Clerk  uf  the  pells, 
empleado  del  tesoro  que  asienta  en  nn 
gran  pergamino  los  sastos  y  entradas  de 
ia  secretaría  de  hacienda   én   Inglaterra. 

Pellage  s.  pélech.  Contribución  ó 
imiiuesto  sobre  las  pieles. 

Pellagra  s.  pelégra.  Med.  Pellagra, 
eniernicdad  de  la  piel. 

Pellet  s.  pélet.  Pelotilla;  bolita.  || 
Bala  de  arma  de  fueiío. 

Pellicle  s.  péticl.  Película,  piel  ó 
membrana  extremamente  delgada. 

Pellitory  s.  pélilori.  Bot.  Parietaria, 
planta  medicinal. 

Pell-niell  adv.  pel-mél.  Confusa- 
mente. 

Pellucid  adj. pe/{U5/(í. Transparente; 
que  no  es  opaco. 

Pellucidity  s.  peliusidili;  Pellu- 
cidncss,  peleúsidnes.  Transparencia.  || 
Claridad.    II   Fls.  Peiucidad.  {Prlliuitas). 

Pellucidly  adv.  peliúsidli.  De  una 
manera   transparente;   claramente. 

Peloponnesian  adj.  peloponícbian. 
Del  Pelnponeso,  hoy  Mnrea. 

Peloponesus  n.  pr.  peloponiscus. 
Geog.  ant.   Pelopnneso. 

Pelt  s.  pelt.  Piel,  pellejo.  I|  Golpe, 
pedrada.  ||  Escudo  de  piel  de  los  an- 
tiguos. Pell-rot,  sarna  de  los  carneros. 
Pell-wood,  lana  cortada  de  rescs  muertas. 

Pelt  (to),  a  tu  pelt.  p.  a.  Pelting  p. 
p.  Pelted.  Tirar,  arrojar,  lanzar.  She 
pelted  me  with  apples,  ella  me  arr.^jaba 
manzanas.  ||  Asaltar,  atacar.  To  pelt 
one  with  libels,  abrumar  á  uno  con  li- 
belos. They  pelted  him  with  stones,  le 
asaltaron  con  piedras.  To  pell  from,  ex- 
pulsar  de  un  sitio  á  golpes. 


Peltate  adj.  pellet;  Peltated,  pel- 
teted.  Bot.  Peltado  en  forma  de  pelta  ó 
escudo. /I  peltate  leaf,  una  hoja  pellada. 

Pelter  s.  pélloür.  El  que  arroja  ó 
lanza.   ||    Avaro. 

Peltinerved  adj.  péltinéurvd.  Bot 
Peltinerve;  que  tiene  nervaduras  pel- 
ladas radiando  del  centro.  A  peltinerved 
leaf,  una  hoja   peltinerva. 

Pelting  ailj.  péltiñ.  Furioso;  que 
pega;  que  golpea.  ||  Vil,  miserable,  mez- 
quino. A  pelting  storm,  una  tempestad 
furiosa.  A  pelting  rain,  una  lluvia  co- 
piosa. II  —  s.  Asalto,  ataque.  J|  Cosa 
baja,  mezquina,  miserable.  A  pelting  with 
stones,  una  lapidación. 

Peltry  s.  pellri.  Pieles,  pellejos  ;  todo 
forro  heciio  de  pieles. 

Pelt-wuol  s.  péltul.  Lana  de  pe- 
llejo, lana  burda  ó  churla. 

Pelvic  adj.  pelvic.  Anat.  Pelviano, 
que  pertenece  á  la    pelvis. 

Pelvimeter  s.  pelnmiteur.  PelvI- 
metro,  instrumento  empleado  para  medir 
la  pelvis. 

Pelvis  s.  pelvis.  Anat.  Pelvis,  ca- 
vidad que  constituye  la  ¡¡arle  inferior  del 
abdomen. 

Pemmican  s.  pémtcan.  Carne  pre- 
parada para  las   travesías  lar?as. 

Pen  s.  pen.  Pluma,  instrumento  em- 
pleado para  escribir.  Metallic  pens,  \A\i- 
mas  metálicas.  ||  Pluma,  lo  qa^-  cubre  á 
las  aves.  |i  Pluma,  estilo  ó  habilidad  y 
destreza  en  escribir.  ||  Pluma,  escritor, 
[1  Jaula,  caponera,  alcahaz.  DuUk  pens, 
plumas  holandesas.  Feather  uf  a  pen, 
barba  ó  pelo  de  pluma.  Dash,  stroke  of  a 
pen,  rasgo  de  pluma.  Slip  of  a  pen,  pa- 
labra escapada  ii\i\)\\imd,,{Lapsus plumo:]. 
To  cut,  to  make  a  pen,  corlar,  tajar  Ui.a 
pluma. 

Pen,  (to)  a.  tu  pen.  p.  a.  Penning, 
pret.  y  p.  p.  Penned.  Enjaular,  alca- 
hazar,  encerrar,  poner  dentro  de  la  jaula 
ó  del  alcahaz.  \\  Escribir,  poner  por  es- 
crito, componer.  ||  —  n.  Encerrar  en  ua 
corral  pequeño,  ó  en  un  cercado.  ||  En- 
cerrar con   muros. 

Pen  en  composición  ;  Pen-blade,  hoja 
de  cortaplumas.  Pen-ease,  portaplu- 
mas :  estuche  para  cerrar  las  plumas. 
Pen-craft,  arte  de  escribir;  pluma.  Pen- 
culter,  tajo  ó  cortapluma.  Pen-drawing, 
dibujo  hecho  con  pluma.  Pen-holder,  por- 
ta pluma,  mango  para  la  pluma.  Peu-maker 
fabricante  de  plumas.  Pen-wiper,  enjuga- 
plumas. 

Pen  s.  pen.  Parque,  corral  pequeño 
para  vacas  y  carneros. 

Penal  adj.  piñal.  Penal;  que  edicta 
penas.  ||  Previsto  por  ia  ley  penal.  || 
Que  castiga.  ||  Pasible  de  uña  pena,  de 
castigo,  sujeto  á  una  penalidad.  Penal 
code,  código  penal :  colección  ó  conjunto 
de  leyes  con  referencia  al  castigo  de 
crímenes.  Penal  servitude,  trabajos  for- 
zados ó  presidio. 

Penally  adv.  pinali.  Penalmente, 
como    penalidad. 

Penalty  s.  penalti.  Pena  :  el  sufri- 
miento en  la  persona  ó  en  la  propiedad 
que  está  ligado  por  la  ley  á  la  perpe- 
tración de  un  crimen  ó  de  un  delito.  || 
Milita.  II  Sanción  penal  (de  una  ley). 
Cláusula  penal;  cláusula  á  que  se  so- 
mete una  persona  por  convención  expresa 
en  caso  que  no  cumpla  sus  tomproini^o? 
y  obligaciones.  To  pronounce  a  penally, 
pronunciar  una    pena 

Penance  s.  pénans.  Penitencia,  su- 
frimiento, pena  ó  trabajo  que  se  im- 
pone á  una  persona  ó  á  que  ella  misma 
se  S'imete  en  castigo  de  sus  faltas  y  sa- 
tisfacción de  SUS  pecados.  ||  Arrepeoii- 
niiento.  In  penance,  en  penitencia.  Tú 
do,  lo  perform  penance  for,  hacer  peni- 
tencia  por. 

Penates  <.  pinétis.  Penales,  los  dio- 
ses domésticos  délos  Romanos. 

Pencase  s.  pénkes.  Estuche. 

Pence  s.  pens.  pl.  de  I'en.sv. 

Pencil  s.  pensil.  Pincel,  cepillo  pe- 
queño, 6  instrumento  de    que   se  sirven 
los  pintores  para   aplicar    ios  colores  al 
lienzo.  II   Lápiz,  instrumento   hecíio  con 
.  plomo  y  que  termina   en  punta  con  que 
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se  escribe  6  dibuja.  1|  Punzón  de  hierro, 
eslüo  con  que  escribían  los  antií^uos  en 
tablas  enceradas.  |{  Opt.  Manojo  ó  liace- 
cito  de  rayos  de  luz.  Coarse  pencil,  un 
pincel  grueso,  grosero.  Fine  pencil,  \ún- 
cel  lino.  Drawing  pencil.,  lápiz  para  di- 
bujar. In  pencil,  con  el  lápiz,  i'cncilcune, 
lapicero,  i'encil-nliaped,  en  forma  de  pin- 
cel; pinceliforme  black- lead  pencil,  lápiz 
negro.  Hcd  pencil,  lápiz  rojo. 

Pencil  (to),  a.  tu  pensil,  p.  a.  Pen- 
cilling, pret.  y  p.  p.  Pencillkd.  I'intar. 
II  Dibujar.   ||   lisciibir  con  el  liipi/.. 

Pendant  4.  pendant.  Pendieiifo,  ador- 
no que,  colgado  de  un  anillo,  se  ponen 
las  mujeres  en  las  oreias.  ||  Arq-  Adorno 
que  cuelga  de  un  tedio  :  lo  que  está 
pendiente  b  cuelga  en  forma  de  adorno  : 
cuadro  ú  objeto  de  arle  que  se  coloca 
de  manera  que  corresponda  á  otro.  || 
Blas.  I'arte  que  pende  del  lambel.  i| 
Mar.  (iallardete,  cierto  señero  de  bande- 
rilla partida  que  se  pone  en  lo  alto  de 
los  masteleros  de  un  navio,  liroad  pen- 
danl.  Mar.  corneta  ó  gallardetón.  Brace 
pendants,  brazalotcs.  Fish  pendant  .Mar. 
amante  ó  cañas  del  aparejo  del  [lescanle. 
Ree/lackle-pendants,  anianles  de  apare- 
juelos  de  rizos,  liudder-pendanls,  talo- 
nes del  timón.   ||  Péndola. 

■>cntlence  s.  pendens.  Pendiente,  de- 
clive, inclinación. 

Pendency  s.  péndensi.  Suspension, 
dilación,  demora;  estado  de  lo  que  se 
halla  pendiente  ó  en  suspenso. 

Pendent  adj.  pendent.  Pendiente, 
colgante,  que  cuelga.  ||  Que  sobiesale. 
II  Suspendido,  suspenso,  sostenido  siii 
tocar  al  suelo. 

Pendentive  s.pend&nlin.  Arq.  Toda 
la  lióvedu  emiina  de  las  columnas. 

Pendently  adv.  péndenlli.  De  una 
manera  pendiente. 

Pending  adj.  péndiíi.  Pendiente,  in- 
deciso.   II   —  prep.  Durante. 

Pendicle  s.  péndicl.  Der.  esc.  De- 
pendencia ;  accesorio. 

Penduloí«ity  s.  pendiulósiti  ¡Van- 
diiluii.>>ne.<<í«,  péndiuleusues  Suspen- 
sion ,  estado  de  lo  que  no  se  halla 
suspendido  á  otra  cosa.  ||  Fij.  Incerti- 
d  uní  lire. 

Pendulous  adj.  péndiuleus.  l'en- 
dieiilc,  que  cuelga.  ||  Suspendido,  sus- 
penso.  II   Fig.  Incierto,  en  suspenso. 

Pendulum  s.  péndiuleum.  Péndulo  : 
cuerpo  pesado  suspendido  á  la  extremi- 
dad (le  un  lulo  ó  de  un  tallo  metálico 
cuyo  olio  extremo  está  alado  á  un  punto 
¿jo  alrededilr  del  que  puede  osci.'ar  el 
sistema.  Compensation  pendulum,  pén- 
dulo coiiipensüdor.  Grid-iron  pendulum, 
péndulo  compensador  en  forma  de  par- 
íilla.  Mercurial  pendulum,  péndulo  com- 
pensado con  m^iíCHÚo.  A  peuduium  dock, 
reloj  de  péndola.  Tke  pendulum  of  a  dock, 
la  péndola  ó  péndulo  de  un  reloj. 

Penelupe  s.  ninéiopi.  Orn.  Pene- 
lope; genero  de  pájaros  gallináceos  de  la 
América  del  sur. 

Peneti*al>ility  s.  penitrabilili.  Pe- 
netiabilidad;  cualidad  de  lo  que  es  pe- 
netrable. 

Penetrable  adj.  pcnitrabl.  Pene- 
trable, que  puede  ser  penetrado  ú  hora- 
dado por  otro  cuerpo.  ||  Susceptible  de 
impresión  moral  ó  intelectual. 

Pcnetrubleiiess  s.  pénitrablnes. 
Penelrabilidad,  la  capacidad  de  admitir 
y  dar  paso  un  cuerpo  á  otro. 

Penetrably  adw.  pénitrabli.  De  una 
lUanen  penetrable. 

Penetrancy  s-  pénitransi.  La  cua- 
lidad de  lo  que  es  penetrante. 

Penetrant  adj.  pénilrant.  Pene- 
trante; que  penetra. 

Penetrate  (to),  a.  tu  pénitret.  p. 
a.  Penetrating,  p.  p.  Penetrated.  Pe- 
netrar; atravesar,  pasar  al  través.  || 
llorad.ir,  entrar,  jj  Afectar  vivamente 
el  espíritu;  conmover  profundamente.  || 
Comprender.  Tlie  light  penetrates  the 
glass,  la  luz  penetra  al  través  del  vidrio. 
To  penetrate  with  love,  penet-ar  de  amor. 
To  penetrate  the  meaning,  penetrar  el 
lentido  de,  comprender.  ||  lutroducirse. 
U  —  0.  Penetral-   To  jienetrate  into  the 


secret.t  of  nature,   penetrar   los  secretos 
de  la  naturaleza. 

Penetrating  adj.  pénilretiñ.  Pene- 
trante; que  tiene  el  poder  de  entrar  en 
otro  cuerpo,  de  horadarle.  ||  Fino,  pe- 
netrante, que  comprende,  que  tiene  dis- 
cernimiento. II  Sagaz,  perspicaz,  agudo, 
astuto,  penetrativo. 

Penetratingly  adv.  pénitretiñli. 
De  una  manera  penetrante. 

Penetration  s.  penitréchcün.  Pe- 
netracimí ;  acción  ile  entrar,  de  penetrar 
en  un  luerpo.  |{  Facullail  por  la  que  se 
penetra  ó  comprende  lo  (|iie  es  dilicil  ó 
abstruso.  ||  La  inteligencia  cabal  de  al- 
guna cosa  difícil.  Ij  l'erspicacia  de  in- 
genio, agudeza. 

Penetrativo  adj.  pinitreliv.  Pene- 
trante ;  que  penetra. 

Penl'ul  s.  yinful.  Plumada,  lo  que 
contiene  una  pluma 

Penguin  s.  penguin.  Orn.  Penguin, 
ave  del  tamaño  de  un  gusano  grande.  || 
Itot  Pen};uin,  fruta  muy  común  en  las 
Indias  Occidentales. 

Penicil  s.  ;)¿Hííí7.  Med.  Tienta. 

Penicillute  adj.  penisilet.  Hisl.  nal. 
Penicilado,  en  forma  de  pincel;  com- 
puesto de  un  manojo  de  libras  corlas, 
compactas  ó  apretadas. 

Peníníiula  s.  pininsiula.  Peninsula; 
porción  de  íier^a  unida  al  continente  por 
una  lengua  6  istmo  estrecho,  pero  casi 
enteramente  rodeada  de  agua.  ||  Penin- 
sula, sran  extension  de  territorio  que  se 
une  al  continente  por  una  parte  mas  es- 
trecha que  el  pals  mismo. 

Pcniniíular  adj.  peninsiular.  Penin- 
sular; perteneciente  á  la  peninsula;  que 
habita  la  peninsula.  The  peninsular  war, 
la  gueira  de  la  Península,  la  guerra  de 
España. 

Peninsulatc  (xo],  a.  tu  peninsiulet, 
p'  a.  PüNiNstLATiNG,  p.  p.  Pem.nsllaied. 
Formar  una  peninsula,  rodear,  cercar  casi 
enteramente   de  agua. 

Penin^ulated  adj.  peninsiuleted. 
Casi  aislado. 

Penitence,  s.  pénitens;  Peni- 
tency  ,  pénilensi.  Penitencia  ,  pena, 
alliccion  por  pecados  ó  fallas;  arrepenii- 
mienlo;  contrición.  ||  Castigo  público 
que  imponía  el  tribunal  de  la  Inquisición 
á  algunos  reos.  ||  Sacramento  en  el  cual 
por  la  absolución  del  sacerdote  se  per- 
donan los  pecados  cometidos  después 
del  bautismo,  al  que  los  conliesa  con 
dolor,  arrepentimiento,  propósito  de  en- 
mendar-e y  demás  circunstancias  debid.is. 

Penitent  adj.  penitent.  I'enitenle, 
lo  que  pertenece  á  la  penitencia.  |¡  Que 
tiene  pena,  alliccion,  dolor,  remordi- 
miento por  los  pecados,  las  faltas  ó  los 
crímenes.  ||  —  s.  Penitente,  el  que  se 
arrepiente  del  pecado;  el  que  está  alli- 
gido  por  sus  faltas.  ||  Fl  que  está  bajo 
la  dirección  de  un  confesor.- 1|  Miembro 
de  ciertas  cofradías  religiosas.  ||  El  que 
en  las  procesiones  de  semana  santa  ó  en 
otras  de  rogativas  públicas,  iba  vestido 
con  túnica  haciendo  penitencia. 

Penitential  adj.  penilénchal.  Peni- 
tencial, de  penitencia,  de  arrepentimiento; 
que  proviene  de  la  penitencia,  que  ex- 
presa penitencia,  ó  contrición.  Peniten- 
tial tears,  lágrimas  de  arrepentimiento, 
de  dolor,  de  contrición.  The  seven  peni- 
tentíul  psalms,  los  siete  salmos  peniten- 
ciales, l'enilentiat  works,  obras  peniten- 
ciales. II  —  s.  Penitencial  ,  libro  que 
contiene  las  recias  que  se  relieren  á  la 
penitencia  y  á  la  absolución  de  los  peni- 
tentes. 

Penitentially  idv.  peniténchali.  De 
una  manera  penitencial. 

Penitentiary  ai'j.peniténchari.  Pe- 
nitenciario, de  penitencia.  ||  Penitencia- 
rio, que  cencierne  al  mejoramiento  de 
los  prisioneros.  Penitentiary  house,  casa 
penitenciaria.  ||  —  s.  Penitente,  el  que 
hace  penitencia.  ||  l'eniienriaría  :  en 
Itoma  tribunal  eclesiástico  encal•.^'ado  de 
otorgar  dispensas  relativas  á  los  casos  de 
conciencia,  á  la  confesión,  etc.  ¡|  El  lu- 
¡rar  en  que  se  impone  la  penitencia.  || 
Dignidad,  oticio  ó  cargo  de  penitenciario. 
II  Penilenciario;  sacerdote  enviado  por  un 


obispo  para  absolver  casos  reservados. 
II  (;asa  de  corrección,  prisión  en  qua  se 
encierra  á  los  malhechores,  para  casti- 
;'ailos  y  corregirlos,  y  donde  se  les  obliga 
á  trabajar. 

Penitently  adv.  pcnilentli.  Con  ar- 
repenlimienio,  con  penitencia,  por  espí- 
ritu de  pi'Oitencia. 

PenitentneHM  s.  pénitentnet.  El 
estado  del  peniíente;  penitencia. 

Penknife  s.  pénaif.  Cortaplumas 
cuchillo  ó  navaja  pequeña  para  cortar) 
tajar  las  plumas. 

Penman  s.  penman,  pl.  Penmen. 
Callgralo;  maestro,  de  escribir;  el  que 
profesa  ó  enseña  el  arte  de  escribir;  el 
que  escribe  bien,  que  liene  buena  mano, 
bella  escriiura.  ||  Autor,  escritor,  hom- 
bre de  pluma. 

Penmanxliip  8.  pénmanchip.  Escri- 
tura, el  acto  de  escribir;  el  arle  de  es- 
cribir. 

Pennant,  s.  pénant  ;  Pennon,  pe- 
nan. Flámiilj,  gallardete. 

PeniiantM,  s.  pl    .Mar.  Amantes. 

Pennate,  ad.i.  pénel ;  Pennated, 
péneled.  Alado,  lo  que  liene  alas.  ||  Lo 
que  tiene  ligura  de  una  pluma.  ||  Bot. 
Se  dii  e  de  una  hoja  compuesta  en  que 
un  pedículo  sencillo  tiene  varias  hojue- 
las unidas  á  cada  uno  de  sus  lados,  á  la 
manera  de  barbas  de  pluma. 

Penniforiu  adj.  pénniform.  Peni- 
forme;  (|ue  tiene  la  forma  de  una  pluma. 

Pennigcrous  adj.  penícheüreus. 
Peiiílero ,  penígero;  que  lleva  plumas 
sobre  el  cuerpo. 

Penniless  adj.  péniles.  Sin  un 
ochavo,  sin  blanca,  sin  dinero;  pobre,  in- 
digente, iniseralile. 

Pennilessnexs  s.  pénilesnes.  Esca- 
sez extrema;  estado  de  bailarse  sin  un 
cuarto;  miseria. 

Pennon  s.  pénun.  V.  Pennant. 

Pennoncel  s.  pénéütiset.  Flámula, 
banderilla,  gallardete  (de  una  lanza). 

Penny  s.  peni,  pl.  Pennies  (para  de- 
signar el  número  de  las  piezas)  y  Pence 
(cuando  se  trata  de  su  valor  monetario). 
Penique,  moneda  de  cobre  de  Inglaterra 
que  vale  la  duodécima  parte  de  un  che- 
lín; equivale  á  dos  cuarl)s  de  España  ó 
diez  céntimos.  Two  pennies,  dos  piezas 
de  dos  cuartos.  Two  pence,  cví^Uo  cuar- 
tos, veinte  céntimos.  An  half-penny,  un 
medio  penique,  un  cuarto,  cinco  cénti- 
mos. Two  pence  and  half-pennij,  dos  pe- 
niques y  medio,  cinco  cuartos,  veinte  y 
cinco  céntimos.  Twelve  pence  make  a 
shilling,  doce  peniques  hacen  un  chelín. 
II  Dinero,  cantidad  de  moneda  indeter- 
minadi..  ||  Cuarto,  suma  mínima,  ochavo, 
no  mucho,  poca  cosa.  No  penny,  no  pater- 
noster, por  dinero  baila  el  perro  y  por 
pan  si  se  lo  dan.  To  make,  to  turn  a 
penny,  hacer  dinero.  To  turn  an  honest 
penny,  ganar  honradamente  su  vida.  / 
have  not  a  single  penny,  no  tengo  un 
cuarto,  no  tengo  blanca,  no  tengo  para 
mandar  cantar  á  un  ciego. 

Penny  en  composición.  Penny-a-liner, 
el  sugclo  que  escribe  para  los  papeles 
públicos  á  razón  de  un  penique  por  ren- 
glón ;  redactor  á  dos  cuartos  la  linea; 
término  de  desprecio  con  que  se  designa 
á  los  escritores  que  trabajan  en  los  pe- 
riódicos bajo  las  órdenes  de  otro.  Penny- 
grass,  Penny-roy  al,  Bot.  Poleo,  una  planta. 
Penny-mait,  especie  de  alquiler  usado 
en  Escocia^  Penny-post,  cartero,  correo 
interior  que  sirve  para  llevar  la  corres- 
pondencia entre  los  diversos  barrios  de 
un.i  ciudad  y  sus  conioruos;  llámase 
two  penny-post,  en  Londres.  Penny-pos- 
tage, porte  de  diez  céntimos.  Penny- 
wedding,  boda  de  pobre ;  boda  en  que 
cada  convidado  contribuye  por  su  parte  ¿ 
amueblar  la  casa  de  los  novios. 

Penny-weight  s.  péniuet.  Peso  del 
antiguo  penique  de  plata  ó  veinte  y  cua- 
tro granos. 

Pennywise  ady  péniuais.  Dice>e  del 
que  por  ahorrar  poco,  se  expone  á  p.Tder 
mui'bo;  que  hace  economías  ridiculas. 
Pennywise  and  pound-foolish,  que  mira 
los  gastos  pequeños  y  gasta,  derrocha 
sumas  considerables. 


PENNYWORTH 

Penn;  worth  s.  péniuéurz.  Fam.  El 
Talor  de  jn  penique  ó  la  cosa  que  se 
eoDipra  por  un  penique.  ||  Cualquier  rosa 
que  se  compra  por  dinero.  ||  Cualquier 
cosa  comprada  por  menos  de  lo  que  vale. 
II  Un.i  cantidiirj  pequeña  de  cuali|uier 
cosa.  To  buy  a  peui.ijwortk  of  apples,  com- 
prar por  un  |)enii|ue,  por  dos  cuartos  de 
manzanas.  To  have  a  pennyworlh,  valer 
una  cosa  lo  que  ha  costado.  ||  Barato, 
por  poca  cosa,  lo  que  se  compra  venta- 
josamente, por  menos  de  lo  que  vale.  A 
great  pennyworth,  muy  barato.  To  sell  a 
pennyworth,  vender  barato.  /  had  a  good 
penuyworth,  lie  tenido  un  buen  nicicádo. 
To  have  the  cheapest  p>ninyworlh,  co:n- 
prar  lo  mas  baiato  posible.  To  get  a  bad 
pennyworth,  comprar  mal.  To  have  no 
mighty  pennyworth  of,  no  tener  mucho, 
6  gran  cosa  para. 

Penísile  adj. /)en5¿7.  Suspendido,  pen- 
diente en  el  aire,  coleado. 

Pensiiness  s.  péiisilnes.  Suspension, 
el  estidi)  de  lo  que  está  suspendido. 

Pension  s.  péncUeun.  Pension;  suma 
anual  que  paga  un  gobierno  ó  un  pnrti- 
cular  á  alguien  como  recompensa  ó  libe- 
ralidad; renta.  ||  Pension  de  retiro.  || 
Precio  de  inscriprion  ó  matrícula  en  las 
escuelas  de  derecho.  To  retire  upan  a 
pension,  retirarse  con  pension. 

Pen-ion  (to),  tu  pénc.hcun.  p.  a.  Pen- 
sioning, p.  p.  Pensioned.  Pensionar,  dar 
ó  hacer  una  pension  á  alguien.  To  pen- 
sion iff,  dar  una  pension  de  retiro. 

Pensionary  adj.  penchcHnari.  Pen- 
sionado, que  recibj  una  pension.  ||  —  s. 
Pen-ionista,  pensionado,  el  que  recibe 
una  pension  Grand  pensionary,  gran 
pensionista  (de  Holanda). 

Pensioner  s.  pénchéüncur.  Pen- 
sionista, el  que  recibe  una  pension.  || 
Milic.  Mar.  Inválido.  ||  (Con  on)  depen- 
diente de.  ji  Estudiante  ordinario  de  Cam- 
bridge y  de  Dublin.  ||  Gentillionibre  de 
la  guardia  del  soberano  de  Inglaterra. 

Pensive  adj.  fénsiv.  Pensativo,  me- 
d  tabuiido,  ocupado  en  meditaciones  ó 
estudios  serios.  ||  Triste,  sombrío,  me- 
lancólico. 

Pensively  adv.  pénsivli.  Melancóli- 
oamente,  iristemente. 

Pensivene.os  s.  pénsivnes.  Melan- 
colía, tristeza,  meditación  profunda.  |1 
Pensamientos  negros. 

Peníttock  s.  pénsloc.  La  esclusa  de 
la  represa  de  los  molinos,  que  sirve  para 
soltar  el  agua  á  voluntad.  ||  Cuerpo  ci- 
lindrico de  (bomba).  ||   Portauluma. 

Pent  adj.  pent.  Encerrado.  ||  —  s. 
Montón  apretado,   jj  Clausura. 

PentsiCApsulav  ¿di-pentacápsiutáir. 
Bol.  De  cinco  cápsulas. 

Pentachord  s.  péntacord.  Pentacor- 
dio,  instrumento  de  música,  de  cinco 
cuerdas. 

Pentacoecous  id'i.penlacókéüs.  Bot. 
Que  está  compuesto  de  cinco  cascaras. 

Pentaglot  s.  péntaglot.  Libro  escrito 
en  cinco  lenguas  dilerentes. 

Pentagon  s.  p¿uíugi>n.  Pentágono. 
Gíom.  Figura  plana  que  tiene  cinco  án- 
gulos y  cinco  lados  iguales.  ||  Fonif. 
Fuerte  con  cinco  bastiones. 

Pentagonal  adj.  pentagonal.  Penta- 
gonal, pentágono,  que  tiene  cinco  ángu- 
los y  cinco  lados. 

Pentagonally  adv.  peníágonali.  Con 
cinco  ángulos. 

Pentagraph  s.  péntagraf.  V.  Pa?í- 

TOGRAPI!. 

Pentagynia  s.  pentachinia.  Bot. 
Peniaginia,  orden  de  plantas  de  cinco 
pistilos  ó  cinco  órganos  hembras. 

Pentagynian  adj.  pcntacbinian  ; 
Pcntagynous,  pentachineüs.  Bot.  Pen- 
la^'lnio,  que  tiene  cinco  pistilos. 

Pentahedral  iú'].  pentaiidral;  Pen- 
tahedrons, pentajidreus.  Geom.  I'eu- 
taedro,  que  tiene  cinco  caras  ¡guales. 

Pentahedron  %.penta]idrcu.n.  Geom. 
Pentaedro,  cuerpo  sólido  de  cinco  caras. 

Pentanierous  adj.  penlamcüréüs. 
Eiitíiiii.  Pentámero,  que  tiene  cinco  artí- 
culos en  cada  tarso. 

Pentameter  s.  penlámiteur.  Versif. 
ini.  Pentámetro,  verso  de  cinco  pies.   |1 
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—   adj.    Pentámetro,  pentamétrico,    que 
tiene  cinco  pies  métricos. 

Pentandria  s.  penldndria.  Bot.  Pen- 
tandria,  clase  de  plantas  cuya  flor  tiene 
cinco  estambres. 

Pentandrianadj.;)fn/a«í/r¿an;Pen- 
tandrous,  penlándréus.  lint.  Pentaudro 
ó  pentándrico;  que  tiene  cinco  estambres. 

Pentapetalous  adj.  penlapilalcus. 
Bot.  Pentapetalo  ;  que  está  compuesto  de 
cinco  pélalos. 

Pcntaphylious  Aá].penláfileus.  Bot. 
Peniálilo,  que  tiene  cinco  hojas. 

Pentarehy  s.  péntarki.  Pentarquía  : 
gobierno  de  cinco  jefes. 

Pentasepatous  adj.  penlasépatous. 
Bot.  Pentasépalo;  que  está  compuesto  de 
cinco  sépalos. 

Pentaspernious  adj.  penta.ipou.r- 
méus.  Bot.  Pentaspermo ;  que  contiene 
cinco  granos. 

Pcntastyle  s  pénta.iíail.  Arq.  Pcn- 
tastiio;  edilicio  de  cinco  columnas  con 
caras. 

Pentateuch  s.péntaliuc.  Pentateuco, 
los  cinco  primeros  libros  del  Antiguo 
Testamento. 

Peutateuchal  adj.  penlaliúcal.  Del 
pentateuco;  que  se  relicre  al  pentateuco. 

Pentecost  %.  pénlico.-^l.  Pentecostés; 
flesta  de  los  Judíos  que  se  cciebraba  el 
quincuagésimo  dia  después  de  Pascua.  I| 
Fiesta  cristiana  en  conmemoración  de  la 
venida  del  Espíritu-Santo  sobre  los  Após- 
toles. 

Pentecostal  adj.  pénlicostal.  Re- 
lativo á  la  Peute  ostes. 

PentecostaI.<«  s.pénticoslals.  Ofren- 
das de  Penleco-;tcs. 

Penthouse  s.  péní¡aus.  Tejaron,  te- 
jadillo, colgadizo  ó  cobertizo  que  sale  de 
I  una  pared  con  calda  hacia  fuera.  ||  Milic. 
I  iMantelete-   |!  Arco,  bóveda. 
I       l»eutile  s.  péntail.  V.  P.vntile. 

Penult  s.;)níe«//.  Penúltima,  la  sílaba 
j  anterior  á  la  última  en  una  palabra. 
i       Penúltima  s.  pinéülUnia.  V.  Pinllt. 

Penultimate  adj.  pincuttimeí.  Pe- 
núliiino. 

Penumbra  s.  pinéumhra.  Penumbra. 
II  .\str.  Sombra  ú  oscuridad  parcial  sobre 
el  borde  de  la  sombra  roinpleía  en  un 
eclipse.  II  Pint.  El  punto  de  un  cuadro 
en  que  se  confunde  la  sombra  con  la  luz. 

Penurious  adj.  piniúrieus.  Tacaño, 
ruin,  avaro,  mezquino,  miserable  || 
Escaso. 

Penuriously  adv.  piniüriéusli.  Es- 
casamente, con  escasez,  miserablemente. 

Penuriousness  s.  piniúricusnes. 
Tacañería,  ruindad,  miseria;  cortedad  de 
ánimo;   escasez. 

Penury  s.  péniuri.  Penuria,  pobreza. 
II  Carestía;  escasez,  falla  de  alguna  cosa 
muy  necesaria. 

Peon  s.  pión.  Soldado  de  á  pié  en  la 
India  :  criado,  peon. 

Peony  s.  píoni.  Bot.  Peonía;  género 
de  plantas. 

People  s.  píp'pl.  Pueblo,  nación,  mul- 
titud de  individuos  que  viven  en  un 
mismo  país ;  la  población,  los  habitantes 
de  un  país.  ||  Populacho,  la  gente  co- 
mún, el  vulgo,  la  gentuza,  la  masa  de 
personas  sin  instrucción.  ||  Gente,  plura- 
lidad de  personas.  ||  Una  colección  ó 
comunidad  de  animales.  ||  Nación,  tribu. 
II  Antei'asados,  abuelos.  ||  Bibl.  Genti- 
les. The  people  of  Madrid,  los  habitantes 
de  Madrid.  The  people  of  Israel,  el  pueblo 
de  Israel.  An  enlightened  people,  un 
pueblo  ilustrado.  The  French  people.,  la 
nación  francesa.  The  Enylísii  people  are 
Ihe  best  sailors,  los  Ingleses  son  los  me- 
jores marinos.  City  people,  la  gente  de 
la  ciudad,  los  negociantes.  Town's  people, 
la  ge'ite,  los  habitantes  de  la  ciudad. 
Country  people,  la  gente  del  campo,  los 
campesinos.  Distinguished  people,  la  gente 
distinguida.  Young  people,  los  jóvenes. 
Common  people,  la  gentualla,  la  gentuza. 
People  think  that,  piensan  que.  What 
will  people  say  if  you  do  thus'/  ¿que  dirá 
la  gente  si  V'd.  obra  asi?  People  often  de- 
cry what  they  do  not  understand,  se  cri- 
tica .1  menudo,  lo  que  no  se  compcinde. 
Twenty  people,  veiiite  personas.  The  ¡a- 
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shionable  people,  la  gente  elegante.  There 
was  a  good  many  people,  habia  muchi 
gente.  People  think  thai,  se  cree  que. 

People  (To),  a.  tu  pipi.  p.  a.  Peo- 
pling, p  p.  Peopled.  Poblar;  llenar  de 
habitantes.  Greece  peopled  Italy,  la  Gre- 
cia pobló  á  la  Italia. 

Pepastic  s.  pipástic.  Med  Pepás- 
tico;  medicamento  apto  para  madurarlos 
humores. 

Peplis  s.  péplis.  Bot  Verdolaga,  gé- 
nero de  plantas  leguminosas. 

Pepper  s.  pépeur.  Pimienta.  Black 
pepper,  pimienta  ordinaria,  pimienta  ne- 
gra, pimienta  de  Castilla.  To  take  pepper 
in  the  nose,  Fam.  enfadarse.  Long  pepper, 
pimienta  larga.  ||  Pimiento,  arbusto  que 
lleva  la  pimienta. 

Pepper  (to),  a.  tu  pépeur,  p.  a.  Pep- 
pering, p.  p.  Peppered.  Sazonar  con  pi- 
mienta. II  Golpear;  herir  á  uno  con  un 
tiro  de  perdigones  ú  otra  munición 
menuda. 

Pepper  en  composición  :  Pepper-box, 
pimentero.  Pepper-coin,  bagatela,  niñe- 
ría. Pepper-brund,  Bot.  seta  parásita  que 
produce  «I  caries.  Pepper-cake,  especie 
de  mostachón  muy  cargado  de  especias. 
Pepper-dredger  ,  Pepper-caster,  pimen- 
tero. Pepprr-garden,  pimental,  plantación 
de  pimientos.  Pepper-plant,  Pepper-Cree- 
Boi.  pimiento.  Pepper-waler,  agua  de 
pimienta.  Pepper-WJrt,  Bot.  lepidio. 

Peppering  s.  pépeuriñ.  Tunda,  pa- 
liza.   ¡I   —  adj.  Caliente,  fogoso,  colérico. 

Peppermint  s.  pépéurmint.  Bot. 
Mc'nla  piperita.  Planta  aromática  de  la 
famila  de  las  labiadas.  Pepper-lozenges, 
pastillas  de  menta.  Pepper-waler,  agua 
de  menta. 

Peppery  adj.  pépéuri.  Picante,  que 
tiene  las  calidades  de  la  pimienta.  ||  Co- 
lérico, enfadado. 

Pepsine  s.  pepsin.  Quím.  Pepsina, 
principio  inmediato  que  se  encuentra  en 
el  jugo  gástrico. 

Peptic  adj.  peptic.  Digestivo;  <li<^ 
facilita  h  digestion. 

Per  prep.  peur.  Por. 

Peracute  adj.  pdürakiúl.  .Muy  agudo. 
II   .Muy  viólenlo. 

Peradventure  adv.  peuradvénliur. 
Por  casualidad,  quizá,  acaso,  por  acaso, 
por  ventura. 

Perambulate  (to),  a.  tu  pcurám- 
biulet,  p.  a.  Perambl  LATINO,  p.  p.  Pe- 
RAUBLLATED.  Pasar  por  alguna  parte, 
transitar,  recorrer  algún  territorio.  íi 
Inspeccionar  los  límites  de.  ||  Ver,  vi- 
sitar (viajando).  He  lias  perambulated 
many  countries,  ha  visto  muchos  países. 

Perambulation  s.  peurambiulé- 
chc'u«.  La  acción  de  caminar  ó  transitar 
por  alguna  parte.  ||  Viaje,  visita,  inspec- 
ci  m.  Thetr  perambulation  of  the  Nor- 
thern seas,  su  viaje  á  los  mares  d-»' 
norte.  The  perambulation  of  a  forest,  la 
visita  de  un  bosque.  ||  Cincunsiripcion ; 
distrit)  en  que  una  persoaa  tiene  el  de- 
recho de  inspección.  ||  Inspección  en 
los  limites  de  una  parroquia. 

Perambulator  s.  peurámbiuieléSr. 
Hodómetro,  pedómetro;  instruiujnto  con 
que  se  miden  las  distancias  recorridas. 
II  Cochecillo  de  niño. 

Percarbureted  adj.  pcürcarbiuré- 
ted.  Quím.  Percarburado;  combinado  con 
un  máximum  de  carbono. 

Pcrcase  adv.  pcürkés.  Puede  ser, 
quizá. 

Perceivable    adj.  pcursirabl.    Per 
ceptible,  sensible;  que  puede  percibirse. 

Perceivably  adv.  peürstvabli.  De 
una  manera  perceptible;  claramente; sen- 
siblemente. 

Perceive  (to),  a.  tu  peursiv,  p.  a. 
Perceiving,  p.  p.  Perceived.  Percibir, 
comprender,  entender,  conocer.  ||  Per- 
cibir, recibir  por  alguno  de  los  sentidos 
las  impresiones  de  los  objetos.  !1  Reci 
bir  una  cosa  la  impresión  de  otra.  But 
he  perceived  it  not,  pero  no  lo  compren- 
día. To  perceive  before  hand,    presentir. 

Perceiver  %.péursivéiir.  El  que  per- 
cibe, que  siente,  que  discierne  ó  que 
observa. 

Percentage    s    péilrtenteúi.    Com. 
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PiTCPntaje;  dercclio  de  tanto  por  ciento. 

■•erceptibility  s.  póürseptibiliti. 
rcrce|)iibilida(l  :  cuiilidad  Ul-  ser  peirep- 
tible. 

l*erccp(ible  adj.  poür.téplilit.  Pcr- 
cci'lible.  scii'silile;  que  pui'de  |)erciliir>e. 

I*erc«>|»lil*ly  adv.  pcurseplthli.  I'er- 
c.'piibleiiieiiie  ,  scnsiblcmeiiie  .  visible- 
meiil^. 

■•erception  s.  péürsJpehéuii.  Per- 
ccpiiuii,  aecinn  de  pcrribir  ó  de  recibir 
un  conocimiento  de  co>as  exteriores  [lor 
impresiones  sobre  los  sentidos.  ||  Ka- 
cultüd  de  p.rriblr.  i|  Sensibilidad.  |¡ 
Acción  de  prrcitur  una  cosa.  ||  Oliscr- 
vacion.  (I  Idi'a,  noción,  conce|»cion.  A 
nice  perceplion  of  úifffreiue,  una  idea 
justa,  una  noción  exacta  de  las  clife- 
rencias 

l*i>rceptivc  adj.  póirsépliv.  Que  tiene 
la  faciiltiicl  de  jiercibir. 

Perccplivily  s.  peusepliviti.  Per- 
cepción, facultad  de  percibir. 

■•eroli  s.  perch,  let.  Perca,  pez  de 
agna  duke.  ||  Periica,  medida  de  tierra 
de  cinco  varas  y  media.  ||  Alcándara, 
percha. 

■»crcli  (tu),  n.  tu  pcrch.  p.  a.  pF.n- 
ciiiNG,  p.  p.  Peiiciied.  Posarse,  sentarse, 
pararse,  cmpinsorolarse  ,  eiK'arani;irse, 
ponerse  en  un  Inij.ir  alio  para  ver  alguna 
cosa.    II    —  a.  Kniporchar. 

l*ercliaace  adv.  pcurúiáns.  Acaso, 
quizá. 

l'erchep  s.  /xJür'chíSr.  Vela  grande, 
cirio.    II   El  ave  qie  se  p  iie   en  percha. 

l»crclilorate  s.  péurclóret.  Quiín. 
Percloruto,  sal  cnnipuestd  de  ácido  per- 
cluriio  y  de  ui.a  b.ise. 

Perchloric  a'ij.  peürclóric.  Quim. 
Perclórico.  l'erchioric  acid,  ácido  per- 
dórico,  ácido  que  coaliene  el  máximum 
ác  oxiseno. 

Percliloridc  s.  peurclónd.  Perclo- 
ruro;  cloruro  de  una  base  dada  que  con- 
tiene la  iniyor  cantidad  de  cloro. 

Pi-rcitltt'  s.  pcüixiitti  Icl.  Percoideos, 
familia  de  peces  qje  lieue  por  tipo  el 
genero  perca. 

Percipient  adj.  peursipient.  Dotado 
de  percepción.  ||  s.  Persona  que  tiene 
la   facultad  de  la  percepción. 

Perclose  s.  peurcius.  Lugar  cerrado; 
eonclu>ion,  fin. 

Percoid  adj.  peurcoid.  let.  Percoide; 
quj  se  parece  á  la  perca. 

Percolate  (tü^,  a.  lu  péurcolét  p. 
a.  PtiiCdLxTiNf.,  p.  p.  Pkrcolvted.  Fil- 
trar, correr  íl  través,  hacer  pasar  al  ira- 
ves  de  pequeños  inter>ti(ios.  ||  —  n. 
Pasar  al  través  de  pequeños  inlcrslicios. 
II   Colar. 

Percolation  s.  peürcolécheüii.  Fil- 
tración, aicion  de  ültrar.  ||   Coladura. 

Percolator  s.  peuicoUleur.  Filtro, 
sustancia  al  través  de  la  que  se  hace 
pasar  lo  qoe  se  quiere  clarilicar. 

Percuss  (TO;,  ;i.  tu  peurkeus,  p.  a. 
PEncLSsiNü,  p.  p.  Peucussed.  Herir,  gol- 
pear; dar  un  golpe  [¡ara  reconocer  el 
sonido  que  de  el  resulla. 

Pcrcu<«sion  ?.  peürkeu'c'tieun.  Percu- 
sión, golpe.  II  Resonación,  el  sonido 
causado  por  la  repercusión.  ||  El  cho- 
que (iroducido  por  el  encuentro  de  dos 
cuerpos.  II  Med.  Acción  de  golpear  so- 
bre el  pecho,  el  abdomen  para  producir 
sonidos  que  ayudan  á  reconocer  el  es- 
tado (le  las  liarles  adyacentes.  Center  of 
pfnii.\xiun,  el  ccntr  I  (lo  penusi  in.  l'er- 
cusstoii  cap,  cápsula  de  fusil  de  percu- 
sión; fusil  en  que  se  comunica  el  fuego 
i  la  carga  de  la  percusión. 

Prrcusüive  adj.  peürkéus'siv;  Ver- 
cutient,  pcürkiúchcüiit.  Que  golpea 
concia  otra  cosa. 

Perdition  s.  péurdichéun.  Pérdida, 
ruina,  destrucción  completa.  ||  Perdi- 
ción. II  Perdida  complela  de  la  felicidad 
tn  un  estado  futuro. 

Perdue  adv.  perdiú.  En  emboscada. 

Perdura  ble  adj. /x.'urrf/urai/.  Eterno; 
duradero ;  perdurable,  que  debe  durar 
ha>ia  ti  lin. 

Perdurably  adv.  pérdiurahli.  Eler- 
■aiiienie.  para  siempre;  perdurablemente. 

Pcroj^riuutc   ^toJ,  u.  lu  penijiíiul. 


p.  i.  PeRIGKINATIRC,  P    p.  PERICni<«ATED. 

Peregrinar,  vivir   en  paises  extranjeros; 
ir  de  un  lugar,  de  un  pals  á  otro. 

Peresrínation  s.  peri¡/riiiéchcuii. 
Peie;,'finai  i.in;  viaje  de  un  pals  á  otro. 
II   l'etinanencia,  morada  en  el  extranjero. 

l*«'r«-í;rinutor  s.  pértgnnetcur. 
Vi;ijei  o,  naj.iiite. 

i»ere:;rine  adj.  périyrin.  Extran- 
jero, i|iie  no  es  indígena. 

I'ercnipt  to),  a.  tu  perémpi.  p.  a. 
Peiiempting,  p.  p.  PEnEMPTEo.  .Matar, 
destruir. 

Peremption  s.  perémcheun.  Der. 
Instancia  ;i  (|ue  no  ha  lugar. 

Peremptorily  adv.  pcurémtorili. 
Percütoriauíente,  absolutamente,  de  una 
manera  decisiva. 

PereniptorincHS  s.  pcurémtorines. 
Naturaleza  perentoria;  carácter  decisivo; 
tono  dogniáljco. 

Peremptory  adj.  pcuréititori.  Pe- 
rentorio, absoluto,  decisivo  ,  delinilivo, 
dogmático,  magistral.^  peremplonj  argu- 
ment, an  ar,.;uinenlo  |ierenlorio,  decisivo. 
A  peremptory  sale,  una   venta  deliniliva. 

Perennial  adj.  peuréniat.  l'erenne. 
continuo,  incesante,  permanente,  perpe- 
tuo. II  Bot.  Que  dura  varios  años.  || 
Med.  Continuo,  sin  interrupción,  sin  in- 
termisión. Á  perennial  fever,  una  liebre 
continua,    i]    —  s.  Bol.  Planta  vivaz. 

Perennially  adv.  peuréniali.  Conti- 
nuamente, perpetuam.-nte. 

Perennity  s  pcuréniti.  Perennidad, 
perpetuidad  ;  duración  anual ;  estado  de 
lo  que  dura  ninclio  liempo. 

Pererration  s.  pererréchcun.  El 
acto  de  vagar  ó  vaguear  alrededor  de 
alguna  cosa,  de  recorrer  un  pals. 

Perfect  adj.  petirfect.  Perfecto,  que 
está  sin  faltas;  acabado,  hábil;  consu- 
mado. II  Bot.  Completo.  Ue  in  perfect 
ill  the  use  of  arms,  es  muy  hábil  en  el 
arle  de  manejar  las  armas.  Perfect  num- 
ber. Aril.  .N;imero  perfecto,  núcieo  igual 
á  la  surna  de  todos  sus  divisores.  I'er- 
fecl  tense.  Gram,  tiempo  perfei'lo  ;  el  que 
expresa  un  acto  acabado,  cuni|ilido. 

Perfect  (to),  a.  lu  peurfect.  p.  a. 
Peiífectisg,  p.  p.  Pehfected.  Perfec- 
cionar, hacer  perfecto.  ||  Completar,  aca- 
bar.  II   Instruir  á  fondo,  comj)letanie.ite. 

Perfecter  s.  pcur'fecleur.  Perfec- 
cionador,  el  que  perfecciona. 

Perfec^ibilian  s.  peurfeclibilian. 
Partidario  de  la  perfectibilidad,  del  pro- 
greso. 

Perfectibility  s.  péurfecttbiliti. 
Perfectibilidad;  cualidad  de  lo  que  es  per- 
fectible. 

Perfectible  adj.  pe'urféclibl.  Perfec- 
tible, susceptible  de  perfección. 

Perfeciion  s.  peürlékcheun.  Perfec- 
ción, estado  de  ser  perfecto,  sin  falla. 
To  carry  to  per/ection,  llevar  a  la  perfec- 
ción. Todo  lo  perfeciion,  hacer  á  la  per- 
f.  ccion.  Moral  perfeciion,  perfección  mo- 
ral. Physical  perfection,  perfección  fí- 
sica. 

Perfectionist  s.  péurfékc\\éunisl. 
Perfeccionista;  persona  que  aspira  á  la 
peí  feceion  ;  entusiasta  religioso. 

Perfective  adj.  peurfécltv.  (con  or) 
que  hace  perfecto. 

Perfectively  adv.  pc^rféctivli.  De 
una  manera  que  conduce  á  la  perfección. 

Perfectly  adv.  péurfeitli.  Perfecta- 
mente. ||  En  el  mavnr  grado  de  excelen- 
cia.  II   Compleíamenle,   ente  amenté. 

Perfectness  s.  peurfectnes.  Per'ec- 
cion;  excelencia  consumada;  el  mavor 
alio  grado  de  bondad  ó  de  santidad  á 
que  puede  llegar  el  hombre.  ||  Gran  ha- 
biliilad.  7»'  that  your  perfectness?  i  Es 
cuanto  Vd.  sabe  hacer? 

Perticient  s.  pcurfichent.  Fundador 
de  un  establecimiento  de  caridad.  ||  — 
adj.  Etica/,  que  ejecuta,  que  cumple. 

Perfidious  adj.  péurfidieus.  PérOdo, 
desleal,  traidor,  fementido;  ¡miel,  que 
viola  la  ley;  que  tiene  el  corazón  falso. 

Perfidiously  adv.  peürfidieusli.  Pér- 
fidam  nte,  con  pertidia,   traidoramente. 

Perlidiousness  s.  peTirftdieusnes. 
PerüJia,  fulla  de  fe,  de  üdel-dad. 


Perlldy,  s.  peürfidi.  Perlidia,  deslealtad, 
traición. 

Perflable  adj.  pcur/labl.  Que  puede 
Ser  atraves.ido  por  ti  aire. 

Perflate  (to),  í  tu  pñtrflét.  p.  a. 
Peuflatinc,  p.  p.  pEiiFLAiED.  Soplar  ó 
correr  el  viento  por  medio  de  alguu 
paraje. 

Perfoliate  adj.  peurfáltet.  Bol. 
Perfoliado,  se  dice  de  una  hoja  que  ro- 
dea el  tallo  y  parece  estar  atravesada 
por  ¿'1. 

Pcrfoliated  adj.  péürfólieled.  V. 
Pei'.foi.i.\te. 

l*erforate  (to),  a.  tu  pátrforel  p. 
a.  Pi  iiFoiíATi.ic,  p.  p.  Per.Foi^ATEu.  Per- 
forar, horadar,  penetrar  alguna  cosa  agu- 
jereándola de  una  partea  otra,  calar. 

Perforate  adj.  pcur/oret ;  Perío- 
raled,  peurfureled.  Perforado,  horadado. 

Perforation  s.  pcur¡oréc\idüu.  Per- 
foración, el  aclo  de  horadar,  taladiar,  ó 
barrenar.    ||   Cala. 

Perforative  adj.  peurforetiv.  Perfo- 
rativo ;  que  tiene  la  fuerza  de  horadar. 

Perforator  s.  pcaiforetcur.  Barrena, 
taladro;  insiriimento  que  sirve  para  ho- 
radar, bairenar. 

Perfurce  adv.  péurfórs.  Por  fuerza, 
de  fuerza,  por  violencia. 

Perform  (to),  a.  tu  péürfórm.  p.  a. 
Perfokming,  p.  p.  Performed.  Ejecutar, 
hacer,  poner  por  obra  alguia  cosa,  efec- 
tuar. II  Desempeñar,  llenar.  ||  Kepre- 
sentar  un  paiiel.  lie  performed  Sylla,  el 
representaba  el  papel  deSila.  To  perform 
a  design,  ejecutar  un  designio.  To  perform 
one's  promise,  cumplir  con  su  promesa. 
To  perform  one's  duties,  I'cnar  sus  debe- 
res, cumplir  con  su  obli.4acion.  ||  —  n. 
Itepresenlar,  hacer  el  papel;  salir  bien  eo 
al;;una  empresa.  I]  Tocar.  To  perform  on 
the  flute,  locar  ia  flauta. 

Perforiiiable  adj.  péñrfórmabl.  Eje- 
cutable ;  pr.iiticable ;  factible. 

Performance  s.  peiirformans.  Eje- 
cución, cumplimiento.  ||  Composición, 
obra.  II  Acción,  hecho  hazaña.  ||  Re- 
presentación teatral.  The  only  means  lo 
make  him  successiful  in  the  perjormance 
of  this  great  works,  was  to  be  above  con- 
tempt, el  único  medio  para  C\  de  salir 
bien  en  la  ejecución  de  estas  grandes 
cosas,  era  sobreponerse  al  desprecio. 
T/ie  engine  is  in  full  performance,  la 
máquina  está  en  plena  actividad.  There 
have  been  several  performances,  la  pieza 
ha  tenido  varias  representaciones,  ^u 
performance  to  night,  esta  noche  no  hay 
teatro.  An  ingenious  performance,  una 
obra  de  ingenio.  Military  performances, 
hazañas  militares. 

Performer  s.;>«Ír/orm<^r.  Ejecutor, 
el  que  ejecuta  ó  pone  por  obra  alinma 
cosa.  II  El  que  ejecuta  alguna  habiiid.id 
en  público.  II  Actor,  representante,  acir.z, 
cómico.  II  Álús.  Ejecutante,  sinfonisin. 
Au  instrumental  performer,  on  instru- 
mentista. A  performer  on  the  organ,  un 
organista. 

Performing  s.  péurfórmiñ.  Ejecu- 
ción, cumplimiento.  ||  Acciou  llevada  i 
cabo  ;  hecho. 

Perfume  s.  péurfiúm.  Perfume;  sus- 
tancia que  desprende  un  olor  que  afecta 
agradablemente  los  órganos  del  olfato. 
II  Olor  emitido  por  sustancias  odoríferas. 
¡I  Olor  fragante,  fiagancia.  ||  Aguarica. 
toda  especje  de  perfumes  ó  ajiias  de 
olor.  To  dtslike  perfumes,  detestar  los 
olores,  los  perfumes. 

Perfume  (to),  a.  lu  peürfiúm.  p  a. 
Peiifiming,  p.  p.  Perflmed.  Perfumar, 
sahumar,  aromatizar  alguna  cosa;  meen- 
sar.    i¡   Embalsamar. 

Periumer  s.  pétrfiümeur.  Perfuma- 
dor, perfumero,  perfumista. 

Perfumery  s.  peurfiúméñri.  Perfu- 
mería. II  Los  perfumes  en  general.  Ii 
La  preparación  de  los  perfumes. 

Perfunction  s.  ptñrfcun'cUéün.  Lj 
completa  ejecución  de  alguna  co^i. 

Perfunctorily  adv.  peürfeuñ'lorili. 
Descuidadamente,  ligeramente,  superücial- 
mente,  por  encima. 

Perfiinctoriness  s.  pñirfevñ'cttff 
Mcs.  Descuido,  negligencia. , 


PERFUNCTORY 


—  COI  — 


PERMEABLE 


Perfunctory  ,idj.  péurfcuñclori.  Li-  ' 
gern.  sii|ierlicial  ;  dc^í-iiidadi».  ¡ndrilcnte . 

■■erfuji^ion  s.  pcür/iuclwun.  Tintura, 
acto  de  cubrir  superücialmente  alguna 
eo'ía. 

Pcrsola  s.  péurgola;  Pérgula, 
peun/uiula.  Arq.  ant.  Pérgula,  galería, 
balron. 

Perliaps  adv.  péurjdps.  Qaizi,  quizás, 
araso,  por  vt'iitura. 

Pori  s.  piri.  iMit.  Perf,  genio  persa. 

Peri,  péri.  Peri,  prelijo  sñe^o  que 
sisnliica,  alrededor,  próximo,  cerra,  hacia. 

Poriiindi  s.  périanz;  Perian- 
(iiiiiii,  pi'tiámcum.  Bot.  Periantis,  cu- 
bierta ixierior  de  la  flor. 

Periapt  s.  périapi.  Periapto,  talis- 
man, e'^pecie  de  amuleto  que  llevaban 
los  ant  Vinos  al  cuello  para  librarse  de 
enfermedades  y  acciden'es. 

Periitolos  s.  períbolos.  Arq.  Períbolo, 
espacio  libre  que  se  dejaba  alrededor  de 
los  templos. 

Pericardiac  ai],  pericardiac;  Peri- 
eartiial,  pericardial ;  Pericardian 
pericardtun;    Pericardic,   pericdrdic 
Pcricárdico,    que  tiene    relación    con   el 
peric.rdio. 

Pericardii Í.S  s.  pericardilin.  Med. 
Pericarditis,  inllamacion    del   pericardio. 

Pericardium  s.  pericárdicüm.  Anat. 
Pericardio,  membrana  que  envuelve  el 
corazón. 

Pericarp  s.  pericarp;  Pericai- 
piuiii,  pericárpieüm.  Bot.  Perirarpo, 
capa  que  ciiTra  el  grano  ó  las  simientes 
(!e  las  plantas. 

E'oricarpial  adj.  pcricárpial.  Bot. 
Per¡c:ir|)ial,  que  pertenece  al  pericarpo. 

Pericraninni  s.  pericrénieum.  Anat. 
Pericraiu"^,  membrana  que  cobre  el  cráneo 
por  la  parle  exterior. 

Peridrome  s.  péridrom.  Arq.  Perí- 
dromo, galería  cubierta  alrededor  de  un 
edilirio. 

Periecian  s.  periichan.  Perieciano ; 
habi'aite  del  lado  opuesto  del  g  obo  bajo 
el  mismo  paralelo  de  latitud. 

Perigee  s.  périrhi ;  Perigeuní, 
peril  hu-üm.  Astron.  Perineo,  punto  en  la 
órbita  i'e  la  luna  en  qie  se  halla  á  la 
men  r  distancia  de  la  tierra. 

PiTigone  «.|)¿r/^o»;Per¡soniuni, 
periiimiieum.  Bot.  Perigono. 

Perisyniuní  s.  perichiniéum.  Bot. 
Perlginio,  membrana  que  rodea  el  ovario 
de  ciertas  plantas. 

Periiieiion  s.  perijilieün;  Perilie- 
liiiiii.  perijilieum.  .\str.  Perilielio,  parte 
rio  la  órbita  de  un  planeta  en  que  se  en- 
c'jciitra  á  la  menor  disiai;ca  del  sol. 

Peril  s.  peril.  Peligro,  riesgo,  ci)nlin- 
jTL'nrii,  acaso.  Tell  me  your  perils,  cnéa- 
ieiue  V.  los  peligros  que  ha  corrido.  Al 
lite  peril  of  his  displeasure,  al  riesgo  de 
desa^radjríe.  At  your  own  peril,  á  sus 
lies'.'os  y  peligros. 

Peril  (to),  n.  tu  peril.  Estar  en  pe- 
ligro. 11  —  a.  Exponer  al  peligro,  poner 
en  peli?ro;  aventurar,  arriesgar. 

Perilous  adj.  périlcus.  Peligroso, 
aventurado. 

Perilously  adv.  périlcusli.  Peligro- 
sámenle,  con  peligro.  He  is  perilously 
tick,  e^tá  enfermo  de  peligro. 

Perilousnes.s  s.  périlcasnes.  Natura- 
leza peligr'isa  ;  peligro;  riesgo. 

Perimeter  s.  perimitcur.  Geom.  Pe- 
rímetro, limite  exterior  de  un  cuerpo  ó 
de  una  lisura. 

Period  s.  piricud.  Periodo,  círculo, 
revolución;  el  tiempo  que  un  planeta  em- 
plea para  hacer  la  revolución  alrededor 
del  sol.  II  Cron.  Núraero  determinado  de 
años;  revolución  ó  serie  de  años  que 
sirve  para  medir  el  tiempo;  rielo,  serie 
de  años  ó  de  días  en  que  se  completa 
una  revolución  y  en  que  debe  comenzar 
el  mismo  curso.  I|  Período,  espacio  de 
tiempo  indeterminado.  ||  Espacio.  ||  Tér- 
minn,  lin,  límite,  conclusion.  ||  Gram. 
Período ;  frase  completa  compuesta  de 
varios  miembros.  ||  Gram.  Punto;  signo 
de  puntuación  [  ]  que  indica  que  uní 
frase  está  completa.  ||  Arit.  Division  de 
los  guarismos  de  un  número.  |¡  Mus.  Pe- 
riodo; frase  musical  compuesta  de  varios 


miembros.  ||  Med.  Período,  en  las  fiebres 
el  espacio  de  tiempo  que  comprende  un 
acceso  y  una  intermisión.  The  solar  pe- 
riod, el  período  solar.  A  In^g  period  of 
time,  un  lar^o  periodo  de  tiempo.  A  pe- 
riod of  a  day,  el  espacio  de  un  día.  A 
period  of  a  thousand  years,  el  espacio  de 
mil  años.  The  period  of  an  instant,  el 
espai  io  de  un  momento.  At  every  period 
of  life,  en  t  'das  las  épocas  de  la  vida. 
To  form  a  period,  hacer  época.  To  put  a 
period  to  one's  existence,  poner  lin  a  su 
existencia.  The  period  of  their  tyranny, 
el  fin  de  su  tiranía.  A  well  turned  period, 
un  periodo  bien  redondeado. 

Period  (to),  a.  lu  pirieud.  p.  a.  ?£- 
r.iODiNG,  p.  p.  Perioded.  Poner  tin  á. 

Periodic  ailj.  piriódic;  Periodi- 
cal, piriodicat.  Periódico,  que  vtene  ó 
llega  regularmente  á  cierto  peiiodo  de 
tiempo.  1|  —  s.  Obra  periódica,  revista  ú 
otra  publicación  que  sale  á  luz  en  épocas 
determinadas. 

Pcriodicalist  s.  piriódtcalist .  Pe- 
riodista, el  que  publica  una  obra  perió- 
dica. 

Periodically  adv  piriódicali.  Pe- 
riódicajiiente ;  en  épocas  determinadas. 

Periodicalnesss.  piriódicaliies.  I'c- 
rindiridrid,  estado  de  lo  que  es  periódico. 

Periodicity  s.  piriodiiiti.  Periodi- 
cidad ;  calidad  de  lo  que  es  periódico. 

Peria>ciaiiss  periichans;  Periocci, 
perils  i.  V.  I'ekiecian. 

P<TÍo.<>teuin  s.  periósíieum.  Anat. 
Periostio,  membrana  líbrosa  que  cubre 
inniediatainenle  l'<s  huesos. 

Peripatetic  adj.  peripatetic.  Peri- 
patético, que  se  reliere  á  la  lilo^olía  de 
Aristóteles.  ||  —  s.  Peripatético,  discí- 
pulo de  Aristóteles. 

Peripateticisui  s.  prripatétisism. 
Peripateiismo;  ülosofia  peripatética. 

Peripheral  adj.  perifearal.  Pe- 
ri iérico. 

B»eriplieríc  adj.  pcrifcuric;  Peri- 
phericut,  perifcurical.  Periférico;  que 
pertenece  a  una  peiiieria. 

Periphery  s.  perifeuri.  Geont,  Pe- 
riferia, circunferencia  ó  contorno  de 
ana  figura  curvilínea. 

Periphra.se  s.  périfres.  Perífrasis; 
circunlocución;  rodeo  de  palabras;  em- 
pleo demás  p. labras  que  se  necesitan 
para  expresar  una  idea. 

Pcriplirase  (to),  n.  tu  périfres,  p. 
a.  PcRipiiiusiNC,  p.  p.  I'EniPiir.vsED.  Pe- 
rifrasear; ex|ire>arse  con  perífrasis.  || 
—  a.  Perifrasear. 

Periplirasis  s.  perifresis.  V,  Pe- 
F.iPiir.ASE. 

Periphrastic  adj.  perifrástic;  Pe- 
riplirastical,  perifrástical.  Perifra- 
seado; que  tiene  circunlocuciones. 

Periphrasticnlly  adj.  perifrásti- 
cali.  Con  perífrasis. 

Pcriploca  s.  periplóca.  Itot.  Peri- 
ploca,  genero  de  plantas  de  la  familia 
de  las  apocineas. 

Pcriplus  s.  péripléus.  Periplo,  na- 
vegación alrededor  de  un  mar  ó  las  cos- 
tas de  un  país. 

Peripncuinnnia  s.  peripniumónia. 

V.    l'El;iP.>F.LM()\T. 

Peripneumonic  adj.  peripniumó- 
nic  Med.  Peripnenmónico. 

Peripncumoiiy  s.  peripniiimoni. 
Med.  Peripneumonia;  inllamacion  de  los 
pulmoni's 

Peripolygonai  adj.  peripoligonal. 
Crist,  l'erip'oligonal;  direse  de  los  cris- 
tales que  tienen  un  gran  número  de  lados. 

Peripteral  adj.  pfripleurut.  .\rq. 
Períptero,  edilirio  rodeado  de  una  fila  de 
columnas  aisladas. 

Periptery  s.  périplcuri.  Arq.  Períp- 
tero; edificio  rodeado  de  una  lila  de  co- 
lumnas ai>ladas. 

Periscian  s.  perichian;  Periscii, 
perichiai.  Geog.  Periscianos  ó  periscios, 
habitantes  de  las  zonas  frías. 

Periscian  adj.  perichian.  Cuya  som- 
bra da  la  vuelta  al  horizonte  en  el  curso 
de  un  solo  día. 

Periscope  s.périscop.  Vista  general. 

Periscopie  adj.  periscópic.  0|it.  Pe- 
riscópico; que  tiene   vista  á  todos  lados. 


perichabiliíi.  ?<a- 
perichabl.  Pere- 
S.    férichablnet. 


Perish  (to),  n.  tu  périch,  p.  a.  Pk- 
BisniNG,  p.  ».  Peuisiied.  Perecer,  morir, 
perder  la  vida;  ser  destruido.  ||  Se- 
carse, marchitarse;  pasar.  ||  Acabar, 
perecer.  To  perish  with  hunger,  perecer 
de  hambre. 

Perishability  s. 
turaleza  perecedera. 

Perishable    adj. 
cedero. 

Perishalilencss 
Carácter  perecedero. 

Perishably  adv.  périchabli.  De  nnj 
manera   perecedera. 

Perislimeut  s.  périchment.  Acción 
de  perecer, 

Perisperm  s.  périspéUrm.  Bot.  Pe- 
rispermo; tejido  celular  colocado  alrede- 
dor ó  al   interior  ■  el  embrión. 

Perispheric  adj.  perisféric.  Globu- 
loso, esférico;  que  tiene  la  forma  de  una 
esfera,  de  un  globo. 

Peristaltic  adj.  peristaltic.  Fisiol. 
Peristáltico,  vermicular.  The  peristaltic 
molioii  of  intestines,  el  movimiento  pc- 
ri.stáliico  de  los  intestinos. 

Pcristí-ra  s.  pmstera.  Orn.  Perís- 
tero;  genero  de  pájaros  gallináceos  que 
com¡  r  nde  los  pichones  y  liS  tórtolas. 

Pcristerlon  s.  perisíirieun.  Bot. 
Verbena. 

P<-r¡sto.ne  s.  peristome.  Cot.  Pcris- 
tonio,  el  limbo  ó  contorno  de  la  abertura 
de  la  urna  de  los  musjos.  ||  Conch.  Es- 
pesor de  una  concha  univalva  en  el  sitio 
de  la  :ibertura. 

Peristyle  s.  pérista/l.  Arq.  P.  ris- 
tilo,  edificio  rodeado  al  interior  de  una 
Illa  de  columnas.  ||  Conjjiito  de  colum- 
nas aisladas  que  adirna  la  fachada  d* 
un  monumento. 

Perisystole  s.  perisistoli.  Fisiol. 
Perisíslolc;  el  tiempo  que  media  entre 
el  sístole  6  contracción  y  el  diastole  d 
dilatación  del  corazón. 

Peritoneal  adj.  perilonial.  Anat 
Pcritnnc.il. 

Peritoneum  s.  peritoniéum.  Anat. 
Peritoneo,  membrana  que  lapiza  interior- 
mente la  cavidad  abdominal. 

Peritonitis  s.  pentonaitis.  Med. 
Peritonitis,  inllamaeiou  del  peritoneo. 

Periwig  ^.pcrinig.  Peluca.  To  wear 
a  periwig,  llevar  peluca.  j|  —  a.  Poner 
una  peluca,  cabellera  postiza. 

Periwinkle  s.  périuiñcl.  Caracol 
marino. 

Perjure  (to),  a.  tu  péürchéur,  p.  a. 
Peujicino,  p.  p.  PfcRJCiiKD.  Perjurar,  ju- 
T.T  en  falso  [|  —  s.  Perjuro,  el  que 
presta  juramento  falso;  el  nue  falta  á  su 
juramento. 

Perjured  adj.  peurch-'ürd.    P.rjiíro. 

Perjurer  s.  pcürchei^'^ur.  Perjura- 
dor, perjuro. 

Perjury  s  peUrcheuri  Perjurio.  To 
commit  perjury,  jurar  falso. 

Pcrk  adj.  peurc.  Derecha-  de  pié.  || 
Elc-'anie. 

Perk  (to),  n.  tu  pjurc.  p  a.  Perking, 
p.  p.  Perked.  Erguirse,  levantar  la  ca- 
beza con  afectación  de  vívez/"  ||  —  a. 
Adornar,  decorar,  vestir. 

Perkin  s.  peurkin.  Especie  de  sidra 
débil. 

Pcrlaccous  adj.  pcurléc\\étk\  Per- 
lado; que  parece  una  pe:  la. 

Perlate    s.    pcüriet.   (Juiín. 
acidulado  de  sosa. 

f  Pcrious    adj,    péurleas. 

Rll.CilS. 

Pormasy    s.    péürmachi. 
barca  turca. 

Perniiinence  s.  pcurmanens ;  Per- 
manency, pcürmanensi.    Permanencia ; 
continuación  en  e'  mismo  estado;  dará-; 
cion ;  (ijcza;  estado  pernianeiite. 

Permanent  adj.  pcürmanent.  Per- 
manente; d'iradero,  que  continúa  en  el 
mismo  estado,  <in  cambio. 

Permanently  adv,  peurmanentlt. 
Permanentemente;  de  una  manera  per- 
manente. 

Pcruieahilily  s,  pcurmiabilili.  Per 
meahilidad;  ca.idjd  ó  estado  de  ser  per- 
meable. 

Permeable  adj.  pcurmiabl.  Permea 
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Die;  (lifc<;e  de  indo  rucrpo  por  dond» 
puede  entrar  fiírilmente  el  aiie,  la  luz  rt 
ciia'(|iiier  olro  llíiido  razonable;  pene 
Uablí'. 

■>(>riiiral>ly  adv.  póurniiablt.  De  una 
niiini'ia  permeable. 

■■«'■■■iM-iitc  (Ti>\  a.  lit  péurmiet.  p. 
a.  I'i  iiMi-.ATiNr.,  p.  p.  I'i  t;MF,ATi;D.  l'ene- 
trar;  pasar  al  través  de  los  inler>licios  6 
poms  (le  uti  riierpo. 

l*crni<-u(íon  s.  pmirmiéchéSn.  Pe- 
nelrariiiii,  aicldn  de  pasar  al  través  de 
los  p(un<  ó  iniei<lirii  s  de   un  ruerpo. 

l»tTmi»<(«il»lo  adj.  peurmisibl.  Que 
puedi'  iieriinlir<e. 

■■i>riiii  !»il»ly  adv.  péurmisibli.  Por 
manera  de  |ierrrj¡so. 

Pci'iiiÍ!«(<ion  s.  peurmicheñn.  Per- 
miso ;  pcritii<iiiu  ;  lieencia  ;  arcimí  de 
perniiiir;  a>:eiiiiiM¡enio;  consentimiento. 
II   Aclni.  Peruiiso. 

B*«.-i-iiiif>MÍ«o  adj.  pcTtrmisiv.  Permi- 
sivo; permllido;  tolerado.  ||  Que  per- 
mite, (pie  tolera.  ,1  pn-wisxirr  will,  nca 
vnliiniad  (jue  permite.  Tliix  usury  is  bul 
peniüxsive,  esta  usura  no  está  mas  qui' 
tüleríida. 

■»ormi>'í*ivoly  adv.  péurmisivli.  Con 
permiso;  por  tolerancia. 

■■ci'iiii^tioii  s.  pcarmislicun.  Por- 
niisii'  n,  mezcla  de  cosas  regularmente 
líijuidas. 

I'criiiit  (to),  a.  lu  peurmit.  p  a  PEt- 
iiiiiTiNr.,  p.  p.  i'F.iiMiTTF.n.  Permitir;  eon- 
ceder  permiso  6  liherlad  de  lincr.  || 
Conseniir,  autor'znr  lái'ilaiiieiite,  n  no 
poniendo  obsiÍH'iilos;  dejar;  l'dcrnr;  sii- 
irir;  suministrar  los  medios,  ¡le  w<i.i  uní 
pcrmilled  lo  come  in,  no  se  le  permitió 
entrar. 

■*eriiiit  s.  peurmit.  Pífrmiso  ó  des- 
pacho ;  triiin.   ||   l.irencia. 

Pei'iiiiHanrc  s.  pcurmilnns.  Permi- 
sión ;  el  acio  de  permitir. 

Perniiíler  s.  peurmitcur.  El  que 
permite,  autoriza. 

■■eriiiixtion  s.  péurmicsliéun.  V. 
Pf.i;misti(in. 

I»eriiniíaI>Ic  adj.  pcurminlubl.  Per- 
mutable;  (¡III'  ^e  puede   cambiar,  mudar. 

t*Qvn\%itiAMüncss^.pL'unniiil(iblnes. 
Permutabilidad;  calidad  de  lo  que  es 
permutable. 

I*ci'iiiiital>ly  adv.  pcurmiütabli.  Por 
cambio. 

l*eriuiita(ion  s.  péurniiuléchéun. 
Permutación,  permuta,  trueque,  cambio. 
Derech  can.  ('ambio  de  un  ben.  Ilcio  por 
otro.  II  Al?.  Arreglo  de  un  número  de- 
terminado de  cosas  (\  de  letras  en  todos 
los  ói  denes  posibl.  s,  una  dosiues  de 
otra.  |[  r.ram.  Cambio  de  una  letra  en 
otra.    II   Com.  Cambio,  trueque. 

I»tM'nan»'y  s.  pcutuunsi.  Cobro  (de 
las  rentiis  ó  los  diezmos  en  productos 
naturales]. 

Pci-iiicioiis  adj.  péurnit\\cuf:.  Perni- 
cioso, que  causa  la  muerte,  enfermeda(J. 
II   Que  raa-a   la  ruina,  el  mal. 

Porniciously  adv.  prüruichcustt. 
Peruiciosamenle ;  de  una  manera  per- 
niciovn. 

Periiícioii*iiioí4S  s.  prurnicheu.'iiies. 
Car.ifter  periiieiosn;  naturaleza  dañina. 

P<'i-ii«>c(a(ion  ^..pdiruncléehíñu  Per- 
noclarioii,  el  acto  de  doiniir  al  rtisn;  el 
arto  de  pasar  en  ve!a  toda  la  nnclic;  el 
acto  de  dormir  fuera  del  lugar  en  que  se 
suele  I  aeerlo. 

Pernor  s.  pcTtrnor.  Recaudador  de 
rentas. 

Pororatiuii  s.  prüroréchrTin.  Ret. 
Pernraciou;  la  conclusión  du  alguna  ora- 
ción ("i  discm'so. 

Poruxiile  s.  peurócsid.  Qiihn.  Pe- 
róxiao,  combinación  de  un  cuerpo  sim- 
ple con  la  mayor  proporción  de  oxígeno. 

Pero\i«IÍKC  (to),  a.  lu  perócsidais. 
p.  a.  PKuoxmísiNo,  p.  p.  PcnoxiDisiiD. 
Pernxidar,  oxidar  en  el  mayor  grado. 

Pcrpciid  (to),  a.  tu  pcurpend.  p  a. 
PEi.PF.NniJir.,  p.  p.  I'KRPKXDED.  Rellexio- 
nar,  pc^ar  (en  el  espíritu),  considerar 
atentamente. 

P<'r|iender  s.  pcurpéndcur ;  Pcp- 
|>cnt-stunc,  peurpenl-aton.    Arq.  Pcr- 


plafln,  la  piedra  que  atraviesa  toda  la 
pared. 

I'crpendiclc  s.  pcurpéudict.  Cual- 
quiera cosa  (|ui!ruiíl;;a  perpendicularmenle. 

Pur|inn<lieiilnr  s.  pcurpendtkiutar. 
I'erpendiciilar,  la  linea  (lu.'  cae  sobre 
(lira  formando  iln^ulus  recios.  ||  —  adj. 
I'erpendiciilar,  que  se  dirige  sobre  una 
linca,  sobre  un  plano  formando  ángulos 
rectos. 

Pcr|icnilíciilarity  s.  péurpendikiu- 
Ifirili.  i' Tpeiitlicularidad;  eslaoo  de  ser 
perpendicular. 

■*er|>cii(licMlarly  adv.  pcürpendi- 
1,/uiarii.  I'crpeudicularineute;  de  una  ma- 
ner.i  perpemlicular. 

■'«•riM'tratc  (to),  a.  lu  pcurpilret. 
p.  a.  l'Kltl'KTl;ATI\r,,  p.  p.  Pf.iipetiiated. 
l'C'petrar,  cometer,  consumar.  ||  Hacer 
ejecutar.  To  prrprlralr  cvil  dextym,  eje- 
cutar, poner  en  ejecución  m:ilo<  desisuios. 

I*or|ictralíon  s.  pcürpitrécMcun. 
rerpetraci'iii ;  acción  de  cometer  un  cri- 
men, un  alentado,  un  delito. 

l»er|MMratiir  s.  pmrpitrétour.  Cul- 
pable, autor  de  un  crimen. 

I*er|»e(ual  adj.  pcür^DeV/í/fl/.Porpétuo, 
que  nil  cesa,  que  dura  siempre,  eterno. 
l'rrpetual  niiiiian,  movimiento  eterno. 
l'crpt'lual  xcrew,  rosca  sin  lin. 

B^4'i-|>o(iiallv  adv.  pfürpéliuati.Vet- 
pel  un  mente,  constan  teniente. 

l»or|ietnato  ,'to),  a.  tu  pcurpcliurl. 
Perpetuar,  eternizar,  perseguir  sin  iuler- 
mis  on. 

l*iTiiet<iatinn  s.  pcürpeliuétheun. 
Perpitiiarinn,  la  acción  de  perpetuar. 

i»c>ri,^eHiity  s.  pcürpilault.  Perpe- 
tuidad, dir„(i(in  perpí'lua.  hi  perpelutlij, 
for  a  perpeluilij,  perjieiuamenle. 

I'<'rj«lc.\  (to),  a.  tu  pcurplecx.  p.  a. 
Pf.mmexing,  p.  p.  l'Ei'.iM.EXEn.  Confundir, 
perturbar,  dejar  á  uno  perplejo  y  lleno 
de  dudas.  ||  Intrincar,  embrollar,  enre- 
dar*, enmarañar  alguna  cosa,  atormentar, 
iini'iietar. 

l*.-ri»lexcil  aáj.  peurplécsl.  Perplejo, 
dudoso,  irresoluto,  confuso. 

I»er|»lexe«lly  adv.  pcurpléciedli.  De 
una  manera    enmarañada,  confusamente. 

Perplexedncss   s.   peurplécseducs. 

y.    l'F.r.i'I.KXlTY. 

BN-c|>IciBiiS  adj.  péurplécsiñ.  In- 
quietante. 

Pcrplcxin$:ly  adv.  pcurplécsiñgli. 
De  una  manera  confusa. 

Porple\ily  s.  pcTnptécx/li.  Perpleji- 
dad, diidn,  irri'solueion,  inquietud. 

a»erplexly  adv.  pcürplécsli.  V.  Per- 
ILEXI  ni.Y. 

D*ci-(|ui-''i(e  s.  pcürcuisil.  Percance; 
gaje-,  loi;  emoliimenlos  d  utilidades  que 
se  adquieren  por  al?uu  empleo  ú  ocupa- 
ción ademas  áv\  salario.   ||   Propina. 

Per(|iii>iit¡on  ^.  prJircuisichcuu.  Pes- 
quisa, iudafacion,  investigación. 

B°4>n-ro«i  s.  perréün.  Arq.  Crada  ó 
escalera  abierta  en  la  parle  exterior  de 
un  edilicio. 

Perroqiiet  s.  pérrohft.  Orn.  Cotorra. 

Pcrry  s.  péri.  Bebida  hecha  con  pe- 
ras; sidra  de  p  ras. 

PiT.ticriit.itíon  s.  pcurscruléchéun. 
Investigación  [irol'iinda. 

■»ersoa  s.  piursia.  Rot.  dinero  de 
pbnitas   de  la   familia  de   las  laurinadas. 

Persecute  (to),  a.  tu  pcñrsckiút.  p. 
a.  PERSECiriNr.,  p.  p.  Peksici  ri.D.  Per- 
seguir, molestar,  fatigar,  importunar,  ve- 
jar, bostiijar. 

Pcr.sccullon  ?■.  pcuntekiúchéiin.  Per- 
secución; molestia;  vejacjon. 

G>ec-8ccutive  adj.  pcursekiútiv.  Que 
persigue. 

Per!«ecu(or  s.  pcursektúleur.  Per- 
seguidor, dañador. 

Popseus  n.  pr.  pcursicus.  Persen.  I| 
Mil.  Héroe  griego.  (|  Asir.  Constelación 
sluada  al  nnrle  de  las  Pleiades. 

Perseverance  s.  pcürsiviraiix.  Per- 
severancia; persistencia;  constancia,  lir- 
nieza. 

Persevere  (to),  n.  lu  péumivir.ji.  a. 
Peusevecing,  p.  p.  Peiískvehed.  Perse- 
verar, persistir,  continuar.  | 

Persevering;  adj.  peursiviriü.  Per- 
severante, persistente,  constante.  | 


PerMCveriiisIy  adv.  peumivírifíflt. 
Pcrscverantemeiite,  consta uterneii te. 

Pemia  n.  pr  //e¿ircli/a.  (ííjog.  Persia. 

Pernian  adj.  prürcUian;  Perwir, 
P'ursic.  I)(!  persa,  pi  r-a  ;  que  ^c  reli  re  á  U 
Persia.  The  l'eriian  moiiurcltij,  el  imperio 
de  Persia.  The  i'rrstan  luuyue.  b  lengua 
persa.  Tlie  l'ersian  yuif.  el  eolfo  per-ico. 

Persian  s.  pc'urcUian.  Pefsa,  el  na- 
tural de  Persia.  ||  Persiano,  la  lengua 
de  Persia.  ||  Persiana, lela  de'gada  de  seda. 

Persian,  en  c(un|iosirion.  I'rriiiaii' 
blinds,  cclislas.  ¡'erstan-lilij,  Rii.  Lirio 
de  Persia,  ¡'emian-powder,  polvos  per>as. 
¡'ersinn-lobacco,  t.ibaco  pi'rsa.  í'ersian- 
wheel,  azuda,  nrquina  con  (lue  se  saca 
agua  de  los  rio-  para  re,'ar  los  campf.s. 

Peruic  s.  pcur.uc.  Persiano,  lengua 
persa. 

PcrHicot  8.  peursicol.  Licor  espiri- 
tuoso hecho  con  esjilritu  de  vino,  hoesos 
de  albérchigo,  azúcar,  etc. 

PcrHíininon  s  pi'urnimcün.  Bol.  Per- 
simón,  árbol  de  América,  el  Üiospyros 
Vir?iniana. 

PcrMiNt  (to),  n.  lu  pcurtinl.  p.  a. 
Peíisistinc,  p  p  Persisted.  Continuar 
con  constancia  y  resolución;  per-everar. 

Pentistence  s.  pcur.usleux ;  Per- 
nisteney,  pcürsisleiisi.  Persivlcncia.  J| 
Permanencia  (\  lljeza  en  la  ejccuci  m  ae 
aU'iina  esa    ||  Obstinación,  conuu.nacia. 

Persistent  adj.  peursialnit ;  Per- 
siMting,  peursisliñ.  Rut.  Persistente, 
dicese  (ie  todo  órgano  cu>a  duración  se 
prolonga  hasta  mas  tiempo  que  la  época 
que  parece  ñjada  pdra  su  calda. 

Persistingly  id\.  peürtisliñgli.  Con 
persistencia. 

Persistive  adj.  pñirsistiv.  Firme, 
constante,  perseverante. 

Person  s  pcursn.  Persona,  ser  hu- 
mano individual;  un  hombre,  una  mujer, 
un  niño,  considerado-  como  opuestos  á 
lis  cosas  ó  como  distintos  .  ser  humano 
considerado  solamente  con  relación  al 
cuerpo  vivo  ó  á  la  existencia  corporaL  || 
Persona,  personal.  ||  Pap  1,  la  parte  de 
la  comedia  que  se  da  á  un  actor  p.ua  que 
la  repre-ente  y  el  mismo  ador  que  la 
desempeña  ;  por  extension  el  sujeto  que 
tiene  alguna  representación  en  cualquier 
linea.  ||  Gram.  Persona,  el  nombre  ó  pro- 
nombre que  riíie  un  verbo.  A  person  o/ 
merit,  un.i  persona  de  mérito.  The  king's 
sacred  person,  la  persona  sagrada  del 
rey.  To  have  respect  to  persons,  tener 
consideración  con  las  personas.  He  cam- 
in  person,  él  vino  en  per-ona.  Tliey  are 
extremely  pleased  with  Itis  person,  si 
persona  les  pusta  mucho.  Many  persons. 
mucha  genle.  Persons  o/  both  .««"j*.  per- 
sonas de  ambos  sexos.  To  appear  in  tin- 
person  oj  Brutas,  des  mp 'fiar  el  pap.  1  d,- 
Bruto.  In  the  third  person,  en  la  terceía 
pjrsnna. 

Personable  adj.  péürséünabl.  Her- 
moso, de  buena  pres>.-ncia.  ||  Cap:;z  de 
mantener  una  ale^aci  m  en  los  tribunales. 

Personage  s.  pcürseunecU.  Perso- 
naje, hombre  ó  mujer  de  distinción.  || 
Persona,  cuerpo,  exterior  :  estatura.  Iler 
tall  person,  su  alta  estatura.  ||  Perso- 
naje, papel,  carácter. 

Personal  adj.  pcurs^nal.  Personal; 
que  es  propio  y  particular  á  cada  per- 
sona; directo  en  persdna,  sin  interven- 
ción de  otro.  Personal  merit,  mérito  per- 
sonal. Personal  appearance,  comparición 
en  persona.  Personal  pronoun,  prono:nb:c 
personal.  Pemnnal  verb,  verbo  personal . 
II  Directo.  Personal  enlate,  bienes  mué- 
b'e".  Personal  properly,  propiedad  mobi- 
li.ii  la.    ¡I   —  s.  Cien  mueble. 

Personnlisiii  s  pcürseunatism.  Per- 
son  ilidad,  calidad  délo  que  es  perS'^n^l. 

Personality  s.  peurscñnalili.  Per- 
sonalidad, lo  que  c  iisliiuye  un  individuo 
ó  una  persona  distinta.  ||  Palabras  qiu 
atican  personalmente  á  alguien.  .Aroii 
personalities,   evitad  las    per-onalidade'. 

Personalize  (to),  a.  !u  peürscina 
¡ais.  p.  a.  I'EiisoxAi.izisc,  p.  p.  Peuso» 
NAL17ED.  Pers.  nalizar,  hacer  personal. 

Personally  adv.  p'-ürscünali.  Perso 
nalmeute  :  en  pi  rsona.  pjrticularmente. 
Personate  adj.  pcürccunet.  Bol.  Per» 
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sonado,  dijese  de  una  corola  ruyo  limbo 
está  dividido  d.sisuülinentc,  y "  que  se 
parece  á  la  boca  abierla  de  un  animal. 

Personate  to),  a.  tu  pcüiscunel.  p. 
a.  Personating,  p  p.  Personated.  Hu- 
preseiitar,  subro,'arse  rn  los  dereriios, 
autoridad,  ó  bienes  de  otro.  ||  lU'prc- 
sentar,  linüir,  hacer  el  papel  de  alsruna 
cosa  6  persona.  ||  — n.  Kepresent.ir,  ser 
actor  en  una  pieza  dramática  Ue  per- 
sonates Alexandre,  hace  ó  representa  el 
papel  de  Alej^mdro. 

PerMonatíon  s.  péurséiínitíiéun.  Dis- 
fraz, ariilicio  con  que  una  persona  pasa 
por  otra. 

Pcrctonatnr  s.  peurseünetcur.  El  que 
se  hace  pasar  por  ilro.  |{  Ejecutor,  el  que 
hace  6  ejecuta  al.auna  cusa. 

Persoucity  s.  péürséuniiti.  Perso- 
nalidad. 

Personification  s.  péursoniftké- 
ch«2«.  Personificación;  acción  de  dar  á  un 
ser  inanimado  sea  la  liiiura,  sea  los  senti- 
mientos y  el  lenguaje  de  un  ser  racional; 
prosopopeya. 

Peri»onify  (ro),  a.  tu  pcur.iónifat.  p. 
a.  Pf.rsonikying,  p.  p.  Personified.  Per- 
sonificar, atribuir  á  las  cosas  inanimadas 
ó  abstractas  las  pasiones  ó  afectos  de 
las  personas. 

Perspective  s.  peurspécliv.  Anteojo 
de  lar?a  vi<ta,  catalejo,  vidrio  (óptico.  || 
Perspectiva,  un  ramo  de  la  pintura  y  la 
obra  ejecutada  con  este  arte.  ||  Perspec- 
tiva, vista  ó  aspecto  de  diversos  obje- 
tos juntos  mirados  de  lejos.  Isometrical 
perspective,  perspectiva  isomctrica.  Aerial 
perspective,  perspectiva  aéiea.  ||  —  adj. 
Perspectivo,  r.  presentando  un  objeto  en 
perspective ;  óiiiico,  perteneciente  á  la 
ciencia  de  la  óptica. 

Perspectively  adv.  péurspéctivli. 
Por  r  presentación;  Según  las  reglas  de 
la  perspectiva. 

Per.<«|>ical>le  adj.  péursptcabl.  Que 
puede  disirniirse. 

Perspicaciuus  adj.  pmirspikéch(MS. 
Perspicaz,  penetrante. 

PerN|tloaeiously  adv.  péürspiké- 
cheusli.  Perspicazmente. 

PerspiraicMiusness  s.  péurspiké- 
chéusnes;  Pcrttpicaeity,  péurspicásili. 
Perspicacia,  a-^'udeza  de  la  vista;  pene- 
tración 6  viveza  del  inienio. 

Perspiciiiiy  s.  pcarspikiúiti.  Pers- 
picuidad, claridad,  trasparencia. 

Perspicuous  adj.  pcurspíkiuéus. 
Trasparente,  perspicuo,  claro.  ||  Inteli- 
gible; que  no  es  obscuro.  ■  ■ 

Perspicuously  adv.  peurspiktuéüsh. 
Claramente,  perspicuamente. 

Perspiciiou>ness  s.  py'urspikiueus- 
nes.  Perspicuidad;  claridad. 

Perspií-aliility  s.  pcurspairabiliti. 
Calidad  de  ser  traspirable. 

Perspiraltle  adj.  pcüripáirabl.  Que 
puede  traspirar;  traspirable,  que  deja 
pasar  la  iraspiracion. 

Perspiration  s.  péürspairéchéun. 
Tras,  iracion,  evacuación  de  los  fluidos 
del  cuerpo  por  los  poros  cutáneos ;  la 
materia  que  traspira  ;  sudor.  ||  Exliala- 
cion  insensible  en  la  superlicie  del  cutis. 

Perspirativo  adj.  péurspairativ. 
Sudorífico,  que  traspira. 

Persi»iratory    adj.    péurspairatori. 

V.    PeI'.SI'IIUTIVE. 

Pe^spi^^.'  (to),  n.  tu  pcurspáir.  p.  a. 
PERspiRi.Nr,,  p.  p.  Perspii.ed.  Traspirar ; 
evacuar  los  Huidos  del  cuerpo  por  los 
poros ;  evaporar  l'is  humores  insensible- 
mente.   II   —  a.   Exhalar,   hacer  evacuar. 

Persuadable  ad¡.  pcursuédal/l.  Per- 
suasible; que  se  puede  persuadir. 

Persuade  (to),  a.  lu  pcürsuéd.  p.  a. 
Peiislaüino,  p.  p.  I'ersuíDED.  Persuidir, 
atraer  á  alguno  ron  razones;  excitar, 
mover  á  aisuno  á  la  ejeiucion  de  una 
cosa.  You  shall  never  pemuade  me  of  it, 
Vd.  no  me  persuadirá  jamas  de  ello,  I 
will  persuade  liim  to  write  to  them,  le 
persuadiré  á  que  les  escriba. 

Persuader  s.  péursuédéur.  Persua- 
sor, el  que  aconseja  ó  incita  á  otro. 

Persuasibiliiy  s.  persuesibiliti.  La 
«alidad  de  lo  que  es  persuasible. 


Persuasión  s.jt)íñ2ríUi?eli«2n.Persaa 
sioii.   |l  Creencia,  opinion  r(li;;iosa. 

Persuasive  adj.  peursuésiv.  Persua- 
sivo. II  —  s.  Lo  que  persuade;  incita- 
ción ;  exhortación. 

Persuasiveness  s.  peursuésivnes. 
Calidad  de  tener  inllucncia  sobre  el 
espíritu  ó  sobre  las  pasiones. 

Persuasory  adj.  péürsuésort.  Per- 
suasivo. 

Persulpliate  s.  péürseTilfet.  Quím. 
Per.sulfato ;  combinación  de  ácido  sulfú- 
rico con  un  per/ixido. 

Pert  adj.  péürt.  Vivo,  listo.  ||  Im- 
pertinente. II  —  s.  Impertinente,  inso- 
lente. 

Pertain  (to),  n.  tu  peurtén.  p.  a. 
Pertaining,  p.  p.  Pertained.  Pertenecer; 
ser  de  la  propiedad  ó  del  derecho  de 
álgnií-n. 

Pertinacious  adj.  pcurtinecbeus. 
Tenaz,  obstinado,  terco. 

Pertinaciously  a dv.p^r/í«¿ch^í/í. 
Obstinadamente,  tenazmente. 

Pertinacity  s.  peürtlnásiti;  Perti- 
naciousness,  pcurtinéchcusnes.  Obs- 
tinaiKín,  terquedad,  tenacidad.  ||  Perse- 
verancia, constancia;  resolución,  firmeza. 

Pertinence  s.  peurlinens;  Perti- 
nency, pcurtinensi.  Pertenencia,  cone- 
xión, relación  de  una  cosa  con  otra. 

Pertinent  adj.  péurtinent.  Pertinente 
ó  que  viene  :i  propósito.  ||  Perteneciente. 

Pertinently  adv.  pcurtincntli.  Per- 
il neuieuienie,  oportunamente. 

Pertinentncss  s.  péürltnentnes. 
Estado  de  lo  que  es  pertinente  ó  á  pro- 
pósito.  II  Pertinencia,  conveniencia. 

Pertly  adv.  peurtli.  Vivamente,  con 
vivacidad,  con  petulancia;  prontamente, 
¡ns  ileutemente,  desea radamen ti'. 

Pertuess  s.  pcürtnes.  Petulancia, 
descaro,  atrevimiento,  impertinencia.  || 
Vivai'idad,  viveza. 

Perturb  (to),  a.  lu  peurteurb.  p.  a. 
Pertlrbing,  p.  p.  Pertlrbed.  Perturbar, 
inquietar. 

P.-rturbance  s.  péurléurbans.  Per- 
turbación. 

Perturbation  s.  peurtéurbechéun. 
Perturbación,  desorden,  agitación  de 
ánimo.  ||  Astr.  Irregularidad  en  el  mo- 
vimiento de    un  cuerpo    celeste. 

Perturbator  s.pÉ'«í7<?¿í/¿'c7(;u/-;  Per- 
turber,  peürtcurlwür.  Perturbador,  el 
que  causa   disturbios;  agitador. 

Pertusion  s.  peurtiücheun.  El  acto 
de  taladrar.  ||  Taladro,  el  agujero  he- 
cho cou  taladro  ó  barrena. 

Pertussis  s.  paurleusis.  Med.  Tos 
violenta. 

Peru  n.  pr.  pirú.  Geog.  Perú. 

Peruke  s.  péruc.  Peluca  ,  cabello 
posti/o.  l'cruke-maher,   peluquero. 

Peru.-«al  s.  pinisai.  Lectura,  acción 
de  leer.   ||    Examen  atento. 

Peruse  (io)  a.  lu pirús.  p.  a.  Perc- 
siNG.  p.p.  Peiílsei).  Leer,  leer  con  aten- 
ción; estudiar,  observar,  examinar  aten- 
tamente. 

Peruser  s.  pirúséur.  Lector;  obser- 
vador. 

Peruvian  adj.  pirúvian.  Peruano, 
del  Perú,  l'eruvian-bark,  quinina.  |l  — 
s.  Peruano,    peruana,  persona   del  Perú. 

Peruvine  s.  péruviii.  Quím.  Peru- 
vina,  susi.iiicia  neutra  que  se  saca  del 
bálsamo  del    Perú. 

Pervade  (to)  a.  tupervéd.  p.  a.  Per- 
vading, p.  p.  Perv.\ded.  Atravesar,  pe- 
netrar, minar,  ocupar,  llenar.  The  elec- 
tric fluid  pervades  the  earth,  el  fiúido 
eléctrico  se  esparce  por  toda  la  tierra.  A 
warm  feeling  pervaded  the  assemOltj,  nn 
sentimiento  de  compasión  se  apoderó  de 
la    asamblea. 

Pervading  adj.  péürvédiñ.  Que  pe- 
netra. 

Pervasion  s.  peurvéchcun.  Penetra- 
ción. 

Perverse  adj.  péurvéHrs.  Perverso; 
malo.  II   Ubstinado  eu  el  mal,  depravado. 

Perversely  adv.  peurvdürsli.  Con 
perversidad,  depravadamente. 

Perverseness  s.  peurvéurs'nes.  Mal- 
dad,   perversidad.    ||    Petulancia,  atrevi 
miento. 


Perversion  s.  péurvéurcMéun.  Per- 
version, acción  de  cambiar  de  bien  en 
mal. 

Perversity  s.  péSrvcürsiti.  Perver- 
sidad ;  estado  de  lo  que  es  perverso.  11 
Maldad,  disposición  á  hacer  daño. 

Perversive  adj.  peurvdürsiv.  Per- 
versive. 

Pervert  (to)  a.  tu  pourveHrt.  p.  a. 
Perverting  p.  p.  Perverted.  Pervertir; 
alterar;  desnaturalizar;  falsificar,  viciar; 
corromper,  depravar.  To  pervert  truth, 
alterar  la  verdad.  To  pervert  the  mea- 
ning desnaturalizar  el  sentido.  To  pervert 
a  law,  falsear  el  sentido  de  una  ley.  T» 
pervert  manners,  corromper. 

Perverter  s.  pearveürtéür.  Perver- 
tidor. 

Pervertible  adj.  péurvéurtibl.  Per- 
vertible,  6  que  es  fácil  de  corromper. 

Pervious  adj.  péürvicüs.  Penetrable, 
penetrante.  Pervious  to  light,  permeable 
a  la  luz.  Tis  hurdlg  pervious,  apenas 
se  puede  pasar  por  ahí. 

Perviousness  s.  peurviéusnes.  Pe- 
netrabilidad ,  permeabilidad. 

Pesadc  s-  pesed.  Equ.  Movimiento 
de  un  caballo  que  levan'.a  las  patas  de- 
lanteras sin    mover  las  traseras. 

Pessary s.  pésari.  Cir.  Pesarlo;  ins- 
trumento para  mantener  la  matriz  en  sa 
situación   natural. 

Pessiinists.p^ííCTííí.  Pesimista,  per- 
sona que  lodo  lo  ve  malo. 

Pest  s.  pest  Peste,  pestilencia.  || 
Peste,  dicese  de  las  personas  ó  cosas 
muy  dañosas  á  las  buenas  costumbres. 
He  is  the  pest  of  the  common-wealth,  él 
es  la  peste,  el  azoie  de  la  república, del 
Estado.  Pesl-house,  lazareto. 

Pester  íto)  a.  tu  pésteur.  p.  a.  Pes- 
tering, p.  p.  Pestered.  .Moler,  molestar, 
vejar,  cansar,  atormentar,  importunar.  Ue 
pesters  me  with  his  letters,  me  mu  le  á 
cartas.  The  pirales  pester  our  coasts,  los 
piratas  infestan  nuestras  costas. 

Pesterer  s.  pésleurcur.  Importuno; 
moledor.  Vulg.  Majadero,  joroba.  ||  Tor- 
mento, peste,  azote. 

Pestiferous  adj.  pesíifeureus.  Pes- 
tífero ,  pestilente;  pernicioso,  funesto, 
malsano.  ||  Perjudicial  á  la  salud  v  a 
las  costumbres  públicas.  ||  Molesto,  fas- 
tidioso, moledor. 

Pestiferously  adv.  peslífeureusli. 
Perniciosamente. 

Pestilence  s.  péstilens.  Pestilencia, 
peste :  enfermedad  contagiosa.  ||  Epi- 
demia   II   Fig.  Corrupción,  veneno. 

Pestilent  adj.  pestilent.  Pestilente, 
pestífero ;  que  produce  la  peste  ú  otra 
enfermedad  contagiosa  ||  Pernicioso; 
perjudicial  á  las  costumbres  y  á  la  so- 
ciedad.   II    Importuno. 

Pestilential  adj.  pestilencial.  Pes- 
tilencial, pernicioso ;  dañoso  en  sumo 
grado. 

Pestilentially  adv.  pexlilénchali. 
Pestileucialmente;"mortalmente;  de  una 
manera  funesta. 

Pestilenlly  adv.  pésíilenlli.  .Mortal- 
mente. 

Pestle  s.  pestl.  Mano  de  almirez, 
majadero  de   mortero. 

Pot  s.pel.  Enojo,  enfado;  movimiento 
de  despecho.  ||  Cordero  criado  en  casa 
sin  madre.  ||  Cualquier  animal  domes- 
ticado y  acariciado.  ||  Favorito,  lie  is 
a  great  pet,  es  el  mimado,  el  querido. 
To  go  away  in  a  pet,  irse  enojado.  To 
get  in  a  pet,  atufarse,  ¡le  is  tu  a  great 
pet,  toma  el  cielo  con  las  manos. 
I  Pet  (to)  a.  tu  pet.  p.  a.  Petting,  p.  p. 
Petted.  .Mimar,  eliar  á  perder,  con  iniuios. 

Petal  s.  petal.  Bot.  Petalo,  ca  la  una 
de  las  dos  piezas  que  componen  una  co- 
rola. Petal-shaped,  pclaloide. 

Petated  adj.  pétald;  Petaions, 
pélalius.  Petaláceo. 

Petaline  adj.  petalin.  Bot.  Petalino, 
que  p.rlenece  á  los  petalos. 

Petaloid  adj.  pétaloid  Bot.  Pela- 
loide;  que  tiene  la    forma  de  un  pétalo. 

Petard  s.  pilárd.  .Miiic.  Petardo,  má- 
quina militar. 

Petarder   s.   petardéur.   Petardero. 
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Petniins  s.   pelaseis.  Petaso.  Antiq. 

lombroro  ron  alas  iniiy  anchas. 

■■otuiiruH  s.  piloroün.  /ool.  Mamí- 
fero del  6rdcn  de  los  marsupiales. 

■*a(eclil«»  s.  patiki.  Med.  I>alcq>iias, 
pintas  ;i  (iiancra  de  picadura-f  de  pulga 
que  ^alL'n  en  algunas  calenturas  malig- 
nas. 

I*a(ecliial    adj.  palikiat.  Patequial. 

I»e(er  ri.    pr.    pilcar.  I'edro. 

Petcriiinn  s.  pileurnian.  Hombre  de 
San  PrteisburíO.  ||  Nombre  dado  aiiti- 
giiaiiienie  á  los  nesnadores  que  pescaban 
en  iraude  en  el  Támesis.  ||  Barca  de 
pesca. 

l»etcr-pcnce  s.  viteur-pencr.  Di- 
nern  de  san  Pedin,  trifiuto  que  anti?ua- 
mente  se  pagiiba  al  Papa    en   ln;;lalerra. 

I*vtei'.*«>>iir0  M.  pr,  pileürsbéirg. 
Geosr.  San    Peltríburso. 

Petifilar  adj.  prliótar;  Petiolary, 
veltitíurt.  liot.  Pecioiado;  aplícase  á  las 
hojas  (|iu'    tienen  |iecinlo. 

Petiolatu  adj.  pcUolet ;  Pelioled. 
pettollil     l'eciitlado. 

Petiolu  s.  petial.  Bot.  Peciolo  6  pe- 
ron,  rabello  de  la  hoja. 

B*otit  aiij.  péli.  Pequeño,  menudo. 
Pm  \ . 

Potitinn     s.    petichéuii.    Memorial, 

represenlacion.   j|   Petición,  demanda.    |! 

Súplica  diiiíida  al  Ser  Supiemo.  To  draw 

■p  a  petition,  dirigir  ó  nacer  una    peti- 

lon. 

Petition  (to)  a.  tu  petirhcun.  p.  a. 
Petitiiimno,  p.  p.  Petitioned.  Suplicar, 
rosar.   ||    Diii^'ir  una    petición. 

Petiotioiiarily  adv.  pélíc\\éunarili. 
Por  via  de    petición. 

Petitionary  adj.  peW^^^ciinari.  De- 
mandiinle,  la  parte  que  demnnda  en  jus- 
ticia. II  Suplicante,  el  que  pule  i\  suplica. 

I'etitioiier  s.  pelichcuiidrr.  Supli- 
cante;  memorialista,    repiescntante. 

Potitioiiin;^  s.  peUc\\eunin.  Accion 
de  dii'ii;ir  una   petición. 

Petitory  adj.  pelitori.  For.  Petitorio, 
se  aplica  ai  juicio  que  se  sigue  sobre 
la  propiedad  de  alguna  cosa.  ||  Peti- 
toiio,  que  pertenece  á  M'iplica  ó  petición. 

Petoii;;'  s.  péloil.  Cobre  blanco  de 
China  :  abacion  de    cobre  y  nikel. 

Pf  trean  adj.  pitrian.  'De   roca. 

Petrel  s.  petrel.  Orn.  Petrel.  Tha- 
lüssidroma,    genero  de  pájaros    de  mar. 

Petre.«<eence  s.  pilrcseits.  Petrifi- 
cación; conversion  de  una  materia  or- 
gánica   en    |i¡e<ira. 

Petrescent  adj.  pitrésent.  Que  se 
pel  ri  Ilea. 

Pctrirnction  s.  petrifa!ic\]ñ¡n;Ve- 
triiientioii ,  pelri/iliéríu-uii.  Petrilica- 
cion ;  inrmacion  de  piedra  de  sustancias 
Tegeta  es  y  animales,  ||  Endurecimienio 
del  corazón. 

Ptlriínctive  adj,  pelrifáctiv,  Pe- 
trllicn,    p  irilicante. 

Pctriliahlo  adj.  pélrifaibl.  Que 
puede   peirilica  se. 

Petrilic   adj.  petrific.  Petriflcánte. 

Peti-ify  (to)  a.  tu  pélrifui.  p.  a.  Pe- 
TRiFviNo,  p.  p.  Petrified.  Petrilicar; 
convenir  en  piedra.  |{  Endurecer  el  co- 
raron. II  —  n.  Petrificar,  endurecerse 
alguna  ( o'^a ;  ha  er^e  duro  como  la  pitdra. 

Petrifying  adj.  pétrifaiñ.  Petrifi- 
cante. 

Petpol  s.  pitrol;  Petroleum,  pi- 
trótiéüm.  Petróleo,  sustancia  li(|uida  in- 
flamable; especie  de   betún  liquido. 

Petrology  s.  pitrótochi.  Petrología  ; 
tratado    <obié    las  rocas. 

Petroiiiyzon  s.  petromaixéun.  let. 
Lamprea,  género  de  peces  que  se  pare- 
cen á  la  antriiila. 

Petronei  s.  pélronel.  Pistola. 

Petroseliniini  s.  pUrosHainnim. 
Bot  Perejil;  género  de  plantas  ombe- 
.Iferas. 

Petrosilex  s.  pitrosailec:.  Miner. 
Peirosilex;  piedra  de  roca,  feldespato 
compacto. 

Petrusiliciouíi  adj.  pilrositichéu.';. 
Petro^ilicoso;    compui'sto  de  petrosiles. 

Petrous  adj.  pitreus.  Parecido  a 
piedra. 

Petticoat    s.    pélicot.    Guardapiés, 


zagalejo,    enaguas,    basquina.    Quilled  6  \ 
emhruiilcrcd  pellicout,    zjwalej)    picado. 

Pettifog  (to)  n.  tu  pettfug.  p.  a. 
Petiieiigi'.imi;,  p.p.  Pkttifooükd.  Ejer- 
cer malamente  la  ab'>ga  ía. 

■■ettifoggcr  s.  pt7//«¡/«(,-Sr.  Abogado 
de  bo.irdilla.  ||  Picapleitos.  |  Vulg.  Ca- 
gatinta. 

B»ettirogsery  s.  petifóguert.  Los 
emliriilliis  y  enredos  de  los  malos  abo- 
gados. 

I*ettily  adv.  pétili.  Mezquinamente; 
trivialiiieiite. 

PettineMA  s.  pétinex.  Pequenez, 
mezqilind:id. 

I»etti.«*liadj.  pétích.  Enrjadizo, bronco, 
áspero,    insociable,  caprichudo,  reuannn. 

Pettishly  adv.  péltcUli.  Capriclio- 
sanienli-,   ásperjinente. 

Petli!*liiie.«i.«*  s.  pélirhiies.  Enojo, 
aspereza  de    genio,  rapnclio. 

Pettitoe!«  s.  pélilu.i.  Manos  ó  pies 
de  leclinncillo. 

B»e!ty  adj.  péli.  Peqneílo,  corto,  des- 
preciable !  sin  impuriancia.  ||  Inferior, 
subalterno.  Petty  kiity ,  reyezuelo.  A 
pelly  ambition,  una  anihicion'  inezi|u¡na. 
l'fUy-Oag ,  oiicio  y  olicial  en  el  tri- 
bunal de  la  chancelería  de  Inglaterra. 
l'elty-lurceny,  hurto  de  cosas  de  poco 
valor.  I'elly-lreason.  Ir-Mnoa  menor ;  da>e 
este  nombre  en  Inglaterra  al  delito  de 
matar  la  mujer  a  su  marido  6  el  criado 
á  su  amo. 

I'etiilance  s.  péliulanx;  Petu- 
laiicv,  péliutansi.  Petulancia,  insulen- 
cia.    desc.iro. 

Petulant  adj.  péliulanl.  Petulante, 
descarado. 

Pet.klantly  adv.  pétiulantli.  Con 
petulancia. 

Petuii.se  s.  Petuntse  ó  Pctnn- 
tze,  pilcuns.  Pcliin«é  ;  feldespato  común 
empleado  en  China  para  hacer  la  porce- 
lana; tierra    para    porcelana. 

Pcw  s.  piít.  Banco  de  iglesia.  Pew- 
keeper,  pew-opener,  el  que  abre  ó  guarda 
los  asientos  en    la   iglesia. 

Peivter  s.  piúleur.  Peltre,  especie 
de  metal,  com[)uesto  de  estaño  y  idonio. 
II  Peltre,  el  conjunto  de  platos',  fuentes 
y  otras  vasijas    de  dicho  meial. 

Pewterer  s.  pii'Uéureür  Peltrero, 
el  que  trabaja  en  cosas  de  peltre,  esta- 
Fia^lor. 

{"hipnoganoas     adj.     ftnógameüs. 

V.    l'lIKMlGiMODS. 

Pliaetoii  n.  pr.  feilcun.  Mit.  Faetón 
6  faetonte;  hijo  del  sol  y  de  Climene. 
H  —  s.  l'equeño  coche  lisrero  con  cuatro 
ruedas.  ||  Orn.  Gt'nero  de  pájaros  pal- 
mipedos. 

Piíageilenic  adj.  I'achidéiiic.  Mod. 
Fagedéiiico,  cnrro;:i\ o.  l'liagedeiüc  waler, 
agua  fagedénica.  ||  —  s.  Tratamiento 
fagedi'nico. 

Pliagedenons  adj.  fadudináis.  Fa- 
gedén  CO,    corrosivo. 

Plialanger  s.  fuldiicheur.  Especie 
de  cuaiiriipedos  marsupiales  nocturnos  de 
la  Niiev;i-Hiilaiida. 

Phalanges  s.  falándiia.  p1.  de 
Phalanx. 

E'lialanx  s.  fálaiics.  pl.  PiTArASGES 
(í  P'iALANXEs.  Falange.  Antig.  Esp.-cie 
de  batalnn  del  ejercito  macedoniano; 
toda  mnliitnd  considerada  como  organi- 
zada militai mente.  |j  .\nat.  Los  hnese- 
cillos  largos  que  concurren  á  formar  los 
dedos. 

Plianernsaniian  adj.  fanirogué- 
miaii ;  B'iíaiit'rugauíic,  ranirógamic; 
Plianerugaiiious,  funi'oyumcux.  Bot. 
Faneiósaino,  se  d  ce  de  los  vegetales 
cuyos  órganos  sexuales  son  aparentes. 

Pliantasrikpe  s.  fánla-iíop.  Faniás- 
copo;  instrumento  ó  juguete  de  óptica 
que  da  á  las  figuras  la  apariencia  del 
movimiento. 

Plianta.ism  s.  fánla.im.  Fantasma, 
virion;  imá-en  vana  que  se  cree  ver. 

l>li'.inta<i>iii:igoria  ■i.funlusm  igoria, 
Plianta.'<iiia;¡ory,  fiíuln.tinayon.  Fan- 
tasinaíoria,  arte  de  hacer  aiiarecer  las 
I  guras  luminosas  con  ayuda  de  una  lin- 
terna máíica     II  Linterna  mágica. 

Pliantaüniagorial  adj,  fantasma- 


górtat;  Phantavmasorie,  fanlatm»- 

górtc.  Fantasmagórico;  que  se    refiere  i 
la  fantasma^oríj. 

PliaiitaAiiia::oriraliy  adv.  fan- 
tasmayiiricali;  PliantaMiiiagorially, 
laitlOMiiaijórtiti.  I'antjsm;ig(')ricaii]eiite ; 
de  niia  manera  fantaS' a/ Tica. 

PliautaMiiiutosrajthy  s.  fnnlas- 
maiuiira/i.  üe^cripciuii  de  apariencias 
Celeste-. 

Piiantawtic  adj.  fanldstie.  V.  Pau- 
tas in.. 

PiíitntaMy  s.  fánlaxi   V.  Fasct. 

I'liikiituin  s.  fáiilcum.  Fantasma; 
aparición,  espectro,  sombra.  ¡'Itanium- 
ship,  b  ijcl-faiitj>ina 

Pharaoli  s.  férao.  Faraón,  soberano 
del  anti.Mio  E'.,'ipto. 

Pliaraun  s.  férann.  Faraón,  especie 
de  juego  de  azar  ó  suerte. 

Pliaraoníc  adj.  ¡araonic.  Faraónico, 
que  perteni-re  á  los  laraoncs. 

Pharisaic  adj.  /»r/.ví'<c';  Pharisai- 
cal, fariseical.  Farisaico;  de  fariseo; 
que  pertenece  á  los  fariseos. 

Pharisiiically  adv.  faritéicali.  De 
modo  fai  i^áico. 

PliarisaicalnesM  s.  fariiéicalnes. 
Farisaísmo;  apego  á  los  ritos  y  ceremo- 
niis  exteriores, 

Pharisaism  s.  fárisetsm.  Fariseís- 
mo; docirinis  y  conducta  de  los  fariseos. 

Pharíseañ  adj.  fari-sian.  Fariseo; 
de  fariseo. 

Pharisee  s.  fári.ti.  Faris;o;  miem- 
bro de  una  secta  de  Judíos  que  afectaba 
una  estricta  observancia  de  los  ritos  y 
ceremonias  de  la  religion. 

Pharinareutir  adj.  farmaxiúlic; 
Plinrniaceutioal,  raimasiuUtat.  Far- 
macéutico,   pertenecí 'nte  á   la  farmacia. 

Pharmarcutically,  aáy.farmastu- 
licaU.  De  una  manera  fármaccuiira. 

Pli;tranaceutirs  s.  farmasiútics. 
Farmacéutica;  arte  de  preparar  los  me- 
dicamentos. 

Pliarmaccutist  s.  farmasiúlisl. 
Farmacéutico,  el  que  prepara  los  medi- 
camentos. 

Pharmacologist  s.  farmicólochint. 
Farmacologista;  el  que  esrrilie  >ohre  la 
composition  y  preparación  de  los  medi- 
camentos. 

Pharmacology  s.  farmacólocht. 
Farmacología;  ciencia  ó  conocimiento  de 
las  drogas. 

PIiariiiaci»pa;ia  s.  farmacopiya. 
Farmacopea,  el  libro  que  contiene  las 
reglas  para  la  composición  de  las  medi- 
cinas. 

Pharmacopolist  s.  farmacópolist. 
Boticario. 

Pharmacy  s.  fármaxi.  Farmacia,  el 
arte  de  preparar  los  mcdicam.nos. 

Pharos  s.  férox  Faro,  torre  a  la  con 
luces  en  la  parte  superior  para  servir  de 
guia  á  los  navegniies. 

Pliaryng(tgra|>Iiy  s.  faringó^rafl. 
Faringogral'ia;  descripción  anatómica  de 
la  faringe. 

Pharyngology  s.  faringóhchi.  Fa- 
ringologa,  parte  de  la  anatomía  que  trata 
de  la  faringe. 

Phar»  ngotomy  s.  faringótomi.  Fa- 
ringotomia,  incision  de  la  far  ngc. 

Pharynx  s.  fdriñcs.  Anal.  Faringe, 
parte  superior  del  esi'il';igo. 

Phase  s.  fe.t;  l»liasis,  fésix.  pl. 
Phases.  Fase,  apariencias  diversas  de 
la  ¡una  y  de'algunos  p'aneías. 

Phasel  s.  fésel.  Judia  verde. 

Pheasant  s.  fésant.  Orn.  Faisán, 
ave  muy  hermosa. 

Phcasantry  ^.fésantri.  Lugar  donde 
se  crian  los  faisanes. 

Plicer  s.  fir.  Compañero. 

Phcese  (to),  a,  tu  fi.t.  p.  a.  Phes- 
siNG,  p.  p.  PiiEES.vD.  Peinar. 

Piíclloplastics  s.  felopláiític*.  Fe 
loplástica,   arte  de   representar   objetos 
de  corcho. 

Pheuakíte  s.  finacait.  Miner.  Fe- 
naqniíis,  silicato  de  glicina. 

Plienix  s.  fénics.  Fénix,  pájaro  fa- 
buloso solo  en  su  especie.  ||  Astr  Conv- 
telacion. 


PHENOGAMIAN 

Phenogamian,  fenofiuémian;  Phe- 
noganiic,  feiwguemic;  Pliennga- 
tnou»,fenngameu.s.  in].  Bot.  Feoosaino, 
6  faniTÓ^amn,  se  dice  de  las  plañías 
cuyos  estambres  y  pistilos  son  visibles 
de  una  manera  distinta. 

Plienol  s.  finol.  Qulm.  Fenol,  ácido 
fénico. 

Plienoiuenal  adj.  /¡nominal.  Feno- 
mennl. 

Phenomenally  adv.  finóminali. 
Fenomenaiinente ;  de  una  manera  feno- 
menal, relativo  a  un  fenómeno. 

Plienunienolo^y  s.  finominolócht. 
Fenonienolosín,  descripción  ó  historia  de 
los  fenómenos. 

Plienuiuenon  s.  finóminon.  pl. 
Phenomena,  renómeiio,  todo  lo  que  cae 
bajo  los  sentidos;  todo  lo  que  parece 
extraordinario. 

Phiai  s.  fial.  Redomilla,  vaso  pe- 
queño i|ue  sirve  para  contener  licores. 
The  Le'jden  phial,  la  botella  de  Leyden. 

Piíial  (tü),  a.  tu  fial.  p.  a.  Piha- 
LLiNG.  p.  p.  PiiiALLED.  Guardar  ó  poner 
en  redoma. 

Philadelphia  n.  pT.filadélfia.  Geog. 
Filad  Ilia. 

Pliíladelphian  adj.  filidélftan.  Fi* 
ladtílfo;  de  Ptolomeo  Filadulfo.  ||  Üe 
Filadellia.  ||  —  s.  Miembro  de  una  so- 
ciedad secreta  formada  en  Francia  al 
principio  del  si?lo  XI>l. 

Pliilanthro|iic,  füanzrópic ;  Plii- 
lanthropical,  filanzrópical.  adj.  Fi- 
lantrópico; q'ie  se  rcliere  á  la  filantropía. 

Philantiiropically  adv.  filanzró- 
picali.  Por  filantropía. 

Philanthropi.st  s.  ftlánzropixt.  Fi- 
lántropo, que  ama  á  sus  semejantes. 

Philanthropy  s.  filánzropi.  Filan- 
tropía ;  humanidad  ;  bondad. 

Pliiiliarnionic  adj.  filarmónic.  Fi- 
larmónico, amante  de  la  música. 

Philhellenic  adj.  fUheléni'c.  Filo- 
belénico,  bondadoso  con  la  Grecia. 

Philhellenist  s.  filélenist.  Filohe- 
leno.  am'igb  de  la  Grecia. 

Phillippic  s.^/¿;;tc.  Filípica,  harenga 
de  Demóstenes  contra  Filipo.  ||  Discurso 
lleno  de  invectivas  violentas. 

Phillippize  (to),  n.  lu  filipais.  p.  a. 
PaiLLippiziNG,  p.  p.  PiiiLLippiztD.  Escri- 
bir ó  p.-oferir  invectivas.  ||  Declamar  con- 
tra al^Mino. 

Philologer,  filólocheur;  Philolo- 
gist, /i¡o/o<-htst.  s.  Filólogo,  el  que  se 
ocupa  de  filología. 

Philolosíic,  filolóchtc;  Philologi- 
cal, filnlochic'il.  adj.  Filológico. 

Pliilologíeally  adv.  filolóchicali. 
Filológicamente;  de  una  manera  liloló- 
gica. 

Philology  s.  filólodii.  Filología,  es- 
tudio y  conocimiento  de  una  lengua  en 
cuanto  es  instrumento  de  una  literatura. 
II  Ciencia  que  abraza  la  gramática,  la 
retórica,  la  poética,  el  estudio  de  la 
teoría  del  lenguaje  y  de  las  lenguas  en 
general,  la  fonología"  y  la  idcolo;.'ia. 

Philomath  s.  f'ilomaz.  Amigo  de 
las  ciencias. 

Philomathic  iá].  ¡ilomizic  Filomá- 
ticn,    que  ama  las  ciencias. 

Philouiel, /i/(7me/;  Pliiloniela,  fi- 
lomila.  s.  Filomela,  nombre  poético  del 
ruiseñor. 

Philumet  adj.  filomel.  Color  de  hoja 
muerta. 

Philopoleniic  adj.  filopolémic.  Que 
ama  la  polémica. 

PhiiO!<ophaHter  s.  filosofdsíéar. 
Filosofastro;  falso  filósofo. 

Philosopher  s.  filósofeur.  Fi'ósofo  ; 
persona  versada  en  la  filosofía.  ||  Sabio. 
A  natural  philosopher,  on  físico,  un  na- 
lur.ilista.  A  moral  pliílosuphcr,  un  mora- 
lista. The  philosopher's  stone,  la  piedra 
tilosofnl. 

Píiilosopliie,  filosófic ;  Phllo.so- 
phicai,  lilosdftcal.  adj.  l-ilosólico,  perte- 
neciente a  la  filosofía. 

Philosophically  adv.  fllosóficali. 
Filosóficamente ;  de  una  manera  ülosófira. 
•I  Por  la  moral.  ||   De  física. 

Philosopiiisui  s.  filoíoftsm.  Filoso- 
Asmo;  eJ  ^  «ludio,  la  maula  de  la  Uloso- 


.^ 


-  505  — 

fía.  II  El  amor  á  los  sofismas,  á  los  razo- 
namientos falsos. 

Philosophists./íWío^í/.  Filosoflsta ; 
falso  filósofo. 

Philusophistic,j^/0.9o/i>//c;Philo- 
Hophistical,  ftlo.iofistical.  adj.  Per- 
teneciente al  filosofismo. 

Philosophize  (to,',  n.  lu  filosofáis. 
p.  a.  Piiii.osoPHiziXG,  p.  p.  Piiir.osopiii- 
ZED.  Filosofar;  razonar  en  filosofía  :  tra- 
tar de  conocer  la  naturaleza  de  las  cosas. 
Philo.sophy  s.  filósofi.  Filosofía; 
estudio  de  los  principios  y  de  las  causas ; 
sistema  de  las  nociones  generales  sobre 
el  conjunto  de  las  co^as ;  sistema  parti- 
cular de  filosofía.  Intellectual,  mental 
philosophy,  metafísica.  Moral  philosoph'/, 
filosofía  mon\. Natural philosophij,  física; 
filosofía  natural,  conjunto  de  ciencias 
astronómica,  fínica,  química  y  biológica. 
Philotecnic  adj.  füolécñic.  Filotec- 
nico,  amigo  de  las  artes. 

Philter    s.  filléür.    Filtro,    hechizo 
amatorio.  ||  —  To  Philter,  a.  Hechizar 
con  filtro. 
Phiz  s.  fiz.  Vulg.  Facha,  cara. 
Phlehotonii.st  s.  flebótomist.    Fle- 
bótomo, nebotoiiiíano,  sangrador. 

Phlebotomize  (to\  a.  tu  flibólo- 
tnais.  p.  a.  PiiLfBOTOinziNG,  p.  p.  Phle- 
botomized. Sangrar. 

Phlebotomy  s.  flibólomt.  Fleboto- 
mía, el  arte  de  sangrar. 
Phlegm  s.  flem.  Flema. 
Phlegmatic  adj.  flegmdlic.  Flegmá- 
tico  ó  flemático. 

Plilegmatically  adv.  flegmáticali. 
Flejináiícamenttí. 

Phlegmaticly  adv.  flemáticU.  Flég- 
máticainente;  fríamente. 

Plilegmon  s.  flégmeun.  Med.  Fle- 
món;  turn  r  espec¡fii,j  inllamatorio  cu- 
táneo. 

Phlegmonous  adj.  flegmáncHt.  Que 
tiene  la  naturaleza  ó  propiedades  de  un 
flemón. 

Phlogiston  s.  ftochiston.  Qaím. 
Flo.iístico,  uno  de  los  principios  de  al- 
gunos químicos  del  siglo  pasado. 

Phlox  s.  flocs.  Dot.  Flox,  género  de 
plantas  y  de  llores  de  la  famHía  de  las 
polemoniáceas. 

Phoca  s  foca.  Hi^t.  nat.  Foca,  ge- 
nero de  mamíferos  anfibios. 

Phoebus  n.  pr.  fibeus.  Mit.  Febo, 
Apolo. 

Phonation  s.  fonécheUn.  Fisíol. 
Fonación;  producción  de  la  voz  v  üc  la 
palabra. 

Phonetic  adj.  fonétic.  Fonéiico,  que 
se  refiere  á  la  voz ;  quj  representa  so- 
nidos. 

Phonctical  adj.  fonétical.  V.  Pho- 
netic. 

Phonetically  adv.  fonélicali.  Fo- 
néticamenie. 

Phonetics,  fonétics;  Phonics, /'¿j- 
nics.  s.  Fonología,  fonética  :  ciencia  de 
los  sonidos,  n  Arle  de  combinar  los 
sonidos  según  las  leyes  de  la  acústica. 

Phonic  adj.  fóiiic.  Fónico,  que  se 
refiere  á  los  sonidos. 

Phonies  s.  funics.  V.  Puonetics. 
_  Phonocamptic    adj.     fonocámptic. 
Fis.  Fonocá.mptico;    que   tiene  el  poder 
de  rellejir  el  sonido. 

Phonograph  s.  fonograf.  Carácter, 
tipo  propio  par  I  examinar  el  sonido. 

Phonograpiícr  s.  fonóyrafcür.  V. 
PiíoNocniPiiisi. 

Phonographic,  fonográftc;  Pho- 
nographical,  fonogrüfical.  adj.  Fono- 
gráfico; que  describe  los  sonidos  de  la 
voz. 

Phonograpbically  adv.  fonográfi- 
cali.  Fon  igráücumente ;  conforme  á  la 
fono-rafia. 

Phonographist  s.  fonógrapsl.  Fo- 
nógrafo, el  que  explica  las  leyes  de  la 
voz. 

Phonography  s.  fonógrafi.  Fono- 
logíi;  teoría  de  los  sonidos.  ||  Foiio- 
giafia,  representrcion  de  los  sonidos, 
cada  uno  por  su  carácter  distintivo. 

Phonologic  adj.  fonotocUic ;  Pho- 
noIugicKl,  fonoloihical.  Fonológico; 
que  se  refiere  á  la  fonología. 


PHOTOPSY 

Plionology  s.  fonólochi.  Fonología, 
tratado  de  los  sonidos;  ciencia  ó  teoría 
de  os  sonidos  elementales  proferidos 
en  la  palabra. 

Phonotype  s.  fónolaip.  Fenotipo, 
carácter  empleado  en  la  impresión  fono- 
tipica. 

l*honotyple  adj.  fonotipic.  Fono- 
tipico. 

Phonotypy  s.  fonótipi.  Fonotipía, 
modo  de  impresión  en  que  cada  sonido 
de  la  voz  está  representado  por  ana 
letra  ó  un  carácter  distinto. 

Phormiuní  s.  fórmiéum.  Bot 
Formio. 

Phosgene  adj.  fóschin.  Qulm.  Fos- 
geno, que  engendra  la  luz. 

Phosphate  s.  fosfét.  Quím.  Fosfato; 
sal  formada  por  la  combinación  formada 
de  ácido  fosfórico  con  una  base. 
Phosphatic  adj.  ¡osfátic.  Fosfático. 
Pho.vphifle  s.  fosfiíl.  Qulm.  Fosfuro, 
combinación  del  fósforo  con  otro  cuerpo 
simple. 

Phosphite  s.  füsfit.  Qulm.  Fosfito, 
sal  formada  por  una  combinación  de  ácido 
fosfórico  con  una  ba«e. 

Phosphor  s.  fósfcur.  Astr.  Estrella 
de  la  mañana,  lucero  del  alba.  Venus. 

Phosphorate  (to],  a.  lu  fósforet. 
p.  a.  Phosphorating,  p.  p.  Pimspiio- 
r.ATF.D.  Uuira.  Combinar  con  el  fósforo; 
impregnar  de  fósforo. 

Phophoruted  adj.  fosforéíed.  Fos- 
forado, que  contiene  fósforo. 

Phosphoresc"!  (td),  n.  tu  fosfnré- 
sens.  p.  a.  PHOSpiinnEsciNG,  p.  p.  Pios- 
piioRESCED.  Ser  fosforescente;  br.ilar 
como  el  fósforo. 

Piíosphorescence  s.  fosforésens. 
Fo-;íorescencia. 

Phosphorescent  adj.  fosforésent. 
Foífoiescenie. 

PhosphoretedadJ.  fósforeted.  Quím. 
Fosforado;  combinado  con  el  fósforo. 
Phos¡.horeted  hydrogen  gas,  gas  hidró- 
geno fosforado. 

Pho<>phoric  adj.  fosfóric.  Quím.  Fos- 
fórico, perteneciente  al  fósforo;  sacado 
del  fósforo.  Phosphoric  acid,  ácido  fos- 
fórico. 

Phosphorite  s.  fósforait.  Miner. 
Fosforita  ;  fosfato  de  cal  natural. 

Phosphorous  adj.  fosfurcus.  Quím. 
Fosforoso,  l'hosphurous  acid,  ácido  fo.-- 
foroso,  ácido  formado  por  la  combina- 
ción lenta  del  fósforo. 

Phosphorus  s.  fósforéus  ;  Phos- 
plior,  foxfmr.  .Astr.  Estrella  de  la  ma- 
ñana ;  Venus.  ||  Quím.  Cuerpo  simple,  no 
metálico,  combustible. 

Phosphuret  s.  fósfiuret.  Qulm.  Fos- 
furo; combinación  del  fósforo  con  otro 
cuerpo  simple. 

Photogenic  adj.  fotochénic.  Foto- 
génico, que  prodnce  ¡m.<geues  por  la 
luz. 

Photogeny  s.  folóchint.  Fotografía, 
arte  de  tomar  i  náíenes  por  niedio  de  la 
acción  lie  los  rayos  del  sol  sobre  una 
placa  químicamente  preparada. 

Photograph  s.  /w/í/í/ra/.  Fotografía; 
imáu'en  obtenida  por  la  fntoifrafia. 

Photographic  ,idj.  f:ilogrdfic;  Pho- 
tographical,  fotográfical.  Fotográ- 
fico, pertenecieute  á  la  fotografía. 

Photographist  s.  fotografist.  Fotó- 
grafo, el  q  e  practici  la  foto.?ral¡a. 

Photography  s.  fulograft.  Foto- 
grafía, arte  ó  procedimiento  de  lijar  las 
imágenes  de  la  cámara  oscura  sobre  una 
placa  sensible. 

Photologie  adv.  fototóchic  ;  P!io- 
toltigical,  fololüchical.  Fotoluyiro,  re- 
lativo a  la  f  lología. 

Pliotology  3.  folólochi.  Fotología ; 
tratado  sobre  la  luz. 

PhotonietT    s.    ¡otomiteür.     Tls. 
Fotí  metro,   instrumento    |iara    medir  las    ; 
inlens  dades  relativas  de  la  laz.  i 

Photometric  adj.    fotumétric.   Fo- 
tonu'trici.  que  se  refiere  á  la  fotometría. 
Photometry    s.  folumitri.  Fotome- 
tría, arte  de    medir  la    intensidad   de  la 
luz. 
Pbotopsy  s.  fotópsi.  Med.  Fotopsia. 
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Pliotonplierc  s.  /"«/oíAr.  Fotosfer.", 
\i  ntinii'<rcra  liiitiinoüa  del  sol. 

PliraMC  s.  fres.  Frase,  sentencia 
corla.  II  Locución.  ||  Kslilo.  ||  Mus. 
Frase,  conlinuncion  de  sonidos  miisi- 
ealfs  que  presentan  al  oídi  un  ritino 
semejante  al  de  nna  frase  hablada.  An 
eleijanl  phrase,  una  frase  elefante.  As 
the  phrase  goes,  como  suelen  decir. 

I'liruHe  (To),  ü.  lu  fres,  p.  a.  Piib4- 
siNC,  p.  p.  PiinASF.n.  Kxpresar.  ||  Lla- 
mar; nombrar;  intitular.  |{  —  n.  Fra- 
sear,   hacer  fiases. 

■■liruMClcNM  adj.  fréslcs.  Indescri- 
bible, lo  que  no  se  pUL'de  describir. 

I'liriiMfolosic,  frrsiolochic ;  Phra- 
Be4»lo;;ii-al,  frcsiulófhical.  adj.  Fra- 
seoló^'ico,  refereiUe  A  la  IVaseoloería. 

I>liraíicoEo;;ÍMt  s.  fresiólnchisl,  Fra- 
seoloi,'ista,  el  que  habla  por  frases  y  con 
afecincion. 

Plira.<4eolug)'  s  fresiólochi.  Fraseo- 
logía, dicción,  conslinccion,  estilo.  || 
Libro  de  frases. 

Plironetic  adj.  frinélic.  Frenético, 
furioso,  loco.  II   —  s.  Frenílico. 

Piíroneticully  adv.  frinéticali.  Frc- 
nélicaiiicMte. 

Plirenologcr  s.  frinólochéiir.  V. 
PniiF.NDi  ()i;isT. 

Plironulugic,  friiiólochtc;  Plireno- 
logical,  ¡rinolochical.  adj.  Frenológico, 
que  se  reli -re  á  la  frenoloiíla. 

Phroiiulo¡;ic»lly  adv.  frinolóchi- 
cali.  Fren(il(i;;icu mente. 

Plircnulogy  s.  frinólochi.  Freno- 
log'i,  estudio  del  espíritu  humano.  || 
Craneolosla  ó  cranolo^ía  ciencia  qu ; 
investiga  por  la  estructura  del  cráneo 
las  facultades  y  las  pasignus  y  afectos 
del  hombre. 

Plirensy  s.  frénsi.  V.  Fhexzy. 

Plir.vgiii'*  3dj.  frkhian.  Frigio,  que 
pertenece  i  la  Frigia. 

Plitiíiic  s.  tisic.  Vul.  Tisis. 

Plitíjíiral  adj.  lis/cal.  Tísico,  hético; 
que  está  afectado  de  Ij  tisis. 

Pbtisiiii  s.  zti/sis.  Tisis,  CO  nsuncion 
lenta;  afección  tuberculosa  de  los  pul- 
mones. 

Pliylactor,  filácteur;  Phylactery, 
filáite'ri.  s.  Filacterio,  faja  que  llevan  los 
judíos  donde  están  escritos  algunos  tex- 
tos de  la  Biblia. 

Pliylarcli  s.  fallare.  Filarco,  magis- 
trado ateniense. 

Pli>llaiitliiis  s.  filánzéus.  Bot.  Fi- 
lanto,  genero  de  plantas  de  la  familia 
de  las  euforbiáceas. 

Pliyllite  s.  füail.  Filita,  hoja  petri- 
flcad.i  ó  mineral  que  ofrece  la  conligu- 
racioii  de  una  hoja. 

PhyllO|>Iiori>ii!4  adj.  filóforéus.  Bot. 
Que  lleva,  que  proiluce  hojas. 

Pliyíialitc  s.  fisaíáit.  Miner.  Fisalita, 
variedad  de  topacio. 

Pliysctep  s.  faisitéur.  let.  Fisetera, 
(cetáceo),  especie  de  ballena. 

Pliyeiíantliropy  s.  fisiánzropi.Dac- 
trina  de  la  consiiiuiion  y  de  las  enfer- 
medades del  hombre. 

Physic  s.  fisic.  Medicina,  la  ciencia 
que  eiisei'ia  á  precaver  y  curar  las  enfer- 
medades del  cuerpo  humano.  ||  .Medica- 
mentos, remedios.  ||  Purgante  ó  purga. 
To  practise  physic,  ejercer  la  medicina. 
The  physic  has  iiol  worked  as  one  crpcc- 
led,  el  remidió, la  medicina  no  ha  hecho 
el  efecto  que  se  esperaba. 

Physic  (to),  a.  tu  fisic.  p.  a.  Phy- 
sicking, p.  p.  Physicked.  Medicainentar. 
II   Pur-ar. 

Physical  adj.  fisical.  Físico,  perte- 
neciente á  la  ciencia  de  lá  física.  J|  Mé- 
dico, que  toca  ó  pertenece  á  la  medi- 
cina. II  Medicinal,  que  tiene  virtud  para 
curar  las  enfermedades. 

Piíysically  adv.  fisicali.  Física- 
mente, naturalmente. 

Physician  s.  ¡isichan.  Méilico.  per- 
sona hábil  en  el  arte  de  tratar  las  enfer- 
melades.  |1  Fig.  El  que  cura  las  enfer- 
medades morales. 

Physicist  s.  fisisist.  Física,  persona 
versada   en   conocimiento   de  la  física. 

Physics  s.  fisics.  Física,  en  su  sen- 
tido mas  vasto,  la  ciencia  de  la  natura- 


leza 6  de  los  objetos  naturales;  en  el 
sentido  ordinario,' la  cicmia  que  trata  de 
las  propiedades  de  los  cuerpos,  de  hs 
leyes  del  movimiinto  y  de  los  fenóme- 
nos generales  de  la  naturaleza  con  sus 
causas  y  efectos. 
PliyNiuKnonier     s.     ¡isiógnomcur. 

V.    PlIYMOI.NOMIST. 

PhyMÍo;:noiiiic,  ftsío¡/nómic;  Phy- 
siii;:noiiiiciii,  fisiuynomical.  adj.  Fi- 
sioiiiiiiiico,  que  pertenece  á  la  Üsio- 
nonila. 

Physiognomist  %.ñsiógnomisl.  Fi- 
sionomi^ta,  el   que   es   hábil 
y  jii/Rar  las  li<ionomlas. 


il  en  conocer 


Phy.sioK'ioiDy  s.  fisingnomi.  Fisio- 
nomía, el  arte  que  da  reglas  para  conj-- 
tuiar  por  las  facciones  del  rostro  el 
temperamento  y  las  buenas  ó  malas  in- 
clinaciones de  una  persona.  ||  Fisiono- 
mía, rostro,  semblante  particular  de  cada 
persona. 

Piíysiognotypo  s.  ¡isiógnolaip.  Fi- 
sionntipo.  ¡ 

Piíysiosony  s.  fisiógoni.  Producción  j 
de  la  "natiiraleira.  ' 

Piiy.>iiogra|ihical  zd].  fisiográflcal. 
FisiO','rálico.  i 

Physiography  s. /Jííoífrrt/í.Fisiogra-  ' 
fia;  descripción  de   los   productos  de  11 
naturaleza.  > 

Physiologic,  ftsiolóchic ;  Physio- 
logical, fistolói-hical.  adj.  Fisiológico; 
que  se  reliere  á  la  fisioligía. 

Physiologically  adv.  fisiolóchicali. 
Fisiológicamente. 

Physiologist  s.  fisiólochist.  Fisio- 
logista,  que  se  ocupa  de  la  lisiología. 

Physiology  s.  fisiúlochi.  Fisiología, 
ciencia  que  tiata  de  las  funciones  ile  los 
órganos  en  los  animales  y  en  las  plantas. 

Phytivorous  adj.  fitivorcas.  Fito- 
fago,  "herbívoro,  que  se  mantiene  de 
vepe'ales. 

Pliyto-chemistry  s.  failo-kcmislri. 
Fitoqiilniica;  química  ve?etal. 

Phytogeny  s.  failochiiii.  Filogenia, 
la  doctrina  de  la  irerminacion  ó  genera- 
ción de  las  plantas. 

■■iiytoxi'aphical  adj.  failográfical. 
Fitográlico,  que  pertenece  á  la  descrip- 
ción de  las  plantas. 

Pliytdgraphy  s.  failógrafi.  Bot.  Fi- 
tografía, descripción  de  las  plantas. 

Phytolacca  s.  /uiloiáca.  Bot.  Fito- 
laca, género  de  plantas  de  adorno. 

Pliytiilogical  adj.  failolóáñcal.  ¥\- 
tolriíicn,  iL'Inlivo  á  la  Fitología. 

Phytologist  s.  faitólochisl.  Botá- 
nico, el  que  está  versado  en  el  conoci- 
miento de  las  plantas. 

Phytology  s.  failólochi.  Fitología, 
discurso  ó  tratado  sobre  las  plantas; 
descripción  de  las  plantas;  botánica. 

PhytO|»ha;;oiis  adj.  failofánuéüs. 
Filófago,  que  se  alimenta  de  plantas. 

Phytotoniy  s.  failoíomi.  Fitotomía, 
anatomía  vegetal. 

Pi  s.  pai.  Pastel,  (término  de  lipo- 
grafia  que  significa  mezcla  confusa  de 
letras  de  impienta). 

Piacular  adj.  paiakiular.  Expiatorio. 
II   Criminal. 

Pia-niater  s.  paia-métcur.  .\nat. 
Piamater,  membrana  li?era  que  cubre  in- 
mediatamente el  cerebro. 

Pianist  s.  pianist.  Pianista  el  que 
toca  el  piano  por  profesión. 

Piano  adj.  piano.  Mus.  Piano,  dulce, 
moderado. 

Piano  ó  l»iano-forto  s.  piano- 
forte. Piano,  fortepiano,  instrumento  de 
música.  Upright  piano,  piano  recto. 
Grand  piano,  piano  largo  ó  de  cola.  To 
playón,  6,  upon  the  piano,  tocar  el  piano. 
Piano-makeur,  constructor  de  pianos. 

Piaster,  Piastre  s.  piasleür.  Es- 
cudo, moneda  italiana.  ||  Peso  ó  peso 
duro,  moneda  española. 

Pintion    s.    paiéchcñn.    Expiación. 

Piar.xa  s.  piaza.  Pórtico  ó  colunaia. 
II   Galería,  corredor  cubierto. 

Pihhle-pahble  s.  pib'bl-páb'bl. 
Tonterías,  tonteras,  majaderías;  habla- 
durías sin  ton  ni  son. 

Pibcorn  s.  pibcorn.  Cornamusa, 
instrumento   de  viento,   de  música,  muy 


usado  en  Escocia  y  en  el  país  de  Gales. 

Pihroch  s.  páibroc.  Tono  musical 
compuesto  para  las  cornemusas  esco- 
cesas. 

Pica  %.  patea.  Urraca,  género  de  pá- 
jaros de  la  familia  de  los  cu-rvos.  11 
Wed.  Pica,  perversion  del  apetito.  || 
Imp.  Cicero,  antiguo  nombre  ite  la  letra 
ae  11  puntos.  Small  pica,  letra,  carácter 
de  II)  puntos. 

Picaroon  s.  picarán.  Ladrón;  pi- 
rata :  picaron. 

Piccadilly  s.  picadili.  Pañoleta  de- 
recha que  las  mujeres  se  ponen  en  el 
cuello.  II  Fresa,  gorguera,  lecbíifruilla, 
cuello  alechugado  que  se  usaba  antigua- 
mente. II  Nombre  de  una  calle  de  Lon- 
dres. 

Picayune  s.  picayñin.  Amér.  Medio 
real.   ||   —  adj.  I'equeíio,  bajo,  chico. 

Piccago  s.  piquech.  La  renta  que  se 
pa^'a  por  el  uso  de  las  barracas  en  las 
ferias. 

Pick  (to",  a.  lu  pic.  p.  a.  PirKijtí;, 
p.  p.  Picked.  Escoger,  elegir.  ||  Coger, 
recoger.  ||  .Mondar,  limpiar.  To  pick 
one's  leelh,  mondarse  ó  limpiarse  los 
dientes.  To  pick  a  bone,  roer  un  hueso. 
Tn  pick  a  fowl,  descafmnar  una  ave.  || 
Picar,  agujerear  6  penetrar  en  alguna  cosí 
con  un  instrumento  punzante.  ||  Pico- 
tear. II  Robar,  birlar  ó  soplar  con  lige- 
reza alguna  cosa.  ||  Forzar  ó  abrir  por 
fuerza  alguna  cerradura  con  un  instra- 
menio.  ||  —  n.  Picar,  comer  alguna  por- 
ción pequeña  de  comida.  ||  Hacer  aigona 
cosa  con  demasiada  delicadeza.  To  pick 
off,  escoger  :  arrancar,  quitar  :  coger, 
tomar  :  matar.  The  best  men  were  alt 
picked  off,  los  mejores  soldados  fueron 
muertos.  To  pick  out,  escoger  ó  elegir 
una  cosa  entre  otras;  coger  ó  atrapar 
algo  con  cuidado;  separar,  quitar  ó  ar- 
rancar con  violencia.  Where  has  he  picked 
that  out?  lúe  donde  ba  sacado  eso?  ¿de 
donde  le  ha  venido  esa  noticia?  To  pick 
up,  co.ier,  recoger  ó  alzar  !o  que  estaba 
caldo; juntar  lo  esparcido;  sacar  de  un 
apuro;  recobrar  la  salud.  To  pick  a  hole 
in  one's  coal,  sacar  á  relucir  una  falta  de 
otra  persona;  buscar  camorra.  /  hare  a 
bone  to  pick  with  him,  tengo  que  ajuslar 
cuentas  con  61,  ó  tengo  un  sentimiento 
de  él,  ó  tenemos  qae  haberlas  uno  con 

otro.    V.    SCPLEMENTO. 

Pick  s.  pie.  Martillo  de  escultor; 
pico,  instrumento  de  hierro  puntiagudo 
para  hacer  caminos.  ||  .Mondadientes,  ó 
escarbadientes.  ||  Escogimiento,  elección, 
acción  de  apartar  lo  mejor  de  algo.  || 
Lnp.  Porquería,  suciedad. 

Pickapack,  picabac;  Pickaback. 
picabac.  adv.  Vulg.  A  modo  de  fardo 
ó  del  mismo  modo  que  si  fuera  un  fardo. 
|¡   Sobre  los  hombros. 

Pickaxe  s.  picacs.  Pico,  especie  de 
azadón. 

Pickback  adv.  picbac.  A  caestas,  en 
las  espaldas. 

Pickeil  adj.  piel.  Limpio,  mondado. 
II  Escogido,  selecto.  ||  Puesto  de  veinte 
y  cinco  ahileres.  Picked  wen,  soldados 
escocidos.  II  — ídj.  (picked).  Puntiagudo. 

Pickedness  s.  pikednes.  Estado  de 
lo  que  es  a;.'udo  ó  puntia.^udo.  ||  Traje 
ó  compostura  pretencioso  y  afectado. 

Picker  (to),  n.  tu  pikir.  p.  a.  Pic- 
kering, p.  p.  PiCKERED.  Escaramuzar; 
robar,  pillar. 

Picker  s.'  pikéur.  Escogedor.  ||  El 
que  con  facilidad  toma  parle  en  algún 
neíocio.  |1  Escardador.  ||  (En  los  te- 
lares) recibidor.  A  picker  of  quarrels, 
camorrista,  pendenciero.  Tooth-picker, 
mondadientes  ó  escarbadientes,  tar  pic- 
ker, limpiaoídos  ó  escarbaoldos 

Pickerel  s.  pikeurel.  let.  Sollo  pe- 
queño :  sollo  perca,  pez  de  agua   dulce. 

Pickeroon,  V.  Picarudn. 

Pirkeroon    (to),    n.    tu   pickerún. 

p.    a.   PlCKEROOSI.NG,  p.  p.   PlCSEKUONED. 

Hurlar,  robar. 

■>icket  s.piket.  Fort.  Estaca.  ||  MiL 
Piquete. 

Picket  (to),  a.  tu  pikel.  p.  a.  Pic- 
keting, p.  p.  Picketed.  Atar  un  caballo 
á  la  estaca;  castigar  á  los  soldados  coa 
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el  servicio  de  piqueie.  ||  Cercar  con  es- 
tacns.  V.  To  Pujlet. 

I»ickctee  s.  piketi.  Bet.  Especie  de 
cla\ei. 

I*ícking  s.  pikiñ.  La  acción  de  co- 
ger; recolección,  cosecha  (de  iVutos  ú 
otra  cosa).  J|  Acción  de  arrancar,  de 
.quitar  (con  el  pico,  los  dientes,  las  gar- 
ras, etc.).  ti  Acción  de  roer  un  hueso  ; 
roedura.  ||  Limpia,  la  arción  de  limpiar. 
II  Monda,  la  arción  de  mondar.  ||  Elec- 
ción, escogimiento,  la  acción  de  escoger 
ó  separar.  ||  Provacion,  el  acto  de  buscar 
una  pendencia  ||  Picadura,  acción  de 
picar.  II  Hurto,  robo,  acción  de  hurtar. 
II  PirKiXG,  en  plural,  signilica  cosas  para 
recoger  6  tomar ;  desperdicios,  residuos, 
desecho ;  benelicios  pequcúos  ó  de  poco 
provecho. 

PicKIc  s.  piel.  Salmuera,  escabeche, 
adobo ;  cualquiera  co<a  puesta  en  esca- 
beche ó  adobo.  II  Esiüdo,  condición,  si- 
tuación, (en  este  último  sentido  es  tér- 
mino de  desprecio).  ||  Vinagre  especiado 
para  conservar.  |j  Conservas  eu  vinagre, 
es  decir,  frutos  n  lesumbrcs  conservadas 
en  vinagre.  SUxed  pickles,  variantes.  To 
be  in  a  ¡III';  pickle,  hallarse  en  buen  es- 
lado,  en  brillante  situación  (hablando  con 
ironia). 

IMckIc  (i o),  a,  tu  piel.  p.  a.  Pick- 
ling, p.  p.  Pickled.  Escabechar,  adobar, 
conservar  en  adobo,  salmuera  ó  escabe- 
che. Pickled-cucumbers,  pepinos  adoba- 
do?, l'ickled  herriuqs,  arenques  salados. 
Pi:kled  fish,  pescado  en  escabcciie. 

I»ickle-Bierring  s.  piel-iérriñ. 
."jvaso,  bufón,  chocarrero  ;  truhán. 

■*icklock  s.  pil.loc.  Ganzúa,  herra- 
mienta de  lerrajeria  para  abrir  la-;  cerra- 
duras sin  llave.  ||  Llave  maestra  (de  la- 
drón). I'iektuek-kry,  ganzúa  de  cerrajero. 
He  is  a  picklock  of  the  law.  Tig.  liis  un 
embrollón,  un  enredador  de  primer  orden. 

Picknick  s.  picnic.  V.  Picmc. 

Pick|»ocket.;t)ú-;)oAf/;  a=ickpursc, 
picpcurs.  s.  Coridliohas,  raterillo,  galo, 
vendiini.idor  de  bolsillos. 

Picktliank  s.  piczañc.  Oficioso, 
complacienie,  el  que  hace  lo  que  no  se 
le  pide.  II  Entremeii'.'o,  el  que  se  nicle  en 
lodo.  II    Parásito;  adulador. 

Picnic  s.  piciiie.  Prorrateo,  á  tanto 
por  barba;  partida  de  placer  en  que 
cada  cual  pa^a  su  parte. 

Picric  adj.  picric.  Quím.  Pícrico  ó 
carbazótico.  ¡Hcrid-aiid,  ácido  carbazó- 
tico,  cuerpo  sólilo,  amar;;o,  amarillo, 
que  se  emplea  para  teñir  la  lana  y  la  seda 
y  para  falsilicar  la  cerveza. 

Pict  s.  piel.  lU'trato. 

Pictiüli  adj.  pictich.  De  los  Pidos, 
referentL-  á  los  Pictos. 

Pictorial  adj.  pictorial.  Pictórico, 
lo  que  perleuice  ó  se  refiere  á  la  pin- 
tura 6  á  los  pintores.  A  pictorial  iina- 
ginalion.  una  imaginación  de  pintor. 

Pictorially  adj.  piclónali.  A  lo 
pintor,  como  los  pintores. 

Picls  s.  piel  .  Hist.  Pictos,  pueblo 
de  la  antisrua  Caledo  lia  que  ocupa^tia  el 
N.  E.  de  la  isla  de  Bretnña  y  resistió  á 
to  los  los  esfuerzos  de  los  Humiinos. 

Picturable  adj.  picliuvubl.  Que 
puede  piiit;irse,  que  puede  ser  reproducido 
por  la  pintura. 

Pictural  adj.  pictiural.  V.  Picto- 
r.iAL. 

Picture  s.  pictiur.  Pintura,  cuadro, 
tela,  Li  obra  de  un  pintor.  ||  Pintura, 
el  ar'e  de  pintar.  ||  Imagen,  grabado, 
estamjia.  ||  Fiq.  Cuadro,  pintura,  des- 
cripción. //  is  lite  dark  side  of  Ike  picture, 
«s  el  reverso  de  la  medalla;  eso  hace 
sombra  al  cuadro.  ||  Retrato,  imagen, 
semejanza  de  una  peisona  ó  cosa  repro- 
ducida por  el  pincel  ó  el  lápiz.  A  picture 
that  is  like,  un  retrato  parecido.  To  make 
one's  picture,  liaierse  retratar.  He  is 
the  picture  of  his  falhe  ,es  el  retrato  de 
su  padre.  To  sit  for  one's  picture,  servir 
de  modelo  para  una  pintura. 

Picture  (to),  a.  tu  pictiur.  p.  a. 
PiCTiniNG,  p.  p.  PicTiRED.  Haccc  el  re- 
trato de  áliiuien.  ||  Pintar,  representar 
una  semejanza  por  medio  del  pincel  ó 
del  lápiz.  II   rig   Describir.   To  picture 


lo  one's  self,  figurarse,  representarse,  ima- 
ginar--e. 

Picture-book  s.  picliur-buc.  Libro 
de  estampas,  de  imágenes. 

Picture-caríií»  s.  pl.  pictiur-cards. 
Figuran  fde  un.i  baraja). 

Picture-drawer  s.pictiur-dróuóur. 
Pintor:  retratista. 

Picture-frame  s.  pictiur-frem. 
Marco  (de  un  cuadro). 

Picture-giiilcry ,  pictiur-gáleri ; 
Picture-room,  %.pictiur-rum.  Galería 
de  cuadros. 

Picture-like  aá'j.pictiur-táic.  Como 
un  cuadro,  parecido  á  un  cuadro. 

Picture  restorer  s.  pictiur-risto- 
rcur.  Hestaurador  de  cuadros. 

Piclure-writiug  s.  pictiur-ráitiñ. 
Jeroíililico.  símbolo  ó  figura  que  contiene 
alíun  sentido  misterioso. 

Picturesque  adj.  pictiuresc.  Pinto- 
resco, que  se  ap'ica  á  las  cosas  que 
prevenían  una  imagen  agradable, deliciosa 
y  divina  de  ser  piiiiada.  También  se  dice 
de  lo  que  e>tá  pintado  con  buen  manejo. 
II  —  s.  Conjunto  pintoresco  en  general ; 
lo  pintoresco. 

picturesfiuely  adv.  pictiuréskli. 
Pintorescamente,  de  un  modo  pintoresco. 

Piviur^tinucncsm  %.  pictiuréskenes . 
Pintoresco. 

Pirtille  (TO),  n.  tu  pidl.  p.  a.  Pidd- 
ling, p.  p.  PiDnLF.D.  Comer  y  beber  ha- 
ciendo dengues;  pellizcar  1a  comida, 
comer  muy  poco  a  poco  y  como  con 
desíana  lí  Chancear,  divertirse  en  ba- 
gatelas. II  Orinar  (hablando  á  los  niños). 

PiíCcIler  s.pidUür.  El  que  se  divierte 
en  tonterías  ó  se  ocupa  en  bagatelas. 

Pie  s.  pái.  Pa-tel,  empanada,  masa 
cocida  con  carne  capolada,  pescado,  etc. 
Meat-pie,  pastel.  Veal-pie,  pastel  de  ter- 
nera. To  eat  humble  pie,  Fig.  Hacer  pe- 
nílencia.  ||  Taita,  torta  con  fruta  ó  dulce. 
I'r>iit-pie.  torta.  Cherry-pte,  torta  de  ce- 
rezas. To  hare  a  fiíiyer  in  the  pie,  tener 
metida  la  mano  en  la  masa,  ser  participe 
en  una  cosa;  meter  su  cucharada.  || 
Imp.  Pastel,  letras  mezcladas,  mrdde  des- 
comiiuesto.  ||  Marica,  Urr.ica,  {l'ica 
cnitdata],  páj;iro  de  la  familia  de  los 
cuervos.  ||  >iísal  (de  la  Iglesiíi  católica), 
iií/  cock  and  pie !  Ue  parte  de  Dios  y  del 
santo  Misiil. 

Piebalti  adj.  páibold.  Manchado  de 
varios  colores.  ||  Pío,  de  color  blanco 
y  ne-ro.  A  pie  horse,  un  caballo  pío. 

Piece  s.  pis.  Itemiendo,  fragmento, 
pedazo,  pieza,  relazo;  trozo.  ||  Pintura, 
'  retrato.  ||  Pie/a,  un  cañón  de  artillería. 
II  Pieza,  cualiiuiera  especie  de  moneda. 
11  Fusil.  II  Composición,  obra,  escrito ; 
cujlquic-r  artefacto.  ||  Pieza,  la  porción 
de  aisun  tejido  que  se  fubrica  de  una  vez 
en  el  telar.  ||  Trozo,  pedazo  de  una 
pieza  m:iyor  cortada  y  rota.  ||  Cosa  ; 
neclio,  acción,  acto.  ||  Ra<go.  A  piece 
of  wit,  una  agudeza.  A  piece,  cada  uno. 
1  (¡ave  them  ten  shillings  a  piece,  Pes  di 
diez  chelines  á  caila  uno,  6  vulgarmente 
por  baria  ó  cabeza.  Of  a  piece  with,  de 
la  misma  clase  ó  calidad.  A  piece  of 
cloth,  una  pieza  de  paño.  To  sell  by  the 
piece,  vender  por  piezas.  Vicce-gonds, 
géneros  vendidos  por  piezas.  Piecework, 
trabajo,  obra  pa;,'ada  por  piezas.  .-1  piece 
of  news,  una  m.ticia.  A  piece  of  furniture, 
un  mueble.  A  penny  a  piece,  á  un  peni- 
que la  pieza  A  piece  of  ground,  una 
pieza,  un.i  porción  de  tierra.  A  piece  of 
timber,  uu  pedazo  de  madera.  A  piece  of 
paper,  un  pedazo  de  papel.  A  piece  of 
stone,  un  fra-mento  de  piedra.  To  come 
lo  pieces,  desarmarse,  deshacerse,  sepa- 
rarse las  piezas  6  fragmentos  de  una 
cosa.  To  tear  in  pieces,  romper  á  pedazos, 
(iesíairar  en  tiras.  To  cut  lo  pieces,  in 
pieces,  cortar  á  pedazos;  destrozar  (un 
ejercito).  To  pull  to  piecei,  in  pieces, 
des^'arrar,  barer  harapos,  despedazar.  To 
fall,  to  go  to  pieces,  caer  á  pedazos.  To 
taue  an  engine  to  pieces,  dcshaciT  ó 
desarmar  uña  máquina.  To  be  wasted  to 
pieces,  caer  de  vejez.  A  piece  of  ribbon, 
un  pedazo  ó  fragmento  de  cinta.  A  piece 
of  candle,  un  cabo  de  vela.  To  fly  to 
pieces,  volar  en  astillas.  A  broken  piece 


of  a  bottle,  nn  tiesto  ó  casco  de  botella. 
Of  a  piece;  all  of  a  piece,  de  una  sola 
pieza,  de  un  solo  pedazo.  He  paid  the 
men  a  shilling  a  piece,  paga  á  los  tra- 
bjjadoresá  un  chelinpor  caheza  ó  bariía- 
A  piece  of  ordnance,  una  pieza  de  arli- 
lleiía,  un  cañón.  A  battering  piece,  una 
pieza  de  sitio,  de  balería.  A  field  piece, 
una  pieza  de  campaña.  A  birding,  a  fow- 
ling piece,  una  escopeta.  Wait  piece, 
fusil  de  munición.  A  theatrical  piece,  una 
pieza  de  teatro.  To  get  up  a  piece,  en- 
ia>ar  una  pieza.  Getting  up  a  piece,  el 
acto  de  poner  en  escena.  A  piece  of  ne- 
glect, of  impertinence,  un  olvido,  una 
iinpertinjm  ia.  Apiece  of  advice,  un  coa- 
sejo.  To  render  a  piece  of  service,  hacer 
un  favor,  un  servicio.  A  piece  of  folly,  un 
acto  de  locura. 

Piece  (to),  a.  tu  pis,  p.  a.  Piecing, 
p.  p.  Pieced.  Aumentar  alguna  cosa  a.a- 
dié'udole  una  pieza  o  pedazo  de  lo  misian. 
II  Juntar,  unir.  ||  Remendar.  ||  — n.  Jun- 
tarse, unirse  una  cosa  con  oira.  To  piece 
remendar.  ||  To  piece  olt,  alargar, 
aumentar  6  engrandecer  añadiendo  re- 
tazos :  Fig.  aumentar,  ¡irolongar.  To 
piece  out  an  old  man's  life,  prolongar 
la  vida  de  un  anciano.  ||  To  i'iege  lp, 
remendar,  reparar,  recom¡ioner. 

Pieceles.<*  adj.  pistes.  Siendo  todo 
de  una  pieza  ó  que  no  está  dividido  en 
pedazos. 

Piecemeal  adv.  pismil.  En  pedazos. 
[I  —  adj.  Dividido.  II—  s.  Fraííuieiito,  pe- 
dazo. Dy  piece-meal,  á  pedatitos,  á 
bocaditos. 

Piecemealed  adj.  pismild.  Dividido 
en  muchos  trozos. 

B»iecer  s.  piseur.  El  que  añade  ó 
remienda. 

Pied  ad'j.paid.  Variegado,  manchado. 

B°icdmont  n.  |ir.  pidmcunt.  Geog. 
Pianiunte. 

Piedness  s.  paidncs.  Variedad  6  di- 
versidad de   colores. 

Piep  (To),  n.  tu  pip.  p.  a.  Piepiüc. 
p.  p    l'iEPKD.  Piar  los  pollos. 

Piepoudre  ó  Piejiowdercourt 
s.  piiipauíléürcort.  Jiiz?aiio  que  había  an- 
tiguamente en  lii?;laierra,  en  cada  feria 
ó  mercado,  para  juzgar  las  coiite-^taciones 
que  sobrevenían  entre  veudcdures  y  com- 
pradores. 

Pier  s.  pir.  Pila,  rimero,  montón  de 
cosas  amontonadas  unas  sobre  otras.  || 
Estribo  (de  puente),  masa  sólida  de 
piedras  para  sostener  un  arco  de  puente 
ó  de  cualquier  otra  con-truccion.  || 
.Muelle,  masa  sólida  de  piedras  que  avanza 
en  el  mar  para  romper  la  violeneía  de 
las  olas  y  hacer  un  puerto  mas  se- 
guro. II  Muelle,  malecón,  desembarca- 
dero. II  Entrepaño,  pedazo  de  pared 
entre  dos  ventanas. 

Pier-duo  s.  pir-du.  Derecho  de 
muelle,  derecho  que  se  paga  para  la 
conservación  de  la  obra. 

Pier-glas."»  s.  pí/-iy/af  Trumó,  tre- 
mol, espejo  colocado  eu  el  entrepaño  de 
una  sala  ó  sobre  la  repisa  de  la  chi- 
menea. 

Pier-light  s.  pir-láit.  Faro  que  se 
levanta  en  un  muelle. 

Pier-iiian  s.  pir-man.  Piquero , 
trabajador  empleado  eu  la  obra  de  un 
muelle. 

Pier-mastcr  s.  pir-másleür.  Ins- 
pector de  la  obra  de  un  muelle.  ||  Ca- 
pataz de  las  obras  de  un  muelle. 

Pier-sliaft  s.  pir-chuft.  Fuste  ver- 
tical de  pila. 

B*ier-tal>ic  s.  pir-te''¡.  Congola, 
mueble  que  se  coloca  entre  dos  ventanas. 

Pierage  s.  ptrech.  Derecho  qie  se 
paga  para  la  conservación  de  los  muelles 
y  puertos. 

Pierce  (to),  a.  tu  pirs,  p.  a.  pier- 
cing, p.  p.  pierced.  I*enitrar,  horadar, 
tra'^pasar,  agujerear,  taladrar,  introducir 
alsun  cuerpo  en  oiro.  ||  Evcíiar  ó  mover 
las  pasiones;  traspasar  el  corazón;  con- 
mover. To  pierce  through  and  through, 
pasar,  traspasar  de  parte  á  parte.  To 
pierca  a  hogshead,  of  nine,  aorir,  em- 
pezar un  tonel  de  vino.  To  pierie  a  se- 
cret, penctiar  un   secreto. TAa/  pierced 
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Bljf  very  heart,  eso  me  ha  tra'nasndo  el 
eorazini.  Your  teller  pierced  Ike  queen, 
Toestra  carta  conmovió  la  reina  ||  —  n. 
Penetrar.  Mesar  á  lo  interior  de  un 
cuerpo,  rompienilo  6  diviilicndo  su  union 
flsira.  Penetrar  [romo  hace  un  insiiu- 
menlo  aRUdo)  ||  Ser  afectuoso,  pnieiiro, 
atriirlivo  rt  persuasivo.  ||  Alran/.nr  rt  com- 
prender alguna  cosa  defertnosa.  !|  Llegar 
lo  a?udo  del  dolor  ó  seniiniic-nlo  á  lo 
interior  del  uluia.  Pierced  willi  sorrow, 
tra«pas.ido  de  dolor  Pierced  with  holes, 
acritiilindo,    lierho  una  criba. 

Piercor  s.  pirseür.  Taladro;  oíTiiijon. 

I»icrcins  adj  pirsiii.  ['eiictranlc.  |1 
Conmovedor.  p;ilél¡co. 

Pior-sla.sM  s.  pirglas.  Espejo  lirpro 
y  estrerhn  cnlocddo  entre  dos  ventanas. 

Piercingly  adv.  ptrsiñli.  Aguda- 
mente. 

Picrcingness  s.  pirsiñes.  El  poder 
de  penetrar  en  alguna  cosa  ya  sea  tí- 
sica ja  moralmente;  penetración,  suti- 
leza, "agudeza. 

I*ici'ii>n  adj.  paiirinn.  Refer,  nie  á 
las  Pieiidi'S,  4  las  .Musas. 

Pietiíiiii  s.  paiiti.vn.  Pietismo,  doc- 
trina de  los  pielisias. 

Pietist   s.  paiilisl.    Mistii-on,  beato. 

Pií'ty  s.  paiiti.  Piedad,  devoción.  || 
Piedad,  atención,  respeto  y  reverencia 
nue  se  debe  á  los  padres,  á  los  mayores 
o  á  la  pitria. 

Piey.ometcr  s.  paUsomitéur.  Piezo- 
metio,  insiiumento  que  sirve  para  ;ipre- 
ciar    1.1    compresibilidad  de  los  lliiuidos. 

PIS  s.  ptg.  Cochino,  puerco,  cerdo, 
marrano  gorrino,  cochinillo,  lechon. 
Sucktit¡/-^ig,  lerhoncillo.  Pi(j-sty.  zahnida, 
la  pocilga  en  que  se  encierran  los  puer- 
cos. II  Pie,  acompañado  de  los  sus- 
tantivos de  metales,  se  traduce  «  tejo, 
'.ingoie,  pigote,  galápago  ó  barra  >>,  v.  g., 
Pig-te  (I,  un  lingote  de  plomo.  Boar 
pig,  lH':Taco.  Barrow  pig,  cochino  cas- 
trado. As  fat  as  a  pig,  gordo  como  un 
cochino.  To  buy  a  pig  in  a  poke,  cerrar 
un  trato  sin  saber  el  asunto  de  que  se 
trata. 

Pig  (to),  n.  tu  pig.  p.  a.  Picr.iNr,, 
p.  p  PiGCED  Parir  la  puerca.  ||  Vivir 
como  cochinos. 

Pia;-ilrivep  pig-dráivéHr.  Porquero, 
el  que  ^'iiarda  cerdos. 

Pis-cyed  adj.  pig-áid.  Que  tiene 
ojos  lie  cochino,  es  decir,  ojos  pequeños 
y  hundidos. 

Pig-liea«Ie(I  adj.  pig-'¡ed.  Que  tiene 
cabeza  de  cochino.  ||  lisiúpido,  tonto, 
obstinado.  • 

Pig-iron  s.  pig-aicurn.  Fundición  de 
hierro ;  goa,  barra,  masa  de  hierro  co- 
lado. 

Pig-nut  s.  pig-néüt.  Bot.  Raíz  de 
alcaravea. 

Pigeon  s.  pkhéun.  Orn.  Pichón,  pa- 
lomo, paloma. 

Pigeon-cnrrier  s.  pk\\cun-cár 
iéür.  Pichón  vinjador. 

Pigeon -currier  s.  pichéun-kcu'r- 
rieur.    Pichón   correo. 

Pigeon-breasted  adj.  pichéun 
hriwld.  Ancho    de  pecho. 

Pigeon-hearted  adj.  pid\éun-¡árled. 
Tiinicio,  cobarde,  corazón  de  pichón  :  tí- 
mido, pusilánime. 

Pigeon-lioles  s.  pl.  pichcuu-jols. 
Ci'jitas  para  guardar  cartas.  ||  Un  juego 
aniiíuo. 

Pigeon-housc  s  pichéun-láus.  Pa- 
lomar. 

Pigcon-livered  adj.  pichéun- lí- 
oéürd.  Apnrible,  qiiielo,  medroso. 

Pigeon -iof(  s.  pichcün-lofl.  Pa- 
lomar. 

Pigeon -match  s.  pic\ietin-mach. 
Tiro  de  palomos 

Pigeon-pie  s.  pichéünpai.  Pastel 
de  pichones. 

■*igcon>toed  adj.  pic.hi^n-tod.  Que 
tiene  los  pies  parecidos  á  los  de  un 
pichón. 

Pigeonry  s.  pichéünr'.  Palomar; 
jaula  de  pichones. 

Piggery  s.  pigueri.  Pocilga,  establo 
da  coctiiaos. 


Piggin  s.  piguin.  Vasija,  4  cacliarro 

pequeño. 

l*iggiHh  adj.  piguieh.  De  cochino, 
rerereiiie  i  los  cochinos. 

Pigniean  adj.  pigmian.  De  pigmeo; 
muy  pequeño. 

Pigment  s  pigment.  Colores  ;  los 
materiales  de  vanos  colores  preparados 
para  pintar;  afeite. 

Pigmy  s.  pigmi.  Pigmeo,  enano. 

Pignoration  s.  pignorécUcün.  Em- 
peño, aciion  de  empeñar  una  prenda. 

Pigtail  s.  pigtel.  Cola  de  corhino. 
II  Cola,  trenza  de  cabellos  en  forma  de 
cuerda. 

Pigwidgenn  s.  pigüichátn.  Hada. 
II   Cosa  diminuta. 

Pike  s.  páic.  let.  Sollo.  I|  Pica,  es- 
pecie de  lanza  larga.  ||  Agrie.  Morca, 
horquilla.  Armed  wilh  a  pike,  armado  con 
una  pica.  To  pass  many  pikes,  comer 
bocados  may  amargos;  pasar  muy  malos 
ratos. 

I>ilied  adj.  pdict.  Puntiagudo. 

t*^U.clet,  paiclet ;  Pikelin,  paikliü. 
s.  Una  especie  de  torta  pequeña  muy 
ligera. 

Pikcman  s.  paicmen.  Piquero,  pica 
seca,  el  soldado  armado  con  pica. 

Pikc.xtaff  s.  paicstaf.  Asta  de  pica. 

■■iia.stcr  s.  pildslcür.  Pilastra,  co- 
lumna cuadrada. 

■*ilaKtered  adj.  pilástéurd.  Ador- 
nado con  pilastras. 

Piicli,;)í7ch  Pilchcr;  j)í7chcr.  s.  Un 
vestido  exterior  de  pieles  ó  cualquier 
vertido  forrado  con  ellas. 

Pilchard,  pilchard;  Pilcher,  pil- 
chcur.  Ict.Arcnque  menor,sardina  arenque. 

Pile  s.  páil.  Estaca,  madero  fuerte 
que  se  hinca  en  el  suelo  para  aü.mzar 
un  cimiento.  ||  Pila,  montón,  rimero.  || 
Pira,  hoguera,  montón  de  combustibles. 
M  Edilicio  grande  y  macizo.  ||  Pelo  de 
los  animales.  ||  Art.  Montón  de  balas. 
||  Pelillo  en  las  telas  de  lana.  ||  Cara 
6  anverso  de  una  moneda.  La  parte 
opuesta  á  la  cruz  ó  sean  armas.  ||  Piles, 
almorranas. 

Pile  (To),  a.  tu  páil.  p.  a.  Piling, 
p.  p.  Piled.  Amontonar,  apilar.  ||  Cla- 
var estacas.   I|   Blindar. 

Pile  bridge  s  páil-brich.  Puente 
de  isiacas. 

Pile-drawer  s.  páil-dróuéur.  Pa- 
lanca, para  arrancar  las  esiacas. 

P¡le-«iriver,  pátl  dratveur.  Pile-en- 
gine, pá¿/-f'HCh¿«.  s.  Maza,  martinete  para 
clavar  estacas.  V.  Suplemento 

Pilc-lioop  s.  páil-\up.  Vilorta,  lo- 
riga. IJ  [ti  orta,  anillo  de  hierro  qae  se 
ponia  a  scct<  en  las  lanzas. 

Pilc-pliinking  s.  páil-plánkiñ.  Ta- 
bl.ido.  confinado  sobre  estacas. 

Pilc-road  s.  páil-rod.  Camino,  via  ; 
ferrocarril  sohíe  estacas. 

Pile-»«ltoe  s.  páil-c\\u.  Calzado  de 
palo,  zueco. 

Pile-tower  s.  páil-tóucur.  Fortin. 

l»ileate  aiij.  piíiel.  V.  Pii.e.vtf.d. 

Pileated  adj.  pilielcd.  Que  tiene  la 
forma  ó  ligura  de  sombrero.  ||  llist.  uat. 
Pi'eiforme. 

I>ileiiient  s.  pá/Vw^»/.  Acumulación. 

Piler  s.  páileur.  Amonlonador. 

I*iirer  (to),  a.  tu  pilfcur.  p.  a.  Pil- 
FiNG,  p.  p  piLFED.  Ratear,  hurlar  cosas 
de  poco  valorcon  destreza  y  sutileza. 

Pilferer  s.  pit/eürcur.   Ratero. 

I'ilfering  s.  pitfcürtñ.  Itaieria. 

I>iireringly  adv.  pilfürifili.  Con 
ratería. 

Pilfery  s.  pilféuri.  Ratería,  el  hurto 
de  cosas  de  poco  valor. 

Pilgarllc  i.pilgártic.  Miserable,  po- 
brete. V.    I'lLLEI'-GARLIC. 

Pilled-garlic  s.  pild-gárlic.  Hombre 
ó  mujer  calvo,  la  persona  que  ha  per- 
dido los  cabellos  por  enfermedad.  || 
Pobre  d'ablo;  persona  sin  recursos. 

Pilgrim  pilgrim,  s.  Peregrinante, 
pere'-'rino,  romero. 

Pilgrim  (to),  n.  tu  pilgrim,  p.  a. 
Pii.GuiMiNO,  p.  p.  PiLGRiMED.  Peregrinar 

Pilgrimage  s.  ptlgrimech  Pere- 
grinnci  n. 

Piliferous    ad  j.  piltfeurcus     ilist 


nat.  Pilifcro,  «lue  está  cubierto  de  pelo». 

Piliforní  adj.  ptliform.  Bot.  Pili- 
forme,  en  forma  de  pelo. 

PiligcrouM  aá\.  pttichAráu.y.  Pi- 
liferous. 

■■iling  s.  páiliñ.  Amontonamiento, 
agloinericion,  montón.  ||  Obra  hecha 
de  estacas. 

Pili  s.  pit.  Pildora.  ||  Cualquiera  eo<a 
que  produce  náuseas.  ||  Un  pedacito  de 
tierra. 

Pili  (to),  a.  tu  pit,  p.  a.  Pilling,  p.  p. 
P.LLED.  Pillar,    hurtar,    robar.    {|    —  n. 
Descortezarse,    caerse    la  corteza  de  al 
guna  cosa;  caerse  ó  separarse  el  pellejo 
en  pequeñas  escamas. 

Pillage  s.  pilech.  Pillaje,  botin, 
snquco,  latrocinio,  rapiña.  ||  Arq.  Pilar 
cua -railo. 

Pillage  (to),  a.  fu  pilech,  p.  a  Pil- 
laging, p.  p.  Pillaged.  Pillir,  hurlar, 
robar. 

I>illager   s.  pilécháir.  Pillador. 

Pillar  s.  pilar.  Columna,  pilar.  || 
So|)orte,  sosten,  lo  que  sostip-ne  algo.  || 
.Monumento  conmemorativo,  líeicule»'  pil- 
lars, columnas  de  Hércules,  ¡le  was  a 
pillar  of  the  church,  era  uno  de  los 
pilares  6  de  los  sostenes  de  la  Iglesia. 
II  Mar.  Puntal  de  cubierta;  pié  de  car- 
nero de  escotilla.  ||  Coluniela,  eje  de 
una   concha  espiral. 

Pillared  adj.  píl'-lard.  Sostenido 
con  columnas. 

Pillion  s.  pilicun.  Albardi.  sillón, 
la  paite  de  la  silla  en  que  se  sientan  Uf 
mujeres  á  caballo  detrás  del  jinete. 

Pilloried  adj.  pitorid.    Emjiicotado. 

Pillory  s.  pitori.  Picota,  cepo,  tabla 
con  agujeros  para  las  Liauos  y  cabeza, 
en  donde  se  pone  á  los  malhechores  á 
la  veiíilenza. 

Pillory  (to),  a.  tu  pílori,  p.  3.  Pil- 
lorying, p.  p.  Pilloried.  Empicotar, 
poner  á  un  malhechor  á  la  vergíienza  eo 
alguna  picota  6  argolla. 

Pillow  s.  pilo.  Almohada.  !|  Pillow 
of  the  bowsprit.  Mar.  Tragante  ñ  descanso 
del  bauprés.  Pillows  of  the  mast-heads. 
Mar.  Almid>adas  de  las  jarcias.  To  advise 
with  one's  pillow,  tomar  co'.i'^ejo  de  la 
almohada  ó  de  la  noche.  Pillow-bier, 
Ptlíow-ca^e,  funda  de  almohada. 

PillODV  (to),  a.  tu  pilo.  p.  a.  Pillo- 
wing, p.  p  PiLLOWBD  Poner  alguna  cosa 
sobre  la  almohada.  ||  Recostarse,  apo- 
yarse sol  re  algo  como  si  fuera  ana  al- 
mohada. 

Pillowy  adj.  piloi.  Semejante  á  ana 
almohada. 

PiloMc  pailas,  Pilouíi  pá;lcüs.  adj. 
Pil  iSO,  peludo,  relativo  á  los  pelos.  || 
Peludo,  ve  loso,  guarnecido  de  pelos. 

Pilosity  s.  pilósiti.  Abundancia  de 
pelo^. 

Pilot  s.  páilol.  Piloto,  el  que  dirige 
el  rumbo  de  un  buque.  ||  Kam.  Cuia, 
consejero.  Coast-pttut,  piído  practico 
de  costa.  Coas/;n¡7-;>/7o/,  V.  Coast-pilot. 
Sca-pilot,  piloto  de  altura.  Ilrad  pilot, 
maestro  piloto.  Branch  filot,  harbour 
pilot,  piloto  de  puerto.  liiver  piíot,  pilólo 
de  rio,  el  que  dirige  una  euiharcacion 
eu  las  entradas  ó  desembocaderos  de 
los  rios. 

Pilot  (to),  a.  tu  páilol,  p.  a.  Pilo- 
ting, p.  p.  Piloted.  Guiar  un  but|uo 
en  su  navegación.  ,'|  Guiar,  dirigir, 
aconsejar. 

Pilot-balloon  s.  páilot-balún.  Globo 
de  e.isayo  ó  de  prueiia,  globo  que  elevan 
para  asegurarse  de  la  dirección  del  viento. 

Pilot-bird  s.  paitol-beürd.  Pajaro- 
piloto,  ave  que  se  encuentra  en  el  mar 
de  las  Antillas. 

Pilot-boat  s.  páilotbot.  Bote  del 
piloto,  lancha  en  que  van  lo.«  pilotos  á 
guiar  á  un  buque  que  entra  en  el  puerto 
ó  sale  de  é'. 

PilotK;lo(h  s.  páilot-cloi  Paño-pi- 
loto, especie  de  paño  siMido  y  espeso. 

Pilot-engino  s.  paitot-énchiñ.  Mi< 
quina  de  reserva,  reuiobeador. 

l>ilot-Hsli  s.  páitoí-ficU.  Piloto,  pes 

Pilot-jack  s.  patlot-chac.  ^eúales 
para  peiiir  un  piloto. 

Pilotage  s.  pailotecb.  llar.  PiloUjf. 
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Book  of  pilotage.  Mar.  Derrotero.  Rales 
of  pilotage.  Mar.  Timonaje.  ||  Pilotaje, 
el  sui'ido  del  piloto. 

Pilotisni,  piilotism.  Pilotry,  pdi- 
lo'n  s.  Arte  del  piloto. 

Pilous  s.  páiU'üs.  I'ilo>o. 

Pinienta,  pimenta,  6  Pimento,  ;7(- 
méitio.s.  Pimienta  de  Jamaica. 

Pimp  s.  pimp.  Tercero 0  eniremetirio, 
persuna  que  presta  su  mediation  para 
una  inirisa.   Vulg.  .\Icahuete. 

Pimp  (to),  a.  lu  pimp.  p.  a.  Pim- 
ping, p.  p.  Pimped.  Servir  de  tercero; 
eiitreme:er>e;  alcaliuetear. 

Pimpernel  s.  pinipournel.  Dot.  Pim- 
pinela.planta  de  la  familia  de  las  rosáceas. 

Pim|iing  adj.  pimpiñ.  Pequeño,  fú- 
til, mezquino,  miserable. 

Pimple  <.  piiiipl.  Grano,  tamorcillo; 
boion,  p 'Slilla,  pupa,  buba;  b.irrillos. 

Pimpled  aiJj.  pintpl.  Engranujado, 
granujiento. 

Pía  s.  pin.  Alfiler.  Ilair-pins,  alfile- 
res de  sancho,  horquillas  para  el  cabello. 
II  Bagatela,  cosa  de  poco  valor.  ||  Pun- 
zón. II  Eje,  quicio  (de  un  compás,  una 
polea,  etc).  (I  Clavo  romano  para  so-te- 
ner una  cortini  ||  .Med.  Mancha  blanca 
en  el  ojo.  ||  Bolo  (juejo).  |i  Cen;ro, 
medio.  II  lluüior,  talanlu.  Pin  of  woud, 
clavija,  ravilla,  saeiin,  perno.  Linch-fin 
of  a  wheel,  pezonera.  LarJiíig-pin,  asuja 
de  mechar,  lioliing-pin,  hataca,  rodülo. 
Pin  vf  a  íun-dial,  estilo,  gnomon  ó  va- 
rilla que  señala  las  horas  en  los  relojes 
de  sol.  Axlepin  of  a  wheel,  eje  de  carro, 
coche,  etc.  Pin  6  bolt  used  as  a  ful  lo 
any  /lag-staff.  Mar.  Clavija  ó  abrazadera 
q.ie  mantiene  el  asta  del  pabellón.  Block- 
piíis.  Mar.  Pernos  de  monl!S.  Belayiiig- 
pins.  Mar.  Caviila«  de  probados  y  jarcias. 
/  care  not  a  pin  for  it,  se  rae  da  un 
bledo,  an  pito;  me  rio  de  eso.  To  plug 
al  nine-pins,  jujar  á  los  bolos.  To  be  in 
a  uieriy  pin,  c>tar  de  buen  humor.  In  a 
veeuisk  pin,  de  mal  humor,  de  mal  ta- 
linte. 

Pin  [lo],  a.  tu  pin.  p.  a.  Pinmng, 
p.  p.  Pinned.  Prender cnn  alfileres.  ||  Ase- 
gurar alguna  rns.i  ;  ijjnr  ó  unir  una  co^a 
á  otra,  il  Encerr.ir,  enjaular,  j!  Clavar; 
poner  clavijas.  To  pin  up  a  gown,  arre- 
mangar, rei-oger  ó  levantar  un  vestido 
aseguran  lolo  con  alfileres.  To  pin  one's 
reason  lo  a  woman's  pellicoat,  ser  es- 
clavo de  los  tapri.  líos  de  una  mujer.  To 
pin  a  window,  cerrar  una  ventana.  To 
pin  catite,  encerrar  el  ganado  en  el  re- 
dil. Tu  pin  one's  opinion  upon  another 
man's  sleere,  adljerlr  al  parerer  de  al- 
guien, idenlilii-arse  con  su  opinion.  Tn 
ptu  viie'f  self  upon  one,  agarrarse  á  al- 
guno; vivir  á  cosía  suya. 

Pin-i»a.«>ket  s.  pin-bxiket.  >'iüo  mi- 
mado; Bnj:im:n 

Pii)-oii«li(oii  s.  pin-cúchion.  .-Vcerico. 

Pin-fcatliered  adj.  pin-féicürd. 
Que  eiii|i:ozaii  a  salirle  las  plumas. 

Piíflivad  s.  pÍH-\ed.  Cabeza  de 
allí  1er. 

Piu-niakor  s.  piu-mekéur.  Fabri- 
cauíe  de  aliileres. 

Pin-money  s.  pin-mcuni.  Alfileres, 
cantidad  dj  dinero  i|ue  se  señala  á  una 
mujer  cj^ada  para  sus  gastos  particulares. 

Pin-point  s.  pin-puinl.  Punta  de  ai- 
Oler.   Il    l-'i?.  minuciosidad,  nimiedad. 

Pinafore  s.  pínafor.  Delantal  de 
ni.iií;  blu<ita. 

Pinaster  s.  piaásteur.  Bol.  Azna- 
cho,  v.iiiedad  de  pino. 

B'^nltefore  s.  piiil/ifor.  V.  Pixafore. 

Pinca.Hc  s.  puikes.  Allilelero.  ||  Ca- 
jit.i  lie  síujas. 

Pincerü  5.  pinseUrs.  Pinzas,  te- 
DazNcU^. 

Pincb  (to),  a.  tu  pinrh.  p.  a.  Pin- 
ching, p  p.  PiN,u?.D.  Pellizcar;  compri- 
mir ó  apretar  una  cosa  con  los  dienies. 
II  Apretar  ron  pinzas  ó  tenazas.  ||  Apre- 
tar, npriiiiir,  pcrscjuir,  estrc  har  á  al- 
Kuiio  per-iisuier.dole.  ||  Kxaminar  una 
cosa  desentrañándola.  ¡|  Arrancar,  quitar. 
II  —  n.  ApreUir,  .icosar.  h.icerse  sentir 
mucho  aliiuna  cosa.  ||  Ahorrar,  sor  fru- 
gal, ccusar  sasi.is.  |¡  Piíar;  sufrir,  pa- 
decer, lo  pinch   off,  arrebjtar,   agarrar, 


llevarse  violentamenie  una  cosa.  He  who 
wears  the  shoe,  knows  where  it  pinches, 
cada  uno  sabe  donde  le  aprieta  el  zapato. 
ilg  shoe  pinches  me,  me  aprieta  el  za- 
pato. We  were  much  pinched,  estába- 
mos muy  estrechos  ó  apur.<dos.  To  pinch 
one's  self  privarse  de  lo  nercsario.  To 
pinch  one's  guts  or  belly,  ahorrar  á  costa 
de  su  boca,  de  su  vientre.  To  be  pinched 
for  want  of  food,  padecer  p"T  falta  de 
alimento.  To  pinch  hard,  apretar  viva- 
mente. The  cold  pinches,  el  frio  aprieta. 
To  pinch  off  a  piece,  arrancar,  llevarse 
consigo  la  pieza. 

Pincli  s.  pinch.  Pelliíco.  ||  Polvo  ó 
puli^arada.  la  porción  de  cualquier  cosa 
m.  nuda  que  pn.de  toma  se  con  las  ye- 
mas de  los  d.'dos.  ||  Car.lenal  ó  herida 
oca-ionada  por  un  pelli/.co.  i|  Dolor, 
tormento,  pena,  angustia.  ||  Necesidad, 
miseria,  apuro.  i|  Crisis,  extremo.  Opre- 
sión, aprieto,  apuro,  extrema  necesidad. 
He  is  ó  Af  finds  hiwself  in  a  pinch,  se 
halla  en  un  ajiuro.  Á  pinch  of  .'¡ni.ff,  uu 
polvo.  Upon  a  pinch,  cuando  fuere  me- 
nester. To  be  a  pinch,  e>tar  en  pena.  || 
Esquina,  pico.  ||  .Aholl.idura.  To  give  one 
a  deadly  pinch,  pellizcar  á  í\:iino  hasta 
hacerle  sansre.  To  teare  one  in  the  lurch 
al  a  pinch,  aíandonar  á  alguien  en  la 
n  cesidad,  en  la  miseria,  etc.  To  be  un- 
der the  pinch  of  a  pre-tsing  necessity,  ha- 
llarse en  una  extremada  necesii.'ad.  That 
was  a  notable  pinch,  era  una  situación 
nuiy  cruel. 

Pinclibeck  s.  pinchbec.  Similor  ó 
simiinro.  _ 

■'inciter  s.  pinc'-eur.  Pellizrador» 

Pinc!ili<»t.  piitcUftsl;  Pinciipenuy, 
pinchpciii,  s.  li  mbre  tacaño. 

Pincliin<;  aiij.  pjnchin.  Que  pica, 
pellizca,  aprieta;  picante.  A  pinching 
cold,  uu  fiii  picante,  penetranlc-  |i  Ur- 
sentc  apremiante.  A  piuchin-i  necessity, 
una  necesidad  urgente.  |l  Cicat^TO,  mez- 
quino, miserable,  qut'  se  privi  de  lo  ne- 
cesario. II  —  s.  Pellizco;  apretón;  com- 
presiou,  acción  de  apretar,  comprimir,  etc. 

Pineliin$;ly  auv.  pineltinii.  Pellín* 
cando,  apretando,  comprimiendo. 

Pincliiui;-tougs  i.piucbíñ-íoñs.  Ea- 
cre«pador. 

Pinciisbion  s.  pincuchéun.  Acerico, 
almohadilla  pjq  leña  en  que  clavan  las 
mujeres  sus  ahileres. 

Pindar  n.  pr.  pindar.  Pindaro,  poeta 
liricn  írric-'O. 

I*indarie  s.  pindáric.Oda  pindaríra. 

Pindarisni  i.pmdarism.  Pindarismo, 
imitación  del  estilo  de  Pindaro. 

Pisidarist  s.  pmdari.sl.  Pindarista, 
el  q  le  imit.'  el  estilo  de  l'in 'aro- 

Pindust  s.  pindcüsl.  Limadura  de 
alliieres. 

Piuc  s.  pátn.  Bot.  Pino  [Pinu-i],  gé- 
ner)  de  árboles  conferos.  ||  Madera  de 
pino,  de  abeto.  ||  Pina,  anana,  fruto  de 
I  »s  países  tropical,  s.  V.  Pine-appi.e.  || 
Pes^racia,  necesidad,  penuriu,  miseria. 
V.  P,is.  Scotch  pine,  pino  silvestre,  pino 
común,  pino  de  Escoria,  pino  colorado. 
Sea-pine,  pino  marítimo.  Cluster  pine, 
aznacho,  especie  do  pino.  Slone  pine, 
pino  dulce,  p.no  cuya  pina  produce  pi- 
ñones dulces.  Pilca  pine,  pino  rizado, 
pino  que  tiene  las  ramas  en  forma  de 
racimos.  Longleuved  ó  Southern  pine, 
pino  austral,  pino  de  pantano. 

I»ine  n.  ///  páin.  p.  a  Paining,  p. 
|i.  Pained.  Desi'allecer,  estar  lan.:;uido, 
descaecer  per..iendo  el  vigor  y  las  fuer- 
zan. II  Desear  con  vehemencia  (en  esta 
a.eiirion  va  seguido  de  la  prep.  Fuii). 
Alt  that  we  pine  for,  lodo  lo  que 
deseamos.  {|  —  a.  Hacer  debilitarse  á 
alguno,  causarle  languidez  ,  cousumir- 
le  á  fuerza  de  sentimientos.  ||  La- 
mentar en  silencio,  sentir  interiormenle 
alguj  mal.  To  pine  one's  self  lo  death,  mo- 
rirse de  pena. 

Pine-applc  s.  páin-apt.  Bot.  Pina, 
el  fruto  del  pino.  ||  .Ananas  [Ananusía 
salival,  planta  de  la  familia  de  las  bro- 
nieli.icea''.  ||    Aniñas,  fruto   del  ananas. 

Pine-branch  s.  pátn-branch.  Hamo 
del  pini. 

Piue-barren    s.  pátn-birram.   Pi- 


nar, terreno  plantado  de  pinos  6  abeto\ 

Pine-clad.  páin-ctad;  Pine  crow 
ned,  páin-crúund.  adj.  Cubierto,  coro- 
nado de  pinos. 

Pine-cone  s.  páin-con.  Pina,  fruto 
de!  pino. 

Pine-house  s.  páin  ¡dits.  Inverna- 
dero, parjje  cerrado  y  cal-ntado  d-irante 
el  invierno  para  conservar  en  el  los 
ananas. 

Pinc-niarten  s.  páin-marln.  Zool. 
.Marta  zibelina. 

Pine-tiia»it  s.  pl,  páin-ma.it.  Pinas 
(de  pjno):  fruta  de  figura  cónjra. 

Pinc-plant  s.  vain-planl.  Anana, 
planta  de  la  familia  de  las  bro  ueliáceas. 

Pine-plant4ition  s.  páiu-pianlé- 
ch'u//.  Pinar;  plantación  de  pino-. 

Pine-.titove  s.páin-slov.  Invernadero. 

V.    PlNE-llillSE. 

Pine-tbíNle  s.  páin-zi.il.  Bot.  Cardo 

azul  [Atractylis  gummifera]. 

Pine-timbcr,  páin-tunhcur;  Pine- 
wood,  pain-ud.  s.  Selva,  bosque  de  pi- 
noí  (i  abetos. 

I>ine-tree  s.  páin-tri.  Pino. 

Pineal  s.  pinial.  Anat.  Pineal.  Pi- 
neal gland,  glándula  pineal  en  el  celebro 

Pineasters.;;ai«a.y/t-u/-.  V.  Pinastek. 

Pineful  adj  painful.  Lastimoso,  do- 
loroso, pesaroso. 

Pinery  s.  páineuri.  Campo  de  ana- 
nas.   II    Inv, -madero  de  ana'as. 

Pincy  s.  páini.  Bot.  Árbol  del  sebe 
de  la  India.  Pmey  tatlow,  sebo  ve?etul. 
II  —  ailj.  Pl  ferente  ó  relativo  á  los  pi- 
nos y  abetos.  ||  Que  abunda  en  pinos 
ó  alieto-í. 

Pin-feather  s.  pin-fézeUr.  Cañón, 
la  p  uma  de  las  aves  cuando  empieza  á 
nacer. 

Pin-featiiercd  adj.  pin-fézeurd.  No 
enteríimcnie  cubierto  de  pluma  :  dícese 
de  líis  pajarillos  que  no  tienen  bastante 
pluma  en  las  alas  para  volar  ó  que  están 
en  rañ  ines. 

Pinfold  s.  pinfold.  Redil,  el  cercado 
ó  corral  |i:ira  encerrar  el  ganado. 

Piímlc  s.  piñgl.  Cercado  pcq  lefin. 

l*ini:(iedinou.«,  pingüéd/ncTis:  Pin- 
guid, pinguid,  adj.  I'lngde,  craso,  g.jrJo, 
pinu'iiedin  ISO. 

Pinuuify  (t(i),  n.  lu  pinguifai.  p.  a. 
PiNGiiFviNr;,  p.  p.  PiNGiiFiED.  Eusoidar. 

Pinunite  s.  pinguait.  Pin-uiia,  sili- 
cato de  hierro  de  color  vordusci. 

Piíixiiitiidc  S.  pingííitiud.  Cordura. 

Pinliohl  s.  pinjold.  Paraje  donde 
está  rjavailo  un  alfiler. 

Pinhole  s.  p.wjü/.  F.\  agujero  que 
hace  el  alükr.  Ij  i  incliazo,  picadura  de 
alfiler. 

PiniferoiiN  adj.  painífcurcus.  Piuí- 
fero,  que  produce  pinas. 

Pinins  páinii,  p.  a.  de  To  Pin.  (| 
—  s.  Kítadnde  languidez,  de  abatimiento, 
de  decaimiento. 

Pininsíly  adv  páiniñli.  Con  langui- 
dez, con  itecaimíento  ;  lansuid,¡niente. 

Pinion  s.  pinican.  Piñón,  el  liuese- 
cjllo  úliimo  de  las  alas  del  ave.  \\  Ala, 
y  á  vécense  toma  también  por  una  pluma 
de  la  misma  a'a  y  por  el  alón.  ||  Piñón 
de  reloj.  ||  Esposas,  prisiones  para  at.ir 
las  manoi.   |i   l'.uedeciia  de  encaje. 

Pinion  (to),  a.  tu  pinieun.  p.  a.  Pi- 
SioMNO.  p.  p.  PiNioNEo.  Alar  las  alas. 
II  Maniatar,  atar  y  ligar  l.is  manos  á  uno  ; 
lijrar  las  alas;  cortar  las  pu  itas  délas 
alas.    II    Agarrotar,  encadenar. 

Pinioned  adj.  pinieünd.  Alado,  que 
tiene  alas,  maniatado. 

Pink  s.  piíic.  P.ot.  Clavel.  ||  Ojuelo, 
ojo  pi-qneño.  ||  Color  de  rosa.  ||  Mnr. 
Pingüe,  cmbarcarinn  de  carga.  ||  .Mí- 
delo, espejo,  dechado.  He  ts  the  pink  of 
courtesy,  es  un  d diado  de  urbanidad. 
II  V.irio,  pez.  11  —adj.  Ro.izo,  de  color  de 
clavei  A  pink  dress,  un  vestido  de  co- 
lor  de  rosa.  Pink  eyes,  ojos    rojizos. 

Pink  'to\  a.  lu  pii'ic.  p.  a.  Pinking, 
p  p.  l'iNKED.  Ojetear,  hacer  ojetes  en 
al,:una  ropa.   ||   —  n.  Guiñar,  re-^tañear. 

Pinker  s  ptnkcar.  El  que  pica  las 
lelas  de  seda. 

Pink-eyed  adj    piñc-áid.  Ojialfgre- 

Pinkinü    s.  piñkiñ.    Pic4do,   recor 
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tado;    guiñadura.   Pinking-iron,    instr  u 
mento  de  hierro  para  picar  las  lelas    en 
furma  de  fesiones. 

Pink-Htorned  aá}.  piñc-stéurn.  Mar. 
Estreclio  .i  la  popa. 

■'inky  adj.  piílki.  RDsado,  de  color 
de  rosa ;  carniesi  lierno. 

I*iniiu  s.  puma.  Ostra  pena, molusco 
malaco/oaiio.    ||   Aleta   de  pe/. 

■*innace  s.  píiia.i.  Mar.  Pinaza,  em- 
barcación peiiueña  de  remo  y  vela. 

l*innaelo  s  piíiacl.  Pináculo,  chapi- 
tel, la  parle  superior  y  mas  alta  de  al^un 
dilicio.  II  Fig.  Cima,  cuinhre.  T/ie  pin- 
nacle uf  glorij,  ti  pináculo,  la  cumbre  de 
la   k'loria. 

■■innucle  (to),  a.  lu  piíiaci.  |>.  a. 
Pinnaulim;,  p.  p.  Pinnacled.  EdiQcar 
con  pináculos  ó  chapiteles. 

Piniiic  s.  viiiiii;  Pínula;  p!.  Foliólas 
de  lina  lioia  plnnea. 

■*iiiniite,  piiiel,  l*inna(eil,  ptnc- 
tcil.  adj.  üot.  í'inado,  alado,  que  tiene  la 
lii,'nra  de  un  ala,  hablando  de  las  hojas 
Jo  las  planta-;. 

I'iiiiiatiüecl  adj.  pinálifaid.  Bot.  Que 
tie.ie  las  hojas  divididas  y  puesta  en 
loiina  de  ala,  hablando  de  las  plantas. 

■*iiincr  s.  pincur.  Allilelero.  ||  Una 
especie  de  toca  de  mujer.  ||  El  ijue  en- 
cierra el  ganado  en  el  redil.  ||  Operario 
que  fabrica  allileres. 

■*iniiiroriii  adj.  p/?i2Yo/7«.  Piniforme, 
que  tiene  la  forma  de  una  aleta. 

Piíiiiins  s.  piniñ.  Acción  de  clavar 
allileres  ó  de  prender  con  allüeres. 

I'inniilcs.  pmiul.^Ql.  Pínula,  folióla 
de  nna  hoja  pinnea. 

>»iut  s.  paiiil.  Pinta,  medida  de  líqui- 
dos en  Inglaterra  que  equivale  á  un  cuar- 
tillo |)oi:o  mas  ó  menos. 

■■iiita«li>  s.  pintedo.  Pintada,  género 
de  aves  del  rtrden  de  las  gallináceas. 

■■aifitnil  s.  pinlcl.  Especie  de  ánade 
de  laruM   rolj. 

l*iit(lo  s.  pinil.  Art.  Clavija  del  ca- 
bezai  y  eji.  ¡Unties  oí  llie  rudder.  Mar. 
Machos  de  limón.    ||   Alliler  pequeño. 

■*iiiy  adj.  páini.  Abundante  en  pinos. 

Pioneer  s.  paionir.  Mil.  Gastador, 
za|)ador,  azadonero.   ||   Explorador. 

Piuiinecr  (to),  n.  lu  paiouir.  p.   a. 

PlON.NEEKlNG,  p.  p.  PlONNEElitD     Trab  jar 

con    el  pico  ó  el  a'.adon.   ||   E.xplorar,  ir 
d(  lante  preparando  las  vías. 

I'ioiiy  s    piioni.  Bot.  Peonía. 

I*iou*«  adj.  paieus.  I'io,  piadoso,  de- 
voio,  religioso.  i¡  El  que  profesa  á  sus 
padres  cariño  y  respeto.  \\  Lo  practicado 
so  pretexto  de  religion.  A  piou.i  fraud, 
un  fraude  piadoso.  ||  Pío,  diciado  por 
respeto  hacia  Dios;  procedente  de  la 
piedail.  A  pionn  deed,  una  obra  piadosa. 

I>i«»uí»ly  adv.paú'íió/i.  Religiosamente, 
piadosamente. 

Pip  s.  pip.  Pepita,  enfermedad  que 
padecen  las  aves  en  la  lengua.  ||  Punto 
en  el  juego.  Green  pip,  opilación,  cloró- 
sis,  palidez,  enfermedad  de  las  jóvenes 

Pi|i  (t(i),  n.  lu  pip,  p.  a.  Pipping, 
p.  p.  Pipped.  Piar  ciertas  aves. 

Pipe  s.  páip.  Tub),  canon,  conducto, 
caño.  II  Pipa  para  fumar.  ||  Caramillo, 
churumbela,  instrumento  músico,  ¡'ipes 
of  an  organ,  flautas  de  óríaoo.  Bagpipe, 
gaita.  Cty<ter-pipe,  cañoncito  de  jeringa. 
Wnidpipe,  gaznate,  Iráqiiea.  ||  Garganla, 
órgano  de  la  voz  v  respiración.  ||  Voz 
sonido  de  la  voz.   i|   Pipa,  medida  de  lí- 

2 nidos.  Pipe-slaves,  duelas,  las  cosiillas 
e  las  pipas  y  cubas.  Air  pipe,  tubo  de 
aire  (en  las  minasV  Ueiid  pipe,  tubo  en- 
corvado. Brantli  pipe,  tubo  de  empalme. 
Blow  pipe,  soplete,  fíischarginq  i¡ipe, 
tubo  de  descarga.  Juinl  pipe,  tubo  con 
juntura  ó  añadidura.  Leaden  pipe,  canal 
de  tejado.  Leading,  main  pipe,  tubo  prin- 
cipal Sochel  pipe,  tubo  que  se  enc.ija. 
Suction  pipe,  tubo  de  aspiración,  tubo 
aspirante.  Trumpet  pipe,  embudo.  Water 
pipe,cai\o  de  fuente;  conducto  de  agua, 
acueducto.  Pipe  of  a  bellows,  lubo  de 
fuelle.  Pipe  of  a  store,  tubo  de  estufa. 
Pipe  of  a  pump,  cuerpo  de  pcmpa.  T/ie 
bnatswoins  pipe,  el  silbido  del  contra- 
maestre de  una  tripulación.  Organ  pipe, 
tubo  de  órgano.  A  clyster  pipe,  ana  je- 
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ringa.  The  hole  of  a  pipe,  la  emboca- 
dura de  una  pipa.  Tlie  bowl  of  a  pipe,  el 
hogar  ó  fo^'on  de  una  pipa,  l'tpe  of 
peace,  pipa  de  paz.  To  liglil  one's  pipe, 
encender  uno  su  pipa,  ¡tag  pipe,  corna- 
musa, 'ilie  wind  pipe,  la  tráquea-arteria. 
To  stop  one's  pipe,  dejar  á  uno  sin  pala- 
bra, dejarle  sin  saber  que  resjionder.  To 
have  a  fine  pipe,  tener  una  hermo.-a  voz. 

Pipe  (lo),  a.  y  n.  lu  páip.  p  a.  I  i- 
riNO.  p.  p.  Piped.  Tocar  (a  llanta,  el  ca- 
ramillo Ú  otro  in^trumento  semejante.  || 
.Silbar,  llamar  por  medio  del  silliido  de 
mando.  ||  Hort.  Acodar  las  plantas.  || 
Gia/nar. 

Pipc-cliaiiilter  s.  páip-chembeur. 
Depó-iito  de  agua. 

Pipc-cluy  s.  páip-cle.  Tierra  de  pipa, 
c-pecie  de  tierra  de  arcilla  que  se  emplea 
para  fabricar  las  pipas. 

Pip«'-liMÍi  s.  páip-fich.  Anguila  de 
mar.  congrio. 

Pipe-iiioiidi  s.  páip-máui.  Bot.  Fis- 
tuiaiia,  fénero  de  peces. 

Pipe-oriicc  s.  páip-ofis.  Una  oQcina 
del  ramo  de  hacienda  en  In;'lalcrra. 

a'ipr-Ntonc  s.  páip-ston.  Piedra  de 
pipa,  sustancia  mineral  de  un  azul  gris, 
compuesta  de  sílice,  alúmina  de  hierro  y 
sosa. 

l»ipc-lroes.  ;)rf/p 7r/.  Bot.  I.ila. 

I*i|>e<l  adj.  páipt.  Formado  de  un 
tiibi;  tubular;  horadado,  taladrado.  A 
piped  key,  una  llave  hora  ada. 

í'iper  s,  páipeur.  Flautero,  llaulista, 
gaitero.  A  bag  piper,  un  tocador  de  cor- 
namusa. 

■*iperinc  s.  pipeurin.  Piperina,  sus- 
tancia cristalina  particular  que  se  saca  de 
la  pimienta. 

B*ipcr\Tort  s.  páipeurueurt.  Bot. 
Frincaiilo.  planta  herbácea,  tipo  de  la  fa- 
milia de  las  eriocaulas. 

'Piping  adj.  pipiñ.  Enfermizo,  débil, 
valetudin.irio.  ||  Herviente,  hirvienie,  muy 
caliente.  ||  Silbador,  el  que  silba  ó  lo 
que  silba. 

i>ipi«itrel  s.  pipistrel.  Especie  de 
mnicÍLla,'o  del  género  vespertillon,  común 
en  Europa. 

Pipit  s.  pipil.  Pajarito  parecido  á  la 
alondra  (Anthiis  praicnsis). 

Pipkiu  s.  ptkiñ.  Pucheiito. 

Piitpin  s.  pipin.  Bot.  Esperiega,  una 
Variedad  de  manzana. 

Piquancy  s.  picansi.  Picante,  acri- 
monia. 

Piquant  adj.  pican!.  Pu  izante,  pi- 
cante; agrio;  áspero,  mordax. 

Píqiiantly  adv.  picantlt.  Agriamente; 
mordazmente. 

Pique  s,  píe.  Pique,  desazón,  desa- 
brimiento, desavenencia  ligera.  ¡  luive  no 
pique  against  him,  no  le  tengo  ojeriza.  || 
Pundonor,  delicadeza,  puntillo.  ||  Dis- 
íinsto,  irritación,  despecho ;  riña.  || 
Enojo,  cólera,  arrebato. 

Pique  (to\  a  y  n.  tu  pie.  p.  e.  I*i- 
QLiSG,  p  p.  PiQLED.  Picar.  cnojar,  pro- 
vocar. II  Ofender,  iriitar.  ¡|  Picarse, 
preciarse  de  alguna  cosa  haciendo  pun- 
donor de  ella  ;  jactarse.  ||  Picarse,  ofen- 
derse, enojarse.  To  pique  one's  self,  pi- 
rcase, vanagloriarse,  lisonjearse  de  algo. 
Piqíieer    (to),    a.   lu  pikir.    p.    a 

PlQlEEUlNG,  p,  p.  PlQLEERED.    V.  ToPlC- 
KEER. 

Piqueerer  s.  piquiréUr.  Ladrón, 
saliead.ir  de  caminos. 

Piquet  s.  piquet.  Juego  de  los  cien- 
tos. To  play  al  pipiet,  jugar  á  los  cien- 
tos. II  Fort.  Piquete,  estaca  ó  palo  que 
se  lija  en  el  terreno  para  tomar  ángulos. 
II  Mil.  Cepo  de  campaña,  pena  militar  que 
se  impone  haciendo  sostenerse  al  dcli- 
cuente  sobre  un  pulo  aguzado. 

Piquet  (to),  a.  tu  piquet,  p.  a  Pi- 
QrKTiNC,  p.  p.  PiQLETED.  f'.astigar  á  los 
soldados  con  el  castigo  llamado  piquet 
6  cepo  de  campaña. 

Piquet-guard  s.  piguel-gard.  Mil. 
Piquetes  avanzados. 

Piracy  s.  páirasi.  Piratería. 

Pirate  s  páiret.  Pirata,  forbante,  el 
ladrón  que  roba  por  el  mar.  !|  Pirata,  la 
persona  que  roba  la  propiedad  de  otro, 
y  particularmente   el    impresor   que  im- 
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prime  las  obras  ajenas  sin  derecho  ningu- 
no para  hacerlo. 

Pírate  (to),  n  tu  páiret.  p,  a.  Pi- 
nATi.NG,  p.  p.  PiiuTED.  I'iraicar,  ejercer 
la  piratería;  robar  y  pillar  en  alia  mar. 
II  —  a.  FalsiOcar,  apoderarse  sin  dere- 
cho de  una  propiedad  literaria.  ||  Hurtar, 
robar. 

Piratic,  pairálic ;  Piratical,  pai- 
rálicat.   adj.  Pir.itico. 

I*iratically   adv.  pairáticali.  Como 

pirata,  á  lo  pirata,  de  un   modo  p.ráiico. 

I'iraling,  p'/;re/i/i.  p.   a.    i  e  To  l'i- 

Rate.    II    —  adj.  Emprendido  e^i  vista  ó 

con  objeto  de  ejercer  una  pirat.-ría. 

Pirogue,  pirog;  Piragua,  ptrigna. 
s.  Piragua ,  Canoa  hecha  con  el  tronco  de 
un  ái  bol  ó  con  dos  Ironros  unidos. 

I'iruuette  s.  piruet.  Pirueta,  vuelta 
que  da  el  caballo  sin  mudar  de  terreno.  || 
Pirueta,  en  el  baile. 

■>i«ieary  s.  píscari.  Privilegio  de  la 
pesca. 

Pitication  s.  piskéchéHn.  Pesquería, 
la  acción  de  pescar. 

Piscatory,  piscatori;  Piscatorial, 
piscaloriat,  adj.  I'iscatorio,  que  pertenece 
á  la  pesca  ó  pcsquciia. 

PisccM  s.  pl.  pisis.  Asir.  Piscis,  duo- 
décimo signo  del  zodíaco. 
I*>seina  s.    pisátna.  Piscina,    vivero. 
PiNcinai    adj.  pisinal.  (Poco  usado.) 
Perlcnecicnle  ó  relativo  á  la  piscina. 

■>iscine  adj.  pisin.  De  pescado,  per- 
teneciente ó  relativo  á  los  peces. 

Pisciverous  adj.  pistvereus.  Ictió- 
fago,  que  se  mantiene  de  pescado. 

Piscii  pic\\.  interj.  Quila  alia  I  una 
exclamación  de  desprecio. 

Pisli  (to),  a.  tu  pich.  p.  a.  Pi^niNG, 
p.  p.  Pi^HtD.  Burlarse  con  menosprecio. 
Piííiforní   adj.  páisifurm.   Pisiforme, 
que  tiene  la  forma  y  volumen  de  un  gui- 
sante. 
B>ii4niirc  8.  pismair.  Hormiga. 
B»i.*s  s.  pis.  Orina. 
Pisa  ;to),  n.  tu   pis.  p.    a.   Pissing, 
p.  p.  Pissed.  Mear,  orinar. 

Pis.xabed  s.  pisabed.  Bot.  Diente  de 
león  ó  amargón,  una  planta. 
Pissasplialt  s.  pisasfall.  Pisasfalto. 
Pi!<»«lturnt  adj.  pisbeurn.  .Manchado 
con  orines. 

Pistachio  s.  pislécho.  Bol.  .Mfónsijo 
ó  pistacho,  fruta  de  un  árbol  del  mismo 
nombre. 
Piste  s.  pist.  Pista,  rastro. 
Pistil  pistil.  Bol.  Pistilo,  el  órgano 
femenino  de  las  Qores  de  las  plantas. 

Pistillatioo  s.  pistiléchcun.  .Magu- 
llamiento, el  acto  de  magullar,  el  acto  de 
uiachacar  en  mortero. 

■>Í!«tiilirerous  adj.  pistil  i feureüs. 
Bot.  Pi^tilado,  que  lleva  ó  encierra  en  si 
un  pistilo. 

Pistol  s.  pisléiil.  Pistola,  arma  de 
fuego  pequeña  y  corta.  Pocket-pistol, 
pistolete,  cachorro.  Pistol-shot,  pi>tole- 
lazo,  tiro  de  pistola.  Case  ó  brace  uf 
pistols,  par  de  pistolas.  Two  ó  tiree- 
barrettcd  pistol,  pistola  de  dos  ó  tres 
cañones  ó  tiros. 

Pistol  (TO,',  a.  tu  pisteul,  p.  a.  Pisto- 
ling, p.  p.  Pistoled.  Tirar  con   pistola, 
malar  á  uno  de  un  pistulelazo. 
Piíitole  s.  pistót.  Doblón. 
Pistolet    s.  pistotél.  Pistolete,    ca- 
chorro II  cachorrillo. 

Piüton  s^  pistcün.  Embolo,  macho,  la 
parte  movible  de  la  bomLa  que  la  hace 
j'jgar. 

Pit  s.  pit.  Hoyo,  el  hueco  ó  concavi- 
dad que  queda  'después  de  sacada  la 
tierra.  ||  Abi>mo,  profundidad  sin  tér- 
mino. |l  Hoyo,  sepultara.  ||  Patio,  la 
parte  del  área  de  un  coliseo  entre  la  en- 
trada y  el  paraje  donde  está  la  orquesta. 
Tlte  arm-pil,  el  sobaco.  The  pit  of  the 
stomach,  la  boca  del  estómago.  Coal  pit, 
mina  de  carbon  de  piedra.  Sand-pit,  mi- 
na de  arena  que  se  saca  para  hacer  ar- 
gamasa. Gravel-pit,  cascajal  ó  cascajar. 
Turf-pit,  hornaguero.  To  be  at  the  pit -i 
brink,  estar  al  borde  del  precipicio,  estar 
con  un  pié  en  la  sepultura.  V.  Sipl'-. 

Pit  (to),  a.  tu  pit.  p.  a.  Pitting, 
p.  p.  Pitted, Poner  alguna eosa  en  uuaüü- 
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jero.  II  Comprimir  una  cosa  haciendo  que 
forme  hoyos.  ||  Formar  a^^njorito^  en  al- 
funa  cosa.  |{  Azuzar  á  uno  para  (|ue 
riña. 

Pit-barning  ,  pil-béürniñ  ;  Pit- 
ebarrino;,  pit-chériñ.  s.  Carbonización 
en  hovos  ó  fosos. 

Pil-€oal  s.  pit-cnl.  ülia,  carbon  de 
tierra,  carbon  miniTal. 

Pit-bead.  vit-']ed;  Pit-bole,  pil- 
\nl.  s.  I'arte  superior  dt-l  horno  de  her- 
rería. l|  Especie  de  cesta  para  pescar.  || 
Pozo  de  mina. 

Pit-liiln  s.  pit-kiln.  Foso. 

Pit-Naw  s.  pit-só.  Sierra  larga  para 
serrar  maderos. 

Pit-work  s.  pit-uéurk.  Trabajo  de 
una  mina  de  ulla.  ||  Material  de  explo- 
tación de  una  mina  de  ulla. 

Pitapat  s.  pitapat.  Palpitación  de 
corazón;  paso  ligero  y  apresurado.  Fam. 
Pit,  p;U;  tin,  tan. 

Pitcb  s.  p/ch  Pez,  la  resina  del  pino 
espesada  por  medio  del  fuego  :  brea,  al- 
quitrán, residuo  impuro  del  ju?o  del  pino. 
Pitch-brush.  Mar.  escopcro.  l'ilch-ketHe, 
Mar.  Caldero  de  brea,  l'ilch-ladle,  cucha- 
ron deeinbrear.  Burgundy  pitch,  pez  blanca, 
pez  de  Búrsoíia.  Mineral  pitch,  asfalto, 
tetun.  Stone  pitch,  pez  seca.  Pitch-tree, 
pino,  abeto.  Lregs  of  pitch  and  tar,  liga  de 
brea.  Pilch-coal,  azabache.  Pilch-black, 
negro  como  el  azabache,  {j  Punto,  sraiio 
de  el  vacion,  altura.  ÍJE'^tatura,  talla.  ||  El 
puüto  mas  iílto,  el  mayor  grado;  cumbre, 
cima,  pináculo.  I|  Mus.' Tono,  diapason.  || 
Arq.  Hecha,  altura  (de  un  arco.  ||  Es- 
pesor (de  un  diente  de  máquina  de  enca- 
je. II  Mil).  Comiiartimento,  trozo.  ||  De- 
clive (de  un  tejado,  de  una  colina,  etc.).  || 
Mar.  Ualanceo,  cabezada.  ||  Calda,  arción 
de  echar  al  sudo,  de  derribar.  V.  Scpl». 

Pitcb  (to),  a.  tupich.  p.  a.  Pitching, 
p.  p.  PiTcuEO.  Fijar,  plantar,  hundir.  To 
pitch  a  tent,  plantar  una  tienda  de  cam- 
paña. II  Cilocar,  ordenar.  A  pitched 
battle,  batalla  campal.  ||  Tirar;  arrojar 
con  una  horquilla.  ||  Embrear,  dar  con 
brea,  empegar.  ||  Oscurecer,  causar  os- 
curidad. II  —  n.  Caerse  alguna  cosa  ha- 
cia I  ajo.  II  Caer  de  cabeza.  ||  Escoger. 
II  Empedrar.  I!  Mus. Dar  t\  tono,  el  diap.i- 
son.  ¡1  Balanrear  (un  buque,,  sobre  todo 
cuando  las  cabezadas  son  muy  violentas. 
To  pitch  one's  fool  in  the  ground,  mi-ter, 
hundir  el  pie  en  tierra.  To  pitch  a  net, 
tender  ana  red.  To  pilch  a  bar,  arrojar 
una  barra;  hacerla  caer  por  uno  de  sus 
extremos.  To  pitch  a  time  for  any  busi- 
ness, señalar,  lijar  un  tiempo  para  hacL-r 
alga.ia  cosa.  A  pitched  balite,  una  batalla 
rampal. 

pitcber  s.  p/cheiir.  Cántaro,  vasija 
de  barro  pjra  llevar  ó  traer  agua.  1|  Pi- 
queta, insiruniento  para  abrir  b  tieira. 

Pitclifork  s.  pichforc.  Horca  6  per- 
cha de  que  usan  los  labradores.  To  rain 
pitchforhs.  llover  chuzos. 

Pitcbiness  s.  pichines.  Oscuridad; 
negrura,  color  de  pez 

Pitching  adj.  pichiñ.  Inclinado;  en 
declive.  ||  —  s.  Balanceo,  cabezada  (de 
un  bjque). 

Pitbing-penny  s.  pichiñ-pent.  Una 
coiilribucion  que  sé  paga  por  poner  en 
venia  las  mercanc'as  en  las  ferias. 

Pitcb-|ii|ie  s.  pich-pdip.  Un  instru- 
mento para  regalar  la  voz. 

Pitcb-lrco  s.  pich-tri.  Pino,  abeto. 

Pitcby  adj.  p¡chí.  Embreado,  dado 
con  brea  ó  pez;  que  tiene  las  projdeda- 
des  de  la  pez.    ||    Negro,  oscuro,  triste. 

Pitcoal  s.  pilcol.  Carbon  de  piedra. 

Piteous  iá¡.  pitiéñs.  Lastimoso;  dig- 
no de  compasión.  ||  Compasivo,  tieruo. 
II  Miserahle,  pobre. 

Piteously  adv.  pitieusli.  Lastimosa- 
mente. 

Piteoasness  s.  pilicüsnes.  Compa- 
si<in,  ternura.  ||  Estado  miserable;  tris- 
lc/1,  adiccion,  pena. 

Pitrall  s.  pilfol.  Tramia.  lazo. 

Pitb,  s.  pit.  .Meollo  de  planta  ó  árbol. 
II  Tuétano,  'l  Fuerza,  robustez  :  peso, 
importancia.  ||  Medula,  ener,¡a.  vigor  de 
pcisamiento  y  estilo.  ||  Medula ;  la  quinta 
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esencia  de  alguna  cosa.  The  pith  of  life, 
lo  mejor  de  la  vida. 

Pith  (to),  a.  tu  piz,  p.  a.  Pitoing.  p. 
p.  I'liiiF.D.  Quitar  la  medula  csp  nal  á... 

Pitliily  adv.  píiiti.  Enérgicamente, 
fu.rli-mente. 

Pitliiness  s.  pizines.  Energía,  eQca- 
cia  :  vigor,  fuerza. 

Pitbieüs  adj.  pizles.  Falto  de  meo- 
llo ;  endeble,  sin  fuerza,  sin  energis, 
necio. 

Pltby  adj.  pizi.  Enérgico,  eficaz.  || 
Meduloso,  compuesto  de  medula,  que 
coniiene  medula. 

Pitiable  adj.  pitiabl.  Lastimoso, 
Sensible. 

E'iiiableness  s.  pitiablnes.  Estado 
la^iinioso. 

Pitiedly  adv.  piliedli.  Lastimosa- 
mene. 

Pitiful  adj.  pitiful.  Lastimoso,  sen- 
sible. II  Compasivo.  ||  Despreciable,  de- 
testable. 

Pitifully  adv.  pitifuli.  Lastimosa- 
menie,  de«preciableineiite. 

Pitifulness,  pitifulnes.  Ternera, 
compasión,  piedad,  misericordia.  ||  lluin- 
dad. 

Pitiless,  adj.  pitites.  Desapiadado, 
cruel,  inhumano,  duro  de  corazón. 

Pitilessly  adv.pililesli.  Cruelmente, 
inlinmanamente. 

Pitilessncss  s.  pitilesnes:  Inhuma- 
nidad, dureza  de  corazón. 

E'itnian  s.  pitman.  Serrador;  el  ser- 
rador que  e<tá  en  la  parle  inferior  de  la 
sierra    ||  Minero,  trabajador  en  las  minas. 

Pitsaw  s.  pitxo.  Sierra  gramle  ó 
sierra  abrazadera,  la  sierra  que  se  ma- 
neja entre  dos  :  llámase  también  sierra 
de  chiquichaque. 

Pittances,  pilans.  Pitanza  ó  ración, 
la  porción  de  comida  que  se  reparte  á 
cada  uno  en  los  conventos.  |j  Porci  mci- 
11a,  porción  pequeiia  de  alguna  cosa.  A 
small  pittance  of  learning,  una  dó^is  li- 
gera de  erudición. 

Pitted  adj.  piled.  Cavado,  picado. 
Pitted  with  the  small-pox,  picado  de  vi- 
ruelas. 

Pituitary  adj.  piliuilari.  Pituitoso. 

Pituite  s.  pitiuait.  Piluila. 

Pituitous  adj.  piliúileus.  Pituitoso. 

Pity  s.  piti.  Piedad,  misericordia, 
lástima,  compasión.  /  feel  no  pity  for 
him,  no  le  teni-'O  lástima.  ||  Lástima,  el 
objeto  que  excita  la  compasión  :  en  este 
sentido  tiene  plural.  //  is  a  pity  that  his 
book  is  lost,  es  lástima  que  se  haya  per- 
dido su  libro.  //  is  a  thousand  pities,  es 
muchi>ima  lástima.  From  pity;  for  pity's 
sake,  por  piedad. 

«»ity  (to),  a.  lu  piti.  p.  a.  Pitting, 
p.  p.  Pitied.  Compadecer,  tener  lástima. 
He  is  greatly  to  be  pitied,  es  muy  digno 
de  lástima.  |[  — n.  Lastimarse,  apiadarse, 
tener  piedad,  enternecerse  :  perdonar. 

Pius  n.  pr.  paieus.  Pio. 

Pivot  s.  pivot.  Espigón,  quicio.  || 
Eje,  polo,  alma.  ||  El  olicial  ó  soldado 
que  se  halla  en  el  llanco  sobre  el  cual 
una  compañía  opera  una  conversion.  Pi- 
vot of  an  axis,  eje.  ¡.'ozne;  miñón  de 
cañón.  Crane  pivot,  punzón.  Pirot  hole, 
socket,  collar,  sapo  pequeño;  ranilla. 

Pix  s.  pies.  Píxide,  el  copón  ó  caja 
pequeña  en  que  se  guarda  la  hostia  con- 
sagrada ó  se  lleva  á  los  enfermos. 

PixiiiS  s.  picxiñ.  Ensayo  de  monedas 
de  oro  y  plata  ánlcs  de  ponerlas  t^n  cir- 
culación. 

Pizzlo  pisl.  Vergajo  de  buey. 

Placability,  placabtliti;  Placa- 
blc-ness,  s.  plácablnes.  Placabiiidad; 
dulzura,  clemencia. 

Placable  adj.  plécabl.  Placable, 
aplncable. 

Placard,  placard;  Placart.  plácart, 
s.  Placarte,  la  pragmática,  edicto  ó  cartel 
que  se  tija  en  las  esquinas  para  noticia 
del  público.   II   Aviso  al  público. 

Placard  (to\  a.  tu  placard,  p.  a. 
Placaíidinc,  p.  p.  I'L.vCAiiDED.  Publicar  ó 
hacer  manifiesta  alguna  cosa;  fijar  en  las 
esquinas  algún  placarte  ó  noticia  al  pú- 
blico. 

Placato  (to),  a./u  plákel;  p.  a.  Pla- 
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catisg,  p.  p.  Placated.  Aplacar,  apaci- 
guar, conciliar,  soseu'ar. 

flaco  s  pies.  Lugar,  sitio,  paraje, 
parte,  espacio  en  que  e^tá  coUcalo  uti 
cuerpo;  espacio  (de  tiempo).  In  uíl  pla- 
ces, en  toda;  panes.  ||  Mil.  Plaz.i,  for- 
taleza. II  Residencia,  mansion.  '.'■  Lugar, 
texto  :  pasaje  (de  un  libro  ó  de  un  es- 
crito). 11  Colocación,  orden  de  prioridad, 
rango.  I|  Empleo,  dignidad,  oficio  público, 
plaza.  II  Lugar,  camino.  ||  Punto;  grad» 
en  el  orden  de  proceder.  ||  Lugar,  mo- 
tivo, asunto,  razón,  materia,  ocasión.  || 
Lugar,  tiempo  oportuno  ó  conveniente, 
época  de  un  acontecimiento.  ||  Plaza  fde 
comercio).  A  place  of  refuge,  asilo.  In  the 
first  place,  en  primer  lugar,  't'o  give  place, 
dar  la  preeminencia,  ceder  e!  paso.  Slay 
in  your  places,  quédense  Vds.  en  sus 
paeuos.  A'fifp  a  place  fur  me  near,  guár- 
deme Vd,  un  puesto  cerca  de  sí.  Pul 
every  thing  in  its  right  place,  ponga  Vd. 
cada  cosa  en  su  lugar,  la  place  of,  e» 
lugar,  en  vez  de.  The  place  of  the  birth, 
el  lugar,  el  puuto  donde  se  ha  nacido,  yl 
shady  place,  an  sitio  sombreado,  cubierto 
de  árboles.  High  place,  alto  puesto.  Uy 
place,  sitio  rítirado.  Place  and  time,  él 
espacio  y  el  tiempo.  In  what  place  does  he 
reside,  eu  q^é  panto  ó  sitio  reside?  In 
some  place,  en  cualquier  parte.  In  no 
place,  en  ninguna  parte.  A  trading  place, 
una  plaza  de  comercio.  A  watering  plaee, 
una  ciudad,  un  sitio  de  aguas.  ^1  strong 
place,  una  plaza  fuerte-  The  place  of  this 
bojk  which  he  read  was  this ,  el  pasaje 
del  libro  qie  leia,  era  é-te.  Which  place 
proves  that  '/  ¿qué  pasaje  prueba  que?  In 
¡he  next  place,  lue;;o,  después.  He  holds 
(he  first  place  in  society,  ocupa  el  primer 
lugar  en  la  sociedad.  To  give  place,  ce- 
der el  puesto,  el  paso;  dejarpasar;  hacer 
puesto.  To  lake  place  of  one,  pasar  antes 
que  Otro;  postergarli-.  He  got  a  good 
place,  ha  logiano  un  buen  empleo.  Out 
of  place,  sin  empleo,  sin  colocación.  I'lace 
holders,  empleados,  funcionarios  públi- 
cos. To  give  up  one's  place,  dejar  el  em- 
pleo, dar  su  dimisión.  Place  of  doubling, 
motivo,  lugar,  razón  para  dudar;  motivo 
de  duda.  To  have  place,  tener  lugar; 
existir.  To  lake  plue,  tener  lugar„  suce- 
der, sobrevenir,  pasar  un  suceso.  V.  Scpl». 

Place  (to),  a.  tu  ples.p.  a.  Pncisc, 
p.  p.  I'laced.  Colocar,  poner  alguna  cosa 
en  un  par.nje  deterininado.  j|  Fijar,  esta- 
blecer, plantar.  II  Prestará  interés,  poner 
dinero  á  gananrias.  ||  Atribuir,  iinjiuiar. 
To  place  in  order,  arreglar,  poner  en  or- 
den. To  place  a  book  on  a  shelf,  colocar 
poner  un  libro  en  un  estante.  To  place 
une's  self,  colocarse.  To  place  a  cannon, 
apuntar  un  cañón.  /  placed  out  my  son, 
he  colocado  á  mi  hijo. 

B>laceless  adj.  plésles.  Sin  empleo, 
sin  colocación. 

Placeman  s.  plésman.  Emplead) 
públii'O,  ofi  inista. 

Placenta  s.  plasénla.  Bot.  Placenta, 
la  parte  del  fruto  á  que  están  prendidas 
las  semillas.   ||   Anat.  Placenta. 

Placental  adj.  plasénlal.  Referente 
á  la  placen'.a. 

Placentation  s.  plasentéchéuu.  Pía 
cenlacion,  modo  con  que  adhieren  los 
granos  al  pericarpio. 

Placer  s.  pléseur.  El  que  coloca.  || 
S:tio  donde  se  encuentra  oro. 

Placid  adj.  plásid.  Plácido,  quieto, 
sosegado,  benigno,  apacible. 

Placidity,  plasidili ;  Placidne.ss, 
plásidnes,  s.  Apacibilidad,  aTaLilidad,  dul- 
zura, suavidad. 

P. acidly  aói.pldsiJli.  Apaciblemente, 
suavemente,  dulcemente. 

Piacít  s.  plásil.  Decreto,  resolución, 
órdi n.  „       ... 

Placket  s.  plákel.  Guardapus. 

Plafond  s.  plafond.  Arq.  Cielo  raso, 
el  techo  de  superticie  plana;  la  parte  in- 
ferior de  la  cornisa. 

Plagal  adj.  pléjal.  Mus.  Plagal.  se 
dice  de  un  modo  musical  en  que  la  quiiiu 
es  ajuda  v  la  cuaita  grave.  . 

Plagiarism  s.  plechiansm.  Pla-.-in, 
nsurpacion  de  los  pen-ímienlos  ú  ob:ai 
titeraríai  de  otro. 


PLAGIARIZE 
Plagiarize  (to),  a.  lu  plichiarait. 

p.  a.     I'LAOIAIIZING,   p.    p.     I'LACUlllZED. 

Coir.otcr  ó  hacer  pla-íios. 

IMagiary  a>ij.  pléchiari.  Plagiario,  el 
que  roba  los  pensamieiilos  ó  cscriios 
ajenos  y  ios  vende  por  suyos.  ||  —  s. 
MaRio,  huno  de  oltras  literarias  o  artís- 
ticas ajenas.  ||  Plagiario,  entre  los  an- 
tiguos romanos  el  que  compraba  !¡  un 
hombre  libre  ó  i  un  niúo  y  le  retenía  en 
la  esclavitud. 

Pla(;ilic<lral  adj.  plechi'¡idral.  Pla- 
gicdro,  que  tiene  facetas  al  scsío. 

a*lasuo  s.  pteg.  I'este.  euf.Tincdad 
coniajíiosa  y  muy  destructiva.  ||  l'la«a, 
miseria,  azote,  calainid.id.  ||  Peste,  ma- 
jadero, majadería,  joroba,  cualquier  cusa 
muy  enfadosa  ó  uiolesia. 

■•Ia{;uc  (to),  a.  tu  plefl.  p.  a.  Pi.a- 
GiiNíi,  p.  p.  Pi-AGUED.  AtoriiiiMUiir,  allii,'ír, 
molestar,  inquietar,  vejar,  importunar-  || 
Jornbiir,  infestar,  apestar,  plagar. 

Plngui.y  adv.  pléíiuiii.  Joc.  Molesta- 
mente, fastidiosamente. 

I>inguy  adj.  pléyui.  Vulg.  Enfadoso, 
molesto;  apestado. 
■*laice  s.  pies.  let.  Platija. 
■•laid  s.  piad.  Capa  suelta  de  sarga 
listada  que  usan  los  montañeses  en  Es- 
coció. II  Listados  en  cuadro,  ó  á  lo  ancho 
y  ;i  lu  largo.|l-adj.  Variegado. 

Plaided  adj.  pldded.  Cubierto  con  una 
capa  de  saiga  escocesa. 

Plain  adj.  píen.  Lleno,  raso,  igual, 
sin  tropiezo  ni  embarazo  ;ilguno.  ||  Li<o, 
que  no  tiene  adorno;  sencillo.  ||  Ingenuo, 
llano,  abierto;  liso,  sincero.  ||  Puro, 
simple,  común.  ||  Llano,  claro,  evidnte, 
distinto.  II  Verdadero,  puro;  acabado; 
rematado.  Plain  people,  gente  sencilla  : 
gente  liumilde,  común,  de  origen  oscuro. 
l>íain  liulli,  la  pura  verdad  6  sin  di^fraz 
alguno  l'lain  man,  hombre  sincero,  sen- 
cillo. Fam.  Hombre  á  la  pata  la  llana  ; 
el  hombre  que  no  es  bien  parecido.  In 
plain  terms,  en  términos  claros.  To  be 
plain  with  one,  hablar  claro  á  uno,  de- 
cirle francamente  lo  que  se  siente.  |i 
—  adv.  Claramente,  distintamente  ;  llnna- 
menti-,  sinceramente,  con  lisura,  claridad 
y  verdad  ||  —  s.  LLmo,  el  campo  ó  ter- 
reno iíual,  llanada.  ||  Campo  de  batalla. 
II  Cepillo  II  Ceom.  Plano.  A  vast  and 
plain  counlni,  un  pjís  vasto  y  descubierto, 
una  líran  llaiinra.  A  plain  suit  of  clothes, 
un  tnije  sencillo,  unilorme.  Plain  muslin, 
muselina  lisa.  A  plain  style,  un  estilo 
sencillo.  A  plain  slorii,  una  simple  his- 
toria. Plain  fools,  locos  rematados.  A 
plain  haave.üw  pillo  rematado.  Her  plain 
face,  su  cara  ordiuaria,  vulgar.  How  plain 
she  is !  1  Qué  fea  es  I  Their  meaning  is 
plain,  sii  sentido  es  claro,  evidente,  ¡n 
plain  terms,  en  términos  claros,  ¡n  plain 
English,  en  buen  inglés.  A  plain  food,  un 
alimento  simple,  sencillo.  Speek  plain  to 
me,  hibleme  Vd.  sinceramenti'.  A  glnbe 
drawn  upon  a  plain. un  planistero.  V.  Sipi.» 
Plain  (to),  a.  tupien,  p.  a.  Plaining, 
p.  p.  Plained.  Allanar,  hacer  liana  alguna 
cosa.  II  —  n.  Quejarse,  llorar,  gemir 
lament.irse. 

Plain- cliant  s.  pléii-c\\attl.  Canto 
llano. 

Plain-dcalcr  s.  plen-dileur.  Hombre 
de  buena  fe,  hombre  de  bien,  hombre 
sincero. 

Plain-dealine  s.  plen-diliñ.  Buena 
fe,  sinceridad  en  el  trato,  honradez.  || 
—  adj.  Tranco,  «incero,  ingenuo. 

■*lain-liearteii  adj.p/fH-já/Vt'í/. Sen- 
cillo, sincero,  bueno,  sin  disfraz. 

l>lain-licartedueK8  s.  plen-iár- 
tediics.  S.ncendad. 

l*laininx  s.  pléniil.  Queja,  lamento. 
Plainly  adv.  plénli.  Llanamente.  || 
Sencillamente, con  ingenuidad.  ||  De  veras. 
J  tell  you  plainly  I  cannot,  \q  digo  á  Vd. 
dc  veras  que  no  puedo.  ||  Claramente, 
francamente,  ingenuamente. 

Plainnesít  s.  pténnes.  Llanura.  i::ual- 
dad.  II  Sencillez.  ||  Sinceridad, franqueza. 
II  Claridad. 

l*lain-sons  s.  plén-song.  Canto  plano, 
canto  de  ii;lesia. 

l>lain-s|>oakins  s.  plen-.ipikiH.  Pa- 
labra libre;  libertad  para  hablar. 


Plain-Mpoken  adj.  pión  spokn.  Sen- 
cillo, claro  y  sincero  en  el  hablar. 

Plaint  s.  ptent.  Quejido,  queja,  la- 
mento,  gemido. 

Plaintrul  adj.  pléntful.  Quejoso,  llo- 
roso, doliente,  dolorido. 

■■laintirr  s.  pténtif.  Demandador,  el 
actor  liti^'ante  que  demanda  en  juicio. 

I'laintívo  adj.  plinliu.  Lamentoso, 
lastimoso,  dolorido. 

Plaintitcly  adv.  pléntivli.  De  un 
modo  lastimoso. 

PlaintivcncMS  s.  pléntivnes.  El 
estado  ó  cualidad  que  constituye  á  una 
cusa  lamentosa  ó  dolorida. 

■■laintlcMM  adj.  plcnlles.  Sin  queja. 

Plainwork  s.  plénucurc.  Costura  lisa 
á  disliiicion  de  la  que  tiene  algún  adorno. 
Able  to  do  plain  work,    que  sabe  coser. 

■*laÍM(or   s.  pléxtclir.  V.  I'lasteii. 

Plait  s.  plet.  Pliegue,  el  doblez  que 
se  hace  en  la  ropa.  Plait  of  hair,  trenza 
dc  cabellos. 

Plait  (to),  a.  tu  plet.  p.  a.  Plaiting, 
p.  p.  Plaited.  Plegar,  hacer  dobleces  ó 
pliegues.  II  Alechugar,  rizar,  encarrujar. 
II   Tejer,  trenzar. 

I*laitcr  s.  pléléür.  Plegador. 

IMaitin;:  s.  plétii'i.  Plegadura,  plie- 
gue. Plaitiny-mill,  lürnillo  6  tórculo  de 
platero. 

Plan  s.  plan.  Plan  6  modelo  de  alguna 
cosa;  plano.  ||  Icnografía,  delincación  de 
la  planta   de  alguna  fortaleza  ó    edilicio. 

Plan  (to),  a.  tu  plan.  p.  a.  Planning, 
p.  p.  Planned.  Trazar,  delinear  algún 
plan;  proyectar.  ||  Urdir,  tramar,  fraguar. 

IMancb  (to),  a.  tuplancU.  p.  a.  Plan- 
ciiiNG,  p.  p.  Plancheo.  (Poco  usado.) 
Entarimar,   enlabUr. 

■■lanclier  (to),  a  tu  planchear,  p.  a. 
Planciieuing,  p.  p.  Plancuehed.  Enta- 
rimar. V.  To  Plank.  ||  —  s.  Entarimado, 
suelo  entarimado  de  una  habitación.  || 
"fabla  de  madera. 

IManclict  s.  pláachel.  Flan,  tejuelo, 
pieza  de  metal  preparada  para  estampar 
el  cuño  sobre  ella. 

■*laneliing  s.  plánchiü.  Entarimado, 
acción  de  entarimar. 

■•lanc  s.  píen.  Plano,  superficie  plana. 
II  Cepillo,  instrumento  de  carpintería.  || 
—  adj.  Llano.  Sole  of  a  plane,  supeiiicie 
inferior.  Plane-table,  tablilla,  bench 
plane,  cepillo  para  allanar.  Compass  plane, 
cepillo  redondo.  Cornice  plane,  ogee 
plane,  cepillo  de  hacer  molduras.  Dove- 
tail plane,  guillame.  Cooper's  plane,  gar- 
lopa, cepillo  de  igualar.  Jack-plane,  me- 
dia garlopa.  Large  plane.  Long-plane, 
V.  Cooper's  plane.  Plane  iron,  hierro 
de  carpintero. 

I>lanc  (to),  a.  tupien,  p.  a.  Planing, 
p.  p.  Planed.  Acepillar  la  madera,  ali- 
sarla. «11  Allanar.  To  plane  down,  acepi- 
llar la  madera. 

Planer  s.  planear.  Acepillador. 

Plane-tree  s.  pldu-tri.  But.  Plátano. 

Planet  s.  planet.  Ast.  Planeta,  astro 
que  gira  al  rededor  del  sol.  Primary  pla- 
net, planeta  principal.  Planet  struck,  bajo 
el  indujo  de  los  planetas  :  pasmado,  lleno 
de  admiración. 

E>lane(ariuni  s.  planeláriáim.  Pla- 
netario, máquina  que  representa  los  mo- 
vimientos de  los  planetas. 

Planetary  ptánelari;  Planetical, 
pbinétical.  adj.  Planetario,  perteneciente 
á  los  planetas. 

Plai)iroliu.«)  s.  plaiitfiílicus.  Bot. 
Planifolio  ú  hojiplano,  co.npuesto  de 
hujas  llanas  ó  lisas. 

Planimetry  s.  planimitri.  Plano- 
metiíj. 

I'lanipetalous  adj.  planipétatéus. 
Planipétalü,  teniendo  los  pétalos  llanos  6 
lisos. 

l>lani(4h  (to),    a.  tu   plánich.    p.    a. 
Planishing,  p.  p.  Planished.  Alisar,  alla- 
nar, pulir,  aplanar. 
■*lanií«liei-  s.  plánichcur.   Planador. 
l*lanÍN|>heres.  plántsftr.  Planisferio. 
l'iank.  s. /i/aÑi.  íablon,  tabla  gruesa. 
Planks  of  a  ship.  .Mar.  Tablaje,  tablazón. 
Q'iauk  {to\  a.  lu  plañe,  p.  a.  Pun- 
KiNG,  p.  p.  l'LANKED.  Entablar,  entarimar 
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cubrir  con  tablas  alguna  cosa.  To  plank 
Ike  deck.  Mar.  Entablar  la  cubierta. 

I'lanky  adj.  plaiiki.  Construido  cun 
tablas. 

■*lanleaH  adj.  plante».  Que  carece  de 
plan. 

■*lanner  s.  ptánéür.  Trazador,  per- 
sona que  forma  un  plan,  un  proyecto. 

Planw-convavc  adj.  pláao-concaw. 
Planocóncavo  :  dicese  de  lo  que  es  cón- 
cavo por  un  lado  y  plano  por  otro. 

Planoconieal  adj.  planocónicat.  Pía- 
aocónico. 

■*lano-convex  adj.  plano-cónvec». 
Planoconvexo,  siendo  plano  por  un  lado 
y  convexo  por  el  otro. 

Plant  s.  plant.  Planta,  nombre  gené- 
rico de  todo  vegetal.  ||  Planta,  se  llama 
asi  particularmente  toda  mata  ó  yerba.  || 
Planta,  el  asiento  del  pié.  ||  Planta  de 
un  edilicio.  A  plant  bearing  fruit,  una 
planta  perfecta,  una  planta  que  da  frutos. 
A  perennial  plant,  una  plaola  vi\az.  A 
plant,  or  young  tree  lo  set,  arbolito  tierno 
para  plantar.  A  young  plint,  uní  planta 
tierna,  un  rctuño  :  Fig.  Un  muchacho  ó 
una  muchacha.  I'tant-luuse,  pulgón. 

■*lant  (to),  a.  tu  vlaut.  p.  a.  Plan- 
ting, p.  p.  Planted.  Plantar,  meter  en 
la  tierra  el  vastago  de  un  árbol  ó  de  otra 
planta  para  que  vegete  y  crezca.  ||  Co- 
locar, puncr,  sentar  una  cosa  lijamente. 
||  Plantar,  clavar  en  la  tierra  una  cosa. 
ii  Procrear,  engendrar.  ||  Plantar,  fun- 
dar, establecer.  ||  Adornar  un  sitio  con 
vegetales  plantados  en  él.  To  plant  a 
cannon,  apuntar  un  cañón. 

Plantable  adj.  plántabl.  Que  puede 
plantarse. 

l*lan(age  s.  pl.  plintech.  Yerbas, 
plantas. 

Plantain  s.  planten.  Bot.  Llantén 
(Planlago)  género  de  plantas  dicoti  edó- 
neas,  tipo  de  la  famiha  de  ¡as  plmta?!- 
neas.  Greater  plantain,  Wantcn  de  grandes 
hojas.  Ribwort  plantain,  llantén  lanceo- 
lado, llantén  largo,  yerba  de  las  cinco 
costuras.  ||  Plátano,  árbol  cuya  frota  se 
come  {ilusa  Paradisiaca),  árool  de  la 
familia  de  las  musáceas.  Plantain-lree,  i 
plátano,  platanero,  árbol.  Plantain-eater,  I 
musól'ago,  ave  del  orden  de  los  trepa- 
dores. 

Plantal  adj.  plántal.  Perteneciente  á 
las  plantas. 

Plantation  s.  plamécbáin.  Planta- 
ción, planta,  el  acto  de  plantar.  ||  Plantío, 
el  lugar  ó  sitio  planladu.  ||  Colonia,  un 
establecimiento  de  nuevos  pobladores.  || 
Introdua'ion,  establecimiento  nuevo  de 
una  cosa.  ||  Sugar  plantation.  Am.  In- 
genio, trapiche,  hacienda  de  azúcar.  Cof- 
fee plantation,  cafetal.  Plautalion  hoet 
azadones. 

Planted  adj.  planted.  Plant.-ido.  I| 
Puesto,  lijado.  ||  Introducido,  establecido, 
fundado. 

Planter  s.  pldnteür.  Plantador,  cul- 
tivador. II  Colono,  fl  que  cultiva  tierra 
en  las  colonias  americanas. 

Plantersliip  s.  plántéiirchtp.  Estado 
de  plantador.  ||  Dirección  de  una  plan- 
acion. 

Planticle  s.pldnticl.  Plantita,  planta 
joven. 

Plantigrada  s.  plant igreda.  Zool. 
Plaiitígrados,  tribu  de  mamíferos  carní- 
voros que  se  apoyan  en  la  planta  de  los 
pies  cuando  andan. 

Plantigrade  adj.  plánligred.  Plan- 
tigrado,  que  anda  apoyado  en  la  planta 
de  los  pies. 

Planti;:rade9  s.  pl.  plántigreds.  V. 
Plantigiiada. 

Planting  s.  plánliñ.  Plantación,  plan- 
tel :  acción  de  plantar.  ||  Arboricuttura. 
II  Plantación,  árboles  plantados.  Plan- 
ling-stick,  almocafre,  instrumento  de  jar- 
dinero. II  Arq.  El  acto  de  colocar  las 
primeras  hileras  de  piedras  ea  los 
cimientos. 

Plantlet  s.  plánílel.  Plantita,  planta 
pequeña. 

Plántale  s.  plántiul.  Bot.  Plantita. 
II  El  embrión  de  la  semilla  cuando  acaha 
de  desplegarse  ^  virtud  dc  la  germi- 
nación. 
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Plash  s.  plach.  Charquillo,  choreo 
pequefio,  a.?uazar,  la.?unajo.  ||  La  ra;na 
cortada  y  entretejida  con  otras. 

Plasii  tTo),  a.  tu  plach.  p.  a.  Plash- 
iSG,  p.  p  Plashed.  Enramar,  entre- 
tejer ramos.  ||  Hacer  ruido  moviendo  ó 
turbsndo  el  a?ua. 

Plasbed.  plaeht.  p.  p.  y  adj.  Entre- 
lazado. Plashed  branches,  ramas  entre- 
lazadas. 

Plasliet  s.  pláchel.  Aguazal,  lagunajo, 
charco  de  as:ua. 

Plsii^lioot  s.  ;)/acha^ Charco,  lasonajo. 

Plaüliing  s.  ptáching.  La  entrctejc- 
diira  rie  ramos  para  hacer  una  empalizada 
6  cerca. 

Pla!4liy  adj.  pláchy.  Pantanoso. 

Pla»>iii  s.  plasm.  Moldo,  matriz. 

Plaíiiiia  s.  plasma.  Miner.  Plasma, 
Yariodad  de  cuarzo. 

Plaster  s.  plásteur.  Yeso  (sulfato  de 
cal),  para  cubrir  ó  lavar  las  paredes. 
Plaster  of  Paris,  estuco.  ||  Emplasto, 
medicamento.  Blister-plasler,  cáustico. 
Mustard  plaster,  sinapismo.  Healing  plas- 
ter ó  salve,  disecativo,  un?Uento. 

Plaster  (to),  a.  tu  plastear,  p.  a. 
l'LASTEiiiNG,  p.  p.  Plastered.  Enyesar, 
enlucir,  revocar  ó  cubrir  con  yeso;'sacar 
á  plana.  ||  Emplastar,  poner  emplastos 
sobre  una  parte  enferma. 

Plasterer  s.  pláslcuréur.  Enjalbesa- 
dor,  revocador.  ||  Plasmante,  el  que  hace 
fiíjuras  de  y^'so  ó  barro. 

Plastering,  pUistcuriñ.  p.  a.  de  To 
FLASTF.n.  II  —  s.  Acción  de  enyesar.  || 
Obra  de  yeso. 

Plastic  s.  plástic.  Plástica,  el  arte  de 
hacer  ligiiras  de  yeso,  estaco  ó  barro. 

Plasticity  s.  plaslisiti.  Plasticidad, 
propiedaii  de  poder  dar  una  forma  á  la 
materia  :  capacidad  de  ser  modelado. 

Plastograpliy  s.  plastógrafi.  Plas- 
tosrali.i. 

Plastron  s.plástrcun.  Peto,  pechera, 
chaqueta  de  cuero  con  que  se  cubren  el 
pi'cliolos  profesores  de  esgrima.  ||  Escudo 
inferior  de  las  torta;.,'as. 

Plat  (to),  a.  tu  plat.  p.  a.  Platting, 
pret.  y  p.  p.  Platted.  Trenzar,  entretejer, 
enlazar. 

Plat  s.  p/«/.  Trenza.  ||  Mar.  Baderna. 
11  Pedazo  de  tierra,  campo  prquefio  || 
Especie  de  cintilla  tíe  paja,  junco  ó  astilla 
para  hacer  los  sombreros  de  mujer.  ||  — 
adj.  I.l.no,  liso. 

Platane  s.  pialan.  Bot.  Plátano.  V. 
Plane-thee. 

Platband  s.  platband.  Ajr.  Acirate, 
cierto  espacio  que  se  forma  un  poco  ele- 
vado en  los  jardines  para  plantar  flores. 
Jl  Tablas,  el  espacio  entre  dos  hileras  de 
arboles.   ||  Arq.  Faja  de  la  cornisa. 

Plate  s.  piel.  Plancha  ó  lámina  de 
metal  6  vidrio.  ||  Piala  labrada.  Gold  and 
tiliier  piale,  vajilla.  ||  Plato,  vasija  baja 
y  redonda  con  una  concavidad  en  medio. 
II  Palio,  el  premio  que  se  señalaba  en 
las  corridas  de  caballos  al  que  llegaba 
primero.  ¡|  l'lanrlia  (de  un  grabado). 
Copper-plate  engraver,  grabador  en  dulce 
6  de  Ijminas.  Únsilveied  plates,  laminas 
de  cristal  sin  azogue  ó  desazogadas. 
Plates,  Mar.  Chapas,  back-slay-plates. 
Mar.  Cadenas  de  los  brandales.  ||  Plata- 
forma. II  Imp.  Clisé  (neologismo),  plan- 
cha matriz  obtenida  por  medio  del  clisaje. 
II  Hoja,  lámina  [de  palastro  ú  hoja  delata) 

Plate  (to),  a.  tu  vlet.  p.  a.  Plating, 
p.  p.  Plated.  Planchear,  cubrir  alguna 
cosa  ron  planchas  de  metal.  ||  Datir  hojas, 
labrar  el  oro  ú  otro  metal  reduciéndolo 
4  h.ija?,  planchas  ó  láminas. 

Plate,  en  composición  :  Plate-armour. 
armadura  lisa,  armadura  de  placas.  Plate- 
basket,  ccito,  canasto  para  platos.  Piale- 
carried,  mesa,  meseta  (de  una  monlufia). 
Plate-glass,  espejo,  cristal  para  espejos 
Plate-iron,  lámina  de  hierro  balido  o  pa- 
lastro. Plate-layer,  el  que  coloca  placas, 
carriles  etc.  Plate-lealher,  pedazo  de 
badana  ó  piel  para  limpiar  la  plata.  Ptale- 
marlis,  prueba,  examen  (de  las  monedas 
de  oro  íi  plata).  Plale-paper,  papel  de 
cstanriiüs.  Plaie-peuter,  ale.iC¡on  de  estaño 
(para  la  vajilla).  Plate-powder,  polvos  para 
üinpiar  la  plata.  Plaie-rack,  vasar  doude 


se  ponen  los  platos  y  demás  cacharros 
para  que  soleen.  Piale-rail,  carril  llano 
en  los  caminos  de  hierro.  Plate-roller, 
Plate-rotling-mill,  laminador.  Plate-room. 
ri'posterla.  Plate-warmer,  estufa  para 
calentar  los  platos. 

Plateau  s.  pialó.  Bandeja,  fuente  de 
palasiro  ú  otro  metal,  algo  cóncava,  con 
un  labio  ó  cenefa  alrededor,  en  la  cual 
se  sirven  dulces,  biscorhos  ú  otras  cosas, 
ó  se  coloran  lazas,  vasos,  etc. 

Plateful  s.  plélful.  Plato,  utensilio 
que  contiene  la  comida.  ||  La  cantidad 
contenida  en  un  plato. 

Platrurní  s.  platform.  Plano,  icno- 
?ralia.  ||  Paraje  dispuesto  conforme  á  un 
modelo.  ||  Plataforma,  parte  superior  de 
una  obra  de  fortilicacion  que  contiene 
varios  pisos  y  bóvedas  :  consirucci"n 
para  culocar  en  ella  las  piezas  de  arti- 
llería. II  Terraplén,  especie  de  terrado. 
II  Especie  de  tablado.  ||  La  parte  ele- 
vada de  una  sala  destinada  para  los  ora- 
dores de  una  asamblea  pública;  tribuna. 

Platina  s  platina.  Qjím.  Platino, 
cuerpo  simple.  V.  Platincm. 

I'laling  s.  p.  a.  de  lo  Plate,  j]  — 
?.  Plaqué.  II  Fabricaiion  del  plaqué.  || 
Acrion  de  planchear,  de  cubrir  de  láminas 
ú  hojas  metálicas. 

Plutíniferous  adj.  platinifeúre'as. 
Platinífero,  que  contiene  platina.  Platini- 
ferous  sand,  arena  platinífera. 

B'latinuiii  s.  plálincant.  Platina  ó 
platino,  metal  casi  tan  blanco  com )  la 
piala,  pero  menos  brillante;  es  el  mas 
pesado  de  los  metales.  Spongy  plalinuvi, 
ó  Platinum  sponge,  esponja  de  platina. 
Plat inuni-h lack,  negro  de  platina. 

■•lato  n.  pr.  pléto.  Platón,  filósofo 
de  la  antigua  Grecia. 

Platonic  adj.  p'.álonic.  Platónico, 
de  Platón,  que  se  refiere  al  si>lenia  de 
Platón.  Plaionic-year ,  año  platónico. 
Plalonic-live,  amor  platónico.  Plalonic- 
school,  escuela  platónica.  Plalouic  /<A¿- 
/o4op/iír,  filósofo  platónico.  ||  —  s.  Pla- 
tónico, s.'Ctíirio  de  Platón. 

Platonical  adj.  plalónical.  Plató- 
nico. V.   PUTOMC. 

Platonically  adv.  platónieali.  P¡a- 
tónicamente,  como  los  filósofos  plató- 
nicos. 

Platonisni  s.  plálonism,  plctonism. 
Platonismo,  las  doctrinas  de  Platón  y 
de  sus  sectarios. 

Platoníst,  plélonisí;  Platonizer, 
plétonaiseur,  adj.  Platónico,  sectario  de 
Platón. 

Platonize  (to),  n.  tu  plétonais.  p. 
a.  Plaio.nizing,  p.  p.  Platosizf.d.  Pla- 
tonizar, adoptar  las  miras  de  la  escuela 
platónica.  |i  —  a.  Explicar  según  los 
principios  de  la  escuela  de  Platón.  || 
Adaptar  á  los  principios  de  los  plató- 
nicos. 

Platoon  s.  platún.  Pelotón,  un  pe- 
queño cueipo  de  solJados. 

Platter  s.  plúlcur.  Fuente  ,  plato 
grande  por  lo  común  de  barro;  antigua- 
mente se  hacía  de  peltre. 

Platter«raced  adj.  plátcur-fes.  Ca- 
riancho. 

Platting  s.  jilátiá.  Especie  de  cin- 
tillo de  paja,  junco  ó  astilla  para  ha.-er 
sombreros  de  mujer.  ||  Acción  de  trenzar. 

Pluudit  s.  plódit.  Aplauso,  aclama- 
ción. 

Plausibility  s.  plosibilili.  Plausi- 
bilida^l,  cualidad  de  lo  que  es  plausible. 

Plausible  adj.  ploubl.  I'lausíble, 
que  puede  ser  aplauoido ,  ó  merece 
aprobación;  que  tiene  la  apariencia  del 
derecho;  especioso.  ||  Que  emplea  ar- 
gumentos |)lausibles. 

Plausibleness  s.  plósiblnes.  Plau- 
sibilidad;  carácter  de  lo  que  es  plau- 
sible. 

P.'ausibly  adv.  plósibli.  Plausible- 
mente; especiosamente;  de  un  modo  plau- 
sible. 

Plausivo  adj.  plósiv.  Que  aplaude; 
aprobador.   ||   l'laU'^ible. 

Plav  (to,,  n.  tu  pié.  p.  a.  Plamng, 
p.  p.  p'laykd.  Jusar,  entretenerse,  diver- 
tirse, recrearse.  ||  Jugar,  juguetear,  tra- 
vesear, enredar,   retozar.  i|  Jugar,  bur- 


larse unos  con  otros  ó  unos    de   otros. 

II  Jugar,  competir  con  otro  á  alsun 
juego.  To  play  al  cords,  ¡us^ar  á  los  nai- 
|ies.  To  play  at   bull,  jugar  á  la   pelota, 

II  Tocar,  hablando  de  instrumentos  mú- 
sicos ó  de  alguna  orquesta.  ||  Flotar,  on- 
dular, ondear.  II  Brillar,  relucir  (hablando 
de  piedras  preciosas).  ||  Jujíar,  poner  al- 
guna cosa  compuesta  de  varias  piezas  en 
movimiento  y  ejercicio  :  estar  corriente 
ó  franco,  hablando  de  los  muelles,  lla- 
ves 6  piezas  quejuejaiien  las  máquinas. 
11  Representaren  público.  ||  —  a.  Dis- 
parar, tirar.  ||  Haier  andar  una  máquina 
ó  ponerla  en  movimiento.  ||  lleniedar, 
hacer  el  papel  de.  ||  Representar  una 
comedia,  un  papel  en  el  teatro  ó  en  el 
mundo.  ||  Tocar  un  instrumento  de  arco, 
una  aria,  etc.  JlJu.srar  una  partiila  de  cual- 
quier juego.  II  Burlarse,  chasqjear,  á 
alguno.  ¡{  To  p/fl!/ aíiúy,  perder  jugando. 
To  play  away  one's  money,  ju^ar  ó  per- 
der al  juego  el  dinero  que  se  posee.  To 
play  on  an  instrument  of  music,  tocar  ó 
tañer  un  instrumento  de  música  como  el 
violin,  piano,  etc.  To  play  upon  one,  bur- 
larse de  uno,  hacer  mofa  de.  To  play  a 
sel  ó  game,  ju?ar  un  partido  ó  una  par- 
tida. To  play  false,  engañar.  T.>  play  one 
a  trick,  engañar  á  uno,  jugarle  una  treta, 
pegarle  un  parchazo.  To  plai/  the  fool, 
hacer  el  tonto.  To  play  the  k.iave,  cn- 
^'añar.  To  play  the  truant,  hacer  novi- 
llos, no  asistir  á  la  escuela,  al  aula.  etc. 
To  play  sure  play,  jujrar  á  juego  se- 
guro, estar  cierto  de  salir  con  lo  que  se 
iulenla.  To  play  off,  jugar :  hacer  ju^ar : 
hacer  jugar  (una  mala  partida):  ostentar, 
hacer  alarde,  desple^iar  :  poner  en  ba- 
tería. To  play  a  trick  to,  upon,  dar  un 
chasco  á  alguno,  hacerle  una  broma,  bur- 
larse de  el. 

Play  3.  pié.  Jueío.  ||  Juego; 
diverlímiento  y  ejercicio  de  recrea- 
ción. I|  Representación  de  una  pieza 
dramática  y  la  misma  pieza  dramática. 
II  Juego,  la  acción  de  jugar  á  un 
jue?o  sujeto  á  resla?.  ||  Jue?o,  la 
di-posicion  en  que  se  hallan  unidas  al- 
gunas cosas  entre  si,  de  modo  que  sin 
desunirse  ó  seiiararse  puedan  ponerse 
en  acción  y  movimiento,  ya  juntas,  va 
separadas.  To  come  in  play,  entrar  en 
jueso,  hacer  uno  su  parte  de  una  cosa 
ejecutada  por  muchos.  ||  El  modo  de 
locar  un  instrumento  ó  de  representar 
una  pieza  dramática.  ||  Libertad  para 
obrar;  vuelo,  remonte  (hablando  de  las 
pasiones,  de  la  imasinac¡on,eic,).  ||  Rellejo 
dj  una  piedra  preciosa.  A  child  full  o/ 
play,  un  muchacho  travieso  6  enreda- 
dor. To  go  loa  play,  ir  á  la  comedia.  To 
play  lair  play,  jusar  limpio,  obrar  con 
sinceridad,  sin  drogas,  de  veras.  To  play 
foul  play,  entrampar  en  el  jucío;  ensa- 
ñar. By  fair  play,  sinceramente,  con  pu- 
reza, ¡u  play,  de  burla.  Fuul  play,  mala 
jugada,  perlidia.  To  beat  one  at  his  own 
play,  batir  á  alguno  con  sus  propias  ar- 
ma-;. To  leave  bay's  play,  dejar  losjuegos 
de  la  infancia. 

Play-actor  s.  plé-acleur.  Actor,  có- 
mico. 

Play-bili  s.  p/e-ií7.  Cartel  de  teatro, 
programa  de  una  función  teatral. 

Play-buok  s.  plé-buc.  Colección  de 
piezas  de  teatro;  libro  de  comedias,  tra- 
gedias ó  piezas  dramáticas. 

Play-day  s.  plé-de.  Dia  de  huelga, 
dia  de  descanso,  de  vacaciones. 

Play-Uebt  s.  pté-debl.  Deuda  de 
juego. 

Play-fellow  s.  plé-felo.  Compañero 
de  i'icío. 

Play-gamc  s.  plé-guem.  Juego  de 
niúos;  partida  de  juego. 

Play-goer  s.  ple-gócur.  Aficionado 
al  teatro;  persona  que  frecuenta  los  tea- 
tros. 

Play-going  adj.  plé-goñ.  Que  fre- 
cuenta los  I  atros. 

Play-ground  s.  ple-gráund.  Patio 
de  recrea   II   Arena  teatral. 

Play-hour  s.  plé-aur.  Hora  de  re- 
creo. 

Plav-liour»  s.  plé-aurs.  Recreo. 

Plaj -house    s.   plé-iau*.    Teatro; 
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PLAY-WRITER 

¡«la  (le  cspíjclaculo.   ||    Cuarlo  de  niiios. 

I»ls»y-writcr  s.  ple-inilcur.  Aulor 
Iramaiico,  «'scrilor  de  comedias. 

Play-tiiiic  s.  ple-ldiiii.  llora  de  rc- 
«rco.   II   Hora  de  ir  al  teatro. 

Player  s.  f¡¿,;ur.  Jujad  ir.  ||  Hol- 
gazán, lijra:.'an.  ||  Cniíicdlanle,  cómico, 
actor.  SiTo¡l:ng  player,  cómico  de  la 
li'íua.  II  Tocador,  n.i:>ico,  laficdor,  iiis- 
truiiicnii'ita. 

Playl'ul  adj.  vléful.  Ji;gucion,  tra- 
vieso. 

■*layliou.'«c  <;.  ple-'yíus.  Teatio,  cor- 
ral (le  comedias,  casa  de  comcdins. 

Plafiilly  advr.  pré¡n¡i.  De  un  modo 
jiiíiicidii ;  por  chanza. 

l»layluliic!*<4  s.  pléfulnes-  Unen  hu- 
mor, uenio  juguetón. 
Playing  s.  pieiii.  Juego,   acción    de 

iuc;ar.  „  . 

Plnyins-caríls  s.  pléiil-cnrds.  ¡Sai- 
nes, barajas,  cartas. 

Playmate  s.  plnnct.  Compañero  de 
jiic?os,"  de  divcr-iones. 

Playplcawiire  s.  pléplichcür.  En- 
trcleni  míciio  fvivulo. 

Playsome  adj.  pléséuin.  Juguetón, 
retozón. 

■•Irtysonicness  s.  pléscumr.cf.  I.C- 
tozo,  i'ivia  idad,  iilesría. 

Plsivtiiins;  s.  piéiiñ.  Jn?uoip.. 
Pla>wi-ii;lit  s.  plératt.  Compositor 
de  comedias,  trasedias  ú  óperas. 

Pica  s.  pli  V.\  acto  ó  lorma  de  abo- 
gar. II  Alesacion,  alc;,'ato,  de  ensa  que 
hace  un  abo<,'ado  ante  un  tribnnal.  |i 
Apologia,  disculpa,  excusa,  pretexto.  I| 
Súplica,  instancia.  ||  Excepción,  demanda. 
Plea  in  abatrmcnt,  petición,  instancia, 
de  nulidad.  To  Inke  ti¡/  one's  plca.i, 
hacer  la  apoIo>;la  de  ál.^'uien,  tomar  su 
defensa.  A  plausible  plea,  una  excusa 
plou-íible. 

B»U'acli  (to\  a.  tuplich.  p.  a.  Plea- 
ciiiNc;.  p.  p.  Plf.acuf.d  Lnlretcjer  ramos. 
Picad  (to),  a.  l:i  plid.  p.  a.  Plea- 
ding, p.  p.  Pleaded.  Abosar  en  alijun  tri- 
bunal de  justicia.  ||  Itaciücinar  ó  aisiür 
con  otro  alegando  razones.  ||  Abo:-rar, 
defender  en  juicio  la  causa  de  un  reo. 
II  —  n.  Defender  en  juicio.  ||  Alegar  ó 
exponer  razones,  invocar.  |!  Oponer,  sos- 
tener. II  Disiulpar,  excusar,  inierceder. 
To  plead  guiliu,  confesar  que  se  ha  co- 
metido el  delito  de  que  se  va  á  juzgar 
al  reo.  To  picad  not  guilty,  negar  la  acu- 
sación. To  plead  for,  iniülar  en  favor  de. 
To  plead  a  thing  against  a  person,  opo- 
ner algo  á  alguno. 

Pleadable  adj.  plidabl.  Que  se  puede 
aie-'ar  en  al'^un  iileito,  ó  que  puede  ale- 
garse en  defensa  de  alguna  cosa. 

Pleader  s.  plidcur.  Abogado,  el  que 
aboía  en  algún  tribjual  de  justicia.  || 
Abogado,  di'fensor ;  lodo  el  que  sostiene 
el  pro  6  contra  de  alguna  opinion. 

Pleadiiiji;  s.  pliiliñ.  Alegación,  de- 
fensa; medio  de  defensa. 

PIeadin;;Iy  adv.  ptidiñli.  Litigiosa- 
mciiie;  en  forma  de  pleito;  abogando. 

Pleadings  s.  pl.  plidiüs.  Der.  De- 
bales; litigios. 

Plca»«anco  s.  plésans.  Jovialidad; 
alegría. 

Plca«>an(  adj.  plésant.  Delicioso, 
agradable.  !|  Placentero,  alegre,  vivo.  || 
Divertido.   ||  Cómico,  risible,  ridiculo. 

Pleasantly  adv.  plésanlli.  Delicio- 
samene,  alegremente,  con  muiho  gusto. 
Pleasantness  s.  plésanlnes.    Deli- 
cia, alegría,  gusto,  agrado,  placer,  satis- 
facción, recreo. 

Pleasantry  s.  plésaiilri.  Jovialidad, 
alegría,  buei  humor.  ||  Agudeza,  dicho 
aguilo ;   chocarrería,  chanza. 

Picase  (To),  3.  tu  plis.  p.  a.  Plea- 
sing, p.  p.  Pleased.  Deleitar,  agradar, 
dar  gusto.  l|  Content.ir,  complacer.  ||  — 
n.  Placer,  agradar,  gustar,  gozar.  ||  yue- 
rer,  gustar,  tener  á  bien,  hallar  por  bueno. 
To  be  pleased,  complacerse,  recrearse, 
deleitarse.  ¡)o  as  you  please,  haga  Vd.  lo 
que  guste.  Please  God.  ó  if  God  please, 
tif  it  please  God,  ojalá  I  plegué  á  Dios! 
Hard  to  be  pleased.  Difícil  de  contentar 
Ill-pleased,  malcontento.  Please  lo  come. 


—  bl4  — 

as  soon  as  you  can,  sírvase  Vd.  venir  lo 
mas  presto  que    pu  da.   Lei   him  please 
himself,   que  haga  lo  que  quiera,  lo  que 
guste.  Please  lo  answer  me,  sírvase  Vd. 
contestarme.  Please  lo  go  <n,  sírvase  Vd. 
cntr.ir.  Please,  sir,  con    permiso  de  Vd. 
Pleased  plisd,  p.  p.  de  To  Please. 
II    —  adj.  Contento,  satisfe  ho.    ||    I'e'iz. 
Well  pleased,  muy  contento,  feliz.  To  be 
pleased  with  a  thing,  estar  contento,  sa- 
tisfecho de  algo.  If  he  be  angry,  he  must 
be  pleased  again,  si    está  enfadado,    que 
se  desenfade,  ¡n  answer  to  what  you  have 
been  pleased  to  write  to  me,  en  contes- 
tación .^  lo  que  ba  tenido  Vd.  á  bien  es- 
cribirme. 

I>leaseinan  a.  plisman ;  pl.  Plca- 
seiuen.  Cortesano  olicioso;  persona 
que  solicita  servilmente  los  favores  de 
corte  ó  del  poder. 

Pleaseiiian  s.  pUsman,  pl.  Plise- 
MEN.  ¡•"ntremeiido  ;  cortesano. 

■•leaser  s.  pliscür.  El  hombre  agra- 
dable que  hace  la  corte  á  alguna  persona 
para  ganar  s:i  afecto  ó  su  favor. 

Pleasin;:  adj.  plisiñ.  Agradable, 
placentero,  jovial,  alegre.  ||  — s.  Acción 
de  agradar,  de  satisfacer,  de  contentar. 
The  art  of  pleasing,  el  arte  de  agradar. 
Pleasingly  aiiv  plisiñli.  Agradable- 
mente ;  con  amabilidad;  de  un  modo 
grncioso,  risueño. 

Pleasingly  adv.  plisiñli.  Agrada- 
blem  Mite. 

Pleasingncss  s.  plisiñles.  La  cali- 
dad que  constituye  á  una  cosa  agradable 
6  deleitosa. 

Pleasurable  adj.  pléchinrabl.  Delei- 
tante, divertido,  festivo  :  diccsc  también 
de  las  personas  que  se  entregan  á  los 
placeres. 

Pleasurablencss  s.  pléchiura- 
blnes.  Agrado,  del  ite,  placer,  encanto; 
auactivo;  cualidad  de  lo  que  gusta  ó 
deU'ila. 

Pleasurably  adv.  pléchiurabli.  Con 
gusto  ó  deleite,  placenteramente. 

Pleasure  s.  plcchiur.  Gusto,  pla- 
cer, deleite,  agrado,  satisfacción,  com- 
placencia. What  is  your  pleasure,  ma- 
dam? (Jué  q'liere  Vd.,  Señora?  que  es 
lo  que  Vd.  cle^ea?  en  qué  puelo  yo  com- 
placer á  Vd?  //  gives  me  great  pleasure 
to  see  you,  me  ale.gro  mu'ho  dc  ver  á 
Vd.  /  will  do  it  with  great  pleasure,  lo 
haré  con  mucho  gusto.  ||  Deleite  sen- 
sual. Woman  of  pleasure,  dama  corte- 
sana. II  Arbitrio,  propia  voluntad.  At  is 
own  pleasure,  como  el  quiera,  como  le 
dé  e!  gusto.  For  such  is  our  wilt  and 
pleasure,  porque  tal  es  nuestro  gusto. 
At  pleasure,  á  voluntad.  At  any  one's 
pleasure,  á  la  voluntad,  a  la  elección,  al 
gusto  de  alguno.  Use  your  pleasure,  has¡í 
Vd.  lo  que  guste,  lo  que  le  parezca. 
What  is  your  pleasure.  ¿  Qué  desea  Vd.? 
¿Qué  se  le  ofrece  á  Vd.? 

B»lcasure  (tü),  a.  tu  plécheUr.  p. 
a.  Pleasit.ixg,  p.  p.  Pleasired.  Com- 
placer, dar  gusto  á  otro;  servir,  favore- 
cer, hacer  favor  á  uno.  You'll  pleasure 
me  bi/  telling  me  the  whole  story,  me 
haiM  Vd.  un  favor  en  contarme  todo  el 
caso. 

Plea.««ui'e-Iíoat  s.p/í/clu'íír-io/.Bote, 
lancha  de  recreo,  barquilla  destinada  á 
partidas  de  placer. 

Pleasure-carriage  s.  plechcur- 
ciirich.  Coche  de  recreo,  destinado  para 
paseos  y  placeres. 

Pleásurc-ground  s.  pléchcar- 
gráund.  Los  jaVdines  y  praderas  dis- 
puestos con  orden  y  hermosura  al  rede- 
dor de  las  casas  decampo  en  Inglaterra. 
II   Parque,  jardiu  de  recreo. 

Plcasurc-liouse  s.  pléc\iéur-¡áus. 
Casa  de  recreo. 

Pleasurc-train  s.  pléchéür-tren. 
Tren  de  placer. 

■»leasurc-trip  s.  pléchcHr-trip. 
Partida  de  placer. 

Pleasure-walk  s.  pléchcur-uolc. 
Paseo. 

Plebeian  adj.  y  s.  plibiyan.  Plebeyo, 
pechero.   ||    Vulgar",  bajo,  común. 

Plebciance  s.  plibiyance.  Gente 
baja,  plcble.  canalla. . 


PLEONASTICALLY 

Plebcianisni  s.  plibiyanism.  Con- 
dición de  plebeyos,  estado  de  la  plebe. 
II    Vulgar=d.id 

Plcbeianiar.e  (to),  a.  tu  plibiyanait, 

p.    3.  I'LEOEIAM/ÍÜG,   p.    p.  PlEBEIaMZED, 

VolviT  6  volverse  común,  ordinario. 

Plectrum  s.  plectream.  Plectro,  pe- 
queño instrumenio  de  marlit  que  usaban 
los  antiguos  para  hacer  resonar  las  cuer- 
das de  la  lira. 

Pledec  s.  pleeh.   Prenda,    la  alhaja 

3ue  se  da  para  la  seguridad  de  alguna 
euda  ó  contrato.  ||  l-'ianza;  rehén,  jj 
Promesa.  To  pul  in  pledge,  empeñar.  To 
hold  in  pledge,  (cuardarcomo  lianza.  This 
is  my  pled'/e,  esta  es  mi  lianza. 

I*icdge  (tu),  a.  tu  plech,  p.  a.  Pled- 
ging, p.  p  Pledged.  Empeñar  dar  ó 
dejar  alguna  cosa  en  prendas,  dar  lian- 
zas. II  Corresponder  uno  al  brindis  que 
se  le  hace.  ||  Comprometerse.  To  pledge 
one's  faith,  empeñar,  dar  su  palabra. 

Pledgee  s.  pledcht.  Der  De[l0^ílario, 
la  persona  en  quien  se  deposita  alguna 
prenda. 

Pledgelcss  adj.  plécheles.  Despro- 
visto de  lian/a,  de  garantía. 

Pledger  s.  pledrheür.  Depositante, 
deposiiador,  el  que  deposita  alguna  cosa. 
II  El  que  corresponde  al  brindis  que  se 
le  hace. 

Pledget  s.  plédchet.  Planchuela, 
plancha  de  hilas  que  se  pone  sobre  una 
llaga  6  herida. 

Ploíads     s.     pliyads,    Pleiades, 

pliyadts.  Astr.  Pléyadas  ó  pléyades,  una 

constelación  formada   de  siete  csircll.is. 

Plciucene  s.  plaiosm.  V.  Plio  ;ene. 

Plenary  adj.  plénari.  Completo,  lleno, 

entero.   ||   teol.  Pljnario. 

Plenarily  adv.  plénarili.  Plenaria- 
mente, lUnainente. 
Plcnarincss  s.piVnaríníí. Plenitud. 
Plenarty  s.  plénarti.  Ocupación  (de 
un  benelirio). 

Plcnilunary  adj.  pleniliúnari.  {Poca 
usado.)  Perteneciente  al  plenilunio. 

Plenipotence  s.  plinipatens.  (Poco 
usado."  Píe  lipoiencia,  poder  pleno. 

Plenipotcnt  adj.  plinipoteiit.  To- 
dopoderoso. 

Plenipotcntiai  adj.  plenipotén- 
chial.  Auioriz.idí)  con  poder  p'eno. 

Plcniputcntiary  s.  ptempolén- 
cUiari.  Plenipotenciario,  embajador  en- 
viado á  una  corte  extranjera  con  plem; 
poderes.  ||  —  adj.  Plenipoienriar  o,  re- 
vestido de  plenos  poderes.  ||  Que  co  i- 
tiene  píen  is  poderes. 

Plenisli  (to),  a.  tu  pléniíh.  p.  í. 
Plenishing,  p.  p.  Plenisiied.  Llenar,  re- 
llenar. 

Plcnist  s.  plénist.  El  Olósofo  q'ic 
niega  que  bay  vacuo  ó  vacio  en  la  natu- 
raleza. 

Plenitude  s.  pléniliud.  Plenitud, 
abundancia.  ||  Superabundancia  dc  san- 
gre y  dc  humores.  ||  Estado  completo, 
conclusion;  perfección. 

Plenteous  adj.  pléntiéüs.  Copioso, 
fructífero,  fértil,  abundante. 

Plcnteously  adv.  pténtiéüsli.  Co- 
piosainent'',  abundantemente. 

Plenteoiisness  s.  plénlieusnci. 
Abundancia,  fertilidad. 

Plentiful  adj.  plentiful.  Copioso, 
abundante,  fértil 

Plentifully  adv.  pléntifuli.  Abu:i- 
danteinente. 

Plent¡fiiInesss.p'eH///«/Hís.  Copii, 
fertilidad. 

Plenty  s.  plinti.  Copia,  abundancia. 
II  Profusion,  demasía.  II  Fecundidad,  fer- 
tilidad :  Fam.  Bastante,  ¡lorn  of  plenty, 
cuirno  de  la  abundancia. 

Plenum  s.  ptincum.  Pleno,  lleno,  lo 
opuesto  á  vacío. 

Pleonasm  s.  plionasm.  Pleonasmo, 
figura  de  construcción  qu^  se  comeU 
cuando  en  la  oración  se  acumulan  algu- 
nas palabras  superlluas. 

Plconaste  s.  plioncst.  Miner.  PIco- 
nasto,  variedad  negra  de  rubíes. 

Pleonastic  iú\.  plionástic  ;  Plco- 
nnsiical,    plionástical.     Itedundanle, 
pleonástico. 
Pleonastically   adr.  plionátticalt. 


PLEROPHORY 

fiedondantemcnte,    con    redundancia    de 
palabras. 

PIcrophory  s.  pliiófori.  Fe  ciega, 
per^ua^ioii  (irme. 

Plerotic  adj.  plirólic.  Dotado  del 
poder  ó  la  facultad  de  criar  carne. 
Ple.>»h  s.  plech.  V.  Plash. 
Ple.>>ionior|>liicini  s.  plisiomórfism. 
•Crist.  Plesiomoriismo,  semejanza  intima, 
sin  ser  rigorosamente  exacta,  en  la 
forma. 

Plesiomorphous  adj.  plisiomór- 
féus.  Plcsiomono,  que  tiene  formas  que 
se  parecen  mucho. 

Plesiosaur  s.  plisiosor.  V.  Plesio- 
SAiias. 

Plet«iosauras  s.  plisiosóréus.  Ple- 
siosauro,  reptil  gigantesco  de  la  fauna 
geológica. 

Plethora  s.  plézora.  Mcd.  Plétora; 
repleción,  superabundancia,  exceso  de 
sanare. 

Pletlioretic  ádj.  plézoretic.  Pletó- 
rico.  V.  Plethoric. 

Plethoric  adj.  plizóric.  Med.  Pletó- 
fico,  que  tiene  demasiada  sangre  ó  hu- 
mores. 

Plethorically  adv.    plizóricali.  De 

un  modo  pictórico;    con  abundancia  de 

saiii^rc. 

Plethory  s.  plézori.    V.  PLEtnonA. 

Pleura  s.    pliura.    Anat.  Pleura,  la 

membrana  que  cubre   interiormente  toda 

,   la   cavidad   del   pecho   y   adhiere  á  los 

pulmones. 

Pleurisy  s.  pliúrisi.  Med.  Pleuresía, 

inllüinacion  de  la  pleura. 

I       Pleuritic  adj.  ;)//ur{7/c;  Pleurití- 

«al,  plturiltcal,    Pleuritico,   acometido 

por  una  pleuresía  ;  relativo  á  la  pleuresía. 

Pleuriti*^  s.  pliuritis.  V.  Fleirisy. 

Pleuronectes   s.  pliuronéclis.  let. 

Plearoiiectes,  género  de  peces  llanos. 

Pleuropneumonia  s.  plturopniu- 
mónia.  Med.  Pleuroneumonia,  pleuresía 
aguda  complicada  de  una  neumonía, 

Plexiform    adj.  plécsiform.    Plcxi- 
forme,  en  forma  de  redecilla  ;  complicado. 
Plexure  s.  plécsiur.  Enlace,  enlaza- 
ffliento,  entrelazamiento,  entretejido. 

Plexus  s.  plécsiis.  Anat.  Plexo,  en- 
lazamiento  de  vasos,  nervios  ó  fibras  en 
forma  di  redecilla. 
\  Pliability  s.  pliabilili.  Flexibilidad, 
'  docilidad,  blandura,  cualidad  de  doble- 
garse ó  de  ceder  á  la  presión  sin  rom- 
perse. 

Pliable  adj.  plaiabl.  Flexible,  dócil, 
blando,  fácil  de  doblarse  sin  romperse.  (| 
Fig.  Que  cede  fácilmenie  á  un  inllujo 
moral,  .i  argunsentos,  á  la  persuasion  ó 
3  la  disc  plina. 

Pliablene.ss  s.  plaiablnes.  Flexibi- 
lidad, docilidad,  blandura,  cualidad  de 
ceder  fá-il mente  á  la  fuerza  ó  á  un  in- 
flujo moral. 

Pliably  adv.  pláibli.  Con  blandura; 
dócilmente,  llexibleinente. 

Pliancy  s.  ptaiansi.  Flexibilidad, 
blandiirii,  docilidad. 

Pliant  adj.  plaiant.  Flexible,  dócil, 
blando;  fácil  de  ceder,  de  doblegarse 
sin  romperse  :  que  puede  dársele  con 
faciü'.iad  una  forma  diferente  :  dúctil; 
tratable;  manejable;  sumiso. 

Pliantly  adv.  pláianlli.  Con  blan- 
dura, (on  docilidad,  con  flexibilidad. 

Plica  s.  platea.  .Med.  Plica,  enfer- 
medad de  los  caballos  que  es  endémica 
en  Polonia. 

Plicate    adj.    p'.áiUel ;   Plicated, 
plaikcled.  Bot.  Plegado  sobre  sí  mismo. 
Plied,  piáiet.    pret.  y  p.  p.  de   To 
Plt. 

Pliers  s.  pl.  pláieurs.  Alicates,  es- 
pecia de  lenizas.  Flal-pointed  pliers, 
tenacillas  de  boca.  Sharp-poínted  pliers, 
tenacillas  de  punta. 

Plight  (to),  a.  tu  pláil.  p.  a.  Plight 
iNO,  p.  p.  Plighted.  Empeñar,  dar  ó 
dejar  aisuna  cosa  en  prenda.  I|  Plegar, 
hacer  dobleces  ó  pliegues.  |l  Tejer,  en- 
trelazar. To  plight  one's  faith,  empeñar 
su  palabra. 

Plight  s.  pláit.  Perplejidad,  emba- 
razo. II  Citado,  condición;  salud.  A 
U'oepil  plight,  un    estado    lastimoso.  / 
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thinh  myself  in  better  plight,  me  hallo 
mejor  de  salud.  ||  Gnrantía,  Danza, 
prenda.  ||  Pliegue;  trenza.  ||  Compos- 
tura, traje. 

Plighter  ".  plditeur-  Garante,  fianza ; 
el  que,  la  que,  o  lo  que  sale  garante. 

Pliny  n.  pr.  plini.  Plinio.  Plmy  the 
Older,  f*linio  el  antiguo. 

Plight  s.  pláit.  Estado,  condición.  || 
Prenda,  (i  nza.   ||  (Desús.)  Pliegnu. 
Plighter  s.  plditeur.  V.  Pledger. 
Plinth  s.  plint.  Arq.  Plinto,  el  cua- 
drado sobre  que  sienta  el  toro  de  la  base 
de  la  columna. 

Pliocene  s.pláiosin.  Geol.  Pliocene, 
dicese  de  los  terrenos  terciarios  mas 
modernos. 

Plod  (to),  n.  tu  plod.  p.  a.  Plod- 
ding, p.  p.  Ploddf.d.  Afanarse  mucho; 
trajinar,  andar  d^;  una  parte  á  otra  con 
trabajo.  ||  Estudiar  con  aplicación,  cons- 
tancia y  mas  empeño  que  merece  lo  que 
se  estudia.  ||  Trabajar  de  ai  tirón 
(expresión  familiar).  To  g9  plodding  about, 
pasearse  cnn  aire  pensativo.  He  went 
plodding  about,  se  fué  cojeando. 

Plodder  s.  plódeur.  El  que  se  aplica 
mucho  á  algún  estudio  aunque  sin  uti- 
lidad. 

Plodding,  plódiñ.  p.  a.  de  To  Plod. 
II  —  adj.  Lai)orioso,  afanoso,  que  tra- 
baja con  asiduidad.  ||  —  s.  Trabajo 
asiduo.  II  —  pl.  Investigaciones  labo- 
riosas. 

Ploddingly  adv.  plódinli.  Con  tra- 
bajo asiduo  y  afanoso. 

Plonket '  s.  plónkel.  Especie  de  tela 
de  lana   gruesa. 

Plot  s.  plot.  Espacio  pequeño  de  ter- 
reno. Grass-plot,  césped.  Garden-plol,'¡aT- 
dinito.  The  ground  plot  of  a  building,  el 
terreno,  el  solar  de  un  edilicio.  ||  Planta- 
ción. Plot  of  flowers,  cuadro,  parterre  de 
flores.  I]  Piano,  la  delineacion  que  se  saca 
de  algún  terreno.  ||  Conspiración,  con- 
juración, trama.  II  Enredo,  nudo,  intriga. 
Fam.  Entruchada.  ||  Plan,  proyecto, 
idea.  II  Formi.  A  plot  of  government,  una 
forma  de  gobierno.  ||  Estratagema,  as- 
tucia, fin-'imiento  y  enredo  artificioso. 

Plot  (to),  a.  tu  plot.  p.  a.  Plotting, 
p.  p.  Plotted.  Delii.ear,  formar  la  planta 
de  algún  edificio  ó  plaza.  I|  Trazar,  idear. 
II  —  n.  Conspirar.  ||  Urdir,  tramar.  || 
Buscar  los  medios,  etc.  To  plot  a  build- 
ing, levantar  el  piano  de  un  edificio.  To 
plot  how  lodo  a  thing,  buscar  los  medios 
de  hacer  una  cosa. 

PlotruI  adj.  plól/ul.  Abundante  en 
maquinaciones,  en  tramas  6  enredos : 
lleno  de  intrigas,  de  conspiraciones. 

Plotter  s.  plóteur  Conspirador,  con- 
jurado ;  tramador. 

Plotting  s.  plótiñ.  La  delincación 
de  a  gun  terreno.  ||  Conspiración,  trama. 
Plotting-.scale  s.  ptótiñ-scal.  Ins- 
trumento para  levantar  planos  de  terrenos. 
Plough  s.  plau.  Arado,  instrumento 
para  arar  la  tierra.  ||  Lengüeta,  instru- 
mento con  que  el  encuadernador  recorta 
las  hojas  de  los  libros.  ||  Especie  de 
cepillo. 

Plough  (to), n.  tupldu.^.  a.PLOccn- 
iNG,  p.  p.  Plolgued.  Arar,  labrar  la 
tierra.   ||  —  a.  Arar,  labrar. 

Plough-alnis  s.  pláu-ams.  Contri- 
bución que  Cada  arado  pagaba  antigua- 
mente á  la  Iglesia. 

Plougiiboy  s.  pldu-boe.  Cualquier 
muchacho  que  está  empleado  en  los  ofi- 
cios inleriores  de  la  labranza,  y  por  ex- 
tension cualquier  muchacho  patán  é  ig- 
nornnte. 

Plougher  s.  pláuéür.  Arador,  sur- 
cador. 

Ploughing  s.  pláuiñ.  Aradura, 
labranza. 

Ploughing  s.  pláuiñ.  SciüXiáz  labor 
de  lis  tierras;  bina,  renda. 

Plougiiland  s.  pláuland.  Tierra  la- 
brantía ó  de  pan  llevar. 

Ploughman  s.  pláuman.  Arador, 
el  quj  ara  y  cultiva  la  tierra.  ||  Patán, 
campesino,' rústico.  1|  El  hombre  del 
campo  que  es  muy  fuerte  y  trabajador. 
Plough-nionday  s.  píáu-monde.  El 
primer  lunes  después  de  la  Epifanía. 
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Ploagihshare  s.  pláucher.  Reja  de 

arado. 

Plousli«tarr   s.  pláuslaf.  Arrojada. 

Ploughwright  s.  pláurait.  El  que 
hace  arados. 

Plow  s.  V.  Plough. 

Pluck  (to),  a.  tu  pléucJi.  p.  a.  Pttc- 
KiNG,  p.  p.  Pllcked.  Tirar  6  traer  hacia 
si  alguna  cosa  con  fuerza;  arrancar, 
derribar,  derrocar,  echar  por  tierra  í^en 
estas  significaciones  regulannente  este 
verbo  lleva  tras  de  sí,  off,  on,  away,  up  ó 
into).  II  Desplumar,  pelar,  quitar  las  plu- 
mas al  ave  To  pluck  up  heart  ó  spirit 
hacer  de  tripas  corazón. 

Pluck  s.  plcuk.  Asadura,  hígado,  co 
razón  (de  un  animal).  Arranque,  tirón,  ¡j 
Fig.  y  Fam.  Valor,  ánimo. 

Plucked,  pléüct.  p.  a.  de  To  Plcck, 
p.  a.  Pllcking,  p.  p.  Plicked.  ||  — 
adj.  Arrancado,  tirado  ó  atraído  hacia  si. 
II  Forzado.  ||  Cogido.  ||  Plumado.  || 
To  be  plucked. 

Plucker  s.  pléu'keur.  Persona  que 
recoge,  arranca  ó  tira  hacia  sí  con  vio- 
lencia; que  se  lleva  una  cosa  por  fuerzo. 

Plug  s.  pléug.  Tapón,  tarugo.  || 
Embolo ;  llave  (de  fui  nte).  Fire  plug, 
llave  ó  caño  que  abastece  de  agua  en 
un  incendio. 

Plug  (to),  a.  p.  a.  Pligging,  p.  p. 
Pli:gged.  Atarugar,  tapar  con  tapón  6 
tarugo.  To  plug  melons  out  other  fruits, 
Fam.  Calar  melones  ú  otros  frutos. 

Plum  s.  picum.  Bot.  Ciruelo  (Pra- 
nus),  planta  de  la  familia  de  las  amígdá- 
leas.  II  Ciruela,  fruto  del  ciruelo.  Oreen 
gage  plum,  ciruela  Claudia.  Dried  plums, 
ciruelas  pasas.  ||  Pasas,  la  uva  seca  y 
puesta  en  cajas.  ||  La  cantidad  de  cien 
mil  libras  esterlinas  (dos  millones  y 
medio  de  francos).  ||  Mil  lunario.  .4  pluni- 
man,  un  millonario.  To  he  work  plum, 
ser  dos  veces  millonario.  Perfumed 
plum-tree,  cerezo  de  Santa  Lucía. 

Pluni-cake  s.  pléUm-kec.  Pastel, 
bollo  con  pasas  de  Corinto. 

Pluin-orchard,  s.  pléum-orchard. 
Verjel,  huerto   plantado  de  ciruelos. 

Pluni-pie  s.  plcum-pái.  Torta,  tarta 
de  ciruelas. 

Pluni-porridge  s.  pláim-pórrich. 
Potaje  de  pasas. 

Pluni-pudding  s.  pléum'-péudiñ. 
Pudín  ó  pudiiio,  plumpuding,  manjar  in- 
glés, especie  de  pastel  cocido  en  agua  y 
compuesto  de  harina,  tuétano  de  vaca  y 
pasas  de  Corinto. 

PUins-stone  s.  pléüm-ston.  Hueso 
de  ciruela. 

Plum-tree  s.  pléum-íri.  Ciruelo, 
árbol. 

Plumage  s.  phúmech.  Plumaje,  to- 
das las  plumas  que  cubren  el  cuerpo  de 
un  ave. 

Plumb  s.  pléumb  Plomada,  peso  de 
plomo  atado  á  un  hilo  que  sirve  para 
determinar  una  vertical.  ||  —  adv.  A 
plomo,  perpendiciilarmente.  jj  Repenti- 
namente, de  repente. 

Plunib  \jo),:í.  tu  pléumb.  p.  3.  Plumb- 
ing, p.  p.  Plumbed.  Sondar,  sondear.  || 
Aplomar,  examinar  con  la  plomada  :  co- 
locar en  direccioc  vertical. 

Pliinibagine  s.  pleumbécYiiñ.Qa\m. 
Ptombagina,  princi,  io  acre  descubierto 
en  la  raiz  de  la  dentelaria  {Plumbago 
<Zuropxa). 

Plumbaginous  adj. p/eümiííchiReu.?. 
Ploiiiba;;iniso,  de  plombagina,  que  sj 
parece  á  la  plombagina:  compuesto  de 
plombagina. 

Plumbago  s.  pléum''égo.  Lápiz 
plomo,  plombagina,  grafito ;  sustancia 
mineral  compuesta  de  carbono  y  de  un 
poco  de  hierro  que  sirve  para  fabricar 
lapiceros.  ||  Bot.  Dentelaria  (Plumbago), 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las 
plombagineas. 

Plunibane  s.  pléumben.  Qulm.  Clo- 
ruro de  plomo. 

Plumbean  adj.  p/^mí/an;  Plum- 
beous, plcum'béü».  Plomado,  plúmbeo, 
plomizo;  compuesto  de  plomo,  parecido 
al  plomo.   II   Lerdo,  estúpido,  pesado. 

Plumber  s.  pléü'méur.  Plomero,  el 
que   trabaja  en    plomo.   Plumber-block, 


PLUMBERY 

Mcft.  Cojinete,  soporte,  m3«a  de  hierro 
fundido  pDia  sostener  el  extremo  del  ár- 
bol motor. 

Pliiuiltery  s.  plcü'meart.  Manutac- 
turas  de  plomo,  obra  ejerutiida  en  plomo. 

■>luiiiliiferuuN  adj.  plcumliiffiriis. 
Plombífero,  que  produce  6  contiene 
plomo. 

■>liiiiili-linc  s.  pleumh'-latn.  Cuerda 
de  plomada  ó  honda ;  nivel,  instrumento 
para  examin.ir  si  Cítá  i^nal  un  plano. 

l*liiiiic  s.  pliúm.  I'iiima.  plumaje, 
penacho  de  plumas.  ||  Oi^'Ullo,  altivez. 
II  Palma,  laurel,  trofeo,  señal  de  honor; 
premio  del  vencedor,  jj  liol.  Cola  ó  lila- 
mento  de  una  semilla. 

■•Iiiiiic  ÍTO)  a.  tu  plium.  p.  a  Pli- 
MiNi:,  p.  p-  Pi.LMED.  Aju-tar  ó  componer 
las  plniíuK.  11  Desplumar,  pelar,  quitar 
las  plumas.  1|  Adornar  con  ¡ilumas.  || 
Poner  derecho  como  una  pluma.  To 
plume,  one's  self  upon,  vana^^loriarse  de 
alRuna  cnsa.  |1  Pelar,  desollar,  desplu- 
mar, sacar  el  lunero  á  alguno  ||  Emplu- 
mar ó  emplumecer. 

Pluiiif-aluisi  s.  plium-áléum.  Alum- 
bre  de  pluma. 

Pliiiuflo!4!4  adj.  pliúmles.  Implnme. 

Pliiiiielet  s.  pliúmlet.  Plumila.  jl 
Bol.  iMi.iniila. 

l>liiii>i*;eroiisi  adj.  pltumichéüreus. 
Plumoso  6    plomado. 

Pluiiii|UMl  s.  pliñmiped.  Ave  cal- 
rada  ^ditese  de  la  que  tiene  plumas  en 
los  pies).  11  —  a<)j-  l'lumipedo,  cuyas 
patas  esian   cubiertas  de  plumas. 

Pliiiuiiier  S-  plcu'mi'ui\  V.  I'i.imüf.u. 

IMiiiiiiiicry  s.  p  leu' incur  i.  V.  I'luíi- 

Pluniiiiet  s.  plcumet.  Sonda,  sonda- 
leza, peiia/,0  de  plomo  atado  á  una  cu  rda 
que  sirve  para  medir  la  profundidad  d.l 
afiua.  II  Plomada  [instrumento  de  alha- 
Jiiles,  carpinteros,  etc.).  Ij  Pedazo  de 
plomo.  !1   l'eso,  contrapeso. 

Pliiniiiiíng  s.  pli-uniiñ.  Min.  Sonda, 
gondadura, acción  de  sondar. 

Pliiiiiiiiy  adj.  pk'umi.  Que  contiene 
ciruelas,  que   se  asemeja  á  ellas. 

Plumose, p/ií/wíóí/PluiHous,  pliú- 
mcüs,  adj.  Plumoso,  plúmeo,  de  la  natu- 
raleza de  la  pluma;  guarnecido  de  pelos 
dispuestos  como  las  barbas  de  una  pluma. 
Plump    adj.  pleump.   Gordo,   rollizo, 
repleto,  regordete;    Fam.   gordinllon.   |1 
Grueso.    ||    Atrevido,    brusco;    claro.  A 
<  plump  man,  hombre  rechoncho.  A  plump 
face,    cara    llena.  A    plump    answer,  una 
respuesta  brusca, clara.  A  plump  lie,  una 
mentira  dcscaíada.   IJ   —  s.  ISudo;  peio- 
ton,  amontonamiento    de   algo.    1|    Uan- 
>  dada  de  aves.   ||    Espesura  de    árboles. 
||   —  adv.  De   repente,  repentinaraenie. 
II  Pe-adanienle,  tardemente 

PIiiiiii>(to)  a.  lupleUmp  p.  a.  Pi.l'mp- 
ING,  p.  p.  Plumped.  Hinchar,  dilatar, 
extender  basta  plenitud :  eníordar.  Ki?. 
Hinchar.  ||  Dejar  caer  de  repente  y  con 
•pesadez:  |1  —  n.  Caer  á  plomo.  ||  Hin- 
charse, ponerse  gordo. 

Pliiiiipci*  s.  pleumper.  Lo  que  sirve 
para  hinchar  los  carrillos,  llenar  la  cara, 
nacer  parecer  mas  grueso.  ||  Voto  dado 
á  un  solo  candidato,  cuando  hay  varios 
para  elegir.  ||  Fam.  Embuste,  mentira, 
Lola. 

Pltiinply  adv.  pléumpli.  Llenamente, 
rcdocdamenic;   claramente,  sin    reserva. 
Pili  III  piicss   s.  pleumnes.  Gordura, 
corpulencia. 

Pliiiiiulo  s.  pliñmiul;  Pliiiniila, 
pliúmiula.  s.  Bot.  Plúmula,  la  parle  del 
verdadero  embrión  de  las  simientes  que 
sale  tjcra  de  la  tierra. 

PiHiiiy  adj.  pliúmi.  Plumado,  plu- 
mofo;  cubierto  ó  adornado  de  plumas; 
cnip-nachado,  adornado  con  un  penacho. 
Plunder  (to)  a.  tu  plcundcñr.  p.  a. 
pLiNDEiusG,  p.  p.  PLUNDEr.F.D.  Saquear, 
pillar,  robar,  hurtar.  ||  Pillar,  lomar  de 
viva  f«er¿a  lo  que  rertenece  á  un  ene- 
migo; despojar;  devastar,  arruinar. 

Plunder   s.   pleun'ticür.   Pillaje,    sa 
queo,  despojo,  lo  que  se  toma  por  fuerza 
i  un  enemiiío.  ||  Devastación  l|  üandole- 
rismo.  II  Robo,  hurlo,  lairocinjo,  rapiña, 
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Pecorea,    botin.  To  give  up  to   plunder, 
entre^'ar  al  saqueo,  al   pillaje. 

Plund«'rn;;e  s.  pli-ün'dcureth.  Dcr. 
Sustracción  de  mercancías  4  bordo  de  un 
buque. 

Plunderer  s.  pléün'divrcur.  Saquea- 
dor, pillador,  ladrón. 

Plunsc  (roj  a.  lu  p/cünch.  p.  a. 
l'Li  NíjiNG,  p.  p.  Pi-UNCED.  Zauípuzar,  so- 
niorRUjar,  sumcruir,  cliapuz.ir,  /amhullir, 
meter  en  el  agua  :  bautizar  por  inmersio:). 
II  Anegar,  sumergir  á  uno  en  penas,  en 
miseria,  etc.  ||  l'recipitar,  exponer  á 
uno  á  al,'una  ruina.  ||  llempujar,  meter 
alguna  cosa  á  rempujones.  ||  —  n.  Su- 
mergirse, meterse  de  repente  debajo  del 
agua.  II  Precipitarse,  arrujarse  inconside- 
radamente á  ejecutar  A  deriralguna  co-a. 
II  Dar  manotadas  ó  coces  como  hacen 
los  potros  que  no  han  sido  domados.  To 
plunge  a  daijyer  into  the  Ineast,  sepallar 
un  puilal  eri  el  seno.  To  plunge  a  nation 
into  anarcliij,  precipitar,  sumegir  una  na- 
ción en  la  anarquía,  lie  lias  plunged  him- 
self into  all  manner  of  lewdness,  se  ha 
sumergido  ó  metido  en  toda  clase  de 
desí^rdenes. 

Plunge  s.  ;;/«ÍHCh.  Sumersión,  zam- 
bullida, arción  de  sumergir  6  zambullir : 
acción  de  precipitarse  ó  arrojarse.  Il 
Apuro,  aprieto,  dilicultad.  ||  Estado  de 
esirechez,  de  penuria.  Il  Pena,  senti- 
miento. II  Abismo.  A  plunge  of  sor- 
rows, un  abismo  de  desolación.  ||  Paso. 
The  ftrls  plunge,  el  primer  paso. 

Pluiii;eon  s.  plcü'cbéün.  Orn.  So- 
morgujo,  mergo. 

Plunger  s.  plcun'chcur.  Buzo,  so- 
morgujador, el  que  se  sumerge.  |1  Hi- 
draul.  Embolo  de   buzo. 

Plunging  s.  ptcunching.  El  acto  de 
dar  manotadas  y  brincos  los  caballos  sin 
domar. 

Plungy  adj.  plcunchi.  Mojado,  hú- 
medo. 

Plunkct  s.  phwikel.    Color  azul. 

Pluperfect  adj.  pliúperfecl.  Gram. 
Pluscuamperfecto.  The  pluperlnl  lensc, 
el  pluscuamperlecto  ó  mas  que  perfecto, 
tiempo  que  indica  que  una  acción  se  ha 
efectuado  antes  de  otra  acción  ya  pasada 
en  aquel  momento. 

Plural  adj.  pliural.  Plural,  mas  de 
uno.  The  plural  number,  el  número  plu- 
ral. II  —  s.  Gram.  Plural,  el  n  Jmero  que 
designa  la  pluralidad.  In  the  plural,  en 
plural. 

Pluralism  s.  pliúralism.  Pluralidad, 
cualidad  de  ser  mas  de  uno.  ||  Plirali- 
dad  ¡de  los  beneficios) :  posesión  de  mu- 
chos'beuelicios  eclesiásticos;  cúmulo. 

Plura  ist  s.  pliúralisl.  Eclesiástico 
que  posee  varios  beneficios. 

Plurality  s.  ptihrálili.  Pluralidad, 
el  mayor  número;  multiplicidad.  A  plu- 
rntilg  of  voles,  pluralidad  de  votos,  ma- 
yoría relativa.  Pluralilij  of  benefices, 
]ilurali(lad  de  benelicios,  posesión  de  va- 
rios beneliiios;  cúmulo  de  funciones. 

Pliiralize  (to),  a.  tu  ptiúralars.  p. 
a.  l'i.eRALiziNG.  p.  p.  Pllkai.ized.  Gram. 
Pluralizar,  poner  una  voz  en  plural 

Plurally  adv.  pliúrali.  En  un  sen- 
tido de  pluralidad;  en    plural. 

Pluriliteral  adj.  pliurilcurat.  Que 
contiene  mas   de  tres  letras. 

Pliirípresence  s.  pliuriprésens. 
Presencia    en   varías    partes;   ubicuidad. 

Plus  adv.  plcus.  Alg.  Mas,  signo  de 
la  adición  (+). 

Plnsh  s.  pluth.  Tripe,  leií  felpada. 
Silk  plush,  felpa  de  seda,  especialmente 
para   sombreros. 

Plutarch  n.  pr.  pliútarc.  Plutarco, 
moralista  y  bibliógrafo  de  la  antigua 
Grecia. 

Piulo  n.  pr.  pliúto.  Mit.  Pluton. 
Plutocracy   s.  pliiilócrasi.    Pluto- 
cracia, poder,  reino  oel   dinero. 

Plutonian  adj.  pliuUmian.  Pintó* 
nico,  V.  Plltomc.  ||  —  s.  Plutoniano 
ó  plutonista,  partidario  del  Plutonismn. 
Plutonic  adj.  pliutónic.  Geol.  Plu- 
lónico,  que  se  refiere  al  sistema  del  Plu- 
tonismo;  Ígneo.  Piulante  aclion,  acción 
plutónica,  acción  de  los  fuegos  subier- 
ráueos.  Plutonic  rocks,  rocas  plutónicas. 
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el    granito,    el    pórliro  ;    dcicaí    rocas 
ígneas. 
Plutonical  adj.  pliulónical.V.  Plc- 

TOM':. 

PlutonÍNiíi  ^.pliútonism.  Pliilonismo, 
sistema  que  atríbuve  la  formación  ile  las 
capas  del  globo  á  la  acción  del  fuego 
interior. 
PluloníNt  adj.  pliútoniíl.  Plutonista. 
PlutuN  n.  pr.  pliuli-us.  Mit.  Piulo. 
I'luviai,  pliuvtal;  Pluvious,  pliú- 
viüus.  adj.  Poco  usado.  Pluvial.  f|  — 
s.  Pluvial.  (De-us.)  Lluvia,  capa  pluvial. 
Pluviometer  s.  pluviomileur.  I'lo- 
viomelro ,  instrumento  que  sirve  para 
determinar  la  cantidad  de  agua  en  un 
tiempo  dado. 
PliivioNC  adj.  pliuvieUt.  V.  Pluvial. 
Ply  (to),  a.  lu  plai.  p.  a  Pltiig, 
p.  p.  Plied.  Aplicar,  poner  6  pegar  sobre 
ali,'0.  II  Aiilicarsc  á,  dedirarse  i.  To  play 
one's  sludies,  apliiarse  asiduamenle  al 
estudio.  II  Emplear;  trabajar  con  ardor, 
con  ahinco,  con  cuidado;  formar,  dispo- 
ner, ejecutar  alguna  cosa.  ||  Ejercer 
(los  brazos).  ||  Manejar  (la  aguja,  el 
remo).  ||  Instar,  Svilicitar;  insistir  con 
una  importunidad  per>islente  To  ply 
one  with  glasses  or  c«;;.i,  instar  á  alguno 
|)ara  que  beba;  hacerle  beber  bien.  || 
Atacar  á  hachazos.  ||  —  n.  Ceder,  do- 
blegarse. II  Trabajar  con  asiduidad;  afa- 
narse por  hacer  algo  con  exactitud  y 
presteza.  ||  Ir  de  priesa.  ||  Manteiier-e; 
tener  su  puesto  en  alguna  pane.  ||  Mar. 
Dailoventear,    voltejear    á  barlovento. 

PIy  s.  plái.  Pliegue.  |l  Forma,  cos- 
tumbre, propensión.  He  has  not  taken 
hii  ply,  no  se  ha  acostumbrado  aun.  The 
plies  of  a  gown,  los  pliegues  de  un  ves- 
tido. 

PIyer  s.  pláiéur.  Lo  que  trabaja, 
insta  ó  insiste,  etc.  (V.  Tu  Ply)  ||  Fort. 
P.áscula  de  puente  levadizo.  ||  Mar.  Em- 
barcación bolineadora,  que  tiene  la  ven- 
taja de  navegar  a  bolina. 
Plyci-8  s.  pláieurs.  V.  Pliep.s. 
Plying  pláiiñ.  p.  a.  de  To  Plt.  || 
—  s.  Petición  apremiante,  instancia,  soli- 
citud. II  Mar.  Esfuerzo  de  ?ela  contra 
el  viento.  ||  Servicio  regular  de  buques 
ó  de   carruajes. 

Plymouth  n.  pr.  pliméuz.  Geog. 
Plymouth,  ciudad  de  Inglaterra. 

Pneumatic,  niumálic;  Pneunia- 
tical,  iiiumálical.  ailj.  Meuinático.  lleno 
lie  aire  ó  relativo  al  aire.  Pneumatic  en- 
ijine,  máquina  neumática.  ||  Etéreo. 
Pncumntic  substance,  sustancia  etérea. 

Pneumatics  s.  niumálics.  Neumá- 
tica tcienria  física). 

Pneuniatologícal  adj.  niumatoló- 
chical.  ."Neumatológico,  que  se  reQerc  á 
la  Nb'umalologia. 

Pneiiiiiatolochist  S.  niumalólo- 
rhw/.  Neumático  ó  neumatologista,  per- 
sona versada    en   la    neumatologla. 

Pneuinatoiogy  s.  niumalulochi.  "Sea- 
matologia,  tratado  sobre  las  cosas  espi- 
rituales. 

Pneumonia  niumónia,  P.neijiony. 
niumóni,  s.  Med.  Neumonía,  inflamación 
de  la  pleura,  llamada  pleuresía,  ó  di  I  pul- 
món, que  se  llama  perineumonía  ó  pul- 
monía. 

Pneumonic  adj.  niumónic.  Neumó- 
nico, ó  que  pertenece  al  pulmón.  ||  Neu- 
mónico, remedio  para  las  enfermedades 
del  pulmón. 

Pneunionltie  adj.  niumónilic.  Per- 
teneciente á  la  neuinonitis. 

Pneumonitis  s.  niumonitts.  Med. 
Neumonilis  ó  neumonía;  inllamacion  de 
los  pulmones. 

Poach  (to)  a.  tu  poc\\.  p.  a.  PoAcn- 
iNG,  p.  p.  Poached,  d  cer,  dar  un  her- 
vor ligero  a  alguna  cosa.  To  poach  eggs. 
Pasar  huevos  por  agua.  ||  Pillar,  robar, 
hurtar  ||  Empezar,  comenzar  una  co.sa 
II  Cazar  furtivamente.  i|  Herir  con  ui 
instrumento  aguzado.  ||  —  n.  Ser  blando  ¡ 
hundirse  (como  en  un  terreno  blando).  |1 
Cazar  furtivamente  en  tierras  vedadas  con 
el  objeto  de  hurtar  la  caza.  ||  llcbar, 
pillar  piezas  de  raza. 
Poachard  ó  Pochard  s.  Miluiao, 
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eoraun  {FuUgula  ferina,)  especie  de  pnto. 
Poaclietl  p.  p.  ó  adj.  podU-  Cociilo 
ligeramenti-;  ablandado.  ||  Hiimedo.  Poa- 
ched pafitures,  praderas  húmedas.  ||  Ca- 
zado furtivamente;  pillado,  robado. 

Poacher  s.  póclu-ür  Cazador  furtivo, 
el  gue  caza  en  tierras  y  épocas  vedadas, 
para  hurtar  la  raza. 
Puaeliincss  s.  pagines.  Humedad. 
Puacliiii;^  s.  póchiñ.  El  arto  de  ca- 
zar f^in  liceucia  para  hurtar  la  caza  :  caza 
furtiva. 

Poachy  adj.  ;;óchí.  Húmedo,  pan- 
tanoso. 

Poak  s.  poc.  Desperdicio,  pérdida 
procedente  de  la  preparación  de  las 
pieles. 

Pock  s.  poc.  Viruela,  pústula,  pos- 
tilla, l'ock-freitcd,  Pock-marked,  l'ock- 
pillcd,  marcado  de  viruelas.  Pock-hoíe, 
Pock-mark,  señal  de  viruelas. 

Pockets,  póket.  Bolsillo,  faltriquera; 
bolsillo  (de  relojj.  ||  l-"ig.  Bolsa;  interés. 
Brea.it  pocket,  bolsillo  para  cartera,  bol- 
sillo de  pecho.  Out  of  one's  pocket,  de 
su  bolsillo.  A  pocket  argument,  una  ra- 
zón de  interés.  To  be  in  pocket  Inj,  pranar 
á.  To  be  out  of  pocket,  perder,  sacar  del 
bolsillo.  To  pick  a  pocket,  vaciar  un  bol- 
sillo, corlar  una  faluiquera;  robar.  To 
put  in  one's  pocket,  meter  en  el  bolsillo. 
Fig.  tragar,  di,;erir  (una  afrenta).  Pocket 
iicliononj,  diccionario  manual.  ||  Bolsa 
(de  billar).  |j  Saco,  medida  vaga,  inde- 
terminada. A  pocket  of  liops,  un  saco  de 
lúpulo  ("o  quilogramos). 

Pocket  (Tü.  a-  '«  póket.  p.  a.  Pocke- 
ting, p.  p.  PocKKTEn.  Embolsar,  me- 
ter alguna  cosa  en  el  bolsillo  ó  faltri- 
quera. To  pocket  an  ajfront,  tragarse  una 
injuria,  ó  quedarse  con  ei!a  en  d  cuerpo. 
To  pocket  up,  lomar  alguna  cosa  claa- 
destinamentc. 

PüCKET,  en  composición  :  Pocket-book, 
cartera,  librito  de  memoria.  Pocket-comb, 
pein^Tilo  de  boUlllo.  Pocket-compass, 
Crujulita  du'  bolsillo.  Pockct-gtass,  cs- 
pejito  de  bolsillo.  Pocket-handkerchief, 
pañuelo  de  \)a\<\\\a.  Pocket-hnle,  abertura, 
eiilrda  del  bolsillo.  Pocket-knife,  navaja. 
Pocket-picking,  robo  de  bolsillo,  huilo. 
Pocket-piece,  tanto,  ficha  de  jue?o.  Poc- 
ket-sheriff, cherif,  gobernante  nombrado 
directami-nte  por  el  soberano.  Pockel-vo- 
tume,  librito,  libro  porlálil. 

Pocketed  adj.  pocketed.  Tomado  fur- 
tivamente. 

Pocketnap  s.  póketflap.  Cartera, 
falda  de  boUillo. 

Pockfretten  adj.  pócfreten.  Amér. 
Cacirañado,    pico<o;  picado  de  viruelas. 

Pocküole,  poív'o/,  ó  Pockpit,  pof- 
pit,  «.  El  hoyo  ó  cicatriz  que  queda  de 
la  viruela. 

Pockiness  s.  pókines.  La  calidad 
de  estar  picado  de  viruelas.  1|  Vulg.  In- 
fección de  mal  venéreo. 

Pockwood  s.  pókud.  Bot.  Guayaco 
{Li'iiiiiiii  vii;e¡. 

Poeky  adj.  póki.  Picado  de  viruelas. 
II   Buboso. 

Pocultforní  adj.  pókiuliform.  £n 
forii.a  (lü  copa. 

PoU  s.  pud.  Vaina,  la  corteza  en  que 
están  encerradas  algunas  legumbres;  pe- 
ricarpo  de  ciertas  plantas  tales  como  las 
habas,  judias,  el'-.  ||  Cápsula  de  llor.  Sweet 
pod.  algarroba,  fruto  del  algarrobo.  || 
Capullo  de  gusano  de  seda. 

Pod  (TI)),  n.  tu  pod.  p.  a.  Podding, 
p.  p.  Podded.  Llenarse,  hincharse.  || 
Criar  vainas. 

Podagra  s.  podagra.  Med.  Podagre, 
goia  de  los  pii's. 
1  Podagric,  podagric;  Podagrical, 
poddfiricat.  adj.  Goloso,  enfermo  q'le 
padece  del  podagre.  ||  Todo  lo  relativo 
i  la  gota. 

Podargiis  s.  podárguéus.  Podargo, 
género  de  aves  particulares  de  Australia. 

Poddcr  s.  püdeür.  El  que  recoge  vai- 
nas de  legumbres  ó  las  mismas  legumbres. 

Podge  s.  poch.  Charco,  cenagal,  la- 
medal. 

Podonietcr  s.  podómilcur.  Podi'ime- 
tro,  instrumento  |iara  contar  los  pasos 
\ae  uno   da  é   las  vueltas  que   da  una 
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rueda.  V.  Pedometer,  que  es  mas  común. 

Poem  s  póem.  Poema,  cualquiera 
obra  en  verso.  ||  Obra  en  prosa  que  en- 
cierra las  ficciones  y  estilo  harmonioso 
de  la  poesía.  ||  Poesía;  poemila.  ilinor 
poem,  poema  pequeño.  Fugitive  poems, 
poesías  fugitivas. 

Pocsy  s.  póisi.  Poesía,  ciencia  que 
enseña  á  conponer  y  hacer  versos  || 
Poesía,  la  misma  obra  ó  escrito  com- 
puesto en  verso,  lí  Mote,  sentencia  breve 
que  se  graba  en  una  sortija  ó  cosa  se- 
luejan'e. 

Poet,  póet,  s.  Poeta.  Poel  laureat. 
poeía  laureado,  archipoeta.  ¡liuor  poet, 
poeta  de  segando  orden.  Petty  poet,  mal 
poeta,  poeta  ramplón-  Poeí-iiice,  a  lo 
poeta. 

Poetaster  s.  poetástur.  Poetraslo, 
poeta  despreciable. 

Poetess  si",  poetes.  Poetisa. 

Poetic,  poetic;  Poetical,  poetical. 
adj.  Poético  que  posee  las  cualidades 
particulares  á  la  poesía;  que  perteneced 
la  poesía. 

Poetically  adj.  póeticali.  Poética- 
m.nte. 

Poetics  s.  poetics.  Poética,  el  tra- 
tado que  contiene  los  preceptos  del  arte 
de  componer  obras  de  poesía. 

Poetize  (to),  n.  tu  poetáis,  p.  a. 
Poetizing,  p  p.  Poetized.  Poetizar,  ver- 
silicar,  hacer  ó  componer  versos. 

Poetling  s.  póetliñ.  .Mal  poeta;  ri- 
mador. 

Poetry  s.  póetri.  Poética;  poesía.  || 
Pl.  Versos,  poema,  obra  poética.  The  end 
of  poetry  is  to  please,  el  objeto  ó  lin  de 
la  poesía  es  el  de  agradar.  To  read  poe- 
try, leer  versos- 

Poctsliip  s.  póelchip.  Profesión  de 
poeta. 

"   "   /e 

Poignancy  s.  poinansi.  Punta,  el 
sabtir  que  va  tirando á  atirió.  ||  Picante, 
la  acerbidad  o  acrimonia  con  que  algu- 
nas cosas  irritan  el  paladar.  ||  Pirante,  acri- 
monia, aspereza  ó  mordacidad  en  el  decir. 

Poignant  adj.  póinant.  Picante,  acer- 
bo. II  Punzante.  ||  Acre,  mordaz,  satí- 
rico,  pirante. 

Poignantly  adv.  poinantli.  Picante- 
menie,  mordazmente,  satíricamente. 

Point  s.  point.  Punta.  |¡  Agujeta, 
cordon  con  herrete.  ||  Punto,  5ri  ü  ob- 
jeto con  que  se  hace  una  cosa.  ||  Punta, 
prumonlorio.  Punto,  pundonor,  pun-  i 
tillo.  II  Agudeza,  sal,  chiste  ingenioso. 
II  Punto,  la  pane  mas  pequeña  que  se 
considera  indivisible.  ||  Punto,  instante, 
momento-  ||  Punto,  momento  crítico, 
ocasión  oportuna.  ||  Punto,  el  estado 
actual  de  cualquiera  especie  ó  negocio. 
I|  Punt",  grado  hasta  donde  se  llega. 
Punta,  especie  de  buril  que  usan  los 
abridores  y  tallistas.  ||  Rumbo,  la  divi- 
sion del  plano  en  la  rosa  náutica.  || 
Punto,  paraje  determinado  á  que  se  di- 
rige alguna  cosa.  ||  Aguja,  carril  móvil 
(t  rmino  de  ferrocarril).  ||  Puntería.  |j 
.Manecilla,  apuntador,  aguja  que  indica. 
il  Punta,  toda  especie  de  encaje.  ||  Punto, 
parle  ó  cuestión  de  alguna  ciencia.  || 
Punto  musical.  ||  Acentos,  gritos.  || 
Criin.  Punto  final.  Points,  puntos,  las 
vocales  en  la  lengua  hebrea.  ||  Fís. 
Punto,  extremo  agudo  de  un  cuerpo  que 
facilita  el  paso  de  la  electricidad.  ||  Punto, 
tinto,  (término  de  juego).  To  speak  to 
the  point,  ir  al  caso  ó  á  lo  principal, 
dejarse  de  rodeos.  At  the  point  of  death, 
en  el  articulo  de  la  muerte.  At  att  points, 
enteramente.  Point-blank,  directainenie, 
en  tinea  recta  :  Cara  á  cara,  en  facha,  ¡n 
point,  terminante.  To  be  al  points,  estar 
(le  esquina,  de  cuerno  ó  contrapuestos. 
Méj.  Estar  quebrados.  In  a  point,  en 
punta.  The  point  of  a  needle,  la  punta  de 
una  aguja.  His  str/le  is  too  full  of  points, 
su  estilo  está  lleno  de  agudezas.  To 
pursue  one's  point,  proseguir  su  objeto, 
perseverar  en  su  designio,  propender  á 
un  fin.  He  will  never  gire  up  his  point, 
no  cederá,  no  saldrá  de  sus  trece.  Self- 
fl  //«(/,  aguja  de  contrapeso  ¡en  los  ferro- 
carriles). Potut-turner,  el    que  da  vuelta 
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á  la  aguja  en  los   caminos  de  hierro.  .1 
cavalier  armed  at  all  points,  un  caballero 
armado  de    todas   piezas.   This    was  thi 
point  to  which  he  labowed  to  bring  the 
matter,  ese   era    el  punto  á    que  quería 
llegar.   /  was  upon  the  point  of  coining, 
esiaha  á  pnnto  o    á  pique  de  venir,    iba 
á  venir,  uoiting  point,  punto  de    ebulli- 
ción,   temperatura    del    agua    hirviendo. 
rreciing  point,   punto   de   congelación. 
To  teach  an  extraordinunj   point  of  ex- 
cellence, elevarse  á   un  grado  de  perfec- 
ción extraordinario.  Tu  fall  in  the  lowest 
point  of  abjection,  llegar  al  último  grado 
de  abyección.  Ignorance  cannot  go  beyond 
this  point,  no  se  puede  llevar  mas  lejos 
la  ignorancia.  Vowel  point,  punto  vocal; 
carácter  que    reemplaza  en    las    lenguas 
semíticas  las  vocales  que  no  se  escribei/. 
Cardinal  points,  puntos  cardinales.  la  a 
fair  point  vf  sight,  en  un  bello  punto  de 
fista,  bajo  una  hermosa  luz.  In  this  point 
of  view.  Fig.  Bajo    e<te  punto  dj    vista, 
bijo   este  sentido.  Hard  point,  cuestión 
diiíeil.  Knotty  point,  punto  espinoso,  cues- 
tión  espinosa.   Point  ii   dispute,  punto 
en  litigio.  The   main  point,  el  punto  ca- 
pital, el  negocio  esencial.  A  great  point, 
un  gran   punto.  A   point    of    honour,    un 
punto,  una   cuestión   de  honor.    A  nice 
point,  un  punto    delicado.  He  made  it  a 
point   to,  se   hacia    una  ley,   un    deber. 
Pnint-devisc,  quisquilloso,  difícil.  .\  point 
of  fact,   un  punto    de  hecho,  nw   hecho. 
In  point  of,  en  el  hcclio  de,  bajo  el  punto 
de  vista  de,  con  respecto  á.  In  the  point, 
al   caso,   á   propósito.    To    come  lo   the 
point,   llegar   al   caso,  á  la    cuestión,  al 
punto.    To  come  direclli/  to  the  point,  ir 
en  derechura  al  caso.  To  stretch  a  p"int, 
emplear  medios    extraordinarios.   Points 
of  war,  acentos    guerreros.  I  have   won 
eight  points,  he  hecho  ocho   tantos.  The 
ace  point,  el  as. 

I'oint  (to),  a.  tu  point,  p.  a.  Poin- 
ting, p.  p.  Pointed.  Apuntar,  alüar,  agu- 
zar, adel-razar.  To  point  a  needle,  aguzar, 
ali'ar  una  aguja.  To  point  a  pencil,  hacer 
puuia  á  uu  lápiz.  ||  Apuntar,  señalar, 
indicar;  llamar  la  atención  sobre  algo; 
dedicarse  á.  Those  essays  pointed  the  way 
to  future  discoveries,  estos  ensayos  abrie- 
ron el  camino  para  descubrimientos  ul- 
teriores. Ti  point  the  finger  of  scorn  at 
one,  señalar  á  alguien  con  el  dedo.  He 
pointed  his  discourse  chiefly  at  avarice, 
dedicóse  sobre  todo  á  combatir  la  avari- 
cia. To  point  out,  señalar  con  el  dedo; 
indicar,  mostrar.  ||  Apuntar,  diri.^ir,  ases- 
tar el  tiro  de  una  arma.  To  point  a  mus- 
ket at,  apuntar  con  un  arma  de  fuego. 
To  point  a  í/un,. apuntar,  asestar  un  ca- 
ñón. That  was  pointed  at  you,  eso  iba 
dirigido  á  Yd.  ||  Apuntar,  señalar,  mar- 
car, hacer  una  señal  al  lado  de  los  artí- 
culos del  libro  mayor  de  cuentas,  á  me- 
dida que  se  vcrilican  las  cuentas.  ||  Gram. 
Apuntar,  señalar  alguna  palabra  ó  frase 
con  |iuiitos  ó  comas,  etc..  para  indicar, 
marcar  las  pausas.  ||  Nombrar;  destinar. 
II  .\  bañ.  Juntar,  llenar  con  ye-^o  los 
huecos  ó  los  intersticios  é  i.Qualáilos  con 
la  llana.  ||  —  n.  (con  at).  Apuntar,  se- 
ñalar con  el  dedo.  Yo  will  be  puinted  at, 
le  señalarán  á  Vd.  con  el  dedo.  ||  (Con 
to),  dirigirse,  volverse  hacia.  ||  Parar, 
mostrar  la  casa  como  hacen  los  perros 
de  muestra.  ||  Señalar,  enseñar,  dar  á 
conocer. 

Point-blank  adj.  póint-blanc.  Art. 
De  punto  en  blanco,  que  tiene  una  di- 
rección horizontal.  ||  Positivo,  formal. 
II  —  adv.  Direclamciiie,  diamelralmente, 
poíitivamente,en  términos  lormales. Poí«/- 
blaiik  contrary,  dir.ctamentc  co  itrario, 
diamelralmenle  opuesto.  He  told  me  point- 
blank  that  he  would  not  do  it,  me  ha  di- 
cho positivameuie  que  no  quería  hacer 
nada. 

Pointed  adj.    pointed.    Puntiagudo, 
puntuado;  agudo.  ([Pirante.    ||    Fig.Epi 
graniálico,    satírico,    mordaz.     ||     Arq. 
Üi:ival. 

Pointedly  adv.  pointedli.  De  un  mods 
picante;  suiilmente.  He  writes  loo  poin- 
tedly, escribe  con  mucha  s.iiloza.  ||  En 
términos  formales,  de  un  modo  positive^ 
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expliritamentc.  ||  Apoyando  con  inten- 
tion; df  un  modo  sinniiicaiivo. 

I'ointetlncMH  s.  mniitciliicn.  Pican - 
tez,  a>|)erL'za.  ||  A^'udeza,  diclio  epi^ia- 
máiicú. 

Pointer  s.  Lofnteur.  Fndiec;  indica- 
dor; lo  (jiic  indica.  ||  Manecilla,  apun- 
tador, puntero,  a^uja  (|uc  indíc.i  l;is  ho- 
ras en  un  cuadrante.  ||  Ayuja,  canil  ninvil 
len  los  ferrocarriles).  Sfij-ncliiiii  piunlrr, 
agua  de  rontrapeso.  ||  l'erro  perdi:,'iicro 
(Cnin.s  ¡uiiiiltaris  uvifuluris),  especie  de 
jierro  aniaustrado  para  parar  la  Cuza  e 
indicarla  á  los  cazadores.  ||  Ast.  I, as 
(los  estrellas  de  la  Osa  mayor,  en  cuya 
dirección  se  halla  la  estrella  polar. 

I'uiíitin^  s.  poiitliih  l'untuacion, 
arte  de  puntuar  las  oraciones.  ||  Coin. 
Marca  (de  los  libros).  ||  Art.  I'unteria 
(de  las  |iii  zas).  ||  Alb.  Acción  de  jiinlar 
6  llenar  los  huecos  ó  grietas.  ||  Mar. 
líaho  lie  rata. 

l*<>iii(inj;-N(oek  s.  poínttil-sloc.  Oo- 
jelo  de  risa,  de  irrisión;  haznit-rcir. 

l*uiiitleK(«  adj.  poinlles.  Obluso,  sin 
puma,  despuntado.  ||  Lerdo,  obtuso,  es- 
túpido, corlo  (le  alcances. 

B'uint.xiiinn  s.  ptiinl.wian.  El  que 
tii'iie  y  hace  mover  la  aguja  para  que  los 
va;;ones  muden  de  via;  el  que  guarda 
esa<  adujas. 

■*oiNe  s.  pois.  Peso,  pesantez,  sra- 
vediid,  lo  que  hace  ijue  un  cuerpo  baja 
6  lieiide  hacia  el  centro.  ||  Contraiieso 
(d>'  una  romana).  ||  Uaianza,  equilibrio. 
Fuerza   reguladora 


l'oíMC  (T((),  a.  tu  poi.i,  p.  a.  Poising, 

fi.  p.  INiísED.  K(|uiiibrar,  balancear.  || 
gu  lar  en  peso,  hacer  equivaler  una  cosa 
&  oira.  II  Cari;ar  con  algún  peso.  ||  Pe- 
sar, exiiininar  con  madurez  alguna  cosa. 
II  Contrapesar,  equiparar,  cotejar  una 
cosa  Clin  otra.  ||  Abrumar,  oprimir  con 
algún  peso  grave.  To  poise  down,  abru- 
marse con  algo;  oprimir,  agobiar. 

Poiíion  s.  poisun.  Veneno.  Poison 
tint,  nuez  vómica.  ||  Veneno,  cualquier 
cosa  (gravemente  nociva  á  la  salud.  || 
Todo  lo  que  corrompe,  mancilla  6  des- 
truye la  razón,  la  pureza  ó  la  moral. 
Poíson-oal;,  Poison  Irce  ,  toxicodendron, 
árbol  venenoso. 

I>ui.«<on  (to),  a,  tu  poison,  p.  a.  Poi- 
soning, p.  p.  P()isü>ED.  Evenenar,  ato- 
sigar, emponzoñar.  |1  Corromper,  inli- 
tio'iar. 

■■oíüoiior  s.  poisnéür.  Envenenador; 
corriipior,  Si  ductor. 

■■oi^iunriii  adj.  poisonful.  Venenoso. 

Poisoning  s.  poisoiiiil.  Envencna- 
niicntii. 

Poisonous  adj.  pnisnair.  Venenoso, 
cmpiMi/oíiado.    II   Corruptor,   pernicioso. 

Poisonoiisly  adv.  puisncusli.  Vene- 
nosamente. 

Poi»ionou«$ness  s  poisnéiisnes.  ¡Va- 
tiiralcza,  indole  venenosa;  propiedad  de 
ser  peinici.iso,  fatal  para  la  salud. 

Poitrcl  s.  puilrel.  Coraza,  arma  de- 
fensiva para  defender  el  pocho.  ||  Iretal 
(de  un  caballo).   ||  Buril. 

Poizc  s.  V.  Poise. 

Pokes. ;)oc.  Ha ijulela, bolsa;  saquillo. 

Poke  (To;,a.y¡n.  Andará  tientas,  buscar 
alguna  cosa  á  oscuras,  particularmente 
cuando  se  busca  alguna  co-;a  á  tient.is 
con  un  palo  ú  otro  instrumento  largo.  To 
poke  the  /ire,  hurgar  la  lumbre.  ||  Im- 
pujar,  goliiear  (con  cualquier  cosa  pun- 
tiagnda).  (|  Topar,  embestir  v  golpear 
como  hacen  los  toros.  ||  Meter",  introdu- 
cir. To  pol.e  one's  nose  every  where,  me- 
ter su  cuchaiada  en  todo.  ||  Meterse 
introducirse,  encajarse.  ||  Buscar,  reifVs- 
trar.  To  go  poking  about,  ir,  andar  á 
lientas. 

Poke,  poc :  Pokeweeil,  pókuij.  s. 
Boi.  Kitolaca.  uva  de  America,  ó  de  los 
trópicos,  {Pliiitotacca  decandria),  planta 
vivaz  procedente  de  Virginia. 

Poker  s.  pokeur.  Hurgón,  lizoncro, 
hierro  para  menear  y  revolver  la  lumbre 
en  el  hogar  y  en  el  horno.  ]\  Barras 
dehierro  para  revolver  las  piezas  grandes 
cuando  defraguan.  ||  Kig.  Estaca,  palo. 
Cr«oktd    poker,    gancho.    Blacksmiíh't 
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poker,  gancho  de  herrero.  As  stiff  as  a 
poKer,  tieso  como  una  estaca. 

l'okinK  adj.  pokin.  Eain.  B.ijo,  os- 
cura, servil. 

■*okin(;-Ntick  s.  pókiñ-stic.  Palo 
para  lizir  las  pecheras  y    milenas 

INtlticcH,  polaca;  Vulaerti, pol'ikeur, 
S.  Piilacra,  einharcacinn  de  tres  müílijes 
que  se  usa  en  el  Mediterráneo. 

Poland  n.\\T.  pnland.  (¡eog.  Polonia. 

l*olMn«ler  s.  polandoar.  l'olaco,  el 
íiaiur;il  ile  Puloiiia. 

I'olar  adj.  polar.  Polar,  que  perte- 
nece á  los  polos;  que  eslá  situado  cerca 
de  los  polos  :  que  iteitcnece  al  polo 
magnético  ó  al  punto  iiácia  <;l  cual  se 
diriíie  la  aguja  magnática.  Polar  winds, 
lo>  vientos  ce  los  polos.  Polar  circhs, 
circuliis  polares.  Polar-stvne,  especie  de 
equino  ;ietrilicado. 

Polarloco|»e  s.  polári^cop.  Polarls- 
copo,  polarimetro,  ¡nslriiinento  empleado 
paní  demostrar  y  explicar  el  fenómeno 
de  la  polarización  de  la  luz. 

Polarity  s.  polúrili.  l-'is.  Polaridad, 
propiedad  ijie  tiene  el  imán  de  (liri.L;iise 
h;icia  un  punto  lijo  del  hmizonle;  e<lado 
de  un  cuerpo  en  que  existen  dos  polos 
opuestos. 

Polarization  s.  polar isét\\eum.  Fls. 
Polarización,  modiücacion  de  los  rayos 
luminosos. 

Polarize  (td),  a.  tu  pólaraií.  p.  a. 
Poi.AiiiziNG,  p.  |).  PoLAiiizEi).  Polarizar, 
comunicar  la  polarización  á. 

Po  ary  adj.  polari.  Polar,  que  se 
diiiste  hacia  un  polo. 

Poiiler  s.  poldcur.  Polder;  llámase 
así,  en  Holanda,  á  una  extension  de  ter- 
renos bajos  rodeados  de  agua. 

Pole  s.  pol.  Polo,  cualquiera  de  los 
extiemos  del  eje  cíela  esf.ra.  ||  Pértiga, 
vara  larga;  cualquier  palo  largo.  ||  Una 
viga  ó  un  palo  largo  clavado  en  el 
suelo.  II  Piquete,  mira,  estaca  que  se 
clava  en  tierra  para  alinear  un  camino. 
II  Zancas,  con  que  los  albañiles  forman 
los  andamios.  ||  Poltinast,  i\lar.  Palo  y 
mastelero  de  una  sola  pieza.  Under  bare 
poles.  Mar.  A  palo  seco  ó  á  la  bretona. 
II  Percha,  pértica,  instrumento  de  diez 
pies  geomélricos  de  largo;  medida  de 
diez  y  seis  pies  y  medio.  ||  Polaco,  el 
natural  de  Polonia.  The  poles  of  a  ehair, 
lo<  palos  Iravcrsaños  de  una  silla.  Tlie 
pole  of  a  couch,  U  lanza  de  un  coche. 
,\  walermans  pole,c\  garlio  ó  gancho  de 
un  bar(|uero.  The  poles  of  a  ladder,  los 
palos  ó  listones  de  una  escalera. 

Pole  (to),  a.  lu  pol.  p.  a.  Poi.ing, 
p.  p.  Por.ED.  Armar  con  palos.  ||  Clavar 
estacas.  Adeianlar,  ganar  terreno  con 
ayuda  de  ganchos  ||  — s.  Ast.  Polo,  cada 
uno  de  los  dos  extremos  del  eje.  alrededor 
del  cual  parece  (|ue  se  mueve  la  esfera 
celeste.  Geoí/.  Uno  de  los  extremos  del 
eje  de  la  tierra.  Geom.  Uno  de  los  extre- 
mos del  eie  de  rotación  de  una  esfera  ó 
de  un  esferoides.  |l  Estrella  polar.  || 
Kig.  Cielo.  The  north  pole.,  el  polo  norte. 
Tlie  south  pote,  el  polo  sur  Potes  of 
ma-vimum  cold,  los  po!os  del  frío.  Pole 
star,  estrella  polar.  The  starry  pote,  el 
cielo  estrellado.  ||  Fis.  Polo.  The  poles 
of  a  viniinel,  los  polos  de  un  imán.  Ma- 
ynclic-pole,  polo  magnético. /'rt/cí  o/" ///e 
voltaic  battery,  polos  de  la  pila  galvá- 
nica. 

Pole  en  composición  :  Pole-axe,  ha- 
clinela  de  mano;  alabarda  :  lacha  ma- 
rina para  el  abord.njc.  Pote-lolt,  Pole- 
pin  ,  perno  de  timón.  Pole-carriaue, 
carruaje  de  lanza.  Pote-chains,  cadenas 
de  timón.  Pole-hook,  gancho  de  bar- 
quero. Pole-mast,  mástil  de  una  sola 
pieza. 

Polecat  s.  pótcat.  Zool.  Veso  {Mus- 
tela  pustorins),  mamífero  carnívoro  del 
género  marta.   ||   Galo  montes. 

Poloiiiarcii  s.pólimarc.  Polemarca, 
comandante  de  ejército  entre  los  anti- 
guos };riesos. 

Polemic,    polemic;    Polemical, 
polemical,  adj.   Polémico,  que  pertenece   I 
á  una  dispula  ó  discusión    por   escrito. 
II  —  s.  Polemista,  escritor  polémico.       j 
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Polemically  adv.  polénicali.    Por 

medio  (le  unit  po'émica. 

Polenile»  s.  polemics.  Polémica,  dis- 
cusión ó  controversia,  parlicularinente 
sobre  materias  reli;¡iosjs. 

PoleiiiiMt  %.poltmist.  Polemista,  con- 
Ir  'Versista,  el  que  hace  polémicas  ó  con- 
troversias. 

PoleniOMCope  s.  polémoscop.  Fls. 
Polemoscopio,  anteojo  de  larga  vista 
Usado  en  la  guerra. 

PoleMtar  s.  pMstar.  Cinosura,  es- 
trella muy  resplaniiecienle  en  la  conste- 
lación de  la  Osa  mem.r.   ||   Norte,  Kuia. 

Poley  s,  poli.  Hot.  Polio,  zamarrilla 
(yerba  medicm.il). 

Volay-SiViHHHi. poli-yras.  Rot.  Polio, 
pía  lila  del  género  I. y  thrum. 

Poley-iiiountaín  s.  póli-máunten. 
Bot.  Polio  de  las  montañas,  especie  de 
gennandrca. 

Police  s.  polis.  Policía,  gobierno  jr 
adniíiiislracion  de  una  ciudad,  de  un 
Estado,  para  todo  lo  que  pertenece  al 
buen  orden,  la  salubrilad.  higiene  etc.  : 
cuerpo  de  oliciales  civiles,  sobre  todo 
en  las  ciudades,  encargados  de  velar  por 
el  cumplimiento  de  las  leves. 

Poliee-court  s.poli's-corl.  Tribunal 
de  simple  jiolicia. 

Police-ofilce  a.  potis-ófis.  Tribunal 
de  policía,  audiencia  metropolitana  que 
decide  de  todos  los  asuntos  relativos  i 
la  policía. 

Police-ofiicer  s.  polis -ó/lsear. 
Agente  de  policía. 

Police-rate  s.po/ís-rí/.  Tasa,  dere- 
chos de  policía. 

Police-t«tation  s.  polis -stéchcün. 
Cuerpo  de  guardia  de  poloia. 

Policed,  polist ;  Policicd,  púlisit. 
adj.  Arreglado,  bien  aiiministrado;  go- 
bernado por  las  leyes;  que  posee  un  sis- 
tema regular  de  leyes  y  de  administra- 
ción. 

Policeman  s.  polisman.  Agente  de 
policía,  suarda  empleado  para  velar  por 
el  orden  y  la  observancia  de  los  regla- 
mentos de  policía. 

Policy  s.  polist.  Política,  el  sistema 
ó  modo  de  gobernar  una  nación;  direc- 
ción de  los  negocios  públicos,  sea  coa 
respecto  á  los  países  extranjeros,  sea 
en  lo  correspondiente  á  la  administra- 
ción i'iterior.  ||  Arte,  astucia,  prudencia, 
máxima.  Policu  goes  beyond  strength,  la- 
astucia,  la  política  sobrepuja  la  fuerza. 
II  Inscripción  de  renta  sobre  el  Estado. 
l|  Póliza  de  seguros.  Life  policy,  póliza, 
de  seguros  sobre  la  vida.  Marine  or  sea- 
policy,  póliza  de  seguros  marítimos,  jj 
En  Escocia,  parque  de  adorno  ó   recreo. 

Polines  s.  póliñs.  Tablas  de  sosten 
en  un  túnel. 

Poliüli  s.  póliíh.  Pulimen  o,  bruñido, 
tersura,  lustre.  ||  Cortesía,  urbanidad. 
II  —  adj.  Polaco,  ó  que  pertenece  á 
Polonia. 

Poliiíli  (to),  a.  lu  pólich.  p.  a.  Po- 
lishing, p.  p.  Polished.  Pulir,  dar  brillo, 
alis.ir  por  medio  de  la  frotación  :  bruñir, 
pulir  los  metales.  To  ponsh  glaxs,  marble, 
metals,  pulir  el  cristal,  el  mármol,  los 
metales.  To  polish  a  plate-glass ,  dar 
lustre,  brillo  a  una  luna  de  espejo.  To 
polish  a  statue,  avivar  una  estatua.  To 
polish  away,  deslustrar  á  fuerza  de  res- 
tregar. II  Fig.  Adornar  el  ciilenilimiento, 
suavizar  las  costumbres,  pulir,  limar,  ci- 
vilizar á  una  <)ersona  rú>tica  ó  tonta.  To 
polish  lile,  suavizar  las  costumbres.  Tu 
polish  manners,  dar  gracia,  soltura  á  los 
modales.  ||  Civilizar,  morigerar.  To  po- 
lish a  country,  a  state,  citiiizar  un  pals, 
un  Esladi»  "  —  n.  Pulirse,  alisarse, 
cobrar  bv..„^  rf  P'S-  DescLlorpicerse, . 
adquirir  linos  modales. 

Poli.xbakle  adj.  potichabt.  Suscep- 
tibl<-,  caiiaz  de  adquirir  brillo,  puli- 
mento, etc 

Pulished  adj.  ;)ó/ichr  Pulido,  bru- 
ñido, limado,  jj  Desentorpecido,  despa- 
bilado, terso,  avivado.   ||   Civilizado. 

Polisliednes»  s.  pottchenes.  Bruñi- 
dura, tersura.   ||  Corlesania,  gracia,  ur- 
banidad, buenos  moilale'^. 
Polisher  s.  pótichéur.  Pulidor,  bni— 


I 


POLISHING 

tlidor,  operario  que  ejecuta  esta  clase 
de  liabüjo.  1|  liistruiiicnto  que  sirve 
para  brufíir,  pulir,  alisar,  etc. 

Polishing  p.  a.  de  to  polish.  ||  — 
s.  Briifiiiiurii,  tersura,  brillo. 

PolÍ!»liiiicnt  s.  polichDieiit.  Puli- 
mento, Lruiiidura.  ||  Atinacioa  (de  nie- 
taU's). 

Polite  adj.  poláit.  Pulido,  cort>'s, 
urb.ino,  bieu  criado  :  que  tiene  linos 
niodalcs.  Polite  manners,  modales  cor- 
teses, linos. 

Politely  adv.  poldilti.  Cortesmente, 
con  linuia;con  urbanidad,  como  hombre 
bien  CI  ¡ado. 

Politeness  s.  polailnes.  Cortesía, 
urbanidad,  buena  crianza;  linura,  gracia, 
desenvoltura  en  los  modales;  bueu  trato 
de  gentes,  afabilidad.  Breacti  in  polite- 
ness, descortesía,  falta  á  las  reglas  de 
la  urbanidad.  To  be  deficient  in  polite- 
ness, faltar  á  la  urbanidad,  á  la  educa- 
ción. 

Politic  adj.  politic.  Político;  civil, 
que  tiene  relaiion  con  los  negocios  pú- 
blicos. II  Prudente,  circunspecto  :  ver- 
sado en  los  negocios.  ||  l?ien  concebido 
y  adecuado  al  bien  público.  Bodij  polilic, 
cuerpo  pul. tico.  ||  Astuto,  sagaz,  arli- 
licioso;  inge.iioso  en  concebir  y  prose- 
guir lodo  proyecto  de  eni,'randeciiniento 
personal  ó  nacional.  ||  Político,  esta- 
dista. 

Political  ail],  political.  Político,  que 
pertenece  al  gobierno  c¡\il  o  á  la  admi- 
nistración general  de  un  listado,  con 
distinción  de  1  >  que  es  judicial  ó  muni- 
nicipal.  II  Diestro,  astuto,  sagaz.  ||  El 
que  trata  de  la  política  ó  del  gobierno. 
l'olilical  and  civil  riglitf,  derechos  ci- 
viles 6  políticos.  The  political  state  of 
Europe,  el  estado  político  de  la  Europa. 
Political  economy,  ecoiioniia  política. 
Polilical  arillunctic,  aritmética  política, 
estadística. 

Politically  adv.  politicali.  Politi- 
camenie,  se^'un  las  realas  de  la  política; 
de  un  modo  astuto,  sag.iz. 

Politicu.Htcr  s.  políticástcur.  Poli- 
ticastro, el  que,  ignorando  la  ciencia  de 
la  política,  quiere  aparecer  versado  en 
ella. 

Politician  s.  polilichan.  Político, 
estadisia.il  Hombre  astuto  y  artilicioso. 

Politicly  a  ilv.  polilicli.  Astutamente, 
sagazín  ale,  artiliciosamente. 

Politico  s.  pl.  politics.  Política,  la 
ciencia  6  arte  que  ensena  la  administra- 
ción y  manejo  de  los  negocios  públicos. 
To  idlk  polilics,  hablar  política  :  Fam. 
Polit¡i;iiear. 

Politure  s.pólitiur.  Pulime)ito  poco 
usado). 

Polity  s.  pólili.  Constitución  polí- 
tica de  un  Estado;  forma  de  un  go- 
bierno. The  politij  uf  some  of  our  neif/h- 
bours,  la  cousiilucion  política  de  alguno 
de  nuestros  vecinos. 

Polka  s.  putea  Polca,  baile  de  orí- 
gen  ¡lOlaco  :  música  especial  de  este 
baile.   II  Canozú.  traje  de  mujer. 

Poli  s.  pol.  CalJeza,  occipario,  la 
parte  posterior  de  la  cabeza.  ||  Lista  de 
personas;  nómina.  ||  Lista  electoral  : 
inscripción  en  las  listas  electorales;  ma- 
tricula de  los  i|ue  votan  en  una  elección. 
II  Elección.  II  Distrito  electoral.  ||  Escruti- 
nio. |1  l'oll  lax,  capitación,  repariiinicnto 
de  tributos  ó  coniribuiíones  por  cabezas. 
Tlieij  demanded  a  poli  and  a  poit  was 
fixed  accordingtij,  se  pidió  el  escrutinio 
y  se  fijó,  p.ir  consiguiente,  un  día  para 
el  escruiinio.  To  be  at  the  head  of  the 
poll,  tener  mayoila. /'o//-í7í/A',  miembro 
de  la  mesa  electoral.  ||  let.  .Miirela,  gobio, 
pez  del  señero  coto,  muy  común  en  las 
costas  de  la  Mancha. 

Poli  (TO),  a.  tu  pol.  p.  a.  Polling, 
p.  p.  Polled.  Descabezar,  de>cnpar,  des- 
mochar, quitar  la  cima  ó  copa  a  los  ár- 
boles. II  Descornar,  quitar  los  cuernos 
á  las  roses.  ||  Cortar  el  pelo,  jj  Segar. 
II  Pillar;  robar,  hurtar.  ||  Encabezar, 
formar  una  matricula  con  los  nombres 
de  las  personas  que  se  deten  incluir 
para  el  objeto  con  (¡ne  se  forma.  ||  Con- 
ducir   á  las    elecciones,   determinar   á 
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votar.  Encabezar,  registrar  ó  poner  en 
matricula  á  uno.  ||  —  n.  Dar  voto  en  las 
elecciones.  Il  llecoger  los  votos.  To  poll 
voles,  obtener  votos. 

Poll,  pol,  n.  pr.  dim.  de  Mary.  Mari- 
quita. 

l*ollack,;;0/ac;  Pollock,  pólouc.  s. 
let.  I'escadilia  amarilla  {Cadas  polluchius], 
pez  de  mar  de  la  familia  de  los  gadoi- 
deos. 

Pollard  s.  pólard.  Árbol  desmochado 
6  descopailo.  ||  Pieza  de  moneda  recor- 
tada ó  desgastada.  |)  let.  Esperinqne, 
pez.  II  iMoiit.  Cierva  que  lia  parido  : 
ciervo  que  ba  perdido  sus  astas.  ||  Sal- 
vado. {{   adj.  Podado,  desmochado. 

Pollard  (lO),  a.  lu  pólard.  p.  a.  Pol- 
LAitDi.NG,  p.  p.  PoLLAiiDtD.  Podar,  dcsco- 
par  ó  desmochar. 

Pollen  s.  polen.  Bot.  Polen  ó  polvillo 
fecundante  del  órgano  masculino  de  las 
plantas.   ||   Salvado  fino. 

Pollcnine  s.  púlenin.  Qiilm.  Pole- 
nina,  sustancia  que  se  saca  del  polen  de 
las  plantas. 

Poller  s.  púleur.  Barbero.  |J  Desmo- 
chador,  podador,  el  que  poda  o  desmo- 
cha árboles.  II  Pillo,  ladrón,  desvastador, 
el  que  roba  ó  despoja  á  fuerza  de  exac- 
ciones. II  iMiembro  de  una  mesa  de  elec- 
toral, el  que  recoge  y  verifica  los  votos. 
II    Votaiite. 

Pollicitation  s.  polisitécheun.  Pro- 
mesa voluntaría  ;  compromiso.  ||  Der. 
Policitación,  oferta  ó  compromiso  con- 
traído por  alguno  sin  ser  aceptado  por  la 
otra  parte. 

Polling,  póliñ,  p.  a.  de  To  Poll.  || 
—  s.  Votación,  acción  de  votar.  ||  Acción 
de  verificar  los  voto-;.  Polling-place,  Pol- 
ling-booth, sala  de  votación,  paraje  donde 
se  verifican  los  votos. 

Polliniferousadj.;;o/¿«i7í,'í2n"u,9.Bot. 
Polinifero.  i]ue  lleva  ó  contiene  polen. 

Polii^víg  s.  póliuig.  Sapo  pequeño. 

Pol9a\  s.  póltacs.  Capitación. 

Pollute  ;io),  a.  tupoliiit.  p.  a.  Pol- 
luting, p.  p.  PiiLLLTED.  Manchar,  ensu- 
ciar. II  liii|iuiilicar,  mancillar,  quitar  la 
pureza  (entre  los  judíos).  ||  Poluir,  pro- 
fanar (un  templo,  una  iglesia].  ||  Infamar. 
II  Hollar,  deshonrar,  desdorar,  violar : 
ninncillar.  ||  (Corromper,  contaminar; 
echar  á  perder;  envenenar;  alterar  por 
medios  morales  ó  físicos.  To  pollute  one's 
hands  with  blood,  mancharse  las  manos 
con  sangre.  Would  you  pollute  my  joy, 
¿quiere  Vd.  envenenar  mi  vida?  ||  — 
adj.  Sucio;  mustio,  agostado.  ||  Manci- 
llado, deshonrado. 

Polluted,  p.  p.  y  adj.  poliided.  .Man- 
cillado, deshonrado,  infamado;  profanado, 
alterado,  corromiodo;  disoljto.  Their  pol- 
luted ways,  sus  depravadas  costumbres. 

Pollutcdly  adv.  poliútedli.  De  un 
modo  impuro,  degradante,  deshonroso,  etc. 

Polliitedness  s.  poliutednes.  Polu- 
ción, contain  noción,  profanación,  impu- 
reza; deshonor,  violación. 

Polluter  s.po//«/c2r.  Corruptor,  pro- 
fanador, contaminador,  desfiorador. 

Pollution  s.  potiücUeun.  Polución, 
profanación,  contaminación. 

Pollux  s.  pólenes.  .4st.  Pólux,  estrella 
fija  de  grandor  secundaria  que  se  halla 
en  la  constelación  de  los  démelos. 

PoUy  n.  pr.  poli,  dimin.  de  Maky  : 
Miiri(|Mi;.i. 

Polonese  s.  polonis.  Polaco ;  lengua 
polaca. 

Poltroon  s.  poltnin.  Cobarde,  pol- 
trón, collón,  pusilánime;    tímido. 

Poltroonery  s.  pollrúneri.  Cobar- 
día, poliroiieria.  collonería;  falta  de  valor. 

Poltroonifih  adj.  poUrúnich.  Propio 
de  un  poltrón,  de  un  cobarde. 

Polverine  s.  pnlverin.  Cenizas  del 
Levante  ;  sosa,  las  cenizas  del  álcali  pre- 
paradas para  hacer  el  cristal. 

Poly,  poli,  prefijo  griego  que  significa 
a  muchos  ó  varios  ». 

Poly  ó  Poley  s.  poli.  Bot.  Polio  de 
las  montañas  {Teucrium  polium),  especie 
de  germandrea. 

Polyacoustic  adj.  poliacaúsHc.  I'o- 
liacústico,  aue  mi^Uii-üca  v  ensancha  el 
sonido. 


POLYGRAM 

Poiyadelpliía  s.  potiadélfia.  Polia- 
dellia,  clase  de  plantas  cuyos  estambre» 
están  soldados  en  forma  de  haces. 

Polyadelpliian,  poliadétfian;  Po- 
lyailelpliouM,  potiadélfeüs.  aijj.  Polia- 
dell'i),  q'ie  tiene  los  estambres  soldados^ 
en  furnia  de  haces. 

Poiyandria  s.  poliandria.  Poliandra» 
clase  de  plantas  que  tienen  mas  de  veinte 
estambres  insertos  bajo  un  mismo  pistilo. 

Volyiiniirian,  potíándriun:  Polian- 
drou!«,  poliandrcus.  adj.  Bot.  Poliaiidro» 
que  pertenece  á   la  poliandria. 

Polyandry  s.  poliándrt.  Poliandria^ 
estado  de  las  mujeres  que  tienen  varios 
maridos. 

Polyanthus  s.  poliánteus.  Bot.  Po- 
liunt'L's,  tuberosa,  nardo,  planta  bulbosa 
con  muchas  fiores  blancas  y  fragantes  : 
primavera  (Primula  elalinr). 

Polybasic  adj.  polibásic.  Quím.  Po- 
libásico. [Polybasic  acids),  ácidos  polibá- 
sicos; ácidos  cuyas  combinaciones  se 
efectúan  en  reliclon  de  varios  equiva- 
lentes de  las  bases. 

Polybaütitc  s.  polibasail.  Polibasito  t 
mineral  de  plata,  negro  como  el  hierro,, 
y  foinpuesto  de  azufre,  plata,  antimonio, 
cobre  y  arsénico. 

Polycarpon  s.  policárpon.  Bot.  Po- 
licnipo  ó  policarpia,  género  de  plantas 
dicotiledóneas  de  la  familia  de  las  carioü- 
ladas. 

Polycarpous  adj.  policárpcus.  Bot. 
Policarpiano  ;  que  da  muchos  frutos. 

Polychroite  s.  policroáit.Qiúm.Po- 
licroitis,   principio  colorante  del  azafian. 

Polychromatic  adj.  policromalic. 
Mill.  Policromo;  de  diferentes  colores. 

Polycotyiedon  s.poticotilidon.  Bot. 
Planta  policotileilónea. 

Polycotyiedonous  adj.  policotili- 
doneus.  Policotiledóneo,  que  tiene  mas 
de  dos  cotiledones. 

Polycrocy  s.  policrasi.  Pidiarquia, 
gobierno  dirigido  por  varios. 

Polygala  s.  poligala.  Bot.  Polígala» 
género  de  plantas  de  la  dialdelfia  octan- 
dria  de  Lineo,  del  cual  se  usan  dos  es- 
pecies en  medicina  ;  vulgarmente  se  lla- 
man mill-worl,  yerba  de  leche. 

Polyganiía  s.  poliguémia.  Poliga- 
mia; estado  del  polígamo  ó  de  la  polí- 
gama. II  B  )t.  Polisamia,  clase  del  sistema 
de  Lineo  que  encierra  las  plantas  polii.:a- 
mas,  cuyas  llores  son  hermafroditas,  dos 
llores  machos  y  dos  fiores  hembras. 

Polygaiuian  adj.  poliguémian;  PO' 
lyganious,  poligamcus.  Bot.  Polígamo» 
que  tiene  sobre  ei  mismo  pié  fiores  her- 
mafroditas,  y    fiores  michos  ó  hembras. 

Polygainiíát  $.  poligamisl.  Políiramo; 
el  que  pone  e"  práctica  la  poligamia.  |j 
Polisamista,  ei  que  sostiene  la  legitimidad 
de  la  poligimia. 

Polygamous  adj.  potigameñs-  Polí- 
gamo ;"que  se  refiere  á  la  pLiligamia. 

Polygamy  s.  poligamt.  Polisainia, 
pluralidad  de  mujeres  y  de  maridos  á 
la  vez. 

Polygastric  adj.  poligástric.  Poli- 
gástrico  ;  que  tiene  varios  e>tón)asos.  || 
—  s.  Poli;;á3trico,  animal  que  tiene  varios 
estómasos,  como  ciertos  infusorios. 

I*olygastrica  s.  poligáslrica.  Poli- 
pástricos ;  division  de  infusorios  que 
tienen  varios  estómagos. 

P^tlygenou.s  adj.  polichineüs.  Poli- 
génico,  comiiuesto  de  varias  razas. 

Polyglot  adj.  poliglot.  P.iligloto,  que 
está  escrito  en  muchas  lenguas ;  que  s.ibe 
un  gran  número  de  lengua?.  The  polyglot 
Bible,  la  Biblia  poliglota'.  Biblia  escrita  ó 
impresj  en  muchas  lenjnas.  ||  —  s.  Po- 
liglota, Biblia  impresa  en  varias  lenguas. 
II  Poliglota,  el  que  sabe  muchas  lenguas. 

Polygon  s.  poligon.  Geom.  Polít^ono; 
fisura  plana  de  varios  ángulos  y  varío» 
lados. 

Polygonal  adj.  poligonal;  Polygo- 
nous,'  potigonéüs.  Polígono,  que  tiene 
varios  ángulos. 

Polygonum  s.  potigonéUm.  Bol.  Po- 
li;,-onuni,  corregüela,  centinodia,  género  de 
plantas  de  la  familia  de  las  pollgonadas. 

Polygram  s-  póligram.  Poligrama^ 
figura  compuesta  de  varias  lineas. 
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Polygraph  s.  póHoraf.  Polígrafo. 
inói|iiiiia  |i:ii'a  nhtcner  siiiiiiltáncaiiienlc 
uiuclias  ropias  de  un  escrito. 

■*olygra|»liic  adj.  poUgrdfic ;  Voly- 
ertipliicul,  pnliyrafnal.  Polifirálico  ; 
pcrtfiíerifiiU-  á  la  poli;,'rafia';  lucho  con 
aviida  de  un  pnllgrafo. 

'rolysrapliy  s.  poligrafi.  Poligrafía; 
arte  de  csrribir  en  dilercntes  cifras  y  de 
desr.jfrarl;is. 

■•olysynia  s.  poliñúnia.  Bot.  Poll- 
glnla,  iiomlre  dado  en  el  «isleina  de  Lineo 
a  cuatro  ('irdenes  de  plantas  que  tienen 
muchos  pi<;t¡los  en  rnd;i  llor. 

Pulygyniaii  s.  pulnhinian ;  Poly- 
gynouM,  ;idj.^o//cli(«'.ü.?.  liol.  l'olipiniro, 
qiic  roiiiii  ne  ninclios  piiitilos  en  cada  llor. 

I*ol>lu-4lral  adj.  P'Uiíilral :  B*ol>- 
hedrüiiM  yult]idrcus.  Geoni.Pjlióilrico, 
poliedro  ;  de  v..rijs  caras. 

Polyhedron  s.  pnli\tdron. Geom.  Po- 
liedro, cuerpo  Sí'ilido  de  varias  caras.  || 
Opt.  Poliscopio,  cri£'.al  que  multiplica  los 
objetos. 

Polvhydrílc  s.  poli\aidrait.  Miner. 
Polihidrite .  silicato  de  peróxido  de 
hierro. 

Polytiialhy  s.  polimazi.  Polimatía, 
vasta  c\leii<ioii  de  conocimientos  :  cien- 
cia cxieiidida  y  variada. 

P<»lyiiieric  a<lj  poliméric.  Qulm.  Po- 
liinero,  que  contiene  el  mismo  número 
rel.itivo  de  átomos  de  los  mismos  ele- 
niCMios. 

Pulymcri!4m  S.  polimirism.  Qulm. 
PolimeVisino  ,  estado  de  ciertos  compues- 
tos que  coiitenen  el  mismo  número  rela- 
tivo de  ótomns  de  los  mismos  elementos. 

a'olyniigiiito  s.  piiliiitigiiail.  l'oli- 
mignite,  su-tancia  mineral  negra  y  Ijri- 
llanic  que  cuntiene  ácido  titánico,  ytria  y 
circonia. 

PuIyiiiorphous  adj.  potimórféus.  Po- 
lim')rlo,   que  t  mía  varias  formas. 

Polyiiiorphy  s.  pólimurfi.  Polimor- 
fismo ;  estado  paiticular  por  el  que  las 
mismas  í.ustaiicias  afectan  formas  muy 
diferentes  entre  si  sin  cambiar  de  natu- 
raleza. 

Polynesia  n.  pr.  polinidna.  Gcog. 
Polini'sia. 

Polynesiren  adj.  poliniñnan.  Poli- 
nesiano,  perU'iiecieiiti'  a  la  Polinesia. 

Pol>iioiKC  s.  poliinm.  Aig.  Polino- 
mio, l'oda  cantidad  algebraica  compuesta 
de  v.irios  términos. 

Polynomial  s  polinómial.  Alg.  V. 
Poi.vNoMK    II  —  ailj.  be  varios  términos. 

B'oiyoailron  s.  pnliopirini:  Polyop- 
trttni,  palíOplrcum.  Opt.  Pijunpiro,  vi- 
drio al  través  del  que  los  olijetos  part.ccn 
mnllipücados  y  mas  pequeños. 

II°ut>oraiiia  s  puUoréma.  Poliorama; 
vista  de  varios  objeios. 

l'olypary  s.  polipari.  Polipero;  ha- 
bitarinh  común  de  los  pólipo?. 

Polype  ó  Polyp  s.  pulip.  Pólipo  ; 
an. mal  acuático  de  la  clase  de  los  zoolitos. 

Polypes  s.  pulip.s.  Zool.  Pólipos; 
clase  de  animales  invertebrados. 

Polypelaious  adj.  polipélalcus.  Dot. 
Polipétalo;  que  está  compuesto  de  varios 
pélalos. 

Polyphagous  sá'í.polifaguéüs.  Poli- 
faso;  que  come  muchas  cusas. 

l*4»l>phylloiiM  adj.  polifiléüs.  Dot. 
Poiiillo';  que  tiene  muchas  iiojas. 

■*olypite  s.  póUpait.  Poiipita,  pólipo 
fósil. 

i*olypiido  s.  pólipod.  Polipodio, 
animal  que  tiene  varios  pies. 

Polyporoii!«  adj.  poliporcus.  Poli- 
poro, que  tiene  n)uclios  puros.  ||  —  s. 
PolipOMi,  señero  de  plantas  parásitas. 

P«»lypus  s.  polipais.  pcilipo.  Ilist. 
nal.  V.'l'dLVPKs  II  Met".  Pólipo,  nombre 
que  se  da  a  una  excrecencia  ó  tumor  que 
sale  en  ciertas  partes  del  cuerpo,  y  par- 
licularmentd  sobre  las  membranas  muco- 
sas. 

Polyscope  s.  póliscop.  Opt.  Polisco- 
pio, cristal  qu  ■  multiplica  los  objetos. 

Polystyle  s.  poiislail.  Arq.  Templo 
polisii'o. 

Polysyllabic  adj.  polisiiábic;  Po- 
<yi«>ll;ii>ical,  polixüabival.  Polisílabo, 
(lúlisilábico,  compuesto  de  varias  silabas. 


Poiyffyllablo  s.  piilisilabl.  Polisí- 
labo, palabra  compuesta  de  vanas  sila- 
bas. 

■■olysyndeton  8.  polisindilon.  Ret. 
Fi;;iira  por  la  (|ue  se  repite  á  menudo  la 
conjunción  copulativa. 

■■olytcrhiiic  adj.  polilicnic.  Poli- 
lécuico,  (|ue  abraza  varias  arles,  l'ulij- 
tcchimal  xc/iddI,  escuela  politécnica. 

PolythulaiiiouM  adj.  poltzulamcus. 
Zool    l'olltálaiiio. 

B*olytlicÍMiii  s.pu//zít.9»j. Politeísmo; 
sistema  religioso  que  admite  la  pluralidad 
de  los  dioses. 

PolythciNt  s.  pá/í'íííí/.  Politeísta , 
persona  (|ue  profesa  el  politeísmo. 

Polydieistic  adj.  palttiistic;  Poly- 
(¡•«■i.stioai ,  poUiiisíical.  l'ol,tei>la  , 
perieneciente  al  politeísmo;  djl  poli- 
teismo. 

l*4iiiiaco  s.  peümcs.  Desecho  de 
man /anas. 

Poiiiaceous  adj.  pomécheus.  Pomá- 
ceo,  hecho  ó  compuesto  de  pomas  ó 
iiiaiizaiias,  ó  lo  que  tiene  a!gun:i  conexión 
con  ellas.  ||  Parecido  al  desecho  (C 
maikzanas.  Tlitx  fruit  has  a  poutaicous 
tasic,  esta  fruta  sabe  á  manzana  ó  tiene 
saiior  de  mangana. 

Pomade  s.  poinéd.  Pomada,  especie 
de  un','üento  hecho  de  va-ios  in,'rcdienles 
olorosos,  muy  útil  para  ablandar  el  c'itis 
'leí  rostro  y  manos  y  refiescar  las  partes 
encendidas  del  cuerpo. 

Pomander  s.pomándcur.  Poma,  con- 
fección de  diversos  aromas  hecha  en 
forma  de  globo. 

Poniatunt  s.  pomélcuiu.  Pomada, 
especie  de  un^'úento  perfumado  con  que 
se  unía  el  pelo  ó  los  cabellos. 

Pomatum  (lo),  a.  lu  pomctcam.  p. 
a.  Po.MiTiMiNG,  p.  p.  Pomatumed.  Un- 
tarse los  cabello-i  con  pomada. 

•  B'oaie  s.  pnm.  Bot.  Manzana,  poma; 
pericarpo  carnoso,  pul|ioso,  sólido  que 
encierra  una  cápsula  inembran  isa  en  que 
se  hallan  las  pepitas,  como  el  pericarpo 
de  las  manzanas.  ||  Amúric.  Bollo  ó 
panecillo  de  harina  de  maíz. 

Pomegranate  s.  pcumgránet.  Bot. 
Granada  ;  el  fruto  del  gr.inado.  ||  Gra- 
nado, árbol,  {¡'única  granalum),  ^\di\\íi  de 
la  familia  de  las  mistáccas.  ||  Granada, 
adorno  semejante  á  una  granada,  l'ome- 
yraiiale-lree,  granado. 

Pommel  s.  pcuinel.  Perilla,  boli'la 
hecha  paia  adorno  de  al,:,'una  obra,  adorno 
de  forma  globulosa.  ||  La  protuberancia 
que  teriniíia  la  empuñadura  de  una  espa- 
<ia.  II  Eminencia  redondeada  en  el  arzón 
de  una  silla. 

Pommel  (to),  lu  pcumel.  p.  a.  Pum- 
mel i.ing,  pret.  y  p.  p.  Pdmmf.lled.  Apa- 
lear, pestar;  dar  de  puñetazos;  romper, 
machacar  á  golpes.  To  pommel  to  a  mum- 
my, batir  como  el  yeso.  ||  Cascar. 

Pommelion  s.  pomilicam.  Botón  de 
la  cul.ita  de  un  cañón. 

Pommelling  s.  péumeliñ.  Arción  de 
dar  (le  puñetazos,  de  dar  una  paliza,  una 
tunda.  Pop.  Soba. 

D'omologicdl  adj.  pomnlócMicai.  Po- 
molóí.co,  que  se  reiiere  á  la  pomol.igia. 

Pomologist  s.  pomolochíxl.  Pomó- 
lo?<i;  persona  que  se  ocupa  de  la  pomo- 
lo.eia. 

Pomology  s.  pomólocht.  Pomología; 
arle  ó  cii'iicia  ilc  producir  frutos,  de  cul- 
tivar los  árboles  fvutal.'s. 

I'omona  s.  pnmona.  Astr.  Pomona, 
pequeño  planeta  ó  asteroide,  descubierto 
por  Goldsmith  el  2G  de  octubre  de  18'>7. 

Pomp  s.  pomp.  Ponpa,  fausto,  vani- 
dad y  grandeza;  masnilicenci:",  brillo. 

Pompet  s.  pómpel.  Tip.  Bala,  instru- 
mento con  que  se  extendía  otras  veces 
la  tinta  sobre  la  forma. 

Pontposity  s.  pomposity.  Fausto, 
pompa,  ostentación,  falso  esplendor.  || 
Énfasis,  afectación  en  el  lenguaje,  en  el 
estilo. 

Ponipou.x  adj.  pómpcus.  Pomposo; 
brillante.  ma',;n¡lico,  espléndido,  soberbio, 
imponciiie,  srande.  ||  Ostentoso,  carac- 
terizado por  la  ostentación. 

Pomiioiisly  adv.  pómpéusli.  Pompo- 
samente. maguiUca mente,  con  autoridad  y 


aparato;  de  una  manera  espléndida:  en- 
fálicamcnie. 

PompouNncMi*  s.  pómpi''aine>.  Pom- 
pi,  es¡dendor;  brillo,  mA;:nilircncia;  os- 
tentación. II  Énfasis,  hinchazón  del  es- 
tilo. 

Poncho  s.  poncho.  Poncho,  especie 
de  capa  usada  en  la  América  meridional. 
Pond  s.  pond.  E^ianque,  la;o  pe- 
qiieilo.  II  Pantano:  masa  de  a;aa  dete- 
nida. To  drag  a  pond,  p -scar  un  e-tan- 
que.  To  stock  a  pond,  poblar  un  estanque. 
I'und  for  fish,  vivero,  piezj  de  a?ua  pa- 
rada ó  corriente  donde  se  cria  ó  conscrv.i 
el  pescado.  I|  Presa  ó  masa  de  agua 
producida  por  una  estacada  en  un  rio 
para  hacer  andar  las  ruedas  de  un  mo- 
lino. 

Pond  (to),  a.  lu  pond.  p.  a.  Po:<oi!ic, 
p.  p  Pu.NDED.  Ilarcr  ó  csUiblecer  un  es- 
tanque. II   —  n.  Pesar. 

Ponder  (to),  a.  lu  pónddúr.  p.  a. 
PoNDERiMr;.  p.  p.  PuNOERED.  I'oiiderar, 
pesar  en  el  espíritu;  examinar,  conside- 
rar y  pensar  con  cuidado,  atención  y  di- 
ligencia alguna  cosa.  |j  —  n.  Ilellexio- 
nar,  meditar;  soñar. 

Ponderability  s.  pondcüral/ilili. 
Puiiderabilidad;  calidad  de  io  que  puede 
pesarse. 

Ponderable  i(]].  póndcurahl.  Ponde- 
rable, aqui.'llo  que  Se  puede  pesar. 

PondcrablencNM  s.  pouJrüráhlnes. 
Pon  lerabilidad;  cualidad  de  lo  que  p  lede 
pegarse. 

Ponderal  adj.  pñndeural.  Ponderal, 

lo  que  se  regula  por  peso  á  distinción  de 

lo  que  se  regula  por  número  ó  medida. 

Pondcrance    s.  pondcürans.  Peso, 

graveilad. 

Pondcration  s.  poiidrureeUcHn.  Pon- 
d.racioii,  el  acto  de  ponderar  ó  pesar. 

Ponderer  s.  póndcarcur  Ponderador, 
el  q  le  pondera,  exuuina  ó  considera  al- 
guna cosa  con  atención. 

Pondcringly  adv.  póndeurifigli.  Con 
reflexion;  con  meditación;  con  madurez. 
Pondero-sity  s.  poiidcurúsili.  Pon- 
derosidad ;  pesadez;  peso,  gravedad. 

Ponderous  adj.  póiidcureux.  Ponde- 
roso, pesado,  macizo.  ||  Importante,  de 
gran  importancia,  decisivo.  ||  Fuer;e; 
poderoso.  Ponderous  spath,  espato  pesa- 
do, barita. 

Ponderously  adv.  póndéüréiisli.  Con 
gran  peso;  pesadamente. 

Ponderousness  s.  póndairéüsnes. 
Pe^o,  pesadez,  gravedad. 

Ponent  adj.  ponen!.  Occidental,  lo 
que  esta  ó  se  relicre  al  poniente. 

Pongo  s.  pongo  Pongo;  gran  especie 
de  mono. 

Poniard  s.  póniard.  Puñal,  arma 
puntiaijuda  y  cortante,  la  mitad  menos 
que  una  es|iada  ;  se  lleva  en  la  mano,  á 
la  cintura  ó  en  el  bolso. 

D*oniard  (to\  a.  tu  pónyard.  p.  a. 
PoMARDiNG,  p.  p.  PoNiAnoKD.  Herir  cod 
puñal,  dar  de  puñaladas. 
P<ink  s.  pone.  Duende. 
Pontage  s.  f ««/cch.  Pontazgo  6  pon- 
taje, el  derecho  que  se  paga  por  pa^ar 
pu. 'lites  para  su  re;iaro. 

Pontee  s.  po/ili.  Cañón,  varilla  de 
hierro  que  se  usa  en  lus  fábricas  de 
cristal. 

Pontic  adj.  pontic  Póntico  ;  que  per- 
tenece al  Ponto, al  Euxino.al  Ponto-Euxm.i, 
al  mar  N'esro. 

Pontirr'«;.pon/í/'.  Pontífice,  sumo  sa- 
cerdote, obispo,  prelado;  dicese  sobre 
todo  hablando  del  soberano  puntlOce  ó 
papa. 

PontiQc  adj.  ponlific;  PontiOcai, 
poulificat.  Pontifical,  perteneciente  á  los 
p>ntilices  6  papas.  Ponlifical  robes,  ves- 
tidos pontificales. 

Pontilically  adv.  pontificali.  Pon- 
lilicalmenie;  seíun  la  practica  y  estilo  de 
los  oMspns  ó  pontífices. 

Pontiflcals  s.  pontifical».  Vestidos, 
adornos  noiiiifirales. 

PontiHcatc  s.  pontifiket.  Pontificado, 
la  dignidad  de  pontífice;  dignidad  de 
gran  "sacerdote;  función  ó  dignidad  de 
soberano  pontífice,  de  papa.  ||  Beino  del 
papa. 


M 


PCNTIL 


—  521  — 


POREBLIND 


Pontil  s.  póntil.  V.  Píintee. 
Pontine    adj.  pónliti  ;  I'otnptine, 

pomptin.  Pontinos;  dicese  de  va>los  pan- 
tanos situados  entre  Ñapóles  y  íloma. 

PonílcTÍs  s.  poiitlnis.  Accioa  del 
caba  lo  que  se  pone  de  manos. 

Pontunier  ó  Pontonnicr  s.  pon- 
tonir  Pontonero,  soldado  empleado  en 
la  construcrion  de  puentes. 

Pontoon  s.  poiilun.  Ponton,  barco 
chato  y  estrecho  que  sirve  para  formar 
puentes.  ||  Bario  bajo  y  chato  empleado 
para  hcer  reparaciones  en  los  buques. 
í'oiiion  bridge,  puente  volante. 

Pony  s.  póni.  \<\.  Pü.mes.  Haca  6 
jaro,  caliallo  pequeño. 

H*uo4lle  s.  pudl.  Perro  de  lanas; 
perro  que  tiene  el   pelo  Inrjo  y  sedoso. 

Pooii  inU'rj.pit.  M) !  bah !  (exclamación 
de  desprecio  6  desden.) 

Pool  s.  pul.  Cliaico,  estanque;  con- 
junto ó  masa  de  a?ua  eu  un  lu:j;ar  hueco 
suministrado  por  un  uinnantial  y  que  se 
de>agua  por  una  salida.  ||  Hoya  (en  al- 
gunos rl.is).  A  small  pool,  un  charco  de 
agua,  ilill-pool,  represa  de  molino.  The 
pool  of  Jcru-iateiihla  piscina  de  Jerusalcn. 

Pool  ó  Poui  s.  pul.  Polla,  el  importe 
délas  entradas  en  ciertosjuegos  de  naipes. 

Poolünipe  s.  pülsnaip.  Orn.  Caba- 
llero rojo,  ave  zancuda. 

Pooler  s.  pulrür.  L'iil  para  remover 
una   fosa  dinde  h.y  ca^ca. 

Pooiing  s.  púíiñ.  Desbaste,  agujero 
que  liare  el  chorro  de  a;,'ua  al  cncr. 

Poop  s.  pup.  Popa  ó  toldilla,  la 
parte  principal  del  navio  que  se  considera 
como  cabeza  de  él.  Poop  rejal,  chopcta. 

Poop  (ro  ,  a.  íu  pup.  p.  a.  Pooppixc, 
p.  p  PíJoPPED.  Dar  sobre  la  popa  (como 
hace  una  mar  agitad.O.  We  were  pooped 
by  a  keavij  sea,  recibimos  á  bordo  un 
gran  golpe  de  mar  por  la  popa.  ||  Enca- 
jarse por  la  popa. 

Pooped  ailj.  púpd.  De  popa.  ||  Gol- 
peado sobre  la  popa  por  una  mar  gruesa. 

Pooping  s.  pupiñ.  üoipe  de  mar  so- 
bre la  parte  de  atrás. 

Poor  adj.  pur.  Pobre,  que  no  posee 
bastante  para  sustentarse ;  necesitado, 
menesturoso,  fallo  de  lo  necesario  paia 
vivir;  indigente;  miserable.  ||  Uuc;  carece 
de  fuerza,  de  belleza,  de  dignidad.  || 
.Mínimo,  insi?nilican:e,  de  poco  ó  ningún 
precio;  mediocre,  mediano,  mezquino, 
triste,  malo.  ||  Malo,  despreciable.  || 
Flaco,  seco,  enjuto  de  carnes.  ||  Polire, 
infeliz,  desgraciado,  desdichado.  ||  In- 
quieto, indispuesto,  malo,  enfermo.  || 
Pobre,  querido  (expresión  de  ternura,  de 
amisiad,  de  compasión;.  A  poor  man,  un 
hombre  pobre,  un  pobre.  A  poor  fellow, 
un  pobre  muchacho,  uu  pobre  diablo.  A.i 
poor  as  a  church-mouse,  pobre  como  ra- 
tón de  iglesia,  l'oor  people  that  are  as- 
hamed lo  bey,  los  pobres  vergonzantes. 
A  lenguage  Ihal  is  poor,  una  lengua  po- 
jare, que  carece  de  palabras.  A  poor  opi- 
nion of  any  one,  una  mala,  una  triste 
opinion  dc  á. guien.  A  poor  soil,  un  suelo 
pobre.  A  poor  coal,  un  pobre,  un  mal 
vestido.  A  poor  horse,  un  caballo  naco. 
The  patient  has  had  a  poor  night,  el  en- 
fermo, el  paciente  ha  pasado  una  mala 
nocbe.  U y  poor  wife,  mi  pobre  6  mi  que- 
rida mujer.  II —Poun  pi.  pobres,  los  que 
piden  limosna  de  puerta  en  puerta ;  in- 
digentes, los  que  no  poseen  nada.  || 
Der.  Los  que  están  sostenidos  por  la  ca- 
ridad pública  ó  privada. 

Püou  en  composición  Poor-box,  cepillo 
j)ara  los  pobres.  Poor-kouse,  cas;i  de  ca- 
ridad, de  bcnelicencia.  Poor-law,  le.v  so- 
bre los  \\cíhres.  Pour-spiíited,  de  poco 
*alor;  poltrón,  cobarde.  Poor-spirited- 
nets,  carenria,  falla  de  valor,  poltronería, 
cobardía,  bajeza. 

Poorly  adv.  púrli.  Pobremente;  cs- 
easamcnie,  con  necesidad,  estrechez,  cor- 
tedad y  pobrczH  :  en  la  pobreza,  en  la 
indigencia.  |{  Medianamente,  malame.ite, 
«rislemenle.  ||  Fam.  tu  poco  enfermo, 
indispuesto,  que  no  está  bien.  To  live 
poorl'i,  vivir  pobremente.  A  work  poorly 
finished,  obra  pobremente  acabada. 

Poorness  s.  púr/ies.  l'obicza,  indi- 
Seocia,  miseria,  escasez,,  necesidad  es- 


trecliez.  II  Bajeza,  (alta  de  dignidad.  (| 
Falta  de  vaior,  pusilanimidad,  cobardía. 
II  Eslt-rilidad,  pobreza.  ||  Mal  estado; 
carenria  de  buenas  cualidades  óau^encia 
de  cualidades  particulares  que  hacen  una 
cosa  buena  en  su  género.  Poorness  of 
earth,  esterilidad  de  la  tierra;  pobreza 
del  sui'lo.  The  poorness  of  a  stuff,  la  mala 
calidad  de  un  paño. 

Pop  s.  pop.  Chasquido,  sonido  ligero 
y  repentino. 

Pop  (To),  n.  tu  pop.  p.  a.  Poppisg, 
pret  y  p.  p.  Popped.  Entrar  6  salir  de 
repente,  de  sopetou.  ||  Suceder,  acaecer ; 
llegar,  presentarse  de  repente.  |1  Partir 
ícomo  un  coliele).  ||  Lanzarse,  prci'ipi- 
larse  ron  rapidez.  To  pop  along,  marchar. 
To  pop  al  a  bird,  tirar  á  un  p  Jaro.  To 
pop  duwn,  bajar  de  repente.  To  pop  out, 
lo  pop  off,  salir  precipitadamente,  esqui- 
varse, lomar  las  de  Villadiego.  ||  —  a. 
.Meter  dc  repente.  To  pop  out,  dejar  es- 
capar, soltar  inconsideradamente.  To  pop 
out  a  word,  dejar  escapar  una  palabra 
inconsideradamente.  To  pop  o¡f  a  pistol, 
tirar  un  pistoletazo,  lie  popped  a  paper 
into  his  hand,  le  metió  un  papel  en  la 
mano.  To  pop  the  question,  hacer  inopi- 
nadamente un  ofrecimiento  de  casamiento 
á  una  señora. 

Pop  adv.  pop.  Vnlg.  De  sopetón,  re- 
pentinamente. ']  Interj.  Patairas,  chas,  paf. 

Pope  s.  rop.  Papa,  el  jefe  de  -a 
Iglesia  católica  apost<'>lica  romana.  {| 
Pope :  sacerdote  de  la  Iglesia  griega. 

Popedom  s.  pópdcum.  Papido;  dig- 
nidad (le  papa  ;  jurisdicción  del  papa. 

Pope-joan  s.  pop-chon.  .Nombre  de 
un  jue?o  de  cartas. 

Popeling  s.  pópliñ.  Papista;  parti- 
dario del  papa. 

Popery  s.  pópcuri.  Papismo,  término 
de  que  se  sirven  los  protestantes  para 
designar  la  iglesia  romana. 

Pope's-eye  s.  póps-ai.  Nombre  que 
dan  los  carniceros  á  lo  mas  saLroso  de 
ciertos  pedazos  de  carne.  ||  Nombre  vul- 
gar dado  á  una  glándula. 

Popc's-bead  s.  póps-]ed.  Cabeza  de 
lobo,  gran  cepillo  redondo  atado  á  un 
man^'O  largo  para  liinniar  bóvedas. 

Popgun  s.;)o;'í^«f2/¡.  Escopetilla  con 
que  juesan  los  muchachos,  que  no  hace 
mas  que  ruido. 

Popinjay  s.  pópinche.  Orn.  Loro, 
papagayo.  ||  Picamaderos,  pájaro  del 
tamaño  de  la  tórtola.  ||  Fig.  Doncel,  peti- 
metre, pisaverde,  joven  frivolo  y  eleganie. 

Popi.<«h  adj.  popich.  Papista,  que  se 
refiere  al  papa  ó  á  la  Iglesia  católica 
romana;  de  papista;  del  papismo. 

Popislily  adv.  pópidUi.  Papalmente, 
de  un  modo  papal;  de  una  manera  pa- 
pista; con  tendencia  al  papismo. 

Pop  ar  s.  poplar.  Bot.  Alamo  6 
cho|io  temblón,  {Pupulus),  género  de  ár- 
boles de  adorno  que  pertenece  á  la  fa- 
milia dc  los  salináceos.  While  poplar, 
álamo  blanco.  Black  poplar,  álamo  negro. 
Lombardy  poplar,  álamo  dc  Italia. 

Poplarcd  adj.  póplard.  Cubierto  de 
álamos;  que  contiene  álamos. 

Popline  s.  pópliii.  Muselina  de  lana 
Gnn. 

Popliteal,  poplilial ;  VoptHie,  po- 
pliUv.  adj.  Anat.  Poplíteo,  que  pertenece 
al  jiirr.ie  ó  á  la  corva. 

Poppets  s.  popéis.  Const,  nav.  Co- 
lumna de  ia  vasada,  puntal  grueso  que 
se  apoya  sobre  las  anguilas  y  contra  los 
fon  Jos' del  buque  que  se  va  á  echar  al 
mar. 

Poppy  s.  pópi.  Bot.  Adormidera,  ama- 
pola J'apavrr],  género  de  plantas  dj  la 
familia  délas  papaveráceas.  White  poppy, 
adormidera  blanca.  Field  poppy,  clave- 
lina. Lorn  poppy,  amapola. 

Populace  s.  popiutes.  Populacho,  lo 
in:inio  lie  la  plebe;  el  pueblo  bajO. 

Popular  adj.  pópiuleür.  Popular; 
perteneciente  al  pueblo,  á  la  muche>;um- 
bre;  que  conviene  al  pueblo;  familiar, 
sencillo.  II  Amado  del  pueblo;  que  goza 
del  favor  del  pueblo;  que  agrada  al 
pueblo  en  general.  |¡  Dominante  en  el 
[lueblo.  So  the  popular  tole'  incline,  tal 
es  la  opiuion  del  pueblo.   Tu   make,  to 


render  popular,  hacer  popular,  popntí 
rizar.  The  king  was  become  very  popular 
el  rey  se  hizo  muy  popular. 

Popularity  s.  pnpiuldriíi.  Popula- 
ridad, favor  del  pueblo;  estado  de  poseer 
el  afectp  y  la  conüanza  del  pueblo.  || 
Cosa  popular,  lo  que  está  destinado  ó 
apropiado  á  proporcionar  el  favor  del 
pueblo.  II  Aceptación  común. 

Popularize  (to),  a.  tu  pópiutarais. 

p.  a.    I'OPLLARIZING,   p.    p.     PuPLIAI.IZF.D. 

Popularizar;     hacer    popular,    propagar 
entre  el  pueblo. 

Popularly  adv.  pjpiuléurli.  Popu- 
larmente; de  una  manera  popular;  en 
forma  popular; con  aceptación  común.  || 
Según  eí  aura  popular  ú  opinion  del 
vul?o. 

Populate  ^To],  a.  tu  pópiulet.  p.  a. 
Popí  LATINO,  p.  p.  Populated.  Poblar, 
¡rocrear  mucho;   proveer  de  habitantes. 

Population  s.  popiulecUáin.  Pobla- 
ción, el  e-tido  de  cualquier  pais  en 
cuanto  al  número  de  Mabüantes;  acción 
ú  operación  de  proveer  de  habitantes, 
de  multiplicar  ios  habitantes.  |j  Pobla- 
ción, el  número  total  de  habitantes  en  un 
país  ó  en  una  parte  de  un  pais.  Law  of 
population,  aumento  normal  de  ia  pobla- 
ción. 

Populosity  s.  popiulósiti.  V.  Popl- 
lolsness. 

Populous  adj.  pópiuleus.  Populoso, 
lleno  de  habitantes;  muy  poblado;  abun- 
dante de  t-'cnte. 

Populously  adv.  pópiuleuslt.  Pobla- 
damente.  con  abundancia  de  gente. 

Populousnc'íi.s  s.  pópiuléusnes.  Po- 
pulosidad,  el  estado  de  abundar  de 
gente;  población  numerosa. 

Purl»easle  porbígl,  Prolieaglc, 
probigl,  s.  l.t.  Lamia,  monstruo  marino 
(Lamia  conuOica], 

Porcate,  pórket;  norcatctl,  pór- 
kelrd.  adj.  Sulcado  ;  coa  sulcosó  surcos. 

Porcelain  s.  porsilen.  Porcelana, 
cierto  señero  de  loza  lina  que  se  fa- 
brica en  la  China  :  loza  casi  transpar.  nte 
y  blanca. flará  porcelain,  porcelana  dura, 
china.  Tender  porcelain,  porcelana  tierna. 
English  porcelain,  loza  inglesa.  A  porce- 
lain vase,  uii  vaso  de  porcelana.  Semi- 
tilrified  porcelain,  bizcocho.  ||  l!ot. 
Verdolaja,  género  de  plantas  legumino 
sas.  II  Hi-t.  nat.  Poicciana  ó  concha  ái 
Venus.  II — adj.  De  porcelana,  que  se  re- 
fiere á,  ó  se  compone  de  porcelana,  l'or- 
celain  clay,  kaolin,  tierra  que  entra  en 
la  composición  dc  la  porcelana  de  China. 

Porcellana  s.  po, setena.  Hist.  nat. 
Porcelana,  género  de  crustáceos  del  or- 
den (le  los  decapodes. 

Porcellanaceous,  por.ff/a»ech/(.^.;; 
Porcellaneous,  porselénicus.  adj. 
Porceláiiico;  perienecienieá  la  porcelana. 
||   Que  tiene  el  carácter  de  la  porcelana. 

Porcellanitc  s.  porselanait.  Miner. 
Porrelanita,  especie  de  jaspe. 

Porcli  s.  pnrcU.  Arq.  Pórtico,  cierto 
género  de  ¡lOrial  ó  sitio  cubierto  y  fun- 
dado sobre  columnas,  que  se  c(jlocan 
delante  de  la  entrada  de  los  templos  6 
otros  eiliiicios  suntuosos.  ||  Pórtico,  pa- 
sco cubierto. 

Porcine   adj.    pórsin.    Ue   puerco; 
perteneciente  al  puerco. 

Porcupine  s.  pórkiupain.  Zool. 
Puerco  espin  :  erizo  grande.  (Flyslrix), 
género  de  cuadrúpedos  roedores  cuyo 
cuerpo  está  armado  de  púas  ó  puntas. 
Porcupine-fííh,  let.  Erizo  de  mar.  Diodo» 
hgslrix,  pez  de  los  mares  iropic.iles. 

Pore  s.  por.  Poro.  Anat.  Oriiicio  6 
agujero  sutil  casi  iinperceptib'e  en  el 
cuerpo  del  animal  por  el  cual  despide 
sudor  y  otros  humores:  espacio  pe- 
queño, pequeña  abertura,  inter>iicio  que 
separa  las  moléculas  íolcgraniei  úvl 
cuerpo. 

Pore  (to),  n.  tu  por,  p.  a.  Por.isc, 
p.  p.  Por.ED.  Fijar  la  visia  sobre;  mirar 
con  mucha  atención;  ten  r  los  ojos  pe- 
gados ó  lijos  sobre  algo:  mirar  de  reren. 
To  pore  upon  a  book,  tener  los  ojos  lijos 
sobre  un  libro. 

Poreltlind,  pórblaiiid;  Parblind, 
pcurblaiuJ.    adj.    Miotic,  corlo  de  vista. 
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Poror  s.  póréür.  Persona   estudiosa, 

trabnj.idora. 

I'oriiiie  s.  piiraim.  Geom.  Porisnio, 
problema  muy  fácil  y  casi  condcido  por 

si   llliSMIO. 

Purinexs  s.  purines.  Porosidad,  la 
cualidad  porosa  de  al^'una  cosa. 

Poi-li  s.  porc.  Puerco;  la  carne  de 
cerdo  salada  6  fresca.  Fresh  pork,  lorino 
fresco.  Salt  pork,  tocino  salado,  l'ork 
6«/fA£r,  mercader  en  pioductos  de  cerdo, 
como  salchichas,  chorizos,  morcillas,  ja- 
món, ele.  l'ork-chop,  chuleta,  costilla  de 
cerdo.  Pork-eater,  comedor  de  carne  de 
cerdo;  el  que  se  alimenia  con  su  carne. 
I'ork-pie,  pastel  de  cerdo  fresco.  Pork- 
butclier's  business,  sairhlcherlj,  comercio 
de  carne  ó    compuestos  de  cerdo. 

Porlíor  s  purkcur.  Puerco,  cochino, 
cerdo,  mair.mo,  lechon  :  guarro.  ||  Le- 
clionrillü  (destinado  al  asador). 

Pcn-kct  s.  porkel.  Leclionfillo. 

Poro.tiily  s.  pnrósiti.  Porosidad,  la 
propí  dad  ó  cualidad  de  tener  poros  6 
intersticios,  ||  Fís.  Propiedad  en  virtud 
de  la  cual  no  están  en  contado  perfecto 
ó  al  soluto  las  moléculas  de  los  cuerpos, 
iino   Si-paradas  por  poros  ó  intersticios. 

Poruus  adj.  porous.  Poroso,  que 
tiene  poros  ó  inteisticios. 

Porou.«ily  adv.  pórcutli.  Con  poro- 
sidad. 

Poroii.«no.síi  s.  pórcUsnes.  Porosi- 
dad;  cualidad  de  tener  poros. 

Por|>liyritic,  pirfinltc;  Porpliy - 
ritical,  purfirilical.  adj.  Porflilico  ó 
porliditico,  perteneciente  al  pórfido;  pa- 
recido al   ponido;  i|ue  contiene  ponido. 

Purplivrize  (to),  a.  lu  pórfirais.  p. 

a.    PoIlPIlYr.lZING,    p.     p       P^iRl-nVRIZED. 

Imitar  al  pórlido. 

Porpliypy  s.  párfiri.  Pórfido,  roca 
compuesta  de  feldespato,  de  cuarzo  y 
mica;  especie  de  mármol;  piedra  muy 
dura  y  preciosa. 

Porpoise  ó  Porpas  s.  pórpeus. 
Marsuino  ó  puerco  marino,  (i'AocaHa  í'ü/- 
garis),  especie  de  cetáceo. 

Porraccous  adj.  poréc\\cus.  Ver- 
doso, lo  que  tiene  el  color  que  tira  á 
verde,  como  el  del  puerro. 

Pnrrcctiun  s.  porékc\\euH.  El  acto 
de  alargar  al^-una  cosa. 

Porrct  s.  puret.  Puerro,  planta  del 
género  del  ajo. 

Poit!«I;íc  s.  poWch.  Potaje,  sopa, 
el  caldo  de  la  olla  ú  otro  guisado  líquido  : 
alimento  comiMiesto  ordinariamente  de 
caldo  y  pan.  iUlk  porridge,  sopa  de  le- 
che. Rice  porrtilge,  sopa  de  arroz.  3Iess 
of  porridge,  cazuela  ó  escudilla  de  sopa. 
Poriidge-pol,  pote  ó  marmita.  A  porriüge- 
dish.  siipera.  ||   Esc.  Gachas,  puches. 

Pon-igo  s.  poráigo.  Med.  Pórrigo, 
enfiTinedad  del  cuero  cabelludo. 

Porringcp  s.  porinchcur.  Escudilla, 
vaso  redondo  y  cóncavo  que  se  usa  para 
servir  el  caMo  y  las  sopas.  Porringer- 
full,  escudillada. 

Port  s.  port.  Puerto,  lugar  seguro  y 
resguardado  de  los  vientos, donde  pueden 
entrar  los  buqui>s  con  seguridad;  baliia. 
I|  Puena,  entrada.  ||  Babor.  ||  Ponas. 
II  La  capacidad  de  un  navio  para  el 
trasporte.  A  port  of  entry,  un  puerto  de 
entrada.  Bonded  port,  puerto  para  de|ió- 
sito.  Closed  port,  puerto  cerrado.  Free 
port,  puerto  franco  ó  Lbre  de  derechos. 
To  put  into  port,  hacer  escala.  Sea  port 
lawn,  ciudad  marítima.  Port  the  helm,  á 
babor  el  timón.  Hard  a  port,  á  babor 
lodo.  The  ship  fleets  to  port,  el  navio  cae 
sobre  b.bor.  To  top  the  yard  to  pnrt, 
anaiitilhir  a  babor.  To  bar  in  the  ports, 
trincar  las  portas.  Intervals  of  the  ports, 
i:UL'rvalos  de  las  portas.  Light-ports, 
ventanillas.  False  ports,  portas  fingidas. 
Cun  port,  babor.  Chace  voris,  babores 
de  caza.  Raft  ports,  babor  de  carga. 
Slern  ports,  babores  de  retirada. 

Port  (to),  a.  tu  port.  p.  a.  Porting, 
p.  p.  Ported.  Mar.  Ponerá  babor. 

Port,  en  composición.  Port-admiral, 
ilmirante,  comandante  de  un  puerto. 
Port  bar,  barra  de  babor;  barra  para 
aseiurar  los  babores  durante  una  tem- 
<¡estad.  Pori-coptaiu,  capitán  de  puerto. 


Port-charges,  Port-duet,  Com.  dereclios, 
gastos  de  puerto,  tasas  á  que  se  somete, 
en  un  puerto,  á  los  buques  ó  á  sus  car- 
gamentos. Port -fire,  lanzafuegos,  com- 
^  posición  puesta  en  un  cañuto  de  carton 
para  dar  luego  á  cañones  y  morteros. 
Porl-flre-case,  cartucho  de  lanzafue^'os. 
Port-ñre  ladle,  linterna.  Porthole,  ba- 
bor. Port-lid,  mantelete  de  babor.  Port- 
man,  habitante  de  un  puerto  de  mar. 
Port-mote,  tribunal  marítimo.  Port-ropes 
and  tackles,  amantes  de  port-ig  con  sus 
palanquines.  Porí-sails,ve\a5  de  alastrar. 
Port-sale,  venta  en  el  puerto. 

Port  s.  port.  Aire,  garbo,  gentileza. 
II  Mus.  La  facultad  y  costumbre  de  liarcr 
pasos  ó  disminuciones  en  que  consi&te  la 
belleza  de  una  pieza  de  música. 

Port  (to),  a.  tu  port,  p.  a.  Port- 
ing, p.  p.  Pouted.  Llevar. 

Port  s.  p  rt.  Vino  de  Oporto. 

Portability  s.  portabii.ilt.  Cualidad 
de  lo  que   se  piede  llevar  ó  trasportar. 

Portable  adj.  pórtabl.  .Manual,  lo 
que  es  fácil  de  traer  entre  las  manos; 
lo  que  se  puede  llevar  y  trasportar  fácil- 
mente. 11  Poitátil;  fácil  de  llevar.  |1 
Tolerable,  soportable.  A  portable  altar,  un 
altar  portátil. 

Portablcness  s.  pórtablnes.  La 
propiedad  ó  cualidad  de  ser  manual,  por- 
tátil 6  llevadero. 

Portage  s.  pórlech.  Porte,  la  canti- 
dad que  se  paga  por  llevar  ó  trasportar 
alguna  cosa  de  un  lug.ir  á  otro,  jj  Acción 
de  llevar,  de  trasportar.  ||  Portas  ó  tro- 
neras de  navio.  ||  Acción  de  llevar  por 
tierra  un  barquiciiuelo,  cuando  está  in- 
terrumpida la  navegación  de  un  rio.  || 
Parte  en  que  cieitos  rios  de  América 
cesan  de  ser  navegables. 

Portal  s.  portal.  Arq.  Portada  de 
una  igle.-ia,  palacio,  castillo  ú  otro  edi- 
ficio* grande.  ||  Puerta,  el  arco  bajo  el 
cual  se  abre  y  cierra  alguna  puerta.  || 
Uincohcito  cuadrado  de  un  cuarto,  sepa- 
rado del  resto  por  un  tabique  de  inadera 
que  forma  un  pasadizo  pequeño  en  la 
pieza. 

Portance  s.  pórlans.  Porte  la 
buena  ó  mala  apariencia,  aire,  ademan  de 
una  perstma. 

Portass  s.  partas.  Breviario,  el  libro 
que  contiene  ei  rezo  eclesiástico  de  todo 
el  aj'io. 

I'^irt-crayon  s.  port-crééun.  La- 
picero, ciñoncito  en  que  se  pone  el  lápiz 
para  escribir,  dibujar  ó  apuntar  alguna 
cosa. 

Portcullis  s.  portkeulis.  Fort.  Ras- 
trillo, compuerta  formada  como  una  reja 
ó  verja  fuerte  y  espesa,  que  se  echa  en 
las  puertas  de  las  plazas  de  armas  para 
defender  la  entrada  y  se  levanta  cuando 
se  quiere  dejar  libre. 

PortcuIliN  (to),  a.  tu  portkeulis,  p. 

a.     PORTCILI.ISING,     p.   p.    I'ORTCILLISED. 

Echar  el  rastrillo,  dejarle  caer  para  de- 
fender la  entrada  de  la  puerta.  ||  Cer- 
rar, obstruir. 

Portcullised  adj.  portkéulist.  Pro- 
visto de  un  rastrillo. 

Porte  s.  port.  La  Puerta,  la  puerta 
Otomana;  el  gobierno  del  imp^Mio  turco. 

Portend  (to),  a.  tu  portend,  p.  a. 
PoKTENDiNG,  p.  p.  PORTENDED.  Pronos- 
ticar, anunciar  ó  predecir  alguna  cosa. 
1)  Indicar  un  acontecimiento  futuro;  au- 
gunr.    II   Estirar,  alargar. 

Portent  s.  oortént.  Portent i,  cual- 
quiera singularidad  ó  prodigio  .|ue  trae 
consigo  sciiales  de  mal  agüero. 

Portentous  adj.  poriénicus.  Porten- 
toso, monstruoso,  prodigioso;  lo  que 
pronostica  algún  mal;  lo  que  es  de  mal 
agüero  :  horrible,  espantoso. 

Portentously  adv.  porténtéusli. 
Monstruosamente,  prodijiosaraente;  hor- 
riblemente, espantosamente. 

Porter  s.  porteur.  Portero,  el  que 
tiene  á  su  cuidado  el  guardar,  cerr.ir  y 
abrir  las  puertas.  ||  Mozo  de  cordel,  el 
que  lleva  ó  trasporta  bultos  por  un  sa- 
lario; comisionista,  el  que  hace  encar- 
gos. II  Especie  de  cerveza  que  tiine  un 
gusto  bastante  fuerte  y  amargo  y  que 
posee  propiedades  tónicas  y  embriagantes. 


Porterage  s.  póiícürech.  Porte,  di- 
nero que  <e  da  á  un  mozo  de  cordel  por 
tra-porlar  bultos.  ||   Empleo  de  portero. 

Portfolio  s.  porl/olio.  Cartera;  li- 
bro para  encerrar  papeles. 

rortico  s.  póritio.  Arq.  Portal,  pór- 
tico, el  lugar  cubierto  construido  sobrj 
pilares,  que  se  fabrica  en  las  calles  y 
plazas  para  pasearse  y  preservarse  del 
agua  y  el  sol. 

Porticofd  3A'¡.  pórlicod.  De  pórtico; 
que  tiene  pórtico. 

Portion  s.  pórchéuH.  Porción,  parle. 
II  Parte  de  heri-ncia  que  la  ley  atribuye 
á  un  hijo,  á  un  heredero.  ||  Dote,  la 
hacienda  nue  lleva  la  mujer  cuando  se 
casa.  She  had  two  thousand  pounds  to  her 
portion,  elli  ha  tenido  dos  mil  libras 
cstcrlin.is  de  dote. 

Portion  (to\  a.  tu  p6rc\tcun,  p.  a. 
Poutioning,  p.  p.  PoRTioMED.  Partir, 
dividr;  liicer  partes.  ||  Distribuir,  re- 
partir, asignar  una  parte.  Dot:  r.  To  por- 
tion a  maid,  dotar  á  una  joven. 

Portionless  adj.  porchcünles.  Sin 
dote,  des|irovisto  de  dote. 

Portioncr  s,  pórchéunéur.  Repar- 
tidor. 

Portland  n.  pr.  pórlland.  Geog. 
Portland,  || — adj.  Portland-stone,  ficdf» 
de  Portland. 

Portlast,  pórtlast ;Vortoisc,  par- 
tis, s.  .Mar  Regala  de  la  borda  del  com- 
bes, hilada  de  tablones  que  cubre  la» 
cabezas  de  los  bairaganetes  entre  los 
barraganetes  entre  los  saltillos.  To  lower 
the  yards  down  a  portlast,  arriar  los 
masteleros.  To  ride  a  portlast,  estar  con 
los  masteleros  arriados. 

Portliness  s.  port  lines.  Porte  ma- 
jestuoso, aire  de  dignidad  de  una  per- 
sona. 11  Apostura  noble,  digna  de  una 
persona. 

Portly  adj.  pórtii.  Majestuoso,  serio, 
grave,  que  tiene  porte  de  (irandeza  y  dig- 
nidad. II  Grueso,  corpulento,  rollizo. 
A  portly  man,  un  hombre  de  una  estatura 
imponente,  un  hombre  de  gran  corpu- 
lencia. 

Portnian  s.  pórtman.  Habitante  de 
uno  de  los  cinco  p.iertos  del  canal  de 
Inglaterra. 

Portmanteau,    pormánto;    Port- 
n\sknV.c,  porlmantl.  %.  Portamanteo,  ma 
leta  li;'era. 

Portoise  s.  pórlis.  V.  Portí.,4ST. 

Portrait  s.  pirtret.  Relralo,  la  ima- 
gen de  una  pi'r:>ona  sacada  ó  pintada  al 
natural.  ||  Fig.  Descripción,  cuadro.  / 
hare  seen  your  portrait,  he  visto  su  re- 
trato. To  sit  for  one's  portrait,  ponerse 
ó  colocarse  para  hacer  el  retrato.  To  get, 
to  hare  one's  portrait  drawn,  mandar 
hacer  su  retrato.  Full  length  portrait, 
retrato  de  cuerpo  entero  ó  de  pié.  tlalf 
length  portrait,  retrato  en  buuo.  Por- 
trait gallery,  galería  de  retrato.s.  Pori.ail- 
painter,  pintor  de  retratos.  Portrait- 
paintinq,  pintura  de  retratos. 

Portrait  (to),    a.    tu   port  ret,  p.  a. 

PORTRAITING,     p.    p.  PORTRAITED.    Pinlat 

un  retrato,  dibujar. 

Portraiture  s.  pórtretiur.  Retrato. 
II  Represenlarion.  The  portrait  of  our 
earth,  la  repre-entacion  de  nuestra  tierra. 

Portray  (to),  a.  tu  portrc.  p.  p, 
PoRTHAViNG,  p.  p.  Poi'.TRAiD.  Retratar, 
firmar  la  iinái;en  de  alguna  cosa;  pintar 
hacer  un  retrato,  ||  Pintar,  describir,  re- 
presentar en  palabras.  II  Adornar  con  pin- 
turas. 

Portrayal  s.  portréal.  Acción  de 
pintar,  de  hacer  un  retrato. 

I»ortrayor  s.  portrecür.  Pintor. 

Portreeve  s.  por  trip.  Alcalde  de 
una  ciudad  marítima. 

Portre8s,;;yr/feí;  Porteress,  pór- 
tcures.  s.  Ponera  ;  mujer  á  quien  se  con- 
fía el  giiard»r  la  puerta  de  una  casa. 

Port.<>niouth  n.  ^t.pórlsmcüi.  Geog. 
Porlsinoulh. 

Portugal  n.  pr.  pórtiugal.  Geog. 
Portugal. 

Portuguese  adj.  pártinguis  Portu- 
gués, que  (lertenece  al  Portugal.  ||  —  s. 
Portugués,  portuguesa,  habitante  de  Por- 
tugal. 
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Pory  adj.  pari.  Poroso;  lleno  de 
poros  ó  intersticios. 

Poí>e  adj.  pose.  Blas.  Posado,  el  león, 
eabüllo  ú  oiio  animal  que  eslá  sobre  los 
eu.itro  pies. 

Pose  (to),  a.  tti  poí.  p.  a.  Posing,  p. 
p.  Pü<ED.  Embarazar,  confundir,  dejar  á 
ono  parado  <-in  que  sepa  qué  hacerse; 
acorralar  á  uno,  dejarle  cortado  sin  salida 
ó  reípuesta.  ||  Preguntar,  interrogar  con 
intención  de  escudriñar  á  fondo 

Po-^er  s.  poseur.  Examinador,  esca- 
drifiüdor:  el  que  confunde,  corta  ó  acor- 
rala; persona  que  hace  preguntas  difíci- 
les de  contestar,  h  Cuestión  difícil:  argu- 
mento perentorio  que  reduce  al  silencio. 

Posing  adj.  posiñ.  Que  pone  en 
diOcultad;  que  pregunta  de  una  manera 
capciosa. 

Pusingly  adv.  pósiñli.  De  un  modo 
que  pone  en  aprieto,  que  corta,  deja  sin 
salida,  sin  saber  qué  hacerse. 

Posited  adj.  pusiled.  Situado,  colo- 
cado, puesto  en  orden. 

Position  s  posiehéun.  Posición ;  es- 
tado de  hallarse  colocado  con  relación  á 
otros  objetos  ó  partes  diferentes  del  mismo 
objeto;  siluac  on,  estado,  condición  || 
Manera  de  ser,  postura,  modo  de  estar 
colocado.  |¡  Actitud.  ||  Suposición,  teo- 
rema, principio;  proposición,  aserto,  té- 
sis;  lo  que  se  afirma  como  un  principio, 
ó  como  base  de  un  raciocinio  ó  razona- 
miento. II  Posición,  Citado  con  relación 
á  otro  ó  á  un  objeto  cualquiera;  ||  Posi- 
ción. Gram,  estado  de  una  vocal  colo- 
cada delante  de  dos  consonantes.  I|  Arit. 
Resla  de  falsa  posición,  método  para 
resolver  un  problema  por  una  ó  dos  su- 
posiciones. To  be  in  a  false  position, 
estar  en  una  posición  falsa.  To  define 
one's   posilion,  determinar    su  posición. 

Positional  adj.  posícheuital.  Perte- 
neciere á  la  posición,  postura  ó  situa- 
ción (le  una  cosa. 

Positive  adj.  pósiliv.  Positivo;  se- 
guro, ciertn,  asegurado,  constante,  que 
se  apoya  sobre  hechos,  sobre  la  expe- 
riencia. II  Preciso,  formal,  expreso.  || 
Escrito,  preseí  ¡to.  II  Lo  opuesto  á  natural. 
II  Uue  existe  de  hecho  por  oposición  a 
negativo.  ||  Cierto,  convencido.  ||  Real, 
verdadero.  ||  Terco,  porfiado.  \\  Afir- 
mativo, dogmático.  Positive  facts,  hechos 
positivos,  l'osiliie  philosophy,  Qlosofía 
positiva.  To  tell  in  positive  words,  decir 
positivamente,  en  términos  formales.  Po- 
sitive law,  el  derecho  positivo,  las  le.ves 
positivas.  Positive  degree.  Gram,  po'si- 
tivo,  grado  positivo.  Positive  quantity, 
Alg.  c:inliilad  posiiiva.  Positive  etectri- 
tily,  FÍ-.  elect  icidad  positiva.  Positive 
proof,  Fotog.  prueba  positiva.  He  was 
positive  as  to  Ike  fact,  estaba  cierto  del 
neclio.  To  grow  more  and  more  positive, 
convencerse  mas  y  mas.  He  is  too  posi- 
tive, él  es  demasiado  dcgmatico.  To  be 
positive  in  a  llmig,  aferrarse  en  ana 
cosa. 

Positive  s.  pósiliv.  Positivo,  lo 
que  es  cierto;  aquello  sobre  que  está 
seguro,  sobre  que  ó  con  lo  que  se  puede 
contar.  II  Gran.  Positivo,  el  primer  gra- 
do de  significación  en  los  adjetivos  y 
los  adverbios  con  relación  á  los  grados 
de  comparación.  ||  Cosa  positiva,  cosa 
real,   ¡n  llie  positive,  en  el  positivo. 

Positively  adv.  pósitivli.  Positiva- 
mente, de  una  manera  segura,  cierta; 
seguramente,  ciertamente.  ||  De  una  ma- 
nera precisa;  formalmente.  ||  Dícese  de 
cierto  estado  eléctrico  del  cuerpo.  || 
Absolutamente,  sin  comparación.  ||  Afir- 
mativamente. II  Perentoriamente  :  en  tér- 
minos que  no  admiten  replica.  |¡  De  una 
manera   decisiva.   ||  Con  terquedad. 

Positiveness  s.  pósitivnes.  Natura- 
leza positiva;  realidad;  el  estado  de  lo 
que  es  positivo  ó  absoluto.  ||  Certidum- 
bre completa;  confianza  plena.  ||  Ponía, 
terqned  d,  obstinación,  contumacia.  || 
Tono  dogmático,  decisivo.  ||  Carácter 
perentorio. 

Positivism  s.  positivism.  Naturaleza 
positiva;  carácter  positivo.  ||  Positi- 
Tiimo  :  filosofía  positiva. 


Positivist  s.  pósitivist.  Positivista; 
partidario  de  la  Ijlosofía  positiva. 

Posnot  s.  pósnet.  Especie  de  escu- 
dilla. 

Posologicul  adj.  posoíóchical.  Mod. 
Posológieo;  que  pertenece  á  la  poso- 
logia. 

Posology  s.  posólocht.  Med.  Poso- 
logia,  ciencia  ó  teoría  de  las  dosis. 

Posse  s.pósi.  Posibilidad.  ||  Fuerza 
pública,  milicia.  ||  Vulg.  Gentío.  Posse- 
comiiaius,h  fuerza  pública,  la  milicia. 

Possess  (to),  a.  tu  poses,  p.  a. 
Possessing,  p.  p.  Possessed.  Poseer, 
gozar,  tener  en  su  poder,  ser  dueño  de. 
II  Señor  ar,  dominar.  ||  Apoderarse  de, 
ocupar.  II  Hacer  adquirir  6  ponerá  uno 
en  posesión  de  lo  que  no  tiene.  ||  Tener 
á  uno  poseído  ó  poseso  algnn  espíritu 
infernal.  ||  Informar,  hacer  saber,  ins- 
truir. To  possess  in  one's  own  right,  po- 
seer eu  propio.  To  possess  without  right, 
poseer  sin  derecho,  usurpar.  He  posses- 
ses great  estates,  él  posee  ó  tiene  grandes 
bienes.  To  be  possessed  of,  poseer,  -er 
poseedor  de.  He  never  seemed  throughly 
possessed  of  himself,  jamas  parecía  ser 
enteramente  dueño  de  si  mismo.  W'e 
possessed  ourselves  of  the  kingdom  of 
Naples,  nos  hicimos  dueños  del  reino  de 
Ñapóles.  The  enemies  were  possessed  of 
the  hills,  los  enemigos  se  liabian  apo- 
derado de  las  alturas.  The  devil  posses- 
ses him,  el  diablo  le  posee,  ó  está  po- 
seído del  diablo.  He  is  possessed  with 
ambition,  está  poseído  por  la  ani!>icion. 
Possess  US,  tell  iis  something  of  him,  ins- 
truyanos Vd.,  diganos  Vd.  aíguna  cosa.  To 
possess  one  wiih  a  secret,  revelar,  dar  á 
coiiociT  un  secreto  á  áílguíen. 

Possession  s,  poséchcün.  Posesión, 
estado  de  tener,  de  ocupar,  de  tener  una 
propiedad  en  su  poder,  á  sus  órdenes  : 
el  acto  de  poseer  y  la  cosa  poseída.  || 
Bienes,  riquezas.  '\\  Estado  de  hallarse 
bajij  la  inlluencia  de  los  demonios  ó  de 
seres  invisibles;  locara;  el  estado  del 
poseso,  y  hold  it  in  my  possession,  lo 
tengo  en  mi  poder.  Bare  or  naked  pos- 
session, posesión  de  hecho.  To  take  pos- 
session, enltáT  en  posesión.  To  give  pos- 
session, poner  en  posesión.  Our  posses- 
sions, nuestros  bienes.  Do  nothing  to  lose 
the  best  possession  of  life,  that  of 
honour,  no  hagáis  nada  que  pueda  liace- 
ros  perder  el  bien  mas  precioso  de  la 
vid.i.  el  honor. 

Posscssíonal  adj.  poséchéunal.  V. 
"Possessive. 

Possessionary  adj.  posérheUnari. 
Posesional  ;  referente  á  la  piscsíon. 

Possessive  adj.  poscsiv.  I'oscsivo, 
poseyeiue;  pertene.  iente  á  la  posi-sion. 
Possessive  case,  caso  posesivo,  (en  la  gra- 
mática inslesa  es  el  genitivo  ó  caso  que 
expr,  sa  la  posesión).  In  the  possessive, 
en  el  posesivo. 

Possessively  adv.  posisivli.  De 
manera  qoe  indica  la  pose>ion. 

Possessor  s.  poséseUr.  Poseedor,  el 
que  tiene  la  posesión  de  alguna  cosa.  || 
Com.  Portador. 

Possessory  adj.  poséséuri.  Poseso- 
rio; que  posee.  ||  Der.  Posesorio, 
relativo  á  la  posesión.  Possessory  acJiot, 
acción  posesoria. 

Possot  s.  póset.  Leche  cortada  con 
vino  6  con  un  ácido 

Posset  (th)  a.  tu  póset.  p.  a.  Pos- 
seting, p.  p.  Posseted.  Cortar,  cuajar  la 
leche. 

Possibility  s.  posililili.  Posibi- 
lidad; cualidad  de  lo  que  es  posible.  || 
Posible;  cosa  posible,  todo  lo  que  se 
puede. 

Possible  adj.  pósibl.  Posible;  que 
puede  ser  6  existir;  que  puede  suceder 
ó  verificarse;  que  puede  hacerse;  que 
no  es  contrario  á  la  naturaleza  de  las 
cosas;  que  no  es  imposible,  aunque  im- 
probable. As  much  as  possible,  tanto 
como  sea  posible.  If  possible,  si  es  po- 
sible. 

Possibly  adv.  pósibli.  Posiblemente; 
quizás,  qui/á,  acaso,  por  ventura.  Can 
we  possiblii  desert  this  placed  ¿  esiá  en 
nuestro    poder   el   abandonar   estos  lu- 


gares* Nor  could  he  possibly  get  again 
into  the  saddle,  y  le  fué  imposible  vol- 
verse á  poner  en' la  silla. /'o*iíi/y  you'll 
say,  puede  ser  que  Vd.  diga.  He  mtght 
possibly  haie  been  a  good  bishop,  puede 
ser  que  hubiese   hecho  an    buen  obispo. 

Post  s.  post.  Posta  :  Correo,  estafeta, 
el  conductor  de  la  correspondencia  (Tdi- 
nana.  i|  Propio,  mensajero  que  se  envía 
con  alguna  curta  de  una  parte  á  otra.  {| 
Puesto,  paraje  señalado  para  las  opera- 
ciones militares.  ||  Puesto,  emiileo,  dig- 
nidad. Poste,  un  pilar  de  piedra  ó  ma- 
dera. !|  Situación,  asiento.  ||  Especie 
de  papel  de  cartas.  To  travel  by  post, 
correr  la  posta.  Fool  post,  propio,  correo 
de  á  pié.  Two  penny  post,  cartero,  el 
que  reparte  por  las  casas  las  cartas.  Post 
and  pair,  un  juego  antiguo  de  naipes. 
A  knight  oj  the  post,  una  persona  so- 
b'^rnada  para  cometer  una  acción  mala. 
To  be  tossed  from  post  to  ptllar,  andar 
de  Heródes  á  Pílalos.  S  one  post,  limite, 
mojón.  As  deaf  ai  a  post,  surdo  como 
un  poste.  To  desert  one's  post,  abando- 
nar iU  puesto,  lie  took  up  his  post,  tomó 
su  puesto,  fué  á  su  puesto.  The  post  of 
honour,  ei  puesto  de  honor.  Hy  return 
of  post,  á  vuelta  de  correo.  In  due  course 
of  post.  Com.  á    su  tiempo. 

l*ost  3t'.\.  post.  Con  rapidez,  de  prisa; 
prontamente. 

Pos»  (to)  a.  tu  post.  p.  a.  Postro, 
p.  p.  Posted.  Cartelear,  poner  carteles 
infamatorios;  exponer  al  oprobio;  de- 
ni.nciar.  ||  Apostar,  colocar  en  algún 
>itio  ó  puesto;  hacer  saber,  anunciar;  ■ 
dar  aviso  en  un  lugar  p;ibliro.  I|  Co- 
locar, acomodar.  ||  Com.  Pasar  los  asien- 
tos de  un  libro  á  otro  ;  hacer  los  asientos 
de  las  operaciones  mcrcanliles.  ||  Re- 
gistrar. To  post  wrong,  hacer  un  error» 
cometer  una  falla  en  el  gran  libro.  To 
poiiT  iiFF,  aplazar,  diferir.  To  post  up, 
poner  un  cartel.  ||  —  n.  Ir  en  posta, 
correr  la  posta. 

Post  adj.  post.  Sobornado,  ganado 
prira  cometer  una  acción  ruin.  ||  Pronto, 
rápido. 

I'ost  en  composición.  Post-bag,  saco 
de  los  despachos.  Post-bill,  billete  del 
banco  de  Inglaterra,  transferible  por  vía 
de  endoso.  Post-boy,  posiilon,  correo. 
Post-cap'ain,  Mar.  Cai'itan  de  buque. 
Post-chaise  6  post-couch,  silla  ó  coche 
de  posta.  Post-day,  día  de  correo.  Post- 
free,  franco,  franco  de  porte,  cuyo  pone 
se  ha  pagado.  Post-hackney,  caballo  de 
alquiler.  /'o.s7-/laí/í,  tren  correo;  gran 
rapidez.  Post-haste,  adv.  á  rienda  suelta. 
Posi-horn,  cuerno  ó  trompetilla  del  con- 
ductor de  la  mala.  Post-horse,  caballo 
de  po^ta.  Post-hour,  hora  del  correo; 
hora  en  que  es  preciso  echar  las  cartas 
al  correo.  Post-house,  casa  de  po^la5 ; 
correo,  la  casa  donde  se  dan  y  reciben 
las  cartas.  P^st-maik,  sello  de  correo. 
pist-mitl,  molino  ordinario.  Post-note, 
billete,  mandato  del  banco.  Post-office, 
la  casa  de  correos,  la  admiuistracion  de 
corre  iS,  la  estafeta.  Post-offtce  conven- 
tion, convencíonpostal.Pov/pa/i/.  franco, 
franco  de  porte ;  porte  pagado.  Pnst-loun, 
ri'i'lad  donde  ha;  ana  administración  de 
correos. 

Post  prefijo  latino  que  signílica  «  diS 
pues,  detras,  en  seguida,  etc.  t  V.  Sipi.». 

Postage  s.  pOstei:\i.  Porte,  precio 
fijo  para  el  transporte  de  uní  carta. 
Additional  postage,  suplemento  de  porte. 
I'ostage-stam,  sello  de  correo,  sello  de 
franqueo. 

Postal  adj.  pastal.  Postal;  que  se 
refiere  al    correo,  á  la  posta. 

Postdate  (to)  a.  tu  posd-'t.  p.  a.  Post- 
dating, p.  p.  Postdated.  Posfechar  , 
poner  una  fecha  posterior  al  escrito, 
atrasar  la  fecha. 

Postdiluvial,  posldliúridí ;  Post- 
diluvian, postdiliüvian.  adj.  Posdi- 
luviano,  postdiluvijno,  lo  que  ha  p.isado 
después  del  diluvio  universal:  posterior 
al  diluvio.  |l  —  s.  PusDiLüviAN,  persona 
que  vivía  después  del  diluvio  6  que  ha 
vivido  después  de    este    acontecimiento. 

Posted  foiled,  preí.  y  p.  p-  de  To 
Posts.  Colocado,  puesto.  |i  Expuesto  so- 


POSTER 

brc   nn  poste   ó  en  unn  pared.    ||  Com. 
Insriito  sobre  el  t;r:iii  libro. 

l*OMter  s.  pax/eur.  Torreo ,  el  que 
viaja  de  prisa;  raballo  do  posla.  ||  \'A 
que  pone  6  lija  los  carteles.  ||  Denun- 
ciador. II  Carie!.  |j  Com.  Tenedor  de 
libros. 

■•ostcrior  adj.  pnstiriéur.  Posterior; 
que  viene  de-íjnii-s  :  (rasero. 

B»Of*lerioriíy  s.  pustnióriti.  Poste- 
rioridad; estado  de  una  cosa  posterior 
á   otra. 

■NiMteriorly  adv.  pnxtiricurli.  Pos- 
tcrioriiicntc;  dcsjiues;  mas    tarde. 

■•«.stei'iorM  s.  posltriüus.  Nalsas ; 
parles  postiriorcs. 

B'OMlei'ity  s.  posléríli.  Posteridad, 
dcseen-lieiites,  hijos;  la  raza,  prole  que 
sale  del  mismo  a^^(•Mdiente,  del  mismo 
tronco.  II  l.a  descendencia  ó  generación 
venidera;  las  Keueraciones  que  vienen 
unas  di'S|iues  de  oira<. 

■»o.<«itern  s.  poslcarn.  Paerta,  en- 
trada tr:isrra  ;  enlraila  particular;  pucrt.i 
pequeña,  posliío.  ||  Fort.  Postigo,  po- 
terna. II  —  adj.  De  (letras,  que  está  de- 
tras; privado,  seirelo. 

■■oüitiix  s.  piistfics.  Gram.  Sufijo, 
letra,  silaba  ó  palabra  añadida  al  Un  de 
olr.i. 

■■ostiix  (to)  a.  lu  pósl/lcs.  p.  a.  Post- 
FixiNu  p.  p.  PosTFtxED.  Afiadit  un  su- 
lijo    á. 

I*o.*>(liiimous  adj.  póstziiimcus.  Pos- 
tumo; nacido  después  de  la  miieite  de 
su  padre.  ||  PuLlicido  después  de  li 
muerte  del  autor.  ||  Que  existe  después 
de  la  iiuierte  de  alguien. 

■*0!«liiiinuiií«ly  adv.  póstziumeuxli. 
Después  del   lalleciiniento  de  alguien. 

l*ost:l  (to)  a.  tu  p.isfil.  \).  a.  I'ostii.- 
LiNG,  p.  p.  PosriLLicD.  Postilar,  aposti- 
llar, kiosar,  ilustrar  con  notas  marginales; 
escribir  notas  ó  comentarios  en  el  mar- 
gen de  un  libro.  ||  —  n.  Comentar,  ha- 
cer mas  claro.  ||  —  s.  Postilla,  apos- 
tilla, la  !,iosa  6  nota  breve  puesta  al 
mareen  de    algiin  impreso  ó  manuscrilo. 

t*0!»(illion  s.  poslilióün.  Postillón, 
el  que  guia  una  silla  de  posta  y  el  mozo 
de  posla.  ||  Delantero,  sota, 'hablando 
de    cocheros. 

l*o«)tin;;  s.  pó.itiñ.  Inscripción  en  el 
gran  libro.  ||  Viaje  hecho  con  caballos 
de  posta. 

l*o.stiiian  ^.postman.  Cartero, correo. 

I*Oí>(}iia!«tci*  s,  postinaxli'ur.  Admi- 
nistrador de  correos,  director  de  correos; 
funcionario  empleado  en  la  dirección  y 
vigilancia  déla  adininislracion  de  correos. 
Poslmu.slcr  general,  director  general  de 
correos. 

I'o.st-iiieriiiiitn  adj.  posl-miridian. 
Posiineridi.mo :  de  la  tarde. 

l*u»<t-nii|itistl  adj.  posl-ncüpchal. 
Hecho  después  del  matrimonio. 

I*U!>t-ubit  s.  post-obit.  Obligación 
pagadera  oespues  de  la  niucitc  de  al- 
guien. II  Med.  Después  del  faleciiniento, 
después  de  la  muerte.  ||  —  adj.  l'ós- 
tumo. 

Po$>(|>one  (to),  a.  tu  poslpóii.  p.  a. 
PosTiMiNiNG.  p.  p.  PosTPojir.D.  Dilerir, 
suspender.  ||  Po-poner,  c  dorar  alguna 
cosa  en  lugar  inferior,  apreciarla  menos 
•  que  otra.  ||  Poner  en  menos,  estimar 
menos  que. 

l>oNt|ioncnient  s.  postpónment . 
Aplazamiento. 

l*ost|iU!!iUiun  s.  po5/p«í¿cbí"u«.  Pos- 
posición, estado  (le  lo  que  se  halla  puesto 
6  colorado  detras  ó  fuera  de  su  pjsicion 
normal. 

Postpositive  adj.  poftlpósitiv. Ginm. 
Pospositivo,  que  está  puesto  ó  colocado 
después. 

Poütpranilial  adj.  postprandial. 
Que  sucede,  que  pasa,  que  se  verilica  ó 
lleva  á  efecto  después  de  comer. 

Positiceniíini  s.  posluntcum.  Pros- 
cenio, entre  los  antiguos  la  parte  del 
teatro  que  estaba  situada  detras  de  la 
escena. 

Po.stcript  s.  póslcript.  Posdata,  la 
cláusula  ó  capitulo  que  se  añade  á  la 
carta  ya  escrita  ||  A'.cauce  (ea  los  pa- 
peles púbüros.) 
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PoMtulanl  B.  póstiulant.  Postulante, 

el  que  hace  una  petición. 

■*OMtululc  s.  pnsltulet.  Filos.  Postu- 
lado, lo  que  se  pide  á  su  adversario  al 
principio  de  una  discusión,  como  hecho 
reconocido  <>  axioma.  ||  Mat.  Petición 
de  un  primer  principio  para  establecer 
una  demosiracion. 

l*oMtulMtc  (to)  a.  tu.  póstiulet.  p.  a. 
PosTui.AíiNt;,  p  p.  Posrui.ATKO.  Pos- 
tular, peilir  para  prelado  ile  u  la  i'.;lLsla  á 
un  sujelü  que,  según  derecho,  no  puede 
ser  elegido.  ||  Ailmitir  una  cosa  sin 
pruebas.  ||  Postular,  solicitar,  pedir  con 
insiancias.  {|  Atribuirse,  airogarsc;  to- 
mar sin  consentimiento. 

B'ONtiilution  s.  posltiilérhíun.  Su- 
|)OMi  1011  sin  prueba,  postulación.  ||  Pe- 
tición, sol. citation,  jl  Dcr.  can.  l'lcilü, 
IMoceso,  causa. 

B'o.'ttulalory  adj.  pó.stiulaturi.  Pos- 
tiilaiorio,  lo  que  supone  alguna  cosa  sia 
prueba,  ó  la  cosa  supuesta  sin  ella  ;  su- 
puesto, admiiidú,  como    probado. 

PontulHluiii    s.   pustiuUlcitm.  Pos- 

tUl.lllo,    V.    I'USTLLATE. 

PoNture  s.  pusliur.  Pint,  y  Kscnit. 
l'o^lnra,  modo  de  tener  ó  poner  el  cuerji ), 
aclilud.  II  Situación,  condición,  posición. 
II  Dispo>lcion,  forma.  In  a  pu-iiure  of, 
en  oslado  de.  l'oslurc-masícr,  el  m.ieslro 
([lie  enseña  á  poner  el  cuerpo  en  cierlas 
poslur.is  artllicíales. 

Co.'^turc   (to^    a.    tu   póstiiir.    p.  a. 

PüsTCIUNG,  p.     p.     POSTLUED.   POU  T,  00- 

locar  en  cierta  postura;  hacer  tomar  una 
postura. 

Po.sy  s.  pósi.  Mote  ó  cifra  en  un  anillo, 
ó  S'irtija.   II   Kamillete  de  llores. 

Pot  s.  pol.  Marmita,  olla,  pjcliero; 
vaso  mas  profundo  que  ancho.  ||  La 
cantidad  contenida  en  una  niauniía.  Flo- 
wer-pal,  tiesto,  maceta,  Horero.  .W<;7/.-/;oí, 
jarro  para  lech  ■.  Hcllimj  pul,  crisol  || 
Nombre  dado  á  una  especie  de  papel  de 
forma  pequeña.  ||  Especie  de  ea>co  de 
acero.  ||  Fam.  Ruina.  Tu  go  to  put,  CAlzi: 
arruinado. 

Pot  (to),  a.  tu  pol.  p.  a.  Potting,  p. 
p.  I'oTTEo.  Cerr.ir,  preservar  ó  conservar 
en  marmitas   para    iiur^rar  6  lim|)iar. 

Pot,  en  composición.  Pot-bcUiíut  pan- 
zudo, de  gran  vientre.  ¡'ot-Oellg,  gran 
vientre,  panza,  barriga.  Put-hog,  mozo 
de  taberna.  l'ot-bulU'r,  manteca  salada. 
l'ol-íiirl,  moza  de  taberna,  t'ul-cumva- 
lüoii,  compañero  de  botella,  l'ul-kanger, 
l'iil-lwol,-,  llares,  aparato  dj  cocina  que 
sirve  para  poner  colgados  encina  del 
fueío  los  calderos  y  maimitas.  í'o/-/ío«í£, 
labernucho.  l'ol-lul,  cubierta,  cobertera 
ó  tapadera  de  pote,  ó  marmita,  l'ot-lid 
valve,  válvula  de  bombado  aire. /vr/ít-/,-, 
la  fortuna  del  puchero,  de  la  nlla;  lo  que 
se  puede  hallar  que  comer  en  mu  casa 
donde  no  se  aguarda  á  uno.  l'ol-inan. 
mozo  de  taberna.  Tu  lake  p.il-lucU,  hacer 
penitencia,  l'ut-valiaiil.  adj.  valeroso, 
val  Cite  después  de  beber  ;  valiente  con 
el  vaso    en    la  mano. 

Potable  adj.  pótabl.  Potable,  que 
se  pued  •  beber.  ||  —  s.  Cosa  que  se 
puede    beber. 

Potubleiicss  s.  pátablnes.  La  cuali- 
dad de  lo  que  es  potable. 

Pola;;e  s.    pulech.  Potaje. 

Pota^ro,  putágro;  Potargo,  po- 
tániii.  s.  Conservas    en  vinagre. 

B>«»taie  s.  pólel.  Granos  para  el  des- 
tilador. 

Potance  s.  potáns.  Potencia,  pieza 
de  un  reloj  que  tiene  dos  ejes  dt   escape. 

Potasli  s.  polac\\.  Potasa  :  nombre 
popu  ar  del  álcali  que  se  saca  de  las  ce- 
nizas.  II   Quim.  Protoxide  de  potasio. 

Potassa  s.  potasa.  Quim.  Potasa, 
protrtxido  de  potasio.  Caustic  potassa,  po- 
tasa  cáustica  ó  con  cal. 

PotaN.xiuiii  s.puláchicuiii.  Quim.Po- 
tasi ',  metal  blanco  y  brillante  descu- 
bierto en  la  potasa. 

Potittion  s.  potéchmn.  Trago.  || 
Acción  de  beber.  ||  Bebida.  ||  Desarre- 
glo en  la  bebida. 

Potato  s.  paleto.  Bol.  Patata,  papa, 
plao'.a  bien  conocida.  Sweet  ó  spaitish 
pololo,  bátala,   ó  patata  dulce  ó  de  Má- 
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laga.  Ftour  ofpataioe.;  fécula  de  patatas. 
I'utalo-Oliylil,  t'ututd-dtsease,  cníermelad 
de  las  patatas,  i'utatu-iilarcli,  alinidoa 
(lieclio  con  patatar). 

Potatory  ailj.  pótalori.  Que  se  re- 
fiere á  la  acción  de  beber;  báquico.  Po- 
talurij  powers,  facultades  b'iq.,icas. 

Potch  (tO;,  a.  tu  pil¡h,  p.  a  Pot 
CHIMO,  p.  p.  l'OTCiiED.  Cocer  ligeramente  : 
empujar. 

■>oteen  s.  polín.  Wiskey,  aguardieote 
de  Irlanda. 

Potence  s.  pótens.  Días.  Potencia, 
cruz  cuvas  exireuiidades  se  terminan  en 
forma  de  doblj  potencia.  (Dicesc  también 
tTü.v.í  potence.) 

Potency  s.  pátensi.  Potencia,  fuerza ; 
poder,  iiilliijo,  autoridad. 

BNttcnt  dAipiileiit.  Potente,  poderoso, 
fuerte;  ¡lue  puede,  que  tiene  poder,  que 
es  capaz  de;  que  tiene  la  fuerza  física, 
el  vi-or  :  que  tiene  la  fuerza  moral,  la 
energía.  ||  liilluyente,  elicaz,  que  ejerce 
gran  autoridad.  11  —  s.  Poto-tado,  prln- 
ci|ie.  II  Bastón,  muleta ,  bastón  para 
a¡ioyarse  cuando  se  anda.  ||  Blas.  Po- 
tciiria. 

B*otcntato  s  pntentel.  Potentado, 
principe  que  po.see  un  gr.in  poder,  una 
gran  pieiionderaiicia.  una  giaa  inlluencia. 

B'oteiitial  adj.  potnirUal.  Elicaz,  po- 
deroso. II  Potencial.  ||  Filos.  Existente 
en  potencia,  pjro  sin  efecto  actual;  vir- 
tual. II  (.ir.  Une  no  obra  liunedialamente. 
Potential  cautery,  cauterio  potencial.  || 
Gram.  Potencial;  denota  u»  modo  del 
verbo  que  se  em¡dea  para  expresar  el 
poder,  la  posibilidad,  la  libert.iU  ó  la  ne- 
cesidad de  una  acción.    ||    Cosa  virtual. 

Potentiality  adv  paeinháliti.  Po- 
tencialidad, la  mera  capiciuad  de  la  po' 
tencia  independiente  del  acto. 

B*otentially  adv.  poléacltaii.  Poten- 
cialmente  :  viriialuienle. 

B'otc.iíiale    (lo),  a.    tu   pntenrhiét, 

p.   a.   PoTtNTl.vTING,  p.   p.     POTE.NTlATf.D. 

Conferir  poder  á. 

B*otcntly  adv.  pótenlli.  Poderosa- 
mente; dicazmente,  con  gran  fuerza,  con 
mucho  vigor. 

B>utentne.««.«  s.  pólentnes.  Potencia, 
poder,  vigor,  fuerza. 

Potlier  i.  poicar,  liaraunda,  alboroto, 
bullicio,  bulla,  tumulto.  ||  Kasiidi"),  tor- 
mento.  II   .Nube  de  humo  ó  de  polvo. 

E'otCicr  (to),  n.  lu  póicur,  p.  a  Po- 
TUEUiNC,  p.  p.  PoTiiEi'.Eo.  Alborot  .r  sin 
sustancia;  apresurar,  agitar,  prec  pitar; 
poner  eu  desorden,  hacer  vanos  esfuer- 
zos. II  —  a.  Atormentar,  romper  la 
cabeza. 

B>otion  s.  páclicün.  Poción,  brebaje, 
pócima,  bebida  med.cinal. 

B»otslier,«lpü/clifüc(/;B»ot!«hare,  frf/- 
cluT.  s.  Tiesto,  rasco,  pedazo  de  uoa 
vasija  de  barro  rota. 

Pottage  s.  polee)\.   Cilin.  Potaje. 

B'ottager  s.  potéchiür.  I^scuailla. 

B'ottcd  adj.  poted.  Puesto  en  pote; 
conservado  en  pote. 

Potteen  s.  polín.  V.  Potees. 

B»oitcP  s.  poleür.  Alfarero  ,  aquel 
cuyo  oUcio  es  hacer  vasos  de  tierra,  ¡'oi- 
ler's clay,  arcilla,  barro,  tierra  de  alfare- 
ros. Potter's  ware,  alfarería. 

a»ottep  (to),  n.  tu  putear,  p.  a.  Pot- 
TEiiiNü,  p.  p.  l'oTTEüED.  Eaiii.  Incomo- 
darse,  inquietarse  por  llágatelas,  p  i  co- 
sas que  no  merecen  la  pena;  diveriirsa 
con  tonterías.  ||  —  a.  Turbar,  atormen- 
tar, fastidiar,  aburrir. 

B»otterii-ope  s.  púteOrn-or.  Alquifol. 
sulfuro  de  plomo. 

Pottery  s.  puteri.  Alfarería  6  alfar, 
fábrica  de  vasijas  de  barro :  vajillas  de 
tierra. 

Potting  s.  pótiñ.  Acción  de  beber; 
costumbre  de  beber.  ||  Acción  de  poner 
ó  de  conservar  en  potes. 

Pottle  s.  poli.  Azumbre,  medida  li- 
quida de  cuatro  cuartillos.  ||  Cesto,  ceslt 
para  frutas. 

Poucli  s.  páuch.  Bolsillo,  faltriquera. 
II  Barrigón,  barriga  grande.  |i  Ruche, 
papo,  parte  dilatada  en  que  se  hace  el  pri- 
mer trabajo  de  los  alimentos  en  las  avei. 
II  Zool.  Bolsa    (de  los  marsupiales). 
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Pouch  (to),  a.  tu  páuzh,  p.  a.  Pou- 
caiNC,  p.  p.  POLCiiED.  Embolsar,  niüter 
ea  el  bolsillo.  ||  Tragar,  eii,,'ullir.  ||  — 
n.  Hacer  puclieritos. 

Puucliong  s.  puciióñ.  Pouchon.s;,  es- 
pecie (le  té  negro. 

Poulüron    s.  paúldreun.  V.    Powl- 

DRON. 

Poulo  s.  pul.  V.  Pool. 

Poulp  $.  páulp.  Zool.  Pulpa  ó  pulpo, 
e>pecie  de  molusco. 

Poulterer  s.  pólleurcur.  Pollero, 
gallinero;  mercader  de  ave>.  I|  Oiiciul  ile 
la  casa  de  los  reyes  de  íiiglalerra  que 
tenia  la  intendencia  de  las  aves  (Sliak- 
speare  dire  pouller). 

Poultice  s.  póliis.  Cataplasma,  em- 
plasto. 

Poultice  (to),  a.  tu  pólli.t,  p.  a. 
Poci.TiriNO,  p.  p.  Poulticed.  Aplicar  una 
cji.iplas'iin,  cubrir  con  una  cataplasma. 

Poultry  s.  póltri.  Aves  caseras  6  de 
corral,  conio  ¡lallinas,  capones,  pollos, 
pavos,  etc.  PuuUnj-hoiíse,  Poullnj-peii, 
gallinero,  construcción  destinada  á  abri- 
gar y  criar  las  aves,  l'oullnj-yard,  el 
corral  donde  se  crian  las  aves  caseras. 

Pounce  s.  páuiis.  Garra  del  ave  de 
rapiña.  ||  Grasilla,  goma  sandáraca  re- 
ducida á  polvo.  II  Cisquero  ó  muficqnilla 
d<!  carbon  molido,  que  se  esparce  sobre 
papel  picado  para  reproducir  algún  dibujo. 

Pounce  (to),  a.  In  páuna.  p.  a.  Poln- 
ciNC,  p.  p.  Pounced.  H/iradar,  agujerear. 
II  Asir  con  las  garras.  ||  Llenar  una  cosa 
de  agiijiTos  pequeños. 

Pouiiect-box  s.  paúnset-hocs.  Ca- 
jila  agujereada  para  tener  los  polvos  de 
goma  sánilaraca.   Ii   Caja  para  perfunu'S. 

Pound  s.  piund.  Libra,  unidad  de 
peso  que  consta  de  doce  ó  diez  y  seis 
onzas.  II  Libra  esterlina,  la  cantidad  de 
veinte  chelines  en  Inglaterra'.  =  2ij  Ir. 
20  c.  II  Corral  de  concejo  donde  se  en- 
cierra el  ganado  perdido  ó  embargado.  || 
Depósito.  To  pay  six  pence  in  the  pound, 
a  sldlling  in  the  pound,  pasar  dos  y  me 
dio  por  ciento,  pagar  cinco  por  ciento. 
Half  a  crown  in  the  pound,  doce  y  me- 
dio por  ciento.  Pound-fonlish,  gastador, 
derrochador.  Half  a  pound,  media  libra. 
By  the  pound,  á  la  libra. 

Pound  (to),  a.  tu  páund.  p.  a.  Poun- 
ding, p-  p.  Pounded.  Machacar  ó  moler. 
II  Encerrar,  poner  en  encierro  ó  depó- 
sito. II   Pulverizar. 

Poundage  s.  páundech.  Deducción, 
comisión  de  tanto  por  ciento.  ||  Tanto 
que  se  pagaba  en  otro  tiempo  por  las 
mercancias  en  Inglaterra  sea  por  la  im- 
portación, sea  por  la  exportación.  ||  Mulla 
impuesta  por  daños  causados  por  animales. 

Poundbreach  s.  páundbrich.  Kup- 
tura  del  encierro  de  un  ganado. 

Pounder  s.  páundeur.  Pera  de  á  li- 
bra, especie  de  pera  grande.  ||  Cual- 
3uiera  cosa  que  toma  su  denominación 
el  número  de  libras  que  tiene.  .4  thirty- 
six  pounder,  cañón  de  á  treinta  y  seis. 
II  Mano  de  almirez  ó  mortero  (antigua- 
mente majadero).  A  ten  pounder,  xiw  hom- 
bre que  go/a  de  una  renta  de  diez  libras 
ó  que  paga  un  alquiler  de  diez  libras. 
II  Billete  do  banco  de  diez  libras. 

Pounxa  s.  páuñcsa.  Quim.  Borato 
impuro  de  sosa. 

Poupcton  s.  púpiton.  Muñeca,  ju- 
guete para  los  niños. 

Poiir  (to),  a.  tu  por.  p.  a.  Pouring, 

fi.  p.  Poured.  Echar,  vaciar  ó  trasegar 
Iquidos  de  una  parte  en  otra.  ||  Emitir, 
expresar,decir.  ||  Arrojar,  lanzar,  dc>car- 
gar;  exhalar.  |i  Empujar.  ||  Arremeter,  aco- 
meter con  furia.  Tu  pour  wine  from  ó  out 
of  a  bottle,  echar  vino  de  una  botella  en 
un  vaso.  I'our  meoat  somelliing  to  drink, 
écheme  Vd.  de  beber,  ó  algo  que  beber. 
To  pour  water  upon  the  ground,  derramar 
agua  en  el  suelo.  To  pour  sand,  echar 
arena  sobre  el  suelo.  To  pour  out  of  one 
vessel  into  another,  trasvasar.  To  pour 
forth  one's  wishes,  expresar  sus  deseos. 
To  pour  out  abuse,  decir  injurias.  To  pour 
one  s  forces  into  the  enemy's  country,  en- 
viar tropas  al  pais  enemigo.  To  pour  a 
ttream  of  gas,  euviar  un  chorro  ue  gas. 
To  pour  sight,  dar  suspiros.  To   pour  a 
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smell,  exhalar  un  perfume.  To  pour  down, 
Hover  á  cántaros,  diluviar.  ||  —  n. 
Fluir ,  correr  con  rapidez  ;  precipi- 
tarse con  violencia.  ||  Arremeter,  salir 
atropelladamente  :  acometer.  To  came 
pouring  in,  entrar  en  todas  partes,  lle- 
gar á  montones,  eu  muchedumbres,  inun- 
dar. Th-'  people  poured  out  of  the  town, 
el  pueblo  salia  en  masa  de  la  ciudad. 
The  French  army  poured  into  Spain 
from  di/lerenl  places,  el  ejército  francés 
arremetió  á  la  España  por  diferentes 
sitios. 

Pourer  s.  pórcur.  Trasegador,  va- 
ciador. 

Pourprcsturo  s.  purpréstiur.  Der. 
Usurpación  de  terreno  en  la  propiedad 
ajena  (cometida  por  deslindamiento  falso, 
ó  |ior  cambio  de  mojones). 

Pourtray   (lo),   a.    tu    portré.    V. 

POKTRAY. 

Pout  s.  paut.  let.  Abadejo,  ó  bacalao, 
pescado  de  mar  del  género  gad  «Ideo. 
II   Orn.  Francolín.   ||   Mal  humor. 

Pout  (to;,  n.  tu  pdul.  p.  a.  Pouting, 
p.  p.  PouTr.D.  Poner  mal  gesto,  ponerse 
ceñudo,  amohinarse.  Fani.  Estar  de  ho- 
cico, fouling  fellow,  hombre  ceñudo. 

Pouter  s.  paulen r.  Hombre  ceñudo, 
que  pone  mala  cara  :  cara  de  vinagre.  || 
pichón  de  grueso  cuello. 

Pouting  s.  páutiñ.  Ceüo,  mal  gesto 
de  niño. 

Poutingly  adv.  páuliñgli.  Con  mala 
cara;  de  una  manera  ceñuda;  con  ceño. 

Poverty  s.  póveurti.  Pobreza  ;  falta, 
escasez  de  propiedad  ó  posibles  para  vi- 
vir; necesidad,  miseria.  ||  Tibieza  (de 
sentimientos);  sequedad  (de  corazón). 

Powder  s.  páudeur.  Polvo,  toda  sus- 
tancia seca  compuesta  de  moléculas  ó 
partículas  mínimas.  ||  Pólvora.  Sweel 
powder,  polvos  de  olor.  Tooth  powder, 
polvos  para  los  dientes.  Purging  powder, 
polvos  purgantes,  purgativos.  To  reduce 
to  powder,  reducir  á  polvo,  arruinar,  ani- 
quilar. Hair  powder,  polvos  para  los  ca- 
bellos. Rice  powder,  polvos  de  arroz.  || 
Composición  de  salitre,  azufre  y  carbon 
mezclados  y  reducidos  á  granos,  pólvora. 
Gun-powder,  pólvora  para  armas  de  fuego. 
Detonating,  fulminating  or  percussion 
powder,  pólvora  fulminante.  Shooting  pow- 
der, sporting  powder,  pólvora  de  caza,  6 
para  cazar.  Blasting  powder,  pólvora  de 
mina,  ó  para  dar  barrenos.  Bruised  paiv- 
der,  pólvora  medio  molida  ó  machacada. 
Damaged  powder,  pólvora  avariada.  lUfle 
powder,  póUoTi  de  carabina.  Service  pow- 
der, pólvora  de  gaeni.  Standard  powder, 
pólviira-tipo. 

Powder  (to),  a.  tu  páudeur.  p.  a. 
Powdering,  p.  p.  Powdeiied.  Reducir  á 
polvos,  pulverizar,  polvilicar,  moler,  des- 
menuzar. II  Polvorear,  esparcir  polvo  so- 
bre alguna  cosa.  ||  Salar.  ||  —  n.  Caer 
en  polvo,  venir,  llegar,  lanzarse  con  vio- 
lencia. 

Powder  en  composición.  Powder-bag, 
saco  para  pólvora.  Powder-barrel,  barril 
para  pólvora.  Powder-box,  la  caja  e.i  que 
se  guardan  los  polvos  para  el  pjIo.Pow- 
der-chesls,  cajas  de  fuego.  Powder  flask, 
powder-horn,  el  frasco  para  pólvora. /'(w- 
dcr-housc.  polvorera,  lugar  en  que  se  fa- 
brica la  pólvora.  Powder-magazine,  al- 
macén en  que  se  guarda  la  pólvora.  Pow- 
der-maker.  polvorista.  Powder-room,  Mar. 
pañol  de  pólvora,  ó  Santabárbara.  Pow- 
der-mill, mo.ino  de  pólvora. 

Powdered  adj.  pdudcurd.  Reducido 
á  polvos;  pulverizado.  !|    Empolvado. 

Powdering;  s.  páudeüriñ.  Pulveriza- 
ción; acción  de  reducir  á  polvo.  Powde- 
ring-lub,  saladero,  la  vasija  en  que  se 
sala  la  carne. 

Powdery  adj.  páudcuri.  Polvoriento, 
Heno  ó  cubierto  de  polvo;  desmenuzado. 

Powdikc  s.  paudaic.  Dique  (en  un 
pantano). 

Po'*ver  s.  páucür.  Poder,  potestad, 
facultad  de  hacer.  ||  Poder,  facultad, 
propiedad.  I!  Poder,  fuerza,  lo  que  pro- 
duce ó  puede  producir  movimiento  :  pu- 
janza. H  Talento,  medios,  posibles.  ||  Po- 
der, inlluencia,  autoridad.  ||  Potencia, 
estado;  soberano,  principe,  los  grjndís. 


POWERFUL 

II  La  divinidad,  los  seres  divinos.  ||  Vuly, 
Fuerza,  gran  nnmero,  muchedumbre,  can- 
tidad, inünidid.  ||  Fuerza,  ejércitos.  | 
Der.  Poder,  acta  por  la  que  se  da  ; 
alguien  un  poder  de  obrar  en  su  lugar. 
II  Opt.  Potencia;  dicese  del  alcance  de 
un  instrumento  de  óptica,  del  grado  de 
aumento  que  proporciona.  ||  .Matem.  Po- 
tencia; cada  grado  á  que  se  eleva  una 
cantidad  multiplicándola  por  si  misma. 
To  the  utmost  of  one's  power,  con  toilo 
su  poder,  cnanto  puede,  in  the  power  of, 
en  poder  de.  A  much  as  lies  in  one's 
power,  en  cuanto  esiá  en  su  poder,  cuanto 
puede.  A  man  has  the  power  of  doing 
good,  un  homhre  tiene  el  poder  de  hacer 
el  bien.  //  is  not  in  his  power  to  pay  his 
debts,  no  está  en  su  poder  el  pagar  sus 
deudas.  It  is  in  your  power  lo  be  wise, 
no  depende  mas  que  de  Vd.  el  ser  jui- 
cioso. Fire  has  the  power  of  calcinating 
all  bodies,  el  fuego  tiene  el  poder  de  cal- 
cinar todos  los  cuerpos.  The  power  of  an 
acid  til  dissolve  iron,  el  poder  que  posee 
un  ácido  de  disolver  el  hierro.  Ice  has 
the  power  of  being  melted,  el  hielo  tiene 
In  propiedad  de  derretirse.  The  power 
oi  the  arm,  el  poder  ó  pujanza  del  brazo. 
The  power  of  water,  of  wind,  of  steam, 
la  fuerza,  el  poder  del  agua,  viento,  va- 
por. The  power  of  a  machine,  la  potencia, 
el  poder,  la  fuerza  de  una  máquina.  Ani- 
mal power,  fuerza  animal.  Moving  power, 
fuerza  motriz.  Sustaining  power,  fuerza 
resistente.  Impelling  power,  fuerza  im- 
pulsiva. Power  of  draught,  fuerza  de  trac- 
ción. Elastic  power,  fuerza  clástica. 
Heating  power,  potencia  calorífica.  Pro- 
petting  power,  (ücna  motriz.  Horse  power, 
potencia  de  un  caballo.  Steam-engine  of 
fijly  horse-power,  máquina  de  vapor  de 
cincuenta  caballos.  The  power  of  thinking, 
la  facultad  de  pensar.  The  powers  of  the 
mind,  of  the  soul,  las  facultades  del 
espíritu,  del  alma.  The  power  of  the  ima- 
ginaion,  el  poder,  la  potencia  de  la  ima- 
ginación. He  has  great  natural  powers, 
es  un  hombre  de  mucho  talento.  Extem- 
porary powers,  talento  de  improvisador. 
You  have  no  power  over  his  lile.  Vd.  no 
tiene  ningún  poder  sobre  su  vida.  Have 
you  power  upon  him,  with  him!  ¿tiene 
Vd.  imperio  sobre  él?  To  be  fond  of  power, 
gustarle  el  poder  á  uno.  To  come  into 
power,  llegar  al  poder.  Absolute  power, 
poder  absoluto.  Executive  power,  podet 
ejecutivo.  Legislative  power,  ^oúav  legis- 
lativo. Civil  power,  aitoridad  civil,  uni- 
tary power,  poder  militar.  The  powers  of 
Europe,  las  potencias  de  Europa.  Great 
Britain  is  a  great  naval  power,  la  Gran- 
liretaña  es  una  gran  potencia  marítima. 
These  two  powers  have  contested  their 
title  lo  the  kingdom  of  Cyprus,  estas  dos 
potencias  han  sostenido  sus  derechos  en 
el  reino  de  Chipre.  From  one  p-wer  to 
another,  de  poiencia  á  potencia,  lie  flat- 
ters the  powers  that  be,  adula  á  los  po- 
deres del  dia.  Celestial  powers,  tas  po- 
tencias del  cielo.  The  powers  of  darkness, 
las  potencias  de  las  tiniíblas.  Powers 
and  dominations,  las  Potencias  y  las  Do- 
minaciones. Never  such  ap  twerivas  levied 
in  the  body  of  a  land,  jamas  se  lia  hecho 
leva  do  tales  fuerzas  en  el  corazón  del 
pals.  He  issued  forth  with  all  hii  power, 
salió  con  todo  su  ejército.  A  power  of 
words,  fuerza  de  palabras,  un  gran  nú- 
mero de  palabras.  A  power  of  good  things, 
una  multitud,  una  cantidad,  una  infinidad 
de  cosas  buenas.  A  power  of  attorney,  un 
poder,  una  procuración.  The  envoy  has 
full  powers  to  negotiate  a  treaty,  el  en- 
viado recibió  plenos  poderes  para  nego- 
ciar un  tratado.  To  invest  with  full  po- 
wers, dar  plenos  poderes.  Refractive 
power,  poder  refringente;  facultad  que 
tienen  los  finidos  y  cristales  de  refractar 
la  luz.  Dispersive  power,  poder  disper- 
sivo. A  cube  is  the  third  power,  un  cubo 
es  la  tercera  potencia. 

Powerful  adj.  páuéurful.  Poderoso; 
que  tiene  gran  fuerza  ;  que  tiene  ?ran 
poder  moral,  ó  el  poder  de  persuadir  y 
cJc  convencer  el  espíritu.  ||  Eficaz.  ||  In- 
tenso. II  Que  posee  una  gran  autoridad 
política  ó  militar.  A   powerful   army,  ua 


POWERFULLY 

«Jército  poderoso.  A  powerful  engine,  una 
máquina  poderosa.  A  pDwerfiii  reaxon, 
una  ra/on  \h  derosa.  The  word  of  Cod  i» 
.powerjul,  la  palahra  dc  Dios  es  poderosa. 
A  powerful  prince,  un  principe  poderoso. 
A  power/ul  nation,  una  nación  poderosa. 
A  powerful  heal,  a  pnwcrful  li'jht,  un 
caior  intenso,  una  luz  inlensa. 

■•owerfiilly  ni[\.  pdiwurfitlt.  Podero- 
samente, elienzmente;  con  murlia  fuerza. 
l»o\vci  fiiliii'HM  s.  pniivitrfiitiiex.  Po- 
derlo; fuerza,  enerRia;  eliiacia.  The  pn- 
werfiiliiess  of  Ihe  chrtstiun  relinion,  el 
poder  del  cristianismo.  The  powerlnlness 
ol  I'lalo's  nrilingn,  la  energía  de  las 
obras  de  l'latnn. 

■•owerloss  ai\].pá-ieurles.  lupotcnte; 
sin  pod.r.    II    Débil,  ineliiMZ. 

Powerlossiy  adv.  pniieurlesli.  Con 
impotencia;  delii'lniciite,  sin  elicncia. 

■»oworlc'>ífíno«f4  s.  páucürlesnes. 
Impotencia;  debilidad,  inefieacla. 

■•«»wer-Iooiii  s.  páueür-lum.  Telar 
merJniro;  telar  para  tejer. 

l»owop-prcf*8  s.  páiícürpres.  Tip. 
Prensa  mecánica;  mánuina  ^ar  i  imprimir 
movida  por  el  vapor  ó  por  el  ajfua. 

l>o\^Iili'on  f..  pnuldrcun.  Ill  s.  I'.spal- 
dar,  paite  de  la  armadura  de  un  caballero, 
la  cual  ciibria  las  espaldas. 

Powtor  s.  páulair.  Orn.  Pichón ; 
variedad  del  piclion  doméstico  ordinario. 
l»o\vwow  s.  pniíwnii.  Conjurador  in- 
dio. II  Conjuración  (para  curar  las  en- 
fermedades v  otros  lines).  II  Reunion  de 
¡efes  de  partidos  (en  América). 

■»o\  s.  piícs.  Med.  Sililis;  enfermedad 
contap;iosa.  Small  pox,  viruelas.  Chicheii 
po.r,  viruelas  locas.  Cow-pox,  vacuna. 
Frciirh  pox,  mal  venéreo,  sálico. 

■»oy  s.  poi.  Balancín  _^((le  bailario  de 
cuerda). 

■•oKF.uoIana  s.  posiuolána;  Vof.v.o- 
laiin,  pnsolánií.  Cenizas  volcánicas  em- 
pleadas en  la  faliricacinn  de  un  mortero 
que  se  endurece  bajo  el  agua. 
PoKC  (to).  V.Pose. 
l»r«ptieal»ili<y  s.  practicabihli ; 
Praoíicubloiiess,  prácticablnes.  La 
posibil  dad  de  liacer  una  cosa. 

Pi-acíicablc  adj.  prácUcahl.  Prac- 
ticalile,  facliUe  ;  iiacedero,  accesible.  A 
pracltcahlc  road,  una  rula  practicable.  A 
practicable  breach,  una  brecha  practicable. 
■•racticahly  adv.  prúclicabli.  Posi- 
blemente, prácticamente. 

■•ractical  adj.  practical.  Práctico, 
que  obra,  que  conduce  á  la  acción,  inde- 
pendientemente do  toda  especulación  teó- 
rica. A  practical  knowledge,  un  conoci- 
miento prntlico.  Practical  chemislry, 
química  práctica.  1|  Práctico,  que  tiene 
mucha  exp.riencia,  que  se  enirepra  mas  i 
la  práctica  de  su  arte  que  á  la  teoría.  A 
practical  physician,  un  práctico,  un  mé- 
dico práctico. 

l»raeticallv  adv.  práclicali.   Prácti- 
camnte,  en    práctica;  en  la  práctica.  To 
be  Iheorelically   wrong,   bul   practicalli^ 
rifihl,  no  tener  razón  teóricamente,  pero 
sí  práclicnnieiite. 

Practicalness  s.  practicables.  Na- 
turaleza práctica ;  la  propiedad  ó  cualidad 
de  lo  que  es  práctico. 

Practice  s.  práclis.  Práctica,  aplica- 
ción, uso  de  las  realas  y  los  principios  ; 
ejercicio.  ||  Costumbre,  uso.  |1  Práctica, 
método,  procedimiento,  manera  de  hacer 
ciertas  cosas.  ||  Ejercicio  de  una  profe- 
sión. ¡1  Parroquia,  clientela  (dc  abosado, 
médico)  11  lUifcte  (dc  procurador  ó  no- 
tario .  II  Ejercicio,  tiro.  |  Pl.  en  mal 
sentido,  intrisas,  eslratagemas,  artilicios. 
To  pul  in  practice,  poner  en  práctica.  De- 
votional practices,  práctica?  de  devoción. 
The  practice  of  virlue,  la  i.ráclica  de  la 
virtud.  The  practice  of  speaking  in  public, 
la  costumbre  de  hablar  en  público.  The 
practice  of  riting  early,  la  costumbre  de 
levantarse  temprano.  To  be  out  of  prac- 
tice, no  estar  en  uso.  To  mnke  it  one's 
practice  to,  acostumbrarse  á.  Words  in 
practice,  palabras  usadas,  en  uso.  The 
practice  of  the  country  is  stich  as  I  tell 
f/oB,  la  costumbre  del  pais  es.al  como  le 
d  g>.  In  the  course  of  above  forty  years' 


practice,  durante  una  práctica  de  mas  de 
cuarenta  años,  i  he  practice  of  medicine, 
el  ejercicio  de  la  medicina.  The  practice 
of  arms,  la  profesión  de  las  armas.  To 
be  in  good  practice,  tener  buena  parro- 
quia, clientela.  The  troops  are  daibi  cul- 
led out  for  practice,  obligan  á  hacer  el 
ejercicio  lodos  los  días  á  las  tropas.  Cun 
practice,  ejercicio  de!  cafion.  Practice  of 
erolutinns,  ejercicio.  Practice  ground, 
tiro,  pollsmio  de  artillería.  Practice  ta- 
ble, mesa  de  tiro.  ||  Arit.  Método  dc  las 
partes  alícuotas,  manera  dc  hacer  pronto 
ciertas  operaciones. 

Practijíc  (to),  a.  tu  prácti».  p.  a. 
Practisimo,  p.  p.  PitAnisED.  Practicar, 
poner  en  práctica  ;  ejercer  (la  medicina). 
Ejercer  (una  profesión  ó  un  arte).  Ejer- 
citarse en,  hacer  una  co-;a  varias  veces 
para  adquirir  la  costumbre.  ||  Ejecutar, 
cometer,  perpetrar.  To  practise  fencing, 
ejercitarse  en  la  esgrima.  ||  —  n.  Prac- 
ticar, ejeiccr.  ||  l'ljercitarse  en.  ||  Estu- 
diar. II  Hacer  experiencias,  ensayos.  || 
Mi  lie.  Tirar.  This  physician  has  practised 
forty  years  with  success,  c^le  médico  ha 
ejercido  ó  practicado  durante  cuarenta 
años  con  éxito.  To  practise  with  the  ri- 
fle, tirar,  ejercitarse  en  la  carabina.  To 
practise  at  a  target,  tirar  al  blanco.  || 
Emplear  artilicios, estratasemas,  ensañar, 
explotar,  lie  has  practised  with  the  chief 
officers  of  the  army,  habia  practicado  con 
los  principales  jefes  del  ejército.  To  prac- 
tise on  the  fears  of,  explotar  los  terro- 
res de. 

Practised  adj.  práctisd.  Práctico, 
hábil;  que  tiene  mucha  práctica,  experi- 
mentado. A  practised  speaker,  un  orador 
experimentado.  Well  practised  in  the  law, 
versado  en  los  asuntos  del  foro. 

Practiscr  s.  prácliscur.  El  que  pone 
en  práctica,  que  practica. 

Practising  adj.  prdctisiil.  En  ejer- 
cicio ;  en  ejercicio  dc  una  profesión.  || 
—  s.  Repaso,  ensayo,  repetición.  ||  Ac- 
ción de  practicar.  ||  Práctica,  ejercicio. 
Practitioner  s.  praclichcuneur.  Prác- 
tico, el  médico  que  ejerce  su  profesión. 
II  El  que  conoce  ó  sabe  la  manera  de 
proceder  en  justicia.  ||  El  que  se  enlresa 
mas  'á  la  práctica  de  su  arte  que  á  la 
teoría.  ||  Intrigante,  el  que  maquina  in- 
trigas. 

Prop,  pn.  Prefijo  latino  que  significa 
ánies.  V    También  PiiE. 

Pra'co^iiita  s.  pricógnila.  Conoci- 
mientos preliminares;  cosas  que  se  deben 
saber  de  antemano,  para  comprender 
otra  cosa. 

Prfleniuniro  s.  premitináiri.  Der. 
Ofensa  contra  la  autoridad  de!  rey  y 
del  parlamento.  ||  Prisión,  confiscación 
de  los  bienes  :  penalidad  en  que  se  in- 
curre por  la  violación  de  los  estatutos 
contra  la  regia  potestad.  ||  Vulg.  Difi- 
cultad. 
Príi'tor  s.  priteur.  V.  Pretor. 
Pru-toriiini  s.  prilóricum.  Pretorio, 
el  lu?ar  de  un  campo  romano  en  que  se 
levantaba  la  tienila  del  general.  ||  La  re- 
sidencia del  gobernador  de  una  provincia. 
11  El  lugar  donde  administraba  la  justicia. 
II  Casa  de  campo  ó  quinta  de  patricio. 
Pragmatic  adj.  pragmatic  ;  Prag- 
matical,pru;/ma/¿fa/.  Importuno,  olicio- 
so,  que  se  mete  en  lo  que  no  le  va  ni 
viene.  ||  Pragmático,  que  saca  de  hechos 
estudiados  en  sí  mismos  su  espíritu,  su 
orden  y  ligación  necesaria.  A  pragmatic 
story,  una  historia  pragmática.  Pragmatic 
sanction,  pragmática  sanción,  la  pragmá- 
tica; el  reglamento  que  emana  i\c\  poder 
civil  en  materia  eclesiástica.  ||  Disposi- 
ción de  un  soberano  concerniente  á  sus 
estados  y  familia. 

Pragiiiatically  adv.  pmgmálicali. 
Impertinentemente,  magislralmeiile;  mez- 
clándose en  los  negocios  ó  asuntos  de 
los  demás. 

Pragniaticalness  s.  pragmátical- 
nes.  Entremetimiento;  impertinencia,  avi- 
lantez. 

Prairie  s.  préri.  Pradera,  pradería; 
en  los  Estados-Unidits,  especialmente  en 
el  oeste,  vasta  extension  de  terrenos  lla- 
nos sin  árboles  y  cubiertos  de  yerba. 


PRAT 

Prnine  s.  pre».  Alabanza,  clofrlo; 
discurso  con  que  se  exalta  el  mérito  d< 
alguien  ,  de  alguna  arción,  de  alganí 
cosa.  II  Celebridad,  fama,  renombre.  To 
speak  in  praise  of,  h  icer  el  elogio  dc. 
To  sound  one's  own  praines,  liacer  bu 
propio  elogio.  Worthy  of  praise,  digno 
de  elogio.  To  bestow  praise  on,  hacer 
elosios.  To  turn  a  thing  to  one'»  praise, 
atribuirle  el  mérito  dc  alguna  cosa. 

PraiNO  (tu),  a.  tu  pres.  p.  a.  Pba- 
siNG,  p.  p.  pR.u-ED.  Alabar,  hacer  elo- 
gios de;  expresar  su  aprobación  del  mé- 
rito dc  alguien  ó  de  alguna  cosa.  || 
Celebrar,  glorificar,  cantar  la<  alabanzas 
de.  II  Lisonjear  ,  adular.  ||  Ponderar. 
II  Rendecir,  expresar  gratitud  por  favo- 
res recibidos.  ||  Admirar  To  praise  one'i 
self,  alabarse  á  sí  mismo  lie  tikes  lo  be 
praised,   le    gusta  que  le  alaben. 

PraiselesH  adj.  prestes.  Sin  ala- 
banza, sin  elogio. 

Prai.ter  s.  préseZr.  Loader,  admi- 
rador, apiobadur,  (lanegirisla. 

■*raiMewortliily  adv.  prisuóUnili. 
Loablemente;  de  una  manera  que  merece 
alabanzas,  elogios. 

Prais^vortiiinesH  s.  presueurxines. 
Mérito;  naturaleza  loable;  cualidad  dc  lo 
que  es  digno  de  elogios. 

Praise'wortliy  adj.  vrésuéüni.  Loa- 
ble, que  es  digno  de  alabanzas. 

Pram,  pea w  ;  Pranic  s.'.prem.  Mar. 
Barco  chato  usado  en  Holanda. 

Prance  (to),  n.  tu  vrans.it.  3.  Vnw- 
ci.NC,  p.  p.  PiiANCED.  Canriolar,cabriolear, 
dar  ó  hacer  cabriolas.  ||  Andar  de  una  ma- 
nera pretenciosa.  ||  —  a.  Hacer  cabriolar. 
Prancer  s.  pránséür.  Caballo  que 
hace  cabriolas. 

Prancing  s.  prán.iiñ.  Acción  de 
ponerse  de.  manos  los  caballos.  ||  Aire, 
modo  de  andar  altanero. 

Prancingiy  adv.  pránsiñli.  De  una 
manera  altiva. 

Prank  (to),  n.  tu  pranc.  p.  a.  Puax- 
KiNG,  p.  p.  PiiANKED.  Adomar,  hermo- 
sear. 11  Vestirse  de  una  manera  pre- 
tenciosa. II  —  s.  Travesura ,  locura , 
extravagancia.  ||  Malicia,  maldad.  These 
are  your  accustomed  pranks,  hé  aquí  sus 
locuras  ordinarias  de  Vd.  To  play  one  a 
shrewd  prank,  jugar  una  mala  pasada  á 
uno.  To  play  one's  pranks.  Fam.  Hacer 
de  las  suy.  s. 

Pianki.*ili  adj.  pránkich.  Malicioso, 
lleno  de  malicia. 

Prasinous  adj.  prásinéüs.  Dc  un 
verde  de  césped;  verde-claro. 

Prate  (to),  n.  tupret.  p.  a.  Pratixg, 
p.  p.  Puated.  Charlar,  hablar  mucho  sin 
sustancia ;  decir,  hablar,  conversar,  con- 
tar chismes.  ||  —  a.  Decir  ó  expresar 
de  una  manera  extrava,'ante. 

Prater  s.  préteür.  Charlante,  char- 
lador, charlatan. 

Prating  s.  préliñ.  Cbarla.  Hold  your 
prating,  cállese  Vd. 

Pratingly  adv.  prétiñli.  Charlando; 
como  un  charlatan ;  con  ch.irla. 

Pratique  s.  pratic.  .Mar.  Práiica,  la 
licencia  que  sedaá  la  tripulación  de  al- 
guna embarcación  para  que  cutre  en  al- 
gún puerto,  y  se  desembarque.  To  take 
pratique,  obtener  prática,  licencia. 

Prattle  íto).  n.  tu  pnitl.  p.  a.  Prat- 
tling, p.  p.  Pr.vttleu.  Charlar. 

Prattle  s.  pratl.  Parlería;  charla, 
charlatanería. 

Prattler  e.  pra7/cfir.  Charlador;  par- 
lador. ' 

Pravity  s.  práviti.  Depravación; 
corrupción,  perversidad,  maldad. 

Prawn  s.  pron.  Yct.  Langostín;  pe- 
queño crustáceo  de  la  familia  de  Un 
cangrejos. 

Praxis  s.práesis.  Práctica,  ejercicio 
II   Ejemplo,  modelo. 

Pray  ^to),  n.  tu  pre.  p.  a.  Pn  atino, 
p.  p.  Prayed.  Orar;  rogar;  peiir,  supli- 
car; invocar;  Implorar.  Pray,  what  is 
your  name,  sírvase  Vd.  decirme  su  nom- 
bre, tenga  Vd.  la  bondad  de  decirme  su 
gracia.  Pray,  were  you  there?  suplico  á 
Vd.  me  diga  si  estuvo  allí.  ||  —  a.  Su- 
plicar, rogar,  pedir  con  sumisión  y  bu- 
mildad  alguna  cosa. 
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Prayer  s.  précur.  Oración,  súplica, 
deprecación  6  ruc^o  que  se  hace  á  Dios, 
To  pul  up  a  prayer,  decir  una  oración. 
Say  your  prayers,'  áiíía  Vd.  sus  oraciones. 
TItcy  were  on  Iheir  knees  al  prayers,  es- 
taban de  rodillas  en  oración.  Ttie  lord's 
prayer,  la  oración  dominical,  el  Padre 
nuestro.  Prayer-book,  ritual,  libro  de 
rezo.  The  commnn  prayer  book,  el  ritual 
de  la  hicsia  anslicana.  Prayer-meeting, 
reunion  para  orar  en  común. 

Prayerful  adj.  précurful.  Pia- 
doso ;  entregado  á  la  oración ;  que  reza 
muclio. 

Prayerfully  adv.  priJurfuli.  Con 
suplirás,  á  rüpgos. 

Prayerfulncss  s.  préeurfulnes.  Pie- 
dad,  devoción. 

Prayerless  adj.  priáirles.  Que  no 
reza;  (|uc  no  ora;  que  descuida  el  rezo. 

Praycrle.ssly  adv.  précurtestt.  Dos- 
caidando  el  rezo;  absteniéndose  de  orar. 

Prayerlessness  s.  préeurlanes. 
Omisioii,  olvido,  descuido  del  rezo,  de 
la  oraciiiii. 

Praying  adj-  prétñ.  Que  está  en  ora- 
ción; q  le  se  entrega  á  la  orac  oa. 

Prayin$:ly  adv.  préiñli.  Orando; 
por  la  or.cion. 

Pre  pri.  Piefijo  injlés  que  corres- 
ponde al  p.elijo  latino  jprce.  Ante,  antes, 
delante,  pre. 

Proach  (to\  a./«;);7ch.  p.  a.  Poea- 
ciiiNO,  p.  p.  l'iiEACHF.D.  Predicar,  anun- 
ciar la  p.ilalira  de  Dios,  recomendar.  || 
l'ronunriar  un  discurso  en  |)i'iblii'0.  To 
preach  the  Gosnel,  predicar  el  Evansclic. 
To  preach  yood  lidinys,  anunciar  buenas 
noticias.  While  peace  liepreuched  in  vain, 
mientras  que  en  vano  predicaba  la  paz. 
To  preach  up,  predicar.  ||  —  n.  Predicar, 
eihar  un  serinon. 

Preacher  s.  prichcur.  Predicador ; 
el  que  predica. 

Prcacliius  s.  prichiñ.  Predic.icion, 
acción  de  predicar  ||  Sermon,  discurso 
público  y  reli^:io>o. 

Prcáeliiiian  s.  prichmaii.  (en  mala 
parte)  Predicante;  predicador  protes- 
tante. 

Preacliuient  s.  prichinenl.  Prédica, 
la  plática  ó  Si-rmon  que  hacen  los  sec- 
tarios :  en  ambas  lenguas  se  usa  casi 
siempre  en  de>|irec¡).  Lcare  your  prea- 
cíiemenls,  dciad  vuestros  sermones. 

Preaec|Haintancc  s.  priacuéntans. 
Conocimiento  jirealable,    anterior. 

Preaiiaaiie  adj.  priaddmic.  Prea- 
dainita,  aiiteriur  á  Adam.  ||  —  s.  Prea- 
daraita,  habitante  de  la  tierra  antes  de 
Ailam. 

Prcailaniitíc  adj.  priadamitic.  V. 
I'iiF.  vo.vMir. 

B'reailiieoni»ili  (to)  a.  tu  priadmó- 
nic\\.  p.  a.  Pi!E.\DMOMsmNC,  p.p.  Puead- 
moninhed.  Advertir    de  antemano. 

Preaüiitoiiítion  s.pr/ailmomichcun. 
Autorizjfinn,  advertencia  prealable. 

Preaailtle  s.  priambl.  Preámbulo; 
introducción,  prefacio.  '|  Las  conside- 
raciones ó  los  considerandos  generales 
puestos  á  la  cabeza  de  una  ley,  de  un 
decreto  que  exponen  los  motivos  y  ex- 
plican su   esplr.tu 

Prcanilflc  (n))  a.  tu  priambl.  p.  a. 
PitEA.MBLiNC,  p.  p.  PnEAJinLED.  Hacer 
preceder  de  un  preámbulo,  de  una  intro- 
ducción, de   un  prefacio. 

t*vcan\hvi\vít\ofí%.priambiuléc\\(}un. 
Preámbulo. 

Preasin^  adj.  prisin.  Que  rodea  en 
(ro|iel. 

Prebend  s.  prébend.  Prebenda,  renta 
de  una  iglesia  catedral  ó  cole.^iata.  {| 
Prebendado ,  canónigo,  que  tiene  pre- 
benda. 

Prebcndai  adj.  pribéndal.  De  pre- 
benda;   perteneciente  á  la  prebenda. 

Prebenilary  s.  prcbendari.  Preben- 
dado ,  canóniso  que  tiene  prebenda  : 
crlesiástico  que  no  tiene  solamente  el 
titulo  boDoriilco  de  canónigo,  sino  tam- 
bién las  rentas  de  un   canor.icaio. 

Prcbcadary(4lii|>  s.  prébeniarichip. 
Canonicato  con  prebenda. 

Precarious  adj.  prikéricus.  Pre- 
cario, dependiente  de  la  voluntad  ó  del 


buen  placer  de  otro.  ||  Ocupado  sin 
contrato  auténtico.  ||  Sometido  á  una 
multitud  de  causas  desconocidas  ó  acon- 
tecimientos imprevistos.  ||  Incierto,  que 
no  es  fijo.  A  precarious  authority,  una 
autoridad  precaria.  A  precarious  happi- 
ness, una  felicidad  precaria,  incierta.  A 
precarious  king,  un  rey  cuya  autoridad 
no  está  consolidada.  A  precarious  wea- 
ther, un    tiempo  incierto. 

Precariously  adv.  prikériéüsli. 
Precariamenle,  inciertamente.  De  una  ma- 
nera precaria. 

Prccariousness  s.  prikériéusnes. 
Inceriidumbre;  fa'ta  de  certeza;  estado 
ó  condición  precaria.  Tlie  precarioiisness 
of  an  account,  la  incertidumbrc  de  una 
relación. 

Precaution  s.  pricóehéiin.  Precau- 
ción; cuidado  inmido  de  antemano  para 
prevenir  uu  mal  d  para  asegurar  la  po- 
sesión de  un  bien.  To  use  yreul  prerau- 
/¿o«s,  emplear,  usargrandes  precauciones. 
By  way  of  precaution,  por  precaución. 

Precaution  (to)  a  lu  pricóc.heun. 
p.  a.  PRECACTIONIXG,  p.  p.  Precautioned. 
Precaver,  precautelar,  prevenir  algún 
riesgo;  advertir  de  antemano  para  im- 
pedir un  mal  ó    asegurar  un  bien. 

Precautionary  adv.  pricócheunari. 
De  precaución;  propio  para  precaver; 
preventivo;  preservativo. 

Precautious  adj.  pricócheus.  Pru- 
dente; cauto;    lleno  de  precaución. 

Precede  (to)  a.  tu  prisid.  p.  a.  PnE- 
CEDiNG.  p.  p.  Preceded.  Preceder,  ir  de- 
lante; anteceder. 

Precedence,  prisidens;  Prece- 
dency s.  prisidensi.  Prioridad  ;  ante- 
rioridad :  precedencia;  superioridad.  ||  El 
primer  rango,  el  primer  paso  en  m  iierins 
de  honores  y  dignidades.  To  give  one  the 
precedence,  ceder  el  paso  á  alguien.  To 
take  precedence  of,  tener    el  paso. 

Precedent  adj.  prisidenl.  Prece- 
dente; que  precede;  que  es  anteriora. 
II  Der.  Suspensivo.  Precedent  condi- 
tion, condición  suspensiva.  ||  —  s.  Pre- 
cedente, antecedente,  ejemplo,  cosa  dicha 
6  hecha  que  sepuedeinvocar  como  ejem- 
plo. Thii,  is  not  lo  be  drawn  into  pre- 
cedent, eso  no  debe  servir  de  re^'la  para 
el  porvenir,  eso  no  deberá  ser  un  pre- 
cedente. Precedents,  Der.  la  jurispru- 
dencia. To  quote  a  precedent,  citar,  invo- 
car un  precedente. 

Precedentod  adj.  presidénted.  Que 
tiene  un  precedente;  autorizado  por  un 
ejemplo  del  mismo  genero. 

Precedently  adv.  prisidentli.  Pre- 
cedentemente; anteriormente;  de  ante- 
mano. 

«'receding  aái.prisidiñ.  Precedente; 
que  |irecc'ie;  anterior, antecedente. 

Precentor  s.  priséntcür.  Chantre, 
di.^nidad  de  alguna  iglesia  catedral,  co- 
legiata ;  el  que  dirige  el  coro  en  una 
catedral. 

Precentorsliip  s.  prisénícurchip. 
Funciones  de  chantre. 

Precept  s.  priscal.  Precept",  man- 
dato, lodo  lo  que  se  manda  como  regla 
de  acción.  ||  Orden.  ||  Der.  Mán- 
dalo, dado  por  escrito. 

Preceptial  adj.  prisépchal.  De  pre- 
ceptos, que  contiene  preceptos. 

Preceptive  adj.  priséptiv.  Precep- 
tiTo;  que  da  preceptos  ó  reglas  para  la 
conducía  moral;  que  contiene  preceptos. 
Instructivo;  que  dirige  la  conducía  moral; 
que  da  regias  ó  instrucciones;  didáctico. 

Preceptor  s  priseptcHr.  Preceptor, 
maestro;  el  que  enseña;  el  que  ins- 
truye, que  da  lecciones.  ||  Knire  los 
templarios,  el  jefe   de    una    preceptoria. 

Preceptorial  adj.  ¡.riseptorial.  Pre- 
ceptoral,  de  preceptor,  que  pertenece  á 
un  preceptor. 

4»receptory  adj.  prisépteüri.  Pre- 
ccploral,  de  preceptos.  ||  —  s.  Precep- 
toria; dominio  de  los  templarios  en  que 
existían  una  iglesia  y  una  casa  para 
habitar. 

1»rcccptress  s.  priséplres.  s.  Ins- 
titutriz; aya. 

Precession  adj.  priséc\\eun.  Acción 
de  preceder,  de  ir  delante;  precedencia. 


II  Astr.  Precesión  de  los  equinoccios; 
movimienio  retrógrado  de  los  puntos 
equinocciales. 

Precinct  s.  prisiilrt.  Limite,  lin- 
dero; linea  exterior  que  rod  a  un  lugar. 
II  Distrito,  jurisdicción,  resorte;  todo  el 
territorio  sometido  á  una  autoridad  ad- 
ministrativa ó  ju  licial.  II  Distrito,  di- 
vision territorial.  Preciuct-meetinn,  reu- 
nion electoral  preparatoria.  ||  En  los 
Estados-Unidos,  asamblea  de  electores 
de  un  distrito  con  efecto  de  nombrar  el 
candidato  que  se  ha  de  apiyar  en  las 
elecciones. 

Precious  adj.  préá\cus.  Precioso,  de 
gran  precio;  caro,  costoso;  de  gran  va- 
lor; my  apreciado, muy  estimado.  Precious 
meláis,  los  metales  preciosos.  Precious 
stone,  piedra  preciosa.  Precious  opal. 
ópalo  precioso.  ||  Iron.  Famoso,  altivo. 
This  is  a  precious  mockery  hé  aqii  una 
broma  famosa. 

Preciously  adv.  préchéusli.  Precio- 
.sameiite;  á  gran  precio.  ||  Iron.  Famo- 
sa nente,  furiosamente. 

Preciousness  s.  préchéusnes.  Na- 
turaleza preciosa,  gran  precio;  valor 
elevailo. 

Precipice  s.  piisipis.  Precipicio,  es- 
pacio muy  profundo  y  de  bordes  escar- 
pados. II  Fig.  Gran  desgracia,  peligro. 
Brink  of  a  precipice,  borde  de  un  pre- 
cipicio. To  rescue  from  the  precipice, 
sacar    del    precipicio. 

Precipitabílity  s.  prisipitabiliti. 
Quim.  Calidad  6  naturaleza  de  lo  que 
puede  precipitarse. 

Precipitable  adj.  prisipitabl.  Quím. 
Que   puede    precipitarse. 

I'recípitance,  presipitans;  Preci- 
pitancy s.  prisipilansi.  Precipitación, 
gran  prisa;  extrema  velocidad;  vivacidad 
en  las  resoluciou's,  en  las  acciones,  que 
peca  por  exceso.   ||    Inconsideración. 

Precipitant  adj.  prisi/iitant.  Que 
se  precipita,  que  se  lanza  hacia  ade'an.e 
con  gran  velocidad.  Precipitado  que  tiene 
gran  velocidad.  ||  Arrojado,  arrebatado. 
II  —  Quím.  Pri'cipilanie  cualquiera  de 
los  agentes  que  obran  la   precipitación. 

Precipitantiy  adv.  prisipilantli. 
Precipitadamente,  con  precipitación;  de 
prisa. 

Precipitate  (to)  a.  tu  presipitet. 
p.  a.  Pre.^ipitating.  p.  p.  Precipitated. 
Preeipiiar,  despeñar,  arrojar.  ||  Precipitar, 
acelerar,  apresurar  demasiado  una  cosa.  || 
Precipitar,  exponer  á  uno  á  ruina  tempo- 
ral ó  espiritual.  ||  Quim.  Precipitar,  separar 
la  sustancia  disuella  y  hacerla  caer  en 
polvo  al  fondo  del  disolvente.  |i — n.  Preci- 
pitarse, despeña'se,  caer  al  fondo  |J  Pre- 
cipitarse, arrojarse  á  algún  peligro  ó  me- 
terse en  él.  |¡  Qufm.  Caer  bajo  la  forma 
de  precipitado.  |{  —  adj.  Qne  se  preci- 
pita; precipitado;  que  cae,  corre  ó  se  hace 
lanzar  de  un  lugar  escarpado.  ||  Que  se 
precipita  de  repente;  que  tiene  veloci- 
dad; impetuoso,  muy  rápido.  Que  tiene 
gran  precipitación;  que  obra  ligeramente. 
11  —  s.  Qiiin.  Precipitado;  materia  di- 
suella que  ha  abandonado  su  disolvente 
y  ha  caído  al  fondo  del  vaso.  Rrd  pre- 
cipitate, precipitado  rojo,  bióxido  de 
mercurio.  Pre,-ipitale  per  se,  prcí  ipilado 
per  se,   protóxido  de  mercurio. 

I*recipitately  adv.prisipttelli.  Prc- 
cipiíadamenle;  con  precipitación. 

Precipitation s.pr/.ví/)¿/echt'12 /.Pre- 
cipitación, inconsideración;  demasiada 
priesa  para  ó  en  hacer  alguna  cosa.  || 
QuIm.  t'recipilaiion,  la  acción  química 
de  preci¡iilar   alguna    cosa. 

Precipitou.»  adj.  prisipiteus.  Pre- 
cipitoso, pendiente,  resbaladizo,  rápido. 
Precipitoso,    arrojado. 

Precipitously  adv.  prisipilcusli.  En 
precipicio,  como  un  piecipicio.  ||  Preci- 
pitadamente,  con  precipitación. 

Precipitousncss  s.  prisipitcüsnes. 
Rapidez,  precipitación;  prisa  extrema, 
excesiva. 

Precise  adj.  pmá/í.  Preciso,  puntual; 
exacto;  estricto;  escrupuloso.  ||  Formal, 
afectado.  ||  Que  no  es  flotante,  ni  vago, 
ni  incierto,  ni  equivoco  :  exacto,  definido. 
Al  the  precise  hour,  i  la  hora  precisa. 
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A  precise  man,  un  liombri!    escrupuloso. 

Precisely  adv.  pnsuisli.  I'recisa- 
mentc  ;  con  jjrecision,  exaclaineiite,  jus- 
tamente. II  Licrupulosaniiiitc,  en  períccla 
en  n  form  id  ail  con  la  verdad  ó  con  nn  mo- 
delo, i  Ceremoniosamente.  II  Kormalnientf. 

■•rcfiííencH  s^.prisáisnes.  Precision ; 
cxactilud  ;  afectación  (i  (gravedad  afec- 
tada. II  liscrúpiílo,  cuidado.  ||  Forma- 
lismo, ceremonia. 

■■rccíMÍun  s.  prisichan.  El  que  con- 
tiene, limita  ó  rcslriníe  ;  rigorista;  el 
c|uu  es  nimiamente  escrupuloso.  ||  Ki- 
Korisia,  miembro  de  una  secta  ralvinisia 
iiiijlesa  que  se  muestra  escrupulosamente 
exacta  en    la  observancia    du  las  realas. 

■*i*cci.sion  s.  prisichoun.  Precision; 
exactitud. 

■■rcciudo  (to),  0.  tu  priclind.  p.  a. 
PiiECLi'DiNG,  p.  p.  PitECLLDED.  Prevenir, 
impedir  ó  estorbar  aljíuu.i  cosa  anticipa- 
da,nentc.  To  preclude  the  possiOit//  of, 
liacer  imposible.  To  preclude  all  diver- 
sil'i  of  opinion,  para  detener  de  ante- 
mano toda  diversidad  en  las  opiniones. 
Tlie  one  does  not  preclude  the  other,  lo 
uno  no  im[iide  lo  otro. 

■■reclusión  s.  pricliúcheun.  Ex- 
clusion. 

■•reclusive  adj.  pricliusiv.  Que  ¡m- 
pitle;  c|ue  excluye;  que  previene. 

■»rcclusi»'cly  adv.  privUttsivli.  Con 
exclusion.   |)   Con  impedimento. 

■•rocoeious  adj.  pricocheus.  Precoz, 
maduro  antes  del  tiempo  ordinario;  ade- 
lantado. II  Maduro  de  intsüsíencia  en 
una  edad  aun  tierna;  que  tiene  desarrc- 
llad.is  temprano  las  facultados  del  espíritu. 

■•recociously  adv.  pricochímsli.  Con 
precocidad;  prematuramente^. 

■•recociouímess  s.  pricór.héusms ; 
■•recocity,  pricúsiti.  Precocidad;  cre- 
cimiento y  maturidad  antes  del  tiempo 
n-;iial.  ||  Desarrollo  prematuro  de  las 
facultades  mentales. 

■■recognition  s.  pricognichóun.  Pre- 
cosnicion,  conocimiento  anticipado,  co- 
nocimiento previo.  II  Dcr.  Instrucción 
do  una  causa  criminal. 

■•reconi|io.HO  (tü),  a.  tu  pricompós. 
p.  a.  Precümposing,  p.  p.  Precümposed. 
Componer  de  antemano. 

■*reronceit  s.  priconsit.  Concepto 
anticipado;    opinion  hecha  de  antemano. 

■■reconccive  (tü),  a.  tu  priconsiv- 
p.  a.  Preconceiving,  p.  p.  Pkeconceived. 
Concebir,  opinar  ó  imaginar  anticipada- 
mente.   II  l'reinzRar. 

■■reconceiveü  adj.  priconsivd.  Pre- 
concebido; cancebido,  imaginado,  pen- 
sado de  antemano. 

■■reconception  s.  priconsépchéun. 
Preocupación,  concepto  anticipado.  || 
Concepcioa  ú  opinion  formada  de  ante- 
mano. 

■■rcconccrt  s.  pricónséUrt.  Acuerdo 
anterior. 

Preconcert  (to),  a.  tu  pricónséurl. 
p.  a.  Preconcerting,  p.  p.  Preconcer- 
TEo.  Concertar  de  antemano. 

Preconcerted  adj.  pricoiiscurted. 
Concertado  de  antemano,  arre;;lado  de 
antemano;  convenido  anteriormente. 

Prccoucertedncss  s.  priconséur- 
tedncs.  Estado  de  lo  que  está  concertado, 
convenido,  arreglado  de  antemano. 

■■rcconcertion  s.  pricoiiseür'chéün. 
Acción  de  concertar,  de  convenir  de  an- 
temano. 

■■rccondcmnntion  s.  pricondem- 
«tfclifun.  Conilenacion  anterior  al  hecho 
ó  por  predestinación. 

■■reconsign  (lo),  a.  priconsáiñ. 
p.  a.  Pr.ECo.NsicNiNG.  p.  p.  Preconsigned. 
Consignar  anteriormente. 

■■reconstitute  (to),  a.  tu  pricónsti' 
tiut.  p.  a.  Preconstitcding,  p.  p.  Pre- 
coNSTiiiiTED.  Constituir  de  antemano,  an- 
teriormente. 

Precontract  (to),  a.  tu  pricontráct. 
p.  a.  Pkecontracting,  p.  p.  Precon- 
Ti-.ACTED.  Contratar  antecedentemente.  || 
—  s.  Contrato  anterior. 

Precordial  adj.  pricórdial.  Anat. 
Precordial,  perteneciente  á  las  parles  an- 
levinres  de  la  region  del  corazón. 

Precurse  s.  prikéUrs.  Precedencia ; 


acción  de  ir  6  correr  delante,  de  pre- 
ceder. 

■■recursor  s. prikcür'scur.  Precursor, 
el  I*)  lo  que  va  delante,  que  ¡irecede  á  uii 
hombre  <')  un  acontciimicnto  y  anuncia 
la   venida;  mensajero;  predecesor. 

■■rccursory  adj.  pnkcursori.  PrC" 
cursor;  que  precede,  que  indica  el  ca- 
mino que  se  ha  de  seguir.  ' 

Preduccun  s.  pridéchan.  Anima 
caniiviirii. 

■■reilaceoMN  adj.  pridécheus.  Díccse 
comunmente  de  los  animales  carnívoros 
ó  que  viven  de  la  presa  que  hacen. 

Predal  adj.  pridul ;  ■■redatory, 
prédutori.  De  presa,  de  bolin;  pertene- 
ciente a  hurto,  á  rapiña;  rapaz,  voraz, 
hambriento. 

■■redeceasc  (to),  a.  tu  pridisis.  p. 
a.  Predeceasing,  p.  ]i.  ÍMiedeceased. 
Preceder,  morir,  fallecer  antes  que  otra 
persona.  ||  —  s.  La  muerte  de  alguien 
antes  que  otra  persona. 

■■redeceased  adj.  pridisist.  Muerto 
antes  que  otro. 

■■rcdecesMor  s.  predisé-iéür.  Prede- 
cesor, antecesor,  antepasado;  abuelo  : 
persona  que  ha  precedido  á  alguien  en 
el  ejercicio  de  la  misma   función. 

■■redesign  ;to),  a.  tu   pridisáiil.  p. 

a.     PrEDESICNING,     p.      p.     PltEOESIGNr.D. 

Proyectar;  tener  el  designio,  la  inten- 
ción; proponerse  de  antemano;  decidir 
de  antemano. 

■■rcdestinarian  s.  prideslinérian. 
Tcol.  El  que  cree  y  deliende  la  doitrina 
J  '  la  predestinación.  ||  —  adj.  Perte- 
neciente, relativo  á  la  predestinación. 

■■rcdestinato  (to),  a.  tu  pridésti- 
nrl.  p.  a.  Predestinating,  p  p.  Predes- 
tinated. Predestinar;  arreí-'lar  ú  ordenar 
de  antemano  para  un  designio  inmuta- 
ble; predeterminar. 

■■redcstination  s.  prideslinérheun. 
Preílesiinacioii ;  acción  de  arreglar,  de 
ordenar,  de  decidir  de  antemano.  Teol. 
Destino  por  toda  la  eternidad  á  la  vida 
eterna. 

■■redcstinative  adj.  pridéstinetiv. 
Que  predestina;  que  arregla  y  ordena  de 
antemano. 

Predestinator  s.  pridéstinetcur.  El 
que  cree  en  la  predestinación.  ||  El  que 
arrejla  y  ordena  de  antemano. 

Preiíeslinc  (to),  a.  tu  pridéstin. 
p.  a.  Predestining,  p.  p.  Predestined. 
Predestinar;  arreglar,  ordenar,  decidir 
de  antemano. 

■■redestincd  adj.  pridéstini.  Pre- 
destinado, arreglado  de  antemano. 

■■rcdetcrgiiinablo  adj.  priditcur- 
minabl.  Que   puede  ser    predeterminado. 

■■redeterminate  adj.  pridiléurmí- 
net.  l'redeierminado,  determinado  de  an- 
temano. 

Predetermination  s.  pridileurmi- 
«e'chfüH.  Determinación  tomada  de  an- 
temano, designio  formado  de  antemano. 
II  Tcol.  Predeterminación  acción  por  la 
que  Dios  mueve  y  determina  la  voluntad 
humana. 

■■redetermine  (to),  a.  tupriditcur- 
miii,  p.  a.  Predetermining,  p.  p.  Pre- 
determined. Determinar  de  antemano. 
II   Teol.   Predeterminar. 

Predial  adj.  pridial.  Predial,  rela- 
tivo ó  perteneciente  á  los  predios;  en 
tierra,  en  bienes  raices. 

Predicabllity  s.  prédicabiliti.  La 
calidad  de  lo  que  es  predicable. 

■■redicable  adj.  prédicabt.  Predica- 
ble, que  puede  decirse  de  un  >ujeto.  Que 
se  puede  atribuir  á.  ||  —  s.  Predicable, 
cateijorema,  uno  de  los  cinco  universales. 

Predicament  s.  pridicament.  Pre- 
dicamento; clase;  categoría;  estado,  con- 
dición. II  Categoría,  nombre  dado  i 
cierto  número  de  puntos  principales  6  de 
clases  principales,  bajo  uno  de  los  «uales 
puede  ordenarse  lodo  tc^rmino.  ||  Fam. 
Situación  difícil,  mala.  Bij  our  extrava- 
gance and  lurury  we  have  brought  our- 
selves into  this  predicament,  nuestros 
excesos  y  nuestro  lujo  nos  lian  redu- 
cido á  este  estado.  He  is  in  guile  a  pre- 
dicament, se  halla  en  una  situación  ea-  ' 
leramente  mala. 


Predicamentai  adj.  pridicaméniol. 

Preilicamental, referente  i  un  predicamento. 

■■redicant  s.  predicant.  El  que 
alinna. 

■■redicate  (io),  a.  tu  prédiket.  p.  a. 
Predicating,  p.  p.  Prcdicatcd.  Log 
Allrinar,  dar  por  atribulo;  predicar  6 
mas  coniunmenie  predicarse,  decir  allr- 
nur  ó  negar  en  la  enunciación  una  cosa 
lie  otra;  basar  To  predicate  an  argu- 
ment on  certain  principles,  basar  un  ar- 
gumento sobre  ciertos  principios  ||  — 
n.  Alirmar,   contener   una    alirmacion.   || 

—  s.    I.óg.    Predicado,    atributo;    lo  que 
se  afirma  ó  niega  en  una  proposición.  || 

—  adj.    Afirmado. 

■■redicatiun  s.  predikéchéiin.  Lóg. 
Alirm.'ici'in,   acción  de    alirmir  una  cosa. 

Predict  (to),  a.  tu  predict,  p.  a. 
Predicting,  p.  p.  Predicted.  I'redecir, 
decir  de  antemano  lo  que  ha  de  suce- 
der; profetizar,  pronosticar,  anunciar. 

■■rediction  s.  pridikcbe'in.  Predic- 
ción, profecía. 

■■rcdictivo  adj.  pridictiv.  Que  iire- 
dice;  que  anuncia  de  antemano.  |j  Pro- 
fetico.  To  be  predictive  of.  predecir. 

Pr;>dictivcly  adv.  pridictieli.  Pro- 
féiicamente;  de  una  manera  proféiicj. 

■■rediclor  s.  pridictcur.  I'rofeta;  el 
que  predice,  anuncia  de  antemano. 

■■rcdigestion  s.pridichéslicun.  Med. 
Digestion  acelerada. 

■■redilection  s.  pridilékchéun.  Pre- 
dilección, preferencia.  To  feel  a  predilec 
lion  for,  tener  predilección  por. 

Predispose  (to),    a.    tu   pridispós. 

F.  a.  I'redisposing,  p.  p.  Predisposed. 
'rcdisponer,  disponer  con  anticipación  ; 
prepirar  para  recibir  una  impresión  cual- 
quiera. 

Predisposing  adj.  prisdispúsiñ.  Que 
es  de  naturaleza  ,i  prediíjioner. 

Predisposition  s.  pridisposichéün. 
Disposición  natural;  anterior.  |i  Med. 
Predispusirion. 

Predominance  s.  pridóminans. 
Predominancy, pridóininansi.  Predo- 
minio, predominación.  Superioridad  ,en 
fuerza,  poder,  inlluencia  ó  autoridad';. 
Preponderancia.  Astr.  Inlluencia  (de  un 
planeta). 

■■redominant  adj.  pridóminanl.  Pre- 
dominante; que  predomina. 

Predominantly  adv. pridóminantli 
De  una  manera  predominante. 

Predominate  [to),  n.  tu  pridómi- 
net.  p.  a.  Predominating,  p  p.  Pi.edo- 
MiNATED.  Predominar,  prevalecer,  mandar 
ó  iaHuir  con  predominio. 

Predomination  s.  pridomin¿c\ifun. 
Predominio;  acción  délo  que  predomina. 
II   Superioridad. 

Predoomed  adj.  pridúmi.  Juzgado, 
condenado  de  antemano. 

Preelect  (to),  a.  tu  priiléct.  p.  a. 
Preelecting,  p.  p.  Preelecteo.  Elegir 
á  alguno  á  consecuencia  de  una  resolu- 
ción tomada  anteriormente. 

■■reelection  s.  priitechéHa.  Eleccioi 
anterior. 

Preeminence  s.  prirminens.  Supe- 
rioridad ;  excelencia.  ||  Preeminenru; 
superioridad  de  rango  ó  dignidad. 

■■reeminent  adj.  prieminent.  Pre- 
eminente; superior:  que  sobrepasa  á  los 
otros  en  buenas  cualidades.  ||  (en  mala 
parte)  extraordinario,  notable. 

Preeminently  liv.  prieminentli.  El 
un  grado  preeminente,  jj  Por  excelencia 
superiormente^. 

Preemption  s.  priimthñin.  El  o»- 
rcclio  de  roinprar  antes  que  otros.  ||  Ac- 
ción de  comprar  antes  que  otros.  |l  An- 
tiguamente en  Inglaterra,  el  privilegio 
ó  la  prerogativa  de  que  gozaba  el  rey  de 
comprar  las  provisiones  necesarias  para 
su  casa,  con  prercreucia  á  todos  los 
otros. 

Prcen  (to),  a.  tu  prin.  p.  a.  Pre- 
ening, p.  p.  Preened.  Limpiar,  concertar 
y  componer  sus  plumas  las  aves. 

■■reengage  (tü),  a.  tu  prienguech. 
p.  a.  Preencaging,  p.  p.  Preengaced. 
Empeñar,  obligar  ó  comprometer  á  un» 
por  medio  de  una  promesa  anticipada. 

Preengageinent    s.     priengueeb- 
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menl.  Empeño,  oliligacion  ó  comprome- 
timiento anterior  (que  resulta  ya  sea  de 
ona  estipulación   ya  de  una  promesa). 

Preexist  (to),  n.  tu  priegsist.  p.  a. 
PiiEExisTiNi;,  p.  p.  Preexisted.  Preexis- 
tir,  existir  antes. 

I»reexistance  s.  prteftsislens.  Pre- 
existencia; e\isiencia  anterior. 

Preexistent  adj.  priegsislent.  Pre- 
existente. 

Preexislins  adj.  priegsisliil.  Prc- 
txisteiiie,  que  existía  antes. 

Preface  s.  préfes.  Prefacio,  prólogo, 
iscursn  preliminar  puesto  á  la  cabeza 
j;  nn  libro. 

Preface  (to),  a.  tu  préfes.  p.  a.  Pre- 
iici.>G,  p.  p.  Pr.EFACED.  H.icer  un  pnMo.íjo 
^ira  un  l'hro;  decir  alguna  cosa  en  forma 
(le  introducción  al  discurso  que  se  va  á 
hacer.  {|  Disfrazar,  velar  una  cosa.  || 
—  n.  Decir  á  manera  de  prólogo. 

PreTactorial  ad¡.  prefclorial;  Pre- 
factory  iá'¡.  prefalon.  Preliminar,  de  la 
naturaleza  de  un  prólogo,  que  sirve  de 
prólo.ío. 

Prefect  s.  prifect.  Prefecto,  una  dig- 
nidad, un  poder  titular;  imnibrc  dado  á 
diversos  funcionarios  en  Roma.  ||  En 
Francia  magistrado  encardado  de  la  aduii- 
Distracion  de  wn  departamento. 

PreJectsliip  s.  prifectchip  ;  Pre- 
fecture, prífecliur.  Prefectura ;  fun- 
ciones ü  jurisdicción  de  un  prefecto. 

Prefer  (to),  a.  tu  prifcur'.  p.  a.  Pre- 
FEniuNG,  pret.  y  p.  p  Pkeferred.  Pre- 
ferir, anteponer."  í|  Ascender,  promover, 
elevar;  exaltar.  ||  Poner  en  público;  ofre- 
cer solemnemente;  exhibir  ó  manifestar 
aijuna  cosa;  presentar.  To  prefer  one  to, 
before  a«o/Aer,  pr.ferir  uno  á  olro.  He  pre- 
ferred fencing  to  dancing,  le  gustaba  mas 
la  esgrima  que  la  danza.  Toprefer  one  to 
a  place,  elevar  alguien  á  un  puesto.  To 
prefer  a  colonel  to  the  rank  of  general,  ele- 
var un  coronel  al  grado  de  general.  He 
was  preferred  lo  a  bishopric,  fué  promo- 
vido á  un  obispado.  To  prefer  a  petition. 
a  bill,  presentar  una  petición.  To  prefer 
the  bowl,  presentar  la  copa.  To  prefer  a 
bill  against  one  in  Ctiancerij,  perse^'uir  á 
alguien  en  la  Cancillería. 

Prefernble  adj.  préféürabl.  Prefe- 
rible; di.,'no  (le  preicrirse;  mas  deseable. 

Preferahleness  s.  préfcarablnes. 
El  estado  de  lo  que  es  preferible  ó  digno 
de  anteponerse  á  otra  cosa. 

Preferably  adv.  préfcurablt.  Prefe- 
riblemente; de  preferencia,  porpreferencia. 

Preference  s.  préfcürens.  Prefe- 
rencia; acción  de  preferir  una  cosa  á 
«tra;  elección  de  una  cosa  mns  bien  que 
otra.  II  Estado  de  ser  preferido.  To  give 
the  preference,  dar  la  preferencia.  To  re- 
quest the  preference,  pedir  ia  preferencia. 
She  gives  London  the  preference  to  the 
country,  le  gusta  mas  Londres  que  el 
campo.  Preference-share.  Com.  Acción 
pti?ilegiadj,  acción  de  c.ipital.  Prefe- 
rence-shareholder, poseedor  de  acciones 
privilegiadas. 

Preforential  adj.  prefeuréneMal. 
Privilegiado;  que  implica  preferencia  ó 
prioridad.  Preferential  stocl.  acciones  pri- 
vilegiadas (que  reciben  un  dividendo  antes 
que  las  oirás  ai-ciones). 

Prcfernicut  s.  prifeurment.  Promo- 
ción, elevación  á  alguna  disnidad  ó  empleo 
mas  eminente  que  el  que  uno  tenia.  || 
Puesto,  empleo  ú  oficio  lionoríDco  ó  lu- 
crativo.  II  Preferencia. 

Prcferrer  s.  prifeur'áir.  El  que  pre- 
fiere, que  le  g'ista  mas. 

Prelisuratc  (to),  a.  tu  prifiguiurel. 
p.  a.  Prefigi rating,  p.  p.  Piiefiglrated. 
Prefigurar,  representar  anticipadamente  la 
forma  ó  figura  de  alguna  cosa. 

Prellsuratíon  s.  prefiguiurécháun. 
Preti7uracion;  acción  de  prefigurar. 

Preli^urittive  adj.  prifiguiurativ. 
Mostrando  por  figuras ;  por  tipos  ante- 
riores. 

Prefigure  (to),  a.  tu  prefiguiur.  p. 
a.  PnEFir.inixG,  p.   p.   Prefigured.    V. 

PRFFir.l  R*TF.. 

PrcUgureniciit    s.  prcfi/¡uiurmenl. 
Prefiguración;  acción  de  prefisurar. 
Prefls  (lüj,  a.  tu  pnfics.  p.  a.  Pre- 


fixing, p.  p.  Prefixed.  Prefijar,  deter- 
minar ó  señalar  anticipadamente.  ||  Fijar, 
establecer.  He  prefixed  an  advertisement 

10  his  book,  puso  una  advertencia  á  la 
cabeza  de  su  libro.  To  prefix  a  lime, 
marcaré  designar  de  antemano  el  tiempo. 

Prclix  s.  priftrs.  Gram.  Prefijo,  par- 
tícula prefija  :  letra,  sílaba  ó  palabra  co- 
locada al  principio  de  una  palabra,  para 
uiodiiicar  su  significación. 

Prelisiun  s.  preficheun.  La  acción 
de  prefiíar. 

Prefloration  s.  priflorér.heun.  Bot. 
I'rclloracion,  arreglo  de  las  cubiertas 
fiorales  antes  de  abrirse. 

Preforní  (to),  a.  ¿ii  prifórm.  p.  a. 
Prkfoi.ming,  p.  p.  PiiEFORMF.D.  Formar 
con  anticipación,  de  antemano. 

Preforniativc  s.  prifórmaliv.  Gram. 
Letra  formativa  colocada  al  principio  de 
una  palabra. 

Preful;sency  s.  priftñilchensi.  Brillo 
resplaiidecienie,  esplendor. 

Pregnable  adj.  piignabl.  Que  se 
puede  tomar  por  tuerza,  que  se  puede 
ganar,  seducir. 

Pregnancy  s.  prégnansi.  Preñez, 
preñado;  estado  de  una    mujer  en  cinta. 

11  Fam.  Fertilidad,  fecundidad  (de  la  in- 
teligencia). 

Pregnant  adj.  pregnant.  Preñada, 
dlcese  de  la  mnjer  ó  hembra  que  ha  con- 
cebido. II  Fecundo  en  consecuencias.  || 
Fértil,  abundante,  co;.í¡oso.  ||  Fácil  de 
producir  ó  admitir  alguna  cosa.  ||  Lo  que 
lleva  en  si  un  germen  de  reproducción, 
hablando  de  una  hembra.  ||  Chiro,  evi- 
dente. To  be  pregnant,  estar  encinta.  A 
pregnant  construction.  Gram.  Una  cons- 
trucción 6  especie  de  elipsis  que  debe 
llenarse  mentalmente.  Pregnant  with  sil- 
ver, fértil,  abundante  en  plata.  ||  Pronto, 
fácil,  dispuesto  á  recibir.  Apregnanl  ins- 
tance, una  prueba  evidente. 

Pregnantly  sdv.préjnantli.  Copiosa- 
mente, abundantemente,  plenamente,  fruc- 
tjo^amente.  ||  Claramente, evidentemente. 

Pregustant  adj.  prigueustanl.  Que 
gusta  de  antemano. 

Prelien.siblo  adj.  pri\énsibl.  Que 
puede  tomarse. 

Prehensile  adj.prije«í¿/.  Prehensil, 
dícese  en  la  zoología  de  las  colas  du  ai- 
puños  animales  cuando  pueden  enroscar- 
ías alr./dedor  de  un  cuerpo  y  suspenderse 
de  ellas.  The  prehensile  tails  of  some  mou- 
ke'/s,  las  colas  prclicnsiles  de  algunos 
monos,  q;ie  pueden  enroscarse. 

Prehension  s.  priiénchéün.  Acción 
de  tomar,  de  coger  con  la  mano,  con  la 
bo-a.  etc. 

Prchensory  adj.  pri]ensori.  V.  Pre- 

lIF.NSILr. 

Prcinstruct  (to),  a.  tu  prünstréucl. 
p.  a.  PRF.iNSTiacTixG,  p.  p.  Preinstric- 
ted  Instruir  prealablemente,  de  antemano. 

Prejuilge  (to),  a.  íapr/cheüch.  p.  a. 
Pr.EJiDGiNG,  p.  p.  Prejldged.  Juzgar  una 
causa  ftntes  de  oiría;  prejuzgar. 

Prejugnient  s.  prichcuclvnent .  Jui- 
cio sin  examen,  sin  oir  las  partes  en  sus 
racdii)s  de  defensa. 

PrejuUicate  (to),  a.  tu  prichiúdi- 
kel.  p.  a.  PiiEJLDiCATiNG,  p.  p.  PiiEJuni- 
CATED.  Juzgar  ó  formar  juiíio  de  alguna 
cosa  antes  del  tiempo  debido  y  general- 
mente se  usa  por  condenar  antes  de 
hacer  un  examen  completo  de  lo  que  «e 
condena.  ||  —  n.  Prejuzgar,  formarse 
una  opinion  de  antemano  sin  maduro 
examen  de  los  hechos  y  de  los  aríu- 
mentos  producidos.  ||  —  adj.  Prejuz- 
gado. II  (hablando  de  las  personas)  Preo- 
cupado ;  que  tiene  preocupaciones.  || 
Juzgado  ó  condenado  sin  ex.imen. 

Prejuaicateiy  adv.  prichiúdikelli. 
Prejiizsando. 

Prejudication  s.  prechiudtkécheun . 
El  acto  de  juzgar  de  antemano  sin  previo 
exJmen. 

Prejudices,  prichiudis.  Prevención, 
preocupación  del  animo  ó  de  la  voluntad; 
opinion,  creencia  formada  sin  examen.  || 
Prevención,  inclinación  del  ánimo  en  fa- 
vor ó  contra  de  una  persona.  II  l'erju¡c¡«i, 
daño,  detrimento,  desventaja  To  be  of  the 
greatest  prejtdice  lo,  causar   el   mayor 


perju  cío  á.  To  do  prejudice  to,  perjudicar, 
dañar  á. 

Prejudice  (tO),  a.  tu  préchiudis.  p. 
a.  Prejidicing,  p.  p.  Prejudiced.  Pre- 
ocupar, prevenir,  imbuir  ó  impresionar  el 
ánimo  ó  la  voluntad  de  alguno.  ||  Per- 
judicar, dañar,  causar  daño  á  otro;  de- 
teriorar. Suffer  not  any  beloved  study  to 
prejudice  your  mind  so  far  as  to  despise 
all  other  learning,  no  os  dejéis  prevenir 
por  una  ciencia  favorita  de  tal  modo  que 
vengáis  á  despreciar  todas  las  otras. 

Prejudicial  adj.  prec\\iudiQ}\al.  De- 
terminado por  prevenciones.  ||  Perjudi- 
cial, que  perjudica;  que  daña.  ||  I'erni- 
cioso,  funesto.  To  be  prejudicial  lo 
health,  ser  perjudicial  á  la  salud.  ||  Pre- 
ventivo. 

Prejudicially  adv.  prec\\iudie\\alt. 
Peijudicialmente,  con  perjuicio;  perni- 
cio^ainenie. 

Prejudicialness  s.  prechiudichal- 
nes.  La  calidad  de  lo  que  causa  perjuicio. 

Prelacy  s.pre/flí/.  Prelacia,  funciones 
de  obispo.  II  Episcopado;  e!  cuerpo  de 
obispos. 

Prelate  s.  prélet.  Prelado,  eclesi.is- 
tico  que  tiene  autoridad  sobre  el  clero, 
como  un  arzobispo,  un  obispo, etc.;  dig- 
nidad de  la  Iglesia. 

Prelate.tiliip  s.  prélelchip.  Prelatura, 
funciones  de  prelado. 

Prelatic  adj.  prelálíc;  Prelatical, 
prelálual.  De  prelado,  que  se  refiere  a 
los  prelados  ó  á  la  prelatura. 

Prelatically  adv.  pretálicali.  Con 
relación  á  los  prelados;  á  propósito  de 
los  prelados. 

Prelect  (to),  a.  tu  priléct.  p.  a. 
Prelecting,  p.  p.  Prelected.  Leer, 
hacer  ó  dar  una  lección,  una  conferen- 
cia ;  enseñar.  Learned  professors  have  pre- 
lected within  lis  walls,  scioi  'S  profesores 
han  enseñado  dentro  de  sus  muro?. 

Prelection  s.  prilékcheUn.  Lección, 
lectura  hecha  fpor  un  profe-^or);  confe- 
rencia (en  público  ó  ante  una  sociedad 
escogida). 

Prelector  s.  prilécíéur.  Profesor, 
lector;  persona  que  da  lecciones  públi- 
cas; que  hace  conferencias  públicas. 

Preliniinarly  adv.  priliminarli. 
Preliminarmnte;  antes  de  entrar  en  ma- 
teria; prealahlciiiente. 

Preliminary  adj.  priliminari.  Pre- 
liminar; que  precede  al  discurso  prin- 
cijial;  prealable,  preparativo.  ||  s. 
Preliminar,  lo  que  precede  al  objeto 
principal  de  un  discurro.  Introducción, 
prólogo,  preludio,  entrada  en  materia. 
Tlie  preliminaries  of  the  peace,  los  pre- 
liminares de  la  paz. 

■*rclude  s.  préliud.  Preludio,  lo  que 
precede  y  sirve  de  entrada.  Preclusion; 
lo  q  le  sirve  de  principio,  de  introduc'ion, 
de  preparación  á  una  cosa.  ||  Mis.  Pre- 
ludio, tiento,  floreo,  arpegio  Une  con- 
cession lo  a  man  is  bul  a  prelude  lo  ano- 
ther, un  favor  hecho  á  un  hombre  no  es 
mas  que  el  preludio  de  un  secundo. 

Prelude  (to),  a.  tu  prilitid.  Mus. 
Florear,  hacer  llóreos;  tocar  un  instru- 
mento para  templarle.  ||  Preceder,  servir 
de  pr  -ludio.  ||  — n.  Servir  de  introducción. 

Preludcr  s.  preliudéür.  Persona  que 
hace  prel'idios. 

Preludiuiii  s.priliúdieum.  Preludio. 

Preiiiiiibar  adj.  prileumbar.  Aiiat. 
Prelumbur,  que  está  situado  antes  de  los 
lomos,  las  caderas. 

■■rolusive  3í\'¡.  prilii'isiv.  Preliminar; 
preparatoiio;  qu.-  sirve  de  preludio,  de 
entrada,  de  pr  paracion,  de  introducción. 

Prelusively  adv.  priliihivU.  A  ma- 
nera de  introducción;  como  iniroduccion. 

PreluKory  adj.  priUúsori.  Prelimi- 
nar, preparatorio. 

Prematuro  adj.  primnliúr.  Prema- 
turo, intempestivo,  preco?,  que  est  ma- 
duro antes  del  tiempo  nauíral.  !|  Que  liega, 
pa-a,  que  se  ha  hecho,  rumolido  ó  adop- 
tado ames  del  tiempo  conveniente.  Pre- 
maturefruit,  fruto  prematuro. 

Premaliirely  adv.  primntiúrli.  Pre- 
maturamente; antes  del  tiempo  conve- 
Dienle. 

Prematurcuoss    s.    primatiúrnet. 
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Preniatiii'íty,    primuttúriti.   Maduro/, 
ó  sazón  íiniís  de   tiempo;    calidad  de  lo 
que  se  liacc  ánies  de  lieinpo;  demasiado 
,  (le  prisa. 

I*reiiicdita(e  fto),  a.  tuvriméditet. 
p  a.  l'iiKMF.nirATiNn,  p.  p.  í'iiF.MKDrrA- 
TED.  Premeditar;  meditar  de  aiilenianü; 
conrclijr  y  resolver  anliiipadamrntc. 

l*reiniMli(a(ed  adj.  priméditflrd. 
Pnmcdiíado ;  meditado  aiiticipadauíente; 
delllM'iado,  voluntario. 

■>rfiiiv(iitutlun  s.  primcJili-cUrTni. 
Premedliarion  ;  acción  de  iireme.Iilar. 
Dcr.  De^i^'iiio  que  ha  precedido  á  la  eje- 
cución del  cilmen. 

Promier  adj.  primiéur.  Primero ; 
Jefe;  principal.   ||   —  Primer  ministro. 

I*r<>iiiivrftlií|>  s.  primiiuic.hip.  Di^'- 
nidad,  funciones  de  primer  ministro. 

■■reiiiillcniul  adj.  primilénial.  An- 
terior al  milenio. 

l'rciiii.xe  (to),  a.  lu  primáis,  p.  a. 
PuEMHiNO,  p.  p.  Premised.  Decir  ó  expo- 
ner aliíuna  cosa  con  anleri'ridad  ó  anti- 
eipadanienlc  á  otra;  sentir  ó  establecer 
premisas.  1|  Enviar  antes  de  tiempo.  || 
Emplear,  aplicar  anticipadamente.  1|  — 
11.  Poner,  esiiblecer  premisas. 

Prcini»«e  s.  prémis;  ■•reiiiiscs, 
premtsis.  Log.  Premisas,  las  dos  prime- 
ras proposiciones  de  un  silosismo  que 
preceden  á  la  conclusión.  ||  Predio  rús- 
tico í)  urbano;  casa,  tierra,  posesiones. 
=  Der.  En  el  particular,  en  el  asunto;  en 
el  minino  siiio  ó  lugar,  en  esto ;  locante 
á  la  materia  de  que  se  trata.  He  lets  (jo 
the  premises  and  quarrels  wilh,  the  conclu- 
sion, no  dice  nada  contra  las  premis.is; 
pero  se  opone  á  la  conclusion.  The  pre- 
mises ure  tú  be  sold,  las  propiedades  e-,táu 
en  venta.  Ttie  premises  have  been  in- 
spected,^c  han  inspeccionado  os  lugares. 
"  Preiiii»«M  s.  préihis.  V.  Puemises. 

Preiiiíuiii  s.  primieüm.  Premio,  ja- 
lardnn,  remuneración.  ||  Mar.  Prima,  la 
ca'itldad  que  se  paga  al  asegurador.  || 
Prima,  la  cantidad  prometida  6  dada  por 
premio  en  ciertas  especulaciones  mer- 
cantiles; ínteres,  benelicio,  premio.  || 
El  excedente  sobre  el  precio  primilivo 
de  emisión  que  adquieren  las  acciones 
de  ferrocarriles,  canales,  minas,  etc. 
High  premium,  fuerte  pilma.  Linüed pre- 
mium, prima  de  ida  y  vuelta.  ¿U  a  pre- 
mium, á  prima,  á  benelicio.  To  be  al  a 
premium,  lo  liear  a  premium,  á^v,  produ- 
cir lina  prima.  Premium  bargain,  mer- 
cado .i  prima.  Bol lomry  premium,  premio 
por  el  rie^iío  del  mar. 

Prciiiotiíiíli  (ro),  a.   tu   primónich. 

p.    a.   PliEJIOMSHING,   p.  p.  PllEMONISIIED. 

Prevenir,    advertir,   informar  anticipada- 
menle. 

Preiiionilion  s.  primonicheun.  Pre- 
vención, advertencia,  aviso  aiiticijiado. 

Preiiionitur  s.  primónitcür.  El  que 
I)rev¡ene,  que  advierte,  que  informa  de 
antemano. 

Pi-eniunitory  adj.  primónilori. 
Preventivo,  que  previene  á  otra  cosa. 

Preiiionstrants  s.  primónslrants. 
Orden  relisioso  de  canónigos  regulares. 

Preiiioiisiralor  s.  primunslreteur. 
El  6  lo  que  hace  ver  de  antemano. 

Preinur.<ie  adj.  primórs.  Bot.  Mor- 
dido, ¡'remorse  leaves  or  roots,  hojas  ó 
raices  mordidas ;  dicese  de  las  raices  y  ho- 
jas que  se  terminan  bruscamente  por  una 
linea  trasversa!  irregular  como  si  la  punta 
huhier.i   sillo   mordida  con  los  dientes. 

Preiiiotion  s  primútheun.  Teol. 
Premoción;  acción  de  Dios  determinando 
la  voluntad  de  la  criatura  (|ue  ha  de  obrar. 

I*reiiiunire  s.  prémiunairi.  Usase 
esta  voz,  entre  los  jurisconsultos,  para  ex- 
presar una  ley  penal,  á  la  cual  se  da  este 
nombre  porque  principia  con  esa  palabra, 
ó  el  delito  contra  el  que  se  ba  dado 
aquella  ley.  ||   Aprieto,  apuro. 

Prenunien  s.  prinúmen.  Prenombre, 
el  nombre  que  entre  los  romanos  pre- 
Inedia  al  apellido. 

Prenoiiiinate  (to),  a.  tu  prinómi- 
net.  p.  a.  Prenominating,  o.  p.  Predo- 
minated. ¡Nombrar  primero  ó  con  ante- 
rioridad. II  —  adj.  Preuombrado ;  nom- 
brado iiiies. 
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Prcnoiiiination  9,.  prinominécMclin. 
Privile„'io    de   ser  nombrado  el  iiriiiu-ro. 

Prentice  s.  préntts.  Kam.  Aprendiz. 
Ashc-prentice,  una  aprendiz,  t'o  bind  one 
prenltrr,  poner  á  ál;,'uien  en  aprendizaje. 

l>rc'iitic<'Nlii|i  s.  prénlisc\\ip.  Apreii- 
dl/.a|e.   V.  Ari'iiENTiCEsiiiH. 

Pr<>ol>(ain  (tu),  a.  tu  prioblén. 
p.a.  PiíEour\iNiNG,  p.  p.  Preodtained. 
Obtener  de  antemano. 

Prcocciipancy  s.  priokiúpan»i. 
Preocupación,  acción  de  lomar  posesión 
antes  que  otro    ||  Derecho  de  ocop;icion. 

I>reuccii|iatiun  s.  priokiupé<heun. 
Preocupación  en  la  adquisición  de  una 
cosa ;  loma  de  posesión  ánles  que  otro. 
II  Anticipación;  posesión  anterior.  || 
Preocupación  del  ánimo.  ||  Aniicipacion 
de  objeciones.  By  way  of  preoccupation, 
para  prevenir  las  objeciones. 

Prcoccii|>icd  adj.  priúkiupaid.  De 
qu(!  se  ha  tomado  posesión  ó  que  ha  sido 
ocupado  anteriormente. 

Preoccupy    (to),    a.  tu    priócupai. 

Íl.   a       PREOCCIPYING,  p.   p.    PrEdCUUPIED. 
•reocupar,  ocupar  antes;  preocupar,  pre- 
venir el  ánimo. 
Preordain     (to),    a.    lu    priordén. 

p.  a.     PREÜRDAIMNO,  p.  p.  PREORDAINED. 

Teol.    Preordenar,    ordenar,   determinar 
de  antem;ino. 

Preordained  adj.  priordénd.  Preor- 
denado,  ordenado  ó  determinado  antici- 
padamente. 

Prcordinance  s.  priórdinans.  Pre- 
ordiiiacion,  decreto  anterior;  determina- 
ción anterior. 

Preordination  s.  priordinécheUn. 
Preordinacion;  acción  de  preordenar,  de- 
terminación anterior. 

Prepaid  adj.  pripéd.  Pagado  de  an- 
temano; franqueado. 

Preparation  s.  preparéchéiin.  Pre- 
paración; acción  de  preparar.  ||  Cosa 
preparada.  ||  Preparativo,  disposición.  || 
Manera,  ceremonia,  aparato.  ||  Estado 
de  ser  ó  estar  preparado,  de  estar  listo, 
pronto.  II  Calidad,  talento.  ||  leen.  Pre- 
paración, acción,  manera  de  preparar 
ciertas  cosas  para  emulearlas  ó  para 
conservarlas.  f|  Farm.  Operación  que 
consiste  en  disponer  lodas  las  sustancias 
(¡uc  deben  ser  empleadas.  ||  Anal.  Parte 
disecada  para  el  estudio,  ¡'reparations 
for  war,  preparativos  de  guerra.  To 
make  preparations  for  war,  hacer  prepa- 
rativos de  guerra,  armar. 

Preparative  adj.  pripárativ.  Pre- 
parativo ;  preparatorio,  que  prepara.  II  — 
s.  preparativo;  en  plur.  preparativos  para 
efectuar  alguna  cosa.  ||  La  cosa  dis- 
puesta y  lueparada.  Preparatives  for  a 
journey,  preparativos  de  viaje. 

Preparatively  adv.  pripáralivli. 
Aniicipadaiuente;  de  una  manera  prepa- 
ratoria. 

Preparatory  adj.  pripáratori.  Pre- 
paratorio, previo,  antecedente.  ||  Preli- 
minar. 

Prepare  (to),  a.  tu  pripér.  p.  a- 
Preparing,  p.  p.  Prepared.  Preparar; 
prevenir;  disponer  una  cosa  para  el  uso 
á  que  se  la  destina;  poner  en  una  dispo- 
sición propia  para  alcanzar  el  lin  que  se 
di'sea.  II  Proveer  de.  ||  Establecer,  po- 
ner. Prepare  men's  hearts,  preparad  el 
corazón  de  los  hombres.  íiow  prepare 
Uiee  for  another  sight,  prepárate  ahora 
para  otro  espectáculo.  To /(/rpare  o  house 
for  habitation,  poner  una  casa  en  estado 
de  habitarla.  To  prepare  a  dinner,  preparar, 
disponer  una  comida.  ||  —  n.  Prepararse 
á,  disponerse  á.  He  prepares  for  a  long 
voyage,  se  prepara,  se  dispone  para 
hacer  un  largo  viaje.  ||  —  s. Preparación; 
preparativo. 

Prepared  adj.  pripérd.  Preparado  ; 
hecho  propio,  apto  á  ;  adaptado  á;  puesto 
en  estado  de,  provisto  de. 

Preparedly  adv.  pripéredli.  Con 
las  medidas  oportunas  tomadas  de  ante- 
mano; por  medidas  preparatorias;  por 
precaución. 

Preparedness  s.  pripérednes.  Es- 
lado  de  preparación ;  estado  de  hallarse 
dispuesto. 

Preparer  s.  priptréir.  Preparador 
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el  que  prepara;  el  que  hace  apto  para, 4 

3IIC  pone  eu  estado  ilc  ||  KI  que  provee 
e,  que  hace  conveniente  á;  lo  que  pone 
en  ft^tado  de. 

Prepay  (to)  a.  lu  pripé.  p.  a.  Pbf. 
pAViNi;,  p.  p.  Prepaid.  Pa^'.ir  adelantado 
pagar  aniicipadaiocnte.  ;',  l-'ranqacar  uo: 
carta. 

Prepay nirnt  s.  prtpémenl.  Pagt 
adelantado.    ||   l-'ranqueo. 

Prepeniicadjpr/>¿«.*.  Preconcebido, 
premedilado. 

PrepenMcly  adv.  pripinsti.  De  una 
manera  preconcebida;  ron  premeditación 

Prepollence  s.  vrtpnlenn;  Prepo- 
llency,  pripoteusi.  Preponderancia;  su- 
perioridad de  peso.  ||  hig.  Superioridad 
de  consideración,  de  autoridad. 

Prepollent  adj.  pripolent.  Prepon 
derante,  superior;  que  prevalece. 

I'roponilerance    s.  pripondéurans, 
Preponderancy,  pri¡iii;,i¡'urauií.  Pre 
ponUcrancia;  superioridad  de  peso;  exce 
dente  de  pi,-so.    ||    l-'ig.  Superioridad   de 
poder,  de  fuerza,  de  talento. 

Preponderant  adj.  pripóndéurant. 
Preponderante. 

Preponderate  (to),  a.  tu  pripón- 
dcuret.  Preponderar,  pesar  una  cosa  mas 
que  otra.  ||  Preponderar  ó  hacer  mas 
fuerza  una  opinion  que  otra.  ||  Arrastrar, 
llevarse  tras  si.  ||  tener  mas  intluencia, 
crédito  ó  influjo.  ||  —  n.  Exceder  en 
peso,  inclinar  (como  el  platillo  de  una 
balanza). 

Preponderating  adj.  pripóndéure- 
tiñ.  Preponderante  ||  Exedenle  en  peso. 
II   Que  inclina  de  un  lado. 

Preponderation  s.  pripondcuré- 
cht'ün.  Preponderancia;  superioridad. 

Preposition  s.  preposicUcün.  Gram. 
Preposición;  palabra  que  sirve  para  mar- 
car la  relación  de  una  palabra  con  otra. 

Prepositional  adj.  preposicheunat. 
Gram.  Prepositivo ;  que  se  reliero  á  la 
preposición.  Prepositional  phrases,  locu- 
ciones prepositivas. 

Prepositive  adj.  pripósiliv.  Gram. 
Prepositivo;  de  la  natura'eza  de  la  pre- 
posición. II  Que  se  pone  delante.  ||  — 
s.  Palabra  prepositiva ;  panícula  prepo- 
sitiva. 

Prepositor  s.  pripósitéür.  Decurión, 
el  estudiante  señalado  por  el  maestro 
para  lomar  la  lección  á  los  demás  y  cui- 
dar de  ellos. 

Prepo.ssess  (to),  a.  tu  preposés.  p. 
a.  Prepossessing,  p.  p.  Prepossessed. 
Preocupar,  llenar  de  preocupaciones;  lui- 
presionar.  imbuir.  ||  Ocupar  antes  que 
oiro  ;  tomar  posesión  ánles  que  otro  de. 
II   Ganar  ^el  roraz-in). 

Prepossessed  adj.  priposést.  Ocu- 
pado anteriormente.  ||  Preocupado;  pre- 
venido por  ó  contra. 

Prepossessing  adj.  pr/poí¿.íia.  Que 
previene,  ó  tiend.'  á  prevenir  en  favor  de. 

Prepossessingly  adv.  priposéstñli. 
De  manera  que  previene  por  ó  contra. 

Prepossession  s.  priposénheun. 
Preocupación,  ocujiacion  anterior;  pose- 
sión anterior.  ||  Opinion  preconcebida; 
prevención.  ||  Preocupación,  efecto  de 
impresiones  anteriores  sobre  el  ánimo  ó 
la  voluntad  en  favor  ó  contra  de  una 
persona  ó  una  cosa.  They  have  mighty 
and  inveterate  prepossessions  to  struggle 
with,  tiene  que  combatir  preocupaciones 
poderosas  é  inveteradas. 

prepoüsessor  s.  pripcséséür.  Po- 
seedor anterior. 

Preposterous  adj.  pripóstéOréüt. 
Intervertido;  al  revés.  ||  Absurdo,  con- 
trario á  la  naturaleza  y  á  la  razón.  || 
Fueía  de  propósito,  mal  entendido.  || 
Fam.  Descabellado,  sin  Ion  ni  son.  ij 
Prepóstero,  trastocado,  hecho  al  rcTC-. 
A  preposterous  government ,  una  mala 
administración,  un  gobierno  mal  entendi- 
do. Preposterous  reasonings,  razonamien- 
tos absurdos. 

Preposterously  ad?,  pripóstái- 
réüsli.  Al  revés,  sin  razón,  prepóstera- 
nienli-.  ||  Absurdamente,  de  una  manera 
absurda. 

Preposterousness  s.  pripóstA- 
réUsnes.    Preposteración ,     Uabucacioa^ 
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trastorno  ó  inversion   de  orden.    |{  Mal 
método. 

Prepotency  s.  pripótensi.  Prepoten- 
cia, predominio  ;  poder'  dominante ;  auto- 
ridad excesiva. 

Prepuce  s.  pripius.  Anat.  Prepucio, 
pliegue   de  la  piel   que  rodea  al  balano. 
Preputial    adj.  prifiúchal.   Prepu- 
cial ;  que  pertenece  al  prepucio. 

Prereiiiote  adj.  pririmút.  Anterior; 
que  precede  en  el  tiempo  ó  en  el  orden. 
Prerequisite  adj.  prirécuisil.  Ne- 
cesitado  de  antemano;  exisido  anticipa- 
damente; necc-sario  para  el  lin  que  uno 
se  propone.  ||  —  s.  Condición,  requisito 
necesario  para  la  eji-cucion  de  una  cosa. 
Perequiitite  (to),  a.   lu  pirécuisit. 
Requerir  antes;  demandar  de  antemano. 
Preresolve  ;^to),  a.  tu  pririsólv.  p. 
a.    Prerf.solvijíg,   p.    p.   Preresolved. 
Resolver  anticipadamente. 

Prerogative  s.  prirógaliv,  Preroga- 
liva,  privilegio  exclusivo  ó  especial.  Pre- 
Togalive-court,  corte  de  la  prerogativa ; 
anticuo  tribunal  eclesiástico  en  que  se 
examinaban  los  testamentos  y  cuyo  cono- 
cimiento pertenece  hoy  á  la  ¡'robóte  court. 
Presage  s.  présech.  Presagio,  pro- 
nóstico, lo  que  indica  un  acontecimiento 
venidero.  Señal,  indicio.  .4  presage  afilie 
victory,  un  presagio  d^-  la  victoria. 

Presage  (to  ,  a.  lu  pri^éch.  p.  a. 
Presaging,  p.  p.  Presaged.  Presagiar, 
pronosticar,  anunciar  de  antemano,  pre- 
decir; indicar  una  cosa  futura.  ||  —  n. 
Presagiar,  predecir. 

Presageful    adj.  priséchful.  Lleno 
de  presagias,  que  abunda  en  presagios. 
■»resagcr  s.  priaécheur.  Adivino;  el 
que  predice. 

■>re.>>b>opia  s.  preóbiópia ;  Pres 
byopy,  presbiopi.  Mcd.  Prestiinía,  vicio 
de  la  vista  por  el  que  se  Ven  confusa- 
nu-nte  los  objetos  nnuy  cercanos,  mientras 
que  el  ojo  percibe  distintamente  los  ob- 
jetos lejan  is. 

Pre!«l>yte  .s.  présbait.  Présbita,  el 
que  ve  mucho  mejor  los  objetos  lejanos 
que  los  inmediatos. 

Presbyter  s.  présbiteur.  Presbítero, 
sacerdote  ||  Anciano,  persona  de  cierta 
edad,  que  tenia  autoridad  en  la  Iglesia 
primitiva.  ||  Sacerdote,  persona  que  tiene 
la  carga  pastoral  de  una  iglesia  particu- 
lar. II   Presbiteriano. 

Presbyterate  s.  prssbitéuret.  Pres- 
biteriato  ;  calidad  de  anciano. 

Presbyterial  adj.  preshitirial ; 
Presbyterian,  preibitériait.  Presbi- 
teral; presbiteriano,  pertenei  iente  á  un 
anciano,  ó  al  gobierno  de  la  iiílesia  por 
los  ancianos,  ij  —  s.  Presbyterian. 
Presbiteriano  el  que  pertenece  á  una 
iglesia  L'dbernada  por  ancianos. 

Presbytcrianisni  s.  presbiléria- 
ntsm.  Presbiteriani>nio,  forma  de  go- 
bierno de  la  iglesia  que  reviste  á  los  an- 
cianos de  todos  los  poderes  espirituales 
y  no  admite  prelados  sobre  ellos. 

Presbytcrship  s.  présbiteurchip. 
Presbiteriado,  funciones  ó  puesto  de  an- 
ciano entre  los  presbiterianos. 

Presbytery  s.  présbitcuri.  Presbi- 
terio, consejo  de  ancianos  en  la  iglesia 
ciistiana:  cuerpo  de  ancianos,  sean  sacer- 
dotes ó  legos,  tj  La  junta  de  sacerdnes 
presbiterianos.  ||  Arq.  Coro  (de  una  igle- 
sia); mas  especialmente  la  parte  del  coro 
donde  está  el  altar  mayor. 

Prescience  s.  pricbiens.  Prescien- 
cia, conocimieato  anticipado  de  las  cosas 
futuras. 

Prescient  nVj.prichient.  Presciente; 
que  sabe  de  antemano;  qie  sabe  los 
acontecimientos  futuros;  dotado  de  pres- 
ciencia. 

Pr<  scions  adj.  prt'cbc^.  Que  sabe 
de  antemano;  que  tiene  la  presciencia. 
To  be  pretcious  of,  saber  de  antemano. 
Prescribe  (tu),  a.  tu  priscráib.  p.  a. 
Prescribing,  p.  p.  Prescribed.  Orde- 
nar, mandar.  Il  Mcd.  Hacer  una  receta, 
ó  prescribir  un  remedio  que  se  ha  de  em- 
plear, un  régimen  que  ba  de  seguir  un  en- 
fermo. || — n.  Prescribir,  adquirir  undere- 
ciio  por  una  larja  posesim  ó  por  prescrip- 
ción. II  loQuir  arbitrariamente.  \[  Reclamar. 


Prescript  s.  priscripl.  Norma,  resla. 
II   Receta  del  médico   ||  Filos.  Prescrito. 
Prcscriptibility  s.  priscriplibiliti. 
Calidad  de  lo  que  es  prescriptible. 

Preseriptiblí;  adj.  priscriplibl. 
Prescriptible;  que  puede  ser  prescrito. 

Prescription  s.  priscripchcun.  Pres- 
cripción; acción  de  prescribir  ó  de  dirigir 
por  reglas.  IJ  Receta  medical,  medica- 
mento prescrito  para  un  enfermo.  ||  Pre- 
cepto. II  Der.  Kevindicacion  6  reivin 
dicacion,  reclamicion  del  derecho  á  una 
propiedad  en  virtud  del  u^o  inmemorial  y 
del  goce  en  virtud  de  e-te  uso.  ||  Der. 
esc.  Dereciio  que  s>;  adquiere  sobre  tier- 
ras por  una  posesión  no  interrumpiíla 
durante  cuarenta  años.  To  plead  prescrip- 
tion, oponer  la  prescripción. 

Prescriptive  adj.  priscripliv .  Ue 
prescripción,  adquirido  por  el  goce  inme- 
morial. ||  Que  invoca  el  uso  y  la  autori- 
dad de  la  costumbre.  Prescriptive  right, 
derecho  fundado  sobre  el  largo  uso. 

Presence  s.  preseas.  Presencia,  asis- 
tencia personal;  existencia  de  una  perso- 
na ó  de  una  cosa  en  un  lugar  determi- 
nado. Estado  de  hallarse  cerca  de  una 
persona  ó  delante  de  ella.  ||  Presencia, 
el  talle,  Ogura  ó  disposición  del  cuerpo. 
II  Serenidad,  expedición,  prontitud  en 
discurrir  ó  en  decir.  ||  .\sistencia,  asam- 
blea; cierto  número  de  personas  reunidas 
delante  de  un  gran  personaje.  ||  El  salon 
de  palacio  donde  el  monarca  recibe  su 
corle.  Presence  of  mind,  presencia  de 
ánimo.  The  dignilij  of  her  presence,  la 
dignidad  de  su  presencia,  de  su  ligura; 
su  aire  majestuoso.  Presence-chamber, 
presence-room,  ?ran  salon  de  recepción, 
sala  de  recibin.iento,  sala  de  estrado. 

Prcsensation  s. prisensér.heün Vie- 
seniimienio;  noción,  idea  anterior. 

Present  adj.  present.  Preíente,  que 
está  en  cierto  lugar,  lo  contrario  de  au- 
sente, absent ;  que  está  en  frente  ó  cerca 
de;  que  está  en  compañía  de.  ||  Que  está 
ahora  á  la  vista  ó  sometido  á  examen. ,] 
Presente,  lo  que  e^tá  actualmente  lijo  en 
el  ánimo.  ||  l'rcscntc,  qjc  no  es  ni  pa- 
sado ni  futuro.  ¡I  Pronto,  que  opera  in- 
mediatamente, II  Pronto,  dispuesto,  apa- 
rejado. II  Atento,  que  presta  atención 
favi/rable ;  que  atiende,  que  no  está  dis- 
traído. II  Com.  Corrieníe.  /  was  present 
when  they  began  to  quarrel,  estaba  yo 
presente  cuando  empezaron  á  reñir.  / 
have  it  always  present  in  my  thought, 
siempre  lo  ton.ío  presente  en  la  meiuo- 
ria.  To  be  present  at,  estar  presente  á, 
asistir  á-  The  present  state  of  things,  el 
presente  estado  de  cosas,  el  estado  actual 
de  cosas.  The  present  month,  el  mes  cor- 
riente. Present  tense.  Gram,  tiempo  pre- 
sente. II  —  s.  Presente,  lo  que  es  ac- 
tual ;  tiempo  presente,  momento  actual. 
II  Gram.  Tiempo  de  los  verbos  que  ex- 
presa una  época  presente.  At  present,  al 
presente,  ahora,  actualmente.  ||  Carla  de 
mandamiento.  ||  Piesente,  el  don,  alha- 
ja ó  regalo  que  una  persona  da  á  otra. 
By  these  presents,  por  las  presentes.  Pre- 
sents remove  difficulties,  dádivas  que- 
brantan peñas.  Be  it  known  to  ail  by  these 
presents,  á  todos  saber  hacemos  por  las 
presentes.  Know  all  men  by  these  pre- 
sents, á  todos  los  que  las  presentes  vie- 
ren To  ali  to  whom  these  presents  shall 
come,  greeting,  á  lodos  los  presentes  y 
futuros,  salud. 

Pre.sent  (to),  a.  tu  prisént.  p.  a. 
Presenting,  p.  p.  Presented.  Presentar, 
introducir,  dar  a  conocer,  poner  delante 
de  alguien ;  poner  á  la  vsta ;  poner  entre 
las  manos;  hacer  homeii  je  de;  dirigir, 
remitir  algo  á  un  cuerpo  público  para  qu  ■ 
se  tome  en  consideración.  ||  Designar  á  un 
beneficio  eclesiástico.  ||  Presentar,  dar 
graciosa  y  voluntariamente  algún  regalo; 
ofrecer,  regalar.  ||  Presentar,  manifes- 
tar, mostrar.  ||  Representar,  exponer.  || 
Denunciar,  citar.  To  present  one's  self, 
presentarse,  ofrecerse.  To  present  a  fine 
prospect.,  presentar  una  bella  vista.  To 
present  battle,  presentar  batalla,  ofrecer 
combate.  To  present  ar.ns,  presentar  ar- 
mas. To  present  a  petition,  presentar 
uua  ceticion.  She  presented  the  poet,  elia 


hizo  re.galos  al  poeta.  To  present  a  per- 
son with  a  thing,  hacer  redíalo  de  alguna 
cosa  á  alguien.  To  present  an  offender 
to  a  jury,  presentar  un  culpable  al  ju- 
ra lo. 

Presentable  adj.  priséntabl.  Pre- 
sentable, que  puede  presentarse,  ofre- 
cerse, que  puede  mostrarse,  exhibirse» 
representarse. 

Presentation  s.  presentéchcHn.  Pre- 
seniacion;  acción  de  presentar,  de  ofre- 
cer; exhibición,  representación.  Der. 
can.  Presentación;  acción  de  ofrecer  6 
de  presentar  un  ecle-iástico  al  obispo 
ó  al  ordinario  para  recibir  la  investidura^ 
de  un  beneficio.  ||  Derecho  de  presen- 
tación. On  presentation.  Com.  á  presenta- 
ción. 

Presentative  adj.  priséntativ.  Der.. 
cañón.  Qie  tiene  derecho  de  |iresentacion. 
Presentee    s.   prisenti.    El    que  es 
presentado  á  un  benelicio. 

Presenter  s.  priséntcur.  Presenta- 
dor; el  que  presenta  ó  propone  para  un- 
beneficio  eclesiástico. 

Presentiment  s.  priséntiment.  Prc- 
seniiniienlo,  concepción,  sentimiento  ú 
opinion  anterior. 

Prescntiniental  adj.  prisentimén- 
tal.  De  presentimiento;  que  se  refiere  al 
presentimiento. 

Presently  adv.  presenta.  Presente- 
mente, al  presente;  en  este  momento.   || 
Inmediatamente,   en    seguida,    presto.    || 
.\l  instante,   incontinenteme.itc,  sin  dila- 
ción. 

Pre.sentment  s.  priséulment.  Pre- 
sentación; acción  de  prescntnr.  ||  Pre- 
sentación á  un  benelicio  eclesiástico.  || 
Presentación  de  un  pedimento,  etc.  ||  De- 
nunciaciun  ó  acusación  delante  un  tri- 
bunal. 

Preservablc  adj.  priséürrabl.  Que 
se  puede  preservar;  preservable. 

Preservation  s.  priséurvéc\\éun. 
Pre^ervacon;  conservación. 

Preservative  adj.  priseurvativ.  Pre- 
servativo ;  que  tiene  el  poder  ó  la  facul- 
tad de  preservar;  preservador;  conser- 
vador. II  —  S.  Preservativo,  lo  que- 
preserva  ó  lo  que  tiene  el  poder  de  pre- 
servar; remedio  que  tiene  la  virtud  de 
preservar,  de  poner  al  abrigo  de  ciertas 
enfermedades. 

Preservatory  adj.  priscurvatori. 
Preservativo,  que  tiene  la  facultad  de 
preservar,  de  proteger. 

Preserve  (to),  a.  tu  priscurv.  p.  a. 
Preserving,  p.  p.  Pre>erved  Preservar, 
guardar,  conservar.  ||  Garantizar,  ase- 
gurar, poner  en  seguridad;  mantener  en 
buen  estado.  |1  Hacer  conservas  de  fru- 
tas, confitarlas  ó  almibararlas.  ||  Preser- 
var, poner  al  abrigo  de  la  corrupción.  To 
preserve  another's  life,  proteger  la  vida 
de  alguien.  Heaven  preserve  me  from  it, 
que  el  cielo  mi  preserve  de  ello.  To  pre- 
serve health,  conservar  la  salud.  To  pre- 
serve plums  or  cucumbers,  hacer  conser- 
vas de  ciruelas  ó  pepinos.  To  preserve 
youth  from  vice,  preservar  á  la  juventud 
del  vicio.  To  preserve  appearances,  Ruar- 
dar  las  apariencias.  ||  —  s.  Conserva, 
confitura. 

Preserved  adj.  priseürvd.  Preser- 
vado, puesto  al  abrigo;  conservado,  pro- 
tegido, defendido.  |¡  Mantenido,  soste- 
nido, guardado. 

Preserver  s.  priséür'véur.  Persona 
ó  cosa  que  preserva;  conservador,  el 
qje  protege  ó  defiende  contra  la  des- 
trucción ó  el  mal.  !|  Persona  que  hace 
coiiiituras,  confitero;  preservador. 

Preside  (ro),  n.  tu  prisáid.  p.  a. 
Presiding,  p.  p.  Presided.  ;con  over). 
Presidir,  estar  colocado  sobre  los  demás 
para  el  ejercicio  de  la  autoridad;  diri.'ir. 
Presidency  s.  préside. si.  Presiden- 
cia; acción  de  presidir;  funciores  da 
presidente ;  tiempo  durante  el  que  esti 
en  función  un  presidente;  superinten- 
dencia. To  be  elected  lo  the  presidency, 
ser  elegido  para  la  presidencia. 

President  s.  president.  Presidente, 
funcionario  elegido  ó  nombrado  para 
presiiiir  una  corporación,  una  sociedad  ó 
una  asamblea  de  hombres  y  mantener  el 
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orden  en  ella,  conservar  los  intereses  y 
iliri^'ir  las  delilifracioiics.  ||  Funcionario 
nombrado  ó  elegido  para  Robeniar  una 
)irovinf,ia  />  un  iciritorio,  ó  para  adini 
nislrar  el  gobierno  de  unn  nación.  The 
vrexideut  of  Ih.e  fliiifrtl-SInli'.i,  el  presi- 
dente de    los   Estados  Unidos.  Vice-pre- 

l*reMÍ(i<-iiiial  a^].  jiirxiiléiirhal.  Pre- 
sidencial, perteiieeientc  a  un  presidente. 

■>rcHMlciil«liiii  S.  pvcsitleiilv\\ii¡. 
Presidencia;  funciones  y  puesto  de  presi- 
dente; tiempo  durante  el  que  ejerce  un 
presidenie  sus  funriines. 

I»resi»Ier  s.  prisáulmir.  Persona  que 
preside. 

I»rosi«l¡n!í  ndi.  pri\didiíl.  Presidente, 
que  preside.  ||  Tutelar. 

P.e.-..;;iii.v  (KJ;,  a.  tu  prisKitnfui. 
p.  a.  l'REsn.NiFYiNi;,  li.  p.  Pnrsir.MKiKn. 
Si'íoilicar,  mandar,  6  liaccr  saber  de  an- 
temano. 

■>rcHS  (to),  a.  tu  pres.  p.  a.  Vv.rs- 
siNn,  p.  p.  l'r.F>SED.  ApriH'íar,  pren-ar, 
apretar,  estrujar  ú  oprimir  en  una  ¡nensa. 
II  Aprensar,  apretar,  allii,'ir,  oprimir,  an- 
gustiar, estrujar  á  una  persona.  ||  Com- 
peler, oblit;.ir,  impeler  con  violencia.  || 
Apresurar,  dar  priesa.  ||  Apretar,  ins- 
tar con  ciicatia.  II  Apretar  esue- 
cli.ir,  acosar,  perseguir  de  cerca.  ||  Kecal- 
rar,  ajustar  ó  apretar  niuclio  una  eos,) 
sobre  otra.  ||  Hacer  levas,  encauchar 
soldados.  II  Importunar,  atormentar.  She 
presxed  me  to  accept,  ella  me  forzó  á 
■■iciMilar.  ¡le  dared  tn  prenx  this  puinl  no 
farther,  no  se  atrevió  á  insistir  mas  sobre 
este  puniii  '¡'o  press  (jrapes.  prensar,  pi- 
Bar  la  vendimia,  uvas.  To  press  Ihe  grass, 
pisar  la  yerba,  l'ressed  iiT  a  discussion, 
apretado  m  una  discusión.  To  press  on, 
lo  press  forward,  impeler  liácia  adelante, 
bacer  adelantar.  He  pressed  liiin  lo  hts 
heart,  le  apretó  contra  su  corazón.  Pres- 
sed with  want,  impelido  |)or  la  necesidad. 
With  hiini/er  pressed,  impelido,  oblij,'ado 
por  el  hambre,  l'ressed  ¡or  money,  im- 
pelido por  la  falta  de  dinero.  To  press 
a  benefit  upon  one,  obliijar  á  álíiiien  á 
pesar  sayo.  To  press  one  against  his 
conscience,  hacer  obrar  á  álgnen  contra 
su  conciencia.  To  press  one  bg  or  with 
urgent  reasons ,  apretar  á  alguien  con 
fuertes  razones,  'lo  press  dicín  truth  to 
an  audience,  ha'cr  sentir  vivamente  las 
verdades  del  evangelio  á  un  auditorio. 
Tu  cold  press,  to  hoi  press,  satinar  en  frío, 
satinar  en  caliente.  ||  —  n.  Apresurarse, 
darse  priesa,  acudir.  ||  Adelantarse,  ó  avan- 
zarse sobre,  invadir,  ocupar.  II  Perseguir, 
acometer.  1|  Ursir,  instar  con  veliemencia, 
persepnir  de  ecrca,  apurar.  ||  Ajolparse 
la  líente  alredrdor  de  una  persona  6  cosa 
II  Acercarse  demasiado  por  una  curiosi- 
dad; instar  importunamente.  ||  Hacer 
fuerza  3l;'un  arijumento,  razón,  etc.  To 
p  rss  eagerly  for  a  thing,  apresurarse 
por  una  casa,  darse  priesa  a  buscarla. 
To  press  upon  one  to  help  him,  acudir  al 
socorro  de  alguien.  Crowds  press  on  him 
as  he  passes,  las  mucbedumbrcs  acuden 
cuando  pasa  61.  To  press  upon  another's 
puver,  apoderarse  de  la  amoridad  de  ál- 
trnií'ii.  These  quesiioiis  pressed  upon  his 
mind,  estas  cuestiones  ocupaban  su  espl- 
riiu,  le  pieocnp,.lian.  I'ulroclns  pressed 
upon  Hector,  l'atroclo  persiguió  i\  Hector 
(.'e  cerca.  To  press  against  itie  d/wr,  e:ii- 
pujar  vinlontanienie  la  puerta.  lie  pres- 
sed kin,  to  his  breast,  le  estrechó  á  su 
pecho. 

■*i-e.'««i-<Io'wn  (to),  tu  pres-diun. 
Aprct.ir,  comprimir,  apoyar  fuertemente 
sobre.  ||  Fi?.  Abrumar,  oprimir,  aplastar, 
ro?er  deb.ijo,  pisar. 

Press  s.  /irc?.  Prensa;  instrumento  ó 
máquina  por  medio  de  los  que  se  com- 
prime un  cuerpo,  se  le  pisa  ó  satina.  || 
i'reiisa,  máquina  que  sirve  para  imprimir; 
imprenta  en  peneral,  v  sus  productos.  || 
Turba,  muchedumbre  "de  senté  de  indi- 
viduos reunidos  en  un  mismo  lugar.  || 
Prisa,  urgencia,  acción  de  apresurar,  ace- 
lerar. II  AlRibe.  cisterna.  II  Armario,  cajón 
re  madera  en  forma  de  alacena  para  poner 
sopa  y  otras  cosas.   |I   Recluta,  leva,  en- 


Rancbc  forzado  de  los  marinos  para  el 
s .rvii'io  del  Fstado.  To  put  into  a  press. 
poijcr  en  prensa.  Hot  press,  prensa  para 
satinar  en  caliente.  f."«/<i  press,  prensa 
oara  satinar  en  frió.  Water  press,  prens.i 
liidr.'iulica.  Screw  press,  prensa  de  tor- 
nillos, língime  press,  prensa  mecánica 
Itratnuli's  press.  |)rensa  hidráulica.  Prin- 
ting press,  prensa  lipogr.illca.  Error 
of  the  press,  error  de  imprenta.  Tu  cor- 
red for  the  press,  corrigir  pruebas. 
Tu  go  to  press,  lo  send  to  press,  poner 
bajo  prensa,  lieadij  for  the  press,  listo 
para  ponerlo  bajo  prensa.  To  put  up  the 
press,  montar  la  prensa.  Liberli,  of  the 
press,  lilicrlad  de  la  prensa,  de  imprenta. 
Watl-press,  armario.  ||  Mar.  Press  of 
sail,  liier/a  de  velas;  todo  el  velamen; 
el  conjunto  de  velas  que  lleva  un  bu- 
que. 

■•rcss  en  composición.  Press-bed , 
cama  en  forma  de  armario,  cama  encajo - 
naila,  rami  hecha  de  modo  que  se  puede 
abrir  y  cerrar  como  una  avci.  Prcis-gang, 
ronda  de  matrícula,  emiileada  para  en- 
ganchar ó  hacer  levas  para  la  marina. 
I'resi-tnoney,  enganche  ó  enganchamiento, 
el  dinero  que  se  da  á  alguno  para  que 
siente  plaza  de  soldado.  To  preís-pack, 
coiiipriinir  con  ayuda  de  una  prensa. 
Pre-s-room,  tip.  taller  donde  están  las 
prensas.  Press-warrant,  aulnri/.acion  para 
servirse  de  la  piensa.  Press-work,  lip. 
lirada,  acción  de  tomar  impresos  de  ti- 
pos, etc.,  por  medio  de  la  prensa. 

■•resst'íl  adj.  prest.  Comprimido, 
apretad),  forzado.   ||   Satinado. 

i>rc.<üí<inj;  adj.  présiíi.  Urgente,  que 
corre  prisa.  ||  —  s.  Presión,  la  acción 
de  apretar,  estrujar  ó  comprimir.  || 
Prensadura.  ||  0|iresion,  apretura.  ¡| 
Satinacion  (ilni  papel;. 

S'i'cs.xinsly  adv.  présiñli.  De  una 
manera  apresurada. 

l*reí«í«Bon  s.  précliéün.  Presión, 
acción  de  comprimir. 

l*re.*i«iiro>iter8  s.présirosléiirs.  Orn. 
Presirostros,  familia  de  pájaros  zancudos 
que  comprende  los  que  tienen  el  pico 
eoiiijirimido  ó  achatado. 

■*rci$<sman  s.  présman..  Tip.  Im- 
presor, el  que  trabaja  en  la  imprenta  é 
iin|iriine  las  hojas.  ||  Prensista,  obrero 
que  p  me  bajo  prensa  los  paños.  ||  En- 
ganchador, el  que  engancha  gente  para 
la  marina  ó  ejército. 

■>rest-iiioncy  s.  préstmcüni.  Prima 
de  enganche  (que  cobran  los  que  sientan 
plaza  liara  el  ejército  ó  la  marina}. 

l'rcsMure  s.  précUiur.  Presión,  la 
acción  dj  apretar,  estrujar  ó  comprimir. 
II  Urgencia,  ahogo,  opresión,  aprieto, 
cun:;oja,  vejarion.  ||  Fis.  Efecto  de  la 
gravitación  sobre  los  cuerpos.  ||  Presión 
(de  las  frutas).  II  Impresión.  ||  Fig.  Im- 
pulso, fueza  determinante.  ||  Fig.  Peso, 
opresiim.  ||  Calamidad,  desgracia.  At- 
mospheric pressure,  la  presión  atmosfé- 
rica. High  pressure-engine,  máquina  de 
alta  presión.  Low  pressure-engine ,  má- 
(luina  de  baja  presión.  Pressure-gauge, 
manómetro.  Tiie  pressure  oj  laxes,  la 
carga  de  las  contribuciones,  de  los  im- 
puestos. The  pressure  of  business , 
el  peso  de  los  negocios.  The  pressure 
of  motives,  la  fuerza  de  los  motivos. 
The  pressure  of  the  limes,  la  desgracia 
de  los  tiempos. 

Prest  adj.  prest.  Uno,  pronto, 
preparado.    ||   —  s.  Empréstüo. 

Premutation  s.  presté,  i\e'un.  Prés- 
t.imo,  ca  üdad  que  antiguamenie  paga- 
ban los  cléri-os  al  obispo. 

I' pester  s.  présleur.  Fis.  Metéoro 
á  modo  de  rayo;  exhalación  que  se 
suponía  lanzada  de  las  nubes.  Préster 
John,  Preste-Juan;  en  la  edad  media, 
pretendido  soberano  cristiano  que  se 
suponía    reinar    en  el   centro  de  Asia. 

Prestige  s.  préstirh.  Prestisio, 
encanto,  lascinacion,  ilusión;  iniluencia 
del  larácter  ó  de  la  conducta. 

Prestiniony  s.  prestiniéüni.  Pres- 
timonio, prcslamera,  prebenda  eclesiás- 
tica. 

Pre!>ti.ssiiuo    prestísimo.    Palabra 


ilatiana  que  en  música   signiQea  may  da 
prisa,  muy  pr<mtaincntc. 

Presto  adv.  presto.  Presto,  en  mú- 
sica imJic.i  un  paso  que  exige  un  movi- 
miento rápido  ó  una  ejecución  viva  y 
animada.  ||  Pronta'nenlt- ,  inmediata- 
mente, de  prisa;  presto,  luego,  al  ins 
taiile. 

Presuiiialtlo  adj.  prisiúmabl.  Pre- 
sumible, que  puede  presumirse,  conje- 
turarse. 

■■resume  (lo,,  a.  tu  prisiáni.  p.  a. 
PisEstMiNG,  p.  p.  PiiESLiir.D.  Presumir, 
j'izgar  según  ciertas  prohabilidade'i, con- 
jeturar; imaginarse;  pensar;  creer.  || 
—  n.  I'resumir,  suponer  ó  creer  alguna 
cosa  sólo  por  indicios;  aiínnar  sin 
prueba.  ||  Presumir,  estar  muy  satisfe- 
cho ó  pagado  de  si.  ||  Atieverse  a  hacer 
una  cosa  sin  derecho  ó  permiso  para 
hacerla;  jactarse.  lie  presumes  loo  much 
on  his  merit,  tiene  demasiada  buena  opi- 
nion de  su  mérito. 

Prcsuiiier  s.  prisiúméur.  El  que 
presume,  que  supone.  ||  Presuntuoso, 
arrogante. 

Presuiiiins  3i\¡.prisiúinií¡.  Atrevido 
(sin  permiso;;  que  be  toma  la  libertad 
de.  II  Presuntuoso,  que  tiene  dema- 
siada conlianza  en  si  mismo. 

Presuinincly  adv.  prisiúmiíili. 
Presuntuosamente,  de  una  manera  pre- 
suntuosa, con  presunción,  con  jactancia. 
Prcsuiiiptiun  %.  priscani'chcuu.  Pre- 
sunción, sospecha,  conjetura.  ||  Pre 
suncion,  vanidad,  conlianza  de  sí  mismo 
II  La  conlianza  que  se  pone  en  una  osa 
presupuesta.  ||  Argumento  muy  fuerte 
II  Temeridad,  acción  de  emprender  al 
guna  cosa  sin  esperanza  razonable  de 
buen  éxito  ó  contra  las  probabilidade-: 
ordinarias  The  presumption  is  that  il 
will  take  place,  puede  presumirle, 
creerle,  pensarse  que  eso  se  realizará. 
Presumptive  a.:j.  priseumtiv.  Pre- 
suntivo; admitido  por  conjetura  fundado 
sobre  un  testimonio  probable,  sobre 
presunciones.  ||  Presuntuoso,  que  tiene 
en  sí  mismo  una  conlianza  no  razonable; 
que  se  atreve,  que  arriesga  sin  motivo 
razonable  para  esperar  el  éxito.  ||  Pre- 
suntivo, que  resulta  de  presunciones. 
Presumptive  evidence,  Der.  prueba  in- 
directa que  resulta  de  presunción 'S. 
Presumptive  heir,  heredero  presunto,  el 
que  ha  de  heredar  do  una  persona  en 
caso  que  muera  sin  testar. 

Presumptively  adv.  priscüm'iiili. 
Por  presunción 

Prc.<«umptuoas  adj.  prisñímlieus. 
Presuntuoso  ,  presumido  ,  arrogante  ; 
vano;  insolente;  irreverente.  ||  Arrojado, 
atrevido  que  confia  excesivamente.  || 
Temerario,  fundado  sobre  la  presunción. 
jl  (Jue  proviene  de  un  exceso  de  con- 
lianza. II  Caracterizado  por  la  arro- 
gancia. 

Presaiiiptuously  adv.  ptiseum- 
tieusli.  Presuntuosamente;  de  una  ma- 
nera presuntuosa. 

Presuiiiptuousness  s.  priseUm'- 
tiueasnes.  Presunción,  cualidad  de  ser 
presuntuoso  ó  demasiado  coniiado ;  con- 
lianza mal  fundada.  ||  Audacia  ó  teme- 
ridad irrespetuosa;  orgullo;  vanidad; 
arro.íancia. 

Presuppose  (to),  a.  tu  priseüpós. 
p.  a.  PiiESLPPOSi.NC,  p.  p.  PiiEsipposr.n. 
Presuponer;  suponer  de  antemano  ó  an- 
ticipadamente; implicar  como  antece- 
dente. 

Pretence  s  priléns.  Pretexto,  mo- 
tivo simulado,  causa  aparente,  supuesta 
razón  aparente  de  que  se  hace  uso  para 
ocultar  el  motivo  real  de  un  designio, 
de  un  proyecto.  ||  Apariencia,  disculpa. 
|i  Ficción,  máscara,  velo.  ||  Pretension, 
el  derecho  bien  ó  mal  fundado  quj  al- 
guno juzga  tener  a  una  cosa.  ||  Anu- 
naza;  lo  que  sirve  para  asustar.  ||  In- 
tención, üii,  designio.  On,  upon,  under 
pretence,  so  pretexto.  //  is  a  mere  pre- 
tence, no  es  mas  que  un  pretexto,  r/iey 
make  high  pretences  lo  eloquence,  tie- 
nen grandes  aspiraciones  á  la  elocuenri.i. 
Such  is  their  pretence  tu  infdililiiltlif, 
tal  e>  su  picieusiun  á  la  infaliLilidad. 
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Pre(enceles«   adj.   pritéiisles.   Sin 

preteníiónc':. 

Pretend  (to),  a.  tu  prilénd.  p.  a. 
Pretending,  p.  p.  Phetended.  Tonmr  ó 
dar  por  pretexto;  alejar;  ocultar  bajo 
una  apariencia  especiosa;  fingir,  afeciir, 
hacer.  ||  Pretender,  intentor,  reclíiinnr, 
exigir  como  un  derecbo  ;  tener  intención 
de;  pretender,  pro.-urar,  solicitar  al,'una 
cosa.  II  Proyectar,  hacer  complots.  || 
Disfrazar.  Vil  pretend  this,  tomaré  esto 
por  pretexto.  ¡1^  pretends  tove  to  me, 
finge  amarme,  lie  pretends  business,  se 
finge  muy  atareado.  What  more  can  llieij 
pretendí  I,  qué  mas  pueden  preieider? 
Wliat  do  you  pretend  to  sny?  ¿.  qje  pre- 
tende Vd.  decir?  ||  —  n.  Afectar;  pre^u 
mir  ó  preciarse  de.  ||  Aspirar  á  losrar 
alguna  cosa  ó  creer  tener  un  derecbo 
á  ella.  He  pretends  very  much  lo  tear- 
Rtn^,  presume  de  sabio,  se  pica  de  sabio, 
tiene  pretensiones  de  ser  sabio.  To  pre- 
tend to  be,  lin?ir  ser. 

pretended  zi\.  priténded.  Hipi^crila, 
falso.  II  Putativo.  A  pretended  riijht  and 
title,  un  pretendido,  un  supuesto  derecl)o. 
He  'Mas  his  pretended  father,  en  su  padre 
putaiivo.  Pretended  motiiet,  motivos  fal- 
sos. Her  pretended  devotion,  su  falsa 
devoción. 

pretendedly  adv.  priténdcdlt.  Fal- 
samenie,  so  pretexto. 

Pretender  s.  priléndéür.  Preten- 
diente, pretensor,  el  que  eleva  preten- 
siones á  ó  sobre  alguna  cosa.  !|  Perdona 
qac  finge.  There  are  many  pretenders  lo 
this  place,  hay  muchos  prcteutiientes 
para  este  puesto.  The  Pretender,  el  pre- 
tendiente, sobrenombre  de  Jaime  y  de 
Carlos-Eduardo  Est  ardo. 

Pretender»>liip  s.  vriténdeurcbip. 
Cualidad,  derecho,  pretensiones  de  pre- 
tendiente. 

Pretendins  adj.  priténdiñ.  Que 
preicnde,  pretendiente;  que  alega.  I| 
Que  toma  por  pretexto.  ||  Que  simula; 
que  afecta ;  que  finge.  ||  Arrogante, 
presuntuoso. 

Pretension  s.  priténchéHn.  Preten- 
sion, pretexto.  II  Pretension,  derecho  que 
se  cree  tener  sobre  ana  cosa.  ||  Exigen- 
cia ;  aspiraciones  al  talento,  iíen  indulge 
those  opinions  that  favour  their  preten- 
tions, siempre  somos  de  la  opinion  que 
favorece  nuestras  pretensiones.  Ue  made 
good  his  pretensions,  realizó  sos  preten- 
s¡oni!S. 

Pretentions  adj.  priténcheus.Pre- 
tcnciosi,  que  tiene  pretensiones. 

Preter  prileur.  Prefijo,  que  significa 
adema<,  mas. 

Prcteriniperfect  adj.  pritéürim- 
péür'fecl.  Gram.  Imperfecto,  que  designa 
el  tiempo  del  verbo  que  expiesj  que  la 
acción  ñ  la  existincía  no  h^n  pasado 
enteramente.  In  the  preter inifer feci,  en 
en  el  imperfecto. 

Preterit  s.  prétéurit.  Gram.  Preté- 
rito pasado;  tiempo  pasado  ó  acabado. 
Jl  —  adj.  Pasado,  dicese  en  gramática 
el  tiempo  q'je  expresa  una  acción  ó  una 
existencia  enteramente  pasada  ó  acabada. 
Preterite  adj.  V.  Puetep.it. 
Preterition  s.pretéurieheün ;  Pre- 
teritenetis,  préleurilnes.  Preterición ; 
acción  de  callar,  de  pasar  en  silencio; 
pretermisión.  ||  Ret.  Preterición,  figura 
por  la  que  se  finge  omitir  circunstancias 
sobre  las  que  se  insiste. 

Pretcritive  a  Ij.  préteuritiv.  De 
pretérito;  ipiteto  dado  a  los  verbos  que 
se  emplejn  srtlo  ó  sobre  todo  en  los 
tiempos  pasados  ó  pretéritos. 

Preter  la  püed  adj.  priléurlápst.  Pa- 
sado, trascurrido. 

PreteriHiüion  s.  pritéiirmicbcün. 
Pretermisión,  omission. 

Pretermit  to),  a.  tu  priteurmil. 
p.  a.  pRETEi;iiiTTisG,  pret.  y  p.  p..  Pr.E- 
TEnsiiTTED  Pretermiiir,  omitir,  pasar  por 
alto;  pdsar  en  silencio 

Preternatural  adj.  prttcurnáliu- 
rat.  Coniranjtural,  preternatural,  que 
está  fuera  de  lu  que  es  natural ;  irregular. 
Prelernutural  events,  acontecimientos 
eontranaturalfS.  A  preternatural  swell- 
ing, una  hinchazón  contranatural. 
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Preternaturally  adv.  pritt.^rnd- 
/íura//.  Contranaiur.ilniente;  contra  la  na- 
turaleza ;  de  una  manera  que  sale  del 
urden  de  la  naturaleza. 

Preterperfect  adj.  pritéürpéur'fect. 
Gram.  Pretérito  perfecto,  mas  que  com- 
pleto ó  acabado;  epíteto  que  se  aplica  al 
tiempo  del  verbo  que  expresa  una  acción 
ó  existencii  absola'amente  pasada. 

Pre terplu perfect  adj.  priteürpliú- 
peurfect.  Gram.  Pluscuamperfecto,  epíteto 
qne  sirve  para  designar  un  tiempo  de 
indicativo  que  denota  que  una  cosa  ha 
sido  hecha  antes  que  otra,  en  un  tiempo 
pasado. 

Pretext  s.  pritécsl.  Pretexto;  falsa 
apariencia,  razón  ó  motivo  ostensible 
alegado  para  ocultar  ó  disfrazar  la  razón 
ó  el  motivo  verdadero;  ficción;  socolor. 
Pretor  s.  prileur.  Pretor,  título  de 
un  funcionario  de  la  antigua  Roma 

Pretorial  adj.  pritórial.  Pretoriano, 
pertenccien:e  á  un  pretor  ó  á  un  juez; 
judicial. 

Prctorian  adj.  pritórian.  Preto- 
riano; perteneciente  á  un  pretor  ó  á  un 
juez;  judicial;  ejercido  por  el  pretor. 
Prelorian  bands,  preturian  guards  (ó, 
sustant.)  pretorians,  las  guardias  preío- 
rianas,  los  pretoríanos.  The  prelorian 
gale,  la  puerta  pretoriana. 

Pretorühip  s.priléürchip.  Funciones 
de  pret  ir. 

Prettily  adv.  jorélili.  Lindamente, 
bonitamente,  agradablemente. 

Pretlineíts  s.  prolines.  Lindeza, 
hermosura,  bell»íza, elegancia  ó  gentileza; 
calidad  de  lo  que  es  gentil,  agradable. 
Pretty  adj.  préli.  Lindo,  gentil, 
agradable,  bien  parecido,  bonito,  mode- 
radamente bello  ó  hermoso.  ||  Afectado, 
lindo,  (hablando  irónicamente].  |i  Mediano, 
ni  muy  pequeño  ni  muy  grande.  ||  Fam. 
Pasadero.  She  is  not  beautiful,  but  pretty, 
ella  no  es  hermosa;  pero  es  bonita.  A 
pretty  dress,  un  bonito  traje.  Oh!  how 
pretty,  oh  I  qué  bonito  es  !  Pretty  lal>'s, 
bonitos  cuentos.  For  a  pretty  white,  du- 
rante ba-iante  tiempo.  ||  — adv.  Un  poco, 
bastante,  razonablemente;  algo,  algún 
tanto,  un  poco.  Pretty  fair,  un  pico  bo- 
nito. Pretty  well,  medianamente,  tal  cual, 
no  mal,  bastante  bien.  Pretty  near,  bas- 
tante cerca,  poco  mas  6  menos,  á  corta 
diferencia.  Pretty  long,  bastante  lejos. 

Prettyisiit  s.  préliism.  Gentileza 
afectada. 

Pretypify  'to},  a.  lu  prilipifai.  p. 
a.  I'üt.Tvi'iFYiNr;,  p.  p.  Puetypified. 
Figurar  de  antemano;  simbolizar. 

Prevail  (to),  n.  tu  privet,  p.  a.  Pnr.- 
VAiLixc,  p.  p.  Prevailed.  Prevalecer, 
Ser  superior,  poder  ó  valer  mas;  sobre- 
salir, predomii:ar.  ||  Influir,  tener  in- 
flujo; obrar  con  eficacia.  ||  Persuadir, 
inducir,  lograr,  conseguir,  alcanzar  de 
una  persona  que  haga  lo  que  se  quiere. 
II  Dominar,  predominar,  reinir;  existir. 
II  Ganar,  obtener.  Passion  prevails  over 
6  against  reason,  la  pasión  vence  á  la 
razón.  This  fashion  prevails,  domina 
esta  moda.  The  fever  prevailed,  reinaba 
!a  fiebre.  Gold  and  silver  cannot  prevail 
upon  him,  el  oro  y  la  plata  no  tienen 
ningún  poder  sobre'  éL  To  prevail  upon 
one  by  entreaties  or  bribes,  ganar  á  al- 
guno con  súplicas  ó  corromperle  con  dá- 
divas. He  has  preí  ailed  on  me  lo  come,  me 
persuadió  que  viniese.  The  general  did 
not  prevail,  el  general  no  tuvo  éxito.  Ue 
prevailed  so  far  as  to  get,  logró  obtener. 
Prevailing  adj.  pnvéliñ.  Predomi- 
nante, poderoso,  eficaz;  que  domina, 
que  tiene  influencia.  ||  Común,  extendido, 
general.  Prevailing  opinion,  opinion  do- 
minante. Prevailing  disease,  enfermedad 
reinante. 

Prevailingly  adv.  pricéliñli.  De 
una  manera  preiiominante. 

Prevalence  s.  prévalens ;  Vreva- 
lency,  prévatensi.  Predominio,  supe- 
rioridad, fuerza  predominante,  eficacia, 
pr.'ponderancia.  ||  Fuerza,  influencia, 
imperio,  poder.  ||  Potencia,  eficacia,  jl 
Reino,  existencia  ó  extension  general,  li 
Éxito 
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Prevalent  adj. prevalent.  Triunfante 
victorioso;  q;ie  gana  ú  obtiene  la  ven- 
taja ó  la  superioridad.  i|  Poderoso, 
eficaz,  que  tiene  éxito.  ||  Predominante; 
que  prevalece;  lo  mas  genenlmcnte  re- 
cibido. II  Dominante,  genen.l;  extrema- 
mente esparcido,  propagado. 

Prevalently  adv.  prévalenlli.  Kfi- 
cazmente,  poderosamente,  fuertemente. 
Prevarícate  (to),  n.  tu  priváriket. 
p.  a  Prevaricating,  p.  p.  Prevarica- 
ted. Prevaricar,  trasgresar,  quebrantar 
la  fe,  palabra,  religion  6  juramento.  i( 
Prevaricar,  flaquear  en  eljtiicio.ll  —  a. 
(Desus.)  Prevaricar,  trastocar,  invertir  é 
confnniJir. 

Prevarication  s.  privarikécháiiu 
Prevaricücion,  trasgresion ;  tergiversación, 
acción  de  empleai  argucias,  subterfugios. 
II  Der.  Inteligencia  entre  dos  ó  varias 
partes  con  perjuicio  de  un  tercero.  |^ 
Prevaricación,  acción  de  emprender  unt 
cosa  de  mala  fe  con  objeto  de  que  salg* 
mal;  abuso  secreto  co.netido  en  el  ejer- 
cicio de  funciones  públicas. 

Prevaricator  s.  privarikéleur.  Pre- 
varicad r,  trasgresor;  tergivur^ador,  l< 
que  usa  subterfugios,  que  recurre  á  ma- 
las razones. 

Prevenicnt  adj.  privinienl.  Preve- 
niente; preventivo. 

Prevent  (to),  a.  lu  privénl.  p.  a. 
Preven riNG,  p.  p.  Prevented.  Prevenir, 
adelantarse  6  anticijiarse  á  alguno.-  W 
Prevenir,  imbuir,  impresionar,  preocupar 
II  Preceder,  guiar,  ir  delante  guiando  f 
facilitando  el  camino.  ||  Prevenir,  preca- 
ver, estorbar,  impedir.  In  extraordinary 
men  wisdom  prevents  their  years,  en  los 
hombres  extraordinarios  la  sabiduría  pre- 
cede á  la  edad.  To  prevent  danger,  pre- 
venir el  peligro.  To  prevent  this  misfor- 
tune, para  prevenir  esta  desgracia.  Ts 
prevent  evil,  impedir  el  mal.  An  accident 
prevented  me  from  going  out,  un  percan-e 
me  impidió  el  salir.  To  prevent  a  person 
from  doing  a  thing,  estorbar  á  una  per- 
sona de  liacer  una  cosa. 

Preventer  s.  privéntéür.  El  que 
va  delante;  estorbador;  persona  6  cosa 
que  previene;  que  impide;  que  estorba. 
.Mar.  Preventer-brace,  coutra-braza.  Pre- 
venter-lacks, contra-amuras.  Preventer- 
lifts,  contra-amantillos.  Preveuler-shrouds, 
contra-obenques.  Preventer-sheet.'!,  con- 
ira-escotas.  Preventer-stay,  estay  folar. 
Preventer-backstays,  contra-bandales. 

Prevention  s.  privéucheun.  La  ac- 
ción de  ir  delante  ó  tomar  la  delantera.; 
la  acción  de  preced.r.  ||  Anticipación, 
la  acción  y  efecto  de  anticipar  ó  ant  c¡- 
parse.  ||  Preocupación,  la  anticipación  ó 
prevención  en  adquirir  ú  ocupar  alguna 
cosa.  II  Prevención,  preocupación.  |j 
Estorbo,  embarazo,  obstáculo. 

Preventive  adj.  privéntiv.  Impedi- 
tivo ;  preventivo,  que  previene  á  otra 
cosa,  li  Preservativo,  que  tiene  virtud  de 
preservar.  Physic  is  curative  or  preven- 
tive of  diseases,  la  medicina  cura  ó  pre- 
viene las  enfermedades.  Preventive  mea- 
sures,  medidas  preventivas.  Preventive 
Service,  servicio  de  los  guardacostas 
(para  impedir  el  contrabando) ;  resguardo 
militar,  fuerza  empleada  para  impedir  el 
Contrabando.  ||  —  s.  Preservativo,  an- 
tidoto;  lo  que  previene,  lo  que  impide^ 
lo  que  intercepta. 

PreviouH  adj.  privicus.  Anterior, 
precedente,  de  antemano,  antecedente, 
anticipado.  Previous  occasion,  oca^io* 
precedente.  Previous  event,  aconteci- 
miento anterior.  Previous  notice,  avis« 
dado  de  antemano.  Tlie  previous  question, 
la  cuestión  previa.  Previous  lo,  .inles. 
Previous  lo  her  marriage,  antes  de  s* 
casamiento. 

Previou.«íly  adv.  priviéüsti.  De  an- 
temano, anticipjdamenie;  ante  todas  lu 
co:-as;  anteriormente. 

previou!«nc8.H  s.  priviáUna.  K»r 
terioridad,  prioridad. 

PreviHion  s.  privicheün.  Previsioi, 
conociiniculo  ó  juicio  de  lo  futuro. 

Prewarn  ^to',  a.  tu  priuorn.  p.  a. 
Prewarni:<c,  p.  p.  Prewarsed.  Advert* 
de  antemano ;  poner  sobre  sí. 
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l»rcy  s.  pre.  Butin,  presa,  pillaje, 
despojo,  objetos  que  el  enemigo  loma 
por  fuerza  en  la  «uerra;  lo  que  los  ani- 
males carniceros  loman  para  sj  alinienlo. 
II  Itapiña,  robo.  To  fall  a  prey  /o,  ser  la 
presa  de.  To  be  a  prey  lo,  estar  en  presa 
de.  lie  makes  a  prey  of  me,  me  roba. 
Bea.tt  of  prey,  animal  de  rapiña,  aniinai 
carnicero,  liird  of  prey,  ave  de  ra|i¡ña. 

I»rey  (ro),  n.  lu  pre.  p.  a.  I'i:f,yino, 
p.  p.  Preyed.  (Con  on,  tPON),  Dfvorar 
sus  presas  los  animales  carniceros.  || 
Itapiñnr,  hurlar,  pill;ir,  robar,  hacer  pre-a. 
||  Irse  consumiéndola  salud, la  vida,  etc. 
Il  I'esar,  iMcer  fuerza  en  el  ánimo,  la 
r;izon  al¡;nn3  cosa,  aírnbiar.  ||  Minar,  de- 
gradar,arruinar  ijrjdnalmentc.  Some  benxis 
prey  nu  llieir  own  kiiid,  hay  animales  que 
se  devoran  enire  si,  que  se  comen  unos 
á  otros.  Ill's  lovf  rreys  upan  his  Ufe,  su 
pasión  mina  su  salud. 

Preycp  s.  préeur.  Robador,  pillador, 
ladrón;"  devorador;  expoliarior  el  que 
busca  presa,  boiin;  loque  mina;  lo  que 
arruina. 

■■riii|itsni  s.  priapism.  Priapismo, 
una  enfermedad. 

l»rioc  s.  práis.  Precio,  el  dinero  que 
se  pasa  por  alguna  cosa.  ||  Precio,  valor 
6  estimación.  ||  Piemio,  galardón,  re- 
compensa. I'rice  agreed,  precio  convenido, 
hecho.  Averaije  price,  precio  medio. 
Buying  price,  precio  de  compra.  I'rice 
curren!,  precio  corriente.  Condilioiial 
price,  precio  á  bulto.  Cost  price,  precio 
de  coste.  Fair  price,  precio  justo,  razo- 
nable. Fixed  price, \)ree\a  (íjo.  Full  price, 
precio  fuerte.  Low  price,  precio  bajo. 
The  lowest  price,  el  precio  mas  bajo ;  el 
'JItinio  precio.  Market  price,  el  precio 
corriente.  Opening  price\cn  la  Bolsa), 
primer  curso.  C/(w/«(/pr/!' r,  últiiiio  curso. 
Price  //.«/,  cotización.  Regular  price,  pre- 
cio ordinario.  Sale  price. selling  price,  pre- 
cio de  venta.  Seltled  price,  precio  hecho. 
Standard  price,  precio  regulador.  Slcad'i 
price,  precio  lirme.  Fall  of  price,  baja 
del  precio,  liise  of  price,  aumento,  alza 
de  iirccio.  Schedule  of  price,  serie  de  los 
precios.  At  a  price,  í  un  precio.  Al  any 
price,  á  todo  precio;  cueste  loque  cos- 
tare. Al  no  price,  por  nada  en  el  mundo. 
At  a  low  pnce,  á  precio  bajo.  Under 
price,  por  monos  del  precio.  To  bear  a 
price,  tener  un  precio.  To  bring  down  a 
price,  hacer  caer  un  precio.  To  fetch  a 
price,  obtener  un  preeio.  To  keep  up  a 
price,  mnntener  un  precio.  To  sell  under 
price,  vender  á  precio  vil,  bajo.  The 
price  is  on  tjie  fall,  el  precio  baja.  The 
price  keeps  up,  el  iiretio  se  sostiene. 
What  is  the  price?  ¿cual  es  el  precio? 
Take  it  at  your  own  price,  haga  Vd. 
mismo  el  precio.  To  set  a  price  on  a  thinq, 
poner  iin  precio  a  cualquiera  cosa.  To 
set  a  price  upon  a  man's  head,  poner  á 
prciio  la  cabeza  de  un  hombre.  .4  thing 
of  great  price,  una  cosa  de  gran  precio. 
The  price  of  toil,  cl  precio  del  trabajo. 
Trade  price,  precio  con  rebaja  para  los 
que  hacen  el  mismo  comercio. 

I»rife(to),  a  lu  prdis.  i».  a.  Pricing, 
p.  p.  PiiicEo.  Pasar:  valuar,  estimar,  pe- 
dir ó  lijar  el  precio  de  alguna  cosa.  A 
priced  catalogue,  un  catálogo  con  precios. 

i'riced  odj.  práisd.  Valuado;  puesto 
á  un  i)reeio  (se  e  ■  plea  en  composición). 
High-priced,  á  precio  alto:  low-priced,  á 
precio  bajo. 

■•rlcolcss  adj.  práisles.  Sin  precio; 
dcmasiaJo  precioso  para  admitir  un 
precio;  inapreciable.  ||  Sin  valor;  sin 
mérito. 

i>rick  (to),  a.  tu  pric.  p.  a.  PmcKiNt;, 
p.  p.  l'nicKF.D.  Picar,  punzar,  herir  de 
punta.  II  Fijar  por  la  punía  algún  instru- 
mento. II  ApnntÉr,  seiialar  ó  marcar  al- 
guna cosa  con  la  punta  de  un  instru- 
mento. II  Aguzar,  avivar,  picar,  excitar, 
estimular,  pinchar.  ||  .Mar.  Compasear  la 
cana  de  marear.  ||  Uemoidcr,  causar 
remordimiento.  ||  Acedar,  poner  aceda  ó 
agria  alguna  rosa.  |i  Poner  en  música 
una  canción.  ||  Ataviarse,  componerse 
adornarse.  ||  (jalo|iar,  arrimar  las  es, 
puclas  6  dar  de  espuelas.  |!  Ti  ar 
apuntar  á  un  blanco.    To   prick  with  a 


needle,  picar  con  una  agiij.).  To  prick 
uilh  the  piiini  of  a  sword,  picar  ó  mar- 
car con  la  punta  de  una  espada.  To 
prick  up  one's  ears,  poner  atención.  To 
prick  for  sheriffs,  marcar  sobre  la  lista 
con  alliler  los  nombres  de  los  que  deben 
llenar  las  funcinnes  de  sheriff.  V.  esta 
voz.  II  —  n.  I'icarse,  avinagrarse,  po- 
nerse acedo.  ||  Adornarse.  ||  Venir  á 
toda  prisa,  lanzarse.  ||  Apuntar  (á  una 
señal  ó  á  un  lugar).  ||  —  s.  Punzón, 
aqnijon,  inslriiiiienio  dels'ado  y  agudo, 
o  sustancia  basianli'  dura  para  pen .trar 
en  la  piel  ||  Puntura,  Ir  rida  con  ins- 
trumentií  quo  punza ;  piíadura  ,  ¡lun- 
zada.  II  Punzada,  el  sentimieuio  interior 
que  causa  al;.;una  cosa  que  allige  cl 
.^iiimo;  espina,  escrúpulo  6  remordi- 
miento de  conciencia.  ||  Pista,  huella, 
rastro  de  venado  6  liebre.  ||  Pun'o,  mo- 
mento; el  tiempo  fijo  en  que  se  hace 
alguna  cosa.  ||  El  blanco  á  que  tiran 
los  ballesteros.  To  kick  against  the  pricks, 
dar  ó  tirar  coces  contra  el  .igiiijon  ú  obs- 
tinar-c  en  resistir  á  una  fuerza  superior. 

I*riekearc<l  adj.  prikird.  Amusga- 
do, d<'SiMer[o,  vivo;  impertinente. 

■•riekcp  s.  prikcür.  Punzón,  instru- 
mento puntiasudo;  alesna  ó  lesna.  ||  El 
que  pica.    ||   Jii  ete. 

Pricket  s.  priket  El  gamo  de  un 
año  ya  cumplido. 

Pricking  s.  piikiñ.  Picadura.  |i 
Punzada,  dolor  agudo  que  sobreviene  de 
cuando  en  cuando.  ||  Heiidaque  se  hace 
á  un  c.iballo  al  herrarle  y  que  le  pone 
cojo.  II  Sensación  de  comezón  fuerte  y 
desagradable.  Pricking  up,  kWtuñ.  primera 
capa  de  yeso. 

i'riclile  s  pricl.  Bot.  Espina;  cada 
una  de  las  púas  que  tiene  la  corteza  de 
ciertos  vegetales.  ||  Púas,  espinas.  || 
Pincho.  The  prickles  of  a  porcupine,  'is 
empinas  de  un  puerco  ^%]\\n.  Thorn-prickie, 
abrojo. 

I*ricklcl>aek  s.  priclhac.  let  Espi- 
nocha, pez  pequeño  de  agua  dulce,  asi 
llamado  á  causa  de  las  espinas  que  cu- 
bren la  piel. 

I>rickleness  ^.priclnes.  Abundancia 
de  púas,  espinas  ó  pinchos;  estado  de 
bailarse  cubierto  de  pujs  ó  espinas. 

Prickluuse  s.  priklaus.  Vulg. 
Sastre. 

Prickly  at¡'¡. prikli.  Lleno  de  púas  6 
pinchos;  c^p'moso.  Prickly  pear,  higuera 
de  la  ludia. 

Prickniadaiii  s.  pricmadam.  Bot. 
Es])ecie  de  yerba  puntera  :  siempreviva 
menor. 

i*rick|>iincli  s.  pricpcTiiich.  Punzón 
de  acero  para  horadar  el   hierro. 

Prit'ksong  s.  pricsoñ.  Mus.  Aire  no- 
tado. 

l*rick\vood  s.  pricud.  Bot.  Bonetero, 
un  árbol  mediano. 

Pridc  s.  prdid.  Orgullo,  presunción, 
vanidad,  engreimiento.  ||  Insolencia,  al- 
tivez. ||  Orientación,  jactancia  ó  vanidad 
fl  Majestuosidad,  pompa,  aparato.  || 
Dignida  I,  elevación,  esplendor.  ||  .\mor 
propio.  II  Propensión  al  coito  que  tienen 
las  hembras  de  algunas  animales  cuando 
están  salidas,  ¡le  takes  pride  in  doing 
(/oorf,  se  precia  ó  gloria  de  hacer  bien.  A 
snllish  pride,  un  necio  orgullo.  The  no- 
ble pride  of  conscious  virtue,  cl  noble 
orgullo  que  inspira  el  senlimienlo  de  la 
virtud.  Summer^s  pride,  el  adorno  del 
verano,  ilililary  pride,  pompa  militar. 

Pride  (to),  a.  lu  prdid  p.  a.  Pri- 
ding, p.  p.  Prided.  Ensobeu  eeerse,  pi- 
carse, preciarse  ó  jaciarse  de  alguna 
cosa  regularmente  buena  To  pride  one- 
self, enorgullecerse,  ensoberbecerse. 

Pridefíil  adj.  práidful.  Orgulloso,  al- 
tanero, insolente,  desdeñoso. 

Pricf  s-  prif.  V    Proof. 

Prier  s.  praieñr.  Escudriñador,  cu- 
rioso, curiosa;  el  que  ó  la  que  espia;  el 
que  ó  la  que  escudriña  rt  examina. 

Priest  s.  prist.  Sacerdote,  presbí- 
tero; el  que  preside  las  ceremonias  de 
un  culto  religioso  ;  en  la  lílesia  Cató- 
lica, el  que  está  auloiizadj  para  admi- 
nistrar los  sacramentos  y  dC'-ir  la  misa; 
en    la  Iglesia  prolestant'e  episcopal,   mi- 


nistro i  quien  pertenece  el  orden  ia- 
terinediario  entre  el  obispo  y  el  diá- 
cono, j  que  está  autorizado  para  cumplir 
las  funciones  sacer.iotales,  excepto  la 
ordenación   y  la  coniirmacion. 

Prioütcrart  s.  pristcruft.  Super- 
chería, ariimaflri,  einbu-te  ó  fraude  délos 
ministro^  di-  la  le'igion. 

PricNtcrafly  adj.  priulcrafli.  Hábil 
en  fraudes  piadosos.  ||  Que  se  refiere 
á  las  intrigas  clericales- 

PricNtcNM  s.  pristes.  Sacerdotisa ; 
mujer  que  formaba  p.irie  de  los  que  se 
ocupaban  del  culto  de  las  divinidades 
antijua». 

PríeHtiiood  s.  pristjud.  Clero;  cle- 
recía; el  estado  eclesiástico;  el  sacer- 
docio. 

PricHtiHin  s.  pristism.  Influencia  ; 
gobierno  de  los  curas,  del  clero.  ||  Ma- 
niobras, intrigas,  embustes  de  los  curas 

PricHtlcHM  adj.  pristteí.  Sin  curas  ; 
que  no  tiene  curas. 

PricMtlike  adj.  pristlaic.  De  cura, 
qoe    conviene   á  un  cura.   ||   Como  cura. 

PrÍNtliness  s.  pristlines.  I, as  ma- 
neras 6  modales  de  los  sacerdotes. 

PricMlly  adj.  pristli.  Sacerdotal; 
perteneciente  á  un  sacerdote,  á  un  cura; 
que  conviene  á  un  cura. 

PricNtridden  adj.  prístridn.  Diri- 
gido, gobernado  por  curas. 

Prlev  (to),  a.  tupriv.  p.  a.  Prievisg, 
p.  p.  PniEVF.D.   V.  Prove. 

Prig  s.  prig.  Vulg.  Mozuelo  presu- 
mido, pisaverde ;  impertinenie;  necio, 
brihon. 

Prlg  (to),  a.  lu  prig.  p.  a.  Prigging, 
pret.  y  p.  p.  Priggf.d.  Vulg.  Hurtar, 
ratear.   ||   Regatear,  bajar  cl  precio. 

Priggish  adj.  priguich.  Fam.  Fatuo, 
bobo,  frivolo,  afectado,  pre-umido. 

Priggishly  adv.  priguichli.  De  una 
manera  afectada;  con  afectación. 

Priggislinesx  s.przV/u/chníí/Prig- 
gisiii,  priguisin ;  t*risz^ry,  prígueri. 
.Maneras,  modales  de  un  taino. 

Priiii  adj.  prim.  Peripuesto,  afectado; 
formal,  precioso ;  puesto  de  veinte  y  cinco 
aliileres.  ||  —  s.  Bot.  Ligusro  (Ligus- 
trum  vulgaré),  arbusto  de  Europa. 

Prfiii  (TO),  a.  tu  prim.  \)  a.  Primmi.ng, 
pret.  y  p.  p.  Primmed.  Ataviar,  poner  á 
uno  petimetre  ó  muy  m.ijo;  hacer  caro- 
cas 6  carantoñas;  adornar  con  afectación. 

Primacy  s.  práimasi.  Primacía,  la 
dignidad  y  jurisdicción  del  primado; 
preeminencia,  superioridad. 

Priinnge  s.  práimecU.  Mar.  Capa, 
bonificación  de  tanto  por  ciento  concedida 
al  capitán  sobre  el  flete  del  navio  que 
manila. 

Primarily  adv.  práimarili.  Primiti- 
vamente, en  primer  luqrar;  enel  prineijiio. 

Primary  adj.  práimari.  Primario, 
principal,  primero;  pimiiivo  :  que  pre- 
cede en  tiempo;  or¡í,'inal ;  radical.  || 
Elemenial,  del  primer  í:rado.  The  primary 
signification  oj  a  term.  Gram.  La  sijiiifi- 
cacion  primitiva  de  una  pilabra.  Primary 
rocks,  Geol.  rocas  primiiivas  ó  primarios. 
The  primary  colours.  Opt.  los  colores 
primitivos.  Primar-,  planets,  Astr.  plane- 
tas principales  6  primarios  Primary 
guilts,  Orn.  Pl-imas  primeras  del  ala. 
Primary  school,  escuela  primaria.  ||  —  s. 
Primero;  lo  que  ocupa  el  primer  puesto 
como  imjiortancia. 

Primate  s.  práimet.  Primado;  el 
primer  eclesiástico  en  una  iglesia  na- 
cional ;  arzobispo. 

Primatesliip  s.  práimelchtp.  Pri- 
mado ;  dignidad  de  primado. 

Primatial    adj.    priméchal.    Prima 
cial;  perteneciente  á  un  primado. 

Primatical  adj.  primátical.  V.  Pri 

UATIAI,. 

Prime  s.  práim.  La  madrugado,  el 
alba,  el  amanecer,  el  principio  de!  dia  y 
á  veces  se  toma  por  toda  la  mañana,  'i 
Flor,  nata,  lo  mas  escogido  />  selecto  de 
alguna  cosa.  ||  Primavera  de  la  vida,  el 
estado  de  mayor  vigor  ó  hermosura,  li 
El  principio  de  alguna  cosa.  ||  Ápice,  ei 
último  grado  de  prfeccion.  ||  Prima, 
una  de  las  horas  canónicas.  I|  Cebo,  la 
pólvora  que  se  pone  en  las  cazoletas  de 
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las  escopetas  y  otras  ai-mas  de  fuego.  || 
Astr.  Plano.  Prime  verlual,  plano  ver- 
tical;  el  circulo  que  pasa  por  las  extre- 
midades este  y  ocíle  del  horizonte.  {| 
—  adj.  Término  aplicado  á  lo  que  está 
«n  su  mayor  verdor  ó  en  su  estado  mas 
floreciente'.  ||  Primero,  original,  princi- 
pal, primitivo.  II  Primoroso,  excelente. 
II  Temprano.   ||   Precoz.   ||  Lascivo. 

Prime  (lO),  a.  tu  práim.  p.  a.  Pri- 
ming, p.  p.  PniMF.o.  Cebar,  poner  pól- 
vora en  la  cazoleta  de  una  arma  de  fuego 
cargada.  ||    Imprimar,  disponer  con    los 


rimeros   colores  los   lienzos  en  que   se 

ar.  |l  -  ■     ■ 

Primely  adv.  práimli.  Primeramente, 


lia  de  pintar. 


—  n.  Servir  de  cebo, 
lien 
Vulg. 


primariü mente,  originalmente. 
Primorosamente,  periectamente. 

Primer  s.  práimeur.  El  devocionario 
de  nuestra  señora.  ||  Cartilla  para  los 
niños    II   ün  grado  de  letra  de  imprenta. 

Primeval  adj.  praimival.  Original, 
primitivo. 

Prímine  s.  práimin.  Primina,  cu- 
bierta primera  del  óvulo  vegetal. 

Priming  s.  práimiñ.  Cebo;  acción 
de  cebar.  ||  Pint.  Imjiriraacion,  la  pri- 
mera capa  que  se  da  á  una  tela  ó  á  una 
pared.  ||  Kn  las  maii.  de  vapor,  el  primer 
chorro  de  mezcla  de  vapor  y  a?ua.  Cop- 
per-lubc  priming,  cebo  en  tubo.  Pri- 
ming-grains, pólvora  fulminante  en  gra- 
nos. Priming-iiorn,  poivorin,  el  frasco 
para  el  cebo.  Priming-pan,  cazoleta.  Pri- 
ming-vatve.  Válvula  del  chorro  de  agua . 
en  el  cilindro. 

Primi|iiiar  adj.  praimipilar.  Hist. 
Primipilar,  centurion  ó  capitán  de  la  pri- 
mer ceniuria  ó  compañía  de  piqueros  de 
una  lejion  remana. 

Primitive  adj.  primiliv.  Primitivo, 
<jue  pcricnece  al  principio,  al  origen  ó  á 
los  tiempos  antiguos;  original,  primero  ; 
que  no  es  d.-rivado;  que  indica  de  donde 
están  derivados  los  demás.  A  primitive 
word,  una  voz  ó  palabra  primitiva.  Pri- 
mitive rockt,  rocas  (irimitivas.  ||  —  s. 
Cram.  Primitivo,  palabra  original;  voz 
que  no  es  derivada  de  otra. 

Primitively  adv.  primilivli.  Origi- 
nalmenie,  primitivamente,  al  principio. 

Primítivene»i.>i  s.  primiliviies.  El 
estado  nrigiual  ó  primitivo  de  nna  cosa. 

Primly  adv.  primii.  Con  afectación, 
con  pre^uñcinn;  con  coquetería,  mujeril; 
puesio  de  veinte  y  cinco  allileres. 

Prinine!«ü  s.  primnes.  Precision, 
exactitud,  formalidad  ó  gravedad  afectada ; 
remilgo  ó  d  n.^ue  en  las  mujeres. 

Primo,  primo,  voz  italiana  que,  en 
música,  si«nilic¡a  la  primera  nota. 

Primo;;eiiial  adj.  praimotínnial. 
Primigenio,  primotrénito  ;  primíiieno,  ori- 
ginal,   primario;  constitutivo  ;  elemental. 

Primu£;enialne«iíi  s.praimochinial- 
nes.  El  esiido  de  lo  que  es  primario, 
úr¡!;inal  ó  elemental. 

Priiiio$;enitor  s.  praimochénitéür. 
Primer  p.dre,  antepasado. 

Primuseniture  s.  praimochénittur. 
Primoíi'iiiiiira. 

Priiiiugoiiitiire!shi|*  s.  praimoché- 
ttitiurcUip.    Iterecho  de  primogeniíura. 

PriiiKiriiial  s.  praimórdial.  Origen, 
primer  prim  jpio. 

PrimiirUial.  praimórdial:  Primor- 
diate    adj.  praimordiet.  Primordial. 

Primurilian  s.  praimórdian.  Especie 
de  ciruela. 

Priiiiordiiini  s  praimórdiéüm.  Prin- 
cipio, orlíen. 

Primrose  s.  primrns.  Bot  Prímula 
ó  primavera,  una  planta.  ||  —  adj.  Cu- 
tierto  de  llores,  (loriiio.  The  primrose 
way.  la  senda  llnrida. 

Primuiii-iii<»l>ile  s.  práiméum-mó- 
bili.  Asir.  Primer  móvil. 

Prince  s.  prins.  Principe,  soberano, 

monarca.    ||    Principe,    el   que    goza  de 

este  titulo  de  honor.   ||  Principe,  el  pri- 

•  mero  y  mas  excelente  en  su  línea.  Pelly 

prince,  p>-inc¡pillo,    principóte.   Prince's- 

I  metal,  metal  de  principe,  una   mezila  de 
estaño  y  plomo;  latón.  Prince  of  darkness, 
«1  príncipe  de  las  tinieblas.  Prince  of  the 
blood,  principe  de  sangre  real. 
r 


ciNG,  p.  p.  PniNCED.  Mandar  6  regir  como 
príncipe;  hacer  de  príncipe. 
Princedom  s.  ¿r¿níí/eu»í.  Principado, 

soberanía. 

Prinvelike  ailj.  prínslaic.  Corres- 
pond ente  íi  im  príncipe  ó  semejante  á  él. 

Princeliiiei^s  s.  prínslines.  Princi- 
pado, la  d'giiidad  de  un  principe. 

Princely  adj.  prinsU.  Faustoso,  fas- 
tuoso, faltoso,  real,  aujusto.  ||  Impo- 
nente, lleno  de  dignidad.  ||  Extenso, 
vasto;  masnilico,  soberbio.  A  princely 
took,  un  aire  de  príncipe.  A  princely 
estale,  nn  dominio  resio.  ¡le  has  a  prin- 
cely soul,  tiene  un  alma  regia.  ||  —  adv. 
Como  un  príncipe,  digno  de  un  príncipe. 

Princcít-featlier  s.  prinses-fézcur. 
Bot.  Amaranto,  Cor. 

Prince»>i4  s.  prinses.  Princesa,  hija 
ó  esposa  de  príncipe;  mujer  soberana  de 
un  Esiado  ||  Dama  de  una  cateijoría  in- 
mediatamente inferior  á  la  de  reina. 

Principal  adj.  prinsipal.  Principal, 
que  tiene  el  primer  lugar  y  estimación. 
II  Principal,  el  que  está  á  la  cabeza  (¡e 
aíLTun  nesíocio,  y  en  este  sentido  se  usa 
como  sustantivo'  en  ambas  lensruas.  ||  — 
s.  Principe,  jefe,  presidente,  g^nbernador. 
II  Der.  Causante,  comitente,  constituyente. 
II  Principal,  capital,  la  cantidad  de  dinero 
([ue  se  pone  á  ".enso,  rédito  ó  á  ganan- 
cias y  perdidas  '|  Patron,  amo  de  casa. 
II  Director  de  un  colei;io  ú  de  cualquier 
otro  establecimiento  de  educación.  The 
principal  men  of  the  city,  los  principales 
de  la  ciudad.  The  principal  thing,  la  cosa 
principal,  la  esencial.  We  were  not  prin- 
cipals, but  auxiliaries  in  the  ivar,  no 
éramos  partes  principales,  sino  solo  auxi- 
liares en  esta  guerra. 

Principality  s.  prinsipáliti.  Prin- 
cipado, soberanía.  ¡J  Superioridad,  pre- 
doiniaio.  ||  Pompa  regia.  ||  pl.  Princi- 
pados, uno  de  1  is  coros  de  los  ándeles. 

Principally  ndv.  prinsipali.  Princi- 
palmente, primeramente,  en  primer  lugar. 

Principa  ue.ss  s.  prinsipaUíes.  La 
calidad  de  ser  principal  ó  jefe. 

Principia  s.  pl.  prinsipia.  Primeros 
princiyios.  ||  Principia,  titulo  de  una 
grande  ubra  de  Xewion. 

Principiatiun  s.  prinsipiécheun. 
Análisis,  resolución  de  alguna  cosa  en 
sus  principios  ó  elementos. 

Principie  s.  prinsipl.  Principio 
ccnstiiutivo,  causa  primitiva  6  primera. 
Principies  of  bodies,  Quim.  Eieinentos 
de  los  cuerpos.  |l  Fundamento,  motivo, 
causa,  origen.  ||  Principio,  máxima,  regla 
de  conducta.  ||  Filos.  Opinion,  proposi- 
ción admitida  cnino  punto  de  partida. 
Some  few  found  /hat  one  first  principie 
musí  be,  al.sriinoí  lian  descubierto  (|ue  de- 
bía existir  un  primer  principio.  Principies 
universally  agreed  upon,  principios  sobre 
los  cuales  se  está  universaliiiente  de 
acuerdo.  A  man  of  principie,  un  hombre 
de  principios.  To  hold  as  a  principle, 
tener  por  principio. 

Principle  (in;,  a.  tu  prinsipl.  Pnix- 
rii'LiMi,  p.  p.  PnixriPi.ED.  Innindir  prin- 
cipios ó  máximas  en  el  entendimiento; 
lijar  en  el  ánimo.  To  principle  une  welt, 
dar,  inculcar  buenos  principios  á  alguno. 

Principled,  p.  p.  y  aiij.  prainsipld. 
Que  tiene  buenos  principios.  ||  Fijado  lir- 
men.enteeii  el  ánimo;  inculcado. /// ;);7k- 
cipted,  (|ue  tie  e  malos  principio^.  Well 
prinnpled,    que  tie^ie  buenos  principios 

Princocu,  princoc;  Princox,  ;;;•;«- 
cocs.  s.  Pitimetie,  pisaverde;  presumi- 
dillo,  pedanliielo. 

Prink  (To},  n.  y  a  tu  priñc.  p.  a. 
Pr.ixKiNG,  p.  p.  Pm.NKF.D.  Ostentar ;  pre- 
sumir: ataviarse  para  llamar  la  atención. 
II  Tener  Intuía^,  tomar  un  aire  soberbio; 
cuadrarse. 

Print  (to),  a.  tu  print,  p.  a.  Piunting, 
p.  p.  Printed.  Esiam|iar,  imprimir,  dejar 
señalada  la  li/ura  de  una  cosa  en  oira. 
Imprimir,  dar  á  la  prensa  ó  publicar  un 
libro  ó  escrito.  Printed  by,  impreso  por: 
imprenta  de...  Printed  for,  impreso  para  ; 
en  la  librería  de.  Toprinl  the  turf,  dejar 
una  huella  en  la  yerba.  ||  —  n.  Impri- 
mir, ejercer  el  arte  de  la  tipografía  pu- 
blicar un  libro. 


Print  s.  print.  Impresión,  la  marea, 
íeñal  6  huella  que  una  cosa  deja  en  otra. 
II  Lámina,  plancha,  estampa.  ||  Impre- 
sión, estampa,  la  calidad  y  forma  de  la 
letra  de  aUuu  impreso  ü  obra  impresa. 
II  Impresión,  edición  :  tómase  por  todoi 
los  ejemplares  de  una  obra  im|iresa.  || 
Impreso,  el  escrito  impreso  en  una  ó  eii 
pocas  hojas;  papel  suelto  ó  volante.  || 
Molde,  lo  que  sirve  para  dar  una  forma. 
II  Indiana,  tela  impresa.  ||  Cuidado, 
exactitud;  orden.  The  print  of  the  nails, 
la  huella,  la  señal  Oe  los  c\iyr,%.  No  print 
of  step,  ninguna  huella  de  pasos,  butter- 
print,  molde  para  manteca  In  print,  im- 
preso. Out  of  print,  agotado.  To  appear 
tn  print,  hacerse  imprimir.  Tlii-  public 
prints,  los  papeles  públicos,  los  periódi- 
cos. Coloured-print,  eslampa  de  colores, 
iluminada. i'r/ní-Cü/oürfr,coloriaia.  Proof- 
print,  prueba  antes  de  la  letra.  Print- 
room,  gabinete  de  estaniiras,  de  grabados. 
Print-works,  imprenta  para  telas.  In  print, 
con  exactitud,  concuulado,  con  formalidad. 
Prints  ó  printed  goods,  zarazas,  indiana 
impresa  :  Amér.  Quimones. 

Printer  s.  printeur.  Impresor,  el  que 
imprime  y  el  dueño  de  alguna  imprenta. 
II   El  fabricante  de  telas  pintadas. 

Printery  s.  prinleri.  imprenta  para 
telas. 

Printing  g.  printiñ.  Imprenta,  tipo- 
grafía; arte  ú  olicio  de  imprimir  letras, 
caracteres,  figuras  en  papel,  telas,  etc.  || 
Impresión,  la  acción  de  imprimir.  Letter- 
press printing,  tipografía.  Lithographic 
printing,  liio.i;rafía.  Printing  on  calico, 
impresión  de  indianas. 

Printing,  en  composición. :  Printing- 
house,  Printing-office,  imprenta,  estable- 
cimienlo  donde  se  imprime.  Priutnig-ink, 
tinta  de  imiirenia  ó  de  impresión.  Prin- 
ting machine,  prensa,  máquina  para  im- 
primir. Prinltng-paper,  papel  de  i  npre- 
sion.  Printing-press,  prensa  tipograiica. 
Printing-types,    caracteres  de    imprenta. 

Priiilless  adj.  prinlles.  Que  no  deja 
señal,  impresión  ni  huella. 

Printíieller  s.  printselcír.  Fslann- 
pero,  mercader  de  estampas. 

Priorate  %.  praiéüret.Vv\oviio,  dig- 
nidad de  prior. 

Prior  adj.  práiéür.  Anterior,  an'ece- 
dente,  precedente.  || — s.  Prior,  prelado  en 
algunas  órdenes  religiosas. 

Prioress  s.  práieures.  Priora. 

Priority  s.  praiórili.  Piioridad,  an- 
terioridad, antelación  Priority  of  debt, 
prelacion  de  los  acreedores. 

Priorship  s.  práiorchip.  Priorazgo, 
priorato. 

Priory  s.  práiori.  Priorato. 

Prisage  s.  prdisech.  El  derecho  del 
Qsco  á  una  parte  de  las  presas.  ||  De- 
recho qie  tenían  anti;,'uaiiiente  los  reyc< 
de  Inglaterra  de  cobrar  dos  torn  les  "de 
vino  por  cada  buque  que  importaba 
veinte  ó  mas. 

Prism  s.  prism.  Geoin.  Prisma, 
poliedro  que  tiene  por  base  dos  polí- 
fonos iguales  y  paralelos.  ||  Fis. 
i'risma  triangular  de  cristal  que  sirve 
liara  hacer  experimentos  sobre  la  refrac- 
ción y  dispersion  de  ia  luz. 

Prismatic,  prismáttc ;  l*risma 
iicaX,  prisntaticul  adj.  Prism  iiico,  pa- 
recido á  un  prisma;  que  peitenece  á  u.i 
prisma.  Prismatic  coloar.t,  culores  pris- 
máticos, colores  naturales  vistos  al 
través  del  prisma. 

Prismutically  adv.  prismálicali. 
En  forma  de  prisma. 

Pri.«u>atoidal  adj.  prismaloidal. 
Que  tiene  forma  de  prisina. 

Prismoid  S-  prismoid.  Prismoídc, 
cuerpo  que  tiene  la  forma  de  un  prism  i. 

Prismy  adj.  prismi.  Prismálico,  que 
peileneco  ó  se  parece  á  un  prisma. 

Prison  s.  pris'n.  Prisión,  caree',  edi- 
ficio donde  se  encierran  los  presos.  || 
Prisión,  el  acto  y  el  resultado  de  pr.  nder. 
Breach  of  prison,  evasion  (de  presos). 
In  piison,  en  prisión,  en  la  cárcel.  Uul 
of  prison,  salido  de  la  cárcel,  libre,  en 
libertad.  To  take  lo  prison,  llevar  á  la 
cárcel. 

Prison  (to),  a.  tu  pris'n,  p.  a.  Pni 
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80MIH0,  p.  p.  PnisoNED.  Aprisionar,  en- 
carcelar; encerrar  en  um  (-¡iri'el.  retener 
en  prisión.  ||  Hacer  prisionero;  cau- 
tivar ;  encadenar. 

Pri.Hon  en  composición  :  Prison- 
bars,  t'rison-base.  Horras  (un  jueso). 
¡'rison-disciptine,  disciplina  de  las  cár- 
celes. I'rison-keepcr,  conserje,  porlcro 
de  una  cán'el.  I'ri.ion-ship,  bni|iie-|.ri^ion, 
embarracion  destin.ida  para  (¡uardar  (> 
conducir  presos.  I'rtson-ijard,  patio  de 
cárcel,  l'rison-vaii,  coclie-celular  desti- 
nado para  el  transporte  de  presos.  Pri- 
son-garment,  traje  de  cárcel.  Prison 
valí,  pared  de  circe!. 

■■i-i.xonor  s.  prismmr.  Preso,  prisio- 
nero, perMina  encerrada  en  una  cárcel; 
el  prisionero  de  priorra  que  ha  sido 
preso    durante  las  hostilidades.   II  Todo 

10  que  se   halla   privado  de  su  libertad, 
como  el  p.íjaro  en  la  jaul.i,  etc.  The  pri 
soner  at    the  bar,  el  acusado,   el  preso 
qiie  está    presente  ante    el   tribunal.  To 
lakf  prisoner,  hacer  prisionero. 

l*risonnient  s.  priniimeiU.  Encierro, 
prisión. 

■*ri»ttine  adj.  pristin.  Original,  pri  - 
milivo,  prístino  :  antiguo;  que  pertenece 
á  un  p(;rlodo  ó  á  un  esiailo  anterior; 
que  ha  existido  en  otro  tiempo. 

■■■■istis  s.  prtstis.  let.  Priste,  género 
de  p  ce-  condropteriíios. 

I'riiliec  iiiterj.  pr/2i.  (Corrupción  de 
las  voces  praij  Ihee),  te  ruego,  te  su- 
plico, por  lavor. 

l*rittlo- prattle  s.  prU'l-prál'l. 
Chur'a.  habladuría. 

l»r¡vacy  s.  prá/va,?/. Retiro,  soledad, 
aislamienlo".  ||  Secreto ;  retrete,  |)araje 
adonde  se  relira  el  q  i e  quiere  estar 
solo;  interior.  To  invade' the  piracies  of 
a  person,  ic  á  turbar  á  álguieu  en  su  in- 
terior. II  .Misterio,  secreto,  acción  de 
ocultar,  celar,  disimular  lo  que  se  dice 
ó  se  hace. 

l*rivafIo  s.  privado.  Un  confldente, 
un  auii^'O  intimo,  favorito. 

■•rivatt'  adj.  pránrt.  Particalar,  per- 
sonal, propio..  A  private  ¡nend,  un 
amigo  particular,  personal,  lie  has  no 
prívale  fortune,  no  tiene  bienes  propios. 
Todo  at  one's  private  expense,  hacer  algo 
á  costa  propia.  Private  education,  educa- 
ción parti,  ular.  Private  wromjs,  culpas, 
faltns  cometidas  con  respecto  á  los  parli- 
culares.  ||  Privado,  que  no  es  público.  A 
prívate  interest,  un  ínteres  privado.  Pri- 
vate tife,  vida  privada.  Private  bill, 
proyecto  de  ley  de  interés  privado.  ||  Se- 
creto,coniidijncial  :solo.  To  speak  in  pri- 
vate, hablar  en  secreto.  .1  private  letter, 
una  carta  conlideucial.  They  desire  to  be 
private,  ellos  desean  estar  solos.  ||  Uet;- 
rado,  secreto,  excusado,  á  puerta  cerrada. 
A  private  place,  un  paraje  retirado.  .1 
private  staircase,  una  escalera  secreta. 
A  private  hearing.  Der.  Una  audiencia 
secreta,  á  puertas  cerradas.  ||  .Simple, 
sencillo.  A  private  gentleman,  un  simple 
particuliir.  ||  Civil,  seglar,  d  ■  paisano.  Pri- 
vate clothes,  vestido  de  paisano,  que  no 
es  militar  ni  tiene  nada  de  un  traje  oficial 
caa'qüiera.  Private  theatricals,  comedias 
caseras.  ||  —  s.  Mensaje  secreto;  ne- 
gocio particular.  ||  Simple  soldado,  sol- 
dado raso.  II  —  adv.  In  private,  particu- 
larmente, en  secreto,  en  particalar. 

■•rivatecr  s.  praivalir.  Corsario, 
buque  de  guerra  armado  y  tripulado  por 
simples  particulares  y  á  sus  costas,  con 
licencia  de  su  gobierno  para  captur.ir 
las  embarcaciones  extranjeras  en  tiempo 
de  guerra. 

Privateer  (to)  ,  n.  tu  praivatir. 
p.  a.  PniVATEEniNG,  p.  p.  Privvteeued. 
Armar  en  corso,  cruzar  contra  el  ene- 
migo á  bordo  de  un  buque  corsario. 

Privatecrins  s.  praivatiriii.  Corso, 
icto  (Je  capturar  los  buques  enemigos. 

Privateneeis  s.praivelnes.  Secreto, 
caráeter  conlidencial.    ||   Ketiro,  soledad. 

11  Estado  de  simple  particular. 
Privation  s.  privéchcun.  Privación, 

acción  de  privar  de  un  bien,  de  una 
ventaja  cualquiera  :  estado  de  priva- 
ción :  ausencia;  pérdida;  carencia  de 
bienestar ;  cosa  dura,  penible;  necesidad, 


desgracia.  ||  Destitución  (de  an  funcio- 
nario). 

Privative  adj.  privativ.  Que  oca- 
siona privaiion.  ||  Grim.  Privativo,  que 
indica  priv.icion.  ||  .Negativo,  que  no 
es  positivo.  II  —  s.  Negación.  ll  Gram. 
Privativo,  panícula  privativa,  prehjo  que 
muda  la  signiliraiíon  de  una  voz  y  la  da 
un  "mentido  opuesto,  como  in,  j  un,  en 
inglés. 

Privativcly  adv.  privativli.  Secre- 
tamente; particularmente. 

PrivatívencHM  s.  privativnei-  La 
ausencia  de  alguna  cosa  que  dcbia  estar 
presente. 

Privet  ?.  privet.  Bot.  Alheña  fLi- 
guslruní  vulgare).  ito<k  privet,  ladiorna. 

Privilege  s.  privilecU.  I'rivilegio, 
gracia,  prerngatira,  inmunidad,  exención. 
Irjnquicia,  fut-ro.  {|  Ventaja,  favor,  be- 
nellcío.  Writ  of  privilege,  wnlo  de  poner 
en  libertad  4  alguien.  Breach  of  privi- 
lege, atentado  contra  los  privilegios  de 
un  cuerpo  constituido.  Dg  way  of  pri- 
vileí/e,  por  privilegio. 

Privilege  (tu),  a.  tu  privüech. 
p.  a.  Piiivii  EoiNG,  p.p.  PuiviLEGED.  Pri- 
vilegiar, exceptuar  de  algún  gravamen  ó 
caca;  conceder  alguna  exención  ó  pre- 
ro^'aiiva. 

■•rivily  adv.  privili.  Secretamente, 
ocultamente. 

Privities  ;.  prívitis.  Vergüenzas  ó 
panes  viTgonzosas. 

Privity  s.  privili.  Secreto,  confianza. 
II  Conociuiiento  partimlar;  conorimieuto 
común  con  otro  de  un  negocio  privado. 
Without  their  privity,  á  escondidas,  sin 
hnbcr'o  sabido  ellos  With  the  privity 
of  the  minister,  tí  Sabiendas  del  ministro, 
en  sus  baibas. 

Privy  adj.  privi.  Particular,  propio, 
p;rleneeiente  exclusivamente  á  aisuno  ó 
d.estinado  á  usos  particulares.  ||  Privad  i, 
que  no  es  público.  Privy  council,  con- 
sejo privado.  ||  Secreto,  retirado,  oculto, 
clandestino;  sordo;  cxcu-ado.  A  privy 
chamber,  un  gabinete  secreto  ó  retirado. 
Privy  attempts,  intrigas  secretas,  ma- 
nejos sordos.  A  privy  attempt  to 
kill  one,  tentativa  secreta  de  asesinato, 
acei'lianza.  Priny  stairs,  escalera  cxcn- 
sada.  II  Sabedor,  iníorinado,  que  tiene 
conocimiento  de  una  cosa;  coulidente. 
¡le  shall  be  privy  to  nothing,  no  sabrá 
nada.  ||  —  s.  Der.  Parte  interesada; 
participe,  el  que  tiene  iiitcre.-»  en  una 
acción;  habiente  d>.recho;  cómplice  (de 
un  crimen)  ||  Privada,  secreta,  latrinas, 
lugar  excusado. 

Prize  s.  prais.  Presa,  botín,  captura 
hecha  á  un  enemigo  durante  la  guerra: 
bmiue  apresado  en  corsa.  He  cofiverted 
the  prizes  lo  his  own  use,  se  apoderó  de 
todo  el  botín.  To  be  a  lawful  prize,  ser 
de  buena  piesa.  ||  Premio,  galardón, 
recompensa.  To  carry  the  priie.  gjnar 
el  premio.  ||  Premio,  suerte  ('le  una 
.lotería  ó  rifa).  ||  Ganancia, ventaja  ines- 
perada; buena  suerte;  l'ain.  chiripa.  To 
get  a  prize,  sacar  un  premio  en  la  lo- 
tería. The  highest  prise,  el  premio  mayor. 
II  .Mar.  Alzapriuia,  punto  de  apoyo  de 
un  I  palanca. 

Prize  (to),  a.  tu  prais,  f.  a.  Prizing, 
p.  p.  Prized  Apreciar,  eslimar,  valuar, 
tasar.  I|  Alzaprimar,  levantar  con  la  alza- 
prima.' 

Prize  en  composición  :  Prize-court, 
tribunal  mariiimo  que  juzga  las  presas. 
Prne-fighter,  luchador,  el  qae  pelea  en 
público  para  ganar  un  premio.  Prise-figh- 
ting,  lucha,  puíílato.  Prize-mau,  lau- 
reado, el  que  obtiene  an  premio.  Prize- 
viastcr,  capitán  ó  cabo  de  pre-^a.  Prtze- 
money,  pane  de  una  presa  qie  toca  á 
cada  uno  de  los  que  la  han  hecho. 
Prize-ring,  cuerpo  de  luchadores  li  pu- 
gilistas. Prize-office,  la  oiic'ua  en  que 
se  despachan  todos  los  ncocios  rela- 
tivos á  las  presas  hechas  en  la  guerra. 

Prizer  s.  práiseur  .\preciador,  tasa- 
dor, avaluador. 

Prizing  s.práisiii.  Apreciación,  ava- 
loacion,  tasa.  ||  .Mar.  Knipleo  de  una 
palanca  ó  alzaprima  para  levantar  un 
cuerpo  pesado. 


Pro  s.  pro.  Pro,  e*  la  afirmatift 
d ;  una  cuestión  ó  su  extremo  favorable. 
Neither  pro  nor  con,  ni  en  pro  ni  en 
contra. 

Proa  s.  proa.  Prao  6  proí,  pequcQa 
emtiarc.ici'in   usada  en  la  India    oriental. 

PrultaliiliMín  s.  probabilism.  Teoí. 
Probatiilisiiio,  doctrina  que  enseña  que 
en  materia  de  moral,  se  |)uede  seguir 
uod  opinion,  c  >n  tal  que  sea  probable. 

ProltaltiiiHt  s.  probabi'tul.  Proba- 
bilisia,  p.>riMlario  del  probjbilismo. 

Prol>al*iiity  s.  proíiabtliti.  Proba- 
bilidad, verisimilitud, apariencia  de  verdad, 
/n  all  probability,  segan  loda  proba- 
bilidad. 

Pfol>able  adj.  probabl.  Probable, 
Teros  mil. 

Probably  adv.  próbabli.  Probable- 
mente. 

Probang  s.  próbali.  Cir.  Sonda  e«o- 
fagiana,  instrumento  que  sirve  para  ín- 
tro'lurirlo  por  el  esófago. 

Proltate  s.  probrt.  Prueba,  justifi- 
cación ó  vcrilicaeion  de  los  testamentos 
en  el  tribunal  privativo  y  el  ce.tiiicado 
de  esta  verificación.  To  take  probate  of  a 
will,  hacer  liom.doi-ar  un  testamento 
Probate  court,  court  of  probate,  tribunal 
encargado  de    verificar  los  testamentos. 

Proltatic,  prohálic ;  Probaticai, 
probatical,  adj.  lielativo  á  la  prueba  ó 
probanza  de  un  testamento. 

Proliation  s.  pro/ét:heün.  Prueba, 
evidencia,  testimonio.  ||  Prueba,  la  ac- 
ci'  n  y  efecto  de  probar.  ||  P  oeba, 
experiencia,  ex  unen,  ensayo,  ó  tentativa 
que  se  hace  iic  alguna  cosa.  ||  Proba- 
ción, noviciido 

Pr<»l>atioaal,p/-o¿dcbona/:Prnba- 
tionary,  prul>ác\\onari,  adj.  Probatorio. 

Probationer  s.  prober  honcür.  .No- 
vicio, el  reli:;¡oso  que  no  ha  profesado. 
II  Novicio,  el  principiante  en  cua'quíer 
arte  6  facultad. 

Probative  adj.  próhativ.  Proba- 
torio, que  sirve  de  iirueba.  To  be  proba- 
tive, servir  de  pruena. 

Probationerüliip  s.  probicheuner 
chip.  .Noviciado. 

Probatur  s.  probéleur  Examinador, 
aprobador.  |i  —  De.".  Acusador,  c'  que 
intenta  probar  que  una  persona  ha  co- 
metido algún  delito. 

Probatory  adj.  próbatori.  Proba 
torio. 

Probatuní  est,  probdlcütn-est.  Está 
ó  es  prohado,  6  se  lía  hecho  experieu'-ia 
de  ello.  Es  voz  latina. 

Prol>e  s.  prob.  Cir.  Tienta,  sonda. 

Probe  (to),  a.  tu  prob.  p.  a.  Probing, 
p.  p.  Probed.  Tiular,  reconocer  con  la 
tienta  alguna  herida. 

Probe-scissors  s.  prob-siscurs. 
Tijeritas  de  cirujano. 

Proitity  s.  próbiti.  Probidad,  hon- 
radez, hombría  de  bien;  veracidad,  sin- 
ceridad. 

Proliieni  s.  problem.  Problema, 
cuestión  propuesta  (tiene  en  in:;les  las 
mismas  ace,  cíones  que  en  castellano). 

Probiciiiatic    adj.    problematic.    V 

FíOBLEM.VTIC.M.. 

Prublcinatical  adj.  problematical. 
Problemático,  duilosn,  incierto. 

Problenintieally  adv.  problemáli- 
cali.  Prúblem;itícauie  ite. 

Proboscis  s.  prohósis.  Probóscide, 
trompa  n  nariz  del  elefante.  ||  Uocico 
larío  y  nev^ble- 

Prócacious  adj.  proA^  hcÍM.  Procaz 
desvergoniado,  atrevido,  petulante,  inso- 
lente, impudente 

Procacity  s.  procásiti.  (Poc.  us.l 
Procacidad,  ilesvcr;üenza,  petulancia, 
insolencia,  impudimiia. 

Procatorctic  adj.  procatártic.  Méd. 
Procalártico,  predisponente,  nombre  dado 
a  las  causas  remotas  ó  primitivas  de  las 
enfermedades. 

Procatarxís  s.  procatárcsit  La. 
causa  remota  ó  primitiva  de  ina  enfer- 
medad. 

Procedure  s.  prosidtur.  Proceder, 
procedimiento,  coniucta.  ||  Procedi- 
miento, progrese,  proceso,  operación.  It 
Producción. 
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PRODIGIOUSLY 


Proceed  (to),  n.  tu  prosid.  p.  a. 
Pr.iiCK.EDixG,  p  p.  PnocEEiiF.D.  Adolan- 
tnr,  av.inzar,  ir  ndflantc,  dirigirse  al  tin 
propuesto  :  ir  de  un  paraje  á  otro.  The 
¡¡eiieral  proceeded  lo  l/tis  place,  ti  ge- 
neral se  trasladó  a  este  panto.  We  pro- 
ceeded to  Liverpool,  partimos  para  I.i- 
verpool.  II  Amlar;  hacer,  lie  liad  pro- 
ceeded some  leayue.i  on  his  Jouniey.  lia 
liecho  ó  amiado  algunas  leguas  en  la 
jornada.  Afler  proceeding  some  di.tlance, 
después  de  haber  andado  algunos  pasos. 
II  l*a<ar,  ser  rciibido;  To  proceed  doclor, 
pasarse,  ser  recibido  de  dortor.  ||  Po- 
nerse á ;  pa<ar  de  u  la  cosa  á  otra.  To 
proceed  lo  business,  pasar  á  los  nejo- 
ciiis;  poner  manos  á  la  obra.  ||  Proce- 
der, provenir,  dimanar;  seguirse,  salir. 
Light  proceeds  from  Ihe  sun,  la  luz  pro- 
viene del  sol.  Theve  diseases  proceed  from 
intemperance,  estas  enfermedades  pro- 
viejicn  de  la  destemplanza.  i|  Proceder, 
orisrinarse,  venir  por  generación.  Ij  Pro- 
sesuir.  pasar  adelante,  continuar  lo  em- 
pezado. Tlie  steamboat  proceeded  on  her 
way,  cl  buque  de  vapor  pro<isuió  su 
camino.  To  proceed  with  one's  slori/,  con- 
tinuar su  relación.  Proceed,  coniinúe  ó 
prosi!;a  Vd.  ||  Progresar,  hacer  adelan- 
tos;  desarroU.irse.  ||  Prepararle  á. 
II  Recurrir,  acudir,  echar  mano  de, 
valerse  de.  To  proceed  to  blows,  acudie- 
ron, llegíiron  .i  los  golpes.  To  proceed 
lo  action,  recurrir  á  lá  acción.  To  proceed 
lo  strong  measures,  recurrir,  echar  mano 
«le  medidas  de  rigor.  ||  Proceder,  obrar 
en  justicia  contra  alguno.  He  was  pro- 
ceeded against  in  Ihe  court  of  justice, 
le  formaron  can~a  ante  el  tribun.il  fie 
justicia,  ó  procedieron  contra  el  ante  el 
tribunal  de  justicia.  |l  Obrar,  proceder, 
portarse;  empezar  á  ejecutar  una  serie 
de  acciones  y  medida^.  /  must  proceed 
so  with  such  people,  be  do  obraras!  con 
semejantes  gentes.  He  is  not  to  be  so 
proceeded  with,  no  es  as!  como  se  lia  de 
proceder  cin  él.  Il  Suceder,  tener  lug-ir, 
ven  tirarse,  efectuarse.  He  wilt  tell  what 
has  proceeded  worthy  note,  cl  dirá  lo  que 
ha  Si. cedido  de  ma<  notable. 

Proceed  s.  prosid.  Producto. 

Proceedcr  s.  prosideur.  Adelantador, 
el  que  adelanta;  el  que  hace  progresos 
en  alguna  cosa. 

Proceeding  s.  prosidiil.  Procedi- 
mie  ito.  conducta,  porte.  ||  Forma  ú  or- 
den judicial,  modo  de  actuar  en  jusiicin; 
proceso,  autos.  ||  Progreso,  continuación, 
adehntamienlo.  ||  .\contecimicnto,  sucí;- 
so ;  hecho.  I]  Acta  ;de  una  asamblea). 
Caulinu-1  proceeding,  medida  de  precau- 
ción. The  day's  proceedings,  los  acoiite- 
riniientos  del  dia.  Suh  are  the  prore- 
dini/s  al  law,  tales  son  los  procedimientos 
dj  la  ley.  To  take  proceedings,í'nlibhr  un 
proceso.  Book  of  proceedings,  registro  de 
las  actas. 

Proceilousadj.  proséléüs.  Proceloso, 
tempestuoso. 

Proception  s.  V.  Preoccupation. 

Procerity  s.  proserin.  Proceridad, 
alt  ira. 

Process  s.  proses.  Proceso,  el  agre- 
gado de  autos  que  se  forman  para  alguna 
causa  ó  pleito  civil;  forma,  expediente, 
trámite  judicial,  ó  modo  de  actuar  en  las 
causas  civiles  ó  eclesiásticas.  ||  Pro- 
preso, continuación,  adelantamiento;  se- 
ne; sucesión.  Process  of  lime,  el  lapso  ó 
trascurso  del  tiempo.  In  process  of  time, 
ron  el  ti  mpo.  ||  Operación,  manipula- 
ción, el  modo  y  orden  con  que  se  trabaja 
en  la  química  y  en  otras  artes.  ||  Anat. 
I.as  eminencias  de  los  huesos.  Long  pro- 
cess uf  time,  lar;;a  serie  de  tiempo.  The 
process  uf  vegetation,  los  progresos  de  la 
vegetación.  Chemical  process,  proceder 
químico.  A  verbal  process,  una  sumaria; 
las  primeras  diligencias  de  una  causa. 
hexne  process,  incidente  de  instancia.  To 
serve  a  process  on,  comunicar  una  inti- 
mación. 

Procession  s.proicchíün. Procesión. 
Funeral  procession,  acompañamiento  fú- 
nebre. 

Procession  (to^  n.  tu  proséchmin. 


p,  a.  Pkocessiomng,  p.  p.  Processioned. 
(Poco  usado.)  Amlar  en  procesión. 

Proce«4!«ional,  proséchcunal ;  Pro- 
cessioiiary,  prosérheuuari,  adj.  Prn- 
tesicinal,  ordenado  en  forma  de  procesión 
y  perteneciente  á  ella. 

B»rocessive  adj.  pro.íesiv.  Que  avanza, 
adelanta;  que  va  siempre  adelante. 

Procliein  adj.prócheH.  El  mas  próxi- 
mo ó  cercano.  Prochein  ¡riend,  el  amigo 
mas  cercano.  ||  Der.  La  persona  que, 
sin  ser  el  tutor,  se  encarga  de  asistir  á  un 
niño  ó  á  un  menor  en  la  defensa  6  de 
revindicar  sus  derechos, 

Procbroni.sni  s.  prócionism.  Pro- 
cronismo,  error  de  cronología  por  el  cual 
se  anticipa  la  data  de  un  hecho. 

Procidence  s.  prósidens.  .Méd.  Pro- 
cidencia, calda,  descenso.  Procidence  nf 
the  intestinal  rectum,  cl  descenso  ó  calda 
del  recto. 

Prociduous  adj.  prosidiéus.  Dfcese 
del  úiero,  etc.  cuando  se  halla  en  estado 
de  procidencia. 

Procinct  s.  prosinct.  Procinto,  el 
estado  inmediato  y  próximo  para  ejecu- 
tarse alguna  cosa. 

Proclaim  (to),  a.  tu  prodém.  p.  a. 
Proclaiming,  p.  p.  Pbochimed.  Procla- 
mar, promulgar;  publicar,  uropalar.  To 
proclaim  one  king,  proclamar  rey  á  al- 
guno. To  proclaim  war,  declarar  la 
guerra.  ||  Proscribir,  poner  fuera  de  la 
ley,  desterrar  (por  medio  de  una  decla- 
ración pública). 

Proclainier  s.  procléméur.  El  que 
promulga  ó  proclama. 

Proclamation  s.  prodamécheun. 
Proclamación,  la  publicación  de  algún 
decr.to,  edicto,  bando  ó  ley.  ||  Decreto, 
ediclo,  bando,  ley,  |)ragmálica. 

Proclive,  procláiv;  Proclivous, 
procláiveus,  adj.  Proclive,  propenso,  in- 
clinado. 

Proclivity  s.  procliviti.  Propensión, 
prontitud,  proclividad;  facilidad  en  eje- 
cutar íilguna  cosa. 

Proconsul  s.  procónseUl.  Procónsul, 
magistrado  de  la  república  romana. 

Proconsular  adj. procónsiular.  Pro- 
consular,  que  se  refiere  ó  pertenece  á  un 
procónsul;  bajo  el  gobierno  de  un  pro- 
cónsul. 

Proconsulary  adj.  procónsiulari. 
V.  ProconsllaI!. 

Proconsulate,  procónsiulet ;  Pro- 
consulslii|>,  procóuseulcUip,  s.  Procon- 
sulado; funciones  de  procón>ul. 

Proconsulship  s.  procónséUlchip. 
Priiconsulado. 

Procrastinate  (ro),  a.  y  n.  tu  pro- 
crdstinel,  p.  a.  Procrastinating,  p.  p. 
Procr.vstinated  Procraslinar.  diferir,  di- 
latar, dejar  de  un  dia  para  otro,  retardar; 
ser  moroso. 

Procrastination  s.  procrastiné- 
cVcun.  Dilación,  demora,  tardanza,  deten- 
ción. 

Procrastinator  s.  procráslineléur. 
El  que  es  moroso,  tardo  ó  poco  ililigente 
en  lo  que  debe  hacer;  vulgarmente  pel- 
mazo. 

Procreant  adj.  procriant.  Produc- 
tivo, lu  que  procrea. 

Procreate  jo),  a.  luprócriet.  p.  n. 

PrOCREaTINÜ,  p.  p.  Pl;0CREATED.  PrO- 

crcar,  engendrar,  producir. 

Procreation  s.  procriéc\\éun.  Pro- 
creación, generación,  prodúcelo  i. 

Procreativo  adj.  prócrietiv.  Gene- 
rativo, productivo. 

Procreativeness  s.  prócrietivnes. 
La  farultid  ó  potencia  de  procrear. 

Procreator  s.  prócrietcur.  Procrea- 
dor, hombre  ó  animal  que  procrea ;  pa- 
dre.  II   A'itor. 

Procrustean  adj.  procrcustian.  De 
Proiuslo,  que  pertenece  ó  se  parece  á 
Procusto  ó  á  sus  hechos. 

Procrnsteanize  (to),  a.  ///  pro- 
crcüsliancis.  p.  a.  Procuistevnizinc,  p. 
p.  Pr.ocRCSTEASizED.  Tratar  al  modo  de 
Procusto. 

Procrustes  n.  pr.  prócréustis.  Pro- 
cu-io,  nombre  de  un  tirano  m:iy  cruel 
que  se  aplica  á  los  que  son  intolerantes 


I  en   sus  dictámenes.  Bed  of  Procrustes, 
í  lecho  de  Procusto. 

I  Proctor  s.  prócléur.  Procurador,  el 
que  en  virtud  de  poder  ó  facultad  de 
otro  ejecuta  en  su  nombre  alíuna  cosa. 
Procurador  de  la  curia  eclesiástica. 
Juez  escolástico  en  las  universidades. 
Abogado  en  cl  tribunal  del  almiran- 
tazgo. II  Censor  de  una  Universidad,  fun- 
cionario  encargado  de  vigilar  á  los  ahiui- 
nos  y  de  hacer  observar  los  reilaraentos. 

Proctor  (to),  n.  lu  prócléur.  p.  a. 
Proctorino,  p.  p.  Proctored.  Conducir, 
dirigir,  llevar. 

Proctorage  s.  próctéürech.  Direc- 
ción, manejo  de  negocios  (se  toma  en 
mal  sentido). 

Proctorial  adj.  proctorial.  Do  pro- 
curador; apoderado,  que  está  provisto  de 
un  poder. 

Proctorical  adj.  proetórical.  Judi- 
cial:  aplicase  á  lo  que  pertenece  á  la  ju- 
risdicción escolástica. 

Proctorship  s.  prrfc/uiirch/p. Procura- 
ción, procuraduría,  oficio  de  procurador. 

Procuiiihent  adj.  prokcantbent.  Pos- 
trado, inclinado,  doblado  hacia  cl  suelo. 
II  Dot.  Procumbenie,  tendido,  sobar- 
cado :  díccse  de  las  plantas. 

Procurable  adj.  prokiúrabl.  Asequi- 
ble, que  puede  procurarse,  capaz  de  po- 
derse proporcionar. 

Procuration  s.  prokiurédhñin.  Kc- 
cion  de  procurar,  de  proporcionar,  de 
hacer  obtener.  ||  Gestión,  manejo  (de 
negocios  ó  intereses  ajenos}.  ||  Poder, 
procuración,  documento  legal  que  auto- 
riza á  una  persona  á  dirigir  los  asuntos 
de  otra.  ||  Cantidad  pagada  al  obispo  ó 
al  arcediano  por  los  beneficiad  is,  con 
motivo  de  las  visitas  diocesanas,  liy  pro- 
curation, por  poder,  por  procuración. 
Prncuration  money,  derecho  de  comisión 
^sobre  un  préstamo). 

Procurator  s.  prókiureteiir.  Procu- 
rador; apoderado,  repreientante,  agente 
de  negocios;  el  que  gobier.Ta  los  negó 
cios  de  otro.  [|  Procurador,  nombre  de 
ciertos  gobernadores  de  provincia,  en 
tiempo  de  los  emperadores  romanos. 

Procuratorial  adj.  prokiuralórial 
Hecho  por  procurador. 

P  r  oc  u  ra  tor  s  II  i  I»  s.prokiuréléiirc  h  ip. 
Cargo  de  procurador,  de  delegado,  de 
agente  de  negocios. 

Procuratory  s.  prókiuralori.  (Poco 
US.)  El  poder  ó  instrumento  legal  para 
obrar  en  nombre  del  que  le  da.  |¡  —  adj. 
Tocante  ó  perteneciente  á  la  procuración 
6  agencia. 

Procure  (to),  a.  tu  prokiúr.  p.  a. 
Procuring,  p.  p.  Procured.  Procurar, 
ejercer  cl  oficio  de  procurador.  ||  Causar, 
ocasionar.  ||  Persuadir,  imbuir.  ||  Arras- 
trar en  pos  de  sí.  ¡I  Ganar,  obtener.  || 
Cuidar  de  los  intereses  de  alguno;  dirigir 
sus  negocios.  ||  —  n.  .Andar  en  terceilas, 
alcahuetear.  ||   Procurar,  solicitar. 

Procurement  s  prokiúrmenl.  Pro- 
curación, agencia,  solicitud.  They  think 
il  done  by  her  procurement,  creen  que  se 
ha  hecho  por  su  causa,  á  solicitud  suva 
ó  por  haberlo  ella  procirado. 

Procurer  s.  proktúrcur.  El  que  logra, 
alcanza  ó  consigue  alguna  cosa.  ||  Alca- 
huete, tercero. 

l*rocuress  s.  prokiúres.  Alcahueta, 
tercera. 

Procuring  adj.  prokiúriü.  El  que  ei 
cansa  de  algo;  el  que  proporciona  ó  pro- 
cura. 

Procyon  s.  prúsion.  Ast.  Procion, 
estrella  del  primer  t;randor  en  la  conste- 
lación del  cm  menor. 

Prodigal  adj.  prodigal.  Pródigo, 
maniroto.  ||  Pródigo,  -i  neroso  ó  liberal. 
[1  —  s.  Gastador,  disipador.  The  prodi- 
gal son,  el  hijo  pród  go.  Prodigal  O/ 
one's  blood,  pródigo  de  su  sangre. 

Prodigality  s.  prodigáliti.  Prodiga 
lidad.  profusion. 

Prodigally  adv.  pródigali.  Pródig} 
mente. 

Prodigious  adv.  prodichiéüs.  Prodi 
pioso.  marivilloso,  portentoso. 

Prodigiously  adv.  prodicháisli. 
Prodigiosdinente. 
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ProdiiciousneNH  s.  prodichéu'.nes. 
Prod'KÍ'ísidad,  enormidad  de  eslstura, 
eantiiad,  exiension,  etc. 

Prodisy  s.  pródicMi.  ProdÍR¡o,  pir- 
icnto,  iiiilaRro,  nion'^truo,  monstruosidad, 
cosa  extraordinaria;  producción  ajena 
del  cur<50  nriljnirio  de  la  naturaleza. 

Prodi  I  ion  s.  prodicheun.  Prodición, 
alevosía,  traición. 

ProdítoriouM  adj.  prodileurioun.  A 
propi'jsito  para  hacer  nuevos  descubri- 
mientos.  II   (Des.)  Traidor,  aleve,  Tilso. 

Prodruiiic,  s.  pródrcum ;  Prodro- 
■iiiiN,  prndroineus.  Pródromo,  precursor, 
anuncio,  presagio. 

Proditory  adj.  próditori.  Traidor, 
pf  rfidí) 

Pi-oduce  (to),  a.  tu  prodiüs,  p.  a. 
PnoDtciNO,  p.  p.  Prodii  ED.  Producir, 
triar,  engendrar.  ||  Producir,  presentar 
6  exhibir  alguna  cosa  en  joicio.  ||  Sa-ar 
ó  dar  á  luz  una  cosa,  exponerla  á  la 
vista.  II  Causar  6  ser  causa  de  alguna 
cosa.  II  Producir,  dar  un  producto  (ha- 
blando di-  ríanlas  6  de  la  tierra);  produ- 
cir un  interés.  Wilncsnef:  were  produced, 
presentaron  testigos.  The  inliabitanl.t pro- 
duced their  liiilden  stures,  los  habitantes 
traian  las  provisiones  que  habían  com- 
prado. A  new  comedy  will  be  speedily 
produced,  uno  de  estos  dius  se  represen- 
tará una  comedia  nueva.  Trees  produce 
fruit,  los  árboles  dan  ó  producen  fruta. 
Small  causes  sometimes  produce  great 
effects,  muchas  veces  causas  pequeñas 
producen  efectos  cons¡der;ibles.  Vice  pro- 
duces misery,  el  vicio  engendra  la  mise- 
ria. Money  produces  interest,  el  dinero 
produce  un  interés,  jj  Geom.  Prolongar, 
exlender. 

Produce  s.  prodiüs.  Producto,  pro- 
ducción. II  GéniTos,  mercancías,  flaw 
1  produce,  producto  natural.  Home  produce, 
producto  iudigena.  The  produce  of  the. 
I  country,  las  producciones  de  un  pnls.  The 
produce  nf  the  tax,  el  producto  d(í  una 
contribución.  íiote  of  produce,  cuenta, 
fíictura,  nota.  Colonial  produce,  géneros 
ultramarinos. 

Prodiicenieut  3.  prodiúsment.  Pro- 
ducto, proilnccion. 

PrtHliicent  s  prodiúsent.Ptoducenic, 
el  qui'  pioiiuce. 

l»roducer  s.  prodiúséür.  Prodúceme. 
II  Econ.  polit.  Productor,  el  que  créalos 
producios. 

Producible  adj.  prodiúsibl.  Prolu- 
cihle,  i|ue  se  puede  proilucir,  exhibir  ó 
mo'ítr.ir. 

Prodiicibleness  s.  prodiúsiblnes. 
Producihilid.iil. 

Product  s.  pródéucl.  Producto,  pro- 
ducción. II  Producción,  obra  del  enten- 
dimiento t)  del  arte  ||  Consecuencia, 
efecto.  II  Producto,  el  número  que  sale 
por  la  multiplicación  de  otros  dos  ó  mas 
números.  ||   Producto,  provento,  renta. 

Productible  adj.  prodcuctibt.  Pro- 
duclihle,  que  puede  ser  producido;  su- 
ceptible  de  ser  producido. 

Prodiictile  adj.  prodcuctil.  Dúctil, 
sucepiible  de  poderse  alargar  sin  rom- 
perse. 

Production  s.  prodéuk'chéün.  Pro- 
ducción, acción  de  producir,  de  crear,  de 
poner  de  maniliesto.  ||  Producto,  lo  que 
cria  la  naiurnleza,  el  arte  ó  el  ingenio; 
composición,  fruto  del  talento,  del  tra- 
bajo. II  Com.  Procedencia,  origen.  Cer- 
tifícale of  production,  ccriiOcado  de  orí- 
gen. 

Productive  adj.  prodáictiv.  Produc- 
tivo, que  tiene  la  facultad  ó  la  cualidad 
de  pmducir.  ||  Tértil,  que  da  buenas 
cosechas;  fecundoíro  be  productive  of, 
producir.  An  aye  productive  of  great  men, 
un  siJo  leiundo  en  grandes  hombres. 

Productively  adv.  prodeuctivti.  Pro- 
ductiviimente;  con  una  abundante  pro- 
ducción. 

Productiveness  s.  prodéuctivnes. 
La  cualiiiad  de  ser  productor;  fertilidad; 
fecundidad  ;  [irovecho. 

Productivity  s.  prodéuctiriti.  Po- 
der, facultad  de  producir;  naturaleza  pro- 
ductiva. 

Proesuiuena  s.  proeguiümina.  La 


caa«t  predisponente  de  una  enfermedad. 

Pro«-ni  s.  vruem.  Proemio,  prólogo, 
prefacio;  exordio. 

Proeuiial  adj.  prnímial.  De  prefacio; 
de  introducción  ;  preeliminar. 

Profanation  s.  profanéchcun.  Pro- 
fanación, profaiíamienio,  profanidad,  im- 
piedad, irreligión. 

l*rorane  adj.  profén.  Profano,  irreli- 
gioso, impío;  im|(uro.  ||  Profano,  secu- 
lar, en  contraposición  á  sagrado  6  reli- 
gioso. 

Profane  (to),  a.  tu  profén;  p.  a. 
PnoFANiNG,  p.  p.  PnoFANED.  Prolauar, 
violar,  aplicar  alguna  cosa  sagrada  á  usos 

firofanos,  6  tratarla  con  irreverencia.  |j 
•rofanar,  prostituir,  hacer  un  uso  inde- 
cente de  una  cosa  :  desperdiciar,  hacer 
mal  uso  de  algo.  Why  do  you  profane  so 
the  precious  time?  ¿Por  quo  hace  Vd.  tan 
mal  uso  de  un  tiempo  precioso? 

Profanely  adv.  profcnti.  Profana- 
mente, de  nn  modo  profano. 

Profancness  s.  projénnes.  Falta  de 
respeto  (á  las  cosas  sngradas);  lenguaje 
profano;  impiedad;  blasfemia. 

Profancr  s.  proféncur.  Profanador, 
profanadora,  el  que  trata  las  cosas  sa- 
gradas de  un  modo  irreverente  6  emplea 
UQ  lenguaje  impio.  ||  —  adj.  comp.  de 
Profane,  mas  profano. 

Profanity    s.   profániti.  V.   Profa- 

NF.Nl.^S. 

Profection  s.  profékchéun.  Adelan- 
tamienio,  progreso. 

■•rofcctitious  adj.  profecticYteus. 
Procedente  de ;  oriundo  de ;  q  le  dimana  de. 

Profess  (to),  a.  tu  prof'és.  p.  a.  Pno- 
FEssiNG,  p.  p.  PiioFF.ssED.  Declarar,  ma- 
nifestar abiertamente  su  ánimo  ó  intento. 
Jle  professed  a  kindness  for  me,  me  mi- 
nifestaba  cariño.  ||  Profesar,  seguir  alguna 
religion  ú  opinion  abierta  y  públicamente. 
II  iProfesar.  ejercer  6  enseñar  en  público 
alguna  facultad  6  arte.  |1  —  n.  Profesar, 
declarar  abiertamente.  Professed  foe,  ene- 
migo declarado.  Professed  friend,  amigo 
decidido. 

Professed  ó  Profest  adj.profést. 
Declarado,  maniliesto;  de  iirofesion.  A 
professed  foe,  un  enemigo  dednraito.  A 
profest  game  master,  un  jugador  de  pro- 
fesión. II  Profeso,  profesa,  que  ha  pro- 
1  iinciado  votos  religiosos.  A  profest,  ó 
professed  monk,  un  profeso,  un  religioso 
profeso.  A  professed  nun,  una  religiosa 
¡iroiesa,  una  monja. 

Professedly  adv.  profésedli.  Decla- 
radamente, maniliestamente,  abiertamente, 
públicamente. 

Profes.sion  s.  profécheün  Profesión, 
destino,  ocupación,  empleo,  ejercicio,  el 
modo  de  villa  que  cada  uno  tiene.  || 
Profesión,  protestación,  declaración  pú- 
blica de  la  creencia,  opinion,  doctrinn.  etc. 
(le  cada  uno.  ||  Oferta,  ofrecimiento,  [ja- 
labra.  (La  V07,  profession  no  se  usa  nunca 
para  designar  ocupaciones  puramente  me- 
cánicas.) The  teamed  professions,  las  profe- 
siones sabias,  eruditas.  ||  Profesión,  acio 
que  consiste  en  hacer  solemnemente  los 
tres  votos  de  religion. 

Profes.sional  adj.profécheünal.  Pro- 
fesinnal,  que  pertenece  á  una  profesión. 
Professional  duties,  deberes  de  profe- 
sión. Professional  skill,  habilidad  profe- 
sional. 

Professionally  adv.  profécheu- 
nali.  Públicameme,  abiertamente.  ||  De 
profesión  ;  por  profesión  ;  en  su  profesión. 

Professor  s.  prnféseur.  1  artidario, 
el  que  sigue  alguna  opinion  ó  partido.  || 
Profesor,  el  que  ejerce  públicamente  al- 
guna facultad  ó  ciencia.  ||  Profesor,  ca- 
tedrático, el  que  enseña  jiúblicamente  al- 
guna facultad,  arte,  ciencia  ó  doctrina. 

Professorial  adj.  pro¡esorial.  Pro- 
fesoral, perteneciente  6  relativo  á  una 
profesión. 

Professorsliip  s.  proféséurchip. 
Oficio  de  profesor,  dignidad  de  catedrá- 
tico.  II  Cátedra. 

Proffer  (to\  a.  tu  prófeur.  p.  a. 
Proffering,  p  p.  Proffered.  Proponer, 
ofrecer.  ||  Tentar,  intentar.  /  take  your 
proffer  tha'ikfully  acepto  vuestra  propo- 
sieiou  con  fsconocimiento. 


Proffer  s.  prófmr.  Oferta,  propuesta, 
ofrecimiento.  ||  Tentativa,  exp.riencia 
que  se  hace  de  alguna  cosa. 

Proffercr  s.  prófeüréür.  Ofrecedor, 
el  que   ofrece. 

Prollcience,  profichens;  ProBeien- 
cy,  vrofic\\ensi.  s.  Progreso,  adelantos 
(en  el  estudio  de  una  ciencia);  perfeccio- 
namiento (en  un  arle). 

Prolicícnt  adj.  profichent.  Adelan- 
tado, aprovechado;  el  que  ha  hecho  pro- 
gresos ó  es  muy  liábil  é  instruido  en  un 
arle,  una  ciencia,  una  profesión.  ||  —  s. 
Proliciente,  el  que  ha  aprovechado  6  he- 
cho progresos  en  algún  arte  tt  ramo  del 
saber,  ¡le  is  a  great  proficient  in  his 
father's  trade,  ha  hecho  muchos  pro- 
gresos en  el  oficio  de  so  padre. 

Proficiently  adv.  profirbentli.  Pro- 
gresivamente, haciendo  progresos. 

ProlicuouM  adj.  proficuéüs.  Pro- 
vechoso, útil,  ventajoso. 

Profile  s.  profit,  ó  pmfil  Perfil;  ca- 
beza ó  retrato  represent<ido  de  lado.  I| 
Arq.  Contorno  6  cr/jquis  de  un  edificio; 
dibujo  de  un  objeto  representado  como 
si  estuviese  cort.ndo  perpendicularmente 
desde  la   rima  á  la  base. 

Profile  (lo)  a.  tu  profit,  p.  a  Profi- 
ling, p.  p.  Profiled.  Perfilar,  represen- 
tar   de  perfil. 

Profilist  3.  profilist.  Dibujante  de 
perfiles. 

Profit  s.  profit.  Com.  Ganancia,  pro- 
vecho, utilidad  ó  interés  pecuniario;  di- 
ferencia en  aumento  entre  el  precio  de 
venta  de  las  mercancías  y  el  precio  de 
compra.  Gross  profit,  ganamia  en  brulo. 
Net  profit,  beneficio  neto.  Profit  and 
loss,  ganancias  y  pérdidas.  To  make  a 
profit  of,  tener  una  ganancia  ó  ganar 
sobre.  To  yield  profit,  dar  un  provecho, 
una  ganancia,  fj  Provecho,  beneficio, 
ventaja,  utilidad,  producto.  The  profits 
of  on  estate,  el  producto,  las  rentas  de 
una  tierra.  By  profit,  manos  puercas.  || 
Utilidad,  ventaja.  To  make  profit  of  a 
thing,  sacar  ventaja  de  una  cosa,  hacer 
sj  agosto. 

Profit  (to)  a.  tu  profit,  p.  a.  Profi- 
ting, p.  p.  Profited.  Aprovechar  á;  ser 
útil,  ventajoso  para;  servir  de  ó  para; 
h  icer  bien  á.  ||  .Mejorar,  perfeccionar; 
hacer  progresar,  adelantar.  To  profit  one's 
if// ¿y,  aprovechar  de.  To  be  profited  by, 
ganaren.  What  shall  I  profit  you?  a  De 
qué  puedo  servir  á  Vd?  ||  —  n.  Apro- 
vechar, sacar  utilidad  ó  provecho  de  al- 
guna cosa;  utilizarse;  lucrar,  ganar.  || 
Aprovecharse.  |[  Servir,  ser  útil;  hacer 
progresos.  She  has  well  profited  by  your 
counsel,  ella  ha  aprovecnudo  bien  de  sus 
consejos.  Ue  profits  in  learning,  pro- 
gresa en  las  ciencias.  What  profits?  iDe 
qué  sirve?  ¿  Para   q'ié  es  bueno? 

Profitable  adj.  prófttaOt.  Ganancioso, 
provechoso,  ventajoso,  útil,  productivo, 
proficuo,  lucrativo. 

Profitableness  s.  prófitaUnes.  Ga- 
nancia,   lucro;  ventaja,    provecho. 

Profitably  adv.  prufitabli.  Prove- 
chosamente,  ültilmente,   veniajosamente. 

Profiting  s.  prófitiñ.  Provecho,  uti- 
lidad,  ventaja. 

Profitics  adj.  prófitles.  Sin  prove- 
cho, sin   ventaja;  iuúlil. 

Profiisacy  s.  prófíigasi.  Estraga- 
miento,  libertinaje,  desenfreno,  disolu- 
ción, abandono,  corrupción,  ¡lis profligacy 
has  been  the  ruin  of  his  family,  sus 
desenfrenos  han  causado  la  ruina  de  su 
lamilla.  II  Maldad,  perrersi<tnd,  enor- 
midad, atrocidad.  The  profligacy  of  hi» 
soul,  la  perversidad  de  su  alma;  su  negra 
alma. 

Profligate  adi.  prófliguet.  .\bando- 
nado,  entregado  á  los  vici  ¡s;  libertino, 
libre,  licencioso,  desmandado,  perdido. 
—  s.  Un  hombre  libertiuo,  disipado,  re- 
lajado, perdido,  calavera,  vicioso  ó  de 
vida  airada. 

Profligate  (to)  a.  tu  prófliguet. 
p.  a.  Profligating,  p.  p.  Profliüated. 
Echar   fuera  ó  expeler. 

Profligately  adv.  prófligatli.  Diso- 
lutamente, sin  vergüenza,  sin  pudor. 
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Pronigatcness  s.  próflifiueínes. 
Aban'lnnainifnto,  abandono,  disolución. 
V.  Proflkíacy. 

ProHuence  s.  prófliuens.  (Poco  as.) 
Progreso,    continuación,  trascurso. 

Produent  adj.  prófliuent.  Dicese  de 
los  líquidos  que    fluyen. 

Profluviuní  s.  profliúviéüm.  Flujo, 
evacuación  liquida. 

Pro  forma  profórma.  Locación  Is- 
tina  que  se  u<a  para  sisinificar  ó  que  una 
cosa  se  hace  ni  ram  ente  por  cumplir  con 
alguna  fórmula  6  que  es  liní^ida.  Pro 
forma  accounts,  cuentas  simuladas.  Pro 
forma  bilis,  letras  simuladas  ó  supuestas. 

Profound  adj.  profaúnd.  Profundo, 
hondo.  II  Profundo,  recóndito,  abslruso. 
||  Profundo,  grande,  extremo  en  su  linea. 
11  Profundo,  intenso  6  denso  en  su  es- 
pecie. II  Profundo,  humilde  en  sumo 
grado.  II  —  s.  Profundo,  inOerno.  || 
Profundidad,  abismo.  ||  Mur,  océano.  A 
profound  gulf,  un  golfo  profundo.  Pro- 
found ventration,  profunda  veneración. 
A  profound  treatise,  un  tratado  pro- 
fundo. 

Profoundly  adv.  profaúndli.  Pro- 
fundanu-iiie.  She  sighed  profoundly,  ella 
suspiró  profundamente;  exaló  un  pro- 
fundo suspiro.  Profoundly  skilled  in  all 
parts  of  painting,  profundamente  ins- 
truido en  tudas  las  partes  de  la  pintura. 

Profundity    s.  profeunditi.  Profun- 
didad,    hondura.     Tne    profoundity     of 
the  sea,  la  profundidad  del  mar.  Profun 
didad,  sublimidad  ó  grandeza  de    ciencia 
6  iiieenio. 

Profoundness  s.profdundnes.  Pro- 
fundidad, penetración.  The  profoundness 
of  the  learning,  la  profundidad  del  saber. 

Profuse  adj.  profiús.  Profu-o,  pró- 
digo. Profuse  ofprais:e,  pródigo  de  alában- 
las. 

Profusely  adv.  profiúsli.  Profusa- 
mente, pródigamente. 

Profuseness  s.  profmsnes.  Prodi- 
galidad; íastoi  extravagantes.  ||  Profu- 
sion, extrema  abumianria. 

Profu.sion  s.  profiúchéun.  Profu- 
sion, prodigaliilad;  acrinn  de  derramar, 
sin  moderación,  las  liberalidades,  gas- 
tos, etc.;  extrema  abundancia. 

Prog  To)  n.  tuprog.  p.  a.  Proggijíc, 
p.  p.  Progged.  .Merode.ir  ||  Du>car  que 
comer.  ||  Mendigar.  ||  Hurtar,  sisar,  ro- 
bar. To  prog  meanly  for  riches,  emplear 
medios   vergonzosos  para  lanar    dinero. 

Prog  s.  prog.  Merodeador;  mendigo, 
prodio«ero.  ||  —  pl.  Víveres,  provi- 
siones (que  se  hacen  merodeando  6  men- 
digando). ¡I  Víveres,  jj  Fam.  Bucólica, 
comida  ó  vianda  de  cualquier  especie. 

Progeneration  s.  procheneréchcun. 
Gcneraiion,  propagación. 

Pro;£enitor  s.  provhéiiilcur.  Abuelo, 
antepasjdo.  ||  Der.  Ascendiente  en  linea 
directa.  Uy  progenitor,  uno  de  mis  an- 
tepagados. 

Progenilure  s.  prochénitiur.  Pro- 
genitura. 

Progeny  s.  próehini.  Progenie,  pro- 
genitura, raza,  descendencia.  ||  Casta 
(de  animales). 

Pro::na(lious  adj.  prognézeus.  Que 
tiene  las  cpujailas    largas  ó  prolongadas. 

Prognosis  s  prognosis.  .Med.  Prog- 
nosio,  arle  que  tiene  por  objeto  el  esta- 
dio de  los  ¡.ronóslicos. 

Prognostic  s.  prognostic.  Pronós- 
tico, juiíio  conjetural  que  se  hace  de 
lo  que  ha  de  suceder.  ||  .Mod.  Juicio  for- 
mado de  la  niarclia  y  terminación  de  una 
enfermedad,  según  los  síntomas  que  pre- 
senta. liToilo  lo  que  anunriu  de  antemano 
lo  qoe  ha  de  sue  der;  signo,  presagio; 
predicción,    prufeila. 

Prognoslicablc  adj.  prognósticabl. 
Pronostirai  le,  que  ^e  paede  pronosticar. 

Prognosticate  (to,  a.  tu  prognós- 

tiket.    p.   a.    Pl'.OGNil'STICATING,  p.   p.   PrO- 

GsosTir.A  KD    Pronosticar,  hacer  un  pro 
nóstico  ;   anunc  ar,  iiresngíar,  predecir. 

Prognostication  s.  priignostikc- 
chéun.  Pronos! ilación,  acción  de  pronos- 
ticar; predicción.  ||  Presagio,  signo,  pro- 

||H      nóstico. 

IH^        Prognosticator  %.  p-oynostikéleur. 

Il 


Pronosticador,  el  que  pronostica.  H  Adi- 
vino, profeta,  el  que  predice  ó  presagia. 

Program  Programme  %. program. 
Programa  ¡prólogo,  introducción.  |¡  Bando, 
edicto.  II  Cartel  en  que  se  denotan  los 
ejercicios  ú  orden  de  una  función  pública. 
II  Indicaiion  del  orden  que  ha  de  se- 
guirse en  un  curso  público,  y  de  las  ma- 
terias de  un  examen. 

Progress  s.  prógres.  Progreso,  apro- 
vechamiento, adelantamiento;  viaje,  jor- 
nada, curso,  cañera ;  corriente.  ||  Paso, 
pasaje;  cambio  de  un  lugar  á  otro.  The 
progress  of  the  enemy,  los  progresos 
del  enemigo.  The  progress  of  the  stars,  el 
eurso  de  las  estrellas.  To  make  slow  pro- 
gress, adelantar  lentamente.  Dinner  was 
in  progress,  la  comida  adelantaba.  From 
Egypt  arts  their  progress  made  to  Greece, 
de  Egi|(to   las  artes  pasaron  á  Grecia. 

Progress  (to)  n.  tu  prógres.  p.  a. 
PnoGREssiMG,  p.  p.  Progressf.d.  Pro- 
gresar, hacer  progresos  ó  adelantos  en 
alguna  materia. 

Progression  s.  progrécheün.  Pro- 
gresión; acción  de  an-far;  facultad  de 
mudar  de  pu.sto.  ||  Marcha,  carrera; 
viaje;  visita.  ||  Pro;,'rcso,  adelanto  in- 
telectual. II  Curso,  paso.  ||  .Mat.  Pro- 
gresión, serie  de  números  que  derivan 
sucesivamente  unos  de  otros,  conforme 
á  una  misma  ley.  ||  Mus.  .Movimientos 
regulares  de  armonh. 

Progressional  adj.  progréchcunal. 
Progresivo,  que  adelanta;  que  está  en 
via  de  progreso. 

Progressionist  s.  progrécheunisl. 
Progresista,  partitlario  del  progreso. 

Progressive  adj.  pmyrésv.  Pro- 
gresivo, qi;e  progresa,  que  va  siempre 
adelante  :  que  va  mejorando,  perfeccio- 
nándose. A  progressive  motion,  un  mo- 
vimiento  proiiresivo. 

Progressively  adv.  progrésivli 
Progresivamente,  lie  un  modo  progresivo. 

Progressiveness  s.  progrésivnes. 
Estado  de  progreso ;  marcha  progresiva  ; 
adelanto. 

Prohibit  (to),  a.  tu  prohibit,  p.  a. 
PnoniDiTiNG,  p.  p.  PnoiiiRiTED.  Prohibir, 
vedar.  ||  Impedir,  emharazar.  Prohibited 
^ood.?,  contrabando  ó  géneros  prohibidos. 

Prohibited  prohibited,  p  p.  y  adj. 
Prohibido,  vedado  ;  impedido.  ||  Dé  cou- 
trabanilo. 

Prohibiter  s.  prohlbitñir.  El  que 
prohibe,  q'le  veda,  que  impide. 

Proiiibition  s.  prohibichcHn.  Pro- 
hibición, acción  de  prohibir,  de  vedar. 
II  Der.  Prohibición;  auto  de  sobresei- 
miento. 

Prohibitionist  s.  prohibichcunist. 
Proteccionlsia,  prohibicionista,  partidario 
de  la  doctrina  económica  según  la  cual 
debe  protegerse  la  industria  nacional  con 
medios    prohibitivos. 

Proliibitivc  adj.  prohíbiliv.  Prohi- 
bitivo, que  prohibe  ó  veda;  que  implica 
prohibiíion. 

Prohibitory  adj.  prohibilori.  V. 
Prohiditive. 

Project  (to), a.  tu  prochécl.  p.  a.  Pro- 
jecting, p.  p.  Projected.  Echar,  arrojar, 
despedir.  ||  Delinear,  dibujar,  trazar.  || 
Proyectar,  idear,  trazar  ||  —  n.  Volsr, 
salir  fuera  de  la  línea  perpendicular,  ha- 
cer ó  foimnr  proyectura  6  vuelo. 

Project  s.  proehéct.  Proyecto,  ¡dea, 
pensamiento.  Dibujo,  plan,  delineamiento. 
II  Vano  proyecto;  designio  impracticable. 
Idle  project',  proyecto  en  el  aire. 

Projecter  ó  Projector  s.  prochéc- 
tcur.  Proyectista,   arbitrista. 

Projectile  s.  proehéctil.  Proyectil, 
cuerpo  puesto  en  movimiento.  ||  —  adj. 
Impelido  ó  puesto  en  movimi-nto  por 
alguna   fuer/a  ó  potencia. 

Projecting  prorhéctiñ.  p.  a.  de  To 
PROJECT.  II  —  adj.  Que  hace  saledizo, 
que  se  adelanta  saliendo  fuera  de  la 
linea.  ||  (nve.nivo.  ||  e  proyectos,  que 
tiene  proyectos.  A  projecting  head,  una 
cabeza  llena  de  proyectos. 

Projection  s.  /)rochékcheu«.  Lan- 
zamiento, il  arto  de  lanzar  ó  arrojar.  (| 
Proyección,  el  acio  de  comunicar  movi- 
miento  ¿    algún   cuerpo   arrojadizo,    ü 


Plan,  minuta  ó  borrón  de  un  provecto, 
de  un  pensamiento,  etc.  ||  Deline'acion. 
¡I  Quím.  La  conclusion  de  una  opira 
cion  química.  I|  Pcrsp.  Representación 
en  apariencia  de  un  objeto  sobre  un 
plano.  II  Geog.  Modo  de  representar, 
en  el  pa|)el,  un  globo  ó  una  de  sus 
paites.  Projection  of  the  sphere,  proyec- 
ción de  la  esfera. 

Projector  s.  prochécléür.  Autor  de 
un  proyecto.  ||  Hombre  fecundo  en  pro- 
yectos. 

Projecture  s.proch^c/<«r..\rq.  Pro- 
yectura,   saledizo,  vuelo,    arimez. 

Prolabia   s.  prolabia.    Med.    Prola 
bios,  la  parte   de   los   labios   que  sale 
hacia    fuera. 

Prolapse  s.  proláps.  Prolapso,  pro- 
cidencia, dislocación  exterior  de  3l:,'unas 
partes    movibles.    ||    Hernia. 

Prolapse  (to)  n.  tu  proláps.  p.  a. 
PRoLAP^l^•G,  p.  p.  Prol.ípsed.  Caerse 
hacia  adelante. 

Prolate  adj.  próíet.  Llano,  chato  por 
los  polos   como  una  esferoide. 

Prolate  (to)  a.  tu  prólel.  p.  a.  Pro- 
latixg,  p.  p.  Prol.\ted.  Proferir,  pro- 
nunciar (Poco  usado). 

Prolation  s.  proléchéHn.  Prolacion. 
pronunciación.  ||   Dilación,  detención. 

Prolegomena  s.  proligómina.  Pro- 
legómeno, tratado  que  se  pone  al  prin- 
cipio de  una  obra  para  establecer  los 
principios  que  contiene. 

Prolepsis  s.  prolépsis.  Ret.  Prolép- 
sis;  anticipación,  liguia  por  la  cual  se 
previene  una  objeción  refutándola  de  an- 
temano. Il  Anacronismo,  error  que  con- 
sisie  en  colocar  un  acontecimiento  án:cs 
de  la  época  en  que  ha  tenido  lugar. 

Proleptic  ,  proléplic  ;  Priilcptí- 
cal,  proléptical,  adj.  Ret.  Prolépiico, 
que  perl-nece  á  la  pro'épsis  ó  anticipa- 
ción. II  Previo;  precedente;  antecedente. 
II  .Med.  Prolcptico,  dicese  de  las  liebres 
en  las  cuales  cada  acceso  anticipa  sobre 
el  acceso  precedente. 

Proleptically  adv.  prolépticali. 
Anti  ipadaniente,  de  antemano. 

Proles  s.  prólis.  D./r.  Raza,  casta; 
desceniiientjs,  posteridad. 

Proletaire  s.  proletér.  Proletario, 
inilividi.0  de  la  clase  mas  pobre,  que  no 
tiene  mas  medio  de  vivir  que  su  trabajo. 

Proletancous  adj  prolilánieus.  Que 
tiene  muchos  hijos. 

Proletarian  adj.  prolitérian.  Pro- 
letario, de  proLtario.  ||  Vulgar,  común. 
II   Bajo,  vil. 

Proletarianism  s.  prolitérianism. 
Proletariado,  esta  lo  de  proletario. 

Proletariat  s.  prolilériut.  Proleta- 
riado, la  clase  de  los  proletarios. 

Proletary  s.  prólilari.  Proletario  ; 
en  la  antigua  Roma  era  i/n  ciudadano 
pobre  perteneciente  á  la  ú'tima  clase  del 
pueblo,  que  no  podía  ser  útil  al  Estado 
mas  que  por  su  familia. 

Prolicide  s.  prolisaid.  Der.  Infanti- 
cidio, muerte  violenta  dada  á  un  niño 
recien  nacido. 

Proliferous  adj.  proliferáís.  Bot. 
Prolifero,  que  produce  otro  órgano  seme- 
jante á  él.  A  proliferous  flower,  una  Mor 
prolifera. 

Prolific,  prolific;  Prolilical,  pro- 
lifical,  adj.  Prolílico,  que  tiene  la  facul- 
tad de  engendrar.  ||  Fcundanie,  viviii- 
cante.  ||  Fecundo,  fértil.   Bot.  Pro'ifero. 

ProliHcally  adv.  prolificali.  Fecun- 
damente, abundantemente. 

Prolilication  s.  prolifikécbeün.  Ac- 
ción de  volver  feí'undo,  fértil  :  genera- 
ción, el  acto  de  engendrar.  ||  Bol.  Pro- 
lif.-racion ,  producción  de  ui.a  segunda 
nor  por  la  sustancia  de  la  primera. 

ProlíUcne.xs  s.  prolt  funes.  Fe- 
cundidad, fertilidad. 

Prolix  adj.  prolics.  Prolijo,  dema- 
siado largo,  difuso;  f.isl¡dioso.  A  prnlii 
writer  or  poem,  un  e>critor  ó  un  poema 
prol jo. 

Prolixity,  prolicsiti ;  Prolisness, 
proitcsnes,  s.  Prolijidad,  extension  dema- 
siada cii  la  ejecución  de  alguna  cosa. 

Prolixly  AiW.  prolicsii.  Prolijamente, 
de  un  modo  prolijo. 
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Prolocutor  ^..prolokiutor.  Prcsiilcnie 
de  una  asamblea  del  iloro.  ||  El  que  ora 
en  pi'iljlif'o. 

■■■■olociitor»liip  s.  prolókiuleur- 
c.hip.  I'resideiiria;  funciones  de  presi- 
dente de  una  asanible.i  del  rli-ro.  ||  El 
olicio  6  dignidad  de  orador  público. 

l*r<>loK(*c  s.  prOliifi  I'mloijo,  obra 
que  sirve  de  prehidio  (\  una  pieza  dra- 
mática. II  l'refacio,  pi'rtloso,  prefacinn 
que  se  pimc  al  principio  de  un  liliro,  para 
dar  noticia  al  lector    del   lin  d  •    la  obra 

ProloKUO  (t(»;,  a  lu  prolog,  n.  a. 
Piuii.oGtiNC,  p.  p.  PitüLüGiED.  Ilaccr 
preceder  de  un  prólogo. 

l>rolons  (to),  a.  tu  prnlóñ.  p.  a. 
Pbíilont.ino,  p.  p.  Pitdi.o.Nr.F.D.  Proliin- 
!?ar,  alargar,  dilatar,  extender;  diierir, 
retardar. 

l*rulonention  s.  prolnngitéeMcuii. 
Prolongación,  dilatación,  dilación,  re- 
tardo. . 

rrolongcd  p.  p.  f>  ad|.  proluml. 
Prolongado,  extenso  en  espacio  ó  en  du- 
ración. To  bi-  prolonged,  prolongarse,  ser 
ó  estar  proioncjado. 

l»roloiif;er  s.  prulóíigucdr.  Prolon- 
gador,  lo  que  prolonga.  ||  La  persona 
que  prolonga. 

■>rulu.>iiun  s.  proliúchéiin.  Preludio; 
ensayo,  prueba. 

■■roiiicnailc  s.  prominéd.  Paseo , 
acción  de  pasearse.  \\  Paseo,  el  sili)  por 
donile  se  pasea. 

I>r4»iiieiia(lc    (to),    n.  tu  promined, 

p.    a.    l'noJIENAUlNG,   p.     P-    PnoMENADED. 

Pascal  se. 

I>roiiionadcr  s.  prominédéiir.  Pa- 
seante, el  que  6  la  que  se  pa-ea.  ||  El 
que  suele  pasear  muclio. 

l>roiiu'llican  wú].' promizian.  De 
Promeien,  que  pertenece  6  se  reliere  á 
Prometeo. 

■■■•oiiiinencc,  prónnnens  ;  Pronii- 
nent-y,  proininensi.  s.  Prominencia, 
estado  de  lo  que  es  prominente,  de  lo 
que  hace  saledizo,  de  lo  que  e<tá  en 
relieve.  ||  Eminencia,  altura.  ||  Arq.  Sa- 
ledizo, resalto.  ||  Bot.  .apéndice.  ||  Fig. 
Distinción  ;  |irccm¡nenc¡a. 

I>roiiiinoiit  adj.  prominent.  Promi- 
nente, que  sobresale,  en  relieve  á  loque 
le  rodea,  saledizo,  que  pasa  de  la  linea 
6  sobresale  lucia  de  la  pared.  ||  Protu- 
berante. Ij  Grueso.  Prominent  e¡jes,  ojos 
saltones,  Prominent  figures,  lisuras  amol- 
dadas en  yeso.  A  prominent  paunch,  una 
gran  panza,  un  nani^'on.  ||  Eminenle, 
disiin,'iiidü,  notable,  soliresaliente.  ||  M  u- 
cado,  proniiiiiiado,  aparente,  en  eviden- 
cia, may  visible.  To  malie prominent,  pro- 
nunciar. 

Prominently  adv.  próminentli.  De 
un  modo  priiininenle  :  en  saledizo.  || 
Eminent'  mente,  de  un  modo  distinguido. 
II  De  nn  inod  i  marcado,  pronunciaiio. 

Promiscuous  adj.  promtskinru.t. 
Conmso;  compuesto  de  individuos  uni- 
dos en  cuerpo  rt  en  masa  sin  orden.  I| 
Mezcla,  mezcolanza,  batihunilio;  sin  mé- 
todo. II  General,  común,  que  no  admite 
distinciones,  que  no  esta  limitado  A  un 
individuo.  Promiscuous  lectures,  lecturas 
sin  método. 

Proiiiiscuou.xly  idv.promishiueusli. 
Confusamente,  sin  orden,  indistintamente. 
II   En  sreneral,  en  común. 

Proiiiiscuouíiness  s.  prominkiiieüs- 
nes.  i'romiscnidad  :  mezcla  confusa  y 
destrdeiiad.i.   ||  Confusion. 

Promise  s.  promis.  Promesa,  ac- 
ción de  prometer.  ||  Bibl.  Promisión, 
esperanzas.  ;|  Espera.  E.rpress  promise, 
promesa  formal.  Implied  promise,  pro- 
mesa tácita.  To  keep  one's  promise,  cum- 
plir su  promesa.  Promise-break,  falta  de 
palabra,  violación  de  promesa.  7Vi  break 
one's  promise,  faltar  a  su  palabra.  Land 
of  promise,  tierra  de  promisión,  ¡larresl 
of  good  pror.ii.^e,  una  cosecha  que  da 
grandes  esperanzas. 

Proinicic  (,To),  a.  tu  prómis.  p.  a. 
Promisi.ic,  p.  p.  PnoMisEO.  Prometer, 
ofrecer;  coiniiromelerse  verbalniente  ó 
por  escrito  á  hacer  una  cosa,  aiunciar, 
predecir;  hacer  concebir  una  esperanza. 
Jo  promise  wondert,  prometer  maravillas. 


Promise  me  Ufe,  prométame  Vd.  la  vida. 
To  promis  a  visit  lo  a  friend,  prometer 
una  visita  á  un  amigo.  To  promise  anea 
berth,  prometer  un  empleo  á  álsuien. 
The  year  promises  a  good  Itarvesl,  el  año 
promete  una  buena  coseclia.  ||  —  Pro- 
meter, ofrecer,  hacer  promesas;  hacer 
concebir  cspiTanzas;  Fam.  asegurar  ó 
aseverar  que  una  cosa  se  hará ;  respon- 
der oe  ello.  To  promise  fair,  hacer  gran- 
des promesas  ú  ofenas;  dar  buenas  es- 
peranzas. The  weather  promises  to  be 
pleasant,  cl  tiempo  promete  ser  agrada- 
ble, el  tiempo  se  anuncia  bu -no  To  pro- 
mise one's  sel/,  prometerse,  lisonjearse, 
esperar,  contar  ron,  icn.T  la  lirine  ron- 
viccioii  de  que.  /  dure  promise  myself 
gou  will  ullesl  the  truth  of  all  I  hare 
adraneed.  me  lisonjeo,  espero  que  nles- 
tisuar.i  Vd.  la  verdad  de  cuanto  lie  dicho. 
lie  shall  be  punished,  I  promise  you,  él 
será  castigado,  se  lo  prometo  á  Vil.,  res- 
pondo de  ello. 

l*romÍ!4cc  s.  promisi.  El  que  rt  la 
que  ha  recibido  una  iiromesa.  ||  Dcr. 
Estipulante,  cl  que  estipula. 

PromiNt'-Ut'i'|»ins  s.  promis-kipiñ. 
Cumpliinienlo  de  una  [iroiiiesa,  acción  de 
cuni|)lir  con  su  palabr.i.  ¡le  ivas  ever  pre- 
cise in  promise-keeping,  era  siempre  muy 
exacto  en  cumplir  su  palabra. 

I'roiiii.xer  s.  prómiscür.  l'roinetcdor, 
prometedora,  el  que  6  la  que  promete.  || 
Se  dice,  en  mal  sentido,  del  que  anda 
siempre  h.ici.ndo  promesas. 

Proiiiisiiii;  p.  a.  prómisiñ.  \\  — 
adj  Que  promete,  que  da  esperanzas. 
A  promising  youth,  un  joven  que  pro- 
mete. II  —  s.  Promesa,  acción  de  (uo- 
meter. 

Promisingly  adv.  prómisiñli.  De 
modo  que  promete. 

l*roiiiÍ!!i(»r  s.  promisor.  Der.  Autor 
de  una  promesa. 

ProMits.uorily  adv.  promisoria.  En 
forma  de  promesa. 

■■roiuÍ!<.sory  adj.  prómisori.  Que 
contiene  una  promesa.  Promissory  note, 
promesa  hecha  por  cscrito'ó  por  medio 
de  un  pagaré,  por  la  que  se  compromete 
el  lirmante  á  pairar  una  cantidad. 

Promontory  s.  pnmonlori.  Gcog. 
Promontorio,  punto  elevado  de  tierra  ó 
masa  de  rocas  que  se  elevan  sobre  las 
ai;uas. 

Promote  (ro),  a.  tu  promote  p.  a. 
PnoMoriNG,  p.  p.  Promote».  Aumentar, 
extender,  engrandecer,  desarrollar.  To 
promole  one's  trade,  aumentar,  extender, 
desarrollar  su  comercio  ||  Hacer  llore- 
cer,  animar,  alentar,  secundar,  favorecer, 
proteger,  promover.  To  promote  arts  and 
sciences,  hacer  üorecer  las  arles  y  las 
ciencias.  To  pro"iote  virtue,  alentar  la 
virtud.  To  promole  vice,  favorecer  el  vi- 
cio. II  Excitar  To  promole  mutiny,  ex- 
citar á  la  rebelión.  ||  Promover,  levantar 
ó  elevar  uno  á  oiro  empleo  nías  preenii- 
neiiie  que  el  que  tenia.  ||  Promover; 
hacer  adelantar. 

Promotor  s.  promóleUr.  Promotor, 
prípinovedor,  e!  que  es  causa,  cl  que  da 
el  impulso  principal.  ||  Protector,  cl  que 
protege,  alienta  ó  sostiene. 

Promotion  s.  promocXimn.  Promo- 
ción, acción  de  elevar  á  un  grado,  á 
una  dignidad.  ||  Ascenso  (en  una  car- 
rera, empleo,  etc).  ||  En^'randeciiniento, 
acción  de  aumentar,  extender.  ||  Pro- 
tección, aliento,  acción  de  alentar,  de 
prote-'cr. 

Promotive  adj.  promóliv.  Que  alien- 
ta, anima,  protege,  favorece. 

Prompt  adj.  promt.  Pronto,  veloz, 
dispuesto;  vivo;  petulante;  libre.  Prompt 
puymenl.  dinero  contante.  Prompt  day, 
dl,i  de  pa?o.  ||  —  s.  Plazo  (para   pagar). 

Prompt  (to),  a.  tu  promt  p.  a. 
Pr.OMPTiSG,  p.  p.  PiioMPTKD.  Excilar, 
impeler;  llevar.  ||  Inspirar,  sugerir,  dic- 
tar. II  Apuntar,  ayudar  la  memoria.  || 
Impulsar,  hurgar,  incitar,  conmover.  In- 
sults prompt  revenge,  los  insultos  exci- 
tan á  la  venganza.  Speak  wha  your  heart 
prompts  you,  diga  Vd.  lo  que  le  dicta  el 
corazón. "  Occasion  prompts  desires,  la 
ocasión    excita     los    deseos.     Ambition 


prompted  Alexander  to  wish  for  worlds 
In  conquer,  la  ambición  impulsó  á  Ale- 
jandro á  desear  que  hubiese  mundos  para 
conquistarlos.  Prompt-book  {aa  d  teatro), 
libro  del  apuntador. 

I'rompter  s.  prómteur.  Perdona  que 
incita  á  obrar.  j|  Consejero,  consejera. 
II  Apuntador,  el  que  apunta  ó  advierte 
algo  :  apuntador  (de  teatro).  ||  Admo- 
nitor, r  1  fpie  amonesta. 

l*ronipterMliip  s.  prómloürchip.  El 
empleo  de  apuntador  en  un  teatro. 

Promptitude  s.  promtitiud.  Pron- 
titud, rajiidcz  de  derision  y  de  acción; 
facilidad;  buena  voluntad;  presteza;  vi- 
vacidad. 

Promptly  adv.  prómtli.  Pronlamente, 
vivamente;  al  momeiiio,  de  un  modo 
pxjiediio,  con  rapidez. 

Promtpncss  s.prómtnes.  V.  Pkom- 
priTiüE. 

Promptuary  s.  prómluari.  DcpiO- 
sit  I.  alniaieii;  repositorio. 

Promulgate  (lO),  a.  lu  promcul- 
guel.  p.  a.  I'iikmllgating,  p.  p.  l'iio- 
Mi  t.CATED.  I'romulgar  (una  ley).  ||  Pu- 
blicar, proclamar,  hacer  saber  por  medio 
de  lina  declaración  pública. 

Proniul;;atíon  s.  promeulguéchc'un. 
Promulgarion,  acción  de  promulgar.  || 
Piiblit-acion,  declaración  olicial.  ||  Di- 
vul'-'arion  (de  un  secreto). 

Promulgator  s.  prómeuigueléur. 
Proinulgador,  el  que  promulga. 

Promulíse  (tü),  a  tu  piomculch.  p. 
a.  PnoMLLOiNü,  p.  p.  Prouul.ed.  Pro- 
mul:.íar,  publicar. 

Proniul;;cr  s.  prorneulgueHr.  Pro- 
mulgador,  publicador. 

Pronuoí)  s.  pronéos.  Pronaon,  vestí- 
bulo de  nn  templo  griego. 

Pronation  s.  pronéehéun.  Prona- 
cinn,  inoviinie;ilo  por  el  cual  cl  ante- 
brazo y  li  palma  de  la  mano  se  vuelven 
li  cia  abajo  :  acción  de  volver  la  mano 
hacia  tierra. 

Pronator  s.  pronéteur.  Aaat.  Pro- 
nailor,  músculo  del  antebrazo  que  sirve 
para  volver  la  palma  de  la  mano  hacia 
tierra. 

Prone  adj.  pron.  Prono,  inclinado 
hacia  abajo.  ||  Eclndo,  acostado  boca 
ahajo.  II  Que  se  precipita  ó  echa  de  ca- 
beza. ||  Precipitoso, jiendicnte.  ||  Prono, 
inclinado,  dispuesto,  pro|i(  nso.  Prone  lo 
sin,  propenso  al  pecado.  Prone  lo  cliange, 
dispuesto  á  mudar. 

l'ronely  adv.  prónli.  De  un  modo 
inclinado ;  de  lado. 

Proneness  s.  prónnes.  Pronity, 
proniti.  Inclinación  hicia  abajo;  pen- 
diente, cuesta.  II  Inclinación,  propensión 
ó  disposición  á  alguna  cosa  mala. 

Prong  s.  proñ.  La  púa,  diente  ó 
punta  de  un  tenedor  f>  de  una  horca  de 
labrador,  y  también   el    tenedor  y  horca. 

Prongbuck  s.  proñbcae.  Zool.  Ca- 
brito de  los  canailenses,  especie  de  an- 
tílope que  habita  las  llanuras  del  centro 
y  del  oeste  de  la  América   setcntrional. 

Pron;¡ed  adj.  proñd.  Dentado,  den- 
tellado, que  tiene  dientes  ó  parecidos  á 
ellos  :  que  tiene  púas.  A  three  pronged 
lork,iin  tenedor  con  tres  dientes. 

Pronominal  adj.  pronominal.  Pro- 
nominal, de  la  n.ituraleza  del  pronombre; 
que  se  reliercí  al  pr  'nombre. 

Pronominally  adv.  pronóminali. 
Pronominalmente,  á  modo  de  pronombre- 

PronouH  s.  prónaun.  Pronoaibrc, 
palabra  empleada  en  vez  de  un  sustan- 
tivo o  de  un  nombre  para  evitar  la  repe- 
tiii  m. 

Pronounce  (to),  a.  tu  prnnaúns. 
Pronunciar,  proferir,  decir  distintamente  ; 
articular;  declarar  con  autoridad,  olkial- 
inente,  solemnemente;  recitar.  |i  Decla- 
rar, aiirmar.  ||  —n  Pronunciarse  :  hacer 
una  dec'aracion  ;  expresar  una  opinion. 

Pronounceable  adj.  pronaúnsabl. 
Pronunciable,  que  puede  ser  pninunciado 
ó  articulado;  que  es  fácil  de  pronunciar. 

Pronouncer  s.  pronaúnscür.  Pro- 
nunciador,  cl    que   pronuncia  ó  articula. 

Pronouncing  p.  a.  de  To  Pao- 
jidLNCE.  II  —  adj  De  pronunciación; 
que  enseña  la  pronunciación.  A  pronout- 
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cing  dictioiianj,  uu  diccionario  de  pro 
nunciacion. 

Pronounciation  s.  proneuimié- 
chffüK,  i\,  proncuiichiéchcun.  Pronuncia- 
ción, modo  de  pronunciar,  de  articular; 
arliculacion.  ||  Modo  de  pronunciar  pa- 
labras 6  frases ;  facilidad  mas  ó  menos 
gr.inde  de  expresarse. 

8*i-oniineiator  s.  proiiéuniiélcur. 
Proiiunciudur,  el  que  pronuucia  ó  arti- 
cula, lo  mismo  que  Pronüincf.ii. 

Pronunciatury  adj.  prnncunsietori . 
Cae  se  reliere  a  la  pronunciación. 

Pioor  s.  pruf.  pl.  PiiooFs.  Prueba, 

10  que  demuestra  la  verdad  de  una 
firopos xión,  la  realidad  de  un  becho.  || 
i\rit.  Operación  por  la  cual  se  verifica  la 
csartiliid  de  un  cálculo.  In  proof  n¡,  en 
pruclia  de.  A  convincinn  proof,  una 
prueba  convincente.  To /rn;^  proofs,  dar, 
prc'^entar  pruebas.  Pioof  in  wrili»/;, 
prueba  por  escrito.  Proof  by  witiiex.iet, 
prueba  por  toiigos.  ||  Prueba,  experien- 
cia, ensayo  que  se  hace  de  una  cosa.  To 
be  proof  ugatnst,  lo,  ser  ó  estar  á  prueba 
de.  Proof  sample,  prueba.  ||  Grado  de 
los  espíritus  alcohólicos.  ||  Prueba,  la 
jirimera  plana  que  se  tiía  para  corregir 
erratas  de  imprenta,  de  grabado,  etc. 
Proof-sheet,  p.ucba.  Fuut  proof,  primera 
prueba  ;  prueba  caryada  de  errores.  Rea- 
der's proof,,  primera  prueba  de  autor. 
Press-proof,  pliego  de  prensa,  última 
prueba  donde  se  pone  la  autorización 
nara  poner  en  prensa.  To  pull  a  proof, 
hacer  una  prueba.  I|  Armadura  á  ¡jrueba. 

11  —  adj.  A  prueba,  capaz  de  resistir  : 
al  abriso  de;  impenetrable.  ||  Tirado 
sobre  una  plancha  de  cobre  ames  que 
esté  gastada.  Proof  against  ell  tempta- 
tion, á  prueba  de  toda  tentación.  Sum- 
proof,  impenetrable  á  los  rayos  del  sol. 
Who  can  be  proof  against  your  peti- 
tion ?  ¿  Quién  puede  resistir  á  vuc-stras  sú- 
plicas? 

Proofless  adj.  prúfles.  Falto  de 
prnelia,  no  probado;  sin  fundamento. 

Prop  (to),  a  tu  prop.  p.  a.  1'roppi.nc, 
p.  p.  PuoppF.D.  Sostener,  apoyar,  impe- 
dir que  caiga  una  cosa,  colocando  algo 
para  este  efecto  :  apuntaLir  (una  casa, 
una  pared,  etc.).  jj  Mar.  Apuntalar,  es-  i 
corar;  trincar,  apretar  las  vueltas  :  sos-  ' 
tener,  apoyar  con  puntales  un  bu(|iie  en- 
callado. II  H  irt.  Poner  un  rodrigón  ó 
estaca  á  un  árbol  6  á  una  planta  para 
sostenerlo.  ;|  Fig.  Sostener,  apoyar.  To 
prop  up,  arrimar  de  espalda-;;  poner  una 
cosa  coiiira  otia  que  la  si; va  de  apoyo 
ó  de  alirigo;  apoyirse  de  espaldas.  I'o 
prop  one's  self  upon  anotlier,  apoyarse  uno 
contra  niro. 

Pi-o¡i  s.  prop.  Apoyo,  puntal,  sosten. 
II  Apoyo,  amparo,  cóluma,  b;iculo.  || 
¿oslen,  punto  de  apoyo,  cualquier  cosa 
que  sirve  para  sostener  á  otr.i.  Props  of 
lite  cut-water,  M;ir.  escoras  del  tajamar. 
II  llori.  Uodri.con,  tentemozo,  estaca  que 
se  pone  á  un  árbol  ó  á  nna  planta  para 
sostenerla.  ||  Doncella,  moza,  criada  de 
iiiin  casa  particular  ó  de  una  casa  de  la- 
branza. II  Tccnol.  Punto  de  apoyo.  || 
Látigo  (le  picador  de  caballos.  Apoyo, 
pedazo  de  madera  que  se  pone  debajo 
'leí  pié  de  una  mesa  para  apoyarla.  || 
'ini>.  Cuñas  y  alzas  para  arreglar  el  tra- 
'j^ajo  ¡(í  arriba.  |l  Colla,  falla,  que  usan 
lis  hibiailoras.  II  Carp.  Pieza  que  recibe 
íl  pié  de  los  c.ibrios  del  alero. 

Propagablc  adj.  propagabl.  Propa- 
jnble,  (¡ue  puede  propagarse,  que  es  ca- 
j  z  de  propagaiion. 

Propaganda  s.  propaganda.  Propa- 
pands,  la  acción  de  propagar.  ||  Con- 
^ro.u'acion  establecida  en  lloma  para 
propagar  la  fe. 

Pi'0|>agandi.<«iu  s.  propagándism. 
Propagandismo,  espíritu  de  propaganda 
isucle  tomarse  á  veces  en  mal  sentido). 

Propagandist  ?■. propagandist.  Pro- 

IpaganJista,  el  que  propaga;  el  que  se 
ocupa  de  hacer  una  propaganda. 
Propagate  ^to),  a.  tu  própaguet. 
p.  a.Pr.(iPAOATiNr.,p.  p.  PnoPACvTK.n.  Pro- 
l'a  rar.  mnlt  |di'  arla  especie:  engendrar.  || 
I'r'ipagar.  dilai.nr,  extender,  aumentar,  di- 
fundir. II  Engendrar,  causar,   ocasionar, 


c.ear,  formar.  ||  —  n.  Propagarse,  mul- 
tiplicarse por  via  de  reproducción.  —  To 
propagate  sound,  jiropagar  el  sonido.  To 
propagate  a  report,  prnpagar  un  rumor. 
To  propagate  griefs,  aumentar,  acrecentar 
las  penas.  Superstitious  notions  propaga- 
ted in  fancy,  ideas  supersUciosas  creadas 
por  la  imaginación. 

I*ropagation  s.  propaguécheT¿n. 
Propagación,  acción  de  propasar ;  conti- 
nuación ó  multiplicación  de  la  especie; 
extension,  expansion,  progreso. 

Propagator  s  propagueteur.  Propa- 
gador, el  que  difunde  una  noticia,  descu- 
brimiento, idea,  etc.  ||  Persona,  animal 
ó  planta  que  propaga  su  raza  ó  su  es- 
pecie. 

Propel  Cto),  a.  tu  propel,  p.  a. 
PiKiPKLi.iNG,  p.  p.  Pi;opELi,i  0.  Impeler, 
mover  alguna  cosa  hacia  adelante;  em- 
pujar;.poner  en  movimiento  :  lanzar  (un 
proyeetil)  :  hacer  circular  la  sangre. 

Propellent  adj.  propéleiit.  Propul- 
sor, motor,  q  le  Lace  mover,  que  pone  en 
movimiento,  que  empuja  hacia  adelante. 

Propeller  s.  propéleu\  Propulsor, 
mecanismo  para  hacer  mover  los  buques 
de  vapor;  hélice.  ||  Barco  de  vapor  de 
hélice.  Screw  propeller,  propulsor  de 
hélice. 

Propend  (to),  a.  tu  propénd.  p.  a. 
Propending,  p.  p.  PisopENüF.D.  Indinarse 
hacia  alguna  cosa.  ||  Inclinarse,  t<iier 
inclinación.  ||  Estar  dispuesto,  propenso 
á  algo. 

l>ropendent  adj.  propéndcnt.  Incli- 
nado, propenso. 

Propendency  s.  propéndensi.  (Poco 
usado)  Propensión,  inclinación.  ||  Delibe- 
ración, <  xámen,  consideración. 

Propen.se  adj.  propéus.  Inclinando  ó 
inclinado  háiia;  propenso  á.  ||  Fig.  Di;- 
pucslo  á  ó  para. 

Propensión  s.  propé,.t\\éuii.  Pro- 
pension.  V.  Propensity. 

Propensity  s.  propénsiti.  Propen- 
sión, tendencia  natui'al  de  un  cuerpo  ha- 
cia otro.    II    Ijiclinacion,  tendencia. 

Proper  adj.  propeur.  Projiio,  pecu- 
liar, particular  ||  Propio,  mismo.  || 
Propio,  conveniente,  idóneo,  á  propósito, 
apto  para  algún  lin.  ||  Propio,  natural, 
en  contrajiosicion  á  lo  postizo  ó  acci- 
dental. II  Justo,  exacto,  liteial,  plano.  || 
Ksbelto,  bien  dispuesto,  de  buena  pre- 
sencia, bien  parecido,  aseado.  Al  your 
proper  cost,  á  sus  cosías  de  Vd.  Proper 
sense,  sentido  propio,  lu  mg proper  hands, 
en  mis  propias  manos.  A  proper  name, 
un  nombre  propio.  A  proper  set,  un  sur- 
tido conveniente.  A  proper  Judge,  un 
juez  na:ural.  lu  pliiu  and  proper  terms, 
en  simples  y  propios  términos.  Tis  a 
proper  fool,  no  es  mas  que  un  tonto.  || 
Fam.  Muy.  Proper  good,  muy  bue.io. 

Properly  adv.  própeurli.  Propia- 
mente, pailicularmente,  convenicnie- 
meule  ;  exactamente,  naturalmente;  de  un 
modo  idóneo.  ||  Fn  un  sentido  estricto. 
II  Propiamente  hablando;  propiamente 
diclio.  II  Bien;  á  propósito  :  oportuna- 
meni".  ||  Con  mucha  razón.  Properly 
speaking,  hablando  claro,  hablando  eo 
términos  precisos. 

Properness  s.  prápeurnes.  Propie- 
dad, la  cualidad  parlicular  que  conviene 
privaiivameiite  á  alguna  cosa.  ||  Altura 
de  talla.    ||   Forma  perfecta.  ele,;ante 

■•roperty  s.  própeurli.  Propiedad, 
cualidad.  ¡I  is  the  properly  of  man  to 
think,  el  pen>ar  es  una  propiedad  del 
hombre.  ||  Propiedad,  derecho  exclusivo 
do  poseer  una  cosa  y  de  disponer  de 
ella;  la  cosa  poseída;  lo  que  pertenece 
exclusivamente  á  alguno.  ||  Hacienda, 
bienes  inmuebles,  bienes  raices.  || 
Lilterary  property,  propiedad  literaria. 
Funded  property,  rentan,  bienes  en  ren- 
tas. Real  property,  inmuebles.  .4  man  o/ 
large  property,  un  gran  hacendado,  un 
rico  propietario.  ||  pl.  Properties.  Tra- 
j'S,  vestidos,  armas,  etc.,  propias  y  usa- 
das en  el  tiempo  y  lugar  en  que  se  su- 
pone pasj  la  acción  de  un  drama. 

Property  (to),  a.  tu  própeurli.  p.  a. 
PnoPERiYiNC,  p.  p.  Propertied.  Apro- 
piar; apropiarse. 


Propliasís  s.  prófasis.  Med.  Prog- 
nósi-;,  conocimiento  antif-ipado  de  una 
enfermedail  por  medio  de  :a  observación 
de  los  síntomas. 

Prophecy  s.  prófisi.  Profecía,  pre- 
dicción, acción  de  predecir.  ||  Predica- 
ción; interpretación  de  la  Escritura.  U 
Exhortación,  instrucción. 

Propliesicr  s.  profisaiéur.  Profeta, 
el  que  predice  los  acontecimientos. 

l*ro|(iiesy  (to),  a.  tu  profisai.  p.  a. 
Prophesying,  p.  p.  Prophesied  Profe- 
tizar, predecir  lo  venidero.  ||  Presagiar, 
hacer  ver  de  antemano.  ||  —  n.  Profeti- 
zar, hacer  predicciones.  ||  Predicar,  en- 
señar; explicar,  interpretar  6  explicar  las 
Santas  Escrituras,  ó  un  asunto  reliirioso. 

Prophesying  s.  prófisaiing.  Profe- 
cía, acción  de  profetizar.  ||  Predicación, 
acción  di'  predicar. 

Prophet   s.   prófet.   Profeta,  el  que 
predice  sucesos  futuros   :    persona  inspi- 
radi  por    Dios   para    anunciar   acontecí 
mientes  futuros  y  para  insiruir  al  pueblo 
II    ívl    que  pretende    predecir  :   un   im- 
postor. 

l»roj»hetess  s.  prófeles.  Profetisa  : 
mujer  ipie  predice  por  inspiraríiin. 

i»rophelic,p;o/í7¿t ;  B*ro]>lieti(al, 
profétical.  adj.  Profético,  que  encierra 
una  profecía,  que  presagia  los  aconteci- 
mientos futuros;  que  descubre  lo  veni- 
dero. 

I'rophcticality  s.  profelicálili.  La 
cualidad  de  ser  profeta. 

Propiíetically  sdv.proléticali.  Pro- 
féiicamente,  como  profeta;  con  un  espí- 
ritu proféiico. 

B*roplieticalness  s.  profélicalnes. 
La  cualidad  que  constituye  á  una  cosa 
profética. 

■•rophetize  (to),  n.  lu  prófetais.  p. 
a.  Prih'Iietizing,  p.  p.  Propiietizld. 
Profetizar,  profeiar. 

Propiíot-lílie  ad'}.  prófet- láic.  Como 
un  profeta,  semejante  á  un  profeta. 

I*ropliylactic,  profiláctic ;  l'rophy 
láctica!,  profUáctical.  adj  Med.  I'roíl- 
lái'iico,  preservativo,  que  evita  una  en- 
fermedad. II  —  s.  Prolilácticn,  remeilio 
ó  mrdií  amento  que  preserva  de  una  en- 
fcimdad. 

B*ropin(|uity  s.  propiñcuili.  Proxi- 
midad (de  un  lugar);  vecindad.  ||  Proxi- 
midad (de  tiempo).  ||  Parentesco,  pro- 
pincuidad. 

Propitiahle  adj.  propichiabl.  Que 
se  puede  propiciar,  es  decir,  volver 
propicio,  favorable. 

Propitiate  (to),  a.  tu  propichiet. 
p.  a.  Propitiating,  p.  p.  Propiiuted. 
I'ropiciar,  volver  ¡iropicio,  favorable.  |¡ 
Apaciguar  :  calmar  á  alguien  á  (|u¡en  se 
habla  ofendido.  ||  —  n.  Hacer  expia- 
ción. To  propitiate  for,  expiar. 

Propitiation  s.  propí  iccheun.  Pro- 
piciación, acción  de  volver  projiicio.  || 
Acción  de  apaciguar,  de  calmar. 

Propitiator  s.  propirltétor.  Propi- 
cio, propiciador,  el  que  vuelve  ]iropicio. 

l*ropitiatorily  adv.  propichiatoriti. 
Por  propiciación. 

Propitiatory  adj.  propichia'ori 
Propiciatorio,  lo  que  tiene  el  |ioder  d; 
volver  propicio,  favorable.  ||  —  s.  Pro- 
piciatorio, mesa  de  oro  que  los  judíos 
ponen  encima  del  arca  de  Ja  alimiza. 

Propitious  adj.  propic\)eus  Propi- 
cio, bcnélico,  dispneslo  á  perdonar,  á 
favorecer.  A  propitious  season,  una  esta- 
ción propicia. 

B'ropitiously  adv.  propichcusli.  Pro- 
piciamente, favorablemente,  de  un  modo 
propicio  ó  favorable. 

B'ropiliousness  s  propicheusiies. 
Bondad,  benevolencia  :  disposición  á  per- 
donar.   II    .Naturaleza  favorabl;. 

Proplasni  s.  proplasm.  Matriz,  molde 
(poco  usado). 

Proplastic  adj.  proplástic.  Proplás- 
tico, que  forma  un  molde. 

B*ruplastic8  s.  propldsties.  El  arte 
de  hacer  matrices  ó  moldes  para  fundir. 

Propolis  s.  propolis.  Propolis,  sus- 
tancia espesa  y  olorosa  que  emplean  las 
abejas  para  cerrar  las  colmenas;  llámase 
también  cera  aleda. 
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Proponent  s.  proponent.  Proponc- 
dor,  el  que  hare  una  propuesia;  el  que 
Lace  un  orrefimiento. 

■■ruiiortiun  s.  propórcheüa.  Propor- 
ción, rt'laition  de  las  partes  entre  si  6 
ron  el  toilo;  dimensiones;  cnnveniencia 
que  las  «osas  tienen  entre  si.  j|Mat  Re- 
lación de  caniidades  entre  si.  ||  Arit. 
Hegla  de  proporción,  rc(;la  de  tres.  || 
Gcom.  Ilelacion,  razón.  Arilhmelical  pro- 
portion, proporción  aritmética.  Geomelri- 
cal  proportion  ,  proporción  (jcomeirica. 
Continued  proportion,  proporción  conti- 
nua. Law  of  íle/'uiilr  proportions,  ley  de 
las  proporciones  dclinid.is.  Due  propor- 
tion, justa  proporción.  /;/  proportion,  en 
jiropoicion,  ü  proporción.  In  proportion 
tix,  á  medida  que.  Out  of  proportion,  áa- 
proporcionado.  |{  l'roporcion,  simelria, 
forma,  tamaño.  ||  Parte  proporcional; 
parte. 

l»roporlion  (to),  a.  tu  propórcheun. 
p.  a.  PuopoRrioNiNC,  p.  p.  PiiOPonTio- 
HEo.  Proporcionar,  guardar  la  proporción 
conveniente;  establecer  una  justa  rela- 
ción entre  una  cosa  y  otra.  ||  Formar 
con  simetría. 

I*roportíonal»lc  adj.  propórchéu- 
nabl.  Propoiciniialije,  proporcionado. 

■■rtipitrtionablenes.s  s.  propór- 
chcñnabinex.  Proporcionalidad. 

l*roportionul>ly  adv.  propórchéü- 
iiabli.  Propiircionablemente,  proporciona- 
damente. 

Proportional  adj.  provórcheunal. 
En  proporción,  á  proporción.  1|  Mat.  Pro- 
porcional, que  tiene  relación  con  una  pro- 
porción; que  cslá  en  proporción  con  can- 
tidades del  mismo  señero.  Four  quantities 
are  proportional,  cuatro  j;antidades  son 
propoicionales.  ||  De  proporción.  Pro- 
portional compasses,  compases  de  pro- 
porción. II  —  s.  Mat.  Proporcional,  nú- 
mero proporcional,  cantidad  proporcional 
Mean  pniportionat,  media  proporcional. 
Proportionality  s.  proporchcund- 
¡i'.i.  Proporcionalidad;  cualidad  de  estar 
en  proporción. 

Proportionally  adv. projp (i /•cheüna/í. 
Proporcionalinente.  en  proporción. 

Proportionate  (to),  a.  tu  propór- 
f\\ciínet,  p.  a.  Puupor.Tiox.vnsc,  p.  p. 
Pr.opoRTioN.vTED.  Proporcionar,  ajustar 
en  proporción 

Proportionate  adj.  propórcheun et. 
Proporción,  do,  en  proporción  con. 

Proportionality  s.  propórcheu- 
naltti.  Proporcionalidad,  cualidad  de  es- 
tar en  proporción. 

Proportionatcnc.ss  s.  propórcheu- 
nelnes.  Proporcionalidad,  conveniencia  de 
las  proporciones. 

l*roportiuned  adj.  propórchcünd. 
Proporcionuilo,  hecho  ó  ajustado  con  la 
proporción  conveniente. 

Proportionlfss  ad}.  propórchcunles. 
Desproporcionado,  siii   proporción. 

Proportioninent  s.  propórchcun- 
ment.  Acción  de  pr.'porcionar. 

Propo.xal  s.  proposal.  Ofrecimiento, 
proposición;  proyecto  ó  desijinio  comu- 
nicado para  ser  tomado  en  consideración. 
To  make  proposals  of  a  treaty  of  peace, 
hacer  proposiciones  para  un  tratado  de 
paz.  On  the  first  proposal,  al  primer  as- 
pecto; de  buenas  á  primeras.  II  Prospecto. 
PropoHc  (to),  a.  tu  propós,  p.  a. 
Proposing,  p.  p.  Propused.  Proponer, 
presentar  algo  para  ser  discutido,  adop- 
tado 6  aceptado.  ||  Ofrecer,  presentar. 
To  propose  to  one's  self  proponerse,  tener 
el  proyecto  ó  la  intenrion  de.  Wliat  ilo 
you  propose  to  yourselfr  ¿.qué  se  propone 
vd.  hacer?  ||  —  n.  Proponerse,  formar 
un  designio,  tener  intención  de.  ||  Con- 
versar, hablar.  ||  Proponer,  ofrecer  su 
mano  (para  casarse).  /  propose  lo  go  to- 
day, me  propongo  ir  hoy. 

Propose  s.  propós.  ConTersacion; 
plática. 

Proposer  s.  propóséur.  Proponente, 
proponedor,  el  que  propone  algo.  ||  Au- 
tor de  una  proposición. 

Proposition  s.  proposichcun.  Pro- 
posición, una  oración  breve  en  que  se 
afirma  ó  Diega  alguna  cosa.  ||  Proposi- 
icon,  U  acción  de  proponer;   propuesta. 


Lóg.  Expresión  de  un  juicio.  ||  Ret. 
Parte  de  un  discurso  en  que  se  propone 

10  que  se    quiere    establecer  (>    probar. 

11  Poct.  Exposición,  primera  parle  de  un 
poema  ,  en  la  cual  el  autor  expone 
el  asunto.  ||  .Mat.  Euunciacion  de  una 
verdad  que  se  ha  de  demostrar. 

Propo.Nitíonal  adj.  praposichéunal. 
De  jiroposicion,  que  se  reflere  á  una  pro- 
posición; considerado  como  una  propo- 
sición. 

Propound  (to),  a.  tu  propound,  p. 
a.  pRoPDtNDiNG,  p.  p.  PiiopocNOKD.  Pro- 
poner. II  Sentar  ó  sostener  una  propo- 
sición.  II   Hacer  preguntas  á  uno. 

Propon n<ler  s.  propáundcur.  Pro- 
ponente, proiionedor. 

Propped  pnipt,  p.  p.  y  adj.  Supor- 
tado; sostenido;  apuntalado. 

Propping  propia,  p.  a.  de  To  Prop. 
II  —  s.  Acción  de  sostener,  de  supor- 
tar. |{  Puntal,  sosten  (de  una  casa,  ó 
cualquier  otra  cosa).  ||  Agr.  Tutor,  es- 
taca (para  sostener  la  viña,  los  arbus- 
tos, etc.);  acción  de  poner  tutores. 

Pro|»retor  s.  propritcür.  Proprelor, 
maífislrudo  de  la  antigua  Roma. 

Proprietary  s.  propraiilari.  Pro- 
pietario, el  que  posee  legalmente  una 
cosa.  II  •—  adj.  De  propietario,  que  per- 
tenece 6  un  propietario. 

Proprietor  s.  propráiitéur.  Propie- 
tario, la  persona  que  tiene  una  propie- 
dad. Joint  proprietor,  co-propietario.  Tlie 
proprietors  lu  a  trading  company,  los  in- 
tercs.idos  en  una  sociedad  comercial. 

Proitrietorship  s.  propraiilorchip. 
El  estado  de  ser  propietario. 

Proprietress  s.  propráiitres.  Pro- 
pietaria, mujer  que  tiene  una  propiedad. 

Propriety  s.  proprdiiti.  Propiedad, 
derecho  p.irticular  ó  exclusivo  á  la  pose- 
sión de  algo.  II  Conveniencia,  urbanidad. 
II  Exactitud  :  lo  que  viene  ó  está  justo. 
II  Propiedad,  perfecta  conveniencia  de 
la  voz,  estilo  con  el  asunto  que  se  ex- 
presa :  corrección.  ||  Seiitidí  propio  (de 
una  voz).  ||  Estado  natural,  regular. 
Propriety  of  behaviour,  conduita  conve- 
niente, urbanidad.  To  offend  against  pro- 
priety, faltar  á  las  reglas  de  buena 
crianza. 

Propugn  (to),  a.  tu  propiún.  p.  a. 
Propigmsg,  p.  p.  Propl'gned.  Defender, 
sostener. 

Propusner  s.  propiúneur.  Defensor, 
el  que  deliende  ó  sostiene. 

Propul.sion  s.  propculcheun.  Pro- 
pulsion, acción  de  arrojar  liñcia  adelante. 

Propulsive  adj.  propulsiv.  Propul- 
sor, que  hace  adelantar,  que  propende  á 
avanzar. 

Propulsory  adj.  propculsori.  V. 
Pro  FL  LSI  VE. 

Propyliruin  s.  propiliéum.  .Ant.  Pro- 
píleo, vestíbulo  de  un  templo. 

Propylene  s.  própilin.  Qiiím.  Pro- 
pileno,  carburo  de  hidrógeno  gaseoso. 

Prore  s.  pror.  Poet.  Proa,  la  parte 
delantera  de  un  buque. 

Proreption  s.  prorépchéun.  Acción 
de  adelantar  arrastrándose. 

Prorogate  (to),  a.  tupróroguet.  p.  a. 
Prorog.ating,  p.  p.  PruR'ic.\ted.  Pro- 
rogar,   diferir;  aplazar;  remitir. 

Prorogation  s.  proroyuéchéün.  Pro- 
rogacion,  ampliación,  prolongación,  exten- 
sion, continuación  ó  dilatación  del  tiempo 
señalado  para  una  cosa.  The  prorogation 
of  the  session  of  Parliament,  nterrupcion 
de  las  sesiones  del  Parlamento  hasta 
cierto  dia  señalado. 

Prorogue  (to),  a.  tu  prorog.  p.  a. 
Prorogating,  p.  p.  Prorog.\ted.  Proro- 
gar,  ampliar,  extender,  dilatar  6  conti- 
nuar el  tiempo  señalado.  ||  Diferir.  To 
prorogue  Parliament,  interrumpir  las  se- 
siones del  Parlamento  basta  un  dia  se- 
ñalado. 

■•roruption  s.  prorúpchcñn.  La  ac- 
ción de  romperse  ó  abrirse  una  cosa  de 
reponte. 

Prosaic  adj.  proséic.  Prosaico,  to- 
cante ó  parecido  á  la  prosa;  escrito  en 
prosa. 

Prosaical  iá).  proséical.  V.  Pros.\ic. 


Prosairally  adv.  proséicali.  Prosai» 
can)cn:c,  de  un  modo  prosaico. 

ProMaicism  s.  proséisism  V.  Pro- 
sai'-m. 

ProNainni  «.  próseinn.  Prosaísmo, 
lo  que  tiene  la  forma  de  la  prosa. 

ProMaint  s.  próteitt.  Prosista,  el 
que  escribe  en  prosa. 

l*roNC<'niuni  s.  prosíniéum.  Pros- 
cenio, toda  la  escena  de  un  teatro.  ||  El 
lugar  entre  la  escena  y   la  orqu  'Sta. 

Pro.Hcribc  (to),  a',  tu  prosciéth.  p. 
a.  pR()>.CRir.i?iG,  p.  p.  Proscribed.  Pros- 
cribir, declarará  uno  por  reo  de  muerte; 
poner  á  uno  fuera  de  la  protección  de 
las  leyes.  ||  Excluir.  |l  Desechar,  abo- 
lir. |[  Condenar,  reprobar,  hablando  de 
doctrinas,  máximas,  etc.  ||  Prohibir, 
vcílar. 

ProMcriber  s.  proscráibcür.  Pros- 
criptor,  el  que  proscribe. 

Prescript  s.  próscript.  Proscrito,  des- 
terrado, despatriado,  el  que  se  baila  fuera 
de  la  protección  de  la  ley  6  expulsado 
legalmente  de  su  patria. 

Proscriptions,  proscripcbeun.  Pros- 
cripción, acción  de  proscribir,  de  poner 
fuera  de  la  ley.    ||   Prohibición 

ProBcriptive  adj. proscriptiv.  Pros- 
cripiivo;  de  proscripción;  que  pertenece 
á  una  proscripción;  que  contiene  una 
proscripción ;  que  proscribe. 

Prose  s.  pros.  Prosa;  discurso  6  es- 
crito quc:  no  está  suj 'to  á  cierta  medida, 
á  cieno  número  de  pies  y  de  sílabas.  || 
En  la  Iqiesia  rat<^lica,  himno  que  se  canta 
en  la  mi>a  en  ciertos  dias  de  fiesta.  |¡ 
—  adj.  De  prosa,  en  prosa;  que  se  re- 
fiere á  la  prosa;  prosaico.  Prose  writings. 
obras  en  pro-a.   Prose  writer,  prosador. 

Prose  (to),  a.  tu  pros.  p.  a.  Prosi.ng, 
p.  p.  Prosed.  Escribir  en  prosa.  ||  Ha- 
cer una  relación,  un  discurso  fastidioso; 
contar  de  un  modo  fastidioso. 

Prosector  s.  proséctcur.  Prosector, 
el  que  prepara,  el  que  prepara  las  piezas 
auatómieas  para  los  cursos  públicos. 

Prosecute  (to), a.  lu  prosikiul.  p.  a. 
Prosecuting,  p.  p.  Proseguí ed.  Pro- 
seguir, seguir,  continuar,  llevar  adelante. 
Prosecute  ynur  recital,  continúe  Vd.  su 
relación.  ||  Anhelar,  buscaré  seguir  con 
empeño;  pretender,  solicitar.  |j  Proce- 
sar, hacer  causa  á  uno.  ||  —  n.  Que- 
rellarse ante  el  juez;  seguir  un  pleito; 
sostener  una  acusación  criminal.  To  pro- 
secute  one  al  law,  procesar  á  uno  ant  • 
la  justicia.  II  To  prosecute  for  public 
offences,  perseguir  por  delitos    públicos. 

Prosecution  s.  prosekiúc^iéUn.  Pro- 
secución, la  acción  de  proseguir  alguna 
cosa.  II  Seguimiento  de  una  causa 
criminal. 

Prosecutor  s.  prosekiúteur.  El  que 
prosigue  ó  continúa  alguna  cosa;  el  ac- 
tor ó  acusador  en  una  causa  criminal. 

Prosecutrix  s.  prósikiutrijs.  De- 
mandadora, demandante,  la  mujer  que 
pide  en  juicio  alguna  cosa. 

rroseiyte  s.  prosilait.  Prosélito, 
persona  recientemente  convertida  á  una 
nueva  religion,  á  una  nueva  secta  ó  á 
aU'una  Ojiinion. 

Proselyte  (to),  a.  tu  prosilait.  n.  a. 
PnosELYTisG,  p.  p.  Proselyted.  Con- 
vertir [á  una  religion,  á  una  opinion,  á  un 
sistema,  á  un  partido/;  hacer  prosélitos. 

Proselytisni  s.  prósilitism.  Prose- 
lili'snic,  acción  de  hacer  prosélitos.  || 
Conversion  '(á  na  sistema,  una  creen- 
cia, etc.). 

Proselytize   (to),  n.  tu.  prosililais. 

fi.  a.  PuostLvnziNG,  p.  p.  Proseltthh». 
lacer  proselitismo;  conTeriir,  hacer  pro- 
sélitos. 

Proseniinatioa  s.  prosemiiiichéun. 
Propagacioa  por  simiente. 

Proscf  s.  pré.ttSr.  Prosista,  escritor 
de  prosa.  ||  Charlador,  charlatan,  habla- 
dor sin  sustancia. 

Pro.<«crpina  n.  pr.  pruseurpina.  Mit. 
Proserpina,  diosa  de  los  infiernos,  f 
Ast.  Pequeño  planeta  entre  las  órbitas 
de  Marte  y  Júpiter. 

Prosily  adv.  prósili.  Prosaicamente, 
de  un  modo  prosaico. 
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Proffiness  s.  prolines.  Cualidad  de 
ser  pro^ni'-o.  ||  Verbníidad. 

Pro*«íiis  s.  prosiñ.  Charla,  plátira  ó 
eonver-acion  sin  sustancia  y  fuera  de 
propósito. 

VroKOdiacal  prn.^odáiacal ;  Pro- 
sodial,  prosudial  ;  Prosutlical,  pro- 
sódkat.  adj.  Prosódico,  que  pertenece  á 
la  prosodia;  confonue  á  las  reglas  de  la 
prosodia. 

Prosodian  s.  prosódian.  Persona 
versada  en  la  prosodia. 

ProBOdist  s.  prósodist.  V.   Pboso- 

DIVN. 

Prosody  s.  prósodi.  Prosodia,  la  parte 
de  la  gramática  que  enseña  la  pronuncia- 
ción y  cantidad  de  las  silabas. 

Prosoi>o£¡rapliy  s.  prosopúgrnfi. 
Prosopografía,  descripción  de  las  faccio- 
nes y  el  continente  de  una  persona. 

Prosopopflpia  s.  prosopopiya.  Proso- 
popeya, personilicacion,  ligura  por  la  cual 
se  hac/  hablar  ii  obrar  á  una  p.TSona 
muerta  ó  ausente,  y  también  á  los  ani- 
males ó  cosas   inanimadas. 

Prospect  s.  pmxpecl.  Perspectiva, 
vista  ó  aspecto  de  diversos  objetos  mi- 
rados de  lejos.  ||  Perspectiva,  lo  que  se 
prevé  6  esi)era.  I|  Perspectiva,  la  obra 
ejecutada  según  las  reglas  del  arte  de  la 
perspectiva.  I|  Esperanza,  expectativa. 
II  Prevision.  ||  Vistillas,  lugar  alto  desde 
donde  se  ve  y  de>cubre  mucho  terreno  ; 
horizonte.  These  houses  a/ford  a  fine 
prospect,  e<tas  casas  tienen  hermosas 
vi«tas.  There  is  no  prospect  of  his  co- 
ming, no  hay  esperanzas  de  que  venga 
ó  no  tiene  trazas  de  venir.  The  prospect 
of  the  sea,  la  vista,  el  aspecto  del  mar. 
Ue  has  but  his  private  interest  in  pros- 
pect, no  mira  mas  que  sa  interés  perso- 
nal. He  has  a  fine  prospect,  tiene  bue- 
nas esp  ranras.  They  h'td  no  prospect  of 
succour,  no  tienen  ninguna  esperanza  de 
socorro.  A  fine  prospect ,  un  hermoso 
punto  de  vista.  Prospect  towards  the 
south,  exposición  al  medio  dia.  The  pros- 
pect of  a  future  happiness,  la  esperanza 
de  una  dicha  futura. 

Proítpection  s.  prospékcbéun.  Pre- 
vision, acción  de  mirar  adelante  ó  de 
prever  necesidades  futuras. 

Prospective  adj.  prospécíiv.  Previ- 
sor, que  mira  adelante  ó  considera  lo 
futuro;  es  lo  opuesto  de  retrospective, 
retrospectivo,  que  mira  6  considera  lo 
pasado.  ||  Kl  que  obra  con  prevision.  He 
has  been  very  prospective  in  this  affair, 
ha  sido  muy  previsor  en  este  negocio.  || 
De  larga  visia,  que  ve  muy  lejos;  provisto 
de  un  vasto  liorizonte.  ||  —  s.  Perspec- 
tiva, lo  que  se  ofrece  á  nuestra  vista. 

Prospectively  adv. prospectiva.  En 
perspectiva;  con  lelacion  á  lo  futuro. 

Prospect  i  vene.ss  s.  prospéctivnes. 
Bella  persp  ctiva;  estado  de  ofrecer  un 
anclio  horizonte. 

Prospectus  s.  prospéctéus ,  |/l. 
Prospectuses.  Prospecto,  el  anuncio 
que  se  hace  de  algún  plan  ó  proyecto, 
o  de  alguna  obra  án;es  de  darse  á  luz. 
The  prospectus  of  a  railway,  el  pros- 
pecto de  un  camino  de  hierro. 

Prosper  (to),  a.  tu  próspéür.  p.  a. 
Prospering,  p.  p.  Prospered.  Prospe- 
rar, acrecentar  en  bienes;  favorecer.  || 
Prosperar,  gozar  de  fortuna  ó  prosperi- 
dad.  II   .Medrar,  mejorar  de  fortuna. 

Prosperity  s.  prospériti.  Prosperi- 
dad, felicidad,  fortuna. 

Prosperous  adj.  prosperáis.  Prós- 
pero, feliz,  dichoso,  afortu  lado,  favora- 
Dle.  II  Floreciente;  propicio.  Prosperous 
gales,  vientos  favorables. 

Prosperously  adv.  prospéüréOsli. 
Pri^spcramente. 

Prosperousness  s.próspéüréüunes. 
Prosperidad. 

Prospicienee  s.  prospichiens.  Mi- 
rada hacia  adelante. 

Prostate  s.  próstel.  Anat.  Prostata, 
üiandiila  situada  al  principio  de  la  uretra 
cu  el  hombre. 

IProsternation    s.   prosternéchéün. 
Deiiresion,  abatimiento. 
Prostatic  adj.  prostatic.    V.  Pros- 
I 


Prosthesis,  prószisis;  Proste- 
tiiis,  prosliiis.  s.  Prótesis,  Cir.  Opera- 
ción con  que  se  llena  los  vacíos  que  las 
heridas,  úlceras,  etc.,  dejan  en  el  cuerpo, 
y  !a  carne  que  la  llena.  ||  Gram.  Figura 
que  consiste  en  añadir  una  ó  mas  letras 
al  principio  de  una  palabra  sin  alterar  el 
sentido. 

Prosthetic  adj.  proszétic.  Protélico, 
que  se  relieie  á  la  prótesis. 

Prostitute  (ti.),  a.  tu  próslitiut ;  p. 
a.  Prüstititing,  p.  p.  PnosTirtTEo.  Pros- 
tituir, exponer  á  toiio  genero  de  torp.  za 
y  sensualidad.  To  prostitute  one's  talents, 
prostituir  sus  talentos. 

Prostitute  s.  próslitiud.  Mercena- 
rio, ü  Prostituta,  mujer  pública.  ||  — 
adj.  Prostitute,  prostituido,  venal.  ||  Vil, 
mercenario. 

Pro.<«titution  s.  prostiliúchéün. 
Prosiiiucion. 

Prostitutors.proííiVíu/wir.  Persona 
que  prostituye. 

Prostrate  adj.  próslret.  Postrado, 
humillado,  prosternado.  ||  Echado  á  la 
larga. 

Prostrate  (to), a.  próslret.  Postrar, 
rendir,  derribar.  !|  Postrarse,  hincarse  de 
rodillas.  ||  Tender  á  la  larga;  echar  por 
el  suelo  II  Arruinar.  ||  Trastornar  (el 
orden  de  las  leyes  .  Toproslrale  one's  self, 
prosternarse.  t|  Sumergir,  hundir  comple- 
tamente. II  Iteducir,  disminuir.  Topros- 
lrale one's  vital  powers ,  disminuir 
sus  fuerzas  vitales. 

Prostration  s.  prostréchéun.  Pos- 
tración. II  Postración,  abatimiento,  de- 
presión. II  Acción  de  tender  á  la  larga. 
II  Acción  de  caer  al  suelo,  de  prost.r- 
narse.  IJ.Med.  Disminución,  agotamiento 
de  la  fuerza  y  vigor  naturales. 

Prostyle  s.  prusluil.  Arq.   Próstilo. 

Protasis  s.  protasis.  Protasis ,  la 
parte  de  un  poema  dramático  qiie  con- 
tiene la  exposición  del  asunto.  |i  Máxi- 
ma, proposición. 

Protatie  adj.  prolátic.  Perteneciente 
á  la  protasis. 

Prosy  adj.  prósi.  Prosaico.  ||  Llano, 
insulso,  poco  animado.  ||  Fastidioso, 
enojoso  (hablando  de  un  escritor. 

Protea  s.  prótia.  Bot.  Protuá,  gé- 
nero de  arbustos  siempre  verdes  de  la 
familia  de  las  proteaceas. 

Protean  adj.  prólian.  Hist.  nat.  De 
Proteo,  que  se  reliere  ó  parece  á  Pro- 
teo, es  decir,  que  tiene  ó  toma  diferen- 
tes caras. 

Protect  (to),  a.  tu  protect,  p.  a. 
Protecting,  p.  p.  Protected.  Proie.jer, 
amparar,  defender,  patr  icinar,  favorecer. 
To  protect  one's  self,  defenderse. 

Protectinj^ly  adv.  protéctiñli.  Por 
protección. 

Protection  s.  protékcheun.  Protec- 
ción, acción  de  proteger.  ||  Defensa, 
garantía,  seguridad,  abrigo,  salvaguardia. 
II  Pasaporte,  pase,  permiso  para  viajar 
ó  transitar.  Writ  of  protection,  salvo- 
conducto. Ij  Privilegio  para  eximirse  de 
un  arresto  o  prisión.  ||  Econ.  pol.  Pro- 
tección, doctrina  que  sostiene  que  el 
comercio  y  la  industria  de  un  país  deben 
ser  protegidos  con  fuertes  derechos  sobre 
las  importaciones  extranjeras. 

Protectionism    s.  prolékchéunism 
Proteccionismo,  doctrina   de  los  protec- 
cionistas. 

Protectionist  s.  protékch'ünist. 
Proteccionista,  el  que  profesa  ó  pone  en 
práctica  las  doctrinas  del  proteccionisiro 
ó  de  la  protección  por  medio  de  impues- 
tos sobre  la  importación  de  los  produc- 
tos extranjeros. 

Protective  id'¡. protécliv.  Protector, 
que  protege,  que  deliende;  tutelar.  Pfo- 
teclne  duties,  derechos  protectores. 

Protector  s.  prolécteur.  Protector, 
el  que  detiei.dc'  contra  una  injusticia, 
opresión:  ataque,  etc.  ||  En  Inglaterra  se 
llamaba  asi  al  que  tenia  la  guarda  del 
rey  durante  su  minoría.  ||  Cardenal  en- 
cargado en  Roma  de  los  intereses  de 
ciertas  órdenes  religiosas. 

Protectoral,  protectoral ;  Protec- 
toría!, proleclórial.  adj.  De  protector; 
que  pertenece  á  un  protector. 


Protectorate  s.  protéctoret.  Pr^ 
tectorado,  gobierno  dirigido  por  un  pro- 
tector; (se  aplica  particularmente  al  go- 
bierno de  Inglaterra  por  CromweI.  || 
Autoridad  que  loma  una  potencia  supe- 
rior por  otra  inferior. 

Protectorless  adj.  protéctéurles. 
Si.i  protector,  que  no  tiene  protector. 

Protector.ship  s.  protéclcurchip. 
Protectorado,  funciones  de  prolector  ó 
de  regente. 

Protectress,  protéclres;  Protec- 
trix,  piolréclrics.  s.  Protectriz,  protec- 
tora. 

Proteine  s  prótiin.  Proteina,  sus- 
tancia gelatinosa,  semitrasparente,  que 
se  saca  de  la  albúmina,  la  librina  ó  de  la 
caseína. 

Protend  (to),  a.  tu  protend,  p.  a. 
Protknüing,  p.  p.  pRi. tended.  Tender; 
alargar,  estirar;  tirar  hacia  adelante. 

Protervity  s.  prolérviti.  Protervi- 
dad, pioiervia,  tenacidad;  arrogancia. 

Protest  ^To),  n.  lu  protest,  p,  a. 
Pri. TESTING,  p.  p.  Protested  Protestar, 
declarar  solemnemente  su  dictamen  ó 
parecer.  To  protest  one's  innocence,  pro- 
testar de  su  inocencia.  ||  Atestiguar, 
tomar  portesligo.  Protesting  fate  supreme, 
tomando  por  testigo  á  la  suerte  suprema. 
II  Probar,  demostrar;  presentar  la  prueba 
de.  I,  Com.  Protestar  (una  letra,  paga- 
ré, etc.),  II  —  a.  Protestar  una  letra  de 
cambio,  hacer  6  sacar  protesto  contra  el 
que  no  la  quiere  aceptar  ó  pagar  des- 
pués de  haberla  aceptado.  To  protest  for 
ncn-acceplance,  protestar  por  falta  de 
aceptación.  To  protest  ¡or  nun-payment, 
protestar  por  falta  de  pago.  ||  Con  ag.u.nst, 
hacer  una  declaiacion  solemne  que 
expresa  una  oposición  :  protestar  contra. 
To  protest  against  a  resolution,  pr.jles- 
tar  contra  una' resolución. 

Prote»>t  s.  protest.  Protesta,  protesto. 
To  accept  a  bill  under  protest,  aceptar 
una  letra  bujo  6  so  protesto.  Protest  of 
a  bill,  protesto  de  una  letra  de  cambio  ó 
libranza.  To  be  under  protest,  ser  pro- 
testado. II  Mar.  Relación  de  averias; 
declaración  solemne  de  las  averias  su- 
friíJas  por  una  embarcación  en  alta  mar. 

Protestant  adj.  prólestant.  Protes- 
tante, el  que  protesta.  ||  Protestante, 
nombre  que  se  da  á  las  religiün',-s  angli- 
cana,  luterana  y  calvinista  ;  á  las  sectas 
que  se  derivan  de  ellas. 

Prutestant  s.  prótestant.  Protes- 
tante, nombre  que  se  d^i  á  los  que  pro- 
fesan cualquiera  de  las  sectas  protes- 
tantes. 

Protestantism  s.  protestantism. 
Prote>tanlismo,  la  creencia  de  los  pro- 
testantes. 

Protestation  s.  prolesléchéun  Pro- 
testación ;  protesta,  declaración  solemne 
de  una  oipinion,  etc. 

Protester  s.  protésteür.  E!  que  pro- 
testa;  el  que  hace  una  declaración  so- 
lemne. II  Acreedor  que  manda  hacer  una 
protesta. 

Protestingly  adv.  prolésliñli.  Por 
protesta. 

Proteus  n.  pr.prólieus.  Mit.  Proteo. 
II  Hist.  nat.  Proteo,  género  de  rcntiles 
anQbios  análogos  á  las  sirenas,  salaman- 
quesas y  ranas.  II  Genero  de  infusorios 
homo.iiéneos. 

Prothonotary  s-  prozónotari.  Pro- 
tonoiario,  el  principal  y  primero  de  los 
notarios  :  titulo  que  tomaban  los  princi- 
pal s  notarios  de  los  emperadores  de 
Coustantinopla.  ||  Aposlolual  prothono- 
laries,  protonotarios  apostólicos,  olicia- 
ics  de  la  curia  romana  que  son  primero 
que  los  demás  notarios,  ||  Der.  Escri- 
bano del  tribunal  del  Itanco  de  la  Reina. 

Prothonotarystaíp  s.  prozónota- 
richip.  Protonotariailo. 

Proto.  prolo.  PreOjo  derivado  del 
griego  que  significa  primacía,  primero, 
principal.  En  química  se  añade  á  las 
palabras  óxido,  etc.,  para  indicar  un  equi- 
valente de  cada  elemento. 

Protocol  s.  prulncnl.  Protocolo, 
registro  donde  se  e-criben  las  delibera- 
ciones de  un  congreso  :  ai  ta  de  una  con- 
ferencia :  copia  original  de  una  nota.  Ira- 
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lado  ú  otro  documento.  ||  Borrador; 
Irazo,  esbozo. 

l*ro(wrol  (to),  n.  íu  protocol,  n.  a. 
Protíicüli.inc,  p.  p.  l'iioTüooLi.ED.  llaccr 
las  primeras  propo-^iriones. 

I'rutology    s.    protúlochi.    V.   Püe- 
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■•rotoniartyp  s.  protomárlrTir.  I'io- 
loinúrtir,  el  primero  de  ios  márliri'S. 

■»pototj|»e  s.  prótoíaip.  Prototipo, 
el  oriv/iinl    de  alguna  co[ila;  modelo. 

■*rotoHnlt  s.  pnilosutt.  Uuim.  Pro- 
tosal,sal  que  contiene  un  prolóxido  me- 
tálico. 

■■roto.\í(lc  8.  protócsid.  Protóxido, 
coinpiie>lo  loiriKido  de  un  equivalente  de 
ox.'treno  y  de  un  equivalente  de  una  base. 

Protoxidixc  (mi),  a.  tu  protócxi- 
diiis.  p.  a.  PiioroxiDiziNi;,  p.  p.  Pi'o- 
ToxiDizED.  Proloxidar,  convertir  en  pro- 
tóxido. 

l'rotoKua  s.  prolonóa.  Znol.  Proto- 
zoarios,  los  infusorios  ó  la  última  clase 
de  los  anim.Mculos. 

Portrnct  (ro),  a.  tu  portrdct.  p.  a. 
PoRTU.vCTiNG,  p.  p.  P((ini!A(vrfD.  I'ro- 
I()n?ar,  continuar;  hacer  durar  una  cosa  ; 
alar^'ar.  To  porlracl  the  war,  pioloiiifar 
la  snerra.  ||  Het.irdar,  diferir;  aplazar 
para  una  época  mas  lejana.  ||  Levanta: 
un  plano. 

Portract  s.  portrdct.  Continuación 
fastidiosa, 

■■urtrartedly  adv.portráctedli.  Can 
retardos  ó  deiTioras  fa>ii(i  o^as. 

Portracter  s.  porírdctour.  El  que 
prolonga  (\  hace  durar  una;  alargad. ir. 

■>or( rat- ting  porlrdctiñ.  p.  a.  de 
To  roiiTiiAiT.  II   —  s-  V.    PiirtTKACTiON. 

Protraction  s.  prolrákñxeíin.  Pro- 
longación, acciiin  de  prolo«g,-ir,  de  alar- 
gar, do  hacer  durar.  ||  Demora,  reíanlo, 
arción  de  diferir,  de  retardar,  de  aplazar 
la  determinación  de  una  cosa.  ||  Diseñu, 
dibujo  de  un  plano. 

Prutractive  adj.  prolráctiv.  Dila- 
torio. 

Pro(reptical  adj.  prolréplical.  Per- 
suasivo; exhortatorio. 

Protrude  (ro),  a.  tu  prolrúd.  p.  a. 
Pr.oTiiiDiNc,  p.  p.  PiiüTiii  DF.D.  Kiiipiijar, 
impeler,  llevar  hacia  adelanie.  ||  —  n. 
Empujarse  ó  moverse  hacia  adelante. 

Protru.sion  s.  protrúchcüii.  El  acto 
de  empu.iar  ó  llevar  una  cosa  hacia  ade- 
lante; rempujón,  empujón. 

l'rotriitíive  s.  prolrúsiv.  Que  empuja 
hacia  adelante,  que  hace  pasar. 

Pr«>t  liberalice  s.  proliiihcUraiix. 
Protuberancia,  prominencia,  de  los  huesos 
6  de  otras  pa'rles  del  cuerpo.  ||  Pronii- 
noncia,  la  elevación  de  una  de  las  parles 
de  cualquier  cuerpo  sobre  las  que  están 
alrededor. 

Protii}>crant  adi. protiúbeurant.  Pro- 
minente, saliente. 

Protiiberantncs.s  s.  protiúhéírant- 
ncs.  Proiulierancia ;  prominencia. 

Pretil  berate  (tu),  n.tuproliúbeuret. 
p.  a.  Pr.OTinEiiATiNG,  p.  p.  Piiotuuera- 
TED.  Sobresalir,  formar  prominencia. 

Proiiil  adj.  prdud.  Soberbio,  orgu- 
lloso, activo,  atrevido,  envanecido,  pre- 
sumido, presuntuoso,  liero.  ufano.  ||  Fe- 
liz, contento.  l|  r>ello,  noble,  grande.  || 
Arrogante,  insolente,  impaciente.  ||  Alto. 
II  Soberbio,  maynilico,  pomposo,  osten- 
toso, espléndido.  ||  Méd.  Fungoso.  || 
Salida :  dícese  de  las  hembras  de  los  ani- 
males, ¡le  is  very  proud  of  his  birth, 
está  muy  pagado  de  su  nacimiento.  To 
put  on  proud  looks,  tomar  un  aire,  un 
ademan  altanero.  Proud-hearted,  orgu- 
lloso.corazon  altivo. Proud  minded,  ánimo 
altivo,  arroga.ite.  A  proud  day  for  Home, 
un  dia  grande  para  Uoma.  A  proud  tem- 
ple, un  templo  magnifico.  Proud  tilles, 
títulos  pomposos.  The  proud  Alps,  los 
Alpes  soberbios. 

Proudisli  adj.  práudicb.  Algo  orgu- 
lloso. 

Proudly  adv.  práudli.  Soberbia- 
mente, orgullosamenle  ;  pomposamente. 
II  Insolentemente.  ||  F'astuosam-.-nie.  Why 
¿o  yo  march  so  prnudlij,  ¿por  quú  anda. 
Vd.  coa  tanta  arrogancia? 
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■■rovabio  adj.  prúvabl.  Probable, 
per-uasible. 

■»rove  (lo),  a.  tu  pruv.  p.  a.  Piiovino. 
p.  p.  Pr.ovED.  Probar,  ju^lillcar,  mani- 
festar, hacer  patente.  ||  l'robar,  exami- 
nar, experimentar.  ||  Abrir  y  iiacer  pú- 
blico un  lestamenlo  con  las  fórmulas 
prescritas  en  las  leyes.  ||  —  n.  llaccr 
prueba  ó  experiencia  de  una  cosa.  ||  Ite- 
snllar.  Ij  Salir  bien  un  experimento.  || 
Probar  bien  ó  mal  una  cosa.  ||  liloslrar. 
¡t  will  prove  otherwise,  saldrá  de  otro 
modo.  //  is  not  easy  to  prove  this  pro- 
position, no  cs  fácil  probar  esta  proposi- 
ción. /  had  proved  it  to  him,  \o  sc  lo 
liabia  prnbauo.  How  could  you  prove  his 
beiny  present?  ¿Cómo  podría  Vii.  probar 
que  estaba  presente?  To /^rwír  a  Ihiny  to 
be,  [irobar  que  alguna  cosa  es.  To  under- 
slahc  to  prove  any  thing  false,  no  conocer 
una  cosa  como  verdadera.  To  prove  one's 
self.  .,  mostrarse;  barer  prueba  de;  mos- 
trar que  ano  es.  Prove  all  things,  prué- 
belo Vd.  todo.  Heaven  punishes  the  bad, 
and  proves  the  best,  el  ciclo  castiga  á  los 
mains  y  pone  á  prueba  á  los  mejores. 
To  prove  the  patience  of,  poner  á  prueba 
la  paciencia  de.  To  prove  masteries,  \tTO- 
bar  quién  es  el  mas  fuerte.  To  prove  use- 
ful, reconocerse  útil.  To  prove  incorrect, 
hallarse  inexacto.  When  the  inflammation 
ends  in  a  gangrene,  the  case  proves  mor- 
tal, cuando  la  inflamación  termina  en 
gangrena,  el  caso  es  ó  resulta  mortal.  So 
dutiful  a  daughter,  cannot  but  prove  a 
good  wife,  una  muchacha  tan  juiciosa,  no 
puede  menos  de  llegar  á  ser  una  buena 
esposa.  //  u'hat  you  say  prove  true,  si  lo 
que  Vd.  dice  resulta  verdadero.  It  shull 
prove  otherwise,  sucederá  de  otro  modo. 
¡le  proved  a  yreat  man,  ha  dado  jiruebas 
de  ser  un  grande  hombre. 

Provcíl,  pruvd.  p.  p.  y  adj.  Probado, 
CNperiinentado ;  demostrado. 

Provcilitop  s.  provédilcur.  Provee- 
dor, abastecedor,  persona  encargada  de 
abastecer  de  víveres  á  un  ejército.  ||  Ma- 
gistrado encaríiado  en  Venecia  y  otras 
]iaites  de  Italia  de  la  dirección  de  la 
poliria. 

Provedore  s.  prúvidor.  Proveedor, 
abastecedor,  el  quo  suministra  provisiones. 

Proven,  pruvn.  Participio  pasado,  en 
escoces,  de  To  phuve.  Not  proven,  es  la 
fórmula  de  que  se  sirve  el  jurado  para 
fallar  que  si  no  declara  al  acusado  culpa- 
b'ces  solo  por  falta  de  pruebas. 

Provencc-ro.<!(C  s.  provens-ros.  Rot. 
llosa  de  Provenza. 

Provcncial  adj.  provénchal.  Proveii- 
7.al,  que  pertenece  á  la  Provenza. 

Provemler  s.  provéndcHr.  Provision 
de  heno  y  grano  para  el  ganado. 

Provcr  s.  pruvcr.  Persona  ó  cosa  que 
prueba  ó  que  pone  á  prueba. 

Proverb  s.  ;7/'o¿í6'ur¿.  Proverbio,  sen- 
tencia, máxima ;  aforismo.  ||  Piccecita 
cómica,  pequeña  comedia,  que  es  el  des- 
arrollo de  un  proverbio.  ||  Sentencia 
moral  que  es  enigmática  6  que  exige  ser 
interpretada.  ||  Los  Proverbios,  uno  de 
los  libros  canónicos  del  Aniiiíuo  Testa- 
mento. To  become  a  proverb,  hacerse  pro- 
verbial, llegar  á  ser  proverbio. 

Proverb  (to),  a.  tu  proveurb.  p.  a. 
PiiovERiiiNG,  p.  p.  Pnoviaii!i:D.  Prover- 
biar. II  Mencionar  en  un  jiroverbio.  || 
Llegar  á  ser  proverbio  ó  proverbial.  ||  — 
n.  Decir  proverbios. 

Proverbial  adj.  proveurbial.  Prover- 
bial ;   que  ha  llegado  á  ser  proverbio. 

B*roverbialÍ!«ui  s.  provjurbialism. 
Frase  proverbial. 

Proverbialist  s.  proiéUrbialist.  Per- 
sona que  habla  por  proverbios. 

Proverbially  adw.pronúirbittli.  Pro- 
verbialmente,  de  un  modo  proverbial. 

Provide  (to),  a.  tu  provaid.  p.  a. 
Providing,  p.  p.  Provided.  Proveer,  pre- 
venir, proporcionar,  tener  prontas  las 
cosas  necesarias  para  algún  lin.  ||  Pro- 
veer, abastecer,  surtir,  dar,  snminisirar, 
II  Atesorar,  if  Estipular,  contratar  mu- 
tuamente. II  Preveer.  1|  Conferir  (un 
benelicio  eclesiástico).  The  materials 
could  not  be  provided,  no  se  pudieron 
proporcionar   los  materiales  ó   proveerse 
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^  de  materiales.  II  (Con  wirii;  dar,  pronor 
fionar,  proveer  de.  líe  had  provided  the 
most  learned  masters  for  his  son,  liabia 
dado  á  su  hijo  los  maestros  mas  instrui- 
dos. The  agreement  provides  that,  está 
estipulado  en  el  contrato.  I!  —  n  Pro- 
veer; alimentar,  mantener,  abastecer  de 
víveres;  proporcionar  medios  de  di-fensa. 
London  has  a  large  pauper  population  to 
I  provide  for,  Londres  tiene  una  numerosa 
población  indigente  que  mantener.  To 
provide  for  one,  proveer  it  alu'UiiO.  || 
I'ener  cuidado,  encargarse  de;  lunar  pre- 
cauciones, niedida>  :  precaverse;  estar 
preparado.  She  has  provided  for  her,  se 
encargó  de  ella»  la  eiidó. 

■*rovidence  s.  providens.  Providen- 
cia, prevision,  prcvi  nrion  6  disposición 
anticipada.  ||  Providencia  divina,  ó  sim- 
plemente Providencia,  la  mira  y  ruid.ido 
que  tiene  Dios  aicrca  de  sus  criatu.as. 
II   Prudencia,  frugalidad,  economía. 

Provident  adj.  provident.  Próvido, 
providente,  prevenido  ;  cuidadoso,  cauto, 
circunspecto,  prudente,  avisado. 

Providential  adj.  providénchial. 
Providencial;  casial. 

Providentially  adv.  prnvidénrhali. 
Piovidencialmente,  por  la  sabia  disposi- 
ción de  la  Providencia. 

Providently  adv.  próvidentli.  Pró- 
vidamente, prudenteuiente. 

Provider  8.  prováidóür.  Proveedoi, 
provisor. 

Province  s.  próvins.  Provincia,  una 
dfi  las  partes  en  que  generalmente  si-  di- 
viden los  reinos  6  Estados.  En  la  antisua 
Roma,  pals  cimquistado  fuera  de  lidia  y 
sometido  á  las  leyes  romanas.  '[  El  oli- 
cio,  empleo,  obligación  ó  íd<  umbencia 
particular  de  cada  uno.  ||  Itesorlc,  compe- 
tencia; dep.irtameuto;  atrbicioncs.  That 
is  not  my  province,  eso  no  me  loca,  no 
me  pertenece  ó  no  es  encargo  mió,  ó  eso 
no  es  de  mi  cargo.  //  is  the  prnvtnve  of, 
pertenece  ó  está  al  cargo  de.  The  woman  t 
produce  is  to  be  curelul  in  her  economy, 
el  cargo  ó  el  empleo  de  la  mujer,  es  velar 
por  la  economía  de  la  casa. 

Provincial  adj.  provinchal.  Provin- 
cial, rudo,  campesino,  grosero.  ||  Provin- 
cial, que  pertenece  á  una  provincia  depen- 
diente de  un  mismo  Estado  :  pertenecieiuc  i 
á  una    provincia   eclesiástica.  Provincial  | 
accents,    acento    provincial;    locuciones  , 
provinciales.  ||  —  s.  Provincial,  el  reli.;'ioso 
que  tiene  el  gobierno  y  snper  oridal  so- 
bre todas   las  casas  y   conventos  de  una  j 
provincia,  jj  Persona  que  pertenece  á  ana  v 
¡irovincia,  que  no  es  de  la  capiíal. 

Provincialism  s.  prorine\\alism. 
Provincialismo,  modo  particular  de  hablar 
de  los  habitante^  de  una  provincia. 

Provincialiíit  s.  »roi'i//cha//.v/.  Pro- 
vincial, persona  que  haoita  una  provini  ia. 

Provincially  adv.  provtncUali.  Pro- 
viai  ialmonte,  de  "un  modo  provincial. 

Provinciate  íio,,  a.  tu  proi ínchet, 
p  a.  Provinciating,  p.p.  Provinciated. 
Estar  en  provincia  6  volver  de  ella. 

Provine  s.  prováin.  Provena,  serpa, 
el  mugrón  de  la  vid  ó  el  sarmiento  que 
se  planta  para  que  eche  raices. 

Provine  (to),  a.  tu  prováin.  p.  a. 
Provixing,  p.  p.  Provined.  Amugronaró 
aiaqniz.ir  las  vides. 

Provision  s.  proricUéün.  Provision, 
prevención  de  comestibles  ó  de  i'trai 
cosas  necesarias;  vivcre-,  ba<limen:o'. 
II  Provision,  los  comestibles  ú  otras  co- 
sas recogida!».  ||  La  acción  de  proveerse, 
prevenirse  ó  disponerse;  precaución  ó 
medidas  de  precaución.  |¡  Señalamiento, 
asignación  de  alimentos,  asistencias,  etc. 
II  Ajuste,  convenio,  estipulación.  ||  lle- 
quisito.  II  Concesión  por  el  p:<pa  de  un 
benelicio  eclesiástico  antes  que  esté 
vacante.  ||  pl.  Artículos  de  un  contra'o; 
legado  (hecho  en  un  icstamcntu).  Till 
farther  provision  be  mude,  por  provision, 
provisiona'mente.  | 

ProvÍ!»ion  (to),  a.  lu  provtcheiin,  p. 
a.  Provisioning,  p.  p.  Provisioned.  Apro- 
visionar. I 

Provisional  adj.  provicUevnal-  Pro- 
visional, establecido,  dispuesto  óm-indado 
interinamente.   Provisional   registration 


PROVISIONALLY 


—  545  — 


PSYCHROMETER 


registro  provisional  ó  condicional  (de  ana 
compañía). 

Provisionally  adv.  provichéunali. 
Provisionalineiiie,  interinamente. 

I»roviso  s.  prováisn.  Caución,  estipu- 
lación, condición  provisional.  With  a  pro- 
viso, bajo  condición,  ó,  á  condición;  con- 
dicionalinenle. 

Proví.sor  s.  prováiseur.  Proveedor, 
un  oficio  en  los  colegios. 

Provisory  adj.  prováiscüri.  Proviso- 
rio, provisional,  temporero;    condicional. 

Provocation  s.  provokécheun.  Pro- 
vocación, lo  que  excita  á  la  cólera ;  la 
causa  de  un  rcsunlnniento;  acción  de 
provocar.  He  did  it  without  the  least  pro- 
vocation, lo  ha  hecho  sin  la  menor  pro- 
vocación. II  Apelación  ante  un  tribunal 
ó  juez  superior.  ||  Incitación,  esiimulanic. 

Provocative  adj.  provócativ.  Provo- 
cativii,  estimulante.  ||  —  s.  Llamativo,  lo 
que  puede  estimular  ó  producir  el  a|)Ct:to. 

ProvocativcncsM  s.  provócativnes. 
La  calidad  ó  propiedad  que  constituye 
ana  cosa  buena  para  excitar  el  apetito. 

Provocatory  adj.  provúcatori.  Pro- 
vocativo, provocante,  que  provoca. 

Provoke  (to),  a.  tu  provóc.  p.  a.  Pro- 
voking, p.  p.  Provoked.  Provocar,  irritar 
6  estimular  á  uno  para  que  se  enoje.  || 
Incitar,  suscitar  pendencias.  ||  Enfadar, 
encolerizar;  incomodar  :  impacientar.  || 
Desaliar,  retar.  ||  —  n.  Apelar  [ante  un 
tribunal).  II  Causar  enojo,  excitar  la  cólera 
de  al^'uno.  To  provoke  laughter,  provocar, 
excitar  la  risa.  To  provoke  a  smite,  hacer 
sonreír.  Tu  provoke  love,  excitar  el  amor. 
To  provoke  a  person,  encolerizar  á  una 
persona.  To  be  provoked  at,  estar  inco- 
modado, impacientado  por. 

Provoker  s.  provokeur.  Provocador, 
el  que  provoca  ó  excita  la  cólera.  ||  Lo 
que  prov  ica,  lo  que  excita  ó  es  causa  de. 

Provoking  adj.  provókiñ.  Provoca- 
tivo, provocante. 

Pruvokíngly  adv.  provókiñli.  Inso- 
entemcntc,  de  uñ  modo  provocativo. 

Provost  s.  próveust.  Preboste,  el  su- 
jeto que  es  la  cabeza  ó  preside  y  gobierna 
alguna  comunidad.  ||  .Mil.  Preboste  de 
ejército.  ||  Provisor  de  un  colegio.  || 
(En  Escocia)  alca'de,  corregidor,  el  primer 
magistrado  de  una  ciudad. 

Provost-niarsliiil  s.  próvcast-már- 
cha/.  Preb^jste  ó  ca¡ii;an  preboste  de  un 
ejército. 

Provo.>«tship  s.  próveuschip.  Pre- 
bcstad,  prebestazgo,  prebostazg). 

Prow  s.  práa.  Mar.  Proa,  la  parte  de- 
lantera de  una  embarcación.  ||  Valeroso. 
II  Mar.  Tajamar. 

Prowess  s.  práues-  Proeza,  hazaña, 
v.ileniia.  Feat  o/  prowes,  acto  de  valor. 

Prowest  adj.  prátesl.  adj.  super,  de 
Pu(jw.  E\  mas  valiente,  el  mas  esforzado. 

Prowl  (to),  a.  tu  prául.  p.  a.  Prowl- 
ing, p.  p.  Prowled.  Recorrer.  ||  Ka- 
pifiar,  hurtar;  estafar.  ||  —  n.  Andar  ó 
vagar  de  una  parte  á  otra  en  busca  de 
pillaje.  To  prowl  about,  vagar  acá  y  allá. 

Prowl  s.  prául  Acción  de  vagar.  || 
Fam.  Presa,  botin. 

Prowler  s.  práuleur.  Vagamundo, 
andorrero,  el  que  anda  vagando. 

Prowling  práuliñ.  p.  a.  y  acj.  Que 
va  buscando  ana  presa.  The  prowling 
wolf,  el  lobo  que  anda  rodando  al  rede- 
dor de  un  redil. 

Prowliugly  adj.  p'áuliñli.  Como  un 
vag;i:nundo. 

Proximate  adj.  prócsimel.  Próximo, 
inmediato ;  que  tiene  la  relación  ó  co- 
nexión mas  íntima  con;  el  mas  cercano; 
directo.  Proximate  principle,  principio 
inmediato. 

Proximo  adj.  prócsim.  Próximo,  in- 
modíato,  cercano,  allegado. 

Proximately  záv.  prócsimetU.  Pró- 
ximamente, inmediatamente. 

Proviiiiity  s.procsimitt.  Proximidad, 
ccrcania,  inmcdiacion. 

Proxy  s.  prócsi.  Procuración,  comi- 
sión, poücr.  To  marrij  bij  proxy,  casarse 
por  poder.  ||  Apoderado,  poderhabiente, 
el  que  tiene  pocíer  de  otro  para  obrar  en 
su  nombre. 

Proxy  (to),  n.  lu  prócsi,  p.  a.  Pro- 


XYiNG,  p.  p.  Proxyed.  Votar  por  medio 
de  apoderado. 

Proxyship  s.  prócsichip.  Cualidad  de 
apoderado. 

Prude  s.  prud.  Mogigata,  remilgada 
gazmoña  míe  afecta  honestidad,  modestia 
ó  santidad. 

Prudence  s.  prúdens.  Prudencia, 
cordura,  discreción. 

Prudent  adj.  prudent.  Prudente, 
cuerdo,  discreto,  circunspecto.  Prudent 
man,  un  hombre  prude;ite.  Prudent  mea- 
sures,  mediilas  de  prulenria. 

Prudential  adj.  prudéuchal.  De  pru- 
dencia; dictado  por  la  prudencia.  ||  Pru- 
dente, conforme  á  la  prudencia.  || 
Director.  Prudential  committee,  comisión 
directora  de  una  sociedad,  de  una  admi- 
nistración (en  los  Estados  Lnidos}. 

Prudentíally  adv.  prudénchali. 
Prudeiicialmeiite. 

Prudentials  s.  prudéiichals.  Máxi- 
mas de  prudencia. 

Prudanlly  adv.  prúdeníli.  Prudcn- 
te;iieiUü. 

Prudery    s.    prúderi.   Melindre,  re- 
milgo, la  afectada  y  demasiada  deliradeza 
en  las  acciones  ó  en  el  mido  de  ejecu- 
tarlas :  gazmoñería,  mojigatez,  la  afecta 
cion  de  n^xlestía,  honestidad  ó  prudencia. 

Prudish  adj.  prüdich  Gazmoño,  mo- 
jigato, el  que  afecta  modestia,  himestidad 
ó  |irudencja  :  serio  ó  grave  con  afecta- 
ción. Prudish  wanHff;'í, modales  gazmoños 

Prudishly  adv.  prúdichli.  Como  un 
m  iji.'ato. 

Prudishness  %.prúdic\\nes.  V.  Pru- 
dery. 

Pruinous  adj.  pruincus.  Harino.-a ; 
parecido  á  la  escarcha. 

Prune  (to',  a.  tu  prun.  p.  a.  Pru- 
ning, p.  p.  PituxED.  Podar,  corlar  ó  qui- 
tar las  ramas  supcriliias  dj  los  árboles  y 
plantas.  ||  Escamondar  los  árboles.  || 
l.impiar  alguna  cosa  quitando  lo  super- 
fino. II  Arreglar,  adornar,  atavinr.  II  Lim- 
piar las  plumas  á  un  ave.  To  prune  up, 
vestir,  adornar.  ||  —  n.  Ataviarse,  acica- 
larse (en  estilo  burlesco). 

Prune  s.  prun.  (Ciruela  fresca  ó  seca. 

Prunella  s.  prunela.  Tela  de  lana 
gcneralmcnie  negra.  ||  l5ot.  Prunela,  planta 
de  la  laraili]  de  las  labiadas.  ||  Anat. 
Pupila  (del  ojo). 

Prunello  s.  prunélo.  Carro  de  oro, 
especie  de  tela  de  que  se  hacen  las  togas 
que  gastan  los  ministros  de  la  Iglesia  an- 
glii-a;ia.  II  Cruñoli,  especie  de  ciruela  ; 
ciruela  seca. 

Pruaer  s.  prúncar.  Podador,  el  que 
poda  l)s  árboles,  los  monda  y  corta  las 
ramas  secas. 

Pruuiferous  adj.  prunifcureus.Q]i¡ 
lleva  ó  produce  ciruelas. 

Pruning  ¡.rúniñ.  p.  a.  de  To  prune. 
I|  —  s.  Poda,  monda,  remonda,  limpia  de 
los  árboles  :  acción  de  podar,  de  mondar. 
Pruning-hook,  Pruning-knife,  podadera. 
Pruniny-shears,  secador,  instrumento  para 
podar. 

Prurience,  prúriens;  Pruriency, 
s.  prunensi.  Comezón,  prurito;  deseo, 
apetito. 

Prurient  adj.  prurient.  Quo  padece 
priiriio  ó  comezón;  anheloso. 

Pruriginuus  adj.  pruriáíinéüs.  Med. 
Prurii,'inoso,  que  pertenece  á  la  comezón, 
picazón,  prurito  ó  prurigo. 

Prurigo  s.  prurdigo.  Erupción  papu- 
losa de  la  piel  acompañada  de  una  viva 
comezón. 

Prussian,  pr. /jrtach/a.Gcog. Prusia. 

Prussian  s.  prcüdúan.  Prusiano,  el 
natural  de  Prusia.  ||  —  adj.  De  Prusia, 
que  pertenece  ó  se  refiere  á  Prusia.  Prus- 
sian blue,  azul  de  Prusia,  añil. 

Prussiate  s.  preuc\\et.  Quím.  Pru- 
siato,  sal  formada  de  ácido  prúsico  con 
alguna  base. 

Prussic  adj.  préusic.  Quim.  Prúsico. 
Prussic  acid,  ácido  prúsico. 

Pry  (tO',  a.  tu  prái,  p.  a.  Prying,  p. 
p.  Pried,  Espiar,  acechar,  atisbar,  ob- 
servaí  reconocer.  To  pry  into  other  peo- 
ple's concerns,  meterse  en  asuntos  ajenos. 
He  pries  in  every  part,  escudriña  en  todas 
partes.  To  pry   i%   upon,   observar,    es- 


piar.  II  — a.  Levantar  con  una  palanca. 

Pry  s.  prdi.  Mirada  escudriñadora, 
indiscreta.  ||  Curioso,  indiscreto.  ||  Pa- 
lanca, barra  para  levantar  un  peso. 

Prying  práün,  p.  a.  de  To  fry.  || 
—  s.  Curiosidad,  indiscreción. 

Prayngly  adv.  praiiñli.  Indiscreta- 
mente; con  curiosidad. 

Psalm  s.  sam.  Salmi,  canti  en  honor 
de  Dios.  The  Psalms,  los  salmos.  Psalni- 
book,  salterio,  colección  de  salmos. 
Vsatm-singing,  salmodia. 

Psnlniist  s.  sámist.  Salmista,  autor 
de  salm)s  (dícese  particularmente  de  Da- 
vid).  II   Chantre  de  Iglesia. 

Psalmistry  s.  sámistri.  Salmodia, 
acción  de  cantar  salmos. 

Psalniodical,  satmodical;  Psalnio- 
dic,  salmodie,  adj.  Salmódico,  que  se 
refiere  á  la  salmodia. 

Psalmodize  (to),  n.  tu  sálmodais. 

p.    a.    PSALMÜDIZING,    y.    p.    PSALMODIZED. 

Salmodiar,  cantar  salmos. 

Psalaiody  s.  sálmodi.  Salmodia, 
acción,  práctica   ó  arte  de  cantar  salmos. 

Psalniographist  s.  salm'jgru/ist 
Salmista,  composüor  ó  escritor  de  salmos. 

Psaliuograpliy  s.  salmografi.  La 
composición  de  salmos. 

Psalter  s.  sóllcur.  Salterio  ü  libro  de 
salmos. 

Psaltery  s.  sólteuri.  Salterio,  instru- 
mento músico. 

Pseudo  adj.  sifido.  Scudo  ó  falso  : 
adjetivo  griego  que  se  pone  delante  de 
algunas  voces. 

pseudo-apostic  s.  siudo-aposl. 
Scudoapó-^tol. 

Pseudography  s  .siudógrafi.  Escri 
tura  falsa. 

Pseudolugy  s.  siudólochi.  La  acción 
de  mentir. 

Pseudo-niartyr  s.  siudo-márteur 
.Mártir  falso. 

Pseudo-niedicus  s.  siudo-médikeus. 
Seudomcdico,  medico  supuesto;  charlatan. 

Pseudonymous  adj.  siudoniméus 
Seudónimo,  de  nombre  su|iuesto. 

Pseudo-pliilosoplicr  s.  siudo-fiió 
sofcur.  Seiidolilúsofo,  lilosofastro. 

Pseuflo-philosophy  s.  siudo-filó- 
sofi.  SeudoUlosofia. 

Pseudo-pontiir  s.  siudo-pónlif, 
Seudopontífice,  pontífice  falso. 

Pseudo-prophet  s.  siudo-prófet. 
Scudoprofeta,  profeta  falso. 

Pseudonynio  s.  siúdonim.  Seudó- 
nimo, falso  nombre,  nombre  convencional 
adoptado  ordinariamente  por  los  autores. 

Pseudonymous  adj.  siudónimcüs. 
SeuJónimo,  el  que  adip;a  un  falso  nombre. 

Pseudoscope  s.  siúdoscop.  Seudos- 
copo,  instrumento  de  óptica  semejante, 
en  principio,  al  estereóscopo,  pero  que 
produce  resultados  muy  diferentes. 

Pshaw  int.  chó.  Vaya  I  fuera!  quita! 
malhaya!  puf!  sirve  para  denotar  despre- 
cio ú  dL'sagrado. 

Psora  s.  sóra.  Sora,  toda  especie  de 
enfermedad  cutánea;  sarna. 

Psoriasis  s.  soráiisis.  Soriasis,  en- 
fermedad crónica  de  la  piel. 

P.soric  adj.  sñric.  SOrico,  que  es  de 
la  naturaleza  de  la  sarna. 

Psorophthalmy  s.  sorofzdlmi.  So- 
rnfialmía,  especie  de  sarna  que  ataca  á 
los  párpados  y  sus  bordes. 

Psyche  n.  pr.  siki.  Mit.  Psiquis.  jj 
Ast.  Psiquis,  pequeño  planeta  descubierto 
en  Wói.  Psyche-glass,  grande  espejo  móvil 
establecido  sobre  quicios  en   un  marco. 

Psychical  adj.  saikikal.  Sicológico, 
que  pertenece  á  la  Sicología. 

Psychologic.  saicolocUic;  Psycho- 
logical,.«a/co/ofli/cí//,  adj.  V.l'svMiicvL. 

Psychologically  adv. «aú'u/oi'li/ca/<. 
Sicológirameiiie,  de  un  modo  sicológico. 

Psvciiologist  s.  saicótochist.  Sicó- 
logo, él  que  estudia  ó  está  versado  en  la 
sicología. 

Psychology  s.  saicólochi.  Sicología, 
tratado  sobre  el  alma. 

Psychoniancy  <.  saicominsi.  Sic/^ 
mancíá,  arte  supersticiosa  de  evocar  ó 
llamar  los  manes  ó  las  almas  de  los 
muertos. 

P«ychroaictcr  3.  V.  TnERMOMEiEn. 
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Plarntiean  s.  tdrmitjan.  Logópedo, 
perdiz  de  nieve  [Tetraos  lui/opus). 

l'tcríH  s.  léris.  Pléride,  género  de 
heléchos. 

■■(crocarpuH  s.  terocárpéus.  Pt  i'o- 
carpo,  género  de  plantas  de  la  familia  de 
las  le^íuminosas. 

PtíNaii  s.  Usan.  Tisana  ó  tipsana, 
bebida  iiiedirinal 

I*t4ili>inaic  adj.  loliméic.  Toleniairo, 
que  peileiiece  al  sistema  astronómicD  de 
Tolomeo. 

PtyalíMiii  s.  laialism.  Tialismo,  sa- 
livarinn,  habco. 

PtyMiiiasweuo  s.  laismagog.  Tialo- 
gogo,  sialogo^o,  medicamento  para  au- 
mentar la  secreción  de  la  saliva. 

Pultcral  adj.  piúboural.  Púber,  que 
pertenece  á  la  pubertad;  que  ha  llegado 
á  la  edad  de  la  pubertad. 

Puherty  s.  piíibcurli.  Pubertad,  la 
edad  en  que  son  capaces  de  unirse  las 
¡ler^onas  de  ambos  sexos. 

PubcNCcnt  adj.  piíthésent.  Púber, 
dlcese  de  la  perdona  que  ha  llesjado  á  la 
edad  de  la  pubertad.  ||  llist.  nat.  Pubes- 
cente, giinrnecido  de  pelos. 

I'ubeüceiice  s.  piubcsens.  Pubes- 
cencia, pubertad,  la  aptitud  para  repro- 
ducirse. 

Pubic  adj.  piübic.  Anat.  Púbico  (in- 
dica nn  hueso  de  la  pelvis). 
'  Piiltlic  ■áá\.peublic.  Público,  que  per- 
tenece á  todo  un  pueblo  :  común,  que 
pertenece  á  todo  el  mundo.  ||  Público, 
notorio,  patente,  manillesto.  ||  Gene- 
ral, universal.  ||  Público  :  se  aplica  á 
la  potestad,  autoridad,  espíritu,  etc.  cuan- 
do se  tienen  o  poseen  para  el  bien  de 
todo  el  pueblo  o  cuand»  se  emplean  en 
él.  To  make  public,  publicar  o  h.icer 
pública  alguna  cosa.  ||  —  s.  Público, 
el  común  del  pueblo  :  lo  que  pertenece 
á  todo  el  mundo.  |1  Público,  el  pueblo 
tomado  en  gencr.il;  número  indelinido  de 
personas  ///  public,  en  público,  pública- 
mente, tu  la  vista  de  todo?.  Tlte  public 
weal,  el  bien  público.  Public-report,  ru- 
mor público.  Public-rood,  camino  público. 

Public  en  composición  :  Public-hear- 
ted, animado  del  amor  del  bien  público. 
Public-house,  podada,  taberna,  hostería, 
fonda ;  cervecería.  Public-spirilrd,  dis- 
puesto á  hacer  sacrificios  por  el  bien  ge 
neral.  Pubtic-miinledness,  Public  spirite- 
diiess,  amor  del  bien  público.  Public  sta- 
res, almacenes  de  toda  clase  de  provi- 
siones para    el  ejércüo  y  la  Ilota. 

Publican  s.  pcublican.  Publícano, 
arrendador- ó  cobrador  de  derechos  pú- 
blicos entre  los  romanos.  ||  Mesonero, 
posadero,  hosterero,  tabernero. 

Publication  s.  peubtikécheun.  Publi- 
cación, el  acto  de  publicar.  ||  La  acción 
de  poner  en  venta  alguna  obra  impresa,  y 
la  misma  obra  publicada. 

Publicist  s  pcublisist  Publicista,  el 
que  esciilie  sobre  el  derecho  público. 

Publicity  s.  peüblisiti.  Publicidad, 
notoriedad. 

Publicly  adv.  Pí;í2Wíc/í. Públicamente, 
á  la  vista  de  todos. 

Publicnc»<8  s.  peublicnes.  V.  Pinti- 

CITY. 

Publish  (to),  a.  tu  péubtich.  p.  a. 
PiiBLisuiNc,  p  p.  PüiiLisiiEo.  Publicar. 
hffcer  manifiesta  al  público  alguna  cosa. 
II  Publicar  un  libro,  anunciar  que  está  de 
venta.  To  publish  tlie  intention  of  mar- 
riage, publicar  las  amonestaciones  de  un 
maiiimonio. 

Publishable  adj.  pcublic\\ahl.  Que 
puede  ser  public.ido. 

Publisher  s.;;t'2*//Vhíí2,-.Publicador, 
el  que  publica,  el  que  hace  una  publua- 
cúin.  II  Kdito,  el  que  publica  un  libro  ó 
un  escrito  y  lo  pone  en  venta. 

Publishing, pc2¿-//ch/H(;.  p.  a.  de  To 
PiBLiscH.  II  —  adj.  Publicando,  que  pu- 
blica. 

Puccinia  s  péucsáinia.  Bot.  Pucinia 
género  de  plantas  criptógamas. 

Puccoon  s.  peUccún.  Bot.  Orcaneta, 
«acusa,  {Lithospermum  hirtum),  planta  de 
(a  familia  de  las  borrajíneas. 

Puce  adj.  piiis.  Color  de  pulga  ó 
pstdo  oscuro. 


Puccron  s.  ptúsiron.  Pu'gon,  insecto 
qne  devora  los  cereales  en  los  graneros. 

PuccIaKC  s.;»/¡í.vWflch.  (Poco  u-adu.) 
Doncellez,  vir^'inidad.  Viilg.  Vir;;o. 

■*uck  s  pcuc.  t;oco,  fantasma;  duende 
(i'U  las  fábulas  de  la  edad  midiai.  The 
merry  wanderer  of  the  night,  el  lamoso 
duende  nocturno  cuyo  carácter  y  atribu- 
tos están  pintados  en  o  Kl  Sueño  de  una 
noche  de  verano  »  de  Sliakspeare. 

VueXkUsiM, pciic-bul;  Puckflst,  pimc- 
flsl,  s.  Hot.  Itejin,  pedo  de  lobo. 

Pucker  (Tu),  a.  tu  peu'kcUr;  p.  a.  Puc- 
KKni.MC,  p.  p.  PrcKF.iiKD.  Amigar,  hacer 
pliegues.  II  —  s.  Arruga,  pliegue.  ||  \\áo 
de  oru','as  (poco  usado). 

Puckcri«lKO,  pcü'A'tír/'ch ;  Pucke- 
rednesN,  pcuk'eurdnes.  Estado  de  lo  que 
hace  pliegues  6  arrugas. 

Puckcrer  s.  péii'kcüróür.  El  que 
arruga. 

Pudilor  s.  peu'deur.  Vulg.  Baraúnda, 
ruido,  conlusioii,  tumulto. 

Pudüer  (toí,  n.  tu  peu'deur.  p,  a.  Pid- 
DEitiNG,  p.  I).  Pl'ddered.  ('ausar  ruido  ó 
baraúnda.  1|  —  a.  Knfadar,  periuibar, 
causar  molestia.  ||  Turbar,  embarazar, 
volver  perplejo,  atormentar,  inquietar. 

Pudding  s.  púdiñ.  Pudin  ó  pudingo, 
cierta  masa  sabrosa  hecha  por  lo  común 
de  harina,  azúcar,  leche  y  huevos.  || 
Tripa,  el  intestino  del  animal.  Blach- 
pudding,  morcilla.  Puddinij-ireed,  t%\tcc\c 
de  zoAhto.  II  Salchicha  ;  morcilla.  ||  Víveres. 

Pudding  en  composición  :  Pudding- 
bay,  saco  en  que  se  mete  y  cuece  el  pu- 
ding.  Pudding-grass.  l!ot.  Poleo,  planta  del 
gínero  menta.  Pudding  headed,  tonto, 
necio.  Pudding-pipe  tree,  líot.  cañat'ísiola. 
Pudding-time,  hora  de  comer;  hora  á 
propósito,  momento  propicio.  To  come  in 
pudding-time,  llei'ar  á  propósito. 

Puddenin:;  s .  púdeniñ.  Mar.  Rodete, 
auerdas  trenzadas  alrededor  de  los  palos. 

Puddle  s.  pct.d'dt.  Lodazal,  cenagal. 
II  Masa,  mezcla  de  greda  y  madera  que 
se  amasa  hasta  i|ue  se  vuelva  imper- 
meable á  la  humedad- 

Puddle  (to),  a.  tu  piíd'dl.  p.  a.  Pid- 
dling, p.  p.  Pldülf.d.  Enlodar;  entur- 
biar el  agua  con  lodo.  ||  Cimentar, 
forrar  el  fondo  de  un  canal  para  que  no 
lillre.  II  Relinar,  purificar  la  fundición. 
II  —  n.  Fain.  Agitar,  menear  el  agua  de 
un  cenasal,  chapolear. 

Piiddlcr  s.  pcud'tcur.  Operario  que 
trabaja  en  la  purilicacion  de  la  fundi- 
ción. 

Pudflly  sdi.peudli.  Lodoso,  cenagoso 

Puddling  pcudliñ,  p.  a.  de  to  i-ld- 
DLE.  II  —  s.  Amasijo,  masa  de  arcilhi  y 
tierra  grcdosa.  ||  Operación  de  la  purifi- 
cación de  la  fundición. 

Pudency  s.  piúdensi.  Pudor;  mo- 
destia; ca<ti  lad. 

Pudenda  s.  piuiénda.  Partes  ver- 
gonzosas. 

Pudicity  s.  piudisiti.  Pudicicia, 
pud  ir,  modestia,  recato. 

Puerile  adj.  piúeuril.  Pueril,  propio 
de  muchaihos. 

Puerility  s.  ptuéürilili.  Puerilidad, 
muchachada. 

Puerperal  adj.  piuéür'peural.  Mcd. 
Puerperal  fiebre  puerperal. 

Puerperous  adj.  piuéur'pereus. 
Puerperio,  perteneciente  al  parlo. 

Puet  s.  piuet.  Orn.  Gallineta. 

Vuíí  s.  péüf  Resoplido,  bufido,  soplo, 
bocanada  de  humo.  ||  BoL  Sejin,  pedo  de 
lobo.  II  Borla  para  empolvar  ó  echar 
polvos  en  el  pelo.  ||  Bollos,  rizado, 
abanillo  de  las  vueltas,  tocados,  etc.,  de 
los  vestidos  de  mujer,  ¡i  Charlatanería, 
jactanfia.  ||  La  exageración  en  alabar  v 
recomendar  alguna  cosa  par.i  llamar  ih 
atención  sobre  ella.  Pu/I  of  wind,  ven- 
tarrón, ventolera.  Puff-pastc,  hojaldre, 
hojuela  de  pasta.  Spanisl)  pujf,  buñuelo. 

Puff  (to;,  a.  tu  vc'Tif.  p.  a.  Pif- 
FiNo,  p.  p.  Plffed.  Hinchar,  inflar  ó 
llenar  alguna  cosa  de  aire.  ||  Soplar, 
apartar  algo  de  donde  est.iba  por  medio 
del  viento.  ||  Knsoberbecer,  engreír, 
envanecer.  ||  Alabar  ó  ensalzar  desme- 
didamente á  una  persona  ó  cosa  con  el 


objeto  de  llamar  la  atención  hacia  e'ili 
y  de  hacerla  carecer  mejor  y  mas  exce- 
lente de  lo  que  realmente  es.  ||  Fam.  Ca- 
carear. |¡  —  h.  Inflarse,  hincharse  con 
aire  alguna  cosa.  ||  Inflarse,  hincharse, 
engreírse,  envanec  Tse.  ||  Bufar,  maní 
festar  enojo  t>  de>-precío.  ||  Resoplar, 
resollar  con  foerza,  jadear,  hipar.  || 
Mover  alguna  co^a  muy  agiladameole. 
To  pufl  al,  bufar  haciendo  desprecio  de 
alguna  cosa;  despreciar.  To  puff  away, 
disipará  soplos;  disiparse  al.'una  cusa 
por  la  acción  del  viento  :  arroj:ir  i  una 
persona  ó  cosa  de  donde  estaba,  dando 
resoplidos  con  enojo  6  desprecio.  To 
puff  from,  arrancar  de  repente  alguna 
cosa  del  sitio  que  ocupaba  por  una  ráfaga 
de  viento,  una  bocanada  de  aire  ó  un 
soplo.  To  pujf  with  pride,  llenar  ó  hen- 
chir de  viento  ó  vanidad;  ponerse  inflado, 
soplado,  hinchado  ó  bueco  de  vanidad. 
II   (Con  *T)  burlarse,  reírse  de. 

Puff  en  composición  :  Puff  adder, 
víbora.  Puff-ball,  Bol.  licoperdon,  pedo 
de  lobo.  Puff-bird,  martin  pescador,  pá- 
jaro (le  la  familíi  de  los  aldones.  Puff- 
pnste,  pastel  de  hojaldre. 

Puffery  s.  peufeuri.  Engaño,  trampa; 
petardo. 

Puffer  s.  péü'fcur.  El  que  resopla  6 
sopla;  el  que  es  jactancioso,  vanaglo- 
rioso ó  muy  inflado  de  vanidad;  el  que 
pondera  desmedi^damentc  alguna  cosa. 

Pufíln  s.  pcuftít.  Orn.  Mergo.  ||  Dot. 
Bejín,  especie  de  hongo. 

Piiflinesü  s.  peuflnes.  Hinchazón, 
regularmente  de  estilo. 

■■ufilng  s.  peufiñ.  El  efecto  de  hin- 
charse, envanecerse  6  engreírse.  ||  La 
acción  de  soplar,  inflar,  hinchar  ó  de 
apartar  algo  de  su  lugar  por  medio 
del  viento.  I|  Ponderación  desnicsirada 
del  mérito  o  valor  de  algo.  ||  Una  es- 
pecie de  bollo.  II  —  adj.  Abofellado, 
fofo,  hueco  (dicese  de  las  lelas,  cintas 
y  otros  géneros,  y  de  los  vestidos  que 
no  se  doblan  ó  apañan  bien). 

Puflingly  adv.  peufiuli.  Hinchada- 
mente; con  afán. 

Puffy  adj.  péüfi.  Hinchado,  inflado, 
(de  aire  ú  otra  materia  tijera  : )  entume- 
cido. A  swelling,  puffy  style,  un  estilo 
pomposo  ó  campanudo. 

Pug  s.  pcug.  Expresión  de  cariño 
que  se  da  regularmente  á  los  monos,  á 
los  perros  pequeños  y  á  veces  á  las 
personas.  Pug-dog,  falderíllo,  perrito. 
Pug-faced,  de  hocico  de  mono.  Pug-nose, 
nariz  ruma.  Pug-nosed,  chato. 

pug  (to),  a.  tu  peug,  p.  a.  Piccing, 
p.  p.  PiGGED.  Hacer  obras  groseras  de 
allañileria. 

Puggered  adj.  piúyucürd.  Com- 
plicado, enredado,  arrugado. 

Pugging  adj.  pcüguiñ.  De  ladrón, 
bribón;  propio  de  un  ladrón  ó  de  un 
bribón.  ||  —  s.  .amasijo,  mezcla  grosera 
de  arcilla  y  arena  para  Henar  huecos. 

Púgil  pú.  interj.  Quita  de  ahil  fuera  I 
voz  de  desprecio. 

Púgil  ^..piüchil.  Pulgarada,  un  polvo. 

Pugilism  s.  piúchilism.  Pugilismo 
ú  pugilato,  la  lid  á  puñadas. 

Pugilist  s.  piucUilisl.  PázW. 

Pugilistic,  adj.  piuchili\lic.  De  pu- 
gilato, que  pertenece  al  pugilato. 

Pug-niill  s.  pcüg-mtl.  Artesa  (de 
ladriileili). 

Pugnacious  adj.  péagnéc\\ais.  Pug- 
naz,   beli',oso,  batallador,    pendenciero. 

Pugnaciously  adv.  pcügnéchéUsli. 
De  un  modo  pendenciero,  natallador,  be- 
licoso. 

PugnaciousnesB  s.  pciignéciiáisiteí. 

V.    PlONAClIY. 

Pugnacity  s.  pcugnásitt.  Pugna- 
cidad, disposición  para  batirse. 

Pug-piles  s.  pcüg-páils.  Estacas 
dispuestas   en   forma   de  cola  de  milano. 

Puisne  a<ij.  piúni.  Reciente,  nuevo; 
inferior;  pequeño,  poco  considerable.  || 
El  que  siendo  mas  joven  que  otro,  se  llama 
segundo  :  el  segundo  con  respecto  al  pri- 
mero. II  Pequeño,  enclenque.  ||  Poste- 
rior, de  fecha  mas  reciente. 

Puissance    s.    piuisans.    Pujatuí 
fuerza,  poder,  potencia. 
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Puia^ant  adj.  piúisaut.  I'ujautc,  po 
Ctroso.  i'-.ite. 

■•uiMMantly  adv.  piiiisantli.  Pode- 
rosamente. 

Puke  s.  piúc.  Vulg.  Vomitivo,  medi- 
camento que  hace  vomiiar;  emético.  || 
—  adj.  De  un  color  de  palga. 

Puke  (TOj.  n.  tu  piúc.  p.  Plkinc, 
p.  p.  Plked.  Vomitar.  A  puking  nlomach, 
estómago  desarreglado,  propenso  á  vo- 
mitar. 

Puker  s.  piákéür.  Persona  que  vo- 
mita.  II    Vomitivo. 

Puleliritiide  s.  péulcritiud.  Pulcri- 
tud, esmero  en  el  adorno  y  aseo  de  la 
perdona;  hermosura,  aseo,  donaire. 

Pule  (TOj,  n.  tu  piul,  p.  a.  Pllisg, 
p.  p.  Pi'i.ED.  Piar  como  un  pollo.  |¡  Ge- 
mir, llorar. 

Pulicaria  s.  piulikérta;  Pulió, 
piúüc,  s.  Pulguera,  zaragatona,  yerba 
pulguera. 

Pulicene  adj.  piülisin.  Que  se  re- 
fiere á  las  pulgas. 

Pulicose  adj.  piúliens.  Pulgoso, 
lleno  de  pulgas.  (Poco  usado.) 

Puling  s.  piútifi.  Pío,  grito  del  pollo. 
II  Gritería  (de  niños).  ||  Gemido.  |1  — 
adj.  Pueril,  infantil. 

Pulini;Iy  ailv.  piúliñli.  Piando;  lio 
riznoando;  gimiendo. 
Pulkha  s.pfuUha. Trinco deLaponia. 
Pull  s.  pul.  Tirón,  estirón,  sacudi- 
mieno,  sacudida.  ||  Contienda,  combate. 
Pull  (to),  a.  tu  pul.  p.  a.  Pilusg, 
p.  p.  Pllled.  Tirar,  atraer  ó  traer  hacia 
sí  con  violencia.  [[Sacar  To  pulí  hard, 
tirar  con  fuerza.  [[  Cogjer,  recoger.  |l  Ras- 
gar, de^garrar,  hacer  tiras.  ||  Üesplumar, 
arrancar  las  plumas.  [|  Romper,  nue- 
brar.  To  pull  asunder  o  awaij,  arrancar, 
separar  con  violencia  ó  quitar  por  fuerza 
una  cosa  de  d  inde  estaba.  To  pulí  about, 
tirar,  arra>trar  por  acá  y  acullá.  To  pull 
back,  tirar,  apartar  ó  retirar  hacia  atrás, 
hacer  retroceder  ó  cejar.  To  pull  down, 
derribar,  subvertir,  demoler;  degradar; 
privar,  deponer;  humillar,  abatir.  To 
putlin,  tirar,  traer  ó  atraer  hacia  aden- 
tro; cerrar.  To  pull  in  pieces,  hacer  pe- 
dazo-i.  ¡0  pull  off,  tirar,  q'litar,  sacar 
alguna  cosa  á  viva  fuerza,  arrancar;  des- 
hacer ó  desbaratar;  levantar,  quitar  una 
cosa  que  cubría  ó  estaba  encima  de  otra, 
como  un  sello,  un  parche,  una  más- 
cara, etc.  To  pull  out,  tirar,  quiar, 
sa'-ar,  arrancar.  To  pull  up,  extirpar, 
arrancar  de  cuajo  ó  de  raíz,  desarraigar; 
«Izar,  levantar.  ||  —  n.  Tirar  con  es- 
fuerzo; tirar  de  una  cuerda.  ||  Mar.  Re- 
mar; nadar.  To  pull  aground,  nadar  en 
seco,  tocar  el  fondo  con  los  remos. 

Pullback  s.  púlbac.  Embarazo,  obs- 
táculo; lo  que  impide  de  adelantar  ó 
retroceder. 

Puller  s.  púléur.  El  que  tira,  ar- 
ranca, derriba  ó  destruye. 

Pullet  s.  púlet.  Polla,  la  gallina  me- 
diariamente  crecida. 

Pulley  s.  púli.  Polea,  garrucha.  Pa/- 
ley-piece,  Mir.  Armadura  de  barca. 

Pullulate  (to),  n.  tu  péüliulet.  p.  a. 
PiLLiLATiNG,  p.  p.  Plllllated.  Pulular, 
germinar,  ahijar  ó  mulliplicar  mucho  las 
plantas.  j|  Pulular,  se  dice  de  los  erro- 
res que  se  multiplican  ó  crecen. 

Pullulntion  s.  péuliuléchéun.  Ger- 
minación, ací  ion  de  germinar. 

Pulmonary  adj  peulmonari.  Pul- 
monar, que  pertenece  á  los  pulmones. 
Pulmonary  artery,  arteria  pulmonar.  || 
—  s.  Bot  Pulmonaria,  yerba  de  la  fa- 
milia de  las  borrajíneas. 

Pulmonic  adj.  péUlmónie.  Pulmo- 
níaco ó  pulmonar,  que  se  refiere  á  los 
pulmones.  Pulmonic  consumption,  tí>is 
pulmonar.  ||  —  s.  Pectoral,  medica- 
mento para  las  enfermedades  del  pecho. 
II  TNicn,  persona  enferma  del  pecho. 

Pulp  s.  péulp.  Pulpa,  la  parte  mas 
carnosa  del  cuerpo  animal  ||  Pulpa,  la 
car  le  ó  parte  mollar  de  las  frutas.  [I 
l'u'ia,  dlcese  de  otras  co-as  semejantes 
*  la  pulpa  de  la  carne.  |[  Bol.  TubCrculo. 
II  Pasta  para  hacer  papel. 

Palp  (to),  i.  tu  pcülp.  p.  a.  PiLPiNR, 
i.  p.  PcLPED    Descortezar,  quitar  la  pri- 


mera   funda  de  un  grano,  fruto,  6  cual- 
quier otra  sustancia  vegetal. 

PulpinetiB  s.  péülpines.  Estado  pul- 
poso. 

Pulpit  s.  péulpit.  Pulpito  (para  pre- 
dicar). II  Tribuna  (de  orador).  /«  the 
pulpit,  en  el  pulpito.  Pulpit-cloth,  paúo 
de  pulpito. 

Pulpiteer  s.  péulpitir.  Mal  predi- 
cador. 

Pulpitical  adj.  péülpitical.  (Poco 
usado."  Per'eneciente  al  pulpito. 

Pulpitically  zás.péülpilicali.  (Poco 
u^ado.^Joc.  \\  modo  o  estilo  de  pulpito. 

Pulpous,  peülpéüs;  Pulpy,  púlpi. 
ailj.  Pulposo,  molar. 

PulpoiisncsH  s.  péul'péUnes.  La  rali- 
dad  (le  lo  que  es  pulposo. 

Pulpy  adj.  pculpi.  V.  Pulpocs. 

Pulque  s.  pútke.  Pulijue,  bebida  re- 
frescante muy  usada  en  Méjico.  I 

Pulsate  '  (to),    n.    tu  peMset.  Latir,  j 
tener  latiilos,  palpitaciones,  pulsaciones.   | 

Pulsatile   adj.  peütsaiil.  De  percu-  j 
sion,  lo  que   puede  golpearse  ó  se  toca 
golpeando   como    un    tambor.    Puhalile 
instrument,  instrumento  de  percusión. 

Pulsation  s.  peulsécbéün.  Pulsación, 
latido. 

Pulüiative  adj.  peulsativ.  Med.  Pul- 
sativo, pulsátil,  que  late  ó  palpita. 

Pulsator  s.  pcülséléür.  Golpeador, 
apaliador. 

Pulsatory  s.  pculsatori.  Med.  Pul- 
sador, el  qie  pulsa.  [I— adj.  Que  produce 
6  debe  producir  pulsaciones   ó  laudos. 

Pulse  s.  peuls.  Pulso,  latido  de  las 
arterias.  High  pulse,  pulso  fuerte.  Low 
pulse,  pulso  débil.  Quick  pulse,  pulso 
acelerado,  frecuente.  Soft  pulse,  pulso 
blando.  Wiry  pulse,  pulso  seco.  Quick- 
ness of  the  pulse,  frecuencia  del  pulso. 
Her  pulse  was  al  a  hundred,  su  pulso 
daba  cien  pulsaciones  por  minuto.  Weak- 
ness of  the  pulse,  debilidad  del  pulso. 
To  feet  one's  pulse,  tomar  el  pulso  á 
algiinu.  Fig.  Tantear  á  alguno,  tratar  de 
saber  lo  que  piensa.  ||  Hs.  Vibración, 
pulsación.    [|    Legumbres. 

Pulse-Glass  s  peuls-glas.  Tubo  de 
Franklin  por  medio  del  cual  se  evidencia 
la  ebullición  del  agua  á  una  temperatura 
inferior  á  lOO». 

Pulseless  adj.  péUlsles.  Sin  pulso, 
que  no  tiene  pulsaciones. 

Pulsion  %.peulc\[ion.  Impulso,  virtud 
impulsiva. 

Pulverable  adj.  peülverabl.  Pulve- 
rizable,  que  se  puede  reducir  fácilmente 
á  polvo. 

Pulverin  ó  Pulverine  s.  peUlve- 
rin.  Ceniza-  de  barrilla,  de  sosa. 

Pulvcrizable     ad'¡.  peul  veüraisabl 
Pu'verizable,    suceptlble   de    ser   pulve- 
rizado. 

Pulverization  s.  péulvéurtsécbéun. 
Pulverización. 

Pulverize  (to),  a.  tu  peul'véürais.  p. 
a.  Pi  LVEi.iziNG,  p.  p.  PtLVEKiZEu.  Pulve- 
rizar, reducir  á  polvo. 

Pulverulences  píulvérulens.Xbaa- 
dancia  d'-  polvo,  poívareda. 

Pulverulent  adj.  peülvérulent.  Pol- 
voriento, lleno  6  cubieilo  de  polvo. 

Pulvil  s.  péültil.  (Poco  usado.)  Per- 
fume, materia  odorífera. 

Pulvil  (to),  a.  tu  péulvil.  Perfumar. 

Puma  s.  piünia.  Zool.  Puma  {Felis 
concolor),  cuadrúpedo  de  América  del 
género  gato. 

Pumicate  (to),  a.  tu  piúmikef,  p.  a. 
PiHiCAriNG,  p.  p.  PiHicATED.  Allanar  ó 
pulir  con  piedra  pómez 

Pumice  ó  Puniicestone  s.  piú- 
mis,  6  piúmis-ston.  Piedra  pómez. 

PumíceouB  adj.  piumubeus .  Perte- 
neciente á  la  piedra  pómez  ó  parecido 
á  ello. 

Pummel  s.  péumel.  V.  Pohmel. 

Punip  s.  péuvip.  Bomba,  máquina  que 
se  emplea  para  extraer  el  aire  y  elevar 
el  agua.  Common,  sucking,  6  suction  pump, 
bomba  aspirante.  Lifting  pump,  bomba 
elevadora.  Forcing  pump,  Doniba  iuipe- 
lenie.  Lift  and  force  pu'iip,  bomba  aspi- 
rante é  inijielcnte.  Air  pump,  máquina 
neumática;  bomba  de   aire  (en  las   má- 


quinas de  vapor).  Double  piston  pump, 
bumba  con  dobl-  piston.  Hand  pump, 
bomba  de  brazo.  Feed  pump,  bomba  ali- 
menticia. Bilge  pump,  bomba  de  calas, 
bomba  de  agotamiento.  Brine  pump, 
bomba  de  extracción.  Fire  pump,  bomba, 
de  incendio.  Chain  pump,  bonjba  de  ca- 
dena. To  fetch  a  pump,  cargar  una  liomba. 
To  work  a  pump,  hacer  maniobrar  la 
bomba  :  Mar.  Dar  á  la  bomba. 

Pump  fro)  a.  y  n.  tu  péump,  p.  a. 
Plmpisg,  p.  p.  Pumped.  Dar  á  la  bomba, 
sacar,  elevar  el  agua  de  la  bomba,  bom- 
bar. To  pump  on  a  person,  aplicar  un 
chorro  á  alguno.  It  will  nut  be  easy 
to  pump  all  tite  water,  no  será  fácil  de 
sacar  con  la  bomba  toda  el  agua.  ||  De- 
cantar (licores).  [[  Poner  debajo  de  la 
bomba,  dar  un  chorro  (á  alguno^ :  bañar 
á  chorro.  [[  Sondear,  tantear.  ||  Sonsa- 
car, examinar  con  astucia  con  el  fin  de 
saber  cosas  secreta?.  /  have  pumped  that 
confession  out  of  your  father,  he  sonsa- 
cado Ú  obtenido  esta  confesión  de  su  pa- 
dre de  Vd.  /  shall  pump  him,  yo  le  tan- 
tearé, yo  le  sonsacaré. 

Pump  en  composición :  Pump-back, 
cisterna.  Pump-bits  barrenilla  para  lim- 
piar una  bo.uba.  Pump-bux,  Mar.  mor- 
tero de  bomba.  Pump-brake,  .Mar.  Guim- 
balete. Pump-chamber,  almacén  de  bom- 
bas. Pump-dale,  Mar.  dala.  Pump-hook, 
Mar.  Sacanado.  Pumps-nails ,  Mar.  ta- 
chuelas de  bomba.  Pump-well,  Mar.  caja 
de  bombas.  Ship-pump,  la  bomba  (de  un 
buque).  To  pump-ship,  dar  á  la  bomba 
(en  un  buque),  l'o  man  the  pump,  armar 
la  bomba. 

Pumps  s.  p\.  péiimps.  Zapatos  Gnos, 
de  hombre,  y  de  suelí   delgada. 

Puui|ier  s.  peumpéür.  Bombero,  el 
que  saca  agua  de  una  bomba.  [|  Sonsa- 
cador,  el   que  tantea,  sondea  6  sonsaca. 

Pumper-nickcl  s.  peumper-nikel. 
Especie  de  pan  de  cebada  que  constituye 
el  principal  alimento  de  los  campesinos 
de  Westfalia. 

Pumpion  s.  péUmpicun.  V.  Pcmpriü, 

Pumpkin  s.  peumkin.  Bot.  Calabaza 
[Cucúrbita  pepo). 

Pun  s.  páín.  Equívoco,  chiste,  juguet* 
de  vocablos. 

Pun  (to)  a.  tu  péun.  p.  a.  Puxsing, 
p.  p.  Plnned.  Jugar  con  el  vocablo,  de- 
cir equívocos.  |¡  Burlarse  de  alguno  coa 
equívocos  6  retruécanos. 

Punch  (to)  a.  tu  peüncb.  p.  a.  Pls- 
chijig,  p.  p.  Pcncded.  Punzar,  horadar 
con  punzón. 

Punch  s.  péunch.  Punzón,  instru- 
meato  de  hierro  que  remata  en  [lunta  y 
sirve  para  horadar.  ||  Sacabocado  6  saca- 
bocados. 11  Ponche,  bebida  compuesta 
de  licores  espirituosos,  agua,  limón  y 
azúcar.  ||  Vulg.  Golpe.  |j  Arlequín  6 
bufón  de  los  volatines.  ||  Joc.  Hombre 
cachigordete  ó  pequeño  y  gordo.  11  — 
adj.  Fuerte,  gordo.  ||  Ponclie,  bebida 
compuesta  de  agua,  ron  y  zumo  de  limoo. 

Punch-bowl  s.  peüncl-bol.  Pon- 
chera, la  taza  para  hacer  ponche. 

Puncheon  s.  péün'cheün.  Medida  de 
líquidos  que  contiene  veinte  arrobas.  || 
Punzón;  cuño. 

Puncheon,  Punchin,  s.pc-ün'cbá2n. 
Carp.  P.e  derecho,  poste  grueso  de  ma- 
dera que  se  pone  recto  debajo  del  caba- 
llete oe  algún  edilicio. 

Puncher  s.  pfun'cbéur.  Punzón,  ins- 
trumento para  grabar.  ||  Punzón,  sello  ó 
cuño  con  que  se  graba  ó  marca  al.i:una 
cosa.  II  Punzador,  el  que  punza  ú  ho- 
rada. 

Punchinello  s.  péUncbinélo.  Poli- 
chinela, bufón,  gracioso.  ||  Títere,  en 
los  juegos  de  saltimbanquis.  ||  Hombre 
cachiíordete. 

Punchy  adj.  páiñtbi.  Rechoncho ; 
corto  V  espeso. 

Punctate  adj.  péuñctet.  Formado  en 
puma,  piiniíaguílo.  ||  Bit.  Puntuado, 
cuva  supeilicie  está  sembrada  de  puntos. 

i»unctated  adj.  péuñcteled  V.  Pcsc- 

TATE. 

Punctiform  adj.    péuñctiform.  Pun- 

tiforme,  que  tiene  la  forma  de  un  punto. 

Punctilio    s.    peuñctílio    Panulio, 


PUNCTILIOUS 
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PURE 


ponto  de  honra,  delicadeza  ó  pundonor : 
exactitud  miuuciosa;  formalidad  ;  obser- 
vación exagerada  de  las  forma-;.  Tlie 
punctilio  (if  honour,  el  punto  de  honor. 
To  stand  upon  puHC/<7íoí,  dar  importanria 
i  las  formas;  ser  quisquilloso;  pararse 
en    n jiferías. 

Punctilious  adj.  póunctiliéüs.  Pun- 
toso, delicado,  escrupuloso,  demasiado 
exacto  ó  puntual ;  demasiado  delicado 
en  puntos  de  honor  y  trato :  muy  minu- 
cioso en  la  observancia  de  las  formas.  To 
be  a  punctilious  man,  ser  exigente  en  el 
ceremonial. 

■■uiictiliouHly  adv.  pñincliliéüsli. 
Con  una  exactitud  minuciosa,  do  una 
manera    demasiado  puntuosa. 

I*unctili«»ii!4nuí4!!i  s.  pcunctiltéüsnes. 
Delicadez,  nimiedad.  {|  Exactitud,  pun- 
tualidad :  atención  minuciosa  en  los  por- 
menores. 

Punctual  ailj.  pcútücliual.  Lo  que 
consiste  en  un  punto.  ||  Puntual,  exaclo. 
II  Exacto,  justo,  liel.  A  punctual  com- 
pliance Willi  an  agreement ,  ejecución 
exacta,  liel   de  una  convención. 

■■unctuaiist  s.  peuñctiualist.  For- 
malista, persona  muy  escrupulosa  en  la 
observancia  de  las  ceremonias  y  las  formas. 

Punctuality  s.  paiñctináliti.  Pun- 
tualidad, exactitud    rigurosa. 

Punctually  adv.  pmñctiuali.  Pun- 
>u:iliiiente,  exactamente. 

Punctualnos!«  ^.pounctiualnes.  Pun- 
unlidad,    exactitud. 

Punctuate  (to)  a.  tu  pmñctiuet.  p. 
a.  PuNCTUAMNG,  p.  p.  Punctuated.  Pun- 
tuar, señalar  CdO  puntos  ¡separar  las  frases 
ó  los  miembros  de  frase  por  signos  que 
indican  las  pausas  que  se  hín  de  obser- 
var  en  la    lectura. 

Punctuation  s.  péuñctiuéchéün. 
Grain,  l'untuacion,  acción  ó  manera  de 
puntuar  un  escrito,  un  discurso  :  arte  de 
dividir  paUíbras  y  frases  por  medio  de 
signos. 

Puncturation  s.  pcu,ñtiurét\\eun. 
Cir.  Picadura,  acción  de  meter  agujas  en 
la  piel,  de    picar  la  piel  con  a.orujas. 

Puncture  s.  pcañtiur.  Puntura,  pun- 
zadura, picadura,  picada  :  acción  de  hora- 
dar con  un  instrumento  puntiagudo  || 
A.iíujerito  hecho  con  un  instrumento  pun- 
tiaíudo. 

Puncture  (to),  a.  tu  péüñcliur.  p.  a, 
Puncturing,  p.  p.  Punctumed.  Picar, 
punzar,  agujerear  con  un  inslrumenio 
puntiagudo. 

Puiidit  s. . peundit.  Rraman  sabio; 
persona  versada  en  el  conocimiento  del 
idioma  sánscrito,  asf  como  también  en 
las  ciencias,  leyes  y  religion  de  los 
indios. 

Pungency  s.  pduilc^ensi.  .Naturaleza 
picanti',  poder  de  picar  6  punzar.  || 
Acrimonia,  acerbidad.  ||  Picante,  la  acer- 
bidad 6  acrimonia  que  tienen  al;jrunas 
cosas;  cualidad  de  una  sustancia  que  pro- 
duce la  sensación  de  picar  como  el  vi- 
nagre ó  el  rapé.  ||  Punta,  sabor,  picante. 
II  Picante,  la  acrimonia  eu  el  decir.  || 
Aspereza  en  las  expresiones. 

Pungent  adj.  péünclient.  Picante  , 
que  afecta  los  órganos  de  los  sentidos, 
especialmente  los  del  gusto  y  del  olfato, 
con  una  sensación  picante.  ||  Picante, 
acre,  mordaz,  ásp^'ro.  Punyení  remarks 
or  reflections,  observaciones  picantes, 
mordaces.  Pungent  wit,  espíritu  mordaz, 
picame.  Pungent  snuff,  tabaco  picante. 
Pungent  /tís/f.  gusto  acre.  Pungent  manner 
nf speech,  manera  acre  de  hablar.  Pun- 
nrnl  grief,   pesar  a^.Tbo. 

Pungent ly  adv.  poünchentli.  De  tina 
manera    picante,  mordaz. 

Punitf  adj.  piimic.  Púnico,  falso,  pér- 
fido, traidor,  sin  fe.  ||  Púnico,  que  se 
refiere  á  Cartago ;  de  '>artago.  Puuic  failli, 
la  fe  púnica.  ¡|  -  s.  Lengua  púnica, 
lensua  de  los  cartagineses. 

PunlctaIadj.p¿i</íichfl/;Punccou.«», 
piunií'heus.   Purpúreo,  morado. 

Punicino  s.  piünisin.  Qulra.  Puni- 
cina,  sustancia  cristalizada  qud  se  saca 
eíe   la  corteza  del  granado. 

Pntainess  s.  piúnines.  Peqoefiez; 
«elicadeza  de  salud. 


PnníNli  (to),  a.  tu  pounich.  p.  a.  Pu- 
nishing, p.  p.  l'u.NisiiED.  Castigar,  mor- 
tillcar,  alligir  con  una  pérdida  ó  cala- 
midad, en  expiación  de  un  crimen  ó  de 
una  falta.  |i  Castigar,  pegar,  imponer 
una  pena  con  intención,  reprimir  ó  cor- 
re;;ir. 

PuniNliablo  adj.  péUnichabl.  Puni- 
ble, castigable;  lo  que  es  digno  6  capaz 
de  castigo:  susceptible  de  ser  castigado 
por    la  ley. 

PunittlialilencH.i  s.  páinichablnes 
La  propiedad  de  ser  castigable,  penible, 
ó  de  merecer  ó  ser  capaz  de  casii^ro. 

Puni.slier  s.  pfü'nichéiir.  Castigador, 
el  que  castiga. 

PuniMlinicnt  s.  piñinichment.  Cas- 
ligo,  la  pena  que  se  impone  ó  alguno  por 
haber  comeiiilo  nn  delito  ó  falta. 

Punitive  adj.  piünitw ;  Punitory, 
piúnitori.  Penal;  lo  que  toca  ó  perte- 
nece á   pena    ó  la    incluye. 

Punjab  n.  pr.  peüuchob.  Geog.  Pnnd- 
jab,  comarca  del  noroeste  de  la  India. 

Punk  8.  pcunc.  Yesca.  ||  llamern, 
prostituta,  la  mujer  que  hace  comercio 
con  su  cuerpo. 

Punka  s.  potinca.  Punte,  especie  de 
abanico  grande,  en  el  Indostan,  el  cual 
consiste  en  un  marco  ó  bastidor  movi- 
ble cubierto  de  tela  y  suspendido  del 
techo.   II    Espantamoscas. 

l'unner  s.  pou'ncur.  V.  Punster. 

Punnet  s.  pcünet.  Canastillo  (para 
frutas  ó  flores). 

Punning  s.  véuniñ.  Costumbre  de 
hacer  retriiccanos,'6  juegos  de  palabras. 

Pun»«ter  s.  pouns'lcur.  Truhán,  el 
que  liace  retruécanos,  equívocos  ó  juegos 
de  palabras. 

Punt  (To)  n.  tu  pcünt.  p.  a.  Plnting, 
p.  p.  Punteo.  Apuntar,  parar.  ||  —  s. 
Itarquichnelo  para  pescar. 

Píintcr  s.  p¡.-un'léar.  El  que  apunta 
ó  pone  dinero  en  ciertos  juegos  de 
cartas. 

Puny  adj.  piúni.  Inferior,  pequeño, 
Mezquino.  ||  Enfermizo.  ||  Joven,  tierno. 
II   —  s.  El  joven   novato. 

Pup  (to),  n.  tu  pcüp.  p.  a.  Pupping, 
prel.  y  p.  p.  Pupped.  l*arir  (hablando  de 
la  hembra  de  la  especie  canina).  ||   —  s. 

V.  PüPPY. 

Pupa  s.  piúpa ;  Pope,  piup.  Zool. 
Pupa,  ninfa  inmovible. 

Pupil  s.  piíipil.  Pupila  ó  niña  del 
ojo,  abertura  pequeña  en  el  centro  del 
iris  para  la  admisión  de  los  rayos  de 
luz.  11  Pupilfi,  el  niño  de  uno  ú  otro 
sexo  one  está  bajo  la  dirección  de  un 
ayo.  11   Discípulo,  alumno. 

Pupilage  s.  piúpilecb.  Pupilaje,  el 
tiempo  que  un  niño  es  pupilo.  ||  Cali- 
dad de  pupilo.  Ij  Estado  de  discípulo-, 
tiempo  de  educación.  ||  Der.  Minoridad, 
estado  de  ser  menor. 

Pupilarity  s.  piupiláriti.  V.  Pu- 
pilage. 

Pupilary  adj.  piúpilari.  Papilar,  lo 
que  pertenece  al  pupilo. 

Pupipara  s.  pl.  piúpipara.  Entom. 
Pu|)iparos;  insectos  del  orden  de  los  díp- 
teros que  conservan  sus  huevos  en  el 
abilómen  hasta  que  se  han  trasformado 
en  ninfas. 

Pupiparous  adj.  piupiparcu.i.  Pu- 
píparo,  perteneciente  á  los  pupiparos. 

Pupívora  s.  ni.  piup'vora.  Entom. 
Pupívoros,  tribu  de  insectos  hímenrtpie- 
los  cuyas  larvas  viven  como  parásitos 
en  el  interior  de  las  ninfas  de  otros  in- 
sectos. 

Pupivorou«4  adj.  piupiroreus.  Pupí- 
voro, que  se  alimcata  de  las  ninfas  de 
otros  insectos. 

Puppet  s.  pcupet.  Títere,  imi?en 
pequeña  de  forma  humana  movida  con 
un  hilo  de  metal  en  una  pieza  infantil. 
II  Muñeca  (de  niño).  ||  Títere,  voz  de 
desprecio  empleada  respecto  á  una  per- 
sona que  obra  bajo  la  autoridad  de  otra. 
Puppel-man,  titiritero.  Puppet-play,  co- 
media de  títeres.  Puppet-show,  represen- 
tación de  títeres.  To  go  to  a  puppet-show, 
ir  á  títeres. 

Puppetry  s.  péupetrt.  Afectación. 

Puppy  s.  féupt.   Perrillo,   cachorro. 


¡I  Trasto,  nombre  de  desprecio  que  »• 
da  á  la  persona  inútil,  ó  al  enfa  loso  im- 
pertinente y  de  mal  trato. 

PuppiMh  adj.  páüpiieh.  Como  un  pi- 
saverde; pretencioso. 

PuppyíNin  s.  pcupiism.  Bajeza  extre- 
ma;  afectación  exagerada.  ||  Pretension; 
fatuidad. 

Puro  Parr(TO),  n.tupéur.^.  a.  Pca- 
luN':,  prct.  y  p.  p.  Plbred.  (Hablando  del 
(,'ato)  hacer  rorro.  ||  Producir  un  sonido 
bajo,  continuo  y  zumbante  como  el  de  uii 
carrete.  ||  Susurrar,  hilar.  ||  —  a.  Apro- 
bir  ó  aiilaudir  aI?o  los  gatos  con  su  su- 
surro. 11  —  s  El  «usurro  que  hace  el 
gato  cuando  está  contento. 

Purbcck-Mtone  s.  péurtec-ston. 
Piedra  de  Purbeck  :  especie  de  calcáreo 
que  se  saca  de  la  isla  de  Purbeck  en  el' 
condado  de  Dorset. 

Purblind  adj.  péUrblaind.  Miope» 
corto  de  vista. 

PnrcliaHable  adj.  /)«ürchí.«aí/. Com- 
prable, lo  que  puede  comprarse,  que 
puede  adquirirse  á  precio  de  dinero. 

Purcliase  (to),  a.  tu  peürr.hes,  p.  a. 
PuRcn.vMNG,  p.  p.  PuuruASED.  Ganar, 
obtener,  adquirir  (por  todos  los  medio* 
excepto  por  derecho  de  descendeniia  6 
herencia).  ||  Comprar,  obtener  la  pro- 
Iiicdad  de  alsruna  cosa  pagando  el  equi- 
valente en  dinero;  hacer  compra  de;  ha- 
cer adquisición  de;  mercar.  |l  Propor- 
cionarse, ganar  á  fuerza  de  trabajos,  de 
peligros.  II  (Con  out)  expiar,  rescatar  • 
coin]iensar  con  una  multa  ó  por  conlís- 
cacion.  Ii  Pedir,  obtener,  proporcionarse. 
II  Levantar,  mover  ó  tirar  cuerpos  pesa- 
dos con  ayuda  de  fuerzas  mecánicas. 
To  purchase  an  estate,  comprar  un  miyo- 
razgo,  una  propiedad.  /  have  purchased  it 
with  great  labour,  buen  trabajo  me  ha 
costado  el  ganarlo.  To  purchase  a  writy 
obtener  un  permiso  para  citar.  To  pur- 
chase the  anchor,  levantar  el  ancla,  án- 
cora. He  did  purchase  it  dearly.,  le  costó 
caro.  II  —  n.  Hacer  esfuerzos.  |!  Pro- 
ducir su  efecto,  ganar,  tomar.  The  caps- 
tan  purchases  apace,  el  cabestante  pro- 
duce su  efecto,  el  ancla  llega  á  bordo. 
II  —  s.  Der.  Adquisición;  acción  de  ob- 
tener ó  de  adquirir  el  titulo  ó  derecho 
de  propiedades  por  diniTO,  contrato,  do- 
nación y  tod  is  los  demás  medios  que  no 
sean  pjr  derecho  de  descendencia  ó  he- 
rencia. II  Der.  Obtención  (de  un  permis» 
para  citar)  |[  (En  el  uso  ordinarío)com- 
pra;  adquisición  de  la  propiedad  de  una 
cosa  dando  el  equivalente  en  dinero.  |[ 
Compra,  adquisición,  lo  que  se  ha  con» 
prado;  aquello  cuya  proidedad  se  ha  ad- 
quirido por  medio  de  dinero.  Purchase- 
money,  precio  de  compra.  To  make  a 
purchase,  hacer  una  compra.  ||  Hobo, 
botin;  cosa  robada.  ||  Fuerza  mecánica. 
||  Mar.  Aparato.  ||  El  resultado  del  em- 
pleo de  tina  fuerza  mecánica  para  levan- 
tar ó  mover  cuerpos  pesados.  You  have 
no  purchase,  \d.  m  tiene  por  donde  co- 
ser. Purchase-block ,  Mjr.  polea  de 
aparato. 

Purcba.oer  s.;7rtirch^íe2r.  Der.  Com- 
prador, la  persona  que  adquiere  ú  ob- 
tiene por  cmnpra,  contrato  ó  donación  & 
por  otros  medios  que  no  sean  derech» 
de  sucesión.  J|  Comprador,  el  que  ob- 
tiene ó  adquiere  la  propiedad  de  una 
cosa  pagando  el  precio  en  dinero. 

Pure  adj.  piur.  Puro,  exento  de  toda 
materia  extraña;  claro,  tiento  de  toda 
mancha  moral;  que  no  se  ha  manchado 
con  bajeza  moral;  que  no  está  echado  á 
perder,  alterado,  corrompido.  |l  Libre, 
sin  mezcla.  ||  Sincero,  verdadero.  || 
Casto,  inmaculado,  sin  mancha  ni  man- 
cilla ;  exento  de  culpabilidad  ó  de  cor- 
rupción. II  Inocente,  santo.  ||  Simple, 
mero,  solo,  absoluto,  esto  es  sin  re- 
lación con  otra  cosa,  ó  sin  mezcla. 
Jl  Puro,  limpio.  Pure  water,  agua  pura. 
i'ure  motives,  motivos  puros.  Pure  reli- 
gion, reüsion  pura.  Pure  eirgin,  virgen- 
pura.  Pure  hands,  manos  puras.  Pure 
good-will,  pura  buena  voluntad.  Pure 
mathematics,  matemáticas  puras.  Pure 
reason,  la  razón  sola.  To  lead  apureliftt 
llevar  una  vida  pura. 


PURELY 


—  549  — 


PURPOSELY 


Purely  adv.  piúrli.  Paramente;  de 
ana  manera  pura,  con  ausenria  de  toda 
materia  heterogénea  ó  cxtriifia ;  con  au- 
sencia de  palabras  improi<ias.  ||  Inocen- 
temente, con  inocencia,  sjn  culpa.  ||  .Mo- 
ramente, solamente.  Purely  accidental, 
meramente  accidental. 

Pureness  s.  piúrnes.  Pureza,  clari- 
dad, estado  sin  mezcla;  separación  ó  au- 
sencia de  materia  extraña  ó  heierosénca: 
SDsencia  de  crimen.  ||  Pureza,  sencillez, 
integridad  é  inocencia  de  costumbres.  || 
Simplicidail,  ausenria  de  composición.  || 
Exeni-ion  de  palabras,  frases  ó  modos  de 
tablar  viciosos  rt  impropios. 

Purde  (to),  a.  lu  pcurfl:  p.  a.  Plr- 
FLiNC,  p.  p.  Plrfled.  Bordar,  adornar 
con  boidados. 

Piirfle,  p>'ur/l,  Purllc^v,  pcur/l¿u,s. 
Pertil,  borde  de  bordado. 

Purilcd  adj.  pcuifl'd.  Bordado,  aiJor- 
nado  con  bordados.  ||  .\rq.  Bordado,  con 
adornos  i|ue  se  parecen  al  encaje  ó  á  la 
gasa. 

Purgation  s.  peürguéchéün.  Pursa- 
rion,  la  acción  de  pursar  ó  purificar  lim- 
piando aisuna  cosa  de  las  mezclas  extra- 
ñas que  tenia,  dejándola  del  todo  pura  y 
limpia.  II  Med.  Puriíacion,  la  acción  de 
limpiar  el  cuerpo  por  evacuaciones.  || 
Der.  can.  Puríacion,  acción  de  ju<tili- 
carse  de  un  <rímen,  de  una  acusación 
ó  de  una  sospecha  de  crimen. 

PurgaAvc  adj.  péurgativ.  Purgante, 
lo  que  purga  ó  es  propio  para  este  efecto; 
que  tiene  la  propiedad  dj  purgar,  de  pu- 
rificar. II  Puríativo.  II  —  s.  Puníante, 
medicamento  que  tiene  la  propiedad  de 
determinar  las  evacuaciones  alvinas. 

Pui'gatively  adv.  pcürgativli.  Como 
purgante,  por  la"  via  de  los  purgantes. 

Pur;;atorial  adj.  pcurgatúrial.  Del 
purga:orio;  que  se  refiere  al  purgatorio. 

Purgatorian  s.  pcurgaluriait.  Per- 
sona que  cree  en  el  purgatorio. 

Purgatory  s.  peurgatori.  Purgato- 
rio, estado  en  que  se  purifican  las  almas 
después  de  la  muerte,  ó  en  que  expían 
las  faltas  cometidas  en  vida  y  que  no 
merecen  ser  castigadas  con  la  condena- 
ción eterna.  ||  —  adj.  Que  purifica  ;  de 
purificación ;  expiatorio. 

Purge  (to),  a.  lu  peunh  p.  a.  Pun- 
ciSG,  p.  p.  Purged.  Purgar;  limpiar  ó 
purificar  separando  todo  lo  que  es  im- 
puro, heterogéneo  ó  extraño.  ||  Purgar, 
desvanecer  los  indicios  ó  nota  que  hay 
contra  aliuna  personi,  opinion,  etc.  |i 
Der.  Justificar;  alejar  lo  que  es  perni- 
cioso. ||  Barr.r  las  cosas  impuras.  ||  Cla- 
rificar, poner  claro,  limpio,  y  purgar  de 
heces  lo  que  estaba  denso,  'turbio  ó  es- 
peso. Jl  —  n.  Purgarse  :  purificarse; 
purgar  u  obrar  con  frecuencia.  ||  —  s. 
Purga,  medicina  que  se  toma  por  taboca 
á  fin  de  remover  los  malos  humores  y 
arrojarlos  fuera. 

Purger  s.  péiir'cheur.  Puriflcador,  el 
<]ue  purifica  ó  limpia  alguna  cosa,  jj  Pur- 
gación. 

Purging  s.  páirchiñ.  Purgación,  ac- 
ción de  purgar.  ||  Diarrea.  ||  Fig.  Pu- 
lificacion. 

Puritiable  adj.  piúriftal-l.  Purifica- 
ble;  que  puede  purificarse. 

Purification  s.  piuiipkéchéun.  Pu- 
rificación, acción  de  purificar;  acción  de 
separar  ó  alejar  de  un  cuerno  lo  que  le 
es  e'.traño  ó  heterogéneo.  1|  Teol.  Ce- 
remonia por  la  que  se  pnrilica.  ||  Pu- 
rificación :  festividad  que  se  celebra  en  la 
Iglesia  católica  el  dia  dos  de  febrero  en 
memoria  de  haberse  sometido  la  Virgen 
á  la  purificación  por  que  pasaban  las  mu- 
jeres después  de  pasados  los  días  de  la 
purgación  del  parto. 

Purilieator  s.  piurifikélcur.  PuriQ- 
cadiir,  el  que  purifica. 

Puriiier  s.  piurifáiéür.  Lo  que  pu- 
rifica rt  limpia. 

Puriforní  adj.  piúriform.  Puriforme; 
<jue  se  parece  al  pus. 

Puriry  (th).  a.  tu  piúrifai,\).  a.  Pu- 
«iFviNG,  p.  p.  PtuiFiED.  Purificar,  hacer 
puro  6  claro,  quitar  ó  extraer  de  cual- 
quiera cosa  todo  aquello  que  le  es  ex- 
traño .dejándola  en  el  ser  que  debe  tener 


II  Librar  de  la  mancha  ó  mancilla  des- 
pués de  las  ceremonias  de  la  ley.  ||  Ale- 
jar todo  lo  que  es  impuro  6  impropio 
para  el  seivicio  sagrado.  |j  Librar  del 
crimen  ó  de  la  corrupción  del  pecado. 
II  Purificar  ó  reOnar  algún  idioma  deján- 
dole castizo  y  libre  de  barbarismos  é  im- 
propiedades. "||  —  n.  Purificarse,  hacerse 
puro;  clarín 'arse,  hacersi;  claro. 

Purifying  adj.  píór/'/a/ní.  Purificante; 
clarificante.  ||  —  s.  Purificación;  acción 
de  hacer  puro.    ||    Clarificación. 

Purisiu  s.  piúrism.  Purismo,  afec- 
tación de  una  pureza  severa ;  cuidado 
escrupuloso  en  el  empleo  de  las  palabras. 

Purist  s.  yiürist.  Purista,  persona 
muy  escrupulosa  en  el  empleo  de  las  pa- 
labras. 

Puritan  s.  piúrilan.  Puritano,  puri- 
tana; palabra  empleada  para  designar  á 
ios  que  bajo  el  reinado  de  Isabel  de  In- 
g'aterra  y  de  sus  sucesores  inmediatos, 
hicieron  profesión  de  seguir  la  pura  pa- 
labra de  Dios  en  oposición  á  las  tradi- 
ciones, constituciones  humanas  y  otras 
autoridades.  ||  —adj.  Puritano,  que  per- 
tenece á  los  puritanos. 

Puritanic  adj.  piuritánic;  Purita- 
nical, piurilá'itcat.  Puritano,  de  puri- 
tano; perteneciente  á  los  puritanos  ó  á 
sus  doctrinas;  severo,  rígido. 

Puritanically  adv.  piuritánicali. 
Como  puritano. 

Puritanism  s.  piúritanism.  Purita- 
nismo ;  docirina  de  los  puritanos. 

Puritanízc   to),  n.  tu   piúritanais. 

p.    a.      PlRlTAMZI.NG,     p.     p.    PURITAMZED. 

Predicar  los  piincipios  de  los  puritanos. 

Purity  s.  piúriti.  Pureza,  exención 
de  toda  mezcla  ó  de  toda  materia  extraña. 
I)  Integridad,  inocencia,  ausencia  de  toda 
culpa  6  crimen,  ó  de  corrupción  moral  : 
ausencia  de  designios  perversos  6  de  in- 
tenciones malas.  ||  Ausencia  de  idiimns 
extraños,  de  palabras  ó  de  locuciones 
bárbaras  ó  impropias.  ||  Limpieza ;  au- 
sencia de  suciedad.  ||  Pureza,  integridad 
virginal,  castidad. 

Purl  s.  pcurl.  Perfil,  guarnición  anti- 
gua qie  se  ponia  en  las  batas  de  las 
mujeres;  punto  muy  pequeño  que  se  pone 
en  un  encaje.  ||  'Cerveza  de  ajenjos ; 
cerveza  aromatizada. 

Purl  (tu),  a.  tu  peurl.  p.  a.  Purl  ng, 
p.  p.  Plrled.  Perfilar,  guarnecer  con 
encaje,  franjas  6  fiecos  hacia  las  orillas 
6  extremidades.  ¡|  —  n.  Murmurar,  hacir 
6  formar  ruido  la  corriente  de  las  aguas 
por  entre  las  piedras  ó  la  arena.  |j  — s. 
Ondulación,  círculo  en  el  agua.  ||  Suave 
murmullo. 

Purlieu  s.  péurliu.  Tierras  que  ro- 
dean un  bos(|ue  y  que  no  están  someti- 
das al  régimen  forestal ;  confines  de  al- 
gún bosque  vedado.  ||  Lindes,  límites, 
confines,  lindero.  Such  maltem  fall  within 
the  purlieus  of  religion,  tales  materias 
entran  en  la  esfera  de  la  religion. 

Purlin  s.  peurlin.  Arq.  Viga  que  sos- 
tiene los  cabrios. 

Purling  s.  péurliu.  Suave  murmullo 
de  una  pequeña  corriente  de  agua. 

Purloin  (to),  a.  tu  pcurloin.  p.  a. 
Plrloising,  p.  p.  Purloined.  Hurtar, 
robar,  sustraer.  ||  Robar  en  libros  ó  en 
manuscritos.   ||   —  n.  Hurtar. 

Purloincr  s.  pcurloinéur.  Ladrón.  || 
Plr.giario. 

Purloining  s.  péurloiniñ.  Robo.  || 
Plagio. 

Purple  adj.  péurpl.  Purpúreo,  pur- 
purino, dicese  del  color  que  resulta  del 
encarnado  y  azul  mezclados.  í|  Poet.  Pur- 
púreo, encarnado,  teñido  con  sangre.  || 
Med.  Purpúreo,  de  color  de  púrpura. 

Purple  s.  p,'ürp¡.  Púrpura,  encarnado 
subido  que  tira  al  morado.  ||  Vestido  de 
color  de  púrpura  ||  Dignidad  de  los  reyes, 
de  los  cardenales.  ||  Púrpura,  licor  que 
se  saca  de  cierto  pescado  de  este  nombre, 
con  el  cual  se  da  el  color  purpúreo.  The 
Ti/rian  purple  was  the  most  esteemed  nf 
all,  la  púrpura  de  Tiro  era  la  mas  esti- 
mada de  todas,  l'urple-wood,  madera  de 
púrpura ;  madera  de  ebanistería  qae  se 
saia  del  Lírasil. 

Purple  (to),  a.  tu  péürpl.  p    a.  PcR- 


PLiNG,  p.  p.  Purpled.  Purpurar,  teñir  da 
púrpura.  ||  Fi,?.  Ruborizarse.  Wa«d.í  par- 
pled  with  blood,  manos  tintas  en  sangre. 

Purpled  adj.  péurpld.  Teñido  de 
púrpura. 

Purples  s.  pl.  péürplex.  Med.  Pintan, 
la  enfermedad  que  comunmente  se  llama 
tabardillo  pintado. 

Purplish  adj.  péurplich.  Que  tira  al 
morado. 

Purply  adj.  peurpli.  V.  PcRPLisn. 

Purport  s.  péürport.  Sentido,  signi- 
ficación, alcance.  ||  Designio,  intención, 
objeto,  fin.  ||  Tenor,  contenido.  7'Afpur- 
port  of  a  word,  of  a  dialogue,  of  a  writ- 
ing, el  sentido  de  una  palabra,  el  objeto 
de  un  diálogo,  el  contenido  de  un  escrito. 

Purport  (to),  n.  tu  p,Tvporl.  p.  a. 
Purporting,  p.  p.  Purported.  Tender  á 
mostrar,  á  hacer  ver.  ||  Significar,  que- 
rer decir. 

Purpose  s.péur'péüs.  Designio,  inten- 
ción, proyecto,  mira,  resolución,  pro- 
pósito. II  Fin,  objeto,  efecto.  ||  In'eres, 
utilidad,  ventaja,  proyecto  de  utilidad.  || 
Negocio,  consecuencia'.  II  Uso,  necesidad. 
II  Hecho.  II  Ejemplo,  modelo.  ||  Con- 
versación, discurso.  He  chcnged  purpose, 
cambio  de  designio,  de  resolución.  Un  the 
purpose  lo  converse  with  the  nttst  learned 
men,  en  la  intención  de  conversar  con 
los  hombres  mas  instruidos.  He  does  not 
do  il  for  an  evil  purpose,  no  lo  hace  con 
mala  intención.  Ambitious  purposes,  pro- 
yectos ambiciosos,  miras  amoiciosas.  A 
thing  done  on  purpose,  una  cosa  hecha 
con  intención,  con  propósito  deliberado. 
^Yhat  he  says  is  not  to  the  purpose,  lo 
que  dice  no  viene  al  caso,  esta  fuera 
del  caso.  To  speak  to  the  purpose,  hablar 
como  hace  al  caso,  como  se  debe.  To 
gain  one's  purpose,  obtener  sus  fines, 
conseguir  lo  que  se  deseaoa.  To  pursue 
one's  purpose,  tender  á  sus  fines.  Fixed, 
set  purpose,  propósito  firme,  resolución 
lija,  determinada.  To  be  from  the  purpose, 
desviarse,  alejarse  del  lin.  To  defral  a  pur- 
pose, no  obtener,  no  conseguir  un  fin.  To 
defeat  one's  purpose,  no  dejar  conseguir 
un  fin  á  alguno,  poner  obstáculo  á  sus 
proyectos,  sus  miras,  sus  intenciones.  For 
what  purpose,  con  qué  fin,  para  qué.  To 
much  purpose,  de  gran  electo,  muy  útil- 
mente. To  no  purpose,  sin  efecto,  inútil- 
mente, en  vano.  He  has  laid  a  rule  lo  this 
very  purpose,  ha  trazado  una  regla  precisa- 
mente con  este  fin.  To  speak  much  on  the 
same  purpose,  decir  poco  mis  ó  menos  lo 
Túiímo.  Private  purposes,  miras  particula- 
res, ínteres  particular.  For  pul/lie  purpo- 
ses, por  el  interés  público,  con  miras  de 
Otilidad  pública.  To  come  lo  lite  purpose, 
llegar,  venir  al  hecho.  Commercial  purpo- 
síí,hechos  comerciales.  Common  purposes, 
usos  ordinarios,  To  be  nothing  to  the  pur- 
pose, no  hacer  al  caso.  That  would  not 
suit  his  purpose,  eso  no  le  convendria. 
Thut  is  more  lo  his  purpose,  eso  le  con- 
viene mejor,  le  hace  mejor  arreglo.  That 
is  notliiiig  to  my  purpose,  eso  no  es  de 
consecuencia  alguna  para  mi;  no  me  hace 
nada.  What  is  that  to  the  purpose/  ?qué 
le  hace  eso  ?  What  purpose  would  thai 
answer*  i  pira  que  serviría  eso?  //  will 
be  to  no  purpose  for  him  to  come,  no  le 
servirá  para  nada  el  venir,  le  será  inútil. 
As  for  the  purpose,  como  por  ejemplo. 
To  my  purpose,  segun  lo  que  deseo,  según 
mis  miras,  ¡t  is  not  for  my  purpose,  no 
es  para  mi  intento.  To  small  purpose, 
para  bien  poco.  To  very  liltle  purpose, 
casi  para  nada.  On  pi/rpoii,  expresamente, 
de  intento,  adrede.  To  the  purpose,  de 
perilla,  como  anillo  al  dedo. 

Purpose  (to),  n.  tu  pcur'pms.  p.  a. 
Purposing,  p.  p.  Purposed.  Tener  la  in- 
tención, el  proyecto  de;  proponerse;  de- 
terminar, haeer  un  propósito;  tener  de- 
signio de  ;  formar  una  resolución.  ||  Con- 
tar con  algo.  He  purposed  torettre,ten\i 
intención  de  retirarse.  :¡  —a.  Proponerse, 
decidirse, determinaré  hacer  proposito  de 
ejecutar  ó  no  alguna  cosa.  ||  Discurrir. 
What  did  he  purpose!  ¿  qué  se  propuso 
él?  ¿qué  determinó? 

Purposely  adv.  p-ür'páisli.  Adrede, 
d?  intento,  de  propósito,  expresamente. 
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Purr  s.  pour.  Orn.  Charadrio,  alcara- 
yan,  iin  pájaro. 

I*urr  ^lo),  n.  lu  peur,p.  a.  I'LitniNC, 
p.  p.  PuHnF.D.  Susurrar,  como  hacen  los 
gains  cuando  están  contentos. 

VuvHC  5.  pours.  Kolsa,  bolso  ó  bolsillo. 

Purse  (to),  a.  lu  pours,  \>.  a.  l'tits- 
ING,  p.  p.  I'LitsEí».  EniDüIsar,  erhar,  me- 
ter i'i  guardar  el  dinero  en  la  bulsa.  || 
Cerrar  una  cosa  formando  plieítucs  como 
los  de  una  bolsa. 

l*urNeful  adj.  péürxful.  Tanto  como 
una  liolsa  puede  contener. 

■■iirMcnot  s.  púrsnel.  Bolsa  de 
cordniíes. 

■*iirHi>-prou<I  adj.  pcurs-prdud.  Di- 
cese del  que  tiene  mucho  orgullo  por 
ser  rico. 

■*uri»cr  s.  pcür'séür.  Mar.  Maestre  de 
víveres;  coniadnr  de  navio. 

PiirHcrttliip  s.  poür'séunAup.  Fun- 
ciones de  contador  ó  intendente;  el  en- 
earffado  de  llevar  la  cuenta  de  los  víveres 
i  bordo. 

l*iirMincs  s.  péur'xines.  Asma. 

I*urKÍte,  adj.  V.  Plusy. 

I*iirMlvenec*s  s.  pcur'sivnes.  DiQcul- 
tad  en  la  respiración. 

■■iirslain  s.  púrslin.  Bot.  Verdolaga. 

l*iir.Hual>le  adj.  pcürsiúebl.  Prose- 
guible. 

Pursuance  s.  poürsiúans.  Prosecu- 
ción, coniinuacion. 

Pursuant  adj.  persiúant.  Hecho  en 
consecuencia  ó  en  conformidad  de  alguna 
cosa. 

Pursuantly  adv.  péursiüantli.  Con- 
formemente, de  acuerdo;  en  consecuencia. 

Pursue  (to),  a.  y  n.  to  pcursiü,]).  a. 
PinsiiNG,  p.  p.  Pt'BSLED.  Perse.!,'uir,  dar 
que  padecer  ó  sufrir  á  alginio.  {|  Perse- 
guir, seguir,  acosar,  ir  tras  del  que  huye 
6  en  su  seíruimieiito.  ||  Proseguir,  con- 
tinuar; seguir,  adoptar.  ||  Proceder  con- 
tra alguno,  procesarle.  ||  Procurar,  so- 
licitar. 

Pursuer  s.  péur'siüéu.r.  Perse.íuidor. 
|l  La  persona  que  procura  con  empeño 
el  logro  de  algún  objeto. 

Pursuit  s.  peursiút.  Perseguimiento, 
acosamiento,  seguimiento,  la  acción  de  ir 
tras  uno  ó  de  acosarle.  ||  Persecución, 
el  acto  de  perseguir.  ||  Conato,  empino, 
esfuerzo  en  la  ejecución  de  alguna  cosa. 
II  Prosecución,  continuación  ó  segui- 
miento de  alguna  cosa  ;  busca,  solicitud. 
11  Ocupación,  pretension.  \\  Pursuits,  s  pl. 
Ocupaciones,  estudios,  investigaciones, 
tareas. 

Pursuivant  s.  péur'suivant.  Perse 
vante  ó  prose'vante,  oiicial  inferior  al  fa- 
raute, y  é>ie  al  heraldo  ó  rey  de  armas 
en  la  antigua  caballería. 

Pursy  adj.  poursi.  Dícese  de  la  per- 
sona obesa    que  resuella  con  fatiga. 

Purtcnance  s.  péürlinans.  La  asa- 
dura de  un  animal. 

Purulence,p¿»ru/eH5;Purulency, 
vitirulensi.  s.  Puruleiif.ia. 

Purulent  adj.  piúrulent.  Purulento. 

Purvey  (to),  tu  peurvé.  p.  a.  Pir- 
VETi>iG,  p.  p.  PinvE^ED.  a.  y  n.  Proveer, 
surtir,  procurar,  suministrar.  ||  Proveer, 
abastecer,  de  lo  necesario. 

Purveyanrc  s.  péurvéans.  Ahaste- 
cimiento;  abasto,  provision  de  los  basti- 
mentos necesarios. 

Purveyor  s.  póürvééur.  Abastece- 
dor;  alcahuete. 

Purview  s.  pcurviu.  Der.  Condición, 
estipulación. 

Pus  s.  peus.  Pus,  materia  pútrida  de 
las  úlceras,  etc. 

Push  ;To),  a.  tu  puch.  p.  a.  Plsiung, 
p.  p.  I'isiiED.  Herir  de  punta;  embestir. 
II  Kmpujar,  impeler  con  fuerza  hacia  ade- 
lante. II  Obligar,  estrechar,  apretar.  || 
Importunar,  molestar.  ||  —  n.  Kstoquear, 
dar  una  estocada.  ||  Hacer  todos  los 
esfuerzos  para  lograr  alguna  cosa.  || 
Acometer,  dar  una  mochada  los  ani- 
males cornudos.  To  pmh  ¡jack,  recha- 
rar,  hacer  retroceder.  To  push  forward, 
adelantarse  dando  empujones.  To  push 
further,  seguir  adelante.  To  push  off, 
apartar  con  la  mano    l|  Mar.  Desatracar 


To  push  on,  echar  adelante,  incitar,  agui- 
jonear. V.  Slfi.kme.nto. 

PumIi  s.  puch.  Punzada,  picada,  la 
herida  de  punta.  ||  Impulso,  impulsion  ; 
empujón.  ||  Asalto,  ataque.  ||  Conato, 
esluerzo,  tentativa  ||  Momento  crliicd, 
emergencia,  apuro,  aprieto,  prueba.  Ue 
has  been  put  lo  a  push.  Se  na  vist  i  en 
un  apuro.  ||   Grano,  pusiula  (poco  usado). 

PusliinK  ad|.  pmUiñ.  Activo,  dili- 
genle,  elica/.  en  sus  operaciones;  em- 
prendedor, vigoroso,   roDusto,  fuerte. 

Pushpin  s.  puchpiil.  Juego  de  alfl- 
lercs. 

Pusillanimity,  piusilanimiti;  Pu- 
sillunini«>UNii<>ss  piusilaiiimo'usnes.  s. 
Pusjlaiiiiiiidail,    timidez  excesiva. 

Pusillanimous  adj.  piusilánimous. 
Pusilánime,  colmrde.  fallo  de  ánimo. 

Pussillanimously  adv.  piusilúni- 
meüxli.  Pu>ilanimameiile. 

Puss  s.  pus.  Miz,  voz  de  que  ordi- 
nariamente se  usa  para  llamar  al  gato. 
II    Liebre. 

Pussy  s.  púsi.  Dim.  de  Pcss. 

Pustular  adj.  pcusliular.  Bot.  Pus- 
tulado,  que  tiene   pústulas. 

Pustulate  (tü),  a.  tu  péusliulel.  p. 
a.  PüSTLLATiNC,  p.  p.  PusTi  LATEO.  Kormar 
en  pústulas;  cubrir  de  ampollas  ó  ve- 
jigas 

Pustule  s.  péusliul.  Pústula,  poslilla 
pequeña,  Vulg.  Grano. 

Pustulous  adj.  pcus'tiuleüs.  Posti- 
lloso, pustuloso. 

Put  (TO),  a.  tu  put.  p.  a.  Pitting,  p. 
p.  Pit.  Poner,  colocar.  ||  I'oner,  dis- 
poner 6  prevenir  alguna  cosa.  ||  Poner, 
suponer.  ||  Poner,  dedicar  á  alguno  ó 
inclinarle  á  que  tome  algún  empleo  ú 
olicio.  II  Poner,  reducir  ó  estrechar  á 
una  persona  á  que  haga  also  contra  su 
voluiitud.  II  Poner,  imponer,  obligar  á 
alguna  cosa,  ||  Proponer ;  ofrecer,  pre- 
seirtar,  ||  Ilacer  una  pregunta;  diiigir 
alguna  osa  á  alguien  :  exponer.  ||  Cau- 
sar, producir.  II  —  n.  Ir,  moverse.  ||  Ju- 
gar á  cierta  especie  de  juegos  de  naipes. 
To  put  about,  hacer  correr  una  cosa,  ó 
hacerla  |iasar  de  mano  en  mano.  To  put 
one  about  doing  a  thing,  poner  á  alguno 
en  disposición  ó  en  precision  de  que  haga 
algo,  hacerle  hacer  alguna  cosa.  To  pul 
again,  reponer,  volver  a  poner.  To  pul 
asunder,  apartar.  To  put  away,  apartar, 
q litar,  ponerá  un  lado:  echar  fuera, 
despedir;  desterrar;  repudiar.  Toput  buck, 
apartar,  retirar  hacia  a:  ras  ¡retroceder,  vol- 
ver airas ;  perder  el  terreno,  atrasar,  retar- 
dar. iMar.  Arribar,  volver  de  arribada.  To 
put  the  clock  back,  airasar  el  reloj.  To  put 
¿ly,  arrimar,  arrinconar,  desviar,  apartar,  po- 
ner á  un  lado;  despachar,  despedir,  echar 
fuera;  disuadir  ó  desviar  de  un  propó- 
sito; eludir,  evitar;  estorbar,  distraer; 
rehusar;  despreciar,  no  hacer  caso;  re- 
futar. To  put  down,  deprimir,  abatir,  hu- 
millar; da'r  un  tapaboca  ó  un  remoi|uete; 
hacer  callar  á  uno;  suprimir,  abdir,  ha- 
cer caer  en  desuso  al^'Uiia  cosa;  impug- 
nar, confutar;  poner  debajo.  To  put 
down  in  writing,  asentar,  notar,  poner 
por  escrito.  To  put  forth,  extender,  alar- 
gar la  mano  ú  otra  cosa;  publicar,  dar  á 
luz;  producir,  brotar,  germinar  ó  arrojar 
las  plantas  sus  hojas,  llores,  botones  ó 
renuevos;  proponer;  emplear  el  poder, 
la  fuerza,  etc.  para  el  logro  de  una  cosa. 
Mar.  Dejar  un  iiiierto  To  pul  forward, 
llevar  adelante;  apresurarse,  adelantarse. 
To  pul  one's  self  forward,  presentarse; 
hacerse  6  darse  á  conocer.  To  pul  in, 
insertar,  in^'erir,  introducir  una  cosa  entre 
otro>;  meter  dentro  de;  guardar  en.  Mar. 
Entrar  en  un  puerto.  To  pul  in  a  claim, 
alegar,  hacer  presente  ó  reclamar  un  de- 
recho :  demandar,  ó  poner  una  demanda, 
To  pul  in  al,  arribar  á.  To  pul  in 
bail,  dar  lianza.  To  pul  in  courage,  ani- 
mar, alenl.ir.  To  put  in  fear,  amedrentar, 
intimidar.  To  put  in  for,  pretender,  so- 
licitar, hacer  oposición  á  aU-un  destino; 
salir  á  la  palestra  ó  ponerse  entre  los 
pretendientes  a  alguna  dignidad,  olicio, 
etc.  To  put  in  hampers,  poner  las  plantas 
en  tiestos  hechos  de  mimbres.  To  pul 
in  mind,    recordar.  To  pul    in  practice, 


poner  en  uso,  usar,  ejercitar.  To  pul  ta 
print,  imprimir.  Toput  in  wrtnling,  po- 
ner por  e<crito.  Tn  pul  mío,  unir.  To 
pul  lo  complaints  (>  hawltngs,  hacer  que- 
jar 6  chillar.  To  put  into  port.  .Mar.  ar- 
ribar ,  entrar  de  arribada  en  algún 
puerto.  To  put  off,  diferir,  dilatar,  dejar 
para  otro  tiempo;  dejar  ó  desÍHlir  de 
una  obra,  etc.;  quitarse  algo  de  en- 
cima del  cuerpo;  despojarse  d.;  alguna 
cosa  que  <e  llevaba  puesta;  poner  á  un 
lado,  apartar;  poner  en  boga,  .icredilar, 
recomendar;  dar  al  público;  entretener; 
desentenderse ;  embocar,  encajar.  Mar. 
Salir  á  la  mar;  echar  el  bote  al  agua. 
I  Pul  off  your  shoes,  de<cálzese  Vd.,  quí- 
tese Vd.  los  zapatos,  l'ul  off  your  c/«- 
/Afí,  desnúdese  vd  Toput  off  for  one's 
own,  hacer  pasar  por  suyo  lo  que  no  es. 
Entretener,  embromar,  detener,  dejar 
estar.  To  pul  on.  ponerse  alguna  cosa; 
atribuir^  hacer  algún  carjio,  imputar,  acu- 
sar; incitar,  promover;  imponer  una  pena ; 
engañar  6  engañarse;  tomar  un  nuevo 
Bcnero  de  vida;  hacer.se  pasar  alguno  por 
lo  que  no  es.  ¡'ul  on  your  hat,  cúbrase 
Vd.,  póngase  Vd.  el  sombrero.  To  pul 
one  shore.  Mar.  Echar  á  tierra,  desem- 
barcar. To  pul  out,  brotar,  arrojar  6 
germinar  las  plantas;  echar,  sacar,  ex- 
peler 6  arrojar  á  una  persona  ó  cosa 
del  lugar  que  ocupaba;  despedir,  despa- 
char, echar  fuera;  apagar  ó  malar  la 
lumbre,  la  luz  ó  el  fuego;  borrar  lo 
escrito  ó  impreso;  poner  dinero  á  in- 
t-';res,  dar  á  logro;  sac.ir  ó  dar  á  luz; 
publicar,  divulgar;  olvidar  por  una  pa- 
sión del  alma  las  máximas  ó  resoluciones 
que  alguno  se  habla  propuesto  seguir; 
distraer.  To  pul  out  of  alt  hope,  qiiilar  ó 
hacer  perdercompletamente  la  esperanza; 
caer  ó  hacer  caer  en  la  desesperación. 
To  pul  out  of  doors,  poner  ea  la  calle. 
To  put  out  of  heart,  desalentar.  To  put 
out  of  joint,  dislocar  ó  desencajar  los 
huesos.  To  put  out  of  order,  desordenar, 
descomponer,  sacar  las  cosas  de  su  quicio 
ó  de  su  puesto;  desconcertar,  echar  á 
perder  alguna  cosa.  To  pul  out  the  flag, 
enarbolar  una  bandera.  To  pul  one  out, 
aturdir,  confundir;  perturbar,  corlar, 
sonrojar,  avergonzar,  dejar  parado,  con- 
fuso, chafado  ó  despatarr.ido  á  alguno; 
turbar  ó  desordenar.  To  put  over,  enviar, 
remitir  ó    dirigir  á    uno   á  otra    persona 

a  ara  tomar  informes;  remitirse,  referirse, 
lar.  .>avegar  por  travesía,  atravesar.  To 
pul  til,  dejar,  abandonar;  exponer;  aña- 
dir, aumentar;  ayudar.  To  pul  lo  flight, 
hacer  huir.  To  pul  to  it,  embarazar,  in- 
comodar; perturbar,  atormentar;  apretar, 
estrechar,  acosar,  perseguir  de  cerca ; 
añadir;  obligar;  precisar.  To  put  to  his 
oalh,  hacer  prestar  juramento  en  justicia. 
To  pul  lo  death,  quitar  la  vida,  hacer 
morir,  matar.  To  put  lo  sea.  Mar.  Hacerse 
á  la  vela.  To  put  to  the  sword,  pasar  á 
cuchillo.  To  put  to  the  vote,  recoger  los 
votos;  poner  á  votación.  To  pul  lo  the 
venture,  arriesgar,  aventurar,  poner  en 
peligro.  To    be  pul    lo  the  wor.U,  estar 

I  debajo,  estar  vencido;  estar  perilido.  To 
pul  lo  ,  estar  apurado,  estar  perdido, 
verse  sin  medios.  To  pul  together,  acu- 
mular, juntar,  acopiar,  amontonar,  ha- 
cinar, reunir.  To  put  up,  aguant;ir,  tole- 
rar, sufrir;  guardar,  esconder,  ocultar; 
adelantarse  ó  ir  hacia  alguno;  pretender, 
solicitar,  salir á  la  palestra,  ponerse  entre 
los  pretendientes  a  algún  empleo,  olicio. 
etc.;  dejar  impune  un  delito;  exponer  al 
liúhlico;  salir  de  repente;  acumular,  amon- 
tonar; hacer  brotar  ó  germinar  una  planta. 
To  put  up  a  motion,  proponer  una  rues- 
lion,  hacer  una  proposición.  To  put  up 
a  thing  to  sale,  poner  una  rosa  en  venta. 
To  put  up  a  prayer,  rogar,  pedir,  supli- 
car; hacer  una  oración  ó  deprecación. 
Toput  a/,  apearse  en,  alojarse  en.  Topui 
up  with,  sufrir  sin  quejarse ;  perdonar, 
disimular  una  falta;  tener  paciencia; 
conformarse  con.  To  pul  upon,  incitar, 
persuadir  á  alguno  para  que  ejecute  lo 
que  se  desea;  empeñar  en  algún  asunto; 
exponer  á  algún  riesgo,  hacer  padecer, 
engañar.  To  pul  a  trick  upon  one.  in;»T 

{  una  pieza  6  pegar  un   petardo  á  alguno. 
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To  put  upon  trial,  poner  á  alguno  en 
lela  de  juicio.  To  put  a  Joke  upon  one, 
chancearse  con  alsuno  ó  darle  vaya.  To 
pul  a  slop,  impedir.  To  put  an  end, 
acabar.  To  put  one's  hand  to  the  plough, 
poner  manos  á  la  obra.  Put  the  case, 
suponga  Vd.j  dé   Vd.  por  sentado. 

Put  s.  pcut.  Palurdo;  zote;  bobo.  || 
.N'ombre  de  un  juego  de  carias  ingles,  ¡i 
Mujer  de  niila  vida.  |1  Extremidad,  nicesi- 
dad,  caso  fortuito,  tjpon  a  forced  pul,  en 
últinM  extremo,  en  caso  necesario. 

Pntaiiien  s.  piutémen.  Bot.  Pepita. 

Pu(ani!>iii  s.  piútanism.  Putanismo. 

Piilalive  adj.  piútaliv.  Putativo;  re- 
putado ó  tenido  comunmente;  supuesto. 
Putatiie,  father  or  son,  padre  ó  hijo  pu- 
tativo. 

Pritcliock  s. péut'cbeúc.  Putchok,  raíz 
de  lu  India  que  los  chinos  queman  ama- 
nera de  incienso. 

Puteal  ailj.  piütial.  Boca,  brocal; 
piedra  que   forma  el  brocal  de   un  pozo. 

Putitl  adj.  piutid.  Bajo,  vil.  indigno. 

Putidness  s.  piúlidnes.  Vileza,  ba- 
jeza. 

Pullos  s.  péutlog.  Mechinal  de  an- 
damio ;  palo  ;  hueco  de  andamio,  los  palos 
que  entran  en  la  pared  y  sostienen  las 
tablas  en  que  se  ponen  los  materiales. 

Put-off  s  pui-of.  Plazo,  término.  || 
Excusj ;  e-rapatoria. 

Putrefaction  s.  pfulrifákchéun.  Pu- 
trefací  ion.  marcha  natural  por  la  que  se 
descomponen  los  cuerpos  organizados, 
y  sus  elementos  sufren  la  formjcion  de 
nuevos  productos. 

Putrefactive  adj.  piutrifáctiv.  Pu- 
trefactivo, lo  que  pudre  ó  corrompe.  || 
De  putrefacción,  pútrido ,  perteneciente 
á  la  putrefacción;  que  causa  la  putrefac- 
ción. 

Putrefiable  adj.  piútrifaiabl.  Lo 
que  es  suseeiitible  de  pudrirse. 

Pulreíietl  adj.    piútrcfaid.    Podrido. 

Putrefy  jo],  a.  tu  piúlrifai.  p.  a. 
PiTUEFviNG.  p.  p.  PtTiiEFiED.  Pudrir  ó 
podrir,  resolver  en  podre  alguna  cosa; 
hacer  descomponer;  desorganizar;  hacer 
pasar  á  un  estado  en  que  los  elementos, 
constitutivos  se  hallan  arreglados  de 
nuevo;  corromper,  hacer  impuro.  ||  — 
n.  Podrirse  ó  pudrirse;  corro:nperse ; 
disolverse  por  una  descomposición  es- 
pon:á'.ica. 

Putrefying  adj.  piútrifaiiñ.  Lo  que 
hace  podrir  ó  corromper. 

Putre.«icence  s.  piutrésens.  Putre- 
facción, corrupcioa :  el  principio  de  la 
descomposición  que  se  verilica  en  los 
cuerpos  organizados;  estado  pútrido. 

Putrescent  adj.  piutrésent.  Que  se 
pudre;  pútrido;  en  estado  de  putrefac- 
ción. 

Putrid  adj.  pi'útrid.  Pútrido ;  que  se 
baila  en  estado  de  descomposición,  dcs- 
or;.'anizacion ,  disolución;  corrompido, 
podrido;  que  indica  un  e'^tado  de  diso- 
lución; que  tiende  á  desorganizar  las 
sustancias  que  componen  el  cuerpo.  || 
Que  proviene  de  la  putrefacción  ó  que 
se  reliere  á  ella.  Putrid  fever,  Med. 
Ocbíe  pi.t  ida. 

Putridnosa  s.  piútridnes  ;  Putri- 
dity, piulr  dili.  Podredumbre,  putrefac- 
ción; ostado  de  corrupción. 

Putrilícaiion  s^.piutrifikécheuH.  Pu- 
drimiento, putrefacción. 

Putrila;$c  s.  piúlrilech.  Med.  Ma- 
terias animales  que  están  en  las  partes 
dc5com|/uestas. 

Putier  s.  púteúr  Persona  que  pone, 
que   coloca;  ponedor. 

Putler-on  s.  pútéur-on.  Instigador; 
exiiudor. 

Putting  s  púliñ.  Acción  de  poner;  de 
colocar;  pjtsta.  ||  En  Esc.  Putling-slnne, 
diversion  o  ejercicio  que  consiste  en  tirar 
lejos  una  piedra  pesada  con  la  mano  le- 
vantada por  encima  la  cabeza.  Putting- 
stone,  piedra  empleada  en  el  juego  del 
puttiii'j. 

Puttocii  s.  péü'léüc.  Orn.  Milano,  ave 
de  rapiña. 

Putty  s.  páiti.  Esmeril.  ||  Especie 
de  pasta  ó  cimento  compuesto  de  a!- 
bayalde    y    aceite  de  linaza,    del  cual  se 


sirven  los  vidrieros.  ||  Potca.  pasta  6 
masa  hecha  de  ¡os  polvos  calcinados  de 
plomo,  estaño  y  aceite  de  linaza  que  sirve 
))ara  pulir  los  cristales  y  el  acero.  Pulí y- 
faced,  de  cara  pálida.  Pulty-powder,  pol- 
vos  de  polea. 

Putty     to;,  i.tupculi.  p.  a.  PUTTTING. 

p.  p.  Plítied.  Cimentar;  tapar  ó  llenar 
de  pasta,  cimento  ó  de  estaño  calci- 
nado. 

Puzzle  (to),  a.  tu  peusl.  p.  a.  Puzz- 
ling, p.  p  PtzzLED.  Embarazar,  em- 
brollar, confundir,  aturrullar;  poner  tra- 
bas, obstáculos,  dificultades.  ||  Fig-  Alam- 
bicar. II  Inquietar;  causar  pesar,  pena. 
I|  —  n.  Embrollarse,  enredarse,  confun- 
dirse. II  — s.  Embarazo,  pena,  peiplejidad, 
inquietud.  ||  Acertijo,  enigma.  You  have 
put  us  in  a  deadly  puzzle,  nos  ha  puesto 
Vd.  en  un  gran  aprieto.  Puzzle-headed, 
que  tiene  la  cabeza  llena  de  nociones 
confusas. 

Puzzled  adj.  péusld.  Embrollado,  en- 
redado, confuso. 

Puzzler  s.  péus'lcur.  Persona  ó  cosa 
que  embaraza,  enreda,  embrolla,  ó  pone 
trabas. 

Puzzling  adj.  paustia.  Embarazador, 
molestador,  fatigoso.  ||  —  s.  Embarazo, 
perplejidad. 

Piizzulana  s.  peUaolána.  Puzolana, 
cenizas  volcánicas  que  provienen  de  Puz- 
zuli,  en  llalla. 

Pycnite  s.  picnait.  Min.  Picnita;  va- 
riedad de  topacio. 

Pycnos»t)le  s.  picnostail.  Arq.  Edi- 
üdicio  picnostilo;  edificio  en  que  el  es- 
pacio entre  las  columnas  es  de  un  diá- 
metro y  medio  de  columna. 

Pye  s..pa7.  Tip.  Pasta,  borrón,  estado 
de  los  tipos,  cuando  á  consecuencia  de 
uu  accidente,  todas  las  especies  están 
mezcladas.  |1    Orn.  V.  Pie. 

Pygarg  s.  páigary;  Pygargua,  pai- 
gáryueüs.  Zool.  Pigaigor,  euailrúpcdo 
que  se  supone  ser  el  antílope  ó  la  gacela 
de  la  Biblia.  ||  Orn.  El  águila  de  cola 
blanca. 

Pygmy  adj.  pigmi;  Pygmean,  pi- 
gmian.  De  pigmeo;  que  pertenece  á  u:i 
pigmeo;  de  enano.  ||  —  s.  Pigme); 
enano;  persona  que  no  excede  un  codo 
de  últura. 

Pygmy  (to),  a.  lu  pigmi.  p.  a.  Pvr.- 
M.iNC,  p.  p.  Pygmkikp.  Hacer  pequeño; 
e.iipequeúecer,  acliic.r. 

Pyine  s.  paiin.  Quim.  Puna ;  sus- 
tancia orgánica  que  se  halla  en  la  sero- 
sidad del  pus. 

Pylagore  s.  pilagor.  Hist.  ant.  Pi- 
hisoro  dcle.gado  ó  representante  de  ciu- 
dad en  el    consejo  anliciiónieo. 

Pyloric  adj.  pilóric.  Anat.  Pilórico  ; 
que  pertenece  al  piloro. 

Pyiorous  s.  pilóreus.  Anat.  Piloro, 
abertura  inferior  y  derecha  del  estómago. 

Pyot  s.  páiéul.  V.  PiET. 

Pyr,  pir.  Prelijo  que  es  el  mismo  q  le 
pyro. 

Pyracuntb  s.  piracanz.  Bot.  Pira- 
canto;  zarza  ardiente;  especie  de  espino 
siempre  verde,  ti  Cratogus  pyracaulha, 
con  color  de  fuego;  hállase  en  el  medio- 
día de  Europa. 

I*yraeid  s.  pirásid.  V.  Pyroacid. 

Pyraiis  s.  piralis.  Entom.  Piral  ó 
l'iraústa;  insecto  dañino  del  orden  dolos 
leiddi'ipteros. 

Pyrallolite  s.  pirálolait.  Miner.  Pi- 
raloliía;  variedad  de  talco. 

Pyramid  s.  piramid.  Pirámide.  || 
Geom.  Sólido  formado  por  varios  trián- 
gulos que  tienen  un  polí.írono  por  base  y 
un  vértice  comnn.  ||  .Monumento  grande 
de  base  rectangular  y  de  caatro  raras 
triangulares  que  se  reúnen  en  el  vértice. 
II  Anat.  Eminencia  pequeña  huesosa  si- 
tuada en  el  fondo  de  la  caja  del  timpano 
del  oído.  Triangular,  quadrangular  pyra- 
mid, pirámide  triangular,  cuadran  guiar. 
Fruitrum  of  a  pyramid,  tronco  de  pirá- 
mide. Right  ó  regular  pyramid,  pirámide 
re;;ular.  The  pyramids  of  Egypt,  \aí  pirá- 
mides de  Egipto.  To  form  a  pyramid, 
formar  la  pirámide.  A  come  pyramid, 
un.i  pirámide  cónica. 

Pyramidal  adj.  piramidal;  Pyra- 


niidical,  piramidical.  Piramidal;  que 
t  ene  la  forma  de  una  pirámide;  que  se  re- 
liere á  una  pir.imide. 

Pyramidally  adv.  pirámidali.  En 
forma  de  pirámide;  piramidalmente. 

Pyramidie  iíi\¡.piramidic.  Piramidal. 

Pyramidícally  adv.  piramidicali. 
En  forma  de  pirámide 

Pyramidion  s.  piramidiéun.  Arq. 
Piramidión;  la  pequeña  pirámide  cua- 
dransular  que  está  sobre  un  obelisco. 

Pyramídoid  s.  pirámidoid.  Geom. 
Piramidoide;  sólido  formado  porla  revo- 
lución de  un  segmento  pacibólico. 

Pyrargillite  s.  pirárchilail.  Pirar- 
gilita,  sustancia  mineral  que  se  halla  en 
el  granito,  en  Finlandia. 

Pyre  s.  pair.  Pira,  hoguera  que  se 
encendía  antiguamente  para  quemar  los 
cuerpos  de  los  dif  intos,  y  para  las  victi- 
mas de  los  sacrificios. 

Pyrenaite  s.  pirinéait ;  Pyre- 
neite,  piriniait  Pireneila,  mineral  que 
se  encuentra  en  los  Pirineo^, 

Pyrenean  adj.  pirinian.  Pirináico; 
de  los  Pirineos. 

Pyrenees    pirinis.  Geog.  Pirineos. 

Pyretics  s.  pl.  pirétics.  .Medicamen- 
tos para  curar  las  liebres. 

Pyretology  s.  pirilolochi.  Piretolo- 
gia;  tratado  sobre  las  liebres  :  teoría  de 
las  fiebres. 

Pyrexia  s.  pirécsia.  pl.  Pyrexia. 
Fiebre,  pirexia. 

Pyrexial  adj.  pirécsial.  Que  se  re- 
liere á  la  liebre. 

Pyrexical  adj.  pirécsical.  Febril,  de 
la  naturaleza  de  la  tiehre. 

Pyrgom  s.  peui'gueum.  Miner.  Sahlita; 
variedad  de  piroxina. 

Pyriform  adj.  piriform.  Piriforme; 
que  tiene  la  forma  de  una  pera. 

Pyritaceous  adj.  piriléchelis.  Piri- 
toso;  de  la  naturaleza  de  las  piritas. 

Pyrites  s.  piráitis.  Pirita;  combina 
cion  del  azufre  con  hierro,  cobre,  cobalto 
ó  nickel,  que  presenta  un  brillo  metálico 
blanco  ó  amarillento. 

Pyritic  adj.  piritic;  Pyritical,  pi- 
ritical.  Piritoso;  de  la  naturaleza  de  las 
piritas. 

Pyritiferous  adj.  piritifeuréüs.  Pi- 
ritiféro;  que  contiene  o  produce  piritas. 

Pyritize  (to),  a.  tu  pirilaix,  p.  a. 
Pvr.iTizisG,  p.  p.  Pyritized.  Piritizar; 
convertir  en  pirita. 

Pyritoíogy  s.piritótochi.  Piritología; 
tratado  de  las  piritas;  di^curso  sobre  las 
piritas. 

Pyro, piro.  Prefijo  que  significa  fuego. 

Pyroaeetic  adj.  piroasétic.  Quím. 
Piroácético.  Pyroucelic  spirit,  espíritu 
piroacético ;  líquido  incoloro,  límpido,  de 
un  olor  aromático  penetrante  y  muy  in- 
flamable, que  se  obti  ne  por  la  destilación 
seca  del  acetato  de  piorno  ó  de  otros 
acetatos. 

Pyroacid  s.  piroásid.  Quim.  Acido 
pirogenado;  ácido  que  se  obtiene  some- 
tiendo otro  ácido  á  la  acción   del  calor. 

Pyrochlore  s.  piroclor.  Miner.  Pi- 
rocloro;  titanato  de  cal  que  se  encuentra 
en  octaedros  amarillos  ó  parduscos. 

Pyrocitric  adj.  pirosilric  Qnlm.  Pi- 
rocítrico.  Pyrocitric  acid,  ácido  pirocí- 
trico,  ácido  que  se  obtiene  del  ácido  cí- 
trico sometido  á  la  acción  del  calor. 

Pyrogallic  adj.  pirogáltc.  Quim.  Pl- 
ro.iálico.  Pf/royaZ/ícac/J,  ácido pirogálico  : 
ácido  obtenido  sometiendo  el  ácido  gálico 
á  la  acción  del  calor. 

Pyrogenous  adj.  piróc\iinéus .  Piró- 
geno; producido  por  ó  en  el  fuego. 

Pyrolatry  s.  pirólatri.  Pirolatría;  el 
culto  del  fuego. 

Pyroiigneous  adj.  pirnlignieu^, 
Pyrolignuu.<4,  piroligneñs.  Piroliíjnoso, 
producido  por  la  destilación  de  la  madera. 
Pyroligiious  acid,  ácido  pirolignoso;  ácido 
acético  imp'iro. 

Pyrolignite  s.  pirolignait.  Pirolig- 
nita;  sal  formada  por  la  combinación  del 
ácido  pirolignoso  con  una  base. 

Pyrolilliic  idi.pirotáizic: Pyrarie, 
piriúric.  Cianúrico.  Purolilhic  acid,  ácido 
cianúrico;  ácido  producido  por  la  desti- 
lación del  ácido  úrico. 
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Pyrolos'»**  s.  pirólochixl.  l'irolo;,'is- 
ta;  el  que  so  ocupa  esperialmeiite  dj  Ids 
invesliííiicioncs  sobre  ul  ralnr. 

■»yrol«»Ky  s.  ptrulorMi.  Pirolngia; 
tratado  del  liie^'O. 

■•yroluMiti-  s.  piroliúsait.  Pirolisita; 
pernxido  dc  innn^'aii'.'so. 

l»yroin«l«te  s.  pironiétel.  I'iroina- 
lalo;  sal  que  rrsiilla  dc  la  roiiibinacion 
del  'irido  iiiálico  ron  una  base. 

■*yi'oniulic  adj.  pirumálic.  FMromá- 
licn;"  dicese  de  un  árido  vuláiil  que  se 
obtiene  calentando  el  ácido  milico  en 
vasos  cerrado-;. 

■*yr«^iiiunin  s.  pironiinia.  Piroma- 
nla  ;  niononiaula  incendiaria. 

l»yroiiiiiiioy  s.  pnamansi.  Piroman- 
ela  ;'adi\inacloii  por  el  fuego. 

■•yroiipuiilic  adj.  pirománlic.  Piro- 
mánlKo;  que  -^e  reliero  á  la  pironiaiicia. 
¡i  _  s.  PironiAiitico;  pcrs.ma  qie  pre- 
tende adivinar  por  medio  del  fneiío. 

■•yroiiii'ter  s.  pñómiteur.  Piróme- 
tro;  insininicnto  para  evaluar  las  tenipe- 
ralnras  alta^. 

rvrometric  adj.  pirométric;  I»yro- 
nii'trical,  piromélrival.  Pironiétrico; 
porlenecieatc  al  pir('>metro  6  á  su  empleo 

■■yroitietpy  s.  pirómelri.  Piromelria; 
arte 'de  evaluar  la^;  altas  temperaturas. 

I»yroinor|»liito  S.  piromórfail.  Min. 
Piromorl'ita;  fosfato  nativo  de  plomo. 

i'yroiiiorplioiis  adj.  piromórfcus . 
Miiii"r.  Pirómorfo  ;  que  tiene  la  proj  iedad 
de  irislaliznrsc  por  el  calor. 

l»yroniuea<e  s.  piromiúkct.  Quím. 
Pir.'miicato,  sal  que  resulla  de  la  combi- 
nación dül  íicid  I  piromúrico  coa  una  base. 

l»yroiimeic  adj  piromiilsic.  Qulm. 
Piroinúcico.  ¡'ijromucic  aciil,  ácido  piro- 
miicico;  proilurto  de  la  destilación  del 
ácido  mi'iiici). 

l»yroi»e  s.  pirop.  Minor.  Piropc;  es- 
pecie de  ^'■Jiiate  encarnado  muy  brillante. 

Pyropluiiie  s.  pirnfen.  Miner.  Vwh- 
fano";  sustancia  mineral  que  se  hace 
trasparente  al  calor. 

I*vr«i|>!ianous  adj.  pirófancus.  Pi- 
rófaño  ;  hrclio   trasparente   por  el   calor. 

l»yro|»lioric  adj.  pirofóric.  Pirofóri- 
co ;  d-.'  la  naturaleza  del  piróforii^. 

■■yro|ilioroii8  adj.  pirófuréu<¡.  Piro- 
foros'o;  perteneciente  ó  semejante  al  pi- 
róforo. 

Pyro|>lioriis  s.  pírofóreus.  Piróforo; 
sustancia  que  se  inilama  al  aire. 

PyropIio!«pliatc  s.  pirofósfel.  Qulni. 
Piroi'osfaio  ;  sal  que  resulta  de  la  union 
del  ácido  iiirufosfórico  con  una  base. 

Pyroplio.«i|»horic  adj.  pirofoxfóric. 
Otiiiíi.  I'irofíisfiirico.  Pijropliosph.iric  acid, 
ácido  pirufüsfúrico:  ácido  que  se  obtiene 
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exponiendo  árido  fosfói ico  concentrado  i 
una  trinperatiira  muy  clcvadi. 

Pyropneiiiiiatíc  adj  pironiniuálic. 
Pironenniáiico;  dici-sc  de  una  especie  de 
lámpara  qui-  jiroduce  luz  inst.mtánea- 
mente,  por  la  arción  del  aire  inflamable 
sobre  una  sustancia  metálica. 

Pyporacfiiiic adj. ;;/Voravrf/H/c  Qulm. 
Piruraci'inico.  l'ijniruccmic  acid,  árido  pi- 
roracíniico  ;  ácido  obtenido  por  la  desti- 
lación del  árido  tártrico. 

PyroHcope  s.  piroscnp  Fis.  I'ir^'is- 
copo;  instrumento  para  medirla  intensi- 
dad del  calor  que  radía  de  un  foco. 

Pyrosiilerilc  s.pinisidcurail.  Piro- 
siderita  ;  scx(iuióxidfi  (le  bierro  liidiaiado. 

l*yroKiM  s. /)/ro.v¿.v  Mr'd.  Pirosis;  en- 
fermedad del  cst'maso  acumiiañada  de 
una  sensación  de  (|iiemaduia. 

Pyrotartaric adj  píiolaiidric.Q\i\m, 
Piroiartárico ;  dicese  de  un  ácido  .jue  se 
obtiene  calrntando  ácido  tártrico  en  un 
vaso  cerrado. 

Pyrotarlratc  s.  pirolártrcl.  Quiín. 
Piroiartrato  ;  sal  ipie  resulta  de  la  cum- 
binarion  del  acido  tártrico  ron  una  base. 

Pyroíeoliiiic  adj.  pirolécnic  ;  l»y- 
rof  ecliiiical,  pirutecnical.  Pirotécnico; 
que  pertenece  á  los  fuegos  artificiales  ó 
al  arte  de  hacerlos. 

Pyrotecliiiics  s.  pirntéoiics;  Py- 
rotccliiiy,  pirolécni.  Pirotecnia;  el  arte 
de  hacer  los  fuegos  arlillriales,  ó  la 
ciencia  que  enseña  la  dirección  y  la  apli- 
cación del  fueío  en  sus  diversos  decios, 
espficiaimcnte  en  la  fabricación  de  cohetes 
de  todo  !,'cnrro. 

Pyrotccliiiist  s.  pirotécni.tt.  Cohe- 
tero, polvorista,  persona  hábil  en  piro- 
tecnia. 

Pypolic  adj.  pirólic.  Mcd.  Cáustico; 
que  quema,  que  cauteriza.  ||  —  s.  Caus- 
tico. 

Pyroxene  s.  pirocsin.  Miner.  Piróxe- 
nc;  sustancia  mineral  que  se  encuentra  en 
los  productos  vobánicos. 

Pyi-oxilic  adj.  pirocsilic.  Qiiim.  FM- 
roxilico;  obtenido  por  la  (lestilarion  des- 
tructiva de  la  madera.  Vroxilic  acid, 
espiíilu  piroxilico  ;  hidrato  de  óxido  dc 
metilo,  espíritu  dc  madera,  alcohol  nicli- 
lico. 

Pyroxiline  s.  pirocsilin  ;  Py- 
roxyle,  pirocsil.  Piroxilina;  algodón 
fulminante;  produelo  explosivo  que  se 
obtiene  sumergiendo  una  libra  vegetal  en 
el  árido  azótii-o  ó  en  una  mezcla  dc  ácido 
sulfúrico  y  ácido  azóiico,  y  haciéndola 
secir. 

Pyrrliic  s.  piric.  Versif.  Pirriquio; 
pié  compuesto  de  dos  breves.  ||  l'irri- 
quio;  danza  antigua  militar.  ||  —  adj.  I  .i 


QUADRA  NGULAR 

perteneciente  al  pié  llamado  pirriquio,  A 
la  dan;ra  antigua  militar  que  llera  este 
nombre. 

Pyrrlio  n.  pr.  pirro.  I'irron. 

I*yrrbiinean  adj.  pironiat  Pyr- 
rliunic,  piroiiic.  l'irrónico,  que  se  rc- 
liere  al  pirronismo  ;  pirronicnse,  pirro- 
nista. 

PyrrlKinÍMni  s.  pironiíim.  Pirronis- 
mo :  escepiicismo  ;  duda  universal,  liayíe 
is  charged  with  pyrrhonism,  Uayle  es  acu- 
sado de  pirronismo. 

PyrrliuM  n.  pr.  piréis.  Pirro. 

Pyrulu  s.  piriula.  Concb.  Pirula; 
especie  de  concha. 

Pythasorañ  n.  pr.  pisigoras.  Pitá- 
goras. 

PytliuKOPeaii  s.  pízafióriaii.  Pita- 
górico, lilusofo  de  la  serta  de  l'ii.V.'oras. 

PytliBKorean  adj.  pizayoriaii ;  Vy 
lliaKÚric,  vtiaijuric;  l*> tliaKurical, 
pizuyiirical.  I'itagnrico  que  pertenece  á  la 
l¡lo>oría  de  l'itá^'oras. 

Pytliasoreaníitiii  s  pitagóriantsm; 
Pytlia;;uriHiii,  piiágorism.  Pitagoris- 
mo, el  conjunto  de  las  doctrina>  de  Pitá- 
goras. 

Pytliagorizc  (to),  n.  lu  piíágorais. 

fi.  a.  PvTiiAGOKizijiC,  p.  p.  P\Tii.iGOi;izr.D. 
>itagorizar;  seguir  la  ülosofia  de  l'itá- 
goras. 

Pythian  adj.  pizian.  Pitio,  relativo 
o  perteneciente  á  la  Pitia;  relativo  á 
Apolo ;  pitio,  (dtico  t'yllitaii  games,  los 
juegos  pilios  ó  pílleos. 

Python  s.  páizcun.  .Mit.  Pitón,  ser- 
piente monstruosa  muerta  por  .\polo.  || 
Zool.  Pitón;  genero  de  serfiientes  gran- 
des, muy  vecinas  del  boa,  que  se  encuen- 
tran en  las  Indias  orieiila'cs. 

B'ytlionesH  s.  pitones.  Pitia,  sacer- 
dotisa del  templo  del  dios  Apolo ;  sacer- 
dotisa del  oráculo  dc  Délfos.  ||  Pitonisa, 
mujer  que  se  supone  dolada  d.l  espíritu 
de  adivinación. 

Pytlionic  adj.  pizonic.  De  adivino, 
que  pretende  predecir  los  acontecimientos 
futuros. 

Pythonisni  s.  pizonism.  .\divina- 
cion;  el  arte  de  predecir  los  a-onteri- 
mienlos  futuros  con  ayuda  dc  sortilegios 

Py.v  s.  pies  ;  Py.\i.«<,  pictis.  Copón, 
el  vaso  en  que  se  guarda  la  hostia. 

Pixitliiini  !,.  picsidífüm.  Rot.  Pixidia, 
fruta  capsular  que  se  abre  horizontalmente 
en  dos  válvulas  hemisféricas. 

Pixis  náutica  s.  picsis  nótica.  La 
Brújula,  constelación  del  hemisferio  aus- 
tral. 


Q 


Q  s.  kill.  Q  6  q  :  décimasétima  letra 
del  alfabeto  ingles.  ||  Q:  cifra  romana 
que  representa  50J,  y  con  un  rasgo  en- 
cima 500,01)0. 

Q.,  question,  cuestión.  ||  Queen,  reina. 

y.  B.,  Queen's  Bench,  corle  del  Banco 
de  la  reina. 

Q.  E  D.,  qund  eral  demonstrandum,  lo 
que  era  necesario  demostrar. 

0.  L,  Q.  L.,  ó  Q.  P.,  Q.  Pl;  {quantum 
libel,  quantum;  placel)  as  much  as  you 
please,  cnanto  Vil.  guste,  cuanto  quiera. 

Qb.,  Qns.,  quarter,  quarters.  Cuarto. 

Q.  S.,  Q.  T.  Qlart.  ¡i  Quantity,  can- 
tidad. 

Qe.,  Qy  ,  Q.,  Query,  cuestión,  pre- 
gunta. 

9uab  s.  cuob  Gobio,  pescado  de  rio. 


Quack  (to),  n.  tu  cuac.  p.  a.  Qcvc- 
KiNG,  p.  p.  Quacked.  Graznar  como  i>alo, 
cantar  como  ánade.  ||  Jactarse,  liablar 
ventajosamente  de  sí  mismo.  ||  Charlata- 
near, charlar,  hacer  el  médico  charlatan. 
II  —  a.  Ensayar  remedios  de  char  alan 
en.  II  —  s.  Cliarlatan;  hablador ;  jac- 
tancioso; individuo  que  se  jacta,  que 
se  vanagloria  mucho;  qie  pretende  tener 
habilidades  ó  conocimientos  que  no  posee. 
II  Empírico;  pr.etico,  médico  que  cura 
por  sola  la  experiencia.  ||  Graznido, 
grito  del  pato.  ||  —  adj.  Dc  charlatan; 
que  pertenece  al  charlaianismc  A  quack 
medicine,  un  remedio  de  charlatan. 

Quackery  9..cu'¡kert.  Charlatanería; 
charlatanismo",  habladuría.  ||  La  profe- 
sión y  olicio  del  médico  charlatan  ó  cu- 
rar lero. 


Onackish  adj.  cuákích.  Jactancioso 

fanlarron.   |l    De  charlatan. 

Quacksalver  s.  cudcsalreur.  Medi- 
castro, curandero  "  médico  charliian  : 
individuo  q\ie  se  jacta  de  su  habilidad 
en  co:nponer  remeilios  t  ungüentos. 

Quadra  s   cuódra.  Arq.  Zócalo;  pe 
des'.al;   base.   ||   Bastidor,  marco. 

Quadragene  s.  cuódra{\\iu.  Igl. 
Cal.  Indulgencia  de  cuarenta  dias. 

Quadragcsinia  s.  cuodrachésimi. 
Cuadragésima;  cuaresma.  Quadragesima 
Sunday,  el  primer  domingo  de  cuaresma. 

Quadragesimal  adj.  cuodraehé- 
simul.  Cuadragesimal;  perienecíente  á  la 
cuaresma;  de  uso  en  cuaresma 

Quadrangular  adj.  cuodránguiular. 
Geou).  Cuadrangular;  que  tiene  cuatr? 
ángulos,  y  cuatro  lados. 
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Quadransiilarly  adv.  cuodránguiu- 
iarii.  Con  cualro  ángulos. 

^uailraiit  s.  cuódrant.  Cuarto  ; 
cuarto  de  círculo.  ||  Cuadrante.  ||  Mar. 
Octanti',  inslniínento  empleado  para  to 
mar  las  alturas  de  los  cuerpos  celestes. 
!|  .•Vrtill.  Iiisirumenlo  que  sirve  para  le- 
vantar los  cañones  y  ponerlos  en  pun- 
tería, llaiidlfifs  quadrant,  cuar.o  de  re- 
flexion, ociante.  Quadrant  of  altitude, 
cuarto  de  círculo  mura".. 

Qiiadrantal  adj.  cuodrdntal.  (]ua- 
drantal,  lo  que  e>tá  incluido  en  la  cuarta 
parte  de  un  círculo.  ||  Mat.  Esférico 
rectángulo.  Quadrantal  triangle,  trián'.,'ulo 
esférico  rectíingulo.  ||  —  s.  Cuadranial, 
medida  de  líquidos  que  usaban  los  Ro- 
manos. 

Quadrat  s.  cuadral.  Tip.  Cuadrado, 
pieza  de  metjl  del  tamaño  y  grueso  de 
las  letras  para  form.ir  los  intervalos.  || 
Cuarto  de  circulo,  instrumento  de  ma- 
temáticas que  sirve  para  tomar  las  al- 
tura-;. 

Quadrate  adj.  cuódrel.  Cuadrado , 
que  tiene  cuatro  lados  iguales  y  para- 
lelos. II  Divisible  por  cuartos,  en"  cuatro 
partes  iguales.  ||  Igual,  exacto.  ||  Con- 
veniente, apropiado,  aplicable,  corres- 
pondiente. ¡I  —  s.  Cuadrado,  superlieie 
que  tiene  cuatro  lados  iguales  v  cuatro 
ángulos  reotos.  ||  Astrol.  Cuadrado  as- 
pecto ;  posición  de  los  cuerpos  celestes 
en  que  esián  á  una  distancia  de  90°  uno 
de  otro. 

Quadrate  (to),  n.  tu  cuódrel.  p.  a. 
QiwDitAiiNG,  p.  p.  QiADKATED.  Cuadrar, 
convenir,  corresponder;  conformarse  6 
ajustarse  una  cosa  con  otra;  venir  al 
caso. 

Quadratic  adj.  cuodrálic  Cuadrado, 
que  designa  ó  pertenece  á  un  cuadrado. 
II  Mat.  Cuidratico.  Quadratic  equation, 
ecuación  cuadrática,  ecuación  de  íc^undo 
grado.  II  —  s.  Kcuacion  de  segundo 
grado,  ecuación  cuadrática. 

Quadratrix  s.  ctiodrélrics.  Cuadra- 
triz, curva  empicada  para  llegar  á  la 
cuadrjtura  de  mía  curva. 

Quadrature  s.  cuódratiur.  Cuadra- 
tura; cuadrado.  ||  .Mat.  Cuadratura,  la 
reducción  geométrica  de  cualquier  figura 
á  un  cuadrado.  ||  .\slr.  Posición  de  un 
cuerpo  celeste  con  relación  áotro  cuando 
se  halla  á  una  distancia  de  90'  del  otro. 
The  quadrature  of  the  circle,  la  cuadra- 
tura del  circulo.  Quadrature  of  curves, 
cuadratura  de  curvas. 

Quadrels  s.  pl.  cuadréis.  Arq.  Pie- 
dras cuadradas. 

Quadremiial  adj.  cuodrénial.  Ciia- 
drenial,  lo  que  comprende  ó  tiene  cuatro 
años ;  lo  que  sucede  una  vez  cada  cuatro 
años. 

Quadrennial'y  adv.  cuodréniali . 
Una  vez  cada  cuatro  años. 

Quadrican.>!iular  adj.  cuodricáp- 
siular.  Bot.  Cuadricapsular,  que  licne 
cuatro  cápsulas. 

Quadrienníal  adj.  cuodriénial. 
Cuadrienal,  que  compr,  nile  cuatro  años; 
que  sucede  i  ada  cualro  años  una  vez. 

Quadrifariou!*  adj.  cuodr  if  ericas. 
Dis|»ucsto  sobre  cuatro  lila-;  ó  hileras. 

Quadrilid  adj.  cuódrifid.  Hendido 
ó  dividido  en  cualro  partes  ó  segmentos. 

Quadrifoil  cuodrifoil,  Quadri- 
foliale,  cundrifóliet.  aíij.  Cuadrifoliado, 
cuyo  tullo  tiene  cuatro  hojas. 

Quadriga  S-  cuodráiga.  Antig.  Cua- 
driga, carro  montado  sobre  dos  ruedas 
y  lirado  por  cualro  caballos  de  frente. 

QuadrigciiaríouM  adj.  cuodrichi- 
fiéricus.  Cuadrigenariü  que  se  compone 
de  cuarenta  años. 

Quadrijugatc  cuodrichiúguel, 
QuHdrijuguuü,  cuodríchiugueus.  ailj. 
l!ot.  Cjadr.jugailo;  cuyo  peciolo  tiene 
tuatro  pares  de  hojuelas. 

Quadrilateral  adj.  cuodrilálcural. 
•Cuadrilátero;  qu.'  tiene  cualro  lailos.  || 
—  s.  Cuadrilátero,  ügura  plana  que  tiene 
cuatro  lados. 

Quadrille  s.  cadril.  Cuatrillo,  juego 
i    cuatro   con   cuarenta  cartas.    |l    i'.ua- 

illa,    especie  de    baile    ejecutado   por 

rapos  compuestos   cada  uno  de  cuatro 


personas  :  pieza  de  música  compuesta 
para  esta  danza  ó  baile. 

Quadrille  (to),  n.  tu  cadril.  Tocar 
ó  bailar  uu  cuatrillo  ó  cuadrilla. 

Quadrillion  s.  cuodrilicun.  Cua- 
dnllon ;  según  el  sistema  de  numeration 
escrita  de  los  ingleses,  es  la  unidad  se- 
guida de  veinticuatro  guarismos;  según 
el  sistema  de  los  franceses  y  americanos, 
mil  Irillones. 

Quadrilobate  cuodrilóhel,  Qua- 
drilobed,  cuódritubd.  adj.  Cuadrilobu- 
lado;  que  está  dividido  en  cualro  ló- 
bulos. 

Qiiadi'ilocular  adj.  cudrilókiular. 
Bol.  Cuadrilocular.  que  está  dividido  en 
cuatro  compartimentos. 

Quadrinoniial  adj.  cuodrinómi¿l. 
Cuadríuomo,  compuesto  de  cualro  tér- 
minos. II  —  8.  Alg.  Cuadrinomio;  ex- 
presión algebraica  compuesta  de  cualro 
términos. 

Quadripartite  adj.  cuodripartait. 
Bol.  Cuadripartido,  partido  ó  dividido 
en  cuatro  partes. 

Quadri|iennate  adj.  cuodripénel. 
Eniom.  Que  tiene  cuatro  alas. 

Quadr>'|>liyliuu8  ad).  cuodrifileus. 
Bot.  Tetráiiio;  que  tiene  ;ualro  hojas. 

Quadriplicate  adj.  cuodriplike!.  V. 

QCADRIFLICaTK. 

Quadriüiyllable  s.  cuodrisilabl. 
Cuadrisílabo,  palabra  compuesta  de  cua- 
lro sílabas. 

Quadrivalvc     cuódrivalv.    Qua - 

drivalvulur,  cuodrtválviular.  adj.  Bot. 
Cuadrivalvo,  que  se  divide,  que  se 
abre  en  cuatro  valvas. 

Quadrivalvcs  s.  pl.  cuódrivalvs. 
Puerta  de  cuatro  hojas. 

Quadriviuiii  s.  cuodrivicum.  En  el 
lenguaje  de  las  escuelas  las  cualro  arles 
matemáticas,  á  saber  :  la  aritmética,  la 
música,  la  geometría  y  la  astronomía. 

Quadroon  s.  cuodrún.  Cuarterón,  la 
cuarta  [larle  de  una  libra.  ||  Cuarta  parle 
de  un  ciento,  ó  sean  veinticinco.  ||  Cuar- 
terón, el  mestizo  que  proviene  de  un 
blanco  y  una  mulata  ó  vice  versa. 

Quadruinana  s.  cuadrúmana.  Uist. 
nal.  Cuadrúmanos;  orden  de  mamiforos 
caracterizados  por  sus  cuatro  mienibros 
que  se  terminan  cada  uno  por  una  mano 
como  el  mon ). 

Quadrunianc  s.  cuódrumen.  Ilist. 
nal.  Cuadrumano,  animal  que  tiene  cua- 
tro nunos  corresjjondientes  á  las  manos 
del  hombre  como  el  mono. 

Quadruuianouii>  adj.  cuodrúmanéus. 
Cuadr'imuio,  que  tiene  cuatro  manos. 

Quadruno  s.  cuadran.  Asperón  de 
cinieulo  calcáreo. 

Quadruped  adj.  cuódruped.  Cua- 
drúpedo; que  tiene  cuatro  pies.  ||  — 
s.  Cuadrúpedo,  animal  que  tiene  cuatro 
palas  6  cualro  pies,  como  el  caballo,  el 
buey,  el  león,  etc. 

Quadruple  adj.  cuódrupl.  Cuadruplo; 
lo  que  es  cuatro  veces  mayor  que  el  sim- 
ple. II  —  s.  i'.uádruplo,  cuatro  veces  la 
suma  ó  el  número. 

Quadruple  (to),  a.  lu  cuódrupl.  p.  a. 

QlaDULPLING,     p.    p.    QUADRLl'LKU.   t/in- 

druplicar;  hacer  cuatro  veces  mayor,  m  . - 
considerable.  Il  .Multiplicar  por  cuatro 
To  he  quadrupled,  ser  cuadruplicado. 

Quadrupled  adj.  cuúdrupld.  Cai- 
druplicado. 

Quadruplicate  (to),  a.  tu  cuodrú- 

;)/ÍAc/.p.a.ULADI;Ui'Lli:ATING,  p.   p.  QtA- 

DRLPLicAiED.  Cuadruplicar;  multiplicar 
por  cuatro;  hacer  cuatro  veces  mayor, 
mus  considerable  'i  —  adj.  Cuadrupli- 
cado; repelido  cualro  veces. 

Quadruplicatiun  s.  cuodrupliké- 
c\\cün.  Cuadruplicación,  multiplicación 
por  cuatro. 

Quadruply  adv  cuódrupli.  Cuatro 
veces  tanto. 

Quaff  (to),  a.  lu  cuáf  p.  a.  Qi  af- 
FiNG,  p.  p.  UtAFFED.  Beber  á  grandes 
tragos;  tragar.  ||  Vaciar.  ||  Saborear; 
aspirar.  While  the  brown  ale  he  quaffed, 
mientras  bebía  la  cerveza  morena.  He 
quiffs  the  ntuscadel,  él  traga  el  moscjtcl. 
To  quaff  the  bowl,  vaciar  la  copa.  To 
quaff  blood,  bañarse  ca  sangre;  saciarse, 


hartarse  de  sangre.  They  quaffed  tmmnr- 
taiilij  and  jnij,  saborean  la  inmortalidad 
y  el  placer.  ||  —  n.  Beber  copiosamente, 
demasiado.  Eat,  quaff,  and  play,  comed, 
bebed  y  jugad. 

Qaafrer  s.  csófeur.  Bebedor. 

Quag  s.  cuag.  V.  Quagmire. 

Quagsa  s.  cuága.  Zool.  Cuuga  [Equus 
guaya),  cuadrúpedo  vecino  de  la  cebra  y 
que  habita  el  Africa  meridional. 

Quaggy  adj.  cuágui.  Pantanoso,  fan- 
goso; blando;  que  cede  ó  tiembla  bajo 
los  pies,  como  un  terreno  húmedo  en 
que  uno  se  hunde. 

Quagmire  s.  cuágmair.  Tremedal, 
cenagal;  el  sitio  ó  paraje  cenagoso  : 
terreno  blando  que  tiene  una  superlicie 
bastante  fuerte  para  soportar  una  per- 
sona, pero  que  cede  ó  tiembla  á  su  paso. 

Quagmire  (to),  n.  tu  cuágmair.  p.  a. 
Ql'.ií.miuing,  p.  p.  Qlagmiked.  Hundir 
(como  en  un  cenagal). 

Quail  (to),  w.tu  cuel  p.  a.  Qlai 
LING,  p.  p.  Qu.viLED.  Perder  el  valor; 
desanimarse,  descorazonarse.  ||  Debili- 
tar. I|  Languidecer.  ||  Marchitarse,  se- 
carse, coagularse.  II  —  a.  Domar;  vencer. 
II  —  s.  Codorniz  {Coturnix  vulgaris), 
pájaro  gallináceo  muy  vecino  de  la  perdiz. 
Quail-ftghting,  combate  de  codornices. 
Qiiail-call,  Quail-pipe,  reclamo  de  co- 
dornices. 

Quailing  s.  cuéliñ.  Pérdida  de  valor, 
temor,  debilidad.   ||   Languidez. 

Quaint  adj.  cuent.  Bonito,  lindo; 
gracioso,  gentil,  agradable.  ||  Ingenioso. 
II  Fino,  delicado.  ||  Afectado,  preten- 
cioso. II  Sutil.  II  (En  el  uso  ordinario) 
extraño,  singular,  original;  fantástico. 
.4  quaint  way  of  joking,  una  sátira  lina 
.4  quaint  discourse,  un  discurso  bien 
formado.  A  quaint  phrase,  una  frase 
pretenciosa.  A  quaint  disguise,  un  dis- 
fraz original.  Quaint  habits,  costumbres 
extrañas,  ¡le  is  so  quaint,  tiene  un  in- 
genio tan  original. 

Quaintly  adv.  cuéntli.  Pulidamente, 
lindamente,  bonitamente,  graciosamente, 
con  gia  ia.  ||  Finamente,  <oo  fineza;  con 
delicadeza.  ||  De  una  manera  afectada, 
pretenciosa.  ||  De  una  manera  singular, 
original. 

Quaintness  s.  cucnlne.i.  Primor; 
elegancia;  gracia.  ||  Esmero,  singula- 
ridad, originalidad.   ||  Afectación. 

Quake  (to),  n.  lu  cué..  p.  a.  Qlaking, 
p.  p.  Quaked.  Temblar;  estar  agitado, 
movido  por  sacudimientos  frecuentes;  no 
ser  lirme  ni  sólido;  ser  movedizo.  The 
people  quaked  for  fear,  el  pueblo  tem- 
blaba de  miedo.  The  earth  quakes,  la 
tierra  tiembla.  ||  —  a.  Hacer  temblar; 
atemorizar.  ||  —  s.  Temblor;  agitación 
de  lo  que  tiembla. 

Quaker  s.  cuékmr.  Temblón,  tem- 
bloroso, el  que  tiembla.  ||  Cuáquero, 
miembro  de  una  seda  religiosa  que  se 
designa  bajo  el  nombre  de  The  Freinds, 
los  amigos,  ó  tembladores. 

Quakerish  adj.  cuékerich.  De  cuá- 
quero;  semejante  á  un  cüái|uero 

Quakcri!<ni  s.  cuékerism.  Cuaque- 
risiiio;  dof  trina  de  los  cuáqueros. 

Quakerely  adj.  cuékcurili.  De  cuá- 
quero; parecido  á  los  cuáqueros.  ||  — 
s.  Cuaquerismo. 

Quaking  adj.  ca¿A'í;I.  Movedizo, que 
se  mueve;  que  iio  es  sólido  :  que  tiem- 
bla. The  quaking  bog.  el  pantano  que 
se  mueve,  que  licmhla.  |¡  —  s.  Tem- 
blor; acción  de  temblar.  ||  Trepidación. 
II  Terror. 

Qualiiiable  adj.  cuólifaiabl.  Califi 
cable,  que    puede  calilicjrse.   ||   Suscep- 
tible   de    ir.odilicaciones.   ||  Que    puede 
hacerse  apio. 

QualiUcation  s.  cuoliftkéchtñin.  Ca- 
liliíacion.  II  Cualidad,  calidad  natural  ó 
adquirida  qne  hace  á  una  persona  apta 
para  un  empleo,  una  coliicacion,  una 
función.  II  Estado,  condición.  ||  Der. 
Calidad,  capacidad;  título,  derecho.  || 
Ta'ento.don.  ||  Debililacion,  disminución. 
11  Modillcacion.  restricción.  ||  Dcsigoa- 
cíon,  denominación. 

Qualiiicator  s.  cuolifikéh^r.  Califi- 
cador :  teólogo   que  en  los    tribunalcí 


QUALIFIED 


—  554  — 


QUARTER 


eclesiásticos  está  cncaríjüdo   de   ¡nsiruir 
las  causas  y  do  ponerlas  corrientes. 

Qualified  adj.  cuólifaid.  Que  tiene 
las  cualidades  descadas  para;  capaz, 
apto,  [iropio  para.  ||  Autorizado.  ||  Ites- 
tiicto,  modilicado.  j|  Suavizado,  mode- 
rado. To  be  /¡ualifled  for,  tener  cualidad 
para.  A  person  qualified  lo  exercise  an 
employment,  una  persona  apta  para  un 
empleo,  capaz  de  llenar  las  fniicimies. 
A  man  well  qualiñed,  un  homhre  dotado 
de  bellas  cualidades.  /«  a  qualified  sense, 
en  un  sentido  restringido. 

Qualiller  s.  cuólifaíeur.  El  6  la  que 
da  las  cuahdades  que  se  requieren.  {| 
Lo  que  modillca,  reduce,  modera  ó  res- 
tringe. 

«[Qualify  (to),  a.  tu  cuólifaij.  p.  a. 
OíAMFYiNG,  p.  p.  Qualified.  Í)ar  á  al- 
guno las  cualidades  necesarias  para  lle- 
nar una  funíúon,  representar  un  pape!, 
conseguir  uu  Un.  ||  Hacer  apto  ,  idóneo 
para  alguna  cosa;  lincer  ca|)az,  poner  en 
estado  de,  preparar.  ||  Auioii/ar,  dar  el 
derecho.  ||  Der.  Habilitar.  ||  Fijar,  de- 
terminar. II  Calilicar,  expresar  la  cali- 
dad. II  Modilirar,  limitar,  rcstrini^lr.  || 
Suavizar,  moderar,  templar.  ||  Aligerar, 
aliviar.  ||  Modular,  variar.  To  qualil>j  a 
mnn  lo  kill  yume,  dar  A  alguien  el  de- 
recho de  cazar.  To  qualify  the  sense  of 
words,  lijar  el  sentido  de  las  palabras. 
An  adjective  qualifies  a  noun,  el  adje- 
tivo calitica  el  nombre.  To  qualify  li- 
quors, dulrilicar  los  licores.  To  qualify 
tlie  rage  of  fire,  moderar  la  violencia  dul 
fuego.  To  qualify  the  riynur  of  the  law, 
templar  el  rigor  de  la  ley.  To  qualify  the 
sound,  variar  el  sonido.  ||  —  n.  Ilicirse, 
llegar  A  ser  capaz  ó  apto  >•  prepararse; 
hacer  lo  que  es  necesario  para  ser  capaz 
de  llenar  una  función,  un  cargo,  ó  de 
gozar  lie  una  ventaja.  ||  Prestar  jura- 
mento (antes  de  entrar  en  funciones). 

Qualiryinj;  adj.  cuolifaiil.  Que  da 
las  cualidades  necesarias;  que  hace  apto, 
idóneo,  capaz  de,  propio  para.  ||  Que 
autoriza.  ||  Que  templa ;  que  modera.  || 
Que  modilica,  restringe.  ||  Gram.  Caüti- 
cativo. 

Qualitative  adj.  cuólitativ.  CaliDca- 
tivo;  que  se  reliere  á  la  calidad.  || 
Quim.  Cualitativo.  Qualitative  analysis, 
análisis  cualitativo ;  análisis  que  deter- 
mina la  calidad  ó  naturaleza  de  los  com- 
puestos. 

Quality  s.  cuóliti.  Calidad,  lo  que 
hare  que  una  cosa  es  tal  :  naturaleza; 
manera  de  ser  de  los  cuerpos;  disposi- 
ción moral,  buena  ó  mala.  ||  Propiedad; 
virtud  ó  poder  de  producir  ciertos  efec- 
tos. II  I)i^posic¡on,  humor.  ||  Condi- 
ción. II  Titulo.  II  Talento.  ||  Profesión, 
estado.  ||  Posición  social.  ||  Nobleza. 
II  Pl.  Genio;  natural.  Whiteness  isa  na- 
tural quality  of  snow,  la  blancura  es  una 
cualidad  esencial  de  la  nieve.  In  the  qua- 
lity of  standers-lnj,  en  calidad  de  e-pec- 
tadores.  Good  qualities,  buenas  cualida- 
des, buenas  prendas.  Bad  qualities,  malas 
cualidades,  malas  prendas.  The  qualities 
of  plants,  las  pr  ipiedades  de  las  plantas. 
To  night  we'll  wander  llirough  the  streets, 
and  note  the  qualities  of  people,  esta 
noche  recoi  remos  las  calles  para  obser- 
var cuales  son  las  disposiciones  del  pue- 
blo. Tlie  quality  of  earl,  el  titulo  de 
conde  Persons  of  quality,  personas  de 
condición.  The  quality  of  an  action,  la 
calidad  de  un  hecho  A  man  of  good  qua- 
lities, nn  hombre  de  buena  inclinación, 
6  de  buenas  prcndras. 

Qualm  s.  cuám.  Desfallecimiento, 
desmayo,  deliquio.  ||  Escrúpulo.  ||  Náu- 
seas. II  Delicadeza  de  conciencia;  re- 
mordimientos. /  fmd  a  cold  qualm  come 
over  my  heart,  siento  mi  corazón  sobre- 
cogido de  un  trio  súbito. 

Qualuiisli  adj.  cudmich.  Desfalle- 
cido; lánguido.  II  Escrupuloso.  ||  Con 
náuseas. 

Qualniiühiy  adv.  cudmichli.  Mal  á 
gusto. 

Qualuii.«ilinc«!is  s.  cuámic]:nes.  Náu- 
seas; ganas  de  vomitar.  ||  Escrúpulos. 
II  Desfallecimiento,  malestar. 

Quandary  s.  ctwndari.  Vulg.  Duda; 


incertidumhrc;  dificultad.  ||  Irresolución  ; 
Perplejidad,  suspension. 

Quandary  (lo],  a.  tu  cuóndari.  p. 
a.  Qi  ANDAiiYiMG,  p.  p.  Qoandaiiif.d.  Po- 
ner en  estado  de  incertiduinbre  ó  de  dí- 
licultad. 

Quant  s.  cüont.  Placa  que  se  pone 
al  extremo  de  un  bastón  ó  palo  para  que 
no  se  hunda  en  el  suelo. 

Quantitative  ndj. cuóntitativ.  Cuan- 
titativo, lo  que  se  reliere  á  cantidad. 
Quantitative  analysis,  análisis  cuantita- 
tivo, análisis  que  determina  la  cantidad 
proporcional  de  cada  uno  de  los  elemen- 
tos de  que  está  formado  un  compuesto. 
II   Apieciable  según  la  cantidad. 

Quantitatively  adv.  euónlitativli. 
I!aj(i  el  a-;pecto  de  la  cantidad. 

Quantity  s.  cuéntiti.  (Cantidad  ó 
cuantidad,  propiedad  de  cualquiera  cosa 
que  se  puede  aumentar  ó  dísniinuir  ó 
está  sujeta  á  número,  peso  ó  medida.  || 
Machedumhre,  gran  número  de  gente; 
multitud.  II  Gram.  El  valor  de  las  silabas 
largas  y  breves.  ||  Mus.  Duración  rela- 
tiva de  las  notas.  ||  Geom.  Grandor  de 
nn  ángulo.  ||  Parte,  porción.  ||  Der. 
Duración.  Quantity  of  motion.  Mee.  can- 
tidad de  movimiento;  producto  de  la 
masa  por  la  velocidad.  Known  quanli- 
í¿>s,cant¡dades  conocidas.  Unknown  quan- 
tities, cantidades  desconocidas.  Heal 
quantities,  cantidades  reales.  Imaginary 
quantities,  cantidades  imaginarias.  Posi- 
tive or  negative  quantities,  cantidades 
positivas  ó  negativas.  Continued  quantity, 
cantidad  continua.  Discrete  quantity ,  c:\n- 
údaú (itirreia. Similar  quanlities,  cantida- 
des similares.  Dissimilar  quantities,  can- 
tidades disimilares.  Quanlity  of  mailer, 
cantidad  de  materia. 

Quantum  s.  cuónteum.  Tanto  ;  can- 
tidad ;  porción;  suma,  importe  :  número 
tot»l. 

Quai|uaver!«al  adj.  cuecuevéürsal. 
Geol.  Cuacnaver.^al ;  dicese  de  la  incli- 
nación de  las  capas  al  rededor  de  un 
centro,  como  las  capas  de  lava  al  rede- 
dor de  un  cráter. 

Quarantine  s.  cuorantin.  Cuaren- 
tena, tiempo  ó  duración  variable  en  que 
un  buque  (jiie  si;  sospecha  estar  infec- 
tado de  una  enfermedad  contagiosa,  se 
\e  obligado  á  abstenerse  de  toda  relación 
con  la  ciudad  ó  plaza.  ||  Der.  Cuarenta 
dias.  To  perform  quarantine,  hacer  cua- 
rentena. 

Quarantine  (to),  a.  tu  cuoranlin. 
p.  a.  Qi  AUANTiMNG,  p.  p.  Quaka.ntined. 
I'oner  en  cuarentena. 

Quarrel  s.  cuórrcl.  Quimera,  pen- 
dencia; riña  ;  disputa;  contienda.  ||  Ob- 
jeto de  contienda.  ||  Oposición  :  mala 
voluntad.  ||  Motivo  de  queja.  .4  drunken 
quarrel,  una  pendencia  de  borracho.  A 
private  quarrel,  una  disputa  privada.  A 
groundless  quarrel,  una  disputa  sin  mo- 
tivo. To  pick  a  quarrel  with  one,  armar 
pendencia  con  uno.  To  quarrel  between 
them  is  to  decide  which  of  them  be  a 
greater  gambler,  la  porfía  entre  ellos  se 
reduce  á  saber  cuál  de  ellos  será  el  mayor 
jugador.  II  Diamante  de  vidriero.  || 
Cristal,  ó  vidrio. 

Quarrel  (td),  n.  tu  cuórrel.  p.  a. 
Qu.\uuELLiNG,  pret.  y  p.  p.  Quari-lled. 
Disputarse;  reñir,  contender.  ||  Pelear, 
b.iiallar,  combatir.  ||  No  estar  de  acuer- 
do. II  Jurar.  ||  Tener  que  decir.  ||  Que- 
jarse. They  quarrelled  all  uiu/it,  estu- 
vieron riñendo  toda  la  noche,  ^¡'o  want  to 
quarrel  with,  busrar  disputa  á.  lie  quar- 
rels with  me  about  the  least  fault,  me 
arma  |)endeiicia  por  la  menor  falta,  ¡will 
not  quarrel  with  a  slight  mistake,  no  me 
(¡nejaré  de  una  pequeña  equivocación. 
II   —  a.  Buscar  disputa  á. 

Quarrellin;;  s.  cuórreliii.  Disputa, 
pendencia;  quimera;  altercado;  debate. 
II  Desacuerdo,  lucha.   ||  Querella. 

QuarrcMome  adj.  cuorrelsome- 
Pendenciero;  que  le  gusta  disputarse; 
que  bu^ca  pendencia  á  menudo.  ||  Iras- 
cible, irritable,  colérico. 

Quarreli^oinely  adv.  cuórrelsñmli. 
Alborotadamente,  con  alboroto,  ruido  ó 
inclinación  á  quimeras  y  pendencias. 


QuarrclMomeneHS  s.  cuórre.»éün. 
nes.  Cólera;  petulancia,  inclinación  a  qul- 
rner.is  y  pendencias;  humor  pendenciero. 

Quarried  adj.  cuórid.  Eiiraido  ó 
sacado  de  una  cantera  ó  caverna. 

Quarrier  s.  cuórrtéür  Cantero, 
obrero  que  trabaja  en  las  canteras. 

Quarry  s.  cuórri.  Vidrio  cuadrado 
cortado  en  forma  de  rombo.  ||  Flecha  de 
punta  cuadrada.  ||  Presa,  caza  perseguida 
ó  muerta  por  un  halcón.  ||  Cantera,  sitio, 
excavación  subtcriánea  o  pozos  de  donde 
se  extraen  piedras,  tierra,  ó  bien  donde  se 
las  separa  de  la  roca.  ||  Partes  de  las 
entrañas  de  una  bestia  que  se  da  á  los 
perros.  II  Montón  de  caza  iiiai.>da  ó 
muerta.  The  quarries.  (En  Paris)  las  ca- 
tacumbas. 

Quarry  (to),  n.  tu  cuórri.  p.  a. 
QuAi'.RViNG,  p.  p.  Quaiiried.  Ilarer  su 
presa  de  (como  el  buitre);  devorar.  || 
—  a.  Extraer,  sacar  de  una  cantera. 

Quarrying  s.  cuorriíi.  Extracción 
(de  piedras  de  una  canteraj. 

Quarryman  s.  cuórriman.  Cantero, 
hombre  ocupado  en  extraer  piedras  de 
una  cantera.  ||  Picapedrero;  cavador  de 
cantera. 

Quart  s.  cúort.  Cuarto;  la  cuarta 
parte  ;  cuarterón;    medida    de   líquidos. 

11  Cuarta,  en  el  juego  de  los  cientos  cua- 
tro cartas  del  mismo  palo  que  se  siguen. 
A  quart  viajor,  una  cuarta  mayor,  as, 
rey,  caballo  y  sota. 

Quartan  s  cuartán.  Med.  Cuartana, 
especie  de  calentura  que  entra  con  (rio 
cada  cuatro  dias.  ||  —  adj.  Cuarto, 
cuarta. 

Quartation  s.  cuorlécháin.  Metal, 
liga  de  una  cuarta  parte  de  oro  con  tres 
de  plata.  ||  Quim.  Operación  por  la  cual 
se  separa  la  plata  del  oro  por  medio  del 
ácido  azótico. 

Quarter  s.  cuórlcur.  Cuarto;  cuarta 
parte  de  una  libra,  c'e  un  dinto.  |j 
Cuarto   de  quintal,    pe-o    equivilenle   a 

12  kilogr.  700.  II  Cuartel,  el  sitio  ó  pa- 
raje en  que  está  alojado  ó  acuartelado  un 
ejército  o  regimiento.  ||  Barrio.  ||  As- 
tron.  Cuarta  parte  del  curso  de  la   luna. 

II  Blas.  Cuartel,  cuarta  parte  de  un  es- 
cudo. II  Espacio  de  tres  meses,  trimes- 
tre. II  Parte;  region.  ||  Lado.  ||  Punto 
(de  un  compás).  ||  Distrito,  canton  de 
nn  país.  ||  (En  los  sitios)  lineas,  atrin- 
(Heramientos;  campamento  establecido 
sobre  uno  de  los  principales  puntos  al 
rededor  de  una  plaza  sitiada.  |j  Esta- 
ción, plaza,  sitio.  II  Mar.  Puesto  (asig- 
nado  a  cada  uno  para  el  combate).  || 
Gracia,  acción  de  hacer  gracia  de  la 
vida  á  un  enemigo  que  no  puede  ya 
defenderle  y  que  se   tiene  á  discreción. 

II  Tratamiento,  recibimiento.  ||  Amistad; 
buena  inteligencia.  ||  Li  pieza  de  cuero 
nue  rodea  el  tacón  del  calzado.  ||  Veier. 
Cada  uno  de  los  lados  de  la  tapa  del 
casco  de  una  caballeria.  I  have  not  a  quar- 
ter of  it,  yo  no  tenia  la  cuarta  parte  ¿a 
ello.  A  quarter  of  an  hour,  un  ci.arlo  de 
hora.  A  quarter  of  a  mile,  un  cuarto  de 
milla.  To  be  a  quarter  cheaper,  esiar  una 
cuarta  mas  barato.  A  quarter  of  lamb, 
un  cuarto  de  cordero.  A  quarter  of  a 
pound  of  butlter,  un  cuarterón  de  man- 
teca. The  moon  is  then  in  her  first  quar- 
ter, la  luna  está  entonces  en  su  primer 
cuarto.  Every  quarter,  cada  trimestre. 
The  four  quarters  of  the  world,  las  cua- 
tro partes  deU  mundo.  When  the  winds 
in  southern  quarters  rise,  cuando  el 
viento  se  levanta  en  las  cuatro  regiones 
del  sur.  From  what  quarter  does  the 
wind  blow .'  ¿De  qué  lado  sopla  el  viento? 
From  all  quarters,  de  todos  lados,  por 
todas  partes.  From  another  quarter,  de 
otra  parte.  In  the  proper  quarter,  á  quién 
de  derecho.  Alt  quarters  of  the  city,  to- 
dos lo>  barrios  de  la  ciudad.  To  change 
one's  quarter,  cambiar  de  barrio.  To  beat 
up  a  person's  quarters,  ir  á  ver  á  alguien 
á  su  alojamiento.  He   took  up  his  quar- 

!  ters  at,  se  alojó  en  ó  en  casa  de.  Infan- 
try quarters,  cuartel  de  infantería.  Heaa 
quarters,  cuartel  general.  Free  quarters 
shall  not  be  granted  to  soldiers,  los  sol* 
dados  no  tendrán  derecho  á  alojamiento. 


QUARTER 

To  live  at  free  quarters,  vivir  á  discre- 
ción. In  quarters,  en  las  lineas.  Out  of 
the  quarters,  fuora  de  las  lineas. //i//e«- 
ched  quarters,  campo  atiinclierado.  To 
beat  up  tlie  enemy's  quarters,  atacar  al 
enemigo  en  sus  trincheras.  To  have  ex- 
cellent quarters,  eítar  bien  colocado.  To 
make  a  Hung  keep  quarter,  hacer  estar 
una  cosa  en  su  sitio.  All  hands  to  quar- 
ters, todos  á  su  puesto.  To  ask,  to  call, 
to  crave  to  cry  quarter,  pedir  gracia.  To 
give,  to  grant  quarter,  áir,  conceder  cuar- 
tel. To  give  no  quarter,  no  dar  cuartel. 
To  fight  wilhoul  giving  quarter,  batirse 
sin  dar  cuariel.  You  will  meet  very  ill 
quarter  from  him,  recibirá  Vd.  de  cl  un 
mal  tratamiento,  le  hará  á  Vd.  un  mal  par- 
tido. To  give  tolerable  quarter,  tratar  con 
indulgencia.  í'cre  quarters,  la  parte  an- 
terior del  raLallo,  como  la  cabeza,  pes- 
cuezo, pecho,  etc.  Hind  quarters,  la  parte 
posterior  del  caballo. 

ffíiurtcr  jü),  a.  tu  cuórtcur,  p.  a. 
Qi'ARTEr.iNG,  p.  p.  Quartered.  Partir  ó 
dividir  en  cuatro  partes.  ||  Dividir,  se- 
parar en  pjrtes  distintas.  ||  Romper  en 
pedazos.  ||  Descuartizar,  hacer  cuartos. 
11  Acuartelar,  alojar.  ||  Cuartear.  || 
Blas.  Dividir  el  escudo  en  cuatro  partes. 
II  Alimentar.  To  quarter  soldiers  upon 
one,  mandar  a  alguien  soldados  para  que 
los  aloje.  II  —  n.  Alojarse;  tomar  sus 
cuarteles;  establecerse  temporalmente. 

Quarter  en  composición.  Quarter- 
bill,  Mar  Plan  de  combate.  Quarter-block, 
Mar.  l'olea  de  retorno.  Quarler-bred, 
cuartel  on,  ciiarterona,  mestizo  que  pro- 
viene de  un  blanco  y  una  mulata  ó  vice 
vería.  Quarter-cask,  cuarterola.  Quarter- 
cloths,  empavesadas.  Quarter-deck,  al- 
cázar. Quarter-day,  dia  en  que  se  paga 
el  alquiler.  Quarler-deck  ladders,  escalas 
de  popa.  Quarler-galíery,  jardin  de  á 
popa.  Quarter-gunners,  artilleros  de  bri- 
gada de  marina.  Quarter-master,  Mil. 
Cuartel  maestre  de  un  ejército.  ||  Mar. 
Cuartel  mnestie  ile  una  armada.  Quarter- 
master general,  cuartel  maestre  general. 
Quarter-nelting,  redes  de  combate. 
Quarter  pieces,  montantes.  Quarter-points 
of  the  compass.  Mar.  Cuarto-vento,  ó 
rumbo  de  la  brújula;  cuarto  de  viento. 
Quarter-staff,  bastón  de  defensa,  arma 
defensiva  asi  llamada  á  causa  de  la  ma- 
nera de  servirse  de  ella  (una  mano  puesta 
en  el  medio  y  la  otra  á  la  mitad  entre  el 
medio  y  el  extremo). 

Quartering  3.  cuórteriñ.  Puesto; 
estación.  ||  Acción  de  señalar  los  aloja- 
mientos á  los  soldados.  ||  Arq.  Tabique 
ó  separación  d»;  cuartones  perpendicu- 
lares. II  Blas.  Disposición  de  ¡as  diver- 
sas armas  en  un  e-cudo,  que  designa  las 
diver>as  alianzas  de  una  familia.  j|  Des- 
cuartizamiento,  il   Acuartelamiento. 

Quarterly  adj.  cuórtcürti.  Que 
forma  la  cuarta  parte  de  un  todo,  6 
compuesto  de  una  cuarta  parte.  ||  De 
cada  trinieslre,  que  llega  ó  viene  al  Un 
de  cada  trimestre;  trimestral.  The  Quar- 
terly Review,  la  Revista  trimestral.  || 
—  s.  Revista  trimestral,  obra  periódica 
publicada  cada  iros  meses.  ||  Trimestral- 
mente, una  vez  cada  tres  meses. 

Quartern  5.  cuórlcurn.  Medida  lí- 
quida en  liislaterra  equivalente  á  la 
cuarta  parle  de  un  cuartillo.  ||  Pop. 
Pescado.  ||  Pan  de  cuatro  libras.  ||  — 
ailj.  De  cuatro.  Quatern  loaf,  pan  de 
cuatro  libras. 

Quarters  s.  pl.  cuórtéürs.  Arq. 
Cuartones  p  .rpendiculares  empleados 
para  hacr  tabiques  ó  separaciones. 

Quartette  ó  Quartet  s.  cuórtet. 
Míis.  Cuaitrio,  composición  de  cuatro 
parles.  ||  Versif.  Cuarteto,  estrofa  de 
cuatro  Verbos. 

Quartile  s.  cuórlil.  Astron.  Cua- 
drado, la  posición  ó  el  aspecto  de  un 
astro  distante  de  otro  por  la  cuarta  parte 
del  circulo  ó  noventa  grados. 

Quartiue  s.  cuórtin.  Bol.  Cuartina, 
la  cuarta  parte  de  las  cubiertas  de  la 
nuececilla  de  un  grano. 

Quarto  s.  cuarto.  En  cuarto,  libro 
cuya  hoja  plegada  forma  cuatro  cuartillas 
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y  ocho    pajinas.   ||    —    adj.   En    cuarto 
(hablando  de  un  libro). 

Quartz  s.  vuors.  Miner.  Cuarzo, 
nombre  dado  á  numerosas  variedades  de 
cristal  de  roca  ó  á  variedades  mas  puras 
de  silice. 

Quartzite  s.  cuórsait.  Cuarcita, 
cuarzo  com|iacto  y  granular. 

Quartuze  cuórtsos ,  ifuartw.y,  cuór- 
¡si,  Qnartzuus,  cuórtseus.  adj.  Cuar- 
zoso; que  contiene  cuarzo;  que  es  de  la 
naturaleza  del  cuarzo. 

Qiia.s  ó  Quass  s.  cuas.  Cuas  ó 
kuas,  bebida  rusa;  cerveza  acida  y  fer- 
mentada. 

Qua<«b  (to\  a.  tu  cuoc\\,  p.  a.  Qua- 
shing, p.  p.  Qlasiied.  Abatir;  volcar.  || 
Cascar,  romper.  ||  Destruir,  aniquilar, 
domar,  ahogar.  ||  Der.  Anular,  casar, 
abrogar,  derogar;  viciar,  hacer  nulo.  || 
—  n.  Asitarse  con  ruido;  ser  sacudido 
con  ruido.  ||  —  s.  Bol.  Especie  de  ca- 
labaza silvestre. 

Quasi  adj.  cume.  Casi,  poco  mas  ó 
menos.  A  quasi-contract,  cuasi  contrato, 
acción  que  aun  cuando  no  tenga  la  for- 
malidad de  contrato  tiene  la  fuerza  de  él. 
A  quasi-corporation,  un  cuerpo  casi  cons- 
tituido en  corporación. 

Quasiiiiudo  s.  cuasimodo.  Domingo 
de  Quasimodo  ó  Dominica  in  albis;  do- 
mingo dC'^pues  de  Pascua. 

Quaüs  s.  cuas.   V.  Qlas. 

Quassia  s.  cuóc\\ia.  Bot.  Casia  ó 
cañaíístula. 

Quassinc  cuósin,  Quassite,  cuó- 
sait.  s.  Qiiím.  Cuasia,  principio  amargo 
de  la  cuasia. 

Quat  s.  cuot.  Postilla,  grano.  ||  Per- 
sona irrit.ible. 

Quater-cousins  s.  pl.  ketéur-kéüs'ns. 
Primos  en  primero,  secundo,  tercero  ó 
cuarto  grado.  ||  Fam.  Buenos  ami.:,'os. 
The  are  not  quater-cousins,  ellos  no  son 
primos;  no  se  casan  juntos, no  son  buenos 
amigos. 

Quaternary  adj.  cuatéürnari.  Cua- 
ternario, compuesto  de  cuatro;  por  cua- 
tro. II  Gcol.Se  dice  de  las  capas  que  se 
supone  ser  mas  recientes  que  la  capa 
terciaria  superior.  ||  líot.  Cuaterno,  que 
todas  las  partes  están  dispuestas  por 
cuatro.  II  —  s.  Cuaiio,  el  número  cuatro; 
número  cuaterno,  cuaternario  :  cuaterno, 
combinación  de  cuatro  números  en  la  lo- 
tería. 

Quaternatc  adj.  cuatéurnet.  Bot. 
Cuaterno,  diceso  de  las  hojas  colocadas 
ó  puestas  de  cuatro  en  cuatro. 

Quaternion  s.  cualcurnieUn.  Número 
de  cuatro;  banda  de  cuatro. 

Quatorze  s.  catórs.  Catorce  (en  el 
juego  del  piqué  ó  de  los  cientos,  cuatro 
cartas  del  mismo  nombre,  los  cuatro 
ases,  los  cuatro  reyes,  los  cuatro  caballos 
ó  las  cuatro  sotas). 

Quatrain  s.  cuótren.  Cuarteto;  es- 
trofa de  cuatro  versos  con  rimas  al- 
ternas. 

Quaver  (to),  n.  tu  cuévéur.  p.  a. 
Qlatering,  p  p.  Qlaverkd.  Gorjear, 
gorgoritear,  trinar,  hacer  quiebros  con 
la  voz.  II  Temblar;  vibrar.  ||  —  s. 
Gorjeo;  trino;  cadencia.  ||  Corchea, 
nota  que  vale  la  mitad  de  una  negra. 
Semi-quaver,  doble  corchea. 

Quaver  s.  cuevear.  Cantor,  que  hace 
quiebros  con  la  voz;  que  hace  trinos. 

Quavering  s.  cuivcUriñ.  Acción  de 
gorjear,  de  hacer  trinos  ó  quiebros  con 
la  voz  ó  cadencias  en  un  instrumento. 

Quay  s.  ki.  Muelle,  malecón,  banco 
establecido  cerca  del  mar  ó  de  un  rio 
para  cargar  y  dcscarijar  los  navios.  ||  — 
a.  Proveer  de  muelles;  hacer  muelles. 

Quayage  s.  kieá\.  Derecho  que  se 
paga  por  desembarcar  y  vender  las  mer- 
cancías en  los  muelles. 

Quecliy  adj.  cuichi.  Movedizo,  que 
se  hunde  láciluiente;  que  tiembla  bajo  el 
paso,  como  el  suelo  húmedo  ó  pantanoso. 

Quean  s.  cuin.  Mujercilla ;  mujer  de 
mala  vida.   ||  En  Esc.  muchacha. 

Qiiesily  adv.  cuisili.  Con  hastío. 

Quea.><iness  s.  cuisines.  ¡Náusea, 
hastio;  .u'anas  de  vomitar. 

Queasy    adj.     cuísi.    Nauseabundo, 


QUENCH 

fastidioso;  que  tiene  náuseas;  ganas  de 
vom¡t;ir.    II    Delicado.    ||   Asqueroso. 

Quebec  n.  pr.  cuibéc.  Geng.  Quebec. 

Queen  s.  cuin.  Reina,  la  esposa  del 
rey  :  mujer  que  reina  en  un  Estado.  ||  La 
soberana  de  un  enjambre  de  abejas,  o  la 
hembra  de  un  enjambre.  ||  Mujer  que 
brilla  mas  que  las  otras  en  una  fiesta, 
en  una  solemnidad;  mujer  que  preside.  || 
Reina,  una  de  las  piezas  del  ajedrez; 
dama  en  el  juego  de  damas  :  caballo  en 
el  juego  de  naipes.  The  queen  consort,  la 
reina,  esposa  del  rey  reinante ;  reina. 
Queen  regmmt,  6  queen  regent,  reina  rei- 
nante, reina  regente.  Queen  of  beauty, 
reina  de  belleza ;  la  señora  que  preside 
un  torneo.  ||  Bot.  Queen  of  the  meadows, 
nlmaria,  reina  de  los  prados  [Spirea  ul- 
maria),  genero  de  plantjs  de  la  familia  de 
las  rosáccas. 

Queen  (to),  n.  tu  cuin  p.  a.  Qi-eeü- 
ING,  p.  p.  Qleened.  Hacer  la  reina;  re- 
presentar ó  hacer  el  papel  de  reina. 

Queen  en  com^a%\e\on:Queen-appley 
reineta,  especie  de  manzana.  Queen-bee, 
reina  de  las  abejas.  Queen  cake,  dulce  ó 
conlltura  á  la  reina.  Queen-dowager, 
reina,  viuda  de  un  rey.  Queen-gold,  renta 
asignada  á  toda  reina  de  Inglaterra  du- 
rante su  matrimonio  con  el  rey.  Queen- 
like,  de  reina,  como  una  reina';  que  se 
parece  á  una  reina.  Queen-mothcr,  reina 
madre.  Queen's-adrocate,  abogado  de  la 
reina;  en  Escocia  el  fiscal  ó  jefe  del  mi- 
nisterio público;  el  procurador  general. 
Queens-Bench,  Banco  de  la  reina,  corte 
siipiema  de  justicia  civil  del  reino  [\\a- 
mzái  King's-Bench,  Banco  del  rey,  cuando 
el  soberano  es  un  rey).  Queen's-evidence 
revelador;  acusado  o  reo  que  á  su  turno 
es  testigo  contra  sus  cómplices.  Queen's- 
metal,  metal  de  la  reina  (nombre  de  una 
aleación  de  9  partes  de  eslaño,  1  de  an- 
timonio, 1  de  bismuto  y  1  de  plomo  y 
que  se  emplea  para  hacer  teteras,  cu- 
charas, etc.).  Queen's-prison,  prisión  de  la 
reina,  casa  de  detención  destinada  á  los 
deudores  y  á  las  personas  que  han  hecho 
bancarota,  así  como  también  á  las  per- 
sonas acusadas  de  crímenes  ó  delitos 
puestos  en  juicio  en  virtud  de  decisiones 
dadas  por  una  sala  de  las  superiores  de 
Westminster,  ó  por  la  del  Almirantazgo. 
Queen's-stores,  material  de  gueria,  víve- 
res, municiones  del  ejército  y  de  la  flota 
ó  armada.  (Se  dice  King's-slures,  cuando 
el  soberano  reinante  es  un    rey.) 

Queening  s.  cuiniñ,  Bot.  Reineta, 
especie  de  manzana. 

Queenly  adj.  cuinli.  De  reina;  como 
reina;  regio;  real;  parecido  á  una  reina; 
conveniente  á  una  reina. 

Queenship  s.  cuinchip.  Realeza, 
estado  ó  condición  í.'e  una  reina. 

Queer  adj.  cuir.  Uaro,  extraño,  ori- 
ginal, singular,  pnrticular.  A  queer  fellow, 
un  ente  singular. 

Queerísli  adj.  cuinch.  Bastante 
extraño;  un  poco  sini;ular. 

Queerly  adv.  cuirlt.  llaramenle,  sin 
giilarmente,  particularmente;  de  un  modo 
extraño. 

Quecrness  s.  cuirnes.  Rareza,  par- 
ticularidad. 

Quell  (to),  a.  lu  cuel,  p.  a.  Quelling, 
p.  p.  Qlelled.  Hacer  cesar;  reprimir; 
ahogar.  ||  Domar,  subyugar.  ||  Calmar, 
apaciguar.  To  quell  a  sedition,  reprimir 
una  sedición.  /  shall  quell  her  pride, 
domaré  su  orgullo.  To  quell  the  tumuli 
ol  ¡he  soul,  apaciguar,  calmar  el  tumulto 
di'l  almi.  II  —  n.  Apaciguarse,  calmarse, 
apagarse;  morir.  ||  —  s.  Homicidio,  ase- 
sinato. 

Quellcr  s.  cuéléur.  El  que  reprime; 
que  c;ilm3,  doma.  ||  Opresor,  el  que 
violenta  á  alguno,  le  aprieta  ú  obliga 
con  alguna  vejación  ó  molestia. 

Quench  (to),  a.  tu  cuench,  p.  a. 
Quenching,  p.  p.  Quenched.  Apagar; 
apaciguar;  sosegar;  exiinguir.  ||  Cal- 
mar; moderar.  1|  Ahogar,  amortiguar. 
I  Destruir,  aniquilar.  To  quench  /lame, 
apagar  la  llama.  To  quench  one's  thirst, 
apagar  su  sed.  To  quench  an  emotion, 
calmar  una  emoción.  To  quench  the  fore» 
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of  a  blow,  ainorli^'iiar  la  vinlcncia  dc  un 
golpe.   II   --  n.  ijifiiarst'. 

^ueiicliabie  :i(lj.  cuéitchahl.  Extin- 
guible,  que  puede  ser  apagadu,  calmado, 
apaciguado,  amortiguado. 

^iicncliIcNM  :i(lj.  cuénchlet.  Inexlin- 
Ruiíile,  (|iie  no  se  puede  a|)agar.  A  quenth- 
less  llursl,  una  sed  inexiiiiguible,  insa- 
ciable. II  Implacable,  i|ue  no  se  puede 
calillar. 

fjiicnclilcHMly  adv.cuénr.hlesli.  Inex- 
tiagiiibleinente,  de  una  manera  inextin- 
guible; iniplacüble. 

([fuciivlilcHHiiCMH  s.  cuénrhlesnes. 
Inexliiigiiibilid.id;  iiuplacabilidail. 

^uerciiie  s.  curursiii,  ^ucrcitc, 
cueürsait.  Q  ilin.  Qiiercina,  sustancia  cris- 
talina, neuii'j,  amarga,  (|uc  se  saca  dc  la 
corteza  de  la  encina. 

Qiicrrilrinc  s.  cucursilrin.  Quiñi. 
Qnercitriiia  ,  princiiii)  colorante  de  la 
corteza  de  una  especie  dc  enema  de  la 
Aniiírica. 

Quercitron  g.  cucursilréun.  Do'. 
Quercitron,  encina  nesra  ó  encina  de  los 
tintoreros  {Queráis  liiwtorta),  que  crece 
desde  el  Canadü  hasta  la  Georgia  y  el 
oeste  del  Mississipi.  Quenitron-l/ark, 
cuercitron. 

Quercu.s  s.  cucar'licu.s.  Bot-  Quercus, 
iioiiibrc  cienlllieo  do  la  encina. 

Queriiiioiiiuu.iii  ai'J.  cuerimóniüHs. 
<Jui'j05o,  lastimoso;  quercllosü. 

Oucriiiiuniousl.v  adv.  cueriinó- 
nicusli.  Lastimosanieiíte  ;  con  queja,  con 
uu  tono  lastimoso. 

Oucríiiiouiou.xnciDS  s.  cunimó- 
nieusnes.  Genio  quejoso;  disposición  á 
quejarse;  á  gemir. 

Qucriíüt  s.  cuirist.  Inquiridor,  pre- 
guniador;  persona  que  iníiuiere,  que  pre- 
gunta. 

yiicrii  s.  cucurn.  Molino  de  mano 
(para  el  grano). 

«[jiici'po  s.  cucurpo.  Ajustador,  el  ju- 
bón ó  justillo  que  se  lleva  ajustado  al 
cuerpo.  To  be  in  qucrpo,  estar  en  jubón; 
Fig.  estar  sin  defensa. 

ijíucruloiisaiij.  tí,¿/«/í,'a,?.  Querelloso, 
quejnso ;  descontento ;  que  siempre  está 
quejándose,  lamenlándosc;  que  está  siem- 
pre dispuesto  á  murmurar. 

^jucrulttusly  adv.  ciiérukTísli.  Que- 
jándose; lamentándojc ;  con  un  tono 
<lolienle. 

Qucrulousness  s.  cuérulcisuns.  La 
disposición  ó  costumbre  de  quejarse  : 
mal  humor;  mal  genio. 

^fiicry  s.  m¿r¿  Cuestión,  pregunla 
¿  que  se  debe  responder.  To  pul  a  /¡ueri/, 
hacer  una  pregunta. 

Query  (to),  n.  tu  cuéri,  p.  a  Qle- 
RUiNG,  p.  p.  QfEC.iED.  Preguntar;  inter- 
rogar; proponer  cuestiones  ó  hacer  pre- 
guntas. II  —  a.  Inquirir;  informarse.  || 
PrCiíuntar,  examinar ;  inquirir.  ||  Poner 
en  duda;  dudar  de. 

Quest  s.  «-«es/.  Pesquisa ;  investiga- 
ción, informe.  ||  Jurado.  ||  Persona  en- 
viada para  inquirir,  inve-tigar.  ||  Inves- 
tigación, examen.  ||  Solicitación,  pre- 
gunta.  II   —  a.  Preguntar;  investigar. 

Question  s.  íucs'tieun.  Cuestión, 
pregunta,  acto  de  preguntar.  ||  Cuestión, 
proposición  que  se  ha  de  examinar,  dis- 
cutir; proposición  que  ha  de  resolver-^c. 
II  Mat.  Problema;  discusión,  controver- 
sia; materia  ú  objeto  de  discusión;  duda; 
punto  principal;  aquello  de  que  se  trati. 
II  Der.  Juicio;  proceso,  pleito;  inteiri- 
galorio.  ||  Cuestión,  suplicio  del  tor- 
mento; examen,  interrogatorio  por  medio 
del  tormento.  ||  Esfuer-ío,  tentativa;  ac- 
ción de  inquirir,  de  informarse.  To  ask 
one  a  question,  hacer  una  pregunta  á  al- 
guno. Fair  question,  cuestión  permitida, 
pregunta  que  ha  de  hacerse.  í<ot  a  fair 
question,  pregunta  que  no  está  permitida, 
pregunta  indiscreta;  indiscreción.  Qucs 
íions  and  commands,  preguntas  y  res- 
puestas. The  previous  question  was  pul 
and  carried,  pidieron  y  volaron  la  cues- 
tión iirévia.  To  pul  a  question,  poner  una 
cuestión,  dirigir  una  interpelación.  Lea- 
ding question,  pregunta  hechi  de  modo 
que  indica  la  resi)uesta  que  se  ha  de  dar. 
To  beg  tlie  question,  suponer  lo  que  esta 
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en  discusión,  hacer  una  petición  de  prin- 
cipio, ¡n  question,  en  cue^tlon,  en  el 
curso  dc  la  discusión.  To  stale,  to  work, 
lo  solve  a  question,  poner,  calcular,  re- 
solver un  problema.  Títere  can  be  no 
question  about  it,  no  pu(rde  haber  cues- 
tión acerca  de  ello.  To  agitate  a  ques- 
tion, agitar  una  cuestión.  To  bring  a 
tliinii  into  question,  poner  una  cosa  en 
cuestión.  To  bring  a  person  intu  question, 
poner  á  alguien  en  jue„'0;  compromoier 
á  aijuiio.  To  call  in  question,  pnner  en 
cnesiion;  poner  en  duda.  //  is  beyond 
att  question,  out  of  question  that,  está 
fuera  de  duda  que;  es  indudable  que.  II 
has  often  been  a  question  with  me  wlie- 
liter,  á  menudo  me  he  hecho  esta  pregunta 
si...  To  make  a  question  of,  to  put  lo  ques- 
tion, poner  en  cuestión;  poner  en  nud.->. 
What  is  the  question  .»  j  de  qué  se  trata  ? 
That  is  the  question,  be  ahl  la  cuesiion; 
bo  ahí  de  lo  que  se  trata;  hé  ahí  lo  i|ue 
se  ha  de  examinar,  decidir.  To  be  out  of 
the  (luestion,  estar  fuera  de  la  ciieslioii. 
To  be  beside  the  question,  salir  de  la 
cuestión.  To  come  lo  lite  question,  abor- 
dar la  cuestión;  entrar  en  la  cuestión. 
To  return  to  the  question,  volver  á  la 
cuestión.  To  call  into  question,  poner  en 
juicio.  To  call  one  into  question,  hacer, 
dar  cuenta  á  alguno. 

Queí^tion  (to),  n.  lu  cuésitcun,  p.  a. 
QtKSTioMNC,  p.  p.  Qukstionf.d.  Inquirir, 
averiguar,  escudriñar,  preguntar.  ||  In- 
formarse, preguntar  si;  dudar  que.  || 
Discutir,  debatir  por  preguntas.  |i  — 
a.  Preguntar  ó  examinar  á  uno  por  pre- 
guntas; cuestionar;  poner  en  duda.  /  will 
not  hare  tjou  question  me,  no  quiero  q'le 
Vd.  me  pregunte.  I  question  his  prwli  nee, 
desconfió  de  su  prudencia.  /  question  his 
virtue,  no  tengo  fe  en  sus  reliquias. 

Queíiitíoniible  adj.  cuéstieunabl. 
Cuestionable,  que  puede  ponerse  encues- 
ti'Oii ;  que  puede  ponerse  en  duda;  in- 
cierto; sujeto  á  discusión.  ||  Controver- 
tible, dudoso.    II   Sospechoso. 

Que8iiunul>leiic!«s  s.  cuéstiéuna- 
blnrs.  Naturaleza  dudosa,  incierta,  con- 
triivertible.   ||    Naturaleza  sospechosa. 

Questionably  adv.  cuésticunabli. 
Problemáticamente;  de  una  manera  in- 
cierta. 

Qucstionnry  adj.  cuéstieunari.  En 
furnia  de  cuestión;  que  contiene  cues- 
tiones; que  dirigí;  preguntas;  interrogante. 
II  —  s.  El  que  lleva  reliquias  de  una  á 
otra  parte. 

Quc><(i4»ncr  s.  cuéslieuneSr.  Inqui- 
ridor; preguntador;  ei  que  inquiere  ó 
pregunta. 

Qucstionist  s.  cuéstieunist.  Pregun- 
tador; inquiíidor;  escudriñador;  el  que 
dirige  6  hace  preguntas.  ||  Curioso,  in- 
vestigador; el  que  trata  de  saber.  || 
Univ.  Aspirante  á  los  grados  universi- 
tarios. 

Qucstionle.ss  adj.  cuéstteunles.  Sin 
duda,  ciertamente. 

Que.'itniun  s.  cucstman.  Persona  en- 
cargada dc  hacer  invcsii, 'aciones,  de  in- 
quirir :  comisario.  ||  Verilicador  de  pe- 
sos y  medidas.  ||  IMeitista,  el  que  suscita 
pleitos  ó  procesos.  ||  Mavordomo,  in- 
dividuo encargado  de  la  fábrica  de  la 
parroquia. 

Que.*<itor  s.  cuéstéur  Antig.  Cuestor, 
magistrado  romano  á  quien  se  encarga- 
ban diversos  cuidados  y  entre  ellos  el 
del  erario  público. 

Que.xtorsliip  s.  cuéslcurchip.  Cues- 
tura ,  funciones  ilc  cuestor.  ||  Uuracion 
de  las  funciones  de  cuestor. 

Queue  s.  kiu.  V.  Cié. 

Quiíi  s.  cuib.  Sarcasmo;  burla  picante. 

Quibble  s.  cu//'/.  Juego  de  palabras; 
subterfugio;  manera  de  eludir  ana  cues- 
tión.  II   Argucia;  sutileza. 

Quibble  (ro),  n.  tu  cuibl,p.  a.Qiin- 
Bi.iNG,  p.  p.  (JLiitni.F.D.  Ergotear,  argüir; 
eludir  el  punto  de  la  cuestión  ó  la  verdad 
por  medio  de  argucias.  ||  Hacer  juegos 
de  palabras. 

Quibbler  s.  cuiblcur.  Ergotisla;  tru- 
hán; |)leitista. 

Quibbliu^iy  adv.  cuibliñgli.  Con 
argucias;  de  una  manera  evasiva. 
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Quick  adj.  cuic.  Vivo,  viviente,  lo 
que  goza  de  la  vida;  que  está  en  vida. 
II  Veloz;  pronto;  acelerado;  presto, 
ágil;  activo;  rápido;  ardiente;  hecho  con 
celeridad;  becho  ó  que  llega  en  poco 
tiempo;  nue  se  mueve  rápidamente  The 
quick  ana  the  dead, los  vivos  y  nioertos. 
A  quick  wit,  una  inteligencia  viva,  una 
imaginación  viva.  A  quick  ear,  un  oido 
iliio.  A  quick  eye,  un  ojo  vivo.  A  quick 
motion,  un  movimiento  r.'ipido,  veloz.  A 
quick  pre,  un  fuego  ardiente.  Quick  step, 
paso  acelerado.  To  be  quick  about  or  at 
any  thing,  liacer  de  prisa  un.i  cosa,  lie 
f,uick,  de  prisa,  vaya  Vd.  úe  prisa;  des- 
pache Vd.  To  be  quick  al  meal,  comer  de 
prisa.  To  be  quick  at  work,  trabajar  de 
prisa.  Ouík  pulse,  .Med.  pulso  fre- 
cuente. Quick  with  child,  embarazada, 
en  cinta. 

Quick  adv.  cuic.  Vivo,  vivamente; 
prontamente;  rápidamente; ágilmente;  lis- 
tamente. II  —  s.  Animal  en  vida;  vivo, 
carne  viva;  partes  sensibles.  To  cut,  le 
touch  one  to  the  quick,  picar  á  alguno 
hasta  lo  vivo.  ||  t'lania  vivaz;  arbusto 
ó  planta  en  plena  vegetación. 

Quick  iToi,  n.  lu  cuic,  p.  a.  Qiic- 
KiNG,  p.  p.  Qlicked.  .Nacer;  cobrar  vida. 

Quick  en  composición  :  Qui'  k-beam, 
l!ot.  fr.  sno  silvestre  {l'yrus  aucuparta), 
planta  de  la  familia  de  las  pomáceas. 
Quick-born,  nacido  vivo.  Quick-eycd,  de 
ojos  vivos;  con  vista  penetrant'-.  Quick- 
grass,  Bot.  V.  QuiTCii-GR.tss.  Quick-hatch, 
gi'nero  de  mamíferos  carniceros  vecinos 
del  oso  (Guio  luscus].  Quick-hedge,  soto 
vivo.  Quick-match,  Artill.  mecha  de  es- 
topilla, mecha  de  comunicación.  Quick- 
sand, arena  movediza.  Quick-scented,  que 
tiene  el  olfato  (ino.  Quick-sighted,  que 
tiene  buena  vista, vista  penetrante.  Quick- 
sighledness,  vista  clara  y  penetrante  : 
Fig.  Penetración, sagacidad.  Quick-witted, 
de  inteligencia  viva;  penetrante. 

Quicken  (to),  a.  tu  cuic'n,  p.  a 
Quickening,  p.  p.  Qiickxed.  Dar  la  vida, 
vivilicar.  II  Devolver  la  vida,  hacer  vi- 
vir de  nuevo,  resucitar.  ||  Teol.  Vivili- 
car, comunicar  el  principio  de  la  gracia. 
!|  Acelerar,  apresurar;  aumentar  la  ve- 
locidad, dar  nuevas  fuerzas.  ||  Animar, 
excitar;  hacer  vivo;  despertar;  aguzar, 
estimular.  To  quicken  a  motion,  acelerar 
un  movimiento.  To  quicken  desires,  ex- 
citar los  deseos.  To  quicken  appetite, 
aguzar  el  apetito.  ||  ^  n.  Tener  vida, 
estar  vivo.  ||  Animarse.  The  heart  is  the 
first  part  that  quickens  and  the  last  thai 
dies,  el  co;aion  es  la  primera  parte  que 
tiene  vida  y  la  última  que  muere.  She 
begins  lo  quicken  uilh  child,  empieza 
á  sentir  mover  la  criatura. 

Quickened  adj.  cuicnd.  Vivificado. 
II  Resucitado,  vuelto  á  la  vida.  J  Ace- 
lerado, apresurado.  ||  Excitado,  aguzado, 
estimulado. 

Quickner  s.  cuicncur.  El  qje  vivi- 
fica, que  devuelve  la  vida,  que  hace  re- 
vivir. II  Lo  que  da  fuer/as  nuevas.  ||  Lo 
que  acelera,  apresura,  estimula. 

Quickening  adj.  cutkniñ.  Vivifi- 
cante; que  da  la  vida,  que  devuelve  la 
vda.  Quickening  grace,  gracia  vivificante. 

Quicken-trees.  cuicn-lri.  Col.  Fres- 
no silvestre. 

Quicklime  s.  cuikiaim.  Cal  viva, 
carbonato  despojado  del  ácido  carbónico. 

Quickly  adv.  cuikli.  Vivamente,  pron- 
tamente, liaam  nte ;  de  prisa,  luego,  üe 
that  gires  quickly  gives  twice,  el  que  da 
pronto,  da  dos  veces. 

Quickness  s.  cuiknes.  Preslcra,  ce- 
leridad, viveza,  prontitud,  rapidez,  velo- 
cidad. II  Agilidad,  ligereza.  ||  Vivacidad 
(de  inteligencia),  sagacidad,  penetración. 
II  Vivacidad  (de  percepción),  viva  sen- 
sibilidad.  II  Gusto  picante,  acie. 

Quickset  s.  cuikset.  Planta  viva; 
planta  en  plena  vegetación  con  qu*  se 
hace  un  seto;  el  pimpollo  ó  arbolito 
nuevo  que  sil  ve  para  trasplantar.  Quick- 
set hedge,  seto  vivo. 

Quick>ict  (to),  a.  tu  cuikset.  p.  a. 
QiicKssrTiXG,  p.  p.  QticKSETTED.  Trai- 
plantar,  mudar  las  plantas  tiernas  de  ana 
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tierra   donde  e^tári  á  otra  para  qae   pre- 
valezcan.  II  KoJoar  de  un   seto  vivo. 

Quicksilver  s.  cuicsilvcur.  Azo?ue, 
meriiirio;  cuerpo  simple,  liquido  4  !a 
temperatura  ordinaria. 

Quicksilvereil  adj.  cuicsUvcurd.  Ite- 
cubierto  de  azo.?ue;  estañado;  dado  de 
azogue  ó  mercurio. 

Quid  s.  cuid.  Pedazo  de  tabaco  que 
mascan  los  marineros. 

Qiiitlaiu  s.  cuidam.  Quídam,  un  cuaí- 
quicia. 

4fiiitldany  s.  cuidam.  Marmclada  de 
nicni  brillo. 

Qiiítltlativc  adj.  cuidativ.  Esencial , 
que  constituye  la  esencia  de  una  «osa. 
Qiii<l<lít  s.  cuidit.  Kqulvoco;  argucia. 
Quiddity  s.  cuiditi.  Esencia,  quidi- 
daii,  predicados  esenciales  de  alguna  cosa. 
II  Sutileta,  argucia;  juego  de  vocablos; 
embrollo. 

Quidnnnc  s.  cuidnéunc.  Curioso    in 
saciablc;  persona  que  quiere  saber  todo 
lo  que    pasa.   ||    Novelero,    persona  que 
sabe  ó  pretende  saber  cuanto   acontece 
ó  pasa. 

Quiescence  s.  cuaiésens,  Quies- 
cency, cuaiéxcusi.  Quietud,  reposo,  des- 
canso, estado  de  una  cosa  sin  movi- 
miento. II  Renoso,  calma,  tranquilidad  (de 
espíritu),  estado  del  ánimo  libre  de  toda 
agitación  ó  emoción.  ||  Silencio,  estado 
de  lo  que  no  da  sonido  alguno. 

Quiescent  adj.  cuaiésent.  En  reposo, 
que  está  sin  m>vimienlo;  tranquilo,  que 
10  está  agitado  por  la  pasión.  |j  Gram. 
Quiesccnte,  díccse  de  una  letra  que  no 
se  pronuncia.  ||  —  s.  Letra  quiescente. 
Quiescently  adv.  cuaiésentli.  Ea 
reposo;  tranquilamente. 

Quiet  adj.  cuáiet.  Quieto,  quodo, 
tranquilo,  pacilico  ;  que  está  en  reposo, 
que  no  se  mueve  ;  exento  de  alarma,  de 
turbación,  que  ni  es  turbMlenlo,  que  no 
busca  disputas;  que  no  turba  el  reposo 
de  los  demás;  que  no  está  agitado  por 
el  viento.  ||  Sencillo,  fácil;  cara;terizado 
por  la  suavidad,  la  dulzura.  To  be  quiet, 
estar  ó  qued'irs.3  tranijiiilo.  Quiet  Ufe  is 
beat,  la  vida  tranquila  es  la  mejor.  Lcl 
me  be  quiet,  déjeme  Vd.  en  paz.  To  make 
quiet,  calmar,  apaciguar,  tranquilizar.  He 
is  a  very  quiet  man,  es  un  hombre  muy 
tranquilo.  A  quiet  style,  un  estilo  fácil, 
sencillo,  gracioso.  J|  —s.  Reposo;  estado 
de  un?  cosa  inmóvil.  ||  Tranquilidad; 
calma,  quietud.  ||  Paz,  seguridad.  The 
quiet  he  enjoyed  was  owing  to  his  wis- 
dom, la  calma  de  que  gozaba  era  el  fruto 
de  su  sabiduría.  To  live  in  quiet,  vivir 
en  paz. 

Quiet  fro  ,  a.  tu  cuáiet.  p.  a.  Quin- 
Tiso,  p.  p.  Quieted.  Detener  el  niovi- 
Diieoto,  inducir  al  reposo.  H  Tranquilizar, 
calmar,  apaci.íuar.  aquietar,  sosegar.  || 
Hacer  estar  quieto  ;  hocer  callar  (á  un 
niüo).  Piothing  can  quiet  his  turbulent 
soul,  nada  puede  calmar  su  alma  a.^itada. 
Quieting  adj.  cúáietiñ.  Qie  detiene 
el  movimiento;  que  induce  al  repodo.  || 
(".alniante  ;  que  calma  ;  que  tranquiliza. 
A  quiet  drau'jht,  una  bebida  calmante. 

Quietism  s.  cuiielism.  Quietud ; 
paz;  tranquilidad  de  espíritu.  (|  Apatía, 
ausencia  de  pasión.  ||  Impasibilidad.  || 
Tcol.  Quietismo,  la  doctrina  de  los  quic- 
tistas  que  pretendían  que  la  religion  con- 
siste en  la  calma  interior  ó  en  el  reco.:;i- 
oniento  del  esjilritu  empleado  en  contem- 
plar á  Dios  y  en  someterse  á  su  voluntad. 
Quietist  s.  cuiielist.  Qnietista, 
miembro  de  una  secta  de  místicos  que 
profesaba   las  doctrinas  del  quietismo. 

Quietistic  adj.  cuaietislic.  Qiiietls- 
lico  ;  pro|iio  á  un  quietista  6  al  quietismo. 
Quietly  adv.  cuáietli.  Quietamente, 
nacUicamente,  con  quietud  y  sosieso.  || 
En  reposo,  sin  movimiento;  en  e^tado  de 
reposo.  II  Sin  alarma,  sin  disputa.  || 
Suavemente,  con  suavidad,  con  dulzura, 
sin  agitación,  sin  emoción  violenta;  con 
paciencia. 

Quietness  s  cuáietnes.  Estado  de 
reposo,  de  inmovilidad.  ||  Tranquilidad. 
calma,  quietud;  sosiego,  impasibilidad, 
paz,  reposo;  ausencia  de  desordenes,  de 
conmociones. 
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Qnictsonie  adj.  cuáietséüm.    Tran- 
quilo; en  reposo,  soseuailo,  quieto. 

Quietude  s.  cuiieliud.  Quietud,  tran- 
quilidad; reposo;  sosiego. 

Quietus  s.  cuaiiteus.  Reposo,  sueño, 
descanso.  ||  Muerte,  sueño  eterno.  || 
Recibo,  finiquito,  lo  que  se  pone  al  fin 
de  todas  las  reclamaciones. 

Quill  s.  cuil.  Pluma,  cañón  de  pluma 
de  las  alas  del  ganso,  cisne,  buitre  ó 
ánsar  que  sirve  para  escribir.  ||  Púa  de 
puerco  espin.  ||  Canilla,  la  cañita  en  que 
los  tejedores  devanan  ¡a  seda  6  bilo  para 
ponerla  dentro  de  la  Innzadera.  I|  Jlús. 
.Martillito  de  madera  guanecido  de  piel 
en  una  extremidad,  el  cual  sirve  para 
herir  las  cuerdas  de  los  instrumentos  de 
mi'isica  como  el  piano,  el  clave.  The  quill 
of  a  pen,  cañón  de  pluma.  The  down  or 
feather  of  a  quill,  el  pelo  ó  barbas  de 
una  pluma.  A  brother  of  the  quill,  Fi.g. 
nn  autor,  un  escritor,  a  hero  of  the  quill, 
un  gran  escritor. 

Quill  (to),  a.  tu  cuil.  p.  a.  Qcilling, 
p.  p.  Qi  iLi.F.D.  Plegar,  rizar,  encañonar. 
Quillet  s.  cutlet.  Sutilidad,  sofisma; 
astucia;  subterfugio. 

Quilt  (to),  a.  tu  cuilt.  p.  a.  Qiii.- 
TiNG,  p.  p.  Quii.TED.  Col  liar,  acolchar; 
poner  algodón  6  seda  entre  dos  telas  y 
después  bastearlas  ;  licar,  coser  juntos 
dos  pedazos  de  tela  llena  de  al?odon 
ó  lana  ú  otra  sustancia  de  este  género. 
II  —  s.  Manta  acolchada. 

Quilted  adj.  cuilted.  Acolchado ;  col- 
chado. 

Quilting  s.  cuilliñ.  Acción  de  col- 
char ó  acolchar.  ||  Mar.  Cajera.  ||  Quil- 
lings, cojines  colchados. 

Quilwort  s.  cuilucurt.  Bot.  Especie 
de  helécho,  el  Isoetes  lacustris. 
Quina   s.  cudina.  Quím.  V.  Qcimne. 
Quinary  adj. cuáinari.  Mat.  Quinario; 
compuesto  de  c  neo. 

Quínate  adj.  cuáinet.  Bot.  Quinado, 
dlcese  de  las  liojas  que  están  di-pueslas 
cinco  por  cinco  al  rededor  del  tallo. 

Quince  s.  cuins.  Bot.  Membrillo  ó 
membrillero,  el  árbol  que  produce  los 
membrillos  (í,'!/í/o7¡¿a  vutnaris),  árbol  del 
género  peral.  ||  Membrillo,  la  fruta  que 
produce  el  árbol  del  mismo  nombre. 
Quince-tree,  nietiibrillero. 

Qiiincuncial  adj.  cuin'kéunt\\al.  Lo 
que  tiene  lisura  de  quincuence ;  al  tresbo- 
lillo ;  en  forma  de  quincuenceótresbolillo. 
Quincunx  s.  cuinkeuñcs.  Quincuence, 
trcsbolil.o;  arreglo  ó  disposición  en 
forma  de  tablero  de  ajedrez.  ||  Una  me- 
dida y  peso  pequeño.  ||  Astr.  El  aspecto 
de  un  astro  distante  de  otros  cinco  signos. 
Quindccagon  s.  cuindécagon.  Geom. 
Qiiiidecágono ,  ligura  plana  que  tienj 
quince  ánjulos  y  quince  lados  iguales. 

Quinia  s.  cu<»2a,  Quinine,  cuináin. 
Q:j  :ii.  Quinina;  alcaloide  que  se  saca  de 
la  <{'iina. 
Quinic  adj.  cuinic.  V.  Kisic. 
Quinicine  s.  cuinisin.  Q:iím.  Quini- 
cina :  cuerpo  isómero  de  la  quina. 

Quinidino  s.  cuinidin.  Qulm,  Qu¡- 
niilina,  cuerpo  isómero  de  la  quina,  hi- 
dratado, ellorescente. 
Quinonc  s.  ruáinon.  V.  Kino\e. 
Qiiinquage.*iiina  s.  cuincuachésima. 
Quiíicu  i?ésima,  el  domingo  precedente  al 
liiiin'r  domingo  de  cuaresma. 

Quinquangular  adj.  cuincuáñguiu- 
lar.  Geom.  Lo  que  tiene  cinco  ángulos; 
quinqué  angulado. 

Quin(|uecapsular  adj.  cuíncuicáp- 
siutar.  B'il.  De  cinco  cápsulas. 

Quina|ueden(ateadj.cun;ru/f/^'i/<'/. 
Bot.  Q  le  está  terminjdo  por  cinco  dientes; 
quiñi]  iiedeiitado. 

Q II  i  uqucfarious  adj. cutncutYeV/n!,;. 
Bol  Qie  se  abre  en  cinco  partes;  quin- 
queí;iriado. 

Quimiuefid  adj.  cuíncuifid.  Bot. 
Q;i¡iii|uclidu;  que  está  hendido  en  cinco 
partea. 

Quinquefolliatod  adj.  cuincuifó- 
lielí'd.  Bot.  Quinquefoliado,  de  cinco 
hojas. 

Quin(|uelitcral  adj. cuincuilileüral. 
Com(iic-to  de  cinco  letras. 
Quinquelubatc    adj.    cuincuilóbet. 
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Quinquclobed,  cuincuilobd.  Bot.  Que 

tiene  cinco  lóbulo^. 

Quínquelocuiar  adj.  cuincuelókiu- 
iar.  Hot.  Quinquelocular,  que  tiene  cinco 
celdillas. 

Quinquennial      adj.     cuincuénial. 

Quinquenial,  lo  que  dura  un  quinquenio; 

lo  que  sucede  una  vez   cada  cinco  años. 

Quinquepartíte    adj.    cuincuépar- 

tait.  liot.  Dividiilo  en  cinco  partes. 

Quinqncvalvo  adj.  cuincuivalv. 
Quinqué  valvular,  cuincuiválviular. 
Q  iini|uevalvo,  que  tiene  cinco  valvas  ó 
válvulas. 

Quinquina  s.  cnincuáina.  Quina,  la 
corteza  del  quino  antifebril. 

Quinsy  s.  cuinsi.  M  d.  Angina,  es- 
quinancia  ó  esquim  ncii,  infl  im  icion,  de  la 
gaciíanta  que  diticulta  la  respiración. 

Quint  s.  cuinl.  Q  tinta  ó  quina;  el  nú- 
mero de  cinco;  cinco  cartas  seguidas  y 
del  mismo  palo. 

Quintain  s.  culnten,  Quintín, 
cumtin.  Especie  de  juego  que  consiste  en 
tocar  con  una  lanza  el  extremo  de  una 
traviesa  fija  á  un  poste  y  pasar  debajo 
rápidamente  para  no  recibir  sobre  las  es- 
paldas un  saco  colocado  á  la  otra  extre- 
miilad. 

Quintal  s.  cuintal.  Quintal,  peso  de 
cien  libras  ó  cuatro  arrobas. 

Quintan  s.  cuinlan.  Med.  Fiebre 
intermitente  que  se  presenta  cada  cinco 
dias. 

Quintessence  s.   cuintésens.  Quin 
ta  esencia,  la    parte  mas    sutil    que   se 
extrae   de  un  cuerpo.   ||  Lo  mas  puro  y 
acrisolado  de  una  cosa. 

Quintessential  adj.  cuinlesénchol. 
Sutilizado;  compuesto  de  quinta  esencia. 
Quintet  s.  cuiíitet,  Quintetto, 
cuintélo.  .Mus.  Quinteto,  trozo  de  músic? 
compuesto  para  cinco  voces  ó  cinco  ins- 
trumentos. 

Quintile  s.  cuintil.  Astr.  Quintil,  as- 
pecto de  dos  planetas  que  distan  entre  sf 
73  grados  ó  la  quinta  pnrlc  del  Zodiaco. 
Quintillion  s.  cuiutiticun.  En  el  sis- 
tema de  numeración  escrita  de  los  ingle- 
ses, número  producido  elevando  un  millón 
á  su  quinta  potencia;  en  el  sistema  de 
los  franceses,  mil  cuatiillones. 

Quintine  s.  cuintin.  Bot.  Quintina, 
la  quinta  cubierta  del  óvulo  ve?etal. 

Quintuple  adj.  cuintupl.  Quíntuplo, 
qii '  vale  cinco  veces  tanto. 

Quintuple  (to),  a.  tu  cuintupl.  p.  a. 
Qlintl'plisg,  p.  p.  Qi-intipli:d.  Quintu- 
plicar, multiplicar  por  cinco. 

Quinzaine  s.  cuin.sen.  Quincena,  el 
dia  catorce  después  de  un  dia  de  fiesta. 
Quip  [to\  a.  y  n.  tu  cuip.  p.  a.  Qrip- 
piNG,  p.  p.  Quipped.  ZahPrir;  satirizor, 
burlarse.  ||  —  s.  Pulla;  chufieta;  dicho 
picante. 

Quire  n.  cuáir.  Coro,  cuerpo  de  can- 
tores; el  lugar  de  una  iglesia  donde  se 
cantan  los  oficios.  ||  .Mano  (de  papel) ; 
cuaderno  compuesto  de  21  hojas.  I|  Hoja. 
A  l'ook  in  quires,  un  libro  en  hojas. 

Quire  (to),  n.  tu  cuáir.  p  a.  Quinixc, 
p.  p.  QiinED.  Cantaren  concierto;  cantar 
en  coro;  hacer  coro. 

Quiristci*  s.  cuiristcur.  Corista ; 
cantor  del  coro. 

Quirk  s.  cuéure.  Sutileza,  delicadeza 
ó  distinción  artificiosa.  |l  Escapatoria, 
rcfu.gio,  rodeo.  ||  Pulla,  sarcasmo,  espre- 
si  in  aguda  y  picante.  ||  Argucia.  ||  Re- 
truécano, juego  de  palabras.  ||  Ángulo 
pequeño  entre  las  molduras,  jj  Arranque 
de  ta  imaginación.  ||  .\ir>;  de  música  muy 
corto.  There  are  a  thousand  quirks  to 
avoid  the  stroke  of  the  law,  hay  mi!  rodeos 
para  eludir  la  lev. 

Quirked  adj.  cuéürkt.He  rodeo;  con 
rodeos  ó  argucias. 

Qiiirkish  adj.  cueurkich.  Evasivo; 
enreilador,  embrollón,  ¡j  Do  argucia ;  pa- 
recido á  una  argucia;  a  ana  sutileza. 

Quirpele  s.  cueurpil.  Zool.  Huron  de 
la  TiMía. 

Qui.squillary  s.  cuisculari.  Barre- 
duras (de  una  casa).  ||  Desecho  de  la  so- 
ciedad ;  canalla. 

Quit  (to),  a.  tu  cuit.  p.  a.  Quirriso; 
pret.  y  p.  p.  Qiitted.  Dejar,  abandoaar. 
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salir  temporalmente  ó  para  siempre; 
lenunriar.  ||  Desi-lir  de.  ||  Liber- 
tar, librar,  soliat,  dar  soltura  o  libertad, 
poner  en  libertad.  ||  nescmpcñar,  cum- 
plir ó  llevar  á  debido  efecto  lo  auc  se  ha 
emprendido;  ejecutar,  llevar  á  tuen  fin. 
Jl  Desembarazarse  de  algún  asunto.  || 
i'a(?ar,  corresponder  i  aljun  beneDcio  re- 
rlbido.  II  Zafarle  de  ali;una  obliijarion.  || 
Hetirar.  II  llar  recibo.  ||  Dispensar.  ||  Jus- 
tificar. Why  do  you  quit  us  f  i  por  f|uú  nos 
deja  Vd.?  ¿iiorqué  nos  abandona  \'d.1  No- 
tice to  quit  a  house,  a  lodging,  aviso  para 
dejar  una  casa,  un  aiojnmienlo.  To  give 
notice  to  quit,  dar  aviso  ó  avisar  para  qae 
se  deje  una  casa,  hibitacion,  etc.  To  quit 
an  employment,  dejar,  abandonar  un  em- 
pleo» y.'^<í  yourself  of  that  troublesome  bu- 
lineKs  as  you  can,  záfese  Vd.  de  este  mal 
nesncio  como  Vd.  pueda.  To  quit  the 
siege  of  a  town,  levantar  el  silio  de  una 
ciudad.  To  quit  honour,  renunciar  á  los 
honores.  Quit  this  design,  renuncie  Vd. 
á  este  proyecto.  Who  shall  quit  us  to 
God*  ¿quién  nos  justificará  delante  de 
Dios?  To  quit  one's  self,  desquitarse.  To 
quit  the  scores  with  one,  pajar  á  uno  lo 
que  Si!  le  debe; arreglar  sus  cuentas  con 
aisuno;  estar  desquitado  con  al.'uno.  To 
quit  cost,  pasar  los  pastos;  reembolsar. 
Twill  never  quit  cost,  jamas  sacaremos 
para  pastos;  eso  no  merece  ia  pina.  / 
shall  quit  you  for  half  the  money,  con  la 
mitad  dc  la  suma  quedaremos  en  paz.  / 
quit  you  from  it,  le  dispenso  á  Vd.  de  ello. 
II  —adj.  Libre;  absuelto;  descargado.  You 
are  not  quit  yel,  aan  no  está  Vd.  libre.  To 
get  quit  of,  estar  desquitado.  To  go  quit, 
estar  fuera  lie  nepocio;  haberse  desquilado. 

Quiteh-gra.>>s  s.  cuilch-gras.  Bot. 
Grama,  planta  ííT.im\ne3{Trilicum  repens), 
yerba  que  echa  raices  profundas  y  que  se 
extirpa  difícilmente.    ||  Diente  de  perro. 

Quitclaim  (to),  a.  tu  cuitclem,  p.  a. 
QiiTrt.AiMiNn,  p.  p.  Qt'iTCLAiMED.  IlenuD- 
ciar  á  todos  sus  derechos  sobre.  ||  —  s. 
Acto  de  cesión  definitiva  de  una  propie- 
dnd.  sin  reserva  alguna  explícita  ó  im- 
plícita. 

Quite  adv.  cuáit.  Completamente,  en- 
tciamenie,  perfectamente,  absolutamente, 
totalmente.  ||  Muy ;  extremamente,  en 
extremo.  We  were  quite  of  another  mind, 
pensábamos  totalmente  lo  contrario.  Quite 
young,  enteramente  j'lven.  The  work  is 
not  quite  done,  la  obra  no  está  entera- 
mente termin.ida.  Quite  warm,  muy  ca- 
liente. Quit  cold,  m'ly  frlo. 

Quitrciit  s.  cuitrcnt.  Censo  ó  renta 
feudal,  renta  pequeña  que  se  reserva  el 
dueño  del  feudo. 

Quits  adv.  cuils.  En  paz.  We  are  quits, 
estamos  en  paz,  estamos  corrientes.  To 
play  double  or  quits,  jusar  á  desquitar  ó 
doblar.  /  shall  be  quits  uilh,  ya  me  lo 
pasará  Vd. 

QuittuI  s.  ctUtal.  Reembolso;  recom- 
pensa. 

Quittance  s.  cuitaiis.  Desempeño, 
paso,  satisfacción,  cumiilimiento  de  \i 
oblisacion,  palabra  I'l  oferta.  ||  Descargo, 
recibo,  finiquito.    ||   Recompensa 

Quittance  (tü),  a  tu  cuUans,  p.  a. 


—  553  - 

QiiTTAHCWO,  p.  p.  Ot-'TTAMrr-B.  Papar, 
devolver,  reembolsar.  i|  Recompensar, 
satisfacer,  remunerar. 

Quitter  s.  cuiléur.  El  que  deja;  el 
que  abandona. 

Quittor  s.  cuiléur,  Qnltfcr-honc, 
cuitfurbon.  Sobrehueso,  tumor  duro  y 
redondo  que  se  forma  entre  la  cuartilla 
y  el  casco  del  caba'lo. 

Quiver  s.  cuivour.  Carcaj,  aljaba  ;  caja 
ancha  por  arriba  y  anposta  por  abajo  en 
que  '6  llevan  las  (lechas  y  saetas.  ||  — 
adj.  Listo,  ápil;  vivo. 

Quiver  (to,\  n.  tu  cuíi/ñir.  p.  a.  Qti- 
VERiNC,  p.  p.  Qi  ivEiiF-D.  Temblar,  mo- 
verse con  movimiento  inquieto  y  pertur- 
bado; estremecerse,  temblar  de  frió  ú  de 
miedo. 

Quivered  adj.  cnivcürd.  Armado  con 
aljaba;  encerrado  en  un  carcaj. 

Quivorins  s.  cnivéuriñ.  Temblor; 
estremecimiento ;  temor.   ||  Calofíio. 

Quiveringly  adv.  cuivéuriñgli.  Tem- 
blando, con  temor. 

Quixotic  ;idj.  cuicsótic.  Quijotesco; 
á  la  don  Q  lijóle;  parecido  á  don  Qiijote. 
II   Romanesco  hasta  la  extrjvagancia. 

Qnisotii^iii  s.  cuicsotism.  Don  Quijo- 
tismo; ideas  romanescas,  actos  (t  proyec- 
tos parecidos  á  los  de  Don  Quijote ;  extra- 
vagancia. 

Quix  s.  cuis.  Enigma,  cuestión  oscura, 
difícil  de  resolver.  ||  Engaño,  burla,  cha- 
lada. II  Acertijo.  II  Original.  ||  Burlón, 
cbuleador.   ||Anteojo   de  un  solo   vidrio. 

Quiz  (to),  a.  tu  cuis.  p  a.  Qcizzi.ng, 
prct.  y  p.  p.  Qlizzed.  Engañar,  burlar.  I| 
r.hubar,  candonguear.  ||  Dar  que  pensar, 
aturrullar.  ||  Intrigar,  mistificar.  ||  Mirar 
con  un  anteojo,  con  un  lente- 

Quizzer  s.  cuiseur.  Mistificador; 
burlón. 

Quizzical  adj.  cuisical.  Burlón;  ba- 
fon ;  gracioso. 

Quizzins  s.  cuisiñ.  Burla,  chasco; 
chillada.  ||  Mistificación.  ||  Acción  de 
burlarse  de  alguno  mirándole  con  un 
lent>. 

Qiiizzing-gla.ss  s.  cuisin-glas. 
Lente;  anteojo  de  mano. 

Quodlibot  s.  cuódlihet.  Equívoco; 
retruécano;  sutileza ;  cuestión  propuesta 
para  ejercitar  el  ingenio, 

Quodlilietarian  s.  cuodlibetérian. 
Pers  ina  que  habla  6  disputa  sobre  todos 
los  asuntos,  sobre  tot'as  lis  materias. 

Quodlibetical  adj.  cuodlibétical. 
Paradi^jico;  agitado,  tratado,  discutido 
de  un  I  manera  divertida  ó  como  ejercicio 
de  la  intcliíiencia. 

Quodlibeticaily  adv.  cuodlibéticali. 
Paradíijicamente;  para  divertirse. 

Quoif  s.  cuóif  Cofia,  escofieta. 

Quoif  (to),  a.  tu  cuóif.  p.  a.  Qüoif- 
FiNG,  prct.  y  p.  p.  QuoiFFED.  Adornar  la 
cabeza;  cubrirla  con  una  cofia. 

Quuiffure  s.  cuóip.ur.  Adorno  de  la 
cabeza,  como  cofia,  redecilla  ó  escofieta. 

Quoin  s.  cuoin.  Rincón,  ángulo  agudo 
■  rt  saliente.  ||  Mee.  Cuña,  prisuia  triansular 
I  de  hierro  que  se  hace  entrar  en  la  hendi- 
I  dura  de  un  cuerpo  para  aumeniar  su  aber- 
1  tura;  herramienta   para   levantar  alguna 


n 


I  co<a.  II  Arq.  Dientes,  aquellas  partes  da 
piedrjs  ó  ladrillos  que  quedan  sobresa- 
lientes en  algún  cdiflcio  y  en  que  deben 
encajar  las  otras  para  proseguir  la  f,ibrica. 
II  Tip.  Cuñas,  pedacitos  de  madera  em- 
picados para  apretar  la  forma. 

Quoit  s.  cuoil.  Tejo,  disco,  rodaja  de 
hierro  en  forma  de  una  rosca  de  pan  con 
que  se  tira  á  una  distancia  donde  esU 
metido  un  clavo  en  la  tierra  para  ver  quien 
mas  se  acerca  al  objeto  determinado. 

Quoit  (to;,  n.  tu  cuóit.  p.  a.  Qioitisc, 
p.  p.  QioiTED.  Jugar  al  tejo,  al  disco.  || 
—  a.  Lanzar,  arrojar.  To  quoi:  down,  echar 
por  tierra;  volcar 

Quondam  adj.  cuóndam.  Antiguo.  l{ 
Ex,  (que  fué;  de  otro  Ucin¡i(j).  A  quondant 
freind,  un  antiguo  amigo. 

Quorum  s.  cuóreum.  Junta  i)  número 
competente  de  jueces,  comisarios  ó  dipu- 
tados para  resolver  ó  determinar  algún 
asunto.  II  Comisión  especial  de  jueces 
dc  paz.  To  form  a  quorum,  estar  en  nú- 
mero. 

Quota  s.  cuota.  Coota,  porción  deter- 
minada; parle  proporcional;  parte  l\  pro- 
porción asignada  á  cada  uní).  ||  Contin- 
gente. Quota  of  troops,  contingente  de 
tropas. 

Quotable  adj.  cuólabl.  Que  puede 
citarse  ó  anotarse. 

Quotation  s.  cuoléchcun.  Citación, 
el  act  1  de  citar.  ||  Ciía,  la  nota  de  ley. 
doctrina,  aut'iridad  ú  otro  cuibjuier  in- 
tra nento  que  se  alega  para  prueba  de  lo 
que  se  dice  ó  refiere.  !  Pasaje  citado, 
repetido,  alegado  como  autoridad  ó  como 
prueba  en  apoyo.  Wrong  quotation,  cita- 
ción falsa;  cita' fülsa.  ||  Com.  Coiízacion, 
indicación  del  precio  de  las  merranclis  6 
el  precio  especificado  á  un  corresponsal; 
curso. 

Quotationifit  s.  cuotécheuaisl,  Ci- 
tador;  el  que  cita;  que  hace  citas. 

Quote  (to),  a.  tu  cuot.  p.  a.  Qioiisc, 
p.  p.  Qloted.  Citar;  notar;  anotar,  re- 
petir, reproducir  un  pasije  de  un  escrito 
ó  de  un  discurso  como  autoridad  ó  como 
prueba  en  apoyo.  ||  Com.  Cotizar,  indi- 
car el  precio  de  un  articulo. 

Quoteloss  adj.  cuótles.Qae  no  puede 
citarse ;  notarse. 

Quoth  (to),  n.  tu  cuoz.  p.  a.  Ui'ot- 
HiNG,  p.  p.  QioTHED.  Dccir,  hablar. 
(Este  verbo  no  se  emplea  mas  que  en  la 
primera  y  tercera  personas  del  presente 
y  perfecto  de  indicativo  y  siempre  está 
seguido  de  su  sugcto.)  Quoth  I,  dije.  Quolh 
he.  dijo.  He  asked  me  if  I  had  any  money? 
I  nave,  quoth  I,  me  preguntó  si  yo  tenia 
dinero?  tengo,  dije  yo. 

Quotidian  adj.  cuotidian.  Cotidiano, 
diario,  lo  que  sucede  cada  día.  ||  —  s. 
Med.  Calentura  cotidiana  ó  diaria.  ||  Cosa 
diaria  ó  que  se  hace  todos  los  dias. 

Quotient  s.  cuóc\\ent.  Arit.  Cuo- 
ciente, número  que  resulta  de  la  division 
de  un  número  por  otro  y  expresa  cuantas 
veces  un  número  menor  está  contenido 
en  otro  mavor. 

Quoting  cuótiñ.  p.  a.  de  To  Qlote. 
I!  —  s.  Citación. 


R 


R  s.  ar.  R,  r.  Décimaoctava  letra  del 
alfabeto  inglés.  Se  pronuncia  en  general 
como  en  castellano. 

R.,  {rexi  King,  rey.  ||  (regina)  qüeen, 
reina. 

R.,  r.,  rises,  se  levanta.    ||  rivrr,  rio 

R.,  .\.,  Hayal  Academy,  Academia  real. 
II  lloyal  Artillery,  Artillería  re.-»!  |¡  rear 
admiral,  contraalmirante.  ||  right  aseen- 
«ion,  ascension  recta. 


Recd.,  received,  recibido. 

Rkf.  Ch  ,  reformed  church.  Iglesia  re 
formada. 

Rec,  registrar,  archivero. 

Regt.,  regiment,  regimiento. 

Rfp.,  representative,  representante.  || 
reporter,  relator,  noticiero. 

Rep.,  llEPLB.,  republic,  república. 

Rev.,  reverend,  reverendo.    |¡    Revela' 
tion,  Apocalipsis    ¡1   review,  revista. 


Rn,  I.,  Rhode  Island. 

11.  .M.,  royal  marines,  soldados  de  la 
marina  real. 

R.  N.,  royal  navy,  marina  real. 

R.  R.,  railroad,  camino  de  hierro. 

Rt.  Ho.n.,  Right  Bonourable,  cuy  ho- 
norable. 

Rt.  WpFüi.,  Right  Worshipful,  muy 
respetable. 
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Res.,  Rus<tia,  Ruíiü.    ||   Ruxstan,  ruso. 
R.  W.,  Right   Worth;/,  muy  dii^no. 
Rabbet  (to),  a.  6  n.  tu  rabel.  V.  Re- 
bate. 

Rabbi  s.  rábai.  Fam.  Rabbin,  Ta- 
hiti. Rabino;  doctor  julio. 

Rabbinic  adj.    rabinic.   Rabbini- 
cal, rabinical   Rabinico,  que  pertenece, 
que  es  particular  .i  los  rabinos.   ||  —  s. 
Lenjua  rabinica;  Ien?a3  liebrea  moderan. 
Rabbini.mn  s.  rábinism.  Ratjini>iao, 
doctrina  de  los  rabinos.   ||  Expresión  ra- 
binica ;  idiotismo  de  la  lensua    nbinica. 
Rabbinist  <;.  rábinisl.  Rabinista;  el 
que  se  aJliíere  á  las  tradiciones  de  los 
rabinos. 
Rabbinite  s.  rábinait.  V.  Rabiiinist. 
Rabbit  .s.  rabil.  ZhoI.  Conejo  [Lepns 
euniculus),   pequeño  cuadrúpedo  roedor. 
Doe-rabbil,  coneja.  A  ynumi  rabbit,  gaza- 
pillo.    Tame    rabbit,    conejo    doméstico. 
Rabbit-warren,     conejera;     madriguera. 
Welsh-rabbit,  tostada  con  queso ;  pao  y 
queso  tostados  juntos. 

Rabble  s.  rabí.  Populacho;  gentuza. 
II  Gentío,  muchedumhrc.  He  is  alwniji 
among  the  rabble,  siempre  se  junta  con 
la  $:arulln. 

Rabble  (to),  n.  tu  rabí.  p.  a.  Rad- 
BLiNG,  p.  p-  Radbled.  Hablar  confusa- 
mente, todos  á  la  vez. 

Rabble-rout  s.  rábl-raut.  Asamblea 
tumultu  isa. 

Rabdoidal  adj.  rahdoidal.  Rabdoiile, 
que  se  parece  á  una  verga,  á  una  va- 
rilla, á  una  baqueta. 

Rabdolosy  s.  rahdóloctit.  Rubdolo- 
gia;  cálculo  por  medio  de  varillas  cua- 
dradas. V.  Rhabdology. 

Rabid  adj.  rd'Ad.  Rabioso  ;  furioso, 
feroz.  II  Devorador,  canino.  A  rapid 
hunger,  hambre  canina ;  hambre  devora- 
dora. 
Rabidness  8.  ráhidnes.  Furor,  rabia. 
Raca  s.  ráca.  Raca ,  palabra  siriaca 
que  era  entre  los  judíos  la  expresión  de 
DD  profundo  desprecio. 

Raccoon  s.  raciin.  Zool.  Coatí,  vul- 
peja de  América,  el  l'rocyon  lotor. 

Race  s.  res.  Raza;  casta;  serie  con- 
tinua de  los  descendientes  «lue  provienen 
de  un  mismo  antepasado  ||  Linaje;  uní 
generación;  una  familia  de  descendientes  ; 
casa  ¡hijos;  posteridad.  ||  Dicese  también 
de  las  especies  particulares  de  algunos  ani- 
males doméstlros.  A  race  of  hngs,  unn  raza 
de  pu.Tcos.  \\  Natural;  disposición  natural; 
humor.  ||  Raiz.  ||  Franjancia  (del  vino), 
fuerza,  sabor  ó  gusto  particular  del  vino. 
II  Carrera,  acción  de  correr  á  pié,  á  ca- 
ballo 6  en  coche.  ||  Lucha  á  quien  cor- 
rerá mas  para  ganar  el  premio;  carrera 
de  caballos.  ||  Marcha,  curso,  carrera, 
progresión.  ||  Corriente  de  ajjua  violenta 
o  rápida  en  un  paso  cstrerho.  ||  Canal 
ó  curso  de  a?ua  artilicidl,  que  lleva  el 
agua  de  la  presa  á  la  máqiina  q^ie  pone 
en  moviiiiienio.  /  give  my  censual  race  the 
rein,  suelto  el  freno  á  mi  naluiai  sen- 
sual. The  Doncaster  races,  las  carreras 
de  Doncaster.  To  run  a  race,  luchar  á  la 
carrera,  á  correr. 

Race  (to),  n.  tu  res.  p.  a.  Racing, 
p.  p.  Raced.  Correr  de  prisa.  ||  Correr, 
disputar  el  premio  de  una  carrera. 

Hace  en  composición.  Race-course, 
campo  para  carreras;  terreno  donde  se 
hacen  las  carreras  :  canal,  paso  para  el 
agua.  Race-cup,  premio  de  carrera  ;  pre- 
mio aue  se  gana  en  una  carrera  de  caba- 
llos, kace-ginger,  raíz  de  jengibre.  Race- 
ground,  ca  npo  (le  carreras;  terreno  dis- 
puesto para  las  carreras  de  caballos.  Race- 
horse, caballo  de  carrera,  caballo  corre- 
dor; caballo  criado  para  las  carreras. 

Raceniation  s.  rasimichéun.  Raicmo 
^de  grosella*,  de  uvas).  ||  Cultivo  de  la 
viQa. 

Raceme  s.  rasim.  Bot.  Ricimo,  es- 
pecie de  indorescencia  en  que  están  dis- 
puestas un  número  inOnito  de  flores  con 
pedículos  cortos  é  iguales  sobre  un  eje 
común,  como  en  la  grosella  encarnada  y 
blanca. 

Rucenied  adj.  rasimd.  Con  racimos; 
de  r.ii  iiiios. 
Hacemie    adj.  rasimic.  Qulm.  Racl- 


mico.  Racemic  acid,  acido  raclmico  que 
se  halla  ^  el  tartro  ce  ciertas  viñas  de 
las  orillas  del  Rhin. 

Raceniiferous  adj.  rasimiféuréus. 
Bot.  Racimiíero;  que  tiene  racimos. 

Racemose  adj.  rasimós,  Race- 
nious,  rasiméus.  Bot.  Racimoso,  cuyas 
flores  están  dispuestas  en  racimos. 

Raccr  s.  réséur.  Corredor,  el  que 
disputa  el  premio  de  la  carrera.  ||  Ca- 
bal o  de  carrera. 

Rach  s.  rach.  Perro  de  caza;  perro 
que  sirve  para  hacer  salir  la  caza. 
Rachel  n.  pr.  réc\\el.  Raquel. 
Racbis  s.  rékis.   Bot.  Raquis  ó  ra- 
chis;  eje  central  de  la  espi-'n  de  las  gra- 
míneas.  II   Anat.  Columna    ert.bral. 
Rachitic  adj.  rakitic.  Itaquitico. 
Racliitis  s.  racáilis.  Mtd.  Raquitis; 
deformación  de  la  espina  dorsal. 

Racily  adv.  resili.  Con  fragancia, 
ccn  aroma. 

Raciness  s.  resines.  Fuerza,  cali- 
dad ;  frajancia,  aroma  del  vino;  savia, 
riqueza.  ||  Carácter  especial;  carácter 
dislintivo  :  energía    en  las    expresiones. 

Racing  s  ré^iñ.  Carrera;  acción  de 
tomar  parte  en  una  carrera  de  caballos; 
acción  de  luchar  nara  llevar  el  premio  en 
una  carrera  de  caballos. 

Rack  s.  rae.  Rueda;  in^^trumento  de 
suplicio,  potro,  caballete.  ||  Fig.  Tor- 
mento, tortura,  dolor.  ||  Rueca,  palo  en 
que  se  aOrma  el  lino  para  hilarlo.  ||  Mo- 
rillos de  asador.  ||  Entrepaso  6  por- 
tante. II  Enrejado  de  madera  dentro  del 
cual  se  pone  el  heno  en  cuadras  ü  otra 
parte  para  el  ganado.  ||  Astillero  ó  ar 
mero.  ||  Nubarrón.  ||  Mar.  Liebre.  || 
Exacción.  |j  Esqueleto,  forma  huesosa 
de  un  animal.  ||  Pescuezo  de  carnero. 
II   Traza,  vestigio.   |)   Destrucción 

Rack  (to),  a.  tu  rae,  p.  a.  Racking, 
p.  p.  Racked.  Atormentar,  dar  tormento; 
alligir,  molestar.  ||  Pisotear,  oprimir  cor. 
exacciones.  ||  Llevar  al  último  grado. 
II  Apretar,  prensar.  ||  Vagar  ó  moverse 
apresuradamente  de  una  parte  á  otra.  || 
Trasegar.  ||  Alargar,  extender.  ||  — 
n.  Con, éter  exacciones.  |i  Correr,  vagar 
como  los  nubarrones  con  el  viento.  || 
Elevarse  en  vapor;  disip.irse. 

Racker  s.  rákclir.  Verdugo  :  el  que 
atormenta;  que  pone  en  tormento.  || 
Opresor,  el  que  oprime. 

Racket  s.  ráket.  Ruido  confuso,  ba- 
raúnda, confusion;  jerga.  II  Raqueta,  la 
paleta  para  jugar  á  la  pelota. 

Racket  (to),  n.  tu  tákel,  p.  a.  P.ac- 
ketin:,  p.  p.  Racketf.d.  Hacer  ruiJo; 
meter  bulla.  ||  Dar,  despedir  con  una 
raqiela.   ||   Fig.  Pelotear. 

Racketing  s.  ráketiñ.  Alegría,  jo- 
vialidad ruidosa. 

Rackety  adj.  ráketi.  Ruidoso,  bu- 
llicioso. 

Racking  s.  rákin.  Tortura,  remor- 
dimiento de  conciencia.  ||  —  adj.  Des- 
garrador, atroz. 

Rackíng-pacc  s.  rákiñ-pes.  Por- 
tante, pasitrote;  modo  de  andar  que  tie- 
nen alguna  caballerías  entre  el  paso  cas- 
tellano y  el  trole. 

Rack-rent  s.  rác-rent.  Arriendo 
exorbitante. 

Rackrenter  s.  rákrentcur.  Arrenda- 
dor que  paga  una  renta  exagerada. 

Racy  adj.  rési.  (Hablando  de  los  vi- 
nos) muy  espirituoso;  que  tiene  aroma, 
fragancia.  ||  Fig.  Qje  tiene  un  carácter 
particular  (como  pensamiento,  estilo  ó 
lenguaje). 

Rad   rad,  pret.  ant.  de  To  Read. 

Raddle  s.  rádl.  Percha;  soto  (for- 
mado entrelazando  troncos  y  ramas  de 
árboles  6  arbusns). 

Raddle  (to),  a.  tu  rádl,  p.  a.  Rad- 
DLiNC,  p.p.  RvDDLED  Entrelazar ; trcn/ar. 

Raddock  s.  rádcuc.  Ruddock,  réü, 
deüc.  Orn.  Pelirrojo  6  pitirrojo. 

Radial  adj.  rédial.  Lo  que  perte- 
nece al  radio;  que  parte  del  centro,  que 
tiene  radios. 

Radiance  s.  rédians.  Radiancy, 
rediansi.  Brillo,  resplandor.  ||  Esplen- 
dor; brillantez;  lucimiento. 

Radiant  adj.  rédiant.  Radiarte;  res- 


plandeciente; brillante;  esplendente.  It 
—  s.  Opt.  Punto  luniino-o  (de  donde 
emana  la  luz).  11  Geom.  Radio,  linea 
recta  que  procede  de  un  puuto  dado  al 
rededor  del  que    se    la    supone  girando. 

Radiantly  adv.  rédiantli.  Con  brillo; 
con  esplendor. 

Radiata  s.  rediéta.  La  cuarta  grande 
division  del  reino  animal,  que  comprende 
los  animales  cuyas  partes  están  ordenadas 
al  rededor  de  un  eje  y  sobre  uno  ó  va- 
rios radios. 

Radiate  (ro),  n.  tu  rédiet,  p.  a.Ri- 
DIATISG,  p.  p.  Radiated.  Brillar;  res- 
plandecer; salir  como  los  rayos  de  luz; 
echar  rayos;  centellear.  Ii  .Med.  Irradiar. 
II  —  a'  Alumbrar,  iluminar,  proyectar 
luz  6  brillo  sobre.  ||  —  adj.  Boi.  Ra- 
diado; dispuesto  en  radio  que  parle  de 
un  centro  común.  Radiate  ¡lower,  llor 
radiada. 

Radiated  adj.  rédieted.  Radiante; 
radioso.  ||  Rot.  Radiado.  ||  Miner.  De 
cristales  divergentes  de  un  centro.  || 
Zo'  1.  Perteneciente  á  la  division  de  los 
radiarlos. 

Radiation  s.  rediéchéün.  Radiación. 
II  Irradiación;  emisión  y  difusión  de  los 
rayos  de  iu?  6  d.;  calor  de  un  cuerpo 
luminoso  6  caliente. 

Radiator  s.  rediétéHr.  El  ó  lo  que 
irradia. 

Radical  adj.  radical.  Radical,  per- 
teneciente a  la  raíz  ó  a!  origen;  origi- 
nal; fnndamental.  i|  Gram.  Primitivo; 
que  no  es  derivado ;  que  no  es  com- 
puesto. II  Bot.  Que  parte  inmediata- 
mente de  la  raíz.  ||  Alg.  Radiial  guan- 
///!/,  cantidad  radical,  la  que  está  precedida 
de  un  signo  radical.  Ridical  sign,  signo 
radical;  el  q  le  indica  la  extracción  de 
la  raíz.  ||  —  s.  Radical.  ||  Gram.  Radi- 
cal, palabra  primitiva;  palabrí  raiz  ó 
simple;  que  no  es  derivada;  que  no  es 
compuesta.  ||  Polit.  Radical,  partidario 
de  una  reforma  radica!,  ó  de  medidas 
extremas  en  materia  de  reforma.  ||  Quim, 
Elemento,  parte  constituyente  simple  de 
un  cuerpo  que  se  puede  descomponer. 

Radicalism  s.    radicalism.  Radica 
lismo;  las  doctrinas  délos  radicales. 

Radically  adv.  rédicali.  Radical- 
mente; en  su  origen;  en  su  raiz;fuüda- 
mcntalmente.  |¡  Primitivamente,  en  el 
principio. 

Hadicalness  s.  rádicalnes.  Natura- 
leza rad  cal,  fundamental. 

Radicaat  adj.  rádicant.  Bot.  Radi- 
cante; que  produce;  que  da  raices;  ar- 
raigado; que  radica. 

Radicate  (to),  a.  tu  rádiket,  p.  a. 
Radicating,  p.  p.  Raijicated.  Arraijar. 
II   Radicar. 

Radication  s.  radikéchéun.  Radi- 
cación .  arraigo;  acción  de  echar  una 
raiz  profunda.  ||  Bot.  Disposición  de  la 
raíz  de  ana  planta  con  relación  al  tallo 
ascendiente  6  descendiente. 

Radicle  s.  radict,  Radicule,  rá- 
dikiul.  liot.  Raicilla;  raíz peqneúa;  punta 
de  raíz. 

Radicular  adj  radikiular.  P-oU  Ra- 
dicular; perteneciente  á  las  raicillas. 

Radiclite  s.  rédiolait.  .Miner.  Ra- 
diolite,  silicato  de  aliiniina  y  cal. 

Radiolites  s.  pl.  rédiolails.  Radio- 
lites;  género  de  conchas  fósiles  cuya 
valva  inferior  tiene  la  forma  de  un  cono 
invertido  y  la  valva  superior  es  convexa. 

Radiometer  s.  rediómítcur.  Radió- 
metro; instrumento  que  sirve  para  tomar 
las  altaras  en  la  mar. 

Radisb  s.  rádich.  Dot.  Rábano;  ra- 
banillo {Raphanus,;  genero  de  plantas 
cuvas  raices  se  comen  crudas  ó  en  ensa- 
lada. Common  radish,  rábano  onlinarií, 
6  cultivado.  Horse  rudish,  rábano  silves- 
tre redondo  y  grueso.  Long  radisi,  rá- 
bano largo.  Scarlet  turnip  radish,  rábano 
encarnado.  Spanish  radish,  rábano  negro. 
Sea  radtsh,  rábano  marítimo.  A  bunch 
of  radixhes,  un  manojo  de  rábanos,  ó  de 
rabanillos. 

Radius  S.  rédiéus,  \\.  Radií,  ré- 
diai.  Radio.  |l  Geom.  Linea  recta  tirada 
del  centro  contra  un  circulo  á  la  circun- 
ferencia; el   semidiámetro  de  no  círculo. 
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ft  Hot.  Parte  cxterio!  6  circunferencia  tic 
una  llor  radiada  compuesta.  ||  Rayo  rt 
rudio  du  una  rueda.  |{  Auat.  Radio  ó 
rayo,  el  liueso   externo  del  antebrazo. 

Radix  s.  rédics,  pi.  nadices,  ra- 
daisi.i.  Gram.  Itadiea!;  palal;ra  primitiva. 
II  Mat.  liase  (de  un  sistema  du  numera- 
ción ó  de  logaritmos). 

Uaír  s.  raf.  Monten.  1|  Almodrote. 
II   Kátr.iKO.  II  Gentío,  populacho; canalla. 

Hair  (to),  a  tu  raf,  p.  a.  U.^ffini;, 
p.  |).  Raffed.  Amontonar,  recoger,  ar- 
rojar junto. 

■larno  s.  rafl.  Rifa;  lotería ;  juego  de 
azar  que  se  decide  ron  dados  y  en  que 
cada  uno  de  los  jugadores  da  su  cuota- 
parte. 

nafflo  (to),  n.  lü  rafl,  p.  a.  Raf- 
FLiNü,  p.  p.  Raffi.f.d.  Rifar,  sortear  al- 
guna cosa.  II  Jugar  á  los  dados  para 
ganar  una  puesta  en  que  cada  uno  de  los 
jugadores  ha  dado  su  cuota-parte.  To 
raf/Ie  for  a  lltiiig,  poner  una  cosa  en 
rif.i;  rifar  una  cosa. 

nafilcr  s.  ráfieür.  Persona  que  rifa. 

naiaing-ncts.  ráflih-nct.  Red  para 
pescar. 

Raft  s.  rafl.  Balsa,  almadia  ;jan.?adn, 
porción  de  maiieros  unidus  unos  con  otros 
qie  sirven  para  pasar  rios  ó  grandes 
lagunas. 

Raft  (to),  a.  tu  rafl,  p.  a.  Rafting, 
p.  p.  Rafted.  Llevar  sobre  una  balsa  ó 
jangada. 

HaTtcr  s.  ráftéur.  Cabrio;  viga. 

Rafter  (to),  a.  tu  ráflcar,  p.  a.  Raf- 
TF.niNG,  p.  p.  Rafteued.  Construir  con 
\i;as  ó  cabrios. 

Rags.  rag.  Trapo;  jirón;  harapo; 
andrajo,  pedazo  de  lienzo  ó  paño  roto, 
ga  taiio  y  desechado  por  infltil.  To  be  all 
in  raijs,  estar  lleno  de  harapos.  Uis  clo- 
thes are  worn  to  rajs,  sus  vestidos  se 
caen  á  pedazos,  su  ropa  está  hecha 
andrajos. 

Rag  en  composición.  Rag-bolt,  Mar. 
perno  aiponadn.  Uag-dealer,  mercader 
de  irapos.  Hag-fair,  rastro,  lugar  donde 
se  venden  los  vestidos  usados.  Rag-ga- 
therer.  Rag-picker,  trapero.  Rag-tvheet, 
Meo.  erizo,  rueda  cuyos  radios,  dientes 
ó  púas  están  en  la  circunferencia  exterior. 

Raganiufiin  s.  rágamcufm.  Andra- 
joso; pordiosero,  mendigo;  guitón,  tri- 
pienlo;  bribón,  hombre  vil  y  despreciable. 

Rage  s.  redi.  Rabia,  furor;  cólera 
violenta  (hablando  de  las  cosas,  violencia 
l'ruor,  furia).  ||  Rabia;  dolor  violento. 
II  Pasión,  rabia,  mania  ¡gusto  excesivo; 
inclinación  exagerada.  ||  Med.  Rabia,  hi- 
drofobia. Passion  sometimes  rises  to  rage, 
la  pasión  llega  algunas  veces  hasta  el 
furor.  To  be  in  a  rage,  estar  furioso; 
estar  ral)iosc.  Tlie  mgt  of  pain,  la  v;o- 
cncia  de  un  dolor.  The  ruge  of  a  fevcr, 
la  violencia  de  una  liebre.  The  raye  of 
a  tempes!,  el  furor  de  una  tempestad. 
The  rage  for  moneii,  la  pasión  por  el  di- 
nero. That  art  which  was  a  rage,  cse 
arte  que  hacia  furor. 

Rage  (to),  1).  lu  rech,  p.  a.  Racing, 
p.  p.  Raged.  Rabiar,  enlureccrse,  enco- 
lerizarse, enojarse.  ||  Correr,  rodar  con 
ímpetu.  II  Divertirse. 

Ragcful  adj.  réchfiil.  Rabioso;  fu- 
rioso;  enojado.  II  Violento. 

Ragg  s.  rag.  V.  Racstoxe. 

Ragged  adj.  rágued.  Roto;  andra- 
ioso;  harjpo<o.  ||  Desmochado,  csca- 
Droso,  desigual.  ||  AspiTO.  Ragged  vir- 
tue has  no  freind  at  court,  la  virtud  andra- 
josa no  tiene  aminos  en  la  corte.  Ragged 
schools,  escuelas  para  los  niños  de  las 
clases  Ínfimas  del  pueblo;  asilos  donde 
se  recoge  6  se  les  educa  y  alimenta  en 
parte  y  se  les  enseña  un  oficio  útil. 

Raggedly  adv.  rágnedli.  En  harapos. 

Raggednetts  s.  ráguednes.  Harapos; 
andrajos.  ||  Esrahrosidad;  desigualdad 
de  terreno.   ||  Aspereza. 

Raging  adj.  richiñ.  Furioso;  eno- 
jado; rabioso;  violento.  ||  Agitado  vio- 
lentamente; impetuoso.  ||  —  s.  Rabia, 
furor;  enojo;  violencia;  impetuosidad. 

Ragman  s.  ;d^M';;i.  Trapeo ;  el  que 
recoge  irapos;  el  que  hace  comercio  de 
uapos;  ropavejero. 


Ragman's-roll  s  rágmans-rol.  Nom- 
bre dalo  á  un  registro  que  contiene  los 
actos  por  los  que  la  alia  y  b.ija  nobleza  de 
Escocia  juraron  lidelidadal  rey  Eduardo  I 
de  Inglaterra  en  el  año  12%. 

Raguut  s.  ra¡iú.  Guisado,  estofado; 
manjar  fuertemente  sazonado,  preparado 
con  carne,  legumbres,  etc.,  sal,  pimienta. 

RagMtone  s.  rágslon.  Piedra  de 
amolar. 

Ragiiled  6  Raggiiled  adj.  ra- 
guiúl.  lil.is.  Nudoso.  A  cross  riiguled, 
dos  palos  nudosos  en  ciuz. 

Ragwort  s.  rdgucürt.  Rot.  Yerba  de 
Santiago. 

Riiid  s.  red.  En  Esc.  Irrupción  (hecha 
para  robar). 

Rail  s.  reí.  Rjrrera;  cerco,  jj  Da- 
randa,  barandilla,  antepecho.  ||  llalus- 
trada.  ||  B;/rra  (de  apoyo  en  una  ventana). 
II  Arq.  Traviesa;  pieza  de  madera  hori- 
zontal. II  Mar.  Galones,  las  molduras 
que  adornan  los  costados,  popa  y  proa. 
II  Carril,  en  los  ferrocarriles  las  dos  bar- 
ras de  hierro  en  i|ue  encajan  las  ruedas 
de  la  locomotora  y  de  los  coches.  || 
Especie  de  m.mtilla  con  la  que  cubren 
los  hombros  las  mujeres.  To  run  off  the 
rails,  descarrilar.  Running  off  the  rails, 
descarrilamiento.  Bij  rail,  en   f  rrocarril. 

Rail  (to),  a.  tu  ret,  p.  a.  Railing, 
p.  p.  Railed.  Enlilar.  ||  Cercar  con  ba- 
lusirados.  ||  —  n.  Injuriar,  mofarse; 
tratar  mal  de  palabras.  ||  Proferir  inju- 
rias ;  emplear  un  lenguaje  insolente  y 
ultrajante.  ||  Murmurar,  decir  mal.  To 
rail  al.  ultrajar. 

Railcr  s.  rélcur.  El  que  injuria,  que 
ultr.ija. 

Railing  adj.  réliü.  Injurioso ,  ul- 
trajante. Il  —  s.  Lenguaje  injurioso; 
palabras  ultrajantes.  ||  Em|  atizada;  esta- 
cada. ||  Ralustrada;  barandilla.  II  Carriles, 
para  el  camino  de  hierro;  material  para 
los'carriics. 

Railingly  adv.  réliñgli.  Injuriosa- 
mente; de  una  manera  injuriosa;  en  tér- 
minos burlescos. 

Raillnry  s.  rátóuri.  Curia;  escarnio. 
Il  Chocarrería,  bufonada. 

Railroad  s.  rélrod.  FeíTocarril; 
camino  de    hierro. 

Railway  s.  rel-ué.  Camino  de  hierro; 
via  casi  plana  guarnecida  de  barras  de 
hierro,  llamadas  rails-,  ó  carriles,  sobre 
las  que  corren  las  ruedas  de  los  wagones, 
para  disminuir  e¡  roce.  Rail-choirx,  co- 
jines de  los  rails;  piezas  de  hierro  co- 
lado qnc  lijan  los  carriles  sobre  las  tra- 
viesas. Rail-crossing,  lugar  en  que  la 
via  ordinaria  atraviesa  el  camino  de  hierro. 
Rail-pluut,  material  de  ferrocarril. £/a«c/i- 
rail,  emi.ahne  de  camino  de  hierro.  Rail- 
wagon,  wagon  de  camino  de  hierro.  Rail- 
gaie,  barrera  de  cercado.  Rail- Une,  via, 
carrera,  camino  que  se  recorre;  via. 

Raiment  s.    rémenl.  Vestido;  ropa. 

Rain  (to),  n.  lu  ren.  p.  a.  Raining, 
p  p.  Rained.  Llover;  caer  aíua  de  las 
nubes.  (Se  emplea  mas  gener.ilmentc  con 
el  pronombre  //  como  su.^eto.  ||  Llo- 
ver, caer,  correr  (en  gotas  como  la  llu- 
via). //  begins  lo  rain,  empieza  á  llover. 
Tears  rained,  corrian  las  lágrimas.  //' 
riches  rained  from  heaven,  si  cayesen 
r:(|uezas  del  cielo.  ||  —  a.  Hacer  llover ; 
liarer  caer  (de  las  regiones  superiores). 
God  rained  manila.  Dios  hizo  caer  mana. 
To  rain  down  a  shower  of  arrows  upon 
the  enemy,  hacer  caer  una  lluvia  de  He- 
chas sobie  el  enemigo.  ¡I  raned  ¡rogs, 
stones,  llüvian  ranas,  piedras.  It  rains, 
llueve.  Il  —  s.  Lluvia,  agua  que  cae  en 
gotas  de  la  atmósfera.  //  poured  with 
rain,  llovía  á  cántaros,  á  mares.  Pouring 
rain,  aguacero.  Heaví/  rain,  lluvia  fuerte, 
gruesa.  Drizzling  rain,  llovizna.  A  small 
rain  lays  great  dust,  una  lluvia  menuda 
abate  el    gran  viento. 

Rain  en  composición  :  Rain-btrd  Orn. 
Cucljllo.  Rain-drop,  gota  de  lluvia.  Rain- 
gange,  pluviómetro  ,  udómetro,  instru- 
mento que  sirve  para  medir  la  cantidad 
de  agua  que  cae  en  un  luíar  determi- 
nado, liain-liglil,  impermeable ;  hecho  de 
modo  que  no  deja  pasar  la  lluvia.  Rain- 


water,    agua  de  lluvia;  agua  qae  cae  de 

las  nubes. 
Rainbow  s.   rénbo.  Arco   Iris;  arco 

de  círculo  cornpue^to  de  todos  los  co- 
lores que  resultan  de  la  descomposición 
de  la  luz  solar. 

RuiníneMH  s.  reniñes.  Tendencia 
á  la  lluvia;  naturaleza  pluviosa;  hume- 
dad; estado  lluvioso  del  licmpo. 

Rainy  adj.  rent.  Lluvioso;  de  lluvia; 
abundante  en  lluvias;  húmedo.  A  rainy 
season,  una  estación  lluviosa.  The  rainy 
season,  la  euacionde  las  lluvias.  A  rainy 
day,  un  dia  llovioso,  un  din  de  lluvia. 
The  weather  is  ru^n';,  el  tiempo  está 
lluvioso ;  i't   tiempo  está  para  llover. 

naíse  (tü),  a.  tu  res.  p.  a.  Raising. 
p.  p.  It  USED.  Levantar;  alzar.  ||    Kxiíir. 
||   Construir;  ediiíear;  fabricar;   fundar. 
Il    .\cuniular;   amontonar.   ||    Producir; 
cultivar.     II     Levantar;    reunir;  recoger. 
II  Formar;    hacer.    ||    Aumentar;  acre* 
cenlar,  alzar;  aumentar  ¡el  valor);  barer 
subir  el  precio.  ||   Poner  en  movimiento. 
II  Hacer  correr.  ||  Suscitar;  hacer  nacer; 
provocar.  ||  Excitar;  sublevar.  ||  Animar; 
conmover;    despertar.    ||     Resucitar.    || 
Evocar.   ||   Recordar.   ||   Hacer  concebir; 
inspirar;  dar  lugar  á.  Ii   Elevar  (la  vozj; 
gritar;  dar  gritos.    ||    Elevar:  promover; 
adelantar.    ||    Abandonar.    ||    Impulsar. 
||   Mar.  Guindar.  To  raise  a  thing  from 
the  ground,  alzar,  levantar  una   cosa  del 
suelo.  To  raise  a  wall,  elevar,  levantar 
una  pared.  To  raise  a   weight,  levant.ir 
un  peso.  To  raise  one's  self,  levantarse.  To 
raise    again,  levantar  de  uevo.  To  raise 
the  mast,  levantar  el   mástil.  \Ye   shall 
raise  that  flour,  levantaremos  este  piso. 
To   raise  hii,ker,  levantar  mas  alto.    To 
raise  an  altar,  a  temple,  eiigir  un  altar, 
un  templo.  To  raise  a   battery,  estable- 
cer una  batería.    To  raise  a  city,   batir, 
fundar  una  ciudad.  To  raise  a  fort,  cons- 
truir un  fuerte.  To  raise  the  dust,  hacer 
levantar  polvo.  To  raise  plantx,  cullivar 
plantas,  lo  raise  grain,  cultivar  cereales. 
To  raise  cattle,  criar  ganados.  To  raise 
taxes,   levantar,  alzar,  aumeutar  los  im- 
puestos, las  contribuciones.  To  raise  an 
criny,    levantar,    reunir    un    ejército.  To 
raise  recruits,  hacer  leva  de  reclutas.  To 
raise  seamen,  hacer    una   leva    de  mari- 
nos. He  raised  a  great  state  out  of  smalt 
profits,  reunió  una  gran  fortuna,  un  gran 
caudal  con  pequeños  beneiicios.  To  raise 
money,  proporcionarse,  agenciarse  dinero. 
He  eanl  raise  a  guinea,  no  hallarla  qui  n 
le   prestara   una  guinea.  To  raise  one's 
furlune,   aumentar   su    fortuna.  Bread  i» 
raised  a  penny  a  pound,  el    pan    se  ha 
encarecido    dos    cuartos    por   libra.    To 
raise  the  price,  alzar,  levantar,  aumen- 
tar el  precio.  Tu  raise  a  bell,  echar  una 
campana  al  vuelo.  To  raise  a  report,  ha- 
cer correr  un  ruido.  To  raise  a  quarrel, 
suscitar  una  disputa.  To  raise  a  tumult, 
excitar  tumultos.  To    raise  the   country, 
sublevar  el  pais.  To  raise  one's  passion, 
excitar  la  colera  de  alguien.  To  raise  the 
spirits,    alegrar.  He   raised  our  reputa- 
tion   and   our    courage,    levantó  nuestra 
reputación  y  animó    nuestro   valor.    To 
be   raised  out    of  one's  sleep,   haberse 
despertado  de   un    sueño.  To   raise  the 
dent  or  spirits,  evocar  el   diablo  ó  los 
espíritus.  To   raise   expectations,    hacer 
concebir  esperanzas.  To    raise  pride  in 
one,  inspirar    orgullo  á  alguno.  To  raise 
an    outcry,  dar    un   grito.  This   was  an 
outcry  raised'at  the  unheard  of  atrocity, 
se   levantó    un   grito   de   de^aprobaciin 
contra  esa  atrocidad  jamas  oída.  To  raise 
lo  an  office  of  distinction,  elevar  á  un  em- 
pleo   distinguido.  To  be    raised   to    the 
highest  rank,  ser  promovido  al  mis  alto 
grado.    To    raise  a  siege,    levantar    un 
sitio.  To  raise  a  purchase,  bacer  un  apa- 
rato. 

Raiser  s.  réséür.  Fundador;  pro- 
ductor. II  Cultivador.  ||  Autor.  ||  Co- 
lector, recaudador  (de  contribuciones).  || 
Ensalzado'. 

Raí.oiin  s.  réstn.  Pasas. 

Raiíiing  s.  résiii.  Acción  de  elevar; 
de  levantar,  de  alzar.  Elevación.  ||  Au- 
mcnio.   II    Fundación;  acción  de   fundar- 
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II  Proónreion,  cria  (de  ganados).  En- 
prandivimieiUo.  ||  Ensalzaraiciito.  || 
Recaudación,  percepción  (de  contribu- 
ciones). II  Acción,  arte  de  hallar  dinero. 
Acción  de  resucitar  (los  muertos). 
Evocicion  (de  los  espíritus). 
Rajali  s.  racha,  liajali;  príncipe  ó 
rey  de  In  raza  india. 

Rajuli.ship  s.  ráchadup.  Dignidad 
de  un  rajali. 

Rakc  s.  rec.  Rastro,  instrumento  de 
agricultura  y  horticultura  compuesto  de 
varios  dientes  paralelos  fijos  á  una  tra- 
viesa á  la  ijue  se  adapta  un  mango  y  que 
sirve  para  recoger  el  heno,  paja  y  otras 
cosas  ligeras.  ||  Tuno;  calavera;  liber- 
tino. II  Mar.  Lanzamiento,  la  caída  para 
afuera  de  la  roda.  ||  Dula;  manada  de 
potros. 

Rake  (to),  a.  tu  rcc.  p.  a.  Rakino, 
p.  p.  Rakkd.  Rastrillar;  raer.  ||  Raspar. 
II  i;e:inir;  remover.  ¡I  Recoger.  ||  Bus- 
car; examinar  con  cuidado  todos  los  rin- 
cones. II  Rebuscar,  escudriñar.  ||  Mar. 
Barrer  de  popa  h  proa.  ||  —  n.  Bascar 
alguna  cosa  cou  ti.nto;  mirando  por  to- 
das parles;  buscar  mimiciosaniente;  re- 
gistrar; rebuscar;  escudriñar.  ||  Pasar 
con  violencia,  rapidez.  ||  Traer  una  vida 
desordenad?.  ||  ludinar  en  una  direc- 
ción   perpendicular. 

Rakoliell  s.  récjel.  Libertino;  di- 
soluto. II  —  adj.  Liceucioso;  corrom- 
pido. 

Raker  s.  rikcür.  Rastrillador ;  escu- 
driñador;  rcbísradnr. 

Raking  adj.  rékiñ  Que  rastrilla;  que 
rae.  ||  —  s.  Arción  de  servirse  de  jn 
rastro;  acción  de  recoger  con  un  rastro. 
11  La  cantidad  de  heno  recogida  con  el 
rastro.  ||  Terreno  arrastrado;  raido.  || 
Libei tinaja.  ||  —  adj.  Oblicuo. 

RakiHli  adj.  riliich  Corrom¡»ido;  de 
costumbres  disolutas;  que  trae  una  vida 
<lesarresla(la.  ||  Mar.  Que  tiene  los  más- 
tiles inclinados  hacia   atrás. 

Rakiíílil^  adv.  rékichli.  Licenciosa- 
mente. 

Raki.xhnoíiS  s.  rékichnes.  Disolu- 
ción; libertinaje. 

Rallv  (to),  a.  íü  r¿/í.p.  a.  Rallying, 
p.  p.  Rallied.  Kcunir;  replegar;  poner 
en  orden  las  tropas  dispersas  ó  que  es- 
taban en  derrota.  ||  Reunir,  recoger 
(las  cosas  que  están  dispersas).  II  Ridicu- 
lizar; burlarse;  mofarse;  poner  en  ridí- 
culo. II  —  n.  Replegarse,  reunirse,  po- 
nerse en  buen  orden.  \¡  Reanimarse,  reco- 
brar las  fueiv.as,  el  vigor.  ||  —  s.  Acción 
de  volver  las  tropas  á  sus  íilas  cuando 
están  dispersas-.  ||  Burla;  moía;  e>carnio. 
Raní  s.  rom.  Múrueco,^arnero  padre. 
II  Astr.  Aries,  signo  del  zodiaco  en 
que  el  sol  entra  hacía  el  21  del  mes  de 
marzo.  ||  Battering  ram,  ariete,  máquina 
de  guerra  empleada  en  oiro  tiempo  pnia 
batir  en  brecha  y  demoler  las  murallas 
de  las  ciudades.  ||  Uijdraulic  ram,  ariete 
iiidráulico,  máquina  para  elevar  el  agua 
por  medio  de  la  fu.rza  motriz  de  una 
parte  del  agua  misma  que  se  trata  de 
«levar. 

Raní  (to;,  a.  tu  ram.  p.  a.  Rammng, 
pret.  y  p.  p.  Rammkd.  Atacar.  ||  Em- 
pujjr  eon  violem-ia ;  hacer  entrar  por 
tuerza.  ||  lluudir,  atestar;  atracar.  || 
Henchir.  ||  Amontonar  las  cosas  para 
que  ofupen  monos  sitio.  To  ram  the 
pouilíT  in  a  (jun,  atacar  la  pólvora. 

Riiiiiadan  s.  ramadán.  Ramadan  ó 
famazaii,  noveno  mes  del  año  árabe  que 
los  mnsulmaucs  consagran  al  ayuno. 

R»iiiai;o  adj.  rámech.  Salvaje;  in- 
SOi  iable. 

Rania^tious  adj.  raméchicus.  Perte- 
neciente á  las  ramas.  II  Salvaje,  adusto.  II 
Que  vuela  en  medio  de  las  ramas. 

Ramble  (to)  n    tu  rambl.  p.  a.  R\M- 
BLiNf.,   p.   p.    Ramblid.   Vasar;   rodar: 
corretear,  ir   de    una  parte  á  otra;    ir  á 
6,  á  caballo.   ||   Ir  sin   dirección,  á  la 
enlara.   ||  Holgazanear.  ||  Fig.  Divagar, 
lirar.   ||   —  s.  Carrera;  excursion;  cor- 
fia;  acción  de  ir  de  una   parte  á  otra 
dirección,  sin  tin  determinado,  lie  is 
upon  the  ramble,  no  hace  mas  que  ir 
una  i  otra  pane. 
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Rambler  s.  rimhleur.  Vagabundo, 
pascante;  callejero;  holgazán;  persona 
que  va  de  aquí  para  allí. 

Raiiiblin:;a(lj.  rámblíñ.  Errante;  que 
no  hace  sino  correr  de  una  parte  á  otra; 
que  anda  sin  un  tin  determinado;  vaga- 
bundo. !|  Fam.  Holgazán.  A  rambling 
fellow,  un  holgazán,  an  corredor,  vaga- 
bundo. A  rambiinij  Ufe,  una  vida  errante. 
A  ramliíing  discourse,  un  discurso  inco- 
herente. II  —  s.  Paseos.  II  Divagación. 
Raiiiblínsly  adv.  rámbliilti.  A  la 
aventura,  de  una  manera  vaga  y  desco- 
sida. II  Irrcgularmente,  sin  trabazón  ni 
orden ;  sin  concierto. 

Hanientaccou>«  adj.  ramentécheus . 
Que  está  cubierto  de  pequeñas  conclias 
in  'mbranosas. 

Raiiients  s.  pl.  rémenta.  Raeduras. 
II   Virutas. 

Raiiientiini  s.  reménlmtm.  Pl.  Ra- 
MENTA.  Bot.  Penueña  escama  membranosa 
que  se  halla  sobre  el  peciolo  de  los  he- 
léchos. 

Ranieous  adj.  rémeus.  Bot.  De  rama; 
que  pertenece  á  una  rama:  que  crece  so- 
bre una  rama;  que  parle  de  una  rama. 

RaiiiíUcation  s.  ramiftkécheun.  Ra- 
milicacion;  acción  de  echar  ramas  un 
tallo.  II  Una  rama;  division  pequeña  que 
parte  de  un  tronco  principal.  ||  Una  di- 
vision ó  subdivision.  ||  Bot.  La  manera 
como  un  árbol  produce  sus  ramas.  ||  Pro- 
du  to  de  fiíura-;  parecidas  á  ramas. 

Ramify  (to),  a.  tu  rámifai.  p.  a.  Ra- 
mifying, p.  p.  Ramified.  Dividir  en  ra- 
mas.  II   —  n.  Ramilicarse. 

Rammer  s.  rdmcur.  El  que  hunde; 
el  que  liace  entrar  por  fuerza.  ||  Maza. 
II  Atacador.  ||   lt.ii|Uj:a  de  fusil. 

Rammií»li  adj.  rámich.  Que  tiene  el 
olrr  fuerte. 

Rammis!inc<«  s.  rámichnes.  Gusto 
fuerte;  olor  fuerte. 

Rammy  adj.  rdmi.  De  carnero ;  que 
huele  á  carní  ro. 

Ramoon  s.  ramún.  Bot.  Troñde:  ár- 
bol pequeño  de  las  islas  occidentales 
cuyas  hojas  sirven  de  forraje  para  las 
bestias. 

Ramose  adj  ramos;  Ranious,  re- 
máis, llamoo;  que  está  divididí  eu  ra- 
mas; como  un  tallo  ó  raíz. 

Raiup  (to  ,  a.  tu  ramp.  p.  a.  Rau- 
piNG,  p.  p.  Uampi;d.  Saltar;  brincar.  || 
Trepar;  subir;  encaramarse.  ||  Subir, 
crecer  (como  las  plantas).  ||  —  s.  Sallo; 
brinco;  zancada.    ||   Rampa. 

Rampnllian  s.  rampdlían.  Bribón; 
tunante.   ||   Hombre  vil  y  despreciable. 

Raiii|>ancy  s.  r/zw/pa/w?.  Exuberancia, 
superabundancia.  ||  Extravagancia.  ||  Im- 
perio; poder. 

Ram|iant  adj.  ra'mpan/.  Exuberante; 
de  un  di-jarrollo  exceíivo.  ||  Dominante, 
pri'dominanle.  ||  Desenfrenado.  ||  Blas, 
ilampante,  dicese  en  general  de  los  ani- 
males que  esián  representados  en  el 
campo  del  escudo  de  armas  con  la  mar.o 
abierta  y  las  garras  tendidas  en  ademan 
de  agarrar  y  asir. 

Raiiijiantly  adv.  rámpantli.  Exabe- 
ranteint-nte;  de  una  manera  excesiva. 

Raiii|i:trl  (to\  a.  tu  rámpart.  p  a. 
Rampakiing,  p.  p.  R\MP.\RTED.  Guarnecer 
con  murallas.  ||  — s.  IMataforma;  terra- 
plén. II  Mnialla;  tierra  que  se  levanta 
alrededor  de  una  plaza  capaz  de  resistir 
al  cañón. 

Rampion  s.  rámpiéiin.  Bot.  Rapón- 
chigo, cardcnala  ó  escurripa. 

Ramrotl  s.  rámrod.  Baqueta  de  fasil. 
II   A'acador  de  cañón. 

RaiiiNon  s.  rámséun.  Bot.  Ajo  de 
oso  [Allium  ursinum^,  especie  de  ajo  que 
que  se  cultivaba  otras  veces. 

Ramiiluiis  adj.  rámiulcus.  Bot.  Ra- 
mojo; que  tiene  gran  numero  de  ramas. 
Han,  ran.  pret.  de  To  Rln. 
Rancid  adj.  ránsid.  Rancio;  que 
tiene  un  gusto  fuerte,  an  olor  fuerte; 
agrio;  acedo.  To  gel  rancid,  ponerse 
rancio. 

Ranciflity  s.  ransidili ;  Rancid- 
ness, ránsdnes.  Rancidez;  lo  rancio; 
olor  rancioso  como   el  del  aceite  añejo. 
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Rancidly  adv.  rans/í///.T\anciamente, 
con  un  olor  fuerte,  rancio. 

Rancorous  adj.  ritítk,ñireus.  Renco- 
roso; lleno  de  rencor;  lleno  de  hiél,  de 
animosidad ;  malévolo. 

Rancorously  adv.  ráñkeuréusli.  Ren- 
corosainente;  con  rencor;  con  odio;  con 
ani:i  osidad. 

Rancour  s.  ránkéur.  Rencor;  resen- 
timiento tenaz.  ||  Odio  profundo,  é  ene- 
mistad implacable.  ||  Corrupción.  To  bear 
rancour  to,  guardar  rencor  á. 
Rand  s.  rand.  Borde;  margen. 
Random  s.  rándeum.  .Movimiento; 
maiclia;  carrera  sin  dirección.  ||  Falta 
de  dirección,  de  regla,  de  mítodo.  I| 
Aventara,  azar;  acaso.  Al  random,  á  la 
aventura,  al  azar,  al  acaso;  á  diestro  y 
siniestro;  á  tontas  y  á  locas.  To  .speak  at 
random,  hablar  á  tontas  y  á  locas;  incon- 
sideradamente. Love  throws  his  darts  at 
random,  el  amor  lanza  un  dardo  al  azar. 
To  leave  all  al  random,  dejar  que  todo 
vaya  como  quiera.  ||  —  adj.  Fortuito, 
casual  ;  hecho  sin  un  fin  determinado.  A 
random  blow,  un  golpe  dado  al  acaso. 
Random  shot,  un  tiro  al  aire.  To  make  a 
random  guess,  advinar  por  casualidad. 

Randy  adj.  rdiidi.  Desordenado;  tu- 
multuoso. 

Ranc  s.  ren.  Zool.  Rengífero  ó  reno; 
cuadrúpedo  del  género  del  cIltvo,  parti- 
cular á  las  regiones  septentrionales. 
Rang,  raíl.  pret.  de  To  Ring. 
Range  (to),  a.  tu  rénch.  p.  a.  Ran- 
ging, p.  p.  Ranged.  Colocar,  arreglar; 
poner  en  hileras,  en  Hias;  alinear  :  dis- 
poner de  una  manera  conveniente;  colo- 
car metódicamente;  ponerlas  cosas  en  su 
lugar;  arreglar,  poner  en  orden.  ||  Recor- 
rer; vagar.  1|  Sallar  por,  salvar,  franquear  ó 
pasar.  ||  Navegar  ó  pasar  cerca  de.  || 
Ilist.  nat.  Clasilirar,  disponer  en  clases, 
órdenes  6  divisiones  sistemáticas.  To 
range  in  order  of  bailie,  poner  en  orden 
de  batalla.  ||  —  n.  Vagar.  ||  Colocarse. 
II  Ir  libremente;  ir  de  una  a  otra  parte. 
II  Kstar  en  número  de.  |¡  E^tar  situado. 
II  Extenderse  (en  una  dire  clon  particu- 
lar). II  Variar,  pasar  de  un  punto  á  uiro. 
II  Mar.  Ir  á  lo  largo  de  la  co<ta.  To 
range  along,  pasearse  á  lo  largo  de.  / 
saw  a  ranging  bear,  vi  un  oío  que  andaba 
errante.  I|  —  s.  Fila,  hilera;  cadena  de 
cosas  colocadas  ea  la  misma  linea.  || 
Clase,  orden,  rango,  serie.  ||  Paseo, 
excursion.  ||  Espacio.  ||  Campo;  carrera; 
arranque.  ||  Alcance;  extension.  ||  Hor- 
nillo; reja  de  cocina;  foctou  de  rejas.  || 
Escalón  de  escalera.  ||  Lanza  de  coche. 
II  Cedazo,  tamiz.  ||  Arit.  Línea  de  an 
tiro  de  artillería,  la  línea  por  donde  pasa 
la  bala  desde  la  boca  del  cañón  hasta 
donde  va  á  parar.  ||  Mar.  .-Vdnja  de  cable. 
A  range  of  buildings,  una  hilera  de  edi- 
ü  io^.  A  range  of  soldiers,  una  lila  de 
soldados.  A  range  of  mnuutains,  una  cor- 
dillera. The  range  of  immaterial  beings,  la 
c'.ase  de  los  seres  inmateriales.  They  lock 
a  great  range,  dieron  un  gran  paseo.  To 
give  one's  fancy  its  free  range,  dar  campo 
iibre  á  su  imaginación.  He  delivered  him- 
self up  1.0  a  mad  range  of  pleasures,  se 
abandonó  á  toda  especie  de  placeres. 
Ranjicr  s.  rénávur.  Vagabundo. 
Bandido,  ladren.  ||  Tunante;  bribón. 
Perro  ventor.  ||  Guarda  iiiayi>r  de  bosque'; 
funcionario  de  la  adiniíiisiracion  de  los 
bosques,  encargado  en  o'ro  tiempo  de 
recorrer  y  vigil  ir  un  bosque  para  con- 
servar la  caza. 

Rangersiiip  s.  réncYiéürchip .  Cargo 
de  guarda  mayor  de  bosque. 

Ranino  adj.  rinain.  Ilist.    nat.    Ra- 
nino, de  la  naturaleza  de  la  rana. 

Rank  s.  ranc.  .Mil.  Fila,  línea  de 
h'jmbres  colocados  de  frente  al  lado  unos 
de  otros.  Froní  rank,  primera  (\U.  Second 
rank,  segunda  Ilia.  Rear  rank,  última  lila, 
retaguardia.  ||  Pl.  Ranks,  los  simples 
soldados,  los  soldados  rasos.  ||  Grado.  || 
Fila;  hilera;  ranjo;  cosas  en  linea.  || 
Rango,  grado  de  elevación  en  la  vida 
civil;  posición;  condición,  importancia 
de  una  persona.  ||  (Jase,  orden;  divi- 
sion; parte  ó  número  de  cosas  á  que  se 
asigna  ui  sitio.  To  break  the  ranks,  rom- 
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per  Ins  fling.  To  closi-  the  ranks,  apretar  ' 
las  Illas.  To  nuil  one's  rank,  (\tis\)'.\n(id\<e, 
irse  (Ic  las  lihs.  Hank  and  [tie,  cl  iiicrpo 
entero  de  Sdiilmlos  rasos  v  ciihns  ijiic 
(Stan  taml'icn  armados  de  iumI.  Ten  of- 
ficers and  lltree  hundred  rank  and  file 
were  killed,  liiilio  dici!  oildales  y  tres- 
cientos lioMibrrs  riitierto».  To  serve  in 
ranks,  ser  soldado  raso.  To  fill  the  ranks, 
roniplelar  la-  Illas.  To  rise  from  the 
ranks,  di;  soldado  riso  llegar  !i  ollrial. 
To  take  from  the  ranks,  sarar  de  las  lias; 
lincer  olici;!!  What  is  i/onr  rank?  ¿  qué 
urado  tiene  Vd.?  Un  offuur  of  htijh  rank, 
uii  oii<'ial  (le  ;,'ra(lo  superior.  The  rank  of 
captain,  el  urado  de  eiipilaii.  .1  rank  of 
trees,  una  hilera  de  árlioles.  Man  of  hiíjh 
rank,  liojiihre  de  all"  iaii;,'o,  de  alia  po- 
sición. A  Inwijer  of  hinh  rank,  iin  lesista 
eminente.  In  take  rank  after,  venir  des- 
pués de.  To  defilade  one's  self  to  the  rank 
of  Ignite,  rebajarse  á  la  condieinn  del 
brnto.  Men  of  alt  ranks,  liomi  res  dc  to- 
das clases  The  several  ranks  of  creatu- 
res, los  dilereiites  órdenes  dc  las  cria- 
taras. 

llank  (to),  a.  tit  ranc.  p.  a.  U.vnkino, 
p.  p.  I'lANKi-.D.  Arreglar,  coli>car  a!  lado 
uno  de  otro;  poner  en  una  misma  línea; 
poner  en  número  de.  ||  ("dasiiicnr;  colo- 
car en  una  clase,  en  w\  orden ;  en  una 
division  á  liarte.  ||  Disponer  melrtdica- 
menle;  colocar  en  un  orden  conveniente. 
II  Poner  en  Illa.  ||  —  n  Colocar-e-  estar 
colocado;  ponerse  en  orden.  ||  OVnpar 
un  rango;  tener  cierto  grado  de  elevación 
en  la  vida  civil  6  militar.  To  tank  high, 
ocupar  nn  pnesto  elevado,  un  grado,  un 
rango   elevado. 

Ktink  adj.  ranc.  Vigoroso,  lozano, 
fuerte;  que  crece  con  abundancia.  || 
Rico,  férlil,  abundante.  |j  Excesivo,  ex- 
tremo, demasiado  granile,  demasiado  largo. 
Kn  cl  grado  mas  elevado.  ||  Viólenlo. 
Insigne.  ||  De  un  olor  fuerte,  de  un 
gusto  fuerte;  rancio, mohoso.  ||  Grosero. 
fíank  grass,  yerba  vigorosa.  This  land  ¿v 
rank,  esti  tierra  es  lértil.  Hank  parsley, 
perejil  demasiado  largo.  A  rank  poison, 
veneno  violento.  A  rank  robber,  un  ladrón 
insit;ne.  The  rankest  faults,  las  faltas  mas 
groseras.  //  is  a  rank  idolatry,  es  una 
idolatría  grosera,  enorme. 

lianlilo  (tu),  n.  tu  ráncl.  p.  a.  Iían- 
KLiNG,  p.  p.  It.vNKi.ED.  Iiillamarsc.  ||  Ul- 
cerarse; envenenarle.  II  Irritarse;  hacerse 
mas  violento;  estar  furioso.  ||  Enconarse. 
II  —  a.Ai;riar;  irritar;  enconar ;  ulcerar, 
envenenar;  inllamar. 

RHiiklin^  s.  ráncliñ  Acción  de  ulce 
rarse,  envenenarse.  ||  Inllamacion.  || 
Violencia,  furor. 

Rankly  adv.  ráncii.  Fucitemonte; 
vigorosaniinile.  ||  Groseramente ;  enor- 
mc'iieiite.    ||   llanciamentc 

nunkno.*4.<«  s.  ráncnes.  Vigor ;  desar- 
rollo vigoroso,  exliuberancia.  ||  líxccso; 
extravagancia.  ||  Itnnridez,  olor  rancio; 
olor  fuerte.  ||  Carácter  exorbitante,  ex- 
cesivo, extremo.    ||   Exageración 

Man^ack  (to),  a.  tu  ránsac.  p.  a. 
Ransackino,  p.  p.  Ransvcked.  Saquear; 
robar,  pillar.  ||  Escudriñar,  rebuscar; 
onlrar  por  todas  partes  para  mirar  en  los 
rincones.   ||    Violar,  forzar.   ||   Revolver. 

naiisoin  s.  ránseum.  Rescate:  dinero 
6  precio  pagado  para  el  rescate  de  un 
esclavo  (\  prisionero,  6  de  mercancías 
capturadas  por  un  enemigo.  |[  Dinero  que 
se  da  para  librarse  de  la  cautividad,  de  la 
prisión,  de  la  esclavitud.  ||  Der,  Multa; 
suma  pagada  para  reparación  de  un  de- 
lito. II  Conipo>icion  :  multa  pagada  en 
lugar  del  castigo  corporal. 

nansoni  (to),  a.  tu  ránséum.  p.  a. 
Ransílminc,  p.  p.  Ransomed.  Rescatar, 
redimir,  librar  dc  cautividad,  de  presidio, 
pagando  un  equivalente. 

RausunileNs  adj.  ránseumles.  Irre- 
dimible, lo  que  no  se  puede  rescatar  ó 
redimir.  ||  Libre  ó  exento  ds  rescate. 

Rant  (to),  n.  tu  rant.  |>  a.  Rantinu, 
p.  p.  Ranted.  Declamar  co.  extravagan- 
cia; disparatar;  vocear;  delirar.  ||  —  s. 
Declamación  ;  elocuencia  disparatada.  || 
Lenguaje  de  energúmeno. 

Ranter  s.  rántéür.  Declamador;  ener- 
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gí'imen);  un  hombre  que  hace  mucho 
ruido.  II  l't.  Hunters,  nombre  dado  á  los 
metodistas  ¡irimitivos. 

Raiiti-riNiii  s.  rúntmritm.  Doctrina 
dc  los  Hunters  (>  metodistas. 

Hunlin»  adj.  rántiil.  Declamatorio  ; 
de  dei  Limación ;  de  energúmeno.  A  ran- 
linij  oraliir,  un  energúmeno. 

UaiitíNiíi  s.  ranlisin.  Doctrina  de 
los  Haulers. 

Raiity  adj,  ránli.  Atolondrado.  || 
l'jiiiitico;  (i'iuposo. 

Ránula  s.  rániula.  Med.  Ránula, 
tumor  (|ne  se  forma  debajo  de  la  lengua. 

RaniinculacroiiM  adj.  raneunkiU' 
lécUi'us.  Rot.  Uanunciiláceo;  que  se  pa- 
rece á  un  ranúnculo;  referente  á  un 
ranúnculo. 

Raniineuliiit  s.  raneün'kiulvus.  Rot. 
Ranúnculo;  botim  de  oro;  género  de 
plantas  de  la  familia  dc  las  ranuncu- 
láceas. 

Rap  (t(i),  n.  tu  rap.  Rai'I'ing,  ¡iret._. 
y  p.  p.  Rai'Ped.  Golpear  vivamente.  To 
rap  al  the  door,  golpear,  ticar  á  la 
puerta.  ||  —  a.  Transportar;  arrebatar. 
II  IJiiitar.  II  Encantar.  ||  Tomar  ávida- 
nienie  para  llevárselo.  (|  Tropezar.  To  rap 
out  a  great  oath,  liacer  un  gran  jura- 
mento;  proferir  un  juramento.  ||  Apo- 
derarse por  fuerza,  con  violencia.  To 
rap  and  rend,  echar  la  mano,  tomar  por 
fuerza;  robar.  |i  —  s.  Golpe  seco.  || 
Mojicón;  sopapo.  .1  rap  on  the  knuckles, 
una  coz. 

Rai»arioii»i  adj.  ra^cclu*i2.v.  Rapaz, 
el  i|ue  tiene  inclinación  ó  está  enviciado 
en  el  robo,  hurlo  ó  rapiña,  ¡j  Voraz, 
acostunilirado  á  tomar  por  fuerza  el  ali- 
mento. 

Rapaciou.<<«ly  adv.  rapécheuslt.  Con 
rapacidad;  de  una   manera  rapaz. 

Rai|>acioii.<4iio.sN  s.  mp^chéüsnes. 
Rapacidad;  cualidad  dc  ser  rapaz. 

RnpacUy  s.  rapásili.  Acción  ó  cos- 
tumbre de  lomar  por  fuerza.  ||  Voraci- 
dad extrema. 

Rapo  s.  ríp.  Rapto;  fuerza,  estupro; 
el  acto  torpe  ejecutado  contra  la  volun- 
tad de  la  mujer.  ||  Rapiña,  robo.  || 
Espoleacion;  acción  de  coger  y  llevar.  || 
l'resa;  botín.  ||  rruto  arrancado  de  un 
racimo.  ||  Division  dc  condado  en  el 
Sussex,  division  territorial  entre  el 
.iíí/ií/rfrf,  canlon,  y  cl  shire,  condado,  que 
comprendí;  de  tres  á  cuatro  hundreds.  || 
Nabo  silvestre.  ||  Colza.  To  commil  a 
rape,  cometer  un  rapto.  The  rape  of  Pro- 
serpine, el  rapto  ó  robo  dc  Proserpina. 
Hape-oil,  aceite  de  colza. 

Raphe  s.  réfí.  Aiiat.  Rape,  linea  sa- 
liente que  divide  el  escroto  en  dos 
partes  laterales  y  se  extiende  desde  el 
ano  hasta  el  origen  del  pene. 

Rapid  adj.  riipid.  Rápido ;  que  re- 
corre mucho  espacio  en  poco  tiempo; 
que  obra  con  rapidez;  que  está  hecho 
con  rapidez;  ([ue  tiene  movimiento,  como 
el  estilo;  veloz,  pronto.  ||  l'l.  Rapids, 
la  parte  de  un  rio  en  que  la  corriente 
es  mas  rápida  y  acelerada  que  la  cor- 
riente ordinaria. 

Rapidity  s.  rapidili.  Rapidez;  velo- 
cidad de  movimiento,  celeridad.  ||  Ve- 
locidad de  pronunciación,  de  elocución. 
II   Presteza,  velocidad  en  la  marcha. 

Rapidly  adv.  rapidli.  Rápidamente; 
velozmente. 

Rapidness  s.  rápidnes.  Rapidez. 

Rapicr  s.  répicür.  Espetón,  espadón. 
II    Es|)adin,  llórete. 

Rapil  s.  rápil;  Rapillo,  rapilo. 
Geol.  Rapillo;  sustancias  volcánicas  pul- 
verizadas. 

Rapiño  s.  ripin.  Rapiña;  acción  de 
robar,  de  saquear;  de  tomar  las  cosas 
por  fuerza  y  llevarlas.  ||  Violencia, 
fuerza. 

Radpoe  s.  rapi.  Rapé,  tabaco  rapó. 

Rappor  3.  rápcur.  Llamador;  aldaba, 
aldabón.  ||  Voto;  juramento.  ||  Em- 
buste. II  Persona  que  da  un  golpe  seco  y 
vivo.  II  Espíritu;  persona  que  pretende 
tener  relaciones  con  los  espíritus  gol- 
peando de  una  manera  particular. 

Rnpi   adj.   rapt.  Transportado;  en 
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cantado;  en    éxtasis.   ||   —  s.   Éxtasis-, 
arrobamiento. 

RaptoreM  s.  raptórts.  Om.  Roba- 
dores; aves  de  rapiña. 

Raptorial  adj.  raptorial.  Üe  presa; 
rapaz. 

Rapture  s.  rápliur.  Acción  de  tomar 
por  fuerza  ||  Rapto.  ||  Enujenamicnto; 
pasmo;  alegría,  placer  extremo;  feliiidad; 
ebriedad.  Transporte,  arrobamiento;  vio- 
lencia de  una  pa-;ioii  agradable.  ||  Ra- 
jiiilez;  impetuosidad,  fug.i. 

Raptured  adj.  ruptiurd.  Lleno  de 
ale;.TÍa  ;  de  gozo. 

RapturouM  adj.  rápliuraus.  Maravi- 
lloso; pasmoso,  encantador. 

RapturouMly  adv.  rápliurmslt. 
Con  transporte;  con  éxtasis. 

Raro  adj.  rer.  Raro;  que  sucede 
pocas  veces;  que  no  es  frecuente;  no 
común,  no  extraordinario;  d^'susado.  || 
De  un  mérito  ordinario;  dc  un  precio  que 
pasa  lo  acostumbrado.  ||  Incomparable. 
II  Poco  cocido,  casi  crudo;  que  sangra; 
asado  imperfectamente,  medio  crudo.  || 
II    Raro.   11  Sutil. 

Raree-Hliow  s.  réri-cho.  Teatro  de 
curiosidades;  especie  dc  exposición  am- 
bulante que  enseña  vistas  de  todo  gé- 
nero. 

Rarefaction  s.  rarifákchcan.  Fis. 
Rarefacción. 

Rarcliod  adj.  rárifaid.  RariQcado; 
iieclio  ligero,  menos  denso. 

Rarefy  (tu),  a  tu  rarifai.  p.  a.  Ra- 
niFviNO,  p.  p.  Rauified.  Itarilicar;  rare- 
facer; dilatar  un  cuerpo  sin  añadir  nueva 
materia.  ||  —  n.  Rarilicarsc;  hacerse 
mas  raro;  menos  denso. 

Rarely  adv.  re///.  Rai-amentc,    rara 
vez.      Ii     Ricn,    perfectamente.     Things 
rarely    seen,   cosas    que    se    ven    rara 
mente. 

Rareness  s.  r^rne,v. Rareza;  estado 
de  ser  poco  común ;  condición  de  lo  que 
sucede  ó  de  lo  que  se  ve  pocas  veces. 
I|  Fls.  Estado  ralo  ó  raro,  opuesto  á 
densidad.    ||  Rarefacción. 

Rareripe  adj.  rér-raip.  Precoz;  an 
ticípado,  que  madura  temprano  ;  maduro 
antes  de  la  estación  ordinaria.    ||    —  s. 
Fruto  precoz.   ||   Albérchigo  temprano. 

Rarity  s.  ráriti.  Raridad,  rareza, 
Carácter  no  común.  ||  Cosa  á  que  se 
atribuye  gran  precio  á  causa  de  su  ra- 
reza. 11  Rareza,  ligereza,  tei.oidüd;  lo 
opuesto  á  densidad. 

Rascal  s.  ráseal.  Picaro;  bribón; 
canalla.  ||  —  adj.  Flaco,  descarnado.  || 
Fig.  Pobre,  miserable.  ||  De  picaro,  de 
tuno. 

Rascality  s.  rascáliti.  Canalla ; 
plebe;  el  populacho  vil.  ||    Riibonerla. 

Rascallion  s.  rascalicTin.  I'oi'iio 
sero;    vagabundo,    vagamundo,    canalla. 

Rascally  adj.  ráscali.  Vil,  bajo, 
indigno,  infame.  ||  Miserable;  indigno. 
Our  rascally  porter,  nuestro  tuiía.ite  de 
portero.  In  a  rascally  manner,  de  una 
manera  indigna. 

Raso  vTo),  a.  tu  res.  p.  a.  Ra'^ixo, 
p.  p.  Rased.  Rasar;  pasar  rozando.  || 
Arrasar,  destruir.  ||  Raer,  raspar;  bor- 
rar; lachar. 

Rasli  adj.  racb.  Temerario,  impru- 
dente; irrellexivo,  atolondrado,  inconsi- 
derado; que  loma  una  resolución;  que 
entra  en  un  proyecto  sin  las  medidas 
necesarias.  ||  Precipitado;  diclio  ó  em- 
prendido con  ^demasiada  precipitación; 
con  poca  reflexion.  ||  Urgent.',  que 
exige  una  decision  pronta.  |l  —  s.  Med. 
Erupción,  especie  de  granos  en  el  cuerpo, 
runcha,  sarpullido. 

Rasli  Tu),  a.  tu  rach.  p.  a.  Rasuixg, 
p.  p.  Hashed.  Cortar  en  lonjas;  di- 
vidir.  II  derrotar  un  ejército. 

Rasbor  s.  ráchoür.  Torrezno  ó 
lonja  de  tocino. 

Raslily  adv.  ráchli.  Con  precipita- 
ción; inconsideradamente,  sin  la  reileiion 
necesaria;  temerariamente. 

Rashness  s.  r^chn^j.  Precipitación, 
irieilexion,  temeridad;  prontitud  incon- 
siderada para  deciiirSJ  ó  para  obrar.  || 
Ligereza,   atolondramiento,  imprudencia. 
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II  Carácter  de    lo    que   se    dice  ó  hace   | 
sin  rcllexion,  necesaria.   ||   Arrojo.  ^ 

Kaskolniki»  s.  rascólnics.  Ilascol- 
niik-,  los  di-idenles  de  la  Iglesia  griega 
en  Husin. 

Rasurcí*  s.  pl.  rasóris.  Orn.  Galli- 
náceos; órdea  de  pájaros  de  que  es  tipo 
la  gallina. 

Kasp  s.  rasp.  Raspa;  raspador.  || 
Rallo.    II    Kscolina. 

na»>|>  (to),  a.  lu  rasp.  p.  a.  Rasping 

p.  p.  llAsi'ED.  Raspar.  ||  Hallar.  ||  Escofinar. 

liuüpatory  s.   ráxputori.   Ilaspador, 

insiruiiienlo    de   cirujanos    para   igualar 

un  liueso  escabroso  ó  cariado. 

Rasiibcrry  s.  rásberi.  Hot.  Fram- 
bueso {Rubus  idwus).  II  Frambuesa,  l'rulo 
del  íramliueso. 

■la.oipiiig  s.  ráspiñ.  Raspadura,  rae- 
dura. 

Rasure  s.  réc\\iur.  Acción  de  raspar, 
de  borrar. 

Rat  s.  ral.  Zool.  Rata,  pequeño  cua- 
drúpedo roedor.  íiul'-lail,  cola  de  rala. 
Rais-banc,  veneno  para  matar  las  ralas. 
liat-lrap,  ratonera.  To  smell  a  ral,  oler 
el  piisie,  prever  el  daño,  estar  sobre  yí; 
de>coi  liar.  Raí-catclier,  cazador  de  rutas 
ó  ratones. 

Ratability  s.  relabiliti.  Cualidad  de 
poder  Sil  evaluado. 

Ratable  udj.  rclabl.  Evaluable;  que 
puede  evaluarse;  sometido  á  contribu- 
ción por  la  ley. 

Ratalia  s'.  ratá/ia.  Ratafia;  licor  es- 
pirituoso. 

Rataa  s.  ratán.  Caña  de  las  Indias, 
del  género  Calamus. 

Ratany  ó  Rataiiliy  s.  rálani.  Hot. 
Ratania;  arbu>io  del  l'irú  {Kramcria 
lr¿uiiUriu¡,ctiyiiVííii  es  astringente. 

Ratcb  s.  rúcli.  Una  rueda  del  reloj 
que  tiene  doce  dientes.  ||  Diente  de 
engrane. 

Rutcliet  s.  rátchel.  Diente  del  ca- 
racol en  la  relojería.  ||  Carrete.  |i  Rueda 
dentada,  de  engrane. 

Ratcliill  s.  rálchil. Min.  Fragmentas 
de  pi<  dra. 

Rato  s.  reí.  Tasa,  proporción,  tí- 
tulo (I  medida  que  sirve  para  regular  la 
caiitidad  o  el  valor;  razón.  ||  i'recio, 
valor.  II  Com.  Curso;  lasa;  tipo.  ||  Ra- 
ción; porción  lija.  ||  Grado,  orden; 
rango;  clase;  especie.  ||  Cuenta;  modo, 
manera.  ||  Derecho;  contribución,  im- 
puesto. II  .Mar.  Rango,  orden.  Tlie  rale 
of  iiileresl  ¿s  five  per  cent,  el  tipo  del 
interés  es  cinco  por  ciento.  To  sel  rales 
upon  prolusions,  poner  los  tipos  á  las 
mercancías.  To  be  sold  al  lite  rale  of. 
Venderse  a  razun  de.  1  bouyht  il  al  llie 
rale  of  twenly  sliilliiiys  a  yard,  lo  h¿ 
comprado  á  razjii  de  veinte  chelines 
la  vura.  Aii  extravagant  rale,  un  precio 
exortiitante.  A  low  or  base  rale,  un  ¡ireclo 
bajo  barato.  Al  any  rale,  á  cualquier 
precio  que  sea  :  cueste  lo  que  costare 
Al  dear  rales,  á  cursos  elevados.  Table 
of  rales,  arancel,  tarifa.  A  write'  of  the 
first  I  ate,  un  escritor  de  primer  orden. 
A  ¡irsl  rale  sinyer,  un  cantante  de  pri- 
mera fuerza.  Al  llial  rale,  de  ese  modo; 
si  es  asi.  Al  tiie  rale  you  are  going  on, 
«e.,'un  va  Vd.,  según  el  camino  que  Vd. 
lleva.  Many  of  Ike  hor»es  could  not  march 
al  llial  rate,  gran  número  de  jinetes  no 
podían  ir  tan  de  prisa.  ^-1  carriage  came 
lo  us  al  a  furious  rate,  llegó  á  nosotros 
una  carroza  que  venia  á  todo  correr. 
Church  rate,  derecho  parroquial.  High- 
way rales,  coi.tribucioii  de  carreteras. 
Poor  rales,  lasa  ó  coniribucion  para  so- 
correr á  los  pobres.  Ship  of  the  first 
rate,  buque  de  primer  rango. 

Rato  (tü),  a.  tu  nt.  p.  a.  Rating, 
p.  p.  Rated.  Evaluar;  apreciar,  tasar.  || 
Imponer,  reiartír  una  tasa.  ||  Medir, 
tomar  la  medida  de;  calcular.  ||  Rega- 
ñar; reñir;  echar  una  peluca.  To  rale  a 
chronometer,  tomar  la  medida  de  un  cro- 
nómetro; calcular  rigurosamente  cuanto 
se  adelanta  ó  atrasa  comparativamente 
I  al  liem|io  verdadero  para  poder  tener  en 

I  cuenta  las  diferencias  que  de  61  depen- 

!■         í*^"'  "  ~  "•  '^^siimar,   contar,    ser  va- 
■^^^  luado;  bacer  una  apreciaciou. 
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Ratcr  s.    ritour.    Estimador,   apre- 
ciador. 

Rath    adj.    raz.  Precoz;  que  viene  ó 
lleí;a  antes  del  tiempo  ordinario. 

Rather  adv.  rázcur.  .Mas  bien,  mas; 
de  preferencia;  mejor.  ||  Un  poco.  || 
De  mejor  gana.  ||  Puede  ser  :  tal  vez. 
|l  Ames  bien.  ||  Mas  pronto.  ||  Por 
mejor  decir;  al  contrario.  You  will  take 
Ihis  rather  than  lhal,\d.  tomará  este  mas  : 
bien  que  aquel.  Men  loved  darkness  ra- 
ther than  light,  los  hombres  han  prefe- 
viiio  las  tenieblas  á  la  luz.  Goad  is  ra- 
ther to  be  chosen  than  evil,  mas  vale 
e.^coger  el  bien  que  el  mal.  The  rather 
as,  the  rather  for,  tanto  mas  que ;  tanto 
mejor  que.  To  have  rather,  piular  mas,pre- 
ferir.  /  had  rather,  I  would  rather,  me  i^us- 
taria  mas,  ¡ireferiria.  /  hud  rather  be  a 
dog  and  bay  the  moon  than  such  a  Roman, 
preferiría  ser  peno  y  ladrar  i  la  luna, 
que  tal  romano.  /  had  rather  speak  five 
words  with  my  understanding  than  ten 
Ihou.iand  words  in  an  unknown  tongue, 
hubiera  preferido  decir  sólo  cinco  pala- 
bras que  yo  entendiera  á  decir  diez  mil 
en  una  lengua  desconocida.  /  had  much 
rather  show  the:!  what  hopes  thou  hast 
before  thee,  prefiero  nioslrarte  ciiale'^  son 
las  esperanzas  que  tienes  delante  de  ti. 
Had  you  rather  she  were  living'/  ¿  le 
gustaría  á  Vd.  mas  que  viviera  ella?  /  had 
rather  not,  thank  you,  no,  gracias.  7Vi¡.s 
is  an  art  which  does  mend  nature,  or 
changes  it  rather,  es  un  arte  que  mejora 
la  naturaleza,  ó  antes  bien  que  la  altera. 
She  was  nothing  bettered  hut  rather  grew 
worse,  ella  no  estaba  curada,  al  contrario, 
liabia  empeorado.  Rather  angry,  un  poco, 
algo  enojado.  She  is  rather  pretty,  ella 
es  bastante  linda.  A  rnlher  neat  room, 
un  cuarto  bastante  límiiio. 

Ratilicntion  s.  ratifikécheun.  Rati- 
ficación; acción  de  raliücar  :  confirma- 
ción. 

Ratifler  s.  rálifaieur.  El  que  ratifica, 
que  confirma. 

Ratify  (to),  a.  tu  rálífai.  p.  a.  Ra- 
tifying, p.  p.  Ratified.  Ratificar  :  con- 
firmar; aprobar,  sancionar. 

Ratio  s.  r¿c\\io.  pl.  Ratios.  Razón; 
causa.  II  Relación  de  una  cosa  con  otra 
de  la  misma  naturaleza.  ||  Mat.  Razón, 
relación;  resultado  de  la  comparación  de 
dos  cantidades.  In  the  inverse  ratio  of, 
en  razón  inversa  de.  Ultimate  ratio,  úl- 
tima razón.  In  the  ratio  of,  en  la  rela- 
ción de. 

Ratiocination  s.  ra^hiosinéchéün. 
Raciocinación;  raciocinio;  argumento. 
II  Razonamiento,  acción  ó  manera  de 
deducir  consecuencias  de  premisas  sen- 
tadas. 

Ration  s.  richcHn.  Ración;  porción 
diaria  de  víveres  distribuida  á  las  tro- 
pas. Il  Mar.  Cantidad  de  |jan  ó  de  ga- 
lleta, carne,  bebida  que  se  distribuye 
cada  día  á  cada  hombre  de  la  tripula- 
ción. 

Rational  adj.  rccheünal.  Razonable, 
que  tiene  la  razón  ó  la  facultad  de  cjzo- 
nar;  dotado  de  razón;  inteligente.  ||  Con- 
forme á  la  razón;  razonado;  racional.  || 
Que  obra  de  una  manera  conforme  á  la 
razón,  justo;  sabio;  juicioso.  I|  nacio- 
nal, que  sólo  se  concibe  por  la  razón 
II  Fundado  sobre  el  razonamiento.  Ra 
tionul  quantity.  Mat.  cantidad  racional  : 
cantidad  cuyo  valor  puede  expresarse 
exactamente  por  números.  i|  —  s  Cria- 
tura raci  inal;  ser  dotado  de  razón. 

Rationale  s.  raehiñiiiéli .  Análisis 
razonada;  explicación  razonada. 

Rationalism  s.rácheünalism.  Racio- 
nalismo; sistema  de  opiniones  deducidas 
de  la  razón. 

Rationalist  s.  rácheunalisl.  Racio- 
nalista ;  el  que  en  sus  investigaciones  y 
método  se  apoya  exclusivamente  en  la 
razón.  ||  —  adj.  Racionalista;  que  se 
refiere  al  racionalismo. 

Rationalistic  adj.  racheunalislic ; 
Rationallstical,  rúchfü»a/(f //c'f>/.  Ra- 
cionalista; que  pertenece  al  racionalismo; 
que  está  conforme  con  los  principios  del 
racionalismo 

Rationality  s.  racheünáliti.  Racio- 


nalidad; la  fuerza    del    razonamiento    H 
INaturaleza  razonable;  razón. 

Rationally  adv.  rdchcünali.  Racio 
nalmente;  de  una  manera  racional.  || 
Razonablemente,  confdriiie  á  la  razón. 

RationaluoNH  s.  rácheunalnes.  Ra- 
cionalidad; cualidad  de  ser  racional. 

Ratisbon  n.  pr.  rátisbon.{ieo-¿.Ri- 
tisbona;  ciudad  de  Baviera. 

Ratlin  s.  rállin;  Ratline,  rátlain. 
Mar.  Rebenques. 
Rattan  s.  ratán.  V.  Ratan. 
Rat.sbane  s.  rátsben.    Veneno   para 
las  ratas. 

Ratteen  s.  ratiti  Ratina ;  tela  de 
lana. 

Rattinot  s.  rálinel.  Ratinilla;  pafio 
de  lana  mas  delgado  que  la  ratina. 

Ratting  s.  rátiñ.  Aposlasia ;  deser- 
ción ;  abandono  del  partiilo  á  que  se 
pertenecía  primeramcnie  para  abrazar 
otro. 

Rattle  (to),  n.  lu  ral'l.  p.  a.  Rat- 
tling, p.  p.  Rattled.  Hacer  ruido;  hacer 
un  ruido  rápido  y  poco  sonoro.  ||  llesoiiar. 
II  Zurriar.  ||  Tener  el  estertor.  |i  Ha- 
blar haciendo  ruido.  ||  Rechinar,  hacer 
ó  causar  un  ruido  desapacible.  ||  Vo- 
cear; dar  voces  ó  gritos.  Do  you  hear 
how  it  rattles?  ¿oye  Vd.  el  ruido  que 
hace?  We  heard  the  wind  rattle,  se  oía 
el  ruido  del  viento.  The  carriage  rattled 
along,  el  carruaje  rodaba  haciendo  ruido. 
^l  rattling  story,  una  historia  que  hace 
ruido.  Ue  rattled  a  long  time  before  he 
gave  up  the  ghost,  durante  mucho  tiempo 
tuvo  una  respiración  muy  difícil  antes  de 
dar  el  último  suspiro.  To  rattle  away, 
continuar  hablando.  — a.  Hacer  resonar; 
sonar.  ||  Zumbar;  zurrir.  ||  Reñir;  re- 
gañar. II  Tocar  ó  sonar  alguna  cosa  de 
modo  que  haga  ruido.  ||  Atolondrar, 
aturdir  con  ruido.  ||  Agitar,  sacudir  con 
ruido.  II  Reñir,  gritar  contra.  She  rattles 
her  chains,  ella  mueve  sus  cadenas  con 
ruido.  She  sometimes  rattles  off  her  ser- 
vants very  sharply,  ella  riñe  algunas  ve- 
ces muy  duramente  á  sus  criados.  He 
rattles  it  aoainsl  us,  grita  mucho  contra 
nosotros.  |í  —  s.  Ruido  (vivo  y  rápido). 
Ij  Palabras  vanas  y  vacías  de  sentido. 
il  Rechino;  sonido  desapacible  de  la 
colisión  de  una  cosa  coa  otra.  ||  Voce- 
ría, gritería  y  confusion  de  voces.  ||  So- 
najero; sonajillas.  ||  Matraca.  ||  Ester- 
tor. II  Zumbido.  II  Bot.  Pedicular; 
cocrelo  de  los  prados,  género  de  plantas. 
Rattle  of  drums,  ruido  de  tambores,  re- 
doble de  tambores.  Rattle  of  arms,  of 
chains,  ruido  de  armas,  de  cadenas.  Death 
rattle,  la  agonía.  Rallle-brained,  atolon- 
drado. Ratle-headed,  inconsiderado,  ligero 
de  cascos,  casquivano. 

Rattles  s.  ralis.  Med.  Croup  ó  crowp, 
nombre  de  origen  escoces  con  que  se 
de^í^ína  una  variedad  de  angina  laríngea 
y  traqueal  (Cynanche  lrachealis\ 

Rattlesnake  s.  rallsnec.  Zool.  Ser- 
piente de  cascabel  {Crotulus  hórridas), 
serpiente  venenosa  de  América  cuya  cola 
produ'c  un  ruido  parecido  al  de  varios 
cascabeles.  Raíílesnake-rool,  Bot.  polí- 
gala de  Virginia ;  planta  ó  raíz  del  gé- 
nero Polygala,  que  se  emplea  para  curar 
las  picaduras  ó  mordeduras  de  la  serpiente 
de  cascabel;  lechera. 

Rattling  s.  rátUa.  Estertor;  el  hipo 
de  los  moribundos.  ||  Ruido,  sucesión 
de  sonidos  rápidos.  ||  Cha.  hará;  parla. 
II  Ruido  de  arma.  ||  —  aJj.  Ruidoso; 
aturdido ;  impetuoso. 

Rikttoon  s.  ratún.  V.  Raton.  Zofra 
6  zorro  de  América. 

Raucity  s.    rósili.   Ronqucrt;  ron- 
quido; sonido  ronco;   estado   de  la  voz 
ronca. 
Raucous  adj.  rókéut.  Ronco;  áspero; 

rudo.  ,     .    .      j 

Ravage  s.  rdvech.  Asolamiento ;  des- 
trozo; saqueo  ;  destrucción  que  resulta 
de  la  violencia;  ruina. 

Ravage  (tu),  a.  lu  rávech.  p.  a. 
Ravaging,  p.  p-  Ravaged.  Saquear;  pi- 
llar; asolar  por  meiiios  de  dc-irurcion 
tales  como  las  guerras,  inundaciones, 
tempestades,  huracanes,  etc. 
Uavaser  s.   rávecheir.   Saqueador; 
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aolattf^y;  pillador;  el  i\\ie  asóla,  saquea 

ydestiiiyc. 

natc  (to),  n.  tu  rev.  p.  a.  n.iviNO, 
p.  p.  ItAvBD.  DeliiMr;  desvariar;  decir 
disparates,  exlr,iva;'niirias.  ||  kiifure- 
cerse;  dar  gritos  furiosos;  ponerse  fu- 
rioso como  un  hombre  uue  ha  perdido  la 
razón.  ||  Disparatar.  ||  Con  (Iíion)  :  lis- 
tar loco  ron,  íiiiiar  locaini'nie.  Ilr  rated 
about  his  wife,  «■-taba  disparatando  con 
motivo  do  su  mujer.  To  rave  and  tear, 
desolarse,  dese-p  rnrse,    estar    loro    de 

Íiesiir.  To  I  are  njier,  qiigrerá  toda  fiierza. 
/('  raves  upon  unliquilij,  está    loco  por 
todo  lo  anii;jiio. 

Huvel  (td),  a.  tu  rav'l.  p.  a.  Ravel- 
ling, pret.  y  p.  p  IUvei.i.ki).  I)e^tor^er; 
d.'Stejcr,  desliilar.  ||  I'lnredar;  enmara- 
ñar; embrollar;  complicar,  ¡j  Apresurar; 
dar  prisa.  |¡—  n.  ((ion  out)  :  Enredarse, 
confundirse.  ||  Ocuparse  de  co^as  com- 
plicada';. 

navelín  s.  rávün.  Fort.  Rebellin; 
obra  separada  y  desprendida  de  la  for- 
tilicacion,  con  su  ángulo  flanqueado  y  dos 
caras. 

navellines  s.  ráveliíin.  Hilos  sepa- 
rados por  la  operación  de  deshilar. 

■laven  s.  rávn.  Orn.  Cuervo;  ave  de 
rapiña  tiida  de  color  nes'ro  {Corvas  corax). 
II   —  adj.  I'arecido  á  un  cuervo. 

Raven  (to;,  a.  tu  rávn  p.  a.  Rave- 
NiNGí  p.  p-  líAVENEo.  Uevofar :  comer 
con  voracidad.  ||  Robar;  agenciarse  ó 
proporcionarse  alío  por  violencia ;  entre- 
garse al  siiqueo.  ||  —  n.  Hacer  su  presj 
de;  echarse  sobre  la  presa.  ||  — s.  I're-;a; 
botín ;  alimento  obtenido  de  viva  fuerza. 
II   Rapiña. 

Uavcncr  s.  rávncur.  SSqueador;  la- 
drón; el  que  vive  de  rapiña;  ratero.  || 
El  que  es  voraz.  ||  Pl.  Orn.  Pájaros  de 
rapiña. 

■tavening  s.  rávniñ.  Voracidad.  || 
Rajiacidad,  rapiña.    ||  —  adj.  Voraz. 

Kavenna  n.  pr.  ravéiía.  Geog.Ravena, 
ciudad  de  Ralla. 

liuvenous  adj.  rdvneus.  Voraz ;  tra- 
gón; golosazo;  rapaz.  íiaienous  apetite, 
apetito  voraz;  hambre  devoradora. 

Uavcnou»>ly  adv.  rávncüsli.  Coii  vo- 
racidad; de  una   manera  voraz. 

Ravenoiiíiuess  s.  rávnéusnes.  Vo- 
racidad; glotonería.   I|   Rapacidad. 

Ravins,  révin.  Presa;  rapiña;  rapa- 
cidad. 

Ruvine  s.  ravin.  Rarranca;  quebrada; 
hondonada;  paso  hecho  por  una  corriente 
de  a!;ua. 

Raving;  adj.  réviñ.  Furioso,  en  de- 
lirio, delirante.  ||  Extravagante,  loco, 
frenético.  A  raving  fancy,  una  imagina- 
ción en  delirio.  Ravimj  mad,  loco  de 
atar.  To  be  raving  after,  querer  a  toda 
fuerza,  pedir  á  gritos.  To  be  raving  upon, 
estar  loco  de,  con.  ||  —  s.  Delirio;  pa- 
labras   incoherentes.    ||    Furor;  frenesí. 

Ravingly  adv.  réviñli.  Con  fienesí; 
de  una  manera  furiosa;  furiosamente, 
locamente. 

Ravi>li  (to),  a.  tu  rárich.  p.  a.  I!a- 
tisuiNG,  p.  p  Ravished,  Violar,  estu- 
prar. II  Arrebatar.  ||  Kig.  Atraer,  se, lu- 
cir.  II  Encantar,  hacer  las  delicias  de. 

Raví.sliccl  adj.  rávichl.  Violado.  || 
Tomado  por  fuerza.   ||   Alborozado. 

Ravi.xlicr  s.  rávichfür.  Raptor.  || 
Arrebatador.   ||   Estuprador. 

Ravif«liins  adj.  rávichiñ.  Encanta- 
dor, embriagador. 

Raviohiuuly  adv.  rávichiñíi.  De 
nila  manera  encantadora. 

Ravisliiiient  s.  ravichmcnt.  Rapto; 
estupro;  violación.  ||  Éxtasis.  ||  Trans- 
porte; alborozo. 

Raw  adj.  ro.  Crudo;  que  no  ha  sido 
eambiado  por  el  calor:  que  no  e>ta  co- 
cido; sangrando.  II  Verde,  poco  maduro. 
II  Desollado,  ulcerado,  vivo, que  no  está 
cubierto  de  piel.  ||  Doloroso,  sensible; 
que  duele.  ||  Indigesto;  que  no  está 
digerido;  sujeto  á  indigestiones.  I|  Igno- 
rante; novicio;  nuevo;  sin  experiencia; 
que  no  sabe  nada.  ||  Frió;  sojibrio;  hú- 
medo, il  Puro,  sin  mezcla.  ||  Rruto.  ||  No 
destilado;  no  preparado.  ||  Flaco,  descar- 
uado.  Raw  mutton,  carnero   crudo,  san- 
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(rninolento.  A  raw  apple,  una  manzana 
cruda.  Haw  flesh,  carne  viva,  desollada; 
carne  cruda.  To  have  a  raw  stomach, 
estar  sujeto  á  IndigONiiones.  lie  is  ijonnij 
and  raw,  es  jrtven  y  sin  experiencia, 
loa  are  very  raw  in  love,  Vd.  es  muy 
novicio  en  amor.  Haw  troops,  tropas  mal 
aguerridas.  A  raw  s^'ldier,  un  quinto,  un 
soldado  bisoflo.  A  raw  sailor,  un  novi- 
cio. A  raw  wrather,  un  tiemp^i  cubierto, 
pardusco,  tleiiipo  de  niebla.  A  raw  cli- 
mate, un  clima  frió  y  húmedo.  Haw  silk, 
seda  cruda.  Haw  hemp,  cáñamo  crudo 
Haw  ciillnii,  algodón  crudo,  en  rama. 
Haw  metal,  melal  crudo.  Haw  hides,  pi- 
eles crudas.  Haw  leather,  enero  crudo, 
verde.  Haw  material,  materia  bruta,  ma- 
teria primera.  Haw  sugar,  azúcar  bruto. 
Huw-boned,  descarnado,  que  sólo  tiene 
piel  y  huesos,  llaco ,  descarnado,  en- 
juto. 

Rnwliead  s  ró\ed.  Espectro;  es- 
panlMJo;  coro;  especie  de  fantasma  ima- 
ginada para  meter  miedo  á  los  niños. 

Hawi.><li  adj.  riiic\\.  Un  poco  par- 
dusco; un  poco  frió  y  húmedo. 

Rawly    adv.    róli.   Cru  laiiente,   sin 
estar  roe  do    ||  Como  novicio;  con  inex 
perieiiria. 

Rawne»is  s.  rónes.  Crudeza,  la  ca- 
lidad ó  estado  de  ser  crudo.  ||  Falta  de 
experiencia.  ||  Petulancia.  ||  Frió  negro 
y  húmedo. 

Ray  s.  re.  Rayo  de  luz;  brillo,  jl 
Fig.  Emanación,  apariencia.  ||  üot.  Nom- 
bre dado  á  los  peilículos  cuyo  conjunto 
constituye  las  umbelas  de  una  (lor  com- 
inicsia.  II  let.  ¡Sombre  dado  á  pequeños 
cilindros  huesosos  ó  cartilaginosos  que 
sostienen  las  aletas  de  los  pescados.  || 
Bot.  Zizaña,  joyo,  cominillo  (Lo//«»í),  gé- 
nero de  plantas  monoVotiledonas  de  la 
lamilla  de  las  gramíneas.  ||  let.  Raya, 
gén'ero  de  pescados  cartilaginosos.  The 
rays  of  the  sun,  los  rayos  del  sol.  The 
visual  rag,  el  rayo  visual. 

Ray  (to),  a.  lu  re-  p.  a.  Raying,  p. 
p.  Raved.  Rayar;  señalar  con  lineas 
largas.   ||   Lanzar,  dardear,  arrojar. 

Rayali  s.  ráyah.  liayaíi  rt  raia,  nom- 
bre que  se  da  en  Turquía  á  los  subdi- 
tos de  la  Puerta  que  no  son  mahome- 
tanos. 

Raymond  n.  pr.  réméUnd.  Rai- 
mundo. 

Kazc  s.  res.  Raíz. 

Raze  (to),  a.  tu  res.  p.  a.  Razing, 
p.  p.  Razed.  Subvertir;  destruir;  arra- 
sar.   II    Extirpar;  borrar ;  tachar. 

Razee  s.  rasi.  Mar.  Ruípie  rebajado ; 
buíjue  de  guerra  cuyo  mayor  puente  se 
ha  bajado. 

Razeo  (to),  a.  lu  rasi.  p.  a.  Raze- 
eing, p.  p.  Ua/eeo.  Reducir  un  buque  de 
alto  bordo  á  un  rango  inferior. 

Razor  s.  réseur.  Navaja  de  afeitar: 
verduguillo.  The  blade  of  a  razor,  la  hoja 
de  una  navaja  de  afeitar.  The  edge  of  a 
razor,  el  lilo  de  una  navaja.  To  set  a 
raior,  amolar  una  navaja  de  afeitar;  darle 
corte ;  vaciarla. 

Razor  en  composición.  Razor-back, 
id.  gibar  (Balanoplera  physalees),  una 
de  las  mayores  especies  de  la  tribu  de 
las  ballenas.  Hazor- grinder,  vaciador  de 
navajas  de  afeitar.  Rasor-shell,  mango 
de  cuchillo;  género  de  moluscos  bival- 
vos. Hazor-strap,  cuero  de  nav.ijas. 

Raziire  s.  rctUiur.  Borradura;  ac- 
ción de  borrar;  raspadura. 

Reali.oorb  (to),  a  tu.  ria'-sórb.  p.  a. 
Rearsouüiiing.  p.  p.  ReAnsORDEo.  Re- 
absorber; retener    ó    embeber  de  nuevo 

10  que  se  habla  derramado,  extravasado. 

11  Tragar  de  nuevo. 
Reab.Horittiou      s.     riabsórpchéün. 

Reabsorción;    acción   de   bcl^jr,   de  ab- 
sorber, de  tragar  de  nuevo. 

Roacli  ^To),  a.  tu  rich.  p.  a.  Reaching, 
p.  p.  Reached.  Extender,  tender,  estirar. 
II  Alcanzar;  tocar  sea  con  la  mano  ó  ^ea 
ron  un  instrumenvo  que  en  ella  se  tiene. 
II  Llegará;  penetrar;  ir  hasta.  |1  Reme- 
ter, dar,  pasar,  dar  alargando  el  brazo, 
adelantar,  tender.  ||  Lle.gar.  |]  Lograr, 
conseguir,  obtener  (por  esfuerzo,  tra- 
bajo ó  estudio),  ganar.  ||  Comprender. 
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II  Extender,  desplegar,  propagar.  ||  Ailr. 
tomar  con    la    inunii.    ||  Sorprender,  en- 
gañar. /  cannot  reach    il,    no    puedo  al- 
canzarlo, llegar  á  ello.  To  reach  the  cei- 
ling, alcanzar,  llegar  a\  lecuo.  lie  reached 
those    who   were   gone    before    him,    al- 
canzó á  los  que  iban  delante  de  él,  á  los 
que  habían    marclia<io  antes    que    el.    II 
cusía    loo  dear,  I  cannot  reach  Hit  price 
of  it,  cuesta  muy  caro,   no    puelo  llegar 
hasta   ese     precio.    To   reach    the  heart, 
tocar  el  corazón,  llegar  hasta  el  corazón. 
Heach  it  me,  it  you  please,  pásemelo  Vd. 
si  gusta.  Heach   my  twoíd,  déme  Vd.  mi 
espada.    He    reached   me   a  fall  cup,  me 
tendi'i,  me  alargó  una  copa  llena.  He  rea- 
ched out  his  plate,    alargó    su   plato.  Tn 
reach  home,  llegar  á  casa.  The  tetter  rea- 
ched me  at  twelve   ó    clock,  la  carta  me 
llegó  á  mediodía.  We   cannot  reach  such 
a  perfection,   no    podemos   llegar   á  esa 
perfeccain.  To  reach   the   ears  of,  llegai 
a  los  oiilos  de.  Can  you  reach  the  mean- 
ing of  it*  ¿puede  Vd.  comprender,  pene- 
trar el  sentido  de  ello?  '/'<*  nol  possible 
for  the  taw  tu   reach    all   cases,  e»   im- 
posible que  la    ley  comprenda  todos  los 
casos.     Tre(S    readied    tlieír   pampered 
boughs,  los  árboles  exteniian  sus  ramas 
llenas    de   hojas      ||    —  n.  Extenuers.-, 
■legar.   ||    Hacer  esfuerzos  país    vomitar. 
The  torrid  zone  reaches  fron  one  tropic 
la  another,  la    zona    tórrida    »e  extiende 
de  un  trópico  á  otro.  As  far  as  the  eye 
could  reach,  tanto  como  podia  ext  'uderse 
la  vista.    Heach    afler,   hacer    esíuer/.os 
para    alcanzar    ú     obtener;    esforzarse; 
procurar.   Vainly  the  mind  reaches  after 
a    positive    idea    of  infinity,    en    vano 
trata  el  espíritu  de  tener   una  idea  posi-  ; 
liva  del  intinito.    Heach    back,  remontar,  i 
Our  annals  reach  not  back  to  the  origin  \ 
of  the   world,  nuestros  anales  no  remon- 
tan   al   orí.:;cn     del    mundo.     Tu    reach 
down,  bajar,  descender.  In  a  riding-coat 
reaching  down   to    his  heels,  en  una  le- 
vita de  viaje    que    le   llegaba    ó    bajaba 
hasta  los    talones.    To    reach   in.    into, 
penetrar   en.    To    rech  up,  ebajirse,  ir 
hasta,  ¡loots  reaching  nalfway  up  the  legs, 
botas  que    llegan   basta    la   mitad  de  1» 
pierna. 

Reach  s.  r<ch.  Extension;  acción  de 
extenderse;  dimension  de  una  cosa  en 
largo,  ancho  y  profundo,  ó  una  de  estas 
tres  dimensiones.  ||  .\lcance,  poder,  ca- 
pacidad de  llegar,  de  tocar  ,con  la  uuno 
ó  coa  un  instrumento  que  en  ella  se 
tiene).  Within  reach  of  gunshot,  al  alcance 
de  un  mosquete.  ||  Poder.  ||  Facullad. 
II  Medio;  vista.  ||  Alcance;  limite  de 
la  fuerza  física  ó  moral;  penetración.  || 
Invención;  designio;  plan;  proyecto;  es- 
fuerzo del  espíritu  en  concepción  6  inres- 
ligarion.  II  Estratagema,  artilicio;  astu- 
cia; modií)  empleado  para  obtener  una 
ventaja.  ||  Mar.  Extension  en  línea  recta  de 
la  corriente  de  un  rio  comprendida  entre 
dos  contornos.  ||  Anchura  de  un  brazo 
de  rio.  ||  Esfuerzo  para  vomitar.  //  is 
not  in  my  reach,  no  está  en  mi  poder. 
Reach  of  thought,  penetración  de  espíritu. 
rAí'  mysterict  are  not  uithm  the  reach 
of  human  mind.  Its  misteriis  no  están 
al  alcance  del  espíritu  huin.ino.  /  admire 
their  profound  reaches,  admiro  sus  pro- 
fundas vistas,  ó  designios.  A  man  of  deep 
reach,  uii  politico  diestro,  hábil.  The 
duke  of  Parma  had  particular  reaches  to 
cross  their  enterprise,  el  duque  de  Parmi 
tenia  mrdios  para  atravesar  su  empresa* 

Readier  s.  richeür.  Persona  que 
obtiene;  que  logra;  que  llega  á;  persona 
que  remite;  que  extiende,  alarga,  da. 

React  (ru\  a.  tu  riáct,  p.  a.  Rsac- 
TtNG,  p.  p.  Reacted.  Representar  de 
nuevo  una  pieza,  un  papel.  ||  —  n.  Re- 
chazar, dar  un  impulso  ó  impresión;  re- 
sistir á  la  acción  de  un  cuerpo  i  or  un» 
fuerza  contraría.  ||  Qulm.  Obrar  mutua- 
mente 6  recíprocamente  uno  sobre  otro 
como  hacen  dos  ó  mas  agentes  químicos. 

Reaction  s.  riákchéün.  Reacción. 
II  .Mee.  Resistencia,  fuerza  que  un  cuer- 
po sometido  á  la  arción  de  una  fuerza 
producida  por  otro  cuerpo,  ejerce  sobre 
este  cuerpo  en  la  dirección  opuesta.  || 
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Qalm.  Acción  mutua  6  reciproca  de  ayen- 
tes  químicos  uhds  sobre  oíros.  [|  Acción 
en  resistencia  á  otra  acción  ó  fuerza; 
resistencia.  The  cause  of  the  reaction  of 
todies  is  no  other  ¡han  their  inertia,  la 
causa  de  la  reacción  de  los  cuerpos  no 
es  otra  que  su  inercia. 

Reactionary  adj.  riálithéiinari. 
Reaccionnrio ;  que  opera  una  reacción. 

Rcaclioni.st  s.  riákiheunisl.  Itcac- 
cionario;  {lartidario  politico  que  obra  en 
contra  de  la  rivolucion. 

Reactive  adj.  riáctiv.  Reactivo,  que 
tiene  la  fuerza  de  obrar  en  sentido  con- 
trario ;  que  tiende  á  operar  una  reacción, 
una  resistencia.  ||  —  s.  Quíin.  La  sus- 
tancia que  se  emplea  para  averiguar  las 
propiedades  quíuiic.is  ile  los  cuerpos. 

Read  (ri>),  a.  tu  vid.  p.  a.  Readino, 
pret.    y  p.   p.  Read,  red.    Leer,  decir  ó 

fironiiii'ciiir  en  el  orden  coiiveniente  pa- 
abras,  letras  ó  caracteres  escritos  ó  im- 
presos; repetir  los  nombres  ó  proferir 
ios  sonidos  que  de  ordinario  se  dan  íi  las 
palabras,  letras  l\  cnracti^res;  hacer  6  d;ir 
lectura  de.  ||  Hacer  un  curso  de,  profe- 
sar, dar  una  lección.  ||  Estudiar;  apren- 
der. II  Enseñar  en  público.  ||  Leer,  ver, 
percibir,  reconocer;  descubrir  ó  compren- 
der por  caracteres,  signos  ó  rasgos;  des- 
cifrar. II  Saber,  conocer  perfectamente. 
II  .\divinar,  suponer.  ||  Aconsejar;  re- 
comendar. To  read  again,  to  read  over 
again,  volver  á  leer.  To  read  alond,  leer 
en  alta  voz.  To  read  off  hand,  leer  de 
corrido.  To  read  on,  continuar  leyendo. 
To  read  out,  leer  basta  cl  fin.  To  rend 
over,  recorrer,  pasar  la  vista  por.  To  read 
scurvilij,  mascullar;  leer  á  tropezones. 
To  read  softly,  leer  bajo,  bajito.  To  hear 
the  newspaper  read,  oir  hacer  la  lectura 
del  diario.  The  deed  having  been  read, 
dada  lectura  del  acta.  To  read  a  course 
of  geometry,  hacer  un  curso  de  geome- 
tría. To  read  divinity,  leer  teología.  Sh£ 
was  reading  a  lecture  on  prudence  to  her 
niece,  daba  una  lección  de  prudencia  á 
su  sobrina.  To  read  one's  self,  leer  uno 
mismo;  leer  con  sus  propios  ojos.  To 
read  proofs,  Tip.  corregir  pruebas.  /  read 
abhorrence  in  his  brow,  veo  la  execración 
pintada  en  sü  frente.  He  cannot  read  my 
heart,  no  puede  leer  en  mi  corazón.  In 
his  dead  face  we  read  his  great  magna- 
nimity, después  (le  su  muerte  se  lei.i 
aun  la  generosidad  de  su  alma  pintada 
en  sus  facciones.  Who  can  read  a  wo- 
man ?  í  quién  puede  saber  lo  que  pasa  en 
el  corazón  de  una  mujer?  ||  —  n.  Leer, 
pronunc  ar  ó  repasar  lo  escrito;  ejerci- 
tarse en  la  lectura  de  alguna  cosa.  || 
Entregarse  al  estudio;  ser  estudioso; 
practicar  mucho  la  lectura.  ||  Apren  ler 
(leyendo);  estudar.  ||  Hablar,  decir, 
declarar.  ||  Leerse;  aparecer  en  la  lec- 
tura. |l  Leer,  saber.  She  employed  me 
to  read  for  her,  me  empleaba  en  hacerle 
la  lectura.  He  cannot  read,  cl  no  sabe 
leer.  To  read  for  the  church,  estudiar  para 
entrar  en  la  iglesi.i.  Thou  wilt  be  read 
of  in  chronicle,  hablarán  de  ti  en  las  cró- 
nicas. The  passage  reads  thus  in  early 
manuscripts,  este  pasaje  se  lee  asf,  está 
asi  escrito,  presenta  esta  variante  en  los 
anti^'uos  manuscriios. 

Read  adj.  red.  Que  tiene  lectura; 
que  se  msfuye  leyendo;  leido. //e  is 
welt  read,  ha  leído  mucho,  es  muy  leido. 
He  i»  well  read  in  history,  sabe  bien 
la  historij. 

Readable  adj.  ridabl.  Lisible;  que 
se  puede  I  er;  que  soporta  la  lectura. 

Readubleness  s.  ridablnes.  Cuali- 
dad de  ser  lisible. 

Readably  adv.  ridabli.  Lisiblemente; 
de  una  manera  lisible. 

Reader  s.  rideür.  Lector;  persona 
que  lee.  ||  Hombre  estudioso  á  quien 
gusta  la  lectura.  ||  Eclesiástico  que  lee  las 
oraciones.  ||(En  la  universidad  de  Oxford) 
catedrático;  el  que  hace  los  cursos 
sobre  materias  científicas.  ||  Tip.  Cor- 
rector; el  que  lee  y  corrige  las  pruebas. 

Read('rMhl|t  s.  ridcürchip.  Lecto- 
rlíj  el  oticio,  grado  6  cargo  de  lector  en 
li  Iglesia;  el  que  e>tá  encargado  de  leer 
CB  alta  voz  las  oraciones  en  la  iglesia- 


Readily  adv.  rédili.  Prontamente; 
luego;con  proniitud;  sin  tardar,  sin  vaci- 
lar. II  Con  gusto;  ron  placer;  alegre- 
mente; de  buena  gana.   ||  Fácilmente. 

Readínc.«*4  s.  rédines.  Prontitud ; 
diliícncin,  vivacidad;  desembarazo.  ||  Kx- 
pedicion,  facilidad ;  ausencia  de  obstácu- 
los ó  d:.'  repugjnncia;  buena  voluntad. 
II  Aptitud;  habilidad;  destreza;  dispo- 
sición; proporción.  ||  Volunlad,  gana. 
11  Cualidad  de  estar  dispuesto,  listo,  pre- 
parado á;  cualidad  de  estar  en  una  con- 
dición conveniente.  The  readiness  in  doing 
anything,  h  prontitud  para  hacer  alguna 
rosa.  Readiness  of  wit,  viveza  de  inire- 
nio,  presencia  de  espliitu.  To  have  rea- 
diness 0/  thought,  tener  la  imaginación 
viva  ser,  prespicaz,  pronto,  ¡icadiness 
of  speech,  facilidad  de  elocución,  lie  is  in 
readiness  to  speak,  está  dispuesto  á  ha- 
blar. They  had  got  all  in  readiness,  todo 
lo  hibian  ¡ireparado.  Tell  them  to  have 
something  in  readiness,  dígales  que  ten- 
gan algo  dispuesto,  preparado.  ¡  am  al- 
ways in  readiness  to  serve  you,  estoy 
siempre  con  voluntad  de  servir  á  Vd. 

Readin;;  ndj.  ridiíi.  Lector;  que  lee 
mucho ;  que  le  gusta  mucho  el  leer.  A 
reading  community,  una  sociedad  donde 
se  lee  mucho.  A  reading  man,  Univ.  un 
trabajador;  estudiante  que  consagra  todo 
su  tiempo  á  sus  esludios.  || —s.  Lectura; 
acción  de  leer.  ||  Estudio  de  los  libros.  I| 
Lección;  discurso  (de  catedrático).  ||  Lec- 
ción, variante;  manera  como  se  lee  una 
palabra  ó  un  pasaje,  ó  como  está  escrito, 
Concebido  en  un  manuscrito,  una  version, 
U'ia  edición,  etc.  ||  Glosa,  interpretación 
(de  una  ley,  de  un  texto  ó  de  un  pasaje 
que  da  su  sentido).  ||  Parí.  Lectura  (de 
un  proyecto  de  ley). 

Reading  en  composición.  Reading- 
book,  libro  de  I  ctura.  Reading-boy,  Tip. 
tenedor  de  copia.  Reading-d''sk,  facistol, 
atril.  Reading-room,  gabinete  de  lectura; 
sala  donde  se  hallan  diarios,  publicacio- 
nes periódicas  para  leer.  Reading-school. 
escuela  de  leer. 

Readjourn  [to),  a.  tu  riadcheum. 
y.  a.  liEADJOLi.MNC,  p.  p.  Readjdluned. 
üiferir  otra  vez;  aplazar  de  nuevo. 

RcadjoiirneiiiCMt  s.  riadcheurn- 
ment.  .N'ievo  aplazamiento. 

Readjust  (to),  a.  tu  riadchoüsl.p.  a. 
REAt)jLSTiNG,  p.  p.  Readjusted,  .\justar 
de  nuevo;  poner  en  su  primer  e-tado. 

Readj(i<«tiuent  s.  rindchéustment. 
Acción  de  ajustir  de  nuevo. 

Readiuis*4Íon  s.  riadmicUéun.  Read- 
misión; la    acción    de  admitir  de   nuevo 

10  que  se  hibia  excluido. 
Readmit  (to),  a.    tu  riadmit.    p.  a. 

Readmivtin'ü,  p.  p.  Readmiited.  Read- 
mitir; volver  á  admitir ,  admitir  de 
nuevo. 

Readaiitlancc  s.  riadmitans.  Read- 
misión; admisión  nueva;  permiso  de 
entrar. 

Readorn  (to),  a.  tu  riadórn,  p.  á. 
Readouning,  p.  p.  Readorned.  Reador- 
nar;  adornar  de  nuevo. 

Ready  adj.  redi.  Pronto,  vivo,  listo. 

11  Contante,  de  contado;  que  no  se  di- 
fiere. 11  Aparejado,  listo,  preparado, dis- 
puesto para  alguna  cosa  ;  provisto  de  todo 
lo  que  es  necesario;  arregladlo  de  modo 
que  convenga  al  fin.  ||  Inclinado;  dis- 
puesto. II  Que  está  para;  dispuesto  á; 
lio  lejos  de;  en  el  momento  de.  ||  Pronto, 
ligero.  II  Fácil,  lo  que  no  cuesta  mucho 
trabajo;  sin  dificultad;  corto.  ||  Lo  pri- 
mero que  se  presenta,  lo  primero  que 
viene  á  las  manos.  A  ready  retort,  una 
ré|)lica  pronta.  Ready  willed,  de  ingenio 
vivo,  pronto.  A  ready  perception,  una 
percepción  pronta.  Ready  reckoner,  cuen- 
tas hechas.  Ready  money,  dinero  contante. 
Ready  for  departure,  listo  para  la  mar- 
cha, preparado  para  irse.  The  pay  was 
ready,  la  pa-'a  e>tuvo  pronta.  All  things 
are  ready,  todas  las  cosas  están  listas, 
todo  está  dispuesto.  Ready  for  balite, 
preparado  para  el  combate;  dispuesto  á 
combatir.  Heady  al  hand,  á  la  mano, 
listo.  To  make  or  get  ready,  aparejarse, 
prepararse.  Ready  to  find  fault,  inclinado 


á  ver  faltas,  he  was  ready  lo  starve,  ef- 
taba  para  morir,  en  vísperas  de  morir. 
ÍN'oü/  so  many  mischiefs  are  ready  to  light 
upon  our  heads,  ali(M-a  que  tantas  desgra- 
cias están  para  abrumarnos.  A  ready  way, 
un  camino  fácil.  A  read//  consent,  un 
consentimiento  dado  sin  dificultad.  The 
readiest  way,  el  camino  mas  corto  A 
ready  method,  un  método  l'áeil.  ||  _ 
adv.  Prüntamenle;  prest..  ||  Todo.  / 
shall  go  ready  armed,  iré  ya  armado.  So- 
mething ready  cooked,  algo  ya  cocido. 
Rooms  lo  be  let  ready  furnished,  cuartos 
para  alquilar  ya  amueblados.  Ready-made, 
ya  hecho;  confeccionado.  Readi/-made 
clothes,  vestidos  ya  hechos;  confecciona- 
dos, de  Confección. 

Reariiriii  (to),  n.  tu  riafeürm.  p.  a. 
Reaffirming,  p.  p.  Reaffirmed.  Afirmar 
de  nuevo,  afirmar  por  segunda  vez. 

Reafli nuance  s.  riafcurmans.  Se- 
gunda confirmación  6  afirmación;  ase- 
veración. 

Rea;;ent  adj.  riéchent.  Qulm.  Cual- 
quier a;'ente  químico  que  se  usa  para 
descubrir  los  cuerpos  simples  que  entran 
en  la  comp  sicion  de  los  compuestos; 
reactivo. 

Reagsi'avatiun  s.  riagravéchéun. 
Der.  can.  Tercera  monición  antes  auc  se 
fulmine  la  excomunión. 

Real  ad}.  rial.  Real;  verdadero;  efec- 
tivo; genuino;  que  existe  de  hecho;  que 
no  es  ficticio;  que  noes  imaginario;  que 
no  es  artificial,  ni  contrahecho;  que  no 
es  afectado;  que  es  sincero.  ||  Der.  Real. 
II  Inmoble;  que  pertenece  á  cosas  fijas, 
permanentes  é  inmudables.  Real  Madeira 
wine,  verdad  TO  vino  de  Madera.  .4  real 
s'/mpathy,  una  simpatía  sincera.  Real  es- 
tales, bienes  inmuebles  ;  bienes  raices. 
Real  action,  acción  real;  la  que  se  re- 
fiere á  los  bienes  inmuebles.  A  real  ve- 
llón, un  real  de  vellón,  la  vigésima  parte 
de  un  peso  duro.  ||  —  s.  Real,  nombre 
de  una  moneda  de  España. 

Realgar  s.  riálgar.  Qulm.  Rejalgar;' 
sulfuro  rojo  de  arsénico. 

Realism  s  rialism.  Filos.  Realismo; 
la  doctrina  de  los  realistas. 

Realist  s.  rialisl.  Filos.  Realista; 
el  que  mira  las  ideas  abstractas  como 
seres  reales. 

Reali.xtic  adj.  rialisttc.  Realista; 
que  pertenece  á  los  realistas. 

Reality  s.  riáliti.  Realidad;  exis- 
tencia real;  carácter  real;  cosa  real.  || 
Der.  Carácter  inmobiliario.  ||  Entidad, 
verdad,  ¡n  reality,  en  realidad,  en  verdad 

Realizable  anj.  riataisabl.  Reali- 
zable; que  puede  realizarse. 

Realization  s.  rialisérheun.  Reali- 
zación; acción  de  realizar;  conversion  del 
dinero  en  propiedad  inmueble. 

Realize  (to),  a.  tu  rintais.  p.  a. 
Reai.iziNü,  p.  p.  Realized.  Realizar;  ha- 
cer real.  II  Filos.  Considerar;  admitir 
como  rea'eslos  seres  abstractos.  ||  Com- 
prar fincas  ó  bienes  raíces;  convertir  su 
fortuna  en  dinero  contante.  ||  Referirse 
á  su  propia  experiencia;  mirar  como  un 
hecho  adquirido  ;  sentir  en  toda  su  fuerza. 
II  Cañar.  To  realize  one's  mortality,  ad- 
mitir su  mortalidad  como  una  cosa  real. 
Uis  hopes  never  could  be  realized,  sus 
esperanzas  no  podían  realizarse  jamas. 
Misers  call  realizing  the  boarding  up  of 
gold  and  silver,  amontonar  oro  y  "plata  es 

10  que  los  avaros  llaman  realizar.  To 
realize  much  profit  from,  ganar  mucho, 
hacer  grandes  beneficios  en. 

Really  adv.  riali.  Realmente;  ei? 
realidad;  efectivamente;  en  efec'o.  ||  E» 
verdad;  verdaderamente;  seguramente. 

Realm  s.  relm.  Reino;  los  Estados 
de  un  rey;  extension  de  un  gobierno  real. 
Within  this  realm,  dentro  de  este  reino. 
The  peers  of  the  realm,  los  pares  6  gran- 
des del  reino;  los  proceres. 

Realty  s.   rialti.  Lfaltad;    fldelidad- 

11  Realidad.  ||  Der.  .naturaleza  inmo- 
biliaria. 

Ream  (to),  a.  tu  rim.  p.  a.  Reaving, 
p.  p.  Kbamed.  Hoiadar;  ensanchar  un 
agujero.  II  —  s.  Resma;  el  mazo  de 
veinte  manos   de  papel.  Printer's  ream, 


REANIMATE 

resma    de  papel  de    impresión;    20   ma- 
nos 1/2. 

neaiiiiiiatc  (to),  a.  lu  riánimel. 
p.  a.  Kf.ammating,  p.  p,  IUanimaikd. 
Kcnniíiiar;  hacer  revivir;  dar  nuevas  fuer- 
zas 6  Vigor;  resucitar.  \\  Fortilienr;  ani- 
mar, levaninr  de  nn  estado  de  desanima- 
ción :  volver  el  nnimo,  el  valor. 

noaniiiiti(Í4tn  s.  rianiméc\\éun.  Ac- 
ción (le   leaniniar. 

Itraiiiivx  (to),  a.  lu  rianécs.  p.  a. 
RF.\N\F,xiNr,,  p.  p.  Reannkxld.  Heunif, 
unir  de  nuevo;  volver  á  unir. 

Ilcii|t  (to),  a.  tu  rip.  p.  n.  Rcatinü, 
p.  p.  ItEAi-KD.  Serrar;  liarer  la  sie',;a; 
corlar  el  IriRO  6  cenletio  ;  hacer  el  agosto. 
II  Retirar;  ganar;  recibir  como  recum- 
pensa,  A  como  fruto  de  su  trabajo,  de 
sus  lali^Ms;  obtener,  sacar  fruto  ile  al- 
guna ri)';:i.  To  reap  a  finml  harvest,  hacer 
buena  cosec'li:i,  h;icer  liuen  anosio.  U  hai 
benefit  will  ijnu  reap  bij  it,  ¿  (|ué  beneli- 
cio  saca  ó  obtiene  Vd.  de  eso?  ¿  lyiv:  pro- 
vecho saiMiM  Vd.  de  ello?  II  —  n.  Sci^ar; 
liaeer  la  eo«rrha;  hacer  el  agost).  To 
reap  tlie  fruit  of  one's  labour,  sacar  el 
fruto  de  su  trabajo. 

Koniter  s.  ripear.  Segador;  el  que 
corta  los  IriíjüS. 

neapin;;  s.  ripia.  Siega;  cosecha; 
acción  d,'  se.!íar;de  hacer  el  asostn./in- 
pimj-hoiik,  lioz,  secadera;  instrumento 
i\\\e  Si'  emplea  para  corlar  el  trigo,  |iaia 
segar  las  mieses.  Iteapiuymacliine,  seca- 
dora, niAquma  con  (|ue  se  cortan  las  mie- 
ses, I  te.  lieaping-timc,  siega;  época  de 
la  sici-'a. 

Reappear  (to),  n.  /«  riapír.  p.  a. 
Reaim'k.m.im;,  p.  p.  IIeappeai'.ed.  Reapa- 
recer; apareci  r  por  sejíunda  vez. 

Itea|>|iearaiiee  s.  riapiraus.  Re- 
apaviriiiii;  nueva  aparición.  '||  Entrada 
sepiinda  de  un  actor. 

Iteaiipoint  (to),  a.  tu  riapoinl.  p. 
a.  Rempuintino,  p.  p.  Reappointed. 
Nombrar  de  nuevo  a  un  empleo.  ||  De- 
signar; indicar;  lijar  de  nuevo.  ||  Dar 
de  nuevo  orden  á.  ||  Dar  una  nueva 
cila. 

Iteapjtoindiicnt  s.  riapoinlment. 
Secundo  nombrainieiito  á  funriones.  || 
Designación  nueva;  indicación  nueva.  |1 
Ordenes  nuevas. 

Rear  adj.  rir.  Inferior  que  cede  á.  I| 
El  úlidiio.  II  .Medií  crudo ;  medio  asado. 
Rear  -ailmirul ,  contraaliniranle.  licar- 
guanl,  retaguardia.  Hear-rauk,  íjliiino 
rango.  ||  —  s.  Reiaguarilia;  la  úliima 
clase;  la  parte  de  un  ejército  ó  de  una 
dota  que  está  detras  de  la  otra.  To  be  in 
tlie  rear,  esiar  á  la  cola.  To  bring  up 
the  rear,  ccirar  la  marcha,  hacer  ó  for- 
mar la  cola.  To  ittaili  an  enemy  in  flank 
and  in  rear,  atacar  á  un  enemigo  en  el 
flanco  y  la  ritai^uardia.  lie  felt  upon  the 
enemy's  rear,  cayó  sobre  la  retasuardia 
del  enemiso.  To  be  plaeed  in  the  rear, 
estar  sentado  en  el  ultimo  rango. 

Rear  (to),  a.  tu  rir.  p.  a.  llEAniNG, 
p.  p.  llr.AiíK.ü.  I.cviinlar;  alzar;  ensalzar; 
elevar.  ||  Alimentar;  cri.ir;  formar;  pr«- 
ducir;  cultivar;  hacer  madurar.  ||  Ins- 
truir; hacer  la  educación.  ||  Ennoble- 
cer; exaltar;  ensalzar.  ||  Erigir;  cons- 
truir. II  Adelantar;  hacer  la  fortuna  de. 
To  rear  a  large  family,  criar  una  gran 
familia.  To  rear  up  to  virtue,  formar  en 
la  virtud.  To  rear  a  child,  criar,  educar 
á  un  niño.  Charity  rears  the  mind,  la 
caridad  eleva  el  alma.  To  rear  up  a 
building,  erigir,  cunsirnir  un  cdilicio. 
They  reared  up  the  house  of  the  Lord, 
levanlaion  la  casa  del  Señor,  lie  reared 
me  to  this  place,  él  es  quien  me  ha  ele- 
vado á  estas  funciones.  To  rear  one's  self 
up,  adelantarse,  elevarse.  ||  Venir.  Ha- 
cer levantar;  hacer  partir,  laniar;  ojear. 
To  rear  a  boar,  ojear  un  jabalí.  At  his 
[eel  I  fell,  he  reared  me,  me  eche  a  sus 
pies  y  me  levantó.  ||  Ponerse  de  manos 
(hablando  de  un  caballo). 

Rearmouse  s.  rirmaus.  Raton  to- 
Itnte;  especie  de  murciélago. 

RcarMni-d  s.  riruord.  íteiaguardia. 

1  Fin;  cola.    ||    Ultima  par:e    ||    Uesto. 

Reasccnd  (to),  n.  tu  lia^^énd.  p.  a. 

Rkasi.l.\oi:íc,  p.  p    REASCE.NÜ&D.  Volver 
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á  subir  ó  subir  otra  ve/.;  subir  de  nuevo. 

II    _  a.  Volver  á  subir. 

Rea«ceiini«n    s.    riunéncMcun.    As- 
censKiii  nueva;  acción  de  volver  á  subir. 

ReaHcent  s.  riasént.    ¡subida;  falda 
de  una  colina. 

ReaMuii  s.  ris'n.  Razón  ;  facultad  por 
la  que  conoce  el  hombre,;  buen  sentido, 
prudencia;  la  potencia  intelectual ,  racio- 
nalidad: moderación.  ||  Fundamento; 
motivo,  causa.  ||  llazon,  lo  que  es  de 
justicia,  equidad,  de  derecho.  ||  Razón; 
argumento;  prueba;  explicación.  Ueason 
is  lite  director  of  man's  will,  la  rzon 
es  la  guia  de  la  voluntad  dd  Immbre. 
Deprived  o/reuton,  fallo,  privado  de  razón. 
lie  has  tosí  his  rea.ion,  él  ba  perdido  rl 
juicio,  la  razón.  //  standi  to  reusmi,  aA 
lo  quiere,  asi  lo  pide  la  ra/,on.  To  yield 
tu  reason,  darse  li  la  razón,  ceder  á  la 
razón.  To  hear  rea.ion,  darse  á  buena';, 
esenchar  la  ra/on.  To  talk,  to  speak  reason, 
hablar  razonabi  .inente,  conforme  la  raioii 
lo  pide.  To  bring  to  reason,  poner  en 
razon,  traer  á  la  ra/on,  corregir.  That  is 
against,  beyond,  out  oj  all  reason,  eso  es 
criiitra  toda  justicia,  es  contra  la  razon. 
In  reason,  con  dereclio,  en  buena  justicia. 
¡n  all  reason,  de  toda  justicia. /l.v  rí-aíOH 
was,  como  era  razon,  como  era  justo.  To 
do  one  reason,  dar  razon  á  alguno.  I  will 
give  him  any  thing  in  reason,  le  daré  lo 
que  sea  justo.  To  render  reason  of  an 
effect,  dar  cuenta,  Jar  explicación  de  un 
efecto  producido.  The  reason  will  be  gi- 
ven herafler.  después  se  d  irá  la  razon. 
For  a  good  reason,  por  una  buena  razon. 
With  still  greater  reason,  con  mayor 
razon.  Foolish,  -"illy  rea.sons,  razones 
tontas,  razonamientos  absurlos.  Such 
uas  his  rea.ion  for  so  acting,  tal  fué  el 
motivo  para  obrar  asi.  Bij  reason  of  the 
sickness  of  my  ¡alher.  i.  causa  (^e  la  cii- 
ferinedad  dc  mi  padre.  W'hal's  the  reason 
that,  cual  es  la  raznn  por  la  que  ;  dc 
dond(*  viene  que,  por  qué.  By  reason 
that,  por  la  razón  que,  por  que.  The 
reason  oj  his  going  lo  live  in  the  country 
is  that  he  has  bud  health,  el  motivo,  1 1 
ra/.on  p  ir  liue  se  va  á  vivir  al  campo  es 
su  niaia  salud  To  give  rea.ion  to  hope, 
dar  esperanzas,  dar  motivo  para  esperar. 
1  have  reason  to  suspect  this  fellow,  hay 
motivo  para  que  yo  tenga  sospechas  de 
este  individuo.  You  have  reason  for  alarm, 
Vd.  tiene  motivo  para  alarmarse. 

Reaíiun  íio),  n.  lu  ris^n.  p.  a.  Rea- 
soning, p.  p  Rkasoned.  Razonar;  exami- 
nar ó  discutir  con  argumentos;  debatir; 
disputar;  alegar  razoues.  ||  Ejercitarla 
faculiad  de  la  razón;  raciocinar,  usar  ó 
cjeicerla  facultad  intelectiva  con  discur- 
sos y  razones  para  formar  juicio  de  la 
verdad  ó  falsedad,  bondad  ó  malicia  dc 
las  cosas.  To  reason  right,  razonar  bien. 
To  reason  wrong,  razonar  mal.  If  tliey 
think  so  they  do  not  reason,  si  piensan 
asi,  no  raciocinan  bien.  We  shall  reason 
together  of  it,  juntos  razonaremos  de 
ello.  They  reasoned  of  Providence,  discu- 
tían sobre  la  Providencia.  To  reason  with, 
raciocinar;  procurar  instruir,  convencer  ó 
persuadir  con  razonamientos.  To  reason 
with  one's  self,  razonar  para  si,  discurrir, 
meditar,  rellexii-nar.  /  reasoned  so  with 
mt/self,  nie  hice  este  razonamiento.  /  was 
endeavouring  to  reason  with  her,  me  es- 
forzaba en  hacerle  comprender  la  razon. 
To  reason  within  one's  self,  meditar,  re- 
!1  xionar.  ||  —  a.  Raciocinar,  examinar  ó 
discutir  con  argumentos.  ||  Persuadir 
con  raciocinios.  ||  Investigar;  escudri- 
ñar. To  rea.ion  down,  vencer  con  el  ra- 
ciocinio. 7*0  reason  out,  hacer  renunciar 
á  una  cosa  por  medio  del  raciocinio. 

Rea!«onabIo  adj.  risnabl.  Itacional. 
razonable,  que  tiene  la  facultad  de  la 
raiiin  ;  diri;;ido  por  la  razon  ;  que  ¡liensa, 
habla,  discurre  según  los  consejos  de  la 
razón;  conforme  ó  según  la  razior  justo, 
equitativo;  conveniente;  pasadero;  lole- 
ranlc;  moderado.  ||  Arreglado,  mediano, 
mediocre. 

ReiiNonablcncíis  s.  ri.miblnes. 
Razón,  racionalidad;  facultad  de  la  razon. 

II   ISaiuialeza  razonable.   ||  Conformidad 
coa  la  ratón;  cualidad  de  una  cosa  que  la 
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razon  apoya  ó  jastillca ;  justicia  ;  equidad. 
II    .Moderación. 

ReaMi>nal»ly  adv.  ritnabli.  P.azona- 
bleiiienii-;  di-  una  manera  r:izonit'le. 

RcMKoner  s.  runc'ur.  Il.izoii:iilor;  el 
que  razona;   que  discute;  lógico,  Uiüléc- 

tl'  o. 

ReaMoninK  adj.  riniH.  Que  racio- 
cina; que  deduce  con»ecucncia».  pre- 
misas puestas;  que  ar;;uye;  que  discute. 
II  — s.  Raciocinio,  argumento,  discurso: 
acción  ó  manera  de  ejercer  la  facultad 
dc  la  razón  ;  discusión  ;    ar;;uinenlscion. 

HeaNttnleitM  adj.  ntntes.  ^in  razon, 
desrazonable.  ||  Irracional,  insensato; 
absurdo;  desprovisto  dc  razon.  ||  Con- 
trario .'i  la  razon,  ridiculo. 

ReaMNeiiible  (io),  a.  tu  rinuémbl. 
p  a.  ItEAssRMiii.iNC,  p.  p.  Reassemdlcd. 
Juntar  de  nuevo,  reunir,  recoger.  ||  —  o. 
Ileuinrsc,  juntarse  dc  nuevo. 

HeaHNCi't  (to),  a.  lu  riaséürt.  p.  i. 
FlF.kssEiiTiMG,  p.  p.  Rfasskrteo  Asegu- 
rar, alirmar  de  nuevo;  pretender, sostener 
de  nuevo. 

ReaMMertíun  s.  riaséürthéün.  AQr- 
macioii  nueva. 

ReaNMÍiiiilatc  (to),  a./u  riasimilet. 
{.  a.  llEAssiMiLAiiNC,  p.  p.  Rkassimila 
TED.  Asimilar  lie  nuevo;  hacer  parecer  de 
nuevo. 

ReaMMisn  (re),  a.  tu  riasáiñ.  p.  a. 
Rfassigmng,  p.  p.  Reasicned.  Retro- 
ceder. 

ReaNíiunie  (to),  a.  tu  riasiúm.  p. 
a.  ItEASsuMiNC,  p.  p.  ItEAssLMED.  Rea- 
sumir; volver  á  tomar;  arrogarse  de 
nuevo. 

RcaHHiiniption  t.  riascumc\\ñin. 
Reasunción;  acción   de    tomar  dc  nuevo. 

ReasMurancc  s.  rtac\\irans.  .AQr- 
macioii  nueva ;  conlirmacion  repi'tida  || 
Com.  Segundo  seguro,  el  acto  de  volver 
á  asegurar  las  mercancías  ó  géneros  por 
li.ibcr  quebrado  ó  por  temerse  que  quie- 
bren los  primeros  aseguradores. 

RcasNurc  (to),  a.  lu  riat,\\ir.  p.  a. 
Rr. vssiniNG,  p.  p.  Iífassiued  Alentar; 
volver  á  asegurar,  volver  el  ánimo;  li- 
brar del  temor  ó  del  terror.  ||  Asetiurar 
de  n:ievo  contra  la  pérdida  o  mas  bien 
mandar  asegurar  á  otro  lo  que  ya  se  ba 
asegurado. 

Rea.«i(y  adj.  ri.</t.  Mohoso;  rancio. 

Reatlacliiiient  s.riatárhment.  Der 
l.l  reembargo  de  alguna  cosa. 

Realteiiipt  ,tii),  a   tu  rialémt.  p.  a. 

REATrEMPTISG,  p.   p.     REATTfcMPTtD.    Eu- 

savar,  tentar  (!c  nuevo. 

Reave  (to),  a.  lu  riv.  p.  a.  Reavivo, 
p.  p.  Revved.  Pilhr;  hurtar,  robar,  to 
mar  por  fuerza.  V.  Kkueave. 

Rcbaptisiii  s.  ribáptism.  Rebaa- 
tismo;  segundo  bautismo. 

Rebaptize  (to\  a.  tu  ribaptái.i.  p. 
a.  Rebaptizing,  p.  p.  ítEnAPnzED.  Re- 
bautizar, bautizar  una  segunda  vez. 

Relíate  (to),  a.  tu  ribél.  p  a.  Re- 
citing, p.  n.  Rfuated.  Rebajar.  f|  Em- 
botar. II  Abajar,  humillar.  ||  Com.  Re- 
bajar, deducir,  disminuir  dc  una  cuenta, 
de  una  factura  ;  hacer  una  rebaja.  To  re- 
hale  one's  pride,  abatir  el  orgullo  de  al- 
guien, humillar  á  alguno.  To  rebate  the 
edge  of  a  sword,  embotar  el  filo  de  una 
espada.  To  rebate  the  miseries  of  life, 
suavizar  las  miserias  de  la  vida. 

ncbatc  s.  ribét.  Asperón;  piedra 
arenisca  (para  empedrar).  ||  Majadero, 
maní  de  nurtero  ó  almirez.  ||  Cepillo, 
instrumento  de  hiV'rro  aguzado  casi  como 
un  escoplo,  para  dcsbistar  la  madera.  || 
Encaje;  ranura,  muesca,  concavid;id  prac- 
ticada longitudinalmente  en  una  jdeza  de 
madera  para  encajar  otra. 

Rebate  (to],  a.  tu  ribét,  p.  a.  Rcbv- 
TiNG,  p.  p.    Reo.vted.  Practicar  una  ra 
nura. 

Rebate  s.  ribét;  Rebatenient, 
ntíí'Wí"»/.  Diminución.  !¡  Ora.  üeb.ja. 
descuento:  deducción  hecha  del  inicre? 
ó  de  una  suma,  en  consideración  de  uc 
pa?o  al  contado.  ||   Blas.  Brisadas. 

Rebec  s.  ribéc  Rabel,  especie  d« 
violin  con  tres  cuerdas. 

Rebel  s.  fébel.  Rebelde ;   el  que  se 
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fevanta  contra  una  autoridad  le?ítiina.   1| 

—  adj  Rebelde;  que  desobedece  á  una 
autoridad  legitima. 

Rebel  JO',  n.  tu  rebel,  p.  a.  Re- 
DELLisG,  pret.  y  p.  p.  Rebelled.  Rebe- 
larle, levantarse,  sublevarle,  alzarse; 
rehusar  reconocer  la  autoridad  del  go- 
bierno i  que  se  debe  obediencia  y  fide- 
lid.id.  II  Levantarse  contra  una  autoridad 
legítima. 

Rebellion  s.  rihéliéun.  Rebelión ; 
acto  de  rebeldía;  alzamiento;  Icvaiiia- 
mienin;  sublevación. 

Rebeliioui»  adj.  rihilieus.  Rebelde; 
amotinad',  sedicioso,  sublevado;  que 
rehusa  reconocer  la  autor  dad  del  go- 
bierno á  que  debe  obediencia  y  fidelidad. 

Rebelliously  adv.  ribéliéüsli.  Con 
rebeldía ;  romo  rebelde. 

Rebelliou*>ness  s.  ribelicuxnes. 
Rebeldía;  falta  de  obediencia  ó  subordi- 
nación 

Reblo.vsoni  (to),  n.  tu  riblóséum. 
p.  a.  Rebl()s«ominc,  p.  p.  Redlossomed. 
Florecer  de  nuevo;  volver  á  ilorecer. 

Rebound  (to),  n.  tu  ribáund.  p.  a. 
Rei;oindi>g,  p.  p.  REnotSDED.  Reper- 
cular;  botar;  sallarla  pelota.  ||  Volverle 
contra.  ||  Resonar.  A  body  void  of  tlas- 
ticily  will  not  rebound,  un  cuerpo  des- 
provisto at  e'a^tiridad  no  botará.  Tlte 
vales  rebound  wilh  his  voice,  los  valles 
repiten  sus  cantos.  1|  —  a.  Hacer  botar, 
saltar.   ||   Repetir;  despedir ;  rechazar.  || 

—  s.  Resallo;  repercusión,  rebote;  acción 
de  un  cuerpo  que  bota,  que  salta.  || 
Reilexion;  repetición  6  eco  de  un  so- 
nido. 

Rebounding  s.   ribaúndiñ.  Rebote. 

Rebufí  (to),  a.  tu  ribeuf.  p.  a.  Re- 
BCFFisG,  p-  p.  ItEDiFFED.  Kechazar ;  re- 
batir con  violencia.  ||  De-airar;  acoger 
mal.  II  Presentar  un  obstáculo  á.  ||  — 
s.  Repercusión,  rellexion  de  los  sonidos, 
del  calor,  etc.  J¡  Golpe,  choque.  ||  Re- 
sistencia viva  o  repentina.  ||  Derrota; 
jaque.  {|  Repulsa;  denegación.  ||  Des- 
aire.   II    >lúla  acogida. 

Rebuild  (to),  a.  tu  ribild.  p.  a. 
Rebulding.  pret.  y  p.  p.  Rebuilt.  Ree- 
diiicur;  batir  de  nuevo;  reconstruir. 

Rebuke    (to),  a.    lu  ribiúc.   p.   a. 
Rediking,  p.  p.  Rebuked.  Reñir;  rega- 
ñar; reprender;    censurar;  abrumar  con 
reproches.   ||    Poner  trabas,  impedir.  || 
Castigar;    corregir.    ||    Hicer  callar.   i| 
Curar;    poner    remedio  á   una   cosa.   || 
Apaciguar;  calmar.   ||  —  s.  Reprensión ; 
reprimenda;    amonestación,    censura.    || 
Itiol.   Castigo.    |I    Traba,    impedimento; 
obstáculo.   II    Reproche.    To  give  one  a 
rebuke,   dar   una   reprimenda  á    alguno; 
echar  una  peluca  á  alguno.  To  Uve  uil- 
houl  rebuke,  vivir  de  una    manera  irre- 
prochable.   To    suffer    rebuke,  sufrir  las 
persecuciones,    los     escarnios    de    los 
nombres. 

Rebukeful  adj.  ribiúcful.  Que  con- 
tiene re|,roches;  lleno  de  reproches. 

Rebukefully  adv.  ribiucfuti.  En 
tono  de  reiiriinenda ;  de  censura,  de  re- 
proche; dura¿uente;  ásperamente;  bron- 
camente. 

Rebaker  s.  ribiiikcur.  Reprensor ; 
censor;  persona  quií  censura;  que  re- 
prende; que  uirige  reproclies. 

Rebury  (to),  a.  tu  riberi.  p.  a. 
Rebcrying,  p.  p.  Reburied.  Enterrar, 
scpultjr  por  Segunda  vez;  volver  á  en- 
terrar ;  enterrar  de  nuevo. 

Rebus  s.  ribéus.  pl.  Rebuses.  Jero- 
glifico; acertijo;  manera  de  expre-ar 
palabras  ó  frases  por  la  representación 
de  objetos  cuyos  nombres  tienen  seme- 
janza con  las  palabras  ó  las  silabas  de 
que  se  componen;  expresión  del  con- 
cepto y  lo  que  se  quiere  decir  por  figu- 
ras de  otras  cosas  qne  se  ofrecen  á  la 
vista.  II  Kspecie  de  enigiua  ó  quisicosa; 
adivinanza. 

Rebut  (to),  a.  tu  ribcüt.  p.  a.  Re- 
buttino,  pret.  y  p.  p.  Rebutted.  Re- 
chazar; rehusar.  ||  —  n.  Retirarse;  irse 
hacia  atra<,  recular,  volver  airas;  retro- 
ceder; repercutir.  ||  Replicar,  responder 
I  la  ré^jlica  del  que  pregunta. 
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Rebuttal  s.  ribéütat.  Refutación ; 
oposición  por  argumento. 

Rebutter  s.  ribeu'teUr,  Der.  Res- 
puesta á  una  pregunta;  respuesta  á  una 
contrarepüca. 

Recalcitrant  adj.  ricátsitrant.  Re- 
calcitrante; el  que  desobedece  á  sus  jefes 
superiores.  ||  El  que  resiste  ó  repugna 
y  no  quiere  convenir  en  alguna  cosa. 

Recall  to),  a.  tu  ricól.  p.  a.  llE- 
cai.linc,  p.  p  Recalled.  Revocar,  anu- 
lar; hacer  volver;  mandar  volver.  || 
Traer  á  la  memoria.  ||  Poner  fin  á  fun- 
ciones ó  á  una  misión.  ||  Retr.ictar.  He 
recalled  his  troops,  mandó  volver  á  sus 
tropas.  To  recall  one  lo  life,  volver  á 
alguno  á  la  vida ;  volver  la  vida  á  alguien. 
Tn  recall  an  ambassador,  retirar  á  un 
embajador  de  su  misión,  mandarle  que 
cese  en  sus  funciones.  To  recall  a  decree, 
revocar  un  decreto.  To  recall  words,  re- 
tractar palabras.  II  —  s.  Revocación:  el 
acto  de  volver  á  llamar.  j|  Retractación. 

Recant  (to),  a.  tu  ricánt.  p.  a.  Re- 
canting, p.  p.  Recanted.  Retractar, 
coiitrad.^'cir  una  declaración  precedente. 
I  recant  the  pardon  that  I  have  pronoun- 
ced, retractó  el  perdón  que  ha  pronun- 
ciado. II  —  n.  Retractarse;  volver  sobre 
ana  declaración  precedente;  desJecirÑe. 
Fam.  Cantar  la  palinodia.  He  was  obliged 
to  recant,  le  obligaron  á  cantar  la  pali- 
nodia. 

Recantation  s.  ricantécháin.  Re- 
tractación; recantación;  palinodia  :  ac- 
ción de  retractar;  acción  de  desdecirse  ; 
declaración  que  contradice  otra  prece- 
dente. He  was  forced  to  make  a  public 
recantation,  le  obligaron  á  cantar  la  pa- 
linodia. 

Recanter  s.  ricdnléur.  El  qae  se 
retracta  ó  desdice.  To  play  the  recanter, 
retractarse. 

Recapitulate  (to),  a.  tu  ricapitiu- 
lel.  p.  a.  Rec:ap.tulati."^g,  p.  p.  Reca- 
pitulated. Recapitular;  volver  á  decir 
someramente;  resumir  ó  compendiar. 

Recapitulation  s.  ricapiliuléchéun. 
Recapitulación;  resumen;  resunción; 
acción  de  recapitular.  ||  Recapitulación, 
resumen  somero  de  los  principales  he- 
chos, punios,  medios  ó  argumentos  enun- 
ciados ó  empleados  precedentemente. 

Recapitulatory  adj.  ricapitiulatori. 
Que  recapitula  ó  resume. 

Recaption  s.  ricápchéün.  Der. 
Nuevo  enibargo  ó  secuestro;  acción  de 
volver  á  tomar. 

Recaptor  s.  ricáptéur.  El  que  vuelve 
á  tomar ;  que  hace  un  segundo  embargo 
6  secuestro. 

Recapture  s.  ricáptiur.  Represa  de 
un  navio ;  el  acto  de  tomar  por  segunda 
vez  un  navio.  ||  Acción  de  tomar  de 
nuevo  las  mercancías  á  un  captor. 

Recapture  (Tuja,  tu  ricáptiur.'^.  a. 
Rscapturi.ng,  p.  p.  Recaptuued.  Volver 
á  tomar;  capturar  de  nuevo  una  presa 
de  que  ano  se  habia  apoderado  prece- 
dentemente. 

R<>ca»>t  (to)  a.  tu  ricdst.  p.  a.  Re- 
casting, pret.  y  p.  p.  Recast.  Fundir  de 
nuevo;  volver  á  fundir.  ||  Arrojar  otra 
vez;  volver  á  lanzar.  ||  Calcular  de 
nuevo;  volver  á  calcular. 

Recede  (to)  n.  lu  risid.  p.  a.  Re- 
cedisg.  p.  p  Receded.  Cejar;  retroce- 
der, recular;  retirarse;  alejarse,  irse. 
II  Desistir;  desdecir-e;  retractarse;  vol- 
verse atrás.  /  can  recede  fom  my  per- 
tonal  rights,  but  from  my  engagements  I 
cannot,  puedo  desistir  de  mis  derechos 
períonales,  pero  no  puedo  de>(lecirme 
de  loi  compromisos  que  he  tomado. 

Receipt  s.  risit.  Recibimiento,  co- 
branza ;  acción  de  recibir,  de  cobrar.  || 
Com.  Ingresos,  sumas  ó  cantidades  reci- 
bidas. II  Caja,  receptoría,  lui'ar  en  que 
se  recibe  dinero  ú  otra  cosa.  I  Recibo, 
el  escrito  en  que  se  declara  haber  reci- 
bido ainero  ú  otra  cosa.  ||  Receta.  || 
Recepción,  recibimiento;  arción  de  re- 
cibir. II  Recepción;  acogida;  bienve- 
nida. II  Receta  de  médico,  fórmula  de 
medicamentos.  Receipt-book,  libro  de 
ingresos.  TAe  rice/p/o/'ren/*,  la  cobranza 
i  de   las   rentas,  ilallhew   wat  tíUtng  al 
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the  receipt  of  custom,  .Maleo  eslaba  sen- 
tado en  la  oficina  de  la  aduana,  en  el 
telonio.  At  the  receipt  of  ijcur  letter, 
al  recibo  de  su  carta.  Give  me  a  receipt, 
déme  Vd.  un  recibo.  Un  receipt  of,  al 
recibo  de.  Receipt  in  part,  recibido  á 
valer,  á  buena  cuenta.  Receipt  m  full, 
receipt  in  full  of  alldemauds,  Tcciho  por 
saldo  de  cuenta.  A  receipt  for  mukirii  in 
chucoale,  una  receta  para  hacer  chocolate. 

Receipt  (to,,  a.  lu  risil.  p.  a.  Receip. 
ting,  p.  p.  Reieipted.  Darun  recibo  de. 

Receipted  adj.  risited-  Que  lleva 
an  recibo,  que  tiene   un  recibo. 

Receivable  adj.  risivaOl.  Recibi- 
dero, admi-ible;  lo    que  es   dj  tomar. 

Receivableness  s.  risivablnes; 
Receivability,  risivabilili.  Carácter 
de  lo  que  es  recibidero,  admisible. 

Receive  (to)  a.  tu  risiv.  p.  a.  Re- 
ceiving, p.  p-  Received.  Recibir;  tomar 

10  que  se  ha  presentado,  dado,  ofrecidt. 

11  Recibir,  aceptar,  aprobar,  admitir.  II 
Recibir,  admitir,  hospedar,  acoger.  || 
Recibir,   percibir,  cobrar.     ll    Concebir. 

II  Recibir,  comulgar.  |1  Salir  al  en- 
cuentro de  alguno  cuando  viene  defuera.    * 

|l  Tomar  ú  obtmerde  otro  el  bien  comt 

el  mal  de  cualquiera  manera  que  sea. 
II  Soportar;  sufrir.  To  receive  a  gift, 
recibir  un  presente,  un  regalo.  To  receivó 
rents,  cobrar  rentas.  í'ut  all  in  writing 
that  you  give  and  receire,  ponga  por 
escrito  todo  lo  que  hoy  recibe.  /  did  not 
received  any  comfort  from  them,  no  he 
recibido  consuelo  alguni  de  ellos;  no 
he  recibido  ningún  socorro  de  ellos. 
We  receive  our  ideas  by  sense  and  re- 
flection,  recibimos  nuestras  idea-,  sa- 
camos nuestras  ideas  de  los  sentidos  y 
la  rcllexion.  To  receive  an  excuse,  reci- 
bir una  disculpa.  We  received  this  stran- 
ger, acogimos  á  esle  forastero.  To  receive 
one  ¡iracioushj,  hacer  buena  acogida  á 
alguno.  The  French  ambasador  has  been 
received  by  the  king,  el  embajador  francés 
ha  sido  recibido  por  el  rey.  A  custom 
long  received,  una  costumbre  recibida 
después  de  mucho  tiempo.  You  will  re- 
ceive no  harm  by  it,  no  sufrirá  Vd.  pér- 
dida al^'una  por  ello. 

Received  adj.  recivd.  Recibido. 

Receive«ines.<*  s.  ri^ivediies.  Acep- 
tación; aprobación;  carácter  de  lo  que 
es  recibido  ó  creido   generalmente. 

Receiver  s.  risiveur.  Recibidor;  el 
que  recibe  alguna  co-a,  de,.o-itario,  per- 
sonero.  síndico,  tenedor,  recibidor;  per- 
sona designada  para  guardar  en  depó- 
sito dinero  ú  Otra  propiedad  mobiliaria. 
[I  Receptador,  el  que  re  ibe  de  un  la- 
drón objetos  robado>,  sabiendo  que  han 
sido  robados.  ||  De-tinatjrio  (de  u;  a 
carta,  un  paquete,  ó  un  bulto).  1|  Re- 
cipiente ae  alambique;  reeipiente  de 
bomba  neumática ;  vaso  para  lecibir  j 
conden-ar  el  producto  de  la  destilación. 
II  Qulin.  Recipiente,  vaso  destinado  para 
recibir  y  contener  el  gas.  ||  W«.  Cam- 
pana de  vidrio  que  se  coloca  aobre  la 
máquina  neumática  y  donde  se  encierra 
el  cuerpo  qae  se  "quiere  poner  en  el 
vacío.  II  La  persona  que  comulga,  que 
recibe  la  comunión;  que  recibe  el  sa- 
cramento de    la    Eucaristía. 

Receivins  s.  risivtñ.  Recepción; 
acción  de  recibir.  Receiving-box,  buzón, 
estafeta;  caja  en  que  se  echan  las  cartas 
para    el  correo. 

Recelebrate  (to)  a.  tu  rise  lebrel. 
p.  a.  RECELEUhATiNG,  p.  p.  Recelebra- 
ted.  Celebrar   de  nuevo. 

Recency  s.  risen.ii.  Novedad;  e>tado 
de  las  co^as  recién  hechas;  naturaleza 
reciente;  fecha  reciente;  origen  reciente. 
II    Frescura. 

Récense  (to)  a.  tu  riséns.  p.  a.  Re- 
CENSisG,  p.  p.  Recenskd.  Revisar,  veri- 
ficar; volverá  ver.  jj  Hacer  un  recuento; 

un  censo. 

Recension  s.  risincháin.  Revision; 
enumeración ;  revista.  ||  Verificación, 
examen.   ||    Recuento  ;  censo. 

Recent  adj.  risénl.  Reciente;  mo- 
derno, nuevo,  fresco,  flamante,  que  existe 
después  de  poco  tiempo  que  ha  suce- 
dido, acaecido  no  há  mocho  tiempo. 
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Recently  adv.  rinfiüli.  Recicnte- 
meiite;  nuevamnte;  iiliiiiiamcnte;  fri-s- 
camciite;  poro  \\ix ;  no  hare  miirlin  tiempo. 

nccentiicNM  s.  risentnes.  Novedad; 
naturaleza  ;  ferlia,  origen  reciente.  || 
Frescura. 

Ilcccptaclc  s.  riüéplacl.  Rcreplíi- 
culo;  reiipicute  rt  lupiar  donde  al;:iina 
cosa  está  ronlenida.  {J  Dot.  IJna  do  las 
partes  de  la  fruciilicacion;  la  extremidad 
del  pedúnculo  á  (|iie  están  unidos  los 
órganos.    ||   Fi','.  Iteiiro. 

Ucrci>ta<*iil»r  adj.  rfseptákiular. 
Bot.  Iteci  piarular,  que  pertenero  al  re- 
ceptácnlo;  que  está  colócalo  en  el  re- 
ceptáculo. 

ncpcptiltility  s.  riseptibiliti.  Ca- 
pacidad para  n'cibír;  posiltilidad  de  re- 
*iblr. 

Rcco|ition  s.  risépc\\(jun.  Rerrprion; 
arción  df  rccihir;  estado  de  ser  reci- 
bido. II  Vuelta;  readmisión.  ||  Facul- 
tad de  recibir;  posibilidail  de  enirar. 
|l  Recibimiento,  acoííiila.  n  añera  de  reci- 
bir á  al!;uno.  ||  Afección  6  pasión  del 
.ánimo;  dictamen  ú  opinion  general  reci- 
bida ó  admitida,  fírception  of  a  letter, 
recibo  de  una  carta.  To  i/ive  one  a 
gracious  reitplion,  dar  buena  acogida  á 
aiRuno  ;  poner  buena  cara  4  alguno,  re- 
cibirle  bien. 

nt'ceptívc  adj.  risépliv.  Capaz  de 
recibir;  que  tiene  la  facultad  de  recibir; 
íUícepiible  de  recibir;  que  recibe. 

Kofcj»t<n*y  adj.  riseptori.  General- 
mente recibido. 

Kcceí«s  s.  rises.  Retiro ;  la  acción 
de  retirarse  ;  acción  de  retrocrder,  de  vol- 
verse atrás;  acrion  de  retirarse  de  los 
asuntos  públicos  ó  de  sustraerse  á  la 
atención  pública.  |{  Partida,  alejamienln. 
[I  Reliri);  el  lujar  apartado  y  distante 
del  concurso  y  bullicio  de  la  gente;  so- 
ledad, escondrijo.  II  Suspension  de  cual- 
quiera empresa,  acción  ó  movimiento.  |¡ 
Nicho,  alcoba;  la  parte  entrante  en  la 
pared  de  im  cuarto.  11  Interior;  parti- 
cular; parte  secreta.  H  Vacaciones;  in- 
terru|icion  6  suspension  de  trabajos.  || 
Proro^acion,  vacaciones,  intervalo  de 
sesiones  de  una  asamblea  deliberante. 
(I  Retiro,  hundimiento,  parle  rentrante 
¿el  borde  del  maro  de  un  la;,'0.  ||  Hist. 
Acta,  decreto  dado  por  la  dieta  del  an- 
tiguo imperio  germánico. 

nccesí«e<l  adj.  risést.  üoe  tiene  un 
retiro. 

necession  s.  riséchcuii.  Retirada, 
la  acción  de  retirarse;  desistimiento; 
concesión;  renuncia ;  acción  de  renun- 
ciar; de  desistir  á"  las  reclamaciones  he- 
chas.  II   Restitución,  acto   de    restituir. 

ncelian;i;e  (tü)  a.  tu  rtchcncb.  p.  a» 
Recuanginc,  p.  p.  Rechvnged.  Recam- 
biar; cambiar  de  nuevo;  volver  á  cam- 
biar; hacer  segundo   cambio  6   trueque. 

ltecliarí;c  (tu)  a.  tu  ;¿chfl>ch.  p.  a. 
REciiAiiGiNe.,  p.  p.  llECHAncF.D.  Recargar ; 
volver  á  cancar;  acometer  de  nuevo.  || 
Acusarse  mutuamente;  acusar  al  acusa- 
dor. [I  Der.  Retener  al  reo  en  la  pri- 
sión o  agravar  su  condena  ¡lor  diferente 
juez  6  nueva  causa.  ||  —  s.  Recarsa ; 
la  nueva  carga  que  se  añade;  la  segunda 
carga  de  alguna    arma  de  fuego. 

Uoclicat  s.  rtchit.  Toque  ile  trompa, 
el  que  toca  el  montero  ó  cazador  de 
monte  cuando  los  perros  han  perdido  de 
vista  la   caza. 

■Icclient  (to),  a.  tu  richit.  p.  a. 
Reciie\ting,  p.  p.  Reciie.vted.  Tocar  la 
trompa  para  llamar  á  los  perros  que  han 
perdido  de  vista  la  caza. 

Recipe  9..résipi.  Recipe  ó  recela  de 
médico;  prescripción  medical;  indicación 
de  los  medicamentos  que  se  han  de  emidear. 

neeipicncy  s.  renipiensi.  Acción 
de  recibir.   ||  Condición  del  que  recibe. 

Recipient  s.  risipient.  Persona  que 
recibe.  ||  Recipiente,  vaso  adaptado  á 
DD  alambique. 

Reciprocal  adj.  risiprocal.  Recí- 
proco; mutuo;  alternativo;  que  obra  por 
movimiento  de  vaivén.  ||  Reciprocal  du- 
ties, deberes  recíprocos.  ||  —  s.  Una 
cosa  que  alterna  con  otra.  ||  Reciproca^ 
proposiciou  inversa. 
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Reciprocally  adv.  risíprocali.  Re- 
clprociincnte ;  muiiumenie;  alternativa- 
menie,  de  una  y  otra  parte. 

HecíiirociiliieNM  s.  risiprocatnes. 
Reci|M(icidad;  mutua  correspondencia; 
camhiii   alt  rnativo. 

Ucclprocate  (ro),  n.  risiproket.  p. 
a.  Kkcipuocating,  p.  p.  Recifuocatf.d. 
Reciprocar,  recipmcíirse,  hacer  que  dos 
cosas  se  correspondan  una  á  otra  mu- 
tuamente; obrar  por  reciprocidad.  ||  — 
a.  Cambiar,  hacer  cambio  de;  dar  por 
reriprocidad.  To  reciprócale  a  blow,  de- 
volver un  ROlpc. 

Reciprocating  adj.  risiproketiil. 
Mee.  Aliciiiativo,  de  vaivén. 

Reciprocation  s.  rfiiprokéchoun. 
Reciprocarion,  la  cualidad  de  ri-caer  la 
acción  de  un  viTbo  en  el  sujeto  q'ie  le 
cifre.  II  Alternación  6  alternativa  ;  recipro- 
cidad; cambio  reciproco;  vicisitud.  || 
Ulovimiento  alternativo.  ||  Revolución; 
vuelta  completa  de  una  rueda. 

Reciprocity  s.  resiprusiti.  Reci- 
procidad; dereclio  ú  obligaiion  reciproca; 
di-reclios  o  ventajas  iguales  y  mutuos 
que  deben  concederse  ó  de  qne  se  ha  de 
gozar.   11    Cambio;  mutualidad. 

RecíHion  s.  risiz\\iiuii.  Cortadura, 
acción  lie  cortar. 

Recital  s.  risdital.  Relación;  narra- 
ción; repetición,  acción  iie  repetir  pala- 
bras (lidias  ó  escritas  por  otro.  ||  Des- 
cripción; explicación.  ||  Eiiuneracion 
de  los  detalles.  Tlie  recital  of  an  act  of 
parliament,  el  dictamen  de  un  acto  del 
parlamento. 

Recitation  s.  resitécheun.  Recita- 
ción; la    acción  de    recitar;    repetición. 

Recitativo  adj.  resilaliv;  Recita- 
tivo, resitativo.  Recitativo  ó  recitado; 
que  recita;  que  repite.  ||  —  s.  Mú-;. 
Recitativo,  e-pecie  de  canto  que  difiere 
poco  de  la    manera  ordinaria    de  hablar. 

Recftatively  adv.  resitativly.  Como 
recitativo;  en  forma  de  recitativo. 

Recite  {TO],luri.iáit.  p.  a.  Reciting, 
p.  p.  Recited.  Recitar;  relatar;  citar; 
contar  hechos  ó  detalles;  hacer  la  rela- 
ción de;  describir;  exponer;  pronunciar 
en  alta  voz  una  lección  que  se  salie  de 
memoria.  ||  Enumerar;  coniar;  entrar 
en  los  pormenori'S.  ||  Copiar.  ||  —  a. 
Recitar;  recitar  una  lección. 

Reciter  s.  risátteür.  Recitador,  el 
que   recita. 

Rcck  (to;,  n.  tu  rec-  p.  a.  Recking, 
p.  p.  UEnKKD.  Cuidar;  inquietarse.  Not 
to  reck  ofdamjer,  nose  inquiete  Vd.  por 
el  peligro.  ||  —  a.  Tener  cuidado  de; 
poner  atención  en;  inquietarse  de.  || 
Importar  (verbo  unipersonal).  II  recks 
me  not,  no  me  inijuieto  por  ello.  WhiU 
recks  it?  ¿  quií  importa? 

Reckies.s  adj.  recles.  Descuidado, 
omiso,  abandonado  á  los  vicios,  indife- 
rente, descuidado,  sin  miramiento,  con 
desvergüenza ;    atolondrado. 

Recklcíily  adv.  réklexli.  De  una  nu- 
mera inconsiderada;  inconsideradamente; 
atrevidauíenie. 

Rekcics.sncss.  récctesnes.  Descuido, 
negligencia;  falla  de  atención;  abandono 
á  los  vicios.  II  Ociosidad,  indilereiicia; 
inconsideración.  ||  Apatía.  ||  Atre\i- 
mienlo. 

Reckon  (to),  ture'k'n.  p.  a.  Recko- 
ning, p.  p.  Keckoned.  Contar,  numerar, 
calcular,  coiniuitar.  ||  Apreciar;  eslimar; 
contar  por;  mirar  como.  ||  Poner  en  el 
número  de;  en  el  rango  de.  lie  thai  rec- 
kons without  his  host,  must  reckon  again, 
el  que  cuenta  sin  el  huésped,  debe  con- 
tar dos  veces.  /  shall  reckon  it  a  favor, 
lo  miraré  como  un  favor.  To  reckon  again. 
To  reckon  up,  ailicionar,  hacer  el  cál- 
culo, lie  was  reckoned  an  honest  man, 
se  le  miraba  como  hombre  de  bien.  / 
reckon  him  nothinp,  no  le  cuento  para 
nada,  no  cuento  con  él  para  nada.||— n. 
Calcular,  contar ;  formalizar  una  cuenta. 
II  Pagar  una  multa.  ||  Contar,  llar,  tener 
conlianza.  /  reckon  on  your  friendship, 
cuenta  con  la  amistad  de  Vd.||  Imaginar 
II  Con  OM  6  I.PON.  Contar  con.  ||  Expiar; 
llevar  el  castigo  de;  pagar;  ser  respon- 
sable. ||Fam.  Imaginarse,  creer,  suooner. 
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/  reckon  he  has  arrúrí/,  supongo  que  h» 
llegado.  (Kn  esta  acepción,  en  el  stir  y 
el  centro  de  lo>  Ksijdos-Unidiis,  «e  hace 
uso  de  esta  palabra  haslj  abn-^ar  de  ella, 
como  de  li  palabra  gues  en  el  norte.) 
You  are  an  Englander,  ¡reckon,  Vd.  e$  in- 
gle-;, me  parece. 

Reckoner  s.  ric'tK'ur.  Contador : 
calculador;  el  que  tiene  por  e npleo,  ofl- 
cio  ó  profesión  Ib'var  la  cuenta  y  razón 
de  la  entrada  y  salida  de  aL'uiios  cau- 
dales. To  be  a  good  reckoner,  ser  un  buen 
calculador,  un  buen  contador.  Ueckuner 
without  llieír  host  muni  reckon  Iwtce, 
los  que  cuentan  sin  el  huésped,  cuentan 
dus  veces.  Heady  reckoner ,  libro  de 
cuentas  ya  liedias  y  preparadas  para 
facilitar  l'is  operarinnes  di  I    cálculo. 

Reckoning  adj.  r^ro/K/i.  Que  cuenta ; 
que  calcula;  que  computa.  Urckoning 
¡rom,  á  C'iiitar  de,  á  partir.  Heckuning 
day,  dia  ilc  cuentas,  día  en  que  se  arre- 
glan las  cuentas.  ||  Fig.  Día  de  expia- 
ción. II  —  s.  Cuenta,  cálculo;  cuenta 
de  cargo  y  data ;  cuenta  de  huésped.  || 
Cuenta,  suposición.  ||  Escote.  ||  .Me- 
moria; factura,  adirior.  ||  Mar.  Estima. 
II  Caso,  estimación,  estado,  juicio.  || 
Calculación.  To  be  out  in  one's  reckonina, 
engañarse  en  el  cálculo,  estar  lejos  de 
la  cuenta.  Even  reckonings  make  lasting 
friends  and  the  way  to  make  reckonings 
even  is  to  make  them  often,  las  buenas 
cuentas  hacen  los  buenosamigos,  yel  me- 
dio de  hacer  buenas  cuentas  es  hacerlas  á 
menudo.  Reckoning  ue,  adición. Off  recko- 
ning, descuento  ;  desfalco.  Every  o:ie 
musí  pay  his  reckoning,  cada  uno  debo 
pajar  su  escole.  After  reckoning,  sobre 
esrote,  lo  que  se  ha  de  pagar  ademas  de 
lo  que  se  había  pnipuesto  gastar.  He 
makes  no  reckoning  of  tt,  no  hace  cjso 
alguno  de  ello,  no  tiene  cuenta  con  ello. 
Dead  reckoning,  Mar.  eslima,  cálculo 
aproximativo  de  la  distancia  recoríida 
por  un  buque  hecha  según  la  guindola, 
sin  tener  que  recuirir  á  la  observación 
de  los  astros ;  rumbo  estimado,  lieckoning- 
book,  libro  en  que  se  sienta  lo  que  se 
recibe  y  gasta  ó  de  cuenta  y   razón. 

Reclaim  (tu),  a.  tu  riclém.  p.  a. 
Reclaiming,  p.  p.  Reclaimed.  Reclamar; 
pelir  lo  que  es  debido;  revindicar.  ||. 
Corregir,  reformar.  ||  Oponerse,  pedir 
en  contra.  ||  Hacer  salir  iiel  error,  de 
la  infracción  para  volver  á  la  observancia 
de  la  rectitud  moral.  ||  Reducir  alguna 
cosa  al  estado  que  se  requiere.  ||  Re- 
tener, detener.  ||  Gritar  en  alta  voz 
contra.  ||  Amansar,  domesticar;  hacer 
menos  salvaje;  hacer  familiar,  domés- 
tico, mas  suave,  m»s  sociable,  mas  tra- 
table (hablando  de  los  hombres).  ||  Se- 
car; volver  á  su  estado  de  cultivo  las 
tierras  que  habían  sido  inundadas.  ||  — 
n.  Reclamar;  gritar  contra.  ||  —  s.  Re- 
forma.   II    Med.  Cura. 

Reclaiinable  adj.  riclémabl.  Diese 
de  lo  que  puede  ser  reclamado,  jl  Que 
puede  ser  corregido.  Il  Une  puede  ser 
domesticado. 

Reclainant  s.  riclámanl.  (Poco 
usado.'  Disidente,  el  que  se  opone  á  al- 
guna determinación  ó  reclama  contra  ella. 

Reclainilcfiíi  adj.  riclémtes.  Dicese 
de  lo  que  no    admite  reclamación. 

Rcciaiuation  s.  reclamérhcñn.  Re* 
clamacion.    ||    Reforma  ;  correcci  m. 

Reclinato  adj.  récltnet.  Rot.  Re- 
clinado, dicese  de  las  hojas  ó  de  las  ra- 
mas cuando  su  e^remidad  inclina  hacía- 
la tierra. 

Reclinatíon  s.  reclinécUevn.  Recli- 
nación ;  acción  de  inclinarse;  situación 
de  un  plano  que  en  lu,'ar  de  estar  dc^ 
aplomo,  se  inclina  hacía  el  hori/onte. 

Recline  (to),  a  tu  viclám.  p.  a.  Rs- 
. niNiNG,  p.  p.  Reclined.  Reclinar;  in- 
clinar. II  —  n  Recostarse  ;  descansar, 
reposar.  To  recline  on  a  couch,  reposar 
sobre  un  canapé.  ||  —  adj.  Inciiuado; 
recostado;  que  está  en  una  postura  ho- 
rizontal. 

Recliner  s.  ricláináír.  El  ó  lo  que 
se  inclina.  |l  Cuadrante  cuyo  plano  se 
aleja  perpendicular. 

Redóse  '^ro).  a.  tu  rieiós.  p.  a.  Re- 
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CLOSING,  p.  p.  Ufxlosed.  Volvcr  á  cerrar ; 
cerrar  de  nuevo. 

RcfliKle  (toi,  3.  tu  riclii'id.  p.  a. 
Rech  DiJiG,  p.  p.  Reclided.  (Poco  usado.) 
Abrir. 

Kcciuse  adj.  ricliús.  Recluso,  en- 
cerrado ;  escondido,  oculto,  retirado  del 
mundo,  sustraído  á  la  atención  pública. 
II  —  s.  Una  perdona  retirada  del  mundo  ; 

fiersona  que  vive  en  el  retiro,  en  al  ais- 
amientn,  sin    ri'iacioiies  con  lis  demás. 

RccIusencNS  s.  ricliúsnes.  üciiro; 
recoginiicnio ;  estado  de  la  persona  que 
vive  encerrada  ;  reclusión.  II  Aislamienio, 
soledad  ;  alojamiento    del  mundo. 

Reclii.>iive  adj.  ricliüsiv.  Solitario, 
aislado. 

Keclu.ciion  s.  r/cZ/iicháín.  Heclusion. 

Uecoast  (TO),  a.  lu  ricos!,  p.  a.  Re- 
COASTisG,  p.  p.  r.ECoASTED.  Costcar  de 
nuevo  las  costas  que  se  habían  recor- 
rido) a. 

Rocosnition  s.  ricognichéun.  Re- 
conocimiento ;  obligación;  el  acto  de 
reconocer;  eximen.  ||  líecuerdo,  memo- 
ria. II  ¡Nota ;  signo ;  símbolo.  ||  Declaración 
solemne  en  virtud  de  la  que  una  cosa 
es  poseída  por,  ó  declarada  como  perte- 
neciente á.  Ill  sign  of  recognilion,  en 
señal  de   agradecimiento. 

Recosititoi*  s.  ricógniléur.  Mic  iibro 
de  un  jurado  en    la  audiencia. 

Recuguitory  adj.  ricógnitori.  Que 
pertenece;  que  se  reliere  á  un  reconoci- 
miento. 

Recognizable  adj.  ricógnisabl. Qae 
puede  conocerse. 

Recognizance  s.  ricógnisiaiis.  Re- 
conocimiento; acción  de  reconocer;  con- 
fesión. II  Der.  Obligación  (que  un  hom- 
bre suscribe  en  presencia  de  un  tribunal 
supremo,  ó  delante  de  un  magistrado,  en 
que  se  compromete  á  comparecer  en  la 
audiencia,  á  no  turbar  el  orden  público,  á 
pagar  una  deuila,  etc.). 

Recognize  (to),  a.  tu  récognais.  p. 
a.  Recognizing,  p.  p.  Recognized.  lie- 
eonocer;  poseerse,  penetrarse  de  la 
idea  de  alguno  ó  de  alguna  cosa  que  se 
conoce.  ||  Admitir  la  autoridad  de;  la 
calidad  de.  ||  Confesar.  Recognize  tiuj 
sovereign  queen,  reconoce  á  lu  reina  so- 
berana. To  recognizea  consul,  reconocer  á 
un  cónsul.  To  recognize  an  obligalion, 
reconocer  una  obligación.  ||  Revisar; 
examinar  de  nuevo.  ||  —  n.  Suscribir  una 
obligation  auténtica  (delante  de  un  ma- 
gistrado); comprometerse  á. 

Recognizee  s.  ricognaisi.  Der.  La 
persona  a  cuyo  favor  seda  ulijun  vale. 

Recognizor  s.  ricognaisir.  El  que 
suscribe  una  obligación  auténtica. 

Recoil  (to),  n.  tu  ricoil.  p.  a.  Recoi- 
LiNG,  p.  p.  Recoiled.  Recular;  cejar,  re- 
troceder. II  Volver  airos.  ||  Retirarse. 
II  Caer  sobre.  ||  Recular  de  horror; 
qucdjrsc  helado.  A  cannon  recoils  when 
fired,  un  cañón  recula  cuando  se  le  dis- 
para. To  recoil  from,  desdecirse.  To  re- 
coil from  one's  promise,  desdecirse  de  su 
fromesa.  Tlie  wares  recoil  from  the  shore, 
as  olas  se  retiran,  se  alejan  de  la  orilla, 
de  la  costa,  lleuenge  back  on  itself  re- 
coils, la  venganza  recae  sobre  el  que  la 
emplea.  The  blood  recoils  with  horror  at 
the  siíihl,  'a  sangre  se  biela  en  las  venas 
á  vista  tan  horrorosa.  ||  —  a.  Recular; 
cejar;  rerbuzar.  ||  —  s.  Reculada.  || 
Coz.  II  Retroceso;  movimiento  hacia 
airas ;  acción  de  recular;  acción  de  ceder. 
II   Repugnincia,  horror. 

Recoilcr  s.  ricoilcür.EX  que  se  des- 
dice; que  falta  á  su  promesa;  á  sus  com- 
promisos.  II  El  que  se  subleva. 

Recoiling  s.  ricoíliil.  Movimiento 
hacia  airas.  ||  Reculada.  ||  Aversion; 
repugnanrin;  horror. 

Recollingly  adv.  ricoiliilli.  Recu- 
lando ;  horrorizándose. 

Recoilincnt  s.  ricoilment,  V.  Recoi- 
ling. 

Recoin  (ro),  á.  tu  ricoin.  p.  a.  Re- 
coiNiNG,  p.  p.  Reooined.  Acuñar  de  nuevo, 
hai  er  de  nuevo  la  mon  da. 

Recoinage  s.  rici>inech.  Acañacinn 
repelida  ó  repetición  de  cuüo  ||  Kueva 
Boaeda. 


Recollect  (to),  a.  tu  ricolécl.  p.  a. 

ReCOLLECTING,   p.    p.    lÍErOI.LEIJTED.     Rc- 

coger;  juntar  de  nuevo;  reunir.  ||  Acor- 
darse, traer  á  la  memoria ;  recordar.  || 
Recobrarse,  volver  en  si  de  la  enajena- 
ción i.'e  ánimo  ú  otra  debilidad  que  se 
padece;  cobrar  nuevo  ánimo;  alentarse. 
¡iecollecl  every  da'i  the  things  seen,  read 
and  heard,  recordaos  cada  día  de  lo  que 
habéis  visto,  leído  y  oído.  /  recoiled 
having  read  somewhere,  me  acuerdo  de 
haber  leído  en  alguna  parle.  /  don  I  re- 
colleclid  hint,  no  le  reconozco.  Don't  i/on 
recoiled  his  face  ?  ¿no  cae  Vd.  en  quien 
es  por  su  cara?  Recollect  yourself  from 
fright,  recóbrese  Vd.  del  suslo.  He  recoi- 
led himself  in  an  instant,  en  un  instante 
se  repuso. 

Recollect  s.  recoléct.  V.  Recollet. 

Reciiliection  s.  recolékvbfün.  Me- 
moria, recuerdo,  recolección,  reminiscen- 
cia ;  acción  de  traer  á  la  memoria  ideas 
que  se  habían  borrado.  ||  Memoria,  fa- 
cultad de  acordarse,  de  traer  las  ideas 
al  espíritu.  ||  Periodo  de  tiempo  durante 
el  que  se  puede  acordar  de.  To  the  best 
of  my  recollection,  en  cuanto  pude  acor- 
darme. To  have  some  recollection,  tener 
algiin  recuerdo  de.  Things  out  of  recol- 
lection, cosas  di  que  ya  no  queda  re- 
cuerdo. The  events  men/toned  are  no/ 
within  my  recollection,  los  hechos  de  que 
se  trata  no  eslin  presentes  á  mí  niemí  ría. 

Reeollectivo  adj.  recotéctiv.  Que 
hnce  recordar;  que  trae  á  ia  memoria. 

Recollet  s.  récolel.  Recoleto;  miem- 
bro de  una  urden  reformada  de  francis- 
canos. 

Recolonize  (to],  a.  In  ricólonais. 
p.  a.  lÍKCOLONIZlNn,  p.  p.  Recolonized. 
Colonizar  una  segunda  vez. 

Rcconiltine  (td),   a.   tu  ricombáin. 

p.     a.     liECOMBIMNC,    p.   p.     RECOMDINED. 

Combinar  de  nuevo. 

Recoinnicnce  (to),  a.  tu  ri'oméns. 
p.  a.  RE(0aMENi;iNG.  p  p.  Recommenced. 
(íoinenzar  de  nuevo;  volver  á  comenzar. 

Rccoinnieneenient  s.  ricoméns- 
menl.  Acción  de  volver  á  comenzar;  ac- 
ción de  recomenzar. 

Reconinientl  (to),  a.  lu  ricoménd. 
p.  a.  Recommending,  p.  p.  Recommen- 
ded. Recomendar,  alat)ar,  empeñarse  por 
alguno  elogiándole;  hacer  á  oiro  elogio 
de  alguno  ó  de  alguna  cosa;  encomendar, 
poner  el  cuiílado  de  uno.  !|  Hacer  agra- 
dable; hacer  amar.  ||  Confiar.  I|  Men- 
cionar 6  representar  como  digno.  ||  .Acon- 
sejar como  útil  y  ventajoso.  A  book  Ihnl 
recommends  iisc'lf  lo  the  world,  un  libro 
que  se  recomienda  por  si  mismo.  There 
was  something  in  his  countenance  which 
recommended  him  to  every  beholder,  había 
algo  en  su  cara  por  lo  que  se  hacia  in- 
teresante á  cuantos  le  veian. 

Recoininendable  adj.  ricoméndabl. 
Reromcndalile  ;  digno  de  alabanza;  loa- 
ble ;  estimable. 

Recommendation  s.  ricomendé- 
c\\cun.  Recomendación;  acción  de  reco- 
mendar ó  hacer  elogio;  la  alabanza  ó 
elogio  que  de  alguno  se  hace  con  el  fin 
de  recomendarlo  á  otro.  A  letter  of  re- 
commendation, una  carta  de  recomenda- 
ción. 

Recommendiitory  adj.  recoménda- 
tori.  Recomendatorio,  que  recomienda  ; 
que  hace  elogio  de  ;  que  contiene  una 
recomendación. 

Reconimenders.  Tecoméndéür.Vtx- 
sona  que  recomienda. 

Recommit  (lo),  a.  tu  ricomil.  \t.  a. 
Recommitting,  pret.  y  p.  p.  Recummit- 
ted.  Coniíar  de  nuevo.  [|  Someter  á 
nuevo  examen ;  volver  á  mandar  prender 
á  alguno  qie  habla  sido  puesto  en  liber- 
tad liajo  fianza. 

Recoiiiiiiitiiient  s.  ricomilmenl; 
Recommittal,  .ricomilal.  El  acto  de 
volver  á  prender  al  que  habia  sido  puesto 
en  libertad  bajo  fianza. 

Hecoinpcniwe  (to),  a.  tu  ricompéns. 
p.  a.  Recompensing,  p.  p.  Recompensed. 
Recompensar,  compensar,  satisfacer;  rein- 
tegrar II  Dar  el  equivalente;  tomar  la 
revancha  de.  ||  Resarcir  un  daño.  ||  In- 
l  demnizar ;  reparar.  ||  —  s.  Recompensa ; 


compensación;  equivalente  devuelto.  I| 
Remuneración.  ||  Indemnidad;  satisfac- 
ción, reparación.   ||  Indemnización. 

Rccom|>o<ie  (to),  a.  tu  ricompós. 
p.  a.  Recomposing,  p.  p.  Rkcomposed. 
Calmar;  tranquilizar  de  nuevo;  volver  á 
componer.  ||  Ajustar  de  nuevo  lo  que 
estaba  desarreglado,  lo  que  estaba  en 
desorden.  ||  Rehacer,  recomponer.  |¡ 
Tip.  Recomponer,  componer  de  nuevo. 

Recontpo.xition  s.  ricomposichéün. 
Recomposición,   nueva  composición. 

Reconcilable  adj.  riconsailubl.  Re- 
conciliable; rapaz  de  ser  reconciliado.  || 
Conciliable;  que  puede  concordar  con; 
compatible.  ||  Que  puede  arreglarse;  que 
puede  conciliarse. 

Reconcilableness  s.  reconsái- 
blnes.  La  di>po>;ícíon  á  reconciliarse;  posi- 
bilidad de  ser  reconciliado;  devuelto  á  la 
aini-tad;  á  la  buena  inteligencia.  ||  Ca- 
lidad de  ser  comíiiable;   compatibilidad. 

Reconcilably  adv.  reconsáilabli. 
De  una  manera  compatible. 

Reconcile  (toj,  a.  tu  riconsail.  p. 
a.  RKfONcii.iNG,  p.  p.  Reconciled.  Re- 
conciliar, componer  6  ajustar  diferencias; 
restablecer  la  amistad  entre  dos  perdonas 
enoiadas  una  con  otra.  ||  Conciliar,  com- 
poner, concordar,  adaptar.  ||  Reconciliar, 
bendecir  un  lugar  sagrado  qie  ha  sido 
violado.  II  Restablecer.  ||  Acomodar; 
arreglar  (una  querella);  apaciguar,  calmar. 
¡f  you  can  reconcile  it  to  your  conscience, 
si  Vd.  puede  acomodarlo  según  su  con- 
ciencia. To  reconcile  manual  labour  with 
aff'iirs  of  state,  conciliar  ocupaciones  ma- 
nuales con  asuntos  del  Estado,  ¡low  shall 
ive  be  able  lo  reconcile  the  principles  of  so 
many  dtfferent  sects?  ¿cómo  podremos 
hacer  poner  de  acuerdo  los  piincipios  de 
tamas  sectas  diferentes?  ||  —  n.  Recon- 
ciliarse. 

Reconcilement  s.  reconsáilment. 
RecoU' ilíarion;  acción  de  renovar  la 
amistad. 

Reconciler  s.  réconsailéur.  Reconci- 
liador; conciliador;  el  que  restablece  la 
aniisiad,  la  buena  inteligencia  entre  gentes 
que  están  reñiilas. 

Reconciliation  s.  reconsiltéehéun. 
Reconciliación;  acción  de  reconciliar 
gentes  que  estaban  reñidas ;  acción  de 
renovar  la  amistad.  ||  Conciliación, ajuste, 
acomodamiento.  ||  Acuerdo  de  cosas  que 
parecen  opuestas,  diferentes  ó  incompa- 
tibles. 

Reconciliatory  adj.  reconsiliatori. 
Que  presta  á  la  reconciliación;  pro(iio  para 
reconciliar;  que  tiende  á  reconciliar. 

Reconciling  s.  réconsailiñ.  Recon- 
cil'acion  :  acción  de  reconciliar. 

Reconden.se  (to),  a.  tu  ricondéns 
p.  a.  Recon:  ENDING,  p.  p-  Recondensed. 
Condensar  de'  nuevo;  volver  á  condensar. 

Recondite  adj.  rccondaii.\\fc(\núi\o; 
secreto,  oculto;  impenetrable,  abstruso. 
II  Profundo;  que  traía,  que  se  ocupa  de 
materias  abstrusas. 

Reconduct  do),  a.  tu  ricondeutt. 
p.  a.  ItECoNDicTiNG,  p.  p.  Recondlcted. 
Conducir  de  nuevo;  volver  á  conducir. 

Kteconform  (to),  a.    tu    riconfcurm. 

p.  a.   ReCONFOCMING,  p.  p.  ItECONFonsiED. 

lleconlirmar;  coniirmar,  asegurarde  nuevo. 

Reconnaissance  s.  nconesans.  Re- 
conocimiento; examen  de  una  extension 
de  pais,  sea  para  las  operaciones  mili- 
tares, sea  para  la  consliuccion  de  un 
ferrocarril,  de  un  canal,  etc. 

Reconnoitre  (to),  a.tureíéunoiteur. 
p.  a.  Reconnoivuing,  p.  p.  Reconnoi- 
tred. Reconocer.  ||  Estudiar,  vigilar; 
examinar  con  los  ojos.  ||  Mil.  Examinar 
el  estado  de  un  ejerito  ó  de  un  campo 
del  enemigo  ó  el  terreno  que  dene  ser 
el  teatro  de  las  operaciones   militares. 

Reconquer  fTo),  a.  lu  ricoñkcür.  p. 

a.     ÜKCONQIERINC,      p.    p.     RECONyLERlD. 

Reconquistar;  conquistar  de  nuevo;  re- 
cobrar por  la  conqnisia. 

Reconsecrate  (to),  a.  tu  ticónsi- 
crel.  p.  a.  Reconsecrating,  p.  p.  Recon- 
secrated. Volver  á  consagrar;  consagrar 
de  nuevo. 

Rcconsocration  s.  rieonsicrechéüu. 
Nueva  coQsagracion. 


RECONSIDER 


nccDnxlilcr  (to),  a.  lu  riconsidcur. 
p.  a.  ItEroNs  DEiiiNG,  p.  p.  llF.r.ONSinE- 
nF.D.  Considerar  dc  nuevo;  volver  á  con- 
siderar; examinar  de  nuevo.  ||  Someter 
á  un  nuevo  examen  una  cuestión  ya  de- 
batida. 

llcconHitlcration  s.  ricoiisiileuré 
cheün.  El  acto  de  cciisidcrar  de  nuevo; 
nuevo  cx;imen;  nueva  rollexioi).  ||  lil  acto 
de  someter  íi  una  discusión  nueva  (una 
proposición  rechazada  por  un  voto  pre- 
cedente). 

ncriinNtruct(Tn),  a.  luricon.streüct. 
p.  a.  llicroNSTutcTiNr.,  p.  p.  íIf.i  oN'STiac- 
TED.  lleroii-truir;  construir  de  nuevo  ; 
volver  i  edilirar,  á  construir;  reedillcar. 
neconvcno  (to),  a.  íu  riconvin.  p. 
a.  IlEcoNVíMNi.,  p.  p.  Mf,co.nvf,nf.d.  Con- 
vocar de  nuevo;  reunir  de  nuevo;  juntar, 
reunir.  ||  —  n.  Juntarse,  reunirse  de 
nuevo. 

Rciicunvort  (to),  a.  tu  riconvéurt. 
p.  a.  ItK.roNVKiiTiNC,  p.  p.  Ueco.nveiited. 
Conveitir  de  nuevo. 

Uec«nvt'y  (lO),  a.  lu  riconvé.  p.  a. 
Hf.convkvi^c.  p.  p.  lÍKcoNVEYED.  Volvcr 
á  llevar  ó  enviar;  volver  á  poner  en  su 
anlisuo  sitio  ó  luijar.  ||  Retroceder.  || 
Transferir  á  un  poseedor  precedente.  To 
reconvetj  an  estate,  retroceder  una  lini'a. 
Record  (to),  a.  ///  riiord.  p.  a.  Re- 
cording, p.  p.  RECORDED.  Registrar,  notar 
6  poner  alsuna  cosa  en  los  libros  de.  re- 
gistro; inscribir  6  consignar  alguna  cosa 
en  pergamino  para  tener  prueba  autentica 
A  exacta  de  una  cosa;  consignar  en  los 
anales ;  escribir  sobre  tablillas.  ||  Gra- 
bar; Imprimir  en  (el  espíritu,  en  la  me- 
moria). II  Recordar;  lucer  acordar.  || 
Recitar;  repetir.  ||  Recordar,  llaoiar  á  la 
memoria.  ||  —  n.  Cantar.  ||  —  s.  Regis- 
tro; piotocolo,  hisioria.  ||  Recuerdo.  || 
Copia  auténtica  ide  nn  documento).  || 
Proceso  verbal.  1|  Relación  de  los  he- 
chos ó  actos  consignados  en  un  libro  para 
conservarlos.  ||  Archivo;  anales;  rela- 
ción, memoria  autentica.  |)  Mención. 
Keeper  of  records,  archivero,  archivista, 
el  que  tiene  á  su  cargo  algiin  archivo. 
II  üer.  Escribano.  Oii  record,  registrado. 
Fig.  Inscrito  en  los  anales  de  la  historia, 
relatado  en  la  historia.  There  ¿s  no  record 
of  il  ill  historij,  no  se  hace  mención  de 
ello  en  la  historia.  The  records  of  past 
ages,  los  anales  de  siglos  pasados.  To 
make  a  record,  tomar  razón,  registrar, 
archivar. 

Recorder  s.  ricórdrur.  Registrador: 
archivero  6  archivista,  perdona  cuyas  fun- 
ciones oliciales  son  .registrar  los  actos  y 
transacciones.  ||  Juez  recopilador,  magi-;'- 
irado  ó  ministro  superior  que  recopila  y 
examina  la  evidencia  ó  el  resultado  de 
las  deposiciones  de  los  testigos  para  que 
el  jurado  decida,  y  quien  dicta  la  senten- 
cia según  la  decision  de  este.  ||  Espe 
eie  de  flauta. 

RecordcrNhip  s.ricordéürchtp.  Fun- 
ciones (le  archivero,  de  recorder. 

Recount  ^to),  a.  tu  ricaúnt.  p.  a. 
r.ECüiNTiNc,  p.  p.  Recolnted.  Reconiar. 
II  Referir;  relatar,  recitar,  repetir;  men- 
cionar con  pormenores,  detalles. 

Recoupe  (to),  a.  tu  rictip.  Der.  Re- 
couping, p.  p.  Recocpkd.  Hacer  el  des- 
cuento de.    II   Descuento  ;  diduccion. 

Recourse  s.  r/córí.  Recurso;  vuelta 
6  retorno,  repetición.  ||  Recurso,  reme- 
dio, auxilio,  refug  0.  ||  Acceso,  entrada 
al  trato  6  comunicación.  ||  Der.  Recurso, 
derecho  dc  acción  contra  una  persona  ó 
una  propiedad  para  tener  garantías.  The 
recourse  of  the  fever,  la  vuelta  dc  la  liebre. 
Give  a  free  recourse  lo  you-  tears,  dad 
curso  libre  á  vuestras  lágrimas.  To  have 
recourse  to,  into,  recurrir  á.  Recourse 
was  had  to  spies,  se  recurri<'i  al  espionaje. 
Recover  (to),  a.  tu  rikcu'vcür.  p.  a. 
Recovering,  p.  p.  Recoverko.  Resiable- 
cer,  reparar  á  alguno  de  la  enfermedad 
ó  mal  que  ha  padecido  ;  curar  á  alguno. 
|i  Recobrar,  volver  á  entrar  en  posesión 
oe  lü  que  se  habia  perdido ;  reparar,  vol- 
ver i  tOHiar;  volver  á  ganar.  ||  Reparar; 
remediar,  resarcir.  ||  f.e-catar  la  libertad, 
librar.  ||  Alcanzar,  lograr.  ||  Der.  obte- 
ner jaicio  contra.  To  recover  one's  health, 
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one's  liherlij,  recobrar  la  salud,  la  liber- 
tad.  To  recover  lands,  entrar  en  posesión 
de  tierras,  '¡'o  recover  one's  breath,  tomar 
aliento.  To  recover  one's  moneij,  volvcr  á 
lener  su  dinero,  rescatar  su  dinero.  To 
recover  a  loss,  reparar  una  pt'-nlida.  || 
Com.  Recuperar  e.  To  recover  lost  time, 
reparar  el  tiemno  perdido,  ganar  el  tiempo 
¡lerdido.  Can  he  recover  us  of  our  le- 
proxy  /  ¿¡¡uede  61  curarnos  de  nuestra 
lepra?  To  recover  one's  self,  volveren  sí ; 
lomar  vabr.  ||  —  n.  Restablecerse  de 
una  enfenneilad,  recobrar  la  salud,  estar 
mejor.  ||  Rehacerse;  reponerse.  ||  Der. 
Ganar  la  cau>a. 

Recoveralile  adj.  rikñ'veurabl.  Cu- 
ralile;  que  puede  ser  curado;  que  puede 
volverse  á  la  salud.  ||  Recuperable,  que 
se  puede  recuperar;  (jue  se  puede  reco- 
brar, ganar,  volver  ü  tomar.  ||  Repara- 
ble; que  se  puede  reponer,  reparar,  res- 
tablecer en  su  antigua  condición.  ||  Exi- 
gible, debido.  No  damoi/es  are  recoverable, 
no  se  deben  daños  y  perjuicios.  The  debt 
was  recoverable,  era  exigible  la  deuda ; 
sc  podia  exigir  la  deuda. 

Recovcrec  S.  riheu'vcuri.  Der.  Per- 
sona que  un  juicio  condena  á  restituir  lo 
que  tenia  en  su  posesión. 

Rccovcror  s.  rikcüveurór.  Der.  El 
que  obtiene  un  juicio  en  que  se  ordena 
la  restitución  de  una  cosa  que  otro  re- 
tenía. 

Recovery  s.  rikéu'veuri.  Recobro, 
recuperación;  acción  ó  poder  de  reco- 
brar, dc  volver  á  lomar,  de  volver  á  en- 
trar en  posesión  de  un  bien.  ||  El  acto 
de  hacer  libres  los  bienes  vinculados.  || 
."^Icjoria,  restablecimiento,  convalecencia.. 
II  Remedio.  The  recovery  of  our  liber- 
lies,  el  recobro  de  nuestras  libertades. 
To  haie  a  slow  recovery  from  a  fever, 
curarse  lentamente  de  la  liebre.  Vasl  re- 
covery; past  hope  of  recovery,  desahu- 
ciado, sin  esperanza,  sin  remedio.  The 
affairs  were  past  recovery,  I'ig.  los  ne- 
gocios se  hallaban  en  un  estado  deses- 
perado. 

Recreancy  s.  récriansi.  Cobardía; 
poltronería ;  pusilanimidad. 

Recreant  adj.  récrianl.  Cobarde, 
apocado,  pusilánime.  ||  Falso,  desleal, 
apóstata.  ||  Que  pide  gracia;  que  cede; 
que  se  conüesa  vencido.  ||  —  s.  Kl  que 
se  rinde  y  pide  cuartel  en  un  combate; 
el  qie  pide  gracia;  poltrón,  cobarde. 

Reci-eantly  adv.  récrtantU.  Como 
poltrón;  cobardemente. 

Recreate  (to;,  a.  ¡u  récrtet.  p.  a. 
Recreating,  p.  p.  Rf.created.  Recrear, 
deleitar,  divertir;  reanimar.  ||  Aliviar; 
aligerar;  suavizar.  ||  Crear  de  nuevo, 
formar  una  cosa  segunda  vez.  To  recreate 
languid  spirits  or  exhausted  strength, 
reanimar  ün  vigor  deldlitado,  agotado.  || 
—  n.  Recrearse,  divertirse;  di>traerse; 
tener  placer  en. 

Recreation  s.  recriéehe'u.n.  Re- 
creación, recreo,  entretenimiento,  diver- 
sion, pasatiempo  ;  descanso;  distracción. 
Recreative  adj.  récrieliv.  Re- 
creativo, divertido,  entretenido,  agra- 
dable. 

Recreatively  adv.  récrietivli.  De 
una  manera  divertida,  entretenida. 

Recreativcne.«8  s.  récrietivnes. 
La  calidad  de  lo  que  divierte  ó  agrada. 
Recrement  s.  ricriment.  Recre- 
mento; hez,  escoria;  materia  superilna 
separada  de  la  que  es  útil;  espum.<  de 
los  metales. 

Reerenieiital  adj.  recriménlal;ne- 
criinenlitial,  recrimentichal;  Re- 
crinientitiou!*,  recrimentichcus.  Itc- 
crenienticio ;  feculento;  lleno  de  escorias. 
II  Med.  Recrementoso,  dlcese  de  los 
humores  que  después  de  haberse  sepa- 
rado de  la  sangre  sc  encaminan  á  sus 
respectivos  lugares. 

Recriminate  (to),  n.  tu  ricriminet. 
p.  a.  Recriminating,  p.  p.  Recrimina- 
ted. Recriminar;  acusar  al  acusador; 
acusarse  mutuamente ;  rcsp  nder  con 
acusaciones.  ||  —  a.  Recriminar  contra. 
Recrimination  s.  ricriminéc\\éun. 
Recriminación;  respuesta  á  una  acusa- 
ción semejante. 
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Recriminutive  adj.  ricrlminetiw, 
Rt'criiiilnalory,  ricriminalori.  Re- 
criminatorio, que  contiene  una  recrimi- 
nación. 

Recriminator  s.  ricriminelcir. 
Rerriiiiinador;  el  que  recrimina. 

RecroNM  (to),  a.  íu  ricrós.  p.  a. 
Reciiossinc,  p.  p.  Recrosskd.  Volver  é 
pasar;  pasar  dc  nuevo. 

RecrudfMcence  s.  ricrudésen»; 
RecrudeMcency,  ricrudésensi.  lOncru- 
deciminto;  recrudescencia;  vuelta  de 
los  síntomas  de  una  enfermedad,  con 
nueva  int  iisidad. 

Recruit  (to),  a.  íu  ricrúí.  p.  a.  Rs- 
cni'iiiMG,  p.  p.  Reciiiited.  Reclutar; 
surtirse  uno  ue  lo  que  necesita  ;  S'iplir 
lo  que  f  lita  ó  lo  que  ha  xido  destruido, 
li  Restablecer,  reparar;  rehacer.  ||  Re- 
clutar tropas;  liacer  levas  de  soldados. 
To  recruit  one's  slrengíh,  reparar  sus 
fuerzas.  ||  Reclutarse;  hacer  reclutas.  || 
Restablecerse,  re|)onerse,  reanimarse; 
rehacerse.  II  —  s.  Ileemi'lazo  de  loque 
se  lia  perdido  ó  destruido.  ||  Recluta, 
soldado  bisoQo ;  sold  ido  nuevamente 
alistado  para  llenar  las  bajas  dc  ua 
ejército. 

Recruiter  s.  ricrúléur.  Reclutador; 
el  que  recluta. 

Recruiting  s.  ricrúliñ.  Recluta,  re- 
clutamiento, el  acto  de  rec'.utar  ó  reein- 
p'azar  :  acción  de  hacer  levas  de  solda- 
dos para  reemplazarlas  pérdidas  de  liom- 
bres  sufridas  por  un  ejército.  To  go  a 
recruiting,  ir  en  recluta.  Hecruiting-purly, 
destacamento  de  reclutadores. 

Recruitment  s.  ricrútmenl.  Reclu- 
tamiento; el  acto  y  efecto  de  reclutar. 

Recrystallize  (to),  n.  lu  ricrista- 
lais.  p.  a.  RECRY-;rALLiziMC,  p.  p.  Re- 
CRYSTALLizED.  Cristalizarse  de  nnevo ; 
volverse  á  cristalizar. 

Rectangle  s.  récíangl.  Geom.  Rec- 
tángulo; p  iialeli'igramo  de.ingulos  rectos. 
Rectangled  adj.  récíanyíd.  Redan- 
guio ;    que    tiene    uno   ó   varios  ángulos 
rectos. 

Rectangular  adj.  recíáñguilar. 
Rectangular;  de  ángulos  rectos. 

Rec!an;:ularity  s.  recl'iiiguiuláriíi; 
Reclan;:ulariie!<s,  recluínjuiularnes. 
El  estado  ó  calidad  de  lo  que  es  rectan- 
gular. 

■lectansularly  ad  V.  recíáñguiularlt. 
De  ángulos  rectos. 

Rectilialtle  adj.  récíifaiabl.  Recti- 
ficable ;  que  puede  rectificarse,  que  puede 
corregirse;  capaz  de  ser  corregido. 

Rectiiication  s.  reclifikéchcun.  Itec- 
tificacioii;  acción  de  corregir;  de  en- 
mendar lo  que  es  falso  (>  erróneo.  || 
U'iim  .Manera  de  relinar  ó  purificar  una 
sustancia  por  destilaciones  repetidas.  || 
Geom.  Determinación  de  una  linea  recta 
cuya  longitud  es  igual  á  una  de  las  partes 
de  una  curva. 

Rectiiied  adj.  r^c/i/atW.  Rectificado, 
corregido,  enmendado;  refinado,  purifi- 
cado. 

Rectifler  s.  réclifaiéür.  Rectificador; 
el  que  rectifica  :  instrumento  que  sirve 
para  refinar  por  destilaciones  repetidas. 
Rectify  (to),  a.  íu  récíifai.  p.  a. 
Recvifving,  p  p.  Rectified.  Reciiiicar; 
Ciirregir  lo  que  está  mal,  que  es  erróneo, 
falso.  II  Qnim.  Refinar,  purificar  por  una 
destilación  repetida. 

Rectilineal  ad  .  recliliiiial;  Rce- 
tilinear,  rcctiliifiar.  Rectilíneo;  que 
c  insta  dc  una  línea  recta,  ó  de  líneas 
rectas;  limitado  por  líneas  rectas. 

Reetilineariiy    s.      recíitiniárili. 
Estado  de  ser  rectilíneas;  delincas  rectas. 
Rectilinearly     adv.    recliliuiarli. 
En  linea  recta. 

Rectitude  s.  réctiíiud.  Rectitud; 
derechura.  ||  Rectitud  en  las  opera* 
clones,  equidad. 

Rector  s.  récíéur.  Rector;  goberna- 
dor; jefe;  superior,  principal.  ||  R.  ctor, 
cura  párroco,  eclesiástico  que  administra 
una  parroquia,  jj  Rector,  el  funcionario 
prinripil  y  electivo  en  algunas  universi- 
dades ó  colegios;  director  de  una  escuela 
pública.  II  Superior,  jefe  de  un  convenio 
ó  dc  una  casa  religiosa. 
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Rectoral  adj.  récleüral;  Recto- 
ría!, lecloiial.  Rectnral;  de  redor; 
pericneiient('  A  un  rerior. 

Rectorsliiii  s.  réctcurchip;  Recto- 
rale,  récU'uret.  Redorado,  funciones  ó 
ran^'O  de  un  rector. 

Rectory  s.  récleurí.  Rectoría;  iglesia 
parroquial;  beiielicios,  tierras,  diezmos 
de  iin  rector,  de  un  cura.  ||  rrosbiterio; 
habitación  de  un  redor;  c.Tsa  pre^liileiial. 
Rcctreíts  s.  réclres;  Rectrix,  réc- 
trics.  Ama  de  llaves  ó  de  íjobicrno. 

Rectricc!4  s.  réctraixis.  Las  plumas 

de  la  cola  de  un  ave  que  diri!?en  el  vuilo. 

Rectuiu  s.  rccteum.  Anat.  Recto ;  el 

tercero  y    mas   bajo    de    los   intestinos 

grirc<os. 

RccMiiibencc  s.  rikcumbens.  La  ac- 
ción de  esperar  con  conlianza.  ||  Con- 
fianza. 

Rccuniltcncy  s.  rikcumhensi.  Es- 
talo,  postura  de  una  persona  acostada, 
extendida.  |l  Reposo,  estado  incrle.  || 
Conlianza. 

Rccunibcnt  adj.  rihéumbenl.  Re- 
costado; inclinado;  extendido.  ||  En  re- 
¡losn.  innclivn,  ocioso. 

Ueciiiiibeiitly  adv.  rikéUmbentli. 
En  una  postura  inclina  la. 

Recu|ieral>le  adj.  rikit'ipéurabl.  Re- 
cuperable, i|ue  puede  ser  recuperado; 
que  puede  recuperarse. 

Reeii|iera(ion  s.  rtkiupéurécheun. 
Reciiperai'irin. 

Recuperative  adj.  rikiúpéüraliv; 
Reeii|ieratory,  rikiúpcuralori.  Que 
pertenece  á  la  recuperación. 

Recur  (to',  n.  tu  rikcur.  p.  a.  Ue- 
cinniNG,  prct.  y  p.  p.  Recirukd.  O  re- 
ccrse  á  la  iniasinacion  ó  á  la  memoria ; 
presentarse  de  nuevo.  ||  Recurrir,  'lliis 
idea  recurs  always  (o  my  memory,  esta 
idea  me  viene  siempre  á  la  memoria.  I 
shall  nol  recur  again  lo  that  question,  no 
volveré  á  esa  cuestión  Thai  will  perhaps 
never  recur,  eso  no  se  volverá  á  presen- 
tar quizas  nunca.  We  must  recur  to  the 
originals,  debemos  recurrir  á  los  origi- 
nales. 

Recurrence  s.  rikeUrrens;  Recur- 
rcney,  rikcTirreiisi.  Retorno;  vuelta.  {| 
Recurso;  acción  de  recurrir. 

Recurrent  adj.  rikcurrent.  Que 
vuelve  (le  vez  en  cuando;  periódico.  || 
Que  remonta  á  su  o\'v¿'-n.  ;|  Anat.  Recur- 
rentes, varios  ramos  grandes  de  nervios 
despedidos  á  la  laringe. 

Recúrvate  (to),  a.  tu  rikcürvet.  p. 
a.  Recirvating,  p.  p.  Rf-cluvated.  En- 
corvar.  II   —  adj.  Encorvado. 

Recurvation  s.  rikeñnécheUn.  En- 
corvadura; llexion  hacia  atrás. 

Recurve  (to),   a.    tu   nkcurv.   p.  a. 
Rf.cliiving,  p.  p.  Recuiived.  Encorvar. 
Recurv»  d  adj.  rikeund.  Encorvado. 
Recurvous  adj.  rikcurvcüs.  Encor- 
vado; tori'ido  liácia  atrás. 

Recurvii'o.ster  s.  rikeUtviróstcur. 
Orn.  Ilecurvirostro  ;  dfccse  de  todo  pá- 
jaro cuyo  pico  está  encorvado  de  abajo 
arriba. 

Reeufuancy  s.  rikiúsansi.  ¡No  con- 
formidaí),  falla  de  conformidad. 

Recu.vaut  s.  rikiúsant.  No  confor- 
mista; persona  que  rehusa  reconocer  la 
supremacía  d''l  rey  en  materias  de  reli- 
gion. II  —  adj.  Qiie  rehusa  reconocer  la 
supremacía  del  rey  eu  materias  de  fe,  ó 
de  conformarse  á  los  ritos  establecidos 
por  la  Iglesia  anglicana. 

Recuíiation  s.  rekiusécheun.  Der. 
Recusación,  acto  con  que  se  recusa  ó 
aparta  de  un  proceso  á  un  juez  por  mo- 
tivo de  parentesco,  enemistad,  etc.,  que 
lcn?a  con  alguna  de  las  partes. 

Red  adj.  red.  Encarnado,  colorado, 
rojo;  rubio;  designa  un  color  vivo  pa- 
recido á  la  sangre.  To  be  as  red  os  ¡ire 
I  or  as  a  turkey  cock,  estar  encarnado 
como  el  fuego,  ó  como  un  pavo.  To  Le 
red  u'iih  auger,  estar  encarnado  de  có- 
lera, irritado  violentamente.  She  paints 
red,  ella  se  pone  colorete  To  make  red, 
sonrojar.  To  turn  reí/,  ponerse  encarnado, 
sonrojarse.  A  red  ¡ace,  una  cara  encar- 
nada. Hed-flecked  eyes,  ojos  encarnados. 


'  Iled  pimple,  botón.  The  red  sea,  el  mar 
Rojo  ;  el  golfo  Aialigo.  Ctolh  ihjcd  nú, 
paño  teñido  de  encarnado.  Eviiiiug  red 
and  morning  grey  are  the  suiesiynsofa 
fair  day,  encarnado  por  la  tarde  y  blanco 
por  la  mañana  son  signos  (\  señales  de 
I  un  hermoso  dia.  ||  —  s.  Rojez,  el  color 
rojo;  el  encarnado,  el  color  encarnado; 
uno  de  los  colores  simples  ó  primarios. 
Cherry  red,  encarnado  cereza  ó  guinda. 
A  crimson  red,  un  encamado  escarlata. 
A  dark  red,  un  encarnado  subido.  A  faint 
red,  un  encarnado  pálido.  A  blood  red, 
un  encarnado  de  san^'re. 

Red,  en  composición.  í?í'(/-ízn/,  Entom. 
hormiga  leonada,  especie  de  hormigas,  la 
l'ormica  rufa,  ¡led-ash,  Bot.  fresno  rojo, 
encarnado,  el  Fiaiinus  tomentosa,  árbol 
de  madera  muy  dura.  Hed-bay,  Rot.  laurel 
borbon.  t.aurus  caiolinensis,  árbol  del 
género  laurel  que  se  cria  en  las  regiones 
meridionales  de  los  Kstado.s-Umdos.  Red- 
beech,  encina  roja,  el  Fagus  ferrrginea. 
Red-bird,  Orn.  cardenal.  Hed-bouk,  libro 
encarnado,  (en  Inglaterra  es  un  libro  que 
coniiene  la  lista  de  todos  los  funcionarios 
públicosl ;  almanaque  real,  imperial  ó  na- 
cional. The  red  book  of  the  Exchequer,  el 
libro  encarnado  del  Exchequer;  registro 
en  que  se  hallan  inscritos  los  nombres 
de  todos  los  que  en  tiempo  de  Enrique  11 
eran  poseedores  de  tierras  per  baroniam. 
Red-cap,  Orn.  jilguero.  Red-chalk,  creta 
roja,  sanguínea,  materia  muy  usada  para 
el  dibujo;  es  un  peróxido  de  bierm. 
Rcd-coat.  vestido  encarnado;  soldado  in 
glés.  Red-coated,  vestido  de  encarnado. 
Red-coral,  Ili.vt.  nat.  coral  encarnado; 
/oolilo  con  ramas.  Rcd-cross-kniyht,  ca- 
ballero de  la  orden  de  San  Jorge.  Red- 
curranl.  Dot.  grosella  encarnada;  fruta, 
una  especie  de  grosella.  Ucd-dcer,  llist. 
nal.  ciervo  comui\f{Cenus  ctaplius).  Red- 
dye,  tinte  encarnado.  Red-gold,  oro  mez- 
clado con  cobre.  Red-gam,  iMed.  granos 
que  salen  en  la  cara  á  los  niños  rerien 
nacidos.  Red-huired,  que  tiene  el  pelo 
rojo  ó  de  un  rubio  ardiente.  Red-huud, 
mano  ensangrentada.  Red-heat,  color 
rojo;  color  Ikvado  hasta  el  rojo.  Red-hot, 
todo  rojo;  enrojc'cido  al  fuego.  Red-lu- 
diun,  Ilcd-man,  indio  de  America,  Piel- 
Roja.  Red-lead,  mimo,  preparación  de 
plomo  de  un  hermoso  color  encarnado 
que  se  emplea  en  la  pintura.  Red-letler, 
letra  encarnada.  A  rcd-lelíer  day,  un  dia 
de  tiesta,  un  dia  favorable,  propicio,  asi 
llamado  porque  en  los  aiili:,'U0s  almana- 
ques los  domingos  y  dias  feriados  estaban 
impresos  con  letras  encarnadas.  Red-let- 
tered, impreso  con  letras  encarnadas. 
Red-liquor,  Tecn.  acetato  de  alúmina 
empleado  como  mordiente  en  la  impre- 
sión sobre  telas.  Rcd-mint,  Bot.  menia 
encarnada  [Mentha  rubra).  Red-oak,  Bot. 
roble  rojo,  especie  de  roble  el  Quercus 
rubra.  Red-oclire,  ocie  encarnado;  coior 
¡¡reparado  para  teñir  ó  pintar.  Red-pine, 
liot.  pino  rojo;  pino  de  .Noruega,  el 
l'inus  rubra.  Red-pote.Qvn.  pardilla  [Frin- 
gilla  linaria),  paiaro  del  orden  de  los 
gorriones.  Red-riband,  cinta  encarnada; 
cinta  de  la  orden  del  Baño.  Rid-roan, 
roano  vinoso;  nombre  dado  al  color  ro- 
jizo de  la  espiga  de  la  cebada  antes  de 
que  esté  madura.  To  red-sear,  romjierse; 
quebrarse  cuando  es  demasiado  vivo, 
como  hace  el  hierro  bajo  el  martillo. 
Red-short,  que  se  rompe  cuando  llega  á 
tener  un  calor  muy  vivo.  Red-siUer, 
plata  encarnada,  mineral  de  plata  de  un 
(Olor  encarnado  ó  negro  rojizo.  Red-skín, 
Piel  roja,  indio  de  América.  Red-streak, 
manzana  de  rosa.  Red-tapisl,  empleado 
del  gobierno;  covacbuelisia,  olicinista. 
Redwood-trte,  Rol.  árbol  de  madera  en 
carnada;  árbol  de  las  Indias  orientales,  el 
Snymida  febrifuga,  que  se  emplea  como 
tónico  en  las  liebres  interinitenles. 

Redaction  s.  ridákvhcün.  Redac- 
ción; acción  de  redactar  ó  de  poner  en 
orden;   el  resultado  dií  este  trabajo. 

Redan  s.  ridán.  Fort.  Estrena,  for- 
tificación con  ángulos  entrantes  y  sa- 
lientes. 

Redbreaíit  s.  rédbresl.  Orn.  Pili- 
rojo,  pciirojü,  ptchicolorado. 


Redbud  s.  rcdbeud.  Bot.  Roton  en- 
carnado; árbol  de  Judca. 

Redden  (to),  a.  tu  réd'n.  p.  a.  Red- 
DE.MNG,  p.  p.  ÜERDENKD.  Teñir  de  color 
rojo  ó  encarnado.  ||  —  n.  Smirojarse, 
poiiTse  encarnado;  tener  veigüenza, 
confusion. 

Reddendum  s.  redéndéum.  Der. 
Cláusula  de  un  conirato  que  estipula  el 
al(|u¡ler. 

Reddisli  adj.  rédich.  Rojizo,  de  un 
color  rojo. 

Reddi»iline!<s  s.  rédichnes.  Berme- 
jura, el  color  bermejo;  rojo;  encarnado 
pálido;  tinte,  matiz  rojizo. 

Reddition  s.  redicUcun.  Re-titucion  ; 
acción  dj  devolver.  ||  Acción  de  rendirse 
una  plaza.    ||   Explicación. 

Redditive  adj.  réditiv.  Gram.  Que 
responde  á  una  pre^'unta.  A  redditive 
answer,  una  respuesta  categi'irica. 

Reddle  s.  redi.  Almazarrón,  al- 
magre. 

Rede  (to),  a.  tu  rid.  p.  a.  Rkdin-j, 
p.   p.    Reded.  Aconsejar;    dar    cunsejos. 

Redeem  (to),  a.  tu  ridim.  p.  a.  Re- 
deeming, p.  p.  RtDEEMED  Redimir,  res- 
catar, libertar;  sacar  del  canliverio,  de 
la  esclavitud.  ||  Des.  nipeñar;  librarse  de 
una  obligación.  ||  Resarcir,  recompen- 
sar, reintegrar,  reparar.  ||  Adquirir, 
comprar  de  nuevo  lo  que  se  habia  ven- 
dido. II  Volver  á  tomar  posesión  de  una 
cosa  enajenada  reeinbolsmdo  el  valor  al 
que  la  pusee.  ||  Arrancar,  salvar,  librar 
de.  II  Cumplir  una  promesa,  la  palabra 
dada.  ||  Der.  Liberar  (de  (ieudas).  To 
redeem  goods  in  pawn,  sacar  los  efectos 
puestos  en  prenda.  //<,'  has  redeemed  Israel 
of  all  its  troubles,  libró  á  Nrael  de  todos 
sus  sufrimientos.  That  redeems  many 
woes,  eso  compensa  muchos  niales.  That 
redeems  all  sorrowos,  eso  hace  olvidar 
todos  los  pesares.  To  redeem  a  portion 
of  lime,  economizar  una  pirie  do  tieaipo. 
To  redeem  lost  lime,  reparar  el  tiempo 
perdido.  To  redeem  an  estate,  purgar  un 
dominio  A¿  toda  hipoteca. 

Redeemable  adj.  ridimabl.  Redi- 
mible; rescat.iblc;  quese  puede  redimir, 
rescatar;  que  puede  ser  reembolsado  en 
oro  ó  en  plata  y  remitido  á  la  posesión 
de  un  gobierno  ó  de  un  primer  contra- 
tante. 

RedeeniaitlenesN  s.  ridimablnes. 
La  calidad  ó  propiedad  de  ser  redimible. 

Redeemed  adj.  ridimd.  Redimido; 
rescatado;  librado,  sacado  (de  la  escla- 
vitud, la  servidumbre,  la  desgracia,  la 
miseria  ó  de  una  obligación;. 

Redeemer  s.  ridimcur.  Redentor, 
el  Salvador  del  mundo  ;  el  que  rescata, 
que  libra    del   cautiverio.    ||  Jesucristo. 

Redecminj;  adj.  ridimiñ.  Que  res- 
cata, que  libra;  que  compensa;  que  re- 
para; que  hace  olvidar.  ||  —  s.  Reden- 
ción; rescate;  recompensa,  reintegro. 

Rede.iberatc  (to),  n.  tu  ridili- 
beuret.  p.  a.  Reuei.mieiiating,  p.  p.  llE- 
DELiDEHATED.  Redeliberar ;  deliberar  una 
segunda  vez. 

Redeliver  (to),  a.  tu  ridiliveur.  p. 
a.  REDELivrniNG,  p.  p.  Redeliveked. 
Devolver,  restituir;  volver  á  la  libertad 

Redeliverance  s.  ridilwcürans. 
Restitución;  acción  de  librar  ó  libertar 
por  se.i,'unda  vez. 

Redelivery  s.  ridüivéiri.  Resti- 
tución. 

Redemand  (to),  a.  tu  ridimánd.  p. 
a.  Redemanding,  p  p.  Redemandco.  Re- 
petir; pedir  á  olro  que  devuelva  lo  que 
se  le  prestó,  dio  ó  cedió;  preguntar  ó 
pedir  por  segunda  vez.  ||  —  s.  Petición 
para  qne  se  restituya. 

Redemise  (to),  a.  tu  ridimáis.  p.  a. 
Redemizing,  p.  p.  Redfmized.  For.  Res- 
tituir, devolver.   II  —  s.  Retroi-esi  in;  ac- 
ción de  remitir,  devolver  á  otro  un  dere 
cho  ó  una  cosa  que  se  tenia  de  el. 

Redemption  s.  ridemchein.  Reden- 
ción, rescate;  acción  de  rescatar  mer- 
cancías ó  prisioneros  capturados;  af-cioa 
de  libertar  personas  ó  cosas  de  la  pose- 
sión y  del  poder  de  lis  captores,  pa- 
gando el  equivalente.  ||  Liberación  (de 
un  bien  grabado  de  hipoteca).  Ii  Uesem 
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peflo  de.  nlijrlos  moljilijrios.  ||  Rescnic, 
reijiiisici  ifi  de  vales,  billetes  y  oirás 
pie/.as  ijue  (Jun  fe  del  coiniiroiniso  to- 
mado de  |iagar  una  sama  determinada, 
rembolsando  el    valor  en  especie'!  á  los 


terceros  norladorcs.   ||   Teol.  Hedeneion, 

resfale   acl      '  ' 

crisio. 


género    humano  por  Jcsu- 


llccloiiiption»!  ridémchmnal;  no- 
dciiiiitory,  riiléinlori,  adj.  Que  |ierte- 
nefí'  a  la  le  lenci  in  ó  rescate. 

■lO(luiii|iti4»iiai'y  s.  ri(liine\\i-uiiari. 
El  que  es  |)iiesio  en  libertad  mediaiiie 
una  ranlidail  det  riiiinada. 

neilomiitivo  ailj.  ridémtiv.  De 
rescate. 

■iciIcnijttori.Ht  s.  ridéintoriüt.  Re- 
dentorisia,  niieniliro  de  una  orden  reli- 
giosa co.isa%'rada  á  la  educación  de  la 
juventud  y  á  la  propagación  de  la  fe  ca- 
tólica. 

ItvdcHccnd  (to),  n.  tu  ridisind.  p. 
a.  Kehesckndimü,  p.  p.  Redesckndeo. 
Volver  á  descender;  descender  una  se- 
gunda ve¿. 

noilliibition  s.  redibic\\(mn.  Der. 
Redhibición;  anilacion  de  una  venta  por 
razo:i  de  la  naturaleza  defectuosa  de  la 
cosa  vendida. 

Hoill;;;e.>«t  (to),  a.  tu  ridiché'^t.  p.  a. 
RGoitiKsriNG,  p.  p.  Redigested.  Rudactac 
de  nu  -vo. 

lletliiitosi'atA  (to),  a.  lu  ridinte- 
gi-fl.  p.  a.  Redintkoiiatinc,  p.  p-  Redin- 
tegrated. Reintegrar;  restablecer  á  su 
entero.  ||  —  adj.  Reintegrado,  restable- 
cido, renovado. 

RiMliiitej|;ra(íon  s.  r¿dinlegrée\\cun. 
Reintenraeion.  reiiiieíro;  restauración, 
renovai'ion,  ri'sialilecmiiento.  , 

ncdi.xburMC  (to),  a.   tu  ridisbrurs. 

fi.  a.  RKD.snnisiNr,,  p.  p.  Redisblrsed. 
lecmbolsar,  devolver  el  dinero  al  que 
lo  ha  ucscnibolsado. 

noiüNcovcr  (To),  a.  turidiskóa'vcur. 
p.  a.  Rkdiscdveuing,  p.  p.  Reoisi;ove- 
RED.  Descubrir  segunda  vez;  volver  á 
descubrir. 

ne<lis»)cizin  s.  ridisisin.  Der.  Nueva 
ocupación  ó  toma  de  bienes  contra  el  cine 
se  lia  desasido  después  de  haber  cobra  lo. 

Ii(>ilíst.*4eizar  s.  ridisíscUr.  Der.  El 
que  se  desiiace  de  tierras  u.ia  segunda 
vez. 

ne(Ii.s.<4ulve  (to),  a.  tu  ridisólv.  p. 
a.  Rf.dissolving,  p.  p.  Redissdlved.  Di- 
solver de  nuevo;  volverá  dissolver. 

Reilistribiito  (to),  a.  lu  ridistri- 
hiiii.  p.  a.  Redisti.iduting,  p.  p.  Redis- 
TRini'TED.  Distrib'iir  de  nuevo  ;  volver  a 
distribiir;  re;>ariir  por  segunda  vez. 

Ke«idi>>tril»ution  s.  rtdistribiü- 
eheu«.  Distnbuion,  repartición  nueva. 

n-illy  adv.  rédli.  De  color  rojo,  en- 
carnado. 

Heilness  s.  rédnes.  Encarnado;  rojo; 
rojez,  bermejura.   ||   Color  encarnado. 

Rcilolenco  s.  rédolens;  Reilolcn- 
cy,  lilolrnsi.  Fragancia;  perfume. 

Rmiulent  adj.  redolent.  Fragante, 
oloroso;  qie  exhala  un  olor  suave.  Re- 
dolent with,  que  exhala  un  perfume  de. 

Reduiiitlo  (to),  a.  lu  ridcühl.  p.  a. 
REDOinLiNG,  p.  p.  Redoubled.  Redupli- 
car, redoblar,  aumentar;  reiterar,  reu)- 
var  con  una  especie  Je  aumento.  Theij 
redoubled  their  strokes,  ellos  redoblaron 
sus  golpes.  II  —  n.  Redoblarse,  aumen- 
tarse dos  veces  tanto,  ¡lis  fevcr  redou- 
bles upon  him  by  night,  la  calentura  se 
redobla  hacia  la  noche. 

Ri^doublodadj.  ridcmblJ.  Redoblado, 
rediiplii'ado,  aumentado,  repetido. 

Redoubt  s.  ridáut.  Fort.  Reducto; 
especie  de  fuerte  pequeilo. 

Redoubtable  adj.  riddutabl.  Formi- 
dab'e,  terrible. 

Redituad  (to),  n.  tu  ridiund.  p.  a. 
Redolnding,  p.  p.  Redou.nded.  Recudir, 
resallar,  rebotar,  reflejar,  recaer.  ||  Con- 
tribuir, servir,  redundar,  venir  á  parar 
una  cosa  en  perjuicio  6  daflo  de  otro, 
provenir,  resultar.  The  honour  done  to 
our  reltfiim  ullimalely  red>uiids  fo  God 
the  author  of  it,  el  honor  hecho  á  la  re- 
ligion recae  en  Dios  que  es  el  autor  de 
ella.  The  evil  wilt  redound  on  them,  el 


mat  rcf.aerS  en  ellos.  His  undertakings 
redound  to  the  kumtur  of  their  couutn/, 
sus  empresas  contribuyen  á  la  uloria  de 
su  pal».  There  will  no  small  use  rfdouud 
from  them  to  that  mmufavture,  resultarán 
grandes  vi-iitajas  para  esta  fahric.icion 
There  redounds  from  that  no  small  use 
to  you,  de  alil  resultan  para  Vd.  grandes 
ventajas. 

Redi'aft  (to),  a.  tu  ridráft.  p.  a.  Re- 
oriAKiisG.  p.  p.  Rediukteü.  Tirar  rt  tra- 
zar, dibujar  de  nuevo.  {{  Redactar  de 
nuevo.  II  Retirar  de  nuevo.  ||  —  s.  Re- 
saca, letra  de  cambio  q>ie  un  negociante 
gira  contra  otro  negociante  que  araba  de 
girar  conirri  éi.  ||  .Nuevo  dibujo,  nueva 
copia.  II  Nu'vo  proyerti.  ||  Nuevo  burron. 

Redraw  (to),  a.  tu  rtdrú.  p.  a.  Re- 
DR\wiNi; ,  |).  p.  rkdrawi.d.  Volver  á  ti- 
rar; tirar  se..;unda  vez.  |l  Girar  una  se- 
gunda letra  de  cambio.  ||  Hacer  un  se- 
gundo dibujo,  una  segunda  copia. 

Redrc.><M  (to),  a.  luridré».  p  a  Re- 
DHEssiNG,  p.  p.  IIedhessed.  Enderezar, 
corregir,  enmcnlar;  relormar,  rectllicar, 
hacer  justicia.  ||  Aliviar,  aligerar  el  |ieso 
f)  carga,  suavizar.  To  redress  the  faults 
of  an  author,  eninendir  las  faltas  d  •  un  au- 
tor. To  redress  one's  self,  iiacerS'!  justicia 
á  si  mismo.  To  redress  grievances,  refor- 
mar los  abusos.  To  redress  pain,  suavizar, 
aliviar  el  sufrimiento.  To  redress,  the  af- 
flicted, consolar  á  los  afligidos.  ||  —  s. 
Corrección,  reforma,  enaiienda;  endere- 
zamiento; d.'sau-ravio;  alivio,  consuelo. 
II  Protector,  defensor;  el  que  socorre, 
que  da  alivio.  To  seek  redress,  buscar 
la  reparación  de  algún  ai'ravio. 

Reilre.sser  S-ridiói-ar.  Reformador, 
reparador;  el  que  repara,  q  le  reforma. 
II  Iron.  Enderezador  de  tuertos. 

Redrcsítible  aJJ.  ridrésihl.  Que 
puede  corrc'irse,  reformarse;  que  puede 
sor  consolado,  aliviado. 

RodrcsMíve  adj.  ridrésiv.  Consola- 
rio  ;  correctivo ;  reformativo. 

Reduce  (to),  a.  tu  ridius.  p.  a.  Re- 
ducing, p.  p.  Rediced.  Reducir,  cambiar 
la  figura  ó  el  esiulo  de  un  cuerpi.  J|  Ar- 
reglar de  cierta  manera,  en  cierto  orden. 
II  Disminuir,  hacer  disminuir.  |j  lícducir, 
convertir,  reformar,  enmendar.  ||  Llevar 
á  cierto  estado,  á  cierta  condición.  || 
Someter,  subyugar,  obli,'ar,  ronstringir, 
sojuzgar.  ||  Cir.  Volver  á  su  sitio  los 
huesos  fracturados.  ||  Qulm.  Separar  de 
una  tierra,  de  un  óxido  el  metal  que  en- 
cierran. |i  Arit.  Cambiar  números  de  una 
denominación  en  otra,  sin  alterar  el  va- 
lor. II  D  gradar,  envilecer.  ||  Poner  en 
orden.  To  reduce  me  lo  my  dust,  para  re- 
ducirme á  mí  en  polvo.  To  reduce  to  des- 
pair, reducir  á  la  desesperación  To  re- 
duce a  figure,  design  or  drauylit,  reducir 
una  figura,  un  dibujo.  To  reduce  lo  rules, 
reducir,  someter,  sujetar  á  realas,  ¡o 
reduce  a  place,  reducir  una  plaza.  To 
reduce  to  reason,  reducir  á  la  razón.  To 
reduce  to  the  ranks,  Milic.  Volver  á  las 
filas;  hacer  que  un  oficial  vuelva  á  ser 
simple  soldado. 

Rediiceiiicnt  s.  ridiusment.  Reduc- 
ción ;  acción  de  reducir,  de  disminuir,  de 
someter,  de  soju/g.ir. 

Reducent  ndj.  ridiúsenl  Reductivo, 
qii^  tiende  á  reducir. 

Reducer  s.  ridtúscur.  Reductor,  re- 
dnciilor. 

Reducible  Aá].ridiúsibl.  Reductiblc, 
q  le  puede  reducirse. 

Rcduciblone.ss  s.  ridiúsibli.es.  Re- 
ducibiiidad;  calidad  de  lo  que  es  reduc- 
tible. 

Reducins-ücnle  s.  ridinsiñ-skel. 
Escala  de  reducción;  escala  de  parles 
iguales  para  reducir  las  dimensiones  de 
un  plano. 

Redact  s.  ridi-uct.  Reducto,  local  pe- 
queilo atrincherado  con  otro  mayor. 

Reduction  i.rideüktíu-üu.  Reducción, 
acción  de  reducir  6  estado  de  hallarse 
reducido.  ||  Disminución,  acción  de  dis- 
minuir ó  estado  de  hallarse  disminuido. 
II    Reducimiento;  conquista,  presa. 

Reductive  adj.  ridcuiliv.  Reductivo; 
que  tiene  el  poder  de  reducir. 

nedundancy  s.  ridéündansi.  Redun- 


dancia;  abundancia ;  exceso  6  cantidad 
superllua.  Ij  Redundancia,  ¡ieduiidance 
of  words,  pleonasmo,  redundancia  de  pa- 
labras. 

Redundant  adj.  ridñtndant.  Redun  ■ 
daiiie,  supcraliiindaiite,  sup-rlluo,  exce- 
sivo, exuberante;  que  excede  lo  que  ef 
natural  ó  necesario.  ||  R-dundaute;  que 
emplea  mas  palabras  6  imágenes  que  la» 
nec'sarias. 

Ri'diinilantijr  adr.  ridmindanílt.  Sa- 
periluaiiieiile. 

Reduplicate  (to/,  a.  tu  ridiupUkeí. 

\l     a.     RkDI  i-liCaTIMG.    p.    p.     Rf.DL'PI.ICA- 

TED  Reduplicar,  redoblar,  reiterar.  ||  — 
adj.  Reduplicado,  dnpücaJo,  reiterado. 

Reduplication  s.  ridiuplikechmia. 
Reduplicaciiin ;  acción  de  doblar. 

Reduplicative  adj.  rtdiúplicattv. 
Reduplicaiivo,  reduplicado. 

Redwinx  s-  reduífi.  Orn.  Tordo  rojo ; 
pájaro  de  la  familia  de  los  tordos,  el  Tur- 
dus  iltacus. 

Reeclio  (to).  a.  tu  riico.  p.  a.  Rf.e- 
ciiiiiNG,  p.  p.  Reechoed.  Resanar.  ||  — 
n.  Repetirse,  responderse.  ||  —  s.  Eco 
repetido. 

Rcechy  adj.  r/ch(.  Ahornado  ;  tostado 
p  ir  el  sol;  moreno.  ||  Cubiert  i  de  sudor. 

Recd  s.  rid.  Rot.  Caña,  nombre  común 
de  muchas  plantas  acuáticas,  que  gene- 
raliiionle  tienen  los  tallos  huecos;  espe- 
cialmente planta  del  genero  Arando.  \\ 
.Mus.  Caramillo,  churrumbela,  instrumento 
<|ue  en  su  origen  snh  era  una  caña  agu- 
jereada con  que  se  producían  sonidos 
armoniosos.  ||  Flecha,  saeta.  ||  Peine, 
una  parte  de  los  telares  donde  se  juntan 
los  hilos. 

Reed  en  composición.  Reed-bird,  Orn. 
Emberiza  ó  verderón  (Emberita  oryíi- 
vora).  lieed-buntiny,  Orn.  Verderón  de  los 
cafiaverales  (£/«/>  t?/-/ía.íí-/ítrflíc7a.í),p.ijarito 
que  lYecuenta  los  cañaverales  y  los  sotos. 
tieed-crowned,  coronado  de  cañ.is.  lieed- 
mace,  Hot.  Caña  de  los  estanques.  Heed- 
ptpe,  caramillo;  planta  campestre.  Reed- 
sparrnw.  V.  Rei'd-bunttiíg. 

Reeded  adj.  rided.  Cubierto  de  ca- 
ñas. Reeded-houses,  casas  cubiertas  de 
cañas. 

Reeden  adj.  riden.  De  caña  ;  que  con- 
siste en  una  caña  ó  compuesto  de  cañas. 

Rcedilicaliou  s.  nedifikecheüa.  Ke- 
ediiíacicn;  acción  de  reedificar. 

Rccdify  (to),  a.  tu  riedifai.  p.  a. 
Reedifvinu,  p.  p.  Rkedified.  Reeiiiiicar, 
cunsiruir  de  nuevo  después  de  la  des- 
trucción. 

Reeding  s.  ridiil.  Arq<  Conjunto  de 
baquetas. 

Recdle.sM  adj.  ridies.  Descañado; 
des  irovisto  de  cañas. 

Recdy  adj.  rtdi.  Lleno  de  cañas; 
abund.inle  en  cañas;  lo  que  está  cubierto 
de  cañas.  ||  Duro;  que  fene  la  calidad 
de  un  caramillo  como  sonido.  Reed-luned, 
duro;  que  se  parece  al  sonido  del  cara- 
millo. 

Reef  s.  rif  .Mar.  Ríxo.  |l  Arrecife  ; 
rocas  situadas  casi  i  flor  de  agua.  || 
Erupción  cutánea.  Coral-reef,  banco  de 
coal.  Lurking-reef,  arrecife  á  ilor  de  agua. 
To  lake  in  a  reef,  .Mar.  Tomar  un  riio. 
To  let  out  a  reef,  .Mar.  Largar  un  lizo. 

Reef  (ro).  a.  lu  rif.  p.  a.  Reefing, 
p.  p.  Reefed.  Mar.  Tomar  rizos  á  las  ve- 
las, acortarlas  cuando  hay  mucho  viento; 
disminuir  la  extension  d'  las  velas  ple- 
gando una  |>artd  y  atándola  á  la  verga. 
All  hands  reef  top-sails,  todo  el  mundo 
arriba  á  tomar  rizos.  To  be  reefed,  tener 
recogidos  los  rizos.  A  ship  under  close 
reefed  lop-sails,  un  buque  que  tiene  lo- 
mailos  todos  los  rizos. 

Reef,  en  co  nposicion.  Reef-haui,  faja 
de  rizo.  Reef-cringle,  anillo  de  »cli.  Reef- 
kuot,  nudo  de  rizos ;  nudo  derecho.  Reef- 
hne.  Mar.  Cabo  de  tomar  rizos.  Reef-la- 
ckles,  .Mar.  Aparejuclos  ó  palanquines  de 
rizos. 

Reefer  s.  riféür.  El  que  loma  rizos. 

Reefy  adj.  rifi.  Lleno  de  arrecifes; 
de  rocas  á  flor  de  agua. 

Reek  s.  ríe.  Humo;  vapor;  exhala- 
ción. II  Montón;  muela  (d«  Uigo  d» 
faeno). 
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Beek  (to),  a.  tu  ric.  p.  a.  Rceki:«g, 

p.  p.  Reeked.  Humear,  echar  humo,  exha- 
lar un  vapor.  His  Ondy  reeked  wtlk  sweat, 
su  cuerpo  humeaba  de  sudor.  Reeked 
with  blood,  ensansrentado. 

Reeky  adj.  nki.  Humeante ;  negro, 
ennegrecido. 

Reel  s.  ril.  Aspa;  devanadera,  arga- 
dijo; iustrumenio  que  sira  sobre  un  eje 
T  sirve  para  hacer  ovillos  de  hilo.  ||  Un 
taile,  como  una  contradanza,  vivo  y  ani- 
mado, particular  á  la  Escocia. 

Reol  ÍTu),  a.  lu  ril.  p.  a.  Reeling, 
p.  p.  Heeled.  Devanar;  aspar,  recoger  el 
hilo  con  el  aspa  para  hacer  ovillos.  |)  — 
n.  Hacer  eses;  dar  vueltas  y  giros  como 
un  borracho  ;  vacilar,  titubear.  He  reels 
from  I  he  palace,  se  aleja  del  palacio  va- 
cilando. Thai  drunken  fellow  reels  about, 
aquel  borraclio  va  haciendo  eses. 

Reelect  (,to),  a.  tu  riilecl.  p.  a.  Re- 
electing, p.  p.  REELECfEo.  Reelegir; 
elegir  de  nuevo;  ele;.'ir  S'-sunda  vez. 

Reelection  s.  riilékcheun.  Reelec- 
ción; acción  de  elegir  segunda  vez;  elec- 
ción repelida. 

Reeling  s.  riliñ.  Acción  de  poner  el 
bilo  en  óvulos;  acción  de  aspar,  devanar. 

Reeiiibark  íio;,  a.  lu  riembárk.  p. 
a.  Keku::vuking.  p.  p.  Reemrakkeo.  Mar. 
Reembarcar;  embarcar  de  nuevo;  poner 
de  nuevo  á  bordo.  ||  —  n.  Embarcarse ; 
ir  á  bordo. 

Reeiiibnrkation  s.riembarkécbéün. 
Reembarco;  acción  de  ir  á  bordo;  em- 
barco ;  embarcación. 

Reeiiibaltle  (to),  a.  tu  riembáll.  p. 
a.  REr.Mi!ArTLi>G,  p.  p.  Reembatíled. 
Arreglar  de  nuovo  en  batalla;  volver  á 
poner  en  rtrden  de  britalla. 

Reeiiibody  (to),  a.  lu  riembódi.  p. 
a.  Keemrüdyi.ng,  p.  p.  Reembodied.  Re- 
incorporar; incorporar  de  nuevo;  reinte- 
grar en  un   cuerpo,  en  una    corporación. 

Reeiiiersence  s.  riimeurchens.  Re- 
apariciun;  acciun  de  reaparecer. 

Reenact  (to),  a.  lu  rienáct.  p.  a. 
ReeníCting,  p.  p.  Reenacted.  Establecer 
á  ordenar  de  nuevo;  restablecer;  volver 
A  poner  .-n  vijir. 

Recnaetiiient  s.  rienáctment.  Res- 
tableciinie'i.to    de  una  ley). 

Recnforce  (to),  a.  tu  rienfórs.  p.  a. 
Reenfolcisg,  p.  p.  Reenfup.ceü.  Reíor- 
lar;  fortalecer;  fortificar.  ||  — s.  Arlill. 
Retuerzo;  la  parle  de  un  cañón  cerca  de 
la  culata,  á  que  se  da  mas  fueiza. 

Reenforcoiiicnt  s.  rieiiforsment. 
Refuerzo;  acción  de  reforzar.  ||  Refuerzo, 
nuevo  socorro,  apoyo. 

Reengarge  (to),  a.  tu  rtenguéch.  p. 
a.  liEENOAGiNG,  p.  p.  Reengaged.  Roen- 

Í anchar,  alistar  de  nuevo  (soldados  etc.). 
I  Volver  á  einpeñar(nn  combate).  |¡  Reem- 
peñar  6  empeñar  d'-  nuevo.  ¡|  —  n.  Em- 
peñrr^e  por  secunda  vez. 

Reengagimcnt  s.  rienguéchment. 
Empeño  6  combate  renovado,  nuevo  em- 
peño ó  ataque;  acción  de  engancharse 
una  según. ia  vez.  de  recnsanchurse ;  ac- 
ción de  estipular  ó  empeñar  segunda  vez. 

Beenjoy  (lo),  a.  tu  rienchói.  p.  a. 
Rfenjoying,  p.  p.  Reenjoied.  G  ZdT  de 
nuevo,  regocij.irse. 

Rcenkindle  (to],  a.  tu  rienkindl.  p. 
a.  Reknkin:)ling,  p.  p.  Rkenhxdled. 
Encender   de  nuevo;  volver  a  encender. 

RecnliHt  (to),  a.  lit  rieiilisl.  p.  a. 
Ree>íli>ti>g,  p.  p.  Rkenlisted.  Alis- 
tar; enganchar  de  nuevo. 

ReenliMtinrnt  s.  rienlistment.  Re- 
en^:anclie;  nuevo  alistamiento. 

Reenter  (to),  a.  tu  riénléur.  p.  a. 
Ree:iteiiixg,  p.  p.  Reentei.ed.  Volver  á 
entrar;  entrar  de  nuevo.  üGrab.  Reía  ar 
con  el  buril.  ||  —  n.  Entrar  de  nuevo; 
volver  i  entrar. 

Rcenterins;  adj.  riintéuriil.  Reen- 
trante; cuya  abertura  está  fuera,  fl^ín- 
íering  angles,  ángulos  reentrantes. 

Reentrant  adj.  rienlrant.  V.  Rees- 

TERnC. 

Ri-entry  s.  riénlri.  Der.  La  acción 
de  volver  á  entrar  en  posesión  de  domi- 
nios de  que  recientemente  se  habia  sido 
desposeído. 

Reeruiouse  s.  rirmaus  Murciélago. 
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Rce.xtablíMli  (to),  a.  In  nestdbtich    ' 

p.    a.    liEfSTAnLISIIING,   p.    p.    r.EESTAÜLlS- 

iif.d.  Restablecer;  establecer    de  nuevo; 
lijar  ó  conlirmar  segunda  vez. 

Reeíttablitilied  adj.  rtestáblichd. 
Restablecido ;  establecido  ó  conlirmado 
de  nuevn. 

Reestablíslier  s.  riestáblichéur. 
Restublecedor;  restaurador. 

Ree»itabli.<i«hnient  s.  riestábltch- 
menl.  Restablecimiento  ;  restauración  ; 
acción  de  establecer  de  nuevo;  estado  de 
ser  restablecido. 

Reeve  s.  riv.  Mayordomo  (esta  pala- 
bra sólo  se  emplea  ya  en  composición), 
como  shire-reere,  port-reeie,  etc.  ||  — Orii. 
lin  iveheuibra  del  género  de  los  zancuilos. 
Reeve  (to),  a.  tu  riv.  p.  a.  Reeving, 
p.  p.  Reeved.  Mar.  Pasar  una  maniobra 
(en  sus  poleas,  etc.). 

Reeving  s.  rtviñ.  Mar.  Acción  de 
pasar  una  niani  bra. 

Reexamination  s.  riegsammé- 
che¿«.  Nueví)  examen. 

Ree.vaniíne  (to,\  a.  tu  riegsámin. 
p.  3.  Reexamining,  p.  p.  Reexamined. 
Reexaminar;  volver  á  ver;  repasar  uaa 
cosa. 

Reexchange  s.  necsthench.  Recam- 
bio. II  Com.  Recambio;  d.  recho  de 
nuevo  cambio  que  se  hace  pagar  por  el 
que  ha  girado  u:i.i  letra  de  cambio,  cuando 
vuelve  protestada. 

Reexport  s.  riecspórt.  Reexporta- 
ción; mercancía  reexportada. 

Reexport  (to),  a!  tu  riecspórt.  p.  a. 
Reexpokting,  p.  p.  Reexported.  Reex- 
portar; volver  á  exportar;  exportar  de 
nuevo  lo  que  hahia  sido  importado. 

Reexportation  s.  riecsporléchéüii. 
Reexportación;  acción  de  exportar  lo  que 
se  había  importado. 

Refashion  (to),  a.  tu  ripíchcun.  p. 
a.  ItEFASHiüxiNG,  p.  p.  Hefasiiioned.  For- 
mar de  nuevo,  echar  de  nuevo  en  el 
molde. 

Refection  s.  rifékcheun.  Refección; 
refacción,  refocilación,  alimento  moderado, 
Cül.icion,  refreíco. 

Refective  adj.  rifécliv.Qne  refresca, 
que  restaura,  que  repara  las  fuerzas. 

Refectory  s.  riféclcüri.  Reiectorio, 
la  sala  d -stiiu/da  para  comer  en  una  co- 
mún (ltd  ó  colegio;  comedor. 

Rcfcl  (to),  a.  lu  rijel.  p.  a.  Repel- 
ling, pret.  y  p.  p.  Refelled.  Rebatir; 
rechazar. 

Refer  (to),  a.  lu  riféiir.  p.  a.  Iíefek- 
RiNG,  pret.  y  p.  p.  REFEi-.nED.  I'eferir, 
remitir,  enviar;  dirigir,  encaminar  ú  orde- 
nar alguna  cosa  para  algún  fin.  |j  Redu- 
cir, comprender.  I|  Asignar  (como  orden, 
género  ó  cla-e).  \\  Atribuir,  imputar.  || 
Remitir,  diferir,  aplazar.  ||  Someter  al 
examen,  á  la  decision  de  otro  tribunal  ó 
de  otra  perdona.  ||  Dirigir  (pora  infor- 
mes .  ¡le  referred  it  to  tlie  señale,  remitió 
el  asunto  al  senado.  To  refer  the  reader 
to  a  note,  enviar  el  lector  á  una  nota,  lie 
refers  all  thiuuslo  himself,  todo  lo  reliore 
á  sí  mismo.  To  what  class  is  that  plant 
to  be  referred^  ¿en  qué  clase  se  ha  de 
poner  esta  planta?  ||  —  n.  Referirse; 
importar;  tener  relación.  ||  Dirigirse  á  ; 
recurrir  á.  ||  Hacer  alusión  á,  hacer  men- 
ción de.  Jl  Remitirse  á  la  decision  (de 
alguien).  That  refers  to  nothing,  eso  no 
se  reliere  á  nada.  In  suits,  it  is  good  to 
refer  to  some  friend,  en  los  procesos  es 
bueno  recurrir  á  un  amigo. 

Referable  adj.  refcürabl.  Referible; 
que  puede  referirse  á.  ||  Que  puede  con- 
siderarse como  teniendo  relación  á. 

Referee  s.  reféüri.  A  que,  á  quien  se 
vuelve  á  enviar  una  cosa.  ||  Arbitro,  ar- 
bitrador;  persona  nombrada  por  un  tri- 
bunal para  examinar  una  causa  pendiente 
ante  este  tribunal. 

Reference  s.  réféürens.  Referencia, 
alusión.  II  Mención,  ||  Envío  (á  otro  para 
int'ormes).  ||  Recomendaciones.  ||  Fia- 
dores. II  Der.  Compromiso,  arbitra  nenio 
ó  arbitramieiito.  lo  hace  good  references, 
tener  buenas  recomendaciones;  hacer  q^ic 
den  buenos  informes.  On  reference  to,  by 
reference  to,  d  rigiéndose  á. 
Referendary  s.  refairéndari   Refe- 
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rdilaiio,  aquel  á  cuya  decision  se  manda 
una  causa;  arbitro;  funcionario  que  está 
encargado  de  trasmitir  la  respuesta  del 
rey  á  las  peticiones.  ||  Funcionario  que 
está  encargado  de  expedir  los  diplomas  y 
los  decretos. 

Referential  .tJj.  refeürénrA^al.  Que 
contiene  un  informe.  ||  Que  se  refiere  á. 

Refcrentially  adv.  rcfeuréncbali.  A 
manera  de  informes. 

Rcferrible  adj.  rifeüribl.  Que  jiuede 
refer  rse  á,  atribuirse  á. 

Retine  (to),  a. /»  rifáia.p.3.  Refinixg, 
p.  p.  Refined.  Relinar,  purificar;  hacer 
mas  fino,  mas  puro.  ||  'Hablando  de  lico- 
res) clarificar;  separar  un  licor  de  una 
sustancia  extraña.  ||  (Hablando  de  meta- 
les) afinar,separarlas  sustancias  metálicas 
de  toda  otra  materia.  ||  Purificar,  pulir, 
hacer  elegante.  |i  Purificar  (una  lengua, 
el  gusto).  To  refine  sugar,  salpelre,  relinar 
azúcar,  salpelre.  Lote  refines  the  thoughts, 
el  amor  purilica  los  pensamientos.  ||  — 
n.  Sutilizar,  discurrir  con  demasiada  su- 
tileza, astucia,  malicia.  ||  Purificarse  ó 
hacerse  algo  mas  puro.  |J  Pulirse,  hacerse 
demasiado  delicado  ó  afectado.  To  refine 
too  much  in  politeness,  llevar  la  urbanidad 
hasta  la  afectación. 

Rellned  adj.  rifáind.  Refinado,  puri- 
ficado. II  Clarificado.  ||  Afinado.  ||  Pu- 
lido, elegante: de  buen  gu-lo,  distinguiílo. 

ReUnedly  adv.  rifainedli.  Afectada- 
mente; con  refinamiento. 

RclinednesH  s.  rifáinsdnes;  Refi- 
nement, rifáinment.  UeO:iac¡on;  la 
acción  de  refinar.  ||  Refinadura,  la  acción 
de  refinar  metales  ó  licores.  ||  La  dema- 
siada delicadeza,  sutileza  ó  esmero  en  lo 
que  se  discurre,  inventa  ú  obra.  ||  Ade- 
lantamiento en  elegancia  ó  pureza.  || 
Astucia  refinada.  ||  Afectación  de  ele- 
gancia ó  elegancia  afectada.  ||  Prendas, 
dotes,  elegancia,  gracias,  adoruo.  ||  Pu- 
reza (de  la  lengua,  del  gusto,  del  corazón). 
The  refinements  of  lotjie,  las  sutilezas  de 
la  lógica. 

Reíiner  s.  rifáinéur.  Refinador;  el 
que  re.iua  los  metales.  ||  Refinador  (de 
azúcar).  ||  Persona  que  refina,  que  per- 
fecciona con  relación  á  la  elegancia,  a  la 
delicadeza.  ||  Persona  qne  inventa  suti- 
lezas superlluas;  persona  que  se  muestra 
demasiado  exigente  en  materia  de  dis- 
tinciones, de   argumentos  y    raciocinios. 

Refinery  s.  r'-fáincuri.  Refinería, 
refino.   II    Refinadura. 

Refining  s.  rifáiniñ.  Refinadura; 
acción  de  refinar;  acción  de  p  iriiicar  un 
metal  de  las  sustancias  extrañas  que 
puedan  estar  mezcladas  con  él.  ||  Suii  - 
Icza  excesiva. 

ReOt  (to),  a.  tu  rifil.  p.  a.  Refitting, 
pret.  y  p.p.  Refitted.  Reparar;  compo- 
ner; aderezar;  rehabilitar;  preparar  de 
nue^o.  Il  .Mar.  Embonar  ó  reparar  el 
casco  de  una  embarcación ;  reparar  las 
averías.  The  admiral  returned  lo  refit,  el 
almirante  se  volvió  para  reparar  las  ave- 
rías. 

iicfitmeut  s.  rifilmen!.  Reparación 
de  averias. 

Reüx  (to  ,  a.  tu  rifics.  p.  a.  RErixi.Nc, 
p.  p.  Refixid.  Fijar  de  nuevo. 

Refiect  (to),  a.  y  n.  íü  riflcct.  p.  a. 
Reflecting,  p.  p.  Reflected.  Reflejar, 
rechazar,  repercutir;  hacer  volver  la  luz, 
el  sonido,  el  calor.  ||  Reflejar;  reflectir, 
reverberar.  ||  Repensar,  volver  á  pensar, 
discurrir  ó  rellexionar.  ||  Reilcxionar, 
considerar,  pensar  con  atención.  ||  Im 
properar,  dar  en  el  rostro  con  una  mala 
acción.  II  Desdorar,  deslustrar,  manchar. 
II  Recaer  ó  refluir  en;  ser  responsable 
de.  II  Criticar,  censurar,  reiirobar,  hacer 
rillexiODes  injuriosas.  /  have  much  re- 
flected on  it,  he  reflexionado  mud. o  sobre 
ello.  It  will  reflect  upon  u.f,  recaerá 
sobre  nosotros,  ¡n  every  action  reflect 
upon  the  ¿h(/, enloda  acción  se  considera 
el  fin.  ¡le  reflects  upon  every  our.  crilica 
á  todo  el  mundo.  To  be  reflected  on.  upon, 
ser  reprobado,  criticado,  censurado.  T0 
reflect  on,  echar  en  cara  á. 

Refiected  adj.  riflécled.  Reflejado; 
rechíz  do. 

RcOectiblc  adj.  rifliclibl.  Que  par()o 
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ger  retlojoiJo;  que  pueile  scr  rechazado. 

nencctiiig  adj.  rifléctiil.  Que  re- 
(lejii;  rclleiior;  <|Ue  lii-nc  la  propiedad  tie 
rellejar,  de  despedir  la  luz,  el  caÍDr,  el 
sonjilo.  II  Que  tiene  la  co'^luiiibre  de  la 
rcllcxion,  de  la  nicditarion,  del  ¡icnsn- 
miciilo.  lieflecting  cirvie,  circulo  de  re 
flexion. 

Uencc(ín;;ly  adv.  ri/¡écltñli.  Con 
rtilcxion. 

nellcctiun  s.  ri/lékcheün.  Rencxinn 
de  los  rayos  de  la  luz,  ele.;  rcverbi-ra- 
cion ;  repercusión.  ||  llellexinn,  (ipcra- 
cion  del  espritu  que  reflexiona;  medita- 
ción; pensamiento;  consideración  atenta; 
examen  maduro.  ||  Censura;  reproche, 
nota,  taclia,  baldón.  The  refleiiion  of  aii 
elastic  budtj,  la  lellexion  de  un  cueipo 
clástico.  0;»,  upon  re/Ifclioit,  pensando  en 
ello.  U'///*  lepeclion,  por  reflexion.  To 
give  one's  self  up  to  reflection,  enlresarsc 
á  ¡a  meditación.  That  casts  reflections  on 
you,  la  tacha,  la  censura  recae  sobre  Vd. 
To  throw  an  oblique  reflection  on,  cen- 
surar indirectamente  á.  She  will  not 
hear  any  reflecliims  on  her  nephew,  no 
sufre  que  se  di^a  mal  de  su  sobrino. 

KelU-ctivo  adj.  riflecliv.  Ueflexivo; 
que  reilcja  las  imágenes;  que  considera 
las  oper.ic¡ones  del  espíritu,  ó  de  las 
cosas  pasadas. 

Rellectivcly  adv.  rifléctivli.  Relle- 
xivamente;  por  reflexion. 

RenectíTcncN*!  s.  rifliclivnes.  La 
calidad  de  ser  reflejado. 

llcflector  s.  riflécteur.  Persona  que 
reflexiona  mucho.  ||  Udlector,  superficie  de 
metal  ó  de  oira  materia  poluneiitada  que 
se  emplea  para  trasmitir  los  rayos  de  luz, 
de  calor,  ó  de  sonido,  en  una  dirección 
dcteiminada.  |¡  Telescopio  de  reflexion. 

Reflex  adj.  riflécs.  Reflejo,  por  re- 
flexion; dirisido  hacia  atrás.  ||  —  s.  Re- 
flexion; reflejo;  claro-oscuro;  luz  refle- 
jada de  una  superlicie  alumbrada  sobre 
otra  superlicie  que  está  á  la  sombra. 

Reflex  (to;,  -a.  tu  riflécs.  p.  a.  I'.e- 
FLEXiNO.  p.  p    Reflexed.  Reflejar. 

Reilexed  adj.  rtflécsd.  Reflejado; 
reflejo. 

Rellcxibility  s.  riflccsibiliti.  Re- 
flexibilidad,  la  facultad  de  reflejar,  re- 
flectir  ó  reverberar  de  que  gozan  alsunos 
cuerpos;  propiedad  que  tiene  un  cuerpo 
de  ser  susceptible  de  reflexion. 

Refiexikle  adj.  riflécsibl.  Reflexiblc; 
que    tiene  la  propiedad  de  ser  reflejado. 

Relle.xion  s.  rifl¿kc\\cun.  V.  Reflec- 

TKlN. 

Hcllexive  adj.  riflécsiv.  Uue  se  re- 
fiere á  lo  pasad'o. 

Rellorescencc  s.  riflorésens.  El 
acto  de  reflorecer. 

Relluuriíili  (to\  n.  tu  rtflcurich.  p. 

a.    REFLUiniílllNG,    p.   p.    REFLOtniSLlED. 

Reflorecer;  florecer  de  nuevo. 

Rellow  (tu  .  n.  t/t  rifló.  p.  a.  Re- 
FLo\vi\G,  p.  p  Refi.owf.d.  Refluir;  retro- 
cedi-r  la  creciente  del  a^ua. 

Reflueiice  s.  réfliuens ;  Rcflucn- 
cy,  léfliucnsi.  Reflujo,  movimiento  de  los 
flúi'los  liária  el  lu?ar  de  donde  liau  salido. 

Refluent  adj.  réfliuenl.  Rcfluenle; 
que  refluye;  que  corre  hacia  airas. 

Reilnx  s.  rifleucs.  Reflujo,  movi- 
miento de  un  fluido  que  si'  retira. 

Refurní  (tü],  a.  tu  rifonn.  p.  a.  Re- 
FOiiJiiNG,  p.  p.  Reformed.  Reformar, 
volver  á  formar.  ||  Reformar,  restituir 
una  cosa  á  su  anüRua  forma.  ||  liefor- 
uiar,  corregir,  enmendar,  cambiar  de  malo 
en  mejor,  6  conducir  de  un  esiado  malo 
á  un  otado  bueno.  ||  Reclilicar;  m.jo- 
rar;  perfeccionar.  ||  —  n.  Reformar-e, 
corregirse,  enmendarse.  ||  —  s.  Refor- 
ma, cambio  en  mejor;  acción  de  drresir 
lo  que  es  defectuoso,  vicioso,  corrompido 
6  depravado. 

Reformation  s.  reformichéun  6  ri- 
niormécheün.  Reforma,  reformación,  arre 
glo;  acción    de  reformar,  de    formar   de 
nuevo. 

Reformative  adj.  rifórmativ.  Que 
forma  de  nuevo. 

Reformatory  adj.  rifornuitcri.  Re- 
formador, propio  para  producir  una  re- 
forma.  II   —  8.  Casa  de  corrección;  es- 


tablecimiento destinado  á  corregir  indi- 
viduos culpables  de  crímenes  ó  delitos  j 
mas  pnrlicnlarinente  los  reos  ji'jvenes. 

Reformed  adj.  ri/ormd.  íteformailo; 
eninendailo  ;  orre'n'ido;  puesto  en  buen 
estado.    II   Reformado,  protestante. 

Reformer  s.  rifórim-ur.  Reformador, 
reformista;  el  que  ejecuta  una  reforma 
ó  una  mejora.  ||  Uno  de  los  que  euipren- 
dieron  la  reforma  de  la  relii;ii)n  en  el 
¡•iu'io  XVI.  II  E\  que  recomienda  ó  favo- 
rere  reformas  políticas  ;  un  reformi'íta. 

Heforiiiins  adj.  rifórmiñ.  Refonna- 
dor;  que  corrife'e  lo  que  es  malo;  que 
enmienda;  que  pone  en  buen  e>tado. 

ReforiiiiHt  s.  rifúrmisl.  Reformista  ; 
el  que  es  de  la  religion  reformada.  || 
Reformista,  el  que  propone  ó  favorece 
una  reforma  política. 

Refortify  (to),  a.  tu  rifórtifai.  p.  a. 
Refoiitifvinü,  p.  p.  RefuRiified.  Re- 
construir Id-  foniliciciones  de^^ruidas,  ó 
que  caen  en  ruinas. 

Rcfounci  tu],  a.  lu  rifáund.  p.  a. 
RKFuLNDiNCp.  p.  Reful.ndf-D.  Refundir; 
fundir  de  nuevo. 

Refract  (ro;,  a.  lu  rifrácl.  p.  a.  Re- 
FP.Ai.TiNG,  p.  p.  REFr..\CTF.D.  Fls.  Refrin- 
gir, refractar;  romper  el  curso  natural  de 
los  rayos  de  luz;  hacer  desviar  de  un 
curso  directo. 

Refracted  adj.  rifrdcled.  Fis.  Re- 
fractado.   II    Rot.  Encorvado. 

Refraetin^  adj.  rifráctiñ.  Refrin- 
genie,  que  desvia  los  rayos  de  un  curso 
diiectii;  de  refracción. 

Refraction  s.  rilrákeheun.  Refrac- 
ción; el  cambio  causado  en  la  dirección 
de  un  rayo  de  luz,  por  la  diferencia  de 
densidad  del  medio  ó  de  los  medios  jl 
través  de  los  cuales  pasa.  Double  refrac- 
tion, doble  refracción;  refracción  de  la 
luz  en  dos  dire.''iones  y  por  consi:;uientc 
producción  c.c  d  is  Imágenes  distintas. 

Refractivo  adj.  rifráctiv.  Uefrin- 
genie;  que  re.rin.^c. 

Refr.ietor  s.  rifráclcur.  Refractor; 
te'eicopio  de  refracción.  ||  Poder  de  re- 
fri.i^íir. 

Refractorily  adv.  rifráctorili.  Ter- 
camente; obstinadamente,  de  un  modo 
inrorresible. 

Refractoriness  5.  rifráclorines. 
Contu.iiacia  ;  obstinación;  terquedad,  por- 
fía ;  desobediencia.  ||  Dificultad  extrema 
lie  fusion  (hablando  de  los  metales). 

Refractory  adj.  rifrdclori.  Refrac- 
tario, contumaz,  terco,  díscolo,  obstinado, 
indómito,  rebelde,  incorre^iible.  Ij  Qulm. 
Infundible,  dicesc  de  los  metales  que  en- 
tran dilicilmente  en  fusion  6  de  las  sus- 
tancias que  resisten  á  la  fueiia  del  caló- 
rico. A  refractory  pupil  or  son,  un  pu|iílo 
o  un  hijo  indócil.  ||  —  s.  Refractario ; 
el  que  se  obstina  en  su  desobediencia,  en 
sil  oposición.   II   Oposición  terca. 

Refrauablo  adj.  refragabl.  Que 
puede  ser  refutado. 

Refrain  (to\  a.  tu  rifrén.  p.  a.  Re- 
FUAiMNG,  p.  p.  Refi^ai>ed.  Refrenar, 
contener,  reprimir,  moderar,  detener.  Tu 
refrain  one's  tongue,  refrenar  la  leníua. 
II  —  n.  Refrenarse,  abstenerse,  dejar  de 
hacer,  contcner-e,  guardarse  de  hacer  una 
cosa.  II  Ab.-tenerse  de  obrar  ó  de  inter- 
venir. To  refrain  ¡rom  tears,  contener  las 
lágrimas,  no  llorar.  ||  —  s.  Refrán;  re- 
petición de  las  palabras  al  Un  de  rada 
copla  de  una  canción. 

Heframe  (tu),  a.  /u  rifrém.  p.  a. 
l'.KFnAMiNG,  p.  p.  Rkframed.  Rehacer; 
recomponer.  |1  Volver  á  poner  en  cuadro. 

Refrungiliility  s.  rilranrhtOititi. 
Opt.  Refrani;íbili(lad';  disposición  de  los 
rayos  de  luz  para  ser  refractados  ó  des- 
viados del  curso  directo  al  pasar  de  un 
medio  diáfano  á  otro  de  densidad  dife- 
rente. 

Refrangible  adj.  rifránchibl.  Re- 
fianuible;  capaz  de  ser  refractado. 

Refresh  (to),  a.  tu  rifrécii.  p.  a. 
Aefre^uing,  p.  p.  Refreshed.  Refrescar; 
poner  fresco.  |l  Suavizar,  calmar  el  ca- 
lor; enfriar.  II  Rehaccr;dar  nueva  fuerza 
á  ;  aliviar  después  de  la  (aliga,  de-cansar. 
II  Refrescar,  renovar,  renarar  mejor  re- 
tocando. II    Vivilicar,  dar  vida  á  alguna 


cosa  que  languidece.  /  feel  quite  refreí- 
hed,  me  siento  micho  mejor.  To  refresh 
One'»  telf,  rehacerse.  To  refreih  vegeta- 
tion, relrescar  la  ve.'eticion. 

RefreMlier  s.  rtfrécheür.  Suplemento 
de  honorarios  (dado  á  un  abogado  en  el 
mismo  asunto,. 

RefreHhfMl  adj.  rifrécbful.  Refrige- 
rante.   II   Recreativo. 

RefreMliins  adj.  rtfréchiñ.  Refrige- 
rante; foriiliíaiite ;  que  reaiiiiiu ;  q le  re- 
nueva; que  repara;  que  devuelve  lat 
fuerzas.  ||  —  s.  Refresco.  ||  Alivio; 
de -canso  dus|iues  de  una  gran  faliija. 

Refreslinient  s.  rifrerUment.  Re- 
fresco; acción  de  refrescar;  lo  que  da 
nueva  fuerza  ó  vigor.  ||  Reposo;  cesa- 
ción de  trabajo;  recreo.  ||  Alivio  (des- 
pués de  lo>  sufiimientos). 

Refrigerant  adj.  rifricheuraiil.  Re- 
fri;;erante ;  que  d¡siiiinu}e  el  calor;  que 
refresca  ;  qic  enfila.  ||  —  s.  .Med.  Re- 
frigerante ;  remedio  que  refresca,  que 
disminuye  el  calor. 

Relri;;erate  (to),  a.  lu  rifrirhivret. 

p.   a.     RlKKIGKUAriNG,    p.   p.     R^FIlloERA- 

teo.  Refrescar;  disminuir  el  calor. 

Relri;ieration  s.  rifrirMcurécUevit. 
Enfriamiento;  acción  de  enfriar;  dismi- 
nución de  Ciíor;  estado  de  ser  enfriado. 

Refrigcrative  adj.  rifncheüreíie. 
Refrigerante;  se  dice  de  todo  lo  que  de- 
termina el  enfriamiento. 

Refrigerator  s.  rifricheñiretéür. 
Refrl.geranle,  caja  herméticamente  e<-rrada 
donde  en  verano  se  conservan  su >tincias 
con  hielo;  aparato  uniíio  á  an  ala  ubique 
para  enfriar  pronto. 

Refrigeratory  adj.  rifricheluelori. 
Refrigerante,  que  disminuye  el  calor.  || 
—  s.  Refrigerante,  tubo  dé  a.^-ua  iiia  que 
atraviesa  el  serpentín  de  un  a'anr  ii|uc. 
II  Sustancia  que  refresca  interiormeate; 
refrigerativo. 

Reft  refl.  p.  p.  de  To  reave. 

Refuge  s.  refiuc\i.  Refugio;  protee- 
cion  ó  apovo  en  el  peli.gro;  lo  que  pone 
al  abrigo  ó  lo  que  protege  contra  el  pe- 
ligro, la  desgracia;  lugar  de  seguridad; 
abrigo,  a.^ilo;  retiro;  trinchera,  ó  atrin- 
clier.imiento;  lodo  lu.gar  inaccesiblt^  á  un 
enemigo.  ||  Recurso.  The  Lord  will  be  a 
refuge  for  us,  el  señor  será  nuestro  re- 
fugio, nuestro  apoyo,  lie  fled  to  me  for 
refuge,  vino  á  buscar  un  asilo  en  mi  casa. 
That  is  our  tost  refuge,  es  nuestro  último 
asilo. 

Refuge  (to),  a.  tu  réflut)\.  p.  a.  Re- 
FLGiNG,  p.  p.  Refuged.  Dar  asilo;  dar 
socorro;  poner  al  abrigo;  proteger. 

Refugee  s.  refiufUi.  Refugiado;  el 
que  boye  hacía  un  lugar  ó  un  asilo  para 
estar  en  seguridad ;  un  fugitivo.  ||  El 
que  en  tiempos  de  persecución  ó  de  con- 
mociones políticas  se  ba  retirado  á  un 
pais    extranjero  para  estar  en  seguridad. 

Refu'gonce  s.  rifcutchens ;  Refnl- 
gency,  rifulihensi.    E^p'endor ;  brillo. 

Refulgent  adj.  rí/<ü/ilií«/.  Itrillante; 
refil-'eiite:  que  esparce  luz  viva. 

Refuliicntly  adv.  rifcülchenlli.  Con 
brillo;  con  esplendor. 

Refund  (to),  a.  lu  rifcünd.  p.  a.  Re- 
funding, p.  p.  ItEFi'NDED.  Esparcir,  ver- 
ter de  nievo.  II  Devolver,  resutuir,  reem- 
bolsar :los  fondos). 

Refünder  s.  rifAndáir.  El  que 
reembolsa  íi  que  hi  recibido. 

Refusal  s.  rifiúsai.  Negativa;  acción 
de  rehusar  lo  ..que  se  pide,  solicita  ú 
ofrece  á  la  aceptación.  ||  Elección,  op- 
ción; el  derecho  de  tomar  con  preleren- 
cia  á  otros.  To  meet  with  a  refusal,  en- 
contrarse con  lina  negativa.  To  have  the 
refusal  of  a  thing,  tener  la  elección  de 
uni  cosa,  tener  la  preferencia 

Refuse  to),  a.  tu  riflús.  p.  a.  Refi- 
S1NÜ,  p.  p.  Refused.  Rehusar;  rediazar 
una  petición,  un  pedido,  una  invitación, 
una  orden;  no  querer  hacer  ó  conceder 
lo  que  se  ha  solicitado,  reclamado  ó  exi- 
?ído.  II  No  aceptar  lo  que  se  ofrece.  || 
Recusar.  ||  —  n.  Reb'isar;  no  aceptar; 
no  consentir.  ||  —  adj.  Despreciable,  sin 
valor;  dejado  como  indigno  de  ser  reci- 
bido. II  —  s.  Desecho;  desperdicio;  re. 
siduo;  lo  que  se  rehusa  ó  desecha  como 


REFUSER 

inúil ;  moterin  no  empleada ;  escoria  ;  ba- 
suia.  /  woiil  have  the  refuse  of  another, 
no  quiero  del  desecho  de  oíros.  She  is 
the  refuse  of  ail  her  sex,  es  el  desprecio 
de  su  si'xo. 

Refuser  s.  rifiúseur.  Rehusador;  el 
que  ri'iiii=a. 

Rcfiititble  adj.  nfliitabl.  Refutable; 
que  puede  ser  refutado. 

Hcfiitatiiin  s.  rifiutéchéun.  Refuta- 
ción; acción  de  refutar. 

Rcfutatory  adj.  rifiütatori.  Refuta- 
torio; que  tiende  á  refular;  que  contiene 
una  refutación. 

Refute  (Til),  a.  tu  rifiút.  p.  a.  Refu- 
ting, p.  p.  Keflted.  R  fiitar,  destruir 
con  argumentos,  por  la  evidencia  ó  por 
pruebas  iguiles;  probar  que  una  cosa  es 
faUa  ó  errónea. 

Regain  (to),  a.  tu  riguén.  p.  a.  Re- 
gaining, p.  p.  Regained.  Recobrar,  re- 
cuperar; ganar  sci-'unda  vez;  obtener  de 
nuevo  lo  que  se  había  perdido;  volver  á 
tomar. 

Regai  adj.  rigal.  Real,  perteneciente 
á  un  rey.  Regal  authoriíg,  autoridad  reui. 
Regal  rights,  regalias;  dereclios  reales. 
II  —  s.  Organillo  poriátil. 

Regale  s.  riguili.  Regalía ;  prcroga- 
liva  mon  rquica 

Regale  s.  riguél.  Rnnqiete;  festín 
(dado  á  embajadores  ó  á  olios  personajes 
de  distinción). 

Regale  jo),  a.  tu  riguél.  p.  a.  Re- 
galing, p.p.'llF.cvi.ED.  Regalar;  festejar; 
recrear,  deleitar;  dar  una  buena  comida. 
II  —  11.  Regalarse;  comer  bien;  estar 
en  banquete,  en  fcslin. 

Regaluient  s.  riguélment.  Festín ; 
regalo.  |i  Diversion,  recreo.  ||  Dádiva, 
relíalo,  presente. 

Regalia  s.riguélia.  Insignias  rejles. 
II  Insignias,  adornos  propios  (ie  algunos 
cuerpos  ||  Regalias,  derechos  reales; 
prerogativas  de  un  rey. 

Regality  s.  rigállti.  Soberanía,  po- 
der soberano. 

Regally  adv.  rigali.  Realmente,  re- 
giamente, como  rey. 

Regard  (to^,  á  tu  rigárd.  p.  a.  Re- 
CARiiiNG,  p.  p.  ílF.GAr.DED.  .Mirar,  echar 
la  vista  soore.  ||  Considerar;  tener  con- 
sideraciones, miramientos  con.  ||  Tener 
cuidado.  |l  Conrernir.  ||  Con-siderar, 
estimar,  hacer  caso  de.  ||  Observar  (con 
itencion  religiosa  ó  solemne).  ||  Tomar 
á  pechos;  tener  gran  ínteres  en.  ||  Notar 
con  simpatía.  ||  Escuchar  favorablemente 

Íma  súp!ica\  i|  Emplear,  hacer  uso  de. 
o  regard  the  person,  tener  miramiento 
con  ia  persona.  To  regard  the  sabbath, 
observar  el' sábado.  ||  —  s.  Miramiento, 
circunspección;  consideración;  respeto, 
deferencia.  ||  Razón,  motivo.  ||  Rela- 
ción. |l  Perspectiva,  aspecto,  punto  de 
vista.  Jl  Inspección.  ||  Consiiieracion ; 
amí'taaes;  ft'irmula  de  urbanidad.  || 
Mir.ida.  i\"o  regard  was  paid  to  his  re- 
quest, no  se  tovo  c^n-ideracion  alguna 
con  su  petición.  Without  any  regard  to, 
sill  rispcto  alguno  á.  Out  of  regard  for 
you,  por  respeto  á  Vd.  To  pay  regard  to, 
tener  mira;iiientos  con.  To  have  no  re- 
gard, no  tener  miramienlos.  She  has  a 
favorable  regard  fur  you.  tieiie  atenciones 
con  Vd.  He  gives  up  nil  the  regards  of 
his  life,  no  ohserva  ninguna  de  las  for- 
malidades de  la  vida.  He  was  a  man  of 
great  re'jard,  era  un  hombre  de  gran 
consideración,  un  hombre  muy  conside- 
rado. All  private  regards  should  be  laid 
aside,  todos  los  motivos  particulares 
debieran  ponerse  á  un  lado.  To  have  a 
great  regard  for,  tener  mucha  conside- 
ración por,  hacer  gran  caso  de.  A  man 
of  the  meanat  regard,  un  hombre  de 
quien  se  hace  poco  caso.  tV'e  had  a  re- 
gard for  him,  le  teníamos  en  mucho  apre- 
cio. To  hold  in  great  rer/ard,  tener  gran 
consideración  por.  In  regard  to,  7uth' re- 
gard lo.  tocante  á,  relativamente  á.  Jn 
regard  of  what  you  say.  con  rela.^ion  á 
lo  qae  Vd.  dice.  Regard  being  had  to, 
•tendido  que;  dalo  que  Wiih  great  re- 
gard, with  the  kindest  regards,  con  una 
perfecta  consideración,  iíy  kindest  regards, 
nil  afectos  de  mi  parte. 
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/  Regartlable  adj.  rigardahl.  Digno 
de  atención,  notable.  ||  Que  merece  mi- 
ramientos. 

Regardant  aJj.  rigdrdant.  Der.  A 
villain  regardant,  u  i  siervo  en  las  tierras 
de  an  señor.  ||  Blas.  Mirante,  el  Icon  ú 
otro  animal  con  la  cabeza  ó  cara  vuelta 
liácía  In  cola   como  mirándola. 

Regarder  s.  rigárdcür.  Espectador, 
mirador;  persona  que  mira, que  observa; 
que  considera  mirando.  ||  Der.  Inspec- 
tor. Regarder  of  the  forest,  inspector 
del  bosque;  funcionario  que  estaba  en- 
cargado de  inspeccionar  un  bosque,  de 
vigilar  los  oficiales  encargados  de  su 
conservación  y  de  conocer  lodos  los  crí- 
menes o  delitos  que  en  él  pudieran  co- 
raiterse. 

Regardful  adj.  rigárdful.  Atento, 
mirido,  circunspecto.  ||  Cuidadoso,  que 
observa  con  cuiJado. 

Regardiully  adv.  rigárdfuli.  Aten- 
tamente, con  atención  ycuídajo.  ||  Res- 
petuosamente. 

Regardless  adj.  rigárdles.  Descui- 
dado; negligente;  indíferenie;  poco  cui- 
dadoso; que  no  pone  atención;  que  no 
tiene  cuidado;  que  no  tiene  consideración 
alíuna  ;  que  no  hace  caso.  He  is  regar- 
dles  of  his  life,  no  hace  ningún  caso,  es 
pródigo  de  su  vida.  To  be  regardkst  of 
expense,  no  mirar,  no  hacer  caso  del 
gasto.  To  be  regardless  of  one's  honour, 
cuidar  poco  de  su  honor.  ||  Despre- 
ciado. 

Regardlessly  adv.  rigárdlesli.  Des- 
cuidadamente; sin  atención,  sin  reparo, 
con  descuido  y  negligencia;  con  indife- 
rencia, indiferentemente. 

Rcgardle.s.sne.cis  s.  rigárdlesnes. 
De-euido;  negligencia;  falta  de  atención. 

ICegutiicr  (to;,  a.  lu  rigázcur.  p.  a. 
Regathering,  p.  p.  Regaibered.  Re- 
coger, reunir,  juntar  de  nuevo. 

Regatta  s.  rigola.  Regata;  carreras 
ó  justas  en  buque  ó  barro. 

Regel  s.  riguél,  Rígel,  ráiguel. 
Astr.  Rigel;  estrella  de  la  constelación 
de  Orion. 

Regency  s.  richensi.  Gobierno.  || 
Regencia.  |¡  Dignidad,  funciones  de  re- 
gente, de  regenta.  ||  Territorio  puesto 
bajo  la  autoridal  de  un  regente.  ||  Con- 
sejo, la  regencia. 

Regeneracy  s.  ricbénéurasi.  Rege- 
neración, estado  de  lo  que  ha  sido  re- 
generado. 

Regenerate  (to),  a.  turichéntñiret. 
p.  a.  Reoenerating,  p.  p.  Regenekated. 
Regenerar;  engendrar  ó  prod  ucr  de  nuevo; 
formar  en  un  estado  nuevo  y  mejor.  ¡| 
Teol.  Renovar  el  corazón  por  un  cambio 
en  los  afectos ;  inipfimirafectos  Sanos  en 
el  corazón.  ||  —  adj.  Regenerado;  re- 
producido; nacido  á  una  vida  nueva, 
renovado. 

Regenerateness  ».  richéneuretnes. 
Regene  ación;  nproduccion;  arción  de 
form. ir  en  un  estado  nuevo  y  mejor. 

Regenerating  adj.  riéhéncareling. 
Regenerador;  que  regenera;  que  repro- 
duce, que  forma  en  uu  .stado  nuevo  y 
mejor. 

Regeneration  s.  richenéiiréc\iéín. 
Hegeneracion ;  reproduc  ion:  ación  de 
formar  en  un  estado  nuevo  y  mejor.  || 
Teol.  Renacimiento  por  la  gracia  de  Dios. 

Regenerative  adj.  richénereütiv. 
Regener.idir. 

Regeneratory  adj.  richéneuratori. 
Regenerador;  que  renueva;  que  tiene  el 
poder  de  renovar. 

Regent  adj.  richent  Regente;  rei- 
nante; que  gobierna;  que  domina.  || 
Regente,  investido  de  la  regencia.  ||  — 
s.  G.ibernador,  gobernante;  el  que  go- 
bierna. II  Regente,  recenta,  el  ó  la  que 
gobierna  un  reino  durante  la  menor  eiiad, 
la  ausencia  <S  incapacidad  del  rey.  ||  Univ. 
Regente,  miembro  de  la  universidad  en- 
caigado  de  ciertas  funciones  particulares 
de  enseñanza  y  aüminístraeion. 

RegenteNM  s,  richenles.  Regenta. 

ReK*°nt»>iiip  s.  richenchip.  Regen- 
cía;  funciones  de  un  regente,  autoridad 
ejercida  por  delectación  ó  sustitución 

Regcrniinato   (to),  n.  tu    richeür- 
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minet.  p.  a.    RicERvRATrac,  p.    p.  Re> 

CEioiiNATED.  Retoñar;  brotar  de   nuevo. 

Rcgerniinutiun  s.  ricueürminó- 
cUeun.  La  acción  de  brotar  de  nuevo 

Regícidal  adj.  richisaidil.  Regicida: 
perteneciente  al  regicidio. 

Regicide  s.  réchi.said.  Regicida;  el 
que  mata  á  un  rey  con  premeditación.  || 
Itegiridio,  el  asesinato  premeditado  de  un 
rey.  ||  Nombre  dado  á  los  jueces  que 
condenaron   a    muerte  al    rev    Carlos   I. 

Regimen  s.  r¿chí«í<?/í.  Regimen,  ma- 
nera de  gobernar.  ||  Uso  razonado  y 
metódico  de  los  alimentos  y  de  todas 
las  cosas  esenciales  á  la  vida.  \\  Dieta. 
I)  Gram.  Régimen,  la  parte  de  la  sin- 
taxis que  regula  la  dependencia  de  las 
voces  y  las  alteraciones  que  las  unas 
causan  en  las  otras.  ||  Régimen,  el  mé- 
todo de  ordenar  ó  conducir  alguna  ope- 
ración para  que  corresponda  al  Cu  que  se 
propone. 

Regiment  s.  réchiment.  Milic.  Re- 
gimiento; cuerpo  de  hombres  compuesto 
de  cierto  número  de  compañías  v  man- 
dado por  un  coronel.  ||  Regimiento,  el 
gobierno  que  se  establece  en  cada  repú- 
biica  para  su  conservación.  A  regiment 
of  foot  or  infantry,  m  regimiento  de  in- 
fantería. A  regiment  of  horse  or  cavalry, 
uii  regimiento  de  laballería.  A  regiment 
of  dragoons,  uft  regimiento  de  dragones. 

Regiment  (to),  a.  lu  réchiment.  p. 
a.  Regimenting,  p.  p.  Regimented  Regi- 
mentar,forniar  en  uno  ó  varios  regimien- 
tos con  el  námero  necesario  de  oiicíales. 

Regimental  adj.  rechiménlat.  Lo 
que  pertenece  á  un  regimiento;  pertene- 
ciente á   un  regimiento. 

Regínienfaily  adv.  recliiméntali. 
De  una  manera  regimentaría. 

Regimentals  s.  rcchiménlals.  Uni- 
forme; vestido  lijado  por  los  regimientos, 
para  los  oficiales  y  soldados. 

Region  s.  rí'cheS;;.  Region,  espacio 
de  un  país  de  gran  extension;  porción 
del  espacio.  ||  Comarca,  país.  ||  .\iiat. 
Una  parte  del  cuerpo.  ||  Lugar,  rango, 
calidad. 

Register  s.  réchisleur.  Registro ; 
libro  donde  se  inscriben  los  juicios,  las 
actas,  los  asuntos  de  cada  dia.  ||  Ar- 
chivos, anales;  proceso  verbal  :  Proto- 
colo. II  Relación  de  las  medidas  tomadas 
por  un  cuerpo  público  por  un  príncipe, 
por  una  legislatura,  por  una  corte  de 
justicia.  II  Registro,  libro  de  parroquia. 
Registrador,  escribano  de  hipotecas.  || 
Registro ;  placa  ó  plancha  de  horno,  ó 
de  estufa,  etc  ,  para  regularla  entrada  del 
aire  como  la  del  calor.  ¡|  .Mee mismo 
que  sirve  para  calcular  el  efecto  útil  de 
una  máquina.  (|  Reglas  de  madera  que 
sacín  para  hacer  tocar  los  diferentes 
juegos  de  un  organ).  ||  Tip.  La  curres- 
pondeacia  de  las  columnas  en  los  lados 
opuestos  de  la  hoja.  ||  Com.  Certificado 
de  nacionalidad;  documento  de  una  olí 
ciña  de  aduanas  que  contiene  la  des- 
cripción de  un  na^lo,  su  nombre,  su  ca- 
bida, país,  y  que  en  los  viajes  laríos 
debe  siempre  hall.irje  á  bordo  para  saber 
la  nacionalidad  de  este  navio.  .4  churcti 
register,  libro  de  parroquia,  el  libro  en 
que  se  asientan  toaos  los  bautismos, 
casamientos  y  entierros  anuales  en  cada 
parroquia.  Regisier-ofñce,  oücIíia  de  colo- 
caciones; Glicina  donde  se  inscriben  las 
peticiones  y  ofrecimientos  de  empleos. 
Rrgister-gate,  rejilla  de  hogar.  Register 
tiiermometer,  termómetro  de  máxima  y 
mínima.  In  register,  out  of  register.  Tip. 
en  registro,  mal  en  registro.  To  make 
register,  hacer  su   registro. 

Register  (to),  a.  tu  réchisleur.  p. 
a.  Registei.ing,  p.  p.  Hei.istered.  Re- 
gistrar, copiar  á  la  letra  en  los  libros 
del  registro  alguna  cosa;  llevar,  consig- 
nar, notar,  inseríbir  en  un  registro.  || 
Inscribir  en  las  listas.  To  register  a  let- 
ter, certilicar  una  carta. 

Registered  aitj.  réchisteurd.  Regis- 
trado; inscrito,  notado  en  las  listas.  A 
registered  letter,  una  carta  certificada. 
Registered  company,  compañía  registrada  ; 
sociedad  en  número  cotectivo  é  inscrita 
en  un  registro   especial,  pero  no  erigida 
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sor  un   acto  en  corporación  ó  sociedad 
«niiniinKi. 

IICKÍ'<*<'|''''>'P'^'  '¿ihi.iltñirchip.  Fun- 
cioiii'S  (le  acclihero,  i,'u;irdarcgisiio'?. 

noKÍ'*(i*<>c  s-  réiUi-itrar;  tlenit*- 
trary,  réchintari.  Sccrelario-arrliivcrn ; 
fjiiardarcíislros  :  fiincinnario  de  las  uni- 
versidades de  luKlalerra  que  guarda  los 
an  hlvos  que  coniiineu  todos  los  ar.ios 
y  documentos  piiblicos.  ||  Knopladn  de 
la  corte  de  cancillería  que  inscribe  todos 
los  decretos  y  órdrnes;  escribano,  fun- 
cionario público  encargado  de  ten.T  las 
actas  del  estado  civil,  y  de  inscribir  los 
matrimonios,  nariinií'iitos  y  fallecioiieulos; 
olicial  del  estado  civil. 

KcuiMtrar.xliii»  s.  rechislrarchip. 
Funciones  de  archivero. 

Ke^iKlrution  s.  rechíslréchéiin. 
Asiento,  registro,   empadronamiento. 

U«'SÍ>*<''y  í^-  rei-ht.stri.  Asiento  ;  la 
aci  ion  de  asentar  alguna  cosa  en  libros 
de  registro.  ||  Arcliivo,  el  lugar  ó  paraje 
en  que  se  guardan  papeles  6  iustruinentos. 
II  Protocolo  A  re','istro.  Maritime  registry, 
inscripción  marítima. 

■loelet  s.  réglet.  Arq.  Filete,  mol- 
dura pequeña  que  íe  usa  en  comparti- 
mentos, etc.,  para  separar  las  partes  ó 
miembros  unos  de  otros.  ||  Pint.  Re- 
gletas, reglas  delgadas  de  madera  y  de 
varias  dimensiones  que  ie  co!oc4iii  entre 
las  páginas  y  en  sus  exiremidades,  [lari 
esparciarlas  y  alianzarlas  al  mismo  tiempo. 

Rognancy  s.  réynnnsi.  Reino;  as- 
cendiente,   preponderancia. 

Kc;:nant  adj.  réíjnant.  Reinante , 
orcdoininante,  prevaleciente.  ||  Que  ejerce 
la  autoridad  real.  A  queen  regnanl,  la 
reinante  ó  la  reina  que  actualmente  go- 
bierna. 

Resorbe  (to),  a.  tu  rigórch.  p.  a. 
RF.r.dUGiNG.  p.  p.  Regorged.  Vomitar. 
Trabar;  zampar;    engullir.   ||   Rebotar. 

Re;;rart  (tü),  a.  tu  rigráfl.  p.  a. 
Regrvfting,  p.  p.  Regrafted.  Ingertar 
6  ingerir   de    nuevo;   volver  á  ingertar. 

Regi-nnt  (to),  a.  tu  rigrdnl.  p.  a. 
Regranting,  p.  p.  Rf.grantid.  Volver  á 
conceder;  conceder  de  nuevo;  devolver, 
restituir.  ||  —  s.  Restitución;  arción  de 
devolver  al  veriladcro  proiiieiario. 

Rescate  (to),  a.  tu  rigrél.  p.  a.  Re- 
GRATing,  p.  p.  Reciiated.  Raspar,  quitar 
la  superficie  exterior  de  una  piedra  vieja 
para  darle  una  apariencia  de  frescura. 
l(  Comprar  al  por  mayor  provisiones 
para  volverlas  á  vender '  al  por  menor, 
revenderlas  en  el  mere. ido  6  en  la  mi>ma 
feria.    ||    r.hoc.ir,  ofem'er,  desagrailar. 

Rograter  s.  rigrclcür.  Revendedor. 
II  Regatón  ;  el  que  compra  al  por  mayor 
provisiones  que  revende  en  el  mismo 
mercado. 

Rcgratins;  s.  rigrétiñ.  Acción  de 
raspar  las  piedras. 

Resrnt)!!*  s.  rigréteur.  Revendedor. 

Recrecí  (to),  a.  tu  rigiil.  p.  a.  Re- 
greeting,  p.  p.  Regrf.eted.  Resaludar, 
corresponder  al  saludo,  cortesía  ó  aten- 
ción de  otro  que  se  la  liace;  devolver  el 
saludo. 

Resrcíis  s.  rigrés.  Regreso,  la  vuelta 
que  se  luce  al  sitio  ó  lugar  de  donde 
se  salló  II  Der.  can.  lUgresn,  poLler 
de  volver  tt  entrar  en  un  beneticio  que  se 
habia  resignado. 

Regres.»*  ,to).  a.  tu  rigrés  p.  a.  Re- 
gressing,p.  p.  liEi'.REssKD.  Regresar,  vol- 
ver al  paraje  de  donde    se  vino. 

Regpession  s.  rigrécheuii.  Regre- 
sión; icirocesion.  ||  Vuelta,  el  acto  de 
volver  liAcia    atrás. 

Rogroisi  ve  adj.  rigrésiv.  Retrógrado; 
que  vuelve  hacia  atrás. 

Regre.Hsively  adv.  rigrésivli.  Retró- 
gradamente; de  una  manera  retrógrada; 
volviendo  de  las  consecuencias  á  los 
principios. 

Regret  s.  rigrél  Sentimiento;  arre- 
pentimiento; dolor  del  espíritu  con  oca- 
sión de  un  acontecimiento  desgradable  : 
pesar,  pena,  disgusto.  ||  Remordimiento. 
=  Hastio,  aversion. 

Regret  (to),  a.  tu  rigrtt.  {..  a.  Re- 
GKtTiiNG,  p.  p.  Regretted.  Sentir;  le- 
er pena,  dolor  ó  pesadumbre;  arrepcn- 
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tirse  de;   padecer  los  afectos  del  ánimo. 

Regular  adj.  réguiular.  Regular  : 
conforme  i  una  regla ;  á  las  formas  en 
uso;  que  está  en  regla;  regulado,  exacto; 
gibeniado  por  una  regla  ó  reglas:  cons- 
tante ó  uniforme  en  so  marcha  ó  nrár- 
tica.  II  (Jeom.  Regular,  cuyos  lados  y 
ángulos  son  iguales.  ||  Comenzado  con- 
forme á  una  disciplina  ó  á  formas  esla- 
blecidng.  ||  Metódico;  en  buen  orden.  || 
Periódico.  II  Continuado  con  unifur- 
niid,.d  ó  constancia.  ||  l'erteneciente  á 
«na  orden  monásiica.  ||  Arreglado.  || 
Franco,  verdadeío.  4  regatar  buililiiin, 
un  edilicio  regular.  A  regular  molton, 
un  movimiento  regular.  A  tegular  life, 
una  vida  regular  ó  ancglada.  As  re- 
gular as  clockwork,  arreglado  como  un 
reloj.  A  regular  p/uj.fician,  un  médico 
que  está  en  regla ,  que  está  provisto  de 
su  diploma.  He  is  a  regular  attendant  at 
church  on  Sundays,  asiste  regularmenle 
á  los  oficios  los  domingos.  Kegular  troops, 
tropas  regulares,  tropas  arregladas  de 
una  manera  permanente.  Th<-  regular 
clergy,  el  clero  regular.  A  regular  quack, 
un  famoso  charlatan.  A  regular  nonsense, 
un  verdadero  absurdo.  ||  —  s.  Regular; 
miembro  de  una  orden  religiosa.  ¡| 
Soldado  que  forma  parte  de  un  ejército 
permanente. 

Regularity  s.  reguiuldriti.  Regu- 
laridad; coniormidid  a  una  regla  ó  un 
orden  establecido.  ||  Simetría;  constan?ia 
6  uniformidad  en  una  via  trazada  ó  se- 
guida. II  Rúen  orden.  For  regularity's 
sake,  para  mayor  regularidad,  para  el 
buen  orden,  p  ira  la  buena  regla. 

Regularly  adv.  réguiularli.  Regu- 
larmenle, de  una  manera  regular.  j| 
Francamente,  verdaderamente. 

Regulars  s.  réguiulars.  Cronol.  Re- 
gulares solares,  números  regulares  : 
números  mensuales  que  se  añade  á  la 
epacl'a  del  año,  para  conocer  que  ilia  de 
la  semana  cae  el  primer  dia  de  cada  mes. 

Regulate  (to),  a.  tu  réguiulet.  p.  a. 
Regulating,  p.  p.  Recilated.  Regular, 
medir  y  ajustar  alguna  cosa  según  regla 
ó  método.  II  Disponer,  arreglar,  poner 
en  orden.  ||  Disciplinar,  formar;  con- 
ducir, dirigir.  To  regulate  troops,  disci- 
plinar tropas.  Regulate  the  patient  in  his 
manner  Of  living,  dirija  Vd.  á  su  enfermo 
en  el  método  que  lia  de  observar. 

Regulation  s.  reguiulécheun.  Re- 
gulación, la  acción  de  regular;  regla- 
mento; regla  prescrita  por  un  superior 
pira  la  conducta  de  un  neg  icio  o  para 
la  administración  interior  de  una  corpo- 
ración, de  una  sociedad;  esiaiutn.  /(<•,/«- 
lation  army  boots,  b  'tas  de  ordenanza. 
Regulation  size  length,  talla,  largura 
según  los  reglamentos. 

Regulative  adj.  réguiulativ.  Regla- 
mentario; que  tiene  por  lín  reglameular, 
prescribir. 

Regulator  s.  reguiulétcur.  Regu- 
lador; el  que  regula.  ||  Muelle  ó  resorte 
de  un  reloj  que  regula  los  movimientos, 
atrasándolos  ó  acelerándolos.  ||  Parle 
de  una  máquina  que  regula  los  movi- 
mientos. 

Reguline  adj.  réguiulin.  Qiiim.  ant. 
Regulino,  perteneciente  al  régulo  ó  uh'tal 
puro. 

Rcgulizo  (to),  a.  tu  réguiulais.  p.  a. 

REÜf LIZINC.  p.    p.  REGULIZEO.   Qui  11.   Pu- 

riilcar;  reducir  á  regulo  ó  metal  puro; 
separar  el  metal  puro  de  sustancias 
extrañas. 

Rcgulus  s.  riguiulñis.  Qalm  Ré- 
gulo; metal  puro  qie  en  los  minerales 
en  fusion  cae  al  fondo  del  crisol.  Rcgulus 
of  antimony,  régulo  de  antimonio.  Itegu- 
lus  of  arsenic,  regulo  de  arsénico.  Regu- 
las of  cobalt,  regulo  de  cobalto.  ||  .\str. 
Régulo,  estrella  de  primera  uia,'nilud  en 
la  constelación  denominada  Leon,  \in\núi\!í 
también  cor  leonis,  ó  corazón    de  lion. 

Regurgitate  (to),  a,  tu  rigucur- 
chilet.  p.  a.  Regirgitatinc,  p.  p.  IÍegir- 
citati:d.  Regurgitar,  redundar,  ó  salir 
algún  licor  ó  humor  del  vaso  por  la 
mucha  abundancia.  ||  —  n.  Regur:;itar. 
Regurgitation  s.  rigueurchitecluun. 
Regurgitación;  acciou  de  tragar  de  nuevo. 
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Rehabilitate  (to),  a.  tu  riabilitet, 
pa.  ItKiiMiii  itating,  p.  p.  Reii.íhili- 
tatkd.  Rel.abilitar;  liacer  liibil  de  iiuu^o; 
restablecer  en  su  primer  estado,  en  sus 
derechos,  en  sus  títulos,  en  sus  privile- 
gios á  aquel  á  quien  se  hablan  hecho 
perder  por  un  juicio. 

Rehabilitation  s.  riabtlitécUcan. 
Relialiilitacioii ;  acción  de  rehabilitar,  de 
restablecer  en  su  pri  ncr  estado,  en  sus 
derechos  civiles  al  reo  que  los  habia 
perdido  en  virtud  de  un  juicio. 

Rehear  (to\  a.  tu  rí¡ir.  p  a.  Rc- 
iiEAiiiNC,  p.  p.  ReiicaI'.kd.  Oir  por  se- 
gunda vez,  juzgar  de  nuevo.  ||  E^scucliar 
de  nuevo. 

Rehearing  s.  rfjiriñ.  Nueva  audi- 
ción. II  Der.  Nuevo  examen;  nuevo 
juicio. 

Rehcamal  s.  ri¡eursal.  Repaso,  el 
estudio  ligero  que  se  hace  á  lo  qie  se 
tiene  visto  6  estudiado  para  mayor  com- 
prensión y  firmeza  en  la  memoria.  ||  Kn- 
sayo  de  alguna  cosa  privadamente  antes 
di-  ejecutarla  en  público.  ||  Reiielicion, 
la  acción  de  rc-petir.  The  rehearsal  of  a 
dream,  la  narración  de  un  sueño.  The 
rehearsal  of  a  comedy,  el  ensayo  de  una 
comi'dia. 

Rehearse  (to),  a.  lu  ríieürs  p.  a. 
Rehearsing,  p.  p.  Rehearsed.  Repetir 
(palabras  de  un  pasaje  ó  de  una  composi- 
ción); recitar:  referir;  narrar;  contar; 
hacer  una  narración  oral  de  aconteci- 
mientos; recapitular.  ||  Repasar,  volver 
á  estudiar  lo  que  se  ha  a|irendido.  || 
Ensayar  una  pieza  de  teatro  para  poder 
corregirla  antes  de  la  representación 
pública.  To  rehearse  a  fable,  recitar  una 
fábula. 

Rehearser  s.  rí¡eür's<ñír.  Recitador; 
contador ;  narrador. 

Reign  (to),  a.  tu  ron.  p.  a.  Rei-,si:5G, 
p.  p.  Reigned.  Reinar,  poseer  el  ejer- 
cicio del  poder  ó  de  la  autoridad  sobe- 
rana. II  Dominar,  predominar;  estar  en 
crédito,  en  voga;  prevalecer.  Great  se- 
crecy reigns  in  their  public  councils, 
reina  gran  secreto  en  sus  consejos  de 
estado.  II  —  s.  Reino;  autoridad  real; 
poder  soberano.  ||  Tiempo  durante  el 
cual  un  rey,  una  reina,  un  emperador 
ejerce  el  poder  soberano.  ||  Imperio, 
dominio.  11  Poder,  influencia,  ascen- 
diente. In  the  retgn  of,  bajo  el  rei- 
nado de. 

Reigning  adj.  réniñ.  Reinante,  que 
reina,  que  tiene  ó  ejerce  el  poder  sobe- 
rano. II  Dominante,  que  domina.  /)V<- 
gning  taste,  gusto  reinante.  Reigniug 
winds,  vientos  dominantes. 

Reimburse  to,  a.  tu  riimbcurt 
p.  a.  Reimdursing,  p.  p.  Rkimihrsed. 
Reembolsar;  devolver  el  dinero  desem- 
bolsado. 

Reimbursement  s.  riimbéursment. 
Rei'mbúlso;  acción  de  reembolsar. 

Reimburser  s.  riimbcur'séur.  E!  que 
reembolsa. 

Reiiupregnate  (to),  a.  tu  riim- 
pregnet.  p.  a.  Iíeimpregnating,  p.  p. 
Reimfregnátkd.  Impregnar  de  nuevo, 
volver  á  impregnar. 

Reiinpress  (tü),  a.  tu  riimrrés. 
p.  a.  Reimi'RESsíng,  p.  p.  Rkimpressed. 
Reimprimir;  imprimir  de  nuevo. 

Reimpres^ion  s.  riimprét\\éun. 
Reimpresión,  segunda  impresión;  impre- 
sión repetida. 

Rciniprint  (to),  a.  tu  riimprínl. 
p.  a.  Rkimpri.>Ting,  p.  p.  Reimpi'.isted. 
Reimprimir;  impriuiir  segunda  vez. 

Reiinprlwon  ^xo),  a.  tu  riintprisn. 
p.  a.  Rkimprisiining,  p.  p.  Reimprisu- 
Ni  n.  Encarcelar  de.  nuevo,  volver  á  en- 
ea rce  a  r. 

Heimitrísonment  s.  riimprinnmr-nt. 
Nuevo  encarcelamiento;  acción  de  volver 
á  encarcelar. 

Rein  s.  ren.  Rienda;  corroa  de  las 
bridas  de  un  caballo.  ||  Fig.  Gobierno, 
dirección.  To  gire  the  reins,  ailojar  las 
riendas,  abandonar  las  riendas,  dar  li- 
cencia para  obrar  como  se  quiera.  To 
lake  the  reins,  tomar  las  riendas;  tomar 
el  poder,  la  dirección  del  gobierno. 

Rein  (to),  a.   tu  ren.  p.  a.  REiM.fe, 


I 


REINCUR 


-  577  — 


RELAY 


p.  p.  Reinkd.  Gobcrnnr,  diiigir,  conducir 

por  la  brida.    ||    Contener,  refrenar,  re- 
primir. 

Rcincur  (to),  a.  lu  riinkéür.  p.  a. 
Reini  uui-.iNG,  p.  p.  REiNctKUEo.  Incurrir 
segunda  vez,  volver  á  incurrir. 

Reindeer  s.  rendir.  Zool.  Reno; 
mainireio  rumiante  del  género  del  ciervo, 
el  Cerous  taiandus. 

Rcinri'ot  (to),  a.  tu  riinféct.  p.  a. 
Uei.nfeúti.ng,  p.  p.  Reinfected.  Rein- 
foctar,  infectar  de  nuevo,  volver  á  in- 
fectar. 

Reinforce  (to),  a.  tu  rtinsfors.  p.  a. 
Reinfcjiicing,  p.  p.  REiNFítrtCED.  Rcfor- 
zar,  (lar  nueva  fuerza  á;  fortiiicar  por 
nueva  a^i^teicia  ó  por  nuevo  apoyo. 

Reinrurccnient  s.  riinfúnment. 
Refuerzo,  acción  de  reforzar;  el  efecto 
de  esta  acción;  nueva  fuerza  añadida.  || 
Refuerzos,  nuevos  socorros,  particular- 
mente hablando  de  tropas  ó  buques  en- 
viados como  apoyo. 

Reinliabit  (tu),  a.  tu  r¿in]db¿t.  p.  a. 
Reinu.vriting,  p.  p.  Reiniiabited.  Volver 
á  habitar,  hjbitar  de  nuevo. 

Reinless  adj.  rentes.  Sin  riendas,  sin 
guia ;  libre,  sin  freno,  desenfrenado. 

Rcius  s.  rens.  Riñones,  parte  del 
cuerjio  en  que  se  hace  la  separación  de 
ia  orina  para  que  caii^a  en  la  vejí.:;a. 

Reinsert  (to),  a.  tu  riiiiséurt.  p.  a. 
Reinseuti.ng,  p.  p.  Rei.nserted.  Insertar 
de  nuevo. 

Reinsertion  s.  ninscur'chéün.  Rein- 
sercion,  nueva  inserción. 

Rein.»|icct  ,To),  a.  tu  riinspéct.  p.  a. 
Rei.nsi'Ecting,  p.  p.  Reinspected.  Ins- 
peccionar de  nuevo,  pasar  una  nueva 
inspección. 

Rei  aspect  ion  f.  rtinspékchcün. 
Nueva  inspección. 

Rcinspire  (to),  a.  tu  riinspáir.  p.  a. 
Reinspiüi.nc,  p.  p.  Reinspired.  Inspirar 
de  nuevo. 

Rcinspirít  (to),  a.  tu  riinspiril. 
p.  a.  ilEiN^piniTiNC.  p.  p.  Rf.inspiiutf.d. 
Animar,  alentar;  excitar  de  nuevo,  rc- 
animnr. 

Reinstal  (to),  a.  tu  riinslól.  p.  a. 
Reinstalling,  pret.  y  p.  p.  Reinstalled. 
Reinstalar;  instalar  de  nuevo;  volver  á 
instalar. 

Rcinwtalnient  s.  rünslólment. 
Rein;talaciim;  nueva  instalación;  res- 
tablecimiento. 

Reinstate  (to),  a.  tu  riinstét.  p.  a. 
Reinstating,  p.  p.  Reinstated.  Resta- 
blecer; volver  á  colocar,  volver  á  poner 
en  una  condición  precedcn;e.  ||  Reinte- 
grar, restablecer  á  alguien  en  la  posesión 
de  una  cosa  de  que  so  le  habla  despo- 
jado. 

Reinstatement  s.  riimstétement. 
Restablecimiento ;  reintegración. 

Reinsurance  s.  rtiiichttrans.  Se- 
guro de  una  propiedad  ya  asegurada. 

Reinsure  (to),  a.  tu  riinchúr.  p.  a. 
Reinsluing,  p.  p.  Reinslreo.  Asegurar 
por  secunda  vez;  volver  á  asegurar. 

Reintroduce  (to),  a,  tu  riintro- 
diüs.  p.  a.  Reintrodlcing,  p.  p.  Rein- 
troduced. Introducir  de  nuevo,  volver 
á  introducir. 

Reintroduction  s.  riintrodeak- 
chcÜN.  Iteintroduccion;  introducción  nueva. 

Reinvest  (tu),  a.  lu  ritnvésl.  p.  a. 
Rei>vesting,  p.  p.  Reinvested.  Investir 
1.0  nuevo.  ||  Volver  á  colocar  (los  fon- 
dos). 

Reinvestisatc  (to),  a.  lu  ritnvés- 
liguel  p.  a.  Reinvestigating,  p.  p.  Rein- 
ve^titated.  Invesi'gar  de  nuevo. 

Reinvestisatiun  s.  riinvestigui- 
chcü/í..^ueva  iiivesii;,'acion;nu,tvo examen. 

Reinvestment  s.  riinvéstmeat. 
Nuevo  investimiento.  ||  Nueva  coloca- 
ción (de  fondos;. 

Reínvigurate  (to),  a.  tu  rtinvign- 
ret.  p.  a.  Reinvigohating,  p.  p.  Rein- 
viGoiiATED.  Volver  á  dar  vigor ;  foriili- 
rar  de  nuevo;  reanimar. 

Reissue  (to),  a.  tu  riichiu.  p.  a. 
Reissiing,  p  p.  Reissued.  Etniiir  una 
secunda  vez.   ||   —  s.  .Nueva  emisión. 

Relter  s.  rúilcar.  Antiguo  caballero 
a'cmciu. 


Reiterate  (to),  a.  tu  riitcurel.  p.  a. 
Reiteuvtiní,  p.  p.  Reiteiiated.  Reite- 
rar; repetir,  rep-tir  varias  veces. 

Rciteratedly  adv.  rtitearetedli.Rci- 
teradamente ;  varias  veces;  repetidas 
veces. 

Reiteration  s.  riileUiéchéun.  Rei- 
teración; acción  de  reiterar,  de  repetir, 
repetición.  With  reiteration  of,  reite- 
rando. 

Reject  (to),  a.  y  n.  tu  ridwct.  p.  a. 
Rejecting,  p.  p.  Rejecied.  Rechazar; 
repulsar,  desechar;  despedir;  no  admi- 
tir por  ser  inútil  ó  sin  valor. 

Rejcctable  adj.  richélahl.  Recu- 
sable, inadmisible;  que  debe  ser  re- 
chazado. 

Kejcctaneous  adj.  richeclinicus. 
Rechazado;  que  no  es  elegido;  que  no 
es  admitido. 

Rejection  s.  richékcheua.  Repulsa; 
acción  de  rechazar,  de  rehusar. 

Rejoice  íto),  n.  tu  richoís.  p.  a. 
Rejoici-NG,  p.  p.  Rejoiced.  Rciocijarse; 
alegrarse;  tener  alej^ria  y  satisfacción  en 
alto  grado.  ||  —  a.  Regocijar,  alegrar; 
recrear,  hacer  feliz;  causar  alegría. 

Rejoicing  s.  richoisiñ.  Alegría, 
tiesta;  rc,í;ocijo;  acción  de  expresar  la 
alegría  :  júbilo. 

Rejoiringly  adv.  richoísiíili.  Ale- 
gremenle,  con  alegría,  con  júbilo. 

Rejoin  (to),  a.  tu  richotn  p.  a.  Re- 
joining, p.  p.  Rejoined.  Volver  á  juntar. 
II  Unir  después  de  separación.  ||  En- 
contrará alguien  de  nuevo.  ||  —  n.  Re- 
plicar; responder  á  la  respuesta  dada 
por  la  parte  adversa. 

Rejoinder  s.  ridwindeui.  Res- 
puesta; réplica;  contraréplica. 

Rejoliit  (to),  a.  lu  richoint.  p.  a. 
Rejointing,  p.  p.  Rejointed.  Reunir  las 
parles  que  se  habían  separado.  ||  Unir 
las  junturas;  llenar  las  junturas  con 
piedras. 

Rejointing  s.  richoiníiñ.  Acción 
de  juntar;  de  unir. 

Rejudge  ;to),  a.,  tu  richeUdch.  p.  a. 
Reilüging,  p.  p.  Rejldged.  Juzgar  de 
nuevo,  volver  á  juzgar  al^íuna  cosa,  se- 
gunda vez;  rever,  revisar,  someter  á 
nueva  decision. 

Rejuvenate  (to),  a.  tu  richiúvtnet. 
p.  a.  Rejuvenating,  p.  p.  Rejuvenated. 
llcjuvenecer;  hacer  joven. 

Rejuvenescence  s.  richiuvinéscns. 
Remo/.amie.ito;  el  acto  de  rejuvenecer; 
renovación  de  la  juventud;  estado  de 
haber-c  vuelto  joven. 

Rekindle  (to),  a.  tu  rikindl.  p.  a. 
Rekindling,  p.  p.  Rekindled.  Volver  á 
encender  de  nuevo.  ||  Inílamar  de  nuevo. 
II  Despertar,  excitar  de  nuevo. 

Reland  (to),  a.  tu  rilánd.  p.  a.  Re- 
landing,  p.  p.  ÍÍelanded.  Desembarcar; 
volver  a  poner  en  tierra  lo  que  se  habla 
embarcado.  ||  —  n.  Desembarcar,  ir  á 
tierra  después  de  embarcado. 

Relapse  (toI,  a.  lu  riláps.  p.  a.  Re- 
lapsing, p.  p.  Relapsed.  Recaer,  volver 
á  caer  en  algún  vicio  ó  error.  ||  Reca  r, 
repetir  la  enfermedad  ii  accidente  de  que 
se  estaba  convaleciente.  ||  Retrogradar, 
deslizarse  háiia  airas.  To  relapse  from 
one's  enthusiasm,  volver  de  su  entu- 
siasmo, enfriarse  en  su  entusiasmo.  || 
—  s.  Recalda,  reincidencia  ó  reiteración 
de  la  culpa;  vuelta  á  un  estado  prece- 
dente y  malo,  sea  moral,  sea  físico. 

Relapser  s  rilápseür.  Reincldente, 
el  ó  la  que  recae  en  el  error. 

Relate  (tu),  a.  tu  rilet.  p.  a.  Rela- 
ting, p.  p.  Related.  Relatar,  recitar, 
referir;  dar  verbalmente  ó  por  escrito  los 
dei;¡lles  de  un  acontecimiento;  decir, 
contar,  narrar.  ||  Djvolver,  restituir.  || 
Unir,  juntar,  hacer  alianza.  ||  —  n.  (Con 
tu)  Concernir,  referirse  á. 

Relatcr  s.  riléUur.  .Narrador;  el  qae 
cuenta  ;  contador;  historiador;  relator,  el 
q'ie  relata  ó  refiere  alguna  cosa. 

Relating  adj.  ritétiñ.  Que  concierne; 
que  se  reliere  á;  concerniente. 

Relation  s.  rité\\cun.  Relación,  nar- 
ración, relato.  ||  Referencia.  |j  Respeto, 
consonancia  ó  coMcernencia  de  una  co>a 
coa    otra.   ||  rarcnlesco.  [\   Pariente   ó 


parienla,  la  persona  que  tiene  relación 
de  parenie^cii  con  otra  por  consanguini- 
dad ó  afinidad.  ||  Lóg.  Relación,  uno  de 
los  accidentes  de  la  sustancia  á  que  se 
da  lugar  en  las  categorías  ó  predicamen- 
tos. II  Gram.  Relación,  la  conveniencia 
que  tienen  unas  voces  con  otras  para  la 
construcción.  ||  Ge  im.  Razón,  relación, 
dependencia  de  una  cantidad  respecto  de 
otra.  II  Relación,  conexidad,  correspon- 
dencia, comercio,  ¡n  au  historical  rela- 
tion we  use  terms  that  are  most  proper, 
en  una  narración  histórica  nos  servimos 
de  los  términos  mas  convenientes.  Faith- 
ful relation  of  an  event,  relación  üel  de 
un  acontecimiento.  In  relation  to  that, 
con  relación  á  esto,  respecto  á  esto. 
These  things  have  no  relation  to  one  ano- 
ther, estas  cosas  no  tienen  ninguna  re- 
lación entre  sf.  Commercial  relations, 
relaciones  comerciales.  A  distant  rela- 
tion, un  paiente  lejano. 

Relational  adj.  rilécheunal.  De  la 
misma  familia;  unido  por  lazos  de  pa- 
rentesco. 

Relationship  s.  rüécheunchip.  Pa- 
rentesco, estado  de  ser  parientes  por  la 
sangre  ó  p  >r  alianza. 

Relative  adj.  rélaliv.  Relativo;  qae 
se  refiere  á;  que  tiene  relación  con;  que 
no  es  absoluto,  ó  que  no  existe  por  sí 
mismo.  A  relative  greatness,  un  grandor 
relativo.  A  pronoun  relative,  un  pronom- 
bre relativo.  Relative  rights  and  duties, 
derechos  y  deberes  relativos.  ||  —  s. 
Pariente,  ó  parienta,  persona  con  quien 
otra  tiene  parentesco.  ||  Gram.  Pronom- 
bre que  se  refiere  á  una  palabra  que  pre- 
cede y  que  se  llama  antecedente. 

Relatively  adv.  rélalivli.  Relativa- 
mente, por  comparación,  no  absoluta- 
mente; respecto  á;  bajo  ciertos  respec- 
tos, ¡le  was  interrogated  relatively  lo 
that  circumstance,  le  inteirogaroa  relati- 
vamente á  esia  circunstancia. 

Relativeness  s.  rétalivnes.  Rela- 
ción; el  estado  detener  relación,  conexi- 
dad con  otra  cosa. 

Relativity  s.  relativili.  Filos.  Rela- 
tividad ;  cualidad  de  lo  que  es  relativo. 

Relax  (to),  a.  tu  rilács.  p.  a.  Re- 
laxing, p.  p.  Relaxed.  Relajar,  allojar, 
laxar,  ablandar,  poner  menos  estirado  ó 
tieso;  poner  menos  apretado  ó  prieto, 
afiojar,  soltar  lo  que  estaba  tirante.  || 
Relajar,  disminuir  la  pena  ó  castigo,  ser 
menos  severo,  menos  riguro.so,  menos 
esiricto;  moderar,  mitigar.  ||  líe'.ajar,  es- 
parcirse ó  divertir  el  animo,  solazar.  |l 
Ceder,  debilitarse.  |{  Abrir,  desatar.  || 
Alargar,  extender.  ||  Relajar,  anular  ó 
relevar  de  alguna  obligación.  To  relax 
sinews,  extender  los  nervios.  To  relax 
the  joints,  allojar  las  juiituias.  To  relax 
a  law  or  requirement, s.{ii\'izat  uaOi  ley  de 
sus  exigencias.  To  relax  efforts,  ceder  en 
los  esfuerzos.  He  will  reia.c  nothing, 
no  aflojará  nada,  no  cederá  en  nada.  Con- 
versation relaxes  the  student,  la  conver- 
sación solaza  el  ánimo  del  hombre  estu- 
dioso. To  relax  one's  mind,  dar  reposo 
al  espíritu,  descansar,  distraerse.  To  re- 
lax their  serried  files-,  abrir  sus  filas  com- 
pactas. II  —  n.  Afiojar,  ceder  6  perder 
algo  de  so  rigor  ó  severidad;  mostrarse 
menos  severo,  nunos  riguroso,  niéuos 
exigente.  ||  Enfriarse.  ||  Debilitarse, 
ablandarse,  hacerse  débil. 

Relaxation  s.  relacséchcün.  Artoja- 
miento,  ilojedad  de  lo  que  estaba  tirante. 
II  Rel.ijacion,  descanso  ó  intermisión 
en  algún  trabajo  ó  tarea;  descanso,  re- 
poso, recreo,  distracción,  raiiigjcion,  le- 
nidad. II  Relajamiento  de  nervios,  mús- 
culos, etc.  11  Disminución  de  atención  ó 
aplicación. 

Reiasative  adj.  relácsativ.  Laxa- 
tivo; que  tjcnc  la  propiedad  de  ablandar. 

Relaxed  adj.  relácsd.  .\blandado,  re- 
lajado ó  relaxado. 

Relaxing  adj.  relácsiñ.  Que  relaja  ó 
relaxa. 

Relay  s.  rilé.  Parada  ó  posta,  muda, 
remuda  ;  liro  ó  tiros  de  caballos  aposta- 
dos para  correr  en  dili,'eiieia.  II  Parada 
de   perros   eu  la  caza   para  perseguirla 
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«aando    los  que  la  levantaron    están   ya 
cansados. 

neluy  (to),  a.  In  rili.  p.  a.IlFLAYiNC, 
p.  p.  llKLAYKD.  Reemplazar,  coloor,  po- 
ner di;  niievo. 

llcIcuMe  (to),  a.  tu  rtlis.  p,  a.  Hr- 
LF.ASINC,  p.  p.  ItuLEAsF.D.  Soltar,  dar  li- 
bertad á  un  preso.  ||  l.jheriar,  poner  en 
libertad.  \\  Libertar,  eximir  de  alguna 
obligación;  ceder,  condonar,  reifiítir;  re- 
lajar, alliijar,  relevar,  apartarse:  renun- 
ciar, eximir,  exonerar.  ||  Aliviar  los  do- 
lores, los  pesares.  ||  —  s.  Libertad, 
soltura.  II  Descar^'n,  exoneración  de  una 
obligación;  el  recibo  de  una  deuda  fir- 
mado por  el  acreedor;  linii|ulto.  jj  Ilc- 
niision  de  una  pena.  ||  Un  modo  de  tras- 
pasar la  pos.  sion  de  cualquier  heredad. 
II  Cesión  (de  un  derecho);  abandono  (de 
una  preieuNion);  trasporte.  Deed  of  re- 
lease, acia  de  cesión.  ||  Alivio  (en  los 
sufrimientos,  en  los  pesares).  ||  Cesio- 
nario, aquel  á  quien  se  traspasa  alguna 
co=a. 

Reléaseme nt  s.  relismenl.  El  acto 
de  descargar  ó  libertar. 

Kele^nto  (lo),  a.  tu  rili(juel.  p.  a. 
Rf.lecating,  p.  p.  Relegated.  Desterrar, 
enviar  al  destierro. 

Relent  ito),  n.  tu  rilént.  p.  a.  Re- 
LEMTiNG,  p.  p.  Rklf.nted.  Ablandar, tem- 
plarse;  suavizarse;  ponerse  nu'nos  tieso, 
menos  duro;  ceder.  ||  Ent^'rnccerse,  es- 
lar  cnt  rneci'lo,  dejarse  conmover;  apa- 
ciguar>e;  doblegarse.  ||  Debiliiarsc,  dis- 
minuirse, languidecer.  Earlli  relents,  la 
«ierra  se  ablanda.  The  lieat  relents,  el 
talor  disminuye.  ||  (Hablando  de  la 
sal)  entrar  en  delicuosccncia;  fundirse; 
sudar.  Tlie  ice  relents,  el  h¡«lo  se  funde, 
se  deshace.  The  marble  relents,  el  már- 
mol suda. 

Kclcntins  s.  riléntiñ.  Suaviza- 
miento;  arción  de  ponerse  mas  suave, 
jias  dulce,  mas  blando.  ||  Enterneci- 
miento; acción  de  sentir  compasión.  || 
Relajación,  allojainiento. 

nelendesH  adj.  riléntíes.  Empeder- 
nido, obstinado,  inllexible,  implacable; 
.insensible  á  las  desdichas  de  los  demás; 
inexorable,  cruel,  bárbaro.  ||  Sin  reposo. 

RelentlcíiNly  adv.  riléntlesli.  Im- 
placablemente, inexorablemente,  cruel- 
mente', bárbaramente. 

Relen(lesíipe»i«i  s.  rilénlle.tnes.  Cua- 
lidad de  ser  im|i1acablc,  inexorable;  cruel- 
dad, barbaridad. 

Relcíisce  s.  rilesi.  Der.  La  persona 
á  favor  de  quien  se  otorga  una  escritura 
de  arriendo.     ■ 

ReleNiüor  s.  rilesór.  El  que  cede  al- 
guna cosa;  el  que  hace  una  cesión  de 
propiedad,  etc. 

Relet  (to,  a.  tu  rilét.  p.  a.  Relet- 
ting, p.  p.  liELETTED.  Alquilar  de  nuevo, 
volver  á  alquilar 

Relevaiicf,  rétivans;  Relevancy, 
r¿//>a«.íí.s.  Cualidad  de  lo  que  ayuda,  que 
alivia;  que  viene  al  socorro.  ||  Conve- 
niencia, relación.  i|  Der.  esc.  Fuer£a 
concluyente. 

Ri-ie«ant  adj.  rétivant.  Que  alivia, 
que  viene  á  la  ayuda  de;  al  apoyo  de.  || 
Aplicable,  pertinente;  apropiado  conve- 
nientemente, que  se  adapta  á.  ||  Der. 
esc.  Concluyente. 

Reliable  adj.  riláibl.  Seguro,  digno 
de  coiilian/a. 

Reliance  s.  reláians.  Confianza,  re- 
poso del  ánimo  que  resulta  de  la  fe 
completa  en  la  veracidad  ó  la  honradez 
de  una  persona  ó  bien  la  cerlidurabre  de 
un  hecho. 

Relie   s.   rétic.    Resto,  residuo,  reli- 

3uia;  lo  que  queda  después  de  la  pér- 
ida  de  las  otras  partes,  ü  Recios  mor- 
tales; el  cuerpo  de  una  persona  muerta. 
II  Reliquias  de  santos. 

Relict  s.  n'lict.  Viuda,  mujer  cuyo 
maridii  ha  muer. o. 

Relied  ritáid.  n.  p.  de  To  relt. 

Relief  s.  ritif.  Alivio,  alejamiento 
completo  ó  parcial  de  un  mal  que  allige 
ti  cuerpo  o  al  ánimo;  alijerai  tiento.  || 
Ayuda,  socorro,  asistencia;  lo  que  alivia 
6  aleja  el  sufrimiento,  la  jiena,  el  pesar. 
II  Relevo  de  centinela;  acción   de   rele- 


var las  centinelas  de  un  vuesio ;  centi- 
nela que  se  releva.  ||  Itelievc,  llámase 
9sl,  en  bellas  artes,  loda  obra  que  se 
levanta  de  uní  superficie  plana.  ||  I'int- 
I'arie  que  aparentemente  se  destara  de 
los  objeio«.  II  Relieve,  t^isa  que  el  he- 
redero de  un  colono  pagaba  al  señor 
dueño  de  tierras  para  conservar  la  pose- 
sión de  nn  domiuio  que  en  derecho  es- 
tricto hubiese  vuelto  al  señor  después 
de  la  miierle  del  colono.  ||  Desagravio, 
satisfacción  ó  compensación  de  la  iiijn- 
ria  ú  ofensa  recibida;  reparación  :  in- 
demnización; remedio;  justicia.  In-iloor 
relief,  socorros  dados  á  los  indigentes 
por  la  casa  de  carid.id.  Out-door  relief, 
socorros  á  domieilio.  To  stand  in  l/oid 
relief,  resallar  vigorosann-nte.  Ili¡/h  re- 
lief, alto  relieve.  Low  relief,  bajo  relieve. 
Demi-relief,  medio  relieve.  Jle  coutd  not 
gel  relief,  no  pudo  obtener  justicia. 

Relie vahle  adj  ritivabt.  Consolable, 
capaz  lie  recibir  consuelo  ó  alivio;  re- 
mediable, dícese  de  las  cosas  ó  males 
que  pueden  remediarse. 

Relieve  (to),  a.  tu  riliv.  p.  a.  Re- 
i.itvi.NG,  p.  p.  ItEi.iEVED.  Relevar,  reme- 
diar, socorrer.  ||  Aliviar,  consolar.  j| 
Relevar  las  centinelas.  ||  Hacer  Justicia 
á;  desagraviar.il  Reparar,  remediar,  ate- 
nuar. II  l'iiit.  Relevar,  dar  re  ieve,  hacer 
resallar  por  un  contraste.  To  relieve  the 
yuan!,  relevar  la  guardia. 

Relieving  adj.  ritiviñ.  Que  alivia ; 
que  suaviza;  que  aparta  el  sufrimiento; 
que  aten  a  la  violencia.  j|  Que  remedia. 
II  Que  releva.  ||  Que  sirve  de  apoyo. 
Relieving  officer,  comisario  de  los  pobres, 
miembro  de  la  oficina  de  caridad  :  per- 
sona encargada  de  aidicar  la  ley  sobre 
los  pobres  y  de  distribuir  socorros  á  los 
indigentes.  Relicvinn  tackle.  .Mar.  pluma, 
un  aparejo  que  se  hace  lirme  al  palo  de 
la  chata  cuando  la  nave  cae  de  q'iilla 
y  se  está  carenando,  el  cual  se  engancha 
en  una  argolla  del  costado  inferior  y 
sirve  á  la  par  de  las  varloas  para  s  ijetar 
la  embarcación  y  ayudará  levantar  la  neva 
acabándose  de  carenar. 

Relievo  s.  rilivo.  Relieve,  parte  sa- 
liente de  las  figuras  en  estatuaria,  en  ar- 
quitectura etc. ;  parte  que  sale  en  apa- 
riencia en  las  figuras  de  pintura. 

Relight  (to),  a.  tu  riláil.  p.  a.  Re- 
lighting, p.  p.  Relighted.  Volver  á  en- 
cender, encender  de  nuevo  :  infiamar  de 
nuevo. 

Religion  s.  rilichmin.  Religion;  con- 
junto de  doctrinas  y  de  prácticas  que 
constituye  !a  relacion'del  hombre  con  el 
poder  divino.  ||  Pl.  Prácticas  de  religion, 
ceremonias  religiosas.  The  catholic  re- 
ligion, la  reli;;ion  catiSlica.  i4  man  of  no 
religion,  hombre  de  ninguna  religion. 

Religionist  s.  riltchóünist.  Reli- 
gionario, religionisla. 

Religious  adj.  rilichéüs.  Ri'ligioso; 
perteneciente  ó  que  se  refiere  á  una  re- 
li.uion  ;  que  ama  y  ven  ra  al  ser  supremo 
y  que  ol  cdece  á  sus  preceptos;  dado  á 
ía  práctica  de  la  religion  ;  perteneciente 
á  una  orden  monástica.  Religious  uars, 
guerras  religiosas,  guerras  de  religion.  A 
religious  order,  una  orden  reliiriosa.  || 
Que  contiene  los  precepto-;  y  doctrinas  de 
la  religion.  A  religious  booli,  un  libro  pia- 
doso. || —s.  Religioso,  religiosa;  persona 
ligada  por  votos  monásticos. 

Religiously  adj.  ritictiéüsti.  Reli- 
giosanv  nte  ;  con  obediencia  á  los  man- 
damientos de  la  ley  de  Dios.  |!  Conforme 
á  la»;  prácticas  de  religion.  j|  Con  vene- 
ración. II  Exactamente,  estrictamente.  .4 
vow  or  promise  religiously  observed,  un 
voto  observado  religiosamente,  una  pro- 
mesa cumplida  religiosamente. 

Religiousness  s.  rilitneusnes.  Re- 
ligiosidad, cualidad  de  ser  religioso. 

Relinquish  (to),  a.  tu  riliñcuich  p. 
a.  RF.LINyCiSIIING,  p.  p.  Relisulisiied. 
Dej.ir;  re  lunciar;  abandonar;  desertar 
II  Cesar,  abstenerse,  retirarse  de.  ||  Ce- 
der ;  desistir  de- 

Relinf|uislinient  s.  riliñcuiclimetit. 
Abandono,  renuncia. 

Relic|uary  s.    réltcuari.  Relicario  ; 


caja  6  cofrecillo  que  con.iene  restos,  re- 
liquUs.  Il  El  que  después  ne  haber  dado 
sus  cuentas  es  deudor  de  cierta  cantidad. 
II    El  que  paga  puco  á  poco. 

R<*li(|iie  s.  riltc.  V.  Reli^ie. 

Ri'liiiiiiUatc    (to),  a.    tu  nlicuidel. 

E.  a.  Ithi.iui  idati!«g,  p.  p.  R>.lioi  ioatcd. 
iquidar    por   segunda    vez;  arreglar  de 
nuevo. 

Relii|uitla(ion  s.  rilicuidic\iéi». 
Nueva  iii|uidacioii. 

Relish  s.  réiic\\.  Gusto;  apetencia; 
sabor.  II  Inclinación,  jt  Encan  o,  per- 
fume; lo  que  causa  placer;  poder  de 
agradar.  II  Sos|<eclia  ;  me.'aja,  canti  ad  pe- 
queña casi  imperceptible.  ||  Sa/nna- 
miento;  lo  que  se  toma  con  el  alimento 
para  aumentar  el  placer  de  comer.  There 
are  very  peculiar  relishes,  hay  eusto» 
muy  singulares.  Tlie  grcaleat  dainties 
give  no  relish  lo  his  palate,  los  manjares 
mas  delicados  le  paiecen  insipíijos.  To 
give  a  relish  to,  dar  gnsio.  High  relish, 
gusto  picante.  A  relish  for  faction,  uii 
gusto  por  la  cabala.  A  relish  for  elegant 
lilteralure,  un  gu<to  por  la  literaiuia 
elegante.  Life  has  lust  its  reli-yh,  la  vida 
lia  perdido  su  encanto.  Tu  preserve  tome 
relish  of  ancient  writing,  conservar  alguo 
perfume  de  la  anti^'Uedad. 

Relish  (to),  a.  lu  rilich.  p.  a.  Re- 
lishing, p.  p.  Reiisiieo.  Dar  custo  ¡t.  || 
Gustar,  aprobar,  haJar  Lien.  To  relish 
venison,  gu-tar  la  caza.  ||  —  n.  Tener  ua 
pust  1  agradable.  ||  (con  op)  :  Tener  un  per- 
fume, un  sabor  de;  oler.  ||  Fis.  .Ser 
aprobado;  gustar.  This  way  of  Ihuúing 
and  doing  relislies  me  wett,  esla  manera 
de  pensar  y  obrar  me  gusta  mucho. 

Relisháhle  adj.  rétiMiabt.  De  un 
gusto  agradable  ;  apetitoso,  sabroso,  agra- 
dable al  gusto. 

Relishing  adj.  réliebiñ.  Apetitoso, 
agradable  al  gusto. 

Relive  (Til/,  n.  tu  riliv.  p.  a.  Reli- 
ving, p.  p.  Relived.  Revivir,  vivir  una 
segunda  vez. 

Reloan  (^to),  a.  lu  rilan,  p.  a.  Re- 
L'iANiNG,  [I.  p.  l'iELOANED.I' restar  de  nui  vo ; 
volver  ó  prestar.  ||  —  s.  .Nuevo  prés- 
tamo. 

Reluctance  s.  rilcuclans,  Relcc- 
TANCv,  rileüctansi.  Repugnancia,  aver- 
sion. /  cannot  surmount  my  reluctance  to 
it,  no  pu  do  veneer  mi  repugnancia  sobre 
esie  punto. 

Reluctant  adj.  reluctant. Que  lucha, 
que  se  bate  con ;  muy  opuesto,  rccalci- 
irante,  mal  disimesto  ;  que  no  quiere: 
i|ue  no  tiene  ganas;  que  se  aleja  de; 
repugnante  ;  que  obra  con  repugnancia ; 
que  vacila.  A  reluctant  witness,  un  tes- 
tigo <|ue  vacila.  ||  Concedido  con  repug- 
nancia; forzado.  Reluctant  obedience, 
obediencia  forzada. 

Reluctantly  adv.  ritaictantli.  Coa 
repugnancia  ;  de  mala  gana. 

Reluiue  (to),  h  tu  riliüm.  p.  a.  Re- 
LiiiiNG,  p.  p.  Rei.lmkd.  Encender  de 
nu^vo.  alumbrar  de  nuevo. 

Rcluiuine  (to  ,  a.  tu  ritiúmin.  p.  a. 

REI.l.MIMNG,    p.    p.    ítELl  MINED.    AlUUlbraT 

de  nuevo.   ||   Iluminar  de  nuevo. 

Rely  TO,  n.  tu  lilái.  p.  a.  Rflvinc, 
p.p.  ílF.LiED.  Fiarse,  tener  coiHiniza, 
contar,  di^r  fe,  reposarse  en,  descansar 
en.  Do  not  rely  on  ó  upon  them,  no  se 
fie  Vd.  en  ellos,  no  cuente  Vd.  con  ellos. 
¡le  is  not  a  man  to  be  relied  on,  no  cs 
nn  hoaibre  c«n  quien  sc  pueda  contar. 
Do  not  rely  upon  his  coming,  no  cueuie 
Vd.  que  venga.  This  news  is  to  be  re- 
lied on,  se  puede  dar  fe  á  estas  noticias. 

Remain  (to\  n.  lu  rimen,  p.  a.  Re- 
MAiMxr..  p.  p.  Remained.  Quedar-e  ;  per- 
manecer en  un  sitio,  jj  Ser  dejado  «olo 
des|)ues  que  otros  se  hayan  retirado; 
coniinuar  en  el  mismo  sitio,  cuando  o;ros 
Se  alejan  ó  bien  esiin  perdidos,  des  rui 
dos  ó  llevados.  ||  Ser  dejado  después 
que  ya  no  existe  una  parte,  ó  que  la  han 
quitado.  ||  Estar  fuera  de  un  nAmero 
mayor  ó  de  una  cantidad  mayor  ||  Con- 
tinuar sin  cambio  ó  en  un  estado  parti- 
cular. They  remained  a  month  in  Varis, 
se  quedaron  un  mes  en  Paris.  Wtiere  d« 
you  remain  'í¿  dónde  vive  Vd.  ?  //  remain* 
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Ihat  I  tell  you  that,  me  queda  que  decir 
á  Vd.  Thai  which  remains  shall  be  burned, 

10  que  qiiedii  será  quemado.  He  alone 
remains  of  his  family,  queda  solo  de  su 
familia.  Sly  wisdom  remains  with  me,  me 
queiia  mi  íabiilurij.  /  have  but  thirty 
bottles  remuiiiing,  no  me  q  ledan  mas  que 
treinta  botellas.  Fue  from  ten,  and  five 
remain,  qnien  dc  diez  quita  cinco  le 
que  an  cinco  To  remain  till  called  for 
(fórmula  empleada  para  las  cartas  que 
DO  tienen  otras  señas  mas  que  las  de  la 
admiiilstracion  de  correos  donde  se  bao 
de  buscar).  She  remained  lung  a  virgin,  se 
quedó  soltera  mucho  tiempo.  ||  —  a. 
Quedar  á.  White  breath  remains  to  thee, 
mientras  te  quede  aliento. 

Reinaintier  s.  riméndeur.  Resto  ;  lo 
que  se  lia  dejado  después  de  la  separa- 
ción ó  alejamieno  de  una  parte;  resto, lo 
que  queda  después  de  una  sustracción  ; 
residuo  que  se  cuenta.  ||  l{es!os  mortales. 

11  Der.  Iteversibilidad;  cualidad  de  lo  que 
es  rever  ible;  de  lo  que  en  algunos  ca- 
sos debe  volver  al  propietario  que  ha 
dispuesto  de  ello  ;  derecho  de  reversion. 

':  The  remainder  oj  the  money,  el  resto  de 
dinero,  el  restante  de  la  suma.  Contin- 
gent, executory  remainder,  reversibilidad 
condicional,  ¡n  remainder,  en  reversibili- 
dad.  II  —  cdj.  De  resto. 

ReniaioM  s.  pl.  riméns.  Restos,  des- 
pojos, desechos;  lo  que  queda  después 
de  separada  una  parte.  ||  Restos  mor- 
tales, cenizas,  [le  reassembled  the  re- 
mains of  his  army,  reunió  los  restos  del 
ejército 

Remake  (to,,  a.  tu  rimic.  p.  a.  Tk- 
MAKiMo,  pret  y  p.  p.  Remade.  Rehacer 
de  nuevo. 

Reiiiantl  (to),  a.  tu  rimdnd,  p.  a. 
Rf.sunding  ,  p.  p.  Remanded.  Llamar, 
hacer  venir  (lo  ó  el  que  se  había  en- 
viado). Vi  Iver  á  llamar,   volver  á  enviar. 

Reiiianence  s.  rémanens,  Renia- 
nciicy,  ¡cmanensi.  Resto,  restante. 

Remark  (vu),  a. /a  rimare,  p.  a,  Rf,- 
MABKiNG,  p.  p.  REMAitKED.  Notur,  Obser- 
var, hacer  una  observación  en  el  ánimo 
sin  expresarla.  |j  Hacer  notar,  hacer  ob- 
servar; expresar  vcrbalnicnte  ó  por  es- 
crito lo  que  se  piensa  ó  lo  que  se  ve.  I| 
Marcar,  señalar,  distinguir.  ||  Hacer  ob- 
servaciones, hacer  observar.  //  is  to  be 
remarked  that,  hay  que  notar  que.  To  re- 
mark a  thing,  notar  alguna  cosa.  His  con- 
duct has  tieen  remarked  upon  with  the 
greatest  severity,  su  conducta  ha  sido 
objeto  de  observaciones  las  mas  severas. 
/  shall  remark  to  you  that,  le  haré  ob- 
servar &  Vd.  que.  II  —  5.  Reparo,  obser- 
vación, consideración,  atención.  To  elude 
conjecture  and  remark,  escapar  de  las 
conjeturas  y  observaciones.  To  pass  re- 
marks upon,  hacer  observaciones  sobre. 
To  occasion  a  particular  remark,  atraer 
una  aiencion  particular. 

Remarkable  adj.  rimárcabl.  Repa- 
rable, disno  de  reparo  ü  observación, no- 
table, digno  de  nota,  atención  y  cuidado; 
que  puede  excitar  el  asombro  ó  la  ad- 
m  ración;  extraordinario;  extraño,  fa- 
moso. 

nemarkableness  s.  rimárcablnes. 
N:ituraleza,  carácter  notable;  cualidad 
de  lo  que  es  digno  de  observación,  de 
aicncion. 

Remarkably  adj.  rimárcabli.  Nota- 
blemente, extraordinariamente. 

Remarry  (to),  a.  tu  rimári.  p.  a. 
Reuaruving,  p.  p.  Remarried.  Casarse 
de  nuevo,  casarse  segunda  vez. 

Remast  ;to),  a.  turimást.  p.  a.  Re- 
Masting,  p.  p.  Remasfed.  Poner  otros 
ma-tiies  c¡i. 

Romarilicate  (to),  a.  tu  rimdstiket. 
p.  a.  Rf.mastii.ating,  p.  p.  Remásticated. 
Masrar,  ¡naslicar  segunda  vez. 

Remble  (to),  a.  tu  rembl.  p.  a.  Reu- 
BLiNc ,  p.  p.  Rfmbled.  Hacer  mover, 
poner   en    movimiento.   ||   Alejar,  quitar. 

Rciiiediable  adj.  rimidiabl.  Reme- 
diable ;  á  In  que  se  puede  poner  reme- 
dio.   II  Curable,  que  tiene  cura. 

Remediably  adj.  rimidiabli.  De 
una  manera  remediable. 

Remedial  adj.  rimidial.  Reparador, 


que  remedia,  destinado  i  remediar  un 
mal,  un  inconveniente. 

Reniedially  adv.  rimidiali.  De  una 
mani-ra  reparadora. 

RemeüileM.s  adj.  rémidiles.  Sin  re- 
medio; Ineurable.  A  remediless  diiease, 
una  enfermedad  incurable.  |i  Irreme- 
diable; Ir  eparable.  A  remediless  injury, 
un  mal  irremediable.  .1  remediless  loss, 
una  pérdida  irreparable.  ||  Irrevocable  ; 
que  no  admite  cambio  ó  onulacion.  A  re- 
mediless doom,  una  sentencia  irrevocable. 

ReiiieilileNsness  s.  rémidilesnes. 
Incu'abilidad;  estado  irremediable. 

Remedy  s.  rémedi.  Remedio  ;  lo  que 
cura  una  enfermedad  ;  lo  que  impide  ó 
compensa  el  mal  de  todo  género;  alivio; 

10  que  cura  la  pena,  el  pesar,  el  males- 
tar ;  lo  que  repara  la  perdida  6  los  de- 
sastres. There  is  a  remedy  for  etery 
thing,  para  todo  hay  remedio.  To  use  re- 
medies, recorrer  á  lbs  remedios.  Remedy 
for  the  gout,  remedio  para  la  gota.  I'asi 
remedy,  sin  remedio,  incurable. 

Remedy  (to),  a.  tu  rémedi.  p.  a. 
Remf.dmng,  p.  p.  Remedied.  Remediar; 
poner  ó  llevar  remedio  á.  ||  Curar  una 
enfermedad. 

Remeit  (to),  a.  tu  rimélt.  p.  a.  Re- 
MELTiNG,  p.  p.  Remelted.  Refundir;  fun- 
dir segunda  vez. 

Remember    (to),  a.    lu  rimémbcur. 

p.     a.    itEM.  UnERl.NG,     p.   p.    KCUE.NBERED. 

.Vcoidarse;  tener  en  el  animo  una  iJea 
que  ha  estado  y  vuelve  generalmente  sin 
esfuerzo.  /  shall  long  remember  it,  me 
acordaré   de  ello  durante   mucho  tiempo. 

11  Hacer  acordar,  recordar.  ||  Hacer  memion 
de;  traer  á  Ij  memoria  /  remember  no- 
thing uf  it,  no  tengo  recuerúo  agiim  de 
ello,  no  me  acuerdo  de  ello.  Well  remem- 
bered, for,  I  had  like  lo  have  forgot  it, 
hace  Vd.  bien  en  recoidarmelo,  porque  iba 
á  olvidarlo.  Do  you  remember  this  man  ? 
¿cae  Vd.  en  quien  es  este  hombie?  Re- 
member me,  my  respects  or  my  service 
to  her,  pieséntele  vd.  mis  recuerdos ; 
salúdela  Vd.  de  mi  pane. 

Remembrance  s.  rimémbrans. 
Recuerdo  ;  im¡ires¡on  que  conserva  la  me- 
ra iria  ;  memoria,  reminisceneia.  ||  .Me- 
mento, nota,  memoria,  memorandum  ;  lo 
que  ayuda  á  ¡a  memoria;  lo  que  conserva 
un  hecho  en  la  memoria ;  la  atención  pres- 
tada á  alguno  ó  á  alguna  cosa  que  está 
ausente.  I!  .Memoria,  facultad  de  ac  t- 
darse  ;  límite  ó  duración  de  tiempo  du- 
rante el  cual  puedf  uno  acordarse.  ¡]  .\d- 
vertencia,  amonestación.  To  call  lo  re- 
membrance, recordar,  ¡n  remembrance  uf 
so  brave  a  deed,  en  memoria  de  una  ac- 
ción tan  bella.  Within  one's  remembrance, 
desde  que  uno  puede  acordarse.  Wilhuí 
the  remembrance  of  a  man,  de  memoria 
de  hombre.  Since  our  remembrance,  en 
una  época  bastaiite  cercana  para  poder 
conservar  el  recuerdo.  The  event  took 
place  before  our  remembrance,  nuestros 
recuerdos  no  llegan  hasta  la  época  en 
que  se  verificó  este  acontecimiento. 

Remembrancer  s.  rimémbranseur. 
El  que  re.'uerda  alguna  cosa  ;  el  que  hace 
revivir  alguna  cosa  en  la  memoria.  ||  Se- 
cretario-archivero de  la  Tesorería  de  In- 
glaterra. |l  Recuerdo,  memento;  lo  que 
hace  acordar. 

Remides  s.  rémichis.  Remeras,  plu- 
mas largas  y  tiesas  del  ala  de  los  pá- 
jaros mas  fuerte^  que  las  demás. 

Remigrate  (to),  n  tu  rimigret.  p. 
a.  Remigi'.atisg,  p.  p.  Remigrated  Emi- 
grar de  nuevo.  ||  Volver  (á  un  lugar  de 
donde  se  liabia  venido). 

Remigratíon  s.  remigr¿héün. 
Emigración  nueva.  |1  Vuelta  (hacia  los 
lu.'ares  Mue  se  habian  abandonado). 

Remind  (to;,  a.  tu  rimaind.  p.  a.  Re- 
MisüiNú,  p.  p.  Remijíded.  Acordar,  re- 
cordar, avisar;  hacer  acordar.  ||  Dará 
conocer,  llamar  la  atención  sobre ;  hacer 
lomar  en  consideración.  To  remind  a  per- 
son of  his  promise,  hacer  acordar  á  al- 
guien de  su  promesa,  recordar  su  promesa 
á  álguie  1. 

Remindful  adj.  rimáindful.  Que  se 
acuerda  ;  que  conserva  el  recuerdo ;  que 
DO  ha  olvidado. 


Reminiscence  s.  reminisent.  Re- 
miniscencia ,  aecion  de  acordarse;  reno- 
vación de  una  idea  casi  borrada 

Reminifíicent  s.  reminisent.  Elqae 
recuerda  acontecimientos  [lasados. 

Remiped    s.    rémip  d.    Remipedo; 
animal    acuático   al  que  sirven  de  remos 
sus  patas.   II   Género  de    crustáceos  de- 
cápoiles.   II   Familia  de  insectos  del  ór 
den  de  los  colef'ptcros. 

Remise  (to),  a.  tu  rimáis,  p.  a.  Re- 
mising, p.  p.  Remised.  Renunciar  (á  un 
derecho),  abandozíar  (una  pretension); 
ceder. 

Remiss  adj.  rimit.  Descuidado,  pe- 
rezoso, lento, inexacto,  sin  cuidado;  que 
no  cumple  coa  su  deber.  ||  Poco  celoso, 
poco  ardiente. 

Remis.««ibility  s.  rimisibilili.  Cua- 
lidad de  ser  remisible. 

Remissible  adj.  rimisibl.  Remisi- 
ble, perdonable  ;  que   puede  perdonarse. 

Reniis-tiion  s.  rimicheun.  Remisión, 
disminución  ó  cesación  de  intension.  || 
Remisión,  perdón  ó  absolución  <ie  culpa 
ó  delito.  II  Debilitación.  ||  Abandono , de 
un  derecho).  ||  .Med.  Remisión;  dismi- 
nución de  la  enfermedad ;  disminución 
temporal  de  la  fuerza  ó  dc  la  violencia 
de  una  enfermedad.  ||  Acción  de  volver 
á  enviar.  ||  Com.  liemesa,  envío  dc  di- 
nero á  un  lugar  lejano. 

Remissive  adj.  rimisiv.  Que  con- 
ce<!c  la  remisión  ;  que  hace  gra.ia,  que 
perdona. 

Remissly  adv.  rimísli.  Coa  descuido, 
negligentemente,  remisamente,    sin    cui- 
dado, sin    atemion.   ||    Lentamente,  dé- 
bilmente, flojamente,  sin   vigor,  blanda 
mente,  sin  ardor. 

Remissness  s.  rimisnet.  Remisión, 
flojedad,  negligencia  y  poca  solicitud  en 
la  ejecución  de  alguna  cosa ;  falta  de 
celo;  falta  de  puntualidad,    inexactitud. 

Remit  (to,,  a.  lu  rimit.  p.  a.  Remit 
TisG.pret.y.p. p. Remitted.  Relajar,  aflojar. 
Il  Disminuir,  debilitar,  suavizar,  calmar, 
ablandar.  ||  Remitir,  prdonar;  hacer 
gracia.  II  Renunciar  á,  aoandonar ;  resig- 
nar. 11  Someter;  abando.-.ar,  referir; 
referirse  á,  remitirse  á.  ||  Remitir,  en- 
viar dinero  dj  una  parte  á  otra  di>tanlc. 
II  Remitir,  custodiar  de  nuevo.  ||  Cora. 
Hacer  remesas,  trasmitir  diniro  á  una 
persena  que  está  lejos.  ||  Remitir,  rein- 
tegrar, restablecer.  He  did  not  remit  the 
vigour  with  which  he  defended  his  claims, 
no  cedió  en  su  energía  |)ara  sostener  sus 
reclamaciones.  Kothing  can  remit  his 
ire,  liada  puede  apaciguar  su  cólera.  To 
remit  a  fault,  perdonar  una  falta.  To  re- 
mit a  debt,  perdonar  una  deuda.  To  remit 
the  crown,  resignar  la  corona,  abdi:ar. 
To  remit  all  to  one's  discretion,  remitir 
to  lo  á  la  discreción  de  alguno.  Remit  this 
affair  tu  Providence,  remitid  este  asunto 
a  la  Providencia.  To  remit  a  prisoner, 
soltar  á  un  prisionero.  To  remit  to  li- 
berty, poner  en  libertad.  To  remit  to  for- 
mer  rights,  restablecer  á  alguno  en  sus 
derechos.  ||  —  n.  Delilitar,  debilitarse  ; 
hacerse  menos  intenso  ó  menos  riguroso; 
dís;ninuir ;  suavizarse  ;  calmarse  ;  rela- 
j  irse.  The  fever  begins  to  remit,  la  ca- 
lentura empieza  a  bajar.  Mis  anger  begins 
to  remit,  su  enojo  empieza  á  templarse. 
The  heat  ha.<!  remitted,  ha  bajado  el  calor. 

Re:ni(ment  s.  rtmilmenl.  Remisión, 
la  acción  de  remitir  ó  custodiar  de  nuevo. 
II  Reintegración  en  prisión  ;  acción  de 
remitir,  de  reintegrar  en  prisión.  |¡  Re- 
misión, gracia,  perdón. 

Remittal  s.  rimital.  Abandono,  re- 
nuncia. 

Remittance  s.  rimitans.  Com.  Re- 
mesa ;  acción  de  trasniiiir  fondos,  1  tras 
de  cambio  ú  otroí  valores  á  un  lugar  le- 
jano. II  La  cantidad  íi  objeto  trasmitido. 

Remittent  adj.  rimiteut.  Med.  Re- 
mitente ;  que  tiene  remisiones,  aumentos 
y  disminuciones  alternativas  sin  cesación 
completa.  Remiltenl  fever,  liebre  ó  ca- 
lentura rem  tente. 

Remitter  s.  rimitéür.  Com.    Remi- 
tente; el   que    remite    dinero,  que    ^acc 
na  remesa.   ||   De:.   Restitución  (de  na 
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derecho).   ||  lleiiiiteiitü  ;  el  que  perdona. 

nciiiUtitr  s.  riiiutcur.  V.  ItioMiiTi.n. 

lioiiiiiunt  s.  rciituunl.  ItciiiiinuiJle, 
el  residuo  ó  parle  que  queda  de  cual- 
quiera cosa.  II  Hcsios,  relieves,  dese- 
chos, líe  is  the  last  remnant  of  hit  fa- 
mily, es  el  iilliiuo  que  queda  de  esta 
familia.  The  remnant  of  the  ntcrij,  lo  que 
queda  del  cuento.  The  remnants  of  a 
feast,  los  restos,  los  relieves  de  uu  fesliii, 
de  un  banquete.  The  remnants  of  un  armij, 
los  restos  de  iin  ejército.  Remnants  of 
clulh,  los  corles  ó  r.  lazos  de  paño. 

noiiioücl   (to),  a.    tu  rimudel.  p.  a. 

llKMODEI.LINC,   p.    p.   KlMOOKLI-EO.   iModC- 

lar  de  nuevo ;  volver  á  modelar. 

neiiiollit-nt  adj.  rimolienl.  Emo- 
liente, suavizante. 

Itciiiulteii  adj.  rimóltn.  Derretido 
de  nuevo. 

KeiiiuiiMlrancc  s.  rimúnstians.  Des- 
cubrimiento, inaiiifeslaci  m.  ]|  Adverten- 
cia, censura,  rei»ioche.  ||  lleiireseniarion, 
figura  ó  iniáíen  que  hace  las  veces  de 
realidad.  |j  Viril,  pic/a  metálica  en  que 
se  expone  la  hostia  á  la  adoración  de  los 
fieles. 

Kcnionstrant  adj.  rtmOnstrant.  Que 
censura,  que  e^  lia  en  cara  alguna  cosa. 
II   —  s.  Sectario  de  Armiiiius. 

■teinoii.Htrute  (to),  n.  tu  remóuslret. 
p.  a.  KKMiiNsrKATiNc;,  p.  p.  Uemonski.i- 
TED.  líepreseiitar  vcrbalniente  ó  por  es- 
crito los  inconvenientes  de  un  aclo,  de 
una  medida,  ele.  ||  Censurar,  echar  en 
cara.  |{  —  a.  Ueprcsenlar;  hacer  recon- 
venciones. 

ncinura  s.  remora.  Impedimento, 
obstáculo,  remora.  ||  let.  Héiiior;i,  pez 
peqiefi)  cubierto  de  espinas  y  concliis,  :il 
que  se  atribuye  el  poder  Ce  detener  un 
navio.  II  Cir.  Instrumenl)  para  poner 
hursos  lotos  en  su  lugar. 

Rcjiíorüio  s.  rimórs.  llemordimiento  ; 
alliccion,  dolor  excitado  por  el  sentimiento 
de  una  falta  ;  contrición.  .1  eu(e,  poiynnil 
reworíí, agudos  remordimientos.  ||  Com- 
pasión, piedad,  pesar,  sinipatia. 

neiiiortícf  .il  adj.  rimórs'ul.  Lleno  de 
remordimientos.  ||  Compasivo,  tii'rno, 
que  siene  tiernamente.  ||  Digno  de  las- 
tima ;  lastimoso,  triste. 

Hoiiiorscliilly  adv.  rinwrsfuli.  Con 
el  senlimiento  del  remordiuiicnto. 

Kciiiorscicss  adj.  rimúvsles.  Im- 
plaiable,  inexorable,  q:ic  no  tiene  com- 
pasión, lástima  por  la  desgracia. 

nciiiorscloí^ííly  adv.  rimórslesii. 
Sin  remordimiento;  sin  piedad. 

Reiiior.*iclessiies.s  s.  riniórslesnes. 
Crueldail ;  inhumanidad;  insensibilidad 
por  la  desgracia. 

■Iciiiote  adj.  rimót.  Uemoto,  leiano, 
distante,  apartado,  retirado.  ||  Distante 
como  tiempo.  ||  Que  no  está  inmediato. 
II  Extraño,  que  no  concuerda  con.  || 
Débil,  ligero,  poco  sensible.  A  remote 
country,  un  pals  lejano.  A  remole  place 
or  quarter,  un  lugar  6  un  bariio  le- 
jano, apartado,  retirado.  Remole  nations, 
naciones  lejanas.  Thunder  heard  remole, 
el  trueno  que  se  oye  de  lejos.  Remole 
a(7í5,s¡glos  lejanos.  Theremolesl  antiquitij 
or  posterity,  la  anligUed.id  ó  posteridad 
mas  reculada.  Remote  good,  un  bien  le- 
jano. A  remote  cause,  una  causa  lejana. 
Remote  from  reason,  extraño  á  la  razón  ; 
que  no  concuerda  con  la  razón.  Remote 
from  truth,  alejado,  apartado  de  la  ver- 
dad. Remote  Rmsmen,  parientes  lejanos, 
apartados.  A  remote  analogy,  una  débil 
analogía.  A  remole  ressemblance,  una  pe- 
queña, ligera  semejanza. 

Roiiiutoly  adv.  rimótli.  Lejos,  á  lo 
lejos;  remotamente.  ||  Débilmente,  li- 
geramente, medianamente.  To  be  remotely 
affected  by  an  event,  estar  débiluieate 
afectado  por  un  acontecimiento. 

Keniotcnoss  s.  rimótnes.  Aleja- 
miento; el  efecto  de  estar  alejado  ó  re- 
moto, como  espacio,  tiempo  ó  distancia. 
II  Naturaleza  lejana  (como  acción  ó  como 
efecto).  II  Grado  lejano  de  parentesi  o.  || 
Debilidad.  Remoteness  of  retí-mlilanee, 
grado  débil,  debilidad  de  semejanza,  poca 
semejanza. 

Betuotion    s.     rimóchéün.    Aleja- 
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I  miento  ;  acción  de  alejar.     II   Estado  de 
halliirse  lejano  ó  á  cierta  distancia. 

Heiiiould  (lO),  a.  tu  rimóld.  p.  a. 
ItEMoLi.uiM:,    p.  p.  ítF.MULXUKo.  Dar  una 

nueva  forma;  remodelar. 

Hciiiount  (tu),  r..  lu  rimdunt.  p.  a. 
ItKMoLMiNt;,  p.  p.  ItcMo'  .NrKO.  Siihir  de 
nuevo,  subir  por  segunda  vez,  volver  á 
subir;  remontar. '/"«  remnant  lo  first  prin- 
cipies, remontar  á  los  primeros  princi- 
pios. II  — a.  Itemonlar;  subir  de  nm^vo. 
volver  á  subir.  ||  Itemonlar,  proveer  á 
la  caballería  de  nuevos  caballo>.  Tu  re- 
mount a  horse,  volver  á  montar  nn  ca- 
ballo. To  remount  a  river,  volver  á  subir 
un  rio. II  —  s  líeinonta,  caballos  nuevos 
suininisliados  á  la  caballería. 

Ueiiiuvuliility  s.  rimuvabiliti.  Amo- 
vilidad; capacidad  de  ser  amovible  (dí- 
ce^e  de  un  luncionario  como  también  de 
sus  funciones).  ||  .Movilidad-  capacidai 
de  salir  del  sitio  donde  esta  una  cusa; 
facilidad  de  moverse ;  posibilidad  de 
moverse. 

Keinovablo  adj.  rimúvabl.  Amovi- 
ble; que  se  pued  ■  hacer  salir  de  su  co- 
locación ó  destituir  á  voluntad.  ||  (Ha- 
blando de  las  cosas)  Irasjiortable.  A  re- 
movable officer  or  office,  un  funcionario 
am  ivible. 

Uciiiuval  s.  rimúval.  Cambio  de 
lugar  ó  sitio.  ||  Cambio  de  casa,  de  alo- 
Jamieiilo,  de  morada.  ||  Salida,  ausencia. 
II  Alejamiento,  desliiucion;  acción  de 
alejar,  de  quitar,  de  despedir  á  alguien 
de  uu  puesto  ó  cargo.  ||  Traslación  ó 
traslado.  ||  Acción  de  alejar,  de  separar, 
de  hacer  cesar,  de  quitar,  de  hacer  des- 
aparecer. II  Kemocion.  ||  Deposición. 
II  Alivio,  curación.  ||  Enderezamiento 
(de  daños,  perjuicios).  From  our  removal 
from  i'ar«-, desde  nuestra  salida  de  Paris. 
Ills  rcinnval  is  not  easy,  no  es  fácil  de- 
ponerle de  sn  cargo.  Removal  of  the  seat 
of  ampire,  traslación  ó  traslado  del  go- 
bierno. Removal  of  a  bishop  to  another 
seat,  traslación  de  un  obisiio  á  otro  obis- 
pado, á  otra  silla.  For  the  removal  of  our 
griefs,  para  poner  un  término  á  nues- 
tras quejas.  For  the  removal  of  a  di- 
sease, of  pain,  of  sjrroiu,  para  hacer  ce- 
sar una  enfermedad,  ¡tara  quitar  el  dolor, 
para  calmar  el  pesar. 

Kciiiuvo  (tu),  a.  tu  rimúv.  p.  a.  llc- 
íioviNG,  p.  p.  Ke.moved.  Alejar;  hacer 
cambiar ;  remover,  mudar  alguna  cosa  de 
un  lugar  á  otro;  quitar  de  su  sitio.  || 
Deponer,  destituir  de  un  empleo  ;  des- 
pedir. ||  Separar,  desviar,  alejar.  ||  Disi- 
par, hacer  desaparecer;  levantar.  ||  Tras- 
lérir,  trasportar.  ||  Borrar,  quitar.  To  re- 
mote a  suspicion,  remover  una  sosjiecha. 
We  must  remove  him  from  the  court,  es 
menester  alejarle  de  la  cotlc.  Remove  no- 
thing from  its  place,  no  quite  Vd.  nada 
de  su  sitio.  Remove  that  chair,  quite  Vd. 
(Sa  silla.  To  remove  farther  off,  alejar. 
To  remore  farther  back,  recular.  To  re- 
move one  out  of  the  way,  alejar  á  alguien. 
Fig.  Enviarle,  despedirle  al  otro  mundo; 
matarle.  Remove  him  from  his  ew/j/wy- 
wí«/,  destituyale  Vd.  de  su  puesto.  They 
fell  It  impossible  lo  remove  their  looks, 
les  era  imposible  separar  sus  miradas  de 
él.  'Tis  a  hard  thing  to  remore  people's 
ignorance,  es  diiicil  disipar  la  ignorancia 
del  pueblo.  This  medicine  wilt  remove 
the  fever,  este  remedio  hará  desaiiarecer 
la  calentura.  To  remove  the  difficulties, 
senarar,  hacer  desaparecer,  allanar  dili- 
cultades.  To  remove  a  surgical  dressing, 
levantar  un  aparato  de  cirugía,  ".'o  remove 
one  to  a  place,  trasportar,  trasferir  alguno 
á  un  lugar.  To  remore  a  prisoner,  a  court, 
trasferir  un  prisionero,  una  corle  de  jus- 
ticia./'u  remove  a  spot,  a  s/ü/í/,quitar,lavar 
una  mancha.  ||  —  n.  Camiiiar  de  sitio. 
II  Kelirarse;  alejarse.  ||  Irse,  pasar  de 
un  lu^ar  á  otro.  ||  Cambiar  de  habita- 
ción, de  casa.  To  remove  or,  one  side, 
ponerse  de  un  lado. //í  removed  from  the 
engineers  as  lieutenant,  dejó  el  cuerpo 
de  ingenieros  con  el  grado  de  teniente. 
II  —  s.  Cambio  de  sitio  ;  tiaslado.  || 
Alejamiento.  ||  Esíai'o  de  hailuise  ale- 
jado, desviado,  destituido.  ||  .Mudanza, 
movimiento  que    se   hace  para  pasar  de 
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un  logar  á  otro.  ||  Partida,  el  acto  de 
irse  de  un  sitio  ||  Es:aioii,  el  grado  que 
se  sube  en  digniílad.  ||  .Mudanza  de  her- 
raduras de  caballos.  II  Culin.  Principio, 
uno  de  los  primeros  plutos  servidos  en 
una  comida.  ||  (Al  ajedrez,  ó  á  las  damas) 
jugada,  cada  ncz  i|ue  mueve  una  pieza 
uno  de  los  jugadores.  '/Vt  bul  one  re- 
mote from  nothing,  no  es  casi  nada. 

Heiii(»vctl  adj.  rimiivd.  Uemoto,  ale- 
jado, desviado. 

HciiiuveilneMM  s.  rimüvdne».  Ale- 
jamiento ;  estado    de  hallarse  alejado. 

Hciiiidi  ailj.  rémpti.  lil.is.  Se  dice  de 
nn  jefe  cargado  ron  una  pieza  caadrada 
de  otro  color,  quedando  únicanientc  una 
bordadura  del  propio  color  del  jefe  al 
rededor  d  ■  dicha  pieza. 

■Iciiiiinerable  adj.  rimiúneurabt. 
Que  es  digno  de  remuneración  ;  de  re- 
compensa. 

Uciiiuncrute  (to),  a.  lu  rimiúncuret. 
p.  a.  ItKMLNbnÁinG.  p  p.  HF.ur.-«eii.«TED. 
hemunerar,  recompensar;  retribuir,  pagar. 

neiiitineration  s.  rimtunc'arecUeun. 
Reiniineracion,  recompensa,  relMbucion. 

Kviiiuncrati«c  adj.  riminncurativ. 
Remuneratorio,  lo  que  se  hace  ó  da  en 
premio  de  aL'un  beneticio  recibido. 

Uciiiiiriiiur  (tu),  a.  lu  rimcur'meur. 

p.    a.    ItEULKMl'KING,     p.    p.    KEMLRUI'I'.CD. 

ilepetir,  volver  á  decir  mannurando.  !| 
—  n.  Responder  murmurando;  resonar; 
enviar  un  eco;  dar  sonidos  sordos  y  con- 
tinuos. 

Ilcnaisance  s.  rinésanf.  Renaci- 
miento; vuelta  á  la  vida.  Il  Renovación. 
II  Dicese  especialmente  del  restableci- 
miento de  las  ciencias  y  artes  que  se 
operó  al  principio  del  sí^lo  diez  y  seis, 
asi  como  también  del  eslih  de  arquitec- 
tura que  se  puso  en  boga  á  la  misma 
época. 

Renal  adj.  rinal.  Anat.  Renal,  lo  que 
pcrteaece  á  los  ríñones. 

Renard  s.  renard.  (Palabra  que  tam- 
bién se  escribe  reynard  y  que  se  emplea 
en  la<  fábulas,  mas  no'  en  el  lenguaje 
ordinario.)   Zorra. 

Rciijiscence  s.  rinásens;  Rena«t- 
ceiicy,  rinásensi.  Itcnaciini.'nto  ;  estado 
de  crecer  ó   de  ser  producido  de  nuevo. 

Renascent  adj.  rinasent.  Renaciente; 
que  renace. 

Rena vírate   (tu),  a.  lu  rináviguct. 

p.   a.    IIENAVIGAIINC,    p.    p.    RENAVIi-ATED. 

Navegar  de  iiiíevo  ;  volver  á  navegar. 

Rencounters.  r/c.'"/i/<'ur. Reencuen- 
tro, encuentro,  golpe  ó  choque  de  dos 
cosas  que  se  juntan  haciéndose  resis- 
tencia. II  Conflicto,  colisión.  ||  Combate; 
empeño  entre  dos  ejércitos.   ||  Duelo. 

Rencounter  (to),  í.  lureitcáunteur. 

p.   a.  KEXCOlNTtllINf;,    p.    p.     RtNCUUNTE- 

nED.  Encontrar ;  hallar  impensadamente. 
II  Chocar,  encontrar  el  enemigo  ó  tener 
con  el  encuentro  de  re;  ente;  atacar  cucr|Ri 
i  cuerpo;  venir  á  las  manos.  1|  —  n. 
Encoiiiraíse;  chocarse;  combatir  cuerpo 
á  cuerpo. 

Rend  (to),  a.  tu  rend.  p.  a.  Rb.nding, 
p.  p.  Re.nt.  Desgarrar;  separar,  divi- 
dir en  partes  con  fuerza  ó  con  violencia  ; 
lacerar;  hacer  iicdazos;  romper ;  hender. 
II  Arrancar.  To  rí«d  one's  garments,  des- 
garrar sus  vestidos.  To  rend  the  heati, 
desgarrar  el  cora/.on ;  causar  un  pesar  pro- 
fundo. Lightning  rends  an  vak,  el  layo 
hiende  una  encina.  To  rend  away,  lo  rend 
off,  arrancar.  To  rend  tears,  arrancar  la- 
grimas. To  rwd  hair,  arrancar  los  ca- 
bellos. 

RenJer  (to),  a.  tu  rémleür^  p.  a. 
Rendeuing,  p.  p.  Rendei;ed.  Devolver, 
volver.  II  Pagar  ó  dar  de  vuelta;  pagar. 
II  Hacer.  |¡  Volverse.  |j  traducir,  in:cr- 
pretar ;  expresar.  ||  itepresentar,  mos- 
trar. II  Dar,  asignar.  ||  Dar,  prestar, 
suministrar.  ||  Tecn.  Hacer  hervir  y  c  a- 
rilicar.  ||  Albañ.  Aplicar;  enJutecer  una 
muralla,  un  muro,  una  pared  con  mortero. 
To  render  good  for  evil,  devolver  par 
mal.  To  render  thanks  to  Cod,  dar  gra- 
cias á  í)\o-.  lie  rendered  great  services  to 
his  country,  presto  grandes  servicios  i 
%\i  pals.  Render  me  this  good  office,  há- 
game Vd.  cslc  favor.  To  render  Justice, 
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hacer  juíticia.  This  leclure  shall  rentier 
him  more carí/'ü/,(Sta  ropriinenda  le  lima 
mas  atento.  To  render  Oack,  restituir,  ¡le 
rendered  liim.se/l' lo  his  enemies,  se  eii- 
tre^'ó  ú  sus  cneniigoí.  To  render  a  low», 
entregar  un.i  ciuclnd.  To  render  an  En- 
glish word  into  French,  traducir  una 
palabra  inglesa  en  fiances.  Whul  reason 
can  you  render  for  ii!  ¿  qué  razón  puede 
Vd.  dar  ?  To  render  assinlanee  lo,  prestar 
asistencia  á.  To  render  lallow,  hac<^r  her- 
vir sebo.  II  —  n.  Hacer  saber;  mos- 
trar, explicar.  ||  Mar.  Correr,  dicose  de 
las  maniobras  cuandi  nadií  las  deliei\e  ó 
molesta  en  su  paso  a  través  de  las  [lo- 
leas,  ele.  ||  —  s.  Cesión,  abandono.  || 
Pa?o  de  u;ia  venta.  ||   Dictamen. 

Rendered    adj.    réndeurd.  Hendido. 

Renderer  s.  réndeüreur.  El  que 
rinde  ó  iievuilve. 

Rendering  s.  réiidéuriñ.  Versión  ; 
traducción;  int  rioe'acion.  ||.  Acción  de 
endurecer  una  muralla  con  veso. 

Rcndez-vuu»i  s.  réndivii.  Cita, 
punto  de  reunior,;  junta  de  dos  ó  mas 
personas  en  pnr.'je  señalado.  |1  Lugar 
desisnado  pura  reunir  las  tropas.  |1  El 
puerto  ó  lusar  douile  deben  rc'jnirse  las 
tropas.  II  Lugar  en  que  se  alistan  los 
marinos  para  el  servicio  naval.  ||  Sitio 
6  lugar  á  que  se  di  be  ir.  To  agree  on  a 
reniiez-vous,  lomar  rita,  dar  cita,  acep- 
tar cita. 

Rendezvous  (to),  n.  tu  réndivu.\>.  a. 
Rkndkzvolsino,  p.  p.  Uk.nde/.voused. 
Acudir,  juntarse  ó  unirse  dos  ó  mas  per- 
sonas en  un  paraje  sefialaiio.  ||  —  a. 
Dar  cit:i,  citar  en  un  paraje. 

Rendible  adj.  rendibl.  Que  puede 
ser  desg;irrado.  ||  Que  puede  ser  entre- 
gado, abandonado.  ||  Traducible,  que 
pue'.ie  traducirse  de  una  lengua  en  otra. 

Renegade  s.  tcnigned.  Renegado; 
apóstata;  el  (¡ue  abandona  su  fe.  jj  De- 
sertor, irüsiugM,  el  que  pasa  al  enemigo. 
II    Vagabundo  ó  vagamundo. 

Renew  ^ro),  a.  tu  riniú.  p.  a.  Re- 
newim;,  p.  p.  U.^iNEWED.  Re  lovar;  hacer 
nuevo,  ii  Cambiar  en  mejir  sentido.  ||  Dar 
una  nueva  fuer/a.  |1  Hacer  de  nuevo,  co- 
menzar de  nuevo;  regenerar  esjiiritual- 
mente.  ||  Reanimar,  hacer  revivir.  To  re- 
new an  old  cusliim,  renovar  una  costumbre 
antigua.  To  renew  slrenylh,  renovar  la 
fuerza.  To  renew  yoiilh,  rejuvenecer.  To 
renew  a  treaty,  renovar  un  ti  atado.  To  re- 
new  a  promise,  r.  novar  una  promesa.  To 
renew  abill,  renovar  unbilleie.  To  renew 
the  glories  of  former  ages,  hacer  revivir 
las  glorias  de  los  siglos  pasados.  ||  — 
n.  Renovarse;  crecer  de  nuevo. 

Renewable  adj.  riniiiabl.  Reno- 
vable; que  puede  renovarse. 

Rene«val  s.  riniúul.  Renovación,  la 
acción  de  renovar;  regeneración. 

Renewednca  s.  riniíiednes.  Reno- 
vación ;  rtunvainiento 

Renewing  adj.  riniuiñ.  Propio  para 
renovar.   ||   —  s.  Renovamiento. 

Reniforní  adj.  reniform.  Que  se  pa- 
rece á  un  riñon  ó  tii  ne  su  tigura. 

Reniteuce,  rináttens,  Renítency 
s.  renailensi.  Reniteniia. 

Renitent  adj.  rindilent.  Renitente, 
el  que  tiene  repugna  icia  a  hacer  algo. 

Rennet  s.  rénet.  Cuajo.  ||  Cuaja- 
leche,  cardo  lechero.  ||  Manzana  de  la 
reina,  una  fruta.  ||  Cuajar,  parte  del  es- 
tómago de  los  animales. 

Renounce  (to),  a.  tu  rináuns,  p.  a. 
Renoom;i>g,  p.  p.  RENDtNCED.  Renun- 
ciar; reliusar  de  acejilar  ó  de  reconocer 
un  titulo,  empleo,  etc.;  rechazar,  negar, 
renegar,  abjurar,  abandonar,  faltar  á  * 
corlar  relaciones  con  alguien;  dejar.  To 
renounce  pretentions  or  allegiance,  re- 
nunciar á  pretensiones,  á  la  lidelidad  ó 
ú  la  obediencia.  To  renounce  the  world, 
renunciar  al  mundo.  ||  —  n.  Renunciar, 
hacer  una  renuncia.  ||  En  el  juego,  echar 
ana  carta  de  un  palo  diferente  del  que 
es  triunfo. 

Renotinccnient  s.  rináunstnent. 
Renuncia;  el  acto  de  renunciar,  de  ruclia- 
lar  ó  de  nesar. 

Rcnouncer  s.  rináunséur.  Renan- 
eiador,  ti  que  renuncia. 


Renovnnt  adj.  rénovant.  Renovador, 
que  renueva. 

Renovate  (to),  a.  tu  rénnret,  p.  a. 
Ren'ivating,  p.  p.  liF.Ndv.vTr.D.  Renovar. 
II    II  ici-r   renacer,  hicer  revivir 

Renovated  adj.  ráioieled.  Reno- 
vado, retoca'lo. 

Renotater  s.  rénoveleur.  V.  Rexo- 

VATOn. 

Renovating  adj.  rénovetiñ.  Reno- 
vador, que  renueva. 

Renovation  s.  renovéc\\e'u,n.  Reno- 
vación, renuevo,  acción  de  renovar;  es- 
lado  (le  ser  renovado. 

Ren.>vator  s.  rénoveleur.  Renovador, 
que  renueva. 

Renown  s.  rináun.  Renombre,  fama, 
gloria,  reputación,  celebridad.  A  man  of 
renown,  un  hombre  célebre. 

Renown  (to),  a.  lu  rinaiin.  p.  a. 
Renowmm;,  p.  p.  Renowned.  Hacer  fa- 
moso, d.ir  á  uno  fama  ó  prestigio;  afamar. 

Reiiownedly  adv.  rináunedli.  Ea- 
mosanicnte,  con  fama,  con  renombre, 
con  Celebridad. 

Rent  s.  rent.  Crédito,  renta;  arren- 
damiento; alquiler.  ||  Desgarrón,  rasgón, 
desgarro;  rotura,  rompimiento,  cuartea- 
dura;  cisma;  reparación.  Ground  rent, 
renta  de  bienes  raíces.  Denial  of  rent, 
negativa,  resistencia  á  pagar  la  renta,  el 
alquiler,  el  arriendo,  etc.  Fund  of  a  rent, 
repartiiÉ. lento  de  una  renta.  Quarter's  rent, 
plazo  de  un  arriendo,  alquiler,  ele.  ¡liyh 
rent,  alquiler  caro,  subido.  Loiv  rent, 
alquiler  barato.  U'A/7e  rent,  alquiler  pa- 
gadero en  dinero.  Black  rent,  alquiler 
pagadero  en  moneda  de  cobre  6  en  ser- 
vicios personales. 

Rent  (to),  a.  tu  rent.  Arrendar,  to- 
mar en  arrendamiento  alguna  renla  ó 
posesión.  ||  Arrendar,  dar  en  arriendo, 
alquilar.  ||  —  n.  Cuartearse,  abrirse.  || 
Roüiper,  rasgar. 

Rentable  adj.  réntahl.  Arrendable. 

Renta!  s.  rental,  Wíeni.vo\l,rénlrol. 
Lista  de  rentas. 

Renter  s.  rénieur.  Rentrro.  arren- 
dador. ||  Dueño,  propietario.  II  Alquilador. 
II  Accionista  (de  un  teatro). 

Renter  (to\  a.  lu  renleur,  p.  a.  Rf.n- 
TEiiiNG,  p.  p.  Rentehed.  Zurcir;  coser, 
reunir  dos  pelazos  de  tela  que  están 
rasgados  ó  cortados,  de  modo  que  no  se 
vea  la  costura;  hacer  un  znj^cido. 

Renterer  s.  réntcureur.  Zurcidor, 
zurcidora,  el  que  ó  la  que  tiene  por  od- 
cio    hacer  zurcidos. 

Renuniernte  (to),  a.  tu  riniúmeret. 
p.  a.  Renisieu atino,  p.  p.  Rem  mfhated. 
Recontar,  volver  ,i  contar,  contar  de  nuevo. 

Renunciation  s.  rincuncXúétUc-un. 
Renuncia,  renunciación. 

Reobtain  (td;,  a.  tu  riohtén.  p.  a. 
Reo  .TAiMNG,  p.  p.  Reobtained.  Obtener 
de  nuevo. 

Rcitccupy  (to),  a.  tu  rióckiuupai.  p. 
a.  Reucclpving,  p.  p.Reoccupwfd.  Reo- 
cnpar,  volver  á  ocupar,  ocupar  de  nuevo. 

Reopen  (to  ,  a.  lu  riop'n.  p.  a.  Re  >- 
PEN1NG,  p.  p.  Reopened.  Reabrir,  volver 
á  abrir,  abrir  de  nuevo. 

Reordain  (to),  a.  lu  riordén. 
Volver  á  mandar  alguna  cosa.  ||  Con- 
ferir de  nuevo  órdenes  sagradas. 

Reordination  s.  riordinévhcün.  Re- 
petition de  uní  irden  ó  mandato. 

Reorganization  s.  riorganisé(\\éun. 
Reorganización,  acción  de  reorganizar. 

Reorganize  (to),  a.  lu  rtorganais. 
p.  a.  Reoucanizing,  p.  p.  Reorganized. 
Reorganizar. 

Repacify  (to),  a.  lu  ripásifai.  Apa- 
ciguar de  nuevo. 

Repack  ;to\  a.  lu  ripác.  p.  a.  Re- 
packing, p.  p.  Rei'acked.  Embarrilar  de 
nuevo,  meter  de  nuevo  en  barril. 

Repair  (to  ,  a  lu  riyér.  p.  a.  Re- 
pairing, p.  p.  Repaired.  Reparar,  com- 
poner, aderezar,  recorrer.  To  repair  a 
house,  reparar,  recorrer  una  casa.  ||  Re- 
sarcir, recompensar.  1|  Sup'ir.  cumplir 
lo  que  falta;  acudir,  aplicar.  |!  Renovar, 
reanimar.  ||  Mar.  Carenar.  ||  Restable- 
cer; restaurar.  To  repair  a  broken  cons- 
lilution,  re-tablecer  una  constitución 
arruinada.  To  repair  a  figure  of  marble. 


restaurar  una  estatua  de  míírmol.  To  re- 
pair a  ship,  carenar  un  buque.  To  repair 
a  loss,  an  injury,  reparar  una  pérdida, 
una  injuria.  ||  —  n.  Ir  á  alguna  parte; 
irse;  encaminarse  i:  retirarse,  refugiarse. 
Repair  where  you  please,  vaya  Vd.,  retí- 
rese Vd.  adonde  gu-^te.  To  repair  to  a 
sanctuary,  lefunnre  en  un  santu  rio.  |l 
Dirigirse  á;  recurrir  á.  They  repair  lo 
you  for  t/iat,  ellos  se  dirigen  á  vd. 
para  eso. 

Repair  s.  ripér.lXcpüTO,  reparación, res- 
tauración, compostura.  ||  Morada,  asilo, 
guarida.  ||  Comparecencia,  presentación. 
II  .Mar.  llecorrida,  embonada  6  reparo 
del  ca^co  de  una  embarcación. 

Repairable,  Reparable  adj.  r<- 
pcrabl.  Reparable. 

Repairer  s.  ripcu'réür.  Reparador, 
el  que  repara  ó  corrige. 

Repanilous  adj.  ripándóüs.  Vendado- 
II  Tendido  hacia  arriba.  ||  Encorvado; 
doblado;  abarquillado. 

Reparably  adj.  reparabli.  Reparable, 
remediable. 

Reparation  s.  reparéchcTin.  Repa- 
ración, renovación.  ||  Recompensa;  sa- 
tisfacción ;  compensación. 

Reparative  adj.  ripáraliv.  Salls- 
factorio.  II  —  s.  Compensación,  repara- 
ción. 

Repartee  s.  repartí.  Respuesta  ó 
réplica  aguda  ó  picante;  .igudeza,  chiste, 
duiíaire;  gracia.  To  be  quick  in  one's  re- 
partee, lener  la  réplica  pronta. 

Repartee  (to),  n.  lu  repartí,  p.  a. 
Reparieeing,  p.  p.  Reparteed.  Dar  res- 
puestas ag;ida>  ó  picantes. 

Repartition  s.  riparlicheHn.  Repar- 
timiento, repariiiion;  division  en  partes 
menores. 

Repass  (to),  a.  tu  ripds.  p.  a.  Re- 
passing, p.  p.  Repassed.  Repasar,  volver 
á  pasar;  volver  pasos  atrás.  We  shall 
repass  the  river,  volveremos  á  pasar  el 
rio.  II  —  n.  Volver  á  pasar;  volverse. 
Come  by  us  when  you  repass,  venga  Vd. 
á  vernos  cuando  vuelva  á  pasar. 

Repassage  s.  ripásach.  Libertad  ó 
permi■^o  de  pasar. 

Repast  s.  ripásl.  Refíigerio,  comida, 
alimento.  Light  repast,  colación.  To  make 
a  light  repast,  lomar  un  refrigerio ;  ha- 
ce r  colación,  tomar  un  pi>to.  Go  and  gei 
some  repast,  vaya  Vd.  á  buscarme  algo 
que  comer. 

Rcpasture  s.  ripásliur.  Banquete, 
convite,  (estin.   ||  Sustento,  alimento. 

Repay  (to),  a.  tu  rtpé.  p.  a.  Re- 
paying, p.  p.  y  |)ret.  Repaid.  Volver  á 
pagar,  recompensar,  retornar,  restituir; 
reconocer  un  beneficio  recibido;  dar  un 
equivalente;  pagar  con  la  misma  moiieila; 
corresponder  con  iguales  sentimientos.  To 
repay  one  for  kindness  or  injury,  re- 
compensar á  alguien  por  sus  bondades  6 
por  sus  iniurias.  ||  —  n.  Pagar  ríe  nuevo, 
volver  á  pagar. 

Repayment  s.  ripément.  Pago,  reem- 
bolso, devolución  de  lo  gastado  ó  com- 
prado. 

Repeal  (ro),  a  ttt  ripil.\t.  a.  Repea- 
ling, p.  p.  Repealed.  Abrogar,  anular, 
revocar,  abolir  por  sentencia  ó  auto  ju- 
dicial. 

Repeal  s.  ripil.  Revocación,  abroga- 
ción, anulación.  ||  Levantaniienio  de  ua 
destierro. 

Repealable  adj.  ripilabl.  Revocable, 
lo  que  puede  revocarse,  anularse,  abro- 
garse, por  el  mismo  poder  que  lo  ba 
estable  ido. 

Repealabiene«s  s.  ripílablnes.  Cua 
lidad  de  lo  que  es  revocable  ó  que  puede 
anularse. 

Repealer  s.  repitcur.  Revocador, 
analador,  persona  que  revoca,  anula  ó 
abroga.  i|  Partidario  de  la  abrogación 
de  una  ley  :  se  dice  mas  particularmente 
de  los  que  reclaman  la  disolución  de  la 
union    legislativa   entre  Irlanda  é  Ingla 

Repeat  (to),  a.  tu  ripit.  p.  a.  Repea- 
ting, p.  p.  Repe.vted.  Repetir;  decir  de 
nuevo;  reiterar,  renovar;  volver  á  decir; 
citar  ó  recitar  de  memoria;  repetir  lo  aae 
se  ha   oido.   ||    Ensayar   en    parlicul?» 
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elerlas  cosas  para  ejecutarlas  mejor  en 
públ  co;  perlir  otra  viz  lo  que  se  lia 
dado;  rerlinnar  lo  detiiilo  ó  lo  que  se 
cree  en  denrlio  de  exigir.  ||  —  s. 
Mus.  Itepelinon  du  un  tono  rjuc  dehe 
ejecutarse  dos  veces  :  el  si:,'no  (|iie  ín- 
dica   esia    rep  lición.    |j    Repetición  (de 

CUalijUIrr    CO-iü;. 

nc|M-aliililo  adj.  ripitabl.  Que 
puede  ser  repriido. 

ne|M-iiti')ll.v  uáv.  ripíledli.  Repeti- 
damente .  riiieildo  iniiclias  veces. 

Ile|t«'a(ei'  s.  rcptloür.  Repetidor, 
repetidor.!,  persnna  que  repite  una  cosa. 
II  lleiitador,  el  ijue  reeiía.  ||  llelij  >•& 
repetición.  ||  Arit.  Fracción  decimal  pe- 
rlAdira. 

\  Uf|ii'Hting  adj.  repiliñ.  De  rencll- 
ciou;  i|iie  idia  las  horas  (en  un  reloj). 

Iteiicl  (T(i).  a.  Iti  ripel.  p.  a.  Kkpkl- 
LING,  p.  p.  >  |iiet.  Rei'KLI.f.d.  Ileclijz;ir; 
hacer  reinieeder ;  impedir  (|ue  se  ade- 
lanic;  resisir;  reliusnr;  rombaiir;  ri  lu- 
tar.  II  —  II.  líei  li,É/.:ir;  obrar  con  fuerza 
en  oposición  á  una  ru<'r/,i  iininiNada.  j| 
Med.  Heperi'utír ;  detener  un  Unjo  de 
sany:re  eu  una  p;irte  del  (Uiipo. 

■lepclleiiey  s.  rtpelcnsi.  Fuerza  re- 
pulsiva, II  liepulsion,  fuerza  que  hace 
que  los  cuerpos  se  reehazen  mutua- 
mente. II  Dilaiaeion ;  fuerza  qae  dilata 
6  separa  la>  nioleeulas  de  un  cuerpo  y 
aumenta  su  voliiinen. 

■tepelleiit  adj.  ripélent.  Repelente, 
repulsivo,  que  rechaza.  ||  Med.  Re- 
percusivo. II  —  s.  Repercusivo,  medi- 
camento que  sirve  para  rechazar  los  hu- 
mores hacia  la  masa  de  la  sanare. 

nepe  Icr  s.  ripéimr.  Repelente,  el 
que  repele  ó  rechaza.  || ,  ¡Ved.  Reper- 
cusivo 

neitelliiis  adj-  ripéliñ.  Repulsivo, 
que  repele  ó  rechaza. 

ncpoiit  adj.  rtpént.  Bot.  Rastrero, 
ranipante.  A  repfiit  root,  una  raíz  ras- 
trera. 

nepoiit  (to),  a.  tu  ripént.  p.  a.  Re- 
penting, p.  p.  Repemed.  Arrejientirse 
de.  II  repents  me,  me  arri'piento  de  ello. 
II  —  n.  Arrepentirse,  tener  pesar  de 
haber  ln  cho  al^'o.  i  repent  of  my  sin, 
me  ariepieiito  de  mi  pecado.  You  will 
repent  it,  le  pesará  á  Vd. ;  Fam.  Vd.  se 
acordará. 

Kopentance  s.  ripénlans.  Arrepen- 
timiento, dolor  ó  pe>iir  producido  por 
nuestras  fallas.  'I'enl.  Contrición,  atri- 
ción. Evannelnal  repentince,  contrición. 
Le<¡al  repfiiliince,  atrición. 

ilepuntaiit  jíVj. ripenlant.  Arrepen- 
tido; (¡ne  S'  arie|ii  lite;  relativo  al  arre- 
pentimienlo.  Uiprnlunl  licart ,  corazón 
arrepentido,  liepmlunt  tears,  lágrimas  de 
arrepriiliniiento  ||  —  s.  Pecador  arre- 
pentido ;  penitente. 

nepeiiiaiilly  adv.  ripéntantli.  Como 
arrepentido;  como  un  penitente. 

Repentinj;  adj.  ripcnliñ.  Arrciien- 
tido.  que  se  arrepiente,  que  le  pesan  sus 
culpas. 

Repentinsly  adv.  repénliñli.  Con 
pesar  ó  airein'iiiiniieiiio. 

Rcpeople  (to),  a.  tu  ripipl.  p.  a. 
Repeoi'lin  :,  p.  p  RcpEoPLED.  üepoblar, 
volver  á  p  ihiar. 

Rcper»'u.«if*  (lo),  a.  tu  ripeurheus'. 
p.  a.  ltEiH.iu;issi\G,  p.  p.  Repercusseo. 
Rechiizar,  repercutir. 

Ri'|ieroii!«wí«»n  s.  ripéurkcñt'chéün. 
Repercu.-ion;  rechazo;  frecuente  repe- 
tición del  mismo  sonido. 

R«>perriii«.<>lve  adj.  n'pcurkeusiv'.  Re- 
percusivo, que  tiene  la  propiedad  de  re- 
cuth  II  Keperpulsivo.  ||  Repercutado, 
rechazado. 

Ro|iei-li(i»ii.*i  adj.  ripeurtichéus. 
Hallado,  eni  tiiilrado. 

Ropvrtor.T  s.  répeurlori.  Repertorio, 
repo  lorio;  t.bla,  coeccion  en  que  las 
materias  están  colocadas  en  orden,  de 
modo  que  se  las  pueda  hallar  con  faci- 
lidad. 

Reponteixl  s.  repinténd.  Arit.  Pe- 
riodo :  parte  (!e  una  fracción  decimal 
que  vuelve  cunliiiuainente. 

Rcpetitiuia  s  repitichéun.  Repeti- 
eion,    reiteración;    repaso   :  acción    de 
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hacer  rt  de  decir  secunda  vez;  reiteración 
del  mismo  acto,  de  las  mismas  pjlibr.is 
ó  S'iuiílos  :  aci'ion  de  recit.ir.  |l  \'.n<i\(\ 
de  una  pie/,  i  teatral,  di^cursn,  o  de  cu  .1- 
qui'  la  otra  cosa.  ||  Itet  Figura  <iue 
consiste  en  emplear  muelias  veces  las 
miomas  palabras  ¡t  pairos  |iara  dar  mas 
tuerza  ,'i  la  oración  y  proilucjr  mayor 
eleiio.  II  Itelaciüii,  narración.  ||  .Mus. 
Ueipciicion. 

Repetitive  adj  répititiv.  Itepeiidor, 
que  lepiie;  que  contiene  varias  repeti- 
ciones. 

ll<-|sino  (to),  n.  tu  ripáin.  p.  a  ItE- 
piMNO,  p.  p  Kepinko.  Consumirse,  des- 
hacerve,  apurarse,  allicirse,  arrepentirse. 
II  Murmurar.  |J  Allií;íi>e,  );emir  :  ipie- 
jarse.  II  envidiar,  estar  celoso  de.  ílc 
repines  al  ijoiir  good  fortune,  está  celoso 
de  su  felicinad  de  Vd.  If  lie  yivts  any 
tlimij,  he  repines  al  it,  si  da  algo,  se 
arrepiente  después. 

Repiíier  s.  ripdineur.  Murmurador, 
sentid  ir,  .irrepeiitidor,  triste,  melancólico. 

Rc'liinlnf;  s.  ripniniñ.  Pesar;  iniir- 
muiacion,  arrcjicntimiento,  seniiiiiiento, 
dolor.  Ii  —  ailj.  Dispuesto  á  alli^'irse,  á 
qiii'jarse  h  á  murmurar. 

Reidacc  (to),  a.  tu  ripies,  p.  a.  Re- 
pi.acini;,  p.  p.  ItEPLACEi).  Reemplazar. 
II  üepouer,  colocar.  \\  Devolver,  reem- 
boNar;  resliiuir. 

Replaci'iiient  s.  riplésment.  Colo- 
cación en  su  lui;ar,  acción  de  reintegrar 
una  cosa  en  su  puesto  primitivo,  ó  de 
colocarla  mejor  que  estaba.  ||  Reemplazo, 
acción  de  remplazar. 

Replacin;;    s.    riplésiíl.    V.  Repla- 

CEMKXT. 

Ro]>lait  (to),  a.  tu  riplét.  p.  a.  Re- 
pi.MTiNG,  p.  p.'  Replaited.  Plegar  re- 
petidas V  CCS. 

Replant  (to),  a.  tu  ripldnt.  p.  a. 
Itni'i  ANTisG,  p.  p.  Replanted.  Replantar, 
planar  de  nuevo. 

Replantation  s.  riplantéchdün.  La 
arciiiii  de  volver  á  plantar. 

Replead  (ro),  a.  íuriplidmf.  a.  Re- 
pleading, p.  p.  Repleaded.  Volver  á 
abo','ir  ó  abogar  de  nuevo. 

Repleader  s.  riplideür.  Der.  Nuevos 
debat.s.  ||  Facultad  de  volver  á  eni- 
pez.ir  los  debates;  derecho  de  volver  á 
litigar. 

Replenish  (to),  a.  tu  riplénich.  p.  a. 
Repi  KN  81IING,  p.  p.  Replenished.  Llenar, 
proveer,  suministrar,  aprovisionar.  Multi- 
ply anil  replenish  the  earth,  multiplicad 
y  llenad  la  tierra.  ||  Acabar,  concluir, 
consumir.  ||  —  n.  Ll.naise;  recobrar  su 
anti^'iia  i  lenilud.   Fig.  Engordar. 

Replcniíilinicnt  s.  riplónichmenl. 
Acción  de  llenar,  de  proveer,  de  sumi- 
nistrar. 

Repleto  adj.  riplit.  Lleno,  llenado. 
Replete  with,  lleno  de,  ó  con... 

R«'pleti(»n,  riplicheUn.  Replete- 
nc.H.»,  riplilnes,  s.  lieplecioii,  plenitud; 
estallo  (le  bailarse  completamente  lleno. 
II  Med.  Iteplecion;  abundancia  de  sangre 
y  de  hninoreN;  obesidad. 

Replevíaltle  adj.  ripléviabl.  Der. 
Su-c  piible  lie  desembargo.  ||  Admi- 
sible á  dn  fianza. 

Replevin  s.  riplévin.  Der.  Desem- 
bargo; derecho  de  disjioner  de  lo  que 
se  había  embarcado.  ||  Auto  de  desem- 
barco. 

Replevixaitio  adj.  riplieisabl.  Der. 

V.    Kl  PI.EVIAIILE. 

Rejdevy  (to),  a.  tu  riflévi.  p.  a. 
Rei'i.kvmng,  p.  p.  Replevied.  Desem- 
harg.ir,  alzar  el  embarco  ó  secuestro; 
recobrar,  recuperar  ||  Autori/ar  á  dar  una 
lian/a     ||    —    s.    Replevy,    V.    Replevin. 

Replicant  s.  replicant.  Replicador, 
el  que  r.  p'iía. 

Replicato  adj.  répliket.  Cot.  Reple- 
gailo,  pbgado  en  dos  en  toda  su  longi- 
tud.   II   —  s.  .Mus.  Repetición. 

Replicatíun  s.  repíikecheun.  Ré- 
plica, respuesta  ||  Míis.  Repercusión 
^del  sonido) 

Replici'  s.  ripláieur.  Replicante,  res- 
poiidente. 

Reply  s.  ripldi.  Réplica,  respuesta. 

Reply    (to),  a.  lu  ripldi.   p.  a.    Rk- 
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PLviNC,  p.  p.  l'.EPi.iED.  Repü-ar,  iostar, 
ar^'ilir  con  otro.  Replicir,  re'^piinler  re- 
pu.MLindo  lo  que  se  iiniida.  lie  h'id  no- 
titiiiij  to  reply,  no  lema  ii.ida  que  re,dic3r. 
That  is  true,  replied  the,  eso  es  verdad, 
re^iondiij  ella. 

Repolinh  (to),  a.  tu  ripiitiüt.  p.  a. 
ItEi'ni.isiiiNG,  p.  p.  RkpolIjiied  Rep'jtír, 
pulir  de  nuevo. 

Report  (to  ,  a  tu  ripórl.  p.  a.  Re- 
Hoiiii.NG,  p.  p.  RkP'M.tld  Ksparcir,  di- 
vulgar; referir,  contar;  infoiinar.  ||  Ha- 
cer relación;  dar  parte,  noticia  A  hacer 
expo-'icioii ;  manifest  ir.  ||  Relatar,  dar 
cuenta.  II  Detallar;  dar  á  conocer;  notar; 
declarar.  //  í>  reported  thai,  se  dice  qu  •. 
This  is  the  lady  reported  lo  be  suk  unto 
death,  es  la  seiioia  qie  dec, an  que  es- 
taba enferma  de  mu  ¡te.  What  report 
they'/  iQné  cueman?  To  be  reported,  lo 
be  reported  of,  ser  objeto  de  informes  6 
rehilos  f.ivorabliS  ó  desfjvnrjbles;  ttner 
buena  i)  mala  fama.  To  repurt  wronij.  dar 
un  informe  falso.  To  report  proyress. 
exponer  el  est,ido  de  la  cuestión.  You 
have  been  reported  absent.  In  sido  Vd. 
notado  ó  insirito  como  ausente.  To  re- 
port one's  self,  hacer  su  declaración.  || 
R  P  tir,  larerse  ó  ser  el  eco  de...;  repcr 
cutir  un  sonido. 

Rep«»rt  s.  ripórl.  Voz,  rumor,  opl 
nion.  t'lyiny  report,  noticia  voladera, 
suelta.  There  was  a  report  of  his  arrival, 
corrió  la  voz  de  su  lleu'ada  Hy  report, 
se^un  se  dice  i|  Fama,  reputación  pú- 
blica. II  Itelacion,  noticia,  dicho.  ||  .c- 
lacion  de  pleitos  6  causas.  Current  re- 
port, rumor  que  corre.  Common  lepurl, 
rumor  público;  fami  coiiiiin.  //  1.1a  mere 
report,  es  un  se  dice.  A  nan  of ynod  re- 
port, un  hombre  de  buena  reputación  A 
man  of  til  report,  un  hombre  mal  .epu- 
tado.  Report  of  /.re-arms,  e-'tallido,  tiro, 
trueno,  traquido.  Report  of  a  yuu,  un 
cañonazo.  Report  of  a  musket,  un  esco- 
petazo. Report  of  a  pistol,  an  ,  istoletazo, 
un  trabucazo.  ||  Declar^ciOll  de  „emros 
dada  en  la  aduana.  ||  Relación,  parte, 
noticia,  manifiesto. 

Reportable  adj.  riportabl.  Referible, 
que  puede  referirse,  coiii.nse,  ele. 

Reporter  s.  riporteiir.  Relator.  || 
Taquígrafo,  redactor,  el  -ugeto  en  pbado 
por  el  editor  dealgun  pipel  publico  p.ira 
copiar  los  discursos,  etc.,  en  las  funciones 
solemnes,  y  hacer  la  desciipcion  de  e-tas 
para  su  publicación.  Reporter's  yailrry, 
tribuna  de  los  periodi>t.is  ("ide  io>  laqul- 
gral'os  (en  una  asamblea  legisldtiva). 

Reporting,  riporliñ.  p  a.  de  Ti  Re- 
port. II  —  s.  Itelüto,  acción  de  referir, 
dar  cuenta  de  hechos,  asuntos  judiciales, 
disensiones  parlamentarías  ó  púülic.is. 

Reportingiy  adv.  ripárliilti.  Según 
la  voz  jinblica. 

Reposal  s.  ripósal.  Reposo,  el  acto 
de  reposar. 

Repoüio  (to),  a.  lu  ripós.  p.  a.  Re- 
rosiNG,  p.  p.  Rei>o>;ed.  Fijir.  liar,  con- 
fiar; tranquilizar  el  ánimo;  tener  con- 
fianza; tener  le.  ||  Poner  su  conii.iiiza  en. 
II  —  n.  Reposar,  dormir,  descansar.  i| 
Estar  seguro,  tener  sevurldud;  liarse   de. 

Repose  s.  ripos.  Reposo,  desc.iuso; 
estado  de  una  persona  qiie  está  echada 
(\  acostada  :  quietud,  iraii'iuilidiid,  calma. 
II  Vers,  cesura.  ||  Más.  Pau<a.  ||  Lo 
que  presenta  un  punto  de  reposo,  ai  con- 
trario de  la  dispersion  y  division  de  un 
asunto  en  gran  número  de  partes  sin  re- 
lación entre  si. 

Repoüednenfi  s.  ripósednes.  Vida 
descansada.  (Poco  usado.) 

Repofiit  (to  ,  a  tu  ripósit.  p.  a.  Rk- 
pi)--iTiNG,  p.  p.  REi'osirED.  Pourr,  co- 
locar, depositar  (en  alguna  parte  para 
mayor  seguridad).  ||  —  s.  V.  Repo^ituky. 

Hepofiite  (to),  a.  lu  rtpoMl.  p.  a. 
Repositing,  p.  p.  KEPosiTriD.  Deposiiar. 

RepttMition  s.  reposrchi-ün.  Itep'^i- 
ci  n,  restablecimiento  (en  su  primer  lu- 
gar). II  Cir.  Ileduccinn.  I|  Aciion  de 
guardar,  de  poner  en  seguridad. 

Repo.<!ii(ury  s.  rtposiiurt.  Reposi- 
torio, depi^siio, dispensa  ;  almacén ;  tienda; 
baz.ir.  !|   Merca  lo  de  caballos. 

Repossecis  irü\  a.  lu  riposét.  p.  a. 
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Reposslssing,  p.  p.  Rkpossessed.  Heco- 
brar,  recupirar.  To  repossess  one's  sel/  of, 
volver  á  tomar  posesión  de;  rt'cobrar  la 
poscsoii  (U-. 

Rc|>us»ie.>^ít¡on  s.  riposéchñin.  Itrpo- 
sesion,  rciiitigro;  recuperación  de  una 
posesión. 

Ki'i»i'chcii«I   (to\  a.   tu   leprihéuil. 

p.    ;l.  llEl'llEHEVDING,  p.  p.  UEPItKIlENDF.n. 

Reprender,  r.  fiir,  censurar;  resanar;  vi- 
lujierar;  ciilicar.  ||  Convencer  á  al,'uno 
de  una  nieiitira,  cogerle  en  un  embuste. 
II    Acucar,  imputar. 

nei>i'e3icii«ler  s.  reprihéndéur.  Re- 
prensor; censor,  iiilico. 

Hei>r<'liun»iible  adj.  reprihénsibt. 
Repre:..sib!e. 

V&eprulieníiiblencss  s.  reprihén- 
*;/i/Bcs.  La  circunsl.iui'ia  qie  constituye  á 
una  cosa  reprensible  ó  digna  de  repren- 
sión.  II   Culp.ibiliiiíid. 

l&c|»rcSicn(«ibly  adr.  reprihénstbli. 
Rfprensiljlemenle,  de  un  modo  repren- 
sibL'. 

Keprclieusion  s.  reprihénchéün. 
Reprensión,  amontslaciou,  censura;  pau- 
lina,  Iraleiiia. 

lle|»i'elien.«iivc  adj.  reprihén.iiv. 
Disuo  de  reprensión  :  que  contiene  una 
reprensión.  ||  Propenso  á  reconvenir,  á 
repiender. 

Hepresent    (to),    a.    tu   reprisénl. 

p.  a.    llEPIlESENTING,  p.   p.    REPRESENTED. 

Representar,  manifestar;  describir;  reci- 
tar en  público;  representar  una  pieza  de 
teatro,  un  papel  de  personaje;  estar  en 
lugar  de.  \\  Ser  apO(¡erado  de  alguien; 
ejercer  los  poderes  di-.  The  Eiiyplians 
represented  the  year  bij  a  serpent  biitiuj 
its  tail,  los  egipcios  representan  el  año 
por  una  serpiente  mordiéndose  la  cola. 
I  To  represent  a  tragedy,  represeniar  una 
tragedia.  Tlie  British.  I'urliament  repre- 
sents the  people,  el  parlamento  ingles  re- 
presenta la  nación. 

RcpreMcntuble  adj.  repriséntabl. 
Representable,  que  puede  scr  represen- 
tado. 

Reproítentant  adj.  repriséntant. 
Repiesentante,  que  représenla;  que  ejerce 
poderes  de  delegado;  ipoderado. 

Uc|treíit>nta(ion  s.representécháln. 
Representación,  acción  de  representar; 
acción  de  presentarse,  de  describir,  de 
hacer  ver,  de  demostrar.  ||  Desiripcion, 
vista,  expusici  n;  semejanza,  imagen,  fi- 
gura, cua>¡rn,  retrato,  estatua.  ||  Ej  cu- 
cion  en  la  escena  de  una  obra  dramática. 
|l  Observación,  reconvención.  ||  Asam- 
blea de  representantes  (de  una  nación, 
ciudad,  Suciedad  etc.).  ||  Flepresentacinn 
de  una  persona  para  obrar  en  so  nombre 
y  en  su  lu-'ar. 

Represonlative  adj.  repriséntative. 
Reiirescniaiivo  (sea  por  la  semejanza,  por 
pouere>  iiturgado>  por  otros,  etc.). .A  repie- 
tenlalíve  yovernmenl.an  gobierno  represen- 
tativo. II  —  s.  Keiircsentantc,  el  que  re- 
presenta algo  ó  :i  alguna  persona,  corpora- 
ción, etc.;  delegado  nombrado  por  elección 
para  un  cuerpo  legislativo.  ||  üer.  El  que  se 
subroga  en  los  derechos,  autoridad  ó 
bienes  de  otro,  como  si  fuera  la  misma 
persona.    ||   Símbolo,  imág  n;  expresión. 

Keitresenlutivcly  adv.  reprisén- 
taliicít.  Como  reiresentante,  en  repre- 
sentación, por  d  le;aciiin  ó  poder. 

KeitrcNentutiveness  s.  reprisén- 
tattvuis.  Estado  ó  cualidad  de  ser  repre- 
sentativo. 

UeprcHcntcr  s.  reprtsénteur.  Re- 
pre'^eniante. 

RepreNe.atiiient  s.  rrpris.énlment. 
(Pocí)  usado.)  Representación,  ligura, 
imagen. 

ReprcMit  (to),  a.  tu  riprés.  p.  a.  Re- 
pressing, p.  p.  Rei'iiessi;d.  Reprimir, 
sojuzgar,  sujetar.  ||  Calmar.  ||  Homar; 
contener.  To  repress  a  muting,  reprimir 
an  inntii). 

ReprcHHion  s.  rtpréc\\¿un.  Repre- 
sión, la  acción  y  efecto  de  represor  ó  re- 
primir. 

RcpreNftive  adj.  riprésiv.  Que  sirve 
para  reprimir  A  refrenar;  represivo. 

RcprcMNivcly  adv.  riyresivli.  De 
■D  u\odo  represivo. 


Reprieve  (to),  a.  tu  ripriv.  p.  a.  Re- 
FRiEviNG,  p.  p.  Repuieved.  Suspender  la 
ejecución  de  la  sentencia  de  muerte;  so- 
breseer. II  Conceder  un  plazo,  una  di- 
lación. 

Reprieve  s.  ripriv.  La  dilarion  ó  la 
siis|iension  temporal  en  la  imposición  de 
algún  castigo. 

Re|»ríaiiand  (to),  a.  tu  reprimand. 
p.  a.  Repuiman-uing,  p.  p.  Rephimanded. 
lieprender,  corregir;  refiir.  ||  Censurar, 
reconvenir  en  publico. 

Repriiiianil  s.  reprimand.  Repren- 
sión, corrección ;  reprimenda,   sofrenada. 

Reprint  (to),  a.  tu  rip.-int.  p.  a.  Re- 
PRiNTi.NG,  p.  p.  Reprinted,  iieimprimir, 
imprimir  de  nuevo  ;  renovar  la  impresión 
de. 

Reprint  s.  riprinl.  Reimpresión : 
nueva  edición  de  una  obra. 

Repi-i»«al  s.  ripráisal.  Represalins, 
acción  de  to;nar  algo  al  enemigo  como 
resarcimiento  ó  indemnización;  pena  del 
tallón  ;  desquite  ;  acción  de  contestar  á  un 
enemigo  imponiéndole  penas  y  hasta  ma- 
tando á  un  prisionero  para  vengar  un 
atropello  de  la  parte  contraria.  To  make 
use  of  reprisal,  usar  de  represalias,  liy 
way  of  reprisal,  por  via  de  represalias. 
Letters  of  marque  and  reprisals,  cartas  de 
marca  y  represalias.  Bloody  reprisals,  re- 
presalias sangrientas. 

Reprise  (to),  a.  tu  riprdts.  p.  a.  Re- 
prising, p.  p.  Reprised.  Tomar  ó  coger 
de  nuevo,  volver  á  tomar.  ||  Recompen- 
sar, premiar.    ||   Pagar. 

Reprise  s.  fipráís.  Gasto ;  costa.  |1 
Estribillo  de  copla.   ||   Represalia. 

Repriiee  (to),  a. /a  ripruis.  p.  a.  Re 
PRIZING,  p.  p.  Reprized.  Poner  precio  íi 
una  cosa;  avaluar  de  nuevo.  ||  —  s.  Mar. 
Ke|)resa,  presa  tomada  al  enemigo. 

Reprices  s.  pl.  ripráisis.  Deduccio- 
nes ó  pagos  procedentes  del  precio  de 
las  tierras. 

Reproach  (to),  a.  tu  riprócU.  p. 
a.  Re  ■ROACiiiNG,  p.  p.  Reproached. 
improperar,  baldonar,  vituperar,  incrc- 
l)ar,  reconvenir,  dar  en  rostro  á  al- 
guno con  algiin  mal  hecho;  echar  en  cara; 
vituperar,  alear.  ||  Acusar  (con  lenguaje 
sevi;ro) ;  condenar.  ||  Indultar,  tratar  con 
desden  ó  desprecio.  What  hare  they  lo 
reproach,  him  with*  ¿En  qué  se  le  ha  de 
reconvenir?  ¿Qué  tiene  de  reprensible? 
Thcy  wilt  reproach  you  for  this  shameful 
flight,  le  echarán  á  Vd.  en  cara  esa  ver- 
gonzosa fuga.  To  reproach  one  with  lazi- 
ness, acusar  á  alguno  de  pereza.  They 
were  reproached  as  men  void  of  courage, 
se  les  acusaba  de  carecer  de  valor.  The 
imputation  might  reproach  your  life,  la 
imputación  expomlria  vuestra  vida  entera 
á  his  reconvenciones. 

Reproacli  s.  ripróch.  Improperio, 
baldón,  oprobio  ;  taclia,  nota,  infamia,  vi- 
tuperación, reconvención,  increpación. 
Free  ¡rom  reproach,  exento  de  reconven- 
ciones, de  culpa.  To  be  as  a  reproach  to., 
ser  uní  vergüenza,  un  baldón  para. 

Reproacliable  adj.  r/prócha/i/.  Cen- 
surable, reprensible. 

Reproaclinltly  adv.  ripróchabli.  De 
un  modo  reprensible. 

Reproacliabicness  s.  riprócha- 
blnes.  La  calidad  que  constituye  á  una  cosa 
digna  (le  censura  ó  reprensible. 

Reproachriil  adj.  riprochful.  Igno- 
minioso, vergonzoso,  clio<'ante;  in:'ame, 
vil.  Reproachful  words,  palabras  injurio- 
sas. Hcproachful  Ufe,  vida  infame  ó  li- 
cencio>a. 

Reproaeiirully  adv.  ripróchfult. 
Ignominiusamenie,  vergonzosamente. 

Reproacliriilnes.s  s.  rtprochfulnes. 
Ignominia,  oprobio,  vcr:,'Uenza ;  disposi- 
ción á  improperar  ó  vituperar. 

Reprobate  adj.  réprobet.  Falso;  de 
m.la  ley;  que  no  tiene  el  pc-o  ni  la  cali- 
daii  legales.  Repróbale  silver,  plata  de 
mala  ley.  |¡  Reprobo,  implo.  ||  iMalo,  per- 
verso, vicioso.  A  reprobate  Ufe,  una  vida 
di-  reprobo.  ||  —  s.  Reprobo,  malvado; 
implo;  persona  entregada  enteramente  ai 
¡¡eeado. 

Reprobate  (to),  a.  lurcprobel.  p.  a. 
1  Reprobating,  p.  p.  REPROBArED.  Repro- 


bar, condenar;  desaprobar,  no  aprobar. 
We  disapproce  of  slight  faults,  we  repro- 
bate what  is  mean  nr  criminal,  se  des- 
aprueban, se  reconvienen  las  fallas  ligeras, 
¿lero  se  condena  lo  que  es  vil  y  criminal. 

Rcprobatt-ness  s.  riprobalnes. 
Abandono,  desamparo. 

Reprobation  s.  reprobéc.\\cu.n.  Re- 
iToba.  ion,  desaprobación ;  acción  de  aban- 
donar o  estado  de  hallarse  abandonado 
en  la  eterna  perdición. 

Reprol»atioiier  s.  reprobécheuneur. 
Reprobador,  desaprobador,  el  que  re- 
prueba ó  desaprueba. 

Reproütice  (jo),  a.  tu  riprodiús.  p. 
a.  Reprodicing,  p.  p.  Reproduced.  Re- 
produeir.  producir  de  nuevo;  renovar  la 
producción  de  una  cosa  deslru[da. 

Reproducer  s.  riprudiúseur.  Repro- 
ductor, reproductora,  el  que  ó  la  que  re- 
produce. 

Reproduction  s.  reprodiúkchéün. 
Reproiiu  (ion,  a  ciou  de  reprodu  ir. 

Reproductive  adj.  nprodéükliv.  Re- 
productor, que  se  reliere  á  la  reproduc- 
ción. 

Reproniulsate(To),  a.  tu  ripromiúl- 
guet.  p.  a.  Kepromi  lgating,  p.  p.  Re- 
promllgated.  Repromulgar,  promulgar 
de  nuevo 

Reproof  s.  riprüf.  Reprensión,  re- 
conveiidoii,  repulsa;  censura.  To  bear 
reproof,  sufrir  una  reconvención. 

Re|>rovable  adj.  riprüvabl.  Repren- 
sible, censurable;  digno  de  reconvención; 
culpable. 

Reprovably  adv.  riprúvabli.  Repren- 
siblemente, culpablemente,  digno  de  re- 
convención. 

Reprove  (to\  a.  tu  ripriiv-  p.  a.  Re- 
proving, p.  p.  Reproved.  Repronar;  cul- 
par, censurar;  regañar;  reprender;  vitu- 
perar. II  Acusar;  eondeii.ir.  To  reprove 
une  of  laziness,  ai  usar  á  alguien  de  pe- 
reza. II  Bihl  Convencer  de  una  falta,  de 
un  crimen.  ||  Refular;  convencer  de  fal- 
sedad 

Reprover  s.  riprüvcur.  Censor;  re- 
prensor, el  que  censura,  reprende,  vitu- 
pera, etc. 

Reprovingly  adv.  riprúviñli.  En 
términos  reprobadores. 

Reprune  (to),  a.  tu  riprún.  p.  a. 
Reprlning,  p.  p.  Reprcned.  Cortar,  podar 
por  segunda  vez. 

Reptation  s.  repléchéun.  Ra>treo, 
acción  d.'  rastrear  ó  de  andar  á  ¡¡atas. 

Reptile  adj.  réplil.  Reptil,  que  se 
humilla  ó  abaja.  ||  Fig.  Rastrero,  bajo, 
servil.  II  —  s  Reptil,  animal  que,  o  por 
carecer  de  pies  6  por  tenerlos  muy  cor- 
tos, arrastra  el  vientre  por  tierra  para 
andar. 

Reptilian  adj.  reptilian.  De  reptil, 
que  pertenece  á  los  reptiles.  ||  —  s. 
Reptil. 

Republic  s.  ripeublic.  Repblica; 
Estado  en  jueel  poder  sober  tno  pertenece 
á  npresentaiit  s  elegidos  por  el  pueblo; 
la  cosa  pública,  el  interés  ííeneral.  The 
republic  of  letters,  la  república  de  las 
letras. 

Republican  adj.  ripcubUcan.  Repu- 
blicano, que  pertenece  á  la  república; 
que  consiste  en  una  república;  conforme 
á  los  principios  de  una  npiiblii  a.  ||  — 
s.  Ri'piiblicaiio,  partidario  del  principio  ó 
régimen  rep'ibli -ano. 

Republicanism  s.  ripéiiblicanism. 
Republicanismo,  forma  (>  sistein.i  republi- 
cano de  gobierno;  adhesion  á  una  forma 
republicana  de  gobierno. 

Republicaniv.e  (to),  a.  tu  ripéu'bh- 
canais.  p.  a.  ItEPtiii.i  :amzing,  p.  p.  Re- 
PLBLiCAMZEi).  Rep'iblicanizar,  convertir  á 
los  principios  republicanos. 

Republication  s.  ripóublikécheun. 
Segunda  ó  nueva  publicación.  ||  ReuoTi- 
cion  (de  un  testamento). 

Republish  (to',  a.  tu  ripeublicn.  p. 
n.  ItEriuiisniNG.  p.  P.  REPini.isuED. 
Repnblicar,  volver  á  publicar,  publicar  do 
nuevo. 

Repudiable  adj.  ripiúdabl.  Repudia- 
ble, qie  puede  ser  repudiado  <)  rechazado. 

Repudiate  (to),  a.  tu  ripiúdet.  p.  a. 
Repldiating,  p.   p.  Repldiated.  Repu- 
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diar;  rechazar;  excluir.  ||  Desterrar, 
expulsar.  ||  lU'puoiar  6  dcnedir  á  su 
mujer  si'pun  las  foiinas  legales;  divor- 
ciarse.  To  repudiate  a  tlnclrine,  repudiar 
Doa  doctrina.  ||  Ainc-r.  Ileliusnr  reroriocer; 
nepfar,  renesur.  Tliis  State  repudiates  itx 
iebt.i,  este  Estado  rehusa  reconocer  por 
mas  tiempo  sus  deudas;  hace  baiica- 
rota. 

Repuiliation  s.  repiudifXvun.  Ili'pu- 
diacion,  repmlio,  arnon  de  repudiar;  ac- 
ción de  despedir  lesalincnle  á  su  esposa. 
II  Amér.  Ne^'aiiva  de  un  (íobiiTuo  á  con- 
tinuar pagando  sus  deudas;  bancarota 
públira. 

Reiiiignanco  s.  ripcüffiíaiis.  Repug- 
nancia;  aversion;  olio,  aniipalia.  ||  lle- 
tistencía ;  oposición  i^  lucha  de  pasiones; 
Incompalibilidüd.  ||  Contrariedad,  ronlra- 
diccíon.  Hepuiinnnce  lo  labuur,  repugnan- 
cia por  el  Iraiinjo. 

Repugnant  adj.  ripéugnant.  Repug- 
nante, que  repugna;  opuesto,  contrario; 
antipMico;  en^-nugo.  To  be  repugnant  lo, 
repugnar  algo.  Sucli   laws  are  repui/iianl 

10  our  manners,  semejantes  leyes  >on  in- 
compatibles con  nuestras  costumbres.  íte- 
pugnanl  colours,  colores  enemigos, colores 
discordantes.  ||  Desobediente,  díscolo. 
Intratable.  Repugnant  lo  lite  word  of  God, 
desobediente  á  la  palabra  de  Dios. 

Repugnantly  adv.  rtpcujnanlU.  Con 
repugnancia,  de  mala  gana,  á  pesar  suyo. 

11  En  contradi  cion,  en  oposición,  de  un 
modo  contradictorio. 

Repullulutc  (to),  n.  tu  repiúlulet. 

P.  a.  ItEPl  Ll.ll.ATING,  p.  p.  ItEPlLLULATED. 

Repuliilar,  brotar  de  nuevo 

Repul.se  s.  ripeáis.  Repulsa,  rechazo; 
rehuso;  solion,  ma'a  acogida.  To  meet 
with  a  repulse,  sufrir  una 'repulsa,  una 
negativa. 

Repulse  (To\  a.  tu  ripeuls,  p.  a.  Re- 
PCLsiNG,  p.  p.  Repulsed.  Repulsar,  des- 
echar, repeler. 

Repulíiion  s.  ripetH'chi^n.  Fis.  Re- 
pulsion, fiier/.a  que  hace  repeler  las  mo- 
léculas de  un  cuerpo.  ||  Acción  de  re- 
chazar, de  acoger  mal. 

Repulsivo  adj.  r/;)t'í}/.9/i'.  Repulsivo; 
repugnante;  chocante.  ||  Kís.  Repulsivo, 
que  rechaza.  Repulsive  manners,  maneras 
repugnantes. 

Repulí^ívcness  s.  ripculsivnes. 
Fuerza  repulsiva.  ||  Carácter  repugnante. 

Repurchase  (to),  a.  ripeurc\\es.  p. 
a.  Repibchasing,  p.  p.  Uf.pcucu.vsed. 
Recomprar,  comprar  segunda  vez;  adqui- 
rir de  nuevo.  ||  —  s.  Cosa  comprada  de 
Baevo;  nueva  .adquisición  de  lo  que  se 
babia  veniiido.' 

Reputable  adj.  répiutabl.  Honroso, 
decoroso,  honorílico;  estimable,  respetable, 
estimado.  A  reputable  man  or  character, 
an  hombre  ó  un  carácter  honorilico.  A 
reputable  cunduct,  una  conducta  decorosa, 
exenta  de  tjclia. 

Reputjtlileness  s.  ripiutablnes. 
Cualidad  de  ser  estimable,  respetable, 
honroso. 

Reputably  adv.  répiulabli.  Honrosa- 
mente, lionorilicamente,  con  decoro. 

Reputation  s.  repiutécheün.  Repu- 
tación;  nomhr.idía,  lenoaibrc,  fama,  ü/ ho 
reputation,  sin  reputación.  To  bring  into 
reputation,  dar  r.ombradia,  hacer  a'qiirir 
reputación.  To  ruin  a  man's  reputation, 
dar  mala  reputación  á  alguien.  To  be  rui- 
ned in  one's  reputation^ U-nvr  perdida  la 
reputación,  jj  Criidito,  estimación,  aprecio, 
consideration. 

Repute  (to),  a.  tu  ripiiit.  p.  a.  Re- 
puting, p.  p.  RfPLTED.  Reputar,  estimar, 
juzgar,  considerar,  tener  por.  I  repute  him 
an  honest  man,  le  teoíO  por  un  hombre 
de  bien.  To  be  reputed,  pasar  por,  estar 
reputado  por.  ||  —  s.  Reputación,  nom- 
bre, fama.  íngood  repute,  en  buena  repu- 
tación. In  high  repute,  en  gran  reputación. 
Of  no  repule,  sin  nombre,  sin  renombre. 

Reputed,  ripiüled.  p.  p.  de  To  iiE- 
Pi'TE.  11  —  adj.  Reputado,  tenido  por, 
considerado  cOiU);  supuesto.  Reputed  fa- 
ther, padre  putativo. 

Reputedly  adv.  ripiútedli.  Según  la 
Opinion  comuD. 


ReputelcM.**  adj.  ripiútle».  Infame, 
desncreditado,  sin  crédito,  sin  honra. 

RcqucMt  s.  ricuésl.  Petición,  ruego, 
súplica;  encargo,  insianeiD,  solicitud.  || 
Oi'dili),  eslimai'ion.  boya,  honor.  Al  lite 
request  of,  i\  petition,  á  solicitud  de.  To 
make  a  request,  hacer  una  solicitud,  (^ourt 
of  request,  sala  o  trihun.il  que  examina 
las  solicitudes;  antigua  sala  de  just  na, 
inferior  á  la  de  la  caiirillerfa.  In  request, 
en  boga,  en  crédito,  en  honor.  ||  Eii  len- 
gu.ije  comercial,  «  pedido,  buscado  ». 

Rc(|ue.«t  (lo),  a.  tu  ruuést.  p.  a. 
RKyiEsTiNG,  p.  p.  REyLF.STro.  i'edir,  so- 
licitar; ro/ar,  suplicar;  invitar;  iiiiidorar; 
encargar.  To  reqw.st  un  answer,  pedir  una 
respuesta,  una  coutest.irion.  To  request  u 
person  lo  do  a  tliing,  rogar,  suplicar  a  al- 
guien que  bi„M  una  co<a. 

Requester  s.  ricuíslciír.  Supurante, 
solicitador;  el  que  hace  una  petición  ó 
solicitud. 

Roi(UÍeken  (ro;,  a.  tu  ricntkn,  p.  a. 
Reülii.kk.mng,  p.  p.  ItryuícKENEu.  Reani- 
mar, hacer  revi' i',  dar  una  vida  u'ieva. 
Requiein  s. /■/(-■«/{■«/.  Mi-a  de  requiem 
ó  lie  difuntos.  II  Descanso,  paz,  quietud. 
Refill íetory  s.  ricuáielori.  Sepulcro 
(poco  usado). 

Re(|iiirablc  adj.  ricuáirabl.  Que  se 
puede  reijiierir. 

Rcquiro  (to),  a.  tu  ricuáir.  p.  a. 
REyíiKiNG,  p.  p.  REyriREO.  Re(|uerir, 
demandar,  solicitar,  pedir  alguna  cosa 
como  de  derecho.  ||  Pedir,  e\i?ir,  nece- 
sitar. II  Intimar;  prescribir,  ordenar;  re- 
clamar. II  Supli.ar,  rogar;  invitar.  To  re- 
quire  of  one  a  report,  exigir  un  informe 
o  una  relación  de  álsiiien.  To  require  one 
to  report,  intimar  ó  mandar  á  alguno  que 
dé  un  in.rnrme,  ó  haga  una  relación.  You 
require  a  thing  out  of  mg  wils,  usted  me 
pide  una  cosa  super. or  á  mis  alcances. 
The  business  requires  haste  and  srcrecy, 
el  negocio  exige,  reclama  celeiid.idy  se- 
creto. As  far  as  necessity  shall  require, 
tanto  cuanto  lo  requiérala  necesidad.  / 
require  Utile  to  be  happg,  iuc.;sito  poco 
para  ser  feliz.  All  that  is  required  of  them 
is  lo  le  silenl,  lodo  lo  que  se  les  pide, 
es  que  callen. 

Rci|uire:iieut  s.  ricuáirmenl.  De- 
manda, petición,  reelamaiion.  ||  Exigen- 
cia; necesidad.  The  reiiuiremcnts  of  health, 
los  cuidados  que  exige  la  salud. 

Rcquirer  s.  ricuáireur.  Itequeridor, 
solicitador. 

Reqiiií^ito   adj.  récuisit.  Necesario, 
preciso,  indispensable    ||  —  s.  Uequisilo. 
Reqiiisitely  adv.  récnisilU.  .Necesa- 
I ¡amenté,  indispensablemL'n:e. 

Requisiteness  s.  recuisilnet.  Ne- 
cesidad, precision. 

Requisition  s.  recuisichéün.  Pedi- 
mento, petición,  demanda;  síiplica.  Der. 
Ifequisitorio,  re(|ueriiniento,  pedido.  || 
Convocación  :  invitación  escrita.  To  pul 
into  requisition,  poner  en  requisición.  A 
7-equisition  for  a  pu'jlic  meeting,  convo- 
cación á  una  reunidU  piblica. 

Requiüitionist  s.  recuisicheuiiist. 
El  que  hace  una  renuisicion. 

Requisitivc  s!  recuisitiv.  Indicativo 
de  petición,  demanda  o  súplica. 

Rcquisitory  ,idj.  ricuisitori.  (Poc. 
US.)  Deaiandado,  pedido,  solicitado. 

Requital  >.ricufiitat.  Retorno, accioa 
reciproca  :  paga,  saii>i'accioii.  ||  Premio, 
galardón,  recoiiipen.sa.  {|  Represalia,  pena 
del  talion  :  desquite;  compensación  :  re- 
conocimiento, la  requital  of,  er,  pa,'o,  en 
compensación  de.  This  cruel  requital  of 
her  maternal  tenderness  over  w  helmed 
ilarg  with  sorrow,  Maria  ijuedi'i  traspasada 
do  dolor,  al  ver  su  ternura  mitenial  tan 
cruelmente  recMnpensada. 

Rcfiuite  (To),  a.  tu  rieuáil.  p.  a.  Re- 
quiting, p.p.  Rküiitf.d.  Reiiirnar,  pa:,'ar 
ron  la  misma  moneda,  rorresp  mder  ron 
iguales  tratamientos;  desquitar;  vengar 
una  injuria.  ||  Reconocer;  pagar,  recom- 
pensar. He  requited  me  ent  for  good,  me 
ha  devuelto  el  mal  por  el  bien.  Ilow  shall 
we  requite  so  great  a  beue/il .'  ¿crmio  se 
reconocerá  un  benelicio  tan  grande?  To 
requite  a  man  in  his  own  wag,  pagar  i 
alguien  con  la  misma  moneda. 


Roqiiitcr  s.  ricudiíéür.  El  que  de- 
vuelve 1)  recompensa. 

Rerc-brace  s  rir-bre».  Mil.  Rrasal. 
armadura  antigua  que  cubría  el  brazo  v  d 
antebrazo. 

RcredoN  s.  rirdot.  Retablo,  adoruo 
<e  arquitectura  -obre  que  se  apoya  un 
altar.  II  IMaiicliuela  de  hierro  que  se  pone 
en  el  fondo  de  una  chiuiciiea. 

Rcrulier  s.  rirfif.  Dcr.  feod.  Subfei- 
do,  retrofeudo,  feudo  dc,>endienle  del 
prinrijial. 

RerciiiKUMo  s.  rirmaus.  Murciélago. 

RercHolvo  (to),  a.  tu  rirtsolv.  p.  a. 
Reiiks(,i.vi>ic,  p.  p.  Rkiiesolveü.  Re»ol 
ver  de  nuevo. 

Rere»vard  s.  riruord.  .Mil.  Reta- 
guardia. V.  ItEknw.tni). 

Rcnail  ri),,  n.  tu  risil.  p.  a.  Rrsii- 
LiNG,  p  |i.  Resaii.eü.  Volver  i  navfg.ir 
por  el  mimo  rumbo  :  reembarcarse  para 
regresar. 

RcHaic  s.  rlsel.  Reventa,  venta  de 
según  la  mano. 

Hc.Halutc  (to),  a.  /«  risaliút.  p.  a. 
Resauting,  p.  p.  lif.SAi.iTEü.  Resaludar, 
volver  .'I  saludar;  devulvec  un  saludo, 
roatestar  á  iiii  «iludo. 

Rcsalutiitíon  %.risaliulM\eua.  Re- 
salutación; devolución  de  un  saludo. 

Re.xciiid  (ro),  a  tu  risnid.  p.  a. 
Rf.s  i.Nui.NG,  p.  p.  Rf.scimoeo.  Rescindir, 
anular,  abro,'ar.  1|  Abolir,  r.-vocar,  intir- 
mar.  invalidar.  ||  Cortar,  tajar;  cercenar, 
ruprimir. 

Rescission  s.  míchñíii.  Rescisión, 
accioi  de  invalidar,  revocar  ó  anular  un 
acto,  decreto,  etc.  ||  Abolición,  anulación, 
revocación.   ||   Incision ;  supresión. 

Re.tcissory  adj.  risiscüri.  Rcsciu- 
dente. 

Rescribe  (to),  a.  tu  riscráib.  p.  a. 
REScriniNG,  p.  p.  REscnioF.D.  Escriiár 
!a  misma  cosa. 

Rc.*>cript  s.  riscfipt.  Rescripto, 
edicto,  decreto. 

Rescuable  adj.  réskiuabl.  Capaz  de 
ser  rescatado. 

Rescue  (to),  a.  tu  réskiu.  p.  a 
Rescieino,  p  p.  Rf.scled.  Librar,  líber 
tar;  rerobrar,  rescatar;  preservar,  sacar 
de  algún  peligro  ó  riesgo.  ||  Fam.  U'J' 
tar  u  sacar  de  las  manos.  To  rescue  a 
ship  ft  on  an  enemy,  preservar,  liberiai 
un  bui|ue. 

Rescue  s.  risliiu.  Libramiento,  reco- 
bro ;  la  acción  de  libertar  ron  violencia  a 
un  preso.  ||  .Socorro,  acción  de  librarse 
de  un  peligro  ó  de  un  enemigo.  To  call 
out  a  rescue,  a  rescue,  pedir  socorro, 
socorro.  To  the  rescue!  i  socorro,  auxilio, 
ayuda  I 

'  Rescuer  s.  réskiñir.  Librador,  liber 
tad.  r. 

Research  s.  meur/ch.  E-^ciidriña 
miento,  averiguación  ó  examen  dili;,'ente 
de  una  cosa;  di^cusion ;  invesiísacion 
íiidigaioría,  íniornie  minucioso,  l'hiloso- 
phical  ríiíarcAíí,  i;ivesiigacioiies,  discu- 
siones lilosólicas. 

Researcher  s.  riseür'clicur.  Investi- 
gador. 

Researchrul  adj.  V.  RisEARcnEn. 

Research  (tü),  a.  tu  risdrcU.  p.  a 

Rf.S  ;\RrUINC,    p.    p.    liESEAnCIIED.   Esco 

driñar,  iuqui  ir,  discutir,  examinar.  ||  Di 
ligeiiciar,  hacer  diligencia. 

Kescat  ,to),  a.  tu  risit.  p.  a.  Reseí 
TiNG,  p.  p.  Re>bited.  Sentar  ó  asentar 
de  nii'-vo;  restablecer.  ||  Nombrar  por 
segnn.la  vezjnieinbro  del  PariainenlO. 

Reseda  s.  rtsida.  Rot.  Resedá,  gé 
ñero  de  plantas  de  las  resedáceas. 

ReseeU  (ro},  a.  tu  nsir.  p.  a.  Rr- 
SEFKiNG,  p.p.  Resougut.  Rebuscar;bus 
car  de  nuevo. 

Rcseize  (to'',  a.  /«  risis.  p.  a.  Re- 
SF,iziNG,  p.  p.  Re^e:zf.d.  Volver  á  tomar, 
tomar  ó  apresar  por  segunda  vez 

Reselzure  s.  risichtur.  Segunda  toma 
ó  pre^a  de  al.:;una  cosa. 

Resell  (to),  a.  tu  risél.  p.  a.  Rbsel- 
UNG,  p.  p.  Resold.  Revender,  vender 
sesunda  vez. 

Re.xeniblance  s.  risimhlans.  Seme- 
janza, similitud,  conlormidad.  Theg  bear 
a  great  resemblance  to    each  other,  lit- 
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nen  gron  sem(>janza  um  con  otro.  (|  Ima- 
gen, representación,  semejanza.  Theij  are 
but  weak  resemblanies  of  our  intenlions, 
no  son  mas  que  débiles  imájene',  débi- 
les expre<innfs  de  nuestras  intenciones. 

ReNenililo  (to],  a.  tu  risémb.  p.  a. 
Resembling,  p.  p.  RESEMni.Eo.  Aseme- 
jar; comparar,  poner  en  paralelo,  jj  — 
n.  Asemt'jirse,  parecerse,  lie  reaembles 
his  father,  se  par  ce  á  su  padre,  lie  re- 
sembles  you,  se  le  parece  á  Vd.  Can  you 
resemble  yourself  to  him?  ¿  PuL'de  Vd. 
compararse  á  ti? 

neíicnü  (to),  a.  tu  ri^énd.  p.  a.  Re- 
8ESDING,  p.  p    Uesemt.  Volver  á    enviar. 

Resent  (to),  a.  tu  risént,  p.  a.  Re- 
senting, p.  p.  iusented.  Ht'sentirsc,  dar 
muestras  de  SL-nllmicnto  ó  pesar;  sentir; 
tomar  una  cosa  ó  palabra  por  injuria  ó 
afrenta.  ||  Vengarse.  To  resent  an  affront, 
resentirse  do  una  afrenta. 

Hesentcr  s.  risénléür.  El  qae  se  re- 
siente de  un  ajravio. 

ReMentfiil  aJj.  riséntful.  Resentido, 
lleno  de  sent  mii-nlo  ó  resentimiento.  || 
Sensible,  que  se  resiente  fácilmente;  vi- 
drioso, que  se  enfada  con  facilidad.  To  be 
resentful  of,  estar  resentido,  vengarse  de. 

Re.*«en( fully  ad?,  riséntfuti.  Con  re- 
sentimiento. 

Resentingly  adv.  riséntiñli.  Con 
resentimiento  :  sensib'emente. 

Resentíve  adj.  risénliv.  Susceptible, 
irritable. 

Resentment  s.  risénlment.  Resen- 
timiento; desazón;  pesar. 

Reservation  s.  reséürréchéun.  Re- 
servación, resi-rva,  guarda  que  se  hace  de 
una  cosa  para    otro  tiempo    ú  otro    uso. 

Re>erva,  reservación  (término  forense). 
Guardia  ó  custodia  de  alguna  cosa. 
Segunda  intención,  pensamiento  se- 
creto, lo  que  sobrentiende  cautelosa- 
mente el  que  está  hablando.  ||  Reservación, 
derecho  que  se  reserva  el  papa,  en  los 
países  sometidos  á  su  obediencia,  de 
nombrar  para  ciertos  benelicios.  Menial 
reservation,  restriciion  mental,  acción  <'e 
no  decir  ó  revelar  lo  que  pudiera  mudar 
el  sentido  de  una  declaración. 

Reservative  adj.  riscurtativ. 
guarda,  que  tiene  en  reserva. 

Reservatory  s.    riséurvatori. 
pertorio,  reportorio. 

Reserve  (to),    a.    tu  riséurv. 
Reserving,    p.  p.    Reserved.    Reservar, 
gosrdar  para  en  ade'ante.  guardar  alguna 
cosa  para  otra  ocasión;  retener,  conservar. 

Reserve  s.  riseürv.  Reserva,  reser- 
vación, guarda  ó  custodia  de  una  cosa 
para  otro  tiempo  ó  uso.  ||  Mil.  Reserva, 
reten.  ||  Reserva, precaución,  cuidadn,  di- 
simulo, circunspección,  discreción.  With- 
out reserve,  sin  reserva,  sin  cxceiirion, 
enteramente.  ||  Reservación,  excepción. 
II   Modestia,  recalo. 

Reserved  adj.  riséürvd.  Reservado, 
modesto,  cauteloso,  circunspecto ,  dis- 
creto, disimulado. 

Reservedly  adv.  riséumedli.  Reser- 
vadamente, bajó  sigilo;  con  reserva,  con 
disimulo. 

Rescrvedness  s.  riseürvednes.  Re- 
serva, raí. lela,   circunspección,  disimijlo. 

Reserver  s.  riseur'veür.  El  qie  re- 
serv.i.  II  —  adj.  .Mas  reservado  ó  mo- 
desto. 

Reservoir  s.  reséurvuór.  Depósito, 
regularmente  de  agua  que  puede  ser 
charca,  estanque,  arca  ó  algibe :  por  ex- 
tension se  da  también  este  nombre  al 
depósito  di!  cualquier  otra  cosa. 

Reset  (rol,  a.  tu  risét,  p.  a.  Reset- 
ting, p.  p.  Reset.  Reibir  g- ñeros  hur- 
tados. II  Dar  asilo,  encubrir  á  un  cri- 
mina',. II  Imp.  Recomponer,  volver  á 
componer  un  molde  de  pagina  ó  pliego 
que  se  ha  caido  y  descompuesto.  |J  — 
s.  En  Escoria  se'  llama  «  reset  »  al  en- 
cubridor de  ladrones. 

Resetter  s.  rtsetéur.  El  receptador 
6  rccibidnr  de  géneros  hurtados. 

Resettle  (to),  a.  tu  rt.-éll  p.  a.  Re- 
settling, p.  p.  Resettled.  Restablecer, 
arreglar  de  nuevo.  ||  Sosegar,  tranqui- 
lizar. 

Resettlement  s.  risétlment.  Resta- 
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biccimiento,  acción  de  restablecer  ó  ar- 
reglar de  nuevo;  reinsialarion.  ||  Estado 
de  deponer  de  nuevo;  nuevo  dep:»silo. 

Rcsliajic  (tu),  a.  tu  rirbcp.  p.  a. 
Resiupim;,  p.  p.  Reshaped.  Reformar, 
formar  de  nuevo. 

Re»ili¡|i  (to),  a.  tu  richip.  p.  a.  Re- 
snippiNO,  p.~  p.  Reshipfeo.  Reembarcar, 
emhnrc.ir  de  nuevo  ú  otra  vez;  recargar. 

Resliipnient  s.  rirhipment.  Reem- 
barco; vuelta  á  cargar,  aciion  d;  embar- 
car 6  cargar  sesunda  vez  á  bordo  de  un 
buque.   ||   Obesos  reembarcados. 

He.>«idc  (to),  11.  tu  rináid.  p.  a.  Resi- 
ding, p.  p.  Resided.  Re-idir,  morar  en 
algún  lugar.  !|  Hacer  sedimento,  caer  al 
fonlo  de  nigun  liijuido  una  parte  de  lo 
que  está  disuelto  ó  suspenso  en  (ú. 

Re.Nidencc  s.  résidens.  Residencia, 
morada,  domicilio.  ||  Sedimienlo,  poso, 
heces,  asiento.  Certifícale  o¡  residence, 
carta  de  vecindad;  certiticacion  de  resi- 
dencia. 

Resident  s.  resident.  Residente  : 
llámase  as!  el  minisíro  que  reside  en  al 
guna  corte  extranjera  para  los  negocios 
de  su  soberano  sin  el  carácter  dé  em- 
bajador. II  — ,  adj.  Residente,  que  acos- 
tumbra residir  en  alguna  parte;  habi- 
tante. To  be  a  resident  in,  residir,  ha- 
bitar, vivir  en.  He  is  now  a  resident  in 
London,  reside  actualmente  en    Londres. 

Residenter  s.  résidentcur.  Habi- 
tante, el  que  habita  ó  tiene  su  domicilio 
en  alguna  parle. 

Residentiary  s.  y  adj.  residén- 
chiiri.  ResiiJenie. 

Re.sidcr  s.  risdidéur.  Residente,  mo- 
rador,  liobilnnte. 

Residual,  risidiual.  Residuary, 
risidiuari.  s.  Resto,  residuo.  ||  —  s.  D.r. 
Universal.  Residuary  legatee,  legatario 
universal. 

Residue  s.  résidiu.  Residuo,  resto. 
II  Pico,  lo  que  queJa  pendiente  de  una 
cuenta,  deuda,  etc.  (es  término  de  co- 
mercio). 

Residuum  s.  risidiucum.  Qulra.  Re- 
siduo, lo  que  queda  de  una  sustancia  con 
la  que  se  ha  hecho  alguna  operación. 

Resign  (to),  a.  tu  risáin.  p.  a.  Re- 
signing, p.  p.  Resigned.  Resignar,  re- 
nunciar, ceder,  hacer  dejación.  ||  Resig- 
narse, rendirse,  entregarse  ó  humillarse 
á  la  voluntad  de  otro.  To  resign  a  com- 
mission, resignar  una  comisión.  To  resign 
all  claims  or  pretentions,  renunciar  á 
toda  reclamación  ó  pretens  on.  To  resign 
one's  ífZ/'.resignarse.  To  resign  one's  func- 
tions, renunciar  sus  funciones.  I|  Firmar 
de  nuevo,  liriar  otra  vez. 

Resignation,  resignéchéun  ,  Re- 
signnient,  resninment  s.  Resignación, 
conformidad  con  la  voluntad  de  Dios. 

Re.<»i.ined  adj.  risáind.  Resignado; 
sometido  á  la  voluntad  de  Dios. 

Resignedly  adv.  risáinedli.  Resig- 
nadaineiite,  con  resignación. 

Resignee  s.  resini.  Resignatario,  el 
eclesi.jsiico  en  cuyo  favor  ha  resignado 
otro  un  beiieiicio. 

Resilience,  risiltens.  Resiliency, 
risiliensi,  Resilition,  resilic\\éiin.  s. 
Resallo,  rechazo,  repercusión. 

Re<«ilient  adj.   risilicnt.  Resaltante. 

Hesin  s.  résin.  Resina,  nombre  dado 
á  muchas  sustancias  S''ilida$  é  inflama- 
blcs,  insoluljlcs  en  el  agua,  pero  solubles 
en  el  alcoliul. 

Resiniferous  adj.  resiniferéüs.  Que 
produ  e  le.-ina. 

Re.tiniforiu  adj.  résiniform.  Resi- 
niforme,  que  tiene  el  aspeclo  ú  aparien- 
cia de  la  resina. 

Resinoid    adj.  résinoid.   V.  Resiüi- 

FOHM. 

Resinous  adj.  r¿5/nfu.?.  Resinoso. 

Resinuusly  adv.  résineusli.  Por  me- 
dio de  una  le-ina. 

Resinoiitness  s.  résinéusnes.  La 
calidad  de  lo  que  es  resinoso. 

Resipiscencc  s.  resipiseni.  (Poco 
usado. j  .Vrrepeiuiíniento. 

Resist  (to),  a.  tu  rtsist.  p.  a  Re- 
sisTi.NG,  p.  p,  Resisted.  Re5i^llr,  recha- 
zar, repeler,   oponerse,  obrar   en  oposi 


nion  de.  ||  Luchar  contra,  em' nvecers*! 
contra.  ||  Esfirzarse  en  contrariar,  en 
poner  obstáculos,  en  hacer  frustrar  un 
proyecto,  una  empresa,  eic.  ;  detener, 
impedir.  ||  .Negar-e  á.  To  resist  the  force 
of  a  current,  the  oltacLi  of  an  enemy,  re- 
sistir á  la  fuerza  de  una  corricnie,  á  los 
ataques  de  un  enemigo.  To  resist  one's 
I  own  reason.  c.Tibravecerse  contra  su  pro- 
I  pia  razon.  To  resist  the  evidence  of  one' i 
senses,  negarse  á  admitir  el  testimonio 
de  sus  sentidos. 

Resistance  s.  risistans.  Resisten- 
cia, acción  de  resistir;  no  ceder  á  la 
fuerza  ó  á  una  impn-sion  exterior;  fuerza 
que  impide  un  movimiento  ó  una  tenden- 
cia al  movimiento;  oposición;  impedi- 
mento, obstáculo.  II  Dcr.  Rebelión.  To 
make  resistance,  hacer  resistencia,  re- 
sistir. 

Resister  s.  risistéür.  El  que  ó  la 
que  opone  resistencia. 

Rosistibility,  risistibíliti,  Resis- 
tihlcne.Hs,  risistihtnes.  s.  Resislibili- 
dad,  propiedad  de  ser  resistible. 

Resistible  adj.  risislibl.  Resistible, 

10  que  ó  á  qiien  puede  resistirse. 
Resi.«>til>ly    adv.    risistibii.    De    un 

modo  resistible. 

Resisting  adj.  risisliñ.  Resistente, 
oponnie.  Resisting  medium,  medio  re 
sisteme. 

Resistless  adj.  risistle».  Irresisti- 
ble, que  no  puede  resistirse,  ó  á  quien 
no  se  puede  resistir.  ||  Que  no  puede 
resistir;  indefenso. 

Resístlessness  s.  risistlesnes.  Ir- 
resistibilidaJ,  cualidad  de  lo  que  es  ir- 
resistible. 

Resold  rtsóld,  p.  p.  de  To  Resell, 
revendido. 

Resoluble  adj.  résoliubl.  Soluble, 
que  puede  ser  disuelto  ó  fundido. 

Resolute  adj.  résoliut.  Resuelto, de- 
terminado; lirme,  constaníe. 

Resolutely  adv.  résoliulli.  Resuel- 
tamenie. 

Resoluteness  s.  résoliutnes.  Reso- 
lución, determinación,  firmeza,  animo, 
constancia. 

Resolution  s.  resoliúc\\elhi.  Reso- 
lución, solución  de  alguna  duda  ó  diii- 
cul'.ad.  II  Análisis,  la  solución  de  las 
partes  de  algún  compuesto.  ||  Resolu- 
ción, determinación,  ánimo,  valor,  arresto. 

11  Resolución, disolución  de  un  todo.  || 
Resolución,  determinación  de  algún  ne- 
gocio. II  Resolución  d,;  un  tumor,  de 
una  inflamación,  etc.  1|  Firmeza,  cons- 
tancia. Slan  of  resolution,  hombre  de 
tesón,  hombre  determinado  ó  decidido. 
To  more  a  resolution,  presentar  una  pro- 
posición. Resolution  of  an  equation,  re- 
solución de  una  ecuación.  ||  Mec.  Des- 
composición. Resolution  of  a  force  or  of 
a  motion,  descomposición  de  una  fuerza 
ó  de  un  mivimiento. 

Resolutionist  s.  resoliáchéunUt. 
Resolucionista,  el  que  presenta  ona  re- 
solución, una  proposición. 

Resolvable  adj.  risólvabl.  Soluble, 
que  se  puedo  disolver,  desatar  ó  desleír. 
II    Resoluble,  que  se  puede  resolver. 

Resolvableness  s.  risolvablnes.  Ca- 
pacidad de  Ser  soluble. 

Resolutive  adj.  résoliuliv.  (Poco 
usado.)  Resolutivo. 

Resolve  (to),  a.  tu  risólv.  p.  a.  Re- 
solving, p.  p.  Resolved.  Resolver,  des- 
atar, dir  solución  á  una  diiicult.id  ó  i 
una  duda.  ||  Resolver,  disipar,  desvane- 
cer humores,  tumores,  etc.  ||  Informar, 
enterar,  explicar  alguna  cosa.  ||  Resolver, 
convertir,  reducir  un  todo  á  partes  me- 
nudas deshaciéndole;  derretir,  desleir. 
II  Resolver  ó  resolverse ;  determinar,  de- 
cidir, decidirse;  declarar,  dctlurirse,  tra- 
tar de;  estar  dispueso  á.  ||  Resolver, 
analizar.  ||  Fig.  Trasformarse  ó  redu- 
cirse una  cosa  en  otra  mejor  ||  Fijarse 
en  una  opinion.  ||  Formar,  constituir  ípor 
medio  de  un  voto  6  una  resolución).  || 
Fundir,  disolver.  'T:s  easy  lo  resolte  ¡hese 
difficulties,  e?.  fácil  resolver  esas  dilirulta- 
des.  Resolte  me,  whence  and  wkal  ijou  are, 
informadme,  decidme  de  donde  venís.  T» 
resolve  a  doubt,  aclarar,  deshacer    aoí 
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ada.  Tiesolve  me  thai,  exptiqiicme  Vd. 
rsto.  The  House  resolved  it-set f  into  a 
committee,  la  cimnra  se  formi'i  en  coiiiiic 
secreto.  ||  —  n.  Itesolvi-rse,  lomar  una 
re-;olucion,  una  determinación;  decidir; 
determin.'irse,  decidirse  á  :  fundirse,  di- 
solverse, licuarse,  desromponorse.  /  re- 
solved  upon  it,  me  he  deoldidn,  determi- 
nado. The  House  resolved  to  receive  no 
petitions,  la  cámara  resolvió  que  no  re- 
cibiría peliriones.  To  resolve  into  matter, 
resolverse  en  pus,  supurar.  Water  resol- 
ves into  vapour,  el  agua  se  resuelve  en 
vapor. 

ReHolvo  s.  risólv.  ResolucioD,  de- 
terinin:icion,  propósito. 

Re.*«olv(Mlly  adv.  risólvedli.  Resuel- 
tamente, v:iler(i<a  mente. 

lleNMlviMliics  s.  risólvednes.  Reso- 
lución d.  terminada. 

Ucsolvcnil  s.  risólvend.  Arit.  Divi- 
dendo parcial  (en  la  extracción  de  las 
raíles). 

Rcíiolvcnt  s.  risólvent.  Solutivo  ó 
disolvente;  el  medicamento  "  todo  loque 
tiene  la  virtud  de  desleír  ó  liquidar. 

ncNolver  s.  risolvcur.  El  que  re- 
suelve, ileiennina  6  disuelve. 

RoHolving  s.  riiótviñ.  Resolución, 
determina  ion. 

Rc!4onancc  s.  résonans.  Resonancia, 
rctuntbo. 

Rc.Honant  adj.  resonant.  Resonante, 
retumbante,  hablando  de  un  parnje  que 
refleja  bien  ó  demasiado  el  sonido.  || 
Son  ro,  snnoroso,  hablando  de  voces  ó 
instruini'ntos. 

Resort  (to),  a.  tu  risórt.  p.  a.  Re- 
soKTiNn,  p.  p.  Rksoiited.  .AcuJir,  re- 
currir, frecuentar,  comurrir.  t|  Ir  ó  po- 
nere  en  camino  para  alguna  parte;  ve- 
nir, lle;;ar  ó  concurrir  en  abundancia 
personas  ó  cosus  i\  algún  lugar.  |^  Dcr. 
l-"altar  á  lo  prometid')  ó  pai'iado.  ||  To 
resort  to  arguments,  recurrir  á  argumen- 
tos. To  resort  to  a  place,  to  a  person, 
ir  á  un  parnje,  :il  laao  de  una  persona. 
A  much  resorted  place,  un  paraje  muy 
frecuentado.  To  resort  in  crowds,  con- 
currir. 

Resorf  s.  risórt.  Concurso,  concur- 
rent ia;  visita;  copia  pran'e  de  gente 
junta  en  un  mismo  lugar,  frecuentación; 
asamblea.  ||  Recurso,  aicion  de  ieciri'ii,de 
diri,'irse  á  algún  ),  de  emplear.  [!  líecurso, 
el  medio  que  se  emplea  en  un  caso  ur- 
gente. //  was  his  last  resort,  era  sn  úl- 
timo recurso.  JtííVi  with  meto  ¡orhid  him 
her  resort,  únas'  Vd.  á  ml  para  impedir 
que  la  frecuenten.  ||  Sitio  freeueniado ; 
cita,  punto  de  ri-union.  A  place  of  gene- 
ral resort,  un  paraje  que  es  el  punio  de 
reunion  general,  fué  resort  of  tlie  fas- 
hionable, la  cita  de  la  gi  nte  elegante. 
To  make  resort,  dar  cita,  citar.  ||  Refu- 
gio; guarida.  An  oath  is  the  last  resort 
of  truth,  el  juramento  es  el  I'llt  mo  refo- 
gio  de  la  verdnd.  A  resort  of  nmlefar- 
tors,  una  guarida  de  malheihores.  |{ 
Muelle,  resoné,  fuerza  ft  niovlmiento  que 
obra.  These  are  darii  resorts  (hat  human 
prudence  cannot  tinow,  esog  son  re-;ortes 
ocultos  que  la  sabiduría  humana  no  |>uede 
conocer. 

Reporter  s.  risórteiir.  El  que  con- 
curre á  alíun  sitio  ó  le  frecuenta  ó  visita. 
Resound  (to),  a.  tu  risaund.  p.  a. 
Resoindixü.  p.  p.  Resolnded.  Publicar, 
pregonar,  repetir;  devolver  ó  rechazar  el 
sonido.  II  Cantar,  celebrar.  The  eclio  re- 
tounded  his  lamentations,  el  eco  repitió 
sus  lamentos.  Mtj  muse  resounds  the  titnd- 
ness  of  the  Creui.o, ,  mi  musa  celébralas 
bondades  del  diador.  ||  Resonar,  sonar 
de  nuevo.  ||  —  n.  Resonar,  retumbar; 
devolver  el  sonido;  pr^  dueir  un  sunido 
bullicioso.  II  Trascender,  tener  trascen- 
dencia :  ser  prO'lamado  con  resonancia 
o  estrépito.  Common  fame  resounds 
through  the  world,  su  nombre  resuena  ó 
retumba  en  todo  el  univi  rso.  The  earth 
resounded  with  his  praises,  la  tierra  re- 
tumba con  sus  alabanzas. 

Resource  s.  risórs.  Recurso,  lo  que 
•e  emplea  para  salir  de  un  apuro,  para 
▼encer   diflcultade^;   expediente.     |    En 


plural,  recursos,    posibles,  medios   pccu- 
iiíai  i  is,   fondos. 

ReMtxireelcMM  adj.  risórsles.  Sin 
recurso,  irre.i.ediable.  ||  Desprovisto  de 
recuisiis. 

RcMUMr  (To),  a.  tu  riso  p.  a.  Reso- 
wiNO,pret.  Resowed,  p.  p.  Uesow."*.  I'.e- 
Sembrai,  volver  á    sniibrar. 

ReM|)cct  I  TO;,  a.  tu  rispécl,  p.  a. 
Re>pkcii."iic,  p.  p.  Re>í|'kcted  Mirar, 
apriciur,  h.ner  caso  de  aUuna  cosa,  con- 
siderar. II  Respetar,  venerar,  tener  res- 
peto á  una  persona.  ||  Tocar,  ti  ner  re- 
lación uoi  cosa  á  otra,  concernir,  referir. 
//  respects  you  diiecttij,  le  toca  ix  Vd.en 
derechura.  To  respect  the  persons,  hacer 
acepción  de  pi-r^onas,  eonscntir  que  la 
niiinion  ó  el  juicio  de  uno  sea  iniluidü 
ó  dirigido  por  consideración  á  las  cir- 
cunstancias exteriores  de  la  persona,  con 
perjuicio  del  derecho  y    de  la  >  quídad. 

ReNfiect  s.  rispéct.  Respecto,  re- 
lación ó  proporción  de  una  cosa  con 
oira.  Il  Miramiento,  respeto,  venera- 
ción, acatamiento,  atención,  considera- 
ción á  las  personas  beneméritas  ó  á  lo 
que  es  justo.  To  show  résped,  tener  res- 
peto á  alguno.  |1  Carácter  [espei.ible.  || 
Consideración,  motivo.  With  respect  to 
what  you  sa>j,  locante  á  lo  que  Vd.  dice. 
In  some  respects,  de  aigun  modo.  In  other 
respects,  por  otra  parte,  liespects,  m  mo- 
rías, expresiones,  recuerdos,  cumplimien- 
tos que  se  hacen  ó  envían  por  cortesía 
unas  personas  á  otras.  Out  of  respect  for 
you,  por  consideración  i  Vd.,  por  Vd.  ¡n 
respect  of,  con  respecto  á;  en  compara- 
ción de.  II  Acepción,  tendencia,  dispo- 
sición indebida  con  pcrjuiciT  de  la  jus- 
ticia, l'ill  paij  my  respects  to  her,  la 
presentaré  nils  respetos,  mis  honii;najes. 
Persons  of  the  best  respect,  personas  de 
la  mayor  consideración.  Of  no  respecta- 
bility, sin  consiüeracion  ;  en  una  situa- 
ción ordinaria  n  oscura.  II  exterior  oecente, 
aspecto  respetable  ;  buena  educación. 

nKsitvftahtlity,rispe.  tfibilili,Wias- 
pectalilencss,  rispectabtnes.  s.  Cua- 
lidad, estado,  categoría  respetable,  que 
infunden  respeto  :  carácter  ó  posición 
luinoiilica;  consideración  en  el  inundo; 
crétlilo.  Of  respectability,  en  una  posi- 
ción honorilica.  To  enjoy  great  respecta- 
bility, go/ar  de  una  gran  consideración 
ó  i;ran  crédito  en  el  mund). 

Re.spectable  adj.  rispéctabl.  Res- 
petable, estimable,  honroso,  lionorilico. 
II  Pop.  Pasable,  tal  cual,  bastante  bueno, 
bastante  lindo;  considerable.  ^1  respec- 
table speech,  un  discurso  pasable.  A  res- 
pectable number,  un  número  considerable. 
A  respectable  man,  hombre  de  mucho 
respeto,  de  crédito  sentado; hombre  for- 
mal. 
Respeclableness  s.  risper  lab  Inés. 

V.    llESPKCTADIl.IlT. 

ReN|tectaltl)'  adv.  rispéctabti.  Res- 
pi'iablemenie,  con  respeto;  honorilica- 
inenlc.  |¡  Pip.  Pa-ablemente,  bastante 
bien,  medianamente. 

Respecter  s.  rispécléur.  El  que  ó 
la  que  respeta,  que  tiene  respeto  ó  con- 
sideraciones á  alguien.  Tobe  a  respecter 
of  persons,   hacer  ac'pcioii    de  personas. 

RcH|iectrul  adj.  rispéctful.  Respe- 
toso, respetuoso,  lleno  de  respeto. 

Respectfully  adv.  rispéctfuti.  Rcs- 
petuosaiiunic,  con  respeto. 

Respectfulness  s.  rispéctfulnes. 
Cualiilail  de  ser  respetuoso.  ||  Conducta 
respetuosa. 

Respecting,  rispéctiñ,  prep.  Con 
re-i'e  loá;  re'aiivainent '  á;  en  cuanto  á. 

Respectite  adj.  rispécliv.  Ue';p';c- 
tivo;  particular;  referente  ó  relativo  á 
una  cosí  particular.  ||  Relativo,  que  no 
es  absoluto. 

Respectively  adv.  rispictivli.  Res- 
peeiivanieiil  ■,  relativamente,  particular- 
mente. II  Keljt¡\amente,  dcun  modo  que 
no  es  absoluto. 

Respersion  s.  rispércheun.  Rociada. 

Rf^piraltility,  rispairahil.ti,  Res- 
píral>leiiess,  rispairublnes,  s.  Respi- 
rabiii  lid,  cualidad  de  ser  respirable. 

Respírable  adj.  rispairabl.  Respi- 
rable, que    puede  ser   respirado;  propio 


para  la  respiración  ó  la  conservación  de 
¡a  vida. 

Respiration  s.  respiréfhñn.  Res- 
pTracion.  acr-ion  de  respirar  Qunl.nesn  of 
resf^traiton,  frecuencia  de  la  respiración. 
Wiiat  of  respiration,  apnea,  suspeu-.ion 
de  la  respiración,  asflxia.  ||  Dcsaliogo, 
alivio,  descanso. 

Rfspiratiitnal  adj.  respirécheunal. 
Res  iraKuio,  lo  relativo  á  la  respiraeíon. 

Respirator  s.  réspirelcur.  Respira- 
dor, aparato  para  facilitar  la  respiración 
á  las  perdonas  que  tienen  los  pulmones 
débiles. 

Respiratory  adj.  respairateuri.  Res- 
piratorio, que  >irve  para  la  respiración; 
que  pertenece  á  la  respiración. 

Respire  (to\  n.  tu  rispáir.  p.  a. 
Rf.-ii'iniMí,  p.  p.  Itr.spiiiED.  Resoll  ir.  res- 
pirar. II  Descansar,  aliviarse  d  I  trabajo, 
toin.ir  .'ilieiito. 

Respite  s.  rispil.  Suspension  de  la 
ejecución  de  pena  capital.  ||  Pausa,  res 
piro,  tregua;  interrupción  temporera  de 
un  trabajo,  una  marcha  ó  una  operación 
cualquiera.  ||  Plazo,  término,  i mlonga- 
cioii  de  tiempo  para  el  pa^o  de  una  deuda. 
II   Plazo  (concedido  á   un  jurado^. 

Respite  ÍTO],  a  tu  re-pit.  p  a.  Res- 
piting, p.  p  Respited.  D.r  treguas,  sus- 
pender o  diferir  una  cosa:  conceder  plazo 
ó  ispera. 

Resplendence,  rispléndens,  Res- 
plendency,r/.s/;/¿rtí/íní/,  s.  Resplandor, 
brillo,   lustre. 

Resplendent  adj.  rispUndenl.  Rcs- 
plandC'iente,  brillan;e. 

Rcs]>lendcntly  adv.  rtsplindentlt. 
Lustrosamente,  brillantemente. 

Rc.>:pond  (to,,  n.  tu  rispónd.  p.  a. 
Respo.nuing,  p.  p.  Responded.  Respon- 
der; corresponder;  venir,  ajustarse  una 
co>a  con  otra. 

Respond  s.  rispónd.  Responso,  el 
responsorio  que,  separado  del  rezo,  se 
dice  por  los  difuntos.  ||  Responsorio, 
ciertas  preces  y  versícnlos  que  se  dicen 
en  el  rezo  después  de  las  lecciones  en 
los  maitines,  (j  Respuesta,  ocurremia, 
réplica.  I|  Arq.  Medio-pilar  (para  soste- 
ner una  bóveda). 

Respondence  s.  rispóndens.  Res- 
puesta.   II    .Mus.  Lnison,  aiuerdo. 

Respondent  s  rispomtent.  Respon- 
dedor, que  da  una  respuesta.  ||  —  s.  De- 
mandado, el  citado  ante  la  justicia.  || 
Univ.  El  que  sostiene  una  tesis. 

Respondentia  s.  risponJénchia. 
Préstamo  á  la  gruesa ;  préstamo  subre 
mercancías  embarcadas  á  bordo  de  un  bu- 
que íes  voz  comercial). 

Responsal  s.  rispónsal.  Respuesta. 
II   KiaJi.r.    ¡I   —  adj.  Responsable. 

Response  s.  rispuns.  Re>puesta  : 
comunmente  se  entiende  de  la  dada  por 
al.'un  ser  sobrenatural.  ||  En  el  olicio  di< 
vino  la  respuesta  que  da  el  pueblo  á  lo 
que  dice  el  que  ohcia.  ||  Réplica  á  una 
objeción  en  los  argumentos.  ||  Respon- 
sorio. V.  Ri.spoND. 

Responsibility  s.  risponsibilitt. 
Responsabilidad.    ||  Solvencia. 

Responsible  adj.  risponsibli.  Res- 
ponsable. II  .\honado.  i|  Solvente.  We 
are  responsible  for  our  conduct,  somos 
responsables  de  nuestra  cuiduita. 

Responsibleness  s.  rispansibina 
Responsabilidad,  estado  de  ser  responsa- 
ble, il  Solvencia,  estado  de  poder  pagar 
V  hacer  ficnie  á  sus  compromisos. 

Responsibly  adv.  risponsibli.  De 
un  modo  responsable. 

Responsive  adj.  risoónsiv.  Respon- 
diente, que  resp  Mide,  j]  Der.  Respon- 
sivo, que  coniiene  una  respuesta.  ||  Cor- 
respondiente á,  que  corresponde;  que  con- 
cuerda con. 

Responsively  adv.  rispónsivli.  De 
un  modo  corr  spondiente. 

Responsiveness  s.  rispónsivnet. 
Cualidad  de  lo  que  corresponde  á;  de  lo 
que  concuerda  con. 

Responsory  adj.  rispónséurt .  Con- 
teniendo respuesta.  ||  s.  Responsorio, 
ciertas  preces  y  versículos  que  se  dicen 
en  el  rezo  divino. 

Rest  s.  rest.  Descanso,    sueño,   re- 
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po<;o.  II  Repodo  de  los  muertos,  pl  des- 
canso n  ial  6  último.  I|  Quietud,  paz, 
tranquilidad.  ||  Ultiiia  e-pcraiiza.  ||  Sus- 
teniácuio,  apoyo,  arriino,  e-tribo,  espe- 
ranza liiial.  II'  Uesto,  residuo,  sobra.  || 
Los  demns,  Ins  otros.  ||  Demeans  ídem, 
el  lugar  doide  se  de-cansa,  ||  Cuja,  ris- 
tre. II  füiKa  en  la  música.  ||  Cesura  en 
la  poesín.  To  retire  to  rest,  ir  ó  retirarse 
á  (lescinsar,  á  acostarse  ó  á  dormir.  To 
loose  one's  rest  al  ntgftl,  porder  el  sueño. 
To  have  a  good  night's  rest,  pa-ar  una 
buena  noche,  dormir  bien.  Rest-home,  po- 
sada, meson,  alttcr^'ue.  To  be  al  re-yt,  es- 
tar quietii,  in  paz,  con  repodo.  Afler  a 
month's  rest,  después  ó  al  cabo  de  un 
mes  de  descau'ío.  To  take  rest,  tomar  un 
descanso,  descansar.  To  gel,  to  find  rest, 
hallar  descanso,  reposo;  descansar;  res- 
pirar. To  disturb  a  person's  rest,  turbar  el 
reposo,  la  quietud  de  alguien  Slie  is  al 
rest,  Fig.,  ella  descansa  en  el  sepulcro, 
descansa  en  eterna  quielud.  To  go  lo  rest. 
Fig.,  bajar  al  sepulcro.  Crotchet  rest. 
Mus.  suspiro;  minim  rest,  media  piusa; 
quaver-rest,  medio  suspiro;  seini-juarer 
rest,  cuarto  de  suspiro.  Armed  tike  the 
rest,  armado  como  los  demás.  Give  me 
the  rest,  déiiie  Vd.  lo  restante,  lo  demás. 

Rewt  (tu),  n.  tu  rest.  p.  a.  Resting. 
p.  p.  Kfsted.  Descansar,  dormir,  repo- 
sar; apiiyar,  atianzar.  jj  Morir, tener  des- 
canso en  el  sepulcro.  ||  Parar ,  estar 
quedo  ó  sin  movimiento.  ||  Quedar,  per- 
manecer. II  Alian  irse  á  algún  convenio. 
II  Restar,  quedar;  sobrar,  estar  por 
demás;  formar  lo  restante.  ||  Cesar  de 
guerrear;  c-tar  en  paz,  tener  el  ániruo 
sosegado.  ||  Estar  sofiollento.  ||  Estar 
sostenido  por;  estar  establecido;  fu  ida- 
do  sobre.  ||  Colocar,  poner  su  conlianza 
en;  fiarse  en;  coma;  con  alguien,  ate- 
nerse á.  II  E>iribar,  consistir.  I|  Ter- 
minar, ir  á  parar  á  d:i  Gn  cualquiera. 
II  Estar  seguro  de  ||  (Con  wmi;,  estar 
en  poder  de,  estar  en  mano  de,  d>.-pen- 
der  de.  ||  — n.  Descansar, ponerse  á  des- 
€an^ar;  poner,  apoyar  (\  asentar  una  cosa 
sobre  otra  para  que  esté  Cí^moda  ó  quieta. 
II  Calmar,  tranquilizar.  Rest  assured, 
esté  Vd.  seguro.  Hest  from  your  task,  des- 
canse Vd.  de  su  tarea.  Rrsl  a  tille  longir, 
descanse  Vd.  un  poco  mas.  To  rest  on  a 
bed,  descansar  en  una  cama.  His  head 
rested  upon  mij  bosom,  su  cabeza  descan- 
saba sobre  mi  seno.  To  rest  against,  6, 
on  a  tree,  apoynrse  contra  ó  en  un  árbal. 
A  beam  that  rests  upon  the  wall,  una  viga 
que  estriba  ó  se  apoya  en  la  pared.  To 
retí  on  divine  testimony,  estar  fundado  en 
la  revelación  To  resl  on  God,  poner  su 
confianza  en  Dios.  To  rest  on  one's  word, 
tener  conlianza  en,  Qarsc;  en  I?,  palabra 
de  alguno-.  /  rested  upon  him,  contaba  con 
él.  To  resl  upon  appearances,  atenerse  á 
las  apariencias.  The  difficulty  rests  on  that, 
la  dificultad  roii'-is:c  ó  estriba  en  eso. 
You  may  lest  assured  that,  puede  Vd.  es- 
lar  cieito  que.  God  rest  his  soul!  Dios  le 
dé  paz. 

Restagnant  adj.  ristágnant.  Estan- 
cado. 

Restasnate  (TO\n.  tu  ri<itágnet.  p. 
z.  Re'^t.xgnating,  p.  p.  Restagnated. 
Restañarse,  estancarse,  estar  detenido  y 
sin  fluir. 

Re«>tagnation  s.  ristagnéc)\eun.¥.i- 
tañaciun. 

RoMtaiit  adj.  réslant.  Rot.  Persis- 
tente; se  dice  de  lodo  órgano  cuya  du- 
ración se  prolonga  mas  allá  del  termino 
que  parece  estar    lijado    para  su  muerte. 

Restaiiratiitn  s.  restorécheün.  Res- 
tauración. V.  Ri.>ronATioN. 

Resteni  (To),a.  íu  ristém.  p.  a.  Res- 
TEMMiNG.  p.  p.  RtsTEMMED.  Haccr  ir  Con- 
tra la  ci'rrieiite. 

Rextful  adj.  restful.  (Poco  usado.) 
Quieto.  ío-esado,  tranquilo. 

ReNtruiiy  adv.  résifuli.  PaclOca- 
mente.  iraniiuilimente,  en  reposo. 

RcHt-harrow  s.  résl-haro.  Bot.  Re- 
mora de  arado  ó  detienc-buey. 

Rcí»lilTadj.  reí/í/.  Keacio.'terco,  por- 
fiado.   II    V.  Rksime. 

RrNtirriM-Mü  t.  réslifnes.  Terquedad, 
^pertinacia,  obstinaciop. 


Re.<*(ily    adv.    réstili.    Tercamente , 

obstiiiadnineiite. 

Rei^tiuction  s.  ristiñchéün.  Extin- 
ción. 

Resting  s.  résliñ.  Reposo  ,  des- 
canso. 

Re.>4ting-|ilace  s.  résliñ-ples.  Sitio, 
luíiar  (le  desianso.  ||  Arq.  .Meseta  (de 
escalera,. 

Restitution  s.  restitiúrhéun.  Res- 
titución ,  restablecimiento  ,  recobro.  || 
Repóracion,  acción  de  reparar  ó  dar  un 
equivalente  por  una  pérdida  ó  injusticia; 
compe  isacion,  indemnización. 

Restive  adj.  résliv.  Repropio,  df- 
cese  de  los  caballos  y  mulos  tercos  y 
reacios  y  también  de  las  personas.  Per- 
tinaz, ob'-tin  ido. 

Re.«*tively  adv.  réstivli.  V.  Restilv. 

Resti  veneHs  s.  ristivnes.  Terquedad, 
obstinación,  rebeldía. 

ReMtIi'íis  adj.  resiles.  Insomne,  d"S- 
velado,  fallo  de  sue'io.  ||  De^aso-egado. 
II  Inconstante,  mudable.  ||  Inquieto,  im- 
paciente. II  Insaciable.  |[  Travieso,  tur- 
bulento; inconstante;  indócil,  disedo.  || 
Vagamundo,  call.jero,  paseante  en  crte. 
Restless  he  passed  the  night,  pasó  la  noi  he 
sin  dormir.  Restless  hours,  horas  inquie- 
tas, de  desasosiego.  A  restless  boy,  un 
muchacho  impariente.  Restless  desires, 
deseos  insaciables.  A  restless  night,  una 
noche  ajilada.  Restless  dependants,  de- 
pendientes díscolos. 

RentleNstly  adv.  réstlesli.  Desasose- 
gadami  nte,  sin  reposo,  sin  dormir;  con 
inquietud,  con  impaciencia;  con  agita- 
ción. To  sleep  restlessly,  tener  un  sueño 
abitado. 

Re.stlessneos  s.  résllesnes.  Insom- 
nio, vigilia,  desvelo;  desasosiego;  agita- 
ción continua  ;  inquietud,  imp  ciencia. 

Restorable  adj.  ristorabl.  Resti- 
tuible. 

Reíitoration  s.  restoréchmn.  Ke^tau- 
r.:Cion,  acción  de  reponer  una  cosa  en  su 
antiu'uo  estado;  rcin-talai  ion, reintegración, 
restitución.  ||  Restablecimiento,  acción 
de  restablecer  ó  renovar;  renuevo,  reno- 
vación. II  Restablecimiento  (de  la  salud). 
II  Teol.  Salvación  universal ;  redención 
(del  pecado).  ||  Restauración  (restable- 
cimiento de  una  dinastía  en  el  trono,. 

Reíitorativc  aiij.  rislórativ.  Restau- 
rante, restaurativo,  que  ti.-ne  la  propiedad 
de  restaurar.  ||  Keslaurativo ,  medica- 
mento qie  restaura  las  fuerzas. 

Re»«torativelyadv.  rislórativli.  Con 
una  tendencia  á  restaurar. 

Restorator  s.  réstoretéür.  Fondista, 
el  que  tiene  una  fonda  ó  restaurant. 

Reíitore  (to),  a.  tu  ristor.  p.  a.  Res- 
TuiíiNG,  p.  p.  Rf.stoüed.  Restituir  ||  Re- 
poner, reinstalar,  restaurar,  rcinte:rrar, 
colocar  á  uno  en  el  empleo  ó  estado  de 
que  fué  privado.  ||  Recuperar,  recobrar, 
restaurar.  ||  Restablecer,  devolver  la 
>alud  á  alguno  II  Compensar,  resarcir 
de  un  daño,  perjuicio,  injusticia,  etc.;.  || 
Restablecer  (después  de  una  interrup- 
ción. II  Restituir,  restablecer  ona  cosa  en 
su  estado  primitivo.  To  restore  one  lo 
liberty,  darle  á  uno  libertad,  ponerle  en 
libertad.  To  restore  lo  virtue,  reintegrar 
en  la  senda  de  la  virtud.  To  restore  a 
ruined  rave,  restablecer  una  raza,  una 
c.isa  arruin  da.  To  restore  a  painting, 
restaurar  un  cuadio.  To  restore  lo  health. 
restablecer  la  salud.  Tn  restore  peace  and 
prosperity,  restablecer  la  paz  y  la  pros- 
peridad. II  Bib.  Ilesuiiiar,  hacer  revivir. 
To  restore  to  life,  devo\\er  la  vida.  ||  — 
a.  Almacenar  de  nuevo,  volver  á  colocar 
géneros  en  un  almacén. 

ReMtorer  s.  rislóréUr.  Restaurador, 
reparador. 

ReNtoring  s.  ristóriñ.  Restauración; 
restitución. 

Re<itruin  (to),  a.  tu  rislrén.  p.  a. 
Resti;aíning.p  p.  Restrained  Restringir, 
re-triñir,  detener,  apretar,  reprimir,  conte- 
ner, refrenar.  ||  Impedir.  I|  Restriñir, 
constreñir,  limitar,  coartar.  ¡|  Embara- 
zar; forzar,  aiiri'iniar.  ||  Prohibir,  vedar. 
To  restrain  water  by  a  dike,  detener  el 
agaa  con  un  dique.  To  restrain  one's  pas- 


sions, contener,   moderar  sus  pasiones. 
To  restrain  excess,  reprimir  excesos. 

Retitrainable  adj.  rtslrénabl.  Res- 
triiig  ble 

Rc'Mtrainedly  adv.  rislrénedli.  Con 
rer.tricrion. 

RcNtrainnicnt  s.  ristrénment.  Re- 
presión,  aci-ion  de   reiirimir,  de  impedir. 

ReMtrainer  s.  ristrénéür.  Rcslri:i- 
gente. 

Restraint  s.  ristrént.  Sujeción,  li- 
mitación, refrenamiento,  freno,  constie- 
ñiraiento;  oposición;  p;ohibir¡on.  'Tis  a 
great  restraint  for  us,  es  una  gran  suje- 
ción para  nosotros.  To  be  under  restraint, 
estar  en  un  estado  de  sujeción,  de  estre- 
chez. To  be  a  restraint  lo  evil  passions, 
servir  de  freno  á  las  malas  pasiones.  To 
stand  in  the  restraints  of  dec'Tum,  estar, 
permanecer  en  los  limites  del  decoro. 

Re.strict  (to),  a.  tu  ristricl.  p.  a. 
Restriotisc,  p.  p.  Restricted.  Restrin- 
gir, limitar,  ceñir  ó  coartar. 

Rejitrictíon  s.  ristrikchéüa.  Restric- 
ción, limitación  ó  modiücacion. 

Restrictive  adj.  rislriktiv.  Restric- 
to, limitado,  ceñido,  coartado. 

Restrictively  adv.  ristriclivti.  Li- 
mitadamente. 

Ri-stringe  (to),  a.  tu  ristrinch.  p. 
a.  Restrincing,  p.  p.  Rf.sti'.inged.  Poco 
usado.)  Restringir,  restriñir,  detener, 
apretar. 

Restringent  s.  y  adj.  ristrinchent. 
Resiriñente,  rcstrin?ente. 

Restringentness  s.  ristrinchenl- 
nes.  Kestringencia. 

Restrive  (to),  n.  tu  restráiv.  p.  a. 
Restriving,  p.  p.  Restrived.  Volver  á 
luchar  ó  lidiar. 

Resty  adj.  résli.  Obstinado,  terco; 
poco  tratal'le.  V.  Restive  o  Restif. 

Re.siibjection  s.  riseue,\\cKc\iain. 
Nueva  sujeción  ó  el  acto  de  volver  á 
Caer  bajo  el  yugo  de  alguno  después  de 
haberlo  sacudido  una  vez. 

Resubliiiiatíon  s.  riséüblimécYiái*. 
Quím.  Sei-'undi  sublimación. 

Resubliiiic  (tu),  a./u  risi'ubldim.ji. 
a.  Resldlimixg.  p.  p.  Keslblimed  Quím. 
Sublimar  de  nuevo,  someter  á  nueva  sa- 
blmacion. 

Re.xult  (to),  n.  tu  riséull.  p.  a.  Rk- 
suLTixG,  p.  p  Resulted.  Resultar.  || 
Resaltar,  resurtir.  ||  Resultar,  nacer, 
originarse,  provenir.  ||  Seguirse,  infe- 
rirse (como  una  consecuencia  de  hechos, 
argumentos,  de  una  reunion  de  circuns- 
tancias, de  una  consulta,  meditación,  etc.). 
II  (Con  IN),  acabar,  terminarse;  tener 
una  salida,  un  resultado.  This  measure 
will  re.iult  in  good,  or  m  evil,  esta  me- 
diila  se  terminará  en  bien  ó  en  mal;  esta 
medida  producirá  buenos  ó  malos  resul- 
tados. 

Result  s.  riséull.  Resalto,  rebote 
II  Resulta,  resultado;  ila-ion,  conse- 
cuencia; conclusion,  efecto.  i|  Aconte- 
cimiento. ¡I  ,\uiér.  Decision  adoptada 
por  un  consejo  ó  una  asamblea  delibe- 
rante). 

Rcsultance  s.  réséüllans.  Resultan- 
cia, resultado. 

Resultant  alj.  riscültanl.  Resal- 
tante, que  resulla  de  una  combinación. 
A  resultant  force,  una  tuerza  resultante. 
II  —  s.  Resaltante,  fuerza  que  resulta  de 
dos  ó  mas  fuerzas  qic  obran  en  diversas 
direcriones. 

Resulting  riséültiñ.  p.  a.  de  To 
Resplt.  II  —  adj.  Resultante,  que  di- 
mana como  consecuencia,  efecto  ó  con- 
clusion de.  II  Der.  Que  vuelve  á  ser  ó 
rcca  r.  Resulting  use,  \ii\iU\inf)  que  vuelve 
á  recaer  en  quien  lo  ha  iustiiuido. 

Resunialile  adj.  ristúmabl  Que  se 
puede  reasumir. 

Resume  íTo),  a.  tu  risium.  p.  a.  Re- 
SLMiNG.  p.  p  Reslmed.  Reasumir.  ||  Em- 
pezar de  nuevo.  To  resume  a  discourse, 
tomar  el  hilo  de  algún  discurso.  1|  Recu- 
perar, rerobrar  lo  perdido  ó  quitado; 
volver  á  toii.ar  lo  que  se  iiabia  abando- 
nado. To  resume  one's  place,  volver  i 
ocupir  ó  recobrar  si  puesto.  ||  Volver 
á  empezar;  tomar  otra  vez;  volverse  i 
poner  i;  reanudar.  To  resume  a  journey. 
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volver  á  ponerle  en  vinjc  f)  en  rarnino. 
To  resume  a  xluth/,  volvor  d  empezar  el 
estudio  de.  To  resume  a  business,  a  cnn- 
nexinu,  reanudar  un  ne;,'Oc¡o,  reanudar 
relaciones. 
noMiiiiinion  ÍTo),  a.  tu  risc'i'mí'Tun. 

p.    a.    ItRSDMMOMNP.,    \).    p.     HKSl'MMilNr.D 

Citar  <)  i'm\i\Ai:w  de  nuevo.    ||    Iteaniínar. 

R<>Huiit|»(i4Hi  s.  riseu.m'ú\cün.  Kea- 
sunrioii ;  rci-obio. 

noMiiin]i(ive  adj.  riscumlive.  (Poco 
usado.)  lU'.isiintivo. 

noNiipinutioii  s.  risiupinéche'iín.  Rl 
acto  de  ccliarse  boca  arriba  ó  la  postura 
del  que  está  a-;!  echado. 

R(^.xll|>illo  adj.  risiupáin.  Supino, 
acostado  boca  arrilia. 

Rcíiirrcotioii  s.  rescurrii:\\(ñin.  Re- 
surrección. Hesurrecliou-men  ,  los  (|iie 
desentiirr.in  los  muertos  para  venderlos 
á  los  disectores. 

Rciiirrcctioiiisf  s.  rescTirrék(\\éii- 
nisl.  lte>iiireccionista,  hombre  que  desen- 
tierra furtivamente  los  cadáveres  para 
venderlos. 

Rc.survey  (to),  a.  tu  riséurvé.  p.  a. 
Rksi  iiVEYíNG,  p.  p.  Resirveyed.  Volvcr 
á  ver. 

Rc.xiiscitato  (to),  n.  tu  rtscusilel. 
p.  a.  Rkslscit.vtinc,  p.  p.  Rf,si;scit.vtf.d. 
Resucitar,  hncer  revivir;  renovar. 

Ro.'iii.'teUntion  s.  riseustlécheuii. 
Resurrección,  vuelia  i  la  vida.  ||  (Juim. 
Renovación.    ||    llenncimiento. 

RcsMweitativc  adj.  riscusileliv.  Rea- 
nimador, resuciladiir,  ijue  vuelve  á  llamar 
á  la  vida;  que  hace  renacer;  que  repro- 
duce. 

Rosii!«ci<a(or  s,  riscusitetcur.  Re- 
suciíador,  el  que  hace  revivir;  el  que 
reanima.   ||   Fi;.?.  E\  que  resucita. 

Rct  (to),  a.  tu  ret.  p.  a.  Iíhttino,  p. 
p    Rr.TTED.  Knriar,  embalsar  (el  cáñamo). 

Retail  (to),  a.  tu  rilél.  y.  a.  Ret.u- 
LiNG,  p.  p.  Rf.t.vu.ed.  Vender  por  menor, 
revendi'r,  recatonear.  ||  Decir  ó  relatar 
una  cosa  en  partes  que  no  tengan  co- 
nexión entre  si  :  contar  una  cosa  á  mu- 
chas personas. 

Retail  s.  777í;7.  Venta  por  menor;  re- 
venta. To  sell  bij  retail,  vender  por  me- 
nor ó  al  menudeo. 

Retailer  s.  ritélñir.  I.onprista,  ten- 
dero, cnmirciante  p:)r  menor,  reVvOdedor. 

Retailiuent  s.  rtlélmenl.  Venta  por 
menor. 

Retain  (tü),  a.  tu  riten,  p.  a.  Re- 
taining, p.  p.  Retained.  Retener,  sjuar- 
d;ir.  II  Tomará  sueldo,  con'.ratar  ó  njns- 
tar  á  un  nnzo,  sirviente,  etc. ;  alquilar. 
II  Conservar.  To  r<etain  a  secret,  su.ir- 
dar  un  secreto.  To  retain  a  sum  of  wo- 
«(•y, gu.irdar,  retener  una  suma  de  dinero. 
To  retain  heal  or  moisture,  conservar 
el  calor  ó  la  humedad.  To  retain  a  piel, 
retener  la  memoria  de  un  hecho.  Cloths 
that  retain  their  colour,  los  piños  (|u.' 
conservan  su  color.  To  retain  a  tawijcr, 
contratar,  ajuslar  un  abo;,'ado.  ||  Anj. 
Servir  de  sosten. 

Retainable  adj.  riténabl.  Que  se 
puede  retener. 

Retaini'i*  s.  rilénéür.  Adherente,  par- 
tidario. II  Dependiente,  criado,  escudero, 
acompañante;  el  que  sisue  á  una  per- 
sona. II  Retenedor.  ||  El  honorario  ó 
estipendio  que  se  pa^.i  anticipado  á  un 
abobado  para  que  defienda  una  causa 
ó  pleito.  Án  execulúr  who  retains 
a  debt  due  from  the  testator,  un  albacea 
que  retiene  ó  deduce  el  importe  de  una 
deuda  (jue  debia  el  testador,  llelainers, 
personas  de  la  comitiva. 

Retaining  aiij.  rileñin.  Qmc  retiene, 
que  conserva,  qui'  guarda.  ||  El  nuc  al- 
quila 6  ajusta  un  criado.  ||  Arij.  Que 
sostiene    detaining  wall,  pared  de  sosli-n. 

Retake  (to),  a.  tu  nléc.  p.  a.  Re- 
taking, p.  p.  Retaken.  Relimar,  volver 
á  tomar. 

Retaliate  (to),  a.  tu  riláliet.  p.  a. 
Retaliating,  p.  p.  Retaliated.  Talio- 
r.ar,  castigar  con  la  pena  del  talion;  pa- 
gar  en  la  misma  moneda;  desquitarse, 
vengarse. 

Retaliation  s.  ritaliécheun-  Des- 
quite, despique;  desagravio,  satisfacción; 


pa?n,  retorno;  defensa.  //;/  way  of  reta- 
liation, por  via  de  renresalias.  Law  of 
letaliaii'in,  ley  del  lali  ui. 

Rcti.liativo  adj.  nláliativ.  Qie  u<a 
de  represalias,  se  desqiili  ó  paga  con  la 
misüía   iiiiHied.'i. 

Retaliatory  adj.  rilálialori.  V.  Re- 
tama rivt. 

Retard  (to),  a.  tu  rilárd.  p  a.  Re- 
TAiiDiNG,  p.  |i.  Retaiideü.  Retardar,  de- 
tener, prolongar,  diferir.  (Dcius.)  Atra- 
sarse. 

Retardation  s.  ritardér.heün.  Re- 
taidaiioii,  relariío,  atraso;  acción  de 
retarilar  el  m>iviiiiieiito. 

Retardative  :<(]].  rildrdativ.  Rclar- 
dativo,  i|iie  ic!arda  ú  atrasa. 

R4-tarilers.  ritárdcitr.  El  que  retarda 
ó  impide. 

Retardment  s.  ritárdment.  Re- 
tardo. 

Hetch  (to),  a.  tu  rech.  p.  a  Ret- 
riiiNO,  p.  p.  Retciied.  Tener  liascas,  ar- 
cadas ó  náuseas.  ||  —  n.  Esforzarse  á 
vomitar,  arquear. 

Ri'tclileMM  adj.  réchles.  Descuidado, 
perezoso. 

RctclilcM»«ncss  s.  réchlesnes.  Pe- 
reza, liara.^Moeria. 

Retevtion  s.  rilékchéun.  Descubri- 
miento. 

Retell  (to),  a.  tu  rilél.  p.  a.  RsrEL- 

I  INC,  ]).  p.  Retold.  Repetir,  volver  á 
decir. 

Retention  s.  riténchcun.  Retención. 

II  Retentiva,  memoria.  ||  Limitación, 
restiiccion.   ||   Sujeción,  limitación. 

Retentive  adj.  riléntin.  Retentivo. 
II  Ri'tentiva,  se  aplica  a  la  virtud  (|ue 
tiene  una  cosa  para  retener.  ||  Méd.  Re- 
teniriz,  pn'eicii  ó  poder  de  retener. 

Retentively  ailv.  rilénlivli.  De  un 
modo  relent, vo. 

Reten  i  i  vences  s.  riténlivnes.  Re- 
tentiva •  lacnliad,  poder  de  retener.  || 
Tenacidad  (de  la  memoria). 

Retiary  s.  richiari.  Retiario  ^dícese 
de  las  arañas  que  alargan  sus  telarañas 
para  pillar  la  presa). 

Reticence,  rétisens,  Reticency, 
rélisensi.  s.  Reticencia,  silencio  que  se 
?iiarda  voluntariamente  sobre  lo  que  de- 
biera decirse.  ||  Reticencia  (figura  de 
retórica). 

Retic-O  s.  retid.  Redecilla,  red  pe- 
queña. 

Reticular  adj.  retikiular  Reticular, 
en  forma  de  red. 

Reticii!ate,  rilikiulet.  Reticula- 
ted, rilikiuleled.  adj.  Trenzado,  formado 
en  redecilla,  entejado  ó  trenza. 

Reticulation  s.  rittkiulccheun.  Dis- 
posición en  forma  de  red. 

Reticu'e  s.  rélikiut.  Redecilla  en 
forma  de  saco  :  bo|s¡ta  de  mano  que  so- 
lian  llevar  las  señoras.  ||  Imi  los  largo- 
miras es  una  redecilla  que  di\ide  el 
campo  de  vista  en  una  serie  de  cuadra- 
ditos. 

RetiTornt  adj.  rétiform.  Hecho  en 
forma  ó  lignra  de  red. 

Retina  s.  retina.  Anat.  Retina,  tú- 
nica del  ojo. 

Retinalite  s.  ritinalait.  Retinalita, 
sustancia  mineral  aliada  con  la  serpen- 
tina. 

RetínaN|>lialt  s.  rétinasfall.  Reti- 
nasfalto,  sustancia  bituminosa  ó  resinosa 
de  un  pardo  rojizo  ó  amarillento. 

Retinitis  s.  relináilis.  .Med.  Retini- 
tis, inilainacioii  de  la  relina. 

Retinoid  adj.  retinoid.  Resinifjrme, 
(|ue  tiene  el  aspecto  de  una  resina. 

Retinnc  s.  reliniu.  Tren,  comitiva, 
acompañamicnlo  de  criados. 

Retire  .m  ,  n.  lu  riláir.  p.  a.  Re- 
tiring, p.  |i.  Retired.  Retirarse.  ||  Re- 
tirarse, refugiarse,  ponerse  en  salvo.  || 
Dej.iralgurt  empleo  público.  ||  Recogerse, 
apartarse,  separarse.  A  retired  lifr,  vida 
privada.  He  retired  with  speed,  else 
retiró;  se  fué  pronto.  Thcij  retired  tons, 
ellos  se  refugiaron  en  nuestra  casa  ó  en 
nuestro  pals.  To  retire  from  business,  rc- 
tirarse  de  los  negocios.  To  retire  from  the 
city  during  the  summer,  dejar  la  ciudad 
I  durante  el  verano.  ||   —  a.  Retirar,  apar- 


tar, separar.   ||  Pagar  una  letra  á  su  ven- 
rimienio. 

Retired  ritáird.  p.  p.  de  To  Rp-TinE. 
II  —  adj.  Retirado,  aislado,  apartado, 
solitario  ;  alejado,  lejano,  lie  lites  a  re- 
tired lije,  lleva  una  viila  retirada,  soli- 
taria; vive  lejos  del  mundo.  4  retired 
place,  un  paraje  retirado,  solitario, 
ai'lado.  II  Secreto,  oculto.  Hetired 
Ihouijhts,  I  ensamientos  secretos,  ocultos. 
II  Que  csli  retirado  To  put  on  the  reti- 
red lis!,  d  T  el  retiro,  poner  en  retiro. 
lietirrd  ol/leer,  ollci.il  retirado. 

Retiredly  adv.  ritaiidli.  Solitaria- 
meiit-',  privad. imcnle. 

Rt'tiredneMN  s.  retáirdnes.  Retiro, 
recoximieiito,  soledad. 

Retirement  s.  rildirment.  Retiro, 
retiramiento.  ||  Retiro,  lu^ar  apartado ; 
la  morada  ó  asilo  adonde  uno  se  retira 
á  pasar  una  vida  quieta.  ||  Retiro,  el 
estado  del  i|>ie  se  lia  separado  del  mundo, 
de  los  negocios,  etc.  I  announced  my  re- 
tirement lo  bed,  anuncie  que  iba  á  acos- 
tarme. 

Retold  ritild.  pret.  y  p.  p.  de  To 
Retell. 

Retort  (to),  n.  tu  ritórt.  p.  a.  Re- 
TORTiNc.,  p.  p.  Retorted.  Recliaz.r,  re- 
peler. II  Redar;;üir¡  p.i?ar  una  pa'abri 
decire;  ó  picante  con  otra  i^'ual  ó  mas 
fuerte.  II  í'ani.  Retrucar.  ||  Encorvar,  do- 
blar, torcer.  To  retort  a  crime,  recrimi- 
nar. !l  Replicar,  responder.  ||  Doblarle, 
encorvarse. 

Retort  s.  ritórt.  Ré.dica,  respuesta; 
acción  de  retrucar  un  ar.:,'uiiiento.  1]  RC' 
criminación,  acusación  que  rechaza  otra 
acusación.  ||  Quim  Retorta,  vaso  en 
ligura  de  pera  que  remata  en  un  cuello 
ó  cañón  vuelto  hacia  abajo,  donde  tiene 
la  boca,  á  la  cual  se  adnpia  un  recipiente 
para  Incer  operaciones  químicas. 

Retorter  s.  ritorUur.  Rechazador. 
II  El  que  replica  ó  retrueca  un  argu- 
nienlo. 

Retortion  s.  ritórthéun.  Rctorcl- 
mi  lito,  retorsion. 

RetO!«M  (to),  a.  tu  rilós.  p.  a.  Re- 
To^sixG,  p.  p.  Retossed.  Rechazar,  re- 
batir. 

Retouch  (to),  a.  tu  riteüch  p.  a. 
Retocciiixg,  p.  p.  Retolciieo.  Retocar, 
volver  á  locar.  To  retouch  a  painting,  an 
essaij,  retocar  un  cuadro,  un  ensayo.  I| 
—  s.  Pint,  y  Escult.  Retoque,  nueva  aiili- 
cacion  del  pincel  6  cincel  en  una  obra 
que  el  artista  babia  considerado  como 
a,  aliada. 

Retraen  (to),  a.  lu  ritris.  p.  a.  Re- 
tracing, p.  p.  Reirackd.  Volver  á  se- 
.^Miir  las  huellas  ó  pis.idas  de  aljuno.  || 
Retrazar;  volverá  trazar.  |j  l'raer  ó  re- 
presentar á  la  memoria  ó  á  la  iiingiiia- 
cion  la  idea  de  una  cosa  pasada.  To  re- 
trace  a  Une,  retrazar  una  linea. 

Retract  (td),  a.  lu  ritrdcl.  p.  a.  Re- 
tracting, p.  p.  RErnvcrED.  Retractar, 
retirar,  desdecir  una  declaración,  pala- 
bras, etc.  ;  ab.urar;  retraer.  ||  VoUer  á 
lomar  ó  retirar  lo  que  se  balda  concedido 
como  un  don  ó  favor.  ||  Encoger,  retraer. 
To  retract  claws,  encoger  las  uflas.  ||  — 
n.  Retractar,  desdecirse  :  cantar  una  pa- 
linodia. II  —  s.  Veter.  Picadura,  herida 
que  se  hace  al  caballo  que  se  está  her- 
rando, metiéndole  muy  adentro  el  clavo. 

Retractation  s.rí/rac/íchtün.  (Poco 
usado.)  Rera -tacion. 

Relraclible.^  r/Vcííc/iA/,  Retrae- 
ti'e,  ,-/7r,7(7;7.  adj.  Retráctil. 

Retraction  s.  ritrákcheün.  Retrac- 
ción, acción  de  retraer;  coniraccion  (de 
un  tendon,  músculo  ó  nervioj  ||  Retrac- 
tación, acto  de  retractar  lo  que  se  ha 
dicho,  palinodia;  declaración  de  una  mu- 
danza de  opinion.  II  Desistiinienío,  renun- 
cia (de  una  reclamación,  pretension,  etc.). 

Retractive  adj.  ritrácliv.  Que  retira, 
vueve  á  tomar  ó  quita.  ||  —  s.  Lo  qae 
relira,  lo  que  quita. 

Rctractively  adv.  ritráctivli  Por 
retiaccion;  por  retractación. 

Retread  (to),  n.  lu  rilréd.  p.  a.  Re- 
treading, p.  p.  Retrod.  Pisar,  apoyar 
de  nuevo  el  pié  sobre. 
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Retreat  s.  rilril.  Ueliio,  soledad.  || 
Retirada,  el  luifur  (|ue  sirve  de  acoiíida 
si;gura,  reru:,'io,  asilo.  ||  íMíI.  Rcliiada. 
To  suund  ¡lie  retreat,  loat  á  reliraJd.  || 
Arq.  UeU'j.   ||    Ucceso. 

Ketreat  (to],  a.  tu  ritril.  p.  a.  Re- 
Ti'.EATiNr,,  |i.  |).  Ret.  E.viF.D.  lU'tirar.se, 
refuiiiaf^e.  ||   Tóiiiar  el  reliro. 

nctrencli  (to),  a.  tu  retrench,  p.  a. 
RETHENriiiNC,  p.  p.  RETfiEN..iir.D.  Cerce- 
nar, corlar,  acurlar,  di^iniiiiiir.  ||  Mil 
Alriiiclierar.  ||  —  n.  KeJucirsc  <'j  (^cfiirse 
á  sus  facullades,  vivir  con  ecoiioinia,  ct- 
cenar  los  gastos.  To  retrench  expenses, 
disminuir  lo;  ffa^tus.  ítetreneh  those  su- 
per/luons  expenses,  f,u[n-\mi  y Ú.  esos  gas- 
tos inútiles.  To  retrencli  a  bastion,  alriii- 
cher,\r  uii  baluarte. 

Relreiiclniients.r///e«clu«í'«/. Cer- 
cenadura, cercenamiento,  rebaja,  disminu- 
ción.   II   Atrinclierauiientii,  trincliera. 

Rctriliute,  (Tol,  a.  tu,  ritribiul.  p.  a. 
Retüiditing,  p  p.  Itr.Tr.inuTED.  Retribuir, 
recompensar,  dar  en  pago. 

Retribution  s.  retribiúcheun.  Retri- 
bución, rcio  I  pcn-a. 

Retributivo  retribiuliv,  Reli-lbu- 
tory,  ntnb/utori,  adj.  líctribuNcnlc; 
que  remunera,  que  recompensa.  ¡|  Dis- 
tributivo, lietnbutive  justice,  justicia  dis- 
tributiva. 

Retrievable  a  Ij.  rilrivabl.  Rccupe- 
r  able;  reparaiile. 

Retríevablenes.s  s.  ritrivablnes.  El 
estado  de  lo  que  |)uedc  repararse. 

Retrieve  (ro),  a.  tu  ritriv.  p.  a.  Re- 
TRlEvl^G,  p.  p.  R..TIUEV1  D.  liecupeiar, 
recobrar,  restablecer,  restaurar.  ||  Repa- 
rar, componer.  ||  Volver  a  ganar.  ||  Re- 
vocar. To  retrieve  one's  alfairs,  relia  er, 
restablecer  sus  nugocios.  To  retrieve  a 
fault,  a  loss,  reparar  una  falta,  una  per- 
dida. 

Retricveiiient  s.  ritrinnent.  \cc.\on 
de  reiiaier,  dc  restablecer,  de  rei)arar,  de 
recobrar,  recuperar  ó  volver  á  ganar. 

Rctriiii  yvv),  a.  iu  ritrim.  p.  a.  Re- 
Tr,i.MJii.\G,  p.  p.  Rf.trimmed.  Arreglar  de 
nuevo,  volver  á  arreglar. 

Retruact  (to),  n.  tu  ritroáct.  p.  a. 
RETr.oACiiNG,  p.  p  Retikiacied.  Tener 
una  fuerza  retroactiva  :  obrar  en  oposi- 
ción á. 

Retroaction  s.  ritroáhchcun.  Der. 
Retroacción,  suposición  de  que  una  cosa 
es  anteri.ir  al  tiempo  en  que  pasó. 

Retroactive  adj.  ritroáctiv.  Retro- 
activo, lo  que  obra  6  tiene  fuerzi  sobre 
el  tiempo  anterior. 

Retrocede  (to),  a.  tu  r  it  ros  id.  p.  a. 
Retiioceding,  p.  p.  REiuoCEDr.D.  Retro- 
ceder, devolver,  ceder  á  uno  el  dere  lio  ó 
cosa  que  él  liabia  cedido  antes.  To  retro- 
cede a  territory  to  a  furmer  proprietor, 
retroceder  un  territorio  á  un  antiguo  pio- 
pietarii.  ||  —  n.  Retroceder,  volver 
atrás  ;  volverse. 

Rctroccdciit  adj.  rilrosidenl  Neol. 
Retrocedente  ;  Med.  que  cambia  de  lu','ar. 
Retroccdenl  youl,  g  ita  subida  al  coiazm. 

Retroceii.*iion  s.  rtlro\écheun.  De- 
volución, acción  de  restituir  ó  hacer  un.i 
devolución  á  un  antiguo  propietario.  || 
Retrocesión,  movimiento  relró..;rado. 

Rctronex  adj.  retro/lees.  Bi)t.  Que 
muda  bruscamente  de  dirección  doblán- 
dose hacia  atris. 

Rctrorract  adj.  rélrofract.  Que  se 
dCila  hacia  atrás. 

Rctro^ratlation  s.  retrogradévUeun. 
Retrogiadacion,  inoviiiieiilo  retrógrado. 

Ketrograile   (ro,,    n.  tu   rétroyred. 

p.   a.    RílllOiJUADlNG,  p.  p.  REriIOGtUDED. 

Retrogradar,  retroceder,  ir,  volver  hacia 
airas.  ||  —  a.  Hacer  retroceder,  obligar 
á  ir  híicia  airas. 

Retrograde  adj.  rétroyred.  Retró- 
grado, que  va  hacia  atrás.  ||  Asi.  Que 
parece  moverse  contra  el  orden  de  los 
signos,  es  decir,  de  este  á  oeste. 

RetrogreeíMiou  s.  retrogresión.  Re- 
trograd  icion. 

Retrog;rc«i««ive  adj.  retrogrésiv.  Rc- 
■trógrado,  que  va  hacia  atrás. 

Ri'trogi-eítMiveiy  i.dv.  retrogrés- 
■fií'íi.  l»,)r  relrogradacion  ;  hacia  atrás. 

RetroiMiIüivc  adj.  relropciilsiv.  Re- 


pulsivo, que  rechaza,  que  empuja  hacia 
atrás. 

Hctrur.xe  adj.  rilrórs.  Rot.  Retorcido, 
vuelto  hacia  airas. 

Retrorsfly  adv.  rilrúrsli.  Hacia 
atrás;  al  revés. 

Ketro.>i|tec(  s.  retrospect.  Ojead.i 
sobre  lo  pasado;  revision;  revista,  con- 
teniplacionde  lo  pasado;  examen;  lellexion 
ó  co.isiileracion  de  las  cosas  pasad.is. 

i;*ctro.«i|»ect  (to),  n.  tu  retrospect,  p. 

a.    liK  ll-.OSl'tCÜNG,    p.    p.     IIETIÍOSI'KCTED. 

lieile^ionar  sobre  lo  pasado.  ||  Tener  re- 
lación con  lo  pasado. 

Retro^poction  s.  retrospcíchcun.  El 
aito  y  la  ficultad  de  consiilciar  las  cosas 
pasadas.  ||  ¡íevisla,  revision,  ex.imen, 
acción  de  echar  una  ojeada  sobre  lo 
pasado. 

Reti-o.S|iective  adj.  retrospect iv.  Re- 
trospectivo, que  se  reliere  á  acouteci- 
niientos  pasados. 

Retrosin-ctivelyadv.  retruspcclivli. 
Reliospectivameiile,  de  un  modo  retros- 
pectivo, que  concierne  lo  |)asado. 

Relrover!<ion  s.  retrovércUcun.  Cir. 
Retroversion;  inversion,  acción  de  in- 
vertir. 

RíMrovert  (to),  a.  tu  rétroveurt.  p, 
a.  lUniioVEnriNG,  p.  p.  REmovEHTED. 
Invertir,  volver  una  cosa  hacia  airas. 

Retrudc  (to),  a.  tu  ritrád.  p.  a.  Re- 
TiiLDiNG,  p.  p.  líETciDED.  Rechazar,  em- 
pujar liácla  airas. 

Retting  s.  rétii'i.  Enriadura,  acción 
de  enriar  el  cáñamo. 

Rctund  (to),  a.  tu  rilcUnd.  p.  a.  Re- 
tu.ndixm,  p.  p.  liETLNDED.  Eiiibotar. 

Return  (to),  n.  tu  rilcurn.  p.  a.  Re- 
TLiiMNG,  p.  p.  liErun.MiD.  Volver,  ir  Otra 
vez  al  paraje  donde  uno  ha  estado  ya. 
II  Volverse,  irse  de  nuevo.  ||  Regresar, 
esiar  de  regreso.  ||  Volver,  reiietir,  rei- 
terar ó  empezar  de  nuevo  lo  mismo  que 
se  habia  licclio  antes.  []  Kcsiiiuirse  ó 
volver  al  estado  anterior.  ||  Respnnder, 
replicar,  reponer.  !(  Volver,  a|)arecer  de 
nuevo,  volver  á  empezar  después  de  hab.r 
ejecutado  una  evolución  ó  cumplido  un 
electo.  II  liedargüir, retorcer  un  argumento 
contra  el  que  lo  pone.  To  return  ltome,\o\- 
ver  á  casa,  regresar.  Heturnon  your  way, 
vuelva  Vd.  airas.  To  return  lo  the  c/iarye, 
volver  á  la  carga.  To  return  lo  ones  self, 
volver  en  si,  recobrar  los  sentidos.  To 
return  as  one  went,  volverse  tal  como  se 
hiLia  venido ;  volverse  con  las  orejas 
gachas.  l>esirc  to  return,  deseos  de  vol- 
ver, de  ir  otra  vez.  Ue  was  about  to  re- 
turn, estaba  á  punto  de  volverse,  iba  á 
volver.  Tliey  have  nut  yet  returned,  toda- 
vía no  están  de  vuelta,  t'o  return  lo  school, 
volver,  regresar  al  co;.'.;!o.  To  return  lo 
a  sense  of  one's  duties.  >  over  á  la  senda 
del  deLer.  To  return  lo  Ike  business  in 
liand,  para  volver  al  a.-uu'.o  de  que  se 
trata.  Bul  relumed  siie,  i)ero,  rejilico 
ella.  You  return  upon  me  that,  Vd.  replica 
conlia  mi  que.  With  the  year  seasons 
return,  las  estaciones  vuelven  cada  año. 
Tlie  cold  has  returned,  el  frió  ha  vuelto, 
ha  empezado  de  nuevo.  ||  Venir,  visitar 
de  nuevo,  volver  á  coger.  The  gout  had 
velurncd  upon  him,  le  ha  vuelto  á  coger 
la  gola.  II  —  a.  Volver;  devolver,  res- 
titjir,  remitir.  ||  Volver,  restituir,  cor- 
responder; pagar,  retribuir  lo  que  se  ha 
recibido  ó  tomado.  ¡|  Corresponder  á  ó 
con;  dar  en  cambio,  recompensar,  agra- 
decer ó  reconocer  (un  favor,  ú  cosa  se- 
mejante). II  Volver  á  piner  una  cosa 
como  estaba  antes.  ||  Enviar,  dirigir, 
transmilir.  ||  Devolver  (mercancías).  || 
Dar  cuenta  ó  hacer  relación  del  número 
de  personas  que  han  sufrido  alguna  cala- 
midad; referir,  hacer  una  relación  sobre 
algo.  I  Formar  un  estado  ó  lista  de 
algo.  11  Elegir,  nombrar.  ||  Pionunciar, 
dictar  (un  fallo,  sentencia,  etc.).  To  return 
a  thing  borrowed,  devolver  una  cosa  (|ue 
se  lia  lomado  prestada.  To  return  what 
is  stolen,  devolver,  restituir  lo  que  ha 
sido  robado,  ¡ieturn  me  my  money,  de- 
vuélvame Vd.  mi  dinero.  To  return  Ihanl^s, 
dar  las  gracias.  To  return  un  answer,  dar 
una  coniesiacion,  volver  u;ia  respuesta. 
To  return  a  visit,  devolver  una  visita.  To 


return  good  for  evil,  devolver  el  bien  por 
el  mal.  T/ie  young  tatty  returned  his  civi 
litg,  la  señorita  correspondió  á  su  fineza 
To  return  a  liindness,  corresponder  á  un 
bcnelicio.  ¡le  returned  his  sword  into  his 
scabbard,  volvió  á  meter  la  e.'^pada  en  la 
vaina,  0  á  envainar  la  espada.  Return 
him  his  commodities,  devuélvale  Vd.  sus 
nicrcancias.  lo  return  a  teller  unopened, 
devolver,  restituir  una  carta  sin  abrirla. 
To  return  a  Juke,  responder,  corresponder 
á  una  chanza.  To  be  relumed  without 
expense,  vuelta,  devolución  ó  resaca  sin 
gastos.  To  return  a  verdict,  dar,  pronun- 
ciar un  fallo.  Ue  was  returned  dead,  se 
le  habia  ereido  muerto,  decian  que  liabia 
muerto,  lie  is  returned  absent,  se  le  da 
por  ausente,  está  en  la  lisia  de  los  au- 
sentes. To  return  to  parliament,  elegir, 
nombrar  un  miembro  del  parlamento.  To 
retara  lo  the  same  kind  of  life,  volver  4 
las  andadas. 

Return  s.  ritcurn.  Relorno,  regreso. 
II  Ganancia,  utilidad.  ||  Relorno,  reco- 
nicimiento  de  un  benelicio,  pago,  paga, 
reembolso,  satisfacción,  recompcns:i,  re- 
trihuci  01.  II  iietorno,  cambio  ó  trueque 
de  unas  mercaderías  por  otras.  ||  Retro- 
ceso, vuelta  ó  paso  airas,  acción  de  re- 
troceder. II  Vuelta  (á  un  estado,  ocupa- 
ción ó  asunto  precedente).  ||  Vicisitud, 
revolución;  renuevo  ó  renovación  perió- 
dica. II  Vuelta,  repetición  de  alguna  cosa. 
II  Remesa,  remisión  de  alguna  cosa  de 
una  parte  á  otra.  ||  Rel.icion.  cuen'a 
que  se  da  de  alguna  cosa.  ||  Restitución, 
la  acción  de  resiiiuir.  ||  Recaída.  ||  Arij. 
Continuación  de  las  moldaras  hasta  alguna 
esquina.  ||  Mil.  Lista  de  muertos  y  iieri- 
dos.  II  Relación,  parte  oücial;  estado, 
nómina.  |l  Eleciion,  nombramienlo  (al 
parlamento).  ||  Respuesta,  réplica.  To 
make  a  return,  pagar  en  la  misma  moneda, 
desquitarse,  no  quedar  á  deber  nada; 
responder,  sacudirse.  Goods  of  a  quick 
return,  mercancías  de  pronto  despacho. 
Return  ticLel,  billete  de  ida  y  vuelta.  Un 
my  return  from,  i  mi  vuelta  ó  regreso 
de.  A  return  of  friendship,  una  corres- 
pondencia (le  amistad.  In  return,  en  cam- 
bio, en  reciproca  correspondencia.  The 
returns  of  the  seasons,  las  vicisitudes  de 
las  estaciones.  Un  return  of,  en  depósilo, 
en  comisión  (término  comercial).  An  un- 
grateful return,  una  correspondencia  de 
ingrato.  Lvery  kindness  is  worthy  of  re- 
turn, todo  benelicio  es  digno  de  recono- 
cimiento. To  make  quick  returns,  dar, 
producir  prontos  beuelicios.  Reluru-daij. 
üjr.  Día  de  audiencia.  To  make  out  a  re- 
turn, formar  un  estado,  una  cuenta.  Re- 
turn of  killed  and  wounded,  lista  de  muer- 
tos y  heridos.  Undue  return,  elección  ine- 
gular.  The  returns  of  an  election,  los  re- 
sultados de  una  elección.  To  make  a  re- 
turn lo  a  compliment,  corresponder  á  un 
cumplido. 

Returnable  adj.  riteurnabl.  Que  se 
puede  retornar  ó  volver.  ||  Der.  Rever- 
sible, lo  que  ha  de  volver  á  su  primer 
poseedor. 

Returner  s.  riteur'nour.  Persona  que 
devuelve,  restituye  ó  vuelve  á  enviar.  || 
Persona  que  liace  remesas  de  fondos. 

Returning  s.  rilcüiniíi.  Itesliiuclon, 
devolución,  acción  de  restituir  ó  de  de- 
volver. II  Relación,  cueiila.  ||  Elección. 
Returning  officer,  el  que  eMiende  el  acta 
de  una  elección.    ||   Der.  Relator. 

Returnle»iM  adj.  rilcurnles.  Que  no 
vuelve  mas,  que  no  puede  mudarse;  in- 
variable. 

Rctu.««e  adj.  riliús.  Rol.  y  Conch.  Muy 
obtuso,  terminado  por  una  cxlremid.id 
redondeada  cuyo  centro  esiá  depniniílo. 
A   retase   leaf,    una  hoja  muy  obtusa. 

Reuben  n.  pr.  ruben.  Ruben. 

Reunion  s.  riúuieün.  Reunion,  T'  - 
conciliación. 

Reunite  íto\  a.  tu  riundit.  p.  a. 
Reimting,  p.  p.  Reuniied.  Reunir,  jun- 
tar, reconciliar.  ||  —  n.  Reunirse,  volver 
á  unirse,  reconciliarse. 

Reunitodly  adv.  riunáiledli.  En 
reunion,  junio,  de  un  común  acuerdo. 

Rcvaccinate  (tü),  a.  lu  riváctinet. 
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p.   a.    RFAACr.lNATINr,,     |).   p.     ItEVACf;i«»A- 

TED.   llcvacuiiar,  vacunar  de  nuevo. 

Be  vnccinatíon  ».  rivucHÍnccÁiéuii. 
N'jeva  vallina,  arcioiido vaciinardrnu.vo. 

lie  valuation  s.  riialiuerMcan.  Se- 
^'iiiida  av.ilii.iüjon,  nueva  estimación  ó 
piicio   de  una  cosí. 

llevo   R.  rtv.   V.  Heeve. 

lleveal  (t(i),  a.  tu  livil.  \t.  í  IIkvk.v- 
LiNP,,  p.  p.  Uevkai.kd.  lU'vciar,  maniíeslar 
I*»  (Icsrubiir,  d¡vul„'ar  al!;un  secreto.  || 
¡t'^velar,  inanilesiar  Dios  lo  Tuturo  ó  lo 
que  está  oculto.  The  mili  of  God  is  revea- 
led lo  ai,  la  voluntad  de  Dios  nos  e^  re- 
vül.ida.  II  —  s.  Itevclacion.  |j  Arq.  l'arte 
del  es|iesor  del  vano  de  una  puerta  ó 
veniana  por  fuera. 

ilf.tcaler  s.  rivilair.  Revelador,  el 
que  revuhi. 

llevcillo  s.  rivil.  Mil.  Diana,  el  toque 
de  luiiilior  al  romper  el  dia. 

nevcl  (to),  m.  lu  réi'el.  p.  a.  Revel- 
ling, i).  p.  Kkvki  LEO.  .Iaraiie:ir,  andar  en 
borracheras;  divertirse  con  aramio  ruido  ó 
algazara.  I|  —a.  \\i.\r.i.(-vo){riv¿l).  Retraer, 
retractar,  retirar.  ||  Volver  á  tomar. 

novel  s.  {rével).  üei^ocijos  tumultuo- 
sos, divrrsiones,  Qestas.  ||  Dacanales, 
oríía.  Tlte  mauler  of  the  revels  of  lite 
king,  el  director  de  los  placeres  del  rev. 
II  Jarana,  borrachera,  banquete  con  grande 
aUazara. 

ne«  elation  s.  revilécheun.  Revela- 
ción, acción  de  descubrir  ó  comunicar  á 
otros  lo  qiii'  les  era  desconocido  ;  dicese 
de  las  comunicaciones  que  Dio-:,  los  pro- 
fetas 6  los  apósioles  han  lucho  á  los 
houibres.  ||  Itevclacion,  la  cosa  ó  cosas 
reveladas.  ||  Apocalipsis,  el  último  de 
los  libros  del  Nuevo  Tesiamgito. 

Revelicnt  adj.  rivélenl.  Revulsivo, 
que  produce  una  revulsion. 

lleveller  s.  reveler.  Jaranero,  la  per- 
sona que  ?ust3  de  andar  en  liiCstas  estre- 
pito-as; hombre  disoluto. 

ReveliiiiK  S.  rerel/il.  V.  Revel. 

nevoliiieiit  adj.  rirelmenl.  Acción 
de  entregarse  á  jaranas  ó  regocijos  tu- 
mtiltiiosi-s. 

Revelry  s.  révetri.  Regocijos,  tiestas, 
placeres;  orgías,  jarana,  borrachera,  ban- 
quete estrepitoso. 

Revel-roiit  s.  rével-rdul.  Chusma, 
conjunto  de  pente  soez.  Gentío,  muche- 
dumbre tumultuosa  :  regocijos  estrepi- 
tosos. 

Revendicate  (to),  a.  tu  revéndiquel. 
p.  a.  Revendicatinr,  p.  p.  Revenüica- 
TED.  Reclamar  lo  que  se  ha  quitado  por 
fuerza;  pedir,  exigir  la  restitución  de  un 
despojo. 

Revendication  s.  rivendikéchéun. 
Red  imacion,  acción  de  reclamar. 

Revenge  (to  ,  a.  lu  rivench.  p.  a. 
Revenging,  p.  p.  Revenged.  Vengar, 
aplicar  una  pena  ó  injuiia  en  enrabio  de 
otra  recibida;  vengarse  de;  tomar  sitis- 
faccion  de  un  agravio;  tomar  su  desquite 
de.  To  revenge  an  affrtnl,  ven.^arse  de 
una  afrenta.  The  Gods  will  revenge  our 
cause,  los  dioses  vendarán  nuestra  causa. 

Revenge  s.  Desquite,  despique,  re- 
vancha ;  injuria  que  se  hace  en  cambio 
de  otra  recibida.  ||  Ven.iraiiza,  acción  de 
aplicar,  con  intención,  un  castigo,  en  cam- 
bio de  un  agravio  b  una  ofensa.  We  shall 
take  our  revenge  on  him,  nos  vengaremos 
de  ese  homire;  nos  venuaremos  de  él. 
To  cry  out  fur  revenge,  clamar  venganza. 
To  glut  one's  revenge,  satisfacer  una  ven- 
ganza, Cebarse  en  una  venganza. 

Revengeful  adj.  rivénchful  Venga- 
tivo, animado  de  un  espíritu  de  venganza; 
propenso  á  la  ven;;anza.  ||  Ven.ijador, 
veníiadora,  que  impone  un  castigo.  Re- 
venaeful  sieel,  hierro  vengador. 

Revengefully  adv.  rivénchfuli.  Vot 
venganza,  por  C'^pliilu  de  venganza. 

HevengefulneMS  s.  rivénchfuliies. 
Vcngmza,  ansia  de  vengarse  :  carácter 
ven;4alivo. 

Rcvengelefis  adj.  rivénchles.  rSo 
ven'^'ailo.  inulto,  sin  venganza. 

Revenger  s.  rirénvhéur.  Vengador, 
vengadora,  persona  que  se  vengí.. 

llevengeiucnt  s.  rivénchinent.  Ven- 
ganza, vindicta 


Revengingly  adv.  rivéncUifili.  Con 
ven;,'3iiza,  por  e-plritu  de  ven^'jiiza 

Revenue  s  réviiiin.  Jtenla,  r<  dito  ; 
las  renta-;,  entradas,  provechos,  intereses 
y  proilurtiis  anuales  de  toda  clase  de 
Dieiies,  perlen Tientes  á  un  particular  (i 
al  público.  II  líenlas  pública-;,  rentas  del 
Ksiado,  produelo  anual  de  las  coutribu- 
cimies,  lasa-i,  dereciios  de  aduanas,  etc. 
Ucvenue-l/ourd,  admini-tracion  d.-  rentas. 
lievcHue-cutler,  falúa,  laliicho  de  la  aduana 
ó  guard.icostas.  Keienue-offlcer,  em\i\i:\iio 
de  aduanas.  ||   Recompensa,  reciprocidad. 

Reverberant  adj.  rivcur'biurant. 
Repercu>ivo,  i|ue  recha/a ;  reluiiib.nile, 
resnnanic,  que  devuelve  el  sonido. 

Reverberate  (to),  a.  rivcar'beu- 
reí.  p.  a.  llEVEHiiEiuTi.>r,,  p.  p  Kevek- 
ni.ii\TED.  Reverberar,  rellejir  la  luz.  |¡ 
Resonar,  repeiir  el  son. do;  hacer  eco, 
retumbar.  ||  tliiviar  ile  un  lado  á  otro, 
repercutir.  ||  —  n.  Reverberar,  ser  re- 
llejado  ó  rechazado.  ||  Resonar,  retum- 
bar. II  Repercutirse.  ||  —  adj.  Que  re- 
verbera, que  relleja,  que  tiene  la  propie- 
dad de  reverberar  ó  rellejar. 

Reverberation  s.  rivairl/eui échéun. 
Iteverlierarion,  acción  de  reverberar,  de 
rcllejar  la  lu/.  6  el  calor.  ||  Repercusión 
(de'  sonido). 

Rcvei'berator  s.  riveür'beurelcur. 
¡'■everber.idor,  reilejador,  lo  que  reverbera, 
relleja  ó  rechaza  la  luz,  el  calor.  ])  Lám- 
para de  rellejo,  reverbero. 

Reverberatory  s.  rivéur'bcUratori. 
Horno  de  reverbero.  ||  —  adj.  De  rever- 
bero, iierteneciente  á  la  reverberación, 
que  reverbera  ó  refleja.  Reverberatory 
furnace,  horno  de  reverbero. 

Revere  ítk  ,  a.  lu  rivir.  p.  a.  IIeve- 
niNG,  p.  p.  Rkveiied.  Reverenciar,  res- 
petar, venerar,  honrar. 

Revered  adj.  rivird  Reverenciado, 
rcspejado,  honrado;  considerado  con  un 
tein  r  mezclado  de  respeto  y  carine 

Reverence  s.  révcurens.  Reverencia, 
respeto,  veneración.  ||  Reverencia,  incli- 
nación del  cuerpo  6  de  parte  de  él  en 
señal  de  respeto.  ||  Reverencia,  el  título 
houorílico  que  se  da  á  las  personas  reli- 
priosas.  To  do,  lo  pan  reverence,  rendir 
homenaje.  W  ilh  reverence,  salvo  vuestro 
respeto  To  make  one's  reverence,  hacer 
la  reverencia.  Ilis  reverence,  su  Reve- 
rencia. 

Reverence  (to),  a.  tu  révcurens.  p. 
a.  Rkvf.hencinü,  p.  p.  Revekenced.  Re- 
verenciar, respetar,  venerar. 

Reverencer  s.  revcürenséi^r.  Reve- 
reuciador,  el  que  reverencia.      ^ 

Reverend  adj.  réreu/eHí/.  Reverendo, 
venerable.  ||  Reverendo,  el  Iralamieiito 
que  se  da  á  las  dignidades  eclesiásticas. 
A  un  decano  se  le  da  el  tratamiento  de 
very  reverend,  muy  reverendo;  á  un  obispo 
de  Right  reverend,  muy  reverendo,  y  á 
un  arzobispo  de  most  reverend,  reveren- 
dísimo. 

Reverent  adj.  révéurent  Reverente; 
respetuoso,  que  indica  el  respeto,  la  ve- 
neración ó  la  sumisión.  ||  Sumiso,  hu- 
milde, lleno  de  respeto. 

Reverential  adj.  reveurénchial.  Re- 
verencial, re-ipet  ¡oso. 

Reverentially  adv.  reveüréne\mli. 
Respeiuosamente,  con  demostraciones  del 
mayor  respeto. 

Reverently  adv.  révcurenlli.  Con 
respeto,  con  consideración  respetuosa.  || 
Con  veneración,  con  temor  mezclado  ae 
respeto. 

Rcverer  s.  riviréur.  Venerador. 

Reverie,  revert,  Revery,  révcuri. 
s.  Knsiieño;  delirio  causado  por  l.i  fiebre 
ú  otra  enfermedad.  ||  Estado  del  ánimo 
preocupado  por  ideas  vagas;  idea  qui- 
mtírica. 

Rever.«al  s.  rivéursal.  Revocación 
de  una  sentencia.   || —  adj.  Revocatoria. 

Reverse  (to),  a.  tu  riirurs.  p.  a. 
Reveüsing,  p.  p.  REVEnsF.D.  Trastocar, 
vidver  al  leves,  volver  lo  de  an  iba  ab.ijo, 
volver  patas  arriha.  ||  Volcar,  voltear, 
trastornar.  ||  Derribar,  abatir,  derrocar. 
II  Der.  Revocar,  anular,  abolir.  ||  Poner 
ó  mudar  una  cosa  en  lugar  de  otra.  || 
Invertir,  poner  á  uno   en  lugar  de   otro. 


II  Destruir,  abolir,  abatir.  ||  Llamar, 
hacer  volver.  To  reverse  a  pyramid,  der- 
ribar una  pirámide.  To  revene  the  ttate, 
derribar  un  Estado.  To  reverte  the  tout, 
trastornar  el  ánimo. 

Reveme  s.  rivéür».  Vicisitud,  mu- 
danza. II  Lo  contrario,  lo  opuesto.  Quite 
the  reverse,  todo  lo  contrario.  ||  Reverse 
ó  revés  de  una  moneda  ó  medalla,  tíg  a 
sudden  reverse  of  affairs,  por  una  mudanza 
repentina  en  los  negocios.  Tlie  reverse  of 
a  drum,  el  lado  de  un  tambor  opuesto  á 
aquel  en  que  se  loca  con  los  palIHis. 

Revented  adj.  rivmirsl.  Derribado, 
volcado  :  doblado  vuelto  de  arriba  á 
abajo.  Two  young  men  with  their  shirl- 
coltars  reversed,  dos  jóvenes  con  los 
cue  los  de  la  camina  doblados.  ||  Uer. 
Revocado,  and  idu,  abolido. 

ReverMedly  adv.  rivcürsedli.  Coo  lo 
de  arriba  abají,  al  revés. 

RevcrNoleMH  adj  riveursles.  Que  no 
se  puede  trastocar  ó  mudar  de  arriba 
abajo. 

Reversible  adj.  ritéurtibl.  Revo- 
cable, que  puede  ser  anulado,  que  puede 
ser  reroriiiado  y  abolido. 

Reversing  rivcürsiñ.  p.  a.  de  To 
fiEVEiiSE.  Il  —  adj.  Que  puede  ser  derri- 
bado, trastocado,  vuelto  al  revés.  Rever- 
sing-gear,  palanca  de  inversion,  aparato 
que  invierte  el  movimiento  de  una  má- 
quina de  vapor. 

Reversion  s.  rivéurc.\\eutt.  Futura, 
la  sucesión  de  empleo  ó  renta  á  que  uno 
tiene  derecho  después  de  la  mueite  de 
otro.  II  Reversion,  vu  Ita  de  una  heredad 
á  su  precedente  poseedor  ó  sus  herede- 
ros ;  derecho  de  reversion.  ||  .Mat.  Inicr- 
ver-iion. 

Reversionary  adj.  rivcur'cheunari. 
Lo  que  toca  á  uno  por  derecho  de  rever- 
sion. Reversionary  inteie-st,  derecho  de 
reversion. 

Reversioner  s.  rivcur'chéunéur.  El 
que  tiene  derecho  de  reversion  ó  suce- 
sión. 

Revert  (roí,  a.  tu  rivéurt.  p.  a.  Re- 
vr.i;TiNG,  p.  p.  Revehted.  Trastocar, 
volver  al  revés,  volver  anas.  |l  Rellejar, 
reverberar,  recliazar.  ||  —  n.  Retroceder, 
volverse  atrás.  ||  Volver  ó  tocar  á  uno 
por  derecho  de  reversion.  She  reverted 
often  her  eyes,  ella  volvía  muchas  veces 
los  ojos  detras  de  sí. 

Revert  s.  riveurt.  Mus.  Vuelta,  cam- 
bio de  orden  en  los  sonidos  que  com- 
ponen los  acuerdos  ó  en  las  parles  qje 
componen  la  armonía. 

Rcvertible  adj.  rivéiirlibl.  Rever- 
sible. 

Revei-tive  adj.  riveurtiv.  Que  cam- 
bia, que  vuelca,  que  vuelve. 

Revery  s.  révcuri.  .Murria,  arrebato, 
rapto,  arrobamiento,  distracción. 

Revest  Toj,  a.  ¡u  rivest.  p.  a.  Rk- 
VEsiiNG,  p.  p.  Revested.  Volverá  vestir. 
I!  Restablecer  en  la  posesión  de  ai?un 
empleo.  I|  Colocar  fondos.  ||  —  n.  Vol- 
ver oira  vez  á. 

Revestiary  s.  rivésUari.  Guarda- 
ropa.  Revesliary  of  a  church,  sacristía. 

Revestry  s.  riveslri.  V.  Revestí  art. 

Revetment  s.  rivclmeitt.  líevesti- 
mieiilo;  fuerte  pared  en  la  parle  exterior 
de  una  muralla,  destinada  á  sostener  las 
tierras. 

Revibrate  (xo),  n.  tu  riváibret.  p. 
a.  líEvinnAriNG,  p.  p.  Rkvibrated.  Re- 
vibrar,  repetir  ó  reproducir  un  i  vibración. 

Reviction's.  rivikchéín.  Retorno  á 
la  vida. 

Revíctual  (to),  a.  tu  riticí-l't.  \i.i. 
Rtvi>,Ti  ALLiNG,  p.  p.  Revictlalled.  Vol- 
ver i  abastecer  de  víveres  :  aprovisiouar 
de  nuevo. 

Review  (to)  a.  lu  riviú.  p  a.  Re- 
viewing, p.  p.  Reviewed.  Rever,  ver  de 
nievo;  examinar,  considerar,  repagar.  || 
Volver  á  ver,  ver  otra  vez.  ||  Mil,  Revis- 
tar, pasar  revista  á  la  tropa.  ||  Criticar; 
dar  cuenta  de;  analizar  una  obra. 

Review  s.  riviü.  Revista,  la  segunda 
vista  ó  examen  de  una  cosa  hecho  con 
cuidado  y  diliícncía,  recordación,  repaso. 
II  Examen,  critica  de  una  obra  nueva.  || 
Revista,  nombre  dado  á  algunas  obras  pe- 


I 


REVIEWAL 

rii'xiicas  en  que  sc  analizan  y  examinan 
ciitiramenle  las  produrcioncs  litirarias.  || 
Mil.  Uevista  ó  reseña  de  la  tropa.  ||  Es- 
crutinio. Quarleriy  review,  revista  tri- 
mestral. 

Reviewal  s.  riviúal.  Critica,  examen 
(de  un  libro). 

He»ie>v»'r  s.  riviúéur.  Revisor,  el  que 
revé  ó  pasa  revista.  ||  El  que  escribe  en 
los  perii^dicos  llamados  revistas  :  critico, 
el  que  examina  y  da  cuenta  de  las  nuevas 
«lublicacioiies  en  una  revista. 

Revíie  (TO  ,  a.  tu  riváil.  p.  a.  IJf.vi- 
¿yNC,  p.  p.  IU.vii.ED.  Ultrajar,  despreciar, 
Injuriar,  dislamar.  To  reviie  God,  blasfe- 
mar. 

Revile  s.  riváil.  Contumelia,  opro- 
bio, inj  irla,  ultraje. 

Reiiler  s.  riváiléur.  Injuriador,  el 
que  injiin:i. 

Reviling  s.  riiáiliñ.  Oprobio,  inju 
ri'.    ultraje;  acción  de   injuriar,    de    in- 
s  .liar. 

Hevílingly  adv.  riváiliñli.  Injuriosa- 
mente, afrentosamente,  con  oprobio;  en 
lürminoí  injuriosos. 

Kevinilioate  (ro;,  a.  tu  rivindiket. 
p.  a.  ItEViNDii  ATiNG,  p.  p.  Revindicated. 
Reclamar,  exisrir  lo  que  sc  ha  perdido 
injustamente,  defender  sus  di-rechos. 

RcviHnl  %.iivaisal.  Revista,  rt-visjon, 
acci  in  de  revisar  c  de  volver  á  examinar 
pura  corregir  y  perfeccionar;  sisundo 
examen.  Upon  revisaí  he  found  it  otlier- 
wisf,  desiiues  de  un  segundo  examen, 
halló  la  cosa  muy  diferente. 

Revine  (to),  a.  tu  lioáis-  p.  a.  Revi- 
sing, p.  p.  Revi'^ed.  Rever,  volver  á  exa- 
minar detenidauíenie  alguna  cosa.  ||  Rj- 
visar,  modilicar,  corre-'ir. 

Rcvií«e  s.  rivals.  Revista,  revision, 
sesundo  examen.  ||  Imp.  La  segunda 
prueba  de  un  pliego  Second  revise,  la 
terrera  prueba  del  pliego  que  se  está  im- 
primiendo. 

Revi.><ed,  riváisd.  p.  p.  de  To  Revise. 
II  —  adj  Revisado,  examinado  de  nuevo. 

Reviser  s.  riváiseur.  Revisor,  el  (¡ue 
hace  un  nuevo  examen  parj  corregir  y 
perfeccion.ir.   ||  Sup.Mintendenle. 

Revising,  rivái.íiñ,  p.  a.  de  To  Re- 
vise. II  —  adj.  Kevisor,  censor.  Revising 
barri.<<ters,  abogados  encargados  de  la 
revision  de  las  listas  de  votantes  para  la 
elección  del  parlamento. 

Revision  s.  rivichéun.  Revision,  el 
acto  de  fi'ver.  ||  Recenso,  enumeración 
de  los  h.ibitantes  de  una  ciudad,  etc. 

Revisit  (to),  a.  tu  revisit,  p.  a. 
Revisitini.,  p.  p.  Revisited.  Volver  á  vi- 
sitar, v  siiar  de  nuevo.  ||  Volver  otra 
vez  á  RevtsU  llie  ruins  of  Tiimveh,  vuelva 
Vd.  á  visitar  las  ruinas  de  Ninive. 

Revisory  adj.  riváisori.  Revisor, 
censor,  el  que  revé,  censura  ó  examina 
de  nuevo. 

Revival  s.  riváival.  Vuelta  á  la  vida, 
despertamiento  de  una  muerte  aparente.  || 
Rec  bin,  restablecimiento  de  la  salud  y 
de  las  fuerzas.  ||  Itenacimicnto  (de  las 
letras)  :  reanimicion  (de  los  negocios)  : 
nuevi  visor  de  una  ley)  :  restablecimiento 
de  un  estado  de  decadencia,  obscuri- 
dad, etc.    II   Despertamiento  relisioso. 

Revivaliwni  s.  riváivalism.  Vuelta  á 
la  religión  :  despertamiento  del  senti- 
mii'iiin  re  isi'iso. 

Reví\alÍNt  s.  riváivalist.  El  que  con- 
tribuye al  despertamiento  del  sentimiento 
reí  i  ¡'"«o. 

Revive  (to),  n.  tu  riváiv.  p.  a»  Re- 
viving, p.  :■.  Revived.  Revivir,  volver  á 
la  vida;  recobrar  la  vida;  resucitar,  ¡le 
dies,  but  he  will  soon  revive,  él  muere, 
pero  resucitará  pronio.  /  revived  at  this 
tiew.t,  esa  noticia  me  volvió  la  vida.  || 
VciviT  en  si,  recobrar    los    sentidos.   || 

I  Restablecerse,  cobr.ir  nuevo  vigor,  nueva 
*ida;  reanimarse  después  de  un  estado 
de  desc  liimento  ||  Renacer,  florecer,  pros 
pcrar  de  nuevo.  Trade  begins  to  revire, 
el  romercio  empieza  á  reaninurse,  á  res- 
liblecerse.  Learning  revived  in  Europe, 
las  ciencias  Onrecleron  de  nuevo  en  Eu- 
ropa. II  QuIni.  Revivificarse  (dícese  de 
on  óxido  que  se  reduce  al  estado  meta- 
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a.  Resucitar,  d.ir  nueva  vida  á  un  muerto, 
es  decir,  liacer  vnlvcr  en  si,  á  alguien, 
de  una  muerte  aparente.  T/ie  gods  wilt 
revive  Adonis,  los  dioses  liürán  revivir  á 
Adonis.  To  revive  the  dead,  resucitar  á 
los  muertos.  ||  Reanimnr,  restablecer; 
restaurar,  renovar.  |]  Avig.-rar,  dar  nuevo 
vigor;  despertar,  avivar;  animar,  excitar. 
II  Hacer  recordar,  despertar  la  memoria 
(de  algún  hecho,  ideas,  etc.  .  ||  Hacer 
renacer,  lloreccr,  prosperar  de  nuevo.  || 
Salir  de  un  estmlo  de  decadencia,  floje- 
dad, etc.  II  Restiblecer,  volver  á  poner 
en  vigor  (una  ley,  un  uso,  etc.).  The  return 
of  spring  revives  all  nature,  la  vuelta  de 
la  primavera  reanima  toda  la  naturaleza. 
I  To  revive  the  soldiers'  hearts,  reanimar 
el  valor  de  los  soldados.  To  revive  cre- 
dit, hacer  renacer,  restablecer  el  crédito. 
To  revive  the  memon/  of  great  men,  h,.cer 
revivir  la  memoria  de  los  grandes  hom- 
bres. II  Quim.  Revivificar,' hacer  volver 
nn  cuerpo  á  su  estado  natural,  6  á  su 
estado  metálico. 

Reviver  s.  rirdiveur.  Lo  que  hace 
revivir,  lo  que  reanima;  lo  que  da  fuerza, 
vigor,  frescura.  |1  Restaurador,  restaura- 
dora. 

Revivifícate  (ro),  a.  tu  rivivifiket. 
p.  a.  liE.ivincATiNG,  p.  p.  Revivifica- 
TED.  Rcviviiiear. 

Rvvivilieation  s.  rivivifikéchéun. 
Vivilicacion  ,  rcvivilicacioii  ,  acción  de 
reanimar  la  vida.  ||  Quim.  Reducción  de 
un  metal  de  un  estado  de  combinación,  á 
su  estado  metálico. 

Revivify  (to),  a.  tu  rivivifai.  p  a. 
Revivifvi.ng,  p.  p.  Revivifikd.  Rcvivi- 
car,  liac  r  revivir  de  nuevo;  dai  una 
vida  nueva,  nuevo  vigor;  hacer  revivir. 
II  Quim.  Re-tituir  un  cuerpo  á  su  estado 
natural,  ó  á  su  estndo  metálico. 

Reviving  adj.  riváiviñ.  Que  reanima, 
viviiica  ó  da  nueva  vida.  ||  —  s.  Acción 
de  reanimar,  de  r.'uovar. 

Revivi!«cencc  s.  revivisens.  Vuelta 
á  la  vida,  resurrección:  renacimiento. 

Keviviseiit  adj.  rivivisent.  Que  hace 
revivir 

Revivor  s.  rivdivéur.  Dcr.  Nueva  ins- 
tancia, continuación  de  una  causa  (sus- 
|iendida  por  la  muerte  de  una  de  las 
parles). 

Revocable  adj.  révocabl.  Revocable, 
que  puede   ser  revocado. 

Révocabl  y  adv.  révocabli.  De  un 
modo  revoc.ible. 

Revócate  (to),  a.  tu  révokct,  p.  a. 
Revoca  iiNu,  p.  p.  Revocated.  Itevocar. 
V.  To  R::voKE. 

Revocation  s.  revokéchéun.  RiVOca- 
cion,  acción  de  revocar.  ||  Estado  de 
hallarse  revocado.  ||  Anulación  (de  un 
decreto,  testamento,  etc.). 

Revoke  (to),  a.  ¡u  rivác.  p.  a.  Re- 
voKiNn,  p.  p.  Revoked.  Revocar,  decla- 
rar nulo  lü  que  se  ha  hecho  (una  ley, 
don,  testamento,  etc.) ;  anular,  abolir; 
aniquilar.  ||  Impedir,  poner  tr.ibas;  re- 
primir. II  .\bjurar;  renunciar  á.  ||  — n. 
Renunciar,  no  jugar  la  carta  del  palo  que 
se  pide. 

Revolt  (to),  n.  tu  rivólt,  p.  p.  Re- 
volting, p  p.  Revoi.ied  Rebelarse,  su- 
bl.-varse  contra  la  autoridad  esiablecidn. 
II  Indignarse,  irritarse.  ||  Mudar  ||  Re- 
nunciar. To  cause  lo  revolt,  hacer  suble- 
var. II  —  a.  Rebelar,  revolucionar,  su- 
blevar. II  Chocar  excesivamente,  indignar, 
irritar.  ||  Derribar,  derrocar;  poner  en 
fuga. 

Revolt  s.  Sublevación,  rebelión  con- 
tra lj  autoridad  establecida.  ||  Culpa 
grave;  falta  de  deber.  ||  Deserción.  || 
Mudanza.    ||   Rebelde,  sublevado. 

Revolter  s.  rtvolteür.  Desertor  : 
persona  ijue  muda  de  partido  :  renegado. 
II  Rebelde,  sublevado  :  el  que  falta  á 
la  lidelidad,  o  ediencia  ó  sumisión  á  la 
autoridad  establecida. 

Revolting  adj.  rivóltiñ.  Que  subleva; 
que  b.ice  violencia;  que  excita  al  horror, 
á  la  repuuMuncia. 

Rcvoltingly  adv.  rivúltiñli.  De  un 
modo  irritante,  escandaloso,  repugnante; 
con  horror. 

Rcvolutc  adj.  révoliut.  Bot.  y  Zool. 
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Enrollado  hacia  afuera  y  hacia  abajo.  Re- 
volute  folialion,  hojas  enrolladas. 

Revolution  s.  revuliucUcun.  Revo- 
lución, rotación,  vuelta  al  mismo  punto, 
(dicese  de  los  plan.-ta.s  del  tiempo,  de 
las  estaciones  y  de  los  si-Ios).  ||  Revo- 
lución, alteración,  movimiento  de  los  hu- 
mores eu  el  cuerpo  humano.  ||  Revolu- 
ción, mudanza,  violencia  en  los  negocios 
de  un  Estado  ó  en  la  forma  de  su  go- 
bierno. I|  Movimiento  retrógrado,  hacia 
atrás;  reculada,  retroceso.  ||  Geom.  El 
movimiento  de  un  grandor  al  rededor  de 
un  punto  ó  de  una  linea,  como  centro 
ó  eje. 

Revolutionary  adj.  revoliúchéu- 
nari.  Revolucionario,  que  tiene  relación 
con  las  revo'ucinnes  de  los  Estados ; 
propenso  á  producir  una  revolución. 

Revolutioner  s.  revoHúchcüncur.  Re- 
volucioiiario,  partidario  de  las  revolucio- 
nes; pariicularmente  partidario  de  la  re- 
volución (le  Inglaterra  de  1(J88. 

Revolutionism  s.  revoliúc\\mini$m. 
Estado  de  revolución. 

Ri*volutionist  s.  revoliúchéunist. 
Revolucionario,  persona  que  trabaja  para 
efcctuir  una  revolución,  un  cambio  de 
gobierno;   partidario   de  una   revolución. 

Revolutionise  (toj,  a.  tu  revoliú- 
e\[cünais.  p.  a.  Revolltionizing,  p.  p. 
Renolitionized.  Revolucionar,  hacer  un 
cambio  en  la  forma  de  una  constitución 
poliiica;  efectuar  on  cambio  completo  en 
los  prini  ipios. 

Revolve  (to),  n.  tu  ritólv.  p.  a.  Re- 
volving, p.  p.  Revolved.  Girar,  moverse 
al  rededor  ó  circularmenie;  ejecutar  una 
revolución.  ||  Volver  á.  ||  —  a.  Volver 
y  revolver,  dar  vueltas;  rodar.  1|  Ar- 
rollar, revolver.  ||  Revo'ver,  discurrir, 
meditar,  contemplar.  A  planet  revolves 
on  its  axis,  un  p  aneta  ejecuta  su  revo- 
lución sobre  su  eje.  Tlteij  au  not  revolve 
about  any  common  centre,  no  giran  al 
rede  lor  de  un  centro  común. 

Revolvciicy  s  rivólvensi.  Facultad 
de  rodar;  estado,  acción  ó  principio  de 
rotación;  revolución. 

Revolver  s.  rivólvéur.  Lo  que  gira 
ó  rueda.  |¡  Pistola  giratoria  de  varios 
tiros  llamad  1  revolver. 

Revolving  adj.  r/vó/2';».  Que  ejecuta 
su  revolución,  que  sira.  ||  Rodadero.  || 
Que  discurre  ó  revuelve  en  su  imagina- 
ción; ravilador.  Revolving  light,  faro  de 
luces  giratorias. 

Revoniit  (to),  n.  tu  rivómit.  p.  a. 
Revomiting,  p.  p.  Revomited.  Volver  á 
vomitar,  vomitar  de  nuevo. 

Revulsion  s.  rivuM^elln.  Revulsion, 
acción  de  desviar  la  causa  de  una  enfer- 
medad. II  Acción  de  detener,  de  tirar 
hacia  atrás.   ||   Separación  violenta. 

Revulsive  adj.  riveülsiv-  Revulsivo, 
revulsorio  que  tiene  la  propiedad  de  ha- 
cer desliar  una  enfermedad  de  un  i  parte 
del  cuerpo  á  otra.  ||  —  s.  Revulsivo, 
remedio  revulsivo. 

Reward  (to),  a.  tu  riuórd.  p.  a.  Re- 
warding, p.  p.  Rewarded  Recompensar, 
dar  una  recompensa;  compensar;  remu- 
nerar; premiar,  graiilicar;  agradecer.  || 
Dar  en  cambio,  devolver,  corresponder 
de  un  modo  análo-o.  The  supieme  being 
rewards  the  Just,  el  Ser  supremo  recom- 
pensa á  los  justos.  Theij  rewarded  me 
evil  for  good,  me  han  devuelto  el  mai 
por  el  bien.  To  reward  dogs  or  hawks, 
dar  la  ralea  á  los  perros  ó  aves. 

ReMard  s.  riuórd.  Premio,  recom- 
pensa, remuneración;  Rratificacion,  ha- 
llazgo, salario.  ||  M -recido,  el  castigo  ó 
pena.  To  give  one  a  reward,  dar  una  re- 
compensa á  alguien.  As  a  reward,  en 
preaiio,  en  recompensa.  Aí  a  renard  for, 
en  reeompenia  de.  Handsome  reward, 
buena,  hon.jrilica  recompensa.  Large  re- 
ward,  amfdia  remuneración. 

Rewardable  adj.  riuórdabl.  Digno 
ó  capaz  de  premio. 

Rcvvarder  s.  riuórdcur.  Premiadori 
remunerador,  el  que  premia  ó  recom- 
pensa. 

Rewrite  (to),  a.  tu  rirait.  p.  a. 
Rewriting,  p.  p.  Rewmtte»,  prel.  Rs 
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WROTE.  Volver  á  es'Tibir,  escribir  de 
nuevo. 

lleynnrd  s.  renard.  Zorro,  macsc 
zoiro. 

Ueviwtlil  n.  |>r.  rémúild.  Reinaldo. 

Klialtsirliiirute  ailj.  rabárbarel.  Iin- 
prciriiniJo  do  luihjrbn. 

llliHl>url»urine  s.  rabárbarin.  Qiifin. 
ItDih.'irb.iriiia  ,  príiiiipio  atnarillo  dul 
riiib.'irhn. 

Kliahilolosy  !<-  rahilólocUi.  Ilabdo- 
logia,  modo  de  calcular  con  una'í  v.irlias 
en  las  cuales  esián  csciiios  los  números 
s¡m|(les. 

lllialHluiiiancy  s.  rábdomansi.  Rab- 
doinanciu,  adivinación  por  medio  de  una 
varlla. 

niiaiiiiiiiit  s.  rdmnéüs.  Rot.  Ramno, 
nonibre  cieiilliico  de  li  cambronera,  Ro- 
nero de  |il:uit.is  muy  proiiagado  y  tipo 
de  la  laiiiJlia  de  las  rámiicas. 

niiaiioiitíc  s.  raponlic.  Rapúntico, 
plani.i. 

niiaii.xodic,  rap.mlic,  niiupíiodi- 
cal,  rapnvdical,  adj.  De  rapsodia,  que 
pertenece  á  una  rajisudia  ó  es  pro|)io  de 
ella;  que  consiste  en  una  rapsodia;  dcs- 
aiiihido,  sin  conexión. 

niiupsodically  adv.  rapsódicali.  A 
modo  de  rap<:odia. 

Kliu|i>iu(li.«>t  s.  rápsodisl.  Rapsodista, 
el  qiie  hace  ó  compone  lapsodias.  || 
Persona  que  escribe  ó  habla  sin  conexión. 
II  Rapsodista,  nombre  que  se  daba  en 
la  anii|,'Uedad  á  unas  personas  cuya  pru- 
íesion  consisiia  en  cantar  ó  recitar  ver- 
sos de  Homero  y  oíros  poetas. 

Kliait.suUizc    (to),  n.    tu  rápsodais, 

p.    a.    itlIAPSuUIZING,   p.     p.    RllAPSUDIZED. 

Cantar  6  recitar  centones  ó  rapsodias. 

Hiiupe^oduiiiancy  s.  rapsodúmanst. 
Una  especie  de  adivinación  oue  se  hace 
abriendo  un  libro  de  poesia  y  aplicando 
el  sentido  del  primer  verso  que  se  en- 
cuentra á  lo  (|ue  se  quiere  adivinar. 

Kiiap.<«ody  s.  rápsodi.  Rapsodia,  cen- 
tón, obra  coin]iuesta  de  diferentes  peda- 
zos (le  varios  autores.  ||  Kis.  Mala  mez- 
cla de  posa  ó  versos,  confusion  de 
(rasos  y  hechos  sin  orden  ni  regla  entre 
si;  composición  fa^tidiosa. 

Rliatany  s.  rálani.  V.  Ratany. 

niica  n.  pr.  ría.  Mil.  Rea,  hija  de 
Urano.  ||  Orn.  Género  de  avos  que  com- 
prende el  avestruz  de  América. 

Rbeine  s.  riin.  Quim.  Reica,  ácido 
reico  :  principio  que  encierra  la  raíz  de 
ruibarbo. 

Rhcin-Kcrry  s.  ren-bérri.  Cambrón 
ó  cambronera,  .planta  de  la  familia  de  las 
rámneas. 

nbeiii.><li  adj.  reni'ch.  Relativo  ó  per- 
teneciente al  rio  Rhin  ó  á  sus  riberas. 

Rlieniuh-Mine  s.  rénich-uáiii.  Viuo 
del  Rhin. 

Rlieoiiieter  s.  riómiteur.  Reómelro, 
instrumento  con  que  se  puede  medir  la 
fuerza  de  una  corriiiüe  eléctrica. 

Rlictia  n.  pr.  ric\\ia.  Geog.  ant.  Re- 
cia [hhmtia),  region  al  M.  de  la  Galia 
cisalpina. 

Rlictian  adj.  richian.  Relativo  ó 
pertonecientc  á  la  antigua  region  cisal- 
pina Recia. 

nUctnric  s.  réloric.  Retórica,  ciarte 
de  hablar  con  propiedad  y  elegancia. 

Rhetorical  adj.  ritórical.  Retorico, 
<jue  i)crtonece  á  la  retorica. 

Rliotorically  adv.  rilárkali.  Reló- 
ric.unonte,  conforme  á  las  reglas  de  la 
reiórica;  como  orador;  con  elocuencia. 

Rlietoricatc    (ro),  n.  tu    rilar iket. 

p.   a.     RuETOaiCATING,   p.   p.    RuEToniCA- 

TED.  Perorar,  hablar  en  estilo  oratorio  ó 
sestun  los  preceptos  de  la  retorica,  anti- 
guamente retoricar. 

Rhetorician  s.  retorichan.  Retó- 
rico, el  que  enseña  el  arte  de  la  retórica, 
ó  los  principios  y  restas  para  hablarcor- 
recta  y  eleganiemenle.  ||  Retórico,  per- 
sona versada  en  los  principios  y  reglas 
de  la  retórica. 

Rlietorize  (to),  a.  tu  retarais,  p. 
1.  Rhktukizing,  p.  p  RuETORizED.  Re- 
presentar una  ¡dea  por  medie  de  una 
liíiura  rotórica. 

Blieuiii  s.  ruiii.  Catarro,  aumento  de 


actividad  en  la  secreción  de  las  glándulas 
mucosas.  ||  Humor,  Ilujo  mucoso;  dcí- 
tilacKiii.  II  Romadizo.  {¡  Saliva.  !{  Vig. 
Lí'iu'rimns.  ||  Ro*.  .Nombre  cientilico  del 
ruibarbo. 

Hlii'uiiiatic  adj.  rumáíic.  Reumático, 
que  poitoiiore  al  roumatismo  ó  participa 
(le  su  natural,  za. 

RlicuiiiatíMiii  s.  rúmalism.  Ned. 
Reumatismo,  reuma,  enfermedad  dolorosa 
(lue  afecta  los  miisculos  ó  uriiculacionos 
(iol  cuerpo. 

Rlicuiiiíc    adj.     rumie.    Quim.    V. 

OXALIiJ. 

Riieiiniy  adj.  rúmi.  Lleno  de  mate- 
ria acuosa.    ||   Catarrado.    \\  Húmedo. 

Rliiiiio  s.  ráiiii.  V.  lliivME. 

Rhine  n.  pr.  rain.  Geog.  Cl  Rhin, 
rio  de  Kuropa. 

Rhino  s.  riiio.  En  cl  dialecto  de  la 
Gerinania  ó  caló  de  los  picaros  y  gitanos, 
sip^nilJca  dinero  contante. 

Rhinocerial  adj.  rainosirial.  De  ri- 
noceronte, que  pertenece  ó  se  asemeja 
al  rinoceronte. 

Rhiuoccricaladj.  rainosirtcal.  Per- 
teneciente al  rinoceronte. 

Rhinoceros  s.  rainuxiros.  Zool.  Ri- 
noceronte, un  animal  cuadrúpedo  y  cor- 
pulento que  tiene  un  solo  cuerno  en  la 
fronte. 

Rhinocero.«4-bird  s.  rainósiros- 
bcuid.  Cálao  {Bac<:ros),  pájaro  del  orden 
de  los  gorriones. 

Rhinolophincc  s.  rainolofáini.  Zool. 
Rinololino,  familia  de  qiieirópteros  insec- 
tívoros, de  la    triba  de  los   murciolasos. 

Rhinoplastic  adj.  rainoptá.sl¿c.  Cir. 
Riiiopláslico ;  que   forma  una  nariz. 

Rhinuplaíiity  s.  ráinoplasti.  Cir.  Ri- 
noplasila,  operación  quirúrgica  que  con- 
sisie  en  formar  una  nanz  con  los  tej  dos 
adyacentes,  cuando  esta  parte  de  la  cara 
ha'  skIo  destruida. 

R'hipiptera,  ripiptera,  Rhipiptc- 
rauM,  rtpiplcurans.  s.  Riplpleros,  in- 
sectos que  tienen  las  alas  en  forma  de 
abanico. 

Rliixoina  s.  raisóma.  Rot.  Rizoma, 
planta  subterránea  que  se  extiende  y  echa 
hojas  ó  ramas  on  uno  de    sus  extremos. 

Rliixoiiiorpiía  s.  raisomurfa.  Rot. 
Rizouioríos  sonoro  de  plantas  criptóga- 
mas  que  se  baila:i  en  la  corteza  de  los 
árboles  ó  cu  las  cuevas. 

Rhizopliagous  adj.  risófaguéus.  Ri- 
zófaso,  que  vive  en  las  raices  y  se  ali- 
menta de  ellas 

Riiizostonia  s  risósloma.  Zool.Rí- 
zóstoüios,  género  de  acalefos. 

Rhude-l!«land  n.  pr.  ród-ailand. 
Geo.'.  Rhode-Island,  isla  de  los  Estados- 
Unidos. 

Rhode.*«  n.  pr.  rods.  Geog.  Rodas, 
isla  de  la  Turquía  asiática. 

Rhodian  adj.  radian.  Q  le  pertenece 
ó  es  relativo  á  la  isla  de  Rddas. 

Rhodioln  s.  rodaiola.  Rot.  Rodiola, 
género  de  plantas  alpestres  pertene- 
cientes á  la  lamilla   de    las  crasuláceas. 

Rliodiuní  s.  ródicum.  Quim.  Rodio, 
metal  poco  fusible  descubierio  por  Wo- 
llaston  en  1803,  entre  los  granos  de  Is 
platina. 

Rhododendron  s.  rododéndréün. 
Rol.  Rododendro,  género  de  plantas  de 
la  familia  do  las  ericáceas. 

Riíodoniontade,  rodoinonlid.  V.  Ro- 

DüMilNTAliE. 

Rlioiiib,  reumb.  Rhombus,  róm- 
béus.  s.  Geoin.  Rombo,  losanse.  igura  que 
consta  d.'  cuatro  lados  iguales  y  de  án- 
gulos desiguales. 

Rhombic  adj.  réümbie.  Rómbico,  de 
la  li-uia  del  rombo. 

Rliombohedral  adj.  reumbohidrat 
Romboédrico,  que  tiene  relación  con  el 
romboedro. 

Rhoiubohedron  s.  ráimbobidréüm. 
Romboedro,  solido  que  tiene  las  caras 
formadas  por  rombos. 

Rhomboid  s.  réümboid.  Geom.  Rom- 
boide, cl  cuadrilongo  cuyos  ángulos  y 
lados  son  desiguales. 

Hliouiboidal  adj.  réümboidal.  Pare- 
cid"  ó  seniojaiiie  á  la  lisura  del  rombo. 
i       nhomEiu.<«   s.  V.  RiiuUD 


RhoncbuM  s.  roñ'kéüs.  .Med.  Ruido, 

murmullo  ruidoso  ó  silbido  que  acom- 
paúa  á  1.1  respiración  en  varias  enferme- 
dados. 

Rhubarb  s.  rúbarb.  Ruiharbo,  planta 
del  género  Ukeum  cuya  ral/,  se  empL-a 
en  niodiciiia  como  puigaiiie  dulce. 

R  li  u  bar  barí  nc  s.  rut/árbaritt.\.RHJ^ 

RAI.l:u,I.Nr.. 

Rhumb  s.  rcamb.  .Mar.  Rumbo,  cada 
una  do  las  dircc.imies  del  vieiilo  ó  divl- 
sloucs  do  la  brújula,  de  cuyo  horizonte 
parle  uno  de  los  treiiua  y  dos  viento». 
To  sail  on  a  rumb,  navegar  seg^un  una 
dirección  d.l  viento. 

Rhumb-lino  s.  rcumb-láin.  Linca 
loxodróiiiica  ó  de  rumbo. 

Rhyme  s.  rátm.  liima,  consonancia: 
poesía  ó  poema  ;  pieza  do  versos.  W'ilkout 
rhijine  or  reason,  sin  ton  ni  son.  Suriy, 
pattnj  rhymes,  malos  versos.  To  make 
bad  rliyues,  hacer  malos  versos,  versu 
chos.  There  ts  neither  rhyíue  nor  reason, 
ni  hay  nma  ni  sentido. 

Rhyme,  (to;,  n.  lu  raim,  p.  a.  Riivu- 
INC,  p.  p.  Rin^Eb.  Versiiicar,  hacer 
versos;  rimar. 

Rhymelc.xs  adj.  ráimles.  No  rimado, 
sil)   rima. 

Rhymer,  ráimcür,  Rhymcciter, 
ráiin.stcur.  s.  Rimador,  versista,  p  letastro. 

Rliymic  adj.  raimic.  De  rima,  que 
poíteiiecc  á  la  rima. 

Rhyucolite  s.  rincolail.  Rincolita, 
pico  de  ave  fósil. 

Rhythni,r<j7i,Rhytlinius,moR-M. 
s.  liiimo,  division  del  tiempo  en  cortas 
porciones,  por  una  sucesión  regular  de 
ii.ovimiontús.  impulsos,  sonidos,  etc.;  su- 
cesión regular  de  silabas  acentuadas  y 
no  acentuadas;  versos. 

Rhythmical  adj.  rinnical.  Rítmico, 
armónico,  numeroso,  que  pertenece  al 
ritmo. 

Rhythmically  adv.  ritmicali.  Con 
ritmo,  con  número,  con  medida,  con  ca- 
dencia. 

Real  s.  rial.  Real,  moneda  de  España. 

Rial  s.  ratal.  Real,  antigua  moneda 
de  Ingl.iterra  cuyo  valor  variaba  de  lü  á 
lo  chelines. 

Rib  s.  rib.  Costilla,  el  hueso  largo  y 
encorvado  que  nace  del  espinazo  y  viene 
hacia  el  pecho.  ||  Cualquier  nedazo  de 
madera  ú  otra  materia  que  fortalece  cl 
coslado  de  alguna  co^a.  Ribs  of  a  ship. 
Mar.  ligazones  de  na\io.  liibs  of  a  par- 
reí.  Mar.  liebres  de  racamento.  ||  Arq. 
Moldura.  ||  Bol.  Nervadura  (de  una 
hoja).  II  Vivo  (que  los  sastres  ponen  eo 
algunas  costuras;.  ||  Carp.  Cabnal,  viga 
de  tejado;  solera  en  que  estriban  las 
pén  Jolas;  arco  de  bóveda;  cimbra 
sobre  que  se  construyen  los  arcos  ó  bó- 
vedas. Ij  Sosten;  varilla  ó  ballena  (de 
paraguas).  II  Pilar  (de  minas].  ||  .Mar. 
Ien:;ua  de.  |1  Fig.  Mitad  (mujer,  esposa). 

Rib  (TO;,  a.  lu  rib.  p.  a.  Rioji.ng, 
p.  p.  RiDBED.  Proveer,  abastecer  de  cos- 
tillas. II  Hacer  una  tela  con  listones  sa- 
lientes.  II  Encerrar.  ||   Labrar  á  medias. 

Ribald  s.  rtbaid.  Horn  re  bajo  é  impú- 
dico. II  —  adj.  Obsceno,  lascivo,  lujurioso. 

Ribaldrous  adj.  rtbaldeüs.  DesUo- 
nesio,  bajo,  impúdico 

Ribaldry  s.  ribaldri.  Lenguaje  bajo, 
vulsar,  obsceno  ó  deslione^to. 

Riband  s.  riband.  Colonia,  cinta  ó 
listón  de  seda.  Salín  ribands,  cintas  ó 
listones  de  raso.  Vehet  rtbands,  cintas 
de  terciopelo'  Silk  plush  riband,  cinta 
I  izada  de  felpa,  tlul-banl  riband,  cinta 
para  sombrero  ^.  üand-bindery  riband, 
rivecillo  para  sombreros.  Waist  riband, 
ciula  para  cinturoues. 

Riband  (tu),  a.  tu  riband,  p.  a.  Ri- 
DANDi.NG ,  p.  p.  RiBANDED.  Encintar, 
adornar  con  cintas. 

Ribbands  s.  Mar.  Basaras,  piez^'i 
de  madera  clavadas  contra  las  cuadernas. 

Ribbed  adj.  ribd.  Guarnecido  de 
costillas  ó  listones. 

Ribbing,  rtbiñ.  p.  a.  de  To  Rib.  || 
—  s.  ("arp.  Cimbra,  para  apoyar  arcos  6 
bóvedas. 

Ribbon  s.  ribcun.  Cinta  (de  seda  6 
hilo).   II    Fis.  Relazo,   harauo.  .4  sel    »/ 
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fibbons,  una  guarnición  de  cintas.  To 
lídr  lo  ribbons,  rasgar,   hacer   pedazos. 

\      ItlIIAND. 

Hilibon  (,TO),a.  íuribeün,  p.  a.  Rib- 
iiOMNi.,  p.  p  lliuDo.NED.  Adornar  ó  en- 
galanar con  tintas. 

Hibiion  L-n  coinposiciun  :  lUbbon-fish, 
pez  Icniüíiieo,  que  tiene  la  forma  de  una 
cinta.  Hihbun-grass,  alpiste  {l'kalaris 
aruiidiiiacca.,  i;énero  de  graininra.  liib- 
bon-lodye,  Wím,  asanilik'a  (V.  Kidiíu.n- 
man).  ktbbon-trade,  comeiiio,  irálico  de 
cimas,  iiibbon-weaver,  cintero,  tejedor 
de  cintas.  Ribbou-wcaviuij,  fabricación 
de  cintas. 

Ribbunisni  s.  ríbcunism.  Principios 
y  prácticas    de    los  ribbonmen.  V.    Kib- 

BÜNMAN. 

Ríbbuniiian  s.  ribeuninan.  Miembro 
de  una  sociedad  secreta  de  irlandeses, 
llamada  asi  por(]UC  sus  di\isas  eran  las 
palabras  ribúonman,  ribbunmen. 

Kib-grass  s.  rib-yrasis.  Bol.  Llan- 
tén, planta. 

Ribless  adj.  ribles.  Sin  costillas,  sin 
listones. 

Rib-roast  (to),  a.  tu  rib-rosl.  p.  a. 
Ríd-roasti.ng,  p.  p.  Hin-iiOASTED.  Zurrar, 
Dioler  las  costillas  á  alguno  á  palos. 

Ribwort  s.  ribucürl.  L'auten  lan- 
ceolado {l'iaiitago  lanceolala],  planta  de 
la  familia  de  las  |>lantajlneas. 

Rico  s.  ráis.  Bol.  Arroz,  planta  del 
género  Oryza,  cuyos  granos  sirven  de 
al. mentó. 

Rice  en  composición  :  Rice-bird, 
Orn.  Verderón,  pajaro  {Embenjza  oryzi- 
vora] :  especie  de  picogordo  {Loxta  ory- 
zivora),  llamado  asi  á  causa  de  los  daúos 
que  hace  en  los  arrozales,  liice-glue, 
cola  6  engrudo  de  arroz.  Hice-milk,  arroz 
con  leche,  liice-paper,  papel  de  arroz. 
hice-planlaliun,  arrozal.  Rice-weevil , 
gorgojo  de  arroz  {Calandra  oriza]. 

Rich  adj.  rich.  Kico,  que  posee 
grandes  bienes;  opulento,  acaudalado  : 
abundante,  fértil,  productivo  :  abundante, 
que  contiene  en  gran  cantidad,  copioso; 
pingüe.  II  Hermoso,  precioso,  magniíico, 
suntuoso-  II  Excelente,  delicioso,  exqui- 
sito. II  Vivo,  brillante.  ||  Generoso,  que 
tiene  altas  cualldailes.  ||  Suculento,  que 
abunda  en  cualidades  nutritivas.  I|  Su- 
bido, picante,  muy  sazonado  (hablando 
de  guisados  ó  manjares).  As  rich  as  a  Jew, 
rico  como  un  judio.  Rich  in  calUe,  rico 
en  rebaños.  Tlie  rich  man  of  the  Gospel, 
el  mal  rico.  A  rich  soil,  un  suelo  rico, 
fecundo,  fértil.  Rich  ¡and,  pais  rico.  A 
rich  mine,  una  mina  rica.  A  rich  crop, 
una  rica  mies,  una  cosecha  abundante. 
Rich  dress,  ricos  vestidos.  Rich  furni- 
ture, ajuar,  mueblaje  suntuoso.  Rich 
jewels,  joyas  de  mucho  valor.  A  rich 
banquet,  un  banquete  magníliio.  He  mar- 
ried a  rich  fortune,  ha  hecho  uu  rico 
casamiento.  A  rich  flavour,  un  sabor 
exquisito,  delicioso.  A  rich  picture,  una 
herniosa  pintura.  Rich  colours,  colores 
vivos,  resplandecii.'ntes.  A  rich  wine,  un 
vino  generoso.  A  rich  dtel,  un  alimento 
suculento.  A  rich  dish,  un  manjar,  un 
plato  muy  rondimenioso,  de  sabor  pi- 
cante. II  — s.  The  rííA,  el  rico;  hombre, 
una  persona  rica;  (se  usa  mas  comun- 
mente en  plural,  es  decir,  los  ricos,  la 
gente  ricaj.  The  rich  will  not  give  more, 
and  the  poor  nut  less,  los  ricos  no  da- 
rán mas  y  los  pobres  no  djrán  menos. 

Richard  n.  pr.  ricUard.  lücardo. 

Riciics  s.  pl.  rích/,v.  Uíiiulzj,  opu- 
lencia, abundancia  de  bienes  y  cosas 
preciosas.  ||  Esplendor,  pompa,  magni- 
ticencia. 

Richly  adj.  r/ch.'t.  Ricamente,  opu- 
lentamente, magnllicamente.  ||  Copiosa- 
mente, abundantemente.  Richy  ciad,  rica- 
mente vestido.  II  Ke.ilmente,  en  verdjd, 
enteramente.  A  cliasliscmeut  richly  ¡te- 
serred,  na  castigo  realmente  merecido. 

Richness  s.  r/ch//<'í.  Riqueza,  opu- 
lencia; primor,  suntuosidad,  magnili- 
cencia.  I|  Fertilidad.  ||  Abundancia, 
copia.  II  Belleza,  esplendor,  lujo,  magni- 

h licencia,  suutuos.dad.  ||  Naturaleza  pre- 
ciosa, alto  precio.  ||  Abundancia  de 
cualidades  nutritivas.  ||  Gusto  picante, 
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condimentóse.  i|  Fuerza,  vigor;  T¡?cza ; 
brillo,  brillantez.  ||  Todo  lo  que  contri- 
buye á  la  perfecciun. 

Ricínic  adj.  risinic.  Quím.  Ricínico. 
Ricinic  acid,  ácido  ricinico,  sustancia 
que  se  obtiene  por  medio  de  la  riistila- 
cion  del  aceite  de   ricino  ó  palmacristi. 

Riciniiít  s.  risáincus.  Bol.  Ricino  ó 
palmacristi  (Riciniis),  género  de  plan- 
las  de  la  familia  de  las  euforbiáceas. 

Rick  s.  ric.  Niara,  rimero  de  haces 
de  srano,  p.ija  ó  heno. 

Rick  (To;,  a.  lu  ric.  p.  a.  Ricki.ng, 
p.  p.  RicRED.  Hac>r  niaras  de  heno  ó 
pnja. 

Rickets  s.  rikets.  Raquitis,  una  en- 
ferniednd. 

Rickety  adj.  rilieti.  Raquítico,  ca- 
duco, viejo.  !|  F.nm.  Disvencijado,  que  se 
está  desmoronando  ó  cayendo. 

Ricochet  (to),  a.  ricoc\\el.  p.  a.  Ri- 
cocufcTTiNc,  p  p.  RicociiETrED.  Haccr 
fuesos  de  rebote. 

Ricochet-liring  s.  ricocliel-fdiriñ. 
Art.  Fuego  de  rebute. 

Ricture  s.  ricliur.  Abertura,  brecha, 
agujero,  hendidura. 

Rid  (to},  a.  lu  rid.  p.  a.  R.ddinc, 
p.  p.  Ridded.  Librar,  libertar,  redimir.  !| 
Desembarazar,  desocupar.  ||  Desechar, 
expeler.  ||  Despachar,  expedir ;  desha- 
cerse de  ál.íuien  ó  de  algo;  despojar.  || 
.Matar,  dar  muerte.  Rid  me  from  thai  wic- 
ked man,  líbreme  ó  desembaráceme  Vd. 
d.;  este  mal  hombre.  To  rid  ihe  sea  of 
pirates,  libertar  el  mar  de  piratas.  To 
rid  one's  self  of, desemharílZirÁt:  de.  To  be 
rid  of,  hallarse  libre  ó  desembarazado 
de.  To  get  rid  of,  estar  desembarazado; 
desembarazarse  ó  librarse  de;  deshacerse 
de.  To  rid  one  out  of  all,  despojar  á 
alguno  de  lodo  lo  que  tiene.  To  rid  one's 
self  of  a  troublesome  business,  zafarse 
de  algún  asunto  escabroso.  To  rid  one 
out  of  all,  despojar  á  alguien  de  todo  lo 
que  tiene. 

Riddance  s.  ridans.  Libramiento  ó 
preservación  de  un  mal  ó  peligro.  ||  Za- 
fada, la  acción  de  zafarse  de  alguna  cosa 
que  incomoda.  To  make  a  clear  rid- 
dance, desembarazar  alguna  parle  de  las 
personas  ó  cosas  que  estorban 

Riddle  s.  rid'l.  Enigma,  adivinanza, 
preponía  intrincada.  ||  Cualquier  cosa 
difícil  de  atinar  ó  comprender.  I|  Criba, 
cril)o,  harnero  (para  limpiar  el  trigo  ú 
otra  semilla.  Answer  to  a  riddle,  solu- 
ción de  un  enigma.  To  pul  a  riddle,  pro- 
poner un  enigma. 

Riddle  (to),  a.  tu  rid  1.  p.  a.  Rid- 
dling, p.  p.  RiDDLKD.  Cribar,  limpiar  el 
tritio  ú  otra  semilla,  pasándolo  y  repa- 
sándolo por  la  criba.  ||  Acrihillar.  aguje- 
rear en  muchas  partes  con  balas  de  fusil  ó 
de  cañón.  To  riddle  wheat,  cribar  el  trigo. 
A  house  riddled  with  shot,  una  casa  acri- 
billada á  balazos.  ||  —  n.  Hablar  de  un 
modo  enigmático,  oscuro,  ambiguo,  equí- 
voco. 

Riddier  s.  rídteur.  Persona  que  se 
expresa  de  un  modo  ambiguo. 

Riddling  s.  ridliñ.  Cribadura,  cri- 
hamiento,  cribacion,  acción  y  efecto  de 
criliar. 

Rido  (to),  n.  tu  raid.  p.  a.  Riding, 
p.  p.  Rode,  Riddkn,  pret.  Rode.  Cabal- 
gar,  andar,  ir  ó  pasear  á  caballo;  mane- 
jar, enseñar  ó  doctrinar  un  caballo.  || 
Ruar,  andar  en  coche  ó  en  carruaje.  || 
.Moverse  ó  caminar  una  cosa  puest.i  en- 
cima de  otra.  ||  Cirar,  dar  vueltas.  || 
listar  anclado,  fundeado,  surto  (ea  un 
puerto,  rada,  etc. i;  navegar,  andar  por  el 
mar  ó  estar  en  él.  To  ride  on  an  ass, 
pasearse  montado  en  un  asno.  To  ride 
on  a  stick,  ir  á  caballo  en  un  palo  ó 
bastón.  To  ride  upon  men's  shoulders, 
ir  acuestas  ó  en  hombros  de  al.^íuno. 
Can  you  ride  .'¿Sabe  Vd.  montar  á  ca- 
ballo? To  learn  to  r/(/í,  aiireiider  á  mon- 
tar á  caballo,  lie  rides  often  fir  his 
health,  mouia  á  caballo  á  menudo  por  su 
salud.  To  ride  ou!,  sal.r  á  caballo,  ir  ó 
pasearse  á  caballo.  To  ride  back,  regre- 
sar de  un  paseo  ó  viaje  á  caballo.  To 
ride  behind,  scauir.  ir  detras  de  alguno 


á  caballo.  To  ride  on  the  winds,  ser  lie- 
vado  por  los  vientos.  A  balloon  rides  in 
the  air,  Q:i  globo  Ilota  por  el  aire.  To 
ride  on  an  axis,  moverse  sobre  un  eje. 
To  ride  al  anchor,  estar  anclado  con  un 
mar  alborotado.  To  ride  easy,  no  causar 
el  áncora,  tener  movimientos  fáciles  en 
medio  de  un  mar  borrascoso.  To  ride 
hard,  cansar  el  áncora,  tener  movimientos 
duros  estando  fondeado.  To  ride  head  lo 
wind,  hacer  frente  al  viento  estando  an- 
clado. To  ride  out  a  gale,  oponer  una 
resistencia  igual  á  la  del  esiuerzo  del 
viento  contra  la  acción  del  buque.  To 
ride  with  alt  sail  sel,  navegar  á  toda 
vela.  II  —  3.  Montar,  feuiar.  llevar  un 
caballo.  A  horse  easy  to  ride,  un  ca- 
ballo fácil  de  montar.  To  ride  horses  to 
water,  llevar  caballos  á  beber  ||  Ser 
llevado  sobie;  correr  (por  el  aire).  || 
Andar  por;  llotar  en  ;  hender  las  omlas. 
II  Fig.  gobernar,  ilo.ninar,  mandar  á  la 
baqueta.  The  nobility  could  no  longer 
euilure  to  be  ridden  Oy  bakers,  cobblers 
and  brewers,  la  noLle/a  no  podia  sopor 
tar  por  mas  tiempo  el  ser  mandada  por 
tahoneros,  zapateros  de  viejo  y  cerve- 
ceros. 

Rido  s.  rid.  Paseo  á  caballo  6  en 
coche.  II  El  espacio  de  terreno  destinado 
para  pasear  á  caballo.  ||  Prov.  Silla  de  cj- 
ballo.  Ride  and  lie,  modo  de  locomo- 
ción ó  transporte  adoptado  por  dos  via- 
jeros que  no  tienen  mas  que  un  caballo, 
montando  cada  uno  de  ellos  alternativa- 
mente. To  get  a  ride,  hacerse  jiasear.  To 
go  far  a  ride,  dar  un  paseo,  una  carrera; 
ir  á  pasearse.  To  have,  to  take  a  ride, 
dar  un  paseo. 

Rideau  s.  rido.  Fort.  Montoncillo 
de  tierra  para  cubrir  un  campamento. 

Rider  s.  rdideur.  Caballero,  cabal- 
gador; jinete;  picador.  ||  Escudero.  || 
Ruante,  el  qu;  va  en  coche  ó  carruaje. 
II  El  cochero  ú  otra  persona  que  ma- 
neja los  caballos  de  un  carruaje,  y  Inin- 
bien  los  que  corren  caballos.  ||  .Nombre 
que  se  da  algunas  veces  á  una  hoja  aña- 
dida á  un  instrumento  ya  concluido,  y  á 
las  cláusulas  añadidas  á  las  leyes  apro- 
badas en  el  parlamento.  ||  Codicilo,  tes- 
tamento. II  Viajero  de  comercio,  el  que 
viaja  por  cuenta  de  una  casa  dj  comer- 
cio. II  Segunda  hilera  de  toneles  ó  bar- 
ricas en  el  fondo  de  la  sentina  de  un 
buque.  ||  Bol.  Hojila  insertada  en  otra. 
II  .Min.  Quijo,  de  un  mineral.  ||  Espjl- 
dera. 

Riderleiss  adj.  ráidéurles.  Sin  ji- 
nete, sin  caballero. 

Riders  s.  pl.  ráidcurs.  Mar.  Sobre- 
planes,  especie  de  cuadernas  ó  costillas 
iiiteri  ires.  Floor-riders,  Mar.  Sobre- 
planes  del  fondo.  Afíer-floor-riders,  .Mar. 
Sobreplanes  popeses  del  fomio.  Lower 
futlock-riders.  Mar.  Genoles  de  sobre- 
planes.  Second  futtock-riders,  Mar.  Liga- 
zones de  sobreplanes. 

Ridge  s.  ridch.  Espinazo,  lomo.  Il 
Cumbre,  cima  ó  pico  de  montaña  ó  de 
un  edilicio.  II  Escollo,  arrecife,  banco 
de  piedra  que  sale  del  mar.  ||  Cualquier 
protuberancia  que  se  levanta  en  el  campo 
arado  entre  surco  y  surco.  ||  Caballete,, 
el  lomo  que  se  levanta  en  medio  del 
tejado.  A  ridge  of  hills,  una  cadena  de 
colinas.  Ride-ropes  of  the  head-nettings, 
.Mar.  Nervios  de  las  redes  de  proi.Ridyet 
of  a  horse's  mo  ¡th,  las  arru?as  que  tie- 
nen los  caballos  en  el  paladar.  Ridge- 
band,  sufra,  cnrreon  de  arnés  Rtdge  and 
furrow,  terreno  escabroso;  arcidentes, 
desigualdades  de  terreno;  alturas  y  valles 
que  se  extienden  en  una  extensión  lon- 
gitudinal. Shelving  ridge,  albardilla''  de 
piedra,  ladrillo,  teja,  arqueados  por  en- 
cima. Ridge  piece,  Ridge  piale,  cima, 
madero  que  termina  el  armazón  del  alero. 
Ridge  tile,  teja  convexa  con  que  se  cu- 
bren los  tejados.  Ridge-roof,  tejado  ele- 
vado ó  en  punta. 

Hidgo  (To),  a.  tu  ridcU.  p.  a.  Ridg- 
ing, p.  p.  RiiiGED.  Surcar,  hacer  sur- 
co-:, arar.  ||  Formar  caballones  con  el 
arado.  ||  Arruglar,  plegar,  acanalar. 

Ridg;el,  ridchel;  Ridgeilng,  ridche- 
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liñ.  8.  Ciclan  el    que  tiene  solo  un  tcs- 

niiiisy  "dj.  rí(/ch¿.  Surcado,  hecho  á 
suiTos;  desigual,  que  se  levanta  con  dcs- 
icu.'ililiid. 

niairule  s  ridikiul.  Ridirulez,  cx- 
invaK.'incia.  H  Ridiculo,  fl  dicho  que 
i-idiculi7.;i  á  alRuno.  ||  To  lurn  mío  nilt- 
lulc,  i>oiur  en  ridiculo.  To  fall  into  ri- 
dicule, caer  en  ridiculo. 

Iliaiculc  To\  !i.  lu  ridikiul.  p.  a. 
RiDiciLiNC,  p.  p.  RiniciLED.  Uiiüculizar, 
poiiiM  en  iidlfulo;  haicr  fa  de  ál^'uien. 

nidiciiler  s.  ridtkiulcur.  Persona 
que  pone  en  riillculn  ;  burlnn. 

nidiciilouM  adj.  ridikiulcus.  Ridi- 
culo, rldicnloso,  risible.  ||  Ridiculo,  cx- 
trava^-anle,  nimio. 

nidiciiluuMl)'  adv.  ridikiusti.  Ridi- 

eulaiiii'iiie.  .,.,.,         , 

nidiculouMneoM  s.  rtdikiulncs.  La 
calidad  (|ne  constituye  á  una  persona  ó 
cosa  ridicula. 

Kidin^;  s.  rátdiñ.  La  acción  de  an- 
dar á  cal. alio  ó  en  coche;  paseo  á  ca- 
ballo 6  en  coche,  excur>ion,  cabalíata. 
II  Distrito  ó  porción  en  que  se  dividen 
algunos  condados  en  Inglaterra.  |1  Eqni- 
taiion;  arte  de  montar  á  cahallo.  ji  Loque 
se  emplea  para  caminar  á  caballo  ó  en 
coche.  Mar.  Fondeado.  Riding  easy,  Mar. 
Descansado  al  ancla.  Hiding  hard,  Mar. 
Torniei'loso  al  ancla. 

■tiding  en  composición  :  Riding- 
boots,  botas  de  montar.  Kiding-cap,  gorra 
de  viaje.  Riding-cnul,  levitón  de  viaje. 
Riding-hnbit,  vestido  de  montar,  ama- 
zona. Riding-houd,  capirote,  sahan , 
capilla,  capullo.  Riding-hnu.ie  6  Hiding- 
school,  escuela  de  equitarion.  Riding-mus- 
ter, profesor  de  equitacioTi.  Riding-whip, 
látiso  de  montar  o  de  caballo.  Riding- 
knot,  nudo  corredizo. 

Rie  s.  raí.  Bot.  Centeno. 

Rife  adj.  rátf.  Común,  que  domina, 
que  reina  :  úi-ase  hablando  de  enferme- 
dades epidémicas.  II  Abundante,  copioso. 
The  small-poi  has  been  very  rife  this 
rear,  este  año  ha  habido-epidemia  de  vi- 
ruelas 6  han  sido  muy  comunes  las  virue- 
las. The  rain  hus  been  very  rife  this  sum- 
mer, las  lluvias  ban  sido  muy  abundantes 
este  verano. 

Rifely  adv.  rdifeli.  Abundantemente, 
comunmente. 

Ril'encüis  s.  ráifnes.  Abundancia.  || 
Frecui  ni'ia. 

Riifraff  s.  rifraf.  Desperdicio  : 
dlcesii  de  la  gente  mas  baja  :  canalla; 
gentuza. 

RiOe  ;to),  ráifl,  p.  a.  Rifling,  p.  p. 
Rifled.  Robar,  pillar,  loa  haie  rifled 
my  treasure,  Vd.  me  ha  quitado  mi  te- 
soro.  II   Rayar  un  fusil,  una  pistola. 

nine  s.  rdifl.  Una  especie  de  piedra 
de  amolar.  II  Carabina,  unprénerode  esco- 
peta cuyo  cañón  está  caracoleado  por 
dentro. 

Rinenian  s.  ráifleman.  Escopetero, 
cazn^  or.  tirador,  nombre  de  ciertos  sol- 
dados de  infanteria. 

Rillfr  s.  ráifteur.  Pillador,    robador- 

Rirt  s.  rift.  Hendidura,  rendija,  grie- 
ta,  rehenton;  cuarteadura;  desemboque. 

Rift  (to,,  a.  tu  rift.  i).  a.  Rifting,  p. 
p.  Rifted.  Hender,  dividir.  ||  —  n.  Re- 
ventar ;  regoldar. 

Ris  (to},  a.  tu  rig.p.  a.  Rigging,  p. 

Íi.  Rigged.  Ataviar,  asear,  adornar;  bur- 
ar.  II  Aparejar.  To  rio  out  a  boom,  Mar. 
botar  aTuera.  To  rig  the  capdern,  armar 
el  cabestanle.  ||  —  n.  Brincar;  hacer  el 
loco.  II  Desvergonzarse.  ||  Portarse  como 
nna  mala  mujer. 

Rig  s.  rig.  Vestido,  traje,  avio,  ata- 
vio. II  Mar.  Apart-jo;  modo  particular  de 
adaptar  los  mástiles, jarías,  etc., al  casco 
de  un  buque.  Schooner  rig,  aparejos  de 
goleta.  |l  Ruido,  estruendo,  bullicio.  || 
Pelandusca,  mala  mujer.  ||  Farsa,  broma, 
ó  mala  partida  ;  jugarreta.  To  run  the  rig, 
hacer  una  jugarreta,  una  partida;  hacer  de 
las  suyas. 

Rigadoon  s.  rigadún.  R¡g)doc,  con- 
tradaiiza  francesa  :  baile  vivo  y  alegre. 
Rtgodoon  stejí,  nada  de  rigodones. 


Rigalíon  s.  riguecUcun.  Riego,  el 
acto  de  regar. 

Higel  s.  riguel.  Astron.  Rigel,  es- 
trella lijii  de  primer  grandor  y  situada  en 
la  ronstclarion  de  (Iriuii. 

HiKgei*  s.  rigucür.  Persona  que  viste 
ó  que  se  viste.  ||  Aparejador,  el  que 
tiene  por  olicio  aparejar  un  buque.  || 
Polea  cilindrica. 

RiKgiiig  s.  riguifí.  Aparejo,  el  con- 
junto de  velas,  jarcias  y  motonería  de 
un  buque.    ||    Vestii.'o,  atavío,  traje. 

Rig^ish  adj.  riyuích.  Lascivo;  des- 
caralo. 

RÍKKle  (to},  n.  tu  rigl.  p.  a.  Ric- 
CLiNG,  p.  p.  RiGGLED.  Zarandar;  zaran- 
dear. 

Right  ailj.  rdit.  Derecho,  que  no  está 
arqueado  ni  torcido,  que  va  de  un  punto 
á  otro  por  el  camino  iiins  recto.  A  right 
tine,  una  línea  recta.  The  right  way,  el 
camino  recto  ó  directo.  Right  angle,  án- 
gulo recto.  II  Recto ,  justo ,  sincero, 
bueno,  equitativo.  Right  intentions,  rec- 
ias intenciones.  Il  Bueno,  <onveniente. 
II  Verdadero,  real,  que  ni  es  ni  falso  ni 
erróneo.  ||  Legal,  legitimo,  conforme  á 
la  ley.  All  right,  todo  va  bien;  adelante; 
corriente.  That  is  right,  bueno,  bien  está; 
eso  es.  The  right  heir,  el  heredero  legi- 
timo. II  Reguiar,  en  buen  orden,  bien 
arreglado;  nvtodico;  convenientemente 
dispuesto,  ajustado.  To  find  all  right, 
hallar  todo  en  orden,  en  estado  regular. 
To  set  a  thing  right,  poner  una  cosa  en 
buen  orden,  en  regla.  ||  Mañoso,  hábil. 
II  Derecho  (lo  contrario  de  izquierdo). 
Right  Aa«í/,  mano  derecha.  The  right  wing 
of  an  army,  el  ala  derecha  de  un  ejército. 
Right  hand  man,  Fam.  el  brazo  derecho, 
el  colaborador  principal.  The  right  side, 
el  lado  derecho  (de  una  tela).  ||  —  ailv. 
Derecho,  en  derechura,  directamente,  en 
línea  recta.  ||  Con  razón,  justamente; 
pfecisaniente;  bien.  Right  or  wrung,  con 
razón  ó  sin  ella,  á  tuertas  i'i  á  derechas. 
II  Verdadero,  conforme  al  hecho  ó  á  la 
verdad.  You  say  right,  dice  Vd.  la  ver- 
dad. II  Bien,  muy  bien,  perfectamente. 
/  am  not  right,  no  estoy  bien,  no  me 
hallo  bien,  no  estoy  bueno.  Aright  lear- 
ned man,  un  hombie  muy  sabio.  ||  Muy 
(equivale  también  á  la  terminación  su- 
perlativa isimo,  del  español).  The  right 
honourable,  el  muy  honorable  ú  honorí- 
fico. The  right  reverend,  el  reverendísimo. 
Il  Inmediatamente,  al  instante;  ahora 
mismo.  II  —  s.  Derecho,  conformidad  á 
la  voluntad  de  Dios  y  á  las  leyes.  || 
Justicia,  equidad.  ||Ra/on,  lo  que  no  es 
culpa  ni  error;  conformidad  con  la  ver- 
dad 6  el  hecho.  ||  Propiedad,  dominio. 
II  Privilegio,  prerogativ.i.  ||  Autoridad, 
poder  legal.  ||  Derecha,  lo  opuesto  á 
izquierda,  ¡n  right  of  his  mother  he  in- 
herited that  estate,  heredó  de  esta  ha- 
cienda por  derecho  de  herencia  de  su 
madre.  The  rights  of  citizens,  los  dere- 
chos de  los  ciudadanos,  las  libertades 
políticas.  Bill  of  rights,  declaración  de 
los  derechos.  To  be  right,  tener  ru/on. 
On  the  right,  to  the  right,  á  la  derecha. 
On  his  right,  á  su  derecha.  To  maintain 
one's  right,  sostener  su  derecho.  To  sel 
to  rights,  poner  en  orden;  componer; 
reconciliar.  To  sel  one  lo  rights,  dirigir, 
enderezar  ó  poner  á  uno  en  el  camino 
derecho. 

Riglit  en  composición  :  Right-angled, 
de  ángulo  derecho,  que  tiene  uno  ó  mas 
ángulos  derechos.  Right-hand,  situado  á 
mano  derecha.  Right-handed,  el  que  se 
sirve  ordinariamente  de  la  mano  derecha. 
Right-hearted,t\ac  tiene  un  corazón  recto; 
leal.  Right-minded,  hombre  recto,  hon- 
rado. Righl-mindcdness,  reciitiid,  honra- 
dez, lealtad.  Righl-whale,  ballena  ordi- 
naria. Right  willed,  que  tiene  los  sentidos 
sanos,  que  goza  de  todas  sus  facultades. 

Ríglit  (ro\  a.  tu  rail.  p.  a.  Righting, 
p.  p.  RiGiirED.  Hacer  justicia,  proceder 
con  justicia.  To  right  one's  self,  tomar  la 
justicia  por  su  mano.  ||  Mar.  Adrizar  ó 
levantar  una  embarcación  qne  estaba  la- 
deada. 

Righteous  adj.  ráiticOs.  Justo,  recto, 
equitativo ;  honrado.  A  righteous  man,  uo 


hombre  recto,  justo.  A  righteous  deed,\mt 
acción  honrada,  virtuosa.  ||  Equitativo, 
conforme  .'i  la  jusliria  ó  á  los  méritos. 

RigliteouMly  adv.  ráilieü.',ti.  Justa- 
mente, rei'taineiite,  honiaiJaincnie. 

RighteuuHncxN  s.  raiticannet.  Rec- 
titud, justicia,  eqiidail ;  honradez,  lealtad. 

Rígliter  s.  ráitaur.  El  que  hace  jus- 
ticia, eiidirezador  de  tuertos  ó  agravios. 

Rightful  adj.  ráilful.  Legitimo,  justo, 
recto. 

Rightfully  ráitfuli.  Lcgalinente,  ree- 
tanieiile,  jusiímicnte. 

Riglitfulnt'ftfl  s.  ráitfut'ien.  Dere- 
cliur.'i;  jiiMiria,  rrctilufl, equidad  ;  moral. 

Rightly  adv.  ráilli.  Rectamente,  jus 
tamenle,  bien,  como  se  dele;  exacta- 
mente; directamente.  Rightly  lo  that  end. 
directamente  á  ese  lin,  en  derechura  i 
ese  objeto,  ¡le  is  serred  rightly,  bien  I  i 
merere. 

RightncHM  s.  ráitnet.  Rectitud,  jas- 
licia  ;  derechura. 

Rigid  adj.  ricUid.  Tiejo;  rígido,  in- 
flexible; austero,  sebero.  A  rigid  master 
or  law,  un  amo  (\  nna  ley  severa.  ||  Ri- 
goroso, justo  con  severidad,  il  rigid  doom, 
una  sentencia  rigorosa. 

Rigidity  s  richíditi.  Rigidez,  rigor, 
austeridad;  tesura.  |'  Tosquedad,  falla 
de  garbo,  gracia  ó  aire;  terquedad. 

Rigidly  adv.  richildli.  Tiesamente, 
inllexiblenienie ;  con  rigidez. 

RigidnesH  s.  ricUidne».  Rigidez,  in- 
flexibilidad;  rigor  excesivo. 

Riglct  s.  riglel    Regleta;  corondel. 

Rigmarole  s.  rigmarol.  Confusion, 
desorden;  un  conjunto  de  palabras  va- 
cias de  sentido. 

Rigol  s.  ráigot.  Cerco,  diadema.  Ri- 
gols,  regalías  ó  prcrogativas. 

Rigor  s.  rigucür.  Rigor,  la  tesura 
preternatural  de  los  nervios  que  los  ha.  u 
inllexibles.  ||  Rigor  de  calentura.  ||  Ri- 
gor, severidad,  dureza,  austcriildil;  tesón, 
terquedad.  ||  Rigor,  exactitud  en  lo  que 
es  justo  y  recto.  ||  Tesura,  dureza,  lu- 
tlexil'ilidad  de  las  cosas. 

Rigorism  s.  rigorism.  Rigorismo, 
severidad  ex'csiva  de  principios  ó  con- 
ducta. 

Rigorist  s.  rigorist.  Rigorista,  per- 
sona que  lleva  hasta  el  exceso  la  seve- 
ridad en  la  aplicación  de  los  principios 
de  la  moral. 

Rigorous  adj.  rigoréüs.  Rigoroso; 
duro,  severo,  austero;  escrupulosamente 
exacto;  muy  frío,  fiífforoaí/frwí,  condi- 
ciones duras,  rigorosas.  Rigorous  criti- 
cism, crítica  severa.  Rigorous  discipline, 
disciplina  rigorosa.  Rigorous  co«r«eí,  vias, 
medidas  de  rigor.  A  rigorous  winter,  un 
invierno  rigoroso. 

Rigorously  adv.  riguéüréUsli.  Rigo- 
rosamente. 

RigorousnesB  s.  riguñirñisnes.  Se- 
veridad, rigoridad,  rigor,  rigorismo. 

Rigour  s.  rigueur.  Tesura,  cualidad 
de  ser  tieso  ó  rígido;  inllexibílidad.  jj 
Med.  Frió,  sentimiento  de  frío  acompa- 
ñado de  una  contracción  de  la  piel;  tem- 
blor ligero,  resultante  de  la  liebre  ,e  i 
esta  última  acepción  v.ile  mas  emplear 
la  voz  rigor].  \\  Rigor,  severidad,  du- 
reza de  carácter;  austeridad,  sumisión 
voluntaria  al  sufrimiento,  á  la  abstiucn- 
cia  ó  á  la  mortlticacion;  cualidad  de  ser 
estricto  y  exacto  sin  ateuuacion  ni  indul- 
gencia :  cualidad  de  ser  severo,  áspero, 
muy  frió.  TJte  rigour  of  a  Sorwcgiun 
winter,  el  rigor  de  un  invierno  de  No- 
ruega. 

Rilicvo  s.  rilivo.  V.  Relief. 

Rill  s.  ril.  Riachuelo,  arroyo. 

Rill  (to),  n.  tu  ril.  p.  a.  R  lliüg,  p. 
p.  Billed.  Fluir,  correr  en  riachuelos. 

Rillet    s.   rilel.    Riachuelo.    V.    Ri- 

VCLET. 

Riui  s.  rim.  Canto,  borde,  margen, 
orilla.  II  Cerco,  arco.  The  rim  of  te 
belly,  el  peritoneo. 

Riui  iTo\  a.  tu  rim.  p.  a.  Rimming, 
p.  p.  Rimmed.  Poner  un  borde,  una  mar 
gen,  una  orilla. 

Rime  s.  rdim.  Escarcha.  ||  Resqui- 
cio, hendidura,  rendija,  agujero,  aber- 
tura. 11  Rima,  V.  IkUYHE. 
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Rime  (to),  n.  p.  a.  Riming,  p.  p.  Ri- 
med. I'.scütcli.nr,  helar  binnco. 

Rimer  s.  rátmcur.  Carp.  Berbiquí, 
insiitinicnto  que  sirve  para  taladrar  la 
madcia  6  piedra. 

RiiiinieU  adj  rimb.  Que  tiene  un 
canin,  un  borde,  una  mareen. 

RiiiiO!<e,  rimas:  Rimoiis,  rimeu.i. 
adj.  I'i^i.  nat.  Hendido,  rajado,  que  tiene 
grii'i;is. 

Rinipie   s.    rimpt.   Arruga,  pliegue. 

V.    KlMPLE. 

Rimy  adj.  ráimi    Nebuloso,  húmedo  : 

cuhii-rto  de  lilclo. 

Rind  s.  ráiiid.  Dot.  Corteza,  hollejo. 

Rind  (to),  a.lurdind.  p.  a.  Rinding, 
p.  p.  Rinded.  Descortezar,  quitar  el  ho- 
llejo. 

Ring  s.  riii.  Anillo,  aro,  circulo,  lí- 
nea cir'  ular;  objeto  en  forma  de  línea 
circular;  cintillo;  ari'lo  ;  birola.  To  dance 
in  a  ring,  bailar  en  circulo,  á  la  redonda, 
They  formed  themselves  into  a  rtnij,  se 
formaron  en  círculo.  ||  Anillo,  sortija, 
circulito  de  oro  ú  otro  niclal  qu.-  se  lleva 
por  adorno.  A  wcddiiiq  ring,  un  anillo  ó 
sortija  de  enlace,  de  caiaiiiicnto.  A  ring 
of  iron,  un  circulo  de  hierro.  A  diamond 
ring,  una  sortija  de  diamante.  A  seat 
ring,  una  sortija  que  sirve  de  sello.  A 
plain  ring,  a  hoop  ring,  una  sortija  lisa 
y  llana,  un  anillo.  Rings,  pl.  adorno>  en 
forma  de  anillo.  Ear-rings,  pendientes, 
zarcillos.  ||  Cuello  (de  una  botella).  1| 
Anillo  del  cual  cucl.^'a  el  badajo  de  una 
campana.  ||  Filete,  cordoncillo  (de  una 
moneda).   I|  Cardenal,  círculo  amoratado 


al  rededor  dejos  ojos,  h  Corr.i  ó  corrillo 

leo  o  repiqui 
panas.   ||   Mar.  Aiijaneo,  birola  con  clia- 


de  gente.   I|  Campaneo  ó  repique  de  cani- 


veta.   II   Sonido,  ruido  que  es  objeto  del 
oído,  rumor,  susurro;  estruendo. 

Ring  (to),  a.  tu  riñ.  p.  a.  Rincino, 
p.  p  HiNc.ED.  Rodear,  formar  un  corrillo 
al  rededor  de.  ||  Poner  un  anillo;  ador- 
nar con  sortijas.  ||  Cerrar  1,1a  yegua,  el 
cerdo;.  ||  Uort.  Quitar  una  lira  circular 
Je   corteza.   ||  —  n    Formar  un  circulo. 

Ring  To),  a.  tu  r¿ñ,  p.  a.  Ringing, 
p.  p.  Ring,  pret.  Hang.  Ring.  Sonar, 
tocar,  tañer.  ||  Repicar  ó  tañer  campa- 
nas. II  Cercar,  rodear,  circundar.  ||  Ani- 
llar, ensortijar.  ||  —  n.  Estar  lleno  del 
ruido,  lama  ó  nombre  di-  una  cosa.  |¡ 
Sonar,  retiñir,  retumbar,  resonar.  To  ring 
the  bells,  tocar  las  campanas.  To  ring 
the  first  bell,  dar  la  primera  badajada.  / 
have  something  lo  ring  in  your  ears.  Fig. 
tengo  que  decirle  á  Vd.  algo  al  oído, 
teng>i  que  hacerle  á  S'd.  una  reconvención 
en  particular.  To  ring  a  peal  in  one's  ears, 
decir  á  alguno  las  verdades  del  barquero; 
decirle  cu.intas  son  cinco.  Tlie  bell  raigs, 
la  cain|iaiia  suena  (^  toca.  That  rings  hol- 
low, eso  «uena  hueco.  The  hall  rang  with 
the  sound  of  trumpets,  la  sala  retumba 
con  el  sonido  de  las  trompetas.  The  whole 
town  rings  with  his  praise,  toda  la  ciu- 
dad resonó  con  sus  elogios.  My  ears 
ring,  los  oídos  me  zumban. 

Ring  en  composición  :  Ring-boi,  co- 
frecito  ó  cajonclto  p:ira  guardar  joyas. 
Ring-bolt,  cáncamo,  argolla.  Ring-bone, 
sobrehueso  de  caballo.  Ring-dial,  reloj 
de  sol  en  un  anillo.  Ring-dove,  paloma 
torcaz,  zurita  ó  zorita.  Ring-fence,  pared 
6  cerco  continuo;  paraje  cerrado;  seto 
<juc  circunde  una  propiedad.  In  a  ring- 
fence,  todo  un  do,  de  um  sola  pieza. 
Ring-finger,  dedo  anular. /i/;ij-/b;'»)t'(/,  en 
forma  de  anilln;  anuiar.  Ring-ouset, 
mirlo  con  pecho  blanco  [Turdus  lonjua- 
tns),  ave  de  la  familia  de  los  tordos. 
Ring-shaped,  anular.  Ring-slreaked,  ani- 
llado; rayado  circularniente. 

Ringed    riñd.  p.  p.  de  To  Hiño.    H 

I—  adj.  Guarnecido  de  sor'ijas  ó  anillos. 
I|  l5ol.  Rodeado    de  anillos  ó  ravas  cir- 
tularcs. 
Ríngent  adj.  riñf\ent.St  dice  de  la 
corola    monopéiala    bi.abiada,    que  tiene 
los  l.jbios  muy   apartados. 
Ringcr  s.  rtuyuc-ür.  Campanero,  to- 
radnr  de  campanas. 
•'   in;:ing  s.  riñguiñ.  Acción  de  tocar 
"""•cer  tocar  las  campanas;    repique  de 
campana;    campaneo;    relintin  vdel   so 


nido  de  una   campana).   ||  Hort.  Acción 
de  quitar  una  tira  circular  de  la  corteza. 

Ringleaders,  riñlideur.  Cabeza  de 
partida  ó  bando;  cabecilla,  abanderi- 
zailor. 

Ringlet  s.  riñlel.  Anillejo,  circulo. 
II  Sortija,  bucle  en  el  cabello,  rizo,  y 
Crespo  (en  la  isla  de  Cuba). 

Ringropes  s.  riñrops.  Mar.  Bozas 
rabizadas. 

Rin;:-!i<(reaked  adj.  riñ-strict. 
Ravado  en  circulo. 

Ringtail  s.  riñlal.  Orn.  Especie  de 
milano. 

Ringworm  s.  riñuéum.  Sarpullido, 
una  especie  de  herpes.  ||  l'año,  empeine. 

RinKe  (to),  a.  tu  rins.  p.  a.  Hinging, 
p.  p.  Rinsed.  Lavar,  limpiar.  ||  Enjuagar, 
aclarar. 

Rinscr  s.  rinséür.  Lavandero,  el  que 
limpia. 

Rinsing  s.  rinsiñ.  Enjuagadura,  ac- 
ción de  cnju.igar. 

Riot  ¡to),  n.  tu  ráieui,j>.  a.  Rioting, 
p.  p.  Rioted.  Andar  en  borracherns.  vi- 
vir desenfrenadamente,  enire.íarse  á  los 
vicios.  IJ  Causar  alborotos,  bullicios,  tu- 
multos o  motines. 

Riot  s.  ráicut.  Tumulto,  motín  ;  aso- 
nada; alboroto;  ?.e<¡k\on.  To  quell  a  riol, 
apaciguar  una  sedición.  Riol-acl,  ley  so- 
bre los  motines  ó  asonadas.  To  read  the 
riot-act,  hacer  las  intimaciones  le.í;ale'. 
{{  Tumulto;  liestas  tumultuosas  ó  estre- 
pitosas. II  Exceso  (en  la  mesa);  gula; 
intemperancia;  glotonería.  To  run  riot, 
entregarse  sin  freno  á  un  exceso.  A  man 
who  runs  riot  upon  pleasures,  un  hombre 
entregado  enteramente  á  los  placeres. 

Rioter  s.  raiculeur.  Hombre  disoluto, 
bullicioso  ó  sedicioso  ;  alborotador,  amo- 
tinalor,  abanderizador.  (l'am.)  Bullan- 
guero, jaranero,  libertino. 

Riotouíi  adj.  ráiéutcus.  Bullicioso, 
sedicioso,  faccioso,  amotinado.  ||  Desen- 
frenado, desarreglado,  libertino,  diso- 
luto. 

Riotously  adv.  ráicñlcusli.  Desen- 
frenadamente, disolutamente;  buUiciosa- 
mcnle. 

Riotousness  s.  ráicuteüsnes.  Diso- 
lución, desentreno,  desorden;  el  estado 
de  la  persona  ó  personas  que  están  al- 
borotadas ó  fuera  de  orden. 

Rip  (to),  a.  tu  rip.  p.  a.  Ripping,  p. 
p.  Ripped,  Ript.  Rasgar,  lacerar,  rom- 
per. II  Descoser,  soltar.  To  rip  up,  rajar. 
To  rip  o/f  a  plank.  Mar.  descoser  un  ta- 
blón. II  Hender,  partir  de  parte  á  parte.  || 
Registrar;  sondear;  exaniinür;  penetrar; 
descubrir,  rasgar  el  velo  que  cubre  una 
intriga;  descubrir  un  secreto.  ||  —  s. 
Rasgadura,  rasgón;  rasguño  ;  laceración; 
paraje  rasgado.  ||  Hentlija,  abertura.  || 
Negativa,  rehuso.  ||  Cesto  (para  pescado). 
II  Vulg.  Persona  de  mala  fama;  tunante, 
bribón. 

Rip  en  composición  :  To  rip  off,  qui- 
tar, arrancar.  To  rip  open,  abrir,  vo'ver 
á  abrir.  To  rip  out,  soltar,  dejar  escapar, 
hablar  con  lijereza.  To  rip  out  an  oaih, 
jurar  á  la  iijeia  y  con  violencia.  To 
rip  up,  hender,  rajar,  rasgar,  lacerar; 
registrar,  sondear;  desiubrir,  penetrar. 

Riparian  adj.  rtpérian.  Ribereño, 
que  pertenece  á  la  ribera.  (Dlcese  tam- 
bién RiPAnious ,  pero  con  poca  fre- 
cuencia.) 

Rípe  adj.  ráip.  Maduro,  sazonado,  en 
sazón.  II  Que  se  acerca  á  la  perfección. 
Ripe  wisdom,  cordura,  madurez.  Ripe 
years,  edad  provecía.  Ripe  for  heaven, 
maduro  para  el  cielo.  Ripe  abscess,  abs- 
ceso maduro.  ||  Acabado,  consumado, 
rematjdo.  A  ripe  scholar,  un  humanista 
cinsuraado.  |1  Pronto,  preparado,  á  pro-, 
pósito;  lleg.ido  al  punto  de  producir 
efecto.  II  Dispuesto ;  de  edad.  When 
time  is  ripe,  cuando  sea  tiempo,  cuando 
sea  á  propósito.  When  things  are  ripe  for 
action,  cuando  convenía  obrar.  Things 
ripe  for  a  war,  preparativos  de  guerra. 
A  dessing  ripe  for  execution,  uii  designio 
pronto  para  ser  ejecutado.  A  virgin  ripe 
for  marriage,  una  iihichacha  casadera. 
Rite  bottled  beer,  cerveza  buena  para 
beber.  ||   bermejo,   colorado;  parecido  á 


a  madurez  del  fruto.  A  ripe  lip,  un  labia 
encarnado. 

Ripely  adv.  ráipli.  Maduramente, 
con  madurez;  á    propósito,  á  su  tiempo. 

Ripen  (to),  n.  tu  ráip'n.  p.  a.  Ripen- 
ing, p.  p.  Ripened.  Madurar,  llegar  á 
madurez  (dícese  de  los  granos  ó  de  los 
frutos);  acercarse  á  la  perfección  ó  lle- 
gar á  ella  ;  estar  pronto  ó  prenarado. 
Trees  that  ripen  latest,  blussom  soonest, 
los  árboles  cuyos  frutos  mai.'uran  mas 
tarde,  son  los  primeros  en  dar  ilor.  || 
—  a.  Madurar,  hacer  madurar.  Tlie  sun 
ripens  fruits,  el  sol  hace  madurar  los 
frutos.  II  Aprontar.  ||  Llevar  á  la  per- 
fección. 

Ripeness  s.  ráipnes.  Madurez,  e>tado 
de  madurez.  ||  Perfección;  estado  de 
hallarse  completo  ó  concluido.  ||  opor- 
tunidad. II  Cualidad  requerida  :  aptitud; 
capicidad.  ||  Madurez,  supuración  (de 
una  llaga). 

Ripening  s.  ráipniñ.  .Madurez,  ac* 
cion  de  nudurar. 

Ripler  s.  ripiéür.  El  que  lleva  el 
pescado  de  mar  desde  las  costas  al  iü- 
terior  para  venderlo. 

Ripper  s.  ripear.  El  que  rasga  6  des- 
cose. 

Ripping  s.  riviñ.  Rompimiento,  la 
acción  de  romper.  ||  Laceración,  la  ac- 
ción de  lacerar.  Ripping-saw  ó  rip-saw, 
sierra  para  serrar  ó  cortar  la  madera, 
siguiendo  la  dirección  de  la  libra. 

Ripple  (to),  n.  tu  rip'l.  p.  a.  Rip- 
pling, p.  p.  RiPi'LED.  .Manar  ó  hervir  el 
agua  impetuosamente  ó  á  borbotones; 
antiguamente  borbotar.  ||  —  a.  Desgar- 
golar, sacudir  el  cáñamo  para  que  des- 
pida el  cañamón. 

Ripple  s.  ripl.  Agitación  del  agua 
que  mana  ó  hierve  á  borbollones.  ||  Olea- 
diía,  escarceo  del  agua  :  cabrilleo,  ca- 
brilla, la  onda  blanquecina  que  hace  el 
mar  cuando  empieza  á  soplar  un  viento 
fresco  :  ondulaciones,  rizos  en  la  sujier- 
ficie  del  agua.  ||  Peine  para  desgargolar 
el  cáñamo.  Ripple-maik,  ligeras  señales 
espuntantes  que  deja  la  ola  en  la  arena 
al  retirarse.  Ripple-marked  o  rip-nurked, 
undoso,  ondeado,  que  presenta  undula- 
ciones. 

Ripplet  s  riplel.  Pequeña  cabrilla 
del  mar;  oleadita. 

Rippling  s.  ripliñ.  La  acción  de 
desgargolar  el  cáñamo.  ||  El  escarceo 
del  agua  cuando  mana  á  borbollones;  ca- 
brilleo, acción    de  cabrillear  (las  aguas). 

Ripplingly  adv.  riplinli.  Por  on- 
dulaciones, á  oleaditas,  cabrillando. 

Riprap  s.  riprap.  Cimientos  hechos 
con  piedras  perdidas,  esto  es,  ci.iiiento 
ó  fundamento  de  una  obra  hecho  sobre 
piedras  echadas  confusamente  en  un  agua 
profunda  ó  en  un  fondo  bl.indo. 

Rise  (to),  n.  Ill  ráis.  p.  a.  Rising, 
p.  p.  Risen,  pret.  Rose.  Levantarse,  po- 
nerse en  pié.  II  Levantarse,  salir  de  la 
cama.  ||  Asomar  por  el  horizonte.  'Tis 
time  to  rise,  es  hora  de  levantarse.  To 
rise  from  table,  levantarse  de  l,i  mesa. 
The  sun  rises,  el  sol  aparece.  To  rise  to 
one's  feet,  ponerse  en  pié,  levantarse.  || 
Levantarse,  alzarse  del  suel),  volver  á 
ponerse  en  pié;  reponerse;  resucitar. 
He  fell  and  I  helped  him  to  rise,  61  cayó  y 
yo  le  ayude  á  levantarse.  Une  may  rise 
after  misfortune,  uno  puede  reponerse  ó 
volverse  á  levantar  de  una  desijracia.  The 
Lord  is  risen  indeed,  el  Señor  In  resu- 
citado de  veras.  ||  Elevarse,  levantarse, 
ascender,  subir  una  cosa  hacia  arriba  : 
ascender,  subir  ó  adelantar  en  empleo  ó 
dignidad  :  aumentar  en  fortuna,  harerso 
mas  rico  :  encarecerse,  subir  ó  alimen- 
tarse el  precio  de  una  cosa  :  elevarse  en 
el  estilo,  elevarse  ó  ensalzarle  en  hono- 
res, fama  ó  fortuna.  A  fog  rises  from  Ike 
river,  una  niebla  se  levanta  ó  sale  del 
rio.  Birds  rise  in  the  air,  ¡is  pájaros  se 
elevan  en  el  aire.  The  balloon  rose  above 
the  clouds,  el  globo  se  elevo  encima  de 
las  nubes.  The  wind  ruse  at  12  ó  clock, 
el  viento  se  ha  levantado  á  mediodía. 
Some  peaks  of  the  Andes  rise  more  than 
iO,000  ¡eel  above  the  letei  of  the  ocean. 
cienos  picos  de  los  Andes   se   elevan  a 
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mas  de  6,Of)o  mciios  sobre  cl  nivel  del 
Océano.  The  ground  rises ,  cl  terreno 
sube,  asciende,  se  eleva.  A  river  rises 
after  rain.üw  lio  sube  6  aumenla  des- 
pués de  la  lluvia.  Tke  Hile  is  rising,  la 
marca  sube  ó  arriende.  The  stocks  rise, 
las  acciones  suben,  alzan.  Tlie  corn  rises, 
el  trigo  se  encarece,  aumenta  de  precio. 
Men  may  rise  bij  induslnj,  by  merit,  by 
favour,  or  by  intrigue,  uno  puede  ele- 
varse |)0r  el  traii.ijo,  por  cl  mérito,  por 
el  favor  ó  por  la  intri;,'a.  To  rise  to  opu- 
lence. Ilegal-  á  ser  op  ilenlo.  To  rise  in 
the  world,  hacer  su  at;oslo.  ||  Salir,  na- 
cer; proceder,  provenir;  sallar,  salir,  bro- 
tar :  nacer,  salir  ¡dicese  de  las  pl,inta> 
cuando  empiezan  á  (ics(iuntar).  The  rtver 
rises  from  that  hill,  el  rio  nace  de  esa 
montaña.  The  stream  rises  in  a  pond,  el 
arroyo  procede  de  un  estanque.  That  ri- 
ses from  your  negligence,  eso  piovicnc 
de  vuestro  descuiJo.  A  thought  r0  e  in 
me,  me  vin  i  una  idea,  un  p  nsimiento. 
These  plants  begin  to  rise,  esas  plantas  em- 
piezan á  salir,  il  l'crmenlai-.  T//e  (/oMí/A  is 
rising,  la  masa  fermenta.  ||  Levantarse, 
sublevarse,  rebelarse  :  levantarse,  susci- 
tarse una  disputa,  una  competencia,  etc. 
The  Greeks  have  risen  against  their  op- 
pressors, los  priegos  se  han  sublevado 
contra  sus  opresores.  ||  Hincharse.  || 
Levantar  el  siiio  de.  ||  Separarse.  1|  Cer- 
rar una  sesión  de  asamblea  deliberante. 
Parliament  rose,  el  parlamento  se  se- 
paró. ||  MÚ5.  Subir,  elevarse  en  la  es- 
cala diatónica.  To  rise  an  ocíate,  subir 
de  una  octava.  Ii  Elevarse  en  el  estilo; 
elevarse  ó  ensalzarse  en  honores,  fama, 
fortuna.  ||  To  hisen  again,  renacer,  re- 
sucitar, volver  á  levantarse.  To  nisr.  ip, 
elevarse,  levantarse,  sublevarse.  To  rise 
up  against  any  one,  aiometcr  á  al?uno. 
Rise  up,  levántese  Vd.  To  rise  up  in  arms, 
sublevarse.  (Este  verbo,  en  la  mayor  parte 
de  sus  acepciones,  se  escribe  también 
AnisE.  V.  esta  voz.) 

Rise  s.  ráis.  Levantamiento,  erección, 
la  acción  y  efecto  de  levantar  ó  levan- 
tarse. II  "Elevación,  altura,  eminencia. 
II  Subida,  la  acción  y  efecto  de  subir; 
ascension.  ||  Subida,  cl  sili)  ó  lugar  de- 
clive que  va  subiendo.  ||  Subida,  la  me- 
joría ó  elevación  de  las  cosas  con  res- 
pecto á  su  estado  ó  precio.  ||  Crecida, 
creciente  (de  un  rio,  etc.),  alza  y  baja  en 
los  londos  públicos.  ||  Salida  del  sol.  || 
Fuente,  principio ,  origen ,  manantial, 
causa.  II  Elevación,  ascenso  en  rango, 
honores,  riquezas,  reputación,  etc.;  ele- 
vación de  la  \oz.  ||  .\rq.  Hecha.  || 
Rama,  ramo.  —  The  rise  of  the  sun,  la 
salida  del  sol.  The  rise  of  mercury  in  the 
barometer,  la  ascension  del  mercurio  en 
el  barómetro.  The  rise  of  a  hill,  la  su- 
bida de  una  colina.  The  rise  of  the  river, 
la  crecida  de  un  rio.  To  give  rise  to,  dar 
origen  á;  originar  algo.  The  rise  of  a 
stream,  la  fuente  ó  nacimiento  de  un  rio. 
A  rise  of  ground,  una  elevación  de  ter- 
reno. Rise  and  fall  in  the  public  stocks, 
el  alza  y  baja  de  las  acciones. 

nisc'n  ris'n.  part,  de  To  Rise. 

Riser  s.  ráiscur.  El  que  se  levanta. 
An  early  riser,  madrugador,  el  que  ma- 
druga. Late  riser,  persona  que  se  levania 
tarde. 

Rííiibility,  risibilili;  Risiblene»»», 
risib'lnes.  s.  Risibilidad,  la  facultad  de 
reir. 

Riíiible  adj.  risibl.  Risible,  lo  que 
causa  risa.  ||  Risible,  ridiculo,  digno  de 
risa  ó  burla. 

Risibly  adv.  risibli.  Risiblemente, 
de  un  modo  risible,   gracioso,   grotesco. 

Ri.tiinjs  ráisiñ,  p.  a.  de  To  Rise.  || 
—  adj.  Naciente,  nuevo,  saliente.  ||  Pro- 
cedente de.  II  Que  aumenta,  abulta,  etc. 
II  Resuciíador.  ||  Sobresaliente  en  ri- 
queza, poder,  mérito,  etc.  The  rising  sun, 
el  sol  naciente.  A  rising  man,  un  hom- 
bre que  se  eleva.  ||  —  s.  Levantamiento, 
acción  de  levantarse,  de  mudar  de  pos- 
tura, lado,  etc.  ||  Elevación.  ||  Crecida. 
II  Engrandecimiento  :  alza  de  precio.  || 
Ascension,  subida.  The  rising  o,"  a  hill, 
la  subida  de  una  colina.  ||  Resuireccion, 
renacimiento,  vuelta  á   la   vida.  ||  Fin, 


término  de  ona  sesión;  el  acto  de  cer- 
rar una  le-'islatura  ú  otro  cn/rpo  público. 
II  Sublevji-inn,  rebelión,  sedición,  mo- 
tín, insurrección  :  acción  de  juntarse  en 
oposición  á  un  gobierno. 

RÍMk  s.  rtsc.  ltie>go,  peligro  :  estado 
de  hallarse  expu  .'sto  á  nii  mal,  á  un  per- 
juicio. II  Com.  Riesgos,  (de  pérdidas)  á 
que  se  exponen  los  aseguradores.  To  run 
a  risk,  correr  un  riesgo,  aventurar, 
exponerse  á  un  peligro.  Al  the  risk  of 
one's  safety,  con  riesgo  de  su  propia  se- 
guridad. 

RÍHk  (to),  a.  tu  rise.  p.  a.  Riskim-., 
p.  p.  ItisKiD.  Arriesgar,  peligrar,  correr 
riesgo,  aventurar,  exponer;  osar  empren- 
der. To  risk  an  engagement,  arriesgar 
un  comb:ite. 

RÍMkcr  s.  rískeur.  El  que  arriesga, 
cl  <|ue  aventura  ó  se  expone  á  un  riesgo. 

RiMurial  adj.  ratsorial.  Reidor,  que 
se  rie;  que  provoca  la  risa. 

Rite  s.  rail.  Rito,  la  ceremonia  y 
regla  establecida  por  la  Iglesia.  Funeral 
rites,  ritos  fúnebres  6  exequias. 

Ritual  adj.  ritiual.  Ritual,  ceremo- 
nial. II  —  s.  Ritual,  libro  que  enseña  el 
orden  de  las  sagradas  ceremonias, 

Rítuali!«iii  s.  ritiunlism.  Ritualismo, 
sistema  ó  conjunto  de  los  ritos  de  una 
iglesia. 

HituaÜNt  s.  ritiualist.  Ritualista, 
persona  versada  ei  el  concciiniento  de 
los  ritos. 

Ritually  adv.  ritiuali.  Según  el  rito 
ó  conforme  á  él. 

Rival  s.  ráiral.  Rival,  émulo;  con- 
trario; competidor.  ||  —  adj.  Rival, 
competidor,  el  que  tiene  las  mismas  pre- 
tensiones ó  los  mismos  derechos  :cl  que 
disputa  la  superioridad. 

Rival  (to),  a.  lu  ráival,  p.  a.  Rival- 
ling, p.  p  Rivalled.  Competir,  emular, 
entrap  en  competencia  con  alguno;  ser  el 
rival  ó  competidor  de  alguien ;  rivalizar 
con;  esforzarse  en  alcanzar  el  mismo  fin 
á  que  otro  aspira;  disputar  una  cosa  á 
alguien.   ||   —  n.  Rivalizar. 

Rivaiity  s.  raiváliti.  Rivalidad. 

Rivalry  s.  ráivalri.  Rivalidad,  lucha 
ó  esfuerzopara  obtener  un  lin  que  otro 
se  propone  alcanzar  al  mismo  tiempo  : 
esfuerzo  para  igualar  ó  exceder  á  otro 
en  mérito  ó  en  perfección  :  emulación, 
concurrencia  :  lucha,  disputa. 

Rivalsliip  s.  ráivalcbip.  Rivalidad, 
el  estado  ó  carácter  de  rival ,  lucha,  dis- 
puta para  llegar  á  la  superioridad;  emu- 
lación, concurrencia. 

Rive  (to),  a.  tu  ráiv  p.  a  Rivinc,  p- 
a.  Riven,  pret.  Rived.  Rajar,  hender, 
entreabrir.  ||  —  n.  Rajarse,  henderse, 
entreabrirse. 

Rive  s.  ráiv.  Raja,  hendidura,  grieta. 

Rivcl  (to),  a.  tu  riv'l.  p.  a.  Rivel- 
LiNG,  p.  p.  y  pret.  Rivelled.  Arrugar, 
hacer  arrugas,  hacer  pliegues.  ||  Estre- 
char, angostar.  ||  Abarquillarse,  acorru- 
carse, encogerse.   ||   Secar. 

River  s.  riveur.  Rio,  corriente  de 
agua  navegable  que  va  á  desaguar  al  m^r 
ó  i  otro  rio.  ||  Tig.  Rio,  torrente.  Up 
the  river,  rio  arriba.  Down  the  river,  rio 
abajo. 

River  en  composición  :  River-bed, 
lecho,  álveo  de  un  rio.  River-conferva, 
Bot.  conferva  de  rio,  planta  acuática. 
Rivcr-course,  curso  de  un  rio.  River- 
della,  delta  de  un  rio.  Riier-dragon,  co- 
codrilo, caiman-  River-god,  .Mit.  dios 
tutelar  de  rio.  River-head,  fuen'e,  nici- 
niienio  de  un  rio.  River-horse,  hipopó- 
tamo, animal  que  habita  en  los  rios.  Rt- 
ver-meadow,  pradera  situada  á  orillas  de 
un  rio.  Riier-plain,  llanura  que  se  ex- 
tiende á  lo  largo  de  un  rio.  River-side, 
orilla  de  un  rio.  River-snail,  caracol  de 
rio,  nombre  de  una  especie  de  paludina. 
River-water,  agua  de  rio. 

River  s.  ráiveur.  Hendedor,  el  que 
hiende. 

Rivet  s.  rivet.  Remache,  la  vuelta  de 
la  punta  de  un  clavo  remachado;  roblón. 

Rivet  (to),  a.  tu  rivet,  p.  a.  Rive- 
ting, p.  p.  RiVEvED.  Remachar,  asegu- 
gurar  un  clavo  después  de  introducido 
doblándole  la  punta.  |l  Roblar,  doblar  ó 


remachar  una  pieza  de    hierro  para  ase- 

gur:irla.  ||  líeinaclnr,  asegurar  ó  uQinzai 
fuertemente  alguna  cosa. 

Rivetins,  rtvetiñ,  p.  a.  de  To  Ri- 
ve r.  II  —  s.  Acción  (le  remachar.  Rive- 
thig-machine  ,  máquina  para  remachar. 
Rtveting-hammer,  mazo,  martillo  para 
remachar.  Riveting-clawp.  tenazas  de  re- 
machar. Riveling-set,  e.ubulídor,  tueco 
del  calderero. 

Rivune  adj.  ripót.  Surcado,  lleno  de 
surcos  irregulares;  es  término  de  zoo- 
logía. 

Rivulet  s.  riviulel.  Riacbaclo,  ar- 
royo. 

Rix-dollar  s.  rics-dóláir.  RIsdala  o 
risdjli-,  M.oneda  de  plata  de  Alem.iiiia. 

Roaelí  s.  roch.  Escarcho,  ciprino  [cy- 
prinus  rutilus),  pez  de  agua  dulce  del 
genero  de  los  ableos.  As  sound  as  a  rpach, 
sano  como  un  ciprino,  es  decir,  sano 
como  una  manz.mj. 

Road  s.  rod.  Camino,  camino  real, 
carretera,  vía  grande  ó  pequeáa  que  es- 
tablece una  comanicarion  entre  dos  6 
mas  par.iji'S  :  paso,  via,  calzada.  High 
road,  camino  real,  gran  camino.  £arrr//(r</ 
cjnvex  road,  calzada,  camino  combado  6 
ciuvexo.  Droken-road,  calzada  ó  camino 
empedrado.  Ry  road  ,  camino  aislado, 
poco  frecuentado.  Carriage  road,  ca- 
mino carretero.  Cross-road,  camino  de 
atajo.  Heavy  road,  mal  camino,  l'aied 
road,  camino  empedrado.  Parrochial,  pa- 
rish road,  camino  vecinal  ó  comunal, 
fia// roarf,  ferrocarril.  Turnpike  road,  por- 
tazgo; peaje.  Tram  ruad,  camino  de 
hierro  con  carriles  llanos.  ||  Camino,  el 
viaje  que  se  hace  de  una  parte  a  otra. 
I|  Correrla,  excursion.  ||  Mar.  Rada, 
bahía  ó  ensenada  ctpaz  de  ancorar  en 
eila  los  buques  mavores.  ¡n  the  roads, 
en  rada.  Open  road,'  wild  road,  rada  mal 
cerrada,  mal  defendida  contra  el  viento 
y  las  olas. 

Ruad  en  composición  :  Road-bed, 
fundación  (de  un  camino).  Road-book,  li- 
bro itinerario,  guia  del  viajero.  Road 
embankment,  acción  de  terraplenar  un  ca- 
mino. Road  fence,  cercado,  valla  de  ca- 
mino. Road-labourer,  cantonero.  Road- 
map,  mapa  itinerario.  Roaá-metal,  mezcla 
de  casquijos  y  guijarros  rotos  de  que  se 
cubren  los  caminos.  Road-roller,  rodillo 
(para  camino). /ioaJ-ftí/í,  orilla,  borde  de 
un  camino.  Oa  the  road,  en  el  borde  del 
camino.  Road  surveyor,  inspector  de  ca- 
minos :  conductor  de  puentes  y  calzadas. 

Roadstead  s.  róduted.  Rada,  bahia, 
fondeadero. 

Roadster  s.  ródstéür.  Mar.  Buque 
en  rada,  anclado.  ||  Caballo  que  anda 
bien,  de  resistencia. 

Roadway  s.  ródue.  Calzada,  parte 
del  camino  reservada  para  los  carruajes. 

Roaiu  (to),  n.  tu  rom.  p.  a.  Ruam- 
iNG,  p.  p.  Roamed.  Ir,  andar  vagando 
sin  dirección  fija ;  rondar,  correr  acá  y 
acullá;  tunar,  vagamundear.  ||  —  a.  Er- 
rar, correr,  corretear. 

Roaiuer  s.  rómeür.  Vagamundo,  cor- 
recnlles,  el  que  va  correteando  sin  di- 
rección lija. 

Roan  adj.  ron.  Roano,  ruano,  se 
aplica  al  caballo  cuyo  color  está  mez- 
clalo  de  gris,  de  bayo  y  blanco;  dase 
también  en  ingles  el  nombre  de  roan  al 
color  del  caballo  que  en  castellano  se 
llama  rodado,  esto  es,  blanco  con  man 
chas  negras.  U  —  s.  Ruano,  caballo 
ruano.  ||  Bot.  Serbal,  fresno  silvestre.  i| 
Badana  qne  imita  el  marroquin. 

Roar  (to),  n.  tu  ror.  p.  a.  RoAniüc, 
p.  p.  Roared.  Rugir,  bramar  como  el 
león  ú  otra  bestia  feroz.  ||  Aullar,  dar 
aullidos.  II  Bramar,  dicese  del  mar  y 
de  los  vientos.  ||  Mugir  cl  loro.  Tkesea 
roars,  el  mar  brama.  To  roar  out  anguish 
or  fright,  chillar,  aullar  de  dolor  ó  de 
espanto. 

Roar  s.  ror.  Rugido,  bramido  au- 
llido. |:  Grito,  giileria,  vocería.  ||  Bra- 
mido, estruendo,  ruido  grande.  |¡  El  bra- 
mido del  mar.  ||  El  silbido  ó  e.-'truendo 
de  la  tempestad.  A  roar  of  laughter,  una 
carcajada. 

Roarer  s.  róreur.  Animal  que  rv;e. 
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aalla,  mage,  etc.  II  Hombre  qac  pror- 
rumpe en  gritos  desaforados,  ij  Cabaüo 
asmático,  soplador,  que  padece  del  liucl- 
fago. 

Roaring:  adj.  róriñ.  Ragieiite,  bra- 
mador, aullador;  que  ruíe  coiho  un  león, 
brama  como  un  toro  ó  aulla  como  un 
lobo. 

Roaring  s.  róriñ.  Rugido  (del  león 
ú  otra  fiera ).  ||  Mazido,  br.imido  (de  las 
ola*}.  I!  V.tcr.  Asma,  huclfago,  euler- 
medad  de  lo*  aniiiulcs  que  les  hace  res- 
piíar  con  díliculud  y  prisa. 

Roarinsly  adv.  róriñli.  Rugiendo, 
mugiendo,  hiamando. 

RuaMt  (to).  a.  tu  rost.  Asar,  hacer 
cocer  la  carne  6  un  manjar  en  el  asador, 
las  parril  as  ó  en  el  horno  :  preparar  un 
alimento  exponiéndole  á  la  acción  con- 
tinua del  fueío.  ||  Tostar;  calentar  con 
exceso;  calentar  violentamente  :  tostar; 
secar  por  medio  del  fuego  To  roast  ap- 
ples, eggi,  potatoes,  cocer  manzanas,  hue- 
vos, patatas.  To  roast  coffee,  tostar  café. 
To  roast  che-<.lratí,  asar,  tostar  castañas. 
To  roast  one's  self  near  a  great  fire,  lig. 
asarse,  tostarse  cerca  de  un  ?ran  fncjo. 
II  Fam.  Curiarse,  mofarse,  hacer  burla 
de...  Chancear,  bromear  de  un  modo 
muv  pesado  v  ofensivo  :  chillar,  rechi- 
flar', Durla-se'con  ironía.  ||  —  n.  Asarse, 
tostarse;  quemarse. 

Roast  adj.  rost.  Asado,  tostado,  que 
ha  siJo  a^ado  ó  tostado.  Roast  beef,  carne 
de  buey  asada.  ||  Vara  alta.  To  rule  the 
roast,  tener  vara  alta,  mandar,  tener  au- 
toridad ó  poder.  ||  —  s.  Caruc  asada; 
todi  manjar  asado. 

Roaster  s.  rósléur.  Cocinero  asador, 
vendedor  de  asados,  aquel  cuyo  olido  es 
asar  carnes  y  venderlas  :  tostador,  el  que 
tuesta. 

Roasting,  róstiñ.  p.  a.  de  To  Roast. 
11  —  s.  Acción  de  asar,  de  tostar.  || 
Burla,  mofa,  rerhilla,  sarcasmo.  ||  En 
metalurgia  es  el  aclo  de  quemar  el  mi- 
neral para  disipar  sa  materia  volátil.  || 
Burla  pesada,  rei-íjilla;  sarcasmo. 

Rob  s.  rol).  Arr  'pe.  ||  Rob  (entre  los 
boticarios  es  una  especie  de  composición 
farmacéutica  que  tieue  la  consistencia  de 
arrope). 

Rob  (to),  a.  tu  rob  p.  a.  Robbing, 
p.  p.  RonDED.  Robar,  quitar;  hurtar;  pri- 
var ó  arrebaiar  á  alguien  de  lo  que  |>o- 
see  :  robar  á  mano  armada;  saquear, sal- 
tear, pillar;  dcii'ojar  con  violencia  y  sin 
derecho  :  sustraer  serrátilmente  una  cosa 
contra  la  voluntad  de  su  duefio  :  sisar, 
hurtar.  To  rob  a  stagecoach,  robar,  .sa- 
quear una  dilige.icia.  He  has  robbed  me  of 
my  money,  me  ha  robado  mi  dinero.  To 
rob  upon  the  highway,  robar,  saltear  en 
los  caminos  públicos.  Thcy  rob  house!-, 
pillan,  saquean  las  casas.  To  rob  le'cr  lo 
pay  l'aul,  robar  á  Pedro  para  pagnr  á 
Pablo,  despojar  á  un  fraile  vara  vestir  á 
otro.  II  Privar,  frustrar,  quitar.  I  wilt 
not  rob  you  of  that  pleasure,  no  quiero 
privarle  á  Vd.  de  ese  placer. 

Robber  s.  robcur.  Ladrón;  salteador 
de  Cüiniíios;  saqueador;  ratero;  despo- 
jador del  bien  ajeno;  forajido.  A  sea  ro- 
ber,  an  pirata,  un  corsari»,  un  forbante. 

Robbery  s.  róbcari.  Robo,  la  acción 
de  tomar  lo  ajeno  contra  la  voluntad  de 
sa  diiei'iu  :  roLo  á  mano  armada,  jj  Sal- 
teamiento, la  arción  de  saltear;  pillaje, 
saqueo. 

Robbins,    robins ;    Rope-bands, 

ópbands.  s.  .Mar.  Envergues. 

Robe  s.  rob.  Manto,  toga,  traje  talar 
ó  ropa  larga  que  se  lleva  por  encima  de 
otros  vestidos,  sobre  todo  por  personas 
de  un  cjrgo  elevado  :  manto,  toga  ó 
traje  de  ceremonia.  ||  Traje  elegante; 
rico  vestido  de  mujer.  Royal  robes,  anuio 
regio.  Clerical  robes,  vestido  sacerdotal. 
Gentlemen  of  the  long  robe,  logados,  jue- 
ces, abogados,  etc.  ilaxter  of  the  robex, 
jefe  de  la  guanlaropa.  A  counsellor's 
robe,  garnacha.  Robe  of  ttate,  vesíido  de 
gala. 

Robe  (to),  a.  tu  rob.  p.  a.  Robisg, 
p.  p.  K.inro.  Vestir  de  gala  ó  de  cere- 
monia; vestir  con  ma?niii  cncia. 
tir,  adornar,  ataviar.  To  robe   a 


II   Ves- 
King,  a 


prelate,  revestir  á  un  rey  de  sus  regios 
vestidos,  á  un  prelado  de  sus  vestidos 
poniilicales.  Fields  robed  with  green, 
campos  revestidos,  cubiertos  de  verdura. 

Robert  n.  pr,  róbcürt.  Roberto.  || 
fíerb-robert.  Bott.  Geranio  {Geranium  ro- 
berliannm],  planta  anual. 

Robin'  n.  pr.  róbin.  Diminutivo  de 
Rijdei'.t.  R^bin-Good  fellow,  Robin-Buen 
diablo,  nombre  de  un  duende.  Robin- 
hnnd,  Robin  dp  las  selvas,  nombre  de  un 
celebre  proscrito.  |j  Orn.  Pecliieolirado, 
pctirojo  (¡lolacillx  rubecula).  Robin  red- 
br.eaxl.  petirnjo. 

Robing-rooiu  s.  róbiñ-rum.  Guarda- 
ropa,  sitio  iionde  se  viste  y  se  desnuda 
de  los  vestidos  de  ceremonia. 

Roborcan,  robórian;  Rolioreous, 
robóricuK.  aiij.  lleclio  de  roble  ó  encina. 

Robust  adj.  roí-^ÜA/.  Robu-to,  fuerte, 
vigoroso,  que  posee  mucha  fuerza  y  vigor. 
A  robust  body,  un  cuerpo  robusto."  A  ro- 
bust mind, ai',  entendimiento  lleno  de  vigor, 
una  inteligencia  fuerte.  A  robust  health. 
una  salud  robusta.  ||  Violento, impetuoso. 
Robust  gallantry,  \alOT  impclaoso.  ||  Ar- 
duo. A  robust  employment,  una  tarea 
ardua. 

Roba<«tioas  adj.  robcüslicüs.  Ro- 
busto, fuerte,  nervioso,  vigoroso.  [|  Im- 
petuoso, violento.  II   Arduo. 

Robustly  adv.  robéustlt.  Vigorosa- 
mente, con  robustez. 

Roe.  ó  Rock  s.  roe.  .Ave  monstruosa, 
famosa  en  la  mitología  árabe. 

Rocanibolc  s.  rócambol.  Simiente 
del  ajo,  ajo  lino. 

Rueellic  adj.  rcsélic  Quim.  Rocélico. 
Rocellic-acid,  ácido  rocélico,  ácido  que  se 
saca  de   la  orcliilla.    {Rocella  linctoria.) 

Rocalla  s.  rosóla.  Bot.  Rocela,  or- 
chilla,  género  de  liqucnes. 

Roche-aluní  s.  róch-alJUm.  Quim. 
Alumbre  de  roca,  alumbre  al  estado  ca- 
tivo. 

Rocbelle-sait  s.  róchel-solt.  Quim. 
Tariraio  de  potasa  y  sosa. 

Rocliet  s.  róc.iet.  Roquete,  sobre- 
pelliz de  eclesiásticos  :  especie  de  so- 
brepelliz que  llevaban  los  obispos  en  la 
edad  media.  ||  .Manto  ue  los  pares  de 
Inglaterra.  ||   let.  V.  Ro.vcn. 

Rock  s.  roe.  Roca,  pefia^co,  grande 
masa  de  materia  pétrea.  Rocks  under 
water,  lurking  rocks.  .Mar.  arrecifes.  To 
split  upon  a  rock,  encallar  en  una  roca, 
estrellar-e  contra  una  roca.  Chalk  rock, 
roca  cretosa.  Trap  rocks,  rocas  doleritas, 
que  tienen  los  caracteres  de  la  dolerita. 
II  Firm>z],  solidez,  fundamento  sólido  ó 
inmutable.  ||  Rueca.  ||  Protección,  am- 
paro. 

Rock  en  compos¡iion  :  Rock  alum,  V. 
RociiF.-ALCM.  Rock  badger.  Rock-rabbit, 
Zool,  Daman,  género  de  mamíferos  pa- 
quidermos del  Africa  oriental.  Rock-ba- 
sin,  estanque  de  roca  ;  cavidad  ó  es- 
tanque artificial  cavado  en  una  roca 
para  recoger  alli,  según  se  supone,  la 
lluvia  ó  rocío  para  las  abluciones  pres- 
critas por  la  religion  de  los  Druidas. 
]{ocA-Z'o«n</,rodeado  de  roa?. Rock-bulter, 
manteca  de  montaña,  sub-sulüto  de  alú- 
mina. Rock-cork,  corcho  de  roca,  varie- 
dad de  asbtsto  ó  de  amianto  parecido 
al  corcho  por  su  contextura.  Rock-cress, 
berros  de  roca.  Rock-crystal,  cristal  de 
roca  ó  cuarzo.  Rock-doe,  gamjza,  rubi- 
capra.  Rock-limpet,  lapa  ordinaria,  gé- 
nero de  moluscos  {patella  rulguris).  Rock- 
ting,  csperinque,  lo¡a,  pez  de  mar.  Rock- 
map/í,erablo  de  azúcir  {Acer sacharinum]. 
Roík-mitk,  agarüo  mineral,  loba  calcárea. 
Rack-oil,  petróleo,  aceite  de  petróleo. 
Rock-pigeon,  pichón  de  las  rocas,  varie- 
dad de  palomas  torcaces  que  habita  en 
los  huecos  de  las  rocas.  Rock-ptant, 
planta  de  las  ricas,  notable  porque  se 
cria  en  rocas  y  peñascos  desnudos.  Rock- 
rose,  cisto,  albohol,  estepa,  planta  del 
género  Cystus  ó  Ilelianlhemum.  Rock- 
ruby,  rubí  de  roca,  liermosa  variedad  ro- 
ja de  granate.  Roc'.-talt,  sal  de  pi  dra, 
sal  gema.  /íocA-íoa;?,  jabón  de  roca,  tierra 
bolar,  sustancia  mineral.  Rock-temple  , 
templo  cortado  enroca  viva.  Rock-water, 
agua  cristalina  de  las  rocas.  Rock-wood, 


asbesto  ligniíorme.  Rock-work,  rocalla, 
aglomeración  de  piedrecitjs  y  conchas  ; 
grutesco,  roca  artilirial,  conjunto  de  pie- 
drecitas  pesadas  con  argamasa  y  dis- 
puesta de  modo  que  imita  uua  roca  na- 
tural. 

Rock  (to),  a  tu  roe.  p.  a.  Rocri>-g, 
p.  p.  Rocked.  .Aíiiar,  sacu'lir,  menear, 
remover.  ||  Mecer,  im|ir¡mir  un  movi- 
miento hacia  atrás  y  baria  adebnte.  || 
.\rrullar ;  adormecer;  calmar,  sosegar.  To 
rock  a  child,  mecer  á  an  niño.  ||  Enro- 
car (en  el  jnego  de  ajedrez).  ||  —  n. 
Bambolear,  oscilar,  vacilar;  bambolearse. 

Rocker  s.  rókéur.  Báscula.  ||  Colum- 
pio (de  ana  cana;.  ||  Cunera,  mujer  que 
mece. 

Rocket  s.  róket.  Cohete.  Sky  rocket, 
cohete  volador.  To  set  off  rockets,  tirar 
cohetes.  I|  Bot.  Jaramago  de  los  jardines, 
planta  de  la  familia  de  las  crui-Ü'eras. 
Wild  rocket,  j^ramaso  silvestre  ó  '¡e  los 
campos.  Base  ó  bastard  rocket,  reseda. 
Water  rocket,  berros  de  rio,  sisimbrio 
silvestre. 

Rorkiness  s.  rókints.  Abundancia 
de  ro  ns;  naturaleza  rocallosa. 

Rocking,  rókiñ.  p.  a.  de  To  Rock. 
II  —  adj.  Vacilante;  oscilatorio;  mece- 
dor. Rncking-chair,  silla  mecedora,  silla 
ó  sillou  dispuesto  en  lorma  de  cuna  para 
poderse  mecer.  Rocking-hor.\e,  caballo  me- 
cedor, caballito  de  madera  cuya  base, 
dispuesta  en  forma  de  cuna,  permite  á  los 
niños  bambolearse  en  él. 

Rocky  adj.  róki.  Rocalloso,  roqueño, 
lleno  de  rocas.  The  rocky  mountains,  los 
montes  rocallosos  ó  roqueños.  ||  De  roca, 
parecido  á  ana  roca;  de  la  naturaleza  de 
la  roca.  ||  Muy  duro,  pétreo;  endurecido. 

Rocoa  s.  rócoa.  Bot.  La  sustancia  pal- 
posa  y  colorante  que  se  halla  en  el  inte- 
rior de  la  legumbre  y  envuelve  los  gra- 
nos del  achiote  {Bixa  orellaná). 

Red  s.  rod.  Vara  (de  una  rama  de 
árbol);  rama,  tallo  ó  tronquillo  de  aa 
arbusto.  ||  Varilla  Cde  hierro  para  soste- 
ner ó  hacer  correr  por  me  lio  de  ella  un 
cortinaje).  ||  Caña  de  pescar.  ||  Mazor- 
cador,  trillo  de  mano  para  trillar  el  trigo. 
!|  Bastón  (de  mando) ;  vara  (de  alguacil 
ó  de  otro  cargo  anal  igo}.  ||  Cayado  (de 
pastor),  li  Varillas,  manojo  de  mimbres 
para  azotar  á  los  niños.  I|  Pértica,  me- 
dida de  longitud  =:  ü.Oant  metros;  me- 
dida de  superficie  ^-'5,2  19  metros  cua- 
drados. II  Vara  de  medir.  Curtain  rod, 
varilla  de  cortina.  Connecting  rod,  biela. 
The  usher  of  the  black  rod,  ujier  de  la 
varilla  negra,  nombre  que  se  da  al  ujier 
de  la  cámara  de  los  pires  de  Inorlaterra. 
To  rule  with  a  rod  of  i;-o«,  gobernar  con 
el  palo,  con  nn  cetro  de  hierro.  To  give 
the  rod,  dar  azotes,  azotar. 

Rode  rod.  pret.  de  To  Ride.  ||  —  s. 
V.  Rood. 

Rodent  aij.  rodent.  Roedor,  q'le  roe. 
II  —  s.  Roedor,  animal  de  la  clase  de 
los  roedores. 

Rodentia  s.  rodénchia.  Zool.  Roe- 
dores, orden  de  cuadrúpedos  provistos 
de  dos  dientes  incisivos  en  cada  mandí- 
bula. 

Roduniont  adj.  ródomont.  Fanfarrón, 
jactanioso,  lleno  de  baladronadas,  de 
jactancia.  ||  —  s.  Fanfarrón,  baladron, 
rompe-esquinas,  matasiete 

Rodomontade  s.  rodomontcd.  Bra- 
vata, haladionadi,  fanfarronada 

Rodomontade  (to\  n.  turodomon- 
téd.  p.  a.  RiiDomoxtadi:«g,  p.  p.  Rooo- 
moxtaded.  Baladronear,  fanfarronear,  bra- 
vear. 

Roe  s.  ro.  Corzo;  hueva,  huevecillos 
de  los  pescados. 

Roi'biiek  s.  róbéuL.  Corzo,  un  animal. 

Rotation  s.  roguéchcun  Rocraciones, 
las  IctJiiías  en  procesiones  públic.is  que 
se  hacen  en  det  rm  nad:is  licstns  del  año. 
II  Rurgo,  súplica.  II  Proyecto  de  ley  pre- 
sentado al  pueblo  romano. 

Rogation-weck  s.  roguii\icün-uie 
Semana  de  ro?a.  Í'm.cs 

Rogue    s.    rog     Rribon,    picaro,    vi- 

ILmo,  ruin,  va.'abundo.    ||   Terillan,  pica- 

ruclo,  diablillo,  travieso.  ||   Bufón,  deci- 

,  dor,  chistoso,  voz   familiar   y  cariñosa. 
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A  cunning  rogue,  un  picaro  laiinaüo.  To 
te  a  i/ieai  rogue, yam.  Ser  cañal  A  llio- 
ruuyh  loyue,  picjro  de  rualro  suelas. 
liogue'x  yarn.  War.  Hilo  de  ladrones.  Site 
is  a  pretty  rogue,  es  una  |ii(;anlla.  To 
piay  llie  rogue,  chancear,  liaci'r  burla  (i 
zumlia  de  alí;o.  A  cunning  rogue,  un  trn- 
viesf),  un  astuto,  un  taimado.  Hague's 
vianli,  la  marcha  del  tunante,  aire  de 
música  que  se  toca  en  un  ret^imiento 
cuando  sc  expulsa  de  él  á  un  mal  su^'cto. 

Kuiu;uc  (tu),  II.  tu  roij.  p.  a.  Kohik- 
iNO,  p.  p.  U()i,tKD.  VaRainundear,  picar- 
dear; retozar,  travesear. 

IKoKuery  s.  rúi/ueri.  Picardía,  ruin- 
dad ;  iiave-;urii,  retozo. 

nuK'ucNliíi»  s.  rogchip.  La  calidad 
ó  la-;  pio|iu'dade.s  del  que  es  bribón  ó 
picaro.   Your  rngues/up,  vuestra  picardía. 

■Ku^uímIi  adj.  roguicU.  Picaro,  ruin, 
travieso,  picaresco.  ||  Juguetón,  chistoso, 
decidor,  linguish  eyes,  picaros  ojos,  oji- 
tos traviesos. 

n(muiMlily  adj.  róguicbli.  Plcaia- 
niciilc,  maliriosanieiite,  con  nialiírnidad. 
To  took  roguishly,  tener  una  cara  ó  unos 
ojos  muy  plcarillos. 

nosüí^ilinesH  s  róguidvies.  Picar- 
día; ladronera,  tnnantad.i,  bribonada; 
mala  partida;  partida  de  tuno.  ||  Trave- 
sura, broma,  zumba.  The  roguishness  of 
his  look,  lo  picaro,  lo  travieso  de  su 
mirada. 

UoíMt  (to),  n.  tu  roist.  p.  a.  Rois- 
TisG,  p.  p.  Hoisted  ;  Roi.ster  (ro),  n. 
turoisteur.  p.  a.  Hoisiering.  p.  p.  Kois- 
TERF.D.  Bravear,  fanfanoiiear,  echar  bra- 
vatas. II  —  s.  Fanfarrón,  baladren. 

noli  (to),  a.  tu  rol.  p.  a.  Uolling, 
p.  p.  Rolled.  Rodar,  hacer  rodar.  || 
Volver,  girar,  voltear,  dar  vihilta  ó  vuel- 
tas á  aisíuna  co?a.  ||  Arrojar,  fajar.  I| 
Rollar,  arrollar  papel,  cinta,  tela,  etc.  || 
Met.  Laminar,  pasar  por  el  laminador.  || 
Balir,  amasar  la  arena.  To  roll  a  stone, 
rodar,  hacer  rodar  una  piedra.  To  roll 
one's  eyes,  hacer  dar  vueltas  á  los  ojos, 
echar  ojeadas.  Holled  tobacco,  rollo  de 
tabaco  6  tabaco  en  rollo.  The  Ucean  rolls 
its  billows  to  the  shore,  el  Océano  ar- 
rolla sus  olas  conlra  la  orilla.  To  roll 
one's  self,  revolcarse  por  el  suelo.  ||  -  n. 
Rodar,  dar  vueltas  sobre  el  suelo  6  cual- 
quier plano.  11  Volver,  srirar,  rodar,  an- 
dar ó  moverse  al  rededor,  en  torno,  ó 
girar  sobre  un  eje,  como  hace  una  rueda, 
jl  Revolver,  revolverse;  airitarsc  lasólas. 
II  Menear  los  ojos  ó  moverlos  de  uno  á 
otro  lado.  ||  Voltear  ó  caer  dando  vuel- 
tas. II  Ejecutar,  hacer  una  revolución 
periódica.  1|  Flotar  sobre  una  mar  afilada; 
estar  mecido  ó  bamboleado;  moverse 
como  las  olas  ó  las  ondas;  ondular  : 
moverse  caprichosamenie,  tuniultnosa- 
Diente;  ser  movido  ó  conmovido  con  vio- 
lencia; ser  arrojado,  lanzado,  precipitado. 
II  Al  rallarse  en  forma  de  cilindro  ú  ovillo. 
II  Extender  con  Ui;  rodillo  ó  ser  allanado 
con  un  rodillo.  ||  Bajar  redando,  rodar 
de  arriba  á  abajo.  ||  Baniljolearse,  me- 
nearse ya  en  un  sentido,  ya  en  oiro.  || 
Hacer  un  redoble  de  tambores.  To  roll 
about,  rodar,  divagar,  andar  de  acá  para 
allá.  To  roll  along,  escurrirse.  To  roll 
away,  alejarse  rodando.  To  roll  back, 
volverse;  retroceder.  To  roll  in,  entrar 
todando.  To  roll  on,  continuar  rodando. 
To  roll  out,  salir  rodando.  To  roll  round, 
i)ajar  rodando  una  cuesta,  una  esca- 
lera, etc.  To  roll  in  money,  manar  en  ri- 
quezas. To  rü//;</;,  rollar,  arrollar;  hacer 
un  ovillo.  To  roll  a  walk  with  a  roller, 
allanar  la  tierra  con  un  rodillo. 

Roll  s.  ml.  Rodadura,  la  acción  de 
rodar.  Ij  Rodador,  lo  que  rueda  ó  cae 
rodando.  ||  Rollo  de  papel,  de  cinla,  de 
tabaco,  etc.  ||  RoJilln,  cil miro  de  madera, 
hierro  o  piedra.  ||  Tela  rollada  en  fo.ma 
de  cilindro.  ||  Rollo  ó  volumen  :  dicese 
de  los  libros  de  los  aiitisuos  por  la  ligura 
que  les  daban.  ||  lío!,  lisia,  nómina,  ca- 
tálogo, malricul;i.  ||  Durumenlos  pií'  lieos 
que  han  sido  archivados,  y  á  veces  tam- 
bién se  toma  por  los  archivos  donde  se 
tfuardan.  ||  Crónica,  historia,  males.  || 
Serie,  sucesión,  turno.  ||  Redoble  (de 
Uuiboics).    ji    Rasero.   ||    Arq.    Releo, 
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voluta.  II  Bollo,  mollete.  Master  of  the 
rolls,  la  segunda  dignidad  judicial  en  In- 
glateira.  I'reiuh  mil,  pan  fiances,  pane- 
cillo.  Silver  smith's  roll,  cilindro  de  es- 
carchar. Itoll  0/  fat,  rodete  de  giasa.  To 
pul  on  the  roll,  poner,  inscrihir  en  la 
nómin.i  ó  rol  To  strike  off  the  rolls, 
rayar  de  la  lista  d  del  rol.  Tar  ralis,  nó- 
mina, lisia  ó  matricula  de  los  impuestos. 
Holts  of  court,  of  parliament  or  of  any 
public  body,  registros  de  un  tribunal  de 
justicia,  do  un  parlamento  ó  de  un  cuerpo 
público. 

Uitiler  s.  rotear.  Rodillo,  cilindro  de 
piedra  muy  pesado  para  allanar  la  lierra. 
II  Venda,  faja.  ||  Rodete,  frontero  (de 
niños).  II  Rodillo,  alisador,  palo  reilomio 
que  usan  al;.'unos  mene-lrales  para  alisar, 
pulir  ó  estirar.  ||  Mar.  Poline;.  rólleles. 
||  Cilindro  de  piedra,  madera  ó  metal  : 
cilindro  de  laminador.  To  run  upon  rol- 
lers, no  hallar  oh-iaculos,  marcliarde  un 
modo  comente  (hablando  de  un  .le^ocio). 
II    —   üin.  «.arrulo.  ave. 

nollic  (to),  n.  tu  rólic.  p.  a.  Rol- 
LiciNG,  p  p.  RoLLiciED.  Agitarle,  remo- 
verse; moverse  vivamente  con  un  movi- 
miento irregular, con  aire loqiiillo. retozón. 

Rollin»  róliil.  p.  a.  de  To  Roll.  || 
—  adj.  0"e  rueda,  que  da  vueltas,  que 
gira  formando  nn  cilmaro  ó  una  masa  re- 
donda. II  Que  pasa  bajo  un  rodillo  ó  un 
laminador.  ||  Rodadizo.  ||  Undulado,  en- 
trecortado por  colinas  y  valles,  liolliny 
eyes,  ojos  que  dan  vueítas  en  la  órbita. 
Rolling  stones  gather  no  moss,  piedra  que 
rueda  no  cria  moho.  Rolling  prairies, 
praderas  entrecortadas.  ||  —  s.  Rodadura, 
movimiento  de  lo  que  rueda;  acción  de 
rodar.  II  Vaivén,  balance  ide  un  buque). 
II  —  Rolling  en  composición  :  Rolling- 
freight,  parte  del  cargamento  de  un  bu- 
que que  se  compone  de  productos  en 
barricas  ó  géneros  en  cajones.  Rolling- 
machine.  Rolling-mill,  laminador,  ma- 
quina para  laminar  los  metales.  Rolling- 
pendulum,  péndulo  rodador,  cilindro  que 
se  hace  oscilar  en  pequeños  espacios 
sobre  un  plano  horizontal.  Rollinq-pin, 
rodillo  de  pastelero.  Rolling-plant,^  Rol- 
ling-stock, material  rodador,  el  conjunto 
de  vvasones,  carretones,  locomotivas,  etc., 
para  el  servicio  de  los  ferrocarriles.  Rol- 
ling press, \a  prensa  del  tirador  de  estam- 
pas :  calandria,  máquina  que  sirve  para 
prensar  y  dar  lustre  á  las  telas,  paños, 
sedas,  etc. ;  prensa,  cilindro,  laminador. 
Rolling-stone,  rodillo  de  piedra  para  alla- 
nar la  tierra.  ñoZ/íH^-íacA/e,  Mar.  Aparejo 
de  rolin. 

Roliy-pooly  s.  róli-puli.  Nombre  de 
unjirgo  de  escolares  y  colegiales. 

RikiiiaKO  s.  rómec\\.  Registro  ó  pes- 
quisa ruidosa.  V.  Rummage. 

Romaic  adj.  roméic.  Romaica,  dicese 
de  la  leoiiua  griega  moderna. 

Roman  adj.  róman.  Romano,  que 
pertenece  á  Roma  ó  al  pueblo  romano. 
II  Perteneciente  á  la  religion  católica 
romana.  ||  Arq.  Compuesto,  The  román 
order,  el  orden  compuesto.  Roman-ba- 
lance, romana,  instrumento  que  sirve 
para  pesar  con  un  solo  peso  Roman- 
candle,  candela  romana,  pieza  de  fuegos 
artiilciales.  Roman-catholic,  católico  ro- 
mano. Roman-leller,  letra  romana,  forma 
ordinaria  de  caracteres  de  imprenta.  Ro- 
mun-lype,  romano,  tipo  romano,  nombre 
de  las  letras  inventadas  en  Roma  y  sus- 
tituidas á  las  letras  góticas.  ||  —  s.  Ro- 
mano, romana,  el  natural  de  Roma. 

Romanrc  s.  rómans.  Roni.ince;  fic- 
cio  1,  cuento,  fábula.  ||  —  adj.  Romance, 
designa  un  d  alecto  que  se  hablaba  anti- 
guamente en  el  mediodía  de  Francia. 

Romance  (to),  n.  tu  rómans.  p.  a. 
Romancing,  p.  p.  Romanceo.  Mentir; 
lingir  fábulas. 

Romancer  s.  rowflWíeSf.  Romancero, 
el  (|iie  compone  romances.  ||  Mentiroso, 
rhismeador,  chismoso. 

RontancÍMt  s.  románsist.  Roman- 
cero, escritor  de  romances. 

Romtincsque  adj.  románese.  Arq. 
Romauo,  romana,  nomlire  que  se  da  en 
arquitectura  á  unos  estilos  imaginados  á 
imitación  del  estilo  romano,  cuvas  diver- 
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sas  modificaciones  se  conocen  con  lus 
nombres  de  estilo  lombardo,  estilo  bizan- 
tino, etc.  II  Pint.  Lo  nue  tiene  el  carác- 
ter de  una  novela  ó  fánula. 

Romanic  adj.  mm'inic.  Romano,  de 
Roma  :  lo  qjc  se  refiere  á  Roma  ó  á  los 
romanos.  |{  Romance,  rada  uno  de  los 
idiomas  vulgares  que  en  la  edad  medía 
procedieron  de  la  baja  latinidad. 

RoinaniMm  s.  mmanism.  Los  dog- 
mas de  la  I'.;leNÍa  católica. 

Roiuaniíit  s.  romanití.  Un  católico 
romano. 

Romanize  (to),  a.  íu  romanáis,  p. 
a.  Rom.nnizing.  p.  p.  ItoMAMZED.  1,'sar 
ó  afectar  los  modismos,  las  costumbres 
ú  opiniones  de  los  romanos  ó  propender 
á  ellas. 

Romantic,  romantic,  RonianCí- 
cal,  románlical.  adj  Quijotesco;  diceje 
del  modo  ,  porte  ridiculo  ó  empeños 
extrava;'antcs  de  alguno.  ||  P.rtenecienie 
á  los  romances  y  novelas;  extravagante, 
improbable,  ridiculo.  ||  Encantado  :  di- 
cese  de  los  sitios  amenos  y  deliciosos. 
II  Fabuloso,  tingido;  de  nov  la,  de 
cuento  ;  lleno  de  esrenas  fantásticas. 

Rumanlically  adv.  románticali.  Ex- 
travagante ni  ente,  ridiculamente. 

Roinanticii4in  s.  romantisism.  Ro- 
maniísmo,  estado  de  ser  romántico  ó 
faniá-tico. 

Romanticist  s.  rominttsisl.  Ro- 
mántico, el  que  profesa  las  doctrinas  li- 
terarias de   los  románticos  modernos. 

Romanticne.xs  s.  románticnes.Qm- 
jotería,modo  extravagante  de  empeñarse  en 
alguna  cosa.  ||  La  cali  tad  que  constituye 
á  una  persona  ridicula  por  pensar  ú  obrar 
como  los  héroes  de  novela. 

Rome  n.  pr.  rom.  (leog.  Roma. 

Ronicpenny,  rdwp^n  ;Roniei«cot, 
róm.skot.  s.  Contiibucion  q  le  pa.^aba  an- 
tiguamente Inglaterra  al  papa. 

Romittii  alj.  rómic.\\.  Itomano,  per- 
teneciente á  los  romanos.  ||  Romano , 
perteneciente  al  papa  ó  á  la  iglesia  ca- 
tólica. 

Romist  s.  rómist.  On  católico  ro- 
mano. 

Romp  s.  romp.  La  muchacha  retozona 
que  es  amiga  de  juguetear  con  descom- 
postura. II  El  retozo  descompuesto  y 
poco  modesto. 

Ronip  (to),  n.  íu  romp.  p.  a.  Romp- 
ing, p.  p.  Ro.MPED.  Retozar,  brincar  o 
juguetear  descompuestamente. 

Romping  adj.  rómpiñ.  Chanza  pe- 
sada; burla;  juegos  de  manos,  retozos 
poco  comedidos. 

Rompiíili  adj.  rómpich.  Inclinado  á 
retozos  o  juegos  poco  modestos. 

Roiupiíilily  adv.  rompichlí.  Loca- 
menie,  de  un  modo  loco,  grosero<  grose- 
ramente; con  juegos  de  mañoso  reto- 
zos poco  ninde-tos. 

Roiupiüiliness  s.  rómpithnes.  Ten- 
dencia, disposición  á  hacer  bromas  pe- 
sadas, ó  á  retozar  de  una  manera  des- 
comedida. 

Ronipu,  rompiú;  Rompee,  rompí. 
adj.  Blas.  Rompido,  roto,  quebrado;  di- 
cese  de  las  armas  rotas  6  de  los  irián- 
gilos  cuya  punta  superior   está   cortada. 

Rontioau  s.  rondó.  Redondilla.  || 
Mus    Rondó. 

Rondure  s  róndiur.  Redondo,  cir- 
culo. 

Ronion  s.  róntéüm.  Pandorga ,  la 
mujer  muy  gorda. 

Ront  s.  rAnt.  Redrojo,  redrojuelo. 

Rood  s.  rud.  Un  cuarto  de  acre  cua- 
drado. 11  Pértica,  medida  lineal  de  cinco 
yardas  y  inedia  =:,'i,t)í>li  metros,  v.  Hod. 
íi  La  santa  cruz.  Romilofl,  crucero.  Rood 
loft,  coro  alto  o  galería  donde  se  está 
exp'iesta  la  cruz  á  la  vista  de  los  líeles. 

Roof  s  ruf.  Tejado,  techo  de  bóveda. 
[I  Paladar,  la  pare  interior  y  superior 
ae  la  boca.  ||  Imperial  de  un  come  6 
diligencia.  Roof  work  ,  lechado.  Roof 
tree ,  maderamen  de  techo.  Common 
roof,  alero  con  dos  declives.  Dome  roof, 
alero  en  furnia  de  cúpula.  Vial  roof, 
alero  llano  Gable  roof,  alero  con  pared 
delantera.  Oyee  roof ,  alero  con  impe- 
rial. Pointed  roof,  techo  en  puuu  ó  pon- 
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tiajudo.  Projecting  roof,  alero  saledizo 
State  roof,  teclio  cubierio  dc  pizarras. 
Tite  roof,  teclio  ciibicrio  dc  tejas.  Stee- 
ple  roof,  pabellón.  Timl/er  r<i<>f,  techo  de 
madiTüS.  l{ooi  limber,  caballeic  de  tejado. 
II  Tcclio,  hogar,  mansion.  ||  Port.  Ar- 
tesonado.  ||  Bóveda.-  arco  interior  de 
una  büved.i.  ¡leaven's  starry  roof,  la  bó- 
veda estrellada.  Roof  of  a  gatlery,  ciclo 
de  galería 


Ruor  (to),  a.  lu  Tuf,  p.  a.  Roofing, 
p.  p.  KodFED.  Cubrir  oe  un  techo;  cu- 
brir.  II   Encerrar  en   una  casa;  abrigar; 


alojar. 

.Roofed  adj.  rúft.  V.  Roofy. 
Uoofcr  s.    rúfeur.     Pizarrero ,    que 
sienta  las  pizarras    de  un  edilicio  :  plo- 
mero, que  emploma  lo>  tejailos:  Traste- 
jador,  i|ue  cubre  de  tejas  un  tejado. 

BooUiig  lúfiÑ.  p.  a.  de  To  Roof.  || 
—  s.  Acción  de  cubrir  un  tejado.  ||  Ma- 
teriales que  componen  el  techo  de  una 
casa. 

Rooncsüi  adj.  rú/les.  Sin  techo,  sin 
hogar,  sin  a^ilo  6  sin  abrigo  :  que  no 
tiene  domicilio. 

Rooflet  s.  rú/let.  Tejadillo  :  techo 
pequeño. 

Roofy  adj.  rá/J.  Techado,  cubierto  de 
un  tci  ho 
Rooftile  s.  r«/?/7.  Teja,  cobija. 
Rook  s.  ruc.  Corneja  de  pico  blanco. 
II  Roque,  torre,  pieza  grande  en  el  juego 
del  ajedrez.  ||  Trampista,  tramposo,  lu- 
l!ero. 

Rook  (toI,  n.  lu  ruc.  p.  a.  Rooking, 
p.  p.  Rooked.  Trampear,  entrampar,  ha- 
cer trampas  en  el  juego  :  estafar. 

Rookery    s.     rtikcri.    Los    árboles 
donde  hacen  sus  nidos  muchas  cornejas. 
Rooky  adj.  ruki.   Habitado  por  cor- 
nejas. 

Room  s.  rum.  Lugar,  paraje,  sitio. 
II  Lugar,  el  espacio  q'ie  ocupa  cualquier 
cuerpo.  II  Lugar,  causa,  motivo,  razón 
para  hacer  ó  no  hacer  una  coía.  ||  Lugar, 
tiempo,  ocasión,  oportunidad.  |1  Cuarto, 
aposento,  cámara,  pieza  de  una  casa.  Tlie 
tiext  room,  la  pieza  inmediata.  A  front 
room,  aposento  ó  cuarto  á  la  calle.  A 
backroom,  cuarto  6  pieza  interior.  S!ale- 
room.i ,  Mar.  camarotes  principales  : 
pañol.  Tliere  is  no  room  for  your  liorse, 
no  hay  cabida  para  su  caballo  de  Vd. 
Tliere  is  room  for  one,  hay  puesto  para 
lina  persona.  To  give  room,  hacer  lugar, 
dar  puesto.  To  make  room,  abrir  paso, 
despejar  la  via.  ¡n  room  of,  en  lugar,  en 
vez  de.  T/iere  is  no  room  lo  doubt,  for 
doubt,  no  hay  duda,  no  hay  para  qué 
dudar.  Room' for  fears,  motivo  para  temer. 
To  have  room,  tener  puesto;  tener  mo- 
tivo ú  oca.sion  de.  There  is  no  room  lo 
hope,  no  hay  lugar  de  esperar.  Bed  room, 
cuarto  de  dormir.  Dininy  room,  comedor. 
Drawing  room,  salon.  Sta'e  room,  sala  de 
recibimiento.  Bread  room,  pañol  del  pan. 
Gun  room,  pañol  de  la  pólvora.  Slop  room, 
almacén  general,  almacén  de  ropas.  Store 
room,  pañol.  Steward's  room,  despensa; 
paraje  doüde  se  distrihuyen  los  víveres. 
Rooiiiage  s.  ruwaeh.  V.  Roominess. 
Roomily  adv.  rúmili.  Espaciosa- 
mente, coij  anchura. 

Rooiiiine.NH  s.  rúmines.  Espacio, 
lugar,  e-paciosidad,  capacidad. 

RooinleMs  ndj.  rumies.  Que  carece 
de  eípaein  y  lugar. 

Roomy  adj.  rami.  Espacioso,  dila- 
tado, capaz. 

RooMt  s.  rusl.  Pértiga  de  gallinero. 
Henroost,  gallinero.  ||  Perchada,  reunion 
de  aves  perchadas  en  un  mismo  sitio.  || 
Sueño,  disranso,  reposo,  hablando  de  las 
aves  domesticas.  Al  roost,  en  estado 
^   soñoipnto  ó  de  reposo. 

Roof>(  (to  ,  n.  lu  rust.  p.  a.  Roost- 
ing, p.  p.  Roo.sTF.D.  Dormir  6  descansar 
las  aves  en  udü  pértiga.  |1  (En  estilo  fes- 
tivo) anidar,  guareierse  en  alguna  parte. 
R<ior<(er  s  ráster.  Gallo,  el  macho 
de  las  aves  douiésticas  6  de  corral. 

Root  s.  rut.  Raíz  de  los  árboles  y 
plaiii.is.  |¡  Rdiz,  la  parte  inferior  ó  el 
pié  de  cualq'iiera  cosa.  I|  Raiz,  origen, 
principio  de  donde  procede  una  cosa  ;  es- 
tirpe, Ironcp-  «t  futtdadar  de  una  familia. 


II  Fundamenio,  fundación ;  fondo.  ||  La 
residencia  luibltuül  de  una  persona.  |1 
Raiz;  metafísicamente  hablando  se  dice 
de  las  pasiones  ó  afectos  que  están  prn- 
fundainentc  Ojos  en  el  alma.  ||  Arit.  Raiz, 
número  multiplicado  por  sí  niisiiio  Roots, 
raices  ;  dase  este  nombre  genérico  n.as 
particularmente  á  las  plantas  de  que  se 
come  la  parte  que  está  del'ajo  de  la 
tierra.  ||  .Mus.  Base  :  nota  fundamental. 
ili'jratory  root,  raíz  progresiva ;  rizoma. 
Root-stock,  rizoma.  Sweet  root,  raí/,  dc  re- 
galiz; rciíaliz.  Root-tcaf,  hoja  que  nace 
de  la  raíz.  Root-crop,  cosecha  de  raices. 
Root-bound,  alado,  sujeto  por  la  raiz. 
Root-buitt,  construido  lie  raices.  To  take 
root,  arraigarse.  To  strike  rout,  echar 
raíces.  The  roots  of  naits,  of  hair,  las 
raíces  de  las  uñas,  de  los  cabellos.  Tlie 
root  ofutt  evil,  la  raiz,  el  orisen  de  todos 
los  males.  Deep  lo  lite  roots  of  licit,  hasia 
el  fondo,  lo  profundo  del  inlierno.  The 
root  of  several  families,  el  origen,  la 
cuna  de  varias  familias.  Square  rout,  raíz 
cuadrada.  Cube  root,  raíz  cúbica.  Biqua- 
dratic root,  cu.iria  laíz. 

Root  (lo),  n  y  a.  tu  rut.  p.  a.  Root- 
ing, p.  p.  Rooted.  Arraiiiar,  rchiir  ó 
criar  raices.  ||  Hozar,  I  vantar  la  tierra 
co;i  el  hocico,  como  hacen  los  cochinos, 
jabalíes,  etc.  ||  Arraigarse  ó  alianzarse 
alguna  planta  en  la  tierra.  ||  Arraigarse, 
inveterarse  los  males,  vicios,  etc.  ||  Ar- 
raigarse, echar  raices  en  el  alma  ó  hacer 
en  ella  una  impresión  profunda  alguna 
pasión  ó  afecto.  ||  Imprimir,  grabar  pro- 
Inndiim  'nte.  ||  Estar  establecido,  lijo  en 
a'guna  parte.  To  rool  up  ó  out,  arrancar  de 
raiz.  desarraigar;  extinguir,  extirpar;  des- 
terrar. To  rool  out,  to  root  up,  desarrai- 
gar, extirpar. 

Rooted,  ritted,  p.  p.  To  Root.  || 
—  adj.  Radical,  arraigado;  fijado  pro- 
fundo, lie  stood  rooted  in  the  spot  with 
astonishment,  quedóse  plantado,  inmóvil 
de  admiración.  A  rooted  aversion  to,  una 
profunda  aversion  por. 

Rootcdiy  adv.  rúlsdlt.  Profunda- 
mente, radicalmente;  fijamente:  del  fondo 
del  corazón. 

Rootedness  s.    rútednes.  Estado  ó 
condición  de  hallarse  arraigailo;  arraigo. 
Rooter  s.  rutear.   Arraigador.    ||    El 
que  se    deja    desarraigar.  ||    El  que  des- 
arraiga, el  que  extirpa. 
Rootlet  s.  ri'itlet.   Rairilla,  radícula. 
Routy  ad;.  rútli.  Lleno  de  raíces. 
Roo|iiilic  adj.  ropálic.  En  forma  de 
mazo;  que   aumenla   y   engruesa   en   su 
extreinilad. 

Rojte  s.  rop.  Cuerda,  soga,  cordel. 
yame  not  a  rope  where  one  has  been 
kanyed,  en  casa  del  ahorcado  no  se  ha 
de  mentnr  la  soga.  Slake  rope,  cuerda 
floja.  Tiyht  rope,  ciier  la  tirante.  Binding 
rope,  prolonga  ;  brida,  freno,  rienda.  Why 
do  yuu  give  him  rope?  ¿Porqué  le  suelta 
Vd.  la  rienda  ?  ¿Por  qué  le  deja  Vd.  hacer 
lo  que  quiere?  Shipping  rope,  cuerda  para 
brincar,  li'ipe  o/" .vúhí/,  débil  union  ó  lazo. 
T"  he  upon  the hiiih  ropes,  tomar  ínfulas, 
encopetirse.  ||  Hilera,  fila.  ||  Trenza, 
ristra,  sarta  'de  ajos,  cebollas,  etc.).  Rope 
w^  onwH.í,  ristra  de  cebollas.  Ropes  of  a 
ship,  Mar.  jarcia,  cordaje.  Rope's  end, 
chii-ote  de  cabo.  Entering-rope,  guarda- 
mancebo  del  pirtalon.  Bolt-rope,  relinga. 
Buoy-iope,  orinque.  Guest-rope,  guia  de 
falsa'  amarra.  Hope-yard,  cordelería. 

Rope  TO),  n.  tu  rop,  p.  a.  Roping, 
p.  p.  Roped.  Hilar;  hacer  hebras  ó  ma- 
deja ,  estirar;  alargar. 

Rope  .n  composición  :  Rope-banls, 
Mar.  envergues.  Rope-barret ,  tamhor. 
Riipe-bridge,  puente  dc  cuerdas.  Rope- 
dancer ,  volatín,  bailarín  de  cuerda. 
Rope-tadder,  escala  de  cuenlas.  Rope- 
maker,  cordelero,  soguero.  Rope-maki-y, 
cordelería,  Rope-ripe,  maduro  para  la 
cuerda.  Rope-rolt,  tambor,  cilindro  hueco 
lijado  sobro  un  eje  á  cuyo  alrededor  se 
pasan  cuerdas  6  correas  "para  comunic.ir 
el  movimiento  á  otras  parles  de  la  niá- 
quioa.  Rope's  end,  Ciho  dc  cuerda. /(";»«- 
tnck,  mala  pas.ida,  mala  partida.  picaMla, 
villanía.  Rcpe-watk,  coideeria,  paraje 
largo  V  cubierto  donde  se  fabrican  cuer- 


das. Rope-work,  obra,    trabajo  hecho  de 
cuerdas.  Rope-yarn,  lilástica. 
Roper  s.  ropcür.  Conlelero. 
Ropery    s.    ropeuri.    Conlelerla.     || 
.Mala  partida,  tunantería,  picardía,  bribo- 
nada. 

Ropíness  s.  rópiness.  Viscosidad ; 
tenacidad. 

Ropicíh  adj.  rópich.  Viscoso,  de  una 
naturaleza  viscosa. 

R<»py  adj.  ropi.  Viscoso,  pegajoso, 
glutinoso. 

Roi|uelaure  s.  roc/^r.  Roclo,  redin- 
gote ó  capole  pegado  al  cuerpo. 

Roral  adj.  rural.  Roci.do,  relativo  ó 
referente  al  rocío. 

Rorid  adj.  rórid.  Rociado,  lleno  de 
rocío. 

Roration  s.  rorécheün.  La  caída  del 
roclo. 

Roriferou!?,  rorifcurcus  ;  Rori- 
fluent.  rarifluenl.  adj.  Abundante  en 
roció. 

Rorqual  %.  rórcual,^\.  Rorqual»». 
Especie  de  ballena  del  género  balei  nó. 
p'.ero.  (Rurqualus.) 

Rosaceous  adj.  rof^éAKus.  Rosee, 
rusáceo,  semejante  á  la  rosa;  que  está 
compuesto  dc  muchos  pétalos  formados 
en  circulo. 

RO!«ary  s.  rósari.  Rosario.  JI  Cua- 
dro ó  parterre  de  rosas  ;  sitio  plantado 
exclusivamente  de  rosales. 

Roscid  adj.  rósid.  Húmedo;  lleno  de 
rocío. 

Rose  s.  ros.  Bot.  Rosa,  Ror.  Canine 
dog  rose,  agavanzo,  escaramujo,  ro-al  sil- 
vestre. Damask  rose,  rosa  de  Daiiia^co. 
Monthly  rose,  rosa  de  todo  el  año.  Guel- 
der rose,  viburno,  bola  de  n'eve.  OH  oi 
roses,  aceite  rosado.  Honey  uf  roses,  miel 
rosada.  Under  the  rose,  bajo  capa,  se- 
cretamente, conlidenciainente.  ||  Rosa, 
roseta,  lazo  de  cinta>  para  adorno  :  lazo 
de  cintas  para  atar  los  zapatos.  ||  Arq. 
Rosetón.  (V.  Rosette.)  ||  El  remate  cir- 
cular y  lleno  de  asujeritos  que  termina 
el  caño  de  una  regadera.  Every  rose  has 
its  thorns,  á  cada  gusto  su  susto. 

Rose  n.  pr.  roí.  Rosa.  ||  —  Pret.  de 
To  KisE. 

Rose  en  composición  :  Rose-acacia, 
acacia  rosa  {Robinia  hispida),  arbusto 
que  echa  llores.  Rose-bay ,  oleandro, 
adelfa  {Nerium  oleander).  Ro-se-buxli,  ro- 
sal. Rose-campion,  agroslema  (coroua  de 
cam;io),  género  de  plantas  silenias  que 
crece  con  abundancia  entre  los  trigos. 
Rose  coloured,  rose  hued,  colorado  como 
la  rosa.  Ruse-cut,  cortado  en  forma  de 
rosa  (término  de  joyería).  Ruse-dianond, 
rosa,  diamante  de  roseta  cortado  en  forma 
de  veinte  y  cuatro  caras  inuíulares  Rose- 
faced,  de  cara  colorada.  Rose-lUh,  mer- 
luza, abadejo  de  Xoiuesa.  Rose-gall, 
agalla  dc  rosa,  protuberancia  producida 
por  la  picadura  dc  un  in-ecio  en  los  ro- 
sales silvestres.  Hose-hnot,  l.izoen  forma 
(le  rosa.  Rose-leaf,  hoja  de  rosal.  Rose- 
like,  como  rosa,  parecido  á  la  rosa.  Rose- 
lipped,  de  labios  rosados.  Rose-mallow, 
malvavisco,  mal?arosa  {Althwa  rosea). 
Rose-pink,  color  rojo  muy  ordinario 
Rose-red,  colorado  como  una  rosa.  Rose 
quartz,  variedad  rosada  del  cuarzo.  Hose- 
rool,  rodiola  [Sedum  Rhodiita).  Rose- 
tree,  rosal.  Rose-tuiip ,  rosa  tulipán 
{Tulipa  rosea).  Rose-water,  agua  rosada 
ó  aíua  de  rosa.  Rose  window,  Arq.  ven- 
tana con  llorón  ó  rosetón  (ventana  cir- 
cular con  compartimentos  que  parten  del 
centro). 

RoHeal  adj.  rósial.  Rosado,  que  se 
parece  á  la  rosa  en  el  color  6  en  el 
olor  :  como  una  rosa. 

Roseate  adj.  rósiel.  Lleno  de  rosas; 
róseo,  fragante.  |i  Rosado,  de  color  de 
rosa. 

Rosebud  s.  rósbéHd.  Capullo  de 
rosa. 

Rosed  adj.  rosd.  Rosado,  bermejo, 
rojo,  colorado. 

Rosellate  adj.  rosélet.  Rosetado,  di- 
cese de  las  hojas  cuan, o  están  dispues- 
tas como  los  pétalos  de  uiia  rosa. 
Roseiuary  s.  tósmari.  Bot.  Romero 
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(ñosmariniis),  Ronero    de  arbustos  de  la 
familiu  lie  Im<;  liiliiadas. 

Ro4C-nol>l4-  s.  rtisuobl.  Una  tnoncdi 
de  oro  que  HiiiiiíHiiiiK'utc  valia  diez  y  seis 
chcliiii'S  (le  ln,'l;itrir,i. 

ll<»NCi'y  s.  TiiHcari.  ÍManlel  de  rosas. 

HoNCt  s.  ró.set.  Koslcler,  c!  coldrí'ii- 
ceniliilo  parecido  al  de  !.i  ro<a  ciik  imada. 
II   Ti/.a  colonida  (inc  sirve  para  piular. 

nuMcItc  s.  rosél.  Hosela,  la/ o  ih; 
cintas  en  íornia  de  rosa  que  sirve  de 
adorno  6  de  distintivo.  ||  Arq.  Ilcse- 
lon,  adoruo  en  forma  de  rosa.  ||  Color 
de  rosa. 

noNowood  s.  rósud.  Palo  de  rosa 
(Amyvis  balsam  i  fcra),  árliol  cuya  madera 
se  emplea  en  la  ehenisieria. 

Itu.«ic\vurt  s.  rusiii-üri.  Hot.  nodiola, 
planta  olorosa.  (Sedum  Ukodiola.) 

no.sicriician  s.  rosicn'/rUaii.  Rosa- 
crui,  noiiitire  de  unos  sectarios  que  se 
jactaban  de  s;iber  todas  las  ciencias.  || 
—  ailj.  Que  periencce  á  los  sectarios 
llamaiios  rosaciuies. 

noHíed  udj.  rósid.  Rosado,  de  color 
di;  rosa.    ||   Adnrn.ido  de  rosas. 

RoNÍer  s.rOxicur.  Ito^al. 

noNÍii  s.  rosin.  Trcmcntinj,  resina 
que  despide  el  pino.  ||  Residuo  del  aceite 
volátil  destilado  de  la  trementina;  colo- 
fonia. V.  Uesin. 

lioMín  (to),  a.  tu  rósin.  p.  a.  Rosi- 
ning, p.  p.  UosiNKD.  Frotar,  untar  con 
resina,  trementina  ó  colofona. 

Rosined  adj.  ró.iiiid.  Frotado,  un- 
tado con  resina,  trementina  ()  colofonia. 

Rosiiicíis  s.  rósines.  Color  de  rosa ; 
Lormelldn. 

RoNiíiy  adj.  rósini.  Resinoso,  seme- 
j:iute  á  la  resina  ó  que  posee  alguna  de 
sjs  propiedades. 

Kuíilaiid  s.  róxland.  FJrezal,  tierra 
cubierta  de  brezos.   ||  Tierra  pantanosa. 

RuNiiiariiic  s.  rósmarin.  liot.  Ro- 
oiero.  V.  Rosemary. 

Ruüsel  s.  rusel.  Tierra  lijera. 

RosMolis  s.  rosolis.  Rosiiil,  licor. 

Ro.iitel  s.  rastel.  Radícula;  embrión 
TCgotal. 

Hustor  s.  rósléür  Mil.  Reglamento 
que  expresa  los  deberes  de  los  oliciales. 

RoHlral  adj.  rostral.  Rostrada  ó  ros- 
trati,  la  corona  naval  de  los  antiguos 
romanos. 

Rústrate,  rastrel;  Rostrated,  rós- 
treted.  adj.  Adornado  con  espolones  de 
galeras  ú  otros  buques. 

Rosti-iroriii  aúi.rústriform.  En  for- 
ma de  rostro. 

Rostrum  s.  rós'rcum.  Rostro,  el 
pico  del  ave.  1|  Mar.  Rostro,  la  punta  de 
la  proa  ó  el  espo'.nn  (|'ie  sobresale.  || 
Cafton  de  alambique.  ||  La  tribuna  en 
que  arencaban  los  oradores  romanos;  di- 
rese  también  de  todo  sitio  elevado  de 
donde  liabla  un  oradora  su  auditorio.  || 
Cir.  Una  clase  de  tijeras  corvas. 

Rosy  adj.  rósi.  Róseo,  de  rosa,  ro- 
sado, colorado.  ||  Sonrojado,  que  se 
sonroja,  liosy-bosomed,  con  seno  de  rosa. 
/ío,<^-í'o/tíarí(/,  con  colores  de  rosa,  liosij- 
cross,  la  cruz  roja,  linsij-crowned,  coro- 
nado de  rosas.  /{oí//-(//o/?,  rostro  cubierto 
(le  éranos.  Mcd.  barras,  pústulas  peque- 
ras. Hosij  fingered,  con  dedos  de  rosa. 
liostj-hued,  rosado,  con  tez  rosada. 

Rot  (vo\  n.  tu  rol.  p.  a.  Rotting, 
pret.  ItorTED,  p.  p.  Rotten.  Pudrirse 
ó  podrirse,  corromperse,  putrilicarse; 
echarse  a  perder;  cariarse.  ||  —a.  Pudrir  ó 
(lodrir,  corromper,  putrilicar;  echar  á 
|)erder.  'lo  make  one  rot  in  a  gaol.  Fig. 
dejar  podrirse  á  alguien  en  la  cárcel. 

Rot  s.  rol.  Morriña,  una  enfermedad 
que  da  á  las  ovejas.  ||  Putrefacción,  po- 
cre,  podredumbre.  Dry  rol.  Carp.  Podre- 
dumbre seca,  descomposición  de  la  ma- 
dera sin  que  haya  estado  en  contacto  con 
el  agua. 

Rota  s.  rola.  Un  tribunal  eclesiás- 
tico en  algunos  países  catiMicos.  ||  Una 
Msociacion  política  (|ue  hubo  en  Inglaterra 
en  el  tiempo  de  las  guerras  civiles. 

Rotary  adj  rólari.  Lo  que  rueda  ó 
da  vueltas  como  una  rueda.  Votary  en- 
gine, m.iqulna  que  rueda. 

Rotate  (to),  n.  tu  rútet.  p.  a.  Rota- 


TiMG,  p.  p.  Rotated.  Cirar,  dar  vueltas, 
moverse  al  rededor  de  un  ceiitM.  ||  — 
adj.  Itot.  En  torma  de  rueda,  monoietalo. 

Rotated  nilited,  p.  p.  de  To  llo- 
TA1E.  II  —  adj.  Como  una  rueda,  redon- 
dearlo. 

Rotation  s.  rntt'c\iiuii.  Rotación, 
turno,  alternativa,  vicisliud.  /«  mlnlion  it 
by  rotation,  por  tumo,  a'teruativainente. 

Rotator  s.  rotétrur.  Que  causa  ro- 
tación. II  .\uat.  Rotador,  músculo  que 
ejecuta  u\\  movimiento  de  rotación. 

Rotatory  adj.  rótatori.  De  rotación. 
II  Alternativo,  sucesivo.  ||  Mee.  y  Anal. 
Rotador. 

Roto  «.  rol.  Un  instrumento  músico. 
II  Las  palabras  aprendidas  solo  por  ru- 
tina. To  Icain  by  role,  aprender  de  me- 
moria como  el  papagayo. 

Roto  (to),  a.  tu  rol,  p.  a.  Rotinc, 
p.  n.  R((teii.  Aprender  por  rutina.  ||  — 
n.  (Poco  usado\  alternar  por  turno. 

R«»tlier-l»caMt  s.  pl.  rozour-bi»l. 
Ganado  de  la  especie  bovina. 

Rotifer  s.  rolifcar.  Zool.  Rotíferos, 
clase  de  animales  infusorios. 

Rotifara  s.  rotifcUra.   Rotíferos.  V. 

ROTIFEII. 

Rotiuiíit     s.    rótgul.    Mala    cerveza ; 

aguapíí!'. 

Rotten  adj.  rot'n.  Podrido,  corrom- 
pido; endeble.  IMten  egg,  huevo  em- 
pollado. lUiileii  triclí.  acción  de  picaro. 

Rottenly  adv.  ról'nli.  De  un  modo 
pútrido;  ft'lidamente. 

Rottenness  s.  rót'nnes.  Podredum- 
bre, pulrei'accion.  II  Caries  de  losdienies. 

Uotten-í«tone  o.  ról'n-slon.  .Miner. 
Tripoli. 

Rotund  adj.  rolcund.  Redondo,  ro- 
tondo,  circular,  esférico.  ||  Rot.  Redon- 
deado, orbicular;  que  tiene  la  forma 
oblonga. 

Rotunda  s.  rotcunda.   V.  Rotondo. 

Rotundirol¡ousadj.ro/t'u/i(/</u/¿eü.9. 
Que  lieui!  Uis  linjas  redondas. 

Rotundity  s.  rolcTiiidili.  Rot  nulidad, 
redondea  e-feroicidad.  ||  Corpulencia 
(hablando  de  personas). 

R4»tundo  s  roteando.  Rotonda,  edi- 
licio  enrular. 

Roul>le  s.  rúbl.  V.  Rlrle. 

Rouge  s.  racli.  El  encarnado,  el  color 
encarnado.  ||  Arrebol,  colorete,  afeite 
con  q\iti  se  aderezan  las  mujeres.  ||  — 
adj.  (.olorado,  encarnado. 

Rouge  (to),  a.  y  n.  tu  ruch.  p.  a. 
RoiGiNc,  p.  p.  RoeiiED.  Arrebolarse,  af.-i- 
tarse,  darse  !a  cara  con  arrebol  6  coló- 
rele o  tenerla  aderezada  con  e<te  afeite. 

Raugli  adj.  ri'uf.  .espero,  tosco,  esca- 
broso; dicese  de  lo  que  no  está  llano, 
liso  ó  i.^'ual  en  la  superlicie.  11  Tosco  (') 
áspero  al  tacto.  ||  Áspero,  acerbo  ó  agrio 
al  gusto.  II  Rronco,  insrato  al  oído.  |l 
Áspero,  escabroso,  hablando  de  caminos. 
II  Uuro,  cruel,  severo,  áspero  de  genio, 
desapacible,  rígido.  ||  Riuto,  tosco,  in- 
culto, grosero,  brusco,  insólenle,  arro- 
gante. Ii  Tempestuoso,  borrascoso.  || 
Desgreñado,  en  desorden,  mal  peinado. 
II  Velludo,  peludo,  que  tiene  muchos 
pelos  ó  muy  largos  :  erizado,  cubierto 
de  pelos,  cerdas;  encrespado.  Hough  dia- 
mond, diamante  en  bruto.  Rough  wine, 
vino  áspero.  Rough  sea,  mar  alborotado 
Rough  wind,  viento  borrascoso.  Rough 
words,  palabras  duras  y  chocantes.  A 
rough  meadow,  un  prado  escabroso,  lleno 
de  piedras.  A  rough  copy  of  writing,  un 
borrador.  A  rough  sketch,  un  boceto.  A 
rough  guess,  una  evaluación  ap.oxi  nativa. 
A  rough  day,  un  dia  pesado.  .4  rough 
usage,  un  trato  duro,  grosero.  Rough  verse, 
versos  ásperos,  sin  armonía.  A  rough 
face,  un  semblante  duro.  Rough  with 
prickles,  erizado  de  espinas.  A  dog  with 
rough  hair,  un  perro  cnn  pelo  encrespado. 
II  —  s.  Estado  inculto,  tosco,  en  liruto, 
que  no  está  irab.ijado  ó  está  nial  acabado. 
Mtiierials  in  the  rough,  materiales  sin 
labrar. 

Rougli  (to).  a.  tu  réuf.  p.  a.  Rolcii- 
iNG  p  p.  ItoiciiF.D.  Ilaceruna  cosa  áspera, 
tosca,  escabrosa.  ||  Rosquejar.  To  rough 
dorn,  desbastar.  To  rough  it,  acostum- 
brarse a  los  trabajos;  pasar  trabajos.  To 


rough  it  out,  apurar  todos   los  resortes, 
aguantar  algo  liasta  mas  no  poder. 

RoukIi,  en  composición  :  To  rough 
c'isl,  bosquejar,  tra/ar,  delinear :  amoldar 
toscamente.  ||  Kiijalbc-.'ar,  enlucir,  estro- 
pajear una  pared.  Rough-cast,  b  'celo.  || 
Modelo  en  bruto.  Rnugh-caster,  el  q  ic 
modela  (>  traza  toscamente  un  boceto  A 
uní  lisura.  Rough-casting,  acrid  de  bos- 
quejar, modelar  (>  trazar  toscamente.  || 
'  Acción  de  enjalbegar  una  par.-d.  ||  Jal- 
j  bcijue,  especie  de  ye-io  con  que  te  blan- 
iiuea  una  pared.  Rough-clad,  vestido  tosca 
6  desaliñadamente.  Rough-cut,  cortado 
toscamente.  Rough-draught,  Rough  draft, 
bosquejo;  boceto.  ||  ¡(orrador  (de  un 
escrito).  To  rough-drow,  bosquejar,  trazar, 
deline  ir  (un  dibujo,  plano,  etc.).  Rnugh- 
drawn,  toscamente  bosquejado,  trazado. 
Rough-dried,  secado  imperfectamente.  || 
Que  no  está  planchado.  To  rnugh-dry, 
secar,  enjugar  de  prisa  y  corrientio;  sin 
planch.'ir.  Rougli-flaroured,  áspero,  rudo. 
Rough-looted,  peludo,  velludo  ()  con  ¡ilu- 
mas  hasta  en  los  pies.  To  rough-hew, 
des:.'asiar;  cortar  toscamente  sin  allanar. 
II  Bosquejar,  delinear.  Rough-newer,  el 
que  bosqueja,  traza  í)  delinca.  Rough 
hewn,  bosquejado;  cortado  toscamente; 
desbastado.  ||  Qo;  tiene  modales  grose- 
ros; rudo,  tosco,  brutal;  ceñudo.  Rough 
mannered,  de  toscos  modales,  mal  rriaiJo, 
descorles.  Rough-parsnep,  Bol.  Chirivia 
silvestre  {Pastinaca  opoponax).  Rough-ri- 
der, escudero  instruct  ir,  el  que  aijiestra 
á  los  caballos.  Rough-shod,  herrado  con 
herraduras  para  el  hielo  (dícese  de  un 
caballo  al  que  ban  pu.-sto  herraduras  con 
clavos  en  forma  de  garabatos  para  que 
se  agarren  al  lii.lo  y  le  impidan  resbalar) 
To  ride  rough-shod.  Fig.  ir  en  derechura 
al  grano,  al  fin  que  se  propone.  To  rough- 
work,  trabajar,  modelar,  trazar  tosca- 
mente. 

Rouglicast  (to),  a.  tu  reufcasl.  p. 
a.  RotGiiCAsri.NG,  p.  p.  Rdiciicasted. 
Hacer  una  co<a  toscamente;  bo^qjejar 
una  li?ura  ó  cuadro. 

Roughcast  s.  reufca.1t.  Modelo  en 
bruto. 

Roughen  (to),  a.  tu  reufn.  p.  a. 
RoiGiiEMNO,  p.  p.  Roughened.  Volver, 
ó  poner  algo  áspero,  rudo.  To  rough:n 
down,  desliasiar. 

Roughing  s.  réñfiil.  Jalbegue,  espe- 
cie de  ye-;o  con  que  se  cubren  y  blan- 
quean las  paredes. 

Roughish  adj.  reufich.  Algo  rudo, 
algo  ¡írosero. 

Rouglii.sbness  s.  réufictines.  Estado 
ó  carácter  de  lo  que  es  algo  grosero. 

Rou::hIy  adv.  reüfli.  .Xsperamente, 
rudamente,  con  una  superlicie  llena  de 
desigialilades  ó  asperezas ;  groseramente, 
toscameiiic ;  tempestiioiamente;  desapa- 
ciblemente, desagradablemente. 

Roughness  s.  rcujnes.  Aspereza, 
rudeza,  tosquedad;  desigualdad  (de  la 
superlicie).  II  Dureza,  cosa  dura  al  oído. 
II  Rudeza  de  genio;  brusquería.  ||  Gro- 
sería de  modales  ó  de  conducta.  ||  Se 
veridad,  dureza  (en  la  disciplina).  ||  Falta 
de  delicadeza.  ||  Violencia  (de  un  medi- 
camento). II  Estado  de  una  cosa  mal 
acabada.  ||  Falta  de  elegancia,  de  aseo. 
II  Viol -ncia,  impetuosidad  (del  viento;.  || 
l'esadcz  de  la  atmósfera,  tiempo  tempes- 
tuoso;  tempestad,  tormenla. 

Roulade  s.  riulád.  Trino,  trinado, 
quiebro  de  voz;  gorgorito. 

Rouleau' s.  riulo.  Paquetito,  rollo, 
cucurucho  de  dinero,  alcartaz. 

Round  adj.  raund.  Redondo,  circu- 
lar, orbicnlar,  cilludrico,  esférico.  || 
Lleno,  hablando  de  los  periodos;  fácil, 
cuando  se  trata  del  estilo.  ||  Gran'e, 
cuantioso.  ||  Redondo,  cabal,  sin  picos 
ni  quebrados,  hablando  de  cuentas  ó  de 
números.  ||  Franco,  claro,  sincero,  liso, 
llano,  ingenuo.  ||  Vivo,  veloz,  acelerado. 
Bueno;  grande;  considerable.  ||  .\bsolnti, 
neto,  positivo.  This  round  world,  la  má- 
quina redonda,  el  mundo.  A  round  fagol- 
slick,  un  leño  redondo.  To  make  round, 
redondear,  dar  una  forma  redonda.  A 
round  utterance  or  delivery,  un  roodo 
fácil  de  expresarse.  Round  dealings,  mudo 
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de  obrar  cabnlleroso,  noble,  leal.  A  round 
(rol.  un  buen  trote.  A  round  number,  un 
niimero  redondo,  cabal.  .4  round  sum,  um 
buena  suma.  A  round  affirmation,  up.a 
atiniiacion  positiva.  A  round  oalh,  un  ju- 
ramento heclio  con  osadía  ||  —  s.  Cir- 
culo, orbe,  esf  ra,  redondez.  ||  Vuelta, 
piro,  rotación,  revolución.  ||  Paso,  esca- 
lón, cualquiera  de  los  pa'os  atravesados 
en  una  escalera  portátil.  ||  Mil.  Ronda. 
II  Andanada  (de  cañonazos) ;  descarsra  de 
muchas  armas  de  fuego  á  un  tiempo.  || 
Rodadura,  movimiento  de  lo  que  rueda  ; 
vuelta,  reemplazo  alternativo.  ||  Cilindro: 
cabria  (para  subir  pesos}.  ||  Tajada  re- 
donda de  carne,  peícadó,  ele.  I]  Salva 
de  aplausos.  ||  vuelta  descrita  por  un 
caballo  en  el  picadero.  ||  Canción  cantada 
por  una  persona,  repelida  en  circulo  y 
Dallando  los  circunstantes.  A  per¡ect 
round,  un  circulo  perfecto.  Tn  run  a 
round,  recorrer  un  círculo,  dar  vueltas 
en  círculo,  ¡u  a  round,  á  la  redonda.  The 
sun  liaving perjormed  his  round,  habiendo 
acabado  el  sol  de  dar  la  vuelta  ó  de 
hacer  su  carrera  To  lake  a  round,  dar 
ana  vuelta.  To  keep  a  round  of  formal 
visits,  estar  hiciendo  visitas.  In  Ihe  whole 
round  of  our  life,  en  todo  el  curso  de 
nuestra  vida.  To  walk  one's  round,  hacer 
ono  su  ro.ida,  dar  su  vuelta,  su  correría; 
hacer  sus  visitas  de  etiqueta,  de  inspec- 
ción, etc.  The  cup  went  the  mirthful 
round,  la  co¡ia  pasaba  alegremente  de 
nnno  en  mano  á  la  redonda.  A  round  of 
beef,  una  tajnda  de  carne  de  b  ey.  Grand 
rounds,  ronda  mayor.  To  go  the  rounds, 
ir  de  ronda,  de  p'airnl  a.  To  receive  the 
rounds,  reconocer  la  ronda.  The  reiiimení 
fired  three  rounds,  el  regimiento  hizo 
tres  descargas.  Erery  one  fired  three 
rounds,  cada  uno  tiró  tres  tiros.  A  round 
of  cartridges  and  balls,  una  carga  de 
cartuchos  y  balas.  To  supplu  with  twelve 
rounds  of  cartridges,  distribuir  doc  ■  car- 
iQClios  por  plaza.  A  whole  round  of  can- 
non, una  descarja  dc  toda  la  artillería. 
A  round  of  hundred  guns,  una  salva  de 
cien  cañonaiDS-  A  round  ojf  applause,  una 
salva  de  aplausos. 

Round  adv.  round.  Circnlarmente,  re- 
dondamente, en  circunferencia;  por  todas 
pnr:es,  por  lodos  lados.  : —prep.  Al  re- 
dedor de,  en  contorno.  Hound  the  world 
por  todo  el  mundo.  My  head  turns  round, 
se  me  va  la  cabeza.  To  go  round,  andar 
al  rededor.  All  the  year  round,  todo  el 
aúo.  To  move  round,  moverse  en  circulo, 
girar,  dar  vueltas.  Round  about,  al  rede- 
dor, en  rededor.  You  must  go  round 
about,  es  menester  que  vaya  Vd.  por 
lodos  lados,  ily  head  turns  round,  se  me 
va  la  cabeza.  Ten  leagues  round,  diez 
leguas  al  rededor.  To  drink  round,  leber 
en  corro.  To  sit  round  the  fire,  sentarse 
al  rededor  de  la  lumbre.  To  go  round  and 
round,  dar  y  volver  á  dar  la  vuelta  á. 
To  go  round'lhe  town,  dar  la  vn^'lla  á  la 
ciudad.  To  wander  round  the  world,  re- 
correr el  mundo.  To  hand  a  bottle  round 
the  table,  hacer  circular  la  botella  al  re- 
dedor de  la  mesa,  pasarla  de  mano  en 
mauo.  To  come,  to  get  round  one,  hos- 
tignr,  sobar  á  alguno;  embromarle,  en- 
redarle. 

Round  10),  a.  tu  ráund.  p.  a.  Round- 
isc,  p.  p.  Ki'isDED.  Cercar,  rodear, 
ceñir,  abrazar  todo  al  rededor,  dar  vudia 
una  cosa  al  rededor  dc  otra.  Il  Redon- 
dear. II  Moverse  al  rededor.  ||  Relevar, 
fabricar  alguna  cosa  de  relieve  ó  resalte. 
To  round  in,  .Mar.  Halar  en  redondo.  To 
round  up  the  beams,  volver  para  arriba 
los  baos.  II  —  n.  Itedondearse,  hacerse 
redondo.  I|  Susurrar,  hablar  al  oído, 
hablar  quedo.  ||  Rondar.  To  round  one- 
self formar  corro,  ponerse  en  círculo. 
The  coí^ts  that  round  the  sea,  las  costas 
que  rodean  el  mar.  To  round  the  brow, 
ceñir  la  frente.  To  round  off,  dar  ¡a  ultima 
mano,  acabar  una  cosa.  One  of  her  ser- 
vants rounded  tn  the  ear,  una  de  sus 
sirvientas  le  habló  al  oído.  To  round  lo. 
Mar.  Volrer  la  proa  del  buqne  bacía  el 
Tiento. 

Round,  en  composición  :  Round- 
éacked.  Round-shouldered,  ancho,  cargado 


de  espaldas.  Round-uamr,  juego  en  corroi 
en  círculo  ó  en  rueda,  liound-hand,  letra 
redoiidj.  Round-head,  que  lien  •  la  cabeza 
redonda.  To  round-ridge,  labiar  haciendo 
surcos.  Round-robin,  petición,  memorial, 
en  que  las  lirmas  están  dispucs'as  en 
circulo  para  que  no  se  sepa  quien  ha 
flrmido  primero.  Round-table,  mesa  re- 
donda. The  knights  of  the  Round-Table, 
los  caballeros  de  la  Mesa  redonda.  Round- 
lower,  torre  redonda,  torre  antigua  cuya 
cima  es  redonda. 

Roundabout  adj.  raúndabaut.  Indi- 
recto, vago,  que  hace  rodeos;  desviado. 
Ij  Amplio,  extendido,  libre 'hablando  de 
traducciones).  ||  Que  rodea,  qie  envuelve. 
To  take  a  roundabout  way,  tomar  un  ca- 
niiuo  extraviado,  hacer  un  rodeo.  ||  — 
s.  Juego  de  sortijas.  ||  Sobretodo,  ves- 
tido que  se  pone  por  encima  de  los  de- 
mas.   II   Chaqueta. 

Rounded,  rounded,  p.  p.  de  To 
ROOD.  II  —  adj.  Redondo,  redondeado; 
circular,  esférico,  cilindrico. 

Roundel,  rdundet.  Roundelay 
ráundile.  s.  Copla  antigua  compuesta  de 
trece  versos  con  estribillo.  ||  Rodela, 
grande  escudo  antiguo. 

Roundhead  s.  ráund]ed.  Cabeza  re- 
donda :  apodo  que  se  daba  antiguamente 
á  los  puritanos  en  Inglateira,  porque 
lle>aban  cortado  el  pelo  muy  corto. 

Roiind-licusc  s.  ráund-láus.  Espe- 
cie de  cárcel  provisional;  cnerpo  de  g:iar- 
dia.  II  .Mar.  Toldilla,  la  cubierta  superior 
de  un  navio  en  la  parte  de  popí  ó  la 
qie  cubre  la  cámara  alta;  las  le'rinas 
reservadas  para  los  oficiales ;  camarote 
del  patron  ó  capitán  en  los  buques  mer- 
cantes. 

Rounding;,  ráundiñ.  p.  a.  de  To 
noLSD.  II  —  adj.  Redondo,  o  redon- 
deado. II  —  s.  Acciun  de  redondear.  || 
Mar.  Forro  de  cable. 

Roundish  adj.  ráundich.  Casi  re- 
dondo. 

Roundly  adv.  ráundli.  Redonda- 
mente; claramenie,  sin  cumplimientos, 
abiertamente,  francamente,  absolutamente, 
ligeramente. 

Roiindne.ss  s.  ráundnes.  Redondez, 
claridad,  sinceridad,  buena  fe. 

Roup  s.  rup.  Una  excrescencia  car- 
nosa i|ue  tienen  las  aves  encima  de  la 
rabadilla.  ||  Ve:ita  á  pública  subasta;  el 
grito  con  qic  so  anuncia  esta  venta. 

Roup  (to',  a.  tu  rup  p.  a.  RowpisG, 
p.  p.  Rocped!  Gritar,  dar  gritos.  ||  Ven- 
der en  pnblica  subasta. 

Rouüc  ÍTo),  a.  tu  ráus.  p.  a.  Rocs- 
i\G,  p.  p.  lioLSED.  Despenar,  quitar  el 
sueño  al  que  está  durmiendo.  ||  Desper- 
tar, hacer  que  uno  vuelva  sobre  si  ó 
recapacite,  ij  Excitar,  animar,  poner  en 
a  cion.  II  Levantar  la  caza,  hacerla  salir 
de  su  nido  ó  cama.  ||  .Mar.  Halar  ó 
arro'izar  un  calabrote  ó  cable.  ||  —  n. 
Despertar,  hacerse  mas  advertido  ó  avisado. 

Rou.se  s.  ráus.  Tragazo,  trago  dema- 
siado grande. 

Rouser  9.  ráuséur.  Despertador;  ex- 
citadir. 

Rousing  ráusiñ,  p.  a.  de  To  Rolse. 
II  —  adj.  Despertador,  excitador,  que 
tiene  la  facultad  de  despertar  ó  excitar. 
II    Vulí.  Gr^inde;  violento. 

Rousinj;ly  adv.  ráusiñii.  Violenta- 
mente, de  un  modo  excitante. 

Rout  s.  ráut.  Jabardo,  jabardillo, 
garulla,  chusma,  junta  ó  reunion  decente 
baja.  II  lerlalia.  reunion  de  gente  de- 
cent.-.  II  Rota,  derrota  de  un  ejército  ; 
confusion,  desurden. 

Rout  (to),  a.  la  ráut,  p.  a.  Rocino, 
B  p.  RüiTED  Derrotar,  vencer,  destruir. 
11  —  n.  (Poco  usado).  Juntarse  tumul- 
tuosamente. 

Route  s.  rut.  Ruta,  rumbo,  camino, 
carrera;  curso;  marcha.  To  be  on  one's 
route,  estar  en  camino  ó  de  camino.  To 
take  one's  route,  tomar,  seguir  un  camino. 
II  Mil.  Itinerario,  orden  de  marcha.  Ij 
Camino  carretero,  camino  real  ó  princi- 
pal. II  Trazado,  delincación.  Route  of  a 
canal,  el  trazado  de  un  canal. 
Routed  ráuled,  p.  p.  de  To  Roer   11 


—  adj.    Batido,    derrotado.    Completely 
routed,  derroiado  completamente. 

Routine  s.  rutin.  Rutim.  curso  de 
negocios  ü  obligaciones  oficiales  qne  se 
hacen  siempre  de  un  modo  re^íular  o  fre- 
cuente :  costumbre,  práctica,  estilo  ó 
hábito  adquirido    meramente  por  el  uso. 

Rove  s.  rov.  Excursion,  paseo.  || 
Rollo  de  lana  estirado  y  ligeramente  re- 
torcidi. 

Rove  (to),  n.  tu  rov,  p.  a.  Rovi5G, 
p-  p.  Roved.  Errar,  callejear,  correr  acá 
y  acullá;  corretear  ;  vagar;  vaguear  : 
Fig.  Divagar,  delirar.  íle  does  nothing  bul 
rove,  no  hace  mnsq'ie  correr  acá  yarultó. 
To  rove  about  the  seas,  piratear,'  correr 
los  mares  piratenndo.  ||  Pasar  un  hilo  ó 
un  cordel  por  un  agujero.  ||  Torcer  el 
hilo  antes  de  encanillarlo.  ||  Disparar 
ana  flecha.   ||   —  a.  Corretear. 

Rover  s.  róvéur.  Tunante,  vago,  va- 
gamundo. II  Veleta,  !a  persona  incons- 
tante, fácil  y  mudable.  ||  I.adron,  pirata. 
II  Una  especie  de  Hecha.  Al  rovers,  <\n 
objeto,  á  la  casualidad,  según  salga;  des- 
atinadamente, tature  shoots  not  at  ro- 
vers, la  naturaleza  no  hace  nada  sin 
objeto. 

Roving  adj.  róviñ.  Errante,  vaga- 
mundo. II  Que  pasa  an  hilo  ó  un  cordel 
por  un  agujero.  ||  Primera  torsion  que 
se  da  á  un  hilo  de  algodón 

Rovingly  adv.  róviñli.  Rodando,  va- 
gando, de  uñ  modo  vagamundo. 

Row  s.  rau.  Tumulto,  algazara. raído; 
querella ;  motín,  pu?na,  pelea.  ||  Fila, 
hilera,  línea  (de  personas  ó  de  cosas). 
A  row  of  pearls,  una  iiilera  dc  perlas.  A 
row  of  soldiers,  ana  fila  ó  hi'era  de  sol- 
dados. A  row  of  trees,  una  hilera  de  ár- 
boles. To  set  in  a  row,  formar  en  lilas. 
II  Aril.  Columna  dc  unidades,  de  dece- 
bías, etc.  II   Paseo  en  lancha  ó  bote. 

Row  ;to),  n  tu  ráu,  p.  a.  Rowixc. 
p.  p.  Rowed.  Remar,  trabajar  con  el 
remo.  To  row  head  to  wind,  bogar  conira 
el  viento.  To  row  strongly,  boiar  con 
brio.  II  —  n.  Mar.  Bogar,  conducir  re- 
mando :  pasear  por  agua.  To  row  with 
the  stream,  vogar,  navegar  hacia  abajo, 
rio  abajo. 

Rowan-tree 

RO-VM-THFE. 

Row-boat    s. 

bar^a  de  renios. 

Rowdy  s.  y  adj.  rdudi.  Pillo,  pela- 
fus'.ran,  quimerista,  alborotador.  ||  Mej. 
Lépero,  pelagatos,  canalla. 

Rowdyism  s.  ráudism.  Pillería,  pe- 
lagateria,  alboroto. 

Rowel  s.  ráuel.  Rodajuela  ó  estrella 
de  espuela.  ||  Copas,  las  cabezas  del 
bocado  del  freno.   i|   Cir.  Sedal. 

Rowel  (to),  a.  tu  ráuel,  p.  a.  Rowe» 

LLING,    p.  p.  ROWELLED.  POUCr,   paSM    UD 

sedal. 

Rowen  s.  ráuen.  Campo  que  no  se 
labra  nia^  pasado  el  dia  de  San  .Miguel, 
para  que  el  grano  que  se  ba  quedado  en 
la  tierra  pueda  germinar. 

Rower  %.róeur.  Remero,  el  que  rema; 
bogador. 

Rowing  róiñ,  p.   a.  dc  To  Row.   || 

—  s.   .Acción  de  remar  ó    navegar   con 
remos,  ñuwing-club,  cljb  de  remeros. 

Roivland  n.  pr.  róland.  Ro'ando. 
To  give  a  Rowland  for  an  Oliver,  pagar 
con  la  misma  moneda;  herir  por  los  mis- 
mos li'ns. 

Rowley-ragg  s.  raúli-rag.  V.  Rag- 

STuNE. 

Row-loeks  s.  rólocs.  Mar.  Chama- 
ceras. 

Row-port  s.  róporl.  .Mar.  Po:ta  de 
retaguardia;  porta  por  donde  se  maneja», 
¡os  remos  de  galera  en  tiempo  de  calma. 

Royal  adj.  ratal.  Real,  que  pertenece 
á  an  rey  ó  á  la  corona  real  :  titulo  que 
se  da  á  on  cuerpo  ó  corporación  que  de- 
penden de  la  corona  ó  están  bajo  su 
protección.  I|  Noble,  magnánimo,  ilustre, 
ma?n!Üco,  majestioso,  soberbio.  Royal 
antler,  tercer  mogote  de  las  astas  de  un 
ciervo.  II  —  s.  Papel  de  tamaño  mayor 
llamado  raisin.  \\  Mogoie  de  ciervo.  J| 
Art.  Mortero  pcqaefio.  ||  Soldado  de 
artillería  inglesa. 


s.    róan-tri.    Bot.  V. 
robot.    Bote,   lancha. 


riOYALIoM 

noyalÍNiíi    s.    roialism.    Realismo, 
ley,  liilL-lidiul  al  piiiicipio  moniirquico. 
KoyaliNt  s.  roialixl.  Kcalistn. 
ItoyuliKtr    (to  ,  a.   tu  rutalais.  p.  a. 
RoYAi.iziNO,  p.  p.  lloYAi.iZF.n.  D;ir  á  urin 
persiina  órnsa  el  (•nráclerócalidail  dc  leal. 
Iloyallv    ndv.  loiali.    Itegiainiiilu,  á 
lo    re^'io,  a    iiianera  de    rcy;    magnilica- 
mentc,  nnhlfiiiciile. 

■loyaEiy  s.  roialti.  Realeza,  gobt-ra- 
nla,  diiiiiiilad  nal;  m.ijcslad  real.  ||  l.os 
emblemas  de  la  snbeiaiii  i  que  «e  expre- 
san iiiel.'ifúricaineiilc  por  las  palabras  co- 
rona y  (•elro.  II  Ucrcclios,  regalías,  pre- 
rosaiiva»;  reales. 

IKoyníHli  adj.  roinich.  Mezquino, 
ruin,   mis  r:ilile,  polire. 

Uoysí<n«-«'ru\v  s.  roislon-cro.  Orn. 
Corneja  niiiñuda. 

liiil»  (to),  a.  tu  rmb,  p.  a.  RunniNO, 
p.  p.  lUitiiKn.  Estregar,  fresar,  limpiar, 
frotar,  rascando  ó  estrciíando  una  cosa 
con  otra.  ||  Rozar,  tocar  ligeramente 
dos  cosas  entre  si.  (1  Uafcar,  frolar  con 
la<  flftj*  o  otra  ro-<a  /a  (i/el.  ||  it.ispar, 
raer  un  papel,  una  lámina,  etc.  ||  ln(iuic- 
tar,  acomodar.  To  rub  ouf's  .«í//;  frotarse, 
estregarse  Tn  rub  one's  liantls,  restre- 
garse ó  eujiiiíarsr  las  manos.  ||  —  n. 
Eslrogiirse  (^  (rolarse  dos  cosas  entre  si. 
Il  Desenredarse,  salir  ó  lilirarse  de  al- 
gún peligro  (t  enredo.  To  rub  away,  qui- 
tar frotundo.  To  rub  down  a  horse,  lim- 
piar un  Ciiballo.  To  rub  ofí',  quitar;  lim- 
piar una  cosa  csliegándola  con  otra.  To 
rub  off  ó  on,  salir  de  una  dilii-ultad; 
hacer  progresos  en  aK'una  cosa,  avanzar 
6  adelanlarse.  To  rub  out,  borrar.  To 
rub  over,  pulir,  retocar.  To  rub  up,  to 
rub  upon,  frotar,  restregar  con  luerza, 
aguijonear,  excitar,  animar;  retocar,  re- 
pasar, pulir,  pulimentar,  ¡le  rubs  on  as 
well  as  lie  can,  va  tiranilo  lo  mejor  que 
puede.  To  rub  ojf  llie  dirt  of  shoes,  lim- 
piar ios  zapatos.  To  rub  up  the  memory 
of  any  Ihnuj,  acordarse  de  alguna  cosa. 
¡le  ritbs  on  bravely,  sale  bien  de  apuros, 
se  gana  bien  la  vida. 

Ilub  s.  rcub.  Frotamiento,  ludimiento, 
colisión  de  dos  cuer|)os  uno  con  otro.  || 
Estregamiento,  estregadura.  ||  Tropiezo, 
embarazo,  obstáculo,  dificultad.  ||  Sar- 
casmo, dicharacho,  denuesto,  todo  loque 
ofende  la  delirade/a  ó  el  amor  propio. 
Hub  rcüb,  Uub«stone,  róub-slon.  s. 
Piedra  de  amolar  A  de  alilar. 

nubba;;e  léiibecU,  l&ubliish,  reu- 
bic\\.  s.  l'^scombro,  rii  io,  rudeza,  broza, 
ruinas;  morralla;  ditsecho,  zupia,  desper- 
dicio; andrajos  :  basura.  Old  rubbish, 
trastos  viejos  :  antiguallas. 

Riiblier  s.  r'cu'beur.  El  que  estrega 
alguna  cosa.  ||  Rodilla,  estropajo,  aljo- 
Ofa  para  eslreirar  ó  limpiar;  estregadera; 
escolina;  cualquiera  cosa  con  que  se  es- 
trega, limpia,  frola  ó  raspa.  ||  l'artida 
en  el  juego  llamado  whist-  Indian  rubber, 
goma  elástica. 

Rubbins  s.  réubiñ.  Rozamiento, 
friega,  accii  n  de  fregar,  restregar,  etc. 

Riibblo  reubl ,  liubblo-stone, 
rmbl-ston  s.  Morrillo,  piedra  que  se  em- 
plea en  las  construcciones,  liubble-work, 
rubble-wall,  construcción,  pared,  hecha 
con  morrillos. 

Riibbly  adj.  reübli.  Que  contiene 
morrillos  ;  cascajoso. 

Rubefacient  adj.  rubiféchenl.  Ru- 
beíaciente,  que  cansa  rubificación.  ||  Med. 
Tópico  (jue  se  aplica  sobre  i»  piel  para 
producir  una  ruhiiieacion. 

Hub«;uí>-bru««n  s.  riúbens-bráun. 
Color  moreno. 

Hubeocent  adj.  rubésent.  Que  em- 
pieza !x  ruliilicar,  á  ponerse  colorado. 

Rubicán  adj.  rubicán.  Rubicán;  di- 
cesc  del  c:iballo  de  pelo  rojo  y  blanco. 

Rubicon  n.  pr.  riúbicon.  Geog.  Ru- 
bicon. To  pass  the  liuhicon,  pasar  ei  Ru- 
bicon, tomar  un  partido   desesperado  en 
una   empresa,    adoptar    uua    medida    re- 
suella; Kim    jugar  el  topo    dor   el  todo. 
Rubicund  adj.  rübikeund.  Rubicundo. 
Rubied  riibid,  p.  p.  de  To  llinv.    || 
—  adj    l'jicend  do  como  rnbl  ó  de  color 
de  rubí,  ¡ler  rubicdí/ps,9.üi  labios  de  rubi. 
Rubilic  ad  ¿rubi/ic.  Que  rubitica. 


-   t;u¿  — 

Rultiforní  adj.  rú¿i//o/-»/.  Rojo, rubio. 
Rubify  (to),  a.- tu  rúblluí,  p.  a    Rt- 
niFYiNc,  p.  p.  Kliiikif.o.  Rubilliar,  poner 
colorad:)  alguna  cosa. 

RobifciaouM  adj.  rubíchineUs.  Mo- 
hoso, lierriimbroso,  que  está  cubierto  de 
herrumbre  ú  orin. 

Rubiuo  s.  rubáigo.  Bot.    Añublo,  ti- 
zón, eiil'<  rincdad  i|ii  '  ataca  «iertüS  plantas, 
y  priii''ip:iliiieiite  al  Irigo. 
RultiouM  adj.  r»¿/('ü.«.  Rojo,  bermejo.  | 
Hultic    s.   rubí.    Rublo,    moneda    dc  | 
Itii-ia. 

Rubric  s.  rubric.  Rfibrica.  ||  Entre  '• 
los  canonistas  y  legistas,  el  epígrafe  ó 
inscripción  de  los  títulos  del  der  clio, 
porq'ie  solían  eslamparse  en  los  libros 
con  letras  encarnadas.  ||  —  adj.  Rojo, 
cncarniido.  Habrtc  lake,  laca  encarnada. 
Rul>rioal  adj.  rubrical.  Rojo,  en- 
carnado. II  Coiiienido  en  las  rúbricas  ; 
colocado  como  rúbricas. 

Rubricated  adj.  rúbrikeled.  Rubio, 
rubicundo. 

Rubrician  rubrichan,  RubriciNt, 
rúbristst  s.  Rubriquista,  persona  luibil  cu 
la  riibi  ¡ca  ;  un  partidario  ó  defensor  dc 
la  '•111, rica. 

Rub.xtone  s.rúbstoii.  Piedra  de  amo- 
lar ó  alilar. 

RubiiM  s.  rúbeus.  Bot.  Zarza  (Rubus), 
gé-nero  de  plantas  de  la  familia  de  las 
rosáceas. 

Ruby  s.  rúbi.  Rubi,  piedra  preciosa 
roja  y  trasparente.  Iloek-rubi.  rubi  de 
roca.  Balds-ruby,  bájala;  rubí  dc  color 
de  rosa.  ||  Color  rojo,  encarnado.  ||  Med. 
Granitos  encarnados  i|ue  salen  en  la  cara. 
II  (jul'ii-  Rubina.  l\uby  nf  arsenic,  sul- 
furo de  arsénico.  Uuby  o/  zinc,  sulfuro 
de  zinc.  l|  —  adj.  lluhicundo;  bermejo; 
de  color  de  nilií.  Iler  ruby  lips,  sus  la- 
bios de  color  de  rubi. 

Ruby  (to),  a.  tu  rúbi,  p.  a.  Rudying, 
p.  p.  Rlbyed.  Enrojecer,  rubificar,  pintar 
de  rojo  ó  encarnado. 

Ruck  (to),  a.  tu  rduc,  p.  a.RtMKiNG, 
p.  p.  lUcKKD.  Doblar.  ||  Rizar;  hacer 
pliegues;  arrugar.  ||  —  n.  Acurrucarse, 
agazaparse.    ||   Arrugarse. 

Ruetittiou  s.  rcukléchéün.  Eructa- 
ción, rogüildo. 

Rud  (ro),  a.  tu  roud,  p.  a.  Riding, 
p.  p.  RiiDED.  Rubificar,  enroj  'ccr;  dar 
un  color  encarnado.  ||  —  s.  Rojo;  ru- 
bicundez.  II   Ocre  encarnado. 

Rudd  s.  reud.  let.  Gobio,  pez  del 
género  breca. 

Rudder  s.  Mar.  rcu'dcur.  Timón,  la 
pieza  de  madera  que  sirve  para  gol)ernar 
el  navio  ¡gobernalle.  íludder-pinlles.  Mar. 
M.ichos  drl  limón. 
Btuddied  adj.  reudid.  Enrojecido. 
Ruddily  adv.  reüdili.  De  un  modo 
rojo,  colorad  1. 

Ruddine.«i«)  s.  reu'dineus.  Color  de 
rubi;  rubicundez.  ||  Hermosura  y  en- 
cendim  eiilo  del  color  del  rostro;  tezlus- 
trosa  y  encendida. 

Ruddle  s.    reu'd't.  Rúbrica  fabril,  al- 
magre.   II    Lápiz  encarnado. 
Rudduck  s.  reudoc.  Orn.  Pitirojo. 
Ruddy    adj.    rcudi.  Colorado,   rubio. 
A  rudúy  face,  el  rostro  con  colores  muy 
viviis,  cara  de  tomate. 

Rude  adj.  md.  Iludo,  brutal,  rústico, 
grosero,  impolítico,  descortés,  linde  lan- 
(¡ungc,  lenguaje  brutal.  ||  Violento,  tur- 
bulento; sev,  ro  ,  ínllexilde.  ||  Tosco, 
basto,  ignórame,  sin  crianza,  sin  educa- 
ción. II  Informe,  imperfeclo,  mal  hecho. 
II  Desigual,  escabroso.  To  be  rule,  ser 
descortés  ó  gros.ro,  portarse  con  poca 
modestia  ó  con  pora  crianza.  A  rude 
draught,  un  tosco  boceto.  Hu de  fashioned, 
hecho  groseramente.  A  rude  sltock,  un 
clioipie  rudo,  brii-al.  A  rude  winter,  un 
invierno  crudo,  rigoroso.  A  rude  encoun- 
ter, un  asalto  impetiMso.  /  ain  rude  of 
speech,  hablo  severamente.  To  berudelo, 
ser  grosero,  descorles  con.  A  rude  kmght, 
un  caballero  descortés,  sin  crian/a.  .4 
rude  answer,  una  respuesta  grosera.  The 
rude  m,  III  lude  la  innciiedniíibrc  ignorante. 
Rudely  adv.  ;;/(///.  Rudamente,  ás- 
peramente, groseramente  ,  brulalmeule; 
con  poca  delicadeza. 


H  IJl-FLE 

RiidcncMH  5.  rúdues.  Grosería,  oe» 
crrieslj;  ru'leza,  dureza,  aspereza;  bru- 
talidad, insolencia;    ¡'.'norancia. 

Riidenturc  s.  rúdentiur.  Arq  Jun- 
quillo; 

Ruderary  adj.  nideurari.  Pertene- 
cí 'iiie  '.\  la  rudera  ó  escombro. 

Ruderation  s.  riid,¡,ret\i&n.  El 
acto  de  ein:eilrar  con  guijarro. 

RudcNby  adj    nidesbi.   Travie-o,  in 
quieto,  revoltoso.    |{   —  s.  Per«ona    gro- 
sera, sin  crianza  ;  liruto,  palurdo,  patán, 
zoquete. 

Rudiment  s.  rudiment.  Rudimentos, 
los  primeros  principios  de  cualquiera 
ciencia  I)  profsion. 

Rudiiueat  (to',  a.  tu  rudiment,  p. 
a.  Ki  nnu.NTiNC,  p.  p.  Ridimf.med  Dar 
los  primeros  principios  ó  rudimentos  i 
alguien. 

Rudimental  rudimental ,  Rndi- 
meiilary,  rudiméntari.  adj.  Elemental. 
Rudulpliine  adj.  rur/6i//jn.  Rodullina, 
díi'ese  dc  las  tablas  astioni'imicas  calcu- 
ladas por  Kepler,  quien  las  dedicó  al 
emperador  Rodolfo. 

Rue  (to),  a  tu  ru,  p  a.  Rcf.img,  p. 
p.  RtKD.  I.lorai,  lamentar,  sentir,  ponde- 
rar un  inforlnnio.  ||  Arrepenlirse,  sentir, 
estar  pesaroso  ;  maMecir.  Yon  thill  rue 
it,  se  a  repentirá  Vd.  You'll  rue  the 
time  of  your  birth,  mablecirá  Vd.  el  dia 
de  su  nacimienio.  |)  —  n.  Compadecerse. 
You  shall  rue  it,  tn  lo  llorarás. 

Rue  s.  ru.  Pena,  pesar,  sentimiento. 
II  Bot.  Ruda  [IXula^,  género  de  plantas, 
tipo  de  la  familia  de  las  rutaceas. 

Rueful  adj.  riiful.  Lamentable,  lasti- 
moso, triste,   deplorable;  terrible. 
Ruefully    adv.    rúfuli.    Tristemente. 
Ruefulnecis    s.   rüfulnes.    Tristeza, 
pcs;ir.  alliccion. 

Rueiuju;  s.  rúiñ.  Lamentación.  ||  Ar- 
rep  ntiniiento. 

Ruellc  s.  ruél.  Tertulia,  junta  de 
amigos  en  alguna  casa  pariicül.ir. 

RulT  s.  reuf.  Lechngnill  i,  el  cuello  6 
cabezón  que  se  usaba  aiitiguamrnte.  || 
Aspereza,  la  calidad  de  aspiro  qie  tienen 
las  cosas.  ||  Id.  Perca,  pez  de  aguí 
dulce.  II  Orn.  Pavo  marítimo  [Machetes 
puijnax),  ave  zancuda.  ||  I'aloma  moñuda. 
II  Orgullo,  pompa,  oropel.  ||  P.se,  re- 
nuncia :  ¡lunio  .bablando  dc  naipes',  jj 
AL  c.  Muesca  anular  para  limitar  un  mo- 
vímienlo. 

Rulf  (to),  a.  tu  ruf,  p.  a.  Riffing, 
p.  p.  RiFFED.  Arruiar,  ajar.  |l  Dcsor- 
den.ir,  desarreglar,  enredar.  ||  Ganar  con 
triunfos  en  el  whist 

Ruflian  s.  rcufian.  Malhechor,  ladrón, 
bandolero.  ||  —  adj.  Brutal,  violento, 
¡nhiiinano.    ||   De  brutal;  de  bandido. 

Ruflian  (to),  n  tu  reufian.  p.  a. 
RiFFuMXG,  p.  p.  RfFFUNED.  Haccr  el 
foraiido,  obrar  como  un  bandido.  ||  En- 
fureciese; incitar  al   desorden. 

Ruflianisli  adj.  reiifianich.  Propio 
dc  nn  malvado;  que  l,iene  las  cualidades 
de  nn  tiinanle. 

RufiiaiiiMni  s.  rdüfianism.  Bando 
Icrisino.  acto  de  bandolero. 

Huflian-like  reufian-laic,  Ruf- 
lianly,  reufianli  adj.  Brutal,  violento. 
II  Coiiio  un  bandido,    forajido,  etc. 

Ruffle  {to>,  a.  tu  reüfl.  ó.  a.  Rlf- 
FLixG,  p.  p.  RLFLLF.D.  De>oraenar,  con- 
fundir; desazonar,  enfadar.  ||  Rizar,  ha- 
cer dobleces  en  la  ropa  y  otras  cosas. 
II  Erizar,  desgreñar.  ||  Incomodar,  irri- 
tar. II  Agitar,  excitar.  ||  Adornar  con 
puños  6  manguitos.  Anger  ruffles  the 
mind,  la  celera  turba  el  ánimo.  ||  —  n. 
Alborotarse,  exasperarse,  agitarse;  cau- 
sar desorden.  ||  Desencadenarse.  ||  Eri- 
zarse, desgreñarse.  ||  Disputarse,  inco- 
!  modarse;  andar  en  dimes  y  diretes;  pe- 
lear. II  Flotar,  ondular,  moverse  alguna 
cosa  tremolando  en  el  aire.  ||  Tocar 
m.ircha  (los  ta  nboies). 

Ruffle  s.  reafl.  Vuelta  ó  puño  de 
camisola.  [|  Vuelo  de  las  mangas  de 
mujer.  ||  Un  toque  de  t.imbor  en  la  mi- 
licia, l.aced  ruf/les,  vuelias  de  encajes. 
[I  Quimera,  conlienda;  tumulto,  desor- 
den Te  i/ive  a  ruf  Pe.  dar  un  golpe  eo 
el  tambor  con  el  palillo. 


RUFF 


—  GO'?  — 


RUN 


rcufliil.  Turbación,  agi- 


Ruff  (to),  3.  tu  reuf.  p.  a.  ItiFfiNC, 
p.  p.  RiFFF.D.  Tocar  los  tambores  una 
marcha  mililar 

Ilumina   J 

lacion. 

llurou<4  adj  ritfcus.  Rojizo,  de  color 
rojizo;  rojo;  encarnado  oscuro. 

Uiifter-liuod  s.  rcupléur-]ud.  Mont. 
Capill.i,  especie  de  gorro  de  cuero  con 
que  se  tapa  los  ojos  á  las  aves  de 
rapiña. 

niig  s.  r£i(7.  Paño  burdo.  ||  Frazada, 
manta  peluda'  muy  basta.  ||  Perro  de 
lanas  ó  de  aguas.  |1  Ruedo,  tapete,  fel- 
pudo. 

Huyate  adj.  rúgiiet.  Arrugado,  ar- 
queado; rizado,  plegado. 

Hiiggcd  adj.  rcügued.  Áspero,  dcs- 
iijual,  tosco,  escabroso.  ||  Ba<to,  inculto, 
di'sapac'ble.  ||  Descomedido,  desvcr- 
son/ado,  brutal.  ||  Peludo.  A  rugged 
surface,  una  superlicic  desigual,  esca- 
brosa. A  rugged  sliiii,  una  piel  losra.  A 
rugged  slyle,  un  estilo  duro,  inculto.  A 
rugged  season,  una  estación  cruda.  A 
rugged  beard,  unas  barbas  desaliñada^, 
desureñadas.  Hugged  hair,  cabellos  ás- 
peros :  pelo  tosco,  encrespado  (hablando 
li  animales).  A  rugged  man,  un  homlTo 
tosco.  A  rugged  look,  un  aire,  un  as- 
peólo ceñudo. 

Riig;;i-(:i>'  adv.  réuguedli-  Rudamente, 
á~|ioraijiciite. 

Ku^gedness  s.  réüguednes.  Rudeza, 
aspereza. 

u&ugin  s.  réuguiñ.  Pedazo  de  tela 
m  ;y  suave. 

Úiíj^ine  s.  rúchin.  Raspador  instru- 
mento  u.'-ddo  por  los  cirujanos. 

Kugoüe  adj.  rugós.  Rugoso,  lleno  de 
an  gas. 

Rugouü  adj.  ruguéis.  V.  Rlgose. 

Ruin  s.  ruin.  Ruina;  perdición.  || 
Calda,  decadencia  :  causa  de  destruc- 
ción. To  biing  one  lo  ruin  perder  á  uno. 
Ruiiw.  escombros,  ruinas  ó  despojos  de 
fábricas  ó  edliicios  arruinados;  residuos. 
Tu  be  on  llie  brink  of  ruin,  cslar  en  ea- 
rn no  de  su  raiiia.  To  bring  one  lo  ruin, 
pi'rder  ó  arruinar  á  alguno.  The  ruins  vf 
a  good  face,  restos  de  una  heriiiO>ura. 
lie  will  be  the  ruin  of  his  family,  será 
la  ruina  de  su  familia.  The  ruins  of  a 
caslte,  las  ruinas  de  un  castillo. 

Ruin  (tü),  a.  tu  ruin.  p.  a.  Rcimng, 
p.  p.  liLiNED  Arruinar,  derribar,  de- 
moler, destruir;  devastar;  desaciedit.ir; 
perder;  empihrecer;  seducir.  To  ruin  a 
tenipíe,  derribar  un  templo.  To  ruin  one's 
•self,  arruinarse.  To  ruin  one  in  another 
man's  favour,  perder  á  alguno  en  el 
ánimo  0  concepto  de  otro.  To  ruin  Ihe 
soul,  perder  el  alma.  ||  —  n.  Caer  en 
ruinas,  padecer  ruina  :  decaer,  estar  en 
decadencia.  ||  Arruinarse;  e«tar  arrui- 
nado; hallarse    reiluc:do  á  la  pobreza. 

Ruínate  (tu),  a.  lu  ruiuel.  p.  a. 
Riinaii.\g,  p.  p.  ÍUiNATED.  Arruinar. 

Uiiiiialion  s.  ruinéchéün.  Ruina, 
perd.ciun. 

Ruin^  s.  rúiñ.  V.  Rleing. 

Riiiniforní  adj.  ruin  form.  Miner. 
Ruiniiuriiie,  que  tiene  la  forma  ó  la  apa- 
riencia de  ruinas,  es  decir,  con  dibujos 
parecidos  á  las  ruinas. 

RuinuuM  adj.  ruincus.  Ruinoso,  per- 
nicioso, ful;il,  funesto, 

RuinouKly  adv.  rúinéísli.  Pemicio- 
sanie  ite,  ruiiii)>3mente. 

RuinoueíueKiii  s.  rúincusnes.  Arrui- 
namiento, la  acción  y  efecto  de  arruinar. 

Rule  s.  rut.  Mando,  poJer,  autoridad, 
señorío.  ||  Regla,  el  listón  que  sirve 
para  echar  ó  tirar  las  lineas  derrchas; 
cartabón.  |{  Ue^'la,  modelo  ó  ejc-mpo 
que  debe  servir  de  medida  para  aj'istar 
las  acciones  y  pensamientos;  principios 
y  iiiéi'dos  que  sirven  para  la  práctica  ó 
eiisi  ñanza  de  las  artes,  ciencias,  etc.  || 
Ketularid.id,  buen  orden.  ||  Auto,  fallo 
de  un  tribunal.  To  bear  ruh,  mandar.  To 
have  a  rule  over  one,  tener  autoridad 
sobre  alguno.  To  have  the  chief  rule, 
tener  el  mando  supremo,  gobernar  en 
jefe.  To  team  a  language  by  rule,  aprender 
una  lengua  por  reglas,  por  prim  ipios.  To 
be   Ihi    rule,  ser   de    regla,   de   regla- 


mento. To  lay  down  a  rule,  poner,  sentar, 
una  re,?la.  To  make  it  a  rule  to,  hacerse 
una  resia,  una  ley  de...  There  is  no  rule 
in  thai  house,  no  hay  regla  en  esta  casa. 
To  grant  a  rule,  dar  un  auto.  Plumb  rule, 
plomada  Sliding  rule,  regla  móvil,  ver- 
nier. Six  feet  rule,  toesa.  To  lay  out  by 
the  rule  and  line,  traz.ir  con  cordel. 

Rule  (to),  a.  tu  rut.  p.  a.  IIlling, 
p.  p.  Ruled.  Gobernar,  mandar;  reglar, 
arreglar,  dirigir;  reprimir;  domar,  vencer, 
subjugar,  contener,  moderar.  ||  Esta- 
blecer una  reírla,  un  reilamcnto  :  dirigir, 
guiar,  conducir,  disciplinar,  conformar. 
To  rule  paper,  reglar  o  rayar  papel.  To 
rule  out,  Der.  No  admitir,  no  recibir,  des- 
echar. II  —  n.  Señorear,  dominar.  To 
rule  over,  re?ir,  gobernar,  dominar.  He 
is  ruled  by  his  wife,  su  mujer  le  manda, 
le  domina.  To  rule  one's  passions,  do- 
mar, vencer  sus  pasiones.  To  be  ruled  by 
one,  estar  dirisíido  ó  suindo  por  alguien. 
Be  ruled  by  me,  déjese  Vd.  !;uiar  ó  go- 
bernar por  mi.  To  rule  over  all  crea- 
tures, mandar  á  todas  las  criaturas.  || 
Com.  Quedar,  permanecer  al  nivd  ó  en 
otro  estado.  Prices  rule  lower  ihan  ¡or- 
nierly.  los  precios  se  puedan  mas  bajos 
qi;e  antes.  ||  Der.  Decidir,  intimar,  man- 
dar; establecer  una  reg'a  que  debe  ob- 
servarse. 

Ruler  s.  rúleur.  Gobernador,  el  que 
tiene  el  supremo  mando.  ||  Regla  para 
tirar  las  lineas  derechas. 

Ruling,  rtitiñ.  p.  a.  de  To  Rule  || 
—  adj.  Que  airesla,  que  gobierna,  que 
raya,  liuling  machine,  máquina  para 
rayar.  |i  Dominante,  preiloiiiinanle.  A 
ruling  principle,  un  principio  predomi- 
nante. 

Ruin  s.  réum.  Ron,  aguardiente  de 
caña  dulce  :  (en  Méj.Chioguirilo.  ||  Una 
persona  extravasíante.  ||  Cura  párroco  de 
una  aldea.  ||  —  adj.  líslraño,  singular, 
extrava.u'ante.    ||   A  la  aniig;ia  moda. 

Runihle  (to),  n.  tu  rdnnbt.  p.  a. 
RisiiiLiNfi,  p.  p.  ííLMni.ED.  Producir  un 
sonido  sordo.  ||  líu.^ir,  crujir,  mugir, 
retumbar  (com.i  el  viento,  el  cañón,  etc.). 
II  Susurrar,  murmurar  (como  un  rio.  un 
riachuelo).  His  belly  rumbles,  le  gruñen 
las  tripas. 

Kuinble  s.  réümbl.  Ruido,  rumor, 
sonido  sordo  y  prolongado;  ruido,  es- 
truendo causado  por  un  carruaje.  || 
Parte  trasera  de  un  coche;  sitio  donde 
se  sientan  los  lacayos  detrás  de  un  coche. 

Ruiiibler  s.  rumblcur.  La  |iei'Sona  ó 
cosa  que  hace  un  ruido  sordo  y  con- 
tinuo. 

Runtbiing  s.  reumbliñ.  Sonido 
sordo  y  prolongado;  rumor,  ruido  de  un 
oche  ó  de  cualquier  otro  obj.to.  ||  — 
adj  Que  produce  un  soniJo  sordo  y  pro- 
lonjado.  ||  Sordo.  Humbling  thunder, 
trueno  que  resuena  ó  retumba.  Rumbling 
noise,  ruido  sordo. 

Runtblint;iy-  adv.  reumbliñli.  Bra- 
mando, muiíiendo  ó  retumbando  sorda- 
mente. 

Rumen  s.  rumen.  Panza  ú  omazo, 
primer  estómago  de  los  rumiantes. 

Runiex  s.  rúmecs.  Bot.  Uumex,  ace- 
dera, genero  de  plantas  de  la  fa.iiilia  de 
las  poligóneas. 

Ruminant  adj.  rúm/zia»/.  Rumiante, 
que  ruma.  1|  —  s.  Rumiador,  rumiante. 
V.  Rlulnamia. 

Ruiiiinuntia  s.  rumindnchia.  Ra- 
miantes,  orden  de  animales  herbívoros 
que  tienen  la  propiedad  de  volver  á  traer 
á  la  boca  los  alimentos  ya  introducidos 
en  el  estómago  para  macerarlos  de 
nuevo ;  á  esie  orden  pertenecen  los 
bueyes,  carneros,  ciervos,  cabras,  ca- 
mellos, etc. 

Ruminate  (to),  a.  lu  rúminel.  p.  a. 
Rlminatixg,  p.  p.  Uu.MiNATED.  Ruiiiiar, 
masticar  sei,'unda  vez  lo  que  han  comido 
los  animales  rumiantes.  ||  Rumiar,  con- 
siderar despacio  y  pensar  con  rellcxion 
y  madurez  alguna  cosa.  ||  —  n.  Rumiar, 
mascar.  ||  Reüexionar,  meditar,  pensar, 
revolver  un  pensamiento  en  la  mente. 
/  ruminate  oh  that,  estoy  rumiando  ó 
meditando  sobre  eso. 

Rumination    s.  ruminét\\mín.  Ru 


mia,  rumiadura,  acción  de  volver  3  mas- 
car  los  alimentos  ya  mascados  y  tra- 
gados facultad  de  rumiar.  ||  Meditación, 
considerncion. 

Ruminator  s.  rúmineteur.  El  que 
rumia  :  el  que  se  detiene  para  meditar 
ó  reflexionar. 

Rummage  (to),  a.  tu  réümec.h.  n.  a. 
Rlmmaging,  p.  p.  RLM.MAGEO.  Revolver, 
registrar,  hojear,  explorar.  ||  .Mudar 
muebles  ó  mercancías  ó  trasp  rtarlos  de 
una  parte  á  otra.  ||  Escudriñar,  andar 
revolviendo  todo  lo  que  se  encuentra  . 
ir  buscando  y  rebuscando  por  todas  par- 
tes.  II   Saquear,  pillar. 

Rummage  s.  reumech.  Revuelta , 
trastorno,  desorden  ;  zafarrancho,  trapi- 
sonda. II  Acción  de  ir  buscando  y  es- 
cudriñando por  todas  partes,  trastornán- 
dolo todo. 

Rumniager  s.  reu'mathmr .  Saquea- 
dor, explorüilur. 

Rummer  s.  rúm¿u,r.  Vaso  para 
beber. 

Rumour  s.  rúmeur.  Rumor,  ruido, 
susurro  que  corre  y  se  esparce.  || 
Fama,  celebridad,  nombradla. 

Kumour  (to),  a.  tu  rumcür.  p.  a. 
RujjufRiNG,  p.  p.  Rlmoliieu.  Esparcir 
ó  divulgar  alguna  noticia;  liacer  correr 
un  rumor.  //  is  rumoured  that,  corre  el 
rumor  que;  se  dice  qa-.'Tis  a  thing  ru- 
moured abroad,  es  una  noticia  que  se 
ha  esparcido. 

Biumourer  s.rúmeurmlr.  El  que  es- 
parce noiicias. 

Rump  s.  rcTimp.  Rabadilla  ú  obispillo 
de  ave;  anca,  nalga  de  animal  y  á  veces 
lambien  de  hombre  (por  desprecio);  so- 
lomo de  vaca.  Hump  parliament,  nombre 
que  se  da  en  la  historia  inglesa  á  ciertos 
períodos  del  parlamento  en  el  tiempo  de 
Cromwell  (es  voz  de  desprecio,. 

Rumple  (ro  ,  a.  lu  reumpl.  p.  a. 
Rlmpi.ing,  p.  p.  Rlmpled.  Arrugar,  ha- 
cer pliegues;  rizur.  To  rumple  linen, 
arrugar,  ajar  la  ropa  blanca,  ponerla 
como  un  trapo.  Rumpled  skin,  piel  ar- 
rugada. 

Rumple  s.  réumpl.  Arruga,  dobleí 
ó  pliegue. 

Run  jo),  n.  tu  réun-  p.  a.  Rlnmsg, 
pr>l.  Ran,  p.  p.  RtN.  Correr,  andar  de 
prisa;  hacer  correr;  recorrer.  ||  Des- 
cargar; verter,  esparcir;  arra-trar,  llevar 
arrastrando;  deslizarse.  ||  Ha-er,  ejer- 
cer, hacer  manejar,  ||  Hacer  el  conira- 
bando.  II  Arrojar  con  violencia.  ||  Ha- 
cer derretirse  ó  liquidarse.  {',  Coi.ducir, 
llevar  6  dirigir  el  jiiicio  ó  la  imaginación. 
II  Aventurar,  arriesgar.  ||  Trasformar, 
cambiar,  hacer  mudar  de  lorina  ó  ligura.  || 
Derretir,  fundir.  ||  Introducir  con  precipi- 


tación una  cosa  en  otra. 


—  II.  Correr, 


ir  corriendo,  seguir  corriendo,  pasar  o 
caminar  con  velocidad.  ||  Precipiíarse 
(con  la  rapidez  riel  rayo);  arrojarse; 
pasar  como  un  meteoro;  volar,  hender 
el  aire.  ||  Corier  el  tiempo.  ||  Correr 
[leligro.  II  Correr,  ir  tras  uno,  seguir  ó 
buscar  á  alguno.  ||  Correr,  estar  admi- 
tido 6  recibido;  estar  en  fuerza  una 
costumbre,  opinion,  etc.;  estilaise,  acos- 
tumbrarse. II  C  irrer,  decirse  ó  saberse 
públicamente  una  cosa.  ||  Correr,  per- 
seguir, acosar,  acometer  ó  arremeter 
impetuosamente,  jj  Ser,  estar;  ser  ó 
estar  concebido;  hillarsa.  ||  Correr, 
pasar,  tener  curso.  ||  Correr,  Huir,  ma- 
nar, gotear  un  liquüo;  derretirse  ó  li- 
quidarse un  cuerpo.  ||  Cambiarse  ó 
pasar  rápidamente  de  un  estado  á  otro. 
II  Proceder,  continuar  ó  proseguir  en 
la  ejecución  de  una  cosa  con  orden  lijo 
y  determinado.  ||  Correr  á  porfía.  || 
Ocupar  el  entendimiento  ó  imaginación 
en  la  contemplación  de  un  usunto.  || 
Ser  el  estilo  de  un  escrito  fácil  y  Huido 
II  Hacer  el  contrabando.  ||  Ocurrir  ó  su- 
ceder algo.  II  Supurar,  manar  pus  (de  nna 
llaga,  ele,  deslizarse;  salirse,  calar  (.ha- 
blando del  papel);  chorrear.  ||  Com. 
Correr,  trascurrir  el  tiempo,  tener  plazo. 
To  run  about,  andar  de  una  parte  a  otra 
6  correr  de  acá  para  allá  sin  objeto  de- 
terminado. To  run  across  ,  atravesar 
corriendo;    extenderse  en.  To  run  after. 


RUN 


-  G04  -.' 


RUSHER 


anhelar  por,  aspirar  i;  buscar  con  ansia 
al;,'iina  cosa,  'i'o  run  ayainst,  rliorar, 
Uipnr,  enconlr.irsi',  darse  ciiconlrnnes; 
oponerse:  ser  una  cosa  coii'rana  ú 
opuesta  á  otra,  '¡'o  run  aground,  zozo- 
brar, eninllar.  To  run  ahead,  corr/r, 
andar  adelante;  liaci-r  su  volumad,  icner 
carta  blanca  To  run  along,  correr  'jn 
Unido  ()  liquido,  la  voz,  un  soniíJn,  etc. 
por  todo  un  espaiio.  To  run  at,  correr 
sobre,  precipiliMse,  arrojarse.  To  run 
ns/iore,  varar,  encnllar  en  la  cosía.  To  run 
avaij,  iiuir,  escapar,  tomar  soleta,  za- 
farse. To  run  away  with,  arrebatar,  prc- 
ilpilar.  To  run  away  as  fast  as  one  can, 
e>:apar  á  toda  priesa  ó  á  tido  correr.  Tu 
run  back,  relroecder,  volver  pies  atias; 
VdUer  el  pensamiento  ()  la  iniaginacion 
á  la  contemplación  de  una  co^a  pasada. 
To  run  beliind,  seguir  corriendo.  To  run 
by,  ser  conieido  por.  To  run  counler, 
oponerse  ;  correr  en  una  dirección 
o.iuesta.  To  run  down,  astobiar,  oprimir, 
envilecer;  cansar  ó  qiiebiantar  á  una 
persona  ó  á  un  animal  liaciéiidnie  correr 
demasiaio;  Huir,  destilar.  Rotear,  chor- 
rear. To  run  far,  correr  á  buscar,  ir  de 
prisa  á  buscar  algo,  ir  por.  To  run  foul 
o/.  Mar.  arribar  l'oizosamenie.  To  run 
from,  escaparse  ó  huirse  secretamente  ó 
con  cautela.  To  run  in,  coincidir;  con- 
Tenir;  ccujiar  enteramente.  To  run  inlo, 
ocuparle,  empleaise;  pasar.  To  run  ojf, 
iiasar  rá|)idanieMte  de  una  cosa  á  olra. 
To  ru<i  on,  mencionar' «le  paso;  conliuuar. 
To  run  out,  salir  6  salirse  corriendo;  es- 
parcirse, escurrirse,  correrse  ó  Huir  una 
cosa;  atrasarse  6  gastar  mas  de  lo  (|uc 
se  tiene  de  renta  ;  acabarse  ó  conclnirse; 
extenderse  ó  dilatarse;  consumir.  To 
run  oicr,  rebosar,  derranftirse,  salirse 
un  liquido  del  vaso  ú  otr.i  cosa  que  lo 
contiene  :  decir,  contar  ó  referir  una 
cosa  con  todos  sus  pormennres:  repasar, 
volver  á  pasar  ó  contar;  recorrer,  regis- 
trar ó  mirar  con  cuidado.  Tu  runlltrou¡/lt, 
atravesar, pasar  de  parte  á  parle;  tras|)asar, 
atravesar,  pasar  de  una  parte  á  oira.  To 
run  to,  acuilir,  correr  ó  ir  con  diligencia  al 
socorro  de  al.^uuo.  To  run  under,  nave- 
gar á  la  altura  de  algún  lugar.  To  run 
up,  recorier  con  la  imaginación  alguna 
cosa  anterior  á  otra;  levantar,  dar  mas 
altura.  To  ru-i  up  and  down,  correr  de 
una  parte  á  otra.  To  run  upon,  acometer, 
encon;rarse,  chocarse.  To  run  mud,  vol- 
verse loco  :  Fani.  perder  e¡  juicio  ó  la 
chabcta.  To  be  liard  run,  verse  apurado. 
To  run  roca,  apost.ir  carreras,  apo-tar 
á  correr.  To  run  tue  liazurd  or  Inc  dan- 
ger, correr  |)eligro.  To  run  to  seed,  sranar. 
To  run  the  ring,  corre.'  parejas.  To  run 
the  gauntlet,  pasar  poi'  las  baciuclas.  Tlte 
title  runs  Hius,  el  título  dicj  asl.  ¡lis 
eyes  run,  está  llorando;  tiene  lagañas. 
To  run  goods  into  a  country,  matuteir, 
entrar  géneros  por  alto  ó  sin  pagar  de- 
rechos. In  lite  long  run,  á  la  corla  ó  á 
la  larga;  tarde  ó  temprano.  To  run  on 
shore  ó  aground,  barar.  To  run  out  a 
warp.  Mar.  lender  una  espla.  To  run 
close-liauled.  Mar.  Correr  .-i  bolina  halada. 
To  run  in  for  the  land.  Mar.  andar  con 
la  proa  á  tierra.  To  run  down  latitude, 
Mar.  correr  en  latitud.  To  run  down  lon- 
gitude. Mar.  Correr  en  longitud. 

Hóaquívarinsaplicaciones  d(í  eslelmpor- 
lante  verbo  :  He  ran  to  me,  corrió  hacia 
ml.  To  let  run,  dejar  correr.  True  interest 
and  probity  run  united,  el  verdadero  in- 
terés y  la  probidad  marchan  unidos.  To 
run  lo  one's  help,  correr,  acudir,  volar  al 
socorro  de  alguien.  The  rirer  runs  by 
the  walls,  el  rio  corre  al  pié  de  las  mu- 
rallas. The  hour-ylass  does  not  run,  el 
reloj  de  arena  no  corre  ó  no  se  desliza. 
Rivers  run  potable  gold,  los  rios  arras- 
tran ó  llevan  arrastrando  oro  potable. 
Ice  begins  to  run,  el  hielo  empieza  a 
derretirse.  A  wheel  runs  on  an  axis,  una 
rueda  gira  sobre  un  eje.  Her  wages  run 
su  salario  corre.  The  sense  runs  thus, 
hé  aqui  el  sentido,  este  es  el  sentido.  It 
runs  in  iheir  blood,  eso  está  en  la 
sangre.//  runs  in  their  run,  Kim.  cazan 
Je  raía.  //  runs  in  the  blood  of  your 
whole  family  to  hale  us,  os  aborrecéis 


de  padres  á  liijos.  The  passage  runs  as 
follows,  el  pasaje  está  couiobido  en 
estos  términos,  this  runs  paralled  to 
that,  esto  está  par.ilelo  A  eso  otr  i.  That 
would  make  one  to  run  mad,  hay  para  vol- 
verse loco.  7'a  run  through  a  series  of  ar- 
guments, recorrer  una  sere  de  argumen- 
tos. The  accusations  run  so  high,  las 
ac'isaciones  son  t.m  grave?.  The  sedi- 
tion ran  so  high,  la  sedición  toni'i  tales 
proporcioni'S.  A  vegetable  runs  to  lea- 
ves, el  vegetal  sc  cubre  de  hcjis.  The 
sore  runs,  la  úlcera  supura.  That  vessel 
runs,  este  cacharro  Ko:ci,deja  salir  el 
lii|nid  ).  A  sword  running  Willi  blood, 
una  espad.i  cliorreand)  san?re.  His  nose 
runs,  sus  naiices  goiL-an.  Her  eyes  run, 
le  lloran  lo;  ojos;  tieoj  lagañas;  es  la- 
gailoso.  To  laugh  till  one's  eyes  run, 
llorar  íi  fuerza  de  reir,  reir  tí'ta  llorar. 
The  memory  of  man  runs  not  to  the  con- 
trary, de  memoria  de  hombre,  no  hay 
ejemplo  de  lo  contrario.  The  note  has 
sixty  days  to  run,  la  libranza  tiene  aun 
sesenta  dias  de  pbzi.  Colours  run  inlo 
one  another,  los  colores  funden  ó  se 
derriten  bien.  The  slcdge  runs  on  the 
íHou;,  el  trineo  resbala  ó  se  desliza  sobre 
la  nieve. 

nun  s.  Corrida;  carrera,  curso.  || 
Curso,  movimiento  de  un  liquido.  || 
Carrera,  hilera.  ||  Curso,  sene,  conti- 
nuación. II  Cadencia  en  la  poesía  || 
Voluntad,  gusto.  ||  Aceptación,  aproba- 
cim.  11  Clamor  del  pfiblico  6  de  muchas 
personas  contra  otra  ú  otras.  ||  La  ac- 
ción de  acudir  muchas  personas  á  sacar 
sus  depósitos  de  un  banci.  ||  Mar.  Kaccl, 
cada  uno  de  los  delgados  q  ic  ja  nave 
lleva  i  popa  y  á  proa.  Good  ó  bad  run  at 
play,  buena  o  mala  suerte  en  el  juego. 
A  day's  run.  Mar.  singladura,  el  camino 
que  hace  una  nave  en  veinte  y  cuatro 
horas.  ^1/  the  long  run,  al  tin,  al  cabo. 

■Cunábate  s.  rcunaguet.  Renegado, 
apóstala;  vagamundo. 

Runaivay  s.  rcu'naiie.  Fugitivo,  pró- 
fugo; desertor.  Runaway-match,  casa- 
miento á  consecuencia  de  un  rapto  ó  de 
una  fuga. 

Riindle  s.  rcundl.  Paso,  escalón, 
cualquiera  de  los  palos  atravesados  en 
una  escala  portátil. 

Btiinillct  s.  rcundlet.  Rarrilejo,  barril 
pequeño  (sin  capacidail  deterní  nad  O- 

llinier  s.  r««tT.  llardo;  sabio  ríinico. 

EtiiiicM  s.  runs,  lliiiies,  caracteres  de 
los  antiguos  Escandinavos.  ||  Poesías 
rúnicas. 

Uuiig,  reuñ.  prei.  y  p  p.  de  To  Hing- 
li  —  s.  Mar.  Extremidad  del  calado  : 
varcngas,  planos. 

■liin^licatlií  s.  rúñjeds.  Mar.  Escoas 
6  puntas  de  escoa. 

■luiiic  adj.  runic.  Rúnico,  diccsc  de 
los  rarac;éres  6  del  idioma  de  los  Godos 
y  Dinamarqueses. 

Btiinlct  s.  rcunlct.  Arroyuclo,  ria- 
chuelo.   II    V.    Ru.NDLET. 

Run-iiian  s.  reun-maa.   Desertor  de 

marina. 

Uunncl  s.  rúnel.  Arroyuelo.  V.  Ri- 
VILF,  r. 

■tiiiiner  s.  reu'ncur.  Corrediir;  cor- 
reo, mensajero.  H  N'ástago,  renaevo.  || 
Corre  !era,  la  muela  superior  del  molino. 
Runner  of  a  tackle.  .Mar.  amante  de  apa- 
rejo. Runner  o¡  u  crowfjot.  Mar.  porigallo 
de  araña. 

niinnct  s.  reTinet.  Cuajo,  cuajalcrhe. 

■Iiiniiiiig  s.  reüniñ.  Carrcr:\  corrida, 
curso.  Jl  La  materia  que  (1a,c  de  una 
herida  ó  úlcera.  Il  —  adj.  Qué  esta  des- 
tinado para  correr,  como  a  running  horse, 
un  caballo  corredor.  Running-rigging, 
Mar.  cabos  de  labor. 

Huiiníun  s.  rcu'nieun.  Pelafustán, 
pandorgo,  persona  despreciable. 

Runt  s.  reuní.  Reirojo,  animal  pe- 
queño. 

Rupee  s.  rtipi.  Rupia,  una  moneda 
del  Indostan.  A  tac  6  lack  of  rupees,  cen 
mil  rupias,  jl  La  rupia  de  plata  vale 
2  chelines  ó  2  francos  36  cent;  la  rupia 
de  ciienia,  sicca  rupee,  2  chelines  y 
6  pences  ó  3  francos. 

Rupcrt's-ilrops    s.    pl.    reuperts- 


drops,  lágrimas  de  Batavia,  una  esp.'rie 
de  ruent. 'Citas  de  cristal  con  qi-e  se 
hacen  cnllares. 

Hiiptioii  s.  révp'c^eun.  Rotura,  rom- 
pimiento; quiebra,  liendedura. 

Rupture  s.  rca'ptiur  Rompimiento, 
rituri.  II  Rompimiento,  riña,  desa»eicn- 
cii,  hostilidad.  ||  Potra,  bernia,  quebra- 
dura. 

Rupture  (to),  a.  tn  n-up'tiur.  pa. 
Ri  pTiiiiNQ,  p  p.  RtpTLnED  Reventar, 
romper  6  hacer  ped.tzos  una  co  a.  || 
Romjier,  quebr.ir,  fracturar;  separar  por 
la  vhdencia.  ||  .Med.  To  rupture  one, 
quebrar  á  aUuno,  darle  una  hernia. 

Rupture %vor(  s.  reupliuruort.  BoU 
Milen;;r.ina,  lieriiiaria,   yerba. 

Rupturing,  rcuptiuriA.  p.  a.  de  To 
Rli'iliie.  II  —  s.  Acción  de  romper,  de 
quebrar,  de  reventar. 

Rural  adj  rural.  Rural,  que  pertenece 
6  se  relierc  á  los  campos;  rústico,  cam- 
pesino. A  rural  music,  una  música  cam- 
pestre. Rural  economy,  economía  ruial. 
Rural  dean,  decano  rural,  eclesiástico 
que  tiene  á  su  cargo  vigilar  un  decanato. 

RuraliHiii  s.  riralism.  .Modo  de  ha- 
blar parlicula  de  la  gente  del  cjmpo  ; 
estado  de  ser  rural  ó  cainiesino. 

RiiralÍNt  s.  rúralist.  Campesino,  el 
que  vive  en  el  campo. 

Rurality  s.  rurúliti.  V.  RinALXESS. 

Rui'Hlixe  (ro),  n.  tu  rúralais.  p.  a. 
Ruitvi.i/.iNr,,  p.  p.  Rcn.vi.izRD.  Ir  al  campo. 
II  IL  cer  una  vida  campestre;  habitar 
los  campos. 

Rurally  adv.  rúrali.  Rústicamente, 
ruralinenle,  de  un  modo  rústico,  á  lo 
campesino. 

Ruralnesfi  s.  ríiralnes.  La  calidad 
de  lo  que    es  rural  ó  propio  del    campo. 

Rurally  adv.  rúrali.  Ruralmente. 

RuricolíMt  s.  ruricolist.  Habitante 
de  Ins  canipris.  labrador. 

RurÍKenuuí*  adj.  rurichenéus.  Na- 
cido ó  piodueido  en  el  campo. 

Ruscu!«  s.  reís'kéüs.  Uot.  Brusco, 
planta  esparragulnea. 

Ruse  s.  rus.  Astucia,  artificio,  estra- 
tagema.   11   Fraude,  engaño,  estafa. 

Ruíiii  s.  rc-üch.  Junco,  junquillo,  enea. 
//  is  not  worth  a  rush,  no  vale  un  bledo 
ó  un  ardite.  I  do  not  value  i  I  a  rush,  no 
se  me  da  un  comino,  no  vale  un  pilo.  || 
Ímpetu,  movimiento  furioso.  ||  Concurso, 
gentío,  agolpamiento  de  gente,  apretura. 
II  Carrera  precipitada.  ||  Choque  de 
ejércitos;  ataque.  To  make  a  rush,  pre- 
cipitarse. There  was  a  great  rush  at  the 
door,  habia  un  gran  genlio  en  la  puerta. 
Flowering  rush,  junco  floriilo.  Sea  rush, 
junco  mariiiino.  S«e<'/-n/.vA,  junco  oloroso. 

Rush,  en  composición  :  'Ru.ih-beanng, 
que  produce  jun  os.  Rush-bottomed,  con 
fondo  de  junen.  Rnsh-broom,  retama,  flor 
de  retama.  Rush-candle,  vela  de  sebo  cou 
pábilo  de  enea  ó  espadaña.  Rusii  grass, 
yerba  grosera.  Rush-light.  luz  producida 
por  una  vela  de  sebo,  liush-like,  seme- 
jante ó  parecido  á  un  junco.  Rush-mat, 
estera  de  junco.  lUtsh-nut,  Bol.  juncia 
avellanada,  chufa  {Cyperus  e.<tcuteiilus\ 
de  la  familia  de  los  ciperáceas.  Rush- 
wheat,  Bol.  trigo  de  junco  {Jriticum 
juneeum). 

Ru.xli  (to\  n.  tu  r«ích.  p.  a.  Rcsa- 
iNü,  p  p.  Rlsiied  Arrojarse,  abalan- 
zarse, tirarse,  dispararse  :  dicese  de  una 
persona  ó  de  un  aníaial  que  iia  una  em- 
bestida ó  sallo  iinpeiuos  I.  ||  Empujar  6 
arrojar  con  violencia.  To  rush  forward, 
abalanzarse,  tirarse  con  ímpetu.  To  rusk 
in,  entrar  de  rondón.  To  rush  in  upon, 
sorprender.  To  rush  out,  salir  p  ecipita- 
damente.  To  rush  through,  exponerse 
atrevidamente.  To  rush  upon,  abalanzarse 
á,  tirarse  á  uno.  He  rushed  among  the 
naked  swords,  se  precipitó,  se  arrojn  en 
medio  del  peligro.  To  rush  on  certain, 
death, coticT  a  una  muerte  cierta.  To  rmk 
to  battle,  volar  al  combate.  To  rush  into 
speculation,  echarse  eu  brazos  de  la 
especulaci  in. 

Ruslied,  réuscht.  pret.  de  To  Rcsn. 
II    —  adj.  .\bundante  en  juncos. 

Ru!4lier  s.  reu'cheiir.  Persona  que  se 
arroja  ó  precipita.   ||   En  otro  tiempo  se 
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llamaba  asf  al  encargado  de  echar  pedazos 
dejuüco  en  las  salas  de  baile,  para  con- 
servariis  frescas. 

RuNliiiiess  s.  rúchines.  La  cualidad 
6  estado  ile  hallarse  lleno  de  juncos. 

Ruüliing,  rách<».  p.  a.  de  l'o  Itusir. 
II  —  s.  Carrera  impetuosa  ó  tuinulluisa. 

I  Agolpamiento,  apiñamiento   de  genle. 

II  Precipiticion.  ||  Kmpuje,  acción  de 
empujar  con  violencia, 

Husby  adj.  rúclit.  Juncoso,  lleno  de 
junco-;. 

Rusk  s.  ruxc.  Galleta. 

Ruüset  adj.  rc-uít?/.  Uermejizo;  burdo, 
tosco,  grosero.  ||  — s.  Vestido  de  labrador 
6  de  un  hombre  del  campo. 

RusKcting  s.  rcuseltñ.  Manzana  de 
rosa,  pera  de  rosa. 

Ru.«í!>cty  adj.  reuseíi.  De  un  color 
rojizo. 

Ru.<«.<>ia  n.  pr,  réuchia.  Gcog.  Ru.~ia. 
Russia-lcalhi'r,  cuero  de  Rusia. 

Rusüia-híde  s.  rcüchia-láid.  Va- 
queta de  .Moscovia.  Ruxsia  duck,  lona  de 
Rusia.  Riiisia  leather,  cuero  de  .Mosco- 
via, liussia  sheet,  brines  de    Rusia. 

Ru.xsian  adj.  reuchtan.  Ruso,  que 
pertenece  á  la  Rusia.  |j  —  s.  Ruso,  rusa, 
el  natural  de  Rusia. 

Ru.xt  s.  reust.  Orin,  herrumbre,  robín, 
el  moho  que  cria  el  hierro  6  cualquier 
otro  metal.  ||  Grasa,  materia  sucia  que 
cubre  alguna  cosa.  ||  .Moho,  enmoheci- 
micnto:  rancio  (en  las  carnes  saladas^. 
II  Añublo,  tizón,  enfermedad  que  ataca 
los  trigos.  II  Orin,  mancha,  defecto,  liiisl 
of  com,  tizón.  To  gather  rust,  enmohe- 
cerse, criar  moho  ú  orin.  To  do  away,  ¡o 
get  off,  to  rub  off  the  rust,  desenmohecer 
un  metal,  quitarle  el  orin.  Rust-cotoured, 
color  de  orin. 

Rust  (to),  n.  tu  reust.  p.  a.  Rlstisg, 
p.  p.  RtsTED.  Enmohecerse,  ponerse 
mohoso,  cubrirse.de  muho  ó  de  orin.  || 
Enmohecerse,  embotarse  :  dfcese  del  en- 
Iciidimienio  ó  valor  cuando  se  entorpecen 
por  la  falla  de  ejercicio.  ||  —  a.  Enmo- 
hecer,  poner  mohoso,  cubrir  de  orin  una 
cosa  de  metal.  ||  Entorpecer  el  entendi- 
miento, el  valoró  el  ingenio  pomo  ponerlo 
en  ejercicio.  The  dew  rusted  my  .iword, 
la  humedad  ha  enmohecido  mi  espada. 
Inactivity  rusts  the  mind,  la  inactividad 
entorpece  el  entcndiaiiealo. 


nu.«tic  adj.  rcustic.  Rústico,  agreste, 
villano,  campesino;  sencillo,  sin  arlilicio, 
sin  adorno.  i|  Grosero,  brutal,  salvaje, 
bruto.  II  —s. Patán,  villano,  rústico,  hombre 
del  campo.  A  rustic  peopte,  un  pueblo 
agreste.  A  rustic  dwelling,  una  habiíacion 
rústica.  A  ru.itic  dame,  un  baile  rústico. 
A  rustic  virtue,  una  virtud  sa'vaje.  Rus- 
tic-chair, silla  riisliea,  silla  de  jardin. 
Rustic  looking,  aire,  aspecto  rústico.  Rus- 
tic  work,  obra  rústica,  obra  de  albañileria 
disforme. 

Riiüitícal  adj.  reusticat.  V.  Rustic. 

Uu.>>tieally  adv.  reusticali.  Rústica- 
mente. 

Rusticate  (to),  n.  tu  reustiket.  p.  a. 
Rusticating,  p.  p.  Rusticated.  Re>idir 
ó  vivir  en  il  campo.  ||  —  a.  Desterrar 
al  campo  ó  fuera  de  la  ciudad.  ||  Des- 
pedir, echar  á  alguien  de  una  ciadad,  de 
un  colegio,  etc. 

Ruüiticated,  réüstiketed.  p.  p.  de  To 
Ri8rii:ATE.  II  —  adj.  Arq.  Que  tiene  el 
caráier  de  una  obra  rústica. 

Rustication  s.  rcuslikéchéun.  Per- 
manencia, residencia  en  el  campo.  ||  Des- 
pido temporero  de  una  universidad. 

Rui^ticity,  s.  reustisiti;  Ru.stical- 
ncsii,  rcusluaines.  Rusticidad,  simplici- 
dad, grosería,  rudeza. 

RuMtinc»i!«  s.  réüstines.  El  eslado  de 

10  que  esta  cubierto  con  orin  ó  moho. 
Ru!«tle  'lo;,  n.  tu  reus'sl.  p.  a.  Rust- 
ling, p.  p.  Rustled.  Crujir,  rechinur.  || 
Zumbar,  zurrir,  hacer  un  ruido  ronco  y 
confuso;  susurrar.  |1  Rozar,  tropezar 
ligeramente  una  cosa  c^n  otra. 

"Rustler  s.  rcus'lcur.  El  que  zumba, 
rethina,  susurra,  etc. 

Rustling  s.  reu.i'liñ.  Zumbido,  cru- 
jido, susurro.  ||  Chis  chas,  ruido  que 
hacen  las  armas  cuando  chocan  unas  con- 
tra otras.  II  Rozamiento,  rum  .r  ó  ruido 
que  hace  una  tela  de  seda  cuando  se  la 
agiía. 

Rusty  adj.  reusti.  Oriniento,  mohoso. 

11  Entoipecido,  debilitado  por  falta  de 
uso.  II  Molino;  rudo,  basto;  ceñudo,  j. 
Enmohecido,  cubierto  de  materia  sucia  ó 
extraña.  ||  Rudo,  duro;  ronco.  To  grow 
rusty,  enmohecerse.  Rusty  bacon,  tocino 
rancio.  A  rusty  voice,  una  voz   ronca. 

Rut  s.  rcut.  Brama,  union  del  macho 
cou  la  hembra,  hablando   de  venados.  |1 


Carril,  rodada,  la  impresión  ó  señal  que 
deja  la  rueda  en  la  tierra  por  donde  pasa. 

Rut  (to),  n.  tu  rout.  p.  a.  Rutting, 
p.  p.  RuiTED.  Bramar  los  venados,  cier- 
vos y  otros  animales  cuando  están  en 
celo.  II  Hacer  carriles  ó  rodüda>  en  un 
camino.  ||  Trazar  una  linea  ó  un  surco 
en  el  suelo  con  la  az;ida.   ||   Cubrir. 

Ruta-basa  s.  rúta-béga.  Bot.  Rata- 
bag.i,  vurieilad  de  nabo. 

Rutaccu;  s.  ruléehii.  Bol.  Rutáceas, 
familia  de  plantas  polipétalas,  que  com- 
prende la  ruda. 

Ruth  s.  ruz.  Lástima,  piedad,  com- 
pasión;  sensibilidad.  ||  Desgracia,  mi- 
seria, aflicción.  Shall  I  find  in  i,ou  any 
ruth,  ¿hallaré  alguna  piedad  en  vos? 

Rutliful  adj.  rúzfut.  Tierno,  compa- 
sivo, piadoso. 

Rutlifully  adv.  rúzfult.  Lastimosa- 
mente, con  compasión. 

Ruthless  adj.  rúzles.  Cruel,  en- 
durecido, insensible,  falto  de  piedad. 

Ruthle!<sly  adv.  rúzlesli.  Cruelmente, 
inhiim.in  iinente. 

Ruthlcssness  s.  rúzlesnes.  Cruel- 
dad, falla  de  piedad,  de  compasión;  in- 
sensibilidad por  las  desgracias  ajenas. 

Rutil  ó  Rutile  s.  rúlil.  Miner.  Ru- 
tila, mineral  de  titanio  de  un  parao  rojizo. 

Rutilant  adj.  rútilant.  Brillante,  lu- 
ciente, reluciente. 

Rutilate  (to),  n.  tu  rútilet.  p.  a. 
Rutilating,  p.  p.  Rutilatf.d.  Relucir, 
brillar,  despedir  rayos  de  luz. 

Rutting-tinie  s.  rátiñ-taim.  Tiempo 
de  brama . 

Ruttísli  adj.  rútic\\.  Lascivo,  libidi- 
noso ;  -aiido. 

Ruttishncss  s.  réülichnes.  Lascivia, 
lujuria. 

Rutty  adj.  réüti.  Lleno  de  carriles. 

Rye  s.  rai.  Centeno  {Sécale  cereate), 
grano  comestible  de  una  calidad  inferior 
al  trigo.  Rye-bread,  pjn  de  centeno.  Rye 
gruss,  joyo,  grama  de  centeno,  nombre 
popular  del  Lolium  perenne,  especie  de 
grama  que  se  cultiva  en  Inglaterra  para. 
pasto  de  los  ganados.  ||  Ballueca,  avena 
loca. 

Ryots.  ráieUl.  En  ellndostan  se  llama 
asi  al  que  da  tierras  en  arriendo  perpetuo. 


s 


S.  El  sonido  de  la  s  tarla  mucho  en 
la  lengua  inglesa  :  en  muchas  voces 
tiene  un  sonido  agudo,  como  en  -loon, 
yes,  muffs;  y  en  otras  suave,  como  en 
praise,  ribs,  churches.  Cuando  precede  á 
la  A,  tiene  un  sonido  peculiar  que  con- 
serva también  en  la  mayor  parte  de  las 
voces  en  que  está  seguida  de  a  ó  ion, 
como  en  pleasure,  evasion.  En  algunas 
voces  es  muda,  como  en  island,  viscount. 

'.>,  's.  signo  del  posesivo,  v.  g.  Byron's 
works,  las  obras  de  Byron.  ||  Contrac- 
ción de  IS,  es.  ||  Contracción  de  us,  nos- 
otros. 

S.  south,  sur.  II  Shi'ling,  chelín. 
II  Sunday,  domingo.   ||   Saint,  santo. 

S.  A.,  South  America,  América  del  Sur. 

tS.  A.  secundum  ailem,  según  el  arte, 
rmula  faimaceutica. 

Sah.,  Samuel. 

Sat.,  Saturday,  sábado. 

S.  C,  Snuth  Carolina,  Carolina  del  Sur. 

Scot.,  Scotland,  Escocia.  ||  Scoth,  scol- 
itíA,  escoces. 

S.  E.,  south- east,  sudeste. 

Sec,  secrclanj,  sccrciürio.  ||  Section, 
tíccioo.  U  Second  sc*undo. 


Sen.,  sentar,  primogénito.  ||  Antiguo. 
II   Primero. 

Sep.,  Sept.,  September,  felieiubre. 

Sil,  su.,  shelling,  chelín. 

Sii.vN'r,  shall  not. 

She'd,  she  had.   \\   She  would. 

S.  H.  S.,  Socielatis  Historix  socius, 
miembro  de  la  Sociedad  histórica. 

Sld.,  sailed,  dado  á  la  vel.i. 

S.  L.,  S.  L.\T.,  south  latitude,  latitud 
meridional. 

SoL.  Ges.,  solicitor  general,  liscal  ge- 
neral. 

Sp.,  Spain,  España.  ||  Spanish,  español. 

Sq.,  sqr.,  square,  cuadrado,  cuadrán- 
gulo. . 

S.  R.  S.,  Societatis  Regix  socius, 
miembro  de  la  Sociedad  real. 

S.  S.  E,  south-south-east,  sur-sudeste. 

S.  S.  \V.,  south-south-west,  sur-sud- 
oeste. 

St.,  saint,  santo.  |1  Street,  calle.  || 
Straii,  estrecho. 

Ster.,  Stg.,  sterling. 

Sun  ,  SUND.,  sunday,  domingo. 

S.  W.,  south-west,  suroeste. 

Sw.,  Sweden,  Succia.  |1  Swedish,  sueco. 


Sv(iT7..,  Switzerland,  Suiza. 

Salin-aii  adj.  sabían.  V.  Sabían. 

Sahal  s.  sébat.  Uol.  Sabal,  género  de 
palmeras  de  los  trópicos. 

Sahaoth  s.  sabécez.  Palabra  hebrea 
qiie  s  gnllica  a  los  ejércitos.  »  The  Lord 
of  sabaoth,  ei  Dios  de  los  ejércitos. 

^Sabbatarian  s.  sabatérian.  Nombre 
de  unos  sectarios  que  guardaban  con  el 
mayor  rigor  la  fiesta  del  domingo,  y  por 
extension  se  llaman  asi  los  que  observan 
muy-  estrictamente  h  abstinencia  de  lodo 
trabajo  en  este  dia. 

!íiabbatli  s.  sabaz.  Sábado,  el  dia 
sétimo  de  la  semana  destinado  entre  los 
judias  al  descanso,  y  por  extension  se 
da  este  nombre  á  toda  cesación  de  tra- 
bajo, pena  ó  dolor,  al  tiempo  de  des- 
ca.iso,  y  al  domingo,  por  ser  el  dia  se- 
ñalado entre  los  cristianos  al  repodo  y  al 
ejercicio  de  los  deberes  de  la  reli.gion. 
The  christian  sabbath,  domingo,  el  primer 
dia  de  la  semana. 

Sabbatli-breaker  i.fábaz-brékeur. 
Infra  tor  ó  <iucbranlador  leí  domingo. 

Sabbatliduy  s.  sábatie.  El  día  de 
dicado  á  obras  de  piedad  y  al  reposo. 


SABBATIC 


—  roG  - 


SADDUCliIZE 


Sabbatic,   súbalas,  Hubbatical, 

labdticul.  adj.  Saliáiico,  ijerlenccienlc  al 
láliado  entre  lo-  judíos 

giabbatiHiii  s.  sáhalism.  La  ob^cr- 
rancia  supersiiciosa  y  rígidj  del  sábado. 
í^nbcan  adj.  sabían.  V.  Saiiian. 
íjabcllian  adj.  sabélian.  Sabeli.iiin, 
lue  ¡leiliiiece  á  Uis  doclnnas  de  Sabelin. 
II  Sectario  de  Sabelio.  cleri^'u  del  si- 
flo  III  que  sostenía  que  no  liay  mas  que 
una  per'íoiia  en  Dios. 

iilaltflliaiii.mil  s.  sabélianism.  Sabe- 
lianlsmo,  la'í  docinnas  de  Salielio. 

Nabian  adj  scbiaii.  Sabeo,  referente 
al  sabeisino.  ||  —  adj.  Sabeo,  adorador 
del  sol. 

ü^abiani.Hiii  s.  sébianism.  Sabeismo, 
addracion  del  sol,  de  la  luna  y  de  las 
estrellas. 
üíiabino  s.  sábin.  Hot.  Sabina. 
jiíable  s.  scbl.  Cebellina,  especie  de 
comadreja  ó  marta  y  tamiiien  la  piel  de 
dicho  animal.  11  —  a^lj.  Días.  Sable,  co- 
lor ncíro.  I|  H.?.  Vestido  nei;ro,  vestido 
di;  luto.  Suhle-coloured,  de  color  negro  ó 
sombrío.  Sahíc-sloled,  vestido  de  negro, 
ve'ítii'o  de  luto. 

j[$abre  s.  sebear.  Sable,  arma  blanca. 
II   Vvi.  Espada,  cuchilla. 

Sabré  [to),  a.  tu  sébeür.  p.  a. Sabring, 
p.  p.  Sadrgo.  Acuchillar,  herir,  malar  á 
sablazos. 

•í>abiilo«;ity  s.  sabiuLúsili.  La  calidad 
de  lo  que  es  sabuloso  ó  tiene  arena 
(Poco  usado). 

Sabulous  adj.  sábtulous.  Sabuloso, 
arenoso  (Poco  usado). 

Sac  s.  sac.  Der.  feud.  Privilegio  del 
señor  de  un  territorio  tendal  de  tener 
irilunales  de  justicia  y  jjictar  falios.  |1 
Aaat.  Dolsa,  receptáculo,  depósito- 

Maccaüt.!  s.  sahéd.  Sacudida,  sofre- 
nada, solardada  ;  violenta  sacudida  que 
da  rl  jinete  al  caballo. 

Saceato  adj.  sdkel.  Bot.  que  tiene 
una  bolsa. 

Saccharic  adj.    tacáiic.    Quim.  Sa- 
cárico.    Sacckaric  acid,  ácido  sacárico, 
producto    ácido    no   cristali¿ado    que   se 
orma  por  la  acción  del  ácido  nítrico  so- 
bre el  azúcar. 

Saceharifcrous  adj.  sacarifeurcus. 
Sacarífero,  que  produce  ó  da  azúcar. 
Saccharify  (to),  a.  tu  sacárifai.  p. 

a.     SaCCHAIUFVINU,     p.    p.     SACClUrilFlED. 

Formar  azúcar ;  convertir  en  azúcar. 

Saccbaríue  adj.  sákariii.  Sacarino, 
azucarado. 

Saccbarite  s.  sakarail.  Miner.  Sa- 
carita,  varied,id    granular  del  feldespato. 

Sacehari7.e  (to),  a.  tu  sacarais,  p. 
a.  Saccii  .iiiziNC,  p.  p.  Sacciiaiuzed. 
Hacer,  furmai'  azúcar ;  convertir  en  azúcar. 

Saccharoid  adj.  sdcaroid.QüQ  tiene 
la  apariencia  de  azúcar. 

Saccharoiiieter  s.  saccaromiíéur. 
Sacaiimetro,  instrumento  que  sirve  para 
determinar  la  cantidad  de  azúcar  conte- 
nida en  un  lli|uido. 

Saccharuiii  s.  sáccareum.  Nombre 
cientlllco  de  la  caña  de  azúcar. 

Saccholactic  adj.  sacoláclic.  Saco- 
láctico,  de  ácido  de  leche. 

Sacehulnte  s.  sácolet.  Quim.  Saco- 
lato,  sa!  formada  de  ácido  sacolático  con 
alguna  base. 

Sacerdotal  adj.  saséurdólal.  Sacer- 
dotal. 

Sacerdotalism  s.  saséürdótalism. 
Espíritu  sacerdi)tal. 

Sacerdotally  adv.  sascurdótali.  Sa- 
cerdútalmente,  de  un  modo  sacerdotal ; 
como  sacerdote. 

Saclicl  s.  «ach^/.  Saqnillo,  taleguilla. 
y  Cartera,  vade  mecuní  (de  abogado).  || 
Cacerina,  zurrón  de  cazadores.  ||  Carta- 
pacio de  escolar. 

Sacliem  s.  sfchíw.  Sachem  (llámase 
asi  en  America  al  jefe  de  una  tribu  de 
indios  indígenas. 

Sacheniship  s  séchemchiv.  Digni- 
dad, funciones  de  sachem. 

Sack  s.  sac.  Saco,  saca.  ||  Medida  de 
tres  fanegas  =  I09  litios.  |i  Saco,  el 
saqueo  de  una  plaza.  ||  Bata,  corpino  de 
mujer.  ||  Vino  dulce  ;  vino  de  Jerez.  |l 
Saco,  costal ;  saca. 


Sark  (to),  a.  tu  sac.  p.  a.  Sacking, 
p.  p.  Sacked.  SaqiK-ar,  pill  ir  (una  ciudad, 
casa,  elc.l.  II  Poner  en  >aca;  meter  en 
un  saco.  To  .sack  up,  ensacar. 

SackuKe  s.  sakech.  Saqueo,  pillaje, 
acción  de  saque. ir. 

Sackbut  s.  sácbcal.  Sacabuche,  un 
insiriiiiieiito  músico. 

Sackclotli  s.  sácelos.  Arpillera,  brea. 
II   Cilicio. 

Sucker  s.  súkcür.  Saqueador,  el 
que  salpica. 

Sackful  s.  sácful.  Costal  ó  saco 
lleno. 

SackifiK  s.  sákiñ.  Saco,  saqueo,  ac- 
ción de  entrar  en  una  plaza  á  sangre  y 
fiienO.  II  Tela  con  que  se  hacen  los  sacos 
y  sacas     ||    Tela  de  un  catre. 

Saek-poMNet  s.  sacpuset.  Bebida 
aue  se  hace  de  leche  y  vino  dulce  de 
Can  irias. 

Sacral  adj.  sécral.  Anal.  Pertene- 
ciente al  huiso  sacro. 

Sacrament  s.  sacrament.  El  jura- 
mento ó  ceremonia  solenine  que  imp  me 
una  obli'-'acion.  II  Sacramento.  |¡  El  saira- 
meiito  de  la  Eucaristía.  To  receive  the 
sacrament,  comulgar. 

Sacramental  adj.  sacramental.  Sa- 
cramental. 

Sacraiiiontally  adv.  sacramentan. 
Sacramenialmenle. 

Sacraiiientarian  adj.  sacramen- 
tarían. Concerniente  ó  relativo  á  los  sa-  i 
cramentos.  ||  —  s  El  que  rechaza  á  la 
vez  la  doctrina  católica  romana  y  la  doc- 
trina luteriana  de  la  presencia  real  del 
cuerpo  y  sangre  de  Jesucristo  en  el  sa- 
cramento de  la  Eucaristía. 

Sacramentary  s.  sacraméntari. 
Sacrainentario,antig"uo  libro  de  la  Iglesia 
católica  romana  que  contenia  todas  las 
oraciones  y  ceremonias  usadas  en  la  cele- 
bración de  los  sacramentos.  ||  —  adj. 
Concermiente  á  los  sacramentos. 

Sacred  adj.  sécred.  Sagrado,  sacro, 
consagrado;  inviolable;  santo,  que  con- 
cierne la  religion.  His  sacred  mujeslij, 
la  persona  sagrada  del  rey.  The  sacred 
music,  la  música  sagrada.  The  sacred  pen- 
men, los  autores  sagrados.  The  sacred 
books,  los  libros  sagrados  ó  santos.  To 
hold,  to  keep  .íúctíi/,  considerar  como  sa- 
grado, tener  por  inviolable. 

Sacredly  adv.  sécredli.  Sagrada- 
mente, inviolablemente,  religiosamente, 
saiitiiinente. 

Sucredness  s.  sécrednes.  Santidad  ; 
cararter  sagrado  :  estado  de  hallarse  con- 
sagrado á  Dio»  ó  á  su  culto;  inviolabili- 
dad. The  sairedness  of  an  oath,  la  san- 
tidad ó  inviolabilidad  del  juramento. 

Sacrilic,  sacrific;  Sacrillcal,sfl6Tí- 
¡ical  adj.  Neol.  Sacrilicatorio,  empleado 
en  un  saciiiicio. 

Sacrílícable  adj.  sacriftcabl.  Sacri- 
ficable,  ó  que  puede  ser  sa  rilicado. 

Sacrilicator  s.  sacrifikéleür.  Sacri- 
licador. 

Sacrilicatory  s.  sacrificatori.  Sa 
criticante. 

Sacrillco  (to),  a.  tu  sácrifais.  p.  a. 
Sacrificino,  p.  p.  Sacrificed.  Sacrificar, 
inmolar.  ||  Sacrilicar,  abandonar,  renun- 
ciar ó  perder  una  cosa  por  conservar  otra. 
II  Destruir,  matar.  ||  —  n.  Sacrificar, 
ofrecer  sacrificios  To  sacrifice  a  thing  to 
one,  sacrificar  algo  por  alguno,  privarse 
ó  renunciar  en  favor  de  alguno.  To  sa- 
crifice one's  lije  and  fortune  ¡o  one,  sa- 
crificarse por  alguno,  consagrarle  su  vida 
ó  su  fortuna. 

Sacrifice  s.  sácrifais.  Sacridcio,  el 
acto  (le  sacrificar  ú  ofrecer  á  la  deidad 
alguna  cosa  v  la  misma  cosa  sacrificada 
ü  ofrecida.  ||  Sacrificio,  renunciación  d.- 
alalina  cosa  apreciable  hecha  con  repug- 
nancia por  amor,  respeto  ó  reconoci- 
miento. 

Sacriflcer  s.  sácrifaiseur.  SacriQ- 
cador. 

Sacrilicial  adj.  sacrificUal.  Perte- 
neciente á  los  sacrificios. 

Sacrile;;e  s.  sácnlech.  Sacrilegio, 
lesion  ó  violación  de  alguna  cosa  sa- 
grada. 


SacrílegiouM  adj.  sacrilicbeOs.  Ss- 

crilcgo. 
SacrlIc^iouMly  adv.  sacriliebcüsli. 

Sai'rile-'anii-iite. 

Sacrile^ioiiNneMN  s.  sacrilícheu*- 
nes.  Carácter  ó  naturaleza  sacrilega.  ¡| 
Disposición  al  «acrilegio 

Saerilexi"t  s.  sucrilirXúst.  Sacrilego, 
el  culpable  de  un  sacrilegio. 

Hufriiis  s.  sácriñ.  Consagración,  el 
acto  de  consagrar. 

Sacrins-bell    s.   sécriñ-bel.  Campa-  J 

nilla  que  sirve  para  anunciar  que  se  alza  ^ 

á  Di  s  en  la  misa. 

SacriMt  s.  sécrist.  Copi«ta  de  música 
y  bibliotecario  en  una  catedral. 

Sacristan  s.  sacristan.  Sacristan,  el 
que  tiene  á  su  cargo  el  cuidado  de  la  sa- 
cristía de  una  iglesia. 

Sacristy  s.  sácristi.  Sacristía  (de 
una  iglesia,. 

Sad  adj.  sad.  Triste,  sombrío,  lúgu- 
bre, pensativo,  melancólico  ;  serio,  grave. 
II  Infausto,  lastimoso,  ralamitoso.  Ii 
.Malo,  perverso,  cruel,  funesto.  ||  Oscuro 
ó  triste  en  el  color.  ||  Mole-to,  pesadn. 
II  Tenaz,  pegajoso;  adherente.  Sad  time.':, 
tiempos  calamitosos.  Sad  news,  no.i- 
cias  infaustas  ó  funestas.  Sad  weather, 
tiempo  oscuro  ó  nebuloso.  Sad  hearted, 
que  tiene  el  corazón  tri-;te.  melancólico. 
Sad  thoughts,  ideas,  pensamientos  tristes, 
lúgubres.  To  grow  sad,  entristecerse.  To 
make  sad,  entristecer,  a(\\-AÍT.A  sad  cnun 
tenance,  un  aire  serio,  grave.  A  sad  fel- 
low, un  picaro,  un  tunante.  Sad  ver.\es, 
versos  malos,  detestables.  A  sad  action, 
una  mala  acción.  Sad-coloured,  color  os- 
curo, negruzco. 

Sadden  (to),  a.  y  n.  tu  .fad'dn.  p.  a. 
Saddening,  p.  p.  Sadoesed.  Enlri-tecer, 
contristar,  causar   ó    dar    tristeza,  pon  r 
triste.    II   Hacer   mas  oscuro  á   un  color. 
II   Hacer   mas  densa  Ó  compacta  alguna 
cosa.    II     Entristecerse,    melancolizarse, 
ponerse  triste. 
Sadder  sádéur.    adj.  comp.  de  Sad. 
Saddle  s.  sád'l.  Silla   de  montar.   || 
Galápago  (silla   de    montar  en    forma  de 
galápago    usada   en  la  América  del  Sur;. 
Saddle  of  mullan,  los  lomos  del  carnero. 
Saddle-tree ,  fuBte  de  silla,  l'ack-saddle, 
basto,    albarda.    Saddle   of  the  bowsprit. 
Mar.    alas    del   bauprés.    Side-saddií ;  a 
lady's  saddle,  una  silla  de  señora.  To  be, 
to   fit    on   one's   saddle,  estar  montad'). 
To    be  thrown  out  of  the  saddle,    perder 
los    estribos.  To  put  the  saddle  upon  Ihe 
right  horse,  vituperar  al  que  tiene  colpa. 
Saddle  (to),  a.  tu  sad' I.  p    a.  Sad- 
dling, p.  p.  Saddled.  Ensillar,  poner  ó 
echar  la   silla    al  caballo   ú  otro    animal 
cuadrúpedo.   ||    Cargar,   poner  ácueslis. 
Every  one  was  saddled  with  his  burden, 
cada  cual  tenia  su  carga,  estaba  cargado,         m 
Saddle  en  composición  :  Saddle-bnck,        H 
en  arco,  encorvado.    Sadde-backed,  en- 
sillado ;    en  arco;    ancho    de    esr-aUlas. 
Saddle-bag,  maleta.  Saddle-bags,  alfoijas.        J 
Saddle-bell,    cincha.    Sadde-bow,   ar/.on.        ^ 
Sadde-cloth,  mantilla  ó  manta  de  silla  d  ; 
caballo.  Saddle  gall,  desolladura  causada 
al  caballo  por  el  roce  de  la  silla.  Saddle- 
girth,  cincha  de  silla.    Saddle  liarse,  ca- 
ballo de   silla.    Saddle-maker,   fabricante 
de   sillas    de   ca!  alio.    Saddle-piece,   co- 
llera.  Sad<//t'-p/7í'A.cojin,  cojinete.  Saddle- 
rug,  mantilla  ó  manta  de  caballo.  Saddle- 
shaped,  Geol.  en  forma  de  arco  ó  de  silla 
de  caballo    ,1iablando  de    las  panes  que 
se    indinan  á  cada    lado    de  la  montaña 
sin   interrupción  en  la  cumbre).  Saddle- 
tree, arzón,  fuste  de  silla. 

Saddler  s.  sádlcur.  Sillero,  el  que 
hace  síll.is  de  montar. 

Saddlery  s.  sádleri.  Taller  de  tala- 
bartero ó  sillero. 

Saddticean  adj.  sadiusian.  Sadaceo, 
que  pertenece  ó  se  refiere  á  los  sadu- 
ceos. 

Sadducee  s.  sáddiusi.  Saduceo, 
mieniliro  de  la  secta  judia. 

Saddiiceísni  s.  sáddiusiism.  Sadu- 
ceisnio,  doctrinas  de  los  sadncios. 

Sadduceize  (to),  n.  tu  sáddiusiais. 
p.  a.  Saddiceizisg  ,    p.  a.  Saddlteizep 


SADIKON 

Conformarse  á  las  doctrinas    de  los  sa- 
dufeo';. 

Sadiron  s.  sádaieurn.  Plancha  (para 
a|ilaM'iinr    la  lopa). 

Sutlly  adv.  sddli.  Trislerncnle,  niise- 
rabli'iiieiiie,  mal.  Sadly  hurt,  herido  de 
pt'l¡i;ro.  Tn  be  sadly  off,  hallarse  en  mal 
csiiido  de  negocirs. 

SiaüiifKM  s.  sádnes.  Tristeza,  pesa- 
duinliie,  i<  I  lancniía,  iihntiinieiilo  ;  aspecto 
teiriro,  ^erio,  grave.  Wilk  sober  sadness, 
con  sravedad,  cmi  seriedad. 

Safe  adj.  sef.  Salvo,  exento  de  ries- 
gos, daño  ó  perjiíliio.  íl  Seguro,  al  abrigo 
de  lodo  ri.'sgo  ó  daño  ;  intacto,  sin  le- 
sion; seguro,  i|iie  ofrece  toda  clase  de 
seguridades.  Wtlh  a  safe  conscience,  con 
toda  conciencia,  en  conciencia  ;  conuna 
conciencia  pnra,  tranquila.  A  safe  man, 
un  hombre  seguro,  de  conlianza.  A  safe 
remedy,  un  remedio  seguro.  Your  money 
is  safe  in  his  hand,  su  dinero  de  Vd. 
esln  seguro  en  sus  manos.  //  is  not  safe 
for  iix  to  stay  here,  no  estamos  con  se- 
guiidad  aquí.  S.tfe  from  enemies,  libre,  al 
abrigo  de  enemigos".  God  keep  you  safe. 
Dios  os  guarde  de  mal.  /  wish  you  safe 
home,  de^eo  á  Vd.  un  feliz  regreso  á  sa 
patria.  ¡le  is  relumed  safe  and  sound,  ha 
vuelto  sano  y  salvo.  He  found  alt  his  mo- 
ney safe,  halló  su  dinero  intacto.  A  safe 
wa'i,  un  camino  seguro. 

Safe  s.  sef.  Lugar,  paraje  seguro.  || 
Arca  ó  cofre  fuerie  al  abrigo  del  fuego  y 
ladrones.  ||    Despensa. 

Safc-conduct  s.  séfcondeucl.  Con- 
voy, salvoconducto. 

^^afeguarU  s.  séfgard.  Salvaguardia, 
defensa  ;  carta  de  seguridad.  ||  Escolta 
para  protejcr  á  alguien.  ||  Persona  ó 
Cosa  que  sirve  de  garantía.  ||  Salvocon- 
ducto, pasaporte.  ||  Sobretodo,  vestido 
que  se  pone  iiicima  de  los  demás,  sobre 
todo  las  señoras  cuando  montan  á  ca- 
ballo. II  Aparejo  delante  de  una  loco- 
motiva para  limpiar  de  escombros  el 
carril. 

!$are;;uara  (to),  a.  /u  séfgard.  p.  a. 
Sakeül.vrding,  p.  p.  Safeglarded.  Guar- 
dar, proteger. 

üiai'e-keeping  s.  séfkipiñ.  Dueña 
guardia  ó  custodia,  acción  de  guardar  para 
preservar  de  todo  daño  ó  riesgo,  ó  para 
impedir  una  evasion.  The  prisoner  is  in 
safe-keeping,  el  prisionero  está  en  pa- 
raje seguro,  bajo  buena  custodia. 

Safely  adv.  sefli.  Seguramente,  sin 
peligro,  á  salvo  ;  felizmente. 

Safcness  s.  séfness.  Seguridad,  res- 
guardo, salvamento  :  estado  de  hallarse 
en  seguridad. 

Safety  s.  séfti.  Seguridad,  resguardo, 
ausencia  de  riesgos  :  salvación;  exen- 
ción de  todo  mal,  daño  ó  perjuicio.  The 
safety  of  the  Slate,  la  seguridad,  la  sal- 
vación del  Est;ido.  To  flee  for  safely, 
busciir  su  salvación  en  la  fuga.  ¡¡  Buena 
guarda,  vigirncia. 

Safety  en  composición  :  Safety-arch, 
Arq.  arco  de  desrarga.  Safely-belt,cin\.o, 
cintura  de  seguridad  ó  salvación.  Safety- 
benl,  boya  de  salvación,  pedazo  de  cor- 
cho ó  madera  que  se  echa  al  marinero 
caido  al  agua.  Safely-vaUe,  llave  de  se- 
guridad en  las  máquinas  de  vapor.  Sa- 
fety-lamp, lámpara  de  seguridad  ó  de 
Davy. 

Sallow  s.  safio.  Bot.  Azafrán  bas- 
tardo, cártamo  [Carthamus  tinclorius). 

Saílower    s.    sápaueur.  V.  Saflow. 

Sarfron  s.  sáfreün.  Bot.  Azafrán 
{Crocus  sativus).  ||  —  adj.  Azafranado, 
de  color  de  azafrán  ;  amarillo  subido. 

Saffran  (to),  a.  lu  sáfreün.  p.  a. 
Saffiumng  ,  p.  p.  Saffkaned.  Echar 
azafrán,  llennr  de  azafrán.  ||  Dar  un 
color  amarillo  como  el  de  azafrán. 

Saffrony  adj.  sáfréuni.  Azafranado, 
que  tiene  color  dn  azafrán. 

Sag  (to),  n.  lu  sag.  p.  a.  Sagging, 
p.  p.  Sagged.  Ceder,  allojar,  (laquear, 
doblegarse;  caer  de  una  position  dere- 
cha. II  Vacilar,  bambolear.  ||  .Mar.  Irse 
á  la  ronza.  ||  Colgar  toscamente.  ||  — 
a.  Hacer  ceder  ó  inclinar  :  hacer  doble- 
gar. II  Cargar,  agobiar. 
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Sag  s.  sag.  Caída,  acción  de  caer  , 
acción  de  hundirse. 

Saga  s.  sega:  pl.  Sagas,  segas. 
Saga,  leyenda  de  los  Escandinavos. 

Sagá<'ioii!4  adj.  saguéchcüs.  Sagaz, 
vivo,  sutil,  penetrante. 

SagarioiiMly  ailv.  saguécheusli.  Sa- 
gazmente  astutamente. 

SagacíuiiMiieí«s  s.  saguéchéusnes. 
Sagacidad,  astucia;  penetración,  sutileza, 
perspi  acia. 

Sagacity  s.  sagásili.  V.  Sagaciois- 
NESS.  Sagacity  es  mas  usado  que  Saga- 

ClüUSNESS). 

Sagaiiiorc    s.    ságamor.  Jefe   indio. 
Sagapen,  sayápen;   Sagapeniini, 

sagapuuum.  s.  Farm.  Sagapeno ,  sera- 
pino,  una  goma  resina  algo  transparente 
qne  se  cria  en  Egipto. 

Sagatliy  s.  ságali.  Sagatí,  especie 
de  estameña  tejida  como  sarga. 

Sage  s.  íí-cli.  Bot.  Savia,  género 
de  plantas  de  la  familia  de  las  labiadas. 
Saí/e-i,'//efAf,queso  aromatiz  ido  con  salvia. 
II  —  adj.  Cuerdo,  prudente-,  juicioso, 
comedido;  sagaz;  todo  lo  que  dimana 
de  la  prudencia,  juicio,  cordura.  A  sage 
advice ,  un  consí  jo  prudente  ||  —  s. 
Cuerdo,  hombre  cuerdo.  ||  Hombre  digno 
de  respeto  por  su  carácter  honrado,  jui- 
cioso, prudente,  etc. 

Sagely  adv.  séchli.  Sabiameate;  cuer- 
damente, prudentemente. 

Sagene»is    s.     séchnes.   Sabiduría;, 
gravediid;  prudencia,  cordura. 

Sagger,  ságueur ;  Se^^er,  séguéur. 
s.  Caja  cilindrica  de  arcilla  refractaria 
para  meter  las  piezas  de  vajilla  de  barro 
lino  (lara  cocerlas  en  el  liorno. 

Sagltta  s.  sachtla.  Ast.  Flecha,  cons- 
telación <etentrional  que  se  compone  de 
diez  y  ocho  estrellas. 

Sagittal  adj.  sáchital.  Sagital,  que 
pertenece  ose  parece  á  una  (lecha  ó  saeta. 

Sagittaria  s.  sachiléria.  Dot  Sagi- 
taria, género  de  plantas  acuáticas  de  la 
familia  de  las  alismáceas. 

Sagittarius  s.  sachitérieus.  Ast. 
Sagitario,  constelación  que  forma  el  no- 
veno signo  del  zodiaco. 

Sagittary  s.  sáchitari.  Centauro  : 
animal  fabuloso,  medio  hombre  y  medio 
caballo.  ||  —  adj.  Sagital,  referente  á 
una  saeta. 

Sagittate  adj.  sácbitel.  Sagital,  en 
forma  de  saeta. 

Sago  s.  ségo.  Sagui,  meollo  de  una 
especie  de  palma  de  la  India  oriental  que 
es  muy  alimenticio. 

Sagoin  s.  sagoin.  Zool.  Saguino,  es- 
pecie de  monos  de  larga  cola. 

Saguerus  s.  seguir éiis.üo\..  Sagotal, 
género  de  palmeras. 

Sagy  adj.  séchi.  Lleno  de  salvia ; 
sazonado  con  salvia. 

Saic  s.  séic.  Saica,  embarcación  turca. 

Said  sed.  pret.  y  p.  p,  de  To  Say. 
There  is  nothing  to  be  said,  no  hay  nada 
que  decir.  ||  —  adj.  Citado,  antedicho, 
ya  nombrado ;  declarado.  His  said  bro- 
ther, su  citado  hermano. 

Sail  s.  Mar.  sel.  Vela,  el  paiio  de  lona 
extendido  sobre  un  palo  y  verga  á  fin 
de  recibir  el  viento  e  impeler  el  navio. 
Main-sail,  vela  mayor,  iíain-lop  sail, 
gavia.  Main-lop-gallant  sail,  juanete 
mayor,  iíain-lop-gallanl  royal,  sobrejua- 
nele  mayor.  Foresail,  trinquete.  Fore- 
top  sail,  velacho.  Fore-top-gallant  sail, 
juanete  de  proa.  Mizen-sail,  mesana. 
Mizen-top  sail,  sobreme<ana.  ilizeutop- 
gallanl  sail,  juanete  de  mesana.  Stay- 
sail, vela  de  estay.  Fore-stay  sail,  trin- 
quetilla.  Sludding-sail,  rastrera,  ala.  Sprit- 
sail,  cebadera.  To  sel  sail,  hacerse  á  la 
vela.  To  strike  sail,  arriar  una  vela.  || 
vela,  la  misma  embarcación.  ||  Velas, 
número  de  embarcaciones.  Fleet  of  seven- 
teen sail  of  the  line,  escuadra  d  •  diez 
y  siete  navios  de  linea.  ||  Excursion, 
paseo  á  la  vela.  ||  Aspa  de  molino  de 
viento. 

Sail  (to),  n.  tu  sel.  p.  a.  Sailing,  p. 
p.  S>iLED.  Dar  á  la  vela,  dar  las  velas 
al  viento,  navegar.  To  sail  back,  tomar 
puerto, entrará  descansaren  alnun puerto. 
To  sail  along  the  coast,  costear.  To  sail 
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right  afore  the  wind.  Mar.  navegar  á  dos 
puños.  To  sail  wtlh  the  wind  on  the  beam, 
.Mar.  navegar  con  el  viento  á  través.  To 
sail  with  a  scant  wind,  .Mar.  navegar  de 
bolina.  To  sail  close-hauled,  Mar.  na- 
vegar cifiendo  el  viento.  tl  Flotar;  nadar 
(hablando  de  peces).  ||  Bogar,  volar,  ser 
llevado  por  el  aire.  The  balloon  sailed 
through  the  air,  el  glolio  hiende  los 
aires.  ||  —  a.  .Navegar  por;  bogar  por: 
atravesar ;  surcar ;  viajar  en. 

Sail  en  composición  :  Sail-borne , 
transportado  por  las  velas.  Sail-broad, 
tendido  como  una  vela.  Sail-cloth,  lona. 
Sail-tofl,  almacén  ile  velas  ó  lona  :  ta- 
ller donde  se  hacen  las  velas.  Sait-maker, 
maestro  de  velas;  fahiicante  de  velas. 
Sa¿7-í/;-c/cAe(/,  desplegado  como  una  vela. 
Sail-yard,  jarcia.  Sail-loft,  tinglado  de 
velas. 

Saílable  adj.  sélabl.  .Navegable  á  la 
veil. 

Sailer  s.  séleUr.  Navio,  buque,  em- 
barcarion  que  sirve  para  navegar.  Good 
sailer,  fine  iuiler,  buque  velero.  A  heanj 
sailer,  un  raal  velero,  un  buque  pesado. 
II   Marinero,  navegante.  V.  Sailoii. 

Sailing  séliñ.  p.  a.  de  To  Sail.  || 
—  adj.  Que  se  da  á  la  vela,  que  parle, 
que  navega.  ||  —  s.  Acto  de  darse  á  la 
vela.  II  Navegación,  acción  de  navegar. 
Plane  sailing,  aecion  de  n.ivegar  sobre 
el  mapa  ó  carta  llana.  Mercalor'  sailing, 
acción  de  navegar  sohre  la  carta  reducida 
de  Mercator.  Point  of  sailing,  disposi 
cion  del  velamen  de  nn  bnqiie.  Sailing- 
master,  mae^tro-püoto  Sailing  maUh, 
carrera  á  la  vela  entre  dos  buques,  Sail- 
ing-order, orden  de  marcha. 

Sailcss  adj.  seles.  Desprovisto  de 
velas ;  ijue  ha  perdido  las  velas. 

Sailor  s.  .'iéU-ur.  Marinero,  hombre  de 
mar.  Sailor's  wages,  mesadas,  soldadas, 
sueldo  de  los  marineros  ó  de  la  tripu- 
lación. Fresh-water  sailor,  marinero  de 
agua  dulce. 

Sailyard  s.  sélyard.  Verga. 

Sainfoin  ó  Saintfoin  s.  sénfoin. 
Bot.  Mielga,  pipirigallo. 

Saint  s.  sent.  Santo,  persona  santi- 
ficada;  persona  canonizida  por  la  Iglesia 
cati)l¡c;i  rom.ina.  ||  La  perdona  de  una 
virtud  y  piedad  eminentes.  All  Saint's 
day,  el  dia  de  Todo^  los  Santos.  Saint's 
day,  el  dia  del  santo  de  alguno.  Saint- 
seeming,  que  parece  un  santo. 

Saint  To),  a.  tu  sent.p.  a.  Saisting, 
p.  p.  Sainted.  Canonizar,  poner  en  el 
número  y  categoría  de  los  santos.  ||  — 
n.  Hacer' el  santo. 

Saint-.^ndrcws-cross  s.  sent-án- 
drus-cros.  Cruz  de  San  Andres  (Ascyrum 
Crux  Andrex),  arbusto  de  la  familia  dj 
las  hipericincas. 

Saint-.4nthony'8-flre  s.  sent  on'- 
teünis-fair.  Fuego  de  San  Antonio,  noai- 
bre  vulgar  de  la  erisipela. 

Sainted,  sinted.  p.  p.  de  To  Saint. 
II  —  adj.  Santo,  piadoso;  sagrado. 

Saint-Jolin\><-bread  s.  scnl- 
chóm-bred.  Algarrobo,  árbol  de  la  ianw- 
lia  de  l:is  cesalpinias. 

Saint-Jolin'd-worth  s.  srnt- 
chonz-ueiirt.  Yerba  de  San  Juan,  planta 
del  género  Hypericum 

Saintlike  adj.  scnlaic.  Propio  de 
santo. 

Saintliness  s.  sénlines.  Santidad, 
sanlilicacion. 

Saintly  adv.  scntli.  Santamente; 
piadosamente,  virtuosamente. 

Saintsliip  s.  sénichip.  Santidad;  el 
carácter  ó  cualidade-  de  santo. 

Saint-Sinionian  s.  sent-simónian. 
San-simoniano,  discípulo  riel  conde  de 
Saint-Simon,  filósofo  economista. 

Saint-vítu'N-danco  s.  sent-vái- 
léuses-dans.  Corea,  haile  de  San  Vito, 
afección  caracterizada  por  movimientos 
convulsivos. 

Sajou  s.  fichú.  Titi.  mono  pequeño 
con  una  cola  inuv  grande. 

Sabe  s.  sec.  Causa,  motivo,  fin,  ob- 
jeto, razón;  amor,  respeto,  considera- 
ción. For  God's  sake,  por  amor  de  Dios. 
For  brevity's  sake,  para  ser  mas  corto. 
Do  il  for  my  sake,   hágalo  Yd.  pur  ml. 
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for  i/oiir  sal.r,  por  VrJ.,  por  respeto  á  ó 
de  Vd.,  en  oIjsimiuío  (>  gracia  de  vj. 
Vulg.  por  inof  de  Vd.  Fur  pulitenes.i, 
sake,  por  politirü.  Tu  read  ¡or  the  sake 
of  íeiiiiiiiKj,  leer  para  in^truir-ie.  ¡leasts 
are  muiie  fur  men's  sake,  los  aiiiuiali's  se 
lian  licilii)    para   el  servicio  del  lioinhii'. 

iiiakci'  s.  sékcur.  Orn.  Sacre,  ave  del 
gí'iiero  halcón.  ||  Aiconcli',  cafioii  anliijiio 
lioy  dia  enleraineiile  desusado. 

ítnkerct  s.  sákfuiel.  Orn.  Sacre 
macho,  halcón  tercerillo,    ave  de  rapiña. 

HvíUi  %.  séki.  '¿Mi.  Saquí,  género  de 
monos  {¡'illieciai. 

nial  s.  sal.  QiJím.  Sal,  sustancia  com- 
puesta de  uno  ó  mas  íicidos  y  una  6  va- 
rias bases.  Sal-ammoiiiac,  sal  amoniaco, 
cloruro  de  animo nio.  Sal-gem,  sal  gema, 
sal  coniiin,  cloruro  de  sodio. 

Nultilile  adj.  sálabl.  Vendible,  que 
puede  ser  vendido. 

MuliibleiioHM  s.  sálablnes.  La  calidad 
que  cDiisiiiuyc  á  una  cosa  vendible  ó  de 
de-ipai'hn. 

atiilsibly  adv.  sálabli.  De  manera 
vendihie. 

jsiiilucioiiH  adj.  saléchéüs.  Salaz, 
lascivo,  Injurioso. 

SalneíuuKly  adv.  saléchmsU.  Las- 
civanii'nle,  liijuriosimente. 

ííulaciuiiíinc.ss  ^.salécheüsnes ;  Sa- 
lacity, saíásiíi.  Salacidad,  lascivia,  lu- 
juria. 

üiulad  s.  salad.  Ensalada.  Salad-oil, 
aceite  de  olivas.  Salad-t/askel,  cesto  para 
ensalada.  Satad-bowl,  fuente  para  ensa- 
lada. 

íiiilatlinj;;  s.  sáladiñ.  Ensalada,  ¡as 
diferentes  hortalizas  con  que  se  liacen 
las  ensaladas. 

Salara  s.  salám.  Salaníalec,  saludo 
que  se  hace  en  Oriente  en  deniostracion 
de  respeco. 

Saiaiitaiitlcr  s.  salamándcür.  Sala- 
niandra,  salamanquesa. 

Salamandcr's-liair  ó  YVooI  s. 
talamáiideuT-]ar,  ó  ud.  Min.  .\sbeslo ; 
amianto. 

«iialaiuandrine  adj.  salamándrin. 
Semejante  á  la  salamandra. 

Síalaried  adj.  sálurid.  Asalariado, 
que  recite  un  salario. 

i^alary  s.  sátari.  Salario,  sueldo, 
retribución.   ||   Fig.  Recompensa. 

$»aiary  (to),  a.  /«  sulari.  p.  a.  S.i- 
LARYíNC,  p.  p.  Salaried.  Asalariar,  pagar 
un  salario. 

Sale  s.  sel.  Venia;  cambio  de  un  gé- 
nero ú  otro  objeto  por  una  cantidad  de 
dinero  de  un  valor  equivalente.  ||  Sa- 
lida, despacho  de  toda  clase  de  géneros. 
JJ  Almoneda,  venia  á  |)Liblica  subasta. 
Sale  by  inch  of  candle,  venia  ó  subasta 
en  que  se  mide  el  tiempo  señalado  para 
los  remates  por  la  duración  de  una  vela 
ó  candelilla  encendida,  ó  bien  por  el 
tiempo  que  se  gasta  en  consumir  una 
pulgada  de  ella.  Sale  by  auction,  ó  cliance 
sale,  almoneda,  subasta.  Sale  on  return, 
contrato  ó  pacto  de  retrovendendo.  Tliere 
is  a  liorse  for  sale,  aijui  hay  un  caballo 
de  venta.  Heavy  sale,  venta  dificil.  Sale- 
room, sala  de  venta.  ||  —  adj.  De  p;ico- 
tilla.  Sale-work,  géneros  de  inferior  ca- 
lidad y   de  poco  precio. 

ü^alcablc  adj.  sélabl.  De  venta,  ven- 
dible; de  fácil  venta,  que  encuentra  fá- 
cilmente comprador. 

SiileabicnesN  s.  sélablnes.  Lo  que 
es  de  una  venia  fácil  ;  buena  calidad. 

Salcabiy  adv.  sélabti.  De  modo  ({ue 
puede  venderse  fácilmente. 

Salcbrous  adj.  sálibreus.  Áspero, 
desigual. 

Saicp  s.  salép.  Salep,  raíz  seca  del 
satirión.  V.  Salop. 

Saloratus  s.  saldurétéüs.  Especie  de 
potasa  retinada. 

!s>ale»iiuan  s.  sélsman.  Ropero,  el 
que  vende  los  vestidos  hechos. 

Salcw'urk  s.  séluéürc.  Obra  adoce- 
nada, la  que  se  hace  sin  esmero. 

Salic  adj.  sálic.  Sálica.  The  salte 
law  la  ley  sálica;  ley  en  virtud  de  la 
cual  sólú  los  principes  varones  pueden 
reiuar 


Salicacou*.  s.  salikcsii.  Salicíneas, 
fainill;i  de  plañías  que  comprende  el  sauce 
y  el  ái.iiMO, 

Malifiíio  s.  sálisin  (juim.  Salicin», 
sustancia  am,nga  y  febrífuga  que  se  sa  a 
de  aU'iinas  especies  de  sauces  y  álamos. 

Nalicornia  s.  satimrnta.  ítot.  Sali- 
cornia,  ^al|Cl)|•,  barrilla  comiin,  género 
de  plantas  de  la  familia  de  las  quenopó- 
dic.is. 

Miilicnt  ailj.  sclieU.  Saliente,  sal- 
tante, saledizo.  \\  Fort.  Se  dice  di;  un 
ángulo  cuyo  véilire  está  dirigid)  hacia 
afuera,  if  Que  late  ó  palpita  como  el 
cor.izon.   ||   Que  brot.i,    coino  un  retoño. 

JÜalicndy  -idv.  séttentli.  De  un  modo 
sállenle,  sallante  ó  saledizo;  palpitando, 
brotando. 

Salifcroii.x  adj.  salijcurcas.  Quira. 
Salifeío.  que  contiene  ó  produce  sal.  ^a- 
liferous  rucks,  rocas  salíferas. 

l^alíllable  adj.  sáítfaiabl.  Quim.  Sa- 
lilicahle,  bise  que  puede  formar  una  sal 
uniéndola  cmi  un  ácido. 

Malíficatioii  s.  saliflkáe.Xxcün.  Quim. 
Salilicacion,  formación,  conversion  en 
sal. 

Salify  (ro\  a.  lu  sálifai.  p.  a.  Sa- 
LiriYiNC,  p.  p.  Salifico.  Quim.  SalíUcar; 
formar,  convertir  en  sal. 

Salín  s.  sálin.  Quim.  Salino,  sustan- 
cia seca,  salina  ó  rojiza  qie  se  saca  de 
las  cenizas  de  las  hojas  de  la  planta  du- 
las pntatas. 

Saline  adj.  saliiin.  Salino,  (jue  con- 
tiene sal;  que  consiste  en  sal  ;  que  tiene 
propiedades  de  la  sal.  ||  —  s.  Fuente, 
man  intial  de  agua  salada. 

Salincncss  s.  saláinnes.  La  cualidad 
ó  propiedad  de  lo  que  es  salino. 

Salinifunii  adj.  salinifurm.  Que 
tiene  la  forma  de  la  sal. 

Salino-terreno  adj.  saláino-leur- 
r/«.  .Compuesto  de  sal  y  de  tierra. 

Salínwu»»  adj    saláincüs.  Salino. 

Sjilique  adj.  sálic.  V.  S.^lic. 

Saliva  s.  saldiva.  Saliva,  Huido  se- 
gregado por  las  glándulas  parótidas  y 
sub  maxilares,  que  sirve  para  humedecer 
la  boca  y  la  lengua. 

Salival,  saídival;  Salivary,  súli- 
vari.  adj.  Salival,  salivoso,  relaüvo  á  la 
saliva. 

Salivant  s.  sálivanl.  Lo  que  pro- 
duce la  salivación. 

Salivate  (to),  a.  tu  sálivel.  p.  a. 
Salivating,  p.  p.  Salivated.  Salivar,  ba- 
bear. 

Salivation  s.  salivédwun.  Babeo, 
salivación,  la  excreción  abundante  de  sa- 
liva producida  ordinariamente  por  algún 
remedio. 

Salix  s.  sélics.  Salix,  nombre  cientí- 
fico del  sauce. 

Sallet  s.  sálel.  Celada,  especie  de 
yelmo  ó  casco  de  origen  alema;i. 

Sallow  s.  salo.  Bol.  Sarga ;  sauce 
[salix).  género  de  á.boles  poco  altos.  || 
—  adj.  Cetrino,  descolorido,  amarillo, 
pálido,  lívido. 

Sallovvnc.*48  s.  salones.  Palidez, 
amaiilK'Z,  lividez. 

Sally  s.  sáli.  Mil.  Salida,  surtida.  || 
ímpetu,  arranque,  pronto  de  alguna  pa- 
sión ó  del  v'cnio;  arrancada.  |1  Despro- 
pósito; desahogo;  un  repente  ó  una  vi- 
veza nacida  de  irrellexion ;  humorada, 
extravagancia.  Sallies  of  wit,  agudezas; 
rasgos,  dichos  prontos  y  vivos;  ocurrrn- 
cias  sraciosas  ó  saladas  Sallies  of  youth, 
viv.icidades  ó  vivezas  de  jóvi  nes  To 
make  sallies  into  the  country,  recorrer 
un  terreno,  dar  frecuentes  paseos  por  el 
campo. 

Sally  (to),  n.  lu  sáli.  p.  a.  Sallying, 
p.  p.  Sallied.  Saiir,    hacer    una  salida, 
como  hace  la  guarnición  de  una  plaza  si 
liada  para  atacar  á  los  sitiadores.  ||   Sa- 
lir ó  caer  de  repente  sobre  alguno. 

Sally  n.  pr.  sáli.  Dimín.  de  Sarau, 
Sara. 

Sallyport  s.  sáliport.  Fort.  Surtida, 
la  puerta  por  donde  los  sitiados  hacen 
sus  salidas. 

SalMia;:undi   s.   salmagucundi.  Sal- 
picón, Hambre  de  carne  picada  y  sardinal 
^  escabechad 


Salmon  s.  sámcun.  let.  Salmon  [Salino 
salar).  Snlinnn  louse,  lombilz  que  se 
halla  en  las  agallas  del  salmon.  Soused 
or  pickled  sulmon,  salmon  esrabecliado. 
Satiiton-pcel,  salmonete.  Salmon-pipe, 
trampa,  astucia  para  pescar  el  salmun. 
Snlmitn-troul,  trucha  salmonada  [Salmo- 
trulla]. 

Saínionct  s.  lámonel.  Salmonete, 
salinnii  pL'i|ij(-ño. 

Salinonoid  s.  tálmonoid.  Salino- 
nnideos,  peces  que  forman  parle  de  una 
familia  cuyo  lipo  es  el  salmon. 

Saloon  s.  salün.  Salon,  pieza  grande 
de  una  casa    para    recibir    !a<    visitas  ú 
para  colocar  artefactos.  ||  Camarote  prin 
i'ipal  de  un  bui|iie.   ||   Grande   sala   para 
dar  concierlos  ó  bailes. 

Salop,  sálcitp;  Saloop,  salúp.  s.  Sa- 
lep, raíz  seca  de  una  especie  de  or<|ui- 
deas;  el  coc, miento  hecho  con  e^ta  raíz. 

SalMcparine  s.  saUiparin.  V.  Smi- 

LACINE. 

JÉtulMÍfy  s.  salsifí.  Bot.  Escorzonera 
{Tragopuijon  purrifolium],  planta  cuyas 
raíces  se  comen  cociflas. 

SalHola  s.  .s(í/«ú/<i.  Bot. Salsola,  nom 
bre  rienlilao  de  la  sosa  ó  barrilla. 

Salt  8  suit.  Sal,  cloruro  de  sodio, 
susljiícia  de  sabor  punzante  y  soluble  en 
el  agua.  |¡  Sabor,  gusto.  ||  Sal,  a^'udeza, 
gracia  ó  viveza  en  lo  que  se  dice. ,;  Quim. 
■  oda  combinación  de  dos  cuerpos  com- 
puestos, de  los  cuales  ano  es  un  ácido 
y  el  otro  una  ba^e.  liock  salt,  sal  gema. 
Sea  salt,  sal  marina.  \Vkite  sail,  sal 
blanca.  Bay  salt,  sal  gris,  l'eck  nf  salí, 
medida  de  sal.  Piot  to  be  worth  one'» 
sail,  no  valer  el  pan  que  se  come  ni  ei 
agua  que  se  bebe.  There  is  not  a  grant 
of  salt  in  all  his  works,  uo  hay  un  grano 
de  sal,  es  decir,  un  ápice  de  gracia  en 
todas  sus  obras.  II  Salero,  utensilio  para 
poner  la  sal.  ||  Kn  plur.  Sal'nas.  |)  — 
adj.  Salado,  impregnado  ó  abundante  en 
sal.  II  Lascivo,  salaz,  libidinoso.  ||  Pi- 
cante, amargo.  Salí  scorn,  amargo  des- 
precio. 

Salt  (to),  a.  tu  .wit.  p.  a.  Salti:(c, 
p.  p.  Salted.  Salar,  llenar  de  sal;  sazo- 
nar con  sal;  salpimeniar,  espolvorear 
con  sal.    II   —  n.  Depositar  sal. 

Salt,  en  composición  :  Salt-box,  sa- 
lero de  cocina,  cajoncillo  para  guardarla 
sal  :  spiadero,  vasija  ó  caja  en  que  se 
ponen  las  viandas  para  salarlas  :  barco 
en  que  se  guarda  la  sal.  Salt-cal,  terrón 
de  sal  :  peda/o  de  sal  que  se  pone  en 
los  palomares  para  atraerá  los  pichones. 
Salt-cellar,  salero  de  mesa.  Salt-duty, 
impuesto  sobre  la  sal,  gabela.  Salt-fi.\h, 
pescado  salado.  Satt-green,  verde  mar, 
verde  como  el  mar.  Sall-junk,  buey  sa- 
lado. Sall-lagoon,  laguna  salada.  Salt- 
lake,  lago  salado.  Sait-tick,  fuente  sa- 
lada. Sait-mi.kcr,  salinero,  el  que  trabaja 
en  tas  minas  de  sal  ó  en  las  salinas. 
Satt-mines,  minas  de  sal,  salinas.  Sall- 
marsh,  saladar  ó  marisma.  Sall-nieadow, 
prado  salado,  terreno  inundado  de  agua 
salada.  Sall-meal,  carne  salada,  cecina. 
Sall-merchiinl,  vendedor  de  sal.  Salt- 
pan. Sú//-p//,  salina,  fuente  salada.  Sa// 
rock,  peña,  roca  de  sal  gema.  Salt-spring. 
fuente  de  agua  salada.  Salt-tax.  gabela, 
tasa  de  la  sal.  Salí-water,  agua  salada. 
Sall-work.  salina. 

Sallaiit  adj.  sáltant.  Sallante. 

Saltation  s.  saliecheun.  Saltación; 
p3lpit''ci<)n.       ., 

Saltatory  adj.  sáltalori.  Saltón ; 
dauzanie. 

Salter  s.  sóltcur.  Salador,  el  que 
sala.  II  Salinero,  el  que  vende  sal. 

Saltern  s.  sólldurn.  Salina,  el  lugar 
donde  se  beneticia  la  sal. 

Saltery  s.  solteri.  Tienda,  paraje 
donde  se  vende  cecina  y  otras  viandas 
saladas. 

Saltbouse  s.  sóltiaus.  V.  Saltern. 

Saltier  s.  siillir.  Blas.  Sotuer,  cruz 
ó  aspa  de  san  .\ndres. 

Sultisrade  adj.  sálligred.  Salti- 
grado, que  adelanta  sallando. 

Saltisrades  s.  saltigrcds.  Saltigra- 
dos, nombre  de  una  familia  de  arañas 
que  saltan  para  pillar  la  presa. 
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SALTIN  BANCO 

Saltinbanco  s.  xallinhánco.  Salta- 
banco, salto  bancos,  salta  en  banco,  salta 
en  bancos  ó  vulirarnienle  saltiinbanco, 
es  decir,  nn  cliai'laian. 

Sallin;;  <;.  sulliñ  Salazón,  acción  de 
salar.  Sailiny-tub,  saladero. 

l§iialtí!«li  ailj.  sóllidx.  Sabroso,  algo 
salado;  salobre. 

Saltislily  adv.  sóllicMlt.  Salobre- 
menie;  con  un  rusIo  siliiio. 

§»alti8iiiieí««  s.  sóiltcbues.  Insipidez, 
calidad  de  lo  insípido  :  estado  de  una 
cosa  sosa  ó  sin  gusto. 

Salticsncss   s.  sóltlesnes.  V.  Sal- 

TI-IINESS. 

SaltleHS  adj.  sallies.  Soso,  desa- 
brido, insulso,  insípido. 

.^altly  adv.  sollli.  Saladamente;  á 
manera  de  sal;  con  gusto  de  sal  ó  de 
salado. 

Saltnian  s.  solimán.  Salinero,  el  que 
vende  sal. 

íSaltiueter  s.  sóllmilcur.  Medidor  de 
sal. 

•^altness  s.  salines.  Sabor  de  sal; 
saladura. 

!i»ultpetre  s.  sollpíleur.  Nitro,  sa- 
litre. Salt/jclre-house,  salitrería.  Sallpe- 
Irc-mnker,  salitrero. 

j|»alt|ictruu!ii  adj.  soltpitréüs.  Sali- 
troso, iiiiroso,  lleno  de  nitro  ó  salitre. 

.«^altxvort  s.  sóllueurt.  Bol.  So-a, 
barrilla,  noml  re  de  diferentes  plantas  de 
los  señeros  Salsola  y  Saltcorma. 

Siilty  adj.     ^ólli.    Sabroso. 

§)aliibrious  ad¡.  taliúbrtéus.  Salu- 
bre, saludable. 

Maliitary,  láltulart^  adv. 

Saiiiliriously,  saliúbrctisli.  Saluda- 
blemente, de    in   modo  saludallc. 

Salubrity  s  saliübríli,  Salubri- 
Oiií$iii'i4»),  saliúbruñisnrs.  Salubridad. 

Salutariness,  s.  siliularines.  Salu- 
bridad. 

Salutary  ídj.  ^áliulan.  Salubre, 
saludable,  sano,  salutífero. 

Salutation  ;.  taliuténheun.  Saluta- 
ción, saludo,  demostración  le  respeto. 

Salute  to),  i,  tu  taliút.  p  a.  S\- 
LiTiNC,  p.  p.  Saluted.  Saludar,  hacer 
una  demostración  le  .imistad,  lonnci- 
mieiiio,  leler^ncia,  ote.  I|  Mar  /  .Mil. 
Honrar  i  jna  persona  ó  ina  .lacion  'ion 
una  salva  ie  iriillería  5  fusilería,  jnar- 
bolando  el  pabellón,  iando  'ivas,  etc.  | 
Besar,  dar  in  beso.  ||  Agradar,  ;onten- 
tar.   II   Ant.  Proclamar. 

Salute  s.  taliüt.  Saludo,  iccion  de 
saludar,  jj  Beso,  ibrízo.  l|  .Mil.  Salva, 
desearía  Je  armas  en  ionor  de  ilíuno.  || 
Mar.  Salva,  saludo  \  ;arionazos  hecho  á 
un  buque  de  guerra.  Saiuce  vilh  ¡tteers, 
saludo  con  la  ■'oi.  Answer  '.o  i  ialute, 
contra-saludo.  To  /ire  t  talule,  aacer 
una  salva,  >aiudar. 

Salutcr  s.  :aliú'.éür.  Saludador. 

Salutifcrous  idj.  ^aliulifcuréus. 
Salutlierii,   ¡aiudaole. 

Salvability  i.  ¡alvabihli.  La  posi- 
bilidad ie    alvarse  6  ir  Ha  gloria. 

Salvabio  3dj.  .lálvabl.  Que  puede 
«alvarse. 

Salvablene^s  i.  iálvablnes.  Es- 
tado  le    j'Oderse  salvar. 

Saivahly  idv  lálvablt.  De  manera 
aue  puede  -alvarse,  de  in  modo  propio 
ó  pro|)ici()  oara  ¡alvarse. 

Salvaje  i.  iálvecU.  Derecho  de  sal 
vamento  ó    Jerecho   jue  se  colira  de  las 
rosas  calvadas  de  un  naufraijio.   ||  —  adj. 
(I'oco  isado.)  Salvaje,  salvajino. 

Maivage-niuncy  s.  sálvech-meani. 
Oereciio  de  ;alvamento. 

Salvation  s.  laluécháin.  Salvación, 
eí  estado  de  hallarse  libre  de  riesgo.  || 
Salvación,  felicidad  eterna. 

Saltatory  s.  sálvatori.  Almacén, 
depósito;  paraje  donde  se  guardan  gé- 
neros h  otroi  objetos. 

Salve  s.  sav.  Empla-to,  ungüento. 
II  Auiilio,  socorro;  remedio.  Lip-salve,  po- 
mada para  los  labios.  An  ei/e  salve,  un- 
güento para  los  ojos.  A  salve  for  all  so- 
res, un  remidió  para  todos  los  males. 

Salve  (TO),  a.  tu  sav.  p  a.  Salving, 
p.  p.  Salved.  Curar  una  her. da  ó  úlcera 
aplicando  ungüentos  ó  emplastos.   ||  Sal- 
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var,  socorrer,  remediar,  auxiliar.  ||  Sal- 
var, evitar  algún  ijiconvcnicnte,  impedi- 
mento, dilicukad  ó  riesgo.  To  salve  ap- 
pearances, salvar  las  apariencias. 

Salver  s.  sálvcur.  Bandeja,  pieza  de 
metal  ú  otra  materia,  con  un  labio  ó 
cenefa  alrededor,  en  la  cual  se  sirven 
dulce-,  bi/.coclios,  refre.-cos,  etc.  ||  Com- 
potera. Salver-shuped,  Bot.  en  furnia  de 
platillo. 

Salvia  s.  salvia.  Dot.  Salvia.  V. 
Sage. 

Salvo  s.  salvo.  Reservación,  e.xcusa, 
escapatoria,  subterfugio;  restricción 
mental ;  excepción.  ||  Saludo  militar  ó 
n  ival.  A  salvo  of  artillery,  una  salva  de 
artillería. 

Salvor  s.  sálvéur.  Salvador,  el  que 
socorre  á  un  buque  náufrago  ó  salva  su 
cargamento  ó  parte  de  el. 

Samaritan  adj.  samáritan.  Samari- 
tann,  que  tiene  relación  con  Samaria  ;  de- 
signa el  antiguo  alfabeto  de  que  se  ser- 
vían los  hebreos  antes  de  la  cautividad 
de  Babilonia,  y  fueron  conservados  por  los 
samarilanos. 

Sanibo  s.  sámbo.  Zambo,  hijo  de  un 
negro  y   ina  mulata  ó  de  mulato  y  nesra. 
Saino   adj.  sem.    Mismo,   semejante, 
que  lio  es  diferente  :  idéntico.   ||   Igual. 
Un  the  same  hour,  á  la  misma  hora.  ||  — 
s.  I. o  mismo,  la    misma    cosa.  //  is  the 
same,  es  lo    mismo,  es  todo   uno.  iluck 
about  the  same,  casi  lo  mismo.  Much  the 
same  as,   casi  como.    Another  scout,  did 
Ike  same,  otro  explorador  hizo  lo  mismo, 
ú  otro  tanto.  He  repealed  the  some  as  he 
had  said  to,  repitió   lo   que  ya  habia  di- 
cho.  Fur  the   punctual   performance   of 
the  same,    para    desempeñarlo    exacta- 
mente.  If  it  is   the  same  to  you,  si  le 
[  es  á  Vd.  igual  ó  indiferente. 
j       Saiitencss  s.  sémnes.  Identidad,  es- 
tado de  ser  igual  rt  una   misma  cosa.   || 
i  Semejanza,     similitud  ;   correspondencia  ; 

m.ilogla. 
!  Saniian  adj.  sémian.  De  Samos,  per- 
teneciente ó  relativo  á  Samos.  Samian 
earlh,  ".ierra  de  Samos.  Samtan  stone, 
piedra  de  Samos.  Samian  ware,  artículos 
de  Samos,  especie  de  loza  procedente 
i  de  Sainos. 

Saiiiiei,  sémiel,  Simoon,  simún,  s. 
Simún,  viento  abrasador  que  sopla  del 
desierto. 

Samlet  s.  sámlet.  Salmonete,  salmon 
pequeño. 

Samolus  s.  sámolcus.  But.  Samólo, 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las 
primuláceas. 

Sammy  n.  pr.  sámmi.  Dim.  de  Sa- 
MIEL,  Samuel. 

Sampan  s.  sánpan.  Sampan,  nombre 
de  una  canoa  china  de  unos  i  metros  de 
largo  que  sirve  de  habitación  á  toda  una 
familia  en  el  rio  de  (Canton. 

Samphire  s.  sámfcur.  Hinojo  ma- 
rino. 

Sample  s.  sdmpl.  Muestra.  ||  Ejem- 
plo, dechado,  patron. 

Sample  (to),  a.  tu  sampl.  t>.  a. 
Sai«pling,  p.  p.  Sampled.  Kjemplilicar, 
declarar  ó  iluftrar  con  ejemplos.  |1  Dar 
ejemplo. 

Sampler  s.  sámpleUr.  Muestra,  ejem- 
plar, dechado,  modelo,  patron. 

Sampling  s.  sámptiñ.  Com.  Corre- 
duría, ein|)leo.  oficio  del  corredor  de  co- 
mercio. Ij  Acción  de  presentar  muestras 
de  artículos  de  comercio  para  proponer 
sa  venta. 

Saniülioc  ó    Samsbu   s.    «ameba- 
Aguardiente  de  arroz. 
Samson  n.  pr.  sámséun.  Sanson. 
Samuel  n.  pr.  samiuel.  Samuel. 
Sanability  s.  sanahilili.  Estado  de 
poderse  curar;  curabilidad. 

Sanable  adj  sánabl.  Sanable,  cura- 
ble, susceptible  de  poderse  curar. 

Sanablene.<!i.>«  s.  sánablnes.  La  cua- 
lidad de  lo  que  puede  sanar. 

Sanation  s.  sanéc\\éün.  Cura,  cura- 
ción. 
Sanative  adj.  sánaliv.  Curativo. 
SanativencMS  s.  sánalivnes.  La  vir- 
tud curativa  de  un  remedio. 


SAND 

Sanatory  adj.  sánatori.  Curativo, 
que  cura.   ||  Sanitario. 

Sanctilication  s.  sanctiflkéchéün. 
Saniiiicacion,  consagración. 

Sanctilied,  súnclifaid.  p.  p.  de  To 
Sanctify.  ||  —  adj.  Santiücado.  j  Con- 
sagrado.  II   Beato. 

Sanctilier  s.  sánclifaiéür.  Santifica- 
dor  :  el  que  sanlillca,  el  Espíritu  Santo. 
Sanctify  (to),  a.  lu  sancUfai.  p.  a. 
Sangtikying,  p.  p.  Sanctified.  Saiitili- 
car  :  purificar,  volver  puro  ó  santo.  || 
Poner  aparte,  reservar  para  un  uso  Santo, 
sagrado  ó  religioso;  purificar  de  la  cor- 
rupción ;  proporcionar  los  medios  de 
santificación. 

Saiictifyins;,  sdnctifaiiil.  p.  a.  de 
To  Sanctify.  ||  —  adj.  Que  santifica; 
propio  para  acrecentar  la  santidad  ó  la 
piedad. 

Sanctifyingly  adv.  sánctifaiiñli.  De 
un  modo  propio  para  santificar  ó  j)urificar. 
Sanctimoniou!«  adj.  sanctimónieus. 
Devoto,  bealnrrio.  To  be  sanctimonious, 
tener  un  aire  6  aspecto  devoto,  beaturrio. 
Sanctimoniou.<»ly  a>iv.  sañctimó- 
nicusti.  De  una  manera  devota. 

Sanctinioiiioii.<«ness  s.  sailctimó- 
niéusnes.  Devoción ;  estado  de  ser  devoto. 
II   Aire  falso  de  santidad. 

Sanctimony  s.  sáñclimeuni.  Santi- 
dad, piedad.  II   Afectación  de  piedad. 

Sanction  s.sdñkchéun.  Sanción*  act» 
oficial  de  un  superior  por  el  cual  ratifica 
ó  da  validez  á  un  ac'o;  ratificación.  || 
Coniirmacion  derivada  del  testimonio,  del 
carácter,  de  la  infiucncia  6  de  la  costum- 
bre; sosten,  apoyo.  ||  l.ey,  mandato,  de- 
creto. To  give  a  sanction,  dar  su  sanción, 
sancionar,  ratificar,  aprobar,  autorizar. 
The  pragmatical  sanction,  la  pragmática 
sanción,  ".a  pragmática. 

Sanction  (to),  a.  tu  sdnkchcun.  p.  a. 
Sanctioning,  p.  p.  Sanctioned.  San- 
cionar :  autorizar,  ratificar,  validar;  con- 
firmar, venir  al  apoyo  de. 

Sanctitude  s.  sáñctiliud.  Santidad, 
carácter  sagrado. 

Sanctity  s.  sánclili.  Santidad,  estado 
de  ser  sagrado  6  santo.  ||  Estado  de  ser 
puro,  divino.  ||  Estado  de  ser  sagrado  ó 
solemnemente  obligatorio. 

Sanctuarize  (tü),  a.  tu  sáñcluarais. 
p.  a.  Sanctlarizing,  p.  p.  Sanctlarized. 
Dar  -jn  asilo  á,  poner  al  abrigo  de  un 
santuario. 

Sanctuary  i.  sinctuari.  .>antua- 
rio,  lugar  sagrado.  ||  Entre  los  Israeli- 
tas la  parle  mas  retirada  del  lemp!o  en 
Jerusalen.  ||  En  las  iglesias  católicas,  la 
parte  de  una  iglesia  donde  está  colocado 
el  altar  rodeado  de  una  balaustrada.  || 
Templo;  edificio  jonsa.^rado  al  culto  de 
Dios.  II  Abrigo,  protección,  refugio.  No 
man  takes  lanctuary  in  falsehood  who 
has  crulh  on  his  side,  no  se  recurre  á  la 
mentira  cuando  uno  tiene  la  verdad  por 
sí.  To  take  sanctuary  under  ground,  refu- 
giarse bajo  la  tierra 

.Sand  s.  sand.  Arena,  partículas  ó 
granos  pequeños  de  piedra  sueltos  y 
reunidos  en  masa  ,  pero  que  no  están 
estrictamente  reducidos  á  polvo.  Small 
sand,  arenilla.  To  build  on  the  sand,  batir 
en  la  arena.  ||  PI.  Sands,  arenales,  re- 
giones donde  no  se  halla  mas  que  arena, 
como  en  Africa  y  en  Arabia.  ||  Arenal, 
playa  cubierta  de  arena  á  la  orilla  del 
mar  ó  de  un  rio. 

Sand  (to),  a.  tu  sand.  p.  a.  S\nding, 
p.  p.  Sanded.  Enarenar,  cubrir  con  arena. 
II  Encallar,  hacer  embarrancar  un  barco 
en  la  arena. 

Sand,  en  composición  :  Sand-bag, 
saco  de  arena,  saco  lleno  de  arena.  || 
Fort.  Saco  para  arena,  saco  para  tierra, 
saco  de  arena,  saco  de  tierra.  Sand-bauk, 
banco  de  arena.  To  run  on  a  sand-l^ank, 
encallaren  un  banco  de  arena.  Sand  bath, 
baño  de  arena,  baño  de  arena  caliente. 
Sand-bed,  cama  de  arena.  Sand-blind, 
corlo  de  vista.  Sand-bliudncss,  vista 
corta.  Sand-boi,  salvadera,  caja  con  tapa 
atfiíjereada  que  sirve  para  echar  polvos 
en  un  papel  escrito.  ||  Bot.  Hura,  llura 
crepitans),  árbol  siempre  verde  de  la  Amé- 
rica meridional.  Saud-bug,  chinche  de  ios 
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Mtenales,  (Ammophila  arjiiaria).  Sand-co- 
loured, color  de  arena  ;  amarillento.  Síiml- 
corn,  nrjino  de  arena.    Sand-cracks,  Vet. 
'   inflamaciones   que    so    nroduceti    en  los 
cascos  de  los  caballos.  Sand-drift,  arena 
movediza.   Sand-eel,    an','uila   de   arena, 
pez  de  la  especie  de  los  nialaropterijíios 
de  cola  ahorquillada.  Sand-flea,  pul^M  de 
'    Vos  arenales;  crustáceo  anfíiiodo.  Sand- 
flood,  mar  de  arena;  vasta  masa  de  arena 
niovedi/.a  ó  trasportada  A  lo  lart^o  de  los 
¿esieilos  de  Arabia.  Sand-fly,  mosca  de 
Jos  arenales,  insecto  pequeño  mny  inco- 
modo del  género    Simulnim.  Sana-gla.i'^, 
•alvadéra.    Sand  yrouse,   Ornit.  Galli  de 
los  arenales  :  (/'/eroc/íí  arenaria).  Sand- 
heat,    calor   de    arena ;    el   calor  de  los 
baños   de  arena    caiienti',  en   las  opera- 
ciones qnlmicas.  Sund-íizard,  la^'arto   de 
arena.  Sand-martin,  Ornil.  vencejo,  mar- 
tinete de  arena  :  especie  de  golondrina 
(lüriindo  riparia).  Sand-papcr,  papel  de 
lija,  papel  de  vidrio;  papel  recuhierto  por 
un  lado  con  una  sustancia  lina  y  arenosa 
empleado    para    suavizar    y    piilimenlar. 
Sand-piper,  Ornil.    MaiibeiM,   especie  de 
zancndos  del    género   becada.  Sand  pit, 
arenería    6    arenaria,    cueva   ó  mina    de 
donde  se  saca  la  arena.  Sand-preij,  let. 
Lamprea  de  arena  {Amocctes  brunchialis). 
Sand-smelt,lci.  Eperlano  de  arena  {Alhe- 
rina presbyter).  Sand-storm,  tempestad  de 
arena.    Sand-wasp,    lintom.     avispa    de 
arena,    (Ainmopliila),fí6ncTO  de  insertos 
liimenópteros.  Sand  worm,  Entom.  gusano 
de  arena,   nombre  dado  á  diversas  espe- 
cies de  anélidos  que  habitan  en  la  arena 
§>aiitlal  s.  sándal.    Sandalia,  especie 
de  calzado  que  consta  de  una  suela  atada, 
de  tal  modo  que   deja  desnuda  la    parte 
superior  del    pié.    ||   Sandília  ó  chinela 
(del  papa).    II  Sándalo. 

iSunilal  s.  sándal,  Sandal-wood, 
sándalud.  Madera  de  sánd.ilo,  {Sanla- 
lium  album). 

jBtantlalIcd  adj.  sándald.  Que  lleva 
sandalias. 

Sandarac  ó  Sandaraelí  s.  sán- 
darac.  Sandáraca,  ¡^rasilla,  resina  de  ene- 
bro. II  Rejalgar,  combinación  de  arsé- 
nico y  azufre.  Sand-tree,  Bot.  Tuya  arti- 
culado, {Calittris  quadrivalvis) ,  árbol 
siempre  verde  originario  de  las  montañas 
de  Warnecos. 

Sauded  adj.  sanded.  Arenoso;  donde 
hay  macha  arena.  ||  Arenoso,  cubierto 
de  arena.  ||  Color  de  arena.  ||  Miope, 
que  es  corto  de  vista.  ||  Pecoso. 

Sanderliiig  s.  sándcurliñ  Ornit. 
Sanderlins  ó  revuelve-piedras  el  Tringa 
arenaria  ó  arenaria  vulgaris,  pajarillo 
del  orden  de  los  zancudos. 

§>andcrs  s.  sanddurs.  Bot.  Madera  de 
sándalo  rojo,  producto  de  an  gran  árbol 
de  la  India,  el  í'terocarpus  santalinns. 
Saiidevcr  ó  Sandia er  s.  sántli- 
véür.  Anátron,  la  sal  volátil  y  la  espuma 
del  vidrio  que  se  saca  en  las  fábricas. 

SaudiucNs  s.  sundines.  Naturaleza 
arenosa;  aridez.  ||  Rubio  ardiente  (de 
la  cabellera). 

Sandisli  adj.  sándich.  Arenoso,  que 
tiene  la  naturaleza  de  la  arena  movediza; 
que  no  es  compacto. 

Sandstone  s.  sándston.  Piedra  are- 
nosa ó  arenisca  compuesta  sobre  todo  de 
granos  de  cuarzo. 

íiandwicli  s.  sándiiich.  pl.  Sand- 
wiches. Sandwich,  tajada  de  jamón  entre 
dos  pedazos  de  pan  con  manteca. 

Sandwort  s.  sánduéiirl.  Bot.  Sablina, 
nombre  comiiu  de  ciertas  especies  de 
plantas  del  género  arenario. 

Sandy  adj.  sándi.  Arenoso,  abundante 
CQ  arena;  lleno  de  arena.  ||  De  arena; 
que  se  compone  de  arena.  ||  üel  color 
de  la  arena;  rojo,  rubio  ardiente.  Sandij- 
haired,  que  tiene  los  cabellos  rojos,  de 
tiQ  rubio  ardiente. 

Sane  adj.  sen.  Sano,  que  está  bueno; 
que  no  esiá  desarreglado.  ||  üue  está  en 
¡losesion  de  todas  sus  facultades  men- 
tales. 

Sancness  s.  sénnes.  Estado  de  tener 
■ano  el  ánimo. 
Snu^',  san.  pret.  de  To  Siso. 
l$ilU£urce  s.  sangari.  Sangris,  bcbid» 
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fuerte    usada  en    ¡as  islas    de  América, 

San;;iiircrouM  adj.  safiíiüiíeureus. 
Sangfiüero,  lo  (|ue  despide  rt  di  de  si 
sangre;  (|ue  conduce  sangre.  The  sangui- 
ferous vessels  are  the  arteries  and  veins, 
los  vasos  sanguíferos  son  las  arterias  y 
venas. 

Nan^uificnlion  s.  sañgüifil.échimn. 
Flsiol.  Saniinilicacion,  proilnccion  de  la 
sanare;  conversion  del  quiben  sangre. 

.^anguilicr  s.  sángúifaieur.  Lo  qne 
])roduce  sangre. 

NaiiKiilIiiouN  adj.  sangüifliuéUs.  Q  Je 
flota,  que  COI  re  con  la  san;'re. 

San;;iiiry  (to),  a.  tu  sáíigüifai.  p.  a. 
S.kNGLii  vim;,  p.  p.  Samílifikd.  I'roducir, 
criar  sangre,  sanguillcar. 

Sanguinaria  s.  sañgliinéria.  Bot. 
Sanguinaria,  género  de  plantas  de  la 
familia  de  las  papaveráceas. 

San;;uínarily  adv.  sáilgüiutrih.  De 
una  manera  sanguinaria;  con  crueldad. 

Sanguinary  adj.  sáilgüinart.  San- 
gnniario;  que  tiene  el  carácter  de  la 
crueldad;  bárbaro;  iiilinmano.  ||  Ardiente 
en  verter  sangre;  sediento  de  sangre, 
cruel. 

Sanguinary  s.  sdñgilinari.  V.  Sas- 

CIINARIA. 

Sanguine  adj.  sáñgúm.  Sanguíneo; 
encarnado;  color  de  sangre.  ||  Abundante 
en  sangre;  pletérico.  ||  Ardiente,  vio- 
lento; caracterizado  por  el  calor  ó  el 
ardor.  ||  Lleno  de  esperanza,  de  seniiri- 
dad.  confiado;  atrevido,  temerario,  pre- 
suntuoso. A  sanguine  temper,  un  tempe- 
ramento sanguíneo,  ardiente,  viol. Mito 
'ike  project  lias  succeeded  even  beyond 
lí'hat  the  most  sanguine  hopes  could 
expect,  el  proyecto  ha  tenido  un  éxito 
mejor  que  podían  esperarlo  las  mas  teme- 
rarias esperanzas.  ||  —  s.  Color  de 
sangre. 

Sanguinely  adv.  sáñginnli.  Ardien- 
tcmenie;  con  Ürme  confianza  en  el  éxito. 
Sanguineness  s.  sáñguinenes , 
Saiiguinily,  sañgüiniti.  Natjr.ileza 
san;,'uiiiea;  temperamento  sanguíneo.  || 
Color  de  sangre  en  la  piel.  ||  Plenitud 
de  sangre,  plétora.  ||  Ardor,  arrojo,  de- 
masiada confianza,  anhelo,  deseo  vehe- 
mente, ansia.  ||   Audacia,  ¡¡resunción. 

Sanguineous^  adj.  sañgüinieus.  San- 
guineo,   que  abunda  en  sangre,  pictórico 
II  Que  constituye  la  sangre.  ||  Encarnado, 
de  color  de  sangre. 

Sanguinivorous  adj.  sañgüinivo- 
réüs,  Sanguivorous, .«a/iííttifon'üí.  Que 
se  alimenta  con  sungre,  que  vive  de  sangre. 
Sangniíioiency  s.  sañgiiinolensi. 
Estado  (le  hall  irse  mezclado  con  cierta 
cantidad  de  sangre. 

Sanguisorba  s.  sanguisorba.  Bot, 
Sanguisorba ,  género  de  plantas  de  la 
familia  de  las  rosáceas. 

Sanhedrim  s.  sánjidrim.  Sanedrín, 
sanhedrin  6  sinedrin,  consejo  supremo  de 
los  Judíos  compuesto  de  setenta  personas 
ancianas,  á  las  cuales  presidía  el  sumo 
sacerdote. 

Sanicle  s.  íííHic/.  Bot. Sanícula,  planta 
medicinal  (Sanicula). 

Sanies  s.  séniis.  Med.  y  Cir.  Sanies; 
licor,  serosidad,  pus;  la  materia  corrom- 
pida que  mana  de  las  úlceras  ó  heridas. 
Sanious  adj.  sénieus.  Purulento,  sa- 
nioso, icoroso;  que  se  refiere  á  la  sá 
nies;  de  la  naturaleza  de  la  sanies. 

Sanittiry  s.  sánitari.  Sanitario,  re- 
lativo á  la  salud  ó  destinado  á  conser- 
varla. Sanitary  regulations,  re^^lauíeutos 
sanitarios. 

Sanity  s.  sánili.  Sanidad  ó  juicio 
sano;  estado  sano  de  la  inteligencia: 
estado  de  un  espíritu  que  está  en  el  ejer- 
cicio perfecto  déla  razón;  sentido  común. 
Sank,  sánc.  pret.  de  To  Sink. 
Sanscrit  s.  Sanscrit.  Sanskrit  ó  san- 
crito;  la  lengua  antigua  de  los  brahama- 
nes,  lengua  sagrada  de!  Indostan. 

Santalino  8.  sántalin.  Santalina, 
principio  colorante  de  la  madera  de  sán- 
dalo encarnado. 

Santaluin  s.  sdntaleum.  Bot.  Sán- 
dalo, género  de  plantas. 

Santón  s.  sánteün.  Santón  ,  especie 
de  monje  mahometano.  1 


SAPPMIUINE 

Santonine  s.  santonin.  Santonins, 
principio  que  se  saca  del  grano  de  san- 
tonina,  {Artemisia  santonira). 

Sap  s.  sap.  Bot.  Savia,  el  juio  vital 
de  las  plantas  de  toda  especie  ;  la  parte 
blanca  de  un  áriol  entre  el  corazón  y 
la  corteza.  ||  .Milic.  Zapa.  ||  Fig.  im- 
bécil, estúpido. 

Sap  en  composición  iSap-colour,  color 
vegetal,  color  extraído  de  un  jugo  vege- 
tal que  se  exprime  y  después  se  hace 
espeso  por  la  evaporación.  Sap-green, 
verde  d.'  vejiga.  Sap-rot,  podredumbre 
sei'a  ;  enfermedad  de  Ij  niaiJera  de  cons- 
trucción. Sap  sagn,  queso  de  Srhabzig, 
queso  seco  y  de  un  verde  subido  que  se 
fabrica  en  Sui^a  en  el  canton  di-  Glari». 
Snp-tube,  Bol.  vaso  conductor  de  la  sa- 
via. Sap-wood,  madera  de  tinte. 

S»|i  (to),  a.  tu  sap,  p.  a.  S.vppitig. 
p.  p.  Sapped.  Zapar,  minar;  destruir 
cavando  con  el  pico  y  la  azada  y  sacauilo 
los  productos  de  este  trabajo.'  ||  Echar 
ab.ijo,  por  el  pie,  con  martillos,  mazas  y 
tenazas.  To  sup  a  wall,  zapar  un  muro, 
una  .iiuralla.  una  pared.  To  sap  the  foun- 
dations of  a  Stale,  Pig.  zapar  los  fmda- 
mentos  de  un  K^lado.  ||  —  n.  Adelan- 
tar, avanzar  zapando,  minando.  ||  Obrar 
cautelosamente  por  bajo  cuerda.  ||  Des 
li/arse  imperceiiiiblement  . 

Sapajou  s.  sapacUiú,  Sapajo,  sá- 
pacho.  Sapajú,  especie  de  monos  de  la 
América  del  Sur. 

Sapan-wood  s.  sapán-uud.  Sapan, 
madera  de  tinte   que  viene  de  Asia. 

Sapful  adj.  sapful.  Lleno  de  savia; 
vi,"oroso. 

Sapliena  s.  safina.  Anat.  Safeoa, 
vena  de  la  pierna. 

Sapid  adj.  sapid.  Sabroso,  gustoso; 
que  tiene  sabor ;  que  tiene  poder  de  afectar 
los  órganos  del  gusto. 

Sapidity  s.  siipiditi,  Sapidness, 
sápiúnes.  Sabor,  gusto. 

Sapience  s.  sapiens.  Sabiduría;  ant 
sapiencia. 

Sapient  adj.  sépient.  Sabio ;  que  está 
caracterizado  por  la  sabiduría  ó  el  des- 
cerniniienio ;  prudente,  sa.gaz. 

Sapiciitly  adv.  sépienlli.  Sabiamente; 
con  sagacidad. 

Sapjúdus  s.  sapindéus.  Bot.  Jabo- 
nero, {Sapindus],  género  de  plantas  tipo 
de  la  familia  de  las  sapindaceas. 

Saples  adj.  suples.  Desprovisto  de 
savia.   II   Seco. 

Sa|>ling  s.  sápliñ.  Renuevo,  retoño  ; 
árbol  joven. 

Sapodilla  s.  tapodila,  Zapotilla, 
iapolitu.  Bol.  Zapotero,  {Saputa  acurax  , 
árbol  de  la  América  del  Sui  que  produce 
el  zapote,  fruto  muy  exquisito. 

Saponaceous  aái.Sitponéchfiíis,  Sa- 
pon-Ary, sáponari.  Saponáceo,  que  tiene 
les  caracteres  del  jabón;  jabonoso. 

Saponaria  s.  sapunéria.  Bol.  Sapo- 
naria, planta  de  la  familia  de  los  claveles. 
Sapouic    adj.  sapóaic.   Quím.  Sapó- 
nico.  Saponic  acid,  ácido  sapónicu,  ácido 
que  se  saca  de  la  saponina. 

Saponitialile  adj.  supónifiabt.  Sapo- 
niiicable;  que  puede  saponificarse. 

Saponilication  s.  saponi/ikech^H. 
Saponificación;  conversion  en  j.bon. 

Saponify  (to),  a.  tu  sapunifai,  p.  a. 
SopoMFviNG,  p.  p.  Sapo.mfikd.  Saponifi- 
car; convertir  en  jabón. 

Saponine  s.  sapuntn.  Quim.  Sapo- 
nina,  sustancia  particular  extraída  de  la 
raiz  de  la  saitonina. 

Sapor  s.  sépor.  Sabor,  gusto  :  facul- 
tad de  afectar  los  órganos  del  gusto. 

SaporiUc  adj.  saporific.  Saporitico; 
que  produce  sabor. 
Sapota  s.  sapóta.  Bot.  V.  SaPudilla. 
Supper  s.  sápéñr.  Milic.  Zapador;  el 
que  zapa. 

Sappliic  adj.  sáfic.  Sáfico,  que  se 
refiere  a  Safo;  que  pertenece á  Safo. Sap- 
phic  rene,  verso  saflco.  Sappliic  stroph, 
estrofa  sálica.   ||  —  s.  Verso  sáfico. 

Sapphire  s.  sáfcür.  Zalir  ó  zaGro, 
piedra  preciosa  de  color  azul. 

Sappkirine  adj.    sáfeürin.  Zafirino, 
que   se    parece  al  zafiro.   ||   De   zafiro 
■   "es   del 
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Sappho 

—  s.   Zafirina,  sustancia  inincrnl    de   un 
azul  páliflii,  que  se  parece  al  zaliro. 
fSapplK»  n.   pr.  safo.  Safo. 
S^:i|t|iiiiess   s.  supines.   Abundancia 
de  savia,  de  ju.-'o. 

Sappy  adj.  sdpt.  Abundante  en  savia; 
lleno  de  savia.  ||  Dot.  Juíoso.  ||  Ji'íVcii, 
blando,  débil ;  que  no  está  firme.  ||  Dé- 
bil de  inteligencia;  de  inteligencia  li- 
mitaila. 

Saraband  s.  saraband.  Zarabanda, 
baile  español  de  un  carácter  grave  á  tres 
tieni[ios. 
Saracen  s.  sárasen.  Sarraceno,  árabe. 
Saracenic  adj.  saraséiiic,  Sara- 
cenical,  sarasénical.  Sarraceno  :  de 
los  sarracenos;  perteneciente  a  los  sar- 
racenos. II  Sarracénico,  i|ue  designa  la 
arquitectura  de  los  sarr^icenos. 

Sa:'agossa    n.   pr.  saragúsa.    Geog. 
Zaragoza,  capital  de  Aras;on. 
Sai-ali  n.  pr.  sera.  Sara. 
Saras^in  o  Sarra.víne   s.  sárasm. 
Bol.  Trigo  morisco;  alforion,  (í'o/^(70»;¿w 
/<j(/o/)yrttCT),  planta  alimcniicia;  trigo  ne- 
..  gro     II    Aristoloquia    sarracena,   planta 
medicinal. 
Sarasinc  s.  sárasin.  Fort.  Rastrillo. 
SareaMni  s.  sarcasm.  Sarcasmo ;  iro- 
nía amarga  v  ultrajante. 

Sarcatític  adj.  sarcastic,  Sarcas- 
tícal.  sarcásikal.  Sarcástico,  irónico, 
mordaz,  amargo. 

Sarcastically  adv.  sarcáslicali.  Sar- 
cásticamentc,  de  una  manera  sarcástica, 
mordaz. 

Sarcel  s.  sársel.  Alón,  la  extremidad 
del  ala  de  cualquier  ave. 

Sarcenet  s.  sarsenet.  Tafetán  de 
Florencia. 

Sarcucarp  s.  sárcocarp.  Bot.  Sarco- 
carpo,  la  parte  carnosa  de  un  pericarpo 
drupáceo  entre  la  piel  y  el  hueso  ó  en- 
docarpo. 

Sarcocele  s.  sárcostl.  Med.  Sarco- 
cele,  tumor  ó  especie  de  hernia;  tumor 
caiiioso  y  duro. 

Sarcodernia  s.  sarcodeurma.  Bot. 
Sarcoderma,  la  cubierta  intermediaria  del 
grano  cuando  se  pone  carnoso,  como  en 
el  iris. 

Sarcolinc  adj.  sárcolin.  Miner.  Co- 
lor de  carne. 

Sarculite  s.  sárcolait.  Miner.  Sarco- 
lita;  varii'dad  de  análcima  que  proviene 
dei  Vesubio. 

Sarcolosical  adj.  sarcolóc\\ical.S>it- 
colóiiico,  referente  á  la  sarcologla. 

Sarcologiíit  s.  «arco/ócliíí/.  Persona 
versada  en  la  sarcologia. 

Sarcology  s.  íartó/och».  Sarcologia, 
pnrle  de  la  anatomía  que  trata  de  la  carne 
y  de  las  partes  blandas. 

Sarcoma  s.  sarcoma.  Cir.  Sarcoma, 
tumor  o  excrecencia  que  se  cria  en  al- 
guna parte  del  cuerpo,  especialmente  en 
la  nariz,  y  se  llama  pólipo. 

Sarcomatous  adj.  sarcómatéiis.Sat- 
fomaioso,  referente  al  sarcoma. 

Sarcophagous  adj.  sarcófoguéus. 
Piedra  sarcófago;  especie  de  piedra  que 
empleaban  los  griegos  para  hacer  ataú- 
des, asi  llamada  pori|ue  pasaba  por  con- 
sumir la  carne  de  lo>  cuerpos  deposita- 
dos en  ella.  ||  Sarcófago,  ataúd  de  pie- 
dra ó  tumba  en  que  depositaban  los 
antiguos  los  cuerpos  que  ao  querían 
quemar. 

Sarcoramphus  s,  ¿arcorámfeus. 
Orn.  Sarcoranfo,  género  de  aves  de  la 
familia  de  los  buitres. 

Sarcosine  s.  sárcosín.  Quím.  Sarco- 
sina,    su-tancia  exlraida    de  la  creatina. 
Sarcosis  s.  sarcósis.  Cir.    Sarcosis, 
generaciun  de  la  carne.  ||   Sarcoma;  tu- 
mor, excrecencia  carnosa. 

Sarcotic  adj  sarcólic.  Sareótico,  que 
produce  ó  regenera  la  carne.  ||  —  s. 
Sareótico,  aplicación  propia  para  acelerar 
la  regeneración  ó  el  crecimiento  de  la 
carne. 

Sard  s.  sard,  Sardoine,  sárdoin. 
Miner.  Sardónica,  especie  de  ágata. 

Sarde!  s.  sárdei.  Sardine,  sárdin, 
Sarühis,  sárdieus.  Miner.  Sardónica. 
Sarüiue     s.     sárdin.    let.    Sardina 
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'Cltipea  sardina),  pececillo  de  la  familia 
del  arenque. 

Sardinia  n  pr.  Sardinia.  Geog.  Cer- 
deña,  provincia  de  Italia. 

Sardonic  adj.  sardonic.  Sardónico, 
epíteto  que  se  aplica  á  esa  risa  forzada, 
mala  y  amarga,  que  disimula  mal  los  ver- 
daderos sentimientos  de  una  persona. 

Sardonyx  s.  sardonias.  Sardonix, 
piedra  preciosa  de  color  anaranjado. 

SargaKüuiu  s.  sargáseüm.  Sargaso, 
género  de  algas  ó  yerbas  marinas. 

Sargus  s.  sárguéus.  let.  Sargo,  gé- 
nero de  pescados.  ||  Eutom.  Género  de 
insectos  dípteros. 

Sarlac  s.  .idrlac.  Zoo!.  Buey  gruñi- 
der  de  la  Tartaria.  {Dos  grunnie'ns.' 

Sarniatia  n.  pr.  sarméchia.  Geog. 
ant.  Sarmatia. 

Sariiiatian  adj.  sarméchian,  Sar- 
niatic, sa///ía/¿c.  Sarmata,  que  pertenece 
á  l'is  sarmatas,  á  la  Sarmatia. 

Sarnient   s.  sárment.   Bot.  V.  Sar- 
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Sariiientaceousadj.íflrmí'n/echí'ü.í, 
Sarmentóse,  sai-mcnlós,  Surntcn- 
lOHs,  sürméntéüs.  Sarmentoso,  que  da 
muchos  sarmientos. 

Sai-meiitum  s.  sarméiiteum.  Bot. 
Sarmiento,  nombre  que  se  da  á  las  ramas 
llexibles  de  la  vid  y  de  todas  las  plantas 
que,  cuando  crecen,  se  atan  á  los  soportes 
que  encuentran. 

Sarn  s.  sarn  Empedrado  ó  pavimento 
con  baldosas. 

Saronic  adj.  sarónic.  Geog.  Sarónico. 
Suronic  yulf,  golfo  saróniro. 

Sarplar  s.  sárplar.  Bulto  ó  lío.  A 
sarplar  of  wool,  un  bullo  de  lana. 

Sarplier  s.  sárplieür.  Arpillera,  tela 
gruesa  que  sirve  para  envolver  ó  cubrir 
los  fardos. 

Sarracenia  s.  sarasinia.  Bot.  Sar- 
racena, género  de  plantas  de  la  América 
del  .Norte. 
Sarrasine  s.  sárasin.  V.  Sarasine. 
S3írsskirAr\\\sí%.sarsaparila,Ssírsa, 
sársa.  Bot.  Zarzaparrilla,  raíz  de  diversas 
especies  de  plantas   de  la  familia  de  las 
c^nliláccas. 
Sarsenet  s.  sársenel.  V.  Sarcenet. 
í»arse  s.  sars.  Cedazo  lino. 
Sasli  s.  «ach.  Cinturon;  adorno  para 
la  cintura.   ||  Faja  de    seda.   ||   Ceñidor. 
II    Cint).    II  Bastidor   de    ventana,  obra 
de  carpintería  compuesta  de  varias  piezas 
que  forman  ordinariamente  cuadrado,'  en 
que   se  ponen    los   vidrios,   tela,    papel 
trasparente,  etc.  para  interceptar  el  paso 
del  aire  ext  rior,  pero  no  la  luz.  Folding 
sash,  bastidor  con  bisagras. 

Sasb  en  composición  :  Sash-bars,  bar- 
ras de  bastidor.  Sash-door,  puerta  con 
cristales;  puerta  que  está  en  parte  llena 
por  un  ba^tidor  para  cristales.  Sash-frame, 
bastidor  ó  conjunto  de  montantes  y  tra- 
viesas que  encaja  las  partes  movibles  de 
una  ventana,  y  que  se  halla  fijo  á  la  ra- 
nura del  vano.  Sash-line,  cuerda  por  me- 
dio de  la  qie  se  sube  ó  baja  á  voluntad 
el  bastidor  de  una  ventana.  Sash-saw, 
sierra  de  bastidor.  Sash-window,  ventana 
corrediza.  Sash-work,  bastidor. 

Sasin  s.  sésin.  Antílope  común  {An- 
lilope  ccrvicapra). 

Sassafras  s.  sásafras.  Bot.  Sasafras, 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las 
laurinadas.  Swamp  sassafras,  sasafras  de 
los  pantanos. 

SasMoline  s.  sásolin.  Qalm.  Sasolina, 
ácido  borácico  nativo. 
Sat  sal,  pret.  de  To  Sit. 
Satan  n.  pr.   sélan.  Satanás,  el   de- 
monio, el  principe    de  las  tinieblas;    el 
jefe  de  los  ángeles  caídos;  el  diablo. 

Satanic  adj.  salánic,  Satanícal, 
salánical.  Satánico,  que  tiene  las  cuali- 
dades de  Satanás;  parecido  á  Satanás. 

Satanicaliy  adv.  salánicali.  Satá- 
nicamente; de  una  manera  satánica,  in- 
fernal; diabólicamente. 

Satanism  s.  sétanism.  Espíritu  satá- 
nico, diabólico. 

Satchel  s.  satchel.  Burjaca  ó  bur- 
saca.   II   .Mochila,  bolsa. 

Satc  (to),  a.  tu  sel,  p.  a.  Saiing,  p. 
p.  Sated.  Saciar,  hartar,  satisfacer.  Sated 
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with  meat   or  drink,  saciado  de  comldS 
ó  bebida. 
Sateless  adj.  sétle.i.  Insaciable. 
Satellite  s    sátelit.  Satélite.   ||  As- 
tron.  Planeta  secundario  ó  luna  ;   planeta 
pequeño  que  gira  alrededor   de  otro.   || 
El  que  acompaña  á  otro  para  velar  sobre 
él  ó  para  ejecutar  todas  sus  órdenes. 
Satiable  adj.  .iéchiabl.  Saciable,  que 
I  puede  hartarse. 

]      Satiate  (to),  a.  tu  sérhiet,  p.  a.  Sa- 
tiating, p.   p.  Satiated.  Saciar;  hartar, 
!  satisfacer  el  apetito,  ||   Saturar.   |1  Con- 
tentar;  llenar,  colmar  los   deseos.   ||  — 
I   adj.  Harto,  saciado.    II    Saturado. 

Satiation  s   sechiecheun.   Saciedad, 
I  esta  lo  de  hallarse  saciado. 

Satiety  $.  satdili.  Saciedid,  hartura; 
I  plenitud  que    sobrepasa  los    deseos:  ex- 
ceso de  satisfacción  que  engendra  el  fas- 
tidio  y  la  fatiga. 
I      satin  s.  sálin.    Raso,  tela    de    seda 
I  lustrosa,  fina  y  suave.   N   —adj.  De  raso. 
II  Arrasado,  lustroso.  Síj/á¡-;7¿¿o«,  cinta 
I  de  raso.  A  satin  dress  or  gown,  un  ves- 
tido de  raso. 

Satin  en  composición  :  Satin-bower 
bird,  Orn.  el  l'linnlnnjnchus  holosericeus 
de  Australia.  Satin-flower,  Bot.  lunaria, 
planta  del  género  Lunaria.  Salin-spar, 
espalo  lustroso' ó  aria.<ado,  variedad  fina 
y  fibrosa  de  carbonato  de  cal,  q  le  tiene 
gran  brillo.  Satin  sliich,  bordado  de  un 
genero  ¡articular  hecho  á  la  mano  v  con 
algodón.  Satin-woud,  Bot.  madera'  lus- 
trosa; madera  dura,  color  de  ümon,  muy 
empleada  en  la  ebanistería. 

Satinet  s.  sátinel.  Satínete,  cotonía 
arrasada;  especie  de  tela  de  seda  muy 
delgada  que  imita  el  raso. 

Satiny  adj.  sálini.  De  la  naturaleza 
del  raso,  que  tiene  sus  propiedades. 

Satire  s.  sulair  ó  salcur.  Sátira, 
discurso  ó  poema  en  que  se  pinta  con 
severidad  la  perversidad  ó  lo.ura. 

Satiric  adj.  satiric,  Satirical,  sa- 
tirical. Satírico,  perteneciente  á  la  sátira; 
que  contiene  una  sátira;  cáustico,  mali- 
cioso; sarcástico 

Satirically  adv.  satiricali.  Satl.'i- 
camente,  de  una  manera  satírica. 

Satirist  s.  satirist.  Satírico,  autor 
satírico;  el  que  escribe  sátiras. 

Satirize  (to),  a.  tu  sátirais.  p.  a. 
Satirizing,  p.  p.  Satirized.  Satirizar; 
criticar  con  severidad ;  censurar  de  una 
manera  ofensiva. 

Satisrac:ion  s.  satisfdkcheun.  Sa- 
tisfacción; estado  del  ánimo  que  re- 
sulta del  entero  cumplimiento  de  los  de- 
beres;  contentamiento,  alegría,  placer, 

10  que  contenta.  i|  Kstado  moral  que  re- 
sulta del  alivio  de  la  indecision,  de  la 
duda,  de   la  incertidumbre  ;   convicción. 

11  Lo  que  causa  placer;  lo  que  contenta. 

¡I  Acción  por  la  que  se  repara  una 
ofensa  ;  razón,  reparación,  compensación. 
'Tis  an  affair  that  will  never  turn  to 
your  satisfa<  tion,  es  un  asunto  d  •  que 
nunca  le  darán  áVd.  salisf.iccion.  To  ask 
satisfaction  ,  pedir  satisfacción,  repara- 
ción. To  obtain,  to  gel  satisfaction,  ob- 
tener satisfacción.  Yuu  mu.-íl  give  full 
satisfaction  for  it,  debe  Vd.  dar  entera 
satisfacción  de  ello.  ||  Pago,  ¡n  full 
satisfaction  of  a  debt,  of  a  demand,  para 
pago  de  ana  deuda,  para  saldo  de  una 
cuenta. 

Satisfactorily  adv.  salisfnctoriii. 
Salisfactoriamente;  de  una  manera  sa- 
tisfactoria ;  suficientemente.  ||  De  una 
manera  convincente,  persuasiva. 

Satisfactory  adj.  salisfáctori.  Sa- 
tisfactorio, que  da  ó  produce  satisfac- 
ción, contentamieniú,  placer,  alegría.  || 
Que  corrige,  que  repara,  que  pone  fin  i 
una  reclamación;  suficiente.  ||  Teol.  Sa- 
tisfactorio. 

Satisfy  (to),  a.  tu  sátisfai.  p.  a.  Sa 
TisFYiNG,  p.  p.  Satisfied.  Satisfacer, 
contentar.  M  Dar  satisfacción  á ;  obe- 
decer i.  II  Pagar,  recmnp  nsar,  resarcir 
completamente.  ||  Convencer,  persuadir. 
II  Probar.  ||  Pagar  una  deuda.  To  sa- 
tisfij  a  pasiion,  satisfacer  una  |>asion, 
contentarla.  To  be  satisfied  with,  c-;tar 
contento   con.  /  am  satisfied  with  Ihal, 
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esto  me  satisface.  To  tatisfy  one's  lust,  Í 
saciar  s'l  codici;i.  Tlial  reason  satisfies  ' 
ttie  mind,  esta  razón  satisTace  cl  ánimo 
\ou  skall  be  well  satisfied,  scr.l  Vd. 
tiien  pasado.  To  lie  satis/led  to  lite  eon 
trary,  estar  coiivcnriilo  du  lo  cunlra- 
rio.  /  satislleil  myself  that,  nic  iicrsuaiii 
que.  To  snlisfy  une  of  a  fact,  of  a  truth, 
lirobar  una  verdad,  un  licclio  i  ál;,'nirn. 
II  —  n.  Satisfacer,  contentar.  ||  Saciar; 
dar  todo  lo  (jui'  es  necesario.  ||  l'a',Mr. 
Witlyou  satisfy  ¡or  him'! I,  quiere  Vd. pa- 
gar piir  él  ? 

StitÍMf.yins  adj.  sálisfaiiñ.  Satisfac- 
torio ;  (|iie  saii^lace;  ¡lue  contenta. 

{^ulittfyiii;:!}'  adv.  sátisfaiiñli.  De 
ona  manera  satisfactoria. 

«iHtivc  adj.  sétiv.  Bol.  Salivo,  sem- 
brado. 

•«utrap  8.  sétrap.  Sátrapa,  titulo  r,ue 
datian  á  sus  goben.adores  los  ant¡i;:ios 
persas.  ||  Fig-  Hombre  allanero,  orgu- 
lloso. 

jSiitrapal  adj.  sálrapal  De  sátrapa  ; 
propio  á  nu  sátrapa. 

ís»a(rui>y  s.  sátrapt.  Satrapía,  pro- 
Tincia  gobernada  por  un  sátrapa. 

Saturable  ad.i.  sátiurahl.  Uuíni.  Sa- 
turable, que  tiene  la  nropiedad  de  po- 
derse saturar;  susceptible  Je  saturación. 

Saturunt  adj.  sáliuranl.  Quim.  Sa- 
turador, que  tiene  la  propiedad  de  sa- 
turar II  —  s.  Med.  Absorbente,  sus- 
tancia que  neutraliza  el  ácido  en  el 
estoniano. 

(Saturate  (to),  a.  tu  sátiuret.  p.  a. 
Satura  inc.  p.  p.  Saturated.  Saturar; 
poner  en  un  licor  una  sustancia  que  se 
disuelve  en  él  en  bastante  grande  can- 
tidad para  que  no  pueda  disolverse  nins. 
II   Suiniíiistiar,  llenar  hasta  la  saciedad. 

Saturation  s.  satiurécUeün.  Satu- 
ration, tériiino  en  que  un  liquido  cesa 
de  obrar  sobre  ui»  cuerpo  sólido  que  es 
suscrptible  de  disolver. 

Saturday  s.  sáicurde.  Sábado,  el 
sétimo  día  de  la  semana. 

Satúrela  s.  sátiiiriya.  Bot.  Ajedrea 
{Saluieía),  género  de  plantas  de  la  fa- 
milia de  las  labiadas. 

Saturn  n.  pr.  sáléurn.  Mit.  Saturno, 
uní  de  las  principales  y  mas  antiguas 
divinidades;  el  padre  de  Júpiter.  |1  As- 
Iron.  Saturno,  uno  de  los  planetas  riel 
sistema    solar.     ||   Quim.  ant.  lil    plomo 

Saturnalia  s.  saleurnélia,  Satur- 
naloi,  sáteürnals-  Saturnales,  fiestas  que 
celebraban  los  romanos  en  honor  de  Sa- 
turno. II  Tiempo  de  licencia,  de  des- 
orden. 

Suturnalian  adj.  saleürnélian  De 
las  saturnales;  qne  tiene  el  carácter  de 
las  saturnales ;  licencioso. 

Saturniun  adj.  sulcarnian.  Satur- 
niano,  que  se  relleie  á  Saturno.  ||  De 
la  edad  de  oro  ;  feliz,  dichoso. 

Saturnine  adj.  sálcTirnain.  Satur- 
nino, colocado  bajo  la  inllucncia  de  Sa- 
turno ;  triste,  grave,  silencioso,  sombrío, 
taciturno.  A  saturnine  man,  un  hombre 
sombrío,  melancólico. 

Satyr  s.  séleñr.  Mil.  Sátiro,  divinidad 
de  los  bosques. 

Satyric  adj.  satiric.  Satírico,  de  sá- 
tiro; que  se  reliere  á  los  sátiros.  Satytc 
t.agedij,  sátira,  drama  satírico,  pieza  en 
que  Qguran  héroes  y  sátiros;  especie  de 
composición  teatral  que  tiene  el  término 
medio  entre  la  gravedad  de  la  tragedia  y 
la  bufonería  de  la  farsa. 

Satyriuin  s.satirieüm.  Bot.  Satirión, 
géniro  de  plantas  de  la  familia  de  las  or- 
quídeas. 

Saúco  s.  sos.  Snlsa,  composición  que 
se  hace  con  varias  cosas  desleídas  que 
se  come  con  un  alimento  para  realzar  el 
gusto.  Butter  sauce,  salsa  blanca.  Sharp 
sauce,  salsa  picante.  Thick  sauce,  salsa 
espesa.  Rich  sauce; hiyhty  flavoured  sauce, 
salsa  rica ;  de  gran  gusto.  ||  Imperti- 
nencia, insolencia.  None  of  your  sauce, 
nada  de  sus  impertinencias.  To  sen e  one 
the  same  sauce,  pagar  á  uno  en  la  misma 
moneda. 

iSauce  (to),  a.  tu  sos.  p.  a.  Saucing, 
p.  p.  Saiced.  Sazonar,  condimentar,  aña- 
dir alguna  cosa  ¿  un  manjar   para  darle  \ 


gusto.  II  Añadir  al^'una  cosa.  ||  Lison- 
jear. II  Decir  desvergüenzas,  insolen- 
cias. 

Sauce  en  composición  :  Sauce-alone, 
Bol.  Sisimbrio,  especie  de  berro,  planta 
crucifera.  Sance-bual,  salsera,  vaso  en 
que  se  sirve  la  salsa  en  una  mesa.  Sauce- 
box,  insolente,  atrevido.  Sauce-pan.  cace- 
rola, cazo    pequeño  con  mango  l,)r^'o. 

Saucer  s.  snseür  Salsera,  vaso  Irieco 
en  que  se  sirve  la  salsa.  ||  IMaiillo, 
plato  peipieño  que  se  pone  debajo  de 
(as  lazas  o  jicaras. 

Suucily  adv.  sósili.  Desvergonzada- 
mente, insidentemente,  de  una  manera 
impertinente. 

SaucineMii  %.  tasines.  Desvergüenza, 
descaro,  insolencia,  impertinemía. 

SaiiciMMO  s.  sosis  ,  SauciNNon, 
.sósi.sran.  Salcliiclia ,  salchichón.  ||  Art. 
Tubo  ó  saco  laru-o  lleno  de  pólvora  y  que 
sé  extiende  de  la  cámara  de  una  mina  á 
la  entrada  de  la  galería.  ||  Fort.  Fa.'ina 
delgada  atada  de  distancia  en  disia<icja 
y  empleada  en  los  sitios  para  el  espadón 
de  las  bateria>  ó  para  repararlas  brechas. 

Saucy  adj.  sdsi.  Desver,;()n/ado,  im- 
pudente, impertinente,  insólenle  •  que 
falla  á  las  reglas  del  decoro;  que  trata  á 
sus  fup  riores  con  desprecio. 

Sauer-kraut  s.  sáui-cráut  Berza 
acida,  alimenlo  muy  saludable  y  muy 
usado  en  el  Norte,  especialmente  en  Ale- 
m¿inia  y  Suiza. 

Saul  n.  pr.  sol.  San). 

Sauíiilcrs  s.  sándcurs.  V.  Sanders. 

Saunter  (to),  a.  tu  sónlcür.  p.  a. 
SAUNTtuiNG,  p.  p.  Sauntkked.  C^illcjear, 
vagar  sin  objeto.  To  saunter  about,  ir  do 
una  á  otra  parte.  To  saunter  abnut  the 
streets,  the  shops,  correr  las  calles,  las 
tiendas.  Tu  saunter  awaij,  derrochar,  di- 
sipar. II  —  s.  Gandulería;  paseo,  jl 
Sitio  donde  se  pasa  el  tiempo  inútilmente. 

Sautiterer  s.  sóulcarcar.  Gandul, 
va:.;o.  callejero. 

Saunteriiigly  adv.  sónleuriHti.  Ca- 
llejeando, gjiiduleando. 

S.iuria  s.  pl.  soria.  Zool.  Saurios, 
orden  de  reptiles  que  comprende  los 
lagartos,  etc. 

Saurian  adj.  sórian.  Sauriano;  que 
se  parece  á  un  lagarto. 

Sauriau!,  s.  .wrians.  Zool.  Saurios 
orden  de  reptiles  que  comprende  to- 
dus  los  que  están  cubiertos  de  esca- 
mas y  que  tienen  cuatro  palas  como  el 
lagarto,  el  crocodilo,  ele 

Sauropliiíi  s.  sórofts.  Sauróflde , 
género  de  lagartos. 

Sauí«ajL;c  s.  süsecb.  Salchicha,  buti- 
farr.i,  tripa  llena  de  carne  picada.  || 
Salihiclion  ;  salchicha  grucs.i. 

Savablo  adj.  sévabt.  Que  se  puede 
salvar. 

Savablene«i»>)  s.  sévablnes.  Cualidad 
de  |ioder  ser  salvado. 

Savac;e  adj.  sdvec\i.  Salvaje ,  que 
vive  en  los  bosques;  alejado  de  las  ha 
bitaciones  humanas  y  de  la  civili/acion.  || 
salvaje,  que  no  está  domesticado  ;  que 
no  es. á  civilizado, grosero,  rudo.  ||  l'eroz, 
cruel,  bárbaro.  ||  Inculto,  inhabitado. 
Savage  beasts,  animales  salvajes,  lleras. 
Savage  Ufe.  vida  salvaje.  ||  —  s.  Sal- 
v,i.ie  ;  ser  bumano  en  su  estado  natural 
de  rudeza. 

Savascly  adv.  sávethli.  Salvaje- 
mente, bárbaramente,  cruelmente,  inuu- 
raanamente. 

Savu{;eacei8  s.  sávechr.es.  Salvaje- 
ría, barbarie.  ||  Estado  salvaje.  ||  ^a- 
laraleza  salvaje.  ||  Humor,  maneras  sal- 
Najes.   II   Cruildad,  ferocidad. 

Savagery  s.  sátechri.  Crecimiento 
salvaje,  ó  inculto  de  los  vegelalcs.  || 
Crueldad,  barbarie. 

Savaí^imii  s.  sdrechisni  Salvajismo, 
periodo  de  tiempo  dur.inte  el  qne  ban 
vivii.o  los  hombres  en  estado  salvaje.  || 
lisiado  salvaje,  estado  de  los  hombres 
no  civilizados. 

Savanna  s.  savána.  Sabana,  vasta 
llanura  inculta  ó  pradera  de  America  sin 
árboles  y  cubierta  de  yerbas. 

Save  (to),  a.  tu  set.  p,  a.  Saving, 
p.  p.  Savsd.  Saltar,  librar,sacar  del  pe- 


ligro; poner  al  abrigo  de  la  destrucción 
ó  de  toda  especie  de  mal  ;  guardar.  || 
Economizir,  ahorrar.  ||  Evitar.  ||  lleser- 
var.  II  Aprovecharse  de;  no  dejar  de  ; 
tomar  ó  einidear  i¡  propósito,  en  tiempo 
oportuno.  /  saved  your  life,  le  salvé  4 
Vd.  la  vida.  All  pas.iungers  were  tared, 
todos  los  pa-ajeros  se  salvaron.  Co(/  iave 
¡he  King,  !  Dios  sjive  al  rey,  viva  cl  rey! 
Suve  her  Ihal  shame,  ahórrela  Vd.  esa 
vergüenza.  To  saie  health,  cuidar  la  sa- 
lud. To  save  money,  economizar  dinero. 
It  is  so  much  time  saved,  es  otro  tanto 
licmpo  ganado.  To  save  an  expense,  evi- 
tar un  gasto.  To  save  appearances,  sal- 
var, guardar  las  apariencias.  Saving  the 
tide,  ajirovechando  la  marea.  ||  —  n. 
Hacer  economías,  economizar.  ||  —  prep. 
Salvo;  fuera;  CoU  excepción  de.  Save  him, 
fuera  de  el.  ||  —  coiij.  Sino,  á  menos 
que,  si  no  es  mas  que.  Save  with  them, 
si  no  con  idlos. 

Saveall  s.  t¿vol.  Mar.  ftaloncita  ó 
arjiídela  para  consumir  los  cabos  de  las 
Velas ;  es|iecie  de  cilindro  dealibastro  ó 
metal  teriiiinado  en  |iunta  de  hierro 
donde  se  pone  cl  cabo  de  una  vela. 

Save^uard  s.  sévga  d.  Sjlvaguar- 
dia,  reiitil  del  género  monitor. 

Saver  s.  sévcar.  Salvador,  cl  que 
salva,  que  preserva  del  mal  ó  de  la  des- 
trucción;  libertador.  ||  El  que  evita  una 
pérdida,  pero  sin  liai-er  ganancia.  '] 
Ecónomo  ,  el  que  es  moderado  en  sus 
gastos,  ahorrador. 

Savin  s.  sávin.  Bot.  Sabina,  árbol 
ó  arbuáio  siempre  terde  ( Juniperus 
sabina). 

Saving  adj.  sivin.  Ahorrativo,  eco- 
nómico; que  no  es  pródigo;  que  no  hace 
gastos  inútiles.  ||  Que  no  está  sujeto  a 
perdidas.  |{  Sin  pérdida  ni  provecho  ; 
donde  uno  se  zafa,  ó  sale  de  malos  nego- 
cios. II  Salvador,  que  salva.  II  Economía, 
ahorro ;  lo  que  no  se  gasta,  ni  pierde. 
II  Excepción,  reserva.  ||  —  prep.  Fuera 
de,  excepto. 

Savingly  adv.  séviñli.  Con  econo- 
mía, económicamente.  ||  Para  la  salva- 
ción ctirna  ;  de  modo  que  uno  se  salve 
de  la  muerte  eterna. 

Savingness  s.  séviñnes.  Economía, 
ahorro  ;  atención  á  no  gastar  dinero  sin 
necesidad  ó  utilidad.  ||  Bibl.  Salvación 
eterna. 

Savings  s.  séviñs.  Ahorros,  peqne- 
ilas  sumas  acumuladas  por  el  trabajo  y 
la  ccona\\\\i.  Savmgs-banck,  cí\3i  de  ahor- 
ros, banco  en  que  se  depositaa  las  ece- 
noinias  del  pobre. 

Saviour  s.  téviáir.  Salvador,  Jesu- 
cristo. 

Savorous  adj.  téuoráit.  Sabroso ; 
dulce,  a;'radable. 

Savory  s.  sévori.  Bot.  Ajedrea  {Sa- 
lurcta  hnriensis),  planta  de  la  familia  de 
las  labiadas 

Savour  s.  sévéur.  Sabor,  cualidad 
que  se  percibe  por  el  sentido  del  gusto. 
II  Olor,  perfume,  lo  que  afecta  al  olfato 
de  una  manera  perceptible.  ||  Sabor,  lo 
que  da  precio  á  una  co~a.  ||  Bibl.  Fama, 
reputación.  ||  Causa.  Sweel  savour,  olor 
suave. 

Savour  (to),  n.  tu  sévéür.p.  a.  Savour- 
ing, p.  p.  S.vVúURKD.  Tener  el  gusto  de. 
II  Tener  el  olor  de;  oler.  That  opinion 
savours  of  heresy,  esta  opinion  huele  á 
herejía.  ||  —a.  Saborear,  gustar,  saber; 
guslar  ú  oler  con  placer.  ||  Hallar  a  su 
gusto.    II   (.omplaccrse  en;  favorecer. 

Savourily  adv.  séveurili.  Sabrosa- 
mente, saboreando,  con  gusto. 

SavourinesH  s.  seveurines.  Natur.i- 
leza  sabrosa;  gusto  sabroso.  ||  Olor 
suave. 

Stavourloss  adj.  sivcurles.  Soso, 
sin  sabor;  sin  gusto,  insípido.  ||  Sin 
olor. 

Savouriy  adj.  .íct'i'3r/<.De  buen  gusto. 
II    —  adv.  Sabrosameuie. 

Savoury  adj.  scvcuri  Sabroso.  I| 
Ex'iuísito,  delicioso.  ||  Suave  al  olfato, 
agradable. 

Satoy  n.  pr.  som.  Geog.  Saboya.  || 
—  s.  Bol.   Especie   de  col  ó  berza,  va- 
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riedad  de  berza  común  {fírassica  ole- 
rácea). 

Savoyard  s.  xaroiard.  Saboyano, 
persona  nacida  en  Saboya. 

Saw,  sf    pret.  de  To  See. 

Saw  s.  so.  Sii'ira,  instrumento  qac 
consiste  en  una  lámina  de  liierro,  larga, 
e^trciha  y  delgada  con  dientes,  que 
sirve  para  corlar  la  madera,  la  pie- 
dra, etc.,  por  un  moviniiento  de  vaivén. 
Circular  saw,  sierra  circular  Cross-cut 
saw,  sierra  de  á  dos  manos.  Compass  ó 
keij-hole  saw,  llave  ninesira.  Frame  saw, 
sierra  alemana.  Pil-saiv,  sierra  de  serra- 
dor de  largo.  Tennn-saw,  sierra  de  es- 
pigas. The  going  bachwards  and  forwards 
of  a  saw,  el  movimiento  de  vaivén  de 
una  sierra.  ||  t.\da?io,  proverbio.  An 
old  saw,  un  antiguo  adagio,  refr.in. 

Saw  ^To),  a.  tu  so.  p  a.  Sawing, 
pret.  Sawed,  p.  p.  Sawed, Sawn.  Serrar, 
corlar,  separar  con  una  sierra ;  aserrar. 
II  —  n.  Serrar.  j|  Manejar  una  sierra; 
cortar  con  una  sierra.  ||  Serrarse;  ser 
cortado  con  ayuda  de  una  sierra. 

Saw  en  composición  :  Saw-blade,  hoja 
de  sierra.  Sflíi'-(/«í/,  serrin.  Saw-^/í,  lima 
de  sierra;  lima  para  aguzar  los  dientes 
de  una  sierra.  Sa«'-/5.?A,  let.  sierra  {Pris- 
lis  antiquorum),  pez  cuya  quijada  supe- 
rior se  prolonga  en  un  hocico  ¡ruarne- 
cido  de  espinas  ó  de  dientes.  Saw-flij, 
Knioin,  mosca  de  sierra  [Te.ilhredo),  gé- 
nero de  moscas.  Saw-frame,  bastidor  o 
marro  de  sierra.  Saui-Ziflvfi/,  Bot.  de  hojas 
dent.idas.  Saw-tike ,  deniado.  Saw-ma- 
cliine,  máquina  mecánica  de  serrar.  Srw- 
riiill,  máquina  de  serrar.  Saií'-;'//,  aserra- 
dero. Saw-powder ,  serrín,  aserraduras. 
Saw-set,  saw-wrest,  trabador,  instrumento 
para  trabar  los  dientes  de  una  sierra. 
Saw-wort ,  Bot.  serrátula,  especie  de 
planta,  [Serrátula).  Saw  yard,  taller  ó 
lugar  donde  se  sierra. 

Sawed  adj.  sod.  Serrado,  aserrado. 
II    Bol.  Dentado. 

Sawn  son.  p.  p.  de  To  Saw.  ||  — 
adj.  Serrado,  para  serrar.  Sawn-wood,  ma- 
dera serrada. 

Sawyer  s.  sóyéur.  Serrador,  obrero 
cuyo  olicio  es  serrar  madera.  ||  Serra- 
dor de  largo,  chiqnichaque,  el  que  sierra 
vigas  gruesas.  ||  (Kn  América)  árbol  que 
ha  caldo  en  un  rio. 

Sax  s.  sacs.  Cuchillo;    sable:    puñal. 

Saxatile  adj.  sácsalil.  Saxátil,  que 
se  refere  á  las  rocas;  que  vive  en  me- 
dio de  las  rocas,  (hablando  de  pecc's\ 

Saxícola  s.  sacsicola.  Orn.  Collalba, 
pajiirillo. 

Saxifrage  s.  sácsifrech,  Bot.  SaxI- 
fragra.  género  de  plantas  de  la  familia  de 
las  saxifrígeas. 

Saxifrngous  :\d].  sacsifraguéus.'!>\cA. 
Saxífrago,  que  disuelve  la  piedra. 

Saxon  s.  sáMeün.  Sajón,  sajon.i,  ha- 
bitante de  la  Sajonia;  antiguo  habitante 
del  norte  de  la  Germania.  ||  Lengua 
hablada  por  los  antiguos  sajones.  ||  — 
adj.  Sajón,  de  Sajona;  que  pertenece  ó 
se  reliere  á  la  Sajonia.  Saxon  language, 
la  lengua  sajona.  Saxon  ¿/uc,  azul  de  Sa- 
jonia. 

Saxonisin  s.  sácsonism.  Idiotismo 
sajón. 

SaxoniHt  s.  sdcsonisl.  Persona  ver- 
sada en  el  conocimiento  de  la  lengua  sa- 
joni. 

Saxony  n.  pr.  sácsoni.  Geog.  Sa- 
jonia. 

Say  (to),  a.  tu  se.  p.  a.  Saying,  pret. 
y  p  p.  Said.  Decir,  expresar,  enunciar; 
declarar;  referir  ||  Hacer.  ||  Becitar, 
rciiellr.  |1  Marcar,  indicar.  /  hnre  some- 
thing lo  say  to  you,  tengo  algo  que  decir  á 
Vil. To  say  lo  one's  self,ilcc\T>c  á  si  mismo. 
To  say  one  is,  decir  que  es  uno,  de- 
cirse. To  say  no  more  about  a  thing,  no 
hablar  mas  de  una  cosa.  //  ¿,9  said,  they 
say,  se  dice,  dicen.  //  is  saying  much, 
es  mucho  decir.  He  is  pleased  to  say  that, 
le  gusta  decir.  To  say  again,  volver  á 
decir.  To  say  one's  prayers,  rezar  sus 
oraciones.  To  say  a  lesson,  recitar  una 
lección  My  watch  says  a  quarter  past 
tvo,  mi  reloj    señala   las   dos  y  cuarto. 


Say  you  so?  ¿.\o  dice  Vd.  de  veras?  That 
is  lo  say,  esto  es  deei;-.  ó  qniere  decir. 
To  say  mass,  decir  misa.  ||  —  n.  Decir, 
hablar.  Says  he,  said  he,  dice,  dijo  61. 
To  say  on,  continuar  hablando.  /  say,  d¡, 
diga  Vd  ,  escucha,  escuche  Vd.  ||  —  s. 
Palabra,  vocablo.  ||  Muestra.  ||  Sarga, 
especie  de  estan'.eña. 

Sayínjs;  s.  séiñ.  Palabra;  dicho,  ada- 
gio, aforismo,  proverbio.  ||  Máxima,  sen- 
tencia. Sayiny  and  doing  are  different 
things,  del  dicho  al  lierhn  hay  gran  tre- 
cho, no  es  lo  mismo  liab'ar  que  obrar. 
As  the  satjing  is,  como  se  dice. 

Scab  (to),  n.  tu  scab.  p.  a.  ScAnnisG, 
p.  p.  S<;Ar,DED.  Criar  costra  (una  llaga). 
II  —  s.  Costra,  suílancia  seca  ó  excre- 
mento que  por  la  putrefacción  ó  coigu- 
lacion  nace  ó  se  cria  sobre  la  superficie 
de  alguna  llaga  ó  herida.  ||  Sarna,  en- 
fermedad que  padecen  las  bestias  caba- 
llares y  lanares ;  roña.  ||  Sarnoso,  ro- 
ñoso, miserable,  ruin. 

Scabbard  s.  scábourd.  Vaina  (de 
espada).  Scabbard-maker,  vainero,  vai- 
nista. 

Scabbard  (to\  a.  tu  scdbcurd.  p.  a. 
ScABBAnniNC,  p.  p.  ScADBAUDED.  .Metcr 
en  la  vaina:  envainar. 

Scabbed  adj.  !cabd.  Cubierto  de  cos- 
tras, fie  Masas.  ||  Veier.  Sainoso,  ro- 
ñoso 11  Vil,  despreciable;  miserable,  ruin. 

Scalibcdneíís  s.  scábbcdnes.  Estado 
de  ser  sarnoso;  escabosidad. 

Scabbíness  s.  scábines.  Calidad  de 
ser  sarnoso. 

Scabble  (ro),  a.  tu  scnbl.  p.  a.  Sca- 
DLiNG,  p.  p.  ScABBLED.  Albaú.  Desbastar 
una  piedra). 

Scabby  adj.  scábi.  Cubierto  de  cos- 
tras, de  llagas.  ||  Sarnoso.  One  scabby 
sheep  will  mar  all  the  fljck,  basta  una 
oveja  sarnosa  para  infectar  todo  el  re- 
baño. 

Scabious  adj.  skébiéus.  Sarnoso. 
Scabious  eruptions,  erupciones  escabro- 
sas. II  —  s.  Bot.  Escabiosa  [Scabiosa), 
género  de  plantas  herbáceas. 

Scpbroiis  adj.  skébreus.  Escabroso; 
desigual;  áspero;  rudo  aj  oído. 

Scabwort  s.  scdbueurl.  Bot.  Esca- 
biosa, planta  ó  yerba  cuyo  zumo  es  sa- 
ludable contra  la  sarna  y'roña. 

Send  s.  scad.  let.  Maquerel,  sarda, 
escombro  {Caranx),  pescado  de  la  familia 
de  los  esco"ibroi(le^  ||  Alosa,  sábalo, 
pescado  del  genero  arenque. 

Scaifold  s.  scnfculd.  Tablado;  anda- 
mio, conjunto  de  maderos  y  tablas  con- 
tra la  pared  de  un  edificio  en  cons- 
trui'cion  ó  en  reparación  para  sostener  á 
los  obreros.  ||  Tablado  ó  teatro  provi- 
sional que  se  erige  para  espectáculos 
públicos.  II  Cadalso,  tablado  que  se  le- 
vanta en  la  plaza  ó  lugar  público  para 
castigar  con  pena  de  muerte  á  un  crimi- 
nal. To  erect  a  scaffold,  levantar,  erigir 
un  cadalso.  To  ascend  the  scafl'old,  subir 
al  cadalso.  Scaffold  pole,  percha  larga  y 
fuerte  que  sirve  para  levantar  un  andamio. 
Upper  scaffold-pote,  zanco'^  (de  andamio). 

Scaffold  (to),  a.  tu  scáfeuld.  p.  a. 
ScAFFOLDiNr;,  p.  p.  Scaffolded.  Guarne- 
cer de  andamios,  construir  andamios; 
levantar  un  tablado.    ||   .\poyar,  sostener. 

Scaffoldage  s.^ca/Vu/i/cch.  Andamio ; 
galería,  lab'ado. 

Scaííoldins  s.  scáfeutdiñ.  Andamio, 
construcción  temporal  para  sostener  al- 
guna cosa.  Scaffolding-hole,  mecliinal, 
hueco  que  se  deja  en  una  pared  para 
poner  andamios. 

Scaglia  s.  scdlia.  Variedad  encar- 
nada decaí. 

Seaglioia  s.  scalióla.  Imitación  de 
mármol  :  selenita  empleada  con  pastas 
de  color,  lo  que  da  la  apariencia  de  los 
mas  preciosos  mármoles. 

Scalable  adj.  sA£7a¿'/.  Que  puede  ser 
escalado. 

Scaladc  s.  scaled,  Scalado,  sca- 
¡édo.  Escalada,  la  acción  de  entrar  con 
escalas  en  alguna  plaza  subiendo  por  ellas 
á  las  murallas. 

Scalaria  s.  scaléria.  Hist.  nat.  Es- 
calar, género  do  moluscos  gasterópodes 
pectiuibranquios. 


Scalariforniadj.  scaláriform.  Conch. 
Eseaiariforme,  que  tiene  la  forma  de  una 
escala. 

Scald  (to),  a.  tu  scold,  p  a.  Scald- 
ing, p.  p.  SijALDED.  Escaldar;  quemar 
por  la  inmersión  en  un  liquido  muy  ca- 
liente ó  hirviendo,  jj  Exponer  a  un 
calor  vivo  en  un  liquido  en  ebullición. 
I|  Hacer  hervir.  ||—s.  Quemadura,  escal- 
dadura, lesion  de  la  piel  y  de  la  carne 
por  un  líquido  muy  caliente.  ||  .Med.  Tina, 
especie  de  lepra.  |l—  adj.  Tinoso;  mise- 
rable, pobre.  Scala  rhymers,  miserables 
rimadores. 

Seaid  s.  scald,  Scalder,  scáldeur. 
Escaldo,  poeta  de  los  antiguos  escandi- 
nivos  :  se  llamaban  también  «  bardos  ». 

Scalded  adj.  scolded.  Quemado,  es- 
caldado. II  Hervido.  Scalded  cream,  crema 
espesa;  crema  separada  de  la  leche  por 
el  calor. 

Scaldliead    s.   .tcóldjed.   Med.  Tina 

terca,  erupciin    pustular,  lo  mas  frecuen- 

!  teniente  en  el  cuero  cabelludo. 

'       Scaldic  adj.  scáldic.   Escáldico,   que 

se  reliere  á  los  escaldos;  compuesto  por 

los  escaldos. 

Scalding  3d'},  sciildiñ.  Iljrviente,  que 
quema  (por  uii  liquido  en  estado  de  ebu- 
llición). II  Que  escalda.  Scalding-house, 
escaldador.  Scalding-hot,  hirviente.  ||  — 
s.  .\ccion  de  esca'dar. 

Scale  s.  skel.  Balanza,  platillo  de  ba- 
lanza. !l  Libra,  el  sétimo  signo  del  zolíaco. 
II  Concha,  placa  pequeña  y  del-'ada  que 
forma  una  parte  de  la  cubierta  de  un  pes- 
cado. ||  Lámina  delgada  ú  hoja.||  Escala, 
serie  de  escalones;  medios  de  subir.  || 
Escalada;  acción  de  darasaltn  4  una  plaza 
fuerte  pormi'dio  de  escalas  aplicadas  á  la 
muralla.  ||  Escala,  pitipié,  instrumento 
de  matemáticas,  de  madera  ó  metal,  en 
que  están  marcadas  líneas  6  cifras  para 
inedir  las  distancias  ó  la  extension.  || 
Graduación  regular  que  se  eleva  per  gra- 
dos semejantis  á  los  de  una  esc;i¡a.  By 
a  scale  of,  en  una  escala  de.  On  a  large 
scale,  en  gran  encala,  en  grande.  On  a 
small  scale,  en  pequeña  escala,  en  pe- 
queño. The  scale  of  beings,  la  escala  de 
los  seres.  Diagonal  scale,  scale  of  equal 
parts,  escala  de  partes  iguales.  Standard 
scale,  escala  de  proporción.  The  scale  of 
a  map,  la  escala  de  un  mapa.  Sliding 
scale,  escala  movible.  Gunter's  scale,  es- 
cala de  Gunter,  escala  logarítmica.  !|  jiús. 
Escala,  gradación  de  los  sonidos. ' 

Scale  (td),  a.  tu  skel.  p.  a.  Scaling. 
p.  p.  Scaled.  Escalar,  poner  escalas  a 
una  casa,  muralla  ó  pared  para  entrar 
dentro;  subir;  encaramarse,  ||  Balancear; 
poner  en  balan/a,  medir;  comparar,  pe- 
sar; igualar.  II  Escamar,  quitar  las  esca- 
mas. II  Quitar  por  hojas,  por  láminas.  || 
Raer,  pelar  una  superficie.  ||  Quitar  el 
cardenillo  álos  metales.  |¡  Esparcir,  exten- 
der (los  abonos).  ||  Dispersar,  disipar.  || 
;  Artill.  soplar  (un  cañonj ;  limpiarle  ántei 
i  de  cargarle,  haciendo  quemar  pólvora 
dentro.  ||  —  r.  Descostrarse;  separarse 
en  hojas  o  lia-inas  delgadas. 

Scale  en  composición  :  Scale- beam, 
palanca  ó  rayo  de  una  romana.  Scale- 
beetles,  género  de  insectos  coleópteros. 
Scale-board,  astilla  de  madera.  Scale- 
mosses,  Itot.  plantas  de  la  naturaleza  de 
los  mohos,  que  se  encuentran  en  los 
bosques  y  en  los  sitios  húmedos. 

Scaled  adj.  fAf'/J.  Escamoso,  cubierto 
de  escamas. 

Scalene  adj.  scalin,  Scalenou.^, 
scalincus.  Geom.  Esca'eno,  oblicuo.  A 
.scalene  triangle,  un  triangulo  escaleno; 
aquel  cuyos  tres  lados  son  desiguales. 

Scalcnuní  s.  scalénéüm.  Anat.  Ser- 
rato, músculo  del  pescuezo. 

Scaliness  s.  skélines.  E^camosidad; 
la  propiedad  de  ser  escamoso  ó  leuer 
escamas. 

Scaling  adj.  skéliñ.  Que  sube,  que 
escala.  ||  Que  despoja  de  sus  escamas, 
que  escama.  |1  Que  rae;  que  pela.  Sca- 
ling ¡adder,  escala  de  sitio,  escala  hecha 
para  que  las  tropas  puedan  escalar  una 
muralla.  ||  —  s  Escamadura.  ||  Esca- 
t  lada. 
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Seall  s.  scot,  tifia,  erupción  del  cuero 

flbello<o.   II   Sarnoso. 

ísicullcd  arij.  xculd.  Cubierto  de  eos- 
tras;  Uñoso. 

§irallíon  «.  scátiéün.  Rot.  Ascalonia; 
cebolleta,  {Atiium  Ascaloniíum),  planta 
del  (rénrro  ajo. 

Srallop  s.  scóleup.  let.  Perliina; 
ConcliM.  11  Teston,  recorte.  ||  Punta  de 
encaje. 

!^rallo|»  (to),  a.  lu  scúli-üp.  p.  a. 
ScALLOPpiNG,  p.  p.  ScAi.Lot'PF.D.  Festo- 
near. ||  Kndent.ir,  hacer  corladuras  en 
forma  de  dientes  6  de  festones.  ||  Cocer 
en    la  concha. 

í!ícallo|>|tcd  adj  scóléupt.  Endentado; 
festoncailo.  ||  Scullapped  oisters,  ostias 
cocidas  en  una  concha. 

Sctilp  (ro),  a.  lu  scalp,  p.  a.  Scalp- 
ing, p.  p.  ScAi.i'F.D.  Arraiicsr  ó  quitar  la 
piel  del  cr.'inio.  ||  —  s.  Anat.  Periciúiieo, 
memhr;Mia  densa  que  cubr.'  "A  casco  pur 
fuera;  la  piel  de  la  parle  superior  de  la 
cabeza.  ||  Cráneo.  ||  Fi.?.  Cabeza,  frenle. 

^tcnlpcl  s.  scalpel.  Cir.  y  Anal.  Es- 
calpelo, instrumento  corlante  empleado 
en  las  operaciines  quirúrgicas  y  en  las 
disecciones. 

j^rulpcr  s.  scálpéur,  Scalpin;;- 
iron,  scálpiH-aieurn.  líaspadera;  ins- 
tromento  empleado  en  cirugía  para  ras- 
par los  huesos  cariados. 

l§cal|iin;;  s.  s<nlpiñ.  Acción  de  ar- 
rancar la  piel  del  cráneo  como  hacen  los 
salvajes  con  los  enemi?os  vencidos. 
Scalpiiig-kiiife,  cuchillo  que  emplean  los 
salvajes  para  arrancar  la  piel  del  cráneo. 

Scaly  adj.  skc^í  Escamoso;  que  está 
cubierlo  de  escamas.  ||  Hot.  Escamoso, 
y  Avaro,  ruin.  ||  L(  proso.  §caly  winged, 
Entnm.  de  alas  escamosas. 

Seaiitkle  (i").  u.  lu  scámhl.  p.  a. 
ScASini.iNG,  p.  p.  SüAMDLED.  Rcmoversc, 
a.iitarse;  correr  de  un  lado  á  otro.  || 
Procurar  coi;er,  agarrar,  asir,  atrapar.  || 
DisputíTsc,  batirse  para  tiner.  ||  Obrar 
tornemente,  sin  maña,  sin  destreza.  || 
—  a.  Mu'ilar,  ap'asiar,  desijarrar.  ||  — 
s.  Di'pi  ta  ruido  a,  camorraj  riña  en  que 
hay  golpes. 

Soaiiiii:onia(e  adj.  scamónicl.  Es- 
camoneado, hecho  con  escamonea. 

Scamiituny  s.  scámoui.  Uot.  Escá- 
menla, Xi'Xí'oU'ulus  scammonia),  planta 
de  la  familia  de  las  convolvuláceas.  || 
La  savia  espesa  que  se  taca  de  esta 
planta. 

Scamp  s.  scamp.  Ganapán,  tuno, 
holgazán;  pocovale. 

Sraniiiicr.s.  scámpeur.  Huida  preci- 
pitada ;  Inga. 

Scamper  (to),  a.  lu  scámpeur.  p.  a. 
ScA.Mi'EiiiNG,  p.  p.  Scampered.  Correr, 
escaparse  de  prisa;  tomar  las  de  Villa- 
diego; poner  pies  en  polvorosa. 

Scampi.sli  udj.  scámpich.  De  tuno, 
de  ganapán,  ^l  siampish  Inck,  una  ju.gada 
de  ganapán,  de  tuno. 

Sean  (to),  a.  tu  .mak.  p.  a.  Scann'ing, 
pret.  y  p.  p.  Scawfd.  Escudriñar,  exami- 
nar minuciosamenie.  ||  Escandir,  medir 
los  versos  por  silabas  ó  según  el  metro; 
examinar  un  verso  contando  los  pies.  || 
Recitar  versos  distinguiendo  los  pies  en 
la  pronunciación. 

Scandal  s.  scandal.  Escándalo; 
ocasión  d'  caída,  de  pecado,  á  consecuen- 
cia (!e  alguna  mala  acción  ó  de  algún  dis- 
curso corruptor.  To  raise  a  scandal,  cu- 
sir escándalo,  dar  motivo  de  escándalo. 
Ij  Oprobio,  verfitlenza.  ignominia,  man- 
cha, infamia.  ||  Difamaciin,  maledicencia. 
His  virlue  is  free  from  scandal,  su  virtud 
está  sin  mancha,  sin  mancilla.  To  luring 
scandal  upon,  ser  causa  de  vergUen/.a 
para.  To  lie  under  a  scandal,  estar  cu- 
bierto de  oprohio,  de  ignominia.  The 
School  for  scandal,  la  llscuela  de  la  ma- 
leuicencia;  litnlo  de  uua  comedia  de 
Sheridan.  Scandal-monger,  murmurador; 
el  que  va  de  una  á  otra  parte  diciendo 
mal  de  los  demás. 

Scandalize   (to^,    a.  tu  scándalais. 

p.    a.    SCa.\DaI.IZI>C,    p.  p.   SCANDALIZKD. 

Escandalizar;  ofender  con  una  acción  re- 
putada culpable,  criminal;  dar  motivo  de 
•scáidalo;   causar   escándalo.   ||  Calum- 


niar, deshonrar.  ||  Difamar,  quitar  el 
crédito,  la  honra. 

NcandaloiiM  adj.  scándalcas.  Escan- 
daloso, perver>o;  que  causa  escándalo. 
II  Escandaloso,  verk'onzoso,  infame.  || 
(^aluMinioHn,  dilamalorio.  A  scandalous 
lilel,  un  libelo  dilamalorio.  Scandal  le- 
porls,  rumores  calumniosos. 

McandalouMiy  adv.  scándaléusli. 
Esi-andalosamente  ;  de  una  manera  escan- 
dalosa. II  Vert;onzosamente,  con  oprobio. 
H  De  una  manera  difamante.  '|  Ignomi- 
niosamente. 

ScandaloiiMncNM  s.  scándalcH.wes. 
Carácter  e-candaloso;  naiuialeza  vergon- 
zosa. ||  Lo  escandaloso  de  algún  dicho 
ó  hecho. 

Scundcnt  adj.  scándcnt.  Rol.  Ras- 
trero»; dlcese  de  los  tallos  que  crecen  á 

10  lar^jo  (le  Ins  cuerpos  vecinos. 
Scandina%ía    n.     pr.    scandinévia. 

Geog.  ani.  Kscandinavia. 

Scandinavian  s.  scandinévian.  Es- 
candinavo,  hahilanle    de  Kscandinavia. 

Scania  n.  pr.  shénia.  Geog.  Escania. 

ScaniiiniS  s.  scaniii.  Versif.  Acción 
de  escandir  versos. 

Scan»«ion   s.  scáncheun.   V.   Scann- 

IHC. 

Scaníiores  s.  scansóris.  Orn.  Trepa- 
dores; óidcn  de  pájaros  de  cuatro  de- 
do', dos  delante  y  dos  detras,  disposición 
que  les  permilc  ire|iar  fácilmente. 

Scansorial  adj.  scansórial.  Trepa- 
dor, que  trepa. 

Scan».orials  s.  pl.   scansórials.  V. 

SCANSORKS. 

Scant  (to),  a.  tu  scant,  p.  a.  Scant- 
ing, p.  p.  Scanted.  Escasear;  restringir; 
cercenar,  escatimar.  ||  Limitar;  estre- 
char. II  Eionomizar.  \\  Rehusar,  negar. 
To  scant  a  garment  in  cloth,  escasear  el 
paño  en  un  vestido.  To  scant  one's  self  in 
a  liinn,  rehusarse  alguna  cosa.  ||  —  n. 
iMar.  Bajar,  debilitar,  caer;  rehusar.  The 
wind  scants  upon  us,  el  viento  nos  re- 
husa. II  —  adj.  Pequeño,  módico;  poco 
abundante ; apenas suliciente,  insuficiente ; 
escaso,  parco,  mezquino,  corlo.  ||  Estre- 
cho. II  Limitado,  restrin.gido.  ||  Avaro, 
ruin,  miserable.  ||  Mar.  Qne  rehusa,  que 
no  es  enteramente  favorable  á  la  marcha 
de  un  navio.  A  scant  wind,  un  viento  es- 
caso, qiu'  rehusa. 

Scantily  aáv..<tcántili.  Escasamente, 
parcamente;  eslrecbamenle,  con  escasez. 

11  Pobremente,  rninmenie.  ||  Insuficien- 
temente. To  spcuk  scantily  of,  decir  poco 
bien  de. 

Scantiness  s.  scánlines.  Estrechez, 
angostura  y  corla  capacidad  de  algún  si- 
tio; proporciones  estrechas,  restringidas; 
faha  de  espacio,  de  extension.  ||  Exiu'lli- 
dad;  modicidad ;  debilidad;  insuficiencia. 
II   Mezquindad.    ||  Pobreza.    ||   Cicatería. 

Scantle  (ro},  a.  /;/  scántl.  p.  a. 
Scant LiNG,  p.  p.  Scantled.  Cortar,  di- 
vidir en  pedazos  pequeños  y  delgados.  || 
—  s.  Mc'iida  de  los  pizarreros. 

Scantlins  s.  ftá«//»/¡.  Pedazo;  trozo. 
II  Porción.  II  Retazo,  muestra.  ||  C.atxr- 
tones.  II  Modelo.  ||  Grandor,  tamaño.  || 
Mar.  Las  grúas  de  tabla.  A  scant  oj  wil, 
un  poco  de  ingenio.  To  reduce  one's  de- 
sires to  scantlings,  limitar  sus  deseos  á 
poca  cosa. 

Scandy  adv.  scánili.  .4péna5;  á  lo 
mas.  II  Incompletamente,  de  una  manera 
insuficiente.  ||  Estrechamente,  pobre- 
mente.   II   Mezquinamente. 

Scantnc.vs  s.  scántnes.  íistrechez, 
escasez.    ||    Penuria,  pobreza. 

Scnaty  adj.  scánli.  Estrecho,  corto; 
demasiado  estrecho,  demasiado  corto. 
Pobre;  mezquino;  niiserable:  ruin. 
Raro.  II  Déhil;  módico;  insuficiente. 
Económico;  avaro.  A  scant;/  coat,  un 
vestido  demasiado  corlo.  Scanty  of  words, 
avaro  de  sus  pal. 'bras. 

Scape  (to),  a.  ó  n.  tu  skep.  p  a. 
ScAPiNo,  p.  p.  Scaped.  Escapar,  esca- 
parse. II  —  s.  Rot.  Bohordo,  tallo  ra- 
dical que  da  fruto  sin  hojas  como  en  el 
narciso  y  el  jacinto,  ||  Arq.  Cuerpo,  la 
parte  de  una  columna  que  media  entre  la 
base  y  el  chapitel;  sitio  en  que  una 
columna  sale  de  su  base  y  comienza    á 


elevarse.  ||  Huida,  evasion.  ||  Escapada, 
locura.  II  Scape  íjoat,  macho  cabrio  emi- 
sario, el  caper  emistarius.  Scapegrace, 
bribón,  picaro,  pocovale. 

McapelcMM  adj.  tképles.  Desprovisto 
de  bohordo. 

Scapcnicnt    s.    sképnienl.    Escape, 

mecanismo  de  relojería. 

Scapplc  (TOj,a.  tuscapl.  V.  Scabbie. 

Scapula  s.  scapiula.  Anat.  Omoplato, 

escápula,  hueso  triangular   que  forma  la 

parle  posterior  de  las  espaldas. 

Scapular  adj.  srdpiutar.  Anat.  Es- 
capular,  que  pertenece  á  las  espaldas  ó 
al  omoplato.  The  scapular  arteries,  las 
arterias  escapulares.  I|  —  s.  Anat.  Vena, 
arteria  escapular.  ||  (irn.  Pluma  esrapu- 
lar,  dicese  de  las  plumas  qoe  nacen  en 
el  húmero  cerca  de  la  jamura  del  ala. 
Scapulary  s.  scápinlari.  Escapula- 
rio, paite  del  traje  particular  i  ciertas 
órdenes  religiosas  en  la  Iglesia  católica, 
que  consta  de  dos  bandas  de  paño  de 
lana,  de  las  que  una  cubre  las  i'spalilas  y 
la  otra  el  estómago.  ||  Cir.  Vendaduras 
para  el  omoplato  ||  —  adj.  V.Scapilar. 
ScapuM  s.  sképelts.  Orn.  Cañón  de 
una  pluma.    ||   Bol.  Bohordo. 

Scar  s.  scar.  Cicatriz;  marca  6  señal 
hecha  en  la  piel  por  una  herida  ó  una 
úlcera.  To  be  covered  with  scars,  estar 
cubierto  de  cic:itrices.  ||  Fragmento  de 
roca.  II  Cortadura.  ||  Irt.  Escaro,  pez 
de  mar. 

Scar  (to),  a.  lu  scar.  p.  a.  ScAnniNC, 
prel.  y  p.  p.  ScAnRKo.  Cicatrizar;  ha  er 
una  cicitriz;  señalar,  hacer  alguna  herida 
ó  señal  en  el  cuerpo.  ||  —  n.  Cica- 
trizarse. 

Scarab  s.  tcárab,  Sea  rabee,  scá- 
rabi.  Entom.  Escarabajo. 

Scarab<ru8  s.  scarabiéus.  Eniom. 
Escarabajo,  genero  numeroso  de  insectos 
con  alas  membranosas. 

Scaramouch  s.  scáramaufh.  Bo- 
targa, el  bufón  que  lleva  un  vestido  de 
varios  colores. 

Scarce  adj.  skers.  Raro,  que  no  es 
abundante.  ||  Escaso,  que  cs:á  en  pe- 
queña cantidad  relativamente  á  lo  que  se 
pide;  que  no  llega  á  menudo.  Money  i? 
scarce,  el  dinero  es  raro,  el  dinero  anda 
escaso.  It  is  very  scarce  with  us,  tenemos 
muy  poco. 

Scarce  adv.íArfr.*,  Srarcely,<kírí/». 
Apenas;  casi  no.  /  scarcely  know  him, 
casi  no  le  conozco.  Scarcely  any  thing, 
casi  nada.  Scarcely  ever,  casi  nirica. 
Scarcely  had  she  spoken  when,  apenas 
bubo  hablado  cuando.  ||  Con  pena;  difí- 
cilmente. 

Scarcemcnt  s.  skersment.  Arq. 
Punto  de  apoyo,  base. 

Scarceness  s.  skérsnes,  Scarsity, 
skérsiti.  Carestía,  pen'iria,  escasez,  ra- 
reza, necesidad;  lo  contrario  de  abun- 
dancia. II  Rareza,  calidad  de  lo  que 
llega  raramente. 

Scare  (to),  a.  tu  sker.  p.  a.  Scaring, 
p.  p.  Scared.  Espantar,  amedrentar; 
aterrorizar;  alarmar;  intimidar.  To  scare 
away,  hacer  huir  de  esparto. 

Scare-crow  s.  sidrero.  Espantajo, 
figurt  de  pájaros  para  espantar  los  pájaros, 
II   Kig.  Lo  que  mete  mied». 

Scarf  s.  scarf,  en  pl.  ScAr.rs  ó  Scar- 
ves. Randa;  especie  de  vestido  que  se 
deja  dotar  sobre  las  espaldas.  ||  Mar. 
Pabellón. 

Scarf  (toí,  a.  tu  scarf,  p.  a.  Scarf- 
FiNfi,  p.  p.  Scárffed.  .Mar  con  descuido. 
II  Tciciar,  poner  en  banda.  !|  Mar.  En- 
samblar; juntar  ó  encajar  diversas  piezas 
de  modo  que  no  compongan  mas  que 
una  sola  obra. 

Scarflíns  s.  jcár/f/i.  Carpin.  Ensam- 
bladura (d  •  dos  piezas  de  madera). 

Scarfskin  s.  scdrfsKin.  AiiaU  Cutí- 
cula, epidermis,  el  lesumento  ó  pellejo 
exlerioi ;  membrana  seca,  fina  y  traspa- 
rente que  cubre  toda  la  superllcie  de  la 
piel  del  hombre. 

Scariiicatlon  s.  searifikéchéSn.  Cir. 
Escarificación,  la  herida    que  deja  el  es- 
carificador; incision    pequeña    hecha   con 
una  lanceta  ó  escarificador;  sajadura. 
Scarilicator    s.   scarifikélcür.   Cir. 
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Ksfarificador,  cajiia  que  tiene  una  cara 
agujereada  con  cierto  número  de  aber- 
turas ioiiíjitudinales,  por  Ins  que  salen 
al  mismo  tiempo  otras  tantas  puntas  de 
I  lancetas  cuando  se  aprieta  un  resorte. 
'  Scarifier  s.  scárifaicur.  Cirujano 
que  escarilica,  que  saja  ||  Kscarilicador, 
instrumento  emjileado  para  escarilicar.  || 
Conjunto  do  arados  que  se  emplean  para 
romper  un  terreno. 

Scarify  (to),  a.  lu  scirifai.  p.  a. 
ScAiiiFviNC,  p.  p.  ScAiiiFiED.  Ilacer 
escarjlicaciones;  sajar,  hacer  ó  dar  cor- 
taduras en  la  carne. 

Scariosc  adj.  skértos,  Searioas, 
skéiiéüs.  Bot.  Escarioso,  que  es  seco, 
delgado ,  semitraspaiente.  A  scarious 
perianth,  un  perianto  escarioso. 

Scarlatina  s.  scarlatina.  Escarla- 
tina, enfermedao  cutánea  y  contagiosa. 

Scarlatinoii!^  adj.  scarlátinais.  De 
escarlata ;  de  color  de  escarlata.  ||  Que 
se   reliere  á  la   fiebre  escarlatina. 

Scaricss  adj.  scárles.  Sin  cicatriz, 
sin  señal  en  la  carne. 

Scarlet  s.  scártet.  Escarlata,  magni- 
fico color  encarnado.  ||  Paño  escarlata. 
II  —  adj.  Escarlata,  de  color  de  escar- 
lata.  II   Úeimejo;  de  color  carmesí. 

Scarlet  en  composición  :  Scarlet-bcan, 
tcarlct-ninner,  Bot.  Iiabichucla  de  Es- 
;  paña,  el  Plia.ieoius  mutti/torun,  planta  de 
I  llores  encarnadas.  Si artct- fever,  Med.  es- 
carlatina, labre  escarlaiina,  enfi'rmedad 
caracterizada  por  ui.a  liebre  acompañada 
de  una  erupción  de  placas  unidas  que 
apareren  primeramente  en  la  garganta, 
luego  en  la  cara,  de  donde  se  extienden 
oor  lodo  el  cuerpo.  Scarlet-oak,  Bot.  cos- 
coja, especie  de  roble,  el  Queráis  coc- 
cifera,  en  que  se  halla  el  kermes  ó  la 
cochinilla.  ||  Roble  escarlata,  el  Quercus 
cocc/nea, especie  de  roble  que  se  encuentra 
en  los  Estados  Unidos. 

Scarniage  s.  nkermech,  Scarniogc, 
scániiod\.  V.  Skirmish. 

Scarp  s.  scarp.  Fort.  E<:carpa,  el 
declive  interior  del  foso  ó  la  subida 
desde  úl  á  la  plaza.  ||  Blas.  Banda,  la 
que  llevan  los  comandantes  militares  en 
su  escudo  como  condecoración. 

Scarped  adj.  scarpt.  En  escarpa; 
indiiiarin  como  el  declive  interior  de  una 
fortiticacion. 

Scarry  adj.  scan.  Que  tiene  cica- 
trices; cubierto  de  cicatrices. 

Scarus  s.  skereüs.  let.  Escaro,  pez- 
papagayo;  :-6n.'ro  de  pescados  que  per- 
tenecen á  la  familia  de  los  labroides. 

Scatclies  s.  pl.  .ñachis.  Zancos, 
palos  cun  esuíbos  que  sirven  para  andar 
por  los  lugares  húmedos. 

Scute  s.  skeí.  l'alin  para  resbalar  ó 
correr.  V.  Skate. 

Scateliruu.x  adj.  skátibréüs.  Abun- 
dante en  manantiales. 

Scatli  ^Ti>\  a.  lu  scaz.  p.  a.  Sca- 
thing, p.  p.  Scathed  Desbaratar;  des- 
truir, asolar,  talar  Heaven's  ¡ire  halk  sca- 
thed the  forest  oak,  el  rayo  ha  destruido 
el  roble  del  bosque.  ||  —  s.  Desbarate, 
la  acción  ó  efecto  de  desbaratar  ó  des- 
truir. 

Scatiifiil  adj.  scázful.  Destructivo, 
lo  i\\iii  destruye.  ||  Perjudicial,  dañino, 
maligno. 

ScuthfiilneMS  s.  scdzfulness.  Pro- 
piedad ilañiua.  perjudicial. 

ScatlilcHH  adj.  scátles.  Sin  mal,  sin 
perjuicio;  sano  y  salvo. 

Scatter  (to),  a.  tu  scáteHr.  p.  a. 
ScATTEiiiNG,  p.  p.  Scattered.  Esparcir, 
disipar;  alejar  cosas  una  de  otra.  ||  Dis- 
pers.ir.  To  scatter  the  clouds,  disipar  las 
nubes.  To  scatter  about,  malgastar.  To 
scatter  abroad,  dispersar,  disipar;  espar- 
cir. II  —  n.  Di<|ier>arse;  disiparse.  || 
Esparcirse.  ||  Extenderse;  distribuirse; 
desparramarse. 

Scatter-brained  adj  scátéur-brend. 
Cuya  cabeza  da  vueltas;  que  tiene  el 
vértigo. 

Scattered  adj.  scáteurd.  Disperso, 
disipado.  II  Des|iarramado ,  esparcid) 
por  una  y  otra  parle,  ||  Bot,  Apartado  ; 
■irregular,  sin  apariencia  alguoa  de  orden 


regular.  Scattered  ¡lock,  rebaño  disperso. 
To  collect  one's  scattered  senses,  volver 
en  si  ;  volver  á  tomar  aliento.  Scattered 
¿ra«c/íf.s.  ramas  apartadas,  lejanas  entre  si. 

Scattering  adj.  scáteuriñ.  Disperso, 
esparcido,  desparramado,  malgastado. 

Scattcrin^ly  adj.  scatcuriñli.  Es- 
parcidamente, desparramadamente;  por 
una  y  otia  parte. 

Scattering;»*  s.  scátéuriñs.  Cosas 
dispersas,  desparramadas,  en  desorden. 

Scatterling  s.  scáleurliñ.  Vaga- 
mundo, individuo  que  no  tiene  habita- 
ción ni  residencia  tijas. 

Scaup  s.  scop.  Orn.  Especie  de  pato 
nadador  {Fulifiuta  marila),  que  se  en- 
cuentra en  Europa  y  en  la  América  del 
Norte. 

Scavage  s.  skévech.  Derecho  de 
poner  á  venta  ;  (en  las  costumbres  anti- 
guasl,  tasa  que  se  percibía  de  los  merca- 
deres extranjeros  por  las  mercancías  ofre- 
cidas en  venta. 

Scavenger  s.  scávencheur.  Basu- 
rero^ barienderOi  individuo  encargado 
de  limpiar  las  calles  A¿  una  ciudad  y  de 
quitar  los  barros  é  inmundicias. 

Scene  s  sin.  Escena,  parte  del 
teatro  donde  representan  los  actores;  de- 
coración del  teatro.  ||  La  acción  que 
forma  el  asunto  de  la  pieza  que  se  re- 
presenta; division  de  un  acto.  ||  Con- 
junto de  objetos  que  se  presentan  á  la 
vista.  II  Acción  notable,  extraordinaria. 
II  Teatro ;  lugar  donde  pasa  una  acción 
notable.  Side-scene,  bastidor.  To  bring 
on  the  scene,  pouer  en  escena-  The  scene 
is  at  Rome,  la  escena  pasa  en  Roma.  A 
new  scene  of  a/fairs  opens  in  Europe. 
los  negocios  toman  nuevo  aspecto  en 
Europa.  A  scene  of  sorrow,  una  escena 
de  dolor.  A  larger  scene  of  action  is 
displayed,  el  teatro  de  la  acción  se  au- 
menta. The  scene  of  war,  el  teatro  de  la 
guerra.  Scene-puinter,  pintor  de  deco- 
raciones. Scene-painting,  pintura  de  de- 
coraciones. 

Sccneful  adj.  sinful.  Abundante  en 
imágenes,  en  escenas. 

Scenery  s.  sineuri.  Escena,  pers- 
pectiva, la  apariencia  de  un  lugar  6  de 
los  diferentes  objetos  presentados  á  la 
vista.  II  Vista,  perspectiva;  golpe  de 
vista.  Ii  Arreglo  y  continuación  de  las 
escenas  de  una  pieza  de  teatro;  des- 
arrollo escénico.  ||  Escena,  decoraciones 
de  teatro. 

Scenic  adj.  sénic  Scenical,  sé- 
nical.  Escénico,  que  #e  reliere  á  la  es- 
cena ;  teatral,  dramático. 

Scenograpiíic  adj.  senográfic,  Sce- 
nograpliical,  senngráfical.  Escenográ- 
lico,  que  se  reliere  á  la  escenografía;  di- 
bujado  en  perspectiva. 

Sccnograpliically  adv.  senográfi- 
cati.  Escenográlicamente,  en    perpectiva. 

Scenography  s.  sinógrafi.  Esce- 
no.izraffa,  representación  de  un  edilicio, 
de  uii  objeto  en  perspectiva. 

Sccnt  s.  sent.  Olor,  sustancia  que 
emana  de  un  cuerpo  que  afecta  los  ór- 
gams  del  olfato.  ||  Perfume,  olor;  olor 
agradable.  ||  Olfato;  facultad  de  per- 
cibir los  olores.  |l  Fragancia.  ||  Pista; 
rastro,  huella  (de  los  animales).  ||  Nariz 
'del  perro).  Scent-hottle,  frasco  de  esen- 
cias. Scenl-boi,  c.<ja  de  olores.  f\ice- 
scent,  nariz  lina  To  have  no  scent,  no 
oler,  no  tener  olfato.  To  be  upon  the  right 
scent,  estar  sobre  la  pista;  seguir  la 
huella.  To  be  on  the  wrong  scent,  estar 
en  falta.  To  divert  the  scent,  hacer  per- 
der la  pista  á  los  perros;  desviarlos 
del  camino.  To  follow  the  scent  of,  se- 
guir la  pista.  7V)  p«/  11} on  the  rif/hl  scent, 
poner  en  camino.  To  put  on  the  wrong  \ 
scent,  hacer  fallar;  Kig.  engañar,  embau- 
car, hacer    perder  la  pista. 

Scent  (to),  a.  tu  sent.  p.  a.  Scestisc, 
p.  p.  Scented.  Oler,  percibir  por  los  ór- 
ganos del  olfato  (hablando  de  los  ani- 
males). II  Perfumar,  impregnar  de  buen 
olor.  II  —  n.  Seguir  á  la  pista;  r.istrear. 

Scentless  adj.  seniles.  Inodoro , 
desprovisto  de  olor.  ||  Desprovisto  del 
sentido  del  olfato;  que  no  huele;  «jue 
no  tiene  olfato. 


Sceptie  í.  skeptic.  Escéptice,  el  aue 
duda  de  la  verdad  y  de  la  realidad  de 
todo  principio,  ó  de  todo  sistema  de 
principios  y  doctrinas.  ||  Teol.  El  que 
duda  de  la  existencia  de  Dios  ó  de  la 
verdad  de  la  revelación. 

Sceptic  adj.  skeptic.  Sceptical,  ' 
skeptical.  Escé|it:co,  que  duda,  que  va- 
cila en  admitir  la  certidumbre  de  ios 
principios  y  doctrinas;  que  todo  lo  pone 
en  duda;  que  duda  de  la  verdad  üe  la 
revelación  ó  de  la  existencia  de  Dios.        i 

Sceptically  adv.  sképticalt.  Escép- 
ticamente ;  de  una  manera  escépiica; 
como  esc'ptico. 

Sceptíealness  s.  sképticalnes.  Pro- 
fesión de  la  duda;  duda. 

SccpticiHiii  s.  sképtisism.  Escep- 
ticismo; doctrina  de  los  filósofos  escép- 
ticos;  duda  general,  absoluta.  ||  Teol. 
Acción  de  poner  en  duda  la  verdad  de 
la  revelación  ó  de  la  existencia  de  Dios. 

Sccpticize    (to),   n.    tu   sképlisais. 

p.     a.     SCEPilCIZlN(J,     p.     p.   SCEPTiniZED. 

Dudar,  hacer  profesión  de  escepticismo. 

Sceptro  s,  séptcur.  Cetro,  bastón 
que  llevan  los  reyes  como  símbolo  de 
autoridad  :  emblema  de  la  monarquía.  || 
Fig.  Autoridad,  poder  reaU  ||  Astr.  Cons- 
telación boreal. 

Sceptre  (to\  a.  tu  séptéur,  p.  a. 
Sjepti;ixg, p.  p.  Sceptred.  Dar  el  cetro; 
investir  con  la  autoridad  real. 

Sceptered  adj.  sépleürd.  Investido 
de  la  autoridad  real;  que  lleva  un  cetro. 

Schedule  s.  sédiut.  Rollo  (de  papel, 
pergamino  etc.)  :  cédula.  ||  Inventario. 
II  Documento,  anexo  (de  un  acto).  || 
Lista  de  precios.  ||  Com.  Balance.  To 
file  one's  schedule,  deiiositar  su  balance. 
II  —  a.  Comprender  en  una  lista,  en  un 
catálogo;   inveniariar. 

Selieete'»-green  s.  chils-grin.  Verde 
dc  Sclieele;  coorparala  pintura. 

Sclieelite  s.  chilail.  Miu.  Sclieelila, 
mineral  calcáreo  de  tungsteno  amarillento 
ó  de  un  blanco  pálido. 

Sclicliuní  s.  chilieum.  Qalm.  Tungs- 
teno; metal  brillante. 

Sclieniatií4ni  s.  skimatism.  Combi- 
nación de  los  aspectos  de  los  cuerpos 
celestes.  ||  Forma,  disposición  de  una 
cosa;  coniiguracion. 

Scheniiitiíit  s.  skimatisl.  Hombre  de 
proyectos;  hacedor  de  proyectos. 

Scheme  s.  skim.  Plan ;  proyecto;  de- 
signio. II  Sistema;  arreglo,  disposición. 
II  Treta,  artificio  sutil  ó  combinación  de 
varias  cosas  para  la  consecución  de  al- 
gún intento.  ||  Tema  celeste,  represen- 
tación de  los  aspectos  de  los  cuerpos 
celestes.  ||  Diagrama,  figura  ;  construc- 
ción gráfica.  To  lay,  to  form  a  scheme, 
formar  un  proyecto. 

Scheme  (to),  a.  tu  skim,  p  a.  Schem- 
ing, p.  p.  Schemed.  Formar  el  plan  de; 
proyectar.  ||  Hacerse  un  plan;  formarse 
proyectos 

Schemer  s.  skiméur.  Autor  de  un 
plan;  provectista,  el  que  forma  proyec- 
tos; inve'ntor.  ||  Hombre  ó  mujer  que 
forma  proyectos. 

Scheming  adj.  skimiñ.  De  proyec- 
tos ;  que  tiene  la  costumbre  de  formar 
proyectos,  de  hacer  planes.  ||  Intrigante; 
astuto.  II  —  s.  A -clon  deformar  un  plan, 
de  formar  un  provecto. 

Schene  %..skin.  Ksqueno,  medida  iti- 
neraria de  los  antiguos,  especialmente 
de  los  Fpi|icios. 

Scherir  s.  thérif.  Scherif  ó  sherif, 
titulo  dado  en  Oriente  á  los  descendien- 
tes de  Malinma. 

Scheronia  s,  skiróma.  Med.  Esque- 
roma,  inllamacion   seca  de  los  ojos, 

Scherzando  s.  skertsándo.  Palabra 
italiana  que  significa  chanceando,  y  que 
en  música  indica  que  un  pasaje  debe  ser 
ejecutado  con  li/ereza. 

Sclietiis  s,  skisis.  Costumbre;  dis- 
posición ó  estado  general  del  cuerpo  ó 
del  ánimo. 

Schctic  adj.  skétic.  Habitual;  refe- 
rente á  la  constitución;  constitucional. 

Schirrhus  s.  skirreua.  V.  Scirrhcs. 

Schiütm  s.  sism.  Cisma,  division  ó 
separación  tn  una  Iglesia  ó  en  una  tecla 
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¿e  cristianos.  ||  Division,  sepiWcion  en- 
tre las  clases  de  un  pueblo. 

SchiHiiin  s.  skinma.  Mus.  Intervalo 
igual  á  una  mcdlu  coma. 

McliiHiiiatic  adj.  sismálic,  éiícIiím- 
nititical,  sisiiiálical.  (jsm/itico,  [it-rle- 
nericnle  al  cisma;  que  implica  cisma. 

íicliiNiiintíc  s.  sixmálic.  Cism:il¡ro, 
el  que  se  separa  de  una  Iglesia  estable- 
cida, á  consecuencia  de  una  divergencia 
de  (ipiíiiones. 

.i^icliiNiiiatieally  adv.  sismáltcali. 
Cismí'ilicamenti';  ile  una  manera  cism.'^tica. 

SrliíNniatixc    (to),  a.    lu  sismatais, 

p.    a.   Sc.mSMAII/lNfi,    p.    p.    SCIIISMATI/CD. 

ilaCLT  lili  cisma;  dar  en  el  cisma. 

JSii-liiNt  s.  cli/.í/.  Mln.  l';squislo,  pie- 
dra que  se  divide  en  li.jjas;  roca  qui' 
tiene  una  estructura  de  la  naturaleza  de 
la  pizarra. 

Sc'liiNiic  adj.  chittic,  ScIiín(o<<c, 
c\\iítliis,  jiieliístous.  cMsteus.  i\te>\.  Ks- 
quistoso;  que  es  de  la  naturaleza  de  la 
esqiiisla. 

j[$clina|ts  s  t\\nnps.  Qlinaps,  asuar- 
dienie  IhtIio  á  imitación  del  que  se 
fabrica  en  Holanda. 

íScliolar  s.  scalar.  Escolar,  estudiante, 
discípulo;  el  que  aprende  de  un  maestro; 
el  que  sigue  las  clases  de  un  colegio,  de 
un  instituto,  de  una  escuela.  ||  Literato: 
letrado,  instruido.  ||  Sabio,  sabii,  eru- 
dito; persona  de  alio  mérito  en  las  cien- 
cias ó  letras.  ||  (ün  mal  sentido),  pe- 
dante. Day  scholar,  externo,  discipuio 
externo,  fellow  sdiolar,  condiscípulo, 
camarada  de  colegio,  de  escuela,  de  es- 
ludio.  Fondation,  king's  ó  queen's  scholar, 
discípulo  con  beca,  que  tiene  beca,  que 
no  paga.  A  classical  scholar,  helenista, 
latinista,  humanista.  To  be  á  scholar,  ha- 
ber hecho  estudios.  Fam.  Saber  leer  y 
escribir.  To  be  no  scholar,  haber  recibido 
poca  instrucción,  no  saber  una  jota,  (ha- 
blando de  la  gente  del  pueblo) ;  no  saber 
leer  ni  escribir.  A  perfect  Greek  scholar, 
un  buen  helenista.  Oriental  scholar,  orien- 
talista. A  general  scholar,  un  hombre  uni- 
versal. 

Scliolar-likeadj.  scólar-laic.Seho- 
^arly,  scólarli.  De  escolar,  de  estu- 
diante, que  conviene  á  un  estudiante.  || 
De  hombre  instinido,de  sabio.  ||  —adv. 
Como  escolar.  ||  Como  sabio,  como  hom- 
bre letrado,  instruido. 

Scliular8lii|>  s.  scólarchip.  Instruc- 
ción; saber,  erudición,  ciencia.  ||  E'lu- 
cacion  literaria;  conocimientos  adquiridos 
en  las  ciencias  olas  letras.  ||  Beca  (fun- 
dada en  una  universidad  ó  en  un  colegio 
para  mantener  á  un  estudiante).  ||  Edu- 
cación clásica. 

Scholastic  adj.  scnláslic,  Scliolas- 
tical,  scolásticat.  De  los  escolares,  es- 
colar, escolástico,  estudiantil;  pi-rlene- 
ciente  á  las  escuelas;  que  conviene  á  un 
escolar;  que  enseña  según  el  método  or- 
dinario de  la  escuela;  que  se  relierc  á 
las  escuelas  de  la  edad  media.  Scholas- 
tic theology  or  philosophy,  teología  ó 
filosofía  escolástica.  |{  — s.  Kscolástico; 
el  que  trata  de  la  teología  ó  de  la  hlo- 
sofla  escolástica. 

Scholastically  adv.  scolásiicali. 
Escolásticamente;  a  la  manera  délas  es- 
cuelas. 

Scliolaslicisiii  s.  scolástisisin.  Es- 
colasticismo; escolástica;,  el  método  ó 
subtllidades  de  las  escuelas. 

(Scholiast  s.  scóliast.  Escoliador; 
glosador,  Enotador,  comentador. 

Slclioliiiiii  s.  scólieum,  pl.  Sclio- 
linnis  ú  Soliolia.  Escolio,  anotación, 
interpretación  y  declaración  breve  de  al- 
fruna  cosa  que  al  parecer  está  oscura  y 
dillcultosa  de  entender.  ||  Mal.  Escolio"; 
observación  que  se  refiere  á  varias  de- 
mostraciones precedentes. 

•cliool  s.  scúl.  Escuela,  la  ca^a  ó 
paraje  donde  se  enseiía  una  ó  varias  ar- 
tes, una  ó  varias  ciencias  :  todos  los 
ílumnos  de  una  escuela.  ||  Fig.  Lo  que 
sirve  para  formar  6  dar  experiencia,  para 
instruir.  ||  Enseñanza  de  la  tilosotia  y 
teología  según  el  método  de  las  univer- 
sidades antiguas.  ||  Secta  ó  doctrina  de 
algún  ülósofo  ó  doctor  célebre;  clase  de 


artistas  que  imitan  á  un  mismo  maestro. 
II   Clase    To   keep  school,  tener  escuela. 
To  put,  tu  send  tn  school,  poner  en  6  en- 
viar á  la  escuela,  .t  dancing  school,  una 
escuela    de  baile.  A    fencing  school,  una 
sala  de  esgrima.  A  boarding-school,  \>í¡\t\' 
laje.  Day  school,  externado,  escuela  que 
solo  tiene    alumnos    externos.   Drawing- 
school,  escuela  de  dibujo,  ¡nfant-sthool, 
sala    de  asilo.    Law    school,  escuela    de 
derecho,  l'ain/ing  school,  escuela  de  pin- 
tura.   I'rimary  school,  escuela    primaría; 
escuela  donde  se  aprenden    los  primeros 
i  elementos  de  la  lengua  y  aritmética.  Hid- 
I  ing  sch'iol,  escuela  de  equitación.  Swim- 
I  ing  school,  escuela  de   natación.    I'lato's 
I  school,  la  escuela  de  Platón.  French,  Ger- 
man, school,   la  esc'iela    francesa,  la    es- 
cuela alemana.  Locke's  school,  la  escuela 
de  Locke.  Haphnel's  school,  la  escuela  de 
Itafael.    ¡n   school,    en    clase.    To   go  lo 
school,  entrar  en  clase.  To  miss  Iheschool, 
faltar  á  la  clase.  The  school  begins  at,  la 
clase  comienza  á. 

Sclioul  ^To\a.  tu  scul,  p.  a.  .SriiooL- 
iNG.  p.  p.  SciiooiED.  Instruir,  enseñar. 
II  Formar,  educar.  ||  Dar  lección.  || 
Amaestrar.  ||  Keprcnder.  To  school  one- 
sell,  dominarse,  contenerse. 

í^cliool  en  composición  :  Schonl-boy, 
niño  de  escuela,  el  que  pertenece  á  una 
escuela  ó  está  en  los  ruiiíinentos.  To  be 
a  school-boy,  estar  en  los  bancos.  Schoot- 
dame,  maestra  de  escuela.  School-day, 
(lia  de  escuela,  dia  de  clase.  ||  (En  plu- 
ral) :  tiempo  de  estudios;  clases;  estu- 
dios. School-divine,  teólogo  escolástico; 
el  que  abraza  la  teología  escolástica. 
School  divinity,  escolástica,  teología  es- 
colástica. School-fellow,  condiscípulo,  ca- 
marada de  escuela,  de  clase,  de  colegio. 
School-girl,  discipula,  la  joven  que  va  á 
la  escuela,  al  colegio.  School-hours,  ho- 
ras (le  clase;  clase.  School-house,  escuela, 
casa  de  escuela;  edilicio  preparado  ]iara 
escuela.  School-inspector ,  inspector  de 
escuelas.  School-maid,  muchacha  c|ue  aun 
va  á  la  escuela.  School-man,  sabio  ;  esco- 
lástico, filósofo  escolástico.  School-mate, 
camarada  de  escuela,  de  clase.  School- 
room, clase,  sala  donde  se  enseña. ScAooíf- 
teacher,  maestro  de  escuela;  maestro, 
profesor.  School-lheology,  escolástica,  teo- 
logía escolástica. 

i$clioolinj;s.  scúliít.  Instrucción  (dada 
ó  adquirida  en  una  escuela).  ||  Ense- 
ñanza. II  Precio  de  la  escuela;  pension 
que  se  paga  en  la  escuela  6  el  colegio; 
remuneración  pagada  á  un  profesor,  á 
un  maestro  de  escuela.  ¡|  Reprimenda, 
lección. 

í^clioolniaitter  s.  sctilmaslcür.  Maes- 
tro de  escuela;  el  que  dirige  una  escuela 
y  enseña  en  ella.   ||   Jefe  de   colegio.   || 
Maestro,  el  que  forma,  instruye  y  guia. 

!>$choolnii.«>trcs8  s.  sculntislres. 
Maestra  de  niños  ó  niñas;  directora  de 
escuela. 

jsíchooner  s.  scúnéür.  Mar.  Goleta, 
buque  de  dos  mástiles.  Schooner  built, 
schooner  rigged,  construido  como  una 
goleta. 

iScliorI  s.  (\\orl.  Schorl  ó  Chorl,  nom- 
bre alemán  que  designa  varias  sustancias 
minerales. 

Scliurlaceous  adj.  c\\orléc\\éiis. 
Chorláceo,  que  se  refiere  al  schorl. 

i^cliorlito  s.  chórlait.  Cborlíta,  va- 
riedad de  topacio. 

í^cliorlous  adj.  charléis.  V.  Scnon- 

LACF.OLS.- 

Scliorly  adj.  chórli.  Chorláceo,  que 
se  retiere  al  schorl.  ||  Cliorlifero,  q.ie 
contiene  schorl. 

íiciagraiili  s.  sáiagraf.  Esciagrafía, 
arte  de  encontrar  la  hora  por  el  examen 
de  la  sombra  que  proyectan  los  astros. 
II  Arq.  Ksriagrafia,  delineacion,  repre- 
sentación del  interior  ó  del  corte  de  un 
edificio.  11  El  arte  ola  ciencia  de  proyectar 
ó  de  dibujar  las  sombras  tal  como  caen. 

üiciasrapliioal  adj.  saiagid/ual.  Es- 
ciasrniíico.  que  se  retiere  á  la  esciagrafía. 

i^cíasrapliically  adv.  saiagráftcali. 
De    una    manera  referente  á  esciagrafía. 

§leiagrai>liy    s.  saiágra/i.  V.  Scii.- 

CRAPU. 


Seiathericadj.  saiazéric,  Seiatlie- 
ricul,  saiaiérical.  E-ciatúrico,  que  per- 
tenece al  cuadrante  solar. 

Mciatherically  adv.  saiaiiricali.  A 
la  manera  de  cuadrante  solar. 

Mriutic  s.  saidiic,  Neiaiien,  saiá- 
lical.  Ciático  ó  ciática,  hquiatoo.  dolor 
intenso  que  se  flja  sobre  la  cadera. 

Nciatic  adj.  latálic ,  ISeiatical, 
saidlical.  Anat.  Isquiálico  ó  ciático,  que 
se  reliere  á  la  cadera.  The  sciatic  nerve, 
el  nervio  ísquíático.  A  sciaticat  diteate, 
una  enfermedad  isquiálica. 

ficiatically  adv.  laidlicali.  Con  nns 
ciática. 

!§fclenre  s.  sáiens.  Ciencia,  conoci- 
miento que  se  tiene  de  alguna  cosa.  || 
Conjunto,  sistema  de  conocimientos  »obre 
una  materia.  ||  Saber  que  se  adquiere 
con  la  lectura  y  la  meditación.  ||  Lo  que 
puede  reducirse  á  reglas  y  preceptos.  || 
.Sabiduría. 

íleiciilinl  adj.  taiénchal.  Que  conduce 
i  la  ciencia;  que  produce  el  saber;  ins- 
tructivo. 

Scientiflc  3á'¡.saicnti/ic,  gteienti- 
flcal,  saieutiflcal.  Cientltico;  que  con- 
duce á  un  saber  cierto,  á  una  d. 'mostra- 
ción. II  De  acuerdo  con  las  reglas  ó 
principios  de  la  ciencia.  ;|  Sáhio,  i'e 
s.ibio.  A  scientific  physician,  un  médico 
sabio. 

Scicntilically  adv.  saientificati. 
Cieutílicamente  ;  de  una  manera  científica. 

Scilicet  adv.  silisel.  (palabra  latina, 
á  saber,  es  decir. 

Scillitine  s.  tilitin.  Qulm.  Escilitina, 
principio  amargo,  viscoso,  blanco,  tras- 
parente, extraído  de  las  escilas. 

Scilly  adj.  ,í»7i.  Geog.  The  Scilly  Is- 
lands, las  islas  Sorlingas. 

Simitar  s.  similar.  Cimitarra,  sable 
corto,  de  hoja  corva,  que  se  ensanch.i 
hacia  la  punta. 

Scink  ó  Scinqnc  s.  siñc.  V.  Skink. 

Seintillant  adj.  sintilanl.  Cente- 
llcunte,  que  lanza  rayos  de  luz;  que  cen- 
tellea, que  chispea;  chispeante. 

Scintillate  ;tü),  n.  tu  stnlilel.  p.  a. 
Scintillating,  p.  p.  Scintillated.  Cente- 
llear, chispear.  ||  Astr.  Lanzar  rayos  de 
luz,  como  las  estrellas  fijas. 

Scintillation  s.  sinlilcc\\eun.  Cen- 
telleo, acción  de  lanzar  rayos  de  luz  com- 
parables á  las  chispas. 

Sciograpliy   s.   saiógraft.  V.    Scu- 

CnAIMlY. 

Sciolism  s.  sáiolism.  Saber  super- 
ficial. 

Sciolist  s.  sáiolist.  Esciolo,  erudito 
á  la  violeta;  persona  que  sólo  posee  un 
saber  superficial,  que  sólo  tiene   conocí 
micntos  imperfectos. 

Sciomancy  s.  sáiomansi.  Esciaman- 
cia,  adivinación  por  medio  de  la  evoca- 
ción de  las  sombras. 

Scion  s.  sáieun  Bot.  Verduguillo, 
chupón,  vastago,  rama  tierna  y  flexible, 
jl   Kama  destinada  á  ser  ingertada. 

Scioptic  adj.  saióptic,  Scioptrie, 
saióptric.  Escióptico,  que  concierne  á  la 
vision  en  la  sombra.  ||  Scioptic  ball, 
esfera  esrióptica,  instrumento  de  vidrio, 
con  un  agujero  cilindrico  que  contiene 
un  lente. 

Sciroc  s.  sáiroc,  Scirrocco,  »iróco. 
Siroco,  nombre  que  se  da  en  Italia  ai 
viento  del  sud-este. 

Scirpiis  s.  scür'péis.  Bot.  Escirpe, 
género  de  cipiyáceas. 

Soirrliowity  s.  skirósiti.  Med.  Escir- 
rosidad,  endurecimiento  de  las  glándulas; 
tumor  escleroso,  canceroso. 

Scirrhou»!  adj.  skireus.  Med.  Escir- 
roso ;  endurecido,  duro,  rígido.  ||  Que 
proviene  de  un  escirro.  A  scirrhous  gland, 
una  glándula  esclerosa. 

Scirrlius  s.  skireus.  Escirro,  tumor 
duro,  renitente,  indolente,  que  se  product 
sobre  todo  en  las  glándulas. 

Scissel  s.  sísel.  Raspaduras  de  me- 
tales. 

Sci.ssiblc  adj.  sisibl.  Hendible,  qua 
puede  ser  hendido,  dividido  en  laminas. 

Sri^íiilc  adj.  sisil.  V.  Scissible. 

ScÍMüile  s.  V.  ScissEL. 

SciMMÍon  s.  sichéün.  Separación;  a*- 
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cion  de  cortar,  de  separar,  de  hender  con 
un  instrumento  cortante;  corte. 

Sci!isur-I>ili  3  siseur-bil.  Orn.  Cor- 
tador de  asna.  [Rli'jn  cops),  género  de  pá- 
jaros palmípeaos,  vecinos  de  las  golon- 
drinas de  mar. 

MciM>>or!4  s.  iiseiirs.  Tijeras;  instru- 
Dic'iiio  para  cortar. 

SciííMure  s.  sícheñr.  Cisura,  hende- 
dura, rendija;  abertura  longitudinal.  || 
Anal.  Cisura     ||   Grieta. 

ScitaiiiincMus  adj.  silaminiéus.  Hot. 
Escit.iinini'0,  perteneciente  á  las  escita- 
mineas,  plantas  tiopicalcs  como  el  jen- 
gibre, etc. 

s»ciurincs  s.  sáimrain^.  Zool.  Esciu- 
ros, animales  roedores  cuyo  tipo  es  la 
ardilla. 

iSclavonia  n.  pr.  sclavónií.  Geog. 
Esriavonia. 

i^claivonian  adj.  jc/it'dn/an.  Esclavón, 
esclavo,  perteneciente  á  los  eslavos  ó  á 
su  len^'ua. 

Sclerotic  adj.  sclirótic.  Anat.  E^ríe- 
rólicn,  (|iie  pertenece  á  la  escleróiica. 
II  —  s.  Esclerótica,  córnea  opaca  :  VuIí. 
Blanco  del  ojo;  membrana  librosa  que 
envuelve  el  slobo  del  ojo. 

i^cleruiíca  s.  sclirolica.  V.  Scle- 
rotic. 

Selcrutitis  s.  sclirolriili.i.  Med.  Es- 
cierniiti*;,  inilamacion  de  la  esclerótica. 

Scoat  ?.  íto/.  V.  Scot. 

Scobiform  adj.  scobiform.  Bot.  Es- 
cobiiorrae,  que  se  parece  al  serrin  de 
madura. 

í»cob8  s.  pl.  ícoíí.  Raspaduras,  ralla- 
duras ;.de  mariil,  de  cuerno  de  ciervo  y 
de  otras  sustancias  duras).  ||  Kscoria, 
especie  de  espuma  de  los  metales  en 
fusion. 

í»curr  (to),  n.  tu  scof.  p.  a.  Scoffing, 
p.  p.  Scoffed.  Mofarse,  burlarse,  hacer 
Burla,  reír.  Why  do  you  scoff  al  me* 
i  por  qué  se  burla  Vd.  de  m¡?  ||  —  a. 
Ridiculizar,  poner  en  ridículo.  ||  — s.  .Mofa, 
burla,  escarnio    que    se  hace   de  alguno. 

Scoffer  s.  scofeur.  Burlador,  burlón, 
mofador;  el  que  hace  mofa,  burla, escar- 
nio de  otros. 

Scoflias  s.  scófiñ.  Mofa,  burla;  ac- 
ción de  poner  en  ridiculo.  ||  —  adj. 
Burlón,  mofador. 

Scoflingly  adv.  scófiñli.  Con  mofa 
y  escarnio. 

Scoltl  (tü],  n.  tu  scold,  p.  a.  Scold- 
iNr.  p.  p.  Scolded.  Be?añar,  reñir ; 
gritar,  dar  muestras  de  enfado  con  gritos 
y  palabras  desabridas.  To  scold  at,  reñir, 
refrafiar  á.  ||  —  a.  Regañar,  tener  que 
decir;  criticar;  reprender,  sermonear.  || 
—  s.  Itegañona,  mujer  <|ue  siempre  eslá 
regañando.   ||   Regaño,  reprensión. 

Scolilinjs  adj.  scoldiii.  Resañon,  re- 
gañador;  ili/  humor  regañón.  ||  — s.  Re- 
gaño, reprensión. 

Scoldititily  adv.  scóldiílli.  Rega- 
Dando;  con  mal  humor. 

Scoiccitc  s.  scolisail.  Miner.  Esco- 
lesita,  division  de  la  antigua  especie  de 
mesotipo. 

Scoiezitc  s.  scnlisait.  V.  Scolecite. 

Scuilop  s.  tcóU-up.  V.  Scai.lop. 

ScoiiiJier  s.  scomlicur.  let.  Escom- 
bro, especie  de  pescado. 

Scoiiiber-eMOX  s.  scómbcUr-tsocs. 
Id.  Escoinberoideo,  género  de  pescados 
parecidos  al  e  combro. 

Sconce  s.  scon^.  Baluarte,  def.nsa. 
II  Candelabro,  araña  (de  alumbrado).  || 
Arandela  (de  candelero),  cilindro  hueco 
que  se  adapta  á  h.s  candeleros,  candela- 
bros, etc.,  y  en  que  se  pone  la  bujia  ó 
candela.  ||  Sentido,  juicio,  inteligencia.  ¡I 
Fig.  Cabeza,  cabezota.   ||   .Multa. 

Scoop  s.  scúp.  Cucharon.  ||  Paleta, 
pala  de  mano.  ;|  Mar.  Vertedor  ó  achi- 
cador, pala  larga  y  hueca  que  sirve  para 
tomar  y  lanzar  el  agua.  ||  Sonda,  ins- 
trumenlo  de  ciru^li.  ||  Azada,  azadón. 
II  t  Golpe,  rasgo.  Scoop-net,  esparavel. 

Scoop  (to),  a.  tu  scúp.  p.  a.  Scooping, 
p.  p.  Scooped.  Vaciar;  cavar,  socavar. 
Scoop  out  that  valer,  vacie  Vd.  esta  agua. 

Scooper  s.  scúpeur.  Cavador;  vacia- 
dor, el  que  vacia  una  cosa.  ||  Orn.  Avó- 
cela, ave  del  orden  de  las  zancudas. 


Scope  s.  .íco;?.  Espacio,  lugar,  «ampo. 
Alcance,  extension  de  la  inteligencia,. 
Designio,  tin,  objeto,  proyecto,  inten- 
ción ;  el  lin  ó  cosa  hacia  donde  el  ánimo 
dirii,'e  su  mTada;  lo  que  uno  piensa 
alcanzar  ó  cumplir.  ||  Libertad,  arranque 
libre;  carrera.  ||  Liceni'ia,  libertad  llevada 
al  estremo.  ||  Acto  sedicioso;  exceso. 
Il  f  Cantidad  considerable.  ||  Largura; 
extension;  linea  recoriida.  llave  you  scope 
enouijh?  ¿tiene  Vd.  bastnnte  sitio?  Your 
scope  is  mine  own,  tenemos  la  misma 
intención  ;  nuestro  objeto  es  el  mi^mo. 
Jliid  the  whole  scope  of  the  author  been 
answerable  to  his  tille,  si  el  fin  del  autor 
hubie.-e  correspondido  á  su  título.  To 
have  free  scope,  Xcn^'V  carrera  libre,  carta 
blanca.  To  give  free  scope  to  one's  ima- 
gination, dar  libre  vuelo  a  su  imaginación. 

Scopiforaii  adj.  scópiform.  En  forma 
de  escoba. 

Scopípcil  s.  scópiped.  Entom.  Esco- 
pípedo,  insecto  cuyas  patas  traseras  son 
velludas. 

Scorbutic  adj.  scorhiúlic.  Scorbu- 
tica!, scorbiúticat.  Escorbútico,  enfer- 
mo ó  afeitado  de  escorbuto;  referente  ai 
escorbuto;  de  la  naturaleza  del  escorbuto. 

Seorbuticaiiy  adv.  scorbiüticali. 
Con  escorbuto;  con  tendencia  al  escor- 
buto. 

Scorch  [lo],  i.iu  scórc\i.  p.  a.  Scoi.- 
CHiNG,  p.  p.  SconciiEo.  Chamuscar,  que- 
maren la  superiioie  ;  tostar.  ||  Quemar  el 
cutis.  II  Que. liar,  hacer  sufrir  una  sensa- 
ción dolorosa  por  el  calor.  ||  —  n.  Cha- 
muscarse, (|  lemarsc.   ||  —  s.  Quemadura. 

Scorcbinj:  adj.  scórchiñ.  Ardiente, 
abrasador;  caliente.  A  scorching  country, 
un  país  abrasador.  A  scorching  fire,  un 
fuego  que  tuesta 

Scorching;])'  adv.  «córcht^/t.  De  una 
manera  que  tuerta,  que  asa. 

Scordiiini  s.  scordicam.  Bot.  Escor- 
dio,  especie  de  yerba,  gcrmandria  acuá- 
tica {Teucrium  scordium),  planta  de  la  fa- 
milia de  las  labiadas. 

Score  s.  scor.  .Muesca,  escnpl.adura, 
entalladura.  ||  Incision.  ||  Señal,  marca ; 
linea,  rasgo.  ||  Veinte,  veintena.  || 
Cuenta,  razón,  moti^'o;  titulo;  virtud, 
consifleracion,  re.speto.  ||  Mus.  Partición, 
conjunto  de  todas  las  partes  de  una  coju- 
posicion  musical.  ||  Cuenta,  escole.  Ji 
Deuda;  imp  rte  de  una  deuda.  Tliree 
score,  sesenta.  Four  score,  ochenta.  Six 
score,  cien'o  veinte.  Pul  thai  to  my  score, 
póngame  Vd.  eso  en  cuenta.  To  pay  one's 
score,  pagar  sus  deudas,  su  escote.  To 
quit  scores,  saldar  una  cuenta.  Upon  a 
new  score,  en  nueva  cuenta,  sobre  nuevos 
gastos.  Upon  that  score,  á  esa  cuenta. 
Upon  what  Siore?  ¿en  virtud  de  qué?¿á 
qué  título,  con  qué  mot.vo,  por  qué?  Upon 
the  score  of,  rospcclo  á.  /  desire  it  upon 
the  scire  of  friendship,  lo  pido  en  consi- 
deración á  nuestra  amistad. 

Score  (to  ,  a.  tu  scor.  p.  a.  Scoring, 
p.  p.  Scored.  Escoplear,  rebajar,  harei 
una  muesca.  ||  .Marcar,  rayar.  ||  Contar, 
enumerar,  ||  Poner  en  cuenta.  I|  Atribuir, 
im.iutar.  ||  Sentar  en  cuenta,  en  registro; 
llevur  á  una  cuenta.  ||  .Miis.  Orquestar, 
escriuir  las  parles  de  orquesta.  To  score 
out,  marrar,  trazar;  borrar. 

Scored  adj.  scord.  Marcado.  Scored 
stem,  Bot.  tallo  marcado  con  lineas. 

Scorer  s.  scóreur.  Marcador,  el  que 
marca.  I|  .Martillo,  instrumento  empleado 
para  marcar  los  árboles. 

Scoria  s.  scoria,  pl.  ScmioE.  Escoria, 
materia  que  se  se¡)jra  diiranle  la  fusion 
de  los  metales  que  se  puriliran  y  que  esta 
vidriada  en  la  superliie.  ||  Lava  de  los 
volcanes. 

SeoriaceouM  adj.  scoriéchéüs.  Esco- 
riáceo; que  tiene  la  apariencia  de  escoria. 

Scorillcation  s.  sconfihechcutt.  Es- 
coriiicarion,  acción  de  reducir  un  mine- 
ral á  escorias. 

Scoriiied  adj.  scorifaid.  Escoriflcado; 
reducido  á  escorias. 

Scorify  ,To),  a.  tu  scórifai.  p.  a. 
Scorifying,  p.  p.  Scorified.  Éscoriiicar, 
separar  del  metal  las  escorias  que  la  fu- 
sion ha  producido. 

Scorn  s.  scorn.   Desden,  desprecio; 


sentimiento  ó  tratamiento  desdeñoso  que 
proviene  de  la  opinion  que  se  tiene  déla 
bajeza  de  una  persona  ó  de  nn  objeto,  y 
de  la  conciencia  ú  opinion  de  so  propia 
superioridad  ó  valor.  ||  Objeto  de  des- 
precio, de  desden,  de  risa;  vergüenza. 
To  treat  one  with  scorn  ;  lo  think  scorn 
of  one,  tratar  á  alguien  con  desprecio, 
despreciarle,  desdeñarle.  He  is  the  scorn 
of  all  the  town,  es  el  desprecio  de  toda 
la  ciudad. 

Scorn  (To),a./«  scorn,  p.  a.  Scorn- 
ing, p.  p.  Scorned.  Despreciar,  profe- 
sar desprecio  por;  desdeñar.  ||  Aver 
gonzarse,  sonrojarse;  mirar  como  inferior, 
como  deshonroso,  hly  friends  would  -icorn 
me  i/,  mis  amigos  me  despreciarían  si.  He 
scorns  our  compaym/,  desdeña  nuestra 
compañía.  ||  —  n.  (Con  to!  :  Desdeñar. 
!|  (Con  at)  :  Burlarse  de,  tmtar  con  des- 
precio, con  desden,  reírse  de. 

Scorner  s.  scórncur.  Desdeñador; 
desestiniador;  persona  que  desprecia,  que 
desdeña.   ||   Burlador;  el  que  se  ríe  de. 

Scorsfiil  adj.  scornful.  Desdeñoso, 
insolente,  orgulloso  ;  lleno  de  desprecio. 
With  a  scornful  eye,  con  mirada  desde- 
ñosa. 

Scornfully  adv.  scórnfuli.  Desdeño- 
samente, con  desprecio,  con  desden,  con 
insolencia.  He  treated  ím  scornfully,  nos 
trati)  desdeñosamente,  con  desden. 

Scornfulue^is  s.  scórnfulnes.  Cua- 
lidad de  ser  d  sprecíador,  desdeñoso. 
The  scurnfulness  of  his  look,  lo  que  hay 
de  desdeñoso  en  su  mirada. 

Scorning  s.  ícórn/H. Desprecio;  acción 
de  despreciar. 

Scurpiena  s.  scorpina.  let.  Escor- 
pena ;  genero  de  pescados. 

Scorpio  s.  scórpio.  Ast.  Escorpión, 
una  de  las  constelaciones  del  zodíaco. 

Scorpion  s.  scórpiéun.  Escorpión, 
alacrán,  animal  de  la  clase  de  los  arác- 
nidos pulmonares.  ||  .\str.  signo  octavo  del 
zodiaco  en  que  entra  el  sol  el  23  de  oc- 
tubre. II  Maquim  antigua  de  guerra  de 
que  se  servían  sobre  todo  para  la  defensa 
de  las  murallas. 

Scorpion  en  composición  :  Seorpion- 
fly,  l-;ntoni.  panorpo,  escorpion-mosca, 
insecto  nevróptero  cuya  cola  se  parece  á 
la  de  un  escorpión.  Scorpion-grass,  Bot. 
miosotis,  señero  de  pía  itas  de  la  familia 
de  las  borragíneas.  Field  scorpion-grass, 
miosotis  anual,  oreja  de  ratón.  Scorpion- 
senna,  Bot.  coronilla  de  los  jardines,  [Co- 
ronilla emerus),  arbusto  de  la  familia  de 
las  papilionáceas.  Scorpion-shell,  Cor.ch. 
concha  de  escorpión,  especie  de  molusco 
del  género  pierócero.  Scorpinn's-lail,  es- 
corpióide,  genero  de  plantas  legum.nosas. 
Scorpion's  thorn,  Bot.  espina  de  escorpión 
{Ulex scorpius).  Scorpion-woil.  Bot.  yerba 
del  alacrán ,  {Ornithopus  scorpinides), 
planta  de  la  familia  de  las  papilionáceas. 

Scortatory  ^d¡.  scortatorí.  De  líber- 
linaje,  de  licencia. 

Scorza  s.  scórsa.  Miner.  Escorza, 
varledjd  de  cpidótis. 

Scorzites.scóriflí/. Miner.  V.  Scorza. 

Scorzonera  s.  scorsónira.  Bot.  Es- 
corzonera, {Scurzonera  hispánica),  género 
de  plantas  de  la  familia  de  las  compuestas 
chicoreáceas. 

Scot  s.  scol.  Parle ;  escote,  cuota.  || 
Tasa,  contribución.  Scot  and  lot,  derechos 
parroquiales.  Sto/ /"ríí,  libre  de  gastos.  || 
Escoces,  escocesa,  persona  nacida  en  Es- 
cocia. 

Stot  (to\  n.  tu  scol.  p.  a.  Scotting, 
p.p.  Scotted.  Detener;  calar  (una  rueda). 

Scotale  s.  scotel.  Dar.  Acción  de  tener 
una  taberna  un  guardabosque. 

Scotcb  adj.  scoch.  Escoces,  que  SO 
refiere  á  la  Escocía  ó  á  sus  habitantes. 
Scotch  cullops,  pedacilos  de  ternera  me- 
chada; fricando.  Scotch  fir,  scotch  pine, 
pino  de  Escoria,  variedad  de  pino  sil- 
vestre. Scolch  thistle,  civC.o  borriquero.] 
Cardo,  emblema  na-ional  de  Kscocía. 
—  s  Cortaauía,  incision.  ||  Galga,  amarra 
de  un  carruaje  ||  Línea  trazada  en  el 
suelo.   II   Tope. 

Scotch  to\  a.  tu  scocti.  p.  a.  Scot- 
cniNC,  p.  p.  Scotched.  Escoplear,  hacer 
muescas.  ||  Decentar.  ||  Herir  liseramenlOj 
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We  have  scotched  Ihe  snake,  not  hilled 
it,  hcinos  luTidd  esla  serpiente,  no  la 
heino-;  ni;it;i(lo. 

Meoteliniun  s.  .iculchman.  Kscoecs,  cI 
que  lin  nncido  en  Ksrocia. 

liicoter  s  scóleür.  Orn,  Cerceta,  es- 
pecie de  Añade  ne^ro;  ave  de  mar. 

í^cotía  s.  ícófh/a.  Ar(|.  Moldura  chn- 
cüva  que  generalinente  forma  parte  con 
un  rtrilen  de  columnas. 

§)cotÍHt  s.  scnlist.  Esrotisla,  pnrti- 
diirio  de  las  doctrinas  de  Kuns  Scot,  fun- 
(Indor  de  una  secta  de  lC(ilosos  escoliis- 
licos  adversarios  de  los  tiimi>tas. 

Meotlaiitl  n.  pr.  scolíaiiU.  Escocia. 
The  Uiyldands  of  Scolland,  la  Alta  Esco- 
ria. The  Lowlands  o/  Scotland,  la  Ifaja 
Escoria. 

ílícotoiliniíi  s.  scoiodinia.  Mcd.  Esco- 
todinia,   especie  de  verüijo. 

í^c4>(OKra|>li  «..scólogrnf.  Instrumento 
para  escribir  en  la   oscuridad  6   sin  ver. 

{Jieotoni}'  s.  scólomi.  Med.  V.  Scoto- 

DIMA. 

§ieotH  lidj.  scats.  V.  Scotch. 

Scotsman  s.  Scotsman.  V.  Scotch- 
man. 

l$co((ici<4iii  s.  scólisism.  Idiotismo 
escoces,  locución  pariicuKirá  los  escoceses. 

ScottíNli  arlj.  scólich.  Escoces,  per- 
teneciente ó  relativo  á  la  Escocia. 

Seuunilrt-1  s.  .icduiidrcl.  iUlilre,  ber- 
gante, picaro.  II  Malvado;  malo,  mis  ra- 
bie. II  —  adj.  Vil,  malo,  b.ijo:  infame. 

i!tcoun«lrelií«iik  s.  .H'aundielism. 
Maldad  ;  maneras  de  obrar  de  picaros. 

Seoundrolly  adj.  scáundreli.  Bajo, 
vil;  de  picaro,  de  tuno. 

í^cour  ¡To;.  a.  tu  scáur.  p.  a.  Scotn- 
iNO,  p.  p.  ScniRED.  I.imiúar,  (frotando); 
fregar,  estregar;  dar  lustré,  brillo.  || 
Fregar  la  vajilla,  los  utensilios  de  co 
ciña).  II  Limpiar,  lavar  (el  piso  .  ||  Des- 
«ni;rasar  (un  pafio^  |j  Limpiar  [armas). 
I     l'urgar.  ||   Horrar,  hacer  desaparecer.' 

I  Hacerla  legía  para  la  ropa).  |i  I'asar 
rápidamente  cerca  de.  ||  Alejar.  ||  Lim- 
piar, desterrar,  perseguir  y  e;  liar  á  algu- 
nos de  la  parte  en  (|ue  Lacen  daño.  To 
scour  a  wood,  hacer  de^-apareccr  de  un 
bosque.  To  scour  the  seas,  recorrer  los 
mares.  To  scour  away  the  fwc^wy, ahuyen- 
tar el  enemigo.  To  scour  the  woods,' rc- 
correr  los  bosques.  ||  —  n.  Limpiar,  li 
I'ngar.  ||  Tener  diarrea;  purgarse,  ü 
Itecorrer,  correr.  To  scour  away,  to  scour 
off,  huir,  escaparse. 

Scourer  s.  scáureur.  Limpiador,  saca- 
manchas. II  Purga,  corredor.  ||  Corredor. 

Scourge  s.  skeurch.  Azote,  látigo, 
correa;  insirumenio  de  corrección  com- 
puesto de  una  correa  ó  cuei'tia  atada  á  un 
mango.  ||  Vergas,  manojo  de  varillas  ata- 
das ¡untas  que   se  emplean    para  motar. 

II  Azote,  corrección,  castigo;  ||  Fig.  Lo 
que  alrota,  lo  que  destruye.  |1  Castigo, 
calamidad. 

Scourge  (To),a.  /aít<?2;ch.p  a.ScouR- 
ciNc,  p.  p.  ScoiRGKD.  Azotar;  dar  con 
un  látigo;  dar  golpes  con  una  disciplina, 
flagelar.  ||  Castigar  (por  pecados  ó  faltas, 
con  intención  de  corregir).  ||  Alligir; 
go:pear.   ||  Asolar,  destruir.  ||  Mortilicar. 

Scourger  s.  skcurc\\eur.  Persona  (¡ue 
azota,  que  da  de  golpes,  que  casiiía  se- 
veramente; azolador,  castigador,  (j  Fla- 
gelante, nombre  de  una  especie  de  orden 
monástica. 

Scouring  s.  scáuriñ.  Limpia.  [[Diar- 
rea. II  Carrera  rápida.  I  scoped  a  good  scon- 
rz'n.ff,  faltó  poco  para;  de  baeua  me  he  li- 
brado. 

Scout  s.  scant.  Milic.  Descubridor; 
explorador;  centinela  avanzada;  espía; 
sildado  de  á  caliallo  que  se  envía  delante 
de  un  ejercito  para  observar  los  movi- 
miencos  del  enemigo,  descubrir  los  peli- 
gros, y  ponerlos  en  conocimiento  del  co- 
mandante. II  (En  la  universidad  de  Oxford), 
mozo  de  sala,  sirviente.  ||    Roca  elevada. 

Scout  (to\  n.  tu  scaut.  p.  a.  Scout- 
ing, p.  p.  Scoi'TED.  Ir  como  explorador, 
reconocer  secretamente  los  movimientos 
del  enemigo.  ||  —  a.  Rechazar.  ||  Bur- 
larse, reirse  de. 

•covel  s.  sí-caí'tf/.  Escobón;  instru- 
mento para  limpiar  el  interior  de  un  horno. 


Scoiv  s.  scáu.  Alijador,  lanchen, 
barcíi/a. 

Scowl  (to),  n.  tu  scául.  p.  a.  Scow- 
ling, p.  p.  Scowi.FD.  .Mirar  con  ceño, 
poner  mala  cara.  ||  Amena/ar,  mirar  de 
reojo.  II  —  a.  Amenazar;  rechazar,  des- 
pedir, echar  con  aire  amenazador,  ij  —  s. 
Ceño,  sobrecejo;  exjiresion  de  reproba- 
ción, de  disgusto,  de  mal  humor  ||  Aire 
desconienlo ;    semblante  disgustado. 

Scowling  adj.  tcáuiii).  Que  amenaza, 
(|ue  mira  con  ceño.  ||  —  s.  El  acto  de 
mirar  de  sobreccjií. 

Scowlingly  aiW. scáuliñii.  Can  ceño; 
de  un  miHJo  amena/ador. 

Scraltlilo  (to),  n.  tu  scrábl.  p.  a. 
ScRAniiLiNG.  p.  p.  S'RADnLKD.  Arañar; 
maiiii-^ear;  desgarrar  con  las  uñas.  ||  En- 
caramare,  subir  con  ayuda  de  manos  y 
rodillas.  II  Emliorronari  trazar  carart(''res 
irregulares  ó  iniurmes.  ||  —  s.  Acción  de 
arañar.   ||   Acción  de  emborronar. 

Scrag  s.  scrag.  Esqueleto,  cuerpo 
descarnado;  persona  que  no  tiene  mas 
que  la  piel  y  los  huesos. 

Scragged  adj.  scrágued.  Scraggy, 
scrágui.  Áspero,  cscahros'i,  desi.unal.  || 
Flaco,  oe'^carnado.  A  scragged  lull,  una 
colina  escahrosa.  The  scragged  end  of  a 
neck  of  million,  el  extremo  descarnado  de 
un  pescuezo  de  carnero. 

Scraggily  adv.  ícra^uí/í. Flacamente. 
[[   Con  rudeza. 

Scraggines»!  s.  scráguines.  Flaqueza, 
extenuación.  ||   Desigualdad,  aspereza. 

Scramble  (ro),  n.  tu  scrdmbl.  p.  a. 
ScnAMBiiNG,  p.  p.  Scbambi.ed.  Andar, 
adelantar  con  ayuda  de  pies  y  manos.  || 
Hacer  esfuerzos  para  alianzar.  ||  Tratar 
de  alcanzar.  II  Trepar.  ||  Contender  ó  dis- 
putar ansiosamente  (para  obtener  alguna 
cosa).  To  scramble  ¡or,  esforzarse  para 
coger,  para  alcanzar.  To  scramble  over, 
I  asar  gateando  con  ayuda  de  pies  y  ma- 
nos. To  scramble  wp.  trepar,  subir  (á  un 
árbol),  subir  una  montaña.  To  scramble 
down  a  rock,  bajar  una  roca  con  ayuda  de 
pies  y  manos.  II  — s.  Acción  de  trepar.  |¡ 
Lucha,  esfuerzo  fpara  tener  alguna  cosa); 
disputa,  contienda  f)  pelea  entre  dos 
6  mas  personas.  ||  Juego  de  muchachos; 
arrelialiña.  ||  Trepa.  There  isa  scramble 
fur  them,  se  los  disputan,  se  los  arrancan. 

Scrambler  s.  scrdmbleur.  Trepador; 
persona  que  trepa.  ||  El  que  trata  de 
alcanzar  una  cosa;  el  que  disputa  ó  se 
pel.'a  por  alguna  cosa.  ||  Fig.  Preten- 
diente, aspirante. 

Scrambling  s.  scrámbliñ.  V.  Scram- 
ble. 

Scrasiiblingly  adv.  scrámbl/ñli. 
Trepando.  ||  Tra'ando  de  agarrar;  dis- 
putándose o  peleándose  por. 

Scrancli  (to),  a.  lu  scránch.  p.  a. 
SciiAMiiiXG,  p.  p.  ScRANCiiED.  Rouzar, 
raspar  con  los  dientes. 

Scrannel  adj.  scránel.  Lo  que  re- 
china ó  hace  un  ruido  desapacible.  |1 
Flaco,  deigado. 

Scrap  s.  scrap.  Mi.gaja;  mendrugo; 
fragmento,  pedacito.  Scrap-iron,  restos, 
despojos  de  hierro,  herraje.  ii  Parte,  pe- 
dazo separado.  ||  Sobras.  Scraps  of  his- 
tory and  piielry.  trozos  entresacados  de 
historia  y  poesía.  Scrap-look,  álbum. 

Scrape  (to),  a.  y  n.  lu  .icrep.  p.  a. 
Scraping,  p.  p.  Scraped.  Raer,  raspar 
la  superficie  de  alvina  cosa.  ||  Arañar. 
I|  Recortar.  ||  Hacer  un  ruido  desagra- 
dable al  tocar  la  superlicie  de  una  cosa; 
tocar  mal  un  instrumento.  ||  Quitar  del 
pellejo  de  una  res  los  pedazos  de  carne 
que  han  quedado  en  él.  ||  r.uscar.  re- 
buscar. II  Hacir  cortesías  con  poca  cra- 
cia.  II  Amontonar  con  dificultad,  ó  poco  á 
poco.  He  has  scraped  up  a  small  sum  of 
money,  lia  amontonado  una  pec|ueña  can- 
tidad de  dinero.  To  scrape  acquaintance 
with,  insinuarse,  entrar  en  las  buenas 
gracias  de  ák'Uien.  To  scrape  off,  quitar 
raspando.  To  scrape  out,  borrar,  lie  had 
scraped  out  that  word,  había  borrado  esta 
palabra  raspándola.  To  scrape  together, 
amontonar  á  fuerza  de  industria  v  de 
ahorros.  [[  —  s.  Raspadura,  acción  de 
raer  ó  raspar.  |[  Enredo,  emb.irazo,  di- 
ficultad,  perplejidad,     y    Saludo,    reve- 


rencia. II  Roce,  ruido  producido  con  lo» 
pií'S  sobre  el  piso.  To  bring  one  into  a 
tcrape,  ponerá  al;;uien  en  una  perpleji- 
dad. /  am  lut  of  the  scrape,  búme  aquí 
fuera  ile  enredos. 

Scraper  s.  sr.répéir.  Rascador;  ras- 
pador. II  Estregadera.  ||  Kif^.  Arañador 
de  dinero.  ||  .Mar.  Rasquetas,  iiiittra- 
mento  cortante  de  hierro  empleado  para 
raspar  y  limpiar  los  navios.  ||  Hombre 
que  raspa  que  toca  mal  el  violin. 

Scraping  s.  scrépiti.  Raspadura; 
raedura;  acción  de  raspar,  de  rat-r.  11 
Raspadura,  lo  que  se  saca  rasp^mJo.  i* 
Ruido  que  producen  los  píes  coa  el  roce. 
II  Ahorros;  cosas  amontonadas, 
t  Scrat  $.  siral.  Hermafrodilt. 
Scratch  (to),  a.  lu  scralr\\.  p.  a. 
ScitATciiiNC,  p.  p.  Scratched  Raspar, 
rascar,  raer;  arañar,  herir  ligeramente 
con  las  uñas.  |l  Cavar  con  las  uñas.  || 
Rayar  (el  vidrio).  '|  Escribir  mal,  garra- 
patear. 11  Arrancaí  con  las  unas.  || 
iiorrar.  lie  has  scratched  me,  me  ha  ara- 
ñado. To  scratch  one't  head  far  any  thing, 
calentarse  la  cabeza  por  alguna  cosa.  || 
—  n.  Rjs|>ar,  raer,  rasguñar,  servirse  de 
las  uñas  para  rasgar  uua  superllcic.  || 
Arañar,  dar  un  arañazo.  ||  Rayar.  ||  — 
s.  Rasguño,  araño,  arañazo;  lo  que  se 
desbarra  raspando  ó  frotando  con  un 
objeto  puntiagudo  (\  cortante.  [|  Raya  li- 
gera, incisión.  II  Peluca.  ||  Raya,  señal; 
linea  trasversal  del  circulo  de  los  lucha- 
dores y  hasta  la  que  llegan  estos  cuando 
empeñan  lá  lucha.  ||  pl.  Scratches,  en- 
fermedad del  caballo.  Old  scratch,  el 
diablo.  Scratch- brush,  cepillo  fuerte. 
Scratch-wig,  peluca.  Scratch-work,  es- 
pecie de  fresco  con  fondo  regro. 

Scratclier  s.  scrácheür.  Araüador, 
rapador;  el  que  araña,  rasca. 

Scratches  s.  scráchis.  Veter.  Galá- 
pago, espundia,  enfermedad  que  padeceu 
las  caballerías  cerca  del  casco;  quebraza, 
grieta  que  se  les  hace  á  consecuencia  de 
los  golpes  que  se  dan  en  la  corona  del 
casco. 

Scratchingly  adv.  icráchiñli.  Ras- 
pando ;  rascando. 

Scrawl  (to),  a.  tu  scrórl.  p.  a, 
Scrawling,  p.  p.  Scrawled.  Garrapatear, 
escribir  mal,  escribir  de  prisa  y  en  mal 
estilo.  [I  —  n.  Garrapatear,  escribir  mal 
y  sin  elegancia.  ||  Insinuarse.  ||  —  s. 
Garabatos;  escrito  desigual,  ó  pieza  es- 
crita de  prisa  y  mal. 

Scrawler's.  scróléHr.  Garabateador, 
el  que  hace  garabatos;  el  que  escribe  de 
prisa  y  mal. 

Scray  s.  scre.  Orn.  Golondrina  de 
mar;  género  de  pájaros  acuáticos  q<<e 
tienen  la  cola  muy  larga. 

Screak  (to),  n.  tu  serie,  p.  a. 
Screaking,  p.  p.  Screaked.  Rechinar; 
hacer  ruido  como  una  puerta,  una  cerra- 
dura. 

Scream  (to),  n.  tu  scrim,  p.  a. 
Screaming,  p.  p.  Screamfd.  Gritar,  dar 
gritos  agudos  y  tristes  como  de  terror  ó 
de  un  sufrimiento  muy  vi\o;  dar  un  grito 
ronco.  II  Vociferar;  chillar.  To  scream 
with  pain,  dar  gritos  del  olor.  ||  —  s. 
Alarido,  ¡rrito  chillido.  ||  Grito  agudo 
(de  un  ¡lájaro). 

Screamer  s.  scrimezir.  Orn.  Cami- 
que  J'aiamedea),  especie  de  zancudos  de 
la  .Xmérica  meridional. 

Screaming  s.  scrimiñ.  Acción  de 
dar  un  grito  de,horror  ó  de  agonía;  grito; 
gritos. 

Screech  (to),  n.  íu  ífr»ch.  p.  a. 
SciiEEciiiNC,  p.  p.  ScRKEciiED.  Dar  ala- 
ridos ó  chillidos.  |[  Gritar  roncamente 
(como  el  buho).  |[  —  s.  Chillido,  alarido, 
grito. 

Screech-owl  s.  scrich-aut.  Orn. 
Alucón,  zumaya,  buho;  especie  de  buho 
que  por  la  noche  da  un  ^.rilo  ronco  y 
desa.i.'radable.  ||  —  adj.  Ue  bubo,  como 
el  buho. 

Screed  s.  scrid.  Arq.  Plantilla;  gá- 
libo; modelo  ó  regla  de  madera  que  sirv* 
para  hacer  molduras. 

Screen  s.  scnn.  Biombo,  mampara. 
II  Pantalla  de  rbimenea,  mueble  pe- 
queüo  que  sirve  para  garantirle  del  ardor 
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Insinuar,  in?eiir, 
Destornillar,  des- 
II  Harer  salir.  || 
Atornillar,  cerrar 


del  fucío ;  paninlla  ó  sombrerillo  que 
sirve  para  interceptar  la  luz.  ||  Harnero 
f)  criba.  II  Uíistidor  de  coniparlimentos 
que  sirve  para  garantir  del  viento;  per- 
siana. II  Albitana,  cerca  que  liaren  los 
jardineros  para  el  resguardo  de  las  plan- 
tas. II  Cortina  (de  árlioles).  ||  Fig. 
Abrifro,    defensa.    ||   Arq.   labiqne;  reja. 

Screen  [to),  a.  tu  serin,  p.  a.  Screen- 
ing, p.  p.  Screened.  Abri?ar,  esconder, 
cubrir,  proteger;  defender,  poner  al  abrigo. 
II  Sustraer  (á  un  castigo].  ||  Cribar, 
pasar  por  la  criba. 

Screw  s.  acni.  Tornillo,  cilindro  de 
madera  ó  de  metal  ahuecado  en  espiral, 
que  penetra  dando  vueltas.  |i  Grado  de 
tension.  ||  Eximen  severo  de  un  estu- 
diante) II  Avaro,  hombre  duro  para 
soltjr  el  dinero.  ||  Rocín,  jamelgo.  Ad- 
jnsling-xcrew,  Sel-xcrew,  Tkumb-screw, 
tornillo  de  presión.  Anfiimedes-xcrew.Ar- 
chimedian-screw,  tornillo  de  Arquímedes. 
Cork-screw,  sacacorchos,  t  ndlcss,  peijt;- 
luaí  screw,  rosca  sin  lin.  Female  screw. 
Hollow  screw,  tuerca,  a;;uJero  con  roscas 
por  el  que  pasa  un  tornillo.  Male  screw, 
tornillo.  Screw-driver,  destornillador. 
Wood  screw,  lomillo  ó  rosca  de  madera. 

Screiv  (to),  a.  lii  scrú.  p.  a.  Screw- 
ing, p.  p.  Screwed.  Atornillar ;  retorcer 
6  aplicar  un  tornillo.  ||  Apretar,  forzar, 
comprimir.  ||  0|iriniir,  aplastar,  jj  Tor- 
cer, deformar.  ||  Estreehar.  ||  Sonreír 
(haciendo  gestos).  ||  Fig.  Llevar  dema- 
siado lejos;  exagerar.  To  screw  down. 
Atornillar,  cerrar  con  tornillo.  \\  Oprimir, 
estrechar.  ||  Raer  con  las  uñas.  To  screw 
in,  To  screw  into,  atornillar,  hacer  en- 
trar dando  vueltas.  ||  Hacer  entrar  por 
fuerza,  forzar.  ||  Fig. 
mezclar,  introducir.  || 
hacer  dando  vueltas. 
Sacar.  To  screw  up. 
con  tornillo.  ||  Elevar  por  fuerza.  || 
Subir.  II  Exagerar,  ponderar.  To  screw 
one's  self  into  one's  favour,  insinuarse  en 
las  bueiins  ?.'raclas  de  alguno.  Tu  screw 
one's  self  into  other  people's  matters,  mez- 
clarse en  los  asuntos  ajenos.  To  screw  a 
tiling  out  of  one,  Fam.  Sonsacar  á  uno, 
hacerle  hablar  para  descubrir  un  secreto. 
To  screw  up  one's  mind  to  a  hig/i  pitch, 
hacer  tomar  á  la  inteligencia  un  vuelo 
demasiado  elevado. 

Screw,  en  composición  :  Screw-arbor, 
eje  de  rosca  ó  tornillo.  Screw-auger,  ta- 
ladra, barrena.  Screw-bolt,  clavija  de  tor- 
nillo. Screwvap,  tapón  de  rosea.  Srrew- 
cutíing,  operaciim  de  abrir  la  hembra  de 
una  rosca  ó  tornillo.  Screw-driver,  des- 
tornillador. Screw-head,  cabeza  de  tor- 
nillo, de  rosca.  Screw-hole,  agujero  de 
barrena,  de  taladra.  Screw-keg,  llave  de 
rosca.  Screw-nail,  clnvo  á  tornillo.  Screw- 
nut,  tuerca.  Screw-plug,  tapón  de  tornillo, 
de  rosca;  clavija  de  lirnillo.  Screw-press, 
prensa  de  tornillo.  Ser ew-prcpe Iter,  pro- 
pulsor de  hélice;  hélice.  Screw-ring, 
arm(  lia,  anillo  de  hierro  ú  otro  metal  que 
suele  tener  una  espiga  para  clavarle  en 
parte  sólida.  Screw-lap,  taladra,  barrena. 
Screw-wire,  Artill.  aguja,  instrumento  que 
sirve  para  limpiar  el  fogón  del  canoa. 
Screw-wrench,  llave  inglesa. 

Screwed  adj.  scrúd.  De  tornillo;  fijo 
con  lornilli;  atornillado. 

Scribhle  (to\  a.  tu  scribl.  p.  a. 
ScRiBci.iNG,  p.  p.  SrniDBiED.  Escaraba- 
jear, borrajear;  escribir  mal,  en  cuanto 
á  la  letra  y  al  estilo.  ||  —  n.  Emborro- 
nar, garrapatear.  ||  —  s.  Garrapatos;  es- 
crito mal  formado,  escrito  que  vale  poco 
con  respecto  i  la  forma,  y  al  estilo.  || 
Borrador;  borrón. 

Scribbler  s.  scribléur.  Escritor  ó 
autor  de  poca  nota ;  autor  que  escribe 
mucho  á  tontüs  y  á  locas. 

Scribblins' s.  scribliñ.  Escrito  de 
poco  valor  y  mérito. 

Srríbblingly  adv.  scribliñli.  Garra- 
paleando. 

Scribe  (to),  a.  tu  scráib.  Carp.  Mar- 
rar, tra/ar.  ||  Ensaniblar  ajuslar.  ||  — 
í.  Escritor,  copista,  escribiente.  ||  .Me- 
morialista. ||  Noiario  píiblico.  ||  Escriba, 
•doctor  que  interpretaba  la  ley  de  Moisés. 

•I  (En  las  asambleas  y  asociaciones  de 


América),  secretario.  ||  Punta  para  seña- 
lar los  ladrillos. 

Scribing;  s.  scráibiñ.  Carp.  Ensam- 
bladura de  las  partes  unidas  en  cuadro 
á  espiga  y  á  mortaja,  cuyas  molduras  es- 
tán á  ingleie. 

Scrimp  (to),  a.  tu  scrimp,  p.  a. 
Scrimping,  p.  p.  Scrimped.  Estrechar, 
reducir,  acortar.  ||  —  adj.  Estrecho,  re- 
ducido, pequeñísimo,  cortísimo.  ||  —  s. 
.Misero,  avariento. 

Scrinipin^ly  adv.  scrímpiñli.  De 
una  in.iiiera  csireelia. 

Serine  s.  scrátn.  Cofre,  arca  ;  sitio 
donde  se  han  depositado  papeles  ó  cu- 
riosidades. 

Scrip  s.  scrip.  Saquito,  saco  pe- 
queño; bolsa,  morral,  taleguilla.  ||  Com. 
Cédula,  e<(|!:e!a;  certificado  provisional 
que  da  derecho  al  portador  á  una  rt  va- 
rias acciones  en  una  compañía.  Scrip- 
holder,  portador  de  certificados  provi- 
sionales. 

Script  s.  script.  Escrito.  ||  Tip.  In- 
glesa,  lipo  particular  de  caracteres. 

Scriptural  adj.  scriptiural.  üibliro, 
que  se  leüere  á  Escritura  Santa;  conte- 
nido en  la  liiblia. 

Scrip(urali»>t  s.  scriptiuralist.  Es- 
criturariii,  el  que  se  atiene  literalmente  á 
la  Riblia. 

Script urally  adv.  scriptiurali.  De 
una  manera  bíblica. 

Scripture  s.  scripliur.  Escritura, 
Escritura  Santa;  los  libros  del  Antiguo 
y  del  .Nuevo  Testamento ;  la  Riblia. 
Scripture-reader,  lector  de  la  Escritura, 
misionero  que  lee  la  Biblia  en  las  casas 
pariiculares.   ||  —  adj.  Bíblico. 

Scripturíjitt  s.  scripliurist.  Persona 
versada  en  el  conocimiento  de  las  Escri- 
turas. 

Scrivener  s.  scrivneur.  Escribano, 
notario  público,  el  que  redada  coniratos. 
II  Corredor,  hombre  cuyo  oficióos  el  co- 
locar ó  poner  á  inte;  es'  los  fondos  dis- 
ponibles; corredor  de  un  banco. 

Serul>icula(e  adj.  scroinkiulet.  Bot. 
Escrnbiculüso  ó  escrobiculado,  que  tiene 
un  gran  número  de  hoyuelos  irregulares. 

Scrobiculutcd  ailj.  scrobikiulated. 
Escrobiculado,  escrobiculoso,  que  tiene 
hoyuelos. 

Scrofula  s.  scrópula.  Med.  Escró- 
fulas. II  Vulg.  Lamparones;  humores 
fríos;  hinchazón  de  los  ganglios  linfáti- 
cos superficiales. 

Scrufulouíi  adj.  scrófiulcus.  Escro- 
fuloso; perteneciente  á  las  escrófulas; 
afectado  de  escrófula';. 

Scrofiilou.sly  adv.  scrófiuléusli.  De 
una  manera  escrofulosa. 

Scroll  s.  scrol.  Rollo  ¡de  papel  ó  de 
pergamino).  ||  Lista.  ||  Arq.  Adorno  en 
e- piral;  roleo.  Scroll-paper,  papel  para 
rollos;  papel  para  notas.  Scroll-wurk, 
ro'eo,  varios  adurnos  encajados  unos  en 
otros  por  diversas  circonvíjiuciones. 

Scrolled  adj.  scróld.  Puesto  en 
rollo;  enrollado;  formado  en  rullo. 

Scropliularia  s.  scroftulciia.  Es- 
crofiilaria,  género  de  plantas  de  la  fa- 
milia de  las  persoaadas. 

Scrotal  adj.  scrotal.  Escrotal,  que 
pertenece  al  escroto. 

Scroti  form  adj.  scroti  form.  Bot. 
Escrotiforme,  que  tiene  la  forma  de  un 
saco  compuesto  de  dos  tubérculos  cer- 
canos. 

Scrotocele  s.  scrótosil.  Med.  Escró- 
locele,  hernia  completa  qne  desciende 
hasta  el  escroto;  ruptura  o  hernia  en  el 
escroto. 

Scrotum  s.  scrátéum.  .\nat.  Escroto, 
cubierta  común  de  los  testículos. 

■}■  Scroyle  s.  scróil.  Bribón;  tunante. 

Scrub  (lo),  a.  tu  scrcTib.p.a.  Scrüii- 
niNG,  pret.  y  p.  p.  Scridred.  Estre^'ar  ó 
limpiar  con  un  estropajo,  con  la  mano  ó 
con  un  instrumento.  ||  Lavar  con  un  ce- 
pillo duro.  II  Limpiar,  fregar.  ||  —  n. 
Atarearse;  afanarse,  tomarse  mucha  mo- 
lestia; vivir  en  la  miseria.  ||  —  s.  Es- 
tropajo, cosa  inútil  y  de-preciable;  es- 
coba vieja.  II  Belitre,  ruin;  un  hombre 
que  trabaja  mucho  y  vive  en  la  miseria. 
II  —  adj.  Ruin,  despreciable 


Scrubbed  adj.  screubd,  Scrubby, 
scréubi.  Estropajoso,  vil,  despreciable, 
miserable,  bajo. 

Scrubber  s.  scréu'bcur.  El  ó  lo  que 
estrega  muy  fuerte.    ||   Cepillo    grosero. 

Scruple  s.  scrúpl.  Escrúpulo;  duda, 
vacilación  que  proviene  de  la  dificultad  de 
determinar  lo  que  es  justo  ó  conveniente. 
Ij  Peso  de  veinte  granos  =  i  gramo  -294. 
!J  Astr.  La  décima  octava  parle  de  un 
minuto;  division  de  tiempo  usada  entre 
los  Caldeos,  Hebreos,  Árabes,  etc.  ||  Fig, 
Grano,  cantidad  muy  pequeña. 

Scruple  (to),  11.  tu  scrupl.  p.  a, 
ScRiPLiNG,  p.  p.  ScRiPLED.  Uudar,  va- 
cilar, hacerse  escrúpulos;  escrupulizar, 
dudar.  ||  —  a.  Dudar  de;  vacilar  en 
creer,  poner  en  duda. 

Scriipler  s.  scrúpléur.  Escrupuloso. 

Scrupulo!»ily  s.  scrupiulósiii.  Es- 
crupulosidad; cualidad  ó  estado  de  ser 
escrupuloso.  ||  Delicadeza  de  conciencia. 
II  Ni  i.iedad  en  el  examen  y  averiguación 
de  las  cosas. 

Scrupulouít  adj.  scrúpiuléus.  Escra- 
liuloso,  que  da  prueba  de  extrema  pru- 
dencia en  sus  acciones  y  decisiones.  || 
Delicado,  riguroso.  I|  Exacto  en  la  apre- 
ciación de  los  hechos.  ||  Exigente,  difí- 
cil; inclina  lo  á  poner  objeciones.  |i  Cui- 
dadoso, temeroso;  cauto. 

Scrupulously  adv.  scrúpiuleusli.Es- 
criipulosamcnte;  de  una  manera  escru- 
pulosa. 

Scrupulousnesíi  s.  scrúpiulcusnes. 
Escrupulosidad;  naturaleza  escrupulosa, 
carácter  escrupuloso,  delicadeza. 

Scrutable  adj.  scrútabl.  Escudriña- 
ble  ;  que  puede  ser  escudriñado,  exami- 
nado á  fnndo;  que  puede  ser  descubierto 
por  el  examen. 

Scrutineer  s.  scntlinír.  Escudriña- 
dor; el  que  escudriña,  que  sondea,  que 
examina  á  fondo. 

Scrutinize  (to),  a.  tu  scrútinais.  p. 
a.  ScrtL  riNiziNG,  p.  p.  ScRLTiNizED.  Es- 
cudriñar; examinar  á  fondo;  averiguar, 
íiKIuirir. 

Scrutini7,cr  s.  scrútinaiséür.  Escu- 
driñador, examinador;  el  qne  examina 
con  cuidado. 

Scrutinizing  adj.  serúlinaisiñ.  Que 
escudriña,  q:'e  examina  á  fondo. 

Scrutinizin^ly  :.dv.  scrúttnaisiñlt. 
De  una  manera  escudriñadora. 

Scrutiny  s.  ,ít;-«í/;u'.  Escrutinio,  ave- 
riguación, examen  riguroso,  investigación 
minuciosa  y  atenta.  ||  Escrutinio;  en  la 
K'lesía  primitiva  examen  de  los  catecú- 
menos, que  debían  recibir  el  bautismo. 
II  Examen  de  los  votos  dados  en  una 
elección,  hecha  por  un  comité,  con  objeto 
de  verificar  la  lista  de  los  electores. 

Scrutoir  s.  scrútuor.  Escritorio,  pa- 
pelera; pupitre;  mueble  que  presenta  una 
superficie  mas  ó  menos  inclinada  en  que 
se  puede  escribir. 

Scruze  ( lo),  a.  tu  scrus.  p.  a.  Scrcz- 
iNG,  p.  p.  ScRüZED.  Apretar. 

Scud  (to),  n.  tu  skeüd.  p.  a.  Scldding, 
pret.  y  p.  p.  Scidded.  Huir,  escapar  á 
t'i(la  prisa,  con  precipitación  ;  huirse.  || 
.Mar.  Correr  ó  moverse  alguna  embarca- 
ción precipitadamente  en  una  borrasca 
To  scud  before  the  wind,  correr  con 
viento  en  popa.  To  scud  before  the  sea, 
correr  con  mar  en  popa.  To  scud  under 
bare  poles,  correr  á  palo  seco.  ||  —  a. 
Pasar,  atravesar  de  prisa.  ||  —  s.  Mar. 
Nube  arrojada  por  el  viento;  chaparrón, 
turbión.  II  Carrera  precipitada;  gran  prisa. 
II   Hnfda,  escapada. 

Scuddie  (to),  n.  tu  skéiidl.  p.  a. 
ScLooi.iNC,  p.  p.  ScuoDLED.  Huir,  apre- 
tar á  correr. 

Scnflle  (to\  n.  tu  skéufl.  p.  a.  Scir 
FI.ING,  p.  p.  SciFFiED.  Reñir,  pelear, 
altercar.  ||  ham.  Retozar.  We  have  nothing 
to  scuffle  for,  no  tenemos  nada  que  des- 
enredar juntos,  jj  —  s.  Ruido,  desor- 
den. II  Quimera,  pendencia,  riña,  con- 
tienda, refriega,  altercación ;  vías  de 
hecho;   puñetazos.   \[  Retozo;  jugueteo. 

Scuffler  s.  skcu'flcur.  Pendenciero. 
Sciifilcrs,  gentes  que  se  pelean,  que  riñen; 
que  lle.'au  á  vías  de  hecho. 

Sculk  .To),  n.  tu  skeulc.  p.  a.  ScclK' 
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mc,  p.  p.  SciLKED.  Esconderse,  e'car- 
rirsc,  ocultarse,  escaparse.  ||  Andar  á 
sombra  de  tejado. 

Neulker  s.  tkeul'kéur.  V.    Skllkf.r. 

iiicull  «.  skciit.  Cráneo  ;  casco.  ||  .^lar. 
Bote,  bolerillo,  barquilla.  ||  Barijuero, 
el  que  conduct'  por  sí  solo  un  bolt-,  una 
barquilla.  ||  Remo  corn  colocado  en 
la  parte  trasera  de  una  barquilla  y  que 
maneja  un  solo  hombre.  ||  Cardume,  la 
multiiU'l  de  pcce«  juntos. 

Mciill  (to),  n.  tu  tkcul.  p.  a.  SriLLiJtc, 
p.  p.  Sn  i.i.F.D.  .Mar.  Iteinar,  conducir  una 
barquilla,  uM  bote  con  un  remo  corto. 

iitculler  s.  skeii'lrür.  Itote  de  un  remo; 
embarcación  manejada  por  un  solo  hom- 
bre; barquilla  de  remos  cortos.  ||  Itar- 
quero  que  conduce  solo  un  bote  sirviOu- 
d  f^C  de  remos. 

Picxiltery  s.  tkeü'lcuri.  Espetera;  fre- 
pndcro,  sitio  donde  se  friega  6  lava  la 
vajilla. 

Sicullion  s.  skcu/iéün.  Marmitón,  la- 
vador, íre-'adnr  de  vajilla.  A  sciiUion 
wrmlt,  freíTidora  de  vajilla,  fregona. 

Scul|itile  adj.  skcülplil.  Esculpido, 
tallndo.  cincelado,  labrado  de  talle. 

Sculptor  s.  skeul'pléur.  Escultor,  el 
que  talla  la  piedra  ■')  madera  en  imáge- 
nes    II  Cincelador  len  metales). 

Sciil|>(reüs  s.  skeül^tre.i.  E'cu'tora: 
mujer  que  ejerce  el  arte  de  la  escultura. 

Sculptural  adj.  skculpliural.  lieíe- 
renie  á  la  escultura. 

Sculpture  s.  ikculptiur.  Escultura, 
arte  de  esculpir,  de  corlar  ó  tallar  ma- 
den,  piedra,  marfil,  etc.,  en  imágenes  de 
hombres,  animales,  ú  otros  objetos.  || 
Oíira  esculpida,   ||  Cincelado  'en  metal). 

Sculpture  (to;,  a.  tu  skeütpltur.  p. 
a.  Scii.FTLRiNC.  p.  p.  SciLPTtnED.  Es- 
culpir, formar  im;igenes  ó  figuras  con  el 
cincel  en  madera  ó  piedra.  ||  Cincelar 
(en  nielall. 

Sculplureil  adj.  skeulptiiird.  Escul- 
pido; cincelado. 

Scuiu  s.  skeum.  Espuma,  nata,  la  sus- 
tancia espesa  de  alfiuno^i  licores  que  nada 
encima  de  ellos  cuando  están  en  ebulli- 
ción. a;i  como  también  de  los  líquidos 
en  fermentación.  ||  Hez,  e>coria.  ||  Dese- 
cho. Tlie  sciim  of  a  pot  that  is  boiling, 
la  espuma  de  un  puchero  que  está  hir- 
viendo. The  nciim  of  meláis,  la  escoria 
de  los  metales.  The  scum  of  the  people, 
la  hez  del  imeblo.  The  scum  of  the  world, 
el  desecho  de  la  tierra. 

Scum  (to),  a.  tu  skéum.  p.  a.  Sccm- 
MiNG,  prtt.  y  p.  p.  Sci'MMEO.  Espumar, 
quitar  la  espuma  de;  quitar  la^;  materias 
impuras  de  la  'superücie.  ||  Qulra.  Es- 
pumar. 

Scuiuber  s.  skéñm'béur.  Boñigas; 
Demo,  estiércol  de  zorro. 

SciiniUle  (to),  a.  tu  skeumbl.  p.  a. 
Scumbling,  p.  p.  Sclmuled.  Pint.  Keto- 
car,  extender  una  capa  ligera  de  color 
sobre  otra. 

Scumbling  s.  skeuinbliñ.  Pint.  Gla- 
cis, union  de  colores  que  se  dan  á  an 
cuadro  para  que  tengan  mas  brillo  y  ar- 
monía. 

Scumbcr  s.  skéum'bcur.  Espumadera, 
vasija  con  que  se  saca  la  espuma  de  un 
liquido  para  purificarle. 

Scuinniing.4  s  skéumiñs.  Espuma, 
materias  que  se  quitan  de  la  superficie 
de  los  líqu'dos. 

Scummy  adj.  ikéumi.  Espumoso; 
cubierto  de  espuma.    !|    Vil,  bajo. 

Scupper  s.  xkeu'peür.  Mar.  Imbornal, 
pieza  de  madera  colocada  á  los  Ldos  de 
un  buque  en  que  se  lucen  aberturas  pira 
que  corran  las  aguas  que  caen  sobre  el 
puente.  Lead  scupper,  imbornal  de  plomo 
ó  guarnecido  de  plumo.  ||  Scupper-hntes, 
imbornales.    Scupper-nails,    estoperoics. 

Scurf  s.  skcurf.  Costra;  caspa,  que 
forma  costra;  porquería.  ||  Med.  Deses- 
camacion  harinosa.  ||  Tifia  (de  los  árbo- 
les).  II   Mancha,  porquería. 

Scurline.*)8  s.  skeurftnes.  Estado  de 
hallarse  cubierto  de  costras,  de  desesca- 
maciones  harinosas. 

Scurfy  adj.  íAvür/5.  Cubierto  de  cos- 
tras, de  deses:dmaciODes  harinosas ; 
tinoso. 


Sciirrile  adj.  skcariti.  Bajo,  vil;  in- 
jurioso, ofensivo.  II  (¡rosero,  indec-jiite, 
obsceno.  Scurrile /estes,  bufonerías  inde- 
centes. 

Scurrility  s.  skéurrilili.  Grosería. 
II  l.enguije  (¡rosero.  ||  Bofnnida,  bufo- 
nería, broma  baja,  soez.    ||    llatdon. 

ScurriluuM  adj.  skeu'ritcus.  Grosero, 
vil,  bajo,  injurioso.  ||  Descortés.  ||  In- 
decente. 

ScurrilouMly  adv.  skéu'rilñísli.  Gro- 
sor imente:  con  Uíi  lenguaje  crosero. 

WcurriiouNncMM  s  skva'riliasnen. 
Indecencia  de  lenguaje;  grosería;  im|iro- 
perio;  tono  vulgar,  grosería  en  las  ma- 
neras. 

Scurvily  adv.  skéurvili.  Grosera- 
mente; mal,  miserab!emeate;  indigna- 
mente; vilmente,  mezquinamente. 

ScurvineHM  s.  nkc'urvines.  Ruindad, 
mili;;iiidad,  villanía.  ||  Estado  de  hallarse 
con  esiorbulo. 

Scurvy  s.  skcurvi.  Med.  Escorbuto, 
enfermedad  raract. -rizada  por  manchas 
lívidas  de  diferente  magnitud,  por  una 
palidez  y  depresión  de  espíritu,  por  un 
agotamiento  general,  dolores  en  los  miem- 
bros y  efusión  de  sangre  en  casi  todas 
las  membranas  mucosas.  ||  —  adj.  Escor- 
bútico, que  ti<'ne  el  escorbuto.  ||  Tinoso, 
sarnoso.  ||  Mulo.  ||  Vil,  bajo,  despre- 
ciable. A  scurvy  dog.  an  perro  sarnoso. 
.4  scurvy  fellow,  un  miserable.  A  scurvy 
businesa,  un  mal  neiocio. 

Sent  s.  skcul.  Cola,  rabo  corto  (como 
el  de  li  liebre). 

Sentase  s.  .tcú/ích.  V.  Esccace. 

Scutate  adj.  scúlel.  Bot.  Escutiforme, 
que  tiene  la  forma  de  un  escudo. 

Seutcb  (td),  a.  tu  ikáich.  p.  a.  Scüt- 
rniNC,  p.  p.  ScLTCiiED.  .Machacar,  separar 
la  parte  lin  isa  del  cáñamo,  del  lino. 

Scutcbeon  s.  skeücUeun.  Arq.  Escudo 
de  armas  :  adorno  en  que  se  destaca  uo 
botoit  de  puerta. 

Scutcber  s.  skéu'chéiir.  Agramadora; 
instrumento  para  agramar  el  cáñamo. 

Scutcbins;  s.  skeüchii}.  .Manera  de 
separar  el  cáñamo  ó  el  lino  de  la  parte 
leñosa  de  la  planta.  Scutching-machine, 
maquina  para  agramar. 

Scutellaria  s.  scuteléria  Bot.  Es- 
cutelaria, género  de  plantas  de  la  familia 
de  las  labiadas. 

Scntellated  "adj.  tcúteleted.  Bot. 
Escutelado. 

Scutellum  s.  sculil-um.  Bot.  Escá- 
lela, e-pecie  de  receptáculo  en  los 
liqúenes. 

Scutiforní  adj.  scúliform.  Escuti- 
forme; en  forma  de  escudo. 

Scuttle  s.  skéutl.  Canasto,  cesto  para 
la  basura;  banasta.  ||  Tramp i;  abertura 
cuailrada  con  tapa  en  el  techo  de  una 
casa.  II  Marcha  rápida;  paso  apresurado. 
II  Mar.  Kscotillon,  escotilla.  Cabin-scut- 
tles,  lumbreras  de  camarote.  Scuttte-but, 
barrica;  provision  de  a?üa. 

Scuttle  (to),  3.  tu  skeutle.  p.  a. 
Sclttling,  p.  p.  Sclttled  Apr.tar  á 
correr;  ir  de  prisa;  marchar  rápidamente. 
Ü.Mar.  \b')rdar,  echar  á  piqoe;  practicar 
aberturas  grandes  en  el  fondo,  el  puente 
ó  los  lados  de  un  buque.  To  svultle  a 
ship-side,  abrir  grandes  aberturas  ó  agu- 
jeros en  los  lados  de  un  huqae  que  ha 
naufragado. 

Scipliiforní  adj.  sifiform.  EsciG- 
fonne,  que  tiene  la  forma  de  una  copa 
pequeña. 

Scvtbe  s.  sa/'x.  Guadaña,  instrumento 
empleado  para  cortar  ó  segar  la  yoiba, 
el  iriío.  etc.  11   Djlla. 

Srytlicd  adj.  saiid.  Armado  de  una 
gua'l.iñn. 

Spytlieman  &.  sáifiian.  Segador. 

Seytbia  n.  pr.  sitia.  Geog.  ant.  Es- 
ciiia. 

Scytbian  s  sitian.  Escita;  hibitante 
de  la  E^i'itía,  del  norte  de  Europa.  ||  — 
adj.  De  losKscüas;  cscílico,  perteneciente 
á  los  Ksci  as. 

Sea  s.  SI.  Mar,  vasta  extension  de 
agua  salada  que  baña  todas  las  partes  de 
la  tierra;  océano,  cada  una  de  las  por- 
ciones de  esta  masa  de  agua;  gran  c\ien- 
sion  de  agua  cualquiera.   ||  Lago  grande. 


II  I.a  abundancia  excesiva  de  alguna  eosa. 
¡I  <Juilquier  cosa  muy  tempestuosa.  || 
Kam.  .Montón  considerable.  ||  Inanidad. 
II  Ola,  onda,  golpe  de  mar.  ||  Diluvio. 
Al  sea,  en  el  inar.  Beyond  sea,  ultramar. 
B'j  sea,  por  mar.  To  go  to  sea,  ir  al  rnar; 
embarcarse;  ser  ó  hacerse  marino.  To  put 
to  sea,  meter  en  el  mar.  üu  the  high  seat, 
en  plena  mar;  en  alta  mar.  Umn  tea, 
plena  rnar.  A  heavy  sea,  un  crueza  t;olpe 
de  mar.  To  ship  a  heir  y  tea,  recibir  i 
bordo  una  gruesa  oleada.  A  great  head 
esa,\in3  mar  gruesa  á  proa.  A  foaming  sea, 
un  mar  que  se  riza;  qoe  empieza  á  abi- 
tarse. A  high  sea,  una  mar  gruesa.  A  hol- 
low sea,  una  mar  que  se  ah  Jeca.  A  nar- 
row sea,  un  mar  estrecb-;.  A  rough  tea, 
un  mar  furioso,  desencadenado.  A  short 
tea,  una  mar  corla.  A  long  sea,  una  mar 
lar?a.  An  unruffled  sea,  una  mar  tran- 
quila. The  sea  comes  from  southward,  hay 
una  fuerte  ola  del  sur.  To  head  the  sea, 
cortar  la  ola  A  sea  vf  blood,  un  mar  de 
sangre.  The  rea  breaks,  la  mar  se  rompe. 
TKe  sea  rises,  la  mar  se  levanta.  The  sea 
runs  high,  la  mar  esii  crecida.  The  sea 
runs  crossways,  la  mar  se  cruza. 

Sea  en  composición  :  Sei-adder,  Id. 
pescado  acantopterigio,  (Cásterosleus 
spinachia).  Sea-aír,  aire  del  mar.  Sea- 
anchor,  áncora  del  mar.  Sea-anemone, 
Zool.  anemona  de  mar,  nombre  vulgar 
de  la  Actinia  ttridis.  Sea-bank,  orilla 
del  mar  :  di|ue,  presa.  Sea-bar,  Orn. 
golondrina  de  mjr,  ave  palm  peda.  Sea- 
bal,  let.  pez  volante.  Sea-balhed,  ba- 
ñado en  el  mar.  Sea-halhing ,  acción 
de  bañarse  en  la  mar.  Sea-breach,  playa. 
Sea-bear,  Zool.  oso  polar,  oso  blanco 
[Ursus  marilimus],  oso  que  habita  en  las 
regiones  del  mar  glacial.  Sea-beast, 
moDsirao  marino.  Sea-beat,  sea-beaten, 
batido  <^  golpeado  por  las  olas  de  la 
mar.  Sea-belts,  Bot.  fuco  azucarado, 
(Fucus  saccharinus),  ^ei^ttt  de  algas. 
Sea-bird,  Orn.  ave  de  mar;  nombre  eon 
el  que  se  designan  en  general  todos  los 
pájaros  (i  aves  que  frecuentan  los  mares. 
Sea-board,  orilla,  borde  del  mar.  ||  — 
adj.  Marítimo,  que  está  cerca  del  uiar. 
II  —  adv.  Hacia  el  mar.  Sea-boat,  em- 
barcación marínela.  A  wretched  sea-boat, 
un  buque  detestable  en  el  mar.  Sca-Oord, 
.^ca-borderinq,  en  el  mar,  vecino  al  mar. 
Sea-born,  nacido  en  el  mar;  producido 
por  el  m3T.  Sea -borne,  traído  por  el  msr. 
Sea-bounded,  limitado  por  el  mar.  Sea- 
boy,  grumete,  el  mozo  que  sirve  en  el 
navio  para  subir  á  la  gavia  ;  novicio. 
Sea-breach,  irrupción  del  mar  que  rompe 
los  diques).  Seabream,  It.  besugo,  pes- 
cado de  mar  de  la  familia  de  los  espa- 
roides.  Sea-breete,  brisa  de  mar;  viento 
ó  corriente  de  aire  que  viene  del  mar 
soplando  á  tierra.  Sea-brief,  p3sa;jorie 
de  navio.  Sea-buck-thorn,  Bot.  argisero 
(Ilippophx).  Sea-bugloss,  Bot.  buglosa, 
lengua  de  buey,  planta  parecida  j  la 
borraja,  [Lilhospermum  rhamn  ndes^.  Sea- 
built,  consiruido  para  el  mar.  Sea-eab- 
bage,  B  it.  CjI  marina,  [Crambe  marilima), 
variedad  de  col;  col  verde,  (Bra^sica 
olerácea).  Sea-calf  ternero  mann^.  la 
foca  común.  Sea-cap,  sombrero  mariio. 
Sea-captatn,  capitán  de  buque.  Sea-card, 
rosa  de  los  vientos.  Sea-chamomile,  Bot. 
manzanilla  marina.  [\nlhemU  marilima\ 
planta  de  la  familia  de  las  compuestas. 
Sea-chart,  mapa  marino.  Sea-chest,  cofre 
de  bordo.  Sea-circled,  rodeado  de  mar. 
Sea-coat,  carboil  de  piedra  (traído  por  el 
mar).  Sea-coast,  costa  del  mar.  Sea-coat- 
pass,  brújula.  The  needle  of  the  tea-com- 
pass, la  a;.'uja  imanada.  Sea-cow,  manato, 
manatí,  (J/d/ia/u.*),  cetáceo  herí  loro; 
Caballo  marino;  vara  marina,  (7r<cAfru.r). 
Sea  -  craw  -  fish ,  langosta,  {Palinuros) 
crustáceo  decápode.  Sea-crow,  Gm.  ga- 
hiota  ó  quincho;  ave  del  orden  de  las 
palmípedas.  Sea  current,  corriente  del 
mar.  Sea-daffodil,  Bot.  estila  6  cebolla 
albarrana,(Pa»cra/{u;n  mariltmum  , planta 
de  la  familia  de  las  amarilideas.  Sea-daisy, 
B  <t.  estatice,  género  de  plantas  que 
comprende  muchas  especies;  planta  de 
la  íamilia  de  las  plombaginadas :  la  Actinia 
bellis,    animal    molusco.   Seadetil,  IcU 
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diablo  de  mar,  {Lophius  jiiscatonus),  pes- 
cado acantoplerigio.  Sea-dog,  Itl.  tibu- 
rón, pern  de  iiiai';  lernenj  mariiimo ; 
fori  ordinaria.  Sea-dragon,  ¡iraTja  ó  dra- 
go:', iiiariuü.  Sea-duck,  Orn.  cvrceta,  es- 
pecie de  ánade.  Sea-eagle,  Orn.  águila 
pescador,  águila  c<~in  la  cabeza  blanca, 
iUalialits  leucocepliutus],  ave  de  rai'iña. 
Sea-ear,  oreja  de  mar,  molusro  ^'astcró 
pode.  Sea-eel,  tonírlo,  anguila  de  mar. 
Sea-egg,  liuevo  marino  Sea-eíf,  ninfa  del 
mar.  Sea-enrircled,  rodeado  por  el  mar. 
Sea-fencibles,  guardücnstas.  Sea-fennel, 
Bút.  hinojo  marino,  planta  aromática.  Sea- 
fight,  Cumbate  naval.  Sea-¡hlt,  pescado 
de  mar.  Seafowt,  ave  de  mar.  Sea-fox, 
let.  zorro  marino,  el  Squalus  vulpcs. 
Sea-gage,  tirante  de  a?U3,  número  de 
pies  que  se  sumerge  un  buque  en  el  a^ua, 
medido  de^de  la  parte  baja  de  la  quilla 
hasta  1.1  linea  de  llotacion.  Sea-gardland, 
Bot.  guirnalda  de  mar,  i>lanta  marina. 
Sea-girl.  rodeado  ó  cercado  del  ra:ir. 
Sea-god,  di)3  marino.  Sea-goddess,  divi- 
nidad marina,  diosa  que  preside  en  d 
mar.  Sca-going,  viajando  por  el  mar, 
navegando.  Sea-gown,  vestido  de  marino. 
Sea-yrass,  bot.  zostera  marina  {Zus- 
lera  marina'},  planta  que  crece  á  la  orilla 
del  mar.  Sea  green,  \erdcinar;  color  del 
agua  del  mar.  ü  \.  saxífraga.  Sca-yuJ- 
geoa,  Icl.  epcrlanu.  Sea-gull,  Orn.  ga- 
j  viuta,  are  de  mar  del  género  Lauras. 
>  Sea-liare,  liebre  marina,  molusco  gas- 
terópode  de  mar,  del  género  Aplyíia. 
Sea-lieath,  bre/o  de  mar.  Seahedge  hog, 
oiiuino.  Sea-hen,  Km.  uría,  (¿'ría  Iroile), 
ave  nalmipeda.  Sea-holly,  liot.  cardo 
correaor,  planta  del  género  Eryugiuin. 
Sea-hog,  marsopa,  marsopla  ó  cacha- 
lote. Sea-holm,  pequeña  isla  que  no  está 
habitada  :  Bot.  cardo  corredor.  Sea-horse, 
caballo  marino,  bipopóiamo.  Sea-kale. 
V.  SEA-c.»BBAt,E.  Sea-kiugs,  reyes  del 
mar,  nombre  d^do  á  los  reyes'  piratas 
de  los  poeidos  del  norte  que'  infestaban 
las  costas  de  Europa  en  los  siglos  viii» 
y  IX*.  Sea-language,  lenguaje  de  los 
marinos.  Sea-lark,  ürn.  morindelo,  gé- 
nero de  zancudos.  Sea-leech,  sangui- 
juela de  mar,  anélido  del  género  Pon- 
lobdella.  Sea-legs,  pié  marino,  facultad 
de  pasearse  en  el  puente  de  un  buque 
sin  bambolearíe.  Sea-lemon.  molusco  del 
género  Üoris.  Sea-leller,  pasaporte  (de 
buque).  Sea-letet,  nivel  del  mar.  Sea- 
like,  que  se  parece  al  mar.  Sea-lion, 
león  marino,  nombre  dado  á  diversas 
grandes  especies  de  focas.  Sea-matl, 
Sea-mew,  Orn.  gaviota,  ave  de  mar.  Sea- 
marge,  orilla  del  mar.  Sea-minl,  Col. 
menta  marina.  Sea-monster,  monstruo 
malino.  Sea-moss,  coral,  polipero  marino. 
Sea-tnouse,  Zool.  topo  de  mar,  [Aphro- 
dila  aculeala\  género  de  anélidos.  Sea- 
mud,  lama,  limo,  légamo,  fango  que  se 
forma  en  el  fondo  del  mar.  Sea-mule, 
Orn.  gaviota.  Sea-needle,  IcL  orna,  (Eíojt 
belone).  Sea-nellle,  ortiga  de  mar,  ane- 
3)ooa  de  mar.  Sea-nymph,  ninfa,  divi- 
nidad marina.  Sea-ouion  Bot.  escila  nía- 
mima,  planta  de  la  familia  de  las 
liliáceas.  Sea-oote,  lama,  limo,  légamo, 
fjngo  que  se  forma  en  el  fondo  del  mar, 
cieiio  de  mar.  Sta-orU,  let.  diodo,  orbe, 
erizos  de  mar,  pescados  de  cuerpo  ova- 
lado, [Tetraodcn  hispidus).  Sea-oUer.  Zool. 
nutria  de  mar,ai)imAl  antibio.  [Luirá  ma- 
rina), especie  de  nutria.  Sea-owl.  Ici 
liebre  de  mar.  el  Cyclopterus  lumpus. 
Si-a-pad,  estrella  de  mar.  Sea-pea,  Uot. 
líuisante  marítimo,  el  I'úum  mirilimum. 
■i'a-pett,  pluma  de  mar,  la  Peunalala 
uuriUma,  yénero  de  zoolitos.  Sea-pkea- 
laut,  Orn.  faisán  de  mar:  especie  de 
palo.  Sea-pie.  íirn.  picaza  de  mar,  ave 
del  genero  lliemalopus.  Sea  piece,  pin- 
tura marítima  ¿  naval,  pii;tura  que  repre- 
senta cualquiera  cosa  perteneciente  al 
mar.  Sea-plant,  (danta  marina;  planta 
que  crece  en  el  agua  salada.  Sea-poit, 
puerto  de  mar.  Sea-quake,  temblor,  sa- 
cudimiento de  mar.  Seu-radish.  Uot.  rá- 
kbano  marítimo,  [hapkaiius  maritimus\ 
Sea-raien,  ürn.  rijniioran,  ave  aliada  al 
pelicano.  Sea'reed,  Bot.  caña  manna. 
Sea-ritk,    riesgos    del   mar.  Sea-robl/er, 


pirata;  corsario.  Sea-rolin,  let.  salmo- 
nete. Sea-rncket,  Bot.  al;ía  marina.  [Uu- 
man  cakile],  i,'énero  de  cruciferas.  Sea- 
room,  alta  mar.  To  gel  sea-r^om,  ale- 
jarse de  la  tierra,  ir  á  alta  mar.  Sea-roier, 
corsario;  pirata,  el  que  cruza  1  mar 
para  eji  rcer  el  bandolerismo.  Sea-roi/ng, 
errante  en  los  mares.  Sea-sutl.  sa  ma- 
rina Sea-scorpwn.  escorpión  de  mar, 
alacrán  de  mar,  {Col¡u<  sci)rpíu.<^i.  Sea- 
serpenl,  serpiente  acuát  ca,  nombre  «'•''do 
á  las  serpientes  de  la  familia  de  las  hi- 
dras, animal  marino  enorme,  parecido  á 
la  serpiente  que  se  pretende  haber  visto 
frecuentemente  en  las  costas  de  .\  erica. 
Sea-seivice,  servicio  naval;  ^erricio  á 
bordo  de  los  tuques  lie  guerra. Sta- 
shark,  let.  tiburón,  pez  de  mar  que 
es  muy  voraz.  Sea-shell,  Conrh.  concha 
marina,  concha  que  se  forma  en  el  mr.r. 
Sea-ahore,  costa,  orilla  del  mar;  la  tierra 
que  rodea  el  mar  océano.  Seu-sic  ■  ma- 
reado, que  se  marea.  Sca-sutness, 
náuseas  causadas  por  el  balanceo  de  un 
buque  en  una  mar  agitada.  Sea-side, 
costa,  orilla,  ribera  del  mar.  Sea-slug,  el 
Iloluria  edulis,  especie  de  z.>óiito.  Sea- 
snail,  let.  liparo,  especie  de  cicli'ntcro. 
Sea-snake,  liidrolis,  género  de  serpientes 
acuáticas.  Sea-sHipc,  let.  becada  de  mar, 
el  Cenlriscus  sco.apax,  pescodu  aca.i- 
topterigio.  Si'a-.slar,  estrella  de  mar; 
genero  de  zoolitos.  Sea-sloct.,  provi- 
siones para  un  viaje  de  mnr.  Sea- 
sulphurwoTl.  Bot.  servato,  genero  de 
pldutas  umbelíferas.  Sea-surgeon,  ciru- 
jano de  marina.  Sea-surrounded,  rodeado 
de  mar.  Sea-swallow,  Orn.  gclcndrina 
de  mar.  Sea-swine,  marsuino.  Seü-lerm, 
término  de  marina;  expresión  pailicular 
á  la  profesión  de  los  marinos.  Seti-thief, 
corsario,  pirata.  Sea-lorn,  desgarrado 
por  el  mar.  Sea-lossed,  batido  por  el 
mar.  Sea-lrip,  trayecto;  viaje  corlo  por 
mar.  Sea-lurn,  brisa  del  mar.  Sea-lurlle, 
tortuga  lie  mar,  tortuga  del  género  Che- 
lonia  :  Orn.  paloma  de  Groelaodia,  el 
Uria  grylle,  pájaro  palmípedo.  Sea-unt- 
corn,  unicornio  de  mar,  nomlre  vulgar 
del  narval.  Sea-urchin,  esquino,  erizo 
de  mar.  (Echinus),  género  de  z  ólitos. 
Sea-tiew,  vista  del  mar;  pin  tura  marina. 
Sea-toyage,  viaje  por  mar ;  tiavesia. 
Sea-wall,  dique,  m  inton  de  piedras,  de 
arena,  muy  unidas  para  romper  el  Ím- 
petu de  lis  olas.  Sca-walled,  rodeado, 
cercado  por  el  mar :  prulegidu,deiendidG 
l)or  el  mar  Sea-ware,  Bot.  fuco,  género 
de  algas.  Sea-walcr,  agua  ilel  mií>x;  agua 
del  mar  ó  del  Océano  que  esta  salada. 
Sea-weed,  planta  marina,  nombre  popular 
de  las  algas  marinas.  Sea-whari  orilla 
del  mar,  nbera  Sea-wolf,  Icl.  lobo  ma-  ' 
rii.O,  el  Anarrhicus  lupus,  especie  (¡e 
foca,  elefante  de  mar.  Sea-womwood, 
Bot.  ajenjo  de  mar,  la  Artemisia  mari-  \ 
tima.  Sea-worn,  usado  por  el  mar.  Sea-  I 
worthiness,  buen  estado  (de  un  kuqie]. 
Sea-worthy,  en  buen  estndo  de  louiar 
el  mar  (se  dice  de  un  buquej.  Sea-wrack, 
Bot.  fuco  [Fucos  vesiculosus],  planta 
marina;  zostera  marina,  {Zostera  mari- 
liina).  Sea-wrcck,  sea-wrac';,  Bot.  planta 
marina  (romo  las  al.;,'as,  los  fucos) 

Seafarer  s.  sijereúr.  .Mari  no  ¡hombre 
de  mar;  el  que  viaja  pur  i  1  mar. 

Seafarin;;  adj.  siferiA,  Marino,  de 
mar;  que  ejerce  la  profesión  de  marino. 
Sea  men,  marinos. 

Seal  s.  til.  Zool  Foca,  beceiro  ma- 
rino [l'hoca),  género  de  mamifero  acuá- 
ticos y  carnívoros.  Sea-skin,  piel  e  ter- 
nero marino. 

Seal  s.«(7.  Sello,  lámina  de  metil  de 
Qgura  redonda  ú  oval  en  que  se  ba 
gr.ibado  una  Ggura,  un  escudo  ;  que 
sirve  para  sellar  cartas,  diidomas,  actos 
públicos,  etc.  II  Señal  que  hace  el  sello. 
Fig.  señal  ó  marca  earacterístic  .  || 
Sello,  el  que  se  se  aplica  sobre  el  lacre 
para  cerrar  una  carta,  una  esquela.  ']  ti 
(acre  que  tiene  la  señal  formad.i  por  el 
sello.  11  Sello  ó  selladura,  coniimacion 
de  algún  decreto.  \\  Der.  Ei  lacre  que 
se  pone  en  las  cerraduras,  puerta^, ele.  para 
que  no  las  abran.  ||  Sello,  lirma.  Great 
.seal,    gran    sello,    l'riry   seat,  (>.iqaeúo 


sello.  The  teals  of  the  Slate,  los  selloi 
del  Estado.  Keeper  of  the  seals,  guarda- 
sellos. To  affix  one's  seal,  poner  sa 
sello.  Under  Ike  seal  of  secrecy,  bajo  el 
sello  del  secreto.  The  ss-il  of  lulory,  el 
sello  de  la  victoria.  To  ttamp  with  the 
seat  of,  marcar  con  el  sello  iJe.  it  goU 
seal,  un  sel  o  de  oro.  Tj  break  the  seal 
of  a  letter,  abrir  una  caria,  rcrnper  el 
Sello  de  una  carta.  To  apply  the  sealt, 
poner,  aplicar  los  sclios.  To  take  off  the 
seats,  quitar  los  sellos.  Under  the  hand 
and  seal  of,  firmado  y  sellado  por. 

Seal  (to),  a.  tu  'sil.  p.  a.  Se.vlisg, 
p.  p.  Sealed.  Sellar;  poner,  aplicar  el 
sello  á  un  documento,  despicho,  cé- 
dula, etc.  II  Sellar,  poner  e>  sello,  por 
autoridad  de  justicia,  á  una  puerta,  ele. 
(I  Quim.  Cerrar  herméticamente.  || 
Fig.  Poner  el  sello  á,  concluir.  ||  Con- 
lirmar,  atirmar,-  afianzar.  ||  Cerrar  una 
carta,  un  paquete  con  lacre  ú  otra  ma- 
teria. II  Fig.  Cerrar.  ||  Guardar  secreto. 
Il  .\ibañ.  Fj  >r  la  extremidad  de  una  pieza 
de  madera  ó  de  metal  en  una  pared,  en 
la  piedra.  ||  Emplo.mar  (mercancías  en 
!a  aiinana).  To  seal  up,  cerrar,  tapar; 
cumplir.   11  —  n.  Poner  un  sello. 

Sealer  s.  siléür.  Sellador;  el  que 
sella;  que  pone  el  sello.  |j  £1  que  cierra 
una  rana. 

Sealing  s.  siliñ.  Acción  de  sellar, 
de  poner  el  sello.  ||  Acción  de  cerrar 
(una  carta;.  ;i  Aibañ.  Acción  de  recibir  en 
la  pared  y  asegurar  con  yeso  un  madero 
6  un  hierro  con  plomo.  ||  (En  las  adua- 
nas) cmploniaje,  acción  de  poner  los 
sollos  de  plomo.  Sealiag-wai,  lacre.  || 
Sealing-ioyage,  viaje  para  cazar  la  foca. 

Seaní  s.  sim.  Costura,  la  anion  de 
dos  cosas  que  se  han  cosido  juntas.  || 
II  Cicatriz,  costurón,  costura;  señal  de 
una  herida,  de  una  llaga.  ||  Anal.  Sutura, 
modo  de  articulación  propia  á  los  buesos 
del  cráneo  y  de  la  cara.  ||  Mar.  Costura 
de  los  tal/Iones;  intervalo  entre  dos  jun- 
turas. !l  Min.  Filón,  vena  (capa  de  mineral, 
de  hul!a).  II  Geol.  Vena,  capa  delgada.  || 
.Manteca  de  cerdo,  srasa;  tocino.  || 
Cuarto,  medida  para  los  granos  =  2  hec- 
tolitros 907.  II  Carga,  medida  para  las 
maderas  de  construcción  =  i.'.á  kilogra- 
mos. II  Medid  I  para  el  vidrio  igual  á 
5  i  kilojr.  4.3.  Seam-rent,  rasgón,  des- 
garrón, desgarradura. 

Seaiii  ÍToJ,  a.  ¡u  sim.  p.  a.  Seauisc, 
p.  p.  Seamed.  Coser,  hacer  una  costura, 
unir  con  una  costura.  ||  Hacer  ana  ci- 
catriz; cubrir  de  cicatrices. 

Seaman  s.  siman,  .^larinero,  marino; 
hombre  de  mar.  i|  Marino  experimen- 
tado; hombre  hábil  en  dirigir  buques, 
versado  en    la  ciencia  de  la  navegación. 

Seaiuansiiip  s  simanchip.  Mari- 
naje; pericia  en  la  navegación,  conoci- 
mientos náuticos.   II  Arte  del   marinero 

Seanier  s.  simñir.  V.  Seajister. 

Scaiiiieji  adj.  simles.  Sin  costura. 

Seantitter  s.  témsíeúr.  Hombre  que 
se  entrega  á  trabajos  de  costura;  sastre. 

Seani»>tref«8  s.  sémslres.  Costurera, 
mujer  cuya  ocupación  es  coser;  mujer 
que  cose  la  ropa  blanca. 

Scaiiistressy  s.  simtlrest.  Estado 
de  costurera. 

Seamy  adj.  timi.  Que  tiene  ana  eos- 
tara;  de  costuras. 

Sear  (to),  a.  tu  sir.  p.  a.  Seari?ig, 
p.  p.  Seahed.  Quemar  (la  superiicie  de 
alguna  cosa].  ||  Quemar,  cauterizar.  || 
Exponer  á  un  calor  que  altera  la  super- 
ficie de  alguna  cosa;  tostar,  chaméiscar. 
II  Marchitar;  desecar.  ||  Consumir, hacer 
perecer.  ||  Hacer  insensible.  To  sear  up, 
cerrar  quemando,  cauterizando;  detener, 
hacer  cesar.  ||  —  adj.  .Marchito,  dese- 
cado. II  Quemado.  ||  Seco,  árido.  Sear' 
wood,  madera  desecada. 

Searce  ^to  ,  a.  tu  st'ürs.  p.  a.  Seák- 
ci>G,  p.  p.  Searced.  Cerner,  pasar  por 
el  cedazo,  por  el  tamiz.  ||  —  s.  Cedazo, 
tamiz. 

Search  (to),  a.  tu  téurch.  p.  a. 
Searciiimc.  p.  p.  Searched.  Buscar, 
hacer  investigaciones,  rcjistrar.  ||  Explo- 
rar (un  pal»,    uu    bosque).  ||  Kegislrar 
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fá  una  persona).  ||  Mscndiifiar.  ||  In(|uirir 
II  IndoKar.  ||  T<  nl.ir.  ||  Inquirir.  || 
Siindar(cun  ayuda  du  un  hi'^trnniento).  || 
kscudriñar,  penetrar  en.  ||  l'r»l',iii')izar. 
||  I'robar,  poner  t  pruelia  /  searched  il 
m  vain,  en  vano  lo  he  buscado.  Search- 
ing his  pockets  for  his  purse,  tentando, 
reí,'istrandü  sus  bolsillos  para  hallar  su 
bolsa.  Tu  search  a  house,  reifisirar  una 
casa.  To  search  a  wound,  sondar  una 
llaga.  To  search  out,  hallar  á  Tuerza  de 
investigaciones.  ||  —  n.  Ituscar,  hacer 
investigaciones.  ||  Hacer  peri|iiisiciones. 
To  search  ¡or,  buscar,  tratar  de  descu- 
brir. To  search  afler,  buscar.  To  search 
into,  hacer  investigaciones  sobre;  pro- 
fundizar. II  —  s.  Investigación.  ||  Ue- 
gislro,  el  acto  do  registrar.  ||  llusca, 
buscada,  esfuerzos  hechos  para  hallar  al- 
guna cosa.  II  Pesquisa,  averiguarion.  i| 
Visita.  The  search  of  wisdom,  la  inves- 
tigación, el  estudio  de  la  sabiduría,  lu 
search  of,  en  busca  de.  Hiyht  of  search. 
Mar.  derecho  de  visita.  Search-warrant, 
mandato  de  registro. 

Searchable  adj.  séurcUahl.  Que 
puede  buscarse,  escudriñarse,  explorarse. 

Scarclier  s.  seur'c.lxcUr.  Escudriña- 
dor, examinador,  buscador;  persona  que 
busca,  examina,  explura  uara  hallar  ó  para 
descubrir  alguna  cosa.  ||  Inquiridor,  es- 
cudriñador ,  investigador.  ||  Persona 
que  dirige  investigaciones.  ||  Comisario, 
olicial  |)úhlico  encargado  de  verüicar  el 
estado  del  cuerpo  de  los  muertos  y  de 
hacer  una  relación  sobre  las  causas  del 
fallecimiento;  medico  del  est:ido  civil, 
que  inspecciona  los  cadáveres.  ||  Insjjec- 
lor,  olicial  de  aduana  (que  liai-e  nn  re- 
gistro a  bordo  de  los  buques  que  parten 
para  el  extranjero  con  objefo  de  a>ei,'u- 
rarseque  no  contienen  artículos  cuya  ex- 
portación es!é  prohibida).  ||  Visitador, 
visitadora.  ||  Mil.  Gato,  instrumento  con 
garfios  que  sirve  para  registrar  lo  inte- 
rior diíl  cañón. 

Searcbing adj. «<ñircluñ.  Penetrante; 
escrutador.  ||  Opresor.  A  searching  cold, 
un  frío  penetrante. 

Searcliless  adj.  SMrc\\les.  Impene- 
trable, lio  accesible  á  las  investiga- 
ciones. 

í$ea2*-clu(ii  s.  sir-cloi.  Emplasto; 
encerado;  lela  con  que  se  cubre  una 
llaga. 

!s>ear-cIoth  (to),  a.  tu  sir-cloz.  p. 
a.  Seau-clothing,  p.  p.  Sear-clothed. 
Cubrir  con  un  emplasto. 

Searcdnesü  s.  sirednes.  Estado  de 
lo  que  se  hallj  marchito,  desecado.  |{ 
Fig    Endurecimiento,  insensibilidad. 

Searse  (to),  a.  tu  seürs.  p.  a.  Seaí»- 
siNü,  p.  p.  Seaused.  V.  Searce. 

Season  s.  sisn.  Estación,  una  de  las 
cuatro  divisiones  del  año  ||  Sazón, 
tiempo,  momento  oportuno;  tiempo  con- 
veniente; tiempo  ordinario  ó  lijo.  || 
Tiempo ;  é|^»oca,  momento ,  cierta  dura- 
ción. II  Sabor,  gusto  ||  Temporada. 
Dutí  season,  estación  triste  :  Com.  esta- 
ción muerta.  Forward  season,  estación 
adelantada.  Haining  season,  estación  plu- 
viosa. A  thing  out  of  season,  una  cosa  ijue 
no  es  de  sazon,  que  llega  tarde,  mal  á  pro- 
pósito. In  season,  in  due  season,  en  tiempo 
oportuno.  To  be  in  season,  ser  de  la  es- 
tación, ser  del  tiempo.  Harvest  season, 
tiempo  de  la  siega.  For  a  season,  para 
un  tiempo.  In  the  mean  season,  mientras 
tanto,  sin  embargo. 

Seasou  (to),  a.  tu  sisn.  p.  a.  Seaso- 
ning, p.  p.  Seasonk.d.  Sazonar,  dar  un 
sabor  agradable,  mayor  gusto,  añadiendo 
6  mezclando  una  sustancia  mas  agrada- 
ble, mas  picante.  ¡¡  Condimentar.  ||  Im- 
buir. II  Preparar,  li  Secar.  ||  Acostum- 
brar, aguerrir;  endurecer.  ||  Templar, 
moderar,  hacer  mas  agradable,  ó  menos 
riguroso  y  Sdero.  ||  Madurar ;  formar, 
instruir.  ||  Aclimatar.  ||  Hacer  capaz  de 
endurecer.  To  season  meat,  sazonar 
carne;  dar  gusto,  sabor,  picante  á.  To 
season  with  spices,  sazonar  con  especias. 
To  season  with  jocularitij,  sazonar  con 
bromas,  con  chistes.  Children  s.touíd  be 
seasoned  betimes  to  virtue,íe  debiera  acos- 
tumbrar temprano  los  niños  á  la  virtud 


Tú  season  soldiers,  aguerrir  soldados. 
—  n.  Hacerse  propio  para  el  uso. 
Acliinaiarse.   ||  Secarse,  endurecerse. 

ScaNonahle  adj.  sisnahí.  De  esta- 
fion;  conveniene;  á  prop'isito,  o|»or- 
luiio  :  lo  que  viene,  llega  ó  se  hace  en 
tiempo  opoiiuno;  á  propi'isito. 

SeiiNuiKiItleneHM  s  sisnabfnes. 
üporiunid.d,  i  oiiveniencia ;   sazon. 

SoMMoniibly  adv.  sísnabli.  En  sazon, 
oporlun.i lite;  en  r-l  momento  conve- 
niente ;  bastante  temprano. 

ScuMwneiI  a  Ij.  sisnd.  Sazonado.  || 
De  buen  gusto.  ||  Conveniente,  bien  dis- 
puesto. II  Suave,  moderado.  ||  Arlima- 
Iddo;  acostumhrailo,  aguerrido,  endure- 
cido. II  l'reparado,  seco.  Meat  hii/h 
seasoned,  carne  de  grau  gusto.  Stasoned 
with  t  ¡gar,  azucarado.  Well  seasoned 
limber,  de  madeía  seca  ó  propia  para 
¡loner  en  obra. 

Sca.*iuner  s.  sisnóur.  Sazonador,  el 
que  sazona.  ||  Condimento;  lo  que  da 
gusto,  sabor,  picante. 

SeaNMitín;;  s.  sisniíh  Condimento, 
sal>a,  saínele,  lo  que  se  añade  á  toda 
especie  de  aliinentn  p  ira  darle  mas  gu-^to, 
sabor.  ||  Fig.  Lo  que  se  añad  •  para  au- 
mentar el  placer  del  goce.  ||  Prepara- 
ción (de  la  madera).  ||  Aclimatación; 
acción  de  aclimatar. 

SeaMuulesN  adv.  tisnles.  Mal  á 
proposito. 

Seat  s.  sí7.  Asiento,  silla ;  mueble 
en  que  uno  se  sienta ;  taburete.,  banco, 
escabel;  sitio  para  sentarse.  ||  Ciudad 
en  que  reside  un  gobierno,  un  tribu- 
nal, etc.:  capital.  ||  Trono;  butaca  de 
aparato  jj  Resi^iencia,  morada.  ||  Habi- 
tación ;  casa  de  campo.  ||  Situación.  || 
Asiento,  parte  de  la  silla  en  que  uno  se 
coloca.  II  Fondo  (de  una  silla).  ||  Sitio, 
lugar  en  que  está  puesta  6  establecida 
algiiqi  cosa.  /{¿ífíi'c  íea/í,  sitios  rústicos. 
A  turf  seat,  un  banco  de  césped.  Tlie 
seats  of  the  choir  of  a  church,  los 
asientos  del  coro  de  una  iglesia.  To  have 
a  seal  in  the  parliament,  tener  asiento 
en  el  parlamento  To  keep  one's  seal, 
quedarse  sent.ido.  A  bishop's  seal,  una 
silla  episcopal.  The  seat  of  empire,  la 
capital.  The  seat  of  kings,  la  re<idencia 
de  los  reyes.  The  seal  of  arts  and  com- 
merce, la  morada  de  artes  y  com.Tcio 
The  seat  of  the  blessed,  la  morada  de  los 
bienaventurados.  A  fine  seat,  una  bella 
habitación  6  casa  de  campo.  To  keep 
one's  seat,  quedar,  tenerse  en  la  silla 
(hablando  de  un  jinete).  To  loose  one's 
seat,  salirse  de  la  silla.  To  lake  seat,  to- 
mar asiento. 

Seat  (to),  a.  lu  sit.  p.  a.  Seating, 
p.  p.  Seated.  Sentar,  asentar,  colocar 
en  asienios.  i|  Hacer  sentar.  ||  Colocar, 
poner.  ||  Establecer,  lijar.  ||  Colocar, 
señalar  asientos  á ;  acomodar  á  alguao  en 
un  emjileo  elevado.  ||  Poner  un  fondo 
(á  una  silla).  ||  Echar  fondos  (á  un  pan- 
talón). II  —  n.  Descansar,  reposarse, 
estar  acostado. 

Seating;  s.  sitiñ.  Acción  de  sen- 
tarse, (le  tomar  un  asiento.  ||  Acción  de 
fijar,  de  establecer.  ||  Materiales  para 
los  sitios. 

Sea^vard     adj.     siuord. 
vuelto  hacia  el  m.ir.   ||   —  adv 
mar;  del  lado  del  mar. 

Sebaceoii.**  adj.  sibéc\ious.  Sebáceo, 
que  es  de  la  naturaleza  del  sebo. 

Sebacic  adj.  sibásic.  Quim.  Sebácico, 
perteneciente  ó  que  proviene  de  li  grasa, 
del  sebo. 

Sebaütiau  n.  pr.  sibáslian.  Se- 
bastian. 

Sebate  s.  sibet.  QuIm.  Sebaio,  sal 
formada  por  el  ácido  sebácico  y  una  base. 

Sebundy  s.  sébeundi,  Sebuiidec, 
sebcñndi.  (En  la  India)  soldado  indígena 
empleado  en  el  servicio  de  la  policía  y 
en  la  recaudación  de  contribuciones. 

Sécale  s.  sikél.  Bot.  Centeno,  {Se- 
cale),  género  de  plantas  de  la  familia 
de  las  gramíneas. 

Secant  adj.  sicanl.  Cortante,  que 
divide  en  dos  parles.  ||  Geom.  Secante. 
Ij  —  s.  Geom.  Secante,  linea  que  corta 
otra  ó  la  divide  en  dos  partes  iguales.  || 
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Linea  recta  llegada  del  centro  de  on  cír- 
culo i  la  extremidad  de  un  arco  y  ter- 
minada en  la  tunsente  de  este  arco. 

Secede  (toi,  .t  tu  sisid.  p.  a.  Se- 
CEDi.M.,  p.  p.  Ski EDEí).  It'tirarse,  sepa- 
rarse de  una  sociedad);  hacer  una  es- 
cisión. 

Secedcr  ».  tisidfur.  Di-ldente,  el 
que  se  aparta  ó  sepira.  ||  Separatista. 
II  SccesiDui-ta,  el  qu  lomA  parle  en  la 
guerra  d- secesión  en  los  l^stados-Uuidos. 

Seceding  adj  sisidiñ.  Que  se  re- 
tira, (|ue  se  separa;  di>id'-nte. 

Si-cern   (to),    a.     lu    siscurn.    p.  a. 

Si.CEI.MN  ..    p.   p.    Seí  EIIM.Ü.  V.  SECRErE. 

SeceHHÍon  s.  tt.\éc\\i'un.  Aparta- 
miento, separación;  acción  de  retirarse, 
de  separarse,  de  una  asociación,  de  una 
conffileracion  :  secesión. 

SecliiiiMi  s  sikíeüm.  Rot.  Sequío, 
genero  de  plantas  de  la  familia  de  las 
cucurbiiáceas. 

Seclude  (to),  a.  lu  sicltúd.  p.  a. 
Seclidinc,  p.  p.  Secluded.  Excluir, 
apartar,  alejar  á  alguien  de  una  compa- 
ñía. |l  Encerrar,  coníinar  en  un  e>iado 
de  sciiaracion,  de  aislamienlo.  ||  Alejar, 
despedir,  no  dejar  entrar.  To  seclude 
one's  self,  estar  alejado;  alejarse,  reti- 
rarse; encerrarse. 

Secludird  adi.  sicliuded.  Alejado, 
apartado,  desviado.  ||  Iti'tirado  en  el 
aislamiento,  en   la  soledad,  en  el  retiro. 

Secludedly  adv.  secliudedli.  De 
manera  que  se    excluya ;  con  exclusion. 

Seclusion  s.  sicliucb.óua  Exclusion, 
acción  de  excluir;  estado  de  hallarse 
excluido,  separado.  i|  Retiro,  alejamiento, 
aislamiento,  soledad. 

Seclu.sive  adj.  sicliúsiv.  Oue  excluye, 
que  aleja.    ||  Itetirado. 

Second  adj.  sékeund.  Segundo,  que 
sigue  iumeiliaiamente  al  primero,  jj  Se- 
gundo, se  emplea  en  los  números  com- 
puestos en  una  enumeración.  {]  Designa  el 
orden  de  sucesión  de  los  soberanos,  la 
página,  el  capítulo,  el  día  del  mes  li  Se- 
gundo, otro.  II  Inferior.  ||  En  secundo, 
b. ijo.  Seco/ii/  rale,  segundo  rango,  segunda 
categoría.  Second  sight,  segunda  vista; 
prevision.  Second  floor,  second  story,  se 
gundo  piso.  To  act  second  to  a  person, 
desempeñar  el  segundo  papel  cerca  de  al- 
guna persona.  The  thirty  second,  el  trigé- 
simo segundo.  Charles  the  second.  Car- 
los II(Cárlos  segundo).  The  twenty  second 
of  September,  el  veintidós  de  setiembre. 
A  second  Cxsar,  \:\  segundo  César,  otro 
César.  To  be  second  to  none,  iio  ser  infe- 
rior á  nadie,  no  ceder  ante  nadie.  Seroud 
captain,  capitán  en  secundo.  Second  lieu- 
tenant. Mar.  teniente  segundo;  Milic.  sub- 
teniente. iJ —s.  Padrino,  el  que  acompaña 
á  alguien  en  un  duelo  para  ayudarle  :  tes- 
tigo, el  que  vigila  en  un  duelo  para  que 
todo  se  haía  lealmente.  ||  Apoyo,  sos- 
ten. II  Segundo,  brazn  derecho';  el  que 
ayuda  á  otro  en  una  empresa,  en  un 
negocio.  II  Segundo,  la  sexagésima  parte 
de  un  minuto  de  hora  ó  de  grado.  II 
Mus.  Intervalo  entre  dos  sonidos  conti- 
guos. Seconds' -glass,  reloj  de  arena  que 
señala  los  segundos.  Seconds'-watch,  re- 
loj de  segundos.  Seconds' -hand,  mano  que 
señala  los  segundos. 

Second,  en  composición  :  Second- 
class,  de  segunda  clase,  de  rango  inferior, 
de  calidad  inferior.  Second-hand,  segunda 
mano;  por  intermedio  de  un  tercero;  que 
se  tiene  de  otrft.  ||  De  lance;  por  casua- 
lidad :  tomada  prestado,  que  no  es  ori- 
ginal. II  Recalentado  A  second-hand  suit, 
un  vestido  de  lance,  que  ya  ha  sido  I  evado. 
A  second-hand  knowledge,  ciencia  lomada 
de  otros  A  second-hand  dinner,  ooa  co- 
mida recalentada.  Second-sighted,  dolado 
de  prevision. 

Second  (to),  a.  tu  sékéünd.  p.  a. 
Seconding,  p.  p.  Seconded.  Seguir; 
venir  inmediatamente  después.  ||  Se- 
g'indar;  apoyar;  prestar  ayuda,  dar  so 
concurso  á  ¡a  empresa  de  otrn;  asistir, 
ayudar.  ||  Parlam.  Apoyar,  unirse  á  una 
persona  para  sostener  'una  proposicioL. 
To  second  a  resolution,  apoyar  upa  reso- 
lución 
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Secondarily  adv.  sékéundarili.  Se- 
candariamentc,  ea  segundo  lugar;  acce- 
sorjaiiienie. 

Sccontlariitcss  s.  sékéündarines. 
Carácter  secundario;  accesorio. 

É»ecouclary  adj.  sékeüuJari.  Secun- 
darlo, que  si.?uc  en  orden  al  primero; 
que  viene  después  del  primero.  ||  Acce- 
sorio; que  no  es  primitivo.  |1  Que  no  es 
de  |irimer  orden  ó  de  primera  calidad  || 
Que  gira  al  rededor  de  un  planeta  pr.nci- 
pal.  II  Med.  Sui)secuente  ó  subordinado 
a  oíros  fenómenos.  ||  Subalterno,  subor- 
dinailo  :  inferior,  qje  depende  de  otro. 
A  secondary  plaiul,  un  planeta  secunda- 
rio, un  satélite.  Secondary  [ever,  liebre 
6  calentura  secundaria.  Secondary  circles, 
círculos  secundarios.  Secondary  rocks, 
Secondary  strata,  Geol.  rocas  secunda- 
rias, las  que  se  bailan  sobre  las  rocas 
primarias  y  bajo  las  tei  ciarlas.  Secondary 
formation,  formación  secundaria;  la  que 
encierra  capas  secundarias.  ||  —  s.  De- 
legado, diputado.  II  Subalterno.  ||  Astr. 
Círculo  secundario;  gran  círculo  de  la 
esfera  que  pasa  por  los  polos  perpendi- 
cular á  su  plano.  ||  Pluma  grande  (de 
una  ave). 

Seconder  s.  sékeundéür.  El  que  se- 
cunda, que  asiste.  ||  El  que  apoya  ana 
moción  ó  proposición  en  una  asamblea 
deliberante. 

Secondly  adv.  sékéundli.  En  segundo 
lugar. 

Seconds  s.  sékéundt.  Especie  grosera 
de  harina. 

Secrecy  s.  sicrisi.  Secreto;  lo  que 
debo  e^tar  en  secreto.  ||  Misterio;  estado 
de  bailarse  sustraído  á  la  vista.  ||  Silen- 
cio, discreción,  (sobro  ona  cosa  cooSada). 
II  soledad,  retiro,  aislamiento.  In  secrecy, 
tn  secreto,  en  el  seirelo,  en  el  retiro. 
Committee  of  secrecy,  comité  secreto. 
Rely  upon  my  secrecy,  cuente  Vd.  con  mi 
discreción.  To  keep  a  secrecy,  guardar  un 
secreto. 

Secret  adj.  sicret.  Secreto,  que  no 
está  divul.^ado;  que  sc  tiene  oculto.  || 
Oculto;  particular,  privado.  ||  Misterioso, 
que  no  puede  penetrarse:  que  no  es  apa- 
rente, visible.  II  Qui'  sabe  callarse;  dis- 
creto. II  En  la  soledad,  en  el  retiro,  fíe 
dwells  secret,  vive  en  la  soledad.  ||  —  s. 
Secreto,  lo  que  está  oculto.  ||  Pl.  Partes 
secretas;  partes  vergonzosas.  /«  secret, 
en  secreto.  To  tell  one  a  secret,  decir  ó 
conQar  un  secreto  á  ál!,'uien.  To  let  a 
person  into  a  secret,  poner  á  alguno  en 
"un  secreto. 

Secretarial  adj.  secritérial.  Refe- 
rente i  un  serreturio. 

Secretary  s.  sécritari.  Secretario  , 
persona  euipleada  por  un  cuerpo  público, 
por  una  compañía  ó  p^r  un  particular, 
para  escribir  rtnU-nes,  cartas,  despachos, 
documentos  públicos  ó  privados,  etc.  || 
Funcionario  cujo  emplto  es  vi:,'ilar  y  di- 
rigir los  negocios  de  un  ministerio.  Se- 
cretary of  embassy,  secretario  de  emba- 
jada. Secretary  of  Slate,  secretario  de 
Estado.  Secretary  of  war,  ministro  de  la 
guerra.  Secretary's  office,   secretaría. 

Secretary  s.  sécrelari,  Secre- 
tary-ltird,  secretaribeurd.  Orii.  Secre- 
tario .Gypngeranus  serpenlarius],  ave  de 
rapifia  de  Africa. 

Secretaryship  s.  sécrilarichip.  Se- 
crciarU ,  esciitorio  de  un  secrciario; 
euijiU'O  de  seeri^tario. 

Secrete  ^to),  a.  tu  sicril.  p.  a.  Se- 
creting, p.  p.  Secreted.  Ocultar,  escon- 
der, quitar  iie  la  vista,  no  dejar  observar, 
tener  on  sefreto,  encubrir.  ||  Med.  Se- 
cretar, operar  la  secreción.  To  secrete 
one's  $elf.  ocultarse,  esconderse ;  sustra- 
erse i  la  atenrinn  en  un  sitio  oculto,  le- 
jano, aislado;  escap:irse. 

Secretion  s.  sicftcheiin.  Med.  Secre- 
ción; propiedad  de  los  tejidos  en  virtud 
de  la  que  salen  de  su  sustancia  moléculas 
interiores  que  son  arrojadas  al  exterior  ó 
reabsorbidas,  seguD  su  naturaleza.  |j  Ma- 
teria secretada. 

Sccretitious   adj.  secrilichéus.  Se- 
ereíad.i;  suininisirado  por   la    secreción. 
Mecretivene<4!!i  s.  sicriliines.  Secre- 
tiv'i4id,  nombre  dado  pur  los  frenólogos 


—  C23  — 

i   la  inclinación   que  corresponde   á    la 
discreción  y  á  la  disimuí.n  ion. 

Secretly  adv.  sicrelli.  Secretamente, 
en  secreto,  sin  que  nadie  lo  sepa.  ||  In- 
teriormente, de  una  manera  invisible,  de 
una  minera  latente. 

Secretncs.s  s.  sicrelnes.  Secreto; 
estado  de  hallarse  oculto.  ||  Discreción; 
cualidad  ile  saber  guardar  un  secreto. 

Secretory  adj.  sicritori.  Secretorio, 
que  cumple  las  funciones  de  la  secreción. 
Secretory  glands,  siáiidulas  secretorias. 
Secretory  organs,  órganos  secretorios  ó 
secretores. 

Sect  s.  sed.  Secta,  conjunto  de  per- 
sonas que  profesan  las  mismas  doctrinas 
ó  dolamas,  sobre  todo  en  tiiosofia  ó  en 
religion  ||  Una  comunión  que  no  está  de 
acuerdo  con  una  Iglesia  establecida. 

Sectarian  adj.  sectarian.  Sectario, 
de  sectario;  propio  á  una  secta  ó  á  sec- 
tas. II  —  s.  Sectario,  miembro  de  una 
secta  :  persona  perteneciente,  en  religion, 
á  un  partido  qnc  se  ha  separado  de  la 
Iglesia  establecida. 

Sectarianism  s.  sectérianism.  Es- 
píritu de  secta;  disposición  á  profesar 
doctrinas  diferentes  de  las  de  una  Iglesia 
establecida  ó  de  la  reli?¡on  dominante. 

Sectarianize  (tu),  a.  tu  sectéria- 
nais.  p.  a.  SECTAniANiziNC,  p.  .  Secta- 
RiAJiízED.  Inspirar  sentimientos  de  sec- 
tario á. 
Sectary  s.  séclari.  Sectario. 
Section  s.  sékcheun.  Sección,  acción 
de  co.tar;  corte.  ||  l'arte  separada  del 
resto;  una  division.  ||  Parte  ó  porción 
distinta,  subdivision  de  capitulo;  division 
de  una  ley  ó  de  otro  escrito  ó  documento. 
II  Division  de  una  ciudad.  ||  Geom.  In- 
tersección de  dos  superlicies  6  de  una 
superlicie  y  de  un  sólido;  pertil.  i|  Ile- 
prese.itacion  de  un  objeto,  por  ejemplo, 
de  un  ediQ -io,  de  una  máquina,  etc.,  cor- 
tado verticalmente  de  manera  q' e  mues- 
tre el  interior.  ||  En  los  Estad  -Unidor 
porción  de  tierras  pertenecient  al  Es- 
tado =  259  hectáreas. 

Sectional    adj.  sékcYieunal.  De  sec- 
ción ;  perteneciente  á  una  sección  ó  parte 
distinta  de  un  cuer|)0  6  territorio  mayor. 
Sectionally    adv.    sékchéunali.    En 
sección 

Sector  s.séctéür.  Geom.  Sector,  parte 
de  un  círculo  comprendida  entre  dos  radios 
y  el  arco  que  contienen.  ||  Compás  de 
proporción;  instrumento  de  atemáticas 
compuesto  de  dos  reglas  llanas  unidas 
por  uno  de  los  extremos  y  con  lineas 
divididas  en  la  superficie,  que  sirve  para 
diversas  operaciones  de  geometría  que 
dependen  de  proporciones.  |¡  Astr.  Sector 
astronómico;  instrumento  de  precision 
construido  para  medir  las  distancias  del 
cénit.  Sector  of  a  sphere,  sector  esférico, 
el  sólido  engendrado  por  la  r  volucion 
del  sector  de  un  circulo  al  rededor  de 
uno  de  sus  radios.  Dip-seclor,  innrnmenlo 
para  medir  la  depresión  del  horizonte. 

Secular  adj.  sékiutar.  Secular,  que 
sucede  ó  que  se  observa  una  vez  cada 
sii!lo;  de  un  siglo.  l|  Secular,  seglar,  que 
no  ha  hecho  votos  én  una  comunidad  re- 
lipiiosa;  mundano.  |1  Temporal,  pertene- 
ciente á  las  cosas  que  no  son  piriiuales 
ó  sagradas.  ||  Profano,  que  no  pertenece 
á  la  religion.  ||  Se.,'lar.  que  no  es  reli- 
ríoso.  Secular  games,  juegos  seculares, 
juegos  que  se  celebraban  una  vez  cada 
siglo.  Secular  equation,  Astr.  ecuación 
secular,  cantidad  que  un  planeta,  al  cabo 
de  varios  siglos,  se  halla  mas  ó  menos 
adelantado  que  lo  estaría  si  hubiesen 
tenido  siempre  la  misma  duración  sus 
revoluciones.  Secular  inequality,  desi- 
gualdad secular;  desviación  del  momento 
medio  ó  de  la  órbita  mediana  de  un 
cuerpo  celeste,  que  se  verilica  tan  lenta- 
mente que  no  se  hace  sensible  sino  al 
cabo  de  varios  siglos.  Secular  refrigera- 
tion, Geol.  Enfriamiento  secular,  refrige- 
ración periódica  de  la  costra  terrestre  v 
consolidación  del  globo,  cuya  consecuen- 
cia es.  The  secular  power,  el  poder  tem- 
poral, el  brazo  secular.  Secutar  concerns, 
ne.^'0ci05  temporales.  Secular  music,  mú- 
sica orofana.  Secular   education,    educa- 
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cion  seglar.   ||  —  s.  Seglar,  leso.  ||  Sa- 
cerdote seglar.   ||  Cantor  (de  i:,'lesia). 

Scculari.>«ni  s.  sékiularism,  Secu- 
larity,  sekiuláriti.  Secularidad,  apego 
á  las  cosas  mundauas. 

Secularization  s.  sekiulariséc\\cun. 
Secularización,  acción  de  secularizar  un 
religioso,  un  beneticio,  una  comunidad 
reüu'iosa;  aplicación  de  las  propiedades 
eclesiásticas  á  usos  seculares  ó  comunes. 
II  Acción  de  trasferir  la  jurisdicción 
civil  de  un  distrito  ó  de  un  pais  de  ecle- 
siásticos á  legos  ó  seglares. 

Secularize  to),  a.  tu  sékiularais. 
p.  a.  Skcl'laiiizing,  p  p.  Secllauizeü. 
Secularizar;  hacer  secular. 

Secularity  s.  sekiuláriti,  Seca- 
larne.<!is,  sekiularnes.  Secularidad,  mua- 
danalidad. 

Secularly  adv.  sihiularli.  Secular» 
mente;  de  una  manera  secular. 

Secuud  adj.  sikcund.  Bot.  Unilateral, 
que  está  onlenado  por  un  solo  lado.  ^ 

Secundine  s.  sikeunduin.  Bot.  Se- 
gundina,  una  de  las  membranas  del  óvulo 
de  los  vegetales  :  En  el  pl.  segundinas, 
nombre  con  que  se  designa  el  placenta, 
las  membranas  y  el  cordon  umbilical. 

Securable  adj.  sikiúrabl.  Que  puede 
ponerse  en  seguridad,  al  abrigo. 

Secure  adj.  sikiur.  Seguro,  tranquilo; 
descuidado.  ||  Cierto,  que  tiene  ce.te/.a, 
conlianza.  ||  En  segundad,  al  abrigo, 
que  no  corre  riesgo.  ||  (Hablando  de 
personas)  fuera  de  peligro,  salvo.  ||  Con- 
fiado, que  no  desconfía  de  si  mismo.  Se- 
cure from,  al  aoriso  d^.  Secure  uf  soul, 
confiado  en  su  valor.  Secure  of  a  keaity 
welcome,  cierto  de  un  recibimiento  cor- 
dial. 

Secure  (to)  a.  tu  sikiúr.  p.  a-  Seco- 
ring,  p.  p.  Secured.  Ase.^-urar,  garantir; 
poner  en  seguridad;  poner  al  abrigo.  || 
Defender;  proteger.  ||  Apoderarse  de; 
hacerse  dueño  de.  ||  Retener;  impedir 
que  se  escape;  encerrar;  poner  bajo 
llave;  meter  en  la  cárcel.  ||  Garantir  el 
paso  de.  II  Dar  garantías.  ||  .Arrestar, 
detener.  /  have  secured  my  place,  he  re- 
tenido mi  sillo,  mi  pue>lo. 

Securely  iáw.siktúriti.  Seguramente, 

sin  peligro,  sin  precaución,  con  confianza. 

Securenesss.  sikiürnes.  Seguridad; 

ausencia  de  temor.  ||  Palta  de  vigilancia, 

de  prudencia.   ||  Confianza. 

Securiforiu  artj.  sikiúriform.  Secu- 
riforme; que  tiene  la  forma  de  una  hacha. 
Security  s.  sikiúriti.  Sesuridad ; 
estado  de  hallarse  al  abrigo,  defendido, 
protegido,  salvo  de  todo  peligro.  ||  Pro- 
tección, defensa,  abrigo;  lo  que  protege 
ó  defiende  contra  el  peligro.  ||  Fianza, 
caución.  ||  Seguridad,  ausencia  de  temor 
ó  de  aprehensión  ;  trauqníMdad,  confianza 
en  su  seguridad.  ||  Prenda,  garantía; 
cosa  que  se  da  para  ase^jurar  el  pago  de 
una  deuda,  para  el  cumpümiento  de  una 
obligación,  de  un  contrato.  A  security 
against  attack  or  for  peace,  una  seiuridad 
contra  el  ataque  ó  para  la  paz.  To  give 
security,  suministrar,  dar  fianza. 

Sedan  s.  siddn,  Sedan-cbair,  *<• 
dan-cher.  Silla  de  manos. 

Sedate  adj.  udét.  Tranquilo,  apa- 
cible; posado,  reposado.  ||  Sereno.  || 
Formal,  serio. 

Sedittely  adv.  tidetli.  Tianqnilamente, 
con  calina;  con  sangre  fría;  sin  agitación 
de  espíritu.   ||  ForuMlmente. 

Sedateness   s.  sidetnes.  Tranquili- 
dad; serenidad,  calma;  quietud. 
Sedative  adj.  t¿i/u/i0.  .Med.  Sedativo; 

3ue  calma,  que  tranquiliza  la  ¡rritabili- 
ad.  II  —  s.  Med.  Sedativo,  medicamento 
que  calma,  que  apacigua  la  irritabilidad 
é  irritación,  que  calma  el  dolor- 

Sedent  adj.  sident.  Sedentario;  que 
está  sentado;  tranquilo,  en  reposo. 

Sedentarily  adv.  sedentárili.  Seden- 
tariamente; de  una  manera  sedentaria. 

Sedentariness  s.  seientárines.  Es- 
tado sedentario. 

Sedentary  adj.  sédentari.  Seden- 
tario; que  pasa  sentado  la  mayor  parte 
del  tiempo.  ||  Que  exiíe  se  pase  sentado 
mucho  tiempo.  ||  Inactivo;  inmóvil,  apá- 
tico. II  Poltrón,  flojo. 
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Sedso  8.  sedcU.  Bot.  Esparganin,  cá- 
rice,  yerba  que  liroia  en  los  prados. 
Sediic-bird,  Sí'ilye-warlilcr,  Orn.  Curruea 
de  los  junco-:,  [Si/Ivíü  pliiayiiulís),\iayjír\\lo 
cantor  de  Europa  que  anida  á  nienmlo 
entre  las  cafias  ó  las  grandes  plantas 
acuáticas. 

S<mIkc«I  ailj.  sechd.  De  cspar^anio, 
de  cíincL'.  II  Do  juncos,  hecho  de  juncos. 

í^letlK.v  adj.  iédcUi.  Cubierto  dr  juncos. 

jiíeüiiiient  s.  Kédimeiit.  Sedimento  ; 
dcpüsilo  que  .«e  forma  por  la  precipita- 
ción i!e  sustancias  en  ebullición  en  un 
liquido;   lu'Z,  poso. 

•itodiiiieiitiir}'  adj.  sedtménlart.  Se- 
dimentario, que  tiene  el  caiiUtcr  de  un 
Sedimento,  de  un  dep'isito  :  lijrm;ido  por 
un  sedimento.  Sedimentary  rotks,  rocas 
sedimentarias. 

Seilition  s.  sidicheün.  Sedición;  con- 
junto de  hombres  que  se  sublevan  contra 
la  ley  ó  la  administración  de  la  justicia, 
y  que  turban  la  paz  pública;  tumulto, 
sublcvaciun,  motin. 

S^edUioiiury  s.  lidichéünari.  Sedi- 
cioso, iiistiiíador,  excitador  de  sedición. 

ISeditiouH  adj.  iidichcüs.  Sedicioso, 

Íiertcneciente  á  una  sedición;  que  es  de 
a  naturaleza  de  una  sedición;  que  tiende 
á  excitar  una  sedición.  I|  Culpable  de 
sedición;  faccioso,  tumultuoso,  turbu- 
lento, que  tiene  el  carácter  de  un  motín. 
Seditious  words,  palabras  sediciosas. 

ScilitiuuNly  adv.  sidicheusli.  Sedi- 
ciosamente ;  de  una  manera  sediciosa. 

ScditiouMiiess  s.  sidichcüsnex.  Ca- 
rácter, espíritu  sedicioso.  ||  Excitación 
á  la  sedición. 

Sidlitz-watcr  s.  sidlils-uoleur.  V. 
Seuiliiz.  W.VTF.n. 

Seduce  (tü)  a.  tu  sidiiis.  p.  a.  Sedu- 
cing, p.  p.  Seduced.  Seducir;  desviar, 
separar  del  deber  por  medio  de  lisonjas, 
promesas,  réjalos  6  de  otro  modo ;  de- 
pravar II  Arrastrar.  ||  Corromper,  so- 
bornar, engañar  con  arte  y  maña. 

Scdureiiient  s.  sidiüsmenl.  Seduc- 
ción; acción  de  seducir,  medios  emplea- 
dos para  seducir;  los  arlilicios  de  la 
lisonja  y  de  la  falsedad. 

Seducer  s.  sidiuseur.  Seductor,  se- 
ductora; el  ó  la  que  seduce,  que  desvía 
del  deber. 

Seducing  adj.  stdiúsiñ.  Seductor, 
seductora,  que  seduce. 

Seducingly  adv.  sidiúsiñli.  De  una 
manera  seductora. 

Seduetíun  s.  tideu,k'c\imn.  Seduc- 
ción; acción  de  seducir. 

Seductive  adj.  sidéuctiv.  Seductor, 
seductora;  seductivo,  atractivo,  persua- 
sivo; que  tiende  á  seducir,  propio  para 
engañar. 

S(  duetively  adv.  sidéuctivli.  De  un- 
mai  era  seductora. 

Sedulity  s.  sidiülitt.  Cuidado,  asia 
duidad,  aplicación,  constancia,  perseve- 
rancia. 

Sedulous  adj.  sédiuléus  Cuidadoso, 
diligente,  aplicado,  asiduo;  laborioso, 
constante,  perseverante. 

Sedulouüly  adv.  sédiuléusH.  Caida- 
dosamenie,  diligentemente,  asiduamente; 
con  aidicacion,  con  constancia,  con  per- 
severancia. 

Sedulousne»«  s.  sédiuleusnes.  Apli 
cacion,  asidu'dad,  constancia,  perseve 
rancia;  esfuerzos  constantes  para  alean 
zar  un  lin. 

Seduui  s.  sidéum.  liot.  Piñuela,  faba 
crasa. 

See  (tú),  a.  tu  si.  p.  a.  Seeing,  pret. 
Saw,  p.  p.  Seen.  Ver,  percibir  con  los 
ojos;  tener  conocimiento  de  la  exis- 
tencia y  de  las  cuali<lades  aparentes  de 
los  objetos  por  los  (árganos  de  la  vista; 
mirar,  contemplar.  ||  Descubrir,  distin- 
guir. II  Observar,  notar,  ver,  poner  aten- 
ción en.  II  Ver,  tener  relaciones  con; 
conversar  con.  ||  Hacer  ó  recibir  visitas. 
II  Conducir.  /  see  no:hiiig,  no  veo  nada. 
See  me  well,  míreme  Vd.  bien.  /  shall  .see 
to  it,  tendré  cuidado  de  See  tliat  all  be 
ready,  tenga  Vd.  cuidado  que  todo  esté 
listo.  To  see  ¡lie  world,  ver  el  mundo 
Wisdom  is  begotten  by  seeing  wise  men, 
la  sabiduría  sé  adquiere  conversando  cou 


los  sabios.  Slie  sees  nobody,  ella  no  ve 
6  no  recibe  á  nadie.  Tu  see  one  another, 
visitarse,  verse.  To  go  lo  see,  ir  á  ver  á 
alguno,  ir  á  visitar  á  alguno.  To  see 
friends,  visitar  á  amigos.  To  see  a  person 
to  the  dour,  conducir  una  persona  hasta 
la  puerta.  To  see  away,  to  see  off,  ver 
partir,  ver  marchar  :  conducir  al  coche, 
al  ferrocairil,  al  navio  ó  buque,  lo  see 
in.  Ver  en  :  ver  entrar  :  Hacer  entrar. 
To  see  nut,  ver  partir;  ver  hasta  el  lin, 
ver  el  tin  de  :  enterrar.  ||  —  n.  Ver; 
tener  la  facultad  de  percibir  por  los  ór- 
ganos de  la  vista;  discernir,  tener  la 
visti  de  la  inteli-'encia,  penetrar,  com- 
prender, jj  Preguntar,  informarse,  exa- 
minar. II  Estar  atento;  pensar  en;  tener 
cuidado  de.  Leí  me  see,  let  us  see,  veamos. 
Can  uou  see  into  her  secret  soul  f  i  puede 
Vd.vcr  ó  leer  en  su  alma,  puede  Vd.  pene- 
trar sus  secretos?  /  see,  ya  veo,  ya 
compre  do.  See  what  he  would  have, 
pregúntele  Vd.  lo  oue  quiere.  See  to  it, 
piense  Vd.  en  ello.  ||  —  s.  Diócesis,  sede 
episcopal.    II  —  Interj.  1  KhI   |  mire  I 

Seed  s.  sid.  Simiente,  semilla;  la 
sustancia  animr.l  ó  vegetal  que  la  natura- 
leza prepara  pata  la  reproducción  v  con- 
servación de  las  especies;  grana  (de  los 
vegetales).  ||  Fig.  Causa,  origen,  prin- 
cipio; principio  de  producción  ó  produc- 
tivo. II  Raza,  progenie,  casta. /ii'(r/-y;)/a«í 
has  its  seed,  cada  planta  tiene  su  grana. 
To  run  to  seed,  subir  en  grana,  granar. 
Animal  seed,  semen.  Seed  of  a  fruit, 
pepita.  Seed-horse,  caballo  padre. 

Seed  (tu\  n.  tu  sid.  p.  a.  Seeding, 
p.  p.  Seeüed.  Granar;  llegar  á  la  madu- 
rez de  modo  que  grane.  ||  —  a.  Sembrar. 

Seed  en  composición  :  Seed-sac,  saco 
de  grana  ó  para  ¡:rana.  Seed-basket,  cesto 
de  grana;  sembradera.  Seed-bud,  botón, 
yema,  cápsula;  el  germen  ó  rudimento 
del  iruto.  Seed-cake,  bollo  anisado.  Seed- 
corb,  cc>to  de  grana;  sembradera.  Seed- 
yrain,  trigo,  grano  de  siembra.  Seed-lac, 
resina,  laca  seca.  Seed-leaf,  Bot.  hoja 
seminal.  Seed-lip,  Seed-lop,  sembradora, 
máquina  para  sembrar.  Seed-lobe,  B»t. 
cotiledón.  Seed-peurl,  simiente  de  perlas; 
sranos  muy  pequeños  de  |)erla,  aljófar, 
rostrillo.  Secd-plat,  seed-plot,  semillero, 
plantel.  Seed-pod,  Bol.  cápsula;  la  cu- 
bierta ó  cascara  del  srano.  Setd-time, 
sementera,  época  de  siembra.  Seed-vessel, 
pericarpo. 

Seeded  adj.  sided.  Sembrado;  car 
gado  de  grana. 

Seedily  adv.  sidilt.  De  una  manera 
abundante;  en  gran  cantidad. 

Seedinesa  s.  sidines.  Estado  ó  cua- 
lidad de  ser  abundante  en  grana. 

Seedling  s.  sidliñ.  Planta  que  viene 
de  grana  (á  diferencia  de  la  que  viene 
de  bolón,  de  yema). 

Seedsman  s.  sidsman.  Tratante  en 
semillas.   ||   Sembrador;  el  que  siembra. 

Seedy  adj.  sidi.  Abundante  en  grana; 
granado;  lleno  de  grano.  |l  Perfumado, 
aromatizado.   ||   Rapado,  usado. 

Seeing  conj.  si  in.  Visto  que;  siendo 
asi  que;  dado  que.  Wherefore  come  ye  to 
me,  seeing  yuu  hale  me? i  por  qué  viene 
Vd.  á  mi  casa  puesto  que  me  aborrece 
-Vd  ?  II  —  s.  Vista,  vision;  el  acto  de 
-percibir  los  objetos  por  los  órganos  de 
-la  vista,  ó  el  sentimiento  que  tenemos 
de  los  objetos  por  medio  del  ojo. 

Seek  ^Tú)  a.  tu  sic.  \i.  a.  Seeking, 
pret.  V.  p.  p.  Sought.  Buscar,  ir  de  un 
sitio  a  otro  para  hallar.  |l  Inquirir;  so- 
licitar, pretender.  ||  Intentar,  procurar. 
To  seek  truth,  trouble,  buscar  la  verdad, 
la  desgracia,  ¡te  sailed  forth  lo  seek  his 
fortune,  se  embarcó  para  buscar  fortuna. 
To  seek  a  person's  life,  intentar  quitar 
la  vida  á  alguno.  ||  (Con  olt),  buscar, 
mendigar.  ||  —  n.  Buscar,  entregarse  á 
investigaciones,  á  persecuciones;  perse- 
guir. II  Preguntar,  inquirir.  ||  Solicitar, 
esforzarse  en  obiencr.  ||  Dirigirse  á; 
recurrir  á.  To  seek  after  an  office,  pre- 
tender un  empleo.  To  seek  to  do  good  to 
.evenj  one,  procurar  hacer  bien  á  "iodo  el 
.mundo.  To  seek  for.  buscar,  tratar  de 
1. aliar.  To  seek  for   kelp,  buscar   ayuda 


To  seek,  se  empleaba  en  otro  tiempo 
adverbialmcnte  en  ciertas  locuciones  eo 
que  signilicaba  :  u  En  pena  de,  en  la  ne- 
cesidad de  ».  He  is  still  lo  seek,  aun  no 
está  adelantado  para  eso  ile  ts  utterly  lo 
seek  about  his  own  interest,  ignora  abio- 
lutamente  sus  propios  intereses. 

Seeker  s.  stkeur.  Buscador ,  el  que 
busca,  que  se  entrega  á  investigaciones; 
Investigador. 

Seel  (to),  a.  in  sit.  p.  a.  Sf.elinc, 
p.  p.  Seeled.  Coser  las  cejas  o  los  pár- 
pados de  an  pájaro.  ||  Fig.  Cerrar  los 
ojis  á;  cegar. 

Seei  s.  sil.  Tiempo,  ocasión,  opor- 
tuni'lad;  estación  (con  relación  á  las 
cosechas}.  Hay  season,  la  estacijo  de  los 
henos. 

Seeni  (to),  n.  tu  sim.  p.  a.  Seehinc, 
p.  p.  Seemed.  Parecer;  ten  r  trazas  de. 
||  Fingir.  Thou  art  nut  what  thou  seemesl, 
tu  no  eres  li  que  paieces.  //  seems, 
parece.  As  it  would  seem,  á  !o  que  parece. 
II   Pertenecer  i. 

Seenier  s.  simeur.  El  que  Gnge; 
cómico,  hipócrita. 

.Secmins  adj.  simiñ.  Aparente,  espe- 
cioso; que  tiene  la  apariencia;  que  parece 
A  seeming  sorrow,  un  pe>ac  aparente.  || 
—  s.  Apariencia,  parecer;  exterior.  || 
Opinion,  juicio;  lo  que  parece.  To  my 
seeming,  según  mi  opinion,  á  lo  que 
parece. 

Seemingly  adv.  simiñli  Aparente- 
mente, en  apariencia,  según  todas  las 
apariencias. 

Secniingneas  s.  simiñn«s.  Aparien- 
cia favoralile;  plausibilidad. 

Seeiiilineetü  s.  simliness.  Gracia, 
gallardía.  ||  Decencia,  buen  parecer, 
decoro. 

Seemly  adj.  simli.  Decente,  propio, 
correspondiente,  conveniente;  que  sienta 
bien;  que  conviene.  //  is  not  seemly  to, 
no  conviene  que.  ||  —  adv.  Decent- 
mente,  con   decencia,  convenieniemeote 

Seen,  p.  p.  de  To  see.  ||  —  adj.  Ver- 
sado, hábil,  ejercitado. 

Seer  s.  sicür.  Persona  que  ve.  || 
Profeta;  persona  que  jireve  ios  aconte- 
cimientos futuros.  Seek  to  the  seer,  dirí- 
jase Vd.  al  profeta,  al  adivino. 

Sccsrhip  s.  siéürtúip.  Cualidad  de 
adivino,  de  profeta. 

Seesaw  s.  siso.  Báscula,  movimiento 
vibratorio  y  recíproco.  ||  Vaivén.  ||  Juego 
de  niños.  See  saw-motion,  movimienio 
de  vaivén. 

Seesaw  (to),  n.  lu  siso.  p.  a.  See- 
sawing, p.  p.  Seesawed.  Balancear,  dar 
ó  hacer  balances.  ||  —  adj.  De  báscula, 
de  vaivén. 

Seetlic  ÍTo),  a.  tu  sit.  p.  a.  Sf.etuing, 
pret.  Seethed,  Sod,  p.  p.  Selhied, 
Sudden.  Hacer  hervir,  preparar  en  un 
liquido  en  ebullición  lo  que  se  destina 
á  la  nutrición;  hacer  cocer.  ||  —  n. 
Hervir,  estar  en  estado  de  ebullición. 

Seetlier  s.  sizeür.  Marmita,  pote  para 
hacer  hervir. 

sigár.    Cigarro;    puro-   V. 


Segar  s. 

CiGAK. 

Seggar  s 
Segment 


sigar.  V.  Sagger. 
s.  ."égmenl.  Geoin.  Ses- 
mento,  parte  cortada  de  una  Ogura  por 
una  linea  ó  por  una  superli<'ie  plana;  la 
pane  de  un  circulo  conieniJa  entre  una 
cuerda  y  un  arco  de  este  circulo.  ||  Pare 
cortada  ó  dividida  ||  Parte,  porción, 
trozo.  The  segments  of  a  calyx,  los  seg- 
mentos de, un  cáliz. 

Segmental  adj.  segmental.  De  se.  - 
memo,  que   se    rcliere   á    un  segm€nt<i 
que  se  pare'e  á  un  segmento. 

Segmentation     s.    segmentéchel 
Division  en  segmentos. 

Segregate  ^to),  a.  tu  ségriguel.  p  :• 
Segregating,  p.  p.  Seguegateo.  Segre- 
sar,  separar,  poner  á  paite,  aislar.  |l  - 
adj.  Separado,  puesto  á  prtc. 

Segregation    s.   sejriguéchñtn   Se 
gregaeion,  sei'aracion. 

Seidlitz-powders  s.  sédlilc-páu- 
deurs.  Polvo  de  Seldliiz.  mezcla  de  tar- 
trato  de  potasa  y  de  sosa,  con  bicarbo- 
nato de  sosa  y  de  ácido  tártrico. 

Seidlitz-\^ater     s.    scdiils-uóu'iir 
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Agua  de  Seid'iiz;  a^'ua  mineral  salina  ac 
Seidlitz  en  ({uhCinia,  que  coiiliene  sulfa- 
los  de  ra3i,'ne>ia  y  dc  sosa,  con  ácido 
carbónico. 

Seigneurial  adj.  siniúrial.  Señoril, 
independiente;  señorial,  lo  que  pertenece 
al  señor. 

Sei^nioi'  3.  siniíñLr.  Señor,  propie- 
tario d  ■  un  feudo  ;  lord  len  el  coutineple, 
lllulo  linnir.ric  O- 

Scigniuraue  3.  siniéureth.  Señorío, 
derecho  ó  prcro^ativa  de  los  reyes  de 
Inslaterra  de  tuninr  in  provecho  suyo 
una  tasa  sobre  la  fabricación  de  las  mo- 
nedas dc  oro  y  plata.  I|  Autoridad,  poder, 
mando. 

Seigniorial    adj.  siuiórial,  V.  Sei- 

GNELnuL. 

Seigniory  s.  xiniéuri.  Señoría,  se- 
5orío ;  dominio  feudal;  feudo,  el  poder 
i  autoiidad   de  un  señor. 

Seine  s.  sin.  Buitrago,  barredera,  red 
para  ¡pescar. 

Seiner   s.  sinéur.  Pescador  con  red 

Seismometer  s.  sismomiteur.  Seis- 
mómetro,  seismógrafo,  instrumento  para 
medir  la  intensidad  de  un  terremoto.  j 

Seizable  adj.  sisnhí.  Capaz  6  eipuesio 
i  ser  asido  ó  erabjrgado.  ! 

Seize  (ro,\  a.  /u  sis.  p.  a.  Seizi!(0,  { 
p.  p.  StizED.  Asir,  abarrar,  coger.  ||  Em- 
barcar, secuestrar  bienes  ó  efectos.  || 
Apoderarse  una  pasión  de  ánimo  de  una 
persoua.  ||  Tomar  |iosesion  por  tuerza. 
II  Mar.  Amarrar,  dar  una  ligadura;  li?ar 
6  atar  juntas  d  -s  jarcias  ó  dos  partes  ile  : 
jarcia.  /  seized  him  by  the  arm,  le  agarré, 
le  cogí  por  el  brazo.  Sorrow  seizes  my 
soul,  el  pe^ar  sé  apodera  de  mi  alma. 
To  be  seized  of,  estar  en  posesión  de. 
Tq  seize  upon,  confiscar.  To  seize  again, 
volver  á  a^-arrar.  To  be  seized  with  fear, 
sobrc'Oserse  de  miedo. 

Seizer  s  siseir.  Secuestrador,  el 
que  ^e  apodera  de  aU'o. 

Seizin  3.  sisin.  Posesión,  el  acto  de 
poseer  \  la  cosa  poseída. 

Seizing  s.  sisiñ.  .\ccion  de  coger  ó 
agarrar  una  y  la  misma  cosa  de  que  se  toma 
posesión.  !|'La  cuerda  con  que  se  amarra; 
acción  de  atar  las  jarcias  con  una  cuerda. 
II   bo'on.  II   Embargo;  secuestro. 

Seixor  s.  sisí-ür.  Embargador,  el  que 
embarga. 

Seizure  s.  sichiur.  Embargo,  acción 
de  eiiibar?ar,  de  io;i.ar  repentinamente 
posesión  de.  ||  El  acto  de  a^ir.  ||  La 
cosa  asida  ó  acarrada.  ||  Captura,  la 
acción  de  apoderarse  ó  tomar  posesión 
por  fuerza.  ||  Secuestro. 

•tejant  adj.  sichaiií.  Blas.  Sentado, 
representado  seotado  con  las  patas  de- 
laiiiira^  derechas. 

Sejoin  'tu),  a  tu  sichoin.  p.  a.  Se- 
joiMNG   p.  p.  Sejoined.  Separar;  desviar. 

SejugouN  adj.  sichiúgucus.  Que  tiene 
seis  pares  dc  hojuelas. 

Selcouth  adj.  sélcuz.  Raro,  poco 
conocido;  extr.iordiiiario. 

Seldom  adv.  séldcum.  Raramente, 
rar.i  voz;  no  frecuente. 

Select  (to),  a.  tu  siléct.  p.  a.  Se- 
ifcCTisG.  p.  p.  Selected.  Escocer,  tomar 
en  un  número;  tomar  de  preferencia 
entre  muchos,  elegir,  entresacar.  ||  — 
ailj.  Escocido,  electo,  elegido.  ||  Prefe- 
rible. II  Selecto.  Select  troops,  tropas 
selectas,  escocidas.  Select  pieces,  trozos 
escocidos. 

Selected  adj.  tiUcted.  Escogido, 
telerio.  ciiiresacado, 

Selection  s.  silékchcun.  Elección, 
selección;  acción  de  escocer  y  tomar  con 
preferencia  en  un  gran  número;  número 
de  cosas  escogidas  y  tomadas  de  prefe- 
Tencia. 

SeleetneMN  s.  siléctnes.  Elección; 
est  ido  ó  calidad  de  siT  escogido. 

Selector  s.  iitéclcür.  Elque  elige  ó 
escoce. 

Seloniate  s.  tiliniel.  Quim.  Scleni- 
tes.  sileniía,  yeso,  sulfato  de  cal ;  sal  for- 
mada por  la  combinación  del  ácido  selé- 
liico  con  uua  ba-;c. 

Sclcnie  3di.  silénic.  Quim.  Selénico, 
1"  ricruciente  al  setenio.  Seleuic  acid, 
acido  selénico. 


Selenium    s.  silénieüm.    Quim.  Se-  i 
lenio,  inetiiloide  que  se  acerca  al  azufre. 

Selenograpliic  a'j.  selenográftc , 
Selenograpliical,  selenográftcal.  Se- 
leno^rJiico.  perteneciente  á  la  seleno- 
gr^<na. 

Selenography  s.  selenógrafi.  Sjle- 
nocrafia,  descripcion  de  la  luna. 

Self  adj.  proiu  self,  pi.  Selves, 
selvs.  .Mismo,  idéntico,  propio.  !|  .Mismo; 
se  une  á  los  pronombres  personales,  á 
alcunos  adjetivos  posesivos  y  al  pronom- 
bre one  para  form  ir  pronombres  rellcxi- 
vos  ó  para  dar  mas  fuerza  á  la  expresión. 
¡n  the  self  same  place,  m  el  mismo  sitio. 
The  selfsame  thing,\i  mismj  cosa,  ilfself, 
vo  mismo.  Thyself,  yoursel,  hi nsclf, 
hrrself,  itself  tú  mismo,  Vd.  minino,  él 
mismo,  ella  misma,  ello  mismo.  Oirsel- 
vi's,  yourselves,  Ikemselces,  nosotros  mis- 
mos, vosotros  ó  Vds.  mismos,  ellos  ó 
ellas  mismos,  iíyself,  me;  thyself,  your- 
íÉ'/^te,os,  Vd.  Him-ieif,  herself,  itself  >e. 
Ourselves,  yourselves,  themselies,  nos, 
os,  se.  Oneself  ó  one's  self,  %\  mismo,  se. 
The  people  hiss  me, but  I  clap  myself,  me 
silban,  pero  yo  mismo  me  aplaudo.  / 
will  examine  by  myself,  examinaré  por  mi 
mismo.  Tticy  dress  themselves,  se  visten. 
By  oneself,  por  si  mismo.  Of  oneself,  de 
si  mismo.  II  —  s  Persona,  personalidad, 
individuo.  I|  Se,  si  mismo;  yo  mismo.  A 
man's  self,  la  persona  de  un  hombre. 
Your  royal  self,  vuestra  real  persona. 
Thy  gracious  self,  tu  graciosa  persona. 
Our  noble  selves,  nuestras  nobles  perso- 
nas. J/y  other  self,  otro  yo  mismo.  Self 
do,  self  have,  el  mal  recae  sobre  el  indi- 
viduo que  lo  hace. 

Seír,  en  composición  :  Self-abased, 
humillado  por  la  conciencia  de  su  falta 
6  de  su  vergüenza.  Self-abasement,  hu- 
millación, abatimiento  (que  proviene  de 
la  conciencia  de  su  inferioridad  ó  de  su 
culpabilidad;.  Self  abasing,  que  se  hu- 
milla voluntariamente  (por  el  sentimiento 
de  su  inferioridad  ó  de  su  culpabilidad). 
Self-abhorrence,  aborrecimiento  de  sí 
mismo.  Self-abhorring,  que  tiene  horror 
de  si  mismo;  que  se  aborrece  á  si 
mismo.  Self-abuse,  abuso  de  si  mismo; 
el  abuso  que  se  hace  do  su  propia  per- 
sona :  Ilusión  :  Injurias  dirigidas  sí 
mismo.  Self-accused,  acosado  por  su 
conciencia.  Self-accusing,  que  se  acusa 
a  s¡  mismo.  Self-acting,  q'ie  obra  por  si 
mismo  ;  solo,  automotor.  Sell-adjusíiny, 
que  se  ajusta  solo  ;  por  sí  niis.ao.  Self 
admiration,  admiración  de  si  mismo,  de 
su  persona.  Self-admiring,  que  se  admira 
á  si  mismo.  Selfndoring,  que  se  adora  á 
sí  mismo.  Self-affairs,  necocios,  asuntos 
propios ;  negocios  personales,  particulares 
de  una  persona  ó  de  un  individuo.  Seif- 
affrighted,  que  tiene  miedo  dc  si  mismo. 
Se//'-ann/A//a/ed,  aniquilado  por  si  mismo. 
Self-applause,  aplausos,  alabanzas  que 
uno  se  da  á  sí  mismo;  contentamiento  de 
si  mismo.  Self-approbation,  aprobación  de 
sí  mismo.  Self-approbing,  que  se  aprueba 
á  si  mismo.  Sell-assumed,  tomado  por  su 
propia  autoridad.  Self-banished,  ác%\.en:iAo 
voluntariamente.  Self-begotten,  creado, 
concebido  por  si  m\?,ra().Self-born,  nacido 
de  -ii  mismo,  producido  por  sí  mismo. 
Self-centred,  lijo  sobre  su  propio  centro  : 
Concentrado  en  sí  mismo.  Self-charity, 
caridad  que  comienza  por  sí  mismo.  Self- 
centring,  que  se  fija  en  sí  mismo  :  Que 
se  concentra  en  si  mismo.  Self-collected, 
recogido  «n  si  mismo.  Self-command,  im- 
perio sobre  sí  mismo.  Self-complacent, 
contento  de  si  mismo.  Self-conceit,  alta 
opinion  de  sí  mismo;  suficiencia,  vanidad. 
Self-conceiled,i\i^m:n\.i,  vano;  que  tiene 
gran  opinion,  una  idea  presuntuosa  de  su 
mérito.  Self-conceitedness,  presunción, 
suficiencia,  vanidad:  opinion  presuntuosa 
de  so  propia  persona,  de  su  propio  mé- 
rito. Self-condemnation,  condenación  de 
sí  mismo,  por  su  propia  conciencia  : 
Remordimiento,  arrepentimiento.  Self- 
condemned,  condenado  por  sí  mismo. 
Self-condemning,  que  se  condena  á  sí 
mismo.  Self-cnnfulence,  seguridad,  con- 
fianza en  sí  mismo,  en  su  propio  mérito, 
en  su  propia  opinion,  en  su  propia  fuerza. 


Self-confidenl,  Self-confiding,  que  confia 
en  si  mismo,  en  su  propia  fuerza;  que  se 
refiere  á  su  propio  juiíio;  lleno  de  con- 
fianza en  sí  mismo.  Self-conscious,  que 
tiene  conciencia  de  sí  mismo.  Self-ron- 
sciuusness,  conciencia  de  sí  mismo.  Self- 
consequence,  imitortancia  personal.  Self- 
considering,  deliberante.  Self-consuming, 
que  se  consume  á  sí  mismo.  Self-contra- 
diction, en  contradicción  consigo  mismo; 
incompatibilidad  en  los  términos.  Se//'-con- 
tradictory,  que  se  co;itradice;  en  con- 
tradicción consigo  mismo.  Self-control, 
sangre  fria,  imperio  sobre  si  mismo. 
Self-convicled,  convencido  por  su  propia 
confesión;  que  se  condena  á  si  mismo. 
Self-conviction,  convicción  qae  proviene 
de  su  propia  concieniia,  de  su  propia 
confesión  :  condonación  de  sí  mismo. 
Self-covered,  disimulado,  disfrazado,  en- 
mascarado. Self  created,  creado  por  áí 
mismo.  Self-deceit,  ilusión,  acción  de 
engañarse  uno  mismo.  Self-deceitful,  que 
se  hace  ilusión.  Self-deceived,  que  se 
encañaá  sí  mismo.  Self-deception,  iusion  ; 
acción  dc  encañarse  á  si  mismo;  decep- 
ción que  proviene  de  su  propio  error. 
Self-defense,  defensa  personal ;  acción  de 
defender  uno  mismo  su  propia  persona, 
su  propiedad,  su  reputación.  In  self-de- 
fense, en  dofensa  priipia. Self-delineation, 
pintura  de  si  mismo.  Self-delusion,  ilusi  in ; 
acción  de  hacerse  ilusión  á  si  mismo. 
Self-denial,  abnegación,  olvido  de  sí 
mismo.  Self-denying,  que  se  olvida  á  sí 
mismo;  que  hace  abnegación  de  sí  mismo. 
Self-dependant,  Self-depending,  que  sólo 
depende  de  sí  misino;  independiente. 
Sell-destroyed,  destrniílo  por  sí  mismo  : 
suicidado.  Se//'-(íeí//'0!/<«ár. que  se  destruye 
á  sí  mismo,  que  se  suicida.  Self-destruc- 
tion, suicidio  ;  acción  del  que  se  destruye, 
que  se  da  la  muerte.  Self-desíructive, 
que  tiende  á  destruirse.  Self-determina- 
tion, determinación  tomada  por  sí  mismo, 
espontánea.  Self-determining,  que  se  de- 
termina p ir  si  mismo;  que  se  decide  sin 
sufrir  inlliiencia  extraña.  Self-devoled. 
consagrado  á  sí  mismo.  Self-devotement, 
self-devolion,  abnegación  personal.  Self- 
ilevnuring,  que  se  devora  á  sí  mismo. 
Self-doomed,  condenado  por  sí  mismo. 
Self-educated,  que  hace  su  propia  edu- 
cación, que  se  ha  formado,  instruido  él 
mismo.  Self-Cilucation,  educación  de  sí 
mismo.  II  Instrucción  adquirida  por  si 
nii-mo.  Self-elected,  elegido  por  sí  mismo. 
Self-elective,  que  tiene  derecho  de  ele- 
girse él  mismo  :  que  tiene  derocho  de 
elegir  sus  propios  miembros.  Self-en- 
áearded,  prendado  de  sí  mismo  Selfen- 
joyment,  satisfacción  interior,  placer  in- 
terior. Self  esteem,  estimación,  buena 
opinion  de  sí  mismo.  Self-evidence,  evi- 
dencia en  si;  evidencia  ó  certidumbre  que 
presentan  al  ánimo  las  ideas  con  la  sim- 
ple enunciación.  Self-evident,  evidente 
por  sí  mismo;  que  lleva  la  convicción  al 
ánimo  con  la  simple  enunciación.  To  be 
self-evident,  ser  evidente ;  saltar  á  la 
vista.  Self-euidently.  de  una  manera  clara, 
evidente.  Self- exaltation,  clorificacion  de 
si  mismo.  Self-examination,  examen  de 
sí  mismo,  examen  de  conciencia ;  examen, 
de  su  propia  conducta  y  de  los  motivos 
que  la  hjn  dirigido.  Self-excusing,  que 
se  eicu-a  á  sí  mismo.  Self-exislencey 
existencia  independiente,  por  sí  mismo; 
la  existencia  poseída  en  Tirtud  de  so 
propio  ser.  independiente  de  todo  otro 
ser,  de  toda  otra  causa  ;  un}  de  los  atri- 
butos de  Dios.  Self-existent,  self-existing, 
existente  por  si  misma,  en  virtud  de  su 
propia  esencia,  de  su  propio  mérito  ó 
naturaleza.  Self-flattering,  qne  se  lisonjea 
á  sí  mismo.  Self- flattery,  lisonja  de  sí 
mismo.  Self-glorious,  vano,  vanidoso. 
Self-governed,  gobernado  por  sí  mismo. 
Self-government,  imp.  rio  pod«r  sobre  si 
mismo  :  gobierno  de  un  |>ais  por  si 
mismo.  Self-harming,  que  se  daña  á  si 
mismo.  Self-heal,  Hot.  Sanícula,  planta 
del  género  Prunella.  Self-healtng,  que 
se  cura  á  sí  mismo.  Self-homicide,  sui- 
cida. Self-hope,  esperanza  en  sí  mismo. 
Self-idoltied,  que  se  ha  hecho  un  Ídolo 
le  si  mismo.  Self-ignorance,  ignorancia 
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de  si  mismo,  it  .iu  iiro|ii<)  car.'icler. 
Selfiynarunl,  ijiii'  se  ignora  i\  si  misino. 
Self-imporlance,  alia  Idea  (|uc  se  lierie 
de  si  mismo  ;  or;;iillo.  St'lf-iiiipoxture,'\\a- 
sion.  Self-indiilijciKe,  indiil„M'nria  para 
si  mismo.  Scll-iufltíied,  inllinido  por 
si  «sismo.  Sclf-iiilerent,  inltTcs  ¡kmso- 
nal,  vciilaja  pailiiiilar;  Cfe'oisnio.  Sclf-inlc- 
rested,  intiresado,  personal,  e;;olsia. 
Self-invited,  que  se  lia  invitado  él  nii^nio. 
Self-justifler,  persona  que  se  jusUliea 
ella  misma.  Self-kindled,  encendido  por 
si  mismo, esponiane.imcnte.Sí'//'-A;w«if /'/.'/, 
que  sahe  por  ¡niiiifion  :  instruiílo  por 
si  mismo.  Self-knowledge,  conoiimienlo 
de  si  mismo.  Self-left,  abandonado  ¡i  si 
mismo.  Self-love,  amor  propio  :  amor 
de  si  mismo,  enolsmo.  Self-ltiver,  esolsla. 
Sell -loving,  que  se  ama  á  sí  mismo;  per- 
sonal; e.srolsla.  Sell-lumiuoux,  luminoso, 
que  emito  luz.  Self-mate,  compañero  de 
si  mismo  ;  solitario.  Self-melal,  v\  mismo 
nielal.  Self-meltle,  ardor,  fuga  natural. 
Self-motion,  movimiento  espontáneo, 
pro|)¡o;  movimiento  dado  por  fucr/as 
inherentes,  sin  ayuda  de  una  inlluencia 
«xlerior.  Self-moved,  movido  esponlá- 
neamcnte.  Self-moving,  que  se  mueve  por 
si  mismo ;  que  se  mueve  espontáneamenle  ; 
automotor.  Self-murder,  suicidio.  Srlf- 
murderer,  suicida,  el  que  voluntariamente 
pone  Un  á  su  vida.  Selj-opinion,  alta  opi- 
nion de  si  mismo.  Self-opinioued,  que  da 
gran  in)port:inc¡a  á  su  propia  opinion  ; 
tiTco,  i)resumido;  obstinado  en  su  ¡iropio 
parecer.  Self-pleasing,  que  satisface  sus 
propios  deseos.  Self-poxsesxion,  posesión 
de  si  mismo;  sangre  fria,  calma,  imperio 
sobre  si  mismo.  To  loose  one's  self-pos- 
session, perder  la  cabeza.  Self-praise, 
alabanza  de  si  mismo,  cíogios  que  uno 
se  da  A  si  mismo.  Self-preference,  pre- 
ferencia de  si  mismo.  Self-preservation, 
conservación  de  sí  mismo  :  defensa 
personal.  Self-preservimj,  que  se  conserva 
á  si  mismo  :  que  sé  deliende  á  sí 
mismo.  Self-rebuke,  reproche  que  uno  se 
liare  á  si  mismo.  Self-reyisteiing,  que 
registra  por  si  mismo.  Self-regnlating 
que  obra  por  si  mismo  .■  automotor  :  re- 
gul.idor  Self-reliance,  confianza  en  sí 
mismo,  en  sus  propias  fuerzas.  Self-re- 
lyiiig,  c\ne  coüfia  en  si  mismo.  Self-ie^>et- 
lency,  repulsion  espciitíinea.  Self-repcl- 
ling,  que  rechaza  por  >-í  mismo  :  dolado 
de  fuerza  de  repulsion  inherente.  Sel/- 
reproach,  self-reproof,  reproche  que  uno 
se  hace  á  si  mismo.  Self-reproching,  que 
se  reconviene  á  sí  mismo.  Self-repruoved, 
reprobado  por  su  conciencia.  Seif-repro- 
ving,  adj.  q'iic  se  reprueba  6  censura  á  sí 
mismo.  Self-reproving,  censura,  reproba- 
ción de  si  mismo,  de  su  propia  conducta. 
Self-restrained.  contenido,  retenido  por  si 
mismo,  por  su  propia  fuerza.  Selfrestrain- 
ing,  que  se  contiene  á  si  mismo.  Self- 
restraint,  imperio  sobra  sí  mismo.  Self- 
rtghteous,  que  es  ji.sto  según  su  propia 
estimación.  Self-righteousness,  conliaiiza 
en  el  sentimiento  de  su  buen  derecho,  en 
la  justicia  de  su  causa.  Self-rolled,  en- 
rollado sobre  sí  mismo.  Self-same,  nu- 
méricamente el  mismo  ;  exactamente  el 
mismo;  idi^ntico.  Self-satisfted,  satisfecho, 
contento  de  sí  mismo.  Self-salisfijing, 
que  satisf.ice.  Self-seeker,  egoísta,  el 
que  no  busca  mas  que  su  propio  inieros. 
Self-seeking,  adj.  egoísta,  interesado; 
Self-seeking,  egoísmo.  Self-slau¡ihíer,  sui- 
cidio, la  acción  de  darse  la  muerte  á 
si  mismo.  Self-springing,  nacido  de  si 
mismo.  Self-subdued,  "domado,  sometido 
por  sí  mismo.  Self-sufficiency,  suficien- 
cia, vanidad  :  opinion  excesiva  de  sa 
propia  fuerza  6  valor.  Self-suffuietit, 
Yano,  suficiente;  que  tiene  entera  con- 
fianza en  si  mismo,  en  su  valor,  en  su 
fuerza  :  orgulloso,  arrogante.  Self-sus- 
tained, sostenido  por  si  mismo.  Self-tor- 
menting,  que  se  atormenta  á  sí  mismo. 
Self-tormentor,  su  propio  verdugo;  el  iiue 
se  atormenta  a  sí  mismo.  Self-lorlurinq, 
que  se  tortura.  Self-upbraiding,  que  se 
reconviene  á  sí  mismo  ;  descontento  de 
sí  mismo.  Self-valumg,  que  so  estima 
h  sí  mismo.  Self-will,  obstinación,  ter- 
quedad,  porfía.    Self-willed,   obstinado, 


terco,  que  no  cede  i  la  voluntad  6  4  los 
deseos  de  los  demás.  Self-worship,  ado- 
ración, culto  de  si  inhinn.  Sclf-worshiper, 
el  que  se  adora  4  si  mi<mo,  que  tiene 
culto  de  si  mismo.  Self-wurshiping,  que 
se  adora  á  si  mismo.  Self-wrong,  mal, 
daño  que  uno  se  hace  á  si   ihismo. 

(lielliMli  adj.  sélfiíh  lígoísta;  que 
considera  su  interés  particular  ante  todo  ; 
interesado,  personal. 

f!icllÍMliIy  adv..fi^//!ch/t.  Como  egoísta, 
de  una  in:inL'ra  egoísta;  por  egoísmo. 

!^ollÍNlint>MN  s.  sélflduies.  I'.golsmo; 
atención  exclusiva  que  se  tiene  por  su 
ínteres  particular;  el  amor  do  si  mismo 
que  lince  sacrilicarlo  todo  4  los  intereses 
O  ventajas  propias. 

MoIIímiii    s.   sclfism.  V.  Selfishness. 

NcllloHM  adj.  sélfles.  Desinteresado, 
que  no  es  egoísta. 

.«cll  (to),  a.  tu  sel.  p.  a.  Ski-lino, 
pret.  y  p.  p.  Soi.d.  Vender;  Ir.isforir  la 
pmpiedad  de  una  cosa  4  otra,  mediante 
un  equivalente  de  dinero.  ||  Hacer  trai- 
ción, entregar  por  dinero,  por  una  re- 
compensa. II  Ceder  una  persona  como 
esclavo.  II  Deshiicorse  de,  renunciar  á. 
To  sell  for  cash,  vender  al  contado.  To 
sell  far  account,  on  credit,  vender  4 
plazo.  To  sell  too  dear,  vender  demasiado 
caro.  To  sell  retail,  wholesale,  vender 
al  pormenor,  al  por  mayor.  To  sell  off. 
Com.  liquidar.  To  sell  out,  vender.  To 
be  sold,  ser  vendido;  se  vende  (en  los 
carteles).  |l  —  n  Vender,  hacer  el  co- 
mercio, traficar.  ||  Venderse,  ser  ven- 
dido. 

|i$ellen«ler  s.  sélender,  Scllander, 
sélander.  Vet.  Ulcera  carnosa  en  el  cor- 
vejón del  caballo. 

Nellcr  s.  séleñir.  Vendedor;  persona 
que  venene.  ||  Der.  Vendedor,  vendedora. 

Celling  s.  séliñ.  Venta,  acción  de 
vender. 

'  Scltacr-'watcr  s.  séllséHr-uótéür. 
Agua  (lo  Seitz;  agua  mineral  que  con- 
tiene mucho  ácido  carbónico. 

Selvage  s.  yilvec\\,  Sclvedge,  sél- 
vedch.  Orillo  de  paño.  Selvages.  Mar. 
eslrobos  para  los  obenques  y  brandales. 

Solvcdgcd  adj.  .télvechd.  De  orillas 
de  telas. 

Solves  adj.  selvs.  pt.  de  Sei.f. 

Sc»ia|iliurc  s.  sémafor.  Semáforo, 
telégrafo  establecido  en  las  costas. 

Semblance  s.  scmbluns.  Semejanza, 
im4gen    exterior,  apariem-ia;  ademan. 

MCiiieiulugical  adj.  simaiolochical. 
Semiológico,  que  se  refiere  á  la  semio- 
logía. 

Senieiology  s.  simaiólocht.  Semio- 
logía, parte  de  la  medocina  que  trata  de 
los  signos  ó  los  síntomas  de  las  enfer- 
medades. 

Semeiotic    adj.   simaiólic.    V.    Se- 

UIOTIC. 

Scmeioticis  s.  pl.  simaióíics.  V.  Se- 

MEIOLOCY. 

Semen  s.  simen.  Simiente,  sustancia 

reproductora. 

Scmí  adj.  sémi.  Semi,  palabra  inva- 
riable que  entra  en  la  compusicion  de 
otras  palabras  en  que  signiíica  medio,  la 
mitad  de  una  cosa,  4  medias.  Semi-aci- 
dified,  acidificado  4  medias,  un  poco 
ácido.  Semi-amplexicaul,  semi  amplexi- 
caule,  calificación  do  las  partes  de  una 
planta  que  rodean  el  tallo.  Semi-annual, 
semi-aiiual,  semestral;  que  se  >erifiea 
cada  seis  meses.  Semi-annually,  rada 
seis  meses.  Scmi-annular,  scmi-anular, 
que  tiene  la  figura  de  un  medio  circulo; 
medio  redondo.  Semi-arian,  s.  Ilist.  reí. 
scmi-arriano ,  inieiiibro  de  una  secta  de 
arríanos  que  negaba  la  consustanciabi- 
lidad  del  tlijo  y  del  Padre,  admitiendo 
la  semejanza  de  sustancia.  Semi-arian, 
adj  .semi-arriano,  que  se  refiere  al  semi- 
arrianismo.  Semi-arianism,  semi-arria- 
nisnio,  doctrina  de  los  semi-arrianos. 
Semi  -  barbarian  ,  semi-bárbaro;  medio 
salvaje;  imperfectamente  civilizado. St'///»- 
calcined,  medio  calcinado.  Semi-chris- 
tianized,  medio  convertido  al  cristia- 
nismo. Semi-columnar,  semi-cillndnco, 
parecido  4  la  mitad  de  una  columna;  llano 


de  un  lado  y  redondo  por  el  otro.  Semi' 
diaphanous,'  semi-diáfano;  semi-traspa- 
renle.  Semi-double,  seini-doble;  en  el 
breviario  romano,  fiesta  que  se  celebra 
con  menos  solemnidad  que  las  fiestas 
dobles,  y  con  mas  que  las  sencillas.  Sfwt 
official,  semi-oficidl.  Semi-opai,  semi- 
ójialo,  variedad  de  ópalo.  Semi-upaque, 
medio  opaco ,  que  es  trasparente  á 
medias.  Scmi-orbicular.  medio  orbicular, 
que  tiene  la  forma  de  la  mitad  de  una 
esfera.  Semi-usseous,  semi-huesoso ;  de 
una  naturaleza  huesosa,  pero  la  mitad 
menos  dura  que  un  hueso.  Semi-trans- 
parent,  medio  trasparente,  que  es  im- 
perfectamente trasparente.  Semi-vocal, 
perteneciente  4  una  senii-vocai.  Semi- 
vowel, Cram,  semi-vocal,  articulación 
acomp.iñada  de  un  sonido  imperfecto  que 
puede  pr<ilongar>e  4  voluntad. 

Semibreve  s.  simibriv.  .Miis.  Semi- 
breve, nota  de  la  mi'ad  de  duración  ó 
de  tiempo  de  una  breve.  ||  Redonda, 
nota  que  sirve  de  unidad  á  las  otras. 

Semicircle  s.  simiséurcl.  Semicír- 
culo, la  mitad  de  un  circulo;  la  parle 
de  un  circulo  comprendida  entre  su 
diámetro  y  la  mitad  de  su  circunferencia. 

Semicircular  adj.  si-miscarktular. 
Semicircular,  que  tiene  la  forma  de  un 
medio  círculo. 

Seiiiicircaiiiference  s.  lemiseur- 
keum'/eureiis.  Semicircunferencia,  mitad 
de  una  circunferencia. 

Semicolon  s.  sémicolcün.  Gram. 
Punto  y  coma,  signo  de  puntuación  que 
indica  una  pausa  mayor  que  la  roma  y 
menor  quo  el  punto. 

Se.niíloHcuiar  adj.  semiflóskiular 
V.  Skmifloscii.uis. 

SemiiloMcule  s.  semiflóskiui  Bot. 
Somifioron,  disposición  de  las  fiores 
compiíestas  en  que  el  limbo  de  la  corola 
se  termina  por  una  I4mina  unilateral  y 
dentada. 

SidtuittoaeuíouH  »d'¡.  semifíó^kiuléiit. 
Semillosciiloso,  cuya  llor  se  compone  de 
semillorones. 

Seminal  adj.  seminal.  Seminal,  que 
se  refiere  al  ¡irano,  á  la  simiente. 

Scminality  s.  seminaliti.  La  calidad 
que  constituye  una  cosa  seminal.  ||  La 
potencia  ó  el  poder  de  producir  otro  ser. 

Seminarist  s.  seminarist.  Semi- 
narista, el  que  se  educa  é  instruye  ea 
un  seminaiio. 

Seminary  s.  séminari.  Seminario, 
plantel  destinado  para  que  crezcan  las 
¡)Iantas  hasta  el  tiempo  en  que  se  tras- 
plantan. II  Seminari'i,  el  principio  ó  raíz 
de  que  nacen  ó  se  propagan  algunas  rosas. 
II  Seminario,  la  ca<a  ó  lugar  t'e  Un  ido 
para  la  eilueacion  de  los  jóvenes;  es- 
cuela, colegio;  en  los  países  católicos, 
establecimiento  consagrado  4  la  educa- 
ción é  instrucción  de  los  jóvenes  quj 
se  destinan  al  servicio  del  altar.  A  semi- 
nary priest,  sacerdote  católico  romano, 
educado  en  un  seminario  extranjero.  .4 
clerical  seminary,  un  seminario  eclesiás- 
tico. Elementary  clerical  seminary,  se- 
minario pequeño.  Superior  clerical  temí 
nary,  seminario  mayor. 

Semination  s  seminéc^yéün.  Acción 
de  sembrar,  sembradura.  !1  Bot.  Semi- 
nación.   II   Fig.  Propagación. 

Semi  ni  fe  roue»  adj.  seminiféureüs. 
Seminífero,  que  ti,  ne  simiente. 

Scminympli  s.  sémininf.  Ent.  Se- 
miiiinfj,  ninia  que  difiere  poco  de  la 
ninfa  en  es<ado  perfecto. 

Semiology    s.   simaiólocht.   V.  Se- 

MElOi-Or.Y. 

Seniiotic  adj.  simaiólic.  Seraiótico, 
que  se  refiere  á  los  signos  ó  á  los  sín- 
tomas de  las  enfermedades. 

Semíproof  s.  sémipruf.  Der.  Semi- 
prueba,  deposición  de  un  testigo. 

Semiquaier  s.  sémicueveür.  Mus. 
Semicorchea,  nota  de  la  mitad  de  dura- 
ción de  una  corchea. 

Semiquaver  (to),  a,  tu  sémicueveür. 
p.  a.  Semiqvavemnc,  p.  p.  Se.mic>la- 
VEBED.  Cantar  por  dobles  corcheas. 

Semitic  adj.  simitic.  V.  Shemitic. 

Semitone  s.  sémilon.Más.  Semitono, 
J«  «Hitad  de  un  tono. 
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Seinitoníc  adj.  semitónic  De  medio 
iono;  que  se  reliere  á  un  semitono. 

Seiiioule  s.  sémiíl,  j>>eiiiolina,  se- 
molina. Simóla,  Rraiio.s  ?rue>o>  y  duros 
que  quedan  en  el  cedazo  después  de 
sepiífur  la  harina  del  salvado. 

í»eiiipervirent  adj.  xeinpcurváirenl. 
Siempre  verde;  siempre  fresco. 

iiieiiipei'vivuní  s.  sempéurváiveHm. 
Bot.  Siempreviva,  {Sempenivum);  señero 
de  plantas  de  la  familia  délas  crasuiáceas. 

íieiiipitomal  adj.  sempitcarnal. 
Eterno,  que  dura  siempre;  sin  fin;  sem- 
piterno. 

SeiiipitiTiiity  s.sempiléurnili.Eler- 
ii¡da<l;  duración   futura  ^ill  lin. 

Sciiipster  s.  sémsleur,  Semp- 
stress, sémslres,  Seiiiptressy,  iém- 
íresí.  V.  Seamster,  Seamstress,  y 
Seamstressy. 

Senary  adj.  sénari.  Senario,  el  nú- 
mero compuesto  de  seis  unidades ;  que 
contiene  seis. 

Senate  s.  sénel.  Senado,  asamblea 
ó  consejo  de  senadores;  cuerpo  de  los 
principales  habitantes  de  una  ciudad  ó 
de  UD  Estado  que  tienen  una  parte  de 
autoridad  en  el  gobierno.  ||  En  los  Es- 
tados-Unidos, el  ramo  mas  elevado  de 
la  legislatura.  ||  En  la  universidad  de 
Cambridge  cuerpo  gobernante  de  la  uni- 
versilad.  Senate-house,  senado,  el  edilicio 
en  que  se  reúne  el  senado.  Senate-room, 
sala  del  senado,  aquella  en  que  se  tienen 
las  sesiones. 

Senator  s.  sénaléur.  Senador,  miem» 
bro  de  un  senado.  ||  Bibl.  Miembro  an- 
tiguo del  consejo. 

Senatorial  adj.  senatorial,  Sena- 
torian,  senalorian.  Senatorio,  perte- 
neciente á  un  senado;  que  conviene  á 
un  senador;  del  senado. 

Senntorially  adv.  senalórtali.  A 
modo  de  senador ;  con  mucha  gravedad. 

Senatorsliip  s.  senatcürchip.  El 
empleo  ó  dignidad  de  senador. 

Send  (to),  a.  lu  send.  p.  a.  Sen- 
ding, pret.  y  p.  p.  Sent.  Enviar,  des- 
pachar, mandar  alguna  persona  á  alguna 
parte.  ||  Enviar,  remitir  cosas  de  una 
parte  á  otra.  ||  Emitir,  arrojar,  producir. 
II  ÜifuL'dir,  extender,  propagar.  ||  Des- 
pachar ó  enviar  un  propio,  un  correo, 
un  comisionado.  ||  Enviar,  conceder, 
dar.  II  Hacer  oir,  llevar  (la  voz).  To  senil 
a  letter  by  post,  enviar  una  carta  por  el 
correo.  All  letters  sent  by  post,  to  be 
paid,  todas  las  cartas  enviadas  por  el 
correo  dobcn  estar  franqueadas.  To  send 
a  messenger,  enviar  un  mesajero.  lie 
was  sent  on  en.bassy  to  China,  fué  en- 
viado en  embajada  á  China.  To  send  one 
about  his  business,  mandar  alguien  á 
paseo.  To  send  rain,  enviar,  conceder  la 
lluvia.  To  send  health  and  life,  con- 
ceder la  salud  y  la  vida.  To  send  fa- 
mine or  pestilence,  enviar  el  hambre  ó 
ta  peste.  To  send  aerial  music,  hacer 
oir  una  música  aerea,  ¡le  sends  his  bles- 
sings, esparce  sus  bendiciones.  To  send 
away,  desdedir  un  criado;  mandar  a  es- 
cardar ú  despedir  una  persona  áspera- 
mente. Send  him  quickly  away,  despí- 
dale, despáchele  Vd.  prontamente.  To 
send  away  a  servant,  despedir  un  criado. 
To  send  back,  enviar  por  segunda  vez, 
devolver.  To  send  down,  enviar  abajo, 
hacer  bajar,  jj  Enviar.  To  send  for, 
envijr,  mandar  a  buscar;  enviar  á  llamar; 
enviar  por  uno  ó  á  decirle  que  venga; 
enviar  o  despjchar  á  una  persona  para 
que  traiga  con>igo  á  otra  ó  alguna  cosa. 
To  tend  forth,  enviar  adelante,  hacer 
marchar  :  producir,  dar;  dar  á  luz  : 
tanzar;  empujar  :  emitir,  publicar,  pro- 
mulgar :  exhalar.  To  send  forward,  en- 
viar adelante  :  hacer  pasar  á  destina- 
ción. To  send  in,  enviar  :  hacer  en- 
trar, mandar  entrar;  introducir  :  entre- 
gar, expedir  :  anunciar;  decir,  declinar  : 
mandar  venir,  mandar  servir.  To  send  in 
one's  name,  declinar,  decir  un  nombre. 
Seud  in  supper,  mande  servir  la  cena. 
To  send  off,  expedir,  hacer  partir.  To 
send  up,  enviar  arriba:  mandar  sabir. 
Servir,   subir  (la  comida).   ||  Decir,  de- 


clinar (su  nombre).  ||  —  n.  Enviar  des- 
pachar un  agente  con  cierta  intención,  líe 
sent  for  me,  me  mandó  á  buscar,  mandó 
por  mí.  Tú  send  for,  mandar  venir,  man- 
dar llamar  :  .Mar.  Cabecear,  arfar;  direse 
de  un  buque  que  se  balancea  de  adelante 
á  atrás  y  vice  versa  alternativamente. 
Eiery  time  the  vessel  sends,  the  topmasts 
complain,  siempre  que  se  balancea  el 
buque,  se  fatigan  los  masteleros. 

Sender  s.  séndéür.  El  que  envía.  || 
Com.  Expedicionario;  comisionista. 

Seneca  s.  séneca.  Senega,  senega, 
Seneka,íeneca.  Bot.  Serpentaria,  (Po/y- 
gala  senega). 

Seneschal  s-  sénechal.  Senescal  ó 
mayordomo  mayor;  olicial  de  la  casa  de 
los  principes  y  grandes  dignitarios.  The 
lord  high  seneschal  of  England,  el  gran 
senescal  de  Inglalem.The  seneschal's  wife, 
la  señora  senescala. 

Senesciíalüibíps.  sénechalchip.  Dig- 
nidad, funciones  de  senescal. 

Sensreen  s.  séngrin.  Bot.  Jubarba, 
sieni|(reviva  (Scmpervivurn). 

Senile  adj.  sí«a/7.  Senil,  que  pertenece 
á  la  vejez;  que  proviene  de  la  edad. 

Senility  s.  siniliti.  Vejez,  edad 
avanzada. 

Senior  adj.  siniéur.  Mayor,  de  mayor 
edad.  ||  Superior;  primero;  mas  antiguo 
ó  anciano  (en  carso  ó  título,.  ||  Univ. 
Antiguo.  II  —  s.  Mayor,  persona  de  mas 
edad,  mas  adelantada  que  otra  en  la  vida. 
Ij  Antiguo,  el  primero  en  fecha  ó  cargo. 
¡1  Cora.  Socio  principal.  ||  Anciano,  una 
persona  de  edad ;  uno  de  los  mas  antiguos 
habitantes.  ||  Univ.  Antiguo,  el  que  en 
un  colegio  americano  está  en  el  cuarto 
año  de  estudios  ó  en  el  tercer  año  en  un 
seminario  eclesiástico;  veterano. 

Seniority  s.  sinióriti.  .\nli,2Qedad, 
ancianidad,  edad  mas  avanzada, prioridad 
de  nacimiento.  ||  Antii;úedad,  anteriori- 
dad en  el  ejercicio  de  sus  funciones. 

Senna  s.  sena.  Bot.  Sen  ó  sena. 
Senna-leaves,  hojuelas  de  sen.  Bastard 
senna,  sen  bastardo.  Bladder  senna,  sen  ó 
sena  falsa. 

Sennight  s.  sennit.  (Contracción  de 
sevennight),  una  semana,  ocho  dias;  el 
espacio  de  siete  noches  y  siete  dias.  This 
day  sennight,  hoy  hace  ocho  dias ;  de  hoy 
en  ocho  dias. 
Sennit  s.  sennit.  Mar.  Agujeta. 
Sensation  s.  senséchcun.  Sensación. 
Filos,  la  impresión  de  los  objetos  en 
los  órganos  de  los  sentidos  percibida  por 
el  cerebro.  ||  Sentimiento,  impresión  cau- 
sada por  objectos  exteriores  ó  por  un  cam* 
bio  en  el  estado  exterior  del  cuerpo.  A 
sensation  oj  heaviness,  una  sensación  de 
pe-adez.  Sensations  of  awe  in  the  divine 
presence,  jenlimicnlo  de  temor  respetuoso 
en  la  presencia  de  Dios.  The  sensation 
caused  by  the  appearance  of  (hat  work  is 
still  remembered  by  many,  muchas  per- 
sonas recuerdan  aun  la  sensación  que 
produjo  la  aparición  de  esta  obra. 

Sensational  adj.  senséchéunal.  Que 
se  refiere  á  la  sensación.  ||  De  sensación; 
que  causa  sensación. 

Sense  s.  sens.  Sentido,  la  potencia  ó 
facultad  que  tienen  los  animales  de  per- 
cibirlas iinpre>iones  de  ciertas  cualidades 
de  otros  cuerpos.  ||  Seniido,  razón,  juicio, 
facultad  de  conijirender  las  cosas  y  juz- 
garlas sanamente.  ||  Signilicacion,' inter- 
pretación. II  Sensación,  percepción  por 
los  sentidos.  ||  Sentimiento,  percepción 
moral.  |l  Inteligencia,  comprensión  (de 
in;a  cosa).  The  hve  senses,  los  cinco  sen- 
tidos. To  gratify  one's  senses,  darlo  todo 
á  sus  sentidos.  To  mortify  one's  senses, 
mortificarse  los  sentidos.  Moral  sense, 
sentido  moral.  Common  sense,  sentido 
común.  They  want  nothing  but  their  sen- 
ses, no  les  falta  mas  que  el  buen  sentido. 
To  speak  very  good  sense,  hablar  rüzon. 
Proper  sense,  figurative  sense,  sentido 
propio,  sentido  ligurado. 

Seníiele»>8  adj.  sénsles.  Insensible, 
que  nu  siente;  privado  de  sensibilidad.  || 
Sin  conocimiento,  privado  de  sentimiento. 
II  Insensato,  estólido,  necio,  absurdo, 
falto  de  razón.  To  become  senseless,  per. 


der  el  juicio,  el  cci»ocimiento.  SenseUst 
of,  insensible  á. 

Senselessly  adv.  sénslesli.  Insensa- 
tamente, de  un  modo  insensato;  contra 
el  buen  sentido  ;  tontamente,  neciamente, 
de  una  manera  absurda. 

Senselessness  s.  sénslesnes.  Fait» 
de  buen  sentido;  tontería,  necedad,  in- 
sensatez, absurdo. 

Sensibility  s.  sensibiliti.  Sensibili- 
d?d,  la  facultad  de  percibir  las  impresio- 
nes que  recibimos  de  los  otros  cuerpos. 
II  Sensibilidad,  la  disposición  de  los  sen- 
tidos para  la  impresión  fuerte  de  los  ob- 
jetos agradables  ó  desagradables.  ||  Gran 
precision  de  un  instrumento-  ||  Pl.  su- 
ceptibilidad.  To  wound  his  sensibilities, 
herir  su  susceptibilidad. 

Sensible  adj.  sénsibl.  Sensible,  que 
tiene  capacidad  de  recibir  impresiones  de 
los  objetos  exteriores;  ¡jercepliMe  por 
los  sentidos;  perceptible  ó  percibido  por 
la  inteligencia;  que  percibe  ó  tiene  per- 
cepción, sea  por  la  inteligencia,  sea  p5f 
el  sentido.  ||  .Movido  por  el  menor  peso, 
el  menor  impulso.  ||  Afectado  por  el  mas 
ligero  grado  de  frió  ó  de  calor  como  an 
termómetro.  That's  his  most  sensible 
part,  es  su  parle  mas  sensible,  ó  su  lado 
mas  sensible.  The  tide  is  sensible  only 
upon  the  coast,  el  Hujo  del  mar  no  es 
sensible  sino  cerca  de  las  costas.  To  be 
sensible  of  pleasure  and  pain,  ser  sensi- 
ble al  placer  y  al  dolor.  /  am  sensible  of 
your  kindness,  soy  sensible  á  sus  bon- 
dades. II  Sensato,  razonable,  de  buen 
sentido;  sabio,  juicioso;  en  pleno  cono- 
cimiento, con  todo  conocimiento.  ||  Con- 
vencido, persuadido;  que  tiene  el  senti- 
miento de.  /  am  sensible  I  have  done 
amiss,  estoy  persuadido,  siento  que  hb 
hecho  mal. 

Sensibleness  s.  sénsiblnes.  La  po- 
sibilidad de  que  una  impresión  sea  per- 
cibida por  los  sentidos.  ||  Sensación, 
sensibilidad.  |J  Escozor,  sentimiento  con- 
cebido en  el  animo  por  alguna  cosa  que 

10  aflige.  Ij  Cordura,  sensatez,  (en  este 
último  sentido  solo  se  usa  en  la  conver- 
sación).  II   Sensibilidad,  vivacidad. 

Sensibly  adv.  sénsibli.  Sensiblemente, 
de  una  manera  que  pueda  percibirse  por 
los  sentidos ;  de  una  ¡nanera  sensible;  con 
viva  percepción  intelectoal.  ||  Cuerda- 
mente, con  buen  sentido;  juiciosamente. 

11  Con  sentimiento.  ||  Perceptiblemente. 
li  Exteriormente. 

Sensitive  adj.  sénsitiv.  Sensitivo, 
sensible;  que  tiene  la  facultad  de  sentir; 
que  se  refiere  á  los  sentidos.  ||  Impre- 
sionable, que  tiene  una  viva  sensibilidad; 
que  afecta  los  sentidos.  ||  Sensibilizado, 
hecho  sensible.  Sensitive  paper,  papel 
sensibilizado  (para  la  fotogr/ifia).  Sensi- 
tive plant,  Bot.  sensitiva,  planta  que  al 
tocarla  se  encoge  como  si  tuviera  sensa- 
ción {Mimosa  púdica),  planta  de  la  familia 
de  las  leguminosas. 

Sensitively  adv.  sensitiva.  Sensi- 
blemente, con  pesar,  con  sentimiento;  de 
una  manera  sensitiva. 

Sensitiveness  s.  sénsitivnes.  Sen- 
sibilidad, cualidad  de  percibir  las  impre- 
siones hechas  por  los  objetos  exteriores; 
suceptibilidad  á  la  impresión  de  las  co- 
sas morales. 

Sensorial  adj.  sensorial.  Sensorio, 
perteneciente  al  sensorio. 

Sensoriuní  s.  sensóriéüm.  Senso- 
ry, sénsori.  .\nat.  Sensorio,  el  sitio  de 
las  sensaciones,  el  cerebro. 

Sensual  adj.  sénchiual.  Sensual,  qut 
pertenece  á  los  sentidos  ó  el  apetito  car- 
nal; que  depende  de  los  sentidos.  || 
Sensual,  lascivo,  lujurioso,  voluptuoso; 
que  se  abandona  á  los  placeres  de  los 
sentidos;  epicúreo. 

Sensualism  s.  sénchiualism.  Sen- 
sualismo, doctrina  sesun  la  cual  todas 
nue-tras  ideas  son  debidas  á  la  acción 
de  los  sentidos  externos.  ||  Sensualidad, 
íipego  á  los  placeré:  de  los  sentidos. 

Sensualí.xt  s.  sénchiualist.  Sensua- 
lista, sectario  del  sensuali^nlO.  ||  Sen- 
sual, el  que  se  abandona  á  la  satisfacción 
de  sus  sentido?  y  de  sus  inclinaciones; 
el  que  coloca  su  felicidad  suprema  ea  loi 
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placeres  (le  lo>  sentidos;  voluptuoso,  epi- 
cúreo; hombre  j-cnsual. 

meiiNuality  s.  senchiudltti,  §ícn- 
suuliicNM,  iénchiualnes.  Sensualidiid, 
lascivia,  vohiptiinsidad;  abandono  á  lus 
placeres  de  los  sentidos. 

íiicniiually  adv.  séiichíuali.  Sensu.'il- 
menle,  con  sensualidad,  volniílnosanicnte. 

Ncii.siiuu.s  ailj.  sénchiiii'us.  Afedivo, 
patético;  que  afecta  los  sentidos  ;  ipie  se 
relicreílos  sentidos;  tierno,  aiiasirjiLiilo. 

NenNuouNly  adv.  séiicUiíicinit.  Tier- 
namente, np:isioii  idamente. 

tíilout,  Sí'iit.  pret.  y  o.  p.  de  To  sknd. 

iiicntoiico  s.  srnlfíi.i.  Sentencia,  dic- 
tamen, juicio  ó  parecer  que  da  uno  acerca 
de  la  cosa  sobre  que  se  le  consuita.  || 
Sentencia,  declar;icion  de  juicio  ó  reso- 
lución de  un  juez  en  vista  de  los  méritos 
de  una  causa.  11  (".ram.  Sentencia,  period  :>, 
frase,  párrafo  breve,  número  de  palabras 
que  contienen  un  sentido  completo  y  se- 
pnido  (le  una  pausa  entera,  lie  is  a  mun 
that  tillers  only  sentences,  es  un  hombre 
que  sólo  liahla  por  sentencias. 

Sentence  [to^  ;i.  lu  séntens.  p.  a. 
SEMiKNCiNCp.  p.  Sentenced.  Sentenciar, 
ciindenar,  pronunciar  una  sentencia,  un 
juicio  contra.  ||  Kxpresar  de  una  manera 
breve  v  eiu-ríica. 

titciitential  adj.  seiilénchal.  Senten- 
cioso, que  comprende  sentencias.  ||  De 
frase,  pertenecienic  á  una  frase  ó  período 
completo.  Senlenlial  pause,  pausa  que 
termina  una  fra-e. 

Sentcntially  adv.  senténchali.  Con 
frases. 

Sententious  adj.  senténcheus.  Sen- 
tencioso; abundante  en  sentencia?,  en 
máximas.  ||  Lacónico,  brew.  ||  ünOrgico, 
expresivo,-nervioso. 

Scntentiouikly  adv.  senténchéüsli. 
Sentenciosamente,  de  una  manera  senten- 
ciosa. II  LaciHiicamente,  en  frases  cortas 
y  expresivas  ;  con  concision;  que  va  direc- 
tamente al  fin. 

Senfentioiisness  í.se/iténchiñisnes, 
ScnteiitiuMity,  scnlenchiósiti.  Carác- 
ter sentencioso.  ||  Laconismo,  concision 
unida  ú  la  energía. 

Scntiency  s.  séncliiensi.  Percepción, 
sentimie.iio. 

Sentient  adj.  sénchient.  Sensible, 
sensitivo,  senciente;  que  siente  ó  tiene 
sensación;  dotado  de  la  facultad  de  sen- 
tir.  II   —  s.  Senciente,  que  siente. 

Sentientiy  adv.  sénchienlli.  De  una 
manera  sensible. 

Sentiment  s.sénliment.  Sentimiento, 
dictamen,  opiv.ion  ()  juicio  interior  que  se 
forma  de  las  rosas;  pensamiento  inspi- 
rado por  la  pasión  ó  por  la  sensación.  || 
Sentimiento,  alectos,  impresión  que  sen- 
timos en  nuc^t^ll  corazón  sea  de  alearla, 
de  tristeza,  de  odio  etc.  ||  Sentido,  pen- 
samiento (contenidos  en  palabras).  || 
Brindis.  A  man  of  honourable  senlimenls, 
hombre  que  piensa  con  honor.  ||  Sisinili- 
codo  ;  sentido;  sentencia,  dicho  grave  y 
sucinto. 

Sentimental  adj.  sentimental.  Sen- 
timental; lleno  de  sentimiento;  que  afecta 
sensibilidad.    ||   Sensible,  muy  sensiLle. 

SentiincutaÜMm  s.senliméntalism. 
Senlimenlalismo,  afectación  de  una  gran 
sensibilidad;  manera  falsa  ó  afectada  de 
pensar. 

Sentimentali.st  s.  sentimentalist. 
Persona  sentimental;  persona  que  afecta 
una  gran  sensibilidad. 

Sentimentality  s.  sentimentáliti. 
Afectación  de  exquisita  sensibilidad  ó  de 
afectos  mny  tiernos ;  carácter  de  una  per- 
sona sentimental. 

Sentimentalize  (to),  n.  tu  senli- 
méntalais.  p.  a.  Sentimentalizing,  p.  p. 
Sentimentalized.  Afectar  una  gran  sen- 
sibilidad. 

Sentinel  s.  sentinel,  Sentry,  sén- 
tri.  Centinela,  el  soldado  que  vela,  p;nar- 
dando  el  puesto  que  se  le  encarga.  To 
stand  sentry,  eHar  de  centinela  ó  esiarde 
facción.  Sentry-box,  garita,  alojamiento 
pequeño  de  madera  que  sirve  de  res- 
guardo contra  la  intemperie  al  soldado 
que  está  de  centinela 
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Scpal  s.  sépal.  Bot.  S(?palo,  cada  una 

de  las  hojuelas  del  cáliz. 

Sepai-aliilíty  s.  srparaliiliti.  Divi- 
sibiliil.id  ;  cualidad  de  lo  que  os  separa- 
ble ;  naiiiiale/a  separaiile. 

.Se|taral>le  adj.  séparabl.  Separable, 
que  pued(í  separarse;  divisible. 

.*ic'|>ai*alily  adv.  séparabli.  De  ma- 
nera (|iie  se  pueda  se|iarar. 

Ni-|>aratu  (to),  a  tu  séparet.  p.  a. 
SKi'AKAfiNG,  p.  p.  Sepaiutfd.  Separar, 
dividir,  desunir  cosas  (|ue  natural  ó  acci- 
dentalmente están  juntas.  ||  Kstalilecer 
una  sepirjcion  entre...  ||  Ponerá  parle. 
||  Uoinper  la  iininn  que  existe  eiitre ; 
desunir.  ||  Descomponer;  disolver;  esta- 
blecer espacio  entre...  ||  Alejar,  desviar 
To  separate  a  maried  couple,  separar 
personas  casadas.  ||  —  n.  Separarse; 
dividirse ;  partirse.  ||  Alejarse  uno  de 
otro,  desunirse.  ||  Henderse,  inlre- 
abrirse.  ||  —  adj.  Separado;  dividido 
del  resto.  ||  Desunido,  sin  lazo,  distinto, 
diferenle,  sexrc'ado. 

Separated  adj.  sépareted.  Separado, 
desunido,  partido,  segregado. 

Se]taratcly  adv.  séparelli.  Separa- 
damente; en  un  estado  separado  ó  sin 
conexión;  á  parte;  distintamente;  uno  á 
uno. 

Separatencss  s.  séparatenes.  Es- 
tado de  separación. 

Separation  s.  .leparée.heun.  Separa- 
ción, desunión;  acción  de  separar,  de 
desunir;  estado  de  ser  sejiarado.  || 
Análisis  química,  separación  de  los  mistos 
en  sus  partes  componentes.  ||  Separa- 
ción, divorcio.  II  Operación  de  descom- 
poner ó  de  segregar  sustancias. 

Separatííiiu  s.  separatism.  Separa- 
tismo, aciion  de  separar  ó  tendencia  á 
separarse  de  una  iglesia,  de  una  comu- 
nión religiosa,  de  un  i)aís. 

Soparatiste  s.  separatist.  Separa- 
tista, el  que  se  separa  de  una  iglesia 
á  que  siempre  habia  pertenecido ;  disi- 
dente, el  que  se  Separa  de  una  confe- 
deración, que  trata  de  separarse  de  un 
pals.    II   Cismático. 

Separative  adj.  séparativ.  Separa- 
tivo; que  tiende  á  separarse. 

Separator  s.  sépareteur  Separador, 
el  que  separa. 

Separatorys.  séparatori.  Quiñi.  Se- 
paratori'i,  vasija  que  usan  los  químicos 
para  separar  los  licores,  jj  Separatorio, 
un  inslrumento  de  cirugía. 

Sepia  s.  sipia.  Zool.  Sepia,  género 
de  moluscos  cefalópodes.  ||  Sepia,  mate- 
ria colorante  que  esparte  la  sepia. 

Sepoy  s.  sipoi.  El  soldado  natural 
de  la  India  oriental  i|ue  sirve  en  los 
reiTuiientos  de  los  naturaies  que  mantie- 
nen allí  los  ingleses. 

Seps  s.  seps.  Zool.  Sepedón,  lagarto 
muy  corto  de  patas. 

Sept  s.  sept.  Baza,  casta,  generación, 
linaje;  dlcese  sobre  todo  hablando  de  las 
antiguas  familias  irlaudesas. 

Septangle  s  septáñgl.  Geoni.  Heptá- 
gono, ligura  de  siete  ángulos  y  siete 
lados. 

Septans;ular  adj.  septáñguiular. 
Heptágono,  de  siete  ángulos. 

September  s.  septémbeur.  Setiem- 
bre, el  noveno  mes  del  año.  Tlie  iSlIi  of 
September,  el  28  de  setiembre. 

Septcinl>rií<t  s.  septémbrist.  Se- 
tembrista,  nombre  dado  á  los  autores 
de  la  carnicería  hecha  en  las  cárceles  de 
Paris  en  setiembre  de  171)2. 

Septempartite  adj.  septempdrtatt. 
Dividido  casi  en  su  base  en  siete  parles. 

Septenary  adj.  séptenari.  Setena- 
rio, compuesto  de  siete.  ||  •  s.  Sete- 
nario, el  espacio  de  siete  años.  ||  Siete, 
número  de  siete. 

Septennial  adj.  septénial.  Sieteñal, 
que  dura  ó  se  continúa  durante  siete 
anís;  que  llega  ó  vuelve  una  vez  cada 
siete  añcs. 

Scplenially  adv.  septéníali.  Una 
vez  cada  siete  años. 

Septentrión  s.  seplentrieun.  Astr. 
V  Geog.  Selentrion,  norte. 

Septentrional    adj.  septénlrieünal. 
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Setentrional;  ael  norte,  perteneciente  al 
norte. 

Scptentrionally  adv.  septéutrieü- 
nati.  Ilaci.i  el  norte;  al  norte. 

Septefoil  s.  séptfoil.  Bot.  Tormén- 
tilla  ó  sietenrama  [Turmentilla),  genero 
<:e  plant.is  de  la  familia  de  las   rosáreas. 

Septic  adj.  septic,  Septieal,  tipti- 
cal.  Aled.  Septii  o,  pulrcfraciivo,  que 
ciusa  putrefacción.  ||  —  s.  Séptico, 
sustancia  que  acelera  la  putrefacción  de 
los  cuerpos. 

Septifariouit  adj.  seplifárint.  Que 
tiene  siete  especies  ó  caminos  dife- 
rcnies. 

SeptifluouM  adj.  teplifliuus.  Que 
fluye  po    siete  corrientes. 

Septilateral  adj.  septiláíáiral.  Que 
tiene  si'-te  lados. 

Septillion  3.  septilieún.  Setillon; 
según  la  numeración  inglesa,  un  millón 
elevado  á  la  sétima  poti-mía;  según  la 
numeración  francesa,  sestillon  multipli- 
cado por  mil. 

SeptinMular  adj.  septinsiular.  Geog. 
Setinsular,  de  siete  islas,  que  está  com- 
puesto de  siete  islas.  Tlie  septinsutar 
republic,  la  reiióblira  de  las    Si  le  Islas. 

ScptiiaKenarian  s.  septiuuchme- 
rian,  Septiiaijenary,  teptiuachtnuri. 
Septuagenario,  persona  de  ed.d  de  se- 
tenta años.  II  —  adj.  Que  se  compone 
de  seient.p. 

Sc|ituageHÍiua  s.  septiuachésima. 
Seplu  igúsiina,  el  tercer  domingo  que 
precede  al  primer  domingo  de  cuaresma. 

Septiiagesimal  adj.  tepliuachési- 
mal.  Compnesto  de  selenlu;  septuagésimo. 

Septua^iut  s.  séptiuachtut.  Los 
setenta,  la  version  antigea  del  antiu'uo 
Te>tameiito  hecha  bajo  Ploloineo  Fila- 
delfo,  por  setenta  intérpretes.  ||  —  adj. 
De  los  seteula,  que  se  refiere  á  los 
setenta. 

Septum  s.  siptcum.  Bot.  y  Anat. 
Septo,  la  cosa  que  divide  ó  separa  á  otras 
entre  sí;  separación. 

Septuple  adj.  teptiupl.  Séptuplo, 
que  vale  siete  veces  tanto. 

Sepulchral  adj.  sipéülcral.  Sepul- 
cral ;  que  se  refiere  á  la  sepultura,  al 
sepu.cro,  á  la  tumba;  fúnebre,  profundo, 
grave. 

Sepulchre  s.  sipáHkéUr.  Sepulcro, 
sejiu'tara,    tumba,  monumento   funerario 

Sepulchre  (to),  a.  tu  sipeü/kt-ür, 
p.  a.  StPLLCimisc,  p.  p.  Sepllcuii-.d. 
Sepultar,  enterrar,  poner  en  un  sepulcro, 
depositar  en  una  tumba. 

Sepulchred  adj.  sipcul'keurd.  Iiihu» 
mado,  enterrado,  depositado  en  un  se- 
pulcro. 

Sepulture  s.  sépéuttiur.  Sepultura, 
acción  de  depositar  un  cadáver  en  una 
tumba. 

Sequacious  adj.  sicuéchéis.  Si- 
guiente, que  sigue  en  orden  detras  de 
otra  cosa;  secuaz.   ||   Dúctil,  maleable. 

Seiiuaeíousness  s.  sicuécheüsues, 
Sei|uaeity,  situásiti.  La  acción  <ie 
seguir  á  otro,  ó  de  dejarse  gu'arpor  otro. 

Se(|ucl  s.  sicuet.  Secuela,  conse- 
cuencia, ilación.  In  tlte  sequel,  en  se- 
guida, después. 

Sec|ucnce  s.  sicuens.  Serie,  conti- 
nuación ordtrada  y  sucesiva  de  cosas. 
I|  Log.  y  Mat.  Ccnsecuente.  ||  Orden 
oe  sucesión.  ||  Serie,  arreglo,  método. 
II  En  música,  una  sucesión  regular  y 
alternada  df  cuerdas  semejantes.  1¡  En 
la  iglesia  Católica  Romana,  el  himno  que 
en  ciertos  dias  festivos  se  recita  6  canta 
en  la  misa  inmediatamente  antes  del 
evangelio,  i.'espues  del  gradual.  Se/uence 
0/  a  suit  of  cards,  runlla  de  un  pali. 

Sequent  adj.  sicuent.  Siguiente,  con- 
siguiente; que  sigue;  que  es  la  conse- 
cuencia. 

Sequential  adj.  f/cufMcha/. Siguiente, 
que  viene  d'spues. 

Sequentially  adv.  sicuénchali.  Si- 
cesiva. nenie. 

Sec|ueMter  (to),  a.  tu  sicuéstéür. 
p.  a.  SKüLESTEniNG,  p.  p.  Seqiestered. 
Separar,  apartar,  retirar.  ||  Secuestrar, 
poner  en  secuestro.  ||  Privar  i  uno  de 
lo  que  poseia.  ||   Tomar  posesión  provi- 
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ífional  de.  ||  Alejar.  To  sequester  one's  sel 
from  socieiy,  ali'jnr«e  de  la  sociedad,  de 
comercio  de  los  hoiiibre^.  ||  —  n.  A'e- 
jarse,  reliríiise,  encerrarse.  ||  Der.  Ko- 
nunciar  (como  viuda)  á  toda  parte  de  la 
sucesión  de  un  marido  muerto. 

Sequestered  adj.  sicuéstéürd.  Se- 
cuestrado, puesto  en  secuestro.  ||  Co- 
gido y  fL'lenido  temporalmente  (para 
satisfacer  una  reclamación).  ||  Keiirado, 
alejado,  apartado. 

Seque.stral>le  adj.  sicuéstrabl.  Que 
puede  ser  secuestrado  ó  separado.  Il 
Que  puede  ser  puesto  en  secuestro;  pa- 
sible de  secuestro. 

Sequcstrnte  (to),  a.  tu  sicuéslret. 

p.    3.    SEQlESTRAriNG,     p.     p.   Sf.QIESTR.V- 

TED.  Secu.strat ;  retirar,  apartar,  separar. 

Se(|ue»itration  s.  secueslrérhein. 
Secuestración  de  bienes.  ||  Desunión, 
division.  II  Privación  del  uso  y  de  las 
utilidades  de  alsuna  cosa.  ||  Aisla- 
miento, alejamiento  de  la  sociedad. 

Se«|ue."ítrator  s.  sécuestretcur.  Se- 
cuestrador, ti  que  secuestra;  el  que 
guarda  la  cosa  secuestrada. 

Sequin  s.  sicuin.  Zequl  ó  zequin, 
moneda  de  oro  en  Venecia  y  Levante. 

Seraglio  s.  sirálio.  Serrallo,  el 
palacio  del  Sultan,  de  los  principes  y  de 
algunos  grandes  en  Turquía;  impropia- 
mente «harem,  «parte  del  serrallo  donde 
están  las  mujeres.   ||   Lupanar,  burdel. 

Serai  s.  siré.  Kn  la  India  y  la  Tar- 
taria, lu.srar  ó  sitio  dispuesto  para  recibir 
á  los  viajeros;  posada. 

Serapli  s.  séraf.  en  pl.  Serapli»* 
ó  Seraithiiii.  SeraQn,  un  ángel  del 
orden  mas  elevado. 

Serapliic  adj.  stráflc,  Seraphieal, 
tíráfical.  Serállco,  perteneciente  á  nn 
seralin;  angelical.  ||  Puro,  desprendido 
de  toda  sensualidad.  ||  Ardiente,  infla- 
mado en  amor  ó  en  celo. 

Serapliically  adv.  sirápcali.  De 
una  manera  serálica;  como  un  seralin. 

Serapliiiu  s.  pl.  sérafim.  Seralincs, 
ángeles  del  urden  mas  elevado  en  la 
jerarquía  celeste 

Sei-api.t  n.  pr.  tirépis.  Serapis,  di- 
vinidad egipcia. 

Seraskier  s.  siráskir  ó  séraskir. 
Serasquier,  oficial  general  turco  que 
manda  en  jefe  un  ejército. 

Sere  adj.  sir.  Seco,  marchito.  V.  Sear. 

Serenade  s.  serinéd.  Serenata,  con- 
cierto ejecutado  a!  aire  libre  en  una  noche 
lerena,  bajo  la  ventana  de  alguien. 

Serenade  (to),  a.  tu  serinéd.  p.  a. 
Seiienading.  p.  p.  SERENADED.  Dar  una 
serenata. 

Serene  adj.  sirin.  Sereno,  claro, 
límpido,    despejado  de  nubes  y   nieblas. 

Íl  Sereno,  npacible,  sosegado,  "tranquilo. 
eiene  wather  or  sky,  un  tiempo  ó  un 
cielo  sereno.  A  serene  look,  una  mirada, 
ana  frente  serena.  A  serene  mind,  un 
ánimo  tranquilo.  T/ie  mind  is  more  se- 
rene in  the  morning,  por  la  mañana  se 
tiene  el  ánimo  mas  sereno.  To  become 
terene,  serenarse.  Serene  in  glory,  bri- 
llante en  gloria.  Most  serene,  serenísimo, 
caliUcacion  honiriliea  empleada  en  algunos 
países  de  Euroiia.  ¡lis  most  serene  Iligk- 
ness,  su  Alteza  Ser>.'nisima. 

Serenely  adv.  sirinli.  Serenamente, 
con  serenidad;  di  una  manera  serena, 
con  calma.  ||  Sin  turbarse,  friamente, 
con  sangre  fria. 

Sereneness  s.  sirinnes.  Serenidad 
de  ánimo,  tranquilidad,  calma. 

Serenity  s.  sirénili.  Serenidad,  cla- 
ridad y  calma.  ||  Calma,  tranquilidad, 
reposo,  pai.  ||  Tranquilidad  de  ánimo, 
igualdad  de  humor;  estado  pacllico.  || 
Titulo  de  respeto  que  se  da  á  algunos 
principes. 

Serr  s.  séür/.  Siervo;  criado  ó  esclavo 
ocupado  en  trabajos  de  la  economía  rural 
y  en  algunos  países  anejo  al  suelo  con 
que  se  trasmite. 

Serfage  s.  séürfech,  Serfdont, 
Mr'dcüui.  Estado  ó  condición  de  los 
siervos. 

Serge  s.  seüreh.  Sarga,  tela  de  lana 
lina.   Stlk  terge,  sarga  de   seda.   Strge- 
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fmaker,  sarguero.  Serge-mnnufaclory,  sar- 
Igueria.  Senje-trade,  comercio  de  sarga. 

Sergeauey  s.  sárchensí,  l'unciones 
de  sargento. 

Sergeant  s.  sdrchent.  Sargento;  an- 
tignaineiitc  en  Inglaterra,  un  olicial  cuyas 
funciones  correspondían  poco  mas  ó 
menos  á  los  de  los  bailes  de  canton 
{bailiffs  of  the  liundred);  era  también  un 
olicial  encargado  de  acompañar  al  rey  y 
al  lord  gran  senescal,  para  proceder'  al 
arresto  de  los  traidores  y  otros  d.lin- 
cucntes.  ||  Milic.  Oficial  iiifer'or.  ||  Abo- 
gado de  primera  clase.  Sergeant  at  arms, 
macero  del  rey;  en  las  asambleas  legis- 
lativas, olicial  que  ejecuta  los  mandatos 
ú  órdenes  de  la  asamblea,  mantiene  el 
buen  orden  y  castiija  las  violaciones  de 
la  ley  y  el  derecho.  The  king's  sergeant- 
at-láw',  el  abogado  del  rey.  Sergcant- 
major,  sargento  mayor,  olicial  inferior 
que  asiste  á  un  ayudante  en  el  ejercicio 
de  sus  funciones. 

SergeantKliip  s.  sdrchentchip.  Sar- 
gentía, el  empleo  ú  oficio  de  sargento. 
jjl  Grado  de  abogado  de  primer  orden.  || 
Grado  de  sargento  en  infantería,  etc. 

Sergeanty  s.  sárcUenti.  Sargentería, 
olicio  feudal  de  sargento. 

Serial  adj.  sirinl.  Consecutivo,  con- 
tinuado; que  pertenece  á  una  serie.  || 
—  s.  Obra  que  se  publica  por  series,  por 
entregas,  en  lolletin. 

Serially  adv.  siriali.  En  serie;  por 
ser  c. 

Seríate  adj.  siriet.  .\rreglado  por 
serie. 

Seriately  adv.  sirielli.  En  una  serie 
regular;  regularmente. 

Sericeous  adj.  stricheüs.  Sedoso, 
perteneciente  á  la  seda;  compuesto  de 
seda.  II  Bot.  y  Zool.  Cubierto  de  pelos 
muy  suaves. 

Series  s.  síriis.  pl.  Series.  Serie, 
sucesión  continua  de  cosas  en  el  mismo 
orden  y  que  tienen  entre  sí  la  misma 
relación;  orden,  marcha. encadenamiento. 
11  Hist.  nat.  Orden,  subdivision  de  una 
clase  de  cuerpos  naturales.  ||  Mat.  Nú- 
mero de  términos  en  sucesión,  que  crece 
ó  disminuye  conforme  á  una    ley  cierta. 

Serin '  s.  sérin.  Orn.  Canario,  ave 
que  canta  de  la  familia  de  los  pinzones. 

Seriou.*«  adj.  sirieus.  Serio;  caracte- 
rizado por  li  gravedad;  que  no  es  lik'ero 
ni  alegre.  ||  Severo;  formal.  ||  Serio, 
importante,  de  consecuencia.  ||  Solemne. 
II  Sensato,  rellexivo ;  que  quiere  real- 
mente lo  que  se  ha  dicho;  verdadero, 
sincero.  ||  Que  no  es  una  bagatela, 
sólido,  why  are  you  so  serious,  ¿por  q:ié 
está  Vd.  tan  serio?  ¡lis  serious  carriage 
chills  me,  su  aspecto  serio  me  hiela.  Are 
you  serious'/  ¿habla  Vd.  de  veras?  Thai's 
a  serious  mailer,  es  un  asunto  serio,  de 
importancia.  To  lake  any  thing  for  serious, 
tomar  algo  á  lo  serio. 

Seriously  adv.  siriéüslt.  Seriamente, 
de  veras,  fuera  de  chanza,  con  formalidad ; 
gravemente,  solemnemente. 

Seriousnes.)!)  s.  siriéüsnes.  Seriedad, 
gravedad  de  maneras. 

Serjeant  s.  sdrchent.  V.  Sergeant. 

Sermon  s.  séür*mcuu.  Sermon,  dis- 
curso pronunciado  en  público  por  un 
eclesiástico  para  la  instrucción  religiosa 
de  un  auditorio;  oración  evangélica.  || 
Fjiu.  Uepriaienda  ninral.  A  funeral  ser- 
mon, una  oración  fúnebre.  Collection  of 
sermoits,  sermonario. 

Serinunist  s.  seur'méiinisl.  Sermo- 
nero;  autor  de  sermones. 

Sermonize  (to),  n.  lu  séur'meunais. 
p.  a.  Sermonizing,  p.  p.  Sermonized. 
Predicar  la  palabra  de  Dios.  ||  l'reiticar, 
sermonear,  reprender  ó  echar  sermsnes. 

Serón  s.  siron,  Seroon,  sirúm. 
Zurrón  :  caja  en  que  se  llevan  drogas. 
II  Fardo.  A  seroon  of  indigo,  un  zurrón 
de  añil.  A  seroon  of  cinnamon,  churla  de 
canela.  A  seroon  of  cocoa,  sobornal  de 
cacao. 

Scrosity  s.  sirósili.  Serosidad,  !a 
parte  mas  acuosa  de  los  humores  ani- 
males. II  Fisiol.  Humor  exhalado  por  las 
membranas  serosas. 

Serotine  s.  sérotin.  Especie  de  mar- 


SERVE 

ciélago.  II  —  adj.  Perteneciente  á  la  tar- 
decita. 

Scroiif*  adj.  síreüs.  Seroso,  acuoso, 
claro;  abundante  en  serosidades.  ||  AuaU 
Uue  concurre  á  la  exhalación  de  a  sero- 
sidad. 

Serpent  s.  seurpent.  Serpiente,  sierpe ; 
reptil  que  se  arrastra  por  la  tierra.  || 
Fig.  Persona  llena  de  malicia,  de  maldad. 
II  Astr.  Constelación  boreal.  ||  Serpen- 
ton,  instrumento  de  música.  ||  buscapiés, 
una  especie  de  cohete  sin  varilla  que  corre 
muy  arrimado  á  la  tierra.  Serpenl-like, 
como  serpiente.  Serpent-ealer,  Orn.  Se- 
cretario. Serpent' s-toiígue,  Bot.  Lengua 
de  serpiente,  yerba  sin  costura.  ||  —  adj. 
Que  ser|ientea,  tortuoso. 

Serpentaria  s.  seurpentéria.  Bol. 
Serpentaria,  nombre  dado  á  varias  plan- 
tas, especialmente  á  la  Arislolochia  ser- 
pentaria. 

Serpentarius  s.  séurpentérieus. 
Asir.  Serpentario,  Ofiuco,  Esculapio,  cons- 
telación del  hemisferio  boreal. 

Serpentary  s.  seurpentari.  V.  Ser- 

PENTARU. 

Serpentiforní  adj.  séurpéntiform. 
Serpentiforme,  qae  tiene  la  forma  de  una 
serpiente. 

Serpentine  adj.  séurpentin.  Serpen- 
tino, semejante  ó  perteneciente  á  la  ser- 
piente ó  sierpe.  ||  Serpentino,  caraco- 
leado; que  se  mueve  caracoleando  como 
la  serpiente.  ||  Vcrsif.  Que  comienza  y 
acaba  con  la  misma  palabra.  ||  Qním. 
Serpentine  worm,  serpentina  ó  culebra, 
cañón  de  cobre  ó  estaño  que  sube  cule- 
breando desde  el  suelo  d .1  alambique 
ha>ta  la  cabeza  del  refrigerante.  II  Ser- 
pentine stune,  Miner.  Serpentina.  ||  — s. 
Miner.  Serpentina,  piedra  Qua  parecida  á 
la  piel  de  una  seipiente. 

Serpentine  (to),  n.  tu  séürpentain. 
p.  a.  Serpentining,  p.  p.  Serpentined. 
Serpentear.  V.  Serpentize. 

Serpentize  (to),  n.  tu  seurpentais 
p.  a.  Sehpentizixg,  p.  p.   Serpentized. 
Serpentear,  tener  una  corriente  tortuosa, 
una  dirección  tortuosa. 

Serpiginousadj.«ñ2rp2Cli{neu$.  Med. 
Serpiginoso,  dícese  del  que  tiene  serpigo 
ó  de  lo  que  toca  á  este  mal. 

f  Serr  (to),  a.  tu  scar.  p.  a.  Serrino, 
p.  p.  Serred.  Apretar,  poner  junto  en  un 
espacio  pequeño. 

Serrate  adj.  sérret.  Serrated,  sér- 
reted.  Bot.  Dentellado;  en  forma  de 
siena. 

Serration  s.  serréchcun,  Serra- 
ture,  sérraliur.  Endentadura,  recorta- 
dura semejante  á  la  de  los  diente»  de 
una  sierra. 

Serried  adj.  sirrid  Apretado,  com- 
primido, cfmpacto.  Serried  files,  lilas 
ípretaoas. 

Serrulate  adj.  sérriulel,  Serrula- 
ted, sérriuleled.  Bot-  Dentado;  rodeado 
de  dientes  pequeños. 

f  Serry  (to),  a.  lu  sérri.  p.  a.  Ser- 
RiiNG.  p.  p    Serhied.  Apretar,  prensar. 

Serum  s.  sircüm.  l'isiol.  Suero,  la 
parle  mas  acuosa  de  la  sangre  ó  de  la 
leche. 

Serval  s.  scurral.  Zool.  Serval,  ?ato- 
tigre;  gato-pardo  el  ¡'elis  serval,  cüidrii- 
pedo  del  Africa  meridional. 

Servant  s.  scurvant.  Criado,  sir- 
viente; persona  que  está  para  servir  á 
otra  mediante  un  salario.  ||  Siervo,  es- 
clavo. II  Servidor,  en  estilo  cortesano 
el  que  se  ofrece  á  la  disposición  de  otro; 
el  que  presta  servicios  á  un  Estado,  á 
un  principe;  el  que  sirve  á  Dios.  Ser- 
vant of  all  work,  criado  para  todo.  A 
man  servant,  criado.  A  woman  servant, 
a  maidservant,  a  servant-maid,  á  ser- 
vant-girl, criada.  To  hire  a  servant,  to 
lake  a  servant,  tomar  un  criado.  To  send 
away,  to  turn  off  a  servant,  despedir  á 
un  criado.  ||  Término  de  cortesía,  ser- 
vidor. /  am  yuur  most  hum'jle  servant, 
soy  su  mas  humilde  servidor. 

Servant  (to\  a.  lu  scurvant.  p.  a. 
Servanting,  p.  p.  Servanteu.  Sujetar  ; 
someter  á ,  subordinar  á. 

Serve  (to),  a.  lu  scurr.  p.  a.  Serving. 
p.  p.  Served.   Servir;  estar  al  servicio 
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de  otro;  servir  como  crindo.  ||  Servir; 
estar  á  los  órdenes  de  álffiíien.  ||  Servir, 
poner  los  plíilos  en  li  mesa.  ||  Tener 
un  empleo  niilitar,  :idniiiiistrativo,  ele. 
(I  Iloniíir,  pre>liir  lioineiiíiji'.  ||  Ado- 
rar. II  Prestar  scrvjcids.  ||  Servir,  apro- 
vechar, ser  íitilá;  ayudar  it.  ||  Hacer 
andar,  nianinltrar.  ||  Servir  de,  iiacer 
las  veces  de.  ||  Servir,  liarer  el  ser- 
vicio en  un  cúralo,  en  una  capilla.  || 
bastar,  comentar,  satisfacer.  ||  Confor- 
marse á ;  acomodarse  á.  ||  I'a^ar,  re- 
compensar, dar  un  pago  (i  recom|iensa.  |l 
Tratar;  obrar  como;  dar  (un  chasco); 
liacer  (una  pasada).  ||  Der.  Si^'iiiíicar 
(un  acto);  emharRar,  li.icer  un  emliargo. 
II  Mar.  Aforrar.  To  serve  one's  country, 
servir  á  su  pais.  Others  are  served  in 
plate,  otros  son  servido-;  en  vajilla  lisa, 
'I'o  serve  dinner,  servir  la  comida.  To 
serve  lite  of/ice  of,  desenipcñar  las  fun- 
ciones (le.  To  serve  God,  servir,  adorar  ñ 
Dios.  To  serve  idols,  adorar  ídolos.  To 
serve  one's  friends,  servir  á  sus  anii;,'0s. 
//  can  serve  an  oilier  end,  eso  |)uede  ser- 
vir para  otro  tin.  To  serve  one's  end,  one's 
purpose,  one's  turn,  servir  para  sus  lines, 
ser  útil  para  su  lin,  llenar  sus  deseos.  To 
serve  a  gun,  a  pump,  servir  un  cañón, 
una  bomba.  A  tent  serves  hint  fur  a  dwell- 
ing, una  tienda  le  sirve  de  morada.  This 
hole  serves  me  for  a  house,  este  agujero 
me  sirve  de  casa.  To  serve  as  an  example, 
servir  de  ejemplo.  The  curate  served  two 
churches,  el  vicario  servia  dos  iglesias. 
Two  bo  ties  served  us,  dos  botellas  nos 
bastaron.  There's  as  much  as  will  serve 
ten  folks,  hé  aquí  bastante  para  diez  per- 
sonas. Kuthing  can  serve  you  but  the  doing 
such  a  thing,  no  estará  Vd.  contento  á 
menos  que  haga  eso.  That  will  not  serve 
my  turn,  eso  no  basta,  eso  no  es  bas- 
tante para  mí.  Here's  as  much  as  will 
serve  our  turn,  aquí  hay  bastante  para 
nosotros.  /  think  that  might  serve  his 
turn,  me  parece  que  eso  debe  bastarle. 
Little  entreating  serves  my  turn,  no  me 
hago  de  rogar.  To  serve  the  time,  aco- 
modarse al  tiempo,  coniormarse  á  las 
circunstancias.  Why  do  you  serve  me  so? 
¿porqué  metratJVd.  de  esta  suerte?  You 
served  him  right,  Vd.  le  ha  tratado  como 
merecía.  //  serves,  it  served  him,  her, 
you  right,  está,  estaba  bien  hecho.  ]  will 
serve  him  in  his  kind,  le  pagaré  en  la 
misma  moneda.  He  served  me  ungratefully, 
me  pa\'ó  con  ingratitud.  To  serve  out, 
disiribuir,  acabar  (su  tiempo  de  servicio!. 
Pop,  Ajustar  las  cuentas  á  alguno  :  pa- 
gar :  zurrar.  To  serve  up,  servir  (la  co- 
mida), colocar  sobre  la  mesa.  ||  Pop. 
Exponerse  al  ridículo. 

Serve  (to),  n.  /«  seurv  Servir;  ser 
criado;  estar  al  servicio  de;  ejercer  un 
cargo,  un  empleo.  |l  Ser  conveniente, 
convenir;  ser  favorable.  ||  Bastar,  ser 
suliciente.  To  serve  at  table,  servir  á  la 
mesa.  To  serve  at  mass,  ayudar  á  misa. 
That  serves  for  nothing,  e>o  no  sirve  para 
nada.  When  lime  serves  bethink  yourself, 
piense  Vd.  en  s(  ahora,  que  aun  es  tiempo. 
The  wind  serves,  el  viento  es- favorable. 
As  occasion  serves,  cuando  se  presente 
la  ocasión.  This  little  brand  will  serve 
to  light  your  ¡ire,  este  pequeño  tizón 
bastará  ]iara  encender  su  fuego. 

Server  s  séur'veur.  Servidor;  el  que 
sirve.  I|  Platillo  que  se  pone  debajo  de 
las  copas,  tazas,  jicaras,  etc. ;  salvilla. 
Servia  n.  pr.  seurvia.  Geog.  Servia. 
Ser»iee  s.  ícü/tí'í.  Servicio;  estado, 
función  de  un  criado.  ||  Feud.  Deberé.^- 
de  un  vasallo  para  con  su  señor.  ||  Ser- 
vicio de  Dios,  cuidado  de  consagrarse  á 
las  obras  de  piedad.  ||  Empleo,' función 
de  los  que  sirven  al  Estado;  el  servicio 
militar;  el  servicio  de  la  marina,  || 
Oficio,  asistencia.  ||  Utilidad,  uso.  || 
Lit.  celebración  del  olicio  divino.  ||  El 
orden  de  platos  puestos  en  la  mesa, 
vajilla  ó  ropa  de  mesa.  ||  Deber,  res- 
peto, homenaje,  obediencia.  ||  Ha- 
zaña, acto  de  valor.  ||  Acomodo,  con- 
veniencia de  una  persona  para  servir  en 
nna  casa.  ||  Mar.  Forro  de  cable.  || 
Bot.  Seibal,  árbol.  To  be  al  serviee, 
«Star  en   servicio,  servir.  To   be  out  of 
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service,  estar  sin  colocación,  ililitary 
serviee,  el  servicio  militar.  Sea  service, 
servii'io  de  mar,  servicio  de  marina. 
Actual  service,  servicio  ai  tual.  To  enter 
the  serviee  entrar  al  servicio,  tomar  el 
servicio.  To  see  serviee,  tener  servicio. 
To  offer,  to  proffer,  lo  lender  one's  ser- 
vices, oírvccv  sus  servicios.  To  do  a  ser- 
vice, a  piece  of  service,  prestar  un  ser- 
vicio. To  be  of  service  to,  ser  útil  á.  Ser- 
vice-book, ritual.  To  give,  to  present  one's 
services  to,  presentar  sus  respetos -A. 
With  my  service,  con  mis  respetos.  Do 
my  service  to  his  w/a/i'.sVy,  presentad  mis 
homenajes    á  su  Majestad. 

Service  s.  seúrvis.  Service-tree, 
seurvis-tri.  Hot.  Serbal  doméstico,  {Sor- 
bus  domestica),  árbol  de  la  familia  ríe 
las  pomáceas.  ||  Corma,  sorba,  fruta 
del  sorba!.  Wild  service-tree,  sorbal  de 
los  bosques,  {Vyrus  lorminalis),  árbol 
del  género  peral. 

Serviceable  adj.  .leUrvtsabl.  Útil, 
Aentajoso;  servicial,  solicito,  diligente 
en  servir,  oficioso;  dispuesto  á  prestar 
servicios.  ||  Milic.  Apto  para  el  ser- 
vicio Rain  and  manure  are  serviceable 
to  land,  la  lluvia  y  el  estiércol  son  útiles 
á  la  tierra.  The  most  serviceable  treatise 
that  could  have  been  published,  el  tra- 
tado mas  útil  que  hubiera  podido  publi- 
carse. He  will  be  serviceable  to  you,  le 
prestará  á  Vd    servicios. 

Servieeableniess  s.  séurvisablnes. 
Oliclosidad,  actividad.  ||  Utilidad,  ven- 
taja. 

Servicealily  adv.  seurvisabli.  Util- 
mente, de  una  manera  útil.  ||  Servicial- 
me:ite,  de  una  manera  servicial. 

Servile  adj.  sourvil.  Servil,  que  per- 
tenece al  estado  de  esclavo;  que  per- 
tenece al  estado  de  sirviente,  seividor; 
que  es  digno  de  un  esclavo.  ||  Servil, 
bajo,  abyc'to;  abatido,  humilde.  ||  Adu- 
ladsr,  lisonjero.  ||  Gram.  Servil,  que 
no  pertenece  á  la  raíz  de  la  palabra.  A 
servile  obedience,  una  obediencia  servil. 
A  servile  letter,  una  carta  servil.  ||  — 
s.  Gram.  Letra  servil ;  letra  muda,  le- 
tra que  no  se  pronuncia  como  e  en  peace, 
servile,  etc. 

Servilely  adv.  seurvili.  Servilmente; 
de  una  manera  servil.  [|  Demasiado 
exaclaoienle.  ||  Indecentemente .  con 
bajeza.  To  copy  servilely,  copiar  ser- 
vilmente. 

Servilenc-ss  s.  scurvilnes.  Servi- 
lity, seurviliti.  Servidumbre,  esclavitud, 
estado  de  siervo.  ||  Servidumbre,  suje- 
ción de  las  pasiones  ó  afectos  que  do- 
minan la  voluntad.  ||  Bajeza,  vileza  de 
ánimo;  sumisión  Si'rvii. 

Servinj;  adj.  seürviií.  Sirviente,  que 
sirve;  que  está  al  servicio.  I|  —  s.  Ac- 
ción de  servir.  ||  Mar.  Forro;  acción  de 
forrar  una  jarcia.  Serving-maid,  sirvienta, 
criada.  Serving-man,  criado.  ||  Serving- 
mallct,  mazo  para  forrar;  maceta  de 
forrar. 

Servitor  s.  seur'viléür.  Partidario, 
compañero  de  una  expedición  ó  con- 
quista con  respecto  al  jefe  que  la  manda. 
II  Servidor,  el  que  se  ofrece  á  la  dis- 
posición ú  obsequio  de  otro.  |¡  (En  la 
universidad  de  üxfoid),  fámulo. 

Servitorsliip  s.  seürvitcurchip.  Fa- 
mulatura,  el  empleo  de  fámulo  de  un 
colegio;  condición  de  criado. 

Servitude  s.  seurvitiud.  Servi- 
dumbre, estado  del  que  es  esclavo;  es- 
clavitud, sujeción;  estado  de  un  país 
conquistado.  ||  Dependencia  de  oiro. 
Domesticidad.  estado  de  un  criado. 
Criado;  todos  los  criados  de  una  casa. 
Séquito  de  criados,  servidumbre. 
Seíianie  s.  '■isami,  Se»«aiuum,  sé- 
samcTim.  Itot.  Ajonjolí,  (Síífl/Hüwi),  género 
de  iilaiuas  olaginosas. 

Sesamoid  adj.  sesamoid,  Sesa- 
iiioidai,  sesamóidal.  Anat.  Sesamoide, 
dícese  de  los  buesecülos  que  se  desar- 
rollan en  el  espesor  délas  ariículaciunes. 
Se«qui  séscui.  Sesqui,  prefijo  que 
signilica  uno  y  medio. 

SoiiqíiiaKer       adj.      sescuiíilteür, 
Scstiniaiterai,   sescuiálteüral.    Ses- 
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quiáltero,  que    está   en    relación  de  ono 
y  medio  á   um. 
ScMiiuiulterate  adj  sescuiáttéürel. 

SesijuialtiMii. 

SeNt|uiuxidc  s.  sescuióctid.  Qulm. 
Sesquióxido;  óxido  compuesto  de  tres 
equivalentes  de  oxígeno  y  dos  equiva- 
lentes   de  otro  cuerjio. 

SeMi|iii|>edai  aiij.  sescuipidal,  ticm- 
qui|ieüulian,  sescuipidéltan.  Sesqui- 
ped.il.  (|ue  tiene  pié  y  medio  de  larso. 

SeHi|iii|>c(lali(y  s.  sescuiptdúitti. 
E'ip.icio  (ie  pie  y  medio. 

Sesquiplicále     adj.     tescuipliket 
Sesquiplicado,  la    proporción    que  tiene 
una  cantidad  ó  n;mcro  con  otro  en  ra/.on 
de  la  niiíail. 

SeM(|uii|iiMdrate  s.  sescuicuódret. 
Astr.  Sesijuicuadradü ,  aspeeto  de  dos 
planetas  alijados  uno  de  otro  de  cuatro 
signos  y  iiieilio  135". 

SeMiiiiíMalt  s.  séscuisolt.  Qulm.  Ses- 

aui>al,  sal  que  contiene  dos  equivalentes 
e   uno   de    los    componentes   por    tres 
del  otro. 

SeMt|UÍNiilphide  8.  sescuiséülfid. 
Quíiri.  Sesquisulfuro,  sulfuro  que  con- 
tiene una  vez  y  media  tanto  azufre  como 
del  otro  cuerpo. 

SoNiiuilortian  adj.  sescuttñirchan , 
Senquitertianal  ,     sescuilcurcUanal. 
Sesquitercio,    dícese    del    número     que 
coiiiicne  en  si  otro  y  ademas  una  tercera 
liarle  de  él,   como  ocho  respecto  á  seis. 
Scsquitone  s.  séscuiton.  Mus.  Ter- 
cera menor;  intervalo  de  tres  semitonos. 
Se«»  s.  ses.  V.  Assessment. 
Ses.siie  adj.  sésil.  Bot.  Sésil,  dícese 
de  una  parte  que  no  tiene   sosten  parti- 
cular ó  que  reposa  inmediatamente  sobre 
otra. 

Sc8»iion  s.  .rechmn.  La  acción  de 
sentarse.  ||  Tiempo  durante  el  cual 
duran  las  sesiones  de  un  tribunal,  una 
junta,  una  compañía,  un  cuerpo  político 
ú  otra  asamblea.  ||  Reunion,  asamblea 
de  los  miembros  de  este  cuerpo,  de 
esta  compañía.  ||  Sesión,  el  tiempo  que 
sejiara  la  primera  reunion  y  la  proroga- 
ciun  de  un  cuerpo  deliberante.  ||  Tiempo 
durante  el  cual  está  reunido  un  tribunal 
no  permanente.  ||  Llámanse  en  Ingla- 
teira  sessions  ciertas  juntas  délos  ma;,-is- 
trados  de  los  condados  en  Ijs  que, 
constituyendo  un  tribunal,  juzgan  vanos 
delitos.  The  court  is  now  in  session, 
la  corte  está  ahora  en  sesión.  A  ses- 
sion of  Congress,  una  sesión  del  congieso 
Session  of  the  pence,  sesión  de  los 
jueces  de  paz.  Quarter  session,  sesión 
irimestrial  de  jueces  de  paz.  Sessions- 
hall,  tribunal,  audiencia.  Court  of  session, 
corte  su|)reina  de  Escocia. 

Sesíiiunal  adj.  séchéunal.  Relativo  i 
una  sesión. 

Sess-pool  s.  séspul.  Excusado,  cloaca. 
V.  Cesspool. 

Se.«íterce  s.  sésleurs.  Sestercio,  mo- 
neda de  plata  de  la  antigua  Roma. 

Set  (TO),  a.  tu  sel.  p.  a.  Setting 
pret.  y  p.  p.  Set.  Poner,  colocar,  tijar. 
II  Plantar,  poner  en  la  tierra.  ||  Dete- 
ner, lijar,  poner  lijo,  inmóvil;  establecer. 
II  Detener,  impedir  que  adelanten.  || 
Oscurecer,  debilitar.  ||  Montar,  engastar, 
lijar  en  un  metal.  ||  Fijar,  designar, 
indicar;  detei minar.  ||  Dar,  presentar, 
ofrecer,  imponer.  ||  Establecer  (sobre, ; 
dar  (á);  preponer.  ||  Oponer,  poner  en 
oposición ;  comparar.  ||  Regular,  sujetar 
á  reglas;  determinar.  ||  Hacer;  poner 
en ;  encargar  de,  emplear  (en  alguna 
cosa).  II  Ajustar.  arreglar,  poner  en 
regla;  afilar,  amolar;  hacer  cuajar  (le- 
che). II  Hacer  empollar  (las  gallinas). 
||  Tender,  poner  lazos.  ||  .Mar.  Tender, 
desplegar,  j]  Estimar,  considerar,  repu- 
tar, valuar.  ||  Poner  ó  parar  en  el 
juego.  II  Poner  en  music».  ||  Entonar, 
comenzar  á  cautar.  ¡j  Mar.  Relevar; 
observar  la  posieion  de  un  objeio  lejano 
por  medio  del  coinnas.  To  sel  a  book  on 
a  shelf,  poacT  un  libro  en  un  estante.  To 
set  every  thing  in  its  place,  poner  cada 
cosa  en  su  sitio.  To  set  in  a  proper  light, 
aclarar,  poner  en  claro  una  cosa.  To  set 
a  table  on  its  feet,  poner  una  mesa  sobre 
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sus  pies.   To  set  on  edge,  dar  filo,  afilar. 
To  set  the  cart  before    the  horse,  tomar 
el  rábano  por  las  hojas.  To  set  a  sentry, 
poner   un    centinela.  To  set  a  dial  hori- 
zontally, colocar    un    cuadrante   horizon- 
talmcnte.  ¡le  cannot  set  one  fool  before 
another,  no  sabe  echar  un  [lie  antes  que 
el  olro.  To  set  in  shore,  poner  en  tierra. 
To  set  in  ordei,   poner  en  orden.  To  set 
at  ease,  poner  á  su  gusto.  To  set   at  li- 
berty, to    set   free,    poner  en  libertad, 
dar  la  libertad.  To  set  to  work,  poner  á 
la  obra.  To  set  set  al  rest,  poner  en  re- 
poso, tranquilizar,    calmar.  To  sel  in  the 
right  way,  poner  en  el  buen  camino.  To 
set  a  label   on  a  vial,   poner   un    rótulo 
en  una  bolellita,  en  un  frasco.  To  set  a 
fine  upon  a  person,  multar  á  alguno.  To 
set  a  pen   to  paper,    echar    mano   á  la 
pluma.  To  set  the  seal  to  a  public  writ- 
ing, echar  el  sello  á  un  acto  jiúblico.  To 
sel  a    house  on  fire,  pegar   fueío    á  una 
casa.  To  sel  store  by,  dir  importancia  á. 
To  set  a  great  deal  of  store  by,  dar  mucha 
importancia  á.  To  set  right,  colocar  bien  : 
Fig.  Reprendrer,   corre^'ir,   rectificar.  To 
set  wrong,  poner,  colocar  mal  :  Fig.  en- 
gañar. To  sel  a  tree,  a  shiub,  vegelibles, 
,   plantar  un  árbol,  un  arbusto,  legumbres. 
The  eyes  are  set,  los  ojos  están  lijos.  To 
set  a  price,  lijar  un  precio.  To  set  a  coach 
in  the  mire,  meter,  plantar  un  coche  en 
el  lodo.  That  dog  sets partiidges,esc perro 
caza  las  perdices,  ¡lis  eyes  were  sel  by 
reason  of  his  age,  sus  ojos  se  hablan  os- 
curecido á  causa  de  su  mucha  edad.  To 
set  a  stone  in  gold,  engast.ir  una  piedra 
en  oro.  To  set  a  bone,  an  arm,  poner  un 
hueso  en  su  lugar,  recomponer  un  brazo. 
To  sel  a  crown  with  jewels,  adornar  una 
corona  con   pedrería.  To  set  a   day,  an 
hour,  üjar  un  dia,  una   hora.  To  set  good 
examples  to  follow,  dar  buenos  ejemplos 
que  seguir.  To  set  a  task,  imponer,  dar 
una  tarea.  The   king  whom  God  has   set 
over  us,   e!  rey  que  Dios  nos  ha  puesto. 
To   set   a   foreman ,    preponer    un  jefe 
de   taller.  ^ViU  you  set  your  wit   to  a 
fool's,  ¿compara   Vd.   su    ingenio   al    de 
un     necio?    He   seis  his  judgement    by 
his    passions,    arregla  su  juicio    según 
sus    pasiones.  To  set   even,   igualar.  To 
set  fast,    sujetar,  consolidar;    adelantar 
(un   reloj).  To  set  mad,  volver   loco.  To 
set   open,   abrir.    To   set    agoing,    hacer 
andar,  poner  en  movimiento.  To  set  dan- 
cing, hacer  bailar.  To  sel  thinking,  hacer 
creer.  To  sel  writing,  poner    á  escribir. 
To  sel  the  sails,  desplegar  las  velas.  To 
set   sail,   darse  á  la  vela.  To  sel  words 
of  a  psalm  to  music,  poner  en  música  las 
palabras  de  un  salmo.  He  sel  the  hundred 
psalm,   entonó  el   salmo  100.  /  set    my 
life  upon  a  cai/,juego  mi  vida  á  los  da- 
dos. Who  sets  me  else!  ¿quién    me  de- 
safia aun?  /  do  not  set  my  life  at  a  pin's 
fee,  la  vida  me   importa  un  ardite.  You 
have  set  at   nought  all  my    counsels,  ha 
despreciado   Vd.  todos  mis  concejos.  To 
set  about,  emprender  una  cosa,    ponerse 
á,  aplicar.  To  set  oneself  about,  ponerse 
á,  comenzar,   empremler.    To  set  abroch, 
esparcir,  derramar.  To   set   abroad,   pu- 
blicar,  divulgar,    hacer  correr    (un    ru- 
mor).   To  sel  afloat,  poner   á  flote    :  es- 
parcir;   hacer   circular.    To    set    again, 
volver  á  poner,  poner  de  nuevo.   To  sel 
against,  poner   cerca  de  ;  poner  contra ; 
Irritar,    indisponer   contra  :   oponer    á; 
poner  en   oposición;  comparar  á;  poner 
en  paralelo,  ¡le  had  sel  my  mind  against 
her,  él  me  habia  indi^pueslo  contra  ella. 
To  set  oneself  against  a  pírío«,  oponerse 
á  alguien.  To  set  ago,   dar  ganas,    hacer 
desear;  poner  en  movimiento.  To  íí/ one'* 
curiosity  agog,  excitar  la   curiosidad  de 
alguno.    To  set  apart,    poner  aparte;  re- 
Servar  (para   otro   tiempo).  To  sel  aside, 
poner,  dejar    á  un    lado;   desviar.    Re- 
chazar    (pretensiones).     Anular,     hacer 
nulo.   Setting   aside   all    other    conside- 
rations, dejando  á  un  lado  toda  otra  con- 
sideración. /  sel   aside  all  the  rest,  se- 
paro   torio    lo    demás.  To  sel    the   false  I 
aside,  rechazar  lo  que  es  falso.  The  court  \ 
sel   aside    the  judgment,  el  tribunal    ha    ' 
Ululado    el  juicio.  To  sel   astray,  esca- 
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bullir.  To   sel   at,   poner   á;  excitar;  To 
set    a   defiance,    desafiar.    To  set  before, 
presentar,  poner  á  lu    vista;  dará  esco- 
ger una   co.-a   poniéndola  á  la   vista.  To 
set   by,    estimar,    hacer   aprecio,    hacer 
caso,  considerar,  reputar:  abandonar  por 
un  poco  de   tiempo  la  ejecución  de  una 
cosa.  /  sel  it  by,  lo    pongo  á  parte.  So 
that  his  name  was  much  set  by,  de  modo 
que  su  nombre  se  hizo  muy  célrbre.  To 
set  down,    ¡loner   en    tierra;    por  tierra: 
desembarcar  (un  viajero^;  depositar  :  po- 
ner, depositar  un  objeto:  poner,  escribir, 
inscribir  :  notar,    tomar    nota  de  :  citar, 
referir,    mencionar;    cunlar  :    establecer, 
lijar,  ordenar.  To    sel  down   for,    inscri- 
bir  para;    considerar,   mirar    como.     To 
sel  forth,  mostrar,  presentar  á  la  vista, 
desplegar  :  producir;  publicar;    exponer, 
enunciar,  dar  á    conocer    :   hacer   valer 
(razones)   :   alabar;    hacer   resaltar,   dar 
relieve  :    poner  en    orden,  arreglar,  dis- 
poner :  hacer  una  leva  para  un  ejercito  : 
equipar  una  (Ilota)  :  enviar.  To  set  forth 
one's  patience,  mostrar  su  paciencia.  To 
sel  forth  one's  power,    desplegar  su  po- 
der. To  set  forih  a  book,  dar  á  luz  un  li- 
bro; publicar  un  libro.  To  sel  for  God's 
praise,   publicar  las  alabanzas  de  Dios.  / 
//  sel  forth  your  goodness,  alabaré  vues- 
tra   bondad.    To  sel  forth    one's   beasly, 
realzar  íu  belleza.  To  set  forth   oneself, 
alabarse,  jactarse.  To  set  forward,  ade- 
lantar,  enviar  adelante  :  favorecer,    ani- 
mar,  hacer  progresar.  To   sel    in,   hacer 
entrar;    encajar;    poner    en    buena  via  : 
apuntar.   To  sel  off,  hacer  partir;  poner  á 
parle;  reservar:  decorar,  adornar,  embe- 
llecer :   realzar,   dar  relieve  á,  poner  en 
relieve;  hacer  valer  :    hablando  de    ves- 
tidos, dibuja  )(el  cuerpo)  :  poner  en  para- 
lelo, en  comparación;  comparar   :    com- 
pensar. To  sel  the  dogs  off,   hacer  andar 
los  perros.  To  sel  off  a  piece  of  lend,  re- 
servar un  pedazo  de  tierra.  To  sel   off  a 
discourse,  embellecer  un  discurso.  S/ií  had 
nothing  to  set  of  her  beauty,  ella  no  tenia 
nada  para  realzar  el  brillo  de  su  belLzj. 
I    To  sel  off  oneself,  iLÚorniTse;  hacerse  va- 
ler ;_hacer  valer  su  mérito.  To  set  off  one 
man's    services    against    another's,  cora- 
parar  los  servicios  de  un  hombre  con  los 
de  otro.    To  set  on.    To  sel  upon,  poner, 
posar  sobre  :  emplear  en,  ocuparen;  po- 
ner á;  encargar  de  :  excitar,  lanzar :  .ita- 
car,  asaltar,    caer    sobre    :  lijar   sobre;   I 
determinar  á.  Sel  on  thy  wife  lo  obserre, 
encarga  á  tu  mujer  que  observe.  To  what  ¡ 
will    you   set    us  on!  ¿en  qué  nos   em-  ' 
pleará  Vd.?  Thou  hast  set  on  thy  wife  to  I 
this.  Id    has  e.\citado   tu   mujer  á  esto.  I 
He  set  on   the  mob,  excito  al  populacho.   ' 
Other  foes  set  upon  us,  otros  enemigos 
cayeron  sobre   nosotros.  To  be  set  upon 
by  pirates,  ser  atacado  por  piratas.   To 
sel    one's    mind   on,   aplicarse  á.  To  sel 
oneself    on    revenge,    detci  minarse   á  la 
venganza.  To  set  out,  :idelanl:ir,  avanzar, 
hacer  salir  :   señalar,  trazar   termino  de 
camino  de  hierro)  :  asignar,  dispensar  : 
hacer  una  leva,  equipar  una  Ilota  :  mos- 
trar, enseñar,  hacer  ver,  dar  á  conocer  : 
hacer  valer  :  adornar,  decorar;  embelle- 
cer :  hacer,  resaltar;  dar  relieve  á  :  pro- 
clamar, publicar :  Der.  Exponer,  explicar, 
dar  á  conocer.  To  set  out  the  walls  of  a 
oily,  trazar  las  murallas  de  una  ciudad.  To 
set  out  lands,  asignar  tierras.  To  set  out 
everyone  his  share  of  provisions,  a<\s\\ZT 
á  cada  uno  su  porción  de  víveres.  To  sel 
one  out  a  fleet,  equipar  una  Ilota.  To  sel 
one  out  to  the  best  advantage,  hacer  co- 
nocer  á    alguien  sentajosamente.  To  set 
out  a  child,  adornar,  vestir  á  un  niño.  A 
rich   habit  set  out  with  jewels,  un   rico 
traje    adornado   con  joyas.  To  set  out  a 
proclamation,    publicar  un  bando.  To  set 
together,  poner    junto;    comparar.     To 
set  up.  elevar,  eri.i;ir;  plantar:  arborar : 
establecer;     fundar:    dar;    darse    á    sí 
mismo:  elevar  al  poder,  á  una  digiiidad  : 
adel-intar,  avanzar  :  exponer;    poner  en 
evidencia;  hacer  valer  :  relevar ;  hacerla 
fortuna  de  :  Ajar,  establecer :  poner   a  la   ' 
señal,  un    límile)  :  elevar   (la  voz)  :  dar  I 
(un  grito) ;  hacer  (ruido);   meter  ;bulla)  :   j 
Tip.    componer.    To   sel  up  a  monument,  | 
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elevar,  erigir  un  monumento.  To  set  up 
a  temple,  elevar  un  templo.  To  set  up 
a  flowers,  plantar  llores.  To  set  up  a 
flag,  arborar  un  pabellón.  To  set  up  a 
tent,  levantar  una  tienda.  To  set  up  a 
statue,  eri.gir  una  estatua.  To  set  up  in- 
stitutions of  charity,  fundar  estable«i- 
mientos  de  beneficencia.  To  set  up  a  man- 
ufuclory,  establecer,  fundar,  mmtar  una 
manufactura.  His  father  set  him  up  in 
trade,  su  padre  le  ha  establecido  en  el 
comercio.  The  authors  that  set  up  this 
opinion,  los  autores  que  han  adelantado 
esta  opinion.  To  set  up  a  laugh,  dar  una 
carcajada.  To  set  up  again,  restablecer. 
To  set  oneself  up  for,  darse  por;  erigirse 
en;  ponerse  en  las  lilas  par.i. 

Set    (to),  n.  Ponerse;  aplicarse;   pe- 
garse. To  set  lo  a    work,  po  lerse   á    la 
obra.  To  set  to  study,  aiilicarsc  al  estu- 
dio.  II  Ponerse;  bajar,  ir  bajo   el  hori- 
zonte   (como    parece   hacerlo  el  sol;.   || 
.Marchar,    partir,    irse.    ||    Dirigirse.    ¡1 
Fijarse,  detenerse.  ||  Cuajarse  un  Ihiuido 
ó  convertirse  en  sólido.  ¡|  Pararse,  que- 
darse parada  ó  fija  alguna  cosa.    ||   Aco- 
modar  alguna  música  á  unos  versos.    || 
Sentarse.   |[    Aplicarse  á  alguna   cosa   ó 
dedicarse   a    ella   con  esmero.   ||    Cazar 
pájaros    con   perro  de  muestra.  The  sun 
is  setting,  el  sol  se  pone.  To  moon  wan 
set,  se  habia  puesto  la  luna.  To  set  from 
London,  marcharse    de    Londres.  To   set 
about,  emprender  una  cosa  ó  ponerse  á 
haceiía;     dedicarse    á    algún     empleo    ó 
destino.    To   sel   down,  f  sentarse.    To 
set    forth,    to    set   forward,    irse,  mar- 
charse;   ponerse  en  camino.  To  sel   in, 
comenzar;    ponerse    á;    ser.    ||    Subir. 
Cold  weather  sets  in  earlier  than  usual, 
el   frio    comienza    mas  temprano  que  de 
costumbre,  que  de  ordinario.  The  weather 
had  set  so  very  bad,  el  tiempo  estaba  tan 
malo.  The   tide  sets  in,   la  marea    sube. 
To  set  off,  marchar;  ponerse  en  camino. 
To   set   on,    comenzar,    principiar  :  ata- 
car.   To  sel  out,   marchar,   partir   :   co- 
menzar;   estrenar.    To   set    up,  estable- 
cerse; ponerse  en  los  negocios;  comen- 
zar; eriíirse   (en);  darse  (por):  ponerse 
en  las  filas.  To  sel   up  for  oneself,  esta- 
blecerse  por  su  cuenta.  To  sel  up  for  a 
reformer,  erigirse  en  reformador 
Set  p.  p.  de  To  set. 
SSet   adj.   set.  Fijo,  inmóvil;    regular, 
ajustado,   arreglado;    constante;    puesto, 
sentado,  colocado.   ||    Establecido,  pres- 
crito.  |¡    Firme,  resuelto;    determinado. 
II   Premeditado.     ||    Regular,    simétrico. 
II    Arreglado.    ||    Estudiado.   ||   Hecho. 
11    Apurado.    ||    Montado,  engastado.  A 
set  eye,  el   ojo  fijo.  Sel  hours,  horas  re- 
gulares. Sel  meal,  comida  arreglada.  Sel 
price,  precio    hecho.    A   sel    speech,    un 
discurso  estudiado.  A  sel  visit,  una  visita 
de  aparato.  A  sel  form  of  oalh,  una  fór- 
mula de  juramento.  A  sel  resolution,  una 
firme  resolución.  A  man   sel    in   his  opi- 
nions,   un    hombre     lirme    en    sus   opi- 
niones.   On    set    purp:>se,    con    designio 
premeditado,  expresamente,    con    ¡iropó- 
silo    deliberado     A    well    set    man,    un 
hombre  bien  formado.  To  be  hard  set  for 
money,  verse   muy   apurado   para   hallar 
dinero. 

Set  s.  sel.  Colección,  conjunto,  reu- 
nion, surtido,  número  de  cosas  que  es- 
tán juntas  y  forman  un  todo.  |j  Juego,  ser- 
vicio (de  chinn,  para  té  etc.).  ||  Juego, 
un  determinado  número  de  cosas  que 
tienen  cierta  proporción  y  conexión  entre 
si.  II  Conjunto  de  personas,  reunion; 
circulo;  clase;  banda,  compañía,  cuerpo. 
!|  Aderezo  (de  diamantes).  ||  Planta, 
tallo  nuevamente  plantado.  ||  Puesta  (del 
sol,  de  los  astros).  ||  Apuesta  (á  los  da- 
dos). II  Manada,  cuadrilla.  ||  Montón.  || 
Conjunto  ó  acrregailo ;  parte.  .4  sel  of 
boi>ks,ana  colección  de  libros.  A  full  set 
of  an  encijelopedia,  una  colección  com- 
pleta de  una  enciclopedii.  .4  set  of  chairs, 
of  dining-tables,  un  surtido,  un  juego  de 
sillas,  de  me^^as  para  comer.  A  sel  of 
beads,  un  rosario.  A  sel  of  coach-hmset, 
un  tiro  de  caballos  para  arrastrar  un  coche 
ó  carruaje;  yunta  de  caba;lo3  para  arar. 
A  set  of  oafs,  un  juc.ío  de  remo».  A  set 
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of  valva:,  un  sistema  de  válvulas.  A  sel 
of  bt'd-cnrtaina,  coJíjadura  de  cama.  A 
sel  nf  trees,  una  hilera  de  árlioics.  A  set 
of  leel/t,  una  denladnra,  carrera  de 
dientes.  A  sel  of  remarks,  una  serie  de 
observarioncí.  Sel  of  bilis  of  e.rclmiige  ü 
bilis  drawn  in  sets,  letras  de  cambio  sa- 
cada-; por  duplicado  ó  por  copia.  A  sel 
of  men,  una  cuadrilla  de  hombre*.  A  sel 
of  officers,  una  reunion  de  nlici.ilcs.  A 
parlicular  set  of  writers,  una  clase  su- 
perior de  c-icniorcs.  A  mcrrij  set,  una 
canda  jovial.  A  dangerous  srt,  una  cua- 
drilla peligrosa.  A  sel  of  wretches,  una 
cuadrilla  de  miserables.  A  set  of  rascals, 
una  cuadrilla  de  pillos.  To  make  a  dead 
set  iipiin,  tratar  de  sorprender.  Sel  of  a 
dog,  parada  de  un  perro  de  muestra. 

«etaceoiis  adj.  siléclu-üs.  Hist.  nal. 
Cerdoso,  ctTiiudí). 

!«íet-l><»U  s.  sét-boll.  Mar.  Botador. 

Sct-«lowii  s.  sét-daun.  Reprimenda. 
II  Tam.  Pellica,  acto  de  repreniler,  de 
hacer  re|iroches.  ||  Ariíumenlo  sin  r¿- 
plica;  respuesta  perenturii.  /  gave  him 
a  set-down,  le  respondí  muy  bien. 

j^et-fair  s.  sét-fer.  Bueno  lijo;  en 
los  barómetros,  punto  que  indica  la  du- 
ración del  buen  tiempo. 

Setiferoiis  adj  setifñcréus.  Selifero, 
que  da  seda;  que  produce  seda. 

Setncjiis  s.  sélnes.  Arreglo  recular; 
regularidad.  ||  Terquedad  ,  persisten- 
cia. 

Sot-orf  s.  sétof.  Compensación ;  lo 
que  se  da  para  reparar  un  daño.  ||  Con- 
trapeso, ornamento,  adorno.  !|  Der.  Ile- 
convencion;  aciion  contra  el  demandador 
y  delante  del  mismo  juez.  ||  .Vrq.  Kisnii- 
nucion  de  espesor  en  niv»  pared.  || 
Brillo,  relieve,  lo  que  realza.  Slie  is  a 
set-nff  fur  you,  ella  le  sirve  á  Vd.  de 
adorno. 

Seton  s.  silcun.  Cir.  Sedal,  cordon- 
cillo que  se  pasa  4  través  de  la  carne. 

ííeto.«*e  adj.  sitcus,  §>ctoiis,  silcus. 
Bot.  Sedoso;  compuesto  de  pelos  tie- 
sos, 

Stct-oiit  s.  sélant.  Fam.  Aparato; 
boato. 

iSetteo  s.  séli.  Canapé.  Settee-bed, 
cama-canapú;  cama  que  se  levanta  en 
forma  de  canapé,  j]  Mar.  Buque  con  dos 
palos. 

Setter  s.  sétéur.  El  que  pone,  coloca 
6  lija.  II  Kspion,  espía.  il  Corchete, 
ali;uacil.  ||  El  que  compone  música  para 
adaptarla  á  al'^'unos  versos.  ||  Perro  de 
muestra.  Setler-o¡f,  lo  que  da  relieve,  lo 
que  realza,  lo  'que  hace  valer.  Selter-on, 
insl¡j;ador.  Selter-wort,  Bot.  eléboro. 

Seltine  s.  sélifi.  Ocultación  aparente 
del  sol  y  de  los  astros  debajo  del  hori- 
zonte, lí  Cercado.  ||  Acción  de  plantar. 
II  Acción  de  fijar.  ||  Establecimiento; 
acción  de  establecer,  de  fundar.  ||  Acción 
de  poner  ó  echar  un  sello.  ||  Acción 
de  poner  en  música.  ||  Cir.  Acción  de 
encajar  un  hueso.  ||  Ens:aste  de  una 
piedra  iireciosa.  ||  Mar.  Dirección  de 
una  corriente,  del  viento  .  J|  Consir. 
Endurecimiento  (del  yeso).  Setling-in, 
principio.  Setting-off,  partida,  salida, 
marcha.  Setling-on,  insliíjacion,  ¡ncüa- 
cion.  Seltiiig-out,  salida,  principio,  es- 
treno. Sfttiiig-up,  establecimiento;  acción 
de  establecer.  Tip.  Composición.  Setling- 
dog,  perro  de  muestra.  Walch-setling, 
retreta.  To  sound  the  watch  selling,  tocar 
la  retreta. 

Settle  5.  sell.  Banco,  asiento  de  ma- 
dera con  respaldo;  escaño.  Setttebed, 
cama-canapé. 

Settle  (to),  a.  tu  sell.  p.  a.  Settling, 
p.  p.  Settled.  Colocar,  dar  colocación  á 
una  persona.  ||  Fijar,  establecer,  ase- 
gurar, afirmar;  hacer  constante.  ||  Esta- 
blecer, dar  ina  profesión,  estado ;  poner 
en  el  comercio;  proveer;  casar.  ||  Co- 
lonizar, pnbhir,  establecerse  en  un  pais. 
II  Asignar,  constituir  (una  renta),  dar, 
conceder  una  pension;  dejar,  asegurar 
(bienes).  ||  Aclarar  nu  pasaje,  hacerle 
claro,  quitarle  toda  ambigüedad;  fijar, 
determinar  (el  sentido  de  un  texto);  re- 
solver, decidir  (una  cuestión).  ||  Decidir, 


determinar;  persuadir  á  alguno  qae 
adopte  una  o|)iiiion,  una  liiie.i  de  c/n- 
ducta;  lijar  la  opinion  de.  !|  Fijar; 
ligar,  unir;  dirigir.  ||  Consolidar,  allr- 
mar,  hacer  llrme.  ||  Arr.glar,  orden  ir, 
poner  en  orden;  acomudar  |¡  Sose- 
gar, calm  ir,  serenar.  ||  Convenir  || 
Fi^'.  H.icer  su  negocio;  acíbar.  ||  Arre- 
glar fun  negocio);  liquidar  (una  cuenta.) 
II  Arreglar  (una  cuestión)  ;  calmar  (una 
disputa,  una  conlieida).  ][  Hacer  de- 
poner la  hez;  dejarla  caer  al  fondo, 
II  .Mar.  Ilajar,  arriar,  hacer  descender.  || 
Mar.  Ahogar;  neriler  la  vista  á  causa  de 
la  convexidad  del  globo  Settle  here  your 
a'iodc,  lije  Vd.  anuí  su  morada.  /  will 
settle  him  in  mg  house  and  in  my  king- 
dom for  ever,  ie  estableceré  en  mi  casa 
y  en  mi  reino  para  siempre.  To  be  set- 
tled, estar  domiciliado.  He  sittled  his 
son  in  trade,  cst.ibleció  á  su  hijo  en  el 
comercio.  To  settle  a  daughter,  estable- 
C('r,  casar  una  hija.  The  puritains  settled 
New-England,  los  puritanos  colonizaron 
la  Nueva-Inglaterra.  /  have  settle  upun 
him  a  good  annuity  for  life,  Ie  he  con.^ti- 
tuido  una  buena  renta  vitalicia.  To  settle 
a  pension  on  an  of/icer,  dar  una  pension 
á  uii  olicial.  To  settle  one's  estate  upon 
o«i,  sustituir  su  fortuna  á  alguien ;  ha- 
cerle, instiluirle  su  heredero.  The  su- 
preme court  have  settled  the  question, 
el  tribunal  supreiho  ha  decidido  la  cues- 
lion.  /  will  settle  the  wavering,  decidiré 
á  los  que  vacilen.  This  argument  settled 
me,  este  argumento  me  decidió.  Settle 
your  mind  on  valuable  objects,  lije  Vd. 
su  atención  en  cosas  importantes.  Sotting 
can  settle  his  mind,  nada  puede  lijar  su 
inteligencia,  A  clear  weather  settles  the 
roads,  un  buen  tiempo  n.ejora  los  ca- 
minos. To  settle  the  nation,  arreglar  el 
Estado.  To  settle  lite  succession  lo  the 
thrune,  regularizar  la  sucesión  al  trono.  To 
settle  the  value  of  the  coin,  regularizar  el 
valor  de  la  moneda.  To  settle  one's  con- 
cerns, arreglar  sus  asuntos,  sus  nego- 
cios. Th/s  ¡asi  blow  silted  him,  este 
último  golpe  le  acabó.  To  settle  the 
mind  when  agitated,  para  calmar  el 
ánimo  cuando  está  agitado.  To  settle 
a  sail,  bajar  una  vela.  To  settle  the 
land,  alejarse  de  la  tierra.  ||  —  n.  Esta- 
blecerse;  fijarse;  instalarse;  formar  un 
establecimiento.  ||  Casarse.  ||  Ponerse 
seriamente  (á  hacer  alguna  cosa),  || 
Decidirse,  deterniinarsc;  hacer  elección 
de.  II  Arreglarse,  acomodarse;  hacer 
arreglos  (con  acreedores).  ||  Calmarse, 
tranquilizarse,  apaciguarse.  ||  Depositar, 
ir  al  fondo,  como  materias  extrañas  en 
un  liquido;  reposar.  ||  Contraerse,  ha- 
cerse mas  comparto.  ||  Dar  en  dote, 
señalar  ó  asignar  una  cantidad  de  dinero 
como  arras  á  la  esposa.  ||  Hacerse  mas 
firme.  ||  Const,  nav.  (hablando  de  la 
madera)  hacer  su  esfuerzo.  They  settled 
in  the  west,  se  establecieron  en  el  oeste. 
Where  subsistence  is  easily  obtained, 
children  settle  at  an  early  period  of  life, 
donde  es  fácil  la  vida,  se  establecen 
temprano  los  jóvenes.  The  wind  settled 
in  the  west,  el  viento  se  fijó  en  el  oeste. 
To  settle  to  something,  lijarse,  determi- 
narse á  alguna  cosa.  That  liquor  fegms 
lo  settle,  ese  licor  comienza  á  deposi- 
tarse. /'«'.'  fury  settles,  se  calma  su  furor. 
The  wind  settles,  se  calma  el  viento. 
Let  the  wine  settle,  dejad  reposar  el  vino. 
This  wall  settles,  esa  pared  se  hace 
compacta.  Roads  settle  in  speing  after  Irost 
and  rain,  en  la  primavera  se  poneu  duros 
los  caminos  después  de  helar  y  llover.  To 
settle  down,  lijarse;  detenerse;  ponerse 
á.  To  settle  in,  into,  hacerse,  tomar  con- 
sistencia el  color  de.  To  settle  on,  bujar 
sobre;  fijarse  sobre;  posarse  sobre; 
detenerse  en.  To  settle  over,  descender 
sobre.    To  settle  upon,  dc'idirse  á. 

Settled  adj.  setld.  Fijo,  estable; 
establecido;  arraigado,  inveterado.  lF/7- 
hnut  a  settled  abode,  sin  residencia  lija. 
A  settled  idea,  una  idea  fija.  Settled  ha- 
bits,  costumbres,  hábitos  inveterados.  || 
Arreglado,  decidido,  delerniinado.  A 
settled  conviction,  una  convicción  madura, 
estable,  j]  Tranquilo, 


Settlement  s.  tétlment.  La  acción 
de  establecer.  ||  Estableciinicnlo,  la  co- 
locación ó  suerte  esl.jble  de  alguna  per- 
sona. II  Asiento,  domi' ilio.  ||  Kl  acto 
de  posesionar  legalmente.  ||  Dote  que 
se  da  en  airas  á  una  mujer  y  la  acción 
de  constituir  ó  señalar  la  dote  que  una 
mujer  lleva  al  matrimonio.  ||  Acomodo, 
empleo,  deslino.  i|  Poso,  el  asiento  ó 
heces  que  dejan  las  cusas  ll(|uidas.  || 
Colonia,  el  sitio  ó  lu/ar  donde  se  esta- 
blecen colonos.  II  El  derecho  d..-  vecin- 
dad. II  Ajuste,  finiquito,  convenio.  || 
Instalación  (de  un  cura  párroco  etc.). 
II  Com.  Liquidación.  To  make  a  sellle- 
menl  upon  a  person,  hacer  una  renta  i 
alguno.  Act  of  settlement,  ley  de  la  su- 
cesión al  trono  ;  ley  que  ha  lij.ido  la 
sucesión  al  trono  dé  Inglaterra  en  la 
casa  de  Hanovre  To  gain  a  settlement, 
adquirir  un  domi -¡lio  let;al. 

Selticr  s.  sÉltdur.  El  que  compone, 
arregla  y  lija  alguna  cosa.  ||  El  mediador 
de  averías  ó  el  que  fija  el  importe  de 
las  averia'!.  ||  El  colono  que  se  esta- 
blece por  primera  vez  en  una  colonia.  || 
Poblador,  estableccJor,  fundador 

Settiíns  s.  sclliñ.  Establecimiento; 
acción  de  establecer,  de  lijar,  ||  Matri- 
monio, II  Colonización  ;  accio  i  de  colo- 
nizar un  pais  nuevo.  ||  Arreglo,  aco- 
modo; acción  de  arreglar,  de  apaciguar 
una  contienda,  una  quimera.  |l  Solución 
(de  una  cuestión).  ||  Arreglo  (de  cuenta). 
II  Com.  Liquidación.  ||  Dcr.  lusiiiuciun, 
constitución  (de  una  renta).  ||  Ai  cion  de 
poner  en  posesión.  ||  Acción  de  calnar, 
de  tranquilizar,  ||  Acción  de  ponerse 
compacta  (una  pared,  la  tierra  etc.).  ||  En- 
dureciuiienlo  (del  suelo).  |l  Acción  de 
depositar  ó  dejar  poso  (hablando  de  un 
liquido).  (I  Sedimento.  ||  Amontona- 
miento. II  Pl.  Settling.^,  zurrapas; 
heces. 

Set-to  s.  séltu.  Fara.  Dispula;  quime- 
ra.  II   Asalto,  combate,  lucha. 

Sct-wail  s.  setuol,  Bot.  Cedoaria. 

Seven  adj.  sévn.  Siete,  número  com 
puesto  de  seis  unidades  mas  una.  Seven- 
hilled,  de  las  siete  colinas.  The  seven 
stars,  las  siete  estrellas.  The  seven  scien- 
ces, las  siete  ciencias.  The  seven  wise 
men  of  Grece,  los  siete  sabios  de  la 
Grecia,  The  seven  wonders  of  the  world, 
las  side  maravillas  del  mundo.  7"///  seven 
at  night,  hasta  las  siete  de  la  noche. 

Sevenfold  adj.  sevnfold.  Séptuplo, 
repetido  siete  veces ;sieie  veces  tanto;  de 
siete  veces.   ||   —  adv.  Siete  veces. 

Sevenníght  s.  sennit.  Semana;  pe- 
riodo de  tiempo  compuesto  de  siete  dias 
y  de  siete  noches;  octava;  ocho  dias. 
//  happened  on  Monday  sevenníghl,  esto 
sucedió  el  lunes  hizo  ocho  dias.  ¡I  will 
be  dine  on  Monday  sevennight,  se  barí 
del  lunes  en  ocho   V.  Senmght. 

Seven!«core  adj.  sévnscor.  Ciento 
cuarenta;  siete  veces  veinte. 

íteventeen  adj.  sévnlin.  Diez  y 
siete. 

Seventeenth  adj.  sévnlinz.  Décimo- 
séiiuio,  el  ordinal  de  Seventeen.  ||  Siete; 
se  emplea  para  designar  el  orden  de  su- 
cesión de  los  soberanos  etc.,  los  dias  del 
mes,  el  capitulo.  The  seventeenth  of  Oc- 
tober, el  diez  y  siete  de  octubre. 

Seventh  adj.  sérnx.  Sétimo,  el  or 
dinal  de  Seven.  \\  Siete.  The  seventh 
part  of  an  apple,  la  sétima  parte  de  una 
manzana.  Henri  the  seventh,  Enrique  sé- 
timo. II  —  s.  Sétimo,  la  sétima  parte; 
una  parte  sobre  siete.  ||  Mus.  Sétima, 
intervalo  que  precede  la  octava. 

Seventhly  adv.  sévnzli.  En  sétimo 
lugar. 

Sevcntietli  adj.  sévnliet.  Septuagé- 
simo, el  ordinal  de  Seventy. 

Seventy  adj.  sévnli.  Setenta,  siete 
veces  diez.  Sevenly-one,  setenta  y  uno. 
Sevenly-two,  setenta  y  dos.  Seventy-three, 
setenta  y  ires.Seventg-first,  septuasesimo 
primero'.  ||  —  s.  pl.  Los  setenta;  los  se- 
tenta traductores  griegos  del  Antiguo  Tes- 
tamento. 

sever  (to),  a.  tu  sévcür.  p.  a.  Sever- 
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mc,  p.  p.  Seveued.  Separar,  apartnr, 
desunir,  hacer  una  division  ó  una  sepa- 
i.icion.  II  Arrancar,  «arar,  quitar  ó  se- 
yarur  con  violencia  alguna  cosa.  ||  Partir, 
toni;ter,  deshacer.  To  sever  the  head  from 
¡he  body,  separar  la  cabeza  del  tronco, 
d  I  cuerpo.  Who  can  sen r  love  from  cha- 
ritij?  ¿quién  puede  separar  el  amor  de  la 
raridad?  The  angels  shall  sever  ¡he  wic- 
ked ¡rom  among  the  Just,  Ins  ándeles  se- 
pararan á  los  malos  de  entre  ios  buenos. 
II  —  n.  Hacer  una  separación.  ||  Distin- 
Siiir,  hacer  una  distinción.  ||  Separarse; 
desunirse,  dividirse-   (|   Entreabrirse. 

Several  adj.  séveural.  Varios,  diver- 
sos; que  se  compone  de  mas  de  dos  sin 
ser  muy  num.TOso.  ||  Diferente,  diverso; 
«li^tinto  el  uno  del  otro.  ||  Separado, 
distinto.  II  Particular,  á  parte,  ||  Res- 
pectivo. Several  persons,  varias  personas. 
i/1  several  places,  en  diversos  lugares. 
After  several  victories  gained  over  us, 
después  de  varias  batallas  que  perdimos. 
Four  several  armies,  cuatro  ejércitos  di- 
ferentes. Each  several  paper,  cada  papel 
separado.  Each  several  ship  a  viclonj  did 
gain,  cada  buque  ganó  una  victoria.  A 
several  existence,  una  existencia  á  parte. 
Our  several  claims,  nuestras  pretensiones 
lespectivas.  A  joint  and  several  bond, 
Der.  una  obligación  solidaria.  —  s.  Va- 
fios;  particular,  cada  uno  en  particular. 
II  Estado  de  separación.  ||  Pl.  Poime- 
lores,  puntos  particulares.  ||  Lugnr 
separado,  á  parte.  ||  Pedazo  de  tierra 
abierlo  pejíado  á  las  tierras  comunales. 
II  P.irticion,  division,  separación  || 
Cada  persona  ó  cosa  tomada  por  si. 
In  several,  en  particular;  dividido.  There 
was  not  time  enough  to  hear  the  se- 
terals,  no  habia  tiempo  de  oir  los  de- 
talles. 

Severally  adv.  sévmrali.  Separada- 
mente, lüstintamente;  individualmente;  á 
parte;  cada  uno  á  parte,  en  particular. 
Let  US  consider  each  of  t.'iem  severally  in 
kimself,  consiileremüs  cada  uno  de  ellos 
particularmente  en  si  mi--mo.  Cali  the  mea 
severally  i>y  name,  llamad  á  los  hombres 
lado  uno  por  su  nombre.  Jointly  and  se- 
verally, solidariamente. 

Severalty  s.  sévéHraltt  Estado  de 
leparacion ;  particular.  ||  Desunión.  || 
Der.  Posesión  privativa,  ¡n  scvcraltij,  se- 
laradamente,  en  particular.    ||   Privativo. 

Severance  s.  sévéürans.  Separación, 
division,  partición. 

Severe  adj.  sivir.  Severo,  que  impone 
figurosamente  las  cosas;  que  no  tiene 
Didulgencia;  ri!;uro^o;  que  anuncia  seve- 
ridad. II  Muy  recular,  conforme  á  las  re- 
•Xlas.  II  .Malo,  sarcáslico,  mordaz ;  saií- 
lieo;  murmurador.  ||  Severo,  grave,  serio, 
«lesurado.  ||  Doloroso,  acre.  ||  Duro, 
rudo,  risuroso.  |1  Conciso.  ||  Grueso, 
íuerte.  ||  Áspero,  cruel,  inexorable.  !¡ 
Austero,  grave.  A  severe  Judge,  un  juez 
severo.  A  severe  discipline,  una  disci- 
flina  severa.  A  severe  test,  una  prueba 
severa.  A  severe  look,  una  mirada  severa. 
With  severe  eyes,  con  mirada  severa.  A 
teiere  style,  un  estilo  severo.  The  Lady 
L...  desiied  him  not  to  be  so  severe  on 
kis  relations,  la  señora  L...  le  rogó  que 
iuese  un  poco  men  is  severo  para  con  sus 

5 árlenles.  Uoiv  severe  he  is!  ¡qué  mor- 
az  es!  7'Ai'  Latin  is  a  most  severe  lan- 
guage, el  latin  es  una  lengua  muy  concisa. 
A  severe  clintale,  un  clima  riguroso.  A 
tevere  blow,  un  golpe  rudo.  A  severe 
Justice,  uni  justicia  rigurosa.  A  severe 
fain,  un  dolor  cruel.  A  severe  cold,  un 
gran  resfriado. 

Severely  adv.  sivirli.  Severamente, 
it  una  manera  severa;  ton  severidad.  || 
Rigurosamente;  cruelmente,  rudamente; 
con  rigor,  con  crueldad;  ferozmente,  j 
Estrictamente.  To  chide  one  severely, 
feñir  á  alguno  con  severidad.  To  Judge 
teverely,  juzgar  severamente.  ío  treat 
tne  severely,  tratar  á  alguno  con  rigor. 
They  suffered  severely,  sufrieron  cruel- 
mente. 
Severcnetis   s.   sivirnes.    V.   Seve- 

»ITY. 

Severitc  s.  sévcurail.  Min.  Severila, 


silicato  dealuminio  que  proviene  de  Saint- 
Sever,  en  l'rancia. 

Severity  s.  sivériti.  Severidad,  cua- 
lidad del  que  ó  de  lo  que  es  sevcio.  || 
Austeridad.  |!  Gran  regularidad.  (|  Iligor; 
carácter  de  lo  que  es  riguroso.  ||  Obser- 
vancia rigida;  exactitud,  puntualidad.  || 
Violencia,  cualidad  de  lo  que  es  extremo. 
II  Seriedad,  gravedad.  The  severity  of  a 
reprimand,  la  severidad  de  una  rciiri- 
menda.  /  blame  the  Sfve/ity  of  that  cnas- 
timenl,  repruelo  la  severidad  de  ese 
castigo.  Severity  of  life,  austeridad  de 
vida.  Severity  of  penalties  often  defeats 
¡he  object  by  exciting  pity,  el  rigor  de 
las  penas  va  frecuentemente  contra  el  tin 
excitando  la  compasión.  The  severity  of 
¡he  winter,  el  rigor  del  invierno.  The  se- 
verity of  a  test,  el  rigor  de  una  prueba. 
The  severity  of  a  pain,  la  violencia  de  un 
dolor. 

Severn  n.  pr  sévéurn.  Geog.  Saver- 
na.  rio  de  Inglaterra. 

Severns  n.  pr.  sivireus.  Severo. 

Sew  (to\  a.  lu  so.  p.  a.  Skwing,  p. 
p  Sewed.  Coser,  unir,  juntar  con  aguja  é 
hilo.  To  sew  up,  coser,  volver  á  coser; 
encerrar,  coser  en ;  recoser.  ||  —  n. 
Coser. 

X  Sew  (to),  a.  tu  su.  p.  a.  Sewing, 
p.  p.  Sewed.  Desaguar  un  estanque  para 
coger  los  peces;  vaciar. 

Sewage  s.  suech.  .\guas  de  alhañal; 
aguas  que  arrastran  las  inmundicias  de 
una  cloaca.  |1  Sistema  de  alliañales  6 
cloacas;  sistema  de  panales  subterráneos 
que  sirven  para  desaguar  una  ciudad.  V. 

SEWER.4GE. 

t  Sewer  s.  siuéur.  Maestresala,  ofi- 
cial que  servia  á  la  mesa  en  los  festines. 

Sewer  s.  sóóur.  Persona  que  cose; 
que  trabaja  con  aguja. 

Sewer  s  súrur.  Vulg.  chor.  Albañal,  el 
canal  ó  conducto  para  expeler  las  inmun- 
dicius.  II  Sistema  de  cloacas;  canaliza- 
con  suterránea. 

Sewing  s.  sóiñ.  Costura,  acción  de 
coser;  lo  que  se  ha  cosido  á  la  a;;uja. 
Sewing-machine,  máquina  de  coser.  Sew- 
ing-needle, aguja  de  coser.  Sewing-silk, 
seda  para  coser. 

Sex  s.  sees.  Sexo,  diferencia  consti- 
tutiva del  macho  y  de  la  hembra  en  ios 
animales  y  plantas.  ||  Colectivamente,  los 
h-'inbres  "y  mujeres.  ||  (De  un  modo  abso- 
luto\  las  mujeres.  The  male  sex.  el  sexo 
masculino.  The  female  sex,  el  sexo  f.-rae- 
nino.  The  fair  sex,  the  sex,  el  bello 
sexo,  el  sexo. 

Sexagenarian  s.  secsachinérian. 
Sexagenario,  persona  que  ha  llegado  á  los 
sesenta  años. 

Sexagenary  adj.  secsáchineri.  Sexa- 
genario; de  sesenta;  de  edad  de  sesenta 
años.  II  .Mat.  Sexagesimal,  que  se  refiere 
al  número  sesenta.  ||  —  s.  Sexagenario, 
persona  de  edad  de  sesenta  años. 

Sexageíiinia  s.  secsachésima.  Sexa- 
gésima, la  dominica  anterior  á  la  (luin- 
cu.igcsima;  el  segundo  domingo  antes  de 
cuaresma. 

Sexagesimal  adj.  secsachésimal. 
.Mat.  Sexagesimal,  que  se  refiere  al  númeio 
de  sesenta.  Sexagesimal  fractions,  frac- 
ciones sexagesimales. 

Sexangled  adj.  seaángld,  Scxan- 
gular,  secsánguiutar.  Geom.  ílexiigono, 
que  '.ieiie  seis  ángulos;  sexanguiar. 

Sexennial  adj.  secsénial.  Que  dura 
ó  aiontere  en  seis  añós,  ó  que  pertenece 
al  .exenio. 

Sexennially  adv.  secséniali.  Una 
vez  cada  seis  años. 

Sexfld  adj.  sécsfid.^ol.  Sexfido,  que 
está  dividido  en  seis  porciones. 

Sexle!«.>i  adj.  sécsles.  Sin  sexo ;  que 
no  tiene  sexo. 

Sextain  s.  sécslen.  Sextilla,  compo- 
sición métrica  que  consta  de  seis  versos. 

Sextant  s.  sécstan.  i.a  sexta  parte  de 
un  circulo.  ||  Sextante,  un  instrumento 
matemático.  ||  Astr.  Constelación  pequeña 
situada  en  el  ecuador. 

Sextille  s.  secstil.  Astrol.  Sextil,  el 
aspecto  de  los  astros  que  distan  entre 
si  sesenta  grados. 

Scxtillion  s.  sectlilicün.  Arit.  Ses- 


tillon;    según  la  numeración  inglesaos 
un  millón  elevado  á  la  sexta  potencia. 

Sexton  s.  sérstcun.  Sacristan,  el  que 
en  una  iglesia  tiene  cuidado  de  ios  vasos 
sagrados,  ornamentos  sacerdotales  v  llena 
ademas  otras  funciones  subalternas'.  ||  Se- 
pulturero; el  que  por  oficio  abre  las 
tiimhas, 

Scxtonshin  s.  sécstcunúup.  Cargo 
de  sacristan.  ||  Empleo  de  sepulturero, 
de  enterrador. 

Sextuple  adj.  sécsiiupl.  Séxtuplo, 
seis  veces  tanto. 

Sextuít  n.  pr.  sécsléüs.  Sixto.  Seitus 
the  Fifth,  Sixto  Quinto. 

Sexual  adj.  sékcbual  ó  séksiual. 
Sexual;  que  se  refiere  al  sexo ;  que  le 
caracteriza. 

Sexualist  s.  sékchualist.  Partidario 
del  sistema  sexual  de  las  plantas. 

Sexuality  s.  sekchuáliti.  Sexualidad, 

10  que  forma  el  sexo.  The  sexuality  of 
plants,  la  sexualidad  de  las  plantas. 

Sexually  adv.  sékchuali.  De  una  ma- 
nera sexual. 

Sha!)  (to),  n.  lu  chab.  p.  a.  Shab- 
DiNG,  pret.  y  p.  p.  Suabbed.  Obrar  mez- 
ijuinaniente  ;  conducirse  de  una  manera 
vil.  Toshaboff,  esquivarse,  huir  vergon- 
zosamente. 

Shabbily  adv.  cháhili.  Vilmente, 
mez(iuinamente,  ruinmente;  mal,  pobre- 
mente; con  vestidos  usados,  rapados. 
Shabbily  dressed,  pobremente  vestido. 

Sliaiibine»«s  s.  chábines.  Vileza,  ba- 
jeza, miseria,  roñería. 

Mhabby  adj  chábi.  Usado,  rapado,  en 
mal  estado.  ||  Pobre,  miserable,  mez- 
quino, roñoso;  desharrapado,  descami 
sado;  mísero,  ruin,  tacaño.  ||  Desprecia- 
ble, vil,  sórdido.  Shabby  clothes,  vestidos 
usados.  She  had  a  shabby  dress,  estaba 
pobremente  vestida.  To  be  shabby,  llevar 
un  vestido  rapado;  ser  ruin,  mezquino. 
Shabby  genteel  (hablando  de  los  vestidos), 
rapado,  medio  usado  :  ^hablando  de  una 
persona)  mal  vestido;  medio  bien.  S^ai^y 
doings,  mala  conducta.  A  shabby  fellow, 
un  hombre  mezquino,  un  villano. 

Shabrack  s.  chábrac.  Milic.  Manta 
de  caballos  en  la  caballería;  gualdrapa; 
mantilla  del  caballo. 

Shack  s.  chac.  Pasturaje  para  el  in- 
vierno. II  Granos  que  han  caido  de  las 
espigas  y  no  se  han  recogido.  ||  Pasto 
de  bellotas.    ||    Vagabundo,  vagamundo. 

Shackle  s.  chac/.  pl.  Shackles.  Gri- 
llos, cadenas  (para  atar  á  un  preso).  || 
Impedimentos,  ¡rabas;  lo  que  pone  obs- 
táculo á  la  libertad  de  acción.  Iland- 
shackles,  esposas.  Youth  require  some 
shackles  to  keep  it  within  bounds,  la  ju- 
ventud tiene  necesidad  de  alguna  traba 
que  la  contenga.  ||  Cadena,  grillete.  || 
Cadena  para  unir  los  wagone-  de  un  ca- 
mino de  hierro.  ||  Anillo  ó  argolla  de 
hierro. 

Shackle  (to),  a.  tu  chad.  p.  a.  Suac- 
KLiNG,  p.  p.  Shackled.  Encadenar,  cargar 
de  cadenas.  II  .\tar,  liar.  | i  Juntar  los  co- 
ches ó  wagones  en  un  camino  de  hierro. 

11  Fig.  Estorbar,  poner  trabas,  encadenar. 
They  shackled  him,  le  encadenaron.  You 
must  vol  shackle  him  with  rules  about 
indifferent  matters,  no  debe  pornerle  Vd. 
trabas  con  reglas  en  cosas  inútiles. 

Shad  s.  chad.  lit.  Alosa,  sábalo. 
Clupea  aloia,  pez  del  género  arenque 

««haddock  s.  chádcuc.  Bot.  Pample- 
musa,  árbol  de  las  Indias.  Citrus  de  cu- 
mana,  variedal  de  naranjo-limonero.  || 
Pamplemusa,  fruta  del  naranjo  pampie- 
musa. 

Shade  s.  ched.  Sombra ,  oscuridad 
causada  por  la  interceptarisu  de  la  luz  ; 
ausencia  de  la  luz;  tiniebijs.  I,  Abrigo, 
protección,  asilo,  amparo,  defensa.  || 
Sitio  oscuro  ó  cubierto  de  sombras  qat 
hace  el  ramaje  de  los  árboles.  ||  Sitio, 
lugar  oscuro.  ||  Ketiro.  ||  Sombra,  alma, 
espíritu,  manes.  |j  .Morada  de  las  som- 
bras, de  los  espíritus.  I|  Sombra,  ima- 
gen oscura  de  un  cuerpo  que  inter 
cepla  la  luz  :  Pint,  sombra,  parte  som- 
breada de  un  cuadro  ||  Matiz ;  grados 
diferentes  por   que   puede  pasu  un  co- 
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or.  IJ  Fi^.  Matiz  diferiiicia  casi  insen- 
sible; sombra;  üpariuiwin  ligera;  [lOro, 
cantidad  piiqncfia.  {]  Panl.illa  para  iire- 
servar  los  ojos  drl  brillo  de  la  luz ; 
pantalla,  sombrerillo  (dü  lámpara).  ||  Vi- 
sera (de  porra).  ||  Tipo,  ri'prcsenlaoion 
mística.  II  Umbría.  In  the  shade,  i\  la 
sombra.  To  throw  into  the  shade,  eihar 
á  la  sombra  ;  liacer  sombra  li.  The  shades 
of  the  niyht,  las  sombras  de  la  noche. 
Under  the  shade  of  a  tree,  á  la  siiinbra 
ie  un  árbol.  A  cool  shade,  una  sombra 
fresca.  Leí  usseek  out  some  desotate  shade, 
busquemos  alumna  soledad  sombría.  The 
shades  of  departed  heroes,  las  sombras 
dc  los  heroes  qnc  ya  no  existen.  A  flit- 
tiiig shade, una  sombra  iu;;iliva.  The  shades 
betow,  el  reino  de  las  sombras.  Wtndow- 
iAaí/í',í,  cortinas  de  ventana.  Glass-shade, 
gualda  brisa,  biisero. 

Shade  (lo),  a.  tu  ched  p  a.  Suadino, 
p.  p.  Shaded.  Obcurerer,  [irivar  de  la 
luz  y  claridad.  ||  Asombrar,  cubrir  con 
la  sombra.  ||  Ocultar  una  cosa  de  modo 
que  no  le  de  la  luz.  ||  Entoldar,  cubrir 
aisun  sillo  con  toldos  para  resguardarse 
del  soló  del  calor.  |i  Abrigar,  patrocinar, 
am|)arar,  proteger,  poner  al  abrigo.  || 
Sombrear,  poner  sombras  en  la  pintura 
"í  dibujo.  Ere  I  do  shade  mij  head,  ánies 
de  poner  mi  cabeza  al  abriso.  He  still 
shades  thee,  te  protege  aun.  Thou  shadest 
the  full  blaze  of  thy  beams,  oscureces 
el  brillo  de  tus  rayos. 

!!iliatlc<l  adj. '  chéded.  Cubierto  cou 
sombra.    ||   A  la  sombra;  sombreado. 

«tliniIcIcsM  adj.  cUédles.  Sin  sombra, 
privado  de  sombra. 

Sliuilcr  s.  cUédeur.  El  ó  lo  que  pone 
á  la  sombra  ;  que  cubre  con  su  sombra, 
qne  protese.    ||    l'int.  El  que  sombrea. 

Shiulily  adv.  cbédili.  Con  sombra. 

Sliuiliiiess  s.  chédiiies.  La  calidad 
y  estado  dc  lo  que  se  halla  cubierto  de 
sonihras  ó  bajo  la  sombra. 

a»lia{Iíng  s.  chédiñ.  Acción  de  som- 
brear. 

ütliadow  s.  cha</tí.  Sombra,  reflejo, 
imagen  dc  un  cuerpo  opaco  j)or  el  lado 
no  alumbrado.  ||  Oscuridad,  tinieblas.  || 
Sombra,  refugio,  amparo,  protección,  jj 
Sombra,  el  fondo  oscuro  ó  parles  som- 
breadas de  un  cuadro.  ||  Sombra,  cual- 
quier sitio  oscuro  ó  cubierto  de  som- 
bras. II  Sombra,  espectro,  fantasma.  || 
Compañero  inseparable.  ||  Tipo,  re- 
presentación mística  dc  alguna  cosa.  || 
hepresentacion  imperfecta,  apariencia.  ¡| 
Lugar  oscuro,  retirado,  retiro.  The  sha- 
dow of  a  tree,  la  sombra  de  un  árbol. 
He  follows  her  lik'e  her  shadow,  la  sisjue 
como  su  sombra.  Right  shadow,  sombra 
recta.  Versed  shadow,  sombra  al  revés. 
To  be  afraid  of  one's  own  shadow,  tener 
miedo  de  su  sombra.  Flight's  shadows, 
las  sombras  de  la  noche.  Shadow  of  death, 
la  sombra  de  la  muerte.  L'nder  the  sha- 
dow of  my  roof,  á  la  sombra  de  mi  techo. 
After  great  lights  there  viusl  be  great 
shadows,  de  grandes  luces  deben  seguirse 
grandes  sombras.  They  have  nothing  bul 
the  shadow  of  liberty,  no  tienen  mas  que 
la  sombra  de  libertad.  There  is  not  the 
least  shadow  of  a  crime,  no  hay  ni  aun 
la  sombra  de  un  crimen.  Life  is  but  a 
walking  shadow,  la  vida  no  es  mas  que 
nna  sombra  pasajera.  To  pursue  a  shadow, 
correr  tras  de  una  sombra.  To  pass  away 
like  a  shadow,  pasar  como  una  sombra. 
Hence,horrible  shadow !  \  vctcde  aqui  som 
bra  terrible  I  Sin,  and  her  shadow.  Death, 
el  pecado  y  la  muerte,  su  compañera.  In 
secret  shadow  from  the  sunny  ray,  en  un 
lugar  al  abrigo  de  los  rayos  del  sol. 

Shadow  (to),  a.  tu  ehndt.  p.  a.  Siia- 
Dowirc,  p.  p.  SiivDowED.  .Anublar,  oscu- 
recer, dar  sombra  á  ;  cubrir  de  sombra.  (I 
Poner  á  la  sombra,  abri?ar,  culrir.  {| 
Ocultar,  velar,  oscurecer.  ||  Fiíurar, 
representar  por  un  símbolo  ;  ser  imá^^en 
de.  II  Bosquejar.  ||  Pint.  Sombrear , 
señalar  con  sombras.  This  tree,  so  fair 
and  great  that  shadowed  all  fie  ground, 
este  árbol  tan  hermoso  y  grande  que 
cubría  con  su  sombra  todo  el  tereuo. 
Thereby  shall  we  shadow  the  number  of 
tur  host,  por  allí  ocultaremos  el  número 


de  nuestras  tropas. /lí/(/«.s7tt*  i*  shadowed 
in  the  person  of  Aíneas,  Au^'usio  está 
IkuraJo  por  el  personaje  de  Ernas.  To 
sfiadüw  forth,  lo  shadow  out,  ligiirar,  re- 
presentar; señalar,  indicar  (de  una  ma- 
nera o>cura). 

.^liado%ving  s.  chddoifí.  Acción  de 
soiiiljie.ir. 

HhadtiwloMM  adj.  cháí/o/r*.  Sin  som- 
bra ;  privado  de  sombra. 

Mliaduw)  adj.  cUádoi.  Umbroso,  um- 
brío, oscuro  :  sombreado  ;  cnbierto  de 
so'iibra.  ||  Oscuro,  snmbrío,  tenebroso. 
|l  Qnimírico,  fantástico;  que  no  tiene 
ma-  que  la  sinibra  sin  realidad.  ||  Fígu- 
rai.'o,  típico,  simbólico.  This  shadowy  de- 
sert, uiifre'iueníed  woods,  este  dcsiiTlo 
lleno  de  sombra,  esos  bosques  solitarios. 
Night  often  brings  on  shadowy  shapes,  la 
noche  trac  frecuentemente  consigo  vi- 
siones quiméricas. 

Mhady  adj.  chcJí.  Opaco,  oscuro,  som- 
brío ;  cubierto  de  sombra ;  lleno  dc  sombra. 
II  Ala  sombra:  sombrío;  donde  no  pe- 
netran jamas  los  rayos  del  sol.  The  shady 
woods,  los  bosques  umbrosos.  Shady 
rooms,  cuartos  á  la  sombra. 

iShaft  s.  ch<j/¡í.  Flecha,  dardo,  saeta, 
arma  arrojadiza.  ||  Hoya,  concavidad  pro- 
funda y  perpendícuLir.  ||  Ar^i  Chapitel 
de  una  torre;  caña  ó  fuste  de  columna  ; 
limón  ó  limonera  de  los  carros;  lanza  de 
los  coches;  varas  de  las  sillas  volantes. 
II  Cañón  ó  tubo  [<!e  pluma).  ||  Mango 
de  arma.  ||  Mar.  \er?a  fde  ancora).  || 
Orn.  Colibrí  (Trochiluf).  ||  Tallo,  e-piga. 
II  Conducto,  canal.  Shaft-horse,  cabjllo 
de  varas  Shafts  of  a  chim'uy,  los  cañones 
de  chimenea  que  se  clavan  juntos.  Shaft 
of  a  mine,  socabon,  tiro  ó  pozo  de  una 
mina.  Fig.  Tiro,  indirecta.  Shafts  of  a  car- 
riage, varas  y  juego  de  un  coche.  Vertiral 
shaft,  upright  shaft,  árbol  vertical.  Main 
shall,  driving  shaft,  árbol  motor, 

Shiiíftcd  adj.  chafted.  De  mango; 
enastado. 

Sliag  s.  cha^.  Pelo  áspero  y  lanudo. 
¡I  Felpa  ;  pana.  ||  Tabaco  para  fumar ; 
tabaco  ordinario;  tabaco  picado.  ||  Orn. 
Cormorán  ó  cuervo  marino  {Pelecnnus 
gracutus],  ave  de  mar.  Shag-bag,  guitón, 
picaro,  pordiosero.  ||  —  adj.  I'eludo, 
velludo.  Shag-haired,  eriza. io,  de  pelo 
erizado,    Shag-eared,   de  oreja    velludas. 

Sliag  (to),  a.  tu  c\\ag.  p.  a.  Sn^'^ciNC, 
pret.  y  p.  p  SnACCED.  Hacer  peludo,  ve- 
lludo; hacer  rudo.  ||  Erizar.  ||  Hacer 
escabroso,  desigual. 

Shaggcdncsii  s.  c\\águedness,s\isig- 
Sinc!»M,  rh'inuines.  El  estado  de  lo 
que  es  peludo  ó  afelpado.  ||  Cualidad 
velluda,  aspereza  de  pelo. 

Sliaggy  adj  cbágui,  Shuj^sed, 
ehigued.  Velludo.  ||  Erizado:  desi;rual. 
|l  Afelpado,  lanudo.  ||  Escabroso.  ^1 
snaggy  skin,  una  pie',  velluda.  Shagged 
hair,  pelo  erizado.  Shaggy  with  thorns, 
erizado   de  espinas. 

•íihagrecn  s.  chagrin.  Piel  de  zapa, 
lija;  especie  de  cuero  gnniido.  Sha- 
green-maker,  fabricante  de  piel  de  zapa. 

•iíhagrecn  (to),  a.  tu  chagrin,  p.  a. 
Sbaoiiif.m.nc,  p.  p.  SiiACREENED.  Enfa- 
dar, enojar.  |l  Flacer  granudo;  preparar 
una  piel  dc  zapa.  Vd.  CiiAcniN.    S    y  V. 

ütliasrecn  adj.  chagrin.  Shagrcc- 
ncd,  cbaynnd.  De  zapa,  lija;  hecho  de 
piel  de  lija  ó  zapa. 

Shah  s.  ch<;.  Shah  ó  Chah,  titulo  de 
los  reyes  i'c  Persia. 

Shake  (to),  a.  tu  cbek.  p.  a.  Shaking, 
pret.  Shook,  p.  p.  Shaken.  Sacudir,  me- 
near, agitar  ó  mover  violentamente  alguna 
cosa;  íiacer  batibolear  ó  bambonear.  || 
Arrojar,  lanzar,  despedir  con  Ímpetu.  De- 
bilitar;  poner  una  cosa  en  riesgo  ó  pe- 
ligro. II  Desalentar,  amilanar,  intimidar. 
II  Mus.  Hacer  temblar.  ||  Apretar  (la 
mano).  To  shake  a  tree,  sacudir  un  árbol. 
The  wind  hardly  shook  the  leaves  of  the 
trees,  apenas  agitaba  el  viento  las  hojas 
de  los  árboles.  To  shake  one's  head,  me- 
near la  cabeza.  To  shake  a  wall,  hacer 
bambolear  una  pared.  The  wind  shakes 
the  hou.ie,  cly'iCMo  hace  temblar  la  casa. 
The  fear  of  death  shakes  the  stoutest 
man  alive,  el  temor  dc  la   muerte   hace 


temblar  al  homl.rc  mas  (irme.  He  it  not 
to  b  ■  shaken,  es  un  hombre  inquebranta- 
ble, (irme  en  sus  resoluciones.  When  hi* 
doctrines  grew  too  strong  to  be  shaken  by 
his  enemies,  cuando  adquirieron  sus  doc- 
trinas ba^lante  solide/,  para  no  ser  que- 
brantadas por  sus  en.'migos.  To  shake 
hands,  darse  la  mano,  daise  un  apretón 
de  manos.  To  shake  hands  with,  darse 
la  mano,  despedirse;  dar  la  mano  á; 
ponerle  de  acuerdo.  The  practice  ofiltak- 
tny  hands,  la  costumbre  de  dar  apre- 
tones de  mano.  To  shake  down ,  barer 
caer  (sacudiendo).  ||  Kemover.  To  shake 
off,  hacer  caer.  ||  Sacudir.  ||  Desha- 
cerse dc;  zafarse  d.- .  librarse  de  || 
Salir  dc.  To  shaU  off  the  yoke,  sacudir  el 
yugo.  /  cannot  shake  him  off,  no  puedo 
deshacerme  de  él;  ni  puedo  echármele 
di-  encima.  Shake  off  that  fear,  deseche 
Vd .  ese  temor.  He  has  .shaken  off 
poverty  at  last,  salió  por  fin  de  la 
pobreza.  To  shake  out,  sacudir,  hacer 
caer;  hacer  salir.  ||  (Con  <  f  ,  arrancar 
Til  shake  the  life  out  of  him,  Ie  ar- 
rancaré la  vida.  To  shake  up,  remoTer, 
sacudir.  ||  —  n.  Agitarse,  removerle. 
II  Estremecerse;  bambonear  ó  bambo- 
lear; vacilar,  titubear.  ||  Temblar,  mo- 
verse con  movíiiiicnlo  inquieto  y  pcriur- 
bado.  ii  Mus.  Temblar.  ||  Vaci'lar,  titu- 
bear. The  trees  shook  with  the  wind,  A 
vicnio  agitaba  los  árboles.  The  founda- 
tions of  the  earth  do  shake,  los  fuinla- 
mcntos  de  la  tierra  se  han  removido.  His 
hand  shakes,  le  lienibla  la  mano.  To  shake 
in  an  ague  fit,  temblar  de  liebre.  To  shake 
with  cold,  temblar  de  frió.  To  shake  with 
fear,  temblar  de  miedo.  To  shake  all 
over,  temblar  lodos  los  miembros,  estar 
temblando  He  shook  at  the  dismal  pros- 
pect 0/ the  war,  tembló  al  mirar  la  triste 
perspectiva  de  esta  guerra.  ||  —  s.  Sa- 
cudimiento, sacudida,  impiiKo  dado  á  una 
cosa  ;  concusión.  ||  Vibración;  movi- 
miento de  ondulación  causado  por  un 
impulso  dado  al  cuerpo  que  se  mueve. 
II  La  acción  de  dar>e  ó  apretarse  las 
manos.  ||  Grieta,  hendedura.  |J  En  pl. 
Fiebre  intermitente.  To  give  a  shake,  dar 
un  sacudimiento,  sacudir.  Wilh  a  shake 
of  the  head,  meneando  la  cabeza,  con 
un  meneo  de  cabeza.  Pió  great  shakes, 
Fam.  no  mucho,  no  gran  cosa.  In  a 
shake,  en  un  abrir  y  cerrar  de  ojos. 

Shakedo\«ii  8.  chékdaun.  Cama  im- 
provisud.1  (con  sillas  ó  en  tierra'. 

Shaken  chékn.  p.  p.  de  To  sn\KE. 
II  —  adj.  Sacudido.  ||  (Hablando  de  la 
madera)  rajado,  hendido. 

Shaker  s    chékéur.  Persona    ó  cosa 
que  sacude,  que   hace   temblar.   ||   Tem- 
blador, temblante,  sacudidor.   ||   pl.  Tem- 
bladores,   miembros    de   una  secta   reli  ■ 
giosa  establecida  en  los  Estallos  Unidos 
Shaking     s.    cbékiíi.    Sacudimiento 
acción   de  sacudir.   ||   Sacudimiento,    sa- 
cudida.  II  Temblor.  To  give   a   shaking, 
sacudir. 
Shako  s.  chaco   Chacó. 
KhakHpearian     adj.     ehecspirian. 
Shakspiriano,  de  Shakspeare  ;  que  se  re- 
fiere, que  se  paree  á  Shakspeare. 

Shaky  adj.  chekt.  (Hablando  de  la 
madera)  grietado,  hendido.  The  woorks 
of  men  prove  shaky,  las  obras  de  los 
hombres  son  poco  sólidas. 

üíhale  s.  che/.  Vaina,  la  corteza  en 
que  se  encierran  aU'unas  leiumbres.  || 
Geol.  Arcilla  esquisiosa.  tierra  que  se 
hiende  fácilmente  en  láminas  muy  del- 
gadas. 

Shall  ÍTo),  n.  y  defect,  lu  rhal.  Ind. 
pres.  /  shall,  thou  shall,  he  shall,  we 
you,  they  shall:  pret.  /  should.  tho\ 
should>^t,  he  should,  we.  you,  they  shoula 
Deber.  By  the  faith  I  sitalt  owe  to  God, 
por  la  fe  que  debo  á  Dios. 

Shall  no  se  emplea  mas  qne  como 
auxiliar ;  el  presente  shall,  sirve  para 
(ormar  el  futuro,  y  should  el  condicional. 
(V.  Shoild.)  La  signilicacion  de  shall 
varía  según  las  personas  :  t» :  en  la  1*  per- 
sona de  singular  y  de  plural  shall  desig- 
na simplemente  uñ acontecimiento  futaro. 
/  shall   go   abroad,  sal. iré.  /  shall  4ie, 
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moriré.  /  shall  speak,  hablaré.  We  shall 
ride  to  town  on  ilunJay,  iremos  el  lunes 
á  la  ciudad.  /  shall  love,  amaré,  ó  he 
resuelto  amar.  2"  :  en  la  i'  y  3»  persona, 
shall  expresa  una  delermina"cion  precisa, 
el  orden,  la  promesa  ó  la  amenaza,  es 
decir,  una  cosa  futura  sometida  á  la 
voluntad  expresa  del  que  habla.  Thou 
shall  nal  kill,  no  matarás.  You  shall 
lio  justice,  haréis  justicia.  You  shall  go 
where  1  please,  irá  Vd.  donde  yo  quiera. 
You  shall  .s;)eaA,  hablaréis ;  quiero  que 
habléis.  You  shall  hate  some  money,  leñ- 
arán Vds.  dinero,  haré  de  modo  que  ten- 
gan Vds.  dinero. //(?  shall  be  rewarded,  será 
recorapensaíio.  They  shall  be  punished, 
serán  castisados.  ¡le  shall  love,  amará, 
debe  amar,  le  ordenan  que  ame.  3°  :  En 
las  frases  interrogativas  shall,  en  la  !• 
y  3*  persona,  se  emplea  para  informarse 
simplemente  de  lo  que  ha  de  suceder, 
de  lo  que  se  debe  hacer,  ó  para  pedir 
permiso  á  otro.  En  la  2»  persona  shall 
se  reliare  á  lo  que  se  ha  de  verilicar. 
How  shall  we  spend  the  evening?  ¿.  Cómo 
pasaremos  la  velada?  Shall  I  go  ?  ¡,  iré  yo? 
¿debo  yo  ir?  ¿quiere  Vd.  que  vaya. 
Shall  I  ¡ove?  ¿amaré  yo?  ¿me  será  per- 
mitido el  amar?  Shall  I  read?  ¿quiere 
Vd.  qiie  lea?  Shall  he  read?  ¿quiere  Vd. 
que  lea?  Shall  he  come  to-morrow  ^  i\en- 
drá,  podrá  Venir  mañana?  Shall  you  have 
some  money?  ¿tendrá  Vd.  diiiero?4» :  Des- 
pués de  otro  verbo,  shall  en  la  2*  y 
3*  persona  sirve  para  anunciar  simple- 
mente. Yiiu  say  that  you  shall  ride  to 
morrow,  dice  Vd.  que  mañana  montará  á 
caballo.  He  says  that  he  shall  leave  town 
to-morrow,  dice  que  mañana  dejará  la 
ciudad.  V.  Will. 

!iilialIoon  s.  cha¿ú7i.  Chalón,  tejido 
de  liina. 

Shallop  s.  cYiáléup.  Mar.  -  Chalupa, 
barco  prolongado  mayor  que  el  esquife 
ó  bote. 

í»liallot  s.  cbalót.  Oot.  Chalota,  esca- 
laña. [Allium  ascalonicum),  especie  de  ajo. 

!>»liMllum'  adj  Q\\dlo.  Somero,  super- 
ficial, poco  profundo,  bajo.  ||  Trivial, 
iiis;piclo;  necio,  bobo.  A  shallow  stream, 
ana  corriente  poco  profunda.  Shallow 
water,  agua  baja.  A  shallow  furrow,  un 
sulco  poco  profundo.  A  shallow  mind,  un 
espíriiu  superficial.  The  king  was  not  so 
shallow  as  not  to  perceive  the  intention 
of  the  French  king,  el  rey  no  era  tan 
simple  que  no  adivinase  la  intención  del 
rey  de  Francia.  Shallow-brained,  shallow- 
paled,  pobre  de  inteligencia,  limitado. 
II  —  s.  Bajío,  banco  de  arena;  sitio  en 
que  el  mar  está  poco  profundo. 

s»halloT«iy  adv.  cháloli.  Somera- 
mente, superficialmente;  neciamente;  li- 
geramente, Con  ligereza  ó  superficialidad. 

Shallowness  s.  chalanes.  Falta  de 
hondura;  poca  profundidad.  ||  Ligereza, 
falta  de  rellexion;  bobada. 

lühuní  s.  cha»<.  Ficción,  simulacro, 
superiherla,  farsa,  engaño,  impostura,  lo 
que  sirve  para  engañar  la  esperanza  de 
alguno.  II  —  adj.  Falso,  fingido,  supuesto, 
poetizo.  A  sham  fight,  un  combate  simu- 
lado, fingido.  A  sham  quarrel,  una  con- 
tienda simulada. 

Sham  (to;,  a.  tu  cham.  p.  a.  Sham- 
ming, pret.  y  p.  p.  Shammed.  Engañar, 
chasquear,  hacer  una  burla;  fingir,  bjcer 
creer  una  cosa  falsa.  To  sham  Abraham, 
hacerse  el  malo  fingir  una  enfermedad. 
II  —  n.  Usar  de  ficción,  representar  la 
comedia. 

Shamble  (to),  n.  tu  chámbl.  p.  a. 
SnAsir.LiNo,  p.  p.  Shambled.  Arrastrarse. 
II   And, ir  bamboleándose. 

Shamlilc!*  s.  chámhls.  Matadero,  el 
lugar  ó  sitio  donde  se  matan  las  reses.  || 
Carni'ería,  el  sitio  donde  se  vende  la 
carne  pan  el  abasto  común. 

Sliaiiihling  adj.  chámbliñ.  Que  tiene 
el  pa<o  pesado.  ||  —  s.  Paso  pesado; 
que  se  mueve  lo^camenie. 

Shame  s.  che/».  Vergüenza  ;  confu- 
sion, turbación,  sentimiento  desagradable 
para  una  persona  que  tiene  conciencia 
de  haber  hecho  alguna  cosa  que  pueda 
perjudicar  á  su  buena  reputación;  rubor, 
bocliorno,  empacho.   ||   Vergüenza,  igno- 


minia, oprobio,  deshonra,  afrenta.  Il 
Partes  vergonzosas.  He  has  lost  all 
shame,  he  ts  past  all  shame,  ha  perdido 
toda  la  vergüenza,  se  ha  bebido  toda  la 
vergüenza.  To  be  the  shame  of,  ser  la  ver- 
güenza de.  To  pul  to  shame,  poner,  sacar 
á  la  vergüenza.  /  lake  shamn  lo  myself 
that,  confieso  para  vergüenza  mia  que. 
It  is  a  shame  for  men  to  be  ignoran!,  es 
vergonzoso  para  los  hombres  el  ser  igno- 
rantes. Every  body  cries  shame  at  it, 
todo  el  mundo  griía  que  es  un  escándalo, 
todos  reprueban  esa  acción.  If  she  has 
any  shame,  si  aun  le  queda  algún  pudor. 
Shame!  ó  for  shame!  ¡  Cah  1  ba;  por  ver- 
güenza I  (exclamación). 

Shame  (tu),  a.  tu  chem.  p.  a.  Sha- 
ming, p.  p.  Shamed.  Avergonzar,  causar 
vergüenza;  afrentar,  deshonrar.  ||  Hacer 
sonrojar;  burlarse  de,  reirse  de.  To 
shame  one  of  his  negligence,  afrentar  á 
alguno  por  su  descuido,  echarle  en  cara 
su  negligencia,  hacer  sonrojar  á  alguno. 
/  write  not  these  things  to  shame  you.  no 
escribo  estas  cosas  para  avcrg^mzarle 
á  Vd. 

Shanicfaced  adj.  che'm/'í'í/.  Vergon- 
zoso, (unido,  modesto,  pudoroso. 

Sliamofaccdncss  s.  chémfestnes. 
Tiinide/,  veriíüenza,  pudor,  modestia, 
rubor,  empacho. 

Sliaiiierul  adj.  cbémful.  Vergonzoso, 
ignoimnioso,  bochornoso,  oprobioso,  des- 
honroso, afrentoso.  ||  Deshonesto,  inde- 
cente. 

ishamefully  adv.  chémfuli.  Vergon- 
zosamente, ignominiosamente;  de  una 
manera  vergonzosa;   indignnmenie ;    mal. 

Shaiiicfulneíi.x  s.  chémfulnes.  \cv- 
gücnza,  oprobio,  infamia. 

Sliameleí!i.<4  adj.  chémles  Desver- 
gonzado, sin  vergüenza;  impudente;  que 
no  tiene  vergüenza  ni  modestia.  I]  Audaz; 
que  está  hecho  sin  preocuparse  de  la 
vergüenza,  del  deshonor. 

Shameles.<«ne8s  s.chémiesnes.  Des- 
vergüenza, descaro,  desuello,  avilantez, 
impudencia. 

jiihamer  s.  chéméur.  Engañador,  im- 
postor, mistificador;  persona  que  finge, 
que  disimula. 

Shamoy  s.  chamoi,  Shaniiiiy,  cha- 
mi.  Gamuza,  especie  de  cabra  montes; 
piel  de  gamuza.  V.  Chamois. 

Shampoo  (to),  a.  tu  champú,  p.  a. 

i  Shampooing,  p.  p.  Shampooed.  Fricar  con 

'  presión  el  cuerpo  de  una  persona  que  sale 

de  un  baño  caliente.  ||  Limpiar  (la  cabeza). 

Shaiiipooer  s.  champinfur.  El  que 
frica  Ú  es'.rega. 

Shampooing  s.  champúiñ.  Fricción; 
acción  del  que  frica  ó  estrega  una  per- 
sona que  sale  del  baño. 

Shamrock  s.  chámroc.  Bot.  Trébol 
(Trifolium  repens],  pl.inta  de  la  familia  de 
las  papilionáceas.  ||  Lucerna,  lupulina, 
lucerna,  hnblon.  TAc  shamrock  is  the  na- 
tional emblem  of  Ireland,  el  trébol  es  el 
emblema  nacional  de  la  Irlanda.  ||  Ace- 
dera,señero  de  plantas  (0.ra//íflCé'/o.íe//a). 

Shank,  s.  chañe.  Pierna,  la  parte  del 
cuerpo  animal,  que  e<tá  entre  la  rodilla 
y  el  pié.  II  Tibia,  hueso  de  la  pierna ; 
canilla  ||  Cañón  (del  caballo).  Spindle 
shanks,  las  piernas  de  un  uso.  ||  Asta  ó 
astil,  el  mango  ó  parle  mas  larga  de 
algún  instrumento;  tallo,  soporte  compa- 
rado á  una  pierna.  ||  Mar.  Verga  (de  án- 
cora). II  Tallo  (de  una  llave,  de  un  can- 
delero,  de  una  planta).  ||  Tubo  (de  pipa, 
de  cliimenea).  ||  Habo  ó  cola(de  boton\ 
l|  Caña.  |¡  Cañería,  conducto.  ||  Bot. 
Briona,  planta  de  la  familia  de  las  cucur- 
bitáceas. 

Shanked  adj.  chanAV.  De  piernas. 
II  De  tallo.  II  De  cola.  Shanked  bullón, 
botón  con  rabo  ó  cola.  ||  Enastado,  que 
tiene  asta  6  mango. 

Sharker    s.  clifl«Aá2r.  V.  Ciianche. 

Shanty  s.  chánti.  Cabana,  choza; 
habitación  miserable;  abrigo  ligero  y 
tc-mp  'ral. 

Shapablc  adj.  chépabl.  Susceptible 
de  recibir  una  forma. 

Shape  (to),  a.  tu  chep.  p.  a.  Sinp- 
iXG,  pret.  Shaped,  p.  p.  Shaped,  f  Sh\p- 
'ormar,  crear,  hacer.    1|  Dar  forma 
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4,  formar,  modelar,  tallar.  ||  Proporcionar 
ajusar,  adaptar  á  un  fin.  arreglar.  ||  Di- 
rigir. II  Mar.  Dar,  ordenar  (la  rula).  |l 
Imaginar,  imaginarse,  crear.  To  be  well 
shaped,  estar  bien  hecho,  ten  r  buena 
forma.  0¡ten  my  jealousy  shapes  faults 
that  are  not,  mis  celos  imaginan  á  menudo 
fallas  qiie  no  existen.  ||  —  n.  Convenir, 
cuadrar.  ||  —  s.  Forma,  figura;  contorno 
de  los  objetos;  apariencia  exterior,  ma- 
neta de  ser.  ||  Talle,  disposición  ó  pro- 
porción del  cuerpo  humano.  ||  Modelo, 
ejemplar,  norma.  ||  Vulg.  Manera,  modo. 
The  shape  of  a  tree,  la  firma  de  un  árbol. 
The  shape  of  the  hand,  la  forma  de  la 
mano.  In  the  shape  of,  en  forma  ile  ;  bajo 
la  forma  de.  A  formidable  shape,  una 
figura  horrorosa.  An  elegant  shape,  uu 
talle  elegante. 

Shape!e»«.<4  adj.  chipies.  Disforme, 
desproporcionado,  imperfecto;  sin  forma, 
mal  hecho;  que  no  tiene  una  forma  re- 
gular. 

Shapelessncss  s.  chéplesnes.  Au- 
sencia, falta  de  forma.  II  Estado  disforme. 
|¡  Irregularidad  ó  disformidad;  falta  de 
proporciones. 

Shapciineíis  s.  chéplines.  Simetría, 
projiorcion  armoniosa  'de  las  formas).  || 
Forma  graciosa,  elesíante. 

Shapely  adj.  chepli.  Bello,  hermoso, 
bien  lie<  lio.  bien  proporcionado;  de  una 
forma  graciosa. 

t  Sliapen,  chépn.  p.  p.  de  To  shape. 

Shapesiiiith  s.  chépimis.  Ortope- 
dista, el  que  endereza  las  disformidades 
del  ruerpo  humano. 

Shard  s.  chard.  Tiesto,  casco,  el 
pedazo  quebrado  de  alguna  vasija  de 
tarro.  ||  let.  Trucha  pequeña.  ||  Estre- 
cho; brazo  de  mar.  ||  Bio,  que  sirve  de 
limite.  II  Brecha.  ||  Perspectiva.  V. 
Ciiard. 

Shardcd  adj.  chárded.  De  alas  de 
élitros. 

Share  s.  ch^r.  Parte,  porción;  parte 
de  un  lodo;  porción  de  una  cosa  dividida; 
lote;  cuota  parte  que  tora  á  cada  persona 
que  participa  de  un  negocio.  ||  Partici- 
puCioii;  interés;  porción  asignada;  parte 
lie  patrimonio.  ||  Acción  ;  parle  de  |iro- 
piedad  en  una  empresa  financiera,  comer- 
cid,  industrial.  ||  Agr.  íl.ja  de  arado. 
Railway  share,  acción  de  ferrocarril.  I'aid 
up  share,  acción  liberada,  l'ersanal  share, 
acción  nominal.  Transferable  share,  acción 
al  portador,  trasmisible.  Preference  share, 
acción  privile^'iada.  The  territory  was 
divided  into  greater  and  smaller  shares, 
el  territorio  fué  dividido  en  porciones 
grandes  y  en  mas  pequeñas.  A  small 
share  of  good  sense,  un  poco  de  buen 
sentido.  To  each  his  share,  á  cada  uno 
su  parte.  Share  and  share  alike,  á  partes 
iguales.  On  shares,  con  condición  de 
tener  una  parte.  To  go  shares,  partir.  To 
fall  to  the  share  of,  tocar,  caer  en  parle. 
To  give  a  share  in,  dar  una  parte,  uu 
interés  en,  interesar.  To  have  a  share  in, 
tener  parte  en,  estar  interesado  en.  To 
hold  share,  tener  interés  en  alguna  cosa, 
tener  ó  poseer  una  acción  de  alguna 
compañía. 

Share  (to),  a.  tu  cher.  p.  a.  Sharing, 
p.  p.  Shared  Dividir  entre  dos  ó  varios; 
distribuir,  poseer,  gozar  con  otros;  tener 
parte  en;  repartir;  particip.ir,  recibir  de 
otro  alguna  cosa  como  parte  que  toca  á 
uno.  II  Cortar,  separar,  partir.  /'//  share 
my  wealth  among  you,  repartiré  mis  ri- 
quezas entre  Vd.  Suppose  I  share  my  for- 
tune equally  between  my  children  and  a 
stranger,  suponed  que  reparto  igualmente 
mi  fortuna  entre  mis  hijos  y  un  extraño. 
Xot  a  love  of  liberty  nor  thirst  of  honour 
drew  you  thus  far,  bul  hopes  to  share  the 
spoil  of  conquered  towns,  no  es  el  amor 
de  la  libertad  ni  U  sed  de  gloria  lo  que 
os  ha  conduiido  tan  léjo<,  sino  la  espe- 
ranza de  repartiros  los  despojos  de  las 
ciudades  conquistadas.  ||  —  n.  Participar, 
tener  parte  en.  You  shall  share  with  me 
in  my  ritches,  Vd.  tendrá  parte  en  mis 
riquezas.  To  share  alike,  to  share  and 
share  alike,  repartir  igualmente,  tener 
un;i  parte  igual. 

Share,  en  composición  :  Siare-heam, 
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cepo,  limón  que  sostiene  la  cama  del 
arado.  Shnre-lonc,  Anat.  Hueso  del  em- 
peine. Sliare-broker,  Com.  Corredor  de 
acciones.  Sltare-cntiflcale,  título  de  ac- 
ción. Share-holder,  accioni-;ta ;  el  que 
posee  acciones  de  una  sociedad  comer- 
eial.  Share-line,  Gcopr.  Linea  de  rcparii- 
cion;  linea  que  forma  el  vértice  de  una 
elevación  de  terreno.  Shnre-Usl,  cotiza- 
ción, curso  de  las  acciones. 

Jilittrcr  s.  chéreür.  Ilcpartidor;  par- 
tícipe. 

Mliiiriiis  s.  chífrtVl.  Repartición;  ac- 
ción de  repartir. 

Shark  s.  charc.  let.  Tiburón,  pez 
marino  voraci-imo  de  carne  liumana  [Car- 
charías). II  Galo,  el  l:idr(in  ratero  que 
hurla  con  astucia  v  ensaño ;  petardista, 
caballero  de  industria.  ||  Vulg.  Gatada, 
ratería. 

Shark  (to),  a.  tu  chare,  p.  a.  Siiahk- 
iNC,  p.  p.  SiiAHKED.  Petardear,  gatear, 
hurlar  cosas  pequeñas  con  astucia  y  des- 
treza.  II  —  n.  G:\leaT   hurtar. 

Sharker  s.  cbárkeur.  Petardista ;  ca- 
ballero de  industria. 

SharkíiiK  s.  cbárkiñ.  Gatada,  ratería; 
acción  de  \ivir  á  costa  de  los  demis. 

Sharp  adj.  diarp.  Agudo,  alilado, 
corlante,  abuzado,  piinliasuiio;  q'ie  corla 
bien;  que  tiene  lilo.  |1  Sutil,  dilgado.  || 
Agudo,  perspicaz,  de  vivo  ingenio,  astuto, 
mañoso.  ||  Perspicaz  en  ver  ú  oir.  || 
Agudo,  pi'netranie.  ||  Acre,  mordaz,  pi- 
cante, agrio.  II  Severo,  rígido,  vivo,  vio- 
lento. II  Ansioso,  hanibricnio.  ||  Vehe- 
mente, penetrante,  áspero.  ||  Listo,  avi- 
sado. II  Flaco,  enjuto,  falto  de  carnes.  || 
Rudo,  acerbo.  ||  Exacto,  precisn.  A  sharp 
knife,  un  cuchillo  cortanle.  A  sharp  razar, 
una  navaja  de  afeitar  uue  corta  bien.  A 
sharp  tongue.  Fig.  una  lengua  bien  afilada. 
A  sharp  edge,  un  lilo  corlante.  Snarp 
ridge,  lomos  de  asno.  The  sharp  point  of 
a  cimeler,  la  punta  acerada  de  una  cimi- 
tarra. A  sharp  needle,  una  aguja  punli- 
agiida.  .4  sharp  peak,  un  pico  agudo.  A 
sharp  roof,  un  teclio  puntiagudo,  ó  en 
punía.  Sharp  features,  facciones  enjutas, 
descarnadas.  A  sharp  air,  un  aire  vivo, 
picante,  aiudo.  Sharp  wind,  viento  penc- 
tranle.  Sharp  cold,  frió  vivo,  penetrante. 
A  sharp  winter,  un  invierno  riguroso.  A 
sharp  eye,  un  ojo  vivo.  Sharp  tight,  luz 
viva.  Sharp  sight,  vista  penelrante.  To 
keep  a  sharp  eye  on,  vigilar  de  cerca. 
Kolhing  mukes  men  sharper  than  want, 
no  hay  nniia  como  la  necesidad  para  hacer 
á  los  hombres  ingeniosos.  A  sharp  man, 
un  hombre  inteligente,  un  hombre  astuio. 
The  sharpers  philosophers,  los  mas  suti- 
les filósofos.  A  sharp  child,  un  niño  iles- 
pejado,  despierto.  To  make  sharp,  desbas- 
tar, hacer  inteligente.  Sharp  wit,  ingenio 
vivo,  penclraiile.  A  sharp  discourse,  un 
discurso  sutil-  Sharp  distinctions,  distin 
cioUi'S  suiili'S.  A  sharp  sound,  un  sonido 
agudo.  A  sharp  voice,  una  voz  penetrante. 
A  sha'p  cry,  un  grito  aguuo.  In  a  sharp 
tone,  con  un  tono  acerbo.  Sharp  words, 
palabras  vivas,  agudas,  acerbas.  Sharp 
criticism,  una  crilica  acerba.  A  sharp 
reply,  una  respuesta  agiia.  A  sharp  re- 
mark, una  observación  picante.  Sharp 
sayings,  palabras  picantes.  Sliarp  vinegar, 
vinagre  acedo.  A  sharp  sauce,  una  salsa 
picante.  Sharp  mustard,  mostaza  picante. 
A  sharp  reproof,  una  reprimenda  severa. 
To  he  sharp  upon  a  person,  scr  duro  con 
alguno,  tratarle  mal.  Sharp  discipline,  una 
disciplina  severa.  A  sharp  law,  una  ley 
cruel.  Cunie  at  six  sharp,  venga  Vd.  á  las 
seis  en  punto.  Sharp  pain,  dolor  vivo, 
agudo.  A  sharp  apetite,  gran  ap^'tito,  mu- 
chas ganas  de  comer.  .1  sharp  desire,  un 
deseo  vivo,  ardit'ute.  A  shrrp  fit  of  the 
gout, un  violento  aceso  de  gola.  .\  sharp 
assault,  un  ataque  violento.  A  sharp  con- 
test, una  lucha  viva.  A  sharp  fight,  un 
combate  rudo,  sangriento.  The  sharpest 
sand,  la  mas  dura  are.ia. 

Sharp,  en  composición  :  Sharp-corne 
red,  de  ángulus  agudos.  Sharp-edged,  sti- 
hdo,  agudo,  aguzado.  Sharv-eyed,  de  vista 
penelranie.  Sharp-pointed,  picante,  de 
punta  aguda,  acerada,    ||    Bot.   Agado. 


Sharp-set,  hambriento,  voraz.  |1  Árido. 
Skarp-set  on  pleasures,  ávido  d<'  placeres. 
Sharp-shooter,  Milic.  Tiradur;  burn  tira- 
dor. Sharp-sif/hied,  que  tiene  Ij  vi -la  pe- 
netrante. II  Penclr;inle,  perspicaz.  Sharp- 
siyhtedness ,  penelrai'ion  ,  perspicacia. 
Sharp-tasled,  de  gusio  acedo,  picante; 
áspero.  Sharp-toothed,  de  dientes  a„'udos. 
Sharn-visayed,  que  tiene  la  cara  flaca, 
aliíaila.  Sharp-witted,  agudo    de  ingenio. 

Sharp  s.  Sonido  agudo.  ||  Mus.  Sos- 
tenido, signo  musical  que  indica  una  ele- 
vación de  tono.  ||  K^pada,  espadín.  ¡| 
Fig.  Maligno,    malicioso;  pillo,   pilia-tre. 

Sharp  (to'i,  a.  tu  cUarp.  p.  a.  Siuii- 
piNG,  p.  p.  SiuKPED.  Ajilar,  aguzar.  || 
Fig.  A:,'uzar,  hacer  mas  vivo.  ||  Mus. 
.Marcar  ó  indicar  con  un  sostenido. 
II  —  n.  Ralear ;  engañar,  trampear,  pe- 
lardear. 

Sliarped  adj.  charpt.  Aguzado,  .Til- 
lado. II  ,Mus.  Precedido  de  un  sostenido. 

Sharpen  (to),  a.  tu  charpn.  p.  a. 
SiiAnPEMNO,  p.  p.  SiURPENEi).  Aguzar. 
alilar  ;  hacer  mas  agudo,  cortante;  adel- 
gazar, an\olar.  ||  Aguzar  ó  sutilizar  el 
ingenio.  II  Agriar,  exasperar,  irritar, 
enojar.  ||  Agriar,  poner  agrio.  ||  Kxci- 
tar  el  apetito.  ||  Oscure  er  el  sonido  ó 
hacerlo  menos  penetrante  al  oído.  || 
Hacer  vivo,  fuerte,  violento.  ||  —  n. 
Aguzarse,  afilarse.  ||  Hacerse  ó  volverse 
picante.    ||   Hacerse  nas  vivo. 

Sharpened  adj.  chárpnd.  Aguzado, 
alilado.   ||   Agudo,  puntiagudo. 

Sharper  s.  chárpcur.  Gato,  ladrón, 
ratero,  lullcro;  peiardista,  estafador; 
caballero  de  industria. 

Sharply  adv.  chárpli.  Con  Qlo,  corte 
o  puaia.  II  Severamente,  rigurosamcnle. 
II  Agudamente,  vivamente.  ||  Aguda- 
mente, sutilmente,  ingeniosamente.  || 
Vivainenle, violentamente.  ||  Fuertemente, 
rigurosamente. 

Shuk*pnes8  s.  chárpnes.  Agudeza, 
sutileza  ó  delicadeza  en  los  tilos,  corles 
ó  puntas.  II  Agudeza,  sutileza,  perspi- 
cacia, viveza  lie  ingenio.  ||  Acrinionia, 
aspereza,  mordacidad.  ||  Agrura,  acritud, 
acrimonia.  ||  Violencia,  rigor.  ||  Des- 
temple, inclemencia  del  tiempo. 

Shatter  (to),  a.  tu  cháteur.  p.  a. 
SiiATTEiiiSG,  p.  p.  Shattered.  Destrozar, 
hacer  pedazos  ó  astillas,  hacer  añicos 
alguna  cosa;  estrellar,  romper  alguna 
cosa  de  un  golpe  haciéndola  pedazos. 
II  Distraer,  perturbar,  divertir  la  apli- 
cación. Explosion  slialterid  the  rock,  la 
explosion  hizo  volar  la  roca.  A  country 
shattered  by  revolt,  un  país  desgarrado 
por  las  revueltas.  To  shatter  the  brain, 
desarreglar  el  cerebro.  ||  —  n.  Hrcerse 
pedazos,  romperse,  quebrarse.  ||  —  s. 
Pedazo,  casco  ó  artilla  de  alguna  cosa 
rota;  fragmento.  Shatter-brained,  shatter- 
paled,  que  tiene  el  cerebro  desarreglado, 
atronado,  calavera. 

Shattered  adj.  c\\áiéurd.  Roto.  || 
Desgarrado.  ||  Desarreglado.  ||  Resen- 
tido, hly  shattered  health,  mi  salud  re- 
sentida. A  man  shattered  in  intellect, 
un  hombre  cuyo  cerebro  esiá  desarre- 
glado. 

Shattery  adj.  c\\áléuri.  Desraenu- 
zab'e,  quebradizo,  frágil;  susceptible  de 
romperse. 

Shave  (to),  a.  tu  ch«».  p.  a.  Sha- 
ving, pret.  Shaved,  p.  p.  Shaved.  Sha- 
ven, liaiurar,  quitar  6  corlar  la  baiba  ó 
el  cabello,  rap.ir.  ||  Afeitar.  Ii.iccr  ó 
cortar  la  barba.  ||  Raspar,  raer  ;¡l?una 
co<a  quitando  una  parle  de  su  snpuTicie. 
II  Hozar,  locar  6  tropezar  ligeramente. 
II  Corlar  alguna  cosa  reduciéndola  á 
partes  muy  menudas.  To  share  off,  cor- 
lar. To  shave  close,  corlar  al  rape.  To 
shave  o«c'i  «<•//■,  afeitarse.  To  get  shaved, 
mandarse  afeitar.  ||  —  n.  Afeitarse,  ha- 
cerse la  barba.  |l  Corlar  bien,  cortar 
como  una  navaja  de  afeitar.  ||  —  s. 
Garlopa. 

Shaveling  s.  chévliñ.  Hombre  ra- 
pado ;  monje  ó  fraile  lousorado  (dícese 
por  desprecio). 

Shaver  s.  chéveür.  Barbero,  el  que 
afeita.  ||  Desollador,  el  que  hace  su  ne- 
gocio ;    el    que    no    mira    mas  que    su 


interés     ||     Robador ,     ladrón  ;    estafa. 

Shaving  s.  chéviñ.  Raedura,  la  parte 
menuda  que  se  rae  de  alguna  cosa  II 
Raspadura,  rasura,  lo  que  se  i|uita  de  la 
superllcii'  raspando.  Shaving-knife,  navaja 
de  afeitar.  S/iao/n^-c/ú/A,  paño  de  afeit.ir. 
Shaving-day,  dia  de  afeitarse.  Shatiny- 
dish,  shaving-basin,  bacía.  Shaviiig-soap, 
jabón  para  afeitarse.  Wood-shntingf,  vi- 
rutas, acepilladuras.  Shavings  of  harts 
horn,  raeduras  de  cuerno  de  ciervo.  // 
fits  lo  a  shaving.  Fig.  es  justo,  va  per- 
fertainenle,  es  cuanto  se  necesita. 

Shaw  s.  cUd.  Bosquecillo,  bosque 
pequeño,  soto. 

Shawfowl  s.  cMfaul.  Figura  de 
pájaro  para  tirar  con  el  arco. 

Shawl  s.  chot.  Chai,  pañolón,  pa- 
ñuelo ^Tande  ó  manteleta;  uantoii. 

Shawled  adj.  cUotd.  Cubierto  con 
un  chai. 

She,  cht  :  pron.  pers.  3*  pers.  fem. 
sing.  Ella,  aqueJIa  :  (delante  de  un  pro- 
nombre relativo),  la  que,  aquella  que.  She 
had  a  king  for  her  father,  ella  leriia  un 
rey  por  padre.  Here  she  comes,  hela 
aquí  que  viene.  She  uho  speaks,  la  que 
habla.  Jj— s.  Mujer;  hembra.  Tlie  fairest 
sties  of  Italy,  las  mas  bellas  mujeres  de 
Ualia. 

She,  en  composición  :  She-ass,  burra, 
borrica.  She-bear,  osa.  She-cat,  gala.  She- 
goal,  cabra.  She-wolf,  loba. 

Sheaf  s  cUif  en  pi.  Sheaves.  Ga- 
villa, haz,  garba,  un  manojo  de  cañas  de 
trigo,  centeno  ó  cebada  aladas.  ||  Pa- 
quete, lio.  Sheaf  of  arrows,  haz  de  saetas. 

Shear  (to),  a  .tu  chif.  p.  a.  Sheafing, 
p.  p.  Sheafed.  Agavillar. 

Shear  (to,,  a.  tu  chir.  p  a.  Shea- 
BiNC,  pret.  Sheared,  p.  p.  Shorn, 
SiiEAi:D.  Atusar,  recortar  ó  igualar  el 
pelo  con  tijera;  trasquilar.  ||  Tundir, 
corlar  el  pelo  de  los  paños  e  igualarlo 
con  la  lijera.  ||  Esquilar,  quitar  cob  la 
tijera  el  pelo,  vellón,  lana  de  los  gana  lo*. 
II  Cortar  cualijuiera  cosa  por  la  inter- 
posición de  otras  dos.  como  corlar  yerba 
con  los  dientes.  To  siiear  the  sheep, 
esquilar  los  carneros.  To  shear  the  grass, 
corlar  la  yerba. 

Shear  (to),  n.  V.  Sheer. 

Shearer  s.  Q.\\ireur.  Esquilador;  el 
que  esquila.   ||    Segador. 

Shearing  s.  cUiriñ.  Acción  de  es- 
quilar. Siiearing-time  ,  esqon^j  -  el 
tiempo  en  que  se  esquila.  Shearing 
machine,  esquiladora  mecánica. 

Shearling  s.  cbir//ñ.  Carnero  de 
esquile. 

Shearman  s.  chirman.  Esquilador, 
el  que  esquila;  tundidor. 

shears  s.  pl.  ch/r.?.  Tijeras  grandes; 
cizallas;  tijeras  para  cortar  los  metales. 
II  La  edad  pastoril.  ||  Cualquier  cosa 
que  tiene  la  forma  de  tijeras. 

Shear-íiteei  s.  chirslil.  Acero  afi- 
nado. 

Shear^ívater  s.  chiruotéür.  Orn. 
Pico-tijeras,  corta-aguas  {Ryncops  nigra), 
ave  palmlpeda. 

Sheath-lish  s.  ch;7-/!ch.  let.  Siluro, 
gtMiero  de  peces  [Silurus  glaitis),  gran 
pez  (le  agua  dulce. 

Sheath  s.  chú  pl.  Sheaths.  Es- 
tuche, cajita  larga;  vaina  (de  espada).  || 
Cubierla.  11  Entom.  estuche,  ala  exte- 
rior de  los  insectos  coleópleros.  Sheaih- 
maker,  vainisla,  vainero.  Sheath-winged, 
armado  de  esluchfs  para  cubrir  las  alas. 

Sheatlie  {jo], a.  tu  chii.  p.  a.  Sheath- 
ing, p.  p.  Sheathed.  Envainar,  meter 
en  la  vaina.  ||  Echar  vaina  á  una  es- 
pada ú  puñal.  II  Defender  alguna  rosa 
poniéndole  un  forro  ó  cubierta.  ;|  Em- 
bolar la  acritud  ó  acrimonia  de  las  par- 
tículas acres  de  los  cuerpos.  To  sheathe 
the  sword,  envainar  la  espada,  hacer  la 
paz.  Tú  sheathe  a  ship's  bottom,  (.Mar.) 
aforrar  el  fondo  de  un  buque. 

Sheathed  adj.  chiid.  Envainado, 
metido  en  la  vaina.  ||   Mar.  Forrado. 

Sheathing  s.  cbúin.  Mar.  Forro, 
exterior  de  un  buque.  Copper-shealhing, 
Mar  forro  de  cobre.  Pump-sheathing, 
.Mar.  forro  de  bomba  de  agua. 
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Sheadiless  adj.  chiilei.  Sin  vaina, 

sin  esiuche;  deíenvalDadn. 

íSlieathy  adj.  chizi.  Hecbo  en  forma 
de  esiuclie  ó  vaina. 

Sheave  s.  chiv.  Mcc.  Roldana,  rueda 
de  una  polea;  polea.  Lignumvitot  shfuves, 
Mar.  roldanas  de  palo  sanio.  S/teave- 
holes  (if  the  sheets,  Mar.  Kscortcras. 

7  Sbeaved  adj.  chivd.  Que  eslá 
hecho  de  paja. 

Shed  (lo),  a.  tu  ched.  p.  a.  Siied- 
DiMG,  pret  y  p.  p.  Suf.d.  Verter,  derra- 
mar, hacer  correr.  ||  Exhalar,  emitir.  || 
Dejar  caer,  perder  (las  hojas).  Arrojar 
íla  piel,  las  plumas; ;  perder  (los  dientes]. 
To  shed  tears,  verter  lásrimas.  To  shed 
light,  esparcir  luz.  Flowers  shed  their 
tweets,  las  llores  exhalan  sus  perfumes. 
The  trees  shed  their  teaves  in  autumn, 
los  árboles  pierden  las  hojas  en  otoilo. 
He  begins  to  shed  his  teeth,  comienzan 
á  caérsele  los  dientes.  (|  —  n.  Espar- 
cirse. II  Caer,  desunirse,  separarse  : 
mudar  los  cuernos  algunos  animales; 
mudar  la  piel,  las  plumas.  ¡|  Des.-ra- 
nursii  (el  trigo;.  ||  —  s.  Efusión  (sólo 
se  emplea  en  composición).  Bloodshed, 
efusión  de  sangre.  ||  Sotechado,  soportal, 
cobertizo,  tinglado.  Ii  Tejadillo  ó  colga- 
dizo que  sale  de  una  pared  para  servir 
de  cobertizo  á  algún  puesto  de  vendedor, 
ó  á  otrd  cosa.  ||  Cabana,  barraca,  habi- 
tación miserable. 

Shedder  s.  chédéiir.  Persona  que 
esparce;  que  vierte. 

§»heen  s.  chin.  Brillo,  esplendor. 

Sheep  s.  ch¿>.  pl.  Sheep.  Carnero, 
oveja  (Ovis).  animal  lanar.  ||  Papanatas, 
hombre  simple.  ||  Oveja;  llámase  asi 
en  sentido  místico  cada  uno  de  los  feli- 
greses ó  líeles  con  respecto  á  sus  obis- 
pos ó  párrocos  ||  Badana,  piel  de  car- 
nero preparada  para  la  encuademación. 
Polled  sheep,  carnero  sin  caernos.  Une 
shear-sheep,  carnero  de  un  esquileo. 

Shec|>  en  composición  :  Sheep-bell, 
cencerra,  cencerro,  esquilón  que  lleva 
el  animal  al  pescuezo.  Sheep-biter,  bri- 
bón, pillo,  fullero.  Sheep-cot,  redil,  cer- 
cado o  corral  para  encerrar  los  carneros 
Sheep-dog,  ¡«erro  ganadero.  Sheep-farmer, 
ganadero,  el  que  cria  carneros.  Sheep- 
¡old,  redil,  el  cercado  ó  corral  para  en- 
cerr.ir  gnnado.  Sheep-hojk,  cuyado.  Sheep- 
íeather,  bjdjna.  Sheep-tike,  de  carnero, 
como  carnero.  Sheep's  eye,  ojo  de  car- 
nero, miradla  timida;  ojead  s  ojos  suaves; 
mirada  al  soslayo.  Sheep-market,  mercado 
de  carneros.  Sfieep-pen.  corral,  redil. 
Sheep-shant,  .Mar.  margarita  de  un  cabo. 
Sheep's  head,  csbeza  de  carnero  Sheep- 
shearer,  esquilador  de  carneros.  Sheep- 
shearing.  esquileo,  acción  de  esquilar 
los  carneros;  época  en  que  se  esquilm 
los  carneros.  Sheep-skin,  piel  de  car- 
nero, badana;  piel  preparada.  S/íí-íp-í/ra- 
ler,  ladrón  de  carneros.  Sheep-steating, 
robo  de  carneros.  Sheep-walk,  dehesa, 
tierra  destinada  solamente  p^ra  pasto 
del  ganado  lanar. 

Sheepish  adj.  ehipich.  De  carnoro; 
ovejuno;  tímido;  pusilánime.  ||   Tonto. 

Sheepishly  adv.  ch¿;;ích/í.  Tímida- 
mente.  II  Neciamente. 

SheepiMhness  s.  chipichne.'i.  Ti- 
midez; empacho.  II   Necedad,  simpleza. 

Sheer  adj.  chí'r.  Claro,  limpio,  tras- 
parente como  el  agua  iie  manantial.  || 
Puro,  sin  mezcla;  verdadero.  ||  Claro, 
ligero  (como  un  tejido).  Sheernonsense, 
pura  necedad.  Sheer  ignorance,  pura, 
completa  ignorancia.  ||  —  adv.  De  un 
golpe,  de  una  vez;  primeramente.  Sheer 
through,  al  través. 

Sheer  (to),  n.  tu  chí'r.  p.  a.  Suf.f.r- 
ING,  p.  p.  SHEERF.D.  Mar.  Alargarse, 
desviarse  del  rumbo  ó  denota.  To  sheer 
off,  huirse,  alargarse,  escaparse.  To 
sheer  up,  seguir  una  dirección  casi  pa- 
ralela. II  —  s.  Mar.  Arrufo,  arrufadura, 
la  corvadura  que  hi?en  las  cubiertas  y 
costados  de  los  navtua.  A  ship  with  a 
great  sheer,  bajel  muy  arrcfado. 

Sheet  s.  chí7.  Sábana,  pieza  de 
lienzo  para  cubrir  la  cama.  I|  Hoja,  lá- 
mina delgada  de  metal;  pedazo  de  papel 
de  cieito  grandor  ó  tamaño.  ||  Cualquiera 


cosa  extendida.  II  En  plural,  libro,  folleto 
ó  escrito.  IITabla;  bal>a  de  agua.  ||  .Mar. 
Vela  :  escota,  cuerda  ó  maroma  con  que 
se  templa  la  vela  de  la  nave  alargándola  ó 
acortándola.  Winding-sheet,  mortaja,  la 
sábana  en  que  se  envuelven  los  cadá- 
veres. Top-sait  sheets,  escofines.  Bnoh 
in  sheets,  libro  en  hojas.  To  haul  aft  the 
sheets,  .Mar.  cazar  las  escotas.  To  haul 
home  the  top-sail  sheets.  Mar.  cazar  el 
escotin  á  besar. 

Sheet  (to],  a.  tu  chit.  p.  a.  Shee- 
TiMc,  p  p.  SoEETED.  Ensabanar,  cubrir, 
ó  envolver  en  sábanas.  I|  Proveer  ó  su- 
ministrar sábanas.  ||  Envolver  en  alguna 
cosa  grande.  ||  Constr.  Blindar.  To  sheet 
a  bed,  poner  sábanas  en  una  cama.  || 
—  n.  .Mir.  Rodear  las  escotas. 

Sheet  en  composición  :  Sheet-an- 
chor, .Mar.  Esperanza,  el  áncora  mayor 
de  un  buque.  II  Fig.  áncora  de  salvación; 
último  recurso,  último  refugio.  Sheet- 
cable,  cable  mayor,  cable  de  foima  ó 
esperanza.  Sheei-copper,  cobre  eu  hojas 
ó  láminas.  Sheel-iron,  palastro.  Sheet- 
knot,  nudo  de  escota.  Sheet-lead,  plomo 
en  hojas.  Shet-zinc,  laminado. 

Sheeting  s.  chitiñ.  Tela  para  sá- 
banas.  II  Blindaje;  acción  de  blindar- 

Sheik  3.  chic.  Cheik,  jefe  de  tribu 
árabe. 

Shekel  s.  rhikel.  Sido,  moneda 
usada  entre  los  heoreos. 

Sheir  ?.  chelf,  pl.  Shelves.  Ana- 
quel ó  estante  de  armario,  de  alacena  ó 
de  vasares;  tabla  fija  á  la  pared  para 
sostener  objetos.  ||  Banco  de  arena, 
escollo,  arrecife.  A  sel  of  shelves,  una 
biblioteca  para  los  libros,  on  estante 
(para  los  objetos  de  curiosidad). 

Shclfy  adj.  chélft.  Lleno  de  escollos, 
lleno  de  bancos  de  arena. 

Shell  s.  che/.  Casco,  la  parte  exte- 
rior de  cualquier  cosa  cuando  es  dura. 
II  Cascara  de  nuez,  de  huevo,  de  ave- 
llana, etc.  II  Vaina,  vainilla,  la  corteza  de 
algunas  legumbres.  ||  Silicua,  la  corteza 
de  las  semillas  de  las  plantas  silicuosas. 
II  Concha,  la  cubierta  exterior  de  los 
animales  testáceos.  i|  La  parte  exterior 
de  una  casa.  ||  Corteza,  la  exterioridad 
de  alguna  cosa  inmaterial.  ||  Ataúd  de 
malera.  ||  Cuerpo  (de  una  polea'j.  |1 
Poet.  Cualquier  instrumento  músico ; 
lira,  laúd,  instrumento  antiguo  de  mú- 
sica. II  Bomba.  ||  Mar.  Casco  ó  caja 
de  motón,  globo  de  hierro  hueco  y 
lleno  de  pólvora.  Shetl-ftsh,  molusco'; 
crustáceo.  Shell-gold,  oro  de  concha  ú 
oro  molido  para  dorar.  Shell-silver , 
plata  de  comba.  Shell-work,  obra  de 
concha.  Shell-proof,  á  prueba  de  bomba. 

Shell  (to),  a.  tu  chel.  p.  a.  Shelling, 
p.  p-  Shelled.  Descascarar,  descortezar, 
quitar  las  cascaras,  cortezas  ó  vainas. 
II  Bombardear,  enviar  bombas  á.  To 
shell  out,  Fam.  pagar,  ejecutarse.  ||  — 
n.  Descascararse,  levantarse  la  cubierta 
de  una  cosa  en  costras  :  Desgranarse. 

Shelly  adj.  chili.  Conchudo,  cubierto 
de  conchas. 

Shelter  z.chélleur.  Guarida,  amparo, 
abrigo,  refugio,  asilo;  todo  lo  que  pro- 
tege contra  un  peii,;ro  ó  un  mal;  protec- 
ción. II  Estado  de  hallarse  cubierto  y 
iirotegido;  seguridad.  ||  Protector,  de- 
lensor;  el  que  protege.  A  house  is  a 
shelter  from  rain,  am  casa  es  un  abrigo 
contra  la  lluvia.  To  seek  a  shelter,  l)us- 
car  un  abrigo  .  un  refugio.  To  take 
shelter,  abrigarse,  refugiarse.  Under  tne 
shelter  of,  al  abrigo  de;  bajo  la  protec- 
ción de. 

Shelter  (to),  a.  tu  chélléür.  p.  a. 
Sheltering,  p.  p.  Sheltered.  C  larecer, 
abrigar,  poner  al  abrigo  ó  á  cubierto.  || 
Refugi.ir,  acoger,  amparar.  ||  Encubrir, 
ocultar,  tapar,  velar;  disfrazar.  ||  Pro- 
teger, defender.  To  shelter  one's  .?«//■, abri- 
garse ponerse  al  abrigo,  á  cubierto.  To 
shelter  passion  under  friendship's  name, 
velar  la  pasión  bajo  el  nombre  de  amis- 
tad. II  —  n.  Abrigarse;  ponerse  al 
abrigo.  II  Dar  un  abrigo.  ||  Refugiarse, 
guarecerse,  acogerse. 

Shelterless    adj.    théllArle»    De- 


samparado, sin   asilo,  sin   refugio,  des- 
abrisaJo. 

Sheitie  3.  fhélli.  Poney,  caballito 
de  las  islas  de  Shetland. 

Shelve  (to),  a.  lu  chelv.  p.  a.  Soel- 
TiNG,  p.  p.  Shelved.  Poner,  colocar  sobre 
una  tablíta,  sobre  un  radio.  ||  Poner  i  un 
lado.  II  Guarnecer  de  tablas.  ||  —  n. 
Inclinar,  estar  en  pendiente. 

Shelving  adj.  chélviñ.  Inclinado,  en 
declive  ó  pendiente.  ||  —  s.  Escollo, 
bajío;  roca  ó  banco  de  arena  casi  á  flor 
de  agua. 

Shelvy  adj.  chélvi.  Lleno  de  escollos, 
lleno  de  arrecifes,  cubierto  de  bancos  de 
arena. 

Sheiii  n.  pr.  chem.  Sem. 

Sheniíte  s.  chémail.  Semita,  descen- 
diente de  Sem. 

Sheniitic  adj.  chemitic.  Semítico, 
pertenecijnie  á  los  semitas.  Shemitic 
ianguiijes,  lenguas  semíticas. 

Sheiaitisiii  s.  chémitism.  Semitismo, 
carácter  propio    á  ías  lenguas  semíticas. 

7  Sbend    (to),    a.    tu    chend.    p.  a. 
SiiENDixG,   pret.  y  p.  p.  Shfnt.   Reñir; 
reprobar,  censurar.  |l  Castigar,  maltratar 
!i   Dañar;  deshonrar.  II  Perder,  arruinar, 
destruir. 

Shepherd  s  ch¿p\éiird.  Pastor,  el 
que  guarda  y  guia  ovejas  y  carneros.  || 
.\ntiq.  Pastor.  ||  Fig.  Pastor,  sacerdote, 
ministro  de  una  religion.  Shepherd-boy, 
pasiorcito,  zagalejo.  Shephrrd-girl,  pas- 
torcil'a.  Shep'ierd's-pouch,  Bot.  bolsa  de 
pastor.  Shepherd's-dog,  perro  ganadero. 
Sh^pherd's-needle,  Bot.  peine  de  Venas, 
{Scandix peden  Veneris).  Shepherd's-rod, 
shepherd's-slajf,  Bot.  verga  de  pastor. 

Shepherdess  s.  chép\eurdes.  Pas- 
t3ra,  zagala,  doncella  aid.  ana. 

Shephcrdisnis.  chép\eurdism.  Vida 
pastoril,  campestre;  vida,  género  de  vida 
de  un  pastor. 

Sheplierdling  s  chip\éurdliñ.  Pas- 
torcíllo,  zagal. 

Shepherdly  adj.  chép\curdli.  Pas- 
toril, de  pastor,  campestre. 

Shepherdy  s.  chép]eurdi.  Pastoría, 
el  olicio  ó  empleo  de  pastor. 

Sherbet  s.  chéürbet.  Sorbete,  be- 
bida compuesta  de  zumo  de  limón  ó  na- 
ranja y  azúcar  deshecho  en  agua. 

Shérd  s.  cheurd.  Tiesto,  casco,  pe- 
dazo quebrado  de  alguna  vasija;  frag- 
mento. V.  Shard. 

Sherif  s.  chirif,  Shereef,  chirif. 
Cherif,  descendiente  de  Mahoma.  ||Jerif, 
el  magistrado  á  quien  está  encargada  la 
ejecución  de  las  leyes  en  cada  condado 
de  Inglaterra  ó  provincia  en  los  Estai^os- 
Unidos;  es  el  equivalente  de  gobernador 
civil. 

Sherirralty  s.  chérifalti,  Sheriff- 
doiii,  chérifdeum.  Sheriffship,  che- 
rifchip.  Sheriffwick,  chérifuic.  El 
olicio  y  funciones  de  Jerif  ó  cherif. 

Sherry  s.  chérri.  Jerez,  vino  de 
Jerez. 

Shew  (toJ,  a.  tu  cho.  p  a.  Shewisg, 
pret.  Shewed  (chod),  p.  p.  Shewn  (chon). 

V.   To   SHOW. 

Sliibl>uleth  s.  chibolez.  El  santo  ; 
Santo  y  seña.  ||  Piedra  do  loque. 

Shi'e  (to),  a.  tu  chai.  p.  a.  Shiinc, 
p.  p.  Shied.  Lanzar,  arrojar.' V.  Siiy. 

Shield  s.  child.  Escudo,  broquel, 
arma  defensiva.  ||  Fig.  Escudo,  egida, 
defensa,  amparo,  patrocinio.  ||  Protector, 
defensor.  ||  Blas.  Escudo,  figura  de  es 
cuilo  que  tiene  las  armas.  Shield-bearer, 
escudero,  que  lleva  el  escudo. 

Shield  (to),  a.  tu  child,  p.  a.  Shield- 
ing, p.  p.  Shielded.  Escudar,  amparar, 
resguardar,  defender,  proteger,  abrigar, 
cubrir. 

Shieiflless  adj.  childles.  Sin  escudo. 
II  Sin  defensa,  sin  protección. 

Shift  (to),  n.  tu  chift.  p.  a.  Shifting, 
p.  p.  Shiftkd.  Cambiar,  mudar  de  si- 
tio :  mudar  de  dirección.  ||  Mudar  el  ves- 
tido, la  camisa ;  tomar  otra  ropa  O  ves- 
tido. 11  Ingeniarse,  darse  maña,  bu-rar 
arbitros,  discurrir  trazas  y  modos  para 
conseguir  ó  ejecutar  alguna  cosa.  Ij  Ter.M- 
vcrsar.  ||  Trampear,  usar  de  algún  irtiiicio. 
II  Usar  de  medios  indirectos  para  conse- 
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guir  lo  que  sc  desea.  To  shift  for  one's 
self,  zufaric.  II  —a.  Mudar,  camtiiar,  alte- 
rar, convertir  una  cosa  en  otra.  ||  Traspor- 
tar, conducir,  llevar  de  un  paraje  á  otro, 
trasladar  de  un  paraje  (>  de  un  tiempo  á 
otro.  II  Nacer  mudar  de  lugar,  sitio  ó 
puesto  una  cosa.  ||  Mudar  la  camisa,  la 
ropa  blanca  ó  los  vestidos.  To  shift  the 
scene,  cambiar  la  escena.  To  shift  one's 
lodijinn,  cambiar  de  alojamiento.  To  shift 
a  shirt,  mudar  la  camisa.  To  shift  one's 
self,  mudarse,  cambiar  de  vestidos.  To 
shift  about,  cambiar  complclamente  la 
dirección.  To  shift  off,  sacudir,  librarse 
de;  evitar,  eludir.  To  sliift  one  off,  zafarse 
de  alíuno,  librarse  de  aisuno,  desem- 
barazarse de  alguno.  To  shift  the  suits, 
Mar.  caniliiar  las  velas.  To  shift  a  tackle, 
Mar.  enmendar  un  aparejo.  To  shift  the 
helm,  Mar.  Cambiar  el  timon  á  la  contra. 
To  shift  the  royal,  Mar.  despasar  el 
ajuste.  To  shift  a  berth,  Mar.  mudar 
fondo.  To  shift  the  cargo,  Mar.  volver 
la  estiva.  The  ballast  shifts,  el  lastre  se 
corre.  To  shift  off  an  argument,  eludir  un 
arsumenio.   ||   —  s.  Cambio,  sustitution. 

I   Recurso,   expediente,  medio.   ||   Arii- 

cio,  astucia,  estratai;ema,  artimaña, maña, 
subterfugio,  fraude,  evasion,  excusa 
frivola  y  sólo  por  salir  del  paso.  ||  Ca- 
misa de  muier.  ||  .lomada  (de  minero). 
To  make  shift,  hallar  el  medio  de;  ar- 
reglarse para.  To  make  shift  with,  aco- 
modarse, arreglarse.  To  make  shift  wi- 
thout, pasarse  sin.  To  use  shifts,  usar 
artimiñas. 

Sliiftcr  s.  chifieur.  Tramoyista,  el 
que  usa  de  llceiones  y  engaños;  inven- 
cionero.   II   Mar.  Ayuda  de  cocinero. 

Shining;  adj.  cbiftiñ.  Mudable  || 
Astuto;  mañoso.  Shifting  sand,  arena 
movedii-a.  .4  shifting  trick,  una  astucia. 
A  shifting  fellow,  un  hombre  astuto.  || 
—  s.  Acción  de  cambiar;  acción  de  ser 
virse  de  expcdieiites. 

Sliinie^iN  adj.  chífíles.  Desamparado, 
falto  de  medios,  sin  recursos  para  vivir. 

Sliillalali  s.  chiléla,  Sbillelab, 
chilila.  Encina  ji^ven.   Il   Palo,  porra. 

Sliilling  s.  chiliñ.  Chelin,  moneda 
británica  que  vale  doce  peniques. 

Shilly  fihnlly  adj.  ch//i-chfl/í.  In- 
cierto, indeciso,  irresuelto.  To  stand 
shilly-shally,  estar  indeciso,  perplejo, 
no  saber  qué  hacer,  no  saber  qué  par- 
tido tomar. 

Sliilv  adv.  V.  Shyly. 

Sbiiiiiuer  (ro),  n.  tu  chiméür.  p.  a. 
Shimmf.hing,  p.  p.  Skimmered.  Lucir, 
brillar  débilmente. 

Sliin  s.  cli¿«.  'Espinilla,  la  parte  an- 
terior de  canilla  de  la  pierna. 

Shinc  (to),  n.  tu  chátn.  Shin- 
ing, pret.  V  n  p.  Sfione,  Shined.  Lucir, 
relucir,  brillar,  resplandecer,  relumbrar. 
||  Kelucir,  sobresalir,  resaltar  alguna 
virtud.  II  Lucir,  sobresalir,  distinguirse 
una  pcrsonaporsus  prendas,  ingenio,  etc., 
exceder.  ||  Favorecer,  ser  proiiicio.  The 
sun  shines,  el  sol  brilla.  Their  arms 
shone,  sus  armas  brillaban,  relucían.  To 
shine  tn  company.  Fig.  brillar  en  sociedad. 
To  shine  down,  eclipsar,  sobrepujar  en 
brillo.  To  shine  inward,  penetrar.  To 
shine  out,  to  shine  forth,  mostrarse,  ma- 
nifestar. II  —  s.  Buen  tiempo;  cielo  sin 
nubes.  ||  Brillo,  brillante,  claridad  :  Fam. 
Capricho.    ||  Huido,  disputa. 

Sliincr  s.  cbáineur.  Persona  aue 
brilla. 

Shingle  s.  cháiñgl.  Ripia,  tablita 
delgada  para  cubrir  las  casas. 

Shingle  (to),  a.  íu  chiñgt.  p.  a. 
Shingling,  p.  p.  Shingled.  Cubrir  con 
ripia.  II  Metal.  I'.atir  el  hierro  y  el  acero 
con  un  martillo    excesivamente' pesado. 

Sliingliug  s.  chiñytiñ  Cubierta  hecha 
de  ripias.  II  Acción  de  batir  el  hierro  ó 
acero. 

Shining  s.  cháiniñ.  Brillante,  res- 
plandeciente, luciente.  A  shining  light, 
una  luz  resplandeciente.  Shining  instan- 
ces of  virtue,  brillantes  ejemplos  de 
virtud.  Double  shining,  bñWanie  de  coble 
esplendor.  ||  —  s.  Lucimiento,  brillo; 
loz,  esplendor. 


ShiningneixM  s.  cMinifines.  Brillo. 
espl(Midor. 

Shiny  adj.  cháini.  Claro,  hermoso, 
brillante,  esiilénilido.  A  summer's  shiny 
day,  un  hermoso,  un  esplendido  (tía  de 
verano. 

Ship,  chip.  Sufijo  que  indica  la  fun- 
ción, el  estado,  la  cualidad,  la  manera  de 
ser  ó  la  capacidad,  l'rofessorship,  piofe- 
sorado.  Generalship,  generalato.  Friend- 
ship, amistad,  l'artnership,  asociación. 
Lordship,  señoría. 

Ship  s.  Nave,  bajel,  navio,  bunue, 
embarcación  de  cubierta  y  con  velas; 
consiruccion  notante  dispuesta  para  na- 
vegar en  plena  mar.  Ship  of  war,  limpie 
de  guerra.  Ship  of  the  line,  buque  de 
linca.  Iler  Majesty's  ship,  buque  de  la 
marina  real.  Merchant  ship,  buque  mer- 
cante. Headmost  ship,  leading  ship,  jefe 
de  Illa.  Hospital  ship,  buque  hospital. 
First  rate  ship,  buque  de  primer  rango. 
Transport  ship,  buque  de  trasporte.  Ar- 
med ship,  buque  armado  en  corso.  Iron 
ship,  buque  de  hierro.  Crank  ship,  bu<|ue 
que  tiene  el  lado  débil.  High  built  ship, 
low  butt  ship,  buque  de  alto  bordo,  de 
bajo  bordo.  Store  ship,  corveta  de  carga. 
To  ballast  a  ship,  lastrar  un  buque.  To 
fit  out  a  ship,  arm.ir  un  baque.  To  man 
a  ship,  tripular  un  buque.  To  pay  of¡  a 
ship,  despedir  la  tripulación  de  un  navio. 
To  take  ship,  embarcarse. 

Ship  (to),  n.  tuchip.  p.  a.  Suipping, 
pret.  y  p.  p.  Shipped.  Embarcar  poner  á 
bordo.  II  Trasportar  (por  mar).  ||  Ar- 
mar; poner  los  remos;  montar  el  timon. 
Ship,  en  composición  :  Ship-biscuit, 
galleta.  Ship-board,  á  bordo.  To  go  on 
board  a  ship,  ir  á  bordo,  embarcarse. 
Ship-boat,  chalupa.  Ship-boy,  paje  de  es- 
coba ;  grumete.  Ship-broker,  Com.  corre- 
dor marítimo.  Shipbuilder,  constructor 
de  tuques:  ingeniero  marítimo.  Shtp-buil- 
iling,  construcción  de  navio^.  ||  Arquitec- 
tura naval.  Ship-cnptuin,  capitán  de  bu- 
que. Ship-carpcnter,  carjiintiTO  de  buque. 
Ship  chandler,  proveedor  de  la  marina. 
Ship-fever,  tifus,  liebre  de  los  buques  : 
especie  de  pirexia  que  se  desarrolla  á 
bordo  de  ¡os  buques  en  que  hay  dema- 
siada gente.  Ship-holder,  armador,  pro- 
pietario de  un  buque.  Ship-joiner,  carp'm- 
tero  de  un  buque.  Ship-load,  carga,  car- 
gamento. Ship-man,  marino,  marinero. 
Ship-master,  capitán  de  embarcación. 
Ship-money,  impuesto  que  en  otro  tiempo 
se  pagaba  en  Inglaterra  para  la  construc- 
ción de  los  buques  del  Estado.  Ship- 
owner, armador.  Ship-shape,  Mar.  bien 
orientado;  bien  instalado,  bien  arreglado. 
II  Limpiamente,  en  buen  orden.  Ship- 
worm,  broma,  (teredo),  especie  de  car- 
coma que  se  introduce  en  la  madera : 
Teredina,  género  de  molusco  testáceo. 
Ship-yard,  astillero  de  construcción  naval. 

Shipicss  adj.  chipies.  Sin  buques; 
sin  iiarina. 

Mhipiuatc  s.  chipmel.  Camarada  (de 
bordo). 

MiiipiMcnt  s.  chipment.  Embarque, 
envío,  remesa,  cargo,  cargamento. 

Shipper  s.  chipeur.  Cargador,  el  que 
suministra  á  un  buque  los  objetos  que  ha 
de  cargar. 

Shipping  s.  chipiñ.  Naval,  marí- 
timo; que  se  refiere  á  las  embarcaciones. 
II  De  la  marina  mercante.  ||  De  embarque. 
Shipping  concerns,  intereses  marítimos. 
The  shipping  interest,  la  marina  mer- 
cante. Shipping  charges,  gastos  de  car- 
gamento. II  —  s.  Buques  6  bajeles; 
una  reunion  de  barcos  en  general.  || 
Fuerzas  navales,  flota;  marina.  ||  Em- 
barco, la  acción  de  embarcarse  las  per 
sonas.  To  take  shipping,  embarcarse. 

Shipwreck  s.  chip-rec.  .Naufragio; 
pérdida  ó  ruina  de  una  embarcación  en  el 
mar.  ||  Los  residuos  de  un  naufragio.  || 
Desastre,  desgracia. 

Shipwreck  (to),  a.  tu  chiprec.  p.  a. 
Shipwkecking,  p.  p.  SuiPwitF.cKKD.  Cau- 
sar  naufragio;  echar  á  pique  alguna  em- 
barcación. To  be  shipwrecked,  naufragar. 

Shipwrecked  adj.  chiprekt.  Naufra- 
gado; que  ha  naufragado;  que  ha  ido  á 
pique. 


Shipwright  s.  chiprait.  Carpintero 
de  ribera;  obrero  embarcado  para  hacer 
Ins    reparaciones    urgentes    á  bordo 


Constructor  de  buques  ;  el  que  tiene  la 
profesión  de  construir  barcos  de  toda 
especie.  (En  la  marina  del  Estado);  in- 
geniero marítimo. 

Sliire,  cháir.  en  composición,  ch/'r. 
Condado,  cada  una  de  las  divisiones  en 
que  está  dividido  el  reino  d<-  Inglaterra. 
Shirc-town,  capital  de  condado. 

Shirk  (to),  a.  tu  cheürc.  p.  a.  Sbirk- 
iNC,  p.  p.  Sbiiiked.  Esquivar,  evitar.  || 
Descuidar,  faltar  á.  ||  Irampcar,  defrau- 
dar. V.  SiiAiiK.  II  —  n.  Esconderse, 
hacer  el  perezoso;  emperezarse. 

Shirt  s.  cheür/.  Camisa  de  hombre, 
vestido  hecho  de  tela  de  algodón , 
hilo,  etc.,  que  los  hombres  y  mucha- 
chos llevan  sobre  la  piel.  Linen  shirt, 
camisa  de  tela.  Day  shirt,  camisa  de  dia. 
íiight  shirt,  camisa  de  noche.  Clean  shirt, 
camisa  blanca,  limpia.  Shirl-maker,  ca- 
misero, el  que  hace  las  camisas.  Shirt- 
collar,  cuello  de  camisa.  Sltirt  front,  pe- 
cliera  de  camisa.  Shirl-sleeie,  manga  de 
camisa.  To  put  on  a  shirt,  poner  unj  ca- 
misa. To  take  off  a  shirt,  quitar  una  ca- 
misa. To  sell  the  shirt  of  one's  back, 
vender  hasta  la  camisa. 

Shirt  (to),  a.  tu  cbcurt.  p.  a.  Shiut- 
iNG,  p.  p.  SniRTED.  Cubrir  con  una  ca- 
misa; poner  una  camisa.  ||  Cubrir,  re- 
vestir (como  con  una  camisa).  ||  Cambiar 
de  camisa. 

Sliirting  s.  chéürliñ.  Tela  para  hacer 
camisas. 

Shirtless  adj.  chcürtles.  Descami- 
sado:   sin  camisa;  que  no  tiene   camisa. 

Shist  s.  chist.  V.  Schist. 

Shittah,  s.  chita,  Shittim,  chitim. 
Bibl.  Setin,  madera  preciosa  que  sirvió 
para  construir  el  tabernáculo. 

Shívo  s.  cháiv.  Lonja,  pedazo  cor- 
lado un  poco  delgado.  ||  Fragmento, 
trozo. 

Shiver  s.  chivéür.  Fragmento,  pe- 
dazo, trozo;  porción  de  una  cosa  que  se 
ha  roto  con  violencia  y  de  una  manera  re- 
pentina. II  Min.  Esquito,  mineral  de  na- 
turaleza arcillosa.  ||  Pedazo  de  roca.  || 
Astilla,  casco.  ||  Mar.  Roldana.  ||  Tem- 
blor, escalofrío. 

Shiver  (to)  a.  tu  chiváir.  p.  a.  Shi- 
vering, p.  p.  Shivered.  Romper,  que- 
brar, hacer  pedazos,  hacer  astillas,  añicos; 
romper  con  violencia.  ||  Desmembrar, 
desgarrar.  ||  Disponer  una  vela  de  ma- 
nera que  bata  el  viento  en  lugar  de  re- 
cibirlo de  lleno.  ||  —  n.  Romperse,  que- 
brarse, hacerse  pedazos;  volar  en  astillas, 
jl  Tiritar,  temblar;  estar  agitado  por  la 
liebre,  el  miedo,  el  frío ;  tener  escalo- 
fríos. 

Shivering  s.  chiieuriñ  Calofrío;  es- 
tremecimiento; temblor.  II  Destrozo,  rom- 
pimiento, acción  de  romper,  de  quebrar. 

Shivery  adj.  chivéuri.  Quebradizo , 
que  se  quiebra  ó  rompe  fácilmente 

Sbual  s.chot.  Multitud,  muchedumbre; 
gran  número  ;  gentío.  ||  Banco  de  arena, 
bajío;  sitio  que  tiene  poca  profundidad. 
II  —  adj.  Bajo,  poco  profundo.  The  water 
was  very  shoal,  el  agua  estaba  muy  baja. 

Shoal  (to),  n.tu  chol.  p.  a.  Shoal- 
ing, p.  p.  Shoaled.  Agolparse,  reunirse 
en  tumulto  ;  aíluir.  ||  Disminuir  de  pro- 
fundidad;  disminuir,  bajar. 

Shoainess  s.  cho/nt-f.  Abundancia.  Jj 
Falta  de  profundíjiad  (del  agua);  insuG- 
ciencia  de  fondo.  ||  Montón  de  bancos 
de  arena,  de  bajíos. 

Shoaly  adj.  chd/(.  Obstruido  con  ban- 
cos de  arena  ;  lleno  de  bajíos. 

Shock  s.  choc.  Choque,  golpe,  en- 
cuentro, impresión  que  un  cuerpo  hace 
sobre  otro  locándole.  ||  Encuentro,  ata- 
que, asalto  de  enemigos.  II  Sarudiraienio, 
conmoción  (producida  por  la  electricidad!. 
II  Fig.  Golpe,  choque,  sacudimiento.  ||  Im- 
presión súbita  y  violenta  producida  por 
una  causa  moraí.  ||  Impresión  desagra- 
dable. II  Cosa  que  ofende,  ofensiva.  || 
Montón.  ||  Perro  de  lanas.  To  stand  the 
shock,  sostener  el  choque.  The  shock  of 
an  earthquake,  el  sacudimiento  de  un  tem- 
blor de  tierra.  The  shocks  of  ¡ortune,  los 
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golpes  de  la  suerte,  de  la  fortuna.  To  give 
a  shock,  dar  un  golpe,  un  sacudimiento, 
caus;ir  una  impn-sion  desagradable. 

Shock  (tu),  a.  luchoc.  p.  a.  Shockisg, 
p.  p.  Shocked.  Chocar.  1|  Sacudir.  || 
Tener  un   encuentro;  ir  al  encuentro  de. 

II    Chocar,  ofender,  herir.   ||    Intimidar. 

11  Escandalizarse,  indignar.  ||  Agr. 
Amontonar  (gavillas]./  was  shocked  at  the 
sight  of  so  much  misery,  fui  desagrada- 
blemente afectodo  á  la  vista  de  tan  gran 
miseria.  They  could  not  üe  shocked  by  per- 
secution, la  persecución  no  pudo  llegar 
á  Intimidarlos.  Avoid  every  thing  that  can 
shock  the  feelings  of  delicacy ,  evitad  todo 

10  que  pueda  ofender  la  delicadeza.  ||  — 
n.  Chocarse.  ||Agr.  Amontonar;  poner  en 
montones. 

Shocking  adj.  c\iúkiñ.  Espantoso, 
horrible.  II  Chocante,  ofensivo;  que  choca, 
que  hiere.  ^4  shocking  sight,  un  espectá- 
culo horroroso. 

Sbockíugly  adv.  chókii'iti.  Horroro- 
samente, horriblemente;  espantosamente. 

Shod.  chod.  pret.  y  p.  p.  de  To  Suoe. 

Shoe  s.  cha.  pl.' Shoes,  7  Suoon. 
Zapato,  especie  de  calzado  de  cuero  que 
cubre  el  pié.  ||  Herradura,  medio-cir- 
culo de  hierro  que  se  pone  en  la  parte 
baja  del  casco  del  caballo  y  otros  ani- 
males. 11  Suela  :  pieza  de  hierro  ó  de 
madera  bajo  un  trineo.  ¡¡  Plancha  puesta 
á  lo  largo  del  borde  para  impedir  el  roce 
del  áncora  en  el  muro.  1|  Tubo  de  desa- 
güe. II  Contera,  hicr.o  al  extremo  de 
una  vaina  de  sable.  1|  Pila.  Itigh-heeUd- 
shoes,  zapatos  de  tacones  altos.  Low 
shoes,  zapatos  descubiertos.  Dancing- 
shoes,  zjpalos  dj  baile.  Ammunition  thoe, 
zapato  de  munición.  Wooden  shoe,  zueco; 
aloarca.  To  pul  on,  lo  lake  off  one's  shoes, 
ponerse,  quitarse  los  zapatos.  To  wear 
good  shoes,  estar  bien  calzado.  To  be  in  a 
person's  shoes.  Fig.  eslar  en  el  sitio  de 
alguien.  To  casta  shoe,  desherrarse. 

Shoe  (to',  a.  lu  cha.  p.  a.  Suoeixg, 
pret  y  p.  p.  Shod.  Calzar,  poner  zapatos 
á  {una  persona;.   ||   Herrar  (un  cíiballo). 

Shoe  en  composición  :  Shoe-black, 
limpiabotas,  el  que  limpia  el  calzado. 
Shoe-blacking,  betún  ;  pasta  ó  líquido  para 
ennegrecer  zapatos,  botas,  etc.  Shoe-boy, 
limpiabotas,  muchacho  que  da  de  betún 
á  las  botas,  zapatos,  etc.  Shoe-brush,  ce- 
pillo para  limpiar  las  bolas.  Shoe-buckle, 
hebilla  de  zapato.  Shoe-hom,  calzador. 
Shoe-talchel,  correa,  cordon  de  zapato. 
Shoe-lealher,  cuero  de  zapato.  Shoe-nail, 
clavo  para  zapatos.  Shoe-string,  shoe-lie, 
cordon  de  zapato. 

Shoeing  s.  c\iúiñ.  Acción  de  calzar. 
II  Acción  de  herrar  un  caballo.  Shoe- 
hammer,  martillo  de  herrador.  Shoeing- 
Aorn, calzador.  Shoeing-pincers,  tenazas. 

Shoeless  adj.  cMles.  Descalzo. 

Shoemaker  s.  chúmekeur.  Zapatero, 
aquel  cuyo  olicio  es  hacer  zajtatos. 

Shoeniaking  s.  chúmeAt». Zapatería; 
tienda  6  comercio  de  zapatero. 

Shoer  s.  chúéür.  Persona  que  calza; 
zapatero,  ¡j  Herrador,  el  que  hierra  los 
caballos. 

7  Shog  s.  ch0^.  Sacudimiento,  choque. 
V.  Shock. 

7  Shog  (to),  n.  lu  chog.  p.  a.  SnoG- 
ciNG,  p.  p.  SuoGGED.  Irsc,  marcharse, 
huir. 

Shook,  chuc.  poet,  de  To  Shake. 

t  Shoon  s.  cUun.  pl.  de  Shoe. 

Shoot  (to),  a.  in  cha/,  p.  a.  Shooting, 
pret. Shot,  p.  p.  Shot,7Shotten.  Lanzar, 
tirar,  disparar,  descargar,  arrojar  con 
fuerza.  ||  Tirar,  descargar  (un  arma  de 
fuego).   ||    Fusilar,   pasar  por  las  armas. 

11  Empujar,  producir,  hacer  salir;  hacer 
adelantar.  ||  Descargar,  vaciar  el  conte- 
nido de  un  saco.  ||  Carp.  Ajustar  (ce- 
pillando). II  Atravesar  rápidamente,  pa- 
sar por  debajo  de.  To  shoot  an  arrow, 
lanzar  una  llecha.  To  shoot  darts,  lanzar 
dardos.  To  shoot  one  with  an  arrow,  dar 
á  alguno  con  una  llecha.  To  shoot  a  par- 
tridge, matar  una  perdiz.  To  shoot  a  sol- 
dier, fusilará  un  soldado.  To  shoot  a  bolt, 
empujar,  echar,  correr  un  cerrojo.  To 
shoot  a  gulf,  atravesar  un  golfo.  To  shoot 
abridge,  pasar  por  debajo  de  un  puente. 
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To  Shoot  forth,  lanzar,  arrojar.  ]]  Em- 
pujar, hacer  salir.  To  shoot  off,  tirar, 
hacer  partir,  descargar  (un  arma}.  To 
shoot  out,  lanzar,  arrojar;  salir,  ade- 
lantar. To  shootout  the  lip,  poner  mala 
cara.  To  shoot  through,  atravesar,  tras- 
pasar de  parte  á  parte.  He  shall  be 
stoned  or  shot  through,  será  apedreado, 
atravesado  con  flechas.  —  n.  Tirar,  ser- 
virse de  un  arma.  II  Cazar,  ir  de  caza.  || 
Crecer;  subir,  elevarse.  ||  Fig  Formarse, 
desarrollarse.  ||  Lanzarse,  precipitarse, 
correr,  pasar  rápidamente.  ||  (Hablando  de 
las  estrellas),  correrse.  ||  Proyectarse, 
adelantarse,  II  Penetrar,  ¡le  shoots  very 
well,  tira  muy  bien.  Bul  the  wild  olive 
shoots  and  shades  the  ungrateful  plain, 
pero  el  olivo  salvaje  crece  v  da  som- 
bra á  la  vega  ingrata.  Delightful  task, 
to  leach  the  young  idea  how  ¡0  shoot, 
tarea  deliciosa  es  el  enseñar  á  la  joven 
idea  á  desarrollarse.  Thy  words  shoot 
through  my  heart,  tus  palabras  me  pene- 
tran el  corazón.  To  shoot  ahead,  correr, 
echarse  hacia  adelante.  To  shoot  ahead 
of,  pasar.  To  shoot  at,  tirar  á.  To  shoot 
forth,  lanzarse.  ||  Brotar.  To  shoot 
into,  adelantarse,  proyectarse  en ;  for- 
marse en;  tomar  la  forma  de.  To  shoot 
ofl,  marcharse,  lanzarse.  To  shoot  out, 
salir,  lanzarse.  |1  .\delantarse.  ||  Crecer. 
The  trees  shoot  out,  los  árboles  brotan. 
To  shoot  through,  pasar  rápidamente  i 
través.  ||  Atravesar,  penetrar.  To  shoot 
up,  crecer,  brotar.  ||  Levantarse ;  lan- 
zarse. II  (Con  to)  :  Hacerse.  When  plants 
begin  to  shoot  up,  cuando  las  plantas  co- 
mienzan á  brotar.  The  child  shoots  up,  se 
ve  crecer  al  niño.  He  'II  soon  shoot  up  a 
Aero,  pronto  llegará  á  ser  un  héroe.  ||  — 
s.  Golpe,  descarga,  acción  de  tirar  (un 
arma  de  fuego).  ||  Acción  de  lanzar  con 
fuerza.  |i  Vastago,  tallo,  rama  joven.  |1 
Remolino(de  un  rio).  ||  Caída  (de  agua). 
II  .Min.  Vena  paralela.  To  make  a  shoot 
at,  tirar  á. 

Shooter  s.  chúlelr.  Tirador ;  el  que 
tirn  con  un  arma  de  fuego.  ||  Tirador  de 
arco. 

Shooting  adj.  chútiñ.  De  tiro,  de 
caza;  que  lira;  que  lanza.  ||  Itápido,  que 
se  lanza.  ||  Que  brota.  Il  que  corre.  || 
Doloroso.  Shoaling  butt,  blanco;  panto 
de  imrz. Shooting  gallery.  Uro  de  pistola, 
sitio  para  ejercitarse  en  tirar  con  armas 
de  fuego.  Shooting  jacket,  chaqueta  de 
caza.  Shooting  parly,  partida  de  caza,  ca- 
cería. Shooting  pocket ,  morral ,  cace- 
rina. Shooting  star,  estrella  errante, 
que  se  corre.  ||  —  s.  Tiro,  acción  de 
tirar;  descarga.  |1  Caza  con  escopeta.  || 
líapidez  ;  maVcha  rápida.  ||  Dolor  vivo  y 
corto.  To  go  a  shooting,  ir  de  caza. 

Shop  s.  chop.  Tienda;  almacén;  lugar 
en  que  se  venden  mercancías.  ||  Taller, 
lugar  en  que  trabajan  los  obreros.  To 
keep  a  shop,  tener  almacén,  tener  tienda. 
To  open  shop,  abrir  el  almacén,  la  tienda  ; 
abrir  tienda,  establererse.  To  shut  up 
shop,  cerrar  el  almacén,  la  tienda  ;  dejar 
los  negocios. 

Shop  (to),  n.  tu  chop.  p.  a.  Shop- 
ping, pret.  y  p.  p.  Shopped.  Recorrer 
[as    iendas,  hacer  compras. 

Shop  en  composición  :  Shop-bill 
prospecto  ,  lista  de  mercancías  que 
tiene  un  comerciante  ;  anuncio  impreso  á 
parte  para  distribuirle.  Shop-board,  mesa 
ó  banco  en  que  trabaja  ua  obrero.  Shop- 
book,  libro  de  cuentas  :  Com.  Borrador. 
Shop-boy,  mancebo;  mozo  de  almacén. 
Shop-girl,  muchacha  de  almacén,  seño- 
rita empleada  en  el  despacho  de  un 
almacén.  Shop-keeper,  tendero;  el  que 
vende  mercancías  al  pormenor  en  una 
tienda.  Shop-keeping,  acción  de  tener 
tienda.  Shop-lifter,  ladrón,  ratero  de 
tienda.  Shop-lifling,  robo  hecho  en  una 
tienda,  en  un  almacén.  Shop-like,  que 
huele  á  tendero,  Shop-man,  tendero, 
comerciante  en  pequeño;  empleado  (de 
almacén).  Shop-rent,  alquiler  de  una 
tienda,  de  un  almacén.  Shop-waiker,  vi- 
gilante. Shop-woman,  señora,  señorita 
de  mostrador;  tendera. 

Shopping  s.  chópiñ.  Acción  de  re- 
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correr  los  almacenes,  las  tiendas;  acciOB 
de  hacer  compras. 

7  Shore  chor.  pret.  de  To  Sheab. 

Shore  s.  chor.  Costa,  ribera,  playa 
||  Borde,  orilla  de  un  rio  ||  Puntal, 
viga  que  sostiene  una  pared  ó  un  objeto 
pesado.  ||  Mar.  Escora.  Clear  shore, 
costa  sana.  Bold  shore,  costa  á  pico. 
Along  shore.  .Mar.  cerca  de  la  tierra.  To 
sail  close  along  shore,  besar  la  tierra. 
On  shone,  á  tierra.  To  go  on  shore,  ir  ¿ 
tierra.  SAore-*oa/, embarcación.  ||  CI  jaca. 

Shore  (to),  a.  tu  chor.  p.  a.  Shor- 
ing, p.  p.  ^uiinED.  Apuntalar,  sostener. 
II  Mar.  Escorrar.  I|  Sostener. 

Siioreiess  adj.  charles.  Sin  costas 
ó  plavas. 

Shoreiing  s.  chórliñ,  Shorling, 
chórliñ.  Piel  de  carnero  esquilado.  || 
Carnero  esquilado. 

Short  s.  chor/.  Miner.  Turmalina  ne- 
gra que  suele  llamarse  «  Schorl  ». 

Shorn  chorn.  p.  p.  de  To  Shear. 

Short  adj.  chart.  Corto,  que  tiene 
poca  largura;  pequeño,  corto  de  talle  : 
pequeño,  que  es  de  poca  duración.  || 
Breve,  conciso,  sucinto;  insulicicnte  : 
mal  provisto;  que  le  falta  algo.  ||  Bajo, 
que  es  inferior  á;  que  no  alcanza.  |¡  Fig 
Limitado,  estrecho;  de  poca  extension.  || 
Brusco,  seco,  tieso.  1|  Próximo,  cercano; 
que  debe  llegar  en  un  tiempo  poco  lejano. 
||  Gram,  y  .Mus.  Breve;  que  se  pronun- 
cia rápidamente.  ||  Que  no  es  compacto; 
que  se  reduce  fácilmente  á  polvo.  1| 
(Adverbialmente)  Corto,  muy  corto.  A 
short  stick,  un  palo  corto.  A  short  dis- 
tance, una  distancia  corta,  una  pequeña 
distancia.  A  short  woman,  una  mujer  pe- 
queña. A  short  and  thick  man,  un  hombre 
pequeño  y  gordo,  rechoncho.  A  short 
stature,  estatura  baja.  In  a  short  time,  en 
poco  tiempo,  dentro  de  poco,  luego.  A 
short  sight,  á  corto  plaio.  A  short  no- 
lice,  primer  aviso.  By  short  day,  en  un 
día  cercano.  Short  breath,  poco  aliento. 
A  short  speech,  un  discurso  breve,  una 
arenga  corla.  A  short  quantity,  am  can- 
tidad insuficiente.  A  short  allowance  of 
water,  una  débil  porción  de  agua.  Shor' 
of  sight,  que  es  corto  de  vista  ;  corto 
de  vista.  Short  understanding,  inteligen- 
cias limitadas.  A  short  answer,  una  res- 
'  puesta  brusca.  To  be  short,  ser  corto, 
¡  breve.  To  be  short  of,  eslar  lejos  de ;  no 
responder  á.  To  be  short  of  money,  estar 
'  apurado  de  dinero.  To  be  short  of  me- 
mory, tener  poca  memoria.  To  be  short 
with  a  person,  cortar  con  una  persona, 
hablarle  bruscamente.  To  come  short, 
ser  insuficiente,  faltar.  7o  come  short  off 
faltar,  no  alcanzar,  estar  lejos  de,  no 
corresponder  i.  Where  reason  came 
short,  donde  la  razón  se  halló  corta.  To 
come  short  of  one's  design,  errar  el 
golpe.  He  comes  short  of  no  man  in 
learning,  no  cede  á  nadie  en  saber.  To 
cut  short,  cortar  la  palabra,  interrumpí! 
bruscamente;  abreviar,  reducir;  destruir, 
hacer  cesar.  To  fall  short,  estar  corto; 
faltar.  To  fall  short  of.  quedar  bajo  de; 
no  acercarse  á.  To  fall  short  in,  faltar  á. 
Provisions  fall  short,  comienzan  á  faltar 
las  provisiones.  The  translation  falls 
short  of  the  original,  la  iradaccion  queda 
íDWS  baja  que  el  original.  To  fall  short 
in  duty,  fallar  al  deber.  To  get  short,  to 
gel  shorter,  recortar.  To  grow  short,  ha- 
cerse corto,  comenzar  á  ser  corto.  Tu 
run  short,  fallar.  To  take  short,  tomar  ó 
cogerde  improvisto.  ||  —  s.Cot\o.  ¡n  short, 
breve,  en  una  palabra.  To  know  the  short 
and  the  long  of  a  thing,  saber  lo  corto 
V  largo  de  una  cosa.  The  short  and  the 
'long  of  it  is,  para  decirlo  en  una  pa- 
labra. II  —  adv.  Breve,  luego,  en  breve. 
II  Poco.  Short  enduring,  que  dura  poco. 
V.  Short  adj. 

Short  en  composición  :  Short-armea, 
de  brazos  cortos.  Short-billed,  que  tiene 
un  pico  corto.  Short-breathed,  que  tiene 
poco  aliento.  Short-coming,  insuliciencia; 
falta  :  olvido,  omisión.  Short-dated,  de 
corto  plazo.  SAorZ-íarííí,  de  orejas  corlas. 
Short-faced,  que  tiene  la  cara  corla.  Short- 
finqered,  de  dedos  cortos,  que  tiene  los 
dedos  cortos.  Short-haired,  que  üene  el 
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pelo  corto,  los  cabellos  cortos.  Shorl- 
liand,  esteneoKrafia,  método  de  escritura 
abreviada,  laquií,'rafia.  Sliurl- handed,  que 
tiene  las  manos  corlas.  Skorl-homed, 
de  cuernos  cortos.  Short- leíjijed,  (\\n: 
tiene  las  piernas  corl.is.  Shori-liird, 
cuya  vista  es  coita  :  de  pona  duración, 
pasajero,  efímero.  Shorl-sighl,  m¡o|ij;i. 
Short-sighted,  miope,  que  es  corto  de 
vista,  que  no  ve  de  cerca;  Fig.  que  no 
prevé.  Sliori-sighlednes.i,  miopií.  Shurt- 
íailed,  que  tiene  el  raho  corlo,  la  rola 
corta.  Shnrt-U'iiidrd,  (¡ne  tiene  ¡a  re^iii- 
racion  corta.  Shurt -winged,  de  alas 
corlas.  Short-witled,  de  inteligencia  li- 
mitadi. 

ííliortcn  (to),  a.  tu  chórtn.  p.  a. 
SiioriTEMNG,  p.  p.  Shortened.  Acortar, 
hacer  mas  pequeño,  disminuir.  ||  Abre- 
viar, liacer  mas  corlo.  ||  Apretar,  poner 
mas  prieto.  ||  Impedir.  |j  Privar.  || 
Cerceniír,  disminuir.  To  shorten  distance, 
acortar  l,i  distancia.  To  shorten  work, 
abreviar  e!  irabnjo.  To  shorten  an  allow- 
ance of  provisions,  disminuir  una  racion. 
Shortened  of  his  ears,  privado  de  sus 
orejas.  ||  —  n.  Acortarse,  disminuirse. 
|l  Abreviarse.  ||  Apretarse.  The  day 
ihortens  from  June  to  December,  los  días 
disminuyen  de  junio  á  diciembre.  A  me- 
tallic rod  shortens  by  cold,  un  tallo  me- 
tálico se  acorta  baj)  la  acción  del  frió. 

Shortening  s.  chórtniñ.  Acción  de 
«cortar,  de  abreviar. 

ívliortiy  adv.  cAwrtli.  Bien  pronto,  al 
instante,  luego,  deniro  de  poco.  ||  En 
pocas  palabras,  brevemente. 

Sliurtncss  s.  chorines.  Brevedad; 
eortedad.  ||  Pequenez.  ||  Poca  extension. 
11  Concision.  ||  Debilidad,  imperfección. 
The  shortness  of  a  journey,  lo'pnco  largo 
de  un  viaje.  The  shorln-ss  of  Ufe,  la 
brevedad  de  la  vida.  The  shorlnrss  o/  an 
essay,  la  brevedad,  la  concision  de  un 
ensayo.  The  shortness  of  the  memory,  la 
debilidad  de  la  memoria.  The  shortness 
of  our  reason,  la  imperfección  de  nuestra 
razón. 

i^liorts  s.  chorls.  pl.  Salvado,  parte 
grosera  del  trigo  molido. 

¡Shut  cho/.  pret.  y  p.  p.  de  To  Shoot. 

Shot  s.  cli6i/.  Tiro  de  un  arma  de 
íueso;  descarga.  ||  Flecha,  saeta.  || 
II  Bala,  bomba;  proyedil.  Cannon  shot, 
cañonazo.  Pistol  shot,  tiro  con  pistola. 
To  fire  a  shot,  tirar  un  tiro.  At  a  shot, 
de  un  tiro.  Random  shot,  tiro  perdido. 
Spent  shot,  tiro  amortiguado.  Canister 
shot,  case  shot,  caja  paro  líalas,  metralla. 
Grape  shot,  metralla.  Hollow  shot,  pro- 
yectil hueco,  lio'und.  solid  s'wt.  bomba, 
proyectil  lleno.  Small  shot,  perdigones, 
munición.  \\  Tiro,  alcance  de  un  arma. 
Within  cannon  shot,  á  tiro  de  canon,  al 
alcance  de  cañón.  Out  of  shot,  fuera  de 
alcance.  ||  Tirador,  el  que  se  ejercita 
en  tirar.  A  good  shot,  un  Duen  tirador. 

Shot  [to},  a.  tu  cho/.  p.a.  Shotting, 
pret.  y  p.  p.  Shotted.  Artill.  Cargar  con 
bomba. 

Sliot  en  composición  :  Shoí-bearer, 
argolla,  anillo  de  bombas.  Shot-box, 
caja  de  municiones.  Shot-casting,  plomo 
fundido  para  perdigones.  Shot-grate,  p.ir- 
rillas  para  enrojecer  las  bombas.  Snol- 
hole,  agujero  de  bomba.  Shot-locker, 
parque  para  bombas.  Shot-pile,  pila  de 
lombas.  Shot-tower,  torre  para  plomo  de 
cazn,  de  perdigones. 

Shot  s.  chy/. Escote;  parle  de  un  g.isto; 
cuenta.  To  pay  one's  shot,  pagar  su  escote. 
Shot-free,  libre  de  escole,  sin  pagar; 
sano  y  «alvo. 

Shóttcn  chol't'n.  p.  p.  de  To  Shoot. 

Shotten  adj.  Desovado,  dicese  de 
los  peces  cuando  han  descargado  sus 
huevos  6  huevas.  ||  Saledizo,  que 
forma  ángulos.  ||  Dislocado,  desunido 
fcomo  nn  hueso).  |I  Cuajado,  coagulado 
(dlcese  de  la  leche).  ||  Vaciado  y  secado. 
To  look  like  a  shotten  herring,' se.t  Haco 
ó  seco  como  una  sardina. 

Shoiigh  s.  choc.  I'erro  lanudo. 

Should  chud.  pret.  de  Shall,  em- 
pleado como  auxiliar  de  los  v.tjos  en 
el  condicional  y  subjuntivo  ;  indica  una 
coQdicion,  una  suposición,  un  deber,  una 


obligación.  Usase  muy  frecuentemente 
como  verbo  defectivo  con  la  sigiiiücacioii 
lie  «deber  ó  haber  de»,  ¡should  go,  yo 
iria  ó  yo  dibiTiu  ir.  If  I  should  go,  si 
yo  fuese.  If  you  should  go,  si  Vd.  fuera 
ó  fuese.  You  should  go,   Vd.   deberla  ir. 

I  should  lave  him,  yo  le  amaría.  I  should 
be  very  sorry,  scniiria  muclio.  Should  I 
do  thaf  ..  si  yo  liicicra  c^ot.-W  Should 
se  encuentr.i  también  solo  en  la  oración 
para  evitar  la  repetición  del  verbo  que 
sc  ha  us;ido  inmeiliatemenle  ante-;.  So 
subjects  love  just  kings,  or  so  they  should, 
al  modo  que  los  reye>  justo-,  son  ;iiii;iilos 
por  su>  subditos  o  debieran  serlo.  Should 
oe,  ex|iresion  muy  común  que  se  usa 
casi  siejiipre  irAnicamenle  para  exjiresar 
que  una  persona  o  cosa  no  es  lo  aue 
deberla  ser.  Things  are  not  as  they 
should  be,  no  están  las  cosas  corno  seria 
regular  que  estuviesen  6  como  debieran 
estar.  Your  mother  is  no  better  than  she 
■should  be,  su  madre  de  Vd.  no  es  tan 
buena  Como  seria  de  esperar  (¡ue  fuese 
6  como  deberla  ser.  /  should  have  seen 
ynu  earlier,  yo  hubiera  debido  verle  á 
Vd.  mas  temprano.  /  am  sorry  they  should 
do  it,  siento  que  hagan  eso.  For  fear 
he  should  speak,  por  temor  que  h.iblase. 
Should  he  not  come  in  a  day  or  two,  si 
no  viene  de  aquí  á  dos  días. 

Shoulder  s.  chótdeur.  Hombro,  la 
parte  alta  de  la  espalda  del  hombre 
de  donde  nacen  los  brazos.  ||  lira- 
zuelo.  Shoulder  bone  ó  blade,  paleta, 
paletilla,  omoplato.  Shoulder  of  pork, 
pemil.  To  give  one  the  cold  shoulder, 
recibir  á  uno  con  indiferencia  ó  fria- 
mente;  no  hacerle  caso.  ||  La  parte  mas 
alia  de  las  palas  delanteras  de  los  cua- 
drúpedos; la  parte  superior  del  espinazo. 

II  Fig.  Sosten,  apoyo,  soporle.  ||  Fort. 
Ángulo  formado  por  el  frente  y  el  flanco 
de  un  bastión.  ||  Lengüeta,  parte  saliente 
que  sirve  para  sostener  ciertas  cosas.  || 
Espaldón  (de  una  espiga).  ||  Recatón 
(de  una  hoja  de  acero.  ||  Embase  (de 
muñón  de  lañon). 

Shoulder  (to)  a.  tu  chóldeur,  p.  a. 
Shol'ldeiíing.  p.  p.  SiioiLDERED.  Em- 
pujar con  violencia.  ||  Cargar  al  hombro. 
Shoulder  your  fire-lock.  Mil.  Armas  al 
hombro.  Broad-shouldered,  rechoncho. 

Shoulder  en  roniposiiioii  :  Shoulder- 
blade,  Shoulder-bone,  omoplato,  hueso 
del  hombro.  Shoulder-slrain,  esfuerzo, 
hecho  con  la  espalil;i  i'i  el  hombro.  Shoul- 
der-strap, ür-dnlcí'  d' pantalón);  correon 
(de  los  silleteros,  aliñadores,  etc.);  espal- 
dar; chairetera.  Cirug.  Escapulario  (ven- 
dije).  Shoulder-wrench,  esquincc,  torce- 
dura. 

Shoulder-belt  s.  chóldeur- bell. 
Tahalí- 

Slioulder-clnpiicr  s.  chóldeur-clú- 
peur.  Alguai-il,  córchele.  ||  El  que  da 
palinnd.is  á  otro  en  el  hombro  en  señal 
de  f.imiliaridad  o  para  prenderle. 

Shoulder -knot  s.  chóldeur -not. 
Charretera  mocha. 

Shouldcr-fühotten  adj.  chóldeur- 
chot'n.  Despaldillado,  desconcertado  en 
la  espaldilla. 

Slioulder-Nlip  s.  cbd/dñir-s/í)).  Dis- 
ecación de  la  espaldilla. 

Shout  (to),  n.  tu  chdut.p.  a.  Snoi'T- 
ING,  p.  p.  Shouted.  Exclamar,  dar  grilos 
y  voces  en  señal  de  triunfo  ó  para  inci- 
tar 6  mover  los  ánimos;  vitorear,  dar 
vivas,  aclamar.  To  shout  at,  silbar  á  al- 
guno; reprobar  con  voces,  grito',  ó  sil- 
bidos lo  que  alguno  hace  o  dice.  || 
Aclamar,  recibir  con  aclamaciones. 

Shout  s.  cháut.  Exclamación,  acla- 
mación, gritería.  Shoul  of  applause. 
Vivas. 

Souther  s.  chdutéur.  Gritador,  chi- 
llón, el  qee  grita,  exclama  ó  chilla. 

Shouting  s.  cháutiñ.  Acción  de 
gritar.  I|  Grito  agudo;  grilos,  gritería; 
grilos  ae  alegría,  aclamaciones.  ||  Sil- 
bido (grito  de  reprobación  ó  desprecio). 

Shove  (to,\  a.  y  n.  tu  chtitv.  p.  a. 
Shoving,  p.  p.  Shoved.  Empujar,  hacer 
fuerza  para  mover  ó  separar  alguna  cosa ; 
impeler,   llevar    adelante.     ||    Imprimir 


un  mcvimiento.  ||  Avanzar,  adelantar, 
11  Llevar  un  barco  eon  sogas  por  en- 
cima del  agua.  ||  .Moverse  liárja  ade- 
lante con  vel/cidad.  To  shove  along 
6  forward,  empujar  6  llevar  hacia  ade- 
lante; hacer  avanzar  ó  adelantarse.  To 
shove  back  hacer  relroceder.  To  shnve 
away,  rechazar,  al. -jar.  To  shove  by, 
rechazar,  apartar,  sejiarar,  poner  i 
un  lado  To  shove  down,  hacer  caer 
fem;iujando],  derribar,  echar  al  suelo; 
nacer  bajar.  To  shove  in,  hacer  entrar 
(á  empujones),  empujar  hacia  adelante. 
To  shove  off,  empujar,  rechazar  á  em- 
pujones. Tn  shove  out,  empujar  hacia 
afuera,  harer  salir,  echar.  To  shove  from, 
alejarse  de;  dejar. 

Shove  s.  Empellón,  empujón.  To  give 
a   shove  to,  dar  un  empujon  á;  emfiujar. 

Shovel  s.  chiñiv'v  I.  Pala.  Shovelt 
with  Afl/i(//ci,  palas  con  mangos. /I  shovel 
hat,  sombrero  de  obispo  en  Inglaterra. 
Fire  shovel,  badila.  Shovel  board,  tejo 
(juego). 

Shovel  (to),  a.  cheü/.  p.  a.  Sno- 
VEi.i.iNG,  p.  p.  Shovelled.  Traspalar, 
mover  ó  pasar  con  I&  pala  alguna  rosa 
de  un  ludo  á  otro.  To  shovel  wheat, 
traspalar  iriyi. 

Shovel -hoard  s.  chcüvl-bord. 
Tabla  para  ju.'ar  al  tejo. 

Shovi-ful  s.  chcuvful.  Palada;  lo 
que  contiene  una  pala. 

Shoveller  s.  chéH'veléür.  Persona 
que  recoge  con  una  pala.  ||  Espátula 
{Anas  ciypeata],  especie  de  pato. 

Show  (tu),  a.  tu  cho,  p.  a.  Suowing, 
p.  p.  Shown,  Showed,  pret.  Showed. 
Mostrar,  exponer  á  la  vista  6  en  público, 
enseñar;  hacer  ver.  ||  Señalar,  mostrar, 
descubrir,  manifestar.  ||  Pronar.  demos- 
trar. II  Publicar,  dar  á  conocer  una  cosa. 
II  Enseñar,  explicar.  ||  Conducir.  ||  —  u. 
Parecer,  tener  apariencia  ó  señales  de; 
dar  señal.  To  show  off,  hacei  ver,  descu- 
brir; dejar  ver.  He  sh.twed  his  riches, 
hace  alarde  de  sus  riquezas  Show  me  a 
token,  enséñeme  Vd.  un  si^'uo.  To  show 
the  way,  enseñar  el  camino.  To  show  one't 
wilt,  dar  á  conocer  su  voluntad.  To  show 
kindness,  demostrar,  dar  pruebas  de  bon- 
dad. Show  the  gentleman  to  his  room, 
lleve,  acompañe  Vd.  al  señor  á  su  cuarto. 
To  show  doun.  acompañar  hasta  abajo; 
hacer  bajar.  To  show  fortn,  exDoner, 
mostrar  :  proclamar,  publicar,  manife>tar. 
To  show  in,  ó,  lo  show  into,  introducir  ó 
meter  á  alcruno  en  alguna  pane.  Show 
him  in,  hágale  Vd.  entra  .  We  were 
shown  into  the  drawing-room,  nos  hicieron 
entrar  en  el  salon.  To  show  off.  hacer  ver, 
descubrir,  dejar  ver  :  hacer  resallar, 
hacer  valer,  realzar;  dibujar,  poner  en 
relieve  ;  hacer  gala  (con  un  caballo).  To 
show  one's  sel/  off,dáTse  importancia  That 
dress  shows  off  the  shape  well,  este  ves- 
tido contornea  bien  su  talle.  To  show  out, 
acompañar  hasta  la  puerta.  Toshow  over, 
l.acer  ver,  hacer  recorrer;  hacer  atrave- 
sar. To  show  up,  hacer  subir;  descubrir; 
descorrer  un  velo,  arrancar  la  careta. 

Show  s.  cho.  Espectáculo;  represen- 
tación teatral.  ||  Uslentarion,  boato, 
pompa.  II  Manifestación.  ||  Apariencia.  || 
Muestra,  lo  que  está  expuesto  a  la  vista; 
exposición,  reunion  de  objetos  expues- 
tos. II  Pretexto,  excusa.  ||  Fantasma, 
aparicioii  fantástica.  ||  Acción  de  le- 
vantar las  manos  como  se  hace  en  una 
asamblea  para  votar.  To  make  a  show  of 
anger,  aparentai'  enfado.  In  open  show, 
publicamente.  To  make  a  fine  show,  hacer 
gran  papel.  To  make  a  .\how  of  riches 
and  wealth,  hacer  gala  de  sus  riquezas. 
Show-case,  caja  de  muestras.  Show-room, 
sala  de  muestras.  Caltle-show,  rodeo. 
Public  shows,  espectáculos  públicos. /'ou/- 
Iry  show,  exposición  de  aves.  These  things 
are  merely  for  show,  esas  cosas  no  son 
mas  que  para  muestra.  To  make  a  sho» 
of.  hacer  ostentación  de ;  hacer  como, 
fingir.  With  a  show  of  friendship,  con  ana 
apariencia  de  amistad;  bajo  pretexto  de 
ami-tad. 

Sliotv,  en  composición  :  Show-bill. 
cartel,  cartelon.  Show-bottle,  frasco  de 
aparador  de  una   farmacia.    Show-bread^ 
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pan  de  proposición,  pan  que,  entre  lo^ 
Ilebreos,  se  coioi'aha  e;i  el  santuario  en- 
cima de  la  mesa  de  oro.  Show-case,  xliow- 
glasí!.  aparador,  armario  ron  vidrieras 
donde  se  ex|ionen  objetos.  Show-man, 
dueño  de  un  teatro  ambulante,  director 
de  cómicos  de  la  iejua.  Show-place,  puesto 
en  un  espcriáculo  público.  Show-room, 
salon  (lie  modista,  costurera,  etc.^ ;  sala 
de   exposición.    Show-window,    aparador. 

Shower  s.  clwciir.  Persona  qut'  en- 
seña, (]'ic  hace  ver.   ||  f  Kspejo. 

Shower  s  cháufur.  Lluvia,  llovizna; 
aguacero.  A  heavij  shower,  un  clin|i:irron 
ó  turbión.  II  Lluvia,  copia,  aboiidinri,!.  .4 
iillle,  a  slif/hl  shower,  un  chaparrón,  una 
lluvia  lisera.  Sprüifi  showers,  lluvias  úc 
primavera.  Shower-bath,  cliirro  de  asna 
que  se  aplica  á  una  p.rsona.  To  give  a 
shower-bath  lo,  aplicar  un  chorro  de 
agua  á. 

Shower  (to),  a.  tu  chúueur,  p.  a. 
Siiowr.niNG,  p.  p.  SiiowF.r.ED.  Mojar  ó 
anesar  con  lluvia.  ||  Derramar.  ||  Dis- 
tribuir con  liberalidad.  ||  —  n.  Llover, 
caer  aíua  de  las  nubes.  ||  Llover,  venir 
ó  caer  sobre  alguien  una  cosa  con  abun- 
dancia. II  A|il¡car  ó  echar  un  chorro  á 
una  persona.  To  shower  down  on,  hacer 
llover  sobre  ó  en^-ima  de. 

Slioweriness  s.  cMeurines.  Tiempo 
lluvioso. 

Siiowerle.<«.4  adj.  chaúéurles.  Sin 
lluvia ;  claro,  sereno. 

Showery  adi  cháueuri.  Lluvioso; 
abundante  en  lluvia.  To  be  showery.  eHar 
el  ti  miio  lluvioso;  caer  ajuaceros. 

Siiowily  a^lv.  cbóili.  Vistosamente, 
osteii lobamente,  ma.snilicamenle. 

ShuwíneNíi  s.  chóines.  Ostentación, 
vista,  es¡dendor,  magnilicencia,  fausto, 
pompa. 

Showing,  cho/«,  p.  a.  de  To  Snow. 
II  —  s.  Acción,  acto  de  ostentar,  de  hacer 
ver,  de  dar  á  conocer. 

Showish,  cho/ch.  Showy,  chai.  adj. 
Osienloso,   masnilico,  suntuoso,    vistoso. 

Shown,  chon.  pret.  y  part,  de  To 
Snow. 

Shrank,  chrañc.  pret.  y  part,  de  To 
S»ni>K. 

Shred  ÍTo),a.  tu  chred,  p.  a.  Shred:>- 
INO,  p  p.  SnntD.  Picar,  hacer  pedazos 
muy  pequeños  alguna  cosa.  ||  Capolar ; 
desi/K-nuzar,  machacar.  To  shred  herbs, 
machacar  yerbas. 

Shred  s.  chred.  Cacho,  tira,  pedizo 
pequeño  de  tela  ó  de  cuero;  retozo,  ha- 
rapo. II  Fragmento.  ||  Cabo.  Shreds  of 
cloth,  liras  de  paño.  Shreds  of  poetry, 
fragmentos  de  poesía. 

Shreddy  adj.  chrddi.  Compuesto  de 
cacliO',  pedazos,  tiras,  etc. 

Shrcdle<«««  adj.  chrédles.  Sin  fragmen- 
tos, ped.izos,  cachos,  etc. 

Shrew  s.  chru.  Sierpe,  víbora,  mujer 
de  mal  srenio,  maligna  y  turbulenta.  || 
Zool.  .Musaraña  do  los  arenales  {Snrex 
üraneus),  gi'iiero  de  mamifetos  carniceros 
insectívoros.  Shrew-mouse,  musaraña. 

Shrew  (to  ,  a.  tu  <:\\ru.  p.  a.  SiiiiEW- 
ING,  p.  p.  SiiuEWED.  Maldecir. 

Shrewd  adj.  ihriid.  Astuto,  arliti- 
«iosn,  solapado,  sagaz,  sutil,  generalmente 
en  mal  sentido.  |¡  Maligno,  perverso,  per- 
il.ciosn.  II  Emadoso,  enojoso,  penoso,  lie 
has  a  shrewd  sister,  tiene  una  herma  la 
muy  mala.  A  shrewd  trick,  una  mala  par- 
tida. A  shrewd  man,  nn  hombre  astuto, 
sasaz.  A  man  of  shrewd  discernment,  un 
hombre  de  un  discernimiento  sutil.  .4 
shrewd  question,  ana  presunta  astuta. 

Shrewdly  adv.  chnííí//.  Astutamente 
con  as'ucia,  con  arlilicio,  con  cautela, 
solapailainente.  ||  Maliciosamente,  per- 
versamente. /  shrewdly  suspect  ti,  lo  sos- 
pecho mucho. 

Shrewdness  s.  chrúdnes.  Sagacida.l, 
travesura,  astucia,  sutileza  de  genio.  || 
llalisniíidd,  mal  Jad,  perversidad. 

f^hrewLsli  adj.  chr«¿ch.  Resañon,  re- 
ganador,  quimerista,  pendenciero;  diabó- 
lico. 

Shrewishly  adv.  chr«/ch/i.  Con  mil 
humor  ó  de  muy   mal    humor,  á  regaña 
dientes. 
Siirewishness  s.  ehrúíchncs.  Per- 


versidad,   maldad;  travjsnra;  mal  senio. 

Shrew-itiole  s.  chrúmol.  Zool.  lis- 
calopo  del  Canadá  (Scalops  aqualicus),  pe- 
queño cuadrúpedo  insectívoro. 

Slirewriiioiiso  s.  ú\rümaus.  Zool. 
Mussaño. 

Slirewsbury  n.  pr.  chrúsberri.  Geog. 
Shre\v<huri,  ciudad  de  Inglaterra. 

Shriek  (to),  n.lu  chr/c,  p.  a.  Siiuiek- 
ING,  p.  p.  SiiniEKED.  Chillar,  dar  chi- 
llidos; gritar,  dar  ¡¡ritos. 

Shriek,  s.  Cliillido;  grito  de  espanto 
6  dolor.  To  utter  a  shriek,  dar  un  chillido. 

Shrieking  s.  clir/A7«.  Gritería  ;  acdon 
de  chillar  ó  dar  gritos.  ||  Gritos  agudos. 

Shrievalty  s.  chrivalti.  Cargo  ó  fun- 
ciones de  sherif.  ||  Jurisdicción  de  un 
sherif. 

Shrirt  s.  chrift.  Confesión  auricular  ó 
sacramental,  (P  iCo  usado.) 

Shrike  s.  cUráíc.  Ora.  Pegareborda 
ó  picaza  común;  pegareborda  gris  {La- 
nius  excubitor). 

Shrill  adj.  chr;7.  \gudo,  penetrante, 
sutil  :  se  aplica  al  sonido.  A  shrill  sound, 
un  son  asudo.  A  shrill  voice,  una  voz 
penetrante. 

Shrill  (to),  n.  tu  ehril,  p.  a.  Shrill- 
ing, p.  p.  SiiniLLKD.  Chillar,  penetrar  el 
oído  con  un  sonido  agudo,  sutil  y  pene- 
trante. 

Shrilling  s.  clirtUñ.  Sonido  agudo, 
penetrante. 

Shri lines»)  s.  chrilnes.  La  aspereza 
del  sonido  y  de  la  voz. 

Shrilly  adv.  cbrili.  Ásperamente,  de 
un  modo  a,'udo;  con  un  ruido  penetrante. 

Shrinii»  s.  chrimp.  let.  Camarón,  ma- 
risco pei|ueflo.  II  Enam,  el  hombre  pe- 
queño y  de  e'^tatara  muy  chica. 

Shrine  s.  ch;a7/i.  Relicario,  caja  ó 
urna  para  guardar  reliiiuias.  ||  Altar  de 
santo  ;  sepulcro  de  santo.  ||  Fig.  Templo. 
Shrine  of  the  mighty,  t:mplo  de  los 
heroes. 

Shrine  (to),  a.  tu  chráin,  p.  a.  Shc.i.n- 
iNG,  p.  p.  SuRiNED.  Poner,  depositar  en 
una  urna  ó  altar. 

Shrink  (to),  n.  /«chr/«c.  p.  a.  Shrink- 
ing, p.  |).  SuRiNKED.  Encogerse,  contraerse 
alguna  cosa  ocupando  menos  lugar ;  es- 
trecharse, angostarse,  ¡xortarse.  ||  Arru- 
garse (como  1j  piel,  pergamino,  etc.)-  II 
Disminuir.  ||  Retroceder;  temblar,  estre- 
mecerse. II  Evitar  nn  pelisro  ó  huir  y 
apartarse  dj  él.  ||  Eicoserse,  apocarse 
el  ánimo.  ||  —  a.  Encoger,  contraer.  To 
shrink  from  danger,  retirarse  del  peligro. 
To  shrink  for  fear,  temblar  de  miedo.  To 
shrink  back,  retirarse  á  la  vista  de  al.sun 
peligro  ó  de  alguna  cosa  desagr.  dable ; 
detei.er.5e  en  la  ejecución  de  alguna  cosa 
por  miedo  de  las  lOisecuencias.  Tu  shrink 
al,  ver  con  terror.  To  shrink  away,  sus- 
traerse, huir;  disiparse,  desvanecerse; 
(fesaparecer  por  sraJos.  To  slirink  in, 
retirarse;  recocerse  en  sí  m¡>rao.  To 
shrink  up,  estrechar,  estrecharse;  enco- 
gerse, arrugarse  por  efecto  del  calor;  re- 
tirarse. 

Shrink  s.  chriñk.  Encosimicnto,  acor- 
tamiento, contracción  de  nervios  causada 
por  miedo  ú  horror  ;  temblor  causado  por 
el  espanto.  ||  .Merma,  disminución  de  vo- 
lumen d'  los  metales  ú  otras  materias. 

Shrinkage  s.  ch/v/íAích.  V.  Suuink. 

Siirinker  s.  chrinkeur.  El  que  re- 
trocede ante  el  peligro;  cobarde,  poltrón, 
el  que  tiembla  ante  el  peligro. 

Shrinking  s.  chriñkiñ.  Acción  de 
encogerse,  de  disminuir,  de  retroceder. 
V.  StiniNK. 

Slirinkingly  adv.  chrinkiñli.  Enco- 
git'nilose,  contrayéndose,  disminuyendo 
por  grados.   ||  Retrocediendo. 

Shrive  (to;,  a.  tuchrdiv,  p.  a.  Shriv- 
ing, p.  I).  Shrived,  Suuove.  Confesar,  oir 
el  conlesor  al  penitente. 

Shrivel  (to),  n.  in  cnrivl,  p.  a. 
Sui'.ivelli>g,p  p. Shrivelled.  Arrufarse, 
encogerse.  ||  —  a.  Arrugar,  doblar,  en- 
coger. 

Shrivcr  s.  chrauiir.  Confesor.  (Poco 

USado.) 

Shroud  s.  chrdud.  Cubierta,  sruarida. 
II   .Mortaja,   la  vestidura   que   punen,    ó 


sábana  en  que  envuelven  al  cadáver  para 
sepultarle.  ||  Rama  de  árbol.  ||  Mar. 
Obenque. 

Shroud  (to),  a.  tu  cbrdud,  p.  a. 
SiiROLDiNG,  p.  p.  SuRotDED.  Cubrir.  de- 
fender, guarecer.  ||  Amtrtaj.ir,  poneile 
al  difunto  la  mortaja.  ||  Cubrir,  ocultar. 
II  Defender,  prote.ger,  amparar.  ||  —  n. 
Guarecerse,  refugiarse,  enoserse. 

Shroudless  adj.  chrdudles.  Sin  mor- 
taja. 

Shrouds,  s.  chráuds.  Shrouding, 
chráudiñ.  Obi-nques,  cabos  grueso-;  que 
encapillan  en  la  cabeza  del  palo  y  bajan 
á  las  mesas  de  guarnición  fijándose  en 
las  bisólas  de  las  cadenas.  Bow-sprit- 
shrouds.  Mar.  Mostachos  di  bauprés. 
Main-shrouds,  Mar.  Obenques  mayores. 
I'reventer-shrouds,  Mar.  Obenques  volan- 
tes, ilain-top-gallant-shrouds,  .Mar.  Oben- 
qiiitos  del  juanete  mayor.  Bumkin-shruuds, 
Mar.  Pié  de  servioleta.  Futtuck-slirouds, 
Mar.  .\rraisadas.  To  ease  the  shrouds,  \h\v. 
Largarlos  obenques.  To  set  up  the  shrouds, 
.Mar.  Encapillar  los  ob  ■nqaes. 

Shroudy  adj.  c\\ráudi.  Proteclor;  que 
abriga  ó  protege;  que  sirve  de  abrijo. 

Shrovetide,  chróvta¿d,  Slirove- 
tuesday,  chrovtiusde.  .Martes  de  carnes- 
tolendas ó  d.j  carnaval,  el  día  que  pre- 
cede al  miércoles  de  ceniza. 

Shroving  s.  chróviñ.  Carnaval,  flestas 
de  carnaval. 

Shrub  s.  chréab.  Dot.  .\rbusl0.  || 
Especie  de  bebida  que  se  hace  de  aguar- 
diente de  cañas,  limón  y  azúcar. 

shrubbery  s.  chrcTi'beuri.  Plantío  de 
arbustos  ó  aibilitos;  repajo. 

Shrubbiuess  s.  üurubines.  Calidad 
6  estado  de  lo  que  está  lleno  ile  arbustos. 

Shrubby  adj.  chrcübi.  Que  se  paree; 
al  arbusto  ¡"lleno  de  arbustos.  Shrubby 
place,  maleza,  matorral. 

Shrug  (to),  a.  tu  chreug.  p.  a.  SnRi go- 
ing, p.  p.  Shrugged.  Encogerse  de  hom- 
bros en  signo  de  descontento,  de  des- 
precio ó  de  indiferencia. 

Shrug  s.  chrcTtg.  Encogimiento  de 
hombros. 

Shrunk,  cYiréuñc.  pret.  y  parí,  de  To 

Sni;IMi. 

Shrunken,   chrá2«íín.   part,  de  To 

SlIUlXK. 

Shudder  (to),  n.  tu  chcu'dcür,  p.  a. 
SiiiDDERiNG,  p.  p.  SntDDERED.  Estreme- 
cerse, despeluzarse,  temblar  de  miedo  ó 
de  horror. 

Shudder,  chéWdcur,  Shuddering 
cheü'i/eür/B.  s.  Despeluzaniieiito,  tciubior, 
estremecimiento  producido  por  horror  ó 
miedo. 

Shudderingly  ad».  chéü'deuriñli. 
Temblando,  estremeciéndose. 

Shuffle  (to),  a.  y.  n.  tu  chmfl,  p. 
a.  SiiLFFLiNG,  p.  p.  Shuffled.  Poner  en 
confusion,  desordenar.  ||  Hacer  pasar  (de 
un  ¡ado  á  otro).  ||  Auitar,  remover  : 
hacer  mudar  de  posición.  ||  Deslizarse 
aprovechándose  t'e  una  onfusinn  prepa- 
rada de  antemano.  ||  Barajar  los  naipes 
ó  mezclarlos  entre  sí  antes  de  repartirlos. 
II  üarajar,  mezclar  y  revolver  unas  per- 
sonas ó  cosas  con  otras.  ||  Eludiré  huir 
de  la  dilicullad  saliendo  de  ella  con  algún 
artiiicio.  il  Trampear,  entrampar,  usar  de 
ali,'un  artificio  ó  fraude  ;  engañar;  estafar. 
II  Tergiversar,  ir  bus:  and  >  efasios  cou 
rodeos  ó  trampas.  ||  Hacer  esfuerzos.  || 
Salirse  de  apuros,  arre;;iarse.  ||  .\ndar  de 
un  modo  irresular;  arrastrar  los  pies ; 
taconear  (al  bailar).  To  shuffle  away,  se- 
parar ó  echar  de  alguna  parte  á  una  per- 
sona por  medio  de  artilicios.  To  shuffle 
into,  introducir  á  alguno  con  artificio  ó 
cautela.  To  shuffle  o¡f,  evadirse,  huir  de 
la  dilicultad;  hacer  esfuerzos  por  salir 
de  un  mal  paso;  echar  fuera,  despi-dir. 
To  shuffle  off  a  fault  to  another,  echar  la 
culpa  0  echar  las  carsasa  oiro.  To  shuffle 
up,  formar  algo  tumultuosa  ó  fraudulen- 
tamente :  hacer  las  cosas  á  la  carrera, 
ó  de  cochite  hervite.  In  most  things  good 
and  evil  lie  shuflh-d.  en  muchas  cos  s  el 
bien  v  el  malse  coiifund  n.  It  was  con- 
trived by  your  enemies,  and  shuffled  into 
the  papers  that  were  seized,  eso  lué  in- 
ventado por  vuestros  enemigos  y  deslizado 
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SHUFFLE 

entre  los  papeles  que  fueron  embarRados. 
IT^  fhuflle  aldiiy,  :iiiasir.ir  la  pierna.  Dmi't 
ifiuf/le  .so,  no   arrastre  Vd.  los    pirs  así. 

Sliufíle  s.  rlu-ü/7.  Barajadura,  el  arto 
de  barajar  ó  fonluiidir  unas  cosas  con 
otras.  II  Trela,  fraude,  artillri'i,  evasion, 
efusio  para  salir  de  una  dillcull.id.  || 
Mezcla,  ronfusion,  desorden.  ||  .Movimiento 
desnrdi'iiado,   caprichos'i. 

Shuffler  s.  cMcli'pcür.  Tramoyista,  el 

3ue  usa  de  lifcione'i  v  engaños;  petar- 
ista,  enredador,  embrollón,  ehisinoso, 
maula. 

Nliufflins  s.  chcü/liíi.  Confusion,  des- 
orden. II  Tr.mioya,  enredo,  cinsmi-,  em- 
Lrolli).  II  Trojiezon,  tropiezo.  ||  —  adj. 
Evasivo,  e(|uivoco.  ||  Que  enreda,  desor- 
dena, enilirolla,  etc. 

Sliufriiii;;l>'  adv.  cheu/liñíi.  Engaño- 
samente, ron  tramoyas  6  marañas.  ||  A 
tropezones  ó  dando  tropezones. 

Siliuiiiach   s.    dmiiiac.  Zumaque.  V. 

SliMACII. 

Siiuii  (to),  a.  lu  chéuii,  p.  a.  Siuns- 
ING,  p.  p.  SiiLNNEo.  Huir,  evitar;  esca- 
parse, recatarse  de;  apartarse  del  ron- 
tacto  de  ;  no  juntarse  a  rt  con  ;  eludir. 
To  shun  ilie  rocks,  evitar  las  rocas.  ||  — 
n.  Evitar;  guardarse  de. 

Sliunt  (to),  a.  tu  cheüiil,  p.  a.  Shunt- 
ing, p.  p.  SuüNTED.  Hacer  pasar  á  otra 
via  un  iren  de  vagones  parade-embarazar 
la  que  ocupan  (es  voz  técnica  en  los  ca- 
minos de  hierro). 

Shunless  adj.    chñinles.  Inevitable. 

Shut  (toJ,  a.  tu  chcul,  p.  a.  Síiltting, 
p.  p.  Shut.  CeiTar,  encerrar.  ||  Cerrar, 
prohibir,  impedir.  ||  Excluir,  impedir  de 
entrar.  ||  Cerrar,  negar  á  alguno  la  en- 
trada. II  Concluir  ó  acabnr,  alguna  cosa. 
11  Encoger.  ||  Cerrar,  ajustar.  I|  —  n. 
Unirse,  apretarse,  estreclurse  ó  apiñarse. 
To  shut  out,  impedir  ó  alguno  que  entre 
cerrándole  la  puerta  ;  evitar  que  el  ánimo 
se  ocupe  en  una  cosa.  To  shut  up,  cerrar 
completamente;  concluir,  acabar,  termi- 
nar; tapar;  aprisionar.  Shut  the  door, 
cierre  Vd  la  puerta.  To  shut  clase,  cerrar 
bien.  To  shut  hard,  cerrar  fuerte.  To  shut 
the  eiies,  cerrar  Ins  ojos.  To  shut  the 
hand,  cerrar  la  mai.o.  To  shut  the  ports 
of  a  country,  cerrar  los  puertos  de  un 
pals,  lo  shut  against,  cerrar  á.  To  shut 
from,  excluir  de;  ocultar  á.  To  shut  tu, 
encerrar ;  Mar.  Cerrar,  ocultar.  lie  shut 
me  in  an  obscure  room,  me  encerró  en  un 
cuarto  oscuro.  To  shut  off,  interceptar, 
impedir  de  entrar  (el  aire,  el  vapor,  etc.). 
To  shut  out,  cerrar  la  puerta  a  ;  prohibir 
6  vedar  la  entrada  á  ;  impedir  de  entrar ; 
interceptar ;  excluir.  Shut  him  out,  ciér- 
rele Vd.  la  puerta,  Inipidale  Vd.  que  entre. 
To  shut  out  rain,  impedir  que  entre  la 
lluvia.  To  shut  up,  cerrar;  encerrar; 
condenar  (una  puerta,  ventana,  etc.); 
obstruir,  hacer  inaccesible  ;  cerrar,  ter- 
minar, concluir,  acabar.  To  shut  up  a 
house,  cerrar  una  casa.  To  shut  up  snap, 
cerrar  la  tienda;  renunciar  á  un  ne;;ocio. 
To  shut  up  a  prisoner,  encerrar  ur.  pri- 
sionero, meterle  en  la  cárcel.  Dangerous 
rocks  shut  up  the  passage,  peligrosas  ro- 
cas obstruyen  el  paso.  Death  shuts  up 
that  mournful  scene,  la  muerte  pone  un 
término  á  esta  triste  escena.  ||  —  n. 
Cerrar,  cerrarse.  This  door  does  not  shut 
close,  esta  puerta  no  cierra  bien. 

Shut,  p.  p.  de  To  Sucr.  ||  —  adj. 
Desembarazado  libre,  exento.  To  get  shut 
of,  desembarazarse,  deshacerse  de;  des- 
preocuparse. II  — s.  Cerradura  :  postigo.  || 
Acción  de  cerrar.  ||  Cubierta,  tapadera, 
lo  que  sirve  para  cerrar  ó  cubrir.  || 
Caída,  descenso,  fin.  The  shut  of  evening, 
la  calda  de  la  tarde. 

Shutter  s.  clmi'téür.  Cerrador,  el  que 
cierra.  ||  Cerradura.  ||  Postigo  de  ven- 
tana. 

Shuttle  s.  chéütl.  Lanzadera,  un 
instrumento  de  los  tejedores. 

Shuttlecock  s.  íhéütlcoc.  Volante, 
rehilete. 

Shy  adj.  chai.  Reservado,  cauteloso, 
esquivo,  vergonzoso,  contenido,  'i  Hu- 
raño, intratable.  ||  Prudente,  circunspecto, 
precavido.  jIQuc  repugna  ó  tiene  repug- 
n»ncia.    ||    Desconüado,  suspicaz.  ||    — 
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s.  Golpe,  ronscí  ucncia  de  una  arción.  To 
hare  a  shij  al.  arrojar  una  piedra  á. 

Shy  (to),  n.  tu  cha/,  p.  a.  Siiying,  p. 
p.  Sii\F,D  llacer  un  movimiento  de  es- 
panto (como  un  raliallo  espantadizo). 

Shyly  adv.  c\\aili.  Cou  esquivez,  re- 
serva ó  cautela  ;  timidamenle  ;  pruden- 
temente, con  circunspección;  con  sos- 
|peilia. 

ShyncNH  s.  cháines-  Esquivez,  desa- 
pego ;  reserva  excesiva  ;  timidez,  ver- 
gflenza.  ||  Genio  espantadizo  (de  un  ca- 
ballo). 

Si,  s.  si.  Mus.  Si,  séptima  nota  de  la 
escala. 

SíalasoKue  s.  saiálagog.  Sialagoga, 
remedio  que  provoca  la  secreción  de  la 
saliva. 

Sianí,  n.  pr.  sáiam.  Geog.  Siam. 

SianieNC  adj.  saiamis.  Perteneciente 
o  relativo  al  reino  de  Siam.  ||  —  s.  El 
natural  ó  habitante  de  Siam. 

Sib  s.  sih.  Pariente;  parentela. 

Siberia  n.  pr.  saihiria.  Siberia. 

Sil>eriun  adj.  saibirian.  Siberiano, 
de  Siberia. 

Sibilant  adj.  sibilant.  Poet.  Sibi- 
lante, que  silba  ó  suena  á  manera  de  sil- 
bido. II  —  s.  Silbante,  lelra  silbante. 

Sibilation  s.  sibitérhcun.  Silbido. 

Sibylline  adj.  sibiluin.  Sibilino,  de 
sibila.  Sibilline  bonks,  libros  sibilinos. 

Sibyl  s.  sibil.  Sibila,  profesa,  adivina 

Sicaniore  s.  sicamor.  I5nt.  Sicómoro. 

Siccate  (to\  a.  tu  siket,  p.  a.  Sicc- 
ATiNG,  p.  p.  SiccATED.  Secar;  (Poco 
U^ado.) 

Siccation  s.  sikécXxeun.  Desecación, 
el  acto  lie  secar. 

Siccative  adj.  sicativ.  Secativo,  que 
hace  secar  prontamente. 

Siccit¡cadj.s/c.v//2t.  Desecativo;  seco. 

Siccity  s.  sicsili.  Sequedad,  falta  de 
humedad  ;  aridez. 

Sicli  adj.  .9¿ch.  V.  Stcii. 

Sice  s.  sais.  Seis,  el  lado  que  marca 
seis  puntos  en  el  dado. 

Sick  adj.  .?¿c.  Malo,  enfermo,  doliente. 
II  Ahitado,  ahito,  con  náusea.  ||  Disgus- 
tado, fastidiado.  ||  Corrompido.  /  am 
s¿ckofhim,c9.io\  harto  de  él  ó  me  tiene 
muy  disgustado  ó  candado.  The  sick,  los 
enfermos.  A  sick  man,  un  enfermo.  Sick 
people,  los  enfermos.  The  sick  and  the 
dead,  los  enfermos  y  los  muertos.  Sick  of 
the  fever,  enfermo  de  calentura.  Sick  to 
death,  enfermo  de  peligro,  de  muerte.  To 
be  sick  at  heart,  llevar  la  muerte  en  el 
alma.  Sick-bed,  lecho  de  enfermo.  To  be 
síca,  tener  ansias  de  vomitar.  To  be  sick 
at  stomach,  tener  náuseas.  To  make  sick, 
dar  ganas  de  vomitar.  To  be  sick  of  flat- 
tery, estar  fastidiado  de  lisonjas. 

Sick  (to),  n.  lu  sic.  To  Sicken. 

Sicken  (to),  a.  tu  sikn.  p.  a.  Sicken; 
iNG,  p.  I).  Sickened,  liiifermar,  causar 
enfermedad;  poner,  cner  enfermo;  dar 
asco;  dar  ganas  de  vnmiiar.  ||  Debilitar, 
extenuar.  ||  —  n.  Knfermar,  caer  enfermo. 
II  Hartarse,  fastidiarse,  cansarse.  ||  Tener 
hastio  ó  asco  de  alguna  cosa.  ||  Debili- 
tarse, extenuarse.  Our  iieart  sickens  al 
the  sight  of  him,  nuestro  corazón  se  des- 
pedaza ó  desgarra  á  su  vista.  Ilis  son 
sickened  and  died,  su  hijo  cayó  enfermo 
y  murió.  Plants  often  sicken  and  die, 
¡nuchas  veces  se  marchitan  las  plantas  y 
mueren. 

Sickening  adj.  sicniñ.  Que  pone  ó 
hace  caer  enfermo.  ||  Nauseabuntlo,  as- 
queroso, repugnante.  ||  Triste,  tétrico; 
desgarrador. 

Sickish  adj.  sikith.  Enfermizo,  algs 
malo,  indispuesto.  ||  Que  tiene  algunao 
náuseas.  ||   ^'auseabundo,  que  da  asco. 

Sicki!«lily  adv.  sikii:\\lt.  De  un  modo 
enfermizo;  de  un  modo  nauseabundo; 
asquerosamente. 

Sickííibness  s.  sikichnes.  Disposición 
á  tener  náuseas.'!  CQalidad  de  lo  que  es 
nauseabundo  6  asqueroso. 

Sickfe  s.  sicl.  Hoz,  segadera,  instru- 
mento para  segar  las  mieses,  yerbas  y 
otras  cosas. 

Sickieman,  sikleman,  Sickler  si- 
clcur.  s.  Segador. 

Sickiewort  s.  sikluéurt.  Bot.  Coro- 
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nula,  señé  bastardo,  planta  de  la  familia 
de  las  papilionáceas. 

SiekIincHii  s.  siklines.  Achaguc,  in- 
disposición habitual;  estado  enrerrnizo, 
mala  salud.  ||  Insalubridad,  cualidad  de 
lo  que  es  insaluble  ó  engendra  enferme- 
dades. 

Sickly  s.  sikli.  Enfermizo,  achacoso, 
malsano,  valetudinario.  1|  l.áu^'uido,  en- 
deble, débil.  A  sickly  constitution,  una 
coiisiiiiicion  enfermiza.  A  sickly  climate, 
un  clima  malsano.  To  get,  to  grow  sickly, 
volverse  enfermi/.o,  pi-rder  la  salud.  The 
moon  grows  sickly  at  the  sight  of  day, 
■d  luna  palidece  á  la  vista  del  dia. 

Sickly  fTü),  a.  tu  sikli.  p.  a.  SiCKt.v- 
iNG,  p.  p.  SiLKLED.  Hacer  caer  enfermo. 

SickiiCMH  s.  sienes.  Enfermedad,  in- 
disposición; mal;  falta  de  salud.  The  fall- 
ing sickne.ss,  epilepsia,  gota  coral.  Green- 
sickness, opilacinn.  Sea-sickness,  mireo. 
A  severe  sickness,  una  eniermed.id  grave, 
seria.  To  have  a  fit  of  sickness,  hacer  una 
eufermedad. 

side  s.  said.  Lado,  costado,  cada  una 
de  las  partes  del  cuirpo  del  animal  entre 
el  brazo  y  el  hueso  de  la  cadera.  ||  Lado, 
lo  que  está  á  la  ilerecha  ó  á  la  izquierda 
de  un  todo.  ||  Orilla,  margen  ;  falda  (ile 
una  colina).  ||  Lado,  facción,  partido, 
bando,  parte.  ||  Lazo  de  parentesco.  || 
Linea  que  circunscribe  alguna  cosu.  || 
Pared  i'iterior  de  un  vaso  ó  de  cualquier 
cosa  hueca.  1|  Mar.  Bordo,  costado,  banda. 
Slar-board,  side.  Mar.  Banda  de  estribor. 
Side  of  the  waist,  .Mar.  Amurada  del  com- 
bes. Lee-side,  Mar.  Costado  ile  sotavento. 
Weather-side,  Mar.  Costado  de  barlo- 
vento. Right  ó  wrong  side  rf  a  stuff,  la 
cara  ó  revés  de  una  lela.  He  is  of  my 
side,  está  por  mí,  es  de  mi  partido  ó 
si.'ue  mi  opinion.  This  and  the  other 
side,  por  acá  y  por  allá.  On  all  sides, 
p  irtodasparles'.  Uelations  by  the  mother's 
side,  parientes  por  pane  de  madre.  Side- 
arms,  armas  blancas.  The  right  side,  el 
lado  derecho.  The  left  side,  el  lado 
izquierdo,  lie  has  a  pain  in  his  side, 
ti.'iie  mal  en  el  costado.  To  shake  one's 
sides  with  laughter,  tenerse  los  hijares 
de  risa.  The  side  of  a  house,  el  lado  6 
costado  de  una  casa.  The  side  of  a  ship, 
el  lado,  el  bordo  de  un  buque.  Blind 
side,  lado  flaco  (c'e  una  persona).  Kear- 
side,  lado  del  montadero.  Off'  side,  apea- 
dero. The  right  side  of  a  stujf,  el  lado 
derecho  de  una  tela.  The  wrong  side,  el 
reves.  By  the  side  of,  al  lado  de;  por  el 
lado  de.  Side  by  side,  al  lado  uno  de 
otro.  From  side  to  side,  de  un  lado  á 
otro.  On  this  side,  á,  de;  ó  por  este  lado. 
On  that  side,  de  ó  por  aquel  lado.  On  the 
oilier  side,  del  ó  ai  otro  lado;  mas  allá; 
á  la  otra  parte.  On  neither  side,  de  nin- 
gún lado.  Oa  both  sides,  de  ambos  lados, 
de  una  y  otra  parte.  On  all  sides,  on  every 
side,  por  todos  lados,  por  todas  partes. 
To  change  sides,  mudar  de  partido.  To 
take  sides  with,  tomar  partido  por,  abrazar 
el  partido  de.  |{  —  adj.  Lateral,  de  lado, 
ob'icuo.   II   Indirecto. 

Sitie  (to),  a.  y  n.  tu  said,  p.  a.  Sid- 
ing, p.p.  Sided.  Tomar  parte  con  alguno 
ó  declararse  por  él.  ||  Declararse  por 
un  partido,  facción  ó  bando.  ||  Unirse 
con  alguno.  ||  Igualar.  To  side  with  one, 
ser  del  mismo  partido  ú  opinion. 

Sideboard  s.  sáidbord.  Aparador, 
alacena.   |1   Dueb  de  tonelería. 

Sided  adj.  'sáided  De  lados.  One-s 
side,  á  un  lado;  á  un  partido.  Two  sided, 
de  dos  partidos,  de  dos  caras. 

Si<ielace  s.  sáidfes.Cibeii  en  perfil. 

Sideling  adj.  sáidliñ.  Inclioado  hacia 
abajo,  es  decir,  en  declive  ó  forma  de 
b.ajada.  Sideling  ground,  bajada  ó  terreno 
en  declive. 

Sidelong  adj.  sáidlong.  Lateral,  de 
lado.   II   —  adv.  Lateralmente,  de    lado. 

Sideral  adj.  sidcural.  Sidéreo,  que 
pertenece  á  las  estrellas. 

Sideration  s.  sideüréchéun.  Nombre 
dado  á  la  parálisis,  apoplejía  y  gangrena, 
por  suponerse  que  estos  males  eran  cau- 
sados por  la  influencia  de  los  astros.  \[ 
Astrol.  Influencia  repentina,  atribuida  a 
un   astro,  sobre   la   vida  ó  la   salud  de 
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ana  persona.  ||  Añublo, tizón  [enferciedad 
de  los  granos  y  plantas). 

Sidereal  adj.  saidirial.  Sidenl, 
astral,  que  llene  relación  con  los  astros. 
II  De  los  astros,  de  las  estrellas.  || 
Estrellado,  sembrado  de  estrellas.  Side- 
real day,  día  sideral.  Sidereaí  year,  año 
sideral.  Sidereal  regions,  regiones  es- 
trci  ada^. 

Sideritc  s.  sideurait.  Siderita,  an- 
tiguo nombre  del  imán.  ||  Especiü  de 
cuarzo.  !|  Siderósis,  carbonato  de  hierro 
natural.  ]\  Bol.  Siderita  {sideritis\  planta 
de  la  rainilia  de  las  labiadas.  Ij  .Min.  Kla- 
protina. 

§>iflerograpby  s.  sideurógrafi.  Side- 
rograíia,  arte  de  grabar  sobre  acero. 

Sideroniancy  s.  sáideüromansi.  Si- 
deromancia, falso  arte  de  adivinar  el  por- 
venir echando  pajitas  sobre  an  hierro 
hecho  ascua. 

Sidesaddle  s.  sáidsadl.  Sillón,  la 
silla  en  que  va  una  mujer  á  caballo. 

Sidesiuan  s.  sáidsman.  Ln  ayuda 
de  los  mayordomos  de  fábrica  de'  las 
parroquias.' 

Sidetaking  s.  sáidlekin.  El  empefio 
que  se    toma  por  una   facción  ó  partido. 

Side-walk  s.  sáid-uoc.  Aceri.  Mcj. 
Banqueta. 

Sideways  adv.  sáid-ues,  Sidewise, 
sdid-uais.  De  lado,  oblicuamente,  al  través. 

Siding  s.  sdidiñ.  La  arción  de  em- 
peñarse en  un  partido  ó  facción. 

Sidle  (to),  n.  tu  sáidl,  p.  a.  Sidling, 
p.  p.  Sidled.  Ir  de  lado  por  algún  paso 
estrecho.   ||  Estar  echado  de  lado. 

Sieges.  íích.  Sitio  (de  una  plaza  etc.). 
To  lay  siege  to  a  fortress,  p  vner  sitio  á 
alguna  fortaleza.  To  raise  a  siege,  \eiz\í\iv 
un  sitio.  To  stand  a  siege,  sostener  un 
sitio.  A  state  of  siege,  estado  de  sitio.  || 
Sitio,  lugar;  situación.  |j  Mueble  para 
sentarse.  i|  Clase,  categoría.   ||   Servicio. 

Síenite  s.  sáinait.  Geol.  Síenita, 
roca  granítica  compuesta  de  cuarzo,  de 
feld^pato  y  de  amiibola. 

Siesta  s.  siesta.  Siesta,  el  tiempo 
quj  se  duerme  durante  las  horas  del 
calor  mas  fuerte  del  día.  To  take  one's 
siesta,  dormir  la  siesta. 

Sieve  5.  sir.  Cedazo,  tamiz,  criba, 
«ribo.  Ltltle  sieve,  cedazo  pequeño,  ce- 
dacillo. II  Cesto,  canasto,  toarse  siete, 
cedazo  ó  tamiz  grande.  Fine  sieve,  cedazo 
lino.  Small  sieve,  tamiz,  cedazo  pequeño. 
Swing  Steve,  criba  para  aechar.  Reed- 
sieve,  harnero  hecho  de  mimbres  ó  de 
listones  pora  la  fabricación  del  azúcar. 
Sieve  maker,  cedacero,  fabricante  de 
cedazos  ó  tamizes. 

Sift  .'to),  a.  tu  si/l,  p.  a.  Sifthg, 
p.  p.  Sifted.  Cerner,  separar  con  el 
cedazo  la  harina  del  salvado;  pasar  ó 
cerner  por  tamiz;  cribar,  zarandear, 
pasar  por  la  criba  ó  la  zaranda.  iJ  Exa- 
minar, escudriñar.  II  Dividir,  separar 
una  cosa  de  otra.  To  sift  one,  so.isacar 
á  uno.  sondearle.  To  sift  out,  inquirir, 
invusiigar.  To  sift  plaster,  hacer  pasar  ó 
cerner  el  yeso  por  la  criba  ó  el  cedazo. 
To  sift  a  question  to  the  bottom,  exami- 
nar una  cuestión  a  fondo. 

Sifted  sáifled,  p.  p.  de  To  Sift.  I| 
—  adj. Cernido  :  examinado,  escudriñado. 

Sifter  s.  sifleur.  Cernedor,  persona 
que  cierne.  ||  Examinador,  escudriñador. 
II  Cedazo,  zaranda,  criba 

Sifting  s.  siltiñ.  Cernidura,  acción 
de  cerner;  cribadura,  cribacion,  acción 
de  cribar.    ||    Ex.imt'n;  escudriñamiento. 

Sigb  (to),  n.  tu  sai,  p.  a.  Sighi.nc, 
p.  p.  SiGiiED.  Suspirar,  exhalar  suspiros. 

II  Sentir,expcrimeütar  dolor,  se.itimie.ito, 
pesar.  ||   Desear  ardientemente;  anhelar. 

II  Gemir,  llorar;  sentir.  To  sigk  hecüíg, 
su?pirar  profundamente,  prorrumpir  en 
un  profundo  suspiro.  To  sigh  for,  suspi- 
rar (de  dolor);  suspirar  por;  anhelar.  To 
sigh  over,  suspirar;  llorar,  semir  sobre. 

II  —  a.  Exhalar  suspiros.  ||  Decir  sus- 
pirando :  Poet,  lamentar,  llorar,  deplo- 
rar, gemir  por.  To  sigh  away,  consumir 
en  suspiros,  pasar  el  tiempo,  la  vida  en 
suspirar.  To  sigh  back,  expresar  con  sus- 
piros. To  sigh  out,  suspirar. 
Sigb   s.'sái.   Suspiro,  gemido.  Z)eíp 


sigh,  profundo  suspiro.  To  fetch,  to  give, 
lo  heave  a  sigh,  exlaalar  un  suspiro;  dur 
un  gemido. 

Sigiiingly  adv.  sáiiñli.  Suspirando, 
con  suspiros. 

Sigbt  s.  sail.  Vista,  la  facultad  ó 
potencia  de  ver.  ||  Vista,  el  objeto  de 
la  vista.  II  Vista,  los  ojos  ó  cnda  uno 
de  ellos  separadamente.  ||  Vista,  la 
acción  y  efecto  de  ver ;  el  actual  ejerci- 
cio de  ver  y  el  modo  con  que  se  mira; 
alcance  de  ío  que  puede  verse;  limite  de 
la  vision;  ojeada.  ||  Conocimiento  claro 
de  alguna  co<a.  ||  Espectáculo,  objeto 
que  causa  admiración  ú  horror;  curio- 
sidad. II  Visera  de  morrión.  ||  Vulg. 
Montón,  hacinamiento,  gran  cantidad.  || 
Mira  ó  punto  del  cañón  de  escopeta.  || 
Com.  Presentación,  vista  (de  una  libranza, 
letra,  etc.).  ||  Agujero,  abertura.  ||  Luz 
(de  un  ins'.rumento  de  matemáticas).  Ten 
days  after  sight,  á  diez  dias  vi<ta.  To 
pay  at  sight,  pagar  á  la  vista.  Far,  long 
sight,  vi^ta  larga,  presbitia.  Short  sight, 
vista  corta,  miopía.  To  have  a  good,  a 
bad  sight,  tener  buena  ó  mala  vista.  To 
have  a  long  sight,  ver  de  lejos.  To  get, 
to  gain  sight,  descubrir,  percibir.  To 
have  a  siylil  of,  ver.  To  have  the  first 
sight  of,  ver  el  primero,  ver  por  la  vez 
primera.  To  lose  sight  of,  perder  de 
vista.  To  come  in  sight,  aparecer,  empe- 
zar á  apart'C.T.  ln  the  sight  of,  á  la  vista 
de,  en  vista  de,  en  presencia,  delante 
de.  Within  sight,  á  la  vista,  al  alcance 
de  la  vista.  Uut  of  sight,  fuera  de  la 
vista.  Sight-shot,  alcance  de  la  vista. 
Al  sight,  i  primera  visto,  á  libro  abierto. 
To  know  by  sight,  conocer  de  vista.  A 
fine  sight,  un  hermoso  espectáculo.  To 
he  running  after  sights,  visitar  las  cu- 
riosidades. To  take  sight,  apuntar. 

Sigbt  (to),  a.  y  n.  tu  sail.  p.  a. 
Sighting,  p.  p.  Sighted.  Apuntar;  rairor 
un  bianco,  n  .Mar.  Avistar;  llegar  á  la 
vista  de. 

Sighted  adj.  sailed.  A  la  vista,  á  los 
ojos.  (Empléase  sólo  en  composición  : 
Short-sighted,  que  es  corto  de  vista; 
miope;  poco  perspicaz.  Far  sighted,  long 
sighted,  que  ve  de  lejos,  que  llene  la 
vista  larga.  Dim-sighted,  que  tiene  la 
vista  turbia.  Sharp-sighted,  que  tiene  una 
vista  penetrante;  perspicaz.) 

Síghtfuiness  s.  sáilfulnes.  Perspi- 
cacidad de  la  vista;  hermosura. 

SightlesH  adj.  sáitles.  Ciego,  falto 
de  vi^ta.  '!  Feo,  desagradable  á  la  vista. 

Sightlessly  adv.  sáillesli.  Ciega- 
mente, con  ci'guedad. 

Sightlessness  s.  sáillesnes.  Ce- 
guern,  pérdida,  privación  de  la  vista. 

Sightliness  s.  sáitlines.  Elegancia, 
hermosura ;  apariencia  vistosa. 

Sightly  adj.  sáilli.  Vistoso,  her- 
moso,  deleitable  ó  agradable  á  la  vista. 

Sight-seeing  s  saitsiiñ.  Cosa  cu- 
riosa, curiosidad. 

Sight-seer  s.  sáilsieür.  Curioso,  el 
que  es  alicionado  á  ver  curiosidades ; 
desocupado,  el  que  pasa  el  tiempo  bus- 
cando curiosidades. 

Sightsnian  s.  sáitsman.  El  que  lee 
la  mú-ica  á  primera  vista. 

Sigil  s.  sic\\il.  Sello,  firma. 

Sign  s.  sáin.  Señal,  nota,  indicio,  l| 
r-orienlo,  milagro,  prodigio.  ||  Tablilla, 
muestra  ó  señal  que  se  pone  encima 
de  alguna  puerta  para  dar  á  entender  lo 
que  se  vende  dentro.  J|  Signo,  conste- 
lacioD  del  zodiaco.  ||  Firma,  rúbrica.  || 
Seña,  la  señal  con  que  se  da  á  entender 
una  cosa  sin  hibljr.  ||  Señal,  huella, 
vestigio.  Signs  must  resemble  the  things 
they  signify,  los  signos  deben  parecerse 
á  las  cosas  que  designan.  Have  you  any 
sign  of  it,  ¿tiene  Vd.  algjn  indicio  de 
ello  ?  They  made  signs  to  his  father,  ellos 
harian  señas  á  su  padre.  Al  all  times, 
certain  signs  have  been  considered  as 
¡roof  of  assent  or  dissent,  ca  todo  tiempo 
ciertos  siínos  han  sido  considerados 
como  testimonios  de  consentimiento  ó 
desaprobación.  A  sign  in  heaven,  un 
signo  en  el  cielo.  To  make  the  sign  of 
Ike  cross,  hacer  la  señal  de  la  cruz. 
Sign  manual,  ürma  del  soberano.  To  hang 


out,  lo  put  up  a  sign,  poner  una  muestra, 
una  tablilla.  An  ale-house  paltry  sign, 
una  pobre  muestra  ó  señal  de  taberna. 
Sign-board,  alférez  de  marina. 

Sign  ;t<j;,  a.  tu  sáin,  p.  a.  Sigsisg. 
p.  p.  Signed.  Señalar,  poner  señal  en 
alguna  cosa.  ||  Firmar,  rubricar.  ||  Re- 
presentar, significar.  ||  Hacer  señas.  || 
—  n.  Ser  señal  buena  ó  mala  de  una 
cosa.  II  Hacer  una  señal.  Be  pleased  to 
sign  these  papers,  tenga  Vd.  la  bondad  de 
firmar  esos  papeles. 

Signal  s.  signal.  Señal,  aviso,  lo 
que  sirve  de  advertencia  entre  personas 
que  están  de  inteligencia  :  medio  em- 
pleado para  tr.msmilir  á  lo  lejos  noticias, 
órdenes,  etc.  ||  Signo,  indicio.  Whislle 
then  to  me  as  signal  that  thou  hear'st 
something  approach,  entonces  me  silba- 
ras para  advertirme  que  oyes  venir  algo. 
At  a  signal  the  streets  with  clamours  ring, 
á  un  signo  dado,  las  calles  resuenan  con 
clamores.  To  give  signal  of,  dar  la  señal 
de;  anunciar.  Signal  for  action.  Mar. 
señal  de  combate.  Signal  of  distress, 
señal  de  peligro,  bandera  morrón  ó  de 
socorro.  Foga  signal,  señal  de  bruna.. 
Day  signa!,  señal  de  dia.  Sailing  signal, 
señal  de  hacerse  á  la  vela.  To  make  a 
signal,  hacer  ó  dar  una  seña,  señalar. 
To  look  out  for  signals,  velar,  vigilar  las 
señales.  II  —  adj.  Señalado,  notable, 
memorable ;  insigne, ext raordinario.  Signal 
ads  of  cruelly,  ados  extraordinarios  de 
crueldad.  A  signal  service,  un  servicio 
notable.  A  signal  exploit,  una  accioo 
memorable.  A  very  signal  accident,  un 
accidente  extraordinario. 

Signal  (to),  a.  tu  signal,  p.  a.  Si- 
gnalling, p.  p.  SiGSALLKD.  Hacer  seña  de; 
comunicar  por  medio  de  señales  ó  signos. 

Signal  en  composición  :  Signal-chesl, 
cofre  de  las  señales.  Signal-fire,  fu  .-go  ó 
luz  que  sirve  de  seña!.  Signal-jtogs,  pa- 
bellones de  señales.  Signal-gun,  caño- 
nazo de  señal.  To  fire  a  signal-gun,  tirar 
un  cañonazo  para  señal.  Signal-light, 
fanal.  Signal-lieutenant,  teniente  encar- 
gado de  hacer  las  señales.  Signal-man, 
marinero  encargado  de  hacer  las  señales. 
Signal-post,  sígnal-staff,  vigía,  atalaya. 
Sig.ial-sound,  señal.   Signal-word,  señal. 

Signality  s.  signaliti.  La  propiedad 
ó  calidad  de  lo  que  es  notable  ó  me- 
morable. 

Signalize  (to),  a.  tu  signalais,  p.  a. 
Signalizing,  p.  p.  Signalized.  Señalar, 
distinguir;  singularizar,  particularizar; 
hjcer  notable. 

Signally  adv.  signali.  Insignemente, 
grandemente;  señaladamente. 

Signation  s  signéc^éun.  Señal, 
nota ;  portento. 

Signatory  adj.  signatori.  Pertene- 
ciente á  sello  ó  lirma. 

Signature  s.  «i^na/íur.  Señal,  marca. 
II  Señal,  seña ;  muestra,  prueba.  (|  Sus- 
cripción, la  firma  en  una  carta  ó  en  cual- 
quier otra  cosa.  II  Signatura,  señal  de 
imprenta  en  los  pliegos  para  su  coordi- 
nación. 

Signatnrist  s.  signatiurist.  El  sec- 
tario do  una  secta  antigua  médica  cuyos 
partidarios  pretendían  conocer  las  virtu- 
des de  las  plantas  por  su  apariencia 
exterior. 

Signer  s.  sáineur.  Firmante,  el  que 
firma  ó  ha  firmado. 

Signet  s.  signet.  Sello,  el  sello  pri- 
vado del  rey. 

Signiacancc,  significans,  SigniO- 
caney  stgnifwansi.  Significación,  la 
acción  de  si,¿nificar  ó  demostrar.  ||  Ener- 
gía, eficacia,  énfasis.  II  Importancia,  mo- 
mento, consecuencia,  peso. 

Significant  adj.  significant.  Siffni- 
Ocante,  expresivo,  significativo;  enfático, 
enérgico.  ||  Importante,  de  algon  mo- 
mento ó  consecuencia.  A  significant  word. 
una  palabra  si:;níficaiiva.  A  significant 
,'ooA-,  una  mirada  eipre^va.  ||  Que  figura, 
que  es  el  tipo  de;  simbólico.  The  passo- 
ver  wat  significant  of  the  escape  of  thé 
israelites,  la  pascua  era  el  símbolo  de  la 
fuia  de  los  isr.ielitas.   ||   —  s.  Signo. 

SigniOcantly  adv.  significant li.  Ex- 
presivamea'.e,  «oa  energía  y  fuerza. 
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Sisnifican(iie>4B  s.  signiflcanliicn. 
Ciiali(l;nl  que  cdii  liiuye  á  una  cosa  si;,'iii- 
ficaliva  I'l  ini|>íMi,iiiIo. 

üiigiiillcati4in  s.  .tigiufiliéUcun.S'.'A- 
nilicacion,  sií,'iiilicado;  sentido  de  ol^'una 
írasc  rt  palabra. 

íiíi(¡iiilicntive  adj.  signiftcaliv.  S\'¿- 
nilicalivo,  ex|iic<ivo,  enéinii"" ;  «I'le  ticín' 
una  si^nilicacKin;  que  expresa  un  ür.iii 
sentido.  Siijiiificalive  wurJs,  pila' la; 
si^'iiilicalivas. 

jüignilicutivoly  adv.  significalttii. 
De  un  mudo  sií;iiiii(Mtivo. 

Si^niücatory  s.mginficalori.  Señal, 
indicio.  V.  SiOM. 

$$i;;niry  (to),  a.  lu  sigiitfai,  p.  a. 
Signifying,  p.  p.  Signififd.  Sisnilicar, 
ser  ?i;;no  ó  indicio  de  algo  :  dtUDtar. 
II  Si^'iiilirar,  dar  a  entender.  ||  Si,.rni- 
licar,  niililicar.  decl.irar,  manife'^Uir,  ha- 
cer saber.  ||  linporUir,  ser  de  alguna 
consecuencia.  ||  —  n.  Tener  t'nfasis  ó 
en 'rsia.  ||  Tener  un  sentido;  ser  sij?- 
nilicativo.  //  signifies  much,  importa 
mucho.  //  siíjiiifit's  ttltlCy  imperta  poco, 
poco  im|iorlá.  What  siiiniftes  J  ¿qué 
importa?  ¿Para  que  sirve? 

•^ti^iiíor  s.  siiiíur.  Señor,  es  voz 
italiana.  The  grand  siynior,  el  gran  señor 
ó  el  sultan. 

Signiurisr.c  (to),  a.  y  n.  lu  siniurais, 

p.   a.     SlfiMoniZING,     p-     p.    SlCNlOUlZED. 

Enscñorear  ó  en-eñorearse. 

!§>igniory  s.  siniuri.  Señorío,  domi- 
nio; an  iauidad. 

üísniíiainiial  s-  sainmániual.  Firma 
hecha  de  propia  mano. 

ji>i$;i>po.st  s.  sáiiiposl.  Poste  ó  pilar 
de  alíiina  muestra  ó  señjl.    , 

Silence  s.  sáilens.  Silencio,  laci- 
turniílnd  ;  privación  voliintaiia  de  halilar; 
quietud.  ||  Silenciü,  secreto.  Ueuth-íike 
silence,  silencio  sepulcral.  To  keep  si- 
lence, guardar  el  silencio,  callar,  To  break 
silence,  romper  el  silencio.  To  command 
silence,  ini])0iier  silencio.  To  pul  lo  si- 
Irnce,  reducir  al  silencio.  To  pass  over  in 
silence,  pasar  en  silencio.  Silence  gives 
consent,  quien  calla  otorga.  1|  —  interj. 
Sileucio,  chiton,  punto  en  boca. 

!9>ilcncc  (to),  a.  /;/  sáilens,  p.  a.  Si- 
lencing, p.  p.  Sileni:ed.  Imponer  si- 
lencio, mandar  ó  hacer  callar.  ||  Poner 
la  censura,  suspender  (á  un  eclesiástico). 

Silent  adj.  sáilent.  Silencioso,  taci- 
turno, callido;  quieto.  I|  Com.  Coman- 
ditario; el  que  provee  de  fondos  sin 
partici|iar  del  negocio.  Silent  tellers, 
letras  mudas,  olas  i|ueno  se  pronuncian, 
como  ugh  en  though.  To  remain  silent, 
callar,  guardar  silencia,  no  chistar.  Be 
silent,  calle  Vd.  Sileiil  as  Ihe  grace,  si- 
lencioso como  la  tumba.  To  remain  si- 
lent, guardar  silencio.  To  stand  silent, 
permanecer  callado,  quedarse  en  pié  sin 
decir  una  palabra.  TUe  sileiü  wares,  los 
olas  silenciosas.  By  silent  steps,  insí  iisi- 
blemenle,  imperceptiblemente;  poco  á 
poco,  despacio.  The  law  is  silent  on 
that  sul'Ject,  la  ley  es  niuila  en  este 
fúñlo.  Silent  partner,  iodo  comanditario. 
A  silent  letter,  una  carta  muda. 

Silcntiary  s.  saüénchiari.  Silen- 
ciario; el  que"  guarda  ü  observa  mucho 
silencio.  II  Alguacil  de  un  tribunal.  || 
El  que  hace  ó  lia  hecho  jurameuti)  de  no 
revelar  los  secre'os  de  list.ido.  |]  An- 
tiguamente el  oficial  encaru:ado  de  hacer 
observar  silencio  á  los  esclavos. 

Silently  adv.  sáilenlli.  Silenciosa- 
mente, sin  ruido;  sin  hacer  mención  á¿ 
una  cosa  6  pasándola  por  alio. 

Sílentni'sgi  s.  sáilentnes.  Silencio, 
trani|nilidad,  calma. 

Silesia  n.  pr.  silichia.  Gcog.  Silesia. 

Sitesiau    adj.  silichinn.  De  Silesia. 

Sílex  s.  sdiU'Cs.  iMin.  Sílice,  nombre' 
dado  á  los  minerales  cuya  base  principal 
es  el  sílice. 

Silhouette  s.  siluét.  Silueta,  retrato 
de  peiül  sacado  por  el  contorno  de  la 
sombra. 

Siliea  s.  silica.  Sílice,  ácido  silícico. 

Silicate  s.  sitiket.  Quiñi.  Silicato, 
lal  compuesta  de  ácido  silicico  y  una 
base. 


SiliCO  S.   silts.    V.    SlLICLE. 

SiliceoiiM  adj.  silirMeüs.  Sillcoso, 
qne  es  de  la  naturaleza  del  sílice. 

Silicic  adj.  silisic.  Quim.  Silicico. 
Siliiic  acid,  ácido  silícico. 

SiliciferouH  adj.  silisifercus.  Silici- 
fero,  <|iie  Ciiitiene  sílice. 

Silícilication  s.  sitisiftkécheun.  Si- 
liñcncioii  ;  fiisili;acion  por  el  sílice. 

Siliciuus  ailj.  silii'.heus.  Que  c  insta 
de  sílice  o  cnar/.u.  S/ticinus  earth,  tierra 
primitiva  ó  sencilla  de  sílice  ó  pedernal. 
II   llei-ho  de  cerdas. 

Sili;;inuNo  adj.  silíchincus.  Hecho 
de  trÍK()  linii. 

Silicio  siliel,  Silicula,  silikiula.  s. 
Silicnla  ó  silicua.  V.  Silicla. 

Silicon  s.  silicon.  Qulin.  Silicio, 
cuerpo  simple  metaloldeo. 

Siliqua  s.  silicua,  Siliquo,  silic. 
Silicua,  un  peso.  ||  l5ot.  Silicua,  la  vaina 
de  cual(|uier  fruto. 

Sili<|uou.«i  adj.  siliciicus,  Sili'iuoMC, 
silicuas.  Silicuoso,  que  tiene  silicua  ú 
vaina. 

Siik  s.  site.  Seda.  ||  Tejido  de  seda. 
Raw-silk,  seda  cruda  ó  en  rama.  Sewing 
silk,  seda  para  coser.  Black  corded  silk, 
paño  de  seda.  Heel  of  silk,  carrete, 
canilla  de  seda.  Skein  o/  stlk,  hauk  of 
silk,  madeja  de  seda.  Bundle  of  silk,  seda 
en  rama,  seda  sin  hilar.  ÍTo  boit  the  silk, 
descrudecer  la  seda.  To  reel  the  silk, 
devanar  la  seda;  sacar  el  hilo  del  capu- 
llo. Bleached  silk,  seda  blanqueada. 
Boiled  silk;  scoured  silk,  seda  cocida, 
seda  descrudecida.  Coarse  silk,  seda  gro- 
sera que  envuelve  el  capullo.  Dyed  silk, 
seda  teñida.  Figured  silk,  seda  labrada, 
trabajada. /"/rtí'/r  i///í,  sedii  en  copo.  Floss 
silk,  seda  llana;  atarqiiia,  cadarzo  (|ue 
echa  la  seda ;  liladiz,  seda  que  se  saca 
del  capullo  ruto  ó  no  perfeccionado,  ¡iaiv 
silk,  seda  cruda.  Sewing  silk,  seda  para 
coser.  Spun  silk,  seda  hilada  Thrown 
silk,  seda  torcida  y  pasada  dos  veces 
por  el  toriio.  Twisted  silk,  se  la  torcida. 
Unbleached  silk,  seda  cruda.  Waste  silk, 
seda  en  rama.  Wrought  silk,  seda  tra- 
bajada. II  —  adj.  De  seda,  que  se  refiere 
á  ía  seda ;  hecho  de  seda.  A  silk  gown, 
un  vestido  de  seda.  Silk  thread,  hilo  de 
seda. 

Sclk  en  composición  :  Silk-collon, 
borrilla,  pelusiila  de  las  simientes  del 
bomba -e,  que  se  emplea  para  llenar  los 
almoh.idiines.  Silk-culton-lree,  b  'Uibaie, 
árbol  [Bombax].  Silk-dresser,  preparador, 
aiiuador  de  seda.  Silk-dyer,  tintorero  de 
sedas.  Sitk-engine.  molino  ó  torno  para 
torcer  la  S('da.  Silk-goo.ls,  sedas,  géneros 
de  seda.  Silk-hand-kerchief,  pañuelo  de 
seda.  Silk-hal,  sombrero  de  seda.  .S/7/,-- 
hoxe,  medias  de  seda.  Silk-mill,  sedería, 
fábrica  de  sederías;  hiladura  de  seda. 
Silk-net,  tul  de  seda.  Silk-spinner,  hila- 
dor de  seda.  Silk-spinuiny,  liiladura  de 
seda.  Silk-lrouing.  torcedura  de  la  seda. 
Silk-lrnde,  comercio  de  seda.  Silk  waste, 
desperdicios  de  la  seda.  Silk-weurer, 
tejedor  de  seda.  Silk-weed,  Bot.  pauta 
de  S-'da,  algodón  silvestre,  asclepi.is 
(^Asclepias  syriaca).  árbol.  Silk-worní, 
gusano  de  seda.  Bombyx-mori,  larva  dj 
una  mariposa  nocturna.  Silk-worm  nur- 
sery, estableciiiiienti,  local  donde  se  crian 
gusanos  de  seda.  Rearing  of  silk-tvorms, 
educación  de  los  gusanos  de  seda. 

Silken  adj.  stlkn.  Hecho  de  seda; 
sciieño;  blando,  suave.  ||  Vestido  de 
seda. 

Silken  (to),  a.  tu  siUn.  p.  a.  Sil- 
ken se,  p.  p.  SiLKENED.  Sugvizar,  hacer 
que  una  cosa  sei  sedosa. 

Silkine.xíi.  silkines.  Silkne.ss,  sil- 
knes.  s.  B.andura,  molicie,  afeminación; 
suavidad. 

Silkman,  sükman,  Silkinercer, 
silkm.ürscTir.  s.  Mercader  de  seda,seiliro. 

Silktlirower,  silkzroueür.  Silk- 
thro^vstcr,  silzroujtteur.  S.  Dcvanidur 
ó  torcedor  de  seda. 

Silky  adj.  stlki.  Hecho  de  seda.  || 
Sedeño,  sedoso,  que  tiene  las  propieda- 
des á¿  \i  seda;  saave  como  la  seda. 

Sill  s.  sil.  Umbral  de  puerta.  ||  An- 
tcpe^'ho  Le  una  ventana.  ||   Nabo,  madero 


grande   para  afinnar    ó    sostener   otras 
piezas.  Groundsill,  suela. 

Sillabub  s.  silalirah.  ítebida  hecha 
con  leche  recién  ordeñada,  vino,  azúcar 
y  especias. 

Sillily  adv.  silili.  Simplemcnt  •,  ton- 
tamente, neciamente. 

SillincNN  s.  silines.  Simpleza,  bobe- 
ria,  tontería,  necda'i. 

Silly  adj.  sili.  Nccln,  tonto,  mente- 
cato, imbécil;  inocente,  candido,  fácil  de 
encañar.  ||  Sencillo,  ingenuo, viii  artili'io. 
II  Fam.  ISobo,  baboso,  babieca,  pana- 
moscas.  A  silly  man.  un  necio,  un  loiil.'), 
un  mentecato.  A  silly  thnig,  una  tonte- 
ría, una  ne  edid.  |]  Crosero.  rudo,  pj- 
tan.  II  Débil,  enfermo;  frágil,  endeble 
II    Feliz;  tímido,  pusilánime. 

Silo  s.  sailo.  Silo,  hoyo  en  la  tierra 
para  conservar  granos. 

Sílt  s  silt.  Cieao,  fango.  ||  Cen'. 
Aluvíiin,  terreno  que  se  va  forman  !o  por 
la  acumulación  de  cieno,  arena,  etc.,  ar- 
rastrados por  las  aguis. 

Silt  (to),  a.  tu  silt.  p.  a.  Silting,  p. 
p.  Silted.  Obstniir  con  grandes  nia-as 
de  cieno,  arena  ñ  otras  materias. 

Silurian  adj.  sitiúran.  Ceol.  Silu- 
riano, dícese  de  un  grupo  ó  sistema  de 
rocas  neptunianas. 

Siíuriis, siliúreüs,  Silare,  silifir.  s. 
Siluro,  género  de  peces  inalacoiderigio*. 

Silvan  adj.  silban.  Lleno  de  seUas 
ó  bosques,  selvoso,  silvoso.  V.  Svlvan. 

Silver  s.  silveur.  Plata,  metal  pre- 
cioso. II  —  adj.  De  plata,  hecho  de 
plata;  ¡ilateado.  .4  silver  voice,  voz  ar- 
gentina ó  sonora  co:í!0  I-i  plata.  Silver 
leaf,\\o¡a  de  plata.  Crude  mass  uf  silver, 
plata  bruta,  ó  en  bruto.  (I'rov)  piala  virgen. 
Bromic  silver,  bromuro  de  plata.  Horn 
silver  ó  chloride  of  silver,  cloruro  de  i 
plata.  Ruby  silver,  black  silver,  brittle 
silver  glance,  plata  roja,  sulfuro  de 
plata  y  de  antimonio.  Light-red  silver 
ore,  plata  roja,  silfuro  de  plata  y  de 
arsénico.  Standard  silver,  ley,  marca  de 
la  plata.  A  silver  plate,  un  plato  de 
plata.  Silver  coin,  moneda  de  plata. 
Silver-sound,  sonido  argentino. 

Silver  (to),  a.  tu  silvcTir,  p.  a.  Sil- 
vering, p.  p.  SiLVEc.ED.  Platear,  cubrir 
con  una  caj)a  de  plata  :  dar  la  blancura 
ó  el  brillo  de  la  plata.  ||  Azogar  ^los 
espejos). 

Silver-beater  s.  silvcur-biteür.  Ba- 
tihoja, batidor  de  piala. 

Silver-burni.«>lici'  s.  silvcur-btiriii- 
cheur.  Bruñidor  de  plata. 

Silver-br¡«*h  s.  sitvéür-brich.  Bot. 
Barba  de  Júpiter. 

Silver-lir  s.  silveür-feur.  Bot.  Abeto. 

Silvering  s.  silvcuriñ.  Plateadura; 
arle  de  platear.  ||  Capa  de  plata  apli- 
cada sobre  alguna  cosa. 

Silver-lacc  s.  siUéür-les.  Encaje  ó 
galón  de  plata. 

Silverly  adv.  süvéürli.  Con  apa- 
riencia de  plata. 

Sil  ver-mine,  silvéur-main,  o  Sil- 
ver-ore,    silieur-or.  s.    Mina  de  plata. 

Silversniitli  s.  sitvcürmiz.  Platero, 
que  trabaja  exclusivamente  artículos  de 
plata,  como  cubiertos,  salvillas  etc. 

Silver-tliiniblc  s.  silvéur-zimbl. 
Dedal  de  plata. 

Silver-tlii.stle  s.  silveur-zisl.  Got 
Acanto  ó  branca  ursina. 

Silver-wcí'd  s.  silveur-uid.  Bot 
Agrimonia,  planta  de  la  Fain.  de  las  ro 
saceas. 

Silvery  adj.  silvcüri.  Plateado,  dado 
de  plata. 

Silvester  n.  pr.  .tilvéstéür.  Sil- 
vestre.  II  —  adj.  Sin  cultivo. 

Simar   s.    simar.    Lna    especie 
ropa  talar  que  usaban  antiguamente  Ijs 
mujeres. 

Simeon  n.  pr.  simit-un.  Simeon 

Similar,  similar.  Similarly,  simi. 
larli.  adj.  Situiiar,  homogéneo.  ||  Se- 
mejante, que  se  parece  ó  tiene  seme- 
janza Con  otra  cosa. 

Similarity  s.  similárilt.  Semejanza, 
conformidad,  homogeneidad. 

Similarly  adv.  similarli.  SimiÜlQ- 
dinaria:ucute. 
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Simile  s.  siinili.  Símil,  ejemplo,  pa- 
rábrih;  simililuil,  cmnpararion. 

s»iiiiili(utle  s.  .siiiiilitiuil.  Simililud, 
semejanza.    ||    l';jemplo,  oompnracion. 

*!>iiiiilitii<liiiury  adj.  simiiiUudi- 
nari.  Semejante  ;  que  se  parece  ó  liene 
semejanza  cun  otra  cosa. 

§liiiiilor  s.  similor.  Similor,  aleación 
de  cobre  y  de  zinc. 

Siiiiioiis  r.dj.  simieus.  Mono;  de 
mono,  lo  relativo  al  mono. 

l§iiiiitar  s.  similar.  Cimitarra,  arma 
de  acero  que  tiene  el  corte  alilado,  la 
lignra  eorva  y  remata  en  punta. 

!i»iiiiiiicr  (t();,  n.  tu  simcür.  Hervir  á 
fue^o  lento.  ||  Estremecersis  a','itarse 
con  c.erto  ruido  cono  un  liquido  que  íe 
calienta.   ||   Kani.  Cantar. 

Síninel  s.  simiiel.  Torta,  hojaldre. 

l§íiiiiony  s.  simoiti.  Simonía,  la  ac- 
ción de  vender  ó  co.iprar  benclicios  ecle- 
siásticos. 

j^íinoniac  s.  simóniac,  Siiiionia- 
cal.  simonáiacal.  adj.  Simoníaco,  el  que 
comete  simonía. 

$j>iiiioniacally  adv.  simonáiacali. 
Con  simonía. 

Siaiionian  s.  simóiiian.  Simoniano, 
sertfirio  de  Simon  el  m;i.q;ico. 

§»iiuon<uu»>  adj.  siniónieus.  Simo- 
níaco. 

iitiiiioni.st  s.  simonist.  Simoninco,  el 
qu..'  practica  la  sinionia.  ||  Partidario  ó 
defensor  de  la  simonía. 

Siinous  adj.  .>rt/íiieuí. Que  tiene  n;;r¡z 
chala  y  vuelta  li.u'ia  arriba. 

<9iiiiun-|>ure  adj.  saiméun  piur.  Vulg. 
Verdailcro. 

Simony  s.  simoni.  Simonía,  tráfico 
de  cusis  sanias. 

Siuioom.  simúm,  Simoon,  siimin. 
s.  Fi-;.  Simún,  viento  abrasador  que  sopla 
del  interior  de  Africa. 

Simper  s.  simpdur.  Sonrisa,  por  lo 
comum  sonrisa  tonta  ó  afectada. 

Simper  (ro),  n.  ¡u  simpcar,  p.  a. 
SiMPEiuNG,  p.  p.  SiMPEUEo.  Sonreírse  ; 
comunmente  sonreírse  bobamente  ó  con 
afectación. 

Simpering  s.  simpeuriñ.  Sonrisa 
tonta,  Loba. 

Simperinuly  adv.  simpéíiriñli.  Son- 
ri 'ndoboliame  lie  ;  con  una  sonrisa  tonta. 

Simple  adj.  simpl.  Simple,  manso, 
apacible,  sencillo,  llano,  ingenuo.  || 
Simple,  puro,  sencillo,  que  no  tiene 
mezila  ni  composición.  Simple  substance, 
sustancia  sencilla  ó  elemento  de  nlguna 
cosa.  !!  Simple,  f.icil  de  engañar.  ||  —  s. 
Simple,  planta,  yeiba  ó  mineral  que  sirve 
por  sí  sola  pjra  medicina.  Simple  leaf, 
hoja  simple.  Simple  manners,  modales 
sencillos.  Simple  hearted,  sencillo,  franco, 
sincero.  Simple  minded,  sencillo,  candido, 
¡n?  nuo.  Simple  mindedness,  sen  ilez, 
candor. 

Simple  (to\  n.  lu  simpl.  p.  a.  SiM- 
PLiNo,  p.  p.  SiMPLED.  Coger  yerbas  ó 
minerales  simples. 

SiitipleneíiM  s.  simplnes.  Simpli- 
cidi'd,  sencillez;  simpleza,  necedad. 

Sisnpler  s.  sunplcur.  Simplicista, 
sim;. lista ;  herbolario. 

Simpleton  s.  simpléun.  Simplón, 
siui|ilona/,o. 

Simplicity  s.  simplisitt.  Sencillez, 
Iníe.iuidad,  iianeza,  candor.  ||  Simpli- 
cidad, el  estado  de  no  estar  compuesto. 
II  Simpleza,  bobjría,  necedad,  imbecili- 
dad. Simplicity  of  heart,  la  sencillez  del 
corazón.  The  simplicity  of  her  manners, 
í.a  sencillez  de  sus  moJales. 

Siniplilieation  s.  simplifihéchéün. 
Simplílit  ación,  acción  de  símplilicar. 

Simplify  (Tu),  a.  lu  simpli/ai,  p.  a. 
SiMPi.ii-YiMG,  p.  p.  Simplified.  Simpli- 
fic;r,  haier  una  cosa  mas  sencilla  ó 
menos  complicada. 

Simpli!<t    s.    simplist.    Simplicista. 

Simply  adv.  simpli.  Sencillamente, 
sin  arte.  ||  Simplemenle,  sin  añadiduia 
ni  composición.  |1  .Meramente, solamente. 
II   Simplemente,  tontamente. 

Simular  s.  siniiular.  Simulador,  hi- 
pócrita. 

Simulate  (to),  a.  tu  simiulet,  p.  a. 
SiMLLATiNG,  p    p.    SiMLLATED.    Simular. 


fingir.  II  —adj.  Disimulado,  falso,  fingido. 
Simulation  s.  siiniulecheun.   Simu- 

I  cion,  dob'ez  de  ánimo,  liiporre.-^ia. 
'Simultaneity,    simeültanitli,     Si- 

multaneousnes.s  ,  stmculténicUsnes. 
i.  Siniultaiicidad,  cualidad  ó  estado  de 
lo  que  es  siinuliáico. 

Simultaneouíi  adj.  siméulténiéiit. 
Simultáneo,  que  existe  ó  sucede  cá  un 
mismo  tiempo;  dicese  de  dos  acciones 
que  ob^an  juntas  y  al  mismo  tiempo. 

Simullancoiiíily  adv.  simeüUé- 
nieusli.  Siuiultáni'aiiicnte,al  mismo  tiempo. 

Sin  s.  sin.  I'ccadii,  trasL;resion  de  la 
ley  lie  Dios  ó  de  sus  preceptos. 

Sin  (to),  n.  /;/  sin,  p.  a.  Sinnixg, 
p.  p   Sinned.  Pecar,  cometer  un  pecado. 

Sinai  n.  pr.  saine  ó  sáinai.  Geog. 
ant.  Sin:ií  (monte). 

Sinapi.«im  s.  sinapism.  Sinapismo, 
medicamenio  tópico. 

Sinborn  adj.  sinborn.  Nacido  de 
pt'cado. 

Since  conj.  sins.  Puesto  que;  ya  que; 
en  vi>ta  de;  en  atención  á  .  pues,  pues 
que.  Sime  yon  have  forced  me  to,  ya  que 
me  ha  obligado  Vd.  á.  Since  Hiere  is 
nothing,  puesto  que  no  hay  nada.  Since 
the  one  was  a  fool,  desde  el  momento 
en  que  uno  (de  ellos)  era  un  tonto,  ó, 
siendo  uno  de  ellos  tonto.  Since  you 
saw  him,  desde  que  Vd.  le  vio.  It  is  not 
long  since  you  were  of  our  opinion,  no 
h:ce  mucho  tiempo  que  era  Vd.  de  nues- 
tra opinion.  II —  adv.  Desde,  desde  que; 
desde  el  momento :  desde  entonces.  (Kste 
alverbio,  indica  un  espacio  de  tiempo, 
qu .'  se  expresa  en  español  con  el  verbo 
hacer.)  II  was  an  hour  since  I  had  seen 
mil  friend,  hacia  una  ora  que  no  ha- 
bía visto  á  mi  amiso.  How  many  ages 
since  Virgil  wrote?  ¿Cuántos  siglos 
hare  que  escribió  Virgilio.  Since  the 
world  began,  desde  que  el  mundo  exi-te. 
Thai  happened  since,  esto  sucedió  des- 
loes What  I ecume  of  it  since?  ¿Qué  se 
ha  hecho  desde  entonces?  Every  since, 
desde  entonces,  l.ong  since,  hace  mucho 
t'empo,  de  mucho  tiempo  á  esta  purte. 
Ai//  long  since,  hace  poco,  de  poco  acá. 
/  saw  him  about  three  weeks  since,  le 
lie  visto  hace  unas  Ires  semanas.  Since 
mg  coming,  desde  mi  lle?ada.  Since  his 
death,  desde  su  muerte.  Since  1  saw  him, 
desde  que  le  vi.  Some  months  since,  al- 
gunos meses  ha.  Since  'lis  so,  siendo 
esto  así  ó  pues  que  esto  es  así.  ||  Pues, 
¡mes  que.  ||  —  prep.  Desde,  después. 
Siiic'my  coming,  desde  mí  llegada.  Since 
his  death,  desde  su  mueite.  //  has  been 
fute  since  three  dcgs,  hace  buen  tiempo 
de  tres  días  á  esta  parte. 

Sincere   adj.   sinsir.  Sencillo,  puro. 

II  Sincero,  sin  doblez,    franco,    abierto. 
Sincerely  Adwsinsiili.  Sincí  ramente, 

franca  mente,    con    franqueza  y  buena  fe. 

Sincereness,  sinstrnes.  Since- 
rity, sinserili.  s.  Sinceridad,  integridad, 
fra  iqueza. 

Sinciput  s.  sinsiput.  Anat.  Sincipucio, 
el  vértice  de  la  cahe/a. 

Sine  s.  sáin.  Geora.  Sino,  perpendi- 
cular tirada  de  uno  de  los  extremos  de 
un  arco  sobre  el  diámetio  que  pasa  por 
otio  extremo. 

Sinecure  s.  sáinikiur.  Pienta  ó 
sueldo  sin  empleo  ni  traliajo  ;  benelieio 
simple.  II  Vul.  Una  olla  ó  sopa  boba.  To 
hold  a  sinecure,  tener  una  sinecura. 

Sinecure  (to),  a.  tu  sáinikiur.  p.  a. 
SiNEciniNG,  p.  p.  SiNEciRED.  Dar  una 
renia  ó  sueldo  sin  hacer  nada.||Fam. 
C  imer  la  sopa  boba. 

Sinecuri.4111  s.  sáinikíurism.  Eiis^Ao 
del  que  S'za  de  un  sueldo  sin  hacer 
nada,  ó  come  la  sopa  boba. 

Sinecurí!«t  s.  sáinikiurist.  VA  que 
conra  un  sueldo  sin  hacer  nada;  el  que 
come  la  sopa  boba. 

Siue  «lie  adv.  sáini  daii.  Indclini- 
dain  lite,  liasia  nueva  orden.  An  adjuurn- 
nient  sine  die,  un  plazo  indelíiiido. 

Sinew  s.  siniu.  Teiulon.  ||  Nervio, 
fortaleza,  la  parte  mas  lirme  y  poderosa 
de  alguna  cosa. 

Sinew  (to),  a.  íu  íj'niu,  p.  á.  SiSEW- 


ING,    p.  p.   Sinewed.    Ligar,    alar,    unir 
(como  con  tendones). 

Sinewed,  suiíud ,  Sinewy,  sínui. 
adj.  .'Nervioso,  Üeno  de  nervio.  |j  .Mus- 
culoso, fuerte,  vígoroMj,  rubusto;  eucr- 
gico.  Strong  sinewed,  robusto. 

SinewleN!^  adj.  simules.  S'ia  fuerza, 
sin  vigor,    débil,    sin   energía. 

Sinful  adj.  sinful.  Pecaminoso,  mal- 
vado, mal  indinado,  corromi.ido,  per- 
verso, perdido;  criminal ;  culpable.  A  sin- 
ful man,  un  pecador.  A  sinful  woman,  una 
pecadora.  Sinful  pleasures,  placeres  cul- 
pables. A  sinful  life,  una  vida  criminal. 
A  ■•sinful  nation,  una  nación  corrompida. 
//  t.s  a  sin¡ul,  es  un  pecado. 

•sinfully  adv.  sinfuli.  Malvadamente, 
con  maldad,  de  un  modo  criminal. 

Sinfulness  s.  siniulnes.  Maldad, 
corrupción,  perversidad,  mala  conducta. 

Sing  (TO),  a.  y  n.  Ui  siñ.  p.  a.  Sing- 
i.Nü,  p.  p.  SuNG,  pret.  St.Ni;,  Sang.  Can- 
tar, hacer  con  la  voz  modulaciones 
armoniosas  y  agraiiables.  ||  Murmurar  el 
arroyuelo.  ||  Gorj  ar  los  pájaros.  || 
Gorjear  ó  hacer  gorgoritos  los  niños 
cuando  principian  á  baldar.  ||  Rechinar. 
||  Zumbar  (los  oldo>}.  ||  Silbar  (como  el 
viento).  II  (Por  extension)  publicar  ce- 
lebrar, contar.  ¡I  Poéi.  Cantar, celebrar.  7'o 
sing  out,  gritar,  dar  voces;  avisar.  He 
sings  very  well,  canta  muy  bien.  To  sing 
true,  cantar  aliñado.  To  sing  false;  lo 
sing  out  of  tune,  cantar  falso.  To  sing  a 
song,  cantar  una  canriun.  To  sing  a 
child  lo  sleep,  dormir  á  un  niño  cantando. 

Singe  (ro),  a.  lu  sinch.  p.  a.  Singing, 
p.  p.  Singed.  Chamuscar,  qj  .'mar  alguna 
cosa  ligeramente  por  la  pane  exterior.  || 
Socarrar,  sollamar,  chamuscar,  piirilicar 
algo  pasándolo  por  las  llamas.  To  singe  a 
fowl,  aperdigar,  chamuscar  un  ave.  || 
—  s.  Uuemadura  ligera:    oearrado. 

Singer  s.  siñeur.  Cantor,  cantatriz. 

Singing  s.  siiiiñ.  Canto,  música 
vocal;  concierto,  arinoaía.  ||  —  adj. 
Cantor,  que  canta  :  melodioso. 

Singing  en  coiiipONÍcion  :  Singing- 
bird,  pájaro  cantir.  Singing-book,  cua- 
derno de  solfa,  de  canto.  Snging-boy, 
niño  de  coro.  Siniiing-man,  chantre.  Sing- 
ing woman,  cantora,  cantatriz. 

Singing-master  s.  siínñ-mdsleUr 
Ma.'slro  de  música,  el  que  enseña  i 
cantar. 

Single  adj.. í¿)7ff/.  Solo, único,  simple. 
Single  block,  .Mar.  motón  SinciUo.  iSot 
a  single  word,  ni  una  so: a  palabra.  || 
Particular,  individual;  singular  ,de  hom- 
bre á  hombre).  ||  Solo,  sin  comiiañía; 
solitario.  II  Soltero,  soltera.  ||  Puro, 
incorrupto.  I|  Simple,  tonto.  ||  Débil, 
debilitado.  To  Uve  single,  vivir  en  el 
estado  de  cel.bato.  A  single  reading, 
una  simple  lectura.  A  single  houie,  una 
casa  que  no  tiene  mas  que  un  cuarto. 
A  single  sote,  una  simple  suela.  Single- 
handed,  mamo  :  solo;  sin  ayuda.  Single 
ideas,  ideas  simples,  sencillas.  A  single 
flower,  una  llor  simple  'que  no  es  com- 
puesta). Single  /lowered,  que  no  tiene 
mas  que  una  llor.  A  single  man,  un  sol- 
tero. .1  single  fight,  un  combate  singular. 
Sin'ile-heartedness,  sinceridad.  Single 
willed,  de  un  ánimo  fuerte. 

Single  (lO/,  a.  tu  singl,  p.  a.  Sim- 
CLiNG,  I»,  p.  Singled.  Singularizir,  par- 
ticuLirizar.  |i  Separir,  retirar.  ||  Tomar 
por  sí  solo. 

Siígle-coinltat  s.  siñgl-kcumbat. 
Desafío. 

Single-hearted  adj.  singl-jdrted. 
Sencillo  de  cor^zen,  cánddo,  ingenuo. 

Single-life  s.  siñgl-láif.  Celibato. 

Singlene.>i««  s.  siíigtnes.  Scncilletl 
ll.iiieza,  sinceridad,  ingeiiiiíd.id 

•óingly  adv.  siñgli.  Individualmcntij 
scnci.lamenle;  de  uno  en  uno,  uno  á  uno, 
separadamente  j  francamente,  abierta- 
mente. 

Singsong  s.  siñsoñ.  Cadencia  ani* 
forme. 

Singular  adj.  siñguiular.  Sencillo, 
sínsular,  único,  sin  ejemplo,  peculiar.  Il 
Singular,  extraordinario,  raro,  excelente. 
Singular  in  its  kind,  solo,  único  «¡a  su 
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especie  6  en  su  clase.  The  singular 
numher,  el  número  singular.  A  singular 
ease,  un  caso  sin(?ular,  partirular.  A  sin- 
gular conilucl,  una  (ünilncla  siiigulíir, 
extrañü.  ^o  singular  a  sadness,  una  tris- 
teza t.n  singiihir.  A  man  of  singular  in- 
dustiij,  un  hnnibrc  sinijiilarnicnlc  indus- 
trioso. 

j^ínsiilai'ity  s.  siftgniuldrilt.  Parli- 
culari'iad,  distinción.  {|  Sin!;ularidad, 
cosa  extraordinaria,  rara  6  excelente. 

Singularizo  (to),  a.  tu  stñguiula- 
rais,  p.  a.  SiNfiti-ARiziNR,  p.  p.  .Sincl- 
LAnizKD.  Siiisularizar,  parlicubrizar. 

Mingiilarly  adv.  siítguiularli.  Sin- 
pularnicnte,  separadamente,  particular- 
uK-nte. 

Siiigult  s.  síñgutult.  Singulto,  hipo; 
sollozo. 

Síiiícal  ndj.  sinical.  Geom.  De  seno, 
que  se  leiiere  al  seno. 

Jj^inÍNtcr  adj.  sinisleur.  Siniestro, 
izquierdo.  ||  Siniestro,  viciado,  avieso, 
¡nal  intencionado.  {|  Siniestro,  infeliz, 
funesto,  aciaíro. 

itiniíitcrly  adv.  sinish-ñrli.  Sinies- 
tramente, de  un  modo  siniestro  :  con 
uialdnd. 

Sini«(rons  adj.  sinislrcus.  Siniestro, 
maiv.ido,  depravado. 

Sini.strouüily  adv.  Kini.tlreu.ili.  Sinies- 
trimente,  depravadamente.  ||  Hacia  la 
izquierda. 

Sink  (to),  n.  in  sine,  p.  a.  Sinking, 
p.  p.  Sunk,  Sank.  Hundirse,  sumirse, 
irse  abajo.  ||  Hundirse,  sumergirse, 
irse  á  pique  un  bui|ue.  ||  Hundirse,  ba- 
jarse, sentarse  ó  apretarse  una  obra,  un 
monte,  etc.  |J  Pasar  6  penetrar  una  cosa 
por  medio  u  hasta  el  interior  de  otra. 
I|  Arruinarse,  decaer,  d.'clinar,  empeorar, 
ir  á  méno-.  i|  Beber;  absorber;  dejarse 
penetrar;  calar.  ||  Abatirse,  acoquinarse, 
amilanarse.  ||  Abajarse;  descender;  desa- 
parecer. II  Bajar,  disminuir;  mcnsuar.  || 
Desplomarse,  caer  de-plomado;  cder  i 
su  propio  peso;  dejarse  caer.  ||  Degene- 
rar; decaer ;  debilitarse,  sucumbir;  perecer. 
11  Descaecer;  desfallecer.  ||  Doblar; 
doblegarse;  encorvarse;  rendirse,  ba- 
jarse, humillarse;  abatirse.  ||  —  a. 
Hundir,  echar  á  lo  hondo.  To  sink  a 
ship,  .Mar.  Echar  á  pique  un  buque.  || 
Cavar;  penetrar.  ||  Deprimir,  ahaiir,  hu- 
millar. II  Destruir,  exterminar,  extinguir. 
II  Disminuir;  bajar,  rebajar.  ||  Abatir.der- 
ribar,  hacer  caer.  |l  Disipar  (bienes 
fortuna,  etc.).  ||  Hac^  r  perecer,  hacer  su- 
cumbir; perder,  causar  la  pOrJida  de.  || 
Fam.  Suprimir,  Jiacer  desaparecer :  no  ha- 
blar mas  de.  i|  Colocaren  renta  vi, ijera.  II 
II  Anjiriizir  una  deuda  con  pagos  suce- 
sivos. To  sink  away,  pasar  la  vida  indo- 
lentemente y  sin  utilidad  alguna.  To  sink 
down,  caer  [lor  grados;  pcrieirar  profun- 
damente. To  sink  under,  atribularse  en 
ó  con  ;  anonadarse.  This  paper  sinks, 
este  papel  se  cala.  Sinking-fund,  caj;i  de 
amoitizacion.  Sinking  6/>ír//,  abatimiento 
de  ánimo.  The  ship  began  to  sink,  el 
buque  empezó  á  zoz  ibrar,  á  irse  á 
pique.  /  sink  in  deep  mire,  me  hundo 
en  un  lodo  profundo.  The  stone  sank  into 
his  forehead,  la  piedra  penetró  en  su 
frente.  Truth  never  sinks  into  these 
men's  mind,  la  ver  .'ad  no  penetra  nunca 
en  el  áni;no  de  esa  gente.  To  sink  awaij 
in  pleasing  dreams,  sumergirse  en  una 
agradable  meditación.  Sunk  are  her  ei/es, 
sus  ojos  están  hundidos  en  sus  órbitas. 
To  sink  to  rest,  descansar.  To  sink  to 
sleep,  dormirse.  The  Alps  and  Pyrenees 
sink  before  him,  los  Alp -s  y  los  Piri- 
neos se  abnjan  del  inle  de  él.  The  moon 
was  sinking,  la  luna  iba  desapareciendo. 
The  tiater  sinks ,  el  agua  baja ,  dismi- 
nuye, ¡lis  credit  sinks,  su  crédito  de- 
cae, disminuye.  The  poor  sinks,  el  suelo 
se  hunde.  To  sink  on  the  ground,  caer, 
dejarse  caer  al  suelo.  To  sink  on  one  s 
knees,  caer  de  rodillas.  To  sink  into 
ruin,  caer  en  ruinas.  To  sink  into  a 
deep  sleep,  ca  r  en  un  profundo  sucfio. 
Let  not  the  fire  sink,  no  deje  "d.  apa- 
garse el  fuego.  To  sink  under  years, 
sjcumbir  bajo  el  peso  de  los  años.  To 
tink    into   absurdity,   caer     en    lo    ab- 


surdo. To  sink  a  well,  cavar  un  pozo.  To 
sink  a  river,  hacer  bajar  un  rio.  Ilts 
vices  sink  htm  in  public  estiinatton,  sus 
vicios  le  hacen  decaer  del  aprecio  |iú- 
blico.  To  sink  into  the  nhijss,  hacer  caer 
en  el  abisiuo.  To  sink  the  money,  hacer 
desap.jrci'er  el  dinero.  Let  us  sink  the 
shop,  no  hablemos  de  negocios;  hablemos 
de  otra  cosa. 

Sink  s.  sink.  Alcantarilla,  albañal.  || 
Semina,  cu;ilquicr  lu:ar  lleno  de  inmun- 
dicia. Sink-hole,  agujero  de  un  sumidero. 
Sink-slnne,  piedra  de  un  sumidero. 

Sinker  s.  stnkcur.  Hundidor.  Hie- 
sinker  ó  l'unch-sinker,  tallador,  abridor 
6  grabador  en  hueco. 

Sinking  s.  sinkiñ.  Hundimiento  , 
acción  de  hundir.  ||  Excavación  de 
un  pozo.  II  Aplanamiento  (de  tierras  . 
II  Descaecimiento,  dismlnuci  in  de  las 
fuerzas).  ||  Colocación  de  fondos  en 
renta  viajera.  ||  Amortización  (de  una 
deuda). 

Sinless  ndj.  ,s;»/i?«.  Impccalile;  puro  ; 
inocente. 

SinIcssncHS  s.  sinlesnes.  Impecabi- 
lidad. 

Sinner  (tü),  n.  tu  sine'ñr,  p.  3.  SiN- 
NF.niNG,  p.  p.  SiNXF.RF.D.  Obrar  6  proce- 
der como  pecador.  ||  —  s.  Pecador,  pe- 
cadora. 

Sinnet  s.  sinet.  Mar.  Gratel  de  rizos, 
cuerda  de  lilastica  vieja.  ||  Especie  de 
látigo  con  que  se  castiga  a  los  marine- 
ros. II  Paja  'para  hacer  sombreros).  V. 
Sennit. 

Sin-ofrcring  s.  sin-ófcuriñ.  El  sa- 
crilicio  propiciatorio  ofrecido  por  los  pe- 
cados. 

Sinopcr  s.  sinopéür,  Sinople,  si- 
nopl.  Sinople,  variedad  de  cuarzo  hialino 
II   Blas.  Sinople,  verde. 

Sinter  s.  sintcur.  Miner.  Toba,  roca 
de  naturaleza  calcárea.  Calcareous  sinter, 
toba  calcárea.  Silicious  sinter,  toba  si- 
lícea.   II   Variedad  de  ópalo. 

Sinuate  (to),  a.  tu  siniuet.  p.  n. 
SiNCATiNG,  p.  p.  SixuATED.  Fomiar  obli- 
cuidades, sinuosidades  ó  senos. 

Sinualion  s.  siuiuécheun.  Tortuosi- 
dad, corvadura. 

Síniio<>ity  s.  siniuósili.  Sinuosidid. 

Sinuou«4  adj.  siniuos.  Sinuoso. 

Sinus  s.  saináis.  Seno,  ensenada, 
bahia,  la  parte  del  mar  que  se  interna 
entre  dos  puntas  de  tierra.  ||  Seno,  ca- 
vidad, abertura,  hueco,  concavidad. 

Sip  (to),  a.  tu  sip,  p.  a.  Sipping,  p. 
p.  Sipped.  Beborrotear,  echar  sorbitos, 
tmguitos  ó  copitas.  ||  Calar;  absorber; 
embeber.  ||  Chupar;  extraer.  Herbs  that 
fip  the  dew,  plantas  que  beben  el  rocío. 
They  sip  the  flowers,  ellas  chupan  las 
flores.  II  —  n.  Beber  á  traquíios. 

Sip  s.  Sorbo,  trago  pequeño.  A  ¡Hile 
sip,  sorbito. 

Siphon  s.  sáifon.  Sifón,  cañón  ó  tubo 
corvo  que  sirve  para  sacar  licores  y  para 
otros  varios  usos. 

Siplionia  s.  sifánia.  Rot.  Sifonia, 
género  de  plantas  de  la  familii  de  las 
euforbiáceas. 

Sipper  s.  sipcur.  Sorbedor,  el  que 
sorbe. 

Sippet  s.  íí';;?/.  Sopita,  sopilla,  sop.i, 
pedazo  de  pan  empapado  en  algún  licor. 

Sir  s.  scur.  Señor,  término  de  cor- 
tesía. II  Titulo  que  se  da  en  Insílaterra, 
puesto  siempre  delante  del  nombre  de 
bautismo,  á  los  baroneies  y  á  los  caba- 
lleros de  las  órdenes  militares.  |'  A  veces 
se  toma  por  hombre.  Yes  sir,  si  señor. 
Ko,  sir,  no,  señor.  Speak  on,  sir,  bable 
Vd.,  señor.  Sir  knight,  señor  caballero. 
Sir  fount,  señor  conde. 

Sire  s.  sáir.  Poél.  Padre.  ||  Se  usa 
hablando  de  los  animales  irracionales, 
V.  g  ,  This  horse  had  a  good  sire,  este 
caballo  tuvo  buen  padre.  ||  Algunas 
veces  se  usa  en  composición,  como 
graiid-sire,  abuelo.  Great  grand-sire,  bi- 
sabuelo. II  Señor,  tratamiento  ¿éi  sobe- 
rano. 

Sire  (to),  a.  tu  sáir,  p.  a.  Sinixc,  p. 
p.  Sired.  Engendrar,  producir  (hablando 
de  aniaiales).  ||   Ser  padre  de. 

Siren  s.  sairen.  Sirena,  Mr  fabuloso 


medio  mujer  y  medio  pez,  que  por  la 
dulzura  de  su  canto  arra-traba  á  los  na- 
vegantes hacia  los  escollos.  ||  Fifs. 
Mujer  que  seduce  por  sus  gracias.  || 
Zool.  Genero  de  batrananos  pcrenibran- 
cos.   II   —  adj.  De  sirena,  encantador. 

Sirene  s.  sirtn.  Fls.  Sirena,  aparato 
q'ic  sirve  para  medir  el  número  de  vi- 
braciones de   un   cuerpo  sonoro,  en  un 


tiempo  djdo. 

WiriuH  s. 
nicula. 

Sirloin  s. 
6  vaiD. 

Sirnaine 


siritms.  Astron.  Sirio,  ca- 
seurloin.   Lomo    de  boey 
Nombre   de 


s.    íeurnem. 
familia.  V.  StnNAilF,. 

Sirocco  s.  siroco.  Siroco  ó  jaloque, 
el  Viento  que  Nienc  de  la  parte  ioler- 
media  entre  levante  y  mediodía. 

Sirrali  s.  sirra.  Malaiidrin,  picaro  : 
picaron,  picarona  (hablando  á  los  niños). 

Sir-rcterence  S.  téür-recerem. 
Cag.ijon;  cagada. 

Sirup  s.  sireup.  Jarabe,  el  zumo  de 
vegetales  cocido  con  azúcar. 

Sirupcd  adj.  sircupt.  Dulce  como 
jarabe. 

Sirupy  adj.  tircupi.  Semejante  á  ja- 
rabe; siruposo 

Sisal-iiemp,  sisál\emp,  Sísal- 
Sr»H»,sisaigras.  s  A'.:ave,  libra  lextil  >:cl 
agave  de  América  con  que  se  hacen 
cuerdas. 

Siskin  s.  siskin.  Orn.  Verderón 
{Frinijilla  spinas). 

Sister  s.  .-tistéur.  Hermana,  la  mujer 
que  tiene  tos  mismos  padres  que  otra 
persona  6  el  padre  ó  madre  solamente  || 
Hermana,  la  mujer  de  la  n>isma  creencia, 
del  mismo  ser  ó  naturaleza,  de  la  misma 
especie  ó  de  la  misma  profesión  que  otra. 
The  sister  kingdom,  denoininaci  ^n  con 
que  los  ingleses  de-ignan  á  Irlanda  y 
los  irlandeses  á  Inglaterra.  I  Ider  sister, 
hermana  mayor.  Foster  sister,  hermana 
de  leche.  Thi-  nine  sisters,  las  nueve  her- 
manas ó  musas.  To  be  a  sister  to  one, 
ser  como  uní  hermana  con  alguno.  Sisters 
of  charity,  hermanas  de  la  caridad.  The 
sister  island,  la  isla  hermana,  la  lilandi. 
Sister  fruits,  frutos  de  la  misma  especie. 

Sister-lilocks  s.  sistéur-blocs.  Mar. 
Motones  herrados. 

Sister-in-law  s.  sisldñr-in-lo.  Cu- 
ñada, hermana  política. 

Sisterhood  s.  sistcurhud.  Herman- 
dad, el  oficio  ú  obligación  de  hermana.  || 
Conjunto  de  hermanas.  ||  Hermandad, 
congregación  de  mujeres  detajo  de  cier- 
tas reglas  ó  constitucones. 

Sisterly  adv.  sist.iirtt.  Con  her- 
mindad,  como  corresponde  á  hermanas; 
pertenccir'nte  á  las  h.-rmaniS. 

Sistruní  s.  sislreüm.  Sistro,  instru- 
mento de  música. 

Sit  (to),  II.  tu  tit.  p  a.  Sitting,  p.  p. 
SiTTKN,  Sat.   Sentarse,  asentarse,  estar 
sentado.  ||  Sentarse,  poner  el  cuerdo  en 
alguna  disposición  ó  de  algún  modo  par- 
ticular.  II     Posarse,  p.-rnunecer   en  pié 
(como  las  aves).    ||    Tenerse  bien  á  ca 
bal'o.   II    Estar  situada   ó  colocad.i    una 
cosa.   II   Fijarse  algo    profund. mente   en 
el  ánimo,  en  el  corazón,  etc.   ||  Sentar, 
venir  ó   ajustar   bien  ó  mal  un  vestido, 
un  adorno,  etc.  ||  Sentar  bien  ó  mal  una 
cosa,  agradar  ó   ser  conforme  y  conve- 
niente al   gusto.  II    Hall  irse  reunida  al- 
guna   junta,   consejo,    asamblea,  etc.   || 
Estar  en   sesión    los   individuos  de  una 
junta,  tribunal,  etc.  ||  E^tar  de  e-trados, 
bacer  estrados :  estar  en  el  acto  de  ejer- 
cer  un   cariiü,   unas   funciones,  eíc.    || 
Sostenerse  en   el   puesto   que  se  ocupa 
estando  sentado.  ||  Estar  de  modelo  para 
hicorsc    retratar  :  baer-c    retratar.    || 
Descansar,  apoyarse  sobre  a  guna  cosa; 
pesar;  llevar  íóbre;  estar  á  cargo  d.'.   || 
Empollar.   ||  Estar  en  pié,  estar  levan- 
lado.  II    —  a    Asentar,  sentar,  poner  i 
uno  en   un  asiento.    To  sit  by,  sentarse 
junto  i  uno   ó   arrimado  á  una  persona. 
To  sit  close,  juntarse,  acercarse.  To  sil 
close  til  one's  work,  trabajar  -in  interrup- 
ción   ó    con  mucha   aplicación.   To   sit 
down,  sentarse  á  la  mesa  ;  estar  sentado; 
residir,  morar.  ||  (con  with),   eontcntarM 
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ron,  quedar  satisfecho.  Sil  you  down,  tir, 
siéntese  Vd..  señor.  Leí  us  sil  doitn  lo 
table,  sentémonos  á  la  mesa.  Tobe  silling, 
estar  sentado.  Sil  by  me,  sientes:;  Vd  á 
mi  lado.  To  sil  al  lable,  al  meal,  sentarle 
á  ia  mesa,  estar  en  la  mesa.  He  was 
Kiltiny  al  Ihe  preside,  oslaba  sentado  á 
la  lurhbre,  ó,  junto  al  ho','ar.  Sil  in  Ihe 
shade,  siéntese  Vd.;  enloquece  Vd.  junto 
á  la  lumbre.  To  sil  on  Ihe  chair,  sentarle 
en  una  silla.  Tu  si/  on  ihe  ground,  sen- 
tarse en  el  suelo.  Tu  sil  down  before  a 
J'orlress,  bloquear  una  fortaleza  ó  princi- 
piar á  poneile  sitio.  To  sil  for  one's  pic- 
ture, sentarse  delante  de  un  retratista 
para  que  liaija  el  retrato.  To  sil  on  one's 
hams,  sentarse  de  cuclillas.  To  sil  out, 
estar  desocupado  ó  sin  ocnparion  ni  em- 
pleo, estar  holgando  :  perseverar.  To  sil 
upon,  juzíar  cuando  se  habla  de  jueces; 
estar  reunidos  en  sesión  los  individuos 
de  una  junta,  asamblea,  etc.  To  sil  well, 
venir  bien  una  cosa  con  otra.  Sil  slill, 
esté  Vd.  quieto,  no  se  levante  Vd.  This 
coal  does  not  sit  close  enough,  este  fraque 
ó  esta,  rasaca  es  ancha.  He  will  sil  upon 
your  skirts,  Fi.s.  le  sesuirá  á  Vd.  los 
pasos;  se  le  abarrará  á  Vd  ;  no  le  de- 
jará á  Vd.  ni  á  sol  ni  á  sombra.  A  bird 
that  sits  on  a  tree,  el  pájaro  pusado  ó 
parado  en  un  árbol.  The  swallows  sal 
twittering  on  the  eaves,  las  !rolondrina% 
gorjean  en  los  tejados.  To  sil  upon  thorns, 
Fi?.  estar  sobre  estañas;  etar  en  una 
situación  comprometida ;  apuratla.  To  sil 
upon  eggs,  empollar  huevos.  The  House 
of  Commons  sometióles  sits  till  late  at 
night,  la  cámara  de  los  comunes  tiene 
muchas  veces  se';iones  hasta  muy  tarde 
por  la  noche.  U'e  sal  in  concil,  estába- 
mos en  consejo.  The  court  is  now  silling 
in  judgment  upon  him,  el  tribunal  Ic  esla 
juzgando.  Tne  coroner  sal  upon  the  dead 
body,  cl  comisario  ha  hecho  tina  indaga- 
toria ó  instruido  diligencias  acerca  del 
cadáver.  Shall  you  sit  here  ^  perm.ineeerá 
Vd.  aquí  ?  yy'h'j  do  you  sil  slill*  (,  por  qué 
permanece  Vd.  inmóvil?  They  sil  drink- 
ing, e^ian  bebiendo.  To  sit  at  work,  es- 
tar trabajando.  The  wind  sits  fair,  el 
viento  es  favorable.  Horror  sal  on  each 
face,  el  horror  e-taba  pintado  en  todos 
los  rostros.  Grief  sits  heavy  on  his  heart, 
tiene  un  peso  doloroso  en  el  corazón. 
The  crown  sal  very  heavily  upon  my 
head,  la  corona  me  pesaba  mucho.  This 
coal  sits  very  well  on  you,  esta  canaca 
lo  cae  á  Vd.  muy  bien.  That  coal  sits 
too  close,  esia  casaca  es  muy  estr  cha. 
To  sil  loose,  ser.  estar  ancho,  to  sil  light, 
ser.  estar  estrecho  ó  apretado.  To  sil 
aside,  p.rmm.'Cer  aparte,  separado;  ha- 
cerse a  un  lado.  To  sil  away,  separarse, 
alejarse,  retroceder.  To  sil  by,  sentarse 
junto  á  oiro,  ó  animado  á  una  persona. 
To  sil  close,  juntarse,  acedarse.  To  sil 
cíaselo  one's  uorA,  trabajar  sin  interrup- 
ción ó  con  mucha  aplicación.  To  sil 
oí'fr,  enervarse  bajo;  est;ir  sentado  anie 
ó  delante.  To  sit  up,  sentarse,  incorpo- 
rarse (en  la  cama);  estar  ó  ponerse  en 
pié;  levantarse;  velar,  pasar  la  noche. 
Sil  up,  incorpórese  Vd.,  lev.'mtese  Vd.  He 
that  was  dead  sal  up,  el  que  estaba 
muerto  se  levantó.  To  sil  up  late  al  nii/ht. 
Telar  larde  por  la  noche.  To  til  up  all 
night,  pasar  la  norhe  sin  acostarse.  To 
sil  up  with  a  sick  person,  vi  lar  á  un  en- 
fermo. To  sil  up  drinking,  pasar  la  norhe 
bebiendo.  He  sits  a  horse  well,  se  tiene 
ó  se  mantiene  bien  á  caballo.  To  sil 
one's  self  down,  sentarse. 

Site  s.  salt.  Sitio,  situation,  solar. 

Sited  adj.  sailed.  Puesto,  colocad(\ 
situ:  do. 

Sitfa.ot  s.  silfasl.  Veter.  Callo,  afec- 
ción produciJa  por  la  compresión  de  la 
silla  en  el  lomo  del  caballo. 

Sítli  adv.  sii.  Desde  il'oco  asado). 

Sitlic  s.  sáii.  Guadaña.    V.   Sijytiie. 

Sitlic  ;to).  a.  tu  sdiz,  p.  a.  Situing, 
p.  p.  SiTiiED.  Segar  con  guadaña. 

Sitheil  adj.  sáizd.  Armado  de  gua- 
daña. 

Síthciiian  s.  sáitman.  Guadañero, 
(Baddúil,  ci  que  siega  con  guadaña. 


Sitta  s.  sita.  Orn.  Siteía,  peñero  de 
aves  de  la  familia  de  los  pájaros. 

Sitter  s.  titear.  El  que  se  sienta  ó 
está  sentado.  ||  Velador,  el  que  vela.  || 
El  ave  que  está  empollando  los  huevos. 
Sitting  s.  sitiñ.  La  acción  de  sen- 
tarse y  la  postura  que  uno  tiene  cuando 
está  sentado.  ||  El  tiempo  que  está  uno 
delante  del  pintor  para  que  le  retr.te.  || 
Sesión,  junta.  ||  Sentada,  asentada.  || 
Empolladura,  la  arción  de  empollar  hue- 
vos. II  —  adj.  Sentado,  sentada  ;  de  per- 
sona sentada.  ||  Ave  que  empolla.  || 
Bot.  Sésil,  sin  pedíiiicnlo,  que  reposa  in- 
mediatamente sobre  el  tallo.  Silting  up, 
acción  de  incorporarse,  acción  de  estar 
en  pié  :  velada,  acción  de  velar.  Al  one 
sitting,  en  una  sesión.  Sitling-room, 
salon. 

Situate  adj.  siliuet.  Situated, 
siliueled.  Situad),  colocado.  ||  Der.  Sito, 
sita.  Ii  En  posición.  |;  Que  consiste.  How 
ts  he  sittuated?  ¿Cuál  es  su  posición? 
Situation  s.  siluéchéun.  Situación, 
estado,  conveniencia;  ücomodo,  plaza, 
empleo,  ocupación.  ||  Momento  de  la  ac- 
ción que  excita  el  interés  (en  un  drama, 
novela,  historia,  etc.).  The  situation  of  a 
house,  la  situación  de  una  casa.  In  a 
situation  of,  en  situíicion  ó  posición  de. 
¡n  a  situation,  em;. loado,  con  empleo. 
Out  of  a  situation,  sin  empleo. 

Six  s.  sics.  Seis.  Six  and  seven,  con- 
fusion, desurden.  ^1/  sixes  and  sevens, 
.\  la  huena  ventura,  co.iio  Dios  quiera; 
desordeiiadamente, 

Sixfuld  adj.  sicsfold.  Séxtuplo;  seis 
veces  tanto. 

Sixpence  s.  sicspens.  Seis  peniques 
ó  medio  chelin,  moneda  de  plata  en  In- 
glat  rra. 

Sixpenny  adj.  sicspeni.  De  seis  pe- 
niques, que  vale  seis  peniques. 

Sixscore  adj.  sicscor.  Ciento  y 
veinte;  seis  veres  veinte. 
Sixteen  .idj.  sícslin.  Diez  y  seis. 
Sixteenth  adj.  ÍÍC.Í//HS.  Defimo  sexto. 
The  sixteenth  century,  el  siglo  décimo 
sexto  ó  diez  y  seis.  Lewis  the  sixleeul/i, 
Luis  décimo  sexto  ó  diez  y  seis. 

Sixth  adj.  sicz.  Sexto,  el  niraero  or- 
dinal de  seis,  jj  —  s.  La  sexta  parte  de 
cualquiera  cosa.  ||  Mus.  Sexta,  una  de 
las  concordancias  originales.  |í  Sixth, 
denota  también  el  orden  de  sucesión  de 
los  soberanos,  así  como  la  página,  capí- 
tulo de  nn  libro,  fecha,  etc.  Edtiard  the 
sixth,  Eduardo  sexto.  The  si.ilh  of  De- 
cember, el  sois  de  Diciembre.  Siith  rale, 
de  la  sexta  clase,  de  la  sexta  cate.?oria. 
Sixthly  adv.  siczli.  Ea  sexto  lugar. 
Sixtieth  adj.  sicsiiez.  Sexagésimo. 
Sixty  adj.  sicsli.  Sesenta,  seis  veces 
diez.  II  —  s.  Sesenta,  el  producto  de 
seis  por  diez;  el  símbolo  que  representa 
esta  cantidad  (6üj.  üe  is  sixty,  hace  se- 
senta añds. 

Sixahle  adj.  sáisabl.  De  tamaño  pro- 
pjrcionado. 

Sizar  s.  sáisar.  Estudiante  quj  goza 
de  una  beca  en  la  universilal  de  Cam- 
bridge. II  Estudiante  sirviente  llamado 
Comunmente  «  fámulo.  » 

Size  s.  sais.  Tamaño;  talle;  calibre; 
dimension  ;  corp'ilencia,  estatura,  grandor. 
II  Co.idicion,  esfera.  ||  Marco  de  zapa- 
tero. II  Instrumento  para  medir  el  ta- 
maño de  las  perlas.  ||  Cualquiera  sus- 
tancia viscosa  y  pe/ajo-a;  cn.jrudo.  || 
Cola  de  retazo.  S/íe  of  ropes.  .Mur.  .Mena, 
el  grueso  de  cabos  y  cuerdas.  ||  Cola, 
materia  pegajosa  y  adherente.  ||  Enco- 
ladura, capa  de  cola  y  acción  de  encrilar. 
II  Mfd.  Especie  de  corteza  cutánea 
anormal. 

Siíc  (to],  a.  tti  sais,  p.  a.  Sizing, 
p.  p.  Sized.  Ajustar,  arreglar,  igualar, 
iiaccr  venir  una  cosa  á  la  medida  de 
otra.  II  I  ijar.  arreglar  (dicese  co.oun- 
mente  de  los  pesos  y  medidas).  |1  Engru- 
dar, encolar,  pegar  una  cosa  á  otra  con 
cualquier  materia  glutinosa.  ||  Lavar 
una  pared  para  blanquearla.  ||  —  n. 
Comer  á  crédito  ó  de  Oado  (úsase  en 
los  colegios  . 
Sizeable  adj.  saisabl.  V.  Sizap.le. 
Sixed  adj.  sáisd.  Que  pertenece  al  ta- 


maño, magnitud  ó  grandor  de  las  cosas. 
Large-sized  ropes,  .Mar.  Cabos  de  mena 
m.iyor.  Common  sized,  de  tamaño  ordi- 
nario- Large  sized,  de  gran  tamaño  ó  di- 
mension. Middle  sized,  tamaño  ordinario. 

Sizer  s.  sáiseur.  La  clase  inferior  de 
estudiantes  en  los  colegios  de  lug'aterra. 

Siziness  s.  sáisines.  Viscosidad. 

Sizing  s.  sáisiñ.  Encoladura,  acción 
de  encolar.  ||  Capa  de  cola    ||  Cola. 

Sizy  adj.  sáisi.  Visro-o,  pet-'aj  iso. 

Skain  s.  skén.  Madeja,  mazo,  cadejo. 
V.  Skein. 

Skate  s.  skel.  let.  Lija.  ||  Patín,  es- 
pecie de  calzado  armado  de  hierro  para 
correr  sobre  el  hielo. 

Skate  (TO),  n  tu  skét.  p.  a.  Skating, 
p.  p.  Skated.  Patinar,  resbalar,  correr 
sobre  el  hielo  en  patines. 

Skater  s.  skéUur.  Patinador,  cl  qae 
patina  sobre  el  hielo. 

Skatins,  skéliñ.  p.  a.  de  To  Skate. 
II  —  s.  P..tinacion,  el  acto  ó  la  acción 
de  patinar.  /  am  fond  of  skating,  me  gusta 
patinar. 

Skean  s.  skin.  Daga,  puñal,  cuchillo. 

SkeetM  s.  skits.  Mar.  üañaJoras,  es- 
pecie de  cucharones  para  bañar  las  velas, 
cubiertas   ó  costados  de  la  embarcación. 

Skeg  s.  skeg.  Ciruela  silvestre. 

Skegg  s.  skeg.  Mar.  Remite  de  la 
quilla,  la  parte  rie  ella  que  queda  un  poco 
mas  afuera  de  codaste. 

Skegser  s.  skcchéür.  Salmonete, 
salmon  j)e<|ueño. 

Skein  s.  sken.  Madeja,  mazo,  cndej'o. 
To  wind  off  a  íAe/n,  devanar  una  madeja. 
A  skein  of  silk,  una  madeja  de  seda. 

Skeleton  s.  skéliteun.  Esqueleto,  el 
conjunto  de  los  huesos  del  cuerpo  hu- 
mano ó  de  cualquier  animal.  '1  .\rmazoD, 
armadura  (de  una  obra  de  arquitectura, 
máquina,  etc.);  plan  de  una  obra.  || 
Fig.  Persona  flaca,  seca,  descarnada. 
Skeleton  key,  llave  maestra 

Skelluui  s.  skéleum.  Picaro;  bala- 
dron. 

Skcp  s.  skep.  Especie  de  cesto  para 
llevar  trigo;  colmena,  ca-a  de  abejas. 

Skeptic  s.  skeptic.  E-^céptico,  el  que 
duda  de  todo.  V'.  Sceptic. 

SKepticiil  adj.  skeptical.  Excéptico. 

Skciiticatly  adv.  sképticali.  Escepli- 
can.eiite. 

SkcpticíNuí  s.  sképlisism.  Escepti- 
cismo. 

«siketch  s.  íAcch.  Diseño,  esbozo, 
bo;q:iejo,  la  primera  mano  que  se  da  á 
im  pintura  ú  otra  obra  material.  1|  Es- 
quicio, 1  ocelo,  traza,  rassuño,  borrón  ;  el 
prim.T  diseño  de  una  obra  de  pintura  ó 
e-;cultura.  ||  Bosquejo,  borrón,  el  plan 
de  cualquier  obra  intelectual.  Sketch- 
book, álbum,  cuaderno  de  dis.ños.  To 
make  a  sketch  of  a  picture,  hacer  el  bo- 
ceto de  un  cuadro. 

Sketch  (to),  a./u  skec\í.  p.  a.  Sket- 
cniNG,  p.  p.  Skktched.  Es(iuiciar.  trazar, 
delinear,  rasguñar  una  ligura,  un  cua- 
dro, etc.  II  Bosquejar  una  pintura  ó 
cualquier  obra  material.  ||  Bosquejar, 
presentar  ó  hacer  el  bosquejo  ó  borrón 
de  una  obra  intelectual.  To  sketch  out, 
bosqiejar,  esquiriar,  trazar  el  plano  de. 
Those  ideas  which  I  have  only  sketched, 
e-as  idea-;  que  he  bo;quejad'i  solamente. 

Sketchcr  s.  skec\\mr.  Dibujante,  el 
que  ha  e  dis  ños,  esbozos,  etc. 

Sketchy  adj.  skéthi.  Bosquejado, 
esqiiciado,  trazado,  etc. 

Skew  adj.  skiu.  Oblicuo,  torcido, 
atravesado,  al  sesgo,  de  través.  Skew- 
back,  sotabanco,  pieza  que  recibe  la 
caida  de  una  bóveta.  SAí«'-6r/í/yí,  puente 
oblicuo.  Skew  wheel,  rueda  cónica.  |j  — 
adv.  oblicuamente,  al  -esgo. 

Skew  to),  a.  tu  sktu.  p.  a.  Skew- 
ing, p.  p.  Skewed.  Mirar  el  sesgo. 

Skewer  s.  skiucUr.  Aguja  de  la^ 
dear;  esjieton. 

Skewer  (to\  a.  tu  skiucur.  p.  a. 
Skewering,  p.  p.  Skewehed.  Esp.tar, 
atianzar  el  asado  con  espetones  6  agujas 
de  lardear. 

Skid  s.  skid.  Mar.  Baradero.  |[  Ca- 
dena que  pasan  entre  las  ruedas  de  in 


SKIFF 

earriinje  nnra  impedir  (|iic  (16  vueltas  en 
una  linjniln  niny  rá|iiilu. 

MliiiT  s.  sk'if.  Alar.  Esquife,  bote  ó 
barro  |iL'i|iifrio. 

Mliilíiil  adj.  xktlfiíl.  Prñrlicn,  expori- 
mcnlado,  diestro,  liiiliil,  oxitcrlo.  A  skilful 
hand,  una  mano  ilii^slra.  To  be  skilful  in 
a  srie/icr,  sur  rxpiTto  nn  una  cii-nria. 

MKiiriilly  adv.  ski.'fuli.  Dioslramcnt.-, 
sa^M/nicnli',  niMi'iosimcnli'. 

MkilfiilncNM  s.  sUlfulnes.WMWdná, 
dostn-za,  rajiacidad  ó  arte  para  hacer  una 
co«a. 

MUill  s.  skil.  Ilahilidad,  df<;trpza,  sa- 
ber; maña  ó  yraria  en  liacur  rt  para  lia- 
reriina  cosa;  arle,  arlilirio.  ||  fla|ia''idad, 
talento.  II  CaiKa,  molivo,  raion;  asunto. 
'Jo  have  no  skill  in.  no  entender  de.  Tlie 
tkill  of  a  pliy.siciaii,  la  li:iliilidad,  el  la- 
Irnto  de  nn  medico.  Tltf  skill  of  an  ar- 
tist, el  lalenio  de  nn  artista. 

Mkill  (to),  n.  tu  skil.  p.  a.  Skii.linc, 
p.  p.  i-KU-LKD.  S.iber;  tener  jiabiiiilad  i  ara 
¡il:,'iin3  cosa;  ser  diestro  en  aliíun  arle  ó 
faeultad;ser  liáliil  i-n;  entender  ó  ser  ra- 
paz de.  II  —  a.  Saber;  entender;  coni- 
preniler. 

«itkiileil  adj.  skild.  Práctico,  instruido; 
diestro,  hábil. 

Sstkíllc.HH  adj.  skilcs.  Inexperto;  falto 
de  ronneimienlo  6  destreza. 

Skillet  s.  skilet.  Cazuela;  caldero 
pequeña. 

ji»kiiii  (to),  a.  tu  skim.  p.  a.  Skhiming, 

fi.  p.  Skimmed.  Deínatar,  quitar  la  nata  á 
a  leche  ú  otros  Iniiiidns.  To  skim  off, 
desnatar.  ||  Ks;puinar,  quitar  la  espuma. 
II  I'asar  lisrerainenie  por  encima  de  una 
cosa  tocando  su  superlirie.  ||  Tratar  sii- 
perlicialmcnie  acerca  de  algujia  cosa.  || 
—  n.  Deslizarse  ó  moverse  una  cosa  con 
rapidez  por  encima  de  dtra  tocanlo  sua- 
vemente su  superlicie.  To  skim  lite  ocean. 
Mar.  peinar  las  olas,  lo  skim  along,  rozar, 
resbalar  por.  To  skim  over,  resbalar, 
rozar;  recorrer  (un  libro);  tocar  ligera- 
mente una  cuestión. 

Skill!  s.  skim.  F.rípuma,  hez,  escoria. 

Skinil>le-.cik:iiiil)lc  adj.  shimbl- 
tkámh.  Desordenado,  extrava.iianle. 

Skimmer  s.  skimcur.  Espumadera. 
II  Orn.  l'ictJtijeras  (lihyíicops),  genero  de 
aves  palmípedas. 

Skimmiii;;  s.  skimiñ.  Acción  o  acto 
de  espumar;  acción  ó  acto  de  de-natar  la 
leche.  II  —  pl.  lOspnma.lo  que  se  quita  de 
la  superlicie  de  los  líquidos. 

Skim-milk  s.  skinmilc.  Leche  des- 
nataila. 

Skin  s.  skin.  Cutis,  pie',  pellejo  sutil 
que  cubre  exierioriiient.'  el  cuerpo  huma- 
no. He  is  nollüiig  bul  kin  and  bone.í'-ilh 
en  los  hHe^os.  /  wouit  nol  be  m  hts.ikin, 
no  qfíi'^iera  estar  en  si  vellejo.  ||  Cuero, 
la  piel  del  animal  que  sirve  para  hacer 
per^'ainino,  cordobán,  sutla  y  otras  cosas. 
II  1.a  vaina,  cubierta  ó  envo'ltuva  de  cier- 
tos frutos.  Slieep-skin  dressed  wilh  wool, 
zalea.  Fore  skin,  preincio.  Upper  skin, 
epidermis,  cutícula.  Scarf  skin,  ci'idérmis. 
JVc.r/  to  the  skin,  sobre  ó  en  la  p.'il.  Skin 
deep,  lijero,  poco  profundo,  suptrlicial. 
Ass's  skin,  pellejo  de  a<no.  Calf  .ikin, 
pellejo  de  ternero.  /^/í.s.sWíA/'h,  piíw  ado- 
bada ó  curtida.  Undressed  skin,  piel  cru- 
da, piel  verde. 

Skill  (to),  a.  tu  skill,  p.  a.  Skinninc, 
p.  p  Skinned.  Desollar,  quitar  el  pellejo 
6  la  piel.  II  Mondar  (una  fruta).  ||  Cica- 
trizar (una  herida).  II  Cubrir  con  la  piel  ó 
pellejo.  II  Cubrir  superlicialmenle.7'0  skin 
over,  curarse  ó  cicatrz.iríe  una  Ilaía  ó 
herida:  cuajarse superlicialmente;  hacerse 
costras.  He  would  skin  a  flint,  Fi^'.  pe- 
larla un  huevo. 

Skinflint  s.  skinflint.  Avaro,  cica- 
tero, mezquino,  miserable. 

Skink  s.  skinc.  Bebida,  cualquiera 
cosa  potable.   ||   Potaje.  V.  Püttage. 

Skink  jo),  n.  tu  skinc.  p.  a.  Skink- 
iNG,  p.  p.  Skinked.  Ministrar  y  servir 
Lchidas;  escanciar. 

Skinker  s.  skiiikeur.  Escanciador,  el 
qu '  mini<;tra  la  bebida,  ropero,  pincerna. 

Skinletüs  adj.  sLinles.  Sin  piel.  || 
Que  tiene  el  cúti<  niuv  del!?ado. 

Skiuued,  sktiid,  p".  p,  de  To  Ssirt.  || 


—  6'i8  — 

—  adj.  Que  tiene  pellejo;  hecho  de  cuero; 
ciihierlo  di'  cu -ro ;  correoso.  Thick- 
shiiiiied,  que  lie  ic  la  piel  e">pes:i. 

Skinner  s,  skinrhr.  Pellejero,  dque 
tii'iie  por  olirio  el  vcn.'cr  y  ado  ar  los 
pellejos.  II  Peletero,  el  qée  trabaja  ó 
venile  pieles  linas. 

SkinniiU'SM  s.  skinines.  Flaquezi, 
fall?  de  carnes;  extenuación. 

Skinny  adj.  skiui.  Flaco,  fallo  de 
earn  s. 


Skip  (to),  n.  tu  skip.  p.  a. 
p.  p.  Skipped.  Sallar,  brincar, 


Skipping, 
cabriolar, 
I  Encapar, 
To   skip 


tri>car,  dar  6  hacer  cabriolas, 
colarse.  ||  —  a.  Pasar,  emiti 
liack,  saltar  Inicia  airas.  To  skip  over, 
atravesar  s.iltaiido;  pa^ar  por  alto  al^'o 
cuando  se  está  eyemlo;  dejar  alguna  cosa 
sin  hacer  caso  de  ella. 

Skip  s.  skip.  Cabriola,  salto,  brinco. 

Skipjurk  s.  tktpijac.  Hombre  de 
fortuna  levantado  del  esiiércol. 

Skipkenncl  s.  skipkenel.  Lacayo, 
criad  1  de  librea. 

Skipper  s.  skipcur.  Mar.  Patron  de 
un  bu(iue.  ||  Paje  de  escoba.  ||  Un  bai- 
larín ó  bailarina.  ||  Vn  aturdido,  un  ato- 
londrado. IIGisanillo  ^.del  queso).  ||  Es- 
coiiihrcsoco,  pez. 

Skiptpinv;,  skipiñ.  p.  a.  de  To  Skip. 
11— ailj.  Que  salta,  que  brinca.  ||  Fis.  Ex- 
travasante; loco.  \\Stacatlo,  voz  de  música. 

Skippingly  adv.  skipiñli.  A  saltos, 
á  brinco,-. 

Skiriiiií^li  s.  skcurmich.  Escaramuza, 
pelea  li^'era;  conlieiuli,  pemlencia. 

Skirjiii.*ili  (to),  n.  lu  skairmich.  p. 
a.  Skiis.mimiing,  p.  p.  SKiiniisiiRD.  Esca- 
ramuzar. 

Skirmisher  s.  skirinichéür.  Escara- 
miizaiior. 

Skirmishing;  s.  íMrwí'chíH.  Acción 
de  e-^caramiizar ;  escaramuzas. 

Skirr  (to),  a.  tu  skcür.  p.  a.  Skir- 
niNG,  p.  p.  Skiui'.ed.  Recorrer  aijun  pa- 
raje para  desp,  jarlo  ó  descuibaraz.irlo  de 
la  srente.  ||  —  n.  Apretar  á  correr.  To 
skirr  nwaij,  escaparse,  lir,'arse,  huir. 

Skirrct  s.  skirel.  Bot.  'ihirivía  {Siiim 
si.iariim),  planta  de  la  familia  de  las  ora- 
beliferas. 

Skii-t  s.  .ikeUrl.  Falda,  faldilla,  la 
parle  del  vestido  desde  la  cintura  abajo; 
orla,  Hiele.  ||  Orilla,  márseii,  horde. 
Skirts  of  a  counlnj,  crnfincs  de  un  pais. 
II  Anal,  üiafrasrma,  músculo  ancho  que 
separa  el  pecho  del  estómago.  To  sil  upon 
one's  skirts,  pisar  los  talones  de  alguno, 
hiistiíarle,  atormentarle. 

Skirt  (to),  a.  lu  skcurl.  p.  a.  Skirt- 
ing, p.  p.  Skiuied.  Orillar,  ffuarnecer 
la  orilla  de  una  tela  ó  ropa.  ||  Poblar, 
adornar  ó  lomiar  la  orill.i  ó  el  margen 
de  un  rio,  inone,  país,  etc. 

Skirting,  skeürtiñ,  Skirting- 
boaril,  skcurliñbord.  s.  Arq.  Pliino,  el 
cuadrado  sobre  (jue  asienta  el  toro  de  la 
base  de  la  columna. 

Skit  s.  skil.  (Poco  usado)  Burla,  ca- 
p  iiho. 

Skittish  adj.  skilii]\.  Espaitadizo,  el 
que  ficilmente  se  espanta,  n  Hetozon, 
inclinado  á  reto/or  ||  líepropio,  terco, 
reacio.  ||  Caprichoso,  quisquilloso,  sus- 
picaz.  II   Volube,  inconslanle. 

Skittiíihly  adv.  skuichli.  Capricho- 
samente. 

Skitti.shiie.síi  s.  skilichnes.  Desen- 
voltura; volubilidad,  inconstancia. 

Skittle  s.  skill.  Bolo,  juego  de  bolos. 
Sktltle-ball,  bola  (p  ira  el  ju.  go  de  bolos). 
Skillle-yround,  juego  de  Dolos. 

Skrecn  s.  scrin.  Crilja  ó  harnero  para 
cerner  arena.  ||  Biombo.  mam[iara  ó  mial- 
iiuier  otra  cosa  que  sirve  de  abrigo  ó 
resguardo.  V.  Scui.en. 

Skreen  (To),a./í<ícríw.  p.  a.  Screfn- 
iNG,  p.  p.  Screened.  Cubar,  cerner.  || 
Abriíar,  ocultar.  V.  To  Sciu  en. 

Skue  adj.  lu  skiu.  Oblicuo,  torcido. 
V.  Skiw. 

Skulk  (to),  n.  tu  skeulc,  p.  a.  Skii.- 
KiNú,  p.  p.  Skilked.  Andar  a  sombra  de 
tejado.  (I  Ocultarse,  reiug'arse  cu  un 
rincín;  sustraerse  á  la  vista. 

Skulker  s.  skeUí^kcur.  El  que  se 
oculta.  II  Cobarde,  collón. 


SLACK 

Skull  s.  ski-ul.  Cráneo,  calavera,  caja 
ósea  de  la  cabe/a  que  conlieii-'  el  cere- 
bro. II  Fig.  .Se-iíjs,  juicio,  talento,  cabera. 
II  Bot.  Escutelaria,  planta  de  la  familia 
de  las  labiadas. 

Skullcup  s.  ski-ulcap.  Casauete,  toca, 
gorra.  ||  ("asco  (para  cubrir  la  Cjbeza). 
Skunk  s.  skeui'ic.  Z  lol.  .Mof.-ta  [He- 
phitts),  inaiiiirero  digiti^'rado  de  la  fami- 
lia de  los  carulvosos.  Common  skunk,  vi- 
vera de  América. 

Skurry  <.  skeürrt.  I'riesa,  apresora- 
mienlo,  precipíiacion. 

Sky  8.  scai.  (legion  etérea,  cielo,  Qr- 
mamenlo,  el  orle  di-ifino  que  rodea  la 
tierra.  Cloudij  sk'i,  cielo  turbio  ó  encapo- 
taiio.  II  Atmiislera;  clima.  '|  Tiempo,  la 
coTiitucion  ó  lemiieramento  del  .lire.  || 
Una  nube.  ||  Una  sombra.  The  vaultedsky, 
la  bóveda  del  cielo,  la  bóveda  azul.  The 
skies,  los  cielos,  fílue  shy,  cielo  azul. 
Clear  sk'i,  cielo  puro,  sereno.  Cloudy  skij, 
cielo  nub'ado.  ip  lo  the  skies,  hasta  las 
iiulies.  To  ascend  the  sky,  perderse  en  las 
nubes. 

Sky  en  composición  :  Sky-aspirtng, 
celeste,  celestial.  Sky  blue,  azul  cele-te. 
Shy-born,  nacido  en  el  cielo.  Sky-built, 
construido  en  las  nubes.  Skij  dyed,  teñido 
de  azul.  Skii-hn/h,  lao  alto  como  los 
cielos.  Sky-larktny,  juegos,  broiiias  de 
marineros.  Sky  puintiny,  que  señala  el 
cielo.  Sky-roofed,  que  tiene  el  cielo  por 
techo. 

Skycolour  s.  scaikéUléur.  Color  azul 
ó  celeste. 

Skycolourcd,  scáíkéUléurd,  Sky- 
«lye<l..ítv//(/í7/í/.adj.  Azul  celeste,  de  cuíor 
semejante  al  qui'  muestra  el  cielo  ruando 
está  claro  ;  hablando  poéticamente  í<ü  dice 
color  cerúleo. 

Skyed  adj.  scáid-  Soberbio,  altivo.  || 
Que  se  eleva  hasta  el  cielo  envuelto  en  las 
nubes. 
Skyey  adj.  skaii.  Etéreo,  celeste. 
Skyish  adj.  skáiich.  Celeste;  pare- 
cido al  cielo.  II  Uue  toca  las  nubes.  || 
Azii  ado. 

Skylark  s.  scailarc  Orn.  Alondra, 
calandria  (alauda  arvensis). 

Skylight,   scáilait.  Claraboya;  lum- 
brera, ventanilla  hecha  en  el  lecho. 
Skyrocket  s.  scáirnkeí.  Cohete. 
Skyward    aJv.  skáiuéurd.   Ilácia   el 
cielo. 

Slab  s.  slab.  Charco,  el  agua  det'>nida 
en  algún  paraje  hondo.  ||  Loza,  pi  dra  ali- 
sada. ||  Cosiere,  el  madero  que  se  saca  de 
li  parle  mas  exterior  d<T  árbol.  ||  —adj. 
Espeso,  viscoso,  glutinoso. 

Slahber  (to),  n.  lu  slábcur.  p.  a. 
Si.xnnEiuNG,  p.  p.  SL\BnEiuD.  Bahear, 
expeler  ó  echar  de  si  la  baba  ó  ■^aliva.jj 
iMisueiar,  hacer  un  lodazal.  ||  Derramar, 
verter,  mojar.  |j  —  a.  Tragar  con  ansia, 
con  precipitación,  con  gloioncria.  To 
slabber  pottage,  tragar  sipa.  ||  Ensuciar, 
manchar,  echar  á  perder.  The  child  slab- 
bered me  all  over,  el  niño  me  ha  llenado 
todo  de  baba.  To  slabber  one's  clothes, 
ensuciar  sus  vestidos. 

Slahber  s.  slubeHr.  Baba,  saliva  es- 
pe-a  que  mana  de  la  boca. 

Slahherer  s.  sldhcürcur.  Baboso,  la 
p.rsoiia  q:ie  echa  babas.  ||  Ensuciador, 
el  que  ensucia. 

.slabbering  s.  slábcñri'i.  Babeo,  el 
acto  de  babear.  ||  El  acto  de  derramar, 
ensuciar  ó  n.ojar. 

Slabby  a{i¡.'slábi.  Espeso,  viscoso.  || 
Mojado,  lleno  de  humedad. 

Slab-line  s.  slab-láin.  .Mar.  Briolin, 
un  cabo  del;.'ado  pa-udo  á  los  pujámeues 
de  la  vela  mayor  y  trinquete. 

Slack  adj.'f/úi'.  Flojo,  poco  apretado 
ó  poco  tir.inie.  ||  Flojo,  perezoso,  ne- 
glisente,  descuidado,  tardo.  ||  Lento 
ta  do.  sosegido,  espacioso.  Slack  mpet 
.Mar.  Cabos  sueltos  ó  en  banda.  ||  Cisco, 
carbon  menudo.  ||  Cabo  de  cuerda  col- 
sanie  :  parte  de  una  cuerda  que  no  está 
bastante  tira  ule.  A  slack  rope,  una  cuerda 
Hoja.  A  stack  hand,  una  mano  débil.  A 
slack  pace,  un  paso  lento.  To  be  slack  to 
pay  a  vow,  diferir  de  cumplir  un  voto,  it 
sliip  slack  in  stays,  un  buque  lento  en 
virar.  Trade  is  slack,  e'  cjuiercio  decae 
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no  marcha  hicn.  To  gel,  to  {/row  slaci;, 
volvi'i-.-o  cobaitli-,  afeminarse;  aflojarle; 
eiit, liaise.  Sluck  water,  estado  del  m;ir 
entre  el  llnjo  y  el  rcllujo. 

^Inek  :to),  a.  y  n.tu  slac.  p.  a.  Si.  vr- 
KiNT.,  p.  p.  Slacked  :  —  Slacken  (to), 
in  sldckn.  p.  a.  Slackf.mno,  p.p.  Suc- 
KENF.n.  Adojar,  poner  Hoja  una  co-a  que 
estaba  tirante.  ||  Ablandar,  poner  blanda 
una  i'Oi^a  que  estaba  dura.  I|  Kemilir;  dii'o- 
rir;  larJar  :  descuidar.  ||  Ceder.  ||  Aflo- 
jar, amainar,  amortiguar.  |1  Despesar  ó 
despegarse.  ||  Aünjar,  entibiarse,  perder 
el  vi.u'or,  aplicación,  etc.  || 
fallecer.  (|  liclajar,  lixar  o  ablandar.  || 
Relajar,  aliviar.  ||  Disminuir.  ||  Apaciguar; 
apa-ar;  extinguir.  The  fever  ulaclieiis.  la 
calentura  alloja  ó  cede.  To  slack  a  mo- 
tion, retardar  un  moviuiiento.  They  slack 
their  pace,  ellos  allojan  el  paso.  To 
slack  one's  thirst,  apagar  su  sed.  To 
slack  lime,  apagar  la  cal.  The  wind  sla- 
kens,  el  viento  amaina.  The  fire  slackens, 
el  fuego  decae.  The  other  slackens  his 
pace,  el  otro  allojó  su  paso.  To  slacken 
one's  speeil.  aflojar,  entibiar  su  actividad. 
To  he  slackened,  alloj.irse,  soliarse,  des- 
e-tirars". 

Slack,  side,  Slackly,  slákh,  adv. 
Imperfectamente;  á  medias;  insiilii'ieute- 
meiite.   ||    I'lojamenle;  con  flojedad. 

Slackness  s.  sldcnes.  Klojedad,  re- 
misión, descuido.    Il   debilidad. 

Sialic  s.  sled.  Valle;  vallecito.  || 
Pantano,  laguna;  terreno  panta  loso. 

Sla^  s.  slag.  Kscoiia,  la  hez  de  los 
metales. 

Slaie  s.  sle.  Peine,  el  instrumento  con 
que  los  tejedores  aprietan  la  lela. 

Slai»,  sien  s.  pp.  del  verbo  To  Spi.ay. 

Slukc  (tu),  a.  tu  stec.  p.  a.  Slakim;, 
p.  p.  Si.AKKD.  Apagar,  extinguir.  ||  Hc- 
moj  ir ;  desleír.  ||  .Moderar.  ||  .Vflojar, 
ceder,  bajar  ó  disminuirse  la  fuerza  ó 
vigor  de  una  cosa.  To  slake  one's  thirst, 
apagar  su  sed.  To  slake  lime,  apagar  la 
cal.   II    —  n.  Ap.igarse,  extinguirse. 

Slaní  (ro),  a.  lu  stani.  p.  a.  Si.am- 
Mixo,  p.  p.  Si.AMMEi).  Vul,'.  .Matar,  (|iiit:ir 
la  vida.  ||  Dar  capole,  hacer  uno  de  Ioí 
jugadores  en  alguna  mano  todas  las  ba- 
zas. II  Arrojar  con  violencia.  ||  Dir, 
golpear.  To  slant  the  door,  cerrar  dj  golpe 
la  puerta;  dar  un  golpe  á  la  puer;á.  Te 
slam  the  diwr  in  one's  face,  dar  á  uno 
con  la  puerta  en  los  hocicos. 

Slaní  s.  slam.  Acción  de  empujar  con 
violencia;  acción  de  cerrar  una  puerta 
con  estrépito,  con  violeucia.  To  give  the 
door  a  slum,  cerrar  la  p  ¡eta  con  violen- 
cia.  II   Capote  [en  el  juego). 

Slainkin,  sldmkin,  Slaninierkin, 
sláincurktñ.  Vulg.  Parcalloua,  mujer  des- 
aseada; fregona,  fregatriz. 

Slaniler  s.  slándcur.  Calu  nnia,  acu- 
sación falsa,  denigration,  mancha  ó  bor- 
rón en  la  fama  de  alguno,  impostura.  || 
Infiinia,  descrédito,  deshonra. 

Slander  (to),  a.  tu  slánd,'ur.  p.  a. 
Slaxürhing,  p.  p.  Si.ANDEiiED.  Calumniar, 
deni-'rar,  infamar,  hiblar  mal. 

Slanderer  s.  sldndeureur.  Calumnia- 
dor, iiupostor.  mal.iiciente. 

SliinUering  s.  .v/aHrfeur/y/.  Murmu'a- 
cion,  maledicencia.  ||  —  adj.  Maldiciente, 
calumnioso. 

Slanderous  adj.  sldndeureus.  Infa- 
matorio, ra'umnioso. 

Slanileroiisly  adv.  slándéüréusli. 
Calumniosamente. 

Slanderoiisness  s.  slándcürousnes. 
Carácti  r  calumniador. 

Slang,  slaü.  p.  p.  de  To  Sling.  ||  — 
s.  Cadena  (de  presidario).  ||  Jerga,  jeri- 
gonza; caló,  gemianía,  lenguaje  particular 
de  sritanos  ladrones  y  gentuza. 

Slank,  sluíic,  p.  p.  de  To  Slisk.  || 
—  s.  r.i)t.  .Alga  marina. 

Slant  adj.  slant.  Oblicuo,  que  se  des- 
vía de  la  linea  recta ;  ses:-'0,  sesgado.  || 
Iiic  inado,  en  declive,  de  bajada.  ||  Fig. 
Indirecto.  The  slant  hills,  las  colina^  en 
declive.  II  —  s.  Dirección  oblicua.  || 
Plano  inclinado  :  declive.  ||  Pulla,  chu- 
fleta, sarcasmo,  dicho  mordaz.  Slaní  of 
wind,  Mar.  brisa  de  corta  duración. 


SFantins  adj.  slántifí.  Oblicuo,  sesgo, 
de  lado,  (le  través.  ||  Inclinado,  en  de- 
clive. A  slanting  blow,  un  gol|)e  de  tra- 
vés, de  lado. 

Slantingly  adv.  sldntiñli.  Oblicua- 
mente, de  laío;  sesgamente,  al  sesgo; 
en  d  clive. 

Slantly,  slánlli.  Slantwise,  sldn- 
tuais.  adv.  V.  Slantingly. 

Slap  s.  slap.  Manotada,  el  golpe  dado 
con  la  mano,  y  por  extension"  cuali|uitr 
golpe  dado  con  una  cosa  ancha.  íilnp  on 
the  face,  bofetada,  bofetón.  ||  —adv.  De 
golpe  y  porrazo,  de  sopetón. 

Slai>  (lo),  a.  tu  slap.  p.  a.  Slapping, 
p.  p.  Slapped.  Golpear,  dar  un  golpe; 
regularmente  se  usa  para  denoíar  un 
golpe  con  la  mano  abierta  6  una  manota- 
da. To  slap  one  in  ó  on  the  face,  dar  una 
bofetada  ó  bofiion;  dar  un  sopapo. 

Slapda.tili  iiiteij.  slapddch.  Vulg.  De 
una  vez,  de  un  golpe. 

Slash  (to),  a.  .?/ach.  p.  a.  Slashing, 
p.  p.  Slashed.  Acuchillar,  dar  cuchilla- 
das. II  —  n.  Tirar  tajos  y  reveses  con 
una  espada  á  trochemoche.'  ||  —  s.  Cu- 
chilhiiia  corte  en  carne  viva.  ||  Corle, 
cortadura  (en  una  tela).  ||  Chirlo,  jabeque 
(herida  en  la  cara). 

Sia.tilicd,  í/«ch/.  p.  p.  ó  adj.  Corta- 
do; recortado.  i|  Chirlado.  ||  Cortado 
en  forma  de  borlillas.  Stashed  sleeves, 
mangas  con  borlillas. 

siatcli  s.  slatcU.  El  medio  de  un  cabo 
suelto.  Slutch  of  fine  weather.  Mar.  mo- 
mento de  buen  tiempo. 

Slate  s.  slet.  Pizarra,  especie  de  pie- 
dra que  se  divide  en  hojas  delgadas  para 
cubrir  los  tejados.  ||  Pi/arra  para  escribir. 

Slate  (to),  a.  tu  slcl.  p.  a.  Slating, 
p.  p.  Slated.  Empizarrar,  cubrir  con 
pizarra. 

Slate  en  composición  :  Slate-a.xe,  mar- 
tillo de  los  pizarreros.  Slale-block,  tajo 
sobre  el  que  se  cortan  y  cuadran  las  pi- 
zarras. Slate-ctay,  arcilla  esquilosa.  Slate- 
colnared,  de  color  de  pizarra.  Slate-frame, 
cuadro  de  pizarra.  Stale-peg,  clavo  de 
pizarra.  Slate-pencil,  pizarrín,  pizarrete. 
SI  ¡te-quarnj,  pizarral,  '-antera  de  pizarras. 
Slate-roof,  techo,  cubierta  de  pizarra. 
Slale-slab,\\n']^,  lámina  de  pizarra  Slate- 
spar,  Min.  espato  eqnistoso.  ^íate-lablr, 
mesa  de  pizarra.  Slate-ivedge,  pequera 
cuña  de  hierro  para  hender  la  ¡iizarra. 
Stute-workcr,  pizarrero. 

Slater  s.  slelcür.  Pizarrero  ;  el  que 
cubre  Ijs  tejados  con  pizarras.  Slater's 
hammer,  háchela  para  piz.irras.  Slater's 
nail,  clavo  para  pizarras.  Slater's  shed, 
alhiíana,  cerca  que  hacen  los  jardineros. 
Slater's  wedge,  quilla. 

Slating,  slétiñ,  p.  a.  de  To  Slet.  || 
—  s.  Acción  de  cubrir  de  pizarras.  || 
Cubierta  ó  tejado  de  pizarras. 

Sluttcr  (to),  n.  tu  sléícur.  p.  a.  Sl\t- 
TEiiiNC,  p.  p.  Slattered  Ser  desaseado; 
llevar  vestidos  sucios:  descuidar  entera- 
niiMite  su  aseo  y  sus  vestidos.  ||  Ser  ne- 
gligente, dejado,  perezoso. 

Slaitern  (to),  a.  tu  slált'urn,  p.  a. 
Sr.vTri- RMNG,  p.  p.  Slatterneo.  Consu- 
m  r  el  ti  inpo  sin  provecho  o  malgastarlo. 
|¡  —  s.  Mujer  desaliñada. 

Slatterniine.xs  í.  slálóürnlines. 
Desaseo,  falta  de  limpieza. 

Slatternly  adv.  sláteurnli.  Desali- 
ñadamente.   II  —  adj.  Puerco,  desaliñado. 

Slaty  adj.  sléti.  Participando  de  la 
nalur.ilezi  de  la  pizarra. 

Slaughter  s.  slótcur.  Carnicería,  ma- 
tanza, mortandad  de  gente,  estrago  que 
s  ■  hace  en  la  guerra. 

Slaughter  (to;,  a.  tu  slótéur.  p.  n. 
Si.algiitehinü,  p.  p.  Slvugiitered  Matar 
atrozmente,  hacer  una  cirniceria;  hacer 
pedazos.  ||  Matar  animales  para  la  carni- 
(e.ia. 

slaughtered  slólcTird.  p.  p.  de  To 
Si.Aii-.iiiEU.   II  —adj.  Muerto,  asesinado,  [ 
degollado. 

Slaughterhouse  s.  slóteüriaus. 
Matadero. 

Slaughterman  s.  slóléurman.  Ma- 
tador, a-esino. 

Slaughterous  adj.  slótéHrius.  Mor- 
tífero, deslraciivo 


Slave  s.  slev.  Esclavo,  esclava,  el  que 
pertenece  á  un  amo  y  está  privado  de  li- 
bertad. II  Fig.  El  que  se  pone  bajo  el 
poder  de  alguno,  ¡le  makes  slaves  of  us, 
nos  trata  como  esclavos.  He  ¿s  a  stave  lo 
his  passions,  es  esclavo  de  sus  pasiones. 
Tn  make  a  slave,  hacer  esclavo,  escla- 
vizar. 

Slave  (to),  n.  tu  slev.  p.  a.  Slaving, 
p.   p.   Slaved.   Trabajar   como    esclavo 
II   —   a.  Esclavizar;    hacer    tráfico    ó    la 
trata  de  negros ;  comerciar  ron  negras. 

Slave  en  composición  :  Slave-born, 
nacido  en  la  esclavitud.  Slave-cousí,  Geog. 
Costa  de  los  Esclavos.  Slave  cof/le,  cua- 
drilla de  negros  para  vender  Sluvc- 
dealer,  vendedorde  esclavos.  S/«ví-í/;7i'er, 
ca|i.itaz  de  esclavos.  Slave-grounl,  pro- 
ducto del  trabajo  de  esclavos.  Slave-hol- 
der, amo,  propietario  de  esclavos.  Slave- 
holding,  posesión  de  esclavos:  adj.  posee- 
dor de  esclavos.  The  slave-holding  States, 
los  Estados  de  esclavos.  Slave-markel, 
mercado  de  esclavos.  Slave-merchant, 
tratante,  mercader  de  esclavos.  Slave- 
owner, propietarios  de  e-;clavos.  Slave- 
ship,  buque  negrero,  que  hace  la  trata  de 
negros.  Slave-trader,  comerciante  de  es- 
clavos. 

Slaver  s.  sléveur.  Negrero,  buque 
negrero;  embarcación  que  hace  el  trálico 
y  comercio  de  negros  para  vender  los  es- 
clavos.  (I    Baba. 

Slaver  (to),  n.  tu  sléveur.  p.  a.  Sla- 
vering, p.  p.  Slavered.  Babosear ;  estar 
cubierto  de  baba.  !|  —  a.  Babear  sobre 
algo;  ensui'iar  de  b.iba. 

Slaverbit  s.  sldveurbit.  La  cadena 
de  las  saliveras  del  freno  del  caballo. 

Slaverer  s.  sldveurear.  Baboso,  el 
que  babosea. 

Slavery  s.  sldvcurí.  Esclavitud,  ser- 
vidumbre, el  estado  de  es  lavo.  ||  Escla- 
vitud, servidumbre,  yugo,  el  eslado  de 
sujeción  injusta  y  forzada  en  que  un  su- 
perior tiene  á  su  inferior  ó  el  fuerte  al 
débil. 

Slavish  adj.  í/áí.'/ch.  Servil,  bajo, 
humi'de. 

Slavishly  adv.  slávichli.  Servilmente. 

Slavishne.ss  s.  sldvichnes.  Bajeza, 
vileza.    II   Servidumbre,  esclavitud. 

Slavonic  adj.  Slavonic.  Eslavo,  csla- 
von,  relativo  á  la  Eslavonia  ó  Esriavonia. 

Sl.iy  (lo),  a.  ta  slé,  p.  a.  Slaying, 
p.  p.  Slain,  pret.  Slew.  Malar,  dar  muerte 
viólenla  combatiendo.  ||  Degollar,  ase- 
sinar; destruir. 

Slayer  s.  sléeur.  Matador,  el  que 
mata.   II  Asesino.  Mansla'/er,  homicida. 

Sieave  s.  sliv.  Borra  de  seda;  seda 
en  rama  :  seda  ó  hilo  destorcido. 

Sieave  (to),  a.  tu  sliv,  p.  a.  Slea- 
VEniNG,  p.  p.  Sleaved.  Destorcer;  se- 
parar hilos  entrelazados  ó  mezclados. 

Sleaved  slivd,  p.p.  de  To  Sleave. 
II    —  adj.  Crudo;  no  hilado. 

SIeaxiness  s.  slisines.  Flojedad. 

SIeaxy  adj.  slisi.  Flojo,  endeble. 
Sleazy  cloth,  paño  de  soplillo. 

Sled  s.  sled.  Narria,  rastra;  trinco, 
vehículo  sin  ruedas  para  ir  por  la  nieve 
ó  el  hielo. 

Sled  (to),  a.  tu  sled,  p.  a.  Sledding, 
p.  p.  Sledded.  Transportar  en  narria, 
rastra  ó  en  trineo. 

Sledded  adj.  sléded.  En  trineo; 
llevado  ó  arrastrado  en  trinco. 

Sledding  s.  slédiil.  Transporte  en 
trineo.  ||  Estado  de  la  nieve  que  permite 
que  resbalen  por  encima  de  ella  los 
trineos. 

Sledge  s.  sle(\\.  Macho,  el  mazo 
grande  que  tienen  en  las  h 'rrerias  para 
forjar  el  hierro.  ||  Ilustra,  narria,  carre- 
tón sin  ruedas  6  con  ruedas  muy  baja^; 
trineo. 

Slec  (to),  a.  tu  sli,  p.  a.  Sleeinc,  p. 
p.  Sleed.  Trabajar,  hablando  de  una 
embarcación. 

Sleek  adj.  slic.  Liso,  bruQido,  alisado. 
II   Suave,  blando. 

Sleek  (to),  a.  tu  slic.  p.  a.  Sleeking. 
p.  p.  Slseked.  Peinar  ó  componer  el 
pelo  ó  la  lana.  ||  Alisar,  pulir,  poner 
lisa  ó  lustrosa  a'funa  cosa. 


SLEEKY 

fllocky  adv.  slikt.  Con  lisura,  igual- 
dad f't  liisli'c. 

^lockiifMN  s.  sliciip.1.  Lisura,  igual- 
dad y  liislre  ilc  una  superlicic. 

j^leci»  (to),  n.  lunlip,  |).  a.  Si,i:epinc, 
p.  p.  Slkpt.  Dormir,  descansar,  ó  re- 
posar en  el  sueño.  ||  üorinir  ó  dorniirsi', 
descuidarse  ú  obrar  en  alRun  negocio 
con  poca  actividad  ó  solicitud.  ||  Itepo- 
sar,  d.'scansar.  ||  Olvidar  una  cosa  ("i  no 
halil.irse  de  ella.  To  shwp  on.  continuar 
durmiendo;  estar  siempre  durmiendo.  To 
tleep  out,  dormir  fuera  de  su  casa.  To 
sleep  away,  disipar  ó  malgastar  el  tiempo 
durmiendo.  To  slrcp  one's  liquor  iiwni/, 
dormir  la  borrachera  ó  desollar  el  lobo 
ó  la  zorra.  Tu  sleep  over,  vivir  locamente, 
pasar  el  tiempo  sin  provcclio.  To  sleep 
upon,  no  hacer  caso  (le  una  cosa;  descui- 
darse en  el  cumplimiento  de  su  obliga- 
ción ;  meditar  sobre  algo.  7'i)  steep  tu 
Jesús  ó  uiilu  Goil,  estar  muerto,  durmir 
en  el  Señor,  estar  gozando  de  Dios.  To 
sleep  souiulhi,  dormir  á  pierna  suelta ; 
dormir  proiimdamente;  con  un  sui-ño 
pesado.  To  sleep  slandiiif/.  dormir,  dor- 
mirse en  pié.  To  sleep  like  a  top,  dor- 
mir como  un  topo,  como  un  lirón.  To 
sleep  by  day.  dormir  de  dia.  To  sleep  by 
iiiylil,  dormir  de  noche.  To  sleep  in 
peace,  dormir  en  paz;  Ki?. estar  muerto. 
The  mailer  sleeps,  el  negocio  duerme; 
se  le  deja  dormir  ó  se  olvida  este  a>nnto. 
To  sleep  upon  llie  ground,  dormir,  acos- 
tarse en  el  suelo.  We  slept  al  London, 
dormimos  en  Lrtndrcs.  My  foot  is  sleep- 
ing, se  me  ha  dormido  el  pié. 

!l»leci>  s.  slip.  Sueño,  el  acto  de 
dormir;  reposo,  descanso  ;  ganas  de 
dormir.  ||  Fig.  Muerto;  estado  de  inac- 
ción, de  inercia.  ||  Dot.  Písicion  (|iic 
toman  durante  la  noche  las  hojas  y  ;il-ii- 
nos  otros  órganos  de  las  plantas.  Deep 
sound  sleep,  sueño  profundo.  Iieslle\s 
sleep,  sueño  agitado.  Üog's  sleep,  sueñ) 
falso,  incierto.  Want  of  sleep,  falta  de 
sueño.  To  go  to  sleep,  dorniir<e.  To  put 
to  sleep,  adormecer.  To  overeóme  U'lt.'i 
sleep,  rendu'  de  sueño.  To  be  dying  uilti 
sleep,  estarse  cayendo  de  sueño.  Sleep- 
charged,  rendido  de  sueño.  Sleep-prucu- 
ring,  somnífero.  Sleep-walker,  sonám- 
bulo. Sleep-walking,  sonambulismo 

Sleeper  s.  slipeur.  \í\  que  duerme. 
II  Zángano,  el  holgazán  (|ue  pasa  el 
tiempo  en  dormir.  |l  Animal  amortiguado 
durante  el  invierno.  ||  Carrera,  visa 
donde  descansan  las  cabezas  de  las  vi- 
guetas. II  .Mar.  Curva  de  yn^'o  que  se  sitúa 
por  la  parle  intenior,  a.Micando  sus  bra- 
zos contra  los  yugos  inferiores  ó  contra 
el  forro. 

SIecitily  adv.  slipili.  Con  somnolen- 
cia, pesadez  ('>  torpe/a. 

Slt'epino.xíi  s.  sitpines.  Somnolencia, 
adornieciiiiiento ;  leiargo. 

iiileepin^  s.  slipin.  Sueño,  reposo, 
descanso  ;  modorra.  ||  —  adj.  Dur- 
miente; el  que  duerme  ó  descansa.  || 
Calmante,  adormecedor,  que  hace  dormir, 
que  concilia  el  sueño.  ||  Paraje  donde 
se  duerme.  1|  De  reposo,  de  descanso. 
II  Comanditario,  que  suministra  fondos. 
Sleeping-draught,  narcótico.  Sleeping- 
potion,  bebida  calmante.  Steeping-pluee, 
paraje  para  dormir.  Sleeping-ronm,  cuarto 
de  dormir,  dormitorio.  Sleeping  hours, 
horas  de  descanso.  Sleeping-partner,  co- 
maiiditaiio. 

í^leepIcsH  adj.  sliples.  Desvelado, 
fallo  de  sueño.  SIeepleiS  night,  noche 
que  se  pasa  en  vela. 

Sleepy  adj.  slipi.  Soñoliento,  ador- 
mecido. II  Soporífero,  soporoso;  letár- 
gico. II  Lerdo,  pesado,  indolente,  inac- 
tivo. Sleepy-lnoking,  que  tiene  aire  soño- 
liento. To  be  sleepy,  lo  feel  sleepy,  tener 
sueño.  A  sleepy-ármk,  una  bebida  so- 
porilica. 

SIect  s.  slit.  Aguanieve,  nieve  der- 
retida, nieve  mezclada  con  lluvia.  || 
Granizo  menudo. 

SIeet  (to  ,  n.  tu  slil.  p.  a.  Sleeting, 
p.  p.  Sleeted.  Caer  aguanieve.  II  .Nevar  y 
llover  al  mismo  tie.npo.  ||  Granizar  un 
granizo  menudo. 

SIeetiuess  s.  slitines.  El  estado  del 


-  CóO  — 

tiempo  en  que  cae    lluvia  menuda  y  fria 
ó  mezclada  ron  nieve. 

Wleety  adj.  sltli.  Que  contiene  agua- 
nieve. 

Sleeve  s.  sliv.  Manga,  la  parle  de  la 
vesiidiira  que  ciibie  los  brazos  hasta  la 
muñeca.  II  let.  Calamar,  un  pez.  To  laugh 
in  the  sleeve  at,  reirse  con  disimulo  de 
alguna  persona  ó  cosa.  To  say  in  one's 
sleeve,  decir  á  su  capote  ó  á  su  sayo. 
To  hang  on  a  sleeve,  tener  á  una  per- 
sona sujeta  ó  dependiente  de  la  volunlail 
de  otra.  Ilanyiny  sleeves,  mangas  per- 
didas. To  hang  on  the  sleeve  of,  depen- 
der de  ;  jurar  por  las  palabias  de. 

Sleeve  (to',  a.  tu  sliv.  p.  a.  Si.eevinc, 
p.  p.  Sleeved!  Poner  manias  á. 

Sleeve-bniid  s.  sliv-band.  Cinta  con 
que  se  aprieta  la  manga. 

Sleeve-button  s.  stiv-beutn.  Boton 
de  manga. 

Sleeved  adj.  slivd.  Que  tiene  man- 
gras;  antiguamente  mangado.  A  sleeved 
waistcoat,  chupa  con  mangas.  Short 
sleeved,  con  ó  de  mangas  corias. 

Sleeveles.i*  adj.  slivles.  Sin  mangas, 
que  no  tiene  mangas.  ¡|  Fallo  de  raz.in 
o  fundamento;  fuera  de  camino.  Sleeveless 
tale,  fábula  absurda  ó  ridicula. 

Slei«l  (to),  a.  tu  sled,  p.  a.  Sleidinc, 
p.  p.  Si.EioED,  Peinar  (los  tejidos);  sepa- 
rar hilos  con  un  peine. 

Sieisli  s.  slc.  Trineo,  coche  sin  rue- 
das que  resbala  encima  de  la  nieve. 
Sleiiih-liell,  campanilla  de  trineo. 

Sleighing  s.  sleiñ.  Transporte  en 
trineo. 

Sleigbt  sláil.  s.  Ardid,  artificio,  estra- 
tagema, astucia,  maña.  Sleight  o¡  hand. 
jueíO  de  manos. 

Sieiglitriil  ailj.  stáitful.  Engañoso, 
arlilicioso,  capcioso,  intrigante,  lleno  de 
astucias  ó  estratagemas. 

Sle,iglitily  adv.  sláiliii.  Artificiosa- 
mente, con  astucia,  con  maña. 

Slender  adj.  slendcür.  Delgado,  sutil, 
débil,  frágil,  pequeño,  corto,  escaso. 
Slender  slate,  hacienda  corta,  pocos  ha- 
beres Slender  ¿/uow;',  renta  corta.  Slen- 
der waist,  cinlura  ó  talle  deUado.  Slender 
wit,  entendimiento  limitado;  ingenio  ó 
saber  superlicial;  corlo  mérito.  Slender 
dinner,  comida  escasa.  ||  Pobre,  en- 
clenque, fiaco;  insulicienie,  mediano.  || 
Ligero,  que  tiene  poca  fuerza.  ||  Sobrio, 
moderado.  .4  slender  stalk,  uii  tallo  del- 
gado. Slender-limUered,  de  miembros  del- 
gados. A  i/cHrfí'7'-H'a/A/,  un  talle  delgado, 
esbelto.  Slender  proOainlilies,  escasas 
probabilidades.  Slender-hope.  débil  espe- 
ranza. Slender  chains,  frágiles  cadenas. 
Slender  conslilution,  un  débil  tempera- 
mento. A  slender  health,  una  salud  deli- 
cada. A  man  of  slender  parts,  un  hombre 
de  escasos  medios.  A  slender  wil,  un 
ánimo  pequeño,  apocado.  Slender  table, 
pobre  n;esa.  A  slender  pittance,  una 
escasa  pitanza.  Slender  aliment,  alimento 
ligero.  Slrnder  diet,  régimen  sobrio. 

Slenderly  adj.  slendeurli.  Delijada- 
menle,  sutilmente.  |1  Ligeramente,  te- 
nuamentc. 

Slen<lerne<ii««  s.  sléndeTimes.  Delga- 
dez, sutileza,  delicadeza.  ||  Tenuidad, 
debilidad.  ||  F.scasez,  falla  de  abundan- 
cia. II  Pequenez.  ||  Debilidad,  falta  de 
vigor,  falla  de  solidez. 

Slept  slept,  pret.  del  verbo  To  Sleep. 

Slew  sliu.  pret.  del    verbo  To  Slay. 

SIcy  (to),  a.  tu  slé,  p.  a.  Sleyinc, 
p.  p.  Sleyed.  Dividir  ó  torcer  en  hilos; 
poner  el  urdimbre  en  el  telar.  |i  —  s. 
Peiue  de  tejedor. 

Sliee  (to),  a.  tu  siáis,  p.  a.  Slicing, 
p.  p.  Sliced.  Uebanar,  hacer  rebanadas; 
dicese  ordinariamente  sólo  del  pan.  || 
Corlar  hai  iendo  tiras  ó  tajadas.  ||  Tajar, 
cortar,  partir,  dividir.  ||  —  s.  Mebanada, 
lijada,  lonja.  I|  Pala  ;  espátula.  Printer's 
ink-slice,  paleta  de  impresor.  A  slice  of 
bread  and  buller,  una  rebanada  de  pan 
con  manteca. 

Slielí  slic\\,  Sliek,  v//V.  s.  Metal. 
Mineral  desmenuzado,  lavado  y  preparado 
para  meterlo  en  el  hornillo  de  fusion. 

Slid  slid.  pret.  del  verbo  To  Slide. 


SLIME 

Slidden  slidn,    p.   p.  del   verbo  To 

Slidi  . 

Sliddcr  (to)  n.  tu  slideur.  V.  To 
Slioi;. 

Slide  (to),  n.  tu  sidid,  p.  a.  Siiddinc, 
p.  p.  Slid,  Slidde!»,  pret.  Slid.  Itesba- 
lar,  desli/ar-e,  irse  ios  pies  por  encima 
de  una  siiperticie  lisa.  ||  Descabullirse, 
escurrirse  ó  deslizarse  una  rosa.  ||  Cor- 
rer ó  resbalar  por  encima  del  hielo.  || 
Salirse,  huirse  ó  escurrirse  de  entre  las 
manos.  ||  Correr,  pasar,  deslizarse  ó  irse 
una  cosa  sin  sentirla.  ||  Ir.-e  introdu- 
ciendo, ir  entrando,  penetrar  una  cosa 
en  otra  poco  á  poco,  y  también  se  dice 
de  las  opiniones,  modas,  etc.  ||  —  a. 
Hacer  colar,  de>lizar  6  escurrir;  intro- 
du'ir  ó  hacer  rixibir  por  medio  de  algún 
artilicio  una  o|i¡nion,  argumento,  etc.  To 
slide  away,  colarse,  pasur  sin  ser  obser- 
vado; deslizarse  o  escurrirse  una  cosa 
de  entre  las  tnano»;.  To  slide  in,  intro- 
ducirse en  una  parte  sin  ser  seniidn; 
introducir  una  co^a  con  maña  y  ariilicio. 
To  slide  into,  pasar  imperceptiblemente 
de  un  estado  a  otro,  y  reirnlarraente  se 
usa  para  expresar  el  ,)ase  de  lo  bueno  á 

10  malo.  To  slide  into  an  error,  caer  en 
error.  To  slide  over,  pasar  litreramente; 
recorrer  liu'era  ó  superncialmi-iite  una 
cosa.  To  slide  along,  resbalar;  d  'sllzarse, 
esciirrise  á  lo  larjio  de.  To  sitúe  down, 
deslizarse  hacia  ab.ijo;  bajar;  caer.  To 
slide  from,  alejarse  de  ^deslizándose  ó 
escurriéndose);  ir  saliendo  poco  á  poco; 
caer  insensiblemente.  Boys  slide  on  the 
ice  by  way  of  amusement,  los  muchachos 
resbalan  sobre  el  hielo  por  diversion. 

Slide  s.  sIdid.  Pa^o  llano  y  fácil,  [j 
Curso  libre  y  desembarazado  ]|  Fluidez 
en  el  estilo.  |j  Uesbalon,  acción  de  res- 
balar. II  He^baladero,  camino  que  se 
hace  en  el  hielo  para  divertirse  resba- 
lando. II  Desmoronamiento,  calda  de  una 
masa   de   tierra  ó  rocas   en    un   declive. 

11  Bajada,  terreno  que  va  en  declive. 
Anillo  móvil  (de  bolsa,  paraguas,  etc.). 
Encaje,  muesca  (de  un  bastidor),  jj  .Mee. 
(^ajon,  pieza  que  resbala.  ||  Miii.  Filón 
arcilloso.  ||  Mus.  Ligado.  To  have  a 
slide,  dar  un  resbalón;  resbalar.  Slide- 
bolt,  cerrojo  de  seguridad.  Siide-rait, 
aguja,  carril  móvil  (en  los  caminos  de 
hierro). 

Sii«ler  s.  sláidéur.  El  que  resbala. 

Sliding  s.  siáidiñ.  Desií/ainiento;  la 
aciion  y  efecto  de  deslizar.  Sliding  knot, 
nudo  escurridizo.  Slidiny-place,  desliza- 
dero, resbaladero,  sitio  resbaladizo.  Slid- 
ing rule,  regla  de  cálculo. 

Slight  adj.  sláil.  Li;'ero,  leve,  de 
poca  importancia,  de  poco  momento.  || 
i'.'queño,  corlo,  breve,  limitado  ||  Ne- 
gligente, descuidado.  II  Xecio,  impru- 
dente. |l  Fútil,  débil,  sin  fuerza.  || 
Flojo,  delgado.  A  slight  silk,  una  tela  de 
seda  clara,  ligera.  A  slight  impression, 
una  impresión  li-'era.  A  slide  tissue,  un 
tejido  ligero.  Slight  effort,  esfuerzo  li- 
gero. II  —  s.  Desaire,  descuido,  indife- 
rencia. ||  Ardid,  artiticiii.  Slight  of  hand, 
juego  de  manos.  To  make  slight  of,  des- 
prec  ;.r,  hacer  poco  caso  de. 

Slight  (to),  a.  lu  sláil,  p.  a.  Sli- 
ghting, p.  p.  Slighted.  .Menospreciar, 
despreciar,  desdeñar,  de>estimar,  no  hacer 
caso,  desairar,  ver  mal,  sonrojar.  ||  De- 
moler. To  slight  over,  hacer  una  co^a 
con  descuido  ó  poco  cuidado;  tratar  á 
una  persona  con, poco  aprecio  ó  menos- 
preciarla. 

Slighter  s.  sláiíéur.  Mtnosprociador, 
desairador,  indii'erenle. 

Sligliting  s.  sláitiñ.  Menosprecio, 
desden;  descuido,  poco  cuidado. 

Slightingly  adv.  sláitiñli.  Con  des- 
precio. 

Slightly  adv.  sláitli.  Sin  fuerza,  li- 
geramente. Slightly  wounded,  ligeramente 
herido.  II  Negligentemente,  descuida- 
damente. 

SlightnehS  s-  siáitnes.  Debilidad 
falta   de  vigor.   ||   Descuido,  negligencia. 

Slini  adj.  slim.  Delgado,  sutil. 

Sliuie  s.  sldiin.  Lodo,  barro  pegajoso 
cualquiera  sustancia  viscosa. 


SLIMGUTTED 
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SLOVENLINESS 


Slinigiittcd    oilj.  sláimgutted.  Vulg. 

Delsr.iclo.  delul. 

!i»liiiiiiioi«!«  s.  slaimines.  Viscosidad. 

ífiliiiiy  adj.  sláimi.  Vi<ro<o,  iH'!:njo>o. 

'     SlinciüS   s.    sláines.  Tr^ta,  ardid.  V. 

SLVNESS. 

Slins  s.  sltñ.  Honda,  instrumento 
hecho  de  cuero  ó  cuerda  para  arrojar 
piedras  con  violencia.  ||  Hondazo.  || 
El   vcn^laj  ■    en    que  descansa  un   brazo 

I  oto,  dislocado  ó  herido;  barbiquejo,  ca- 
bestrillo. II  Mar.  Eslinga.  Sliiiys  of  lite 
yard,  Mar.  cruz  de  I  ¡verga;  estribos  de 
(as  vergas.  Slings  of  lite  buoy,  Mar.  guar- 
nición de  la  bova. 

Sling  (to),  a',  la  stifi,  p.  a.  Slinging, 
p.  p.  Slixgeü.  Tiiar  con  honda;  tirar, 
arrojar.  Ij  Suspender  (con  una  cuerda  6 
correa),  jj  Mar.  Esliugar,  enganchar  con 
la  eslinga. 

Slingcr  s.  sliñéur    Hondero. 

Slink  (T0\  a.  lu  sliñc,  p.  a.  Slink- 
ing, p.  p  Sllxk.  Abonar,  malparir.  i| 
—  n.  Escalniliirse,  deslizarse;  escaparse 
furlivamenle;  ocultarse,  esconderse.  ||  — 
s.  Avorto  (de  un  animal). 

•Slip  (Tó),  n    lu  slip,  p.  a.  Slipping, 

fi.  p.  Slipped.  Resbalar,  deslizarse,  irse 
os  pies.  II  Salir>e  al.íuna  cosa  de  su 
lugar.  II  15"sbalar,  caer  en  alguna  falta 
ó  error.  ||  Escapar,  huirse,  dejar  un 
lugar  ó  sitio  repentinamente  sin  ser  visto 
ni  sentido.  ||  Deslizarse,  decir  ó  hacer 
una  cosa  con   descuido  ó   inadvertencia. 

II  Marciiarse  algo  de  I-a  memoria  ú  olvi- 
darlo. II  .Malparir,  avortar  (hablando  de 
animales^,  ¡lis  fool  slipped, ha.  resbalado, 
se  le  ha  ido  el  pié.  Walk  carefull/j,  tesl 
your  fool  should  slip,  ande  Vd.  con  cui- 
dado, no  sea  que  resbale.  To  let  slip, 
dejar  escapar;  faltar;  soltar.  To  slip 
airay,  escaparse,  irse  á  hurtadillas,  des- 
lizarse, zafarse;  pasar,  trascurrir  (ha- 
blando del  tiempo).  To  slip  down,  resba- 
lar, caer;  dejarse  caer;  bajar  furtiva- 
mente, á  liurt.idillas.  To  slip  in,  inlo, 
resbalar  ó  caer  hacia  adentro;  introdu- 
cirse, deslizarse  en;  entrar  furtivamci.te 
a  hurtadi.las.  To  slip  into  a  room,  enir.r 
callandito,  escurrirse  en  el  cuarto.  Some 
errors  inaij  hate  slipped  inlo  the  book, 
ha;i  pod:do  deslizarse  algunos  errores  en 
el  libro.  To  slip  off,  colar,  ¡íotear,  caer 
de  :  csca|iarse,  escurrirse,  escabillirse  á 
huriadillas.  To  slip  on,  resbalar  por  ó 
encima  de ;  escurrirse,  pasar.  To  slip 
out,  resbalar  ó  escurrirse  hacia  afuera  : 
salir  poco  á  poco,  á  hurtadillas;  esca- 
parse; olvidar,  trascordarse  una  cosa. 
Thai  word  slipped  out  before  I  was  awarr, 
se  me  ha  olvid'.ulo  esa  voz.  To  slip  over, 
pasar  por  encima;  saltar;  resbalar  por. 
11  —  a.  .Meter  ó  introducir  secretamente. 
11  Perder  alguna  cosa  por  descuido  ó 
nesli?enc¡a.  ||  Soltar,  desatar;  separar 
ó  arranear  una  cosa  de  otra.  ||  Dejar.  = 
Tirar,  echar  á  un  Ijdo  ó  arrojar  una  cosa 
que  oprime  ó  sujeta.  ||  Recorrer,  mirar 
«5  considerar  alguna  cosa  superlicialmente. 
/  slipped  money  in  his  hand,  le  puse  ó 
mcli  secrei.imente  al?un  dinero  en  la 
ina  10.  Leí  us  not  slip  the  oceasion,  no 
dejemos  estapar  la  ocasión,  ¡le  slipped 
me,  se  me  escapó.  My  horse  slipped  his 
bridle,  mi  caballo  se  h  j  desalado  la  brida. 
To  Slip  the  collar,  recobrar  la  libertad. 
To  sli^  away,  desaparecerse,  marcharse 
<^  huirse  precipitadamente.  To  slip  down, 
dejarse  caer.  Tu  slip  inlo,  introducirse 
al:.;uno  doide  no  le  llaman;  insinuarse 
en  el  ánimo  de  una  persona  con  maña. 
To  slip  off,  quitarse  alguna  cosa  de  en- 
cima del  cuer  o.  To  slip  oul,  salir  de 
alguna  parte  sin  ser  observado  ó  con 
disimulo;  di-locarsc  un  hueso.  To  slip 
out  a  ifurd,  escaparse  alguna  palabra.  To 
slip  a  fair  opporluuily, de'¡ar  escapai-  una 
buena  orasi  in  ó  perderla.  To  slip  one's 
clothes  on,  vestirse  de  priesa.  To  slip  the 
cable.  .Mar.  alargar  el  cable  por  el  ojo  ó 
por  el  chicote. 

Slip  s.  slip.  Resbalón,  el  acto  de 
resbalar.  ||  Desliz,  falta,  tropiezo.  || 
Vástalo  desgajado.  ||  Trailla,  la  cuerda 
ó  correa  con  que  se  lleva  el  perro  at.ido. 
II  Escapada,  liuLla,  deserción.  ||  Tira, 
pedazo  largo  y  angosto.  ||  Equivocación, 


error,  engafio.  ||  Agr.  Estaca  6  esqueje. 
II  Tip.  Galerada,  molde  que  aun  no  está 
en  páginas.  ||  Moneda  lalsa.  ||  Vacia- 
dura,  d(?|pósito  que  se  halla  debajo  de 
las  piedras  de  amolar.  ||  Mar.  Declive 
hecho  en  la  orilla  del  mar  para  botar  un 
buque  al  agua ;  embarcadero;  declive 
hecho  en  un  muelle.  ||  Hundimiento, 
desmoronamiento  (de  tierras;.  ||  Bastidor 
(de  teatro).  ||  Guardapics  ó  zagalejo  de 
muselina  ó  de  raso.  ||  Banco  de  iglesia. 
II  Mezcla  de  arcilla  y  arena  que  emplean 
los  alfareros  como  ciniento.  Slip  of  pa- 
per, tira  de  pa|)el.  Slip  of  the  tonyue, 
lapsus  lingua),  yerro  de  lengua.  To  maktt 
a  slip,  dar  un  tropezón.  To  gire  a  person 
the  slip,  dejar,  abandonar  á  alguno,  de- 
jarle plantado. 

Slipbuarcl  s.  slipbord.  Corredera. 

Slipknot  s.  slipnol.  I.azo  corredizo. 

Slipper  s.  slipeur.  Chinela,  calzado 
á  modo  de  zapato  sin  orejas  ni  tulon.  || 
Zapatos  muy  linos. 

Slíppei'ine!<N  s.  slipcTirines.  La  ca- 
lidad que  constituye  á  una  cosa  resbala- 
diza. II  La  faci  ¡dad  en  deslizarse  ó  res 
halarse.  |1  El  estado  de  lo  que  es  muy 
movedizo  ó  poco  hmie. 

Slippery  adj.  stipeuri.  Resbaladizo, 
escurridizo,  deslizadizo.  ||  .Movedizo,  poco 
linne,  poco  sólido  ;  dicese  re.Erii lamiente 
del  terreno.  ||  Movedizo,  ¡;;constante, 
mudalile.  ||  Incierto,  poco  seguro.  || 
Lúbrico,  propenso  á  la  lujuria.. 4  slippery 
way,  un  camino  resbaladizo.  A  slippery 
stale,  un  estado  incierto,  sujeto  á  varia- 
ción. 

Slippy  adj.  «/{j!;;.  Resbaladizo,  escur- 
ridizo; lúbrico. 

Slipiiiliod  adj.  slipchod.  En  chan- 
cleta-. To  tjO  slipshnp.  Faro,  andar  ó  ir 
en  chanelen,  ó  chancletas.  Slipshod  s  yle, 
estilo  desaliñado. 

Slip!üops..í/z>so;?.  Aguachirle, licor  sin 
fuerza  ni  sustancia.  ||  Composición  su- 
perficial, sin  sustancia. 

Slit  (to),  a.  tu  slit,  p.  a.  Slitting, 
p.  p.  Smt,  Slutkd,  pret.  Slit,  llajar, 
hender;  tajar,  cortar. 

Slit,  Slitted,  pret.  y  p.  p.  del  verbo 
To  Slit. 

Slit  s.  slit.  Raja,  hendedura.  Slit- 
deal,  tabla,  alfarjia  de  abeto.  Slit-iron, 
hierro  rajado;  hierro  en  barretas. 

Slitter  s.  sliteür.  Hendedor,  el  que 
hiende. 

Slitting  s.  slitir'i.  Hendedura,  acción 
de  hender.  Slilting-mill,  taller  donde  se 
hiende  el  hierro  en  barras. 

Sliver  (to),  a.  lu  sláivcur.  p.  a. 
Slivehing,  p.  p.  Slivered.  Bajar,  bender, 
cortar.  ||  Cortar  en  tiras.  ||  Arrancar, 
rascar.  ||  —  s.  T.ijada.  ||  Vastago  ar- 
rancado ó  cortado  de  un  árbo'.  |1  Tira, 
pedazo  largo  y  estrecho,  ó  pedazo  cortado 
muy  delgado. 

Sloats  s.  pl.  slots.  Teleras  de  carro. 

Sloblier  s.  slóbeur.  Baba.  V.  Sla- 
ver. 

Slobber  (to),  a.  y  n.  tu  slóbeur,  p. 
a.  SL(>r.nr.r,iNr,,  p.  p.  Sloddered.  Babo- 
sear. V.  To  Slavek. 

Slock  (vo),  a.  tu  sloe,  p.  a.  Slocking, 
p.  p.  Slocked.  Apagar,  e.vtinguir.  V.  To 
Slake. 

Sloe  s.  slo.  Endrina,  la  fruta  del  en- 
drino. 

Sloe-tree  s.  slo-tri.  Bot.  Endrino. 

Sloop  s.  sliip.  Mar  Balandra,  embar- 
cación pequeña.  Sloop  of  war.  Mar.  cor- 
beta, embarcación  de  guerra. 

Slop  (to),  a.  tu  slop,  p.  a.  Slopping, 
p.  p.  Sloppeu.  Beber  en  abundancia  algun 
licor  nulo  ;  beber  con  ansia  ;  beber  de  un 
m  )do  sucio.  II  Ensuciar,  enlodar;  beber 
en-uciando. 

Slop  s.  slop.  Aguachirle,  licor  sin 
fuerza  ni  sustancia.  ||  La  mancha  que  se 
hace  dejando  caer  alsun  líquido.  ||  l'nr- 
qucria,  suciedad.  ||  Mala  bebida,  bebida 
adulterada  por  exceso  de  agua ;  zupia, 
purriela;  vino  malo;  Fam.  cham|iurro, 
mezcla  de  diferenies  licores  ó  salsa<.  || 
l'!iija?uadura,  agua  con  que  se  ha  enja- 
guado los  vasos;  pl.  eiij.ijuaduras,  a,'ua5 
on  que  se  ha  fregado    Slop-bassin,  bar- 


reño donde  se  friega.  Slop-pail,  cubo 
donde  se  echa  el  agua  sucia. 

Sl<ip.s  s.  pl.  stops.  Gregúescos,  calzo- 
nes largos  6  de  marinero.  (|  Equipaje  de 
los  marineros.  ||  Prenderla,  tienda  de 
ropavejero.  ||  Tienda  donde  se  venden 
vestidos  heclios.  Slops-room,  paraje  donde 
ponen  sus  equipajes  los  marineros.  Slop- 
seller,  prendero,  ropavejero.  Slops-shop, 
tienda  de  ropas  viejas;  tienda  de  ropa 
hecha. 

Slope  s.  slop.  Sesgo,  la  oblicuidad  ó 
torcimiento  de  alguna  cosa  hacia  un  lado  ; 
escotadura.  ||  Declive,  declivio,  descenso, 
bajada,  loma.  ||  Escapar.  ||  —  adj.  Ses- 
gado, torcido,  inclinado,  en  pendiente.  || 
—  odv.  Al  sesgo,  oMicuamente.  Tiit  land 
rises  in  a  gentle  slope,  el  terreno  se 
eleva  en  dulce  declive.  Exterior  slope, 
Hort.  escarpa.  Superior  slope,  Fort,  talud, 
declive  de  un  parapeto. 

Slope  (to),  a.  lu  slop.  p.  a.  Sloping, 
p.  p.  Sloped.  Sesgar,  cortar  ó  partir  en 
sesgo.  II  Escotar  una  tela.  ||  —  n.  Ses- 
garse, torcerse  á  un  lado. 

Slopene»i!«,  stópnes,  Slopingness, 
stopiñnes.  s.  Declividad,  la   situación  de 

10  que  está  declive  ó  en  pendiente.  || 
Oblicuidad,  dirección  al  sesgo.  ||  Sesga- 
dura,  escotadura. 

Sloping  adj.  slópiñ.  Inclinado,  de 
lado.   II   Declive  en  bajada. 

Slopewise  adv.  slópuais.  Sesgada- 
mente, al  sesgo. 

Slopingly  adv.  slópiñli.  Oblicua- 
mente, al  sesgo.  II  En  bajada,  en  declive. 

Slopine.<«!<  s.  slópines.  Porquería; 
mezcla  sucia  de  varias  cosas;  estado  ce- 
nasoso. 

Sloppy  adj.  slópi.  Lodoso,  cenagoso, 
lleno  de  lodo  ó  cieno. 

Slot  s.  slot.  Pi>ta,  huella  de  venado 

11  Barra  de  madera  ;  tranca.  ||  Muesca, 
entalladura;  hendedura. 

Slot  (to\  a  //¡.í/oí.  p.a.  Slotting,  p.p 
Slotted.  Golpear,  tocar  fuertemente; 
chocar. 

Sloth  s.  sloz.  Pereza,  negligencia,  de- 
jadez, llojcdad,  inercia.  ||  PerezoíO,  un 
animal  de  América. 

Slothful  adj.  slózful.  Perezoso,  tardo, 
lento;  dejado,  negligente. 

Slothl'ully  adv.  slózfuli.  Perezosa- 
mente, nojamenle,  con  dejadez. 

Slotlifulne»»»*  s.  slúifulnes.  Pereza, 
tarilanza,  pesadez,  hara?aner¡a. 

Slouch  s.  í/auch.  Inclinación,  acción 
de  bijar  la  cabeza  ó  el  cuerpo.  ||  Mirada 
cabizbaja.  ||  Patán,  rústico,  vil. ano.  !| 
Andar,  paso  lerdo,  pecado,  como  el  de 
un  patán  ;  ademan  torpe. 

Slouch  (to),  a.  y  n.  tu  sláuch.  p.  a. 
Slolciung,  p.  p.  Slouched.  Estar  cabiz- 
bajo como  un  patán  ó  rústico.  !|  Poner 
mas  baja  ó  caida  alguna  cosa  de  lo  que 
estaba.  Slouching  hat,  sombrero  gacho  ó 
con  las  alas  caldas. 

Slouched,  siduchí.  p.  p.  y  adj.  Incli- 
nado, b.ijado,  rebajado,  agachado. 

Slouching,   siaúchiñ.   p.    a.   de  To 
Slouch.  ||  —  adj.  Lerdo,  grosero.  ||  la 
diñado,  asachado,  rebajado. 

Stough.  s.  sláu.  Lodazal,  el  sitio  pan- 
tanoso V  lleno  de  lodo.  !|  Porquera,  el 
cubil  ó  bañadero  del  puerco  maules  ó  ja 
ball.  II  Lodazal;  pantano,  charca.  H  Fig. 
Abismo.  The  stough  of  despond,  el  abismo 
de  la  de-esperacion. 

Slough  s.  slcuf.  El  pellejo  suel'o  ó 
fuera  del  cuerpo  de  cienos  animales  que 
lo  mudan  :  en  la  culebra  y  en  la  ser- 
piente se  llama  camisa  y  en  al-unos  in- 
sectos tela;  por  cxiension  se  dice  tam- 
bién á  veces  del  pellejo  humano.  ||  Es- 
cara de  una  herida  ó  úlcera;  costra. 

Slough  (to\  n.  tuslcüf\>.  a.  Slocgii- 
ING,  p.  p.  Sloughed.  Escarillcarse;  for- 
marse costra  ó  escara;  caer. 

Sloughy  ad  .  sláui.  Lodoso,  panta- 
noso; lleno  de  pantanos. 

Sloughv  adj.  sloufi.  Que  supura;  in- 
dica el  estado  de  una  herida  cuando  la 
escara  está  á  punto  de  caer. 

Slo«'cn  s.  steuv'n.  Hombre  desaliñado 
y  desase  ido. 

Slovenliness    3.  sleuvn'linet.  Des- 
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aliño,  desaseo  eii  el  vestir.  |J  Asquerosi- 
dail,  )Mii((Ui;ria.  ||  Nl'í,'Ií;,'oiicí;i,  descuido, 
deiinlez. 

Miovenly  ndj.  slmvnli.  Dusaliniido, 
de-a-.eado,  puerco,  sucio.  ||  Dejado,  il.s- 
ciiidado. 

(■ilovcnry  s.  .ilmunri.  Porquería,  des- 
alifiii,  sucieilad,  filla  de  asco. 

Mlow  adj  slo.  Tardío,  leiilo,  pausado, 
dctcniilo,  lardo  en  obrar,  en  moverse  ó 
I'll  ruili|iiiera  olra  rosa.  ||  Tardío,  tardo, 
(¡uc  suiCile  di'spiies  del  lieiiipo  opoiliiiio. 
II  Tardo,  leiito,  torpe,  pesado.  ||  T.irdo, 
tiirjie,  poco  expedilo  ea  comjueiid.'r  l.is 
cosas  Ü  en  explicarse;.  Sluiv  /mch,  indo- 
lente, perezoso,  ne;li|?enle  (lijado.  Slow- 
willril,  torpe,  eslíi|iidi).  M'l  nalch  goes 
too  slow,  mi  r.liij  se  atrasa.  Ynii  are  too 
sluw,\'A.  atrasa.  4  slow  poinnii,  iin  veneno 
lento.  A  slow  vliauije,  vtn  camliio  (|Ui'  se 
opi'ra  lentaini'ire.  Over  a  slow  /ire,  á 
lue^'o  lento,  in  he  slow  of  xpefdi,  ser 
lento  en  el  hablar,  hablar  con  lentitud. 
Slow  to  uiii/er.  lento  en  irritarse.  A  slow 
ear,  un  oído  ¡ierezoso.  ||  —  adv.  Lenta- 
mente, de  un  modo  lento  (se  emplea  en 
composición),  üínw-íiiitted  pared,  de  ó 
ron  paso  léalo,  que  anda  muy  despacio. 
Slow-.iiiililed,  lento,  tardío  en"  ver. 

i»I«»\v  (to),  a.  iií  slo.  p.  a.  Slowing, 
p.  p  Si.owiío.  Uetardir,  amainar.  ||  Di- 
ferir, remití  r.  I!  Uetardur,  allojar  el  paso, 
ir  mas  desparió. 

Mluwbaek  adj.  slóhac.  Perezoso,  in- 
dolente, dejado. 

ii»lo\viy  adv.  .tlnli.  Lentamente,  pau- 
sadamente, con  leniilud  :  con  retardo, 
con  tardanza.  To  go  slnwlij,  ir  lenta- 
mente; atrasar  (hablando  de  un  re- 
loj). 

Sülownt'HM  s.  slónes.  Lentitud,  tar- 
danza, deieiicion.  ||  Pesadez  ó  torpeza 
de  enteiuliiiiieiito  ;  dejadez.  ||  Dilatación, 
retarda!  ion,  reíanlo  (de  un  reloj).  |{  De- 
libericion.    ||    Pereza,  indolencia. 

<cil<>\v-^Toriii  s.  sloucurm.  Cecilia, 
serpieinc  ¡lequefia  (anfjuis  fragtlis). 

«»l«il»  s  xlehb.  Iliío  muy  poco  rctor- 
cid  I  ,es  tt'rmino  de  telar). 

«>»)iiS>  (to),  a.  lusleuO.  p.  a.  Sluduinp., 
p.  p  SLir.Bi'.i).  Torcer  un  poco  el  hilo 
anles  de  encanillarle. 

j«>  I  libber  (to),  a.  tu  sleü'béur.  p.  a. 
Si.re.itEiuNfi,  p.  p.  Slluiieued.  Hacer  í\- 
guiia  cosa  de  mala  ¡jana  ó  con  priesa 
intioiipestiva,  chafallar.  ||  Manchar,  en- 
siici  :r.  II  Vul.í.  (".iibiir  con  poco  cuidado 
al:,'Uiia  cosa.  ||  —  n.  Kstar  miiy  de  pri- 
sa, liacer  algo  muy  de  prisa  y  "aturdi^a- 
nuií'e. 

<^liibbcr  s.  slíu'bcur.  Canillero,  el  que 
tic  le  por  olicio  hacer  canillas  de  hilo. 

<>iliibbcr<ic;;ii Ilion  s.  steubeardi- 
guél'i/eün.  \'u\g.  Andrajo,  hombre  vil  y 
de -preciable  ;  miserable,  descamisado. 

ütliibbing  s.  sl'fiibiñ.  Torce  ura  li- 
gera, acción  de  torcer  li?i'rameiite  el  hilo 
antes  de  encanillarle.  Slubb¿iig-machiiie, 
máquina  para  torcer  el  'lilo. 

ISIuilgc  s.  .v/füí/ch.  Lodo,  cieno. 

Mliitlj^y  adj.  sleüdvhi.  Lodoso,  cena- 
goso. 

Sliie  (to),  a.  tu  sliu.  p.  a.  Slueing, 
p.  p.  Si.cEi).  .Mar.  Revirar;  hacer  girar 
sobre  su  eje. 

jcíliigs.  slí'ug.  Haragán,  holgazán,  zán- 
g.iiio.  II  Babosa,  caracol  que  se  cria  sin 
concha.  ||  Kl  pedazo  de  metal  (|ue  se 
mete  en  al^un  arma  de  fuego  en  lugar  de 
bala. 

^Iii^  (to),  a.  tu  sU'Tig  p.  a.  Slugging, 
p.  p.  Slugged.  Holgazanear;  ir  lenta- 
mente- II  —  n.  Volver  á  uno  perezoso, 
indolente. 

íüliis-n-bcti  s.  sléugahed.  Dormilón, 
dormilona. 

^liisgard  adj.  sleugard.  Haragán, 
holga/an. 

!!>lii^s;ar4lize  (to\  a.  tu  sleu'gueur- 
dais.  p.  a.  Sli;gg.\kdizing,  p.  p.  Smcgau- 
bizED.  Hacer  á  una  persona  haragana  ó 
perezosa. 

Kliigsi.tih  adj.  sléuguich.  Perezoso, 
flojo,  (¡e.iado,  descuidado,  indolente. 

lüliiSKislily  adv.  steu'guichü.  Pcre- 
Cosamcuie,  leutameale,  con  flojedad. 


í4liiS:si<«lincM.<«  s.  xl'-a'i/u/eUnes.   Pe- 
reza, llojedad,  negliu'encia,  dejadez. 

NliiKM  s.  pl.  slcugs.  .Mineral,  quijo 
medio  tostado. 

Mluice  s.  sliii.i.  (Compuerta,  especie 
de  puerta  pequeña  en  los  canales  ó  en 
las  presas  ile  rios.  ||  La  represa  de  agua 
que  se  suelta  desde  que  se  abre  hasta 
que  se  i'ierra  la  esclusa. 

Nluico  (to),  a.  tu  uliuf!.  p.  a.  .Slii- 
cin;.  p.  p  Sll'icei).  Soltar  la  presa  h  (|ui- 
tar  la  compuerta  do  un  cana',  acequia,  ele. 
Mliiicy  s.  .stiusi.  (¿líe  corre  en  torrente 
como  el  agua  luego  que  se  suelta  una 
presa.    ||   Que  tiene  coinpiii'rlas. 

Mliiiiiber  (to),  n-  tu  si, miibcur.  p.  a. 
Si.iMin:iiiNr;,  p.  p.  Slimiieiik!).  Dormitar, 
estar  medio  dormido.  ||  Iteposar,  des- 
cansar. II  Dormirse  ó  descuidarse  uno 
en  las  ob!i„'aciones  de  su  empleo  ú  olicio 
(\  en  lo  que  tiene  que  hacer.  ||  —  a. 
I'.char  á  dormir.  |J  lledneír  ,'i  un  estado 
de  estupidez.    ||   l'oet.  Dormir. 

íiiluiiiber  s.  slvum'bcur.  Sueño  ligero, 
modorra,  descanso,  reposo. 

Mluiíibercr  s.  slcum'beurétir.  Persona 
amodorrada,  soñolienta.  ||  Dormilón, 
dormilona. 

j^luiiiberins  adj.  sléüm'béíriil  Dor- 
mido, que  di'"nne. 

•muiiiberiiiKly   adv.   slcum'brüriíili. 
Durmiendo,  dormilando,  adormeciéndose. 
<3)luiiibi'rou.H  ,    ad¡.     sleüm'bcüreu.i  , 
.•^iiiiiibi'ry,  síeumbeuri.  Soporífero;  so- 
ñoliento; lento,  indolente. 

Slung,  slüüH,  pret.  y  p.  p.  del  verbo 
To  Sling. 

^lunli,  sléunc.  pret.  y  p.  p.  del  verbo 
To  Slink. 

Sliip  (to),  a.  tu  slcur.  p.  a.  SLunniNo, 
p.  p.  Sluiíred.  .Mancliar,  ensuciar.  ||  Pegar 
un  petardo,  jugar  una  pieza,  engañar  á 
alguno.  II  Pasar  ligeramente.  ||  Mus. 
Ligar  las  notas. 

Slur  s.  sleTir.  Horron  ó  mancha  ligera 
en  la  reputación.  ||  Petardo,  jugada.  || 
Mus.  Ligado,  si','iio  que  indica  que  l.is 
notas  han  de  unirse  6  encadenarse. 

SliirriMl,  sUurd,  j^iiirriiig,  steuriíi. 
s.  y  adj.  Mus.  Li;;adu. 

•gíliis«li  s.  ,s7íHCli.  Lodo,  barro.  ||  Nieve 
derretida.    ||   Grasa  para  lubrificar. 

Slushy  adj.  sicüfhi.  S  icio,  cubierto 
de  lodo  ó  nieve  á  me  lio  derretir. 

§ilii(  s.  steut.  Una  mujer  sucia  ó  as- 
querosa.   II  Gorrona,  guiloua. 

i^liittery  s.  sldi'tcürt.  Asquerosidad, 
porqneria,  suciedad. 

•a>Iuttí»«li    adj.   sliTiiich.   Asqueroso, 
puerco,  sucio,   desaliñado,   despreiiable. 
<3»lii(ti.<!>lily  adv.  slcJlichli.  Asqucro- 
samenie. 

!iíluttií«line.*is  s.  síeulichne.i.  Falta 
de  aseo ;  descuido,  dejadez.  ||  Suciedad, 
piirqiierla. 

Sly  adj.  .?/«■/.  .\stuto,  taimado,  picaro, 
socarrón,  disimulado,  artilicioso,  falso, 
martagón,  marrajo.  Slij  blade,  encallecido 
en  astucias,  camastrón,  gran  perillán. 

Sly-boot«;  s  sláí-bu'.s.  Fam.  Mañuelas, 
martagón,  mátalas-callando,  sueco,  so- 
carrón; la  persona  astuta  y  cauta  que 
sabe  manejar  dieslrameiile  sus  negocios. 
jiiiyly  adv.  slaili.  Astutamente,  disi- 
muladamente, con  arlilicio,  cun  maña,  con 
segunda  ;  á  hurtadillas,  callandito,  boni- 
tamente. 

btlynoNS  s.  sláiiies.  Mañuela,  socar- 
roneria,  la  maña  con  astucia  y  bellaque- 
ría; disimulo,  socarronería;  segunda  ó 
sc;;iiiida  intención. 

Siiiacli  (To;,n./«  smac.  p.  a.  Shock- 
ing, p.  p.  Smacked.  Saber,  tener  aU'uii 
sabor  particular.  ||  Oier  ó  tener  sabor  ú 
olor;  dicese  de  las  opiniones,  doctri- 
nas, etc.  Ilis  languages  macks  uf  ailieisni. 
su  lenguaje  huele  á  ateísmo.  ||  Sabo- 
rearse, hacer  ruido  desuniendo  los  labios 
como  después  de  catar  ó  probar  alguna 
cosa.  II  Desarse  mutuamente  estrechando 
los  labios.  II  —  a.  Besar,  dar  un  beso 
con  ruido,  con  fuerza.  ||  Dar  chasquidos 
(con  un  látigo).  ||  Dar  una  palmada  i,cn 
el  trasero). 

Smack  s.  siuae.  Sabor,  gusto.  ||  Tin- 
tura, conocimienlo  ligero  ó  superlicial.  || 
Gusto,   semejanza     ritsabio,  tintura;  el 


residuo  que  queda  de  alguna  cosa  que  ha 
estado  unida  á  otra  después  de  scpjrar- 
se.  II  Uii  poco  ó  una  caniidad  coita  de 
cuali|iiier  rosa.  ||  La  acción  de  separar 
los  labios  haciendo  ruido  con  ell  is.  11 
Meso  fuerte  y  tronado,  ó  que  se  ove.  || 
Vulg.  .Manotada.  ||  Chisquido  de  fatigo. 
11    Mar.  Ksmaque,  embarcjcion  pequeña. 

Niiiackcr  s.  Bmákoür.  Beso  ó  golpe 
con  ruido. 

Niiiull  adj.  smól.  Pequeño,  menudo, 
chico;  corto;  delgado.  ||  Débil,  lloio.  || 
Tierno,  blando.  Tn  cut  Hinatl,  hacer  pe- 
dazos menudos  alguna  cosa.  Smill  print, 
carácter  de  letra  muy  menuda.  Al  a  imall 
rate,  á  precio  bajo;  á  pasíi  corto.  To 
malie  small,  achicar.  ||  —  s.  La  parle  estre- 
cha de  cualquiera  cosa  y  eu  jiariírular  la 
parte  estrecha  de  la  canilla  de  la  piíTiía. 
.1  smull  house,  una  casa  pequeña,  una  ca- 
sita. A  small  liarse,  un  caballo  pequeño. 
A  small  sum,  una  corta  cant. dad.  A  small 
VDÚe,  una  vocecita.  una  voz  delgada. 
Small-poets,  poetas  de  poco  mérito.  //  m 
a  small  matter,  es  una  ru^a  poco  impor- 
tante, de  pora  inon;a.  7'ftí  trouble  is 
!  small,  la  incomodidad  no  es  ^.'rande. 
Small-improvement,  ligero  pro,'reso. 
Small-clotites,  calzones  cortos.  Suall- 
dtbls,  deudas  que  no  exceden  de  20  libras 
esterlinas.  Small-rib,  falsa  rosta.  Small- 
talk ,  lugares  comunes,  vulgaridades. 
Small-wares,  mercería. 

Sinailagc  s.  smolecti.  Bot.  Perejil  de 
agua. 

Miitail-ariiis  s.  smól-arms.  Armas 
blancas. 

Sinall-bccr  s.  smól-bir.  Cerveza  dé- 
bil ó  Hoja. 

Siiiall-coal  s.  smól-coí.  Carbon  me- 
nudo, cisco. 

Sinall-cran  s.  smól-craf.  Rmbarca- 
cion  menor.  ||  Los  aparejos  necesarios 
para  pescar. 

Siiiaüiicss  s.  smólnes.  Pequei'iez; 
debilidad. 

Smallpox  s.  smntpocs.  Viruelas. 

Smally  adv.  smoli.i'wn,  en  pequeña 
ó  en  corta  cantidad  ;  con  minuciosidad. 

Siiiait  s.  jMü//.  Esmalte,  silicato  azul 
de  cobalto  que  sirve  para  dar  color  al 
vidrio,  á  la  porcelana,  al  papel,  etc.;  ízuI 
de  esmalte;  azul  de  Sajonia. 

SmaKiiie  s.  smóltin.  Esmaltina,  co- 
balto a'.seiiical. 

Smara^d  S.  smáragd.  Esmeralda, 
piedra  preciosa  de  color  verde. 

Smaragilino  adj.  smarái/din.  Hecho 
de  esmcral  la  6  semejante  á  ella. 

Smart  s.  smart.  Esco/or,  dolor  vivo 
y  punzante.  ||  Dolor,  aflicción.  ||  Vu!g. 
iiii'lebulle,  el  que  afecta  viveza  y  activi- 
dad; muchacho  muy  ilespierto.  ||  .Mil.Cra- 
tiiicacion  (por  heridas;;  pension.  ||  Pre- 
cio de  reeníanche  ó  de  exoneración  del 
servicio  militar.  ||  —  adj.  Punzante,  agudo, 
acerbo,  agrio,  picante.  |j  Vivo,  eiicaz. 
activo,  vivaracho,  bueno,  fuerte,  famoso, 
considerable;  inteligente,  desp;erto,  hábil; 
de  talento,  avisado,  despejado,  ingL-nioso, 
despabilado.  ||  Elegante,  petimetre;  bo- 
i.iio:  gallardo,  donoso.  ||  Agudo,  inge- 
nioso, sutil.  II  Mordicante,  mordaz,  pi 
cante.  A  smart  answer,  una  respuesta 
mordaz.  A  smart  stroke,  uu  rudo  golpe. 
Smart  skirmis/ies,  vivas  escaramuzas.  A 
smart  breeze,  una  buena  bri>a.  A  smart 
replg,  una  respuesta  aguda.  A  smart  man, 
un  hombre  inteliyenie.  To  maU  one's  self 
smart,  ponerscmajo,  embellei'erse,  ador- 
narse. Soiarl  ticket,  certiiicado  de  berid.i. 

Smart  (to),  n.  tu  smart,  p.  a.  Smaut- 
iNG.  p.  !>  SiiAiiTED.  Escocer,  peicibir 
una  sensación  muy  desagradable  p.irecida 
á  la  de  una  quemadura,  ||  Esroier,  sen- 
tir eu  el  ánimo  una  impresión  desagra- 
dable. To  smart  under  sufferings,  resentir 
vivamente  los  padecimientos.  You  shall 
smart  ¡or  it,  le  escocerá  á  Vd  ;  se  resen- 
tirá Vd.  I  will  make  you  smart  for  it,  se 
lo  haré  paíar  á  Vd.  caro,  le  haré  á  Vd. 
arrepent  rse. 

Salarien  (to),  a.  tu  smirln.  p.  (. 
Smartening,  p.  p.  Smautened.  H  rrao- 
sear,  embellecer;  hacer  á  uno  gallardo, 
donoso. 

Smartly   cdv.  smárlU   Asudameat«, 
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Tivamenie,  sensiblemente.  ||  Ag'idnmcnlp, 
ron  a-'iideza  de  ingenio,  con  liniiia,  con 
deiicadtva. 

SiiiurtnesN  s.  smdrlnes.  Agudeza, 
vigor.  II  Viveza,  vjvaciilad,  perspicacia 
de  ingenio,  agudeza,  sutileza. 

Snia!«li  (ni),  a.  ¡u  smacU.p.3.  Smasií- 
isG,  p.  p-  Smashed.  Romper,  hacer  pe- 
dazos; despedazar. 

Sniaíili  s.  smarU.  Itompiniienlo,  acción 
de  romper  ó  de  quebrar.  ||  Ruina,  ca- 
tástrofe.  II   Com.  O'iiebra. 

jgíiiiatch  s.  sinaifU.  Sabor  ó  srusto  par- 
ticular; tintura.   ||  Gusto,  resabio. 

Siiiatter  (ro  ,  n.  tu  siiKiltiir.  p.  n. 
Smatieuini.,  p.  p.  Smattered.  Saber  lina 
cosa  sniierlicialmente  y  muy  por  enGinia. 
II  Hablar  siipeilicialiñente,  sin  conoci- 
miento, ó  á  tontas  y  á  locas. 

Siiiattcr  s.  iniálh'ur.  Tintura,  cono- 
cimiento superficial  de  alguna  ciencia  ó 
arte. 

Siiiattcror  s.  smdUñircur.  Kl  que 
sabe  una  rosa  superficialmente  ó  á  medias. 

SiiiaKcrins  s.  .imálcüriñ.  Tintura, 
onoriniionio  superficial. 

Siiicar  (To),  a.  ¡u  xmir.  p.  a.  Smear- 
ing, p.  p.  Smeared.  Salpicar,  untar.  || 
Emporcar,  ensuciar.  ||  Fig.  Mancillar, 
manchar,  echar  un  bald  in. 

Smear  s.  smir.  Paraje  sraso  ;  sus- 
tancia grasicnta,  oleosa.  ||  Mancha  ;  pin- 
tarrajo,   einbadiirnamiento,    mamarracho. 

Siuearv  adj.  smiri.  Graso,  pegajoso. 

ü^iiicctite  s  sméitait.  Esmeciila, 
tierra  de  bataneros,  especie  de  tierra 
arcillosa. 

Suiectli  (to),  a.  tu  snii:-,  p.a.  S.meetii- 
ING,  p.  p.  Smeetiied.  Ahumar;  tiznar, 
ennegrecer  con  humo. 

Siiicgiiia  s.  smegma.  Jabón  y  cual- 
quiera cosa  que  limpia  como  el  jaboii. 
(Poco  usado.) 

Siiic¿itiatic  adj.  smtgmálic.  Jabo- 
noso, sa  oiiáceo. 

Snicli  (lo),  a./«  smel.  p.  a.  Smeliixg, 
p.  p.  Smei.led,  pret.  Smelt.  Oler,  perci- 
bir con  el  olfato.  II  Oler,  percibir,  des- 
cubrir, conocer.  To  smell  a  ra',  oler  el 
poste.  /  will  smell  him  out,  yo  le  descu- 
Driré.  II  —  n.  Oler,  despedir"  ó  echar  de 
.si  fragancia  ó  hedor,  ¡t  smells  well,  huele 
bien.  II  Oler,  parecerse  ó  tener  seña;  y 
visos  de  algnna  cosa  ordinariamente  nula. 
To  smell  of,  oler  á.  To  smell  perfumes, 
oler  á  perfu  lies.  Smell  litis  rose,  huela 
Vd.  esta  rosa.  We  are  smelliiifi  the  smoke, 
olemos  á  humo.  To  smell  out,  oler,  pre- 
sentir, adivinar,  descubrir.  To  smell 
strong,  echar  un  fuerte  olor.  To  smell 
naslii,  unpleasant,  oler  mal.  II  does  not 
jwr//.  eso  no  huele  á  nada,  no  tiene  olor. 

S^niell  s.  smel.  Olfato.  ||  Olor,  buen 
olor.  II  Fraí;ancia  ó  hediondez.  ||  Olfato 
(de  los  aniinaU!s).  ||  El  sentido  del  ol- 
íalo. To  be  offensive  lo  the  smell,  herir, 
ofender  el  olfato.  To  have  no  smell,  no 
oler  nada,  no  tener  olor.  Nasiy  ojfensive 
smell,  mal  olor.  The  smell  of  the  violet, 
el  olor,  el  perfume  de  la  violeta. 

Smeller  s.  smélcur.  Oledor,  el  que 
buele. 

Sniclireai^t  s.  smélfist.  Parásito, 
gorrista,  mo:,'ollon. 

Siiieilin^  adj.  sméliñ.  Que  huele, 
que  percibe  olores.  ||  De  olores.  Aí/í/í/ 
smelling,  (|iie  huele  mal.  Sueet  smelling, 
oloroso,  odoriíero.  Smelling  salís,  sales, 
perfumes. 

Smelline-bottlo  s.  sméliñ-boll. 
Vasiio  ó  icdo.nilla  para  olores. 

Smelt  smell,  pret.  y  p.  p.  del  verbo 
To  Smell.  ||  —  s.  let.  Espirenque  de 
mar. 

Smelt  (to),  a.  tu  .imelt,  p.  a.  Smelt- 
ing, p.  p.  Smelted.  Fundir,  derretir  mi- 
nerales para  extraer  el  metal. 
Smeller  s.  sméltrür.  Fundidor. 
Smeltery    s.    sméllcuri.    Fundición 
(de  miniraies}. 

Smellíns  s.  smélliñ.  Fundición,  ac- 
ción de  fundir   metales.   Smdting-house, 
fábrica  de    fundición.    Smelliny-farnace, 
alto  homo  ú  hornillo. 
Siuerk  (to  ,  a.  tu  snieurk;  Siucrk 

S.    V.   ísMir.K. 

Siucriiu  s.   smcurltn.  let.   Esmaro 


[Cubit is   aculeala],  pez  de  la  familia  de 
los  ciprinoides. 

Smew  s.  smiu.  Orn.  liarla,  pavo  car- 
bonero {.\lergus  albcllus),  ave  palmipede 
del  género  liarla. 

Smicker  ;t(j\  n.  tu  smikcur,  p.  a. 
Smw.keiung,  p.  p.  Smickered.  Sonreírse 
ó  mirar  amorosamente. 

Siiiiclterin^  s.  smikéuriñ.  Mirada  ú 
ojeada  amorosa. 

Smicket  s.  smiket.  Enaguas  ó  ca- 
misa de  mujer. 

Siiiidily  s.  smidi.  Fragua,  taller  de 
herrero. 

Sniirt  s.  smifl.  Gebo,  cohete  para 
cebar  y  pegar  fuego  á  un  arma. 

Smile  (to),  n.  tu  smáil,  p.  a.  Smil- 
ing, p.  p.  Smiled.  Sonreírse,  reirse  uu 
poco  ó  levemente.  ||  Manifestar  alegría 
ó  lozanía.  The  meadows  smile,  uta  los 
prados.  ||  Favorecer,  sei  propicio.  For- 
tune smiles  on  him,  la  fortuna  le  favorece. 
II  Despreciar  ó  no  hacer  caso  de  alguna 
cosa  soniiendose.  ||  Reir,  sonreír  de. 
To  smile  al,  on,  upon,  sonreirá.  To  smile 
at  any  thing,  sonreír,  reirse  de  algo.  / 
could  not  but  smile  upon  reading  tliij 
passage,  no  pude  menos  de  sonreirme  al 
leer  este  pasaje.  ||  —  a.  Obtener  con 
sonrisas  :  exjiresar  por  medio  de  sonri- 
sas. To  smile  one's  thanks,  dar  las  gra- 
cias con  una  sonrisa.  To  smile  assent, 
consentir  con  una  sonrisa. 

Smilo  s.  small.  Sonrisa,  acción  de 
sonreír.  With  a  smile,  con  una  sonrisa, 
sonriendo.  To  have  a  sweet  smile,  tener 
una  dulce  sonrisa.  A  derisive  smile,  una 
sonrisa  burlona. 

Siiiilin;;,  smdiliñ,  p.  a.  de  To  Smile, 
y  adj.  liisiie.'io,  que  sonríe;  agradable. 
A  smiling  look,  una  mirada  risueña.  A 
smiling  prospect,  una  risueña  pers- 
pectiva. 

Smilingly  adv.  smáiliñli.  Con  cara 
risueña,  con  sonrisa,  sonriendo. 

Smiliagues!«  s.  smdiliítnes.  Aire 
risueño. 

Smilt  (to),  n.  tu  smilt,  p.  a.  Smilt- 
iNG,  p.  p.  Smilted.  Hacerse  pulpa  como 
el  giano  mojado. 

Smirch  (to),  a.  tu  smcurc'a,  p.  a. 
Smirching,  p.  p.  Smirched.  Anublar, 
oscurecer,  deslucir. 

Smirk  (,to),  n.  tu  smeurk,  p.  a. 
Smirking,  p.  p.  Smirked.  Sonreírse  con 
desenvoltura  ;  sonreírse  agradablemente, 
tener  cura  de  risa.  To  smirk  upon,  mirar 
risueño.  Smirking  look,  cara  risueña.  || 
—  s.  Sonrisa  afectada. 

Smirking  s.  smeurkiñ.  Melindre, 
carantoña,  monada. 

Smirky  adj.  smeurki.  (Poco  usado) 
Gallardo,    airoso;  alegre,  festivo,  jovial. 

Smirker  s.  smciirkcür.  El  que  tiene 
el  semblante  risueño. 

Smit,  p.  p.  del  verbo  To  Smite. 

Smite  (to;,  a.  tu  smáil,  p.  a.  Smit- 
ing, p.  p.  Smitten,  Smit,  pret.  Smottk. 
Herir,  golpear.  ||  Matar,  quitar  la  vida. 
II  Alligir,  castigar.  ||  Herir  ó  tocir  al 
alma,  mover  ó  excitar  algún  afecto,  ganar 
el  corazón.  She  has  smitten  you,  te  ha 
encantado  ó  le  ha  robado  el  corazón  ó 
el  alma.  //  smiles  my  heart,  me  lle:;a  al 
alma.  ||  Quemar  ó  abochornar  el  calor 
las  tierras  ó  frutos.  ||  Arruinir,  destruir; 
chocar,  rozarse  una  cosa  con  otra. 

Siiiiter  s.  smditdür.  El  que  biere  ó 
mata;  golpeador. 

Smith  s.  snñz.  Forjador  de  metales. 
II  El  que  hace  ó  ejecuta  alguna  cosa. 
Blacksmith,  herrero.  Smith  and  farrter, 
herrador,  alhéitar.  Locksmith,  cerrajero. 
Goldsmilh,  orífice.  Silversmith,  platero. 
Smith's  forge,  smiths  hearth,  fragua. 
Smith's  work,  obra,  trab.ijo  de  fragua. 
Goldsmith,    silversmith,    platero. 

Smitiicraft  s.  smizcraf.  El  arte  ú 
o;icio  de  forjador.  (Poco  usado.) 

Smithcry  s.  smizcuri.  Herrería,  el 
taller  en  (|ue  se  funde  el  hierro  ó  en 
que  se  hacen  obras  de  hierro  en  grueso. 
II  Fragua,  hornaza  de  herrero  ó  cerra- 
jero. II  Las  obras  de  herrería  ó  cerra- 
jería. 

SmUtCD;  p.  p.  de  To  Suite. 


Smithy  s.  smízi.  Fi)rjj,  hornaza. 

Smock  s.  smoc.  Gam  sa  de  mujer.  Ij 
Fam  Faldas.  ||  —  adj  Afeminado,  pa- 
recido ó  semejante  á  una  mujer.  ||  Blusa 
de  culiivadorj.  Smack-treason,  traición 
de  mujer).  Smock-frock,  blusa  íde  culti- 
vador;. 

SmocklcHK  adj.  smócles.  Descami- 
sado ;  sin  camisa. 

Smot-k-faced  adj.  smóc-fcs.  Pálido, 
descolorido;  cara  afeminada. 

Smoke  s.  smoc.  Ilunio,  vapor  espeso 
que  exhala  lo  que  se  está  quemando.  To 
cud  in  smoke,  irse  en  hu  no,  ilevanecersc. 
There's  no  smoke  without  fire,  no  hay 
humo  sill  fuego.  To  dry  bij  smoke,  ahumar, 
secar  con  humo.  Smole-black,  U'-gro  de 
humo.  S//wte-/'oa/'í/,  delantal  de  chimenea. 
Smnke-cloud,  nube  de  humo,  humarada. 
Smoke-consumer,  aparato  fumívoro.  Smoke- 
dried,  ahumado.  Smoke-tight,  impene- 
trable al  humo. 

Smokc  (to\  n.  tu  smoc,  p.  a.  Smok- 
ing, p.  p.  Smoked.  Humear,  echar  de  sí 
humo.  II  Arder,  estar  encendido.  I!  Mo- 
verse con  velocidad  l(.'va otando  polvo.  || 
Oler,  descubrir.  ||  Fumar  tabaco  en 
cigarro  ó  en  pipa.  ||  Oler,  sospechar.  || 
Inilamarse,  irritarse.  ||  Levantar  polvo 
(por  un  movimiento  rápido);  correr  á 
rienda  suelta.  ||  Sufrir,  esiar  castigad!, 
reseniírse,  pagar  caro  una  cosa.  To 
smoke  up,  lev. miarse  como  el  humo. 
Wood  smokes  when  burning,  la  madera 
humea  cuando  arde.  ||  —  a.  Ahumar, 
poner  al  humo  (carne,  pescados,  etc.) 
alguna  cosa  |iara  que  se  acecine.  ||  Oler, 
descubrir,  indagar,  sospechar;  adivinar. 
II  Fumar  :as|iirar  el  hamo  del  tabaco; 
quemar  un  cigarro,  una  pipa,  etc.  ||  R¡- 
díciilarízar,  poner  en  ridiculo.  To  smoke 
for,  sufrir  el  castigo  ó  ser  castigado  por 
al,'un  delito.  To  smoke  out,  expeler  á 
uno  con  intención  de  que  no  vuelva.  To 
smoke  out,  fumar  un  ci,'arro  hasta  el 
cabo:  ahumar,  ahogar  con  humo;  echar, 
h:cer  salir  á  causa  del  humo  ;  Fig.  Echar, 
despedir.  They  begin  to  smoke  me,  em- 
piezan á  adivinarme.  To  smoke  out,  sos- 
pechar algo. 

Smoke-dry  (to\  a.  tu  smoc-drái. 
Ahumar,  secar  al  humo. 

Smoke-farthin::  s.  smoc-fársiñ. 
Ofrenda  hecha  en  la  iglesia  parroquial  en 
la  fiesta  de  pentecostes. 

Smoke-jack  s.  smuc-chac.  Torno  de 
asador  que  se  mueve  por  medio  del 
humo. 

Smokelesíi  adj.  smokies.  Desahu- 
mado ;  sin  humo. 

Smoker  s.  smákeHr.  Humador;  fu- 
mador, el  que  fuma. 

Sniokily  adv.  smókili.  Lleno  de 
humo,  de  modo  para  estar  lleno  de  humo. 

Smoking,  smókiñ  p.  a.  de  To 
Smoke.  ||  —  adj.  Que  fuma,  que  humea. 
II  De  fumador,  que  sirve  para  fumar. 
—  s.  Acción  de  ahumar  ó  de  fumar. 
Acción,  costumbre  de  fumar  (cigarros, 
en  pipa,  etc.).  No  smoking  allowed,  está 
proliibido  fumar.  Smoking-room,  fuma- 
dero, paraje  donde  se  fuma.  .1  smoking 
atmosphere,  una  atmósfera  esposa.  T.ie 
Dutch  introduced  smoking  into  Java,  los 
holandeses  introdujeron  en  Java  el  uso  de 
fumar. 

Smoky  adj.  smóki.  Humeante;  hu- 
moso. 

Smooth  adj.  smuz.  Liso,  pulido, 
bruñido,  alisado.  ||  Llano,  igual.  || 
Igual,  uniform  ■.  sin  vari  icion.  ||  Suave, 
mansa,  hablando  de  la  corriente.  ||  Suave, 
du  ce,  delicado,  tierno.  ||  Lisonjero, 
halagüeño,  adulador,  carantoñero.  ||  Gor- 
lé<,  afable. /i  smooth  surface,  um  siijier- 
licie  unida.  A  smooth-glass,  an  vidrio  ó 
cri-tal  pulido.  To  beat  siwiolh,  pulir,  ace- 
pillar la  madera  Smooth-hair,  cabellos 
lisos.  Smoolk-chin.  barba  sin  pelos. 
Smoüth-chinned,  barbilampiño.  A  smooth- 
skin,  una  piel  suave,  lina  A  snootli- 
streain,  un  riachuelo  apaiible  Smooth- 
faced, una  dulce  mirada.  Smooth  diltied, 
con  dulces  Irnns.  To  run  smwth,  correr, 
deslizarse  poco  a  poco.  A  smooth  dis- 
course,  un    discurso    meliQuo.    SmooH 
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longufd,  palabras  melifluas.  Take  things 
always  l"j  their  smoolh  side,  lome  Vd. 
siempre  las  cusas  en  buena  parte.  ||— s. 
Lisura,  tersura,  bruñido. 

Smuutli  (TO .  a.  lu  smúi,  p.  a. 
SMooTiriNG,  p.  p.  Smootiud.  Allanar, 
ponrr  liana  d  i^ual  la  superlicie  do  al- 
guna cosa.  II  Alisar,  poner  lisa  alcuna 
cosa.  II  Allanar,  fariiiiar.  ||  Pacilirar, 
aquietar;  raimar,  ablandar,  lisonjear.  i| 
Desarrugar  (la  frente)-  To  swnolh  a  uny, 
allanar  un  camino.  To  smooth  down.  a\\\- 
nar,  alisar;  calmar,  ablandar,  acariciar, 
iisonjcnr. 

•^iiioollicd,  smúid.  p.  p.  de  To 
Smouth. 

•giiHXttliin;;  s.  smázill,  p.  a.  de  lo 
Smoüiii  II  —-.Acción  de  unir,  allanar, 
alisar.  S»«o<'//í/;/¡?-/>o«,  hierro  pjra  alisar. 
Smoolliiiifj-plane,    cepillo   de   carpintero. 

Siiioulhcn  ;tü),  n.  lu  smúzii,  p.  a. 
Smoi.iiiening,  p.  p.  Smoütue.ned.  Alisar, 
hater  'i¿o. 

j^iiiootli-fared  adj.  tmúx-fes.  De 
seni!  Unte  apacible  y  sereno. 

Siiiootli-glidiñe;  adj.  smút-gláidiñ. 
Dircse  de  la  coriiinie  mansa  6  suave. 

Sniootli-grHined  adj  smút-yrend. 
Que  lieno  veías  lisas. 

Sniootis-ltaired  adj.  smúi-]ard. 
Que  teñe  rabillo  liso. 

Snioutliiug-plane  s.  smúxiñ-plen. 
Cepillo  corto. 

Smoutbiy  adv.  smúzlt.  I;;ualmcnte, 
con  igualdad,  sin  desigualdad.  ||  Lisa- 
mente, llanamente.  ||  Fácilmente,  libe- 
niente.  ||  Blai.damente,  inoceníemente. 
II  Halagüeñamente,  ron  halagos,  con 
blandura,  afablerrente.  To  flow  smoothly, 
colar,  hacer  pasar  poco  á^^poco. 

Suiootlinedi!*  s.  siúiisnes.  Lisura, 
igualdad  y  lu>tre  de  la  superficie  ;  lla- 
Dora.  II  BruñiiJo,  tersura.  ||  Suavidad, 
dulzura  ó  dulzor  de  las  cosas  al  gu-to. 
li  Blandura,  suavidad  ó  dulzura  en  el 
estilo,  en  el  discurso,  etc.  The  smooth- 
ness of  a  floor,  la  igualdad  de  un  piso. 
The  smoothness  of  the  surface,  el  bru- 
ñido ó  tersura  de  una  superficie.  The 
smoothness  of  the  skin,  la  suavidad  de 
la  piel.  The  smoothness  of  speech,  la 
dulzura  en  el  hablar.  The  smoothness  of 
the  water,  la  quietud  del  agua. 

Sniote,  stiio!,  prct.  de  lo  Smite. 

Siiioolli-paccd  adj.  smúz-past.  \n- 
dando  con  un  paso  igual. 

!^iiiootli-»iliaven  adj.  smux-chévn. 
Que  está  rasurado  por  igual. 

Siiioo(b-«i1iding  aaj.  smuz-sláidiñ. 
Que  se  de-iiza  ron  suavidad   é  igualdad. 

íSiiioolIi-spoken  ailj.  smuz-spoln. 
Siiiuolli-tuii^ued,  smuz-teungd.  Li- 
sonjero. 

iíiiuotbcr  (To),  a.  lu  sméu'zéHr,  p.  a. 
SMOTMEniNG,  p.  p.  Smotueiied.  Aliogar, 
sufocar  por  efecto  del  humo,  aire  ó  cual- 
quier otro  cuerpo  en  las  vías  aéreas; 
apagar,  extinguir,  hacer  morir  por  la 
privación  de  aire.  |i  Fig.  Hacer  rallar; 
ocultar,  disimular.  ||  —  n.  Carecer  de 
aire,  ahogarse,  asfixiarse.  ||  Esiar  oculto, 
suprimido.  ||  Suprimir,  detener.  To  smother 
a  child  in  bed,  ahogar  á  un  niño  eu  su 
cama. 

Smother  s.  smeu'zéur.  Supresión, 
el  efecto  de  suprimir.  ||  Humareda,  pol- 
vareda :  atmósfera  sufocante.  ||  Abogo, 
sufocación. 

S»iiiotliering  s.  smcu'iéüriñ.  Ahogo, 
acción  de  ahogarse;  sufocación;  acción 
de  ahogarse,  de  asfixiarse. 

Siuotlieringly  adv.  smcuzéñ'riñlt. 
De  un  modo  que  ahoga  ó  capaz  de  aho- 
gar ó  sufocar;  ahogando,  sufocando. 

Smothery  adj.  sméu'téüri.  Sufocante, 
que  suioea  ó  aboga. 

Smoulder  (to),  n.  lu  tmóldeur. 
Arder  sin  llama;  estar  el  fuego  en  un 
estado  latente. 

Smouldering  a.  smóldéuriñ. 
Suiouldery,  smoldri.  Lleno  de  bumo 
sin  sa:ÍLÍa;  sufocante. 

Sniug  adj.  sméug.  Vulg.  Atildado, 
pulido  con  afectación,  nimiamente  com- 
puesto. 

Smug  (to),  a.  lu  sméug,  p.  a.  Smic- 


iNG,   p.    p.    Smigced.  Adornar,    ataviar, 
veuir  de  gala. 

Hiiiugsie  (to),  a.  ÍU  smnyl,  p.  a. 
Smccclinc,  p.  p.  Smlogi-ED.  Ila<er  6 
cjericr  el  contrallando,  matutear,  entrar 
o  <acar  géneros  por  alto.  ||  Pasar  6  in- 
troducir algo  clanile-tinamente,  á  escon- 
didas. To  smuggle  in,  introducir  fraudu- 
lentamente, hacer  el  contrabando. 

Siuuggier  s.  smeu'glcur.  Contraban- 
dista, metedor,  matutero. 

SiiiusKiing  s.  smcügliñ.  Comercio 
de  contrabando,  meteduría. 

Smugly  adv.  smcugli.  Pulidamente, 
afeitadamente.  (Poco  usado.) 

SmugneMH  s.  smciynes.  Afectación 
y  niinieilad  en  el  vestir.  (Poco  usado.) 

Sniut  s.  smcüt.  Tiznón,  la  mancha 
que  se  hace  con  alguna  rosa  untándola 
crin  tizne;  suciedad.  ||  Tizón,  tizoncillo. 
II  Obscenidad,  impureza,  palabras  sucias 
i<  obscenas. 

SiMut  (to),  a.  tu  smévl,  p.  a.  Sml'tt- 
iNG,  p,  p.  Smlttf.d.  Tiznar,  manchar  ó 
señalar  con  tizne;  ensui'iar.  ||  Atizonar. 
!  — n.  Enmohecerse,  criar  moho.  ||  Anie- 
blar, añublar,  atizonar  los  granos,  la 
niebla  ú  otro  accidente  atmosférico. 

Smutch  (to),  a.  tu  smeuch.  p.  a. 
Smltciiisg,  p.  p.  Switched.  Tiznar, 
manchar  ron  tizne,  hollín  ú  otro  unto 
semejante. 

Smuttily  adv.  sméulili.  Con  humo  ó 
tizne ;  suciamente.  ||  Impúdicamente, 
deshonestamente,  obscenamente 

SniiittinejwA  s.  smeultnes.  Tizne,  el 
humo  que  te  pega  á  las  cosas;  tiznón, 
la  mancha  que  deja  el  tizne.  ||  Obsce- 
nidad, impureza. 

Smutty  adj.  smétiti.  Tiznado,  man- 
chado con  tizne,  hollín  ó  carbon.  ||  Hu- 
moso (se  dice  del  luiar  que  contiene 
humo  ó  donde  se  esparce).  i|  Anieblado, 
ajizonado ;  se  dice  de  los  granos  que 
tienen  la  enfermedad  llamada  tizón  ó 
añublo.  II   Obsceno,  impuro. 

Snack  s.  snac.  I'arte,  porción.  To  go 
snack,  tener  parte  en  algo ;  ir  á  medias. 
/  will  go  snacks  with  you,  iremos  á  la 
parte,  iré  á  medias  con  Vd.  ||  Una  co- 
mida ligera.  To  take  a  snack,  comer  un 
bocado. 

Sna^ket  s.  snáket.  Colanilla,  pasa- 
dorci.Io  con  que  sc  cierran  las  puertas  y 
Vcn'.STjs.  (Poco  usado.) 

SnaTirie  s.  snáfl.  Brida  con  muse- 
rola  ;  bridón,  bocado  de  freno  sin  camas. 

Snaffle  (to),  a.  tu  snáfl,  p.  a. 
Snaffling,  p.  p.  Snaffled.  Kefrenar, 
sujetar  v  reducir  al  caballo  con  el  freno. 
II  Refrenar,  contener,  reprimir.  ||  Gan- 
guear, hablar  por  la  nariz. 

Snag  s.  snag.  Dentadura,  recortadura 
dentada  ;  corcova.  ||  Sobrediente,  diente 
que  sale  sobre  otro.  |;  Nudo  en  la  ma- 
dera.  II   Cualquier  protuberancia. 

Snagsed  adj.  snágued.  Snaggy, 
sujgui.  Lleno  de  sobredientes;  corco- 
vado; nudoso. 

Snaggle-toothed  adj.  snágl-tuzd. 
El  que  tiene  un  sobrediente. 

Snaggling  s.  snágliñ.  Dentadura ; 
impresión  ó  señal  hecha  con  los  dientes. 

Snail  s.  snel.  Caracol,  especie  de 
molusco.  II  Fig.  Remolón,  posma,  ron- 
cero, tardo,  persona  lerda  y  pesada. 
Snail-like,  como  una  tortuga.  Snail-pa- 
ced,  á  paso  de  tortuga.  Snail-clower, 
snait-trefoit,  mielga,  alfalfa. 

Snake  s.  snec.  Serpiente,  culebra 
{Coluber).  Common  snake,  ó,  rmged-snake, 
culebra  con  collar;  serpiente  de  agua; 
anguila  de  seto  (Coluber  natrix).  There's 
a  snake  in  the  grass,  hay  serpiente  es- 
condida entre  las  llores.  V.  Siflementd. 

Snake  (to),  a.  tu  snec,  p.  a.  Snak- 
ing, p.  p.  Snaied.  .Mar.  Embutir,  en- 
trañar; colocar  un  cabo  delgado  como 
meoilar  6  vaivén  en  los  huecos  de  los 
cordones  de  otro  mas  grueso. 

Snaklsh  adj.  snektch.  De  serpiente; 
que  tiene  las  cualidades  de  la  serpiente. 

Snakeroot  s.  snecrut.  Bot.  Ser- 
pentaria. Viryinian  snakeroot,  serpen- 
taria de  Virginia,  díctamo  de  Virginia. 
Indian  snakeroot,  raiz  de  serpiente. 

Suakesbead  s.   snécs¡ed.  Snake- 


weed,  tnicuid.  Bot.  Üistorta,  draeón- 
tea,  dracúnrulo. 

Mnakewood  s  snécud.  Madera  me- 
dicinal de  las  Indias  oriéntale-. 

Snaky  adj.  tnéki.  Que  pertenece  A 
se  asemeja  á  la  culebra;  serpeniino,  cu- 
lebrino.  ||  Hcrizado  de  serpientes  ; 
lleno  de  serpiente-;.  ||  Tortuoso,  serpen- 
teando, culebreando,  que  hace  SS  como 
una  culebra,  ij  Astuto,  solapado  como 
una  serpiente.  Snaky-swamps,  lagunas, 
pantanos  llenos  de  -erpienles.  A  tnaky- 
wand,  una  varilla  armada  de  serpientes. 
A  snaky  stream,  an  riachuelo  que  ser- 
pentea. 

Snap  (to\  a.  y  n.  lu  snap,  p.  a. 
Snapping,  p.  p.  Snappf.d.  Hacer  estallar 
una  cosa;  romper,  destrozar,  barer  pe- 
dazos ó  astillas  una  cosa,  de  una  vez, 
con  ruido  y  violencia.  ||  Agarrar  á  al- 
guno, echar  la  mano  ó  la  garra,  asir  de 
repente  y  con  prcripitacion.  \\  Morder, 
cdger,  abarrar  con  los  dicnt'S.  ||  .Mil- 
tr.ilar  de  palabra,  insultar  :  replicar  con 
vive/a,  con  enfado.  ||  Faltar  un  arma, 
no  salir  un  tiro  al  dispararla.  ||  E-^tallar 
una  cosa,  romperse  o  quebrarse  dando 
un  estallido.  ||  Cerrar  con  un  ruido 
seco.  II  Hacer  crujir  los  dedos.  1|  Hacer 
vibrar  un  instrumento.  ||  (Con  at)  :  Pro- 
curar coger  con  los  diciites  ó  morder; 
arrojarse  á  ó  sobre  algo;  replicar  con 
tono  agrio;  injuriar,  propagarse  en  pa- 
labras. To  snap  at,  tirar  una  mordiscada, 
tirar  á  morder  ó  procurar  morilcr.  To 
make  one's  fingers  snap,  castañear;  bur- 
larse de.  To  snap  in  two,  romper,  que- 
brar en  dos  pedazos.  To  snap  away,  ar- 
rancar, quitar  bruscamente.  To  snap  nff. 
quebrar;  quitar  de  go'pe  y  poirazu; 
morder.  To  snap  up,  zampar,  tragar; 
agarrar,  maltratar. 

Snap  s.  snap.  Estallido,  el  sonido 
que  hace  una  cosa  al  hender-^e  ó  abrirse 
de  golpe.  II  Hombre  voraz.  ||  Mordiscon, 
mordedura,  bocado  ||  Presa,  pillaje, 
robo.  II  Rompimiento,  quebradira,  rup- 
tura. II  Chasquido  de  un  látigo  ;  castañeo 
(con  los  dedos] ;  cerrajita  (de  un  brace- 
lete); corchete.  ||  Vuelta  repentina  del 
frío. 

Snap-dragon  s  tnap-dráguéün. 
Bol.  Yerba  becerra  (Antirrhinum),  ¡j 
Juego  que  consiste  en  coger  con  los 
dedos  pasas  que  se  ponen  en  aguardiente 
ariliendo. 

Snapper  s.  snépéur.  Mordedor. 
Snappers,  castañuelas,  castañeta».  [■, 
Hombre  adusto,  regañón.  A  snapper-up 
of,  un  ratero. 

Snappish  adj.  snápicti.  Mordaz;  re- 
gañón, ajrio,  mohíno,  p  ndenciero, 
aiiscü.  II  Pronto,  dispuesto  á  morder,  á 
zampar  o  engullir.  A  snappish  dog,  un 
perro  arisco.  A  snappish  man,  un  hombre 
adusto,  un  brutal.  A  snappish  dialogue, 
un  dialogo  acerbo. 

Snappishly  adv.  snápicttU.  Mor- 
dazmente; agriamente,  con  aspereza. 

Snappiiwhness  s.  sndpichnes.  As- 
pereza, sequedad   ó  despejo   en  el  trato. 

Snapsack  s.  snápsac.  Mochila  de 
soldado. 

Snare  s.  sner.  Cepo,  lazo,  trampa 
para  coger  la  caza  y  los  animales  mon- 
teses. II  Lazo,  garlito,  celada,  asechanza 
para  ofuscar  y  engañar  á  aiguiia  persona. 
II  Trampa,  petardo,  la  apariencia  enga- 
ñosa con  que  se  deslumhra  ó  se  clava  i 
alguno. 

Snare  jo],  a  tu  sner,  p.  a.  Snaring, 
p.  p.  Snai'.ed.  Enmarañar,  enredar,  tender 
trampas  ó  lazos. 

Snarer  s.  snéreUr.  Persona  que 
tiende  trampas  ó  arma  lazos. 

Snarl  (to),  n.  lu  snarl,  p.  a.  Snarl- 
ing,    p.    p.    Snarled.      Regañar,     dar 
muestras  de  enfado,  gruñir  entre  dientes. 
II   —  a.  Enredar,  mezclar;  enmarañar.  || 
Embarazar;  aturdir,  atontar. 

Snarl  s.  snarl.  Regaño;  gruñido 
entre  dientes.  ||  Nudo;  hilo  enredado; 
cabellos  desgréñanos.  ||  Embarazo ;  en- 
redo. 

Snarler  s.  snárléur.  Regañón,  el 
que    tiene    costumbre    de    regañar.     |1 


SNARLING 

Arisco,  adusto,  hombre  de  mal  genio.  || 
Perro  arisco. 

Snarling   adj.  snárliñ.  V.  Svahler. 

Snarly,  xnárli,  Snary,  siiiri.  adj. 
Pcrliilo,  insidioso.  I|  Que  sirve  de  lazo, 
de  trampa. 

Snast  s.  snasl.  El  pábilo  de  ana 
vela. 

Snatcli  [to),  a.  tusiiach,  p.  a.  Snatch- 
isi;,  p.  p.  Snatcued.  Arreba'ar,  coser 
ó  tomar  alguna  cosa  con  precipitación. 
II  Agarrar,  echar  la  mano  ó  la  garra, 
asir  de  repente.  ||  Arrebatar,  quitar  ó 
tomar  con  violencia.  ||  Trasportar  ó 
llevar  de  una  parle  á  otra  con  precipi- 
tación. II  —  n.  (Con  at)  :  Procurar  agar- 
rar ó  arrebatar.  |1  Tratar  de  morder  ó  tirar 
una  mordiícada.  Do  nol  siialc/i  it  from 
me.  no  me  lo  quite  Vd.  To  snatch  a  kiss, 
robar,  arrebatar  uu  beso.  To  snatch  to 
heaven,  transportar  al  cielo.  To  snatch 
away,  to  snatch  off,  arracrar,  arrebatar. 
To  snatch  down,  bajar  rápidamente.  To 
snatch  up,  agarrar,  echar  mano  á,  asir, 
coger  Una  cosa  con  avidez. 

jünatcli  s.  snach.  El  acto  de  echar  la 
garra  6  agarrar.  ||  Arrebatamiento,  la 
acción  de  arrelaiar.  ||  Arrebatiña,  el 
ac;o  de  arrojarse  muchos  en  confusion 
á  coger  al¿o.  ||  Una  pequeña  porción 
de  cualquier  cosa,  un  bocudo  (hablando 
de  comida,,  un  pequeño  espacio  ó  inter- 
valo (hablando  de  tiempo).  ||  Respuesta 
evasiva.  |]  .Arranque,  arrebato,  genia- 
lidad, humorada.  ||  .\rrel<ato ,  cosa 
que  no  dura  mas  que  un  momento.  || 
escapatoria,  pretexto,  excusa;  subter- 
fugio, argucia.  To  make  a  snatch  at,  pro- 
curar agarrar,  tratar  de  asir.  By  snatches, 
3  saltos;  en  muchas  veces,  á  saltos  per- 
didos. Snatches  of  pleasure,  destellos  de 
placer.  Snatches  of  time,  momentos,  ins- 
tantes. She  chanted  snatches  of  old  tunes, 
ella  cantaba  trozos  de  música  antigua. 

Snatcb-block  s.  sitách-bloc.  Mar. 
Pasteca,  poiea  por  donde  corre  la  driza 
del  árbol  mayor. 

Snatclier  s.  snácheur.  .\rrebatador. 

Snatchingly  adv.  snáchiñli.  Arre- 
batadamente, precipit:idameiite. 

Snead  s.  snid.  .Mango  de  guadaña. 

Sneuk  (To;,  n.  tu  snic,  p.  a.  S>-£ak- 
i>G,  p.  p.  ;<NKAKED.  .Arrastrar  ó  andar 
arrastrando  por  la  tierra.  ¡1  Venir  ó  irse 
á  la  sordina,  á  cencerros  tapados  ó  se- 
cretamenie.  j|  Obrar  con  bajeza  ó  ruin- 
dad. To  sneal;  along,  andar  cabizbajo.  To 
iiieak  away,  to  sneak  off,  irse  con  las 
orejas  gachas  ó  la  cola  entre  piernas. 

Sneaker  s.  snikéür.  Tacita  de 
po:iclie  ú  otra  bebida;  hortera.  ||  El 
q  .c  obra  con  bajeza  y  vileza. 

sineakins  adj.  snikiñ.  Servil,  bajo, 
vil.  li  Tacaño,  miserable,  ruin,  mez- 
quino. Sneaking  doings,  bajezas. 

Sneakingily  adv.  sniktñli.  Servil- 
mente, con  b.ijeza;  rateramente. 

Sneakiiiguess  s.  snikiñiies.  Bajeza, 
lisonja  baja;  vileza,  ruindad. 

Sneakup  s.  snikiup.  Hombre  servil, 
pusilánime  e  insidioso. 

Sneap  \jo],  a.  tu  snip,  p.  a.  Sneap- 
isG,  p.  p.  Sneaped.  Reprender,  cor- 
regir :  reñir,  regañar,  dar  una  reprimenda. 
II   Picar,  Sobrecoger  (como  hace  el  frió;. 

Sneap  s.  snip.  Reprensión,  repri- 
menda, repulsa. 

Sneck  s.  saec.  Aldaba  de  puerta. 

Suee  s.  V.  Snick. 

Sneer  n.  tu  snir,  p.  a.  S.neeiiing, 
p.  p.  S.1EEBED.  Mirar  ó  hablar  con  des- 
precio. II  Fisgarse  ó  burlarse  sonrién- 
do?e. 

Sneer  s.  snir.  Mirada  de  desprecio. 
II  Fis¿a,  riía  falsa  ó  burlona,  mofa,  es- 
carnio. 

Sneerer  s.  sniréür.  Mofador,  fisgón, 
escarnecedor. 

Sneerful  adj.  snirfut.  Desdeñoso, 
insolente. 

Sneering  adj.  sniriñ.  Burlón,  mo- 
fador, escarnecedor.  ||  —  s.  Burla,  mofa, 
rechilla,  escarnio. 

Sneeringly  adv.  sniriñli.  Con  des- 
precio, con  burla,  con  mofa;  escarne- 
ciendo; con  un  aire  desdeñoso. 

Sneeze  (to),  n.  tu  snis,  p.  a.  Ssee- 
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ZINC,  p.  p.  Sseezed.  Estornu'Jar,  dar  an 
estornudo.  To  sneese  at,  desdeñar,  des- 
preciar. 

Sneeze  s.  snis.  Estornudo,  acción 
de  estornudar. 

Sneezing  adj.  snisiñ.  Estornudo. 
Siieeiingpowder.  s.  Cebadilla. 

Snet  s.  snet.  Cebo  de  venado. 

Snew  smu,  pret.  de  To  Snow. 

Snib  (to),  a.  /;/  snib,  p.  a.  Snibbisg, 
p.  p.  S.MBUED.  Reprender,  rebañar. 

Snick  s.  snic.  Riña  á  navajazos  ó 
cuchilladas. 

Snicker  (to),  n.  tu  snikéur,  p.  a. 
Snickering,  p.  p.  Smckfhed.  Reirse 
tontamente  ó  en  desprecio; dar  risotadas. 

Snirr  (to),  n.  tu  snif,  p.  a.  S.mffing, 
p.  p.  Smffed.  Resollar  con  fuerza.  || 
—  a.  (Poco  usado.)  Atraer  alguna  cosa 
con  ti  aliento  resollando  con  fuerza. 

Snirt  s.  snifl.  Momento,  rato,  ins- 
tante. 

Snirt  (to),  n.  tu  snifl,  p.  a.  Ssiff- 
iNG,  p.  p.  Sniffed.  V.  To  Snoi\t. 

Snigger  (to),  n.  tu  sniguéUr,  p.  a. 
Sniggering,  p.  p.  Sniggered.  Reir  con 
disimulo;  disimular  una  risa  maligna. 

Sniggle  (To),n.  lusnigt,  p.  a.  Snig- 
gling, p.  p.  Sniggled.  Pescar  anguilas 
en  presa. 

Snip  (to),  a.  lu  snip,  p.  a.  Snipping, 
p.  p.  Sn.pped.  Tijeretear,  dar  tijeretadas; 
collar  con  tijeras.  To  snip  off,  cortar  de 
un  golpe  con  tijeras. 

Snip  s.  siup.  Tijeretada.  ||  Pedazo 
pequeño.  II  Parte,  porción.  ||  Vulg. 
Sastre.  V.  Snack. 

Snipe  s.  sndtp.  Orn.  Agachadiza, 
ave  mas  pequeña  que  la  chocha  perdiz; 
gallineta  ciega  {Scolupax  gallinago).  Jack 
snipe,  agachadiza  peq'icúa,  sorda.  Snipe- 
fish.  chocha  de  mar,  centrisco.  ||  Fam. 
Pava,  mujer  sosa,  falta  de  gracia.  || 
Tonto,  imhécil. 

Snipper  s.  snipeur.  El  que  tijeretea  ó 
corta  con  tijeras. 

Snippet  s.  snipet.  Parte  ó  porción 
pequeña;  pitanza. 

Snipsnap  s.  sniptnap.  Diálogo  ás- 
pero ó  pirante. 

Snite  (to),  n.  lusnáit,  p.  a.  Sniting, 
p.  p.  Snited.  Sonarse  los  mocos. 

Snite  s.  Í7í3í7.  Francolín,  un  ave  seme- 
jante á  la  perdiz. 

Snithe,  snáiz,  Snithy,  .inizi.  adj. 
Vivo,  picante,  penetrante,  hablando  del 
viento. 

Snivel  s.  snivl.  Moquita,  el  moco 
líquido  que  destila  de  la  nariz. 

Snivel  (to  ,  II.  tu  snivl,  p.  a.  Sni- 
velling, p.  p.  Snivelled.  Moquear, 
echar  mocos.  \\  Llorar  como  una  criatura. 
II  Hacer  pucheros.   ||    Mej.  Jirimiquear. 

Sniveller  s.  snivléur.  Lloraduelos, 
el  que  es  muy  llorón.  ||  El  que  es  mo- 
coso 6  echa  muchos  mocos. 

Snivelly  adj.  sniveli.  Que  tiene 
moco,   mocoso;  que    se    le  cae  el  moco. 

Snob  s.  snob.  Talento  vulgar;  me- 
d¡.inía  :  hombre  de  fortana.  ||  Zapatero; 
olicial  de  zapatero. 

Snobbisli  adj.  snóbich.  Común,  vul- 
gar; tonto,  necio;  parecido  á  un  hombre 
de  fortuna. 

Snui>bisni  s.snóbism.  Necia  vanidad 
de  un  hombre  de  fortuna;  necio  orgullo. 

Snood  s.  snud.  Venda,  cinta  con  que 
se  atan  la  cabellera  las  muchachas 
en  Escocia. 

Snook  (to),  n.  lu  snúc,  p.  a.  Snook- 
iNG,  p.  p.  S.'íooked.  (Poco  usado  )  Ace- 
char, estar  en  eMboscada. 

Snooze  [to],  n.  tu  snúz,  p.  a.  Snoo- 
zing, p.  p.  Snoozed.  Dormitar,  estar 
medio  dormido;  estar  modorro,  soño- 
liento. 

Snooze  s.  snúi.  Sueño  ligero. 

Snore  (to),  n.  tu  snór,p.  a.  Snoring, 
p.  p.  Snored.  Roncar,  hacer  ruido  con 
el  resuello  cuando  se  duerme. 

Snore  s.  snor.  Ronquido. 

Snorer  s.  snúreür.  Roncador,  el  que 
ronca.  I 

Snoring  s.  snóriñ.  Ronquido.  I 

Snort  jo),  n.  tu  snort,  p.  a.  Snort- 
ing, p.  p.  Snorted.  Resoplar,  bufar 
como  UD  caballo  fogoso.  |!  —  a.  Recbi-  J 
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nar,   repugnar   en   hacer  ana  cosa;  ha- 
cerla á  regaña  dientes.  ||   Vulg.  Refun- 
fuñar, rezongar. 
Snorter    s.  snórtéur.    Roncador,  el 

que  ronca  (como  Snorer). 

Snorting  s.  snortiñ.  Ronquido.  || 
Broiiquido  (de  una  caballería). 

Siiot  s.  snot.  Vulg.  Moco  que  sale 
de  las   ventanas   de  la  nariz. 

Snotty  adj.  snóti.  Mocoso,  lleno  do 
mocos. 

Snjint  s.  snáut.  Hocico,  el  morro  de 
los  animales,  y  en  estilo  burlesco  se 
aplica  también  á  las  personas.  ||  Ceta  ú 
hocico  de  puerco.  ||  Trompa  de  ele- 
fante. II  Cañón  de  uu  luelle  :  contera, 
cabo  de  un  palo,  paraguas,  etc. 

Snout  (to),  a.  tu  snáut,  p.  a.  Snou- 
ting, p.  p.  Snouted.  Echar  una  contera, 
un  cabo  á  alguna  cosa. 

Snouted  s.  snáuted.  Hocicudo. 

Snow  s.  sno.  >'íeve,  lluvia  conden- 
sada  por  el  frío  y  resuelta  en  copos 
blancos.  ||  Mar.  Pa'quebote,  especie  de 
embarcación  pequeña.  Red  snow,  nieve 
colorada.  Flakes  of  snow,  copos  de 
nieve.  There  has  been  a  heavy  fall  of 
snow,  ha  caido  mucha  nieve. 

Snow  (to),  to  sno.  n.  imp.  p.  a. 
Snowing,  p.  p.  Snowed.  Nevar,  ¡t  snows, 
nieva.  ||  —  a.  >'evar,  hacer  caer  peda- 
citos  blancos  como  la  nieve,  sobre  al- 
guna cosa.  To  snow  up,  cubrir  de  nieve. 

Snow  en  composición  :  Snow-ball, 
pella  ó  pelota  de  nieve.  To  snow-ball,  ünr 
6  arrojar  pelotas  de  nieve  á.Snow-balllree, 
Bot.  viburno  (Viburnum  opulus).  Snow- 
bird, verderol  de  las  nieves  {Emberiza 
nivalis);  pinzón  de  las  nieves  {Frin- 
gilla  nivalis),  pájaro  de  la  familia  de  las 
fríngilideas.  Snow-blast,  viento  de  nieve 
Snow-btindess,  ceguera  causada  por  la 
reverberación  de  la  luz  sobre  la  nieve. 
Snow-brolh,  nieve  derretida;  agua  de 
nieve  ó  de  cualquier  líquido  muy  frío. 
Snow-bunling,  V.  Snow-dird.  Snow-cap- 
ped, Snow-capt,  Snow-covered,  Snow- 
crowned,  coronado  de  nieve;  cuya  cima 
está  cubierta  ó  coronada  de  nieve.  Snow- 
drift, masa,  montón  de  nieve  (arastrada 
por  el  viento^.  Snow-drop,  Bot.  galanto, 
ilor  de  la  leche  [Galanthus  nivalis),  gé- 
nero de  plantas  de  la  familia  de  las 
amarilideas;  campanilla  blanca.  Snow- 
drop-tree,  Bot.  halesia,  género  de  plantas 
de  la  familia  de  IjS  estiraceas.  Snow- 
flake,  copo  de  nieve  :  Bot.  campanilla 
blanca.  Snow-goose,  ánade  de  nieve  (.4n- 
ser  hijperboreus).  Snow-like,  como  la 
nieve.  Snow-line,  límite  de  las  nieves 
perpetuas.  Snow-plough,  arado  con  que 
se  aparta  la  nieve  Snow-shoe,  zueco, 
calzado  para  andar  en  la  nieve.  S/ioii- 
ó/¿/>,  alud, avalancha  de  nieve.  Snow-storm, 
tormenta,  borrasca  de  nieve.  Snow-white, 
blanco  como  la  nieve;  nevado. 

Snowless  s.  snóles.  Síu  nieve. 

Snowy  adj.  snói.  Nevoso,  que  fre- 
cuentemente tiene  nieve.  ||  De  nieves, 
cargado  de  nieve,  dispuesto  á  nevar.  || 
Nevado,  blanco  como  la  nieve.  ||  Puro, 
sin  mancha.  Snowy-weallier,  tiempo  de 
nieve. 

Snub  s.  snéüb.  Nudo  de  madera.  ||  Re- 
prensión, repulsa.  Snub-nose,  nariz  chata. 

Snub  Jo),  a.  tu  sncub,  p.  a.  Sncb- 
niNG,  p.  p.  Snudbed.  Romper,  quebrar 
la  punta  de.  |,  Pararse  en  el  creci- 
miento. II  Reprender,  reñir,  regañar.  I| 
Sacudir,  despedir,  tratar  con  aspereza.  || 
Replicar  con  viveza. 

Snub-nosed  adj.  snéüb-nosd.  El  que 
tiene  la  nariz  llana  y  ancha. 

Snudge  (to),  n.  tu  snéilch,  p.  a. 
Snudging,  p.  p.  Snldged.  Harafanear, 
pasar  la  vida  sin  hacer  nada.  ||  Dormir 
muy  abri.gado  en  la  cama.  H  Andar  muy 
poco  á  poco  ó  muv  cabizbajo. 

Snurr  s.  sneu'f.  .Moco  ó  pavesa  de 
candela  y  la  misma  candela  cuando  está 
casi  toda  concluida.  |l  El  olor  que  des- 
pide de  si  una  cosa.  ||  Tabaco  de  polvo, 
polvo,  polvillo;  r.ipé.  ||  Vul.  Itefunfu- 
ñadura  :  cólera  (manifestada  por  el  mo- 
vimieulo  de  las  ventanas  de  las  nari.-es). 
II  Aspiración.  Dealer  in  snuff  and  lo- 
¡acco,  estanquero,  el  que  vende  tabac«. 
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Snuff-taher,  el  qu  ?  toma  tabaco  rapé.  A 
pinch  of  sniilf,  una  lona,  un  polvo  de 
tabaco.  Tu  lukc  .sniilf,  tomar  rapr.  To 
take  siiulf  al,  enojiírsc,  enf;idar>e.  To  be 
up  lo  suitlJ,  no  encDíjrrsele  á  uno  el 
ombligo.  To  pul  up  lo  snulf,  Kam.  desas- 
nar, avivar,  dcí^pabilar  á  uno. 

Miiufr  ^T<i},  a.  lu  xncuf,  p.  a.  Ssl'f- 
riNG,  p  p.  Sniffed.  Atraer  ()  introducir 
una  cosa  en  la  nariz  con  el  aliento.  || 
Aspirar  el  aire,  liumcir.  To  snuif  up,  lo- 
mar por  la  nariz.  ||  (tier,  percibir  d  n!or 
de  alííuna  cosa.  1|  l)es|iabilar,  linip'i'" 
6  quitar  la  pavesa  6  pábilo  á  la  vela.  || 
—  n.  Uesopl.ir  hacia  arriba.  ||  lloncar, 
respirar  ron  ruido;  aspirar  el  aire  can 
fuer/a;  sorberse  (los  mocos)  :  resollir. 
II  Enfadarse.  To  snufl  tu,  lo  siiiiU  up, 
aspirar,  resjiirar,  humear.  To  snulf  out, 
apagar  una  luz  despabilándola.  T»  snulf 
el,  enfadarse  contra. 

^Sniiiriiox  s.  sneufbocs.  Caja  de  ta- 
baco de  pulvo  ó  de  rapé;  tabninera. 

j^nurier  s.  sncü'fcür.  üesirnlulador, 
el  que  despabila.  ||  pl.  üe>pabiladeras, 
las  tijeras  con  que  se  despabila  ó  quita 
el  pábilo  á  la  lu/. 

Nnurrer-Mtüiid  s.  snéü'féur-síand. 
Platillo  para  las  despabiladeras. 

jíínurno    (tu),    n.     lu    sncTifl,    p.    a. 

SxLFFLiNo,    p.  p.  Sniffled.   Ganguear, 

hablar   sansoso,  hab'ar   con   las  narices. 

j^nuhlcr    s.   sneü'fliür.    Gangoso,  el 

que  habla  con  las  narices. 

<§nuriIcM  s.  sncülls.  Romadizo,  res- 
friado, catarro  nasal, 

üiniirniíig  s.  sneu/liñ.  Gangueo,  ac- 
ción v  electo  de  ganguear. 

Suurr-iiiaker  s.  xncüf-mákeur.  ra- 
bricaiite  de  tabaco  de  polvo. 

Siiuff-takcr  s.  sncüf-fSkcur.  Taba- 
quista. 

i§>nufry  adj.  sneufi.  Cubierto,  untado 
de  tabaco. 

Snug  adj.  sneug.  Abrigado,  conve- 
niente, cómodo,  acomodado.  ||  Quieto, 
tranquilo;  oculto.  ||  Agradable,  bueno, 
lindo,  bonito.  ||  {Adverbialmeule),  con 
comodidad  cómodamente,  con  anchura 
To  lie  snir/,  apretarse;  estarse  ([meto, 
oculto;  estar  con  comodidad.  A  snug 
mile  house,  una  linda  casita.  To  sit 
snug  by  llie  fire,  estar  cómodamente  junto 
á  la  lumbre. 

Snug  (to),  n.  lu  sneug,  p.  a.  Snlg- 
GiNG,  p.  p.  Sni-ggf-d.  Apretarse,  api- 
fiarse.  11  listar  ó  mantenerse  abrigado. 
Snuggery  s.  sncTt'yucüri.  Casa,  habi- 
tación, cuarto  cómodo  y  bie.i  arreglado. 
Snuggle  (to)  n.  lit  siu-ugl,  p.  a. 
Sniggling,  p.  p.  Snlgglfd.  usiar  abri- 
gado; estar  como  apretado;  apiñarse. 

Snuggl.v  adv.  sncugli.  Cómodamente, 
&  sus  anchuras;  con  gracia.  ||  Con 
quietud,  ron  tranquilidad,  sin  menearse. 
II  Con  apretura,  cerca  unos  de  oíros. 

Snuguess  s.  snéugnes.  Estado  de 
liallarse  apretado.  ||  Estado  del  que  se 
halla  apretado.  ||  Es'ado  del  que  se 
halla  quieto,  sin  moverse.  ||  Comodidad; 
tranquilidad;  agrado;  buena  gracia,  do- 
naire. 

So  adv.  so.  Asi,  del  mismo  modo  que, 
así  como,  por  lo  mismo;  por  tanto,  por 
consiguiente,  á  causa  de,  por  medio  de, 
asi  pues,  por  esta  razón;  como,  lo  mismo 
que  :  correlativo  de  as,  expresa  la  pro- 
porción 6  la  semejanza.  ||  Tal,  tan  ó 
tanto.  II  De  modo  ó  de  manera  que.  || 
Por  tanto,  por  lo  cual,  por  cuya  razón. 
II  Con  tal  que  con  esta  condición  ó  bajo 
la  condición  de.  "i  A  este  punto,  á  este 
tiempo;  entonces.  I|  Tan...  como;  lamo 
como.  II  A  tal  uunio,  de  modo  que,  tan 
bien  como.  |1  Busiante.  ||  Sea,  asi  sea; 
bien,  bueno.  ||  Casi,  poco  mas  ó  menos. 
II  Medianamente,  ni  bien  ni  mal.  |1  Lo, 
lo;  eso,  (se  emplea  para  evitar  la  repeti- 
ción de  una  v.iz  ó  de  una  frase).  ||  l'al; 
fulano  de  lal.  So  as  lo,  de  manera  que. 
So  much,  tanto.  So  much  as,  siquiera,  á 
lo  menos.  .So  Ihen,  coa  que,  de  nii  do 
que.  Su,  ihal.  de  suerte  que,  de  modo 
que,  de  tal  manera  que.  So  be  it,  amen, 
asi  sea,  quiéralo  Dios.  And  so  forlh,  y 
asi  de  los  demás,  y  iodo  lo  dema?.  If  it 
he  so  that,  si  fuese  asi,  si  fuese  verdad 
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que. So  much  ás,  por  mucho  que.  .So  so, 
asi  asi,  tal  cu:il,  medianainenlc,  bien  bien 
6  bueno  bueno,  como    exclamación   para 
e^pr(•^3r  i|ue  se  ha  concluido  una  cosa  ó 
que   Si-  sjbe  algo.  />«  you  so!  ¿hace  Vd. 
eso?  They  are  not  so,  no  lo  son,  nu  son 
así.//"  ti  he  my  destiny,  so,  si  ese  eí  rni 
deslino,  séalo  ó  que    lo    sea.  Dies    this 
deserve  tu  be  rewarded  so'/  ¿merece  eso 
ser  recompensado  de  ese  modo?  This  is 
certain   that  so   it  is,  es   cierto  que    cs 
asi.  Is  it  so?  ¿es  asi?  And  so  I  declare 
to  you,  y  a  si   Ic    declaro  á  Vd.  If  so,   si 
es  as!  ode   ese    moJo.   So   we   came  lu 
know  it,  asl  es  como    lo   hemos   sabido. 
So  called,    llamado   asl;    seudo  (delante 
de   un    n-imhre),    supuesto.  So   help   me 
God.'  1  Valg.ime  Diosl   And  su   un,   y  así 
lo  dem.is.  So  then  there  was  no  need,  no 
era,  pues,   menester.    So    and  so,  de  un 
modo  Ü  otro,  de  tal  ó  tal    modo.  As  two 
are    lo  four,  so  are  six  to   twelve  ,   as 
como  dus  es  á  cuatro,  seis  cs  á  doce.  As 
fire  tries  gold,  so  does  adversity  try  cou- 
rage, así  como    el    fuiígo    pone  á  prui  ba 
el  oro,  asl  la  adversidid  pone  á  prueba 
el  valor.  As  a  war  should  be  undertaken 
upon  a  just   molive,  su  a  prince  ought  to 
consider  the  condition  he  is  in  when  he 
enters  on  it,  asl  como   u  la    guiTra    c'ehe 
ser  emprendida  por  justos    motivos,  asi- 
mismo coiviene  que  un  principe  examine 
bien  su  posición    cuando  la  empieza.  As 
you  wished,  so  it  has  fallen  out,  las  cosas 
s)n,  enlin,ta  Icomo  Vd.  las  desea.  Caiwe 
all   your   family  to  do  so  too,   haga  Vd. 
que  loda  su  familia  obre  del  mismo  modo. 
Yuu  are  havpg  and  were  so,  Vd    es  fe!iz 
y  lo  era.  //'  you   are  his  friend,    we  are 
so  too,   si  Vd.  es  su    amigo,  nosotros  lo 
somos    también.  You   were  soldiers,  you 
are  so  no  longer.  Ustedes  eran  soldados 
y  ya  no  lo  son.  Will  he  be  Itere  in  limef 
I  'hope   so;  ¿estará  aquí  á   tiempo?  Así 
lo  espero.  The  two  brothers  were  vnliant, 
but  the  eldest  was  more  so,  los  dos  her- 
manos  eran    v.ilientes,  p  ro  el  mayor  lo 
era    mas.    i    ihiuk    so,    lo    creo.    .\Iuch 
more  so,  mucho  mas  aun.  Why  ao.'¿.Eso, 
porque?  How  so  '!  ¿cómo  es  eso?  Why  do 
you  say  so?  ¿l'or  qué  dice  Vd.  eso?  Do 
not  so  more,  ni  obre  Vd.  mas  asi,  no  lo 
haga  Vd.  mas    ilr  so  and  so,  señor  fu- 
lano, fulano  de   til.   So    and  so,  fulana, 
fulanos,    tal,    tales.  A   thing  so   base   as 
falsehood,  una   cosa   tan  vil  omo  es    la 
mentira,  lie    is    so  free  as  you,   es    tan 
libre  como  Vd.  A'o  lamb  ivas  e'er  so  vnld 
as  he,  no  hubo  nunca  cordero  tan  manso 
conn  él.  lie  is  not  so  rich  as  his  sister, 
no  es  tan  rico  coaio  su  hermana.  /  cuuld 
not  giie   him  so   early  an   answer  as  he 
had    desired,   no    he    podido    darle    una 
contestación  tan  pronto  como  lo   hubiera 
deseado.  He  is  not  so  dull  as  you  think, 
no    es   tan   limitado  (de    aliances)  como 
Vd.  cree.   So  long  as,  lan    largo    tiempo 
como ;  tanto  rom  i.  lie  is  so  learned  liiat 
he  has  not  his  match,  es  tan  sabio  que  no 
tiene  igual.  He  is  so  good,  es  tan  bu.Mii. 
Can  you   deny   me   so  small  a  kindness? 
¿I'uede  Vd.  negarme  un  favor  tan  miniíno? 
So  very,  sí.  lie  he  ever  so  rich,  por  rico 
que  sea.  //..  ever  so  little,  let.  .  ever  so 
lillle,  por  poro    que.  //'  you  lake  care  of 
tt  ever  so  lillle,  por  poco   cuidado  que 
Vd.     tome   ó  tenga     He  thinks  he    mag 
do  so  loo,  piensa  poder  hacer  otro  tanto. 
The  power  that    charms  us  so,  el  poder 
que  tiene    tantos  encantos  para  nosolr.is. 
So  uujit    was  he   to,  tau  incapa-;  era  de. 
If  so  be  that,  si  eso  fuere  asl.  As  much... 
so   much,  cuinlo...  tanto.  So  many...  so 
many,    cuanto...   tanto;    lanto...   cuanto. 
So  much    money,  lanto  dinero.  So    manj 
soldiers,  tanto;  soldados.  He  has  not  so 
much   money,  no  tiene  tanto    dinero.   So 
much    was    was  I   surprised,   tanto    me 
sorprendió.  So  much  am  I  incapable  of, 
soy    tan   incapaz    de.  He    hales    nothing 
so  much  as,  n..di  aborrece   tanto    como. 
Kot    so   much  for   this  as  for,   no    tanto 
por   eso    como    por...  So   much    for,  he 
aquí  lo  que   es;  hé    ahi.  So  many    men, 
so    many    minds,  tantos    hombrei,   tan- 
las  opiniones.  So  far,  muy  lejos;  hasu 
aquí  ó  hasta  ahi.  So  far  as,  tanto  como; 
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como.  So  that,  de  modo  que;  con  tal 
que.  So  that,  nut  without  reason,  de  modo 
que  no  es  sin  razón.  Do  you  think  hini 
so  uncivil  as  to  be  angry  with  you?  ¿Le 
cree  Vd.  tan  de-corlés,  que  se  enfade 
con  Vd.í  If  your  falhrr  will  do  mi-  any 
honour,  so,  si  su  padre  di;  Vd  quiere 
hacerme  algún  honor,  sea.  So  so,  eso  es, 
bien  está,  bien  va;  jbien.  bien!  lamo 
mejor;  asi  asi,  tal  cual,  medianaiiiente.  So 
so,  I  am  glad  on  tt,  lanto  mejor,  me 
alegro  mucho.  He  is  so  so,  va  tal  cual, 
asl,  asl.  II  — conj.Con  i.il  que,  á  ó  bajo 
condición  de  ó  que.  .So  t'ie  doctrine  be  who- 
tesóme  and  edifying,  con  tal  que  la  doc- 
trina sea  buena  y  edilicanlc.  So  he  be 
bul  a  citizen,  cío  tal  que  len^a  derecho 
de  ciudadanía.  So  you  may  obtain  what 
you  wtsh,  con  tal  que  Vd.  obtenga  lo  que 
desea.  ||    —  s.  Una  medida  de  granos. 

Soak  (to),  a.  y  n.  tu  soc,  p.  a.  Soak- 
IMG,  p.  p.  SoAKF.D.  Kemnjars-,  eMar 
puesto  en  remojo.  ||  Calarse,  iulrodu- 
cirse  algun  llquilo  en  an  cuerpo  p  iroso. 
II  Vulg.  Chupar  o  embeber  en  sí  los  ve- 
getales el  a;'ua  ó  la  humedad.  ||  Empa- 
par, remojar,  poner  en  remojo  alguna 
cosa  para  que  se  empape.  ||  Bañar,  abn-var. 
II  Vulg.  Desaguar,  agotar,  consumir.  || 
Beber  con  exce'-o.  To  soak  bread,  mojar 
pin.  To  soak  cloth,  mojar,  enipapir  ropa 
blanca.  The  earth  is  soaked  with  heavy 
rains,  la  tierra  está  empapada  con  fuertes 
lluvias.  Thetr  land  shall  be  soaked  with 
blood,  su  tiirra  se  empapa  con  sanare. 
To  soak  in,  ?bsorber,  beber.  Water  soaks 
into  the  earth,  el  agua  penetra  en  la 
tierra. 

Soakage  s.  súkech.  Infiltración;  ac- 
ción de  íniiltrar. 

Soaker  s.  sókéür.  Persona  que  in- 
filtia.  II  Vulg   Zampacuartillos,  boriailion. 

Soaking  sókiñ.  p.  a.  de  To  Sii\k.  || 
—  adj.  Embebedor,  que  embebe,  q  le  In- 
filtra, que  penetra.  A  soaking  rain,  una 
lluvia  tenaz,  muy  abundante. 

Soaky    adj.  sóki.  Mojado,  empapado. 

Soap  s.  sop.  Jabón,  pasta  ó  masa 
que  sirve  para  lavar  y  blanq  le.ir  la  ropa 
y  otras  cosas.  Hard  soap,  jabón  duro. 
Soft  íoa;),  jabón  blando.  White-soap  ja- 
bón blanco.  Yellow  soap,  jabón  amarillo. 
Palm-soap,  jabón  de  aceite  de  palma- 
cristi. Mutlled  íofl;;,  jabón  jaspeado.  Scffl- 
ted  soap,  jabón  perl'umado,  jabón  de  to- 
cador. Shaving  soap,  jabón  para  la  barba. 
Cake  of  soap,  pastilla  ó  pedazo  de  jabón. 
Brick  of  soap,  ladrillo  de  jabón. 

Soap  (to),  a.  tu  sop,  p.  a.  Soaping, 
p.  p.  Su.vPED.  Jabonar,  o  enjabonar,  lavar 
con  jabón. 

Soap-a!«he8  s.  pl.  sóp-achis.  Las 
reni/as  que  quedan  después  de  hacer 
jabón. 

Soap-liail  s.  sóp-bol.  Jaboncillo, 
bola  pequeña  de  jabón  de  olor. 

Soapberry-tree  sópberi-tri.  Bol. 
Sapindo,  árbol  cuya  fruta  sirve  para  la- 
var como  jabón. 

Si>apboiler  s.  sop-bóiléür.  Jabonero. 

Sou p-boi ling  s.  sop-bóHifi.  Jabo- 
nería, labnca  ile  jabón. 

Soap-bubble  s.  sóp-béubt.  Bola  de 
jabou. 

Soap-iuaker,  sop-m¿keür,  Soap- 
liíanufacturer  s.  Jabonero,  fabricante 
de  jabón. 

Soap-manufartory  s.  sop-maniu- 
fdclori.  Fabrica  de  jabun. 

Soap-(IÍ!«b  s.  sop-dic:\\.  Caja  de  jabón. 

Soup-houü.:    s.  sop-}áus.  Jaboiur.a. 

Soap-lees  s.  sóp-lts.  Lejia  de  ja- 
boneros. 

Soap-pa<«te  s.  sop-pest.  Pasta  de 
jabou. 

Soap-stone  s.  sóp-stcn.  Min  Estea- 
iii,i,  silicaio  hidratado  de  magnes.a  y 
alú.niíia. 

Soap-sud.H  s.  sóp-séuds.  Jabonadu- 
ras; agua  de  jabón. 

Soap-trade  s.  sóp-trad.  Comercio 
de  jabones. 

Soap-tray  s.  sóp-tre.  Caja  para  jabón. 

Soap-works  s.  sóp-UL-Urk.  Jabone- 
ría, paraje  donde  se  fabrica  el  jabón. 

Soap-wort  s.  sóp-wort    Bol.  Sapo- 
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.ria  {Saponaria   officinalis),   planta  du 
a  raiiiilia  de  las  silünca:;. 

Suapy  a  Ij.  sópt.  Jabonoso,  saponá- 
'tco,  que  licne  las  cualidades  de  jabón. 
'  Soar  (to),  n.  In  sor,  p.  a.  Soaring 
p.  p.  Soared.  Rcmoniarse,  elevarse  en 
el  aire.  il  lleinontjise,  encumbrarse,  ele- 
varse, sublimarse.  Soaring  style,  cslilo 
may  elevndo  ó  sublime.  To  soar  above, 
oiitr,  cernerse  sobre. 

Soar  s.  tor.  Vuelo  ó  remonte  que 
totnan  las  aves  de  rapiña  cuando  suben 
muT  alto. 

i^onrins  adj.  sarin.  Elevado.  ||  Ar- 
diente. I;  .\ltivo,  arroscante.  Uigh-soaring 
slyle,  estilo  elevado.  Hijh-soartng  imagi- 
nation, inia¡,'inacion  ardiente.  ||  —  s 
Vuelo;  arranque. 

Sob  ;to;,  n.  ¡u  sob,  p.  a.  Sobbing,  p. 
p    Soi^BüD.  Suspirar,  sollozar. 

Sol»  s.  sob.  Suspiro,  sollozo. 

Sober  adj.  iobcür.  Sobrio,  templado, 
moderado ,  arre^'lado,  (sobre  todo  en 
beber).  ||  Cuertio.  sano  en  su  juicio.  || 
Grave,  serio;  majestuoso;  sabio  ;  mo- 
desto. II  Sereno;  que  tiene  el  ánimo 
tranquilo;  que  tiene  snngrc  fría.  To  live 
a  sober  life,  te;ier  una  vida  sobria.  To 
be  sober,  ser  sobrio ;  no  haber  bebido. 
To  yet  sobe'-,  ¡o  grow  sober,  volverse 
sobrio;  no  beber  mas;  no  volver  á  em- 
briagarse. .-I  sober  writer,  un  escritor  so- 
brio, moderado.  Sober-minded,  moderado, 
juicioso,  suse.íado.  Sober-mindedness,  mo- 
deracion,  cordura,  razón,  juicii,  sensa- 
tez. A  sober  judjment,  un  juicio  sensato. 
He  is  not  in  his  sober  senses,  no  está 
en  su  juicio;  no  liene  setilido  comun.  ¡u 
sober  earnest,  de  veras,  con  seriedad, 
formaimentJ.  The  sober  livery  of  autumn, 
la  majestuosa  librea  del  otofío. 

Sober  (to),  a.  y  n.  tu  sobeur.  p.  a.  Sode- 
RisG,  p.  p.  Sobered.  Desemborrachar, 
sacar  á  uno  del  estado  de  borracho  :  di- 
siparse la  embriaguez  de  alguno.  ||  Vol- 
verse sobrio,  cuerdo,  moderado,  sensato. 
II  Inspirar  serenidad,  sangre  Iria;  calmar. 
To  sober  down,  volver  sobrio;  hacer  vol- 
ver cu.rdi  ;  calmar,  sosegar. 

Soberly  adv.  sóbéürli.  Sobriamente, 
eo:i  moderación  ó  templanza;  juiciosa- 
Qiente. 

Sobcrne.ss,  sóbéürnes.  Sobriety, 
sohraiili  s.  Sobriedad,  templanza;  mo- 
deración, cordura  ;  buen  sentido,  jj  Se- 
riedad, gravedad.  ||  Calma,  sangre  fria; 
serenidad. 

Soc  s.  soc.  Poder  de  hacer  justicia.  || 
Der.  Di'recho,  jurisdicción,  privilegio.  || 
Keud.  Derecho  de  alta  y  baja  justicia; 
privilegio  que  poseía  el  señor  de  hirer 
justicia  en  sus  dominios.  ||  Exención  de 
cargas,  de  seividumbre.  ||  Privilegio  del 
posesor  de  un  molinn  feudal. 

Socaire  s.  sókech.  La  tenencia  ;  ocu- 
pación ó  posesión  de  algu:ia  tierra  en 
censo,  foro  ó  p)r  an  canon,  ó  cualquier 
otro  servicio  uelerniínado. 

Socager  s.  sokécheur.  Der  El  que 
lii'iie  en  arriendo,  en  ce  iso  ó  á  foro  las 
lunas  de  otro,  estando  obligado  á  cierto 
servicio  personal. 

Sociability  s.  sochiahititi.  Sociabi- 
lidail,    franqueza,  afabilidad,  buen  trato. 

Soríable  adj.  sóchiabl.  Sociable, 
amigable,  familiar,  couiunicativo,  social, 
perteneciente  á  la  sociedad  ;  amable , 
afable,  comunicativo.  ||  Hablador,  locuaz; 
el  que  habla  mucho  y  con  familiaridad. 
II  ^ombre  de  un  carruaje  particular  con 
dos  banquillos  uno  enfrente  de  oiru. 

Sociablcness  s.  sóchiablnes.  Socia- 
bilidad. 

Sociably  adj.  sóchiabli.  So-iable- 
ra-ne;  ír.mi-ameate;  amigablemente. 

Social  adj.  sóchial.  Soria!,  que   con- 
cierne la  sociedad;  que  es  propio   de   la 
sociedad.   ||   Sociable,  amable.   Han  is  a 
tocial  being,    yet    all   men    are    not    so- 
ciable, el  nombre  es  ua  ser  social,  aun- 
que todos  los  hombres  no  sean  sociables. 
Socialism  s.  sóchialism.  Sociali>mo, 
sistema  que  se    propone    reconstruir    la 
,^^   sociedad    sobre    nuevas    bases  ,    susti- 
^K  «avendo  la  asociación  á  la  competición  v 
^H  i  u  lucba  de  los  intereses 
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Socialist    s.    sóchialist.    Socialista, 
partidario  del  socialismo. 
Sociality,  socUiáltli,  Sociulncs-»', 

soiUtalnes.   s.    Sociabilidad,  cualidad    de 
ser  social,  ó  cualidad  de  ser  sociable. 

Socially  adv.  sócUiali.  Socinble- 
nienle;  en  sociedad ;  de  un  modo  sociable 

Society  s.  sosaüli.  Sociedad,  la  union 
de  los  hombres  enire  si  tormada  por  la 
naii¡raleza  ó  por  las  leyes.  \¡  Soiiedad, 
academia,  junta  ó  reunion  para  cultivar  ó 
¡iromover  las  ciencias  ó  las  arte>.  i|Com- 
paiiia,  sea  para  objetos  de  comercio  ó 
para  otra  cosa.  ||  Coinpañia,  hato  amis- 
toso ó  civil;  visita  o  tertulia  en  las  casas. 
Civil  society,  la  sociedad  civil.  Solitude 
so.iietimes  is  the  best  society,  la  soledad 
es  á  veces  la  mejor  sociedad.  Scientific, 
literary,  religious,  political  ó  benevolent 
society,  sociedad  cientilira,  literaria,  re- 
ligiosa, política  ó  de  beneficencia.  Fas- 
hionable society,  la  buena,  la  lina  socie- 
dad. To  be  find  of  society,  amar,  gustar 
de  la  sociedad.  To  go  into  so.iely,  fre- 
cuentar la  sociedad,  cultivar  el  trato  de 
gentes. 

Sociniun  s.sosinian.  Sociniano,  par- 
tidario de  Socino,  que  vivía  en  el  si- 
glo Ut"  y  negaba  la  divinidad  de  Jesu- 
cristo. 

Socinianiíiiii  s.  sosinianism.  Socl- 
nianisnio,  doctrina  de  los  socínianos. 

Sociology  s.  sochioloúú.  Sociología, 
cienria  del  desarrollo  y  de  la  constitu- 
ción de  las  constituí-iones  humanas. 

Sock  s.  soc.  Escarpín,  calcetín.  || 
Zueco,  especie  de  caI.;ado  q^ie  usaban 
los  cómicos  antiguos.  ||  Doble  suela  in- 
terior que  se  pone  en  el  calzado  cuando 
es  muy  ancho,  ó  para  tener  los  pies  ca- 
lientes. II  Calcetín,  medía  que  no  llega 
mas  que  al  tobillo.  ||  Fig.  Comedia;  sal, 
gracia  cómica.   ||  Reja  del  arado. 

Socket  s.  sóket.  El  cañón  de  cande- 
lero  donde  se  mete  la  vela,  y  la  arandela 
ó  cazoleta  del  mismo  cañón.  ||  Cualquier 
hueco  *en  que  se  encaja  alguna  cosa.  Soc- 
ket of  the  eye.  cuenca  del  ojo.  Socket  of  a 
tooth,  alvéolo  de  un  diente.  Socket  of  a 
lamp,  mechero  ó  piquera  de  un  candil, 
velón,  etc.  Socket  of  a  swivel  gun,  .Mar. 
candelero  de  pedrero,  ¡ron  socket  of  the 
capstan.  Mar.  concha  de  cabrestante. 

Sockiess  adj.  socles.  Sin  calcetas  ni 
calcetines.   ||  Descalzo. 

Socle  s.  socl  Arq.  Sócalo,  plinto; 
pecL'stal  pequeño,  base  cuadrada  y  muy 
ancha. 

Socman  s.  .socman.  Terrateniente,  el 
que  tiene  en  arriendo,  á  cens-o  ó  á  foro 
las  tierras  de  otro,  estando  obligado  á 
cierto  Servicio  personal. 

Socmanry  s.  sócmanri.  Der.  Tenen- 
cia, tierra  que  se  tiene  á  censo,  en  ar- 
riendo ó  á  foro,  con  sujecio:i  á  cierto 
servicio  personal. 

Socóme  s.  sócom.  La  obligación  ó 
costumbre  que  tenían  los  vasallos  ó  feu- 
datari  )S  de  llevar  á  moler  el  grano  al 
molino  del  señor. 

Socotrine  aloes  s.  sócotrin-álos. 
Zabila  socolriua  ó  acíbar  socotrino. 

Socrates  n.  pr.  sócralis.  Sócrates, 
Dlósoio  de  la  antigua  Grecia. 

Socratic,  socrülic,  Socratical, 
soi-raiual.  adj.  Socrático,  de  Sócrates; 
á  lo  Só  rates. 

Socruiisiii  s.  sócratism.  SoctiVumo, 
filosofía    de  Sócrates. 

Socrati.<«t  s.  socralist.  Discípulo  de 
Sócrates. 

Sod  (to),  a.  tu  sod.  p.  a.  Sodding,  p. 
p.  Sodded.  Cubrir  de  céspedes,  de  y.  rba 
un  terreno.  To  sod  a  lawn,  cubrir  de 
yerba  un  prado. 

Sod  s.  sjd.  Césped;  yerba  menuda  y 
espeja  ;  turba,  terrón.  |j  —  adj.  De  cés- 
ped, de  yerba. 

Sod,  sod.  pret.  de  To  Seethk. 

Soda  s.  soda.  Sosa,  proióxido  de  so- 
dio. Soda  water,  agua  cargada  de  gas 
ácido  carbónico  y  de  un  |ioi|uitn  de  sosa; 
agua  de  seitz.  Carbonate  of  soda,  carbo- 
nato de  sosa.  Soda-satis,  sales  de  so>a. 
Sola  waler-bottle,  sifón  de  a^uadeseltz. 
Soda  water  manufacturer,  fabricante  de 
ig<ii  de  seItz,  de  aguas  gaseosas. 


SOFT 

Sodalitious  adj.  sodalichéüs.  Qoe 
pertenece  á  cofradías  ó  liennmdades. 

Sodality  s.  sodáltti.  Cofradía,  her- 
mandad. 

Sodden   p    p.  del  verbo  To  Seethe. 
i       Sodden-witted  adj  sóiTn-uiled.  Dó- 
bil,  bobo,  tonto. 

Soddy  adj.  sódi.  Cubierto  de  yerba 
Una. 

Soder  (to),  a.  tu  sódcur,  p.  a  Sode- 
nixG,  p.  p.  Sodeued.  Soldar.  V.  To  Sol- 
der. 

Sodium  s.  sódiéum.  Sodio,  un  metal 
recien  descuhieto  por  Davy  en  !a    sosa. 

Sodomite  s.  sodcümait.  Soilomíta. 

Sodomy  s.  sádcumi.  Sodomía. 

Soever  adv.  soévéür.  Que  sea;  sea 
cual  fuere  :  (.Se  une  á  los  pronon.bres 
relativos  ó  á  algunos  adverbios,  como 
who,  vihat,  which,  how,  etc.,  para  darles 
una  significación  mas  extensa.  Esta  voz 
está  á  veces  separada  del  pronombre). 
What  great  thing  soever,  cualquier  acción 
señalada  que.  Which  way  soever,  por 
donde  quiera,  de  cualquier  modo  que  sea. 

Sofa  s.  sófa.  Sofá,  especie  de  asiento. 

Softet  s.  sufel.  Sofá  pequeño. 

Sofllt  .w/5/,  Solite,í.-/i/.  s.  Arq.  So- 
fito, la  parte  in  erior  del  re.>alto  de  la 
corona  de  la  cornisa.  ||  Enire-dos,  parle 
interior  y  cóncava  de  ana  bóveda. 

Soti  s.  s6fx.  Sofi,  ülósofo  panteísta 
musulmán. 

SitUsm  s.  sófnm.  Sofismo,  doctrina 
mística  de  los  soils. 

Soft  adj.  soft.  Ciando,  suave  al  tacto, 
mole,  suavecito;  que  cede  fácilmente  á 
la  presión,  ó  bajo  un  peso  cualquiera.  || 
Benigno,  tierno,  blando;  delicado,  sensi- 
ble á  las  impresiones  del  aire.  ||  Timo- 
rato, compasivo.  ||  Débil,  endeble.  || 
Flexible,  que  cede  fácilmente,  jj  Pastoso, 
jugoso,  cuando  se  habla  de  la  suavidad 
y  blandura  de  una  cosa.  ||  Atento,  cortés, 
obsequioso.  ||  Dulce,  suave  al  tacto  || 
Humano,  bueno  afable.  ||  Quieto,  tran- 
quilo, apacible;  fácil,  dócil;  corriente. 
ll  Afeminado.  ||  .Melodioso,  que  lison- 
jea el  oido.  II  Débil,  sonido  débil  que 
■  X  disminuyendo  de  intensidad  ;  Gram, 
que  tiene  "un  sonido  suave,  jj  Que  es 
agradable  á  la  vista,  que  no  t  ene  nada 
de  relurie  ue  ni  demasiado  vivo ;  tem- 
plado, moderado,  tibio:  que  causa  en 
el  cuerpo  ana  impresión  agradable.  || 
.Maleable,  dúctil  (hablando  de  ñútales). 
II  Que  no  contiene  sales;  que  puede 
disolver  el  jabón.  ||  Débil,  fiojo.  que  ca- 
rece de  fuerza,  de  vigor ;  fácil,  inde- 
ciso;  falto  de  resolución,  de  carácter; 
pusilániaie,  tímido.  ||  Tonto,  sinaple,  men- 
tecato. A  soft  body,  un  cuerpo  Mojo,  fallo 
de  energía.  X  soft  peach,  un  melocotón 
blando.  As  soft  as  bulter,  blando  como 
manteca.  An  idle  and  sojt  course  of  life 
is  the  source  of  criminal  pleasures,  una 
vida  afeminada  y  perezosa,  engendra  i)la- 
ceres  criminnles.  A  soft  «/on^,  una  piedra, 
lietm.  Suft  wood,  madera,  palo  blando, 
tierno.  Soft  hearted,  un  corazón  tierm, 
sensible.  Soft  conscienced  men,  hombres 
de  conciencia  timorata.  Soft  colours,  co- 
lores tiernos.  Iler  form  more  soft  and 
feminine,  su  forma  mas  delica..'a,  mas 
femenina.  The  softer  tex,  el  sexo  delicado. 
.1  soft  skin,  una  piel  sua\e.  As  soft  as 
down,  suave  romo  pluma.  .4  soft  answer 
turneth  away  wrath,  una  dulce  respuesta 
di-^ipa  la  cólera.  .4  person  of  a  soft  na- 
ture, una  persona  de  un  genio  apacible. 
A  soft  slumber,  un  sueño  apacible.  Soft 
sawder,  vanas  promesas,  buena- razones. 
S'//  whi.tpers,  dulces  arrullos,  dulce  mur- 
mullo Soft  voice,  voz.  dulce,  suave,  baja. 
Soft  air,  aire  apacible,  tibio.  A  s,ifl  cii- 
mate,  un  clima  templado,  suave.  Soft  iron, 
hierro  blando  Soft  water,  agua  dulce.  A 
soft  way  or  manner,  modales  afables.  A 
soft  and  servile  temper,  ui  carácter  dé- 
bil y  servil.  .4  suft  creature,  un  necio,  un 
tonto.  Soft  headed,  que  licne  la  cabeza 
débil.  Soft  hearted,  pusilánime.  Soft  wil- 
ted, ánimo  déliil,  apocado;  imbécil.  Sof- 
horn,  Fam.  majadero,  tonto.  ||  —  adv. 
Biandamente,  suavemente,  con  dulzura.  || 
—  interj.  Poco  á  poco  1  i  DespjcíOl 
I  Quedo,  quedito  1    i  alto  abi 
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SOFTEN 

Soften  (to),  a.  In  .tóffeii,  p.  a.  Snp- 
TF.niNf;,  |i.  p.  Smktf.nkd.  Ablandar,  re- 
blaiuieier,  iioncr  bl.inda  A  suave  una  cosa 
dura  1)  tiesa.  {|  Mili:;ar,  templar,  aninn- 
sar,  suavizar.  i|  Knicrnccer  ó  mover  á 
comi'asion ;  anlarar  al  (|iil'  está  enojado. 
II  JMiervar,  afeminar.  ||— n.  Ablatidirsc, 
reblaiidei-ersc.  |i  Teniplar-e.  amansarse, 
enternecerse.  /  will  sullen  slomj  licmts, 
en:crneier6  los  corazones  mas  duros. 
Vl'ltul  sd/tf'is  life,  eso  liace  mas  llevadera 
la  vida,  lie  may  suften  at  llie  siylil  of 
lite  ihiltl,  puede  conmoverse  á  la  vista  du 
un  niño. 

Jií4>rton(>r,  Koftiicr  s.  snlfncur.  El 
que  ablanda.  ||  V.\  i|iie  templa,  amaus|i  ú 
aplaca  ú  uno.  ||  Kl  que  se  vale  de  ex- 
cusas Trivolas  para  no  hacer  al¡;;una  cosa 
con  resolueinn. 

íitortcnins  ■tó¡fiir¡>,  p.  a.  de  To  .'^of- 
ten. II  —  s.  ({eblanderimienlo,  arción 
de  ablamlar  ó  reblandecer;  blandura; 
suavidad  ;  acción  de  suavizar. 

•!»ortií«li  adj.  ióflich.  Blandito,  blan- 
dico. 

§lor(ly  adv.  sóftii.  Blandamente,  ca- 
llandito, boniliramentc,  suavemente,  traii- 
quilanienlc,  sin  ruido  ;  lentamente,  con 
lentitud,  paso  i  pa^o  ;  delicadamente,  con 
delicadeza,  liernamente,  con  Icrnnra.  Speak 
Softly,  bable  Vd.  bajo,  lie  svflly  pressed 
my  huiiil.  me  apretó  suavemente  la  mano. 
Walk  softly,  ande  Vd.  despacio,  callandito 

Softiier  s.  sofncur.  V.  Softener. 

Suftno.ss  s.  ío//«í'i.  Blandura,  la  cua- 
lidad de  las  cosas  blandas;  falta  de  vinor 
V  de  lirmeza.  ||  Blandura,  dulzura,  afabi- 
lidad en  el  trato,  facilidad,  calma,  iran- 
(juilidad.  |l  Complacencia,  delerencia, 
atención  ó  adrado  á  los  (kjscos  de  los 
demás.  (|  Afeminación,  pusilanjniidnd, 
timidez.  The  softness  of  the  court,  la  afe- 
minación de  la  carte.  The  softness  of  a 
climate,  la  dul/ura  de  un  clima.  The  soil- 
ness of  manners,  la  dulzura  ó  suavidad 
de  las  costamlices.  Softness  of  spirit, 
debilidad  de  ánim )  ;  sencillez. 

So;;;:y  adj.  sogui.  llumeilo,  mojado  ; 
empapado  en  agua.  Soggy  land,  lerr"no 
húmedo. 

Solio  interj.  sóAo.  Hola  1  voz  usada 
para  ll.imar  á  uno  que  está  distante. 

Soil  (to),  a.  tu  soil,  p.  a.  Soiling, 
p.  p.  Soiled.  Ensuciar,  emporcar,  nian- 
cliar.  II  Abonar,  estercolar,  encrrasar  las 
tierras,  i;  (Con  with)  :  Cubrir  de;  teñir. 
llPoiier  cab.illos  ú  otro  cua'quier sanado 
en  verde  ;  alimentar  con  verde,  to  soil 
a  garment,  ensuciar  un  vestido.  To  .soil 
with  (lust,  empolvar,  cubrir  de  polvo.  To 
soil  the  heart  with  blood,  cubrir  l.i  tierra 
de  san^'re.  To  soil  all  over,  emporcar  por 
todas  partes. 

Soil  s.  soil.  Suciedad,  mancha,  por- 
quería. II  Mancha,  borrón  en  la  fama  de 
alsuno.  II  Terreno,  la  tierra  considerada 
respecto  de  sns  cualidades  ve?elativas.  || 
Resiiou.  Native  soil,  el  país  nativo.  Soil 
good  for  wheat,  terreno  á  proposito  para 
tripro.  II  Abono,  estiércol.  II  Verde.  To 
lake  soil,  revolcarse  en  el  lodo  :  .Mont. 
estar  en  el  agua  (hablando  del  cieivo) 
Calcareous  .'oil,  un  terreno  calcáreo. 
Sandy  soil,  terreno  arenoso.  Our  native 
soil,  nuestro  suelo  ó  país  natal,  ¡n  fo- 
teign  soil,  en  tierra  extranjera.  To  be  bound 
ro    the   soil,  tener  apego  al  suelo  na'al. 

Soilincss  s.  soitines.  Suciedad,  por- 
quería. 

Soilins  s.  sóiliñ.  Acción  de  ensu- 
ciar. II   Pastos,  alimento  verde. 

Soiless  adj.  soiles.  Sin  suelo,  siu 
tierra. 

Soiliire  s.  súiliur.  Mancha,  mancilla, 
inlamia,  baldón. 

Sojourn  (to),  n.  tu  sóc\\ñtrn,  p  a. 
SojOLRMNG,  p.  p.  SojouiiNED.  Residir  ó 
morar  en  algún  paraje  ó  lugar  por  algún 
tiempo. 

Sojourn  s.  sótheurn.  .Morada  (\  resi- 
dencia casual  6  por  algún  tiempo. 

Sojourner  s.  sóc\\curneur.  Morador, 
residente  temporario,  transeúnte. 

Sojourning;  s.  sócbéürnii  Morada, 
mansidu. 

Soke  s.  soc.  Der.  Un  privilegio  de 
eiencion  de  ciertos  servicios   coiicedido 
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á  algunos  arrendatarios.  ||  El  derecho 
de  jurisiliccion  que  algunos  señores  te- 
nían para  castigar  los  delitos  cometidos 
en  sus  posesiones, 

Sol  s.  íol.  Sueldo,  moneda  de  cubre 
de  I-rancia.   ||   Sol,  nota  de  música. 

Solace  (To),  a.  tu  .lótcs,  p.  a.  Soi.v- 
f.iNi.,  p.  p.  Soi.ACED.  Solazar,  divertir; 
consolar;  recrear,  alegrar.  To  solace  one- 
self, consolarse.  To  solace  grief,  mitigar 
el  sentimiento,  el  dolor.  ||  —  n.  Sola- 
zarle, recrearse,  divertirse,  complacerse 

Solace  s.  .wles.  Consuelo,  alivio,  re- 
creo,  roinjilaceiicia. 

Solaceiuent  s.  sólesmenl.  Alivio, 
consuelo.  V.  Sol.ví.e. 

Solanacetp  s.  pl.  solanésii.  Bot.  So- 
lan.'iceas,  familia  de  plantas  dicotiledóneas 
monopétalas. 

Solautler  s.  soldndeur.  Veter.  Grieta, 
cniermedad  que  padecen  las  caballerías 
en  los  cascos. 

S<»lan-goo.«o  s.  sólangus.  Orn.  Bu- 
bia  [Sulo  bassano),  género  de  aves  pal- 
mípedas. 

Solanine  s.  .ro/an/».  Quím.  Solaniria, 
alcaloide  que  se  extrae  de  varias  solaná- 
ceas. 

Solanuní  s.  soléneum.  Bot  Solano, 
gínero  de  plantas  que  comprende  la  pa- 
tata, herengena,  etc. 

Solar  adj.  .talar.  Solar,  que  proviene 
del  sol  ó  se  refiere  á  él.  |i  Asliol.  Na- 
cido bajo  el  sol,  bajo  el  inlliijo  del  sol. 
Solar  spots,  manchas  del  s,o\.  Solar  system, 
sistema  solar.  Solar  microscope,  micros- 
copio solar.  Solar  year,  año  solar. 

Sold  sold,  pret.  y  p.  p.  dei  verbo  To 
Sell. 

Sold  s.  sold.  Sueldo,  el  estipendio 
que  se  da  al  soldado. 

Soldán  s.  súldan.  Sultan,  gran  señor, 
el  emperador  de  los  turcos. 

Soldanel,  .tótdnnel,  Soldanelln, 
soldanéla.  s.  Bot.  Soldaiiela  [Convolvulus 
solanella),  pequeña  mata  de  los  Alpes,  de 
la  familia  de  las  primuláceas;  especie  de 
campanilla. 

Solder  (to),  a.  tu  sóldcur  ó  sódeur, 
p.  a.  Soi.nEi'.iNc;,  p.  p  Soldered.  Soldar, 
pegar  y  unir  con  metal. 

f^oliier  s.  Soldadura,  el  metal  á  jiro- 
pósiio  paia  soldar. 

Solderer  s.  súldeurcur.  Soldador,  el 
que  tiene  el  oficio  de  soldar. 

Solderius  s.  sóldcuriii  ó  sódcuriñ. 
Soldadura  acción  de  soldar.  Soldertng- 
iron,  soldador,  el  instrumento  con  que  se 
suelda. 

Soldier  s.ííí/cheSr.  Soldado,  soldado 
raso.  Militar,  todo  el  que  pertenece  á  la 
profesión  militar.  A  fool-soldier,  soldado 
de  á  pié  ó  de  infanteiía.  Infantry  soldier, 
infante,  soldado  de  infantería.  Horse  sol- 
j  dier,  jinete,  soldado  de  á  caballo.  I'ri- 
vate  soldier,  soldado  raso.  Fellow  soldier, 
compañero  de  armas.  Old  soldier,  soldado 
viejo.  Soldier  of  fortune,  soldado  de  for- 
tuna ;  aventurero.  To  be  a  soldier,  ser 
soldado,  estar  sirviendo.  To  turn  soldier, 
hacerse  soldado.  Soldier's  life,  vida  de 
soldado.  Soldier'child,  granuja. 

Soldierlike,  sólch<-urlaic ,  Sol- 
dierly, soleUeurli.  adj.  Soldadesco, 
marcial,  militar;  de  soldado. 

Soldíer.sliip  s.  sólcheürchip.  Solda- 
desca, el  ejercicio  y  la  profesión  de  sí)I- 
dndo.  II  La  conducta  de  los  soldados.  || 
Talentos  militares. 

Soldiery  s.  sólchéüri.  Soldadesca,  el 
conjunto  de  los  soldados. 

Sole  s.  sol.  Planta  del  pie;  suela  del 
zapato.  II  let.  Lenguado.  ||  Suelo,  la 
superlicie  inferior  de  cualquiera  cosa  q'ie 
toca  la  tierra.  Sole  of  a  gun-carriage,  so- 
lera de  cureña.  Sole  of  the  rudder,  .Mar. 
Zapaia  del  timon.  ||  —  adj.  I'nico,  sobi. 
II  .Mar.  Soltero,  soltera.  A  sole  proprietor, 
un  solo  proprietario.  Our  sole  delight, 
nuestro  único  placer.  The  sole  support  of 
a  numerous  family,  el  único  sosten  de 
una  numerosa  familia.  A  femme  sole,  aoi 
soltera. 

Sole  (to),  a.  tu  sol,  p.  a.  Soling,  p. 
p.  Soled.  Poner  una  suela  ó  suelas  a. 
To  half-sole,  poner  medias  suelas.  To  sole 
and  heel,  poutur  suelas  nuevas. 


SOLICITOUS 

SoIccínui  s.  sólisism.  Cram.  Sole- 
ci-^mo,  falta  de  sintaxis;  una  falta  cual- 
quiera.   II    Fig.  Anomalía,  extravagancia. 

SoleciHt  s.  súlisist.  El  que  li.ice  so- 
lecismos; el  ijue  comete  faltas  de  sin- 
taxis. 

Solecislic,«o//tú/iV,  SoleclMtical, 
solisistical.  adj.  Incorrecto,  iiicóm^tuo, 
¡ncon;;ruente,  que  falta  á  las  reglas  de  la 
sintaxis. 

Solecize  (to),  a.  tu  xóíi^ai».  p.  a. 
SüLE' iziMC,  p.  p.  SoLF.cisto.  Cometcí 
solecismos. 

Soled,  told,  p.  p  de  To  Sole.  ||  — 
adj.  Provisto  de  suelas  :  remondado  con 
suelas.  Thick-soled.  con  fuertes  suelas. 
Thin-soled,  con  ó  de  suelas  delgadas. 

Sole-leadier  s.  sól-leieur.  Suela, 
cuero  de  suela. 

Solely  ad/,  sol'li-  Únicamente,  sola- 
mente. 

Solemn  adj.  sólem.  Solemne,  grave. 
||  Augusto,  majestuoso,  grave,  serio, 
circunspecto  ;  imponente.  J|  Autentico, 
acompañado  con  las  formalioades  re^juc- 
ridas  ;  en  re.'la  ;  con  todas  las  formali- 
dades. Solemn  feast,  lieslas  solemnes.  A 
.wlemn  prayer,  ana  oración  ó  súplica 
solemne.  A  solemn  oath,  un  Juramento 
solemne.  A  solemn  countenance,  un  aire 
6  aspecto  grave,  serio.  Solemn  breathing, 
solemne,  imponente. 

Solenincss  s.  solemnes.  Solemnidad, 
carácter  solemne.  ||  Seriedad,  gravedad. 
II   Tono  solemne. 

Solemnity  s.  solémniti.  Solemnidad, 
pompa.  II  Solemnidad,  rito,  ceremonia, 
liesta.  II  Gravedad,  seriedad;  tono  so- 
lemne ;  seriedad  afectada.  The  solemnity 
of  tie  Spanish  language,  ¡a  gravedad  de 
la  lengua  espalóla. 

Solemnisation  s.  solemnisécUeun. 
Solemnización,  cecbracion,  celebridad. 

Solemnize  (ro),  a.  tu  solemnais,  p. 
a.  SoLFMNiziNG,  p.  p.  SoLEMSizED.  So- 
lemnizar, celebrar  solenuirraenle.  ||  Dar 
gravedad  ó  poner  seria  una  cosa.  To  so- 
lemnize  a  feast,  solemnizar  una  fiesta. 
To  solemnize  t  marriage,  celebrar  un 
matrimonio.  Tt>  nolemnite  the  mind,  ins- 
pirar seriedad  al  ánimo. 

Solemnly  adv.  .wlemnli.  Solemne- 
mente, majestuosamente;  con  todas  ¡a» 
ronnalidades. 

Soleness.t0/nf.«,  Soleühip,  sóídiip. 
s.  (Poco  usado.)  Indejiendencia,  el  estado 
de  hallarse  sulo  y  sin  dependencia  de 
otro. 

Solicit  (to),  a.  y  n.  tu  sólisit,  p.  a. 
Soliciting,  p.  p.  Solicited.  Solicitar, 
pretender  ó  lascar  a'guna  cosa  con  dili- 
gencia y  cuidado;  pedir  con  instancia.  || 
Solicitar,  inducir,  incitar  á  hacer  al^'una 
cosa.  Ij  Importinar,  rogar :  turbar, agitar. 
l|  Pedir,  implorar;  cxi^'ir.  ||  Aspirar  á 
ll  Hacer  diligencias  para  conseguir  alguna 
cosa.  II  Solicitar,  hacer  diligencias  ó  pro- 
curar los  negocios  de  otro.  ||  Atraer, 
invitar.  To  solicit  a  minister  for  an  of- 
fice, solicitar  un  emp  co  de  un  ministro. 
lie  solicits  his  father  fur  a  favour,  soli 
cita  de  su  padre  que  le  conceda  un  favor 
To  solicit  an  office,  solicitar  un  empleo. 
To  solicit  a  favour,  pedir  un  favor.  To 
solicit  pleasures,  buscar  los  placeres.  To 
solicit  the  eye,  llamar  la  atención,  atraer 
las  miradas. 

Solicitant  s.  solisitant.  Solicitador, 
que  solicita  un  favor,  empleo,  etc. 

Solicitation  s.  solisiiecheñn.  Soli- 
citación, acción  de  solicitar.  ||  Excita- 
ción. 

Solicitor  s.  solisileür.  Procurador, 
agente,  solicitador  ó  diligenciero,  el  que 
solicita  en  nombre  de  otro.  Sulicitor  in 
Chancery,  procurador  ó  abo¡;ado  en  el 
tribunal  de  la  cliancilleria. 

Solicitorsliip  s.  solisitñirchip.  Pro- 
fesión de  procurador,  de  abogado. 

Solicitou.»  s.  sotisileüt.  Solicito,  di- 
ligente. II  (Con  off),  deseoso;  zeloso 
de;  que  cobra  ley  á.  ||  (Con  aboit,  for), 
que  tiene  solicitud  por;  que  se  interesa 
por:  atento  áópor;  cuidadoso;  inquieto 
por.  He  is  solicitous  about  the  result  of 
the  negociation,  se  interesa  por  el  resal- 
tado de  la  negociación.  Be  hoI  solicitoui 
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¡or  the  future,  no  se  preocupe  Vd.  por  el 
porvenir. 

$itulicitoii!<iy  adv.  solisitéusli.  Soli- 

eitaraonte,  dilisentemcnte,  ansiosamente. 

Solicit re.xf4  s.so/i."r//rtf.i. Solicitadora. 

Solicititdc    s.   solisiliud.   Solicitud. 

cuidado,  afüii,  instancia  cuidadosa. 

Solid  adj.  solid.  Sólido,  consistente. 
II  Sólido,  compacto,  macizo.  ||  Sólido, 
firme,  fuerte  ;  den^o';  sano.  ||  Sólido,  ver- 
dadero. II  —  s.  Sólido,  la  parte  del  cuerpo 
animal  que  contiene  los  Huidos.  ||  Fi?. 
Sólido,  real,  efectivo,  duradero;  grave, 
serio,  sesudo.  A  solid  reason,  una  razón 
sólida.  A  solid  man,  ün  iniiibre  grave.  || 
Geom.  Sólido,  que  está  formado  de  muchos 
planos  que  se  cortan  en  el  mismo  punto  ; 
cubo,  que  ti'ne  las  tres  dimensiones.  S^- 
lid  substance,  sustancia  sólida.  To  become 
solid,  solidificarse.  A  solid  wall,  una  pared 
sólida.  A  solid  cylinder,  un  sólido  ma- 
cizo. Solid  shot,  \)A\ai  llena.  A  solid  foot, 
un  pié  cuto.  A  solid  constitution  of  body, 
una  sólida  constitution  del  cuerpo. 

Solidarity  s.  soliddrili.  Solidaridad, 
mutua  responsabilidad  entre  dos  ó  mas 
personas. 

Solidiücation  s.  solidiftkéchcün.  So- 
lidilicaoion,  ai'cion  de  solidilicarse. 

SolidiHeil,  snlidifaid,  p.  p.  de  To 
Solidify,  v  adj.  Solid. licado. 

Solidify  (to),  a.  tu  solidifai,  p.  a. 
Solidifying,  p.  p.  Solidified.  So'.idilicar, 
volverse  compacto  an  cuerpo  liquido. 

Solidi.sni  s.  súlidism.  Solidismo,  doc- 
trina medica  que  hace  consistir  las  en- 
fermedades en  !a  alteración  de  las  partes 
sólidas  del  cuerpo. 

Solidiüt  s.  sólidist.  Solidista.  parti- 
dario de  la  doctrina  del  solidismo. 

Solidity  s.  solíditi.  Solidez,  firmeza, 
dureza,  densidad.  ||  Solidez,  verdad,  cer- 
teza, integrid.  d.  II  Estado  macizo.  ||  Fi?. 
Solidez,  cualidad  de  lo  que  es  real,  efec- 
tivo, importante;  peso,  fuerza.  ||  Cuali- 
dades sólidas.  II  Seriedad,  gravedad; 
carácter  juicioso.  The  solidarity  cf  his 
reasoning,  la  solidez  de  su  raciDcinio. 
The  solidity  of  principles,  la  solidez  de 
los  prinripios. 

Solidly  adv.  sálidli.  Sólidamente,  fir- 
mcmcnie. 

Solidness  s.  ^ólidnes.  Solidez,  Cr- 
mcza.  V.  Solidity. 

Solidunsulous  adj.  solidéuñ'guiu- 
¡éüs.  Solipedo,  ó  que  tiene  la  pezuña  en- 
tera. 

Solifldian  s.  v  adj.  solifidian.  El 
que  cree  que  basta' la  fe  sin  las  buenas 
obras  para  salvarse. 

Soliloquize  (to),  n.  tu  solilocuais. 
p.  a.  SoLiLOQiiziNG,  p.  p.  Soliloquized. 
Hacer  un  soliloquio,  un  monólogo;  ha- 
bljrse  á  si   mismo 

Soliloquy  s.  tolilocui.  Soliloquio,  la 
conversación  que  alguno  tiene  consigno 
solo. 

Soliped  s.  sóliped.  Solipedo,  el  ani- 
mal e  iv  is  pies  no  están  hendidos,  como 
los  d' í  caballo. 

Solitaire  s.  sóliter.  Solitario,  el  que 
vive  en  la  soledad. 

Solitarily  adv.  sólitarili.  Solitaria- 
mcüte,  en  so'edad,  sin  compañía. 

Solitariness  s.  sólilarines.  Soledad, 
rclir'j. 

Solitary  adj.  sólttart.  Solitario,  que 
»ive  en  la  soledad.  ||  Solitario,  retirado, 
jioco  frecuentado,  desierto,  de-amparüdo 
hablando  de  sitios  ó  parajes.  ||  Celular, 
dicesc  de  una  clase  de  prisión  en  que  el 
preso  está  solo  en  una  celda.  ||  Solo, 
único.  II  Triste,  sombrío.  ||  —  s.  Soli- 
tario, ermitaño.  Those  rare  and  solitary, 
these  in  ftucks,  aquellos  raros  y  solitn- 
rios,  C-stos  en  cuadrillas.  A  solitary  po- 
wer, una  dor  solitaria.  A  solitary  dwell- 
ing, una  mansion  solitaria.  A  solitary 
night,  una  noche  sombría  ó  pagada  en  la 
uis'e^a.  A  solitary  example,  un  ejemplo 
solitario. 

Solitude  s.  tólitiud.  Soledad,  vida 
«olitaria,  la  falta  de  compañía.  ||  Solidad, 
desierto,  paraje  solitario. 

Sollar   s.    solar.    Desván,    gaaríilb, 
laq'iizaml. 
Solo  s   tolo.  Mus.  Solo,  la  comfosi- 


cion  Qac  UPO  canta  solo   ó  que  se  toei 
con  un  «olo  instrumento. 

Salomon  n.  pr.  solomeUn.  Salomon. 

Soloiiion'tt-seal  s.  sólomeuns-sil. 
Bot   Sello  de  Salomon. 

Sol.stice  s.  súlslis.  Ast.  Solsticio,  el 
tiempo  en  que  el  sol  está  mas  distante 
del  ecuador.  Summer  solstice,  solsticio 
estival.    Win'cr  solstice,  solsticio  hiemal. 

SoUtitial  adj.  solsliehial.  Solsticial, 
relativo  á  los  solsticios.  So/í/íV/a/po/w/í 
puntos  solsticiales. 

Soluhility  s.  soliubiliti,  Solultlc 
news,  soliüblnes.  Solubilidad. 

Soluble  adj.  sóliubl   Soluble. 

Solute  adj.  soliút.  Libre;  suelto, des- 
atado ;  fácil. 

Solution  s.  soliúcháln.  Solución,  des- 
leimiento de  una  cosa  sólida  v  el  com- 
puesto que  resulta  de  este  desleimiento. 
li  Solución,  desenlace,  linal  de  Ui'a  difi- 
cultad ó  de  un  argumento.  ||  Uesolucim 
de  una  duda.  ||  Separación,  desunión.  || 
Terminación  de  una  enfermedad.  I|  Diso- 
lución, ruptura.  ||  Mat.  Acción  de  resol- 
ver un  problema,  una  ecuación.  .4  .volu- 
tion of  all  difficulties,  el  desenlace  ó 
solución  de  toda  dificultad.  SUntioii  of 
conjugal  society,  disolución  de  la  sociedad 
conyugal  ó  del  matrimonio. 

Solutivc  adj.  sóliutiv.  Solutivo,  laxa- 
tivo, laxante. 

Solvability  s.  solvabilili.  Solvencia, 
.e>tado  de  una  persona  que  puede  pagar. 

Solvable  adj.  sulvahl.  Disoluble,  so- 
luble, que  se  puede  resolver  ó  disolver . 
dicese  de  un  argumento  ó  de  un  pro- 
blciíia.   li   Solvente,  abonado  para  pagar. 

Solvableness  s.  solvablnes.  V.  Sol- 
vability. 

Solve  (to),  a.  tu  solv,  p.  a.  Solving, 
p.  p.  Solved.  Resolver,  solver,  disolver, 
explicar,  decidir  una  cuestión  :  aclarar, 
deshacer  (dudas).  To  solve  objections,  re- 
solver objeccioncs.  To  solve  a  difficulty, 
resolver  una  dificultad.  To  solve  a  pro- 
blem, resolver  el  problema. 

Solvency  s.  sólveuíi.  Solvencia,  po- 
sibilidad de  pa.gar  sus  deudas. 

Solvent  adj.  solvent.  Solvente  ó  re- 
solvente, que  puede  desleír  ó  de  atar  \\ 
Solvente,  abonado,  que  puede  pagar  sus 
deudas.  ||  —  s.  Disolvente,  líquido  oae 
puede  disolver  una  sustancia. 

Solver  s.  solvcur.  El  que  disuelve, 
el  que  da  una  solución. 

Solvíble  adj.  sólvibl.  Soluble,  que  ! 
se  puede  desatar  con  razones  ó  averi-  I 
guariones.  i 

Solynia  n.  pr.  sólima.  Geog.  Solima: 
Jerusalem. 

Somatic,  somatic,  Soniatical,  so- 
mátical.  adj.  Corporal,  corpóreo.  ¡ 

Somatology  s.  somatólochi.    Sema-  ' 
tologia,  tratado  de  las  partes  sólidas  del 
cuerpo  liuman-i. 

Sombre,  sombeür,  Souibrous,  sóm- 
brcus.  adj.  Sombrío,  triste,  tétrico,  me- 
lancólico; oscuro. 

Sombreiiess  s.  sómhcurnes.  Carácter 
sombrío ;  tristeza.   ||   OscuriíJad. 

Some  adj.  scum.  Algo  de,  un  poco; 
unos,  unas,  expresando  una  cantidad  in- 
determinada. II  Algún,  alguno,  alguna, 
unos  poí-os,  ciertos,  expresando  un  nú- 
mero indeterminado.  ||  Algunos,  algunas 
personas,  ciertas  personas.  ||  Uno,  alguno, 
fua'quier  ó  cualquiera.  ||  Cierto,  un  cierto 
.'dicese  de  las  personas  6  cesas  que  no 
se  nombran  ó  d  terminan).  ||  Unos,  unas, 
poco  mas  ó  menos;  cerca  de.  Gire  me- 
sóme bread,  déme  Vd  pan  ó  un  poco  de  ] 
p.iii.  Do  you  choose  some  fruit?  quiere  Vo.  j 
fruta  ó  quiere  Vd  algo  de  fruta?  Some  ' 
lime  since,  hace  algiin  tiempo.  Aou;  some  | 
and  then  some,  unos  ahora  y  otros  des- 
pués, ó  parte  ahora  y  parte  después. 
Some  two  thousand,  unos  dos  mil.  Some 
eight  miles,  unas  ocho  millas  ó  cerca  de 
ocho  millas.  Some  good  while,  algún  tiempo 
6  un  poco  de  tiempo.  Some  seeds  fell  by 
the  wayside,  cayeron  unos  grados  á  lo 
largo  del  camino.  Some  writers  allege 
that,  akunos  escritores  pretenden  que 
Some  time,  alg'in  tiempo.  Some  few,  un 
poco,  algo  de;  algunos.  Some  fresh  water, 
uu    poco    de   agua  fresca.  Some   bookt, 


libros,  nnos  libros.  Some  good  books, 
fuenos  libros.  He  has  some  wit,  tiena 
talento.  Some  people  soy,  ciertas  gentes 
dicen.  The  hardne.<ís  of  some  liquors,  la 
aspereza  de  ciertos  licores.  Some  diffi- 
culty, una  cierta  diQcuItad.  The  censure 
was  to  some  extent  just,  la  reconvenció  i 
era  justa  hasta  cierto  punto.  Some  person^ 
un  sujeto,  cii'rta  persona.  Some  man,  na 
hombre,  alguno.  Some  men,  algunos  hom- 
bres. In  some  way  or  other,  de  un  mofio  ix 
otro,  de  cualquier  modo.  A  village  of  sime 
eighty  houses,  una  aldea  de  unas  oclieuta 
casas.  /  was  some  tweiity  miles  off,  me 
hallaba  distante  de  unas  veinte  millas, 
poco  mas  ó  menos:  de  cerca  de  veinte 
millas.  II  —  pron.  .Algunos,  algunas; 
unos  y  otros.  ||  Parte,  una  parte,  una 
porción.  Some  are  happy,  while  others 
are  miserable,  unos  son  dichosos,  mien- 
tras que  otros  son  desgraciados.  Some 
are  rich  and  some  poor,  unos  son  ricos 
y  otros  pobres.  We  consumed  some  of 
our  provisions,  hemos  consumido  una 
parte  de  nue-tras  provisiones.  /  have 
money  and  I  will  give  you  some,  tengo 
dinero  y  le  daré  á  \'d.  un  poco.  Are  there 
any  frulls?  There  are  some,  ¿hay  frutos? 
sí,  los  hay.  Give  me  some,  déme  Vd. 
unos  pocos. 

Sonic,  partícula  que  añadida  á  los 
adjetivos,  tiene  la  significación  de  «  un 
poco,  algo,  una  mediana  cantidad  »  y  á 
veces  de  cierta  abunihncia.  Long.tome, 
algo,  un  poro  largo.  Troublesome,  cau- 
sado, trabajoso. 

Somebody  s.  séumbodi.  .Alguien, 
alguna  persona.  ||  una  persona  de  supo- 
sición, un  personaje  :  cierta  persona. 
Somebody  comes,  alguien  viene.  Somebody 
else,  algún  otro.  To  be  somebody,  ser 
algo,  ser  un  personaje. 

Somehow  adv.  smim\au.  De  algún 
modo  ó  manera. 

Someríiault  s.  séum'eur.iot,  So- 
mer.'íet.  seum'curset.  Salto  mortal,  el 
que  dan  los  volatines  en  el  aire. 

Something  s.  scumziñ.  Alguna  cosa 
algo,  una  cosa  cualquiera,  desconocida, 
no  cspeciiicada.  ||  Persona  ó  cosa  de 
importancia.  ||  Un  poco.  |¡  A  algums 
pasos,  á  corta  distancia.  /  have  something 
to  do,  ten.?o  alio  que  hacer.  |¡  —adv.  Algo, 
algún  tanto.  This  ts  something  like,  esto 
si  que  me  gusta.  He  is  something  discou- 
raged, está  algo  desanimado.  A  something 
nUhing,  un  si  es  no  es.  Something  must 
have  happened  to  prevent  the  arrival  of 
our  friends,  algo  ha  debido  haber  que 
haya  impedido  á  nuestros  amigos  de  venir, 
l-'eich  me  soinrlhing,  tráigame  Vd  algo. 
Something  slraiiqe,  algo  de  extraño.  Some- 
thing to  do,  a 'go  que  hacer.  Something 
to  wish  for,  algo  que  desear.  Something 
else,  otra  cosa.  Something  yet  of  doubt 
remains,  quedan  aun  algunas  dudas.  Some- 
thing from  the  palace,  á  unos  pasos  del 
palaeio.  He  was  something  discouraged, 
estaba  algún  tanto  abatido. 

Sometbingness  s.  séumxiñnes.  Na 
nada. 

Sometime  adv.  séumtaim.  En  algua 
tiempo,  en  otro  tiempo,  antiguamente. 

Sometimos  adv.  scnmlaims.  Algunas 
veces,  á  ve-es,  de  cuando  en  cuando  // 
is  good  that  we  sometinie.t  be  contradic- 
ted, es  bueno  que  se  nos  contradig'i  al- 
gunas veces.  Sometimes  the  one  and  so- 
metimes the  other,  unas  v.ccs  uno  y  otras 
veces  otra. 

Somewhat  s.scümuot.  .\lguna  cosa, 
^ko.  II  Uu  poco;  por  poco  que  sea,  un 
poquito.  II  Una  parte,  una  porción.  || 
.Mas  ó  menos  Ij  —adv.  Algo,  algún  tanto, 
nn  poco.  Somewhat  busy,  algo  ocúpalo. 
Somewhat  to  do,  algo  que  hacer.  i>ome- 
what  of  his  good  sense  will  be  lost,  per- 
derá un  poco  de  su  sentido  común.  Some- 
what of  one's  right,  una  parte  de  su  de- 
recho. He  is  somewhat  ag'd,  es  algO 
viejo,  es  de  edad  algo  avanzada.  He  it 
somewhat  arrogant,  es  also  arrogante. 

Somewhere  záv.séUmuer.  En  alguna 
p'.rte.  Somewhere  else,  en  alguna  otrl 
parte. 

Somewhile  adv.  séUmuail.  Por  ó  el 
itfiín  tiempo,  alguna  vez 
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Somc\«liitlier  adv.   seüm'ttiier.  En 

*iii>iiiiiitiiil>iil(ition  s.  soinnanbiuli- 
clu'ü»,  MMiiiiiiiiiiltiilÍMiii,  somnáiiiliiit- 
tiam.  SoiMiiaiiibulisiiii),  estado  del  soin- 
n un  bu  lo. 

•i>Miiin»iiil>iilÍM(  s.  snmnúmhiuliit. 
S()ii:niiliulo,  el  i|uu  Cstnndo  dormido  su 
le  I  anta  de  la  cama  y  anda  como  si  eslu- 
vieía  liosiúerto. 

SuiíiiiifcrouH  ndj.  séumnifourcus. 
Somnífero,  soporífero. 

Soiiiiiillc  adj.  seamniftc.  Narcótico, 
soiioiifero 

<90iiiiiilo(|iionco  s.  somnilóvueiis, 
SoiiiiiiloqiiiNiii,  xomnilocut.tm,  9iont- 
nilixiuy,  xíimníUnui.  .'^omnilocut.'flcia, 
acción  de  liablar  dnriniendo. 

jÉ»(>iiinilu(|iiÍMt  s.  snmnitocuist.  Som- 
Dil  rii  >,  (')  i\\u-  habla  durmiendo. 

S4»iiiiiilof|iioiis  ailj.  xovinilocuiíüs. 
Soniiiiliciio,  (|!ie  liabla  durmiendo. 

¡■idiiiiiolcikcc  s.  sómiolcns,  Soiii- 
nolooicy,  sumiiolensi.  Somnolencia,  in- 
clinación á  dormir,  sana  de  dormir. 

«iioiiiiiolciit  adj.  somnolent.  Soño- 
liento, lleno  de  sneño ;  que  está  dormi- 
tando. 11  Suñolento,  relativo  á  la  somno- 
lencia. 

Son  s.  séun.  Hijo;  dlcese  del  bijo 
varón  cnn  relación  al  padre  ó  á  la  ma- 
dre. 11  Hijo,  descendiente.  The  .inn$  uf 
AJam,  los  hijos  de  Adam  ||  Hijo  de 
confesión,  hijo  espiritual.  ||  Hijo  adop- 
tivo. II  Hijo,  expresión  de  cariño.  |l 
Uijo,  natural  de  un  país  ó  pueblo.  || 
lijo,  se  usa  para  expresar  una  cosa  pro- 
ducida por  otra  con  respecto  á  la  cosa 
(lue  la  produjo.  ||  Hijo,  Irwseíunda  per- 
sona de  la  Santísima  Trinidad.  Godson, 
ahijado.  Grandson,  nielo  Son  in  law, 
yerno.  Step  son,  hijo  politico.  Every 
mnlhcr's  son,  cada  uno,  todos  hasta  el 
último. 

^onnta  s.  sonata.  Mus.  Sonata. 

Sons  s.  son.  Cincion,  cantar,  canti- 
nela, copla,  cíiniico;  poesía  que  se  canta  : 
balada,  romance.  ||  Bagatela,  nimiedad; 
poca  Clisa.  To  sell  for  a  mere  song,  ven- 
der por  un  pedazo  de  pan.  To  sing  the 
same  song,  cnilar  la  misma  cantinela,  re- 
petir la  misma  cosa.  An  old  song,  baga- 
tela, ilelodiuui  song,  canto  melodioso. 
The  song  of  the  lark,  el  canto  de  la  alon- 
dra. Sacred  song,  cántico,  canto  sagrado. 
Snng  of  Joy,  canto  de  alegría.  War  song, 
canto  de  guerra.  .An  old  song,  una  vieja 
6  antigua  canción.  A  little  song,  una  can- 
fioncita,  una  "copla.  Drinking  song,  can- 
ción bá(|u;ea.  Lore  song,  canción  de  amor. 
To  sing  a  snng,  canlar  una  canción.  To 
sing  the  same  song  over  and  over  again, 
canlar  siempre  la  misma  canción,  repetir 
siempre  lo  mismo.  The  song  of  songs,  lite 
so'ig  of  Salomon,  el  cantar  de  los  can- 
tares. Song-bouk,  cancionero,  libro  de 
canciones.  Scng-wriler,  cancionero,  poeta 
dü  canciones. 

Songful  adj.  sóñful.  Meiodioso,  ar- 
nicniosü. 

Sourish  adj.  .wñ/ch.  Cantable,  que 
puede  cantarse;  que  (oaticnc  canciones 
(es  voz  vulgar). 

Songlo.os  adj.  sóilles.  Que  no  canta, 
qae  no  tiene  voz. 

Soiisi^ter  s.  sóñsléur.  Cantor,  el  que 
canta;  el  que  sabe  cantar.  |1  Chantre.  || 
l'ájaro  cantor. 

Sonjíiütress  s.  sóñtres.  Cantora,  can- 
tarína, cantatriz. 

SonirerouN,.9^in';(>Mr<ñ2s,Sonorilic, 
$c::orific.  adj    Sonante,  sonoro. 

Sonnet  s.  sóncl.  Soneto,  composición 
nieirica  de  catorce  versos.  Sonncí-wriUr, 
autor  de  sonetos. 

Sonnet  vTo\  n.  tusónel,  p.  a.  Sox- 
BETiNG,  p.  p.  Su.NXEiED.  Haccr,  coniponcr 
sonetos. 

Sonneteer  s.  sonnelir.  Autor  de 
sonetos.  ||    Mal  poeta. 

Sonoiueteer  s.  sonomileír.  Fis.  So- 
iióinetro.  instrumento  propio  para  medir 
las  relaciones   armónicas  de  'os  sonidos. 

s*oti<irilic  adj.  sonori/ic.  Sonoro. 

i^onurous  adj.  sonóreus.  Sonoro,  que 
produce  un  sonido;  resonante;  c|we  tiene 
«B  souido  agradable.  Meláis  are  lonorout 


bodies,  los  metales  son  cuerpos  sonoros. 
T.'te  vowels  are  sonorous,  las  vocales  son 
Sonoras.  A  .wnoruiis voice,  una  voz  sonora. 

NonorouMly  adv.  sonoreusli.  Sonora- 
mente, anni'iiili  ámenle. 

Sonoi'ouMueNH  s.  sonóre'ü.<.nes.  So- 
noridad, la  cualidad  de  lo  que  e<  sonoro  ; 
sonido  brillante.  The  sonorousness  of 
meláis,  la  sonoridad  de  los  metales.  Tlie 
sonorousness  of  an  tnslrument,  la  sono- 
ridad de  un  instrumento. 

SonMlii|i  s.  scunchip.  Condicioa  de 
hijo.  II  Filiación,  relación  del  hijo  para 
con  sus  pa  ires. 

Soon  adv.  sun.  Presto,  pronto,  pron- 
tamente; temprano;  de  buena  gana.  As 
soon  as,  luego  qii  •,  tan  pronto  como.  As 
soon  as  I  saw  hint,  luego  que  le  vi.  'loo 
soon,  demasiado  temprano  6  demasiailo 
pronto,  llow  soon  shall  you  be  bick? 
cuanto  l.irdará  Vd.  en  volver?  Soon  after, 
luego  después,  inmediatamente  después. 
Sooner,  antes.  Soonest  lo  mas  pronto  po- 
sible. Sooner  or  l'iler,  tarde  ó  temprano. 
Soon  after  sunrise,  poco  después  de  ama- 
necer. /  shall  soon  return,  pronto  vol- 
veré. So  .won,  lan  presto,  tan  temprano. 
Soon  after,  pronto  después,  luego  des- 
pués, llow  soon,  cuando.  Al  the  soonest, 
cuanto  antes.  As  soon  as  possible,  tan 
pronto  como  sea  posible.  As  soon  as  may 
be,  lo  mas  pronto  posible,  cuanto  antes. 
As  soon  as  the  mail  arrives,  I  will  in- 
form you,  en  cuanto  llegue  el  correo  le 
avisaré  á  Vd.  Soon  in  the  morning,  muy 
de  mañana.  Sooner  than,  antes  que.  /  had 
sooner  die,  iintes  morir,  prefereria  morir. 

Soonest  adv.  sanest.  Superl.  de 
SooN.  At  the  soonest,  cuanto  antes. 

Soot  s.  sut.  H.illin,  las  partes  crasas 
y  oleosas  del  humo  que  se  pegan  á  las 
chimeneas. 

Soot  (to),  a.  tu  sul,  p.  a.  Souting, 
p.  p.  SdOTED.  Cubrir,  llenar  de  hollin. 

Sooted  adj.  súted.  HoHiniento. 

Süotcrkin  s.  sútcurkin.  s.  Una  es- 
pecie de  parto  que  se  decia  ser  causado 
por  sentarse  la  mujer  sobre   una   estufa. 

Sootli  adj.  suz.  .\gradable,  delicioso, 
dulce,  que  gusta  ó  lisonjc.i.  ||  Verdadero, 
üel.  II  —  s.  Verdad,  realidad..  The  very 
sooth  is,  la  verdad  es.  In  sooth,  en  verda  I, 
verdaderamente.  To  say.  sooth;  sooth  to 
say,  á  decir  verdad,  jiara  no  mentir  || 
Presagio.  The  sooth  of  birds,  el  presagio 
de  los  p.ijaros  jl  Kondad,  dulzira,  ter- 
nura, nith  words  of  sooth,  con  palabras 
dulces. 

Soothe  Cto),  a.  tu  suz.  p.  a.  Soothing, 
p.  p.  SooTiiEO.  Adular,  lisonjear,  .icari- 
ciar;  cortejar.  ||  Calmar,  ablandar,  apa- 
ciguar, suavizar.  ||  Agradar,  satisfacer. 
To  soothe  tyrants,  adulará  los  tiranos.  To 
soothe  pain,  calmar  el  dolor. 

Soother  s.  sítzeur.  Lisonjero,  adu- 
lador. II  El  que  calma,  apacigua,  ablanda 
o  suaviza. 

Soothing  f^.súziñ.  Adulación,  lisonja. 
II  Alivio,  suavidad,  d:ilzura.  ||  Consuelo. 
II  —  adj.  Adulador,  lisonjero.  ||  Cal- 
mante, dulcilicante;  consolador.  ||  Tierno, 
dulce. 

Soothingly  adv.  súziñli.  Tierna- 
mente, blanilainente.il  Con  dulzura  ;  con 
tono  acariciador. 

Soothsay  (TO),n.  lu  súise.  p.a.Sooin 
SWING,  p.  p.  SüuTiis.wED.  (Poco  usado.) 
Adivinar,  decirlo  (|ue  está  por  venir ;  de- 
cir la  buenaventura;  profetizar. 

«Soothsay  s.  súise.  Prof.-cia,  jredic- 
cii)n.    II    Verdad. 

Soothsayer  s.  stiiseer.  Adivino,  adi- 
vina, que  pretende  adivinar  el  porvenir. 

Soothsaying  s.  súiseiñ.  Predicción, 
acción  de  predecir;  adivinación  ,  acción 
de  adivinar. 

Sootiuess  s.  sútiucs.  La  calidad  de 
estar  una  cosa  llena  de  holiin,  ó  de  ser 
de  la  naturaleza  del  hollín.  ||  Fuligino- 
sidal;  negrura. 

Sooty  adj.  súli.  HoHiniento,  con  hollín. 
II  Fuliginoso,  denegrido,  oscurecido,  tiz- 
nado; sombrío,  oscuro. 

Sop  s.  sop.  Sopa,  pedazo  de  pan  ó  de 
otra  cosa  empapado  en  cualquier  liquido 
para  comerlo.  ||  Presente,  dadiva,  regalo 
para  ablandar  ó  aplacar  ¿  alguien).  ||  So- 


pita  (cosa  de  poco  valor).  A  sop  for  Cer- 
berus, una  dadiva,  propina  ú  otra  cual- 
quier cusa  para  adnrinecei'  á  alguien. 

Sop  (t(j;,  a.  lu  sop.  ji.  a.  S'iCImm;,  p.  p. 
Soi'i'KD.  Calar  la  sopa  ;  mojar  pan  en  uo 
liq  lido,  en  una  salsa,  etc. 

Sope  s.  sop.  Jabón.  V.  So*p. 

Soph  s.  sof.  Ksiudiante  de  dos  afiOi 
de  Universidad.  V.  Sot'iiisiK.n. 

Sophi  s.  túfi.  Soil,  el  emperador  de 
Perja. 

Sophieal  adj.  sóflcal.  Que  cnse'ia  sa- 
biduría. 

Sophism  s.  sóflsm.  Sofisma,  argo- 
menio  falaz. 

Sopliist  s.  sófíst.  Solista,  nombre  an- 
tiguo de  los  proiesorcs  de  la  lilosoria  y 
retórica. 

So|ihisters.  sóflstcur  Sofista,  e!  que 
arguye  con  solismas.  ||  Solista,  (llau;abau 
asi  antiguamente  á  los  que  profesaban  la 
DI  isofia  v  la  relóri'-a). 

Sophistic,  snftstic,  Sopliistical. 
sofístical.  adj.  Sofístico,  c.ipcioso,  que  es 
de  la  naturaleza  del  solisnia. 

Sophi.Htically  adv.  sofistican.  So- 
físticamente. 

SophíMticalness  s.  sofisticalnes. 
SoQ^leria,  aparente  y  fingida  sutileza  de 
los  argumentos  y  razones. 

Sophisticate  (to),  a.  tu  sofisliket. 
p  a.  SoPiiisricATi.NU,  p.  p.  Sopbistkated. 
Solisiicar,  hacer  solismas.  ||  Solisicar, 
falsiliiar,  alterar   ó  adulierar alguna  cosa. 

Sophisticate  a.  sofisliket.  Adultera- 
do, viciado,  i'alsilicado. 

SojtSiistication  s.  sofistikéchcün. 
Adulterad  m  de  drogas,  licoies,  etc. 

Sopliisticator  s.  sofstikéteur.  Fal- 
sificador, adu  terador. 

Sophiütry  s.  sofistri.  Sofistería,  ar- 
gumento falaz. 

Sophomore  s.  sófomor.  Ln  los  cole- 
gios aaiericduos  se  llama  asi  al  alu.uno 
de  segundo  año. 

Soporiferous  adj.  soporifeureü-t.So- 
porífero,  nareótico,   que  causa  suc.'o. 

Soporiferousne^^s  s.  sopnrifcurcus- 
nes.  La  virtud  ó  cualidad  soporífera.- 

Soporilic  adj.  soporific.  Suporifero, 
que  motiva  ó  ineliiia  al  sueño.  ||  —  s. 
Sopurilico,  remedio,  sustancia,  planta  ú 
otra  cualquier  cosaque  tiene  la  propiedad 
de  hacer  dormir. 

Soporous  adj.  sóporeus.  Soporoso,  so 
porliero,  que  adormece  ó  amodorra. 

Soppcr  s.  sopear.  Mojador,  mojadora, 
el  que  moja. 

Soprano  s.  soprano.  Mus.  Soprano, 
voz  que  puede  llegar  á  las  notas  mas 
altas. 

Sorb  s.  sorb.  Sorba  ó  serba,  el  fruto 
del  serbo  ó  serbal.  ||  Serbal  ó  serbo, 
árbol  de  la  familia  de  las  rosáceas.  Sor¿>- 
apple,  serba. 

Sorhato  s.  sorbet.  Qiiím.  Malato,  sal 
formada  por  el  ácido  málico  ó  sorbíeo, 
con  una  base. 

Sorbcnt  S.  sórbent.  V.  Absordent. 

Sorbic  adj.  sorbic.  Sórbico,  ácido 
sórbicú  ó  málico. 

Sorbiic  adj.  sórbil.  Sorbíble,  que  se 
puede  sorber. 

Sorbitiou  s.  sorbic\\cun.  Sorbo,  el 
acto  de  sorber. 

Sorbonical  adj.  snrhónical.  Sorb.'- 
nico,  que  peiteiieceó  se  reiiere  á  la  Sor- 
bona,  escuela  de  teolo;.:ia  de  la  Universi- 
dad de  l'ajis,  que  inndó  Roberto  de 
Sorbona  en  i;i5-2. 

Sorbonist  s.  sórbonist.  Sorbonísta, 
bachiller  ó  doctor  en  teología  de  la  anti- 
gua Sorbona. 

Sorcerer  s.  sórséüréur.  Hechicero. 

Sorceress  s.  f.  sórseüres.  Hechicera. 

Sorcerous  adj.  sórseüriAs.  De  bru- 
jería, de  magia;  mágico. 

Sorcery  s.  sórseüri.  Hechizo,  encan- 
tación, encanto  ;  hechicería. 

Sord  s.  sord.  V.  S.d.  ||  —  adj.  Ro- 
jizo. 

Sordes  s.  sórdis.  Heces;  suciedad.  || 
El  pus  o  materia  de  las  llagas. 

Sordet  s.  súrdet.  Sordina  de  tro»- 
pc;a.  V.  Sordine. 

Sordid  adj.  sordid.  Sórdido,  sucio.  || 
Sórdido,  impuro,  indecente,  escandaloso. 


SORDIDLY 

{\  Vil,  bajo.  II  Avariento,  tacaño,  inte- 
resado. 

Sordidly  adv  sórdida.  Codiciosa- 
meiilc,  cDii  codicia  y  bajeza. 

Sorilidneíi»)  s.  sónlidiies.  Sordidez, 
mez(|ii¡n(ldd,  miseria.  ||  Bajeza,  vilj/.a.  || 
Sordidez,  suciedad,  porquería  ó  fealdad 
de  aUiiiia  cosa. 

Sordine  s.  sónlin.  Sordina,  lo  que 
se  pone  á  un  instrumento  para  moderar 
el  S'inido. 

Sore  s.  sor.  La  parle  del  cuerpo  que 
está  doloriüa.  ||  Una  parte  escoriada,  j] 
Llaga  ó  iilcera;  mal,  dolor.  |)  Halcnn  ;  soro, 
halcón  de  un  año.  ||  Gamo  de  cuatro  años. 
11  —  adj.  Delicado,  tierno,  dolorido,  malo. 
11  Escrupuloso,  resentido.  ||  Doloroso, 
penoso,  vehemente,  iracundo.  ||  luido, 
violento;  grande;  cruel,  jj  Culpable,  cri- 
minal. II  —  adv.  (Poco  usado)  Inlensa- 
meiite  ,  en  sumo  srado,  prolundamente. 
II  Muy  penosamente.  ||  Gravemente,  síran- 
demenle.  ||  Amar;;ainente,  cruelmente; 
dolorosamenle.  To  pul  one's  finger  on  the 
sore,  poner  el  dedo  en  la  llaga,  tocar, 
lierir  la  dilicultad.  The  sore  place,  la  parte 
enferma.  Sore  ears,  mal  de  oídos.  Sore 
cues,  mal  de  ojos  ;  ojos  enfermos.  So.e 
throat,  mal  en  la  garsanta.  A  sore  minit, 
un  ánimo  enfermo,  dolorido.  To  make 
sore,  barer,  volver  sensible,  doloroso.  A 
sore  sif/lil,  un  espeet;icnlo  doloroso.  Willi 
sore  toil,  con  mucha  fatiga,  penosamente. 
A  sore  figltt,  un  rudo  combate,  ll  ¿s  a  sore 
trouble  to  me,  es  un  gran  sentimiento 
para  rai.  Sore  siiijied  the  kniiihl,  el  ca- 
ballero prorrumpió  en  un  profundo  sus- 
piro. 

Sorel  s.  sorel.  Gamo  do  tres  años. 

Sorely  adv.  sórli.  Penosamente,  do- 
lorosainentc.  ||  Gravemente,  srandemente; 
profundamente.  ||  Penosamente,  con  tra- 
bajo :  amargamente;  cruelmente. 

SoreiicíFii*  s.  sumes.  Dolencia,  mal. 
II  El  e>tado  de  una  llaga  ó  úlcera  muy 
dolorida.  ||  Amargura  ó  intensidad  de 
una  jieiia. 

Soreliuní,  súrijucun.  Sorgo,  .sorgo. 
s.  .\ndri)pó,'on,  barba  de  homhre,  planta 
gramínea  {llorcus  .iulropogon). 

Sorites  8.  soráiiis.  Sorites,  argu- 
mento liiíico  compuesto  de  muchas  pro- 
posicioues  encadeii  idas. 

Soru  (to),  n.  tu  soni.  p.  a.  SoRNi>n, 
p.  p.  Sdi^ned.  Pegarse  ó  introducirse  sin 
ser  llamado  en  una  casa  para  hospedarse 
en  ella. 

Sororation  s.  sororéc\\eu,n.  El  es- 
tado detener  |ieclios  grandes  y  redondi^. 

Sororíunt  aiij.  íurriíVrtH/.  Qie  creee 
y  se  bincha  como  el  pecho  de  una  don- 
cella. 

Sororicidc  s.  sorórisaid.  Sororici- 
dio,  el  asesinato  de  una  hL-'rmnna. 

Sorraiicc  s.  s'rans.  (Cualquiera  en- 
fermedad de  las  que  padecen  las  caba- 
Uerias. 

Sorrcl  adj.  sórrel.  Alazán  bnjo,  se 
aplica  alcab.illo  que  es  de  color  bayn. 
Sorrel  horse,  caballo  bayo.  Burnt  surid 
horse,  caballo  bivo  oscuro.  Light  -sn- 
rel  horse,  ihíiw  bayo  claro.  ||  —  s.l!)i. 
Acedera  délos  jardines  liumex  aceloui  , 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las  p  i- 
ligóneas.  Sheep  sorrel,  field  sorrel,  ai;e- 
<lcra  pequeña  {liumei  acetusella).  Wod 
tor  ret,  oxálida  blanca  {Uxalisacelotelta). 
Indian  sorrel.  Red  sorrel,  hibisco  {llihis- 
€us  sahdari/fa),  género  de  malváceas.  5«/í 
of  sorrel,  sal  de  acedera.  Sorrel  tree,  an- 
drómeda  (Lijunia  aririrea),  planta  de  la 
familia  de  las  ericáceas. 

Sorrel-colour  s.  sórrel-cóleur.  El  co- 
lor rOjizo,  bayo. 

Sorrily  a'dN.  sórrili.  Mal,  malamente, 
pésimamente,  lastimosamente 

Sorriiiecis  s.  serrines.  (Poco  u«a.lo.) 
Ruindad,  vileza,  bajeza;  meuiocridad. 

Sorrow  s.  Sarro.  Pesar,  dolor,  sen- 
timiento. Full  0/  sorrow,  lleno  de  pesares. 
II  Triste/.a.  pesadumbre,  sin  sabur,  desa- 
brimiento In  sorrow,  en  la  tristeza,  ape- 
sadumbrado. Tomij  sjrroiv,  con  gran  sen- 
timiento mió.  The  more  my  sorrow,  mi 
pesar  es  tanto  m.iyir;  lo  siento  tanto 
mas.  Sorrow  stricken,  a:,'obiado  de  dolor. 

Sorrow  (tuj,  o,  tu  sarro,  p.  a.  SoR- 
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ROWING,  p.  p.  Sorrowed.  Entristecerse, 
ponerse  triste  y  melaneúllco. 

Sorrowful  adj.  sOrroful.  Pesaroso, 
alligido,  angustiado,  lleno  de  sentiruíento 
ó  pena;  triste,  melancólico;  doloroso; 
lastimoso,  que  causa  lástima,  que  aili^'e 
el  verlo,  que  excita  al  dolor.  Theg  were 
exceeding  sorrowful,  estaban  sum. miente 
tristes.  A  sorrowful  accident,  un  triste 
accidente. 

Sorrowfully  adv.  sórrofuli.Cnn  an- 
gustia, con  pena,  con  aüiccion,  con  sen- 
timiento. 

SorruwfulnesH  s.  sórrofulnes.  An- 
gustia, pesar,  tristeza,  alliicioii. 

Sorrowiiis;  s.  sórroiñ.  Aflicción, 
tri.^teza,  lam  ntacion. 

Sorrowle.ss  adj.  serróles.  Sin  p.'na, 
sin  dolor,  sin  alliccion. 

Sorry  adj.íwr/v'.  Apesadurabndo,  pe- 
saroso, triste,  alligido,  desconsolado.  || 
Triste,  melancólico,  funesto.  ||  Despre- 
ciable, ruin,  vil,  picaro,  malvado.  ||  Po- 
bre, escaso,  miserable,  pobrete.  /  am 
sorry  for  il,  lo  siento.  /  am  surnj  for 
you,  lo  sie:ilo  por  Vd.  A  sorry  seyht,  un 
tri-te  espcetánilo.  A  sorry  stavr,  un  des- 
graciado esclavo.  A  sorry  excuse,  una 
pobre  excusa. 

Sort  s.  suri.  Suerte,  género,  especie, 
calaña.  Three  sorts  of  wine,  tres  géneros 
de  vino  ó  vino  de  tres  géneros.  ||  Suerte, 
calidad,  con  Jicion.  I|  Clase  ú  orden  de 
personas;  onjnnto  de  personas ;  partida; 
cuadrilla.  ||  Manera,  modo,  f  irma.  ||  Suerte 
(de  una  rila  ó  loteríaj.  Iii  like  sort,  de  la 
misma  suerte.  Right  sort,  buena  especie, 
buen  género.  Good  sort  of  people,  buena 
gente.  All  sorts  of  people,  toda  clase  de 
gente.  A  good  sort  of  woman,  una  mujer 
de  buena  pasta  Out  of  sorts,  desarreglado, 
en  mal  estado;  Fig.  mallium irado,  triste, 
aiiesaduiiibrado.  lie  is  out  of  sorts,  no 
está  de  h'Jinor.  After  this  sort,  dc  este 
modo,  de  esta  suerte.  In  ¡ike  sort,  del 
mismo  modo.  In  some  sort,  dc  cualquier 
modo.  In  what  sort,  de  qué  modo. 

Sort  (iO;\a.  tu  sort.  p.  a.  Sorting, 
p.  p.  SoiiTED.  Separar  ó  dividir- en  di's- 
tintas  clasjs.  ||  Colocar,  ordenar,  a.  re- 
glar. II  Kscoger,  elegir  ||  —  n.  (Con 
with]  :  Hermanarse,  unirse  con  otros  de 
la  misma  especie.  Ajustarse,  acomodarse 
una  cosa  con  otra.  ||  Salir  ó  suceder 
alguna  cosa  bien  ó  mal.  ||  Proceder  ó 
resaltar  una  cosa  de  otra.  To  sort  out, 
escoger.  To  s:irt  the  wool,  escoger,  se- 
pirar  las  lanas.  Different  styles  with  dif- 
ferent subjects  sort,  estilos  diversos  con- 
vienen a  diferentes  asuntos. 

Sortable  adj.  sórtabl.  Acomodado, 
conveniente,  apto,  oportuno- 

Sortal  adj.  sartal.  Perteneciente  á 
algún  género  ó  especie. 

Sortance  s.  súrlans  Ajuste,  confor- 
midad. 

sorter  s.  sórtdür.  Separador,  el  que 
separa  ó  elige. 

Si>rtile;;e  s.  s:irlitc¡-[i.  Sorlile.'i  i; 
malelicio  de  un  encantador. 

Sor(ilc;;;ious  adj.  sorlilic\icus.  Q  le 
depende    del   sortilegio  ó  se  refiere  a  el. 

Sortition  s.  sorlicbeün.  Sorteo. 

Sortiaient  s.  sorlment.  La  distribu- 
ción de  clases.  ||  El  premio  ó  porción 
de  una  cosa  que  ha  sido  sorteado  y  dis- 
tribuido. II  Surtido;  conjunto  de  cosas 
que  vienen  bien  entre  sí. 

Soüis  {tu]  n.  tu  sos.  p.  a.  Sossing,  p. 
p.  SussED.  Caer  dc  un  golpe  en  una  silla. 

Sot  s.  sol.  Zote,  hombre  ignorante  y 
torpe;  imbécil,  tonto.  ||  Zaque,  bnrracho', 
borracha,  persona  que  acostumbra  em- 
briagarse. 

Sot  (ro),  a.  tu  sol.  p.  a.  Sotting,  p. 
p.  SorTED.  (Poco  usado):  Atontar,  atur- 
dir, aiolnndrar.il  —  n.  Beborretear  hasta 
embriagarse;  emborracharse. 

SuturiolOKy  s.  sotirióloihi.  Higiene, 
ciencia  que  enseñi  los  medios  de  conser- 
var la  salud  ;  tratado  de  higiene. 

Sutliie  adj.  sóiic.  Ast.  Sotiaco,  que 
se  re;iere  á  Soils  ó  estrella  canicular.  Si- 
thic  period,  periodo  sotiaco,  periodo  de 
lili)  años.  Sothic  year,  año  sotiaco,  año 
egipcio. 

Suttisli  adj.  tálkh  Torpe, ludo, tardo. 
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II  Embotado,  entorpecido  por  los  excesos 

Sotli.shly  adv.  sol/ciili.  Torpemente 
tontamente,  estúpidamente.  |l  A  lo  bor 
radio,  como  bnrracho. 

Sotti.>tlineM!«  s.  sólichnes.  Torpeza 
rudeza,  necedad. 

Sou  s.  su.  Moneda  de  cobre  francesa 
que  vale  cinco  céntimos  de  franco. 

Souce  s.  sáus.  Salmuera,  adobo.  V. 
Souse. 

Souce  (to),  a.  lu  sdus.  p.  a.  Son- 
ciNG,  p.  p.  SoL'CF.D.  Escabechar.  ||  .Mo- 
jar, remojar,  bañar.  V.  Tu  Solse. 

Souclions  ó  Soocliung,  s.  sitcUoñ. 
Suchong,  especie  de  té  negro. 

Souj;;Ii  (to),  n.  tu  séüf.  p.  a .  Solcimng, 
p-  p.  SuLGiiEü.  Silbar,  zunbar  ¡cmiio  d 
viento).  II  —  s.  Desaguadero  s.oierr\nco. 
II   Silbido,  zumbido  del  viento). 

Sought  sof'.pret.  y  p.  f.  del  verbo  To 
Seek. 

Soul  s.  sol.  Alina,  el  espíritu  inmortal 
del  hombre.  ||  Alma,  lo  que  es  principio 
de  la  vida  en  todos  los  seres  vivientes. 
II  Alma,  esencia,  virtud  principal.  ||  Alma, 
hombre,  persona,  criatura  raí  ional ;  exis- 
tencia, vida.  Fig.  Calor,  expresión  ;  sen 
sibilidad,  corazón  ;  persona,  ser,  criatura  ; 
principio,  esencia;  móvil.  There  was  not 
a  soul  in  the  house,  no  habi  i  nadie  en  casa. 
II  Alma,  viveza,  espíritu,  ga  lardia.  With 
all  my  soul,  cqi\  el  mayor  gusto,  con  t. da 
mi  alma,  con  todos  mis  cinco  sentidos. 
Upon  my  soul,  en  mi  alma  ó  en  mi  coii- 
cieicia.  The  soul's  immortality,  la  in- 
mortalidad del  alma,  (iod  rest  his  soul, 
Dios  reciba  su  alma.  With  all  my  soul, 
con  toda  mi  alma,  con  todo  mi  corazón. 
Upon  my  soul,  en  conciencia,  con  el  alma 
en  la  mano.  A  great  and  generous  soul, 
un  alma  grande  y  generosa.  A  dull  soul, 
un  ánimo  lerdo,  pesado.  I'oor  soul,  pobre 
criatura,  pobrecito.  lie  was  a  good  soul, 
era  una  buena  indole;  era  bueno  y  sen- 
cillo. The  soul  of  elu/uence,  el  alma,  la 
esencia  de  la  elocuencia. 

Soul  en  composición:  Soul-bell,  cam- 
pana fúnebre,  toque  de  agonía.  Soul-cal- 
ming,  que  tranquiliza  el  alma.  Sout-curer, 
médico  del  alma.  Soul-destroying ,  que 
pierde  el  alma.  Soul-dtseased,  enrenno 
moralmenle,  ánimo  enfermo.  Svil-dissol- 
ving,  que  enternece  el  alma.  Soul-entran- 
cing  que  arrebata  el  alma.  Soul-fell,  pro- 
fundamente sentido.  Soul-hardened,  que 
tiene  endurecido  el  corazón  ó  el  alma 
Soul-searciiing,  que  penetra  hasta  lo  ín- 
timo del  corazón.  Soul-sick,  que  tiene  el 
ánmo  débil.  Soul-stirriny,  conmovedor, 
que  conmueve  el  ánimo.  StfuZ-tfixed,  ator- 
mentado profundamente. 

Soul-clicering  adj.  sól-c'úirriñ.  Ale- 
grando ó  vivificando  el  alma. 

Sou!ed  adj.  sold.  Animado,  que  tiene 
alma  racional. 

Soulle.sM  adj.  soles.    Desalmado,  vil, 
bajo,  ruin,  despreciable;  sin    conciencia. 
SO3il.>i0Ot,  solsrot,  fiouísitui,sjichol. 
s.  La  limosna  que  se  da  por  la  misa  dc  di- 
funtos. 

Sound  adj.  sound.  Sano,  sin  lesion  ó 
enfermedad  alguna.  ||  Sano,  perfecto,  en- 
tero. II  Puro,  seguro,  ortodoxo  (cuando 
se  habla  de  doctrinas).  ||  Seguro,  cierto, 
indudable.  ||  líecto,  justo,  lírme.  .^ou/<i< 
sleep,  sueño  profundo.  ||  —adv.  Profun- 
damente ;  sanamente ;  vigorosamente.  ||  — 
s.  .Mar.  poco  profundo.  ||S  mda,  cualquier 
paraje  en  la  mar  donde  alcanza  la  son- 
dalesa  al  fondo.  ||  El  e.->trecho  del  Sund 
á  la  entrada  del  mar  Báltico.  ||  Tienta, 
sonda,  instrumento  dc  cirugii.  ||  Son, 
sonido.  II  Ruido,  apariencia  grande  en 
las  cosas.  ||  Vejiga  nadadora  (del  pez). 
II  Jibia,  un  pez.  Sound  post,  el  alma 
del  violin.  Sound  health  ,  buena  salud. 
Sound  fruit,  fruto  sano.  Sound  limber, 
madera  sana.  A  sound  tooth,  un  diente, 
ó  muela  sano.  Sound  and  safe,  bueno 
y  sano.  A  sound  body,  un  cuerpo  sano. 
Sound  rules,  reglas  seguras.  Sound  doc- 
trine, una  doctrina  sana,  ortodoxa. Soawá 
principies,  buenos  principios.  Sound  'tear- 
ted,  un  corazón  puro.  Sound  reasoning, 
un  raciocinio  sólido.  Sound  sleep,  sueño 
profundo.  A  sound  stroke,  un  buen  foipc. 
Shrill  sound,   sonido   penetrante,  ácuij 
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toutnl,  tharp  sound,  sonido  asiido.  Snioolli 
sound,  soft  sound,  sonido  iliilcc!,  suave. 
Harsh  sound,  rouyh  sound,  sonido  rudo. 
Hiíih  sound,  sonido  ruidoso,  e<trc'|iit()so. 
Low  sound,  sonido  dí-liil.  Horrid  sound, 
ruido  horrible.  Sound  of  the  drum,  so- 
nido del  tambor.  Al.  lo  the  sound  of, 
al  son,  al  sonido  de.  To  ijivc,  lo  mnlíe,  lo 
yield  a  sound,  dar  un  sonido.  Sound  Imard, 
tabla  de  armonía  (de  un  piano);  som- 
brero (de  pulpito). 

iiioiind  (To),  a.  lu  sáund.  p.  a.  Sound- 
ing, p.  p.  SoiNiED.  Mar.  Sondar  ó  son- 
dear, ecliar  la  plitmadi  para  cerciorarse 
de  la  profundidad  del  agua.  ||  Sond.ir  <) 
sondear,  inquirir  ó  rastrear  cautelosa- 
mente alguna  rosa  :  sondar  ó  tantear.  || 
Sonar,locar, tañer,  li:icer  que  al^'ona  cosa 
emita  nn  sonido.  To  sound  Ihe  alarm. 
locar  al  arma.  ||  Celebrar,  publicar.  || 
—  n.  Sonar,  hacer  ó  cansar  ruido.  || 
Sonar,  hacer  una  cosa  alusión  ü  otra. 
II  Tocar  la  trómpela.  ||  l'arecer,  pare- 
cerse,  iciier  el  aspecto  de.  The  echo 
sounds,  i:\  eco  resuena, retumlia.  To  sound 
harsh,  ser  duro  al  oído.  To  sound  agreea- 
bly, plcasanllij,  hacer  agradable  un  so- 
nido. To  sound  well,  sonar,  resonar  bien. 
To  lound  ill,  sonar  mal ;  ser  malsonante  ; 
estar  lucra  de  caso  6  de  lui;ar.  To  sound 
out,  responder.  To  sound  like,  parecer 
á.  To  sound  strange,  parecer  extraño, 
singular.  To  sound  abroad,  hacer  resonar 
á  lo  lejos.  Sound  his  praise,  cante  Vd. 
sus  alabanzas. 

!>»uun(l-l)onr<l  s-sáund-bord.  Secreto, 
cajón  de  lü^  óiganos  para  recibir  el 
viento  de  los  luellcs. 

!§oun(Iin;£  adj.  sáundiñ.  Sonante, so- 
noro; retumbante;  ruidoso;  hinchado; 
¡)ompo5o.  JUyU  soundiny,  stnoro,  retuni- 
antc.  II  —  s.  Acción  de  sonar,  de 
resonar.  ||  Sonido,  resonancia  i'i  prolon- 
gación de  un  sonido.  Sounding-loard,  ta- 
bla do  armonía  (de  un  piano);  secreto, 
cjjon  de  los  órganos  jiara  recibir  el  viento 
de  los  fuelles;  sombrero  (de  pulpito). 
Sounding-posl,  alma  (de  violin).  ||  Mar. 
Souda,  acción  de  sondar,  de  ccliai  la 
sonda.  Fig.  acción  de  sonsacar  ó  escu- 
driñar los  secretos  de  una  persona.  || 
Tienta,  sonda,  instramcnlo  de  cirugía.  |i 
Mar  Cualquier  paraje  del  mar  que  se  puede 
sondar;  brazaje,  meiiid.i  por  biazas;  can- 
tidad de  brazas.  Soundimj-rod,  sonda  de 
bomba.  II  \,En  composición)  :  que  tiene 
sonido. 

§»uiiuiliiig-lioard  s.  sáundiñ-bord. 
Tornavoz. 

§>oiiiidíiig-lca(l  s.  sdundii'i-led.  Jilsr. 
Escandallo.  Lc'ad-soundiníj,WiV.  sonda  de 
escandallo. 

Soiiiioíng-Iine  s.  sáitndiñ-láin.  s. 
Mar.  Sondalesa. 

Moiiiidin^s  s.  sái.nliñs.  Mar.  Sondas. 
Out  i>f  soundings,  .Mar.    fuera  de  sondas. 

ísuiiiitlless  adj  sáundles.  Modo,  sin 
ruido,  que  no  produce  sonido  alguno.  || 
Insondable,  que  no  se  puede  sondar. 

Soundly  adv.  sáundli.  Sanamente, 
con  salud;  vigorosamente;  verdadern- 
menlc,  seguramente,  con  rectitud  y  ju-li- 
ria.  To  sleep  soundly,  dormir  profunda- 
mente. To  judge  soundly,  juzgar  con  rec- 
titud. 

Soniidness  s.  sáundncs.  Sanidad, sa- 
lud; vigor,  firmeza.  |i  Verdad,  rectitud, 
pureza.  ||  Fuerza,  solidez.  |[  IJondad, 
excelencia.  ||  Rectitud,  justicia.  ||  Pu- 
reza (de  la  fe) ;  ortodoxia.  The  soundness 
of  constilulion,c\  viiíorde  la  consiitncion. 
Soundness  of  ri'asonning,  solidez  del  ra- 
ciocinio. Soundness  of  principies,  vocünid 
de  principios.  Uis  soundness  in  religion, 
su  ortodoxia. 

Soup  s.  sup.  Sopa,  caldo  de  carne  ú 
otra  cosa  Pease-.^oup,  sopa  de  guisantes. 
Uitk-soup,  sopa  de  leclie.  Grarg  soup, 
caldo  de  sustancia,  caldo  concentrado. 
Meat-.ioup,  sopa  de  carne  Peasoup,  sus- 
tancia de  l.gumbres  desleidj  en  caldo. 
Soup-ladle,  cucharon.  Souplureen,  sopera. 
Soup-ptale,  plato  sopero.  Soup-hilchcn. 
establecimiento  donde  se  distribuye  á 
los  indigentes  una  sopa  gratu  ta  (i  su- 
mamente barata.  Soup-licket,  bono  para 
■opa. 


f^our  s.  sáur.  Agrio,  zumo  ácido  ó  sus- 
laiici.i  :igiia.  II  —  adj.  Agrio,  ácido,  acerbo 
al  gusio.  II  Agrio,  arre,  aspen,  desa- 
brido. II  Penoso,  doloroso.  II  Itudo.  cruel. 
All  sour  things,  US  vinegar,  provoke  appe- 
Itle,  todas  las  su«tancias  acidas,  que,  como 
el  vinagre,  excitan  el  api-lito.  Sour-apple, 
manzana  agria  6  \\t\ácSourcroul  (>  sour- 
kroul,  coles  acidas.  Sour-dock,  acederas. 
To  taste  sour,  tener  el  gusto  agrio.  To  tura 
sour,  vol.  ersc  agrio.  A  very  sour  man,  un 
íiombre  mollino.  A  sour  countenance,  una 
cara  displicente,  aspecto  áspero.  A  sour 
look,  uii.i  mirada  de  mal  \mmoT.  Sour  ad- 
versittcs,  trabajos  crueles. 

Stiur  (u)',  a.  lu  sáur.  p.  a.  Soluiní;, 
p.  p.  SiiLiiKD.  Agriar,  acedar,  poner  agria 
ó  aceda  aljiuna  cosa.  ||  Hacer  fermentar 
(la  cal).  II  Corromper,  eibir  á  perder; 
turbar.  II  Agriar,  desabrir,  exasperar,  ir- 
ritar, indisponer  los  ánimo-;  ó  las  volun- 
tades. II  Desconientar,  desagridar.  ||  — 
n.  Agriarse,  ponerse  agria  una  cosa;  re- 
venirse, lerinentar.  II  Mostrar  un  genio 
acre  ;  irritarse,  enojarse.  I'ride  had  not 
soured  m;i  heart,  el  orgullo  no  me  había 
agriado  el  c  irazon.  Misfortunes  sour  the 
temper,  la  adversidad  indispone  el  ánimo. 
To  sour  a  person's  happiness,  turbar  la 
dicha  de  alguien. 

Source  s.  sors.  El  agua  que  brota  de 
tierra  y  es  origen  de  una  corriente  cual- 
quier; ;  el  paraje  de  donde  sale  el  agua  ; 
origen,  principio,  causa  ;  lugar  de  donde 
proviene  cnalijuier  cosa  ;  cans.  The  sour- 
ces of  the  Míe,  las  fuentes  del  Nilo.  To 
have,  lo  lake  its  source,  tomar  su  origen. 
To  have  ¡rom  a  good  source,  saber  de  buen 
origen,  de  buena  tinta. 

Suurdct  s.  surdet.  Sordina.   V.  Son- 

DINE. 

Soursourd  s.  sáurgord.  Bot.  Boabali, 
pan  de  mico  Adansonia  digitata),  árbol 
de  la  l'.iniilia  de  lis  estercoláreas. 

Siouring  s.  sáuriñ.  Acción  de  agriar. 
II   Lo  que  agria ;  ácido. 

Suuri!«li  adj.  .<!áuric.h.  Agrillo;  lo  que 
tiene  una  punta  de  agrio. 

Sourislinc^si  s.  sdnrichnes.  Cualidad 
de  lo  que  es  agrillo,  ligeramente  agrio  ó 
ácido. 

Sourly  adv.  sáurli.  Con  un  gusto 
agrio.  II  Agriamente ;  con  aspereza  y 
desabrimiento. 

Souriic»i>i  s.  sáurnes.  Desabrimiento ; 
acidez,  cualidad  de  la  que  liene  un  gusto 
agrio;  aspereza;  genio  melancólico,  mo- 
híno. 

Sour-sop  s.  sdursop.  Bot.  Guanábano, 
rliiiiinoyo  {.inona  muricata;,  árbol  de  las 
Antillas." 

Sous  s.  su.  Sueldos ;  sueldo. 

jBiouse  s.  sáus.  Adubo  :  salmuera  que 
sirve  para  la  conservación  de  la  carne.  || 
Oreias,  patas  de  cerdo  adobadas.  |{  Zam- 
bullido (en  el  agua).  ||   Ataqui!  repentino. 

Souse  (lo),  a.  tu  suus.  .\dobar;  con- 
dimentar con  salmueía.  ||  Sumergir  en 
el  agua,  zambullir  1)  Empapar,  mojar.  || 
Golpear  violentamente.  ||  Caer,  arrojarse 
sobre.  ||  —  n.  Lanzarse,  precipitarse, ar- 
rojarse (sobre  una  presa).  ||  —  adv.  Ins- 
taiitáne. miente,  de  repente. 

Souíílik  s  sú.slic.  Zeol.  Cítelo,  ratón 
d.l  .Norte  {Spermophilus  cílillus),  especie 
do  roedor. 

Souter  s.  siileur.  Zapatero  de  viejo, 
ü  remendiin. 

South  s.  sdus.  Sur  6  snd,  mediodía, 
uno  de  los  cuatro  puntoscardinales,opue-io 
al  norte  :  comarca  ó  region  sit.iada  en  la 
dirección  del  sur.  ||  Viento  del  sur.  The 
south  of  Spain,  el  mediodía  deEsnaña.  On 
the  south,  al  sur,  al  mediodia.  The  sued 
.wulh,  el  templado  viento  del  mediodía. 
South  by  east,  sud-cuarto-snd-este.  Soutii 
bg  west,  snd-cuarto-sud-oeste.  East  hg 
s¿f//A,  este-cuarto  sud-este.  I|—  adj.  Del 
sur,  del  mediodía,  meridional,  austral.  7'./f 
South  sca,t\  mar  del  Sur.  The  South  pole, 
el  polo  Sur.  The  south  wind,  el  vieuto 
del  sur,  el  viento  del  mediodía.  The  south 
downs,  las  dunas  del  sur  (en  Inglaterra;. 
To  he  south,  estar  expuesto  a  meiiiodia, 
dar  a  mediodía.  To  lie  south  of,  estar  al 
sur  de.  II    —  adv.  Ilácia  el   sur,  al  sur. 


II   Del  sur.   When  the   wind  blows  south, 
cuando  el  viento  sopla  del   sar. 

Suutli  en  composición  :  South-down, 
las  dunas  del  Sur.  Soulhdown-shcep,  cur- 
nero  de  la  ra/a  llamada  de  Soutlidown. 
South-east,  sude^le,  punto  del  horizonte 
á  igual  distancia  del  Sur,  del  Lste.  South- 
east, adj.  sudeste,  del  sudeste,  al  su- 
deste. A  south-east  wind,  viento  sudeste, 
del  sudeste.  Southeaster,  viento  de  su- 
deste. South-easterly,  hacia  el  sudeste, 
al  sudeste  :  en  la  dirección  del  sudeste  : 
De  sudeste;  que  sopla  del  sudeste  : 
South-eastern,  al  sudeste,  hacia  el  su- 
deste :  del  sudeste ;  perteneciente  ó  si- 
tuado al  sudeste.  South-west,  south,  su- 
doeste, puatu  del  liorizoiiic  situado  entre 
el  Sur  y  el  Oeste.  South-we.\t,  adj.  su- 
doeste, (íel  sudoeste,  al  sudoe-tc.  Soulh- 
wester,  viento  de  sudoeste  :  Sudoeste, 
especie  de  gorro  de  lela  encerada,  con  uoi 
vuelta  que  se  baja  pjra  resguardarse  los 
marínelos  de  la  lluvia.  .S(ju//i-iffí/ír/y,  ha- 
cia el  sudoeste  :  del  sudoeste:  que  sopla 
del  sudoeste.  Soulh-western,  al  sudoeste, 
hacia  el  sudoeste  :  del  sudoeste,  perte- 
neciente ó  situado  al  8'idoeste. 
Soutlicr  s.  sáutcur.  Viento  del  sur. 
Southerly  adj.  sáutáirti.  Meridional, 
del  sur,  del  incdiodia  ;  que  está  al  sur 
o  en  la  dirección  del  sur;  auNtral.  ||  Del 
sur ;  que  proviene  del  sur.  The  southerly 
parts  of  England,  las  partes  meridionales, 
el  mediodía  de  Inglaterra.  A  southerly 
wind,  un   viento  del  sur. 

Southern  adj.  sáuscurn.  Del  sur,  del 
mediodía,  nii'ridional,  austral:  perteue- 
cienle  A  mediodía;  que  está  situado  al 
sur.  II  Del  sur,  que  provi.-iie  del  sur.  The 
southern  hemisphere,  el  hei  lisferio  austral. 
Southern-Cross,  Astron.  la  Cruz  del  sur  : 
constelación  del  hemisferio  austral.  A  sou- 
thern countrg.nn  pais  mur  dioiul.  S«a/Ae/'«- 
wmd,  viento  del  sur.  Southern-wood,  Bot, 
artemisa,  alíjrútano,  toronjil  {.Artemisia 
albrotanum). 

Southernly  adv.  sáuzcürnli.  Ilácia 
el  sur. 

Soutlicrniiiost  sái.sáuicümmosl.  Lo 
mas  al  sur,  lo  mas  al  mediodía. 

Southing  adj.  sáuzift.  Que  va,  que 
se  dirige,  que  avanza  hacia  el  sur,  hacia 
el  mediodía.  ||  —  s.  Movimiento  hacia  el 
sur.  II  Ituta  al  sur,  camino  recorrido  hacia 
el  sur.  II  Astron.  Paso  (de  la  luna  por 
el  meridiano. 

Soutliiuost  adj.  sáus :  ost.  Lo  mas 
al  sur,  lo  mas  meriaíonal. 

Southron  s.  scu'ircun.  Meridional, 
habit. inte  del  mediodía,  del  sur. 

SoutJiward  adv.  situzucurd.  Al  sur, 
hacia  el  sur.  ¡1  —  s.  .Mediodía,  país  meri- 
dional. 

Sovereign  adj.  sóréuriü.  Soberano, 
supremo;  excelente;  de  una  clicacia  se- 
gura, infalible.  Sovereign  State,  Estado 
soberano.  .1  sovereign  prince,  un  principe 
soberano.  Our  sovereign  good,  n'ustro  su- 
premo bien.  A  sovereign  remedy,  un  re- 
medio soberano.  ||  —  s.  Soberano,  aquel 
en  quien  reside  la  autoridad  sujirema; 
monarca,  rey,  príncipe.  l|  Moneda  de  oro 
de  Inglaterra,  equivalen  e  a  ■iH   pesetas. 

Sovereignly  adv.  soveuriñli.  Sobc- 
ranainenie;  en  el  mas  alio  grado. 

Soverignty  s.  sóveariñli.  Sobcrapia  ; 
autorid.id  suprema. 

Sow  s.  sáu.  Marrana,  la  hembra  del 
marrano.  ||  Metal.  Canalizo  de  goa  ;  canal 
por  el  cual  sp  ha<'e  correr  el  mineral  cq 
fusion.  !i  Goa,  pedazo  de  hierro  según 
sale  de  la  fundición.  ||  Salmon  de  plomo. 
II  Corredera  [Oniscus),  género  de  in- 
sectos isopodos  que  buscan  los  parajes 
húmedos.  II  Tortuga,  máquina  antigua 
de  sitio.  Sow-bread,  Bot.  pan  de  puerco, 
planta  de  la  familia  de  las  primuláceas. 
Sow-bug ,  corredera,  cucaracha.  Sow- 
Ihisile,  Uot.  cerMja,  género  de  planta  se- 
mejante á  la  achicoria,  de  la  familia  de 
la*  compuestas. 

Sow  (Tü)  ,  a.  lu  so.  prel.  Sowed, 
p.  a.  Sowi.NG,  p.  p.  Sowed,  Siiwn.  Sem- 
brar, desparramar  el  grano  sobre  la  tierra; 
esparcir,  cubrir,  diseminar:  propagar,  'i o 
sow  again,  sembrar  segunda  vez  de  irigo 
una  lierri.   To  sow   discord,  sembrar  la 


so  WANS 


—  CG3  — 


SPARKLE 


discordia.  To  sow  one's  wild  oals,  cor- 
rer sus  mo  'edades  ,  gastar  sus  fuegos 
juveniles.  All  sowed  with  slarx ,  lodo 
sembrado  de  estrellas.  ||  —  n.  Sembror, 
hacer  la  sementera. 

Solans  s.  sáuans,  Sowcnn,  sáuens. 
Puches  ó  gachas  de  harin.)  de  avena. 

Sowed  sod.  p.  p.  de  To  Sow. 

Sower  s.  sóueür.  Sembrador,  el  que 
siembra,  el  q'je  desparrama.  |¡  Promotor, 
excitador ;  lea  de  discordia. 

Sowing  s.  soiñ.  Siembra,  acción  de 
sembrar  los  granos;  sementera.  ||  Pro- 
pagación, acción  de  propagar,  de  espar- 
cir. Sowing-niachine,  sembradora,  má- 
quina de  sembrar.  Sowinfj-lime ,  senic'n- 
tera,  época  enquescsieaibran  los  granos 
Sowing-seed,  semilla  ;  grano  para  sembrar. 

Sowins  s.  súuins.  V.  Sowans. 

So\^l  (ro\  a.  tu  sául.  Coger,  tirar  do 
las  orejíis. 

Sown  S')n.  p.  p.  de  to  sow.  Sem- 
brado. 

Soy  s.  sói.  Especie  de  salsa. 

S|ia  n.  pr.  spa.  Geog.  Spa.  [|  —  s. 
Agua  mineral. 

Space  s.  upes.  Espacio;  extension 
de  terreno;  extension  indeliiiida;  exten- 
sion de  tiempo;  tiempo;  intervalo;  mo- 
mento ;  instante.  ||  Geoni.  Superíicie, 
área.  ||  Espacio,  distancia  entre  dos 
objetos;  interval i.  ||  Tip.  Espacii,  pe- 
daciio  de  fundición  para  separjr  las  pa- 
labrjs;  regleta;  espacio  entredós  líneas. 
A  space  between,  un  entrepaño.  Interme- 
díate space,  espacio  intermedio.  ||  En- 
trevia (de  Ferrocarril).  Wilhin  the  space 
of  fice  years,  en  el  espacio  de  cinco  años. 

Space  (to),  n.  tu  spés.  p.  a.  Spacino, 
p.  p.  Spaced.  Errar,  vagar.  ||  —  a.  Tip. 
Espacia;,  poner  espacios  entre  las  pala- 
bras ü  las  lineas. 

Spacious  adj.  spéchéus.  Espacioso  , 
que  es  de  gran  extension.  ||  Vasto,  in- 
menso. ¿1  spacious  church,  om  i?lesia  es- 
paciosa. Tlte  spacious  earth,  la  inmensa 
tierra. 

Spacioiislly  adv.  í/jechíJüí/í"  Espacio- 
sanitiite  ;  con  una  grao  extension. 

Spaeiouiüness  s.  spéthcusnes.  Maí- 
nilud;  naturaleza  espaciosa;  gran  di- 
mension.  II  Vasta  extension. 

Spaddie  s.  spádl.  Legón;  azada  pe- 
queña. 

Spade   s.  sped.   Azada  ,  herramienta 

fiara  cavarla  tierra. Sparf^-Auíia/if/r;/, cava  ; 
abra  con  azadón.  Spade-bone,  omóplato. 
II  Gamo  de  tres  años.  ||  Animal  cas- 
trado. II  Espadas;  uno  délos  cuatro  palos 
de  la  baraja.- To  playa  spade,  jugar  es- 
pada. 

Spade  (to),  a.  tu  sped.  p.  a.  Spadind, 
p.  p.  Spaded.  Cavar ;  remover  la  tierra 
con  una  azuda. 

Spadeful  s.  spédful.  Azadonada.  || 
Pale'.ada. 

SpadiceouM  adj.  spadichcHs.  Rayo; 
de  un  color  rojizo  mor.no.  ¡j  Dot.  Provisto 
de  una  espjdicc. 

Spadille  'S.  spadil.  Espada,  el  as  de 
espadas  en  el  jne-'O  de  tresillo. 

Spadix  s.  spedics.  Dot.  Espádice,  in- 
florescencia que  consiste  en  una  reunion 
de  flores  sin  pezón  sobre  un  eje  común 
sencillo,  rudcado  d  un  espato. 

Spadrooa  s.  spadrún.  Espadón,  cs- 
pocic  de  espada. 

Spaliec  ó  Spahi  s.  spáhi.  Spahi,  ó 
jinete  turco. 

Spain  n.  pr.  spén.  Geog.  España. 

Spakc  spec.  prct.  de  To  Speak. 

Spall  s.  spot.  Hombro. 

Span  s.  span.  Palmo,  medida  igual 
al  i'.-|iacio  comprendido  entro  las  extre- 
midades del  pulg.r  y  del  dedo  meñique 
separadis.il  Mano;  largo  de  la  mano.  || 
Fi?.  .Momento,  instante;  breve  espacio  de 
tiem¡<o.  !|  Arquit.  .Abertura,  luz  de  nn 
arco;  Const,  tirante.  )|  Geom.  Cuerda 
(de  arco).  ||  .Mar.  Eslinsa,  pedazo  de 
gnlüdaleta  para  cargar  y  descargar  objetos 
pesados.  II  Tronco,  pareja  (de  cabillos, 
de  bueyes).  The  stretching  of  a  span,  el 
largo  de  la  man  >.  Span-long,  del  larijo 
de  un  palmo,  ilel  largo  de  la  mai:o.  Li- 
fe't  but  aspan,  la  vida  no  es  mas  que  un 
■omento.    Span-new,    flamante,    enltra- 


mcnle  nuevo.  Span-roof  .\rquil.  techo  de 
dobL'  canal. 

Span  (to),  a.  tu  span.  p.  a.  Spanning, 
prei.  y  p.  p.  Spanned.  Medir  a  palmos, 
medir'  con  la  mano.  ||  Fig.  Alcanzar; 
lleiar  de  un  lado  á  otro.  ||  Mar.  Abar- 
betar. 

Span,  span.  pret.  de  To  Spin. 

Spancounter,  spáncaunter,  Span- 
fartliin;;,  s.  spánfaniñ.  Hoyuelo,  cierto 
jueío  de  los  niños. 

Spandrel  s.  spandrel.  Arquit.  Tím- 
pano, espacio  triangular  que  resulta  de 
una  arcaiia  circunscrita  por  líneas  rectas. 
II  Arranque  (de  una  bóveda). 

Spangle  s.  spai'igl.  Lentejuela,  peda- 

I  itu  de  metal  brillante  que  sirve  de  adorno. 

Span^lc  (To),  n.  tu  spáñgl.  p.  a. 
Spancli.ng,  p.  p.  Spangled.  Arjornar, 
sembrar  de  lentejuelas.   ||   Fig.  Bordar. 

Spangled  p.  p.  ó  adj.  spáñgld.  Bor- 
dado, culiierlo,  sembrado  de  lentejuelas. 
li    Fig.  Esinaltailn,  bordjdo. 

Spaniard  s.  spánieurd.  Español,  Es- 
paño  a  :  persona  naciJa  en  España. 

Spaniel  s.  spaniel.  Especie  de  peno 
de  caza;  sabueso.  ||  Fig.  Adulador,  ras- 
trero.  II   —  adj.  Bajo,  servil,  vil. 

Spaniel  (tü),  a.  tu  spaniel,  p.  a. 
Spaxiki.linc,  p.  p.  Spanielled.  Seguir 
orno  un  perrillo. 

üpaniMii  adj.  spánich.  Español,  de 
España  :  que  pertenece,  que  tiene  rela- 
ción con  España.  ||  —  s. Español :  el  idioma 
que  hablan    los  españoles. 

Spaniüh  en  composición  :  Spanish- 
bayonet,  Bot.  yuca  soberbia,  planta  de 
la  familia  de  las  liliáceas  y  originaria  de 
la  América  del  Norte.  Spanish-bluck,  negro 
de  España;  corcho  quemado.  Spanish- 
broom,  Bo:,  retama  de  Es|iaña  {Spartium 
junceum],  planta  de  la  familia  de  las  gramí- 
neas. Spanish-brown,  tierra  de  sombra  ; 
especie  de  ocre  oscuro.  Spanis/i-chall,, 
esteatita,  talco.  Spanish-/ly,  cantárida, 
mosca  cant  irliíj,  mosca  de  lispaña  [Can- 
tharis  vesicatoria),  género  de  coleópte- 
ros. Spanish- Ica'.lier,  cordobán,  cuero  de 
Córdoba.  Spanish- liquorice,  extracto  de 
regaliz.  Spanish-nut,  especie  de  planta 
bulbosa.  Spanish-polato,  Bot.  batata  [Cu- 
noolvuliis  ¿a/a/fls),  planta  de  la  familia  de 
las  convolvuláceas.  Spanish-red,  berme- 
llón. Spanish  white,  blanco  de  España. 

Spank  ;to;,  a.  tu spáíik. p.  a. Spanking, 
p.  p-  Spankdld.  Golpear  con  la  mano 
abi  rta;  dar  palmadas.  ||  —  n.  Correr, 
ir  muy  de  prisa. 

Spanker  s.  spáñkeur.  Peseta,  moneda 
de  plata  que  equivale  al  franco.  ||  Per- 
sona que  anda  á  grandes  nasos,  que  da 
grandes  zancadas.  ||  Gorao,  lozano.  || 
Fig.  Engaño,  bola,  embuste.  li  Mar.  Can- 
greja, vela  del  palo  de  mesana.  Spanker- 
bonm,  préstamo  á  la  gruesa  ventura. 

Spanner  s.  spánéür.  Persona  que 
mide  por  palmos,  que  mide  con  la  mano. 
II  Galillo  de  carabina.  ||  Llave  de  ar- 
cabuz. II  Carabina  de  rueda.  ||  Llave 
de  pasador,  lljve  de  tuerca;  llave  de 
pala.na-  iluukey-spanner,  llave  inglesa. 

Spanwonu  s  spánuéünn.  Geómetra ; 
Señero  de  insectos  lepidópteros  noc- 
turnos. 

Spar  s.  spar.  Miner.  Espalo;  sustan- 
cia mineral  de  un  aspecto  laminoso  y 
brillante.  Derbyshire  spar,  espato  flúor, 
espato  fusible,  fluorina  :  fluoruro  de  cal- 
cio. Heavy  spar,  baritina,  espalo  pesado  : 
sulfato  de  barita.  Iceland  spar,  espato  de 
l>landia  :  carbonato  dj  cal  romboédrico. 

II  Tranca,  barra  (de  ana  puerta).  ||  Visa, 
carrera ,  cabriol  donde  descansan  los 
pares  de  un  techo.  ||  .Mar.  Berlinga; 
mástil  pequeño.  ||  .\rboladura ;  el  con- 
junto de  palos,  vergas,  etc.  de  un  buque. 
Spar-deck;  puente  sobre  |jr;;ueros, 
puente  provisional.  ||  Lucha  á  puñetazos. 

Spar  (to),  a.  tu  spar,  p.  a.  SPAnniNC, 
pret.  y  p.  p.  Spauhed.  Barrear,  atrancar, 
con  una  barra  ó  tranca.  —  n.  Disputar, 
denostarse,  zurrarse.  ||  Probar,  ensayar 
sus  fuerzas.  ||  Boxear,  batirse  á  pune- 
lazos. 

.Sparable  s.  spárabl.  Clavito,  ta- 
chuela. 


Spare  (to),  a.  tu  .tpér.  p.  a.  Sparing, 
p.  p.  Spahed.  Ahorrar,  economizar;  usar 
con  sobriedad,  emplear  con  economía.  || 
Fig.  Di-pensar  de,  hacer  sracia  de;  tratar 
con  indulgencia.  i|  Guardar,  reservar.  || 
II  >'o  tener  necesidad  de;  tomar  sobre. 
il  Disponer  de.  ||  Ceder,  dejar.  ||  Acor- 
dar, dis.'cnsar.  ||  Ahorrar  á;  preser- 
var de.  To  spare  one's  money,  aliorrar, 
economizar  su  dinero.  To  spare  something 
for  the  poor,  ahorrar  alguna  cosa  para 
dársela  á  los  pobr  s.  Ue  does  not  spare 
himself,  no  se  cuida,  no  economiza  su 
trabajo.  To  spare  the  life  of  a  prisoner, 
perdonar  la  vida  á  un  prisionero.  /  have 
some  to  spare,  tengo  de  sobra,  tengo  mas 
de  lo  que  me  hace  falla.  //  /  can  spare 
any  tune,  si  tengo  tiempo  de  sobra,  si 
puedo  disponer  de  aisunos  instantes. 
Can  you  spare  this  book  for  a  while? 
¿necesita  usted  en  algún  tiempo  de  este 
libro  ■?  Nor  can  we  spare  you  long,  no 
podemos  estar  mucho  tiempo  sin  usted. 
lie  pleased  your  politics  lo  spare,  dis- 
pénsenos usted  de  su  política.  ||  —  n. 
Ahorrar,  economizar,  hacer  ec  momias; 
ser  económico.  ||  (Con  tu)  :  Tener  escrú- 
pulo de  ;  abstenerse  de,  privarse  de.  || 
Hacer  gracia;  usar  de  clemencia.  To  have 
to  spare,  de  sobra.  ||  —  adj.  Frugal, 
sobrio.  A  spare  diet,  un  régimen  frugal. 
(I  Delgado,  seco.  A  tail  spare  man,  un 
hombre  alto  y  seco.  ||  Económico,  sobrio; 
arreglado. ahorrativo;  avaro.  To  be  spare 
of,  ser  avaro  de.  lie  was  spare  of  speech, 
era  sobrio  de  palabras.  ||  De  sobra,  dis- 
ponible. II  De  reserva;  de  repuesto. 
Spare  clothes,  ropa  para  mudarse.  A 
spare  bed,  una  cima  desocupada,  dispo- 
nible, que  se  puede  ofrecer.  .4  spare  mast, 
un  mastelero  de  respeto.  /  have  no  spare 
time  on  my  hands,  no  tengo  un  momento 
desocupa  o,  no  tengo  un  instan:e  mío. 

Sparely  zás.spcrli.  V.  Spaiungly. 

Si>arcness  s.  spérnes.  Flaqueza, 
falta  de  carnes  :  estado  de  una  persona 
delgada. 

Sparer  s.  spércur.  Persona  econó- 
mica. 

Spar ^ rib  s.  spérib.  Chuleta  de 
cei'do. 

Sparliawk  s.  spár'joc.  V.  Spahrow- 
iiawk. 

Sparide  s  pl.  spáridi.  Esparoides, 
faiiilia  de  peces  acantopterigios. 

Sparing  adj.  spcrifi.  Sobrio,  frugal. 
II  Económico,  arreglado;  que  ahorra, 
que  no  prodiga;  parsimonioso;  avaro. //« 
is  sparing  of  his  words,  habla  poco,  es 
avaro  de  sus  palabras.  Sparing  in  com- 
mendations, sobrio  de  elogios.  ||  Pe- 
queño, débil,  ligero;  poca  cosa.  ||  Es- 
caso; que  no  es  abundante.  Sparing  me- 
mory, escaso  de  memoria. 

Sparingly  adv.  spériñli.  Sobria- 
mente, frugalmente.  ||  .Moderadamente; 
con  moderación.  ||  Ec  in'imicamente. 
con  economía,  con  parsimonia.  ||  Débil- 
mente, ligeramente,  poco.  \\  Raramente, 
con  poca  frecuencia.  To  live  sparingly, 
vivir  con  economía.  To  commend  spa- 
ringly ,  alquilar  en  precio  moderado. 
Tilles  of  honour  were  sparingly  granted, 
los  títulos  bonorilicos  se  concedían  con 
parsimonia. 

Sparingncsíi  s.  spériñnes.  Parsi- 
monia ;  falta  de  generosidad,  de  libera- 
lidad.   II  Circunspección,  prudencia. 

Spark  s.  spare.  Chispa,  partícula  de 
fue.ío  que  brilla;  centella;  chispa  elec- 
irica.  II  Fig.  Resplandor  pasajero  pero 
vivo  :  centella, 'relámpago,  r.  s  landor.  To 
emit,  to  throw  out  sparks,  echar  chispas. 
A  spark  of  life,  un  relámpago  de  vida.  A 
■spark  of  reason,  uua  visliindre  de  razon, 
un  destello  de  buen  sentido.  Some  spark» 
of  knowledge,  una  vislu  ubre  de  saber.  !| 
Petiiietre,  joven  presumido,  el-'ganle 
II  Galán,  amante,  enamorado.  A  wild 
spark,  un  atiduudrado. 

Sparkiitli  a'lj.  spiirktch.  Listo,  vivo, 
despavíla  lo.  ||  Bello,  elegante,  rozagante, 
bien  ve>tido. 

Spnrkle  s.  spárkl.  Chispa. 

Sparkle  (to;,  n.  tu  spárkl,  p.  a. 
SpAhKLiNo,  p.  p.  Spahkled.  Centellear  ; 
echar  chispas,  resplandores;  brillar,  res- 
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plandcccr,  chispear;  centellear,  como 
las  cstr.'lias.  ||  ClMspear,  producir  bur- 
bii|a^,  como  ciertos  vinos.  Thcir  njes 
sparkle  with  pleasure,  sus  ojos  tirillan, 
cliispean  de  placer.  Jmi  sparkled  m  hrr 
eyes,  la  alegría  brillaba  en  sus  ojos.  || 
—  a.  Despedir  (l'uc;;o)  ||  Dcsparramir, 
dispersar.  ||  Extender,  divulgar  (un 
ruiiini'1. 

W]iarklcr  s  spárklcür.  Cosa  que 
centellea.  ||  Persona  qna  biilla.  ||  Per- 
sona cuyos  <jos  ccniellcan,  que  tiene 
los  ojos  centelleantes. 

9|itti-UI«-t  s.  spdrklrur.  Chispita,  par 
tlcula  encendida  de  fue;íO. 

j^ltarltliii;:  p.  a.  ó  adj  spárkliñ. 
Ccntelleanie,  brillante;  que  centellea,  qne 
brilla.  11  Cliispeiinte,  que  chispea;  espu- 
moso. Sparkliiiy  colours,  colores  brillan- 
tes. Sparkliiiy  slurs,  estrellas  brillantes, 
centelleantes.  Sparkling  eijcs,  ojos  bri- 
llantes, chispeantes.  Sparklinij  wine,  vino 
que  chispea.  .   .  ,.     ^ 

ISpairliliiiKly  adv.  sparklnUi.  Con 
un  VIVO  resplandor;  de  una  manera  clils- 
peante,  brillante. 

íi«<lurkliii;;iicí)s  s.  spárkliíiles.  Cen- 
telleo; estado  de  lo  que  centellea;  rc'.- 
plandor;  brillantez.  ||  Ocsiello  (de  jas 
csi.rellas).  ||  Chispnrroteu;  chispeo;  vivo 
resplandor,  vivacidad. 

ktpiírlin;:  s.  spártiñ.  Menas  {Osme- 
riís  cpcrlaiius],  pez  del    ^('■nero    salmon. 

«¡ipsiroiil  ailj.  spérohl.  Ksparaide; 
pez  que  se  parece  á  un  esparo. 

S|H»rrí'r  s.  spárcur.  Buscador,  pugi- 
gilista,   luchador. 

Sparring  s.  spiriü.  Preludio  de 
combate.   ||   Uue'cHa,  disputa,  ludia. 

Sparrow  s.  spárro.  Gorrión,  pá- 
jaro del  orden  de  los  gorriones  ó  par- 
dales. Cnmmon-sparroiv,  house-sparrow, 
gorrión  doméstico,  [Frinijilla  domcslica). 
Moutttain-sparrow,  tree-sparrow,  gorrión 
de  noguera,  gorrión  silvestre  {FrimjilU 
montana). 

Sparrow-gra.ss  s.  spárro-gras.  Es- 
párragos. V.  Aspa  iiAGi's- 

SpaiTOW-liawk  s.  spárro-'¡nc.  Ga- 
vilán {Falco  nisus),  ave  de  rapiña. 

Sparry  adj.  spárt.  E<pático;  de  la 
naturaleza  del  empato.  Sparnj  iron,  side- 
rósis,  hierro  espático  :  carbonato  de 
hierro. 

Sparfüe  adj.  .<;par.i.  Esparcido,  des- 
parramado, dispersado  k  un  lado  y  á 
otro.  II  Claro,  sembrado  claro,  con  poca 
sim  ente. 

Sparsely  adv.  spársli.  Aquí  y  allá, 
de   una  manera,  dispersa. 

Sparta  u.  pr.  spdrla.  Esparta,  Lace- 
demiinla. 

Spitrtan  adj.  spartan.  Espartano,  do 
Rs|>arta.  —  s.  l';sparla¡io,  habitante  ue 
Es|)arta. 

Spariis  s.  spércüs.  Esparo,  género 
de  peces  acantoplerigios. 

Spasia  s.  spasni  Espasmo  ;  contrac- 
ción convulsiva  de  los  nervios  ó  de  los 
músculos. 

Spasmodic,  spasmodic,  Spaseiio- 
(lical  nú].  spasmoiUcal.  Espasmédico ; 
que  tiene  relación  con  el  espasmo.  ||  —  s. 
Anliespasniíidico,  remedio  contra  el  is- 
pasmo. 

Spasniolosy  s.  spasmótochi.  Espas- 
mologia,  tratado  de  los  espasmos. 

Spastic    adj.    spastic.  Espático,   es- 
pasmódico. 
Spasticity  s.  spastisiti.  Estado  es- 

pas  llndic  '. 

Spat  spul.  pret.  de  'lo  Simt. 

Spat  s.  spat.  Molusco  peijueño.  Ma- 
notón, mojicón.    II    Disputa,  riñi. 

Spatlie  s.  .ipé:-.  l!ot.  Kspato;  invo- 
lucro que  envuelve  una  ó  muchas   llores. 

Spatiíacooiis  a  Ij.  spa:éehcüs.  Espa- 
lado, provi-io  de  un  espato. 

Spatliíe  adj.  .tpáiic.  Espático;  de  la 
íaturaleza  del  espato. 

Spatliusc,  .^páios,  Spatlious,  spá- 
zeüs.  adj.  l>ot.  Kspatado.  provisto  de  u:i 
espato.  II  Miner.  Espático,  que  ¡larticiiia 
del  e-pato. 

Spatter  (to\  a.  tu  spdteur.  p.  a. 
Sp,vttf,iíing,  p.  p.  SPATTF.nED.  Salpicar; 
leñar  de  barro.  ||  Verier,  arrojar,   derra- 
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mar  (un  líquido).  ||  Eig.  Manchar,  denigrar, 
difamar,  aj.ir.  ||  Hacer  correr  (jdichos 
cIiímiics),  derramar,  tirar,  lanzar,  lo  spa- 
tter a  person's  reputation,  deui^'rar,  ajar 
la  reputación  de  alguno.  ||  —  n.E-cupir. 
V.  ^purTKit. 

SpiítterilaflliCH  s.  spálñirdat\\es. 
Polainas,  lo  que  cubre  las  piernas  para 
resguardarlas  ilel  agua. 

Spátiila,.v/)á//tt/í/,  Spattli', .»/)'///.  s. 
Farra.  Espátula,  inUrumenio  redondo  por 
un  extremo  y  clialo  por  el  otro. 

Spalulato  adj.  spdtiulct.  Bot.  Es- 
paiulado,  e-irecliado  en  la  base,  y  ancho 
y  redondeada  por  el  extremo. 

Spavin  s.  spavin.  Eparavan,  tumor 
duro  en  un  jarrete  del  caballo. 

Spawl  (lo),  11.  tu  spol.  p.  a.  Spa'.vl- 
iNü,  (I.  p.  Sp.iwLF.D.  Escupir.  II  —  s. 
Gargajo,  escupitajo.  ||  Fragiueiilo  de  pie- 
dra. II   Astilla  de  madera. 

.Spa\tlin;$  s.  spoliñ.  Gargajo,  sa- 
livazo. 

Spawn  s.  spon.  Freza,  huevos  de 
los  peces  y  de  los  batracios.  ||  Fruto, 
producto;  casta,  ralea.  1|  Bot.  Micelio, 
parle  blanca  de  la  seta. 

Spawn  (rol,  a.  tu  spon.  Producir, 
enjeiidrar,  dar  nacimiento  á.  Il— n.  Ü  s- 
ovar  :  poner  los  huevos  y  lecundarlos. 
11  .Nacer,  salir,  desc'mler,  iDvenir. 
Spawncr  s.  .-tpóiicür.  I'ez  hembra. 
Spawnin;;  s  .spóaiñ.  Acción  de  des- 
ovar. Spuwninij-time ,  freza;  tiempo, 
estación  del  desove. 

Spay  (to),  a.  lii  spé,  p.  a.  Sp.vtinq, 
p.  p.  Sp.vyivd.  Castrar  :  cortar  y  extraer 
los  ovarios  de  un  animal  hembra. 

Speaii  (To),  n.  tu  spic.  pret.  Spoke, 
Spake;    p.    a.    Speaki.ng,  p    p.  Spoke.n, 
Spoke.  Hablar;  proferir,  pranunciar,   ar- 
ticular  palabras;  producirse,    explicarle; 
manejar  la  palabra  :  expresar  opiniones : 
con\;ersar,  ucu|iarse  de  al:íun  asunto.   || 
Dec  r.  lie    could  nul  spcuk,  él  no    podia 
hablar.   To  speak  uudiblij,  hablar  en  alta 
ó  inleii.u'ible  vo'..  To    speak    loud,  hablar 
alto.  To  speak  low,  hablar  bajo.  To  speak 
soflli/,   hablar    quedo.    To    speak   sniuU, 
achi'ar   la    voz.  To  speak   tittck,  hablar 
con  media   lengua,    hablar   tartajoso.  To 
speak  Ihrouyh  Itic  nose,  ganjuear,  hablar 
gangoso,    con    la    nariz.  To  speak    fair, 
dar   buenas    palabras.  So   lo  speak,   por 
decirlo  así.  i  dure  not  speak  to  him,  no 
me  atrevo  á  hablarle.  He  musí  be  spoken 
lo  on  this  mutter,  es   necesario    hablarle 
sobre  is'.e  asunto.  Tospeak  about,  hablar 
de,  tratar  de.  To  speak  back,  responder, 
cuestionar.  To  speak  for  itself,  hablar  de 
sí  mismo.  To  speak   of,  hablar   de.  The 
fire  you  speak  of,  el  fuego  con  que  habla 
usted.   Are    these  the   liouses   you    were 
speaking  of?  ¿son  estas  las  casas  de  que 
me    hablaba    usted?  To  speak  well  of, 
hililan  bien  de  ello.  To  speak  ill  of,  ha- 
blar mal  de,  murmurar  de.  To  speak  out, 
hablar  alio,  decir  en    alta  voz  su  pensa- 
miento ;  pronunciarse,   explicarse    -lara- 
nieiite.  Tó  speak  up,  hablar  en  voz  alta  ; 
elevar  la  voz;  tomar  la   palabra,  hablar 
atrevidamente,  osar   hablar.  To  speak  up 
lo,    contestar  á.    Why  don't    you    speak 
up?  ¿por  qué  no  habla.utted?  ¿p  irqué  no 
se  atreve  usted  á  hablar?  To  speak  with, 
hablar  á,  conversar,  hablar  con.  To  speak 
with  the  eyes,  hablar  con  los  ojos.  To  be 
spoken    with,   estar   visible,  ser    de  fácil 
acceso.  ||  —  a.  Hablar;  expresarse  en  un 
idioma.     II    Decir;  proienr,    pronunciar; 
recitar,  contar,  divulgar;  declarar,  expre 
sar;    manifestar,  mostrar.   ||    Proc|amar, 
publicar;    ce!c!>rar;  hacer   el   elonlo.    || 
Comunicar.   ||  Abordar,  acercarse  i,  diri- 
girse á,  hablar  á;  llamar  con    la    bocina 
un    buque   á  otro.   ||    Expresarse,  habl.ir 
por  señas;  iniiicar.  To  speak  a  language, 
hablar    una   lengua.    Speak  a  word,  diga 
usted  una  pal.ibra.  To  speak   Hie   liulH, 
decir   la   verdad.    To   speak  one's  mind, 
decir,  declarar,  dar  á  conocer  sU    pensa- 
miento. To  speak  a  person  /ij¿r,dar  bue- 
nj>  palabras  a  alguno,  hacerle   hermosas 
promesas;  abordar  á  alguno  con  agrado. 
To  speak  the  praise  al,  haer  el  elogio 
de,   cantar   las    alabanzas   de.   To   your 
praise  be  il  spoken,  sea  dicbo  en  elogio 
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de  asled.  To  speak  comfort,  dirigir  pall- 
bras  de  consuelo.  To  speak  the  word, 
hiblar  francamente,  s.n  .inba^'Cs  ni  ro- 
deos. Speak  the  word  onli/,  and  my  ser- 
vant shall  be  heated,  diga  usted  una 
palabra  solamente  y  quedará  curado  mi 
sirvió  lie. 

Mpi'akable  adj  spicabl.  Que  se  puede 
decir;  qi^e  puede  decirse.  ||  Dotnd3  de 
la  palabra. 

Speaker  i.  spíkéür.  El  ó  la  que 
habla.  II  Panegirista  ;  el  que  proclama, 
que  celebra.  11  Orador,  el  que  pronu  icia 
un  discurso.  ||  Pr.'sidenie  de  una  asam- 
blea deliberante.  The  first  person  is  thai 
which  denotes  the  speaker,  la  primers 
persona  cs  la  que  indica  el  que  habla. 
The  last  speaker,  t:\  pti;rt\i\i)3n\c.  An  ccer- 
lasiing  speaker,  un  hablador  scmpilerno. 
A  good  speaker  u  i  buen  orador.  An  east/ 
speaker,  un  orador  de  fácii  palabra.  Á 
powerfil  speaker,  un  podero-o,  un  ter- 
rible orador  An  elected  speaker,  un  pre- 
sidente por  cleicion. 

Speakership  s.  spikcürchip.  Pre- 
Sideinia;  fiincí  iii  d.'l  presidente. 

Spcakin»  adj.  spikvi.  Parlante;  que 
habla.  A  speaking  portrait,  un  retrato 
(|ue  está  hablando.  A  speaking  trumpet, 
un  portavoz,  una  trompetilla  (para  los 
sordos).  Speaking-tube,  un  cordon  acús- 
tico. ||  —  s.  Acción  de  hablar.  ||  Pa- 
labra, lenguaje;  discarso.  |l  Declamación. 
Public  speaking  discurso  en  público;  arle 
oratoria. 

Spear  s.  spir.  Lanza,  arma  larga  j 
puntiaguda.  ||  Arpón,  instrumento  pun- 
tiagudo que  sirve  para  la  pe-ca.  tíoar- 
spear,  venablo,  chuzo.  Short-spear,  ja- 
velina,  azagaya.  Celspear,  tridente.  I'ump- 
spcar,  asta  ó"  mango  de  b.iinlia.  ||  Tallo 
(de  verba; ;  paja  (de  trigo;. 

Spear  ^to),  a.  la  spir,  p.  a.  Spear- 
ing, p.  p.  SiEARED.  Atravesar  con  una 
lanza,  alancear,  atravesar  de  un  lanzazo, 
matar  a  lanzados.  ||  Arponear;  tirar 
el  arpón.  ||  —  n.  Crecer  la  caña  ó  ¡aja 
de  los  cereales. 

Spear  en  composición  :  Spear-fool, 
pata  derecha  (de  un  caballo),  regatón  de  la 
lanza.  Spear-grass,  Bot.  l'oa  rígida,  gé- 
nero de  gramíneas.  Sea  spear-grass,  gli- 
ceria  mavitima,  giaminea  del  genero  fe- 
tuque.  Spear-hand,  maio  de  la  lanza, 
mano  dereclia.  Spear-head,  punta  de 
lanza.  Spear-minl,  Bal.  menta  verde, 
menta  ro  nana  (J/dHÍ/ja  t'ir/d/í),  planta  de 
la  familia  de  las  labiadas.  Spcaislaff', 
asta  de  lanza.  Spear-thisUe,  Bul.  cirseo  ó 
cardo  lanceolado  [Cnicus  lanceolilus), 
planta  de  la  familia  de  las  coaiiiueslas. 
Spear-worl,  ranúnculo,  francesilla  lla.na 
[liununcutus  flammula). 

Spearnian  s.  spirman.  Lancero; 
soldado  armado  con  una  lanza. 

Special  adj.. «pecha/.  De  especie,  que 
designa  una  especie.  ||  Especial;  pirii- 
cular  do  una  especie,  no  general;  exclu- 
sivamente destinado  á  algún  objeto  par- 
ticular. II  Expreso;  preciso,  formal.  || 
Particular.  ||  Nu  corau  i ;  extraordinario; 
notable,  grande.  ||  l'nmero,  principal. 
lig  thee  majesty's  special  conimand,  de 
orden  expresa  de  Su  .Majestad.  She  smi- 
les with  a  special  grace,  ell.i  se  sonrió 
con  una  gracia  particular.  By  special 
grace,  por  una  gracia  e.-pecial.  Special 
opportunities,  orasiomis  extraordin.irias. 
Special  admini/tralion  ,  adniiiiistiaciou 
e-pecial.  A  special  dictionary,  un  dic- 
cionario esp.'cjal.  .\  special  statute,  una 
Icy  especial.  Special  department,  especia- 
lidad. Special  bail,  caución,  lianza    real. 

Specialist  s.  spicUalist.  Especia- 
lista; el  que  se  deJica  á  una  especia- 
lidad. 

Speciality  s.  spechidliti.  Especia- 
lidad. 

Specially  adv.  spechdli.  Especial- 
mente; de  una  manera  especial;  parti- 
cularmente. II  Principalmente,  .sobre 
todo. 

Specially  s.  specháliti.  Especialidaó, 
carácter  de  lo  q  :e  es  especial;  de^igna- 
cion  dj  una  co-a   especial.  {|   Caso  par- 
1  licular.   II  Contrato  privado. 


SPECIE 

Specie  s.  spichi.  Moneda  sonante, 
nuiiurnrio. 

íSipecics  s.  spichis,  en  pi.  Specie >. 
E<pecie;  aparienriü,  iniügen;  suerlc,  ge- 
nero, f nulidad;  division  del  geriero.  i] 
Quim.  Coli'ccion  de  individuos  idénticos 
por  su  eoni|)OSirion  eloriiental  é  inme- 
diata II  íli-t.  nat.  Colei-rio.i  de  individuo-; 
cuyo  carácter  fundamental  es  el  poderse 
reproducir  liastn  el  inlinüo.  ||   Farm.  Los 

fiolvo<  mezi'iados  que  forman  la  base  de 
os  eicctuarios.  I|  Dinero  sunai:te,  nume- 
rario. II  Espectáculo,  representación.  || 
Imagen  producida  sobre  la  retina.  ||  Al?. 
Si¡,'no.  .4  new  upecies  of  painliug.  una 
nueva  esp  cié  de  pintuia.  A  species  of 
cloth,  una  especie  de  pafio.  Tlie  prnpa- 
gaíinn  of  ¡he  species,  la  propagación  de 
la  especie. 

Speeilic,  spesific,  SpeciUcal  adj. 
spesifual.  Especilico,  lo  que  hace  que 
una  cosa  sea  de  determinada  e-pe'ie; 
lo  que  constituye  las  propiedades  parti- 
culares que  diferencian  Uiía 'isa  de  toJas 
las  demás.  ¡I  Preciso,  deterniinado.  Speci- 
fic ch'iracler,  carácter  e<pecHico.  Specific 
name.  Hot.  Tiouibre  e>pecii¡co.  ||  —  s.  Ca- 
rácter, propiedad  especifica.  ||  .Med.  Espe- 
cifico; rein.dio  especiCco  que  cura  cieriüS 
enfiTmedale-. 

Spccilically  adv.  spisíficalt.  Espe- 
cllicaiiiente  :  de"  una    manera  especifica. 

Speciiieate  (to},  a.  lu  spisiftket. 
p.  a.  Spe  iFi oATiNG.  p.  p.  Specificated. 
Especilicar,  m.iii  festar,  marcaí',  desisnar 
la  e.^pec^e  ó  los  caracteres  distintivos  de 
una  cosa. 

SlieciUcation  s.  spesifikécheün.  Es- 
peciiicacion  :  deignacion,  determinacicn 
de  las  cosas  particulares.  |1  Cosa  espe- 
cificada. |[  Descripción  (de  un  privilegia 
de  iüvencionj.  ||  Presupuesto  (de  uaa 
obra). 

Speoificness  s.  spesifwnes.  Cualidad 
de  lo  que  e-  especifico. 

Specilicd  p.  p.  ó  adj.  upésifiaid.  Es- 
pcciiii'ado. 

Specify  (to;,  a.  lit  spésifai.  p.  a 
Speitfyi\g,  p.  p.  Specified.  Especilicar; 
determinar. 

Specimen  s.  spésimen.  Muestra, 
moilelo. 

Speciousi  adj.  spicheus.  E-pecioso  : 
plausible,  q;;e  tiene  una  apariencia  de 
justicia  y  de  verdad.  ||  Que  tiene  una 
apariencia:  agradable  á  la  vista. 

Speciously  adv.  spichéüsU.  Especio- 
?anunte  :  de  u¡a  manera  especiosa.  || 
Coi;  un;i  hermosa  apariencia. 

Spcciouí«n|>9s  s.  spicheusnes.  Espc- 
eiosidad;  cualidad  de  lo  que  es  especioso. 

Spcck  s.  spec.  Maiicliita;  puulo  des- 
colorido en  un  papl,  una  tela,  etc.  : 
señal,  punto.  ||  Nube  (en  un  ojo).  || 
Punto;  cosa  muy  pequeña.  ||  Pizca,  pe  la- 
cito.  II  SulI  1  (del  calzado}.  ||  —  a.  .M:in- 
char,  ensuciar,  hacer  manchas  en.  i| 
Saljiicar  ;  seíialar  con  nianchiías. 

Speckle  s.  spékl.  Mancha;  señal, 
punto.  —  a.  Motear  :  marcar,  con  man- 
chitas;  hacer  lunares. 

Speckled  p.  p.  ó  adj.  spékled.  Man- 
chado, motesdo,  atigrado,  sa  picado. 

Spectacle  s.  spéclacl.  Espectáculo, 
lo  (|ue  lija  la  vita,  lo  que  llama  la  aten- 
ción. A  dreadful  .spectacle,  un  espec;á- 
culo  espmtoso.  Tu  be  made  a  speclucle 
to,  servir  de  espectáculo  á.  ||  En  plural, 
anteojos  :  instrumento  de  óptica,  com- 
puesto de  dos  cristales,  que  £¡rvu  para 
corre^'ir  algún  defecto  en  los  órgjnos  de 
la  vision;  gafas.  |i  Ki,'.  Vista,  inteligeii- 
tít.  A  pair  of  spectacles,  gemelos,  aii- 
AH-^i  Spectacle-case,  estuche  de  auio- 
'.v-  ifn-lacle-maker,  óptico;  fabricante 
J^   ,.'3S  y  anteojos. 

Spectacieii  adj.  spéclacld.  Que  tiece 
6  que  lleva  anteojos. 

Spectator  s.  spectétcur.  Espectador, 
cspeci adora  :  el  ó  la  que  es  testigo  de 
una  cosa,  que  m  ra,  que  ve.  ||  Asistente; 
el  que  está  presente. 

Spectatorial  adj.  spectatórial.  De 
espectador  ;  que  pertenece  á  un  espec- 
tador. 

Spectatorslilp     s.    spectéteurchip 
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Vista,   acción  de  ver.  (|  Cualidad,  papel 
de  espv'ctador. 

Spectatrcí^s,  spectélreüs,  Spectu- 
trix  s.  spectélrics.  Espectadora;  la  que 
ve,  la  que  presencia  alguna  cosa. 

Spectral  adj.  spectral.  E~pe 'trat,  de 
espectro  :  (|ue  tiene  e!  carácter  de  un 
espectro,  de  un  fantasma. 

Spectre  s.  spéclcar.  Espectro,  figura 
fantástica  de  un  muerto,  de  un  espíritu 
que  se  cree  ver  :  fantasma;  vision.  S/7íc- 
Ire-peopU'd,  poljlado  de  espectros. 

Spectriiii)  s.  spéctreum.  Opt.  Espec- 
tro, imigen,  representación.  Solar  spec- 
trum, e-pectro  solar. 

Specul.tr  adj.  spékiular.  Especulir, 
que  tiene  las  pri  pi.'dades  de  un  espejo, 
que  relleja  la  luz.  Specular  iron,  liieiro 
especular.  Specular  stone,  esjiejuclo, 
cierta  clase  de  yeso.  ||  Favorable  á  la 
vista. 

Specularia  s.  spekiutéria.  Bot.  Es- 
pecularía, iíenero  de  plantas  de  la  fa- 
milia de  las  c;inii)anulacea£.  Specularia 
speculum,  espejo  de  Venus. 

Speculate  (to,,  n.  tu  spékiulel.  p.  a. 
Shecllating,  p.  p.  Speculated.  Con- 
templar, meditar  atentamente;  examinar 
un  asunto  bajo  todas  sus  fa^es;  comprar 
terrenos,  mercancías,  efectos  püblieos  ú 
otra  cosa  con  la  esperanza  de  reven- 
derlos con  beneficio;  emprender  proyec- 
tos, hacer  cálculos,  negocios  de  banca, 
de  comercio  de  fondos  publi-os.  To  specu- 
late in  SIX  per  cí«/,  especular  con  el  seis 
por  ciento. 

Speculation  s.  spekiuléchéUn.  Vista, 
vision;  ficultad  de  ver.  ||  Especulación; 
accun  de  observar  atentamente;  con- 
templación, observación;  investigación 
abstracta;  resultado  de  la  especulación; 
meditación,  refiL'xion;  conjetura ;  teoría, 
en  oposición  á  práctica.  ||  Acción  de  es- 
pecular, de  comerciar. 

Speculatist  s.  spékiulatist.  Espe- 
lativo,  el  que  se  entrega  n  la  especula- 
ción, á  la  meditación.  ||   Observador. 

Speculative  adj.  spékiulaliv.  Esj.e- 
culativo;  que  tiene  el  hábito  de  la  es- 
peculación; contemplativo;  teórico;  ideal; 
que  está  formado  por  la  especulación; 
que  no  está  comprobado  por  los  hechos, 
por  la  experieacia  ó  por  la  práctica.  || 
De  la  vista;  que  pertenece  á  la  vista.  || 
Curioso,  indiS('reto.  ||  Especulador  (en 
sentido  comercial). 

Speculatively  adv.  spékiulativli. 
Especulativaiiirnie  :  de  una  manera  es- 
peculativa. II   Teóricamente;  en  teoría. 

Speculativeness  s.  spckiulalivnes. 
Carácter  cspeculat.vo. 

Speculator  s.  spekiuletéur.  Especu- 
lativo; teórico.  II  Observador.  II  Com.  Es- 
peculador; el  que  se  dedica  á  especula- 
ciones de  banca,  de  comercio,  etc. 

Speculutory  adj.  sfékiutatori.  Es- 
peculativo; que  se  entrega  á  la  especu- 
lación, á  la  meditación.  |{  De  ubserv.i- 
cion;  que  euá  dispuesto  para  poder 
observar;  ex,iuiinar. 

Speculum  s.  spékiuleum.  Espejo, 
lo  que  sirve  para  ver,  lo  que  refleja  la 
luz.  II  Zool.  Mancha  brillante  sobre  las 
alas  de  ciertas  aves.  ||  Cirug.  Espe- 
culo, instrumento  destinado  á  dilatar  la 
entrada  de  ciertas  cavidades,  de  manera 
que  se  pueda  ver  el  estado  interior  de 
un  órgano. 

Sped,  sped,  p.  p.  pret.  y  de  To  Speed. 

Speech  s  spicU.  Palabra,  lenguaje  : 
facultad  de  la  palabra;  expresión  del 
pensamiento  ó  ac  los  sentimientos.  || 
Len;,'uaje,  lengua,  idioma.  ||  Discurso, 
oración;  reunion  de  palabras  para  ex- 
presir  el  pensamiento.  To  be  slow  of 
speech,  hablar  lentainen'e,  tener  la  pa- 
laLra  lenta.  To  be  deprived  of  speech, 
perder  el  uso  de  la  pa'abra.  To  recocer 
one's  spe>'clt,  recobrar  la  palabra.  Iluw 
many  parts  of  speech  are  there  in  En- 
glish'/ ¿cuántas  partes  tiene  el  discurso 
en  inglés?  ||  Habla,  pronunciación  : 
manera  de  hablar.  ||  P.ilabras  pronun- 
ciadas. 11  Oljeto  de  plática,  de  conver- 
sación. II  Discurso,  arenga.  With  leave 
of  speech,  con  el  permiso  de  hablar.  He 
has  his  freedom  of  speeck,  hibii  con  fran- 
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queza.  That's  his  last  speech,  hé  aqol 
sus  últimas  palabras.  A  sel  speech,  un 
discurso  de  solemnidad.  A  maiden  speech, 
un  discurso  de  estreno.  To  make  a  speech, 
to  deliver  a  speech,  hacer,  pronunciar  un 
discurso  Speech-maker,  charlatan,  habla- 
dor, bachiller. 

Speechify  (lo),  n.  tuspichifai.  p.  a 
Speechifying,  p.  p.  Speecuified.  Pero- 
rar; hablar  con  énfasis. 

Speechless  adj.  spichles.  .Mudo, 
privado  del  uso  de  la  palabra  :  cortado, 
sobrecogido,  sin  voz.  He  stood  speechless. 
se  quedó  mudo  y  sobrecogido ;  se  quedo 
cortado. 

Speecblessnes.**  s.  spichlesnes.  Mu- 
tismo, estado  de  mudez,  de  estar  sin 
voz. 

Speed  (to),  n.  tu  spid.  p.  a.  Speed- 
ing, pret.  y  p.  p.  Sped,  Speeded.  Apre- 
surarse, darse  prisa,  despacharse,  tener 
diligencia ;  correr,  volar;  acudir.  ||  Sa- 
lir bien,  prosperar,  ser  feliz,  tener  éxito. 
II  Sal.r  (bien  ó  mal;,  estar,  encon- 
trarse. II  —  a.  Expedir,  despachar, 
enviar,  hacer,  marchar  apresuradamente. 
II  Fig.  expedir,  despachar,  matar,  enviar 
a¡  otro  mundo.  lie  sped  the  centaur  with 
one  single  thrust,  de  un  solo  golpe  mató 
al  centauro.  ||  Apresurar,  acelerar,  avi- 
var; liacer  marchar  velozmente.  He  sped 
his  steps  along  the  shore,  aceleró  el 
palo  á  lo  largo  de  la  costa.  ||  Ayudar, 
favorecer,  asistir.  ||  Hicer  salir' bien; 
llevar  á  buen  término.  A  rising  gale 
sped  their  happy  flight,  un  viento  que 
se  levautó  favoreció  su  venturosa  fuga. 
ilaij  heaven  speed  this  undertaking ! 
¡que  el  cielo  favorezca  esta  empresa  I  || 
Estar  versado  en;  poseer,  coi.ocer,  sa- 
ber. II  —  s.  Velocidad,  rapidez.  ||  Paso 
rápido.  II  Cel  riJad,  prontitud,  diligen- 
cia, apresuramiento.  Proper  speed,  ve- 
locidad normal.  Full  speed  at  full  speed, 
.hablando  do  personas;  á  carrera  le  i- 
dida,  velozmente;  (hablando  de  caba- 
llos) á  escape,  á  toda  brida,  á  brida 
suelta,  á  todo  galope,  á  escape  ten- 
dido; (hablando  de  carruajes)  á  la  car- 
rera, á  toda  carrera.  11;/;*  speed,  con 
prontitud,  rápidam-nte,  con  ligereza. 
With  all  speed,  á  toda  prisa,  con  toda 
la  celeridad  posible.  To  make  speed,  hacer 
dilijencia.  ||  Éxito,  buena  .suerte.  || 
Suerte,  destino.  Good  speed!  ¡buena 
suerte  I  To  bid  one  good  .speed,  desear 
buena  suer;e  á  alguno.  To  make  more 
haste  than  good  speed,  hacer  una  cosa 
coo  demasiada  precipitación  para  que 
pueda  estar  bien  hecha. 

Speedily   adv.  spidili.  Rápidamente, 
velozmente."  ||    Prontamente,   con    dili 
gencia,  con  apresuramiento. 

Speedine!«s  s.  spidines.  Rapidez, 
velocidad,  celeridad.  ||  Prontitud,  dili- 
gencia, prisa. 

Speedwell  s.  spiduel.  Bot.  Verónica, 
plaata  de  la  familia  de  las  escrofularineas. 
Common  speedwell,  verónica  oficinal,  té 
de  Europa.  Germander  speedwel,  veró- 
nica, gerinandrina  i'arhusio;. 

Speedy  adj.  spidi.  Rápido,  que  se 
mueve  con  velocid-id ;  con  viveza.  || 
Pronto,  vivo,  expeditivo  :  qie  no  es 
lento,  que  emplea  poco  tiempo  en  hacer 
cualquier  cosa.  A  speedy  flight,  una 
buida  rápida.  On  speedy  foot,  con  paso 
rápido.  Let  me  have  a  speedy  answer,  dé- 
me usted  una  contestación  pronta. 

SpciMS  s.  ,s^í7/.v.  Metaliirg.  Sulfo-ar- 
seniuro  de  uikel  que  se  produce  duiaiiie 
la  fusion  del  cobalt). 

Spell  s.  spel.  Cuento,  historia,  re- 
lación. II  Encanto;  sortilegio,  palabras  iná- 
jicas.  Uaster-spell,  emanio  irresistible. 
To  break  the  spell,  romper  el  encanto. 
Spell-bound,  encantado,  bajo  el  pod.-r 
del  encanto.  Spell-land,  tierra  encantada, 
pais  maravilloso.  Spell -work,  encanta- 
miento. Spell-word,  palabra  mjici;  en- 
camo. II  Turno,  vez.  tanda  :  orden  su- 
cesivo y  allernjtivo.  ||  Auxilio,  ayuda, 
asistencia.  ||  Tiempo .  momento.  Bj 
spells,  á  su  vez.  To  lake  a  spell,  lomar 
su  turno.  To  give  á  spell,  hacer  tomar  sa 
puesto.  Al  a  s¡ct¡,  á  la  vez,  de  00 
golpe,  fin  deleociou. 
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Spell  (to),  n.  lu  spel,  p.  a.  Spelmno. 
pret.  V  p.  p.  Spilled,  Spf.i.t.  UefiMir, 
relatar,  naiiMr,  decir.  ||  Dcleliear,  nom- 
brar sucesivaiiii'iile  las  letras  de  una 
palalira.  ||  Escribir  correct imenle,  con 
orlOKrafia;  escribir.  ||  (Con  oot)  :  I.eer, 
descilrar,  estudiar,  investigar.  Children 
learn  to  read  by  ftrsl  spelling  the  words, 
los  niños  aprenden  a  leer  empezando 
por  deletrear  las  palabras.  An  obscure 
name  xpell  amiss,  un  nombre  confuso 
mal  orlo.:;raliado.  To  spelt  out  the  sense 
of  an  inscription,  i\eii-\frar  el  sentido  de 
una  inscripción.  ||  Kncanlar,  hechizar. 
II  I'roteKcr  por  medio  de  hechizos;  pro- 
servar.  Spelled  ivttli  words,  encantado 
por  palabras.  ||  llelevar;  tomar  el  pue-to 
de  otro  en  alpruna  ocupación;  reem- 
plazar. II  Ayudar  á.  ||  —  n.  Deletrear, 
ürtograliar,  poiuT  la  orto?rafia,  escribir 
correriamenie,  escribir.  |HCon  of)  :  Leer, 
estudiar;  ;ii)render. 

Spcileí*  s.  stélcur.  Persona  que  de- 
letrea. II  Kl  6  la  que  sabe  orlografía, 
que  pone  bien  la  orios;ral'¡a ;  ortogralista. 

•mitoiliiis  s.  spéliñ.  Deletreo,  acción 
de  deletrear.  ||  Üito.ijrafia,  arte  de  es- 
cribir las  palabras  con  las  letras  conve- 
nientes. Spelling-liook,  sil.ibario,  libro 
para  aprender  á  leer  los  niños;  libro  de 
lectura.   ||   .Manual  de  ort^srafia. 

í^pelt  p.  p.  y  prel.  de  To  Spell. 

Spelt  s.  spell.  Bol.  Ivspelta,  especie 
de  irijío,  [Trilicum  spella). 

Spelter  s.  spilleur.  Zinc,  zinc  di'l 
comercio. 

Spcnco  s.  spéns.  Despensa,  repos- 
tería. 

Ss'cncer  s.  spénscTir.  Espcncer,  es- 
pecie de  sobretodo,  de  abflgo. 

Spend  ;to,,  a.  Iti  spend,  p.  a.  Spend- 
ing, pret.  y  p.  p.  Spent.  Gastar;  emplear 
el  dinero  en  alguna  cosa.  ||  Ki?  Emplear; 
prodigar,  despilfarrar;  consumir.  ||  Disi- 
par, comerse,  pcid.-r.  ||  lOmplear,  pasar 
(el  lienipo).  ||  Perder  (el  tiempo)  || 
Agotar;  consumir;  fatigar,  rendir.  ||  Amor- 
tiguar. To  spend  moneij,  gastar  dincrii. 
To  spend  one's  strength,  gastar,  agotar 
sus  fiierzis.  To  spend  one's  eslate,  gastar, 
despilfarrar  su  patrimonio.  To  spend  a  day, 
pasar  un  dia.  He  spent  two  months  in  trai- 
elltng,  ha  pasado  dos  meses  viajando. 
The  provisions  were  spent,  las  prnvi- 
sioncs  estaban  agotadas.  Spent  with  toil, 
rendido  de  fatiga.  7'()  spent  one's  self,  fati- 
garse, sudar  tinta.  ||  —  n.  Gallar,  liai'er 
gasto.  II  Disiparse,  consumirse;  per- 
derse. II  Emjilearse.  ||  Aprovechar,  ser- 
vir, ¡le  sp.nds  lilie  a  prudent  mun,  gasta 
como  hombre  prudente.  The  sound  spen- 
delh  in  the  open  air,  el  sonido  se  pierde 
al  aire  libre.  Candles  spend  fast  in  a 
current  of  air,  las  bujias  se  gastan,  se 
consumen  rápidamente  en  una  corriente 
de  aire. 

Spender  s.  spéndeür.  Persona  que 
gasta.    II    Gastador,   pródigo,    disipador. 

Spendthrift  s.  spéndirift.  Pródigo, 
disipador,  derrochador.  ||  Farm.  Despil- 
farrado, manos  rotas. 

Spent  p.  p.  ó  aá¡.  spent.  Gastado.  || 
Emidcado.  ||  Disipado,  perdido.  ||  Ren- 
dido, latigado,  en  la  última  extremidad. 
II  Concluido,  termin.ido.  ||  Mierto, 
amortiguado.  Days  spent  in  sorrow,  dias 
pasados  en  la  tristeza.  To  be  quite  spent, 
estar   rendido.  Her  stock  of  patience  is 

Íuite  spent,  su  paciencia  está  agolada. 
am  qii'tc  spent,  estoy  completamente 
rendido,  ya  no  puedo  mas.  The  storm  is 
spent,  ha"  terminado  la  tempestad  .4 
spent  ball,  una  bala  muerta,  una  bala 
fría.  .4  spent  mast,  un  mástil  partido. 

Sper  (ro),  a.  tu  speñr.  p.  a.  Speri.ng, 
p.  p.  Spereo.  Cerrar.    ||   Encerrar. 

Sperj^ula  s.  speürguiutn.  Espérgula, 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las 
cari  o  í¡  leas. 

Sperm  s.  speurni.  Esperma,  el  licor 
seminal.  ||  Freza  ^de  pez).  ||  Esperma 
de  ballena,  esiiermaceti. 

Speriuaeeti  s.  speunnasili.  Esper- 
maceti ,  esperma  de  ballona ,  sustancia 
que  :e  encuentra  en  la  parte  superior  de 
la  cabeza  de  los  cachalotes.  Spermaceti- 
Khale,  eachalol» 
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Sperniapiíore    s.    spearmafor.  Es-' 
(¡einn'iloiii,  placiMiia  ;  cordon  ul  qiie  cstiii 
unidas  la>  simientes. 

Nperinulic,  spcurmátie,  Speriii»- 
ticití, spcurmáticat.  adj.  Esperinulico;  que 
tiene  relación  con  la  espunna. 

Speriiiutocelv  s.  s¡)curmálnsit.  Med. 
EspLTinniorelc,  hiiKliazon  y  tension  de 
los  rorduiiL's  e-permalicos. 

Spcrinatulu^y  s.  sfcürmatólochi. 
Espcrmalologi.i. 

S|ierinatu%oa  s.  spearmatótna.  Fi- 
siol.  JNperin.itoz  larios,  espermatozoides, 
corpúsculos  fecundantes. 

Sperniulusy  s.  .spcürmúlochí.  Espcr- 
matologin,  tratado  de  la  semilla  6  de 
las  semillas  en  general. 

SperMc  (TI)),  spi-ürs.  \).  a  SpEt;siNC, 
p.  p.  SPEiisin.  Dispersar. 

Spew  (to),  a.  tu  spiu.  p.  a.  Spew- 
ing, p.  p.  Spewed.  Vomitar,  arrojar, 
volver.  II  —  n.  Vomitar,  aliviar  el  es- 
tómago. 

Spewer    s.  spincTir.  El  que    vomita. 

Spe^v■ng  s.  spiuiíi.  Vómito,  accioe 
de  vomitar. 

Sphacelate    (to),    n.    tu    esfdsilet. 
p.  a.  Spií.vrF.LATiNG,  1).  p.  Sphacelated. 
Med.     Gangrenaise,    eslacelarse;    esta 
atacado    de    enlácele.     ||    Cariarse   (duc 
muela).   ||  —  a.  Esfacelar,  atacar  la  es 
facele. 

Sphacelated  p.  p.  ó  adj.  esfási- 
Irled.  Ksfacelado,  atacado  de  esfacele. 

Sphacciii.s  s.  sfásitcus.  Mi'd.  Está- 
celo, gangrena  que  ocupa  lodo  el  es- 
pesor de  un  miembro.  ||  Caries  (de  un 
hueso). 

Sphagnum  s.  sfágncum.  Bot.  Esfág- 
neas,  género  de  p'antas  criptógamas  de 
la  familia  de  los  miis,,'os. 

Splirnc  s.  sfin.  Miner.  Titánito,  ti- 
tanio silicio-'-akáreo. 

Sphenoid,  sfinoid.  Sphenoidal, 
adj.  sfuwidal.  Anal.  Esfenoides,  que  pa- 
rece una  cuña.  Sphenoid  bone,  hueso  es- 
fenoides. l|  Ksi'enoides,  hueso  esfenoides, 
hueso  enclavado  en  medio  de  los  de  la 
base  del  crán.'O. 

Sphere  s.  sfir.  Esfera,  sólido  ter- 
minado por  una  supcriirie  curva,  cuyos 
puntos  son  todos  equidistantes  de  otro 
interior;  globo,  bola,  repivseniacion  del 
globo  terrestre;  disposición  del  cielo 
Su'gun  los  cirrulos  imaginados  por  los 
astrónomos;  espacio  en  el  cual  se  mueve 
un  planeta ;  órbita.  ||  Fig.  Circulo  de 
acción,  extension  de  poder,  de  autoridad, 
de  conocimientos,  de  talento,  etc.  Fig. 
Condición,  clase,  estado  de  las  personas. 
A  right  sphere,  uní  esfera  recta.  A  par- 
allel sphere, una  esfera  paralela.  Armill-] 
ary  sphere,  esfera  armilar.  The  narrow 
sphere  of  our  researches,  la  estrecha  es- 
fera de  nuestras  iuvcsiigaciones.  Within 
one's  sphere,  i-n  su  esfera.  To  go  out  of  , 
one's  sphere,  salir  de  su  esfera.  ||  —  a. 
Poner,  colocar  en  una  esfera.  ||  Uedon- 
dear,  hacer  esférico,  dar  forma  de  es- 
fera. 

Spheric, í/Vm,SpIierical  adj.  sféri- 
cal.  Esférico;  redondo  como  una  esfera. 
Gt'om.  que  pertenece  á  la  esfera.  || 
Planetario,  de  los  planetas.  Spheric  angle, 
ángulo  esférico.  Spheric  triamjle,  trian- 
gulo esférico.  Spheric  trigonometry,  tri- 
gonometría esférica. 

Spherically'  adv.  sféricali.  Esféri- 
camente, de  una  niauera  esférica. 

Sphericity  s.  sfirisiti.  Esfericidad, 
estado  de  lo  que  es  esférico. 

Si>lierielo  s.  sféricl.    Esferila. 

Spherics  s.  sférics.  Teoría  de  la 
esfera. 

Spheroid  s.  sfiroid-  Geora.  Esfe- 
roide, sólido  cuya  ligura  se  aproxima  á 
la  de  la  esfera. 

Spheroidal,  sfiroidal,  Splieroidie, 
esfiro'.dic.  Spheroidical,  adj.  es/iroi- 
rf/Va/.  Esferoidal,  que  se  parece,  que  tiene 
la  forma  del  esferoide. 

Spheroidity  s.  esfiroiditi.  Estado 
esferoidal. 

Siiherometer  s.  sfiromitéur.  Fls. 
Esferómetro,  instrumento  para  medirlos 
radios  de  las  esferas. 
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Spherule  s.  sfériut.  Esférula,  esíe- 
riía,  glúbulii,  pequeño  ruerjio  esférico. 

Spbery  aoj.  sjiri.  De  la  c>lc:a;  e»- 
feriCii,  redondo. 

Sphincter  s.  sfmcteur.  Anat.  Esfín- 
ter, músculo  circular  que  sirve  para  cer- 
rar ciertas  aberturas  naturales. 

S|>hinx  s.  sjinks.  Esltuge.  ||  Mit.  Móns- 
triio  fabuloso.  II  Entoin.  Gúaero  de  mari- 
posas. 

Spliragide  s.  sfrác.hid.  Tierra  si- 
gilada, llena  de  Lcuinos,  e-pecie  de 
tierra  arnilosa. 

Sphraí;ÍNtics  s.  ifracUistics.  Esfra- 
gistica;  ciencia   de  los  sellos. 

SphvKiiiometer  9.  sflgnomiléür. 
Med.  l'^^li;'iii6iiietro,  iuátrumeiitu  para  me- 
dir el  pulso. 

Spica  i.spáika.  Bol.  Esjiiga  (V.  Spike}. 
jl  Cir.  ICspica,  especie  de  vendaje.  || 
Astron.  Esniga,  estrella  de  la  constela- 
cion  de  la  Virgen. 

Npicc  s.  spáis.  Especie.  ||  Especia, 
droga  aromática  nue  sirve  para  condi- 
nientar.  ||  Grano,  brizna,  tinte,  tintura; 
d(')sis;  germen.  A  spice  of  learning,  una 
tintura  de  erudición.  Spicc-bu.sh.  Spice- 
uuod,  benjuí.  Spice-istaud,  isla  de  las  es- 
pecias. 

Spice  (to),  a.  lu  spáis,  p.  a.  Spicing, 
p.  p.  SpiCED.  Sazonar  con  especias.  || 
Aromatizar,  cirgar  de  aromalieos  ;  per- 
fumar, embalsamar.  ||  Hacer  delicado, 
escrupuloso,  difícil. 

Spicer  s.  spaiséür.  El  que  especia, 
que  sazona  con  cspec.as.  |j  Especiero; 
el  que  vende  especias. 

Spicery  s.  spáiseñri.  Especiería  ó 
droguería.  ||  Almacén  de  especias.  Their 
camels  were  toaden  with  sptcery,  sus  ca- 
mellos estaban  cargados  de  esperiis. 

Spick-and-Kpan  aúy  spic-and  spaml. 
Brillante,  fresco,  comjiletaiiienie  nuevo 
II  adv.  En  tuda  su  ireícura,  cñmplela- 
mente  nuevo,  llamante..  Spick-and-span 
new,  enteramente  flan. ante,  enteramente 
nuevo;  fresco,  reciente;  nuevo. 

Spicknel,  sptcnel,    Sj>ÍKncl,    spt 
gnel.    Bot.    Mcon    de   atanianta,    (ileum 
alhamanlicum),  género  de  plantas  ombeli- 
feras. 

Si>icalar  adj.  spikiular.  Bot.  Acu 
minada ;  en  punta. 

Sjiiculate  (lo),  a.  spikiulet.  p.  a. 
Spicllating,  p.  p.  Spicilated.  Aguzar, 
apuntar,  atilar  la  punta. 

Spicy  adj.  spáisi.  Fértil  en  especias; 
que  produce  especias.  ||  De  especias, 
espe(iado.   ||  Aromático,  perfumado. 

Spider  s.  spáidcür.  i-lntoin.  Araña, 
insecto  del  orden  de  los  arácnidos.  || 
Trébedes,  utensilio  de  cocina.  Spider's 
íí'e¿»,  tela  de  araña.  SpiW<T-/<A-f,  de  araña, 
como  una  araña.  Spider-catcher,  Ornit. 
Ticodromo,  escalerilla,  trepador  de  pared, 
{Tichodroma  muraría  .género  de  gorrio- 
nes. Spider-fly,  Enlom.  mosca  araú-i.  pupí- 
para, género  de  insectos  dípteros.  Spider- 
crab,  araña  de  mar,  (üaia  sguinado), 
crustáceo  decápodo.  Spidei -monkey,  Zool. 
Átele,  mono  araña,  mono  silbador:  espe- 
cie de  mono.  Spider-orchis,  Bol.  Ofris 
araf.a.  {Ophris  aranifera)  :  ofris  abejera, 
{Ophris  arachnites),  plantas  déla  familia 
de  los  orquídeas.  Spider-wort,  Iridc  sil- 
vestre, eleiiierina,  género  de  plantas  de 
la  familia  de  las  c  mielinas. 

Spiísnel  s.  spignel.  V.  Spicknel. 

Spigot  s.  spiguel.  Espita  ó  canilla 
con  la  que  Se  tapa  el  agujero  de  nn 
to.  el. 

Spike  s.  spáic.  Clavo,  punta  de 
metal.  ||  Punta.  ||  Clavija  (de  madera) 
hlürline-spike.  Mar.  pasador  para  abrir 
los  cabos.  Spike-nail,  clavo  dentado.  || 
liot.  Esjiiga,  parte  del  trigo  que  contiene 
los  granos;  especie  de  inllorescencia 
cumpucsta  de  un  eje  común  que  lleva 
llores  sexiles.  ||  Bot.  Lavanda.  Spike-l» 
vander,  lavanda  en  espiga,  {Lavandule 
spica  ,  planta  de  la  familia  de  las  labiadai. 

Spikc  (ro),  a.  tu  spate  p.  a.  Spiking. 
p.  p.  Spikkd.  Clavar,  sujetar,  fijar  cofc 
clavos.  II  Knclavjar,  asegurar  con  cU 
vijas.  II  Aguzar,  adelgazar  por  la  punta. 
II  Clavar,  tapar  ó  inutilizar  el  oído  dt 
un  caQou. 
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SpiKrIct  s.  spaililel.  liot.  Una  de  las 

rnmii;is  do  ilnrcs  que  cojisiituyen  la  es- 
piga; espiijuila. 

!$l>ikcnartl  s.  spáiknard.  Bot.  Nardo 
indio,  espique  {Dinitloslachi/sjalamuini), 
|iijiita  de  la  que  se  extrae  un  perfume 
muy  eslimado.  ||  Aceite  de  espliego, 
esi'iicia  de  esplie.íi. 

Spiky  adj.  .'•páiki.  De  punta  aguda, 
aniiiido  de  púas. 

$»pile  adj.  sptiil.  Clavija,  pedazo  de 
madria  para  tapar  un  agujero.  ||  Pilote, 
esl.ua. 

i^pilikins  s.  spilikins.  Palitos,  pc- 
daciios  de  madeía,  (.'c  hueso  f)  de  marlil, 
con  lo<  cuales  juegan  los  niños. 

Spill  s.  spil.  Clavija  (de  madera); 
clavito,  broca  (de  metal;.  ||  Espita;  ca- 
nilla para  tapar  un  tonel.  ,:  Fósforo  de 
cartón. 

Spill  (to),  a.  lu  spil,  p.  a.  Spilling, 
pret.  y  p.  p.  Spillf.d,  Spilt.  Derramar; 
dejar  caer ;  volcar ;  verier.  ||  Aniquilar, 
destruir,  arruinar.  ||  Mar.  Hacer  relin- 
gar  :  agitar  la<  v.las  para  cargarlas.  To 
spill  milk,  derramar  leche.  To  xpilt  a 
drop  of  blood,  verter,  derramar  una  gota 
desangre.  ||  —  n.  Derramarse,  volcarse, 
verlcr?e.  |j  Desbordar.  ||  Despilfarrar; 
ser  predigo. 

Spillcr  s.    spiléür.   El  que  derrama, 

2ul'  vieite,  que  vuelca.  |j  Sedal  de  caña 
e  pescar. 

SpiSI-watcr  s.  spíl-uótéur.  Canal  de 
desa^íUe  ,  excavación  practicada  á  lo 
largo  de  un  rio  para  recibir  el  agua  que 
rebasa  ó  se  desborda  en  las  inunda- 
ciones. 

ypilt,  spilt,  pret.  y  p.  p.  de  To  Spill. 

üipin  (to),  a-  tu  spin,  pret.  Splm, 
Sp.vn;  p.  a.  Spinning;  p.  p.  Spln.  Hilar, 
torcer  reunidos  muchos  lilamentos  de  cá- 
ñamo, lie  lino,  de  seda,  de  lana,  de  algo- 
don,  ele,  para  que  formen  un  hilo.  Se 
dice  también  de  los  insectos  que  extraen 
un  hilo  de  su  cuerpo  ||  Hacer  girar  (una 
peonza);  hacer  bailar.  ||  Fig.  (Con  olt': 
estirar,  alargar,  extender;  dcsleir(un  pen- 
samiento); prolongar;  hacer  durar;  arras- 
trar, procurar  (¡uc  pase  tiempo  ||  —  n 
Hilar;  hacer  hilo.  ||  Girar;  moverse  en 
circulo.  II  Manar,  correr  como  un  arroyo. 
She  knows  kotv  lo  upin,  ella  «abe  hilar. 
To  spin  round  and  round,  ir  y  venir, 
andar  rodando,  arremolinarse.  The  blood 
out  o¡  iheir  helmets  span,  la  sangre  ma- 
naba de  sus  yelmos. 

Spiíiacli '  ó  Spinagc  s.  spinech. 
Bot.  Espinaca  [Spinacia) ,  género  de 
plantas  de  la  familia  de  las  quenopódeas. 

Spinal  adj.  spáinal.  Anat.  Kspinal, 
que  tiene  relación  con  las  apiilisis  espi- 
nosas de  las  vértebras  ó  con  la  columna 
vertebral.  ||  Espinal,  que  pertenece  á  la 
espina  dorsal.  Spinal-marrow,  medula 
cs|iinal. 

Spindle  s.  spindt.  Huso,  pequeño 
instrumento  de  madera  torneada  que 
sirve  para  torcer  y  arrollar  el  hilo, 
cuando  se  hila  con  rueca  :  Fig.  cosa 
larga  y  delicada.  ||  Broca,  varilla  de 
hierro  que  se  adapta  á  los  tornos  de 
los  telares.  ||  Geom.  sólido  engen- 
drado por  la  rcvol'icion  de  una  curba 
ahetledor  de  su  ordenada.  ||  Género  de 
concha  univalva.  ||  Itcloj.  Pequeño  cono 
alrededor  del  cual  se  arrolla  la  cuerda 
de  un  reló.  I|  Mar.  Pinola  del  cabeslante. 
Kje  :  sobre  el  cual  gira  a'guna  cosa. 
Veleta.  |i  Eje  (de  rueda,  de  máquina). 
Gatillo,  viga  6  Irabal.  ||  Medida  de 
hilo  que  varia  de  13,(X)0  á  14,(X>0  metros. 

SpiMtIlc  (tu),  n.  lu  spindl.  p.  a. 
Spindling,  p.  p.  Spindled.  Crecer  como 
un  huso,  adquirir  una  estatora  larga  y  del- 
gada. 

Spindle  en  coiiipo<icion  :  Spindle- 
legiH-d,  Spiudle-shankfd,  que  tiene  las 
piernas  largas  y  delgadas.  Spindle-lcys, 
Spindle-shanks,  piernas  de  huso;  jier- 
.soiía  que  tiene  las  piernas  como  hu^os. 
Spiiidle-skaped,  que  tiene  la  forma  de  un 
huso  :  Bot.  Fu>iforme.  Spindlc-shcll, 
huso;  r«su,?,  molusco  de  la  familia  de  los 
buccii, cides  Spindle-side,  costado  de  las 
mujeres.  Spindle-tree,  Bot.  Bonetero  : 
Evonynius.  arbusto  de  la  familia  de  las 


celastríneas.  Spindle-worm,  oruga  del 
m  ilz,    la  Gorlijna  zcx. 

S|>ine  s.  spáin.  ,\njt.  Espina  dorsal; 
columna  vertebal.  ||  Tibia,  hue'^o  de 
la  pierna.  ||  Bu.  Espina,  pimbo  que 
proviene  de  la  parte  leñosa  de  ciertas 
p)anta>. 

Spinel  s.  spáinel,  Spinelle.  spi- 
nel. .Miner.  Espinela,  alumiiialo  anhidro 
de  base  de  magnesia,  de  zinc  y  de  hierro. 
Spinel-rubij,  rubí  espinel. 

SpineNcent  adj.  spainésent.  Bot. 
Espinescente,  que  tiende  á  convertirse 
en  espina. 

Spinet  s.  spinel.  AiUignoin<;trumento 
de  mfisica  parecido  al  clavicordio  y  lla- 
mado espineta. 

SpiniferoiiH  adj.  spainifeuréüs.  Es- 
piníiiro,   que  tiene  espinas. 

Spiniforiii  adj.  spáiniform.  E'Spi- 
nil'ornie,    que   tiene   la  forma  de  espina. 

Spink  s.  spiíic.  Ornit.  Pinzón,  [la- 
jaro  de  la  familia  do  ios  gorriones. 

Spinner  s.  spincur.  Hilandero,  hi- 
landera; persona  que  hila.  ||  El  propie- 
tario de  una  fábrica  de  hilados.  ||  Araña. 
II  Hileras,  órganos  por  medio  de  los 
cuales  forman  los  insectos  sus  hebras  ó 
su  tela. 

Spinneret  s.  spineurel.  Entom.  Hi- 
lera. V.  Spinner. 

Spinnery  s.  .tpinfUri.  Hilandería, 
fátrica  en  la  que  se  hila  el  algodón,  la 
lana,  la  seda,  etc. 

Spinney  s.  spim.  Bosqiiccillo,  so- 
tillo;  paraje  lleno  de  matorrales  y  ma- 
lezas. 

Spinning  s.  spiniñ.  Hilado;  acción 
ó  manera  de  hilar.  ||  Arte  de  hilar. 
Fine-spinninij.  hilado  lino.  Frame-apin- 
ninij,  hilado  continuo.  Spinniuij-jenuy, 
telar  para  hilar  algodón.  Spinniuy-ma- 
cltine,Spinnnig-frame,mi¡qm\\A  de  hilar, 

I  lar  de  lino.  Spinning-mill,  hilanderij 
íde  seda),  máquina  para  torcer  la  seda. 
Spinning-mill  owner,  hilandero.  Spinning, 
room,  taller  para  hilar  con  telares.  Spin- 
ning-wheel,  torno  para  hilar.  Twohunded 
spinning-wkeel,  torno  de  dos  h  isos. 

Spino^ity  s.  spainúsili.  Naturaleza 
c^pino-ia,  cualidad  de  ser  espinoso.  || 
Fig.  Dilicultad  espinosa,  materia  espi- 
nosa. 

Spinous  adj.  spáineus,  Spinose, 
spáinos.  E:^piT\oso;  lleno  de  espinas. 

Spinozi.>iin  s.  .spinosism.  Filos.  Es- 
pinosismo.  especie  de  panteísmo  ima^'i- 
nado  por  Espinosa. 

SpinoKi.st  s.  spinosisl.  Espinosisln, 
persona  adepta  á  las  doctrinas  de  Espi- 
nosa. 

Spinster  s.  spinsteur.  Hiladora  ó 
hilandera;  mujer  q'ie  hila.  |j  Soltera, 
calificativo  de  la  mujer  (¡ue  aun  no  se  lia 
casado.   ||  Bamera,  mujer  de  mala  viila. 

Spinstry  s.  spinstri.  Hilado,  acción 
de  hilar. 

Spinulc  s.  spiniul.  Espínula,  pe- 
queña espina. 

Spiny  adj.  spáiui.  Espinoso;  Icno 
de  espinas.  ||  Fig.  Difícil,  arduo,  que 
ofrece  diiiculiades. 

Spiracle  s.  apiracl.  Agujerito,  aber- 
t!ira  pequeña.  ||  Fisiol.  Poro  (de  la  piel). 

II  Bol.  Estomato,  poro  microscópico  que 
se  halla  en  la  epidermis  de  Ins  planla>. 
II  Zool.  Espiráculo,  esiigmata;  orificio 
exterior  de  las  tráqueas  de  los  insectos. 
II   Respiradero  de  los  cetáceos. 

Spiral  adj.  spáiral.  Espiral,  que 
tiene  la  forma  de  una  espiral.  ||  En 
hélice.  II  Dispuesto  en  espiral.  ||  —  s. 
Espiral,  Geom.  curva  plana  que  se  aparta 
cada  veí  mas  del  punto  alrededor  del 
cual  efectúa  una  ó  muchas  revoluciones. 
II   Hélice,  c'^pira. 

Spirally  adv.  spáirali.  En  spiral; 
en  i.Trina  de  espiral. 

Spire  s.  ipáir.  Espira.  Ceom.  Hélice, 
curva  que  resulta  al  arro  larse  una  linea 
recia  sobre  un  cilindro  ó  sobre  un  cono  : 
caracol.  ||  Arquit.  Base  de  una  columna.  Il 
Aguja,  cúspide;  punto  el  mas  elevado. 
II  Chapitel,  campanario  (de  iglesia).  || 
Tallo    (de  yerba). 

Spire  (to\  n.  tu  spáir.  Elevarse  en 
espira,   en   espiral,  jj  Espigar  (como  rl 


irigo).  II  Granar  (como  los  cereales).  || 
líespirar. 

Spired   adj.   spáird.  En  chapitel,  en 
aguja. 

Spirit  s.  spirit.  Espíritu  ,  soplo , 
sustancia  incorpórea  :  alma;  genio; 
aparición,  espectro,  fanlasma.  Cod  ts  a 
spirit.  Dios  es  un  espíritu.  Tlte  .spirit 
(if  God,  el  espirita  de  Dios.  Tlie  Holy 
Spirit,  el  Espíritu  Santo.  Theij  supposed 
that  they  had  seen  a  spirit,  creiaii  haber 
visto  un  espíritu.  lie  is  actuated  by  the 
spirit  of  the  devil,  el  espíritu  del  demo- 
nio ejerce  su  inlluencia  sobre  él.  An  evil 
spirit,  un  mal  genio.  To  raise  a  spirit, 
evocar  un  espíritu.  Spirit-rapper,  genio 
agresivo.  ||  Imarinacion ,  aptitud  para 
comprender,  facultad  intelectual;  conjunto 
de  facultades  intelectuales;  los  senti- 
mientos del  alma;  humor,  carácter  :  ge- 
i:io,  naturaleza;  se  dice  de  las  personas 
consideradas  con  relación  al  carácter  de 
su  espíritu.  ||  Opiniones,  sentimientos 
comunes  á  una  reunion  de  personas,  á  un 
gran  cuerpo.  ||  Motivo,  impulso,  tendencia, 
principio  de  acción.  ||  Ajitilud,  disposición; 
sentido  de  un  autor,  de  un  texto.  The 
letter  killeth,  but  the  spirit  giveth  life, 
la  letra  mata  y  el  espíritu  viviOca.  To 
see  in  spirit,  ver  en  espíritu.  A  lad  of 
spirit,  un  muchacho  de  chi-pa.  Ardent 
í;;/r//,  espíritu  ardiente.  A  malicious  spi- 
rit, un  espíritu  malicioso.  A  man  of  a 
generous  spirit,  un  hombre  de  un  carácter 
í^enerobo.  .-1  revengeful  spirit,  un  carác- 
ter vengativo,  un  espíritu  de  venganza. 
¡lis  wit,  his  beauty,  and  his  spirit,  su 
agudeza,  su  belleza  y  su  genio.  The  choice 
spirits  of  this  age,\os  genios  superiores 
de  este  siglo.  Party  .<;pir¿l.  espíritu  de 
partido,  fublic  spirit,  espíritu  público. 
A  spirit  of  pulling  down,  un  espíritu  de 
destrucción.  To  enter  into  the  spirit  of 
an  author,  penetrar  el  espíritu  de  un 
autor.  II  Corazón,  valor ;  carácter.  || 
Hombre  de  corazón,  espíritu  empren- 
dedor. II  Juego,  ardor,  fogosidad,  ím- 
petu, fantasía.  ||  Fuerza,  vigor,  energía. 
II  Jovialidad,  alegría,  buen  humor.  || 
Moral,  disposición  de  espíritu.  Spirit- 
stirring,  que  dispierta  el  valor.  With 
great  spirit,  con  t;ran  valor.  .1  man  of 
spirit,  un  hombre  de  corazón,  un  hom- 
bre de  carácter.  To  show  spirit,  demos- 
trar corazón.  To  pul  spirit  into  a  per- 
son, inspirar  valor  á  al;;uiio,  dar  ánimo 
á  alguno.  The  spirit  of  youth,  el  fuego 
de  la  juventud  lie  acts  will,  spirit,  pro- 
cede, obra  con  vigor,  lie  has  a  great 
flow  of  spirits,  tiene  un  gran  fondo  de 
j  ivjalidad.  E.vcellenl,  good,  high  spirits, 
alegría,  buen  humor.  Low,  depressed 
spirits,  abatimiento.  In  spirits,  alegre, 
bromista,  animado.  Full  o/  spirits,  jo- 
vial;  lleno  de  ardor.  Not  in  spirits,  out 
of  spirits-,  triste,  abatido,  la  low  spirits, 
triste,  abaUdo,  descorazonado.  To  keep 
in  spirits,  alegrar;  ayular,  animar.  To 
keep  up  spirits,  alentar.  7'o  keep  up  one's 
spirits,  no  perder  el  valor.  To  labour 
under  a  depression  of  spirit,  estar  aba- 
tido, estar  sumido  en  el  abatimiento.  To 
put  in  spirits,  alegrar,  animar,  poner  de 
Ijuen  humor.  To  recover  one's  spirits, 
recobrar  el  valor.  To  revive  spirits,  ale- 
grar; devolver  el  valor,  rehacer  la  moral 
de.  II  Gram.  Signo  que  marca  la  a<pi- 
racion  :  cuerpo  ligero  y  sutil  que  se  con- 
sideraba como  el  principio  de  la  vida  y 
de  los  sentimientos.  |!  Quím.  ant.  Sustancia 
volátil,  esencia.  ;|  Quím.  Sustancia  que  se 
desprende  de  los  cuerpos  sometidos  á  la 
destilación  :  licor  alcohólico,  alcohol;  licor 
espirituoso.  Animal  spirits,  espíritus 
animales.  Pyroxylic  spirit,  wood  spirit, 
alcohol  metílico.  SpirJ  o/  hartshorn,  esp:- 
ritu  de  asta  de  ciervo;  carbonato  impuro 
de  amoniaco.  Spirit  of  lavender,  espí- 
ritu de  lavanda  ó  de  espliego.  Spirit  of 
Mindererus,  espíritu  de  Minilererus,  ace- 
tato de  amoniaco.  Spirit  of  nitre,  espí- 
ritu de  nitro,  ácido  azótico  debilitado. 
Spirit  of  salt,  espíritu  de  sal,  ácido 
hidroclórico  disuelto  en  agua.  Spirit  of 
turpentine,  esencia  de  trementina, 
aguarrás.  Spirit  of  wine,  espíritu  devino, 
aicobol    Ardent    spirits,     esjtiiituosos. 
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Dealer  in  spirits,  retailer  of  spirits, 
tendero  de  cs|)iritiios(is,  de  licores;  li- 
corista. Sviril-buíiness,  Spiril-traile, 
eonierrio  de  csiiiritiiosm.  Sptiii-tump, 
lámpara  de  es|iírilu  de  vino.  Spiril-letet, 
nivel  de  aire.  Spirit-roum,  Mar.  Cala  del 
»iiio. 

§(|»irit  (to),  a.  tu  spirit,  p.  a.  Simrit- 
INC,  |).  p  Sfiuited.  AMÍiii:ir,  vivilic.ir. 
II  Animar,  excitar,  alent  ir.  Tu  spirit  tkc 
soldiers,  animar  i  lo-;  S')ld,ido8.  Civil  ¡lis 
tensions  spirit  Hie  ambition  of  private 
men,  las  i;ucrras  civiles  alic'ntan  la  am- 
bici  in  de  Ins  particulares.  To  spirit  up. 
excitar,  impeli'r.  ||  Alraer,  llevar  secreta 
y  rápidamente  como  por  medio  de  un 
espíritu.  To  spirit  away,  arrebal;ir  pir 
la  astucia,  secretamente;  arrastrar.  I  fell 
as  if  I  liad  been  spirited  into  some  castle 
of  antiquitii,  me  pari'cia  que  liahi.i  sido 
trasportado  repentmameiile  á  algún  cas- 
tillo aniiguo. 

Spirited  adj.  spirited.  Animado  por 
an  espíritu.  ||  Lleno  de  vida,  de  fueiza, 
de  viyor,  de  lanlasja;  vivo,  fucrie,  vigo- 
rnso.  II  (Hablando  de  un  caballo)  vivo, 
impetuiiso,  ro!;ii-o  ||  Valeroso,  valiente. 
II  Lleno  de  fuego,  lleno  de  ardm ;  c,i- 
luroso,  arrebatado,  ardiente.  Hi'ih-spi- 
riled,  de  caráctei',  de  coraron.  Law-spi- 
rited, cobarde,  sin  corazón,  pusilánime, 
abatido,  ilean-spiriled,  poor-spinlcl,  sin 
corazón,  sin  carácter,  ¡\arrow-spiriled, 
de  ánimo  me/.(|U¡no.  A  spirited  speech, 
un  di-curso  caluroso,  arrebatado. 

Spiritedly  adv.  spiriledli.  Valero- 
samente, con  valor,  con  ciirazon.  ||  Ca- 
lurosamente, COI  fueío,  con  ardor,  ar- 
dientemente. II  Con  energía.  ||  Fuerte- 
mente, con  fuerza,  vigoroeamente,  con 
vigor. 

S|»iritcdBesss..s;)t;77íí//íffs.  Corazón, 
valor.  II  l'u^^'o,  ardor;  calor,  arrebato; 
energía.  ||  Viiror,  l'ui  rza  :  Uold-spinled- 
ness,  atrevimiento.  Uiqti-spiiit,dness, 
cor.izon;  carácter.  Low-spiritedness,  pu- 
silanimidad; ausencia  de  carácter;  aba- 
timienlo.  ¡lean-spiritedness,  poor-spiri- 
tedness,  cobardía,  falla  de  corazón. 
Narrow-spiritedness,  pequenez,  ánimo 
mezquino. 

Spiritless  adj.  spiritles.  Sin  aima, 
sin  espíritu  ;  muerto.  ||  Sin  imnign.acion, 
sin  inteligencia,  ininieligeule.  H  Sin  ca- 
ráctei; gastado.  ||  Sin  corazón,  sin  sal.or, 
sin  energía,  cobarde,  j]  Sin  ardimiento, 
sir  fuerza,  sin  vigor;  Unjo.  |i  Djslucido. 
II   Abalíilo,  abrumado,  desalentado. 

Spiriile.s.sly  adv.  spirillesli.  Sin 
corazón,  sin  ralor. 

SpiritlcíiNiici»»  s.  spiritlesnes. 
Blandura,  falla  de  carácter.  ||  Pusilani- 
midad ;  falta  de  valor,  falta  de  corazón. 
II  Tibieza,  frialdad,  indiferencia:  falla 
de  ardor,  de  fuego,  de  energía.  ||  bebi- 
lidad,  llojedad;  falta  d.;  fuerza,  de  vi-or. 

SpiritoiiM  adj.  spiriteüs.  Espiritual, 
Incorpóreo,  que  es  e-plritu.  ||  Vivo,  ar- 
diente, caluroso. 

Spiritual  adj.  spiriliual.  Espiritual, 
incorpóreo ;  que  es  espíritu ;  que  iio 
tiene  cuerpo  :  mental,  intel.ciual;  q  le 
tiene  relación  con  el  espíritu,  con  el 
alma  :  que  es  ¡.uro,  que  es  santo  :  que 
no  es  carnal,  sensual  ni  corporal  :  que 
concierne  á  la  religion,  á  la  Iglesúi  :  que 
no  es  temporal  :  eclesiástico.  The  soul 
is  spiritual,  el  alma  es  espiritual.  Á  spi- 
ritual and  reftned  religion,  una  religion 
espiritual  y  delicada.  .1  spiritual  life. 
una  vida  espiriiual.  Spiritual  sacrifices, 
sacrificios  espirituales.  Spiritual  songs, 
cánticos  espirituales.  The  spiritual  fu'uc- 
Itons  of  the  clergij,  las  funciones  espiri- 
tuales del  clero.  The  lords  spiritual  and 
temporal,  los  lores  espirituales  y  los 
lores  temporales.  Spiritual-court,  tri- 
bunal eclesiástico. 

Spirittiaiinin  s.  spiritiualism.  Es- 
piritu.iliilad,  cualidad  de  lo  que  es  espl 
ritu.  II  Filos.  Esi.iritualisnio ,  doctrina 
que  admite  la  existencia  del  alma  ó  espí- 
ritu, en  oposición  al  maierialisino.  || 
Espiritismo,  creencia  en  las  lUanifesla- 
ciones  de  los  espíritus. 
.  Spirituali.st  s.  spiritiualist.  Espi- 
rilualisla;   persona  cuya    creencia   es  el 


espiritualismo.  ||  ¡''spiritual,  aqael  en 
qiiii'u  domina  la  espiritualidad.  ||  l'>piri- 
tualista,  persona  que  pretende  comunic.ir 
con  lo;  e-pirilus  de  los  muertos  por 
conducto  de  un  medium. 

Spirituality  s.  spinliuálili.  Espi- 
ritualidad, cualidad  de  lo  que  es  es|ii- 
ritu  :  lo  que  tiene  relación  con  los  ejer- 
cicios interiores  de  un  alma  apariaiia  de 
los  sentidos;  carácter  de  lo  que  está 
separado  de  la  maieria  y  de  los  sentidos. 
I)  iSatur.ileza  espiritual'.  ||  Devoción  es- 
piritual :  ej  rcicio  espiritual.  ||  Espiri- 
tual, lo  que  pertenece  á  la  hiesia,  á  la 
religion.  ||  (^lero,  iglesia.  Guardian  of 
the  spiritualities,  gran   vicario  capitular. 

Spiritualixc  (10),  a.  tu  spiritiua- 
lais,  p.  a.  Si'iiiiTLAi.iziNG,  p.  p.  Spiíii- 
TCALizED.  Espiritualizar,  dar  un  carácter 
cspiritua',  una  tendencia  espiritualista; 
desjirender  ó  separar  de  los  seniidos,  de 
la  materia;  convertir  el  sentido  litiral  de 
un  texto  en  sentido  espiritual  ó  alegórico. 
II  Quim.  ant.  Extraer  los  espíritus  de  los 
cuerpos  mistos. 

Spiritually  adv.  spiritiuali.  Espi- 
ritualmente  ;  inmatcrialmente,  con  el  ca- 
rácter de  espíritu;  en  espíritu. 

Spiritualty  s.  spiriliualti.  Clero, 
iglesia;  cuerpo  eclesiástico. 

SpirituMUM  adj.  spiritiueus.  Espiri- 
tuoso; que  está  coin|iuesto  con  alcoiiol; 
que  contiene  alcohol.  ||  Espiritual,  alegre, 
vivo.  Spirituous  liquors,  licores  espiri- 
tuosos. 

Silirituuu.siirss  s.  spiriliueasnes. 
Espirituosidad,  cualidad  de  un  liquido 
espirituoso. 

Spirt  (to),  n.  tu  speurl,  p.  a.  Spiut- 
iNG,  p.  p.  Spiiited.  Brotar,  saltar,  salir 
impetuosamente,  con  im¡)eiuosíiIad.  ||  — 
a.  Hacer  brotar;  hacer  salir  en  un 
chfirro  :  arrojar.  ||  —  s.  Chorro,  acción 
de  «un  liquido  que  se  escapa,  que  sale  con 
impetuosidad  de  un  tubo,  de  un  orüioio, 
de  un  recipiente  cerrado.  ||  Esfuerzo  re- 
pentino.  II    Arranque,  capricho. 

Spirting  s.  spciirtiñ.  Churro,  salí  a 
de  un  liquido  :  acción  de  brotar,  de 
salir. 

Spirtle  (To),  a.  lu  spcürtl,  p.  a. 
SpiíiTLiNG,  p.  p.  Spirtlf.d.  ílacer  saltar; 
salpicar. 

Spiry  adj.. ípáííí.  Espiral,  en  espiral; 
delgado,  puntiagudo,  en  aguja.  ||  Con 
numerosos  cimpananos. 

Spissated  adj.  spiseled.  Espesado; 
que  se  ha  puesto  espeso,  denso. 

Spiiisitude  s.  spisiliud.  Consisten- 
cia, naturaleza  es;4csa;  cualidad  de  lo 
que  no  es  ni  enteramente  sólido  ni  co:ii- 
pletamente  liquido. 

Spit  s.  spit,  .\sador,  varilla  pu  i- 
tia;^uda  de  hieiro  quj  sirve  para  asar  la 
carne.  ||  Azadonada,  tierra  cavada  de 
un  solo  golpe.  ||  Lengua  de  tierra.  || 
Salivazo;  arrojar  saliva.  Spil-boi,  escu- 
pidera. Spil-venom,  veneno. 

Spit  (to),  a.  tu  spit,  p.  a.  Spitting, 
p.  p.  y  pret.  SpiTrEo.  Ensartar,  poner 
en  el  asador;  atravesar  de  par;e  á  parte: 
traspasar.  ||  Cavar,  ahondar.  ||  —  n. 
pret.  Sp  t.  Spat,  p.  p.  Spit,  Spit  re  v. 
Escupir,  arrojar  la  saliva  de  la  boca.  || 
Escullir,  arrojar  con  violencia).  ||  Vo- 
mitar, lie  shall  be  spit  upon,  le  escupirán 
á  la  cara. 

Spítal  s.  spilal.  Hospital.  V.  Hospi- 
tal. 

Spitclicock  (to),  a.  tu  spicheoc. 
Asar  (una  anguila).  I|  —  s.  A.iguila  á  la 
tártara  :  anguila  asad.i  después  de  limpia. 

Spite  s.  spáit.  Despecho;  mal  humo:-, 
esentimiento,  impaciencia.  ||  Rencor; 
odio.  II  Malicia,  i;iali..;nidad.  tn  spite  uf, 
á  despecho  de,  á  pe-ar  de.  Out  of  spite, 
por  despecho;  por  odio.  To  have  a  spile 
against,  tener  rencor,  guardar  rencor  á, 
te.ier  mala  voluntad  á.  ||  —  n.  Tener 
resentimiento  con,  querer  mal  á.  || 
Exasperar;  irritar  contra  :  picar,  impa- 
ieniar.     ||   Tratar  cm  m.iligoidad. 

Spiteful  alj.   spáitful.  despechado 
II   Ueacoroso.     enconado.    ||     Perverso, 
maligno  :  Insiil,  enemigo. 

Spitefully  üdv.  spáit  full.  Por  des- 
echo.   II  Perversamente,  mali^uamenie  : 


.  con   el   deseo    de    perjudicar,    de    hjcer 
daño. 

SpitcfulnpNM  s.  spaitfulnes.  .Mali- 
cia, malignidad  :  deseo  de  perjudl.-ar,  de 
ofender,  que  proviene  de  irritación  : 
rencor. 

SpUlire  s.  spit  fair.  Persona  colérica, 
irascible. 

Spitted  adj.  spited.  Ensartado, puesto 
en  el  isador. 

Spítlcr  s.  spiléür.  Perdona  que  en- 
sarta, que  pone  la  carne  en  el  asad  ir.  || 
Escupidor,  esrupidnra;  el  ó  la  que  es- 
cupe.  II   (Cervato;  ciervo  pequeño. 

Spittinj;  %.spiliR.  Gargijen,  salira- 
cion ;  acción  de  escupir.  Spitting  box, 
escupidera. 

Spittle     s.     spill.     Saliva ;    humor 
acuoso  segregailo  en  la  boca;  gargajo.  || 
Hospital.  V.  lliispiTAi.. 

Spittoon  s.  spitún.  Escupidera,  va- 
sija para  es'upir 

SpitKl>er»en,  n.  pr.  Geog.  Spitzberg. 

Splanchnic  adj.  tptaficnic.  Anat. 
Esplanico,  que  tiene  relación  con  las 
visceras. 

Splanchnolu;;y  s.  splanknolocbi. 
EspUnologi.i ;  tratado  de  las  visceras. 

SpIaMh  (to),  a.  tu  splac'.\,  p.  a. 
Splashing,  p.  p.  Splashed.  Salpicar, 
hacer  saltar  agua  sucia  ó  barro  sobre 
alguno.  II  —  n.  Salpicar.  ||  Chapitcar; 
pisar  charcos  ó  lodazales.  ||  —  s.  Sal- 
picadura ,  barro  ó  agua  sucia  que  ha 
salpicado.  ||  Kuido,  choque  del  agua; 
ruido  que  hace  el  agua  del  mar.  Splash- 
board, guarda-barros. 

Splanher  s.  splácháir.  Salva-barros; 

10  que  sirve  para  preserv,ir  del  barro. 
Splashy  adj.  splácUi.  Cenagos  1,  lo- 
doso, sucio. 

Splatter  (to),  n.  tu  spldtéur,  p.  a. 
Splatting,  p.  p.  Splatted.  Chapotear, 
batir  el  agua. 

Spiey  (To),  a.  tu  sple.  p.  a.  Splat- 
iNG,  p.  p.  Splayed.  Despaldillar  un  ca- 
ballo.  II     Desplegar,    mostrar;  extender. 

11  Arquit.  Alféizar,  ensanchar  el  .i'feizar 
de  una  ventana.  ||  —  s.  Arquit.  Alfeiza- 
miento,  alféizar;  corte  diagonjl  da.;o  al 
grueso  de  los  inur.js  en  la  abertura  de 
una  ventana  ó  de  una  puerta.  ||  —  adj. 
Expuesto,  extendido.  ||  Desviado,  sepa- 
rado. Splay-füol,  Splay-footed,  que  tiene 
los  píos  vueltos  hacia  afuera;  que  tiene 
los  pies  chatos.  Sphy-moulA,  boca  ancha  : 
gesto  ;  contorsión  de  la  boca. 

Splayed  adj.  spied.  Despaldillado, 
que  lien;  el  hombro  descompuesto.  || 
Arquit.  Oblicuo. 

Spleen  s.  sptin.  .\nat.  Bazo,  órgano 
parenquimatoso,  llojo,  esponjoso,  situado 
en  el  hipocondrio  izquierdo.  ||  Mal 
humor,  bilis.  |{  Hiél,  animosidad,  odio. 
II Cólera,  acceso  de  cólera.  ||  Capricho; 
salida  brusca.  |l  Acceso  de  alegría; 
humor  alegre.  ||  Esplín,  melancoli.i, 
humor  negro;  forma  de  la  hipocondría; 
fastidio,  disgusto  de  la  vida.  To  purge 
the  spleen,  holgarse,  estar  de  chacota, 
atacar  el  esplín.  To  vent  one's  spleen, 
descargar  su  bilis,  ¡n  a  spl-cn,  repenti- 
namente, en  un  instante.  Tu  hare  the 
spleen,  tener  el  esplín.  Spteen-sick,  me- 
lancólico, hipocondriaco. 

Spieened  adj.  splind.  Sin  bazo; 
animal  á  quien  se  le  ha  extir¡iado  el 
bazo. 

Spleenful  adj.  splinful.  Cidcrico, 
irritado.  ||  SiOmbrío,  desazonado,  áspero 
de  genio,  que  tiene  el  humor  negro; 
atrabi'iario.  ||  Hipocondriaco;  que  tiene 
el  esplín. 

Spieenish  adj.  tplimieh.  Sombrío, 
melancólico. 

Splcenwort  s.  splin-uñrt.  Bot.  Do- 
radillo  (.4í;i/fníííw),  especie  de  helécho. 

Spieeny  adj.  spttni.  Colérico,  irri- 
tado, remoroso.  ||  Áspero,  regañón, 
maliiumoradú.  ||  Atrabiliario,  lúgubre, 
sombrío,  melancólico,  hípocúndríac<i. 

Splenalj^y  s.  splenulcbi.  .Med.  Es- 
p'.enaLía,  dolor  localizado  en  el  bazo. 

Splendent  adj.  svléudent.  Brillante, 
esplendente,  resplandeciente.  ||  Eminente, 
muy  notable. 

Splendid    adj.    splendid.    Brilliníe, 
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esplendente,  resplanrlecipnie ;  que  brilla 
eon  í!nn  esplendor.  II  nriliantc,  soberbio, 
niasriil'ico.  |]  lisplcnclido;  que  tiene  el 
raráticT  del  esplendor,  de  la  ma?nil¡cen- 
ci:i  :  suntuoso.  A  spleiviid  viclonj,  una 
victoria  brillante.  A  splendid  palace,  un 
sob'Thio  palacio.  A  splendid  feaat,  una 
tiesi:)  cs|ilt'ii(J¡da. 

í^itloiididly  adv.  npléndidli.  De  ana 
manera  brillante,  resplandeciente.  ||  Con 
brillo,  brillanlemente;  maínílicameiUe, 
esi>ljndidaniente.  ||  Fastuosamente,  con 
gran  pompa. 

Si»l('n<lour  s.  spléndeur.  Esplendor ; 
gran  resplandor;  grande  h  ^nor,  gran 
¡rlnria  :  magiiiücciicia  acompaüada  de 
belleza. 

Splenetic  adj.  spténilic.  Esplené- 
tico ;  qie  tiene  el  esplin;  triste,  atrabi- 
liario. ||—s.  Persona  atácala  del   esplin. 

Splcuetical  adj.  splinélical.  Esple- 
nético. 

•Slilcnetieally  adv.  spliiiéticali.  De 
una  manera  melancólica. 

Siilenic  adj.  spléiitc.  Anat.  Esplé- 
nico,  q'ie  pertenece  al  bazo.  Splenic  ar- 
lenj,  arteria  espléiiica. 

SplL'ni.xlia  Ij.  splénicn.  V.  Spleesish. 

Si>leiiiti.*>  s.  splináili.i.  Med.  Espíe - 
Dili-,   inihimacion  úA  b:izo. 

Splenization  s.  spleniséchcan.  Med. 
Fsplinazacion  6  espleniíicaeion;  indura- 
ción de  un  tejido  qne  ha  llegado  á  ser 
semijante  al  del  bazo. 

S|>lenoceIe  s.  splénosil.  Med.  Es- 
plenocele;  hernia  di-l  bazo. 

Spienolosy  s.  splinólohi  Espleno- 
logia,   tratado  sobre  el  bazo. 

íiplenotoiiiy  s.  splinólomi.  Esplcno- 
tom'a,  disección  del  bazo. 

&íplebt*coal  s.  s¡.lénlcol.  Hulla  es- 
qnis;o>a. 

Splice  (to),  a.  tu  splits,  p.  a  Spli- 
cing, p.  p.  Spliced.  Mar.  Empalmar; 
entrelazar  lo?  hilos  de  d  js  cuerdas.  || 
L'nir,  juntar.  To  splice  Ike  main  brace, 
dar  una  ración  supl  mentaría  de  aguar- 
diente á  la  tripu  ai-ion.  ||  —  s.  Mar. 
Ayuste;  empalme  ó  ronnion  de  dos  cabos 
oiitrcljzando  los  ramales  unos  con  otros. 
Skorl  splice,  ayuste  ó  empal^ne  curto, 
cua  Irado.  Long  splice,  ayuste  largo. 

Splicing  s.  spliisiñ.  .\ccion  de  em- 
palmar, empalme.  Spliciiig-fid,  pasador, 
para  abrir  los  cabos  y  ayustar. 

Splint  s.  splint'  Astilla  de  madera, 
as. i. la;  pedazo  arrancado  de  la  madera. 
II  Esquirla  de  lineso.  ||  Cir.  Tableta, 
plancha  de  madera  para  entablillar  un 
miembro  fraiturado  ;  tablillas  para  sos- 
tener huesos  fr. (durados.  ||  Sobrehuesi; 
inmor  duro  en  la  pata  de  un  cahallo. 
Spliut-armour,   plancha  de  armadura. 

Splint  (to),  a.  lu  splint,  p.  a.  Splin- 
iiN^„  p.  p.  Spli>tí:d.  llendir,  dividir.  || 
K.iiablillar. 

Splinter  s.  splintéür.  Astilla  de  ma- 
dera. II  Esquirla  de  hueso.  Sptinter-bar, 
bolea  lija,  tiro  de  lanza  de  un  carruaje. 

Splinter  (to),  a.  tu  splinti-ur,  p.  a. 

SPLINrElll-XG,     p.     p.     Sl'LlNTünED.    V.   Tü 

Splint.    ||    —  n.  Estallar,  romperse    á 
pedazos,  en  astillas. 
Splintery  adj.  splintéüri.  Escamoso, 

con  c-canias. 

Split  (ro),  a.  tu  split,  p.  a.  Splitting, 
prc't.  y  p.  p.  Split,  Splitted,  Hender; 
i-oitar,  dividir  a  lo  largo,  separar.  || 
llcndtr  un  árbo'.  ||  Desbarrar,  reventar, 
desfondar,  ||  Kcparlir,  dividir.  To  split 
a  board,  hender  una  tabla.  To  split  asun- 
der, partir  en  d  is.  To  split  a  sail,  des- 
.uarrar  una  vela.  To  split  one's  sides  with 
laujtiing,  reventar  de  risa.  ||  —  n.  Hen 
dirse.  II  Desgirrarse.  jl  llevenlarse, 
rajarse.  ||  Romperse.  ||  Estallar,  rajar. 
II  Dividirse,  repartirse.  ||  Denunciar, 
divulgar  un  secreto.  To  split  on  a  rock, 
esirelJarse  conira  uia  roca.  To  split  wilk 
lauijhiiig,  eslallar  de  risa,  reventar  de 
risa,  il  —  s.  Hi-'ndiilura;  desgarrón, 
abertura  lon-'kudinal;  grieta.  ||  Division, 
separación.  ||  —  adj.  Hendido.  ||  Des- 
garrado. Split  in  two,  hendido  en  dos. 
II  Bot.  IJilida.  Split  in  three,  hendido 
tn  Ires.  II  Bot.  Trilida.  Splil  clolfi,  \en- 
«iajc  para  la  cabeza.  SpUl  pease,  guisantes 


majados.  A  split  sail,  una   vela  desgar- 
rada. 

Splitter  s.  splitcür.  Leñador;  que 
raja  i>  niende  leña. 

S|ilutter  s.  spleu'teür.  Batabola,  tu- 
mult'), camorra. 

.oiplutter  (to),  n.  tu  spleu'teür.  Far- 
fullar; liablar  atropel'adamente  y  de  una 
manera  indistinta. 

Spuiluiiiene  s.  spódiumin.  Miner. 
Trifano  compuesto  de  litinio,  aluminio  y 
sílice. 

Spoil  (to),  a.  tu  spoil,  p.  a.  Spoil- 
ing, p.  p  Spoiled.  Espoliar;  despojar 
por  el  fraude  ó  por  la  fuerza.  ||  Saqiii.-ar, 
robar.  ||  Coger,  apoderarse  de,  echar 
ma:o  á  :  tomar  á  la  fu. iza.  ||  Asolar, 
desvastar,  talar.  Tkey  were  spoiled  o) 
all  ihey  had,  fueron  despojados  de  todo 
cuanto  poseían.  To  spoil  a  person's 
goods,  apoderarse  de  los  bienes  de  al- 
guno. To  spoil  a  country,  as  Azr  un  país 
II  Corromper:  echar  á  perder,  arruinar. 
lient  and  moisture  will  spoil  vegetable 
substances,  el  calor  y  la  humedad  cor- 
rompen las  sustancias  vegetales.  Pride 
splits  many  qualities,  el  orgullo  echa  a 
perder  muchas  cualidades  buenas.  To  spoil 
one's  work,  estropear  su  trabajo.  To  spoil 
one's  ctiitdren,  miniar,  ecbir  á  perder 
sus  hijos.  Women  are  spoiled  by  this 
education,  esta  educación  pierde  a  las 
m  ijeres.  To  spoil  the  eyes  by  reading, 
aminirsc  la  vista  con  la  lectura.  Crops 
are  sometimes  spoiled  by  insects,  los  in- 
sectos destruyen  algunas  veces  las  cose- 
chas. II  —  ñ.  Saqiear,  robar.  ||  Cor- 
romperse; echarse  á  perder,  estropearse. 
II  —  s.  Botin;  de?pojo  :  lo  que  se  coge 
ni  enemigo  :  provecho,  riquezas,  presa. 
II  Bobo,  pillaje;  acción  de  lomar  lo  que 
pertenece  á  otro.  {{  Ruina,  pérdida; 
causa  de  pérdida,  de  corrupción.  I|  Djs- 
pija;  piel  quitada  del  cuerpo  délas  ser 
píenles  y  otros  animales.  ||  Escombros  : 
montón  de  tierra.  I  huve  loaden  me  with 
muny  spoils,  me  he  cargado  con  un  pesado 
botin.  To  commit  spoils,  cometer  robos. 
Vtllanous  company  hath  been  the  spoil 
of  me,  las  malas  compañías  han  sido  la 
causa  de  mi  perdición.  Spoil-bank,  es- 
combro; montón  de  tierra. 

Spoiled  p.  p.  ó  adj.  spóild.  Despo- 
jado; robado,  saqueado.  ||  Desvastado, 
acolado.  ||  Arruinado,  destruido.  || 
Corrompido,  estropeado. 

Sjioiler  s.  spoilcur.  Espoliador,  es- 
poliairiz;  el  ó  1j  que  espolia.  ||  Pillo; 
ladrón.  II  D.-S!ruclor;  el  que  destruye.  |1 
Corruptor;  el  que  corrompe  ||  EÍ  ó  la 
que  estropea. 

S;íoiiing  s.  spóiliñ.  Espoliacion, 
acción  dj  espoliar;  despojo.  ||  Pillaje; 
de^vastacion. 

Spokc,  spok.  prel.  de  To  Speak. 

Spoke  s.  spo-.  Bayos  de  rueda.  || 
Escalón  (de  escalera  de  mano).  To  put  a 
spoke  in  one's  wheel,  poner,  atravesar  á 
alguno  palos  en  las  ruedas. 

Spoke  (to),  a.  tu  spóc,p.  a.  Spokinc, 
p    p.  Spiikkd.  Poner  rayos  á. 

Spoken,  spókii.  p.  p.    de  To  Spkak. 

Spokesman  s.  spóksman.  Órgano, 
or.hlor,  truchimán,  intérprete  :  el  que 
lialiia  por  otro. 

.ctpnliate  (to),  a.  tu  spóliel,  p.  a. 
Si''ii.uting,  p.  p.  Spuluted.  Espoliar, 
despojar.  1|  Hurtar,  robar.  ||  Saauear.  || 
—  n.  Cometer  espoüa'-iones.  ||  (Con  on, 
lpon)  Espoliar,  des¡iojir. 

Spoliation  s.  spotiéchéun.  Espo- 
liacion; acción  de  espoliar.  ||  Pill.ije. 
II    Desvasiacion. 

Spoliator  s.  spólieléür.  Espoliador  ; 
el  que  espolia. 

Spondaic  ad',  spondéic,  Spondai- 
cal,  spijndéical.  Espondáico,  que  perte- 
nece á  un  espondeo;  que  se  compone  de 
esp  ind'  os. 

Sjioitdi-e  s.  spóndi.  Espondeo,  pié 
comp'jesto  de  dos  «il.ibas  largas. 

Spondyie  ó  Spondyl  s.  spóndil 
Anat.  l>pond.lo;  vrrtebra. 

Sp«Kise  s.  spcunch.  Esponja,  pro- 
ducto niar¡liniO  blando  y  poroso.  ||  Art. 
Escobill'in,  instrumento  para  limpiar  el 
interior  de  los  cañones.  ||  Culio,  ea  la 


herradura.  ||  Masa  (para  hacer  pan).  Pla- 
tinum sponye,e-pw]¡i  de  platino.  S'ponge- 
culie,  bizc'iclio,  csjiocie  dj  bo  lo  ligero 
y  espoiijos").  Sponye-crab,  dromio,  gé- 
nero de  crustáceos.  Spony'-tree,  Bot. 
Acacia    de    Farnesio,  acacia  do  Levante. 

Sponj^c  (xoy,  a.  lu  spcunch.  Esponjar; 
limpiar,  secar  con  una  esponja.  ||  Esco- 
billouir;  limpiar  con  el  escobillón.  || 
Pe.gar  una  gorra ;  comer  de  pegote  en 
mesa  ajena.  ||  Quitar  el  apresto,  !a  goma 
de  un  tejido.  ||  —  n.  Beber,  chupar  (ua 
lí'iuiílo),  embeberse  (como  una  esponja). 
li   Vivir  de  gorra,  comer  de  gorra. 

Spongelvt  s.  sp'/un'chtet.  Bot.  Es- 
ponjiolo.  V.  Sponiíiole. 

Spangeou.»*  adj.  spéiin'chiéüs.  Es- 
ponjoso. V.  Spongiols. 

Sponger  s.  speün'chéur.  Persona  que 
se  sirve  de  una  esponja.  ||  Pegote, 
gorrón  ;  el  que  vive  ^i  exp'-nsas  de  otro. 

Spongia  s.  spcun'cúta.  Hist.  nal. 
Esponja,  género  de   zoolitos. 

Spoiii;iforni  adj.  speun'cUiform.  Es- 
pongiforme, que  tiene  la  forma  y  el  as- 
¡lecto  de  una  e-ponja  :  poroso. 

Spongine.Mü  s.  sprún'chincs.  Espon- 
josidad, cualidad  de  lo  que  es  cspoii- 
jo-o  :  poroqdad. 

Spongiole  s.  spcuncAúol.  Bot.  Es- 
pinjioln,  extremidad  de  las  raices  jóve- 
nes, semejante  al  tejido  blando  y  flojo 
de  una  esponja. 

Sponsions  adj.  speuu'óxiéus.  Espoa 
joso;  poroso  como  uní  esijoiija. 

Spongy  adj.  sp.-ünchi.  Esponjoso . 
aq'iello  cuya  estructura  p irece  ¡a  de  la 
e-ponja;  blando  conn  una  esponja.  || 
.Mojado,  empapada;  11. ^no  de  agua. 

Sponk  s.  spcuñk.  V.  Spixk. 

Sponsal  adj  speünsal.  Nupcial, 
conyugal,  matrimonial;  que  concierne  al 
matrimonio. 

Sponsion  s.  speun'chéin.  Garantía 
II   Promesa. 

Sponsor  s.  spónscur.  Garante;  cau- 
ción; responsable  ;  aqicl  que  o  rece  ó 
empeña  su  respon;nb:líilad  por  otro,  jj 
Padrino,  madrina,  el  ó  la  que  se  obliga 
á  dar  una  educación  cristiana  á  un  niño 
que  se  bautiza. 

Spontaneity  s.  spmtaniiti,  Spon- 
tancousness,  sponténicüsnes.  Espon- 
taneidad, cuali  Jad  de  lo  que  es  espon- 
táneo. 

Spontaneous  adj.  sponténiéüs.  Es- 
pontáneo, que  tiene  su  prini  ipio  en  si 
mismo  :  que  se  hace,  que  se  produce 
por  si  mismo  :  que  no  se  produce  por 
una  causa  exterior.  A  spontaneous  motion, 
un  movimiento  esiiontáneo.  .-1  sponta- 
neous proposition,  uiu  proposici'in  es- 
pontánea. A  spontaneous  combustion,  una 
comiiustion  esponiánea. 

Spontaneously  adv.  sponténiéOsli. 
Espontáneanunte;  de  una  minera  espon- 
tánea :  (¡e  su  propio  raovimijnlo. 

Spontoon  s.  sponlún.  tsponton,  es- 
pecie de  me  lia  pica  que  usaron  antigaa- 
menie  los  oficiales. 

Spook  s.  spüc.  Espirit'i;  fantasma. 

Spool  s.  spúl.  Canilla,  cilindro  ái 
mi  lera  en  el  que  se  djvana  el  lii  o. 

Spool  (to),  a.  lu  .spill,  p.  a.  Spool- 
ing, p.  p.  Spooled.  E.icanillar,  devanar 
el  lulo  en  la  canilla. 

Spooiu  (to),  a.  lu  spurn,  p.  a.  Spoom- 
in;;,  p.  p.  Spoomed.  .Mar.  Correr  viento 
en  popa. 

Spoon  s.  spiin.  Cuchara,  instrumento 
hueco  para  UeTar  á  la  bica  los  alimentos 
líqiidos.  II  Fam.  Imbécil,  negad  >,  bestia. 
Tuble  spoon,  cuchara  para  sopa.  Dessert 
spoon,  cucharil'a  de  p'isire.  Tea  spoon, 
fiicliarilla  para  café.  Bowl  of  a  spoon, 
cucharon.  Knife,  fork  and  spoon,  cubierti). 

Spoonbill  s.  spúnbil.  Omit,  fclspá- 
tula,  pala,  paleta  [i'tatalea),  género  de 
aves  zancudas.  Wltite  spoonbill,  espátula 
blanca.  Roseate  spoonbill,  cspáiu'a  rosa. 

Spoondrirt  s.  spúndrif.    Lluvia  lina 
de  ajíui  de  mar  q  le  el  viento  baire  so 
bre  e!  agua  en  una  tempestad  :  ,)o.vo  de 
a:,'ua. 

Spooney  s.  .^púnt.  Imbécil,  negado, 
tout'),  bendito. 

SpouDful  s.  tpúuful.  Cucbarada,  U 
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(jiic  roiiticne  iiiiQ  cuchara;  pciiucúa  can- 
tidid  (le  ll(|iii(Jo. 

•miooniiieut    s.    apúnmil.    Alimonlo 
liquido;  lo  qut;  se  roinc  con  ciiclinra. 

A   .    apyiiucurt.    Itiil.  r,o- 

¡ilaiitas  du  la  raniilia 


N|iouii^vort 

clcaria,  pi'iicro  di 
dc  las  ciiiclfrras. 
ftipoi'iKlic  adj 


.  sporadic,  Sporaili- 

cal,  ■ip(iriiil/cal.  h'.sporádiro ;  solo,  oís- 
lado;  lio  i|)id('ini('o  :  esparcido,  (lispriNo. 
)>ip(>rniiK>ii>>>  '^-  sporaneXncum.  l!ot. 
Es|ioran;;i',  cavidnd  quo  encierra  los  es- 
piros  en  las  plantas  cripti'iKamns. 

<<|iore  s.  s'i'or.  l!ol.  Ksporo,  corpi'is- 
culo  reproductor  de  las  plantas  cripló- 
gauKis. 

Mpwrt  s.  sport.  Juego,  diversion, 
placer,  cntrcteniínienlo,  recren;  lo  que 
divierte.  II  Aleprila,  jovialidad.  ||  Ju- 
guete; lo  que  sirve  para  jiiRar,  para  di- 
vertirse. II  JucKO  (de  nalabras).  ||  Rurla, 
chanza.  I|  Jiitíuele ;  objeto  dc  risa  y  de 
broma.  ||  Jueiin,  manejo,  proreder;  ma- 
nera de  conducirse.  i|  Ca/a  á  caballo, 
cacería  á  tiro,  pesca,  natación  ;  las  di- 
versiones, los  pliiceres  del  campo.  || 
Sport,  carreras  de  caballos,  ¡n  spurt,  ju- 
gando, por  broma.  An  innnccnt  sport, 
un  jueso  iiioi'cnte.  For  one's  .sport,  por 
jii^'ár,  por  divertirse,  de  broma,  ¡n  search 
of  sport,  en  busca  de  diversion.  //  is 
but  sport  to  liim,  eso  no  es  mas  que 
un  juego  para  61,  eso  le  es  laiil.  To 
vtal.c  one  sport,  divertir,  recrear,  entre- 
tener, hacer  rcir  á  alguno.  Tlieii  make 
sport  loi/clher,  están  los  dos  de  broma. 
To  make  sport  of  a  person,  witli  anij 
titiufi,  burlarse  de  alguno,  de  alguna  cosa. 
/  knoiv  liis  sport,  conozco  su  juego.  He 
is  a  great  lover  oj  sports,  es  muy  aficio- 
nado" á  la  caza  ó  á  la  pesca! 

•Sport  (to),  a.  tu  sport,  p.  a.  Spnnr- 
iNo,  p.  p.  SrouTF.D.  E'itrctener,  direr- 
tir,  ri'crear;  proporcionar  placer  (i.  || 
I'.epreseiitar;  cantar.  ||  Ostciit.ir,  mos- 
trar, hacer  gala  de;  llevar.  To  sport 
oHc'.ííc//', divertirse, entretenerse.  To  sput 
of,  largar,  vender,  entre  broma  y  brnin  i. 
To  sport  a  new  coat,  llevar  un  traje 
r.uevo.  II  —  n.  Jugar,  divertirse,  entre- 
tenerse; retozar,  tiiscar.  ||  (Con  With"  : 
Divertirse  con  ;  burlarse  dc  ;  hacer  un 
juego  de.  ||  Entregarse  á  los  placares 
del  campo;  cazar,  pescar,  etc. 

Sporter  s.  spórtéür.  Persona  que  fe 
divierte,  que  se  entretiene  :  cazador; 
pescador. 

Sportful  ndj.  spórifiil.  Alegre,  jo- 
coso, jovial.  |¡  DivL-rtido,  entretenido ; 
qae  divierte.  ||.  Jocoso;  que  hace  reir. 

$!iporlfiill>'  adv.  sporlfuli.  Alegre- 
mente,jovialmente,  riendo.  II  Biomeando, 
retozando,  por  rcir.  ||  De  una  manera 
divertida. 

$$portfiilne!>i«)  s.  spórtftiines.  Juego, 
diversion.  ||  Alegría,  jovialidad;  humor 
alegre,  divertido.  ||  Chacota.  ||  Gracejo; 
broma,  cluinza. 

Stportin;;  adj.  sp/irtiñ.  De  caza.  || 
Que  se  entreira  á  l.is  placeres  del  campo. 
A  sporting  coat,  un  traje  de  caza.  A  sport- 
ing man,  un  lazador,  un  esporlman. 

Sportivo  adj.  .v/)í/;7/í'.  .-Vlegrc,  jovial. 
(1  Chancero,  ri'tozon,  bromista:  alicio- 
nado  á  bromear.  A  sportive  humour,  gana 
de  retozar. 

Sportively  adv.  spórlivli.  Alegre- 
mente, gozosamente.  ||  De  una  manera 
retozona,  jocosa. 

Spnrtif  eiieí«!»  s.  spórtirnrs.  Alegría, 
jovialidad.  II  liroiiia.  chai'oia.  ||  Hnnior 
alegre,  jovial;  predisposición  á  la  alegría. 

SportIoMS  adj.  spórttes.  Triste;  que 
flo  es  ale-'re. 

Sportsman  s.  sportsman.  Cazador. 
II  Pescador.  II  Aficionado  á  los  ejercicios 
de  la  caza,  pesca,  natación,  etc. 

Sportiilary  adj.  spórtiulari.  Que 
vive  de  limosnas. 

Sportiile  s.  spórtiul.  Limosna.  || 
Esportilla;  regalos  en  comestibles  que 
los  ricos  romanos  distribuían  al  pueblo. 

Sporulc  s.  spóriul.  Bot.  Espórulo, 
pequeño  esiioro. 

Sporiilirorous  adj.  sporiuli/eTircus. 
Bot.  Esporuligero,  que  tiene    espórulos. 

Spot  s.  spot-.  Mancha,  lunar;  mancha 


qnc  ensucia  :  mancha  en  la  piel  :  sitio 
oscuro  en  la  cara  del  sol,  de  la  lU'ia.  || 
l'ig.  1,0  (|iie  ataca  al  honor.  ít  la  reputa- 
ción :  iiiiperleicion,  defecto.  |l  Lunar; 
manchila  ó  mota  natural  en  la  piel  dc 
ciertos  animales.  A  spot  of  oil,  una  m  in- 
dia dc  acLÍie.  Spot.s  of  Olooil,  manclins 
de  sangre.  To  lake  out  a  spot,  qu  tar, 
limniar  una  inanclia  A  lamti  wittio'it  spot, 
un  cordero  sin  nianclia.  T/ie  spots  of  a 
leopanl,  las  manclias  ó  lunares  de  un 
leopardo.  ||  Lugar,  paraje,  sitio;  punto. 
II  Pedazo,  trozo  (de  tierra),  terreno  : 
extension  pi'qiieña  dc  tieira!  .4  spot  of 
ground,  un  pedazo  dc  terreno.  On,  upon 
the  spot,  en  el  mismo  paraje,  en  el  sitio 
mismo,  en  el  acto,  inmedialaincnle.  He 
died  upon  the  spot,  muriií  en  el  acto.  / 
was  upon  the  spot,  yo  est.iba  rn  el  sitio 
mismo.  II  —a.  p.  a.  spotting,  prel.  y 
p.  p.  Spotted.  .Manchar,  ensueiar,  empor- 
car. II  Motear,  señalar  ron  manchila^.  || 
Marcar.  To  spot  paper,  manchar,  embor- 
ronar papel. 

NjtotlcNM  adj.  spútles.  Puro,  sin 
manrlia.  Iler  spotless  purity,  su  pureza 
sin  mancha. 

S|>o<leíiNiic»iN  s.  spottesnes.  Ca- 
rencia de  toda  mancha;  pureza. 

Spotted  p.  p.  rt  adj.  spoled.  Man- 
chado, sucio,  tiznado.  ||  Motead  >,  con 
manchas.  ||  Goteado.  ||  (Ilahlindo  de 
mu  telaj  apulgarada.  Mg  virgin  life  no 
■tpolted  thoiighls  shall  slain,  ningún  pen- 
samiento iinjiiiro  manchará  la  inocencia 
de  mi  vida.  Spoiled  skins,  pieles  nn- 
teadas.  The  spotted  fever,  la  liebre  del 
tabardillo,  el  tabardillo. 

Spottcdneíi.s  s.  spótnes.  Cualidad 
de  estar  manchado,  sucio,  moteado. 

Spotter  s.  spntcur.  Perdona  que 
mancha,  que  hace  manchas,  que  motea. 

Spottiness  s.  spotines.  Manchas, 
mot^s. 

Spntty  adj.  spóti.  Manchado;  cu- 
bierto de  manchas.  ||  Moteado,  man- 
chado. 

Spou.*«al  adj.  spáusal.  Conyugal, 
matrimonial,  nupcial  :  que  concierne  al 
matrimonio.  ||  —  s.  Bodas,  desposorios; 
celebración  de  un  malriinonio  (se  emplea 
generalnientc  en  plural :  Spousal.i). 

Spouse  s.  spáus.  Esposo,  esposa, 
mando,  mujer  :  persona  casada. 

Spouse  (to),  a.  tu  spáus,  p.  a.  Spou- 
sing, p.  p  Si'otsEo.  Desposar;  con- 
traer matrimonio. 

Spousi'less  adj.  spáusles.  Sin  es- 
poso, sin  esposa;  célibe  :  soltero.  || 
Viudo,  viuda. 

Spout  s.  spául.  Tubo,  canal;  con- 
ducto para  dirigir  la  corriente  de  un  lí- 
quido. II  Canal  de  tejado.  ||  Canaleja 
por  donde  cae  el  grano  en  la  piedra  de 
moler.  ||  Tubo  dc  desagüe.  I|  Cuello  de 
vasija.  II  Pií'O  (de  cafetera,  de  tetera).  || 
Sifón,  lilon.  tromba;  torbellino  dea.ua. 
Spout  (to),  a.  tu  spául.  Verter  (un 
líquido).  II  Lanzar,  arrojar,  hacer  salir 
(por  un  oriticio  estrecho).  ||  Declamar, 
recitar;  pioniinciar  palabras  con  una  gra- 
vedad afectada,  con  énfasis.  ||  — n.  Bro- 
tar, salir  ui\  liquido  con  impetuosidad.  || 
Declamar, recitar  con  énfasis  lilood  spouts 
from  a  rein,  la  sangre  brot  iban  de  una 
vena.  To  spout  down,  diluviar,  llover  á 
chaparrón.  To  spout  out,  brotar,  salir, 
manar.  To  spout  up,  elevarse  con  fuerza, 
Sültar. 

Spouter  s.  spáutéür.  Declamador : 
el  iiue  declama,  el  que  habla  con  én- 
fasis. 

Sprnin  (to\  a.  tu  sprcn,  p.  a. 
Si'iwiNiNu,  p.  p.  Spraineo.  Lastimar, 
hacer  una  torcedura  en.  ||  Hacerse  una 
torcedura,  l.istimarse.  ||  ¡  hare  sprained 
mij  foot,  me  he  torcido  un  pié,  ni''  he 
estropeado  un  pié.  ||  —  s.  Torcedura, 
relajación  :  distension  violenta  de  las 
partes  blandas  y  de  los  ligamentos  que 
envuelven  nna  articulación. 

Spraints    s.    sprénts.    Estiércol  de 

nutria,  como  señal  dc  su  paso. 

Sprung,  spráf'i.  pret.  de  To  Sphing 

Sprat  s.  sprat.  Sardineta  ;  especie  de 

anchoa,    [Clupea    spraltus],  e^pccie    de 

arenque. 


Sprawl  (to),  n.  tu  tpról,  n.  t. 
Sprawi-ino,  p.  p.  Spkawlf.d.  Tenderse, 
tumbarse  í¡  la  l.irga.  ||  Agitarse,  resis- 
tir^e.  II  Andar  i  cuatro  patas  (romo  los 
niño-).  To  lie  sprawling,  estar  tendido 
á  la  larga,  íi  la  bar'ola.  ||  —  a.  (Con  olt). 
Arrastrar.  Sprawling  out  hi»  leg,  arras- 
trando la  pierna. 

Spray  s.  spre.  Kamita  (de  árboP, 
brizna.  ||  Uamaje  menudo,  leña  ini-nuda. 
II  Espuma  del  mar;  putveri/.acion  del 
agua  del  mar. 

Spread  (to),  a.  p.  a.  SpnEvnixc, 
pret.  y  p.p.  Sphead  Extender;  desplegar, 
desenvolver  en  todos  sentidos;  rn^an- 
rhar,  desarrollar  en  el  sentido  de  la  an- 
ihiira  ijnicamentc  :  desplegar,  abrir.  |[ 
Tender,  armar.  ||  Colocar,  poner.  l| 
Cubrir,  extender  sobre,  recubrir.  The 
trees  .<tpread  their  hrunches,  los  árboles 
I  xlieiiaen  sus  ramas.  To  spread  a  carpet, 
tender  una  alfombra.  Upon  the  golden 
altar  they  shall  spread  a  cloth  of  blue, 
envolverán  el  altar  de  oro  con  un  paño 
color  jacinto.  A  very  great  muliilude 
spread  their  garme'iis  in  the  way.  una 
gran  mu:t  tiid  de  gente  del  pueblo  tendió 
sus  vestidos  á  lo  largo  del  camino.  To 
spread  the  sails  of  a  ship,  desplegar, 
tender  las  velas  de  un  buque.  To  spread 
a  net,  tender  una  red.  To  spread  a  lent, 
armar  una  tienda  de  campaña.  To  spread 
a  table,  pomr  la  mesa.  To  spread  the 
table  with,  cubrir  la  mesa  de,  colocar 
sobre  la  mesa.TAe  large  oaken  table  wat 
spread  with  substantial  joints  of  meal, 
la  gran  mesa  de  encina  estaba  cubierta 
dc  buenos  trozos  de  carne  To  spieud 
with  gold,  cubrir  de  oro.  yin  unusual 
paleness  spreads  her  face,  sj  cara  estaba 
cubierta  de  una  palidez  in^i'ilita.  i|  Per 
ramar,  desparramar,  esparcir,  extender  á 
un  lado  y  á  otro.  i|  Distribuir.  ||  Em  tir, 
exhalar.  ||  Desenvolver  jj  Propagar; 
publicar,  divulyar.  hacer  circular,  ha- 
cer público.  To  spread  manure,  ester- 
colar. To  spread  straw,  desparramar, 
esparcir  paja.  Odoriferous  plañís  ■'spread 
their  fragrance,  las  olorosas  plantas 
exhalaban  sus  perfumes.  To  spread  a 
report,  divulgar  un  rumor  To  spread  a 
disease,  propagar  una  enfermedad.  To 
spread  the  war,  propagar  la  guerra.  To 
spread  abroad,  extender  á  lo  lejo^,  ¡iro- 
pagar.  To  spread  out,  extender,  poner  á 
la  vista,  desplegar.  ||  Extender.  Tucj 
spread  abroad  his  fame  in  all  that  coun- 
try, extendieriin  su  reputación  por  tido 
aquel  pals.  II  —  n.  Extenderse;  des- 
plegarse, desarrollarse  :  dispers.Mse, 
derramarse,  exhalarse  :  propagarse,  i 
Abrirse  (las  flores) .  Plañís,  if  they  spiijd 
much,  are  seldom  tall,  las  plantas  que 
sc  extienden  mucho,  raramente  llcgm  á 
ser  grandes.  Metals  spread  with  tu¡fi- 
cully,  los  metales  se  estiran  difícilmente. 
///  reports  sometimes  spread  with  won- 
derful rapidity,  las  malas  noticias  se 
propagan  algunas  veces  con  prodigiosa 
rapidez.  The  flowers  begin  lo  spread,  las 
llores  comicn/an  á  abrirse.  To  spread 
abroad,  esparcirse.  To  spread  forth,  ex- 
tenderse, desplegarse.  To  spread  out, 
desparramarse.  ||  —  s.  Extension,  es- 
pacio. II  Expansion,  desarrollo,  ¡j  Pro- 
pagación. II  Colclia  de  cama;  tapete  de 
mesa,  mantel.  .4  fine  spread  of  improra- 
ble  lands,  una  bonita  extension  de  malas 
tierras.  Spread-eagle,  Blas.  Xguifa  con 
las  alas  desplegadas. 

Spreader  s.  spréleur.  El  que  ci- 
tiende,  q  le  desplega.  ||  El  que  esparce. 
II   Propalador   de  rumores,  de  noticias). 

Spreading  adj.  spiédiñ.  Vasto, 
extenso,  ancho.  !|  Que  se  extiende.  || 
Bot.  Divergente.  ||  Que  se  esparce,  que 
5e  propaga.  A  spreading  tree,  un  árbol 
frondoso.  ||  —  s.  Extension,  acción,  de 
extenderse,  acción  de  esparcirse.  || 
Desarrollo.  ||  Acción  de  derramarse.  || 
Propagación. 

Spree  s.  spri.  Broma,  jarana. 

Sprig  s.  sprig.  Ramita,  tallo.  ||  Fig. 
Vastago.  II  llamo  bordado.  ||  Garzota 
(de  diamantes).  ||  Punta;  clavv^  sin  ca- 
beza. 

Sprig  (to),  a.  tu  sprig,  ]^.  a.  S'PKiGC- 
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ISG,  prct.  y  p.  p.  Sprigged.  Bordar 
ramos  subre  algo  ;  adornar  de  ramos  bor- 
dados. 

Sprigsy  adj.  sprigui.  Cubierto  de 
piiii|)i)ll.  5,  de  vasiasos,  de  rt-nuevos. 

Sprislit  s.  .'•práil.  Espíritu;  sombra, 
alma,  ^et  incorpi'reo  :  aparición,  fantasma, 
espectro.  ||   En  plural,  valor,  corjzon. 

Sprislit  (tu),  a.  !u  spráil.  Visitar, 
frecueiit.ir  (romo  un  espíritu). 

Sprightful  adj.  spráilful.  Vivo, 
lleno  de  anlor. 

Sprigbtrully  adv.  sprátlfuli.  Con 
ardor,  vivamenle. 

Spriglitfulness  s.  spráitfulues.  Vi- 
vacidad, ardor,  fuoSío. 

Sprisli(!c.*iü  adj.  spráilles.  Frió,  sin 
fuepo,  siu  ardor. 

SprightlineNS  s.  spráillines.  Vida, 
alma,  vivacidad,  fuego,  animación,  ardor. 
|¡   A!c?ría,  jovialidad. 

Sprightly  adj.  spráilli.  Vivo,  lleno 
de  vida,  de  ardor.  ||  Travieso,  despierto, 
viTaraclio.  ||    Alegre,  jovial. 

Spring  ;to),  n.  tu  spriñ.  pret.  Sprisc, 
Sprang;  p.  a.  Springing;  p.  p.  Sprlxg. 
NaciT,  salT  de  la  tierra,  como  los  ve- 
Retales  :  levantar,  comenzar  á  crecer; 
brotar,  desarrollarse;  proceder,  derivar 
de;  dimanar,  descender,  salir  :  tomar  su 
oríKen  :  lencr  su  nacimiento,  provenir; 
comenzar,  surgir,  apuntar,  aparecer.  || 
Creer,  elevarse,  pro-pera  r.  Tltey  spring 
fiom  heroes,  descienden  de  héroes.  Walcr 
springs  from  reservoirs  in  lite  earíli,  el 
agua  proviene  de  los  manantiales  que 
hay  en  la  licria.  The  noblcsl  tille  springs 
from  virtue,  el  titulo  mas  noble  es  el 
que  procede  de  la  virtud.  When  the  day 
began  lo  spring,  cuando  empezó  á  apa- 
recer el  dia.  II  Brotar,  salir  impetuosa- 
mente. II  Lanzarse;  arrojarse,  precijii- 
tarse.  ||  Brincar,  saltar.  |1  Levantarse; 
salir  precipitadamente  (de  un  nido,  de  una 
cama  de  liebrel.  A  sudden  light  sprang 
through  the  vaulted  roof,  una  luz  repen- 
tina brotó  de  la  bóveda.  The  stag  sprang 
from  rock  lo  rock,  el  ciervo  saltaba  de 
roca  en  roca.  A  covey  of  partridges 
sprung  in  oar /row/,  un  vuelo  de  perdices 
se  levantó  ante  nosotros.  |  Botar;  salir 
6  escaiiarsc  con  una  fuerza  cfásiica.  || 
Jugar,  dispararse  (una  llave  de  escopeta, 
an  muelle;.  ||  Alabearse;  combarse,  do- 
blarse (la  madera).  ||  Consentirse.  || 
To  spring  again,  rechazar.  Renacer , 
reaparecer.  To  spring  at,  lanzarse  sobre; 
procurar  llegar  de  nn  sallo.  To  spring 
away,  lanzarse  ile  un  sallo.  To  spring 
back,  saltar  liácia  airas.  Echarse  aira-;, 
retroceder.  Brotar.  To  spring  forth,  cre- 
cer, brotar.  Salir,  provenir.  Lanzarse, 
precipitarse.  To  spring  forward,  sallar 
adelante,  lanzarse.  To  spring  in,  entrar 
de  un  salto,  lanzarse  dentro,  prccipi- 
tar-e  dentro.  To  spring  on,  upon,  arro- 
jar-e, lanzarse  sobre.  To  spring  out, 
salir,  lanzarle  fuera.  ||  Brotar.  To  spring 
up,  nacer.  Brotar,  crecer.  Surgir,  salir 
á  luz.  Lanzarse  hacia  arriba,  elevarse. 
Prosperar,  subir,  engrandecerse,  ij  — 
a.  Le\aniar,  hacer  escai)ar  (de  un  nido, 
de  una  cama).  To  spring  a  partridge, 
levantar  una  perdiz.  ||  Producir,  hacer 
nacer.  ||  Proponer,  poner  á  discusión. 
To  spring  a  light,  encender  una  bu- 
jía.I  They  sprung  a  new  project ,  pro- 
pusieron un  nuevo  proyect  •»  ||  Fian- 
Iaear,  saltar  (de  un  brinco)  por  encima. 
I  Ilnrer  sillar  una  mina,  un  resorte), 
il  Excavar  (un  pozo).  ||  Vaciar  (ana 
bóveda).  II  .Mar.  Hacer  una  via  de  agua; 
rendir  (un  palo,  una  verga)  ||  —  s. 
Carrera  :  movimiento  súbito  con  es- 
fuerzo; brinco,  salto.  To  take  a  spring, 
tomar  carrera.  To  give,  to  make  a  spring 
at.  lanzarse,  precipitarse,  caer  sobre. 
With  a  spring,  de  un  salto.  ||  Besorle : 
elasiicid  ni,  fuerza  elástica;  cuerpo  clás- 
tico; pedazo  que  vuelve  á  su  primera 
posición  ciando  cesa  de  estar  compri- 
mido. II  Fig.  Actividad,  eneróla,  medios. 
Tke  spring  of  a  bow,  la  elasticidad  de  un 
arco.  The  spring  of  a  lock,  el  muelle  de 
una  cerradura.  The  spring  of  a  clock,  el 
iLaelle  de  un  reloj.  Th!  mam  spring,  el 


muelle  real.  The  springs  of  life,  los  re- 
sortes de  la  vida.  Vulgar  springs,  re- 
sortes, medios  vulgaris.  ||  .Manantial, 
agua  que  brota  de  lierra  ;  sitio  de  donJj 
brota  un  manantial;  lugar  de  donde  pro- 
viene cualquier  cosa  :  origen,  causa, 
principio.  Inlermilting  spring,  manai.lial 
intermitenle.  Lakes  are  fed  by  springs, 
los  lagos  están  alimentados  por  manan- 
tiales. The  spring  is  dry,  el  mai.anlial 
eslá  agotado.  The  spring  of  our  being, 
el  manantial  de  nuestra  vida.  The  first 
springs  of  great  events,  tile  those  of 
great  rivers,  are  often  mean  and  liille, 
lo  mismo  que  el  origen  de  los  grandes 
rios,  la  causa  primera  de  los  grandes 
acontecimientos  es  con  frecuencia  insig- 
niiicante.  ||  Comienzo  ,  origen ,  naci- 
mienlo.  ||  El  alba,  el  amanecer.  ||  Pri- 
mavera, estación  del  año  en  la  cual 
comienzan  las  plantas  á  brotar  y  crecer. 
In  the  spring,  en  la  primavera,  jj  Vás- 
Ugo,  renuevo,  rama  joven.  [J  Bosquecillo, 
grupo  de  áiboles.  ||  Joven,  jovcncillo.  || 
.Mar.  Bailoa,  especie  de  nudo  que  so 
hace  en  una  maniobra  :  amarra  que 
mantiene  el  buque  al  ancla  en  determi- 
nada posición. 

Spring  en  composición  :  Spring-back, 
lomo  plegado  (de  registros,  de  libros  de 
coniabíliuad).  Spring-balance,  balanza  de 
resorte,  romana  de  muelle.  Spring-board, 
trampolín.  Spring-box,  barrilete,  caja 
cilindrica  que  c  mliene  el  mu  lie  de  un 
xAo].Spring-buck.  V.  Springbock.  Spring- 
callipers,  compás  de  muelle.  Spring-car- 
riage, carruaje  suspendido,  ápring-cart, 
la¡iicera.  S^ring-cramp,  instrumento  para 
montar  muelles,  llave  de  muelle.  Spring- 
grass,  Bot.  Grama  de  olor  [Anthozanthum 
odoratum),  especie  de  gramínea.  Spring- 
halt, esparaván,  tumor  en  el  jarrete 
de  un  caballo.  Spring-head,  manantial, 
fuente.  Spring-latch,  picaporte  ó  botón 
de  muelle.  Spring-matlress,  colchón  de 
muelles.  Spring-paltem,  figurín  de  moda 
de  primavera.  Spring-rye,  centeno  de 
marzo,  centeno  q:ie  se  siembra  en  pri- 
mavera. Spring-stu'i,  Mar.  Falso  estay. 
Spring-tide,  primavera  ¡marca  alia,  aguas 
vivas  :  marea  fuerte  en  las  épocas  de  los 
novilunios  y  plenilunios.  Spring-time,\)ñ- 
inavera.  Spring-tree,  bolea  (de  carruaje). 
Spring-water,  agua  de  manantial.  Sp  ing- 
weaiher,  tiempo,  temperatura  primaveral. 
Spring-wheat,  trigo  de  marzo. 

Springal  s.  springal.  Jovencillo, 
hombre  joven. 

Springbock  ó  Springbok  s. 
spriñboc.  Zool.  Espringbock,  gacela  de 
bolsa,  especie  de  antílope. 

Springe  s.  sprinch.  Lazo,  trampa, 
ballesta  :  especie  de  engaño  para  coger 
pájaros  :  cepo,    red. 

Springe  'to\  a.  tu  sprinch  Coger 
con  lazo,  con  ballesta. 

Springer  s.  spriñéür.  El  que  snlta, 
el  que  brinca.  i|  üjeador;  caiíador  que 
levanta  la  caza.  |¡  Plantón:  planta  ó 
arbolillo  nuevo.  ||  Marsopa;  csuecie  de 
cetáceo.  ||  Arq.  Iin;iosta,  parle  de  un  pié 
derecho  sobre  la  cual  comienza  un  arco. 
I  Soiabaiico,  cojinete  :  piedra  en  el 
nacimiento  de  la  arcada.  |¡  Costilla, 
nervio. 

Springiness  s.  sprinchtnes.  Elaslí- 
cidúd,  propiedad  de  un  cuerpo  que,  des- 
pués de  haber  estado  comprimido,  vuelve 
á  su  primer  estido.  ||  Abundancia  de 
manantiales ;  estado  de  hallarse  cubierto 
de  mai.aiitiales. 

Springing  adj.  sprinchtñ.  Naciente, 
que  nace,  que  comienza.  ||  Creciente, 
que  sube,  que  c  ece.  ||  Que  brola  ron 
fuerza,  que  sale  con  impeta,  ily  springing 
hopes,  mis  espcr.inz.is  nacientes.  Spring- 
ing waters,  surtidores  de  agua.  ||  —  s. 
Crecimiento,  crecida  :  acción  de  crecer, 
de  brotar.  ||  Nacimiento,  comienzo.  !l 
Arq.  Xacimienlo  de  un  arco.  ||  Descen- 
deocia,  origen.  ||  Aicion  de  brotar  (el 
agua).  II  Salto,  brinco;  acción  de  lan- 
zarse. 

Springy  adj.  sprinehi.  Lleno  de 
manantiales.  \\  Elástico  :  que  tiene  la 
propiedad  de   recobrar  su  forma  prim»- 


tiva.  II  Ligero,  ágil,  qoe  puede  saltar,  qae 
puede  dar  grandes  saltos. 

Sprinkle  (to),  a.  lu  spriñkl.  Arrojar, 
deyparramar  (en  pcq'iciias  cantidades).  || 
Itegar  :  desparramar  agua  en  ?olas  me- 
nudas. II  Rociar  ;con  agua  bendita).  |l 
Polvorear  :  extender  por  en  ima  sal, 
azúcar,  etc.  ||  Sembrar,  salpicar  :  dise- 
minar, arrojar  á  un  lado  y  á  niro.  To 
sprinkle  the  earth  with  wafer,  regar  con 
agua  la  tierra.  Sprinkled  with  guld.  sem- 
brado de  oro.  ||  —  n.  Arrojar,  esparcir. 
II  (Impersonalmente.)  Caer  la  niebla, 
lloviznar,  llover  nn  poco.  It  sprinkles^ 
está  lloviznando.  ||  —  s.  Pequeña  can- 
tidad derramada.  ||  Regadera ;  utensilio 
que  sirve  para  regar.  ||  Hisopo  (para  el 
agua  bendita),  escobilla  para  limpiar  va- 
sijas en  las  cuales  no  puede  entrar  la 
mano. 

Sprinkling  s.  spríñkliñ.  Acción  de 
derramar,  de  arrojar,  de  regar,  de  pol- 
vorear. II  Aspersion,  rociadura  (de  agua 
bendita).  ||  Gotas,  pequeña  cantidad;  ua 
poco  de,  una  pizca  de.  Sprinkling  of 
rain,  lluvia  fina,  lluvia  menuda,  un  li?ero 
chaparrón.  A  sprinkling  of  irreligión, 
una  pizca  de  irreligión. 

Sprit  (to),  n.  lu  sprit,  p.  a.  SpRm.^G, 
p.  p.  Sprited.  Brotar,  crecer.  ||  —  s. 
Keloño,  renuevo,  rama  tierna.  I|  Mar. 
Botavara,  percha  con  la  cual  se  levanta 
diagonalmente  la  punía  superior  de  una 
vela.  Sprií-sail,  vela  de  botavara.  || 
Cebadera;  vela  que  va  en  la  vi-rga  de 
bauprés. 

Sprite  s.  spráit.  Espirita,  aparecido, 
ánima  en  penn. 

Sprod  s-  fpród.  Salmoncillo,  salmon 
en  su  segundo  año. 

Sprung,  f-proñ.  pret.  de  To  Spring. 

Sprout  ;ro),  n.  tu  spráut.  p.  a. 
SpnoLTiNG,  p.  p.  SpROtTF.D.  Germinar, 
brotar  el  germen  al  exterior.  '¡  Echar 
botines,  tener  botones  6  retoños.  || 
Brotar,  crecer.  ||  —  s.  Tallo,  retoño; 
rama  tierna.  ||  Botón;  de  donde  salea 
Ijs  hojas.  II  (En  plural),  coles  verdes, 
coles  sin  hacer.  ||  Brussels  sprouts,  col 
de  Bruselas. 

Sprace  adj.  sprús.  Limpio,  vestido 
con  esmero,  bien  vestido,  elefante, 
rozagante.  ||  (Aplicado  al  estilo),  bello, 
elegante.   ||   Alegre. 

Sprace  (tu),  a.  tu  sprus,  p.  a. 
Sprucing,  p.  p.  Sprlcf.d.  Emperifollar; 
ataviar;  vestir,  arreglar  con  limiiicza.  ¡I 
—  n.  Ataviarse,  vestirse  con  esmero.  j| 
Emperifollarse,  vestirse  de  una  manera 
afectada.  ||  —  s.  Bot.  Abeto,  pinabete, 
(Abies),  género  de  coniferos.  Black  spruce, 
double  spruce,  abeto  negro,  escaramujo 
negro,  el  Abies  nigra.  í<orwa-j  spruce, 
abeto  picea,  picea  de  Xoraegí,  el  Abies 
excelsa.  Hemlock  spruce,  abeto  del  Ca- 
nadá. White  spruce,  single  spruce,  ibeto 
blanco,  escaramujo  blanco,  el  Abies  alba. 
Spruce-beer,  cerveza  de  abeto,  especie 
de  cerveza. 

Sprucely  adv.  spnislt.  Con  limpieza, 
con  esmero.   ||    Vi-stido  con  ele^'iücia. 

SprueenesH  s.  sprúsnes.  Limpieza  : 
Iraje  limpio.,  Ciiidado. 

Sprae  s.  si>rú.  Escorias.  lo  que  se 
arrojí  en  la  fu-i'in  de  los  met.iles. 

Sprung,  sprL'üñ.  pret.  y  p.  p.  de  To 
Spring. 

Spry  adj  sprái.  Vivo,  lisio,  actíTO, 
diligente. 

Spud  s.  spéüd.  Herramienta  de  jardi- 
nería que  sirve  para  escardar.  ||  Co- 
chinito. II   Cosa  menuda 

Spume  s.  spiüni.  Espuma,  lo  qae 
se  forma  sobre  los  líquidos. 

Spume  (to\  n.  lu  spiúm.  Espumar; 
form  ir  espuna. 

Spuniesccnco  s.  spiuniésens.  Es- 
pumosidad;  estado  de  lo  que  es  espu- 
moso. 

SpumouH  adj.  spiúmñit.  Spiíniy, 
spiumi.   Espumoso,  cuíiierio  de  espuma. 

Spun,  cpcün.  prei.  y  p.  a.  de  To 
Spin. 

Spunge  s.  spéunc\i.  Esponja  V. 
Spknge. 

Spunk  s.  spuñk.  Madera  muy  infla* 
mabiC-.  II  Yesca,  bongo  praparado   que 
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ee  enf.iendc  fúfilmenle.  ||   Fam.  Corazón, 
valor,  fue^'O. 
£)i>iiiiky  a(\¡.spcuíiki.  Fam.  Que  tiene 

coinzon;  valeiU'io. 

Üpiir  s.  xpiiür.  líspueln,  liierro  que 
Eo  ;iila|)U  al  tiliin  pnr'^  excitar  al  ci bailo. 
II  l''i;,'.  Aguijón,  e'íiímuli)  :  cxc.il;irioil, 
impulsion.  To  set  spurn  to  a  horse,  pirir 
espuela  á  un  caliallo.  Spur-dad,  armado 
de  espuelas.  To  come  upon  lite  spur, 
venir  apresuradauieiile.  The  ¡ove  of  glory 
is  ¡he  spur  to  Iteróte  deeds,  el  amor  de 
la  -loria  cs  el  aruijon  de  las  arriónos 
heroicas.  Upon  the  spur  of  tite  momenl, 
bajo  el  impulso  del  uiomcnto,  eii  el  pri- 
mer :nomcnto  ||  Espolón,  uña  puntia- 
guda en  la  partf  de  detrás  de  la  pata  de 
cienos  animales.  1|  Salii'Ule  brusco  del 
contrafuerte  de  una  montaña.  ||  Bot. 
Punta  ó  prolongación  en  forma  de  cucu- 
rucho detrás  de  cierins  flores.  ||  Punta, 
pincho  II  UaÍ7.  Rriie-a  y  Inerte  (de  un 
árbol).  II  notara!;  estay.  ||  Golondrina  de 
mar.  ||  Tizón  ;  enfermedad  de  los  cerea- 
les; Iriíío  atizonado.  Spur-gear,  Spur- 
u/heel,  rueda  dentada. 

Spur  (r(t),  a.  tu  spóur.  p.  a.  Spuii- 
RiNi;,  pret.  y  p.  p.  Spuííred.  Espolear; 
picar  con  la  espuela;  aplicar  la  e^p^lela 
II  Kig.  Excitar,  estimular,  impeler,  agui- 
jonear. ||  Poner  las  espuelas  a.  ||  Apre- 
surar, acelerar.  ||  — n.  Emplear  las  espue- 
las, correr  A  escape.  ||  Excitar,  aguijonear, 
estimular.  To  spur  on,  apresurarse. 

ii»l»urgall  (t(i),  a.  tu  spcurgol,  p.  a. 
Sprur.ALi.iNG,  p.  p.  Spubgali.kd.  Herir 
con  la  e>puela.  ||  —  s.  Herida  hecha 
con  la   espuela. 

Spurge  s.  spétirch.  Boi.  Euforbio, 
género  de  plantas  de  la  ^familia  de  las 
euforbiáceas.  Caper-spurge,  tastazo  ó 
catapucia  menor  el  Euphorbia  lalhijris. 
Sfunje-flax,  torvisco  el  Üaphne  guidíuin, 
genero  de  ihymeleas.  Spurge- laurel, 
laureola,  laurel"  lá>tago  el  Daphne  lau- 
reola. Spitrge-u'orl,  euforbio. 

Spurious  adj  spnirk'us.  Falso;  que 
no  es  verdadero  ni  autentico.  ||  Falsili- 
cado,  solislicado.  ||  .\pócrifo.  ||  tleijitiino, 
bastardo;  que  es  de  oiísen  desconocido 
6  incierto.  The  reformed  churches  reject 
spurious ¡radilii  iis.h^  l','les;as  reformadas 
desechan  las  iradici.ines  falsas.  Spurious 
drugs  are  common,  son  muy  comunes  las 
drogas  falsificadas.  Spurious  books,  libros 
apócrifos.  A  sp'irious  child,  un  hijo  ile- 
gítimo, un  bastardo. 

SpuriuuNly  adv.  gpiúriéusli.  Falsa- 
mente.  Ij   llesíiimamente. 

!°ipuriuu^ness  s.  spiúriéüsnes.  Fal- 
scdid;  estado  de  lo  que  es  falso,  de  !o 
que  no  es  verdadero  ni  auténtico.  || 
Falsilicacion,  sotisiicacion  (de  drogas}; 
Falsilicacion  (de  una  obra).  ||  Carácter 
apikrifo.  II  Ilegitimidad  ;  estado  de  bas- 
ta rdla,  de  nacimiento  ilegitimo. 

Spurling  s.  spciürUñ.  Pececillo  de 
mar. 

Spurn  (to),  a.  tu  speurn.  p.  a. 
Spiiining,  p.  p.  Spíiuned.  Uccliazar  á 
puntapiés,  jj  Arrojar;  despedir.  ||  Des- 
deñar, desechar  con  desden,  rechazar 
desdeñosamente-  ||  Tratar  con  desprecio, 
despreciar.  ||  —  n.  (Con  at)  :  Manifestar, 
demostrar  desden ;  tratar  con  desden, 
con  desprecio  :  despreciir;  insultar.  || 
Cocear  :  dar  puntapiés.  ||  Bregar,  per- 
near. II  Tropezar  con  el  pié.  ||  —  s. 
Puntapié.  |l  Solioii;  repulsa  dada  con 
desprecio.  ||   l'esprecio,  desden. 

Spurred,  .<:pc¡ird.  p.  p.  ó  adj.  Cal- 
zado ó  puesto  de  espuelas.  ||  Excitado, 
empujado.  ||  Armado  de  espolones  ú 
gairones.  ||  Bot.  Estimulado.  ||  Tizo- 
iiado;  con  la  enfermedad  del  tizón. 
Spurred  rye,  trigo  con  tizón. 

Spurrer  s  .tveü'reur.  Jinete  que 
lleva  espuelas.  1)  Esiimuiante,  aguijón; 
lo  que  extita,  lo  que  estimuia. 


Espiar. 
Espionaje:  ac- 

Grueso,    gordo, 


^  Spurrey  ó  Suurry  s.  spéuri.  Bot. 
F.spérgula  canipcst're  (Spergula  arvensis), 
jilania  de  la  familia  de  las  alslneas 

Spurrier  s.  speü'rteür.  Frcncro,  fí- 
bricanie  de  espuelas,  frenos,  etc. 

Spurt  s.  y  v.  spcTtrí.  V.  Spirt. 

Sputntion  s.  i'piuléduwt.  Med.  Es  ■ 
pniacioo,  salivación;  acciou  de  escupir. 


Sputter  (to},  n.  In  tpi/ü'ltñir.  p.  a. 
SpirTKiiiMi.  p.  p.  Si'LTTKiiKD.  E^cupir; 
arrojar  la  saliva  de  la  boca  :  salpicar.  || 
Chisporrotear,  silbar  (quemándose).  || 
Farfullar,  t:irtaj;'ar;  hablar  rápida  é  in- 
disijntamenie  |j  —  a.  ((^on  out)  :  Escupir, 
arrojar.  ||  IÑ'rialli'ar.  ||  —s.  Saliva  ¡que 
se  arroja  hablando).  ||  Buido,  escándalo, 
alboroto. 

Sputlerer  s.  spóii'trureür.  Persona 
que  salpica  de  salita  al  hablar.  |j  Tar- 
tajoso. 

Spy  s.  spái.  Espía,  persona  enviada 
al  campo  enemigo  para  sorprender  los 
designio-i  de  los  jefes  :  emisario  secreto  : 
el  que  vigila  las  acciones  de  otro.  Spy- 
boat,  aviso,  descubierta;  cmharcacion 
enviada  para  li  icer  un  reconocimiento, 
Sp!i-glnss,  anteojo  de  larga  vista. 

Siiy  (to),  a.  tu  .ipái,  p.  a.  SpviNfi,  p. 
p.  Si'VF.D.  Ver,  descubrir,  apercibir.  || 
Kecoiiocer  ^un  naís\  ||  Hallar,  notar.  || 
l'lspiar;  vigilar  las  acciones  de  alguno. 
To  spy  a  de/ect,  encontrar  un  defecto.  || 
—  n.  (Con  iNro)  :  Ver,  mirar  de  cerca  : 
examinar,  escudriñar.   || 

Spyiíini  s.    spáiism. 
cion  ú  olicio  de  espiar. 

S(|unb  adj.  scuób. 
rollizo,  repleto.  ||  (Hablando  de  pájaros)  : 
El  cañones;  nuevo.  ||  —  s.  Piciion,  pi- 
clpncilln.  S'/«fi¿-p;>,  pastel  ile  pichones. 
II  Hombre  rcclionrho,  hombre  bajo  y 
grueso.  II  Mujer  frescota  y  gorda.  |i 
Canapé,  sofá.   ||   Cojin  (bien  relleno). 

Si|uabltle  (to),  n.  tu  scuóbl.  De- 
nostarse, enredarse  (á  golpes  ,  abarrarse. 
II  —  s.  Zi¡)i/.ape,  dispula,  cuestión.  || 
Zarracina,  tumulto. 

S)|"a)»bler  s.  scuóblcur.  Quimerista, 
camorrista;  el  que  arma  zarracina. 

Squabby  adj.  scuóbi.  Grueso,  gordo, 
p.'sado. 

S<iuacco  s.  ícuaVo.  Ornit.  Cangrejero 
(le  Mahon  el  Árdea  cómala,  especie  de 
garza. 

Siiuad  s.  scuod.  Escuadra ;  pequcflo 
número  de  soldados.  ||  Hato,  trinca  de 
tunos.   Squad-drill,  esciela  de  pelotón. 

Squadron  s.  scuodreun.  Cuadro, 
bal  ilion  en  cuadro;  cuerpo  de  tropas 
colocado  en  cuadro.  ||  Escuadrón,  di- 
vision de  un  regimiento  de  caballería.  || 
Division  (de  una  escuadra)  ;  llotilla  ;  es- 
cuadra. Small-squadroii,  escuadrilla. 

Squadroned  adj.  scuódreund.  For- 
mulo en  cuadro. 

Si|ualid  adj.  scuólid.  Sucio,  cochino, 
grasienio. 

Squalidtty  s.  scuóliditi,  Squalid- 
nc.>iít,  scuólidnes.  Suciedad,  porquería, 
grasa. 

Squalidly  adv.  scuóUdtt.  Sucia- 
mente, puercamjnte. 

Squall  (to), n.  tu  scuól.  p.  a.  Süi:ail- 
iNC,  p.  p.  .Squalled.  Vocear,  chillar 
(como  una  mujer  asustada  ó  como  un 
niño  incomodado).  ||  —  s.  Grito,  chillido. 
||  Grano,  ráfaga;  aumento  repentino  del 
vienio,  pero  que  dura  poco.  A  stormy 
squall,  una  borrasca.  A  black  squall,  un 
grano  negro.  A  while  .iqiiull,  un  grano 
blanco.  To  look  out  for  squalls,  e>tar 
preparado.  To  be  caught  in  a  squall,  ser 
soriirendido  por  un  grano,  una  r.ifaga. 

Squaller  s.  scuóleür.  .\lborotador, 
chillón,  voceador,  vocinglero;  el  que 
grita  mucho. 

Squally  adj.  scuóli.  .\  granos,  á  rá 
fagas;    sorpiendidj   frecuentemente    por 
granos.  Squally  weather,  temí  oral  de  rá- 
fagas.   II   Chubascoso,  borrascoso. 

Squaloid  adj.  scuéloid.  EscualúidCi 
que  semeja  un  escualo. 

Squalor  s.  scuélcür.  Suciedad,  por- 
quería ;  lalia  de  limpieza. 

Squauíiforní  adj.  scuémiform.  Es- 
camifürine,  que  tiene  la  fjrma  de  conchas 
de  escamas. 

Squaniigerous  adj.  scuemichcurcus. 
Escamifero,  que  tiene  escamas.  ||  Es- 
camoso. 

Squauíipennes  S.  scuámipenis.  Es- 
caniipeneos  familia  de  peces  acantoplc- 
rigios  cuyas  a  eias  son  escamosas. 

Squainoid  adj.  scuémoid.  Escamoso, 
cubierto  de  escamas. 


SqnauíOMe  adj.  .%cuainó»    escamoso; 

cubierto  de  es  amas,  en  forma  de  escama». 

Squander    (n»),    a.    tu    tcmnidi^r, 

p.   j.   .SgLANIirillMC,     p.     p.     SuLAMOniED. 

ücrroclur,  ga<!ar,  locamente,  disipar; 
gastar  de  una  manera  pródiga,  sin  eco- 
nomía, sin  juicio.  II  Dispersar.  To  íyaan- 
der  a  fleet,  di>;persar  una  Ilota. 

Squanderer  s.    scuándcñircür.   Pró- 
dig  I,  diMpador,  ilerrochador. 

Squandering  s.   scuóndcariñ.  Der- 
roche, disipación. 

Square  adj.  »cu¿r.  Cuadrado,  que 
tiene  cuatro  ladits  iguales  y  cuatro  án- 
gulos rectos  :  .Mat.  qje  corresp  mde  i  la 
segunda  potencia  de  un  número  ||. Mar. 
en  ángulos  rectos  con  la  quilla.  A  nquare 
room,  una  babitacion  cuadrada  A  square 
tower,  una  (orre  cuadrada.  A  square  table, 
una  mesa  cuadrada.  Siuare  tile,  baldosa. 
Square-built,  Squüre  shouldered,  cuadrado 
de  espalda-;.  Square-loed,  de  punta  cua- 
drada. Square  sails,  velas  cuadradas. 
S'iuare  stem,  popa  cuadrada.  Sfuare-rif/- 
ged,  aparejo  cuadrado.  Square  root,  rair 
cuadrada.  A  square  number,  un  número 
cuailradj.  Square  measure,  m 'dida  de 
superiicie.  A  square  foot,  un  pié  cuadrado. 
II  Perpendicular,  en  ángulos  recios,  en 
escuadra,  á  escuadra.  ||  (Abusivamente.) 
De  la  Jos.  Lines  square  to  other  linei, 
lineas  perpendiculares  á  olr.is.  Three- 
sguare,  de  tres  lados.  Five-square,  de 
cinco  lados.  1|  Kig.  Verdadero,  justo, 
exacto.  Ij  Honrado,  equitativo,  justo, 
franco.  ||  En  regla,  equiparado,  igualado, 
justo.  Square  dealing,  proceder  honrado. 
The  account  is  square,  la  cuenta  está 
justa.  To  make  the  accounts  square,  a]a%laT 
las  cuentas.  ||  —  s.  Cuadrado,  ligura 
rjclilínea  que  tiene  cuatro  lados  iguales 
y  cuatro  ángulos  rectos :  Mat.  Segundt 
potencia  de  un  número,  el  producto  dt 
un  número  multiplicado  por  si  mismo  || 
Milit.  Formación  en  batalla  con  cuatro 
frentes.  II  .Mar.  I  arte  superior  del  ancla. 
To  bring  into  square,  cuadrar,  hacer  cua- 
drado. Magic  s/uare,  cuadrado  mágico. 
One  hundred  is  the  square  often,  ciento 
es  el  cuadrado  de  diez.  Holt  iw  square, 
cuadrado  hueco.  Solid  square,  cuadrado 
lleno.  To  form  into  a  square,  formar  el 
cuadro.  To  break  a  square,  romper,  des- 
hacer ui  cuadro,  jj  Cvistal  (do  ventana  ; 
cuadro,  parte  de  un  tejido  separado  por 
rayas  que  se  cortan  en  ángulos  re  tos.  |i 
Casilla,  de  tablero  de  damas.  Tu  stand 
upon  a  square,  estar  en  una  casilla.  To 
see  how  the  squares  go,  ver  romo  va  el 
juego.  II  Fig.  Ver  lo  que  es,  ver  lo  que 
sucede,  en  qué  estado  están  las  cosas, 
cónn  van  los  negocios.  ||  Plaza;  espacio 
cuadrado  rodea. lo  de  casas  :  jardín  ro- 
deado de  una  verja.  ||  Plazuelí;  plaza 
formada  en  una  población  por  el  cruce  o 
la  union  de  dos  ó  mas  calles.  ||  Exten- 
sion. II  Capacidad.il  Cuatro,  en  número 
de  cuatro).  ||  Astro  i.  Aspecto  de  dos 
planetas  alejados  uno  de  otro  en  90  gra- 
do-. i|  Escuadra;  instrumento  que  sirve 
para  formar  ángulos  rectos.  ||  Itegla, re- 
gularidad. /  hare  not  kept  my  square,  no 
lie  seguido,  no  he  observado  la  regla. 
Out  of  square,  (\\ie  no  e>ta  en  ángulo  recto, 
que  no  está  á  escuadra.  Out  of  lite  square, 
irregular,  fuera  de  la  regla.  Ail  square, 
lodo  está  en  regla.  To  break  squares,  sa- 
lirse de  la  regla,  ir  contra  la  regla.  Ta 
break  no  squares.  Ser  indiferente,,  no  cau- 
sar cuidado,  i  shall  break  no  squares, 
whether  it  be'  so  or  not,  me  es  indiferente 
que  sea  asl  ó  no.  ||  iSivel,  i-:ualdad,  pié 
de  igualdad.  To  be  upon  the  square  with, 
estar  en  paz  con.  We  live  not  on  the 
square  with  such  as  these,  no  vivimos 
bajo  un  pic  de  igualdad  con  semejaute 
gente.  To  play  upon  the  square,  jugar 
honra  lament  •,  jugar  con  igualdad,  sin 
ventija  de  una  ni  otra  paite.  ||  Disjiuia. 
To  be  at  square,  estar  en  disputa. 

Square  (to),  a.  tu  scuer,  p.  a.  Socar 
iNG,  p.  p.  SQiARtD.  C'iadrar;  hacer  cua- 
drado. II  .Mal.  Formar  el  cuadrado  de  uu 
número  ;  billar  un  cuadrado  cquivalentt 
á  una  superticie  terminada  por  curvas,  ii 
Escuadrar;  cortar  en  ángulos  rectos,  [i 
Mar.  Bracear  ea  cuadro;  colocar  las  ver 


SQUARELY 


STACK 


^as  perpendicularmeiite  á  la  quilla.  f|  Me- 
dir; reducir  á  un  cierto  marco.  ||  Ajus- 
tar,  adaptar,  arreslar,  proporcionar,  aco- 
modar. II  Arri'i;lar,  establecer  el  balance 
de  nna  cuenta.  To  square  other  men  by 
one's  rule,  medir  á  los  demás  con  su 
misma  vara.  To  square  one's  actions  bij 
the  law,  arrestar,  acomodar  sus  acciones 
á  la  ley.  Square  my  trial  lo  my  slrciiylli, 
proporciona  mi  prueba  á  mis  tuerzas.  || 
—  n.  Cuadrar,  convenir;  acoplar ;  c^tar 
en  relación  con  ;  convenir  á.  i|  Disputar, 
reñir.  ||  Prepararse  á  la  lucha,  tomar  la 
actitud  de  un  luchador. 

Squarely  adv.  scucrli.  Cuadrada- 
mente; en  cuadro,  en  ángulos  rectos; 
francamente.  ||  Convenientemente',  justa- 
mente. 

{Squareness  s.  scuérnes.  Forma  cua- 
drada, de  ángulos  rectos. 

Squarcr  s.  scuércür.  El  que  busca 
la  cuadratura  del  circulo.  ||  Quimerista; 
boxeador. 

Squarrose,  scuarós,  Squarrous, 
adj.  scudnüs.  Seco  y  duro  al  laclo. 

Squash  (to),  a.  tu  escuócb.  p.  a. 
Squashing,  p.  p.  Squashed.  Aplastar, 
romper  apoyando  sobre  ;  aplanar.  ||  — s. 
Cosa  blanda,  que  se  aplasta  fácilmente.  || 
Aplastamiento;  acción  de  aplastar.  || Gui- 
santes en  SD  vaina.  II  Caída  (de  un  ruerpo 
blando  y  pesado).  ||  Bot.  Calabaza  silves- 
tre; esprcie  de  cucurbitácea  de  América. 

Squa!«liy  adj.  scuácbi.  Blando,  que 
cede  á  la  presión.  ||  Húmedo. 

Squat  (tu),  n.  tu  scuól,  p.  a.  Squatt- 
ing, pret.  y  p.  p.  Squatted.  Ponerse  en 
cuclillas,  sentarse  sobre  los  talones.  || 
Acurrucarse,  recogerse  sobre  sí  mismo.  || 
Agachar^e;  ocultarse  en  una  postura  en- 
cogida. II  (En  América)  :  Usurpar,  estable- 
cerse en  terreno  de  otro.  ||  —  adj.  En 
cuclillas,  sentado  sobre  los  talones; 
agazapado,  agachado.  ||  Uechoncho,  re- 
cogido; pequefio  y  grueso.  To  lie,  lo  sil 
saual,  estar  agazapado,  estar  acurrucado. 
II  —  s.  Posición  de  una  persona  en  cu- 
clillas. To  sil  squalling,  estar  en  cuclillas. 
II  Calda  repentina.  ||  .Min.  Filón  pequeño 

Squatter  s.  scuótcHr.  Persona  que 
se  agazapa,  que  se  agacha.  ||  (En  Araé- 
ricaj  :  El  que  se  establece  en  uñ  terreno 
que  no  le  pertenece. 

Squa'w  s.  scuó.  Mujer  (entre  los 
indios  de  la  América  del  ^iorte). 

Squeak(To),  n  tuscuic,  p.  a. Squeak- 
ing, p.  p.  Squeaked.  Chillar;  lanzar  un 
grito  agudo  ;  producir  un  sonido  agrio 
y  discordante,  como  una  pueria,  una 
rueda,  etc.  |j  Hablar;  romper  el  silencio, 
por  terror.  ¡|  —  s.  Grito  agudo,  grito  de 
dolor,  de  espanto.  To  give  a  squeak,  gri- 
tar, lanzar  un  grito. 

Squeaker  s.  scuikéür.  Chillón;  per- 
sona que  tiene  la  voz  chillona.  ||  Animal 
que  chilla. 

Squeaking  adj.  scuikiñ.  Que  grita. 
II  De  voz  cliillona,  de  voz  agria.  ||  Chi- 
llón, que  produce  un  sonido  agrio.  A 
squeaking  fiddle,  chirrioo;  mal  violin, 
tanto  por  el  instrumento  como  por  el  que 
lo  toca. 

Squeal  (to),  n.  tu  scuil,  p.  a.  Squeal- 
ing, p.  p.  Squealed.  Chillar,  lanzar  gritos 
agudos  (no  se  emplea  mas  que  hablando 
de  ciertos  animales). 

Squcaniish  ■iá'\.  scuimich.  Delicado, 
que  se  levanta  fácilmente  (como  el  estii- 
mago),  II  Propenso  á  tener  repugnancia; 
propenso  á  náuseas.  ||  Delicado;  en 
extremo  difícil;  fastidiado.  It  is  not  easy 
to  entertain  men  of  such  squeamish  taste, 
no  es  muy  fácil  divertir  á  gentes  de  gusto 
tan  delicado. 

S<iueaniisiily  adv.  scuimicUti.  Con 
tedio.  II  Con  aire  disgustado;  haciendo 
el  dif'cii,  el  delicado. 

Squcaniishnesa  s.  scuimichnes. 
Dclicade¿a  (de  estómago) ;  disposición  á 
removerse.  ||  Propensión  á  las  náuseas. 

Jl  Fig.  Delicadeza  exagerada  ;  una  gran 
elicadeza. 

Squeeze  (to),  a.  lu  scuis,  p.  a. 
Squeezing,  p.  p.  Squeezed.  Apretar, 
comprimir,  estrechar.  ||  Comprimir,  ex- 
primir, estrujar;  apretar  fuertemente.  || 
Estrujar,  exprimir  frutas.  ||  Fig.  Compri- 


mir, oprimir;  arruinar,  alruniar  con  im- 
puestos. To  squeeze  llie  hand  in  friend- 
ship, apretar  la  mano  amistosanu'iite.  To 
squeeze  an  orange  with  the  fingers,  expri- 
mir una  naranja  co.-i  las  manos.  To  squeeze 
into  a  smaller  space,  encerrar  en  un  es- 
pacio mas  peiiueño.  To  squeeze  in,  hacer 
entrar  apretando.  To  squeeze  out,  hacer 
salir,  cxpi  imir  (por  la  compresión) ;  sacar, 
trasegar,  lo  squeeze  through,  hiccr  pisar 
por  la  fuerza  á  través  de.  To  squeeze 
up,  apretar,  comprimir  fuertemente.  To 
squeeze  one's  self  into,  entrar  compri- 
miendo en;  ingerirse;  colarse  en,  ||  —  n. 
Empujar,  apretar.  (I  Apretarse.  To  squeeze 
through,  procurarse,  abrirse  camino  á 
través  de  ;  atravesar,  henderla  multitud); 
pasar  á  través.  ||  —  s.  Compresión  ; 
acción  de  comprimir,  de  apretar  entre  dos 
cuerpos.  ||  Apretón  (de  manos)  ;  presión. 
|i  Acción  de  apretar  (entre  los  brazos); 
abrazo  To  give  asqueeze,ai)[-cl3r,  oprimir. 

Squoezin;:  s.  scuisiñ.  Compresión ; 
acción  de  apretar,  de  oprimir,  de  estrujar. 
II  Fig.  Opresión.  ||  Mosto,  licor  obtenido 
estrujando. 

Squill  s.  scuib.  Petardo,  pieza  de 
fuego  artilicial.  ||  Libelo,  folleto,  sátira. 
II  Pulla,  zumba,  malignidad. 

Squib  ^To),  n.  lu  scuib.  p.  a.  Squib- 
BiNG,  pret.  y  p.  p.  Squidded.  Lanzar  sá- 
tiras, |l  Decirse  cosas  picantes,  mali- 
ciosas; lanzarse  pullas. 

Squill  s.  scuil.  Bot.  Escila;  género  de 
plantas  bulbosas.  Officinal  squill,  escila 
marítima.  ||  —  Zool.  Esquila;  género  de 
crustáceos  estamópodos. 

Squinancy  s.  scuinansi.  Med.  Esqui- 
nencia. (V.  Qlinst.)  II  Bot.  Aspérula, 
planta  de  la    familia  de  las  rubiáceas. 

Squint  adj.  scuint.  Bizco,  que  mira 
atravesado.  ||  Desconfiado;  qiemira  con 
desconlijnza.  Squint-eye ,  o'^oh'vico . Squinl- 
eyed,  bizco,  de  mirada  bizca,  de  ojos 
I  bizcos.  II  —  s.  Mirada  bizca.  ||  Med.  Es- 
trabismo, deformidad  en  la  cual  los  ojos 
se  separan  del  eje  visual.  To  have  a 
squint,  bizcar.  To  give  a  squint  at,  mirar 
de  soslayo.  |l  —  n.  Bizcar,  ser  bizco  : 
padecer  estrabismo.  ||  Mirar  de  soslayo. 
II  Separarse,  desviarse  de  la  línea  recta 

S'iuint  (to),  a.  tu  scuint.]).  a.  Squin- 
ting, p.  p.  Squinted.  Bizcar  de.  To  squint 
an  eijc,  bizcar  de  un  ojo. 

Squinting  s.  scuintiñ.  Acción,  cos- 
tumbre  de  bizcar.    ||    Med.  Estrabismo. 

Squintingiy  adv.  scuintiñli.  Con 
ojos  atravesados. 

Squiny(To),  n.  lu  sculni.  p.  a.  Sqcin- 
YiNG,  p.  p.  Squi.nyed.  Fam.Bizcar.il  .Mi- 
rar de  soslayo. 

Squire  s.  scuáir.  Escudero,  hidalgo 
que  seguía  á  un  caballero;  hidalgo  que 
sigue  en  jerarquía  inmediatamente  á  un 
caballero.  ||  Caballero,  (de  una  dama  . 
II  Titulo  que  llevan  en  Inglaterra  los 
propietarios  de  provincia.  ||  Titulo  equi- 
valente á  «  señor  »  que  se  da  á  los  abo- 
gados, á  los  magistrados,  á  los  que  viven 
de  renta,  asi  como  á  todos  aquellos  que 
ejercen  una  profesiun  liberal.  Country 
squire,  propietario  campesino;  hidalgo 
pelón,  pobre.  Sjaúe  Smith,  señor  Smith. 

Squire  (tu),  a.  tu  scuir.  Servir  de 
escudero  á.  ||Ser  el  caballero  de  alguien; 
acompañar,  escoltar. 

Squirearchy  s.  scairarkt.  Corpo- 
ración de  los  grandes  propietarios  terri- 
toriales. 

Squireen  s.  scuáirin.  Hidalgo  cam- 
pesino, hidalgo  pübretim.  Ignorant  and 
worthless  squireens,  hidalguillos  ignoran- 
tes y  sin  mérito  alguno. 

Squirchood,  scudir'¡uJ,  Squire- 
sliip,  s.  scuáirr.hip.  Categoría  de  escu- 
dero. Ij  Cualidad  de  caballero  de  una 
dama.   ||   Cualidad  de  squire. 

Sf|uirely  adj.  scuáirli.  De  escudero. 
II   De  caballero. 

Squirrel  s.  scuirel.  Zool.  Ardilla, 
{Sciuriis],  género  de  mamíferos  del  orden 
de  los  roedores.  Common  squirrel,  ardilla 
común  Alpine  squirrel,  ardilla  de  los 
Alpes.  Carolina  gray  sqLirrel,  ardilla  gris 
de  la  Carolina.  Siberian  squirrel,  piel  de 
ardilla  gris  de  Siberia.  Squirrel-hunl,  ca- 
cería de  ardillas. 


S€|uirt(TO),  a.  tuscueurt.  p.a.  Squirt- 
ing, p.  p.  Sqiiiited.  Lanzar,  arrojar  de 
manera  que  suba  por  el  aire.  !|  Jerin- 
gar; arrojar  un  líquido  con  una  jeringa. 
II  —  n.  Brotar,  salir  con  impetuosidad. 
II  Charlar,  picotear,  parlar;  halilar  mucho 
á  propósito  de  nada.  ||  —  s.  Jeringa,  ins- 
trumento que  sirve  para  arrojar  un  chor- 
rito  de  liquido.  ||  Chorro,  pequeña  can- 
tidad de  agua  que  brota. 

Squirting-cucunihcr  s.  scuéur- 
tiñ-kiukcumbeur.  Bot.  Balsamina,  cohom- 
brillo amar^'o,  cohombro  de  asno,  {Ecba- 
lium  ó  ilomórdica  elaterium),  especie  de 
cucurbitácea. 

Stah  (to),  a.  tu  slab,  p.  a.  Stabuing, 
pret.  y  p.  p.  a.  Staddi-.d.  Atravesar  (con 
un  arma  puntiaguda),  herir.  ||  Dar  una 
puñalada  á.  ||  Herir  mortalmente;  hacer 
una  herida  mortal  á  (con  un  arma  pun- 
tiaguda ó  por  medio  de  la  c:ilumnia).  || 
—  n.  Herir,  hacer  una  herida,  dar  un 
golpe  (con  instrumento  penetrante).  ||  Ha- 
cer una  herida  mortal,  herir  morialmen:c. 
To  slab  at,  querer  dar  una  puñalada  á. 
Jle  speaks  poniards,  and  every  word  stabs, 
habla  de  puñales,  y  cada  palabra  que  pro- 
nunci.i  causa  una  herida  mortal.  ||  —  s. 
Estocada,  puñalada;  herida  de  arma  pe- 
netrante. II  Herida  mortal,  golpe  mortal 
(dado  secretamente).  To  fall  by  the  stabs 
of  an  assassin,  sucumbir  á  los  golpes  de 
un  asesino. 

Stahlier  s.  slábéur.  El  que  da  una 
puñalada,  una  estocada.  ||  Matador,  ho- 
micida, asesino.  ||  Mar.  Punzón  de  velero. 

Stability  s.  slabilili.  Estabilidad, 
cualidad  de  lo  que  es  estable;  solidez; 
permanencia  de  una  combinación  ;  estado 
de  permanencia  en  un  sitio  ;  lijeza,  cons- 
tancia. II  Firmeza;  fuerza  de  carácter; 
lijeza  en  las  resoluciones;  constancia. 
The  stability  of  a  throne,  la  estabilidad 
de  un  trono.  The  stability  of  a  constitu- 
tion, la  estabilidad  de  una  constitución. 
A  man  of  stability,  un  hombre  firme,  in- 
quebrantable. 

Stable  adj.  slébl.  Estable ;  estable- 
cido firmemente;  que  no  puede  con  faci- 
lidad ser  removido,  conmovido  ni  derri- 
bado; sólido  ;  duradero;  permanente.  || 
Fijo,  decidido,  inmutable.  ¡I  Firme,  cons- 
tante ;  que  no  Taría,  que  no  fluctúa ;  cuyos 
principios ,  proyectos  ó  cuya  conduc- 
ta son  lijos  y  no  cambian.  A  stable  go- 
vernment, un  gobierno  estable,  ¡n  Ihis 
region  where  nothing  is  stable,  en  esta 
region,  donde  no  hay  nada-  estable.  A 
man  of  stable  principles,  un  hombre  que 
tiene  principios  fijos.  A  stable  character, 
un  carácter  Qrme.  !|  —  s.  Establo,  pa- 
raje cubierto  donde  se  colocan  los  ani- 
males. II  Cuadra,  sitio  en  que  se  alber- 
gan los  caballos.  The  Augean  s'ables,  los 
establos  de  Augias.  la  the  stable,  en  el 
establo,  en  la  cuadia.  Stable-boy,  stable- 
man, mozo  de  cuadra.  Stable-door,  puerta 
de  cuadra.  Stable-keeper,  alquilaaor  de 
caballos.  Stable-room,  sitio  en  una  cua- 
dra ;  sitio  para  las  cuadras.  Stable-yard, 
patio  de  cuadra. 

Stable  (Tfj),  a.  tu  sieble,  p.  a.  Sta- 
bling, p.  p.  Stabled.  Encerrar,  meter  en 
el  establo  (el  ganado).  ||  .Meter  en  la 
cuadra  (los  caballos).  ||  —  ii.  Colocar  (en 
un  establo,  en  una  cuadra). 

Stableness  s.  stdblnes.  Estabilidad. 
V.  Staiility. 

Stabling  s.  stábliñ.  Acción  de  poner 
los  caballos  en  la  cu.idra  y  el  ganado  en 
el  establo.  ||  Estabulación,  manteni- 
miento y  conservación  de  los  animales  en 
el  establo     ||   Establos.  Cuadras. 

StabliMli  (to),  a.  tu  stdblich.  p.  a. 
Staiili>iiing.  p.  p.  Stadlísued.  Estable- 
cer. V.  Tu  Establish. 

Stably  adv.  slábli.  Establemente;  con 
estabilidad;  sólidamente. 

Stack  s.  stac.  Hacina :  pila  cónica  de 
heno,  de  verba,  etc.  ||  .Montón,  pila  (de 
leña).  II  Pabellón  (de  fusiles).  ||  Cañón 
de  chimenea;  conjunto  de  chimeneas 
sobre  un  tejado. 

Stack  'tu;,  a.  tu  stác.  p.  a.  Stacking, 
p.  p.  Stacked.  Apilar;  poner  en  pila;  haci- 
nar (el  heno) ;  amontonar,  poner  en  moa- 
'  ton.  II  Milit.Poner en  pabelIone5(las armas* 
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STACKING 

Stacking  s.  sldkiil.  Acción  de  haci- 
nar. II  Acijnn  di;  apilar  (madiTa).  Stack- 
inff-baiiil,  slackiiifl-bcit,  so^'a  de  paja,  dc 
heiio.  Slackiiiii-slane,  plataforma  que  -irve 
de  base  á  la  iiaciiia. 

Ntucte  s.  stdctt.  Licor  que  sc  cxirac 
dc  la  mirra. 

H(a<l(ll«;  s.  sldill.  Suslcnlárulo,  apoyo. 
II  Ue^alvo;  el  vástalo  que  se  deja  al 
hacer  las  corlas  en  los  montes.  Staddle- 
roof,  techo  de  liacina. 

üttultllu  (to),  a.  lusládl.  p.  a.  Stad- 
DLiNT,,  p.  p.  Staddled.  Ueservar  los  vas- 
tagos. 

Mtailo  s.  stei.  Estadio.  (V.  Stadiim.) 
[I  Kinharcadero;  lugar  de  embarque. 
Slade-dues,  Slude-tutI,  derechos  quo  pi- 
gaban  los  buques  al   entrar    en  el    l.lna. 

Stadiiiiii  s.  siédieüm.  pl.  Stadia. 
Estadio,  meilida  anticua  itineraria  equi- 
valente á  Í8.'i  metros  ;  distancia  en  que 
los  jóvenes  uriegos  se  ejercitahan  en  la 
carrera  y  en  los  ejercicins  gimnásiicos  y 
que  tenia  un  estadio  de  longitud.  ||  Med. 
j>eríoilo  de  una  enl'erniedad  intcrniilente. 

<i>tu«ltliultler  s.  stá'ioldeur.  Kstalu- 
der,  primer  magistrado  en  las  Provin- 
cias Unidas  de  Holanda. 

M(a«itlii»l<lerate  s.  sldt\oldcuret^ 
§>(a<ltliol(li-r.><lii|>  ,  slál'¡oldeurchip. 
Estatuderato;  dignidad  del  Eslatuder. 

Starr  s.  staf,  en  pl.  Staffs  ó  Stavf.s. 
Basion,  pedazo  de  madera  largo  y  del- 
gado, que  se  lleva  en  la  mano  para  apo- 
yarse ó  para  defenderse.  ||  Fi,?  Báculo, 
apoyo,  sosten.  LeaH/«(/oM  A¿si/a^,  apoyado 
sobre  su  báculo.  Vilgnm's  stajj,  bordón 
de  peresrino.  Slaffliolder,  portamira. 
Pike-slal],  bastón  herrado.  Quarter-staff, 
pala  de  dos  manos.  Jacob'ít  staff,  bastón 
de  Jacob,  ballesta,  balle'stilla.  Tlte  hoy 
was  llie  very  staff  of  my  age,  ese  niño 
era  el  báculo  de  mi  vejez.  ||  Garrote; 
bastón  gordo  que  sirve  de  arma.  ||  Tra- 
vesano (de  silla) ;  travesano  dc  escalora 
de  mano.  ||  Asta  (de  lanza,  de  alabarda, 
de  pique,  de  bandera),  ii  Mar.  Palo,  mas- 
telero. Flag-staff,  asta  de  bandera.  || 
Bastón  de  mando,  insignia  de  autoridad; 
bastón  de  mariscal,  de  agente  de  policía ; 
báculo  de  obispo.  ||  Kig.  Autoridad, 
poder.  To  let  tlte  staff  go  out  of  one's  own 
nands,  perder  su  autoridad,  dejar  esca- 
par el  poder.  ||  Arquit.  Junquillo,  mol- 
dura que  se  pone  en  las  estrias  de  las 
columnas,  jj  Cirní;.  Sonda  acanalada  que 
sirve  de  guia  al  litotomo.  ||  Miis.  Pen- 
tagrama, las  cinco  lineas  sobre  las  que 
se  escríbela  música.  ||  Eslancia,  estrofa, 
copla ;  niimpro  determinado  de  versos 
fue  están  sujetos  á  cierto  orden  que  se 
repite  en  toda  la  pieza. 

!$tafr  s.  staf,  en  pl.  Staffs.  Estado 
mayor;  cuerpo  de  uliciales  quedesempe- 
Baii  funciones  especiales  en  un  ejército 
cerca  de  su  general.  Staff-offtcer,  olicial 
de  estado  mayor.  Gnneral-staff,  estado 
mayor  general.  Garrison  staff,  estado 
mayor  de  plaza.  Medical  staff,  cuerpo  de 
sanidad  militar. 

Stas  s.  stag.  Zool.  Ciervo,  ciervo  co- 
mún, (6'tTr«.?  ctapltus),  niamil'ero  rumiante. 
|l  Potro,  potranco.  |i  Corredor  zunpelo, 
el  que  se  ocupa  en  la  compra  y  venta 
de  valores  de  Bolsa,  sin  estar  autorizado. 
Stag-beetle,  Enlom.  escarabajo  corauto 
{Lucamisctrvus).  Slag-cvil.  Veter.  Tétano. 

Stage  s.  í/ech.  Piso  (de  casa).  ||  Ca- 
dalso; andamio,  tablado.  ||  Puente  dc 
un  buque.  //««íz/híí  «/«<?<?,  puente  volante. 
F/aíií/ííii.Waffe,  puente  notante.  ||  Eslrado; 
plataforma  elevada  para  ser  visto.  ||  Ta- 
blado de  titiritero.  ||  Escenario,  tablas, 
parte  del  teatro  en  que  trabajan  los  ado- 
res ;  teatro.  Front  of  the  stage,  proscenio. 
To  come,  to  go  on,  upon  the  stage,  entrar 
en  escena.  To  bring  upon  tlie  stage,  poner 
en  juego.  To  go  off,  to  quit  the  stage, 
abandonar  ia  escena;  retirarse  del  teairo. 
II  Fig.  Abandonar  el  mundo.  The  English 
stage,  el  teatro  inglés.  To  write  fur  tlie 
ttage,  escribir  para  el  teatro.  ||  Parada; 
lugar  en  que  se  detienen  los  viajeros  para 
cambiar  de  caballos.  ||  Etapa,  jornada  ; 
distancia  que  separa  dos  puntos  en  que 
descausan  los  viajeros;  distancia  recor- 
rida sin  detención.  At  the  next  stage,  en 
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la  primera  parada.  A  .stage  of  fifteen 
miles,  una  etapa  de  quince  millas.  Wy 
slwrt  stages,  á  pequeñas  etapas,  á  pi'(|ue- 
ñas  jorn.idas.  ||  Paso;  grado,  período  : 
fase.  Stages  of  growth,  grados  de  creci- 
miento. The  stages  of  civiiitulinn,  los 
periodos  de  civilización.  The  last  stage 
of  a  disease,  el  último  periodo  de  una 
enfermedad.  Tlie  several  stages  of  human 
life,  las  diversas  fases  de  la  vida  liu- 
mana.  ||  Diligencia,  coche,  carruaje  pú- 
blico. To  lake  a  place  in  the  stage,  tomar 
un  asiento  en  la  diligencia. 

Stage  (lo;,  a.  tu  stech.  p.  a.  Sta- 
ciNi;,  p.  p.  Stagf,d.  Dar  un  espei-táculo. 

Stage  en  composición  :  Stage-bnx, 
palco  de  prosieuio.  Stage-carriage,  car- 
ruaje \)i\M\rn.  Stagc-coach,  dili-encia  ;  car 
ruaje  público  que  hace  un  servicio  regu- 
lar entre  dos  poblaciones.  Stage-coach- 
vian,  conductor  de  diligencia.  Stage-door, 
entrada  de  los  artistas  (en  un  teatro). 
Stage-driver,  conductor  de  diligencia. 
Stage-effett,  efecto  escénico,  efecto  tea- 
tral. Slage-lwrse,  caballo  de  posta.  Stage 
lights,  batería  (de  la  escena).  Stage-play, 
pieza  de  teairo.  Stage-player,  actor,  co- 
mediante, artista  dramático.  Stage-waggon, 
carro  de  acarreo.  Stage  writer ,  autor 
dramático. 

Stager  s.  sléc\\cur.  Actor,  actriz  ; 
comediante.  1|  Hombre  de  experiencia. 
II  Exp.'rto  ;  hombre  astuto  y  experimen- 
tado. An  old  stager,  un  perillán,  un  ca- 
mastrón. II  Caballo  de  diligencia. 

Stagery  s.  sléchcltri.  Representación 
teatral. 

Staggard  s.  stágard.  Ciervo  de  cua- 
tro afiüs. 

Stagger  (to),  n.  lu  siáguéur.  p.  a. 
Staggeiüng,  p.  p.  Staggered.  Vacilar, 
titubear,  tambalear;  no  estar  tirme,  ir  de 
un  lado  á  otro.  He  staggered  with  the 
blow,  el  golpe  le  hizo  tambalear.  To  stag- 
ger along,  andar  lambaléandose,  vacilando. 
[I  Flaquear,  ceder,  allojar;  empezar  á 
doblegarse,  á  ceder.  The  enemy  stagger- 
ing, el  enemigo  empezó  á  Maquear.  ||  Ti- 
lulicar,  dudar,  estar  perplejo,  estar  irre- 
soluto;  perder  conlian/.a,  resolución. 
Without  staggering,  S'U  vaiilar.  ||  —  a. 
Hacer  vai-ilar,  iiacer  tambalear.  ||  Con- 
mover, hacer  naquear.  ||  Hacer  vacilar.  || 
Asombrar.  When  a  prince  fails  in  honour 
and  justice,  it  is  enough  lo  stagger  his 
people  in  their  allegiance,  cuando  un 
principe  falta  al  honor  y  á  la  justicia  da 
bastante  motivo  para  que  vacile  la  lideli- 
dad  de  sus  subditos. 

Staggering  iidy  stágueriñ.  Vacilante. 
M  Que  conmueve,  que  hace  dudar.  || 
Huctuanle,  vago,  incierto.  Staggering 
thoughts,  pensamientos  que  sugieren  la 
duda  al  ánimo.  ||  —  s.  Acción  de  va- 
cilar. II  Paso  vacilante.  ||  Acción  de  fla- 
quear, de  ceder.   ||   Vacilación. 

Staggeringly  adv.  slágueriñli.  Con 
paso  vacilante;  vacilando,  tambaleándose. 
II   Con  duda,  con  vacilaci  in. 

Staggers  s.  stáguéars.  Vértigo  esen- 
cial, encefalitis,  apoplejía  cerebral;  en- 
fermedad que  ataca  á  los  caballos  y  á 
ios  animales  de  la  raza  bovina,  y  que 
está  caracterizada  por  un  período  de  so- 
por seguido  de  estremecimientos  y  de 
una  agitación  convulsiva.  ||  Fig.  Vértigo, 
delirio,  demencia. 

Staging  s.  stáguiñ.  Andamiaje,  con- 
junto de  andamies.  ||  Acción  de  viajar 
en  d  ligencia. 

Stagirite  s.  stáchirait.  Estagirita, 
filósofo  de  Estagira;  sobrenombre  de 
Aristóteles. 

Stagnancy  s.  siágnansi.  Estanca- 
miento. V.  Stagnatio.n. 

Stagnant  adj.  stagnant.  Estancada, 
que  no  corre  (hablando  del  agua'  ;  re- 
mansada, encharcada,  que  cesa  de  lircu- 
lar  (habland )  de  la  sanare  ó  de  los  hu- 
mores). II  En  un  estado  de  estancauíiento ; 
sin  movíuiiento.  ||   Inaciivo,  emb  itado. 

Stagnate  (to  ,  n.  tu  siágnel.  p.  a. 
Stagnati.ng,  p  p.  Stagnated.  Estar  es- 
tancado ;  cesar  de  correr,  como  el  agua; 
en 'harcarse  :  cesar  de  circular,  c  mo  la 
sangre;  detenerse,  helarse,  coa^'ularse 
II   Estar   estancado,  detenido,  hablando 


STAlvE 

de  negocios.  ||  Estar  embotado ;  embo- 
larse; cesar  de  ser  activo.  Uusineis  tía- 
guates,  los  negocios  languidecen,  se  de- 
tienen, no  marchan. 

StMgnatiun  s  stagnécUéun.  Estagna- 
ción; estado  de  lo  que  está  estancado; 
estado  de  lo  que  no  se  desarrolla.  The 
stagnation  of  the  blood,  la  cslau'naiion  de 
la  san;'re.  The  stagnation  of  basinets,  U 
paralización  de  los  negocios. 

Staid,  stéd.  pret.  y  p.  p.  de  To  Stag 
II  —  adj.  Grave,  sosé;'ado.  serio,  tome 
dido.  Staid  persons,  persona^  graves. 

Staidly  adv.  slédii.  Gravemeutc,  e 
posadamente. 

StaidneNH  s.  stédnes.  Craredad,  se- 
riedad; carácter  serio. 

Stain  s.  sien.  Maucha,  señal  que  en- 
sucia, que  estropea  ;  marca  natural  de  un 
color  diferente;  lo  que  hiere  e!  honor,  lj 
reputación.  ||  Fiír.  Vergüenza,  oprobio. 
jj  Tinte,  culor.  To  gel  out  a  stain,  lim- 
piar, quitar  una  mancha.  Crimson  stains, 
manchas  encarnadas. 

Stain  (to),  a.  tu  sten.  p.  a.  Staiiotc.. 
p.  p.  Stmncd.  Manchar,  ensuciar,  hacer 
Una  mancha;  ajar,  infamar,  manchar,  cu - 
pañar.  Jlis  armour  was  stained  with  blood, 
su  armadura  estaba  manchada  de  san;;r<'. 
Stained  by  crimes,  mancUiáo  de  crímenes. 
II  Teñir;  dar  á  una  cosa  un  color  dife- 
rente del  que  tenia.  ||  Imprimir,  pintar, 
poner  color.  ||  Pintar  cristal.  To  stain 
cloth,  teñir  paño.  To  slain  paper  for  hang- 
ings, pintar  papel  de  empapelar.  ||  —  n. 
Mancharse,  ensuciarse. 

Stained  adj.  stend.  Manchado,  sucio. 
II  Teñido,  li  Pintado,  impreso;  de  color. 
Stained  paper,  papel  pintado.  Stained 
glass,  vidrio  de  color. 

Stainer  s.  sténeür.  Persona  que  man- 
cha, que  ensucia.  ||  Tintorero.  |  l'intor. 
Paper  stainer,  fabricante  de  papeles  piu- 
íados,  papelero. 

StainlcMS  adj.  sientes.  Sin  mancha; 
limpio;   puro. 

Stair  s.  síer.  Escalón.  ||  (En  plural), 
escalera ;  número  de  escalones  para  subir 
y  bajar.  Flight,  pair  of  stairs,  tramo  de 
escalera;  piso.  Ñewelted  stairs,  escalera 
de  esp  gon  lleno.  Straight  stairs,  escalera 
de  tramos  rectos.  Stair-carpel,  alfombra 
de  escalera.  Stair-rod,  varilla  (para  su- 
jetar la  alfombra  de  una  escalera).  Stair- 
head, descansillo  de  escalera.  y|Aweí/a/rí. 
up  stairs,  arriba;  en  el  piso  superior 
Below  stairs,  down  stairs,  abajo  ;  en  el 
piso  inferior.  A  room  one  pair  of  stairs 
high,  un  cuarto  en  el  primer  piso.  To 
come  up,  to  go  up  stairs,  subir  la  esca- 
lera, subir.  To  come  down,  to  go  down 
stairs,  bajar  la  escalera,  bajar. 

Staircase  s.  slérkes.  Caja  ;  espacio 
eu  que  se  establece  la  escalera.  ||  Esca- 
lera. Straight  staircase,  escalera  recta. 
Winding  staircase,  escalera  de  caracol. 
Steep  staircase,  escalera  emuinada,  pina. 
Grand  staircase,  escalera  de  honor,  de 
ceremonia.  Principal  staircase,  escalera 
principal.  Private  staircase,  escalera  se- 
creta. Back  staircase,  escalera  de  servi- 
cio, excusada. 

Staith  s.  stet.  Muelle  de  carga,  pro 
visto  de  carriles. 

Stake  s.  stec.  Estaca,  trozo  puntia- 
gudo de  madera  que  se  clava  en  el  suelo 
11  Itodrigon,  para  sostener  vides  y  otras 
plantas.  ||  Piquete,  jalón,  estaquilla.  || 
Poste,  e5ta(;a  larga  á  la  que  se  atan  los 
criminales  y  las  caballerías.  I|  Pira; 
madera  al  que  se  ataba  un  mártir  pai^ 
Ser  quemado  vivo.  To  perish  at  the  stake, 
morir  en  la  hoguera,  ser  quemado  vivo. 
II  Puesta,  lo  que  se  pone  al  juego.  || 
Fig.  Pasatiempo.  Stake-holder,  el  que 
lleva  ó  sostiene  las  puestas.  To  draw 
slakes,  retirar  la  puesta.  To  sweep  stakes, 
vendimiar,  arrebañarlo  todo,  llevarse  todo 
el  dinero.  To  be  al  stake,  estaren  juego 
His  life  is  at  stake,  su  vida  está  en  juego ; 
juega  su  vida.   ||   Bigornia  portátil. 

Stake  (to),  a.  tu  stec  p.  a.  Staking, 
p.  p.  SrAKED.  S  islener,  proteger  con  es- 
tacas. II  Cercar  de  estacas.  I|, Con  olt)  : 
Jalonar;  marcar  con  jalones.  |i  Aguzar  ea 
estaca,   jj   Atravesar   coa  una   estaca.  || 
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Atravesar  al  juego.   ||  Fig.  Jugar,  arries- 
gar, aventurar. 
Stalitctic,  xlaldclic,    Staluctical, 

staláci¿ial.  adj.Estulactitico.dc  estalactita. 
Stalactite   s.  .slaldctait.  Estalactita, 
concreción  calcárea  que   se  fi>rma  en  las 
bóvedas  de  las  grutas  y  cavernas. 

Stalactitic  auj  slalaclilic.  Estalac- 
tltico,  que  semeja  una   estalactita. 

Stalagmite  s.  slatáijmail.  Estalag- 
mita; depósito  de  materia  calcárea  que 
se  forma  en  el  suflo  de  las  cavernas. 

Stala^fiiiitic  adj.  staláiimil/c.  lista- 
laginiiici>,(|iie  perteneceá  las  estaia^'iiiiías. 
StalUer  s.  sluUlcur.  Poínos    ó  caba- 
lletes, sobre  los  cuales  se   colocan  los 
toneles. 

Stale  adj.  slel.  Viejo,  usado.  ||  Sen- 
tado ^el  pan).  II  Picado  ^elvioo).  ||  Viejo, 
pasado.  ||  Anejo,  anticuado,  fuera  de  uso. 
A  stale  virgin,  una  solterona.  Slale  pre- 
tensions, pretensiones  añejas.  ||  —  s. 
Tablas;  estado  del  jueío  de  ajedrez  que 
hace  imposible  la  ¡¡artida.  ||  Mango  (de 
escoba).  ||  Añagaza;  cebo,  engaño.  i| 
Cortesana,  prostituta.  ||  Cerseza  picada, 
agria.   ||   Orina  (de  animales). 

Stale  (tu,,  a.  tu  stel.  p.  a.  Staling, 
p.  p.  Staled.  Hacer  pasjr  ó  marchitar; 
usar,  estropear;  hacer  viejo  :  hacer  desa- 
brido, insípido.  II  —  n.  Orinar,  evacuar 
la  orina,  ^se  dice  de  los  caballos  y  demás 
bestias  domcsiicas). 

Stalemate  s.  stélmet.  Tablas;  tér- 
mino del  juego  de  ajedrez. 

Staleneíis  s.  steines.  Vejez.  ||  Du- 
reza, estado  del  pan  sentado.  ||  Pica- 
dura (de  los  liquid  )s).  ||  Estado  de  ser 
añejo,  anticuado.  ||  Insulsez;  palabra, 
íiisiur'^o  insípido,  sin  sabor;  cosa  tri- 
llada, repetida. 

Stalk  s.stoc.  Tallo,  parle  del  vegetal 
que  sale  de  tierra  y  de  donde  brotan  las 
ramas,  las  hojas,  etc.  ||  Trom-o,  pié  de 
■diversas  plantas.  ||  Peciolo,  rabo  de  una 
hoja.  II  Pedúnculo,  rabo  de  llor,  de  fruta ; 
pedículo  (de  llor).  ||  Tallo  de  llor,  de 
fruta.  II  Lañon,  tubo  (de  pluma,  de  pipa. 
Stalk  (lo),  n.  tu  stoc.  p.  a.  Stalking, 
p.  p.  Stalked.  Andar  eon  fiereza,  mar- 
char con  paso  majestuoso.  ||  Andar  á 
hurtadillas.  |1  Cazar  á  espera;  ponerse  á 
la  espera.  To  statk  about,  pavonearse.  To 
^lalk  along,  avanzar  con  paso  majestuoro. 
To  stalk  over,  recorrer,  andar  de  prisa. 
II  —  s.  Paso,  aspecto  orgulloso,  altancso. 
Stalked  adj.  slokt.  Entallecido,  que 
tiene  un  tallo.  Long-stalked,  de  tallo  largo. 
Stalker  s.  slokcur.  Persona  que  tiene 
el  paso  altanero.  ||  Ked  grande  de  pesca. 
Stalking  s.  stukiñ.  Paso,  aspecto 
altanero.  ||  Caza  á  la  espera. 

Stalking-horse  s.  stok¿ñ-]ors.  Fi-  i 
gura  de  caballo,  detrás  de  la  cual  avanza 
•el  cazador  para  sorprender  ¡a  caza.  || 
■l-'ig.  Pretexto,  disfraz. 
Stalky  adj.  sttiki.  Como  un  tallo. 
Stall  s.  slot.  Compartimento  en  una 
•cuadra  ó  en  un  establo  para  un  caballo 
ó  para  un  buey.  ||  Sitial  de  coro  en  las 
iglesias;  aliento  en  un  teatro.  ||  Establo, 
alojamiento  para  los  animales.  ||  Pues- 
tccillo,  tenducho:  tienda  pequeña.  (|  Ta- 
bla, de  carnicería.  Ij  Escaparate  para  expo- 
ner las  mercancías.  Stall-fed,  mantenido 
en  el  establo,  lo  stati-/eed,  almieniar  en 
destablo,  con  forraje.  SlaU-food,  mante- 
ner con  forruje.  To  keep  a  stall,  tener 
un  escaparate. 

Stall  (to),  a.  tu  Stat.  Meter  en  el  es- 
tablo. II  Meter  en  la  cuadra.  ||  Colocar,  ins- 
talar. II  Atascar,  atollar,  meter  en  el 
barro.  ||  -  n.  Habitar,  vivir,  morar.  || 
Estar  en  la  perrera.  ||  Estar  atascado, 
estar  atollado.  ||  Estar  saciado,  harto 
Stulla;;e  s.  stóiec\\.  Derecho  de 
exponer  las  mercancías  en  las  ferias  v 
mercados.  ||  Patente;  derecho  que  pagaíi 
los  comerciantes  por  tener  tienda  abierta 
Stallion  s.  slálicun.  Caballo  padre; 
«aballo  entero.  ' 

Stalwart,  stólueurt,  Stalwortli, 
í/oWí.  adj.  Fuerte,  robusto,  vigoroso. 
II    > aliente,  arrojado,  valeroso. 

Stamen  s.  slinwii,  en  pl.  Stamina, 
*  a/»í„a.  Base  sólida,  base,  fundamento. 
II  (En  plural.)  Fuena  vital,  fuerza. 
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Stamen  s.  stémen,  en  pl.  Stamens, 

Siemens.  Cot.  Estambre;  órgano  mascii- 
lino  de  la  llor,  compuesto  del  filamento 
y  de  la  antera. 

Slamened  aú'i.slémend.  Estaminado, 
provisto  de  estambres;    con   estambres. 
Staiiiin  s.  slemtn.  Estameña,   tejido 
de  lana. 

Stasuinal  adj.  sláminal.  Estamina!, 
que  pertenece  á  los  estambres. 

Staitiinate  adj.  stáminet.  Estami- 
nado.  provisto  de  estambres. 

Staiiiiiiate  (to),  a.  U  stáminet.  p. 
a.  Staminating,  p.  p.  Stami.naied.  Dotar 
de  fuerza  vital. 

Stnmiueous  adj.  staniinicus.  Esta- 
minado. 

StaiiiinireroKS  adj.  staminifcureUs. 

Dot.  Kstaminifero,  que  produce  estambres. 

Staiiimel   s.    stdntel.    Rosa,     color 

rosa:    encarnado    pálido.   ||    Estameña, 

especie  de  tela  de  lana. 

Stammer  (to),  n.  tu,  stámeur.  p.  a. 
SvAMMEiiiNO.  p.  p.  Stam.vieiíed.  Tarta- 
mudear; hablar  con  dilicnli.id.  i|  I!al- 
bucear;  hablar  con  vacilación.  ||  —  a. 
Tartamudear,  balbucear;  decir,  pronun- 
ciar con  dificultad,  con  vacilación.  II  —  s. 
Tartamudeo;  acción  de  tartamudear;  di- 
ficultad para  pronunciar  ciertas  silabas. 
Stammerer  s  stámeuréür.  Tarta 
mudo;  el  que  tartamudea. 

Stammering  adj.  sidmeuriñ.  Tar:a- 
mudo,  (¡e  tartamudeo.  i|  Que  balbucea, 
balbuciente.  ||  —  s.  Tartamudeo;  dificul- 
tad en  hablar ;  acción  de  tartamudear.  || 
Balbuceo  ;  acción  de  balbucear. 

Stammeringly  adv.  stárnéüriñli. 
Tartamudeando.   ||  Balbuceando. 

Stamp  (to),  a.  tu  stamp,  p.  a.  Stamp- 
ing, p.  p.  Stamped.  Patear.  ||  Machacar, 
moler  fen  un  mortero).  ||   Quebrantar  (el 
mineral).   ||  Marcar,    eslampar,    prmer  la 
marca  en.  ||  Estampillar;  marcar  con  una 
estampilla;  timbrar  (papel,  cartas,  etc.). 
II    Estampar;    marcar   dibujos    sobre  el 
cuero,  etc.  :  hacer  una  marca    con    una 
materia    dura  sobre  otia  mas  blanda,  ¡j 
Acuñar  ímoneda).   ||  Contrastar  (objetos 
de  oro  ó  de  plata);  marcar  can  punzón. 
II  Fíg.  Marcar,  imprimir,  grabar,  lijar  en 
la  imaginación.   ||   Fíg.  Poner  el  sello  á. 
He  stamps  llie  ground,  golpea  el   suelo 
con  el  pié.  To  stamp  with,  initials,  mar- 
car con  iniciales.  To  stamp  virtuous  prin- 
ciples on  the  heart,  grabar  principios  de 
virtud  en  el  corazón.  ||  —  n.  Patalear.  || 
—  s.  Patada  (dada  con  la  planta  del  pié); 
acción  de  patalear.  ||    Mano  de  mortero.  ' 
II  Metal.  Bocarte,   que    sirve  para  que- 
brantar y  machacar  el  mineral    antes  de 
fundirlo.    ||     Estampador ,    instrumento 
para  estampar.  ||  Cuño,  pedazo  de  acero 
grabado  para  fabricar  moneda ;   punzón 
que  sirve  para  marcar  la  vajilla.  ||  Marca, 
señal.    ||   Contiaste;    marca  impresa  en 
los  objetos   de  oro  ó  plata.    |j   Timbre, 
sello   legal  al   que  están   sujetos  cierto 
papel  y  determinadas  escrituras.  ||  Sello 
de  correos.   ||  Papel  sellado;  papel  que 
tiene  el  sello  olicial.  ||  Estampilla,   sello 
para   las    mercancías.   ||   Estampa,    gra- 
bado. II   Fig.  Marca,  señal ;  cuño,  sello. 
Stamp-acl,  ley    del  timbre.    Stamp-duO/, 
timbre,  impuesto  del  timbre.  Slamp-of/lce, 
oficina  del  timbre.  Post- o¡ /ice  stamp,  iim- 
bre  de  correos.  Postage  stamp,  sello  de 
cartas.   Bill-stamp,    papel    timbrado.    To 
bear  the   stamp  of,    llevar   el    timbre,  la 
estampilla  de ;  llevar  la  feñal,  la  marca, 
el   sello   de.    ||    Fig.  Carácter,    género, 
orden.   ||   Temple,  calibre.  A  man  of  the 
same  stamp,  un  hombre  del  mismo  temple. 
Stampetl,  p.  p.  To  Stamp.  ||  —  adj. 
.Mariado,  señalado.   ||  Estampado.  ||  Es- 
tampillado. II  Timbrado. 

Stampede  s.  stampl.  Terror  pánico 
(que  se  apodera  de  los  rebaños  de  ani- 
males). 

Stamper  s.  slámpiur.  Mano  de  al- 
mirez, instrumento  para  machacar,  para 
pulverizar.  (|  Bocarte.  ||  Ei  que  estam- 
pilla, que  timbra. 

@tam|iing  s.  stámpiñ.  Pataleo,  pateo; 
acci.n  de  patear.  ||  Imiue-íon,  acción 
de  imprimir    |i    Acción    de    estampillar, 
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I  de  timbrar;  timbrado.  Slamping-machtne, 
Stamping-press,  volante  de  una  fábrica  do 
moneda.  Stamping-miít,  bocarte  part 
picar  mineral. 

Stanch  (to),  a.  tustdnch.  p.  a.  Stanch- 
ing, p.  p.  Stanched.  Restañar,  detener 
la  perdida  de  la  sangre.  ||  Extinguir.  i| 
—  n.  Detenerse,  cesar  de  correr.  ||  -- 
adj.  Fuerte,  sólido,  bueno.  ||  Fi'  Se- 
guro, firme,  adíelo.  |¡  (Hablando  "de  u:i 
perro  de  caza),  seguro,  que  no  pierde  la 
pista.  A  stanch  ship,  un  buque  sólido.  A 
stanch  friend,  un  amigo  seguro,  adido. 
Stanchion  s.  stdnchcun.  Puntal 
apoyo,  il  Mar.  Pié  de  carnero;  el  puntal 
que  hay  desde  la  escotilla  á  la  sobrequilla 
y  sirve  de  escala  para  bajar  á  la  bodega 
Stanchncss  s.  stánchnes.  Fuerza, 
solidez,  bondad.   ||   Firmeza.  ||   Celo. 

Stand  (to),  n.  íu  stand,  p.  a.  Stand- 
ing, pret.  y  p.  p.  Stood.  Estar  de  pié, 
continuar  de   pié,  mantenerse  derecho  ; 
sostenerse;    estar    sobre    los  pies;    no 
estar   ni  tendido,  ni   sentado   ni  arrodi- 
llado ;   estar  en   una   posición   vertical- 
subsistir   en  buen   estado;   no   estar  ni 
demolido     ni    derruido.    ||    Sostenerse; 
mantenerse  de  pié,  tenerse  firme,  ¡j  En- 
derezarse,   mantenerse   derecho.    To   if~ 
standing,  estar   de  pié.  He  stood  at  tí. 
king's  back,  se  manteiiia  de  pié    detrás 
del  rey.  That  tree  yet  stands,  todavía  se 
mantiene  de  pié  este  árbol.  An  old  castle 
which  IS  yet  standing,  un  antiguo  castillo 
que  aun  continúa  en  iiié.  I  am  scarce  able 
lo  stand,  apenas  me  puedo  sostener,  ape- 
nas puedo  tenerme  en  pié.  ¡ly  hair  with 
horror  stood,  mis  cabellos  se  erizaron  de 
horror.  ||  Estar  situado  ;  hallarse,  encon- 
trarse; elevarse.  This  house  stands  very 
well,  esta   casa   está  muy  bien    situada. 
Parts   stands  on    the  Seine,  Paris    está 
situado,  se  halla  sobre  el  Sena.  The  castle 
stood  on  a  rising   ground,    el  castillo  se 
hallaba    sobre  una    eminencia.   ||    Estar, 
hallarse,  estar  colocado  :  estar  en  deter- 
minado sitio,  en  una  posición.   ||   Man 
tenerse,  estar  (en  un  cierto  orden).  ||  Po- 
nerse,  colocarse.    ||    Colocarse   en   las 
lilas,   presentarse  (como  candidato).    [I 
Fig.  Estar  (en  un  cierto>  estado,  en  una 
relación  especial),  encontrarse.  To  stand 
sentry,  estar  de  centinela.  Stand  at  ease .' 
Milit.  ¡Descansen!  To  stand  m  competi- 
tion, estar,  hallarse   en  lucha.   To  stand 
first,   estar  en    primera    fila.    To    stand 
highest    in  public  estimation,   ocupar  el 
primer  puesto  en  la  pública  estimación, 
gozar  de   la  estimación    general.   Stand 
there,  pón.gase  usted  allí.   How  does  the 
value  nf  wheat  stand?  ¿cuál  es  el  precio 
del  trigo  ?  A  cómo  está  el  trigo  1  Leí  us 
see  how  our  matters  stand,  al  extremo  á 
qué  han    llegado  los  negocios.   The  fact 
.Hands  thus,  hé  aquí  el   hecho,  tal  es  la 
cosa.  So  it  stands,  así  es.  To  stand  god- 
father lo  a  child,  ser  padrino  de  un  liiño, 
tenerlo  en  la    pila.    To  stand   corrected, 
confesarla  equivocación.  His  mind  stands 
unmoved,  es  impasible,  es  inquebrantable. 
/  stand  resigned,  estoy  resignado.  /  stand 
dishonoured,  estoy  deshonrado.  To  stand 
neuter,  ser   neutral.   ||   Detenerse,  hacer 
alto;  ser  detenido;  no  mover.se.   ||  Estar 
estancado,  corromper.  ||  Estacionar  (como 
un   carruaje).   ||  Quedarse  estación  irio; 
qiiedar.se  en  el   mismo  sitio  sin   avanzar 
ni  retroceder.    Stand!   ¡Detente I    ¡alto! 
Stand.'  or  you  are  a  dead  man,  ¡  deteneos  I 
ó  sois    muerto.  At    what  part  of   nature 
wilt  they  stand?  ¿en  qué  fas3  de  la  natu- 
raleza se  detendrán?  Where  did  you  stand 
all   this  while'/  ¿dónde  se  ha  detenido 
usted    tanto   tiempo  ?  /  cannot  stand  lo 
examine  every  parUculicr,  no  p'iedo  de- 
tenerme á  examinar    todos  los   detalles. 
Stand  slill,    no    se    mueva    usted,    esté 
usted  quieto,  continúe  usted  sin  moverse. 
If  lime  stood  still,  si  el  tiempo  se  detu- 
viera.  That  water  ttands  still,  esta  agua 
está  estancada,  no  corre,  se  corrompe.  Tí» 
let  stand,  dejar  reposar;  dejar  en  infu- 
sion (el  té).  II  Quedar,  permanecer;  con- 
tinuar ;  tenerse.  ||  Durar,  nianienerse.  || 
Perseverar,   persistir.    ||    Ser  valedero, 
ser  válido   Stand  fast  in  the  faith,  man- 
tenerse firmes  en  la  fe.  Our  coustilutton 
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has  slnoimore  than  eif/lily  year»,  nuestra 
ronslilucion  ha  dur.ido  mas  de  ochenta 
áñns  Commonweal  I  lis  bij  virtue  ever  stooit, 
sieiiinic  se  han  sostenido  las  repúblicas 
»nr  la  virtud  Thin  colour  will  stand,  este 
color  será  duradero.  To  stand  in  a  lie, 
persistir  en  el  embuste.  To  stand  good, 
tener;  ser  v.ilido.  ||  Tener  asido,  tener 
firme,  resistir,  defenderle.  Stand!  the 
ground  is  your  own,  ¡sosteneos  I  la  victoria 
es  vuestra.  To  stand  fust,  mantener  lirnie. 
The  enemy  will  not  stand,  el  enemigo  no 
*e  sosiendri.  ||  Veneer,  lograr,  ganar. 
To  stand  or  fall,  veneer  6  morir,  conse- 
guirlo ó  sucumbir.  ||  Mar.  Hacer  rula; 
correr,  llevar ;  gobernar,  diii;,'irse.  Iliw 
does  the  ship  stand'/  ¿qué  ruta  lleva  ese 
buque?  To  stand  on  the  same  tack,  on  the 
tame  course,  correr  la  misma  bordada, 
correr  bajo  las  mismas  amuras.  To  stand 
on  the  opposite  lack,  correr  á  contra- 
borde.  II  Comparecer  (ante  un  tribunal). 
To  stand  about ,  mantenerse  cerca  : 
Estar  al  lado,  alrededor  de  ;  rodear,  cer- 
car. To  stand  against,  resistir  á,  opo- 
nerse, luchar  con;  levantarse  contra. 
To  stand  alune,  estar,  mantenerse  solo. 
Ser  el  único  de  su  especie,  ser  el 
único  en  su  género.  To  stand  aloof, 
mantenerse,  continuar  desviado.  To  stand 
aloof  ¡rom,  mantenerse  separado  de, 
lejos  de  ;  estar  muy  por  encima  de.  To 
stand  aside,  continuar  separado  :  Apar- 
tarse. To  stand  away,  alejarse,  des- 
viarse :  Continuar  separado,  mantenerse 
alejado.  Mar.  Tomar  caza.  To  stand  back, 
mantenerse  detrás  :  Retroceder.  To  stand 
by,  estar  cerca,  mantenerse  cerca  :  lisiar 
presente,  estar  allí,  quedarse  allí,  asis- 
tir :  Estar  á  un  lado,  estarpueslo  á  un 
lado;  estar  descuidado  :  Sostener  defen- 
der, apoyar,  ayudar:  Referirse,  atenerse 
á:  Descansar  en,  apoyarse  en  :  Mar.  Es- 
tar listo,  mantenerse  listo  ;  estar  prepa- 
rado. /  stood  by  when  the  operation  was 
Í performed,  alii  estaba  yo  mientras  hacían 
a  operación,  yo  asistía  á  la  operación.  / 
will  stand  by  viy  friend  to  the  last,  sos- 
tendré á  mi  amigo  hasta  el  último  extremo. 
Stand  by  me,  esté  usted  á  mi  lado,  de- 
fiéndame usted.  To  stand  by  a  decision, 
atener^e  á  una  decision.  This  reply  stands 
all  by  conjectures,  esa  respuesta  no  se 
apoya  mas  que  sobre  conjeturas.  Stand 
b\f  the  top-sail,  |  halliards!  Mar.  i  Aten- 
ción á  las  drizas  de  gavia  I  To  stand  by 
one's  self,  estar  solo;  mantenerse  apar- 
tado. To  stand  for,  estar  por,  estar  en 
lugar  de,  sustituir  á,  representar :  Sig- 
nilicar,  querer' decir :  Presentarse  (como 
candidato)  por;  alistarse  para;  pre- 
sentarse á  concurso  para  (un  premio  ; 
solicitar,  pretender  (un  deslino) :  Kstar 
por :  ser  del  partido  de,  declararse  en 
favor  de  ;  sostener,  defender,  combatir 
por:  Dirigirse  hacia,  sobre;  hacer  ruta 
hacia.  This  mark  stands  for  his  name, 
este  signo  se  halla  en  vez  de  su  nom- 
bre. A  letter  stands  for  a  word  someti- 
mes, una  letra  representa  á  veces  una 
palabra.  A  cypher  at  the  left  hand  of  a 
figure  stands  for  nothing,  un  cero  colo- 
cado á  la  izquierda  de  una  cifra  no  tiene 
ningún  valor,  no  se  cuenta,  no  signilica 
nada.  To  stand  for  an  office,  solicitar  un 
empleo.  We  stand  here  for  our  rights, 
nosotros  estamos  aquí  para  sostener  nues- 
tros derechos.  Freedom  ue  all  stand  for, 
la  libertad  por  la  cual  combatimos  todos. 
To  stand  for  the  harbour,  dirigirse  ha- 
cia el  puerto.  Tu  stand  forth;  lo  stand 
forward,  mantenerse  delante  :  Adelan- 
tarse: Ponerse  delante:  Ofrecerse,  presen- 
tarse. To  stand  from,  separarse  de,  ale- 
jarse de-  To  stand  from  ihe  shore,  ale- 
jarse de  la  costa,  t^mar  el  largo.  Stand 
from  under !  \  agua  va  I  To  stand  in, 
estar  en,  encontrarse  en:  Colocarse  den- 
tro, entrar :  Continuar  en,  quedarse  en. 
Estar  expuesto  á  :  Volver  á.  Persistir 
en:  Dirigirse  hacia,  poner  la  proa  á; 
replegar.  To  stand  in  fear  of,  tener 
111  i  do  de.  To  stand  in  awe  of.  tener. 
To  slaitd  in  doubt,  quedar,  cortinuar  en 
U  diula.  To  stand  in  need  of,  temer  ne- 
cesidad de.  To  stand  in  hand,  importar, 
ittr  importante,  sor  ventajoso,  ser  aece- 


sario.  To  stand  in  shade,  estar,  continuar 
(i  la  sombra.  To  stand  tu  the  way  of, 
hallarle  en  el  camino  de,  cerrar  el  paso 
á,  incomod.ir,  ser  un  obstáculo  para.  To 
!  stand  in  a  person's  light,  quitar  la  luz  á 
I  alguno,  hacerle  sombra,  perjudicarle.  To 
'  stand  m  one's  own  light,  perjudicarse, 
hacerse  perjuicio  á  si  mismo.  To  stand 
tu  the  rain,  estar  expuesto  á  la  lluvia. 
'That  stands  me  tn  twenty  pounds,  esto 
me  cuesta  veinte  libras  esterlinas.  Sacri- 
ficeswliich  stood  only  in  meals,  sacrilicios 
que  no  consistían  mas  que  en  come-;- 
tibies.  To  stand  in  defence  of,  tomar  la 
defi'usa  d  •,  sostener,  mantener,  defen- 
der. To  stand  in  fur,  dirigirse  hacia,  cor- 
rer hacia.  To  stand  near,  aproximar, 
aproximarse  á.  Tu  stand  off,  mante- 
nerse á  distancia :  Mantenerse  apartado. 
Retroceder  :  Mar.  Tomar  el  largo,  cor- 
rer á  un  largo  :  Mar.  Estar  á  la  al- 
tura de  :  No  acceder,  reusar;  resistir  : 
Resaltar,  destacarse,  estar  en  relieve.  To 
stand  off  and  on,  bordear;  no  saber 
qué  partido  tomar.  To  stand  on,  estar 
seguro,  tenerse  lirme  en  :  Avanzar:  se- 
guir su  camino.  To  stand  on  end,  mante- 
nerse derecho,  erizarse.  To  stand  out, 
avanzar,  salir,  estar  en  evidencia  :  Re- 
saltar, destacarse  :  Aguantar,  resistir. 
Persistir,  perseverar  en  :  Mar.  Tomar 
el  largo.  Stand  out  of  my  sight,  apár- 
tese usted  de  mi  presencia.  Stand  out 
of  my  sun,  no  me  haga  usted  sombra. 
Stand  out  of  the  way,  quítese  usted  del 
camino;  sepárese  usted,  ocúltesü  usted, 
no  se  presente  usted.  The  house  stands 
too  much  out,  la  casa  avanza  demasiado. 
To  stand  out  to  sea ,  navegar  á  un 
largo,  mantenerse  en  alia  mar.  To  stand 
round,  ponerse,  colocarse  en  circulo.  Ro- 
dear. To  stand  lo,  persistir  en ;  ate- 
nerse á  :  Referirse  á,  atenerse  á.  Man- 
tener, sostener;  opinar  :  Apoyar  :  So- 
meterse á  :  Aguantar,  sostenerse  firme  : 
Estar  ,  hallarse  dispuesto  :  Dirigirse 
hacia,  hacer  ruta  á.  /  stand  lo  my  first 
proposition,  persisto  en  mi  primera  pro- 
posición. To  stand  lo  one's  word,  man- 
tener su  palabra.  ¡I  stands  ¡o  reason, 
es  evidente,  no  es  necesario  decirlo.  To 
stand  lo  tt,  aguantar,  mantenerse  firme, 
sostener,  mantener.  We'll  stand  to  the 
toast,  nosotros  apoyaremos  el  birndis. 
Stand  lo  your  arms,  á  las  armas.  Stand 
lo  your  guns,  á  vuestras  piezas.  To  stand 
to  the  northward,  hacer  ruta  al  norte, 
dirigirse  al  norte.  To  stand  together, 
mantenerse  juntos  ,  reunidos  :  Concer- 
tarse. To  stand  under,  estar  bajo,  man- 
tenerse bajo.  Estar  en.  Soportar,  su- 
frir. To  stand  up,  mantenerse  de  pió  : 
Levantarse  :  Tenerse  derecho.  Hacer 
frente.  To  stand  up  against,  levantarse 
contra,  tomarse  con  alguno;  hablar  con- 
tra; aguantar,  soportar.  To  stand  up 
for,  levantirse  en  favor  de,  defender, 
sostener.  To  stand  up  on  end,  endere- 
zarse; erizarse.  To  stand  upon,  estar 
seguro,  mantenerse  lirmc.  Adherirse  á. 
Hacer  caso  de ,  estimar.  Estar  orgu- 
lloso de,  gloriarse  de,  picarse  de.  In- 
sistir en,  adherirse  á,  lijarse  en;  atrin- 
cherarse en,  detrás  de.  Interesar,  con- 
cernir; importar  á.  To  stand  upun  punc- 
lilio,  detenerse  en  fruslerías,  lie  stands 
much  upon  his  birth,  está  orgulloso  de 
su  origen.  To  stand  with,  estar  con, 
permanecer  con.  Estar  conforme  con ; 
convenir;  estar  de  acuerdo  cor,  concer- 
tarse con.  Disputar,  litigar.  //  stands 
with  reason,  es  justo,  está  de  acuerdo  con 
la  justicia,  y  shan't  stand  with  you  for  so 
small  a  matter,  no  litigare  con  usied  por 
tan  poca  cosa.  ||  —  a.  Poner  derecho, 
colocar,  hacer  tener  derecho.  To  stand 
an  image  on  a  shelf,  poner  una  imagen 
de  pié  sobre  una  tabla.  ||  Aguamar,  so- 
portar, sufrir.  II  Someterse  á.  I  cannot 
stand  the  cold,  no  puedo  soportar  el  frió. 
//  is  more  than  I  can  stand,  excede  d^; 
lo  que  puedo  soportar.  To  stand  the  j'udff- 
menl  of,  someterse  al  juicio  de.  to 
stand  the  touch,  sufrirla  prueba.  To  stand 
trial,  sufrir  una  |Tueba ;  sostener  un 
litigio.  II  Soportar,  pagar,  hacer  l"ivn:e 
á.   II  Tener;  correr.  To   tland  a  dinner. 


pagar  a  comida,  lie  was  able  to  stani 
alt  demandi,  estaba  en  estado  de  hacer 
frente  á  tod  ■.  To  stand  a  chance  of,  tener 
una  probabilidid  de;  correr  el  riesgo  de; 
estar  aboeatjo  á.  /'//  stand  all  haiardi, 
deseo  correr  todos  los  peligros.  ||  Sos- 
tener ;  resistir  á.  ||  Sufrir,  aguantar.  ¡| 
Defender,  manten. 'r.  To  stand  the  shock, 
soUener  e;  choque.  To  stand  the  siege* 
sostener  el  sitio.  Tu  stand  the  enemy's, 
fire,  sufrir  el  fuego  del  enemigo.  Tu  stand 
one's  ground,  defender  su  terreno,  con- 
servar las  posiciones  (conquistadas;,  re- 
sistir, mai: tenerse  ;  mantener,  con.scrvar 
la  ventaja.  ||  — s.  Sitio,  posición  ;  puesto. 
II  Fig.  Rango,  posición.  ||  Punto  culmi- 
nante, el  puesto  mas  alto,  apogeo.  To 
take  one's  stand,  coger  su  sitio,  colocarse. 
Sin(e  your  fortune  did  attain  so  high  a 
stand,  puesto  que  la  fortuna  os  ha  ele- 
vado á  tan  elevado  rango.  To  be  al  a 
stand,  hallarse  en  el  punto  culminante. 
T/ie  prosperity  of  the  ¡toman  empire  came 
to  a  stand  in  the  reign  of  Augustus,  la 
prosperidad  del  imperio  romano  ilc;;6  á  su 
apogeo  bajo  el  re  nado  de  Auvrusln.  || 
Alto,  parada,  pausa,  estación.  ||  Inter- 
rupción, cesación,  paralización.  ||  Diii- 
cultad,  trabajo,  embarazo.  To  make  a  stand, 
hacer  alto,  detenerse,  hacer  una  pausa. 
To  come  lo  a  stand,  detenerse.  To  be  al 
a  stand,  estar  en  suspenso;  estar  dete- 
nido; estar  estancado,  embarazado,  estar 
inquieto  ;  quedar  chafadu,  acorralado.  To 
pul  lo  a  stand,  poner  en  conllicto,  emba- 
razar, acorralar,  poner  entre  la  espada  j 
la  pared.  II  Levaaiamiento,  sublevación.  |i 
Resistencia,  oposición.  To  make  a  stand, 
levantarse,  sublevare;  hacer  resi-lencia. 
II  Punto,  estación;  paraje  en  que  estacio- 
nan los  carruajes  de  alquiler.  |¡ Tribuna; 
estrado  en  que  se  colocan  los  jueces  y 
los  espectadores  en  las  carreras  de  ca- 
ballos. II  Mostrador  fde  comerciante] : 
puesto  (en  un  mercado).  ||  Mesita,  vela- 
dor, consola.  II  Atril  (de  música).  ||  Pié, 
sosten,  soporte. 

Stand  en  composición  :  Lamp-stand. 
pié  de  lámpara.  Cruet-stand ,  vinaje- 
ras. Umbrelta-stand,  porla-paráguas.  Ink 
stand,  tintero.  Flower-stand,  porta-ra- 
millete. Candle-stand,  candelero.  ||  Re- 
salbo;  retoño  que  se  reserva  en  las 
cortas  de  árboles.  ||  Armamento.  Stand 
of  arms,  fusil  y  accesorios,  armas 

Standard  s.  standard.  Estandarte, 
bandera,  pendón.  ||  Mar.  Pabellón.  Hoyal 
standard,  pabellón  real.  To  display  the 
standards,  desplegar  los  estandartes,  'lo 
erect,  to  set  up  a  standard,  arbolar,  plan- 
tar un  pabellón,  una  bandera.  Standard- 
bearer,  poriaestandarie,  abanderado.  || 
Marco,  tipo;  modelo  con  arreglo  al  cual 
se  atinan  los  pesos  y  mediilas  de  un  pais. 
Il  Regulador.  ||  Fig.  Tipo,  modelo ; 
regla,  medida.  ||  Ley;  grados  de  lino 
del  oro  6  la  plata.  Standard  of  prices, 
regalador  de  los  precios.  The  standard 
of'  taste,  el  modelo  del  gusto,  liy  the 
present  standard  of  the  coinage,  según 
la  ley  actual  de  li  moneda.  ||  Hort.  Ar 
bol  al  aire  Ubre.  ||  Bot.  Kstandarie, 
pétalo  superior  de  la  corola  papíliooácea. 
II  Montante.  ||  Curva;  pieza  de  ligazón 
en  construcción  naval.  Standard-knee, 
curva  vertical.  Standard  of  the  head,  curva 
de  capuchino.  ||  Talla;  instrumento  para 
medir  la  estatura  de  los  quintos.  ||  — 
adj.  Tipo;  que  sirve  de  marco,  de  tipo  ; 
que  sirve  de  fiíodelo.  ||  Regulador.  ||  De 
ley.  II  Clásico;  se  dice  de  un  autor  ó  de 
uiía  obra  que  han  llegada  á  servir  de 
modelo.  Standard  prices,  precios  regula- 
dores. Standard  authors,  autores  clásicos. 
II   Hort.  Al  aire  libre. 

Stander  s.  slándéur.  Persona  que 
esta  de  pió.  II  Árbol  viejo.  Slander-by, 
asistente,  espectador,  persona  presente. 
Stander-up,  partidario,  campeón,  defenior. 
II  —  adj.  Derecho,  de  pié.  ||  Con  pe- 
destal, con  pie.  ¡I  En  pie,  no  cortado.  || 
Fijo,  de  asiento.  ||  Estancado,  encharcado, 
encenagado.  ||  Amarrado  en  sil  o  lijo.  || 
Permanente,  estable,  que  dura  consianie- 
menle.  ||  Perpetuo,  constante.  ||  Esta- 
blecido, lijo,  invariable.  ||  Habitual  ;  de 
base;  diario.     ||    Sólido,  duradero;  quo 
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no   eslá   sujeto   á   perder,   á   palidecer. 
Standing  place,   standing  room,   <ilio  en 
que  se  está  en  pió,  en  qiie  se  puede  e^tar 
de  |i¡é.   Standing  corn,  tri^o    sin    sigar. 
A  standing  bed,  una  cama  habitúa!.  Stand- 
ing  water,   agua    estancada,  encharcada. 
Standing  rigging,  aparejo   lijo.  Standing 
arniij,  ejército  permanente.  Standing  ai- 
der, rcíTlamenlo  (del  Parlamento;.  Stand- 
ing   rules,    rcjias    lija*,    invariables.    A 
standing  custom,  una  cosiumbre  estable- 
cida. Standing  price,  precio  lijo.  A  stan- 
ding dish,  un  píalo  de  todos  lo?  dias,  un 
pialo  diario   A  standing  object  of  ridicule, 
un  asunto  habitual  de  broma.  A  standing 
colour,  un  color  sólido. /4  standing  crim- 
son, nn  encarnado  que  no  pierde  nunca.  || 
—  s.  Parada;  arción  de  quedarse  en  pie. 
II  Apostura,  presencia  (de  una   persona 
que  está  en  pié).    ||   Facultad  de  tenerse 
de   pie.   ||    Sitio  (en   el  cual  se  está  en 
pié,.  II  Tienda  (de  comerciante).  ||   Posi- 
ción, ranjo,    condición.    A   man  of  good 
standing    in    fiis  profession,  un  hombre 
que  ocupa   una   buena  posición,  que  es 
muy  estimado  en  sa  profesión.   ||  Estado 
de  hallarse  en  un  puesto,  en  un  sitio.  || 
Duración,  fecha.   ||    Of  two  years'  stand- 
ing, que    tiene  dos  años  de  fecha ;  esta- 
blecido hace  dos  años.  Of  long  standing, 
de  lar.?a  fecha,  de  fecha  antigua.  We  are 
of  the   same  standing,  somos  contempo- 
ráneos; hemos  empezado  juntos. 

Standish  s.  stdndic\i.  Tintero,  va- 
sija en  que  se  pone  la  tinta  ;  escritorio. 

Stand-point  s.  ttánd-point.  Pun'.o 
fijo,  ba>e,  fundamento.  ||  Puesto,  posi- 
ción ;  punto  de  vista. 

Stand-.xtill  s.stánd-slil.  Detención; 
acción  de  detenerse,  jj  Descanso.  To  be 
at  a  standstill,  ser  detenido,  no  andar. 
To  come  to  a  standstill,  detenerse. 

Stans  s.  stáñ.  Pértiga,  vara  larga  : 
medida  de  «uperlicie  =  5  metros  02. 

Stanhope  s.  ttánhop.  Tilburi,  ca- 
briolé liu'ero  y  descubierto. 

Stanislaus  n.  pr.  tíanislééüs.  Esta- 
nislao. 

Stank  stanc.  pret.  de  To  Stink. 

Stannary  adj.  stánari.   De-  eslaño; 

Iue  tiene  relación  con  las  minas  de  estaño. 
I  —  s.  .Mina  de  estaño 

Stannate  s.  stdnet.  Qaim.  Estan- 
nato.  sal  formada  por  la  combinación 
del  ácido  eslánnico  con  una  ba<e. 

Stannei  s.  slánel,  Stannyel  ó 
Stanyel,  slányei.  Ornit.  Cernicalo.  V. 
KEsrnF.L. 

Stannic  adj.  slánic.  Quim.  Eslán- 
nico, que  proviene  del  estaño.  Stannic 
acid,  ácido  isiánnico. 

StannifcrouN  adj.  staniféHréus.  Es- 
tannífero ;  que  contiene  estaño. 

Stannine  s.  stánin.  Mioi-r.  Kstanino, 
galfuri)  de  estaño  ;  estaño  piritoso. 

Stanza  s.  stánsa.  E-lancia,  estrofí; 
núme.'o  de  versos  qce  forman  un  pen- 
samiento completo. 

Stapiíilonin  s.  slafilóma.  Med.  Esta- 
filoma;  convexidad  anormal  de  la  córnea. 

Slapliilorapliy  s.  slafüórafi.  Esta- 
filoralia;  sutura  dclvelo  del  paladar. 

Staple  s.  stépl.  Grapon  de  hierro, 
grapa,  pieza  de  hierro  que  sirve  para 
sujetar  fuertemente.  i|  Cerradero,  p:e?a 
de  hierro  q'ie  recibe  el  pestillo  de  la 
cerradura  ;  cerradero  ó  anillo  del  cerrojo. 
II  Mar.  Argolla  de  tronera.  ||  Albón- 
diga, mercado,  lonja  de  comercio.  || 
Género,  producción  principal  ;de  un  pai-;, 
de  una  comarca).  ||  Fig.  Asiinlo,  objeto 
principal  (de  un  discurso,  de  un  escrito). 
II  Propiedad,  calidad  (de  la  tierra).  || 
•Materia  primera,  materia  bruta,  i  Hebra 
(de  lana,',  seda  (del  algodón).  ||  —  adj  De 
albóndiga,  de  depósito.  I|  Fijo,  estable- 
cido, regular.  ||  Conforme  á  las  leyes 
del  comercio ,  corriente,  de  comercio.  || 
Principal.  Staple  town,  pueblo  de  mer- 
cado. A  staple  trade,  un  comercio  re- 
galar. Staple  goods,  mercancías  princi- 
pales. 

Stapled  adj.  De  hebra,  de  seda. 
Shurtsiapted  cotton,  algodón  de  seda 
corta.  Long-stapled,  de  hebra  larga;  de 
seda  larsa. 


-  G77  - 

Stapler  s.  slépléür.  Mercader.  Woot» 
stapler,  comerciante  de  lanas. 

Star  s.  star.  Estrella,  astro,  [j  Fi7. 
Destino,  suerte;  pretendrda  inlluencia  de 
los  astros;  lo  que  tiene  la  forma  de  una 
estrella.  ||  Tip.  Asterisco.  1|  Condecora- 
ción, placa.  (I  .4ctriz  :  cantante  extraordi- 
naria. II  Estrella  polar.  Double  star, 
estrella  doble.  Fixed  star,  estrella  lija. 
Tlie  morning-star,  la  estrella  de  la  ma- 
ñana. Pole-star,  Nortli-star,  estrella  polar. 
To  thank  one's  stars,  dar  gracias  á  su 
estrella.  To  be  born  under  an  unlucky  star, 
haber  nacido  bajo  mala  estrella. 

Star  (to),  a.  tu  star,  p.  a.  .ST.\t;tiiNG, 
p.  p.  SrARREo.  Estrellar,llen3rde  estrellas. 
II  .Sembrar,  salpicar  de  estrellas.  ||  — 
n.  Brillar  (como  una  estrella). 

Star,  en  composición  :  Slar-anise, 
Bol.  anis  estrellado,  anís  de  la  China, 
[lllicium  anisatum),  arbusto  muy  aromá- 
tico. Star-apple,  Bol.  CrisoOlo  {Clirgso- 
phyllum  cainilo  ,  planta  de  la  familia  de 
las  sapotáccas.  Star-besptangled,  Star- 
bestudded,  adornado,  guarnecido,  salpi- 
cado de  estrellas.  Star-blind,  casi  ciego. 
Slar-born ,  cele-te ,  nacido  del  cielo. 
Slar-brigkt,  brillante  como  las  estrellas, 
como  un  astro.  Slar-chamber,  cámara 
estrellada;  tribunal  excepcional  estable- 
cido en  Inglaterra  durante  el  reinado  de 
Enrique  VII  y  abolido  en  el  de  Carlos  I. 
Star-crossed',  nacido  bajo  mala  estrella, 
perseguido  por  el  hado  adverso.  Star- 
crowned,  coronado  de  estrellas.  Star- 
encircled ,  rodeado  de  estrellas.  Star 
fish,  estrella  de  mar,  especie  de  zoolito  : 
asteria ,  piedra  estrellaMa.  Star-flower, 
Bol.  Ornitógalo  ombeliforme,  leche  de 
pájaro,  {Ornilhogalum  umbellatum,,  planta 
de  la  familia  de  las  liliáceas.  Slar- 
forl,  estrella;  obra  de  foriilicacion  he- 
cha en  ángulos  sa'ientes.  Star-gazer,  el 
que  observa  los  astros,  astrónomo  ó  as- 
trólogo. Slar-gczing,  astronomía  :  Astro- 
logia.  S/ar-Arttt'A,  alcotán;  especie  de  hal- 
cón. Slar-jelly,  Bot.  Tremela,  género  de 
plañías  criptógamas.  S/ar-Zerf,  guiado  por 
las  c-;trellas.  Starlit,  alumbrado  por  las 
estrella-;.  Slar-monger,  astrólo.iíii.  Slar-of- 
Bethtekem,  Bot.  ornitógalo  ombeliforme. 
Slar-paved,  estrellado,  sembrado  de  es- 
trellas. Slar-prouf,  impenetrable  á  la  luz 
de  las  estrellas.  Star-reed,  Bol.  caña  es- 
trellada, {Arislolochia  fraganliísima),  es- 
pecie de  aristoloquia  del  Perú.  Siar-roo- 
fed,  que  tiene  las  estrellas  por  techo. 
Star-shaped,  esireHido.  esteliforme;  que 
tiene  la  forma  de  una  estrolla.  Slar- 
shoot,  estrella  errante,  exhalación.  Star- 
shower,  lluvia  de  estrellas.  Star-spangled, 
Star-spotted,  estrellado,  sembrado  de  es- 
trellas. Slarslone,  Miner,  zafiro  asteria, 
zaliro  estrellado,  zaliro  de  gato;  zaliro 
azul  claro  que  tiene  reflejos  brillantes  de 
seis  rayos.  Slnr-tliislle,  Bot.  cardo  es- 
trellado,' trepacabalios,  [Centaurea  calci- 
trapa).  Star-wort,  Bot.  Aster,  género  de 
pl?ntas  de  la  familia  de  las  cmpuestas ; 
grama  estrellada,  ana^-állda  blanca;  planta 
de  la  familia  de  las  aisíneas.  Chinese  star- 
wort,  Ueina-Margarita. 

Starboard  s.  stárbord.  Mar.  Estri- 
bor, el  costado  derecho  de  un  buque 
ruando  se  mira  hacia  proa.  Ilelm  to  -^lar- 
board! Starboard  the  helm!  ¡caña  á  es- 
trib'TJ  ¡lard  a  starboard!  ¡todo  á  estri- 
bor! II  —  adj.  De  estribjr.  Slarboard- 
walch,  cuarto  de  estribor. 

Starch  s.  siárch.  Almidón,  fécula, 
sustancia  blanca,  seca,  pulverulenta,  iu- 
sipida,  insoluble  en  el  agua  fria  ||  En- 
grudo, especie  de  gelatina  formada  por 
el  almidón  cocido.  ||  Fig.  .Modales  esti- 
rados, erguidos.  Slarch-maker,  Slarch- 
ma/iti/''>c/urfr,  fabricante  de  almidón.  ||  — 
adj.  Tieso,  almidonado,  erguido. 

Starch  (to\  a.  tu  ííárch.  p.  a.  Starch- 
isc,  p.  p.  Stabched.  Almidonar,  pre- 
parar la  ropa  blanca  con  almidón  para 
plancharla. 

Starched  adj.  stárcht.  Almidonado. 
[1   Fií.  Tieso,  almidonado,  erguido. 

Starchednesrs  s.  slárchnes.  Grave- 
dad afectada. 

Starchcr  s.   stárchcür.  Engrudador, 
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engrudadora;  el  6  la  que  engruda.  Clear 
sturchcr,  planchadora. 

Starchly  adv.  stdrchli.  Con  tiesura, 
de  una  manera  afectada. 

Starchne«4s  s.  slárchnes.  Tiesura; 
modales  afectados  v  graves. 

Starchy  adj.  s'ldrchi.  De  almidón.  || 
II    Almidonado,  engrudado. 

Stare  (to),  n.  la  slér.  p  a.  Stariüc, 
p.  p.  Stared.  Abrir  grandes  ojos;  mirar 
con  asombro,  con  embobamiento.  || 
Mirar  fijamente  ;  fijar  sus  miradas,  fijar 
sus  ojos ;  mirar  atentamente.  ||  Muar 
con  descaro,  con  impudencia.  i|  Con- 
templar, considerar.  ||  Salir,  hacer  sa- 
liente. II  Enderezarse,  levantarse  (los 
cabellos).  ||  —  a.  Herir  con  la  vista; 
mirar  lijamente.  To  stare  a  person  in  the 
face,  mirar  á  alguno  cara  á  cara;  fijai 
sus  ojos,  sus  miradas  en  alguno.  || 
Plantarse  delante  de  a'guno,  estar  ante 
los  ojos  de  alguno.  ||  Ser  evidente, 
saltar  á  la  vista  ||  Fig.  Saltarle  los  ojos 
á  alguno.  To  stare  down,  hacer  bajar  los 
ojos  á.  II  —  s.  Mirada  fija.  ||  .Mirada 
de  asombro,  atontada.  ||  Ornit.  Estor- 
nino. V.  Starlisg. 

Starcr  s.  sláréür.  Persona  que  miía 
fijamente. 

Starin;;  adj.  stáriñ.  Fijo,  grande, 
abierto.  ||  Que  salta  ala  vista,  evidente  ; 
despeluznante.  A  staring  took, um  mirada 
lija.  Staring  dress,  un  tocado  despeluz- 
nante. II  Acción  de  mirar  lijamente. 

Starinsly  adv.  stdriñti.  Con  ana 
miradla  fija ;  lijamente. 

Stark  adj.  í/arc.  Tieso;  rígido;  daro. 
II  Fuerte;  vigoroso;  poderoso.  Tíie  wind 
IS  not  so  stark  and  cold,  el  viento  no  es 
tan  fuerte  ni  tan  frió.  ||  Entero,  com- 
pleto, profundo.  Slark  security,  profunda 
seguridad.  ||  Verdadero,  real,  puro, 
franco.  Slark  nonseuse,  pura  tontería.  || 
—  adv.  Enteramente,  completamente,  en 
todo  y  por  todo.  Slark  mad,  completa- 
mente loco,  loco  rematado.  Stark  naked, 
completamente  desnudo,  en  cueros.  Slark 
blind,  completamente  ciego. 

Starkly  adv.  slárkli.  Fnerlemente. 

StiirlesM  adj.  slárles.  Sin  estrellas. 
A  starless  night,  una  noche  oscura,  sin 
estrellas. 

Starlight  s.  siárlail.  Luz  de  las  es- 
trellas. II  Astron.  Lnz  eslc\3T.  They  dan- 
ced by  starlight,  bailaban  á  la  Iqz  de 
las  estrellas.  ||  —  adj.  Estrellado, 
alumbrado  por  las  estrellas.  A  starlight 
evening,  una  noche  estrellada. 

Starlike  adj.  stártaic.  Estrellado; 
qu !  parece  una  estrella.  ||  Estelar,  que 
está  en  forma  de  estrellas,  de  rayos.  || 
Radiante,  brillante,  centelleante. 

Starling  s.  stárliñ.  Ornit.  Estor- 
nino, [Sturnus),  género  de  pájnros  coni- 
rostros.  Common  starling,  estornino  cu- 
num.  II  Espolón,  ángulo  de  un  estribo 
de  puente;  qaebranta-hiclos,  estacada 
delante  de  las  pilas  de  los  puentes  para 
defender  estos  del  ataque  de  los  hielos 
acarreados  por  cl  rio ;  la  parte  opuesta 
al  espolón  ó  tajamar  de  un  puente. 

Staro.>>t  s.  slárost.  Estaro^ta,  gentil- 
hombre polaco  que  gozaba  de  una  esta- 
rostía;  noble  polaco  que  disfruta  ua 
esta  rostía. 

Starosty  s.  slárost t.  Estarostla;  lla- 
mábase asi  en  Polonia  al  feudo  depen- 
diente de  la  corona,  qae  concedían  los 
reyes  á  sus  nobles. 

Starred  p.  p  6  adj.  stárd.  Estre- 
llado, adornado,  sembrado  de  estrellas.  !| 
.Nacido  con  (^bucna  ó  mala)  estrella.  Ill 
starred,  nacido  con  mala  estrella. 

Starry  adj.  stárri.  Estrellailo,  sem- 
brado de  estrellas.  ||  De  esti ellas;  de 
las  estrellas.  |l  Estelar,  referente  á  las 
estrellas  ;  en  forma  de  estrellas.  ||  Cen- 
telleante, brillante;  radiante  como  las 
estrellas.  The  starry  sky,  la  estrellada 
bóveda.  Slarry  tight,  luz  de  las  es- 
trellas. Uer  starry  eyes,  sus  ojos  bri- 
llantes. 

Start  (to),  n.  tu  start,  p.  a.  Start- 
iNG,  p.  p.  Started.  Estremecerse,  expe- 
rimentar un  involuntario  estremecimiento; 
temblar.  To  start  in  sleep,  temblar  dor- 
mido. /  start  as  from  some  dreadful  dream. 
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me  estremezco  al  despertar  de  un  horri- 
ble sueño.  II  Levantarse  rcpentiiianieiite, 
precipitadamente.  ¡I  Abalanzarse.  |1  Ar- 
rojarse, lanzarse.  ||  Estrenarse,  comen- 
lar.     II    Partir,  ponerst;   en   camino,    || 

*   Irse,   escaparse,   marcharse.    The  horses 
ttarled  al  Ihe  word  :  a  go  n,  los  cabillos 

I  arrancaron  á  la  voz  :  «  marchen  ».  Tin 
horses  started,  han  corrido  diez  caballos. 
To  start  into  the  world,  liacer  la  primera 
entrada  en  la  sociedad.  The  puhiic  coa- 
ches  start  al  eighí  o'  dock,  las  diliirencias 
salen  á  las  ocho.  ||  Salir.  ||  Alejarse, 
separarse.  |l  Desencajarse  (cimio  un 
hueso).  II  Alabearse,  combarse  (como  la 
madera}.  ||  Abrirse  ó  rajarse  (como  Oiía 
tabla).  To  start  after,  salir,  lanzarse  en 
persecución  de.  To  start  against,  pre- 
sentarse (como  candidato)  en  competen- 
cia con.  To  start  aside,  echarse  á  un 
lado,  ladearse.  To  start  awaij,  salir  apre- 
surailam  nte,  partir,  prmerse  en  camino. 
To  start  back,  echarse  atrás,  retroceder 
(viv.imente,  estremeciéndose).  To  start 
forth,  lanzarse  fuera.  To  start  fur,  pre- 
sentarse (como  candidato)  para.  To  start 
from,  levantarse  precipiíudamente  de. 
Salir  de,  lanzarse  de :  Partir  de:  Se- 
pararse ,  desviarse  de.  Things  which 
ttarl  from  nature's  common  rules,  cosas 
que  se  apartan  de  las  reglas  ordinarias 
de  la  naluraleía.  To  start  off,  salir  pre- 
cipitadamente, escaparse,  huir.  To  start 
out,  lanzarse;  salir  de,  salir  precipitada- 
mente :  Escapar,  separarse,  alejarse.  To 
start  out  of  one's  sleep,  despertarse  so- 
bresaltado. To  start  up,  levantarse  pre- 
cipitadamente. Despertarse;  despertarse 
con  sobresalto  :  Levantarse  precipitada- 
mente :  Surgir,  naier:  Lanzarse:  Salir  de 
tierra,  crecer :  Enderezar^,  erizarse.  To 
start.  UD  from  the  dead,  levantarse  de 
entre  los  muertos,  resucitar.  A  thought 
starts  up  in  my  mind,  surge  una  idea 
en  mi  imaginación.  A  new  presbyterian 
sect  started  up,  in  queen  Elizabeth's 
reign,  durante  el  reinado  de  Isabel  sur- 
gió una  nueva  secta  presbiteriana.  His 
hair  starts  up.  sus  cabellos  se  erizan. 
To  start  with,  comenzar,  principiar  con.  || 
—  a.  Hacer  temblar,  dar  miedo  á,  asuntar. 
II  Alarmar,  inquietar,  turbar,  jj  Hacer 
levantar,  hacer  salir  (de  un  retiro;  le- 
vantar, hacer  levantar  (un  animnl);  des- 
emboscar, obligar,  echar  del  cubil,  hacer 
salir  un  animal  montes  de  su  guarida. 
To  start  a  hare,  levantar  una  liebre.  || 
Hacer  salir.  ||  Dar  la  señal  de  partida 
(en  las  carreras).  ||  Poner  en  movi- 
miento, hacer  funcionar,  hacer  marchar 
(una  máquina).  ||  Presentar  ((en  sociedad). 
II  Evocar  (un  espíritu).  ||  Hacer  nacer, 
hacer  surgir.  ||  Escitar.  ||  Proponer, 
poner  á  discusión,  poner  sobre  el  tapete. 
To  start  an  opportunity,  procurar  una 
ocasión.  To  start  a  difficulty,  promover 
una  ditlcuitad.  To  start  an  opinion,  ser 
el  primero  en  dar  su  parecer.  To  start  a 
subject,  poner  un  asunto  sobre  el  tapete. 
II  Inventar,  desculirir,  encontrar.  To 
start  new  pleasures,  inventar  nuevos  pla- 
ceres. II  Quitar  de  su  sitio,  desprender; 
desconcertar,  dislocar  (un  hueso) ;  des- 
pegar, separar  (maderas);  alabear  (ma- 
dera); desfondar  (un  tonel).  ||  Trasegar. 
Tú  start  wine  into  another  cask,  trasegar 
vino  á  otro  tonel.  ||  —  s.  Estremeci- 
miento; agitación  repentina  y  convulsiva; 
movimiento  involuntario.  ||'  Sobresalto, 
movimiento  brusco.  To  give  a  start,  es- 
tremecerse, experimentar  un  estremeci- 
saiento.  The  fright  awakened  him  with  a 
start,  el  terror  le  despertó  sobresaltado. 
II  Salto,  bote.  |¡  Arranque,  genialidad; 
capricho,  agudeza.  ||  Vehemencia:  mo- 
vimiento súbito  del  alma  ó  de  la  imagi- 
nación. II  Estimulante,  excitación,  im- 
pulsion. To  give  a  start  of  joy,  saltar  de 
alegría.  By  starts,  por  saltos;  por  botes, 
á  ratos.  Nature  does  nothing  bij  start  and 
leaps,  nada  hace  la  naturaleza  á  brincos 
y  saltos.  A  aueer  start,  un  capricho  sin- 
gular, una  idea  extravagante.  The  starts 
of  Ihe  soul,  los  impulsos  del  alma.  To 
give  a  start,  dar  un  impulso.  11  Primer 
movimiento,  primer  paso,  comienzo.  || 
Par  ida.   H  Delantera,  ventaja.  Upon  the 


start,  en  el  momento  de  partir.  To  hate, 

10  gel  tlie  start  of,  tener  ventaja  sobre, 
adelantar,  tomar  la  delantera  á.  ||  itübn; 
man^'o  largo;  manija  de  la  esteva  del 
arado. 

Mturtcr  s  stártéur.  El  que  se  estre- 
mece. II  El  que  retrocede,  que  se  des- 
dice. II  Autor,  inventor.  ||  El  que  pre- 
senta, el  que  hace  surgir,  el  que  pro- 
mueve (una  dillcultad,  una  dnd.-i).  |1  El 
Iiie  da  la  ■^e'lil  de  partida  en  las  carreras. 
I   El  perro  que  levanta  la  caza. 

Mtiirtfiíl  adj.  siártful.  Propenso  i 
estremecerse,  á  asustarse.  ||  Asombra- 
dizo (liahliiiido  de  ciballo^). 

Sturling  s.  slúrtiñ.  Estremecimiento. 

11  Impulso,  movimiento  repentino.  || 
Partida.  ||  Salida  precipitada ;  huida.  || 
Acto  de  poner  en  movimiento  (una  ma- 
quina), il  Comienzo.  Startiny-hoie,  (sca- 
patoria,  efusio,  subtcrfutiio.  Starting- 
point,  punto  de  parilila.  Slarling-posl, 
poste,  señni  de  partida,  barrera. 

Stiirtitili  adj.,í/á//¿ch.  Véase  Start  ful. 

Starttc  (To),n.  tu  starl,\).  a.  Staiitl- 
iNC,  p.  p.  ST\nTLED.  Estremecer^e, 
temblar  (de  miedo)  ||  —  a.  Hacer  tem- 
blar, hacer  estremecer.  ||  Asustar,  es- 
pantar, dar  miedo  á.  ||  Alarmar.  ||  Sor- 
prender, sobrecoger;  asombrar  repenti- 
namente. II  Desviar.  We  were  startled 
at  the  cry  of  distress,  aquel  grito  de  an- 
gustia nos  hizo  estremecer.  ||  —  s.  Es- 
tremecimiento. Ii   Pasmo,  espanto, alarma. 

§»tarlliiig  adj.  sldrtiñ.  Espantoso, 
pasmoso.  ||  Asombroso;  sorprendente, 
aterrador.  ||   Fulminante. 

Startup  ?.  y  adj.  í/«r/íí/;>.V.UpsTAnT. 

j§itarvatioi)  s.  slarrec\\?un.  Inani- 
ción; debilidad  procedente  de  la  falta  de 
alimento.  ||  Hambre,  necesidad.  ||  In- 
digencia. 

Starve  (to),  n.  tu  stárv.  p.  a.  Star- 
ving, p.  p.  Stahved.  Morir;  perecer.  || 
.Morir  de  hambre.  ||  Morir  de  frió.  || 
Estar  en  la  miseria,  en  la  indigencia. 
To  starve  with  hunger,  morir  de  hambre. 
To  starve  with  colil,  perecer,  morir  de 
frío.  I|  —  a.  H  icer  morir  de  hambre,  de- 
jar morir  (por  falta  de  alimento).  ||  Ham- 
brear; reducir,  vencer  por  el  hambre.  || 
Hacer  morir  de  frió;  helar.  ||  Debilitar, 
privar  de  fuerza.  To  starve  one's  self,  ic- 
jarse  morir  de  hambre. 

Starved  p.  p.  ó  adj.  stárvd.  Muerto 
de  hambre.  ||  Hambriento;  reducido  por 
el  hambre,  vencido  por  el  hambre.  || 
Muerto  de  frió,  helado;  aterido;  ador- 
mecido. 

Starveling  adj.  í/arr/íVJ.Himb  ríen  to; 
que  tiene  hambre;  famélico;  llaco.  ||  — 
s.  Hambriento,  famélico,  hambrón.  || 
Animal  hambiieiito,  llaco,  seco.  ||  Planta 
marchita,  cmfermiza. 

State  s.  stel.  Estado  :  manera  de  ser; 
condición ;  disposición,  situación  de  una 
persona  ó  de  una  co*a;  posición  social; 
rango.  ||  Pompa,  majestad,  aparato  ; 
gran  ceremonia;  dignidad,  grandeza.  This 
is  the  present  state  of  things,  tal  es  el 
estado  actual  de  las  cosas.  The  state  of 
his  health  is  good,  el  estado  de  su  salud 
es  satisfactorio,  ¡h  a  good  slate,  en  buen 
estado,  en  buena  condición,  ¡n  a  stite  of, 
in  a  state  to,  en  estado  de.  Married 
state,  matrimonio,  estado  de  hombre 
casado  ó  de  mujer  casada.  Single  slate, 
celibato.  To  lite  in  great  state,  tener 
una  gran  posición.  A  state  of  honour,  un 
rango  honorilico.  In  state,  en  gran  pompa, 
en  gran  ceremonia.  To  lie  in  state,  estar 
expuesto  en  cama  imperial  ó  de  respeto. 
To  keep  state,  conservar  su  dignidad.  f| 
Estado  :  reunion  de  diputados  de  los 
diversos  órdenes;  asamblea  política;  el 
conjunto  de  ciudadanos  considerado  como 
un  cuerpo  político  ;  el  poder  civil;  el 
gobierno  de  un  pals;  extension  de  país 
sometido  á  un  mismo  gobierno.  The 
Sstates-general,  los  Estados  generales. 
Provincial  States,  Estados  provinciales. 
Asamblea^  provinciales.  Council  of  State, 
consejo  de  E^^tado.  Secretary  of  Stale, 
secretario  de  Est.ico,  ministro.  The  Slates 
of  Europe,  los  Estados  de  Europa.  The 
Slate  of  Aí'«'  lorA.cl  Estado  de  Nueva- 
York.  The  United  States  of  America,  los 


Estados  Unidos  de  América.  ||  SeBorlo, 
tiosesiones,  bienes.  ||  Trono,  sitio  de 
iionor  cubierto  con  un  dosel.  ||  Dosel 
II  Persona  de  elevado  rango;  gran  digna- 
tario, personaje  elevado,  grande.  ||  — 
adj.  De  Estado;  político.  Slate  affairs, 
negocios  de  Estado.  .S/a/ípo//cv,  política. 
Stale-apartments,  grandes  habitaciones. 
State  bed,  lecho  de  aparato  ó  gala.  State- 
cabin,  gran  --alón.  Stale-carriiige,c.<iro7.z 
de  ceremonia.  S/síí-tro^/,  astucia  política. 
Stale-criminal,  reo  de  Estado.  Stale- 
house,  sa'a  de  los  Estados;  palacio  del 
Gobierno.  State-wonyer  íirónico ,  polí- 
tico; el  que  se  ocupa  de  los  negocios 
públicos.  State-paper,  p  ipel  del  Estado. 
Jl  Papel,  documento  o  tratado  politico. 
State-prison,  prisión  de  E-lailo.  Siate- 
prisoner,  preso  de  Estado;  detenido  po- 
litic i.  State-room,  habitación  de  gala ; 
gran  «alón.  ||  Salon  del  trono.  S/o/<r-/r/fl/, 
proceso  político. 
State  'to),  a.  tu  stet.  p.  a.  Statiso, 

Íi.  p.  Stated.  Establecer,  enderezar.  || 
'roponer  fuña  cue-lion,  un  problema).  ¡1 
Decidir,  acordar,  lijar.  ||  Exponer,  enun- 
ciar, articu.ar,  decir,  declarar.  ||  Kxpli- 
car,  dar  á  conocjr.  To  state  debit  and 
credit,  establecer  el  deber  y  el  haber,  el 
cargo  y  data.  To  slate  all  the parliculartf 
dar   i   conocer  todos  los  detalles. 

Stated  p.  p.  ó  adj.  stéted.  Acordado, 
arreglado,  tijo.  ||  Expuesto,  exr>re«ado, 
dicho.  A  staled  salary,  un  jornal  ó  salario 
fijo. 

Statedly  adv.  s///frf/i.  Regularmente  : 
en  ipociis  tijns,  regulares. 

StatelineMM  s.  slétlines.  Majestad, 
grandeza.  ||  Aspecto  imponente.  ||  Dig- 
nidad. II  Fasto ,  ostentación  ,  pompa, 
lujo. 

Stately  adj.  slilli.  Grande,  majes- 
tuoso, imponente,  magnilico,  soberbio, 
caracterizado  por  la  grandeza  y  la  magni- 
ficencia. II  Digno,  lleno  de  dijnidad, 
noble,  levantado.  ||  Pomposo,  fastuoso, 
orgulloso.  A  stately  edifice,  un  •soberbio 
edificio.  Stately  trees,  arboles  imponen- 
tes. Stately  manners,  modales  nobles, 
llenos  de  dignidad.  ||  —  adv.  Majes- 
tuosamente, con  grandeza.  ||  Soberbia- 
mente, magnilicamente.  ||  De  una  manera 
noble,  con  dignidad. 

Statement  s.  stétment.  Exposición, 
acción  de  exponer.  !|  Relato,  informe, 
relación,  noticia  :  resumen  de  una  cuenta. 
de  un  articulo;  lista,  estado.  ||  Situa- 
ción, estado  de  una  cuenta. 

Slater  s.  stiteur.  E^tater,  moneda 
de  oro  de  los  antiguos  griegos. 

Statesman  s.  stélsman.  Hombre  de 
Estado ;  homr  re  hábil  en  el  arte  de  gober- 
nar. II  Político,  el  que  se  ocupa  del  go- 
bierno, de  los  negocios  del  Estado.  || 
Pequeño  propietario. 

Statesmanlike  adj.  stélsmanlaic. 
De  hombre  de  E-;iado.  ||  Como  hombre 
de  Estado,  como  político. 

Statetinianship  s.  stétsmanchip. 
Política,  ciencia  de  la  gobernación. 

Static, .«/a//V,  Statical,  adj.  statical. 
Estática,  que  tiene  relación  con  el  equi- 
librio. II  Hs.  y  Med.  Opuesto  á  d;ná7iíca. 
Static  electricity,  electricidad  estática. 

Statics  s.  statics.  Estática,  parte  de 
la  mecánica  que  trata  de  las  leyes  del 
equilibrio  de  los  cuerpos. 

Station  s.  st¿chrün.  Estación,  iceion 
de  tenerse  de  pié;  residencia  de  poca  dura- 
ción; estación,  sitio  en  donde  se  detiene 
un  tren  de  Cerrocarril  para  tomar  ó  dejar 
viajeros ;  ayuno  del  miércoles  y  del 
Tiérnes;  iglesia  en  la  que  se  ganan  in- 
dulsencias  por  el  rezo  en  determinados 
días ;  visita  á  dicha  iglesia.  ||  En  agrimen- 
sura, el  sitio  en  que  se  coloca  el  ope- 
rador. II  Paraje  en  que  un  buque  establece 
un  crucero.  ||  Posición  de  un  planeta 
cuando  su  movimiento  cambia  de  direc- 
ción. II  En  Australia,  granja  aislada.  S/a- 
tion-house,  estación  de  camino  de  hierro. 
Slaiion-masler,  jefe  de  estación.  ||  Des- 
canso. II  Puesto  :  sitio  en  que  se  co- 
locan tropas;  sitio  en  que  detiene  el 
deber.  ||  Lugar,  posición,  condición; 
suerte.  ||  Talante,  aspecto.  ||  Ocupación, 
trabajo.  To  lake  one's  station,  colocarse. 
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apostarse,  tomar  su  sitio,  ocupar  su 
puesto.  Slalion  in  life,  posición  social. 
Still ion-house,  puesto  de  policía,  cuerpo 
de  ínnrdia. 

Station  to),  a.  tu  sléchéün.  p.  a. 
Stxtiomnc,  p.  p.  Stationed.  Colocar, 
pnjcr.  II  Apostar,  poner  en  un  puesto, 
col  car  un  centinela. 

!^(ational  adj.  sléc\\éunal.  De  esta- 
ción 11  De  puesto.  ||  Estacional;  se  dice 
de  una  igle-^ia  en  que  se  liacen  estaciones. 

jStationary  adj.  slédvüiiari.  Est.i- 
cionario,  q'ie  está  sicm;ire  en  el  mismo 
sitio.  II  Astr  in.  Que  lince  una  estación. 
II  En  medicina,  se  dice  de  ¡as  enfer- 
medades que  dependen  de  un  estado 
particular  de  la  atmósfera,  y  que  reinan 
en  una  comarca  durante  cierto  número 
de  años.  ||  Que  continúa  en  el  mismo 
estado,  sin  hacer  progreso  alguno.  || 
Fijo.   Slalionary-eiigiiie,  máquina   lija. 

•stationer  s.  .ilécheuiieur.  Librero.  H 
Papelero,  vendedor  de  papel,  de  plumas, 
de  lápices,  de  tinta,  etc.  Stationers' hall, 
tribunal  de  los  libreros. 

Stationery  s.  stéehéunéUri.  Pape- 
lería, comerció  de  papelero.  ||  Sumi- 
nistro de  las  oQcinas.  ||  —  adj.  De  pa- 
pelero. 

StattSni  s.  slétism.  Política;  arte  de 
la  sobcrnarion. 

Statist  s.  síétisl.  Hombre  de  Estado, 

pOlitiC'i. 

Statistic,  «/a//.W2c,Statistical, adj. 
stalisi/cal.  Estadístico;  que  tiene  por 
objeio  la  estadística. 

Stati.stician  s.  slatistichan.  Esta- 
dístico ,  el  que  se  entrega  á  trabajos 
estadísticos. 

Statistics  s.  sing  ó  pl.  ilalistics. 
Esladistiea,  ciencia  que  tiene  por  objeto 
dar  á  conocer  la  extension,  la  población, 
los  recursos  agrícolas  é  indnstria'es  de 
nn  país;  conjunto  de  hechos  que  se  re- 
fieren al  estado  social;  empariroiiamienio. 

Statuary  s.  xláliuari.  Estatuaria, 
arte  de  ha'-er  estatuas.  ¡|  Estatuario; 
artista  que  hace  estatuas. 

Statue  s.  sldiiu.  Estatua,  figura  de 
relieve  entero,  que  representa  una  per- 
sona n  un  animal  completo.  Equestrian 
statue,  estatua  ecuestre.  Small  statue, 
fignrila,  estatua  pequeña.  l 

Statue  to;,  a.  tu  sláliu.  Colocar 
como  una  estatua. 

Stature  s.  slátiur.  Estatura;  altura 
de  una  persona;  talla. 

Statutable  adj.  siátituabl.  Conforme 
á  los  estatutos,  á  la  ley.  ||  Previsto  por 
la  ley. 

Statutably  sdv.  slálituabli.  Conforme 
á  los  estatutos,  á  la  ley. 

Statute  s.  stáliut.  Estatuto,  ley 
escrita  ;  ley  hecha  por  una  asamblea  le- 
gislativa; "reglamento,  regla  establecí. la 
para  la  marcha  de  una  sociedad  6  el  ré- 
gimen de  una  comunidad.  Statute  oí  limi- 
tations, ley  de  prescriiicion.  Slalute-book, 
recopilacioa  de  las  leyes,  de  las  a<'las 
legislativas.  Statute-labour,  servidumbre 
corporal  6  prestación  personal. 

Statutory  adj.  stáliutoi-i.  Conforme 
4    los   estatutos,    establecido  por  la  ley. 

Staunch  aiij.  stántch.  V.  Stancb. 

Staurolíte  s.  stórolait.  Miner.  Es- 
laurolito;  estaurotido;  harmotomo. 

Stanrotide  s.  stórotaid.  Miner  Es- 
taurotida,  piedra  de  cruz  ;  mineral  coin- 
pue^^to  de  sílice,  de  aluminio  y  de  óxido 
de  hierro. 

Stave  s.  stev.  Duela,  tabla  de  tonel. 
II  Estrofa,  estancia ;  versíeulo  de  salmo. 

Stave  'to),  a.  tu  stev.  p.  a.  Stavi.ng, 
p.  p.  Staved,  p.  a.  Staving,  prel  v  p.  p. 
Stuve,  Stavkd.  Desfondar  fun  toiiel).  || 
Hacer  pedazos,  romper,  hundir.  ||  Dejar 
escapar  (un  liquido),  dejar  perder  || 
Cubrir  de  duelan  poner  duelas  á.  Tosíate 
in,  romper,  hundir;  desfondar  (un  tonel,'. 
To  stave  «ff,  arrojar  á  pal.'s;  separar, 
alejar,  rechazar;  retardar;  retener;  im- 
pedir. To  stave  o/f  the  execution  of  a 
project,  retardar  la  ejecución  de  un 
proyecto.  To  stave  off  from  reading,  estor- 
bar la  lectura.  To  stave  and  tail,  separar 
perros. 


Staves  s.  stevs.  Plural  irregular  de 
Staff.    ||   Plural  regular  deSTAVE. 

Stavcsacre  s.  stévsckeur.  Bot.  Esta- 
fisn;ira,  yerba  piojera,  {Delphinium  sla- 
phiy/ifina),  especie  de  dellinela. 

Stavosvvoods  s.  slévsud.  Dot. 
Qnasia,  planta  de  la  familia  de  las  sima- 
ruheas. 

Stay  (to),  n.  tu  sté.  p.  a.  Staying, 
pret.  y  p.  p.  Staid,  Stayed.  Quedarse; 
prmañecer,  habitar;  continuar  en  el 
laismo  estado.  ||  Esperar.  ||  Detenerse, 
detener.  ||  Mar.  Venir  al  viento.  Slay 
here,  quédese  usted  aquí,  deténgase  usted 
aquí.  Tu  slay  a  moment,  queda'-,  esperar, 
detenerse  un  momento.  Shall ¡  stay? ¿es 
necesario  que  espere?  To s/ay  away,  que- 
dar alejado  ;  alejarse,  ausentarse,  to  slay 
for,  esperar.  To  stay  for  the  fortuna, 
aguardar  la  fortuna.  To  stay  in,  quedarse 
en  su  casa,  no  salir.  To  slay  on,  upon, 
quedar  sobre ;  detenerse ;  apoyarse;  exten- 
derse sobre;  d  'scansar  sobre,' depositar  su 
conlianza  en.  To  slay  out,  quedarse  fuera, 
no  entrar.  To  stay  up,  velar,  no  acostarse. 
II  —  a.  Detener;  contener,  retardar; 
reprimir,  poner  un  freno  á.  ||  Impedir, 
separar,  desviar.  You  might  have  stayed 
¡or  me  here,  debia  usted  h  iberme  deteníalo 
aquí.  To  stay  the  reader  on  an  argument. 
detener  al  lector  con  un  argumento.  Slay 
these  sudden  gusts  of  passion,  reprima 
usted  esos  violentos  accesos  de  cólera. 
All  that  may  slay  the  mind  from  thinking 
that,  todo  lo  que  pueda  separar  de  la 
imaginación  el  pensamiento  que.  /  staid 
him  from  departure,  le  he  impedido 
marchar.  ||  Esperar;  quedarse  en.  To  stay 
supper,  quedarse  á  cenar.  ||  Sostener, 
apoyar;  fortificar.  ||  Apuntalar.  ||  Atar, 
s  ijetar,  fijar.  To  slay  the  stomach,  sos- 
tener el  estómago,  matar  ó  apaciguar  el 
hambre.  ||  Mar.  Ganar  el  viento  á';  hacer 
virar.  II  —  s.  Residencia;  morada  en  un 
paraje.  ||  Detención;  acción  dedetenerse. 
II  Dilación,  retraso.  f|  Ob-tárulo,  difi- 
cultad. To  make  a  short  stay,  hacer  una 
corta  estancia.  Bloke  no  slay,  nada  de  re- 
traso, no  se  detenga  usted.  To  sland,  lo 
be  al  a  slay,  estar  detenido,  e-lar  en  sus- 
penso. II  Prudencia,  circuns¡)Cccion,  re- 
ser\a.  ij  Estabilidad,  fijeza,  estado  esta- 
ble. Alas!  what  stay  is  there  in  human 
state?  \  ay  de  mi!  ¿qué  cosa  hay  estable  en 
la  humanidad?  In  one  slay,  en  el  mismo 
estado.  ||  Puntal;  madero  con  el  que  se 
apuniala  una  construcción ;  tentemozo, 
rodrigón;  apeo;  cadena  de  grúa,  virotillo 
ó  puntal  pequeño,  estribo  (en  arquitec- 
tura). II  Mar.  Estay;  cabo  grueso  que  sos- 
tiene los  palos  de  un  buque  contra  los 
esfuerzos  de  la  proa  y  de  la  popa.  ||  Fig. 
Sosten,  apoyo,  protección,  ayuda,  amparo. 
Preventer- slay,  fal>o  estay.  Back-slay, 
brandales.  Bnb-slay,  sobarbada.  Fore-stay, 
estay  de  mesana.  ilain-stay,  gran  estay. 
ilizsen-estay,  estay  de  mesana.  Stay-sail, 
vela  de  estay.  Fore  lopmasi  stay-sail, 
gran  foque.  Fo:e-stay-sail,  trinquete. 
Miszenstay-sail,  foque  de  mesana.  Slay- 
lackle,  palanca,  caudaliza.  To  be  in  stays, 
estar  al  pairo;  estar  cubierto.  To  miss 
slays,  faltar  la  virada. 

Stayed  stéd.  p.  p.  6  adj.   V.  Staid. 

Staler  s.  iléeur.  El  (¡ue  detiene,  que 
contiene.   ||   Apoyo,  sosten. 

Stuiys  s.  slés'.Co'Sé,  prenda  de  ropa 
armada  con  ballenas,  que  llevan  las  mu- 
jeres para  contener  el  talle.  II  .Mar.  escala, 
|iunto  en  que  un  buque  hace  parada; 
fondeadero, surgidero.  l|  EsiaysiV.SrxY). 
II  En  las  máauinas  de  vapor,  tirantes, 
cabestrillos,  árboles  de  hierro  que  reúnen 
el  armazón 

Staylace  s.  steles.  Cordon  con  her- 
retes I  ara  atacar  el  corsé. 

Stayninker  s.  slimekéur.  Corsetero, 
cor>etera,  que  hace  corsés. 

Stead  s.  stéd.  Lugar,  sitio.  \\  Uti- 
lidad, provecho,  ventaja.  ||  Armadura  de 
la  cama.  In  stead  of,  en  lugar  de;  en  el 
sitio  de.  In  his  stead,  en  su  sitio,  en  su 
lu?ar  ó  puesto.  Jo  stand  in  steal,  ser 
ventajoso,  servir,  prestar  servicio. 

Siead  (to\  a.  tu  stéd.  Oeupar  el 
puesto  lie  ;  reemplazar.  !|  Ayudar,  ser 
útil  para;  servir  para  algo 


Steadfast  adj.  sléd'jst.  Firme:  só- 
lido, estable,  que  se  sostiene  bien:' Ojo, 
coMSiante,  inalterable ;  resailto,intrt|>ido. 
Steadfast  in  the  faith,  comíanle  en  la  fe. 

Steadfastly  adv.  stedfastli.  Firme- 
mente, con  firmeza. 

Steadfastness  s.  slédfastnes.  Fir- 
meza, otado  de  lo  que  es  sólido ;  soli- 
dez; con-tanria ;  decision,  resolución. 

Steadily  adv.  stédili.  rinneinente, 
Süüdainente,  sin  vacilar,  sin  Icmb'ar;  con 
scítoridad,  con  firmeza;  con  constancia. 
II  De  una  manera  metódica,  arreglada ; 
regularmente. 

Steadiness  s.  stédines.  Firmeza, 
solidez;  estado  de  lo  que  es  firme,  difícil 
de  conmover,  de  lo  que  no  vacila;  f  rta- 
leza;  carácter  firme,  seguridad,  constan- 
cia. II  Perseverancia;  regularidad ;  con- 
ducta arreglada,  morigerada. 

Steady  adj.  stédi.  firm  ■,  sólido,  fijo, 
estable;  que  se  sostiene  sin  vacilar;  se- 
guro, asegurado;  constante,  inamovible. 
11  íle,gular,  uniforme,  constante.  ||  Arre- 
ciado; que  no  se  desarregla.  ||  Mar. 
¡lecho  ;  se  dice  del  viento  que  reina  con 
apariencia  de  duración.  To  keep  steady, 
aguantar,  mantener,  sujetar.  With  a 
steady  step,  con  paso  firme.  A  steady 
foot,  un  pié  seguro.  A  man  steady  in  his 
principles,  un  hombre  aferrado  á  sus 
principios.  1|  —  interj.  Mar.; Todo  dereciio  I 
Steadij  as  you  yo.'  \  recto  como  ahora  1 

Steady  (to),  a.  tu  stédi.  p.  a.  Stea- 
dying, p.  p.  Steaded.  Afirmar,  hacer 
firme.   ||   Asegurar,  sujetar. 

Steak  a.  stec.  Tajada  de  carne  para 
asar.  ||  Bifteck ;  tajada  de  vaca.  ||  Cha- 
leta  de  cerdo. 

Steal  (to),  a.  tu  slil,  pret.  Stole, 
p.  a.  Stealing,  p.  p.  Stolen.  Hurtar, 
robar,  coger  secretamente  lo  que  perte- 
nece á  otro ;  sustraer,  sorprender  hábil- 
mente; ocultar.  II  Ganar,  seducir.  I| 
Hacer  ocultamente,  furtivamente.  To  steal 
a  thing  from  a  person,  hurtar,  robar 
alguna  cosa  á  alguien.  Jo  sleal  ihe  soul, 
seducir,  ganar  la  voluntad.  To  steal  a 
marriage,  hacer  un  casamiento  oculto, 
casarse  clandestinamente.  To  steal  away, 
hurlar,  robar ;  seducir,  sobornar,  distraer 
de.  II  —  n.  Hurtar,  robar.  ||  Deslizar, 
pasar  furtivamente,  á  hurtadillas.  Thoit 
shall  not  steal,  no  hurtarás.  To  steal 
alung,  pasar  en  silencio,  deslizarse  sin 
ruido,  avanzará  paso  de  lobo;  deslizarse 
á  lo  largo  de.  To  sleal  away,  lo  steal  off, 
marcharse  á  hurtadillas ;  ocultarse,  za- 
farse; colarse  insensiblemente.  To  sleal 
down,  descender  furtivamente,  ^in  ruido. 
To  steal  forth,  salir  furtivamente.  To 
si  al  from,  ocultarse  de,  zafarse  de;  es- 
caparse de.  To  sleal  in,  into,  penetrar 
furtivamente,  deslizarse  sin  ruido,  intro- 
ducirse á  hurtadillas  en.  To  steal  out, 
salir  furtivamente.  To  steal  out  of,  ocul- 
tarse, esconderse  de.  To  steal  over,  des- 
lizarse á  escondidas ;  ganar  insensible- 
mente; sorprender;  apoderarse  suave- 
mente de.  To  steal  up,  subir  furtivamente, 
de  oculto.  To  steal  upon,  sorprender; 
aproximarse  sin  ruido  á;  ganar  insensi- 
blemente, apoderarse  de;  deslizarse  en, 
penetrar  en. 

Stealer  s.  stiléur.  Ladrón,  ladrona; 
el  ó  la  que  roba. 

Stealing  s.  stiliñ.  Robo;  acción  de 
robar. 

Stealth  s.  steli.  Robo.  Ij  —  adj.  Se- 
creto, escondite.  By  stealC^,  i  hurtadi- 
llas, en  secreto,  á  escondite,  furlivameute, 
clandeslinoiiteiite. 

Stealthily  adv.  stétzili.  Fur'iva- 
mente.  á  hurtadillas,  secretamente,  clan- 
destina mente. 

Stealthy  adj.  í/íí/íí.  Furtivo;  que  se 

hace  á  escondite;  hecho  á  hurt.Miillas 

I       Steam    s.    slim.  Vapor.  Ilóido  elas- 

'  tico    producido  •  por    la    cbul  ieioii    del 

a?ua;  a.'ua  en  el  estado  gaseoso  6  aeri  • 

forme;  especie  de  niebla  6  humareda  que 

se  desprende  de  los  cuerpos  húmedos,  por 

.  efecto  del    calor.  Iliyh    :  77!, 

I  rapor  i  alta  presión.   S.  '"> 

overheated  sieain,  vapor    ijr>d.  u  i'j'.   To 

expaud,  lo  cut  off.  to  shut  off  the  steam, 

I  aflojar,  cortar,  interrumpir    el   vapor.  Ti 
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generate  steam,  fjrodncir  el  vapor.  To  get 
up  I  lie  í/eíiw.  calentar.  To  have  the  uleam 
on.  Iiaber  dado,  introducido  vapor.  To 
have  all  the  steam  on,  estar  á  lodo  vapor. 
lo  put  the  .steam  on,  dar  vapor.  Hack 
steam,  contra  vapor.  U?//»  the  steam  nii, 
en  vapor.  With  alt  the  steam  on,  niisi- 
nium  do  vapor,  á  lodo  vapor.  The  steam 
is  on,  hay  [ircsioii.  The  steam  is  up,  tslar 
en  máximum  de  vapor  6  d.'  presión.  To 
travel  by  steam,  viaj.ir  por  vapor. 

(Sileani  (to),  n.  tu  siim.  Kmitir,  dar, 
arrojar  vapor.  ||  Humear,  emitir  un  va- 
por visible.  II  Kvaporarse,  reducirle  á 
vapor ;  disiparse.  ||  Marchar  por  mrdio 
del  vapor.  To  steam  awaij,  evaporarse, 
disiparse  en  vapor;  alejarse  á  todo 
vapor. 

tüteaní  en  composición :  Steam-hoat, 
vapor,  barco  de  vapor.  Sleam-boiter.  cal- 
dera de  vapor.  Slcam-caniage,  vehículo 
de  vapor;  locomotora.  Steam-case,  ca- 
misa. Steam-chamber,  depósito  de  vapor, 
caja  de  vapor.  Sleam-cushion,  colchón  de 
vajior.  Sieam-dredger,  draga  de  vapor. 
Doiibie-actmg  steam-engine,  máquina  de 
doble  efecto.  Single  acting  steam-engine, 
máquina  sencilla  ó  de  un  solo  cLrto. 
Expansion  steam-engine,  máquina  de  ex- 
pansion. Stationaiy  steam-engine,  má- 
quina lija.  Steam-gauge,  manómetro-  S/<aw- 
governor,  regulador,  moderador,  cer.trl- 
íugo.  Steam-hammer,  martillo  de  vapor, 
martinete.  Steam-jacket,  camisa,  cilindro 
cubierta.  Steam-mattrcss,  coirhon  de  va- 
por. Steam-natigalion,  navegación  por 
medio  del  vapor.  Sleam-packet,  paque- 
bote de  vapor.  Sieam-pipe,  tubo  de  va-  j 
por.  Waste  steam-pipe,  tubo  de  escape. 
Mouth  of  the  steam-pipe,  "toma  de  vapor. 
Steam-piston,  piston  de  vapor.  Sleam- 
plough,  arado  de  vapor.  Steam-port,  con- 
ducto de  vapor.  Steam-power,  fuerza  del 
vapor.  Sieam-press,  prensa  de  vapor. 
Steam-ram,  martinete.  Steamship,  vapor, 
buque  de  vapor.  Steam-tug,  remolcador 
de  vapor.  Steam-vessel,  barco  de  vapor. 
Síeam-whislle,  silbato  de  locomotora. 

Stcunicr  s.  stimeur.  Vapor,  buque 
de  vapor. 

Steamy  adj.  stimi.  Húmedo,  saturado 
de  vapor. 

Stean  (to),  a.  íu  »tin.  p.  á.  Steaning, 
p.   p.  Steaned.  Revestir  las  paredes  de 

OD   pozo. 

Steaning  s.  stiniñ.  Revestimiento  de 
las  pa'.-cdes  de  un  pozo. 

Stearate  s.  sltaret.  Qufm.  Estearato, 
sal  compuesta  del  ácido  esteárico  y  una 
ba?e. 

Stearic  adj.  sliáric.  Esteárico. 
Stearic  acid,  ácido  esteárico ;  ácido  for- 
mado por  la  saponificación  de  los  cuerpos 
grasos. 

Stearine  s.  stiaria.  Estearina,  sus- 
tancia sólida  de  las  grasas. 

Stearono  s.  stiaron.  Estearona, 
producto  sólido  que  se  obtiene  destilando 
el  ácido  esteárico  por  medio  de  la  cal. 

Stearoptene  s.  starióptin.  Estea- 
ropicna,  parte  concreta  que  se  precipita 
en  ciertas  esencias. 

Steatite  s.  stiatit.  Esteatita,  pago- 
dita,  talco  grálico  ;  piedra  blanda  de  color 
verdoso. 

Stcatocele  s.  sldliosit.  Estcatocele, 
lernia  del  escroto,  cuya  materia  se  pa- 
rece al  sebo. 

Steatoiiia  s.  statióma.  Esteatoma; 
,unior  cnquistad  que  contiene  una  ma- 
teria írasa. 

Sted  s.  sted.'    .  Stead. 

Stedfast  adj.  stédfast.  V.  Steadfast. 

Steed  s.  slid.  Corcel  ;  grande  y  her- 
moso cjballo  para  l.is  batallas  y  torneos. 

Steel  s.  stil.  Acero;  sustancia  mine- 
ral compuestade  hierro  y  carbono.  II  .-Vrnia 
6  instrumento  hecho  de  acero;  espada, 
hoja,  cuchilla,  lanza,  hierro.  Fig.  ||  hHen- 
«ibilidad,  dureza;  hierro,  bronce.  ü//6/c;- 
tteel,  blistered  steel :  Steel  of  cementa- 
tion, acero  de  cementación.  Cast  steel, 
icero  fundido.  Damascus  steel,  acero  da- 
masquinado. Katurat  steel,  acero  natu- 
lal,  acero  de  fundición.  Furnace- steel, 
icero  de  fragua,  de  fusion.  Shear-sleet, 


acero  retinado.  To  temper,  to  harden  the 
steel,  templar  el  acero.  II  h.slabon;  peda/o 
de  acero  con  el  cual  se  sarán  cliis|ias  del 
pedernal  para  encnder  fuego.  ||  Alilon; 
especie  de  lirna  de  acero  para  alilar  los 
:uciiiilos.  II  Med.  Hierro,  preparación 
ferruginosa  :  ferruginoso.  ||  —  adj.  Ue 
acero,    en    acero;    de    hierro. 

.sieel  (to),  a.  tu  stil.  p.  a.  Stf.e- 
MNO,  p.  p.  SiEniED.  Acerar,  armar  de 
acero,  aguzar.  ||  Fig.  Armar,  fortificar; 
endurecer,  acorazar,  hacer  insensible.  To 
iteel  the  heart,  endurecer  el  corazón. 
To  be  steeled  with,  estar  armado  de. 
Steel  en  composición  :  ktccl-cap, 
capacete  de  acero.  Sieel-elad,  cubierto, 
vestido  armado  de  acero.  Siect- engraving, 
grabado  en  acero.  Steel- hearted,  de  co- 
razón de  acero,  de  corazón  de  bronce. 
Steelpen,  pluma  metálica.  Sleelplate, 
plancha  de  acero.  Steel-plated,  acorazado. 
Steel-spriiig,  resoné  ó  muelle  de  aero. 
SIeel-uine,  vino  acerado  Steelwire, 
alambre  de  acero.  Steel  works,  ferrerla  en 
que  se  fabrica  el  acero. 

Steeiiness  s.  slilines.  Dureza,  in- 
sensibilidad. 

Steely  adj.  stili.ne  acero;  hecho  de 
acero.  ||  De  hierro,  duro.  ||  Terco.  Steely 
resistance  resistencia  tenaz. 

Steelyard  s.  stilijard.  Romana ;  ba- 
lanza de  palanca  para  pesar  con  un  solo 
ptcj    II   balanza  pequeña  de  resorte. 

Stcen,  stin,  Stecníng,  stiniñ.  V. 
Stean,  Steamnc. 

Steep  adj.  slip.  Escarpado,  rápido, 
empinado,  a  piro.  A  steep  road,  un  ca- 
mino escarpado.  A  sleep  ascent,  una 
cuesta  empinada.  A  steep  declivity,  una 
pendiente  ránida,  escarpada.  A  steep 
mountain,  una  montaña  á  pico.  Sleep- 
down,  en  pendiente  rápida.  ||  —  s.  Ba- 
jada ripida.  II  Precipicio  :  sitio  escar- 
pado, sima. 

Steep  (tü),  a.  íu  slip.  p.  a.  Steeping, 
p.  p.  Steeped.  Mojar ;  meter  en  un  liquido ; 
empapar.  ||  Macerar  :  mantener  en  un 
liquido  frió  para  extraer  principios  solu-  I 
bles.  II  Poner  en  infusion.  ||  Embaí-  | 
sar;  poner  á  curar  el  cíiñamo  ó  el  lino. 
II  Remojar.  ||  Fig.  Zambullir,  ahogar. 
To  sleep  tea,  poner  el  té  en  infusion. 
To  steep  in  sleep,  sumergirse  en  el 
sueño. 

Steeping  s.  stipiñ.  Inmersión;  ac- 
ción de  empapar,  de  hacer  empapar,  de 
meter  en  un  liquido.  ||  Maceracion,  ac- 
ción de  embalsar  el  cáñamo,  lino,  etc. 
Steepiug-lrough,  steeping-vat,  alberea, 
balsa,  zanja  llena  de  agua  en  doi:de  se 
pone  á  macerar;  sitio  en  ([ue  los  cerve- 
ceros ponen  a  entallecer  la  cebada  :  cuba 
de  cervecería. 
Steeper  s.  stípcur.  Cuba. 
Steeple  s.  slipl.  Campanario,  torre 
elevada  de  una  iglesia  ó  de  un  eJilicio 
público,  en  la  cual  están  las  campanas. 
Sleeple-chase,  corrida  con  obstáculos. 

Steepled  iái.stipld.  Con  campanario; 
terminado  por  un  campanario. 

Steeply  adv.  siipli.  En  pendiente 
rápida,  escarpada;  á  pico. 

Steepness    s.    stipnes.    Pendiente 

ruda;    tajo    (en    las   peña.»);   bajada    ó 

cuesta  rápida. 

Stcepy  adj.  stipi.  Escarpado,  á  pico. 

Steer  s.  slir.  Utrero,  novillo  de  tres 

afios. 

Steer  (to),  a.  tu  slir.  p.  a.  Steering, 
p.  p.  Steehed.  Dirigir,  conc'ucir,  guiar.  || 
.Mar.  Gobernar.  To  steer  a  ship,  gobernar 
un  buque. 

Steer  (to),  n.  tu  stir,  p.  a.  Steering, 
p.  p.  Steered.  Gibernarse,  dirigirse, 
conducirse.  ||  Mar.  Gobernar.  To  steer 
nor/A,  gobernar  al  Norte.  To  steer  clear 
of,  rendir  á  la  marea;  dar  vuelta  el  buque 
sobre  sus  amarras. 

Steerage  s.  stiredi.  Acción  de  go- 
bernar. II  Dirección,  conducción.  ||  Mar. 
Timoneria,  sitio  del  buque  en  que  están 
reunidos  la  rueda  del  timón,  las  bitácoras, 
las  brújulas  etc.  ||  Efecto  del  timón.  || 
Alojamiento  de  los  marineros.  ||  Proa, 
entrepuente  ;  alojamiento  de  los  pasajeros 
de  segunda  clase.   Steeiage-way,  estela 


del  boqae.  There  ts  good  steeragewof, 
hace  buena  estela,  buen  surco. 

Steering  s.  stiriíi.  Mar.  Acción  de 
goberoiir.  Steering-wheel,  rueda  del  timón. 
SteerMnian  s.  stirsman.  Timonel; 
el  que  diri.'e  la  caña  ó  rueda  del  timón. 
Steganugrapliy  s-  iteganoyráfi. 
Estes;aiio2raíía ;  arte  de  escribir  en  cifras 
ó  caracteres  secretos. 

Stegnutic  adj.  stegnólic.  Estcgnó- 
lico  :  astringente,  que  aprieta 

Steinbok  s.  stámbuc.  Revezo,  [Co- 
pra ibei),  mamífero   del  género  cabra. 

Stela  s.  stila.  Esleía ;  columniia  sin 
base  ni  capitel. 

Stellar,  siélar,  Stellary,  xfélari.idl 
Estelar,  astral ;  que  se  reljciona  con  Us 
estrellas.  ||  Estrellado,  sembrado  de  es- 
trellas. 

Stellate,  stélet.    Stellated,  tiéte- 
led.  adj.  En  estrella,  de  forma  estrellada. 
II    l!ot.  Radiado. 
Stelled  adj.  steld.  Estrellado,  estelar. 
SlelliferouN   adj.   tletifeuréü».   Es- 
trellado, que  tiene  estrellas. 

Stelliforiii  adj.  tteiiform.  Estelí- 
forme;  que  tiene  forma  de  e-trella. 

Stellion  s.  stélicün.  E>lelion.  es- 
pecie de  lagarto. 

Stellionate  s.  stéliñmet.  Estelio- 
nato, venta  fraudulenta  de  una  cosa  que 
pertenece  á  otro. 

Stellite  s.  ttélait.  Eslelita,  mineral 
que  cristaliza  en  estrellas. 

Sielograpliy  s.  stilógrafi.  Estelo - 
grafía;  arte  de  escribir  6  poner  inscrip- 
ciones en  las  columnas. 

Stem  s.  stem.  Tallo  pjrte  del  vegetal 
oue  sale  de  tierra  y  que  da  nacimiento 
a  las  ramas,  hoja?,  etc.  ||  Tronco;  cuerno 
principal  de  un  árbol.  ||  Pedúnculo,  rabo 
de  una  flor,  de  una  fruta);  peciolo,  rabo 
de  una  hoja.  ||  Rama,  vastago,  descen- 
dencia (de  una  familia).  ||  Tronco;  objeto 
largo  y  cilindrico  que  se  parece  á  un 
tronco' de  árbol;  cañón  ó  tubo  de  una 
cerradura;  cañón  de  pluma;  pata  ó  pié 
(de  copa).  Arboreous  stem,  tallo  leñoso. 
Jointed  stem,  tallo  articulado.  Stem  leaf, 
hoja  caulinaria.  ||  Mar.  Roda;  pieza  curva 
que  forma  la  proa  del  buque.  ||  Proa, 
tajamar.  From  stem  to  stern,  de  la  proa 
á  la  popa.  II  Mus.  Rabo;  rasgo  perpen- 
dicular que  se  añade  al  cuerpo  de  una 
nota. 

Stem  (to\  a.  p.  p.  Stemming,  pret.  y 
p.  a.  Stemmed.  Mar.  Navegar  contra  la 
marea  ó  la  corriente.  ||  Empujar,  ir  con- 
tra; resistir  á,  op.merse  a.  ||  Detener. 
Stenilessadj.  stémles.  Acaule;  planta 
siu  tallo. 

Stemple  s.  stimpl.  Travesano  de 
maiiera. 

Steinson  s.  stémson.  Mar.  Solveroda, 
pieza  que  liga  la  roda  con  la  quilla. 

Stench  s.  stench.  Infección,  peste, 
mal  olor. 

Stencil  s.  stinsil.  Patrón,  modela 
recortado  que  sirve  para  pintar  con  bro- 
cha. II  —  a.  p.  a.  Stencilling,  prcl.  y 
p.  p.  Stencilled,  pintar  con  patron. 

Stenogrnplier,  stinograf-ür,  Stc- 
nourapliist  s.  stinógraftst.  Taquíi,'rafo, 
el  que  conoce  y  ejerce  el  arle  de  la  ta- 
quigrafía. 

Stenographic,  slenógra/ic,  Steno- 
graphical  ¿á]  stenográfical.  Taquigrá- 
fico ;  que  pertenece  á  la  taquigrafía. 

Stenography  s.  stiiwgrafi.  Taqui- 
grafía ;  arle  de  escribir  con  abreviaturas 
con  tan'.a  velocidad  como  la  palabra. 

Stent  s.  stent.  Parte,  porción,  ración  : 
cantidad  que  se  designa  á  cada  uno. 

Stenlor  s.  sténtor.  Estentor,  guer- 
rero griego  en  el  sitio  de  Troya  que  tenia 
una  voz  formidable.  ||  Fig.  Persona  que 
tiene  una  voz  poderosa  y  retumbante. 

Stentorian  adj.  stentórial  De  es- 
tentor; estrepitoso;  tortísimo.  A  tlento- 
rian  voice,  una  voz  de  estentor. 

Stentorophonie  adj.  steníorofónic. 
Con  voz  de  estentor.  ||  Estentorofónico, 
que  sirve  para  llevar  la  voz  muy  lejos. 

Step  (to),  n.  tu  step.p.  a.  Stepping. 
pret.  y  p.  p.  Stepped,  Stept.  Dar  un 
paso  :  avanzar  ó  retroceder  coa  un  sob 
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movimiento  del  pié.  ||  Andar  (paso  á 
paso),  ir,  venir,  pasar,  dirigirse  ||  Ir  i 
ios  paso>,  ir  muy  cerca.  ||  Dar  una 
vaeila,  dar  un  p;tseiio.  Will  you  step 
Jhiitier?  ¿quiere  usted  ir  hasta  alli?  To 
step  as  far  as,  ir  hasta;  dar  unos  pasos 
hasta.  To  slep  after,  correr  detrás  de, 
seguir.  To  step  apart,  venir,  ir,  reti- 
rarse desviado.  To  step  aside,  mar- 
char, mantenerse  desviado,  á  distancia  : 
retirarse  á  un  lado  :  ponerse  desviado, 
desviarse,  apartarse.  To  step  back,  To 
slep  backwards,  dar  un  paso  atrás,  retro- 
ceder un  paso,  retroceder  :  volver  so- 
bre sus  pasos,  volver  |iic's  airas,  volver. 
(Con  into),  entrar  en;  referirse  á,  reiluir 
a.  To  step  down,  descender.  To  step  forth, 
dar  on  paso  adelante,  adelantarse  :  sa- 
lir. To  stepforward,  sdeluntarse,  ponerse 
delante.  To  step  in  ;  To  step  tuto,  en- 
trar ;  subir  en  (un  carruaje),  subir  á  (un 
carruaje).  Venir :  Intervenir  :  Entrar  en 
posesión  de.  ¡just  stepped  into  tlie  house, 
acababa  de  entrar  en  la  ca^a.  To  slep  in 
to  the  assistance  of,  acudir  en  socorro 
de.  To  step  into  an  estile,  entrar  en  po- 
sesión de  una  linca.  To  slep  on;  To  step 
upon,  andar  sobre,  pisar;  poner  el  pié 
s  ibre.  To  slep  out,  dar  un  paso  fuera  ; 
salir  :  Alúri,'ar  el  paso  :  Bajar  (de  un 
carruaje)  :  Desviarse,  apartarse.  To  slep 
over,  ir  mas  allá;  pasar,  atravesar;  fran- 
quear, pasar  por  encima.  Ir  á  buscar, 
ir  á  casa  de.  To  slep  shotx,  aflojar  el 
paso.  To  step  up,  subir  un  jiaso,  algunos 
pasos  :  Ir,  venir  :  (Con  to)  adelantarse 
hacia,  aproximarse  á.  ||  —  a.  Colocar, 
poner  (el  pié;.  ||  Mar.  plantar,  levantar 
un  mástil,  n  — s.  Paso;  movimiento  del 
pié  para  andar  ó  para  bailar;  espacio 
recorrido  en  cada  paso;  distancia  pe- 
queña; huella,  señal  del  pié;  el  modo 
de  andar  de  una  per-ona  ó  de  un  ani- 
mal; progreso;  camino  que  conduce  á. 
By  steps,  step  by  slep,  paso  á  paso. 
U/7A  short  and  quick  steps,  pasito  á  paso. 
A  heavy  step,  un  paso  pesado.  There  is 
but  a  slep,  no  bay  mas  que  an  paso,  lie 
lives  a  few  steps  hence,  vive  á  dos  paso; 
de  aquí.  To  make  a  step,  dar  un  paso.  To 
retrace  one's  steps,  volver  sobre  sus  pasos. 
To  go,  to  walk,  to  tread  in  the  steps  of, 
marchar  sobre  las  huellas  de,  seguir  las 
huellas  de.  To  take  a  slep,  dar  un  paso, 
hacer  una  diligencia.  To  make,  to  take  the 
first  steps,  dar  los  primeros  pasos.  ||  Es- 
calón,peldaüo, grada.  II  Peldaño  de  escala 
de  mano.  ||  P.destal  de  máquina.  ||  Um- 
bral, dintel  :  Step-slone,  umbral,  dintel  de 
paerta.  ||  Marcha,  movimiento  (de  una  má- 
aalna) ;  revolución.  ||  Mar.  Carlinga  ;  uia- 
aero  lijado  en  la  coniraqullla,  en  el  cual 
entra  el  pié  de  un  mástil  ó  de  un  cabres- 
tante, ij  —  adj.  Del  primer  matrimonio  ; 
término  q  le  denota  la  relación  de  familia 
que  proviene  de  un  segundo  luatrimonio. 
Step-brother,  hermano  consaaguinco  ó  de 
padre,  ó  bien  lier nano  uterino  ó  de  ina- 
aT^.  El  término  step-brother  se  confunde 
con  frecuem-ia  con  el  de  brother-in-law, 
hermano  politico  ó  cuñado.  Esta  obser- 
vación se  aplica  igualmente  á  las  expre- 
siones siguientes)  :  Step-cltild,  hijo  del 
primer  matrimonio.  Step-dauyhier,  hijas- 
tra; hija  de  un  primer  matrimonio.  Step- 
father, padrastro.  Slep-molher,  Step-dame, 
madrastra.  Stepsister,  hermana  con>an- 
galara  ó  de  wadre,  ó  hermana  uterina  ó 
de  madre.  Step-son,  hijastro. 

Stephen  n.  pr.  stivn.  Esteban. 

Steppe  s.  step.  Estepa;  llanura  ex- 
tensa e  inculta. 

Stepper  s.  stépeur.  Caballo  fogoso. 

Stepping  s.  slépiñ.  Paso,  acción  de 
andar  paso  á  paso.  Steppiug-in,  entrada. 
S/fppí/i^í/oní, escabel;  escalón,  peldaño  : 
medio  de  alcanzar  ó  de  llegar  á. 

Stercoraceous  adj.  slcürcoréchéu 
Esteríolario,  que  tiene   relación  con  los 
excrementos. 

Stercoranian,  tíáircorénian,  Ster- 
coranist  s.  slcur'coranisl.  Estercola- 
nisia  ó  esterrorista;  individuo  de  una 
secta  que  creia  que  las  especies  consa- 
gradas de  la  Eucaristía  se  digerían  como 
los  otros  alimentos. 


Stercorary  s.  steür'corari.  Esterco- 
lero; sitio  donde  se  amontona  el  estiércol. 

Stercoratiuii  s.  stcürcoréchcun.  Es- 
tTcol'cion,  uiiibasurado;  acción  de  abo- 
nar lon  estiércol  las  tierras. 

Stercuriantüni  s.  steurcórianism. 
Estercolanismo,  teoría  de  los   estercola- 

niStaS.    V.   STF.RCOnANIAN. 

Sterculia  s.  sleürkiulia.  Bot.  Esler- 
culia,   género  de  e-^tercoláceas. 

Sterciiliacie  s.  stcükiuliesii.  Bot. 
Estéreo  áceas,  familia  de  plantas  pareci- 
das á  las  malváceas. 

Stores,  stir.  Esterio,  medida  métrica 
de  sólido?,  que  equivale  á  35,316581  pies 
cúbicos  ingleses. 

Siereosrapliic,  steriogrdfic,  Ste- 
reo;;ra|iliical  adj.  sleriográfical.  \-.%- 
tereográiiro,  que  tiene  relación  con  la 
estereografía. 

Stereography  s.  sleriográfi.  Este- 
reografía; arte  de  representar  los  sólidos 
sobre  un  plano. 

Stercunietrical  adj.  esleriomélri- 
cal.  Estereométrico ;  que  pertenece  á  la 
estereométria. 

Stereometry  s.  esteriométri.  Este- 
roeinetrlj,  aite  de  medir  los  sólido>. 

Stereoscope  s.  slérioscop.  Esle- 
reóscopo,  aparato  de  óptica  que  produce 
la  sensación  del  relieve  por  medio  de 
imágenes  planas. 

Stereoscopic  adj.  sterioscópic.  Es- 
tereoscópico; que  tiene  relación  con  el 
estereóscopo. 

Stereotoray  s.  steriotómi.  Estereo- 
toinía,  ciencia  que  trata  del  corte  de  los 
sólidos. 

Stereotype  s.  stériolaip.  Estereo- 
tipo, I  Usó;  plancha  sólida  que  resulta  de 
la  impresión  de  una  pagina  compuesta  en 
caracteres  sueltos.  ||  Estereotipia,  cli- 
saje;  arte  de  estereotipar.  Slereotype- 
plale.  clisé.  Slereoliipe-prinling,  estereo- 
tipia. II  —  adj.  Estereotipado,  cli>ado. 
Stereotype  (lo),  a.  tu  stériolaip. 
Estereotipar';  hacer  la  plancha  de  una 
página  compuesta  con  caracteres  sueltos; 
imprimir  por  los  procedim-entosde  la  es- 
tereotipia. ]|  Fig.  Imprimir  de  una  manera 
indeleble. 

Stereotyper  s.  slériolaipear.  Este- 
reotipista;  el  que  estereotipa. 

Stereotyping  ?,.  sténolaipiñ.  Este- 
reotipado; acción  de  estereotipar. 

Stereotypographer  s.  steriotipó- 
graf-ür.  Eslere<>tipisia. 

Slereotypogruphy  s.  sleriolipó- 
grafi.  Estereotipia. 

Sterile  adj.  sléril.  Estéril,  que  no 
da  fruto.  ||  Bot.  Que  no  contiene  polen; 
aquello  en  que  no  se  opera  la  fecunda- 
ción; que  no  engendra.  ||  Fig.  Que  no  pro- 
duce, vano,  inútil,  sin  ventaja,  sin  resul- 
tado. A  sterile  land,  una  tierra  estéril. 
A  sterile  year,  un  año  estéril.  A  sterile 
author,  un  autor  estéril. 

Sterility  s.  sterititi.  Esterilidad ; 
cualidad  délo  que  es  esíéril ;  imposi- 
bilidad de  engendrar;  estado  de  lo  que 
nada  produce;  ausencia  de  pensamientos, 
de  sentimientos.  The  sterility  of  the  soil, 
la  csteriü  iad  de  la  tierra.  The  sterility 
of  an  author,  la  esterilidad  de  un  autor. 
Sterilize  (to),  a.  tu  sténlus.  p.  a. 
Steri  izing,  p.  p  Sterilized.  Esterilizar; 
hacer  eslt-ríl. 

Sterlet  s.  sléurlet.  Esterlcte,  sollo 
pequeño  [Acipenser  ruthenus),  la  especie 
mas  pequeña  de  sollo. 

Sterling  adj.  stcurliñ.  Esterlina;  se 
dice  de  toda  la  ino:ieda  legal  en  Ingla- 
terra. II  l'uro,  de  buena  ley,  verdadero, 
verídico.  A  pound  sterling,  una  libra  es- 
terlina. A  shilling  sterling,  un  chelín  es- 
terlino.  A  work  of  sterling  merit,  una 
obra  de  verdadero  mérito.  Sterling  wit, 
una  agudeza  de  buena  ley.  ||  —  s.  Mo- 
neda esterlina.  ||  Espolón  (de  puente). 
V.  Starling. 

Stern  adj.  steurn.  Severo,  austero, 
rígido ;duro.  ||  Fara. Áspero, agrio  de  genio. 
II  Kudo,  duro,  rigoioso.  A  stern  look, 
una  miradi  severa.  ^4  stern  countenance, 
un  semblante  avinagrado,  áspero.  .4  stern 
'  virtue,  una  virtud  severa.  A  stern  tutor, 
[  un  preceptor  severo.  ||  —  s.  Mar.  Popa  : 


parte  del  buque  opuesta  á  la  proa,  fl 
limón,  gobernalle,  dirección.  ||  Parle 
Irasera  ó  posterior  de  una  cosa  cualquiera. 
By  the  stern,  sobre  la  popa.  Stem-board, 
la  acción  de  ciar,  iie  retroceder,  de  ir 
hacia  atrás.  To  make  a  stern  board,  per- 
der el  terreno  que  se  habla  ganado.  Stern- 
chaser,  stern-chase,  canon,  p  eza  dc  reti- 
rada, que  recula.  Stern-fast,  vuelta  ;  nudo 
Ó  cruz  que  hacen  dos  cables  tomando 
vuelta  el  buque;  grupera.  Stern-frnme, 
alelas;  los  dx  maderos  curvos  q'ie  for- 
man la  popa  del  buijue.  Slern-port,  porta 
ó  tronera  de  retirada.  Stern-pust,  codaste; 
pieza  de  construcción  lijada  e.i  la  quila 
y  que  so-tiene  el  timón.  Slern-shept,  cá- 
mara ;  habitación  situada  á  popa  de  las 
embarcaciones.  S/CT-n-u/aj/,  reculada;  mo- 
vimiento de  retroceso.  To  have,  lo  make 
stern-way,  recular. 

Sterned  adj.  stéurnd.  De  popa. 
Square-sterned,  de  popa  cuadrada. 

Sternly  adv.  stéurnli.  Severamente, 
duramente. 

Sternness  s.  stéürnes.  Severidad, 
austeridad,  rigidez,  dureza,  rigor.  ||  Ru- 
deza (de  modales). 

Sternon,  stéümon,  Sternaní  s. 
stéür'ncun.  Anat.  Esternón,  hue'io  impar 
situado  delante  y  en  medio  del  tórax. 

Sternutation  s.  stñirniutéchéün.' 
Estornudo,  acción  de  estornudar. 

Sternutative,  steurniúlaliv,  Ster- 
nutatory stéürniútatori.  adj.  Estor- 
nutatorio, lo  que  excita  el  estornudo. 

Stethoscope  s.  stézoscop.  .Med.  Es- 
telójcopo,  aparato  para  reconocer  los 
sonidos  que  se  producen  en  el  pecho. 

Stew  s.  síiu.  Estufa;  lu.gar  donde  se 
calienta;  baño  caliente.  ||  Estofado; 
manera  de  cocer  la  carne  á  fuego  lento  y 
con  pora  agua;  carne  e>lo'ada;  guisado 
II  Compota  (de  frutas).  ||  Fig.  Embarazo 
confusion,  turbación.  ||  Vivero;  estanque 
en  que  se  guarda  la  pesca.  ||  Casa  pú- 
blica (en  plural).  Stew-pan,  cacerola.  To 
make  a  slew,  hacer  un  estofado,  un  gui- 
sado, una  compota.  To  be  in  a  slew,  es- 
tar en  confusion,  embarazado. 

Stew  jo),  a.  tu  sliu.  p.  a  Stewisg 
p.  p.  Stewed.  Estofar;  cocer  con  fuego 
lento. 

Ste\«-arcl  s.  sliuard.  Intendente;  el 
que  administra,  el  que  maneja  una  pro- 
piedad que  pertenece  á  otro;  repiesen- 
tante;  agente  de  negocios.  ||  Adminis- 
trador (de  sociedadj.  ||  Senescal.  || 
Mayordomo  de  mesa,  el  que  dirige  lodo 

10  concerniente  á  la  mesa  en  una  cas 
grande.  ||  Mar.  Despensero.  ||  Mayor- 
domo (de  colegio).  ||  Comisario  (de 
asainblea,  reunión,  bai'e,  banquete,  car- 
reras, etc.  II  Lord  high  steward,  grar 
senescal. 

Stewardry,  stiúardri.  Steward- 
ship, stiúarchip.  s.  Intendencia.  ||  Ges 
tion;  administración.  ||  Economato  (de 
colegio).  II  Deslino  de  mayordomo  de 
mesa. 

Stewed  stiud.  Estofado.  ||  Guisado 

11  En  compota. 

Stian  s.£/a<an.  Med.  Orzuelo.  V.  Stt 

Stibial  adj.  slibial.  Eslibial;  que 
perten -ct  al  antimonio 

Stibiated  adj.  slibieted.  Estibiado; 
que  contiene  antimonio. 

Stich  s.  slic.  Versículo  (de  la  Biblia). 
II  Hilera  de  árboles. 

Stick  s.  Stic.  Ramita  (corlada  de  no 
árbol)  II  Chubasca;  ramitas  pequeñas  y 
del.gadas.  ||  Leña  menuda.  ||  Tallo; 
ironco.  II  Pieza  de  madera  de  construc- 
ción. |l  Bastón;  trozo  de  madera  largo 
y  cilindrico  que  se  llfva  en  la  mano;  lo 
que  tiene  fcrma  de  bastón  ||  Herida  ó 
contusion  (por  instrumento  puntiagudo). 
II  Arco  (para  instrumen'o  de  cuerda).  || 
Tip.  Componedor;  instrumento  sobre  el 
cual  coloca  las  letras  el  cajista.  Small 
Stick,  varilla,  bastoncillo.  Small  slicks 
leña  menuda,  ramiías,  maleza.  To  pick 
up  sticks,  recoger  leña  seca.  To  cut  one's 
stick,  Fitn.  irse, escurrirse.  Walking  stick, 
baslon.  Riding  slick,  látigo  para  montar 
i  caballo.  The  dent  upon  two  stick,  el 
diablo  cojuelo.  To  ride  on  a  stick,  moo- 
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tar  en  tin  pnio  ¡How  with  a  stuk,  gar- 
roln/o,  liasionazo. /I  xlick  of  Kculinij-wnx, 
unn  barra  ilc  larn.'.  Stivli  of  chocolate, 
una  barra  de  rbucolalc.  Slick  of  tiqitn- 
rive,  barra  de  rcyaliz.  Sticli  of  barlcij- 
sugar,  barra  de  azúcar.  Viddle-stick,  arco 
dií  violin. /'/7H/f;'.v  composing  stick,  tom- 
poncilor  de  cajistas. 

Stick  (to),  a.  tu  Stic.  p.  a  Sticking, 
prcl.  y  p.  p.  Stick  Afjuji-rear;  barer 
una  aberlura  con  un  insiriiincnto  de 
punta.  II  í'icar;  agujerear  li(;erameiiic. 
II  Horadar;  baccr  un  agujero  traspa- 
sando. ||  Matar  (de  una  cuchillada,  de 
una  puñalada).  ||  Hundir,  barer  entrar, 
pinchar,  hincar.  ||  Llenar  de  puntas. 
II  Mechar.  1|  Proveer,  cubrir.  To  stick 
a  person  with  a  dagger,  atravesar  á  uno 
de  una  puñalada  ¡  matar  á  alguno  á 
puñaladas.  To  slick  a  beast,  matar,  de- 
sangrar un  animal,  lie  stuck  a  dagger 
into  his  heart,  le  sepultó  un  puñal  en 
el  corazón.  To  stick  a  nail  in  a  wall, 
clavar  un  clavo  en  una  p.ircil.  To  slick  a 
pin,  clavar  un  alliler.To  stick  full  of,  to 
stick  over  with,  bien  provisto  de;  cubrir 
de.  II  Sujetar,  lijar  (con  un  alfiler  ú  otra 
cosa  puntiaguda).  ||  Prender,  ponr, 
pegar.  ||  Fijar,  aplicar,  colocar.  Tu  slick 
a  bill,  pegar  un  anuncio.  To  slick  toge- 
ther, pegar  uno  con  otro.  ||  To  stick  down, 
ligar,  clavar.  [|  Pejar,  adherir,  lie  was 
stuck  down  to  nis  books,  estaba  agarrado 
á  sus  libros.  To  stick  on,  lijar  sobro  on 
objeto  puntiagudo.  ||  Clavar;  poner  en 
la  punta  de.  ||  Colocar,  poner,  aplicar; 
meter.  To  stick  a  pin  on  a  pincus- 
hion, clavar  un  alOler  en  una  almoha- 
dilla. To  slick  an  apple  on  a  fork,  clavar 
una  manzana  en  un  tenedor.  To  slick  on 
a  patch,  pegar,  colocar  un  lilnar.  To  stick 
out,  noner  en  evidencia.  ||  Hacer  resal- 
tar. 11  Mar.  Templar  (un  cordaje!.  To 
slick  up,  pegar.  ||  Blasonar.  ||  Hacer 
pública  una  cosa.  ||  —  n.  Agarrarse, 
cogerse;  asir,  adherir.  ||  Pegar,  pe- 
garse. II  Quedar,  permanecer;  dete- 
nerse. II  Estar  cogido;  estar  ó  quedar 
obligado.  Enredarse;  engolfarse.  ||  De- 
tenerse, corlarse,  turbarse.  ||  Tener  es- 
crúpulo; vacilar,  dudar;  fliictuai.  That 
sticks  tike  birdlime,  esto  se  pega  como 
liga.  To  stick  fast,  resistir,  fuertemente. 
To  stick  close,  unirse,  manteneri-,  adlie 
rir  fuertemente.  To  stick  close  to,  no 
soltar,  no  abandonar;  trabajar  de  un 
lirón  en.  They  slick  close  together, 
est.in  estrechamente  unidos.  The  blot 
will  ever  stick,  siempre  quedará  la 
mancha.  To  slick  in  the  mire,  hundióse 
en  el  cieno.  ITis  mmd  slicks  between 
hope  and  fear,  su  ánimo  fluctúa  entre  la 
esperanza  y  el  temor.  To  stick  al,  estar 
contenido,  estar  detenido  en,  por.  || 
Detenerse,  vacilar,  retroceder  ante;  tener 
escrúpulo  de ;  acusar  la  conciencia  6  tener 
cargo  de  conciencia  de.  ¡le  sticks  at 
every  tiling,  lo  mas  insignificante  le 
detiene.  He  sticks  at  nothing,  nada  le 
detiene,  nada  le  contiene,  de  nada  tiene 
escrúpulo,  es  capaz  de  todo.  To  stick  by, 
unirse  á  :  Quedar  en ;  pegarse  á :  Sostener, 
seguir,  continuar  Uel  á;  no  abandonar. 
To  stick  on,  unirse,  adherirse,  pegarse. 
To  stick  out,  estar  en  evidencia,  adelan- 
tarse :  Salir  :  Pasar  mas  allá  :  Sobre- 
salir :  Abrir  camino  :  Persistir ,  soste- 
ner :  Mantenerse  firme;  resistir,  no  ce- 
der. Ilis  bones,  that  were  nut  seen,  slick 
out,  sus  huesos,  que  estaban  ocultos, 
comparecen.  To  stick  lo,  pegar  sobre. 
Unirse  á,  adherirse  á  :  Quedarse,  per- 
manecer en  :  Fijarse  en,  detenerse  en  : 
Persistir,  perseverar  en;  continuar  llel 
á  :  Sostener  :  Obstinarse  en  :  Glue  sticks 
to  the  fingers,  la  cola  se  pega  á  los 
dedos.  His  shirt  stuck  to  his  back,  tenia 
la  camisa  pegada  al  cuerpo.  That  nick 
name  will  stick  to  him,  ese  apodo  le 
quedará  p  ara  siempre.  To  stick  to  a 
parly,  afiliarse  á  un  partido.  Stick  to 
what  you  have  said,  sostenga  usted  1 1 
que  ba  dicho.  To  stick  up,  estar  dere- 
cho. Lev.intarse,  enderezarse.  To  slick 
upon,  aplicarse,  .^o  descuidar.  ||  Estu- 
diar á  fondo. 

Ittickiuess  s.  stikines.  Viscosidad  . 


cualidad  Je  lo  que  es  viscoso,  pegajoso; 
naturaleza,  ailliesioii. 

tiíicUlii  (TO,,  n.  tustikt.  p.  a.  Stick- 
i.iNC,  p.  p.  Sticki.f.d.  Tomar  partido 
por.  II  Disputar-;!-,  re^i'^tirsc.  ||  Vacilar, 
(lactnar  (entre  dos  partido-;). 

Mtickichuck  s,  stiklbar.  Espinoso, 
pescado  pequeño  que  también  se  llnna 
erizo  de  mar  :  E-^pinola  {Gai:tcrosteu.\), 
género  de  [lescarin. 

Mfickicr  s.  sticliiür.  Padrino, (en  un 
desafio);  testigo.  ||  Arbitro,  juez  del 
campo.  II  Disputador,  terco.  ||  Cam- 
peon,  partidario  celoso. 

Sticky  adj.  stiki.  Pegajoso,  viscoso; 
que  peíia,  que  se  .ngarra. 

íütirr  adj.  stif.  Tieso,  rígido,  difícil 
de  plegar;  inflexible;  que  carece  de  agi- 
lid.id  y  de  gracia;  estirado,  niortillcado, 
incómodo.  II  Embotado  :  insensible, 
sin  movimiento.  ||  Tc^tjriido,  terco, 
obstinado;  que  está  muy  aferrado  á  su 
opinion,  que  no  cede.  As  stiff  as  a  stick, 
tieso  como  un  palo  Linen  stiff  with 
starch,  lela  muy  almidonada.  A  limb  stiff 
with  cold,  un  miembro  embotado  por  el 
frío.  To  grow,  to  become  stiff,  estirarse, 
embotarse.  To  stand  stiff,  tenerse  tieso; 
no  flaqueai ;  obstinarse,  empefiarse.  A 
stiff  style,  un  estilo  rígido,  violentado. 
Sl¿lf  in  opinions,  obstinado,  terco  en  su 
opinion.  Sliff  hearted,  de  corazón  duro, 
endurecido.  Stiff-.ieck,  con  el  cuello  tor- 
cido. Sti/f  necked,  obstinado,  tenaz;  en- 
durecido. Sli/f  starched,  tieso,  estirado, 
fáiuo.  II  Consistente,  es|ieso  (como  una 
pasta,  un  liquido),  ||  Fuerte;  que  tiene 
fortaleza,  como  un  licor.  Ii  Mar.  (Ha- 
b'ando  del  viento),  endiablado,  fuerte, 
violento.  II  Mar.  (Jue  aguanta  bien  el 
trapo;  se  dice  de  un  buque  qnc  se  in- 
clina poco,  estando  á  la  vela,  bajo  la 
intluenciá  de  un  viento  de  costado.  The 
past(  is  not  stifj  enough,  aun  no  está  la 
masa  bastante  espesa.  Stiff  grog,  grog 
fuerte.  Sliff  breeze,  brisa  fuerte,  brisa 
endiablada. 

Stiffen  (to),  a.  tu  slifn.  p.  a.  Stif- 
fening, p.  p.  Stifff.nf.d.  Enderezar; 
poner  tieso.  ||  Hscer  consistente,  en- 
durecer (la  masa).  ||  Espesar,  hacer  mas 
espeso.  II  Embotar,  hacer  insensible.  || 
Fig.  Endurecer.  ||  —  n.  Enderezarse,  p  )- 
ner-e  tieso.  ||  Endurecer,  hacer  consis- 
tente. II  Espesarse,  espesar.  ||  Embo- 
tarse. ¡I   Endurecerse. 

Sliffcncr  s.  stifneur.  Contrafuerte 
(de  zapato,  de  bota).   ||   Corbaiin. 

Stirny  adv.  siifli.  Con  ri.^-idez. 

Siirfnc»$s  s.  sltfnes.  Rigidez,  inflexi- 
bilidad;  mortilicacion,  embarazo;  modales 
erguidos.  ||  Embotamienlo,  adormeci- 
miento. II  Consistencia  (de  la  masa).  || 
lindeza,  dureza.  ||  Terquedad,  tenacidad, 
obstinación.  To  hold  an  opinion  with  the 
greatest  stiffness,  sostener  una  opinion 
con  gran  tenacidad. 

Stifle  (to),  a.  lu  stdifl.  p.  a.  Stifling, 
p.  p.  Stiflf.d.  Ahogar;  sofocar,  hacer 
perder  la  respiración;  apagar :  Fig.  Supe- 
rar, ocultar,  apagar,  destruir.  ||  Detener, 
cortar  (la  respiración);  oprimir.  To  be  sli~ 
fled,  estar  ahogado,  estar  sofocado; 
ahogarse.  To  stifle  with  smoke,  ahuparse 
por  el  humo.  To  stifle  the  breath,  cor- 
tar la  respiración.  To  stifle  a  fire  by 
ashes,  ahogar  un  fuego  con  la  ceniza. 
To  stifle  one's  resentment,  ahogar,  hacer 
callar  sus  resentimientos.  To  stifle  a  re- 
port, sofocar  un  rumor.  To  stifle  a  civil 
war,  sofocar  una  guerra  civil.  To  stifle 
convictions,  ahogar  convicciones.  ||  — n. 
Ahogarse.  To  be  stifling,  ahogarse. 

íttinc  s.  sidift.  Grasete,  region  del 
miembro  nosLrior  del  caballo  que  cor- 
responde a  la  rodilla  del  hombre. 

Stigma  s.  stigma,  cu  plural  Stig- 
mata. Estigma;  marca  hecha  con  un 
hierro  cándenle.  ||  Fig  Borrón,  marca, 
nota  de  infamia  :  en  plural,  las  cicatrices 
de  las  cinco  llagas  de  Jesucristo.  (|  Bol. 
parte  del  pistilo  destinada  á  recibir  el 
polen  :  (En  plural),  abeituras  colocadas  á 
los  lados  del  cuerpo  de  los  insectos  y 
que   comunican  con  las  tráqueas. 

Stigiiialic.    stigmálic,    Stiffiuatl- 


eal,  stigmáttcal.  adj.  Estigmatizado,  mar 
cado  con  un  estigma,    infamado.   ||    llol. 
esiiginático;   que    pertenece   al    esliitma 
de  uní  planta 

S(is;i>>ati#.c  (to\  a.  stigmatais.  p.  a. 
Stigma  I  iziNG,  p.  p.  Sticjutizfi).  Estig- 
matizar; marcar  con  un  hierro  cándenle: 
infamar,  imprimir   una    deshonra  púb  ica. 

Stilur  adj  stáitar.  Aguja,  gnomon  de 
un  reliij  de  sol. 

Stilhíte  s.  stilbait.  Estilbiti,  mineral 
que  se  compone  de  sílice,  aluminio,  cal 
y  agua. 

SI  ilc  8.  stáit.  Estilo.  V.  Stylf.. 

Slile  s.  «/a//.  Empalizada  (de  Tallado, 
de  Cercado).  ¡|    Arquit.  montante. 

Stiletto  s.  silicio.  Estilete,  especie 
lie  puñal.  11  Punzón,  instrumento  pun- 
tiígiiil  I  para  agujerear. 

Still  (to),  a.  tu  slit.  p.  a.  Stilling. 
p.  p.  Stilled.  Apacit;unr,  calmar,  tran- 
(|iiili/ar,  suavizar.  |j  Hacer  cesar  (un 
ruido);  en  iiuilecc',  imprmer  si  encio  á. 
Tu  still  the  passions,  calmar  las  pas- 
siones.  To  still  into  silence,  reducir 
al  silencio.  ||  Destilar;  extraer  por  me- 
dio ."jl  fuego  los  priiici|.iu>  voláli'es 
de  un  cuerpo;  derraniar,  verter.  ||— adj. 
Silencioso  ;  que  guarda  silencio ;  en  donde 
lio  se  oye  ruido.  j|  So>eg3do,  tranquilo 
apacible;  que  no  está  turbado  por  ruido 
alguno;  que  no  está  agitado.  ||  En  reposo, 
lijo,  inmóvil;  que  está  sin  movimiento.  || 
Muerto,  inanimado,  sin  vida.  ||  l'erpetuo, 
constante.  This  man  ts  still,  este  hombre 
es  muy  callado.  The  air  is  stilt,  la  at- 
mósfera está  tranquila.  The  sea  ts  still, 
el  mar  está  sosegado.  Stilt  as  the  grate, 
silencioso  como  una  tumba.  A  stilt  eve- 
ning, una  noche  tranquila.  Still  water. 
agua  tranquila,  agua  estancada.  Tu  sil,  tu 
lie  still,  estarse  quieto ;  estar  parado, 
no  menearse.  To  stand  still,  detenerse, 
permanecer  iranquilo,  no  moverse,  ü/awi/- 
sitit,  pausa,  alto.  Still  Ufe,  naturaleza 
muerta  (en  pintura).  Siill-born,  aborto, 
feío  que  nace  muerto.  ||  —  s.  Tranqui- 
lidad,  silencio.  ||  Cuesta  escalpada, 
pend  ente.  II  Alambique;  aparatopira  des- 
tilar. Slill  hnttse,  fábrica  de  aguardientes 
ó  licores.  S/<7/-roo«i,  laboratorio  (de  des 
tllacion).  II  Iteposterfa;  sitio  donde  se 
guardan  los  licores,  etc. 

Still  adv.  stil.  Todavía,  aún,  hasta  el 
presente,  aun  en  el  dia;  siempre,  sin  ce- 
sar: mas,  ademas  ;  (precede  ó  acompaña 
palabras  que  denotan  aumento) :  de  nuevo, 
después  de  esto.  ||  Sin  embargo,  no 
obstante,  apesar  de.  Slill  the  place  is 
called  from  thy  name,  hasta  el  presente 
ha  llevado  este  sitio  tu  nombre.  Is  he 
.\litl  afraid  u/  dyingl  ¿aun  teme  mrrir? 
.S/{7/  more,  todavía  uas,  aun  mas.  Still 
and  anón,  á  todos  momentos. 

Stillatitious  adj.  slilatichéüs.  Que 
niira,  que  cae  gota  á  gota  ||  Destilado; 
extraidii  con  el  alambique. 

Stillatory  s.  sittalori.  Alambique. 
II  Laboratorio  (habitación  en  la  cual  se 
hacen  las  dcstilaciuoes). 

Stillburn  (to),  a.  tu  stilbéurn,  p.  a. 
SriLLRLnNiNG,  p.  p.  Stillbirned.  Que- 
mar (por  la  destilación). 

Stiller  s.  stilcur.  Persona  que  apa- 
cigua, que  raima. 

Stilling  s.  stiim.  Acción  de  apaci- 
guar, de  calmar.  ||  Borriquetes  6  pomos; 
codales  en  que  se  encajan  y  mantienen 
IftS  toneles  en  Ijis  bodegas. 

Stillness  s.  stilnes.  Calma,  tranqui- 
lidad, reposo,  paz.  ||  Silencio;  ausencia 
de  ruido.  ||  Taciturnidad;  bumnr  de  una 
persona  que  habla  poco.  The  stillness 
of  the  night,  la  calma,  el  silencio  de  la 
noche. 

Stilly  adj.  stili.  Apacible,  tranquilo. 
II  —  adv.  En  silencio,  silenciosamente 
II  Sin  ruido,  suavemente,  apaciblemente. 
¡I  Irauíiuilamente,  con  calina. 

Stilt  s.  stilt.  Zanco,  palo  con  un  es- 
tribo qae  se  adapta  al  pie  para  andar. 
To  be  on  stills,  c-tar  subido  en  zancos. 
Tu  walk  on  stilts,  andar  con  zancos. 
II  Zanco  de  manto  negro,  zanco  de 
Eurojia  {Himantopus  melanopterus],  ave 
d«l  orden  de  las  zancudas,  que  tiene  lit 


STILT 

pulas  desunidas,  largas  v  muv  delgadas 
(se  le  llama  también.  SÚll-bird  ó  Still- 
ploveí). 

Síilt  (to),  a.  tu  stilt,  p.  a.  Stilting, 
p.  p.  Stilted.  Montar  en  zancos. 

Stilly  adj.  sttlti.  Subido  en  ranees, 
pomposo,  en¡;reido. 

Stiniulsint  adj.  stimiulant.  Estimu- 
lante; que  estimula,  que  excita  :  Med.  que 
es  propio  para  excitar.  ||  —  s.  Estimu- 
lante; lo  que  excita,  lo  que  aguijonea.  || 
.Med.  Sustancia  que  excita  la  acción  orgá- 
nica de  los  diversos  sistemas  de  la  eco- 
nomía. 

Stimulate  (to},  a.  tu  stimiulet,  p.  a. 
Stimulating,  p.  p.  Stimulated.  Esti- 
mular; excitar,  aguijonear,  picar.  II  Med. 
excitar,  animar. 

Stimulation  s.  .ilimiulécheün.  Esti- 
mulo; acción  de  estimular;  aliento,  ex- 
citación, incitación.  ||  Med.  Acción  de  los 
estiinulaiiies. 

StlmulatíTe  adj.   stimiuletiv.  Esti 
mulante,   estimuiador.  jj    —  s.  Estimu- 
lante. 

Stimulus  s.  stimiuleus.  Estimulante, 
aguijnn.  II  Bot.  Dardo,  aguijón.  ||  Med. 
Estimulante;  lo  que  determina  una  exci- 
tación en  la  economía  animal. 

Stin;:  (to),  í.  tu  stiñ  p.  a.  Stinging, 
p.  p.  Stung.  Pinchar,  picar,  hacer  una 
picadura  con  un  aguijón.  ||  Fig.  Pin- 
char, herir,  irritar,  incomodar.  ||  Alligir, 
lastimar,  partir  el  corazón.  ||  Aior- 
meniar,  remorder  (la  conciencia).  T/te 
warpt  slitig  htm,  le  picaron  las  abejas. 
T/iat  síuiiy  me  lo  the  heart,  eso  me 
partió  el  corazón.  ||  —  s.  Aguijón 
dardo  ;  especie  de  aguja  dentada  de  que 
están  provistos  ciertos  insectos  hisne- 
nópieros.  ||  Picadura,  herida  hecha  por 
el  aguijón  de  un  insecto.  ||  Fig.  Aguijón 
(de  la  muorte,  del  remordimiento).  ||  Pi- 
cadura, mordedura;  lo  que  hiere,  lo  que 
irrita._  ||  Agudeza  de  un  epigrama. 

Stinger  adj.  stiñéur.  Lo  que  pica;  lo 
que  hii-re,  incomoda,  irrita. 

Stingily  adv.  sliñchili.  Como  avaro, 
comoticjfio,  mezquinamente,  riíinmente. 
Stingine.«>8  s.   stiñchiiies.   Avaricia 
sórdida,  tacafiería;  mezquindad. 

Stingless  adj.  stiñles.  Sin  aguijen, 
sin  dardo.  ||  Sin  punta. 
Stingo  s.  sliii'jo.  Cerveza  vieja. 
Stingy    adj.  slinc^i.  Avaro,  tacaño, 
sórdido,  mezquino. 

Stink  (lo),  n.  tu  itinc.  pret.  Stcnk, 
Sta>k,  p.  a.  Stiskixb,  p.  p.  Stlnk, 
Apestar;  olor  mal,  despedir  mal  olor,  lo 
sttnk  of,  apestar  á,  oler  á.  His  breath 
slinks,  le  hue'e  mal  el  aliento.  ||  —  s. 
Hedor, mal  olor.  Stiiik-pot,  composición  as- 
lixiante.  ||  Ariül.  Bomba  aslixiante.  S/íhA- 
¿lone,  piedra  fétida;  variedad  de!  carbo- 
nato de  cal.  Sliiik-trap,  aparato  de  vál- 
vulas para  impedir  que  snban  los  malos 
olores  por  los  concfuctos  de  aguas  in- 
mundas. 

Stinker  s.  stiñkeur.  Cosa  hedionda, 

fétida. 

Stinking    adj.    stinkíñ.  ■  Hediondo, 

apestoso. 

Stint  (to),  a.  tu  stint,  p.  a.  Stinting, 
p.  p.  Stinted.  Restringir,  reducir,  limi- 
tar; circumscribir.  |¡  Cercenar,  recortar. 
II  Detener,  suspender.  J|  Señalar,  lijar 
un  trabajo  á.  Nature  wisely  stints  our 
appetite,  la  naturaleza  ha  limitado  sa- 
biamente nuestro  apetito.  To  stint  one's 
self,  limitarse  á  lo  necesario.  ||  —  s.  Mo- 
jón, limite.  II  Kestriccion.  ||  Parte,  porción, 
ración  ;  cantidad  asignada  á  cada  cual. 
Without  any  stint,  sin  limites,  sin  res- 
tricción. II  Alondra  marina,  cogujada 
pequeña  [Tringa  cinchlus),  ave  del  género 
becada. 

Stipe  s.  stáip.  Bot.  Esiipo,  saslentá- 
eulo  de  la  fruciiflcacion  en  las  criptó- 
gamas  y  del  sombrerete  en  los  hongos 

Stí|ien(l  s.  stáipend.  Salario,  sueldo, 
cantidad  pagada  en  épocas  Ojas  como 
pago  de  Servil-ios  prestados. 

Stipend  (to),  a.  lu  sláipend.  p.  a. 
Stipending.  p.  p.  Stipended.  Asalariar; 
dar  un  sueldo  lijo.  ||  Esiipendiar,  »ol- 
dar,  tener  á  sueldo. 
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Stipendiary  adj.  stáipendiari.  Asa- 
lariado, que  recibe  un  salario  ;  que 
presta  servicios  mediante  una  compensa- 
cioii  pecuniaria  lija.  ||  —  Asalariado.  || 
Estipendiado  (en  tono  despreciativo). 

Slipitate  adj.  stipited.  Bot.  Esiipi- 
tado,  que  está  sostenido  por  un  susten- 
táculo. 

Stlpplo  (to),  a.  tu  stipl.  p.  a.  Stip- 
pling, p,  p.  Stippled.  Picar,  hacer  pun- 
titos. 

Stippling  s.  stipliñ.  Punteado.  II  Pi- 
cado.manera  de  dibujar,de  ?rabarpi(ando. 
Stipulu  s.  stipiula.  Bol.  V.  Stipule. 
Stipulaceous,   slipiulécheUs,    Sti- 
pular,    sUpiulur.   adj.  Bot.  Estipulado, 
provisto  de  estipulas. 

Stipulation  s.  slipiuléchcun.  Acción 
de  estipular,  de  conlraiar.  ||  Estipula- 
ción ,  cláusula,  comlicion,  conv.nio 
enunciado  en  un  contrato.  ||  Convenio, 
contrato;  pacto,  concordia. 

Stipulator  s.  stipiuleteur.  Parte 
contrátente,  parte  estipulante. 

Stipule  s.  stipiul.  Bot.  Estipula,  ho- 
jita  suplementaria  en  la  base  de  algunas 
hojas. 

Stir   (to),  a.  tu  stéür.  p.  a.  STiRniNC, 
pret.  y  p.  p.  Stiured.  lícmover;  agitar, 
mover,  cambiar  alguna  cosa  (  e  lugar,   ii 
Fig.  Conmover,  excitar   los  sentimientos. 
II    Suscitar,   agitar    (una   cuestión}.     || 
Animar,  excitar,   impeler,  irritar,  /can- 
not  stir  my  hand,  no  puedo   remover  la 
mano.  To  stir  the  corn,  apalear  el  trigo. 
To   stir    the    fire,    remover,    atizar    el 
fuego.  To  stir  round,  revolver.  To  stir  to 
mutiny,  excitar  á  la  sedición.  To  stir  up, 
mover,  poner  en  movimiento,  conM.over, 
excitar  empujar,  suscitar,  provocar,  ani- 
mar, despertar,  irritar.  To  stir  up  a  na- 
tion to   rebellion,  excitar   una   nación  á 
la    revolución.  To  stir   up  an    insurrec- 
tion,   suscitar  uni  revolución.  Siir  him 
up,   animadle,  alentadle.  |1  —  n,  Hemo- 
ver,  removerse ;   menearse,  ponerse  en 
movimiento.  ||  Agitarse;  comparecer.   I| 
Fam.  Levantarse  (por  la  mañana);   estar 
de  pié.  He  cannot  stir,  no  puede  remo- 
verse, i/e  is  always  stirring,  está  siem- 
]ire  en   movimiento.   There    is   no  wind 
stiiring,  no  hay    ni   un    soplo   de   aire. 
There  ts  no  news  stirring,  no  hay  noticias. 
To  stir  about,   menearse,  ser  activo.   To 
stir  abroad,  to  stir  out,  salir  de  su  casa, 
moverse,  salir.  He  is   not   able   to   stir 
from  home,  no  puede  menearse,  no  puede 
salir  de  su  casa.  To  stir  out  of  bed,  le- 
vantarse.  II  —  s.  Conmoción,  agitación, 
movimiento.  ||  Trastorno; batahola,  zam- 
bra,   alboroto,  estruendo.    ||    Agitación 
(de  ánimo).  ||  Movimiento  sedicioso,  re- 
vueltas, levantam.ento,  motin.  To  give  a 
stir,  remover,    agitar;  atizar  (el  fuego). 
To  make  a  stir,  armar  alboroto,   armar 
zambra. 
Stire  8.  sláir.  Cidra  (fruta). 
Stirk  8.  stéurc.  Novillo. 
Stir.'ess   adj.  sleürles.  Inmóvil,  sin 
movimiento. 
Stirp  s.  stéurp.  Raza,  familia,  estirpe. 
Stirred,  steürd,  g.  p.  de  To  Stih. 
Stirrer  s.  steureur.  Persona  en  mo- 
vimiento, que  se  mueve,  qne  se  remueve. 
II   Bullicioso.   II  Instigador,  provocador, 
fautor,  incitador.  Stirrer  up,  instigador, 
fautor.  To  be  the  stirrer  up,  of,  excilar, 
sublevar,  ser  el   fautor  de.   ||    Madruga- 
dor, que    se   levanta  temprano.  Give  me 
your  hand,  sir;  an  early  stirrer,  venga 
esa    mano,   cabjllero;  es  usted   madru- 
gador. 

Stirring  adj.  stéHriñ.  Activo,  que 
está  siempre  en  movimiento ;  que  c>tá 
acostumbrado  á  una  vida  activa.  ||  Bulli- 
cioso. ||—s.  Acción  de  remover.  ||. Movi- 
miento; agitación,  impulsion,  excitación. 
Stirrup  s  steü'reup.  Estribo,  especie 
de  aro  que  sirve  de  apoyo  al  ¡lie  de  un 
jinete.  ||  .Mar.  Estribo;  c'abo  provisto  de 
ojetes  pnra  sostener  las  escalas  vergas. 
Slirump-bar,  porta-aciones  (de  los  e>lri- 
bos).  Stirrup-cup,  la  espuela  ó  trago  -de 
partida.  Slirrup-eye,  ojo  ú  ojete  del  es- 
tribo. S/irrup-  iron ,  estribo.  Sl.rrup- 
leaíher,  Stirrup-strap,  ación,  correa  que 
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fostiens  el  estribo.  To  be  firm  in  one's 
flirrups,  mantener- e  lirme  en  los  estri- 
bos. To  have  one's  foot  la  the  stirrup, 
tenor  el  pié  en  el  estribo. 

Stitch  (to),  a.  tu  stich.  p.  a.  SriT- 
ciiiNG,  p.  p.  Stitched.  Coser  á  punto 
atrás  :  coser  clivando  la  asuja  detrás 
del  punto  por  donde  ha  salidu  la  hebra 
para  volverla  á  sacar  á  una  distancia 
doble  por  delante  de  dicho  punto;  co- 
ser. II  Coser  á  perpunte.  ||  Coser  (las 
hojas  de  un  libro).  To  stich  a  wristband, 
pespuntear  un  puño.  To  stiUh  away, 
tapar  con  costuras.  To  stitch  up,  dar  un 
punto  á  :  en  cirugía,  es  reunir  con  pun- 
tos de  sutura.  ||  —  n.  Pespuntear, 
coser.  II  —  s.  Punto  de  costura.  || 
Malla  de  media,  de  sancho.  Back  stihh. 
punto  atrás.  Cross  stitch,  punto  cruzado, 
punto  de  escarpín.  Chain  stitch,  punto 
de  cadeneta.  Loose  stitch,  vana,  punto 
caido  ó  sin  hacer  en  la  media.  To  let 
down  a  stitch,  dejar  una  vana  (en  el  punto 
de  media).  To  take  up  a  stitch,  coger 
una  vana,  un  punto  caido.  ||  Dolor  de 
costado.  Slitch  in  the  side,  dolor  en  el 
costado.  II  Caballón ;  arriete  hecho  con 
el  arado.   ||   Distancia,  camino,  ruta. 

Stitched  p.  p.  ó  adj.  íí'/ch/.  Pespun 
teado,  cosido,  jj   Kncuadernado   en   rús- 
tica. Stitched   hook,  libro    encuadernado 
en  rústica. 

Stitcher  s.  stithcur.  Ribeieadora, 
la  mujer  que  cose  á  perpunte.  ||  Encua- 
dernador, encuadernadora;  el  6  la  que 
cose  las  ho.as  de  un  libro. 

Stitching    s.    slichiñ.   Punió    atrás 
;en  costura).  ||   Pespunte;  hilera  de  pun- 
tos en  una  tela    pespunteada.  ||  Encua 
dernacion;  acción  de  encuadernar. 

Stitchwort  s.  stitchuort.  Bot.  Ca- 
momila :  Anthemis,  planta  de  la  familia 
de  las  compuestas.  ||  Grama  estrellada; 
planta  de  la  familia  de  las  alsineas. 

Stithy     s.    sfisi.    Yunque,    masa   de 

I  ¡erro  sobre  la  cual  se  forjan  los  metales. 

II  Fragua;  taller  de  herrero. 

Stoat  s.  Slot.  Zool.  Armiño  {Mustela 
erminea],  mamífero  del  genero  marta. 
Brown  stoat,  armiño  de  verano,  de  pelo 
amarillo. 

Stoccade,  stokéd,  Stoccado,  sto- 
kédo.  s.  Estocada ;  herida  de  punta.  ||  Fort. 
Empalizada.  V.  Stockade. 

Stock    s.    stóc.    Tronco,    el    cuerpo 
principal  del  árbol;  la  parte  fija  y  sólida 
;rie  sostiene  las  ramas.   ||  Tronco;  línea 
Directa  de  una   misma   familia  de  la  cual 
p.rten    las   ramas    colaterales;    estirpe, 
raza,  familia.  ||Rama  ingcriada;  injerto, 
árbol  en  el  cual  se  ingerta.  ||  Cepa,  es- 
pigón;  base  del  tronco  de  un  árbol.  Fig. 
Aquel    de    quien  procede   una   serie  de 
descendientes.   ||  Leño;  pedazo   de  leña 
para  quemar.  ||  Zoquete,  persona  estúpida 
y  pesada;  pedazo    grande  de   madera   ó 
de  piedra.il  Tajo,  para  picar  carne  y  tam- 
bién el  pié  del  yu.ique.  Laughing  'stock, 
jugnete,    irrisión,    objeto    de    burla.    || 
Mango  de  instrumento.  ||  Berbiquí,  instru- 
mento al  que  se  ada;jta    una  es;>ecie  de 
barrena  para  hacer  agujeros.   ||   Caja  de 
fusil.    II    Martillo,    mazo.    ||    Cuto    de 
rueda.  ||   .Mar.   Cepo    del   ancla;  groeso 
travesano  colocado    en  la   cabeza   de  la 
verga  del  ancla.  ||  Grada,  para  construc- 
ción de  buques  cala  de  construcción.  |¡ 
Arca,   en    los   molinos   de    agua.   ||    En 
plural,    ladrillos    encarnados    y    grises 
para  la  fachada  de  las  casas).  ||  Baceta; 
los  naipes  que   restan  después  de  haber 
dado  ó  repartido  los  del  juego.  ||  .Medía, 
prenda    de  ropa    para    vestir   la    pierna 
(V.  Stocking).    ||   Cuello,  corbata;   tira 
de  tela  para  cubrir  y  sostener  el  « uello. 
II  (En  plural;,  cepo,    in-;trumento   de  tor-» 
tura  en  el  cual  se  siij  tan  los  pies  de  los 
delincuentes.     ||     Estocada;    herida    de 
punta,  ¡n  the  "locks,  á  destajo.  ||  Fondos, 
provision.  <•  ,ír;,!:i.i,  ¡miii.iii    r.Tutid.id  de 
una    mer  en   a.- 

niacen;    í  -:    exis- 

tencias de  mercancías,  ij  ('.ajiital  coaier- 
rial.  II  Material;  E.obiliario.  To  lay  in, 
to  lake  in  a  slock,  liacer  provision,  sur- 
tir  sus    almacenes,  proveerse.  A  gooá 
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tlock  ofeommodilies,  una  gran  cantldjd, 
un  gran  surtido  de  mcnaiiclas.  A  great 
stock  of  learning,  un  t;ran  fonilo  de  eru- 
dición. Heavy  stuck,  abastecimiento  con- 
siderable. Stuck  in  hand,  mereaiicias  en 
ainiaccn.  Stuck  in  trade,  mercancías  dis- 
ponibles. To  take  stork,  hacer  cl  inven- 
tario. Working  stock,  material.  Dead 
stock,  material  agrícola.  Live  stock,  ga- 
nados. II  Capital,  suma  dc  dinero  que 
el  comerciante  coloca  ó  arric8;;a  en  su 
comercio.  ||  Cuenta  que  representa  los 
fondos   que  componen  el  cajiital  :  suma 

3ue,  prestada  ó  daila  en  hijioteca,  pro- 
uce  inti'rés  :  capital  social,  reunion  de 
las  aportaciones  particulares  hechas  por 
cada  uno  de  los  individuos  de  una  socie- 
dad y  de>tinad.i  á  una  explot^icioa  com<in. 
||  Acciones  de  una  sociedad.  ||  En 
sing.  y  en  i'lur.,  fondos  ¡lúblicos,  fondos, 
rentas,  efectos  públicos.  Joint-stock  com- 
pany, sociedad  por  acciones,  sociedad 
anónima.  /ía«A  i7ofA',  acciones  del  Hanco. 
Railroad  slock,  acciones  de  camino  de 
hierro.  Stocks  are  rising,  las  rentas,  los 
fondos  públicos  están  en  alza.  To  play 
in  the  slocks,  jugar  á  la  Bolsa,  jugar 
i  con  los  fondos  públicos;  hdc>.'r  el 
agiotaje-  Stock  for  cash,  rentas  efec- 
tivas, caudal.  ||  Bot.  Aleli,  nombre 
dado  á  diversas  flores.  ||  —  a.  Proveer, 
prevenir.  ||  Abastecer,  hacer  una  provi- 
sion de.  II  Acopiar,  hacer  acopio.  || 
Poner,  amueblar  una  casa;  abastecer, 
surtir  una  tienda;  encajar,  ajustar  un 
canon  de  fusil  en  su  caja.  ||  Mar.  En- 
cepar (un  ancla).  ||  Rocoger,  reunir  las 
cartas  ó  naipes.  ||  Poblar;  llenar  de  ha- 
bitantes ó  de  ani  nales.  ||  Envenenar 
nn  estanque.  |l  Proveer  de  ganado  una 
granja.  ||  Sembrar  una  tierra.  ||  Poi'.er 
á  destajo.  Well  stocked  with  Unen,  bien 
surtido  de  ropa  blanca. 

Stock  en  composición  :  Stock-booc, 
almacenar.  Stock-broker,  ájente  de  cam- 
bio. Slock-cerlificate,  titulo  de  la  renta. 
Stock-dovc,  especie  de  paloma  zorita; 
Columba  anas,  especie  de  paloma.  í>7ot.A- 
exchange,  Bolsa;  sitio  en  donde  se  nego- 
cian los  fondos  públicos.  ||  Compañía  de 
los  agentes  de  bolsa.  Stock-farmer,  el  que 
cria  caballos  ú  oíros  animales.  Stock-ftsh, 
bacalao  seco  al  sol  y  sin  salar.  Stock- 
gilliflower,  aleli  de  jardín,  (Ualhiola  in- 
cana),  planta  crucifera.  Stock-holder,  rcn- 
tista,  poseedor  de  fondos  públicos.  || 
Accionista  de  una  sjcieuad  particular. 
Stock-jobber,  agiotista,  jugador  de  Bolsa, 
corredor  de  Bolsa.  Siock-johbing,  agio- 
taje. Stock-list,  cotización  de  la  Bolsa. 
Stock-market,  Bolsa.  ||  .Mercado  de  ca- 
ballerías. Stuck-purse,  masita,  ahorro  del 
soldado.  Stuck-stitl,  inmóvil,  derecho 
como  una  estaca.  Stock  subject,  principal, 
capital.  Stock-taking,  inventario. 

Stockaile  s.  stoked.  Empalizada, 
barrera  hecha  con  estacas  clavadas  en  el 
suelo. 

Stocknde  (tü),  a.  tu  staked.  Empali- 
zar, rodear  de  empalizadas. 

Stocking  s.  slokiñ.  Media;  prenda 
de  ropa  que  cubre  el  pie  y  la  pierna. 
Cotton  stockings,  medias  de  algodón. 
Woollen  stockings,  medias  de  lana.  Siík- 
stockings,  medias  de  seda.  Ribbed  stoc- 
kings, medias  con  cosladilios.  Open-wor- 
ked stockings,  medias  caladas.  Stocking- 
frame^  Stocking-loum,  teUr  para  medias 
Stocking -maker ,  fabricante  de  medias. 
Stocking-mender,  zurcidora.  Stocktug-net, 
punto  de  media.  Stocking-trade,  comeicio 
de  medias.  Stocking-weaver,  tejedor  de 
medias. 

Stockiíili  adj.  stókich.  Bruto,  insen- 
sible; desprovisto  de  sentimiento. 

Stocby  adj.  stokt.  Rechoncho ;  pe- 
queño y  grueso. 

Stoic  s.  stoic.  Estoico,  discípulo  de 
Zenon  :  estoico;  el  que  demuestra  igual 
insensibilidad  para  el  placer  que  para  cl 
dolor. 

Stoic,  stóic.  Stoical,  stoical,  adj. 
Estoico,  que  sigue  la  doctrina  de  Zenon; 
que  está  aliliado  á  esta  doctrina;  que 
tiene  la  entereza  de  los  estoico;  :  se  dice 
de  las  personas.  ||  Estoico;  que  participa 
de  la  insensibilidad  y  la  entereza  de  los 


estoicos :  se  dice  de  las  cisas.  The  stoic 
philoxophers,  los  estoicos.  A  stoical  dis- 
position, un  carácter  estoico. 

Stoically  adv.  stoicati.  Estoicamente : 
como  un   CNtóico,  con  valor  y  entereza. 

MtoiciMiii  s.  stoisisin.  Estoicismo; 
opiniones  y  máximas  de  lo>  estóicoi!;  in- 
sensibilidad, lirmeza,  entereza  en  el  dolor. 

Stoko  (tü),  a.  tu  stoc.  p.  a.  Stokinc, 
p.  p.  Stored.  Atizar  (el  fuego). 

Stoker  s.  stokeur.  Pojonero,  el  que 
mantiene  cl  fuego  en  las  m'iquinas  de  vapor. 

Stole,  s'ol.  pret   de  To  Stem.. 

Stole  s.  slot.  Estol),  banda  de  tela 
que  se  pone  cl  sacerdote  para  oficiar; 
estola,  especie  dc  vertid)  largo  que  lle- 
vaban l.is  matronas  romanas.  ||  Cámara, 
guardaropa  real.  Groom  of  the  stole,  pri- 
mer gentilhombre  dc  cámara.  ||  Bot. 
Estolón.  V.  Stolon. 

Stoled  adj.  stutd.  Que  lleva  estola. 

Stolen,  stotn.  p.  p.  de  To  Steal. 

Stolid  adj.  stolid.  Tonto,  estúpido. 

Stolidity  s.  stoliditi.  Tontería,  estu- 
pidez. 

Stolon  s.  stóléün.  Bot.  Estolón,  flla- 
mento  que  ciertas  plantas  emiten  de  sus 
raices,  troncos  ó  ra:pias,  y  que  loma  tierra 
á  cierta  distancia,  arraigándose  y  produ- 
ciendo nuevos  individuos. 

Stolonirerous  adj.  stolon  i frurciis. 
Estolonífero,  que  produce  estolón,  s. 

Stoma  s.  stoma,  en  plur.  Stoniata, 
stómata.  Bot.  Estomata,  poro  pequeño 
en  la  e(id6rmis  de  las  hojas. 

Stoniacace  s.  stomacási.  Med.  Esto- 
maiacia,   ulceración  fétida  de  la  b  ica. 

Stomach  s.  slcumac.  Anat.  Estómago, 
el  órgano  principal  de  la  digestion.  Sto- 
mach-ache, dolor  de  tripas,  cólico.  Slight 
pains  in  the  stomach,  desfallecimiento  de 
estómago.  On  an  empty  stomach,  en  ayu- 
nas. To  lie  on  the  stomach,  cargar  el  estó- 
mago. To  turn  the  stomach,  levantar  cl 
cstóihago,  dar  náuseas.  ||  Apetito  ;  deseo 
de  comer.  ||  Gusto,  inclinación.  I|  Enojo, 
cólera.  ||  Uesentimiento.  ||  dbstinacion, 
terquedad,  tenacidad.  (Esta  palabra  es 
poco  usada,  excepto  en  el  primer  sentido.) 

Stomach  (to),  a.  tu  slcumac.  p.  a. 
Stomaching,  p.  p  Stomaciieo.  Incomo- 
darse por.   II    Digerir,   sufrir,    aguantar. 

Stomacher  s.  «feu'wúA;t>í2r.  talle  (de 
una  prenda  de  ropa). 

Stomacliful  adj.  stcumacful.  Obsti- 
nado, poriiado. 

Stomachic,  stomákic,  Stoniachi- 
cal,  sloinákiccl.  adj.  Estomático,  que 
pertenece  al  estómago.  ||  Bueno  para  el 
estómago,  estomacal.  ||  —  s.  Estomático; 

10  que  foriilica  el  estómago. 
Stomachlcss  adj.  steümacles.  Oes- 
ganado,  sin  apetito. 

Stone  s.  slon.  Piedra,  sustancia  dura 
y  sólida  de  la  naturaleza  de  las  rocas; 
piedra  preciosa,  gema,  mineral  de  origen 
liíiieo;  piedra  sepulcral,  tumbn.  ||  .Med. 
Cálculo,  concreción  formada  en  los  ríño- 
nes, en  la  vejiga,  etc.  ||  Fíg.Uoca,  insensi- 
bilidad, dureza.  Building  stone_  piedra  de 
construcción.  A  watt  of  stone',  an  muro 
de  piedra.  Off  the  stones,  fuera  de  la  po- 
blación, cxtramiiros.  Broken  stones,  pie- 
dras machacadas,  guijarros ;  empedrado. 
Arch-stones,  clave,  bóveda.  Paving-slone, 
empedrado.  Pebblestone,  guijarro.  Sand- 
stone, piedra  arenisca,  asperón.  Uill-stone, 
piedra  de  molino.  Load-stone,  imán,  pie- 
dra imán.  Chalk-stone,  creta,  i'umice- 
stone,  piedra  púmez.  Flint -stune,  piedra 
de  chispa,  .irtificiat  stone,  piedra  ariili- 
cíal,  ladrillo,  tierra  cocida.  \^u¡-stone, 
freestone,  square-stone,  piedra  dc  lahia. 
Hewn  stone,  piedra  labrada.  Unhewn 
stone,  rough  stone,  piedra  en  bruto,  sm 
labrur.  To  hew  a  stone,  labrar  una  piedra. 
Not  lo  hice  a  stone  standing,  no  dejar 
piedra  sobre  piedra.  To  leave  no  stone 
unturned,  no  economizar  ningún  esfuerzo, 
hacer  todo  lo  posible,  remover  cíelo  y 
tierra.  As  coidas  a  stone,  frió  como  una 
piedra,  frió  como  el  marmol.  Heart  of 
stone,  corazón  de  peña.  ¡|  Hueso  (de 
fruta).   II    Granilla  de  uva    ||    Testículo. 

11  Peso  variable  pero  cuyo  valor  legal 
está  fijado  en  14  libras  =  6  kiloí.  3M; 
para  la   carne  v   el   pescado,  vale  8  li- 


bras =  3  kilo?.  C29:  para  el  qoe^o, 
l(j  libras  =  7  kilog  íi?;  para  el  cá- 
ñamo, 32  libras  =  U  kilog.  .';i."i;  para  e! 
vidrio,  5  libras  =  2  kilog.  2'i8.  ||  —  ad; 
í)e  piedra,  en  piedra.  ||  De  barro,  en 
barro.  Stone-jug,  puchero  de  barro. 

Stone  (to),  a.  tu  ston  p.  a.  SroMino, 
p.  p.  Sto!<ed.  Apedrear;  atacar  ó  matará 
iiedradas.  ||  (j'Jitar  los  h  lesos  dc.  || 
Revestir  de  piedra»,  trabajrir  de  albañi- 
lerla.  O  perjur'd  wonitia.'  tltou  dosí  stone 
my  heart.  |  Oh !  ¡mujer  perjura!  ata  voz 
se  convierte  en  jiiedra  mi  corazón. 

Stone,  en  composición  :  Stone-blind, 
completamente  ciego.  Stone-btindneif, 
ceguedad.  Stone-blue,  piedra  azul,  piedra 
añil,  coTiposirion  para  dar  mas  blancura 
á  la  ropa.  Slone-borer,  Stone-eater,  lito- 
fago,  litodoino,  molusco  que  socava  su 
vivienda  en  la  piedra.  Stnne-bow,  arco  de 
bodoque,  ballesta  para  disp:irar  piedra». 
Stone-brambie,  Bot.  espino  saxátil  [Rubitt 
saxatilis),  especie  d.-  rosacea.  Stone- 
bieak,  Bot.  saxífraga,  qucbrania-piedras, 
planta  de  la  familia  de  las  sjiiirágeas. 
Stone  bridge,  puen:e  dc  piedra.  Slone 
butter,  alumbre,  piedra  alumbre.  Stune- 
cnat:  Slone  chatter,  collalba,  pajarillo 
{Saxícola  rubicota],  pájaro  del  grupo  de 
los  de  pico  delgad  i.  Stone-coal,  antracit.i. 
hulla  brillante,  hulla  seca,  carbon  de  pie- 
dra incombustible  ;espe:ic  di'  carbon  muy 
duro  que  se  emplea  en  las  Hüidiciones. 
Slone-cüld,  frío  como  la  piedra,  como  el 
mármol.  Stone-colour,  color  gris,  color  de 
piedra.  Stone-crop,  Bot.  piñuela,  [danta 
parecida  á  la  siempreviva  [Sedun],  pCnero 
de  plantas  de  la  familia  de  las  crasula- 
ceas.  Stone-cutter,  cantero  :  serrador 
de  piedra.  Stone-cutting,  labra  de  las  pie- 
dras. Stone-dead,  murrto  en  el  acto. 
Stonc-floor,  plataforma  de  m  diño.  Slone- 
¡lij,  perla;  insecto  de  lafamlia  de  los  pla- 
ni|>enados.  S'one-fruit,  Trula  de  hueso. 
Stone-gun,  pedrero.  Slone-hammer,  almá- 
dena, martillo  para  part  r  piedras.  Stone- 
ltearted,iie  corazón  de  p'xedn.  Stone-korse, 
caballo  entero,  caballo  padre  Slone-house, 
casa  de  piedra.  Stone-mason,  albañ:l. 
Stone-moríar,  hormigón;  mortero  que  se 
pone  en  los  cimientos  Slone-parsley,  Bot. 
amomo,  perejil  de  Macedonia;  especie 
deombelífera.S/one-p»ní,  pino,  pino  dulce, 
pino  cultivado  Pinus  pinea  .  Stone-pil, 
Stone-quírry,  cantera.  Slnne-pitch,  pez 
dura,  espesa.  Stone-plover,  Stone-curlew, 
chorlito  de  tierra,  agrimen-or  {(JEdicnemus 
crepitans),  especie  de  zancuda.  Stone- 
pock,  Med.,  empeine  pustuloso.  Stone's- 
ca.''t^  Stone's  throw,  tiro  de  piedra,  dis- 
tancia ala  que  alcanza  ana  piedra  lanzada 
con  la  mano.  Síonesquarer,  can  ero 
Sloneslill,  inmóvil  como  una  piedra. 
Sione-wall,  muro  de  piedra.  Stone-ware, 
cacharro  de  barro.  Slone-work,  albañile- 
ria,  obra  de  albañileria. 

Stoner  s.  stóneür.  El  que  tira  piedras. 

StoninesM  s.  stonines.  Naturaleza 
pedregosa  (de  un  terreno).  ||  Dureza  de 
corazón,  insensibilidad. 

Stony  adj.  stóni.  De  piedra,  en  pie- 
dra; hecho  de  piedra;  que  se  compone 
de  piedras.  ||  Pedregoso ;  lleno  de  pie- 
dras; que  es  de  la  naturaleza  de  la  pie- 
dra. ||  Petrificante;  que  cambia  en  pie- 
dra. ¡I  Fig.  Duro,  insensible,  de  piedra, 
de  roca,  cruel,  inexoraMe.  A  stony  to- 
wer ,  una  torre  de  piedra.  A  stonn 
ground,  un  terreno  pedregoso.  A  stony 
heart,  un  corazón  de  piedra.  Stony  Ara- 
bta,  la  Arabia*  Pétrea. 

Stood  pret.  y  p.  p.  de  To  Stand. 

Stool  s.  stuí.  Taburete,  silla  de  tres 
6  cuatro  pies  y  sin  respaldo;  escabel.  || 
Banquillo;  asiento  para  los  acusados. 
Stool  of  repentance,  bjnquillo  de  arre- 
pentimiento. Stoúl-ball,  pelota  para  jugar 
los  niños.  II  Sillico.  ||  .Necesaria  ó  retrete  : 
en  plural,  cámaras,  deposiciones.  Night 
slool,  close  stool,  sillico  pan  hacer  dd 
cuerpo.  II  Hort.  Planta    madre  1|  Vastago. 

Stool  (to),  n  tu  stúl.  p.  a.  Stouling, 
p.  p.  Stooled.  Hort.    Ucioñar   Tástagos. 

Stoop  (to),  n.  tu  stup.  p.  a.  Stoopi^ic, 
p.  p.  Stooped.  Bajarse,  inclinarse;  en- 
corvar el  cuerpo  adelante  como  para  re- 
coger alguna  cosa  del  suelo    ||    Maute- 
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nerse  encorvado.  ||  Bajar  la  cabeza.  || 
Someterse.  ||  Ser  inferior.  ||  Ceder'e  : 
Bajarse,  hu.niillarsc,  inclinarse,  doblegar- 
se. II  Descender  tie  su  clase:  degradarse, 
envilecer.se,  menospreciarse.  ||  I'osarsc 
(las  aves).  ||  Precipitarse,  caer  sobre  su 
presa.  To  stoop  down,  bajarse.  To  sloop 
forward,  imlinarse  adelante.  To  stoop  in 
walking,  andar  encorvado.  Cartilage 
stooped  to  Rome,  Cartage  se  sometió  á 
liorna.  To  make  a  person  to  stoop,  hacer 
doblegarse  á  alguno,  humillarle.  ||  —  a. 
Torcer,  inclinar;  hacer  bajar.  ||  Bajar 
(la  cabeza).  ||  Someter.  ||  —  s.  Incliní- 
cioD,  acción  de  inclinar  el  cuerpo  adu- 
lante. II  Acción  de  bajarse.  ||  Fig.  Aba- 
timiento, sumisión;  humillación.  To  have 
a  stoop,  permanecer  encorvado.  ||  Ata- 
que; acción  de  caer,  de  precipitarse  sobre 
una  presa.  To  make  a  stoop  al,  caer  so- 
bre. II  Cántaro,  para  poner  agua,  etc.  || 
Poste,  es!aca.  ||  Gradería;  escalones  de 
la  entrada  de  una  casa. 

Stop  (to),  a.  tu  stop,  p.  a.  Stopping, 
p.  p.  Stopped.  Tapar;  cerrar  una  abertura 
obstruyéndola.  To  stop  llie  ears,  tap;ir 
las  oreja<.  Tu  stop  a  leak,  tapar,  cegar 
una  via  de  agua.  To  slop  a  well,  tapar, 
cerrar  un  pozo.  ||  Cerrar,  obstruir,  in- 
terceptar. II  Sujetar,  trabar.  To  stop  the 
way,  obstruir  el  camino,  cerrar  el  paso, 
impedir  la  ciiculacion.  A  cloud  arose,  and 
slopped  the  light,  se  levantó  una  nube 
que  interceptó  la  luz.  To  stop  up,  tapar, 
cerrar;  obstruir,  impedir.  ||  Cortar,  in- 
terceptar. II  To  stop  the  breath,  corlar 
la  respiración.  ||  Detener;  impedir  de 
avanzar ;  poner  un  término  al  movimiento, 
á  la  acción;  hacer  cesar,  suspender.  || 
Impedir ;  poner  obstáculo  á  ;  oponerse  á. 
To  stop  the  blood,  detener  la  sangrj.  To 
slop  the  progress  of  vice,  detener  lus 
progresos  del  vicio.  Toitop  the  execution 
of  a  decree,  suspender  la  ejecución  de 
un  decreto.  To  stop  a  person  from  doing 
a  thing,  impedir  á  alguno  bacer  alguna 
cosa.  II  Estopar,  parar,  (liablan^do  de 
un  buque  de  vapor,  de  un  tren  de 
ferrocarril,  de  una  máquina).  ||  Hacer 
una  retención  (sobre  un  sueldo).  ||  Gram. 
Puntuar;  poner  los  puntos  y  comas  á.  || 
Mar.  .Amarrar;  atar  sólidamente.  ||  —  n. 
Detenerse,  detener;  cesar  de  andar,  de 
avanzar,  de  hacer  progresos.  ||  Quedarse, 
permanecer.  ||  Atenerse.  ||  Esperar.  || 
Sa^Pc'nder  sus  pagos.  To  stop  short,  cor- 
tarse, quedarse  parado;  atenerse  á.  |1 
Stop  a  while,  espere  usted  un  poco.  Sly 
watch  has  stopped,  mi  reloj  se  ha  parado. 
II  —  s.  Acción  de  detenerse;  cesación 
de  movimiento.  ||  Alto,  pausa,  parada. 
II  Parada;  punto  de  parada.  To  make  a 
stop,  detenerse,  hacer  alto,  hacer  una 
pausa.  To  have  a  stop,  detenerse.  To  give 
a  stop  to,  to  put  a  stop  to,  detener;  sus- 
pender; poner  un  término  á;  hacer  cesar. 
To  come  lo  a  dead  stop,  cor;arse,  pararse 
repentinamente;  quedar  de  muestra  el 
perro  al  divisir  la  pieza.  Stop  cock, 
espita.  Slop-ptanks,  vigueta,  solera  de 
madera.  ||  Impedimento,  obstáculo.  || 
Prohibición  (de  venta).  ||  Interrupción, 
pausa.  To  put  a  stop  to,  impedir,  p  mcr 
obstáculo  a.  ||  Gram.  Puntuación,  signo 
de  puntuación;  punto.  A  full  stop,  un 
punto.  II  Mlis.  Agujero  de  Cauta,  registro 
de  órgano,  tecla  de  piano,  traste  de  gui- 
tarra. 

Stoppase  3  stópech.  .\ceion  de  tapar. 
II  Acción  de  contener,  de  cintenerse; 
cesación  do  movimiento.  |1  Tiempo  de 
parada,  descanso,  alto.  ||  Pausa,  inter- 
rupción. II  Parada  (de  un  tren).  ||  Huelga; 
cesación  ó  interrupción  del  trabajo.  || 
Parada  de  carruajes.  ||  Obstrucción,  atas* 
camiento.  ||  Kstoibo,  embarazo,  confu- 
sion (en  una  calle),  ij  Uetencion  (sobre 
los  sueldos).  To  pul  under  stoppage,  hacer 
an  descuento  sobre.  ||  Der.  Stoppage  in 
transitu,  embargo  reivindicación  ,  em- 
bargo hecho  por  el  vendedor  de  mercan- 
cías vendidas,  durante  su  trasporte  á  la 
easa  del  comprador,  en  caso  de  quiebra 
ó  insolvencia  de  este. 

Stopper  s.  stopcür.  Persona  6  cosa 
que  tJetione;  persona  ó  cosí  que  tapa, 
que  cierra.  ||  Tapón,  de  botella,  etc.  |¡ 


Lio  de  ropa.  ||  Tapa  de  horno,  cnapa  de 
hierro  con  la  que  se  cierra  la  boca  del 
horno.  ||  Mar.  Cordaje  ó  cabo  corlo  que 
sirve  para  sujetar  un  cable,  una  manio- 
bra, etc.  II  .Mecanismo  para  contener  un 
cable  de  cadena. 

Stopper  ^T(j),  a.  tu  stópeur.  Entapo- 
nar,  tapar  con  un  tapón.  ||  Mar.  Amarrar 
con  bosas  ó  cabos  cortos. 

Stopple  s.  stópl.  Tapón;  lo  que  sirve 
para  cerrar  el  orilicio  de  una  vasija.  || 
—  Entaponar  ó  cerrar  con  un  tapón. 

Storage  s.  stórech.  Almacenaje;  ac- 
ción dj  almacenar,  de  guardar  en  alma- 
cén. II  Almacenaje,  derecho  de  almacenaje. 

Storax  s.  stóracs.  Estoraque,  estora- 
que sólido,  estoraque  calamita  :  bálsamo 
extraído  del  estoraque  olicinal.  Liquid 
storax,  estoraque  liquido,  bálsamo  obte- 
nido de  la  corteza  del  liquiJámharorii  n- 
tal.  American  storax,  liqíiidimbar  liquido, 
aceite  de  liquidámbar,  bálsamo  extiaiJo 
del  Liquidámbar  styraciflua.  Beiíjamin- 
slorax,  benjuí,  bálsamo  que  destila  de 
las  incisiones  hechas  al  Slirax  benzuin. 
Slorax-íree,  Bot.  estoraque  olicinal,  árbol 
de  la  familia  de  las  estiráceas. 

Store  s.  stor.  Gran  cantidad,  gran 
número,  abundancia.  ||  Acopio,  provi- 
sion. II  Reserva.  ||  Masa,  fondos,  te- 
soro. A  great  store  of  all  things,  una 
gran  abundancia  de  toda  clase  de  efectos. 
Store  of  victuals,  provisiones  de  boca.  To 
lay  in  a  store  of,  abastecerse  de,  hacer 
una  provision  de.  To  be  in  store  for,  estar 
reservado  á.  To  keep  in  store,  ten,r, 
guardar  en  reserva.  To  lie  in  store,,  estar 
reservado.  Stores  of  knowledge,  tesoros 
de  ciencia.  ||  Precio,  estimación,  caso 
que  se  hace  de  una  cosa.  To  sel  store  by, 
apreciar  (una  cosa).  To  set  more  store  by, 
apreciar  mucho  mas,  hacer  mas  caso  de. 
11  Víveres,  provisiones;  municiones;  ma- 
terial de  guerra,  li  Material.  ||  Almacén, 
depósito.  II  .\rsenal,  almacén  de  armas, 
de  municione-.  ||  Depósito  provisional 
para  las  mercancías.  ||  (En  los  Estados 
Unidos}  tienda,  almacén.  Commssnry  o¡ 
stores,  intendente  militar.  Bonded  store, 
depósito.  Bill  of  stores,  permiso  para 
abastecer  un  buque  con  exención  de  de- 
rechos. Store-house,  almacén,  depósito. 
Store-keeper,  guarda  almacén,  jefe  de  un 
depósito;  jefe,  director  del  mat  rial;  co- 
merciante. Store-room,  almacén,  depósito; 
reseiTa.  ||  .Mar.  Pañon,  comparlimenio  para 
almacenar  vívtres  ó  municiones.  Sture- 
ship,  transporte,  gabarra.  ||  —  adj.  Aco- 
piado, acumulado. 

Store  (to),  a.  tu  stor,  p.  a.  Storing, 
p.  p.  Stored.  Proveer,  suministrar,  mu- 
nicionar. II  Abastecer.  ||  Llenar;  poblar 
(un  estanque).  ||  Fig.  Enriquecer,  ador- 
nar, embellecer.  ||  Acopiar,  acumular; 
poner  en  reserva.  ||  Almacenar,  depo- 
sitar, poner  en  un  almacén,  en  un  depó- 
sito. To  store  up,  acopiar.  To  store  with, 
proveer  de;  abastecer  de;  enriquecer, 
adornar  de. 

Storer  s.  slóréür.  El  que  acopia,  el 
que  acumula. 

Storied  adj.  stórid.  Historiado;  re- 
cargado de  adornitos.  ||  AdcrnaJo  con 
pinturas  históricas.  ||  Relatado  por  la 
historia.  ||  Que  tiene  pisos.  A  three- 
tloried  building,  un  edíDcio  de  tres  nisos. 

Stork  K.  store.  Cigüeña  [Ciconia],  ave 
de  la  familia  de  las  cultrirostras.  Comm/tn 
stcrk,  cisQc'ña  blanca.  Stom's-biU,  f»ot. 
géneio  de  plantas  de  la  familia  de  las 
geraniáccas. 

Storiu  s.  slorm.  Tormenta,  borrasca : 
vendaval,  lluvia  abundante  acompañada 
de  rayos,  y  á  veces  de  granizo.  ||  Tem- 
pestad; borrasca  violenta,  principalmente 
en  el  mar.  A  slorm  of  rain,  una  tormenta. 
A  slorm  of  wind,  una  tempestad  de  viento, 
una  borrasca,  un  huracán.  Ajter  a  sturm 
comes  a  calm,  tras  la  tempestad  la  calma; 
después  de  la  lluvia  el  buen  tiempo.  ||  Fig. 
Borrasca,  tempestad ;  agitación  violenta, 
revolución  en  un  Estado;  desórdenes; 
desgracia,  calamidad ;  agitación  del  co- 
razón humano;  turbación,  desorden  del 
alma.  To  rai'se,  to  stir  up  a  storm, 
levantar  una  tempestad,  promover  desór- 
denes. To  stand  the  slorm,  hacer  frente  i. 


aguantar  la  borrasca.  The  slorms  of  Ufe, 
las  borrascas  de  la  vida.  ||  Asalto;  ata- 
que violento  contra  una  plaza  fortificada. 
To  lake  a  town  by  slorm,  tomar  una  ciu- 
dad por  asalto.  To  stand  the  slorm,  sos- 
tener el  asalto. 

Storm  (to),  a.  tu  storm.  Asaltar.  ||  — 
n.  (impersonalmente)  :  Haber  tempestad, 
haber  tormenta.  ||  Echar  pestes,  ponerse 
furioso,  tener  una  cólera  violenta.  It 
storms,  hay  tormenta. 

Storní  en  romposicion  :  Slorm-leal, 
Storm-beaten,  Storm-tossed,  Storm-vexed, 
combatido  por  la  tempestad.  Storm-bell, 
toque  de  rebato.  Storm-bird,  Storm-finch, 
Storm-petrel,  petrel,  tormeniín,  ave  de  las 
tempcítades.  Storm-cloud,  nube  que  anun- 
cia una  lempeHid.  Storm-menacing,Storm- 
presagiug,  precursor  de  la  tempestad. 
Storm-proof,  á  prueba  de  tempestades. 
Slorm-sail,  tormentin,  vela  pequeña  de 
trinquete  que  se  usa  en  las  borrascas. 

Storminess  s.  slor mines.  Estad* 
tempestuoso. 

Storming  s.  slórmiñ.  Asalto,  ataque. 
II   Violencia,  ira. 

Stormy  adj.  stórmi.  Borrascoso; 
tempestuoso  ;  de  borrasca,  de  tempestad. 
II  Fig.  Arrebatado,  violento.  II  is  stormy, 
el  tiempo  está  tempestuoso. 

Story  s.  stóri.  Historia,  relación  de 
los  beclios  pasados;  narración  de  una 
serie  de  hechos  ;  cuento,  fábula,  Qccion, 
mentira.  ||  Historieta,  novela.  ||  Ru- 
mor. To  tell  a  story,  contar,  relatar 
una  historia;  inventar  on  cuento,  mentir. 
Story-teller,  chismoso,  embustero.  S/or^- 
telliiig,  acción  de  contar  historias;  men- 
tiras. As  the  story  goes,  según  cuenta  la 
historia  The  best  of  the  story...,  lo  mas 
hermoso  de  la  historia  es...  A  true  story, 
una  hi>toria  verdadera.  A  Utile  story,  una 
historieta.  Childish  story,  cuento  de  niños. 
Stories  of  fairies,  cuentos  de  hadas. 
Story-book,  libro  de  cuentos.  Feigned 
story,  historia  hecha  según  conviene.  Old 
woman^s  story,  cuento  de  viejas.  Sleepy 
story,  cuento  para  hacer  dormir  de  pie. 
¡die  story,  cuento  inútil,  palabras  vicio- 
sas.  Silly  story,   cuchufletas,  vaciedades. 

Síory  (to),  a.  tu  stóri.  Contar,  relatar. 
I|  Hacer  la  historia  de,  contar  la  histo- 
ria de. 

Story  s.  stóri.  Piso  ;  espacio  entre 
dos  techos  de  una  casa.  A  house  two 
stories  high,  una  casa  de  dos  pisos.  On 
the  first,  on  Ike  third  story,  en  el  primer, 
en  el  tercer  piso. 

Stot  s.  slot.  Caballo.  [|  NotHIo,  ter- 
nero. 

Stound  s.  í/auHfí.  Pena,  pesar,  dolor. 
II  Huido.  II  Asombro,  sorpresa.  ||  Jarro 
(de  cerveza).  11  Tiempo,  sazón,   momento. 

Stoup  s.  slup.  Cámaro.  ||  Pila  de  agua 
bendita. 

Stour  s.  í/aur.  Tumulto;  lucha,  com- 
bate, batalla.  ||  En  palabra  compuesta, 
a  rio  ». 

Stout  adj.  sláut.  Fueite;  robusto, 
vigoroso;  sólido;  grueso,  corpulento,  po- 
deroso. II  Bravo,  valiente,  vale: oso,  in- 
trépido. II  Firme,  resuelto,  decidido.  || 
Obstinado,  terco;  encarnizado.  A  stouter 
champion  never  handled  sword,  no  ha  ma- 
nejado espada  jamas  ca.-npeon  mas  robos- 
to.  A  slout  vessel,  un  barco  fuerte,  só- 
lido. The  slout  genllemoH,  el  señor 
grueso.  Stout-hearted,  valiente,  valeroso 
bravo,  de  intré|)ido  corazón.  A  bold  and 
stout  man,  un  hombre  valiente  y  atrevido. 
II  —  s.  Cerveza  fuerte.  Brown  stout, 
porter  muy  fuerte. 

Stoutly  adv.  .stáulli.  Fuertemente,  vi- 
gorosamente; sólidamente.  II  Bravamente, 
valientemente,  valerosamente,  inirépida- 
meutc.  II  Firmemente,  resueUamente.  || 
Encarnizadamente. 

Stout ncHüs.  sláutnes.  Fuerza,  vigor; 
solidez.  II  Valentía,  bravura,  intrepidez. 
II  Firmeza,  rcfolucion.  i|  Encarniza- 
miento; terquedad,  obstinación. 

Stove  s.  ttov.  Estufa;  lugar  fuerte- 
mente caldcado.  ||  Estufa  para  plantas. 
II  Estufa,  especie  de  cilindro  de  hierro, 
en  el  mal  se  enciende  fuego  para  caldear 
una  habitación.  ||  Chimenea  a  la  inglesa. 
II    Hornillo  (de   rocina).    j|    Braseriüo, 
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estufilla  ó  rejilla  nue  se  iis.i  para  calentar 
los  |iics.  Stove-house,  estufa  t.;in|ila(la 
para  plantas.  Inijimi  slove,  eiiju^dd  t. 
Hot  air-slove,  calorlíero.  ¡iulh-siuve,  chi- 
menea descubierta. 

Stove  (to),  a.  tu  stov,  p.  a.  Stovinü, 
p.  p.  Stuved.  Caldear  (por  medio  de  una 
estufa),  li  Mantener  templado  en  uu  in- 
vernadero. 

í^tove,  stow,  prct.  de  To  Stave. 

Stover  s.  slóvoür.  forraje  (para  el 
ganado). 

Sto%v  (t(i),  a.  tu  sto,  p.  a.  Stowing, 
p.  p.  SriiWED.  I'oncr  en  su  lugar,  arre- 
glar, guardar.  ||  Colocar,  poner.  ||  Kam. 
Meter.  ||  Hacinar.  ||  (Icultar,  encerrar. 
II  Mar.  Estivar.  Alt  ¡he  prisoners  were 
beheaácd,  stowed  in  úunyeous,  or  con- 
demned to  work  in  tlie  mines,  lodos  los 
prisioneros  fueron  decapitados,  hacinados 
en  los  calabozos  ó  condenados  á  trabajar 
en  las  niiiias. 

Stowage  s.  stóech.  Arreglo,  coloca- 
ción en  su  sitio  ;  acción  de  poner  objetos 
en  una  posición  conveniente.  ||  Mar  lís- 
tiva.  II  Arreglo;  disposición  de  diversas 
cosas  juntas.  ||  Silio,  espacio  fpara  co- 
locar objetos);  lugar.  ||  Derecho  de  al- 
macenaje. /«  safestowaye,  en  sitio  seguro. 

StrabisHi,  strébism,  Strnbi.<jiiiiiei 
s.  strubísmcus.  Med.  Estrabismo;  deíoi- 
midad  de  la  vista,  en  la  cual  los  ejes 
ópticos  no  se  dirigen  al  mismo  objeto. 

Straddle  ^to),  ii.  tu  strádl.  p.  a. 
Straddlinp,,  p.  p.  Straddled.  Tener  las 
piernas  separadas,  jj  Separar  las  piernas, 
andar  con  las  piernas  desviadas.  ||  l'o- 
nerse  á  horcajadas.  To  ride  straddlinu, 
andar  despatarrado;  andar  pata  acá,  pala 
allá.  II  —  a.  Montar,  ponerSe  á  horcaja- 
das sobre. 

Strajiglo  (to),  n.  tu  slrágl,  p.  a. 
Straglinü,  p.  p.  Strauled.  Separarse, 
alejarse  de  la  linea  recta,  del  buen  ca- 
mino. II  Eriar,  vagar,  corretear.  ||  Estar 
separado,  alejado,  desviado,  aislado; 
estar  disperso.  II  Avanzar  irregularmente. 
II   Crecer  irregularinente. 

Straggler  s.  stráyieur.  Persona  que 
se  separa.  ||  Persona  errante,  que  vaga 
i  la  aventura.  ||  Vagamundo,  corretón. 
II  Miiit.  Kezagado,  soldado  que  se  queda 
detrás,  aislado  de  su  cuerpo.  ||  Cosa  que 
está  desviada,  apartada,  separada. 

Straggling  adj.  stragliñ.  Desviado, 
separado,  alejado;  aislado.  ||  Disemina- 
do, esparcido.  ||  Extraviado;  perdido.  || 
Que  corretea.  Here  and  there  a  straggling 
houie,  una  casa  esparcida  aqui  y  allá.  A 
straggling  kiií,  un  conlero  extraviado. 
Straggling  branches,  ramas  dispersas. 

Straigiit  adj.  stret.  Recto;  que  no 
está  encorvado;  que  está  en  pié  ;  verti- 
cal. II  Fig.  Justo,  equitativo;  sincero.  || 
Directo;  recto,  sin  rodeos.  ||  Tirante. 
Straight  Une,  linea  recta.  A  straight  road, 
on  camino  recto.  To  make  straight,  hacer, 
poner  derecho,  recto  ;  arreglar.  |j  Estre- 
cho; que  no  es  ancho;  justo,  ajustado. 
V.  Strait.  ||  —  adv.  Recto,  todo  dere- 
cho, en  línea  recta,  directamente.  ||  lu- 
mediatamenle,  en  el  acto,  sin  dilación. 

Straighten  (to),  a.  tu  siréten,  p.  a. 
Straightening,  p.  p.  Straightened.  Po- 
ner derecho,  levantar.  ||  Enderezar;  volver 
á  una  forma,  á  una  linea  recta.  ||  Estirar, 
pocer  tirante,  poner  tieso.  ||  Acortar, 
estrechar.    II   Estorbar,  embarazar 

Straightened  p.  p.  ó  adj.  strétend. 
Puesio  derecho,  enderezado.  ||  Estre- 
chado.  II   Embarazado,  estorbado. 

Straightening,  strétnirt,  p.  a.  de 
To  Straighten. 

Strai;;litrortli  adv.  strétforz.  Inme- 
diatamente, en  seguida,  sin  dilación,  en  el 
acto. 

Straighlforvvard  adj.  strélfor- 
uéürd.  Recto,  directo  ;  sin  rodeo.  ||  Hon- 
rado, probo,  de  corazón  recto. 

Straight  forwardI>„«//'t'7/V;rtte«»-(///, 
Straight  roi*wurdsó7rt7/t(/'üf5/-Jí.  adv. 
En  linea  recta  ;  sin  rodeos. 

Straightiy  adv.  strélli.  Recto,  en 
linea  recta.   ||   Estrechamente.  ¡ 

Straightness  s.  strétnes.  Cualidad 
de  lü  que  es  recto.  ||  Tension,  tiesura. 
I|  Estrechez,  encogimiento.  i 


Straigiitway  adv.  ttrélue.  Inmedia- 
tamente, en  seguida,  en  el  arto,  sin  dila- 
ción. II  Sin  ptM'dida  de  tiempo,  sin  re- 
traso. 

Strain  {io),».tu  síren.  p.  a.  Strain- 
ing, p.  p.  Strained.  ICstirar,  lajar;  ex- 
tender con  esfuerzo;  estirar  demisiado. 
II  Torcerse.  Tu  strain  a  rope,  estirar  un:i 
niiMda.  To  strain  the  arm,  torcerse  un 
brazo,  estropcar<e  un  brazo.  To  strata 
one's  neck,  extender,  alargar  el  cuello.  To 
strain  one's  wit,  l-'ig.  tener  />  cslar  en 
una  tension  de  espíritu;  aplicar  fuerte- 
mente la  imaginación.  ||  Forzar;  obligar 
á  hacer  un  gran  esfuerzo  á  ;  fatigar;  ha- 
cer un  esfuerzo  de;  hacer  violencia  á; 
exagerar,  llevar  al  extremo;  rendir;  obli- 
gar. II  Insistir  con  fuerza  rn.  To  strain 
one's  self,  forzarse,  esforzarse;  hacer  iodo 

10  posible;  hacer  los  mayores  esfuerzos, 
hacer  todos  los  esfuerzos  posibles;  fati- 
garse. To  strain  a  point,  liaier  un  es- 
fuerzo. To  strain  one's  eyes,  fatigarse  la 
vista.  To  strain  one's  voice,  forcear,  alzar, 
elevar  su  voz.  To  strain  one's  genius, 
violentar  s'j  carácter,  hacer  violencia  á  su 
genio.  Do  not  strain  the  meaning  of  mij 
words,  no  fuerce  usted  el  sentido  de  mis 
palabras,  ¡lis  mirlh  is  strained,  su  alegría 
es  forzada,  ficticia.  ||  Apretar  demasiado  ; 
reducir.  ||  Estrechar,  apretar,  rodear  con 
los  brazos,  abraz.T.  He  strained  his  de- 
parting friend,  estrechaba  en  sus  brazos 
al  amigo  que  partía.  ||  Pasar,  colar,  lil- 
trar;  hacer  pasar  un  líquido  á  través  de 
una  sustancia  porosa  para  separar  las 
materias  extrañas.  To  strain  milk,  colar 
la  leche.  Water  may  be  strained  through 
sand,  se  puede  filtrar  el  agua  haciéndola 
pasar  por  arena.  To  strain  out,  exprimir 
(filtrando) ;  extraer,  retirar  (lilirando).  || 
—  n.  Hacer  grandes  esfuerzos,  esforzarse, 
procurar,  hacer  los  esfuerzos  posibles.  || 
Feriarse.  ||  Filtrarse.  Witltout  straining, 
sin  esfuerzo,  sin  violencia.  ||  —  s.  Ten- 
sion;  estado   de  lo  que   se  halla  tirante. 

11  Extension  (de  los  músculos,  de  los 
nervios).  1|  Esfuerzo;  tension  violenta; 
daño  producido  al  esforzarse;  esguince, 
torccdura;  dislocación.  ||  Interpretación 
forzada.  Strain  in  the  back,  esfuerzo  de 
ríñones,  relajación.  A  strain  of  taw,  una 
interpretación  torcida  de  la  ley.  ||  Im- 
pulso, vuelo  ;  movimiento.  ||  Estilo,  ma- 
nera, carácter,  tono.  ||  Timbre,  manera 
de  hablar.  Great  strains  o/  eloquence, 
grandes  rasgos  de  elocuencia.  Lofty 
strains,  elevado  vuelo.  A  high  strain  of 
speech,  un  estilo  elevado,  sublime.  Too 
high  a  strain,  un  tono  demasiado  alio, 
muy  elevado.  ||  .\cordes,  acentos  ;  canto, 
canción.  A  soft  strain,  una  canción  agra- 
dable. Melodious  strains,  acordes  melo- 
diosos. II  Disposición  natural;  carácter, 
genio;  cualidad  hereditaria.  The  strain 
of  a  nation,  el  carácter  de  un  pueblo.  A 
strain  of  madness,  una  predisposición  á 
la  locura.  ||  Raza,  descendencia,  familia. 
He  is  of  a  noble  strain,  es  de  noble 
raza. 

Strainer  s.  slréneur.  Filtro,  lo  que 
sirve   para  filtrar.   ||    Colador,    utensilio 
sembrado  de  agujeros  que  sirve  para  re 
tener  las  materias  que  tiene  en  suspension 
un  líquido. 

Straining  s.  stréniñ.  Tension  exce- 
siva. II  Acción  de  forzar.  ||  Esfuerzo.  || 
Exageración;  violencia.  ||  Filtración ;  ac- 
ción de  liltrar. 

Strait  adj.  stret.  Estrecho,  que  no  es 
ancho ;  estrechado;  justo,  ajustado.  ||  Fig. 
Intimo;  riguroso,  estricto,  severo;  rí- 
gido. II  Atado,  sujeto,  embarazado,  difícil. 
II  Apr.tado,  avaro.  ||  Recto;  que  no 
está  encorvado.  .4  slrait  gate,  una  puerta 
estrecha.  Strait-jackei,  Slrait  waistcoat, 
camisa  de  fuerza.  Strait-laced,  atacadii, 
atado;  tieso,  afectado,  violento;  rígido, 
severo.  A  strait  sect,  una  secta  rígida. 
Slrait  circumstances,  circunstancias  difí- 
ciles, una  posición  embarazosa.  Slrait- 
handed,  avaro,  apretado.  Strait-hanilcd- 
ness,  avaricia.  V.  Straight.  ||  —  s.  Des- 
filadero, garganta,  hoz;  paso  estrecho  en 
una  montaña.  ||  Estrecho,  brazo  de  mar 
limitado  entre  dos  tierras.  The  straits  of 
Magellan,  el  estrecho  de  .Magallanes.  The 


straits  of  Hover,  el  Paso  de  Calais.  ||  Em- 
barazo,  iuroinodidad,  dificulta'!,  trabajo. 

Strait  ';io,,  a.  tu  stret.  p.  a.  Stu.íI- 
TiNG,  p.  p.  Stuiited.  Embarazar. molestar. 

Straiten  (to),  a.  tu  slréln.  p.  a. 
Stiui'ikmng,  p.p.  Siraitened.  Encoger, 
estrechar;  \\an>t  estrecho,  reducir.  || 
Estorbar;  trabar,  restringir;  embarazar, 
poner  en  confusion.  ||  Estir.ir,  tender 
(una  cuerda).  To  slraiten  the  Hriti»k 
commerce,  poner  trabas  al  comercio  in- 
glés. A  man  straitened  in  his  circums- 
tances, hombre  apurado  en  su 

Straitiy  at\i.  slrétti.  Esln 
de   una   manera    estrecha;   ininn  iincnr, 
con  intimidad,  de  una  manera   intima.   || 
Estnctaiiienle,  riguiosamcnte. 

StraitneMM  s.  strétnes.  Estreche/; 
estado  de  lo  ijue  no  es  ancho.  ||  Rigor, 
s<-veridad;  rigidez.  ||  Estorbo,  enihara/o, 
dilicultad.  II  Angustia;  miseria,  pobreza; 
menester,  necesidad 

Strake,  strec.  pret.  de  To  Strike.  !| 
—  s.  Llanta  (de  rueda).  ||  Mar.  Costura  <¡e 
tablas,  traca,  hilada.  V.  Streak. 

StrainineouM  adj-  struminicus.  De 
pija;  que  se  compone  de  paja,  ¡j  Ligero 
como  una  paja. 

Strainoniuní,  stramónieum,  Stra- 
niony,  stráoioni.  S.  BoL  Estramonio, 
planta  de  la  familia  de  las  soláneas. 

Strand  s.  strand.  Costa,  playa  are- 
nosa ;  orilla  del  mar;  ribera  de'un  rio, 
de  un  lago).  ||  Strand,  nombre  de  una 
cali;  de  Londres  que  costea  el  Támt'<i<. 
II  Cordon,  uno  de  los  ramales  de  que  se 
compone  una  cuerda;  hebra;  cordon  de 
hilo. 

Strand  (to),  a.  tu  .'trand,  p.  a. 
Stranding,  p.  p.  Stranded.  Encallar; 
hacer  embarrancar  un  buque  en  una  costa 
II  Romper  un  cordon  de  una  cuerda).  || 
Encallar;  echarse  sobre  la  costa. 

Strange  adj.  tlrénch.  Extraño;  con- 
trario al  orden,  al  uso  común;  sorpren- 
dente, extraordinario,  maravilloso,  asom- 
broso; extraño,  singular.  ||  Extranjero, 
que  es  de  otro  pais;  lejano  ;  desiono- 
cido;  indiferente.  A  strange  alteration, 
un  cambio  extraño.  He  is  strange  and 
peevish,  es  un  hombre  extraño  y  brusco 
U  is  strange  lo  say!  \  cosa  rara !  Tne 
knowledge  of  strange  tongues,  el  conoci- 
miento de  los  idiomas  extranjeros.  Strange 
gods,  dioses  extranjeros.  A  strange  sail. 
una  vela  desconocida.  He  is  strange  to 
me,  me  es  desconocido. 

Strangely  adv.  strénchiti.  Extraña- 
mente; de  una  manera  extraña;  singu- 
larmente. II  Maravillosameute.  ||  De  país 
extranjero. 

Strangeness  s.  strinchenes.  Extra- 
ñeza;  carácter  de  lo  que  es  extraño  ¡sin- 
gularidad. II  Novedad  ;  cualidad  de  lo  que 
es  extraño.  ||  Frialdad,  reserva;  indife- 
rencia.   i|   Alejamiento;  repulsion. 

Stranger  s.j/ri'nclu'ür.  Extranjero,  el 
que  es  de  otro  pals;  el  que  es  de  otro 
pueblo,  de  otra  provincia :  el  que  no  forma 
parte  de  la  familia;  huésped,  amigo,  con- 
vidado; el  que  no  forma  parle  de  una 
sociedad;  desconocido;  el  que  no  se  le 
conoce.  |(  Der.  Tercero;  el  que  no  es 
parle  en  juicio.  To  make  a  stranger  of 
one,  tratar  á  alguno  como  á  un  exiraño. 
To  make  one's  self  a  stranger,  obrar  como 
un  extraño.  He  is  a  stranger  to  me,  me 
cs  desconocido.  You  are  a  great  stranger 
here,  se  vende,  usted  bien  caro,  no  se  le 
ve  á  usted.  My  child  is  yet  a  stranger  to 
the  world,  mi  bijo  no  conoce  aun  el 
mundo.  Arc  you  a  stranger  to  that  busi- 
ness'/ ¿.no  sabe  usted  nada  de  e<le  asuntoí 

Stranger  (to),  a.  tu  stréniheür,  p.  a. 
SmANGEKiNG,  p.  p.  SiRANG£R(.D.  Enaje- 
nar. 

Strangle  (to),  a.  lu  strangl.  p.  a. 
Strangling,  p.  p.  Strangled.  Estrangu- 
lar; malar  deteniendo  la  respiración.  I| 
Fig.  .Miogar.  To  strangle  oneself,  ahogarse. 

Strangier  s.  stráñgleur,  Estrangu- 
I'ador;  el  «pie  estrangula. 

Strangles  s.  slraiiles.  Eslrangol, 
espeiie  de  angina  de  los  caballos. 

Stran::ling   s.  slrá'iglih.  Estrangu 
lacion  ;  acción  de  estrangular. 

Strangulated    adj.   stráñguiuleled. 
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Med.  Estrangulado ;  se  dice  de  una  her- 
nia queroncluye  por  estreriiarsedc  niai  era 
que  aprieta  la'viscera  que  sc  halla  cosida. 

§)traii;£ula(ion  s.  atraiujuiulécXicun. 
Estrangulación;  acción  de  estrangular. 
II  Med.  Toda  constricción  ejercida  sobre 
una  parte  cualquiera,  de  manera  qae  sus- 
penda la  circulación. 

Strangury  s.  slráñguiuri.  Med.  Es- 
transurrla;  extrema  dilicultad    de  orinar. 

Strap  s.  strap.  Correa,  tira  de  cuero 
larga  y  estrecha.  ||  Cuero  (para  alilar 
navajas).  ||  Tira,  cinta  (de  paño,  de  tela). 
II  Trabilla  (de  pantalón).  Bootstraps,  ti- 
rantes de  botas.  Slwulder-slraps,  tirantes. 
II  Milit.  Charreteras.  Girtli-slrap,  contra- 
fuerte; correa  asegurada  al  arzón  de  la 
silla  para  apretar  la  cincha.  Hip-straps, 
correas  de  retranca  ó  de  grupera.  ||  Es- 
tribo. II  Mar.  Gaza;  cabo  con  que  se 
guarnecen  los  motones  por  la  parte  exte- 
rior. Huilder  strap,  salvachia  del  timón. 
Breech-slrap,  estribo  de  culata  (de  un 
cañón). 

Strap  (to),  a.  strap,  p.  a.  STnAPPiNC, 
pret.  y  p.  p.  Strai'Pkd.  Dar  correazos  a; 
zurrar  a.  ||  Liar,  atar  con  correas,  ij 
Estirar  por  medio  de  trabillas.  ||  Mar. 
Revestir  de  gaza,  jj  Alilar  en  el  cuero 
(una  navaja  de  afeitar). 

Strappatlo  s.  slrapédo.  Estrapada, 
trato  de  cnerda  :  antigua  manera  de  su- 
plicio. II  E>trapadar;  hacer  sufrir  la  es- 
trapada.   II    Atormentar. 

Strass  s.  siras.  Composición  vitrea 
que  imita  al  diamante. 

Strata  s.  síreía.  listratos,  capas,  hi- 
ladas de  piedras.  V.  Stratum. 

Stratagem  s.  slrálachem.  Estrata- 
gema; astucia  de  guerra;  chasco. 

Strategetics,  stralichélics,  Stra- 
(egicíi,  straíéchics.  s.  Estrategia. 

Strategic  adj.  ¡.IratécUtc.  Estraté- 
gico; que  pertenece  á  la  estrategia. 

Stra(egi.«t  s.  strátichisl.  Eslratcgi- 
eo;  el  que  está  versado  en  la  estrategia. 

Strategy  s.  strálicUi.  Estrategia; 
parte  del  arte  miliiar  que  se  a|)lica  á  las 
grandes  operaciones  de  la  guerra. 

Strutli  s.  slras.  Valle;  cañada. 

Stratilicatíou  s.  stratifiLécheuit. 
Estratificación,  acción  de  colocar  por 
capas.   II  Geol.  Disposición  por  capas. 

Stratiforní  adj.  stratiform.  Estra- 
tiforme,  en  forma  de  estratos. 

StratiTy  (to),  a.  tu  slrátifai,  p.  a. 
Stratifvi.ng,  p.  p.  Stratified.  Estratifi- 
car; arreglar,  disponer  por  capas. 

Stratutlcs  s.  strataiótis.  Bot.  Es- 
traciote,  falso  alve ;  yerba  de  la  familia 
de  las  hidrocarídeas. 

Stratocracy  s.  slratócrasi.  Estra- 
tocracia,  gobierno  militar. 

Stratugrapliy  s.  stralógrafi.  Estra- 
tografia,  de-rripcion  de  los  ejércitos  y 
de  lo  que  á  ellos  se  refiere. 

Stratum  s.  stréteum.  en  pl.  Strata. 
Geol.  Estrato,  capa,  hilera  de  piedras. 

Stratus  s.  síréieus.  Nube  dispuesta 
en  capas. 

Straught  slrot.  pret.  y  p.  p.  de  To 
Stretch. 

Straw  s.  siró.  Paja,  tallo,  caña  del 
trigo,  cebada,  etc.,  cuando  se  ha  quitado 
ó  separado  la  espiga.  Stack  of  straw, 
montón  de  paja.  Bundle  of  straw,  haz  ó 
brazado  de  paja.  A  man  of  straw,  Fig. 
un  hombre  de  paja.  To  lie  in  the  straw, 
(hablando  de  los  animales)  estar  enca- 
mados, sobre  la  paja  :  Vulg.  (hablando  de 
las  mujeres),  estar  de  parto.  ||  Fig.  Un 
comino,  un  bledo,  una  fruslería.  To  pií.k 
straws,  ensartar  perlas,  i/  is  not  worth  a 
straw,  eso  no  vale  uii  comino,  no  vale 
absolutamente   nada,  me   burlo    de  ello. 

Straw  en  composición  :  Straw-bail, 
caución  ó  arrendamiento  ficticio.  Straw- 
bed,  colchón  de  paja,  jergón.  Straw-bon- 
net,  Slraw-hat,  sombrero  de  paja.  Slraw- 
¿!íi7/.  de  paja  S/rua^-c/iaír,  silla  de  paja. 
Straw-coiour,  de  color  paja,  ó  amarillo 
claro.  Straw-coloured,  paja,  de  color  paja. 
Slraw-ctitter,  paja  menuda,  tamo.  Straw- 
mat,  estera  de  paja.  Straw-matlress,  jer- 
gón de  p.ija.  Straw-plait,  Straw-plal, 
plcita  de  paja.  Slraw-platter,  esterero, 
el  que  estera.  Straw-roofed,  de  techo  de 


paja.    Straw-stuffcd ,   relleno    de    paja. 
Slraw-woim,  gorgojo. 

Strawhcri-y  s.  slróberri.  Bot.  Fre- 
sal [l'vaijaria],  planta  de  la  familia  di' 
los  rosáceas.  ||  Fresa,  fruto  del  fresal. 
Wood-strawberrij,  Alpine  sirawbervij.  En- 
glisti  strawberry,  fresal  silvestre,  de  los 
Alpes,  de  las  cuatro  estaciones.  Wild 
strawberry,  scarlet  strawberry,  fresal 
escarlata.  Uautbois  strawberry,  fresón. 
l'ine  strawberry,  fresal  anana.  Strawberry- 
tree,  madroño,  fresal  en  arbusto  {Ar- 
butus unedo),  planta  de  la  familia  de  las 
eriiáceas. 

Strawy  adj.  strói.  De  paja,  hecho 
de  paja.  ||   Como  la  paja.   (|   Ligero. 

Stray  (to),  n.  tu  stré,  p.  a.  Stray- 
ing, p.  p.  STRAYF.n.  Errar,  vagar,  andar 
al  azar,  sin  seguir  el  camino  recto.  || 
Fam.  Perder  el  tiempo.  ||  Desviarse, 
separarse.  ||  Desviarse  del  deber.  || 
Extraviarse,  perderse.  ||  Extraviar ;  en- 
gañar, inducir  en  error.  ||  —  s.  Extra- 
vio, acción  de  extraviarse.  ||  Animal  ex- 
traviado, ¡lerdido. 

Streak  s.  stric.  Raya,  banda;  línea 
larga  que  es  de  otro  color  que  el  fondo. 
II  .Mezcolanza,  reunion  de  colores  que 
no  casan.  ||  Reguero  (de  luz);  claridad  ; 
rayo  (de  luz).  ||  Mar.  Hilado  de  borda- 
jes de  la  carena. 

Streak  (to),  a.  tu  stric.  Rayar; 
marcar  rayas.  ||  Entreverar,  abigarrar; 
rayar  de  diversos  co'ores.  ||  Fig.  Sur- 
car. To  streak  witli  while  and  black, 
rayar  de  blanco  y  negro. 

'streaked,  slmt.  Streaky,  striki. 
adj.  Rayado;  á  rayas.  ||  Entreverado, 
abigarrado,  matizado;  rayado  de  dife- 
rentes colores. 

Streaiu  s.  strim.  Corriente;  curso, 
Ilujo,  movimiento  de  una  materia  liquida, 
principalmente  agua  :  curso,  hilo,  direc- 
ción de  un  agua  viva.  ||  Mar.  D.reccion 
particular  del  movimiento  de  las  a,'uas  ; 
Huido  en  movimiento  en  determinada 
dirección.  1|  Corriente,  curso  de  agua; 
rio  ;  arroyo,  hilo  de  agua.  ||  Chorro 
de  liquidó,  de  gas,  de  luz,  etc  ) ;  Ilujo 
de  palabras) ;  torrente  (de  lágrimas,  de 
sangre) ;  oleadas  (de  elocuencia,  de  pue- 
blo). II  Curso,  continuación,  encadena- 
miento, sucesión.  ||  Corriente  (de  la 
opinion).  A  small  stream,  un  arroyo,  un 
hilo  de  agua.  Tribulury  stream,  ailuenle. 
Down  the  stream,  agua  abajo.  Witft  the 
stream,  con  la  corriente,  agua  abajo. 
Up  the  stream,  agua  arriba.  Against  the 
stream,  contra  la  corriente.  To  go  against 
the  stream,  to  oppose  the  stream,  re- 
montar la  corriente;  resistir  al  torrente. 
To  go  with  the  stream,  seguir  la  cor- 
riente. The  stream  of  life,  el  curso  de 
la  vida.  Stream-anchor,  anclote  para 
balar.  Slream-íin,  estaño  de  aluvión,  en 
grano. 

Streaní  (to),  n.  tu  slrim.  Manar,  Huir, 
moverse  según  la  pendiente.  ||  Manar; 
correr  á  manera  de  arroyo;  correr  á  ma- 
res. II  Brotar,  salir  con  fuerza.  ||  Flo- 
tar, agitarse,  revolotear.  ||  Seguirse,  su- 
cedeise.  To  stream  with  blood,  manar 
sangre.  His  eyes  streamed  with  tears, 
sus  ojos  estaban  bañados  en  lágrimas. 
Blood  streams  from  a  vein,  la  sangre 
brotó  de  una  vena.  The  /lag  streamed  in 
the  wind,  la  bandera  flotaba  al  viento. 
II  —  a.  Hacer  correr.  ||  Rayar;  ador- 
nar con  rayos,  con  bandas. 

Streaiuer  s.  strimcür.  Bandera,  es- 
tandarte, pabellón.  ||  Mar.  Gallardete, 
banderola,  insignia  (de  los  jefes  de  es- 
cuadra). II  Aurora  boreal. 

Streamlet  s.  strimtet,  Arroyito,  ar- 
royuelo.   ||  Hilo  de  agua. 

Streamy  adj.  strimi.  Cortado  por 
corrientes  de  agua;  surcado  de  arrovos, 
regado  por  arroyos.  ||  Que  corre,  "que 
mana  á  cliorrros.  |¡  Que  salla  ó  sale 
con  ímpetu. 

Street  s.  slrit.  Calle;  camino  para 
carruajes  en  una  población.  High  street, 
gran  calle.  By  street,  calle  apartada, 
callejuela.  /«  ihe  streets,  en  las  calles 
en  la  plaza  pública;  fucia.  In  the  open 
street,  eu  nlena  calle.  To  run  about,  to 
run  up  and  down  the  streets,  correr  las 


calles.  Street-door,  puerta  de  la  calle. 
Street-door  key,  Uavín,  picaporte.  Street- 
sweeper,  barrendero,  barrendera  de  las 
calles.  Street-sweeping  machine,  maquina 
para  barrer.  Street  walker,  ramera,  mujer 
pública. 

Strength  s.  strern.  Fuerza,  la  pro- 
piedad ó  la  cualidad  en  virtud  de  la 
cual  puede  un  ser  viviente  moverse  ó 
mover  otros  cuerpos  ;  potencia  motriz  ; 
vigor  de  constitución  ;  solidez,  facultad 
de  resistir ;  potencia  intelectual  ó  moral ; 
energía  ;  corazón,  valor;  arranque  ;  «igor 
de  estilo,  de  expresión;  nervio;  resolu- 
ción, vigor  de  concej.cion  ó  de  ejecución, 

10  que  sostiene;  validez;  vigor;  po- 
der legal  6  moral ;  eficacia,  efecto  po- 
deroso ;  la  cualidad  de  un  licor  que 
tiene  la  facultad  de  afectar  el  gusto; 
energía,  actividad,  intensidad  de  aoion ; 
fuerzas;  poder  militar  ó  naval  ;  ejército, 
marina.  ||  Fortaleza,  fuerte;  punto  for- 
tificado. II  Seguridad,  confianza  (que 
nace  del  sentimiento  de  su  fuerza).  || 
Resistencia;  la  propiedad  que  poseen 
los  cuerpos  de  resistir  á  la  aplicación  de 
una  fuerza  sin  romperse  ni  ceder.  By 
strength  vf,  á  fuerza  de.  Above  one's 
strength,  superior  á  sus  fuerzas.  A  man 
has  strength  lo  lift  a  weight,  un  hombre 
tiene  fuerza  para  levantar  un  peso.  The 
strength  of  a  wall,  la  solidez  de  una 
pared.  The  strength  o/  a  castle,  la  fuerza 
de  un  castillo.  Strength  of  the  will,  fuerza 
de  voluntad.  Strength  of  character,  fuerza 
de  carácter.  The  strength  of  an  argument, 
la  fuerza  de  un  argumento.  The  strength 
of  public  opinion,  la  fuerza  de  la  opinion 
pública.  The  strength  of  wine,  la  fuerza 
del  vino. 

Strengthen  (to),  a.  tu  slreñz'n,  p. 
a.  Strengthening,  p.  p.  Sti;f.ngtiirned. 
Fortificar;  dar  mas    fuerza   á,    reforzar. 

11  Afirmar,  asegurar.  Exercise  streng- 
thens the  body,  el  ejercicio  fortifica  el 
cuerpo.  They  strengthened  their  party  by 
that  union,  aquella  union  fortificó  su 
partido.  To  strengthen  authority,  asegurar 
su  autoridad.  To  strengthen  a  garrison, 
reforzar  una  guarnición.  ||  —  n.  Forti- 
ficarse; hacerse  fuerte  ú  mas  fuerte; 
reforzarse;  tomar  fuerza.  ||  Afirmarse, 
asegurarse. 

Strengthener  s.  síréilzneur.  El  ó 
lo  que  forlilica.  ||  Med.  Fortificante,  me- 
dicamento que  aumenta  ó  que  restablece 
las  fuerzas  corporales. 

Strenuous  adj.  slréniéüs.  Ardiente, 
celoso;  activo.  ||  Firme,  vigoroso, enér- 
gico. II  Valeroso,  bravo,  valiente,  in- 
trépido. 

Strenuously -adv.  stréniueush.  Ar- 
dientemente, con  ardor,  con  celo.  H 
Vigorosamente,  enérgicamente.  ||  Vale- 
rosamente, valientemente,  intrépidamente. 

Strenuousness  s.  stréniueusnes. 
Ardor,  fuego, celo;  excesiva  diligencia  en 
una  empresa. 

StreíiS  s.  slres.  Fuerza,  peso ;  im- 
portancia ;  punto  esencial.  ||  Fuerza, 
énfasis.  |  Gram.  Acento  tónico.  ||  Vio- 
lencia, fuerza.  ||  Esfuerzo,  tension.  The 
stress  cf  the  business,  el  peso  de  los 
negocios.  To  lay  great  stress  upon,  in- 
sistir, apoyar  fuertemente  sobre;  dar 
mucha  importancia  á.  Driven  by  stress 
of  weather,  empujado  por  la  tempestad. 
To  put  to  a  stress,  forzar,  hacer  violen- 
cia á.  The  cords  may  no  such  stress  en- 
dure, las  cuerdas  no  podian  resistir  un 
esfuerzo  tan  grande. 

Stretch  (to),  a.  tu  strec\i,  p.  a. 
Stretching,  p.  p.  Stretched.  Dilatar; 
estirar,  alargar;  desplegar.  ||  Ensanchar; 
hacer  mas  ancho.  ||  Tender;  estirar  un» 
cosa,  enderezarla.  II  Forzar;  hacer  un 
gran  esfuerzo ;  forzar  la  imaginación ; 
hacer  violencia  á  ;  exagerar,  llegar  al 
extremo.  To  stretch  the  wings,  desple- 
gar, extender  las  alas.  To  stretch  gloves, 
ensanchar  guantes.  To  stretch  a  text, 
forzar  un  texto.  To  stretch  forth,  exten- 
der, desiilegar.  To  stretch  out,  extender, 
alargar,  estirar;  desplegar;  tender;  pro- 
longar. To  stretch  one's  self  out,  exien- 
I  derst',  estirarse.  ||  —  n.  Dilatarse;  ser 
'  dilatado;    estirarse;  ocupar  cierto  espa« 


STRETCHER 

eio;  desplCRarse.  ||  Alargarse,  prestar; 
ceder.  ||  Estirarse.  ||  Esforzarse,  hacer 
un  esfuerzo,  procurar.  ||  Exagerar.  (| 
Charlar,  ianf:irronear, decir  fanlarroiiailas. 
II  Mar.  iiarer  fuerza  de  vela  cirieodo. 
'ío  slrelch  as  far  as,  proseguir,  llegar 
hasta.  To  slretch  to,  dirigirse  hacia.  || 
—  s.  Despliegue;  ai-cion  de  desplegar, 
de  extender;  extension.  ||  Eslut-rzu, 
tension.  ||  Fut-rza,  vigor.  ||  Aicancí-, 
estirón.  ll  llasgo,  ocurrencia.  ||  Di- 
rección (de  una  vena  en  una  mina).  ll 
Mar.  Bordada;  lon;:itud  del  camino  re- 
corrido por  un  buque  bajo  una  misma 
amura.  A  great  slrelch  of  wings,  un  yrin 
desplicíiue  de  alas.  Tltis  is  the  ulmo/tt 
ttretíh  that  nature  can,  es  el  m:iyor 
esfuerzo  de  que  sea  capaz  la  naturaleza. 
The  utmost  stretch  of  imaginatiun,  el 
mayor  esfuerzo  de  la  imaginación.  To 
put  one's  thoughts  and  wits  upon  the 
stretch,  poner  su  imaginación  en  tortura. 
By  stretch  of  arms,  por  la  fuerza  de  los 
brazos.  The  utmost  slretch  of  a  word,  la 
mayor  extencion,  todo  el  alcance  de  una 
pal.ibra.  Al  a  stretch,  de  un  golpe,  de 
un  rasj;0. 

Stretcher  s.  stréchtw.  El  ó  lo  que 
extiende,  que  estira,  que  alarga,  que 
tiende,  que  ensancha.  ||  Ladrillo.  || 
Viga;  m;idero  largo  que  se  emplea  en  la 
construcción.  ||  Mar.  Codaste;  parte 
de  la  quilla.  ||  Camilla;  especie  de 
cama  portátil  para  las  personas  enfer- 
mas.  |(   Hallena  (de  para;;uas). 

Strew  (Til),  a.  tu  strú,  p.  a.  SinEw- 
iNü,  p.  p.  Strewed.  Derramar,  arrojar  ; 
sembrar,  tirar  á  un  lado  y  á  otro;  dise- 
minar. II  Cubrir,  sembrar.  ||  Polvorear 
(de  azúcar,  de  sa',  etc.).  T*  strew  /lowers 
over  a  grave,  arrojar,  echar  flores  sobre 
una  tumba.  Strewed  with,  cubierto  de, 
sembrado  de. 

Strewing  s.  slrúiü.  Acción  de  des- 
parramar, de  sembrar,  de  cubrir.  ||  Ten- 
dido ó  cama  ;  yerbas,  flores  ó  ramaje 
con  que  se  cubre  alguna  cosa. 

Stritp  s.  stráii.  Estrias ;  Hist.  nat.  pe- 
queños surcos  en  las  conchas.  ||  Arquit. 
Lístelos,  relieves  planos  en  las  columnas 
estriadas. 

Striate, stráiet,  Striated, slráieted. 
adj.  Estriado,  cuya  superficie  presenta 
•sirias. 

Striation,  straiécheun,  Striutiirc, 
s.  slráietiur,  Estriacion;  disposición  en 
estrias. 

Stricken  slrik'n.  p.  p.  de  To  Strike. 
II  —  adj.  Herido,  tocado.  ||  Afligido.  || 
Entrado  (en  'años). 

Strickle  s.  slrik'l.  Rasero  ,  instru- 
mento que  sirve  para  raer  el  grano  ai 
nivel  de  las  medidas  de  áridos.  ||  Itasero 
especial  para  la  sal.  ||  Piedra  de  alilar 
(las  guadañas). 

Strict  ailj.  £/rict.  Estrecho;  apretado, 
prensado  ;  encogido,  limitado,  reducido  ; 
intimo.  II  Esiir.ido,  que  no  está  flojo. 
I|  Estricto  ,  estrecho,  riguroso,  que  no 
deja  latitud  al^-uua ;  severo;  exaeto, 
rígido.  A  strict  embrace,  un  estrecho 
abrazo.  A  strut  friendship,  una  aiiiislad 
estrecha,  una  amistud  intima.  To  unders- 
tand words  in  a  strict  sense,  lum.T  las 
palabras  en  sii  sentido  estricto.  Stricl 
laws,  leyes  severas. 

Strictly  adv.  strictli.  Estrechamente, 
de  una  manera  estrecha,  apretada  ;  ri- 
(urosaineiite,  en  risor.  ||  Estrii  tímente  ; 
de  una  manera  estricta;  exnctamenie, 
con  cuidado;  rli^urosamente,  severamenie. 
Stricliit-Hü  s.  stnclnes.  Estrechez  ; 
uaturaleza  estrecha.  ||  Precision ;  exac- 
titud estricta,  neurosa.  ||  Kigor,  seve- 
ridad. 

Stricture  %.slrictiur.  Rasgo,  signo, 
señal,  marra.  ||  Critica,  observación  cri- 
tica. II  Se»eri(lad,  ri-,'or.  ||  Med.  Estric- 
cbura,  estiaiigiilacion,  eslrecnez. 
Stride  s.  stráid.  Zancada,  paso  largo. 
Stride  (TO),  n.  tu  stráid.  prei.MRoDE, 
Strid.  p.  a.  Striding;  p.  p.  Stridden, 
Strid.  Andar  á  grandes  pasos,  dar  zan- 
cadas. ||  Estar  6  sostenerse  á  horcajadas. 
To  strid,  over,  dar  zancadas.  Ao  stride 
out,  alargar  el  paso.  ||  — a.  Saltar,  atra- 
vesar de  un  paso.   ||  Montar  á  caballo. 


—  C88  — 

Strife  s.  siráif.  Lucha ,  combate 
cuerpo  á  cuerpo;  ejercicio  giinná-tico  ; 
lucha  de  imaginaiion  ;  guerra  ;  di'^puta, 
conflicto,  cuestión.  ||  Oposición,  con- 
Irasie,  anlipatia. 

Striteful  adj.  ttráitful.  Quimeri»ta, 
pendenciero;  inclinado  á  la  lucha,  á  la 
disputa. 

Strigida;  s.  strichidi.  Ornit.  Eslrigl- 
deos,  familia  de  las  aves  de  presa  noc- 
turnas. 

Strlgil  s.  itridut.  Esiri^il,  instru- 
mento de  metal,  de  mariil  ó  de  cuerno 
que  usaban  lus  antiguos  en  el  baño  para 
rascür  la  piel. 

Strike(io),a.  tustráic.p.a.  Striking, 
prel.  y  p.  p.  Struck,  Siricke.^.  G^dpear, 
düf  un  golpe,  djr  golpes  ;    pegar :  Kam. 
dar  manotones;  aporrear;  tropezar;  atra- 
vesar   de  un  golpe;  descargar,  asestar; 
hacer  una  señal  a  ;  hacer  impresión  sobre ; 
impresionar,  sobrecoger,  afectar;  aOigir; 
experiuientar,  castigar.  ¡Je  struck  me  un 
the  head,  me  ha  pegado  en  la  cabeza.  To 
strike  one's  head  against  the  watt,  darse 
un  coscorrón,  dar  con  la    cabeza   coulia 
una  pared.  Without  striking  a  blow,  sin 
dar  Un  golpe,  sin  disparar  un  úío.  Strike 
the  iron  while  it  is  Iwt,  es  neeesar.o  ma- 
chacar el  hierro  mientras    está    caliente. 
To  strike  copper  coin,  acuñar  moneJa  de 
cobre   To  strike  with  wonder,  with  dread, 
asombrar,  aterra;.  íiice  works  of  art  strike 
us  upon  the  first  vi'-.w,  las    obras    maes- 
tras de  arte  empiezan    por  asombrarnos. 
To  slriue  lo  the  heart,  locar  en  el  cora- 
zón; atravesar  el  corazón.  To  strike  the 
ear,   herir  el  oido.  To  strike  the  fancy, 
herir  la  imaginación.  ||  Herir  de;  volver, 
hacer  volver.  To  strike  blind,  volver  ciego, 
cegar.  To  strike  dead,  herir  de  muerte ; 
herir  morta mente;    matar    de  un  golpe, 
tender  muerto.  To  strike  deaf,  dejar  sordo. 
Tv  be   struck   deaf,  volverse   sordo.   To 
strike    dumb,  dejar  mudo,  herir  de  mu- 
tismo. To  be  struck   dumb,  estar   herido 
de  mutismn,  perder  el  uso  de  la  palabra; 
estar,  quedarse  sobrecogido ;  estar  mudo 
de  asombro.  To  strike  with  lameness,  en- 
cojar, volverse  cojo.  To  be  struck  motion- 
less, quedar  inmóvil,  sin  movimiento.  ||  — 
Tirar,  derribar,  hacer  caer.  To  strike  to  the 
ground,  denibar,  iirar  por  tierra.    ||   Ha- 
cer; producir,  crear;  convenir,  concertar, 
ratilicar ;  cstaljlecer  (un  balance).  To  strike 
¡ire,   hacer   sallar   chispas.    To   strike  a 
light.  Fig.  echar  chispas.  To  strike  a  bar- 
gain, cerrar    un    irato.    To  strike   l.a.ids 
with,  cerrar   un   trato   con.    To  slrii.e  a 
league,  hacer  una  liga.   ||  Tirar,  arrOjar- 
II   Hundir,  empujar,  hacer  enlrar;  hacer 
arraigar.   ||    Tocar  el  fondo  (sondando;. 
II   Conseguir,    llegar  á.  To  strike  a  batí 
over  a  wall,  tirar  una  pelota  por  encima 
de  una  tapia.  To  strike  root,  echar  ra.ces, 
prender,   agarrar.    To  strike  a  rtvcr,  a 
place,  llegar  á  un  rio,  á  un  sitio.  |i  Tocar 
[un   instrumento   de    música);    balir  (el 
tambor)  ;    hacer   resonar ;  (hablando  de 
relojes)  dar  (ja  h.)ra).  //  has  struck  nine, 
son   las   nueve   dadas,  ya   han   dado  las 
nueve.    ||    Semejar,    parecer  ;    acudir   á 
la  imaginación.  As  it  strikes  me,  según 
me   parece,  segur,    yo.  Thut  struck  him 
as  likely,  aquello  le  pareció  verosímil.  || 
Enrasar;  pasar  el  rasero  sobre  una  me- 
dida de  trigo,  etc.   ||   .Mar.  Amainar,  ca- 
lar;  bajar   una    vela,  una   verga  :  arriar 
el    pabellón.   ||    Plegar  (una  tienda),  le- 
vantar ^un  campamento).  To  strike  asun- 
der, separar,    dividir      To   s'rike   down, 
liiar,   derribar,  hacer  caer,  lo  strike  in, 
hundir,    hacer    penetrar.    To   strike    of, 
derribar,   hacer   caer.    ||    Uuiíar,  cerce- 
nar.   II     Cortar,    dividir.   ||    Horrar,    la- 
char.    II     Deducir,    desfalcar    (de    una 
cuenta).    ||    Imprimir;  lir>r,  hacer  la    ti- 
rada. To  strike  if í  a  mans  head,  cortar  la 
cabeza,  decapitar  á  un  hombre.  To  strike 
off  what    is  supeifluous,  quitar  lo  super- 
II uo.  To  strike  o/f  the  interest  of  a  debt, 
descontar  el  intires  de   una   deuda.    To 
strike  off  a  thousand    copies   of  a  book, 
hacer  una  lirada  de  mil  ejemplares  de  un 
libro.  To   sirike    out,  nacer  salir,  nacer 
brotar  (golpeando;.    ||    Hacer,   producir, 
crear,  inventar,  imaginar.    |1    Horrar,  la- 
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char,  rayar.  To  strike  through,  atravesar. 
i]     Agujerear,   lraspa>ar.    Tu  striki  up, 
balir,    empezar  á    Latir   (el  tambor).    ]| 
Empezar  a  locar  (un  initrumcnio) ;  l)C3r 
(una    pieza  de    música).    ||    Eatunar  (ua 
himno,  un   cánticoj.   ||    —   n.    Golpear; 
dar   golpes;    Fain.    manoiear;   dar,  tro- 
pezar; aporrear;  sobrecoger,  impresionar, 
ll     ^Hablando    de  reloj),    dar.   ||    Echar 
raices.   ||   Brotar,  estallar,  manilesiar.  || 
Penetrar     ||    Mar.    Tocar,    embarrancar. 
II    .^lar.  Arriar  su   pab.  Ilon,  rendirse.   j| 
Hacer  huelga;    cesar   de    trabajar    i   lin 
de  hacer  aumentar  los  jornales.  The  dock 
strikes,   el    reloj   da.    To  strike   across, 
cortar  á  campo  través.  To  strike  at,  he- 
rir.    II   Procurar  herir.    ||   Atreverse  coa 
alguno.     II     Alentar    á.  To   stnl.e    for, 
dirigirse   hacia.    To  strike  in,  enlrar  re  ■ 
pentinamente ;    llegar.   ||    Meterse;   des- 
apireccr  de  la  supcrflcie,  como  una  erup- 
ción. To  strike  in    with,  unirse  á,  jun- 
tarse   con  ;   onformarse    con,  adaptarse 
á ;    ponerse   á    compás    de.     To    strike 
into,  enlrar,  penetrar,  hundirse    en.    To 
strike    off,    partir,    alejarse;    desviar>e. 
To   strike   on,   d;.r   contra,   tropezar.   || 
Continuar  golpeando    ||   Tocar    (un  ins- 
trumento).   To    strike    out,  a'ejarse.     || 
E  rar,  vagar.   Ij  Lanzarse,  saltar.   ||  Ar- 
rojarse,   precipitarse.  To  strike  through, 
pasar  á  través.  ||  Manifestarse.    To  ¿inhe 
to,   ceder  á,    rendirse  á.    ||    Humillarse 
ante.    To  strike   up,   locar,    empezar    i 
tocar.  II   Batir  (tambores).   j|   Empezar  i 
cantar.  ||   Empezar  á  gritar.'  ||   —  s.  Ra- 
sero;   instrumento   para   hacer  rasa  una 
medida  de  áridos.    ||   Rasero  para  la  sal. 
II  .Medida  usada  en  Francia,  aU'O   menor 
que  una  fanega,  y  que  equivale  á  36,:^  li- 
tros. ||  Huelga  ;    coalición    de    trabajado- 
res.   II   Geol.  Dirección  (de  una  capa),  i, 
Manojo.  Üy  the  strike,  ras  con  ras,    con 
medida  rasa.  To  be  on  the  strike,  e-tar  en 
huelga.  II  —adj.  Raso;  que  no  sob;eiale. 
Strike  measure,  medida  rasa. 

Striker    s.  slráikcür.  El    ó    la    que 
golpea;   cascador;  amigo  de  pegar. 

Strihing  adj.  stráikiíi.  Que  sor- 
prende; que  admira;  pasmoso,  que  nace 
una  viva  impresión.  ||  Notable.  i|  —  ». 
Acción  de  admirar.  ||  Acción  de  sonar. 
Strikingly  adv.  stráikii'ili.  De  una 
manera  sorprendente.  ||  Nolalilcmeaie; 
de  una  manera  notable. 

String  s.  slriñ.  Bramante,  euerdecita 
para  atar.  ||  Cordon,  euerdecita  para  alar 
los  zapatos,  para  cerrar  una  bolsa,  etc. 
II  Cinta,  tejido  de  hilo,  de  algodón  ó 
seda,  chalo,  delgado  y  estrecho ;  presilla 
(para  atar  el  sombrero).  I|  Cuerda  (de  arco, 
de  instrumento  de  música).  Bit  of  string, 
un  cacho  de  bramante,  un  cacho  ue 
cuerda.  To  lie  with  a  string,  alar  con  on 
bramante.  Shoe-string,  cordon,  de  zapato. 
To  hare  two  strings  to  one's  bow,  Fig. 
tener  dos  cuerdas  en  su  arco.  ¡|  Hilo. 
hebra  de  cáñamo,  de  lino,  de  algodón 
que  sirve  para  atar;  continuación, enca- 
uenaniiento.  ||  Sarta,  letanía;  larga  su- 
cesión de  cosas  ;  hilera;  rosario.  A  string 
of  beads,  un  hilo  de  perlas;  un  rosano. 
String  of  balls,  un  rosario,  una  lluvia  de 
balas.  A  string  of  propositions,  una  sarta 
de  proposiciones.  In  a  string,  one  after 
another,  en  hilera,  unos  detras  de  otros. 
I|  Bol.  Fibra,  lilamenlo  suelto ;  brizna 
(de  planta  leguminosa\  ||  Frenillo  de  la 
lenjua.  ||  Nervio,  tendón.  ||  Miner.  Ve- 
nilla, lilon. '  II  Const  nav.  Ciniuron  in- 
terior formado  por  la  hilada  superior  de 
los  palmerajes.  String-board,  larguero  ó 
montante  de  escalera.  Slnng-course,  cor- 
don  ;  moldura  saliente  y  horizontal.  String- 
piece,  vigueta,  solera  de  pueuic;  nabo, 
pie  derecho,  en  construcción. 

String  (to\  a.  tu  striü,  p.  a.  String- 
ing, pret.  y  p.  p.  Strlnc.  Encordelar.  || 
Guarnecer,  forrar  de  cuerdas.  I|  Enhe- 
brar; pasar  un  hilo  por.  |j  Foriilicar; 
dar  fuerza.  11  Templar  (un  insiruiuentij 
de  cuer(1a\  ||  Quitar  las  fibras  de  ;  qui- 
tar las  briznas  á. 

Stringed  adj.  slriñd.  De  cuerda.   || 
Qe  cuerdas,  producido  por  cuerdas. 
Stringent  adj. í/niichíA/.  Que  aprieta, 
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que  comprime.  ||  Estricto,  severo,  ri- 
guroso. In  a  slrinjenl  way,  fuertemente, 
con  fuiTza. 

Sti'inglesHadj.  slriñles.  Sin  cuerdas. 

Stringy  adj.  slrifii.  Fibruso,  filamen- 
toso; que  tiene  Qbra<;,  filamentos;  que 
tiene  briznas.  i|  Viscoso,  espeso,  que 
resbala. 

Strip  (to\  a.  tu  slrip.  p.  a.  Strip- 
ping, pret.  y  p  p.  Sthipped,  Si  rift.  De- 
sollor,  quitar  la  piel  á  un  animal.  |¡  Des- 
nudarse, quitarse  los  vestidos.  II  Privar  á 
alixuno  de  lo  que  le  perienece,  arreba- 
tarle sus  riquezas.  ||  Quitar,  levantar  lo 
que  cubre,  lo  que  suarnece  ;  disguar- 
necer.  '\  Desnudar;  quitar  á  alguno  las 
prendas  d%  ropa  con  que  está  vestido. 
II  Quitar ;  levantar.  ||  Saquear,  desvas- 
lar.  II  Deícortezar,  quitar  la  corteza  á 
UD  árbol.  |l  .Agramar,  csiarmenar,  sepa- 
rar el  filamento  del  cáñamo.  ||  Desapa- 
rejar, desmantelar;  quitar  el  aparejo  de 
an  baque.  |l  Ordeñar  (una  vaca).  To 
strip  a  man  of  his  privileges,  despojar  á 
un  hombre  de  sus  privilesios.  To  slrip 
to  the  skin,  desnudar  enteramente;  poner 
en  cueros  ;  roer  hasta  lo;  huesos  es- 
quilar al  rape.  To  slrip  from,  despojar 
ie;  quitar,  arrebatar  á.  To  strip  off,  de- 
=ollar;  quitar,  arrebatar ;  arrancar ;  des- 
cortezar (un  árbol;.  Tojtrip  one's  self, iti- 
pojarse;  desnudarse."  {|  —  n.  Desnu- 
darse; quitarse  los  vestidos.  ||  —  s. 
Jirón;  pedazo  desgarrado  de  ona  tela. 
11  Tira;  pedazo  mas  lar^o  que  ancho. 

Stripe  s.  stnnp.  Raya;  linea  larga 
de  color  diferente ;  tachón  ó  rava  (para 
borrar}.  ||  Üanda;  pedazo  largo  de  tela. 
II  .Marca,  huella;  señal  dejada  por  un 
latigazo  ó  un  varazo.    ||   Latigazo. 

Stripe  (to;,  a.  tu  slráip.  p.  a.  Stri- 
ping, p.  p.  Striped.  Rayar;  hacer  rayas 
á.  II   Dar    de   latigazos,  dar  zurriagazos. 

Striped  adj.  straip.  A  rayas,  rayado. 

Stripling  s.  slrdipliñ.  Joven,  ado- 
lescente. 

Stripped  p.  p.  strátpt.  Despojado  \ 
quitado,  arrebatado. 

Strive  (to},  n.  tu  s/ra'íp.pret.  Strove, 
p.  a.  Striving,  p.  p  Striven.  Esforzarse, 
procurar,  hacer  esfuerzos.  To  strive  hard, 
barer  lodos  los  esfuerzos  posibles.  To 
strive  for,  procurar  obtener ;  buscar.  To 
strive  to,  procurar ;  esforzarse  en,  ha- 
cer esfuerzos  para.  To  strive  to  belter, 
esforzarse  en  hacerlo  mejor.  ||  Luchar, 
combatir.  1|  Rivalizar,  ü  Disputar;  liti- 
gar. To  strive  against  the  stream,  lachar 
contra  el  torrente.  To  strive  with  public 
hate,  luchar  contra  el  odio  general.  To 
strive  who  shall  best  run,  .'ucbar  á  la 
carrera.  To  strive  for  mastery,  disputarse 
ia  superioridad.  To  strive  about  words, 
disput.".r  sobre  palabras. 

Striver  s.  siraiveur.  El  que  se  es- 
fuerza; el  que  hace  esfuerzos.  ||  El  que 
lucha,  que  rivaliza. 

Striving  ?,.stráiviñ.  Esfuerzo;  acción 
de  hacer  esfuerzos.   ||   Lucha.  ||  Litigio. 

Strix  s.sír/cí.  ürnit. .Mucha^lo,  genero 
de  avis  de  rapiña,  nocturnas. 

Strobile  s.  stróbil.  Bot.  Estrobil,  froto 
dispuestu  en  forma  de  cono. 

Strubilirorm  adj.  slrnbiliform.  Es- 
trobiliíonne;  que  tiene  la  forma  de  cono. 

Stroke  s.  st'-oc.  Golpe,  choque  de 
un  cuerpo  contra  otro  ;  ataque;  afiic- 
cion,  calamidad  ;  campanada  de  un  reloj; 
pincelada ;  plumada  :  Fig.  toque,  rasgo  ; 
esfuerzorepentino.il  En  las  máquinas  de 
vapor)  movimiento  sencillo  del  piston.  ¡| 
Mar.  Golpe  de  remo,  remada.  J|  Efecto. 
II  Influencia.  Back  stroke,  revés,  dente- 
llada. Al  the  stroke  of  eleven,  al  dar  las 
once.  Down  stroke,  grueso  (de  la  letra'  : 
movimiento  descendente  del  piston.  Úp 
stroke,  perfil  ^de  '.a  letra) ;  movimiento 
ascendente  Length  of  stroke  of  the  piston, 
carrera  del  piston.  A  great  stroke  of,  mu- 
cho. 

Stroke  fTo\  a.  tu  stroc,  p.  a.  Strok- 
ing, p.  p.  Stroked.  Pasar  la    mano  por. 

!l   Frotar  suaveincme.    ||   Acariciar  ^cou 
la  mano).    ||   Contemplar,  acariciar. 

Stroked   p.  p.  y  adj.  strokt.  Acari- 
ciado con  la  mano. 
Stroker    s.    strokeur.    Persona    que 


frota  suavemente.  ||  Persona  que  acari- 
cia con  la  mano.  ||  Charlatan ;  el  que 
pretende  curar  frotando  suavemente  con 
la  mano  la  parte  enferma. 

Stroke.wnian  s.  strncsman.  Mar. 
Printer  remoro  (de  una  embarcación). 

Stroll  (ro),  n.  tu  slvot.  p.  a.  Strol- 
ling, p.  p.  Strolled.  Errar,  vagar,  cor- 
retear; ir  de  un  lailo  para  otro  ;  calle- 
jear. II  Pasearse;  curiosear  por  las  calles. 
To  stroll  about,  to  stroll  up  and  down, 
vagar  de  un  lado  para  otro.  ||  —  s. 
Paseo,  callejeo.  To  go  for,  to  have,  to  take 
a  stroll,  dar  un  pa-eo,  pasearse. 

Stroller  s.  slrólcur.  Desocupado;  el 
que  se  pasea  sin  objeto  fijo.  ||  Vaga- 
mundo; el  que  no  tiene  domicilio  y  vaga 
de  un  lado  pata  otro.  ||  Cómico  ambu- 
lante, de  la  legua. 

Strolling  adj.  stróliñ.  Vagamundo, 
que  vaga  ;  que  callejea.  ||  Que  se  pasea 
sin  objeto  lijn,  que  curiosea.  ||  Ambu- 
lante. .1  strolling  play-actor,  an  cómico 
ambulante. 

S( ronilmlí  form  adj. «/ro;«¿{ú///or;n. 
Estrombuliforme;  que  tiene  la  forma  de 
una  peonza. 

Sironibus  s.  slrómbcus.  Estrombo; 
género  de  conchas  univalvas. 

Strong  adj.  slroñ.  Fuerte,  vigoroso, 
robusto  ;  que  tiene  una  gran  aptitud 
física  para  obrar  ó  para  resistir ;  fortifi- 
cado; que  puede  resistir  ataques;  pode- 
roso, considerable;  capaz,  hábil;  que 
liene  una  gran  potencia  de  imaginación 
para  hocer  alguna  cosa;  que  so  mueve 
con  violencia,  con  rapiJei ;  violento,  ve- 
hemente ;  impetuoso ;  qae  produce  una 
impresión  considerable  en  el  alma  ó  en 
la  imaginación;  que  tiene  cierta  cualidad 
en  alto  grado ;  espirituoso,  que  liene 
mucho  alcohol ;  que  hiere  vivamente  la 
vista,  el  gusto  ó  el  olfato  ;  sólido,  firme, 
compacto,  que  no  se  rompe  fácilmente; 
que  es  manifestado  con  fuerza;  enér- 
gico; muy  significativo.  ||  Fuerte  en; 
cuvas  fuerzas  proceden  de.  í|  Ardiente, 
ceíoio,  caluroso.  ||  Operado  por  la  fuerza. 
II  Vivo,  brillante.  He  ts  not  yet  strong 
enough  lo  walk,  todavía  no  es  bastante 
fuerte  para  andar.  A  strong  town,  una 
población  fortiQcada.  .4  nation  strong  at 
sea,  una  nación  de  marina  poderosa.  Thf. 
wind  is  strong,  el  viento  es  fuerte.  Strong 
reasons,  fuerte'^,  sólidas  razones.  A  strong 
argumentan  argumento  poderoso. S/ro«^- 
lea,  té  fuerte.  Strong  liquors,  licores 
fuertes.  .4  strong  scent,  un  olor  fuerte. 
An  army  ten  thousand  strong,  un  ejercito 
fuerte  de  diez  mil  hombres.  A  strong 
partisan,  un  celoso  partidario.  A  strong 
light,  una  luz  brillante. 

Strong  en  comp  sicion  :  Strong-bac- 
ked, que  tiene  vigorosos  ríñones.  Strong- 
based,  que  tiene  una  base  sólida.  Strong- 
bodied,  fuerte,  robusto,  vigoroso.  Strong- 
box, arca  de  cauílales.  Sírong-ñxted,  que 
tiene  fuertes  puños.  Slrong-hand,  vio- 
lencia, viva  fuerza.  Slrony-handed,  que 
tiene  manos  sólidas ;  fuertemente  apoyado. 
Strong-hold ,  fortaleza  ,  plaza  fuerte. 
Strong-minded,  de  carácter,  testarudo, 
resuelto  :  que  tiene  una  imaijinacion 
vasta,  poderosa.  Strong-ribbed,  que  liene 
fuertes  hombros.  Slrong-set  ,  sólido  , 
firme,  sóliilamenie  constituido.  Slrong- 
voiced,  que  tiene  la  voz  fuerte. 

Strongiüh  adj.  strófiich.  Un  fOco 
fuerte. 

Strongly  adv.  stróñli.  Fuertemente; 
de  una  mjnera  fuerte;  con  fuerza.  |1 
Enérgicauíeute,  con  energía. 

Strontia,  stróncbta ,  Strontian, 
strónchian.  s.  Quim.  Estronciana;  tierra 
alcalina,  proióxido  de  estroncio. 

Strontianite,  strónc\\anait,  Stron- 
tite!«,  strontaitis.  s.  .Miner.  Estroncia- 
nita;  carbonato  de  estronciana. 

Stroutiiiiu  s.  stroncUidüm.  Quim. 
E-^troncio,  base  metálica  de  la  estron- 
ciana. 

Strop  s.  strop.  Suavizador,  cuero  para 
afilar  las  navajas  de  afeitar.  i|  .Mar.  Es- 
trovo, cordaje  lijulo  alrededor  de  las  po- 
leas. II  Mjt.  Kslinga,  cordaje  corlo  cuyos 
dos  extremos  están  empalmados. 

Strop  ,To],  a.  tu  strop,  p.  p.  Stkop- 


p.:»G,  pret.  y  p.  p.  Stropped.  Suavizar  U 
navaja  con  el  cuero. 

Strophe  s.  stnill.  Estrofa  ;  en  el  tea- 
tro anti;íuo  la  parte  del  canto  que  cor- 
respondía á  los  movimientos  del  coro. 

Strout  (to),  n.  tu  strául.  V.  To  Strut. 

Strove  strov.  pret.  de  To  Strive 

Strow  (to),  a.  lu  stro.  V.  Strew. 

Strowl  (to',  n.  tu  strol.  V.  To  Strolu 

Struck  streuc.  prel.  v  p.  p.  de  To 
Sirike. 

Sirucken  stréukn.  p.j.  deTo  Strike, 

Structural  adj.  streuctiwal.  De  es- 
tructura. 

Structure  s.  stréUctiur.  Edificación, 
acción  de  edificar;  construcción,  manera 
con  que  está  construido  un  edificio  ; 
dispisicion  mecánica  de  una  sustancia 
mineral;  disposición  de  las  diversas 
partes  de  un  cuerpo  vivo,  animal  ó  vege- 
tal. II   Edificio,  Construcción,  monumento. 

Struggle  (to),  n.  lu  streugt.  p.  a. 
Strlcgiinc,  p.  p.  Stri'ccled.  Luchar; 
combatir;  disputar.  ||  Hacer  grandes  es 
fuerzos.  II  Revolvers!^,  bregar,  agitarse. 
To  struggle  against  the  stream,  luchar 
contra  la  corriente.  To  struggle  with  the 
M'flírí,  luchar  con'ra  las  olas.  To  struggle 
for  power,  luchar  para  obtener  el  poder. 
There's  no  struggling  with  necessity,  no 
hay  que  luchar,  no  hav  que  revolverse 
c  ntra  la  necesidad.  To  struggle  in  the 
snare,  forcejear  en  el  lazo.  To  struggle 
to  reach,  hacer  grandes  esfuerzos  para 
alcanzar.  ||  —  s.  Esfuerzo,  gran  es- 
fuerzo; acción  de  esforiar^e,  de  procurar 
alcanzar  un  objeto  ó  evitar  un  mal.  || 
Lu*lia ;  combate,  disputa.  ||  Agitación; 
acción  de  bre;.'ar,  de  agitarse. 

Struggier  s.  utrcu'ytcur.  Persona  que 
hace  grandes  esfuerzos,  que  lucha,  que 
se  revuelve. 

Struggling  s.  stréügliñ.  Esfuerzos. 
li  Lucha. 

Strum  (To\n.  tuslreum.  p.  a.  SinrM 
MiNG,  p.  p.  Stkimmed.  .\rañar,  machacar 
en  un  instrumento  de  música. 

Struma  s.  struma.  .Mcd.  Lamparones, 
escrófulas,  tumores  frios;  hinchazón  de 
los  ganglios  limfáticos. 

Strumous,  strúméus,  StromoHe, 
strumas,  adj.  .Med.  Escrofuloso. 

Strumpet  s.  streünipet.  Prosti.'uta. 
II  —  adj.  De  prostituta.  ||  Falso,  pérfido. 

Strung  strcüñ.  pret.  y  p.  p.  de  To 
String. 

Strut  (toí,  n.  tu  stréUl.  p.  a.  Strlt- 
TiNG,  pret.  y  p  p.  Strutted.  Pavonearse, 
andar  con  arrogancia.  ||  Cuadrarse,  plan- 
tarse. II  Hincharse,  inflarse.  ||  —  s. 
Pa-o  arrogante,  orgulloso.  ||  Jabalcón, 
piezas  oblicuas  usadas  en  coLstruccion 
para  sostener.   i|   Puntal,  apeo. 

Strutliione.s  s.  slrúzionis.  Ornit. 
Brevi-pennas  [Struthiones).  orden  de  aves 
que  comprende  los  avestruces. 

Strutter  s.  strcutcur.  El  que  se  pa- 
vonea, que  se  plauta,  que  hace  el  or- 
gulloso. 

Strutting  s.  strñitift.  Aspecto  or- 
gulloso. II  .^rqail.  Panul.  Struttaig-piece, 
jabalcón. 

Struttíngly  adv.  stréutiñli.  Orgullo- 
sámente,  con  aire  orgulloso. 

Strychnia,  slricma.  Strychnine, 
stncnain.  s.  Quim.  Estricnina,  álcali  ve- 
getal muy  venenoso,  que  se  extrae  de  las 
diversas  especies  de  estríenos. 

Strychnic  adj.  stricnic.  Quim.  Es- 
tricni'O,  igasúrico.  Strychnic  acid,  ácido 
igasúrico,  ácido  extraído  de  la  nuez  vó- 
mica. 

Strycbnos  s.  stricnos.  Bot.  Estríe- 
nos, género  de  plantas  de  la  familia  de 
las  apocincas. 

Stub  s.  stcub.  Cepa,  parte  del  tronco 
que  queda  arraigada  cuando  se  cort.'»  uu 
árbol.  II  Tocón;  lo  que  qui-da  en  pié  dn 
un  árbol  derribado  por  el  vi  nto.  ||  Fig, 
Tronco,  zoquete,  tonto.  Stub-nait,  ca  o 
sin  punta.  ||  Broca,  clavo  redondo  y  de 
cibeza  cuadrada;  tachuel). 

Stub  (ro),  a.  tu  strub,  p.  a.  Stld- 
ring,  pret.  y  p.  p.  Stip.bed.  (Con  ip), 
desarraigar,  extirpar;  ari^ncar  sacando 
las  r.iii-e>. 

Stubbed  adj.  ttáibed.  Que  no  es  mat 
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que  un  zn(|uctc.  |)  Herlioncho ;  bajo  y 
grueso.  II  Homo;  sin  punta.  ||  Crusiro, 
rudo;  qui;  no  es  lino,  que  no  es  delicado. 
8tul»I)Cdnef*H  s.  ¡¡U'ubbcilnes.  Kst;ido 
de  lo  que  es  Rrueso  y  bajo,  jj  Estado 
de  lo  que  es  romo. 

lStul>l»lc  s.  itoubl.  Rastrojo,  la  parte 
¿e  la  caña  de  los  cereales  que  queda  en 
tierra  después  de  sesar 

Stiibliorn  adj.  sleu'béürn.  Testarudo, 
porfiado,  obstinado,  terco;  que  se  aferra 
á  su  opinion,  que  no  se  le  puede  per- 
suadir con  ninguna  razón.  |[  Porliado, 
con  perseverancia;  sostenido.  II  Tieso; 
difícil  de  plegar;  duro.  |1  Indexible, 
lirme,  inqucbranlahle.  ||  Rndo,  duro.  )| 
Refractario;  que  no  se  puede  fundir  fá- 
cilmente. Á  stubborn  child,  un  niño  tes- 
tarudo, .t  stubborn  ass,  un  burro  terco. 
A  stubborn  attenlion,  una  atención 
constante.  A  stubborn  metal,  un  metal 
refractnrio. 

j^tulfliornly  adv.  sleu'beurnli.  Por- 
fiadamente, tercamente,  obstinadamente. 
Stubbornness  s.  stcü'béurues.lc.x- 
qnetíad,  obstinación,  porfía;  extraordi- 
nario apego  á  una  opinion.  ||  Inllcxibi- 
lidad,  falla  de  flexibilidad.  ¡|  Carácter 
refractario  (de  los  metales). 

Stucco  s.  stéuco.  Kstuco,  composi- 
ción que  imita  al  m.írmol  y  con  la  cual 
se  revisten  las  paredes.  ||  Trabajo  en 
estuco. 

Stucco  (to),  a.  tu  stéuco.^.  a.  Stuc- 
coing, p.  p.  Stlccoed.  Revestir,  cubrir 
de  estuco. 

Stuck,  stéuc.  pret.  y  p.  p.  de  To 
Stick.  ||  —  s.  Estocada;  herida  de  punta. 
Stud  s.  stéud.  Moniante,  poste;  ma- 
dero puesto  derecho.  ||  "Clavo  de  cabeza 
gruesa ;  clavo  de  adorno ;  botón  di;  ca- 
misa, büton.  II  —  a.  p.  a.  Stidding, pret. 
y  p.  p.  Studded.  Clavetear;  adornar  con 
clavos.  II  Adornar,  guarnecer,  jj  Sem- 
brar, salpicar.  Studded  with  gems,  ador- 
nado de  pedrería. 

Stud  s.  steud.  Yeguada,  paraje  des- 
tinado á  la  cria  de  caballos.  Stud-book, 
registro  en  que  se  nota  la  genealogía  de 
¡os  caballos  de  pura  raza.  Slud-groom, 
picador.  Stud-horse,  caballo  padre. 

Studdin^-saíl  s.  steudiñ  sel.  Mar.Ar- 
rastraderas,  vt'las  pequeña ^  que  se  añaden 
á  las  cuadradas  cuando  el  vicnti^  es  llojo. 
Studding-sail  boom,  botalón,  verga  pe- 
queña que  sirve  para  colocar  la  arrastra- 
dera. 

Student  s.  stéüdenl.  Estudiante,  el 
que  estudia  en  una  universidad;  discí- 
pulo. II  Sabio,  leirado;  el  que  se  dedica 
al  estudio.  II  Persona  estudiosa.  Law 
ttudent,  estudiante  de  derecho.  Close  stu- 
itnt.  estudiante  laborioso;  trabajador. 

Studied  adj.  steudid.  In-^truido, 
sabio,  experto,  versado  en  una  ciencia. 
II  Estudiado;  hecho  con  cuidado ;  sabio; 
afiTiado.  rebuscado. 

Studicr  s.  sléü'diéur.  Persona  que 
estudia.  To  he  a  sludier  of,  estudiar, 
estar  versado  en. 

Studio  s.  slúdio.  Estudio,  taller  (de 
escultor,  de  pintor). 

Studious  adj.  stiúdicus.  Estudioso; 
alirionado  al  estudio;  entregado  al  es- 
tudio. II  Que  se  aplica,  que  trabaja; 
aplicado.  ||  Diligento.  ||  Cuidadoso, 
atento.  ||  Estudiado,  hecho  con  cuidado. 
|¡  Propicio,  favoralile  al  estudio.  To  be 
¡tiudious  of,  estudiar;  entre.garse  al  es- 
tudio de;  aplicarse,  ejercitarse.  To  be 
studious  lo,  ejercitar-e  en. 

Studiou.<«ly  adv.  stiúdieusli.  Estu- 
diosamente; con  aplicación.  ||  Cuidado- 
samente, atentamente.  ||  Diligentemente. 
Studiousness  s.  sliúdieusiies.  Apli- 
cación; carácter  del  estudioso;  amor  al 
estudio. 

Study  s.  stéíidi.  Estudio,  aplicación 
del  alma  á  un  oljeto  que  se  de<ca  co- 
nocer; ramo  de  los  conocimientos  que 
se  estudia  particularmente ;  objeto  de 
atención,  de  estudio  ;  sala  en  que  se 
estudia;  sal.i  de  estudio.  ||  Ejercicio,  mo- 
delo (en  bellas  artes).  ||  A.encion,  apli- 
cación. II  Meditación,  lanlasla.  ||  Gabi- 
nete de  trabajo,  despacho.  Sludy  gires 
Mtrengtk  to  the  mind,  el  estudio  fortalece 
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el  alma,  ¡le  makes  it  his  study  lo  please 
i/ou,  hace  todos  los  esfuerzos  posibles 
para  complacer  á  usted ;  estudia  el  medio 
de  complacer  á  usted.  Tu  he  in  a  brown 
studij,  estar  sumido  en  una  profunda 
meditación. 

.Study  (to),  n.  tu  stéUdi.  p.  a.  Stl- 
DM.NO,  I),  p.  Stidied.  Estudiar,  aplicar 
la  imaginación  á  algún  objeto  ;  trabajar ; 
aplicarse  al  estudio.  To  study  to,  re- 
flexionar, meditar  subre.  ||  —  a.  Estu- 
diar, aplicar  la  imaginación  á  ;  considerar 
atentamente,  examinar  con  cuidado ; 
preparar  de  antemano  ;  aprender.  ||  Ejer- 
citarse en,  aplicarse  á. 

Stuff  s.  símtf.  Materia ;  cosa,  sustan- 
cia; aquello  de  que  está  hecha  una  cosa; 
materiales;  t.la.  ¡j  .Muebles,  mobiliario, 
mueblaje;  efectos.  What  stuff  is  tins! 
¿quo  es  eso?  Time  is  the  stuff  which 
life  is  made  off,  el  tiempo  es  la  materia 
de  que  está  formada  la  vida.  ||  Esencia, 
elemento.  ||  Droga,  medicina,  medica- 
mento. II  Droga;  cosa  sin  valor;  fárngo. 
II  Faramalla,  tonterías,  fruslerías.  í'atiry 
stuff,  mala  droga;  cosa  despreciable. 
Silly  stuff,  tonterías,  majaderías.  That's 
all  stuff,  eso  dá  lástima.  I|  Tela;  toda 
especie  de  tejido  fabricado  en  telar; 
(mas  especialmente)  tela  de  lana  ligera. 
]yoollen  stuff,  tela  de  lana.  Silk  stuff, 
tela  de  seda.  Stuff-gown,  vestido  de  lana. 
II  Mar.  Retun  compuesto  de  alquitrán, 
sebo  y  azufre,  con  el  cual  se  cubren  los 
mástiles  y  el  casco  de  un  buque. 

Stuff  (to),  a.  tustéuf.  p.  a.  Stiffino, 
p.  p.  Stiffed.  Llenar;  colmar,  poner 
lleno;  henchir;  rellenar.  ||  Mechar; 
llenar  de  tocino.  ||  Rehenchir;  llenar  de 
borra,  de  lana,  de  crin.  ||  Disecar,  em- 
pajar; preparar  los  animales  muertos 
para  conservarlos.  ||  Amontonar;  apilar, 
encerrar.  ||  Engrosar,  inllar;  hacer  au- 
mentar de  volumen  llenando  el  interior. 
II  Tapar,  obstruir;  contener  por  medio 
de  algún  obstáculo  la  función  de  un  ór- 
gano. To  stuff  a  chair,  rehenchir  una 
silla.  To  stuff  in,  rellenar,  rellenarse  de. 
To  stuff  out,  rehenchir.  To  stuff  up,  relle- 
nar; amontonar,  encerrar;  tapar.  ||  — 
n.  Llenarse,  atracarse  (de  comida). 

Stufíiug  s.  sleüflñ.  Acción  de  llenar, 
de  rellenar,  de  rehenchir.  ||  Borra  ó  pe- 
lote; lo  que  sirve  para  rellenar  algún 
asiento.  ||  Relleno;  picadillo  que  se 
inlrndnce  en  algunas  preparaciones  culi- 
narias Stuffing-box,  prensa  estopa,  caja 
de  estopa,  en  las  máquinas  de  vapor. 

Stultify  (tu),  n.  tu  stmittifai,  p.  a. 
Stultifying,  p.  p.  Stultified.  Embrute- 
cer, atontar;  poner  estúpido.  ||  Der. 
Alegar  la  estuiddez  ó  la  locura. 

Stuní  s.  siéüm.  Mosto;  vino  que  no 
ha  fermentado  aun.  ||  Orujo,  uva  nueva 
que  se  echa  en  el  vino  torcido  para  me- 
jorarlo; el  vino  así  mejorado.  ||  —  a. 
pret.  y  p.  p.  Stummed.  Pasar  el  vino  por 
el  orujo;  mejorar  el  vino  añadiendo 
mosto.   II   Azufrar  un  t.  nel. 

Stumble  (to),  n.  tu  stéUmbl.  p.  a. 
STÜMD1.1NG.  p.  p  Stumbled.  Tropezar; 
dar  un  paso  en  falso,  dar  un  trasii¿; 
(laquear,  vacilar.  ||  (Con  on  ó  upon.)  Caer 
sobre,  encontrar  por  casualidad.  //  is  a 
good  horse  that  never  stumbles,  no  hay 
buen  caballo  que  no  tropiece.  To  stumble 
at,  tropezar  en.  ||  Fig.  Vacilar  ante,  te- 
ner escrúpulo  de.  You  musí  never  stum- 
ble before  him,  es  necesario  no  vacilar 
en  su  presencia.  ||  —  a.  Hacer  tropezar, 
hacer  dar  un  paso  en  falso.  ||  Embarazar, 
confundir.  ||  —  s.  Paso  en  falso  (en  sen- 
tido propio  v  figurado). 

Stumbling  adj.  steümbliñ.  Que  tro- 
pieza, que  da  un  tra>pies ;  que  da  un  paso 
en  falso.  A  stumbling  horse,  un  caballo 
que  tropieza.  ||  —  s.  Paso  en  falso. 
Stumbling- block.  Stumbling-stone,  piedra 
de  escándalo. 

Stuniblingly  adv.  stéümbliñh.  Tro- 
pezando. 

Stump  s.  stcump.  Cepa,  tocón,  parte 
del  árbol  que  queda  cuando  se  corta 
este.  To  take  the  stump,  (en  América) 
pronunciar  ün  discurso  á  los  electores 
subido  en  un  tronco  de  árbol.  Slump- 
orator,  Stump-speaker,  orador  que  arenga 
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al  pueblo  subido  en  un  trouco  de  árbol 
á  guisa  de  tribuna  ;  orador  al  aire  libre. 
Slump-speech,  stump-nralion,  slump-ora- 
lory,  discurso,  arenga  política  (para  las 
elecciones).  ||  Trozo;  pedazo  coitado  6 
roto.  II  Troncho  (de  col).  ||  Muñón  (de 
brazo  6  de  pl-ina).  I|  Raigón  (de  muela) 
II  (En  plural)  piernas.  To  stir  one's 
stumps,  removí rse,  ponerse  en  movi- 
miento; za  rand.  arse.  ||  l'alo  del  juesjo 
del  cricket.  ||  Esfumino,  rolle  puntia- 
gudo de  papel  «^  de  piel  pira  extender  el 
lápiz  6  el  pastel. 

Stnmp  (to),  a.  la  slñtmp,  p.  a. 
Stumping,  p.  p.  Stumped.  Cortar,  der- 
ribar (un  árbol)  ||  >'o  dejar  mas  que  el 
tronco  de.  ||  Esfuminar;  extender  con  el 
esfumino.  ||  Desafiar,  apo>tar.  To  slump 
it,  pronunciar  una  arenga  eleitoral.  '.  — 
n.  Jactarse.  ||  Andar  renqueando,  ren- 
quear. To  stump  out,  lance  del  jucfO  de 
cricket  To  stump  up,  pagar,  finiquitar. 
Stumpy  adi.  sleumpi.  Lleno  de 
tioncis;  lleno  de  trozos,  de  astillas  || 
Fuerte,  duro.  ||  Regordete,  rechoncho, 
grueso  y  bajo. 

Stun  (to],  a.  tu  stcñin.  p.  a.  Stc»»- 
iNG,  pret.  y  p.  p.  Stunned.  Aturdir;  cau- 
sar un  sacudimiento  en  el  cerebro  con 
un  golpe  dado  en  la  cabeza;  atolondrar, 
ensordecer,  fatigar  por  el  ruido  :  dejír 
estupefacto,  embutar. 

Stung,  steüii.  pret.  y  p.  p.  de  T) 
Sting.  ^    ^ 

Stunk,  sléuiic.  pret.  y  p.  p.  de  To 
Stink.  _    .       ,  , 

Stunning  adj  steuniñ.  Atronador; 
que  aturde,  qi'e  atolondra. 

Stunt  (to),  a.  tu  stéünt,  p.  a.  Stust- 
iNG,  p.  p.  Stunted.  Impedir  crecer,  de- 
tener en  su  crecimiento.  ||  Hacer  acha- 
parrado. To  be  stunted,  achaparrarse,  ser 
achaparrado. 

Stunted  adj.  stéünled.  Achaparrado, 
desmirriado;  cuvo  desarrollo  se  ba  de- 
tenido. II  Fig.  Entendimiento  limitado, 
hombre  cono  de  alcances.  A  stunted 
child,  un  niño  desmirriado,  enteco. 

Stuntcdncss  s.  steunlednes.  Estado 
de  ser  achaparrado. 

Stupe  s.  sttup.  Med.  Compresa;  pe- 
dazo de   lienzo  ó  de  franela  que  se  em- 
papa  en  un  líquido  para   aplicarlo  cora» 
fomento.  ||  Tonto,  bestia;  persona  eslü 
pida. 

Stupe  (to),  a.  tu  stiup.  p.  a.  Stup- 
ing, p.  p.  Stuped.  Fomentar,  aplicar  un 
fomento. 

Stupefaction  s.  stiuptfákcheun,. 
Acción  de  embrutecer,  de  atontar.  ||  Es- 
tupefacción; embotamiento;  estopor,  pro- 
fundo asombro. 

Stupefuctive  adj.stiupifáctiv.  Med. 
Estup  tactivo  ó  narcótico;  que  narcotiza. 
Stupciier    s.    stiüpi¡aieur.    Lo   que 
atonta,  lo  que  deja  estúpido. 

Stupefy  (to),  a.  tu  sliúpifat.  p.  a. 
Stupefying,  p.  p.  Stupefied.  Embrute- 
cer, dejar  estúpido.  ||  Dejar  estupefacto. 
II  Med.  Adormecer;  disminuir,  suspen- 
der la  sensación;  asombrar,  causar  una 
gran  sorpresa. 

Stupendous  idj.sliupéndieus.  Asom- 
broso,   prodigioso,    pasmoso;    inmenso, 

colosal.  .     ,  ,.  _  , 

Stupendously  adv.  sttupendteuslt. 
Asombrosamente,  prodigiosamente. 

Stu^onaouHne>'a?:stiupéndimisnes. 
Inmensidad,  grandor  prodigioso. 

Stupid  adj.  stiúpiít.  Estúpido;  de 
imaíinacion  pesada  y  embotada;  tonto; 
bestia;  que  tiene  el  carácter  de  la  estu- 
pidez. A  stupid  thing,  una  cosa  estúpida, 
una  estupidez. 

Stupidity  s.  stupidili.  Estupidez; 
privación  de  alma  y  de  juicio  ;  bobería, 
tontería.  ,   .,,.     „        .. 

Stupidly  adv.  stiupiilt.  Estúpida- 
mente, tontamente,  neciamente. 

Stupidness  s.  stiupidnes.  Estupidez. 

Stupify  (to),  a.  tu  stiúpifai.  V.  To 

Stupefy.  ^  ,,   u  j 

Stupor  s.  stiúpeur.  Estupor.  ;;   Mea. 
Paralización    de   las    facultades    intelec- 
tuales.   II    Fig.    Especie   de   inmovilidad 
causada  por  tina  gran  sorpresa. 
Sturdily    adv.   steürdili.   Atreviai- 
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mente,  resaeltanieiitc.  ||  Brutalmente, 
groseramente.  ||  Fuertemente,  vigorosa- 
mente. II  Obstinadamente,  profiadamcnte. 

Sturdíness  s.  steürdines.  Resolu- 
ción, firmeza.  |¡  .\trevj miento ;  descaro. 
¡I  Broinliüad,  grosería.  |l  Tei  quedad.  || 
Vigor,  fui.Tza.  Tke  .sturdiness  of  a  school- 
boy, la  i-isadia  de  un  escoljr. 

Sturdy  a<lj.  sleurdi.  Atrevido,  des- 
carado. II  i'irmc,  resuello.  ||  Terco,  obs- 
tinado. II  Brutal,  Rrosero.  ||  Vigoroso, 
fuerte;  robusto.  A  ¡iurdij  oak,  una  encina 
vigorosa.  ||  s.  .Modorra  que  ataca  al  ganado 
lanar. 

Sturgeon  s.  sléür'cheun.  Esturión, 
soüo  [Acipenser),  género  de  peces  con- 
droplerigios.  Common  sturgeon,  sollo 
común.  Isinglass-sturgeon,  so. lo  grande. 

Sturionidte  s.  sliuriónidi.  Esiurios, 
orden  de  peces  cuyo  tipo  es  el  sollo. 

Stutter  (to),  n.  tu  steuteur.  p.  a. 
Stltteiung,  p.  p.  Stlttf.red.  iariamu- 
dear,  hablar '  con  dilicultad  ;  ser  tarta- 
mudo. To  stutter  over,  balbucear,  tarta- 
mudear. ¡I  —  s.  Tartamudeo;  acción  de 
tartamudear. 

Stutterer  s.  steüteuréür .  Tartamudo ; 
el  que  tartamudea. 

Stuttering  s.  stéutéiiiñ.  Tartamudeo. 

Stutterin{$ly  adv.  sléü'téürtñii. 
Tartamudeando;  ba'buceando. 

Sty  s.  slái.  Cochiquera,  pocilga,  es- 
tablo para  puercos.  ||  Zaquizamí,  tabuco, 
habitación  p -quefia  y  sucia.  ||  .Med.  Or- 
zuelo; tumor  inHamátorio  que  se  desar- 
rolla cerca  del  borde  libre  de  los  pár- 
pados. 

Sty  ;to\  a.  tu  slái.  p.  a.  Sttinc,  p. 
p.  Stied.  Encerrar  en  un  establo. 

Stygian  adj.  síichian.  Estig  o  ;  de 
la  Estigia :  que  tiene  relación  con  la  Es- 
tigia;  iñrernal. 

Stylar  a<lj.  stáilar.  De  estilo;  que 
tiene  relación  con  el  estilo  ó  punzón  $lc 
un  rekij  de  sol. 

Style  s.  sláil.  Estilo,  punzón  que 
a~aban  los  antiguos  para  escribir  sobre 
tablillas  preparadas  con  una  capa  de  cera. 
II  Punzón  que  produce  la  sombra  en  los 
relojes  de  sol.  ||  Bot.  Parle  del  pistilo  que 
sostiene  el  estigma.  I|  Manera  de  e-cribir 
con  relación  á  la  sintaxis  de  unj  lengua  ; 
la  elección  y  disposición  de  las  palabras : 
manera  de  escribir  que  pertenece  exc.u>i- 
vamente  á  an  autor  ó  una  escuela  lite- 
raria; el  lenguaje  considerado  en  loque 
ticn- de  característico;  manera  de  hablar. 
En  bellas  artes,  carácter  de  la  composi- 
ción y  de  la  ejecución;  carácter  general 
de  las  obras  de  un  artista.  ||  Manera  de 
considerar  6  de  presentar  las  cosas;  ma- 
nera de  obrar;  tono,  género,  manera; 
manera  de  contar  el  tiempo.  ||  Estilete; 
instrumento  de  ciragfj.||  Titulo.  ,|  Gusto; 
carácter  distintivo.  A  harsh  style,  un  es- 
tilo duro.  A  ¡lowing  style,  un  estilo  fluido. 
The  epistolary  style,  el  estilo  epistolar. 
The  style  of  Dryden,el  estilo  de  DryJen. 
Style  of  court,  estilo  de  los  tribunales. 
In  fine  style,  en  el  gran  estilo;  magniti- 
camente.  In  a  good  style,  de  un  buen  es- 
tilo. In  good  style,  en  el  buen  género; 
de  buen  ^'usto.  In  bad  style,  en  un  mal 
^••nL-ro;  de  mal  gusto.  In  the  French 
tli/le,  á  la  francesa.  Old  style,  viejo  es- 
tilo. ^'e•M  style,  nuevo  estilo. 

Style  (to;,  a.  tu  slait  p.  a.  Sttlisg, 
p.  p.  Styled.  Nombrar,  dar  el  titulo  de. 
To  style  one's  self,  llamarse;  hacerse  lla- 
mar, tomar  el  titulo  de;  decirse. 

Stylet  ?.  stáilet.  Estilete;  puúalito; 
instrumento  de  cirugía. 

Styiiromi  adj.  sláilifo.m.  Bot.  Esti- 
i'forme;  q^e  tiene  la  forma  de  an  estilo. 

Styliüh  adj.  stáiliih.  Pam.  Elegante, 
distin.'aido;  á  la  moda. 

Stylite  s.  stáilil.  Estilita,  nombre 
dado  á  los  anacoretas  que  colocaban  sus 
celdas  sobre  los  pórticos. 

Stylobate  s.  stailobet.  Pedestal  de 
columna. 

Styloid  adj.  stáiloid.  Anat.  Estiloide, 
delgado  y  alargado. 

Stylometer  s.  slilómtléur.  Arquit. 
E^tilómetro,  instrumento  para  medir  las 
columnas. 

Styphnie    adj.    ttifnic.     Estifinico. 


I  Styphnie  acid,  ácido  estifinico,  tanino 
artificial;  ácido  obtenido  haciendo  obrar 
el  ácido  nítrico  sobre  gomas  resinas. 

Styptic    adj.     stiptic,    Styptical, 
stipltcal.  .Med.  tsiíptico,  astrin;íente;  que 
I  contrae.   ||   —  s.  Estíptico,  medicamento 
estíptico. 

Styptieity  s.  stiptisiti.  Estipticidad  ; 
cualidad  de  lo  que  es  estíptico. 

Styracine  s.  stiransi.  Quim.  Estira- 
cina;'priacipio  que  se  baila  en  el  esto- 
raque. 

Styrax  s.  stáiracs.  Bot.  Estoraque , 
género  de  plantas  que  produce  la  goma 
llamada  estoraque. 

Styx  n.  pr.  stics.  Mit.  Estigia,  laguna 
de  ios  infiernos. 

Suable  adj.  siúabl.  Der.  Que  puede 
ser  pers  suido. 

Suasible  adj.  suésibl.  Que  se  le 
puede  persuadir,  fácil  de  persuadir. 

Suaíiion  s.  suéá\eun.  Persuasion, 
acción  de  persuadir;  consejo. 

Suaíiive  adj.  suésiv,  Sua.«>ory,  sué- 
sori.  Persuasivo;   propio  para  persuadir 

Suavity  i.sudviti.  Suavidad  ;  dulzura. 

Sub,  séüb.  Partícula  que  unida  á  otra 
palabra  de  ota  inferioridad;  snb. 

Subacid  adj.  séubasi.  Acidulado,  li- 
geramente ácido. 

Snbacrid  adj.  séubacrid.  Ligera- 
mente acre. 

Subacute  adj.  séubakiut.  Subagudo, 
un  poco  agudo. 

Subaerial  adj.  séubeirial.  Subaéreo; 
que  está  colocado  bajo  la  atmúsf.  ra. 

Subagent  s.  séubéchent.  Subagente ; 
agente  que  depende  de  otro. 

Subah  s.  suba.  Provincia,  en  la  India 
inglesn. 

Subahdar  s.  súbadar.  Gobernador 
de  provincia  en  la  India;  virey. 

Subaiding  adj.  séübédiñ.  Que  ayuda 
secretamente. 

Subalnioner  s.  séübálmonéür.  Sü\¡- 
limosnero;  limosnero  segundo. 

Subalpine  adj. «eu¿>a//>/n. Subalpino, 
que  está  situado  bajo  los  Alpes. 

Subaltern  adj.  seübaltern.  Subal- 
terno; i'iferior,  subordinado.  ||  —  s. 
Oficial  subalterno.  ;|  Alférez,  teniente, 
oficial  inferior  al  capitán. 

Subaltérnate  adj.  séubaliérnel.  Que 
alterna;  sai'e.>ivo. 

Subalternation  s.  séubaltéurné- 
chfü/i.  Estado  de  subalterno,  subordina- 
ción. II  Alternativa;  sucesión  de  cosas 
que  vienen  por  turno. 

Subangular  adj.  séubáñguiular. 
Subangular,  que  tiene  ángulos  poco  pro- 
nunciados. 

Subapennine  adj.  séubápenain. 
Geol.  Subapenino ;  denota  una  serie  de 
capas  terciarias  del  grupo  antiguo  plio- 
cene. 

Subaqueous  adj.  «i^^'eJi;/^,  Sub- 
aquatic,  scü'j'icuitic.  Subacuático,  que 
está  debajo  del  agUí 

Subastringent  adj.  séübaslrinchent. 
Poco  astrini-'ente. 

Subastral  iA].séübástral.  Terrestre. 

Subaudition  s.  séÍLbodic\iéun.  So- 
brentendido, supuesto.  |l  .Acción  de  com- 
prender lo  que  no  se  explica. 

Snbaxlllary  adj.  scübácsilart.  Annt. 
Subaxilar;  lo  que  está  debajo  de  la  axila. 
II  Bot.  Subaxilar,  inserto  deb.ijo  de  una 
parte  jxilar. 

Subbrachial  adj.  séubrékial.  Ictiol. 
Suiíbrjquial;  que  tiene  las  aletas  ventra- 
les delante  de  las  pectorales. 

Subbrachian<«  s.  séubrékians.  Ictiol. 
Subbraqulales,  orden  de  peces  malaco- 
pterigi  is. 

Subbrígadier  s.  SMbrigaiir.  Sab- 
bristad  er. 

Snbcarbonate  s.  séubcárbonet. 
Quim.  5(ubcarboriato;  sal  en  la  cu.il  el 
ácido  carbónico  se  encuentra  combinado 
con  un  exci-so  de  base. 

Snbcartilaginons  adj.  séubcarli- 
Idchi U'-iís .  Subcariilaginoso  ;  que  es  cas 
de  li  naturaleza  del  cartílago 

Subeaudal  ad].  seu'Códal.  Subcau- 
dal ;  q'ie  está  situado  deb.ijo  de  la  cola. 

Subcelesítial  adj.  séübsilislial.  Ter- 
restre. 


Subcentral    adj.   séubséntrai.  ¿ab- 

central,   bajo  el  centro. 

Subcbanter  s.  séubchántéur.  So- 
chantre. 

Subclavian  adj.  séñbcléiian.  Anat. 
.Subclavicular,  que  está  situado  bajo  la 
clavicula. 

Subcommittee  s.  séubcomili.  Sub- 
comité  ó  subcomisión. 

Subconical  adj.  séubcúnical.  Snb- 
cónico;  uu  poco  cónico. 

Subcontract  s.  sáibcóntract.  Sub- 
arriendo; arriendo  hecho  á  un  primer 
arrendatario. 

Subcontracted  adj.  séubcontrácted. 
Ligado  por  un  emirato  anterior. 

Subcontractor  s.  séül'contrácláir. 
Subarrendatario,  el  que  contrata  con  un 
primer  arrendatario. 

Subcontrary  adj.  séubcóntrari. 
Subeontrario;  colocado  en  un  orden 
opuesto.  II  Lóg.  Que  se  contradice  en 
la  cualidad. 

Subcordate  adj.  séubcóidet.  Sub- 
cordiforme,  que  tiene  casi  la  forma  de 
un  corazón. 

Subcostal  adj  séubcóstal.  Anat. 
Subcostal,   colocado  bajo  las  costillas. 

Subcryíitalline  adj.  séíbcrisldlain. 
Un  poco  cri>talino. 

Subcutaneous  adj.  téíbkiuténiéus. 
A.iat.  Subcutáneo,    situado  bajo    la  piel. 

Subcylindrical  adj.  seubsilindrical. 
Subcilindriro  ;  casi  cilindrico. 

Subdeacon  s.  séübdikn.  Subdiácono, 
cléri?o  inferior  al  diácono. 

Subdeaconry  s.  séubdiknri,  S^uli- 
deaconship,  séubdikincAúp.  Subdia- 
conado;  la  tercera  de  las  órdenes  sa- 
cer'ioiales. 

Subdean  s.  téubdin.  Subdecano  ó 
vice-decano;  el  que  está  después  del 
decano. 

Subdeanery  s.  séubdinéuri.  Subde- 
canato:    de-tino,  d'gnidad  de  subdecano. 

Subdelégate  s.  séübdéliguet.  Sub- 
delegado; el  que  está  encargado  por  otro 
de  obr-jr  en  su  lugar. 

Subdented  adj.  séíbdcnted.  Sobden- 
tado ;  que  está  dentado  por  debajo. 

Subdivide  (to),  a.  tu  séubdiiáid.  p. 
a.  Si  DDiviDiNG,  p.  p.  Subdivided.  Sud- 
dividir;  dividir  las  partes  de  uu  todo  ya 
dividido. 

Subdivision  s.  séübdivichéun.  Sab- 
division. 

Subdominant 
.Mus.    Subdominante; 
tono  inmediatamente  debajo  de  la  domi- 
nan'c. 

Subduable  adj 
ticable;  que  se  puede  someter. 

Subdual  s.  seubdiúal.  Servidumbre; 
acción  de  someter,  de  domar. 

Subduce  (to),  a.  tu  séübdiu».  Sub- 
duct (to),  tu  séubdiuct.  Retirar,  arre- 
batar, distraer.    ||   Arit.  Restar. 

Subductions.<ai&Jc^'A'ibein.  Rapto, 
sustracción. 

Subdue  (to),  a.  tu  téübdiü.  p.  a. 
Slbdling,  p.  p.  Slbdoed.  Subyugar,  so- 
meter, esclavizar,  rendir;  reducir  al  yugo, 
poner  bajo  la  dependencia.  ||  Wncer, 
domar,  avasallar.  ||  Detener  los  progre- 
sos (de  ana  enfermedad  .  ||  Reprimir, 
derrioar;  aplastar.  ||  Enternecer,  sua- 
vizar. Cxsar  subdufd  the  Gauls,  César 
sometió  las  Gallas.  To  subdue  a  stubborn 
child,  domar  un  niño  obstinado.  To  sub- 
due the  passions,  veneer,  dominar  las 
pasiones.  To  subdue  oppoiition  bij  argu- 
menta!, vencer  la  oposición  con  argu- 
mentos. 

Subdued  p.  p.  ó  adj.  sñlbdiúd.  Sub- 
yugado, sumiso.  II  Vencido,  domado.  || 
Reprimido.  ||  Suavizado.  In  a  subdued 
tone,  con  tono  sumiso;  bajando  la  voz. 

Subduer  s.  sAbdiucür.  Vencedor, 
conquistador.  ||  Lo  que  subyuga,  somete, 
doma. 

I    Snbduple  ailj    sfühdiúpl.  Mat.  Sub- 
duplo; que  es  la  mitad. 

Subduplicatc  adj.  sAbdiúpliket. 
Mat.  Qie  esta  en  razón  de  las  raices  cua- 
dradas. 

Suberate  s.  siúbeüril.  Quim.  Sub«- 


s.     séübdominant. 
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ralo;  sal  cnin|iues!a  por  la  combinación 
del  ácido  subói'ico  con  una  base. 

i^uberic  adj.  siuhéiic.  Qiiiin.  Subé- 
rico;  desi^'tia  uii  ácido  ubleiiidí)  por  la 
acción  del  ácido  nítrico  sobre;  el  corclio. 

ll»ul>i'riiio  s.  siúlicürtit.  Q  liin.  Siibc- 
rina  ;  tejido  de  corcho  purilicado 

SubcroMc    adj.    siubciirus,    Niilic 
rouN,    stúbcarous.  Siitieroso;  que  lii'iic 
la  con-iisteiicia  del  corcho. 

Sultfaiiiily  s.  sóubfáinili.  Ilist.  iiat. 
Orden  ;  iribo. 

SuItlibrouM  adj.  sóubfaibréus.  Sub- 
fibroso  ;  ca^l  llbroso. 

üiiibfuitn  adj.  seüb'foüsc.  Que  tira  á 
moreno;  un  poco  moreno. 

JüultKclatinoiiH  adj.  scubchiláttiious. 
Sub;,'el.ilinoso;  que  no  es  eiiteramenie 
gelatinoso. 

f^ubKcnuM  s.  sfubhindti/i.  Ilist  Nat. 
Subgénero;  subdivisiun  de  un  ,i;éiiero. 

§iub;;lobulur  adj.  scuhytobiular. 
Sub^'lobuloso  ;  que  es  casi  Riobuloso. 

Sub^raiiiilar  adj.  scübi/ráiiiular. 
Uot.  Subgranuloso.  II  Miner.  Suhf;ranular. 

Ji^ub^overuor  s.  scubyucu! vmrncür . 
SubRobcrnador;  segundo  pobernador.     * 

§>ublitt.station  s.  séub\\asléc\ícu,ii 
Subaí^ta ;  venta  en  subasta  pública. 

^Étubindicntion  s.  scübindikécUeun. 
Indicación  por  señas.        _  _ 

igíuhinfeu>iaiions.séüb¿nf¡i¡déc\}üua. 
Subinloudacion;  acta  en  virtud  de  la  cual 
se  coiistituia  una  tierra  por  un  vasallo 
en  feudo  dependiente  de  el. 

Sulijttcent  adj.  scübchéxent.  Subya- 
cente, inferior;  que  está  colocado  debajo. 

Subject  adj,  seübchéct.  Inferior;  co- 
locado debajo.  ||  Sometido;  avasallado, 
que  está  bajo  la  depejideiicia  de  oiro; 
obediente.  ||  Sujeto,  expuesto  á.  To  be 
subject  lo,  someterse  á;  estar  sometido 
á;  estar  sujeto  á.  ||  —  s.  Subdito,  súb-  'f 
dita ;  el  ó  la  que  está  sometido  á  una 
autoridad  soberana.  A  subject  of  Ike 
Queen,  un  síibdito  de  la  reina.  A  subject 
of  Ike  Unitel  Stales,  un  siilidito  de  los 
Estados  Unidos.  Fellow  subject,  conriu- 
dadano,  conciudadana.  ||  Sujeto,  matiria 
sobre  la  cual  se  comiione,  se  escribe  ó 
se  habla.  ||  Lóg.  El  término  de  una  pro- 
posición de  la  cual  se  alirnia  ó  se  mega 
alguna  cosa.  ||  Filos.  El  ser  que  tiene 
conciencia  de  sí  mi^rao ;  persona  ó  cosa 
sobre  la  cual  se  hace  algún  experimento, 
alguna  operación  física.  ||  Anat.  Cadáver 
que  se  diseca.  ||  Asunto  de  una  ciencia.  || 
Asunto,  lo  que  un  artista  desea  expresar. 
11  Mus.  Tema  de  una  composición,  jj 
Persona,  -individuo,  particular.  Subject- 
matter,  sujeto,  materia.  A  subject  of  dis- 
cussion, un  asunto  de  discusión.  A  sub- 
ject for  heroic  song,  un  asunto  de  poema. 
To  approach  a  subject,  to  touch  upon  a 
subject,  abordar  un  asunto.  To  dwell  on 
^  subject,  recargar  sobre  un  asunto. 
Between  subject  and  subject,  Der.  entre 
■partes. 

¡Subject  (to),  a.  tu  seubchicl.  p.  a, 
Slbjecmxg,  p.  p.  Subjected.  Poner,  co- 
locar debajo.  ||  Someter;  colocar  bajo  el 
j)0der,  bajo  la  autoridad;  esclavizar, 
•subyugar;  noner  en  un  estado  de  dept-n- 
■dencia;  subordinar;  hacer  sufrir.  ||  Ex- 
iponer,  dejar  sujeto  á. 

Subjection  s.  séübcbdkchoun.  Acción 
•de  someter;  dominación.  ||  Sujeción,  su- 
■mision,  servidumbre,  esclavitud;  hallarse 
tajo  el  poder,  bajo  la  dependencia  de 
■otro.  To  briny  under  subjection,  someter, 
■esclavizar. 

Subjective  adj.  séiibchéctiv.  Filos. 
Subjetivo,  que  tiene  relación  con  el  su- 
jeto ;  se  dice  de  lo  que  pasa  en  el  interior 
del  alma. 

Subjectively  adv.  seubchéctivli. 
Filos.  Subjetivamente;  de  una  manera 
subjetiva. 

Subjeotiveness  s.  seubchécíivnes, 
Subjectivity,  scubchectiviti.  Kilos. 
Subjetividad,  estado  de  lo  que  es  sub- 
jetivo. 

Subjoin  (to),  a.  tu  seubchoin.  p.  a. 
SuBJoi.MNG,  p.  p.  Slbjoined.  Ai'iadir ; 
unir  á. 

Subjoined  p.  p.  ó  adj.  scubchoind. 
Aüadído ;  adjunto. 


Subjuicatc  (tu,,  a.  tu  sm'bchuguet. 
p.  a.  Miijuc  vTiNO,  p.  p.  Si:nji.G*TF.i). 
Subyugar;  reducir  á  estado  de  ^ujecion 
por  la  fuerza  de  las  armas;  [loncr  bajo 
el  yugo;  soineier,  esilavizar. 

MubjuKUlion  s.  seubi'huguécliimn. 
Subyug.ii  11)11 ;  acción  de  subyugar. 

SubjuKiiti>r  s.  srübcUugiiéteur.  Ven- 
cedor, doiniiiailor:  el  que  subyuga. 

Subjunctive  adj.  toahchcuu'ltv.  Aña- 
dido, junto.  II  Cram.  Subjuntivo;  denota 
un  tiempo  del  verbo  que  signillca  la  su- 
posición, la  duda,  la  incertiduinbre,  la 
condición  ó  la  dependencia.  In  the  sub- 
'juncti'ie  mood,  en  siibjuntivu.  ||  —  s. 
Gram.  Sulijunlivo,  modo  subjuntivo. 

Sublanute  adj.  sclblenet  Hot.  Un 
|)Oco  velloso. 

Subiaimsirían  s.  seublnpsirian. 
Teol.  Sublapsario,  individuo  de  una 
secta  calvinista. 

Sublca.se  s.  séüblis.  Subarriendo; 
alquiler  que  el  arrendador  hace  de  una 
parte  de  casa  ó  tierra. 

Sublet  (to),  a.  tu  scub,é'.  p.  a.  Su- 
nLETTi.NC,  p.  p.  SiBi.ET.  Subarrendar, 
dar  en  alquiler  una  ;iarte  de  casa  ó  tierra 
que  se  liene  arrendada. 

Sublevatlon  s.  sdubíiuéchóun.  Ele- 
vación; acción  de  elevar. 

Sublibrarian  s.  seublaibririan. 
Subbihiiotecario .  vic-bibliolecario  ;  bi- 
bliotecario secundo. 

Sublieutenant  s.  scublcvtéaant. 
Subteniente,  aliérez. 

Subliniable  adj.  scubláimabl.  Su- 
blimable;  susceptible   de  ser  sublimado. 

Sublimate  (to),  a.  tu  seüblimet.  p. 

a.    Si  BLl.MATING.    p.  [I.  Si  BI.IMATED.  (jllim. 

Sublimar;  separar  las  partes  volátiles  de 
un  cuerpo  por  medio  del  calor.  |j  Elevar 
á  lo  sublime  :  elevar  :  exaltar.  j|  —  s. 
Quim.  Sublimado;  el  producto  de  una  su- 
blimación. Corrosive  sublimate,  subli- 
mado corrosivo.  ||  —  adj.  Sublimado- 
volatilizado  y  despii'ís  condens.ido. 

Sublimation  s.  .séubliiiiéc\\cun. 
Qiilin.  Sublimación;  operación  por  la  cual 
vuelve  al  estado  sólido  un  cuerpo  volati- 
lizado por  el  vapor.  ||  Elevación ;  reli- 
namiento,  perfección;  quinta  esencia. 

Sublime  adj.  scublaim.  Elevado,  :ilto. 
II  Majestuoso,  imponente.  ||  Sublime; 
que  se  eleva  á  una  gran  altura  intelectual 
ó  moral.  ||  .arrebatado,  tras|iortado  (de 
alegría).  ||  Suhlime  style,  estilo  sublime. 
[I  —  s.  Sublime;  lo  que  hay  de  grande, 
ae  excelente  en  el  estilo,  en  los  senti- 
mientos, en  las  acciones. 

Sublimo  (to),  a.  tu  scublaim.  p.  a 
SiBLi.MiNG,  p.  p.  Slblimed.  Elevar,  exal- 
tar, il  Qaím.  Sublimar.  V.  To  Sldlihvte. 
II   —  n.  Sublimarse,  ser  sublimado. 

Sublimely  ai\.  séübláimti.  Sublime- 
mente; de  una  manera  sublime. 

Sublimencss  s.  scñbldimnes.  Su- 
blimity, seublimiti.  Sublimidad,  su- 
blime ;  cualidad  de  lo  que  es  sublime.  || 
Grande/a,  elevación. 

Sulilin;;ual  adj.  scübliñgual.  Anat. 
Sublingual ;  situado  deb.ijn  de  la  lengua. 

Sublunar  adj.  seubliúnar,  Sublu- 
nary, scubHiunuri.  Sublunar,  situado 
entre  la  luna  y  la  tierra;  terrestre,  que 
pertenece  a  este  mundo. 

Subluxation  s.  séullculiséchéun. 
Cirug.  subluxation;  luxación  incompleta. 

Submarine  adj.  scubmarin.  Subma- 
rino; que  se  halla  ó  que  crece  en  el 
fondo  del  mar.  ||   —  s.  l'lanta  submarina. 

Submaxillary  adj.  soubmácsilari. 
Submaxilar ;  situado  debajo  de  la  mandí- 
bula inferior. 

Subniedial  adj.  scübmtdial,  Sub- 
■uedian,  scübmidtan.  Inferior;  que  se 
halla  d.b.ijo  de  la  parte  media  de  un 
cuerpo. 

Submcdiant  s.  scübmidiant.  .Mus. 
Sexta  no:a  del  tono. 

Submental  adj.  séubméntal.  Anat. 
Submental,    situado  debajo  de  la  barba. 

Submerge  (to),  a.  tu  seubmérch.  p. 

a.   SCO.UEr>i.lNG,    p.    p.    SlBUEUGKD.     Su- 

merjir;    iiundir  en    el   agua;   cubrir  de 
agua.   11   —  n.  Zambullir,  sumergirse;  ir 
al  fondo  del  agua. 
Submergence  s.séükmérchens.  Su- 


mersión ;  acción  de  •sumergirse :  hallarse 
sumeru'ido  en  un  liquido. 
Submeme  (to;,  a.  tu  teü ''incurs',  p. 

a.  StBUEItSING,     p.     p.     SlDHEnSEO.   Su 

nicrgir.  V.  To  Slbmehce. 

SubmcrMe  aiij.  seübmeürs',  Sab- 
mer.Hfd,  scübintíursl'.  Submarino;  que 
e-tá  bajo  las  aguas  del  mar.  ||  Hot.  Su- 
mergido; que  vive  enteramente  debajo 
del  agua. 

Subnierition  s.  scubirtéür'i-héiin.  Sa- 
inersíon;  acción  de  hundirse  ó  de  estar 
hundido  en  el  agua. 

SubniiflMion  s.  sdübinithéun.  Sumi- 
sión; acci'in  de  obedecer;  acción  de  so- 
meterse, de  resign.irse  ó  acomodarse  i 
la  obediencia  ;  demostración  resjjetuisa 
de  un  inferior  respecto  de  un  superior; 
deferencia,  respeto;  resignación  ;  excusa 
II   Ariepentimiento  (de  una  falla). 

SubniiHMive  ailj.  scübmitiv.  Sn- 
miso;  obediente ;  que  cede  á  la  voluntad 
ó  al  poder  de  otro ;  resignado.  !|  De 
sumisión;  humilde. 

Submiüitively  adv.  séubmisili.  Su- 
misamente; con  tono  sumiso,  resignado; 
humildemente. 

SubmiNMiveness  s.  SMbmistvne». 
Sumisión;  disposición  á  obedecer.  || 
Hamildad.  ||  Arrepentimiento. 

Submit  (to),  a.  tu  teübmil.  p.  a. 
Submitting,  pret  y  p.  p.  Submitted.  Re- 
bajar, liumill'ir.  Ij  Someter;  colocar  bajo 
el  iioder,  bajo  la  autoridad;  subordinar; 
deferir.  To  submit  one's  self,  someterse.  ,; 
—  n.  Someterse ;  rendirse,  entregarse  eii 
poder  de  otro;  reconocer  la  aatoridad; 
aceptar  la  dependencia ;  resignarse.  || 
Estar  sometido.  To  submit  lo  ti,  some- 
terse, sufrir,  pasar  por  ello. 

Submúltiplo  s.  scümevil'lipl.  Arit. 
Submúltiplo;  núiiiero  contenido  exacta- 
mente un  cierto  número  de  veces  en  otro. 
II    —  adj.  Submúliiplo. 

Subnarcoticadj.  séübnarcóíic.  Lige- 
ramente Oiircótico. 

Subnascent  adj.  sdübnáseat.  Que 
cre.e  por  detiajo. 

Subnormal  s.  scubnórmal.  Geom. 
Subnormal,  parte  del  <"je  de  una  curva 
comprendida  entre  la  ordenada  y  la  nor- 
mal. 

Subnude  adj.  scubniúd.  Dot.  Casi 
descubierto. 

Suboccipital  adj. feü¿'0<^t(;?//a/.  Anat. 
Suboccipital ;  situado  debajo  del  occipucio 

Suboctave  adj.  scubuclev,  Subuctu- 
ple,  soubocliupl.  .Mat.  Suboctjpb<,  que 
está  en  la  proporción  de  uno  á  odio. 

Subocular  adj.  seübukiular.  Subo- 
cuhr;  situado  debajo  del  ojo. 

Suborbicular  adj.  s<mborbíkiular, 
Suborbiculate,  scabofbikiulei.  Sub- 
orbicular, casi  circular. 

Subordinacy  s-  seubórdinasi.  Sabor- 
dinacion;  estado  de  subordinación.' 

Subordinate  adj.  scübordtnet.  Sa- 
bordinado ;  que  está  en  uo  orden  de  de- 
pendencia. II  Inferior;  de  on  orden  in- 
ferior.  i|   —  s.  Subordinado,  infeiior. 

Subordinate  ^to  ,  a.  tu  scubordmet. 
p.  a.  SiBonoiNATiNG,  p.  p.  Slbui;i>inaied. 
Subordinar;  colocar  en  un  ord^n,  en  una 
cateboria  inferior;  bacer  ó  cou>iderar 
como  de  menor  importancia.  ||  Someter, 
sujetar. 

Subordinatcly  s.  séubórdinelU.  De- 
pendencia ;  de  una  manera  subordinada  ; 
en  una  relación  de  dependencia. 

SuburJinatiun  s.  scabordinécluin. 
Subordiifacioii;  de|iendencia;  estado  de 
hallarse  subordinado.  ||  Samision.  ||  Ca- 
tegoría inferior. 

Suborn  (toj,  a.  tu  s<HÍbór*.  p.  a.  Sc- 
BdRNiNG,  p.  p-  SunoitNEO.  Sobomar:  in- 
clinar á  cometer  una  acción  contra  el  de- 
ber; seducir,  corromper.  \\  Comprar, 
procurarse  ;por  medios  ilícilosl. 

Subornation  s.  seubornéchiün.  So- 
borno; acción  de  sobornar;  seducción, 
corrupción. 

Suborner  s.  scübórnéür.  Sobornador; 
el  que  soborna. 

Suboval  adj-  séübóval.  Suboval;  que 
es  casi  oval. 

Subovate  adj.  seuióvel.  Subovoide. 
que  es  casi  ovoidal. 
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Snbperpeniliciilar  s.  séuhpéurpen- 
dikiular.  Subperpeiidicular,  sub  lormal.  V. 
Subnormal. 

Subpctiulate  adj.  seubpéliolet.  Bot. 
Subpeciolado,  que  tiene  un  peciolo  muy 

cor'"-  -,   .      ^      „.     . 

Subpirna  í.  scubpina.  Dit.  Citación, 

empla'íiniien'o  •'¡'Jo  PP"3  de  multa. 

§>ul>p<pna  (to),  a.  lu  .wül'pina.  p.  a. 
SuBPOENiNC,  p.  p.  SuBPOENED.  Citar,  em- 
plazar. 

Subpriop  S.  séubpTáiéur.  Sdhprior, 
dignidad  infecinr  é  inmediata  á  la  de  prior 

Subf|iiadruple  adj.  smbcuodrupl. 
Subciiádrii|ilo,  que  está  en  la  proporción 
de  uní  á  cuatro. 

Subraniosc adj.  séuhrémos,  íüiibra- 
nious,  seubrémcus.  Bot.  Subramoso,  que 
tiene  pocas  ramas. 

Subrectop  s.  séuhréctéur.  Subrector, 
TVoreclor.  ||  Subregente  (dj  colegio;; 
subdirector  (de  escuela). 

Subreption  s  .í6-«¿)-(?;;clieí<n.  Subrep- 
ción ;  acción  de  obtener  ui  favor  por  sor- 
presa l\  por  un  relato  falso. 

Subrcptitíoujt  adj  séübreplichéus. 
Subr.plicio.  V.  Srr.rtF.PTiriOLS. 

iSiibrogation  s.  seubroi/uéchéiin.  Der. 
Subrogación;  sustitución  de  una  persona 
á  una  otra,  con  todos  los  derechos  que 
poseia  aquella. 

Sub  ro.«ta  adv.  séub  ró.ta.  Secreta- 
mente; en  secr.to  ;  bajo  capa. 

Subrotund  adj.  seubroleuni .  Casi 
redondo. 

Sub<«alt  s.  sóubsoll.  Quím.  Subsa!, 
que  contiene  un  exceso  de  base. 

SuhHcaitular3d\.séubc/ipiular,Suh- 
scapulary,  scübíápiuiuri.  Anat.  Sub- 
escapuiar,  situado  debajo  del    omoplato. 

Subscribe  (to),  a.  tu  seubscraíb.  p. 
a.  SinsciiiuiNG,  p.  p.  Si'nscriiBED  Sus- 
cribir; firmar,  rubricar;  escribir  su  nom- 
bre al  final  de  una  escritura  para  apro- 
barla. II  Suscribir  para ;  obligarse  por 
firma  á  dar  una  cantidad  tlL'terminada.  Tu 
subscribe  two  pounds,  suscribir  por  dos 
libras  esterlinas.  ||  Entregar,  abandonar.  || 
— n.  Subcr.bir,  dar  su  consentimiento  fir- 
mando al  pié  ó  al  fin  de  algún  escrito.  || 
Certificar  con  su  firma.  ||  Suscribir,  con- 
venir con  el  dictamen  de  otro;  aprobar, 
consentir,  dar  el  consentimiento.  ||  Sus- 
cribirse á  una  obra,  lo  que  se  liacc  gene- 
ralmente en  España  adelantando  el  prerio 
de  ella,  y  en  Inslatcna  poniendo  el  non- 
bre  en  la  lista  de  suscriptores  obligándose 
á  comprarla.  ||  Suscribirá  U  ejecución  de 
cualquier  empresa  anticipando  una  suma 
determinada  p.ira  tener  derecho  á  las  ga- 
nancias. II  7  Entregarse,  abandonarse.  || 
Contraer,  limitar.  (Poco  usado.) _ 

Subscriber  s.  scubscrdibcur.  Sus- 
criptor;  el  que  suscribe  ó  firma.  ||  Sus- 
criptor,  el  que  suscribe  ó  contribuye  á 
alguna  obra  ó  á  cualquiera  otra  empresa. 
lo  be  asuscriber  lo,  estar  suscrito  ó  abo- 
nado á;  suscribirse  ó  abonarse  á. 

Subscript  s.  si;ubsíript.  Cualquier 
eosa  escrita  debajo  de  otra. 

Subscription  s.seubscrtpchéün.  Sus- 
cripción, la  acción  y  efecto  de  suscribir. 
Jl  Suscripción,  la  firma  de  una  carta  ó 
e  otro  acto  1]  Suscripción,  la  acción 
de  contribuir  á  cualquiera  empresa.  || 
Sumisión,  obediencia.  |Poro  usado.) 

Subsection  s.  seubsékchoün.  Subdi- 
vision 

Subsecntive  adv.  seubsékiuttv.  Sub- 
secuente, subsiíuiente. 

Subseptuple  adj.  séübsépttiipl.  Sub- 
sépiuiilo. 

Subsequence  adj.  reubsicuens.  Suo- 
sec'jeiicia. 

Subsequent  adj.  scubstcuent.  Sub- 
siguiente. 

Subsequently  adv.  séub'sicuentU. 
Subsiguientemente. 

^  Subserve  (to),  a.  tu  séiibséurv' .  p.  a. 
Subserving,  p  p.  Subserved.  Servir,  estar 
sob  irdinado,  servir  como  instrument  i  ó 
de  instrumento;  favorecer.  ||  Servir  bajo 
las  órdenes  de  alguno.  To  subserve  Ihe 
interest  of  a  parly,  servir  los  intereses 
de  un  partido. 

Subservience  S.  scübséur'vtens , 
Subserviency,  seubséiír'i'iensi.  Servi- 


cio, utilidad,  socorro  ;  la  acción  de  servir 
de  instrumento  en  la  ejecución  de  una 
cosa    y  la  aptitud  para  ello. 

Subservient  adj.  seubséur'vient.  Su- 
balterno, subordinado,  inferior;  útil,  apto 
ó  á  propósito  para  servir  de  instrumento. 
Subservient  gods,  dioses  inferiores  ó  su- 
balternos. Tú  make  subservient  to,  hacer 
servir  á. 

Subserviently  adv.  séub.ieur'vientli. 
Subordinadamente,  de  un  modo  secunda- 
rio pero  útil.  II  Útilmente,  de  un  modo 
útil. 

Subse\liiple  adj.  smbsécstiiipl.Sah- 
séxtuplo,  que  contiene  una  parte  de  seis. 

Subside  (to),  n.  tu  scubsníd.  p.  a. 
SiBSiDiNG,  p.  p.  Slrsided.  SuuiiTgiise, 
irse  á  fondo.  ||  Denoner,  ir  al  fondo 
(como  las  heces).  ||  Bajar,  rebajar.  ||  Des- 
plomarse, dejarse  caer.  ||  Const.  Apilar, 
amontonar  Tlie  river  subsides,  el  rio  baja 
ó  disminuye.  The  hill  was  subsiding,  la 
colina  se  iba  desplomando.  To  subside 
into,  bajar  en;  mudarse  en;  volverse 
al?o.  II  Apaciguarse,  calmarse;  aman- 
sarse. The  slorm  subsided,  la  tempestad 
se  calmó.  Lcl  the  passions  subside,  dejad 
que  se  calmen  las  pasiones. 

Subsidence,    scubsáidens,    Subsí- 
dency,    séübsáidensi.  s.    Sumersión.    |j 
Acción  de  deponer  ó  de  irse  á  fondo-  |i 
l>esnioronani¡ento    fde  terr-eno).    ||    l'.f, 
Calma  (de  pasiones). 

Subsidiary  adj.  séíbsidiari.  Subsi- 
diario. II  Ayuda,  auxiliar,  el  que  ó  la  que 
ayuda. 

'Subsidize  (to),  a.  lu  séubsidais.  p, 
a.  Slbsidizino,  p.  p.  Subsidized.  Dar, 
suministrar  subsidios.  ||  Sostener  (un 
periódico);  suministrar  fondos  (para  una 
p  iblicacion). 

Subsidy  s.  séubsidi.  Subsidio,  ayuda, 
socorro.  ||  Subsidios,  socorro  en  metá- 
lico que  da  en  Estado  á  una  potencia 
aliada.  ||  Subvención  (para  un  teatro, 
periódico,  etc.). 

Subsign  (to),  a.  lu  scubsáin.  p.  a. 
SuBsiGNiNG,  p.  p.  SunsiGSED.  Suscribir, 
iirmar. 

Subsist  (to),  n.  tu.  séübsisl.  p.  a. 
Subsisting,  p.  p.  Slbsisteo.  Subsistir, 
pcrmaueeer,  durar  alguna  cosa  ó  conser- 
varse. II  Subsistir,  existir,  vivir,  estar  por 
si  en  su  propia  naturaleza  y  ser.  jj  Sus- 
tent.irse,  tener  con  que  vivir  y  mantenerse 
de  un  modo  correspondiente  á  su  estado 
ó  calidad.  ||  —  a  Alimentar  ó  mantener 
á  Q;io.  To  subsist  on  plunder,  subsistir, 
vivir  de  pillaje. 

Subsi.«tence  s.  seubsislens.  Existen-, 
cia.  II  Sub^isteiiiia,  sustento  :  medios 
de  subsistencia.  ||  Fil.  Subsistencia,  el 
complemento  último  de  la  sustancia  ó  el 
acto  por  el  cual  una  sustancia  se  hace 
iiic.jmunicable  á  otra  como  á  supuesto  é 
iidividuo.  Subsistence  money,  la  cantidad 
de  dinero  que  se  necesita  ó  se  emplea 
en  mantenerse  ó  en  el  sustento  diario. 

Subsistency  s.  seubstslenci.  V.  Sub- 
sistence. 

Subsistent  adj.  scübsistent.  Subsis- 
tente, ó  que  subsiste.  ||  (Con  in)  liilic- 
rente.  Qualities  subsistent  in  matter, 
cualidades  inherentes  á  la  materia. 

Subsoil  s.  seubxnil.  Geol.  Subsuelo, 
parle  subyacente  del  suelo  de  un  campo 
inmediatamente  situada  debajo  delu  tierra 
vegetal. 

Substance  s.  séubstnns.  Sustanci.i, 
la  entidad  ó  esencia  que  subsiste  ó  existe 
por  si.  Ij  Sustancia,  ser,  esencia,  natu- 
raleza de  las  cosas.  ||  Sustancia,  la  parte 
mas  esencial  de  una  cosa.  ||  Kealidad, 
la  existencia  fi>ica  y  real  de  una  cosa.  || 
Sustancia;  lo  mismo  que  cuerpo  ó  mate- 
ria. II  Sustancia,  la  hacienda,  caudal  ó 
bienes.  A  slone  is  a  hard  substance,  una 
piedra  es  una  sustancia  dura.  The  sub- 
stance of  a  book,  la  su-^tancia  de  un 
libro.  In  substance,  en  sustancia. 

Substantial  a.  scübstánchial.  Sus- 
tancial, que  pertenece  á  la  sustancia,  es 
propio  de  ella  ó  la  incluye.  ||  Real,  exis- 
tente, veidadero.  ||  Corpóreo,  material. 
II  Sustancial,  sustancioso.  Ii  Fuerte,  vi- 
goroso, sólido.  II  Acomodado,  el  que 
tiene  medios  de  subsistir  ó  es  moderada- 


mente rico.  Subslantials,  las  partes  esen- 
ciales de  alguna  cosa.  Substantial  happt- 
i  vess,   dicha,    felicidad    real.     Substantial 
doors,  puertas  sólidas. 

Substantiality  s.  séübstanchiálili. 
Realidad,  la  exist^^ncia  física  y  real.  || 
Corporeidad,  la  calidad  de  ser  corpóreo. 

Substantialize  (to),  a.  tu  scubslán- 
chiaiais.  p.  a.  Si.bstantulizing,  p.  p. 
Substantialized.  (Poco  usado.)  Hacer 
real  y  efectiva  alguna  cosa. 

Substanliully  adv.  séubstánrhafi. 
Sustancialmente ;  realmente;  sólidamen- 
te :  en  substancia,  esencialmente.  ||  Có- 
modamente, con  comodidad,  con  holsrura; 
en  una  situación  próspera,  con  posibles. 

Substantial  ncsss..f£'u¿i.s/»7ich'7/n?f. 
Firmeza,  fuerza,  duración;  solidez;  fa- 
cultad de  conservarse  mucho  tiempo  ó  de 
dur.ir. 

Substantials  s.  pl.  seubslánchaU. 
Paites  esenciales. 

Substantiate  (to\  a.  lu  sáibstdn- 
chict.  p.  a.  Substantiating,  p.  p.  Sub- 
stantiated. Hacer  existir.  ||  Probar,  es- 
tablecer. 

Substantivo  adj.  scubstantiv.  Inde- 
pendiente, que  no  depende  mas  que  de  sí 
misino,  jj  Gram.  Sustantivo,  que  expresa 
un  ser  ó  un  objeto  sin  socorro  de  otro 
nombre ;  que  expresa  por  sí  mismo  la 
existencia,  romo  to  be,  ser.  ||  Quím.  Dí- 
ñese de  cnlore<  que  se  combinan  con  las 
telas  en  virtud  de  su  afinidad  propia. 

Substantively  adv.  seubstantivti. 
SustincialmeiUe,  en  sustancia,  esencial- 
mente. (I  Gram.  Sustantivamente,  como 
sustantivo. 

Substernal  adj.  séubsleur'nal.  Anat. 
Subestcrnal,  situado  bajo  el  esternrn. 

Substitute  (tü),  a.  lu  scubstitiul. 
p.  a.  Substituting,  p.  p.  Substituted. 
Su-tituir,  poner  una  persona  6  cosa  en 
lugar  de  otra. 

Substituto  s.  Sustiti'to,  la  persona 
ó  cosa  que  sustituye  á  otra. 

Substitution  s.scübsliliúchciia.  Sus- 
titución :  reeiK|"lazo,  acción  de  poner  una 
persona  ó  una  cosa  en  lugar  de  otra.  || 
Esta  voz  tiene  las  mismas  acepciones  que 
en  castellano. 

Substitutional  scubstiliúdxcunal, 
Substitutionary,  scübstiHúchcunari. 
adj.  De  sustitución  :  sustitulivo,  quj 
tiene  la  propiedad  de  reemplazar. 

Substract  (ro),  a.  tu  scubstret.  p.  a. 
SunsTRACTiNG,  p.  p.  Slbstuacted.  Sus- 
traer. V.  To  Subtract. 

Substrae! ion  s.seubslrákchéiin.  Sus- 
tracción. V.  Sui'.traction. 

Substrate  s.  smbslrel.  Capa  inferior. 
II  —  adj.  Que  tiene  surcos  [toco  pro- 
fundos. 

Substrate  (to),  a.  lu  scubstret.  p.  a. 
Sobstrating,  p.  p.  Sudstrated.  Extender 
por  debajo. 

Substratum  s.  séübstrélcum.  p!. 
Slbstrata.  Lecho,  capa  ó  cama  debajo  de 
otras. 

<*  Substructions.  s«<ftí/rt"líA''che5n.  Fá- 
brica ó  edificio  fabricado  debajo  de  otro. 

Substructure  s.  seubstrcu'cliur.  Las 
partes  de  un  edificio  que  están  debajo  de 
todas  las  demás. 

Substjiar  adj.  ítíéí/flí/ar.  Susilar ; 
dase  este  nombre  á  una  línea  en  la  gno 
mónica. 

Subsultive  séubseüriiv,    Subsul 
tory,   señbscul'tori.  adj.  (Poco  u*ado) : 
Que  da  saltos  ó  se  mueve  á  saltos. 

Subsultorily  adv.  scubscul'lorili.  A 
brincos,  á  sobresaltos. 

Siibtan;¡ent  s.  seublánchent.  Geom. 
Subtaujente. 

Subtartarean  adj.  smbtartérian. 
Del  Tártaro;  infernal. 

Subtenant  s.  seubiinanl.  Feud.  Sub- 
teniente, vasallo  dependiente  de  un  señor 
por  medio  de  otro  señor.  ||  Sabarrenda- 
dor;  subinquilino. 

Subtend  (to),  a.  tu  séublcnd  p.  a. 
Subtending,  p.  p.  Subtended.  Geom. 
Subiender;  estar  opuesto  á.  The  chord 
which  subilends  an  arc,  la  cuerda  que 
subtiende  un  arco. 

Subtense  s.  scTibtént.  Geom.  Sub- 
tensa, cuerda. 
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Snbter  8.  séüb'léur.  Partícula  que  en 
eornposirion  significa  debajo. 

Mubtcpitl  adj.  séublépid.  Tiljio,  ca- 
liente ron  rnodi-rarion. 

SubterfuKC  s.  tteUb'leTirpuch.  Sub- 
terfugio, cfusio,  evasion,  salida. 

Subtcrrane  8.  scub'icurren.  Subter- 
ráneo, bóveda  practicada  por  debajo 
tierra. 

NMbtcrranean,.ví'ü¿'/('ürr^PíffH,í*iib- 
terraneoiiM,  se'ubtcuiTénu'us.  Subler- 
rint'o,  que  está  debajo  de  li  Tra. 

í!iubterrancoiiNneMH  s.  seubteur- 
fénéiisnes.  V.\  catado  de  lo  que  está  sub- 
terráneo ó  debiijn  de  tierra. 

$!iubtciTRnity  s.  seubtéurrénili.  Só- 
tano, nieva,  caverna. 

Miibtíle  acj.  seülitil.  Sutil,  delgado, 
delicado,  tenue.  ||  Sutil,  persnica/..  in- 
ficnio'ío,  penetrante,  a?iidii.  f|  Altero,' 
artilicioso,  a<luto.  A  sublíle  air,  um  aire 
sutil.  A  sublíle  pain,  un  díilor  asiido. 

Subtilely  adv.  scublileli.  Sutilcicnte 
fon  sutileza,  nstutaniente. 

MabtilencNM  s.  scWtilnes.  Sutileza^ 
sutilidad,  finura,  astucia. 

Subtility  s.    seublilíti.  V.    Si'btil 

NESS. 

§inbtiliute  (to",  a.  tu  scübliliel.  p. 
a.  SicTii.uTiNC,  p.  p.  SunTii.iATED.  Su- 
tilizar, adelgazar  alpriina  cosa. 

Subtíliation  s.  seübliliéi'hcun.  Quim. 
Sutilizacion,  el  arto  de  sutilizar  ciertas 
sustancias  por  medio  del  fue?o. 

Subtíliziition  s.  xeublilisécheun. 
Qiiiin.  Sutilizacion.  ||  Sutilidad  ó  sutileza 
excesiva. 

Subtilize  (to),  a.  y  n.  lu  scublilqís. 
p.  a.  StiiTiLiziNG,  p.  p.  Slrtii.izf.d.  Su- 
tilizar, adel?azar  una  cosa.  ||  Sutilizar, 
limar  ó  pulir  una  cosa.  1|  Sutilizar,  dis- 
currir in:-'cninsaniente;  ordinariamente  se 
toma  en  mala  parte. 

Subtilty  s.  xcub'tUti.  Sutileza,  suti- 
lidad, delí-'adeza  ó  tenuidad.  ||  La  dema- 
siada siit  le:ía,  delicadeza  ó  esmero,  ¡j 
Astucia,  artificio,  arteria. 

Subtle  adj.  séül'í'l.  Sutil,  astuto,  ar- 
tillciosn,  mafioso,  artero. 

Subtleness s.  scu'lelnes,  Subtlely 
seu'telli.  Sulilezn,  astucia,  artilicio. 

Subtly  adv.  seul'li.  Sutilmente,  deli- 
cadamente, artiliciusamcnte. 

Subtract  (tu),  a.  lu  seublráct.  p.  a, 
StcrnACTiNC.  p.  p.  SuBxnACTF.o.  Sustraer, 
apartar,  separar.  ||  Aril.  Re-tar,  sustraer 
un  número  m /nor  de  otro  mayor. 

Subtracter  s.  scublráiléHr.  El  que 
sustrae,  resta  ó  separa. 

Subtraction  s.  scubslráktXiéHn.  Sus- 
tracción, la  acción  y  efecto  de  sustraer. 
II   Arit.  Resta  ó  sustracción. 

Subtractive  adj.  scubstrnvttv.  Que 
sustrae,  que  puede  sustraer,  restar.  || 
Ais-  Sustractivo,  que  expresa  una  sus- 
tracción. 

Subtrahend  8.  séublrahend.  Aritj 
Süslraeiido. 

Subtransparont  adj.  séübslransvé- 
renl.  I'oco  trasparente. 

Subtutor  s.  scubliútéur.  Subpre- 
ceptor.    II   Tutor  subrogado. 

Subulate,  séulnulel,  Subulatetl, 
téübiuleleJ,  adj.  Hist.  nat.  Alesnado,  que 
tiene  forma  de  lesna. 

Subungual,  seübéuñ'gual,  Subun- 
guial,  seitbñiiVguial,  adj.  Subuiigular, 
que  está  debajo  de  la  uña. 

Suburb  s.  smi'beurb.  Suburbio,  arra- 
bal ó  aldea  cerca  de  la  ciudad. 

Suburban  adj.  seubeür'ban.  Subur- 
bano. 

Subventaneous,  séübventéniéus . 
Ventoso ;  vacío. 

Subvention  s.  sñbvént\iñin.  Sub- 
vención, la  acción  y  efecto  oc  subvenir 
ó  amparar;  ayuda. 

Subverse  (to),  a.  tu  sñbvéürs',  p.  a. 

SlDVF.nslNG,      p.     p.     SCUVEIISED.     V.     To 

Subvert. 

Subversion  s.  seubvéur'ehcTm.  Sub- 
version, ruina,  estrago,  trastorno  ó  des- 
trucción. 

Subversive   adj.  séubvéiir'siti.  Sub- 
versivo. 
Subvert  (to),  a.  tu  teubveurl',  p.  a. 


StDVEBTixr, ,  p.  p.  Si:bvf.iitf.o.  Subvertir, 
destruir,  Ira-tornar,  .^ruinar. 

Subvertrr  s.  ticubvc'ur'lcur.  Subver- 
sor,  (Icsiruclor. 

Sub\«ay  s.  fcubué.  Camino,  paso 
subleí  raneo. 

Subworkcr  s.  tñbuéür'keur.  Ayad:;  ' 
ayudante. 

Succades  s.  pl.  séík'keds.  Frutos 
enconlitados. 

.SucccdaneouH  adj.  sñiksidénieuti. 
Dicese  de  lo  ijue  sustituye  ó  se  pone 
para  que  haga  las  veces  de  otra  cosa. 

Succedancuní  s.  ieuksidénicum  La 
cosa  (|ue  se  pune  por  equivalente  en 
lugar  de  alguna  otra. 

Succeed  (to),  a.  y  n.  tu  xeucsid, 
p.  a.  Si  rr.F.EDiNG,  p.  p.  Siccef.dkd.  Su- 
ceder, entrar  en  lugar  de  otro  ó  se- 
guirse á  el.  II  Suceder,  llenar  una  per- 
sona ó  cosa  el  hueco  de  otra  ú  ocupar 
su  lugar.  II  Salir  bien  de  alguna  em- 
presa ó  empeño;  conseguir,  lograr,  acer- 
tar. II  Hacer  salir  l)ieii  una  empresa  (> 
empeño;  hacer  ¡irosperar.  ||  Colmar; 
bendecir;  escuchar,  oir  favorablemente 
(votos,  síi|)licas,  etc).  Should  I  succeed  in 
lilis  undcrlahtng,  si  soy  afortunado  en 
esic  negocio  ó  si  salgo  bien  en  el.  ¡lay 
succeeded  lo  nighl,  el  dia  sucede  á  la 
iioihe.  She  succeeded  lo  his ikroiie,  ella  le 
sucedió  en  el  trono.  'í'he  ages  to  succeed 
will  curse  me,  las  edades  futuras  me 
maldecirán.  To  succeed  in  doing  a  Iking, 
acertar,  lograr  hacer  alguna  cosa.  You 
succeed  in  every  thing,  todo  le  sale  á  Vd. 
bien,  nothing  succeeds  with  them,  nada 
les  sale  bien.  Love  succeeds  hatred,  c\ 
amor  sucede  al  odio.  To  succeed  each 
other ;  to  succeed  one  another,  sucederse. 

Succeeder  s.  scucsideiir.  Sucesor, 
el  que  sucede  á  otro  ó  entra  en  su  lugar. 

Succeeding  adj.  scucstdiñ.  Subsi- 
S^uienle,  que  sigue  inmediatamente  á 
otra  cosa;  futuro. 

Succesís  s.  séuc.tés.  Suceso,  éxito, 
salida,  resultado  ó  lin  bueno  (<  malo  de 
un  negocio  ó  em|)ra>a.  Cuando  success 
no  tiene  ningún  adjetivo  que  lo  cali- 
fique, se  toma  regularmente  por  buen 
éxito,  fortuna,  ventaja  6  triunfo. 

SuccesMíul  adj.  seuksesjul.  Prós- 
pero, dichoso,  afortunado,  feliz,  que  ha 
salido  bien. 

Successfully  adv.  séuksésfuli.  Fe- 
lizmente,  priisperamenle,   con    felicidad. 

Successfuluess  s.  seuksésfulnes. 
Feliz  éxito,  buen  suceso,  dicha. 

Succesion  s.  seüksédieuii .  Sucesión, 
la  acción  de  sucder.  ||  Linaje,  descen- 
dencia. II  Sucesión  ó  herencia.  ||  De- 
recho de  sucesión.  ||  Advenimiento  (al 
trono).  In  succession,  succesivamente.  A 
succession  of  words,  una  serie  de  pa- 
labras. 

Successive  adj.  séüksésiv.  Sucesivo, 
que  sigue  ó  va  después  de  otra  cosa. 

Successively  adv  seüksésiiti.  Su- 
cesivamente, consiguientemente. 

Successiveness  s.  scukséstvnes. 
(Poco  u^ado.)  Sucesión. 

Successless  adj.  scuksésies.  Des- 
afoilonado,  desgraciado,  infeliz. 

.Successiessiy  adv.  sáikséslesli.  Sin 
suerte,  sin  buen  éxito. 
•-    Successiessness   s.  seukséstesnes. 
Degracia,  infortunio,  mal  éxito. 

Successor  s.  scuksescür.  Sucesor, 
el  que  sucede  4  otro.    ||    Heredero. 

Succiduous  adj.  si^ksidieUs.  Que 
está  cayéndose  ó  amenazando  ruina. 

SucciferouH  adj.  seüksífcurcüs.  Que 
da  savia. 

Succinate  s.  séüksinet.  Quim.  Suc- 
cinato,  sal  compuesta  de  ácido  succlnico 
y  una  base. 

Succint  aái.séüksirict.  Sucinto,  breve, 
compendioso.  ||  Enfaldado,  arremangado 

Succinctly  adv.  scücsiiictli.  Sucinta 
mente,  compendiosamente,  con  brevedad^ 
con  precision,  en  pocas  palabras.  I 

Succinctness  s.  sevksiñctnes.  Bre 
vedad,  coui  ision.  1 

Succinic  adj.  seUkstHic.  Q  ilm.  Sucl-  | 
nico,  que  participa  del  sucino  y  de  . 
ámbar. 


Huccinito    s.    teuksinait.    Sucin 

gránalo  amai  illo. 

SucciiiouM  adj.  léuk'sineü».  Del  sa- 
cino,  del   ámbar. 

Succory  s.  sñikori  Bot.  Achicoria 
silvestre  {Cichorium  tntybus),  plañía  de 
la  familia  de  las  compuestas. 

Succour  (to),  a.  tu  scu'kéür,  p.  a. 
Stcroiui.NO,  p  p.  SiccüiKKD.  Socorrer; 
ayudar,  asistir;  aliviar.  |l  —  8.  Soi  orro, 
ayudí,  auxilio,  favor,  asistencia.  To  cry 
out  for  succour,  pedir  auxilio.  Te  fly.  to 
run  for  succour,  volar,  correr  á  pedir 
auxilio. 

Succourer  s.  téü'keüréür.  Socorre 
dor,  el  que  socorre  ;  auxiliador. 

Succuurless  adj.  scukorless.  Oesam 
parado,  sin  pioleccion,  sin  ayuda. 

Succiiba,  seü'bkiubia,  Succusbus, 
fcñ'kiubcus,  s.  Súcubo,  demonio  que  loma 
la  forma  de  una  mujer. 

Succulence,    seukiulens,    Succu 
lency,  séüktulensi.  s.  Jugosidad,  abun- 
dancia de  Jugo. 

Succulent  adj.  séukiulent.  Sucnlento, 
jugoso. 

Succumb  (to),  a.  sñkéum',  p.  a. 
Sl'Ccimbing,  p.  p.  SiTci'MCEu.  .No  poder 
llevar  li  aguantar  un  trabajo  ó  una  carga. 
II  Quedar  debajo,  rendido  ó  vencido  por 
otro. 

Succussation  s.  sñtkéusé'théun. 
Trote. 

Succuflsion  8.  séukeli'theun.  Sacu- 
dimiento, lu  acción  de  sacudir. 

Such  adj.  indef.  séüch.  Tal,  igaal, 
semejante ;  cierto.  We  never  saw  tuck 
a  day,  no  hemos  visto  nunca  an  dia  se- 
mejante. There  is  no  sui  h  thing,  no  bay 
til  cosa.  Al  such  a  lime,  en  tai  tiempo. 
Sucha  man  as  you,  un  hombre  como  Vd. 
Suck  men.  tales  hombres  Such  courage, 
tal  ó  semejante  valor  Give  your  children 
such  precepts  ai  tend  to  make  them  wiser 
and  better,  dad  á  vuestros  hijos  precep- 
tos que  puedan  hacerlos  mas  doctos  y 
mejores.  Such  uas  Ihe  state  of  afjairs, 
tal  era  el  estatfo  de  los  negocios.  Thit 
country  is  such  as  you  desire,  este  pais 
es  tal  como  Vd.  lo  desea,  líe  iñude  such 
a  noise  thai,  hizo  tal  ruido  que  For 
such  a  trifle,  por  semejante  bagatela, 
por  tan  poca  cosa.  Such  a  ptace,  cierto 
paraje.  Such  a  one,  fulano,  fulana,  ili.tler 
such  a  one,  el  señor  fulano  de  tal.  Such 
and  such  a  one,  fulano  de  tal.  ||  —  pron. 
inJef.  Tal,  un  tal.  ||  El  que,  la  q  le.  lo 
que,  los  que,  las  que;  aquel,  aquella, 
aquello.  Such  and  such,  un  tal;  tal  ó  tal. 
And  such  like,  y  otros  semejaules ;  y  otras 
cosas  semejantes.  Take  such  a»  I  send 
you,  tome  Vd.  lo  que  ó  los  que  le  envió. 
Such  of  your  fiends  as  are  unluky, 
aquellos  de  vuestros  amigos  que  son  de^ 
graciados.  Such  as  work  day  and  night 
in  coal-pits,  los  que  trabajan  dia  y  noche 
en  las  minas  de  hulla.  J|  —  adv.  .'\sl,  tal. 
II  Tan;  de  tal  modo.  Such  wealthy  men, 
liombres  tan  ricos.  Such  an  honest  man, 
un  hombre  tan  honrado. 

Suck  (to),  a.  y  o.  tu  séSc,  p.  a 
StcKiNG,  p.  p.  StcKED.  Chupar,  sorber, 
sacar  ó  atraer  con  los  labios  un  jugo  ó 
sustancia.  ||  .Mamar,  atraer  y  sacar  la 
leche  de  los  pechos.  ||  Kxtra'er  ó  sacar 
alguna  cosa  formando  un  vacio  ó  casi 
vacio  por  medio  de  la  rnrefaccion  6  ex- 
tracción del  aire,  como  el  a?iia  que  se 
extrae  de  Jas  bombas.  I|  Ciiupar  ó  ir 
extrayendo  la  hacienda  de  otro  con  pre- 
texto? y  engaños.  To  suck  in,  e.nbcbcr, 
chiipar.  To  suck  out  ó  up,  extraer  ó  sacar 
algo  chupando  ó  por  medio  de  una 
bomba ;  dar  á  la  bomba  ;  vaciar  una  cosa 
sacando  lo  que  eontenia  á  fuerza  de  cha- 
par; sacar  una  cosa  de  otra.  To  suck 
the  Juice  uf  plants,  chupar  el  jugo  de  las 
plantas.  The  child  sucked  his  nurse,  el 
niño  mamaba  de  su  nodriza.  To  suck 
down,  chupar:  atraer,  arrastrar  hacia  el 
fondo;  engullir.  To  suck  in,  chupar; 
atraer;  aspirar;  humear.  To  suck  out, 
chupar,  aspirar;  dar  á  la  bomba;  vaciar 
To  suck  out  of,  sacar  de.  To  tuck  up 
(lo  mismo  qie  lo  suck  out). 

Suck  s.  scuc.  .Med.  Succión,  la  accioa 


SUCKER 


-  C05  — 


SUGGILLATION 


de  chupar  6  de  extraer  also  chupando. 
II  La  acción  de  mamar.  i|  Leche,  lo 
i\ac  dan  las  madres  ó  amas  á  sus  cria- 
turas. To  giie  suck,  amamantar,  dar  de 
mamar. 

Sucker  s  seu'keur.  Chupador,  el  que 
fhupj.  li  Chupadero,  lo  que  chapa.  || 
Embolo  y  lambien  el  sopapo  de  bumba. 
(I  Tubo,  caño  ó  canon  por  el  cual  se 
«itraen  los  líquidos  por  medio  de  la  as- 
piración. II  Chupón,  pimpollo,  váslaso. 
¡I  Id.  Lompo,  liebre  de  mar  {Ciclopíerus 
tumpus)  :  remora  ^Echeneis  remora). 

iSucker  (to),  a.  p.  a.  SciKkriac, 
p.  p.  Silkeucd.  Quitar  los  pimpollos  y 
vástaíí'S  á. 

Sucket  s  séukel.  Dulce  que  se  chupa 
como  el  caramejo. 

Sucking  scuktñ.  Chupadora,  la  ac- 
ción de  chupar;  la  acción  de  mamar. 
Sucking-l/ollle,  chupador  de  niños,  ma- 
madera. Sucking-pig,  lechoncillo.  Sucking- 
pump,  bomba  aspirante  de  agua.  ||  — 
vdj.  El  que  chupa,  el  que  mama,  as- 
pira, etc. 

Suckle  (to),  3.  tu  seuk'l,  p.  a.  SrcK- 
i.iNG,  p.  p.  SrcKLED.  Amamantar,  dar  la 
teta,  dar  de  mamar.  ||  Criar,  nuirir  á 
un  niño  con  la  leche  de  los  pechos. 
Suckle  s.  Pedio,  teta. 
Suckling  s.  seuk'liñ.  Mamantón,  la 
'fia  ó  la  cr  atura  que  esiá  aun  muinando. 
li   La  acción  de  mamar;  lactancia 

Suction  s.  séük'chéün  Succión,  el 
acto  de  chupar. 

Suctorial  adj.  séüklórial.  Chupador, 
que  dupa;  que  tiene  los  órganos  dis- 
puestas para  chupar. 

Sudution  s.  siudéchéün.  Sador;  ac- 
ción (¡e  sudar  ó  de  hnrer  sud^jr. 

Sudatory  s.  siíalaíorí.  Sudadero,  el 
lugar  e'.i  «i  baño  destinado  para  sudar. 

Sudden  adj.  scud'n.  Fam.  Repentino, 
pron',0,  no  prevenido,  ionpinado,  impre- 
visto. II  Temerario,  viólenlo,  |irecipit;ido. 
¡I  —  s.  Repentón,  suceso  ó  lance  qie  so- 
breviene sin  pensar;  sorpresa  On  a  .sud- 
den, de  repente,  sin  esperarse,  súbita- 
mente. Of  a  sudden,  on  a  sudden,  upon 
a  sudden,  de  re¡ente,  de  golpe  y  por- 
razo. 

Suddenly  adv.  séñ'denli.  Repenli- 
naine  ite,  de  repente,  súbitamente. 

Suddenness  s.  séü'denes.  Precipi- 
tación. 

Sudoriferous    adj.    studori'féüreus. 
Med.  Sudurífcro,  que   provoca   el   suiíor. 
Sudorilic   s.    y   adj.   siudorific.  Su- 
dorífico, qoe  promueve  el  sudor.   U  Me- 
dicamento qje  liare  sudar. 
Sudorous    adj.  siudeuréus.  Sudoso. 
Sudü  s  xelids.  Lejía  de  ajua  y  jabón. 
To  be  tn  the  suds,  Vulg.  estar   entre   la 
espada  y  la  pared. 

Sue  (to,,  a.  y  n.  tu  siu,  p.  a.  Sceing, 
p.  p.  ScED.  Poner  por  juicio ;  persc- 
gnir  ó  demandar  á  alguno  en  jusii'  ia. 
"]|  Seguir  un  pleito  :  procesar  6  formar 
causa  á  alguno.  ||  Ganar  un  pleito  ó 
una  demanda.  ||  Ejecutar  6  obligar  á 
uno  por  justicia  á  pagar  lo  que  debe,  jj 
Hogar,  pedir,  suplicar;  solicitar;  postular. 
To  sue  for,  pedir  y  demandar  judicijl- 
inente.  To  sue  out,  conseguir  obtener 
una  cosa  á  fuerza  de  rueyos.  To  sue  for 
damages,  demandar  daños  y  perjuicios. 
To  sue  for  counsel,  so. ¡citar  an  consejo. 
Sue,  su.  D.  pr.  dimia.  de  Slsan,  Su- 
sana. 

Suet  s.  siuet.  Grasa,  sebo  (de  los 
riñones).  ||  Sebo  en  bruto,  tal  como  se  le 
extrae  del  cuerpo  de  los  animales. 

Suety  adj.  siüeti.  Gordo,  grasiento, 
seboso. 

Suffer  (to),  a.  tu  sñ.'¡éiir,  p.  a.  Sir- 
FEriiüc,  p.  p.  SiFFERED.  Sufrir,  padecer 
algún  dolor,  pesar,  etc.  ||  Sufrir,  tole- 
rar, aguantar,  üevar  algún  mal  con  pa- 
ciencia, sufrimiento  y  tolerancia.  ||  Su- 
frir, permitir;  admitir,  jj  Sufrir  alguna 
pena  ó  cjsligo.  ||  Cansar  injuria  ó  de- 
irimento.  To  suffer  pain,  sufrir,  soportar 
el  dolor.  To  suffer  punishment,  sufrir 
una  pena,  un  castigo.  To  suffer  wrong, 
soportar  la  injusticia.  To  suffer  an  entire 
thait/je,  sufrir  un  cambio  completo.  Wiíl 
yoM  suffer  yourself  to  be  insulted  7  i  su- 


frirá Vd.  que  sc  le  insulte?  ¿.so  dejará 
Vd.  insultar?  /  will  not  su'fer  it  no  lo 
(onseniiré.  To  suffer  from  disappointed 
liopes,  soportar  esperanzas  perdidas.  To 
suffer  for,  sufrir,  padecer  de;  levar  la 
pena  de.  To  be  suffered,  adj.  tolerable, 
soportable.  Ao/  lo  be  suffered,  insopor- 
table, intolerable. 

Sufferable  adj.  séu'feurabl.  Sufrible, 
sufridero,  ?oi>ortable,  tolerabje. 

Sufferaltleness  s.  seu'féürablnes. 
El  estado  de  lo  que  puede  tolerarse. 

Sufferabiy  adj.  seu'feurabti.  De  un 
modo  so|iortnbÍe. 

Sufferance  s.  sm'féurans.  Pena, 
dolor,  trabajo,  tormento.  ||  Sufrimiento, 
paciencia,  conformidad,  resignación,  to- 
lerancia, aguante.  ||  Tolerancia,  permi- 
sión, disimulo.       _ 

Sufferer  s.  seu'féHréur.  Sufridor,  el 
que  sufre  y  tolera  con  paciencia.  ||  Per- 
didoso. 11  'victima,  mártir.  To  be  a  suf- 
ferer, padecer,  estar  enfermo  6  doliente 
de.  II  Com.  Estar  perdiendo,  sufrir  una 
pérdida.  Fellow  sufferer,  compañero  de 
iiifortiinio.  A  sufferer  in,  a  sufferer  by, 
victima  de,  mártir  de. 

Suffering  s.  seu'féüriñ.  Pena,  dolor, 
trabajo,  padecimiento,  tormento,  sufri- 
miento; dolor  físico  ó  moral.  ||  Tole- 
r.incia,  permiso,  ¡j  —  adj.  Paciente,  do- 
liente. 

Siifferingly  adv.  séu'féuriñli.  Peno- 
samente, con  dolor,  con  sufrimiento. 

f^uflice  (to.,  n.  tu  seufáis,  p.  a.  Srr- 
FiciNG,  p.  p.  Sufficed.  Bastar,  ser  suli- 
cíente.  Suffice  it  lo  say,  baste  decir.  || 
—  a.  Bastar,  ser  suficiente  para.  ||  Sa- 
tisfacer, contentar.  ||  Dar,  abastecer, 
proveer,  sur' ir. 

Sufficiency  s.  séufichenst.  Sufi- 
ciencia, capacidad  ó  idoneidad  para  al- 
guna cosa.  II  Lo  suficiente,  lo  bastante 
ó  lo  que  basta,  lo  que  es  menester.  Self- 
sufficiency,  presunción  de  las  fuerzas 
propias. 

Sufficient  adj.  seufichent.  Suficiente, 
bastante,  lo  que  es  menester.  ||  Snli- 
ciente,  bastante  ó  capaz  para  alguna 
cosa;  apto,  idóneo.  Sufficient  witness, 
testigo  sin  lacha.  A  sufficient  time,  un 
tiempo  suficiente.  Water  sufficient  for 
the  voyage,  agua  suficienie  para  el  viaje. 
Sufficient  unto  the  day  is  the  evil  the- 
reof, tonto  es  quien  en  mañana  piensa 
cuando  de  hoy  salir  seguro  no  se  en- 
cuentra. To  have  sufficient,  tener  lo  su- 
ficiente. 

Sufficiently  adv.  seüfichenlli.  Sufi- 
cienl -mente,  bastantemeute,  bastante; 
basfiínte  bien. 

Suriicientness  s.  séufichentnes.  La 
calidad  y  estado  de  una  persona  ó  c'isa 
que  essijiicíente,bastintcjj  apta  para  algo. 

Sufüx  (To),  a.  tu  seufics,  p.  a.  SiF- 
FixiNC,  p.  p.  Suffixed.  Gram.  Añadir 
una  >llaba  ó  una  letra  al  final  de  una 
palabra.  ||  —  s.  SuOxo,  silaba  ó  letra 
que  sc  añade  al  final  de  una  palabra  para 
modificar  la  si?niiicacion. 

Sufflaniinate   (to),   a.  téufláminet, 

p.      a.     StfFl  AMINATING,   p.    p.    SUFFLAMl- 

NATED.  Parar  ó  hacer  parar,  contener, 
detener. 

Suffocate  (to),  a.  tu  séüfoket,  p.  a. 
SiFFiíCATiNG,  p.  p.  Suffocated.  Sufocar, 
ahogar,  impedir  el  aliento  ó  la  respira- 
ción.  II   —  adj.  Sufocado. 

Suffocating  adj.  seü'foketiñ.  Sufo- 
cante, sofocador,  qne  ahoga  ó  sufoca. 

Suffocatingly  adv.  séü'fokelMi. 
De  un  modo  sufocante. 

Suffocation  s.  séufakéchñin.  Sufo- 
cai'ion,  ahogo,  impedimento  de  la  respi- 
ración.  II    Fi?.  Destrucción. 

Suffocative  adj.  seu'foketiv.  Sufo- 
cante 

Suffragan  adj.  séu'fragan.  Sufra- 
gineo  :  di.  ese  de  un  obispo  con  res- 
pecto á  su  metropolitano.  ||  Obispo 
auxiliar. 

SuffraganC  s.  séü'fragant.  Favore- 
cedor, auxiliador.  |j  —  adj.  Que  favo- 
rece, auxilia  ó  concurre  á  algún  fin  con 
otra  cosa. 

Suffragate    'to),  a.   tu  séufraguel, 

p.  a.  StFFBAGATlXC,  p.  p.  SUFFRAGATED. 


Acordarse  entre  si  dos  ó  mas  cosas;  aya- 
darse,  favorecerse;  concurrir  aun  mismo 
fin. 

Suffrage  t.séufrech.  Sufragio,  voto. 
II  Oracione-  pronunciadas  en  público.  || 
Ayuda,  soíorro.  |i  Cualquiera  obra  buena 
i|ue  se  aplica  por  las  almas  de  los  di- 
funtos que  están  en  el  purgatorio. 

Sufíraginous  adj.  scufrdchinéus. 
Perteneci.-nttí  á  larodijla  de  alguna  bestia. 

Suffrutex  s.  seufrutecs.  Bot.  Sub- 
arbusto, planta  poco  elevada  y  despro- 
vista de  yemas. 

Suffuiiiigate  (to),  a.  tu  séüfiúmi- 
guet.  p.  a.  Slfflmicating,  p.  p.  Slffu- 
migated.  Echar  humo  ó  vapores. 

Siiffuniigation  s.  scafiumiguéchéün, 
.Mcd.  Sufumigacion,  el  sahumerio  que  sj 
liare  para  recibir  el  humo. 

Suffuse  to),  a.  tu  séHfiús.  p.  a.  Suf- 
fusing, p.  p.  Suffused.  Difundir,  exten- 
der; derramar,  verter,  jj  Cubrir  de  un 
tinte.  ¡I  Bañjr.  Cheeks  suffused  with  blus- 
hes,  mejillas  cubiertas  de  rubor.  While 
tears  his  cheeks  suffuse,  mientras  que  las 
lagrimas  corrían  por  sus  mejillas. 

Suffusion  s.  seüfiúchéün.  Med.  Sufu- 
sion  ó  efusión  de  humores  debajo  del 
cutis.  II  Snfusion,  catarata,  una  enfer- 
medad de  los  ojos.  II  Color  rojo  de  la  cara. 
II   Velo,  cubierta. 

Sug  s.  seug.  Gusano,  gusanillo  (para 
cebar  el  anzuelo  y  pescar). 

Sugar  s.  chugueur.  Azúcar.  |!  Cual- 
quier cosa  muy  dulce- Su^ar-éoj:  6  canis- 
ter, azucarero.  Sugar-cane,  caña  dulce  ó 
de  azúcar.  Loaf-sugar,  azúcar  de  pilón. 
Brown  sugar,  coarse  sugar,  raw  sugar, 
azúcar  terciado  ó  cogucho.  Hoist  sw/ar, 
cogucho.  Barley  sugar,  caramelo.  Beet- 
root sugar,  azúcar  de  remolacha.  Grape- 
sugar,  azúcar  de  uva,  glucósís.  Starch 
sugar,  azúcar  de  almidón.  Sugar-basin, 
Sugar-bowl,  azucarero.  Sugar  kettle,  cal- 
dera para  cocer  el  azúcar.  Sugar-maple, 
Sugar-tree,  erablo, árbol  del  azúcar  [Acer 
sacharinum).  Sugar-mill,  molino  para  ma- 
chacar las  cañas  de  azúcar.  Sugar-nip- 
pers,  Sugar-tongs,  tenacillas  para  azúcar. 
Sugar  p/a;?j, dulce,  caramelo.  Sugar-works, 
fábrica  de  azúcar.  Sugar-works,  fábrica, 
manufactura  de  azúcar.  A  loaf  of  sugar, 
pilón  de  azúcar.  Clnyed  sugar,  azúcar  mo- 
reno ó  terciado.  White  ó  refined  sugar, 
azúcar  refinado.  Sugar-candy,  azúcar  pie- 
dra ó  cand.'.  Sugar  mouldí,  molde  de  azú- 
car. Sugar  of  lead,  azúcar  de  plomo  6  sal 
de  saturno.  Sugar-house,  ingenio  ó  trapi- 
che donde  se  fabrica  el  azúcar;  refino  ú 
oficina  donde  se  refina.  Sugar-baker,  su- 
gar-house, sugar-boiler  ó  refiner,  refina- 
dor de  azúcar.  Sugar-baker's  clay,  arcilla 
de  refinar  azúcar.  To  sweeten  with  sugar, 
azucarar,  confitar.  ,4  small  piece  of  sugar, 
terrón  de  azúcar.Sujar  ca«d/í.í, caramelos. 

Singar  (to),  a.  tu  chugueur.  p.  a.  Su- 
garing, p.  p.  Sugared,  .\zucarar,  en- 
dulzar ó  suavizar  el  mal  sabor  de  una 
cosa  con  azicar. 

Sugared  adj.  cbúguéurd.  Azucarado; 
dulce ;  meloso. 

Sugarless  adj.  chñguéürles.  Sin 
azúcar ;  donde  no  hay  azúcar. 

Sugary  adj.  chúgiieuri.  Azucarado; 
que  contiene  azúcar.  ||  Quim.  Sacarino, 
que  se  refiere  al  azúcar  6  tiene  su  sabor. 
li  Edulcorado,  meloso.  ]|  Go!o-o,  que 
es  aficionado  al  azúcar  y  a  los  dulces. 

Suggest  (to),  a. tu  séuchést.  p.  a.Suc- 
cf.sting,  p.  p.  Suggested.  Sugerir,  ad- 
vertir 6  acordar  alguna  especie.  |1  Su- 
gerir, instigar  6  inlluir  para  una  acción 
ilícita.  II  Informar  secretamente.  To  sug- 
gest a  new  idea,  susrerir  una  u  leva  idea. 
To  suggest  from,  hacer  abandonar,  hacer 
desistir  (por  seducción). 

Suggestion  s.  séuchestyéun  ó  seug- 
chés'jéün.  Sugestión,  la  acción  de  suqe- 
rir  y  la  cosa  sugerida;  instigación.  ¡|  Ins- 
piración, consejo;  malí  inspiración;  in- 
sinuación ;  consejos  pérfidos;  tentación; 
seducción.  At  his  suggestion,  á  instiga- 
ción snva.  _ 

SuggcMtive    adj.  séuchéstiv  6  s^g^ 
chéstiv.  Sugerente,  que  sugiere;  que  ins- 
pira, que  insinúa. 
Suggillation  s.  tiéUchléchéun.  Ve^ 
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duj^on,  cardenal,   la  seüal  que  un  golpe 
deia  en  el  ciilis. 

9iuici«lal  adj.  siúsatdal.  Rcrcrcntc  6 
rcl^itivo  al  suicidio. 

Suicide  s.  sit'iisaid.  Suicidio,  cl 
acto  de  matarse  A  si   ini<mo.    ||   Suicida. 

8uilla;;c  s.  siúilech,  Jiiulllugc,  sea- 
/iVch.  Albafial. 

Suing  s.  .liúin.  Solicitación  ó  dili- 
gencia para  conseguir  alsuna  cosa.  || 
(Desús.)  La  acción  de  introducirse  aU'un 
ii(|uido  por  la  sustancia  de  un  cuerpo  só- 
lido. 

Suit  s.  siul.  Jue(!0,  un  número  de- 
terminado de  cos;is  que  tienen  cierta  co 
ncxionó  correspondeni-ia  cniru-  si.  ||  Mar. 
Juego  (de  velas).  ||  Vestido,  el  conjunto 
de  piezas  que  compomn  el  adorno  del 
cuerpo.  /  have  btmglU  four  suits  of  dollies, 
he  comprado  cuatro  vestidos  completos.  || 
Sucesión,  serie;  continuación.  ||  Colec- 
ción completa;  reunion;  curtido.  ||  Ga- 
lanieo,  obsequio  6  cortejo  lieclio  á  una 
mujer.  II  í'alo  en  la  baraja.  ||  Pleit'i  ó 
litlífio  judicial.  II  Cortejo  ó  aconipafia- 
miento  respetuoso  ú  obsequioso.  Suit  of 
hanging",  coleaduras.  ||  Petición,  sú- 
plica, solif-ituil,  memorial,  demanda  ;  pe- 
dimento (en  justicia);  diliseiicia<,  pro- 
cedimient'is  judiciales;  acción,  reclama- 
ción ante  los  tribunales.  ||  Der.  leud.  Ser- 
vicio, servidumbre  personal  que  debia  un 
vasallo  á  su  señor.  ||  Demanda,  petición 
(de  matrimonio)  ;  galanteo.  A  suit  of  ar- 
mour, una  armadura  completa.  A  suit  of 
curtains,  un  par  de  cortinas.  A  suit  of 
mourning,  vestidos  de  luto;  traje  negro. 
To  foltow  suit,  jugar  el  mismo  palo  :  Fií. 
se?;uir  el  ejemplo,  imitar  lo  que  otro  liace. 
Out  of  suits,  sin  relación.  Out  of  suits 
with  fortune,  reñido  con  l>  fortuna.  To 
grant  a  «a<7,  acceder  á  una  petición,  con- 
ceder lo  que  se  pide.  Suit  at  !aiv,  de- 
manda en  justicia;  lili^io,  ¡ileito.  Suit  in 
Chancery,  procedimiento  ante  la  canci- 
llería. To  bring  a  suit,  entablar  un  pleito, 
una  diligencia  Judicial.  Putting  in  suit, 
intimación  que  se  hace  á  un  deudor  para 
que  pague.  To  do  suit,  Der.  feud.  asistir 
■I  iriDunal  de  justicia  del  señor.  Suit  court, 
corte,  tribunal  del  señor. 

Suit  (to),  a.  y  n.  tu  siut.  p.  a.  Suit- 
ing ,  p.  p.  Suited.  Adecuar ,  propor- 
c.onar,  acomodar,  ajuslar  6  casar  dos  ó 
mas  cosas  para  que  digan  bien  entre  si 
6  para  que  hagan  buen  juego.  I|  Adap- 
tar, acomodar  (t  hacer  venir  bien  u.ia  cosa 
con  otra.  ||  Vestir,  cubrir  ó  adornar  con 
un  vestido  completo.  ||  Venir,  ajustarse, 
acomodarse  ó  conrormarse  una  cosa  á 
otra  ó  una  cosa  con  otra.  ||  Convenir, 
concordar.  ||  Contentar,  satisfacer;  agra- 
dar á.  ||  Sentar,  caer  ó  venir  bien  un 
vestido  o  adorno  ;  ser  aparente  ó  bueno. 
II  (Con  víitu)  :  Convenir  á  ;  avenirse  ó 
concordar  con  ;  ir  ó  caer  bien;  ser  ó  estar 
apropiado  á.  To  suit  car./.v,  juntar  los  palos 
de  la  baraja.  This  coat  d.tfi  not  suit 
me,  no  me  viene  esta  casaca.  That  suits 
you  very  welt,  eso  le  conviene  á  Vd. 
muy  bien;  eso  le  va  6  cae  á  V¿.  muy 
bien,  lie  is  well  suited  with' his  place, 
esta  muy  contento  con  su  empleo.  /  can 
suit  you,  puedo  contentar  ó  satisfacer 
á  Vd. 

Suitable  3i'\.sí''itabl.  Conforme,  pro- 
porcionado, conveniente. 

SuitablcncNíi  s.  siúlablnes.  Con- 
formidad, igualdad,  conveniencia. 

Suitably  adv.  siúiabli.  Según,  con- 
forme. 

Suite  s.  suit.  Serie,  continuación  or- 
denada y  sucesiva  de  cosas.  ||  Tren, 
acompañamiento,  comitiva.  Suite  of  apart- 
ments, vivienda  ó  habitación  con  varias 
piezas  ó  aposentos ;  vivienda. 

Suiter,  Suitor  s.  suitcür.  Preten- 
diente, suplicante,  el  que  pretende  ó  su- 
plica; aspirante;  postulante.  ||  Amante, 
pretendiente,  coi  tejo,  el  que  galantea  ó 
hace  la  corle  á  una  mujer.  ||  i'leiteant.i, 
el  que  pleitea  ó  sigue  un  pleito  en  cual- 
quier tribunal,  pleiteador.  To  be  a  suitor 
for,  solicitar  para  ó  en  favor  de. 

Suitress  s.  suitres.  Suplicante,  la 
fue  suplica  ó  solicita. 


Suky  sídi.  n.  pr.  Susaniía,  dim.  de 
Sisan,  ¡Susana. 

Suli'iiti*,  seülket,  Sulciited,  scul- 
keted.  adj   IJot.  Surcado  longitiidinalineiiie. 

Sulk  (to)  n.  tu  scülk,  p.  a.  ^ui.kim;, 
p.  p.  Si'i.KF.i).  Kslir  enojado,  estar  con 
ceño,  malliJinorado.  To  sulk  with,  poner 
mala  cara  á. 

Sulkily  adv.  séülkili.  Con  aire  mo- 
llino, con  ceño  6  mala  cara;  refunfuñanilo. 

SuIkineiSM  s.  scülktnes.  Mal  liuinor, 
cara  seria,  ecño.  ||  Kst;id.)  de  una  per- 
sona enojada,  que  rcl'niifiiña. 

Sulk.x  s.  pl.  sculks.  .Mal  humor.  To  be 
tn  the  sulks,  Karn.  estar  de  mal  humor, 
de  mal  (alante. 

Sulky  s.  sculki.  Malcontento,  capri- 
chudo, regañón,  áspero  de  genio,  vinagre. 
II   Obstinado,  terco. 

Sull  s.  scTil.  Ant.  Arado. 

Sullen  adj.  sculcn.  Malcontento;  ma- 
lévolo. II  Iiitrjtiihle,  duro  de  genio,  ber- 
rinchudo. II    llemolon,  taciturno,  c.iziirro. 

Sullenly  adv.  seutenli.  Ásperamente, 
con  ceño    de  mal  humor  ;  tercamente. 

Sullciiness  s.  seü'lennes.  Ceño, 
enojo,  berrin  ó  berrinche,  demostracinii 
de  enfado  ;  mal  humor  ó  mal  genio,  tris- 
teza sombría.  ||  Obstinación,  terquedad, 
pertinacia. 

Sully  (to),  a.  tu  seiili.  p.  a.  Sil- 
lying, p.  p.  Sullied.  Manchar ,  ensu- 
ciar/tachar, mancillar;  marchitar;  en- 
negrecer. II  —  n.  Maicliitarse,  emjia- 
ñar<e,  volverse  mustio.  Tosullija  person's 
reputation,  empañar  la  reputación  de  al- 
guien.   II   —  s.  Mancha;  taclia. 

Sulpliate  s.  sculfel.  Qiiin.  Sulfato. 
4  Sul|ili<>.milt,«cü7/o.vo//,  Sulpliusel, 
scu'lfúscl.  s.  Quim.  Sulfosal. 

Sulphur  s.  sdül'fcür.  QuIm.  Azufre, 
cuerpo  simple  no  metálico,  l-'tju/ers  of  sul- 
phur, llores  de  azufre,  azufre  sublimado. 
Sulphiir-^ase,  sulfobase.  Sulphur-pit,nnn3 
de  Azufre 
,  Sul|>liurnte  (to),  a.  tu  seulfturet.  p. 

a.    SuLPIlllAriNG,     p.     p.     SUI.PIIin.\TED. 

Sulfurar,  hacer  una  combinación  con  azu- 
fre. II  Azufrar,  untar,  penetrar  de  azufre. 
II  —  adj.  Suliurado,  que  contiene  a/.ufre. 
,  Sulpliuration  s.íe¡2///«r¿chí;2H.  Sul- 
furación, acción  de  combinar  cl  azufre 
con  otro  cuerpo.  i|  Azuframiento,  ac- 
ción de  azufiar  ó  de  exponer  al  vapor  de 
azufre. 

Sulphureous  adj.  séufféüréüs.  Sul- 
fiindo,  sulfuroso,  de  azufre,  que  con- 
tiene azufre. 

Sulphureously  adv.  sculfiúráisU. 
De  un  niiido  sulfuroso. 

Suiphurcousness  s.  scülfiúriéus- 
nes.  La  calidad  y  el  estado  de  una  cosa 
que  contiene  azufre  ó  es  sulfúrea. 

Sulphuric  adj.  sculftiiric.  Sulfúrico. 
Sulphuric  acid,  ácido  sulfúrico.  Sulphuric 
ether,  éter  sulfúrico. 

C"  Sulphurous    adj.    séürfcuróus.    Sul- 
furoso. Sulphurcuv  acid,  ácido  sulfuroso. 

^uiphurwort  s.  séul'feuruciirt.  Bot. 
Servato. 

Sulphury  adj.  séü'lfouri.  Sulfúrico, 
sulfúreo,  azufro>o. 

Sultan  s.  seültan.  Sultan,  nombre  que 
dan  los  turcos  á  su  cmpirado'. 

Sultana,  seullána,9iultancsm ,  séul- 
tañes.  Sultana,  la  primera  de  las  mujeres 
del  sultan. 

Sultan.ohip  s.  st^Uanchip.  Sulta- 
nailo,  dignidad  de  sultan. 

Sultriness  s.   seüllrines.  Bochorno. 

Sultry  adj.  ícS/í/í.  Abochonado,  ca- 
luroso, bochornoso,  sin  ventilación;  su- 
foca ule. 

.Sum  s.  séum.  Suma,  cl  agregado  de 
muchas  cosas  y  particularmente  se  toma 
por  el  de  dinero,  en  cuyo  caso  corres- 
ponde muy  frecuentemente  á  cantiíad.  || 
Suma,  sumario,  resumen,  compendio  ó 
recopilación  de  alguna  cosa.  í|  Suma, 
la  conclusion  ó  sustancia  de  alguna  cosa 
y  también  su  resultado.  ||  Cima,  losuní). 
io  último.  II  Arit.  Cálculo,  regla,  pro- 
blema. In  sum,  en  suma,  en  conclusion 
6  en  resumen.  For  a  certain  sum  agreed 
upon,  por  cierta  cantidad  alzada.  .A  sum 
of  money,  mu  sama  ó  caiititad  de  dinero. 
A  small  sum,  una  corla  cantidad.  A  large 


sum,  una  gran  cantidad,  una  fuerte  suma 
The  sum  o)  earthly  bliss,  el  colmo  de  la 
dicha  terrestre.  The  sum  of  a  discnurse, 
la  siKtiiicia  de  un  diseurso.  The  sum  of 
all  i  iiaoe  said  in  this,  M  aquí  el  resu- 
men de  todo  lo  que  he  dicho.  To  work 
a  sum,  hacer  un  cálculo.  To  do  a  sum, 
hacer  una  regla.  To  set  a  turn,  proponer 
un  probleaia. 

Sum  'Tit,,  a.  tu  scum.  p.  a.  Slmminc, 
p.  p.  Slmjiei).  Sumar,  juntar  dos  6  mas 
números  ó  cantidades.  ||  Sumar,  reco- 
pilar, compendiar,  abreviar  alguna  mate- 
ria que  estaba  difusa  ó  extensa.  ||  l>,har 
las  plumas  completamente  las  aves.  To 
sum  up,  recapitular,  resumar,  hacr  el 
total;  Kig.  resumir.  Sumí  up  your  money, 
cuente  Vd.su  dinero,  lie  summed  up  the 
moments,  contaba  los  momentos. 

Sumac  ó  Sumach  s.  siümac.  Bot. 
Zumaque,  género  de  plantas  de  la  familia 
de  las  anacardi.iceas. 

Suuilá-.HM  adj.   scumles.  Innumerable. 

Suiíiiuurily  adv.  scumarili.  Suma- 
riamente, en  compendio,  en  pocas  pala- 
bras 

Summary  aJj.  scumari.  Sumario, 
breve,  compendioso,  sucinto,  corto.  || 
—  s.  Sumario,  resumen,  compendio  ó 
suma. 

Summer  s.  séü'meur.  Verano,  estío. 
Indian  summer,  v\  Veranillo  de  San  Mar- 
tin, de  15  de  octubre  á  l.i  de  noviembre. 
II  Viga  solera,  viga  maestra.  Summer- 
tree,  los  traveseros  en  que  descansan 
las  vigas  maestras.  Summer  solstice, 
solsticio  de  verano.  Summer-wheat,  trigo 
prematuro.  ||  —  adj.  Kslival.  de  verano. 
Summer-dress,  traje  de  verano.  Summer- 
season,  estación  de  verano 

Summer  (to),  n.  ¡u  tái'méur.  p.  a. 
SuMMECiMG,  p.  p.  Summered.  Veranear, 
pasar  cl  verano.  ||  —  a.  Calentar;  pre- 
servar de!  frió. 

Sumiiicr-bouse  s.  téii'méiir-láus. 
Cenador,  glorieta  de  jardín. 

Summer  f allow  [to),»,  tu s^'méür- 
fálo.  Labrar  durante  el  verano.  ||  —  s 
Barbecho,  tierra  en  descanso. 

Summersault,  sdü'meürsolt,  Suiu- 
n'icrset,  scü'mcurset.  s.  Salto  mortal. 

Summerstir  (to},  a.  tu  scu'mcurs- 
teur.  p.  a.  SuMMERsTiniNC,  p.  p.  SiM- 
MEiisTiKED.  Labrar  durante  el  verano. 

Summit  s.  scumit.  Ápice,  el  extremo 
superior  de  una  cosa,  cima,  punta.  || 
Cima,  cumbre  (de  ana  montaña,  edíGcio, 
etc.). 

Summon  (to),  a.  tu  séü'mcHn,  p.  a 
Slmmoning,  p.  p.  Summoned.  Citar,  no- 
tilKar,  requerir  por  auto  de  juez.  ||  In- 
timar la  rendición.  ||  Excitar,  animar.  || 
Convocar  (el  parlamento,  una  asamblea, 
el  jurado,  etc ).  He  was  summoned  to 
pay,  fue  requerido  para  que  pagase.  To 
summon  away,  mandar  alejarse.  To  sum- 
mon  back,  llamar,  volver  a  llamar.  To  sum- 
mon up,  convocar,  reunir,  juntar;  exci- 
tar, animar,  reunir  (su  valor)  :  hacer 
subir  la  sangre  á  la  cabera. 

Summoncr  s.  sea'meunMír,  El  que 
cita  ó  notilica. 

Summons  s.  séü'máins.  Citación,  no- 
tificación, requerimiento  ;  intimación  ; 
aviso  ó  amonestación  hecha  con  aitori- 
dad.  To  issue  a  summons,  citar,  intimar. 

Summum  bunuiu  s.  seü'meüm-bo- 
neüm.  El  sumo  bien. 

Sump  s..sfümp.  Crisol,  vasija  de  pie- 
dra que  recibí^  la  primera  fusion  de  los 
metales.  ||  Sumidero,  pozo  perdido,  po- 
zanco :  depósito  (de  pantanos  salados). 
II  Charco;  aguazal  :  pantano,  laguna. 

Sumpter  s.  seümp'tevr.  Caballo  de 
carga. 

Sumption  s.  sÁimp'cháin.  Toma,  el 
acto  de  tomar. 

Sumptuary  adj.  séünptiuart.  Sun- 
tuario, lo  que  pertenece  al  arreglo,  sus- 
pension ó  moderación  de  los  gastos  ó 
del  lujo  en  las  comidas  y  vestidos. 

Sumj>tuosity  s.  sáimptiusiti.  (Poco 
usado.)  Sunluosid.id. 

Sumptuous  adj.  séump'liuéus  Sun- 
tuoso, magnilico,  espléndido,  pomposj). 

Sumptuously  adv.  seümp'ltueüslt. 
Sunluosauieaie,con  esplendor, con  pompa. 
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Suii'ptuoHsness  s.  scum'pliucusnes. 
SntUiiosidjd,  inagnilii^encia,  pompa. 

fSiin  ?.  seuii.  Sol,  el  astro  luminoso 
(|ue  nos  alumbra  de  dia.  !|  Solana,  el 
^liio  donde  el  sol  da  de  lleno.  ||  Sol, 
raalquiera  cosa  suinaniente  esplendí  la 
ó  que  da  luz  física  ó  moral.  Under  l/ie 
sun,  debajo  del  sol,  en  este  mundo.  To 
adore  the  rising  sun,  adorar  el  sol  q'ie 
saL'  ó  nace.  lUxina  sun,  sol  naciente,  sol 
flue  aparece.  Selling  sun,  sol  poniente. 
The  sun  rises,  el  sol  aparece.  The  sun 
sets,  el  sol  se  pone.  Thi'  sun  shines,  el 
sol  luce  ó  brilla.  The  sun  is  up,  el  sol 
ha  salido  ya.  The  sun  is  down,  el  sol 
se  ha  puesto.  To  sil  in  Ihe  sun,  sentarse 
al  sol. 

Sun  Cto},  a.  tu  scun,  p.  a.  Slnmng, 
p.  p.  Signed.  Poner,  exponer  al  sol.  ¡i 
Calentar,  secar  al  sol.  Tu  sun  one's  self, 
calentarse  al  sol,  tomar  el  sol. 

Sun  en  composición  :  Sun-baked,  tos- 
tado al  sol.  Sun-beam,  rayo  de  sol,  rayo 
solar.  Sun-beat,  Sun-beaten,  expuesto  al 
sol.  Sun-birJ,  suimansa  [Cinmjris],  ave 
de  l.i  familia  de  los  tenuirostros.  Sun- 
blind,  ceg.ido,  ofuscado  por  el  sol.  Sun- 
born,  nacido  al  sol.  Sun-bright,  Sun-clid, 
brillante  como  el  sol.  Sundart,  rayo  de 
sol.  Sun-dew,  drosera,  planta.  Sun- 
dried,  secudo  al  sol.  Sun-fish  ,  mola 
[Or'.hagoriscus],  pez  de  la  familia  de  los 
gimnndontcs.  Sun-ftower,  helianlo,  siía- 
sol  (Hetianlhus),  planta  de  la  familia  de 
las  compuestiis.  Sin-lil,  alumbrado  por 
el  sol.  Sun-proof,  impenetrable  a  los 
rayos  del  sol.  Sun-scorched,  aldeido  por 
el  sol.  Sun-stone,  .Min.  piedra,  aventurina 
oriental.  S.*-í/r/cAert,sübreco.?ido  por  los 
rayos  del  sol.  Sunstroke,  insolación,  ta- 
bardillo. 

Sunburn  (to),  a.  tu  seun'béü'n.  Cal- 
dear, asolanar;  volverse  moreno  ppr  el 
sol,  atezar. 

Sunburned  adj.  séün'beUrnt  V.  Sin- 

BUtlNT. 

Sunburning  s.  séun'béurniñ.  Que- 
madiiia  del  sol. 

Sunburnt  adj.  scun'béurnt.  Tostado 
por  el  sol,  asoleado;  atezado. 

Sunday  s.  séun'de.  Dominíro,  el  pri- 
mer dia  de  la  s'ímana.  Sunday-letter, 
letra  dominical.  On  sunday,  el  dominso. 
Sunday-clolhes,  vestidos  de  dia  de  fiesta. 
To  put  on  one's  Sunday  clothes,  ponerse 
los  vestidos  de  dia  de  fiesta.  Sunday- 
folks,  gente  compuesta  con  sus  vestidos 
de  fiesta.  Sunday-school,  escuela  del  do- 
mingo ;  catecisiiio. 

Sunder  (to),  a.  tu  séun'déur,  p.  a. 
SiNDERifiG,  p.  p.  Sundered.  Separar,  di- 
Tidir,  desunir.  ||  Cortar  en  dos.  ||  Rom- 
per, quebrar.  ||  —  s.  Dos  partes.  In 
sur.der,  en  dos. 

Sundew  s.  séundiu.  Bot.  Rocio  del 

80'.. 

Sundial  s.  seundial.  Reloj  de  sol, 
cuadrante. 

Sundries  s.  pi.  scün'dris.  Com.  Di- 
versos géneio?.  II  El  resto,  lo  restante. 
II  Carlos  menudos,  gastos  imprevistos. 
II  Varias  cuentas. 

Sundry  adj.  sóundri.  Varios,  muchos, 
diveisos. 

Sun;;  pret.  y  p.  p.  del  verbo  To  Sing. 

Sunlienip  s.  scünhemp.  Bot.  Cáfiamo 
de  sol :  especie  de  cáñamo  de  las  ludias 
orientales. 

Sunk  seüñr.  pret.  y.  p.  p.  de  To  Sink. 

Sunken  adj.  seunk'n.  Hundido,  em- 
pujado hacia  adentro.  W  I'rofundo,  hueco. 
II  Oculto  en  el  agua. 

Sunlei«8  ailj.  scün'les.  Sin  calor  6 
sin  sol;  sombrío;  sin  luz,  oscuro. 

Sunlike  adj.  scun'laic.  Semejante  ó 
parecido  al  sol;  brillante,  resplande- 
ciente. 

Sunlight  s.  séünlait.Li  luz  del  sol. 

Sunny  adj.  seu'ni.  Semejante  al  sol. 
II  Asoleado,  expuesto  al  sol;  tostado 
por  el  sol,  atezaao.  I|  Brillante  como  el 
io\. Sunny  day,d\i  claro,  resplandeciente; 
dorado  (como  el  sol).  ||  Bisuefio  (por 
estar  expuesto  al  sol).  A  sunny  look,  una 
tnirada  radiosa,  triunlante,  llena  de  satis- 
laccioi:  A  svnny  smile,  una  aleare  son- 
isa.  In  tecret   ihadow  ¡rom    the   sunny 


ray,  en   un    lu.sar  retirado,  al  abruo  de 
los  rayos  del  sol. 
Sunri!i>e,    séunrais ,    Siinrising  , 

seun'raisiñ.  s.  Salida  rt  nacimiento  del  sol. 
Before  sunrise,  antes  de  salir  el  sol  ó 
antes  de  amanecer.   ||  Oriente. 

Sunset  s.  séunsel.  La  puesta  ó  el 
ponerse  del  sol.  Until  sunset,  hasta  que 
el  sol  se  ponida. 

Sun.ttliinc  s.  scunchain.  Solana,  el 
sitio  ó  panije  donde  el  sol  dü  de  lleno. 
II  El  inllujo  djl  sol ;  la  claridad  del  sol. 
¡n  the  sunshine,  al  sd. 

Sun.>«liiny  adj.  scun'chaini.  Claro  6 
resplindecientc  como  el  sol. 

Sunward  adv.  séun'uéurd.  Hacia  el 
sol. 

Sup  (to),  a.  tu  séup.  p.  a.  Supping, 
pret.  y  p.  p.  Slpped.  Sorber,  tragar  as- 
pirando. II  Beborrotear,  beber  á  tragui- 
tos.  To  sup  up,  beber,  tragar.  ||  Dar  de 
cenar,  hacer  cenar.  Sup  litem  well,  déles 
Vd.  bien  de  cenar.  |l  —  n.  Cenar.  ||  —  s. 
Traguiío,  sorbito  (de  un  licor,  líqui- 
do, etc.). 

Ssiper.í/íí'^tíSr.  Partícula  que  en  com- 
position si.:nilica  sobre. 

Superable  adj.  siu'péiirabl.  Supera- 
ble, que  se  puede  vencer. 

Superableness  s.  siu'péurablnes. 
El  estado  ó  la  disposición  de  lo  que  es 
superable. 

Siipcrably  adv.  siu'péurablt.  De 
mod  I  que  sea  superable. 

Superabauud  (toI,  n.  tu  siupcura- 
báund.  p.  a.  Slpeiubolnding,  p.  p.  Su- 
PEi'.ADULNDED.  Superabundar,  abundar  con 
exceso. 

Superabundance  s.  siupmrabeun'- 
dans.  Super  biinilancia,  lo  superiluo, 

Superabundant  adj.  siupeürabon'- 
dant.  Superabundante,  superiluo. 

Superabundantly  adv.  siupeura- 
beun'dunlli.  Superabundan  teniente. 

Superadd  (to),  a.  tu  siupeur'ard.  p. 
a.  Slperadding,  p.  p.  Superadded.  So- 
breañadir, afiadir  con  exceso. 

Superaildition  s.  siupeuradicheun. 
Sobreañadidura  ó  adición  excesiva.  ||  Lo 
que  se  añade  ó  adiciona  en  demasía. 

Superadvenient  adj.  siupéuravi- 
tienl.  Que  sobreviene  de  repente  ||  Que 
viene  en  auxilio  ó  ayuda  sin  esperarse. 

Superannuate  (to),  a.  tu  siupéü- 
rániuet,  p.  a.  Soperannlating,  p.  p. 
Superannuated.  Inhabilitar  ó  declarar  á 
uno  inhábil  para  ejercer  ú  obtener  alu'un 
cargo  á  causa  de  ser  muy  viejo ;  jubilar, 
dar  retiro  á  una  persona  de  mucha  edad 
por  estar  imposibilitada  de  ejercer  su 
cargo. 

Superannuated  adj.  stupéurániue- 
ted.  Anticuado,  añejo;  im|iosibilitado; 
viejo,  fuera  de  servicio.  ||  Retirado,  ju- 
bilado. 

Superannuation  s.  siupeuraniué- 
cheun.  El  estado  de  lo  que  se  halla  ó  es 
incapaz  de  uso  por  los  muchos  años. 

JSuperb  adj.  siúperb.  Soberbio,  gran- 
de, magnifico,  espléndido. 

Superbly  adv.  siupeurbli.  Soberbia- 
mente. 

Supercargo  s.  siupeurcárgo.  Sobre- 
cari;o,  encomendero;  dicese  del  que  se 
emi)  rea  en  un  buque  de  comercio  como 
comisionado  para  la  venta  del  cargamento 
ó  p.irle  de  i^l  á  cuenta  del  dueño. 

Supercelcstiala(lj.í/;/;;í'!i/'s//^,v//a/. 
Sobrecclestial,  que  se  considera  aun  me- 
jor que  el  cielo;  que  está  mas  arriba  del 
firmamento 

Supercilious  adj.  siupéursiliéüs. 
Arrogante,  alt^nero,  altivo,  fiero;  impe- 
rioso; desdeñoso. 

Supe:rci\iouf¡>ly  iái  .siupéürsiltéusli. 
Arrogantemente,  con  altanería,  con  alti- 
vez.  II   Desdeñosamente,  con  desden. 

Superciliousness  s.  siupeurst- 
Iteúsnes.  Arrogancia,  altanería,  altivez, 
orgullo,  prcsumion. 

Superconception  adj.  siupeu>,;on- 
sépchoün.  Superfeíacion,  la  segunda  con- 
cepción en  la  hembra  manteniéndose  ó 
durindo  la  primera. 

Supereonsef|uence  s.  siupéürcón- 
sicuent.  Consecueniia  remota. 

Supercrescence  s.  siupéürcrésens. 


Lo  que  crece  sobre   otra  cosa  que  está 
creciendo. 

Supcreminence,  siupéuiinnnens , 
Snpereniinency,  siupcuréminenst.  s. 
Supereminencia,  la"  elevación  ó  exalta- 
ción en  que  una  persona  se  halla  res- 
pecto de  otra. 

Supereminent  adj .  'iupiñlriminenl. 
Superemi'iente.  eminentísimo,  muy  ele- 
vado. 

Supererogate  (to),  a.  tu  siupeuré- 
roguet.  Hacer  mas  de  lo  que  uno  tiene 
obligación  de  hacer  ó  ejecutar. 

Supererogation  s.  siupcurerogué- 
úiéun.  Supererosacion,  co^a  ejecutada  so- 
bre ó  ademas  de  los  términos  de  la  obli- 
gación. 

Supererogatory  adj.  siupeHréroga- 
íort.  Supererogatorio,  que  se  hace  mas 
de  la  obligaeion. 

Supere .vait  (to),  a.  tu  siúpcuregsolt. 
p.  a  Superexalting,  p.  p.  Supehexal- 
TRD.  Elevar  muy  alto. 

Siip/^re.>«señtlal  adj.  siupéürésen- 
chrt/.  Sobreesencial ;  mas  que  esencial. 

Supere.\cellencc  s.  siupeürécse- 
lens.  Sobreexcelencia,  excelencia  supe- 
rior. 

Supercxcellent  adj.  siupéurécse- 
lent.  Sobreexcelente,  muy  excelente. 

Supcrfecundity  s.  siupcurfikeun'- 
diti.  Fecundidad  superabundante. 

Superfetate  (to),  n.  tu  siupéUrfitet. 
Concebir  U  hembra  estando  preñada. 

Superretation  s.  siupeür/itéchéun. 
Supericiacion,  la  segunda  preñez  en  li 
hembra  durando  la  primera. 

Supertice  s.  siúpeurfis.  Superficie, 
parte  externa  ó  exterior. 

Superncial  zá'\.siupeurfichal. Super- 
ficial, tocante  ó  perteneciente  á  la  su- 
perlicie,  que  está  ó  se  queda  en  ella.  || 
Siiperlicial,  aparente,  sin  solidez  ni  sus- 
tancia, insustancial.  ||  A  snperficial 
knowledge,  un  conocimiento  superficial. 
A  superficial  tale,  un  cuento  liiiero. 

Superlicialist  s.  siupcurfichalist. 
La  persona  que  mira  ó  considera  las  co- 
sas por  encima  ó  solo  por  su  superficie, 
sin  tratar  de  examinarlas  profundamente 

Superliciality,í/K;;c¡ír/ich¿a/¿/¿,Su- 
perlicialness,  sinpeurfichialnes.  s.  La 
cualidad  que  constituye  á  una  cosa  su- 
pcrliiiai. 

Superflcialiy  adv.  stupéUrfiohali. 
Superlicialmente,  ligeramente,  por  en- 
cima. 

Superficiainesss.siap^r/i'cha/né'í. 
Naturaleza  superficial;  saber  superficial. 
II  Superficialidad;  estado  de  lo  que  es 
superficial. 

Superliciary  s.  siupéürfichart.  El 
que  hace  una  casa  sobre  la  tierra  de 
otro  y  paga  el  censo,  que  en  estilo  fo- 
rense se  llama  superficionario. 

Superiicies  s.  siupéürfi(,\\iis.  Super- 
ficie, la  parte  externa  6  exterior  de  los 
cuerpos. 

Superflne  adj.  siupéurfáin.  Super- 
fino II  —  s.  El  paño  soj.erlino  ó  mas 
fino. 

Siiperflneness  s.  siupcurfáines.  La 
cualidad  de  lo  que  es  superfino. 

-j-  Superlluitance  s.siupeürfluítans. 
La  acción  de  flotar  encima  de  algún  li- 
quido. 

f  Superlluitant  ad'¡.siupeur/luilant. 
Qut  Rota  ó  nada  sobre  algún  Huido. 

Superfluity  s.  siupcürfluiti.  Super- 
fiíiidaii,  lo  que  está  de  mas ;  supérfiuo, 
cosa  supérlliia. 

Superfluous  adj  siupéur'fliuéus. 
Superiluo,  que  está  de  mas;  inútil,  que 
no  es  necesario. 

Snperduousness  s.siupéur'fliueus- 
nes.  Supérfiuidad,  lo  supérfiuo  ó  lo  que 
está  demás. 

Superilux  s.  siúpéurfléücs.  Super- 
fluidad, lo  superiluo. 

Superhuman  adj.  siupéurhcu'man. 
Sobrí  humano. 

Superimpose  (to),  a.  tu  siupéurim- 
pos,  p.  a.  S'.PEc.iMi'osiNc,  p.  p.  Superim- 
posed. Sobreponer,  poner  encima  de  otra 
cosa. 

Superiniposition  t.  tiupéurtmpo^ 


SUPER  IMPREGNATION 

lir.héün.  Superposición,  colocación  de  una 
eosa  encima  de  otra. 

Nupcriiiiiirt'unation  s.  siupcürim- 
pre¡inei  Uc-ün.  Sii|)ri  feucioii. 

!iiiu|icrincuiiil>cnt  ddj.  siupñirin- 
keüm'Ofiil.  Que  eslá  colocado  en  la  su- 
perücie. 

íüu|ieriii(liicc  (to),  a.  lu  »iup<!urin- 
diús,  p.  a.  SLPKr.iSDLCiNc,  p.  p.  Super- 
MDict;D.  Sobreañadir,  añadir  ron  exceso 
6  sobre  lo  que  "e  había    añadido    ánlcs. 

Su|>eriiiduc(ion  s.  siupdirindiuk- 
chfü'i.  r.l   iiio  (le  sobreañadir. 

Su|icrinjec(ion  s.  f:iup<!urine\\ék- 
fh<?ü«.  Iiiyecnon  repetida  6  (|iie  se  hace 
inmediaiaini'Mie  de-ipues  de  otra. 

Superinttpect  jo),  a.  lu  siiipéñr- 
tnspécl.  p.  a.  SiPF.niN-'íPECTiNC,  p.  p. 
StPEKiNSPEóTKD.  Viífil.ir,  velar  con  auto- 
ridad sobre  íilciiieii  ó  ;il^o. 

ííilipcrinlellectiial  ndj.  Jii»péürin- 
letécliual.  Superiormente  inteli?eñte,  que 
pasa  los  limites  de  la  inteligencia. 

Superintend  (to),  a.  lu  siupeurin- 
íénd,  p.  a.  Si  PFiuMENüiNC,  p.  p.  Slper- 
iSTESDF.D.  Vigilar,  celar,  cuidar  sollciía- 
menle ;  diriiiir. 

Superinteitdcnce  s.  siupeurin- 
léndeiii\Suiterintenilency,siupeurin- 
tindensi.  Su|ierliiiendencia. 

Superintendent  s.  stupéurinUn- 
</<"«/.  Superiiilendeiite,  la  persona  á  cuyo 
cargo  esta  la  dirección  y  cuidado  de  al- 
guna cosa. 

Superior  adj.  stupirieur.  Superior, 
flue  está  mas  alto  ó  en  lugar  preeminente 
a  otra  cosa.  ||  Superior,  que  es  mas  exce- 
lente 6  digno  que  otra  cosa.  ||  Superi  r, 
que  excede  á  otra  cosa  en  vigor,  virtud, 
etc.  II  —  s.  Superior,  la  ;icrsona  que 
manda,  gobierna  ó  dirige  á  otras.  Supe- 
rior beings,  seres  sujieriores.  A  supcrmr 
potter,  un  poder  sujierior.  ilen  of  .supe- 
rior under^landing,  hombres  de  una  in- 
teligencia superior. 

Superiority  s.  siupeurióriti.  Supe- 
rioridad, preeminencia,  excelencia.  ||  Su- 
perioridad, autoridail,  dominio. 

Superlation  s.  siupeurlét\\éun.  La 
acción  de  calificar  ana  cosa  en  un  grado 
muy  exagéralo. 

Superlative  adj.  xiupéur'laltv.  Su- 
perlativo, lo  mas  grande  ó  exeelenle  en 
su  linea.   ||  Gram.  Grado  superlativo. 

Superlatively  adv.  siupcur'lativli. 
Super  ativaii. ente,  en  grado  superlativo, 
extremadamente,  en  sumo  grado. 

Superlativenesss.íiü;;fíir7a/í>Híí. 
El  estado  de  lo  que  se  halla  en  su  grado 
mas  elevado;  oxrelencia. 

Superlunar  adj.  siupéurliúnar.  Que 
es!á  encima  de  la  luna  ó  mas  arriba  que 
ella. 

Superlunary  adj.  stupéürliúiiari. 
V.  S  PEiii  i:NAr.. 

Siipernieitiai  adj.  stupéurmidial. 
Superior,  que  está  encima  de  la  parte 
medía. 

Supermundane  s.siupcurtuéuii  den. 
Supramundaiio,  que  es  superior  al  mundo, 
que  es  de  un  mundo  superior. 

Supernal  adj.  siupeurnal.  Superno  ; 
supremo;  celeste. 

Supernatant  adj.  siupéumélant. 
Que  sobrenada. 

Supernatation  s.  siupmirnelécbdütt. 
La  acciou  ile  sobrenadar. 

Supernatural  adj.  siupeHriiáliurai. 
Sobrenatural,  que  excede  ó  pasa  los  tér- 
minos de  la  naturaleza. 

Supernaturally  adv.  siupéñrni- 
tiurali.  Sobro  na  tu  raímente. 

Superiiaturalness  s.  stupéüriin- 
tiuralne.t.  Kl  oslado  de  ser  sobrenatural. 

Supernumerary  adj.  siupeüriiiu- 
merari.  Supi rnumeiario,  que  exi-ede  á  un 
número  fljo  ó  ai  número  ordinario.  || 
Suplementario.  |[  extraordinario.  ||  — 
s.  Supernumerario,  el  que  está  demás 
del  número  libado  6  necesario.  ||  Figu- 
rante, comparsa  'de  un  teatro)  ||  Cosa 
suplementaria  ;  suplemento. 

Superpunderatc  to),  a.  lu  stu- 
péürpoudturei.  p.  a.  Slperpo>df:ratisg, 
p.  p.  SiPERPoNDERATED.  Pesar  mas  que 
«tra  cosa. 

Superpose   {to\    a.  tu   stupéürpós. 
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Sobreponer,  color.ir  un  ru:  rpo  sobre  otro. 
II  Geol.  K<tar  sobrepuesto;  rejiosar  sobre. 

SuperpoMÍtion  s.  siuprurposivheaii. 
Solirepo-icion,  a' eon  de  sobreponer; 
e-ílndo  de  cosas  sobrepuestas,  n  Geol. 
.Modo  de  sucesión  de  las  panes  de  la 
cortrza  terrestre. 

Superproportion  s.tiupeürprnpór- 
rheün    neiiia^i.i  ó  e\ce<o  de  proporción. 

Superpruioe  (tu,,  a.  lu  siúpcür- 
pres,  p.  a.  Si  peiíPü  visi<«g,  p.  p.  SiPEii- 
pr, «isKo.  .Alabar  extraordinaria  ó  extra- 
vag.iDleiiieiiIe. 

Superpursation  s.  siupéurpéür- 
guerUnin.  I'ui  i;.iiion  excesiva. 

Superreilection  s.  siupcür-riléi- 
e\\eun.  Ilellexion  ó  indexion  ile  un  ra>o 
d>'  luz  (\  de  una  imagen  que  ha  sido  ya 
reflejada. 

Superroyaladj.;{upñir-r/)i'a/.  Forma 
de  papel  conocido  con  el  nombre  de 
«  jesús  ». 

Supersalicncy  s.  siupéür.iélien.ii 
El  acto  de  saltar  encima  de  alguna  cosa. 

Super.oulient  adj.  siupeunélient. 
El  que  <alia  por  encima  de  algo. 

Supernalt  S.  siüpear.ioll.  Quim. 
Sobre-sal,  sal  con  exceso  de  ácido. 

Superseribe  (to),  a.  lu  siupeurs- 
cráib,  p.  a.  Sdperscribisc,  p.  p.  Si- 
PERscRiRED.  Sobrescribir,  escribir  ó 
poner  un  letrero  en  alguna  cosa;  poner 
un  sobrescrito  en  al.una  carta. 

Superscription  s.  siupéürscrija- 
cheliii.  I.a  acción  de  sobrescribii.  ||  so- 
brescrito 

Supersede    (to),    a.   tu  stupéursid, 

p.    a.     SlPERSEDlNG,    p.    p.     SlPEIlSEDED. 

Sobreseer,  hacer  diierir  6  suspender; 
invalidar,  hacer  inútil  i\  vana  al?una  cosa; 
impedir.  II  Keemplazar,  sustituir;  supri- 
mir. To  supersede  an  officer,  reemplazar 
un  olirial. 

Supersedeas  s.  siupéursidia.i.  Der. 
El  aillo  juridco  en  que  se  manda  so- 
breseer ó  desistir  de  algún  proceso  k%'al. 

Supcrservíceahle  adj.  siupeur- 
seur'visabl.  Demasiado  servicial,  excesi- 
vamente oficioso. 

Supersession  s.  stupéurséchéuH. 
Sobreseimient  i;  anulación. 

Superstition  s.  siupeUrsIichéun. 
Superstición,  modo  excesivo,  indiscreto 
ó  vano  en  las  prácticas  de  piedad  ó  del 
culto  religioso.  II  Superstición,  culto  que 
se  da  á  quien  no  se  debe  ó  que  se  da 
de  un  modo  indebido.  ||  Superstición, 
nimia  exa  titud  ó  esmero  vano  en  el  cum- 
plimiento y  observancia  de  algunas  cosas, 
sobre  todo  eu  la  moral. 

Superstitious  adj.  stupéürsíichéus. 
Supersticioso;    nimiamente  escrupuloso. 

Superstitiously  adv.  siupcur.sii- 
chc'ü.v/í.  Supersticiosamente,  de  un  modo 
Supersticioso.  II  Con  una  exactitud  de- 
masiado escrupulosa. 

Supcrstitioiisness  s.  stupéürsli- 
cheüsues.  Superstición. 

Superstrain  (to),  a.  lustupéürslrén, 
p.  a.  SLPt.nsTi'.AiNiNO,  p.  p.  StPKRsrnAi- 
NEo.  Extender  demasiado;  torcer  con 
exceso. 

Superstratum  s.  siupéursiréiéuni. 
Geol.  (iapa  superior. 

Superstruet  (to),  a.  lu  siupeurs- 
treüil,  p.  a.  Sipei;stiiicting,  p.  p.  Si- 
PER^iTRicTEO.  Poco  usado.)  Edificar  ó 
fundar  una  cosa  sobre  oíra. 

Superstruction  s.  siupéiirstrfuk'- 
cheuM.  Ediiicío  levantado  sobre  alguna 
cosa.  V.  Sipeustrüctibe. 

Superstructive  (to\  a  tu  siu- 
péurslreüc'liv,  p.  a.  Slpfrstrlctiving, 
p  p.  Si'PERSTRiCTivED.  Ldiücar  ó  cons- 
truir sobre  otra  .-osa. 

Superstructure  s.  siuveirslrñc'- 
liur.  Edilii'io  levantado  sobre  al:,'una 
cosa,  opinion,  argumento,  noción,  etc., 
fundados  en  alguna  otra  cosa  ó  añadidos 
á  ella. 

Supersubstantial  adj.  tiupeñr- 
seulistáiicUal.  Supersustanclal ;  se  aplica 
al  pan  eucarlstic  >. 

Supersubtle  adj.  siupéürsñt't'l.  Muy 
astuto,  muy  ladino. 

Superterrestrial  adj.  stupéürter- 
réslrial.  Superior  alas  cosas  de  la  tierra. 


SUPPLEMENTAL 

SapervaraneouM  adj.  tiupáirvaké- 
ni'us.  Suieiiluo,  no  necesario,  inútil 
(Poco  usado). 

Supervene  (tO;,  n.  lu  $iupairvÍH, 
p.  a.  S(.pkíim:<i!iig,  p.  p.  Sipkrvexco. 
Sobr>'Vciiir,  acaecer  ó  suceder  alguna 
CO  a  de  nuevo. 

Supervenient  adj.  tiupArtinieni. 
Suprrvenleiitc.  a.iadido,  adicional. 

Supervention  t.  »iupéitrtéitr\\éiim. 
Supervciirinri. 

Supertisal    s.   »ivpeürvái»al,    tin 
pervision,  sinprurvtcUcvH.  Vigilancíii. 
inspección;    acción  de  vigilar  ó  inspec- 
cionar. 

Supervise  (to),  a.  tu  iiupcurráif, 
I).  a.  St  Kiivi.sno,  |i.  p.  Sipei.vi^fd. 
Inspeccionar,  revistar,  vigilar  6  celar  por 
incumbencia  ú  olicio  la  ejeiucion  de  una 
cosa. 

Supervision  s.  ttupaírtit\i¿uH.  Su- 
periiiteiidenria. 

Supervisor  s.  tiupéürtáiteir.  So- 
brestante, superintendente,  ins|eetor;  re- 
visador,  <|ue  repasa  ó  revisa  una  obra. 
I;   Expectador. 

Supervive  'to),  n.  lu  tiupéñrrátv, 
p.  a.  SiPERVivisG,  p.  p.  Slpervived. 
Sobrevivir,  vivir  mas  que  oiro  ó  rivir 
uno  después  de  la  muerte  de  otro. 

Suplniítion  s.  siupiíiécheÜH.  La  si- 
tuación «"i  posición  del  que  e«ta  echado 
boca  arriba.  |¡  Supinación,  el  movimiento 
con  que  se  mueve  la  mano  bici<  arriba. 

.Supine  adj.  siupáiu.  Supino,  que 
está  echado  boca  arriba.  ||  Inclinado,  t-n 
declive  ó  pendiente.  |j  Supina,  aplii-asr 
á  la  ignorancia  que  procede  de  ne,'  - 
gencia  ó  descuido  en  apren^ler  lo  que  «c 
puede  y  debe  saber.  ||  Negligente,  indo- 
lente, descuidado.  Hills  supine,  colinas 
en  declive.  M  —  s.  Gram.  Supino,  una  de 
las   parles  de  la  conjugación  del  verbo. 

Supinely  adv.  siupáinli.  Boca  ar- 
riba; desc  lidadamente,  con  negligencia. 

Supineness  s.  siupainnes,  Supi- 
nity,  siupinili.  La  <:iluacion  ó  postura 
del  que  está  echado  boca  arriba.  ||  Des 
cuido,  negligencia,  dejadez. 

Supped,  seupl,  p.  p.  de  To  Sup. 

SuppeilaneouN  s.  séttpideniéüs. 
Que  esta  debajo  de  los  pies. 

Suppeditate  (to),  a.  lu  séupéiilel, 
p.  a.  Si.pi'F.dit.\tixg,  p.  p.  Suppeditated. 
Proveer,  abistecer,  suininisirar. 

Supper  5.  séá'péür.  Cena,  el  alimento 
que  se  toma  por  la  noche.  The  Lor<¡'f 
supper,  la  última  cena  ó  la  institución  de 
la  EacarisUa.  l'eople  who  dine  late  eat  m- 
s'tpper.  los  que  comen  tarde,  no  cenan. 
To  eal  a  good  supper,  hacer  una  bueuj 
cena.  To  bring  in  supper,  9,t:T\\T  la  cení 
Supper-eater,  cenador,  el  que  cena.  Suf 
per-lime,  la  hora  de  cenar. 

Supperless  adj.  seu'péurle*.  Sin 
cenar. 

Suppíns  s.  sfíí'piñ.  El  acto  de  cenar; 
el  acto  de  sorber. 

Supplant  (to),  a.  tu  séuplánt,  p.  a. 
SippLvMiNG,  p.  D  SfPPLANTEO  Su- 
plantar, derribar  á  uno  de  su  empleo, 
fortuna,  favor  ú  valimiento  para  ponerse 
en  su  lugar  y  alzarse  con  lo  que  el  otro 
goza.  II  Oesbancar  á  uno  de  un  puesto. 
II   D.ir  una  zancadilla. 

Supplanter  s.  seüpliintevr.  Suplan- 
tador.  el  ([ue  suplanta  á  otro. 

Sii¡>plantaliun  s.  seüptantéchevn. 
Supplanting;,  siupiántiñ.  Suplanta- 
ción, la  accion>y  efecto  de  suplantar. 

Supple  adj."  scü'pí.  Flexible,  mane- 
jable, que  se  deja  d  iblar  fácilmente.  || 
Flexible,  blando,  dócil,  obediente,  defe- 
rente. II  Adulatorio,  lisonjero.  To  make 
the  will  supple,  hacer  flexible  ó  dócil  la 
voluntad. 

Supple  (to),  a.  y  n.  tu  sáipl,  p.  a. 
SiPPLiNG,  p.  p.  SiPPLED.  Hacer  flexible 
y  man<jable  alguna  cosa.  ||  Hacer  ili  cil 
Ú  obodiinte  á  una  persona.  ||  Ablan- 
darse, hacerse  flexible. 

Supplement  s.  sevpltmeat.  Suple- 
mento. Supplement  of  a  news-paper,  al- 
cance, suplemento.  ||  Geom.  Lo  que  hay 
que  añ.idir  .i  un  ángulo  para  formar  dos 
ángulos  rectos. 

Supplemental      s       séupliménlal. 


suppLE^:Ii:^' TALLY 

Sapplenientary,  seuplimónlari.  Que 
sujdf  Ú  pufde  >iiplir  por  olea  co-a  ;  adi- 
cional. 

Supiileiiicntally  adv.  séuplimén- 
tali.  Por  via  de  adición ;  de  un  modo  su- 
plementario. 

iSuppleneNS  «.  seuplnes.  Flexibilidad, 
blandura ;  'locilidad,  condescenden'-ia. 

•iuppletíve  adj.  seu'pliiiv.  Supple- 
tory,  scupiilori.  Supletivo, que  co;iipleta. 
|{    Supk'tnrio.  que   sirve   de  supL'inento. 

Snppliant  adj.  séü'pliaut.  Depreca- 
torio ;  humilde,  rendid.',  postrado.  ||  — 
s.  Suplicante,  el  que  suplica;  deman- 
dante. 

Suppliantly  adv.  séüplianlli.  Hu- 
mil(le::Kn;c,  con  súplicas. 

Supplicant  s.  ;  adj.  séi'pltcant.  V. 

SlPt'LlANT. 

é¡uppliantne>8  s.  sm'pltantnet.  El 
estado  del  qu  •  suplica  ó  es  suplicante. 

Supplicate  to),  a.  tu  scü'vlikeí,  p. 
a.  StpPLicATiNG,  p.  p.  StprLiCATEO.  Su- 
plicar, rosar,  pedir. 

Supplicatioa  s.  séuplikécheün.  Sú- 
plica, suplicarií;»:),  petición,  ruego. 

Supplicatory  adj.  seü'pliralori.  Que 
suplica. 

Supplied,     séüpláid.    p.    p.    de  To 

St PPL V. 

Supplier  s.  séapldiéür.  .'^bastecedor, 
el  que  aha^tece  6  provee. 

Supply  ;to  ,  .1.  tu  séuplat,  p.  a. 
SippLYíND,  p.  p.  SippLiED.  Suplir,  com- 
pletar, acabar,  integrar  ó  llenar  lo  que 
falta  en  alguna  cosa.  ||  Suplir,  reem- 
plazar, poner  ó  ponerse  una  jjersma  ó 
una  cosa  en  el  lugar  que  había  de  ocu- 
par otra.  II  Surtir,  abastecer;  suminis- 
trar; ddr.  To  supply  a  person's  place, 
suplir,  reeir.plazar  á  alguno.  T"  supphj 
I  lie  poor  with  bread,  dar  pan  á^los  pe- 
bres. To  be  supplied  with,  estar  provisto 
(!e.  To  supply  our  daily  wants,  socorrer 
naesirjs  necesidades  diarias. 

Supply  s.  seuplái.  Provision,  abas- 
tecimiento, acci'n  de  suniinistrar  las 
provisiones  necesarias.  ||  Provision,  con- 
junto  lie  cosas  necesarias  para  la  subsis- 
tencia 6  para  otro  cualquier  objeto.  || 
Socorro,  refuerzo.  ||  Fondos  (votados 
por  el  Parlamento).  ||  Subsidios,  ingresos, 
recaudaciones.  To  take  in,  to  lay  in  a 
supply  of.  abastecerse  de,  hacer  provi- 
sion de.  A  fresh  supply,  una  nueva  pro- 
vision de.  A  supply  of  food,  alimentos. 
To  be  in  want  of  supplies,  carecer  de 
provisiones.  Demand  and  supply,  ofreci- 
•jiiento  y  pedido.  Bill  of  supplies,  presu- 
puesto, I'V  de  Hacienda. 

Support  to),  a.  tu  séupórt,  p.  a. 
scppoRTisG,  p.  p.  Slpported.  Sostencr, 
mantener.  |¡  Soportar,  sufrir,  tolerar.  |j 
Asistir,  amparar,  ayudar.  ||  Resistir  á. 
II  Sistener,  impedir  de  caer;  mantener, 
-ervir  de  apoyo;  apoyar.  ||  Sustentar, 
dar  fuerzas.  |{  Proveer,  suministrar  fon- 
dos. II  .Apoyar,  favorecer,  defender.  |¡ 
Atestiguar,  asegurar;  probar,  demostrar. 
Ii  Acompañar,  a<istir;  andar  al  lado  de. 
A  structure  supported  by  pillars,  un  edi- 
ficio sostenido  por  pilares.  To  support 
our  pains,  soportar  nuestras  penas.  To 
support  taxes,  soportar  las  cargas  públi- 
cas. To  support  each  other,  so>tinerse. 
Support  hill,  by  the  arm,  sóbenle  por  el 
bT37.o.  Ti  support  a  friend,  sostener  á  an 
amigo.  To  support  a  party,  sostener  un 
partido.  To  support  a  family,  manten.'r 
ana  familia.  To  support  a  son  in  college, 
mantener  on  hijo  en  el  colegio.  To  sup- 
port one'i  self,  mantenerse,  ganarle  la 
Nida.  To  support  the  expenses  of  govern- 
ment, proveer  á  los  gastos  de  gobierno.  To 
support  a  war,  sostener  una  guerra.  To 
support  the  spirits,  rennimar  el  valor.  To 
support  the  part  assigned,  sostener  su 
papel.  To  support  one's  reputation,  sos- 
tener su  reputación,  su  fama.  To  support 
a  debate,  sostener  un  debate,  una  discu- 
sión. To  fuppjrt  one's  own  cause,  soste- 
ner, de'ender  su  propia  cau<a.  To  support 
the  charge t,  sostener  la  acusación. 

Support  s.  Sosten,  cl  ado  de  sos- 
tener y  aqui'Uo  con  que  se  sostiene.  I| 
Apoyo,  protección,  socorro,  asistencia.  || 
Sustento,  lo  necesario  para  vivir.  Point 
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I  of  support,  punto  de  apoyo.  For  the  sup- 
port of,  para  sostener,  para  soportar, 
para  anoyar,  mantener,  proteger,  etc.  //* 
support  of,  para  sostener,  apoyar,  etc. ; 
en  favor  de;  en  apoyo  de.  taxes  neces- 
sary for  the  support  of  public  credit,  las 
cargas  necesarias  para  sostener  el  cré- 
dito público. 

Supportable  adj.  séüpórtabl.  So- 
port  ible,  tolerab  c,  llevadero;  sostenible. 
Patience  renden  evils  supportable,  la 
paciencia  hace  llevaderas  los  males.  This 
opinion  is  supportable,  esU  opinion  puede 
so-tenerse.  6«tA  insults  are  not  suppor- 
table, semejantes  insultos  no  son  tole- 
rables. 

Supportalileness  s.  séupórtablnes. 
La  propiedad  ó  calidad  que  hace  sopor- 
table ó  llevadera  alguna  cosa. 

Supportably  adj.  scüpórtabli.  So- 
portable, tolerable,  que  putde  soportarse 
ó  tolerarse. 

Supportance  s.  séUpórtans,  Sop- 
portation,  séüporléctieün.  Sustento, 
manutención. 

Supporter  s.  sñípórtéír.  Sosteni- 
miento, sustentáculo.  ||  Apoyo,  amparo, 
columna.  ||  Sosteniente,  sostenedor.  || 
Defensor,  protector.  ||  Blas.  Soporte, 
cada  ana  de  las  lisuras  de  animales  que 
i  sostienen  el  escudo  de  armas,  y  se  usa 
casi  siempre  en  plural.  |1  .\rq.  Atlante  ó 
telamón. 

Supportle<is  adj.  téüpórlles.  Sin 
ap'ivo,  ^in  so-ten. 

Supposable  adj.  seupósabl.  Qje  se 
puede-  suponer  ó  que  es  Ue  suponer. 

Supposal  s.  seupósal,  Siippo!«e, 
seup's.  Suposición. 

Supposablcness  s.  séapósablnes. 
La  capacidad  de  poderse  suponer  una 
cosa;  probabilidad. 

Suppose  (to;,  a.  tu  séüpós,  p.  a. 
Slppusimí,  p.  p.  Supposed.  Suponer,  dar 
por  sentada  alguna  cosa  sin  prn.'ba  ni 
autoridad.  ||  Suponer, lin.,'ir  ó  presuponer 
alalina  cosa.  ||  Imaginar  alguna  cosa; 
creer  sin  examen,  ¡t  is  to  le  supposed, 
es  de  creer  ó  se  puede  suponer.  Suppose! 
Supongamos,  supuesto  que.  That  being 
supposed,  en  este  supuesto.  Supposing  it 
to  le  true,  suponiendo  que  sea  esto 
verdad.  It  is  to  be  supposed  that,  es  de 
suponer,  puede  suponerse  que 

Suppose  s.  seupás.  Suposición,  sn- 
pucsio,  principio  que  se  sienta  como 
verdadi/ro. 

Suppo.wer  s.    séüpótáir.  Suponcdor. 

Supj>o<«itioa  s.  seuposiehL'ün.  Su- 
posición, hipntcsis,  conjetura,  opinion 
sin  pruebas.  To  put,  to  make  a  supposi- 
tion, hacer  una  suposición,  suponer. 

Suppo»<itional  adj.  seuposieheunal. 
Hipo'iútico,  que  implica    una   supo-icion. 

Supposititious  ajj.  seupositiclieas. 
Supuesto,  faiso,  ilegítimo,  fingido.  || 
Supuesto,  imaginario. 

Supposltitiously  adv.  séuppositi- 
c\ieusli.  Falsamente;  de  an  modo  «fu- 
puesto.  II  Hipotéticamente,  por  suposi- 
ción. 

Supposititiousness  s.  séuppositi- 
chf5í«fí.  Suposicioi,  falsedad;  sustitu- 
ción de  una  cosa  por  otra. 
é  Suppositive  adj.  séüpósitiv.  Su- 
puesto; puc-to  como  hipótesis.  ||  Supo- 
sitivo, qie  se  reliere  á  una  suposición  || 
— s.  Palabra  que  implica  una  suposición. 

Sapposítively  adv.  seuppositivti. 
En  suposición. 

Suppository  s.  séüppósitort.  Suposi- 
torio, cala. 

Suppress  (to),  a.  tu  seupprés  p.  a. 
StppuEssiNG,  p.  p.  Slppressko.  Supri- 
mir, detener,  estorbar  ó  impedir  el  curso 
de  a'guna  cosa  :  ahogar,  impedir  que 
se  oiga.  II  Suprimir,  ocultar,  no  expli- 
car lo  que  se  debe  en  alguna  materia; 
omitir  ó  callar  de  propósito.  ||  Omitir,  pa- 
sar en  silencio.  ||  Abolir,  anular.  i|  .Med. 
Suspender,  detener  evacuaciones.  ||  Des- 
truir; reprimir;  abatir,  vencer,  domar.  To 
suppress  a  rebellion,  reprimir  una  rebe- 
lión. To  suppress  opposition,  ahogar  la 
voz  de  la  oposición.  To  suppress  sighs, 
ahogar  suspiros.  To  suppress  a  report, 
abogar,  hacer  que  an  ruido  no    se  oiga 
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She  suppresses  the  name,    ella   oculta   6 
calla  su  nombre. 

Suppressed  p.  p.  y  adj.  téüpprésL 
Reprimido,  alio-'ado,  suprimido.  In  a  sup- 
pressed Voice,  co;i  voz  ah  .^ida. 

Suppression  s.  seuppréch'/ün.  \\c- 
presion,  acción  de  reprimir.  |;  Acción  -i  ■ 
ahogar.  ||  Supresión.  |i  .Med.  Suspcnsioir 
de  una  evacuación. 

Suppres.>«ive  adj.  séiipprésiv.  Repre- 
sivo, que  tiende,  intenta  ó  puede  repri- 
mir. II  Qje  ahocía  ;  que  hace  guardar  es 
secreto.    i|  Que  suprime, 

Suppres>ior  s.  scüpprésséHr.  El  que 
reprime;  el  que  ahoga;  el  que  suprime. 

Suppurate  to),  a.  tu  seupiuret.  p. 
a.  Slkpurvtisg,  p.  p.  Scpfo^atkd.  Su- 
purar, criar  pus  ó  materia  alguna  herida 
ó  llaga.  II  —  n.  Supurar,  echar  pus  ó 
materia. 

Suppuration  s.  séüpiuréchéHn.  Su- 
puración, la  acción  y  efect^o  de    supurar. 

Suppurative  adj.  seu'piurativ.  Su- 
purativo, q  ¡e  hace  supurar. 

Supputation  s-  scupiutétbéHn.  Su- 
putación, cómputo,  cálculo. 

Suppute  (to),  a.  tu  sálpiút.  p.  a. 
Slpplting,  p.  p.  ScppLTED.  Supulac, 
computar,  calcular;  contar  por  números. 

Supraciliary  adj.  siuprasiliari.  Su- 
praciliar,  sitúalo  encima  de  los  párpados. 

Supralapsarian  s.  siupraíapsérian. 
Teol.  Supralapsario,  miembro  de  una  secta 
calvinista. 

Supraiapsary  adj.  siupraláp.iart. 
(Poco  usado, ;  Dice-e  de  lo  sucedido  antes 
de  la  caíd-i  del  hombre. 

Siipraiuundane  adj.  siupramáin- 
den.  Celeste,  superior  á  las  cosas  ter- 
renales. 

Supranaturalísni  s.  siupranáttu- 
ralism.  Supranaturalismo,  sobrenatura- 
lismo;  doctrinas  de  los  que  admiten  cau- 
sas sobrenaturales. 

Supranaturalist  s.  siupranáliura- 
lisl.  Sobrenaiuralisía,  el  que  admite  cau- 
sas sobrenatural  -s. 

Suprarenal  adj.  siuprarinal.  Anat. 
Suprarenal.  i¡ue  e>lá  colocado  encima  de 
los  ríñones. 

Supravulg;ar  adj.  siiipravéül'guéur. 
(Poco  u-ailo.¡  Superior  al  vuU'o. 

Supremacy  s.  siuprémasi.  Suprema- 
cía, superioridad  sobre  todas  las  cosas.  || 
Supremacía,  autoridad  suprema  y  única 
en  los  asuntos  eclesiásticos.  Oath  of  su- 
premacy, juramento  de  suiíremacla  me- 
d  ante  el  cual  los  anglicanos  reconocen 
á  su  soberano  como  jefe  de  la  Iglesia 
de  Inglaterra. 

Supreme  adj.  siuprim.  Supremo,  lo 
mas  elevado,  lo  mas  grande. 

Supremely  adv.  siuprimli.  Supre- 
mamente, en  el  mas  alto  grado. 

Suraddition  s.  séHradicXxéün.  So- 
breañadidura. 

Sural  adj.  siúral.  Sural,  que  perte- 
nece á  la  pantorrilla. 

Surance  s.  chura».;.  Seguridad,  Ganza 

Surbase  s.  scurbes.  Arq.  Cornisa; 
moldura  sobre  un  pedestal. 

Surbascd  adj.  scurbest.  De  cornisa 
¡i  Rebajado,  abocinado  ;  dícese  de  las 
bóvedas  cu\a  altura  es  inferior  á  la  mitad 
de  la  ateriura. 

Surbate  (to),    a.    tu  tcurbét.    p.   a 
StnniTiNG,  p.   p.    Si"Rn.iTED.  Despearse, 
nialtr.ilarse  los  pies  por  haber  caminado 
mu(  ho.    II  Molestar,  cansar,  moler. 

Surbating  s.  señrbéttñ.  Rajas,  grie- 
tas en  el  casco  de  las  caballerías 

Surbed  (to),  a./u  séiirbéd.  p.  a.  Slr- 
DEDDiNG,  p.  p.  SiiiDEDDED.  Poner  una  pie- 
dra á  contralecho  ó  en  sentido  contrarío 
al  que  tenia  en  la  cantera. 

Surcease  (to),  a.  y  n.  tu  sdürsis.  p. 
a.  Slroeasisg,  p.  p.  SIRCE.VSED.  Cesar, 
suspenler,  dejar  de  hacer  alguna  cosa.  || 
Sobreseer.  ||  Acabar,  finalizar,  dar  ó  poner 
ün  á  al-'una  cosa. 

Surcease  s.  s^rsi*.  Cesación. 

Surcharge  s.  ífürcharch.  Sobre- 
cargo, sobrepeso,  mas  carga.  ||  Sobre- 
car?a,  recargo,  nuevo  gravamen. 

Surcharge  (to),   a.  tu    «eürcharch. 

p.   a.     SlRCUARGlNG,   p.    p.     SCRCTIARGED 

Sobrecargar,  recargar,  cargar  con  exceso 
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Surcliui'Kcr  s.  soürchárchéür.  El 
que  sobri'CiTga. 

jiüurcinijlc  f,.scursingl.  Sobrecincha, 
fa  cincha  con  que  se  ata  y  asegura  la 
car^a.   ||   Cini,'ulo,  ceñidor. 

Surclo  f..  seürcl.  Vástalo, renuevo. 

Surcoat  s.  seurcol.  Levitón  (>  sobre- 
todo, vestido  que  se  pone  encima  de  los 
dciiias.  II  Solirevesta,  vestido  sin  man- 
gas que  scllevuba  encima  de  la  armadurii. 

(^urculttto  (ro),  a.  tu  scurktulel.   \\. 
a.  StnciLATiMC,  p.  p.  SuncuLATED.  Podar 
los  áiholes. 
Siirriilation  s.  sétiikiuléc\\cun.  Poda. 

SurciilitMC  adj.  soUrkiulos.  Lleno 
de  vástalos;  ramo;o. 

Sil  ni  s.  el  ai\'\.. icünl.  Sordo,  que  no  oye : 
■ordo,  que  no  se  ove,  que  no  es  sonoro. 
II  Matein.  La  caniidail  que  no  puede  ser 
expresada  por  iiíiineíob  racionales;  v.  g. 
la  raíz  cuadrad.i  dea,  y  otras  seniejanics. 
II  Mateni.  Inmensurable,  irracional,  can- 
tidad sorda.  Tlie  square  root  of  two  is  a 
surd,  la  raiz  cuadrada  de  dos  es  una  can- 
tidad sorda. 

Stiirdity  s.  seurditi.  Sordera. 

Sure  adj.  chur.  Seiriiro,  ciiTio,  indu- 
dable, hablando  de  iiolitiaí  ó  hechos.  || 
Seguro,  infalible  efectivo,  hablando  de 
medios,  recursos,  remedios,  etc.  I|  Sesuro, 
lirnie,  sentado,  hablando  del  paso,  de  la 
mano,  del  pulso,  etc.  ||  Seguro,  lirme, 
consiante,  esiabK',  que  no  está  á  peligra 
de  faltar  ó  de  caerse.  ||  Novio  (poco 
usado).  Tlie  income  is  sure,  la  n'nla  ó 
rédito  es  seguro,  está  asesorado.  To  be 
sure  of  life,  estar  seguro  de  vivir.  To  be 
sure  of  foot,  tener  el  pié  6  paso  sesuro. 
To  be  sure  to  have  done,  estar  cierto  de 
haber  hecho.  I  am  sure  thai,  ^sioy  cierto 

3ue.  To  be  sure  to,  no  faltar,  no  carecer 
e.  To  be  sure  not  to,  estar  sesuro  de 
no...;  guardarse  de.  To  make  sure,  ase- 
gurar, cerciorar.  Tu  make  sure  of,  asegu- 
rarse de,  apoderarse  de;  contar  con  ó 
sobre  alguien.  As  sure  as  death,  tan  se- 
guro ó  tan  cierto  como  la  muerte.  As 
ture  as  I  live,  tan  cierto  como  que  vivo. 
II  —  adv.  Ciertamente,  indudablemente, 
seguramente,  sin  duda  ali,'una.  To  be 
ture,  seguramente,  sin  duda,  ya  se  ve. 
Sure  enough,  á  buen  se?uro,  con  certeza. 

Surefooted  adj.  chúrfuted.  Dícese 
del  anim;il  que  no  tropieza  y  do  los  afec- 
tos de  ánimo  que  obran  sin  interrupción. 

Surely  adv.  chúrli.  Ciertamente,  se- 
guramente, sin  duda  (Usase  !;eneralmente 
de  un  modo  expletivo  para  alirmar  mas.) 

Surene.cis  s.  chumes.  Certeza,  segu- 
ridad. V.  Surety.. 

Suretyships,  chúrtichip.  Seguridad, 
fianza  ú  obligación  de  indemnidad  en  fa- 
vor de  alguno. 

Surety  s.  chúrli.  Seguridad,  exención 
de  riesgo  ó  el  estado  de  las  cosas  que 
las  hace  firmes,  seguras  y  libres  de  todo 
riesgo  ó  peligro.  ||  Seguridad,  certeza 
que  se  tiene  de  que  una  cosa  no  faltará 
o  no  encañará.  ||  Seguridad,  fianza,  res- 
ponsabilidad de  daños  ^  obligación  ?.  fa- 
vor de  alguno  regularmente  en  materia  de 
intereses.  ||  Seguridad  ó  caución  que  se 
da  6  se  loma.  |j  Fiador,  obligado,  el  que 
se  obliga  por  otro.  ||  Testimonio,  con- 
firmación. II  Sosten,  apoyo,  fundamento. 
Of  a  surety,  por  seguro,  cómo  cosa  cierta. 
¡n  sutety  of,  para  seguridad  de,  en  o 
como  garantía.  Tobe  surety  /or,  salir  por 
fiador  de;  responder  de;  salir  garante. 
To  find  sureties,  dar  lianza.  She  called 
the  sainls  as  surety,  ella  tomó  á  los  san- 
tos por  testigos. 

Surety  (to),  a.  tu  chúrti.  Salir  ga- 
rante, responder  de  alguien,  salir  por 
fiador. 

Surf  s.  séürf.  Resaca.  ||  Marea,  lúa- 
rejada. 

Surface  s.  séurfes.  Superficie,  sobre- 
faz, la  parte  externa  ó  exterior  de  alguna 
cosa.  Even  surface,  smooth  surface,  su- 
perficie lisa.  Uneven  surface,  rough  sur- 
face, superficie  desigual.  To  skim  the  sur- 
face of,  rozar. 

Surface  (to),  a,  tu  seurfés.  ^.  a. 
Slrfacing,  p.  p.  Surfaced.  Lavar,  exca- 
var, escudriñar  en  la  superficie  de  la 
tierra. 
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Surfeit  (ro),  a.  tu  sc'urfit.  p.  a.  Slr- 
ffiiim;,  p.  p.  SinFF.irED.  Saciar;  sali^- 
facer  hasta  la  saciedad.  I|  Atracar,  so- 
hrecardjr  (de  alimentos);  proporcionar 
una  indigestion  .i.  ||  Kmhorraciiar,  em- 
briag.ir.  ||  Kítragar,  cansar,  fastidiar,  lie 
surfeits  US  with  his  entoyies,  nos  fati;;a 
con  sus  elogios.  ||  —  n.  Estar  harto.  || 
Vulg.  lünborracharsc.  ||  Atracarle.  Ile- 
n.ir-;e.  ||  estragarse,  estar  estragado,  es- 
tar cansado.  ||  —  s.  Saciedad  ;  e-lado  de 
una  persona  harta  ;  ha-^tio,  r.-pu;'nancia. 
II  KxceS'i  (en  la  meSJ).  ||  Indigestion;  ma- 
lestar ocasionado  por  un  exceso  en  la  co- 
mida ó  en  la  bibida.  To  have  a  surfeit 
of,  estar  harto  de.  Surfeit-water,  agua 
contra  las  indigestiones. 

Surfeiter  s.  seür/üeur.  Glotón;  el 
q'ic  come  con  exceso. 

Surfeiting  s.  séürfitiil.  Glotonería, 
gula  :  exceso  en  la  mesa. 

Surge  s.  seürch.  .Marejada;  largas 
ondulaciones  del  mar.  ||  Ola,  oleada, 
marea. 

Surge  (to),  a.  tu  sourch.  p.  a.  Sinc- 
im;,  |).  p.  Slííged.  Mar.  Largar;  dejar 
ir,  soltar  un  aparejo,  un  cordaje.  ||  Cho- 
car, dar  un  golpe  á  un  cordaje  tírame 
To  surge  the  cap-itern,  chocar  al  cabres- 
tante. To  surge  the  mesucnger,  chocar  el 
virador  de  combés.  |J  —  n.  Levantarse, 
hincnar-;e,  engrosar  (como  las  olas).  || 
Uomper;  se  d:cc  de  una  ola  que  se  rompe 
al  desarrollarle  6  al  chocar  coi  un  cuerpo. 

Siirgelcíis  aá\  seurchles.  Encalmado, 
sin  oleaje,  sin  marejada. 

Surgeon  s.  scur'chcun.  Cirujano,  el 
que  ejerce  la  cirn,ia.  Surgeon-general, 
ciinjano  en  jefe  (de  un  ejército,  de  una 
encuadra).  Surgeon-major,  cirujano  ma\or. 
Xavy  surgeon,  cirujano  de  marina.  Sur- 
geon-apolhecary,  médico,  práctico.  Vete- 
rinary surgeon,  veieriiiurio.  Surgeon  den- 
tist, oirujano  dentista.  Surgeon's  mate, 
assistant    surgeon,  ayudante  de  cirujan  i. 

Surgery  s.  soür'chéuri.  Cirugía,  arle 
de  hacer  las  operaciones  manuaks  sobre 
el  cuerjio  humano  para  curar.  ||  Gabinete 
(de  cirujano). 

Surgical  adj.  séürchical.  Quirúrgico; 
que  se  reiiere  á  la  cirugía;  de  cirugía, 
de  cirujano. 

Surgy  adj.  séurchi.  De  leva  ;  agitado 
por  las  olas  ;  con  mucho  oleaje. 

Suricato  s.  siúriket.  Zoo!.  Suric.i'c, 
{ñtjzano  Capensis),  género  de  mamíferos 
carniceros. 

Surlily  adv.  séurlili.  De  mal  humor, 
con  aire  melancólico. 

Surlines«s  s.  seurlines.  Tristeza  ;  ca- 
rácter melancólico;  mal  humor.  ||  Carác- 
ter sombrío,  disgustado.  |]  ('arácter  arisco. 

Surloin  s.  seurlotn.  Solomo  ;  parte 
de  la  vaca  que  suministra  el  solomillo. 

Surly  adj..<eí¡r//.  Tri^te;  melancólico; 
extravagante.  ||  .\risco,  áspero  ;  insocia- 
ble, intratable.  ||  Sombrío,  tosco,  rudo, 
violento.  A  surly  spirit,  un  genio  triste. 
A  suriy  doy,  un  perro  arisco.  A  surly 
storm,  una  furiosa  tempestad. 

Surmise  (to),  a.  tu  scurmdis.  p.  a. 
SLR.MisiJio,  p.  p.  Surmised.  Conjeturar, 
imaginarse,  suponer,  sospechar,  malieiarse; 
formarse  idea,  por  lig<ras  apariencias,  que 
una  cosa  eso  debe  ser.  ||  —  n.  Insinuar, 
sugerir,  dar  á  entender.  ||  — s.  Conjetura ; 
opinion  fundada  sobre  probabilidades ; 
s.ispecha,  suposición.  Upon  small  sur- 
mises, por  ligeras  sospechas,  por  senc¡lla.<: 
conjeturas. 

Surniiser  s.  seurmáiséur.  FerSüna 
que  conjetara,  que  se  imagina,  que  supone, 
que  sospecha,  que  se  malicia. 

Surmising  s.  seíirmáisiñ.  Sospecha, 
conjetura. 

Suriisount  (to),  a.  tu  séürmáunt.  p. 
a.  SuRsioi>TiNG,  p.  p.  SiRMOi.NTED.  Supe- 
rar;  elevjrse  por  encima  de;  veneer, 
domar,  triunfar  de.  ||  Pasar,  sobrepujar. 
To  surmount  difficulties,  superar  dilicul- 
tades.  What  surmounts  ¡he  reach  of  hu- 
man sense,  lo  que  supera  el  alcanee  del 
espíritu  humano. 

Surniountalile  adj.  séurmáuntabt. 
Superable;  que  se  puede  «uperar. 

Surmounted  adj.  seurmaunted.  At- 
quiL  Levantado  ;  se  dice  de  un  arco  ó  de 


SURRKNDER 

una  bóveda  cuya  altura  a  mayor  que    la 
abertura. 

Surmullet  s.  séürmeu'let.  Mulo  ó 
barbo  marino.  (Slutlus  surmuletus),  pez 
(¡el  género  mulo. 

Suriiiulot  s.  seurmiulol.  Zool.  Tu- 
rón ;  especie  de  ratón. 

Suriiaiiie  s.  scurném.  Sobrenombre, 
apellido  ;  palabra  añadida  al  nombre  pro- 
pio de  un  iii'lividuo  :  nombie  añadido  a. 
jironombre  y  que  con  frecuencia  llega  i 
ser  el  nomb  e  de  ramilia. 

Surname  (to),  a.  tu  seürnem.  p  a. 
SiRNAMiNC,  p.  p.  SuR.iAMED.  Apellidar; 
dar  un  sobrenombre. 

Suroiidate  to),  a.  tu  séürócjidet. 
Qiiim  Sur  ixidar ;  ha  er  pasar  al  estado 
de  su'óxido. 

.Suroxiilc  s.  sourócsid.  Quim.  Sur- 
óxido  ;  óxido  en  el  máxiinum  de  oxi- 
dación. 

SurpasH  (to),  a.  tu  séürpis.  p.  a.  Sur- 
PAS'iNü,  p.  p.  Surpassed.  Sobrepujar;  ir 
mas  allá  ;  estar  por  encima  de,  ganar  i  ; 
exceder. 

.SurpaMsable  adj.  seürpásabt.  Que 
puede  ser  sobrepujado. 

Surpar-rting  adj.  tairpisiñ.  Emi- 
nente, superior,  que  es  excelente  enalto 
grado,  que  sobrepuja  á  los  demás. 

Siirpa.<isiiigly  adv.  séírpásiali. 
Eminentemente,  superiormente;  infinita- 
mente. 

Surplice  s.  xéurplis.  Sobrepelliz  , 
vestidura  eclesiástica  Surplice-fees,  pié 
de  aitar ;  emolumentos  de.  sacerdote 

Siirplieed  adj.  scurpUst.  Cun  sobre- 
pelliz;  i|:ie  llevj  una  sobrepelliz. 

Surplim    s.  scaipteus.  De>nasia,    so- 
br.i,  exceso  ;  excedente ;  lo  que  hay  de 
mas ;  exceso 

Surplusage  s.  scir'pléusech,  Exec- 
dente,  exceso.  ||  Superfluidad  ;  inutilid.id. 

Surprisal  s.  scurpráisat.  Sorpresa; 
acción  p.n  la  cual  se  coge  ó  es  uno  cogida 
de  improviso. 

Surprise  s.  séurpráis.  Sorpresa ; 
acción  por  la  cual  se  sorprende.  |¡  Milit. 
.\taqiie  repentino;  golpe  de  mano ;  estado 
de  ser  cogido  de  im;)roviso  ;  asombro, 
turbación  ;  emoción  producida  por  alguna 
rosa  que  sucede  repentinamente;  plato 
vacío. 

Surprise  (to),  a.  tu  séurpráis.  Sor- 
prender ;  tomar,  coger  de  improviso ; 
coger  des|. revenido  ;  apoderarse  por  un 
ataque  repentino ;  coger  en  fragante; 
asombrar;  desconcertar;  hacer  una  sor- 
presa. They  surprised  the  castle,  sor- 
prendieron el  castillo.  To  be  surprised  at. 
ser  sorprendido  por.  To  feel  surprised, 
experimentar  sorpresa. 

Surprising  adj.  scarpráisiñ.  Sor- 
prendente ;  asombroso  ;  que  cau>a  sor- 
presa 

Surprisingly  adv.  seürpráisiñli.  De 
una  manera  sorprendente. 

Sur(|uedry  s.  seürcuidri.  Jactancia, 
arrogancia. 

Surrebut  (to),  n.  tu  séürrib^t'.  p.  a. 
SiRREcuTTi.vc,  pret  y  p.  p.  Sukueout- 
TED.  Uer.  Triplicar;  replicar  una  teicera 
vez. 

Surrebutter  s.  séürribéu'lcüir.  Der. 
Triplica  ;  réplica  del  demandante  después 
de  la  duplica. 

Surrejoin  (to  ,  B.  tu  téürrichóin.  p< 
a.  SiRREJOiNixG,  p.  p.  SiRREJoiMED.  Der. 
Duplicar ;  presentar  duplicas. 

Surrejoinder  s..íi>íirr/chó(nÁ(r.Der. 
Duplica  ;  respuesta  á  una  replica. 

Surrender  (to  i,  a.  seürreiidi.ir.  Ren- 
dir, entregar  (una  píaza,  un  buque,  etc.). 
1|  .Vbandonar.  entregar;  ceder.  |l  Renun- 
ciar á.  II  Resignar ;  despojarse  ae  ciertí 
autoridad  en  favor  de  alguno.  To  surren 
der  one's  self,  rendirse,  constituirse  pri- 
sionero; entregarse,  abandonarse  ;  ceder. 
To  surrender  one's  set/  to  an  enemy,  ren- 
dirse á  un  enemigo.  To  surrender  one- 
self to  despair,  abandonarse  á  la  descf- 
peracíon.  To  surrender  one's  self  to  steep, 
ceder  al  sueño.  To  surrender  a  right,  re- 
nunciar á  un  derecho.  To  surrender  an 
office,  resignar  un  empleo.  To  surrender 
the  breath,  tiit  el  último  suspiro.  I|— n. 
Rendirse;  someterse,  entregarse  en  poder 
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<le  alguno.  II  —  s.  Rendición;  acción  de 
rendirse.  ||  Abandono ;  acción  de  aban- 
donar; sumisión.  11  Acción  de  entresarsc. 
II  Renuncia,  desistiiniento.  ||  Der.  Cesión 
de  bienes,  cesión.  j|  Entrega  ;  acción  de 
entregar,  ji  Extradición  (de  un  procesado). 
II  Acción  de  ponerse  á  disposición  de  sus 
acreedores.  The  surrender  of  a  town,  lo 
rendición  de  una  plaza.  The  surrender  of 
a  right,  la  renuncia  de  un  derecho.  To 
make  a  surrender,  hacer  un  abandono. 
i|   Der.  Hacer  cesión. 

Surreption  ?.  séurréüp'cheun.  Sub- 
repción; sorpresa  hecha  á  alguno  obte- 
niendo de  él  una  gracia  con  falso  pre- 
texto.  II    Sorpresa. 

Surreiititious  adj.  ."dürréuplicUéus. 
Subrepticio;  obienido  por  fraude,  por  una 
falsa  roljcion;  hecho  furtiva  é  ilicitamcMte. 

Surreptitiously  adv.  seUrrcupli- 
cheusli.  Subrepticiauíenle;  de  una  manera 
subrepticia. 

Surrey  n.  pr.  séuri.  Geog.  .Surrey. 

Surrogate  s.  seurroguel.  Delegado, 
sustituto. 

Surrogate  (to),  a.  tu  séurroguet. 
p.  a.  Slriíogating,  p.  p.  Surrogated. 
Sustituir;  poner  en  lugar  de  otro.  ||  Der. 
Subrogar. 

Surrogations.  j^rro^udcb^n.  Sub- 
ro.iacion  ;  acto    por  el   cual  se   subroga. 

Surround   (to),  a.   tu  scurráund.  p. 

a.   StliROUNDl.NG,   p.    p.  Sl'RROLNDED.  Ccr 

car;  rodear,  e>tar  al  rededor  de;  ceñir. 
II  Asediar  (una  plaza'.  The  city  is  sur- 
rounded by  a  wail,  la  ciudad  esta  cercada 
por  una  tapia.  His  friends  surrounded 
him,  su?  amigos  le  rodeaban.  To  le  sur- 
rounded by  dangers,  estar  cercado  de 
peligros. 

Surrounding  adj.  smirráundiñ .  Que 
rodea,  que  circunda  ;  circundante. 

Surtout  s.seurlút.  Sobrotod(5;  abrigo 
que  se  pone  encima  de  la  levita. 

Survey  (to),  a.  tu  séurve.  p.  a.  Sur- 
veying, p.  p.  Surveyed.  Contemplar;  mi- 
rar atentamente,  considerar.  ||  Ver,  ob- 
servar. II  Examinar.  To  survey  the  sur- 
rounding country,  mirar  atentamente  las 
cercanías.  To  survey  a  building,  examinar 
un  buque.  To  survey  the  stale  of  agri- 
culture, examinar  el  estado  de  la  agricul- 
tura. II  inspeccionar,  vigilar,  visitar  (obrns, 
un  camino,  etc.).  ||  Hacer  el  examen  de 
peritos.  II  Medir  un  terreno.  ||  Levantar 
el  plano  de,  hacer  el  plano  de.  ||  iMar. 
Marear,  delinear  una  costa. 

Survey  s  séurve.  Mirada,  ojeada.  !l 
Vista  atenta.  ||  Examen,  inspección.  ¡| 
laxación.  ||  Medición;  arte  de  medir  la 
•uperlicie  de  un  teireno.  ||  Levantamiento 
de  planos;  reiiresenlai'ion  sobre  el  papel 
4e  la  forma  de  un  terreno.  ||  Catastro  ; 
plano  y  taxacion  de  las  propiedades  ter- 
ritoriales. II  Estudios  (de  obras  públicas, 
estudios  lopoi;rálicos,  estudios  sobre  el 
terreno).  ||  Plano  (de  un  buque,  de  una 
localidad).  To  make,  to  take  a  survey  of, 
hacer  el  examen  de,  examinar;  hacer  la 
inspección  de;  levantar  el  plano  de.  Tri- 
gonometrical survey,  triangulación.  Coast 
survey,  carta  de  las  cosías,  carta  hidro- 
grálica;  cuerpo  de  ingenieros  hidrogiálico-. 

Surveying  s.  scürvéiñ.  Examen,  ins- 
pección. II  .Medición  ^e  terrenos.  ||  Le- 
vantamienf^  de  planos.  Land-surveying, 
medición  de  terreno.  Plata  surveying, 
medición  con  la  cadena  y  la  escuadra. 
Marine  surveyinu,  plano  ó  carta  hidrográ- 
lica.  Surveying-wheel.  contador,  odómetro. 

Surveyor  s.  selirvééür.  Inspector.  |1 
Vigilante.  j|  Inspector  de  obras  públicas 
II  Ingeniero  agrónomo,  geómetra.  \\Sur- 
veyor-general.  inspector  general. 

Surveyorship  s.  se'urvécürc\\ip.  Ins- 
pección ;  funcionas  de  inspector. 

Survival  s.  séürváivat.  Acción  de 
sobrevivir.  j|  Der.  Supervivencia  ;  estado 
del  que  sobrevive  á  otro. 

Survive  (to),  n.  lu  séürváiv.  p  a. 
ScRvivi.>G,  p.  p.  StUYiVED.  Sobrevivir; 
continuar  viviendo  cuando  ha  perecido  ó 
desaparecido  alguna  persona  ó  cosa.  || — 
a.  Sobrevivir  á. 

Surviver  s.  seurvdivéur.  V.  Survivor. 

Surviving  adj.  seurvaiviñ.  Supervi- 
viente; que  sobrevive. 


Survivor  s.  seürvdiveur.  Supervi- 
viente ;  el  que  sobrevive. 

Survivorship  s.  scurváivéurc.hip . 
Supervivencia  ;  estado  del  que  sobrevive 
á  otro. 

Susan,  siüsan,  SusannaXi,  sius ana. 
n.  pr.  Susana. 

Susceptibility  s.  selseptibiliíi. 
Susceptibilidad ;  disposición  para  sentir 
las  iiilluencias  ;  capacidad  de  recibir;  dis- 
posición á  ofenderse  fácilmente.  ||  Sen- 
sibilidad ;  cualidad  de  ser  sensible. 

Susceptible  adj.  seu>éplibl.  Sus- 
ceptible; que  puede  recibir  ciertas  cuali- 
dades, ciertas  raodilicaciones ;  que  se 
ofende  fácilmente.  ||  Sensible,  que  re- 
cibe fácilmente  las  impresiones  físicas  ó 
morales  ;  que  se  conmueve  fácilmente  ; 
impresionable.  A  heart  susceptible  of  im- 
pressions, un  corazón  susceptible  de  im- 
presiones. A  man  of  a  susceptible  heart, 
un  hombre  de  corazón  sensible. 

Su.sceplil>leness    s.   seüseptiblnes. 

V.    SuSCEPrilULlTY. 

Susceptibly  adv.  scuséptibli.  De  una 
manera  susceptible. 

■Susceptive  adj.  séuséptiv.  Suscep- 
tible. 

Susceptiveness  s.  séuséptivnes. 
Susceptibilidad. 

Suscipiency  s.  seusipiensi.  Suscep- 
ción ;  acción  de  recibir ;  recepción. 

.Suscípient  adj  *«/*«/)/««/. Que  recit  e. 

Suseitatc  (ioj,  a.  tu  scusilet.  p.  a. 
Suscitating,  p.  p.  SusciTATED.  Suscitar; 
hacer  nacer,  causar. 

Suscitation  s.  seusiléchcun.  Suges- 
lion,  instigación;  acción  de  suscitar. 

Suspect  (Toj,  a.  tu  seuspéct.  p.  a. 
Scsi'Ei.TiNG,  p  p.  Suspected.  Sospechar ; 
tener  por  sospechoso.  ||  Mecelar ;  tener 
sobre  alguno  ó  sobre  alguna  cosa  una 
opinion  desvenlajosa,  con  cierta  dud^  ; 
formar  una  conjetura,  tener  una  opinion 
sin  prueba,  sin  certidumbre  sobre  alguna 
cosa ;  conjeturar,  maliciarse;  descontiar 
de.  II  Temer.  |j  Dudar  de;  tener  por 
dudoso,  por  incierto.  ||  —  n.  So-pechar, 
tener  sospechas.  ||  —  adj.  Dudoso,  in- 
cierto. II  So-peclioso  ;  sujeto  á  que  se 
sospeche    II   —  s.  Sospeciia. 

Suspectable  adj.  seuspéctabl.  Sos- 
pechable ;  que  se  puede  sospechar  de 
ello. 

Suspcctediy  adv.  séuspicledli.  De 
una  manera  sospechosa;  de  manera  que 
exrile  las  sospechas. 

Suspend  (td),  a.  tu  seuspénd.  p.  a. 
SuspENuiNG,  p.  p.  Suspended.  Suspender  ; 
poner,  sosiener  un  cuerpo  en  el  aire  de 
manera  que  cuelgue;  interrumpir,  cesar, 
aplazar;  detener,  parar;  suspender  el 
ejercicio  de  funciones.  To  suspend  a  ball 
by  a  thread,  suspender  una  bala  con  un 
hilo.  To  suspend  one's  o/7/h¿í)«,  suspender 
su  opinion,  su  juicio.  To  suspend  one's 
choice,  suspender  su  elección.  To  suspend 
a  prosecutiun,  suspender  la  prosecusion 
de  un  litigio.  To  suspend  an  officer,  sus- 
pender aun  funcionario.  To  have  the  po- 
wer of  suspending,  tener  la  facultad  de 
suspender.  ||  Der.  Ser  suspensivo.  ||  (Con 
üN,  upo.n)  :  Hacer  depender  de.  To  suspend 
a  promise  upon  a  condition,  hacer  depen- 
der una  promesa  de  una  condición.  ||  — 
n.  Suspender  sus  pagos. 

Suspended  adj.    séuspénded.    Sus 
pendido.   ||   (Hablando   de  un  sacerdote), 
suspenso.  II  Diferido,  retardado.  H  Tenidí, 
en  suspenso. 

Suspender  s.  séuspéndcur.  Persona 
ó  cosa  que  suspende.  H(En  plural;  :  Ti- 
rantes,   liras    que  sostienen  el  pantalón. 

Suspense  s.scüspéus.  Incertidumbre, 
indecision,  duda.  In  suspense,  en  suspenso. 
II  Suspension ;  cesación  temporal.  ||  — 
adj.  Suspendido  ;  retenido;  interrumpido. 
II  En  suspenso;  en  la  incerliduinbre ; 
indeciso. 

Suspensible  adj.  séüspénsibl.  Que 
puede  ser  suspendido. 

Suspension  s.  seuspéncheun.  Sus- 
peusion  ;  acción  de  suspender;  estado  de 
lo  que  está  suspendido,  ii  Quim.  estado  de 
una  sustancia  mantenida  en  un  líi|aido 
sin  precipitarse  ;  cesación  temporal,  mo- 
mentánea ;   interdicción,  privación   tem- 


poral de  una  función;  suspension  fde  un 
eclesiástico) ;  Itet.  «gura  de  estilo  que 
consiste  en  tener  á  los  ovantes  en  sus- 
penso. II  Mus.  man  ha  de  un  acorde  en  el 
cual  se  sostienen  uno  ó  muchos  sonidos 
del  acorde  precedente.  ||  Acción  de  hacer 
depender  (una  cosa  de  otra).  Points  of 
suspension.  Mee.  puntos  de  susptjnsion. 
Suspension  of  arms,  suspension  dfe  hos- 
tilidades, armisticio.  Sus  pens  ion- bridge, 
puente  colgante,  puente  suspendido. 

Suspensive  adj.  seUspénstv.  Dudoso, 
incierto. 

Suspensor  s.  seuspénsor.  Cir.  Sus- 
pensorio; especie  de  vendaje. 

Suspensory  adj.  scuspénsori.  Anjt. 
Suspensor;  que  tiene  su-pendido.  || Sus- 
pendido, ii  Ln  suspenso,  incierto.  —  s. 
Cir.  Suspensorio. 

Suspicion  s.  6áií;)/cheü«.  Sospecha; 
opinion  desventajosa  acompañada  de  duda. 
II  Der.  Presunción;  simp  a  conjetura.  To 
have  a  suspicion  of,  sospechar,  maliciarse. 

Suspicious  adj.  scüspichéüs.  Suspi- 
caz; desconiiado,  receloso,  inclin.ido  á 
sospechar.  ||  Sospechoso ;  que  está  ex- 
puesto á  que  se  sospeche  de  ello.  To 
make  suspicious,  volver  suspicaz,  des- 
confiado. To  be  suspicious  of,  descon- 
fiar de. 

Suspiciously  adv.  séuspichéuslt.  Con 
sospecha,  con  desconfianza.  ||  De  una 
manera  sospechosa;  de  manera  que  excita 
las  sospechas. 

Suspiciousness  s.  scUspichéusnes. 
Carácter  suspicaz,  carácter  desconiiado. 
II   Naturaleza  sospechosa. 

Suspira!  s.  séüspúiral.  Lumbrera ; 
abertura  para  proportionar  aire  á  un  sitio 
subterráneo. 

Suspiration  s.  íéuspiréchéün.  Sus- 
piro ;  respiración  fuerte  y  larga  causada 
por  alguna  viva  emoción. 

Suspire  (to),  n.  tu  seuspáir,  p.  a. 
Suspiring,  p.  p.  Suspired.  Suspirar;  lan- 
zar suspiros;  desear  ardientemente.  || 
Respirar. 

Sustain  (to),  a.  tu  seustén.  p.  a. 
Sustaining,  p.  p.  Sustained.  Sostener ; 
llevar,  sop.Ttar,  apoyar;  mantener;  im- 
pedir caer,  desfallecer,  flojear;  sustentar; 
dar  fuerzas;  conservar,  mantener;  aguan- 
tar, soportar,  sufrir;  resistirá;  defender; 
apoyar,  favorecer;  ayudar,  asistir;  Mus. 
prolongar  con  la  misma  fuerza.  ||  Con- 
tener; impedir  caer.  ||  Sufrir,  experimen- 
tar (pérdidas).  To  sustain  a  toad,  sos- 
tener una  carga,  iíy  labour  will  sustain 
me,  mi  trabajo  me  sostendrá,  me  alimen- 
tará. To  sustain  an  attack,  sostener  un 
ataque. 

Sustainable  adj.  séusténabl.  Soste- 
nible;  que  puede  ser  sostenido. 

Sustainer  s.  séiislénc'ur.  Sosten 
apoyo;  persona  ó  cosa  que  sostiene.  || 
El  que  soporta,  que  aguanta. 

Sustenance  s.  seüslinans.  Subsis- 
tencia; alimentos,  manutención;  víveres, 
provisiones.  ||  Sostenimiento,  manu- 
tención. 

Sustenta!  ion  s.  séUslenlécháin. 
Apoyo,  susieni.iculo  ;  lo  que  sostiene.  || 
Subsistencia;  alimento.  \¡  Sustento,  ali- 
mentación. II   Manutención. 

Sutile  adj.  siúiil.  De  aguja,  hecho 
con  aguja. 

Sutler  s.  séul'lcur.  Vivandero,  vivan- 
dera, cantinero,  cantinera;  el  ó  la  que 
sigue  un  ejército  y  que  vende  á  las  tro- 
pas provisiones'  y  licores. 

Sutling  adj.  scutliñ.  De  vivandero, 
de  vivandera,  de  cantinero,  de  cantinera. 

Suttee  s.  seuli.  Sacrilicio  voluntario 
de  las  viudas  indias  sobre  la  pira  ftine 
raria  de  su  i  sposo. 

Suttie-adj.  sluH.  Com.  Neto.  Suttle 
weight,  peso  neto;  peso  de  la  mercancía, 
deducción  hecha  de  la  tara  ó  peso  de  U 
cubieita. 

Sutural  adj.  siútiural.  Sutural;  que 
se  reiiere  á  una  sutura. 

Suture  s.  siutiur.  Sutura;  acción  de 
coser  los  labios  de  una  herida  para  con- 
seguir que  se  unan.  ||Anat.  Union  de  los 
huesos  del  cráneo.  |1  Bot  Linea  poco  sa- 
liente que  indica  los  puntos  por  donde 
debv-n  tener  lugar   las   roturas.  '1  EntúJi< 
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Linca  que  une  los  élitros  de  los  insectos 
coleópteros. 

Miitnred  adl  xiútturd.  Suturado  ;  que 
présenla  una  sutura. 

Suzerain  s.  siúsiren.  Señor  feudal; 
señor  que  poseía  un  feudo  del  que  de- 
pendían otros. 

.Suzerainty  s.  siúsirenli.  Dominio  ; 
cualidad  del  Teudo. 

ji9wab  s.  suob.  Escoba  (para  fregar  el 
suelo).  II  Arpillera,  trapo  para  írepr 
suelos.  II  Mar.  Lampazo .  especie  de 
escoba  hecha  de  lilásiica  para  limpiar  y 
secar  la  humedad. 

Sivtib  (to;,  a.  /«  nuob.  p.  a.  Swad- 
BiNG,  pret.  y  p.  p.  Swadbed.  Fregar,  lim- 
piar. II    .Mar'.  Laniiacear. 

iswabher  s.  suolwur.  Mar.  Marinero 
encnrsado  de  lamparear. 

•i(\«udcllo  (t<>),  a.  tu  suoiil.  p.  a. 
Swaddling,  p.  p  Swaddled.  Fajar,  en- 
Tolveí-  una  criatura  con  una  faja,  jj 
Golpear,  pegar,  sa(  udir.  ||  —  s.  Pañales, 
faja ,  telas  con  que  se  envuelve  un  niño 
de  pecho. 

ííiwaddiing  s.  suódlifí.  Acción  de 
fajar.  SwailiUnig-l/and,  Swaddinij-clolti, 
Swadding-clothes ,  Swadding-cloul,  pá- 
sales, faja: 

Swas  (to),  n.  tu  suag.  p.  a  Swac- 
Gi;iG,  p.  p.  SwACCED.  Hundirse;  bajarse 
por  su  propio  peso; caer.  ||  Inclinarse;  ser 
arrastrado  por  su  peso  de  un  lado  mas 
que  del  otro.  ||  Colgar;  estar  suspen- 
dido. II  —  s.  Balanceo;  movimiento  a  un 
lado  y  á  otro.  ||  Movimiento  pesado 
y  desigual.  ||  Modo  de  andar  pecado. 
Swag-belUed,  panzudo,  barrigudo;  que 
tiene  sran  vientre. 

§l\vage  s.  *uee)A.  Herramienta  para 
hacer  molduras  en  las  fajas  de  hierro- 

§)v%°age  (to),  n.  tu  xuec\\.  p.  a.  Swa- 
ging, p.  p.  Swaged.  Estampar;  arreglar 
una  pieza  de  hierro  con  dicha  herra- 
mienta.  II   —  a.   Suavizar.  V.   Assiace. 

Swagger  (to\  n.  tu  suáguéur.  p.  a. 
SwAGr.Ei.iNC ,  p.  ']).  SwAor.Ef.ED.  Fan- 
farronear, hacer  el  valenioii  :  hacer  el 
calavera.  ||  Darse  tono.  ||  —  s.  Fanfar- 
ronada, baladronada.  ||  Calaverada;  bra- 
vata, atrivimiento.  ||.\ire  de  importancia. 

Swagíjerer  s.  suágucureür.  Fan- 
farrón, bravatcro;  el  que  hace  el  valen- 
tón :  matasiete,  matón,  perdonavidas, 
temerón. 

Swaggering  adj.  suágueriñ.  Fan- 
faron;  q  :e  hace  el  valentón,  el  calavera. 

Swain  s.  st<in.  Joven,  muchacho,  en 
pl.  jiivenes.  ||  Aldeano  joven  :  labne.üo. 
[I  Labrador  joven.  ||  Mozo  de  granja, 
de  labranza.  ||  Pastor;  pastorcillo  : 
aiiianle,  enamorado. 

Swainisli  adj.  suénich.  Rústico,  cam- 
pestre. 

Swainmote  s.  suinmot.  Tribunal 
de  asnas. 

Swule  (to),  n  tu  suel.  p.  a.  Sw.\- 
LiNG,  p.  p.  SwALED.  Correrse,  fundirse, 
consumirse  (como  una  vela).  1|  —  a.  Con- 
sumir. II  —  s.  Valle,  cañada;  terreno 
bajo.   II   Sombra;  sitio  al  abrigo  del  sol. 

Swailo'w  s.  suólo.  Ornit.  Golon- 
drina, Htruiido),  pajaro  del  únlcn  de  los 
gorriones.  Common  swallow,  Chimney- 
swallow,  ó  House-swallow,  golondrina  do- 
méstica ó  golondrina  de  chimenea.  Win- 
dow-swallow, golondrina  de  ventana.  Rank- 
swoltow  golondrina  de  agu.i,  golondrina 
de  vivera.  SwaHow-fiífi,  golondrina  de 
mar  [Trigla  hirundo),  pez  de  la  familia 
de  los  acorazados.  Swallow-tail,  Carpint. 
cola  de  mila:io;  especie  de  espiga  de 
ensambladura.  Swallow-tail  coat,  frac  de 
rola  de  bacalao.  Swaliow-iailed,  en  cola 
de  milano.  Swallow-wort,  Bot.  Asclepias, 
plantas  lie  la  familia  de  los  asclepiadas. 

Swallow  (to),  a.  tu  suolo.  p.  a. 
Swallowing,  p.  p.  Swallowed.  Tragar; 
hacer  pasar  por  la  garganta  al  estómago. 
II  Aceptar  fácilmente  :  creer  sin  examen  : 
I]  Engullir;  zampar,  tragar  gloiona- 
nicnte.  ||  Hacer  desaparecer.  I|  Absor- 
ber; ocupar  fi enemente  la  imaginación. 
II  Atraer  á  si  enteramente;  acaparar  : 
consumir.  ||  Retractar,  retirar  (una  pro- 
mesa). Food  should  be   well  chewed  be- 


fore it  is  swallowed,  los  alimentos  de- 
ben mascarle  bien  ant''-  de  trau'arlos. 
To  swallow  time,  absorber  el  tiempo.  To 
swallow  down,  tragar;  ingurgitar  ilíqui- 
dos) :  engullir,  hacer  desaparecer  (en 
un  abismo)  :  absorber;  acaparar  :  con- 
sumir. II  —  s.  Gaznate;  parte  interior 
de  la  gar'.'anta  que  da  paso  á  los  ali- 
mentos. II  Bocado,  trago;  lo  que  se 
puede  tragar  de  una  vez.  I|  Voracidad; 
avidez  para  comer.  ||  Abismo,  sima  : 
turbellin-'. 

SwuMower  s.  suóloeür.  Tragón;  el 
que  triiga.  ||   Comilón,  glotón. 

Swallowing  s.  suulouiñ.  A''CÍon 
de  tragar  (en  sentido  propio  y  figurado). 
II   Acción  de  engullir.    ||   Absorción. 

Swaní,  .luam,  pret  de  To  Swim. 

Swamp  s.  suomp.  Pantano,  terreno 
encharcado;  sitio  bajo  y  húmedo  :  ter- 
reno pantanoso. 

Swani|>  (to),  a.  tu  suomp.  p.  a. 
Swamping,  p.  p.  Swamped.  Meter  i  n  ter- 
reno pantonoso;  enrharcar,  encenat;ar. 
II  Engullir;  hacer  desaparecer.  ||  Sumir 
en  confusiones,  en  dilicultades  iuextri- 
cables.  ||  Sumergir;  cubrir  de  agua  : 
echar  á  pique  (un  barco)  :  zozobrar,  ha- 
cer zozobrar.  ||  Arruinar,  hundir.  ||  Neu- 
tralizar (el  poder  de  una  Cámara  alta  por 
medio  de  una  hornada  de  senadores). 

Swampy  adj.  suómpi.  Pantanoso;  de 
la  naturaleza  de  los  pantanos.  Swampy 
ground,  terreno  pantanoso. 

Swan  s.  suan.  Ornit.  Cisne;  ave  acuá- 
tica. Common,  mute  ó  tame  swan,  cisne 
de  pico  encarnado.  Wild,  whistling  ó  elk 
swan,  cisne  de  pico  negro,  cisne  sil- 
vestre, cisne  cantor,  black  swan,  cisne 
negro.  Swan-tike,  semejante  al  cisne:  de 
cisne;  blanco  como  el  cisne.  Swan's- 
down,  plumón  de  cisne.  ||  Paño  de  vi- 
cuña; tela  de  lana  muy  suave  y  gruesa. 
Swa/i-skin,  piel  de  cisne.  ||  Muleton; 
tela  suave  y  blanda. 

Swap  ,TOj,  n.  tu  suop.  p.  a.  Swapp- 
ing, pret.  y  p.  p.  Swapped,  Swapt,  des- 
cender, caer.  ||  Batir  las  alas,  azotar  el 
aire.  —  Pegar,  sacudir.  ||  Fain.  Trocar, 
cambiar.  ||  —  s.  Golpe.  ||  Fam.  Cambio, 
trueque,  trato.  ||  —  adv.  Fam.  Lijera- 
inenie,  velozmente.  [|  Inmediatamente, 
II  Con  fuerza,  violentamente. 

Siívape  s.  suep.  B¡gUeñal  (para  sacar 
agua  de  un  pozo). 

Sward  s.  suord.  Corteza  de  tocino; 
pellejo  de  cochino.  ||  Césped;  terreno 
cubierto  de  una  yerba  espesa  y  corta. 
Green  sward,  prado,  alfombra  de  yerba. 
Sward-cutter,  guadaña. 

Sward  (to),  a.  tu  ¿uord.  p.  a.  Sward- 
ing, p.  p.  Swarded.  Sembrar,  cubrir 
de   ccsped. 

Swardy  adj.  suórdi.  Cubierto  de 
ccspi'd. 

Sware,  suer.  pret.  de  To  Swear. 

Swarm    s.    sunrm.    Enjambre;  ban 
dada  de  abejas  :  Fig.  gran  multitud;  tro- 
pel, gentio;  hormiguero. 

Swarm  (to),  a  lu  suorm.f.  a.  Swarm- 
ing, p.  p.  SwÁitMED.  Llenar,  cubrir  de. 
II  —  n.  Enjambrar;  se  dice  de  un  en- 
jambre que  sale  de  una  colmena.  ||  Reu- 
nirse, amontonarse,  acudir  la  muche- 
dumbre. II  Abundar,  estar  lleno  de; 
hormiguear;  ser  en  gran  número.  ||  Tre- 
par; subir  á  un  árl^ol  ayudándose  con 
ios  pies  y  las  manos.  The  northern  seas 
swarm  with  herrings,  los  mares  del  nor- 
te   abundan    en  arenques. 

Swart,  suort,  Swartii  adj.  sunrx. 
Negro.  II  Atezado,  negruzco.  ||  Fij. 
Sombrío. 

Swartli  s.  suors.  Guadañada:  golpe 
de  guadaña.  ||  Tranco,  trajo;  cantidad 
de  yerbas  guadañadas  y  no  recogidas  aun. 
II   Aparición. 

Swartbly  adv.  suórziti.  Con  un  co- 
lor atezado. 

Swartbiness  s.  suónines.  Color 
negruzco.   ||   Tinte  atezado,  moreno. 

Swarthy  adj.  suózi.  Negro  ||  Mo- 
reno,ne?ruzco.  ||  De  color  curtido, moreno. 

Swash  s.  suoch.  Escándalo,  ruido. 
[I  Fanfarrón,  matasiete,  perdonavidas. 
Swash-buckler,  espadachín,  matón  :  fan- 
farrón.  II  Torrente-  masa  de    agua  que  J 


se  precipita  con  violenc  a.  ||  Ruido  del 
agua  que  cae.  jl  Canalizo;  canal  pe- 
queño entre  dos  bancos  de  arena  6  entre 
la  playa  y  un  banco  de  arena.  ||  Aguas 
de  fregar,  aguas  sucias.  Suath-bucket, 
cub)  de  cocioa  :  fregona,  galopín  de 
ocína. 

Swaah  (td],  n.  tu  suoeh.  p.  a.  Swas- 
hing, p.  p.  Swashed.  Hacer  el  fanfarrón, 
hacer  el  calavera.    ||   Agitar  (el  a;jua). 

Swusher  s.  suócUeür.  Fanfarrón;  el 
que  hace  ostentación  de  su  vab>r  ó  de 
su  fuerza  :  bravaiero  :  perdonavidas. 

Swawhy  adj.  }i«ích>.  Blando  (eomo 
la  fruta  muy  madura). 

Swaih  s.  suoi.  Tranco;  tajo  de  yerba 
guadañada  ;  la  yerba  que  el  sgador  deja 
irás  de  si  ;  lo  que  abarca  la  guadaña  á 
cada  paso  que  aa  el  segador ;  gu  idañada. 
II  Mantillj  y  pañal;  faja  (para  envolver 
criatura-). 

Swathe  s  tuet.  Pañal;  lienzo  para 
envolver  niños  de  pecho;  mantilla. 

Swathe  (to),  n.  tu  suez.  p.  a.  Swath- 
ing, p.  p.  Swathed.  Envolver  (una  cria- 
tura). II  Liar,  rodear.  ||  Atar,  lijar,  co- 
locar, aplicar. 

Sway  (to),  a.  tu  sue.  p  a.  Swatikc, 
p.  p.  SwATED.  Agitar  'con  la  mano).  || 
Blandir  (un  arma).  ||  Manejar;  tener  en 
la  mano.  ||  Llevar,  tener.  To  sway  the 
sceptre,  tener  el  cetro.  ||  Gobernar; 
regir,  dirigir,  conducir:  tener  crédito;  te- 
ner poder  sobre  alguno.  ||  Innuir;  ejer- 
cer una  inOuencia,  un  ascendiente  sobre 
alguno  :  tener  influencia.  ||  Hacer  incli- 
nar. II  Desviar.  The  will  of  man  is  by 
his  reason  swayed,  \dL  voluntad  del  hombre 
está  diri.:4ida  por  su  razón.  To  sway  the 
world,  gobernar,  regir  el  .nundo.  Take 
heed  test  passion  sway  thy  judgment,  yto- 
cura  que  la  cólera  no  influya  en  tu  juicio. 
Let  not  advantage  sway  you  (ram  the  line 
of  duty,  que  ninguna  ventnji  os  desvie 
de  la  senda  del  deber.  ||  Mar.  (con  ip(. 
Izar;  elevar,  hacer  subir  :  guindar,  izar 
(un  mástil;.  Sway  up  the  tower  yards, 
iza  las  vergas  bajas.  ||  —  n.  Ladear, 
inclinar  :  ladearse.  ||  Balancearse;  mo- 
verse de  un  lado  á  otro.  To  sway  on, 
avanzar.  To  sway  off,  a'ejarse  balanceán- 
dose. The  wall  sways  to  the  east,  el 
muro  se  inclina  al  este.  The  balance  sways 
on  our  part,  la  balanza  se  inclina  de 
nuestra  parle.  ||  Tener  in.lucncia,  tener 
dominio;  influir;  ser  de  gran  peso, 
tener  peso  ;  tener  ¡mp>rl,incia.  I|  Go- 
bernar, reinar.  The  exumple  of  sundry 
churches  doth  sway  muih,  el  ejemplo  de 
muchas  iglesias  es  de  gran  peso,  tiene 
mucha  imjertancia.  To  sway  with,  tener 
influencia  sobre.  Hadst  thou  swayed  as 
kings  should  do?  ¿has  gobernado  como 
deben  hacerlo  los  reyes?  ||  —  s.  Car- 
rera de  un  arma) ;  curva  (descrita  por 
un  arma).  ||  Masa  movediza,  en  movi- 
miento. II  Balanza.  ||  Suerte,  fonuna. 
To  turn  the  sway  of  battle,  cambiar  la 
suerte  de  la  batalla;  hacer  inclinar  la 
balanza  de  los  combates.  ||  Preponde- 
rancia; cualidad  de  lo  que  tiene  mas 
peso,  mas  fuerza;  superioridad.  ||  Im- 
perio; autori  lad,  poder,  potencia  :  cetro  : 
intluencia.  The  sovereign  sway,  la  auto- 
ridad soberana.  To  hold  f'uay,  goLernar. 
estar  en  el  poder.  To  bear  sway,  llevar 
el  cetro.  All  the  world  ts  sub/eci  to  the 
sway  of  fashion,  todo  el  mundo  está  so- 
metido al  imperio  de  la  moda. 

Swaying  ..s.  sueiñ.  Esfuerzo,  tiro 
(de  los  animales;.  Swaying  of  the  back, 
esfuerzo  de  ríñones,  de  loinos. 

Sweai  (tu),  d.  tu  suit.  p.  a.  Sweal- 
iNc,  p.  p.  SwEALED.  Correise,  derretirse 
(como  una  vela).  ||  —  a.  Quemar  las 
cerdas  de  los  marranos 

Swear  (to),  n.  tu  suir.  pret.  Swore, 
SwARE,  ppr.  Swearing,  ppa.  Sworn,  Ju- 
rar, afirmar  bajo  juramento  ;  tomar  á 
Dios  por  testigo  ;  hacer  jurament'i ;  pro- 
meter bajo  juramento  :  jurar,  blasfemar. 
II  Der.  Prest.ar  juramento.  ||  Declarar 
bajo  juramento,  levantar  !a  mano.  But  I 
say  unto  you,  swear  not  at  all,  pero  yo 
se  lo  digo  á  usted,  no  jare  en  manera 
alguna.  To  swear  false,  hacer  un  jura- 
men'.o  en  falso.  To  swear  to  jurar  de  : 
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declarar.  To  swear  ty  all  that  ts  sacred, 
jurar  por  1j  mas  «agrado.  /  would  swear 
to  tt,  fo  juraria.  To  swear  tike  a  tmoper, 
arar  como  un  carretero.  ||  —  a.  Jurar; 
alirmar  bajo  juramento  :  prometer;  hacer 
juramento  de.  II  Prestar  un  juramento'. 
II  Declarar  bajo  la  Té  del  juramento  : 
Jtestisuar  (bsjo  juramento).  ||  Tomar 
por  testigo  (á  Dios,  al  cielo).  ||  Hacer 
•urar  á  alguno).  ';  Hacer  prestar  jura- 
mento á  :  Der.  Referirse  al  juramento  de. 
II  Juramentar;  ligar  á  un  funcionario 
por  un  juramento.  To  swear  an  oath, 
prestar  un  juramento,  hacer  juramento, 
jurar.  To  swear  fidelity  to,  hacer  jura- 
mento, prestar  juramento  de  ñdelidad  á. 
To  be  sworn,  prestar  juramento.  To  swear 
treason  against  a  person,  acusar  de  trai- 
ción á  alguno  bajo  juramento.  To  swear 
a  witness,  hacer  prestar  juramento  á  un 
testigo,  delerir  el  juramento  á  un  testigo. 
The  witness  has  leen  sworn,  el  tesligo 
ha  prestado  juramento.  To  swear  in,  na- 
cer prestar  juramento,  á. 

Swearer  s.  suéréur.  Persona  que 
jura,  que  hace  juramento  de.  ||  blasfe- 
mador. False  swearer,  perjuro. 

Swearing  s.  suériñ.  Acción  de  ju- 
rar. II  Juramentos  ;  promesas  solemnes. 
11  Juramento  judicial.  ||  Prestación  de 
jurameulo.  il  Juramento,  blasfemia.  False 
swearing,  perjurio,  juramento  falso. 

Sweat  s.  -^uet.  Sudor;  humor  acuoso 
que  sale  por  los  poros  de  la  piel;  se- 
creción cutánea;  traspiración  :  Fig.  tra- 
bajo, pena,  esfuerzos,  fatiga.  ||  Hume- 
'  dad.  To  promote  sweat,  provocar  el  sudor, 
üaeer  sudar.  To  be  tn  a  sweat,  estar  su- 
dando, estar  nadando  en  sudor;  tener 
sudor.  By  the  sweat  of,  con  el  sudor  de. 
Without  sweat,  sin  esfuerzos,  sin  fatiga, 
sin  pena. 

Sweat  (to),  n.  tu  suet.  p.  a.  Swea- 
ting, pret.  y  p.  p.  Sweat,  S'.vet,  Swea- 
ted, Swot.  Sudar;  tra?pirar,  saür  por  los 
poros  un  humor  acuoso;  dar  humedad.  || 
Fig.  darse  mucho  trabajo;  estenuarse,  fa- 
tigarse. II  Resudar,  se  dice  de  los  cuer- 
pos que  exhalan  su  humedad  interior.  || 
—  a.  Dejar  fluir,  dejar  salir  por  los  po- 
ros II  Hacer  sudar,  hacer  traspirar.  Grease 
that's  sweated  from  the  murderer's  gib- 
bet, they  throw  into  the  ¡lame,  la  grasa 
que  golea  del  patíbulo  del  asesino  la  ar- 
rojan á  las  llamas.  To  sweat  a  patient, 
hacer  traspirar  á  un  enfermo.  To  sweat 
away,  to  sweat  out,  hacer  pasar,  quitar 
por  medio  de  la  traspiración. 

Sweater  s.  suétéur.  Persona  que 
hace  sudar. 

Sweatíly  adv.  sueltlt.  Sudando;  en 
sudor,  tn  traspiración. 

Swoatiness  s.  suétines.  Sudor,  ba- 
¡nedad;  estado  de  traspiración. 

Sweatiag  s.  suétiñ.  Traspiración; 
acción  de  sudar.  ||  .Acción  de  hacer  su- 
dar, de  hacer  traspirar.  ||  Humedad. 
Sweating-iath,  baño  de  vapor.  Sweating- 
house,  estufa.  Sweating-room,  estufa;  en- 
jugador. Sweating-sickness,  .Med.  e<pL'cle 
de  üebc  e  eruptiva,  contagiosa,  epidúmica. 

Swreaty  adj.  suéti.  En  sudor,  en 
traspiración ;  nadando  en  sudor,  cubierto 
de  sudor.  ||  De  sudor.  ||  Fig.  Penoso, 
faíi-'O^o,  que  hace  sudar. 

Swede  s.  suid.  Sueco,  Sueca;  per- 
sona nacida  en  Suecia. 

Sweden  n.  pr.  suidtt.  Geog.  Suecia. 

Swedish  adj.  sutdich.  Sueco;  que 
pertenece  ó  tiene  relación  con  Suecia. 

Sweep  (to),  a.  tu  suip.  ppr.  Sweep- 
tinc,  pret.  y  ppa.  Swept,  barrer;  limpiar, 
quitar  la  basura  con  una  escoba;  empu- 
jar con  la  escoba ;  limpiar  ,una  chimenea} : 
arrastrar  por  :  Fig.  echar;  llevar,  arre- 
batar :  expulsar.  ||  Arrebañar,  arrapar 
ítodas  las  puestas  al  juego).  ||  .Mar. 
Dragar;  raer  el  fondo  del  ai.ua  para  en- 
contrar un  ao'-la,  etc.  ||  Recorrer  rápi- 
damente; deslizar  sobre  :  rozar  :  abrazar 
con  la  mirada.  ||  Sonar,  tocar  (an  ins- 
trumento de  música'  :  hacer  resonar.  To 
iueep  a  floor,  ó  houe,  barrer  un  piso, 
una  casa.  To  sueep  a  chimney,  asear, 
JÉBpiar   una  chimenea.  To  sweep   clean,  ' 


barrer  en  re.ela.  The  wind  sweeps  the 
snow,  el  viento  barre,  arrastra  la  nieve. 
To  sweep  the  plain,  barrer  la  llanura.  To 
sweep  the  stakes,  echar  la  barredera, 
arrebañarlo  todo,  vendimiar  las  pues- 
tas. To  sweep  along,  barrer  :  arrastrar 
majestuosamente  :  ostentar,  desplegar  : 
rozar,  deslizar.  To  sweep  away,  barrer: 
llevar,  arrebatar;  arrastrar.  The  flood 
swept  away  the  houses,  el  torrent'  ha 
arrebatüdo  las  casas.  To  sweep  down,  des- 
cender barriendo  ;  precipitarse  en  :  der- 
ribar. To  sweep  off,  barrer :  llevar,  arre- 
batar. Many  were  swept  off  by  this  disease, 
mucha  gente  fué  arrebatada  por  aquella 
enfermedad.  To  sweep  up.  Barrer  en  mon- 
tón; amontonar.  ||  —  n.  Pisar  rápida- 
mente :  volar.  ||  (Hablando  de  cabal  os), 
ir  á  escape  tendido.  ||  Andar,  ir,  pasar 
majestuosamente,  con  pompa.  ||  Recor- 
rer un  largo  trayecto.  I|  Extenderse.  ![ 
Mar.  Estar  al  reino.  To  sweep  atony,  bar- 
rer; pasar  sobre  :  deslizar  :  pasar  majes- 
tuosamente. To  sweep  away,  pa<ar  rápi- 
damente. To  sweep  down,  descender.  To 
sweep  oiir,  extenderse  sobre;  extenderse 
por  todas  parles.  To  sweep  round,  volverse 
rápidamente;  dar  la  vuelta  rápidamente  : 
describir  una  curva.  As  far  as  the  eye 
can  sweep,  Ua  lejos  como  puede  alcanzar 
la  vista.  II —s.  Barrido;  ai-cion  de  barrer. 
II  Escobaz'i.  II  Deshollinador;  el  que 
deshollina  las  chimeneas.  Sweep-washer, 
lavador  de  cenizas;  el  que  extrae  el  oro 
)  la  plata  que  se  hallan  en  las  cenizas 
y  las  barreduras.  To  jíie  a  íiífí-p,  barrer, 
dar  una  escobada.  Sweep-net.^iixrtáeti; 
red  grande.  ||  Estrago,  destrucción.  || 
Alcance,  extension  de  un  golpe.  ||  Golpe. 
II  .Movimiento.  ||  Curso;  carrera,  cor- 
rida; espacio  recorrido  por  un  cuerpo  en 
movimiento.  ||  Fig.  Vuelo.  ||  Curva 
descrita.  ||  Comba,  curbatura  en  arco.  || 
Mar.  Pieza  en  arco  de  clrcu:o  que  sostiene 
la  extremidad  de  la  caña  del  timm.  || 
Cigüeñuela  de  pozo,|  percha  puesia  sobre 
un  eje  provista  de  un  cubo  en  una  de 
sus  extremidades  para  sacar  el  agua.  || 
.\spa  de  molino.  ||  Mar.  Remo  de  ga- 
lera, nombre  dado  á  los  remos  de  que 
se  sirven,  en  tiempo  de  calma,  los  bar- 
cos pi^-queños  para  andar  ó  para  dirí.srirse. 
A  long  sweep,  un  gran  golpe.  The  sweep 
of  a  door,  el  movimiento  de  una  puerta. 
The  sweep  of  a  compass,  la  carrera  de 
un  compás.  The  sweep  of  a  flood,  el  paso 
de  nn  torrente.  To  take  a  sweep,  des- 
cribir una  curva.  To  lake  up  at  one  sweep, 
arrebatar  de  un  golpe.  The  sweep  of  an 
arch,  la  curvatura  de  una  bóveda. 

Sweeper  s.  suipeur.  Barrendero,  bar- 
rendera :  el  ó  la  que  barre,  deshollina- 
dor de  chimeneas. 

Sweeping ,  suipiñ.  p.  a.  de  To 
Sweep.  II  —  adj.  Que  barre.  ||  Impe- 
tuoso, que  lo  arrebata  todo;  que  lo  ar- 
rastra todo.  II  Que  pasa  rápidamente. 
II  Que  lleva.  ||  Ben  asestado,  ¡i  Vasto, 
extenso.  II  General,  sio  excepción.  A 
sweeping  flood,  un  torrente  impetuoso, 
que  lo  arrastra  todo.  Sweeping  glory, 
resplandor  pasajero,  fugitivo.  .4  sweeping 
stroke,  un  golpe  bien  asestado,  un  golpe 
aprovechado.  A  sweeping  measure,  una 
medida  general.  |¡  —  s.  Barrido,  acción 
de  barrer.  ||  Acción  de  deshollinar.  I| 
Acción  de  arrebatar,  de  arrastrar,  de 
¡ievar.  ||  En  pl.  barreduras;  basuras 
amontonadas  barriendo.  ||  Los  residuos 
de  oro  y  de  plata  que  se  encuentran  en 
las  barreduras,  en  las  cenizas,  en  las 
copelas,  etc. 

Sweepingly  adv.  suipiñli.  .K\  bar- 
rer, barriendo. 

Sweepstakes  s.  suipstecs.  Ganan- 
cioso, ju.ador  afortunado  :  jugador  que 
gana  todas  las  puestas,  que  se  lo  lleva 
todo.  II  Premio  comi>uesto  de  todas  las 
apuestas  en  las  carreras  de  caballos. 

Sweepy  id].suipi.  Rápido,  que  atra- 
viesa rápidamente  un  gran  es|iac¡o.  || 
Ondeado,  onduloso,  undoso;  que  pre- 
senta ondulaciones.  ijQue  se  maniliesta  ; 
desplegado.   ||    .Majestuoso,  soberbio. 

Sweet  adj.  suit.  Dulce,  sabor  agrá- 
dable   ai    paladar;  que   ao    es  ui    ácido 


ni  amargo;  azucarado;  que  no  esta  sa- 
lado :  que  agradj  al  olfato  :  suave  : 
oloroso,  odorífero,  fragan'e  ;  que  huele 
bien.  II  Que  acaiicia  suavemente  el  oído  : 
suave,  melodioso,  armonioso;  que  en- 
canta el  oído.  Il  Que  es  agradable  á  la 
vista  :  que  encanta  la  vista  :  bello,  bo- 
nito;  agradable;  que  gusta.  I!  Que  no  es 
rudo:  que  co.iraueve;  que  impresiona 
agradable:i.ente  el  alma,  el  corazón,  la 
imaginación  :  encantador,  agradable,  j;  Ser- 
vicial, adulador.  ||  Bueno,  afable;  que  res- 
pira dulzura,  agrado.  Sueel  as  hvney, 
dulce  como  la  miel.  Sueet  fruits,  frutas 
dulces,  azucaradas.  Between  sweet  and 
sour,  agridulce.  To  have  a  sweet  tooth. 
Ser  goloso.  Sweet-water,  agua  dulce.  .1 
sweet  odour,  un  olor  agradable,  suave. 
Sweet  breath,  aliento  suave.  Sweet  roses, 
rosas  de  suave  p^.-rfum».  To  smell  sweet, 
oler  bien,  exhalar  un  suave  perfume.  A 
sweet  totee,  una  v>z  dulce,  armoniosa. 
Sweet  íounds,  dulces  sonidos,  dulces 
acordes.  Sweet  music,  una  música  suave, 
melodiosa.  Sueet  colour,  color  suave.  A 
sweet  face,  una  fijara  de'icada,  una  cara 
bonita.  A  sweet  form,  una  hermosa  forma. 
A  sweet  girl,  una  encnntadora  muchacha. 
A  sweet  child,  un  niño  encantador.  A  sweet 
singer,  un  cantante  que  agrada.  A  sweet 
smile,  una  dulce  sonrisa.  A  sweet  took. 
una  dulce  mirada.  To  took  sweet  at,  upon 
a  person,  poner  los  ojos  tiernos  á  al- 
guno. Sweet  pleasures,  dulces  placeres. 
Swtet  intercourse,  comercio  agradable. 
Sueet  manners,  modales  agradables;  cos- 
tumbres sencillas.  Sweet  influence,  in- 
Huencia  suave.  ||  Fresco;  no  salado  : 
bueno,  que  no  esiá  corrompido  :  que  no 
ha  sufrido  alteración  :  reciente;  fabri- 
cado, hecho,  llegado  recientenien'.e.  Sweet 
water,  agua  fresca.  Sweet  butter,  man- 
teca fresca.  That  meat  is  sweet,  esta 
carne  está  fresca,  no  huele.  The  bread  is 
sweet,  el  pan  está  tierno.  ||  —  s.  Cosa 
dulce.  II  Dulces,  golosinas.  ||  Confitu- 
ras. ||  Vino  azucarado.  ||  Perfume  ;  bál- 
samo. Il  Dulzura;  cualidad  de  lo  que 
es  dulce  :  placer,  satisfacción.  In  the 
sweet  of  the  year,  en  el  momento  mas 
dul  e.  mas  agradable  del  año.  The  sweets 
of  domestic  life,  las  dulzuras  de  la  vida 
domestica.  ||  Querido  amigo ,  querida 
amiga;  querido,  querida ;  estimado,  apre- 
ciado   'términos  de  amistad;. 

Sweet  en  composición  :  Sweet-apple, 
Bot.  Anona,  chirimoya,  planta  de  la  fa- 
milia de  las  anoneás.  Sweet-bay,  Bot. 
Laurel  de  Apolo,  laurel  sauce,  {Laurís 
nobitis),  planta  de  la  familia  de  las  lau- 
ríneas ;  especie  de  magnolia.  Sweet- 
bread, .\nat.  Pancreas,  glándula  situada 
en  el  abdomen,  'j  Thymus,  glándula  timo, 
cierpo  glandiforme  en  la  parte  inferior 
delcuelló.  ||  Léchecilla,  molleja  de  ternera; 
el  timo  de  la  ternera  preparado  para 
ser  comido.  Swect-brier,  Bot.  agavanzo, 
rosal  silvestre ,  escaramujo  [Rosa  ru- 
biginosa), especie  de  rosal  común  en 
os  cercados  y  que  exhala  un  olor  de- 
licado. Sueet-calamus,  Sweet-cane,  Bot. 
Junco  de  olor.  {.Kndropogon  schoenanthus], 
especie  de  gramínea.  Sweet-cicely,  Bot. 
Perifollo  oloroso ,  perifollo  de  Esp  .ña 
[ilyrrhis  adórala),  especie  de  ombelífera. 
Sweet-ciftus,  Bot.  Cisle  ó  jara  ladaní- 
fera, planta  que  suda  el  láudai.o  Sweet- 
lorn.  Bol.  variedad  de  maíz.  Sweet-fern, 
Bot.  Planta  de  la  familia  de  las  miri- 
ceas.  Sweet-flag,  Bot.  Acoro  oUrosó 
[Acorus  calamus),  planta  de  la  familia 
de  las  aroideas.  Sweet-gale,  Bot.  Galo, 
pimiento  real,  pimienta  de  Brabante; 
miitn  bastardo  {ilyrica  gale",  planta  de 
la  familia  de  las  niiríceas.  Sweet-grass, 
Bot.Gliceria,  género  de  gramínea.  Swer't- 
gum,  Bot.  Liquidambar  de  América  Li- 
quidambar  slyraciftua),  árbol  de  la  fami- 
lia de  las  b.ilsaniinuas.  Sweet-john's-wort, 
Bot  Clavel  barbudo,cIavel  de  poeta  ¡O/an- 
Ihus  barbalus),  variedad  de  clavel.  Sweet- 
marjoram,  Bot.  Mej  iranj  [Origanum  ma- 
joraná).  planta  de  la  familia  de  las  labia- 
das. Sweet-'íil,  aceite  de  oliva.  Sueet- 
pea,  Bot.  Arveja  olorosa,  guipante  da 
olor  [Lathyrus  odoratus) ,  especie  de 
gniíauíe    de    adorno.   Sueet-iotato,  Bot. 
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batata  6  batata  [Bátalas  edulix).  planta 
de  la  familia  de  las  coiivolvuUineas. 
Siriei-ruol,  reí,alí/,  raíz  de  la  Gbjcijr- 
rhira  ylabra.  Swcel-riish  ,  V.  Swkkt- 
fi-ac.  Sweel-xcenlcd  ,  Siveei-smclling , 
oloroso,  odoilíc'io,  iierfiiiiíado,  de  suave 
pcrluiii  ',  ({ue  licué  un  olor  suave,  que 
huele  bien  Swecl-sop ,  V.  S\vkf,t-ap- 
PLE.  Siiect-stii¡f,  conlites,  lio'iiboncs. 
Sweel-xuHun,  Üit.  (A'iilauíeü  almi/.rlada, 
ambarina,  yerlia  anual.  Siirel-lemperrd, 
de  un  caiácter  dulce,  fáril,  agradable, 
comiilaciente.  Sweel-loned,  dulce,  suave, 
melodioso,  armonioso.  Sweet-loiKjuetl, 
melodioso,  armonioso  :  di-  dorada  len- 
gua, de  pico  de  oro.  Swiel-nolíl ,  Ünt. 
Vioíe'a  olorosa.  Sweelwecd,  Hot.  Capra- 
ria de  dos  llores,  te  de  iM(^ji(0  [Capraria 
bifturia\  plant.i  de  la  familia  de  Us  es- 
erofulaiineas.  Sweel-uitltam,  V.  Sweet- 
JOiiN's-\v«mr.  Sivecl-Williiw,  V.  Sweet- 
gale.  Sweet-wood,  V.  Sweet-bay. 

lS%veetcn  (to),  a.  tu  suiln.  p.  a. 
SwEETiNC,  p.  p.  SwEETED.  Azucarar ; 
poner  azúcar  en.  ||  Edulcorar;  suavizar 
con  agua  y  azúcar.  ||  Dulcilicar;  hacer 
dulce;  hacer  a.^radable;  hacer  menos  rudo ; 
hacer  méuos  sensible,  menos  violento;  ha- 
cer menos  severo,  n:énos  risuroso  :  apaci- 
guar, calmar.  II  Pint,  y  Escult.,  hacer  mas 
delicado,  graduar  mejor  las  tintas,  jj  Au- 
mentar el  placer  de;  dar  encanto  a.  To 
sweeten  tea,  azucarar  el  té.  Tu  sweeten  \ 
Ufe,  endulzar  la  existencia,  hacer  la  vida 
agradable.  To  sweeten  the  temper,  sua- 
vizar el  carácter.  ||  Embalsamar,  perfu- 
mar; llenar  de  un  olor  agradable.  ||  Pu- 
rilicar,  desinfectar;  quitar  los  malos 
olores;  hacer  salubre.  ||  Poner  fresco; 
refrescar.  ||  Fertilizar,  hacer  fértil.  To 
sweeten  the  air,  embalsamar  el  aire.  To 
sweeten  a  room,  desinfectar  una  habita- 
ción. II  —  n.  Duicilicarse;  hacerse  mas 
dulce,  mas  suave. 

Sweetener  s.  suiteneur.    Sustancia 
azucarada,  cosa  que  endulza.  ||   Persona 
que   duk'ilica.    ||    Cosa    que    dulcilica 
mitigación  :  hechizo,  embeleso. 

ísweetening;  s.  smtniñ.  Acción  üe 
izucarar,  de  dulcilicar  :  edu^coracion.  || 
Mitigación ;  acción  de  mitigar,  de  sua 
vizar  :  alivio.  ||  Dulcificante,  cálmame 
II  Purificación,  desinfección  (del  aire). 
II  Fertilización.  ||  Acción  de  refrescar; 
acción  de  poner  fresco. 

Sweetheart  s.  snitjart.  Enamorado, 
enamorada;  amante;  buen  amigo,  buena 
amiga,  dulce  ami;.;a;  hermosa. 

Sweeting  s.  suitifi.  Querido,  que- 
rida. 

Sweetish  adj.  suittch.  DuIzaclio;de 
una  dul/.ura  un  poco  insípida.  ||  Kas- 
tanic  dulce,  un  poco  dulce.  ||  Un  poco 
azucarado. 

Sweetisiincss  s.  tuíltdvtes.  Sabor 
dulzacho.    ||    Sabor  azucarado. 

Sweetly  adv.  •■uitlt.  Dulcemente;  de 
una  manera  dulce;  con  dulzura:  melo- 
diosamente; agradablemente,  de  una  ma- 
nera agradable  :  de  una  manera  encan- 
tadora. 

Sweetmeat  s.  suitmit.  Fruta  con- 
fitada; fruía  conservada  en  azúcar  . 
Bombón;  golosina  hecha  con  azúcar; 
confitura. 

Sweetness  s.  suitnes.  Dulzura ; 
cualidad  de  lo  que  es  dulce;  sabor  dulce; 
gusto  azucarado.  ||  Cualidad  de  lo  que 
acaricia  agradablemente  el  oído;  en- 
canto, melodía.  ||  Cualidad  de  b  que 
agrada  al  olfato  :  suavidad,  perfume.  || 
Encanto,  belleza  :  cualidad  de  lo  que  ha- 
liga  el  corazón,  de  lo  que  agrada  á  la 
imaginación  :  ausencia  de  severidad,  de 
rudeza.  ||  Bondad;  cualidad  de  lo  que  no 
está  esiropeado.  ||  Frescura,  cualidad  de 
lo  que  no  está  salado,  viejo  ó  cor- 
rompido. 

Swell  (to),  n.  tu  suel.  pret.  Swelled. 
p.  a.  Swelling,  p.  p.  Swelled,  Swol- 
len, SwoLN.  Engrosarse,  crecer;  hacerse 
mas  grueso;  auraen'ar  de  tamaño,  de  vo- 
lumen. II  Inflar,  inflarse;  hacerse  mas 
grueso  por  la  introducción  dei  viento, 
de  un  fluido  ó  nor  causa  de  enfermedad; 
hinchar     ||    Abotagarse;   ponerse    huí-  ' 


diado  por  una  causa  mórbida.  ||  ilin- 
charse;  lomar  mas  voiimen,  crcrer :  Fig. 
estar  inflado,  estar  lleno,  estar  repleto. 
II  Fofo;  se  di'C  de  las  leías  que  se 
sosiiciieii  por  si  mismas  y  hacen  bolsas 
I»  bochas.  II  Abolsar;  <e  dice  del  yeso.  || 
Ilinrhar;  aumentar  de  volumen,  como  un 
tonel  The  nver  swells  with  heaps  nf 
sttan,  el  rio  se  engrosó  con  montones 
(Ir  cad.ívtrcs.  The  sound  swells  gradually, 
el  sonido  creeió  gradualmente.  The  sum 
swells,  la  suma  se  engrosó.  In  a  tem- 
pest the  ocean  swells  into  wares  moun- 
lain  high ,  durante  la  tempe-slad  el 
Ucéano  se  lincha  en  olas  tan  altas  como 
montañas.  A  tumour  swells,  se  levanla, 
se  hiniha  un  tumor.  The  legs  swell  in 
dropsy,  en  la  hidropesía  se  hinchan,  se 
inflan  las  piernas.  The  sails  swelled, 
las  velas  se  inflaron.  Swollen  with  pride, 
inflado,  hípcliado,  abotagado  de  orgullo. 
lie  swells  with  rage,  está  hinchado  de 
ciilera,  eslá  encarnado  de  cólera.  This 
still}'  tivelts  pretty  well,  esta  lela  se 
ahueca  perfectamente.  To  swell  out , 
abombar,  bombear.  ||  Agrandarse,  en- 
sancharse. II  Crecer,  levantarse,  jj 
Convertirse,  cambiarse,  trasformarse.  || 
Degenerar,  agravarse.  The  scene  swells, 
la  escena  se  ensanchó.  To  swell  into 
hills,  elevarse  en  colinas,  ondular.  To 
swell  to  a  great  amount,  elevarse  á  una 
gruesa  cantd^d  To  twell  lo  fury, 
convertirse  en  labia,  trocarse  en  furor. 
II  —  a.  Engrosar;  hacerse  ó  ponerse 
grueso  en  todos  sentidos;  aumentar  las 
dimensiones  de  :  Mus.  dsr  mas  volumen, 
mas  gravedad  :  exagerar.  ||  Inflar,  hacer 
inflar,  hinchar  :  engrosar  lienamlo  de 
viento,  de  fluido  :  llenar  :  enorgullecer. 
II  Poner  inflado.  ||  Ahuecar  (una  tela). 
Levantar,  crecer.  ||  Agravar,  aumentar. 
II  Cambiar,  convertir.  Hains  swell  the  ri- 
vers, las  lluvias  engrosaron  los  ríos.  To 
s'well  a  sum,  engrosar  una  cantidad.  To 
swell  the  charge,  agravar  la  acusación. 
To  swell  out,  to  swell  up,  engrosar;  in- 
flar, hinchar  :  crecer,  acrecentar,  aumen- 
tar. II  —  s.  Hinchazón,  entumecencia; 
aumento  de  volumen.  ||  Abombamiento; 
estado  de  lo  que  crece  levantándose  o 
linchándose.  ||  Klevacion,  altura,  eml- 
■lencia,  otero,  cerro.  ||  Cuesta;  subida 
suave.  11  Ondulación;  alternación  de  ele- 
vación y  depresión  del  terreno.  ||  Oleaje; 
ondulación  ael  mar  después  de  una  tem- 
pestad. II  Oleada,  ola  grande.  ||  Mus. 
Aumento  del  sonido;  crescendo.  ||  Voz 
sonora,  sonido  grave,  jj  Elegante  de 
mal  gusto.  Swell-inob,  los  petardistas 
elegantes;  los  rateros  de  buen  tono. 

Swelling;  adj.  suélin.  Que  infla,  que 
se  infla,  que  se  hincha.  Ij  Que  engruesa. 
II  Turgente;  que  se  hincha.  ||  Que  se 
ahueca.  ||  Creciente;  que  crece,  que  se 
eleva.  ||  Que  se  ensancha.  ||  Inflado, 
amimloso,  abotagado.  ||  Orgulloso,  in- 
flado de  orgullo.  Swelling  sails,  velas 
que  se  hinchan.  Swelling  sea,  mar  agi- 
tada, con  oleaje.  Swelling  breast,  seno 
agitado.  The  swelling  scene,  la  escena  que 
se  ensancha.  A  swelling  style,  un  esti- 
lo ampuloso.  II  —  s.  Acción  de  en- 
gordar. II  Hinchazón,  entumecencia  : 
abotagamiento  (de  las  carnes)  :  Med.  tu- 
mor, bulto.  II  Hinchazón  del  vientre.  || 
Protuberancia,  salida,  bollo,  chichón, 
bullo.  II  Aumento.)  ||  .Movimiento,  tras- 
pone, acceso.  Swelling  of  anger,  acceso 
de  cólera.  Swelling  of  pride,  movimiento 
de  orgullo. 

Swelter  (to),  n.  lu  suclléiir.  p.  a. 
SwELTEniNC,  p.  p.  Sweltered,  .\hogarse 
de  calor,  estar  abrumado  de  calor.  \\  — 
a.  Abrumar  de  calor. 

Sweitry  adj.  suélin.  Sofocante,  que 
ahoga.  V.  SiLTKY. 
Swept,    iuept.  pret.  y  p.  p.    de   To 

SWKK.P. 

Swerve  (toJ,  n.  íu  sueurv.  p.  a. 
Swerving,  p.  p.  Swerved.  Vagar,  er- 
rar. II  Kxtraviarse.  |)  Desviarse,  sepa- 
rarse, alejarse.  ||  Ceder,  flojear.  |;  Tre- 
par, subir.  Ti)  swene  from  the  rule,  des- 
viarse de  la  regla.  To  swerve  from  one's 
duly,  separarse  del  deber. 

Swcrting  s.  suériiñ.  Acción  de  va- 


gar, de  errar.  ||  Sesgo,  desviación ;  ac- 
ción de  desviaisc,  de  ladearse,  de  sepa- 
rare. 

Swot,  suel.  pret.  y  p.  p.  de  To  Sweat. 

•Swiít  ad¡.suift.  liapidu;  que  va,  que  se 
mueve  con  velocidad  :  lijero.  veloz;  vivo, 
animado.  ||  Pronto  ;  lepeniino,  que  no 
tarda  :  vivo,  activo,  diligente.  ||  Buen  an- 
dador; que  marcha,  que  anda  bien.  A 
swi/l  stream,  una  corrienie  npida.  A 
swift  motion ,  un  movimieaio  rápido 
Swifl  of  foot.  Swift-fooled,  Swift-heeled, 
de  paso  rápido,  lijero  para  correr,  de 
muchos  pies.  Swift-winged,  de  vuelo  rá- 
pido, Swift  as  thought,  rápido  romo  el 
Í>ensamienlo.  Swift  to  hear,  que  entiende 
pronto.  A  swift  destruction,  una  ruina 
repentina.  ||  —  s.  Bápi.lo;  corriente  di 
agua  muy  rápida.  ||  Carrete;  cilindro 
para  devanar  seda  ó  hilo  :  devanadera. 
II  Ornit.  Vencejo,  avion  (Cipselut  apui). 
II   Lagarto;  especie  de  reptil. 

Swirter  s.  tutfteur.  Mar.  Guirnalda, 
cordaje  con  el  que  se  rodea  una  embar- 
cación para  suavizar  los  choques  que 
pueda  recibir.  ||  Andaribel,  cordaje  ijue 
sirve  para  unir  las  barras  del  caí. restanii;. 
II  Falso  obenque;  obenque  en  la  cabeza 
de  los  palos. 

Swiftly  adv.  suífti.  Rápidamente, 
velozmente,  con  velocidad.  i|  Pronta- 
mente. 

S^virtness  s.  suifnes.  Rapidez,  ve- 
locidad íde  un  movimiento).  ||  Prontitud, 
vivacidad  (de  imaginación). 

Swig  (ro),  n.  tu  saig.  p.  a.  Swigging, 
pret.  y  p.  p.  Swioced,  beber  á  grandes 
tragos.  II  —  a.  I'.eber,  tragar.  ||  Sorber. 
II  Chupar  ávidamente.  ||  —  s.  Gran  trago, 
buen  sorbo  (de  un  liquido). 

Swili  (to),  a.  iu  suit.  p.  a.  Swilling, 
p.  p.  Swilled.  Tragar,  beber  con  avidez. 
II  Regar,  lavar,  bañar,  mojar.  ||  Em- 
briagar, emborrachar  :  acbi-^par.  ||  —  n. 
Embriagarse,  emborracharse.  ||  —  s. 
Trago,  buen  trago,  buen  liento  (de  be- 
bida). 11  Exceso  en  la  bebida.  [|  Agua 
sucia,  agua  de  fregar.  Swili-bowl,  Swill- 
pul,  borracho. 

Swiller  s.  suiléur.  Borracho. 

Swillings  s.  pl.  suiltñs.  Agua  de 
fregar. 

Swiiu   (TO),  n.  tu  suim.  pret.  Swam 

SWUU,  p.   a.  SWIHUINC,  p.   p.   SWLU,  flo 

lar;  sobrenadar,  sostenerse  en  la  super- 
perlicie  de  un  líquido;  agiiarse;  exten- 
derse. II  Bogar,  navegar;  ser  empujado 
sobre  el  agja.  ||  ¡Sadar;  so5lei¡erse  y 
moverse  en  el  agua  por  los  movimientos 
del  cuerpo;  flotar;  estar  en  un  liquido  : 
estar  en  una  abundancia  de.  Wood  swims 
in  water,  la  madera  flota  en  el  agua  To 
swim  out  of  one's  depth  perder  pié.  / 
shall  scarcely  think  you  have  swum  in 
a  gondola,  me  cuesta  trabajo  creer  que 
haya  pasado  usted  en  góiuio!a.  To  swim 
across,  atravesar  á  nado.  To  swim  under 
water,  nadar  entre  dos  agu^s.  To  swim 
away,  alejarse  á  nado.  To  swim  out,  salir 
nadando.  To  swim  down,  descender  na« 
dando,  á  nado.  To  swim  far  out,  nadar 
en  alta  mar.  To  swim  over,  pasar  atra- 
vesar á  nado.  To  swim  up,  remontar  la 
corriente  á  nado.  To  ^wim  in  joy,  nadar 
en  la  alegría.  ||  Ke^balar  suavemente.  I| 
Dejarse  ir,  seguir.  There  are  men  who 
swim  with  the  tide  of  popular  opinio'i, 
hay  hombres  que  si:4uen  la  corriente  de 
la  opinion  pública.  ||  Tener  el  vértigo, 
tener  desluflibramientos,  girar,  ily  head 
swims,  la  cabeza  me  da  vueltas,  tengo 
el  vértigo.  ||  Estar  inundado,  esiar  su- 
mergido, estar  cubierto.  The  earth  swims, 
in  rain,  la  tierra  está  inundada  por  las 
lluvias.  II  —  a.  Pasar,  atravesar  á  nado. 
||  Cortar  (una  corriente).  ||  Hacer  flotar, 
ll  Empapar,  calar,  mojar  (una  sustancia 
en  el  agua).  ||  —  s.  Vejiga  natatoria  de 
los  peces.  ||  Acción  de  nadar.  To  take 
a  swim,  nadar. 

Swiiumer  s.  suiméur.  Nadador;  el 
que  nada,  que  sabe  nadar.  ||  Ornit.  Pal- 
mípedas, orden  de  aves  dispuestas  ó 
aptas  para  nadar.  ||  Veter.  E>paravan, 
tumor  en  las  patas  de  las  caballerías. 

Swiututing  s.  suimiñ.  Katacioa ;  ac- 
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tion  de  nadar;  arte  de  nadar.  |1  Vcr- 
ligo,  mareo.  To  ¡earn  swimmiiif/,  apren- 
der á  nadar.  To  be  fond  of  swimming, 
ser  alicionado  á  nadar,  á  la  natación. 
Swimming  school,  escuela  de  natación. 

Swiiiiniingly    adv.    suimiñli.  Vnl^;. 
fácilmenie,   cómodamente;    ello    solo; 
II    .\dmirablemente, 


a.  tu  suindl.  p.  a. 
Swindled.  Estafar; 
II   —  s.  Estafa;  ac- 


eomo   con  la  mano 
marav¡llo«amerite. 

Swindle  (to), 
Swindling,  p  p. 
petardear,  sonsacar, 
eion  de  estafar. 

Swine  s.  suáin.  Paerco,  cochino, 
cerdo;  género  de  mamíferos  paquider- 
mos. Swine-bread,  trufa.  Swine-drunk, 
borracho  perdido.  Swine-herd,  porquero, 
guarda  de  puercos.  Swine-oat.  Bct.  .\vena 
de  tarlari'a,  especie  de  avena.  Swine- 
pipe,  Ornit.  Zorzal,  [Turdus  iliacas),  es- 
pei-ie  de  mirlo.  Sif»/ie-;>ox,  Med.  Viruelas 
locas,  especie  de  viruelas.  Swine-slone, 
.Miner.  Piedra  fétida,  piedra  de  puerco; 
especi  •  de  tierra  cúckvti.Suine-sly,  po- 
cilga, establo  para  puercos.  Swine-thisile, 
Bot.  cerraja,  (Sonchus],  especie  de  achi- 
coria. 

Saving  fro),  n.  tu  suiñ.  p.  a.  Swing- 
ing, pret.  y  p.  p.  SwLNG,  balancearse; 
moverse  de  un  lado  á  otro.  ||  Oscilar; 
moverse  alternativamente  en  dos  sentidos 
contrarios;  vibrar.  |i  Estar  agitado.  || 
(I  Estar  coleado  en  el  aire  y  abitado 
por  el  viento.  II  Estar  suspenso  de.  Ií  .Mar. 
Evitar;  efectuar  un  cambio  de  dirección 
en  un  buque  anclado.  To  swing  with  the 
tide,  evitar  r^'Odir  á  la  marea.  To  swing 
on  the  right  way,  evit;ir  por  el  buen  cos- 
tado. II  —  a.  Balancear,  bambolear  : 
hacer  oscilar.  ||  Agitar,  sacudir,  remover. 
II  Blandir  (un  arma).  ¡|  — s.  Oscilación: 
vibración;  movimiento  vibratorio.  || 'Vai- 
vén. II  Balanceo,  movimiento  alternativo 
de  un  lado  y  de  otro.  ||  Columpio  flojo, 
suspendido  por  sus  dos  e\tremos  y  pro- 
visto de  un  asiento  para  columpiarse.  || 
Fuerza  de  impulsion.  ||  Alcance;  linea 
recorrida  por  un  cuerpo  en  movimiento. 
To  be  at  full  swing,  estar  á  vuelo  (las 
campanas).  To  give  a  swing,  balancear. 
Swing-bridge,  puente  giratorio.  Swing- 
tree,  bolea  {de  coche).  ||  Tendencia,  in- 
clinación. II  Acción,  inlluencia,  efecto. 
Ij  Vuelo,  libre  carrera  (Je  la  imagina- 
ción). To  take  one's  swing,  tomar  su 
\uelo.  tomar  carrera. 

Swinge  (T»;.  a.  tu  suinch.  p.  a  Swing- 
ing, p.  p.  Swinged.  Pegar,  sacudir.  I| 
Maltratar,  zurrar,  cascar.  ||  Castigar.  || 
Remover,  bahncear. 

Swingeios  adj.  suinchiñ.  Faa. 
Grande,  griieso,  enorme. 

Swinseingly  adv.  suinchinli.  Fam. 
En^^rmemenle. 

Swinger  s.  suiñéur.  Persona  que 
se  balancea.  ||  Persona  que  balancea, 
que  agita,  que  sacude.  1|  Hondero. 

Swinger  s.  suínchcur.  Fam.  Cosa 
en'^'rme.  ||  .Mentira  gorda,  menlirota  : 
chachara,  bola,  euibuste. 

Swinging  p.  pr.  6  adj.  suiñiñ.  Que 
se  balancea.  ||  Oscilante.  ||  Vibranti.-.  || 
—  s.  Oscilación,  vibración.  ||  Balanceo. 
11  Mar.  Acción  de  rcudir  á  la  marea. 

Swingle  (to),  n.  tu  suiñgl.  p.  a. 
Swingling,  p.  p.  Swingled.  Balam-ears.-; 
■;olgar  moviéndose.  ||  —  a.  Rastrillar 
t\  lino. 

Swrinish  adj.  sudinicM.  De  cochino, 
de  puerco.  ||  Sucio,  cochino.  ||  Bestial, 
brutal. 

Swinishly  adv.  suátntchlt.  Cochina- 
mente, como  un  puerco.  ||  Suciamente. 
II   Brutalmente 

SwinÍ!4lineH8  s.  suáinichnes.  Sacie- 
dad, pori|üer¡a,  cochinería. 

Swink  s.  suinc.  Trabajo  ,  fatiga , 
pena. 

Swink  (to),  a.  tu  sume.  Abrumar 
de  trabajo.  ||   —  n.  Trabajar,  fati.-ar. 

S winker  s.  suinkéHr.  Trabajador, 
labrador. 

Swipes  s.  suáipt.  Cerveza  mala,  de 

uiala  calidad. 

Swris  adj.  suis.  Suizi,  de  Suiza:  que 
lieae  r«lacioa  con  la  Suiza.  11  —  s.  Suizo, 


Saiza;  persona   nacida  en  Suiza.   I|  Dia- 
lecto suizo. 

Switch  s.  suich.  Varilla,  bastoncillo, 
vara.  ||  Aguja;  carril  movible  que  sirve 
para  efectuar  un  cambio  de  via  en  los 
ferrocaniles. 

Switch  (to),  a.  tu  suith.  p.  a.  Swit- 
ching, p.  p.  Switched.  Sacudir,  pegar 
con  una  vara  :  dar  varazos  á. 

Switchman  s.  suif\\man  Guarda- 
agujas;  t'l  que  está  encargado  de  manejar 
las  agujas  en  un  ferrocarril. 

Switzer  s.  suitséur.  Suizo,  suiza  ; 
habitante  de  Suiza. 

Switzerland  n.  pr.  suiUéürland. 
Geog.  Su  za. 

Swivel  s.  suivl.  Torniquete,  pieza  de 
madera  colocada  sobre  un  i-je  y  que  puede 
girar  libremente  :  .Mar.  Rollo  vertical  para 
impedir  el  rozamiento  de  las  cuerdas.  11 
Mar.  .Macran,  eslabón  de  vueltas.  ||  Mar. 
Pedrero,  cañoacito  montado  en  un  can- 
delero  que  se  coloca  en  la  toldilla  ó  en 
las  cofas.  Swivel-bridge,  puente  giratorio. 
Swivel-btock.  polea  de  a'arran.  Swivel- 
crotch,  candelero,  eje  de  pedrero.  Swi- 
vel-gun,  pedrero.  Swivel-hook,  alacrán  ó 
eslabón  de  vuelta. 

Swivel  (to),  a.  tu  suivl.  p.  a.  Swi- 
vELiNG,  p.  p.  SwiVELED.  Glraf  sobre  au 
eje. 

Swob  s.  suob.  V.  Swab. 

Swollen,  S'woln,  suoln.  p.  p.  de 
To  Swell. 

Sworn,  suom.  pret.  de  To  Swim. 

Swfoon  (to),  n.  tu  suuri,p  a.  Swoon- 
ing, p.  p.  Swooned.  Desmayarse,  pun.-rse 
malo;  desfallecr,  caer  eii  un  síncope; 
P'-rder  el  sentido.  ||  —  s.  Desmayo;  pér- 
dida repentina  de  la  sensación  y  del  mo- 
vimiento :  desfallecimiento,  debilidad, 
pasmo,  síncope. 

Swooning  s.  suúniñ.  Desmayo,  sín- 
cope. 

Swoop  (to',  a.  lu  sup.  p.  a.  Swoop- 
ing, p.  p.  Swooped.  Caer  sobre,  precipi- 
tarse sobre  (una  presa).  ||  Apoderarse  de, 
arrebatar.  To  swoop  in,  engullir,  tragar. 
To  swoop  up,  arrebatar.  |1  —  s.  .\ccion 
de  Caer,  de  precipitarse  (sobre  su  presa) : 
ataque.  ||  Golpe.  At  one  swoop,  de  un 
solo  golpe. 

Swop  (to),  a.  tu  suop.  p.  a.  Swopping, 
p  p.  Swopped.  Trocar,  canibiar,  dar  un 
objeto  por  otro.  ||  —  s.  Trueque,  cam- 
bio; trato. 

Sword  s.  sord.  Espada ;  arma  ofen- 
siva que  se  lleva  en  un  costado.  ||  Sa- 
ble; esiiecic  de  espada  de  un  solo  tilo  y 
un  poco  encorvada.  II  Cuchilla,  hierro.  || 
Guerra,  lucha.  ||  Poder,  autoridad,  mjnilo. 
II  Destrucción,  ruina  (por  la  guerra). 
Broadsword,  sable.  Two-handed-sword, 
montante,  espada  de  dos  manos.  Unfles- 
hed sword,  espada  virgen.  Al  the  point  of 
the  sword,  con  la  punta  de  la  espada. 
Sword  in  hand ,  espada  en  n.ano.  To 
draw  the  sword,  sacar  la  e-^pada,  desen- 
vainar, poner  6  echar  mano  á  la  espada. 
To  fight  with  swords,  batirse  ron  la 
espada.  To  give  up,  to  surrender  one's 
sword,  entregar,  rendir  su  espada.  To 
put  to  the  sword,  to  put  to  the  edge  of 
the  sword,  degollar.  To  put  to  fire  and 
sword,  llevar  á  sangre  y  fuego.  To  put 
up  one's  sword,  envainar,"  volver  la  espada 
á  la  vaina.  The  sword  of  justice,  la  espada 
de  la  justicia,  la  espada  de  la  ley. 

Sword  en  composición  :  Sword-arm, 
brazo  derecho.  Sword-baijonet,  sable  bayo- 
neta. Sword-bearer,  portaespada,  tahalí  ; 
el  que  lleva  espada.  Sword-belí,  cinturon. 
Sword-blade,  hoja  de  espada.  Swoid-cane, 
Sword-slick,  bastón  de  estoque-  Sword- 
cutter,  armero.  Sword-fight,  combate  á 
espada.  Sword-fish,  Ictiol.  Espadón,  p^z 
espada  Xii-hias  gladius],  pez  de  la  fami- 
lia de  los  escoinberoideos.  Sword-flal, 
plano  de  la  espada.  Sword-gras,  Bot. 
Esparganio;  yerba  que  brota  ec  los  pra- 
dos [Carex),  planta  de  la  faiiii'ia  de  las 
ciperáceas.  Acoro  oloroso;  esprcie  de 
aroidea;  yerba  p.ijarera;  planta  de  la 
familia  de  las  cariolileas.  Sword-hand, 
mano  derech.i.mano  delaespa.'a.  Sword- 
handle,  Sword-hilt,   cmpuúadara,   puño. 


guarda  de  la  espada.  Sword-knot,  fiador 
de  la  espada,  dragona.  Sword-law,  ley 
del  sable,  derecho  de  la  fuerza.  Sword- 
play,  asalto  de  armas.  Sword-player, 
tirador,  hombre  hábil  en  el  manejo  de  la 
espada.  Sword-shaped,  ensiforme,  que 
tiene  la  forma  de  una  espada.  Sword- 
scabbard,  vaina  de  espada.  Sword-stina. 
tirantes  del  tahalí. 

Sworded  adj.  sóráed.  Con  espada 
ceñida. 

Swordnian,  sórdman.  Swords- 
man s.  sórdsman.  Hombre  de  espada, 
soldado.  II  Tirador,  nombre  hábil  en  el 
manejo  d¿  la  es|iada.  .4  good  swordsman, 
ana  buena  hoja,  un  buen  tirador. 

Swrordsmanship  s.  surdsmanchip. 
Esgrima;  habilidad  á  la  espada. 

Swore,  suor.  piet.  de  To  Swear. 

Sworn,  suom.  p.  p  de  To  Swear. 
II  —  adj.  Jurado.  ||  Intimo,  afecto.  || 
Der.  Jurado,  juramentado.  Sworn  friend, 
amigo  seguro,  afecto.  Sworn  brothers, 
hermanos  de  armas,  compañeros  de  armas. 

Swound  (to),  n.  tu  suáund.  V.  To 
Swoon. 


Swruní,  suéum.    pret.  y  p.    p. 
SwiM. 


de  To 
de  To 


Swnng,   tuéuH.    pret.    v  p.  p. 
Swing. 
Sybarism,  sibarism.  Sybaritism, 

s.  sibaritism.  Siharitism  i, 'relinamiento 
volaptaoso,  cuidado,  extremado  de  sí 
mismo. 

Sybaritic,  sibaritic,  Sybaritical, 
aój.  sibaritical.  Sibarita;  flojo,  afemiiiado, 
voluptuoso  :  de  sib.irita. 

Sycamine  s.  sicamain.  V.  StrAMORE. 

Sycamore  s.  sicamor.  Bot.  Sicómoro ; 
higuera  sicómoro,  higuera  de  Faraón, 
{Ficus  sycomorus],  e>pec¡e  de  higuera  : 
arce,  falso  plátano,  arce  blanco,  [Acrr 
pseudo-plalanus),  especie  de  arce  :  Plá- 
tano de  Occidente,  plátano  de  America; 
árbol  de  la  famiha  de  las  platáneas. 

Syconia  s.  sicoma.  .Med.  Sicosis.  V. 
Sycosis. 

Sycophancy  s.  sicofanst.  Sicofan- 
tisrao  ;  impudencia,  bajeza  de  un  sii-o- 
fanta.  ||  Adulación,  lisonja,  obsequiosi- 
dad, soplonería,  servilismo. 

Sycophant  s.  sicofant.  Sicofanta; 
denunciador;  calumniador,  delator;  em- 
bustero, impostor.  Bellaco,  tuno,  bribón. 
Ii  Cortesano,  lisonjero,  adulador,  s  iplon. 

Sycophanlic  adj.  sicofdnlic.  De  si- 
cofanta, de  adulador.  ||  Adulador,  de  so- 
plón, de  cortesano.  ||  De  parásito.  ||  Bot. 
Parásito. 

Sycosis  s.  sicosis.  .Med.  Sicosis,  ta- 
mor  en  figura  de  higo. 

Sydnean,  sidnian,  Sydncian  adj. 
sidniyan.  De  Sidney. 

Sidney  n.  pr.  sidni.  Geog.    Sydney. 

Syenite  s.  saiiaait.  Miner.  Sienita ; 
roca  graníiira. 

Syeniíic  adj.  saiinitic.  Sienita;  que 
pertenece  á  Siena.  ||  Sicníiico;  que  con- 
tii  ne  sienita. 

Syllabary  s.  íí'/aAarí.  Silabario;  co- 
lección  de  silabas,  colocadas  por  orden. 

Syllabic,    silábic,  Sylla bical  adj 
silábical.    Silábico;  que  se   reiiere  á  las 
silabas. 

Syllabically  adv.  silabicali.  Silábi- 
camente; por  silabas,  de  una  manera  si- 
lábica. 

Syllabicate  (to),  a.  tu  siláhtket.  p 
a.  Syllaiucating,  p.  p.  Syllabicated. 
Silabl/ar;  colocar,  dividir  por  sílabas.  || 
Silabear;  reunir  las  letras  por  silabas. 

Syllabication  s.  silabikichéün.  S¡- 
labizaciúo :  acción  de  formar  ó  de  dividir 
en  sílabas. 

Syllable  s.  sitabl.  .Sílaba;  sonido 
producido  por  una  sola  emisión  de  voz, 
V  que  se  compone  de  una  so'a  vocal  ó 
de  vocales  y  cons  mantes  :  Fig.  Palabra. 
II  Pequeña' parle,  ptrcion,  punto.  |¡  Ins- 
tante, momento. 

Syllable  (to),  a.  tu  sitabl.  p.  i.  Syl- 
labling, p.  p.  Syllabled.  Art  cular,  pro- 
nunciar.  'I  Expresar,  representar. 

S>llaliub  s.    sttabi-ub.   V.  Sillabcb. 

Syllabus  s  silabéOs.   Resumen,  su 
mario.  compendio. 

Syllepsis  s.  silepsis.  Gram.  Silepsis 
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flgiira  por  la  riial  se  hare  concordar  ana 
palabra  cou  la  que  corresponde  en  el 
pensamiento  y  nn  con  la  que  •orrcsponde 
gramalicalmcnte  :  I'lCt.  I''i;,'ura  por  la  cual 
una  misma  palabra  se  loma  en  dos  sen- 
tidos diferentes  en  la  misma  frase. 

«•íyUeptic,    siliplic,    «yllepticnt, 
adj.  siliplicul.  Sileplico;  que  tiene  reía 
cioii  con  la  silepsis. 

íí>'lle|>ticali>  adv.  silépticali.  Silép- 
ticamente;  por  silepsis. 

í^ylloKÍMni  s.  silurhism.  Lojf.  Silo- 
Rismo  ;  argumento  compuesto  de  tres  pro- 
posiciones, de  las  cuales  la  i'iliinia  <e  de- 
duce necesariamente  de  las  dos  primeras. 

«ijtyllouiHtic,  silochi-ilic,  §í>'IIokií«- 
tícul  adj.  xilncMislical.  Silogíslico,  que 
pertenece  al  silojismo. 

ü^yllOKi.xtícally  adv.  silnclíisíirali. 
En  forma  de  siloj;i"smo.  ||  Por  un  silo- 
gismo.   Ii   Siionisiicamente. 

íi^vlloeiisation  s.  xitochiséchóiiti.  Ita 
ronamiento  por  silofrismos. 

i^yllu^ize  (to),  n.  lit  sitorhatx.  p.  a. 
Syli.ogi/.ini;,  p.  p.  Syllogized.  Razonar 
por  silogismos. 

§tylluKiy-er  s.  silochaiseur.  El  q:ie 
hace"  silogismos,  que  argumenia  por  silo- 
gismos. 

fiiylph  s.  silf.  Silfo,  slllide;  preten- 
dido genio  del  aire.  Sijlpli-life,  como  una 
slllide. 

Sylphia  s.  silfid.  Silñdc. 

Sylvn  s.  .lilua.  en  pl.  Sylv.v.  Régimen 
forestal;  conjunto    de   las  selvas   y  bos- 
ques de   nn    pals.   ||   En    plural,  silvas, 
colección   de  versos   libres ;  poesías  im 
provisadas. 

iSylvan  a^lj.  silvan.  Silvoslre,  que 
tiene  el  carácter  de  la  selva.  ||  Zool.  Sil- 
vesirc,  que  vive,  que  crece  en  los  bos- 
ques. II  Asíiesle,  campestre,  de  los  bos- 
ques, de  las  selvas.  ||  —  s.  Campesino, 
(l  Mitol.  Silvano;  dios  de  las  selvas. 

Sylvic  adj.  süvic  Qiilm  Sílvico;  de- 
nota un  ácid  )  que  scextrae  dií  las  resinas. 

Syiubol  s.  simbol.  Símbolo  ;  lisura  ( 
im.'igen  empleada  como  signo  de  una  cosa; 
emblema;  signo,  carácter;  en  las  me- 
dallas, marca  ó  ligura  que  ripresenla  un 
ser  ó  una  cosa  ;  atributo  ;  fonmilaiio  que 
'oniicne  los  princip.iles  artículos  de  la  f-.' 
«ristiana  ||  Quím.  Abreviaturas;  leiras  ini- 
ciales con  las  cales  se  designan  los 
tuerpos  simples.  |1  Mat.  Signo.  Tlie  Uoii 
i.t  l/ie  symbol  of  courage,  el  león  es  el 
símbolo  del  valor.  Salí  was  the  symbol 
of  friendship,  la  sal  era  el  símbolo  de 
la  amistad.  A  tniienl  is  the  symbol  of 
Keptrnie,  el  tridente  es  el  atributo  de 
Nepiuno. 

i^ynibolic,  simbólic,  Stynibolical 
adj.  simbólival.  Simbólico;  (|ue  sirve  de 
símbolo;  que  tiene  cl  carácter  de  sím- 
bolo. 

Symbolically  adv.  simbólicalt.  Sim- 
bólicamente;  de  una    manera  simbólica. 

Synib(»líc.<«  s.  simbólics.  Ciencia  de 

I  símlolos  religiosos. 

'Synibolisiii  s.  simbolism.  Simbolis-' 
.ío;  exposición  y  comparación  de  los  sím- 
bolos. 

iSyiiibolizo  (to),  n.  tu  símbolais.  p. 
a.  Symbolizing,  p.  p.  Sy.airolized.  Sim- 
bolizar; tener  relación,  conformidad;  con- 
cordar; semejar.  ||  —  a.  Simbolizar;  re- 
Íires(  mar  por  medio  de  un  símbolo.  || 
Considerar  como  un  símbolo.  ||  Hacer 
concordar. 

*«yiiiiiie(rian,  simétrian,  Symiiie- 
♦rlst  s.  Jinn7r/,v/.  Allcionado,  observador 
de  la  simeiria. 

•¡•ymnietrical  adj.  simétrical.  Simé- 
Irico;  que  tiene  simetría;  cuvas  parles 
ÉSiáii  en  una  proporción  regular. 

Syniiuctrieally  adv.'  simitricali. 
SiiiitiricaiMente,  con  simetría. 

Syiiinictrizo    (to),  a.  tu    simitrain. 

p.    a.   S\MMETR1Z1NG,   p.    p.  SYMMETRIZED. 

Ilicer,  pmer  siimlrico. 

»<>yniinc(ry  s.  simitri.  Simetría  ;  re- 
lación de  tamaño  y  de  ligura;  proporción 
y  arreglo  que  tienen  entre  si  las  parles 
correspondientes  de  un  todo. 

i^yiiipatbetic,  simpazétic,  iitviiipa- 
thetical  adj,  simpazé/ical.  Simpático; 
que  pertenece  á  la    simpatía  :  que  causa 


simpatía;  que  ex|ieriincnta  simpatía;  riue 
se  concilia  la  simpatía  de  otro  :  que  fibra 
por  simpatía  :  que  depende  de  la  sim- 
patía A  sympathetic  bond,  un  lazo  sim- 
pático. Si/mpalhctic  afírction,  .Med.  afec- 
ción simpática.  Sympallieltc  ink,  tinta 
simpática.  Sympathetic  powder,  polvo  siin- 
[lálico,  polvos  de  simpatía. 

Myiiipatlictically  adv.  simpnziti- 
cali.  Simpáticamente;  con  simpatía,  de 
una  manera  simpática. 

Myiiipatlii!<t  s.  simpazist.  Persona 
que  simpatiza  ;  persona  que  expiTiinenta 
simpatía. 

•»yiiipa(lii7.e  (to),  n.  tu  simpazais. 
p.  a.  Sympathizing,  p.  p.  Sympathized. 
Simpatizar;  tener  simpatía;  tener  rela- 
ciones de  conveniencia;  convenirse.  || 
Experimentar  simpatí?.  ||(Cnn  with):  Com- 
padecerse, tener  compasión  de.  We  sym 
pathize  with  our  friends  in  distress,  nos 
compai.'ecemos  de  las  desgracias  de  nues- 
tros ami.íos.  They  sympalhized  with  the 
heroes  of  the  story,  simpatizaban  con  los 
beroes  de  la  lii-^tnria. 

§íynipa(liízing  adj.  simpazatstñ. 
Que  simpatiza;  que  tiene  simpatía  con. 

i^yiiipatliy  s.  simpazi.  Simpatía; 
inclii)acion  instintiva  que  atrae  dos  per- 
sonas una  liái'ia  otra;  facultad  que  te- 
nemos de  ¡larticipar  de  las  penas  y  pla- 
ceres de  los  otros;  inclinación  supuesta 
entre  diferentes  cuerpos ;  aptitud  para 
unirse,  para  penetrarse.  ||  Fisiol.Uelacion 
que  existe  entre  dos  ó  mas  órganos  y 
que  liacc  que  uno  de  ellos  partícipe  de 
las  sensaciones  percibidas  ó  de  las 
acciones  ejecutadas  por  el  otro.  Med. 
Inlluencia  que  un  órgano  enfermo  ejerce 
sobre  ciertos  otros  ||  Kelacion,  convi-nien- 
cia  entre  determinadas  cosas.  ||  Pint.  Pro- 
piedad que  tienen  cieros  colores  de  con- 
venirse. To  feel  sympathy,  sentir,  cvpe- 
rifnentar  simpatía.  There  is  in  souls  a 
sympathy  with  sounds,  hay  cierta  simpatía 
entre  el  :ilma  y  los  sonidos. 

ííiyiiipliuilioiiH  adj.  simfúniéus.  Ar- 
monioso; cuyos  sonidos  forman  un  acorde. 

í$yiiipliuiii!$t  s.  simfontst.  Sinfonista; 
el  que  compone  sinfonías. 

Synipliony  s.  simfoni.  Mus.  Sinfonía, 
composición  instrumental  para  orquesta, 
que  encierra  tres  ó  cuatro  trozos  de  mo- 
vimientos y  de  caracteres  diferentes. 
Concierto  de  instrumentos;  pieza  de  or- 
questa. Reunion  de  voces,  conjunto  de 
sonidos;  acorde  ó  sonidos  que  se  ar- 
monizan. II  armonía,  concierto,  música. 
jl  Abertura  (di-  ópera).  ||  Concieito  (vocal 
e  instrumentalj. 

ISíynipliyMeal  adj.  simfizial.  Simfí- 
sico  ;  que  tiene  relación  con  una  slnifisis. 

NyuípliyNis  s.  simfisis.  Anat.  Siin- 
üsis";  union,  ligazón  natural  de  los  huesos. 

Syniplocarpuss.  simplocárpeñs.  Bol. 
Simplocarjio,  ;,'enero  de  plantas  de  la  fa- 
milia de  lis  avoideas. 

j^yniploce  s.simplosi.  Reí.  Simploque 
ó  complexion;  repetición  que  consiste  en 
comenzar  ó  terminar  muchas  frases  por 
la  misma  palabra. 

Synipoiüiac  adj.  simpósiac.  De  mesa. 
II  —  s.  Antig.  Conversación  en  un  ban- 
quete. 

«iíyinpOHiarcii  s.  simpósiarc.  .\nlig. 
Simposiarca,  director  de  una  comida,  de 
un  banquete. 

$iiynipo!«iasts.  ,;<»ipd«ta«/.Convidado. 
II  .-\ntig.  Simposiasia. 

Syniposiuní  s.  simpósiéutt.  Festín, 
banquete.    Il   Ami?.  Simposía. 

Syiiiptoiii  s.  simteum.  .Med.  Síntoma  ; 
signo  ó  conjunto  de  signos  que  indican 
la  naturaleza  de  una  enfermedad  :  indicio, 
presagio. 

Syiiiptoniatíc  simptomálic,  Synip- 
toiiialieal,  adj.  simptomátieal.  Med. 
Sintomático;  que  es  el  efecto  ó  el  sín- 
toma de  alguna  otra  enfermedad.  |j  Que 
es  un  síntoma,  un  indicio. 

Syniptuiiiaticaliy  adv.  simtomátt- 
cali.  Sintomáticamente,  por  síntomas. 

Syitiptoiiiatolugy  s.  simtomatolo- 
ch(.  Sintomalologia,  parle  de  la  medicina 
que  trata  de  los  síntomas  de  las  enfer- 
medades. 

Syuoeresís  s.  ttnérisis.  Gram.  Siné- 


resis; contracción,  reunion  de  dos  sílabas 
en  una  en  la  misma  palabra. 

Mynas;<»;;ical  adj.  sinagót\\ical.  De 
la  sina^'o;;a. 

Myna:;osuo  s.  sinagng.  Sinagoga, 
asamblea  religiosa  de  los  Israelitas;  edi- 
ficio dedicado  al  culto  religioso  de  los 
Judíos. 

.^ynalcpha  ó  Mynalippha  s.  «inO' 
Ufa.  r.ram.  Sinalefa,'  reunion  de  dos  sí- 
labas en  una  sola  por  la  elision  de  una 
vocal  tinal. 

íiiynallaKniatic  adj.  sinalamátic. 
Der.  SiiiHlagiíiático,  bilateral;  se  dice  de 
nn  contrato  que  impone  obligaciones  re- 
ciprocas á  las  partes. 

íiiynantlierouH  adj.  tinánxóürevs 
Bol.  Sínanterado,  cuyos  estambres  están 
soldados  por  las  anteras. 

Mynanihous  adj.  iinántéüs.  Bot. 
Sinantado,  cuyos  flores  y  hojas  aparecen 
al  misino  tiempo. 

SynaptaNe  s.  sinaptes.  Quim.  Emul- 
sina;  fermento  que  se  desarrolla  en  las 
almendras. 

Mynarcliy  s.  sinarki.  Sinarqula;  rei- 
nado de  muchos  príncipes  que  gobiernan 
simullaneamenle  las  diversas  parles  de 
un  pals. 

SynarthroMÍs  s.  sinarlrósis.  Anat. 
Sinartrosís;  articulación  que  no  permite 
el  movimiento  de  los  hue-os  que  une. 

Synaxis  s.  sindcsis.  Sinaxa,  reunion 
de  los  cristianos  primitivos. 

Syncarpiuiii    s.   sincárpiéüm.  Bot. 
Sincarpo,  fruto  compuesto  procedente  de 
muchos  ovarios  que  se  han  hecho  carne 
sos  y  soldados  entre  sí. 

Synca(cg;orcniatíc  adj.  sincatigo- 
rimátic.  Log.  Sincaiegoremático ;  designa 
las  palabras,  adverbios,  preposiciones,  etc. 
que  no  pueden  emplearse  por  sí  mismos 
como  tériiiinos. 

Synolionilrosis  s.  sincondrósis. 
Anal.  Siuiondrósis,  union  de  dos  huesos 
por  un  cartílago. 

Synvbruual  iá\.siñcronal.  Síncrono, 
sincrónico,  contemporáneo,  que  acontecí 
al  mismo  tiempo;  simultáneo,  que  se 
hace  al  mismo  tiempo.  ||  —  s.  Aconte- 
cimiento, suceso  contemporáneo. 

!i>ynelironally  siñcronali,  Syn- 
cbronieally,  adv.  sincrónicali.  Simul- 
táneamente; al  mismo  tiempo. 

jitynciironical  adj.  siñcrónical.  V. 
Syncmriinal. 

Synciironij^ni  s.  siñcronism.  Sin- 
cronismo; identidad  del  tiempo  durante 
el  cual  se  hacen  muchas  co-;as;  siinulta- 
neidad  ;  relación  de  sucesos  acaecidos  al 
mismo  tiempo;  cuadro  de  los  aconteci- 
mientos que  han  sucedido  en  la  misma 
época;  cuadro  sincrónico. 

Sslynchronixe  (to),  n.  tu  siñcronais. 
p.  a.  SYNCiinoMziNG,  p.  p.  Synchroni- 
zed. Ser  simultáneo,  ser  contemporáneo, 
acontecer  en  la  misma  época. 

Synclironoii.ci  adj.  siñthronéws.  Sín- 
crono, contemporáneo. 

Syncliy.«>ii4  s.  siñkisis.  Confusion, 
desorden.  ||  Gram.  Siniuisis;  confusion, 
trasposición  de  las  palabras  que  turba  el 
orden  y  arreglo  de  ona  frase.  ||  .Med. 
Sinquisís,  enfermedad  de  la  vista. 

Synclinal  smclainal,  Synclinieal, 
adj.  sincltnical.  Geol.  Sinc'mal:  se  dice 
de  una  línea  en  que  se  c  nsidera  se 
reúnen  las  diferentes  capas  de  un  v*lle. 

Syncopate  (to),  a.  tu  siñcopel.  p.  a. 
Syncopating,  p.  p.  Syncopated.  Sinco- 
par. II  Gram.  Separar  nna  letra  ó  una 
sílaba  á  una  palabra.  |i  Mils.  Hacer  ana 
sincopa. 

Syncopation  s.  sincopécháin.  Sin- 
copa; supresión  de  una  letra  ó  de  una 
sílaba  en  medio  de  una  palabra.  |{  Mus. 
La  nota  que  toca  al  fln  de  un  tiempo  y 
al  principio  de  otro. 

Syncope  s.  siñcopi.  Gram,  y  Mus. 
Síncopa,  n  .Med.  Sincope ,  disminución 
repentina  y  momentánea  de  la  acción  del 
corazón,  con  interrupción  de  la  respira- 
ción, de  las  sensaciones  y  de  los  movi- 
mien:os  voluntarios.   ||   Suspension. 

Syncretism  s.  sincritism.  Sincre- 
tismo; mezcla   de  los  diversos  sisiemai 
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osfificos  ó  relib'iosos  :  aproximación  de 

versas  sectas. 

Sí.vncreti!4t  s.  siñcrilisl.  Sincretista, 
parli'(1;irio  del  sincretismo. 

^^yndactylcíi,  simláclilis,  Syndac- 
lyli,  s.  sindactilai.  (Jrnit.  Sliidáciilos, 
Jámilia  de  aves  del  orden  délos  ¡lorrinnes. 

Synflactylic,  siiiílác/iltc,  Syndac- 
(ylous,  adj.  sindáclilcüs.  Sindáitilo; 
que  tiene  ios  dedos  reunidos. 

Synüesinosiíi  s.  sindesmónis ■  Anat. 
Sindesmósis,  union  de  los  huesos  por 
los  ligamentos. 

JstyndÉc  s.  sindic.  Sindico;  inaíis- 
trado;  el  que  es  elegido  para  ocuparse 
en  los  intereses  de  una  corporación,  de 
ana  comunidad,  de  una  reunion  de  acree- 
dores, etc. 

§iyndícato  s.  .tiiidiket.  Sindicato; 
corporación  de  síndicos. 

Syndicate  (to),  a.  lu  sindihel.  Juz- 
gar :  censurar. 

Syndrome  s.  sindromi.  Concurso.  || 
Hed.  Sindroma,  reunion  de  los  sintonías 
de  una  enfermedad. 

Syneciierlies.  sinécdohi.  Ret.  Sinéc- 
doque, llgura  por  la  cual  se  toma  el  gé- 
nero por  la  especie  6  la  especie  por  el 
género,  el  todo  por  la  pane  ó  la  parte 
por  el  lO('o. 

Synechia  s.  sinikia.  Med.  Sinequia, 
adherencia  del  iris  á  la  córnea  ó  á  la 
cápsula  cristalina 

SyniTgist  s.  linéurdchist.  Sinergista, 
adepto  de  una  seda  luterana. 

Syngcnesia  s.  sinchinichta.  Bot. 
Singcne-ia,  clase  del  sistema  de  Linneo 
que  comprende  las  plontas  cuyas  llores 
llenen  sus  estambres  reunidos  por  las 
anteras. 

Synneurosis  s.  sniiurósix.  Anat. 
SineVrosis,  union  de  los  liueíos  por  liga- 
mentos ;  sindesmósis. 

Synod  s.  sinod.  Sínodo,  asamblea  de 
eclesiásticos;  asamblea  de  ministros  pro- 
testantes y  de  ancianos.  ||  Asamblea, 
reunion.  ||"  Astron.  Conjunción  (de  los 
cuerpos  celestes). 

Synodal  adj.  sinodal.  Sinodal,  que 
pertenece  al  sínodo. 

Synodic,  sinódic,  Synodical  adj. 
í?"»í)d/ca/.  Sinodal,  que  pertenece  al  sínodo. 
II  Sinodales;  se  llaman  asi  las  cartas 
escritas  en  nombre  de  los  concilios.  || 
Astron.  Helaiivo  al  intervalo  entre  dos 
conjunciones. 

Synodically  adv.  smódicali.  Sino- 
da'menie,  sinódicamente;  en  sínodo. 

Synonyiua  s.  sinónima.  Sinónimos. 

Synonynie  ó  Synonym  s.  smoniín. 
Sinónimo, "  palabra  que  tiene  el  mismo 
sentido  ó  casi  el  mismo  que  otra. 

Synonynii»it  s.  sinónimist.  Sinoni- 
mista;  el  que  busca,  que  explica  los  si- 
nónimos, que  se  ocupa  de  sinonimia. 

Synonyniizc  (to),  a.  lu  sinoiiimais. 
p.  a.  Synonymizing,  p.  p.  Synonymized. 
l'liresar  por  medio  de  sinónimos. 

Synonymous  aúj.  sinóiiimeü.i.  Sinó- 
nimo; que  tiene  el  mismo  sentido  ó 
ixpresa  la  misma  idea.  ||  Sinonímico, 
que  se  reliere  á  los  sinónimos  ó  á  la 
sinonimia. 

Synunymou.<«Iy  adv.  sinoniméuslt. 
Sinónimamente ;  de  ana  manera  sinonímica. 


Synonymy  s.  sinónimi.  Sinonimia, 
cualidad  de  las  palabras  sinónimas.  ||  Uet. 
Fik'ura  por  la  cual  se  emplean  palabras 
sinónimas  para  amplilicar  el  discurso. 

Syno|>si.<s  s.  sinopsis,  en  pl.  Synop- 
ses. Sinopsis,  aspecto  que  presenta  el 
conjunto  de  una  ciencia.  (|  Vista  general, 
vista  en  conjunto.  ||  Cuadio  sinó|itieo; 
cuadro  que  permite  abrazar  todas  las 
partes  de  un  conjunto.  ||  Sumario,  com- 
pendio, resumen. 

Synoptic,  .<ínó^//c, Synoptical,  si- 
nóptical.  adj.  Sinóptico;  que  d.ja  ver,  que 
maniíiesla  diferentes  partes  juntas  ó  en 
su  conjunto. 

Synoptically  adv.  smóplicali.  De 
una  manera  sinóptica. 

Synosteotomy  s.  sinioslólnáú.  Anat. 
Sinosteologia,  tratado  délas  articulaciones. 

Synovia  s.  sinovia.  Fisiol.  Sinovia, 
humor  viscoso  que  se  encuentra  en  las 
articulaciones  móviles. 

Synovial  adj.  sinóvial.  Sinovial,  que 
tiene  relación  con  la  sinovia. 

Syntactic,  sinlálic.  Syntactical, 
sinUilical.  adj.  Sintáxico,  que  pertenece 
á  la  sintaxis.  ||  Conforme  con  las  reglas 
de  la  sintaxis. 

Syntactically  adv.  sinláticali.  Sin- 
táxicaniinte,  coiilorrae  á  las  reglas  de  la 
sintáNis. 

Syntax  s.  sinlacs.  Gram.  Sintaxis, 
arreglo,  disposición,  construcción  de  las 
palabras  y  de  las  frases  scun  las  reglas 
de  la  gramática.  ||  Sistema. 

Synthesis  s.  sinzisis.  Síntesis,  com- 
posición. II  Quím.  Union  de  elementos  en 
ua  compuesto.  ||  Cir.  Reunion  de  parles 
divididas.  ||  Log.  Procedimiento  lógico  ([ue 
desciende  de  los  principios  á  las  conse- 
cuencias y  de  las  causas  á  los  efectos ; 
método  que  va  á¿  lo  simple  á  lo  com- 
puesto. II  Mat.  Demostración  de  las  pro- 
posiciones por  la  deducción  de  las  que 
están  ya  probadas. 

Synthetic,  sinzélic.  Synthetical, 
sinzélical.  adj.  Sintético,  que  pertenece 
á  la  síntesis;  que  procede  por  síntesis; 
que  sirve  para  componer.  Synlhelic  me- 
thod, método  sintético. 

Synthetically  adv.  sinzéticali.  Sin- 
téticamente ;  de  una  manera  sintética. 

Syntonic  adj.  sinlónic.  Mus.  Agudo; 
intenso. 

Syphilis  s.  sifilis.  Med.  Sífilis,  en- 
fermedad especlTica  trasmitida  por  con- 
tacto y  por  herencia. 

Syphilitic  adj.  siplitic.  Sifilítico; 
que  pertenece  á  la  sMilis. 

Syphon  s.  sáifcun.  V.  SiPnos. 

Syren  s.  sáiren.  V.  Siuf.n. 

Syria  n.  pr.  siria.  Geng.  Siria. 

Syriac  adj.  siriac.  Siriaco,  que  se 
refiere  á  la  lengua  de  los  antiguos  Asi- 
rios.  II  Sirio,  que  pertenece  a  la  Siria. 
II  —  s.  Siríaco;  la  lengua  de  los  Sirios. 

Syrian  adj.  sírian.  Sirio;  que  perte- 
nece á  la  Siria.  ||  —  s.  Sirio;  babitante 
de  la  Siria. 

Syrinsa  s.  siringa.  Bot.  Jeringuilla, 
{l'hiladctphus),  género  de  plantas  de  la 
clase  de  las  saxifragíneas.  ||  L\\z(Syrin(ia], 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las 
oleíneas. 

Syringe  s.  sirinái.  Jeringa;  bomba 


pequcila  para  atraer  y  rechazar  el  aire  ó 
los  líquidos. 

Syringe  (to),  a.  In  sirinch.  p.  a. 
Syrixging,  p.  p.  Syringed.  Jeringar, 
impeler  un  liquido  con  una  jeringa  :  in- 
yectar. 

Syrinsotoniy  s.  siriti/jótomi.  Cir. 
Siringotomía,  operación  de  la  fistula  por 
incision. 

Syrinx  s.  siriñcs.  Flauta  de  Pan; 
flauta  de  siete  tulios. 

Syrma  s.  scünna.  Antig.  Sirma; 
especie  de  ropaje  largo. 

Syrt  scürt,  Syrtis,  sJürlts.  s.  Sirte; 
banco  de  arena  movediza. 

Syrup  s.  siréüp.  V.  SiRip. 

Syssarcosis  s.  sisarcosis.  Anat.  Si- 
sarcosis,  union  de  los  huesos  por  medio 
de  los  miisculos. 

Systaltic  adj.  sistállic.  Fisiol.  Sis- 
táltico;  dícese  de  los  movimientos  d« 
contracción. 

System  s.  sistem.  Sistema;  disposi- 
ción, arreglo  d.;  las  cosas  según  deter- 
minado orden;  conjunto  de  las  partes 
similares;  doctrina  por  la  cual  se  coordi- 
nan todas  las  nociones  particulares  : 
clasificación  metódica  :  conjunto  de  cosas 
que  se  relacionan  :  Mijs.  Conjunto  de  los 
intervalos  musicales.  ||  Plan,  medios  para 
lograr.  |J  Re.^'la,  método.  A  system  of 
philosophy,  un  sistema  de  filosofía.  The 
solar  system,  el  sistema  solar.  To  make 
a  system,  hacer  un  sistema.  Syslem-maker, 
System-monger,  inventor  de  sistemas.  To 
frame  into   a  system,  reducir  á    sistema. 

Systematic,  sistemátic.  Systema- 
tical, sistemalical.  adj.  Sistemático,  que 
se  reliere  á  un  sistema;  metódico;  que 
se  apoya  en  un  sistema. 

Systematically  adv.  sistemáticali. 
Sistemáticamente,  de  una  manera  siste- 
mática. 

Systeniatism  s.  sislematism.  Siste- 
matización ;  reunion  de  hechos  aislados 
en  un  cuerpo  de  doctrina. 

Systciuaiist,  sislemattc,  Syste- 
mati7,er,  sislemalaiseür.  s.  Autor  de 
sistemas. 

Systematize  (to),  a.  tu  sistematais. 
p.  a.  System,\tizing,  p.  p.  Systematized. 
Sistematizar;  reducir  á  sistema. 

Systematology  s.  sistematólocht. 
Sistematología;  tratad)   de  los  sistemas. 

Systemic  adj.  sistémic.  Sislemálico; 
que  pertenece  á  un  sistema. 

Systemize  (tu),  a.  lu  sistemáis.  Sis- 
tematizar; reducir  á  sistema. 

Systole  s.  sisloli.  Sístole;  Fisiol. 
Movimiento  del  corazón  y  de  las  arterias 
cuando  se  contraen  ó  se  estrechan ;  en 
versificación  antigua  es  el  empleo,  como 
breve,  de  una  silaba  larga. 

Systolic  adj.  sistólic.  Sistólico;  que 
tiene  relación  con  la  sístole. 

Systylo  s.  sislail.  Arquit.  Sistilo ; 
disposición  según  la  cual  el  intercolumnio 
es  de   dos  diámetros  ó  cuatro  módulos. 

Sythe  s.  sáiz.  V.  Scythe. 

Syzysy  s.  sisidchi.  en  pl.  Syzygies. 
Astron.  Sizigia;  conjunción  ú  oposición 
de  la  luna  ó  de  otro  planeta  con  el  sol; 
épocas  del  plenilunio  y  del  novilanio. 


.  T,  8.  T,  t;  vigésima  letra  del  alfabeto 
inglés.  To  a  t,  completamente,  perfecta- 
oiente,  línea  por  línea. 

T,  lo,  á  ó  al. 

T,  it,  él,  ella,  ello. 

T,  town,  ciudad,   villa.   ||    Ton,  tonel, 


pipa.  II  rAío/ojífl, teología.  ||  Mús.Tenor, 
tenor.  ||  Mus.  (tutli)  all,  todos. 

Tenn.,  Tennessee.  * 

Tex  ,  Tejas. 

Tu.,  Thursday,  jueves. 

Tu',  the,  el,  la,  los. 


TiiEOi.,  Theology,  teología. 

Tiieor.,  Theorem,  teorema.  ||  Theore- 
tical,  teórico. 

Thess.,  Thessalonians,  thesali'inicos. 

Tiio",  Though,  aunque,  no  obstaütC/  sin 
embargo. 
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TifOS.,  Tknmas,  Tomás. 

TiirríS.,  Thursday,  juúvei. 

Till,  unlil,  h;isla. 

Tim  ,  Timothy,  Timoteo. 

"Tis,  il  is,  esto  es. 

T.  0.,  jire  usted,  vuelva  u^li'rt. 

TR.,íran.v/a/07,  traductor.  ||  Treasurer, 
tesorero  ||  Trustee,  guarda  :  comisario; 
Sindico    II  rrflH.Tposr,  tra>iioned,  caniiiiad. 

TiuNS.,  Iranslulion,  traducción.  ||  Tran- 
tactions,  transacciones. 

Tu.,  TtF.s  ,  Tuesday,  martes. 

Tvp.,  typography,  tipojiafla. 

Taliartl  s.  Idbard.  Tabardo,  capote 
torto  abierto  por  los  costados  :  cota  de 
arin;is  de  los  heraldos. 

Tabby  s.  lábi.  Tabi,  tafetán  de  aguas. 
II  Gato  moteado.  ||  —  adj.  Ondeado, 
haciendo  asnas,  nuc  tiene  la  apariencia 
de  hacer  ondas  (aicese  de  las  telas).  1] 
Manchado,  inoieado,  salpicado  de  maiiclias. 

Tabefaction  s.  tabifákc\\citn.  Ma- 
rasmo ;  consunoioD,  flaqueza,    languidez. 

Tabelliun  s.  tabéliéün.  Escribano, 
notario. 

Tabernacle  s.  tábeurnacl.  Taber- 
náculo; tienda,  pabellón  de  los  Hebreos; 
tienda  en  qne  cataba  el  arca  de  alianza; 
obra  de  platería  en  que  se  encieira  el 
Sanlí-imo  Sacramento.  ||  Santuario, 
templo,  lusar  santo. 

Tabernacle  [to),  n.  tu  tábeurnacl. 
p.  a.  Tarf.rnacling,  p.  p.  Tabei;:(aclf.d. 
Permanecer  :  vivir  durante  algún  tiempo; 
quedarse;  habitar. 

Tabc!4  s.  icbis.  Med.  Consunción, 
tisis ;  disminución  de  las  fuerzas  y  del 
Tolfimen  de  las  partes  muelles  del  cuerpo ; 
languidez. 

Tabetic  adj.  tabetic'  Tábido,  con- 
sumirlo por  el  marasmo. 

Tabid  adj.  tabid.  Med.  Tábido. 

Tabidness  s.  tábidnes.  Consunción, 
marasmo. 

Tabilic  adj.  tabific.  Med.  TabíQco, 
que  caii'íT  la  consunción. 

Tabi» ture  s.  láb/aliur.  Míis.  Penta- 
grama, manera  de  e-cribir  la  mfisiea 
por  un  instrumento  particular,  empleando 
letras  coloradas  sobre  líneas  paralelas, 
cada  una  de  las  cuales  representa  una 
cuerda  del  instrumento.  ||  Pintura  mural. 

Table  s.  fébl.  .Mesa  ;  supertii';e  plana; 
objeto  qiie  tiene  una  superlicie  plana; 
placa  de  metal,  de  piedra,  de  mármol; 
tablilla;  mueble  cuya  parle  superior  es 
una  superlicie  plana  y  que  descansa  sobre 
uno  ó  varios  pies  ó  aiioyos;  (particular- 
mente), mesa  de  comedor,  mesa  sobre  la 
cual  se  sirven  los  alimentos  :  manjares, 
comida,  alimento  que  se  toma  en  la 
mesa  :  las  personas  que  comen  juntas 
en  la  misma  mesa.  A  table  of  maihle, 
una  mesa,  una  placa  de  mármol.  Tahles 
«/"  stone,  mesas  de  piedra.  The  Twelve 
Tables,  las  Doce  Tablas.  Round  table, 
mesa  .redonda;  velador,  mesa  redonda 
<on  un  solo  pié.  lilding  tabic,  mesa 
ruta.  Card  table,  mesa  de  juego.  Kight 
'.able,  mesa  de  noche.  Wril/ng  table, 
Ilesa  de  escribir.  Wcrk  table,  mesa  de 
.ahor.  Dining  table,  mesa  de  comedor. 
Head  of  the  table,  alta  extremidad  de  la 
mesa.  The  Lord's  Table,  la  mesa  santa. 
To  spread,  to  lay  out  the  table,  poner, 
adornar  la  mesa.  To  sil  at  table,  estar 
en  la  mesa ;  comer  en  la  mesa ;  que- 
darse en  la  mesa,  dar  mesa.  Silling  at 
table,  sentado  en  la  mesa,  puesto  én  la 
mesa.  To  rise  from  table,  levantarse  de 
la  mesa,  salir  de  la  me -a.  To  clear  the 
table,  desembarazar  la  mesa ;  quitar  el 
cubierto,  levantar  la  mesa,  esto  es,  los 
platos,  las  viandas,  etc.  To  keep  a  good 
table,  tener  buena  mesa;  tener  una  exce- 
lente comida.  II  Arqnit.  Superlicie  plana 
y  oblonga  que  se  desprende  de  la  paite 
lisa  de  una  pared.  ||  Anat.  Hoja  de  tc- 
'ido  compacto  que  cubre  la  superlicie  de 
^.s  huesos  del  cráneo.  ||  Superficie  plana 
de  un  diamante.  ||  índice  de  un  libro.  1| 
Hoja,  cuadro  sinóptico.  ||  Arreglo,  clasi- 
Ocacion  de  números  para  faeilitar  los  cál- 
culos; serie  de  números  qee  proceden, 
según  ia  ley  dada,  por  alguna  fórmula; 
Bérie  de  números  que  indican  el  valor  de 
Uifereutes  cuerpos  con  relación  a  una  de 


sus  propiedades  comunes.  A  table  nf  con- 
tents, lina  tabla  de  las  materias.  MulU- 
ptic'ilinn  table,  tabla  de  multiplii  ación, 
talila  (le  Püágoras.  Table  of  logarithms, 
tabla  de  lo^-arilmos.  Tables  of  refrac- 
tive power,  tablas  de  refiaicion.  II  Plan 
perspeclivo.  ||  Cuadro,  pintura.  ||  Cua- 
dro, conjunto  de  materias  colocadas  con 
método  sobre  un  pliego.  ||  Asiron.  Ca- 
tálogo, lista  de  estrellas.  ||  Tarifa  (de 
precios).  II  l>alma  (de  la  mano).  ||  En 
pl.  Tables,  se  decia  de  los  juegos  de 
damas  y  de  ajedrez.  To  pluy  at  tables, 
juu'ar  al  ajedrez.  To  turn  the  tables,  hacer 
volver  la  suer:e.  To  turn  the  tables  upon 
a  person,  devolver  la  pelota  á  alguno. 

Table  (t(i),  n.  tu  tébl.  p.  a.  Taklino, 
p.  p.  Tablei).  Estar  á  pupilo;  comer  á 
la  mesa.  ||  Comer,  vivir.  ||  —  a.  Dar  la 
mesa  á...;  aliment  ir  á...||  Hacer,  arreglar 
la  tabla,  el  catálogo  de;  inscribir  li- 
bros, etc.,  en  un  catálogo.  ||  Itegi>trar, 
tomar  razón;  mencionar  sobre  un  regis- 
tro. II  llepresentar,  pintar,  describir.  || 
Carp.  Ensamblar,  acoplar;  encajar,  em- 
butir. 

Table,  en  composición  :  Table-bed, 
cama-;iicsa,  cama  fabricada  de  manera  que 
pueda  servir  de  mesa.  Table-beer,  cer- 
veza de  me.sa,  cervecilla.  Tabte-betl, 
martillo  de  cami^ana;  campanilla  Cpara 
llamará  loscriailos).  Table-bouk, laM.iia'i; 
pl.  Compuestos  de  materias  medicinales; 
librilo  (le  memoria;  calepino,  colección 
de  notas.  Table-cloth,  manteles  para  ( u- 
brir  la  mesa  del  comedor.  Tabte-coier, 
tapete  de  mesa  ;  tapete  que  cubre  la  mesa 
del  comedor  durante  las  comidas  ó  cual- 
quier Olía  mesa.  Table-diamond,  dia- 
mante en  tabla.  Table-flap,  trampilla  de 
mostrador.  Table-fork,  tenedor.  Table- 
knife,  Ciii  hillo  de  mesa.  Table-land, 
me.sa,  meseta,  terreno  elevado  y  llano. 
Táble-lincn,  lienzo  de  mesa.  Table-man, 
dama,  pieza  del  juego  de  damas.  Table- 
napkin,  seivillela  de  mesa.  Table-shore, 
playa  del  mar;  orilla  arenosa  de  un  rio. 
Table-spoon,  cuchara  para  sopa,  para 
legumbres.  Table-sport,  placeres  de  la 
mesa.  Table-ialk,  propósiios  de  mesa; 
conversación  familiar.  Table-tnmb.  mesa 
de  piedra;  piedra  llana  sobre  una  tumba. 
Table-turning,  mesas  que  dan  vueltas. 

Tablet  f.  tablet.  Tablilla;  pieza  de 
mármol,  de  piedra,  etc  ,  poco  espesa ; 
hoja  de  marfil,  de  pergamino,  etc.,  sobre 
la  cual  se  puede  escribir  ó  dibujar.  || 
Medicamento  al  cual  se  da  una  forma 
cuadrada.   ||   Placa. 

Tablin*;  s.  tibliñ.  Formación  d„' 
cuadro;  disposición  en  planchas;  clasi- 
ticacion.  ||  Carp.  Ensamllaje,  acción  de 
embutir  piezas  de  madera.  ||  Mar.  Ta- 
blero, forro  (lue  se  pone  en  las  velas 
para  reforzarlas. 

Tabuo  s.  tabú.  Tabú,  especie  de 
prohibición  religiosa  en  Polinesia. 

Taboo  (to),  a.  tu  tabú.  p.  a.  Tahooing, 
p.  p.  Tadookd.  Declarar  taba.  ||  Prohibir. 

Taborite  s.  téiorait.  Taborita  , 
nombre  dado  á  ciertos  reformadores  de 
Bohemia. 

Tabour  s.  tébeur.  Tamboril,  especie 
de  tambor  que  sirve  de  acompañamiento 
á  la  llauta  ó  al  pífano. 

Tabour  (10,1,  n.  lu  téhcar.  p.  a.  Ta- 
DoiniNG,  p.  p  Tadoluf.d.  Tamborilear, 
tocar  el  tamboril.  ||  Dar  con  golpecitos 
repetidos. 

Tabourer  s.  tébcurcur.  T  imborilero, 
tocador  de  tamloril. 

Tabouret  s.  tébéüret.  Tamboril  pe- 
queño. 

Tabourine  s.  tabñirin.  Tamboril. 

Tabrct  s.  l/ibret.   Tamboril  pequefií. 

Tabular  adj.  tábiutur.  V.n  lorma  de 
plancha;  llano.  ||  Min.  Tabulado.  [|  En 
hoja,  en  forma  de  placa.  ||  Tabularlo, 
que  está  en  planchas  ó  en  cuadros.  || 
Dispuesto  en  cuadrados. 

Tabularly  adv.  lábiularli.  En  forma 
de  plancha. 

Tabulate  (to),  a.  tu  tábiulet.  p.  a. 
Tabllatin(í,  p.  p.  Tabclated.  Disponer 
en  planchas,  en  cuadDs  sinópiicos;  hacer 
catálogos;  inscribir  con  orden.  ||  Allanar; 
cortar  en  hoja  (un  diamanie). 


Tabulation  s.  tabiuléchéün.  Coloca- 
ción, arn.-glo  en  cuadros. 

Taranialiac  s.  tacamahác.  Bou 
Iciquero  tar3ma(|ue,  planta  de  la  familia 
de  las  burseráce.is.  ||  Bol.  Calóflio  taca- 
maque,  planta  de  la  familia  de  las  elu - 
siáceas.  II  Bot.  Alamo  balsámico  {Popu 
tus  balsamifera).  ||  Tacainaque  6  laca- 
mahaca,  especie  de  resina  que  se  obtiene 
principalmenie  de  las  tres  especies  (!• 
plantas  arriba  designadas.  ||  Tacamaque 
resina. 

Tachometer  s.  tacomiiéur,  TaquI- 
meiro,  instrumen'.o  para  medir  la  velo- 
cidad de  movimiento  de  una   máquina. 

Tachytlida&y  s.  takididácst.  M(jijdo 
abreviado  de  enseñanza. 

Tachydroniiun  s.  takidrómia». 
Ornit.  Tai|uldroino.  pájaro  zanrodo. 

Tacliy;;raplier  s.  taku/rufür.  Ta  • 
quigrafo,  el  que  «e  sirve  de  la  taquigrafía. 

Tacli) graphic  alj.  takigraftc.  Ta- 
qiiigr.ilico,  que  [lerleiiece  á  la  taquigrafía. 

Tachyeraphy  -.  lakigrafi.  Taqui- 
grafía, arle  de  e-cribir  casi  tan  pronto 
como  la  palabra. 

Tacit  adj.  íásil.  Tácito,  supuesto, 
implícito. 

Taciturn  adj.  tistteurn.  Taciturno, 
que  habla  poco,  que  guarda  babitual- 
mente  silencio. 

Taciturnity  s.  tasitéurniti.  Taci- 
turnidad ;  estado,  carácter  de  una  persona 
taciturna. 

Taciturnly  aJv.  tásilsurnli.  Taci 
turnamente  :  de  una  manera  taciturna. 

Tack  (to),  a.  lu  tac.  p.  a.  Taíkixc, 
p.  p.  Tackf.d.  Atar,  ligar,  unir,  juntar.  || 
Clavar  ligeramente.  ||  Hilvanar,  coser  con 
puntadas  grandes.  ||  Coser,  atar,  añadir. 
II  —  n.  M.ir.  Virar  de  bordo  viento  de- 
lante;  cambiar  de  amuras.  To  tack  about, 
virar  de  bordo;  barloventear,  correr  bor- 
dadas. 

Tack  s.  tac.  Clavito  con  cabeza,  ta- 
chuela. II  Mar.  Amura,  jarcia  que  fija 
el  punto  inferior  de  ciertas  velas.  || 
Punto  de  escota,  punto  de  jarcia  (de 
una  vela  baja);  costado  de  barlovento.  || 
Bordada,  abordo ;  espacio  recorrido  por 
un  buque  cii'iendo  el  viento  de  una  misma 
vuelta,  iíain  tack,  amura  de  la  vela 
mayor.  The  ship  is  on  the  larboard  lack, 
el  navio  tiene  las  amuras  á  babor.  Tobe 
on  the  starboard  tack,  correr  la  bordada 
de  estribor  To  make  a  lack,  correr  uní 
bordada.  To  hold  tack,  tener  firme.  Tu 
haul  a  tack,  amurar.  To  change  the  lack, 
cambiar  de  amuras. 

Tack  s.  (En  Escocia.)  Contrato,  es- 
critura por  la  cual  so  cmcede  el  uso  de 
alguna  cosa  por  cierto  tiempo  mediante 
un  censo,  llamado  Tack  duty. 

Tacket  s.  láket.  Clavito,  tachuela. 

Tackle  s.  tácl.  Mee.  Polea.  ||  .Mar. 
Palanca,  oparalo  para  levantar  fardos  jie- 
sados,  y  compuesto  de  dos  polcas  y  de 
una  jarcia.  Winding  tackle,  aparejo  real, 
de  grandes  dimensiones.  Fo/e  tackle,  es- 
trelleras, aparejos  que  tienen  los  pjlos 
y  masteleros  principales  á  ambas  bandas. 
Stay  tackle,  palanca  de  estay,'  estrinque. 
Rolling  tackle,  p. llanca  de  balance,  de 
vaivén.  Tail-tackle,  palanca  de  moto- 
nes, etc.  Relieving  tackle,  irain-tackle, 
palanca  de  retiro.  Tack  tackle,  palani'a 
de  amura.  Tackle  fall,  ün  de  aparejo; 
cordaje  ó  jarcia  de  una  palanca.  Tackle 
block,  polea  de  palanca.  íieef-tackle,  pa- 
lanijuin.  ||  Flecha,  dardo.  ||  Armas.  || 
Maniobras  (de  nn  buque).  ||  Aparato, 
utensilios,  instrumentos,  cosas  diferentes. 
fishing  tackle,  aparato  de  pesca.  Coach 
tackle,  arneses. 

Tackle  (to),  a.  lu  tad.  p.  a.  Tackl- 
ing, p.  p.  Tackled.  Proveer,  gnar:;ecer. 
II  Equipar,  armar.  |1  Enjaecer,  poner  los 
arneses.  ||  Coger,  emjiu.iar. 

Tackling   s.     lacli'i.  .Mar.  Aparejo, 
conjunto  de   las  jarcias,  poleas,  etc.,  de 
nn  buque.   ||    Aparato,   aparejí;    instru 
mi  utos,  utensilios.  Fishing  tackling,  apa- 
rato de  pesca.  Kitchen  tackling,  e-^petera. 

Tact  s.  tact. Ticlo,  sentido  del  tacto. 
|[  Sentimiento  de  las  conveniencias ;  jui- 
cio, finura,  gusto. 

Tactic  adj.  tactic,  Tactical,  tácti' 
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cal.  Táctico ;  que  tiene  relación  á  la  tác- 
tica. 

Tactician  s.  taclichan.  Táctico,  el 
que  saljc  la  táctica. 

Tari  les  s.  tactics,  s.  pl.  Táctica,  arte 
de  aire.:;lar  las  tropas  en  batalla  y  de 
hacer  las  evoluciones  militares. 

Taction  s.  tákchion.  Tacto,  acción 
de  tocar. 

Tactile  adj.  <ac/t7.  Tactile,  tangible  ; 
que  puede  ser  locado,  que  puede  ser  ob- 
jeto del  tacto. 

Tactility  s.  tactilili.  Tangibilidad, 
cualiddd  de  lo  que  es  tangible  :  taciibi- 
lidad. 

Tactless  adj.  láctles.  Sin  tacto. 

Tadurní»  s.  tadórna.  Omit.  Tadorna, 
espei'ie  de  pato. 

Tuiípule  s.  tádpol.  Renacuajo,  hijuelo 
de  la  rana. 

Ta'en  s.  ten.  Contrai  cion  poétira  de 

T.VKKN. 

Tu>nia  s.  tinta.  Zool.  Tenia,  lombriz 
solitaria  ;    especie   de  gusano  intestinal. 
Talelfupatli  s.  láfelspaz.  Miner.  Sus- 
tancia laminosa  de  un  bUnco  rosado. 

Tairerei  s.  táfirel,  Taffrail,  táfrel. 
Mar.  Coronamiento,  extremidad  superior 
de  la  popa. 

Taffeta  s.  táfita,  Taffety,  tájiti. 
Tafitan,  tela  de  seda. 

Talia  s.  tafia.  Taüa,  ron,  aguardiente 
de  cafias. 

Tag  s,  tag.  Herrete,  hiorro  de  cor- 
don,  etc.  II  Canalla,  hez;  populacho. 
Tag  rag.  canalla,  populacho,  gentuza.  || 
Carnero  júven.  Tag-belt,  Tag-sore,  mor- 
riña enfermedad  de  los  carneros.  ||  Cuatro 
esquina-:,  juego  de  niños. 

Tag  (to),  a.  tu  tag,  p.  a.  Tagging,  p. 
p.  TAGGtD.   Poner  un  herrete  á  un  cor- 
•    don,  etc.   ||  Añadir;  coser.  |j  Atar,  unir, 
ligar.  To  tag  with,  hacer  se.iuir  de,  acom- 
pañar de,  juntar  á.  ||  —  n.   (Con  .\fter) 
se.b'u¡r  de  cerca,  marchar  sobre  los  talo- 
nes de  alguno. 
Tagiis  n.  pr.  téguéus.  Geog.  Tajo. 
Tahiti  n.  pr.  taluti.  Geog.  Taiii. 
Tail  s.  let.    Cola,  parte  que  termina 
por  detras  del  cuerpo  de  la  mayor  parte 
de  los   animales  ;  parte    de  los  cuadrú- 
pedos que  es  una  prolongación  del  hueso 
del  lomo;  grandes  plumas  que  terminan 
el  cuerpo  de  las  aves.   ||    Bot.  Apéndice 
terminal  largo,  blando  y  flexible  ;  pedún- 
fculo  de  una  hoja;  pedúnculo  de  fruta.  || 
Rastro  luminoso  de  un  omcta.  ||  Parte 
inferior  de  ciertas  letras.   ||  Mus.  Rasgo 
inherente  al  cuerpn  de  la  nota,  y  oue  sube 
ó   baja  perpendicularmenle  al  través  del 
alcance.  |  Bla;.  Cola  de  ciervo.  11  Mechón 
de  cabellos   de    atrás,  trenza  de  pelo.  || 
Cola  de  caballo,  insi.ijnia  de  los  bajas;  es- 
tandarte turco.  II   Cabo,  extremidad  de 
algo;  el  cabo,  el  fin.  H  Acompañamiento, 
escolta.  II  Traseía  (de  carretón).  ||  Mango 
(dearjdo).  II  Trinchete  (de tijeras).  ||  Tronco 
(de  válvula).  ||  .Mar.  Cuerda  (de  polea).  || 
Ravo  (de  romana;.  ||   Falda  (de  vestido). 
II  Parle  inferior  (de  teja).  ||  Reverso  (de 
moneda),    pila.    To  turn   tail,   volver  la 
espalda,  mostrar  lo-;  talones,  fugarse,  es- 
caparse. Bob   latí,  cola  cortada.  To  have 
its  tail  cut  off,  tener  la  cola  cortada.  The 
tail  of  a  gale,  is  cola,  el  tin  de  un  grano. 
Tail  block,  .Mar'.  Polea  con  cuerda.  Tail 
board,  trasera  (de  carretón).  Tail  drain, 
canal  principal,  canal  colector.  Tail  gate, 
puerta  de  arnoa  (de  esclo-a).  Tail  piece, 
cola.  II  Tip.  Fondo  de  lampara  ;  especie 
de   adorno.    ||    .Mus.    Tecla.    Tail    race, 
abismo,    canal  por  donde  se  va  el  a?ua 
que  sale  de  la  rueda ;  vertiente.  Tail  rope, 
cuerda  de  remolque.  Tail  water,  cola  de 
agua.  í¡   Der.  Sustitución.  V.  Kst.*il. 
Tail   (to),    a.  tu  let.  p.   a.    Tailing, 

I  p.  p.  Tailed.  Tirar  por  la  cola.  To  tail 
in.Arq.   Introducir  :  Ajar   una   pieza  de 
madera  por  ono  de  sus   extremos  en  la 
pared. 
Tailed  adj.  teld.  Con  cola,  que  tie.:e 
cola.  Lniig  tailed,  con  col.i  lirga. 
Tailing    s.    tiliñ.    Albañ.    Cola,    el 
cabo  de  una  pieira  que  sirve  para  hacer 
«rgamisa  dentro  de  una  pared. 
Tailless   adj.    teles.  Sin  cola.,    que 
no  tiene  cola 


Tailor  s.  télcur.  Sastre,  el  que  hace 
vestidos  de  hombres. 

Tailor  (to  ,  n.  tu  léleur,  p.  a.  Tai- 
LoiiiNG,  p.  p.  Tailoued.  Ejercer  la  pro- 
fesión de  sa<tre. 

Tailoress  s.  téléures.  Obrera  que 
trabaja  en  los  vestidos  de  hombres;  cha- 
lequera, pantalonera. 

Tailoring  s.  ¡éleuriíi.  Estado,  pro- 
fesión de  sastre.  ||   Labor  de  sastre. 

Taint  (to),  a.  tu  tent.  p.  a.  Tainting, 
p.  p.  Tainted.  Alterar,  echar  á  perder, 
corromper.  ||  Inficionar,  apestar,  enve- 
nenar. II  Ensuciar,  manchar,  contaminar, 
empañar,  mancillar,  marchitar,  j  Infrin- 
gir, violar.  This  n.eat  is  tainted,  esta 
carne  está  corrompida.  To  taint  one's 
Ao«our,  empañar,  contaminar  su  honor.  || 
—  n.  Alterarse,  echarse  á  perder,  cor- 
romperse. II  Estar  inücionado.  ||  .Man- 
cillirse,  empañarse. 

Taint  s.  tent.  Tinto,  matiz,  color.  || 
.Mancha,  mancilla.  ||  Ajamiento.  ||  Cor- 
rupción, depravación.  |i  Infección.  || 
Garrapata,  especie  de  insecto.  Tuinl  free, 
puro,  sin  maiiclia. 

Taintless  adj.  téntles.  Puro,  sin 
mancha. 

Tainture  s.  icnliur.  Mancha,  man- 
cilla; corrupción. 

Take  (to),  a.  tu  tec.  p.  a.  Taking, 
p.  p.  Taken,  prct.  Took.  Tomar :  c  iger ; 
apoderarse  de  ;  arrestar,  poner  pre^o,  cap- 
turar, hacerse  due.io  de;  agarrar.  ||  Llevar, 
sustraer,  robar,  arrebatar;  llevar,  quitar; 
sacar;  deducir,  sustraer,  jj  Tomar  pres- 
tado; sacar.  1|  Invocar.  1|  Sorprender. 
11  Recibir,  aceptar.  ||  Escoger,  preferir, 
decidirse  por;  adoptar;  admitir.  ||  Expe- 
rimentar, resentir,  hacer  impresión,  so- 
brecoger. II  Entender,  comprender,  con- 
cebir, interpretar,  considerar  de  cierta 
manera.  ||  Creer,  mirar,  considerar;  su- 
poner, admitir.  ||  Tener,  obtener,  procu- 
rarse. II  Encar.-,'arse  de;  empeñar;  al- 
quilar. II  Enmarañarle,  meterse  en  un 
camino,  en  una  via  de  comuiiicacion.  || 
Se?u¡r.  II  Tragar;  comer;  beber.  |  Con- 
tractar;  ser  atacado  por  la  comunicación; 
agarrar;  ganar.  ||  Exigir,  pedir,  ser  ne- 
cesario. To  take  a  person  by  the  hand, 
tomar  á  uno  por  la  mano.  To  take  in  the 
arms,  tomar  en  los  brazos.  He  took  me  by 
a  lock  of  my  hair,  me  tomó  por  los  ca- 
bellos. To  take  time  by  the  fore  lock 
tomar,  co?er  la  ocasión  por  los  cabellos. 
If  I  can  take  him,  si  puedo  poner  la 
mano  sobre  él.  The  troops  entered,  slew 
and  took  three  hundred  men,  las  tropas 
eitraron  y  degollaron  ó  tomaron  tres- 
cientos hombres.  He  was  taken  captive 
by  the  Indians,  fué  hecho  prisionero  por 
los  Indios.  To  lake  a  town,  tomar  una 
ciudad,  apoderarle  de  ella,  hacerse  dueño 
de  ella.  To  ta!:e  a  ship,  tomar  un  navio. 
To  take  full  possession  of,  apoderarse 
enteramente  de.  To  lake  hold  of,  tomar, 
coger,  apoderarse  de.  They  took  hold  of 
each  other's  hands,  sp.  tomaron  las  manos. 
To  take  foxes  with  traps,  coger  raposos 
con  lazos,  en  el  lazo.  To /aAe  one's  stand, 
tomar  su  pu  sto.  /  take  the  liberty  to 
say,  tomo  la  libertad  de  decir.  To  take 
ove  number  from  another,  tomar,  sustraer 
un  número  de  otro.  He  took  it  from  me, 
me  lo  ha  tomado.  To  take  to  pieces,  des- 
armar (un  mecüiiisnoj.  ||  Fig.  De-garrar, 
demoler  (una  reputación).  To  take  double 
fees  lumar  de  u:i  saco  dos  moliendas. 
Take  no  usury  of  him,  no  le  tome  u^ted 
interés.  The  prudent  man  always  takes 
time  for  deiiheration  before  he  passes 
judgment,  el  hombre  cuerdo  toma  el 
tiempo  de  refle.xionar  antes  de  juzgar. 
That  takes  a  great  deal  of  time,  eso 
toma  mucho  tienpo.  Which  from  great 
authors  I  have  taken,  lo  que  he  tornado 
de  los  autores  prinrjpales.  Thou  shall  not 
lake  the  name  of  Ike  Lord  thy  God  in 
tain,  no  tomarás  en  vano  el  nombre  del 
Señor  tu  Dios.  I  take  thee  al  thy  word, 
te  tomo  por  la  palabra.  Take  mi/  word  for 
it,  créame  asted  sobre  mi  palabra,  ¿en 
in  their  loose,  unguarded  hours  they  take, 
I  toman  al  hombre  en  los  momentos  de 
abandono  en  que  está  sin  defensa.  To 
take  a  person  unawares,  sorprender  á  al- 


guno, coger  á    alguien   desprovisto.  Hg 
was  taken  in  the  very  ad,  ha  sido  cogido 
ínfraganti.    To  take  advantage   of,  tomar 
ventaja    de,  aprovechar,   sorprender.   To 
take  the  advantage  of,  tomar  la  ocasiou 
de,  aprovechar  de  la  ventaja  de.  To  take 
an  unfair  advantage  of,  abusar  de.  /  look 
the  cup  at  his  hand,  he  tomado,  he  reci- 
lido  la  copa  de  su  mai.o   To  take  a  thing 
to  pledge,  recbir  por  salario  alguna  cosa. 
¡le  offered  me  a  fee,  but  I  would  nut  tal.t 
it,  me  ofreció   un  salario,  mas  no  qui^a 
recibirlo     To   take    things  as  they  come, 
tomar  las  cosas  como  vienen.  To  take  an 
owl  for  an  ivy-bush,   Prov.    Tomar  ?a!o 
por   liebre.    To  lake  a  resolution^  tomar 
una  resolución.  Take  any  shape  but  that, 
toma  cualijuier  otra  forma  qie  e^a.  Take 
which  you  please,  tome  usted  e-e,  el  que 
le  agrade.  To  take  the  part  of,  tomar  el 
partido  de.  To  lake  part  with,  tomar  par- 
lido  por;  abrazar  la  causa  de  ;  unirse  á. 
To  take  part,  iomiT  parte,  participar.  Take 
part  in  our  rejoicing,  tome  usted  parte 
en  nuestros  regocijos.  To  take  sides,  to- 
mar partido.  To  take  pride,  experimentar, 
sentir  orgullo.  To  take  delight,  to  nar  pla- 
cer. He  took  some  plea.ture  in  learning, 
tomó   algún  placer  en  estudiar.  He  took 
great  contentment   in  this  our  question, 
experimentó   grande   alegría   en    nuestra 
cuestión.    To  take   alarm,  tomar  alarma, 
alarmarse.   To  take  fear,  amedrentars'', 
asustarse.  To  take  pains,  lomar,  darse  la 
l>ena,  el  trabajo.  To  take  care,  poner  cui- 
dado en,  ser  cuidadoso,  estar  vigilante; 
tener    cuidado   de,    tener  soliiMtud  por. 
Take  care  not  to  expose  your  health,  cui- 
dado   no    exponga   usl'^d    su   salud.   To 
lake  care  of,   tomar  cuidado  de;  vigilar. 
To  take  heed,  tener  cuidado,  atender,  estar 
alentó,  vigilar.  To  take  heed  to,  tener  cui- 
dado de,  vigilar  con  eui  lado  en.  To  take 
thought,  inquietarse,  tomar  ciidado.  To 
take  courage,  tomar    ánimo.  They  began 
to  take  courage  again,    empesaron  á  ani- 
marse. To  take  heart,  animarse.  To  take 
to  heart,  tomar  á  pechos.    To    take  huff, 
ofenderse,  tomar  mosca.  To  lake  excep- 
tion at,  íocmsWur^e  de.  To  lake  breath, 
tomar  aliento;  reposarse  después  de  algún 
esfuerzo.  To  take  the  air,  lomar  el  aire ; 
ponerse  a^  aire  libre.  To  take  air,  venir  á 
ser  público,  ser  conocido,  sur  divu'gado. 
/  am  taken  with  a  swimming  in  my  head^ 
tensro,    experimento   vahídos  de   cabeza. 
He  is  taken  with  a  fever,  está    acosado 
por  la  Qebre;  la  calentura  se   ha  apode- 
rado de  él.  He  was  taken  dangerously  ill, 
cayó   enfermo   de    peligro.    1   take   your 
meaning,  com;ircndo  el   pensamiento  de 
usted,  comí  renilo   lo   que  usted  quiere 
decir.  You  take  me  right,  usted  rae  com- 
prende bien.  He  takes  it  in  good  part,  lo 
toma  en  buena  parle-  He  lakes   tt   very 
til,  lo   toma  muy  mal.  Chanty  taken  in 
Its  largest  extent,  la  caridad  lomada  en 
el  sentido  mas   lato.  To  take  notice,  ob- 
servar, notar,  poner  atención.  He  took  no 
notice  of  what  was  said,  no  puso  atención 
á  lo  que  se  decia.  To  take  knowledge  of, 
tomar  conocimiento  de,  saber.  To  take  a 
thing  kindly  of  a  person,  agradecer  una 
cosa  á    alguien.    To  take  things   in  the 
strictest  meaning,    lomar    las  cosas  con 
rigor.  To  take  a  thing  in  earnest,  tomar 
seriamente  al.guna  cosa.  To  lake  a  thing 
for  granted,  tomar    also    por  eonceiido, 
por  dicho;   admitir  como  cosa  recibida; 
poner  una  cosa  en  "hecho;  suponer.  Some 
tones  will  lake  you  for  a  whig,  los  toris 
OS  tomarán  por  un  liberal.  He  was  taken 
for  a  girl,  le  tomaron  por  una  muihacha. 
He  took    that    for    virtue  and  affection 
which  was  nothing  but  vice  in  disguise, 
él  tomó  por  virtud  y    afecto  lo  que  no 
era  sino    hinocresia.  As  I  lake  it,   como 
lo  comprendo,  según   mi  parecer,  en  mi 
opinion.     You   are  a  greater    blockhcai 
than  Hook  you  for.  uslcd  es  todavía  mas 
ignorante  que  lu  que  yo  pensaba,  i  >hati 
take  tt  as  a  great  favour,  tendré  eso  en 
eran  favor,  se  lo  agradeceré  á  usted  mu- 
cho. To  take  patience,  l.'mar    paciencia. 
To  lake  fire,  tomar   fuego.  To  take  root 
lomar  raíz.  To  lake  ground  lo  ¿he  righ- 
or  the  left,  Milit.  Extenderse  sobre  la  de- 
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rechí  6  sobre  la  Ir.quierda.  To  lake  ainf 
apuntar.  To  luí; f  effeil,  dar  «olpc;  tener 
el  efecto  deseado;  ser  ellcaz  ;  tener  buen 
éxito.  To  lake  place,  tener  lugar,  suceder, 
sobrevenir;  haber;  prcvalerer,  cnn^eKuir 
una  co-;a,  tener  la  superioridad.  To  tahe 
a  fiare,  lomar  sitio.  When  did  this  thtiiy 
tahe  place !  ¿  cuúndo  tuvo  lugar  esto? 
To  lake  leave,  despedirse;  decir  á  Hios  ó 
hasta  la  vista.  To  take  farewell,  dceir 
á  Dios.  To  lake  the  chair,  tomar,  orupar 
la  silla  poltrona;  presidir.  To  take  on,  ó 
upon  one's  self,tomar  sobre  si, encardarse. 
'lo  take  to  do,  tomar  á  pechos,  emprender. 
To  lake  a  house  for  a  year,  tomar,  uUpiilar 
una  rasa  por  un  año.  To  lake  a  servant, 
tomar  un  criado.  To  lake  the  field.  Mil. 
Entrar  en  campaña.  To  lake  po.v/,  lomar 
la  posta,  el  correo.  To  take  ship,  embar- 
carse. To  take  horse,  montar  á  caballo. 
To  take  a  way,  lomar  un  camino,  seguir 
una  dirección,  dirigirse.  To  take  the  long- 
est way,  tomar  el  camino  mas  largo.  To 
lake  a  course,  tomar  una  dirección;  tomar 
un  partido,  tomar  medidas;  acudir  á.  To 
take  one's  own  course,  seguir  su  carrera, 
seguir  su  camino,  seguir  su  vocación; 
obrar  á  su  antojo.  What  course  shall  I 
take  nuw?  ¿  Uué  partido  he  de  tomar 
ahora  ?  To  lake  ill  courses,  tomar  un 
mal  parlido,  desarreglarse.  To  lake  the 
advice  of,  seguir  el  consejo  de.  To  take 
food,  tomar  alimento,  comer.  To  take  sup- 
per, cenar.  To  take  a  glass  of  wine,  lo- 
mar tin  vaso  de  vino.  To  take  sortie  re- 
freshment,w(TisciVie.  To  lake  pills,  tomar 
pildoras.  To  lake  cold,  coger  frió,  res- 
friarse. To  lake  snuff,  tomar  polvo  de  ta- 
baco. What  will  you  take  for  it  ?  ¿Cuánto 
!¡uiere  usted  tener  de  esto?//  lakes  three 
eel  to  make  a  yard,  se  neresitan  Ires 
pies  para  hacer  una  yarda  (vara  inglesa). 
//  taiies  so  much  cloth  to  make  a  coat, 
se  necesiia  tanto  pafio  para  hacer  un 
frac.  II  Hacer.  To  take  an  oath,  hacer, 
prestar  juiamento;  jurar.  To  take  shame 
to  one's  self,  avergonzarse.  To  take  a  nap, 
hacer  un  sueño.  To  lake  one's  nooning, 
hacer  la  siesta.  To  take  a  step,  dar  un 
paso,  hacer  una  diligencia.  To  lake  a 
right  step,  dar  un  paso  en  la  buena  via. 
To  take  a  wrong  step,  dar  un  paso  falso, 
sin  fruto.  Tú  lake  a  walk,  dar  un  paseo. 
To  take  a  turn,  dar  una  vuelta.  To  lake 
a  leap,  dar  un  salto.  To  take  a  journey, 
hacer  un  viaje.  |1  Pintar,  imitar,  repro- 
ducir ;  coger.  A  likeness  taken  hy  Reynolds, 
un  retrato  pintado,  hecho  por  Keynolds. 
To  lake  landscapes,  pintar  paisajes",  hacer 
el  paisaje.  ||  Sorprender;  atraer,  cauti- 
var; hechizar,  fascinar,  seducir.  íieilhcr 
leí  her  lake  Ihec  with  her  eyelids,  no  se 
deje  usted  sorprender  por  las  miradas  de 
sus  ojos.  To  br  taken  with,  estar  he- 
chizado, estar  cnamnrado  de,  estar  loco 
de.  lie  was  so  taken  with  this  prospect. 
esta  perspectiva  le  habia  encantado  o 
hechizado  de  tal  man(  ra.  /  am  much  taken 
with  Ai/-,  ella  me  gusta  mucho.  ||  txpe- 
rimeiitar,  sufrir,  recibir;  sufrir,  soportar. 
He  will  lake  an  affront  from  no  man,  él 
no  soportará  afrenta  de  nadie.  Cannot  you 
lake  a  jest?  ¿no  nuede  usted  soportar 
una  chanza  ?  To  lake  a  denial,  experi- 
mentar una  repulsa."  ||  Inducir,  inlerir, 
sacar,  deducir,  concluir;  suponer.  This 
belief  ts  taken  from  strong  considera- 
tions, se  deduce  esta  creencia  de  fuertes 
consideraciones.  This  I  take  to  be  his  mo- 
tive, supongo,  pienso" que  tal  es  su  mo- 
tivo. II  Sacar,  tener.  To  take  revenge, 
sacar  venganza.  To  lake  satisfaction,  te- 
ner satisfacción.  II  Dirigirse  hacia;  refu- 
giarse sobre,  hacia,  en;  irse  á;  arrojarse 
en.  II  Conducir,  llevar;  traer,  llevar.  The 
cat  lakes  a  tree,  el  gato  se  refugia  sobre 
un  árbol.  The  sparrow  takes  a  bush,  el 
gorrión  se  rufugia  en  un  matnrral.  Tigers 
are  not  apt  lo  take  the  water,  los  tigres 
no  pueden  ir  al  agua.  The  farmer  look  his 
ut/e  lo  a  grand  concert,  el  colono  ó  ar- 
rendatario lleva  su  mujer  á  un  gran  con- 
cierto. To  lake  home,  llevar,  iraer  a  casa. 
To  take  about,  llevar,  conducii  por  todas 
partes;  apretar,  abrazar.  To  lake  again, 
tomar  de  nuevo.  Volver  acoger;  con- 
ducir otra  vez.  To  take  along,  toma  con- 
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sigo;  llevar,  conducir;  llevar,  arrebatar; 
acordarse  de;  aprovechar  de.  To  lake 
away,  llevar  (alguno);  lomar,  llevar;  ar- 
rebatar, quitar,  lomar;  suprimir;  privar 
de;  levantar  (lo  que  hay  en  la  mesa); 
hacer  abstracción  di- ;  hacer  partir,  hacer 
irse.  If  we  lake  away  consciousness  of 
pleasure,  si  se  quila  la  conciencia,  el 
senlimiento  del  plaier.  To  lake  away  an 
estate,  quitar,  arrebatar  un  bien,  lly  ymir 
own  tow  a  lake  your  life  away,  en  nombre 
de  vuestra  propia  ley,  l('iino  k  usied,  le 
quilo  la  vida.  A  bill  fir  taking  away  the 
votes  of  bishops,  un  |)ro\eclo  de  ley  que 
tiene  por  objeto  privar  á  los  obispos  del 
derecho  de  voto.  To  lake  back,  tomar  de 
nuevo  ;  traer,  conducir  otra  vez  :  llevaí 
(algo).  To  take  down,  descender;  hacer 
bajar;  abatir,  humillar.  Tomar,  tragar; 
echar  abajo,  demoler ;  desmontar ;  quitar, 
arrebatar;  tomar  por  escrito,  tomar  nota 
de;  tomar  el  asiento  de  (en  la  esiuela). 
To  lake  down  a  book  ¡rom  a  shelf,  bajar 
un  libro  de  un  estante.  /  shall  lake  his 
pride  down,  humillare  su  orgullo.  To  lake 
down  a  medecine,  lomar  una  purga.  To 
lake  down  a  house,  echar  abajo  una  casa. 
To  take  down  a  speech,  lomar  un  discurso 
lior  escrito.  To  take  in,  volver  á  entrar; 
hacer  entrar  otra  vez;  tomar,  recibir,  ad- 
mitir; recibir  (una  obra  periódica),  estar 
abonado  á;  tener,  contener;  tomar,  hacer 
su  provision  de;  acoger,  recoger;  recibir; 
dar  asilo  á;  tragar,  creer,  acoger,  pa- 
garse de,  contentarse  con ;  abrazar,  com- 
prender, encerrar;  cercar,  rodear;  estre- 
char, recoger  :  contraer,  disminuir  el 
vólijmen  de.  Mar.  Apretar,  cargar  (las 
velas);  acortar,  e^ti echar,  entrar  de  nuevo 
(una  tela),  hacer  una  alforza.  Fam. 
Engañar,  caer  en  el  garlito;  comprender, 
entender;  vencer,  domar,  hacerse  dueño. 
To,  take  in  the  linen,  recoger  la  ropa 
Manca.  To  lake  in  water,  contener  agua. 
To  lake  in  a  person,  recibir,  recoger  á 
alguno.  ¡le  look  in  his  sails,  disminuyó 
su  velamen.  Love  of  country  lakes  in  our 
families,  friends  and  acquaintances,  el 
amor  de  la  patria  abraza  nuestra  familia, 
nuestros  amigos  y  nuestras  relaciones. 
Some  genius  can  take  in  a  long  train  of 
propositions,  un  genio  puede  abrazar  una 
larga  serie  de  proposiciones.  The  cunning 
ones  were  taken  in,  los  malvados  han 
eaido  en  el  garlito,  han  sido  engañados. 
To  lake  in  hand,  lomar  en  mano,  em- 
piender,  encargarse  de.  To  take  into, 
traer  á;  hacer  entrar  en;  tomar  en  con- 
sideración; ponerse  en.  Ue  took  it  into 
his  head  to  go  alone,  se  puso  en  la  mo- 
llera el  irse  solo  To  take  off,  quitar, 
arrebatar;  levantar  (una  n.áscara);  lomar, 
llevar;  debilitar,  disminuir;  disuadir, 
alejar,  desunir;  distraer;  descargar,  des- 
embarazar, aliviar;  cortar,  dividir;  su- 
primir, quitar;  destruir,  aniquilar;  sacar, 
expedir;  tragar,  lomar;  beber;  vaciar, 
acabar,  echarse  al  coleto  (un  vaso  de 
vino);  lomar,  comprar,  llevar;  tomar,  sa- 
car, hacer;  copiar,  imitar,  hacer,  repro- 
ducir; falsilicar.  Take  off  your  hat,  quí- 
tese usted  el  sombrero,  desctibrase  usted. 
To  take  off  the  skin,  levantar  el  ctilis, 
despellejar.  To  take  off  the  rdge  oj  a 
knife,  quitar  el  lilo,  el  corie  de  un  cu- 
chillo, embotar  un  cuchillo.  To  lake  off  the 
force  of  an  argument,  debilitar  la  fuerza 
de  un  argumento.  To  lake  off  from,  des- 
viar de,  apartar  de.  To  take  one's  self  off, 
irse,  partir,  tomar  pies  en  polvoosa,  coger 
las  de  Villadiego;  disfrazarse.  To  takeoff 
a  try,  cortar  una  pierna.  To  take  off  the 
head,  cortar  la  cabe/a.  To  take  off  life, 
tomar,  quitar  la  vida.  The  laxes  were  ta- 
ken off,  han  suprimido  estas  contribucio- 
nes. To  lake  off  a  glass  of  wine,  beber, 
tragar  un  vaso  de  vino,  ¡le  took  il  off  al 
a  draught,  lo  vacio  de  un  trago.  To  lake 
off  commodities,  comprar  mercancías.  To 
laie  off  models  in  wood,  hacer  modelos 
de  madera.  He  takes  of/  his  friends,  ¿1  re- 
meda á  sus  amigos.  To  take  out,  hacer 
salir;  salir;  llevar;  sacar;  quitar,  arreba- 
tar; arrancar,  extraer;  separar;  sacar;  to- 
mar, obtener,  hacerse  entregar;  tomaren 
cambio.  Take  out  the  child,  llevar,  sacar 
al  niño.  To  take  out  a  tooth,  arrancar  un 
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diente.  To  take  out  a  patent,  tomar  un 
piivilegio  (de  invención,  etc).  To  lake 
out  of,  sacar  de,  salir  de,  retirar  de;  to- 
mar en.  This  artist  is  much  taken  out, 
esie  artista  es  buscado  con  mucho  es- 
mero. To  take  up,  lomar;  levantar,  ele- 
var; recoger,  poner  en  pié;  subir;  hacer 
subir  :  lomar,  coger,  ¡'o  take  out  a 
«/J»/,  quitar  una  mancha  :  Apoderarse  de 
prender,  aganar;  empuñar;  comprar: 
adquirir;  tomar  prestado;  proAuraise; 
sacar,  tomar,  recibir ;  comenzar,  cnpezar; 
tomar  de  nuevo,  continuar  :  tomar  en  el 
punto  en  que  otro  se  detuvo;  tomar  otra 
vez,  Icvaniar  de  nuevo;  reprender,  re- 
gañar; tomar;  ocupar,  llenar;  comprender, 
abrazar:  lomar,  absorber,  agarrar;  iius- 
car,  sacar;  tomar,  desposar,  abrazar; 
tomar  en  mano,  encargarse  de  ;  empren- 
da r;  aceptar,  admitir;  adoptar,  acoger.  || 
Com.  Saldar,  pagar  (una  letra  de  cambio); 
lomar  sobre  una  letra  de  crédito.  ||  Cir. 
IJgar,  atar  con  una  ligadura.  To  lake  up 
arms,  tomar  las  armas.  To  take  up  the 
gauntlet,  recoger  el  guante.  To  take  up 
the  child,  levantar  al  niño.  To  lake  up 
vagrants,  arrestar  vagabundos.  To  lake 
up  taxes,  sacar  contribuciones.  You  lake 
him  up  sharply,  usted  le  reprende  con 
dureza.  To  lake  up  roundly,  reprender 
crudamente.  To  take  up  the  whole  space, 
ocupar  todo  el  esjiacio.  To  lake  up  the 
mind,  ocupar  el  espíritu.  To  take  up  the 
lime,  tomar,  absorber  el  tiempo.  To  take 
up  opinions,  lomar,  adoptar  opiniones. 
To  lake  up  a  quarrel,  abrazar  una  dis- 
puta. To  take  up  one's  lodging,  tomar  su 
alojamiento. 

Take  n.  Ir,  dirigirse,  tomar.  ||  Re- 
fugiarse. Some  took  towards  the  park,  al- 
gunos lomaron  hacia  el  parque.  The  fox 
took  the  hedge,  el  raposo  se  refugió  en 
el  seto.  The  enemy  took  lo  flight,  el  ene- 
migo huyó.  ¡I  Tener  recurso.  ||  Ponerse, 
dedicarse,  aplicarse,  entregarse.  ||  Tomar 
gusto,  morder.  To  take  lo  books,  dedicarse 
al  estudio.  To  take  to  business,  consa- 
grarse á  los  negocios.  To  take  evil 
prartices,  tomar  malos  hábitos,  entre- 
garse al  desorden.  To  take  to  the  latin, 
comenzar  á  comprender  el  latin.  |j  Agra- 
dar, gustar.  I)  Tomar;  lograr,  tener  éxito. 
This  work  will  not  take,  esta  obra  no  se 
venderá.  To  take  after,  parerer>e  á ; 
tener  de;  imitar,  copiar.  The  boy  lakes 
after  his  father,  el  niño  se  parece  á  su 
padre.  He  has  taken  after  a  good  pattern, 
ha  copiado  un  buen  modelo.  To  take  in 
with,  alicionarse  á.  To  take  off,  entrar 
en  cólera.  To  take  on,  encolerizarse; 
quejarse,  lamentarse,  desconsolarse,  afli- 
girse. To  lake  on  one's  self,  darse  por, 
hacerse  pa>ar  por.  To  take  up,  dete- 
nerse; reformarse,  corregirse,  enmen- 
darse, cambiar.  To  take  up  with,  con- 
tentarse de,  con;  pagarse  de,  arreglarse 
con;  frecuentar,  vivir  con.  'lo  take  with, 
agradar  á,  satisfacer,  contentar.  The  pre- 
posat  takes  well  with  him,  la  proposición 
le  place,  le  agrada. 

Tiiker  s.  lékcur.  Tomador,  ei  que 
loma.  Snuff-laker,   tomador  de  tabaco. 

Taking  adj.  tékiñ.  Atractivo,  hala- 
güeño, agradable,  interesante,  persuasivo. 
II  —  s.  Taking,  loma,  embargo  :  acción 
de  tomar,  de  embargar.  ||  Arresto.  || 
Embarazo.  ||  Turbación,  iigiíacion,  an- 
gustia, pasmo,  sobrecogimiento. 

Talapoin  s.  tálupoin.  Tatapoino, 
sacerdote  budhista  de  biam.  ||  Especie 
de  mono. 

Talbot  I.  tólbcul.  Perro  de  San  Hu- 
berto, lalbot;  especie  de  galgo  corredor. 

Tale  s.  tale.  Min.  Talco,  silicato  de 
magnesia. 

TalcuMe  adj.  talcos.  Talcoas,  lál- 
kcUs,  Taleky,  tátki.  Talcario,  que  per- 
tenece al  talco.  II  Tálcico,  que  está  com- 
puesto de  talco. 

Talo  s.  lel.  Historia,  relación:  histo- 
ria, cuento,  noticia,  historieta ;  fábula, 
apólogo;  leyenda;  relato,  relación.  || 
Cuenta,  extracto  de  una  cuenta,  etc.  ¡j 
Niimero,  guarismo,  ¡die  tales,  pi.  Pala- 
ralas,  hojarascas,  conversaciones  de  cosas 
insustanciales,  cuentos  en  el  aire.  To  teii 
a  late,  hacer  un  cuento,  referir  una  bis. 
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toria.  To  tell  /a/«i,  hacer  relatos,  referir. 
To  lake  the  late  of,  liaccr  la  cuenta  de. 
Tale-bearer,  relator;  mnla  lenjua.  Tale- 
hearing,  pi.  (  UfDtos,  habladurías;  acción 
de  referir.  Tale-teller,  conladür  de  no- 
liciag. 

Talent  s.  tálenl.  Talento  :  nombre 
de  un  peso  y  de  una  medida  de  la  anti- 
güedad; don  nutural,  facultad;  aptitud 
distin;;uida,  capaciiad,  habilidad.  ||  Ten- 
dencia, disposición.  A  man  of  talents, 
un  hombre  de  tnlento. 

Talented  adj.  talented.  De  talento, 
que  tiene  talento,  hábil. 

TaIeM  s.  télis.  Jurados  suplentes. 

Taii.><nian  s.  talisman.  Talisman, 
íigura  ú  caiácter  grabado  al  cual  se  atri- 
buyen viiiudes  extraordinarijs. 

Tulisnianic  adj.  talismuntc.  Talis- 
mánjco,  que  pertenece  al  talisman. 

Talk  (tü),  o.  tu  tale.  p.  a.  Talking, 
p.  p.  Talked.  Charlar,  conversar,  hablar, 
entretenerse  :  comunicarse  pensamientos 
de  una  manera  familiar.  i|  Parlotear,  pi- 
cotear, hablar  mucho.  ||  Declamar.  To 
talk  lo  one's  self,  hablarse  á  sí  mismo.  To 
talk  about,  hablar  de.  To  talk  away,  to 
talk  on,  hablar  siempre.  To  talk  of,  ha- 
blar de,  conversar  de.  That  is  talked  of, 
sc  habla  de  eso.  To  talk  to,  hablar  o 
hacer  la  moral  á  ;  erhar  una  repulsa  á. 
To  talk  to  the  purpose,  habht  á  propósito. 
II  —  a.  Hablar  (un  idioma).  ||  Decir; 
hablar  de.  To  talk  away,  pasar  el 
tiempo  en  hablar,  en  conversar,  en  char- 
lar; hacer  perder  (hablando;;  di?ertir.  To 
talk  into,  persuadir,  hacer  ejecutar ;  ren- 
dirse hablando.  To  talk  out,  triunfar  por 
la  palabra  sobre.  To  talk  out  of,  disuadir 
de;  sonsacar;  tomar  un  motivo  de  con- 
versación en.  To  talk  over,  discutir,  em- 
bro  nar  a.  To  talk  up,  fastidiar. 

Talk,  s.  Conversarion,  charla,  entre- 
tenimii-nto;  propósito.  ||  Rumor.  ||  Ha- 
blad  iiias  l|  Causa  de  conversación.  To 
have  a  talk  with,  charlar  con,  entrete- 
nerse cou.  There  is  a  talk  about,  se 
habla  de.  To  be  the  talk  of,  ser  la  causa 
de  las  conversaciones  de,  hacer  la  con- 
rersacioñ  de.   ||   Talco,  V.  Talc. 

Talkative  adj.  tókativ.  Hablador, 
charla  te.        Paiianchi:i,  picotero. 

Talkatívenes.s  s.tókativnes.Ch  rl 
bablj'iuria,  locuacidad. 

TaSker  s.  lokcur.  Charlmte,  hablador. 
II  Picotero.  II  Baladron,  jactancioso. 
A  filie  talker,  un  buen  hablador. 

Talking  adj.  lókiñ.  Picotero,  locuaz  : 
que  le  .susta  hablar.  ||  —  s.  Acción  de 
hablar.  ||  Conversación,  habladuría,  char- 
la. II  Picotería.  ||  Propósitos,  discur- 
sos pl. 

Tail  adj.  tal.  Alto,  de  talla  alta,  de 
alta  estatura;  lar^o  y  relativamente  del- 
gado. II  Alto,  elevado.  |1  Atrevido,  in- 
trépido. A  tall  man,  un  hombre  alto,  un 
hombre  de  talla  alta.  Tall  and  thin,  lan- 
garuto. To  yrow  tali,  crec..-r.  A  tall  tree, 
un  árbol  elevado.  Tall  as  a  poplar  tree, 
alto  como   un  alamo. 

Tallage,  lalerh,  Talliage,  tiliech. 
s.  Talla,  contribución  anticua. 

Taliness  s.  tólnes.  Grandor;  talla 
alta. 

Tallow  s.  tato.  Sebo  ;  grasa  de  car- 
nero y  de  otros  animales, que  está  derre- 
tida y  separada  de  toda  materia  fibrosa 
ó  membranosa.  Taltow-candle,  vela  de 
sebo.  Tallow  chandler,  fabricante  de  velas 
de  sebo.  Tallow  cup,  razo  para  sebo. 
Tallow-face,  cara  de-colorida.  Tallow-fa- 
ced, de  tez  amarilla,  de  tez  de  cera. 
Tallow  trade,  comercio  de  los  sebos. 
Talloii-lree,  Bot.  árbol  de  sebo. 

Tallow  to),  a.  tu  talo.  p.  a.  T.*llow- 
i^G,  p  p.  Tallowed.  Eusebar,  dar  una 
capa  de  sebo;  engrasar.  ||  Engordar  ani- 
males. 

TallowíHb  adj.  táloich.  Do  la  natu- 
raleza fJel  sebo. 

Tallowy  adj.  táloi.  De  sebo,  graso- 
so :  que  tiene  las  calidades  del  sebo. 

Tally  s.  táli.  Talla,  bastoncito  sobre 
el  cual  se  hacían  muescas  para  servir  e.i 
las  cuentas.  ||  Pendiente,  rosa  que  se 
refiere,  q:ic  convienj  perfectamente  a 
otra.  Tally-mau,  el  que  marcaba  la  talla; 


comerciaute  que  hace  crédito.  Tally-trade,  > 
venta  á  crédito,  por  abono.  I 

Tally  (to\  a.  tu  táli.  p.  p.  Tallying, 
p.  p.  Tallved.  Marcar,  hacer  muescas 
sobre  la  talla.  ||  .Vdoptar;  ajustar;  ha- 
cerse corresponder.  |i  Mar.  Orlar  (las 
velas  bajas).  ||  —  n.  Adaptarse,  ajus- 
tarse ;    cuadrar,  corresponder,    referirse. 

Talmud  s.  lálméud.  Talmud,  libro 
que  contiene  las  leyes  y  las  tradiciones 
de  los  Israelitas. 

Taliiiudic.  lalmcudtc,  Talniudieal, 
talntéudical.  adj.  Talmúdico,  que  perte- 
nece al  Talmud. 

Talniadist  S.  /a/má2¿t«/.  Talmudista, 
el  que  es  afecto  á  las  opiniones  del 
Talmud. 

Talón  s.  táleun.  Garra,  zarpa  de  las 
aves  de  rapiña.  ||  Talón,  especie  de  mol- 
dura cóncava  abajo  y  convexa  arriba. 

Talus  s.í¿/eüí.Anat.  Astrásalo, hueso 
del  pié  que  se  articula  con  los  huesos 
de  la  pierna.  |l  Arq.  Pendiente,  inclina- 
ción. II  Fort.,Geol.  Declive,  la  superlicie 
inclinada  de  un  terreno. 

Tamable  adj.  témabl.  Que  puede  ser 
domesticado.   |l    Domable. 

Taiuablene<i(«,  léniablnes,  Taiiia- 
bílity,  lamabililt.  s.  Disposición  para 
domesticarse. 

Tamarin  s.  lámarin.  Zool.  Tama- 
rindo,  mono  pequeño  de  América. 

Tamarind  s.  tamarind.  Tamarindo, 
fruta  del  tamarioero.  Tamarind-tree,  B  it. 
tamarinero,  tamarindo  {Tamarindos  In- 
¿¿(a\  planta  de  la  familia  de  las  legumi- 
nosas. 

Tamarisk  s.  tañíanse.  Bot.  Tamariz 
ó  tamarisco  :  arbolillo  de  la  familia  de 
las  tamariscíneas. 

Tambac  s.  lámbac.  V.  ToMnvC. 

Tauíbour  s.  támbur.  Tambor  de 
basco.  II  Tambor.  ||  Telar  ciri  ular  para 
bordar  con  aguja.  ||  Fort.  Trinchera  pe- 
queña formada  de  estacas.  |1  Arq.  Cuerpo 
de  los  capiteles  corintio  y  cornpósito.  || 
Cada  una  de  las  hileras  de  piedras  cilin- 
dricas que  componen  el  cuerpo  de  una 
columna.  ||  Pequeño  circuito  de  carpin- 
tería en  la  entrada  de  las  salas  grandes 
y  dj  los  ediQcios.  Tambour-work^  bor- 
dado de  tambor  (circular). 

Tambour  (to),  a.  tu  támbur.  p.  a. 
Tambdlhing,  p.  p  TAMBOunED.  Bordar  á 
la  ma  :era  de  tambor  (circuljrmenfc). 

Tambourine   s.   lamhurin.   Tambor 
de  basco  :  lauíljorcito  coi  un  solo  fondo 
pander.ta),  cuya  caja  está  rodeada  de 
cascabeles. 

Tame  adj  tem.  Domesticado,  que  ha 
perdido  su  natural  feroz;  privado.  || 
Doméstico,  criado  y  alimentado  por  el 
hombre.  Tame-grow,  domesticarse.  To 
make  tame,  duine^ticar.  ||  Domado,  so- 
metido, dócil.  II  .^batido.  ||  Tranquilo, 
apacible.  ||  Dulce,  benigno.  ||  Pálido, 
sin  color,  empañado.  A  tame  poem,  un 
poema  pálido,  sin  color. 

Tame  (to;,  a.  tu  tem.  p.  a.  Taming, 
p.  p.  Tamed.  Domar,  sujetar,  domesticar; 
hacer  menos  feroz,  menos  salvaje.  || 
Vencer,  subyugar,  someter.  To  turne  wild 
hyrses,  domar  caballos  salvajes.  To  lame 
birds,  domesticar  aves.  To  tame  the  pas- 
sions of  youth,  domar  las  pasiones  de 
la  juventud. 

Tameles.it  adj.  témles.  Indomable, 
que  no  se  puede  domar. 

Tamely  adv.  témli.  Sin  resistencia, 
con  sumisión,  dócilmente. 

Tameness  s.  ténnes.  Domesticidad 
(de  los  animiles);  calidad  de  ser  domes- 
ticado. 11  Docilidad,  sumi-^ion.  ||  Cobar- 
día, molicie,  falta  de  energía. 

Tamer  s.  témeür.  Domador  :  el  que 
doma  animales  salvajes.  ||  El  que  do- 
mestica.  II    Vencedor. 

Taniine  s,  lámin.  Estameña,  tela  de 
lana.  |¡  Tejido  para  tamiz.  ||  Tamiz  : 
cedazo. 

Taming  s.  témiñ.  Acción  de  domar. 
II  Acción  de  domesticar;  domcst  cacíon. 

Taminy,  lámtni,  Tamiiiy,  támi.  s. 
F.^tameña,  tela    de   lana  deiyada,  no  cru- 
zada.    II    Estameña    muy    lina ;  tela    de 
lana  lustrada. 
Tamp  (to),  a.  tu  tamp.  p.  a.  Tauping, 


p.  p.  Tamped.    Cargar    (un    agujero    ca 
mina). 

Tamper  ;to),  n.  tu  támpéür.  p.  a. 
Tampf.p.ixg,  p.  p.  Tampeked.  Tomar  pe- 
queños remedios;  hacer  ensavos,  expe- 
rimentar, li  Mezclarse,  ocuparse  fde) ; 
intervenir  (en).  ||  .Maquinar,  obrar  ¿n  la 
sombra.  ||  ;Con  With),  practicar,  tratar 
de  corromper,  sobornar  (lestigos). 

Tampering  s.  támpcuriíi.  Acción  de 
tentar,  hacer  ensayos,  experiencias;  ma- 
quinación, intrigas,  astucias. 

Tamping  s.  táinptn.  .Acción  de  car- 
gar (una  mina).  ||  Borra,  ¡acó,  materia 
que  sirve  para  cargar  'una  mina  ó  arma,. 
Tamping-iron,  instrumento  para  cargar 
(una  mina,  etc.). 

Tampion  s  tántpteun.  Tapa,  tapón 
para  tapar  la  boca  de  una  pieza  de  ar- 
tillería 

Tamtam  s.  tdmtan.  Tam-tam,  espe- 
cie de  tambor  indio. 

Tan  s.  /an.  Casca,  corteza  pulverizada 
de  la  encina  y  de  otros  árboles  que  sirve 
pira  curtir  las  pieles.  Waste-tan,  casca. 
Tan-bed,  capa  de  casca.  Tan-colour,  cur- 
tido. Tan  house,  tenería.  Tan  pit,  tan  val, 
foso  de  casca  Tan  stone,  depósito  de 
casca.  Tan  yard,  tenería. 

Tan  (to),  a.  tu  tan.  p.  a.  Tanning, 
p.  p.  Tanned.  Curtir,  preparar  los  cueros 
con  ra-ca.  ||  Curtir,  brooiear  quemar  : 
poner  morena  uoi  cosa  por  la  exposícioa 
a  los  rayos  del  sol. 

Tanáger  s.  íánachtSr.  Ornit.  Tan- 
gara,  {Tanagra),  género  de  aves  del  or- 
den de  los  gorriones. 

Tandem  s.  tándem.  Tándem,  cabriolé 
descubierto  de  dos  caballos  puestos  en 
lanza. 

Tang  s.  tan.  Gustillo,  gusto  fuerte. 
\\  Gusto,  ij  Sonido  agudo.  ||  Dardo, 
(lecha;  alcance  ||  Espigón,  cabo  :  parte 
de  un  cuchillo,  de  una  tima,  de  unas 
tijeras,  etc.,  que  entra  en  el  mango.  || 
Bot.  Laminaria,  especie  de  alga. 

Tang  (to),  n.  tu.  tan.  p.  a.  TanginCi 
p.    p.  Tanged.  Resonar,  retumbar. 

Tangcncy  s.  lánchensi.  Tangencia  j 
contacto. 

Tangent  s.  tánchent   Geom.  Tangen 
te,    línea  que  toca  otra    linea  ó  una   su- 
perlicie  en    un    solo    punto.     ||     —  adj. 
Tangente,  que  loca  una  linea  ó  una    su- 
perlicie en  un  solo  punto. 

Tangential  adj.  tanchénchal.  Tan- 
gencial, que  tien^  relación  con  las  t  in- 
gentes. Tangential- force,  Mee.  fuerza  tan- 
gencial. 

Tanghin,  tánguin,  Tangliinia,  tan- 
gutnia.  s.  Bot.  TaníUin,  Lan,'iinia,  tan- 
ghuin  Cerbero  lanylitn],  árbol  de  la  fa- 
milia dé  las  apocíneas. 

Tangliine  s.  tánguin.  Qufm.  Tan- 
güín,  principio  venenoso  extraído  del 
taniuuiii  lie  Madagascar. 

Tangibility,  tanchibiliti,  Tangi- 
bleness,  láiichiblnes.  s.  Tangibilidad, 
calidad  de  lo  que  es  tangible. 

Tangible  adj.  tándiiúl.  Tangible,  que 
puede  ser  tocado;  palpible.  ||  Practi- 
cable, factible,  realizable,  que  puede  ser 
realizado. 

Tangier  n  pr.  /a«chir.  Geogr  Tán- 
ger, capiial  de  Marruetos. 

Tangle  (to  .  a.  tu  táñgl.  p.  a.  Tan- 
gling, p.  p.  Tangled,  \iezclar,  enredar, 
confundir.  ||  Fig.  l^mbarazar,  embrollar, 
enredar,  confundir.  ||  Coger  en  un  lazo. 
To  tanate  thread,  enredar  hilo.  V.  En- 
TANoLE.  II  —  n.  Enredarse;  confun- 
dirse ;  embrollarse. 

Tangle  s.  táñjl.  Nudo  ;  enredo;  con. 
fusion.  ,  Bot.  Laminaria,  especie  de  algaj 
verba  marina. 

Tangled  adj.  tangid.  Mezclado,  en 
r.'dado.  li  Inter|iOlado,  entretejí  ¡o.  || 
Confundido,  embrollado.  Tan¡]led-hair,  cj. 
bellos  mezclados.  A  tangUd  question,  una 
cuestión  embrollada.  Deep-tanyled,  enma  • 
rañado. 

Tangly  adj.  tángli.  Mezclado,  entre- 
lazado. |¡  Linbrollado.  ||  Cubierto  de 
verbas  mirinas. 

Tani!>t  s.  tánist.  Jefe  de  tribu,  señor 
(fO  lilanJa^. 
Tanistiry   s.   táaistri.  Tauislrí,  at 


TANK 


—  712- 


TARSEL 


(fua  Icy  de  Irlanda  que  conferia  una  he- 
rencia al  niíis  poderoso  de  los  niieniliros 
de  uiiu  familia,  con  exclusion  del  primo- 
génito. 

Tank  s.  tanc.  Cisterna,  depAsito  (ile 
asua).  |l  Cubo,  lina;  canalón;  arca  de 
afjuas.  II  I'.irte  superior  de  la  bomba 
(máquina  hidráulica).  ||  Itecepláculo  ¡de 
una  máíiuiíia  de  vapor).  ||  Kspiijun,  mango 
(de  cuchillo,  de  luna,  ele). 

Xunkard  s.  liii'icard.  Jarro,  vaso  de 
beber  con  una  cobertera. 

Tanliii;;  s.  láiiltil.  Persona  morena, 
curtida  (por  el  sol  f¡  el  aiie). 

Tuniiate  s.  Idunel.  Qulin.  Táñalo, 
sal  formada  del  ácido  tánico  y  de  una 
base. 

Tttiincr  s.  táneur.  Curtidor,  el  que 
curte  los  cueros. 

Tannery  s.  lánóüri.  Tenerla,  sitio 
en  que  se  cuiten  los  cueros. 

Tannic*  adj.  Ionic.  Quim.  Tánico.  Tan- 
nic-acid,  'tido  tániío,  sustancia  que  se 
eni'ueiiiirt  in  la  corteza  de  la  encina. 

Tunnicr  s.  Idnicur.  ISol  Aro  común, 
raiz  comestible  del  Arum  esculciiliiin. 
Tannin  s.  tánin.  Acido  tánico. 
Tanning;  s.  taniñ.  Acción  de  curtir. 
Taii!>iy  s    láiist.   Bol.  Alanasia  {Tan- 
acelum),  planta  de  la  familia  de  las  com- 
puestas. 
Tant  s.  lant.  Araña    de   los  campos 
Tantalisui  s.  lánlalism.  Suplicio  de 
Tántalo. 

Tantalito  s.  túntalait.  Miner.  Tan- 
talito,  iniíicral  de  tántalo. 

Tantalize  (tu),  a.  lu  tántalais.  p.  a. 
Tantalizing,  p.  p.  Tantalized.  Tratar  á 
alguno  como  Tántalo,  inspirarle  deseos 
que  no  se  quiere  satisface»  atormentar, 
hacer  sufrir. 

Tantalum  s.  lánlaleum.  Tántalo,  co- 
lombio, metal. 

Tantalus  n.  p.  táiilaléüs.  Mit.  Tán- 
talo. Tanlalus's-cup,  Fis.  vaso  de  Tántalo. 
II  —  s.  Omit.  Tántalo,  pelicano  de  Amé- 
rica, ibis,  ave  que  devora  las  serpientes. 
Tantanio«int  adj.  lánlamaunl.  Kqui- 
valent.',  qii'  equivale,  iijual.  To  be  tanta- 
mount lo,  equivaler  á,  corresponder  á. 

Tantivy  adv.  tantivi.  A  todo  correr, 
i  toda  brida,  á  escape,  al  srraii  gabipc 

vantlinj;  s.  táutliíi.  El  que  expeii- 
nienla  el  suplicio  de  Tántalo;  ei  que  tiene 
esperanzas  irrealizables  ¡desgraciado. 

Tantrum  s.  tanlrmim.  Mal  humor; 
acc  so  de  cólera. 

Tap  (To),  a.  lu  tap.  p.  a.  Tapping,  p. 
p.  Tai'ped.  Golpear,  dar  golpes  con  lige- 
reza. II  Poner  la  canilla  á  un  tonel.  || 
Sacar  (vino,  un  licor  de  un  tonel).  || 
Hender,  hacer  una  hendidura  en  un  árbol. 
II  Abrir  (un  absceso).  ||  iMed.  Hacer  la 
eperacion  á  un  hidrupico.  ||  Mee.  Tala- 
drar, hacer  en  espiral  los  paredes  de  un 
hueso  para  recibir  un  tornillo.  1|  Remon- 
tar de  suelas  (el  calzado;.  ||  —  n.  Lla- 
mar, dar  golpes.  Ue  tapped  at  the  door, 
llamiS  á  la  puerta. 

Tap  s.  lap.  Palmada,  golpecito.  || 
Canilla,  espita,  tubo  con  llave  para  hacer 
correr  un  liquido  de  un  tonel.  ||  Taber- 
nilla,  mostrador  de  taberna.  ||  Mee.  Ta- 
ladro, herramienta  en  forma  de  tornillo 
para  taladrar.  Tap  lasli,  hez  de  tonel, 
mala  cerveza.  Tap-house,  taberna.  Ta;;- 
roo7n,  sala  (de  taberna);  tabernilla  (de 
fonda)  Tap-borer,  taladro.  Tap-root,  Bol. 
raíz   perpendicular. 

Tape  s.  lep.  Cinta,  tejido  de  hilo,  de 
algodón,  etc.,  liso,  delgado  y  poco  ancho. 
Tape-lme,  cinta  de  agrimensor.  Tape- 
worm, lombriz  solitaria,  tenia. 

Taper  s.  tcpeur.  Bujía,  vela  pequeña 
de  cera.  ||  Cirio  (de  iglesia).  ||  Bujia 
encendida,  bujía,  luz  ;  camlclabro.  Tapeur- 
ttaud,  palmatoria;  candelero;  candelabro. 
II  —  adj.  Cónico,  terminado  en  punta, 
puntiagudo.  ||  Deshilacliado,  delgado; 
como  un  huso.  Taper- fingers,  dedos  del- 
gados. 

Taper  (to),  n.  tu  tépéur,it.  a.  Taper- 
ing, p.  p.  TAPF.r.F.D.  Irse,  terminarse  en 
punta;  disminuir  gradualmente  de  espe- 
sor hacia  un  extremo.  II  Deshilacharsc. 
Taper  (to),  a.  lu  tépcur.  p.  a.  Ta- 
FEBiNG,  p.   p.    Tapfred.    Terminar    ent 


|t  jnta,  hacer  ir  en  punta;  deshilachar.  || 
Alumbrar  con  bujías,  con  cirios. 

Taperin;;   adj.  lépouriñ.  Kn    punta; 
ci'iiiMO.    II    Üesliilachado.   ||   Larguruclio. 
Taperin^ly  adv./íí/;/J¿;vrt/<.  til  punía. 
'W niuTnnHHs.  tépoürnes .  l'"orma aguda. 
TapcNtr}  s.  /«/;e.v/;7.  Tapicería,  gran- 
des  piezas    de    labor    de  luna  ó  de  seda 
que  sirven  para  cubrir  la'^  pan^des  de  un 
cuarto.  Iliyh-warp  tupcnlry,  tapicería  su- 
p  rior.  Tupeslnj-weaver.  tapicero. 

Tapcwtry  ito),  a.  tu  távestri.  p.  a. 
Tapkstiiyini;,  p.  p.  Tapkstiueü.  Tapi- 
zar :  uilurnar  con  coleaduras. 

Tapioca  s.  tapioca.  Tapioca,  fécula 
de  raíz  ile  manjoco. 

Tapir  s.  tcpcítr.  Zool.  Tapir,  cuadrú- 
pedo ríe  América. 

TapiN  s.  lápi.  Tapete,  pieza  de  tela 
para  cubrir  una  mesa.  To  be  on,  upon 
(he  tapis,  estar  en  berlina;  ser  objeto 
de  la  ciinversaci  '11. 

Tappinji;  >.  tápiñ.  Acción  de  golpear. 
||  Acciiin  de  poner  la  canilla  á  (un  túnel). 
II  Acciiii  de  taladrar;  Med.o|ieraciiiii  para 
hacer  evacuar  las  aguas  derramadas  en 
el  cuerpo. 

Tapster  s.  tdpstéür.  Mozo  de  taberna, 
tabernero. 

Tar  s.  lar.  Alquitrán,  sustancia  ne' 
gruzca  y  espesa  que  se  saca  de  los  ár- 
boles resinosos  y  del  carbon  de  piedra. 
II  Marino  :  lobo  de  mar.  Cual  /ar,  al(|ui- 
tran  de  carbon  de  piedra.  Mineral  tur, 
betum.  Tur  lake,  lago  asfáltico.  Tai-paper, 
])apil  alijuitranado.  Tar-pit,  pozo  de  al- 
quitrán. Tar-waier,  agua  de  alquitrán. 
Tar-Wiirks,  alquitranena,  fabrica  de  alqui- 
trán. Tack-tar,  lobo  de  mar. 

Tar  (tü¡,  a.  tu  tar.  p.  a.  Taruinc, 
p.  p.  Taured.  Kmbrear,  dar  una  capa  ó 
mano  de  alquitrán.  ||  f  Provocar,  esti- 
mular, excitar. 

Tai-antitiinus  s.  laranlisméus.  Med. 
Taraiilismo,  enlermedad  nerviosa  que  era 
determinada  por  la  ¡«cadura  de  la  ta- 
rantula. 

Tarantula  s.  laráuliula.  Entora.  Ta- 
rántula, {Lijcosa  tarentuta),  especie  de 
araña. 

TarantulatL>a  adj.  taránliuleled. 
Picado  por  la  tarántula ;  animado  por 
ali-'una  viva  pasión. 

Taraxacine  s.  larácsansin.  Quim. 
Teraxaciiia,  iiialeria  extraída  del  diente 
de  león  (planta). 

Tardi$;rada  s.  tárdigred.  Tardígra- 
dos, faiiii.ia  de  mamíl'erus. 

Tarai;;;raile  adj.  tárdigred.  Tardí- 
grado, que  marcha  con  lentitud.  ||  —  s. 
Z  lol.  Tardígrado. 

Tardily  adv.  lárdili.  Lentamente,  con 
Iciiiitud.  II  Tardíamente  ;  de  una  manera 
tardía. 

Tardiness  s.  tárdines.  Lentitud ; 
falta  de  velocidad,  de  actividad  ||  He- 
tardo  :  estado  de  no  hallarse  presente  en 
el  momento  designailo.  ||  Hort.  Cresceii- 
cía  tardía.  ||  Repugnancia,  mala  volun- 
tad, mal  querer. 

Tardy  adj.  lárdi.  Lento,  que  no  es 
pronto  en  obrar.  ||  Descuidailo,  perezoso. 
II  Tardío,  que  no  se  apresura  bastante.  || 
Lento,  hablando  de  cosas.  ||  Que  viene 
tarde,  muy  tarde.  ||  Que  se  forma,  que  se 
desarrolla  con  lentitud.  ||  Que  madura  tar- 
de. II  En  retardo.  ||  Que  repugna,  (|ue 
tiene  repugnancia.  ||  f  Imprevisor,  ne- 
gligente, uue  no  vigila.  ||  f  En  falta, 
culpable.  Tardy-gailed,  con  ma.cha  lenta. 
Tardy  to  vengeance,  lento  en  la  venganza. 
.4  tardy  plant,  una  jdania  tardía.  Tardy 
¡ruils.  frutas  tardías.  Uonl  be  tardy  in  your 
payments,  no  este  usted,  no  se  ponga  us- 
ted en  retardo  para  sus  pagos. 

Taro  s.  ter.  Zizaña,  mala  yerba  que 
crece  entre  el  trigo.  His  enemy  came  and 
sowed  tares  among  the  wheat,  >u  enemigo 
vino  y  sembró  zizaña  en  medio  del  trigo. 
To  separate  the  lares  ¡rom  ¡he  wheal, 
separar  la  zizaña  del  buen  grano.  [| 
But  Algarroba  común,  algarroba  culti- 
vada (tVc/a  sativa),  planta  forrajera  de  la 
lamilia  de  las  leguminosas.  ||  Dot.  Len- 
teja erizada  [Lrrum  hirsutum),  lenteja 
etrasperma  {Ervkm   tetraspermum),   dos 


especies  de  lentejas.  ||  Com.  Tara,  peso 
de  las  cajas,  barriles,  jarras  y  cubiertas 
(iiie  se  deducen  para  tener  el  peso  ver- 
dadero de  las  mercauclas  que  se  con- 
tienen en  ellos. 

Tare  (to),  a.  tu  ter,  p.  a.  Taring, 
p.  p  Tared.  Com.  Destarar,  tomar  la 
tara  de  :  determinar  el  peso  de  una  caja, 
de  un  barril,  etc.,  vacíos. 

Tare  ler.  pret.  de  To  Tear. 

Tarentella  s.  tárentela.  Tárentela, 
danza  italiana;  aire  sobre  el  cual  se  arre- 
gla esta  danza. 

TarentÍMm  s.  tárentism.  V.  Taram- 

TISMUS. 

Tarcntula  s.  taréntíula.  V.  Tara5- 

TtlA. 

Target  s.  tárguet.  larja.  especie  de 
esc'ido.  II  Blanco  a  que  se  tira;  objeto; 
señal  que  sirve  en  los  ejercicios  de  tiro. 
Targcl-pracliie,  tiro  al  blanco. 

Targeted  adj.  tárgueted.  Arm^ido  de 
una  tarja. 

Targeteer  s.  larguelir.  Soldado  ar- 
mailo  de  un  escudo,  óe  una  larja. 

Tar;;uni  s.  lárgueum.  largo,  comen- 
tario caldeo  sobre  el  Antii^uo  Testamento. 
Targuniicit    8.    táryueinist.     Targo- 
mista,   autor    de  una    perífrasis    de  la 
Biblia. 

Tariff  s.  tárif.  Tarifa,  esiado  de  los 
derechos  qu'i  hay  que  pagar  por  la  expor- 
tación ó  importación  üe  los  comestibles 
y  mercancías;  tarifa  de  las  aduanas. 

Tariff  (to),  a.  tu  tárif.  p.  a.  Tariff- 
ing, p.  p.  Taiufked.  Tarifar,  liacer  una 
lista  de  los  derei  iios  que  deben  pagarlas 
mercancías  en  la  imponacioii  ú  exporta- 
ción ;  aplicar  una  lanfa  á. 

Tarin  s.  lárin.  Tarín  {Fringilla  spi- 
nus),  especie  de  jiU'uero. 

Tarlatan  s.  tárlalan.  Tarlatana,  es- 
pecie de  musehna. 

Taro  s.  larn.  Lago.  ||  Pantano, 
aguazal. 

Tarnish  (to),  D.  tu  tárnich.  p.  a. 
Tarnisiiin  .,  p  p.  Tar.msued.  Deslustrar. 
[I  Hacer  perder  el  lustre,  el  brillo , 
disminuir  ó  destruir  la  pureza  de;  man- 
cillar, deshonrar.  To  lurnish  a  metal, 
deslustrar  un  metal.  To  lurnish  the  repu- 
tación of.  deshonrar  la  reputación  de. 

Tarnish  (to),  a.  tu  lárnich,  p.  a 
Taiínisiiing,  p.  p.  Tarnisueo.  Deslu.s 
trarse,  ser  mancillado. 

Tarpaulin, /ar;;o/<n,Tarpawlin^. 
türpóliñ  s.  Mar.  Kncerddo,  tel?  grue-a 
pintada  ó  alquitranada  para  liacerla  im 
permeable;  tela  alquitranada  ó  embreada. 
II  Tela  encerada.  ||  Sombrero  de  tela 
encerada.   ||   Pl.  Marino,  niarínern. 

Tarpeian  adj.  larpiyan.  Aiitig.  Tar 
peyaiía.  The  tarpeian  rock,  la  roca  Tar- 
peyana. 

Tarquinish  adj.  tircuiHttíx.  Altivo, 
soberbio,  orgulloso. 

Tarra^un  s.  táragon.  Boí.  Esiraíon, 
{.irtemisia  dracuncutus),  especie  de  arte- 
misa. 

Tarras  s.  taras.  V.  Trass. 

Tarred  adj.  lard.  Embreado,  barni- 
zado de  alquitrán. 

Tarriance  s.  tárians.  Retardo.  || 
Permanencia. 

Tarrier  s.  tárriéur.  El  que  retarda, 
el  que  dílierc,  el  que  deja  para  mas  lar- 
de; temporizad  jf. 

Tarrock  s.  tárroc.  Omit.  Paviota 
tridáciíla;  especie  de  palmípedo. 

Tarry, Tc(i,n  /« /árr/.  p.  a.  Tarrying. 
p.  p.  TariÍied.  Detenerse,  quedarse,  per- 
manecer; vivir  en  un  lugar.  H  Qiedarse 
atrás;  ponerse  en  camino  á  deshora.  || 
Aíuardar,  estar  aguardando.  ||  Tardar, 
diferir,  dejar  para  mas  tarde.  /  larry  here, 
me  quedo  aquí.  Tan-y  here  for  us,  aguár- 
denos usted  ..lia.  ||  —  a.  Agiardar.  J 
cannot  larry  dinner,  no  puedo  aguardar 
la  comida. 

Tarry  adj.  larri.  De  alquitrán.  ||  Cu- 
bierta de  brea  ó  de  alquitrán.   ||   Seme 
jante  á  la  brea. 

Tarrying  s.  tirriñ.  Retardo.  ||  Per- 
m"iiei:cia. 

Tarsal  adj.  tarsal.  Anal.  Tarsiaaj, 
que  tiene  relación  con  el  tarso. 

Tarsel  s  larsel.  OrniU  Sacre;  halcoa 
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Tarsier  s.  társiair.  Zool.  Tsrscro, 
especie  de  cuadrumano. 

Tarí«us  s.  lárscüs.  pl.  Tarsi.  Anat. 
Tar>o,  la  parte  posterior  del  pié  com- 
puesta de  siete  huesos.  ||  La  terrera  ar- 
ticulación del  pié  de  las  aves.  ||  La  última 
parte  de  la^  palas  de  los  insectos. 

Tart  adj.  lart.  A!?rio,  acedo,  ácido, 
áspero  al  susto;  acerbo,  picante,  mordaz. 
A  ¡art  apple,  una  manzana  agria.  The  tart 
reply,  la  réplica  mordaz.  ||  —  s.  Especie 
de  pastelería  lisa  en  la  cual  se  pone  nata 
ó  frutas. 

Tai-tan  s.  tartán.  Tartan,  tela  de  lana 
(y  también  de  seda  ó  de  algodón)  con 
cuadros  de  diversos  colores.  ||  Vestido 
de  tartan.  ||  —  s.  Mar.  Tartana,  navio 
pequeño  del  Mediterráneo  que  lleva  un 
solo  mástil  y  una  vela  latina. 

Turtnr  s.  tártar.  Tártaro,  sustancia 
salina  que  se  agarra  á  las  paredes  de  los 
toneles  de  vino.  ||  Incrustación  que  se 
forma  en  el  cuello  de  los  dientes.  Cream 
of  tartar,  crémor  tártaro,  bitarlrato  de 
potasa.  Red  tartar,  tárlaro  rojo,  tártaro 
que  proviene  de  los  vinos  tintos.  White 
tartar,  tártaro  blanco,  tártaro  que  pro- 
viene de  los  vinos  blancos.  Salt  of  tar- 
tar, sal  de  tártaro,  carbonato  de  potasa. 
Soluble  iurtar,  crémor  tártaro  soluble, 
tartrato  boropotásico.  Yitriolated  tartar, 
tártaro  vitriolado,  sulfato  de  potasa.  Tar- 
tar-emetic, tártaro  emético,  tártaro  de 
potasa  y  de  antimonio.  ||  Tártaro,  parte 
de  los  inliernos  en  que  los  culpables 
eran  atormentados.  ||  Tártaro,  habitante 
de  la  Tartaria.  ||  Persona  caprichosa, 
trabajosa  para  vivir  que  tiene  mal  carácter. 
To  catch  a  tartar,  encontrar  con  quien 
hablar,  dar  con   la  horma  de  su  zapato. 

Tartarean  adj.  turtérian.  Del  Tár- 
taro, infernal,  del  Infierno. 

Tartareou.<«  adj  tarlériéus.  Del  Tár- 
taro, infernal.  ||  Tartaroso,  que  tiene  las 
cualidades  del  tártaro. 

Tartarian  adj.  tarlérian.  Tártaro,  de 
la  Tartaria. 

Tartaric  zi].  tartaric.  Tártaro,  de  la 
Tartaria.  ||  Quim.  Tártrico.  Tartaric  add, 
ácido  tártrico,  ácido  que  hace  la  base  del 
tártaro,  y  que  se  encuentra  en  muchas 
frutas  acidas.  Dextro- tartaric  acid,  ácido 
tártrico  derecho.  Lcevo-tartaric  acid,  áci- 
do tártrico  izquierdo. 

Tartarine  s.  tártarin.  Quim.  Potasa. 

Tartaríze  (to',  a.  tu  lar  taráis,  p.  a. 
TARiARiziNcp.  p.  Tartauízed.  Impregnar 
de  tártaro. 

Tartaroas  ndj.  tártaréus.  Quim.  Tar- 
tarizado,  que  contiene  tártaro.  ||  Tarta- 
roso,  tartroso,  que  tiene  las  cualidades  del 
táriíiro. 

Tartarus  n.  pr.  tártaréus.  Mit.  Tár- 
taro, parte  de  los  infiernos  en  que  los 
maUndns  eran  castigados;  infierno. 

Tartary  n.  pr.  lárlari.  Geog.  Tarta- 
ria. 

Tartish  adj.  tártich.  Agrillo,  algo 
agrio. 

Tartly  adj.  tártli.  Con  acritud,  con 
acidez.  II  Agriamente,  con  a^'rura.  || 
Crudamente,  duramente,  con  rudeza,  se- 
veramente.  II  Con  ademan  acerbo. 

Tartne»«s  s.  lártnes.  Acritud  :  acidez, 
cualidad  de  lo  que  es  agrio  al  gusto;  as- 
pereza, acerbidad,  severidad. 

Tartralíc  adj.  tartrdlic.  Qufm.  Tar- 
trálico.  Tartratic  acid,  ácido  tartráhco, 
ácido  formado  por  la  acción  del  calor 
sobre  el  ácido  tártrico. 

Tartrate  s.  tártret.  Quim.  Tartrato, 
sal  formada  por  la  combinación  del  ácido 

I    tártrico  con  una  base. 
Tartrovínic  adj.  tarlrovinic.  Quim. 
Tarirovinico.  Tarlrovinic  acid,  ácido  tar- 
trovlnico,  producto  de  la  comtiinncion  del 
ácido  tártrico  con  los  elementos  del  éter. 
Tartuffc  s.  tarléüf.  Tartufo,  devoto 
falso,  hipiirriti. 
Tartiili.tm    s.  tarleüfism.  Tartuferla, 
arción  de  hipócrita. 
Ta.sk  s.  tase.  Tarea,  labor  impuesta 
I    por  otro;  lo  que  uno  tiene  que  hacer  por 
'    deber,  obli?acion  ó  necesidad  ;  deber  (de 
discípulo,,  jl  Trabajo,  labor,  faena.    ||  He- 
primend.i.  ¡¡very  one  has  his  task,  cada 
cual  tieoo  su  laraa.  TtptrfarmQue'tUMk, 
i 


dar,  asignar  una  tarea.  Task-ma<tter,  el 
que  impone  una  tarea;  dueño.  Task-work, 
tarea :  trabajo  á  destajo.  To  tak--  to  last, 
reprender,  amonestar  con  autoridad;  dis- 
putar con  algui.o;  reñir. 

Task  (to),  a.  tu  tase.  p.  a.  Tasking, 
p.  p.  Ta«kf.d.  Dar,  asi?nar,  imponer  una 
tarea.  ||  .Mandar  hacer;  hacer  trabajar,  ocu- 
par. 11  Cargar,  abrumar  de  trabajo.  || 
E^tar  á  carga  de.  ||  Exigir,  reclamar.  || 
Kxperimentar,  poner  á  prueba.  ||  (Con 
WITH.)  Pedir  cuenta  de,  hacer  dar  cuenta 
d  '.  Some  things  of  weight  thai  task  our 
thoughts,  cosas  graves  que  ocupan  nues- 
tros pensamientos. 

Tasker  s.  tdskeur.  El  que  asigna 
una  tarea;  amo,  dueño.  |¡  El  que  em- 
prenile  una  labor. 

Taslet  s.  táslet.  Armadura  que  cubre 
la  pierna. 

Tas»«cl  s.  tásel.  Borla,  adorno  en  for- 
ma de  bellota.  ||  Regi-tro  de  un  libro  : 
cintita  colocada  entre  las  hojas  de  un  li- 
bro. II  Arq.  Pie/a  de  madera  bajo  la 
campana  de  una  chimenea.  i|  Hale.  Hal- 
cón; balcón  macho.  ||  Cardo  de  batan. 

(V.    TtvSEL.) 

Tassclled  adj.  táseld.  Con  borlas, 
adornado  de  borlas. 

Tasses  s.  pl.  tásis.  Placas  de  acero 
que  protegían  lo  alto  de  los  muslos  en 
Ijs  armaduras  antiguas. 

Tastabte  adj.  léitabl.  Que  se  puede 
gustar.   II   Sabroso,  lleno  de  sabor. 

Tasitc  (to\  a.  tu  test.  p.  a.  Tasting, 
p.  p.  Tasted.  Gustar;  percibir  una  sen- 
sación por  m  dio  de  los  órganos  del 
gusto;  verificar  el  sabor  de;  gustar  (una 
bebidj).  II  Ensayar,  experimentar.  || 
Gozar  de;  saborear.  ||  Gustar  de,  gustar 
á  :  tomar  al^'O  de.  ||  Gustar  ile,  catar  de. 
II  Percibir.  ||  Sentir,  conocer,  soportar. 
Tú  taste  meal  gustar  carne.  To  taste  wine, 
gustar  vino.  /  tasted  a  little  of  this  honey, 
he  catailo,  he  tonudo  un  poro  de  esta 
miel.  To  taste  pleasure,  gastar,  experi- 
mentar placer.  ||  —  n.  Tener  un  gusto; 
producir  cierta  sensación  sobre  la  lengua 
y  el  paladar;  sentir.  ||  Gustar,  experi- 
mentar el  sabor  de  alguna  cosa;  beber  ó 
comer  bastantt'  para  hacer  una  impresión 
sobre  los  órganos  del  susto.  Il  (iustar, 
saborear.  ¡|  Catar,  gustar.  ||  Gozar, 
aprovechar,  j]  Sentir,  experimentar;  so- 
portar. To  taste  of  garlic,  oler  el  ajo.  To 
taste  of  brass,  tener  un  gusto  de  cobre. 
To  taste  bitter,  tener  un  gusto  amargo. 
Taste  of  the  fruits,  gustar  frutas. 

Taste  s.  Sensación  de  los  sabores; 
acción  de  gustar;  degustación  (de  las  be- 
bidas). II  Gusto,  sentido  por  el  cual  se 
distinguen  los  «abores;  sabor;  SL-nsacion 
producida  sobre  la  lensua  y  sobre  el  pa- 
ladar. II  Facultad  de  sentir  y  de  di-cernir 
lo  bello.  II  Instinto,  inclinación,  dispo- 
sición. II  Gracia,  elegancia:  manera  con 
que  se  hace  una  obra  ó  labor;  buen  gus- 
to. II  Ensayo,  prueba.  ||  Modelo,  mues- 
tra ;  pedazo  :  cantidad  peq:jeñn  de  un 
alimento  que  se  come  para  gustar ;  sorbo, 
trago  .  lo  que  se  traga  para  gustar  un  lí- 
quido. I!  .Muy  poco,  un  poco;  sospecha, 
idea  :  ligera  cantidad.  !|  Cinta  estrecha. 
A  bitter  taste,  un  gu^to  amaríO.  .1  <wet 
taste,  un  sabor  dulce.  \  pleasant  taste, 
U'i  gusto  agradable.  Out  of  taste,  sin 
ga>to.  To  have  taste,  tener  el  sentido  del 
gusto,  sentir.  To  have  no  taste,  no  tener 
gusto,  no  sentir  nada.  To  hare  a  taste 
for,  tener  el  susto  de,  tener  gu-;to  para. 
He  had  a  taste  for  reading,  él  tenia  el 
gusto  de  la  lectura.  A  matter  of  taste, 
un  asunio,  una  cuestión  de  gusto.  .4  fine 
taste,  un  gusto  delicado,  exquisito.  In 
good  taste,  de  buen  gusto. 

Tasted  adj.  tested.  De  gusto,  que 
tiene  gusto.  Good  taste,  de  buen  gu^to. 
To  be  of  good  taste,  tener  buen  gusto. 

Tasteful  adj.  téstful.  Sabroso  ;  lleno 
de  buen  sabor;  agradable  al  gusto.  ||  De 
buen  guíto.  lleno  de  gusto. 

Tastefully  adv.  téstfuli.  Con  gusto. 

Tasteless  adj.  téstles.  Insípido,  sin 
gusto,  soso.  Pure  water  is  tasteless,  el 
agua  pura  e-;  insípida,  i.o  tiene  gusto. 

Tastelessly  ¿dy.  íéttlesli.  Sin  gusto. 


Tastelessness  s.  téstlesnes.  Insipi 
dez,  desabrimiento;  falta  de  gu-;to. 

Taster  s.  tcstcur.  Persona  que  gusta. 
II  El  que  gusta  las  bebidas.  ||  Vaso  (para 
gunar). 

Taüitily  adv.  té$tili.  Con  gasto,  con 
buen  su^to. 

Tasting  s.  íéstiñ.  Gustación;  acción 
de  gustar;  sensación  del  gusto.  ||  Cata- 
dura (de  las  bebidas). 

Tasty  zá\.tésti.  De  buen  gusto,  que 
tiene  buen  gusto.  |1  Elegante. 

Tatter  s.  latear.  Andrajo,  jirón,  gui- 
ñapo ;  pedazo  rasgado  y  que  cuelga.  (Se 
emplea  principalm  n'.e  en  plural.) 

Tatterdeiiialifin  s.  talcurdimáliáun. 
Andrajoso,  hombre  lleno  de  harapos,  men- 
digo, pobre. 

Tattered  adj.  táléurd.  Desgarrado, 
andrajo-o,  lleno  de  jirones,  de  pinsajos. 

Tattle  (lü),  n.  tu  tátl.  p.  a.  Tattl- 
ing, p.  p.  Tattleo.  Picotear,  charlar, 
charhíirrear,  chismorrotear;  hablar  mucho 
para  no  d-cir  nada.  ||  Chismear,  charlar 
hacer  chismes,  cuentos. 

Tattle  s.  tátl.  Habladuría,  parla,  char- 
latanería.  II  Chi'íme;  comadrería. 

Tattler  s.  tátlmr.  Hablador,  parlador; 
el  que  charla,  que  le  gusta  hablar.  || 
Chismoso,  el  que  hace  chismes,  que  re- 
fiore  cosas  insignifirintes. 

Tattling  adj.  tátliñ.  Hablador.  ||  — 
s.  Habladuría. 

Taltoo  s.  tatú.  Mil.  Retreta,  toque 
de  tambor  que  avisa  á  los  soldados  para 
que  vuelvan  al  cuartel.  ||  Acción  de  pin- 
tar; dibujos  hechos  sobre  el  cuerpo. 

Tattoo  (to),  a.  tu  tatú.  p.  a.  Tat 
tooing,  p.  p.  Tattooed.  Pintar  el  cuerpo 
con  fisuras  de  diversos  colore^. 

Tattooed,  talud,  p  p.  ó  adj.  Pintado. 

Tattooing  s.  lutúiñ.  Acción  de  pin- 
tar. 

Taught  tol.  pret.  y  p.  p.  de  To  Teach 
II  —  adj.  Mar.  Tieso,  tendido,  que 
no  está  suelto.  ||  (Hablando  de  vela)  in- 
flada   To  haul  taught,  atie-ar. 

Taunt  (TO;,  a.  tu  taut  ó  tont,  p.  a. 
Taintisg,  p.  D.  Tainted  Reprender, 
echar  en  cara  á  ;  vituperar.  I|  Indultar, 
injuriar,  ultrajar;  decir  invectivas.  ¡I  lleir 
de,  burlarse  de,  ridiculizar.  ||  Criticar, 
cen-urar.  ||  —  s.  Reprimenda;  tacha.  || 
Insulto,  injuria,  ultraje;  invectiva.  || 
Burla,  zumba,  sarcasmo.  ||  Vituperio, 
critica.  II  —  adj.  Mar.  Alto,  elevado, 
muy  alto. 

Taunter  s.  tantear  ó  tóntéur.  Persona 
que  reprende,  que  riñe;  que  echa  en  cara. 
II  Insultador  :  el  que  insulta,  el  que  in- 
juria. II  Burlón,  zumbón.  ||  Critico, 
censor. 

Tauntingly  adv.  tántiñli  ó  tóntiñh 
Repreníliendo,  riñendo.  ||  De  un  tono 
insultante;  con  ultraje,  injuriosamente; 
con  invectivas.  ||  Burlándose,  con  burla; 
con  tono  de  sarcasmo.  ||  Con  vitu- 
perio. 

Tauriforní  adj.  tóriform.  Que  tiene 
la  forma  de  un  toro. 

Taurine  s.  tnrin.  Quim.  Materia  que 
se  encuentra  en  la  bilis  del  buey,  [j  — 
adj.  De  toro. 

Tauris  d.  pr.  tóris.  Geog.  ant.  La 
Táuride. 

Tauromachy  s.  loromJki.  Tauroma- 
quia; combate  de  toros. 

Taurus  s.  tnrrüs.  .-Vstron.  Táaro,  se- 
gundo signo  del  zodiaco. 

Tauc  adj.  tol.  V.  Taight. 

Tautoclirone  s.  totócron.  Tantócro- 
no, curva  tautocrona;  curva  tal  que  si  sí 
deja  caer  un  cuerpo  pesado  á  lo  largo  de 
su  concavidad,  llegará  siempre  al  ponto 
mas  bajo  al  mismo  tiempo,  de  cualquier 
punto  qu.'  se  le  haga  partir. 

Tautochronous  adj.  Inlócroncüs. 
Tautucrono,  que  tiene  lugar  en  tiempos 
iguales. 

Tautologic,  totolóchic.  Tautolo- 
gical,/o/o/»rhna/.  adj.  Tautológico,  que 
tiene  el  carácter  de  la  tautología. 

Tautologize  (to),  n.  /•<  lotitlóchais. 
p  a. Tait(ilogizing,  p.  p.  Taitolocized. 
Repetir-e. 

Tautology  s.  totólochi.  Tautología, 
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repetición  de  una  misma  cosa  en  tiempos 
diferentes. 

Taulopliony  s.  /o/o/bn¿.  Tautofonla, 
repeiicion  del  nu'^nu)  sonido. 

Tavern  s.  láveurn.  Tabeina  ;  fonda, 
lui,'ar  en  que  se  da  de  comer  por  dinero; 
posada;  Oson,  sitio  en  que  se  vende  de 
beber.  Tuvern-haunler,  íavern-man,  co- 
mida de  taberna.  Tavern-keeper,  Tavern- 
man,  posadero  ;  fondista  ;  Dsonero,  taber- 
nero. _     .     „  , 

Tavernins  s.  láveurniñ.  l-rancacne- 
la    II    Fam.  Gaudeámus,  borrachera. 

Taw  (tu),  a.  lu  to.  p.  a.  Tawino,  p. 
p.  Tawed.  Curtir  pieles.  ||  —  s.  Bota, 
bolita  de  mármol  "  de  piedra  que  sirve 
de  juguete.  ||  Pl.  Trucos,  juego  de 
trucos.  . ,  .,.  „ 

Tawdrily  adv.  tininlt.  Con  vana  pre- 
sunción; de  una  m;inera  vana. 

Tawdrint'ss  s.  tuilrnies.  Ostentación, 
brillo  falso;  piropos,  oropeles  (hablando 
del  estiloV 

Tawdry  adj.  lódn.  Vano,  presuntuo- 
so ;  donde  hay  afectación.  ||  Subido, 
chillón,  de  mal  susto  (hablando  de  colo- 
res). II  De  parada,  de  comedia,  de  teatro. 
Tawdry  colours,  colores  vivos.  ||  —  s. 
Collar,  adorno  liara  el  cuello. 
Tawed,  toa.  p.  p-  ó  adj.  Curtido. 
Tawer  s.  lóeür.  Curtidor,  el  que  pre- 
para pieles  de  carnero. 

Tawcry  s.  tocürt.  Tenería,  sitio  en 
que  se  curten  las  pieles. 

Tawing  s.  tóiñ.  Arte  de  preparar  en 
blanco  las  pieles  de  carnero;  teiieria. 

Tawny  adj.  tóni.  Curtido,  moreno, 
tostado  ;  quemado,  negruzco  por  el  sol. 
II  (Hablando  de  animales)  leonado,  que 
tira  sobre  el  coI'T  rojo. 

Tas  s.  loc.1.  Cuota ;  carga  de  tributos 
en  dinero  impuesta  sobre  las  personas; 
toda  suma  sacada  por  un  pobierno  sobre 
las  rentas  ó  sobre  la  propiedad  de  los 
particulares,  ó  sobre  los  objetos  de  con- 
sumo; impuesto;  contribución  ||  Tacha, 
vituperio.  Assessed  taxes,  contribuciones 
directas.  Land  tax,  impuesto  sobre  bienes 
raíces.  Tax  gatherer  .cohtiánr  de  las  con- 
ribuciones.  Tax  payer,  contribuyente. 

Tax  (to),  a.  tu  tacs.  p.  a.  Taxing,  p. 
p.  Taxed.  Imponer;  establecer  un  im- 
puesio;  sobrecargar  con  un  tributo;  po- 
ner en  contribución.  ||  Der.  Ueglar,  lijar 
los  gastos  de  justicia.  ||  Acusar.  ||  Car- 
gar, abrumar;  exifrir,  pedir  demasiado.  || 
Vituperar,  echar  en  cara;  censurar,  con- 
denar. To  tax  one's  memorij,  poner  su 
memoria  á  contribución.  To  tax  a  man 
with  pride,  lachar,  acusar  á  un  hombre 
de  orgullo.  For  fear  of  being  taxed  willi 
superstition,  por  miedo  de  ser  tachado 
de  superstición.  Site  ivas  taxed  severely, 
ella  fué  severam.'nle  viluper^ida. 

Taxability  s.  tacsuhüili.  Capacidad 
(para  poder  ser  impuesto);  facultades  que 
pueden  imiionerse. 

Taxable  adj.  tácsabl.  (Jue  puede  ser 
impuesto,  que  se  puede  someterá  la  con- 
triDucion.  II  Der.  Que  puede  entrar  en 
impuesto.  II  Sujeto  á  la  contribución,  al 
reparto. 

Taxation  s.  tacséchétin.  Reparto, 
acción  de  repartir;  imposición  de  contri- 
buciones; impuesto,  reparto;  suma  im- 
puesta. II  Acusación.  ||  Vituperio,  cen- 
sura. 

Taxed,  tacst,  p.  p.  ó  adj.  Repartido; 
impuesto.  II  Der.  Hjado,  reglado.  ||  Acu- 
sado. 

Taxer  s.  lácseür.  El  que  pone  un  re- 
parto, que  impone.  ||  Uepariidor;  el  que 
reparte.  ||  Der.  El  que  lasa  los  gastos. 
II   Veriiicador  de  los  pes'is  y  medidas. 

Taxiderniie  adj.  lacsideürmic  Taxi- 
dérmico  ;  que  tiene  relación  con  la  ta\i- 
dermia. 

Taxiderniiíit  s.  tacsidcürmts.  Taxi- 
dermista, rellcnador:  el  que  empaja,  que 
sabe  preparar  los  animales  muertos  para 
conservarlos. 

Taxidermy  s.  tácsidéurmi.  Taxider- 
mia,  arte  del  rellena(lor;arte  de  ¡treparar 
la  piel  y  el  esqueleto  de  los  snimales 
muertos,'  para  conservarles  su  apariencia 
natural. 
Taxing  s.  tdcsiñ.  Tasación,  reparto : 


acción  de  tasar,  de  repartir.  Taxing- 
master,  Der.  jueces  tasadores  ó  reparti- 
'i'^rts.  .  ^    .         , 

Taxonitniv  s.  tacsónomt.  Taxionomia 
ó  taxonomía  ;  teoría  de  las  clasillcaí  iones. 
Tea  s.  ti.  Té,  hojas  de  un  arbolilo  de 
China;  infusion   hecha   con  estas  hojas; 
infusion.  To  drink  tea,  tomar  té. 

Tea  (to),  n.  tu  ti.  p.  a.  Teainc,  p.  p. 
Teaed.  I'am.  Tomar  te. 

Tea,  en  composición  :  Tea-hoard,  ban- 
deja de  té.  Tea-canister,  caja  para  té. 
Tea  chest,  cajón  para  te.  Tea  cup,  laza 
de  té.  Tea-deater,  comerciante  de  té. 
Tea-equipage ,  servicio  para  te.  Tea- 
garden,  jardin  para  té  ;  jardín  en  que  se 
toma  té  y  refrescos.  Tea-kettle,  perol 
para  té.  Tea-plan,  árbol  de  té.  Teu-pot, 
tetera,  vaso  en  que  se  hace  el  té.  Tea- 
saucer,  salvilla.  Tea-service,  Tea-sel, scr- 
vicio  para  té.  Tea-spoon,  cucharilla.  Tea- 
lable,  mesa  para  te,  mesa  sobre  la  jual 
se  toma  el  te.  Tea-trade,  comercio  de 
te.  Tea-urn,  fuente  para  té.  Tea-wares, 
utensilios  para  té. 

TcacU  (To),  a.  tu  tith.  p.  a.  Teach- 
ing, prel.  y  p.  p.  Talgiit.  Enseñar;  ins- 
truir; aprender;  mostrar  ud  arte,  una 
ciencia;  profesar ;  indicar,  hacer  conocer. 
II  Aprender,  habituar,  acostumbrar.  || 
llablar.comunicar  To  he  tati;ihl,z\txmAex^ 
To  teach  to  read,  aprender,  mostrar  á 
leer.  To  teach  grammar,  enseñar  la  gra- 
mática. He  taught  his  children,  él  instruyo 
á  sus  hijos  They  have  taught  their  ton- 
gue to  speak  lies,  han  acostuinlirado  su 
lenguaje  á  mentir.  ||  —n.  Enseñar,  mos- 
trar, profesar ;  dar  lecciones  ;  ser  profe- 
sor. _,  ., 

Teachable  adj.  tíchabl.  Dócil,  que 
se  deja  instruir  con  facilidad.  ||  Que  se 
puede  enseñar. 

Teacliableneíis  s.  ticháblnes.  Dci- 
lidaU;  aptitud  para  instruirse,  para  apren- 
der. 

Teacher  s.  ticbeur.  Profes  ir,  maes- 
tro, maestra,  el  que  ó  la  que  enseña.  H 
Predicador  :  ministro  del  Evangelio. 

TcaciiinK  s.  tichiñ.  Enseñanza :  ac- 
ción, arte  de  enseñar;  instrucción. 
Tead  s.  tid.  Tea;  candelabro. 
Teaj£ue   s.  tig.  Irlandés;  apodo  que 
se  da  á  los  Irlandeses. 

Teak  s.  tic.  Bot.  Tec,  {Teclaña  gron- 
dis),  árbol  de  la  familia  de  las  verbená- 
ceas.   II   Madera  de  tec. 

Teal  s.  til.  Oruit.  Cerceta,  {Querquc- 
dula),  especie  de  pato.  Common  leal,  cer- 
celiía.  „   „ 

Team  s.  tim.  Fila,  linca.  |1  ^unta, 
caballos  ó  hueves  uncidos  juntos. 

Team  (To),"a.  lu  lint,  n.  a.  Teaming, 
p.  p.  Teamed.  Uncir,    poner  el  tiro  4  un 

carruaje.  ~     ^     j    .      i 

Team<«tcr  s.  timstcur.  Conductor  de 
tiro  de  caballos  ó  hueves. 

Tear  s.  tir.  Lágrima,  gota  de  humor 
que  sale  del  ojo.  ||  Lloros.  ||  Lo  que 
tiene  la  forma  de  una  lagrima.  To  shed 
tears,  verter,  derramar  lágrimas;  llorar. 
All  in  tears,  lloroso;  deshecho  en  lágri- 
mas, eu  Poros.  Tear-falíing,  que  derrama 
láíi-imas;  tierno,  sensible. 

Tear  (to),  a.  lu  ler.  p.  a.  Tearing,  p. 
p.  Torn,  prel.  ToitE,  Tare.  Desgarrar,  la- 
cerar, hacer  pedazos  :  separar,  dividir, 
cortar  por  la  violencia.  Arrancar,  ar- 
rebatar por  la  fuerza.  To  tear  a  garment, 
rasgar  un  vestido.  To  tear  in  pieces,  to  tear 
to  pieces,  hacer  pedazos.  To  tear  to  rags, 
to  tear  to  tatters,  poner  en  jirones,  this 
country  is  torn  by  factions,  eslc  pals  e>la 
desu'arrado  por  las  facciones.  To  tear  one  s 
self  from,  arrancarse  de,  arrancarse  a.  lo 
tear  one's  hair,  arrancarse  los  cabellos. 
To  tear  asunder,  separar  con  violencia; 
dividir  en  dos.  To  tear  away,  arrancar, 
arrebatar;  sei>arar.  desmembrar.  To  /íar 
down,  arrancar  (tirando  hacia  abajo).  7o 
tear  off,  arrancar  girando  con  fuer/.a).  ¡o 
tear  out,  arrancar,  arrebatar  :  hacer  salir 
por  la  violencia.  To  tear  up,  desgarrar, 
hacer  pedazos  ;  arrancar  (tirando  de  abajo 
arriba);  desairaigar  (una  planta);  sacar 
por  la  raíz;  derribar,  destruir;  labrar, 
rasgar,  arrancar.  ||  —  n.  Agitarse,  me- 
nearse. II  Enfadarse,  alborotar  el  cotarro. 
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II     Desconsolarse,   atormentarse.    ||    Ir, 
correr   con   velocidad,   precipitadamente. 
To  tear  along,  correr   a   loda    brida.  To 
tear  up,  subir  con  precipitación,  sin  de 
tenerse. 

Tear  s.  ler.  Rasgón,  di-sgarradura.  || 
Deterioro.  Tear  and  wear,  averias. 

Tearcr  s.  léréur.  Persona  que  des- 
garra; persona  que  se  agua,  que  se 
mueve. 

Tearful  adj.  lirful.  Lleno    de  lágri 
mas,  lloroso,  que  llora.  Tearful  eye»,  ojo» 
llenos  de  lágrimas. 

TearlexM  adj.  lirleg.  Sin  lágrimas; 
insensible;  de  ojos  enjutos- 

TeaHc  (to),  a.  lu  ttt.  p.  a 
Teasing,  p.  p.  Teased.  Cardar,  peinar 
la  lana  con  una  carda.  ||  Rastrillar  (el 
lino,  el  cáñamo).  ||  Carduzar,  hacer 
venir  la  lana  del  paño.  !|  Contrariar, 
alormentar,  fastidiar,  incomodar,  iinpa 
cientar. 

Teasel  s.  lisl.  Bot.  Cardo  de  bata- 
nero, cardo  de  gorrero,  {üipsacus  futió 
num),  planta  de  la  familia  de  las  dipsá- 
ceas. 11  Cardo,  cabeza  de  cardera  que 
sirve  para  hacer  mas  liso  el  pelo  de  los 
paños. 

Teasel  (to)  ,  a.  tu  list.  p.  a. 
Teaseling,    p.    p.    Teaseled.   Recoger 


(cardos;.   ||  Carduzar  (paño). 

Teaí«eler    s.  tísleur.  Pelaire,  el  que 
ó  la  que  carduza  el  paño. 

Teaseling  s.  tisliñ.    Cardadura,  ac 
cion  de  carduzar  el  paño. 

Teaser    s.   tiséiir.  Tacoño,    el    que 
contraria,  el  que  hace  rabiar. 
Teasle  (to),  a.  lu  list.  V.  To  Teasel 
Teat  s.  lit.    Pezoii,  pu.ita  de  picho, 
tetilla;    extremo  de  la    tela.   ||   .Mamelia, 
pedio.    II  Teta  (de  animal). 
Teay.le  s.  list.  V.  Teasel. 
Teebily  adv.  lédli.  De  mal  humor; 
groseramente,  de  una  manera  desazonada. 
Teciiinuss  s.  técXúnes.   .Mal   humor, 
grosería. 

Tcclinic,  lécnic.  Technical,  técni- 
cal.  adj.  Técnico;  propio  para  un  arte, 
que  pertenece  á  un  arte. 

Teciinicality  s.  tecnicálili.  Tecní- 
cidad,  calidad  i!c"  lo  que  es  técnico;  ca- 
rácter técnico. 

Technically  adv.  lécnicali.  Técni- 
camente :  de  una  manera  técnica. 

Technics  s.  pl.  lécnics.  lécnico,  el 
conjunto  de  los  proce<liroientos  de  un 
arte.  ||  Términos  técnicos. 

Technological  adj.  tecHolóchical. 
Tecnológico,  que  pertenece  á  las  artes; 
que  tiene  relai  ¡on  con  la  tecnología. 

Technologist  s.  tecnoloclúsl.  Es- 
critor tecnológico. 

Technology  s.  tecnólochi.  Tecnolo- 
gía, iraiado  de  las  arles;  explicación  de 
los  términos  propios  á  las  arles  y  á  los 
olicios.  II  Tecnografia,  descripción  de 
las  artes. 

Techy  adj.  ticXñ.  Irritable,  suscepti- 
ble. II  Triste,  grosero,  de  mal  humor 
II   Caprichoso,  arisco. 

Tectibraiichiuta  s-  pl.  ledibran- 
ktéla.  Hisi.  nat.  leclribranchos,  urden 
de  moluscos  gasterópodos  que  tieoca  las 
agallas  cubiertas. 

Tectibranchiate  adj.  leclibránkiel. 
Tectibrancho,  que  tiene  las  agallas  cu- 
biertas 

Tectrices^s.  pl.  téclritis.  Ornit.  Tec- 
trices.  plumas'  que  cubren  las  alas  y  la 
cola  de  las  aves. 

Ted  (to),  a.  tu  ted.  p.  a.  Tedd- 
ing, p.  p  Tedded.  Esparramar,  esparcir 
(heuo\ 

Ted  led,  Teddy,  leddi.  n.  pr  Dimi- 
nutivo de  Edward,  Eduarlo. 
Tedder  s.  lédcur.  V.  Tether. 
Te    dewm    s.    ti-di^m.    Te   Deum. 
himno  religioso. 

Tedious  adj.  tidieHs.  Enojoso,  fasti- 
dioso :  que  fastidia  principalmente  por 
la  prolijidad;  cansado;  que  cansa.  || 
Lento,  largo,  tardío  :  que  impa  icnta  por 
su  lentiiod.  A  ledious  speaker,  un  ora- 
dor fasiiilioso.  A  tedious  discourse,  un 
discurso  fastidioso. 
Tediously  adv.    tidieü^ii.   Enojosa- 
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mente,  fastidiosamente,   de    una   manera 
fastidiosa,  que  cansa. 

TetliouíinoíiN  s.  lidieusnes.  Fasti- 
dio ;  dissusto,  fallirá  que  causa  un  ilis- 
curso  demasiado  largo.  ||  Naturaleza 
fastidiosa,  qiie  cansa,  que  enoja ;  cuali- 
dad lie  lo  que  fastidia,  iie  lo  que  cansa. 
II  Prolijidad,  cualidad  de  un  discurso 
que  es  muy  iarsío,  dema-iado  extenso, 
difuso.   II  Lentitud  c[ue  cansa. 

Tediaiu  s.  lidicum.  Knojo,  fati?a. 

Tecl  s.  til.  Bot.  Sésamo  de  la  ludia. 
(Sesamiim  ImHcun),  planta  de  la  familia 
de  las  bignoniáceas. 

Teem  (to;,  n  tu  lim.  p.  a.  Teeming, 
p.  p.  Teemed.  Parir,  dar  a  luz;  engen- 
drar, producir.  ||  Ser  fecundo  ;  estar  en 
cinta.  II  Estar  lleno,  carpado  (de);  abun- 
dar (en),  rebosar  (de).  The  Uceitliuusness 
of  the  press  teems  with  many  evils,  la 
licencia  de  la  prensa  ensendra  muchos 
males.  The  river  teems  with  fishes,  el 
no  está  lleno  de  ó  abunda  en  peces.  || 
—  a.  Parir,  engendrar,  producir.  ||  (Con 
OLT)  :  Derramar,  verter. 

Teeniful  adj.  timful.  Fecundo,  fértil. 
II   Lleno  hasta  los  bordes. 

Teemins  adj.  limiñ.  Fecundo, fértil; 
lleno.  II  Que  rebosa.  Teeming  truths, 
verdades  fecundas.  The  teeming  earth,  la 
tierra  fértil. 

Teeuiless  adj.  timles.  Estéril,  infe- 
cundo. 

Teen  s.  tin.  Pesadumbre,  tristeza; 
dolor,  angustia. 

Teens  s.  pl.  tins.  De  edad  de  trece 
á  diez  y  nueve  años.  To  be  just  entered 
in  one's  teens,  tener  solamente  trece  aúos. 
To  be  in  one's  teens,  no  tener  veinte  años. 

Teeth  s.  liz.  plural  de  Tootu. 

Teeth  (to),  n.  tu  liz.  p.  a.  Teething, 
p.  p.  Teethed.  Echar  los  dientes. 

Teething  s.  Itziñ.  Deniicion,  erup- 
ción natural  de  los  dientes,  formación 
de  los  dientes.  Teething  time,  ia  época, 
el  tiempo  de  la  dentición. 

Teetotal  adj.  titolal.  Total,  entero, 
completo.  II  De  templanza,  que  tiene 
relación  con  las  sociedades  de  templanza. 
II  Abstemio,  que  no  bebe  vino,  licores 
alcohólicos. 

Teetotaler  s.  litótaleur.  Miembro 
de  una  sociedad  de  templanza.  \\  .abste- 
mio, bebedor  de  agua,  el  que  se  abs- 
tiene absolutamente  del  uso  de  las  bebi- 
das alcohólicas. 

Teetotalisni  s.  titótalism.  Absti- 
nencia absoluta  de  lasbebldas  alcohólicas. 

Teetotum  s.  titoteum.  Toton,  especie 
de  peonza  p<;quefia  c|ue  se  hace  dar 
vueltas  entre  los  dedos. 

Tegmenta  s.  teijmenta.  Bot.  Tégmen, 
conjunto  de  las  escamas  del  botón  délos 
árboles. 

Tegular  adj.  téguiular.  De  teja,  que 
se  reiiere  á  las  t^jas;  que  se  compone 
de  lejas.  ||  Imbricado,  dispuesto  como 
tejas. 

Tegument  s.  téguiumen.' \\i%\.  nat. 
Tegumento,  culiicrta. 

Tcguiuenlar.v  adj.  tcguménlari.  Te- 
gumentario, que  se  reiiere  á  los  tegu- 
mentos. 

Tehee  lihi.  intcrj.  ¡Ha!  iha!  explica 
la  risa  falsa. 

Tehee  s.  ti\\i.  risa  falsa  :  acción  de 
(isüar  sonriéndose;  risa  ahogada. 

Tehee  (to,~,  n.  tu  ti\n.  p.  a.  Teueing, 
p.  p.  Tehf.ed.'  Kcir  con  falsedad,  reir  á 
medias,  reir  entre  dientes. 

Teil,  ///,  Teil-Tree,  tiltri.  s.  Bot. 

I  Tilo,  (Tilia),  árbol  de  la  familia  de  las 
tiliáceas. 
Telamones  s.  pl.  lelamónis.  Arq. 
Telamones,  atlantes,  liguras  de  hombres 
que  sostienen  cornisa-:,  cartelas,  etc. 
Telary  adj.  tilari.  Hilandero,  que 
hila.  Telary  spiders,  arañas  hilanderas. 
Telegram  s.  téligram.  Telegrama, 
despacho  lelegrálico  ;  despach)  enviado 
por  el  telégrafo. 
.  Telegraph  s.  téligraf.  Telégrafo, 
instrumento,  aparato  que  sirve  para  tras- 
mitir á  lo  lejos  avisos,  noiicias.  .Aerial 
telegraph,  telégrafo  aéreo.  Electric  te- 
itgraph,  EUctro-magnelic,  telégrafo  eléc- 
trico. 
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Telegraph  (to),  a  p.  a.  Tei.egbaph- 
ING,  p.  |i.  Telegr.vphed.  Telegraliar  ; 
corresponder  por  el  telégrafo,  trasmitir 
un  desparho  por  medio  del  telégrafo. 

Telegraphic,  teligráfic,  Tclegra- 
phical,  teti'/ráfical.  adj.  Telegrálico, 
que  tiene  rela( ion  con  el  telégrafo;  tras- 
mitido por  el  telégrafo. 

Telegrapiíically  adv.  telii/ráficali. 
Tcle?rálicamente,  por  el  medio  del  telé- 
grafo. 

Telegraph!. «t  s.  téligrafisl.  Tele- 
gralista,  empleado  que  trasmite  un  des- 
pacho telegrálico. 

Telegraphy  s.  telégrafi.  Telegrafía, 
el  arte  de  emplear  el  telégrafo. 

Teieological  adj.  tiliolochical.  Te- 
leológico,  que  se  refiere  á  la  teolologia. 

Teleology  s.  tiiiólochi.  Teleología, 
doctrina  de  las  causas  finales. 

Telephonic  adj.  telifónic.  Telefó- 
nico, que   trasmite   el  sonido  A  lo  lejos. 

Telescope  s.  tétiscop.  Telescopio, 
instrumento  de  óptica  destinado  para  ob- 
servar los  objetos  lejanos,  especialmente, 
los  cuerpos  cele>tes.  ||  Anteojo,  cata- 
lejo; larga  vista.  Ilc/lecting  telescope,  te- 
lescopio de  reflexion.  Itefracting  teles- 
cope,  telescopio  de  refraicion.  anteojo. 
Astronomical  telescope,  telescopio  astro- 
nómico. Terrestrial  telescope,  telescopio 
terrestre.  Telescope-shell,Xe\ -scnpio,  es- 
pecie de  concha.  Telescope-luOle,  mesa 
con  tablas  añadidas. 

Telescopic,  teliscópic,  Telescopi- 
cal,  íeliscópical.  adj.  Telescópico,  que  se 
hace  con  ayuda  del  telescopio;  que  se 
ve  solamente  con  el  telescopio. 

Tele.scopically  adv.  teliscópicali 
Con  el  telescopio. 

Telesia  s.  tilichia.  Min.  Telesia, 
zafiro. 

Tell  (to),  a.  tu  tel.  p.  a.  Telling, 
pret.  y  p.  p.  Told.  Decir;  explicar  por 
la  palabia,  enunciar;  referir;  contar; 
hacer  saber,  hacer  conocer,  enseñar; 
explicar.  II  Hablar  de ;  conversar.  ||  Re 
conocer,  confesar.  ||  Descubrir,  divulgar, 
revelar,  declarar.  ||  Proclamar,  publicar. 
II  Contar;  enumerar.  ||  Dar;  hacer  oir, 
(hablando  de  reloj).  i|  Reconocer;  distin- 
guir, discernir;  juzgar.  ¡1  Eocmtrar ;  des- 
cubrir. H  Excusarse,  presentar  excusa?. 
Tett  your  opinion,  diga  usted  su  parecer. 
Tell  il  lo  him,  dígaselo  usted.  /  luid 
him  of  it,  se  I )  he  dicho,  le  he  hablado 
de  eso.  To  be  told,  oir  decir,  saber.  / 
have  been  told  that,  he  sabido  que,  me 
han  dicho  que.  /  was  told  it  by  your 
cousin,  lo  he  sabido  de   vuestro    primo, 

10  tengo  de  vuestro  primo.  /  cannol  tell. 
no  puedo  decir ;  no  sé  nada  de  eso.  / 
cannol  tell  what  lo  do,  no  se  qué  hacer. 
Ilow  can  I  tell,  no  se  que  decir;  ;  que  sé 
yo  !  To  lell  a  word,  decir  una  palabra.  To 
tell  truih,  decir  la  verdad.  To  lell  false- 
hood, decir  una  mentira,  mentir.  To  tell 
nothing,  no  detir  na. la.  Tell  me  the  whole 
story,  dig.irae  usted,  refléraiiie  usied  toda 
la  historia.  Tell  me  all  you  know,  dígame 
usted  todo  cuanto  sabe.  To  tell  the  stars, 
contar  las  estrellas.  To  tell  abroad,  decir 
por  todas  partes,  proclamar,  divulgar.  Tó 
lell  again,  lo  tell  over  again,  decir  de 
nuevo.  To  tell  off,  to  tell  down,  lo  tell  out, 
contar.  ||  —  n.  Decir.  ||  (Con  off)  : 
Hablar  de;  referir;  celebrar.  Denunciar. 
Dar,  dar  golpe;  hacer  su  efecto;  hacer 
efecto,  obrar.  Contar;  pasar.  Liery  shot 
tells,  cada  golpe  produce  su  efecto.  Thirty 
years  of  peace  and  prosperity  have  told 
upon  us,  treinta  años  de  paz  y  de  prospe- 
ridad han  pasado  sobre  nosotros;  hemos 
contado,  hemos  tenido  treinta  años  de 
paz  y  de  prosperidad. 

Teller  s.  tétáir.  Persona  que  dice ; 
decidor,  decid()ra.  ||  Contador  de  niii- 
cia*,  narrador  :  el  que  refiere,  el  que 
narra  una  historia.  Fortune  teller,  áecinot 
de  buena  aventura.  ||  Persona  que  cuenta. 

11  Cajero;  ájente  contable;  recaudador 
de  rentas  públicas.  ||  Parí.  Escrutador,  el 
que  recibe  y  cuenta  los  votos. 

Telling  s.  téliñ.  .\c.eion  de  decir.  I| 
Relato,  aicion  de  r  ferir.  !¡  —  adj.  Que 
lleva,  que   produce  su  efecto.  A  telling 
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argument,    un    argumento    quo   produce 
efecto. 

Tell -Tale  s.  tél-lel.  Relator,  habla- 
dor; el  que  habla,  el  que  da  cuenta  de 
los  asuntos  de  los  demás,  j]  Mar.  Axió- 
metro, instrumento  colocado  sobre  ía 
parte  delantera  de  la  ruid.i  del  timón  y 
(jue  indica  la  posición  de  la  barra.  || 
Contador,  nombre  dado  á  diversos  ins- 
trumentos que  sirven  de  indicadores.  || 
—  adj.  Relator,  el  que  hace  relaciones. 
II   Hablador,  indiscreto.  ||  El  que  habla. 

Tellural    adj.    téliural.    Teluriano, 
telúrico,  que  se  refiere  á  la  tierra. 
I      Tellurate    s.   téliuret.   Quim.  Telu- 
rato.  compuesto   del  ácido  telúrico  v  de 
una  base. 

Tellureted  adj.  téliureled.  Quím. 
Telurado,  que  con  iene  teluro.  Tellu- 
reted hydrogen,  \\iúr'>!:eno  telurado, ácido 
telurídrico  ó  hidrotelúrico. 

Telluric  adj.  icUuric.  Telúrico,  que 
se  reiiere  á  la  tierra.  I  Quim.  Denota 
un  ácido  formado  de  tres  equivalentes 
de  oxígeno  pur  uro  de  teluro. 

Teliuríile  s.  téliurani.  Quim.  Telu 
luro  ,  combinación  de  teluro  y  de  un 
cuerpo  simple. 

Tellurite    s.   téliutdit.  Quím.  Telu 
rito,    sal   compuesta  del   ácido   teluroso 
y  de  una  base. 

Tellurium  s.  íeliúricTtm.  Quím.  Te- 
luro, metal  blanco  cristalizable.  Tellu- 
rium-salts,  tcluriselos. 

Tellurous  adj.  téliuriéus.  Quím.  Te- 
luroso, designa  un  ácido  menos  oxige- 
nado que  el  ácido  telúrico. 

Temerarious  adj  temeHrériéus.  Te- 
merario, atrevido  con  imurudencia.  |1 
Ligero,  imprudente,  inconsiderado. 

Temerity  s.  limérili.  Temeridad, 
atrevimiento  excesivo  ;  desprecio  irrazo- 
nable del  peligro. 

Tempe  n.  pr.  tempi.  Geog.  Tempe, 
valle  de  la  Tesalia. 

Temper  (to),  a.  tu  lémpéür.  p. 
a.  Teiipering,  p.  p  Tempehed.  Mezclar, 
combinar.  ||  Formar,  dar  la  forma,  ha- 
cer. II  Desleír,  apaiíar  (la  cal).  To  temper 
poisons,  componer  máximas  perniciosas. 
;|  .\rrcglar,  apropiar.  ||  Proporcionar, 
medir.  God  tempers  the  wind  to  the  shorn 
lamb,  Prov.  á  oveja  esquilada  Dios  mide 
el  viento.  ||  Templar;  calmar,  moderar; 
suavizar,  sosegar.  To  temper  justice  with 
mercy,  templar  el  rigor  de  la  justicia  por 
la  clemencia.  To  temper  the  passions, 
calmar  las  pasiones.  Ij  Templar,  meter 
un  hierro  enrojecido  en  airua  fría.  To 
temper  again,  remojar  (el  hierro,  el  acero). 

Temper  s.  témpeur.  Mezcla,  combi- 
nación. II  Temperamento;  constitución 
fisica  del  cuerpo  humano;  naturaleza; 
carácter;  medida,  moderación;  término 
medio;  carácter;  natural.  ||  Calma,  se- 
renidad. A  man  of  a  robsut  temper,  un 
hombre  de  temperamento  robusto.  Even 
temper,  carácter  igual.  Sweet  temper,  ca- 
rácter encantador.  Uen  of  serious  tem- 
pers, hombres  de  carácter  seno.  To  get 
out  of  temper,  salir  de  su  carácter,  en- 
fadarse, encolerizarse.  To  keep  one's  tem- 
ver,  guardar  su  serenidad,  dODiinarsc.  || 
llumor.  disposición  particular  del  espíritu, 
II  Irritación,  cóler.i.  To  pul  out  of  temper, 
poner  de  mal  humor.  Tn  show  temper. 
Ilustrar  humor.  ||  Temple,  calidad,  estado 
del  hierro  templado.  ||  .Materia  de  defe- 
cación (para  el  azúcar). 

Temperament  s.  témpcUramenl. 
Temperamento;  constitución  fisica  del 
cuerpo  humano;  complexion.  j|  Fisiol 
Resultado  general  dd  predominio  de  ac- 
ción de  un  órgano  ó  de  un  sistema;  ca- 
rácter; mezcla  de  cualidades  contrarias, 
que  se  neutralizan;  término  medio.  || 
Mus.  Alteración  liíera  que  se  hace  expe- 
rimentar en  intervalos  muy  pequeños,  para 
evitar  una  disonancia  chocante.  Cho:eric 
ó  bilious  temperament,  temperamento  bi- 
lioso, l'hiegmatic  o  pituilous  tempera- 
ment, temperamento  linfático.  Sanguine 
ó  sanguineous  temperament,  temperamento 
sanguíneo. 

Temperance  s.  témpcurans.  Tem- 
planza ;  moderación;  virtud  qu«  regla, 
üue  modera  las  pasiones  y  los  deseos; 
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mas  pnrlieularmente,  moderncinn  en  la 
coiiiidn  y  en  la  bebida;  soliriedad;  uso 
moderado  de  las  bebidas.  ||  Paciencia, 
rcsiijnacion.  M  Temperatura.  Temperance 
sociely,  sorieuad  de  tempi mza ;  asnria- 
cron  formada  con  el  objeto  de  detener  el 
abuso  de  las  bebidas  espirituosas. 

Temperate  adj.  témpcürel.  Templa- 
do; moaerado,  que  no  es  excesivo;  ni  iiiiiy 
frionirauy  cállenle.  ||  Que  tiene  temiilanza; 
sobrio.  II  Tranquilo,  moderado,  reser- 
vado. A  lemperate  liral,  un  calor  tem- 
plado. A  temperate  climate,  un  clima 
templado.  A  tempérale  discourse,  un  dis- 
curso moderado. 

Temperate  (to),  a.  tu  témpaircl.  p. 
a.  Tf.mperating,  p.  p.  Temi'khateo.  Tem- 
plar, moderar. 

Tem|>eratcl>'  adv  lémpóurclli.  So- 
briamente, con  templanza;  moderada- 
mente;  con  moderación,  sin  exceso.  || 
Con  calma;  dulcemenlc,  suavemente. 

Temperateiiews  s.  lémpcurelnes.  Es- 
tado templado.  11  Moderación,  estado  de 
lo  que  no  es  excesivo,  ||  Caima,  sere- 
nidad. 

Temperative  adj.  témpcüraliv.  Que 
templa,  quo  modera. 

Temperature  s.  lémveuratiur.  Fís. 
Temperatura;  e-tado  sensible  del  aire  que 
afecta  nuestros  ó.-ganos,  se^un  que  es 
frió  ó  cálido;  grado  apreciable  de  calor 
que  reina  en  un  sitio  ó  en  un  cuerpo. 
The  lemperalure  of  the  air,  la  tempera- 
tura del  aire.  ||  Temperamento,  constitu- 
ción.  II  Moderación. 

Tempered  adytémpciird.  Templado; 
que  ha  experimeniado  el  temple.  ||  Mus. 
Templado,  que  resulta  de  la  operación 
del  temple.  ||  Que  tiene  ua  carácter... ; 
de  carácter...,  de  humor...  A  (¡nod  tem- 
pered man,  un  hombre  de  buen  carácter. 
To  be  good  tempered,  tener  el  carácter 
bien  hecho.  To  be  ilt-lempered,  tener  el 
carácter  mal  hecho,  tncr  mal  carácter. 
Eve/it  tempered,  de  humor  ¡sual. 

Tempest  s.  tempest.  Tempe?tail.  i| 
Agitación  violenta  del  aire,  acompifiada 
eon  frecuencia  de  lluvia,  de  srrauizí,,  de 
relámpagos  y  de  truenos.  ||  Tormenta  en 
el  mar.  ||  F\a-  líorrasca;  a.^iíacionarramle. 
confusion,  tumulto.  Tempest-bealeii.  balido 
por  la  tempestad.  Tempesl-tost,  sacuiiido 
por  la  tempestad.  The  tempest  of  ikc  pas- 
sions, la  tormenta  de  las  pasiones.  Vcli- 
lical  tempest,  tumultos  políticos. 

Tempe.st  (to),  a.  tu  tempest,  p.  a. 
Tempesting,  p.  p.  Tempested.  Ajilar, 
sublevar,  trastornar. 

Tempe-stiious adj.  tempéstiéus.'Xtxü- 
peslunso,  que  pertenece  á  las  tempesta- 
des, que  causa  la^  tempestades;  que  está 
sujeto  á  las  tempestades;  borrascoso.  || 
De  tempestad,  impetuoso.  A  tempestuous 
wind,  nn  viento  tempestuoso,  un  viento 
¿e  borrasca.  .4  tempestuous  weather,  un 
tiempo  tempestuoso.  A  tempestuous  night, 
una  noche  borrascosa,  tempestuosa. 

Tcmpestuoiisly  aJv.  lempéstiéusli. 
Tempestuosamente,   de  una  manera  tem- 

Íiestuosa,  borrascosa;  con  la  violencia  de 
a  tempestad.  ||  Con  fracaso,  tumultuosa- 
mente. 

TempestuouHncss  s.  tempéstiéüs- 
nes.  Estado  borrascoso. 

Templar  s.  templar.  Templario,  ca- 
ballero de  una  (^rden  militar  y  religiosa 
fundada  en  Jerusalen  á  principios  del  siglo 
doce;  caballero  del  Temple;  miembro  de 
una  secta  mística  establecida  en  Inglaterra 
Y  en  ios  Estados-Unidos,  que  se  une  á 
la  francmasonería  y  que  pretende  sacar 
su  origen  de  la  ("iiden  antigua  de  los  tem- 
plarios. ||  Ksludiante  en  leyes,  miembro 
del  colegio  del  Temple  cnLónilres.  Knight 
templar,  templario,  caballero  del  Temple. 

Temple  s.  tempi.  Templo,  edilicio 
público  consagrado  á  Dios  (^  á  una  divi- 
nidad, por  excelencia,  el  templo  que  Sa- 
lomon edilícó  en  Jerusalen;  iglesia,  lugar 
consagrado  al  cuito  de  \o<  cristianos.  |; 
Teinpie,  nombre  de  dos  esencias  de  leyes. 
Inner  lempley.  Sliddle  temple,  estableci- 
das en  íónares  sobre  la  antigua  murada 
de  los  templarios.  ||  Anat.  Sien,  region 
lateral  de  la  cabeza  comprendida  entre  el 
OJO  y  la  oreja.  ||  —  s.   pi.   Temples, 
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temple,  instrumento  para  tener  la  tela 
extendida  sobre  el  telar. 

Templet  s.  templet.  Solera,  ciiils, 
pieza  de  madera  que  sirve  de  sosteni- 
miento.  II   l'atroii,  modelo. 

Temporal  adj.  temporal.  Temporal, 
que  pasa  con  el  tiempo,  que  no  es  eterno ; 
secular  ó  seglar,  por  oposición  á  ecle- 
siástico. II  Gram.  Que  hace  mas  largo  de 
un  tiempo.  Temporal  affairs,  asuntos 
temporales.  Temporal  power,  poder  tem- 
poral. Temporal  augment,  aumento  tem- 
poral. II  Que  tiene  relación  con  las 
sienes.  Temporal  muscle,  músculo  tem- 
poral ó  de  las  sienes. 

Temporality  s.  tempotáliti.  lienta, 
bien  temporal.  ||  En  pl.  Temporal,  renta 
de  un  benelicio  eclesiástico. 

Temporally  adv.  témporali.  Tempo- 
ralmente, por  el  tiempo,  no  eternamente. 

Temporalty  s.  témporalli.  V.  Tem- 

POUALI  lY. 

Temporal^  s.  pl.  temporals.  Tem- 
poral. 

Temporarily  adv.  temporáliti.  Tem- 
poralmente, por  un  tiempo  solamente. 

Temporariness  s.  témporarines. 
Estado  temporal,  lemporerio. 

Temporary  adj.  témporari.  Tempo- 
ral, que  e.-^  por  un  tiempo.  ||  Provisional, 
momentáneo,  que  no  está  destinado  para 
durar. 

Temporization  s.  temportséchcun. 
Teinporizacion,  acción  de  temporizar. 

Temporize  ',iü),  n.  /;/  temporais.  p. 
a.  Tempoiuzing,  p.  p.  Tempouizf.d.  Tem- 
porizar, diferir  en  la  espera  de  un  tiempo 
mas  favorable.  ||  Arreglarse,  plegai>e, 
someterse  (á  las  circunstancias).  ||  De- 
ferir, ceder,  rendirse,  consentir. 

Temporizer  s.  témporaiseur.  Tem- 
porizador  el  que  temporiza;  el  que  se 
acomoda  (á  las  circunstancias,  á  la  opi- 
niorf  pública,  etc.). 

Tempt  (to),  a.  tu  temt.  p.  a.  Te.mp- 
TiNO,  p.  p.  Tempted.  Tentar ,  experi- 
mentar la  fe,  la  íideliiiad ;  poner  á  prueba ; 
solicitar  para  el  mal,  para  el  pecado; 
tratar  de  seducir,  de  corromper;  atraer 
por  un  incentivo;  acarrear;  en-^ayar,  em- 
prender. ||  Excitar,  provocar;  impeler, 
inclinar.  \\  Eni|)eriar,  invitar.  God  did 
tempt  Abraham,  Dios  tentó  á  Abialiam, 
To  allow  one's  self  lo  be  tempted,  dejarse 
tentar. 

TemptaMe  adj.  témtahl.  Sujeto  á  la 
tentacim;  (jue  puede  ser  tentado. 

Temiitatioii  s.  temtechrün.  Tenta- 
ción;  solicitation  para  el  mal;  movimiento 
interior  por  el  cual  uno  se  inclina  á  cosas 
indiferentes  ó  malas.  To  lead  into  temp- 
tation, inducir  en  tentación.  To  yield  to 
temptation,  ceder,  sucumbir  á  la  tenta- 
ción. 

Tempter  s.  témleur.  Tentador,  ten- 
tadora, el  ó  la  que  tienta.  ||  Bibl.  Ten- 
tador, el  demonio,  satanás. 

Tempting  adj.  temliñ.  Tentador,  el 
que  lienta.  ||  Atractivo,  halagüeño,  atra- 
yente. 

Temptingly  adv.  témtiñli.  De  una 
manera  tentadora;  de  una  manera  hala- 
güeña. 

Temptress  s.  témles.  Tentadora, 
mujer  que  tienta. 

Temxe  s.  tcms.  Tamiz.  Temse  bread, 
pan  de  llor  de  arina. 

Ten  adj.  ten.  Diez,  dos  veces  cinco; 
que  viene  después  de  nueve.  ||  Una  de- 
cena de.  ¡I  is  tin  to  une,  hay  que  apostar 
diez  contra  uno.  Nine  in  ten,  nuLVe  veces 
sobre  diez.  About  ten  men,  una  dec  na 
de  hombres  poco  mas  6  menos.  ||  —  s. 
Diez,  número  que  viene  después  de  nueve; 
los  cir.ictéres  que  li^'uran  este  número; 
carta  queconiiene  diez  puntos.  ||  Decena: 
colección  de  diez  unidades.  Ten  per  cent, 
diez  por  ciento.  To  reckon  by  tens,  con- 
tar por  decenas. 

Tenable  adj.  ténahl.  Mil  Defendible, 
que  puede  defenderse  contra  un  ataque; 
sostenible  que  se  puede  sostener. 

Tenableness.  ténablnes,  Tenabi- 
lity,  tenabtiiti.  s  Fuerza  :  estado  de  lo 
que'  puede  sostenerse. 

Tenacious  adj.  tinéchéus.  Tenaz,  que 
tiene  mucho;   cuyas   partes   están  muy 
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unidas  unas  a  otras;  que  está  adherido 
tercamente  á  sus  ideas, á sus  pretensiones; 
obstinado;  que  retiene  fuei-teinente;  se- 
guro, liel;  avaro,  que  no  da  sino  con  tra- 
bajo. To  be  tenacious  of,  tener  á,  estar 
muy  allegado  i.  A  tenacious  memory,  una 
memoria  segura,  llel.  To  have  a  tenactoiu 
memory,  tener  la  memoria  t.'naz. 

TenaeiouMly  adv.  ttnér.hcusli.  Te- 
nazmente, con  tenacidad,  de  una  manera 
tenaz. 

TenaciousneSN,  tinérhi-utnei,  Te- 
nueity,  tenácili.  '=.  Tenacii|:rd,  cualidad  de 
lo  que  es  tenaz;  resistencia  de  los  cuer- 
pos á  los  esfuerzos  que  tienden  á  rom- 
perlos; apego  á  una  idea,  á  lo  que  se 
po-ee. 

Tenallle  s.  tinél.  Fort.  Tenaza, 
obra  pequeña  baja,  situada  delante  de  la 
cortina,  entre  dos  bastiones. 

Tenaillun  s  tinélieun.  Fort.  Obra 
cons(<-uida  sobre  cada  una  de  las  partes 
anteriores  de  una  media  luna. 

Tenancy  s.  ténunsi  Modo  según  el 
cual  se  tiene  una  tierra.  ||  Der.  Feud. 
Posición  del  que  arrienda  una  tierra; 
bien  que  se  ocupa  1|  Arrendamiento. 
Joint  tenancy,  tener  por  indiviso. 

Tenant  s.  tenant.  El  que  tiene.  Der. 
Fend.  El  que  tenia  tierras  dependientes 
de  un  feudo;  arrendat.irio  :  el  que  tiene 
un  cortijo  que  pertenece  á  otro,  jj  In- 
quilino,  el  qne  tiene  una  tierra  ó  akun 
otro  inmueble  por  medio  de  un  escrito. 
II  Habitante,  huésped.  Tenant  in  cupite, 
grande  arrendatario,  gran  vasallo.  Tenant 
for  life,  usufructuario.  Joint  tenant,  el 
que  tiene  con  otro;  inquiliuo  con  otro. 
Tenant  (to),  a.  tu  tén'-.nt.  p.  a.  Te- 
nanting, p.  p.  Tenanted.  Ten. t  tierras 
arrendadas  por  medio  de  un  escrito;  tener 
en  alquiler;  alquilar.  ||  Ser  inquilino  de. 
Tenantable  adj.  ténantaol.  Habi- 
table; en  estado  de  ser  alqni'ado. 

Tennntle.tis  adj.  ténantles.  Desocu- 
pado, sin  inquilinos.  ||  Deshabitado,  sin 
liabitante^. 

Tenantry  s.  ténansi.  Arrendatarios; 
ini|uiI¡no-. 

Tench  s.  /cnch.  Ich.  Tenca  [Tinca), 
pez  de  la  familia  de  los  ciprinóidos. 

Tend  tu),  a.  tu  tend.  p.  a.  Tending, 
p.  p.  Tended.  Guardar,  vi^'ilar  ^obre.  jj 
Cuidar,  velar;  tener  cuidado  de,  tomar 
cuidado  de.  To  tend  numerous  flocks,  vi- 
gilar sobre  rebaños  numerosos.  I  tended 
him,  as  if  he  had  been  my  brother,  le  he 
cuidado  como  si  hubiera  .sido  mi  her- 
mano. II  Acompañar,  seguir  (para  prote- 
ger). Good  angels  tendluou!  que  los  bue- 
nos ángeles  acompañen  á  usted.  ||  En- 
tregarse (á  juegos).  Ij  Estar  atento  á ; 
ocuparse  de,  pensar  á.  ||  Mar.  Evitar, 
evitar  á  :  se  dice  de  un  navio  anclado 
que  acaba  de  cambiar  de  cabo  por  el 
efecto  de  la  marea.  ||  D.r.  Ofrecer  prue- 
bas;. I|  —  n.  Dirigirse,  moverse  en  cierta 
dirección  ||  Tender:  ir  hacia;  tener  por 
resultado;  tener  una  tendcucia  bacía; 
tener  un  objeto,  un  término.  ||  Contri- 
buir. Til  tend  towards,  ir  hacia,  dirigirse 
Inicia.  These  laws  lend  to  the  universal 
happeiiess  oí  mankind,  estas  leyes  tienden 
á  la  felicidad  universal  de  los  hombres. 
Jíá«7  limes  that  which  we  ask  would  tend 
to  our  destruction,  pedimos  con  frecuen- 
cia cosas  que  contribuirían  á  nuestra  pér- 
dida. II  Aguardar.  |l  (Con  to)  hacer 
atención  á;  est^r  atento  á.  ||  (Con  on  y 
i-p,)N)  acompañar,  seguir.  ¡|  fCon  on  y 
i'PoN)  servir,  estar  al  servicio  de.  ||  Mar. 
Evitar  (en  el  cambio  d  ■  marea).  Tend  to 
Ih*"  master's  whistle,  pon  atención  en  el 
pito  del  amo.  The  knights  that  tend  upo* 
my  father,  los  caballeros  que  acompañan 
á  mi  padre. 

Tendance  s.  /^nrfaní.  Espera,  estado 
del  que  aguarda.  [  Séquito,  las  personas 
que  acompañan  á  alguno;  cortesanos  pl. 
II  Atención  ;  cuidado. 

Tendency  s.  téudensi.  Tendencia, 
acción  áz  tender  háeis;  dirección  hacia 
un  objeto;  inclinación  hacia  alguna  cosa; 
propensión.  Tendency  to  good,  una  ten- 
dencia, una  inclinación  al  bien. 

Tender  s.  téndeur.  Guarda,  persona 
que  cuida  á  alguno.  ||  Servidor.  |1  Mar. 
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Barco  de  servidumbre,  alijador,  gabarra  : 
buque  pequeño  para  el  uso  de  los  puer- 
tos; falucho  (de  la  aduanad  ||  Carretón 
de  provision  que  lleva  el  agja  y  el  car- 
bon necesarios  á  la  locomotora  ó  loco- 
motriz, term,  de  cam.  de  hierro;.  I|  Oferta, 
acción  de  ofrecer.  ||  Dor.  Oferta  de  pa^'O. 
li  Moneda  (que  se  ofrece  en  pago)- 1|  Su- 
misión, oferta  por  escrito  de  ha.cr  cier- 
tas obras  por  una  suma  especilicada.  To 
make  a  lender,  hacer  una  oferta.  Leyal 
tender,  moneda  lesíal.  To  make  a  lajal 
tender,  hacer  una  ofi;rta  en  moneda  le- 
gal. Sealed  lender,  sumisión  cerrada.  To 
make  a  tender  for,  proponer  un  pago,  ele. 

Tender  (i o),  a.  lu  léndcur.  p.  a.  Ten- 
dering,  p.  p.  Tendered.  Ofrecer,  propo- 
ner; presentar.  ||  Der.  Diferir  (el  jura- 
mento) II  Ofrecer  en  pago,  hacer  ofertas 
de;  proponer  un  pago,  etc.  ||  Estimar, 
considerar,  hacer  caso  de,  tener  conside- 
ración á ;  estimar  á. 

Tender  adj.  tendear.  Tierno,  que  no 
es  duro,  que  no  es  (irme;  delicado;  dé- 
bil; joven;  que  siente  vivamente;  sensi- 
ble; di.^puesto  á  los  jciitiinientos  afec- 
tuosos; qoe  tiene  ternura,  sensibilidad; 
tierno,  gracioso,  que  conmueíe;  dulce, 
compasivo.  ||  Caro  ;  tiernamente  amadlo. 
II  Indulgente,  fácil.  ||  Delicjdo  ;  escru- 
puloso; escabroso,  trabajoso.  ||  (Con  of) 
celoso,  cuidadoso,  solicito.  Ike  tender 
kerb,  la  yerba  tierna.  To  make  tender, 
enternt'cer.  Our  bodies  arc  nut  naluraHy 
more  tender  than  uur  faces,  no  leacmos 
naturalmente  el  cuerpo  mas  tierno  que  la 
cara.  From  his  most  tender  age.  desde  su 
edad  mas  tierna,  desde  su  mas  tierna 
juventud.  He  has  a  tender  heart,  tiene 
el  corazón  tierno,  sensible,  compasivo. 
Tender  hearlednesx,  sensiLilidad.  Tender 
moiUlied,  que  tiene  lu  boca  tierna.  A  len- 
der conscience,  una  conciencia  tierna, 
-  de.icada.  The  tender  songs,  las  tiernas 
canciones.  A  tender  subject,  un  asuito 
escabroso.  To  be  tender  of  one's  reputa- 
tion, ser  celoso,  ser  cuidadoso  de  su  re- 
putación. 

Tenderling  s.  téndcurliñ.  Niño  fiue- 
rido,  lindo;  niño  mimado.  ||  El  primer 
cuerno  (de  un  ciervo). 

Tenderly  adv.  téndcurli.  Tierna- 
m^'ute,  con  ternura;  delicadamente. 

Tenderne.ss  s.  tendcurnes.  Ternura, 
cualidad  de  lo  que  es  tierno;  tirneza  ¡de 
la  carne,  délas  legumbres);  dulzura;  de- 
licadeza; sensibilidad  por  las  cosas  mo- 
Ciiles;  sentimiento  tieino,  de  amistad,  de 
afecto.  II  Dulzura,  bondad,  benevolencia. 
II  Indulgencia;  debilidad.  ||  Cuidado, 
e>mcro,  consideración,  solicitud.  ||  Pa- 
tético, liemos  acentos.  With  tenderness, 
con  amor,  con  dulzura.  Tenderness  of 
heart,  cariño,  sensibilidad  del  cor.izon. 
Tenderness  of  conscience,  delicadeza  de 
la  conciencia.  A  great  tenderness  of  re- 
putation, UQ  grande  esmero  de  la  repu- 
tación. 

Tending  s.  téndiñ.  Mar.  Borneo, 
acción  de  evitar;  movimiento  de  un  buque 
iobre  su  ancla. 

Tendinous  adj.  téndinéus.  Anat.  Ten- 
dinoso, que  tiene  relación  con  los  ten- 
dones; que  es  de  la  naturaleza  de  los 
tendones. 

Tendon  s.  tindéun.  Anat.  Tendon, 
cordon  ó  manojo  tibroso  que  termina  los 
músculos  y  los  une  á  los  huesos. 

Tendrac  s.  téndrac.   Zool.  Tanrcc  ó 
teurec  {Cenletes),  mamífero  carnívoro  de 
la  lamilla  de  los  insectívoros. 
I  Tendril    s.    léndril.    Bot.   Tijeretas 

P  sarcillos  de  las  vides  ;  el  brote  ó  renue- 
vo en  c-piral  con  que  la  viña  y  otras 
plantas  se  unen.   ||   —  adj.  Bot.  Enreda- 

Ldera,  que  sube,  como  un  renuevo. 
Tencbriouíü  adj.  ténibieüs,  Tcnc- 
brose,  fenibrós.  Tenebroso. 
TeiiebroNity  s.    tenibrósiti.   Tene- 
brosidad,   cualiiiad   de  lo   que  es   tene- 
broso. II  Tinieblas,  pl.,  oscuridad. 
Tenebrous  adj.  ténibreus.  Tenebroso, 
sembrío,  oscuro. 
Tenement  s.  téniment.  Habitación, 
casa  de  habit  icion,  casa.  ||  Apartamento, 
alojamiento;  parte  de  una  casa  en  que  se 


cor'.ijo.  II  Feud.  Terrazgo,  casa  de  la- 
branza dependiente  de  un  señorío;  feudo, 
dominio,  tierra.  ||  Der.  Cosa  poseída; 
toda  especie  de  propiedad  permanente  que 
puede  ser  poseída,  tal  como  tierra,  casjs, 
rentas,  cargo,  i'tc. 

Tenemental  adj.  leniméntal.  .Alqui- 
lado por  medio  de  escritura.  ¡|  En  po- 
sesión; susceptible  de  posesión. 

Teneriffe  n.  pr.  ténirif.  Geog.  Tene- 
rife, isla  de  Tenerife. 

Tenesmus  s.  tinésméus.  Med.  Te- 
nesmo, sentimiento  doloroso  de  constric- 
ción en  la  region  del  orilicio;  pujos,  pl. 

Tenet  s.  ténet.  Dogma,  principio,  doc- 
trina; opinion,  creencia  :  toda  cosa  en  la 
cual  se  cree  lirmeincnte,  que  se  tiene  por 
verdad  ra. 

Tenfold  adj.  tenfold.  Décuplo,  diez 
veces  otro  tanto. 

Tennessee  n.  pr.  tennesi.  Geog.  Te- 
neseo  ó  Tenessée. 

Tennis  s.  tennis.  Pelota,  juego  de 
pelota.  To  play  at  tennis,  jugur  á  la  pe- 
lota. Tennis  court,  juego  de  pelota,  sitio 
en  que  se  juega  á  la  pelota. 

Tenon  s.  lénéun.  Espiga,  extremidad 
de  una  pieza  de  madera  que  enira  en  una 
muesca.  Tenon-saw,  sierra  de  espigas. 

Tenor  s.  ténéür.  Curso ;  orden,  con- 
ducta;  carácter,  género.  ||  Ten.ir,  texto 
literal;  lo  que  contiene  palabra  por  pala- 
bra un  escrito;  contenido,  ¡j  Sentido, 
espíritu;  alcance.  The  even  tenor  of  one's 
way,  su  curso,  su  género  de  vida  regular. 
The  tenor  of  the  divine  law,  el  espíritu 
de  li  ley  divina.  The  tenor  of  the  conver- 
sation, el  espíritu,  el  sentido  de  la  con- 
versación. Warrants  are  lo  be  executed 
according  to  their  form  and  tenor,  se 
deben  ejecutar  los  mandatos  según  su 
forma  y  ten  ir.  ||  Mus.  Tenor,  voz  entre 
el  contralto  y  el  biritono;  tenor  acon- 
traltado;  cantor  que  tiene  esta  voz.  |j 
Miis.  Alto  :  especie  de  viola. 

Tenotomy  s.  linúlomi.  Cir.  Tenoto- 
mía,  sección  de  los  tendones. 

Tenpenny  adj.  ténpeni.  De  diez  pe- 
niques, de  veinte  sueldos  :  que  vale  diez 
pe.iiques. 

Tenrec  s.  lénrec.  V.  Tesdrac. 

Tense  adj.  lens.  Tirante,  tieso;  que 
no  está  suelto.  ||  —  s.  Gram.  Tiempo, 
inllexion,  f.-irma  de  los  verbos  que  marca 
la  época  á  la  cual  se  reQere  el  estado  á 
la  acción. 

Tensely  adv.  lénsU.  Contension. 

Tenseness  s.  ténsnes.  Tension,  es- 
tado de  lo  que  está  tirante. 

Tensible,  lénsibl,  Tensile,  ténsil. 
adj.  Extensible,  que  se  puede  tender; 
detension. 

Tension  s.  ténchéün.  Extension, 
acción  de  extender.  ||  Tension ;  estado 
de  lo  que  está  tieso;  presión  de  los  va- 
pores. II  Fig.  Grande  aplicación  del  es- 
píritu. 

Tensity  s.  lénsiti.  Tension. 

Tensive  adj.  ténsiv.  Tensivo,  lo  que 
está  acompañado  de   tension,  ó   tirantez. 

1  ensor  s.  ténséur.  Anat.  Tensor, 
músculo  que  tira  alguna  parte. 

Tent  s.  lenl.  Tienda  de  campaña;  pa- 
bellón de  tela  ó  de  otra  sustancia,  de 
que  se  sirven  para  ponerse  al  abrigo,  il 
Cir.  Haces  de  hilas  largas  de  que  se  sirven 
para  las  ilagas.  ||  Atención.  ||  Vino  de 
Málaga.  A  soldier's  tent,  una  tienda  de 
campaña  de  soldado.  Tent-ctoih,  cutí.  Hos- 
pital tent,  tienda  de  cam;>aña  de  hos[.ital 
de  sangre.  Tent-pole,  mástil,  montante. 
Tent-maker,  fabricante  de  tiendas  de  cam- 
|)aña.  To  pitc/i  tenis,  armar,  formar  las 
tiendas  de  campaña;  acampar;  plantar  las 
estacas  de  tienda  de  campaña.  Tu  strike 
a  lent.  aH  ijar,  plegar  una  tienda  de 
campaña.  To  strike  the  tents,  doblar  las 
tiendas  de  campaña,  levantar  el  campo. 

Tent  (to),  n.  tu  lent.  p.  a.  TENriNC, 
p.  p.  Te.nted.  Acampar,  vivir  b.ijo  la 
tienda  de  campaña.  ||  Fijarse,  estable- 
cerse.  II   —  a.  Cir.  Sondar. 

Tentacle  s.  léntacl.  Hist.  Nat.  Ten- 
táculo, apéndice  móvil  no  aiticulado  que 
sirve  de  uigano  láctilo  á  muchos  animales. 

Tentacular  adj.  lentákiular.  Tcn- 


tacnlario,  que  tiene  relación  con  los  ten- 
táculos. 

Tentaculated  adj.  lenlákiuteted. 
Teotaculado,  que  está  provisto  de  tentá- 
culos. 

Tentation  s.  tent¿cheun.  Tentación, 

Tentative  adj.  léntaliv.  Experimen- 
tal, de  ensayo,  de  prueba.  ||  —  s.  Ten- 
tativa, ensayo. 

Tented  adj.  ténted.  Cubierto  de  tien- 
das de  campaña. 

Tenter  s.  linteur.  Varilla,  instrumento 
por  medio  del  cual  se  sacan  y  cuelgan 
las  piezas  de  paño.  ¡1  Tendedor,  una  de 
las  pértigas  sobre  las  cuiles  se  cuelgan 
telas  para  hacerlas  secar.  ||  Secador, 
colgador.  To  be  on  the  tenters.  Fig.  estar 
en  brasas,  coa  zozobra.  Tenter-frame, 
varilla.  Tcnter-ground,  colgador.  Tenter- 
hook, clavo  con  garlio. 

Tenter  (to),  a.  tu  lénteur.  p,  a.  Ten- 
TERiNC,  p.  p.  Tenterkd.  Colgar,  exten- 
der paño  sobre  las  varillas.  ||  —  ii.  Ex  • 
tenderse,  estirarse. 

Tentering  s.  léntcüriñ.  Ramaje,  di- 
bujo en  las  telas  :  acción  de  dibujar  el 
paño. 

Tenth  adj.  tenz.  Décimo,  el  ordinal 
de  diez;  que  viene  después  del  noveno; 
denota  una  parte  de  un  todo  que  ha  sido 
dividido  en  diez.  ||  Diez,  se  emplea  en 
lugar  de  décimo,  hablando  del  orden  de 
la  sucesión  de  los  reyes,  del  «  á  cuántos 
estamos  del  mes  »,  délos  capítulos  de  un 
librí,  etc.  The  tenth  century,  el  siglo  dé- 
cimo. The  tenth  part  of  a  dollar,  la  dé- 
cima parte  de  un  peso  fuerte.  On  the  tenth 
of  aprit,  el  diez  de  abril.  —  s.  Décimo, 
;a  décima  parte  de  una  cosa.  ||  Diezmo, 
décima  parte  de  los  productos  y  rentas 
que  se  pagaban  en  Inglaterra  al  papa,  y 
después  al  rey.  ||  .Mñs.  Décimo,  intervalo 
de  nueve  grados  juntos. 

Tentlily  adj.  ténzli.  En  décimo  lu?;ar. 

Tentiirc-do  s.  temrido.  Entoin.  Ten- 
tredo,  género  de  insectos  himenópteros, 
mosca  con  sierra. 

Tenues  s.  pl.téniuis.GT3m.  pl..  Fuer- 
tes: nombre  dado  á  lastres  letras  griegas 

X,    ■K,    T. 

Teiiuirolious  adj.  tenuifóliéus.  Bot 
Tenufolio,  que  tiene  hojas  poco  espesas. 

Tenuirostral  adj.  lenuiróslral.  Or- 
nit.  Tenuirostro,  que  tiene  un  pico  del- 
gado. 

Tcnuirostres  s.  teniuróslns.  Ornit. 
Tenuirustros,  familia  de  los  gorriones. 

Tenuity  s.  liniúiti.  Tenuidad,  cuali- 
dad de  lo  que  es  tenue,  dedicado;  del- 
gadez, i;  Ilarefaccion  del  aire),  de  un 
fluido;  ran za.  |j  Sencillez  (del  estilo).  || 
Pobreza.  The  tenuity  of  a  hair,  la  delga- 
dez de  un  cabello.  The  tenuity  of  a  leaf, 
la  dclíadez  de  una  hoja. 

Tenuous  3d},  ténicas.  Tenue,  que  es 
muy  delicado,  que  es  poco  compacto.  || 
Delgado,  que  tiene  poco  espesor.  |i  Fis. 
Raro,  rarefacto. 

Tenure  s.  liniur.  Feud.  EnGtéusis, 
modo  según  el  cual  se  tenia  una  tierra; 
removencia  de  un  feudo;  molo  ó  con- 
dición de  la  posesión  de  un  feudo,  de  un 
beneficio  militar.  ||  Censo  ¡|  Derecho ; 
titulo.  II  .Manera  de  poseer.  ||  Existen- 
cia; situación,  condición.  In  the  law  of 
England,  the  principle  of  tenure  is  ex- 
pressly retained,  it  being  a  fundamental 
maxim  that  all  the  land  in  the  kinydom  is  - 
held  mediately  or  immediately  of  the  so- 
vreign,  en  la  ley  in. lesa  el  principio  de 
enlitéusis  está  conservado  expresamente, 
porque  es  una  máxima  fundamental  que 
todas  las  tierras  del  reino  pertenecen  me- 
diata ó  inmediatamente  al  sub  rano.  On 
a  precarious  tenure,  en  una  situación  pre- 
caria. 

Teocalli  s.  tiocáli.  TcocaHi,  templa 
mejicano  en  formí  de  pirámide. 

Tepefaction  s.  lepi¡ákc\\eun.  Acción 
de  hacer  entibiar. 

Tep  -fy  (to),  a.  tu  tépifai,  p.  a.  Te- 
pefying, p.  p.  Tepefyed.  Entibiar,  ha- 
cer tibio;  hacer  entildar.  Ii  —  n.  Enti- 
biar; venir  á  ser  tibio. 

Tephramancy  s.  téframansi.  Te- 
froinaneia,  adivinación  por  las  cenizas  de 
los  sacrificios. 
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TepliroHÍa  s.  tifróñna.  Hot.  Tcfro- 
sia,  ííénoio  de  plaiitD>  leguminosas. 

Ti-pid  adj.  tepid.  Tibio,  moderada- 
mente caliente. 

Tc|»i«lit.v,     tepídili,    TcpidncH.it, 
tépidites.  s.  Tibieza,  cualidad  de  lo  que  es 
tibio ;  tcpidez. 
Tcpor  s.  lipcur.  Calor  snave. 
Teratolo;;y  s.  leralolocbí.  Teratolo- 
gía,   paite  de  la  patología  en  la  cual  es- 
tán   descritas    la»    monstruosidades.     || 
Febo.   II  Galimatías. 
Tcrce  s.  taiis.  V.  Tiep.ce. 
Tercel  s.  teursel.  Fam.  Sacre,  ave  de 
altanería;  balcón  maclio. 

Tercc-niajor  s.  tours-méchéur.  Ter- 
cera mayor  (en  las  caitas,  las  tres  ca-las 
mas  altas  del  mismo  pato  que  se  si;,'ucii). 
Tcrcenteniiry  ad¡.ícursé7tl¿nari.  De 
tres  siíflos,  de  troscientos  años. 

Tercet  s.  teursel.  Mus.  Tercera,  in- 
tervalo entre  la  segunda  y  la  cuarta. 

Terebinth  s.  léribinz.  Bot.  Tcie- 
binto,  allVmsiío  tcretiinto,  árbol  de  la 
familia  de  las  terebintáceas. 

Terebintiiine  adj.  leribinzin.  Tcre- 
bintinado,qiie  contiene  terebinllna  ó  ire- 
meiitina;  que  tiene  sus  cualidades. 

Terebruiitin  s.  p!.  teribránchin.  Te- 
rebrantes, familia  de  insectos  bimenóp- 
teros. 

Terébrate  (to),  a.  tu  íéribrrt,  p.  a. 
TEni.i;iiATiNü,  p.  p.  Teiiebrated.  Hora- 
dar, perforar. 

Terebrating;  leribrétiñ.  p.  a.  6  adj. 
Que  hoiada.  (|ue  perfora. 

Tereltration  s.  teribrécheun.  Acción 
de  llorador. 

Terebratiila  s.   teribrátiula.  Zool. 
Terebráiulo,  señero  de  coDchas  bivalvas 
Teredo   s.  tirido.  ZOol.  Teredo,  ro- 
nero de  nioluscos  acéfalos  testáceos  que 
roen  las  maderas  suniersidas. 

Terenite  s.  terenait.  Miner.  Tercnito, 
especie  de  esquita  ó  piedra  arcillosa. 

Terete  adj.  tirit.  Redondo,  cilindrico; 
Bot.  terelicáulo,  que  tiene  un  tallo  re- 
dondo. 

Tergal  adj.  teurgal.  Tergal,  que  tiene 
rela-'inii  con  el  Ionio  de  los  insectos. 

Tergeminal,  leurcbéminal,  Tergc- 
niinaie,  teurchéminet.  adj.  Bot.  Tergt- 
mino,  que  forma  tres  pares. 

Tergeiiiinuus  adj.  tourchéminóus. 
Triple,  tres  veces  otro  tanto. 

Tergiversate  (ro),  n.  tu  ieurchi- 
vcui:<:el.  p.  a.  Terriveiis.uing,  p.  p.  Teu- 
GIVERS.4TED.  Teigiversur,  tomar  rodeos, 
efu.^ios.  subterfutíios. 

Tergiversation  s.  téürdUvcursé- 
cheün.  Ter^rversacion,  acción  de  tergiver- 
sar. II   Inconstancia,  movilidad. 

Term  s.  tcurm.  Limiie,  lo  que  limita. 
II  Término,  limite  de  las  acciones  y  de 
las  cosas  con  relación  al  lugar  v  al  tiem- 
po; limite.  II  Antiq.  Divbiidad 'cuva  re- 
presentación en  forma  de  lindero  "servia 
de  límite  á  las  herencias  y  al  listado,  ó 
indicaba  las  distancing  sobre  ios  caminos. 
II  Arq.  Espccit-  de  pilar  o  de  columna 
que  se  termina  por  un  busto.  ||  Const, 
nav.  Pieza  de  madera  esculpida,  colocada 
bajo  cada  extremidad  del  coronamiento  de 
un  buque.  ||  Fin  en  el  tiempo  o  en  el 
espacio;  tiempo  prefijado.  ]|  Tiempo,  du- 
ración, espacio  de  liempo,  tiempo  limi- 
tado. II  Der.  Sesión,  tiempo  durante  el 
cual  está  reunido  un  tribunal.  ||  Univ. 
Año  escolar.  ||  iisiol.  Menstruación,  pl. 
reglas.  .4  Une  ¿s  the  term  of  a  superfi- 
cies, una  linea  es  el  límite  de  una  super- 
ficie. The  term  of  life,  el  término  de  la 
vida.  The  term  of  thirty  days,  el  término 
de  treinia  dias.  The  term  of  five  years, 
el  término  de  cinco  años.  Á  ¡case  for  the 
term  of  lile,  una  esciiiura  de  vida.  For  o 
certain  term,  durante  cierto  tiempo.  In 
England,  there  are  four  terms  in  the  year, 
Ics  tribunales  lienen  cuatro  sesiones  por 
año  en  Inqlatorra.  Hilary  term,  sesión  de 
enero,  sesión  de  la  festividad  do  San  Hi- 
lario, del  11  al  31  de  enero.  £a,v/t;;-  term, 
sesión  de  Pascua  de  Resurrección,  del  13 
de  abril  al  2  de  mayo.  Trinil//  term,  se- 
sión de  la  Trinidad,  del  22  lie  mavo  al 
12  de  junio.  Miíhaclmas  term,  sesión  de  la- 
festividad  de  San  Miguel,  del  2  al  23  de 
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noviembre.  Term- fee,  vacaciones,  pl.  To 
keep  terms  at  an  mu  of  court,  hacer  su 
residencia  (de  abogado)  ||  Término,  pa- 
labra, expresión ;  ex|iresion  particular  á 
un  arte,  á  una  ciencia;  uno  de  los  eli'- 
mentos  de  la  proposición.  ||  Lóg.  Fl  su- 
jeto ó  el  atributo  de  una  proposición; 
parte  de  un  silogismo.  ||  Mat.  Cada  una 
de  las  cantidades  que  componen  un  relato, 
una  proposición;  Alg.  expresión  entre  lis 
parles  de  la  cual  no  hay  ni  signo  de  adi- 
ción. Di  signo  de  suslraccion  ;  condición. 
II  Pl.  Fstüdo  en  que  se  encuentra  un 
asunto;  posición  de  una  persona  con  res- 
pecio  á  otra;  relato,  pié;  relaciones.  || 
En  pl.  Condiciones,  estipulaciones;  propo- 
siciones. Terms  of  art,  technical  terms, 
términos  técnicos.  For  want  of  terms,  falta 
de  expresiones.  The  lowest  term,  Mat.  la 
mas  simple  expresión.  In  plain  terms,  en 
propios  términos.  In  set  terms,  en  térmi- 
nos escogidos.  In  terms,  clarnmenle,  sin 
rodeos.  Every  syllogism  has  three  terms, 
todo  Silogismo  se  compone  de  tres  lér- 
minos.  To  be  on  good  terms  with,  estar 
en  buenos  türmino.s  con,  estar  bien  con, 
estar  sobre  un  buen  pié  con.  The  terms 
of  a  capitulation,  las  condiciones,  los  ai- 
tícnlos  de  una  capitulación.  What  are  your 
terms?  ¿cuáles  son  las  condiciones  de 
usted,  cuánto  toma  usted?  These  terms 
are  very  hard,  estas  condiciones  son  muy 
duras.  Not  on  any  terms,  a  ninguna  con- 
dición, á  ningún  precio,  en  ninguna  ma- 
nera. To  bring  lo  terms,  traer  á  un  arre- 
glo; imponer  condiciones  á.  To  come  lo 
terms,  decidirse  á  un  arreglo,  arreglarse; 
liacer  una  conciliación,  tomar  arreglos  ; 
estar  acordes.  To  make  terms,  hacer  una 
conciliación;  componer,  transigir. 

Term  (to),  a.  tu  term.  p.  a.  Terming, 
p.  p.  Tehmed.  Llamar,  nombrar  ¡designar. 
Terinagancy  s.   tcurmaganaj.'jnx- 
bulencia.   ||   Carácter  pendenciero. 

Termagant  adj.  teurmaganl.  Tur- 
bulento, ruidoso.  I]  Áspero,  murmurador, 
pendenciero.  |1  —  s.  Furia  infernal; 
mujer  malvada,  encolerizada.  ||  Drayon, 
gendarme.  II  Tergamanic,  titulado  dios  de 
los  Sarracenos. 

Termer  s.  teur'meur.  El  que  tiene 
(una  propiedad)  á  término.  ||  El  que  tiene 
durante  la  vida. 

Terminal  adj.  tcurminal.  Extremo, 
último;  terminal.  ¡Hist,  nal.  Que  termina 
una  parle,  que  fornia  su  extremidad.  ||  Bot. 
qne  crece  en  la  punta  de  una  rama.  || 
Antiq.  Que  concierne  á  los  límites. 

Terminate  (tu),  a.  lu  tcurniinet.  p. 
a.  Terminating,  p.  p.  Terminated.  Ter- 
minar;  reducir,  limiiar;  acabar,  concluir; 
poner  un  término  á,  poner  fin  á.  ||  De- 
terminar. II  —  D.  Terminarse,  estar  aca- 
bado, terminado ;  concluir;  estar  limitado ; 
tener  por  resultado. 

Termination  s.  téürmiuéchéun.  Li- 
mitación, acción  de  limitar.  ||  Cabo,  ex- 
tremidad, limite.  11  Terminación,  estado 
de  una  cosa  que  cesa,  que  se  termina, 
que  acaba;  cesación;  fin;  conclusion,  tér- 
mino. II  Gram.  Desinencia.  ||  Resultado; 
objeto  llnal.  |1  Término,  palabra,  vocablo. 
Á  happy  termination,  una  terminación  fe- 
liz, una  conclusion  dichosa.  To  draw  lo 
a  termination,  acercarse  á  su  término,  ir 
á  su  fin. 

Termlnational  adj.  téürminécheu- 
nal.  Gram.  Termiuaiiva;  que  forma  la  ter- 
minación. 

Terminativa  adj.  téurminetiv.  Ter- 
minativo. 
Terniinatívely  adv.  téUrminetivü. 

Absolutamente,  perentoriamente. 

Terminator  s.  Icurminéteur.  Per- 
sona que  termina.  ||  Límite,  lo  que  ter- 
mina. 

Terminer  s.  téur'mtneur.  Der.  Juicio, 
sentencia. 

Terminiüt  s.  téürmtntst.  Hist.  reí. 
Terminista,  miembro  de  una  secta  calvi- 
nista. 

Terminology  s.  léurminólochi.  Ter- 
minoloijla.  el  conjjnto  de  los  términos 
técnicos  de  una  ciencia  ó  de  un  arte. 

Terminus  s.  íeTti' mináis.  En  pl.  Ter- 
mini, teurmini.  Mil.  El  dios  Termino,  j] 
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Antiq.  Término ;  piedra  ó  columna  que 
marca  el  limite  de  una  propiedad.  ¡|  Em- 
barcadero, estación  de  ll.-íiada  en  un  ca- 
mino de  hierro. , 'I  Arq.  Término,  p.-deslal 
que  se  ensancha  hacia  lo  alto  v  que  está 
sobrepujado  por  un  busio.  ||  Dér.  Limite, 
jiiedra  ó  árbol  que  separa  una  pieza  de 
tierra  de  oira.  ]|  Der.  Termino,  liempo 
lijado  por  la  ley.  ||  Der.  Límite  (de  liempo 
ó   de  espacio). 

Termite  s.  Icurmail.  Entom.  Termi- 
ta, genero  de  in -celos  nrvripteros. 
Tern»or  s.  leürmor.  Der.  V.  Termer. 
Tern   s.  teurn.  Ornit.  Golondrina    de 
mar  [Sterna],  género  de  aves  palmípedas 
de  alas  largas.  ||  —adj.  V.  Teknate. 

Ternary  adj.  ífurnari.  Ternario,  que 
está  compuesto  de  tre;  unidades;  que 
procede  por  tres.  ||  Bot.  Dispuesto  por 
tres.   II   —  s.  Tres,  número  ternario. 

Ternafe  adj.  teurnet.  Bol.  Dispuesto 
por  tres,  compuesto  de  tres  hojuelas- 

TerpMÍchore  n.  pr.  téurstcori.  .Mil. 
Terpsicoro. 

TerpNichorean  adj.  téürsikorian. 
De  Terpsicoro,  de  la  danza. 

Terra  s.  térra.  Miner,  j  Geog.  Tierra. 
Terra  cariosa,  tierra  podridla.  Terra  Ja- 
pónica, tierra  del  Japón,  cachunde.  Terra 
l.emnia,  tierra  «le  Lémnos.  Terra  sigttla- 
ta,  tierra  sigilada  ó  lemnia.  Terra  ponde- 
rosa, tierra  pesada,  barita.  Terra  Sienna, 
tierra  de  Siena.  Terra  colla,  tierra  coci- 
da. Terra  firma,  tierra  lirme,  continente. 
Terra  incognita,  tierra  desconocida.  Terra 
del  Fuego,  tierra  del  Fuego. 

Terrace  s.  teres-  Terrado,  muro  de 
tierra  sostenido  por  mamposteria  ó  por 
una  capa  de  césped  para  el  paseo  ó  para 
la  vista;  obra  de  mamp  istciia  en  forma 
de  balcón,  de  galería  delante  de  una  ha- 
bitación; tejado  de  un  edilicio  en  plata- 
forma. 

Terrace  (to),  a  tu  teres,  p.  a.  Ter- 
racing, p.  p. 'Ierraced.  Formar,  disnoner 
en  azotea.  ||  Horadar,  abrir  al  dia,  at  aire. 
Terraqueous  ailj.  lerrékuiéus.  Ter- 
ráqueo,    compuesto  di-  tierra  y  de  agua. 
The  terraqueous  globe,  el  globo  terráqueo. 
Terreen  s.  teurin.  V.  Turen. 
Terrene  adj.  lerrin.  Terrestre,    que 
pertenece  á  la  tierra. 

Terre-plein  s.  lerptén.  Fort.  Terra- 
plén, parle  horizontal  de  una  muralla, 
detras  del  parapeto. 

TerrcNtrial  adj.  terrestrial.  Terres- 
tre, que  pertenece  á  la  I  erra  ;  qne  tiene 
de  la  naturaleza  de  la  tierra.  ||  —  s.  Ha- 
bitante de  la  tierra. 

Terrestrially  adv.  Icrréstriali.  De 
una  manera  terrestre. 

Tcrrestrialness  s.  lerréstrialnes. 
Terrestreidad,  cualidad  de  lo  que  es  ter- 
restre. 

Terre-tenant  s.  térlenant.  Der. 
Ocupante  de  la  tierra. 

Terrible  adj.  térribl.  Terrible;  que 
causa,  que  inspira  terror;  espantoso,  hor- 
roroso, horrible;  temible,  formidable,  j] 
Fam.  Que  se  hace  mucho  sentir  en  mal ; 
muy  alio,  excesivo.  ||  Exiraño.  extraor- 
dinario, que  causa  sorpresa.  Terrible  in 
irar,  terrinle  en  la  guerra.  Á  mifi/ity  God 
and  terrible,  un  Dios  poderoso  y  terrible. 
A  terrible  coldness,  un  frió  terrible. 
Terrible  adv.  V.  Terridly. 
Terribleness  s.  térriblnes.  Natu- 
raleza ti-rrible- 

Terribly  adv.  térribli.  Terriblemente : 
de  manera  para  inspirar  terror;  Fam.  ex- 
tremadamente, excesivamente. 

Terrier  s.  lérricur.  Perro  raposero, 
especie  de  perro  de  caza.  ||  Agujero,  ca- 
vidad en  la  tierra  adonde  ciertos  anima- 
les se  retiran.  ||  Re;,'islro  que  contiene 
la  descripción  de  las  tierras  que  pertene- 
cen á  los  particulares  ó  á  corporaciones. 
II  Taladra,  barrena,  herramienta  para  ho- 
radar. 

Terrilic  adj.  /err //Se.  Terrible,  espan- 
toso, que  causa  terror. 

Terrify  v^to),  a.  tu  térrifat.  p.  a. 
Terrifying,  p.  p.  Terrified.  Tcrrilicar, 
espantar;  llenar  de  terror. 

Territorial   adj.  territorial.  Terri- 
torial, que  concierne  al  territorio. 
Territory   s.    térritori.    Territorio; 
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extension  de  tierra  que  depende  de  un 
imperio,  de  una  provincia,  de  una  ciudad, 
de  una  jurisdicción.  ||  En  los  Kslados 
Unidos,  comarca  grande  que  no  liace  parte 
de  ninsun  Estado  particular,  y  que  tiene 
un  gobierno  provisional. 

Terror  s.  térreür.  Terror,  temor  vio- 
lento que  se  siente;  gran  susto;  espanto, 
horror;  objeto  de  espanto,  objeto  de 
miedo.  To  strike  a  person  with  terror,  to 
strike  terror  into  a  person,  llenar  á  al- 
guno de  terror.  To  scream  with  terror, 
dar  gritos  de  terror.  He  is  the  terror  of 
the  country,  es  el  terror  del  pals.  Terror- 
stricken,  Terror-struck,  lleno  de  terror. 

Terse  adj.  téUrs.  Elegante,  pulido, 
puro. 

Tersely  adv.  tmirsli.  Elegantemente 

Ter.si'ness  s.  téursnes.  Elegancia; 
pureza,  cl.iridr.d  (del  estilo). 

Ter-tenant  s.  tértenant.  V.  Terre- 
tenant. 

Tertial  s.  téürcMal.  Ornit.  Pluma  cer- 
ca di'l  nacimiento  del  ala. 

Tertian  adj.  Iñirchan.  Terrera  (que 
vuelve  cada  tres  diis).  ||  —  s.  .Med.  Fie- 
bre t  Tciana ,  calentura  cuyos  accesos 
vuelven  al  cabo  de  cuarenta  y  ocho  liora^. 

Tertiary  adj.  téurchiari  Terciario, 
que  ocupa  ^1  tercer  rango.  Tertianj-fur- 
viation,  Geol.  periodo  terciario. 

Tertiate  ,to),  a.  tu  teurchiet  p.  a. 
Tertiating,  p,  p.  Terti.vted.  Hacer  una 
tercera  vez;  experimentar  la  fuerza  de 
[cañones). 

Tessellar  adj.  léselar.  Cuadrado , 
dispuesto  por  cuatro  caras. 

Tessellate  (to),  a.  tu  íéseiet.ja.  a. 
Tessellating,  p.  p.  Tessellated.  Hacer 
tarccea  rt  embutidos. 

Tessellated,  téseleted,  p.  p.  ó  adj. 
En  mosaico.  ||  Cuadrado;  dispuesto  por 
cuatro  caras;  en  tablero  (para  el  juego 
de  damas  y  de  ajedrez).  Tessellated  pa- 
vement, mosaico. 

Tes.sellation  s.  teseléchéUn.  Mosai- 
co, obra  compuesta  de  piedrecitas  de  di- 
versos i'olores. 

Test  s.  tfst.  Quím.  y  Metal.  Copela  , 
vaso  para  atinar  6  separar  los  metales ; 
casco  :  especie  de  copela  para  calentar 
lamina.  I|  Quím.  Reactivo,  sustancia  que 
obra  sobre  lo*  cuerpos  rompuesios  sepa- 
rando sus  elementos.  II  Prueba,  ensavo, 
experiencia.  I|  Fig.  Prueba.  ||  Picdia'de 
toque,  criterio.  ||  Tipo,  modelo.  ||  Ca- 
rácter distintivo.  [I  Distinción,  diferencia. 
II  Prueba,  lo  que  establece  la  verdad  de 
un  hecho;  prueba,  testimonio.  ||  Testigo 
ocular,  testigo.  II  Historia  de  Inglaterra)  : 
Test,  juramento  del  Test,  acto  por  el 
cual  se  negabí  la  trasustanciacion.  Test 
glass.  Test  lube,  prueba  pequeña.  Test 
paper,  papel  reactivo.  To  put  lo  the  test, 
poner  á  prueba.  To  stand  the  test,  sopor- 
tar la  prueba ;  resistir  á  la  prueba.  Na- 
ture, íhe  source  and  test  of  art,  la  natu- 
raleza, origen  y  modelo  del  arte.  To  make 
a  test  betwixt  writings,  hacer  una  dis- 
tinción entre  escritos.  4 //nni;  done  under 
the  lest  of  several  persons,  una  cosa  he- 
cha á  la  vista  de  varias  personas.  Test- 
ad, ley  qoe  imponía  el  juramento  del 
Test,  to  take  the  test,  prestar  el  jura- 
mento del  Test. 

Test  (to',  a.  tu  test,  p,  a.  Testing, 
p.  p.  Tested.  Experimentar,  ensayar,  ha- 
cer la  prueba  de,  iiacer  el  ensayó  de.  || 
Metal,  (^npelur. 

Testa  s.  testa.  Cráneo;  envoltura  dura 
de  los  animales.  ![  Peliculo  que  cubre  la 
superficie  de  la  simiente. 

Testable  adj.  íe'iíaíi/.  Der.  Que  puede 
ser  les-'ado. 

Testaren  s.  testéchia.  Zool.  Testá- 
ceos, miluseos  cuyo  cuerpo  está  cubierto 
con  una  concha. 

Testaceous  adj.  lestéehéüs.  Testá- 
ceo,    que  está  cubierto  con  una  concha. 

Testament  s  testament.  Testamen- 
to, acto  auténtico  por  el  cual  uno  declara 
sus  liltimis  voluntades.  ||  Testamento, 
una  de  las  dos  grandes  partes  de  la  Bi- 
blia. The  Old  Testament,  el  .\nti?uo  Tes- 
lamento.  The  New  Testament,  el  .Nuevo 
Testamento. 

Testamentary    adj.    testamtntari. 


-  719  — 

Testamentario;  que  concierne  al  testa- 
mento; contenido  en  un  testamento;  de- 
síínado  por  un  testamento.  ||  Por  tes- 
tamento. 

Testate  adj.  téstel.  Que  ha  hecho  un 
testamento,  que  ha  testado. 

Testator  s.  testéteur.  Testador,  el 
que  hace  un  testamento. 

Testatrix  s.  teslécrics.  Testadora, 
mujer  que  hace  un  testamento. 

Tester  s.  téslcur.  Teflon,  antigua  mo- 
neda de  Francia.  ||  Dosel  de  cama,  bal- 
daquino. Tesler-bed,  cama  con  dosel. 

Testern  s.  testeurn.  Teston.  V.  Tes- 
ter. 

Testern(To),  a.  tutésteHrn,  p.  a.  Tes 
TEiiNiNG,  p.  p.  Testeuned.  Dar  un  tes- 
ton á. 

Testicle  s.  téslicl.  Anat.  Testículo, 
cuerpo  glanduloso  que  contiene  la  es- 
perma. 

Testifier  s.  téstifaieur.  Testigo,  el 
que  da  testimonio  de  una  cosa. 

Testify  (tu),  n.  tu  téstiíni.  p.  a. 
Testifying,  p.  p  Testified.  Testiücar. 
servir  de  testigo,  dar  testimonio ;  deponer. 
II  A-everar.  ||  Protestar  contra.  ||  — 
a.  .\severar  de,  declarar  de.  ||  Atestar 
de.  II  Alirmar,  certiücar;  proclamar,  de- 
clarar. 

Testily  adv.  téstili.  Con  humor,  de 
una  manera  chabacana. 

Testimonial  s.  testimonial.  Testi- 
monio, atestación,  reitilicado.  {|  —  adj. 
Que  atesta,  que  prueba. 

Testimony  s.  téstimoni.  Testimo- 
nio, relación  de  testigos  sobre  un  hecho 
ó  sobre  una  persona;  Der.  deposición 
delante  de  la  justicia.  ||  Autoridad.  || 
Atestación,  declaración,  alirmacion.  || 
Prueba,  conlirmacion.  ||  Bibl.  Tablas  de 
la  Ley.  el  Decálogo.  ||  Bibl.  Libro  de  la 
Ley;  Biblia;  el  Evangelio.  In  testimony 
whereof,  en  fe  de  lo  cual.  To  bear  testi- 
mony to,  dar  testimonio  á;  atestar;  ase- 
verar de. 

Testiness  s.  tésUnes.  Humor,  mal 
humor,  cliabacaneria. 

Testing  s.  téstiñ.  Ensayo,  prueba ; 
acción  de  probar. 

Te.«tutlínate,  tesliúdmet,  Tcstu- 
dinated,  testiúdineted.  adj.  En  lomo  de 
tortuga. 

Testudo  s.  tesliúdo.  Tortuga,  animal 
anlibio  cubierto  con  una  concha.  (V.  'i'on- 
ToisE.)  II  Antiíj.  Abrigo  que  los  Homanos 
formaban  poniendo  sus  escudos  encima 
de  sus  cabezas,  para  cubrirse  al  acercarse 
á  la  muraüa  de  una  plaza  sitiada.  ||  Med 
Testudo,  especie  de  tumor  enquistado. 

Testy  adj.  Icsti.  Chabacano,  triste; 
de  mal  humor. 

Tetanic  adj.  titanic.  Med.  Tetánico, 
que  tiene  algo  del  tétano. 

Tetanus  s.  tétanéOs.  Med.  Tétano, 
enfermedad  caracterizada  por  la  rigidez, 
la  tension  convuUiva  de  los  miisculos, 
principalmente  de  los  que  están  sometidos 
al  imperio  de  la  voluntad. 

Tete  s.  tet.  Cabellos  postizos  de 
mujer. 

Tether  s.  tizéur.  Correa,  atadura; 
cuerda  para  atar  animales.  ||  Fig.  Lazo, 
brida,  cadena. 

Tetlier  (to),  a.  tu  téséür.  p.  a.  Te- 
thering, p.  p.  Fethered.  Atar. 

Tetraebord  s.  tclrakord.  .Mus.  Tc- 
tracordio;  serie  de  cuatro  sonidos  con- 
secutivos. 

Tetrard  s.  tétrard.  Tetradio,  el 
número  cuatro;  colección  de  cuatro 
cosas. 

Tetradactylous  adj.  tetradácttlcüs. 
Zool.  Teiradactilo,  que  iieue  cuatro  de- 
dos en  cada  pié. 

Tetrad rachni,  tétradracm,  Tetra- 
draclima,  telradrácma.  s.  Tetrailragma, 
moneda  giie?a  que  valia  cuatro  dra^-mas 

Tetradynnmia  s.  tetrudinémia.  Bot. 
Tetradinamia,  cla>e  de  plantas  que  tienen 
seis  estambres,  cuatro  de  las  cuales  soa 
mas  lar?as  que  las  otras  dos. 

Tvtriml\níttuian,letradinémian,Tc- 
trnúy namoiiH, letridinamelis.  adj.  Bot. 
Tetraiiinamo,  titradinámico ,  que  perte- 
nece á  la  tetradinamia. 
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Tetrason  s.  tetragon.  Geom.  Cuadri- 
látero, polígono  que  tiene  cuatro  costa- 
dos y  cuatro  ángulos;  figura  cuadrangu- 
lar;  tetrágono.  ||  Astrol.  Aspecto  tetrá- 
^'ono,  aspecto  de  dos  planetas  que  están 
distantes  noventa  grados. 

Tetragonal  adj.  tetragonal.  Geom. 
Cuadrangular;  que  tiene  cuatro  ángulos 
y  cuatro  costados.  ||  Hist.  nat.  Tetrágono. 

Tetriigramniaton  s.  tetragrámaton. 
Teirágrama,  locución  mística  empleada 
en  la  antigüedad  para  explicar  el  nombre 
de  la  Divinidad. 

Tetragynia  s.  tetrachinia.  Bot.  Te- 
trau'inia,  clase  de  plantas  con  cuatro  pis- 
tilos. 

Tetragynian,  tetrachinian,  Tetra-^ 
gynous,  tetrachineus.  adj.  Bot.  Tetrá- 
gino,    que  tiene  cuatro  pistilos. 

Tetraliedal  adj.  letra]idral.  Geom. 
Tetraedal,  tetraedro,  tetraédico;  que  tiene 
la  forma  de  un  tetraedro. 

Tetrahedron  s.  letrajidréün.  Geom. 
Tetraedro,  sólido  comprendido  bajo  cua- 
tro faces. 

Tetrahexahedral  adj.  telra]ek- 
chaidral.  Cri-:tal  liexatetraedro,  se  dice 
de  los  cristales  ciJbicos  de  los  cuales 
cada  faz  tiene  una  pirámide  tetraedra. 

Tetrameter  s.  titrámitcur.  Versif 
Tetrámetro,   verso  de  cuatro  pies. 

Tetrandria  s.  titandria.  Bot.  Te- 
irandia,  clase  de  plantas  provistas  de 
cuatro  estambres. 

Tetrandrian,  titándrian,  Tetran- 
drous,  tilándreus.  adj.  Bot.  TetrandrOj 
que  tiene  cuatro  estambers. 

Tetrao  s.  tetrao.  Ornit.  Tetras  ó  te- 
trao, género  de  gallináceos;  gallo  de 
matorral. 

Tetrarch  s.  tetrao.  Tetrarea,  gober- 
nador romano  de  la  cuarta  parte  de  una 
provincia;  pequeño  príncipe  tributario. 

Tetrarchate,  télrarket,  Tetrar- 
chy,  télrarki.  s.  Tetrari|uía,  parte  de 
una  provincia  romana  dividida  en  cuatro. 
II   Tetraciado,   dignidad  de    un   tetrarea. 

Tetrasepnlous  adj.  tetrasipaléus. 
Bot.  Teirasepalo,  que  tiene  cuatro  sépalos. 

Tetraspermous  adj.  tetraspeur'- 
meus.  Bot.  Tetraspermo,  que  tiene  caatro 
simientes. 

Tetrastich  s.  litrástic.  Tetrástico, 
cuarteto;  estancia  ó  epigrama  de  cuatro 
versos. 

Tetrastyles.  télrastail.  Arq.  Tetras- 
tilos,  temijío  con  cuatro  columnas  de 
trente. 

Tetrasyllable,  tetrasilábic,  Tetra- 
syllabical,  tetrasitábical.  adj.  Tetrasí- 
labo,    tetiasilabico;    que    tiene    cuat 
silabas. 

Tetrasyllable  s.  tetrasilabl.  Tetra- 
sílabo, palabra  compuesta  de  cuatro  sí- 
labas. 

Tetter  s.  téteur.  Med.  Empeine,  en- 
fermedad del  cutis.  Branny  letter,  empeine 
furfuráceo  volante,  pitiriásis.  Crusted  t., 
postilla.  Yellow  crusted  teller,  empeine 
cru-;táceo.  Dry  letter,  sarna. 

Tetter  (to),  a.  tu  téteur.  p.  a.  Tet- 
TERiNG,  p.  p.  Teitered.  Comunlcar  un 
empeine  á. 

Teuton  tiüton.  s.  pi.  Tectoses  6 
TELTdNS.  Teuton,  individuo  de  la  raza 
germánica. 

Teutonic  adj.  liulónic.  Teutcjnico, 
que  tiene  relación  con  los  Teutones,  ger- 
mánico. The  Teuton  order,  la  urden  Teu- 
tónica. II  —  s.  Tudesco,  lengua  tudesca  : 
la  antigua  lengua  alemana. 

Tew  (to),  a.  tu  tiu.  p.  a.  Tewing, 
p.  p.  Tewed.  Trabajar,  ablandar.  ||  Sa- 
cudir (el  cáñamo),  jj  Mar.  Halar  (un  barco}. 

Tewel  s.  tiúel.  Tubo    conducto  para 
el  humo.    ||  Agujero;  abertura   para    re 
cibir  el  tubo  de  los  fuelles  de  una  fragua. 

Text  s.  tees.  Texlo.  composición  S';bre 
la  cual  se  escriben  notas,  comentarios; 
las  propias  palabras  de  un  autor;  pasaje 
de  las  Escrituras  que  hace  ti  asunto  de 
un  Sermon;  objeto  de  conversación,  de 
discursos.  |i  Escritura,  forma  de  la-;  letras; 
manera  de  escribir.  Text-book,  libro  de 
lexío;  manual,  guia,  libro  de  escuela. 
Text  man,  citador;  hombre  hábil  para 
citar  textos.  Text  hand,  large  text,  escri- 
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tura  gruesa.  Middle  text,  escritura  me- 
diana. Small  text,  escfilura  lina. 

Textile  adj.  licslil.  Textil ;  que  puede 
ser  tejido;  que  se  rcliere  á  la  acción  de 
tejer.  Feílite  fabric,  tejido,  tisú.  ||  — 
s.  Materia  textil. 

Textual  adj.  téxtiual.  Textual,  que 
está  en  el  texto;  conronne  al  tcito.  || 
Que  sirve  de  texto. 

TcxtualÍHt  s.  léctliualist.  Textuarin, 
el  que  tiene  la  inleli;;eiicia  de  los  texlo  . 

Tc'Xtuully  adj.  lécstiuati.  Textual- 
mente,   cüiiforme  al  texto. 

Texture  s.  lécstuir.  Acción  de  tejer. 
I)  Tisú,  obra  tejida.  |l  T<xtuia,  disposi- 
ción, enlaz.iinleiilo  de  las  partes  que  coin- 
^oiieii  un  cuerjin ;  tisú  :  coniexluia,  union. 

TlialttiiiUM  f<.  iiilamcux.  Hot.  Tálamo, 
ensanche  del  pedúnculo  que  lleva  las  flo- 
res de  las  siiiaiitereas;  receptáculo. 

Tbalia  zalata.  n.  pr.  Mil.  Talla,  la 
musa  de  la  comedia.  ||  —  s.  Astron. 
Pequeño  planeta  telescópico.  ||  —  Hoi. 
Talia,  género  de  plautas  de  la  tainilia  de 
las  caneas. 

Tlialian  adj.  ialáian.  Cúmico,  que 
se  reliere  á  la  comedia. 

Tliailíte  s.  zatáit.  .Miner.  Tallito, 
variedad  de  epidolo. 

Tliallus  s.  iálcus.  Bot.  Tallo,  órgano 
que  lleva  la  fructilicacion  en  los  liqúenes. 

TliaiucH  lems.  n.  pr.  Geog.  Tamcsis. 

Than  coiíj.  zaii.  Que ;  esta  conjunción 
se  em(>lea  desf'ues  de  los  adjetivos  y 
adverbios  en  el  lomparativ'i,  para  unir  los 
términos  que  son  comparados;  se  pone 
también  después  de  olher,  else,  ol/wr- 
wisey  rather.  [\  üe;  se  dice  en  vez  de  (¡ue, 
después  de  mure,  mas,  less,  meaos.  Wis- 
dom is  better  than  strength,  la  prudencia 
es  mejor,  vale  mas  que  ki  fuerza.  /  had 
rather  die  than  disgrace  myself,  )0  prefe- 
rirla mas  morir  que  deshonrarme.  Other- 
wise than  Ihay  had  informed  us,  de  muy 
diferente  manera  que  ellos  nos  lo  habían 
notado.  Mure  than  a  hundred  metí,  mus 
de  cien  hombres.  Less  than  thirty,  raé- 
Dos  de  tieiiua. 

Tliunc  s.  zen.  Taño,  señor,  barón 
sajón. 

Tlianedoni  s.zéndéüm.  Dominio, pro- 
piedad de  un  taño. 

Tbanetíliíp  s.  zénchip.  Dignidad  de 
taño.    II   Señorío. 

Thank  ^to),  a-  tu  zañc.  p.  a.  Thank- 
ing, p.  p.  TuANKtD.  Agradecer,  mani- 
festar gratitiid  por  un  favor  concedido, 
por  un  servicio  hecho;  dar  ¡iracias  á:  di- 
rigir, tributar  su  agradecimiento  á.  /  thank 
you  fur  your  kindnfis,  doy  á  usted  gra- 
cias por  su  bondad,  i  thank  you  kindly, 
doy  a  usted  mu<  has  gracias.  1  will  thank 
you  ¡o,  agradeceré  á  usted  de.  Thank  you, 
gracias.  Tlinuk  God,  á  Dios  gracias. 

Thank,  s.  pl.  Thanks.  Agradeci- 
miento, expresión  de  gratitud;  acciones 
de  gracias;  gracias  pl.  Thanks  to  you, 
gracias  á  usieJ  To  give  ihanhs  lo,  agra- 
decer, dar  gracias  á.  To  return  thanks, 
presentar  sus  agradecimientos.  Thanks  of- 
fering, sacrilicio  de  acciones  de  gracias. 
Thanks-giver,  persona  agradecida,  que 
ofrece  acciones  de  graciis.  Thanks  giving, 
reconocimientos,  acciones  de  gracias. 
Thankworthy,  meritorio,  digno  de  reco- 
nocimiento. 

Thankful  adj.  záncful.  Reconocido, 
que  llene  ;,'ral¡tud. 

Thankfully  adj.  záncfuli.  Con  re- 
CODOciiniento.  con  gratitud. 

Thankfulness  s.  záncfulnes.  Reco- 
nocimiento, i^raliiuii :  sentimiento  que  se 
experimenta  por  el  bien  recibido.  ||  pl. 
Gracias. 

Thauklefiíi  adj.  zinkles.  Ingrato,  que 
no  tiine  reconocimiento.  || Olvidado,  des- 
conocido, r  Que  no  recibe  agradicimieiito. 

Tliauklesuly  adv.  zánkiesli.  Con 
ingratitud. 

Thankiesíiness  s.  zánklesnes.  In- 
gratitud, falta  de  reconocimiento. 

That  adj.  demost.  zal.  pl.  Tiiose. 
Ese,  este,  esa;  eso...  aquello.  That  man, 
este  hombre.  That  boy,  ese  muchacho  ó 
ese  niño.  That  woman,  erta  nujer.  That 
bird,  ese  pájaro.  That  book,  ese  libro. 
That  leaf,  esa  hoja.  That  paper  is  better 


than  this,  aquel  papel  es  mejor  que  este. 
That  ruad  <.«  bad,  aquel  camino  es  malo. 

That,  pron.  demost.  pl.  Those.  Auuel, 
aquella;  se  dice  por  oposición  á  This, 
E\,  la.  II  Aquello,  esto,  eso.  |j  El.  Tltat 
which,  el  que;  lo  que.  That  betongs  to 
me,  eso  me  pertenece.  What  street  is 
that*  i  cui\  es  esta  calle?  That  is  the 
way,  lié  ahí  el  camino.  That  is  a  good 
girt,  hé  ahi  una  liuena  muchaclia.  That 
IS,  eso  es;  es  decir.  That  may  be,  eso 
puede  ser,  es  posible.  You  allege  that 
the  man  it  innotent,  thai  he  is  nut,  u4ed 
pretende  que  ese  h  unbre  es  inocent.;; 
no  lo  es.  What  of  that'.'  ¿  qué  se  sigue 
de  eso?  i  qué  prueba  eso?  ¿  qué  hare 
eso?  ¿y  después?  From  that,  de  eso;  en. 
In  that,  en  eso,  ahi  dentro;  alli.  To  that, 
á  eso:  alli.  Under  that,  bajo  de  eso,  de- 
bajo le  eso.  Upon  that,  sobre  esto,  en 
cuanto  á  es  1. 1|  —pron.  reí.  pl.  Tiui'íe.  Que, 
quien,  el  cual,  la  cual ;  se  dice  de  las  per- 
sonas y  de  las  cosas.  ||  Lo  que.  The  man 
tltat  speaks,  el  hombre  uue  habla.  Who 
that  has  any  sense  of  right  would  reason 
thus?  ¿cuál  es  el  que  teniendo  el  senti- 
miento de  lo  justo  qncriia  raciocinar  asi? 
He  is  the  richest  man  Hiat  I  kn'W,  es  e! 
hombre  mas  rico  que  onozco.  He  was  the 
same  man  that  I  saw  i  'fore,  era  el  mis:iio 
hombre  que  yo  había  visto  antes.  The 
mm  and  things  that  he  mentioned,  el 
hombre  y  las  cosas  que  ha  mencionado, 
de  que  ha  hecho  mem-iou.  //  was  I,  not 
he  ihat  did  it.  era  yo,  y  no  él,  quien  lo 
liabia  heclio.  The  friend  that  1  speak  of,  el 
amigo  de  quien  hablo.  All  that  is  esti- 
mable, todo  lo  que  es  estimable.  ||  — 
conj.  Que;  sirve  para  juntar  dos  propo- 
siciones; denota  el  resultado,  la  con- 
secuencia. 11  De  lo  que;  indica  la  razón, 
el  motivo;  por  que;  cuando.  ||  A  lin  de 
que,  para  que  (marca  el  objeto,  el  linj.  / 
heard  thai  the  Greeks  had  defeated  the 
Tirks,  supe  que  los  GriC'OS  habían  ba- 
tido á  los  Turcos.  He  was  told  that  his 
friend  was  sick,  le  dijeron  que  su  amigo 
estaba  enfermo.  He  says  that  he  returned 
the  book,  dijo  que  ha  devuelto  el  libro. 
You  know  that  I  must  go,  usted  sabe  que 
debo  ir.  That  you  did  obtain  it,  don't 
think  of  it,  de  que  u>ted  lo  habia  obt  ■- 
nido, no  piense  en  ello.  The  day  that  he  sel 
out,  el  dia  que  él  partió.  O  that  I  were 
there!  \  que  no  estoy  alli  I  0  that  I  had 
wings']  que  no  tengo  alas  I  Saie  that, 
salvo  que.  Supposing  that,  supuesto  que. 
So  that,  para  que,  aiin  de  que;  de  ma 
nera  que,  de  modo  que;  de  suerte  que.  // 
so  be  that,  si  tanto  cs  que.  If  not  that, 
si  no  es  mas  que.  l\ot  that,  not  but  thai, 
no  que,  no  es  que.  In  yo  much  that,  de 
suerte  que,  de  tal  modo  que.  Take  care 
that  every  day  be  well  employed,  vigile 
usted  para  que  cada  día  e-té  bien  en- 
pleado.  /  read  that  I  may  ¡earn,  leo  para 
instruirme.  He  came  that  he  might  see 
her,  ha    venido  para  verla. 

Thatch  s.  zach.  lialago,  paja,  yerba 
seca,  cañas,  hojas  de  palmera  ú  otras 
mat  rias  vegetales  que  sirven  para  cubrir 
los  tejados.  A  roof  of  thatch,  un  tejado 
de  bálago. 

Tliatch  (tü;, a.  tu  za'h.  p.  a.  Thatch- 
ing, p.  p.  Thatched.  Cubrir  de  bálago. 
II  (Cou  WITH.)  Cubrir. 

Thatched  p.  p.  ó  adj.  zaeht.  Cu- 
bierto de  bálago,  cubierto  en  bála;.'o;  de 
bálago.  Thatched  roofs,  tejados  de  bálago. 
A  IhuUhed  collage,  una  cho/.a,  una  cabana. 

Thatcher  s.  sd/chtür.  Trustejador  de 
bálago. 

Thatching  s.  záchiñ.  Acción  de 
cubrir  de  bála;;o.   ||  Tejado  de  bálago. 

T  h  a  u  ni  a  t  u  r  gic,  iomatcur'c^ic, 
Tiiauniaturgical  ,  zomatiür ducal. 
adj.  Tauniaiiir^'o,  que  hace  milagros.  || 
Taumatúrgico,  qui-  i'crtenece  á  la  tauma- 
tur:.'ia.  II  Maravilloso,  sorprendente;  que 
excita  la  sorpresa,  la  admiración. 

Thauinaturgic»i  s.  pl.  tomatcur'- 
thics.  .Magia,  habilidades; pasapasa, juego 
de  manos. 

Tbauniatnrgi st,  zomateurchic, 
ThauíiiaturgiiM,  iomatair'gucüs.  s. 
Taumaturgo,  artiiice  de  milagros. 


Thauniaturgy  f^.zómateürchí.Tiu- 
maturgia,  acción  ó  poder  de  hacer  mi- 
lagros. 

Thaw  (to),  n.  lu  zo.  p.  a.  Thawisc, 
p.  p.  Tiiaw»d.  Üe>lielarse;  derretirse, 
ponerse  liquido,  hablando  del  hielo  ó  de 
la  nieve,  hallarse  en  el  deshielo,  ponerse 
(el  tiempo)  bastante  cálido  para  que  el 
hielo  y  la  nieve  se  derritan,  ¡t  thawt 
desbiela,  se  derrite  el  iiielo  ú  la  nieve 
II  —  a.  Deshelar,  hacer  derretir;  hacci 
que  nna  cosa  cese  de  estar  helada. 

Tha\%  s.  zo.  Deshielo,  derreliuiiento 
del  hí.'lo  ó  de  la  nieve. 

The  art.  def  zdt.  El,  la,  los,  las  :  este 
articulo  se  pone  delante  de  un  sustantivo 
toiíado  en  sentido  determinado;  se  em- 
plea también  delante  de  lo^  adjetivos  en 
el  comparativo  y  superlativo;  delante  de 
un  comparativo,  /Af,  no  se  traduce  en  es- 
pañol, ¡i  Este,  esta  :  The  tiene  á  veces  el 
sentido  del  adjetivo  demostrativo  ai  the, 
al,  á  la,  á  los.  á  las.  Of  the.  del,  Je  !_,  de 
los,  de  las.  The  man,  el  hombre.  The  men, 
los  hombres.  There  goes  the  beggar  with 
the  long  beard,  hé  aqui  el  mendigante  con 
barba  larga.  Both  the  men,  the  two  men, 
los  dos  hombres.  The  great,  los  grandes. 
The  poor,  los  pobres.  Alt  the  world,  ti-do 
el  mundo.  Section  the  fourth,  sección 
cuarta.  Henry  the  Eighth,  tnriqiie  VIII. 
The  more  I  examine  it,  the  better  I  like 
it,  cuanto  mas  lo  examino,  tanto  mas  me 
place. 

Thcatine  s.  záiatin.  Teatino,  nom- 
bre de  un  orden  religioso. 

Theatre  s.  ziatcar.  Teatro.  ediQíio, 
lu.,'ar  donde  se  reoresentan  obras  dra- 
máticas, donde  se  dan  espectáculos;  co- 
medi?;  sala  de  espectáculo;  si.io  en 
donde  sucede  ana  acción  notable;  escena. 
II  Anliteatro;  lugar  guaniecidu  de  ara- 
das. II  Especialmente,  .sala  de  estudius 
y  de  experiencias  en  una  escuela  de  me- 
dcina. 

Theatric,  ziátric.  Theatrical  , 
ziálrical.  adj.  Teatral,  de  teatro,  escé- 
nico, que  pertenece  al  teatro;  que  aspira 
á  producir  efecto. 

Theatrically  adr.  ziátricali.  Tca- 
tralmente;  de  una  manera  teatral. 

Theatricals  s.  pl.  ziatricals.  Re- 
presentaciones teatrales.  ||  Los  teatros, 
los  espectáculos. 

Thce  zi.  pron.  pcrs.  de  la  segunda 
persona,  caso  objetivo  de  Tnou,    te,   tú. 

Theft  s.  zeft.  Robo,  acción  de  robar. 
II  Objeto  robado.  Theft  bote,  Der.  com- 
posición con  un  ladrón  para  la  restitución 
de  objetos  robados. 

Theiforiu  adj.  zíiform.  Teiforme; 
que  se  parece  al  té. 

Theine  s.  zitn.  Quim.  Teína,  princi- 
pio activo  del  té. 

Their  adj.  pos.  zder.  Sa  y  sus. 

Theirs  pron.  pos.  iders.  El  suyo,  la 
suya,  los  suyos,  las  suyas.  ||  De  ellos, 
de  ellas.  This  house  is'  theirs,  esta  casa 
cs  de  ellos  ó  de  ellas. 

Thfisni  s.  ziisin.  Teísmo,  creencia 
en  la  existencia  de  Dios. 

Theist  s.  ziist.  leista;  el  que  cree 
en  la  existencia  de  Di  >s. 

Tiieistic  ziistic,  Thci.<«tical,  ztis- 
tical.  adj.  Del  teísmo,  de  los  teiSias. 

Theiu  dem.  pron.  pers.  de  la  ter- 
cera persona  del  plural,  caso  objetivo  de 
They.  Ellos,  ellas;  los,  las  (regimen  di- 
recto). II  Ellos,  ellas,  su,  (regim>n  indi- 
recto). II  (Seguido  de  un  prnombre  re- 
lativo; los,  'las.  Üf  them,  de  ellos,  de 
ellas;  en.  To  them,  á  ellos,  á  ellas,  su; 
alli    ¡ii  them,  en  ellos,  en  ellas;  alli. 

Theiue  s.  *m.  Tema,  asunto  de  dis 
curso;  texto,  materia.  ||  Gram.  Lo  radi- 
cal de...;  una  palabra  no  modiiicada  por 
las  desinencias,  li  .Mus.  Aire  sohre  el  cual 
ic  hacen  variaciones.  !|  ;Eu  las  escuelas) 
disertación,  tesis. 

Theaiis  ztmis.  n.  pr.  Témis,  Mit.  diosa 
de  la  justicia.  ||  .\strou.  Uno  de  los  pla- 
netas tele>cópicos. 

Tbcntselves  zemsiics.  pron.  refl- 
de  la  tercera  persona  del  plural  isujeto 
y  régiinen),  ellos  mismos,  ell  is  mis  ñas,  se. 

Then  adv.  zden.  Entonces;  en  aquel 
tiempo,  por  entonces;  en  este   caso.    ¡| 


THENCE 

Después,  eo  seguida.  I|  En  consecuencia, 
por  con-iguiente,  pues.  Till  Ihcii,  hasta 
:  entonces,  ^ow,  ¡hen,  ya,  ya.  Now  then, 
ahora  pues,  ahora,  én  este  momenio. 
Kow  and  Ihen,  de  cuauJo  en  cuando. 
What  íhenl  ¿y  después,  y  en  sejuida? 
II  —adj.  Ue  entonces,  en  aquella  época. 
The  then  adminislration,  la  administra- 
ción de  entonces. 

Tlience  adv.  zdens.  De  allá,  de  allí; 
de  ese  lu?ar,  de  este  sitio.  I!  Desde  en- 
tonces; desde  aquel  tiempo,  principiando 
en  ese  momento.  ||  De  allá,  por  allá, 
por  efecto,  por  esta  razón,  por  aquello. 
/  come  Ihence,  vengo  de  allí.  From  tfience, 
ó  simplemente  tlience,  de  alli;  desde  en- 
lúnces. 

Tbenccrortli  adv.  zdén.iforz.  Desde 
entonces,  desde  aquel  in-taiue;  después 
de  aquel  tiempo. 

Tbenceror««-arfl  adv.  idensfórued. 
Desde  entonces,  desde  aquel  momento,  á 
partir  de  alli. 

Theocracy  s.  ziócrasi.  Teocracia, 
gobierno  en  que  los  jefes  de  la  nación 
son  considjrados  como  los  ministros  de 
Dios. 

Theocratic,  ziocrátic,  Theocrati- 
cal,  ziocrátical.  adj.  Teocrático,  que  per- 
tenece á  la  teocracia. 

Theoc  r  i  tu  s  ztóvritéus.  n.  pr.  Teócri  to. 

Theodicy  s.  ziódisi.  Teodicea,  jus- 
ticia de  Dios;  ju-tiiicicion  de  la  provi- 
dencia de  Dios.  II  Pjrie  de  la  filosofía 
que  trata  de  la  existencia  y  de  los  atri- 
butos de  Dios,  asi  como  dé  la  inmortali- 
dad del  alma. 

Theodolite  s.  ziódoíail.  Teodolito, 
instrumento  de  geodesia  que  sirve  para 
medir  los  ángulos  redjcidos  al  liorizonte. 

Theoilora  zioduia.    n.  pr.  Teodora. 

Theodore  ziódor.  n.  pr.  Teodoro./ 

Theodoric  ziódoric.  n.  pr.  Teodorico. 

Tbeodosia  n.  pr.  ziodóchia.  Teo- 
dosia. 

Theodotiian  adj.  zioiúctían.  Teodo- 
siano,  de  Teodos:o;  que  pertenece  á 
Teodosio. 

Theodoüius  s.  ztcdóchéís.  Teodosio. 

Theuuiiiiiíiit  s.  ziógonist.  Teogo- 
nista,    el  que  trata  de  la  teogonia. 

Theogony  s.  ziógoni.  Teogonia, 
generacinn  de  los  dioses. 

Theologian  s-  ziolóc\[ian.  Teólogo, 
el  que  está  versado  en  la  teología. 

Tbcologic  adj.  ziolochic,  Theolo- 
gical, zioioc'üical.  Teológico,  que  con- 
cierne á  la  teología.  ||   Teol.  Teologal. 

Theologically  adv.  tiolóchtcali. 
Teológicamente,  según  los  principios  de 
la  teología. 

Theologicit    s.   iiólochist.  Teólogo. 

Theulogizc  (to),  a.  /u  ziolochais. 
p.  a.  TuEuLUGiziNG,  p.  p.  Theologized. 
Hacer  teológico.  ||  —  n.  Teologizar; 
hablar,  raciocinar  ae  materias  teológicas. 

Theology  s.  ziólochi.  Teología,  doc- 
trina de  las  cosas  divinas. 

Theorbo  s.  ziórbo.  Mus.  Tcorbo, 
especie  d  •  laud  de  niango  largo. 

Theorem  s.  ziorem.  Mat.  Teorema, 
proposición  que  tiene  necesidad  de  ser 
demostraJa  para  venir  á  ser  evidente. 

Theoreuiatic  adj.  j¿orma7/t;,Theo- 
reiiiic,  zioiiiiic.  De  te  irema. 

Theoretic  atíj.  ziorélic,  Theore- 
tical, ziorélical.  Teórico,  que  perte- 
nece á  la  teoría,  que  concierne  á  la  teo- 
ría; teorético,  especulativo;  que  no  es 
práctico. 

Theoretically  adr.  ziorélicali. 
Teóricamente,    de  una  manera  teórica. 

Tiieoric  s.  zióric.  Teoría. 

Theorint  s.  ziorisl.  Teórico,  el  que 
teoriza. 

Theorize  (to),  n.  tu  ziorats.  p.  a. 
THEonizisG,  p.  p.  TuEoRiZED.  Teoñzar, 
hacer  teorías. 

Theory  s.  tiori.  Teoría,  teórica,  es- 
peculaci  )n  ;  conocimiento  que  se  detiene 
en  la  especulación  sin  pa^ar  á  la  práctica; 
exposición  de  los  principios  generules  de 
ana  ciencia;  la  ciencia  distinguida  del 
arte;  las  regiis  de  un  arle,  por  opo>ic¡on 
4  la  práctica;  la  explicación  lilosutica  de 
los  fenómenos  físicos  ó  morales;  noción 
general. 
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Theosophic  ad¡.  ziosófic,  Thooso- 
phical,  zios.ifual.  Teusólico,  que  pcrlu- 
nei-e  á  la  teosofía. 

Theosophist  s.  íiósofist.  Teósofo, 
el  que  es  aiicionado  á  la  teosofía. 

Theoüophy  s.  ztósofi-  Teosofía,  doc- 
trina de  ilumi.'iados  que  pretenden  po- 
nerse en  relación  con  la  Divinidad. 

Therapeutic  adj.  zeraptúlic.  Tera- 
péutico, que  tiene  relación  con  el  trata- 
miento de  las  enferinedades. 

Therapeutics  s.  terapiúltcs.  Tera- 
péutica, jarte  de  la  medicina  que  tiene 
por  objeto  la  investi.'acion  y  la  aplicación 
de  los  remedios  propios  á  las  enferme- 
dades. 

Therapeutist  s.  lerapiúlist.  Tera- 
peiitista,  el  que  se  ocupa  de  terapéutica. 

There  adv.  zder.  .Allá,  aílí :  en  ese 
sitio.  /  was  there,  yo  estaba  allá,  yo  es- 
taba allí.  Dott'/i  We/i?,  allá  abajo.  Up  there, 
allá  arriba.  In  there,  allá  dentro.  Out 
there,  allá  fuera.  Under  there,  alli  debajo. 
Here  and  there,  acá  y  allá,  por  aquí,  por 
allí.  Ii  Allá  en  eso.  There  you  are  right, 
allá,  usted  tiene  razón  en  eso.  ||  lié 
ahi :  (al  principio  de  una  frase],  él.  i|  (De- 
lante de  un  verbo  impersonal;,  hav.  There 
he  is,  hélc  ahi.  Tliere  she  is,  hela  ahi. 
There  came  a  man,  vino  un  hombre. 
There  is,  there  are,  hay,  he  ahi.  There 
wa^,  there  were,  había.  Let  there  be,  que 
hayi.  {¡there  be,  si  hay. 

Thereabout  adv.  2ti(;>a6au/,  The- 
reabouts, z'ldrabauts.  Cerca  de  allí, 
junto,  en  los  alrededores;  por  a'li,  allá 
poco  mas  ó  menos.  ||  .Aproximíiilamentc. 
II  .\cerca  de  este  a>unio,  á  este  propó- 
sito. One  hundred  and  fifty  years  or  Ihe- 
realiouts,  ciento  cincuenta  años  poco  mas 
ó  menos. 

Thereafter  adv.  leráftéur.  Después 
de  eso,  en  seguida.  ||  Acerca  de  esto, 
en  consecuencia,  según  eso. 

Thereat  adv.  lérat.  Allá,  alü  ;  en 
ese  sitio;  por  allí.  ||  A  eso,  con  res- 
pecto á  eso,  de  eso.  en. 

Thereby  adv.  zderbái.  Por  allí,  cerca 
de  alli;  por  allá,  por  ese  medio 

Therefor  adv.  zderfor.  Para  eso,  por 
eso. 

Therefore  adv.  zdeurfor.  Es  por  qué, 
por  eso,  también,  asi,  así  pues.  ||  Por 
eso,  en  reconocimiento,  en  recompensa. 
II  —  Conj.  Pues,  por  consiguiente,  en 
consecuencia.  He  blushes,  therefore  he 
is  guilty,  él  se  aveigüenza,  por  consi- 
guiente es  culpable. 

Therefrom  adv.  zderfróm.  De  eso, 
de  allá,  en. 

Therein  zdv.zdérin.  AWi  dentro,  allí, 
allá.   II    En  eso,  allí,  allá  dentro. 

Thereinto  adv.  zderintú.  Allá  dentro, 
alli,  en  eso. 

Thereof  adv.  zdérof.  De  eso,  en. 

Thereon  adv.  zderon.  Allá  encima, 
alli  :  sobre  eso,  á  eso. 

Thereout  adv.  zderáut.  De  allí,  en. 

Thereto  adv.  zderiü.  Thereunto, 
zlercuniu.  A  eso,  alli. 

Theretofore  adv.  zderlufór.  ,Vule- 
riorinente,  antes. 

Thereunder  adr.  zderéun'dcur.  Allá 
abnjo. 

Thereupon  adv.  zderéüpón.  Allá  ar- 
riba ;  sobre  eso;  por  efecto  de,  en  con- 
secueacia  dt  eso;  sobre  eso;  inmediata- 
mente. 

Therewhilo  adv.  idérhuail.  W 
mismo  tiempo,  durante  aquel  tiempo. 

Therewith  ¿<¡i.  zderuiz.Con  eso,  en. 

Therewithal  adv  zderuizót.  Ademas 
de  esto  ;  ademas.  ||A1  mismo  tiempo.  || 
Con  eso. 

Theriac  s.  zirtac,  Theríaca,  zi- 
raiaca.  Karin.  Teriaca,  especie  de  elec- 
tuai'io,  de  opiata. 

Theriac  adj.  ziriac,  Thcríacal, 
ziráiacat.  Teriacal,  que  contiene  teriaca, 
que  tiene  sus  propiedades. 

TherniiB  s.  zeurmi.  Antig.  Termas, 
baños  calientes. 

Thermal  adj.  zeur'mat.  Termal,  ra- 
liei.ie.   Thermal  waters,  aguas  termales. 

Thermo-electric  adj.  zcürmo-itéc- 
tric.  Termo-elecirico,  que  tiene  relación 
con  la  termo-electricidad. 
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Thermo-electricity  s.  zéurmo- 
ilecln.utt.  T.-rmo-electricidad,  electrici- 
dail  desarrollada  por  un  cambio  de  tem- 
pera  tura. 

Thermometer  s.  zeürmómitcur. 
Termómetro,  instrumento  que  indica  los 
grados  del  calor  ó  del  frío.  Air  thermo- 
meter, termómetro  de  aire.  Mercurial 
thermometer,  terraiíincíro  de  mercurio. 
Fahrenheit's  thermometer,  termómetro  de 
Fahrenheit.  (V.  Fahi-.exueit).  Centigrade 
thermometer,  terminietro  centígrado. Self- 
registering  thermometer,  termómetro  de 
máxima  y  de  minima;  termómetro  de  re- 
gistro. By  the  thermometer,  al  termó- 
metro. 

Thermometric  adj.  zeurmomélric, 
Therntometi-ical,  zeurmométr/ci''. 
Termoim  irico,  que  tiene  relación  c»  ; 
el  termómetro ;  hecho  con  el  auxilio  dU 
termómetro. 

Thermometrically  adv.  zñirmo- 
métricati.  Por  medio  de  un  termómetro. 

Thermopylee,  zcurmópití.  D.  pr.  pl. 
Geo?.  Las  Termopilas. 

Thernio.tcope  s.  zeurmoscop.  Ter- 
moscnpio,  especie  de  termómetro  muy 
sensible. 

These  adj.  zdet.  demost.  pl.  de  Tais. 
Esos  y  esas.  TArve  men,  esos  hombres. 
These  women,  esas  mujeres.  ||  —  pron. 
demost.  pl.  de  Tuis.  Estos,  estas,  these 
are,  estos  son  ;  hé  aquí,  hé  ahí. 

Thesis  s.  zisis,  pl.  The.<4es,  zisiis. 
Tesis,  proposición  que  se  pone  delante 
V  que  se  debe  sostener;  proposición  que 
se  sostiene  para  recibí  un  grado  univer- 
sitario. To  support  a  thesis,  sostener  una 
tesis.  Il  Tesis,  reducción  de  la  voz  al 
pronunciar  ciertas  sílabas. 

Thesniothete  s.  zdésmozil.  Tesmo- 
teto,  magistrado  ateniense. 

Thespian  adj.  zéspian.  Trágico, 
que  concierne  á  la  tragedia 

Th«;.«pis,  zéspis.  n.  pr.  Téspis. 

Thes.>4alia,  zdesélia.  n.  pr.  Geog. 
Tesalia. 

Thessalonians  s.  pl.  zdesalóntan. 
Geog.  Tesalonicenses. 

Thetis  n.  pr.  zitts.  Mit.  Tétis,  una 
de  las  .Nereidas.  ||  Aslron.  Planeta  te- 
lescópico. 

Theurgic  adj.  ziéurrhic,  Theur- 
gical,  zieürchicat.  Teúrgico,  que  tiene 
relación  con  la  teurgia. 

Thcurgist  s.  ziéUrchist.  Teurgista 
ó  teurgita  ,  el  que  se  ocupa  de  teurgia. 

Theurgy  s.  zieurchi.  Teurgia,  espe- 
cie de  magia  que  ponia  en  relación  con 
las  üiviniíJades  benéticas. 

Thew  s.  ziu.  Nervio,  fuerza  muscular. 
II   Hábito,  usanza;  costumbres. 

They,  zde.  pron.  pers.  pl.  de  He,  de 
SiiE  y  de  It.  Ellos,  ellas.  They  frntghl 
with  books,  se  batían  á  librazos.  They 
love  one  another,  se  aman  unos  á  otros. 
We  and  they  start  to-morrow,  ellos  y 
nosotros  salimos  mañana,  ily  banks  they 
are  covered  with  bees,  mis  bordes  están 
cubiertos  de  abejas.  You  are  as  rich  as 
they,  vosotros  sois  tan  ricos  como  ellos. 
II  (Seguido  de  un  relativo);  los,  las; 
ellos,  ellas.  They  who,  they  that,  los  que, 
las  que.  'Tis  remarkable,  that  they  talk 
most  who  have  the  least  to  say,  es  de 
observar  que  los  que  tienen  menos  que 
decir  son  los  que  mas  hablan.  ||  Se. 
They  say  so,  se  to  dice.  People  seldom 
write  at  they  speak,  se  escribe  rara  vez 
como  se  habla.  They  think  they  can  op- 
pose us,  creen  poder  oponerse  á  nos- 
otros. 

Tiiibet  n.  pr.  tibet.  Geog.  Thibet. 

Thick  adj.  zic.  Espeso,  que  tiene  es- 
pesor, que  no  es  delgado  :  gruesi),  fuerte ; 
denso;  compacto;  apretado,  frondoso, 
en  abundancia;  grosero,  pesado;  gordo; 
embarazado.  ||  Turbio,  que  no  está  claro. 
11. Numeroso,  frecuente.  ||  Duro  (de  oído). 
A  thick  board,  una  tabla  espesa,  ^t  plank 
five  inches  thick,  una  tabla  gruesa  de 
cinco  pulgadas,  de  cinco  pulgadas  de 
espesor.  Thick  cloth,  paño  fuerte.  Thick 
paper,  papel  fuerte.  Thick-head,  torpe. 
Thick  skin,  palurdo.  Thick-vapours,  va- 
pores espesos.  A  thick  fog,  una  niebla 
espesa.    Thick  grass,   yerba  abumJaute 
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Thick  crowd,  í;ciiIío  coinp.icto.  Water  ts 
thick  after  a  rain,  cl  a^'ua  fisiá  turbia 
despjcs  de  la  lluvia.  To  l/ecome,  lo  i/et, 
lit  grow  Ihicky  cs|)csars(;,  püiicrsi!  luriiio. 
To  make  thick,  espesar;  turbar,  hacer 
turbio.  II  Kam.  Intimo,  li^adii,  unido. 
Thei/  are  av  thick  as  thieves-,  ellos  se 
eiitiendcn  como  ladrones  en  feria.  ||  — 
s.  Parle  espe>a.  ||  Li>  mas  espeso,  medio. 
II  Fuerte.  ||  üisputa,  couibate.  ||  Cu- 
bierto de  male/a<,  soto;  maiorral.  In  the 
thick  of  llie  dust  and  smoke,  en  lo  mas 
espeso  del  polvo  y  del  humo. /«  the  thick 
of  the  ¡lyhl,  en  lo  mas  Inerte  del  com- 
bate, en  medio  del  combate.  Throuijh 
thick  and  thin,  por  im  dio  de  todos  los 
obstáculos;  en  desjieclio  de  lodos  los  pe- 
liíjros.  II  Aun  cuando  ;  suceda  lo  (jue 
quiera.  ||  A  troche  aidclic. 

Tliícli  adv.  zic.  Kspeso  ;  con  densi- 
dail,  de  una  manera  lui'rte.  ||  Prol'iinila- 
mcnle.  Ilílon  abundancia,  muv  cerca  unos 
de  otros  :  IVecnentemi'nic.  ||  De  tropel.  || 
Pronto,  rápidamente.  I|  l'enosainenU'. 
They  came  thick,  and  threefold,  vinieron 
de  iropel.  To  come  thick,  venir  con  frc»- 
cuencia ;  Hover.  To  speali  thick,  tener  la 
lengua  espesa;  hablar  ^'rueso,  tartajear. 
Thick-couted,  de  piMlejo  espeso.  Thick 
headed,  c-^peso,  pesado.  Thick-skinned, 
que  tiene  el  pellejo  espeso.  Thick  set, 
espeso,  fuerte;  rechoncho,  srueso,  abul- 
tado de  carnes;  lleno,  rellenado.  Thick 
Mown,  espeso,  abundante,  fuerte. 

Tliiclicn  (tü),  a.  tu  zikn.  p.  a. 
TiiiLKicNiNG,  p.  p.  Thickened.  Espesar, 
hacer  mas  espeso,  dar  mas  consistencia; 
hacer  mas  denso.  ||  Apretar,  ajuslar  mas. 
II  Kugrosar.  ||  Uepelir,  reiterar;  multi- 
plicar. II  Apoyar,  fortillcar,  confirmar.  || 
—  n.  Espesar,  espesarse  :  venir  á  ser 
mas  consistente.  ||  Tomar  consistencia. 
II  Oscurecerse,  empañarse,  palidecer  : 
perder  so  brillo.  ||  Apretarse,  ajustarse 
mas.  II  Mulliplic.irse,  aumentar.  ||  En- 
grosar, hincharse.  ||  Acalorarse,  ani- 
marse. The  plot  begins  lo  Ihicken,  el 
complot  comienza  a  tomar  importancia. 
The  cornial  thickens,  el  combate  se  ca- 
lienta. 

Thickening  s.  zicniñ.  Espesura, 
acción  de  espesar.  |j  Lo  que  sirve  para 
condensar. 

Tliickct  s.  ziket.  Frondoso,  parte 
espesa  do  un  bosque.  I|  Frondosidad  de 
árboles,  espesura  de  árboles,  boaquecilo. 
II   Jaral,  matorral  espeso,    v 

Vliickish  adj.  ztkich.  Algo  espeso. 
II   Un  poco  turbio. 

Tliiekty  adv.  iiUli.  Espeso,  de  una 
manera  espesa;  de  un  modo  apretado; 
fuerte.  ||  Profundamente.  ||  Pronto,  con 
rapidez. 

TliickncsiiS  s.  zicknes.  Espesor,  la 
tercera  dimension  de  un  cuerpo,  por  opo- 
sición á  lo  largo  y  á  lo  ancho;  cualidad 
de  lo  que  tiene  cierto  espesor ;  densidail, 
compacidad;  cualidad  do  lo  que  es  apre- 
tado, aproximado ;  cualidad  de  lo  que 
tiene  mucha  rousistencia;  grosería;  pe- 
sadeE.  II  Dureza  (del  oido),  diiiculiad  ;de 
oir).  II  Habla  brozosa;  palabra  gruesa, 
cs])esa. 

Tiiicr  s.  zif.  pl.  Thieves.  Ladrón,  el 
que  roba,  el  que  se  apodera  de  lo  que 
pertenece  á  otro;  estafador.  Stop  thief! 
1  Lanroues  I  Thief  catcher,  thief  taker, 
agente  de  policía;  gendarme.  Thieves'- 
vinegar,  vinagre  de  los  cuatro  ladrones. 
|[  Honíío,  bolón  qne  se  forma  en  el  pá- 
Dilo  de  una  vela. 

Thieve  (to),  n.  tu  ziv.  p.  a.  Thieving, 
p.  p.  Thieved.  Uobar,  quiiar. 

Thievery  s.  ziveiiri.  Kobo,  acción 
de  robar;  cosa  robada. 

Thievish  adj.  zivic\\.  Dedicado  al 
robo.   II   De  ladrón.    ||   Furtivo,  secreto. 

Thievishly  alv.  zivic\\íi.  Como 
ladrón,  como  un  ladrón.  ||  Por  el  robo. 

Thieviüihness  s.  zivic\\nes.  Inclma- 
eion,  disposición  al  robo.  ||  Costumbre 
del  robo. 

Thigh  s.  iái.  Anat.  Muslo,  parte  de 
la  pierna  entre  la  rodilla  y  la  cadera. 
Thigh-bone,  fémur. 

Thil!  s.  til   Lanza,  vara  :  uno  de  los 


dos  Drazos    de    un   carruaje   cualquiera. 
Thitl  horse,  caballo  de  v.iras. 

Thiller  s.  zilcíir.    Caballo   de  varas. 

liiiiiiltle  s.  zimbl.  Dedal  para  coser, 
dado.  II  Cubilete  fde  escamoteador).  || 
iMar.  Vaina,  anillo  de  Iiíímto  acamlado 
en  su  circunferencia  exterior  para  recibir 
una  jarcia.  Thimblerif/  tanda  de  cubi- 
letes, t;iMda  de  ocultación.  Thimblc-rig- 
ger,    JN'.^ador    de  cubiletes,  escainotador. 

Thimbleful  s.  zimhlfiil.  Un  dedal 
lleno;   lo  que  llena  iin  dedal. 

Tliin  adj.  zin.  Delgado,  que  tiene 
muy  puco  espesor;  suelio,  lino;  poio 
considerable,  inediaiio.  '/'/(/««er,  mas  del- 
gado. Thinnest,  el  mas  delgado.  A  thtn 
piale  of  metal,  una  placa  delgada  de  me- 
tal. A  Ihin  hoard,  uuá  i.ih\a  dcl^'ada.  Thin 
paper,  pajjcl  delgado. /I  thin  covering,  un 
colierlor  delgado.  A  thin  waist,  un  talle 
del^'ado,  lino.  To  make  thin,  to  render 
thin,  adelgazar.  To  become,  to  get,  to  grow 
Ihiu,  adelgazarse,  jj  Flaco,  que  no  es 
grueso,  postrado;  pobre,  miserable.  Some 
animals  arc  valitrally  thin,  ciertos  ani- 
males son  naturalmente  llacos.  A  pen.on 
becomes  thtn  by  disease,  se  adelgaza  por 
la  enfermedad,  la  enfermedad  hace  adel- 
gazar. Seven  thin  ears,  siete  espigas  del- 
gadas. A  Ihin  crop,  uttii  cosecha  pe(|ueña, 
pobre.  II  Débil.  ||  Ligero.  Thin  hollow 
sounds,  sonidos  débiles  y  sordos.  A  thin 
veil,  un  velo  ligero  A  thin  disguise,  un 
disfraz  ligero.  ||  Claro,  ligero,  poco  es- 
peso. II  Raro,  enrarecido,  sutil  :  que  no 
es  denso.  ||  Raro,  claro,  disemiuado; 
poco  numeroso,  en  pequeño  número. 
Tkin  blood,  sangre  clara.  Very  thin  milk, 
leche  muy  clara,  muy  ligera.  The  air  is 
thin,  el  aire  es  raro,  enrarecido.  To  make 
thin,  aclarar.  The  trees  of  this  forest  are 
Ihin,  los  arboles  de  esta  selva  son  raros, 
están  esparcidos.  Thin  herbage  in  the 
•plains,  la  yerba  rara  en  la  llanura.  A  Ihin 
audience,  un  auditorio  poco  numeroso, 
raros  eyentes.  There  is  a  thin  alien- 
dance,  hay  poca  gente.  Important  legis- 
lative business  should  not  be  transacted 
in  a  thin  house,  las  cuestiones  legislativas 
importantes  no  deben  tratarse  en  una 
Cámara  casi  desieiln.  A  town  very  large, 
but  Ihin  of  people,  una  ciudad  muy 
grande  pero  poco  poblada.  ||  —  adv". 
Pobremente.  ||  Li.i;eramente.  ||  En  pe- 
queño número,  en  pequeña  cantidad,  poco. 
Tliin  ciad,  ligeramente  vestido.  Thin 
spun,  sutil,  tenue.  Thin  sown,  esparcido, 
diseminado. 

Thin  (to),  a.  tu  zin,  p.  a.  Thinning, 
p.  p.  y  pret.  Timnxf.d.  Adelgazar :  hacer 
delgado.  ||  Enllaquecer,  liacer  entlaque- 
cer.  II  Aclarar;  disminuir,  reducir.  || 
Rarefacer  (el  aire). 

Thine  pron.  pos.  zddin.  El  tuyo, 
la  tuya,  los  tuyos,  las  tuyas;  tuyo.  This 
book  is  thine,  este  libro  es  tuyo.  ||  — 
adj.  pos.  Tu,  tus  (se  eniplea  en"  lugar  de 
thy  delante  de  una  vocal  ó  de  una  A;. 
Thine  ear,  tu  oído.  Thine  eyes,  tus  ojos. 
Thine  hand,  tu  mano. 

Thing  s  zing.  Cosa,  lo  que  existe; 
sustancia;  objeto;  asunto,  hecho.  ||  Ac- 
ción. J|  Producción,  obra,  escrito.  Things, 
pl.  Cosas,  negocios,  efectos;  habito^, 
vestidos.  All  things,  toda  cosa,  todo. 
Above  all  things,  debajo  de  todas  cosas, 
por  encima  de  todo.  Uf  alt  thiiys,  de 
todas  cosas;  por  encima  de  todo.  Any 
thing,  algo;  cualquier  cosa  que  sea.  Any 
thing  i«/, otra  cosa  que;  nada  menos  que. 
No  such  thing,  de  ningún  modo.  That's 
guile  another  thing,  es  muy  diferente.  As 
things  stand,  al  punto  en  que  están  las 
cosa*.  To  do  a  thing,  hacer  uua  cosa, 
hacer  alíO.  ||  Ser,  criatura,  alma.  Every 
living  thing,  toda  criatura  viva.  This  ab- 
ject thing,  esta  vil  criatura.  The  poor 
thing  sighed,  la  pobre  alma  suspiró.  Thou, 
noble  thing.'  \  oh  tú,  noble  criatura  I 

Think  (to),  n.  tu  zinc.  p.  a.  Think- 
ing, pret.  y  p.  p.  Tiuhght.  Pensar,  eiei^ 
cer  su  espíritu  combinando  ideas;  tormar 
en  su  espíritu  la  idea,  la  imagen  de  ako; 
reflexionar,  pensar, meilitar;  creer,  juzgar; 
estimar;  imaginarse,  presumir,  supoiur; 
tener  una  idea,  una  opinion  en  el  espí- 
ritu; pensar,  tener  el  designio,  tener  en 


vista,  tener  la  intención,  tener  en  la  idea; 
pensar;  rellexionar  en,  acordarse  de.  For 
that  I  am  I  know,  because  I  think,  pucü 
s6  que  existo  |ior(|ue  pienso.  These  are 
not  matters  to  he  slightly  thought  on,  son 
rosas  en  que  no  conviene  (lensar  li;'era- 
nieiile,  que  merecen  rellexion.  Think  of 
what  you  say,  piense  usted  en  lo  que 
dice.  Think  much,  speak  little,  piensa 
mucho  y  habla  poco.  Think  on  thij  sins, 
piensa  en  tus  pecados.  That  shall  be 
thought  of,  se  pensará  en  ello.  To  think 
right,  pens  ir  bien,  pensar  justo.  To  think 
well  of,  pensar  bien  de,  tener  buena 
opinion  de.  It  is  thought  that,  se  piensa, 
se  cree  que.  /  think  it  will  rain  to-mor- 
row, creo  que  lloverá  m-iñana.  i  think  sn, 
creo  que  si,  lo  pienso.  /  thought  lo  help 
you,  yo  tenia  la  intención  de  ayudar  á 
usted.  II  —  a.  Pensar;  imagiiiar,'conce- 
bir;  tener  en  el  espíritu;  creer,  juzgar; 
estimar;  mirar  como.  To  think  away, 
|iasar  meditando,  pasar  en  la  mediíacion. 
lie  thinks  himself  an  able  man,  í-e  cree 
hombre  hábil.  To  think  much  to,  vacilar 
en,  repugnar  á,  hacer  dilicullad  de.  To 
think  much  of,  hacer  gran  caso  de,  tener 
una  alta  idea  de.  To  think  scorn,  des- 
deñar. 

Tliinker  s.  ziükéur.  Pensador,  el 
que  piensa,  que  reflexiona.  Deep  thinker, 
pensador  profundo.  Free  thinker,  libre 
pensador. 

Tliinkíng  adj.  ziñkill.  Pensador, 
que  piensa.  ||  —  s.  Pensamiento,  acción 
lie  pensar;  meditación,  reflexion ;  modo 
de  pensar;  opinion;  sentido,  sentimiento; 
juicio.  To  my  thinking,  á  mi  sentido,  en 
mi  opinion;  seí;un  yo.  Way  of  thinking, 
manera  de  pensar;  sentimiento. 

Tliiniy  adv.  ziñti.  Mezquinamente, 
con  pobreza.  ||  Débilmente,  en  (cqueño 
número,  poco. 

Thinness  s.  zmnes.  Delgadez,  es- 
tado de  lo  que  es  delgado.  ||  Flaqueza. 
II  Tenuidad,  cualidad  de  lo  que  es  del- 
gado, delicado.  ||  Fineza,  ligereza.  || 
Fluidez,  cualidad  de  lo  que  es  (luido,  de 
lo  que  tiene  poca  consistencia.  ||  Rareza, 
pequeño  número. 

Third  adj.  zeurd.  Tercero,  ordinal 
de  Three,  tres.  ||  Tercero,  tercera ; 
designa  una  parte  de  un  todo  dividido  en 
Ires;  de  una  tercera  persona,  de  otra 
persona.  T/i/n/tr/i/ury,  tercer  siglo.  Third 
rate,  de  tercer  raní^i,  de  tercera  clase. 
The  third  day,  el  tercer  dia.  Every  third 
day,  cada  tres  dias,  de  tres  en  tres  dias. 
The  third  of  April,  el  tres  de  abril. 
George  the  third,  Jorse  tercero.  The  third 
State,  el  tercer  estado.  A  third  party,  a 
third  person,  una  tercera  persona,  un 
tercero.  ||  —  s.  Tercero;  jiarte  de  un 
todo  dividido  en  tres  partes  iguales.  || 
Tercera.  ||  Mus.  Intervalo  de  dos  tonos; 
sexagésima  parte  de  un  segundo. 

Thirdly  adv.  zeurdti.  Tercero,  en 
tercer  lugar. 

Thir.xt  !:zeurts.  Sed,  deseo  de  beber. 
II  Fig.  (Con  OF,  FOR  6  AFrtii),  deseo  in- 
moderado, grande  ansia.  To  be  dying 
with  thirst,  morir  de  sed.  To  feel  thirst, 
tener  sed.  To  quench  one's  thirst,  aplacar 
la  sed.  Thirst  of  praise,  sed  de  alabanza. 
Thirst  for  revenge,  sed  de  venganza.  An 
ardent  thirst  after  happiness,  uii  deseo 
ardiente  de  conseguir  l.i  felicidad. 

Thirst  (to),  n.  tu  zcürts.  p.  a.  Thirst- 
ing, p.  p.  Thirsted.  Tener  sed,  estar  al- 
terado, sadieuto. 

Thirstily  adv.  xéürstili.  Codiciosa- 
mente, con  ansia. 

Thirstiness  s.  zairstines.  Sed,  al- 
teración, estado  de  una  persona  que 
tiene  sed. 

Thirsty  adj.  zeursti.  Alterado,  que 
tiene  sed  (en  lo  propio  y  en  lo  figurado). 
II  Árido,  desecado.  /  am  thirsty,  tengo 
sed.  lilood-thirsty,  alterado  de  sangre 
humana,  sanguinario.  The  thirsty  land,  la 
tierra  árida. 

Thirteen  adj.  zirtin.  Trece.,  diez 
mas  tres.  Ske  is  thirteen,  ella  tiene  trece 
años. 

Thirteenth  adj.  zirtinz.  Decimo- 
tercio, el  ordinal  de  Thirteen.  \\  Trece. 
On  tke  thirteenth  of  March,  cl  trece  de 
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jnarzo.  ||  —  s.  Decimotercio,  cada  parle 
de  un  lodo  dividido  en  trecií  partes  ¡guales. 
II  Mus.  Décimoteicio,  intervalo  com- 
puesto de  una  octava  y  de  una  sexta.  [1 
—  adj;  l'iisesimo,  ordinal  de  Thtiiy, 
treinta.  On  ¡he  lliivtcenlli  (ó  13//t  oj 
April),  el  treinta  de  abril. 

Thirty  adj.  zéurli.  Treinta,  diez 
veces  tres.  TInrty  years,  treinta  años. 
/  was  lltirty,  yo  tenia  treinta  años.  Alwut 
íhirly,  una  treintena  poco  mas  ó  menos. 

Tliiíi  adj.  zílis-  demost.  pl.  These. 
Este,  esta  (se  refiere  á  una  persona  ó 
á  una  cosa  aproximada).  ||  Ese,  esa.  || 
(Con  un  nombre  de  tiempo)  liay;  he  ahí; 
desde.  Tlds  man,  este  hombre.  Tins  tuo- 
man,  esta  mujer.  This  book,  ese  libro. 
This  way,  por  aquí.  /  have  taken  no  snuff 
for  this  month,  no  he  tornado  polvo  de 
tabaco  un  mes  liá ;  hé  alii  un  mes  que  no 
he  tomado  polvo  de  tabaco.  lie  has  been 
ill  these  three  years,  he  alii  tres  años  que 
está  enfermo.  ||  —  pron.  deraost.  Este, 
esla,  eso.  ||  Hé  ahi.  That  house  is  larger 
than  this,  esa  casa  es  mas  !;rande  que 
esta,  r/ií.v  or  that,  el  uno  y  el  otro.  This 
is  the  way,  he  ahí  el  camino.  By  this  (en 
vez  de  by  this  time),  ahora;  entonces, 
durante  ese  tiempo. 

Thistle  ^.  iistl.  not.  Cardo  (Car- 
dwaí),  genero  de  plañías  de  la  familia  de 
las  compuestas.  Blessed  thistle,  cardo 
bendito  {Cniciis  benedictus),  planta  muy 
amarara.  Canada  thistle.  Cursed  thistle, 
caldo  de  los  campos,  cardo  hemorroidal. 
Carlina  thistle,  carlina  común.  Coiton 
Ihistle,  espino  blanco,  onopordo  con  hojas 
de  acanto,  cardo  de  los  asnos.  Fuller's 
thistle,  cardera  de  batanero,  cardo  de 
batanero,  cardo  de  sorrero.  ililk  thistle, 
cardo  lechoso,  cardo  de  María,  cardo  fie 
Nuestra  Señora.  Musk  thistle,  cardo  la- 
deado. Plume  thistle,  cirsio.  Star  thistle, 
cardo  estrellado,  centaureo,  rampojo. 
Thistle  down,  vello,  borrilla  de  cardo. 
The  thistle  is  the  national  emblem  of 
Scolland,  el  cardo  es  el  emblema  nacional 
de  Escocia.  The  arder  of  the  Thistle,  la 
orden  del  Cardo,  la  orden  de  San  Andres. 
Thistle-l'mch,  ürniíh.  Jilguero  {Fringilla 
carduelis  . 

Thi!»tly  adj.  zisli.  Cubierto  de  car- 
dos.  II  Pií'ante,  agudo. 

Thither  adv.  zizáur.  Allá,  allí :  hacia 
ese  lugar;  opuesto  á  Hither,  aquí.  ||  A 
ese  objeto.  Hither  and  Ihither,  acá  y 
allá. 

Tiiithcrto  adv.  zizeurlú.  Hasta  allí. 

Thiter^ard  adv.  zizéüruéürd, 
Vhitíicrwavdfi,  zizdüruéürds.  Ue  aquel 
lado,  hacia  ese  lugar. 

Tbhipíii  s.  zldpsi.  Bot.  Tlaspi,  tabu- 
rete, íoUn  de  pastor  : genero  de  plantas 
de  la  familia  de  las  cruciferas. 

Th<»  adv.  zo.  Entonces,  jj  Conj.  Con- 
tracción de  TiiDLGH. 

Thulc  s.  zol.  Mar.  Toleto,  bisagra 
que  se  mete  en  la  borda  de  una  cmiiar- 
cacion,  y  sobre  la  cual  se  coloca  un 
remo    Thole-pm,  toleto. 

Thoiiius  n.  pr.  tomas.  Tomas. 

Thunií.Hiii  s.  tómism  Tomismo,  doc- 
trina de  Sinto  Tomás  de  Aquino. 

Tlioiiii»i(  s.  tómist.  Tomista,  parti- 
dario del  tomismo. 

Thong  s.  ioñ.  Correa,  correhuela, 
fi(.'ndura  de  cuero. 

Thor  n.  pr.  zor.  Mit.  Thor,  dios  de 
los  lí^caiidlnavos,  hijo  de  Oclin. 

Thoracic  adj.  zurásic.  Anat.  Torá- 
cico, que  tiene  relación  con  el  tórax. 

Thuracics  s.  pl.  zorásics.  Icht.  To- 
rácicos, cla^e  de  pescados  que  tienen 
las  aletas  del  vientre  unidas  al  tórax  bajo 
los  pectorales. 

Thoral  adj.  zóral.  De  cama. 

Thorax  s.  zóracs.  Anat.  Tórax,  pecho 
de  los  animales  vertebrados 

Thorn  g.  zorn.  Bot.  Espino,  arbusto 
del  ginero  Cratiegus;  pincho  adherente 
al  tejido  interno  de  ciertos  vegetales; 
nombre  dado  vulgarmente  á  los  pinchos 
que  no  adhieren  sino  á  la  epidermis; 
aguijón.  II  Fig.  Pesadumbres,  dilicul- 
tades;  inquietud,  cuidado.  Black  thorn, 
6  /Ver  thorn,  espino  negro,  ciruelo  es- 
pinoso. Evergreen  thorn,  matorral    rojo. 
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espino  rojo,  níspero  espinoso.  \Vithe 
thorn,  oxiaranto,  espino  blanco,  madera 
de  mazo.  Thorn  apple,  estramonio,  da- 
turo,  manzaua  espinosa,  yerba  del  diablo, 
yerba  de  los  magos.  Thurn  back,  Icht., 
raya  rizada,  {[iaia  davala),  especie  de 
raya  cubierta  de  aguijones.  Thorn-bush, 
zarzal  espinoso.  Thorn-hedge,  seto  de 
espinos.  To  be  oti  thorns,  estar  con  zo- 
zoDra. 

Thornloss  adj.  zórnles.  Sin  espinos. 

Tlioriiy  adj.  zorni.  Espinoso  ;  guar- 
necido de"  espinos,  lleno  de  espinos; 
que  ofrece  dificultades;  penoso,  fatigoso. 
Thorny  rest-harrow,  Bnt.  gatuña  espi- 
nosa {Ononis  spinosa),  planta  de  la  fa- 
milia de  las  amariposadas.  Thorny  refoil, 
Bot.  Fagonia,  planta  de  la  familia  de 
las  zigoiileas. 

Thoruu¿;h  adj.  zeuro.  Entero,  com- 
pleto; total.  II  Acabado,  terminado,  rea- 
lizado, consumado,  perfecto.  ||  (En  mala 
parte)  loco  rematado,  picaro  consumado. 
1 1  Que  penetra,  que  atraviesa. 

Thorou:;li  prep.    V.  Tiii.otGn. 

Thorou^ili  adv.  V.  TuonoucnLY. 

Thoruu;;h-hred  zá\.  zeuro-bred.  De 
sangre  pura.  ||  Perfecto,  terminado,  rea- 
lizado. 

Thoroughfare  s.  zcurofer.  Calle, 
paraje,  via  de  comunicación,  lu?ar  de 
pasaje.  ||  Calle  pasajera.  ||  Pasaje,  po- 
der de  pasar.  Ko  thoroughfare,  no  se 
pasa;  el  público  no  entra;  calle  cer- 
rada. 

Tliorough-goins  adj.  zeuro-góiñ. 
Dispuesto  á  todo.  ||   Que  va  hasta  el  fin. 

Thorougli'lightcfl  zúi-zeuroldited. 
Alumbrado  de  los  dos  lados. 

Thoroughly  adv.  zcuroli.  Entera- 
mente, completamente,  del  todo.  ||  Ple- 
namente.  II  Perfjctamente. 

Thorough-pnced  adj.  zeUro-ples. 
Acabado,  perfecto,  franco;  loco,  picaro 
rematado. 

Thorough-wax  s.zeuro-uacs.  Bot. 
Planta  de  hojas  redondas,  especie  de 
umhellfera. 

Tborp  s.  zorp.  Aldea,  pueblo. 

Those,  zdos.  pron.  y  adj.  pl.  de 
That,  Esos.  ||  Esas.  ||  Aquellos,  aque- 
llas; los,  las. 

Thuu  zdáu.  pron.  pers.  Tú.  Se  em- 
plea solamente  en  la  poesía  y  en  el 
estilo  elevado,  asi  como  también  en  el 
lenguaje  muy  familiar  y  c.i  el  de  los 
Cuacaros. 

Thou  (to),  a.  tu  zdáu.  p.  a.  Thoiing, 
p.  p.  Tholed.  Tutear,  tratar  familiar- 
mente. To  thee  and  thou,  tutear. 

Though  conj.  sdo.  Aunque,  bien  que, 
aun  que.  jj  Aun  cuando.  Though  1  am 
richer  than  he,  aunque  yo  sea  mas.  rico 
que  él.  Though  he  be  displeased  at  it,  I 
will  boll  my  door,  bien  que  eso  le  des- 
agrade, echaré  el  cerrojo  á  mi  puerta. 
Though  he  were  dead,  yet  shall  he  live, 
aun  cuando  él  muriere,  vivirá.  Though  he 
were  our  friend,  cuando  él  fuese  nuestro 
amigo.  Though  it  w"re,  aunque  no  fuera 
sino.  Though  even,  aun  cuando.  What 
though,  aun  cuando,  ..aego  que;  aun  que, 
qué  importa  que.  ||  —  Si.  As  though, 
como  SI.  II  Con  todo,  sin   embargo,  es 

10  mismo;  á  pesar  de  eso. 
Thought,   sol.   prct.  y  p.  p.   de  To 

Trink.  II  —  s.  Pensami.nto;  lo  que 
el  ánimo  6  el  espíritu  imagina  ó  com- 
bina; lo  que  ha  sido  pensado;  idea,  con- 
cepción; manera, modo  de  pensar;  opinion, 
sentimiento ;  designio,  proyecto,  intención, 
acción  de  pensar;  meditación,   rellexion. 

11  Cuidado,  inquietud.  ||  Melancolía.  || 
Expectación,  esperanza.  ||  Fam.  idea, 
sospecha  ;  poco,  pequeña  cantidad.  That 
though  came  tuto  my  head,  este  pcn<a- 
miento  me  vino  al  espíritu.  //  came  into 
my  thoughts,  me  vino  al  pensamiento.  A 
thought  strikes  me,  me  viene  un  pensa- 
miento. /  wilt  speak  my  thoughts,  os 
diré  mí  pensamiento,  mi  sentimiento.  To 
have  some  thoughts  of,  pencar  en;  refle- 
xionar en ;  tener  el  pensamiento  de,  el 
designio  de,  la  idea  de.  To  read  a  per- 
son's thoughts,  leer  en  el  pensamiento 
de  alguno.  To  take  thouglh,  ponerse  me- 
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lancólico;  tener  inquietud.  Take  though 
for  us,  pensad  en  nosotros. 

Thoughtful  adj.  ziitful.  Pensativo, 
que  está  ocupado  con  un  peu'^amiento; 
soñador;  meditativo,  contemplativo.  || 
Atento,  obsequioso.  ||  (con  of),  atento 
á,  ocupado  de,  que  piensa  en.  ||  Inquieto, 
receloso.  Ij  Favorable,  propicio  al  des- 
desvarfo,  á  la  meditación.  To  be  thought- 
ful of,  pensar  en,  no  olvidar,  no  des- 
cuidar. 

Thoughtfully  adv.  zótfuli.  Con  un 
aire  pensativo,  muy  pensativo.  ||  Con 
rellexion.  ||  Con  atenciones,  con  obse- 
([uio.   II  Con  cuidado,  con  solicitud. 

Thoiightfulncss  s.  zótfulnes.  Des- 
vario profundo,  meditación;  recocimiento. 
II  Obsequio,  atenciones,  cuidados.  || 
Inquietud,  ansiedad. 

Thoughtless  adj.  zalles.  Irrellexio- 
nado,  aturdido,  ligero.  \\  Descuidailo, 
negligente.   ||  Tonto,  estupido. 

Thuughtle.^siy  aáv.zútlesli.  De  una 
manera  irreflexionada;  sin  reflexión;  atur- 
didamente, como  aturdido;  con  ligereza, 
inconsideradamente.  |i  Con  indiferencia. 
II  Tontamente,  estúpidamente. 

Thoughtlessness  s.  zóllesnes.  Ir- 
redexion;  aturdimiento,  ligereza.  ||  In- 
dolencia, incuria. 

Thousand  adj.  záuzand.  Mil,  diez 
veces  ciento ;  número  considirable  é  in- 
determinado. II  Mil;  se  emplea  en  el 
cálculo  de  los  años.  Thousand  fold,  mil 
veces  tanto.  Two  thousand,  dos  mil.  The 
year  one  thousanp  eight  hundred  and  se- 
venty-five, el  año  mil  ochocientos  se- 
tenta y  cinco.  |¡  —  s.  Mil,  diez  veces 
ciento.  II  Millar.  //  is  a  thousand  to  one 
that,  hay  que  apostar  mil  contra  uno 
que.  By  thousands,  por  millares.  Thou- 
zands  of,  millares  de. 

Thousandth  adj.  zaúzandz.  Milé- 
simo, el  ordinal  de  mil.  ||  Milésima;  la 
décima  parle  de  un  centesimo;  una  parte 
de  un  todo  dividido  en  mil. 

Thrace  n.  pr.  zrés.  Geog.  Tracia. 

Thracian  adj.  zréchan.  Tracio,  de  la 
Tracia.  ||  —  s.  Tracio,  habitante  de  la 
Tracia. 

Thraldom  s.  zróldeum.  Esclavitud, 
servidumbre  :  esclavitud,  pérdida  de  la 
libertad. 

Thrall  s.  zrol.  Esclavo,  el  ó  la 
que  está  en  la  esc  avitud.  |1  Siervo.  || 
Esclavitud,  servidumbre. 

Thrash  (ro),  a.  tu  zrach.  p.  a. 
TntiAsiiiNG,  pret.  y  p.  p.  Thiiasued.  .Me- 
near el  trigo,  el  maíz.  ||  Fig.  Golpear, 
cascar,  zurrar.  ||  —  n.  Mover  el  trigo 
en  un  hórreo,  trabajar,  trabajar  dema- 
siado, darse  la  pena  de. 

Thrasher  s.  zrácheur.  Apalcador  en 
hórreo  :  el  que  apalea  ó  mueve  el  trigo 
para  separar  el  grano  de  la  espiga.  |1 
Iclith.  Falso,  zono  [Cardiarias  vulpes), 
especie  de  tiburón.  ||  Ornit.  Burlón; 
mirlo  poliglota  :  especie  de  mirlo. 

Thra.<!ihiiig  s.  zrachiñ.  Trilla,  ac- 
ción de  trillar  los  granos,  ¡i  Vulg.  Tunda. 
II  Paliza,  felpí  ,  sacudida.  Thrashing 
flnqr,  era.  Thrashing  mill,  máquina  para 
trillar. 

Thrasonical  adj.  zrasünicai.  Jac- 
tancioso, fanfarrón,  presumido. 

Thravc  s.  zrev.  Rebaño,  gran  nú- 
mero. II  Dos  docenas.  ||  Veinticuatro 
gavilljs  de  trigo. 

Thread  s.  zred.  Hilo,  pedazo  suelto 
de  cáñamo,  de  lino,  de  algodón;  etc.; 
continuación,  encadenamiento.  ||  Fila- 
mento, hilito,  pedarito.  ||  Hilito  fde 
lomillo).  Skein  of  thread,  hebra  de  hilo. 
Thread  tace,  encaje  de  hilo.  Thread  like, 
como  hilo,  semejanle  á  hilo.  Thread 
shaped,  Bot.  filiforme.  Thread  and  thrum, 
hilo  é  hilaza,  mezcla  de  bueno  y  de 
malo.  A.ir  thnads,  hilos  de  la  Virgen. 
The  thread  of  a  discourse,  el  hilo  de  uu 
discurso.  To  hang  by  a  thread,  tener, 
consistir  en  un  hilo. 

Thread  (m),  a.  tu  zred.  p.  a.  Trir.F.AD- 
iNG,  pret.  y  p.  p.  Threaded.  Ennebrar. 
Pasar  hilo  al  ojo  de  una  aguja;  atrave- 
sar á  lo  largo,  pasar;  meterse  en.  ||  Re- 
correr, seguir.  II  Atravesar,  pasar  por. 

Threadbare   adj.    zreaber.   Usado 
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hasta  la  cuerda,  que  inucsira  e!  h'""  /,  re-  I 
mandado.    ||     l'ii?.    Usado,    envejecido, 
que  no  es  de  moda  ;  acotado. 

Threat  s.  zrel.  Amenaza,  palabra 
que  anuncia  el  mal  que  se  quiere  hacer 
a  aisnno.  Empty  threat,  amenaza  vann. 
To  use,  lo  utler  threats,  liacer  proferir 
amenazas. 

Threat  (to),  tu  tret-  p.  a.  TiiiiEv- 
TiNG.  pret.  jf  p.  p.  TiiriEATED.  II  I'oet. 
Ainenüzar. 

Threaten  (to),  a.  ttt  zrétn.  p.  a. 
TiiuEATKMNG,  pret.  y  p.  p.  Tiiheatkned. 
Amenazar;  hacer  amenazas  á;  pronos- 
ticar algún  mal.  To  threaten  with,  lo 
threaten  In,  amenazar  de. 

Threatcner  s.  zrclneur.  l'Á  que 
amena/a. 

Threatening,  zréltniñ.  p.  a.  de 
To  '.iiiiEviEN.  II  —  adj.  Amenazador, 
el  que  amenaza. 

Threatening  S.  zréliñ.  Acción  de 
amenazar.   ||   AmMiazas.  .  ,.  „ 

Threateningly  adv.  zrél'lniñli.  Con 
amenaza;  di!  una  mani'ra  amenazadora. 

Threatful  ad'}.  zrclfiii.  Amenazador, 
lleno  de  amenazas. 

Three  adj.  zri.  Tres,  dos  mas  uno. 
Three  and  three,  tres  y  tres,  tres  por 
tres.  II  —  s.  Tres,  la  suma  de  tres 
unidades;  el  guarismo  que  representa 
este  niim.'ro.  Hule  of  tree,  regla  de  tres. 
Two  threes  (en  los  dados),  t^rno.  ||  — 
En  composición  :  Three  capsuled,  Bot. 
tricapsular,  formado  de  tres  cápsulas. 
Three  celled,  Bot.  trilocular,  que  tiene 
tres  celdillas.  Three  clef,  Bot.  Trlüdo, 
que  eslá  dividido  en  tres.  Three  cor- 
nered, de  tres  cuernos:  de  esquinas; 
triangular,  de  tres  ángulos.  Three  dec- 
ker, navio  de  tres  puentes.  Three  deep, 
sobre  tres  de  profundidad,  sobre  tres 
hileras  ó  lilas.  TAre^  edí/íí/,  triangular; 
que  tiene  tres  espinas.  Three  ¡lowered, 
Bot.  Trilloro,  qtie  tiene  tres  11  ircs.  Three 
footed,  de  tres  pies.  Three  forked,  de 
tres  dientes,  de  tres  púas.  Three  headed, 
de  tres  cabezas.  Three  leaved,  Bot.  Tri- 
foliado, de  tres  hojas.  Three  legged^  de 
tres  pies.  Three  lobed,  Bot.  Trilobulado, 
que  está  dividido  en  tres  lóbulos.  Three 
masters,  ires  mástiles,  buque  que  tiene 
tres  mástiles.  Three  mouthed,  de  tres  bo- 
cas. Three  nerved,  Bot.  Trinervado,  que 
tiene  tres  pezones.  Three  parted,  tri- 
partido, que  está  dividido  en  tres;  Bot. 
Tripartido.  Three  pelaled,  Bot.  Tripé- 
talo, que  está  formado  de  tres  pétalos. 
Three  pile,  terciopelo  de  tres  pelos. 
Three  piled  ,  de  tres  pelos ;  amonto- 
nado uno  sobre  otro.  Three  ply,  tri- 
ple. Three  pointed,  de  tres  puntas. 
Three  quarter,  de  las  tres  cuartas  par- 
tes. Tnree  seeded ,  de  tres  granos. 
Three  sided,  de  tres  lados.  Three  strin 
ged,  de  tres  cuerdas.  Three  tailed,  de 
tres  colas.  Thre".  volved,  Bot.  De  tres 
conchas. 

Threefold  adj.  zrifold.  Triple,  que 
contiene  tres  veces  un  número. 

Threepence  s.  zripens.  Tres  peni- 
ques, moneda  de  plata  que  vale  28  cén- 
timos. 

Threepenny  adj.  zripeni.  De  seis 
sueldos;  de  nada,  vil,  despreciable. 

Threescore    adj.  Iriscor.    Sesenta, 

tres  veces  veinte.  Threescore  years   and 

ien,  setenta  años. 

Threne  s.  trin.  Lamentación,  queja. 

Thresih   (to),    a.    tu   írech.    v.    To 

TURASH. 

Thresher  s.  zrécheur.  V.  Tiirasher. 

Threshold  s.  zréchold.  Quicio  , 
piedra  ó  pieza  de  madera  colocada  al 
pié  de  la  abertura  de  la  puerta;  paso; 
II   Fig.  Entrada,  preludio,  estreno. 

Thre^v,  zru.  pret.  de  To  Turow. 

Thrice  adv.  arais.  Tres  veces;  muy. 
Thrice  noble,  muy  noble. 

Tbrid  ;^To  ,  a.  tu  zrid.  p.  a.  Thrid- 
DiNG,  pret.  y  p.  p.  Thhidded.  Pasar  al 
través;  atravesar  (un  pasaje  estrecho). 

Thrift  s.  zrift.  Economía ,  orden, 
regla  en  la  administración  de  una  casa; 
ahorro.  ||  Provecho,  ganancia.  ||  Pros- 
peridad,  fortuna;   desarrollo,   aumento. 
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i[  Bot.  Césped  de  Olimpo  :  planta  en 
cespedada  de  la  familia  de  las  plomba- 
gineas. 

Thriftily  adv.  zriftili.  Económica- 
mente, con  economía.  ||  Con  provecho, 
con    gaiíanria.    ||   Con  éxito,    felizmente. 

Thriftine««  s.  iviftines.  Economía, 
ah  irro.    ||   Prosperidad,  éxito. 

ThrifticHM  adj  zri/ttes.  Pródigo,  gas- 
lado.   II    Vano,  inútil. 

Thrifty  adj.  zrí///.  Económico,  arre- 
glado; cuidadoso.  ||  Muy  arre'-'lailo  (en 
sus  gastos;.  ||  Que  piospera,  que  hace 
sus  negocios-.  II  Que  crece,  que  se  des- 
arrolla con  rapidez;  lUreciente. 

Thrill  (Tü),  a.  tu  zril.  p.  a.  Tiinii.- 
LiNG,  pret.  v  p.  p.  Tiirim.ed.  Horadar, 
taladrar,  perforar,  hacer  una  abertura; 
penetrar;  causar  aflicción.  ||  Hacer  es- 
tremecerse. The  lance  thai  thrilled  his 
side,  la  lanza  que  agujereó  su  costado. 
To  be  thrilled  with  grief,  estar  pene- 
trado de  dolor.  ||  —  n.  Horadar,  pene- 
trar. II  Hacer  estremecerse.  11  Conmo- 
verse, temblar.  ||  —  s.  Taladro,  herra- 
mienta para  horadar.  ||  Abertura  para 
respirar.  ||  Estremecimiento  ;  conmoción 
repentina,  agitación  siibita  y  convulsiva; 
temblor. 

Thrilling  adj.  zriliñ.  Penetrante, 
agudo.  II  Que  pasma,  que  conmueve, 
que  palpita,  jj  Tembloroso.  A  thrilling 
sensation,  una  sensación  viva,  aguda. 

Thrive  (to),  n.lu  ;m>.pret.  Thiiove, 
Thrived;  p.  a.  Thriving;  p.  p.  Thriven, 
Thrived.  Salir  bi"n,  prosperar ;  tener 
éxito.  II  Hacer  fortuna,  enriquecerse, 
hacer  su  camino.  ||  Crecer,  desarrollarse, 
venir  bien;  hacer  progresos.  Trees  thrive 
in  a  good  soil,  los  árboles  vienen  ó  cre- 
cen bien  en  un  buen  suelo  ó  tierra. 

Thriving  adj.  zráivi'i.  Que  pros- 
pera, que  tiene  buen  éxito,  cuyos  nego- 
cios van  bien.  ||  Próspero;  favorable, 
feliz;  floreciente.  ||  Que  crece  ó  vi.'ue 
bien,  que  aprovecha.  ||  —  s.  Prospe- 
ridad.   II  Aumento,  desarrollo. 

Thrivingly  adv.  zráiviñli.  De  una 
manera  próspera,  floreciente;  felizmente. 

Throat  s.  zrot.  Garganta,  parte  an- 
terior del  cuello;  gaznate.  A  sore  throat, 
un  dolor  de  garganta.  Wilh  full  throat, 
á  carcajadas.  Throat  pipe,  traquea-arteria. 
Throat  band.  Throat  lalck.  barbada  (de 
brida,  de  freno).  To  take,  to  seize  by  the 
throat,  agarrarse  á  la  garganta.  ||  Gar- 
ganta :  parte  estrecha.  |i  Via,  camino.  || 
Garganta  :  Bot.  entrada  del  tubo  de  la 
corola;  parte  de  una  cliimenea  tomada 
desde  la  campana  hasta  bajo  el  corona- 
miento. II  Mar.  Cuello  (de  curva).  || 
Mar.  Diamante  (de  una  áncora).  ||  .Mar. 
Quijada,  garfio  por  el  cual  un  ángulo  ó 
ala  se  apoya  sobre  el  místil.  Throat 
lialliards,  drizas  de  ala  ó  de  ángulo. 

Throatwert  s  zrólueurt.  Bot.  Cam- 
panilla de  hojas  anchas  [Campanula  tuli- 
folia],  planta  vivaz.  I|  Guante  de  Nuestra 
Señora,  campanilla  guaatelada  {Campa- 
nula Irachelium). 

Throfo  (to),  n.  tu  zrob.  p.  a.  Throbb- 
ing, iiret.  y  p.  P  Throbbed.  Palpitar, 
agitar;  estar  asilado  de  un  movimiento 
mas  vivo  que  de  ordinario,  hablando  del 
corazón.  ||  Agitar  (como  el  pulso,  como 
las  arterias).  ||  —  s.  Palpitación,  agita- 
ción (del  pulso,  de  las  arterias).  ||  La- 
tido (de  un  dolor). 

Throbbing  adj.  sróTiñ,  Palpitante, 
que  palpita;  agitado.  ||  Latente,  que 
se  hace  sentir  por  latidos.  On  her  throbb- 
ing breast,  sobre  su  seno  agitado.  A 
throbbing  pain,  un  dolor  latente.  ||  — 
s.  Latido  (del  corazón,  del  pulso);  pal- 
pitación (del  corazón).  /  felt  an  anxious 
throbbing  at  my  heart,  mi  corazón  latió 
con  ansiedad. 

Throe  s.  zró.  Angustia,  gran  dolor, 
sufrimiento  cruel;  tormento.  ||  Dolores 
(de  parlo).   ||  Agonía  (de  la  muerte). 

Throe  (to),  n.  /;/  zró.  p.  a.  Throeing, 
pret.  y  p.  p.  Thrced.  Sufrir  cruelmente. 

11  Estar  á  la  agonía.   ||    —  a.  Hacer  su- 
frir   cruelmente.    ||    Atormentar,   poner 
en  la  tortura. 
Thrombus  s.srd/nic^s.  Med.  Trombo, 
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tumorcito  duro  que  se  forma  i  veces  por 
efecto  de  una  sangría. 

Throne  s.  zrun.  Trono,  asiento  real. 
II  l'"ig.  í'od  .r  soi-erano ;  la  sede  de  on 
obispo  en  una  catedrij.  ||  Pl.  Trenos, 
uno  de  los  nueve  coros  de  los  ándeles. 
To  sit  on  the  throne,  estar  sentado  en 
el  trono;  remar.  To  ascend  the  throne, 
subir  al  trono. 

Throne  (to),  a.  tuzrnn.  p.  a.  Throji- 
iNO,  p.  p.  Throned.  Poner,  colorar  en 
el  trono.  ||  Elevar.  ||  —  n.  Estar  en 
el  trono;  reinar. 

Throng  s.  zroñ.  Gentío,  muche- 
dumbre. 

Throng  (to),  n.  tu  xrofi,  p.  a.  Throx- 
ciNG,  pret.  y  p.  p.  Thronged.  Apresu- 
rarse, apretarse.  i|  Acudir  de  tropel.  || 
Agruparse;  reunirse  de  tropel.  A  thou- 
sand recollections  thronged  on  his  mind, 
millares  de  recuerdos  se  agolpaban  de 
tropel  en  su  espíritu.  ||  —  a.  Apresurar 
en  el  gentío),  apretar.  ||  Rodear,  colo- 
carse al  rededor  de.  ||  Estorbar,  obs  • 
truir. 

Throstle  s.  zróss'l.  Ornit.  Tordo 
{Tardus  musicux),  especie  de  mirlo.  || 
l'ilat.  Telar  continuo  ',para  la  lana,. 
Throstle  frame,  telar  continuo.  Throstle 
twist,  ca'lena  hilada. 

Throstling  s.  zrósliñ.  Vcter.  Hin- 
chazón de  la  garganta. 

Throttle  s.  zróll.  Anat  Tráquea- 
arteria,  canal  que  sirve  de  pasaje  a» 
aire  durante  la  aspiración  y  la  espiradon ; 
laringe.  Throttle  valve,  en  las  máquinas 
de  vapor  es  una  especie  de  registro  que 
sirve  para  regular  la  introducción  del 
vapor   en  el  cilindro,  llamado  mariposa. 

Throttle  (to),  a.  tu  trótt.  p.  a. 
Throttling,  pret  y  p.  p.  Turotiled. 
Ahogar,  sofocar.  |í  Decir,  pron'inciar 
sofocando.  ||  —  B.  Sofocar,  ahogar, 
respirar  con    dificultad. 

Through  prep.  zru.  Al  través  de; 
por  medio  de;  por.  \\  De  un  extremo  a 
otro  de.  To  bore  through  a  board,  ho- 
radar, atravesar  una  tabla.  To  past  through 
a  gale,  pasar  por  una  puerta  To  go 
through  a  town,  atravesar  una  ciudad. 
Through  all  England,  par  toda  la  Ingla- 
terra. To  look  through  a  grating,  mirar 
por  una  reja.  |i  Por;  por  medio  de,  por 
el  medio  de,  por  la  mediación  de,  por 
la  inierposieion  de;  con  motivo  de,  por 
efecto  de,  por  causa  de.  ||  En ;  en  medio 
de;  por.  Material  things  are  presented 
only' through  the  senses,  las  cosas  mate- 
riales no  se  conciben  sino  por  medio 
de  los  sentidus.  Through  ambition,  or 
through  thirst  of  gold,  por  ambición  ó 
por  sed  de  oro.  Through  want  of  skill, 
por  torpeza.  1|  —  adv.  De  parte  á  parte. 
II  De  un  extremo  á  otro.  ||  Hasta  el 
ün.  II  Enteramente.  1|  A  buen  fin,  á 
buen  puerto.  To  be  wet  through,  mojarse 
hasta  los  tuétanos.  To  read  a  letter  through. 
leer  una  carta  desde  el  principio  hasta  el 
fin.  To  drop  through,  caer  en  ruinas.  To 
fall  through,  fracasar.  To  carry  through, 
llevar  á  buen  fin.  Through  and  through, 
de  parte  á  parle  ;de  un  extremo  á  otro; 
varias  veces,  con  mucha  frecuencia. 

Throughout  prep,  xruánt.  De  na 
extremo  á  otro  de ;  á  lo  largo  de,  por 
todo;  en  lodo;  durante  todo.  Throughout 
the  year,  á  lo  largo  del  año,  todo  el 
año.  Throughout  my  body,  por  todo  el 
cuerpo.  Throughout  the  course  of  this 
long  war,  en  todo  el  curso  de  esta  larga 
ijuerra.  ||  —  adv.  De  un  cabo  á  otro, 
enteramente,  por  entero.  ||  Por  todas 
parles. 

Throve  zrov,  pret.  de  T.>  Thrive. 
Throw  a.  tu  zró.  prtt.  TiinEW,  p.  a 
Throwing,  p.  p.  Thrown.  Arrojar,  lan- 
zar, enviar  a  cierta  distancia  con  la  mano 
ó  de  otro  modo ;  poner  con  precipita- 
ción ;  derribar,  volcar;  rechazar;  des- 
pojarse de  ;  poner  en  el  juego.  To  thro» 
stones,  arrojar  piedras.  A  cannon  throw$ 

a  ball,  un  canon  arroja  una  bala.  To  be 

thrown  upon  a  rock,  ser  arrojado  sobre 

una  roca.    To  throw   into  prison,  poner 

on  la  cárcel.  He  threw  himself  into  the 

rtver^  Ü  sc  arrojó  al  rio.  The  throws  her 
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thawl  over  her  shoulders,  ella  se  pone  su 
chai  sobre  lo«  hombros.  ||  Desmoniar, 
desarzonar,  echar  al  suelo.  ||  Traer  (en 
los  dados).  ||  Ap'iyarse,  reposarse  [so- 
bre; ;  tener  recurso  ^á}.  To  throw  one's  self 
on,  6  upon  the  protection  of,  tener  re- 
curso á  la  protección  de,  ponerse  bajo 
la  protc'Cfi'in  de,  riiri?irse  á.  ||  Tor- 
near, arreslar  en  el  torno.  !|  Torcer  la 
seda;  torcer  pedazos  de  seda.  To  throw 
about,  arrojar  de  un  lado  y  de  otro.  To 
throw  aside,  arrojar,  poner  de  lado. 
To  throw  awaij,  arrojar,  rechazar.  Ar- 
rojar, despilfarrar,  perder,  disipar.  Ar- 
rojar, prodisar.  Aveüturar,  exponer.  He 
threw  away  this  only  opportunity,  él 
rechazó  esta  occasion  única.  He  throws 
away  his  money,  él  despilfarra  su  di- 
nero. To  throw  away  one's  time,  perder, 
despilfarrar  su  tiempo.  To  throw  ai  ay 
one's  life,  prodigar  su  vida  ;  exponer  su 
vida.  To  throw  back,  rechazar,  vol- 
ver, despedir.  Rechazar  hacia  atras.  Re- 
chazar, poner  á  un  lado.  Reflexionar, 
devolver.  To  throw  by,  arrojar,  poner 
á  UD  lado.  Dejar  alli,  abandonar.  Poner 
al  desecho.  To  throw  down,  echar  al 
suelo.  Derribar,  echar  en  tierra,  derro- 
car. Arrojar  al  suelo.  Aterrar,  hacer  caer 
(á  alguno).  Destruir.  Humillar.  To  throw 
down  a  wall,  derrivar  una  pared.  Throw 
yourself  down  on  your  bed,  éclieíe  usted 
sobre  su  cuma.  To  throw  in,  arrojar 
en;  echar  dentro,  arrojar.  Pouer  dentro, 
poner.  Intercalar ;  inseitar,  introducir 
en.  Añadir.  .Mezclar.  Acodar.  Dar  de 
mas.  Dar  ademas  de  lo  convenido.  To 
throw  off,  arrojar.  Abandonar,  quitar, 
despojar;  dejar,  despedir;  romper  con. 
Deshacerse  de,  echar.  Sacudir.  Renun- 
ciar á  perder.  Hacer  perder.  To  throw 
off  the  mask,  arrojar  ó  quitar  la  máscara. 
To  throw  of  one's  clothes,  quitar  sus  ves- 
tidos. To  throw  out,  echar  fuera,  arro- 
jar, lanzar,  l'.echazar,  expulsar,  echar. 
Excluir.  Desechar,  repeler.  Llevar  la  de- 
lantera, dejar  atras  (á  alguno),  adelantar 
(á  aliíuno).  Ejercer,  aplicar.  Esparcir, 
echar.  Arrojar ;  dar  (gritos).  Emitir  Cuna 
opiüion;;  hacer  (observaciones);    lanzar 

iana  burla,  un  chiste] ;  hacer  comprender ; 
ar  á  entender,  insinuar.  He  was  thrown 
out  of  the  window,  él  fué  arrojado  por 
la  ventana.  The  bill  was  thrown  out,  el 
proyecto  de  ley  ha  sido  rechazado.  To 
throw  up,  arrojar  á  lo  alto  ;  echar  al  aire; 
lanzar  en  el  aire.  Elevar,  levantar.  Vo- 
mitar, arrojar,  echar  fuera.  Renunciar 
á,  abandonar;  resignar;  deshacerse  de 
(un  cargoj.  ||  —  n.  Arrojar,  lanzar.  || 
Echcir  los  dados.  -||  —  s.  Tiro,  acción 
de  arrojar;  alcance.  ||  Golpe.  ||  Impulso. 
II  Golpe  de  dados.  ||  7  Un  poco,  un 
momento.  ||  f  Dolor.  (V.  Throe.)  At 
one  throw,  de  un  solo  golpe.  First  throw, 
primer  golpe,  estreno. _ 

Thrower  s.  tróeur.  El  que  arroja, 
el  que  lanza.   ||  Torcedor  (de  seda;. 

Tlirowíog  s.  zrúiñ.  Tiro.  ||  Acción 
de  torcer  la  seda.  Throwing  mill,  molino 
para  torcer  la  seda.  Throwing  wheel, 
torno. 

Tbroivn,  sron.  p.  a.  de  To  Throw. 
Thruun  silk,  seda  torcida. 

Tlirowütcr  s.  tróstéür.  Torcedor 
de  seda. 

Thruní  s.  pl.  tráim.  Cabos  de  hilo. 
II  Hilo  grueso.  ||  Hort.  Estambres  (de 
flor;. 

Thraní  (to),  a.  tu  zrñtm  p.  a.  Thrum 
mxG,  prct.  y  p.  p.  Turimiied.  Tejer.   || 
Aporrear,  tocar  el  tambor,  ju.?ar  con  los 
dedos.  II  —  n.  Aporrear,  jugar  mal. 

Tbru.sh  s.  trcuch.  Oroit.  Tordo, 
{Jurdus  musicus],  ave  del  género  de  los 
mirl  is.  lííVAf/  thrush,  canto  (del  cisne) 
II  Msd.  pl.  Aftas,  vejiguillas  abultadas, 
blanquizcas  ó  de  un  i;ris  de  perla  que  se 
desarrollan  si^bre  la  mucosa  de  la  boca 
y  del  tub)  digestivo  i|  Veier.  Hi;,'o,  en- 
fermedad caracterizada  por  el  rezumo  de 
OD  buiBor  fétido,  que  se  forma  debajo  del 
tal  iD  dei  eaballo. 

Thrust  to),  a.  tu  iréüsl,  p.  a.  Thris- 
TiNG.  pret.  y  p.  p.  Tiircst.  Empujar  : 
imprimir  un  movimiento   con   fuerza.   I| 


Hacer  entrar,  introducir ;  vulg.  meter.  || 
.\pretar,  cerrar.  ||  Atravesar 'con  una  es- 
pada^.  |¡  Korzar,  obligar.  To  thrust  one- 
self into,  meterse  en,  introducirse  en, 
ingerirse  en,  mezclarse  de.  He  thrust  both 
of  them  through,  él  atravesó  á  ambos 
de  parte  á  parte.  To  thrust  aside,  enipu- 
jar  de  lado.  To  thrust  away,  abando- 
nar, rechazar.  Alejar,  separar.  To  thrust 
back,  rechazar.  Alejar.  Tu  thrust  down, 
echar  abajo.  Introducir.  To  thrust  down 
to,  into,  precipitar  en.  To  thrust  forward, 
empujar  adelante.  Echar  adelante.  To 
thrust  in,  echar  dentro.  Hacer  entrar, 
introducir,  meter.  Introducir.  Pasar  (la 
cabeza).  Colocar  (una  palabra).  To  thrust 
into,  echar  en.  Introducir  en,  meter  en. 
Arrastrar  en.  Forzar  á,  obligar  a.  To 
thrust  on,  echar  adelante.  Empujar,  exci- 
tar. To  thrust  out,  echar  fuera,  hacer 
Salir.  Arrojar  fuera.  Rechazar.  Poner  á 
un  lado,  alejar.  To  thrust  upon,  imponer 
á.  Hacer  aceptar  á;  hacer  creer  cosas 
falsas  á.  ||  —  n.  Empujar.  ||  \Con  at): 
Arrojarse,  precipitarse,  caer  (sobre,.  || 
Ponerse,  introducirse,  meterse.  ||  Infe- 
rirse, meterse  (en) ;  mezclarse  (de).  ||  Esgr, 
Dar  un  bote.  To  thrust  on,  airojarse  ade- 
lante ;  avanzar  de  fuerza.  To  thrust  in, 
introducirse  de  fuerza.  ||  —  s.  Golpe, 
choque  de  un  cuerpo  sobre  otro ;  em- 
puje; ataque:  Esgr.  bote,  estocada.  || 
Asalto.  11  Arq.  Empuje,  acción  de  empu- 
jar ;  presión  horizontal  hacia  el  exterior.  || 
íng.  civ.  Tracción  (de  un  puente  col- 
gante). To  make  a  thrust  at,  alargar  un 
golpe  á,  dar  un  bote  á.  Home  thrust, 
gran  golpe. 

Thrusting  s.  zréüsttñ.  Impulso,  em- 
puje, acción  de  empujar. 

Thru.«lle    zreasl.  V.  Throstle. 

Thucydides  n.  pr.  ziusididis.  Tuci- 
diiles. 

Thug  s.  iéug.  Ahogador,  miembro  de 
una  secta  de  asesinos  fanáticos  de  la 
India. 

Thaja  s.  ziú,t\\a.  Rot.  Tuya,  cedro 
blanco,  árbol  de  vida;  género  'de  árbo- 
les siempre  verdes  de  la  clase  de  los 
Coniferos. 

Thumb  s.  zeumb.  Dedo  pulgar,  el 
dedo  mas  grueso  de  la  mano.  Thumb  nail, 
uña  del  dedo  pulgar.  Thumb  screw,  cuer- 
das para  atar  los  dedos  pulgares.  Thumb 
stall,  dedil ;  dedal  (de  cuero,  etc.). 

Thumb  (to),  a.  tu  zcamb.  p.  a.  TntM- 
Bi>"G  pret.  y  p.  p.  Thlubed.  .Manejar  con 
torpeza.  ||  Ensuciar  con  el  dedo  pulgar, 
con  los  dedos.  To  thumb  over,  hojear.  || 
—  n.  Tamborilear  ^con  los  dedos). 

Thumbed  adj  zcamd.  Que  tiene  los 
dedos  pilgares...  á  pulgares...  (Se  em- 
plea en  composicion.j 

Tbumbkin  s.  zeumkin.  Cuerdas  para 
sUt  los  dedos  pulgares;  instrumento  de 
tortura. 

Thump  s.  zéump.  Puñetazo.  |;  Gran 
golpe;  golpe  fuerte. 

Thump  (TOy,  a.  tu  zcump,  p.  a.  Tiilm- 
PiNC,  p.  p.  Thcmped.  Golpear  pesada- 
mente, clavar.  IJ  Dar  un  gran  golpe  á ; 
dar  puñetazos  á.  1|  —  n.  Dar,  golpear 
fu.rte. 

Thumper  s.  xéüm'peur.  Persona  ó 
cosa  que  golpea. 

Thumping  adj.  xáimpiñ.  Pesado, 
torpe.    II   Grueso,  enorme. 

Thunder  s.  zeundeur.  Trueno,  el 
ruido  del  rayo,  el  ruido  que  sigue  á  un 
relámpago;  Vulg.  el  mismo  rayo;  Fig. 
sran  ruido.  !|  Fig.  Rayo;  excomunión. 
The  thunder  roars,  ameniza  la  tormenta. 
A  clap  of  thunder,  un  trueno.  To  strike 
with  Ihunder,  fulminar  rayos,  aterrar. 
Thunder  cloud,  nube  cargada' de  electrici- 
dad. Thunder  proof,  á  la  prueba  del 
rayo,  á  la  prueba  del  trueno.  Thunder 
rod,  pararáyos.  Tuunder  shower,  tor- 
menta, lluvia  de  tornienta,  lluvia  acom- 
pañada de  trueno.  Thunder  stone,  aero- 
lito, meteorito.  Thunder  storm,  torniema 
acompañada  de  trueno.  Thunder  stroke, 
trueno. 

Thunder  (to),  n.  tu  zéSndeur.  p.  a. 
Tiilmjeuing  pret.  y  p.  p.  Tiicndered. 
Tronar     se  dice  del  ruido  que  hace   el 


trueno;  hacer  gran  ruido;  rezungar.  |) 
Retumbar,  resonar.  //  thunders,  truena. 
II  —  a.  Hacer  tronar.  ||  Fulminar ,  lan- 
zar como  el  rayo  ;  publicar  amenazas.  To 
thunder  out,  gritar  con  voz  de  trueno  ; 
fulminar. 

Thunderbolts.  zéun'déurb'Ut  Ravo  ; 
luz  brillante  producida  por  la  electricidad 
atmosférica;  relámpago.  ||  Trueno.  || 
Rayo,  representación  del  rayo;  persona 
extraordinaria;  ||  Rayo,  excomunión; 
fulminación  (de  excomunión). 

Thundering  adj.  zeu'ndeuriñ.  De 
trueno,  que  truena.  ||  Terrible.  ||  —  s. 
Trueno.  ||  Ruido  de  trueno;  gran  ruido. 
II  Grandes  golpes. 

Thunderstrike  (ro),  a.  tu  zeun- 
déürsiraic.   pret.    Thlsderstulxk,  p.   a. 

TllLSDERSTRIKl.NG,   p.   p.  ThiNOEI.STI.DCÍ. 

Thlsderstricke:í.  Fulminar ;  herir  por 
el  rayo ;  aterrar,  anonadar,  echar  á  tier- 
ra, dejar  estupefacto. 

Thunderstruck  adj. 3í£Hí/ífíirí/r«íC. 
Fulminado,  herido  por  el  rayo.  ||  Ater- 
rado, anonadado,  estupefacto,  inmóvil. 

Thurgau  n.  pr.  tiirgau.  Geog.  Tur- 
govid. 

Thurible  s.  ziúribl.  Incensario, 
braserillo  de  qne  se  sirven  para  incea- 
sar. 

Thariferous  adj.  ziurifcireiis.  Turl- 
fero,  que  produce  incienso. 

Thurilication  s.  ziurifikéchéün.  In- 
censainiento,  acción  de  incensar. 

Thursday  s.  zeürsde.  Jueves,  quin- 
to dia  de  la  semana;  dia  consagrado  á 
Thor,  dios  del  trueno.  Thursday  before 
Easter,  jueves  santn. 

Thus  s.  zeus.  Incienso,  resina  aro- 
mática. II  —  adv.  Asi,  de  esta  manera, 
de  la  suerte,  como  eso.  ||  Si,  tanto;  á 
ese  grado.  He  spoke  thus,  él  habló  asi, 
en  esos  términos.  Thus  it  is,  hé  ahi  cómo. 
Thus  far,  hasta  aquí,  hasta  alli.  Thus 
much,  otro  tanto;  hasta  alli;  hé  ahi;  es 
bastante. 

Thwack  (to;,  a.  tu  zuac.  p.  a. 
Thw.^ckisg,  pret.  y  p.  p.  Tüwacked.  Gol- 
pear, baiii-,  acachetear;  dar  un  golpe 
con  alguna  cosa  lisa  ó  pesada.  ||  —  s. 
Gran  golpe;  golpe  (dado  con  un  objeto 
liso  ó  pesado). 

Th'cvurt  adj.  zuórt.  Trasverso,  tras- 
versal, oblicuo,  al  través,  de  través.  || 
Perverso,  máb,  contrariador.  ||  —  f  adv. 
.Al  través,  de  través,  trasversalmente, 
oblicuamente. 

Thwart  (to),  a.  tu  zuórl.  p.  a. 
Thwarting,  pret.  y  p.  p.  Thwarted. 
.Atravesar,  pasar  al  través;  corta.-;  estar 
al  través  de;  cruzar;  suscitar  obstácu- 
los ;  contrariar,  conirarestar.  ||  —  n.  Ir  al 
través;  crecer.  ||  (Con  wixu),  estar  en 
oposición  con ;  contradecir,  contrariar; 
jurar  con.  ||  —  s.  .Mar.  Raneo  de  boga, 
banco  (de  remeros). 

Thwarting  adj.  zuórliñ.  Opuesto, 
contrario.  ||  —  s.  Acción  de  contrariar, 
de  contrarestar;  oposición.  ||  Contra- 
riedad. 

Thwartly  alv.  zuórtli.  De  través. 
II  Por  oposición,  de  una  manera  coa- 
trariadora. 

Thy  adj.  pos.  zdai.  Tu,  tus. 

Thyme  s.  íáim.  Bot.  Tomillo,  género 
de  plantas  de  la  familia  de  Ijs  labiadas. 
Garden  tiiyme,  Vom\\\o  vulgar.  Wild  thyme, 
tomillo  bastardo,  serpoleto. 

Tiiymy  adj.  taimi.  Que  tiene  el  olor 
del  tomillo.  |¡  Odoriferante,  fragante,  per- 
fumado. 

Thyroid  adj.  záiroid.  Anat.  Tireoldo 
ó  tiroído;  se  dice  de  ana  ternilla  7  de 
una  glándula  de  la  laringe. 

Thyrse  s.  zeurs.  Thyrsus,  zéur's- 
éus.  Bot.  Tirso,  modo  de  ijiilorescencia 
en  que  las  llores  están  dispuestas  como 
racimos. 

Thyrsoid  adj     zéür'soid.    Bot.   Tir 
sóido,  CU  forma  ue  tirso. 

Thyrsus  s.  zéur'seüs.  Ant  Tirso, 
Vf  nablo  rodeado  de  pámpano  y  de  hiedra. 

Thysanurans  s.  pl.  zisaniúrans. 
Eniom.  ií>anurús,  orden  de  insectos 
ápteros. 

Th>scir    pron.    refl.    zdáiself.    Tú 
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mismo ;    se  emplea  como  sujeto  ó  como 
régimen.  ||  Te,  iii. 

Tiar  s.  luiur.  Tiara,  táiera.  Tiara, 
tncadi)  de  los  antiguos  í'eisas;  gorro 
adornado  de  tres  coronas  que  lleva  el 
papa. 

Tiaraed  adj.  láiered.  Que  lleva  la 
tiara. 

Tiber  n.  pr.  táibéur.  Ceog.  Til)er. 

Tibia  s.  libia.  Anat.  Tibia,  el  liucso 
mas  grueso  de  la  pierna. 

Tibial  adj.  liOíal.  Tibial,  que  per- 
tenece ai  tibia.   II   Ue  llaula. 

Tick.  (TO),  a.  tu  tic.  p.  a.  Ticking, 
párt.  y  p.  p.  i'lCKED.  Ir  á  crédito.  ||  To- 
mar t  crédito.  ¡I  l'iarse.  ||  —  n.  Hacer 
tic  tac,  batir. 

Tick  3.  tic.  Crédito,  plazo  para  |>a- 
gar;  venta  á  plazo.  To  buy  upon  licit, 
to  Ü0  on  lick,  Vuig.  comprar  á  crédito, 
ir  a  crédito.  ||  Entom.  Garrapata,  género 
de  acaridas.  ||  Tela  para  colcíionos; 
cutí  para  camas.  ||  Uabicliuela  seca, 
especie  de  liaba.  ||  Tic  tac,  ruido  pe- 
queño que  acompaña  un  movimiento  re- 
gulado. 

Tickcn  s.  ííkn.  Cuti,  tela  para  col- 
chones. 

Ticket  s.  íikel.  Billete,  carta  de  en- 
trada; carta  por  medio  de  la  cual  el  por- 
tador es  admitido  en  alguna  parle;  es- 
crito que  prueba  el  reconocimiento  de 
una  deuda ;  poiazo  de  papel  que  con- 
tiene uno  de  los  números  de  una  lote- 
ría, ji  Dono.  II  Com.  Uutulo,  marca.  || 
Placa  (de  lactur);  medalla;  numero.  Ad- 
mission ticket,  billete  de  entrada,  free 
ticket,  billete  de  favor,  Helara  ticket, 
billete  de  ida  y  vuelta  en  un  ferrocarril. 
Season  ticket,  billete  de  .estación.  Tickel 
day,  visjiera  de  la  liquidación.  Ticket 
porter,  lactur,  comisionista. 

Ticket  (to),  a.  lu  tiket.  p.  a.  Ticket- 
ing, pret.  y  p.  p.  Ticketed.  Marcar,  ro- 
tular, numerar  (mercancías). 

Ticking  s.iikiñ.  Culi  para  las  camas. 
II   Tic  tac,  golpeo. 

Tickle  (to),  a.  tu  tiki.  p.  a.  Tickl- 
ing, prel.  y  p.  p.  Tickled.  Hacer  cos- 
quillas ;  tiiilar,  causar  un  temblor  ner- 
vioso tocando  ligeramente;  lisonjear.  || 
Agradar  á  ;  sonreír  á.  To  tickle  with  a 
straw,  hacer  cosquillas  con  una  paja.  He 
liad  tickled  me  Willi  such  praises,  el  me 
habia  lisonjeado  con  tantas  alabanzas.  || 
—  n.  Hesentir  cosquillas,  experimentar 
una  titilación.  ||  Temblar.  ||  Hacer  cos- 
quillas.  II  —  adj.  V.  TiCKLisu. 

Tickler  s.  tikleur.  Ll  que  hace  cos- 
quilla-.  II   Adulador. 

Tickling  s.  ttklin.  Acción  de  hacer 
cosquillas. 

Tickiiíih  adj.  tiklich.  Cosquilloso, 
sensible  á  las  cosquillas;  susceptible.  || 
Débil,  vacilante,  poco  sólido.  ||  Deli- 
cado, mal  contentadizo;  critico.  ¡¡  Esca- 
broso. A  ticklish  business,  un  asunto  de- 
licado. A  ticklisit  subject,  un  asunto  es- 
cabroso. 

Tickiiíilineíis  s.  tiklichnes.  Natura- 
leza quisquillosa;  sensibilidad.  ||  Estado 
vacilante.  ||  Estado  crítico,  difícil.  || 
Naturaleza  escabrosa. 

Tickiack  s.  tictac.  Tic  tac,  ruido 
pequeño,  monótono  y  regular.  ||  Ajedrez, 
especie  de  juego. 

Tid  adj.  //(/.  Dulce,  tierno,  dedicado. 
A  tid  bit,  un  pedazo  delicado,  un  pedazo 
regalado. 

Tidal  adj.  táidal.  De  marea.  ||  Pe- 
riódico (hablando  del  tiempo).  Tidal 
harbnur,    puerto  expuesto  á  las  mareas. 

Tiddie  (ro),  a.  tu  tidl.  Tidder 
(to),  tidcur.  Cuidar,  acariciar,  mimar. 

Tide  s.  laid.  Tiempo,  estación,  época. 
Evening  tide,  la  tarde.  ||  Marea,  llujo 
y  reflujo;  movimientos  del  mar.  £i6  tide, 
reflujo  del  mar,  menguante  de  la  marea, 
bajamar.  Full  tide,  plenamar.  Hood  tide 
llujn,  ola,  marea  que  sube.  Neap  tide, 
pequeña  marea,  aijuas  muertas,  agua  bas- 
tarda, marea  de  las  cuadraturas.  Spring 
tide,  gran  marea,  agua  viva  (el  tiempo  de 
las  grandes  mareas).  High  tide,  marea 
alia.  Low  tide,  marea  baja.  The  tide  is 
coming  up,  is  coming  in,  is  rising,  la  ma- 


rea sube.  The  tide  is  going  down,  is 
going  out,  la  marea  baja,  desciende. 
Tide  gale,  presa  de  marea  que  sube 
'l'ide  yuaije,  escala  de  marea.  Tide  har- 
bour, puerto  de  marea.  Tide  milt,  molino 
de  marea,  rueda  de  llujo  y  de  reflujo. 
Tide  rode,  evitado  en  jiíe  á  la  corriente. 
Tide  tables,  planchas  de  la  canal.  Tule 
waiter,  aduanero.  Tide  way,  canal  de 
la  marea.  ||  Corriente;  cursn,  marcha; 
flujo;  ola;  torrente.  íTo  go  wit/i  tide,  se- 
guir la  corriente.  To  run  down  with  the 
tide,  descender  la  corriente.  The  tide  of 
time,  el  curso,  la  marcha  del  tiempo. 
Li/e's  red  tide,  torrentes  de  sangre;  el 
curso  de  la  vida.  A  tide  of  tears,  un 
torrente  de  lágrimas.  ||  í"uerza,  poder. 
II  Fuerte,  plenitud,  ¡n  the  ¡ull  tide  of 
buttle,  en  lo  mas  fuerte  de  la  bata. la.  || 
Min.  Vuelta,  período  de  doce  horas. 

Tide  (to;,  a.  lu  laid.  p.  a.  Tioinc, 
pret.  y  p.  p.  Tided.  Arrastrar  por  la  ma- 
rea,  ll   —  n.  Ir  con  la  marea. 

TideiesH  adj.  táidles.i\n  marea;  que 
no  tiene  marea. 

Tidesnian  s.  táidsman.  Aduanero  de 
guardia  á  bordo  de  bis  buques  de  co- 
mercio. 

Tidily  adv.  láidili.  Aseadamente,  con 
aseo. 

Tidiness  s.  /á/í/í«ís.  Aseo,  limpieza. 
II   Orden,  elegancia. 

Tidings  s.  pl.  tdidins.  Noticias;  re- 
lato, relación  de  cosas  sucedidas  re- 
cientemente. 

Tidy  adj.  táidi.  Aseado,  limpio ;  sen- 
cillo; puesto  aseadamente;  en  orden, 
muy  elegante;  cuidado.  ||  A  propósito, 
oportuno. 

Tidy  (to),  a.  tu  táidi.  p,  a.  Tidying, 
p.  p.  TiDYiED.  Colocar,  poner  en  orden. 
II  —  s.  Respaldo  de  gancho  [para  buta- 
cas, canapes,  ele).  ||  Delantal'  de  niño). 
•  Tie  (to),  a.  tu  Idi.  p.  a.  Tiring,  pret. 
y  p.  p.  Tied.  Li:4ar,  atar,  apretar,  rete- 
ner, juntar  por  un  lazo;  anudar,  hacer 
un  nudo  :  Eig.  Atar,  unir,  encadenar; 
empeñar,  apremiar,  obligar,  sujetar.  .Miis. 
Unir  las  nulas  por  un  rasgo.  ||  Hacer 
(un  lazo).  To  lie  fast,  to  tie  hard,  alar, 
apretar  fuerte;  hacer  un  lazo  apretado  a. 
To  tie  a  ribbon,  anudar  una  cinta.  To  tie  a 
Á7ÍW/,  hacer  un  lazo.  We  are  tied  to  certain 
rü/íí,  estamos  obligados  á  ciertas  reslas. 
To  lie  down,  ligar  (ahajo) ,  sujetar. 
Atar  las  manos  á.  Ligar,  encadenar. 
Apremiar,  obligar,  pre  isar.  To  lie  in, 
alar,  retener.  Apretar.  To  lie  on,  poner, 
atar,  ligar,  sujetar.  Levantar,  arre- 
mangar (un  vestido).  Vendar  (una  he- 
rida). Envolver,  fajar  (una  criatura). 
Encerrar.  Atar  fá  los  animales).  To 
tie  up  the  hands,  ligar  las  manos.  Tu  lie 
up  the  tongue,  ligar  la  lengua.  To  lie  one's 
self  up  by  a  vow,  empeñarse,  obligarse, 
ligarse  por  un  voto. 

Ties.  /a'/.  Lazo,  atadura,  loque  sirve 
para  lis;ar,  atar  y  unir;  lo  que  une  á  la? 
personas;  compromiso,  apego,  adhesion. 
II  Lazo  (de  cabellos).  The  lies  of  friend- 
ship, los  lazos  de  la  amistad.  A  mystic 
lie,  un  lazo  místico.  ||  Miis.  Ligazón, 
lazo  encorvado  que  une  las  notas  que 
deben  estar  ligadas.  ||  Maroma,  cordaje, 
jarcia  que  impide  la  separación.  ||  Carp. 
Tirante.  ||  Travesano  (de  cam.  de  nierro). 
Tie  beam,  tirante;  viga,  solera  (de  un 
puente  de  madera);  solera  (de  un  te- 
jado, etc.).  Tie  bolt,  tirante.  Tie  rod, 
solera  (de  hierro).  ||  Mar.  L'staga,  cor- 
daje, jarcia  que  sirve  para  izar  las  vergas 
de  gavia.  Tie  block,  polea  de  ustaga.  i 
Igualdad  de  opinion  (en  un  voto).  ||  (En 
el  juego),  pallida  i.'ual,  mano. 

Tier  ?.  táir.  Ilinglera,  lila.  ||  Bate- 
ría (de  cañones).  ||  Mar.  Hoyo  para  los 
cables  ó  maromas.  A  tier  of  boxes,  una 
üla  de  casillas,  etc. 

Tierce  s.  lirs.  Medida  de  líquidos; 
tonel  que  contiene  4-2  pintas  poco  mas  ó 
menos  =  190  litros.  ||  Mus.  Tercera  in- 
tervalo entre  la  segunda  y  la  cuarta;  (en 
el  juego)  tres  cartas  del  inismo  palo  que 
se  siguen  ;  Esír.  posición  del  puño  vuelto 
hacia  dentro;  bote  dado  en  esta  posi- 
ción; Blas,  faja  formada  de  tres  trián- 
gulos. Tierce  major,  tercera  mayor. 


Tiercel  s.  tiriiel,T\arcc\at,lirslel. 
Earn.  Sacre,  balcón  ti-i-zuelo  ;  macho  dt 
diversas  Aes  de  lajiiña. 

Tiercet  s.  ttrsel.  Versif.  Terceto, 
estancia  de  tres  versos.  ||  Tres  versos 
que  riman  juntos. 

Tirr  s.  ttf.  Trago,  tragnito  (de  bebi- 
da). II  Hiña,  desavenencia,  pequeña  con- 
tienda. 

Tin  (to),  n.  tu  tif.  p.  a.  Tiffing,  pret. 
y  p.  p.  TiíFED.  Enfadarse,  disputarse, 
golpearse.  ||  —  a.  Vestir,  adornar,  ata- 
viar. 

Tiffany  s.  lifuni.  Gasa  de  seda. 

Tifiln  s.  tt/itt.  Merienda  ;  colación 
que  se  loma  entre  las  dos  comidas. 

Tige  s.  /»ch.  Arq.  Tronco,  pié  (de 
columna). 

Tiger  s.  táigucur.  Zool.  tigre  cua- 
drúpedo feroz  de  la  raza  felina,  i,  Volante 
(criado).  American  liyer,  jaguar,  onza 
americana.  Hunting  tiger  of  India,  tigre 
cazador  de  las  Indias,  lobo-tigre.  Ttger 
beetle,  Enloin.  Cicindela,  especie  de  iu- 
secto  coleóptero.  Tigcr  cal,  «ato  atigrado, 
tigre-gato.  Tiger  /lower,  Uní.  Tigridía, 
planta  de  la  f.imilia  de  las  irídeas.  Tiger 
fooled,  con  pies  de  tigre;  furioso.  Ttger 
shell,  tigre,  porcelana  tigre  [Cyprxa  li- 
gris),  especie  de  com  ha.  Tiyer  spotted, 
atigrado,  pintado  como  la  piel  del  tigre. 

TigeriHli  adj.  táiguéüricit.  De  tigre, 
como  un  tigre. 

Tight  adj.  táit.  Tirante,  vendado, 
apretado,  tieso.  The  rope  is  lo)  light, 
la  cuerda  está  muy  tirante.  ||  Estrecho, 
apretado,  cuidado.  ||  Diestro,  vivo,  ac- 
tivo ;  bien  formado,  bien  hecho,  A  tiyht 
coat,  un  vestido  estrecho.  Tight  trowsers, 
pantalón  ajustado.  To  lie  tight,  to  close 
light,  apretar.  To  keep  a  tight  hand  upon, 
tener  la  brida  apretada  a.  Tight  laced, 
lazo  apretado;  Fig.  Erguido,  entonado, 
estirado.  Tight  lacing,  ataduras,  trabas. 
To  keep  children  tight,  tener  los  niños 
aseados.  ||  Duro,  severo,  rudo.  ||  .Mise- 
rable, avaro,  escatimoso,  mezquino.  Tight 
¡isiid,  roñoso,  avaro,  miserable.  |l  Cer- 
cado, ccrrrado,  no  abierto.  ||  Imper- 
meable, que  no  se  deja  penetrar  por  el 
fluido.  II  Mar.  Que  no  hace  ai:ua  A 
tight  house,  una  casa  bien  cerrada.  Air 
tight,  impermeable  al  aire.  Wind  and 
water  tiylit,  cerrado  y  cubierto;  imper- 
meable al  aire  y  al  agua  A  tight  ship, 
un  buque  estancado.  ¡|  —  adv.  Fuerte, 
fuertemente,  bien  ;  bueno.  To  hold  tight, 
tener  bien;  Mar.  Sostener. 

Tighten  a.  tu  tailn.  p.  a.  TicntiNc, 
pret.  y  p.  p.  Tiguted.  Estirar,  ítiesar, 
vendar.    ||  Apretar,  ajustar. 

Tightly  adv.  táitli.  De  ana  manera 
estirada,  apretada,  tiesa.  ||  Estrecha- 
mente, con  estrechez.  ||  Aseadaraeule. 
II  Pronto,  vivamente,  gallardamente.  || 
Diestramente.  ||  Duramente,  severamente. 
li    Bien,  Arme;  fuerte,  fuertemenlc. 

Tightness  s.  táitnes.  Tension,  ti- 
rantez, estado  de  lo  que  e>ta  apretado. 
II  Estrechez,  falla  de  anchura.  |l  Lim- 
pieza (del  vestido).  ||  Dureza;  parsimo- 
nia, tacañería,  avaricia.  ¡I  Estado  de  lo 
(lue  se  halla  bien  cercado,  bien  cerrado. 
II  Impermeabilidad,  cualidad  de  lo  que 
es  impermeable.  ||  Mar.  Estado  estan- 
lado,  detenido. 

Tights  s.  pl.  táilt.  Pantalón  ajustado. 

Tigress  s.  tdiyres.  'li^re,  la  hembra 
del  tigre. 

Tigrinc  adj.  táigrin.  De  tigre,  como 
un  ti,-'e,  feroz. 

Tigris  n.  pr.  táigrts.  Geog.  El  Tigris. 

Tike  s.  tic.  Aldeano,  palurdo.  || 
Perro ;  mal  hombre.  ||  Garrapata.  (V. 
Tick.; 

Tilbury  s.  lilbeuri.  Tilburl,  birlo- 
cho descubierto. 

Tile  s.  tdil.  Teja,  baldosa  concava 
de  tierra  cocida  que  sirve  para  cubrir 
las  casas.  Roof  tile,  teja.  Paring  tile, 
baldosa,  ladri  lo.  Droin  ti/e,  teja  para 
detener  el  agua  de  un  pequeño  canal. 
tiroken  tile,  asco  de  teja.  Üulch  /i7í,  la- 
drillo. Hip  lile,  ridge  tile,  cobijis,  teja 
acanalada.  Hollow  tile,  teja  hueca,  rlane 
tile,  pal  lile,  teja   lisa,  teja  de  garfio. 
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Pant. le,  teja  flamenca.  Tile  dust,  la- 
drill*  machacado.  Tile  earth,  tierra  de 
ladrillo?.  Tile  fields,  tejerla.  Tile  maker, 
tejero.  Ttle  making,  fabricación  de  tejas. 
Tile  ore.  Miner.  Oxidulo  de  cobre.  Tite 
pin,  cKivo  de  lejas.  Tile  shard,  casco  de 
teja.  Tile  work,  fabricación  de  tejas.  Tile 
works,  tejería. 

Tile  (10),  a.  tu  tail.  p.  a.  Tiling, 
pret.  y  p.  p.  Tiled.  Cubrir  con  tejas.  || 
Cubrir,  cubrir  de  nuevo. 

Tiler  s.  tdilcTir.  Trastejador,  el  que 
cubre  un  tejado  con  tejas. 

Tiling  s.  táiliñ.  kcc'wn  de  cubrir  con 
tejas,  II  Tejado  cubierto  con  tejas.  || 
Tejas  (en  general). 

Till  s.  til.  Com.  Caja  (de  mostrador) ; 
cajón  para  dinero.  ||  Tierra  dura.  || 
—  prep.  Hasta,  hasta  dónde.  Till  now, 
haita  ahora,  hasta  este  dia,  hasta  hoy, 
hasta  aqui.  Till  then,  hasta  entonces, 
hasta  aquel  momento.  Unhappy  till  the 
last,  desgraciado  hasta  el  tin.  ||  —  c)nj. 
Hasta  que,  mientras  que;  que...  no; 
que;  áiUes  que;  ames  de.  Till  Ihey  were 
eleven  years  old,  hasta  que  ellos  tuvie- 
sen once  años.  Till  they  were  come  hack, 
mientras  que  ellos  hubieran  vuelto;  antes 
que  ellos  estuviesen  de  regreso,  antes  de 
su  regreso.  /  will  wait  till  you  arrive, 
aguardaré  á  que  usted  haya  llegado. 

Till  (to),  a.  tu  tit.  p.  a.  Tilling, 
pret.  y  p.  p.  Tilled.  Labrar,  cultivar. 

Til'lable  adj.  tilaOl.  Labrantío;  que 
se  pui'iie  cu'tivar. 

Tillage  s.  /¡/fch.  Labranza,  labor: 
acción  de  cultivar.  ||  Cultura,  agricultura. 
Tillage  lands,  pi.  Tierras  cultivadas. 

Tiller  s.  tileur.  Labrador,  cultivador, 
agricultor,  el  que  trabaja  en  la  tierra. /| 
Agr.  Dolon  de  los  árboles,  retoño,  re- 
nuevo. II  Resalvo,  árbol  joven.  1|  Com. 
Caja.  (V.  Till.)  ||  Mar.  Barra  del  timón 
de  una  nave.  Tiller  rope,  guardin  del 
timón.  Sweep  of  the  tiller,  estameña. 

Tiller  (to),  n.  tu  tileur.  p.  a.  Tiller- 
ing, pret.  y  p.  p.  Tillered.  Agr.  Kcliar 
botones  los  árboles  y  plantas,  echar  re- 
toños. 

Tilly-sced  s.  tili-sid.  Bot.  Crotón 
(Crotón  pavana),  planta  de  la  familia  de 
laseuforbiáceas,  que  produce  las  simientes 
de  tilo. 

Tilinns  s.  tilmeus.  Med.  Carfolegia, 
crocidismo,  agitación  automática  de  las 
manos  que  parecen  tratar  de  agarrar  algo 
sobre  las  s.ábanus  de  la  cama. 

Till  s.  ////.  Tienda  de  campaña,  pabe- 
llón. II  Toldo,  tela  tendida  para  preser- 
var de  la  lluvia  ó  del  sol ;  toldo  (de 
carros).  ||  Mar.  Pequeña  tienda  de  cam- 
paña. Ttlt  boat,  bote  cubierto  de  una 
tela.  II  Lanzada,  estocada.  ||  Corrida  de 
caballos  ó  carruajes,  especie  de  torneo; 
justa.  To  run  a  tilt  al,  against,  correr 
una  Ijnza  contra,  luchar  con.  Tilt  yard, 
liza,  coso,  campo  cercado.  ||  Martinete  de 
ferrerfa,  martillo  con  báscula.  Till  ham- 
mer, martinete.  ||  Inclinación,  pendiente. 
To  give  a  cask  a  tilt,  hacer  ladear  un 
tonel. 

Tilt  (to),  a.  tu  tilt.  p.  a.  Tilting, 
pret.  y  p.  p.  Tilted.  Cubrir  con  una  tela. 
II  Entoldar,  cub'ir  con  un  toldo.  ||  Ar- 
rojar, dirigir  I'una  lanzaj;  dar  (una  lan- 
zada). II  .Martillar,  lorjar  en  el  marti- 
nete. II  Inclinar,  ladear.  ||  Vaciar.  ||  Ar- 
rojar, derribar.  To  lilt  a  cask,  ladear  un 
tonel  (para  vaciarlo).  ||  Justar;  luchar 
en  nn  torneo.  ||  Sacar  la  espada,  espa- 
dachinear.  ||  Caer,  echarse  enrimí,  ar- 
rojarse (sobre).  II  Revolotear,  balancearse, 
ser  sacudido.   ||  Ladear,  inclinar. 

Tilter  s.  lilteur  Justador,  el  que 
toma  parte  en  un  torneo  ||  Obrero  que 
dirige  el  martinete. 

Tilth  s.  tilz.  Labor,  cultura ;  estado 
de  ser  cultivado.  ||  Tierra  labrada.  Oiil 
of  tilth,  de  baldío,  páramo. 

Tilting  s.  tiltiñ.  Acción  de  justar.  || 
Justa,  torneo.  ||  Inclinación,  acción  de 
ladear.  ||  Marcación  sobre  los  árboles  que 
se  han  de  conservar. 

I    Timbal  s.  timbal.  V.  Tymhal. 
Timber  s    timbear.  Madera  de  cons- 
trucción, madera  para  las  obras  de  afuera. 
II  Tronco  (de  árbol);  árboles  de  monte  es- 
i 


I 


peso.  II  Tela  ^en  chanza).  ||  Pieza  de  madera 
para  construcción;  viga.  ||  Pl.  Maderaje. 
II  .Mar.  Cuaderna,  miembro:  pic/ia  de 
construcción  que  se  levanta  de  dos  lados 
de  la  quilla.  Lleft,  hewn,  bolt  timber, 
madera  de  raja.  Cracked  timber,  shaken 
timber,  madera  hendióla.  Felted  timber, 
round  limber,  tronco  entero.  Lawn  tim- 
ber, madera  para  serrar.  Squared  timber, 
madera  de  escuadría.  Standing  timber, 
madera  en  pié.  Straight  timber,  mad.  ra 
de  oquedal;  madera  recta.  Unhewn  lim- 
ber, árijol  de  un  solo  tallo.  Old  timber, 
madera  de  demolición.  Store  limber,  ma- 
dera (le  construcción.  Timber  tree,  árbol  de 
monte  espeso,  árbol  propio  para  la  cons- 
trucción. Timber  merchant,  comerciante 
de  madera  de  construcción.  Timber  trade, 
comercio  de  las  maderas  de  construcción. 
Timber  work,  armadura,  obra  de  madera. 
Timber  yard,  depósito  de  madera  de 
construcción.  Chain  timber,  viga,  pieza 
principal.  Converted  limber,  madera  des- 
pachada, vendida.  Fiat  timber  work,  ar- 
madura lisa.  Frame  of  timber,  cortijo. 
Frame  of  ground  limber,  (ibra  en  los 
puentes,  etc.,  para  que  el  agua  no  socabe 
los  cimientos.  Cround  timber,  nabo,  pieza 
grande  de  madera.  Timber  framing,  iiatcd 
de  madera.  Timber  bridge,  puente  de  ma- 
dera. Timber  roof,  tejado  de  maderos. 
Riiof  timber,  vi?a  que  sostiene  el  techo 
de  un  ediiicio.  Ship  building  timber,  ma- 
dera de  construcción  para  la  marina. 
Ground  limber,  floor  timber,  Mar.Varenga. 
Cant  timber,  cuaderna  revirada.  Filling 
timber,  cuaderna  intermedia.  Timber  head, 
guindastes.  Knuckle  timber,  cuaderna  del 
fronton  de  proa.  Timber  room,  malla. 
Tafí'arel  limbers,  ligazones  de  popa.  Top 
timbers,  ligazones  de  revés. 

Timber  (to,',  a.  lu  timbear,  p.  a.  Tim- 
BEniNG,  pret.  y  p.  p.  Timbebed.  Proveer 
de  madera  de  "construcción.  I|  Constru.'r, 
edilicar  con  madera.  ||  Plantar  árboles ; 
cubrir  de  árboles.  ||  —  n  Caer  sobre  un 
árbol;  colocarse.  ||  Kam.  Anidar;  hacer 
su  nido. 

Timbered  adj.  timbéurd.  De  made- 
raje. II  Edificado,  construido,  hecho  de 
madera.  ||  Guarnecido  de  árboles  de 
monte  alto;  cubierto  de  árboles. 

Timbre  s.  timbear.  Blas.  Timbre, 
■adorno  colocado  sobre  la  parte  superior 
del  escudo  de  las  armas.  ¡!  Mus.  Cualidad 
sonora  de  una  voz,  de  un  instrumento.  || 
Com.  Paquete  de  pieles;  cantidad  de  pe- 
queñas pieles  que  varía  de  cuarenta  á 
cincuenta. 

Timbrel  s. //mire/.  Tamboril,  especie 
de  tambor. 

Time  s.  íáim.  Tiempo,  medida  de  la 
duración  de  las  cosas;  sucesión  de  los 
días,  de  las  horas,  etc.;  porción  limitada 
de  la  duración;  espacio  de  tiempo;  dia, 
momento,  época;  edad,  siglo,  época; 
pl.izo,  dilación;  estación  propia,  con- 
veniente, coyuntura,  oportunidad,  oca- 
sión, momento;  lugar,  espacio;  estado 
de  las  cosas.  ||  Mus.  Siedida  de  los  so- 
nitlos  con  re.->pecto  á  su  duración.  ||  Gram. 
Inllexion  que  toma  el  verbo  para  indicar 
á  qué  momento  de  la  duración  sereiiere 
la  existencia,  el  estado  ó  la  acción.  Abso- 
lute lime,  tiempo  absoluto.  Solar  time, 
tiempo  solar.  True  time,  tiempo  verda- 
dero. Astronomical  time,  tiempo  astronó- 
mico. Mean  solar  time,  tiempo  solar  me- 
diano. Sidereal  lime,  tiempo  sideral.  The 
time  lo  come,  el  tiempo  futuro,  el  por- 
venir. Close  time,  tiempo  prohibido  tpara 
la  caza  ó  para  la  pesca).  Time  is  money, 
el  tiempo  es  dinero,  el  tiempo  es  pre- 
cioso. In  process  of  lime,  en  la  conti- 
nuación de  los  tiempos,  en  el  curso  de 
los  tiempos.  In  course  of  lime,  con  el 
tiempo.  In  length  of  time,  por  la  larga ; 
con  el  tiempo.  The  work  of  time,  la  obra, 
el  efecto  del  tiempo.  A  work  of  time,  um 
obra  de  larga  duración.  At  one  time,  en 
un  momento;  en  una  época;  en  breve.  Al 
the  same  time,  al  mismo  tiempo;  en  el 
mismo  instante-  About  the  same  time,  al 
mismo  tiempo,  hacia  el  mismo  tiempo. 
Al  no  time,  en  iiiníun  tiempo,  jamas. 
Frvm  this  time,  from  that  time,  desde  ese 
momento,   contando   desde    alli ;    en    el 


porvenir,  de  aquí  en  adelante,  from  time 
lo  time,  de  cuando  en  cuando,  de  vez  en 
cuando.  For  a  long  lime,  for  a  length  of 
time,  durante  largo  tiempo;  de  largo 
tiempo.  To  last  but  a  lime,  durar  sola- 
mente un  tiempo.  A  long  lime  since,  hace 
largo  tiempo.  In  lime  lo  come,  en  el  por- 
venir, de  aquí  en  adelante.  In  the  mean 
time,  en  el  intervalo,  mientras  tanto;  sin 
embargo.  In  a  short  time,  en  poco  lieinjio, 
dentro  de  poco,  ¡n  how  long  a  time,  en 
cuánto  tiempo,  ¡n  no  time,  en  un  infante, 
en  poco  tiempo,  en  menos  de  nada;  en 
ningún  tiempo.  Time  enough,  bastante 
tiempo;  es  bastante  pronto.  To  gain  time, 
ganar  tiempo.  To  appoint  a  time,  lijar, 
designar  un  dia,  una  época.  To  serve  one's 
time,  hacer  su  tiempo.  To  husband  one's 
lime,  economizar  su  tiempo.  /  have  no 
time  lo  spare,  no  tengo  un  momento  mió. 
To  pass  away  the  time,  pasar  el  tiempo. 
To  spend  time,  pasar  su  tiempo;  (i  n  mala 
parte)  perder,  desperdiciar  su  tiempo.  To 
kill  time,  matar  el  tiempo.  To  lose  time, 
perder  tiempo;  retardar  (hablando  de  un 
reloj).  In  the  night  lime,  de  noche,  ¡n  the 
day  lime,  de  dia.  After,  behind  one'»  lime, 
en  retardo,  en  atraso.  At  any  time,  en 
cualquier  momento  que  sea,  á  todo  mo- 
mento, no  importa  cuando.  Al  times,  de 
cuando  en  cuando.  Between  times,  de 
cuando  en  cuando  By  the  time,  entonces; 
de  alli  á;  de  aqui  á.  íiy  that  time,  cuando, 
desde  que,  luego  que,  antes  que.  /« 
lime,  á  tiempo;  en  su  tiempo.  In  due 
time,  in  proper  time,  en  tiempo  oportuno. 
In  proper  time  and  place,  en  tiempo  y 
lugar.  In  good  time,  á  tiempo,  á  propó- 
sito, en  el  buen  momento,  in  the  nick  of 
time,  en  el  buen  momento ;  á  punto  in- 
dicado, en  el  tiempo  preciso.  //  is  time 
lo  go.  es  tiempo  (es  hora)  de  partir.  llave 
yoie  time  lo  read  this  book'/  ¿  tiene  usted 
tiempo  de  leer  ese  libro?  Give  me  time, 
déme  usted  tiempo.  To  take  one's  lime, 
tomar  su  tiempo,  no  apresurarse.  There 
was  a  lime  when,  hubo  tiempo  en  que. 
Times  are  bad,  los  tiempos  son  malos. 
Old  times,  in  times  of  old,  in  times  of 
you,  antiguamente,  en  otro  tiempo.  This 
lime  two  years,  dos  años  há.  Time  out 
of  mind,  tiempo  inmemorial.  Al  olí  times. 
en  todos  los  tiempos;  en  todo  tiempo,  de 
todo  tiempo.  Al  Ihe  lime,  en  aquel  mo- 
mento, en  la  época.  At  the  time  of,  en  la 
época  de;  cuando;  en  el  momento  de.  A/ 
l/ie  present  time,  en  este  tiempo,  hoy, 
ahora.  Al  the  very  time  when,  en  el  mo- 
mento en  que.  At  such  lime  as,  en  el 
momento  en  que.  Al  that  time,  en  aquel 
tiempo,  en  aquella  época.  Al  some  lime 
or  oilier,  un  dia  ú  otro.  By  that  lime, 
entonces,  en  aquella  época.  By  this  lime, 
entonces;  ahora.  For  the  time,  por  el 
momento.  For  that  time,  por  entunces. 
In  tht!  time  of,  en  el  tiempo,  en  la  e  ta- 
cion  de.  ¡n  the  time  when,  en  el  tiempo 
en  que.  For  the  time  being,  de  ahora, 
actual;  de  entonces.  In  his  lime,  <le  su 
tiempo.  As  times  go,  por  el  tiempo  que 
corre.  Before  one's  time,  de  antemano ; 
antes  del  tiempo;  antes  del  término.  For 
time,  á  termino,  con  plazo.  Time  is 
out,  el  plazo  ha  cumplido.  To  be  near 
one's  time,  estar  cerca  de  su  término.  A 
child  born  before  his  time,  uri  niño  nacido 
antes  de  termino.  To  beat  time.  Mus. 
Marcar  el  compás.  Out  of  time,  Miis.  Fuera 
de  compás.  To  keep  lime,  .Miis.  Ir  con 
rompas.  ||  —  s.  Hora,  division  del  dia 
indicada  por  el  reloj.  What  lime  is  it? 
¿qué  hora  es?  To  keep  time,  estar  á  la 
hora  (ser  exacto},  marcar  la  hora.  Tell 
me  the  lime,  dígame  usted  la  hora. 
II  Vez  (indicando  la  repetición).  The 
first  time,  la  jirimera  vez.  Every  time, 
todas  las  veces,  cada  vez.  Several  limes, 
muchas  veces;  con  mucha  frecuencia. 
ñlany  times,  muchas  veces,  á  menudo. 
Many  a  time,  varias  veces,  mas  de  una 
vez.  Many  a  lime  and  ofl,  con  frecuencia. 
Many  and  many  a  lime,  muchísimas  veces. 
Al  a  time,  á  la  vez.  .1/  times,  á  veces. 
Al  one  time,  una  vez  entre  otras;  en  otro 
tiempo.  Ai  olher  tunes,  otras  veces. 

Time  (to),  a.  lu  táim.  p.  a.  Timing, 
pret.  Y  P   P-  liuED.  Acomodar  al  tiempo, 
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adaptar  i  las  circunstancias.  ||  Hacer  á 
propósito,  esfo;;er  el  mnmcn'o  de  liarcr, 
criliular.  ||  ltcí,'l;'r,  calculiir  (en  ruaiiló 
al  lieni|io).  ||  Miis.  Dar  oacii-iicia  al  canto, 
llevar  el  compás  ii.  ||  Fijar  u:i  tiempo  á 
(aU'iin  animal  para  hacer  aI;;o). 

Time,  en  rompnsicion  :  Time  bargain, 
contrato  á  término,  á  plazo  Time  bewas- 
letl,  usado,  ron'^uiiiido  por  el  tiempo.  Time 
bill,  lime  table,  cartel,  e-tado  de  la  .  horas 
de  lleiíaiia  y  de  ¡larlida  (de  camino  de 
hierro,  de  barcos,  de  rairiujes,  etc.). 
Time  honoured,  venerable  (por  la  edad). 
Time  keeper,  cronúmentro;  reloj.  Time 
kilUiiy  ,  para  malar  el  ti -mpo.  Time 
operuUon  ,  contrato  á  término.  Time 
piece,  reloj  de  torre,  péndola;  reloj  cro- 
nómetro. Time  pleascr  ,  time  .lervtr  , 
el  que  se  plie.:;a  ¡1  las  circnn.^ianclas; 
complaciente,  aJulador,  servidor  del  po- 
der. Time  serving,  adj.  Servil  ,  com- 
placiente para  con  el  poder;  ?e  vllklad 
para  con  el  poder.  Time  taught,  ins- 
truido por  el  tiempo,  por  la  experiencia. 
Time  wasting,  que  pierde,  que  des- 
perdicia el  tiempo.  Time  a/orn,  usado  por 
el  tiempo. 

Timed  adj.  láimd.  En  tiempo.  Weli 
timed,  en  tiempo  oportuno;  oportuno,  á 
propósito,  en  tiempo. 

Timcful  adj.  táimful.  V.  Timkly. 

Tímele.*>s  adj.  Inimles.  Inoportuno, 
fuera  de  su  lugar,  fuera  de  propósito, 
mal  á  propósito.  ¡|  Prematuro;  que  viene 
ánte>5  de  tiempo.   ||   Sin  fin. 

Timclessiy  adv.  láimlesli.  Mal  á  pro- 
pósito, fuera  de  tiempo,  de  una  manera 
inoportuna.  ||  Prematuramente,  antes  de 
tiempo. 

Timclineí«s  s.  táimiincs.  Oportuni- 
dad, á  prop'isito  :  cualidad  de  ser,  de 
llesar  á  tiempo  conveniente. 

Timely  adj.  táimli.  Oportuno,  á  pro- 
pósito :  conveniente.  ||  lúi  tiempo  opur- 
tuno.  II  Bien  venido.  ||  —  adv.  A  pro- 
pósito; en  tiempo  oportuno,  á  tiempo.  || 
Pronto,  temprano. 

Timeuus  adj.  tnimíéus.    V.    Timfi.y. 

Timid  adj.  timid.  Timido,  pusilánime, 
miedoso,  temeroso,  que  carece  de  atre- 
vimiento. 

Timidity  s.  timídiCi.  Timidez,  cua- 
lidad del  que  es  tímido;  temor;  falla  de 
valor. 

Timidly  adv.  timidli.  Tímidamente, 
con  timidez. 

Timidncs*«  s.  timidnes.  Timidez. 

Timing  s.  táimiñ.  Acción  de  hacer  á 
propósito. 

Timist  s.  táimist.  Mus.  Persona  que 
marca  liien  el  compás.  ||  Complaciente, 
adnlaJor. 

Timocracy  s.  timócrasi.  Timocracia, 
gobierno  de  bis  ricos. 

Timonocr  s.  limonir.  Mar.  Timonero: 
el  que  ¡íobierna  el  timón  de  un  navio. 

Timor:>u.s  adj.  limoreus.  Tímido, 
que  carece  de  atrcvimien'o,  que  se  asusta 
fácilmente;  miedoso,  temeroso.  ||  Timo- 
rato, penetrado  de  un  temor  saludable; 
que  lli'va  lejos  el  escriipulo. 

Timoroiiiily  adv.  limóréusli.  Tími- 
damente, con  temor.  ||  De  una  manera 
timorata. 

Timorouíincss  s.  timóreUsiies.  Ti- 
midi-z;  falta  ó  carencia  de  seguridad.  || 
^atllrale7.a  timorata. 

Timutliy  n.  pr.  limozí.  Timoteo. 

Tin  s.  tin.  Estaño,  nietai  suave,  ma 
léanle,  blanco.  ||  Hoja  de  lata,  lámina  cu- 
bierta de  estaño.  ||  Tuente  ó  bandeja  de 
estaño.  ||  Molde  de  hoja  de  lata.  ||  l'op. 
Dinero.  Biock  tin,  eslaño  romun,  estaño 
jn  pedrusco.  Bar  tin,  estaño  en  hojas. 
Grain  tin,  estaño  en  granos.  Old  tin,  es- 
laño de  Banca.  White  tin,  estaño  metá- 
lico. 

Tin  (to),  a.  tu  tin.  p.  a.  Tinning, 
pret.  y  p.  p.  Tinned.  Estañar,  cubrir  un 
metal  con  una  ca|>a  de  estaño  fundido ; 
poner  el  estaño  en  un  espejo. 

Tin  en  comjiosirion  :  Tin  canister, 
caja  de  hoja  de  lata.  Tin  floor,  Min.  Vena 
de  estaño.  Tin  foil,  alinde.  Hoja  de 
estaño.  Tin  glass,  bismuto.  Tin  ground, 
terreno  de  estaño.  Tin  liquor,  licor  de 
I.ibavio,    deutúcloruro    de    estaño,    l'in 


lode,  veta  de  estaño.  Tin  mine,  mina  de 
estaño.  Tin  piale,  hoja  de  lata.  Hoja  de 
estaño.  Tin  smilli,  hojalatero.  Tin  slonr, 
óxido  de  estaño,  mineial  en  bruto  de  es- 
taño. Tin  wares,  h  jalaterla.  Tin  work, 
fiibrica  de  estaño. 

Tincul  s.  lineal.  Qulm.  Tincal :  boraj 
impuro  v  bruto. 

Tinctoriul  adj.  tinctorial.  Que  sirve 
para  teñir. 

Tincture  s.  linctiur.  Esencia,  1  s 
partes  mas  linas  y  mas  volátiles  de  una 
susl.incia,  aislaóas  por  mclio  de  un  di- 
solvente. II  Qnlm.  i'inte  :  Karm.  Solución 
de  una  sustancia  coloreada  en  un  mens 
truo  conveniente;  color;  tinte;  conoci- 
miento snperlicial  ;  primera  impresión; 
pequeña  dosis;  tintura,  matiz,  apariencia 
lii;era.  ||  Gusto,  gustillo.  ||  Teinlciicia, 
disposici  m,  estilo.  Alcoholic  tincture,  lime 
alcohólico.  Ethereal  tincture,  lint'-  etéreo. 
When  the  wot  has  taken  the  whole  tinc- 
ture, cuando  la  Ima  ha  tornado  todo  el 
tinte.  A  tincture  of  learning,  una  untura 
ó  tinte  de  saber.  I'he  natural  tinclure  of 
mind,e\  i^'no  habitual  del  ánimo  ó  espíritu. 

Tincture  (to),  a.  tu  linctiur.  p.  a. 
TiNCTi:niNG,  pret.  y  p.  p.  Tinütuued.  Te- 
ñir, colorear  li.^'erainenle;  dar  un  tinte  á. 
II  Impregnar;  hacer  penetrar,  eslampar, 
imprimir.  //<?  is  tinctured  wiih  that  opi- 
nion, el  está  impregnado,  imbuido  de  esta 
ojiinion. 

Tinder  s.  tindéur.  Mecha,  materia 
preparada  n)uy  inllamable.  jj  Yesca,  agá- 
rico de  encina  preparado  que  tona  ó 
prende  fuego  muy  fácilmente.  German 
tinder,  yesca.  Tinder  box,  eslabón,  caja 
para  la  yesca.  Tinder  tike,  inllamable, 
quj  toma  ó  prende  fuego  como  la  yesca. 

Tine  (to),  a.  tu  lain.  p.  a.  Tixisc, 
pret.  y  p.  p.  Tined.  EncenJer,  inflamar. 
1^  Cerrar,  encerrar,  cercar.  |1  —  n.  Estar 
furioso,  estar  irritailo.  ||  Escocer;  causar 
dolores  agudos.  ||  —  s.  Di.nte;  punta 
de  una  horquilla;  púa;  punta  de  un  ras- 
trillo. II  Hierro,  punía  (de  lanza,  de  ar- 
pón).   II    Desgracia,  angustia. 

Tinea  s.  linia.  Tiña,  [Tinea],  género 
de  insectos  lepidó|ileros. 

Tineniiin  s.  táinman,  Ticnnian, 
tinman.  Guardabosques. 

Ting  (Toi,  n.  tu  tiñ.  p.  a.  Tinüing, 
pret.  y  p.  p.  Tinged.  Sonar,  dar  sonidos 
pequeños,  como  una  campanilla. 

Ting  s.  tiñ.  Helintin,  sonido  de  una 
campana  que  suena  ó  toca. 

Tinge  po),  a.  tu  tinz[\.  p.  a.  Tinging, 
pret.  y  p.  p.  Tinged.  Teñir,  hacer  lomar 
á  una  cosa  un  color  diferente  del  que 
tenia;  colorear.  ||  Dar  un  ligero  gusto  á. 
||  Dar  un  tinte  á.  |1  Impregnar,  estampar. 

10  tingle  with  red,  teñir  de   encarnado. 

11  —  s.  Tinte,  color  ligero;  matiz;  pe- 
queña dosis.  II  Gusto,  gustillo. 

Tingle  (to),  n.  tu  tiíigl.  p.  a.  Tin- 
gling, pret.  y  p.  p.  Tingled,  .sonar ; 
experimenia!'  retintines  en  el  oído,  ily 
ears  tingle,  los  oídos  me  suenan  ||  Hor- 
miguear, |i¡car,  experimentar  dolorcitos 
análogos  á  picaduras  de  aguja.  |1  Abrasar, 
cocer ;  picar.  ||  Temblar,  estremecerse  : 
exiierimentar  sensaciones  convulsivas.  || 
(Hablando  do  un  dolor)  responder,  hacerse 
sentir.  The  pain  tingles  up  lo  mg  fingers, 
el  dolor  me  responde,  6  me  corresponde, 
hasta  los  dedos. 

Tingling  s.  tiñgliñ.  Retintín,  sen- 
sación en  el  oído  semejante  al  sonido  de 
una  campana;  zumbido,  runru  i;  picazón; 
comezón.  ||  Temblor,  estreñí jcimicnto; 
sensación  brusca  y  aguda. 

Tink  (roi,  a.  tu  line    V   To  Tinkle. 

Tinker  {to\  a.  tu  tinkcür.  p.  a.  Tin- 
REiiiNG,  pret.  y  p.  p.  Tinkeked.  Componer 
(calderos,  cazuelas,  etc.).  ||  —s.  Calde- 
rero, el  que  compone  utensilios  de  co- 
cina ;  estañador. 

Tínkerly  adv.  tiñkcürlt.  Como  un 
calderero. 

Tinkle  (to),  n  tu  tiñkl.  p.  a.  Tin- 
kling, p.  p.  Tinkled.  Sonar,  hacer  oír 
pequeños  sonidos  agudos,  como  golpeando 
un  cuerpo  metálico;  retumbar;  experimen- 
tar retintines  en  los  oídos;  zumbar.  || 
—  a.  Hacer  sonar,  hacer  retumbar. 

Tinkling  s.  tinkliñ.  Ilelintin,  ruido, 


soniao  de  una  campana  que  loca.  Metallie 
tinkling,  .>led.  Itelinlin  nietalico. 

'l'inniun  s.  tinman.  H  jalatero,  fa- 
bricant  ■  de  vasos  de  hoja  de  lata. 

Tinner  s.  lineur.  Operario  en  las  mi- 
nas de  eslaño. 

Tinning  s.  tiniñ.  Estañadura,  acción 
de  cubrir  con  una  capa  de  eslaño;  resul- 
tado de  esta  acción.  • , 

Tinny  adj.  tint.  De  estaño,  que  tiene 
relación  con  el  eslaño.  ||  Que  abuuda  en 
estaño.    ||  Min.  Estañífero. 

Tinnel  (to),  a.  tu  tinsel,  p.  a.  Tin- 
selling, pret.  y  p.  p.  Tinselled.  Adornar 
de  oropel,  de  oropeles.  ||  Dar  un  f.ilso 
brillo  3.  II  —  s.  Oropel,  laininiti  de  cobre 
que  tiene  el  brillo  del  oro;  lalso  brillo, 
falso  brillante.  [|  Oropeles,  adornos  Iri- 
llantes  y  sin  valor.  ||  Lámina  de  pls«a, 
(para  adornar);  lentejuela  grande.  ||  Bro- 
cado, tela  de  seda  ti-jida  con  oro  6 
[líala.  II  Drocatela,  especie  de  brocado 
de  poco  valor.  ||  —  adj.  De  oropel,  falso, 
que  tiene  brillo  falso. 

Tint  s.  táint.  Tinte,  color;  matiz.  || 
Pint.  Grado  de  fuerza  que  seda  á  los  co- 
lores. 

Tint  (to),  a.  tu  táint.  p.  a.  Tinting. 
pret.  y  p.  p.  Tinted.  Teñir,  colorear  de 
una  manera  común;  dar  un  tinte  ligero; 
matizar,  combinar  los  colores.  ]|  —  s. 
Tinte,  color,  matiz :  Pint.  Grado  de  fuerza 
que  se  da  á  los  colores. 

Tiny  a  Ij.  táini.  .Muy  pequeño.  ||  Del- 
gado, mezquino. 

Tip  (to),  a.  tu  tip.  p.  a.  Tipping,  pret. 
y  p.  p.  Tipped.  Guarnecer  el  cabo,  el 
extremo  de  ;  cubrir  la  punta  de.  ||  Her- 
rar, guarnecer  de  bierio.  ||  Golpear, 
golpear  ligeramente  ||  Rozar,  tocar  con 
ligereza,  ¡j  Lanzar,  dar.  ||  Dar,  hacer  un 
regalo  á.  |j  Ladear,  inclinar,  levantar.  To 
tip  with  gold,  guarnecer  de  oro  el  cabo 
de;  dorar.  To  tip  the  wink,  lanzar  una 
ojeada  á;  hacer  una  señal  de  inieligencia 
a.  To  tip  a  shilling,  dar  un  chelín.  To 
tip  over,  derribar,  poner  lo  de  arriba 
abajo;  derramar.  To  /¿ü  o//",  derramar , 'un 
líquido).  To  tip  up,  levantar  el  cabo  de, 
levantar  por  un  cabo.  !1  —  n.  Ladear, 
inclinar.  ||  Caer.  To  tip  off,  morir.  ||  — 
s.  Tinte,  color,  matiz;  l'int  Grado  de 
fuerza  que  se  da  á  los  c  dores. 

Tippet  s.  tipet.  Palatina,  piel  que 
las  mujeres  llevan  al  rededor  del  cuel  o 
y  sobre  los  hombros.  Round  tippet,  boa. 
To  turn  tippet.  Fig  Cambiar  de  conducta 

Tipple  (to),  n.  tu  tip!,  p.  a.  Tip- 
pling, pret.  y  p.  p.  Tippled.  Beber;  en- 
tregarse á  la  borrachera,  á  la  bebida; 
empinar  el  jarro,  beborrotear,  echar  tra- 
gos, borrachear.  ||  Emborracharse,  achis- 
parse. II  —  a.  Beber  con  exceso,  em- 
briagarse de.  II  —  s.  Bebiba  espirituosa. 

Tippled  adj.  tipled.  Borracho,  achis- 
pado. 

Tippling  s.  tipliñ.  Borrachera  :  cos- 
tumbre de  embriagarse.  Tippling  house, 
taberna. 

Tipsiily  adv.  tipsilt.  Como  borracho. 

Tipstaff  s.  tipstaf.  Palo  herrado  , 
bastón  de  condestable,  jj  Condestable. 
II  Junco,  vara  (de  alguacil).  ||  Alguacil 
con  junco  ó  vara. 

Tipsy  adj.  lipsi.  Borracho,  achis- 
pado, embriagado. 

Tiptoe  s.  tipio.  Punta  del  pié,  ex- 
tremo del  pié.  To  be  ó  lo  stand  tiptoe,  on 
tiptoe,  a  tiptoe,  tenerse,  ponerse  sobre 
la  punta  del  pie;  Fig.  estar  aguardando; 
acechar. 

Tiptop  s.  tiptop.  Mas  alto  grado,  mas 
alto  punto,  cuinore,  cima,  alero  (de  te- 
jado).  II    —  adj.  Supremo. 

Tipula  s.  tipiula.  Entom.  Típulo, 
género  de  insectos  dípteros. 

Tire  s.  táir.  Hilera,  lila.  ||  Adorno, 
atavio  (para  la  cabeza).  ||  Aparato, 
arreos,  pertrechos,  aparejos,  avíos.  || 
Llanta  (de  una  rueda  :  vilorta,  loriga. 
Tire-woman  peinadora,  camarera  (de  una 
priiresa). 

Tire  (TO).  a.  lu  táir.  p.  a  Tmmc, 
pret.  y  p.  p.  Tired.  Fatigar,  cansar; 
causar  faiiga;  fastidiar,  importunar,  abru- 
mar; disgustar.  7o  tire  out,  cansar,  ex- 
ceder de   fatiga,  agotar;  abrumar,  fasti- 
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diar  mucho,  hacer  morir  de  fastidio.  To 
get  liri'íl,  fatigarse,  cansarse.  To  he  tired 
wit/i,  estar  cansado  de.  ||  -j-  Adornar, 
embellecer;  emperifollar.  ||  —  n.  Fati- 
garse', cansarse.  ||  Caer  de  cansancio,  no 
poder  mas;  rendirse.  ||  Fastidiarse,  dis- 
gustarse. II  —  s.  Fil.i,  hilera.  ||  Com- 
postura; adorno  de  cabeza;  tocado.  || 
Aparato,  boato;  atavíos.  Tire  woman, 
peinadora;  azafata  (de  una  princesa); 
camarera.  ||  Danda  (de  rueda) ;  vilorta  ó 
anillo  (de  cubo  de  rueda). 

Tiredneíis  s.  táirdnes.  Cansancio, 
fati.üía,  estado  de  la  persona  cansada. 

Tiresome  a  Ij.  láirseu-n.  Fatigoso, 
que  fati;,'a;  fastidioso. 

Tiresomeness  s.  Idirsmlmnes.  Na- 
turaleza fatigosa. 

Tiring-liouse  s.  táiriñ-iáus  ;  Ti- 
rin;;-rooiii,  táiriñ-rum.  Cuarto  de  ac- 
tor (en    un  teatro). 

Tirra-lirra  s.  tira-lira.  Grito  de  la 
alondra. 

Tirwit  s.  leuruit.  Ornit.  Avefría  mo- 
ñuda. Tringa  vanellus,  género  de  pájaros 
zancudos. 

Ti.«»¡c  s.  lisie.  V.  PHinisic. 

Tissue  (to),  a.  tu  lichiii.  p.  a.  Tis- 
suing, pret.  y  p.  p.  TissLED.  Tejer,  en- 
trelazar hilos  para  formar  un  tejido.  || 
Entretejer,  adornar.  ||  Entrelazar,  eniie- 
mezclar.  i|  —  s.  Tejido,  tela  de  oro,  tejido 
de  piala,  brocado.  ||  Tisú,  toda  tela  te- 
jida: textura.  II  Anat.  y  Bot.  enlazauíiento 
de  las  libras  que  forman  los  diferentes 
órganos  de  un  cuerpo  organizado;  conti- 
nuación, encadenamiento.  Tissue  paper, 
papel  de  seda,  papel  José.  Cellular  tis- 
sue, tejido  «elular.  The  whole  story  is  a 
tissue  of  forgeries,  toda  esta  historia  no 
es  mas  que  un  tejido  de  mentiras.   ' 

Tit  s.  ///.  Jaca,  caballito.  ||  Hem- 
bra (término  de  desprecio  para  designar 
una  mujer).  i|  Oru.  I'aro.  (V.  Titmolse.; 
Til  for  tal,  una  deuda  pagada ;  donde  las 
dan  las  toman.  To  give  lit  for  tat,  amor 
con  amor  se  paga. 

Titan  n.  pr.  láitan.  Mil.  Titan. 

Titanate  s.  tdLtanet.  Quini.  Tita- 
nato,  sal  formada  del  ácido  titánico  y 
de  una  base. 

Titanian  adj.  taiténian.  Titánico.  V. 
Titan. c. 

Titanic  adj.  tditanic  Titánico,  que 
pertenece  á  los  Titanes.  ||  Qiíin.  Denota 
nn  ácido  y  un  óxido  de  titano. 

Titaniferous  adj.  taiíanifeuréüs.  Ti- 
tanííero,  (jne  encierra  titano. 

Titanite  s.  táitanait.  Miner.  Tita- 
nito,   titai.o  siiiceo-calcáreo. 

Titanium  s.  taiténicum.  Miner.  Ti- 
tano ó  titáneum,  metal  de  un  azul  os- 
curo. 

Titbit  s.  tibit.  Pedazo  delicado,  go- 
loso. 

Tiliíalilo  adj.  táizabl.  Decimable; 
sujeto  al  diezmo. 

Titlie  (to),  a.  tu  táiz.  p.  a.  Tithing, 
pret.  y  ji.  p.  Tithed.  Diezmar  sobre,  le- 
vantar el  diezmo  sobre.  i|  —  n.  Pagar 
el  diezmo.  ||  —  s.  Décimo  ;  décima  parte 
de  alguna  cosa.  ¡|  Diezmo,  la  decima 
parte  de  los  producios  de  la  tierra  que 
se  daba  al  clero.  Medial  ó  mixed  lithe, 
diezmo  mixto.  Personal  tilhe,  diezmo  per- 
sonal. Predial  tiihc,  diezmo  real  ó  pre- 
di'>l.  Tilhe  collector ,  lithe  gatherer, 
diezmero,  recaudador  del  diezmo.  Tilhe 
composition,  rescate  del  diezmo.  Tilhe 
free,  exento  del  diezmo.  Tilhe  owner, 
diezmero.  Fellow  lithe  owner,  codiez- 
mero.  Tilhe  paying,  sujeto  al  diezmo. 
Tithe  proctor,  diezmero. 

Tillier  s.  tizeur.  Diezmero,  recau- 
dador del  diezmo. 

Titliins  s.  tiziñ.  Diezmo,  acción  de 
levantar  el  diezmo.  ||  Der.  Decena,  di- 
vision territorial  que  compreudia  diez  la- 
milias,  cuyos  jefes  eran  solidarios  para 
con  el  rey.  Titiiing  man.  decenero,  el 
jefe  de  una  decena.  ||  Subcondestable. 
II    Amér    bedel. 

Titliymal  s.  lizinal.  Bot.  Titímalo, 
«specie  de  euforbio. 

Titillate  (to),  n.  tu  litilel.  p.  a.  Ti- 
tiLLAriNG,  pret.  y  p.  p.  Titillated.  Ha- 
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cer    cosquillas;    cosquillear,    causar    el 
cosquilleo. 

Titi  lation  s.  tttilécheun,  Cosijui- 
lleo ;  ligera  excitación  nerviosa  y  a.ra 
dable. 

Titlark  s.  tillare.  Ornit.  Farlusa, 
alondra  de  los  prados,  pipí  de  los  ma- 
torrales (Antlius  pratensis).)  pájaro  de  la 
tribu  de  los  picolinos. 

Title  (to),  a.  tu  Idit'l.  p.  a.  Titling, 
pret.  y  p.  p.  Titled.  Intitular,  nombrar, 
llamar.  ||  Dar  el  no  nbie  de,  calilicar  de. 
II  Titular,  conferir  un  titulo  á.  ||  —  s. 
Título,  inscripción  á  la  cabeza  de  un  li- 
bro; division  de  un  código  de  ieye<,  de 
una  obra  de  jurisprudencia;  nonibe  de 
dignidad,  calilicacion  de  honor;  lo  que 
da  derecho  á  una  cosa ;  acto  escrito, 
pieza  auténtica  que  establece  un  dere- 
cho, una  cualidad;  documenio.  ||  Nom- 
bre, epíteto.  Tlie  tille  cf  a  book,  el  ti- 
tulo de  un  libro.  Half,  basta-d  tille. 
Tip.  portada.  Telle  page,  página  del  tí- 
tulo ;  título  [de  un  libro).  A  tille  of  m- 
bilily,  un  título  de  nobleza.  By  a  gntid 
title,  con  justo  título,  con  huen  derediD. 
Tclie  deed,  titulo,   documento. 

Titled  adj.  Ía7í/í/.  Titulado,  que  lleva 
un  titulo. 

Titless  s.  láitles.  Sin  título,  sin  nom- 
bre. 

Titling  s.  tilliñ.  Ornit.  Farlusa.  V. 
Titlahk. 

Titmouse  s.  litmaus.  En  pl.  Tit- 
mice, Ornit.  Paro  (Parus),  género  de 
pájaros  del  orden  i!e  los  gorriones.  Great 
titmouse,  paro  carbonero,  gran  carbo- 
nero, abejaruco,  Cule  titmouse,  paro,  pe- 
queño Carbonero.  Ulue  titmouse,  paro  de 
cabeza  azul.  Crested  titmouse,  paro  mo- 
ñudo. Long  tailed  titmouse,  paro  de  cola 
larga. 

Titler  (to),  n.  tu  títcur.  p.  a  Tit- 
tering, pret.  y  p.  p.  Tittered.  Ueir  á 
inedias,  reir  tocando  ¡a  lengua  contra  la 
base  de  los  dientes  superiores.  ||  líeir 
con  la  punta  de  los  labios,  reir  con  la 
punta  de  los  dientes.  ||  — s.  Kisa  falsa, 
ahogada,  risa  burlona. 

Titterin;;  s.  tilcuriñ.  Risa  falsa,  que 
indica  la  burla  y  el  sarcasmo. 

Tittle  s.  lit'l.  .Nada,  j.'ta,  bagatela, 
fruslería.  Not  a  liltle  of  it,  ni  la  menor 
cosa.  To  a  tittle,  de  todo  punto,  exacta- 
mente. 

Tittie-Tattie  (to),  n.  tu  til'l-tát'l. 
p.  a.  Tattling,  pret.  y  p.  p.  Tattled. 
Picotear,  charlar  mucho,  garlar;  hacer 
chismes,  cuentos,  embolismos.  ||  —  s. 
Habladuría,  charlatanería;  cuentos,  chis- 
mes ;  discursos  Inútiles,  vanos  propósi- 
tos. II  V\co\.NO.  Lover  of  titlle-lallle,c.\ú%- 
moso,  cuentero. 

Titular  adj.  tiliular.  Titular,  que 
tiene  el  lítelo  de  un  empleo,  de  un  car- 
go; que  está  revestido  de  un  titulo;  no- 
minal, que  tiene  solamente  el  titulo.  A 
titular  bishop,  un  obispo  titular.  ||  — 
s.  Titular,  el  que  está  revestido  de  un 
titulo. 

Titulary  adv.  titiulari.  Nominal- 
meiite ;  en  virtud  de  un  titulo.  11  —  adj. 
Titular,  que  se  reiiere  á  un  titilo.  || 
De  titulo.   II  —  s.  Titular. 

Tivy  adv.  tivi.  Pronto,   rápidamente. 

Tiuesis  s.  misis.  Gram.  Tmesis,  di- 
vision de  las  partes  de  una  palabia 
compuesta  por  la  intercalación  de  otra 
palabra,  por  ejemplo  :  To  us  ward,  paia 
con  nosotros.  On  which  side  soever,  de 
cualquier  lado  ijue. 

To  tu,  prep.  A,  explica  una  relación 
de  moviiniento.  de  dirección,  de  tenden- 
cia, de  objeto,  de  atribución,  de  aplica- 
ción, ¡le  is  going  to  churcit,  él  va  á  la 
iglesia.  To  go  to  London,  ir  á  Londres. 
He  came  from  Rome  lo  Paris,  él  vino  de 
Uoina  á  París.  He  is  rising  to  wealth 
and  honour,  él  se  eleva  á  la  riqueza  y  á 
los  honores.  A  ready  way  to  honours, 
an  camino  que  conduce  directamente  a 
los  honores.  He  was  atlenlive  to  the  dis- 
course, él  estaba  atento  al  discurso,  üeaf 
lo  the  cries  of  dislresl,  sordo  á  los  giilos 
de  angustia.  This  is  no  prejudice  lo  you, 
esto  no  causa  á  usted  niniiun  perjuicio. 
/  spoke  to  her,  yo   le   be  hablado.  These 
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remarks  were  addressed  to  a  large  au- 
dience, estas  observaciones  se  dirigen  á 
un  numeroso  au  litorio.  To  buckle  to  stu- 
dy, aplicarse  al  estudio.  This  occupation 
suited  to  his  taste,  e-ta  ocupaci  m  con- 
venía á  su  gusto.  A  fruit  sweet  to  the 
taste,  una  fruta  agradable  al  gusto.  |1 
En,  indica  una  relación  de  movimiento 
hacia  algún  sitio  ó  Mguna  cosa.  Togo 
to  England,  ir  á  Inglaterra.  From  door 
lo  door,  de  puerta  en  puerta.  From  hand 
to  hand,  de  mano  en  mano.  ||  Hacia,  á, 
indica  una  relación  de  dirección  con  ó 
sin  movimiento.    She  stretched  her  arms 

10  heaven,  ella  tendía  los  brazos  hacia  el 
cielo.  The  lamp  hangs  from  the  ceiling 
to  the  floor,  la  lámpara  cuelga  del  lecao 
hacia  el  suelo.  To  Ike  north  was  an  open 
country,  al  norte  se  extendía  un  país 
llano.  It  is  ten  minutes  to  five.,  son  las 
cinco  menos  diez  minutos  ||  Sobre; 
liácia  ;  de,  con  respecto  á  (indica  el  ob- 
jeto de  observaciones).  /  shall  speak  to 
one  point  only,  hablaré  sobre  un  punto 
solamente;  no  hablaré  sino  de  un  solo 
punto.  I|  Hasta  ;  tan  lejos  como  (indica 
la  distancia;  marca  una  analogía  de  du- 
ración). Evento,  hasta.  To  a  penny,  hasta 
el  último  cuarto  ó  penique.  /  see  to  the  bot- 
tom, veo  hasta  el  fondo.  They  could  not 
count  to  one  thousand,  ellos  no  podían 
contar  hasta  mil.  There  were  to  the  num- 
ber of  three  hundred  horse,  había  hasta 
trescientos  jinetes.  From  the  beginning 
of  the  world  to  the  lime  thai  now  is, 
desde  el  principio  del  mundo  hasta  el 
tiempo  actual.  ||  A,  denota  proporción; 
indica  el  importe,  el  total ;  marca  la  ex- 
tension, el  grado;  á.  con,  ademas,  eo 
adición  á.  Three  is  to  nine  as  two  is  to 
SIX,  Ires  es  á  nueve  como  dos  es  á  seis, 
The  water  rised  to  the  height  of  thirty 
feet,  el  agua  se  levantaba  á  la  altura  de 
treinta  pié>.  From  one  end  to  the  other, 
de  un  extremo  á  otro.  They  met  us  to  the 
number  of  sixty,  ellos  se  reunieron  á 
nosotros  en  número  de  sesenta.  Wisdom 
he  has,  and  lo  his  wis  torn  courage,  él 
tiene  cordura  y  reúne  el  valor  á  la  pru- 
dencia. Add  to  that,   añada  usted  á  eso. 

11  Contra,  á  (denota  la  oposición).  ||  A, 
delante.  //  is  ten  lo  oni\  hay  diez  para 
apostar  contra  uno.  To  fight  hand  to  hand, 
combatir  cuerpo  á  cuerpo.  To  his  face, 
á  su  cara,  en  cara.  ||  Con.  To  drink  lo 
excess,  beber  con  exceso,  [j  A,  segon, 
con  arreglo  á;  conforme  á.  ||  Cerca  de, 
en  comparación  de.  He  was  made  to 
God's  image,  el  fué  creado  á  la  imagen 
de  Dios.  That  vice  is  a  virtue  to  the 
other,  este  vicio  es  una  virtud  en  com- 
paración del  otro.  You  are  nothing  lo 
him,  usted  no  es  nada  junto  á  él.  Accor- 
ding lo,  según.  II  Para,  indica  la  apro- 
piación, la  posesión  ;  de,  á  ;  denota  la 
intencioo;  á,  ce;  con  relación  á;  acerca 
de,  concerniente  á.  ||  De,  á.  ||  Para  con. 
Leí  US  heept  this  seat  to  ourselves,  guar- 
demos este  asiento  para  nosotros.  That 
is  lost  lo  me,  eso  esta  perdido  para  mí. 
That  is  not  fit  lo,  your  purpose,  eso  no  es 
propio  á  vucstio  designio.  To  point  out 
to  slaughter,  designar  para  el  degüello. 
As  lo,  en  cuanto  á.  So  as  lo,  de  manera 
quj,  á  lin  de.  Heir  lo  the  crown,  here- 
dero de  la  corona.  Uur  duly  lo  man, 
nuestro  deber  para  con  los  hombres.  I¡ 
L?  preiiosicion  to,  puesta  delante  de 
un  Verbo,  es  la  señal  del  inQnitvo. 
Sirve  igualmente  para  indicar  la  relación 
que  existe  entre  este  verbo  y  un  verbo. 
un  adjetivo  6  un  sustantivo  precedente; 
en  este  caso  se  traduce  por  d,  de,  para, 
afín  de,  segnn  el  sentido,  y  á  veces 
no  se  traduce  en  español.  To  be,  e.-tar. 
To  love,  amar.  To  yo,  ir.  He  loves  lo 
read,  él  se  complace  en  leer,  ó  le  gusta 
leer,  ó  es  aticionafk)  á  leer.  He  has  a 
desire  lo  team,  él  tiene  el  deseo  de 
aprender,  i  desire  lo  learn,  dc>eo  apren- 
der. To  say  the  thuth,  á  decir  verdad. 
/  defy  him  to  do  so,  le  desafo  á  que  lo 
lia',M.  Keady  to  go  di-^pnesto  á  pir:ir. 
For  the  time  to  come,  en  el  porvenir. 
To  be  to,  deber.  We  are  to  meet  ul  ten 
o'clok,  debemos  rciinirnos  á  las  diez.  To 
have  to,  tener   que ;  denota  debar  ó  ne 
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eesidad.  [Los  verbos  lo  behold,  aperci- 
bir, lo  Ind,  ordenar,  lo  dare,  osar,  atre- 
verse, lo  feel,  sentir,  lo  hear,  entender, 
lo  know,  saber,  lo  leí,  dejar,  lo  make, 
hacer,  lo  need,  tener  necesidad,  lo  see, 
ver,  se  hacen  seíjiiir  del  inliiiilivo  sin  la 
preposición  In.]  \\  —  adv.  Enteramente, 
del  lodo,  muy.  ||  Aqui,  delante,  de  lado. 
II  TO  miidillcá  los  verbos  ñ  los  cuales  se 
juntH,  mani ¡estando  ora  una  suspension, 
ora  la  fuer/.u,  la  intensidad.  7'»  and  fro. 
acá  y  allá,  delante  y  airas,  de  un  IíkÍo  y 
de  otro.  To  be  allended  lo,  ser  el  objclo 
de  todos  lus  cuidados  ;  ser  servido ; 
Ser  ejecutado,  6  estar  obii^'ado  á  pa;,Mr 
(term,  de  com.).  To  heave  lo,  poner  en 
facha   ó  al  pairo  (un  navio). 

Toad  s.  lod.  Zool.  Sapo  [Bufo),  gónero 
de  reptiles  del  orden  de  ios  batracianos. 
Toad  eater,  zalamero,  adulador,  parásito. 
Toad  flax,  Mol.  lin.aia,  planta  de  la  fa- 
milia de  las  labiadas.  Toad  spoiled,  man- 
chado como  un  sapo.  Toad  slone.  Miner. 
Crapodina.  Toad  siool,  honso  bastardo. 

Toady  s.  lódi.  Adulador,  zalamero. 
II  (Kn  mala  parte;,  dama  de  compafíia. 

Toast  (to),  a.  Ill  lost.  p.  a.  Toasting, 
pret.  y  p.  p.  Toasted.  Hacer  asar,  hacer 
tostar,  asar,  tostar  ;  hacer  cocer  ó  secar 
directamente  en  el  fue.qjo.  To  loasl  bread, 
hacer  tostar  pan.  ||  l'.rindar,  echar  un 
brindis  á,  brindar  á  la  salud  de,  beber  á 
la  salud  de.  ||  —  s  Tostada,  rebanada  de 
pan  tostada.  Buttered  loasi,  tostada  con 
niautcca.  ||  Itriiidis,  salud,  proposición 
de  beber  á  la  salud  do  al?uno,  al  lo!?ro 
de  un  asunto,  etc.  ||  Persona  brindada, 
persona  á  cuya  salud  se  bebe. 

Toaster  s.  tósleur.  Persona  que  hace 
tostar  (pan).  ||  Parrillas.  || 'Persona  que 
brinda,  ó  que  da  un  brindis. 

Tobacco  s.  toliáco.  Bot.  Tabaco  (iV¿- 
cotiaua),  género  di-  plantas  de  la  familia 
de  las  solanáceas.  II  Las  hojas  de  tabaco 
secadas  y  preparadas  para  ser  mascadas, 
fumadas  ó  tomadas.  Leaf  tobáceo,  tabaco 
en  hojas.  Smoking  tobacco,  tdbaco  para 
fumar.  Pig  tail  tobacco,  rollo  de  tabaco. 
Tobacco  box,  caja  para  tabaco.  Tobacco 
pipe,  pipa.  Tobacco  pipe  claij,  tierra  para 
pipa.  Tobacco  pouch,  veji.^a  para  el  tabaco; 
petaca.  Tobacco  stopper,  borra  para  la 
pipa. 

Tobacconist  s.  tobáconist.V \xm^AoT, 
conerc  ianie  de  tibaco,  estanquero.  ||  Fa- 
brícame de  tabaco. 

Toc.«iii  s.  tócsin.  Somaten,  campana 
de  alarma. 

Tod  (To),  a.  tu  lod.  p.  a.  Todding, 
pret.  y  p.  p.  Tódded.  Pesar  la  lana. 

Toil  s.  Matorral,  espesura.  ||  Peso  de 
28  libras  de  lana.   ||   Zorro. 

To-ilay  s.  lude.  Hov;  estedia.  ||  — 
adv.  Hoy. 

Toddicy  (to),  n.  tu  tódl.  p.  a.  Todd- 
LF.M.NG,  pret.  y  p.  p.  Toddleyed.  Bam- 
bolear, vacilar  andando  ;  marchar  con  un 
paso  mal  asegurado  (como  los  niños  ó  los 
ancianos);  andar  á  pasitos,  trotar  corto  v 
alt^  un  caballo. 

Toddy  s.  tódi.  Toddi,juso  que /tras- 
pora  de  incisiones  hechas  en  el  cucotero; 
licor  espirituoso  que  se  obtiene  de  varias 
especies  de  palmeras;  vino  de  palma; 
mezcla  de  a?:ua  azuc.irada  y  de  licor  espi- 
rituoso; especie  de  ponche. 

Tody  s.  lódi.  Ornil.  Todero  (Todus), 
género  de  gorriones.  Green  todij,  todero 
verde,  papagavo  de  tierra. 

Toe  s.  lo.  Dedo  del  pié.  |1  Uña;  arista 
en  la  parte  delantera  del  casco  del  ca- 
ballo. II  Extremo  (de  media,  de  calzado). 
The  great  toe,  el  dedo  pulgar  del  pié. 
Little  loe,  dedo  pequeño  del  pié.  From 
lop  lo  loe,  de  los  pies  á  la  cabeza  ente- 
ramente. 

Toed  adj.  lod.  Con    dedos,  que  tiene 
dedos. 
Tofore  prep.  ó  iúv.tufór.  V.  Befohe. 
Toft    s.  lofl.   Conjunto   de    árboles; 
bosquecilio.   ||   Sitio  en  que   hubo  anti- 
guamente una  casa. 

Toga  s.  loga.  Toga,  vestido  de  los 
antiguos  Uomanos  por  encima  de  la  tú- 
nica. 

Tosatcd,  toguéted;  TOged,  togd.  adv. 
Vestido  con  la  toga. 


Together  adv.  tuijucdcur.  Conjunto; 
uno  con  otro,  juntamente,  de  concierto, 
concurrentemente;  al  mismo  tiempo.  ||  De 
seguida,  consecutivamente:  sin  interrup- 
ción. Together  with,  con  ;  asi  como  ¡jun- 
tamente con.  Threedayg  together,  tres  dia- 
de  seguida. 

Toggel  s.  lóguel.  Mar.  Cazonete,  es- 
pecie de  clavija  de  madera. 

Toggery  s.  lógueri.  Vulg.  Vestido, 
trajes,  efectos. 
Toggle  s.  lóguel.  Mar.  Cazonete. 
Toil  (to),  n  III  toil.  p.  a.  Toiling, 
pret.  y  p.  p.  Toiled.  Traliajar  mucho,  can- 
sarse, darse  pena,  molestar;  Kam.  reven- 
tarse de  fatiga.  To  tott  and  nioil,  sudará 
mares.  To  tail  up,  subir  con  pena.  To  toil 
through,  abrirse  pi'nosamente  un  camino 
(le  parte  á  pirle.  ||  —a.  Fatigar,  agotar. 
II  Sobrecargar,  abrumar  de  trabajo.  !| 
Trabajar  en.  To  toil  out,  hacer  á  fuer/a 
de  trabajo.  ||  —  s.  Trabajo  cansado,  pe- 
noso; pena,  fatiga.  |;  Tela  (de  araña;.  !| 
Red;  lazo.  ||  Moiit.  Tdas,  grandes  pie- 
zas de  tela  para  coger  venados;  redes  para 
coger  ciervos,  corzos,  etc. 

Toilets.  /ózVe/.  Tocador,  tela  que  cu- 
bre la  mesa  sobre  la  cu,il  se  ponen  todos 
los  objetos  necesarios  para  el  adorno  y 
la  compostura  de  las  personas;  mueble 
que  sirve  para  el  adorno,  para  el  tocado; 
acción  de  adornarse,  de  vestirse;  conjunto 
(le  las  composturas  con  que  uno  se  ador- 
na. To  make  one's  toilet,  hacer  su  toca- 
dor, líer  toilet  is  perfect,  su  compostura 
es  perfecta.  Toilel  table,  tocador,  mesa 
de  tocador. 

Toilsome  adj.  tóilséum.  Laborioso, 
penoso,  cansado. 

Toilsomely  adv.  tóilscumli.  Labo- 
riosamente, penosamente. 

Toilsoiiieness  s.  lóilséümnes.  Natu- 
rali'za  penosa,  cansada. 

Tbkay  s.  loké.  Tokai  ó  tokay,  vino 
(¡c  lliinírla. 

Token  jo),  a.  tu  tók'n.  p.  a.  Token- 
ing, pret.  y  p.  p.  Tokened.  Indicar,  ha- 
cer conocer;    testilicar.     ||    —  s.   Signo, 
marca;   indicio,   síntoma,   testimonio.    Ii 
Prenda,  prueba  (de  amistad;,  recuerdo.  || 
Mancha  (de  peste).  ||  Medalla,  tanto,  lidia 
(([ue  tiene  un  valor  monetario).  ||  Tip.  .Me- 
dia resma,   diez  pliegos   de  papel.  As  a 
token  of,  en  señal  de,  en  prueba  de. 
Told,  told,  pret.  y  p.  p.  de  To  Tf.li.. 
Tole  (to),  a.  lu  lot.  p.  a.  Toling,  pret. 
y   p.  p.  ToLED.  Atraer,    hacer  venir  á  sj 
presentando  alguna  cosa  agradable. 

Toledo  n.  pr.  lolido.  Geog.  Toledo.  i| 
Hoja,  espada  de  Toledo. 

Tolerable  adj.  tólcurabl.  Tolerable, 
soportable;  que  se  puede  tolerar,  sopor- 
tar. II   Pasadero,  mediano. 

Tolerableness  s.  lOlearablnes.  Es- 
tado tolerable.  ||  Medíanla,  naturaleza 
pasadera. 

Tolerably  adv.  tólcurabli.  Tolerable- 
mente, de  una  manera  soportable.  ||  Pa- 
saderamente, mediammenie. 

Tolerance  s.  lólcurans.  Paciencia, 
poder  de  soportar,  de  aguantar;  fuerza 
de  alma.  ||  Tolerancia.  Principies  of  to- 
lerance, principios  de  tolerancia. 

Tolerant  adj.  lókuranl.  Tolerante, 
que  tolera. 

Tolerate  a.  lu  lólcüret,  p.  a  Tole- 
nATiNG,  p.  p.  ToLEtiATED.  Tolcrar,  sufrir, 
soportar  con  indulgencia;  no  impedir. 

Toleration  s.  toleüréchcún.  Toleran- 
cia, condescendencia,  indulgcnc-a;  liber- 
tad de  practicar  otro  culto  que  el  que  está 
reconocido. 

Toll  (to),  n  tu  told.  p.  a.  Tolling, 
pret.  y  p.  p.  Tolled.  Pagar  el  derecho.  || 
P.igar  el  peaje,  pagar  el  pasaje.  ||  Cobrar 
el  derecho  de  molienda.  ||  Repicar,  tocar 
(una  campana  en  los  funerales).  ||  —  a. 
Colectar,  cobrar.  |i  Suprimir,  anular,  jj 
Atraer  (V.  To  Tole).  To  toll  on,  atraer; 
inclinar,  incitar.  ||  Repicar,  tocar;  hacer 
sonar  una  campana  con  golpes  lentos  y 
repetidos  en  intervalos  iguales.  To  lull 
the  bell,  tocar  la  campana.  ||  —  s.  De- 
recho, tasa,  lo  que  se  paga  para  gozar 
de  una  libertad  ("i  de  un  privilegio.  || 
Peaje,  tasa  pagada  por  el  pasaje  de  un 
puente,  de  un  camino,  de  un  rio,  etc.  || 


Derecho  de  molienda.  To  pay  loll,  estar 
sometido  á  una  tasa,  pagar  un  (Jerecho; 
e«tar  sujeto  á  peaje,  'lu  take  loll,  cobrar 
uoa  tasa,  un  pe.ije.  Toll  bar,  barrera. 
Tull  bridge,  puente  de  peaje.  Toll  gale, 
barrera  de  peaje.  Toll  gatherer.  Toll  man, 
peajero.  Toll  free,  exento  de  peaje.  Toll 
house,  ülicina  de  cobranzas,  oiicina  de 
jiortazgo.    II    Repique   de  campanas}. 

Tollage  s.  tolech.  Tasa,  derecho.  || 
Peaje. 

Tollbooth  (to),  a.  tu  lólbui.  p.  a. 
loLLiiooTiiiNG, pret.  y  p.p.  ToLLnooniED. 
Encarcelar,  poner  en'la  cárcel.  ||  —  s.  Oli- 
ciña  de  cobranza,  oliciiia  de  portazgo.  i¡ 
(;árcel. 

Tola  s.  loliú.  Farra.  Tolú,  bálsamo 
de  tolú,  bálsamo  que  sale  del  U'jros' 
permuní  lolutferum. 
T<»iii  II.  pr.  lom.  Diminutivo  ile  Tomas. 
Toniahawrk  (TO/,a.  tutóotahoc.  p.  a. 
Tomahawking,  prer.  Y  p.  p.  Tomahawked. 
Matar  de  un  golpe  ae  tomahawk.  i|  — s. 
Hacha  de  guerra  de  los  Indios. 

Tomato  s.  tómelo.  It..t.  Tomate  (So- 
lanum  lycopersicum),  piania  de  la  familia 
de  las  solanáceas;  el  fruto  de  esta  planta. 
Tomb  (to),  a./ií  lumh  p.  a.  Tomuing, 
pret.  y  p.  p.  Tombed.  Enterrar.  V.  Entomb. 
Ii  —' s.  Tumba  ;  hoyo.  ||  Sepulcro,  tum- 
ba, túmulo,  monumento  erigido  á  la  me- 
moria de  un  muerto. 

Tombac  s.  lómbac.  Tumbaga,  mezcla 
de  cobre  y  de  zinc.  While  tombac,  tum- 
baga, cobro  blanco. 

Tomblesít  adj.  túmles.  Sin  sepultura, 
privado  de  sepultura.  ||  Sin  tumba,  siu 
sepulcro. 

Tomboy  s.  tómboi.  Pilludo.  ||  Mo- 
cera, mujer  aiicionada  á  los  mozos. 

Tombstone  s.  lumslon.  Tumba,  pie- 
dra scjiulcral. 

Tombuctoo  n.  pr.  tómbeuctu.  Geog. 
Toniboucton. 
loiit-cat  s.  lómcat.  Gato  entero,  gato. 
Tome  s.  torn.  Tomo,  volumen. 
Tomentose.(oMe?/</'.«,Toiiientoas. 
toménlcüs.  adj.  Dot.  Velloso,  cubieitode 
pelos  entrelazados. 

Tomfool  s.  lómful.  Tonto,  necio, 
bestia. 

Tomfoolery  s.  lómfulcuri.  Disparate. 
tontería. 

Toiiiniy  n.  pr.  tómi.  Diminutivo  de 
Tomas. 

To-morro^BT  s.  lumóro.  Dia  siguien- 
te, día  que  sigue  al  en  que  uno  habla.  , 
adv.  Mañana. 

Toiiipion  s.  lómpieun.  Artill.  Tapón, 
tapaijoca  (de  cañón). 

Tonirig  s.  tomrig.  Mocera,   muchacha 
mal  educaíia. 
Tom-tliumb  s.  lómzéun.  Enano. 
Tomtit  s.  lomlil.  V.  Titmouse. 
Tomtom  s.  tomtom.  Tam-tam,    espe- 
cie de  tambor  indio. 

Ton  s.  tcun.  Tono  ;  la  moda;  las  ma- 
neras de  la  gente  tina.  ||  Tonelada,  peso 
úr  :2'2iO  libras;  volumen  de  cuarenta  pies 
cúbicos  franceses. 

Tone  (to),  a.  lu  Ion.  p.  a.  Toning, 
pret.  y  p.  p.  TtrsED.  Dar  el  tono  á  ;  arre- 
glar. II  Decir  con  un  tono  afectado.  ||  — 
s.  Tono,  grado  de  elevación  ó  de  dimi- 
nución de  la  voz ;  acento,  voz.  eco  de  voz; 
manera  de  hablar;  estilo.  ||  .Mus.  Intervalo 
cutre  dos  notas  consecutivas  ¡|  Pini.  Matiz 
decolores.  ||  .Med.  grado  de  elasticidad  de 
los  tejidos  en  fl  estado  de  salud.  ||  Tono 
afectado.  ||  Acento,  tono  lastimero.  SAr/7/ 
tone,  topo  agudo,  penetrsnte.  Low  tone, 
tono  bajo,  voz  baja.  The  tone  of  a  letter, 
el  tono  de  una  carta.  Tone  tyllabte,  súibi 
acentuada. 

Toned  adj.  tond.  A  tono...,  que  tiene 
un  tono.  High  toned,  á  tono  elevado. 
Toneless  adj.  tónles.  Sin  armonía. 
Tongs  s.  pl.  tons.  Tenazas,  utensilio 
de  hierro  que  sirve  para  arreglar  la  lum- 
bre. II  Alicates,  instrumento  que  sirre 
para  agarrar  alguna  cosa.  Smiths  longs, 
tenazas  de  herrero.  Sugar  tongs,  alicates 
para  azúcar. 

Tongue  (to),  a.  tu  teuñ.  p.  a.  Ton- 
ciiNG,  pret.  y  p.  p.  Tongled.  Acusar, 
echar  en  cara  á  ;  echar  una  sátira  á.  M  — 
n.  Picotear,  garlar,  charlar,  hacer  á  la  1^^ 
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gua.  II  —  s.  Lengua,  parle  carnosa  y 
Móvil  de  la  boca  que  es  el  órgano  prin- 
cipal del  susto  y  de  la  palabra  ;  li  lengua 
ronsiderada  como  órgano  d>i  la  palabra; 
el  habla  de  una  nación  ;  lenguaje,  idioma; 
manera  de  hablar,  de  explicarle;  leng'jaje; 
lo  que  tieue  la  forma  de  una  lengua.  || 
Lenguaje,  facultad  de  la  palabra;  expre- 
sión del  pensamiento  ó  de  los  sentimicD- 
tos.  II  Lengüeta,  lo  que  tiene  la  forma 
de  una  pequefm  lengua ;  pequeño  saledizo 
de  una  tabla;  c<piga.  ||  Clavillo  (de  he- 
billa). II  Geog.  Lengua  de  tierra,  espacio 
de  tierra  mucho  mas  largo  que  ancho. 
Slanderous  tongue,  mala  lengua.  Foul 
tongue,  lengua  injuriosa.  Med.  lengua  car- 
gaba To  have  a  word  on  the  Up  of  one's 
tongue,  to  have  at  one's  tongue's  end,  tener 
una  palobra  en  la  punta  de  la  len;ua,  so- 
bre la  lengua.  To  have  one's  tongue  well 
hung,  te:ier  la  lengua  muy  suelta.  Hold 
your  tongue,  detenga  usted  su  lengua, 
cállese,  guarde  silencio.  The  english  ton- 
gue, la  lengua  inglesa.  Tongue  shaped,  lin- 
güiforme.  To  tongue  lie,  atar  la  lengua  á; 
ligarla  lengua  á,  estar  mudo.  Tongue  tied, 
que  tiene  el  frenillo ;  que  tiene  la  lengua 
atada;  mudo,  privad  i  de  la  palabra. 

Tongued  adj.  téiiñd.  De  lengua;  que 
tiene  una  Lengua. 

Tonie  adj.  tónic.  Med.  Tónico,  lo 
que  es  renitente  y  elástico,  hablando  de 
un  tejido;  lo  que  excita,  lo  que  forti- 
lica.  II  Lo  que  tiene  relación  con  los  tonos 
ó  con  los  sonidos.  I|  f  Extensivo.  ||  — s. 
Med.  tónico,  medicamento  que  excita  y 
fortifica;  fortiiicanle.  ||  .Mus  Tónico,  el 
sonido  principal  de  que  todos  los  demás 
dependen. 

Tonicity  s.  tonisili.  FisioL  Tonicidad, 
estado  de  lo  que  es  tónico. 

To-night  s.  tu  náit.  Esia  nocb^.  || 
—  adv.  Esta  noche.  Esta  tarde. 

Tonnage  s.  tcunech.  Tonelaje,  porte 
de  un  buque  manifestado  en  toneladas ; 
derecho  de  tonelaje,  derecho  que  paga  un 
buque  en  razón  del  número  de  las  tone- 
ladas que  mide. 

Tonoas  adj.  tónéiis.  Sonoro,  retum- 
bante. 

Tonsil  s.  tonsil.  Anat.  Agalla,  tonsi- 
la, montón  de  folíenlas  mucosas  entre  los 
pilares  del  velo  del  paladar. 

Tonsile  aiij.  lúnsil.  Que  se  puede  es- 
quilar, recortar. 

Tonsillar  adj.  íónsilar.  Anat.  Tonsi- 
lar,  que  tiene  relación  con  las  amígdalas. 

Tonsilliti.s  s.  loiisHáttis.'Sled.  Amig- 
dalitis, an?ina  tonsilar,  inílamacion  de 
las   amígdalas. 

Tensare  s.  tóncbiur.  Tonsura,  ce- 
remonia de  la  Iglesia  católica  pcy  la  cual 
el  obispo  da  á  un  eclesiástico  el  primer 
grado  de  clericatira,  cortándole  una  parle 
de  sus  cabellos ;  sitio  de  la  cabeza  en  que 
e>tán  cortados  e^os  cabellos.  ||  Acción 
de  afeitar  (la  caícza).  ||  Corte  (de  los 
cabellos). 

Tontine  s.  /oníí'n.  Tontina,  renta  vi- 
talicia con  derecho  de  aumento  para  los 
sobrevivientes. 

Tony  s.  tóni.  Imbécil,  tonto,  zama- 
cuco. ||—n.  pr.  Diminutivo  de  Antdony, 
Antonio. 

Too  tu.  adv.  Demasiado,  (denota  ex- 
ceso); mas  que  suficientemente;  por  de- 
masía. Too  much,  too  many,  demasiado, 
dcraasiadü  de.  B'i  far  too,  muy  dema- 
siado. Too  too,  demasiado,  muy  dema- 
siado. !|  También,  igualmente,  asi  tam- 
bién; ademas  de  esto,  ademas.  And  you 
too,  y  usted  también.  ¡  haie  need  of  your 
authority  and  favour  too,  tengo  necesidad 
de  la  autoridad  de  usted  y  de   sa  favor. 

Took  tuc.  pret.  de  To'  Take. 

Tool  (to],  a.  tu  tul.  p.  a.  Toolisg, 
pret.  y  p.  p.  Tooled.  Darla  forma  á  una 
obra  manual  con  una  herramienta.  \\  —  s. 
Herramienta,  instrumento,  !o  qje  sirve  á 
los  operarios  para  hacer  alguna  cosa.  || 
Kip.  Instrumento,  agenie,  alma  conde- 
nada; persona  de  qie  se  sirve  otra  per- 
sona como  de  un  instrumento.  Edjc  tool, 
instrumento  cortante.  Gardening  tools, 
herramientas  de  jardinería.  Tool  chesl, 
caja  de  herramientas.  Tool  fund,  fond  )S 
para  el   reemplazo  de   las  herramientas. 


Too/ macA/«í,  máquina  herramienta.  Tool 
maker,  fabrícame  de  herramientas. 

Toot  (to),  n.  tu  tul.  p.  a.  Tooting, 
pret.  y  p.  p.  Tooted.  Tocar  (el  cuerno 
de  caza).  |l  —  n.  f  Volar,  salir,  estar 
saledizo.  ||  Buscar,  espiar,  acechar.  |1 
Tocar  (el  cuerno  de  cazaj. 

Tooth  (to\  a.  tu  luz.  p.  a.  Toothing, 
pret.  y  p.  p.  Toothed.  Guarnecer  con 
dientes.  ||  Endentar,  r .cortar  en  forma 
de  dientes.  ||  Encajar,  encajarse  :  entrar 
los  dientes  de  las  ruedas  uno  en  otro. 
II  —  s.  Pl.  Teetb.  Diente,  huesecito 
incrustado  en  la  quijada;  punta  en  forma 
de  diente.  II  Fíg.  Gusto,  paladar.  Incisive 
ó  cutting  teeth,  dientes  incisivos.  Fore 
tooth,  front  tooth,  diente  de  delante.  Top 
tooth,  upper  /oo/A,  diente  de  arriba,  diente 
superior.  Bottom  tooth ,  lower  tooth  , 
diente  de  abajo,  diente  inferior.  Decayed 
tooth,  rotten  tooth,  diente  careado,  po- 
drido. Loose  tooth,  diente  que  se  mueve. 
ililk  tooth,  diente  de  leche.  To  clean 
one's  teeth,  limpiarse  los  diente*.  To  pick 
one's  teeth,  curarse  los  diente-^.  Tooth 
brush,  cepillo  para  dientes.  Tooth  powder, 
polvos  d  ■ntríDcos.  To  clench  one's  teeth, 
apret  Ér  los  diente^.  To  grind  one's  teelh, 
rechinar  los  dientes.  To  break  the  teelh 
of,  desdentar,  arrancar  los  dientes.  To 
draw  a  tooth,  arrancar  an  diente.  Tooth 
drawer,  dentista,  sacamuelas.  Tooth  draw- 
ing, extracción  de  dientes.  Tooth  edge, 
dentera,  rechinnmiento  de  dientes.  Tooth 
rash,  fuego  de  dientes.  To  show  one's 
teeth,  mostrar  los  dientes;  amenazar.  In 
spite  of  his  teelh,  á  pesar  suyo.  To  the 
teeth,  to  one's  teeth,  á  la  cara,  frente  a 
frente,  en  cara.  To  cast  in  the  teelh, 
echar  en  cara,  desairar.  Tooth  and  nail, 
pico  y  uñas;  con  fuerza;  de  todo  cora- 
zón; con  todas  sus  fuezas.  Al  tooth  and 
iiail,  batiéndose.  To  have  a  sweet  tooth, 
amar  las  dulzuras,  tener  el  paladar  d^-li- 
cado.  Tooth  and  pinion,  rueda  con  dientes. 
Tooth  and  pinion  jack,  gato  (máquina) 
Tooth  ornament,  diente  de  sierra.  Pin 
tooth,  diente  de  clavija. 

Toothache  s.  lúzec.  Dolor  de  mue- 
las. To  have  the  toothache,  tener  dolor 
de  miie'as. 

Toothed  adj.  túzt.  Con  dientes,  de 
dientes.  ||  Dentado.  Toothed  wheel,  rueda 
dentada. 

Toothless  adj.  titzles.  Desdentado, 
mellado,  sin  dientes. 

Toothletted  ailj.  túzleted.  Rot.  Den- 
tado, recortado  en  forma  de  dientes. 

Toothpick,  túzpic;  Toothpicker, 
túzpikeur.  s.  Mondadientes,  pequeño  ins- 
trumento para  desembarazar  los  dientes 
de  toda  materia  extraña. 

Toothsome  adj.  túzséum.  Agradable 
ai  gusto. 

Toothwort   s.    túzucurt.   Bot.  Clan 
dentina   escamosa  [Lathrxa   squamaria  , 
esp;'cie  de  orobanco. 

Toothy  adj.  tüzi.  Con  dientes,  pro- 
visto de  dientes. 

Top  ^To;,  n.  tu  top.  p.  a.  Topping, 
pret.  y  p.  p.  Topped,  Topt.  Dominar, 
mandar,  estar  mas  elevado;  reinar,  pre- 
valecer. II  Sobresalir,  sobrepujar  á  los 
demás.  ||  —  a.  Cuhrir  :  coronar,  pasar 
por  encima.  ||  Lev.mlarse  encima  de, 
exceder;  ser  ma-;  alto  que.  I!  Llegar  al 
pináculo  de.  ||  Fig.  Sobrepujar.  ||  Eje- 
cutar sobremanera;  representar,  hacer, 
ejecutar  d>  una  manera  extraordinaria.  || 
H>rt.  Descabezar,  cortar  la  cabeza  de 
un  árbol.  Mountains  topt  with  snow,  mon- 
tañas cubiertas  de  nieve.  ||  —  s.  Altura, 
cú-^pide;  cima  ^de  una  montaüa,  de  un 
árbol);  remate  (de  edificio);  coronamiento 
(de  pared).  ||  Altura  (de  la  cabeza). 
Cdbellos  de  delante,  mefha,  mechón. 
Fíg.  Cumbre,  c'ispide,  altura,  pináculo 
el  grado  mas  elevado.  ||  Cabeza,  primera 
fila.  II  Jefe,  cabeza,  persona  que  está 
en  la  primera  nía.  ||  Cabeza  (de  una 
planta).  ||  Supcrlicie,  parte  superior  de 
una  cosa.  ||  Cielo  (de  cama).  ||  Mín. 
Tejado,  tapa.  (I  Vuelt;is  de  botas;  bolas 
con  vueltas.  I|  Peonza,  juguete  que  se 
hace  dar  vueltis  por  medio  de  un  bra- 
mmte.  '|  Especie  de  peonza  ala  que  se  hace 
dar  vueltas  por  medio  de  un  látigo.  From 


top  to  bottom,  de  arriba  abajo.  From  top 
to  toe,  de  la  cabeza  á  los  pies.  At  the 
tup  of,  en  lo  alto,  sobre  la  cú-;pide  de ; 
á  la  cabeza  de;  con  toda  la  fuerza  de. 
The  top  of  my  ambition  is  to,  toda  mi 
ambición  es  de.  The  top  of  the  water,  la 
superlicie  del  agua.  The  top  of  a  box,  la 
parte  superior  de  una  caja.  ||  Mar.  Cofa, 
plataforma  establecida  á  la  cabeza  de  los 
mástiles  bajos.  Fore  top,  cofa  de  mcsana. 
Main  top,  cofa  grande.  Mizzen  top,  palo 
de  mesana.  II  — adj.  De  arriba;  de  encima. 
II  Primero,  prineipal.  Tep  stones,  Ls 
piedras  de  encima.  The  top  evidence,  la 
prueba  principal.  ||  En  composición  . 
Top  armour.  Mar.  Empavesada  de  las 
cofas.  Top  beam,  Arq.  solera  'de  te- 
jado). Top  block,  .Mar.  polea  de  guio 
(Jaleza.  Top  boots,  botas  con  vueltas. 
Top  braces ,  Mar.  brazos  de  gavia. 
Top  chain.  Mar.  cadena  de  bajas  ver- 
gas. Top  cloth.  Mar.  encerado  de  cofa. 
Top  coat,  sobretodo.  Top  draining,  Agr. 
canalito  de  la  superficie;  desagüe.  Top 
dressing,  Agr.  capa  de  abono,  de  es- 
tiércol. Top  gallant,  distinguido.  Top 
gallant ,  Mir.  juanete,  vela  cuadrada 
que  pasa  sobre  las  gavias.  Top  gallant 
sail,  juanete.  Mam  top  gallant  sail,  jua- 
nete grande.  Fore  lop  gallant  sail,  jua- 
nete pequeño.  Mizzen  top  gallant  sail, 
juanete  muy  pequeño.  Top  gallant  niasl, 
mastelero  de  juanete.  Top  heavy,  muy 
pesado  en  lo  alto.  Top  knot,  moño 
alto,  lazo  de  cintas  que  llevan  las  mu- 
jeres sobre  su  tocado;  lazo.  .Moño,  co- 
pete de  plumas  sobre  la  cabeza  de  na 
pájaro.  Cresta  (de  ave).  Top  lantern. 
.Mar.  farol  de  cofa.  Top  man,  S'-rra- 
dor  de  vigas.  Mar.  Gabiero,  marinero 
encargado  de  los  mástiles,  de  las  ver- 
gas, de  las  velas,  etc.  Top  mast.  Mar. 
mástil  de  cofa,  mástil  que  está  sobre 
un  mástil  pequeño.  Fore  top  mast,  más- 
til pequeño  de  cofa,  mástil  de  gavia 
pequeña.  Main  top  mast,  mástil  grande 
de  cofa,  mástil  de  gavia  grande.  Miz- 
zen top  mast,  mástil  de  juanete  de  so- 
brcmesana.  Top  piece,  pcilazo  supe- 
rior; pieza  superior.  Top  proud,  or- 
gulloso, ufano  en  supremo  grado.  Top 
rail,  Arq.  travesano  superior.  Tvp  rope- 
.Mar.  guindaleza.  Jarcia  que  sirve  para 
izar  un  mástil.  Top  sail,  .Mar.  ga- 
via, vela  fijada  en  un  mástil  de  cofa. 
Fore  top  sail,  gavia  pequeña.  Main  top 
sail,  gavia  grande.  Mizzen  top  sail,  jua- 
nete de  sobremesana.  Top  shaped,  Bot. 
turbinado,  que  tiene  la  forma  de  una 
peonza.  Top  shell,  peonza,  género  de 
moluscos  gasterópodos.  Top  sides,  .Mar. 
obras  muertas.  Top  soiling ,  levanta- 
miento de  la  tierra  vegetal  (cuando  se 
excava  una  zanja  para  un  canal  ó  para 
un  camino  de  hierro).  Top  tackle,  .Mar. 
aparejo  de  guindaleza.  Top  timbers. 
Mar.  ligazones  de  revés. 

Topan  s.  topan.  Ornit.  Rinoceronte 
[Buceros  rhinoceros),  pájaro  de  Indias,  del 
orden  de  lo<  gorriones. 

Topnrch  s.  topare.  Toparca,  jefe  de 
una  toparquía. 

Toparchy  s  tóparki.  .\ntig.  Topar- 
ijoia,  principado  pequeño. 

Topaz  s.  t'pas.  .Miner.  Topacio,  pie- 
dra preciosa  de  un  amarillo  dorado.  U/ien- 
Inl  topaz,  topacio  oriental.  Smoky  topas, 
topacio  quemado.  False  ó  bohemian  to- 
paz,  topacio  falso,  topai'io  occidental. 

Topazolite  s.  topásolait.  Miner.  To- 
pazoliio,  granadilla  (Hor)  de  un  ama- 
rillo de  topacio. 

Tope  (to  ,  n.  tu  top.  p.  a.  Toping, 
pret.  y  p.  p.  Toped.  Emborracharse,  arhls- 
parse  :  beber  con  excedo  bebidas  alcohó- 
licas. II  Beber  seco,  beber  n.ucbo.  ||  — 
s.  Icht.  Milandro,  perro  marino  {Galeas). 
pescado  de  la  familia  de  los  selacianos.  || 
^En  las  Indias)  bosqueciio. 

Toper  s.  tópcur.  Bebedor,  borracho, 
borrachon. 

Topet  s.  tópet.  Ornit.  Paro  moñudo. 
V.  TiTüoisE. 

Topful  adj.  tópful.  Lleno  hasta  arriba. 
Heno  Insta  los  bordes,  enteramente  lle.io. 

Toph  s.  tof.  V.  ToPiiis. 

Tophaceous   adi.    toféchóOs.    Med. 
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Tofaceado,   que  es  dc  la  naturaleza  del 
tofo.   II  Pedre^'oso,  arcnisro. 

Toplict  s.  lufel.  Tofeto,  sitio  dc 
Jeru-alein  en  que  sc  rcducia  A  ci-ni-ta'; 
los  esqueletos  du  los  aoiiualcs.  ||  Fig.  El 
Iiilierno. 

Topiius  s.  tófain.  Miner.  Depósito 
ralcároo.  ||  Med.  Tofo,  depósito  de  sus- 
tancia dura  que  sc  fornia  en  el  interior 
de  los  órganos  ó  junto  á  las  articulacio- 
nes. 

Tupiary  adj.  lópiari.  Topiario,  que 
se  reiiere  al  arte  de  embellecer  los  jar- 
dines. 

Tupie  s.  topic.  Objeto  (de  discurso), 
tema,  materia.  ||  Argumento,  razón  || 
Pl.  Prut.  Tópicos,  ideas  generales  de 
donde  se  puede  deducir  con  qu6  exten- 
derse en  un  discurso;  lugares  comunt-s 
6  tópicos.  II  Med.  Tópico,  medicamen'n 
que  sc  emplea  exteriormente;  emplasto, 
cataplasma.  Tupie  of  comersation,  nsniílo 
de  conversation.  ||  —  ailj.  Local,  limi- 
tado, que  pertenece  á  un  lugar.  ||  .Med. 
Tópico,  que  se  em|ilea  exteriormente.  ||  Itel. 
general,  común;  que  se  reiiere  exacta- 
mente al  ol'jeto  del  discurso. 

Topical  adj.  tOpical.  V.  TuP;c. 

Topically  adv.  lópicali.  De  una  ma- 
nera liical. 

Topless  adj.  tóplea.  De  una  altura 
inlinita,  que  no  tiene  cús|)ide. 

Topmost  adj.  topmost.  Lo  mas  alto, 
lo  mas  elevado;  su|,erior.  The  topmost 
branch.,  la  rama  nia^  alta. 

Topograplier  s.  topógraféur.  Topó- 
grafo,   el  que  se  ocupa  de  topoirafia. 

Topog;raiic,  topográ/ic;  Topogra- 
phical, lopográfaat.  adj.  Topogralico, 
que  pertenece  á  la  topografía. 

Topographically  adv.  topográfuali. 
Topográlicdmente,  de  una  manera  topo- 
gralica. 

Topographist  s.  topógra/ist.  Topó 
grafo. 

Topography  s.  topógrafi.  Topogra- 
fía, descripción  minuciosa  de  un  lugar 
particular. 

Topping  adj.  tópiñ.  Que  pasa,  que 
sobrepuja;  bello,  empenac/ado;  travieso. 

Topple  (t(i)  a.  tu  tópt.  p.  a.  i  oppling, 
prct.  y  p.  p.  Toi'PLED.  Hacer  caer,  arro- 
jar. II  — n.  Caer  adelante,  caer.  To  top- 
ple down,  caer  abajo,  caer,  desjilomarse, 
rotlar. 

T«»psy-Turvy  adv.  tópsi-Iéurvi.  De 
arriba  abajo.  To  turn  topsy-turvy,  poner 
de  arriba  abajo,  trastornar. 

Toque,  toe;  Toquet,  lókel.s.  Cofia, 
especie  de  gorro  de  mujer. 

Tor  s.  tor.  Torre.   ||    Montaña,   pico. 

Torch  s.  torch.  Antorcha ,  hachón 
fabricado  con  resina  ó  cera  ;  antorcha. 
Torch  bearer,  portahachon.  Torch  light, 
luz  de  antorcha.  Torek  thi.sth;  Bol.  cirio 
espinoso,  antorcha  {Cereus),  planta  de 
la  familia  de  las  cácteas. 

Tore  tor.  pret.  dc  To  Teah. 

Torment  (to),  a.  tu  torment,  p.  a. 
Tormemtixg,  pret.  y  p.  p.  Toumented. 
Atormentar,  hacer  sufrir.  ||  —  s  Tor- 
mento, dolor  violento,  [lena  grande  de 
espíritu  ó  de  cuerpo  ;  suplicio,  tortura. 

Tormentil  ?.  tórmentil.  Bol.  Tor- 
mentilla,  planta  de  la  familia  de  las  ro- 
sáceas. 

Tormentor  ó  Tornienter  s.  tor- 
ménleur.  Persona  que  atormenta  ;  ver- 
dugo. II  Agr.  Especie  de  rastrillo  con 
ruedas. 

Torn  torn.  p.  a.  de  To  Tear. 

Turnado  s.  tornédo.  pl.  Torsadoes. 
Torbellino;  tornado;  viento  impetuoso 
que  da  vueltas  con  violencia. 

Toro.se,  toros;  Torous,  torcus.  adj. 
Hist    nat.  N  idoso.  prouberante. 

Torpedo  s.  tórpido,  pl.  Tur.rEDOEs. 
Icht.  Torpilla,  ¡rénero  de  pescados  que 
dan  una  conmoción  eléctrica  á  los  que 
los  tocan.  |1  Instrumento  que  sirve  para 
hacer  saltar  los  buques  ;    torpedo. 

Torpe.«*cence  s.  torpésens.  Enlorpc- 
cimiento  naciente. 

Torpesccnt  adj.  lorpéseni.  Le  que 
se  entorpece. 

Torpid  adj.  torpid.  Embotado,  tór- 
pido, que  está  en  el  eutorpccimiealo.    || 


Inerte,  apático,  pesad».    ||     indiferente, 
perezoso. 
Torpidity,  torpiditi;  TorpidnesN, 

lurpidnis;  Torpitude,  turpiliud;  Tor- 
por, torpear,  s.  Eutoipecimiento,  einiío- 
'.amiento  :  cesación  del  movimiento  y  de 
la  sensación  ;  inacción  del  ánano;  apa- 
tía ;  pesadez. 

Toritorilic  ailj.  torpórifíc.  Lo  que 
produce  el  enlorpeciniienio,  el  euibota- 
miento. 

Torrefaction  s.  torrifdkcheun.  Tor- 
refacción, acción  di,"  tostar  ;  exposición 
en  el  fuego  de  las  sustancias  cuya  com- 
posición química  se  quiere  modilicar.  || 
.Miner.  Torrefacción  del  mineral  en  bruto. 

Torrefy  (to),  a.  tu  torrifui.  p.  a. 
ToBiiF.Fvi.Nü,  prel.  y  p.  p.  ToiiiiF.i  ikd. 
Tostar,  someter  á  un  fuego  vivo  susi.ui- 
cias  vegetales  ó  animales  ;  abrasar,  a-at; 
quemar.  ||  Miner.  Tostar  (el  mineral  en 
bruto). 

Torrent  s.  torrent.  Torrente,  cor- 
riente de  agua  muy  rápida.  Fig.  lo  que 
corre  abundantemente  en  palabras  y  en 
escritos ;  lo  que  corre,  lo  que  se  agita 
con  la  rapidez  y  la  fuerza  de  un  tor- 
rente. A  torrent  svelled  with  winlnj 
rain.i,  un  torrente  crecido  por  las  lluvias 
de  invierno.  /«  torrcnt-i,  por  torrentes,  á 
torrentes.  ||  —  adj.  Impetuoso,  lo  que 
tiene  la  iinpetuo>iilad  de  un  torrente. 

Torricellian  adj.  torriiéUnn.  De 
Torriceili.  Torricellian  tuba,  Fís.  tubo 
de  Torricelii.  Torricellian  vacuum,  vacío 
de  Torncelíi,  cuarto  barométrico. 

Torrid  adj  torrid.  Desecado,  que- 
mado por  el  calor,  i.  Abrasador,  excesi- 
vamente caliente.  ||  Geog.  Tórrido.  Tor- 
rid zone,  zona  tórrida. 

Torriduess  s.  lorridnes.  Calor  abra- 
sador. 

Torse  s.  tors.  Blas.  Venda,  diadema 
que'ciñe  una  cabeza  de  moro. 

Torsel  s.  tursel.  Corona,  guirnalda 
dc  llores:  diadema. 

Torsion  s.  tórchéün.  Torccdura, 
acción  de  torcer;  torcedura;  estado  de 
lo  que  está  torcido.  Torsion  balance,  ba- 
lanza de  torcedura. 

Torsk  s.  torsk.  Icht.  Bacalao  pe- 
queño, falsa  pesi-adilla  {Morrhua  catla- 
rias),  especie  de  bacalao. 

Torso  s.  lórso.  Torso,  (en  lo  figu- 
rado), truncado,  que  no  tiene  mas  que 
un  cuerpo  sin  cabeza  y  sin  miembros. 

Tort  s.  tort.  Dcr.  Culpa,  daño,  per- 
juicio, lesion. 

Tortile  adj.  íó;///. Torcido,  enredado. 

Tortion  s.  torctiéün.  Sul'rimienio, 
tortura. 

Tortiou.s  adj.  tórcheat.  Nocivo,  per- 
judicial, d.iñoso. 

Tortoise  s.  tórlis.  Zool.  Tortuíríj 
género  de  reptiles  cubiertos  con  una 
concha.  II  Antií.  especie  de  abrigo  for- 
niado  por  broíiuclcs.  Land  tortoise,  tor- 
tuga de  tierra.  Common  land  tortoise,  ó 
Greek  lortoi.'se,  tortuga  griega.  Itox  tor- 
toise, tortuga  de  caja.  Freshwater  tor- 
toise, tortuga  de  agua  dulce.  Sea  torloisc, 
tortuga  dc  mar.  Indian  tortoise,  tortuga 
de  las  Indias.  Tortoise  shell,  concha  dc 
tortuga,  encama. II —adj.  De  concha;  ati- 
grado. A  tortoise  shell  comb,  un  peine  i.'e 
concha.  A  tortoise  shell  cat,  uu  gato  ati- 
grado. 

Tortuous  adj.  tórtiui^s.  Torcido, 
enredado.  ||  Tortuoso,  lo  que  hace  mu- 
chas vueltas  y  rodeos;  sinuoso;  redíui- 
deado ;  insidioso.   ||  Perjudicial,  dañoso. 

Tortuously  adv.  tórtiueüsli.  Tor- 
tuosamente, de  una  manera  tortuosa. 

Tortuousness  s.  tórtiueu.snes.  Tor- 
cedura. estado  dc  lo  que  se  halla  tor- 
cido. II  Tortuosidad,  estado  de  lo  que 
se  encuentra  tortuoso. 

Torture  (to;,  a.  tu  tórliur.  p.  a. 
ToRTiniNT.,  pret.  y  p.  p.Tortihkd.  Ator- 
mentar, hacer  sufrir.  ll  Atormentar,  ha- 
cer experimentar  la  tortura,  poner  á  la 
tortura,  someter  al  tormento.  ||  7  Tener 
tieso  (un  arco),  jj  —  s.  Tortura,  tor- 
mento, suplicio;  pena  viva;  tormen;o, 
qie  se  hacía  experimentar  á  los  acusados 
para  obtener  de  ellos  revelaciones.  Tor- 
ture was  infíicted  for  the   last   time    tu 


England  tn  lOiO.  el  tormento  fué  aplicado 
por  ultima  ve/,  en  In^'latcrra  en  liíU). 

Torturer  s.lórtiureur.  Verdugo  :  el 
que  atormenta. 

Toruiose,  toriulós;  Toraious,  t<t- 
rtulcus.  adj.  Bot.  torulos.),  lo  que  e  U 
hinchado  dc  distancia  cD  distancia. 

Torus  s.  toréüs.  Arq.  Toro,  inuldura 
redonda  en  la  base  de  las  columnas; 
Bot.  receptáculo  de  la  llor;  toro. 

Tory  s.  tóri.  Tory,  partidario  de 
Carlos  II ;  miembro  del  partido  dc  la 
corle  en  tiempo  de  este  n-y;  hoy  día, 
defensor  de  la  prerogativa  real  y  de  la 
autoridad  eclesiástica;  conservador,  por 
oposición  á  los  reformadores  :  en  los  Es- 
tados Unidos,  denominación  dada  á  los 
(loe  sostuvieron  la  Inglaterra  en  tiempo 
de  la  guerra  de  la  independencia.  The 
whigs  and  the  lories,  los  wliigs  y  los 
torys,  los  liberales  y  los  conservadore». 
II  —  adj.  Tory,  lo  que  pertenece  á  los 
torys. 

Torysm  s.  túrism.  Torysmo,  sistema 
político  de  los  tory^:. 

Toss  (to),  a.  tu  tos.  p.  a.  Tos^tsc, 
pret.  y  p.  i>.  Tossed.  Arrojar,  lanzar, 
enviar  alguna  cosa  con  la  mano.  ||  Arro- 
jar, lanzar  (con  violencia).  ||  Lanzar  en 
el  aire.  ||  Levantar  (rcpenliuameutt  ó  coa 
fuerza).  ||  Agitar,  menear,  sacudir.  |j  Fig. 
Agitar,  mover,  discutir,  volver,  ir  otra 
vez;  repetir  lo  ya  dicho,  alambicar,  repe- 
tir enfadosamente.  ||  .Mar.  Arbolar,  tener 
d.-rechos  los  remos.  To  toss  one's  head, 
levantar  la  cabeza.  To  tí,ss  in  a  blanket, 
hacer  zumba.  They  tossed  their  torches, 
ellos  sacudían  sus  teas.  To  toss  on  high, 
a?itar  en  el  are.  Tossed  upon  the  waves, 
sacudido  por  las  olas.  To  lo-ts  about, 
arrojar,  lanzir  de  uno  y  otro  lado-  T» 
toss  aloft,  [dvii.T  en  el  aire.  Levantar 
en  el  aire.  To  lost  back,  rechazar,  des- 
pedir. To  loss  off,  arrojjr,  lanzar  lejos. 
Tragar  de  un  golpe;  beber  an  vjso  de 
vino  sin  tomar  aliento.  To  toss  up.  echar 
al  aire.  Levantar  vivamente,  levantar. 
Preparar,  arreglar,  hacer.  .Mar.  Arbo- 
lar Jos  remos).  ||  —  n.  Arr  ijarse.  || 
Ser  sacudido.  ||  Agitarse,  menearle.  To 
loss  up  for  a  thing,  jugar  algo  á  cara  ó 
eruz.  II  —  s.  Tiro,  acción  de  arrojar,  de 
lanzar.  ||  Sacudimiento,  movimiento  brus- 
co. II  Movimiento  de  cabeza; meneo,  tem- 
blor (de  cabeza).  ||  Golpe.  It  is  a  toss 
up,  es  pura  casualidad. 

Tossing  s,  tósifi.  Tiro,  acción  de 
lanzar.  ||  Agitación.  ||  Sacudimiento.  || 
Meneo.   ||  Metal.  Lavadura  de  la  cuba. 

To.«<spot  s.  tóspot.  Bebedor,  borracho, 
^orraciion. 

"Cüeí,  tost,  prel.  y  p.  a.  de  To  Toss. 

'S'otal  adj.  total.  Total,  cutero,  com 
picto ;  todo.  A  total  darkness,  uni  oscu- 
ridad completa.  The  total  sum,  la  suma 
total,  tl  total.  That  is  my  total  crime,  hé 
shl  todo  mi  crimen.  ||  —  s.  Total,  el 
todo,  la  suma. 

Totality  s.  toláliti.  Totalidad  :  total, 
todo. 

Totally  adv.  totali.  Totalmente,  ente- 
ramente, completamente. 

Totalness  s.  tutalnet.  Integridad, 
estado  completo. 

Tother  s.  /c-ü'{d<r.  Contracción  de  The 
OTür.n, 

Totter  (to),  n.  tu  tótteur.  p.  a.  Tot- 
tering, pret.  y  p.  p.  Tottered.  Menear, 
vacilar,  temblar,  bambolear.  ||  Tambalear 
(andando).  ||  Lsrdear,  amenazar  ruina,  ame- 
nazar de  caer.  A  hou.\e  thai  totters,  una 
casa  que  amenaza  ruina. 

Totti-ring  adj.  tolcüriñ.  Vacilante, 
que  bambolea,  que  tiembla,  pronto  á  caer. 
A  loitering  wall,  una  pared  que  inclina, 
que  amenaz.i  caer.  A  tottering  throne,  un 
trono  que  bambolea. 

Totteringly  adv.  tótñiriñli.  Vaci- 
lando, (le  una  manera  vacilante. 

Toucan  s.  laucan.  Omit.  Tucán, 
{Ramph'istos),  género  de  pájaros  trepado- 
res del  Brasi'.ll  Asiron.  constelación  del 
hemisferio  austral. 

Touch  vTo),  a.  tu  téücb.  p.  a.  Toccn- 
iNG,  pret.  y  p.  p.  Tülcued.  Tocar,  po- 
ner la  mano  sobre;  ponerse  en  contacto 
con  un  objeto ;  estar  contiguo ;  experi- 
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mentar,  ensayar;  tocar  ciertos  instrumen- 
tos; tratar,  explicar;  hablar  de,  tratnr  li- 
geramente, soini-ramente  de ;  ser  sensible, 
doloroso;  dai^tr;  herir;  afectar,  conmo- 
ver; impresionar,  hacer  inuiresiou  sobre; 
llamar  la  atención ;  obrar  sobre ;  concernir, 
importar,  interesar.  ||  Tocar  á  ;  poner  la 
mano  sobre;  csiar  en  contacto,  tener 
contado  de  cualquier  modo  que  sea; 
estar  contiguo;  llegar  á;  tomar,  quitar, 
arrebatar;  cambiar,  modiücar;  habérselas 
con  ;  abordar;  ocupar-e  de  ; mezclarse  en; 
concernir,  importar.  ||  Trazar,  marcar, 
indicar,  delinear.  ||  Tener  apoyo  sobre, 
entablar  ^uo  asunto).  ||  Viiuperir.  i)o«oí 
touch  that,  no  toque  usted  eso.  He  touch- 
td  me  with  hi^  glove,  él  me  ha  tocado 
con  su  guante.  He  touched  his  ear,  and 
healed  him,  él  le  locó  la  oreja  y  le  curó. 
Nobody  touched  me,  nadie  me  ha  toi'ado. 
To  touch  one  another,  tocarse.  To  touch 
the  wind,  Mar.  tocar  el  viento ;  gobernar 
muy  cerca.  To  touch  to  the  quick,  tocar 
en  lo  vivo.  God  has  touched  his  heart, 
bios  le  tocó  el  corazón.  To  touch  the  na- 
tal shore,  tocar  en  la  tierra  natal,  lie 
touches  the  ceiling,  él  toca  en  el  techo. 
/  have  not  touched  the  books,  no  he  tocado 
á  los  litros.  1  mean  to  touch  her  love, 
quiero  experimentar  su  amor.  He  was 
touched  with  what  I  said,  él  fué  sensi- 
ble á  lo  que  le  dije.  The  quarrel  touchelh 
none  bul  us  alone,  la  disputa  no  imporia 
mas  que  á  nosotros  solos.  The  linen, 
though  touched  but  faintly,  are  drawn 
right,  los  rasgos,  aunque  apenas  marca- 
dos, están  bien  dibujado^.  To  touch  o¡f, 
delinear,  bosquejar.  Retocar,  corregir; 
acabar.  Descargar  (un  rafion].  To  touch 
up,  retocar,  corregir.  Levantar,  realzar. 
Avivar.  Refrescar  (la  memoriif;.  .Ac- 
tivar. II  —  n.  Tocar,  e  tar  en  contacto. 
II  Tocarse.  II  Tocar,  tratar  someramcnle 
de.  II  Mar.  Tocar  en.  abordar,  hacer  es- 
tada. //  does  nut  touch,  eso  no  toca.  To 
touch  and  go.  Mar.  tocar  y  aparejar.  To 
touch  at,  tocar  en,  abordar  a.  j|  To  touch 
on,  upon.  Mar.  tocar,  locar  en,  anclar.  || 
Tocar,  hablar  incidentemente  de.  ||  Tratar 
por  alto  de,  pasar  por  alto  (una  cosa).  i| 
Fig.  Tocar  (una  cuerda].  ||  Obrar  sobre, 
morder  sobre,  dar  principio  á.  ||  —  s. 
Tacto,  fl  sentido  que  nos  hace  conocer 
las  cualidades  palpables  de  los  cuerpos. 
¡I  Contacto,  palpadura,  acción  de  locar. 
¡I  Toque,  prueba  del  oro  ó  de  la  plata 
por  la  piedra  de  toque.  ||  Piedra  de  to- 
que, piedra  que  siive  pava  reconocer  el 
titulo  del  oro  ó  de  la  plata :  Fíg.  todo  lo 
que  sirve  de  prueba;  ensayo.  ||  Pruebas; 
mérito  experimentado.  To  give  a  touch, 
tacto.  By  the  touch,  to  the  touch,  al  tarto. 
At  the  touch,  al  contacto.  To  bring  to  the 
touch,  experimentar  con  la  piedra  de  to- 
que; ponerá  prueba.  ||  Toque, pincelada, 
rasgo.  II  Facción,  linea  (de  la  cara).  |i 
PuisacioD,  manera  con  que  un  músico 
toca  un  instrumento.  |l  Kasgo,  pensa- 
miento vivo  y  picante.  ||  Impresión,  sen- 
sación. II  Sentimiento,  conmoción,  movi- 
miento. II  MÚ5,  Armonía,  acento.  ||  Vi- 
tuperio, repulsa,  critica.  II  .\taque,  acceso 
(de  una  enfermedad].  ||  Pequeáa  canti- 
dad, poco;  sospecha,  bagatela,  nada.  || 
Palabra,  alusión.  A  bold  touch,  an  toque 
atrevido.  A  touch  of  raillery,  un  rasgo  de 
burla.  He  wanh  the  natural  touch,  él  no 
tiene  el  sentimiento  de  la  ualaraleza.  A 
touih  of  the  gout,  un  ataque  de  gota.  ||  — 
En  composición  :  Touch  and  go,  adv.  por 
ana  grandísima  casualidad.  Touch  hole, 
luz  (de  canon).  Touch  me  nut ,  Bot. 
noli-me-tingere,  balsamina  salvaje,  bal- 
samina de  los  bosques,  el  ¡mpatiens  noli 
tángete;  echalio  de  los  campos,  pepino 
salvaje,  pepino  de  asno,  'Momordica  ela- 
terium].  Touch  needle,  toque,  aguja  de 
ensayo.  Touch  pan,  cazoleta  (de  fusil  . 
Touch  paper,  pjpel  de  cebo.  Touch 
tlone,  piedra  de  toque.  Touch  wood, 
yesca. 

Touchable  adj.  téucbabl.  Tangible, 
palpable  ;  lo  que  se  puede  t'icar. 

Tuticbily  adv. /eúchí/í.  Con  suscepti- 
bilidad. II  De  mal  humor,  con  humor 
ispero. 

Touchiness  s.  téüchinet.  Suscepti- 


bilidad. II  Irritabilidad,  irascibilidad,  hu- 
mor melancólico. 

Touching  adj.  téacliiñ.  Tierno,  con- 
movedor, patético.  II  —  s.  Toque,  ac- 
ción de  tocar.  ||  Tacto.  ||  —  prep.  To- 
cante, concerniente. 

Touchingly  adv.  téuchiilli.  De  ana 
maneja  tierna. 

Touchy  adj.  tétichi.  Irritable,  iras- 
cible, susceptible. 

Tough  adj.  téüf  Flexible,  manejable, 

10  que  puede  ser  doblado  ó  sacado  sin 
ri;mp' rse.  ||  Fuerte,  sólido,  vigoroso. 
Some  bodies  are  fragile  and  some  are 
tough,  algunos  cuerpos  son  frágiles  y 
otros  son  sólidos  y  resistentes.  ||  Duro, 
tieso,  lo  que  no  'es  flexible.  ||  Duro, 
correoso,  lo  que  no  es  tierno.  ||  Adus- 
to, quisquilloso,  duro.  ^1  tough  skin,  ana 
piel  dura.  Tough  meat,  carne  correosa.  || 
Tenaz,  pegajoso,  viscoso  :  qae  no  se  se- 
para fácilmente. 

Touglien  (to),   n.    tu  téufn.  p.   a. 

TOLGHENIXG,     prCt.    y     p.   p.   TuLGUENED. 

Endurecer;  llegar  á  ser  duro.  ||  Atiesar. 

11  —  a. Endurecer,  hacer  duro;  atiesar; 
hacer  correoso. 

Toughish  adj.  léufich.  Algo  doro; 
a!gi  tieso.  II  Bastanic  correoso.  ||  Algo 
quisquilloso. 

Toughiy  adv.  téüpi.  Con  flexibilidad. 
II  Fuertemente,  sólidamente.  ||  Con  du- 
reza.  II  Con  tenacidad.   ||   Duramente. 

Toughness  s.  tcufnes.  Flexibili  iad, 
cualidad  de  un  cuerpo  que  se  hace  llexi- 
ble,  sin  que  esté  expuesto  á  romperse.  || 
Solidez,  fuerza.  ||  Rigidez;  dureza.  || 
Naturaleza  taiaña.  ||  Tenacidad;  viscosi- 
dad.  II  Tenacidad,  terquedad. 

Toupee,  tupi,  Toupet,  tupé.  s. 
Tupé,  mechón  de  cabellos  sobre  lo  alto 
de  la  frente. 

Tour  s.  tur.  Varita,  movimiento  cir- 
cular, marcha,  viaje,  excursion,  paseo.  II 
t  Talante,  manera;  rango  sucesivo.  ||  Ca- 
bellos postizos  que  se  colocan  sobre  la 
parte  anterior  de  la  cabeza.  ||  Torre, 
edilicio  circular.  To  make  the  tour  of  the 
isle,  dar  la  vuelta  á  li  isla. 

Tourist  s.  litrisl.  Turista,  viajero, 
el  que  hace  una  excursion. 

Tourmaline  s.  lúrmalin.  Miner.  Tur- 
malinj,  mineral  silieoso. 

Tournament  s.  túrnament.  Torneo, 
Gesta  militar  de  la  eJad  media. 

Tourney    (to),   n.    tu   túrni.    p.   a. 

TOURSEYISG,     p.     p.     TotR.NEYED.    JuStar, 

luchar  en  torneos.   ||   —  s.  Torneo. 

Tourniquet  s.  teurniket.  Cir.  .Moli- 
nete, instrumento  destinado  á  comprimir 
los  vasos  para  detener  el  corso  de  la 
sangre. 

Touse  (to),  tu  idus ;  Tonsle  .to), 
tu  táusl.  Tirotear  ;  tirar  repetidas  veces. 
II  Desgarrar.  ||  Desarreglar,  arrugar.  || 
Zamarrear  :  sacudir,  maltratar. 

Tout  (to),  n.  tu  táut.  p.  a.  Toctinx, 
pret.  y  p.  p.  Touted.  Correr  tras  de  los 
clientes,  bascar  parroquianos. 

Touter  s.  táutcar.  Comisionista  ó  re- 
cadero de  fonda;  reclutad ir. 

Tow  (to),  a.  tu  lo.  p.  a.  Towiíjg,  pret. 
y  p.  p.  TovTED.  Remolcar,  balar,  espiar, 
hacer  avanzar  un  buque  por  med.o  de  una 
cuerda.  ||  —  s.  Estopa,  la  parte  mas 
t;rosera  del  lino  ó  del  cáñamo.  ||  Espia. 
cabo,  ajuste,  jarcia  por  medio  de  la  cual 
se  tira  unbuqi.e,  remolque.  In  low,  á  re- 
molque. Tow  boat,  barco  remolcador.  Tow 
Une,  tow  rope,  cuerda  de  tirada;  cable 
de  remolque;  espia.  Tow  path,  camino 
de  sirga. 

Towage  s.  tóeth.  Tirada,  remolque, 
espia,  acción  de  halar,  de  remolcar,  de 
espiar  un  navio.  ||  Derecho  de  remolque. 

Toward  adj.  tóueurd.  Dócil,  sociable. 

Toward,/oueü/í/,Towarfls, ídueürdí. 
prep.  Ilicia,  del  lado  de;  en  la  dirección 
de;  al  encuentro  de.  Toward  the  sea, 
hacia  el  mar,  del  lado  Jel  mar.  He  carne 
toward  me,  el  vino  hacia  mi,  se  dirigió  á 
mi  lado,  se  acercó  á  mí.  Toward  the  right 
hand,  á  la  derecha,  al  lado  derecho.  || 
Para  con,  .icerca  de,  por.  His  heart  re- 
lented toward  her,  su  corazón  se  cnter- 
necia  por  ella.  Toward  God,  lo  God  ward, 
para  con  Dios.  ||  üácía,  sobre,  poco  mas 


6  menos.  ||  Cerca  de.  Toward  the  end 
of  the  month,  hacia  el  On  del  mes.  To- 
ward midnight,  hacia  media  noche.  ||  — 
adv.  Cerca.  ||  Uispucslo,  preparado.  || 
En  preparación. 

Towardly  aJj.  toueurdti.  Dócil. 

Towel  s.  Iduet.  Servilleta  de  tocador, 
servilleta,  lienzo  para  enjugar-e  la  cara 
ó  las  manos.  íl  Paño  de  manos.  |i  Toalla, 
paño  de  manos  suspendido  de  un  rodillo. 
Round  towel,  Jack  towel,  toalla. 

Tower  s.  laucar.  Torre,  edilicio  ele- 
vado que  formaba  fortificación;  campana- 
rio. II  Cindadela,  fortaleza.  ||  Altura, 
elevación.  ||  Torre,  peinado  muy  alto. 
The  Tower  o)  London,  la  Torre  de  Londres, 
la  torre. 

Towrer  (TO),n.  tu  láueur.  p.  a.  Tower- 
ing, p.  p.  Towtr.ED.  Elevarse,  subir.  j| 
Elevarse  sobre,  dominar,  mirar  á  vista  de 
pájaro. 

Towered  adj.  táuéürd.  Flanqueado 
de  torres;  protegido  por  torres.  ||  Con 
torres.  High  lowered,  con  torres  elevadas. 

Towering  adj.  táucüriñ.  Muy  alto, 
muy  elevado  ||  Lo  que  domina;  lo  que 
se  mira  desde  los  aires.  |j  Orgulloso, 
soberbio. 

To^very  adj.  táuéuri.  Flanqueado  de 
torres. 

Towing  s.  tóiñ.  Tirada,  remolque, 
espia,  acción  de  hacer  avanzar  un  navio 
por  medio  de  una  jarcia  lijada  en  otro 
navio.  Towing  path,  camino  de  sirga. 

To^vn  s.  táun.  Ciudad,  conjunto  de 
casas  rodeado  de  muros  ó  fortilicado; 
conjunto  de  casas  dispuestas  por  calles  y 
en  número  mas  considerable  que  en  un 
lugar.  En  Inglaterra,  conjunto  de  casas 
que  no  forma  una  ciudad  {city)  y  que  no 
es  la  sede  de  un  obispado,  pero  que  posee 
un  mercado  regular;  villa  (pueblo  grande); 
los  habitantes  de  una  ciudad;  la  ciudad, 
por  oposición  al  campo.  En  América, 
cuerpo  de  ciudad,  municipalidad.  ||  La 
capital,  la  ciudad,  Londres.  Fortified  town, 
ciudad  fortilicada,  plaza  fuerte.  Sea  port 
town,  ciudad  raaríiima;  puerto  de  mar. 
Inland  town,  ciudad  ciel  interior.  Trading 
town,  ciudad  de  comercio.  Slanufaduring 
town,  ciudad  de  fábrica,  ciudad  de  indus- 
tria, ciudad  manufacturera.  The  upper 
town,  la  ciudad  alta.  The  lower  town,  la 
ciudad  baja.  In  town,  en  la  ciudad;  en 
la  capital,  en  Londres  To  Uve  in  town, 
habitar  en  Lóndre-.  To  go  to  town,  ir  á 
la  ciudad;  irá  Londres.  ||  —  En  compo- 
sición :  Town  clerk,  escribano  municipal; 
secretario  del  conse;o  municipal.  Town 
crier,  pregonero  público.  Town  council, 
Escoc.  Consejo  municipal.  Town  council- 
lor, consejero  municipal.  Town  dues,  de- 
rechos de  arbitrios  municiíjales.  Town 
hall,  casa  consistorial.  Town  house,  casa 
de  ayantamieúto,  rasa  común,  casa  de  la 
ciudad.  II  Casa  en  la  ciudad,  casa  de  la 
ciudad,  casa  de  ciudad-  Townsfolk,  towns 
people,  habitantes  de  una  ciudad.  Town 
talk,  rumor  de  ciudad,  propósito  de  la 
ciudad,  asunto  de  todas  las  conversa- 
ciones. 

Townish  adj.  tdunich.  De  la  ciudad, 
lo  que  pertenece  á  los  habitantes  de  ana 
ciudad. 

Township  s  táunchip.  Territorio  de 
una  ciudad,  limites  de  una  ciudad.  || 
Cuerpo  municipal,  municipalidad. 

Townsman  s.  táunsman.  Habitante 
d;^'  una  ciudad.  ||  Vecino  de  una  ciudad. 
11  Conciudadano,  el  que  es  de  la  misma 
ciudad  que  otro. 

Toxicodendron  s.  tocsicodéndrcun. 
Bot.  Toiicodendron,  especie  de  zumaque 
muv  venenoso. 

Toxicological   adj.    tocsicolócbical. 
Toxicológieo,  lo  que  pertenece  á  la  toxi 
cología. 

Toxicology  s.  locsicólochi.  Toxico- 
logia,    ciencia  que  trata  de  los  venenos. 

Tov  (To\  n.  tu  tai.  p.  a.  Toying,  pret 
y  p.  p'.  TüYED.  Chancear,  brom  ar,  jugar. 
II  —  s.  Juguete.  II  Bujería,  bagatela,  ba- 
ratija, cosa  de  poco  valor.  ll  Futilidad, 
tontería,  nada,  cosa  sin  importancia.  || 
Cuento,  historia.  ||  Fantasia,  capricho.  I| 
ISiñería,  pasatiempo.  Toy  book,  libro  de 
estampas.  Toy  bustneti,  toy  trade,  cha- 
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cheria;  comercio  dc  juguetes  dc  niños. 
Toy  man,  comirciaiile  de  cliuclierius  y 
iiiuiu-cos.  Toy  shop,  tienda,  almucen  de 
jufTuetcs  de  niños. 

ToyiHli  adj.  toiich.  Chancero,  retozón, 
ali'frrc.   ||   Fúiil,  frivolo. 

Trabca  s.  liébia.  Anlipr.  Trabea, 
vesiiild  blünco  adornado  con  bandas  de 
piii'|iiirn. 

Vrulteation  s.  trebiichéun.  Arq.  Tra- 
bcucion;  cornija rnionlo. 

Trace  (to),  a.  lu  tres.  p.  a.  TiAcmc, 
pret.  y  p.  p.  TnAcro.  Trazar,  hacer  las 
lineas  de  un  diliujo;  marcar,  indicar  un 
contorno  por  lineas.  ||  r.alcir,  cojiiar 
exactamente.  ||  Sesjuir  la  liuella  de,  sc- 
puir  por  la  huella,  se^'uir  por  la  pista.  || 
Seguir  servilmente;  copiar,  imitar.  ||  Re- 
montar, hacer  remontar,  trasladar.  ||  Re- 
correr; ir,  marchar  á;  pasearse  en.  To 
trace  again,  traer  á  la  memoria.  To  trace 
back,  hitcer  remontar,  trasladar.  To  Irace 
out,  marcar,  trazar;  h,icer  el  tiMzado  de; 
descubrir.  To  trace  up,  barer  remon'ar, 
trasladar.  ||  —  s.  Traz.i,  ves'.ido,  marca 
que  deja  una  cosa;  pista.  ||  Geom.  In- 
tersección de  un  plano  con  uno  dc  los 
plan-is  de  proyección.  ||  Fort.  Trazado, 
plano,  dibujo  de  una  obra.  ||  Tiro,  ra- 
mal con  que  los  caballos  tiran  de  un  ve- 
hículo; arneses,  arreos. 

Traceable  adj.  Irésahl.  Que  se  puede 
trazar.  ||  De  que  se  puede  seguir  la 
huella. 

Tracer  s.  IréxeHr.  El  que  traza.  || 
El  que  calca.  ||  El  que  sigue  la  huella, 
la  pista. 

Tracery  s.  Iréséuri.  Arq.  Recorta- 
duras, adornos  góticos ;  randa. 

Tracliea  s.  Irékia.  Anat.  Traquea- 
arteria,  canal  que  comunica  de  la  larinije 
á  los  bronquios  y  que  sirve  de  pasaje 
para  el  aire. 

Tracbeoe  s.  pl.  trékii.  Bot.  Tra- 
queas, vasos  en  espiral  que  sirven  al  pa- 
saje del  aire.  ||  Enlom.  En  los  insectos, 
canales  respiratorios. 

Tracheul  aá}.trékial.  .\nat. Traqueal, 
lo  que  tiene  relación  con  la  traquea-arteria. 
Tracheocele  s.  Inhiosii.  Med.  Tra- 
queocélcs,  tumor  de  la  traquea-arteria . 
Ti'aclieutoiiiy  s.  trekiutomi.  Cir. 
Traqueotomía,  operación  en  la  cual  se 
hace  una  incision  en  la  traquea-arteria. 

Tracliiti»)  s.  trakátlis.  Med.  Traquel- 
tls,  inllamarion  de  la  traquea-arteria. 

Trachyte  s.  trékail.  Geol.  Traquito, 
roca  volcánica  de  la  naturaleza  del  fel- 
despato. 

Tracing  s.  írésiñ.  Acción  de  trazar. 
II  Calco,  cni.ia  hecha  por  medio  de  un 
re.?lero.  ||  Via,  senda,  camino.  Tracing 
paper,  papel  de  6  para  calcar. 

Track  (to),  a.  tu  trek.  p.  a.  Track- 
ing, p.  p-  Tracked.  Seguir  la  huella, 
la  pista.  II  Malar,  remolcar  (un  barco), 
jl  —  s.  Traza,  vestigio  que  un  hombre 
ó  un  animal  deja  e  i  el  sitio  donde  ba 
pasado  :  >loiil.  Huella  (del  jabalí),  hue- 
llas, vias  (del  ciervo);  pistas  (del  lobo, 
del  zorro,  etc.);  marca,  impresión  que 
deja  un  carruaje,  un  carromato;  via; 
carril  (de  rueda);  señal  dejada  jior  al.?una 
cosa;  vestigio;  restos.  ||  Camino,  ruta, 
senda.  ||  Astr  Ruta,  curso  (de  los  co- 
metas). II  Derrota  (de  un  bupue).  ||  Ki^-. 
Via,  traza,  camino,  ruta,  sendero.  ||  Via, 
espacio  entre  los  carriles  dc  un  camino  de 
hierro.  ||  Barra,  ranal,  pasaje  estrecho  en 
la  entrada  de  un  puerto.  ||  Extension  de 
pafs,  resion,  distrito.  Broten  track,  sen- 
dero trillado.  Track  boat,  faetón.  Track 
scout,  paleóla  holandesa.  Track  road, 
camino  de  sir^a. 

Tracklciis  adj.  trákles.  Sin  trazas, 
donde  no  hay  huellas.  ||  No  abierto,  no 
trillado,  no  practicado;  impractícble. 

Tract  s.  tract.  Espacio,  extension.  || 
Resion,  comarca,  país,  tierra.  |l  Dura- 
ción ;  intervalo,  espacio  (de  tiempo).  A 
narrow  tract  of  eart It,  am  estrecha  exten- 
sion de  tierra.  .4  mountainous  tract,  una 
region  montañosa.  So  long  a  tract  of 
time,  un  tan  largo  espacio  de  tiempo.  || 
Tratado,  obra  en  que  se  trata  de  una 
materia  particular,  especialmente  dc  un 
isunto   religioso.   |l    Folleto,  opúsculo, 


lihrito.  II  Reíato,  exposición  ;  explicación. 
Helinioun  Iract.i,  libritos  religiosos.  Tract 
tocirlij.  Sociedad  para  la  propagación  de 
los  lihrilos  de  religion.    ||    Indicio. 

Traolal»ili(y,  Iraclabilili,  Traeta- 
ItleiieMM.  Iráclublnes.  s.  Naturaleza  Ira- 
tabl',  docilidad,  humor  suave. 

Tractable  ailj.  tractabt.  Tratable, 
dulce,  inauejahle,  con  quien  se  puCde  tra- 
tar fácilmente.   ||    Dócil,  sumiso. 

Tractably  adv.  trúctahti.  De  una 
manera  tratable.   ||    Dócilmente. 

Tractate  s.  tráctet.  Tratado,  en- 
sayo, di>erlncion. 

Tractile  adj.  tráctil.  Dúctil,  lo  que 
puede  ser  estirado  6  alargado. 

Tractility  s.  tráctili.  Ductilidad, 
cualidad  de  lo  que  es  dúctil  6  clástico. 

Traction  s. /ráAcheü/;.  Mec.Trací  ion, 
arción  de  una  fuerza  que  saca  un  móvil. 
II  Tension,  estado  de  lo  que  es  tieso. 
I|  Atracción,  fuerza  que  atrae  dos  cuer- 
pos uno  hacia  otro. 

Tractive  adj.   t>áctiv.  Mccán.  Trac- 

tivü ,    lo    que  ejerce  una    tracciun;    de 

tracción.  Tractive  power,  fuerza  irartivu. 

Tractor  s.  traclcur,  luslrumcnio  de 

tracción. 

Tractory,  tráctnri,  Tractrix,  trac- 
tries,  s.  Geom.  Traclorio,  tractricio,  curva 
cuya  tangente  es  igual  á  una  linea  cons- 
tante. 

Trade  (to),  n.  lu  tred.  p.  a.  Trading, 
pret.  y  p.  p.  Traded.  Comerciar,  nego- 
ciar, tralicar,  hacer  el  comercio,  hacer 
negocios.  To  trade  in  silk,  hacer  el  co- 
mercio de  las  sederías.  ||  —  a.  Ilicer  el 
trauco  de,  hacer  comercio  de,  traficar  en. 
II  —  s.  Comercio,  negocio,  trauco.  Home 
trade,  comercio  interior.  Foreign  trade, 
comercio  exterior.  Land  trade,  comercio 
por  tierra.  Board  of  íradí,  ministerio  del 
comercio.  To  carnj  on  the  trade  of,  hacer 
el  toracrcio  de.  To  leave  off  trade,  reti- 
rarse del  comercio.  Trade  allowance,  dis- 
minacion,  descuento  (hecho  á  los  vende- 
dores por  menor).  Trade  mark,  marca  de 
fábrica,  marca.  Trade  prive,  precio  de 
mercader.  Trade  sale,  venta  pública.  || 
Ocupación,  empleo.  ||  Estado,  oficio,  in- 
dustria, profision  manual.  To  drive  a 
trade,  hacer  un  oficin.  lü'cnj  one  lo  liis 
trade,  cada  uno  á  su  oficio.  To  lenrn  a 
trade,  aprender  un  oficio.  ||  Gremio  de 
artesanos.  ||  Herramientas,  instrumentos. 
II  Costumbre,  hábito.  ||  Camino,  via.  i] 
pl.  Trades  6  Trade-winds,  vientos  ali- 
cios,  vientos  entre  los  trópicos;  mon- 
zones (en  el  mar  de  las  Indias]. 

Traded  adj  traded.  Hábil,  ejercitado, 
ex|ieriin  ntado.  ||  .Mercader,  comerciante, 
de  comercio. 

Tradeful  adj.  trédful.  Comerciante. 
II  El  que  hace  negocios;  empeñado  en 
los  ne,;;ocios,  en  el  negocio. 

Trader  s.  Iredeur.  Comerciante,  ne- 
gociante, mercader;  el  que  se  dedica  al 
comercio,  el  que  compra  y  revende.  || 
Buque,  embarcación  mercante. 

'Kvi\i\esfo\\i.ytridsfolc  .Tradespeo- 
ple, trédspipl.  s.  pl.  Comerciantes,  ne- 
gociantes, mercaderes. 

Tradewnian  s.  trcdsman.  En  pl.  Tra- 
desmen. .Mercader,  comerciante,  tendero, 
meriachille,  veniledor  al  pormenor. 

Trades-union  s.  tréJ-s>iuniéün.  So- 
ciedad obrera ;  sociedad  organizada  en 
Inglaterra  entre  los  obreros  de  una  misma 
profesión  para  la  defensa  de  sus  dere- 
chos, para  la  conservación  6  e'-  aumento 
de  los  sainrios,  para  el  reglamento  de 
las  horas  de  trabajo,  etc. 

Tradeswoman  s.  trédsuman.  Mer- 
cadera,  co.nercianta. 

Trading  adj.  trédiñ.  Comercial,  de 
comercio.  Trading  company,  sociedad  co- 
mercial, de  comercio.  Trading  town,  ciu- 
dad mercante,  ciudad  de  comercio.  ||  — 
s.  Comercio,  negocio. 

Tradition  s.  tradic\iáin.  Tradición. 
II  Der.  .\ccion  por  la  cual  se  enirca 
cnalquier  cosa  á  alguno;  trasmi>iúu  de 
hechos  histi'iricos,  de  doctrinas  religiosas, 
de  opiniones,  de  leyendas,  etc.,  de  eJad 
en  edad,  por  voz  oral;  hechos,  opiniones, 
procederes  trasmitidos  de  este  iiiodu. 
Traditional,  Iradícheünal,  Tradi- 


tionary. tradicUcunari.  adj.  Tradicio- 
nal, fuudado  en  la  tradición;  de  tradi- 
ción. II  7  Aficionado  á  la  Iradicion;  tra- 
dicionario. 

Traditionalisiii  g.  tradirticünalism. 

Tradici(jnulibiiiii,   allcion  á  las  tradiciones. 

Traditionally   adv.    tradichcünalt. 

Tradicionaliiiente ,    según   U    tradición; 

por  tradición. 

Traditionary  s.  tradiehéünari.Tn- 
dicionario,  el  que  cutre  los  Israelitas 
explica  la  Escritura  por  las  tradiciones 
del  Talmud. 

Traditor  s.  /raV///or.  Trjdilor,  nom- 
bre dado  á  los  cristianos  que  entregaron 
los  hbros  sagrados  á  sd~<  perseguidores 
con  el  fin  de  salvar  su  vida. 

Traduce  (ro),  a.  tu  tradiús.  p.  a. 
TiADiciNC,  pret.  y  p.  p.  Tradlced.  Vi- 
tuperar, criticar,  censurar,  condenar.  || 
Difamar,  denigrar,  deshonrar,  murmurar 
de.  II  Desacreditar,  calumniar;  ofender, 
infamar.   ||   Propasar,  transmitir. 

Tradueers.  tradiúseur. C3\ammadOT, 
difamador;  detractor. 

Traducing  adj.  traiiútiñ.  Calum- 
nioso, difamatorio. 

Traducingly  adv.  tradtúsiñli.  Ca- 
lumniosiimenie,  |>or  difamación. 

Traduction  s.  tradcu'kcUc'ün.  Tras- 
porte. II  Trasmi  ion.  ||  Propagación.  || 
Tradición.   |¡   Ret.  Transición. 

Trafile  (to),  n.  tu  tráftc.  p.  a.  Traf- 
ficking, pret.  y  p.  p.  Trafficked.  Tra- 
ficar, negociar,  comerciar,  hacer  el  co- 
mercio; hacer  utilidades  ilícitas,  deshones- 
tas; embrollar.  ||  —  a.  Hacer  el  tr.iiico 
de,  negociar;  vender.  ||  —  s.  Tráfico, 
comercio  de  mercancías ;  regocio.  l|  Co- 
mestibles, mercancías.  ||  Tra>porte,  acar- 
reo. II  Trálico  (dc  las  mercancías^,  cir- 
culación por  los  Caminos  de  hierro. 
I!  Ingresos,  producto.  Traffic  return, 
estado  (semanal  ó  mensual)  de  los  In- 
gres is  de  los  caminos  de  hierro. 

Trafficker  s.  Iráfikcar.  Mercader, 
tralicaiite,  el  que  liace  el  tráüco. 

Tragacanth  s.  trágacanz.  Bot.  Tra- 
gacanto, astrá^'alo  de  Marsella  [Astra- 
galus tragacant/ia¡,  planta  de  la  familia  dc 
las  papilionáccas.  ||  Goma  adraganie, 
goma  qae  proviene  de  Astragalus  r''//,í. 
Tragedian  s.  trachidian.  Trágico, 
actor  trágico. 

Tragedy  s.  /r<fchi</í.  Tragedia,  com- 
posición dramática  que  pone  en  escena 
las  pasiones  humanas,  y  que  se  termina 
ordinariamente  por  un  a'cuntecimienlo  fu- 
nesto.  II   Fig.  .\contecimiento  funesto. 

Tragic  írachic,  Tragical,  trdchi 
cal.  adj.  Trágico,  lo  que  pertenece  i  ¡a 
tragedia.  |)  Fi?.  Funesto.  The  tragic 
muse,  la  musa  trágica.  A  tragic  poet,  un 
poeta  trágico,  un  trágico.  A  tragic  story, 
una  hisioría  trágica. 

Tragically  adv.  trdchicali.  Trágica- 
mente, de    una  manera  trágica,  funesta 
Tragi-coutedy  s.  tráchicomidi.  Tra- 
gicomedia,   pieza   de  teatro  qae  es  á  la 
vez  tragedia  y  comeiJia- 

Tragi-comic.  trachicómic.  Tragi- 
comical, traciucómical.  adj.  Tragíc- 
mico,  que  tiene  de  la  tragicomedia. 

Trail  (to;,  a.  tu  trel.y.  a.  Tcailisc. 
p.  p.  Trailed.  Cazar  á  la  pista;  seguir 
a  la  pista.  II  Arrastrar,  tirar  tras  si  11 
Bajar  las  armas.  ||  Pisar  la  yerba).  || 
—  n.  Arrastrar,  tocar  en  tierra.  ||  Pasar 
lentamente.  ||^  —  s.  Traza,  pista  (de  nn 
animal).  ||  Camino,  ruta.sindero.  ||  Ras- 
tro, pequeña  cantidad  de  cosas  esparci- 
das á  lo  largo.  ||  Cola  ide  meteoro).  || 
Ola,  ondulación.  ||  Entran is, de  las  aves). 
¡I  Enrejado,  conjunto  de  barrotes  cru- 
zados para  sostener  plantas  trepadoras. 
A  false  trail,  una  pista  falsa.  Trail  of 
light,  rastro  luminoso.  A  trail  of  smoke, 
un  rastro  de  humo. 

Trailing  adj.  tréliñ.  Talar,  rastrero: 
lo  que  arrastra.  Trailing   wheels,  ruedas 
de  atrás. 

Train  (to),  a.  tu  tren.  p.  a.  Training, 
pret.  y  p.  p.  Trained.  Arrastrar,  tirar 
tras  si.  II  Arrastrar  :  atraer;  seducir, 
cautivar;  llevar,  empujar;  determinar, 
decidir.  Training  his  devilish  en/jinery, 
arrastrando  su  ariilleria  infernal.  To  train 
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a  person  to  one's  side,  atraer  S  alguno 
de  su  lado.  |¡  Preparar,  ejercer,  forni:ir; 
d¡s:ipiinar.  li  Adiestrar  (animales);  adel- 
gazar (caballos  de  carrera).  ||  Hort.  Cor- 
tar; podar;  poner  en  espaldera;  hacer 
trepar.  ||  Min.  Seguir  (una  vela).  1|  Ar- 
till.  .\puntar  fun  cafion).  To  ¡rain  up,  edu- 
car, instruir,  formar.  To  Iraiii  si>hl¿ers, 
disciplin.ir soldados,  instruir  reclutas.  To 
train  up  cktidren,  criar  hijos.  [\  —  s. 
Reguero  [de  pólvora).  ||  Cola,  parle 
talar  de  un  vestido;  parte  que  teriiiina 
el  cuerpo  de  las  aves.  íl  Ariili.  Parlo 
trasira  de  curefia.  The  train  of  a  gown, 
la  cola  de  un  vestido.  Train  bearer,  cau- 
datario.  Train  tackle,  candaliza.  ||  Sé- 
quito, acompafiamiento.  escolta  :  perso- 
nas que  acouipafian,  que  siguen  á  alguno; 
boato  (de  criados).  ||  Acompañamieniú, 
aparato  (en  funerales;.  ||  Procesión,  tila 
larga  de  gentes  que  marchan  en  orden ; 
tropa.  II  Fi.g.  Continuación,  serie,  enca- 
deu.imieüto,  sucesión.  J/y  train  are  men 
of  choice,  mi  escolta  está  formada  ile 
hombres  de  preferencia.  Train  band,  mi- 
licia. In  the  train  of  night,  en  el  acom- 
pañamiento de  la  noche.  A  train  o¡  ideas, 
una  continuación  de  ideas.  i|  Curso,  cor- 
riente. II  Via.  curso;  tren;  marcha,  mo- 
vimiento, acción.  To  set  in  train,  poner 
en  raoviiiiiento.  If  things  were  once  in 
this  train,  ú  las  cosas  tomasen  e>te 
curso,  e>te  camino.  ||  Tren,  aparato  de 
ariillcrla;  tren  de  campaña.  ||  Hilera  de 
coches  que  se  mueven  juntos  on  un  ca- 
mino de  hierro;  convoy.  ||  Convoy  (de  bnr- 
eos .  Down  train,  tren  descendiente,  tren 
de  ida.  Back  train,  up  train,  tren  ascen- 
diente, tren  de  vuelta.  Fast  tram,  tren  de 
gran  velocidad.  Slow  train,  tren  de  pe- 
queña velocidad.  Express  train,  iren  ex- 
preso (correo).  Direct  train,  tren  dicecto. 
Stopping  train,  tren  para  todos.  Passenger 
train,  tien  de  viajeros.  Luggage  train, 
goods  train,  tren  de  mercancías.  Mixed 
train,  tren  misto.  Excursion  train,  tre-i 
de  recreo.  Train  ruad,  camino  de  hierro 
en  las  minas.  ||(En  el  Canadá),  trineo.  Il 
Tren,  número  de  vibraciones  que  un  mo- 
vimie.ito  de  relojería  produce  en  un  tiem;(0 
determinado.  ||  .Movimiento  (de  un  reloj) ; 
rodajes.  ||  f  Estratagema,  astucia,  artiil- 
cio,  trampa,  lazo. 

Traincp  s.  tréneUr.  El  que  doma,  el 
que  forma.  !|  Preparador  (de  cabjllos 
para  la  carrera). 

Trainiug  s.  treniñ.  Educación,  ins- 
trucción, il  Ejercicio,  instrucción  mili- 
tar. II  Adelgazamiento,  arte  de  pre- 
parar á  los  hombres  y  á  los  caballos 
para  las  carrecas. 

Trait  s.  tret.  Fíasgo,  linea;  acción, 
hecho;  lo  que  distingue,  lo  que  carac- 
teriza. 

Traitor  s.  tréíéur.  Traidor,  el  que 
vende    q'ie  hace  traición). 

Traitorous  adj. /re/fwr^.  Traidor, 
culpable  de  traición,  periido;  el  que  tiene 
el  carácter  de  la  traición;  desleal,  pér- 
Ddo. 

Traitorously  adv.  íréteurcusli.  Como 
traidor,  cvu  traición,  traidoramente,  pcr- 
üdamente. 

Traitres.<*  s.  trétres.  Traidora,  mu- 
jer quo  vende  (que  hace  traición)- 

Traject  (toJ,  lu  tráehect  p.  a.  Tr.A- 
JECTiNG,  pret.  y  p.  p  Trvjected.  Lanzar, 
poner  a!  través.  ||  Hacer  pasar,  hacer 
atravesar.  ||  —  s.  Trayecto,  pasaje  por 
agua,   il   IJarca. 

Trajection  s.  trachékcheun.  Acción 
de  anojür,  de  lanzar  al  través.  ||  Emi- 
sión, tiro.    II   Tras|iOrte. 

Trajectory  s.  írachéctori.  Trayec- 
toria, curva  (|ue  un  cuerpo  en  movi- 
miento describe  en  el  espacio. 

Tralatition  s.  íialalicbéun.  Metá- 
fora, tropo,  cambio  en  la  signilicacion 
de  las  palai  ras. 

Tralatitious  adj.  tralalichéOs.  .Me- 
tafórico, hguivdu ;  lo  que  no  es  literal. 
ITraní  s.  Iram.  Carreía  de  carbon, 
vagón.  II  Carril  li-o.  |i  Seda  de  dos 
nilos.  Tram  plate,  carril  liso.  Tram-road, 
Iram-way,  camino  de  hierro  con  carriles 
lisos  camino  de  hierro  americano,  tren- 
vía. 


Trammel  (to),  a.  tu  trátnel.  p.  a. 
Thajiellinc,  pr.t.'y  p.  p.  In.^siELLED. 
•j-  Alcanzar,  detener.  i|  Estorbar,  emba- 
razar; impedir.  i|  —  s.  Trasmallo,  red 
proi/ia  para  coger  peces  ó  pájaros.  || 
Trabas,  lazos  puestos  en  las  patas  de 
los  caballos.  ||  Fig.  Estorbo,  obstáculo, 
impedimento.  ||  Llares,  insu'umenlo  pura 
suspender  calderas  encima  del  fuego.  || 
Carp.  Cumpas  de  elipse. 

Tramontane  adj.  tramonten.  Lo  que 
Yive  mas  allá  de  los  montes.  i|  Ultra- 
montano, lo  que  está  del  otro  lado  de 
los  Alpes  (con  relación  á  Ilalij).  Tramon- 
tane wind,  tramontana,  viento  de  tramon- 
tana. II  —  s.  Extranjero,  el  que  vive 
al  otro  lado  de  los  montes,  ¡j  Ultra- 
montano (relativamente  á  Italia).  ||  Tra- 
montana, viento  del  norte. 

Tramp  (to),  a.  tu  tramp,  p.  a.  Tramp- 
ing, pret.  y  p.  p.  Tramped.  Despreciar. 
II  Andar  á'pié.  ||  —  n.  Ir,  andjr,  via- 
jar á  (lié  :  Fig.  andar  á  galas.  ||  Errar, 
corretear,  vagubundear,  correr  (de  una 
parte  á  otra;.  To  tramp  out,  irse  por 
fuerza,  tomar  las  de  Villadiego.  |l  —  s. 
.Marcha  pesada,  paso  torpe.  ||  Pataleo. 
II  Viaje  á  pié,  pasco  á  pié,  acción  de 
ir  á  pie.  Ij  Ubrero  que  viaja  á  pié.  |{ 
Vagabun  lo,  corieion,  corredor  (de  una 
parte  á  otra). 

Tramper  s.  Irámpéur  Vagabundo, 
corretón. 

Tram|ilc  (to),  a.  tu  trámpl.  p  a. 
Trampling,  p.  p.  Trampled.  Pisar,  an- 
dar sobre.  i|  Poner  bajo  los  pies;  des- 
deñar, despreciar.  ||  —  ii.  .Maicliar  pe- 
sadamente, torpemente.  ||  Patalear, 
mover  los  pies  con  rai>¡dez.  ||  Despre- 
ciar, tratar  con  desden,  desdeñar,  ii  — 
s.  Acción  de  despreciar,  de  poner  bajo 
los  pies. 

Trance  s.  trans.  Éxtasis,  arroba- 
miento del  ánimo ,  suspension  de  las 
sensaciones  y  de  los  movimientos  cau- 
sada por  um  fuerte  contemplación.  i| 
Mcd.  Calalepsia,  suspension  completa 
de  las  facultades  i:itelectualcs  y  de  los 
movimientos  voluntarios. 

Tranced  adj.  transt.  En  éxtasis,  ar- 
rebatado en  éxtasis. 

Tranquil  adj.  Iráncuil.  Tranquilo, 
quieto,  sosegaio. 

Tran(|uillity  s.  Irancuilili.  Tran- 
quiiiüad,  calma,  quietud :  estado  de  lo 
que  es  sosegado,  sin  agitación. 

Tranquillize  (to),  a.  tu  tráncuilais. 
p.  a.  TR.iNQllLLlZlNG.  pre!,  j  p.  p.  Tran- 
yuiLLizED.  Calmar,  sosegar;  aplacar.  || 
Tranquilizar;  asegurar;  calmar  la  in- 
quietud. 

Tranquilly  adv.  Iráncuili.  Tran- 
quilamente, pacillcamentc. 

TrauquJIness  s.  tránscuilnes.  Tran- 
quilidad. 

Trans,  irans.  prefijo  que  significa 
mas  alia,  al  través,  entre. 

Tran.tact  (rd,,  a.  lu  transad,  p.  a. 
Transacting,  pret.  y  p.  p.  Tr.vnsvcted. 
Hacer,  concluir,  ejecutar.  ||  Terminar, 
concluir,  expedir  (un  uegociu).  ||  Nego- 
ciar, tratar  To  tramad  business  with, 
hacer  negocios  con;  trabajar  con.  ||  —  n. 
Hai  er  negocios.  ||  Dirigir,  conducir  un 
ne-!Ocio;  ocuparse  de  asuntos.  ||  Tratar, 
transigir. 

Transaction  s.  transák'-háin.  Ges- 
tión, conducta  ¡de  los  ¡legociosj.  ||  ne- 
gociación, acción  de  negociar  un  asunto. 
II  .Negocio,  lo  que  está  hecho.  ||  Com. 
negocio,  operación,  transacción.  \\  Acto, 
acontecimiento,  hecho ;  lo  que  tiene  lu- 
gar, lo  que  sucede.  !|  pl.  trabajos  de 
una  sociedad  docta,  de  una  corporación. 
II  Pl.  Transacciones;  memorias  ;  procesos 
veibales  de  las  sesiones,  li  Der.  Tran- 
sacción, acuerdo,  arreglo.  The  transac- 
tion of  a  treaty,  la  neíociacion  de  un  tra- 
íate. Stock-exchange  transactions,  asun- 
tos, operaciones  de  Bolsa.  Let  me  know 
all  the  transactions,  hágame  asted  saber 
todo  C'iauío  sucede. 

Transactor  s.  transákteür.  Nego- 
ciador, el  que  negocia  aUun  asunto.  || 
Com.  Asente  (de  una  empresa).  ||  Ge- 
rente, adininisir.idor;  director. 

Transalpine  adj.  Iransálpin.  Tras- 


alpino :  lo  que  está  mas  alia  de  los 
Alpes  relativamente  á  Roma. 

Transanimation  s.  transanimé- 
c\\éun.  .Melemp-icósis,  pasaje  del  alma 
de  un  cuerpo  á  otro;  trasmigración  de 
las  almas. 

Transatlantic  adj.  transatlantic. 
Trasatlántico,  lo  que  está  del  otro  lado 
del  Océano  Atlántico. 

Transcend  (to), a.  tu  Iransénd.  p.  a. 
Trasscending,  pret.  y  p.  p.  Trans  ended. 
Elevarse  sebre,  soprcpujar;  exceder,  pa- 
sar adelante;  sobresalir,  superar. 

Transcendence,  transéndens; 
Transcendency,  iranséndenci.  s.Tras- 
cendencia  ,  superioridad  marcada;  mé- 
rito Irascendienie-  ||  Exageración,  cua- 
lidad de  lo  que  pasa  los  limites  de  la 
verdad. 

Transcendent  adj.  traséudení.  Tras- 
cendiente, lo  qjc  se  eleva  sobre  lo  de- 
mas;  excelente,  i.  Filos,  lo  que  es  suscep- 
tible de  una  generalidad  muy  g<ande;  lo 
que  pasa  los  límites  de  los  conocimientos 
humanos. 

Transccndentiyadv.  transéndentli. 
De  una  maneía  trascendiente. 

Transcribe  (to),  a.  tu  transcráib. 
p.  a.  Transcribing,  pret.  y  p.  p.  Tbass- 
CRiDED.  Trascribir,  copiar,  hacer  una  co- 
pia de. 

Transcriber  s.  transcráibeur.  Co- 
pisia,  el  que  trascribe. 

Transcript  s.  transcript.  Copia , 
escrito  hecho  conforme  á  un  original; 
trascripción;  imitación,  cosa  hecha  según 

OUM- 

Transcription  s.  Iranscripchéun. 
Trascripción,  acción  de  trasladar;  re- 
suliado  de  esta  acción;  copia. 

Transcriptive  adj.  transcripíiv.  Co 
piado,  imitado. 

Transcriptivcly  adv.  transcripliv- 
li.  Trasladando,  co,  iando. 

Transept  s.  transept.  Arq.  Parte  de 
una  iglesia  que  forma  los  brazos  de  la 
cruz. 

Transfer  (to),  a.  lu  trdnsfeur.  p.  a. 
Tr.vnsferring,  pitt.  y  p  p.  Ibansfer- 
r,ED.  Trasladar,  hacer  pasar  de  un  lu.-ar 
á  otro;  trasportar.  |j  Der.  cederalgoá  ál- 
guen.  II  —  s.  Traspaso,  acción  de 
traspasar.  ||  Trasporte,  r.ce¡on  por  la 
cual  se  traspoita,  se  hace  pasar  de  un 
sitio  á  otro;  traslación,  i]  Traspaso  , 
cesión  de  la  propiedad  de  una  renta,  de 
un  valor,  de  una  mercancía.  ||  Copia, 
pintura  hecha  conforme  á  un  original; 
cosa  hecha  según  otra.  Transfer  bojk, 
registro  de  los  traspasos.  Transfer  paper, 
papel  de  calcar;  papel  no  encolado. 

Tranferree  s  transfcuri.  Cesiona- 
rio, aquel  á  cuyo  favor  se  hace  una 
cesioa. 

Transferrer  s.  transfeu'réür.  El 
que  cede,  el  que  hace  un  traspaso. 

Transferring  s  trans fcuriñ.  Tras- 
lación, trasporte,  accio  i  de  hacer  pasar 
de  un  lugar  á  otro.  ||  Traslado,  tras- 
porte de  un  derecho,  de  un  bien,  etc. 

Transflguraticn  s.  transfiguiuré- 
chc'íi/í.  Traslormacion,  cambio  de  forma. 
il  Trasljguracion,  cambio  de  una  ligara 
en  otra. 

Transíisure  (to),  n./u  Iráns/i'juiur. 
p.  a.  Tbanskigirim;,  pret.  y  p.  p.  Trans- 
FiGLRED.  Tra-^.i-urar,  cambiar  la  figura 
de.  To  be  transfigureded,  trasfigurarsc. 

Transfix  (tu),  a.  tu  transfics.  p.  a. 
Transfixing,  pr^t.  y  p.  p.  Transfixed. 
Traspasar,    atravesar  de  un  lado  á  otro. 

Transform  (10),  a.  lu  transform. 
p.  a.  Transforming,  p.  p.  Transformed. 
Trasformar,  dar  una  forma  nueva;  cam- 
biar la  forma  de;  cambiar  el  carácter  de. 
11  Cambiar,  convertir.  i|  Teol.  Trasus- 
tanciar,  operar  la  trasustanciacion.  I| 
Trasmutar,  cambiar  la  naturaleza  de  una 
sustancia.  Ii  Hist.  nat.  Metamorfosear- 
i|  —  n.  Trasformnrse,  metamorfosearse. 
11   Cambiar,  convenirse. 

Tran.iiforniation  s.  transformé- 
cht'ün.  Trasforniaci  in ,  acción  de  tras- 
formar;  cambio  de  forma;  in.'tamorfósis 
(de  los  insectos .  II  Alg.  cambio  de  una 
ecuación  en  otra  de  forma  diferente,  sin 
que  su  valor  sea  alterado  :  Geom.  redac- 


TRANSFOKMATIV 


—  738  — 


TRANSPOSE 


«ion  de  una  fisura  ó  de  un  sólido  en  otro 
de  iííuul  siipcrlicie  ó  de  ¡(jual  volúmi'n. 
II  Cambio, ronviMsion.  ||  Tcol.  Trasuslan- 
clacion.  II  Trasmutación,  cambio  de  un 
mt'lal  en  otro. 

Transformative  adj. /ran.í/íí/-TOaí<i/. 
Trasformiiiivo,  lo  que  tiene  el  poder  de 
trasformar. 

TruitMÍormins  id'¡.  Iraiisfórmiil.  Lo 
que  lra^f"rma,  lo  (jue  cambia. 

Tran-HÍiiHC  (to.,  a.  tu  Iraní fiús.  p.  a. 
TnANi-rusiNc;,  p.  p.  Tiunsfised.  Tra<- 
va'íar,  trasegar  un  li(|UÍdo  de  una  va- 
sija en  otra.  ||  Trasvasar,  barer  pasar 
la  sangre  de  las  venas  de  un  animal  en 
las  de  otro.    |[   Trasmitir,  comunicar. 

TraiiMfui>iion  s.  Iranxfiíiclieun.  Tras- 
vase :  acción  de  trasvasar.  ||  Trasfusion  : 
invección  de  la  san!,'re  de  un  animal  sano 
en  las  venas  de  otro  animal.  ||  Trasmi- 
iion,  comunicicion. 

Tran.>t^re»»s  (to),  a.  tu  tranagrés. 
p.  a.TiiA.-ssr.iiESSiNG,  pret.  y  p.  p.  Ti.ans- 
cnessED.  Exceder,  sobreiuij.nr,  ir  mas 
allá  de  los  limites  de.  ||  Iiilringir,  con- 
travenir á  una  orden,  á  una  ley;  irasgre- 
sar;  violar  las  leyes  morales  ó  divinas. 
II  Fallar  á;  mentir  á  ;  desmentir.  |1  — 
n.  Faltar  á  su  deber.   ||   Pecar. 

Tranj^grcssion  s.  Iransgréchéun. 
Trasgiesion,  arción  de  contravenir,  de 
infringir.    ||   Culpa,  pecado. 

TransKressor  s.  Iransgréséur.TtOi^- 
pretor,  el  que  irasgresa  ó  contraviene; 
\iolador. 

Tranship  tránchip.  V.  Thanssdip. 

Transient  adj.  tráncheiil.  Pasajero, 

10  que  pasa,  lo  que  no  dura;  transito- 
rio; efímero.  II  Rápido,  precipitado.  From 
lite  Iransienl  view,  de  unj  ojeada  rájiida. 

Transiently  adv.  tránchenlíi.  De 
paso;  rápidamente. 

Transiciitncss  s.  íránchenlnes.  Bre- 
vedad; naturaleza   (lasajera,    transitoria. 

11  Ilapidez,  velocidad. 

Transit  (to),  a.  tu  transit,  p.  a.  Tran- 
siting, pret.  y  p.  p.  Transited.  Astron. 
Pasar  sobre.  "|1  —  s.  Com.  Tránsito,  fa- 
cultad de  hacer  pasar  mercancías  por 
medio  de  un  país  ó  de  una  ciudad.  Trtui- 
sit  duly,  derecho  de  tránsito.  Free  tran- 
sit, libre  tránsito.  To  pass  in  transit, 
pasar  en  franquicia,  transitar.  ||  Astron. 
Pasaje,  acción  de  un  cuerpo  celeste  que 
pasa  al  meridiano;  arción  de  un  planeta 
«lue  pasa  sobre  el  disco  del  sol.  Transit 
instrument,  anteojo  meridiano. 

Transition  s.  íransk-hcün.  Transi- 
ción :  Ret.  manera  de  pasar  de  un  asunto 
á  otro;  Mus.  modo  de  suavizar  un  in- 
tervalo desunido  por  la  inserción  de  so- 
nidos inteimediarios ;  Geol.  Pasaje  de 
una  naturaleza  de  rocas  á  otra;  pasaje 
de  un  estado  á  otro;  cambio.  An  easy 
transilion,  una  transición  fácil.  Transi- 
tion rocks,  Geol.  rocas,  terrenos  de  tran- 
sición. 

Trnnsitional  adj.  íransichéünal.  De 
transición. 

Transitive  adj.  tránsiliv.  Lo  que 
puede  pasar.  ||  Gram.  Transitivo  ;  de- 
nota un  Terbo  que  explica  una  ación 
que  pasa  directamente  del  sujeto  ó  agente 
al  objeto  ó  complemento;  activo. 

Transitively  adv.  tránsitivli.  Tran- 
sitivamente,  de   una   m.mera  transitiva. 

Transitorily  adv.  tránsilorili.  Pa- 
sajeramente, transitorialmuutc,  por  poco 
tiempo. 

Translatable  adj.  translélabl.  Tra- 
ducible, lo  que  se  puede  traducir. 

Transíate  (to),  a.  tu  translél.  p.  a. 
Tkasslaíinü,  pret.  y  p.  p.  Translated. 
Trasferir,  trasportar,  hacer  pasar;  mudar; 
hacer  pasar  de  una  ciudad  á  otra  la  sede 
de  un  obispado.  ||  Arrebatar  al  cielo.  || 
II  Cambiar,  transformar,  convertir.  || 
Traducir,  verter  de  una  lengua  á  otra; 
explicar,  interpretar.  To  translate  word 
(or  word,  traducir  ¡lalabra    por  palabra. 

Translation  s.  transléchéün.  Tras 
lacion,  acción  de  hacer  pasar  de  un  lu- 
gar á  otro;  trasporic;  acción  de  traspa- 
sar una  propiedad;  traspaso;  acción  de 
cambiar  un  obispo  de  sede.  ||  .Med. 
Uelastásis,  cambio  en  el  sitio  de  una 


enfi-rmedad.  ||  Arrebatamiento  al  cielo. 
Tradiiciion,  arción  de  traducir;  version. 
A  tíUral  translation,  un»  traducción  lite- 
ral. A  free,  a  loose  translation,  una  Ira- 
ducciiiii  libre.  Wrong  Iranslalion,  con- 
trasenliilo. 

Translator  s.  Iranslétéür.  Traduc- 
tor, el  que  traduce  de  una  lengua  á 
otr.i. 

TransIntrcsH  s.  íranslélres.  Tra- 
ductora, mujer  que  traduce. 

Translocation  s.  Iranslokéchéün. 
Mudjn/n,  cambm  de  sitio. 

TranMliiceiicc,  Iransliúsens:  Trans- 
liiceney,  Iransltúsensi.  s.  Traslucidez  , 
propiedad  de  un  cuerpo  traslúcido.  || 
Trasparencia,  d-afanidad. 

Translucent  adj.  transliüsent.  Fls. 
Tralúi'idí),  lo  que  deja  pasar  l.i  luz,  sin 
per.iiitir  distint;uir  los  objetos.  ||  Tras- 
parente, diáfano,  claro. 

Transmarine  adj.  Iransmarin.  De 
ultramar,  trasmarino,  situado  al  otro  lado 
de  los  mares. 

Transmigrant  s.  transmigrant. 
Emigranie,  el  que  va  á  establecerse  á 
otro  país. 

Transmi;;rate  (to),  n.  tu  tránsmi- 
grel.  p.  a.  Tuansmigr.vting,  p.  p.  Trans- 
migrated. Emiitrar,  ir  a  un  país  exirafio 
con  intención  de  establecerse  en  61.  || 
Pa-iar  de  un  cuerpo  a  otro,  trasmigrar. 

Transmij;;ration  s.  transmigré- 
chéün.  Emigración,  acción  de  un  pueblo 
que  pasa  de  su  pais  á  otro;  pasaje  del 
alma  á  otro  cuerpo;  melempsieosis.  || 
Trasformacion,  metamorfosis,  pasaje  de 
un  estado  á  otro. 

Transniigrator  s.  transmigrétéur. 
Emigrante. 

Transmigratory  adj.  transmáigra- 
tori.  Emigratorio,  lo  que  pasa  de  un 
lugar,  de  un  pais  á  otro.  ||  Lo  que  pasa 
úfi  un  cuerpo  á  otro. 

Transniis<>ibility  s.  transmisibi- 
liti.  Trasmisibilidad,  cualidad  de  lo  que 
es  trasmisible. 

Transmissible  adj.  Iransmisibl. 
Trasmisible,  lo  que  puede  ser  trasmi- 
tido. 

Transmission  s.  Iransmichéün.  Tras- 
misión, acción  de  trasmitir;  estado  de 
ser  trasmitido. 

Transmissive  adj.  Iransmisiv.  Tras- 
mitido ;  de  trasmisión. 

Transmit  (to),  a.  tu  transmit,  p.  a. 
Tran<.miiting,  pret.  y  p.  p.  Trvnsmitted. 
Trasmitir,  hacer  pasar  de  una  persona  ó 
de  un  sitio  á  otro;  hacer  llegar.  ||  Fis. 
Conducir. 

Transmittal  s.transmital.  V.Trans- 

MISSIO.N. 

Transmitter  s.  triasmileur.  El  que 

trasmite. 
Transmittible  adj.  transmilibl.  V. 

Transmissiule. 

Transiiiogrity  (to),  a.  tu  Iransmó- 
gnfai.  p.  a.  Transmogrifying,  p.  p. 
Transuogrified.  Fam.  Cambiar,  metamor- 
fosear. 

Transnintability  s.  transmiutabi- 
liti.  Trasmutabilidad,  propiedad  de  lo 
que  es  trasmutable. 

Transmutation  s.  transmiutéchcün . 
Trasmutación,  cambio  de  una  cosa  en 
otra  ;  trasformacion.  ||  Geom.  Trasforma- 
cion, reducción  de  una  figura  ó  de  un 
sólido  en  otro  de  igual  supcriicie  ó  de 
igual  volumen;  conversion.  ||  Cambio  (de 
colorj.  II  Quím.  Cambio  de  estado,  depo- 
sición, de  oiicio. 

Transmuto  (to),  a.  tu  transmiüt. 
p.  a.  Transmitinc,  p-  p.  Transmited. 
Trasmutar,  cambiar  la  naturaleza  de  una 
sustancia ;  cambiar  los  metales  viles  en 
metales  preciosos.  |j  Transformar,  con- 
venir. 

Transom  s.  tránséum.  Arq.  Travesano 
(de  ventana),  crucero.  ||  Arq.  Lintel  (de 
una  puerta,  de  una  ventana).  ||  Artill. 
Te'.eron  de  cureña,  pie^a  de  madeiaque 
une  las  gualderas ;  caoccera,  almohadón 
grande.  Breast  transom,  crucero  de  ven- 
tana. Transom  bolt,  perno  de  cureña,  de 
ensambladura.  ||  Cimst.  nav.  Barra  ó  pi'to 
de  popa  .  barra  de  madera  al  iraves  del 
codaste  ó  estaiobor.  Wing  transom,  barra 


6  liso  de  yugo.  Deck  transom,  barra  de 
puente.  Lower  transom,  arado  de  aber- 
tura. Transom  knees,  curvas  de  pelo  de 
popa. 

Transpadane  adj.  Iránspaden.  Trai- 
padaiio.  Id  (|i.!  está  al  otro  failo  del  Po. 

Transpiircncy  s.  tranfperenst.Tn^- 
paremia  :  cnaliilad  de  lo  quir  es  traspa- 
rente; diafanidad.  II  Trasparente,  cuadro 
sobre  tela,  sobre  gasa  (>  sobre  vidrio  que 
está  alumbrado  por  detrás. 

Transparent  adj.  Iranspérent.  Tras- 
parente, lo  que  se  deja  pendrar  por  la 
luz  de  manera  que  «e  dejan  ver  los  obje- 
tos al  través;  diáfano,  claro. 

Transparently  alv.  Iranspérenlíi. 
De  una  manera  trasparente. 

Transparentnesa  s.  Iranspérent- 
nes.   I  r  i-parcneia. 

Transpicuous  adj.  transpikiait . 
Tra-parente. 

Transpierce  [to),  a.  tu  transpirs. 
p.  a.TRANsi'iERriNG,  p.  p.  Tbasspieiut.d. 
Atravesar,  pasar  de  pane  á  parte.  Il  Pc- 
iielrar,  atravesar. 

Transpirable  adj.  Iranspáirabl. 
Traspirable,  lo  que  puede  salir  por  la 
traspiración. 

Transpiration  s.  transpiréehéün. 
Traspiración,  exhalación  en  la  superücie 
del  ciitis. 

Transpire  (to),  n.  tu  transpáir.  p. 
a.  Transpiring,  pret.  y  p.  p.  Transp.red. 
Traspirar,  salir  poros  del  ciitis;  exba- 
larse; principiar  á  ser  conocido,  divulga- 
do. II  Suceder,  verilicarse,  tener  lugar. 
Kothing  has  transpired,  nada  ha  traspira- 
do. II  —  a.  Exhalar,  dar  salida  á  vapo- 
res. II  Traspirar,  hacer  salir  por  la  tras- 
piración. 

Transplant  (to),  a.  tu  transplant. 
p.  a.  Tran^planti.ng,  p.  p.  Transplan- 
ted. Tra.splantar,  levantar  y  plantar  en 
oiro  sitio;  hacer  pasar,  trasportar  de  un 
pais  á  otro.   ||   Trasportar,  mudar. 

Transplantation  s.  transplanté- 
t\iéun.  Trasplantación,  acci'  n  de  tras- 
plantar.   II   Mudanza.  ||   Trasporte. 

Transplanter  s.  transplántñir. 
Hort.  Trasplantador,  el  que  trasplanta. 
II   Inslrunift  ito  para  trasplantar  árboles. 

Transplcndency  s.  trauspléadensi. 
Esplendor  brillante,  deslumbrante. 

Transplendent  adj.  transplendent. 
Deslumbrante,  resplandeciente. 

Transport  (to),  a.  tu  transport,  p. 
a.  Transporting,  p.  p.  TRANSPORTtD. 
Trasportar,  llevar  de  un  lugar  á  otro; 
hacer  pasar  de  un  sitio  á  otro;  desterrar; 
condenar  á  la  trasportación,  á  la  deporta- 
ción ;  conmover,  excitar  sobremanera ; 
causar  trasportes  violentos  de  pasión;  ar- 
rebatar. To  transpon  goods,  trasportar 
mercancías.  To  transport  for  lije,  conde- 
nar á  la  deportación  perpetua.  To  be  trans- 
ported with  rage,  ser  trasportado  de  có- 
lera. II  Traer.  /  carne  hither  to  transport 
the  tidings,  he  venido  aquí  á  traer  noti- 
cias. II  —  s.  Trasporte,  acción  de  tras- 
poitar;  Mar.  navio  que  sirve  para  el  tras- 
porte de  las  municiones  de  guerra,  de  las 
tropas  y  de  los  condenados  á  la  deporta-  m 
ciiii;  buque  de  trasporte;  efecto  pioduci-  1 
do  por  una  viva  pasión ;  acceso ;  movi- 
miento apasionado.  ||  Trasportado,  de- 
portado, el  que  está  condenado  á  la 
tras;ortacion.  Transport  .ship,  transport 
^t'.^s¿/,  trasporte,  buque  de  trasporte. 

Transportable  adj.  transportan 
Trasportable,  que  se  puede  trasportar,  || 
Punible,  di^no  de  la  deportación. 

Transportation  s.  transporlécheun. 
Trasporte,  acción  de  trasportar.  ,|  Tras 
portación,  condenación  á  ser  trasportado 
a  una  colonia  peuiíenciaria  ó  de  discipli- 
na; deportación.  ||  Trasmisión,  comuui- 
cacion. 

Transportee  s.  Iransporti.  Depor- 
tado, el  que  está  condenado  á  la  depor- 
tación. 

Transporting  ad'j.  trauspórtiñ.  Ma- 
ravilloso, que  trasporta. 

Transposal  s.  transpósal.  Trasposi- 
ción. 

Transpose  (to),  a.  tu  transput,  p.  a. 
Transposing,  p.  p.  Transposed.  Traspo- 
ner, cambiar  de  sitio.  ||  Mus.  Cantar,  tocar 
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esiTJbir  I'll  un  tono  lo  que  está  notado 

o  otro. 

Transposition  s.  tran.iposíchcu/i. 
fraÑ|Misii'i()n,  aciion  de  trasponer;  re- 
sult:i.:o  lie  esta  acrion.  ||  Grain.  Camhio  del 
orden  n:itural  de  las  palabras  en  una  frase. 
II  All?.  Acción  de  tras;ioner  en  una  ecua- 
ción un  lénniíio  de  un  uiicnibro  en  otro, 
sin  ile<lruir  Li  i'cuicion.  I|  Mus.  Acción  de 
tocar  á  de  cantar  sobre  un  tono  diie- 
renti-  de  aqael  sobre il  cual  un  aire  está 
notado. 

TranMShape  (to),  a.  lii  Iranschép. 
p.  a.  Ti!\N';<it\MiNr.,  prct.  y  p.  p.  Thass- 
siiaped.  Trasfonujr. 

Truníií>lií|i  ^To),  a.  lu  transchip.  p.  a. 
Transshipping,  pret.  y  p  p  Tiunssuip- 
PED.  -lar.  Trasbordar,  llevar  de  un  buque 
i  otro. 

Trnii.x.'iliipnient  s.  Iran.tchfpment. 
Mar.  Tra^biriic,  ac  ion  de  trasbordar. 

Transiibstantinte  to,  a.  tu  Iran- 
setibstá icUiíl.  p.  a.  Tr.ANsiRsTANTiATiNG, 
p.  |i.  Iranslbstantiated.  Trasustanciar, 
cambiar  una  sustancia  en  otra. 

Transul>»tantiation  s.  transeühs- 
tanc\\iéc\\cun.  Trmsusianciacion,  canibio 
de  una  sustancia  en  otra.  üTeol.  Cambio 
niila.s;ro<o  de  la  sustancia  del  pan  y  del 
vino  en  la  sustancia  del  cuerpo  y  de  la 
sanare  de  Jesucristo  en  la  tucaristia. 

Transiiilatlon  s.  Iransiiidécheun. 
Transudación,  jccion  de  trasudar. 

Transude  (ro',  d.  lu  Irans/úd.  p.  a. 
Tr.ANSLDiNG,  p.  p.  Irvnslded.  Trasudar, 
pa>ar  ai  tr  ives  de  los  poros  de  un  cuerpo 
por  una  esp.cie  de  sudor. 

Transversal  nii¡. I raitsi'óürsal.  Trss- 
versal,  lo  que  pa-a  á  lo  ancho.  A  lrat¿.i- 
versul  Une,  unu  lini'a  trasversal.  ||  —  S. 
Geo  II.  Tiasvc-rsal.  linea  trasversal. 

Transversally  adv.  lransveur»ali. 
Trasversalmenle,  de  una  manera  trasver- 
tai. 

Transvcr.se  adj.  transveHrs.  Tras- 
versal, lo  que  pasa  al  trabes;  l!ot.  se 
dice  de  l.is  valvas,  de  los  tauiques  que 
son  perpendiculares  al  eje  del  pericarpo. 
||  Aiiat.  Trasverso,  lo  que  está  situ  ido 
al  través.  ||  Geoin.  En  las  seccion.-s  cóni- 
cas, se  dice  del  eje  que  pasa  por  los 
focos.   II  Oblicuo. 

Trans  verMely  adv.  transvéursli. 
Trasversalmenle.  ||  Oblicuamente,  al  tra- 
vés. 

Trap  (to),  a.  tu  trap.  p.  a.  Tuappisg, 
prei.  y  p.  p.  Trapped.  Tomar  en  una 
trampa,  lomar  en  el  Ijzo.  ||  Ensañar;  to- 
mar por  astucia.  ||  —  n.  Hacer  una  tram- 
pa, tender  un  lazo.  ||  —  s.  Trampa,  cepo, 
lazo  para  coger  animales.  ||  .\brojo  de 
hierro  :  lazo  para  los  hombres.  ||  Arma- 
dijo, lazo  pequeño  pura  los  pájaros.  || 
Tlatoncra  (para  los  ratones),  ratera  para 
las  ratas.  ||  Fig.  Lazo,  red;  asechanza; 
estrata<;em3,  astucia-  ||  Sa;.;acidad,  mili- 
cia. Trap  door,  trampa.  To  be  caught  in 
the  trap,  dejaise  coser  en  el  lazo;  dar 
en  el  lazo,c;ier  en  la  red.  To  set  a  trap, 
tender  una  trampa,  un  lazo.  ||  Pelota  al 
aire,  especi  •  de  juego.  ||  Escalera  de 
mano.  ||  pl.  Efectos,  neiíocios;  paquetes. 
To  pack  up  one's  traps,  hacer  sus  paque- 
tes. II  —  s.  Miner.  Trap,  roca  verdosa 
que  se  presenta  bajo  la  forma  de  sradii.is. 
Trap  tufa,  trap  tufí',  toba  volránica.  ||  — 
adj.  Lo  que  tiene  los  caracteres  de  la  roca 
verdnsa. 

Trapau  (to),  a.  lu  trapán.  p.  a.  Tra- 
PANN.NG,  pret.  y  p.  p.  Tr.vPinnkd.  Coser 
en  el  lazo.  II  ilicer  caer  en  la  red;  en- 
gañar.  II   —  s.  Lazo,  red,  asechanza. 

Trapes  s.  treps.  Porcallona,  mujer 
socia  y  perezosa. 

Trápcxiuní  s.  trapicheUn.  Geom. 
Tra|).-/.oide  ,  cuadrilátero  formado  por 
cuatro  costados  desiguales.  ||  Ana.  Tra- 
pecio, uriraer  hueso  de  la  segunda  hilera 
del  carpo. 

Triipcxoid  s.  trapisoid.  Geom.  Tra- 
pecio, c  ladrilátero  cuyos  dos  costados 
son  |. áratelos. 

I  Trapezoidal  adj.  trapisóidal.  Trape- 
ciforme, lo  ijue  tiene  la  forma  de  un  tra- 
pecio. !|  Anat.  Trapezoide.  ||  Miner.  Tra- 
pirif.irme. 
Trappean  adj.  trápian.  .Miner.  Tra- 
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pnano  :  formado  de  trap;  lo  que  es  de  la 
naturaleza  del  trap  (rma  verdosa). 

Trapper  s.  Irápdir.  El  que  en  la 
AmOric.i  del  Norte  pone  lazos  para  coger 
aniínalfs  que  producen  pieles. 

Trappings  s.  pl.  trúptíis.  JaeC''S, 
adornos  de  un  caballo:  el  conjunto  délo 
necesario  para  enjaecer  un  caballo.  || 
Adornos. 

Trash  (to),  a.  tu  trach.  p.  a.  Trash- 
ing, I  ret  y  p.  p.  Tkasiied.  Mondar,  lim- 
piar, cortar  las  ramas  inútiles.  ||  Des- 
hojar, quitar  las  hojas.  ||  Sucumbir  bajo 
la  voluntad  de  otro,  humillar.  ||  Detener, 
impedir.  ||  —  s.  Desperdicio,  cosa  de 
mala  calidad  <|ue se  arroja;  droga.  ||  Por- 
quería; frutas  verdes  ú  otros  malos  ali- 
mentos que  comen  los  niños.  ||  Nada, 
bjgalela.rusa  insignificante.  ||  Tuno,  pillo. 
II  pl.  Escamondas,  ramas  suprimidas; 
ramajes. 

Trashy  adj.  Iráchi.  Malvado,  sin  va- 
lor; de  desperdicio,  de  nada. 

Trass  s.  tras.  Miner.  Trass,  toba, 
piedra  volcánica. 

Traiiinatic  adj.  troinálic.  Cir.  Trau- 
mático, lo  que  tiene  relación  con  las  he- 
ridas. 

Travail  (to),  n.  lu  trávil.  p.  a.  Tra- 
vailing, pret.  y  p.  p.  Travailed.  Traba- 
jar, cansar.  ||  Tener  dolores  de  parto.  || 
—  s.  Tralijjo  penoso,  fatiga.  ||  Alum- 
bramiento, parlo. 

Travo  s.  trev.  Travesano,  viga  co- 
locada al  través.  ||  Trabajo,  máquina  de 
madera  que  sirve  para  sujetar  á  los  ca- 
ballos mientras  les  ponen  herraduras. 

Travel  ^to),  n.  tu  tiável.  p.  a.  Tra- 
velling, pret.  y  p.  p.  Traveiled.  Ir, 
andar  á  pié;  caniinar.  ||  Viajar,  ir  á  un 
sitio  distante  en  el  mismo  país;  ir  á  un 
país  extranjero;  visitar  Estados  extr.iños, 
ora  por  mar,  ora  por  tierra;  hacer  viaje. 
II  Viajar.  ||  Ir,  dirigirse,  hacer  camino. 
11  Ir,  pasar,  marchjr ;  circular,  esparcirse. 
Te  travel  from  London  to  Liverpool,  ir  de 
Londres  á  Liverpool.  To  travel  for  one's 
heallh,  for  pleasure,  viaj;.r  por  su  salud, 
por  su  placer.  He  travelled  fro-n  London 

10  Ediuhurgh  in  five  dayf,;  él  ha  hecho  el 
viaje  de  Londres  á  Edimburgo  en  cinco 
di  IS.  lie  is  travelling  to  Brussels,  él  va 
á  Bruselas.  To  travel  by  railway,  viajar 
en  camino  de  hierro.  News  Iravelleduilli 
increase  f'-om  moulk  lo  moulh,  la  noticia 
lomó  grandes  proporciones  al  pasar  de 
boca  en  boca.  To  travel  on,  m.ireliar, 
avanzar;  continuar  su  viaje,  proseguir  su 
camino.  To  travel  over,  viajar  en,  recor- 
rer. II  —a.  Viajar  en,  recorrer.  ||  Hacer 
(viajando).  A  man  ordinarily  travels  three 
miles  an  hour,  un  hombre  hace  de  ordi- 
nario cerca  de  cinco  quilómi-tros  cada 
hora.  II  —  s.  Viaje :  camino  hecho  para 
ir  de  un  lugar  á  oiro;  pl.  relación  de  un 
vi.ije.  II  Trabajo,  labor.  On  one's  travels, 
en  viaje.  Travels  in  Turkey,  viajes  en 
Turquía.  Travel  writer,  autor  de  viajes. 
Travel  soiled,  manchado  por  el  polvo  de 
los  caminos,  cubierto  de  polvo.  Travel 
tainteil,  fatisado  por  el  viaje. 

Travelled  adj  lráveld.E\  que  ha  via- 
jado; viajero.  II  Insiruido  por  los  viajes. 

11  Itecorrido;  explorado,  visilad'^. 
Traveller  s.  trávelcur.  Viajero,    el 

que  vi.ija  ó  ha  viajado.  ||  Viajero  de  co- 
mere  io.  \ lajero  comisionista.  ||  .Mar.  Cerco 
de  hi  rro  que  puede  resbalar  libremente 
á  lo  lirjo  d.l  mástil  ó  de  un  botalón  de 
ala.  Fellow  /ratr/iVr.  compañero  de  viaje. 
Traveller's  joy,  l!ot.  clematita  de  los  se- 
tos, muermere,  >erba  de  los  pordioseros 
[Clematis  vilalba),  especie  de  planta  tre- 
padora. 

Travelling  adj.  trávelih.  De  viaje  : 
lo  que  liene-rclacion  con  un  vi.ije.  ||  Via- 
jero. A  travelling  companion,  un  compa- 
ñero de  \\a'¡c.Travellinf/  expenses,  gailns 
de  viaje.  |i  —  s.  Acción  de  viajur  {| 
Viaje;  (de  una  manera  general)  los  viajes. 

Travers  adv.  Irávcurs.  Al  través. 
(Puco  usado.) 

Traversable  adj.  Irávcürsabl.  Que 
se  puede  atravesar.  ||  Der.  Negable,  con- 
lesiable,  que  se  puedo  negar. 

Traverse  (to),  a.  tu  trárrurs.  p.  a. 
Trweksing,    prel.  y   p.  p.   Traversed,  i 
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Atravesar,  pasar  de  un  lado  áotro;  cru 
zar,  estar  al  través  de.  ||Carp.  Acepillar  I 
madera  al  través,  á  lo  ancho.  |l  Contrariar, 
hucer  obstáculo  á,  oponerse  a.  ||  Escu- 
driñar, examinar  á  fon<lo,  penetrar.  ||  Ar- 
lill.  Apuntar  (an  cañón).  '\  Der.  Negar, 
contradecir.  To  traverse  deserts,  atravesar 
desiertos.  Resolved  lo  traverse  litis  pro- 
ject, resuello  á  ponerse  al  travos  de  este 
(troyecto.  To  traverse  an  indictment,  ne- 
gar una  acusación.  ||  —  n.  Dar  vueltas, 
girar  (como  sobre  un  eje).  ||  Esgr.  Te- 
nerse en  suardia;  evitar.  ||  Eqiiit.  Atrave- 
sarse, dirigir  la  cabeza  de  un  lado  y  la 
grapa  de  otro.  ||  —  s.  Travesano,  cosa 
colocada  al  través  ||  Fort.  Trinchera  y  pe- 
queño parapeto  para  garantir  á  los  hom- 
bres de  los  fuegos  di!  :  Fig.  obstáculo, 
revés.  ||  Taiji<|ue,  cortina  'que  separa  de 
un  lado  á  oiro).  ||  Galería  (cu  una  igle- 
sia, en  un  grande  cdilicio.  ||  Artilicio, 
farsa,  subieii'ugio,  astucia.  ||  Der.  Dene- 
gación, acción  de  negar  lo  que  dice  la 
parte  adversa.  ||  .Mar.  liordada,  ruta  obli- 
cua. Traverse  board.  Mar.  tabla  en  que 
está  dibujada  la  rosa  marina  de  los  vien- 
tos. Traverse  sailing,  acción  de  bordear. 
II  ¡{educción,  resolución  de  las  rutas. 
Traverse  table,  tabla  de  las  diferencias. 
II  —  prep.  Al  través,  por  medio  de.   II 

—  adj.  Oblicuo,  trasversal,  ¡j  —  adv.  Al 
través;  de  un  lado  á  otro. 

Traverser  s.  tráveürséar.  Der.  De- 
mandado, demandada;  él.  ó  la  que  niega. 

Travertine  s.  Iráveurtin.  Miner. 
Travel  tin,  piedra  calcárea,  dura  y  par- 
dusca. 

Travestied  adj.  travestid.  Traves- 
tido, disfrazado;  parodiado. 

Travesty  fTO),  a.  tu  travestí,  p.  a. 
Travestying,  pret.  y  p.  p.  Travestied. 
Disfrazar  :  cambiar  de  una  manera  bur- 
lesca; parodiar.   II   —  adj.  Disfrazado.   || 

—  s.  Parodia,  traducción  burlesca. 

Travis  s.  trávis.  Trabajo.  V.  Trave. 

Travrl  (to),  a.  lu  trol.  p.  a.  Trawl- 
ing, p.  p.  Trawled.  Pescar  con  rastra, 
con  red.  ||  —  s.  Ued  para  coger  el  pes- 
cado. 

Tray  s.  tré.  Fuente,  especie  de  plato 
muy  ancho  que  sirve  para  diferentes  usos 
domésticos.  ||  Artesa  pequeña,  dornajo; 
vasija  de  madera. 

Treacher,  tredxeur,  Treachetour, 
iréc.hiteür,  Treacliour,  trécheur.  s. 
Traidor. 

Treacherous  adj.  trécheurcus.  Trai- 
dor; q!ie  vtyide  ó  hace  traición,  culpable 
de  traición,  pérfido,  desleal. 

Treacherously  adv.  Irécheurclisli 
Traidoramente,  como  traidor,  con  trai- 
ción, perfidain.nte. 

Treaclierousness  s.  trécheuréO»- 
ncs.  V.  Treachery. 

Treachery  s.  tréc\\éuri.  Traición, 
violación  de  la  ley  jurada;  perfidia. 

Treacle  s.  '  trikl.  Farm.  Teriaca, 
electuario  considerado  como  un  antidoto 
contra  las  mordeduras  de  los  animales. 
II  Melaza,  jarabe,  residuo  del  azúcar 
cristalizado. 

Tread  (to),  n.  la  tred.  pret.  Trod, 
p.  a.  Treauing,  p.  p.  Trodok.n,  Trod. 
Poner,  colocar  el  pie.  ||  .\poyar  el  pié. 
II  Ponerse  (hablando  de  los  pies).  |i  Ir, 
marchar.  ||  Aparear  (hablando  de  los 
pájaros).  To  tread  on,  upon,  marchar  so- 
bre; despreciar,  aplastar.  To  tread  in 
the  steps  of,  marchar  sobre  las  huellas 
de,  seguir  el  ejemplo  de.  ||  —  a.  Ir, 
marchar  sobre;  comprimir;  apretar  bajo 
los  pies,  aplastar.  ||  Fecundar,  cubrir, 
gallear  (hablando  de  los  pájaros).  To 
tread  the  ground,  pisar  la  tierra,  mar- 
char. To  tread  the  stage,  repre-entar  (en 
uil  teatro).  To  tread  down,  <iesprecia«"; 
seguirse.  To  tread  out,  pisar  hijo  sus 
pies;  despreciar,  aplastar.  ||  —  s.  Paso. 
II  Man.  Andadura  (del  caballo).  ||  Ca- 
mino, senda.  ||  Arq.  Escalón,  parte  su- 
perplana  en  que  se  apoya  el  píe  al  subir 
ó  bajir  por  una  escalera.  ||  Pareja  (de 
animales);  fecundación.  Tread-mitl,  mo- 
lino de  disciplina,  esto  es,  molino  que 
liarían  dar  vueltas  los  con<lenados  á  ira- 
bajos  forzosos  subiéndolos  escalones  de 
un.1  rueda. 
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TrcniUe  s.  Iréd'l.Vcá.il  (de  un  telnr). 

TfoiiNon  s.  Iris'ii.  'IYikcioii,  críiiu'ii 
eonira  el  soheraiio,  coiilia  '\n  scRuridail 
del  Eslado.  Iliyli  treason,  alia  traición; 
lesa  majestad.  I'elil  ó  petty  treason, 
homicidio,  asesínalo  de  un  marido  por 
su  niiijcr,  lie  un  amo  por  su  criado. 

TrcMNonultIc  adj.  trisnabt.  De  trai- 
ción, do  traidor;  prriido,  criminal. 

Treasonulfiy  adv.  trisnabli.  Como 
traidor. 

Trensure  (ro),  a.  lu  trécheür.  p.  a. 
TREAsuniNO,  piet.  y  p.  p.  Ti;E,vsii;r,n. 
Amontonar,  aiuuiular,  reunir.  ||  Guardar 
preciosamente.  ||  -  s.  Tesoro,  montón 
de  oro  y  d<-  plata,  de  ohjeios  preciosos; 
grandes  riquezas;  lo  ipie  es  precioso,  lo 
que  tiene  gran  valor.  Treasure  cilij,  ciu- 
dad de  depósito.  Treasure  house,  tesoro, 
tesortMÍa.  Treasure  trove,  tesoro. 

Treasui'cr  s  lréf\\cureur.  Tesorero, 
el  que  tiene  la  guarda  del  tesoro,  de  los 
fondos,  etc.  Lord  liújk  treasurer,  gran 
tesorero. 

Treasurcr»ilii|>  s.  tréchéuróürchip. 
Carsia,  olicio  de  tesorero. 

Treasuress  s.  Iréchéüreus.  Teso- 
rera, mu.icr  que  desempeña  las  funciones 
de  tesorero. 

Treasury  s.  tréchéíiri.  Tesoro,  sitio 
en  que  se  guardan  tesoros.  ||  Tesoro, 
tesorería,  lugar  rn  que  se  guarda  el  te- 
soro del  Estíido.  ||  Tesorería,  ministerio 
de  liacieiida,  en  Inglaterra.  Treasury 
¡ward,  oficina  de  la  tesorería.  Treasury 
bond,  bono  del  Tesoro.  First  lord  of  the 
treasury,  primer  lord  de  la  Tesoreria, 
primer  ministro. 

Treat  (to),  a.  lu  trit,  p.  a.  Theating, 
pret.  y  p.  p  Tiieated.  Tratar,  ocuparse 
tie  cierta  materia  para  con  alguno;  usar 
de  ella;  cuidar,  d^ir  sus  cuidados  i.  || 
Qulm.  Someter  á  la  acción  de.  ||  Regalar, 
dar  de  comer.  ||  Negociar;  reglar  las  con- 
diciones, las  cláusulas  de;  hablar  de, 
discriar  soItc.  To  treat  a  prisoner  with 
¡jreat  harshness,  tratar  á  un  preso  con 
mucha  dure/a.  To  treat  a  subject,  tratiir 
un  asunto.  To  treat  the  whole  company, 
tratar,  regalar  íi  toda  la  sociedad,  io 
treat  a  substance  with  sulphuric  acid. 
tratar  una  sustancia  por  el  acido  sulfii- 
rico.  II  —  n.  (Con  about,  for)  :  Tratar 
de,  tratar,  negociar.  To  treat  with  a  per- 
son, tratar  con  alguno.  ||  (Con  of,  on, 
upon)  :  Tratar  de,  hablar  de;  discurrir, 
disertar  sobre.  ||  Tratar,  regalar.  ||  — 
s.  Regalo;  festín,  buena  comida;  cosa 
agradable  al  gusto.  ||  Fig.  Gran  placer; 
tiesta. 

Treater  s.  triléür.  El  que  trata  (un 
asunto).  II  Negociador.  ||  Anlitrion,  hués- 
ped :  el  que  trata,  el  que  regala. 

Treatise  s.  Iritis.  Tratado,  obra 
en  que  se  traía  de  un  asunto  particular. 

Treatment  s  /r/Ywew/. Tratamiento, 
manera  de  obrar  para  con  alguno;  modo 
de  cuidar  una  enfermedad;  operación  que 
se  hace  experimentar  á  una  sustancia; 
manipulación. 

Treaty  s.  triti.  Negociación,  acción 
de  negociar  un  asunto  importante;  colo- 
(|uio.  II  Tratado,  convención  hecha  entre 
soberanos,  entre  Estados.  ||  Ruego,  so- 
licitación. Treaty  making,  el  que  hace 
los  tratados. 

Treble  (to\  a.  tu  trébl,  p.  a.  Tre- 
bling, prct.  y  p.  p.  Trebled.  Triplicar, 
multiplicar  por  tres.  ||  —  n.  Triplicar, 
venir  á  ser  tres  veces  tan  grande.  ||  — 
adj.  Triple  :  tres  veces  otro  tunto.  || 
Agudo,  penetrante  (hablando  del  sonido). 
II  Mus.  De  encima.  ||  —  s.  Triple.  H 
Mus.  Alto,  triple,  parle  de  música  opuesta 
al  bajo. 

Trebleness  s.  trébines.  Triplicidad, 
cualidad  de  lo  que  es  triple. 

Trebly  adv.  irébli.  Triplemente,  tres 
veces. 

Trcddie  s.  trédl.  V.  Treadi.e. 

Tree  (to),  a  tu  tri,  p.  a.  Treeing, 
pret.  y  p.  p.  Treeed.  Hacer  trepar  íi  un 
árbol.  II  —  s.  Árbol,  vegetal  leñoso 
que  tiene  un  tronco  con  ranas;  dibujo, 
cuadro  en  forma  de  árbol.  ||  Bibl.  Cruz. 
II  Leña,  i)ipa  ó  tonel.  Forest  tree,  árbol 
de  oquedad.    Fruit   tree,   árbol   frutal. 


Stiindtnfí  tree,  árbol  plantado.  Standard 
tree,  árbol  al  aire  libre.  Wall  tree,  irbol 
de  espaldera.  ||  En  conipo-iieion  :  Tree 
beard.  Hot.  Ijsnea  barbuda  ,  especie 
de  li(|iien.  Tree  culture,  arboriculiura. 
Tree  fern.  Bol  llel  cho  arborescente, 
helécho  de  árbol  (designa  especialmente 
el  alsólilo  gigantesco  y  la  ciatea  de  ár- 
bol). Tree  Iron,  ''"''''  '"'"'.  Zool  Ru- 
beta, especie  de  rana  {llyla},  gc-nero  de 
bairacianos.  Tree  germander.  Bol.  Sal- 
via de  los  bosques,  salvia  de  las  mon- 
tañas ,  germandrina  salvaje  [Teucrtum 
scorodonia),  planta  de  la  familia  de  las 
labiadas.  Tree  tike,  dendroido  que  tiene 
la  forma  de  un  árbol.  Tree  louse,  En- 
tom.  pulgón  (Aphis),  especie  de  Insec- 
tos henilpteros.  Tree  mallow,  Bot.  lava- 
lera  de  árbol,  planta  de  la  familia  de 
las  malváceas.  Tree  moss,  musgo.  Tree 
vail  ,  clavija.  Mar.  Clavilla  ,  clavija 
larga  de  madera  que  sirví;  para  lijar  los 
bordajes.  Tree  of  hearen.  Hot  glandu- 
loso,  barniz  falso  del  .Ijpon,  árbol  de  la 
familia  de  las  xanloxideas.  Tree  of  life. 
Bol.  Tuya,  árbol  de  vida  especie  de  co- 
nifero. 

Treeless  adj.  tríles.  Desnudo,  sin 
árboles. 

Trefoil  s.  /rí/o//.  Trébol,  planta  for- 
rajera; adorno  que  tiene  la  forma  de  una 
hoja  de  irebol. 

Trellí.s  s.  trélis.  Enrejado,  celosía, 
atravesaños  de  madera  ó  de  metal  que  se 
cin/an. 

TrelliNed  adj.  trélist.  Enrejado, 
guarnecido  de  celosías. 

Tremble  (to),  n.  tu  írémbl,  P-  a. 
TiiEMüLiNC,  pret.  y  p.  p  Tresiri.ed.  Tem- 
blar, estar  agitado  de  movimii  ntos  so- 
frenados por  frecuentes  sacudimientos; 
titiilear,  vacilar;  andar  brincando;  tem- 
blar como  la  voz.  To  tremble  with  fear, 
with  cold,  tembiar  de  susto,  ile  frío  ;  ti- 
ritar. To  tremble  forth,  salir  temblando. 
The  beasts  trembled  forth  from  their  dens, 
los  animales  salían  temlilando  de  sus 
guaridas. 

Trembler  s,  trémbléür.  Miedoso, 
el  que  tiembla. 

Trcniblins  s.  írémbliil.  Temblor, 
acción  de  lemhlar.  Trembling  poplar,  liol. 
Temblón  {Populus  trémula  ,  especie  de 
álamo. 

Treiublingly  adv.  trémbliñli.  Tem- 
blando. 

Tremendous  adj.  íriméndcus.  Ter- 
rible, espantoso,  temilil.',  lo  que  haie 
temblar;  horroroso,  horrible;  violento, 
excesivo. 

Tremendously  adv.  iriméndeusli. 
Terriblemente,  de  "una  manera  terrible; 
de  una  manera  espantosa;  furiosamente, 
horrorosamente. 

Trciiiendousncss  s.  íriméndéus- 
nes.  Carácter  terrible. 

Treniolite  s.  trémnlait.  Miner.  Tre- 
molita,  especie  de  piedra. 

Tremor  s.  trimear.  Temblor,  agita- 
ción involuntaria. 

Trcmulouíi  adj.  trémiuléñs.  Tem- 
blando, tiritando  :  el  que  tiembla. 

Tremulously  adj.  trémiusléusli. 
Temblando. 

Tremulousness  s.  trémiulesnes. 
Temblor. 

Trench  (to),  n.  tu  Irench.  p.  a. 
Trenching,  pret.  y  p.  p.  Trenched.  Ca- 
var, abrir  (la  tierra).  ||  Surcar,  hacer 
surcos.  II  Hacer  fosos,  hac-jr  trincheras 
en.  II  Mil.  Airiuiherar,  hacer  trincheras. 
II  t  Cortar,  podar.  ||  —  a.  Usurpar.  || 
—  s.  Trinchera,  foso.  To  open  the  tren- 
ches, Mil.  Abrir  la  trinchera. 

Trencher  s.  trénc])eiür.  Tajadero, 
pedazo  de  madera  sobre  el  cual  se  corta 
la  carne.  ||  Mesa  de  comedor.  ||  Mesa, 
comida  regalada;  placeres  de  la  mesa. 
Trencher  fly,  trencher  friend,  parásito, 
pegote.  Trencher  man,  comilón.  Trencher 
mate,  compañero  de  mesa. 

Trend  ^to),  n.  tu  trend,  p.  a.  Trend- 
ing, pret.  y  p.  p.  Trended.  Correr,  di- 
rigirse, tender.  ||  —a.  Limpiar  (la  lana). 
I|  —  s.  Dirección ;  tendencia,  declive, 
inclinación.  ||  Lana  limpia. 


Trcndle      s.     Iréndl.   Carreloocillo 

rueda  pejueñu.    ||   llodilio. 

Trenlal  s.  tréntal.  Tricenario,  sérií 
de  treinta  misas,  dichas  en  treinta  dias 
por  un  muerto. 

Trepan  (to),  n.  tu  tripón,  p.  a.  Tre- 
panning, pret.  y  p.  p.  Tiiei'anned.  Cir. 
Trepanar  :  horadar  con  el  trépano.  ||  — 
s.  Cir.  Trepano,  especie  de  berbiquí 
para  horadar  los  bue'^os,  prínci|ialineiite 
¡08  del  cráneo.  ||   Lazo.  V.  Trapaii. 

Trepane  s.  tripá'i.  Zool.  Trepao. 
especie  de  berbiquí  o  barrena. 

Trepanníns  s.  tripániñ.  Cir.  Tre- 
panar'ion,  né|iaiio,  operación  del  trépano. 

Trephine  íto),  a.  tu  trifiin.  p.  a. 
TuEPUiMNC,  pret.  y  p  p.  Tulpiiined. 
Trepanar.  ||  —  s.  Cir.  Treflno,  instru- 
mento empleado  para  la  trepanación. 

Trepidation  s.  trepidécUcün  Tem- 
blor, sobresalto:  agitación  convulsiva.  (| 
Terror,  susto,  temor.  ||  f  Priesa,  preci- 
pitación. II   Asiron.  Trepidación. 

TrespaHH  (to),  n.  lu  tréspas,  p.  a. 
Trespassing,  pret.  y  p.  p.  TR^.spAs^ED. 
itobar,  usurpar  sobre  la  propiedad  ajena; 
violar  la  propiedad.  ||  Pecar,  filiar.  Ii 
Traspasar,  iniringir,  violar.  To  trespass 
ayuinsl,  infringir,  violar,  contravenir; 
olender;  perjudíear  á,  dañar.  To  trespasa 
on,  upon,  usurpar  sobre;  entrar  sin  de- 
recho sobre  (una  propiedad),  violar;  abu- 
sar de;  hacer  perder.  You  trespass  against 
all  the  laws  of  logic,  usted  viola  todas 
las  leyes  de  la  lógica.  To  trespass  upon 
the  time  of  a  person,  hacer  p-'ider  á  al- 
guno su  tiempo.  II  —  s.  De..  Ataque  á 
mano  armada;  crimen  contra  las  perso- 
nas. II  Der.  Ataque  á  la  iiropiedad,  vio- 
lación de  propiedad.  ||  Der.  Dülito,  con 
tiavencion.  ||  Ofensa,  injuria;  daño  (hecho 
á  otro).  II  Peciido,  q.\x^\m.  Forgive  us  our 
trespasses,  perdonadnos  nuestr.is  ofensas. 
Trespass  o/fering ,  sacrificio  expiatorio 
por  los  pecados. 

Trespasser  s.  Iréspaseur.  Violador 
de  propiedades.   ||  Pecador. 

Tress  s.  tres.  Trenza  (de  cabellos). 
II   Rucie  (de  cabellos). 

Tre-sscd  adj.  ¡rest.  Trenzado,  en 
trenzas;  arreglado  en  trenzas.  ||  Con 
trenzas.   ||   Rizado,  en  bmles. 

Tressel  s.  trésel.  V.  Trestle. 

Trestle  s. /re's''/.  Bastidor  de  mesa). 
II  Tijera,  cabálele  :  pieza  de  madera  co- 
locada sobre  cuatro  pies,  y  que  sirve  para 
sostener  mesas,  etc.  ||  Trébedes,  soste- 
nimiento de  ¡res  pies.  Trestle  trees.  Mar. 
Baos  de  los  palos,  crucetas. 

Trct  s.  tret.  Com.  Deducción  por 
merma ;  rebaja. 

Trethings  s.  pl.  Iréziñs.  Tasas,  con- 
tribuciones. 

Trevet  s.  trétet.  Trébedes,  utensilio 
de  lies  pies. 

Trey  s.  tre.  Tres  (en  los  naipes); 
naipe  señalado  con  tres  puntos. 

Triable  adj.  tráiabl.  Que  se  puede 
ensayar,  internar.  ||  Der.  De  la  jurisdic- 
ción de,  justiciable  de.  Expenmenls 
triable,  experiencias  que  se  pueden  in- 
tentar. 

Triacontahedral  adj.  traiacon- 
ta\idral.  Cristal.  Triacontáedro,  lo  que 
tiene  treinta  faces. 

Triad  s.  tráiad.  Tríadrla,  conjunto 
de  tres.   ||   Mus.  Tríade  armónica. 

Triadelphous  adj.  IraidélfeiL^.  Bot. 
Tríadelfo,  cjiyas  estambres  están  reunidas 
en  tres  manojos. 

Trial  s.  tráial.  Esfuerzo,  ensayo, 
tentativa.  ||  Experiencia.  ||  Prueba,  en- 
sayo. II  Prueba  :  desíracia,  aflicción.  To 
make  a  trial  of,  hacer  el  ensayo  de; 
experimentar,  poner  á  prueba,  á  serere 
trial,  una  prueba  cruel.  |1  l'rueba  judi- 
cial. II  Der.  Pleito,  sentencia ;  debates. 
Trial  by  jury,  sentencia  pT  jurado. 
Trial  at  bar,  pleito  delante  de  todo  el 
tribunal  superior.  Trial  by  battle,  juicij» 
de  Dios,  combate  judicial.  The  trial  lasla 
a  monlh,  el  pleito  ha  durado  un  mes.  Ti 
bring  to  trial,  poner  en  juicio.  To  moH 
for  a  new  trial,  apelar.  To  grant  a  net 
trial,  conceder  la  apelación. 

Triandrin  s.  Iraidndria.  Bot.  Trias 
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dría  :  clnse  de  plantas  que  tiene  tres  es- 
tán bres. 

Ti'iaiKirian,  traiándrian,  Trian- 
droiití.  Iraiíjiiílrnis-.  adj.  Bol.  Triaiidro, 
lo  que  tiene  tres  estambres. 

Triangle  s.  tráiafujl.  Gcom.  Trián- 
gulo, lisura  que  tiene  tres  costados  y 
ires  ángulos.  II  Mus.  Instrumenlo  formado 
de  tres  burras  de  acero  unidas  en  trián- 
gulo. II  Astron.  Conslelaciün  del  liemis- 
lei'io  boroal.  Equilateral  triangle,  tiián- 
5,'ulo  equilateral.  Isosceles  ó  equicrural 
iriangle,  triángulo  ¡sóceles.  Scalene  ó 
scalcnous  Iriangle,  triángulo  escaleno. 
liiglil  angled  ó  reclaiigtitar  triangle,  trian- 
sulo  rectant;u'o.  Obluse  angled,  obtusan- 
gular, ó  amblijgon  triangle,  triángulo 
obtusángulo.  Acule  angled,  acutangular, 
ú  oxigon  Iriangle,  trián^'uío  acutángnlo. 
Plane  triangle,  \r'ún§\j\o  Uzno.  Spherical 
triangle,  trián;;ulo  esférico.  Soulhem 
Iriangje,  .\stron.  Triánsulo  austral. 

Triungled  adj.  /ráíV/ná'/d.  Triangular. 

Triun;;ular  adj.  iráinytUular.  Trian- 
gular,   lo  que  tiene  tres  ángulos. 

Triangularly  adv.  tráingniularli. 
Triansularmente,    en  forma  de  triánprulo. 

Triangulate  TO),a.í«  tráinguiulet, 
p.  a.  Tkiangilating.  pret.  y  p.  p.  TuiAN- 
r.iLATED.  Arp.  Triangular,  dividir  en 
triáuíulos.  ^ 

Triansuiation  s.  tráingviulccheun. 
Triansulaciiin,  empleo  dií  uua  serie  de 
triáníulos  en  una  operación  geodésica. 

Trias  s.  tráias.  Geol  Trias,  tenvno 
que  sucede  á  los  lias,  nuevo  asperón 
rojo  fupirior. 

Trias«»iic  adj.  tráiasic  Geol.  Triásico, 
de  la  naturaleza  del  trias. 

Tribasic  adj.  iráibesic.  Quím.  Tri- 
básico, lo  que  contiene  tres  equivalentes 
de  base  por  uno  de  ácido.  ' 

Tribe  s.  tráib.  Tribu,  division  del 
pueblo;  colonia,  población.  ||  Hist.  nat. 
Division  entre  la  familia  y  el  género.  I| 
Fig.  Bando,  partido.  ||  (En  mala  parte) 
raza,  gi'nte,  familia.  ||  Género,  clase. 
Ttie  hvelve  tribes  of  Israel,  las  doce  tri- 
bus de  Israel. 

Triiilet  s.  trihlet.  Lastra,  cilindro 
para  reiiondeai  los  artefactos  de  plata. 

Tribrach  s.  Iráibrac-  Versif.  ant.  Tri- 
brací,  pie  compuesto  de  tres  silabas 
breves. 

Tribulation  s.  Iribiuléchéün.  Tii- 
bulacinn,  ulliccion,  adversidad. 

Tribunal  s.  Iráibiunal.  Tribunal, 
asiento  del  juez;  los  jueces  que  se  sien- 
tan juntos;  corle  (tribunal  superior).  || 
Tribuna,  galería  de  iglesia. 

Tribune  s.  tribiun.  Tribuno,  ma- 
gistrado romano.  ||  Tribuna,  lugar  ele- 
vado de  donde  hablan  los  oradores  en 
las  asambleas  dfliberanles. 

Tribuneship,  tnbiuncliip  /Tribu- 
nate, tribiunet.  s.  Tribunado,  empleo 
de  tribuno. 

Tribunitial,  tribiunichal ;  Tribu- 
nitian.   trtbiunichan.    adj.    Tribunicio, 

10  qu>'  pertenece  al  tribunado,  á  los  tri- 
bunos. 

Tributary  adj.  tribiutari.  Tributa- 
rlo, lo  que  paga  tributo  ;  subdito,  va- 
sallo; dicese  de  los  afluentes  de  un  rio. 

11  Subordinado,  inferior.  ||  Ofrecido  en 
homenaje.  ||  —  s.  Tributario,  el  que 
pasa  un  tributo  ;  vasallo. 

Tribute  s.  tribiut.  Tributo,  lo  que 
un  Estado  paga  á  otro  en  señal  de  depen- 
dencia ;  impuesto;  lo  que  se  da,  lo  que 
se  concede. 

Tricap.>«ular  adj.  traicápsiular.  Bot. 

I^L  Tricapsiilario,  formado  de  tres  cápsulas. 
^  Trice  (to)  a.  tu  tráis.  p.  a.  Tricing 
pret.  y  p.  p.  Tbiced.  Mar.  Izar  hacer 
subir  con  el  auxilio  de  una  jarcia.  ||  — 
s.  Instante,  momento,  ojeada;  intervalo 
de  tiempo  muy  corto.  In  a  trice,  en  un 
abrir  y  cerrar  de  ojos,  en  menos  de  nada, 
en  w\  nada 

■  m       Tricennial    adj.   traisénial.  Trice- 

IB  nal,  ríe  treinta  años. 

W^      Tricc|ií»    adj.    trdiseps.  Triceps,    lo 

que  tiene  tres  cabezas. 
I  TricliíaNis  s.  irikidasis.   Med.  Tri- 

quiásis,  irritación  del  globo  del  ojo  por 
las  pestañas. 


Triciiotunious  adj.  traicótomcus. 
Tricótomo,   lo  que  se  divide  en  tres. 

Triciiotomy  s.  traicótomi.  Tricoto- 
mía, division  por  tres. 

Tricliroii«iii  s.  traícroism.  Tri- 
croísmo,  projiiedad  que  tienen  ciertos 
cuerpos  de  presentar  tres  colores  difi;- 
rentes  según  la  manera  con  que  se  los 
mira. 

Trick  (to)  a.  lo  trie.  p.  a.  Tricking, 
pret.  y  p.  p.  Tricked.  Engañar,  chas- 
quear;' caer  en  el  lazo.  ||  Burlarse  de 
uno,  dirle  un  petardo.  ||  Adornar,  engala- 
nar. II  Vestir,  arreglar.  ||  Decorar.  || 
Pintar.  To  trick  off,  out,  up,  adornar;  ar- 
reglar; vestir.  To  trick  one's  self  up.  ador- 
narse, emperifollarse,  vestirse  de  una 
manera  extraña.  ||  —  n.  Engañar ;  vivir 
de  industria.  ||  Hacer  trampas  (en  el 
juego).  II  —  s.  Chasco,  astucia,  sagaci- 
dad, artilicio;  superchería,  fraude,  en- 
gaño, burla;  golpe;  malicia  buila;  tra- 
vesura (de  niño  ;  acción  que  exige  la 
prontitud  y  la  destreza  de  la  mano  ;  en- 
gaño hedió  con  habilidad  (juego),  acto 
de  destreza.  A  base  trick,  un  engaño 
indigno.  A  knavish  trick,  una  bribonada, 
una  acción  vil.  To  pul  a  trick  upon,  dar 
un  chasco  á.  To  play,  to  sene  a  person 
a  trick,  engañar  á  alguno ;  burlarse  de 
alguno.  He  is  full  of  tricks,  él  está  lleno 
de  malicia.  To  show  tricks,  hacer  tandas 
(de  naipes  .  ||  Hábito,  manera.  ||  Vicio, 
resabio,  costumbre  viciosa.  To  have  a 
trick  of,  tener  el  vicio,  la  mala  costum- 
bre de.  II  (En  los  naipes)  baza,  mano.  || 
Acento  (de  la  voz).  ||  Facciones  (de  la 
cara).  ||  f  Golpe,  acontecimiento  inespe- 
rado. To  make,  to  take  a  trick,  hacer 
una  leva.  To  make  the  odd  trick,  hacer 
la  leva,  tener  la  leva. 

Tricker  s.  trikeur.  Falso,  engaña- 
dor, bribón  :  el  que  engaña,  el  que  da 
pelardo>.  H  (En  el  juego.)  Tramposo.    ' 

Trickery  s.  trikcuri.  Fasledad,  en- 
gaño. II  Trampa,  engaño  (en  el  juego). 
II  Adorno,  compostura,  atavio?. 

Tricking  s.  trikiñ.  Acción  de  enga- 
ñar ;  engaño,  falsedad ;  trampa  (en  el 
jueso).  II  Aiiion  de  adornar,  de  componer. 

Trickish  adj.  trikich.  Falso,  astuto, 
arliücio^o. 

Trickle  (to)  n.  tu  trikl.  p.  a.  Trick- 
ling, pret.  yp.  p  Trickled.  Correr  dul- 
cemente, gota  agota;  chorrear;  destilar. 
II  Insinuarse,  inliltrarse.  The  tears  trick- 
led from  her  eyes,  las  lágrimas  corrían 
de  sus  ojos. 

Trickling  s.  Irikliñ.  Acción  de  cor- 
rer dulcemente,  de  destilar.  ||  Derrame 
dulce.  II  Ruido,  muruiullo  del  agua  que 
corre. 

Trickster  s.  tricttcur.  Engañador, 
falso. 

Tricksy  adj.  tricsi  Maligno,  diestro, 
hábil.    II  Lindo,  bonito. 

Tricktrack  s.  trictrac.  Ajedrez, 
especie  de  juego. 

Triclinate  s.  triclinet.  Miner.  Tri- 
cünico,  cuyos  tres  ejes  son  oblicuos  uno 
á  otro. 

Triclinium  s.  pl.  tricUniéiim.  Tri» 
clinia.  II  Anlig.  Triclinio,  comedor  con 
trescainas  ;  cama  de  mesa. 

Tricolour  s.  tráikculeur.  Bandera 
tricolor,  bandera  nacional  de  los  Fran- 
ceses. 

Tricoloured  adj.  tráikéuleurd.  Tri- 
color, de  tres  colores. 

Tricorporal  adj  Iraicorporal.  Lo 
que  tiene  tres  cuerpos. 

Tricuspid  adj.  traikeuspid.  Tricús- 
pide, lo  que  tiene  tres  puntas.  Tricuspid 
valve,  Anat.  válvula  tricúspide. 

Tricuspidateadj.  traikcuspidet.  Bot. 
Tricúspide,  trícuspiílado,  tricuspidal. 

Tridactyi,  traidáclit :  Tridacti- 
lous,  íraidáclileus.  adj.  Zool.  'Iridác- 
tilo,    lo  que  tiene  tres  dedos  en  el  pié. 

Tride  adj.  /raírf.Vene'.  Vivo,  rápido, 
II  Man.  Rápido. 

Trident  s.  trátdeni.  Tridente,  hor- 
quilla de  tres  dientes. 

Trident,  tráident;  Tridented,  trai- 
dcnted.  adj.  Triilentado,  lo  que  tiene  tres 
dientes.  Trident  pointed,  Bot.  tridentado. 


Tridentatcadj.  traidéntet.  Bot.  Tri- 
dentado. 

Tridentine  adj.  traidéntin.  Triden- 
tino,    del  Concilio  de  Treiito. 

Tridiapason  s.  traidaiapéseun.  .Mus. 
Triple  octava. 

Triennial     adj.    traiénial.    Trienal, 

10  que  dura  tres  años;  lo  que  tiene  lugar 
cada  tres  años. 

Triennially  adv.  traiéniali.  Cada 
tres  años. 

Trier  s.  tráiéur.  El  que  ensaya,  el 
que  intenta.  ||  Experimentador,  él  que 
experimenta.  ||  Ensayador  .  el  que 
ensaya,  el  que  prueba.  ||  Veriiicador, 
experto.  II  Piedra  de  loque,  prueba;  lo 
que  sirve  de  prueba.  ||  Der.  Juez.  (V. 
Tnioii.) 

Trierarch  s.  traiéurarc.  Trierarca, 
c.ipitan  de  ¡jalera  en  Atenas. 

Trifallow  (to)  a.  tu  tráifalo.  p.  a. 
TitiFAi.LowiNG.pret.  y  p.  p.Trifallowed 
.\gr.  Dar  la  tercera  "labor  (á  la  tierr.i,. 

Trifarious  adj.  trailérieus-  Trifa- 
riado,    dispuesto  sobre  tres  lilas. 

Trifíd  adj.  tráifid.  Bot.  TriQdo,  divi- 
dido en  tres. 

Trine  (ro), a.  tutráifil.  p.a.  Trifling, 
pret.  y  p  p.  Trifled.  Cambiar  en  una 
bagatela,  en  nada  ||(Con  awAv)  :  Perder, 
despilfarrar,  disipar.  ||  — n.  Obrar  lige- 
r. miente  ;  ser  ligero,  frivolo.  II  Hablar  li- 
geramente, con  ligcrez.i.  ||  Divertirse  en 
básatelas,  chocarrear.  ||  Chancear,  loquear, 
juguetear.  To  trifle  away,  desperdiciar, 
perder  en  bagatelas.  To  trifle,  stand  tri- 
fling, divertirse  en  bagatelas.  To  Infle 
with,  reír  de,  burlarse  de;  engañar  á; 
divertir  (con  vanas  esperanzas),  pararse 
en  frioleras;  juguetear,   chancear   (con). 

11  —  s.  Nada,  poca  cosa.  ||  Bagatela, 
fruslería,  garainbaina,  paparrucha,  tonte- 
ría; cosa  picó  impoitante,  de  poco  valor; 
futilidad,  frivolidid.  (j  Crema,  'OU  aro- 
mas; vino  azucarado,  etc.  To  stand  upon 
trifles,  detenerse  en  nada,  en  fruslerías. 

Triiler  s.  tráifleur.  Persona  frivola, 
que  se  ocupa  de  futilidades.  ||  Persona 
que  chancea. 

Trilling  adj.  tráifliñ.  Ligero,  poco 
importante, de  nada,insignincante,  pequeño. 
II  Frivolo,  ligero,  fútil,  inúil.  A  trifling, 
una  bagatela.  ||  —  s.  Ligereza,  frivoli- 
dad. II   liroma,  chanza. 

Triflingly  adv.  tráifliñli.  De  una 
manera  frivola  ||  Ligeramente ,  bro- 
meando, chanceándose. 

Triflingness  S-  tráiftiñnes.  Ligereza 
(de  carácter);  frivolidad,  futilidad.  ||  In- 
signiticancia,  poca  importancia.  ||  Vani- 
dad, inutilidai. 

Trinorous  adj.  traifíóréüs.  Trifloro, 
lo  que  tiene  tres  flores. 

Trifoliate  adj.  traifóliet.  Bot.  Tri- 
foliado, lo  que  tiene  tres  hojas. 

Trifoliolate  adj  traifóliolet.  Bot. 
Trifoliolado,    lo  que  tiene  tres  hoj'ielas. 

Triform  adj.  íráiform.  Triforme,  lo 
que  presenta  tres  formas. 

Trifurcatcd  adj.  traifeurketcd.  Bot. 
Trifurcado,  dividido  en  el  remate  en  tres 
puntas. 

Trig(T0\  a.  tu  trig.  p.  a.  Trigging, 
pret.  y  p.  p.  Trigged.  Enrayar,  impedir 
que  una  rueda  dé  vueltas.  ||  Llenar,  em- 
burrar. II  Ajuslar,  adornar.  ||  —  ailj. 
Adornado,  bien  puesto.  ||  —  s.  Tirante 
lo  que  sirve  para  enrayar  una  rueda. 

Trlganious  aJj.  trigameus.  Bot.  Trí- 
gamo, lo  que  tiene  tres  clases  de  liores 
de  sexo  diferente. 

Triganiy  s.  trigami.  Trigamia,  es- 
tado del  que  se  ha  casado  tres  veces; 
terceras  nupcias;  estado  del  que  tiene 
tres  mujeres  ó  de  la  que  tiene  tres  ma- 
ridos al  mismo  tiempo. 

Trigger  s.  trigucür.  Tirante  (de 
rueda).   ||   Fiador  (dé  arma  de  fucs-"»). 

Trigintals  s.  pl.  traichiutal.i.  Tri- 
cenario,  treinta  misas.  V.   Frentai.. 

Triglyph  s.  tniiglif.  Arq.  Triglifo, 
adorno  del  friso  dórico. 

Triglvpbic,  traiglific;  Triglyphi- 
cal,  ira'i'/lifiC'it.  adj.  De  triglifo. 

Trigoii  í.  tráigon.  Tiiángulo.  ||  As- 
tron. Trígono.  a>;perto  de  dos  planetas 
distantes  de  120  grados 
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Trigonal  ailj.   trigonal.  Tiinn^ular, 

trigi.iio,    lo  que  liune  tie^  áii'^'íilos. 

Vviiíotuttm^tviejrii/onomélric;  Tri- 
((OiioiiM'ti'icul.  IrigiUKimclrical.  mlj. 
Trií,'oiii)iiiúii'lci),  lo  i|ue  perlenece  á  la 
trlKoiioinctna. 

TriKonoiiictrically  ndv.  trigono- 
niélricalt.  'rrlyonoiiR'HuMmcnte,  segu.i 
las   rrirtas  dc  la  iii};onoiiit;lrla. 

Tri;£Oiioiiioti-y  3.  trii/oiiúmilri.  Tri- 
ííoiioiiielria,  parle  cíelas  iiiateiiialirasquc 
lene  por  objeto  (leternilnar  los  íiiiífiílos 
ó  los  rostiilos  desroiio(;idos  délos  Iriáii- 
gulos  por  el  iiieiiio  de  los  (pie  son  cono- 
cidos. I'lune  Iriyonoinelnj,  lri,'onom  iria 
rectilínea.  Spherical  Irigoiiomelry ,  {ü¿o- 
nonietiia  esicrlca. 

Tri^uiioiiM  adj.  Irátgoticus.  Hot. 
Tri^i'Mio,    lo  i|ik?  olVere  tres  ángulos. 

Tri^rain  ,  Iráinram,  Trigmiili, 
tráigra/'.  s.  Trigrunia,  palabra  de  tres 
leí  ras. 

'■'risyiiia  s.  Iraichiitia.  Bol.  Triíji- 
nia,  clase  de  plantas  que  tienen  tres 
pistilos. 

Trigyninn,  Iratchin/'un,  Trigi- 
nonin,  'lra¿ehti¡eu.i.  adj.  Bot.  Triginico, 
lo  que  pertenece  á  la  tri.íiiiia. 

Trílieilral  adj.  traiUnlral.  Geom. 
Triedro,  dlcise  de  un  ángulo  sólido  for- 
mado por  la  inierseccion  de  tres  planos. 

Trihedron  s.  lrai\\idreun.  Geom. 
Triank'ulo,  li!,'iira  de  tres  lados. 

Trijuuous  adj.  IraicUiiguéüs.  Bot. 
Triju'.'uado,  lo  que  tiene  tres  pares  de 
hojuelas. 

'I'rilitcral  adj.  traililcüral.  Trili- 
lero,  compuesto  de  tres  letras  ||  —  s. 
'j'ri?r,iiiia,  palabra  de  lies  letras. 

Trilin;;iial  ailj.  trailuignal.  Trilin- 
güe, I.T  ipie  está  en  tres  lenguas. 

Trililiion  s.  Iriliicum.  'I'rilito,  Ires 
piedras  colocadas  en  loiina  de  pueria. 

Trill  ^To),  a.  tu  Irit.  p.  a.  TniLLi.NG, 
pret.  y  p.  p.  Tiullkd.  Míis.  (".nrjear,  dar 
cadencia,  adornar  con  trinos.  ||  Cantar 
en  cadencia.  1|  Hacer  vibrar,  hacer  re- 
sonar. II  —  n.  Vibrar,  temblar,  ji  Miis. 
Hacer  trinos.  ||  Correr  (gota  á  ffota), 
Rotear;  chorrear.  ||  —  s.  Jlús.  Trino, 
mnviiniento  rápido  de  dos  notas  inme- 
diaias;  lemlilor;  cadencia;  compás. 

Trilliun  s.  Inlicuii.  (juiíiiillon,  en 
la  iiiiiiieracion  in;,iesa,  un  millón  elevadü 
al  tercer  poder  ||  Trillon,  en  la  nume- 
ración francesa,  mil  billones. 

Trilobate  adj.  IráiloM.  Bot.  Trilo- 
bado, dividido  en  tres  lóbulos. 

Trilobite  s.  trátlobait.  Ttilobito, 
especie  de  crustáceo  fósil. 

Trilociilar  adj.  Irailókiular.  Bot. 
Trilncular,  dividido  en  tres  casillas. 

Trilogy  s.  lriloi:\\¿.  Irilo^la,  serie 
de  tres  tragedias,  de  tres  dramas,  cada 
uno  de  los  cuales  tiene  un  sentido  com- 
pleto, pero  que  se  unen  entre  sí  por  el 
asunto  y  por  los  personajes. 

Trini  (TO),  a.  lu  trun.  p.  a. Trim.mixg, 
pret.  y  p.  p.  Tuulmed.  .\rreslar,  poner 
en  orden,  disponer.  ||  Ajastar,  adaptar. 
II  Adornar,  componer, decorar.  ||  Vestir. 
II  Guarnecer  (un  vestido);  bordar.  ||  Cor- 
tar, refrescar  (los  cabellos,  las  barbas); 
afeitarse.  ||  Horl.  Podar  (árboK's),  mon- 
dar, talar,  entresacar  (ramas  inuiiles;.  || 
Limpiar  (un  caballo)  ||  Arreglar,  pre- 
parar (para  el  uso);  arresilar,  alizar  el 
fuego),  preparar  (la  lumbre) ;  arreglar 
una  lámpara;  des|>ab¡lar  una  vela.  I| 
.Vcabar,  dar  la  íiltiuia  mano  á.  ||  Carp. 
Alisar,  desbastar  (maderas);  acepillar.  || 
Mar.  Oriental  (velas,  vergas);  arrumar  la 
cala;  enderezar  (un  buque,  una  embarca- 
ción). II  llc;;añar,  reprender.  ||  f  Cas- 
li.sar,  corregir.  To  trim  in,  Caip.  Ajustar, 
ensamblar.  To  trim  up,  arreglar,,  ador- 
nar, decorar;  ajustar.  guarnecer.  ||  —  n. 
Fluctuar,  vacilar,  titubear  entre  dos  par- 
tidos. II  —  adj.  Bueno,  en  buen  estado, 
bien  tenido,  cuidado.  ||  IWen  hecho,  her- 
moso. II  Bien  puesto,  lindo,  presumido, 
bien  acicalado.  ||  —  s.  Compostura, 
adorno.  ||  Tocador;  apáralo;  boato; 
traje.  ||  In  travelling  trim,  con  vestido 
de  viaje.  ||  Estado;  órdtn,  arreglo.  || 
Mar.  Calado,  posición  de  un  buque  so- 
hre  el   agua    tranquila.   ||   .Mar.  Orienla- 


iniento  ;  disposición  de  las  velas  y  de 
las  vergas  con  relaciim  al  viento.  ||  Mar. 
.March. I,  dirección  líc  un  buque  cun  re- 
lación al  viento.  II  Mar.  Ksliva,  dispo- 
sición de  la  cala,  tn  good  trim,  en  buen 
estado;  bien  teniílo,  bien  cuidado;  en 
bui'n  órdi'M,  bien  arreglado. 

Trímera  s.  pl.  trdtnu'ura.  Entom.  Co- 
leópteros triineros,  sección  de  los  in- 
sectos coleópteros  que  tienen  tres  articu- 
laciones en  los  tarsos. 

TrinteHter  s.  iraimñis'léür.  Trimes- 
tre, perhidc  de  tres  meses.  ||  Tiimetro, 
verso  yámbico  de  seis  piós.  ||  —  adj. 
Vers.  Trímetro,  lo  que  está  compueslü 
de  tres  mi-'rns  ó  seis  pies. 

Triinetrical  adj.  iraimétrical.  Trí- 
metro. 

Triiiily  ailv.  Irimli.  Bien,  lindamcnle. 

Triiiiiiier  s.  trimcur.  Persona  ó  rosa 
que  arregla,  que  ajusta,  que  adorna.  || 
Veleta,  hombre  de  todos  los  partidos.  || 
Carp.  Solera,  pieza  en  la  cual  se  en- 
cajan las  vigas  de  un  techo. 

Triiiiiiiing  s.  Irimiii.  Arreglo,  ac- 
ción de  arreglar.  ||  Guarnición  (de  ves- 
tido). II  Conclusion,  última  mano.  ||  Uc- 
primenda,  reprensión.  ||  Corrección,  cas- 
tigo. II  Mar.  Estiva  (de  la  cala,.  || 
Orientación  (de  las  velas). 

TrinineMN  s.  trimnes.  Limpieza, 
aseo,  buen  orden  :  oslado  de  lo  que  se 
halla  bien  arreglado,  bien  hecho,  bien 
aju-iado. 

Trinai  adj.  tráinal  Triple  :  tres  ve- 
ces oiío  lanto. 

Trine  adj.  train.  Triple. 

Trinervate,  traincurvet,  Trincr- 
ve,  trauíi-ttrv,  Triuerveil,  trúineund. 
adj.  Uot.  Trinervado,  lo  que  ofrece  tres 
nervaduras. 

Tfinsa    s.    triñga.    Omit.     Tringa, 
pájaro  del  orden  de  los  zancudos. 
,    Tringle  s.  triñgl.  Arij.   Tirante,    va- 
rilla que  sirve  para  formar  moldes;  mol- 
dura llana  que  termina  los  triglifos. 

Trinitarian  s.  Irinilérian.  Trini- 
tario, el  que  cree  en  la  Trinidad;  miem- 
bro de  una  orden  religiosa  fundada  en  el 
siglo  trece. 

Trinity  s.  Iriniti,  Teol.  Trinidad, 
la  union  de  tres  personas,  el  Padre,  el 
Hijo  y  el  Es|)iritu  Santo,  en  un  solo  Dios. 
Triníig  Sunday,  domingo  de  la  Trinidad. 
Trinilg  house,  escuela  de  pilotos  cerca 
de  Londres)  Trinity  island,  isla  de  ia 
Trinidad.  Trinity  term,  sesión  de  la  Tri- 
nidad. (V.  Term.) 

Trinket  s.  trinket.  Joya,  pequeño 
adorno,  lo  mas  frecuentemente  de  oro, 
tal  como  medallón,  sortija,  etc.;  chuche- 
ría (de  cadena).  ||  üaraiijas,  bujería, 
frusliria  :  cosa  de  poco  valor. 

Trinomial  adj.  trainonrial.  Alg. 
Trinóme,  lo  que  tiene  tre<  términos.  || 
—  s.  Alg.  Trinóme,  poliuomo  de  tres 
términos. 

Trio  s.  tráio.  Trio,  reunion  de  tres. 
II  Mus.  Composición  para  tres  voces  ó 
para  tres  instrumentos. 

Triolet  s.  tráiulel.  Trioleto,  piece- 
cita  de  ocho  versos,  de  los  cuales  el  pri- 
mero esiá  repetido  tres  veces. 

Trior  s.  trdicur.  Juez  euiMrgado  de 
examinar  las  recusaciones  de  los  jurados; 
juez  vcrilicador. 

Trip  iTo),  a.  tu  trip.  p.  a.  TnirpiN"., 
prel.  y  p.  p.  Tiuppeo.  Hacer  caer,  echar 
por  tierra,  dar  una  zancadilla.  ||  Hacer 
titubear,  hacer  dar  un  paso  falso  á  fó 
una  pitia  á).  ||  Fig.  Suplr-utar,  derribar 
á  uno  de  su  empleo,  etc.  ¡|  Sorprender, 
descubrir,  desenmascarar.  ||  Levantar  (el 
ancla),  arrancar  (la  última  ancla).  To  trip 
up,  echar  al  suelo  de  una  zancaililla ;  su- 
plantar. II  —  n.  Titubear,  tropezar,  dar 
un  paso  falso.  ||  Caer,  venir  abajo.  || 
Engañarse,  fallar.  I|  Equivocarse  (ha- 
blando). /  caught  aim  tripping,  le  he 
cogido,  sorprenilido  en  falta.  J/y  tongue 
tripped,  la  lengua  me  ha  equivocado.  || 
Ir  con  paso  ligero;  niar.liar,  correr  con 
ligereza.  ||  Danzar,  d.ir  pernadas,  brinco- 
tear,  sallar.  !|  Hacer  un  viaje-ilo,  una 
excursion,  dar  nna  vuel'.a.  To  trip  awaij, 
to  trip  off,  desaparecer,  huir  corriendo. 
To  trip  down,  descender  ligeramente.  To 


trip  into,  entrar  vív:iinenle.  To  trip  off, 
suDT  corriendo,  trepar  ágilmente.  ||  — 
s.  Zanca'lilla,  acción  de  pasar  su  pié 
entre  las  piernas  de  alguno  para  hacerle 
raer;  astucia  para  suplantar.  ||  l'.iso 
falso.  II  Falla,  error,  en/año.  i|  Vuelta, 
excursion,  viajucito.  ||  Camino  que  &e 
recorre  en  fcnocarril.  ||  ¡Har.  Tray.cto; 
viaje,  li  .Mar.  Bordada,  ruta  del  buque 
qau  barloventea.  II  Kebaño  (de  camroí); 
gentío,  gran  número.  To  take  a  trip  lo 
London,  dar  una  vuelia  por  Londres.  Trip 
hammer,  inariillo  grueso  de  herrería. 

Tripartite  adj.  Iripartail.  Tripar- 
tido, dividido  en  tres.  ||  Bot.  Tripar- 
tido.   II    .Mn-.  En  tres  pables. 

Tripartition  s.  triparlir.Uéün.  Tri- 
partii'ion,  division  en  tres  partes  igua'es. 

Tripe  s.  tráip.  Tripa,  intestino  de 
un  animal.  ||  Tripas,  cuajar,  estómigo 
de  los  animales  rumínanles  preparado 
para  ser  comido.  ||  Fam.  Vientre,  pan/.a, 
andorga.  Tripe  man,  tripero,  \eiidedor 
de  tripis.  Tripe  woman,  tripera.  Tripe 
market,  tripería,  mercado  en  donde  se 
venden  tripas.  Tripe  nhop,  tripe  «tall, 
tripería,  tienda  en  que  se  venden    tripi?, 

Tripc4lal  adj.  inpiJal.  De  tres  piés, 
lo  que  tiene  tres  piés. 

Tripennate  adj.  Iráipenel.  V.  Tki- 

PINNATE. 

Tripersonal  adj.  Iratpdursonal.  En 
tres  personas. 
Triper.xonality  s.  traipéürsonálili. 

TC'il.  Trinidad. 

TripetalouM  adj.  traipi-laléüt.  Bol. 
Tripétalo,  lo  que  tiene  tres  petalos 

Triplitliung  s.  tr.psoñ.  ilraiii.  Trip- 
tongo, concars.j  de  tres  Tócales  que  for 
man  un  solo  sonido:  filaba  compuesta 
de  tres  vocales  que  se  hace  oir  en  una 
sola  emisión  de  voz. 

Triplithongal  adj.  Iripzoñgal.  De 
tripiongo. 

Triphillous  adj.  Irifilcus.  Bot.  Trl- 
tilo,  que  tiene  tres  folíenlas. 

Tripinnatc  adj.  Iráipinnet.  Bot. 
Tripinado,  cuyos  pedículos  secundarios 
forman  hojas  bipéneas. 

Triple  (to),  a.  lu  tripl,  p.  a.  Tni- 
PLiNG,  pret.  y  p.  p.  Tuipled.  Triplicar, 
hacer  triple.  ||  —  n  Triplicar,  venir  á  str 
triple.  II  —  adj.  Triple,  lo  que  presenta 
tres  veces  una  cosa,  un  número.  ||  Ter- 
cero. Triple  alliance,  triple  alianza. 
Triple  ratio.  Mal.  Bazon  triple.  Triple 
salt,  Qiiím.  Sal  triple.  The  irtple  crown, 
la  triple  corona,  la  tiara.  Triple  crowned, 
el  que  lleva  la  tierra.  Triple  headed,  de 
tres  cabezas. 

Triplet  s.  triplet.  Trio,  reunion  de 
tres.   II   Tres    versos  qe  riman  juntos. 

Triplicate  adj.  Iripliket.  Tri|de.  || 
—  s.  Irípliraia.  tercera  copia  de  un  acio. 

Triplication  s  triplikécheun.  Tri- 
plicación, acción  de  triplicar.  ||  Der. 
Triplica,  tercera  réplica  de  un    abogado. 

Triplieíty  s.  /ra^/'/i.wVi. Triplicidad, 
cualidad  de  lo  que  es  triple. 

Triply  adv.  iripli.  Triplemente,  de 
una  manera  triple.  Triply  ritibed,  BoU 
Tripliiiervado. 

Tripod  s.  tráipod.  Trípode,  asiento 
de  irjs  piés;  utensilio  de  cocina  de  tres 
piés.  Tripod  .v/awrf,  trébedes. 

Triprtli  n.  pr.  tripoli.  Geog.  Tripoli. 
II  Trípoli,  sílice  pulverulento  que  sirve 
para  piiir  los  metales. 

Tripo.4  s.  tráipos.  üniv.  Lista  de  los 
laureados  en  el  gran  concurso. 

Trippfcr  s.  Iripeür.  El  que  derriba, 
el  que  da  una  zancadilla.  ||  Suplaiit.idor, 
el  que  súplanla.  ||  Andarín  ágil,  el  qju 
corre  con  ligereza,  corredor  con  piés  li- 
geros. 

Tripping  adj.  tripiii.  Ligero,  ágil, 
suelto.  Vivo,  rápido.  ||  —  s.  Acción 
de  derribar,  de  hacer  caer.  ||  Paso  falso. 
;|  Falta,  error.  ||  Danza  viva  y  ligera.  || 
.Mar.  Acción  de  levantar  ei  ancla. 

Trippingly  adv.  iripiñli.  Ligera- 
mente, au'ilniente,  con  ligereza,  con  agi- 
lidad;   desembarazadamente,    vivamente. 

Triptote  s.  Iriptol.  Gram.  Tiiptotc. 
nombre  que  tiene  solamente  tres  termi- 
naciones. 

Triptych  s.  triptic.  Tríptico,  tabliti 
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de  Ires  hojas  que  se  repliesan  una  sobre 
otra;  cuadro  sobre  ires  maderas. 

Trill II c(rouí«  adj.  traicuitrcus.  Tri- 
an.u'ul.ir,    lo    que    tiene   tr<'S    lados.     || 
Hist.  nal.  Tr¡i|iictro.  ||   Bot.  Trigono,  que 
\.     tiene  tres  án,'ulos  agudos. 

Trireme  s.  tratrim.  .\ntig.  Trireme, 
galera  de  tres  lilas  de  iciuei'ns. 

Triíiacraiiieiiturian  s.  traisncra- 
mentérian.  Ilist.  reí.  Tiisacrauíeniario, 
el  que  admite  solamente  tres  sacramentos. 
Tri.^agion  s.  triséchicün.  Trisa'„'lo, 
himno  en  que  la  pa'abra  Sanclus  ó  lloly 
está  rei)eiida  tres  veces. 

Triííeet  ;to},  a.  tu  Iraisect.  p.  a. 
Ti.isECTi>G,  pret.  y  p.  p.  Tisisecied.  Di- 
vidir, |)ariir  en  tres.   ||   Bol.  Trisecar. 

Tri.«>ec(ion  s.  traisékcheün.  Tri?ec- 
cion,  division  en  tres  partes  iguales. 

Triscpalou!*  adj.  Iraisépalcus.  Bot. 
Tri5é|ialo,  dícese  de  un  cáliz  que  tiene 
tres  sépalos. 

Triserial,  Iraisirial,  Triseriate, 
trai.sinei.  adj.  Bot.  Triseriado,  trifariado, 
dispuesto  sobre  tres  líneas. 

Trismus  s.  Irtsmeus.  .Med.  Trismo, 
coniraccion  espasmódica  de  la  quijada 
inferior. 

Tri.«past,  iráif^pait,  Trispaston, 
Inuspásleun.  s.  Me^'.  Trispasto,  mulla  de 
tres  poleas. 

Tri.iiperaious  adj.  Iratspcur'meus. 
B  it.  Tnspermo,  lo  que  contiene  tres 
granos. 

Trist  s.  /m/.  Feria  ó  mercado  de 
ganados  y  de  caballos. 

Trist,  Irisl,  Tristful,  Irist/ul.  adj. 
Tiiite,  sombrío. 

Trisyllabic,  Irisilábic,  Trisyl^a- 
bical,  Irisilábical.  adj.  Gram.  Trisílabo, 
lo  que  es  de  tres  silabas.  ||  Trisihibico, 
lo  que  pertenece  á  un  trisílabo. 

Tri.<i.illable  s.  Irisilub'l.  Gram.  Tri- 
sílabo, palabra  compuesta  de  tres  silabas. 
Triie  adj.  tráit.    Usado,   envejecido, 
rc)eiiio,   banal,    común,  vulgar.  A  ¡rile 
aryumeii!.  un  argumento  banal. 

Tritely  adv.  iráitli.  De  una  manera 
baial. 

Triteness  s.  tráitnes.  Banalidad, 
cualidad  de  lo  que  es  banal. 

Trithing  s.  Iráiziíi.  Distrito,  sub- 
division de  un  condado,  de  una  provin- 
cia. V.  Biding. 

Triton  s.  tráilon.  .Mit.  Triton  :  Dios 
marino.  ||  Zool.  género  de  batracianos 
acuáticos.  II  Zool.  género  de  moluscos 
gasterópodos. 

Tritone  s.  tráiton.  Mus.  Tritono,  in- 
tervalo disonante  compuesto  de  tres  tonos. 
Trituxidc   s.   Irailócüid.  Quím.  Tri- 
ióxiao,  lo  que  puede  ser  triturado. 

Tritiiraltle  adj.  Iritiurcbl.  Tritura- 
ble,  lo  que  pucilj   ser  triturado. 

Tridiraic  (to),  a.  lu  íriliurel.  p.  a. 
TiiiTLi;\TivG,  pret.  y  p.  p.  Thiturated. 
Triturar,  reducir  á  polvo,  sin  golpear. 

Trituration  s.  Iritiurécbcün.  Tritu- 
ración, acción  de  triturar ;  pulveriza- 
ción. 

Triumph  (to),  n.  tu  Iráiéümf.  p.  a. 
TRitiipiiixG,  pret.  y  p.  p.  Trilmphf.d. 
Triunfar,  hacer  una  entrada  solemne; 
celebrar  una  victoria.  |1  ÍCon  oVF.ii)  :  ven- 
cer, triunfar  ó  tener  la  ventaja  sobre, 
sobrepujar,  dominar,  estar  encantado  de 
alegría;  sacar  vanidad  ;  prevaleccrse;  in- 
sultar á.  II  Prosperar,  llorecer.  W'kere 
commerce  Iriumplied,  donde  el  comercio 
prosperaba.  ||  —  s.  Triunfo,  entrada 
solemne  y  pomposa  que  se  concedía,  en 
la  anligíli"dad,á  los  geiicTjles  vencedores  ; 
acción  de  triunfar;  estado  de  ser  victo- 
rioso;  victoria,  éxito  brillante;  satisfac- 
ción triunfante;  algazara,  srande  alcria; 
brillo  semejante  á  una  pompa  triunfal.  || 
Espctáculo  público,  juego  público.  || 
Tnunfo,  carta  que  se  vuelve  para  se.ialar 
el  triunfo  en  varios  juesos.  In  triumph, 
en  triunfo,  tiiunfilmente. 

"■"••'"•Mplial  adj.  traieumfal.  Triun- 
fal, de  triunfo.  Triumphal  arche.i,  arcos 
de  triunfo.  1|  —  s.  Troeo,  emblema  de 
victoria. 

Triumphant  adj.íraíVav//a»í. Triun- 
lal.  lie  triunfo,  lo  que  pertenece  al  triunfo. 
Laplivu  bound  to  a  triumphant  car,  caj- 


tivos  atados  á  un  carro  triunfal  Ilis 
triumphant  march,  s;i  marcha  triunfa'.  || 
Triunfante,  el  q'ie  triunfa;  victorioso; 
lleno  (li?  brillo,  pomposo. 

Triumphantly  adv.  traiéumfanlli. 
Triunfalmente,  en  tdinfo.  ||  De  una 
manera  triunfante;  de  un  ade  nan  de 
triunfo. 

Triumpher  s.  Iraiéümfeür.  Triun- 
fador, general  que  volvin  en  triunfo  á 
Boma  ;  vencedor,  el  que  ha  ganado  ba- 
tallas, el  que  ha  obtenido  un  éxito  bri- 
llante. 

Triumvir  s.  Iraiéüm'rmr.  En  pl. 
TnivMViiii  ó  TRiLiuvins.  Triunviro,  ma- 
gistrado romano  que  dividía  el  poder  con 
dos  colegas. 

Triiimviral  adj.  Iraiéumviral.lúan- 
viial,    lo  i|iie  pertenece  .'i  los  triunviros. 

Triumvirate  s.  íraicumvirel.  Triun- 
virato, poder,  .gobierno  de  los  triun- 
viros; asociación  de  tres  personajes  que 
gobiernan  juntamente. 

Triune  adj.  tráiyun,  Teol.  Uno  en 
tres  personas. 

Trivalviilar  adj.  traiválviular.  Tri- 
valvo, de  tres  válvulas. 

Trivet  s.  trivet.  Trébedes,  utensilio 
de  tres  pies. 

Trivial  adj.  trivial.  Trivial,  vulgar, 
común,  usado,  repetido.  ||  Insígnilicante, 
sin  importa'^cia 

Triviality,/;7yw7/72;Trivialness, 
trivialiies.  s.  Trivialidad,  carácter  de  lo 
que  es  trivial;  vulgaridad.  ||  Insigmli- 
cancia,  nulidad. 

Triviall.v  adv.  /rícea/i.  Trivialmente, 
de  una  menára  trivial,  vulgarmente.  || 
De  una  menara  insígnilicante ;  sin  impor- 
tancia. 

Trivium  s.  trivicüm.  Trivio,  en  la 
edad  media,  los  tres  aites  de  la  gramá- 
tica, de  la  retórica  y  de  la  lógica. 

Troat  (tü),  n.  tiilrot.  p.  a.  Tro.vtino, 
pret.  y  p.  p.  Troatkd.  Bramar,  gritar, 
(hablando  de  los  ciervos  y  de  los  gamos 
en  celo).   !|  —  s.  Bramiiló  del  ciervo. 

Trocars,  trocar.  Cir.  Trocar,  instru- 
mento incisivo  que  sirve  para  dar  salida 
al  pus  ó  á  un  liquido. 

Trochaic,  trokéic ;  Trochaical, 
trokéical.  adj.  Vers.  Trocaico ,  com- 
puesto de  troqueas. 

Trochanter  s.lrocáiileür.  Anal.  Tro- 
canter,  nombre  de  dos  apólisis  déla  parte 
su|icrior  riel  fémur. 

Trochar  s.  trocar.  V.  Tnocvn. 

Troche  s.  tróki.  Farm.  Tablilla,  me- 
dicamento sólido  que  contiene  azúcar, 
inucila?o  y  alguna  sustancia  medicamen- 
tosa pulverizada. 

Trochee  s.  trókt.  Ver-.  Troqueo, 
pié  formado  de  dos  sílabas,  una  lar?a  y 
otra  breve,  ó  de  una  silaba  acentuada  y 
de  otra  no  acentuada. 

Trochil.  Irokil :  Trochilus,  tróki- 
leus.  s.  Omit.  Trócilo,  colibrí  [Trochitun), 
género  de  p;ijaros  del  orden  de  los  gor- 
líones.  II  Ornit.  Troquilo,  chorlito  real  : 
pájaro  que  toma  (dlce^e)  su  alimenio  en 
la  boca  del  cocod  ilo.  ||  Ornit  Tio.'ló- 
dito,  reyezuelo,  género  de  pájaros  del 
srupo  dé  los  pícolinos.  ||  Arq.  Moldura 
redonda  y  cóncava. 

Trocíiings  s.  pl.  Irókins.  Candiles, 
pitones,  asta  en  la  punta  de  las  cuernas 
de  los  ciervos. 

Trochlea  s.  tróklia.  Anat.  Troclea, 
eminencia  articular  del  húmero. 

Trochoids,  trokoid.  Geom. Trocoide, 
rodaja,  cicloide. 

Trod,  trod;  Trode,  trod. pret.  de  To 
Trkad. 

Trodden    trúdin,  p.  a  de  To  Trevd. 

Troglodyte  s.  tróglodait  Troglo- 
dita, liahítanie  de  las  cavernas. 

Trogon  s.  tragan,  urnit.  Curucú, 
(Trogon),  género  de  trepadores. 

Trojan  adj.  tragan.  Troyano,  de 
Troya.  ||  —  s.  Troyano,  habitante  de 
la  antigua  Troya. 

Troll  (to),  a.  tu  trol.  p.  a.  Trol- 
ling, pret.  y  p.  p.  Trdi.led.  Dar  vueltas, 
rodar,  mover  al  redídor  ;  hacer  dar  la 
vuelta  á,  hacer  circular.  To  troll  about, 
pa^ar,  hacer  circular.  To  troll  tlie  tongue. 

volver,    mover   la  lengua.    ||  f  Cantar, 


pronunciar,  decir  con  volubilidad.  To 
troll  a  catch,  cantar  un  canon,  cantar.  || 
Engo'osinar,  atraer,  seducir.  ||  Hacei 
lomar  el  cebo  á,  arrojar  el  cebo  á.  ||  — 
n.  Dar  vueltas,  rodar.  ||  Bodar,  vagabun- 
dear; Vulg.  trajinar  |j  Mus.  Cantar  un 
canon.  ||  Pescar  con  caña.  ||  —  s.  .Mit. 
Enano,  gnomo,  duende  que  habitaba  en 
el  seno  de  la  tierra. 

Trollop  s.  trólcup.  Sucia,  puerca, 
mujer  desaseada,  negligente. 

Trolmydanies  s.  Irólmidems.  Espe- 
cie de  j Ileso. 

Trombone  s.  trombón.  Mus.  Trom- 
bón, instrumento  de  cobre. 

Tromp  s.  tromp.  Trompa,  máquina 
para  soplar,  empleada  en  las  fraguas. 

Troop  (to),  u.  tu  trup.  p.  a.  TmioP- 
iNG,  pret.  y  p.  p.  Trooped.  Agolparse, 
juntarse,  reunirse  en  tropel;  venir  de 
tropel.   ¡I  Correr  rápidamente,  de  prisa. 

I  i  .Maicbar  en  cuerpo  ,  marchar,  ir  en 
compañía.  ||  Seguir,  acompañar.  To  Iroop 
away,  to  troop  off,  retirarse  en  iro.iel ; 
partir,  lomar  las  de  Villadie.,'o.  To  trojp 
íorth,  avauzar,  llegar  de  tropel.  To  troop 
to,  juntarse  bajo ;    marchar    á,  correr  á. 

II  —  s.  Tropel,  multitud  de  gentes  reu- 
nidas; compañía,  banda;  gentío;  com- 
pañía de  cómicos;  cuerpo  de  soldados. 
II  Tropas,  cuerposdj  ejército,  ejército.  || 
Mil. '."oaipañia  de  caballería  |j  M,<s.  .Marcha 
militar.  .4  Iroop  of  frieud.i,  una  cuadrilla, 
u.iabania  de  aiíiigos.  tleavg  Iroop.t,  tro- 
pis  ligeras,  caballería  lígen.  Household 
troops,  tropas  lie  la  guardia,  guardia  real. 
Troop  .ihip,  trasporte,  buque  para  el  tras- 
porte de  las  tropas. 

Trooper  s.    tnipc'ür.  Jinete,  soldado 
de  caballería.  German  trooper,  r.iiire.  To 
be  a  trooper,  estar,  servir  en  la  caballería. 
Trope    £.    trop.   Ret.  Tropo,    expre- 
sión empleada  en  un  sentido  lígurado. 

Trophied  ii¡.trófid.  Cargado  de  tro- 
feos. 

Trophy  s.  trofi.  Trofeo,  despojo  de 
un  enen.cgo  vencido;  conjunto  de  armas 
colocadas  con  arte  para  consagrar  el  re- 
cuerdo de  una  victoria. 

Tropic  s.  tropee.  Trópico,  cada  ano 
de  los  dos  circuios  paralelos  al  ecuador 
que  pasan  por  los  puntos  solsticiales. 
Tropic  bird,  Ornit.  ave  de  los  trópicos, 
rabo  de  pico,    j]   —  adj.  V.  Tropical. 

Tropical  adj.  tropical.  De  lo;  trópi- 
cos, tropical,  lo  que  pertenece  á  los 
trópicos.  II  Astron.  Trópico.  Tropical 
(mils,  frutas  de  los  trópicos.  Tropical 
gear,  año  tropical.  ||  Figurado  :  desvia, 'o 
del  sentido  primitivo. 

Tropically  adv.  trúpicali.  Figurada- 
mente, de  una  manera  hgurada,  á  lo 
lígurado. 

Ti'opological  adj.  tropolócUical. 
Tropológico,  lo  que  Cüncierne  á  la  tro- 
poloíjia  ;  lígurado. 

Tropology  s.  tropólochi.  Tropolo- 
gía, empleo  del  lenguaje  hgnrado. 

Trot  (to),  n.  tu  trot.  p.  a.  Truttinc, 
pret.  V  p.p.  Trotted.  Tiolar,  iral  trote; 
marchar  mucho;  correr.  To  begin  to  trot, 
ponerse  al  trole.  To  trot  along,  trotar. 
To  trol  away,  to  trot  off,  panic  al  trote, 
irse  trotando.  To  trot  down,  bajar  al  trote. 
To  trot  in,  entrar  al  trote.  To  trot  out, 
saiir  al  trote.  To  trot  up,  subir  al  trote. 
II  —  a.  Hacer  trotar.  To  trol  off,  hacer 
partir.  To  trot  out,  hacer  trotar.  i|  —  s. 
Trote,  marcha  del  caballo  entre  el  paso 
y  el  galope.  Full  trot,  gran  trote.  Dog 
trot. Jog  trot,  pequeño  trote.  To  bring  to 
a  /;-o/,  pon  r  al  tiote.  |i  (En  mala  parte) 
niuj  r  viCja,  vieja  sempiterna;  tarasca. 

Truth  s.  troz.  I'e,  Qdelidad.  ||  Ver- 
dad. Troth  plight,  novio.  By  my  troth,  i 
fe  mia,  sobre  mi  fe.  In  troth,  en  verdad. 
Trotter  s.  trotéír.  Trotador,  cahallo 
que  va  al  trote.  I|  Fara.  Pie  de  carnero. 
Troubadour  s.  truhadur.  Trovador, 
poeta  de  la  lengua  de  oc. 

Trouble  (to),  a.  trcubl.  p.  a  Tioc- 
Bi.iNG,  pret.  y  p.  p.  Ti;olbled.  Turbar, 
barer  turljio;  causar  agitarion  ;  agitar ; 
molestar.  To  trouble  the  public  peace,  tur- 
bar la  paz  \,ub\'\c3.  They  trouble  the  water, 
ellos  eaturbian  el  agua.  They  trouble  our 
joy.  ellos  turban  nuestra  alegría.  Why  do 
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you  trouble  me  at  work  ?  ¿  por  qué  viene 
usltd  i  iiioicstannc  duraiilc  mi  lialinjo? 
II  InquieUir,  |iOiier  en  pena,  aloi'incn- 
tar,  trabajar.  ||  Adinir,  apcsoduinbrar, 
causar  pena  á.  To  Irouble  uue's  setj  almul, 
inquietarse  <le.  I  am  truubled  willi  tltc 
gout,  estoy  alormentailo  «le  la  gota.  Tliid 
news  troubled  htm  very  much,  e,--ta  noti- 
cia le  ha  rau-ado  mucha  pena,  líe  was 
truubled  in  mind,  í'l  tenia  el  espíritu  in- 
quieto. ¡I  troubles  me  tu  see  Hint,  siento 
ver  (jue.  ||  Ocupar,  preocupar.  j|  l'as- 
lidiar,  iniporluiiar,  mnJestar,  alborotar, 
atormentar,  poner  en  pena.  ||  Dar  pina; 
enibara/ar,  carR^ir,  ||  (Con  fob)  :  pedir, 
roK'ar,  suplicar  que.  This  hoy  tioubles  me, 
este  mucliai'ho  me  fastidia.  /  wilt  not 
trouble  mijself  in  this  al  fair,  no  quiero 
atormentarme  de  ese  m-pocio.  /  will  not 
trouble  mi/sclf  lo  prove  it,  no  rne  pondré 
en  pena  de  piobarlo,  no  tomaré  la  pena 
de  probarlo  I  will  not  trouble  wilk  it,  no 
le  estorbaré  á  usted,  ¡hn't  trouble  your- 
self, no  se  moleste  usied,  no  se  tor:ie  us- 
ted la  molestia.  May  I  trouble  you  with 
this  parcel?  ¿tendrá  usted  la  complacen- 
cia de  encargarse  de  este  naiiuete?  /  wilt 
trouble  you  to  send  me  the  book,  roijaré 
i  usted  me  envíe  el  libro.  |1  Perseguir, 
molestaría  los  deudores).  ||  —  s.  Turba- 
ción :  confusion,  desorden;  agitación  del 
alma,  del  espíritu.  ||  Pena  :  sufrimiento, 
dolor,  sentiniieiitode  un  mal;  pe-iulumbr,', 
alliccion,  tormento,  mal;  perpl. jiilad, 
inquietud  ;  cuiíiado,  tormento;  embarazo, 
molestia;  fastidio,  importunidad;  fatiga; 
obstáculo,  dilicultad.  To  be  tu  trouble, 
estar  en  la  pena  ;  tener  pena,  pe-adum- 
bre; estaren  la  inquictGd,  estar  en  pena ; 
estar  en  el  embarazo.  To  be  al  the  trou- 
ble to,  darse  la  pena  de.  To  give  trouble, 
dar  pena  á.  To  pul  lo  Irouble,  dar  pena 
á.  To  lake  the  trouble  lo,  tomar  ó  darse 
la  pena  de.  II  is  not  worth  the  trouble, 
eso  lio  vale  la  pena. 

Troulilofl  adj.  trelibled.  Turbado, 
agitado.  ||  Tuibio.  lo  ene  no  está  rlaro. 
Trouble  water,  agua  turbia  ||  Inquieto, 
atormentaiio.  ||  Disgustado,  apesadnm- 
brado,  afligido. 

VroiiblcMOinc  adj.  treublxcum.  Fas- 
tidioso, desagradable,  molesto,  incómodo, 
embarazoso;  iinimriuno,  impertinente.  || 
A  cargo.  II  Tormentoso.  |1  Cansado,  pe- 
noso. A  troublesome  business,  un  asunto 
fastidioso.  Insects  are  very  troublesome, 
los  insectos  son  muy  incómodos,  ily  mo- 
ther will,  never  be  troublesome  to  me.  mi 
madre  no  nie  oslará  jamas  á  cargo.  How 
troublesome  .' \  cnÁn  fastidioso  es  I  Trou- 
blesome visitors,  impurtiinos. 

Troublesoiiiely  adv.  treublseumli. 
De  una  mnu'ia  fastidiosa,  incómoda.  || 
Con  importunidad. 

Troubletiuiiieiiess  s.  tréublseum- 
nes.  Fastidio,  einb.irazo,  pena,  dilicultad  ; 
cualidad  de  lo  que  fastidia,  de  lo  que 
causa  embarazo.   ||   Iniportuiiidad. 

Troublous  adj.  treu'bleüs.  Turbado, 
agitado,  tumultuoso.  ||  De  turbaciones, 
de  tumultos,  de  tormentas.  A  troublous 
sea,  un  mar  agitado.  Troublous  cries, 
gritos  tumultuüsoc.  In  troublous  times, 
en  tiempos  de  tumultos. 

Troii^b  s.  trof.  Artesa,  pieza  de 
madera  ahuecada  á  lo  largo,  ||  Dornajo, 
artesa  pequeña.  ||  Cubeta.  ||  Artesón 
(para  el  pan  ó  para  la  harina).  ||  Abaco, 
especie  de  artesa  para  lavar  el  mineral 
bruto.  II  Piroga,  barco  de  los  salvajes. 
II  Artesa  pequeña,  conducto  por  donde 
el  grano  cae  de  la  tolva  subre  la  muela. 
II  Buzo,  cañería,  canal  por  donde  el  agua 
llega  sobre  un  molino.  ||Geol.  Arca,  de- 

&  osito  de  agua ;  depresión  del  suelo.  || 
ar.  Inlermedio  de  gruesas  oleadas.  A'hcíj- 
ding  trough,  artesa.  To  lie  in  tne  trough 
of  the  sea,  estar  entre  dos  oleadas,  c>t'ar 
al  través  de  la  oleada,  recibir  la  oleada 
oblicuamente. 

Trounce  (to),  a.  tu  tráuns.  p.  a. 
Trolncint,  prel.  y  p.  p.  Troinckd.  Vulg. 
Batir,  zurrar,  almohazar. 

Trousers  s.  pi.  tráuséUrs.  V.  Trow- 

SERS. 

Trout  s.  trdut.  Icht.  Trucha  (Salmo 
tfl/ar),  especie  de  salmon.  Common   i-ircr 


trout,    trucha  vulisar.    Salmon  trout,  sea 
trout,  tn.clia  salmonada.  Trout  cotnurrd, 
trucliailo,  bianco,  con    manchas   ne;.'(u/. 
cas  o   rojizas.    Trout  jlshing,   pesca    de 
truchas.  Trout  stream,  vivero  de  truchas. 

Trover  s.  trovcur.  Dor.  Acción  en 
restitución  de  objetos  encontrados  é  ile- 
galmeiite  detenidos. 

Trow  (toj,  n.  tu  tro.  p.  a.  Trowi.nc, 
pret,  y  p.  n.  Trowed.  Pensar,  cr.  er, 
imaginarse.  ||  —  inierj.  Ilél  (sirve  jiara 
preguntar). 

Trowol  9.  trauel.  Uaná ,  herramien- 
ta de  albañil.    ||  Jard.  De^^plantador. 

Tro^vucrM  s.  pl.  Iruuscurs.  I'antn- 
lon,  vestido  de  hombre  para  cubrir  las 
piernas:  Ant.  callones,  bragas.  A  pair  of 
trowsers,  un  pautalon. 

Troy,  trói ;  Troy-wcicbt  tróiuet. 
3.  I'eso  para  los  metales  preciosos,  las 
piedras  preciosas  y  para  las  experiencias 
de  física  y  de  química.  La  libra  Iroy  {the 
pound  troy)  contiene  5,7(}0  granos" ó  \-i 
onzas. 

Truant (to\  n.tu  truant.  p.a.Tiu'ANT- 
iNG,  pret.  y  p.  p.  Traunj-kd.  Holgaza- 
near, ser  perezoso,  gandulear.  ||  Vaga- 
bundear. II  Ausentarse.  ||  Ser  iuQel.  || 
—  adj.  Holgazán,  per.'zoso,  gandul,  el 
que  huye  el  trabajo.  ||  Rl  que  hace  no- 
villos. "II  Vagabundo.  ||  Fugitivo,  velei- 
doso. A  truant  boy,  un  niño  que  hace 
novillos.  A  truant  di.tposition,  un  humor 
vagabundo.  ||  —  s.  HoU'azan,  perezoso, 
gandul.  II  Vagabundo.  |i  Picaro;  truan. 
II  Veleidoso,  infiel.  To  play  the  truant 
to,  ser  infiel  á. 

Truantly  adv.  Irúantli.  Como  pere- 
zoso, como  holgazán,  como  gandul. 

TriiantMliip  s.  trúantcUip.  Pereza, 
holgazanería. 

Truce    s.    trus.   Tregua,   suspension 
'  de  armas,  cesación  temporal  de   hostili- 
dades ;  intervalo.  A  truce  to,  tregua  de. 

Truck  (ro)  n.  tu  treuc.  p.  a.  Truc- 
king, pret.  y  p.  p.  Tricked.  Trocar, 
cambiar;  hacer  trueques,  tralicar.  ||  — 
a.  Trocar,  cambiar,  dar  en  cambio.  || 
Trasportar,  conducir.  ||  —  s.  Trueque, 
cambio.  ||  Pago  (de  obreros)  en  iiiereaii- 
cias.  II  Rueda  de  madera.  ||  Artill.  Itueda 
de  cureña.  ||  Carruaje  de  mano.  I|  Car- 
retón, carreta  baja  para  el  trasporte  de 
mercancías  pesadas.  ||  Truco,  plataforma 
armada  sobre  ruedas  en  los  caminos  de 
hierro.  ||  Mar.  Bola,  montón  de  madera 
en  la  extremidad  de   un    mástil. 

Truckage  s.  /rtüAí'ch.  Trueque,  cam- 
bio, trálico. 

Truckle  (to),  a.  tu  treukl.  p.  a. 
Truckling,  p.  p.  Trickled.  Hacer  ro- 
dar. II  —  n.  Someterse,  ceder;  plegar: 
envilecerse  ||  Abatirse  con  bajeza,  hu- 
millarse. II  —  s.  Rodaja;  rueda  pequeña. 
Tr  .ckle-bed.  cama  con  rodajas  (que  |)uede 
rodar  y  meterse  debajo  de  otra  cama). 

Truckman  s.    trcucmau.   Carretero. 

Truculeuce  s.  trúkiulens.  Feroci- 
dad, crueldad.   H   Ademan  feroz. 

Truculent  adj.  Irúkiulent.  Feroz, 
bárbaro,  salvaje.  ||  Cruel,  sanguinario, 
asesino.  II  Pavoroso,  de  un  aspecto  ter- 
rible. 

Trudge  (to)  n.  tutreUch.  p.  a  Trud- 
ging, pret.  y  p.  p.  Tiíloced.  Ir  á  pié, 
caminar  á  pié.  ||  Marchar  con  pena,  ar- 
rastrarse. 

True  adj.  tru.  Verdadero,  sincero  ; 
lo  que  es  conforme  al  heclio  ó  á  la  ver- 
dad ;  cierto,  lo  que  es  conforme  al  es- 
tado aciaal  de  las  cosas;  lo  que  no  es 
falso,  lo  que  explica,  lo  nue  se  hace  con 
verdad ;  sincero,  fiel,  real,  exai  lo  ;  que 
es  lo  que  debe  ser;  lo  que  no  es  con- 
trahecho ó  alterado;  real,  autentico,  puro; 
conveniente,  bueno.  ||  Verídico,  el  que 
dice  la  verdad  ;  sincero.  That  proposition 
is  true,  esta  proposición  es  verdadera.  The 
fact  is  true,  el  hecho  es  verdadero,  es 
cierto.  A  true  history,  una  historia  ver- 
dadera. A  true  christian,  un  verdadero 
cristiano.  The  true  tight,  la  verdadera 
luz.  Truth  is  truest  poesy,  la  verdad  es 
la  verdadera  poesía.  The  true  motive,  el 
verdadero  motivo.  The  true  sen.\e  of  a 
word,  el  verdadero  sentido  de  una  pala- 
bra. He  .<ipeaks  true  english,  él  habla  buen 


inglés.  A  true  witness,  un  testigo  verí- 
dico. II  Leal,  honrado,  pioho,  integro; 
recio,  justo.  ||  Fiel,  constante;  .ifec- 
tuoso.  Coud  men  and  true,  hombres  bue- 
nos y  honrados.  A  true  inrnú,  un  amigo 
leal.  A  man  true  to  tus  country,  un  hom- 
bre licl  á  su  |>als.  True  to  one's  word, 
licl  á  su  palabra.  True  to  the  king,  Uel 
al  rey.  ||  Lxacto,  preciso ;  justo,  cor- 
recio,  re;;olar.  ||  Coiifonne,  Uel.  ||  De- 
recho, directo  :  sin  desvio.  A  true  copy 
una  copia  exacta,  una  copia  conforme.  A 
true  likene.is,  una  exacta  semejanza.  A 
translation  true  to  the  original,  una  tra- 
ducción conforme  al  orií.'inal  A  true  line, 
una  línea  recta  Out  oj  true,  not  true, 
ladeado,  desviado.  To  get  out  of  true, 
ladearse.  ||  Kn  composicion  :  True  blue, 
leal,  llel.  True  bum,  le:;itimo,  dc  naci- 
miento legítimo.  Verdadero.  Truc  bred, 
de  buena  raza,  de  ra/a,  pura  sangre. 
Verdadero,  perfecto,  sin  pero.  (Kn  mala 
parte),  verdadero,  franco,  rematado.  True 
hearted,  dc  corazón  sincero;  leal,  ho- 
nesto. True  hearledness,  sinceridad,  leal- 
tad. True  love,  muy  amado.  Bot.  Pariseta 
de  cuatro  hojas,  yerba  de  París,  uva  de 
raposo  {l'aris  quadri¡olia  ,  planta  dc  la 
familia  de  las  liliáceas.  True  love  knot, 
true  lover's  knot,  lagos  de  amor.  True 
penny,  buen  niuchaclio,  muchacho  hon- 
rado. 

TraencNS  s.  trunes.  Verdad,  cuali- 
dad de  lo  que  es  veidadero;  auitnticl- 
dad;  sinceridad,  fidelidad,  exaelitud.  || 
Fidelidad,  constancia.  ||  Precibiou,  exac- 
lilud. 

Truffle  s.  treu/t.  Dot.  Criadilla  de 
tierra,  trufa  {Tuber),  especie  dc  honso. 
Common  truffle,  criadilla  de  tierra  ncra. 
Truffle  ground,  terreno  donde  se  eniuen- 
tran  algunas  criadillas  de  tierra.  Tu  .\lufl 
with  truffles,  rellenar  un  manjar  con  ( ria- 
dillas  de  tierra. 

Truiricd  adj.  treufled.  Rellenado, 
guarnecido  con  criadillas  de  tierra. 

TruK  s.  Ircuy.  Cuezo  de  albañil. 

Truií9iu  s.  truism.  Axioma,  verdad 
evidente.  ||  Truismo,  verdad  común, 
trivial. 

Trull  s.  tréiU.  Muchacha  correntona, 
prostituta. 

Truly  adv.  trúli.  Verdaderamente, 
realmente,  efectivamente  ;  sincerameuic. 
fielmente.  ||  Kn  verdad,  cierlauíeire, 
seguramente.  ||  A  la  verilad,  en  electo. 
II  Exactamente,  con  precision.  Do  you 
speak  truly?  ¿  habla  ustt'd  sinceramente? 
¿  dice  usted  verdad  ?  Yours  truly,  vues- 
tro afectísimo,  todo  de  usted.  The  truly 
learned,  los  verdaderos  sabios. 

Trunip  (to)  n.  tu  trcump.  p.  a.  Trum- 
ping, p.  p.  Trumped.  Tocar  la  trompeta. 
II  Jugar  triunfo.  ||  —  a.  Cortar  con  el 
triunfo,  cortar  (en  el  juego).  ||  En;;añar. 
II  Imponer.  To  trump  up,  inventar,  fra- 
guar. II  —  s.  Mus.  Trompeta,  in<tru- 
menlo  de  cobre.  ||  Triunfo,  carta  del 
palo  de  la  que  gana  ó  triunfa.  ||  Triun- 
fo, carta  que  se  vuelve  en  algunos  jue- 
gos; antiguo  juego  de  naipes.  Trump  card, 
triunfo.  To  play  trumps,  jugar  triunfo.  To 
pul  lo  ó  upon  one's  trumps,  poner  en 
apuros,  reducir  al  último  extreuio. 

Trumpery  s.  trcum'peuri.  Fraude, 
engaño,  falsedad.  ||  Adorno  f.ilso,  oro- 
peles, palabras  vacias  de  sentido.  II  San- 
deces, cosas  de  desecho.  ||  Roberías, 
tonterías!,  cosas  insignificantes.  ||  —  adj 
Malo,  ruin,  sin  valor. 

Trumpet  ,to)  a.  tu  tréumpet.  p.  a 
Trimpetisg,  prel.  y  p.  p.  TuusiPKrr.n. 
Tocar  la  trompeta,  publicar  a  son  de 
trompa;  divulgar.  ||  Publicar,  procla- 
mar. II  —  s.  Trompeta,  instrumento  de 
cobre  de  un  sonido  ruidoso.  ||  Bocina. 
II  Trompetilla  acústica.  1|  Milit.  Trom- 
peta, el  que  toca  la  trompeta.  ||  Fig. 
Heraldo,  encomiador.  To  sound  the  trum- 
pet, tocar  la  trompeta.  To  sound  one's  ow» 
trumpet.  Fig.  darse  importancia.  Flourish 
(j/7/!íW/)í/.s,  charanga.  Lar  trumpet,  /<c'..t- 
ing  trumpet,  trompetilla  acústica.  S/íiik- 
tng  trumpet,  bocina.  ||  Kn  comp"^i- 
ción  :  Trumpet  call,  son. do  de  troai- 
pcta.  Tumpel  fish,  Ichl.  centrisco,  choolia 
de    mar  {Cenlriscus  scolopax,  género  de 
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pescados  acantopleiigios.  Trumpet  flo- 
wer. Bot.  tecoma,  jazmin  trompeta, 
plaiila  de  la  familia  de  las  bignoiiiá- 
ceas.  Trumpet  fly,  Eiiloin.  estro.  Trum- 
pet huneijxuckle..  Hot.  luatlresclva  [Lo- 
nicera), planta  de  la  lainilia  de  las  ca- 
prifoláceas.  Trumpet  lilij,  V.  Tiilmpet 
FLOWEU.  Trumpet  shaped,  de  trompeta; 
tubiforme.  Trumpet  stiell,  Concli.  trom- 
peta-bocina, género  de  moluscos  de  con- 
cha univalva.  Trumpet  sound,  campaneo, 
sonería.  Trumpet  longued,  con  lengua  de 
trompeta.  Trumpet  weed,  Bot.  eupatoria 
purpúrea,  planta  del  Canadá.  Trumpet 
wood,  Bot.  cecropia  pellada,  planta  de 
¡a  familia  de  las  artocirpeas. 

Truiii|>cter  s.  Ircum'peleur.  Trom- 
peta, el  que  loca  la  trompeta.  Ij  Trom- 
peta, pcrsiina  habladora  é  indiscreta.  || 
Ornit.  ,\gami-lronipeta,  ave  [t'sophia  cre- 
pitans], pájaro  del  orden  de  los  ran- 
cudos. 

Truncate  (to),  a.  tu  íréñket.  p.  a. 
Tr.iNCATiNG  prct.  y  p.  p.  Tri'SC.\ted,  Cor- 
tar, mutilar.  ||  '—  adj.  Bot.  Corlado, 
terminado  bruscamente  en  su  extremi- 
dad y  como  corlado. 

Truncated  adj.  tréñheted.  Mutilado, 
de  lo  cual  se  ha  cercenado. 

Truncation  s.  Ireunkéchéun.  Acción 
de  cortar ;  mutilación.  ||  Cristal.  Tron- 
cadura,  reemulazo  de  un  ángulo  ó  de 
una  arista  por  una  faceta. 

Truncheon  ^to)  a.  tu  treun'cheTim. 
p.  a.  TRLNCiiKoM.NG  pret.  y  p.  p.  trln- 
cuEosED.  .\palcar,  dar  palos.  ||  Pop 
Dar  garrotazos  á.  I|  —  s.  Palo  grueso, 
revenque,  rudi'.lo;  Pop.  garrote.  ||  Bas- 
tón (le  mando. 

Trundle  (to),  a.  tu  tréundl.  p.  a. 
TntNDLixG.  pret.  y  p.  p.  Trlndled.  Ro- 
dar, hacer  rodar.  ||  —  n.  Uodar,  ir'so- 
bre  ruedas.  ||  Precipitarse.  ||  —  s.  Ro- 
daja, rueda  pequeña.  ||  Carretón,  car- 
reta baja.  II  barra  de  linterna.  Trundle 
bed  cama  ccn  ruedas.  Trundle  head,  lin- 
terna, rueda  de  encaje  de  un  molino. 
Trundle  tail,  cola  redonda. 

Trunek  s.  treüñc.  Tronco,  el  cuer- 
po de  un  árbol  sin  las  ramas  y  sin  las 
raices;  tallo;  busto  del  cuerpo  humano 
del  cual  se  ha  separado  la  cabeza,  los 
brazos  y  las  pien.as.  ||  Pint  y  Escult  : 
tronco- II  Zool.  parle  principal  del  cuerpo 
del  animal:  Anat.  la  parte  mas  conside- 
rable de  unaarteriii,  de  una  vena,  etc.  || 
Entom.  tórax,  parte  del  cuerpo  de  los 
insectos  comprendida  entre  la  cabeza  y 
el  abdomen.  ||  Arq.  parte  inferior  del 
cuerpo  de  una  columna.  ||  Trompa,  na- 
riz prolongada  del  elef  míe ;  chupador  de 
ciertos  insectos.  ||  Cerbatana,  tubo  largo 
que  sirve  para  airojar  proyectiles  so- 
plando. II  Arca  que  conduce  el  agua  so- 
bre la  rueda  de  un  molino.  ||  Cofre, 
caja  para  encerrar  diversos  objetos.  || 
Maleta,  cofre,  cubierto  generalmente  de 
cuero  ó  de  pellejo  no  preparado,  para 
poner  efectos.  Trunk  breeclte.i ,  trunk 
hose,  calzas  de  lienzo,  etc.,  bragas.  Trunk 
Une,  linca  principal  (de  camino  de  hier- 
ro}. Shooting  trunk,  cerbatana.  Iron  trunk, 
cofre  de  hierro,  cofre  fuerte  (de  seguri- 
dad;. Leather  trunk,  maleta  de  cuero. 
Hair  trunk,  maleta  cubierta  de  pellejo 
con  su  pelo.  To  pack  one's  trunk,  hacer 
su  maleta.  Trunk  maker,  cofrero,  el  que 
hace  cofres  ó  maletas. 

Trunnion  s.  tréü'niéun.  Artill.  Eje, 
uno  de  los  pequeños  cilindros  que  sir\eu 
de  quicios  á  un  cañón.  Trunnion  cleat, 
refuerzo  de  gozne.  Trunnion  hide,  ajus- 
tamiento. Trunnion  pinte,  banda  de  cu- 
reña. Trunnion  shoulder,  embase. 

TruKN  (to),  a.  tu  treus  p.  a.  Trls- 
siNG,  pret.  y  p.p.  Trussed,  .\prelar,  em- 
paquetar ;  recoger.  ||  Liar,  atar.  H  Carp. 
Apuntalar.  ||  Culin.  Levantjr,  preparar 
una  ave  para  hacerla  cocer.  To  truss  up, 
liar,  apretar,  ajnstar  mas  ;  Mar.  izar.  || 
—  s.  i.io,  manojo  de  cosas  atadas 
juntas ;  paquete.  H  Haz  (de  heno,  de 
paja).  II  Faido  (de  mercancías).  ||  Bot. 
Mazorca,  conjunto  de  llores  sobrt-  el  ta- 
llo. A  truss  of  ha;/  is  60  pounds,  un  haz 
de  heno  pesa  '27  quilói;ramos  215.  A 
truss  of  straw  ií  S3  jiounds,  un   haz  de 


paja  pesa  16  quilósramos  329.  ||  Cir. 
Braguero,  vendaje  hemiario.  Truss  ma- 
ker, fabricnnte  de  bragueros.  ||  Mar. 
(¡uardin  de  recamciito,  jarcia  que  sirve 
para  izar  las  vergas  bajas.  Truss  tackle, 
aparejo  de  guardin.  ||  Carp.  Armadura, 
parte  de  un  alero  ;  armazón.  King  post 
truss,  armazón  de  un  solo  pun/on.  Truss 
y; edge,  crucero. 

Tru.x.xed  p.  p.   ó  adj.  treust.  Liado, 
atado.  Trussed  beam.  Carp,  viga  armada. 

Trust  (to),  a.tulrcusl.\t  a.  Trusting, 
pret.  y  p.  p.  Trusted.  Fiarse  á,  conliarse 
á,  tener  conQanza,  poner  su  confianza 
en.  ¡I  Creer  en,  dar  fe  á.  Jle  is  not  lo 
be  trusted,  uno  no  puede  liarse  en  él. 
We  cannot  trust  lliose  who  have  deceived 
us,  no  podemos  tener  conlianza  en  los 
que  nos  han  engañado.  Trust  me,  you 
look  well,  créame,  usted  tiene  buen  sem- 
blante. I  Contiar,  encomendar  á  la  fi- 
delidad, a  los  cuidados  de  alguno;  decir 
en  confidencia.  JVo  man's  Ufe  ivas  lo  be 
trusted  with  them,  no  se  podia  conliar- 
les  la  vida  de  nadie.  To  trust  one's  self  to, 
conliarse  á.  /  tru^t  you  with  my  children, 
confío  á  usted  mis  hijos.  ||  Aventurar, 
arriesgar;  confiar.  ||  Dejar  ir  To  trust 
oneself  to,  aventurase  á.  To  trust  one- 
self in,  arriesgarse  en.  To  thrust  out  of 
one's  sight,  perder  de  vista,  dejar  a'e- 
jarse.  [j  Com.  Hacer  crédito  á  ;  vender 
a  liado  á.  To  trust  no  farther  than  one 
can  see,  hacer  crédito  de  la  mano  á  la 
bolsa.  II  —  n.  Tener  confianza.  1|  Es- 
perar, contar.  /  trust  to  sec  yon  in  my 
journey,  espero  ver  á  usted  en  mi  viaje. 
To  trust  in,  on,  to,  fiarse  á.  confiarse 
á,  tener  confianza  en.  ||  Creer  en,  te- 
ner fe  en.  II  Contar  con,  descansar  so- 
bre. II  —  s.  Conlianza,  cualidad  de  una 
persona  confiada;  esperanza  lirme;  se- 
guridad que  se  tiene  de  la  |)robidad,  de 
ia  discreción,  de  la  amistcd,  etc.,  de  al- 
guno. II  Esperanza,  expectación.  To  pul 
one's  trust  in,  poner  su  conlianza  en, 
confiarse  á.  On,  upon  trust,  de  conlianza, 
sobre  palabra.  Breach  of  trust,  abuso 
de  conlianza.  ¡j  Persona  de  conlianza, 
persona  en  quien  se  tiene  confianza.  |l 
Empleo,  puesto  de  confianza.  ||  Deber, 
cargo ;  tarea.  Be  true  to  your  trust,  sea 
usted  fiel  á  sus  deberes.  To  desert  one's 
trust,  faltar  á  su  deber.  ||  Confidencia, 
comunicación  de  un  secreto ;  secreto.  || 
Depósito,  cosa  confiada  que  se  lia  de 
devolver  intacta  ó  emplear  de  cierta  ma- 
nera. II  Der.  Fideicomiso.  To  hold  in 
/)•««/,  tener,  guardar  en  depósito;  tener 
por  fideicomiso.  ||  Guarda,  acción  de 
guardar,  de  conservar;  de  cuidar;  cui- 
dado. To  commit  to  a  person's  trust, 
confiar  á  la  guarda  de  alguno.  To  hare 
in  trust,  tener  bajo  su  guarda.  ir  Cré- 
dito, confianza  en  la  solvabilidad  del 
comprador;  acción  de  entregar  mercan- 
cías con  la  esperanza  de  un  pago  futuro. 
To  sell  on  trust,  vender  á  crédito.  To 
lake  on  trust,  to  go  upon  trust,  tomar  á 
crédito. 

Trustee  s.  tréusli.  Guardian,  depo- 
sitario, aquel  á  quien  se  confia  la  guar- 
dia de  alguna  cosa.  ||  Der.  Fideicomi- 
sario. II  Comisario.  ||  Administrador, 
director  (de  un  establecimiento). 

Tru.»itceslii|»  s.  Ireuslichip.  Cuali- 
dad de  guardian,  de  depositario.  || Comi- 
saría. II  Funciones  de  adminisirador,  de 
director;  administración,  dirección. 

Truster  s.  Ireus'teur.  El  que  confía. 
II  Com.  El  que  hace  crédito. 

Trustful  adj.  treus'ful.  Confiado,  lleno 
de   confianza.   ||   Fiel.   ||    leal,    honesto. 

Trustily  adv.  treus'lilt.  Fielmente, 
con  fidelidad.  II  Lealm.nte.  honradamente. 

Trustiness  s.  treüs'tines.  Probidad, 
honradez,  integridad,  lealtad;  cualid.id 
por  la  cual  una  persona  merece  la  con- 
fianza de  las  demás.   ;|  Fidelidad. 

Trustingly  adv.  treus'tiñli.  Con  con 
fianza. 

Trustless  adj.  tréüs'tles.  Infiel,  in- 
constante. 

Trusty  adj.  trñis'li.  Fiel,  leal,  se- 
guro. II  Honrado,  sincero,  digno  de  con- 
fianza.  Your  trust!/  senant,    vuestro    fiel 


servidor.  His  trusty  sword,  su   flel  es- 
pada. 
Truth    s.  truz.  Verdad,    cualidad  do 

10  que  es  verdadero ;  cosa  verdadera; 
axioma,  principio  cierto;  sinceridad, buena 
fe;  en  las  bellas  artes,  expresión  fiel  de 
la  naturaleza.  ||  Veracidad,  afición  cons- 
tante á  la  verdad;  cualidad  de  estar 
conforme  con  la  verdad.  ||  Lealtad,  pro- 
bidad, honradez.  ||  Fidelidad ;  constan- 
cia ;  exactitud.  The  truth,  the  whole  truth, 
and  nothing  bul  the  truth,  la  verdad,  toda 
la  verdad,  nada  mas  que  la  verdad.  Ali 
truths  are  not  lo  be  spoken  at  all  limes, 
todas  verdades  no  son  buenas  de  decir. 
To  speak  the  truth,  decir  la  verdad.  To 
say  the  truth,  to  tell  the  truth,  á  decir 
verilad.  ¡n  truth,  of  a  truth,  en  verdad, 
verdaderamente.  Truth  speaking,  verídico. 

Trutlirui  adj.  treuxful.  Verídico,  ver- 
dadrro;  lleno  de  verdad. 

Truthless  adj.  trcus'les.  Falso,  men- 
tiroso, contrario  á  la  verdad.  ||  Sin  fe, 
desle.il. 

Truttaceous  adj.  íreustéchéüs.lcht. 
De  las  truchas. 

Try  (to),  n.  íh  trát.  p.  a.  Trying, 
pret.  y  p.  p.  Tried.  Ensayar,  procurar, 
intentar;  esforzarse;  tratar,  querer.  || 
Estar  en  juicio.  /  can  try,  puedo  ensayar. 

11  is  but  trying,  se  trata  solamente  de 
ensayar.  i|  —  a.  Ensayar,  hacer  el  en- 
sayo de,  hacer  la  prueba  de;  experimen- 
tar; intentar,  emprender,  jj  Experimentar, 
poner  á  prueba.  To  try  on,  ensayar  fun 
vestido).  To  try  remedies,  ensayar  reme- 
dios. Let  us  try  adventurous  work,  in- 
tentemos la  aventura.  To  try  a  friend, 
experimentar  á  un  amigo.  ||  Examinar.  || 
Tantear,  sonde.ir.  ||  Verificar,  inspeccio- 
nar (pesos,  medidas).  ||  Mostrar,  hacer 
ver,  dar  pruebas  de.  ||  Afinar,  purificar 
(metales).  ||  F.itig.ir  (la  vista,  los  ojos). 
II  Der.  Poner  en  juicio,  comparecer  ante 
un  juez.  II  Der.  .luzgar,  hacer  juzgar.  To 
try  out,  perseguir  hasia  el  fin.  ||  Ter- 
minar, concluir,  decidir.  To  try  a  matter 
by  the  sword,  terniin.ir  una  diferencia  con 
la  punta  de  la  espada.  ||  —  s.  Prueba; 
ens.ivo,  experiencia. 

Trying  adj.  traiiñ.  De  prueba,  ¡j  Pe- 
noso, critico,  (lificil.  II  Cansado,  fatigoso. 
II  Contrariador,  atormentador.  Trying  lo 
the  eyes,  fatigoso  para  la  vista. 

Tryst  s.  irisl.  Cita.  To  break  tryst, 
faltar  á  una  cita.  To  bide  tryst,  venir  á 
una  cita,  ser  exacto  á  la  cita. 

Tul»  (to\  a.  tu  ¡cub.  p.  a.  Turbing, 
pret.  y  p.  p.  Ti  bred.  Encubar,  poner  en 
la  cuba.  |l  Encajunar,  poner  en  caja  (una 
planta).  ||  —  s.  Artesa,  cuba,  tina  de 
madera  con  un  solo  fondo,  hecha  con 
duelas  para  diferentes  usos  domésticos. 
II  Tonel,  barril.  ||  Caja  (para  las  flores, 
para  las  plantas).  ||  Esiuia.  Washing  tub, 
cuba  de  lejía,  tina.  Half  tub,  match  tub, 
caldera,  cuba  de  cervecero.  Carp  tub, 
herrada,  artesa  para  poner  carpas.  Tub 
full,  cuba;  una  tina  ll.na  ;  un  t'inel  lleno. 
Diogenes's  tub,  el  tonel  de  Diogenes.  .1 
tub  of  tea,  una  caja  de  té.  Tub  ftsh,  Icht. 
trigla,  golondrina  de  mar  [Trigla  hi- 
;r/Hí/o), pescado  de  la  familia  de  los  cui- 
ráceos. 

Tube  (to),  a.  tu  Hub.  p.  a.  TuniNC, 
pret.  y  p.  p.  Tuded.  Guarnecer  de  tubos. 
11  — 's.  Tubo,  cilindro  hueco.  ||  Tubo, 
caño  por  donde  el  aire,  bis  fiuidos  y  los 
líquidos  pueden  tener  una  salida;  el 
cuerpo  de  unos  anteojis  de  larga  vista,  de 
un  teleseopio;  Bo'.  la  parte  unida  de 
una  corola  monopélala  rt  de  un  cáliz  mo- 
nólilo.  II  Aiiat.  (Conducto,  canal,  vaso. 
Capillary  tube,  tubo  capilar.  Safety  lube, 
tubo  de  seguridad.  Torricellian  lube, 
tubo  de  Torrícelli.  barómetro.  Fallopian 
tubes,  Anat.  trompas  de  Fabip  o. 

Tuber  s.  tiubeñr.  Bol  Tubérculo, 
masa  llena  de  féeula  en  l.i  exirenidad  del 
tallo  subierráneo  de  derlas  plantas.  || 
.\uat.  Tuberosidad,  eminencia  sobre  un 
iiueso. 

Tubercle  s.  tiübcürc.  Bot.  Tubér- 
culo, excrecencia  en  i<irma  de  joroba  que 
sobreviene  á  una  plana,  á  una  raíz; 
apotecia  de  liqúenes  :  Anal,  eminencia 
natural,  p^co  considerable:  .Med.ampoUl 
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en  el  culis,  producción  de  un  blanco 
amarillento  giie  llene  una  consistencia 
aii.ílo^'a  á  la  de  la  ulbíimina  conrrela. 

Tubcrcicd  adj.  liiil/JÜrkl.  Tiihercu- 
lado,  guarnecido  de  tubérculos.  ||  Bol. 
Tuberculoso. 

Tubercular,  tiubeuikiiilar ;  Tubiír- 
culatn,  tiiiljeürictiíleí.  adj.  iMed.  Tnljerru- 
loso  ,  de  la  naturaleza  del  lubérculo; 
donde  hay  lubéiculns:  l!ol.  lo  que  tiene 
liiliérrulos;  tuberculilVro. 

Tiiberculc  s.  tiubcurkiul.  Dot.  Tu- 
bcrculo. 

TiilierculoNO,  tiubéurkiulos ;  Tu- 
borciilouN,  liuhoür'kiuleüs.  adj.  Tuber- 
culoso, lo  que  tiene  tuliérctilos. 

Ttibcrirci'uus  adj.  tiubeurifeurnls. 
Dot.  Tuberculileio,  lo  que  liene  tubér- 
culos. 

Tuberose  s.  tiúbmiros.  Bol.  lube- 
roja  (l'olííiiiHies  tuberosa),  planta  de  la 
faniili.i  de  l.i'^  liliáceas. 

Tuberosity  s.  íiubéurósiti.  Anat. 
Tuberosidad,  eminencia  sibre  nn  hueso. 

Tuberous  adj.  liúbcürcas.  Tuberoso, 

10  que  olrece  tuberosidades.  ||  Tubercu- 
lirornio,  lo  que  tiene  la  forma  de  un 
tubérculo. 

Tubular  adj.  Itúhiular.  Tubular,  lo 
que  liene  la  Ibrma  de  un  tubo;  como 
tubo.  Tubular  bridi/e,  puente  tubular. 

Tubulated  adj.  litíbiuleled.  Acafio- 
nado,  tubulado,  lo  que  tiene  una  ó  mu- 
chas aberturas;  tubular,  en  forma  de 
tubo. 

Tubule  s.  tiúbiul.  Túbulo,  tubo  de 
uu  pequeño  diámetro. 

Tubuliforin  adj.  tiiibiiiliform.  Tu- 
buliforme, lo  que  tiene  la  forma  de  un 
túbiilo. 

Tubnlose,  iiubiulós ;  Tubulou.s, 
tiribiuU'us.  adj.  Ilist.  iiat.  Tubular,  larjjo 
y  hueco;  lo  que  está  formado  de    tubos. 

11  Tubular,  en  forma  de  lubo.  ||  Bol. 
TubMÍado. 

Tuck  (to),  a.  lutJüc.  p.  a.  Ticking, 
prel.  y  p.  p.  Tucked.  Arremangar,  le- 
vantar, recoger.  ||  Volver  á  entrar,  or- 
lar. To  luck  in,  entrar  una  cosa,  guarne- 
cer; envolver  en  cobertores,  cubrir;  tra- 
gar. To  luck  up,  arremansjar,  levantar, 
reco.ger;  orlar;  llenar;  hacer  entrar.  To 
tuck  up  a  garment,  remangar  un  vestido. 
To  tuck  up  a  bed,  guarnecer  una  cama. 
II  —  s.  Estoque,  espada  larga  y  del- 
gada ;  espetón.  |i  Filete.  ||  Doblez,  plie- 
ue,  alforza  (de  vestido).  ||  Mar.  Falda 
de  navio'.  Square  luck,  popa    cuadrada. 

Tucker  s.  tá'kmr.  Camisolin,  idoriio 
del  cuello,  guimpé  (locado  de  señora). 

Tucket  s.  tcíket.  Charanga  (de  trom- 
petas). II  Tajada  (de  carne);  pedazo. 

Tuesday  s.  tiiisde.  Martes,  tercer 
dia  de  la  semana. 

Tufa,  tiúfa;  Tu  IT,  tóüf.  s.  Toba, 
piedra  porosa  formada  por  via  de  sedi- 
mento; piedra  blanca  y  tierna  empleada 
en  la  construcción. 

Tufaceous  adj.  UufécUéiis.  Tubáceo, 

10  que  se  reitere  á  la  toba. 

Tuft  JO),  a.  tu  touft.  p.  a.  Tufting, 
prct.  y  p.  p.  Tl'fted.  Poner,  dividir  en 
copeles,  en  penachos,  en  mazorcas.  || 
Adornar,  guarnecer  de  copeles,  de  pe- 
nachos, de  mazorcas.  ||  —  s.  Espesura, 
conjunto  de  ciertas  cosas  muy  reunidas, 
tales  como  flores,  árboles,  cabellos,  plu- 
mas, cintas,  etc.  |j  Penacho,  manoiilo 
de  hilos.  II  Tupé,  melena  de  cabellos 
en  lo  alto  de  la  frente;  melena  de  cli- 
nes, de  lana.  ||  Ramillete  (de  flores,  de 
árboles).  ||  Penacho,  espesura  de  plu- 
mas; cresta  (de  ave).  ||  Hot.  Corimbo, 
conjunto  de  flores  de  la  misma  altura.  || 
Mil.  Pompon,  penacho  de  lana  en  el 
tocado  del  soldado- 

Tufty  adj.  léüfti.  Espeso,  lo  que 
está  en  mazorcas;  trondoso,  muv  guar- 
necido. II  Como  ramillete.  [|  Sembrado 
de  penachos,  de  mazorcas. 

Tug  (to),  a.  tu  tcug.  p.  a.  ,Tlgging, 
prel.  y  p.  p.  Tugged.  Sacar  con  esfuerzo. 

11  Zamorrear,  tirar  con  frecuencia.  || 
Arrancar.  Tugued  ivith  fortune  zamor- 
reado  por  la  fortuna.  ||  —  n.  Sacir  con 
esfuerzo     ||    Zamorrear.    ||    Esforzarse, 

■cLar,  tomarse  la  pena.  To  tug  for  life, 


luchar  por  la  vida,  defender  su  vida.  || 
—  s.  Acción  de  tirar,  de  sacir;  esfuerzo 
tirando.  ||  iteniolcador,  barco  remolca- 
dor. II  Coyunda,  cuerda  (que  sirve  de 
tiros  para  caballos).  To  f/tve  a  luy,  tirar 
fuerte.  To  be  al  tug,  estar  expuesto  á. 

Tusser  8.  teñi'guour.  Persona  que 
til  a  con  iiier/a. 

Tuition  s.  liutihrun.  Tutela, guarda. 
II  Instiiicrion,  eiiseíianza;  acción  ú  ocu- 
pación del  que  enseña.  ||  Precio  de  la 
enseñanza;  pension,  precio  de  la  pen- 
sion (hospedaje,  ele). 

Tuli|t  s.  tiiilip.  Bot.  Tulipán,  género 
de  plantas  biillio>as  i'.e  la  familia  de  las 
liliáceas;  la  flor  de  estas  plantas  Tulip 
madness,  tiilipo.iiania.  Tutip  tree,  tulipi- 
fero  (Liriodi'ndroH  tulipifrra],  árbol  de 
la  familia  de  las  magnoliáceas,  cuya  llor 
se  parece  á  la  del  tulipán. 

Tulipist  s.  tiúlipist.  Tulipero,  cul- 
tivador y  amante  de  tulipane<. 

Tunible  (to),  n.  tu  tcunibl.  p.  a. 
Ti:.MnMNr.,  prel.  y  p.  p.  Tlmhi.eü.  Undar, 
arrollarse.  II  Volverse,  menearse,  agitir^e. 
II  Itodar,  raer  de  nuevo,  bajar  rodando. 
II  Caer.  ||  Hundirse,  desplomarse.  || 
Voltear,  hacer  la  voltereta.  ||  Sallar, 
liMcer  habilidades  de  saltimbanquis,  de 
liiintero.  To  tumble  down,  caer;  rodar, 
liundirsc.  To  tumble  from,  caer  desde  lo 
alto  de.  To  tumlle  in,  entrar.  To  tumble 
into  bed,  echarse  en  su  cama,  hacer 
rama.  To  tumble  out,  salir.  To  tumble  out 
of  bed,  sallar  fuera  de  la  cama.  To  tum- 
ble over,  caer  sobre;  recaer  sobre;  sal- 
tar por  encima.  To  tumble  up.  subir  rá- 
pidamente; subir  tropezando.  To  tumble 
upon,  caer  sobre;  encontrar  por  casuali- 
dad. II  —  a.  Arrojar  (con  violencia), 
hacer  caer.  ||  Precipitar.  ||  Volver,  ir 
otra  vez;  remover,  indagar;  hojear  (un 
libro).  II  Desarreglar,  poner  en  desorden, 
ira'siornar;  alro|iellar.  ||  Arrusar  (ropa 
Idanca).  To  tumble  a  bed,  desarreglar, 
deshacer  una  cama.  To  tumble  down,  ar- 
rojar, ha'-er  caer;  echar  por  liern;  hacer 
dar  una  voltereta  á;  hacer  rodar,  echar 
ab.ijo.  To  tumble  in,  into,  arrojar  dentro, 
hacer  caer  en.  To  tumble  out,  echar 
afuera,  empujar  afuera;  rodar  afuera; 
hacer  salir;  echar,  expulsar.  To  tumble 
over,  hacer  caer;  atropellar,  trastornar; 
recorrer,  hojear  (un  libro).  ||— s.  Caíd.i : 
acción  de  caer,  de  rodar;  voltereta, 
vuelco.  To  gel.  to  harta  twnhle,  dar  una 
caída,  caer.  Tumble  down,  destrozado, 
en  ruina,  (|ue  amenaza  caer. 

Tumbler  s.  teum'blcür.  Sallimbán- 
iiuis,  titiritero;  sallador,  bailarín.  || 
Gran  vaso  para  beber.  ||  Ornit.  Pichón 
derrocante.  ||  Perro  zarce-o.  ||  .\uez  (de 
fusil).   II   Cerraj.  Seguro  (de  pestillo'. 

Tuinblins;  s.  leumbliñ.  Calda,  acción 
de  caer:  voltereta.  Tumbling  about,  agita- 
ción.  Tumbling  bag,  vertiente  (de  canal). 

Tumbrel  s.  teumbret.  Banquillo  de 
zambullida,  silla  para  sumergirse  :  anti- 
guo instrumento  de  castigo  para  las  mu- 
jeres pendencieras.  ||  Chirrión,  esperie 
de  carreta.  ||  Artill.  Furgón,  carro  cu- 
bierto. 

Tumefaction  s.  tiumifa'kchéun.  Med. 
Tumefacción,  aumento  de  volumen  de 
una  parle;  hinchazón. 

Tumefy  (to),  a.  tu  íiúmifai.  p.  a. 
Tlmefyixg,  prel.  y  p.  p.  Timkfied.  Tu- 
inelarer,  hinchar,  hacer  hinrliar.  ||  — 
n.  Tumefacerse;  venir  á  ser  hinchado; 
hincharse. 

Tumid  adj.  tiúmid.  Hin  hado,  tumes- 
cente, túrgido.  II  Salii'nte,  saledizo,  ele- 
vado, hinchado.  ||  (Hablando  del  estilo) 
Hueco,  pomposo.  The  tumid  kills,  las 
colinas  elevadas. 

Tumidity,  tiumiditi,  Tumidnc.xii, 
liumidnes.  s.  Hinchazón.  ||  iMed.  Tur- 
gescencia.   ||   Hinchazón  (del  estilo). 

Tumour  s.  Humear.  Med.  Tumor, 
grosor  que  se  desarrolla  sobre  una  parte 
del  cuerpo. 

Tump  (to),  a.  tu  láimp,  p.  a.  Tu.mp- 
INC,  pret.  y  p.  p.  Timped.  Hort.  Levan- 
lar  la  tierra  al  pié  de  una  planta.  ||  — 
s.  Terrero,  monterillo,  eminencia  del 
suelo.  II  Uorl.  Terrón,  mogote. 


Tamalar  adj.  tiúniiular.  En  monte- 
cilio. 

TumuIOHC,  tiuiniulos,  Tumuloui*, 
tiúiniutcus.  adj.  .Montuoso,  lleno  de  luou- 
tedios,  de  colmas. 

Tumult  (TU),  n.  lu  liúmeull,  p.  a. 
TuMULTiNC,  pret.  y  p.p.  Tumllied.  Agi- 
tarse, c^tar  en  grande  aijitacion. 

Tumultuarily  adv.  tiwucitltiuariti. 
Tuinuliuosainente,  en  lumullo;  tumultua- 
riamente. 

Tumultuary  adj.  tiumñtltiuari.  Tu- 
multuoso, lumullu.irio,  herbó  con  tu- 
multo ;  lo  que  tiene  el  carácter  del  la- 
iniiito;  agitado,  de>orde/iado;  lleno  de 
tiirbai'ion.  A  tumulluanj  meeting,  una 
reunion  tumultuaria.  This  tumultuary  life, 
esM  vidj  tumultuosa. 

Tumultuous  adj.  tiuméü'lliuéiu.  Tu- 
multuoso, hecho  con  tumulto;  tumultua- 
rio; lleno  de  tumulto  y  de  desorden; 
lleno  de  turbación;  agítido,  turbado, 
atormentado;  sin  reposo.  ||  Turbulento; 
Viólenlo,  exaltado.  A  tumutíuoui  mob, 
un  gentío  tumultuoso.  In  his  tumultuous 
breast,  en  su  senr  agitado.  Tumultuous 
clamours,  gritos  tumiriuosos.  A  lumul- 
luous  speech,  un  discurro  violen'o. 

Tumult uousl>  ¿tSv.  liumeut'iiuAsli. 
Tninuliuosainen'.e,  en  tumulto. 

Tuinultiiousness  s.  liumcut'liuéüs- 
nes.  Turl^acion,  confusion,  desorden,  es- 
tado tumultuoso. 

Tumulus  s.  liúmiutéus.  en  pl.  Tl- 
MLLi.  Aniig.  Túmulo,  montón  de  tierra 
que  cubria  una  sepultura. 

Tun  s.  teun.  Cuba,  vasija  grande  de 
madera  con  dos  fondos  y  algo  binchadj 
en  el  medio.  ||  Tonel,  cuba  pequeña ; 
cantidad  indeterminada  y  bastante  grande; 
Burl,  borracho;  agujero;  antigua  medida 
|)ara  el  vino  igual  á  2y2  antiguos  gallones 
de  vino.  (V.  Gali.o!h.)  =  9  hectolitros 
.■)38-20;  antigua  medida  para  la  cerveza 
igual  á  216  antiguos  gallones  de  cervez» 
=  9  hectolitros  981.3r,.  ||  Toue'ada,  peso 
igual  á  I0l6  quilogramos  0i8.  ||  Medida 
de  solidez  para  las  maderas  brutas  = 
metro  cúbico  l,l3-2'»3ü;  para  las  made- 
ras labradas  =  metro  cúbico  l,5-29tJ08. 
Tun  bellied,  grueso  como  un  tonel  pan- 
zuilo,  barrigudo.  Tun  dish,  embudo. 

Tunable  adj.  tiünaiil.  Armonioso, 
melodioso ;  musical.  ||  Lírico,  cantante. 
II   Mus.  Que  se  puede  templar. 

Tunably  adv.  tiúnabti.  Armoniosa- 
mente, melodiosamente.  ||  Mus.  Templa- 
damente (d.-  acuerdo). 

Tune  (to),  a.  tu  liun.  p.  a.  Tusmc, 
|iret.  y  p.  p.  Tlned.  Templar,  poner  de 
acuerdo  (instrumentos).  ||  Cantar.  || 
Preparar,  disponer.  I|  —  n.  Formar 
acuerdos  (templar).  ||  Tararear,  cantar 
distraidamenie  ;  cantar  á  media  voz  || 
—  s.  Aire,  continuación  de  notas  que 
componen  un  canto.  Site  chanted  snatciies 
of  old  tunes,  ella  cantaba  (ragmer.tos  de 
viejos  aires.  Merry  tunes,  aires  alegres. 
Warlike  tunes,  aires  guerreros.  ||  .Nota, 
sonido.  II  Tono,  acjerdo,  estado  de  !a 
voz  ó  de  un  instromenlo  que  no  está  ni 
encima  ni  debajo  del  grado  de  elevación 
querido.  ||  Fig.  Armonía,  concordia.  To 
be  in  tune,  estar  de  acuerdo.  To  be  out 
ni  tune,  ser  falso,  ser  discordante,  desen- 
tonar. To  sing  in  tune,  cjiítar  jasio.  To 
sing  to  another  tune,  cambiar  de  tono.  To 
sing  lo  the  same  tune,  estar  de  acuerdo. 
II  Humor,  disposición,  situación  del 
ánimo.  II  Disposición,  numen,  vena.  To 
be  out  of  tune,  estar  de  mal  humor,  estar 
mal  dispuesto;  no  estar  en  su  jiicio;  no 
estar  en  numen.  ||  Suma,  monto.  To  the 
tune  of  two  hundred  pounds,  por  la  suma 
de  doscientas  libras  esterlinas. 

Tuneful  adj.  tiúnfut.  .\rmonioso,  me- 
lodioso, lleno  de  armonía.  ||  Con  \0A 
melodiosa ;  con  árenlos  armoniosos. 

Tuneless  adj.  íiúnies.  Sin  armonía, 
discordante.  ||  Mudo,  sin  voz,  sin  acuer- 
dos ;  lo  que  no  se  hace  oir. 

Tuner  s.  tiúneür.  Aliñador,  el  que 
templa  los  inslrumenios  de  música. 

Tungstate  s.  teüñstet.  Quim.  Tungs- 
tato,  sal  formada  del  ácido  túngstico  y 
de  una  base 

Tungsten  s.  tcuüsten.  Quim.  Tungs- 


TUNGSTIC 
tRtio,    metal    de    un    gris    neijio  y  nitiv 

Tims^tic  adj.  léuñstic.  Qu(m.  Túngs- 
tico ;  designa  un  acido  loiinado  de  tungs- 
teno y  de  oxigeno. 

Tunic  s.  iiünic.  Túnird,  vestido  de 
debajo  de  los  antiguos  llevado  por  am- 
bos sexos.  11  Isl.  catól.  Vestido  debajo  de 
la  casulla;  ||  Bot.  Envoltura  de  ciertas 
partes  de  las  plantas;  Anal,  membrana 
que  l'orma  las  ternillas  de  un  órgano.  The 
tunics  of  the  eye,  las  túnicas  del  ojo. 

Tunicateil  adj.  liúnikeled.  Bot.  Pro- 
visto de  una  túnica. 

'I'linicle  s.  /¿««¿V7.  Túnica,  envoltura. 

Tuning;  s.  liúiiu'i.  Aeeion  de  tempiir 
6  aliñar  linstrunienlos).  ||  Canto,  acción 
de  eajitar  unisono.  Tuniufi  fork,  diapason. 
Tunnii]  hammer,  templado.  Tuning  keij, 
Have  de  aliiiatJ<5r. 

Tiiiiiiaisi*  s.  /t'5«ech.  V.  TdNNACE. 

Tiiiiiiei  (to),  a.  tu  Icuned.  p.  a.  Tun- 
nei.lim;,  pret.  y  p.  p.  Tunnelled.  For- 
mar en  embudo.  ||  Cazar,  coger  perdices 
con  la  red.  ||  Formar  en  randa.  ||  Ho- 
radar, hacer,  construir  un  túnel  (pasaje 
suliierráneo)  en,  por  m^'dio  de  (una  mon- 
taña), bajo  (un  rio).  ||  —  s.  Embudo, 
especie  de  tubo  ensanchado  para  trasva- 
sar líquidos.  II  Cañón  de  chimenea.  j| 
Especie  de  red.  ||  Túnel,  pasaje  practi- 
cado por  medio  de  las  montañas,  bajo 
un  camino,  bajo  un  rio,  etc.  Tunnel  kiln, 
horno  de  cal  en  que  se  quema  carbon. 
Tunnel  net,  red.  Tunnel  pit,  tunnel  shaft, 
pozo  de  túnel. 

Tunnelling  s.  leuneliii.  Abertura, 
construcción  de  túneles. 

Tunny  s.  teuni.  Icht.  Atún  {Th'jn- 
nuü  vulgaris),  pescado  de  la  familia  de 
los  escomberóides. 

Tup  (to^,  a.  tu  teup.  p.  á.  TupPing, 
pret.  y  p.  p.  Tcpped.  Luchar,  cubrir, 
hablando  del  carnero  padre.  |¡  —  s.  Zool. 
Morueco,  macho  de  la  oveja. 

Tupelo  s.  íiúpilo.  Bot.  Tupelo,  nisa, 
género  de  árboles  de  los  Estados  Unidos. 

Turban  s.  léurban.  Turbante,  tocado 
de  los  Orientales;  tocado  de  mujer.  || 
Espita  (de  caracol). 

TurlianctI  adj.  teurhand.  Cubierto 
con  un  turbante,  que  lleva  el  turbante. 

Tui-liary  s.  tcurbari.  Hornaguera, 
sitio  en  que  se  encuentra  turba.  ||  Der. 
Derecho  de  sacar  turba. 

Turbia  adj.  téurbid.  Turbio,  cena- 
goso, fangoso. 

Turbidly  adv.  lóurbidli.  Turbio,  en 
un  estado  cenagoso.  ||  Fieramente,  or- 
};ullosainente. 

Turbídness  s.  teürbidnes.  Estado 
cenagoso,  fangoso. 

Turbillon  s.  teurbilieum.  Torbellino. 

Turbinal  Cj'ra/'/'Z'ít?/;  Turbinated, 
ícTirbiuctcd.  adj.  Concli.  Turbinado,  con- 
torneado en  espiral.  II  Bi)t.  lo  que  tiene 
la  forma  de  un  cono  volcado  ó  de  u.ia 
peonza. 

Tnrbination  s.  leurbinéchéün.  Vuel- 
ta, acción  de  dar  vueltas  á  la  manera 
de  una  peon/a. 

Turbine  s.  tcurhin.  Mee.  Turbina, 
rueda  hidráulica  cuyo  eje  es  vertical. 

Turbit  s.  tcurbit.  Pichón  doméstico. 

Turbitli  s.  tcurbiz.  V.  TLiiPErii. 

Turbot  s.  tcur'beüt.  Icht.  Itudabailo 
(Plenronecles  maximus),  pescado  de  mar. 
Turbot  kettle,  especie  de  tartera. 

Turbulence,  ímrbinlens ;  Turbu- 
lency,  Icarbiulensi.  s.  Turbulencia,  ca- 
rácter del  que  es  turbulento;  insubordi- 
nación. II  Tumulto,  desorden.  ||  Ei'er- 
vc^cencia,  agitación.  Turbulence  of  mind, 
turbación  de  espíritu. 

Turbulent   adj.  téürbiulent.  Turbu- 
lento, inclinado  á  tiacer    ruido,  travieso; 
el  que  se  complace  en   el    desorden.   || 
Asilado,  en  tumulto;  tumultuoso.   ||  Ex- 
citante, erabrinsador. 

Turbulcntly  adv.  tcurbiulentli.  De 
nna  manera  turbulenta.  Ij  En  tumulto, 
tumuliDosamente,  con  ruido. 

Turcisni  s.  tcürsisvi.  Turcismo,  ma- 
hometismo, religion  de  los  Turcos. 

Tureen  s.  tiurin.  Sopera,  cacharro 
para  servir  la  sopa,  el  potaje. 

Turf  (to),  a.  tu  leürf.  p.  a.  TtnFiNC 
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pret.  y  p.  p.  Tlrfed.  Encespedar,  cubrir 
de  céspedes.  ||  —  En  composition  :  Turf 
ciad,  turf  covered,  cubierto  de  césjied. 
Turf  drain,  foso  lleno  de  turba.  Turf 
/¡edge,  banco  de  césped.  Turf  knife,  corla- 
césped  Turf  moss,  hornaíruera.  ||  Ter- 
reno pantanoso.  Turf  pit,  hornaguera. 
Turf  spade,  azada  rocera.  ||  —  s.  Césped, 
tierra  cubierta  de  una  yerba  corta  y  me- 
nuda; musgo.  II  Turba,  carbon  formado 
en  el  fango  de  los  pantanos.  ||  Sitio  en 
que  se  liacen  carreras  de  caballos;  hipó- 
dromo, campo  de  carreras;  carreras  de 
Naturaleza  caballos. 

Tui-UneN.s  s.  teurfines.  Estado  de 
ser  abundanie  en  césjied  ó  yerba  lina.  || 
del  césped.   ||   Estado  turboso. 

Turíius  s.  tcürfiñ.  Encespedamienlo, 
acción  de  encespedar. 

Turlito  s.  tcur'fait.  Turfista  ó  aficio- 
nado á  las  carreras  de  caballos. 

Turfy  adj.  Icurfi.  Cubierto  de  césped. 
II   Turboso,  lo  que  contiene  turba. 

Turcicnt  adj.   Icurthenl.  V.  Tlrcid. 

Turgescence,  tcurc\\ésens;  Tur- 
gescency  tcurcUésensi.  s.  Hinchazón, 
acción  de  hinchar.  ||  Fisiol.  Turgescen- 
cia,  infiamacion  causada  por  el  exceso 
de  los  Huidos  en  un  órgano.  ||  Fig.  Va- 
nidad, entiimeccncia,  énfasis. 

Turjfcíicent  adj  téürchéient .  Tur- 
gesceiite,  lo  que  se  hincha. 

Turgid  adj.  tcurchid.  Hinchado,  in- 
llado;  túrgido,  turgescente.  ||  Engreído, 
ampuloso,  pomposo. 

Turgidity,  tcurchidili ;  Turgid- 
ne.*«s,  Icürcüiiics.  s.  Hinchazón,  ínllama- 
cion.  II  Fisiol.  Turgescencia.  ||  Vani- 
dad, entumecencia,  énfasis. 

Turk  s.  teJirc.  Turco,  Turca,  indi- 
ménade  la  Turquía;  musulmán,  musulmana. 
Turk's  cap.  Bot.  lirio  martagón  (silves- 
Irej.  II  .Melocacto  común,  planta  de  !a 
familia  de  las  cácteas.  Turk's  head.  Bot. 
melocacto.  Turk's  turban,  Bot.  renún- 
culo. 

Turkey  n.  pr.  tcHrld.  Geog.  Turquía. 
Turkey  tu  Europe,  Turquía  de  Europa. 
Turkey  carpet,  alfombra  de  Turquía.  Tur- 
key merchant,  comerciante  que  hace  ne- 
gocios con  la  Turquía.  ||  —  s.  Oriiit. 
Pavo,  pava,  gallo  de  India,  gallina  de 
India  {Meleagris  gallopavo).  Young  tur- 
key, pavito.  Turkey  cock,  pavo,  turkey 
hen,  pava,  polla  de  India. 

Turki^üli  adj.  léürkiQh.  Turco,  turca, 
de  Turquía,  de  los  Turcos.  Turkish  lan- 
guage, lengua  turca. 

Turkiülily  adv.  téürkichli.  A  la 
turca. 

Tiirkois  s.  íéürcois,  ó  téurkis.  Tur- 
quesa ,  piedra  preciosa  azul  no  tras- 
parente. 

Turlupint^  s.  pl.  ímrliupins.  Turlu- 
pínos,  secta  de  herejes  de  los  siglos 
trece  y  catorce. 

Turmeric  s.  téürmeric.  Bot.  Cur- 
cuma (azafrán  de  Indias),  planta  de  la 
familia  de  las  zingiberáceas.  ||  Raíz  de 
curcuma. 

Turmoil  (to),  a.  tu  téurmoil.  p.  a. 
TuiíMüiLiNG,  pret.  y  p.  p.  Tiruoiled.  lur- 
bar.  agitar.  ||  Atormentar,  importunar. 
II  Fatigar,  cansar,  jj  —  n.  Imiuietarse, 
atormentarse,  alborotarse.  ||  —  s.  I'ur- 
bacion ;  agitación,  tumulto,  ruido,  con- 
fusion, desorden.   ||   Fatiga,  pena. 

Turn  (to),  a.  tu  team.  p.  a.  Tlrning, 
pre!,  y  p.  p.  Tlrned.  Dar  vueltas,  mo- 
ver al  rededor,  círcularmente,  dar  forma 
á  una  cosa;  hacer  dando  vueltas;  for- 
mar, figurar;  arreglar,  disponer ;  díri- 
Rír  hacia;  dar  cierta  dirección;  cambiar 
la  dirección  de;  cambiar  la  manera,  la 
situación  de  una  cosa;  obrar  sobre  la  vo- 
luntad; hacer  dar  vueltas;  extraviar,  tur- 
bar; examinar  de  todos  modos;  voher, 
rodar,  a:.,'¡tar.  To  turn  a  wheel,  dar  vueltas 
á  una  rueda.  To  turn  the  spit,  dar  vuel- 
tas al  asailor.  He  turns  his  eyes  towards 
this  object,  él  vuelve  los  ojos  hacia  este 
objeto.  To  turn  one's  back  to  (ó  upon), 
volver  la  espalda  á.  Turn  thee  unto  me, 
and  have  mercy  upon  me,  echad  vuestras 
miradas  sobre  mi,  y  tened  compasión  de 
mí.  lie  turns  him  to  his  royal  guest,  él  se 
vuelve  hacía  su  real  huésped.  i/y //(ouí?A/í 
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are  turned  on  peace,  mis  pensamientos 
están  vuelio?  Iiácia  la  paz.  To  turn  one's 
mind  to,  dirigir  su  espíritu  háeia;  ocu- 
parse de.  He  turned  his  parts  rattier  to 
books  than  to  politics,  él  aplica  sus  fa- 
cultades al  estudio  mas  que  á  la  política. 
To  turn  one's  advantage,  volver  en  su 
provecho,  sacar  partido  de.  To  turn  to 
good  account,  poner  á  provecho.  To  turn 
the  penny.  Fig.  sacar  partido  de  lo  que 
se  tiene.  To  turn  the  tables  upon.  Fig. 
pa?ar  en  la  misma  moneda.  To  turn  into 
ridicule,  volver  en  ridiculo.  That  is  enongli 
to  turn  his  brain,  eso  basta  para  hacerle 
volver  loco,  ¡le  has  h  s  head  turned  with, 
él  tiene  la  cabeza  trastornada  por.  To  be 
turned  of  thirty,  tener  treinta  años  cum- 
plidos. II  Volver,  girar  de  otro  moilo; 
Agrie,  disponer  la  tierra  para  recibir  otra 
cultura;  hacer  cambiar  de  opinion,  de 
partido;  (en  los  juegos  de  naipes)  volver 
la  primera  cana  de  la  baceta.  ||  H.íccr 
inclinar.  To  turn  a  coal,  volver  un  vestido. 
To  turn  the  scale,  hacer  inclinar  la  ba- 
lanza. II  Cambiar,  trasfoimar,  convertir; 
trastornar.  ||  Cambiar  de.  ||  Hacer  cam- 
biar de,  convertir.  ||  Traducir;  poner, 
volver.  II  Trasferir,  trasmitir.  To  turn  into 
gold,  cambiar  en  oro.  To  turn  evil  to  good, 
cambiar  el  mal  en  bien.  To  turn  goodt 
into  money,  convertir  mercaicias  en  di- 
nero. To  turn  latin  into  english,  iraducir 
del  latin  al  inglés.  To  turn  poetry  into 
prose,  cambiar  de  la  poesía  en  prosa.  To 
turn  a  tale,  traducir  un  cuento.  They 
came  to  turn  the  kingd<im  to  htm,  ellos 
vinieron  para  trasferirle  la  corona. 
Levantar,  hacer  mover  (el  corazón). 
Volver,  doblar  (la  hoja  de  una  espada' 
II  Hacer  volver,  alierar,  enfadar.  Warm 
weather  turns  milk,  el  calor  hace  agriar 
la  leche.  ||  Hacer  regresar,  llamar  de 
nuevo.  II  Com.  Hacer  circular.  They  turn 
their  money  two  times  in  tlie  year,  cobran 
su  dinero  dos  veces  por  año.  To  turn 
about,  volver,  volver  de  nuevo.  Volver 
de  todos  modos.  Descaminar.  To  turn 
adrift,  rechazar,  de.spedir.  To  turn  again, 
volver,  volver  de  nuevo.  To  turn  aside, 
descaminar,  alejar;  poner  á  un  lado.  To 
turn  away,  separar,  alejar,  tener  distante. 
Echar,  despedir.  Destituir  (k  un  em- 
pleadO;.  Echar,  alejar,  desterrar.  To  turn 
back.  Volver  atrás.  Hacer  volver.  Po- 
ner en  el  estado  primitivo).  Devolver, 
restituir;  despedir.  To  turn  down,  hacer 
bajar.  Dar  vueltas;  derribar.  Plegar, 
hacer  un  pliegue  á.  Hacer  ,1a  cama), 
deshacer  (una  cama  .  Volver  ^un  cuello). 
To  turn  for,  hacer  bueno  para,  prepa- 
rar para,  hacer  apto  para.  Well  turned 
for  trade,  apto  para  el  comercio.  To 
turn  forth,  poner  en  la  puerta  echar 
fuera.  To  turn  from,  desvi,ir  de.  To  turn 
in,  volver  adentro.  Hacer  entrar;  entrar 
de  nuevo.  To  turn  off,  eclijr,  despedir. 
Destituir  (á  un  empleado).  Abandonar, 
dimitir,  renunciar  á.  r.epudiar  ísu  mujr). 
Alejar,  poner  á  un  lado.  Distraer.  Volver 
(una  cuestión).  Hacer  traducciones.  (;er- 
rar  la  canilla  de.  Dejar  escapar,  dejar 
correr.  Lanzar  en  el  espacio  (á  un  hom- 
bre que  ahorcan).  To  turn  out,  volver 
afuera.  Volver,  poner  fuera  el  lado  in- 
terior. Echar,  despedir;  poner  en  la 
p.ierta.  Despedir  já  un  empleado),  des- 
tituir (á  un  funcionario).  Hacer  salir; 
poner  fuera.  Enviar  á  los  campos  (anima- 
les); darles  verde.  Cambiar  en,  hacer  de. 
devolver.  Mont.  Lanzar.  Turn  him  out! 
¡á  la  puerta  I  To  turn  over,  volver  de 
nuevo,  volver;  derribar.  Ilecorrer,  ho 
jear  (un  libro);  volver  (las  páiíinas  de). 
Despedir,  rechazar.  Dirigir,  eniresar. 
Trasierir.  Mar.  Trasbordar.  Pesar,  me- 
ditar, reflexionar  á.  To  turn  over  a  new 
leaf.  Fig.  cambiar  de  conducta.  To  turn 
over  the  fault  to,  echar  la  culpa  á.  To 
turn  over  and  over,  to  turn  over  and 
over  again,  volver  y  volver  de  nui'vo, 
moverse  de  todas  maneras.  To  turn 
round,  volver,  hacer  dar  una  vuelta  á, 
volver  de  nucto.  To  turn  up,  volver 
arriba,  volver  otra  vez.  Hacer  levantar. 
Levantar,  levantar  de  nuevo.  Arreman- 
gar, levantar.  Asric  Revolver,  remo 
ver.    Levantar    ;ia  lierra).    Hacer  subir 
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sobre  el  pu(nt<.  To  luni  up  a  card,  vol- 
ver un    naipe.  To  ¡urn    up    one's    eyes, 
levantar  los   ojos.  To  turn    up   a  yuwn, 
arremangar  un  vosiido.  A  turned  up  none, 
una  nariz  remangada.  To  turn  one's  nose 
at,  desdeñar.  To  turn   upon,  volver    so- 
bre O  hacia.  Volver,  volver  otra  vez  con- 
tra.   To    turn  upside   down,  trastornar, 
poner  lo  d(!  arriba  ahajo.    ||    —  i;.  Vol- 
ver,   moverse   al   rededor,    á    la    dere- 
ctia    ó  á  la  izquiírda ;  cambiar  de  modo, 
de  situación  ;  dirigirse    liíicia  ;   tener  va- 
hídos;  ponerse    loco;    pintar    (explicar); 
camhiar;  alterarse,  echarse  á  perder,  to- 
mar una  mala  calidad;  agriarse,  ponerse 
agrio.     II    Volverse,  ranihiar  de  manera; 
camhiar  de  posición;  dirigirse  hacia;  di- 
rigirse á,  tener  recurso  á,  recurrir  á.  A 
wheel  turns    on    its   axis,  una  rueda  da 
vueltas  sobre  su  eje.  The  wind  turns,  el 
viento  vuelve,   ily  head  turns,  la  cabeza 
me  da  vuelta-;.  To  turn  to  account,  venir 
á  .«-er  [irovecho-o,  volver  en  henedcio  de. 
J//7A  turns,  la  leche  se  corta.  Sretny  me, 
she  turned,  ella  se  volvió    al    verme.  To 
turn    in  one's    bed,    dar   Mieltas   en   su 
cama.    ||    Ir,    venir.   ||    Volverse;  a|iar- 
tar.'^e;  desviarse.   ||  Poner>e  á.  ||  Rodar 
(sobre).  ||  Cambiarse,  tiasforniarse;  con- 
vertirse.  II    Hacerse,  venir    á    ser.    The 
weather   turns  fair,  el    tiempo   se  pone 
bueno.  The  conversal  ion  turned  upon  him, 
la   conversación   versó   sobre  él.   Water 
turns  lo  ice.  el  agua  se  cambia  en  hielo. 
To   turn   red,  enrojecerse,  ponerse  rojo. 
To  turn  pale,  palidecer,  ponerse  pálido. 
To  turn  white,  encaneeer;  palidecer.  To 
turn  old,  volverse  viejo,  envejecerse.  To 
turn   soldier,  iiacerse    soldado.   To  turn 
physician,  hacerse  mtt\\co.  'To  turn  about, 
volver.  Volverse.  Moverse,  agitarse,  me- 
nearse.   To   turn   again,  volverse,    vol- 
verse de  nuevo.  To   turn  aside,  ponerse 
á  un  lado,  separarle,   alejarse.  To   turn 
away,  volverse,  volverse   de  nuevo.  Des- 
viarse. Alejarse,  irse.  Dejar,  abandonar. 
To  turn  back,  volverse.  Volverse  de  allí. 
Volver  atrás.  Volver  de  nuevo.  To  turn, 
down,  volverse,  echarse  hacia  atrás.  En- 
corvarse   To  turn  home,    irse  á  su  casa. 
To    turn   in,    volverse    adentro,    lintrar, 
volver.   Venir.  Encorvarse,  plegarse.  Ha- 
cer  cama,   acostarse.  Tn  lurn   into,  en- 
trar en.  Cambiarse  en.  To  turn  o/f,  des- 
viarse, cambiar  de   camino.  Rodear,  dar 
un    rodeo    To  turn  out,   volver   afuera. 
Volverse.   Desviarse    Salir.    Mil.    Tomar 
las  armas.  Levantarse,  salir  de  ia  cama. 
Mostrarse,   encontrarse,    estar,   parecer. 
Volver,  llegar,  encontrarse.  Venir  á  ser; 
acabar  por  ser.  It  turned  out  as  ¡desired, 
eso  ha  sucedido  según  mi  deseo.  And  so 
it  turned  out,  asi   sucedió  (iue.   To  lurn 
out   right,    acabar  hien,  lograr.  To  turn 
To    lurn   over,    volverse,    volverse    otra 
vez.  Tumbarse:  voltear;  volcar  (hablan- 
do  de    un  carruaje).    Volver   la   página. 
Mudar  de  opinion;  huir;  cambiar  de  par- 
tido.   To    turn    round,   volver,   volverse. 
Dar  una  vuelta.    To   turn  to,    volver   á. 
Volverse,  dirigirse  hacia.  Remoniar  ha- 
cia.  Cambiarse  en.    Recurrir  á.  Ponerse 
á,  ponerse  á   ello.  Pasar  á.  To  turn  up, 
volver  arriba.  Levantar,  levantarse,  estar 
saledizo.     Arremangarse ,    estar   reman- 
gado. Volver   (en   los    naipes).    Venir  á 
ser.   Encontrarse.   Mostrarse,  estar.  Pre- 
sentarse,   llegar.   To  turn    tipon,    volver 
sobre,  rodar  sobre.    Tender    á.  Recaer, 
redundar  sobre.  Depender  de.  The  ques- 
tion   turns   upnn    this  point,    la    cues- 
tión versa    sobre   este   punto.    ||  —  s. 
Vuelta,  mi'Viiniento  cir'Ular;  revolución; 
paseo,    pequeña    excursion;    movimiento 
que  se  aleja  de  la  línea  recta,  rodeo,  re- 
codo; rango  sucesivo,  alternativo;  turno; 
acto,  acción;  giro,  forma,  movimiento  de 
estilo,   manera    de   explicar   sus  peosa- 
mientos,  de   construir  sus  frases;    modo 
de  ser;    proceder,  servicio.    After    many 
turns  and  windings,  después  de  muchas 
vueltas  y  revuelias.  A  turn   of  a  wheel, 
una  vuelta   de    rueda.  In   the   turn   of  a 
hand,  en   un  ahrir   y  cerrar  de  ojos,  en 
un  momento.   To  give  a   turn    to,  hacer 
dar  una  vuelta  á;   volver,  hacer  volver. 
l'litakee  a  turn  in  your  garden,  voy  á  dar 


una  vuelta  en  vuestro  jardin.  To  take 
turns,  tomar  su  turno,  hacer  según  el 
turno.  Hy  turns,  tn  turn,  alteinativanienle, 
^egun  el  turno.  In  one's  lurn,  d  su  turno. 
Our  lurn  will  come,  nuestro  turno  ven- 
drá. The  turn  of  Ins  thnuyltts,  el  turno 
de  sus  pensamientos.  ///*  turn  of  mind, 
su  turno  de  espíritu.  An  ill  lurn,  una 
mala  pasada,  una  acción  fea.  To  do  a  good 
turn,  hacer  un  buen  olicio,  prestar  un 
servicio.  M  Vurlla  (de  camino),  recodo. 
II  Visita  (del  scherjf).  ||  Cambio  (.le  la 
marea).  ||  Golpe,  choque.  ||  Vicisitud, 
cambio.  ||  Tase;  faz.  ||  Giro,  dirección, 
marcha,  curso.  ||  Ocasión,  oportunidad; 
suerte.  The  turns  of  fortune,  las  vicisi- 
tudes de  la  fortuna.  To  take  auolhcr  lurn, 
cambiar  de  faz.  To  give  a  lurn  to,  dar 
un  giro  á;  hacer  cambiar.  Al  every  turn, 
en  toda  ocasión, á  todo  momento;  á  todo 
propósito,  á  cada  instante.  To  get  a  turn, 
tener  suerte.  ||  Forma,  dibujo,  contorno. 
II  Tendencia.  ||  Gusto,  capricho,  fanta- 
sía. II  Proyecto,  designio,  mira.  The 
turn  of  his  neck,  la  forma  de  su  cuello. 
This  will  not  serve  his  turn,  esto  no 
llenará  su  objeto,  esto  no  hará  su  nego- 
cio. II  Min.  Pozo.  II  Redondel  (de  jarcia). 
II  Peso  (de  balanza;.  ||  Uled.  Reglas, 
menstruos.  ||  Med.  Deíaimiento.  Turn 
o/" /¿/i?,  decaimiento  (de  la  mujer)  á  cierta 
edad.  ||  .Mar.  Brisa,  viento  ligero.  Sea 
turn,  brisa  de  mar  adentro. 

Turn  en  composición  :  Turn  back, 
cobarde,  pusilánime,  fugitivo.  Turn  bench, 
Técn.  Torno  de  hierro  con  puntas.  Turn 
cap,  capucha  móvil  (de  chimenea);  ve- 
leta. Turn  coat,  renegado,  desertor;  el 
que  cambia  de  partido,  el  que  vuelve 
casaca;  veleta.  Turn  off,  empalme  ,'de 
camino  de  hierro).  Turn  out,  tripula- 
ción, tren.  Fasto,  parada.  Via  de  evi- 
tación, via  de  refugio  en  un  camino  de 
hieVri).  Huelga,  aecion  de  obreros  (|ue 
abandonan  sus  obradores  y  talleres 
para  pro^lucir  un  aumento  de  sus  sala- 
rios. Producto  neto.  Turn  over,  pas- 
telillo relleno  de  manzanas.  Vuelco 
(de  carruaje).  Turn  screw,  desarmador, 
instrumento  para  meter  tornillos.  Turn 
serving,  acción  interesada.  Turn  sick, 
modorra  (de  los  carneros).  Turn  stone, 
Ornil.  alcaraban,  {Slrepsilas  inlerpres), 
ave  de  la  familia  de  las  chochas.  Turn 
table,  turn  plate,  placa  que  da  vuelias 
en  un  camino  de  hierro.  Turn  up,  adj. 
lo  que  pliega;  plegable.  Remangado,  eo 
el  aire.  Desdeñoso.  Turn  uv,  s.  Vuelta 
(en  los  naipes). 

Tiirnoork  s  téurncok.  Empleado  en 
el  servicio  de  las  fuentes. 

Turner  s.  teur'ni'ür.  Tornero,  el  que 
trabaja  en  el  torno. 

Turnery  s.  téür'neuri.  Arle  del  tor- 
nero.  11  Objetos  hechos  con  el  torno. 

Turninj;  s.  teürn/ñ.  Vuelta,  acción 
de  volver.  ||  Movimiento  (para  volverse). 
i|  Recodo,  ángulo,  rodeo  (de  una  calle, 
de  un  rio,  etc.)  ||  Vuelta,  sinuosidad.  || 
Cambio.  ||  Arte  de  tornero.  Turning  of 
the  tide,  cambio  de  la  marca.  Turning 
point,  momento  critico,  punto  decisivo. 
Turning  lallie,  vuelta. 

Turnip  s.  tcurnip.  Bot.  Especie  de 
nabo  que  se  da  á  las  vacas.  Brassica 
rapa,  variedad  del  género  berza.  Turnip 
cabbage,  berza-nabo.  Turnip  shaped,  na- 
piforuie,  que  tiene  la  forma  de  un  nabo. 
Turnkey  s.  teurnki  Carcelero,  el 
que  guarda  las  llaves  de  una  c^ifcel;  lla- 
vero. Outer  turnkcii,  portero  de  cárcel. 

Turnpike  s.  Icurnpaic.  Molinete, 
Larras  en  cruz  que  dan  vueltas  sobre  un 
eje,  para  no  permitir  la  entrada  de  un 
camino  sino  á  los  que  van  á  pié.  ||  Bar- 
rera de  portazgo,  sitio  en  que  los  via- 
jeros y  los  carruajes  pagan  los  derechos 
destinados  á  la  cons<'rvaeiou  del  camino. 
II  Mil.  Cabadlos  de  frisa,  viga  guarne- 
cida de  puntas  para  obstruir  un  pasaje. 
Turnpike  road,  camino  con  barrera.  Turn- 
pike keeper,  guarda-barrera;  peajero; 
empleado  de  barrera. 

Turnsole  s.  tcurnsol.  Bot.  Tornasol. 
El  heliótropo,  planta  de  la  familia  de 
las  borragincas  materia  de  color  azul 
morado. 


TurnMpit  s.  teurnspit.  Persona,  perro 
ó  iná(|i]|iia  que  sirve  para  dar  vueltas  i 
un  asador. 

TurnHtile  s.  téurnstail.  Molinete. 

Turpentine  s.  tc'urpcntutn.  Tcre- 
ben'ina,  resina  trasparente  que  sale  del 
terebinto,  del  pino,  del  abeto  y  de  otros 
árboles  resinosos.  Turpentine  tree,  Bot. 
Terebinto,  especie  de  aiiónsi-'o.  Oil  of 
turpentine,  esencia  de  terebi-itina. 

Turpcth  s.  timrpei  Turbil,  raíz  del 
albohol  tinbit  [l'.oiivolvulus  turpethuni). 
Turpcth  mineral,  (juím.  Sub-sulfato  de 
mercurio.   ||   Anl.  Turhit  mineral. 

Turpitude  s.  teurpitiud.  Turpitud, 
car^^-uer  de  lo  que  es  vergonzoso,  igiio- 
miiiU»o. 

'l'ur«|uoÍNe  s.  téürcois.  V.  TcRCOis. 

'S'urrel  s.  Icur'rel.  Sacasiiclo,  saca- 
hoiiilon,  herramienta  de  tonelero. 

Turret  s.  icur'rel.  Torrecilla,  torre 
pei|Urua. 

Turreted  adj.  léur'reled.  En  forma 
de  torre.  ||  Con  torrecillas,  guarnecido 
de  torrecillas. 

Turtle  s.  teitrtl.  Ornilh.  Tórtola 
{Columba  turtiir).  ave  áe  la  familia  de  los 
pichones.  Turtle  dore,  tórtola.  ||  Zool. 
Tortuga,  reptil  cubierto  de  una  concha  ; 
tortuga  de  mar.  Turtle  shell,  escama,  con- 
cha de  tortuga.  Turtle  soup,  sopa  de 
tortuga. 

Tuscan  adj.  teuscan.  Toscano,  lo 
que  pertenece  ¿  la  Toscana.  Tuscan  order, 
Arq.  Orden  Toscano.  ||  —  s.  Toscano, 
habitante  de  Toscana.  ||  Arq.  Orden  tos- 
cano. 

Tuscany  n.  pr.  leuscani.  Geog.  Tos- 
cana. 

Tusk  interj.  teusc.  |Mal  hava  I  ¡quí- 
tese allá,  puerco  I  lAbl  (maniOesia  el 
desprecio). 

Tusk  s.  téüsk.  Canino,  diente  canino. 
II  Gartio  (de  animal).  ||  Colmillo  de 
caballo,  i]  Colmillo  (de  jabalí,  de  ele- 
fante). 

Tusked  léüskt,  Tusky,  téí.iki.  adj. 
Armado  de  colmillos.  |i  Provisto  de  gar- 
lios. 

Tussle  s.  teusl.  Lucha,  bata'la,  sar- 
racina, alboroto. 

Tii>>.>«ock-g;rass,  tév'séuc-gras;  Tus- 
sack-gruss,  leusac-gras.  s.  Bot.  D.ic- 
tilo  encespedado  {üuclylis  cespitosa, 
especie  de  gramínea  que  crece  en  mazor- 
cas en  los  terrenos  pantanosos. 

Tut  interj.  teut.  i  Alil  ¡  mal  baya!  ¡quí- 
tese allá,  puerco  I   |{   ¡Basta!  ¡basta! 

Tut  s.  teut.  Globo  de  oro  sobrepujado 
de  una  cruz. 

Tut-bargain  s.  láitbarguin.  BJin. 
Mercado  ¡lor  mayor. 

TulcliiKe  s.  tiúltlech.  Tutela,  auto- 
ridad sobie  un  menor;  protección.  ||  Es- 
tado de  pu|)ilo. 

Tutelar,  liútelar;  Tutelary,  tiúti- 
lari.  adj.  Tutelar,  que  guarda,  que  pro- 
tege ;  guardian,  protector. 

Tutcnag  s.  tiúttnag.  Aleación  de 
cobre,  de  zinc  y  de  níquel. 

Tutor  (to),  a.  tu  tiutcur.  p.  a.  TiTor,- 
ixG,  p.  p.  Tltuked.  Insliuir,  enseñar  a 
II  Hacer  la  lección  á,  adiestrar.  ;,  Re- 
prender, corregir.  ||  Dominar,  señorear. 
II  —  s.  Tutor,  el  que  está  encargado  de 
una  tutela.  |]  Preceptor,  maestro,  el  que 
está  encargado  ile  instruir  á  los  niños  de 
una  familia;  maestro  de  escuela.  1|  üuiv. 
Reiietidor,  pa«;a!ile. 

Tutorage  s.  tiiiteürecb.  Tutela,  au- 
toridad sobre  la  persona  y  sobre  t<^s 
bienes  de  un  menor.  ||  Funciones  de 
pre(e¡ilor,  de  maestro  de  escuela. 

Tutores**,  liútcüres ;  Tutress,  tiú- 
tres;  Tutrix,  íiútrics.  s.  Maestra  de 
escuela,  aya. 

Tutoring  s.  tititeuriñ.  Enseñanza, 
instrucción  ;  educación. 

Tutorship  s.  tiutcürchip.  Prcccpto- 
rado,  empleo  de  preceptor.  ||  Univ.  Fun- 
ciones de  repetidor,  de  pasante. 

Tutsan  s.  teñtsan.  Bot.  Cortzoncillo, 
androsemo  Hypericum  androtxmum)  , 
planta  medicinal. 

Tutty  s.  Icutt.  Quím.  Tutía,  óxido  de 
zinc  impuro  que  se  agarra  á  las  cüinio- 
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neas  de  los  hornillos  en  que  se  trata 
hierro  que  contiene  ziiic. 

Twaddle  (to),  a.  lu  luódl.  p.  a. 
Twaddling,  pret.  y  p.  p.  Twaddled.  Char- 
lar, parlotear,  chacharear,  garlar;  decir 
necedades.  ||  —  s.  Habladuría,  charlería, 
charlatanería.  ||  Palique,  :ihundancia  de 
palabras  inútiles.  ||  Tonterías,  diáparatcs, 
necedailes. 

Twaddler  s.  tuódlcur.  Charlador, 
picotero,  el  que  habla  mucho  de  cosas 
insisnilicantes. 

T-ivaín  aJj.  luen.  Doí. 

Twaile  s.  /üí/.  Bosque  desmontado. 
II  Ifbt    Finto,  especie  de  sábalo. 

Twang  (to;,  n.  tu  tuañ.  p.  a.  Twang- 
ing, pret.  y  p.  p.  Twanged.  Gritar; 
hacer  un  sonido  agudo,  estridente.  ||  — 
a.  Hacer  gritar.  ||  Sacar  un  sonido  a^udo 
de,  hacer  dar  un  sonido  agudo  á.  H  Ha- 
cer vibrar.  ||  —  s.  Grito;  sonido  agudo, 
estridente,  desagradable.  ||  Acento  gan- 
goso, gangueo.  ||  Acento,  cierta  manera 
de  pronunciar  las  palabras.  To  speak  with 
a  Iwatifi,  i;anguear,  hablar  de  nariz. 

Twanglc  (to),  a.  ¡u  luáíigí.  p.  a. 
TwANGiiNG,  pret.  y  p.  p.  Twangled.  V. 
To  Twang. 

Twank  (to),  a.  tu  luank.  p.  a.  Twank- 
iNG,  pret.  y  p.  p.  Twanked.  V.  To 
Twang. 

Twankay  ?.  tuáñke.  Té  verde. 

Twutle  (to),  a.  tti  iuotl.  p.  a.  Twat- 
LiNG.  pret.  y  p.  p.  Twatled.  Charlar, 
picotear,  oiurmurnr.  V.  To  Twaddle. 

Tway  adj.  tue.  Dos. 

Tweag  (to),  a.  lu  tuig.  p.  a.  Tweag- 
ING,  pret.  y  p.  p.  Tweaged.  Pellizcar, 
apretar  entre  los  dedos;  tomar,  sacar. 

T^veddle  (to),  a.  lu  tuidl.  p.  a. 
Tweddling,  pret.  y  p.  p.  Tweddued.  Ma- 
nejar con  ligereza.  |'  Cencerrear;  tocar 
mal  el  violin.   ||  Seducir,  engatusar. 

Twecl  (to),  a.  lu  luil.  p.  a.  Tweel- 
iNG,  pret.  y  p.  p.  Tweeled.  Cruzar  (te- 
jiendo). 

Twecn  s.  luin.  Contracción  de  Bet- 
ween 

Tweer  s.  tuir.  Tubera,  tubo  que 
conduce  el  viento  de  un  fuelle  á  un  hor- 
nillo. 

Tweese  s.  luis.  Estuche  que  con- 
tiene instrumentos  de  cirugía. 

Twee^es    s.   pl.  tuiscurs.    .\licate5. 

Twelfth  adj.  tuelfz.  Duodécimo,  el 
ordinal  de  Twelve:  lo  que  viene  después 
del  undécimo;  indica  una  parle  de  una 
cosa  dividida  en  doce.  ||  Doce.  The 
Iwelflh  year,  el  año  duodécimo.  The 
Iweíflh  pat-l  of  an  apple,  la  duodécima 

Earte  de  una  manzana.  Lewis  Ihe  twelflh, 
uis  doce.  On  the  twelfth  of  august,  el 
doce  de  ago=to.  Twelfth  cake,  torta  de 
los  Reyes.  Twelfth  night,  la  Epifanía, 
el  dia  'de  los  Ueyes,  los  Reyes.  ||  — 
s.  Duodécimo. 

Twelve  ailj,  tuélv.  Doce,  once  mas 
uno,  dos  veces  seis,  ¡le  is  twelve,  doce 
años  bá.  Twelve  month,  año.  Twelve 
pence.,  un  chelín.  Twelve  penny,  de  un 
chelin.  Twelve  pounder,  cañón  de  doce 
libras.  Twelve  score,  doscientos  cuarenta. 
II  —  s.  Doce;  docena,  colección  de  doce 
unidades.  ||  Tip.  En  dozavo,  hoja  ple- 
gada en  doce. 

Twentieth  adj.  luénties.  Vigésimo, 
ordinal  d^'  Twenty.  ||  Veinte.  The  twen- 
tieth part,  la  vi^-ésima  parte.  One  and 
Iwenlietk,  veintiuno.  On  Ihe  twentieth  of 
may,  el  veinte  de  mayo. 

Twenty  adj.  luénti.  Veinte,  dos 
veces  die/.  Twenty  fold,  veinte  veces  otr() 
tanto.  He  is  twenty,  veinte  años  liá. 
Twenty  one,  veintiuno.  Twenty  two,  vein- 
tidós. Twenty  nine,  veintinueve.  ||  —  s. 
Veinte,  el  número  veinte. 

Twíhil  s./ua7¿/7.  Halabarda.  I¡  Hacha 
con  dos  corles,  herramienta  de  carpin- 
tero.  II   Azadón  doble. 

Twricc  adv.  tuáis.  Dos  veces.  Twice 
the  sum,  dos  veces  la  suma.  Twice  told, 
dicho  dos  veces,  repetido. 

Twidle  (to),  a.  tu  tuáidl.  p.  a.Twio- 
:iNG,  pret.  y  p.  p.  Twidled.  V.  To 
Twef.di.e. 

Twifallow  (to),  a.    /;/  tuáilfalo.  p. 
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a.  TwiFALLOwiNC,  pret.  y  p.  p.  Twifal- 
lowed.  .\gr.  Cultivar  segunda  vez,  dar 
segunda  labor  á. 

Twifold   adj.  luáifold.  Doble. 

Twík  (to),  a. /«  tuig.  p.  a.  Twigging, 
p.  p.  Twigged,  pret.  y  p.  p.  Notar,  obser- 
var. II  Com|i!ender,  entender.  ||  —  s. 
Rama  pequeña  (de  árbol) ;  ramo.  ||  Va- 
rilla. Twigs,  ramillas. 

Twissy  adj.  tuigui.  Lleno  de  ramitas. 

Twilight  s.  tuáilait.  Crepúsculo, 
claridad  débil  antes  y  después  de  la  sa- 
lida del  sol.  II  .Medio  día.  ||  —  adj. 
Sombrío,  oscuro,  imperfectamente  alum- 
brado.  II  A  la  luz  del  crepúsculo. 

Twill  (to),  a.  tu  tuil  p.  a.  Twilling, 
pret.  y  p.  p.  Twilled.  Plegar,  hacer  nlie- 
gues  á  una  tela.  ||  Cruzar  (un  tejido).  i| 
—  s.  Tela  cruzada;  cruzado. 

Twin  (to),  a.  lu  luin.  p.  a.  Twinnixg, 
pret.  y  p.  p.  Twinned.  Dividir,  separar 
en  dos.  ||  —  n.  Nacer  gemelo,  nai  er  ge- 
mela. II  Dar  á  luz  dos  gemelos.  ||  A|)a- 
rearse;  unirse,  juntarse.  ||  —  s.  Gemelo, 
gemela,  uno  de  los  dos  niños  nacidos 
al  mismo  tiempo  de  la  misma  madre.  |{ 
Astron.  Géminis,  constelación  del  zodiaco. 
il  Sosia,  persona  que  tiene  una  seme- 
janza muy  grande  con  otra.  ||  —  adj. 
Gemelo,  gemela.  ||  Bot.  Doble;  gemíneo. 
Twin  brother,  hermano  gemelo.  Twin 
sister,  hermana  gemela.  Twin  born,  ¡.e- 
melo,  gemela. 

Twine  (to),  a.  tu  tuáin.  p.  a.  Twin- 
ing, pret.  y  p.  p.  Twined.  Txiver,  volver 
en  sentido  contrario.  ||  Tejer,  trabajar. 
ii  Ceñir,  rodear.  ||  Envolver.  ||  Estre- 
char, atar.  II  Ligar,  unir.  ||  —  n.  Dar 
vueltas,  serpentear,  dar  rodeos.  ||  Enire- 
tejcrse,entrelazarse,  enroscarse.  ||  unirse, 
ligarse.  H  —  s.  Bramante,  cuerda  del- 
g.ida.  II  Hilo  retorcido.  ||  Mar.  Hilo  de 
vela.  II  Pliegue,  sinuosidad.  |j  Enros- 
cadura, estado  de  lo  que  esta  enros- 
cado; enlazamiento.  ||  Rainilicacion,  li- 
gadura. II  Arq.  Artesonados,  especie  de 
adorno. 

Twinge  (to),  a.  tu  tuinch.  p.  a. 
TwiN<;iNG,  pret.  y  p.  p.  Twinged.  Causar 
un  dolor  agudo  á,  hacer  mal  á;  atormen- 
tar. 11  Apretar,  pellizcar.  |i  TwiV.  Twing- 
ing him  by  the  ears  and  nose,  tirándole 
por  las  orejas  y  por  la  nariz.  ||  —  n. 
Latir;  causar  latidos  dolorosos.  ||  —  s. 
Latido,  dolor  vivo  y  corto.  ||  Dolor  de 
costado.  II  Acción  de  pellizcar,  de  tirar. 
li  Fig.  Remoidimiento  (de  conciencia).  || 
Tormento,  suplicio.  To  give  twinges  by 
the  ears,  estirar  las  orejas. 

Twinging  s.  tuinchiñ.  Latido,  dolor 
vivo.   II  .\ccion  de  pellizcar. 

Twink  s.  tuiñk.  V.  Twinkle. 

Twinkle  (to),  n.  lu  tuinkt.  p.  a. 
Twinkling,  pret.  y  p.  p.  Twinkled.  Cen- 
tellear, brillar;  arrojar  resplandores  de 
luz.  II  Guiñar  el  ojo,  pestañear;  mover 
frecuentemente  los  párpados.  ||  —  s.  V. 
Twinkling. 

Twrinkiing  s.  tuínkiiñ.  Resplandor, 
brillo,  acción  de  centellear.  ||  Guiñada, 
movimiento  rápido  de  los  párpados;  gui- 
ño; pestañeo;  instante,  momento./»  t/te 
Iwinkliag  of  an  eye,  en  un  abrir  y  cerrar 
de  ojos.  II  —  adj.  Brillante,  resplande- 
ciente. 

Twinlings.  luinliñ.  Cordero  gemelo. 

Twinncr  s.  tuincur.  Madre  de  ge- 
melos. 

Twinned  adj.  tuined.  Gemelo. 

Twire  (tü;,  n.  lu  ludir,  p.  a.  TwiR- 
iNG,  pret.  y  p.  p.  Twired.  Gorjear. 

Twirl  (to),  a.  tu  tueürl.  p.  a.  Twiul- 
iNC,  pret.  y  p.  p.  Twirled.  Volver  rápi- 
damente, h'ac^'r  dar  vueltas.  ||  Hacer  ha- 
cer el  molinillo  (á  una  armni.  To  twirl  Ihe 
t/7/ee/,  dar  vueltas  á  la  rueda.  ||  —  n.  Vol- 
ver, dar  vueltas.  II  Hacer  iñruetas.  ||  Hacer 
el  molinillo.  ||  —  s.  .Movimiento  rápido 
al  rededor,  rotación,  revoliuion;  rodeo. 
II  Pirueta,  vuelta  sobre  un  solo  pié.  || 
Enrollamiento;  enroscadura.  To  give  a 
twirl  to,  hacer  dar  vueltas. 

TwiNt  (to),  a.  tu  luist.  p.  a.  Twist- 
ing, pret.  y  p.  p.  Twisted.  Torcer,  vol- 
ver ur.  cuerpo  lle\ible  ea  lado  ronirario; 
retorcer,  volver  oblicuamente;  contornar; 
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enroscar;  desviar "*del  sentido  natural; 
atormentar;  desDgurar.  To  twist  lite  neck 
of,  torcer  el  cuello  á.  ||  Hilar,  hacer 
hilo.  II  Trenzar  (cabellos).  ||  Enlazar, 
entrelazar;  envolver;  enrollar.  ||  Rodear, 
cercar.  ||  Tejer,  fraguar,  hacer,  fabricar. 
II  Arreglar,  bordar.  ||  Con  into)  :  Intro- 
ducir en,  penetrar  con  habilidad  en,  in- 
sinuar en,  mezclar  á;  entremeter  en.  To 
twist  a  story,  fraguar  una  hi-toria,  ||  — 
n.  Unirse,  entrelazarse.  ||  Enroscarse,  en- 
volverse II  Torcerse,  hacerse  una  ro.íca 
(I  —  s.  Cuerda,  reunion  de  hilos  torci- 
dos; cordon.  |¡  Cordoncillo,  hilo  do 
seda.  II  Cordon,  cada  ramal  de  una 
cuerda,  hilo.  ||  Torccdura,  acción  de 
torcer;  enroscadura,  torcimii-nto;  pliegue. 

'  Contorsión :  movimiento  forzado ;  í-'C^to. 
Tirón,  sacudimiento.  ||  Fam.  Apetito. 
Rodeo,  recodo,  curva  (de  un  camino;, 

,  Contratiempo,  detención.  ||  Trenza, 
esterilla  (especie  de  trenzado).  ||  Rollo 
(de  tabaco).  ||  Arq.  Nervosidad.  Afler 
Iwist,  segunda  tercedura.  To  give  one's 
arm  a  twist,  torcerse  el  brazo.  With  many 
a  twist,  con  muchas  vueltas;  contor- 
neándose muchas  vccjs. 

Twi.sted  adj.  tuisted.  Torcido,  ha- 
blando de  hilo,  de  columna,  etc. 

Twister  s.  tuisteur.  Torcedor,  tor- 
cedora ;  el  que,  la  que  tuerce  la  lana,  la 
seda,  los  hilos,  etc.  n  Cordelero,  el  que 
hace  cuerdas.  ||  Máquina  para  torcer.  || 
Torcedora,  máquina  que  sirve  para  tor- 
cer hilos  de  hierro. 

Twisting  s.  tuistiñ.  Acción  de  tor- 
cer. II  Torcedura.  ||  Acción  de  hilar.  || 
Enlazamiento,  cntret.-jido.  ||  Bot.  Con- 
torno de  forma  espiral. 

Twit  (to),  a.  lu  tuit.  p.  a.  Twitting, 
pret.  y  p.  p.  Twitied.  Vituperar,  censurar, 
desairar,  echar  en  cara  á.  [|  (Con  for, 
with)  :  Desairar  á,  echar  en  cara  á. 

Twitch  (TO,  a.  /« tuich.  p.  a.  Twitch- 
ing, pret.  y  p.  p.  Twiiciied.  Tirar  brus- 
camente. II  ( oger,  arrancar.  To  iwilch 
o/f  arrancar.  To  twitch  up,  agarrar  viva- 
mente. II  —  n.  Encogerse  fpor  el  electo 
del  dolor).  ||  —  s.  Acción  de  tirar  brus- 
camente; sacudimiento.  ¡I  Desfallecimien- 
to, ij  Latido,  dolor  vivo  y  corto.  ||  Fig. 
Remordimiento  (de  la  conciencia).  To  give 
a  twitch,  tirar;  dar  una  sacudida. 

Twitcli-grass  s.  tuich-gras.  Bot. 
Grama  (Triticum  repens  ,  planta  vivaz. 

Twitching  s.  luiching.   V.  Twitciu 

Twlto  s.  luáit.  Ornit.  Gorrión  de  los 
bosques  {Fringilia  montana),  especie  de 
gorrión. 

Twitter  (to\  n.  tu  tuáiteur.  p.  a. 
Twittering,  pret.  y  p.  p.  Twittered. 
Gorjear,  cantar,  hablando  de  las  aves. 
|¡  Reír  burlonamente,  reir  á  medias.  || 
Estar  agitado,  temblar.  |l  E^tar  mal  in- 
clinado á,  estar  impelido  á.  ||  —  s.  Gor- 
jeo (de  los  pájaros).  ||  Reír  sofocado ; 
risa  falsa.  ||  Agitación  (de  los  nervios', 
temblor;  conmoción.  |j  Ardor,  trasporté. 
II  Censor,  critico. 

Twittiugly  adv.  tuiliñti.  Con  des- 
aire. 

Twittie-twattie  s.  tuiti-tuotl.Chi- 
chara,  parla,  charla. 

Twixt    prep.   tuics.    Contracción    de 

BlTWUT. 

Two  adj.  tu.  Dos;  uno  mas  nno.  /» 
Iwo,  en  dos.  Two  and  two,  two  by  two, 
dos  á  dos,  dos  por  dos.  Two  to  one,  dos 
contra  uno.  ||  —  s.  Dos,  la  suma  de 
dos  unidades;  el  guarismo  que  repre- 
senta esta  suma. 

Two  en  composición  :  Two  capsuled, 
Bot.  bicapsular,  lo  que  liene  dos  cáp- 
sulas. Two  celled, Bol.  bilo.ular,  loque 
tiene  dos  casillas.  Two  cleft  .l!ot.  hílldo, 
hendido  en  dos  partes.  Two  decker.  Mar. 
navio  de  dos  puentes.  Two  edged,  de  dos 
cortes.  Two  faced,  de  dos  faces,  de  d  >s 
caras;  doble,  disimulado,  falso.  Two  fa- 
ced, de  dos  caras;  doble,  disimulado, 
falso.  Two  flowered,  Bot.  bllloro,  lo  que 
liene  dos  llore.s.  Two  forked,  dividido  en 
dos  p«rte<;  dicntomo.  Two  handed,  de 
dos  manos.  Zool  Bimano,  lo  que  tiene 
dos  manos.  Grande,  enorme.  Two  han- 
dled, de  dos  mangos.  De  dos  asas. 
Two  headed,  de  dos  cibezas.  Two  horse. 
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de  dos  cabüllos,  lirado  por  dos  caballos. 
De  do-;  cahallos,  de  la  fuerza  de  dos 
caballos.  Twu  Iraied,  de  dos  nojas. 
Bot.  biToliado,  lo  que  tiime  dos  h<ij:is 
opuestas.  De  dos  hojas  (como  un,i 
puerta).  Two  trgi/i'tl,  de  dos  piernas,  di: 
dos  p¡(!'s.  II  Bipedi)  (hablando  de  un  ani- 
mal). Two  lipped.  Hot.  hilübiado,  divi- 
dido en  dos  partes  que  li.'uran  dos  la- 
bios. Two  lohed,  Bot.  bilohailo  cuyas 
divisiones  est.^n  separadas  por  un  sino 
rcdoiid'.'ado.  Two  masted,  Alar,  de  dos 
mÍNtlIes.  Two  parted.  Hot.  hiparlido,  di- 
vidido en  dos  hasta  cerra  de  la  basi>. 
Two  peiiee,  dos  peniques,  veinte  cénti- 
mos, cuatro  sueldos  Two  peiinij.  de  dos 
pen¡((ues,  de  velnl.;  ct-ntinios.  De  jioro 
valor.  Two  pel'iled,  Bot.  bijiétalo,  dipé- 
talo,  lo  (jue  tiene  dos  pétalos.  Two  pi¡i, 
doble,  lo  (|uo  lie  le  do;  espesores.  Two 
seeded,  Bni.  (lis|)ermo,  lo  que  conlicMie 
dos  simientes.  Two  tomjued,  doble,  falso, 
disiniulado-  Two  valved,  llist.  nal.  bi- 
valvo, lo  que  tiene  dos  válvulas,  dos 
hoia-. 

'■'wofol*!  adj.  tú[old  Doble,  lo  que 
está  en  el  número  de  do-;;  dicese  de  dos 
cosas  sniejanics  coloradas  una  despue^ 
de  otra.  ||  —adv.  Doblemente,  dos  veces 

Trclionic  adj.  laivóiüc.  Astron.  De 
Tyriio  lirahé. 
'Tvc  (to),  3-  lu  tñi.  p.  a.  Tying,  prel. 
y  p  '|i.  TvKD.  V.  Tie. 

Tyiii^,  tiiñ.  p.  p.  de  To  Tve.  V.  Tie. 

tVIíc  s.  táic.  Perro.  ||  Miserable. 
II   Vil. 

'I'yiiilial  s.  timlial.  Timbal,  especie 
de  tambor  medio  esférico  de  colire. 

1'>'iii|>iin  s.  limpaii.  Tip.  Timpano, 
rnnia  si>lire  la  cuil  se  extieniie  un  pe- 
dazo de  tela  ó  un  plieso  de  pergamino 
para  recibir  los  plies'>s  que  se  im|iriinen. 
II  .\r|.  CnartiTon,  tablero  de  una  puerta. 

Tynipuiiitcs  s.  limpunaittx.  .>led. 
Timpaniía,  liiuchazon  del  vi.nlre  cau- 
sada por  la  acumulación  de  gas. 

TyiiipiíiiiKe  (lo),  n.  lu  timpanais. 
p.  a.  Tv.MPAMziNn,  pret.  y  p.  p.  Tymp.*- 
NizED.  Tocar  el  tambor.  ||  —  a.  Tender 
(como  una  piel  de  tambor),  extender, 
dilatar. 

Tyiiipaiiiiiii  s.  limpaneum.  .\nat.  Tím 
paño,  m  'mhraiia  tendida  en  il  fondo  del 
oído.  II  Rueda  hueca  tu  la  cual  se  marcha 


para  hacerla  dar  vuellar,.  ||  Arq.  Dado  de 
Uii  pede-tai;  espacio  unido  entre  las  cor- 
nisas de  un  frontis ;  cuarterón,  tablero 
de  una  puerta 

'■'ynipaiiy  s.  timpani.  V.  Tympanites. 

Type  (TO),  a.  lu  tiitp.  p.  a.  Typimg, 
pret.  y  p.  p.  Typed.  Itepre;entnr  dc  una 
manera  típica.  ||  —  s.  Si;,'no,  sello,  ca- 
rácter. II  Tipo,  impresión;  carácter  de 
impreala  ;  modelo  oriifínal:  símbolo;  l¡- 
í^iira  símb'ilica  de  una  medalla;  ¡tleil. 
orden  en  i-l  cual  se  proilncon  los  slntoma> 
de  lina  enfermedad.  ||  llist.  n  it.  conjunlo 
de  los  caracléri's  di>iintivos  de  un  ¡,'rupo. 
Type  founder,  fundidor  de  c.iraciéres  de 
inipreiila.  Type  foundin;/,  fundición  de 
caracteres.  Tupe  foundry,  fimlicion  de 
caracteres.  Type  metal,  aleación  de  pío  no 
y  de  aniimoiiio. 

Typliaiítl  adj.  láifoid.  Med.  Tifoideo, 
lo  (|ue  lienc;  los  caí  aderes  del  tifus. 
Tyfihiitd  ferer,  liebre  litoidea. 

Typlioiiiania  s.  taifoménia.  Tifo- 
mania,  delirio  en  el  tiliis. 

Typliun  n.  pr.  ¡(liffun.lUon,  el  dios 
del  mal  L-ntre  los  K^ipcios. 

Typlioon  s.  táifun.  Tifón  ,  torbe- 
llino niuv  peligroso  en  los  mares  de 
China. 

'l'yplious  adj.  Mí/t-íís.  Tífico,  lo  que 
es  r.'l.itivo  al  tifus. 

Typhus  s.  táifciis.  .Med.  Tifo,  fiebre 
continua  y  conta.i;iosa. 

Typic.  tipie;  Typical,  tipical.  adj. 
Típico.  II  llist,  nal.  lo  que  sirve  de  lipo; 
simbólico,  alegórico. 

Typically  adv.  típicnli.  De  una  ma- 
nera [i|i¡ca,  simbíilicanu-nte. 

Typify  (TO),  a.  tu  tipifui-  p.  a.  Tvpi- 
FYiNC,  pret.  y  p.  p.  Tvpifieu.  Fisrarar, 
representar  de  una  manera  simbólica, 
siiiib(.'lizar. 

Typi>;;raphep  s.  taipógraféür.  Im- 
pre^or'tipó^ral'o. 

Typo;;rapliic,  lipográpc;  Typa- 
grapliiciil.  lipogr.ifiral.  adj.  Tipigrá- 
lico,  lo  que  tiene  relación  con  la  tipo- 
grafía. II  Típico,  simbólico,  alegórico, 
embl.'málico, 

Typosrapliícally  adr.  lipográficali. 
Ti|ingrálicameiite,  por  los  procedimientos 
de  la  tipografía.  |j  Simbólicamente;  dc 
una  manera  típica,  alegórica 

Typoi;rapl>y  s. /a/^yj/ra/í. Tipografía,  i 


arte  de  la  Imprenta.  ||  Escritura  sim- 
bólica.   Ii   Escritura  jeroBliiiea. 

TyranncMN  s.  tirones.  Tirano,  mujer 
tirana 

T.'»raiinir,  lairánic;  Tyrannical. 
tairiiiiirut.  adj.  Tiránico,  lu  que  dcpeude 
dc  la  tiranía;  arbitrario,  injusto,  violento, 
dcspóliiro. 

Tyrannically  adv.  lairánieali.  Ti- 
ránicamiMit  ■ ,  con  tiranía;  de^pi'ilíra- 
ineiiie. 

Tyrannicide  s.  luiránixaiJ.  Tira- 
nicidio, a-esinito  de  un  tirano;  el  que 
mata  á  un  tirano. 

TyranníHc  (to\  n.  lu  tiranai».  p.  a. 
TviuxNisiNc,  prel.  y  p.  p.  Tyiuj«>«isfo. 
librar  com  i  tiran  >,  hacer  el  tirano.  To 
tyrannies  over,  tiranizar,  tratar  tiránica- 
mrnte. 

Tyrannous  adj.  tiranéas.  Tiránico, 
despótico. 

Tyranny  s.  lirani.  Tiranía,  domi- 
nación injusta  y  violenta;  violencia,  opre- 
sión; poder  de  ci.;rtas  cosas.  ||  Kigor. 
inclemencia.  Simpieionii  dispose  kings  lo 
tyranny.  Us  sospechas  impelen  á  los  reyes 
á  li  tiranta. 

Tyi-ant  s.  láiranl.  Tirano,  soberano 
absoluto  que  gobierna  arbíliariamenle; 
déspota  ;  el  que  ejerce  el  poder  de  una 
manera  injusta  é  ilegal;  opresor.  I|  (trail. 
Pájaro  de  I     familia  de    los  papainoscas. 

Tyrc  s.  idtr.  V  TiiiE.  ||  Ceog.  aat. 
Tiro,  capit.il  de  la  antigua  Fenicia. 

Tyrian  adj.  táirian.  Tirio,  lo  que 
se  refiere  á  Tiro.  ||  De  Tiro.  ||  Tirio, 
habitante  de  Tiro. 

Tyro  s.  tátro.  Principiante,  el  que 
jiriiicipia  á  estudiar,  el  que  está  en  los 
rudimentos.  ||  Novicio,  aprc  idiz,  el  que 
es  nuevo  en  una  pr.»fe;ion,  el  que  no  la 
conoce  todavía  perfectamente. 

Tyrol  n.  pr.  lireüt.  Geog.  Tir.OL. 

Tyrolese  adj.  tirolis.  Tir  des  del 
Jiro!.  II  Sing,  y  pl.  Tirolés,  habitante 
del  Tirol. 

Tytlie  s.  táiz.  V.  Títde. 

Ty.ar  s.  sar.  Zar  ó  czar,  soberano 
de  líiisia. 

Txarina  s.  sarina.  Zarina  ó  czarina, 
mujer  del  empcradur  de  Ilusia 


u 


C  s.  U.  u,  vigésima  primera  letra  del 
«Ifabcto  inglés.  Se  pronuncia  /«. 

U.  C,  Upper  Canada,  Alto  Canadá. 

U.  K.,   United  tiingdom,  Reino  Unido. 

Ult.,  Ultimo,  último,  del    mas  último. 

U.  S.,  United  Slates  of  America,  Es- 
tados unidos  de  .Vmérica. 

L.  T.,  Utali  Territory,  territorio  de 
Utah. 

Vbcrous  ailj.  yúbeüreus.  Fértil,  abun- 
dante. 

l'l>i(|iiarian  adj.  yuhicuéricn.  V. 
üniOLi  i.\i;v. 

ti>it|uist.  yú¿'/('u/£/,'l'l>iqiiitarian, 
yubieutleriun.  s.  Teol.  Ubicuitario,  ulií- 
quista  luterano  que  admite  que  el  cuerpo 
de  Jtsucristo  está  presente  en  la  Euca- 
ristía en  virtud  de  su  omnipresencia. 

Cbiquilary  adj.  yubtcuilari.  Oinni- 
presenie,  el  que  está  en  todas  partes, 
en  todos  ugares;  nbicuitaris.  Il—s.  Per- 
sona dotada  de  ubicuidad;  ubiquista. 

l'bii|uitous  adj.  yubtcuileus.  Omni- 
pveenie. 

l.l*i<iui(y  s.  yuhicuili.  Ubicnidad, 
facultad  de  estar  presente  en  todas  partes 
al  misino  tiempo;  omnipresencia. 

CilUcr       eii'deur.  Teta,    órgano  que 


secreta  la  leche   en  las  hembras   de  los 

,  de  cabra,  d( 
oveja).    II    Culin.  Ubre  íde  vaca,  de  mar- 


animales.   11   Ubre  (de  vaca,  de  cabra,  de 

oveja).   II    Culin.  Ubre  (de  v; 

rana). 


Uildered  adj.  eu'déürd.  Con  ubres, 
con  tetas. 

IJdoincter  s.  yudomiteur.  Udómetro, 
pluviómetro,  aparato  que  indica  la  can- 
iida<l  lie  agua  que  cae. 

U^lisly  adv.  euglili.  Con  fealdad;  de 
una  manera  tea. 

WKlines.s  s.  euglines.  Fealdad,  au- 
senclii  de  hermosura,  falta  de  lo  que  es 
feo;  distormidad. 

l"tfly  a.ij.  eugti.  Feo,  desagradable 
de  ver;  lo  que  tiene  cualidades  contrarias 
á  la  hermosura;  ruin.  To  grow  ugly,  po- 
nerse feo,  afearse.  Uyly'  Iricks,  malos 
procederes.  Ugly  sights,  láminas  asque- 
rosas. 

Ckase  s.  yukés.  Ukase,  edicto  del 
emperador  de  Ru<ia. 

I lan  ó  tillan  s.  yiilan.  Ublan,  sol- 
dado de  Caballería  tártaro. 

IJIcer  s.  eul'xeür.  Med.  Ulcera,  Ilaía; 
solution  de  continuidad  en  las  carnes 
con  perdida  de  materia. 

Clcoratc  (to,\  n.  /«  euTseürel.  p.  a. 


Ulcep.atisg,  pret.  y  p.  p.  Ulcer  *tkd 
.Med.  Ulcerarse,  cstir  ulcerado.  ||  —  a. 
Med.  Ulcerar :  producir. causar  una  úlcera. 

l'lceralíon  s.  eüIscürérUetin.  >led. 
Ulceración,  formación  dc  una  ulcera; 
úlcera. 

Clccrcd  adj.  ñít'seürd.  Vlcetidc,  ata- 
cado de  ulceración. 

IJIeerous  adj.  eüCu^reus.  Ulcerado. 
II  Ulceroso  :  cubierto  de  úlceras;  lo  i|ue 
depende  de  la  nafurale/a  de  la  úlcera. 

t'lcii.scle,  diíktitfs't;  Clcusculc  s. 
éuHiiüs kint.  Ulcera  p.-ijueña. 

E'leiiia  s.  pl.  yulimu.  Entre  los  Tur- 
cos, doctores  de  ia  ley. 

Illisinou.*!  adj.  ijulic\\ittéus.  Uligi- 
noso, húmedo,  pantanoso. 

l°lniace«c  s.  pl.  euímésii.  Bol.  Ul- 
máceas, familia  de  las  plantas  cuyo  tipo 
es  el  olmo. 

Clniic  alj.  éulmic.  Quím.  Ulmieo, 
designa  un  ácido  que  existe  en  el  man- 
tillo y  en  la  rorteza  del  olmo. 

lina  s.  eülna.  .\nal.  Cubito,  el  hueso 
interno  del  antebrazo. 

linar  adj.  eülnar.  Anal.  Ulnario,  lo 
que  se  refiere  al  hueso  cunita!. 

llterior     adj.  eullirieur.    Ulterior: 


ultl;iuouly 


—  749  _ 


UNAUJUDGED 


Geog.  lo  que  está  del  olro  lado;  lo  que 
vient'  después;  posterior,  subsecuente. 

Ulteriorly  adv.  atUirieurli.  Ulie- 
riormenlc  ;  por  el  otro  lado. 

I'ltiinntc  adj.  caliimel.  Ultimo,  rx- 
ireuio,  lo  niaÑ  lejano.  ||  Final,  lo  que 
termina;  delinitivo;  lo  que  sirve  de  ob- 
jeto II  .Med.  Ultimo,  j  Primero,  primi- 
tivo, (•onsiituycnte,  sencillo  :  mas  allá  de 

10  fual  no  se  pui'de  continuar  un  análisis. 

11  Cir.  Elenienial. 

mtiitiatcly  adv.  culttmetli.  .41  fin, 
finalmente,  en  último  lugar,  en  última 
insiiiicia. 

lltiuiatuní  s.  cultiméléüm.  pl.  Ul- 
TiM.\rA.  Ultimátum,  las  úllimas  coiidi- 
riones  irrevocables  que  so  ponen  á  un 
tratado;  resolución  deliuitiva. 

IJKíiiio  adv.  eullimo.  Del  mes  último; 
del  mes  pasado. 

IJItra  adj.  eullra.  Ultra,  prefijo  que 
denota  lo  que  es  extremo,  lo  que  cslá 
mas  allá  de  los  limilds;  ademas,  mas 
allá.  I!  —  s.  Ultra,  el  que  tiene  opinio- 
nes extremas,  exaíjerado.  Tke  ultras  of 
either  parly,  los  ultras  de   cada   partido. 

IIItrui.<«iii  s.  euUraism.  Ullraí-mo, 
exacrcrai'ioii  en  las  opiniones  políticas; 
radic^ilisino. 

Cltraist  s.  "ültraist.  Ultra,  exage- 
rado. 

lltraniarinc  adj.  éultramarin.  De 
ultramar,  del  otro  lado  de  los  mares,  [j 
—  s.  Color  azul  extraído  del  lapisláíuli 
pulverizad  1. 

Cltraiiionlane  adj.  éüllramónlsn. 
Ultra  iiontano,  lo  que  está  del  otro  lado 
de  los  .Xljies.  Ullramonlane  tenéis,  doc- 
trinas ultramontanas,  ij  —  s.  txlranjcro, 
el  que  vive  del  otro  lado  de  las  mon- 
tañas. 

Citraiiiontanisni  s.  éüllrai^ónta- 
nisin.  Ullramoniaiiismo,  doctrina  de  la 
supremacía  y  de  la  infalibilidad  del  papa. 

I;ltraiiiñnlani.«t  s.  eUllramónlunist. 
Ultramontano,  partidario  del  ultramon- 
tanismo. 

lltraiiiundane  adj.  éuUramcun'den. 
UltrainuniJaiio,  lo  que  está  del  otro  lado 
del  muiid  >. 

Kltratropical  adj .  eultralrnpical.  Del 
otro  lado  de  ios  trópicos.  ||  Mas  caliente 
que  bajo  los  trópicos. 

IJIulation  s.  eüliulécbéüm.  Aullido, 
?rito  prolongado  del  perro  y  del  lobo. 

Emltel  s.\'uHi¿¿/.Iíot.Om'bela,  umbela, 
modo  de  inllorescencia  de  las  llores. 

Vnihellar  adj.  eumbelar.  Bot.  Ombe- 
lado,  como  ombela. 

Cml>cliate,cí2wif/W;Uiiibellate(l, 
eumtieltled.  adj.  Bot.  Ombelailo,  umbcli- 
(ero  ;  lo   que  tiene  una  ombela. 

Cnibcllct,  cum'iclcl;  Uiiibellule, 
eümt'etiul:  Cnibellicle,  cambélic.  s. 
bol.  Oinbelul.i,  ombela  parcial. 

Cinbellirerse  s.  pl.  cum'ieliferi.  Bot. 
Umbelíferas,  familia  de  plantas  cuyas 
llores  están  coleadas  en  ombela. 

UiiibellíferuuM  adj.  cüinhelifercus. 
Bot.    UmbclnVio,    lo  que  tiene  ombelas. 

Uiiiber  (tOj,  a.  tu  cum'beur.  p.  a. 
UusKniNf.,  p.  p.  Umdered.  Sombrear, 
poner  sombras  á  un  cuadro,  á  un  dibuja», 
[j  Sombreír,  hacer  oscuro.  ¡|  —  s.  So;n- 
hra,  tierra  de  sombra,  tierra  morena  que 
se  i-midea  en  la  pi  tura.  ||  Ornit.  Om- 
oieta  del  >ene!íal  {Scopus  umhretta^,  es- 
pecie de  cigüeña,  ¡j  Icbt.  Umbra  {Tliy- 
watlus),  pescado  de  la  familia  de  los  sal- 
mones. 

liiibered  adj.  cum'béurd.  Sombreado. 
II  Opaco,  oscuro. 

Viiibilic  s.  eumbilic.  Umbilico,  om- 
bligo. 

Ciiibilie,  eumbilic;  Umbilical, 
cumbilical.  adj.   Anat.   y  Bot.  Umbilical, 

11o  que    pertenece   al  ombligo.  ||   Geom. 
De  foco.  Umbilic  cord,  cordon  umbilical. 
ümbilic  point,  foco. 
Uiiibiiicate,    eumbiliket ;  Unibili- 
cateil.    lümhilikeled.  adj.  líot.  linbili- 
cado,    provisto    de  un   ombligo,  lo   que 
presenta  una   depresión  en  el  centro. 
Umbilicus   s.    eumliiláikcus.   Umbi- 
lico.  II    .\nat.  Omhliso.   II    Bot.  el  hilio; 
depresión  ó   elevación   en   el    centro  de 
una  supcrlicie;  hondo  cónico  en  las  con-   i 
\ 


chas  espirales.  ¡¡  Geom.  Punto  de  una 
superficie  curva  por  el  cual  los  radios  de 
curvatura  de  las  secciones  normales  son 
iguales  entre  si.  ||  Geom.  Foco. 

Uiublcü  s.  pl.  eumbls.  Entrañas  (de 
ciervo). 

Umbo  s.  cumbo,  .\ntig.  Ombon  o 
umbon,  parte  prneminenlc  del  escudo 
romano.  i|  Bot.  Umbilico,  elevación  en 
el  centro  del  sombrero  de  los  bongos. 

Umbra  s.  eumbra.  Astron.  Sombra, 
cono  umbroso. 

Umbra:;c  s.  cümbrech.  Sombraje, 
extension  de  la  sombra  formada  por  el 
follaje  de  los  árboles;  sombra;  sospecha, 
desiontianza.  !|  Sombra,  aiiariencla  li- 
gera, \e5ti,'io.  To  take  umbrage  at.  sos- 
pechas Ae.  To  give  umbrage,  infundir,  sos- 
pechas. 

Umbrageous  adj.  eumbrécbcüs.  Um- 
broso, lo  que  da  sombra;  lleno  de  som- 
bra, sombreado.   {|   Oscuro. 

Umbrale  (to),  n.  tu  eumbret.  p.  a. 
Umdhating,  p.  ^.  Umbhated.  Sombrear, 
dar  sombra.  i|  Sombrear,  poner  sombras 
á  un  dibujo. 

Umbral  ie.<^um¿>ra72c;Unibratieal. 
eumbratical.  adj.  Típico,  simbólico.  ||  En 
la  sombra,  lo  que  se  complace  en  la 
sombra;  lo  que  queda  en  casa,  lo  que 
está  á  un  la^io;  re:irado;  aislado. 

Umbrella  s.  cumbréla.  Paraguas, 
pabellón  pequeño  portátil  que  protegí 
contra  la  lluvia ;  sombrilla,  parasol  pe- 
queño. II  Género  de  moluscos  gasteró- 
pedos.  To  put  up,  to  open  an  umbrella, 
abrir  un  paraguas.  To  put  an  umbrella  to, 
to  put  down,  to  sliut  an  umbrella,  cerr.ir 
un  paraguas.  Umbrella  case,  vaina  de  pa- 
raguas. Umbrella  stick,  mango  de  para- 
guas. Umbrella  tree,  Bot.  .Magnolcro  pa- 
rasol [Maynolia  tripétala) ,  magnolero 
cuyas  hojas  forman  parasol. 

Umpirnge  s.  cümpirech.  .\rbitraje, 
sentencia  por  arbitro;  decision  de  arbi- 
tro.   II  Funciones  de  arbitro. 

Umpire  (tu),  a.  tu  eumpair.  p.  a. 
Umpirixg,  p.  p.  Lmpiued.  .\;b¡trar,  arre- 
glar, decidir,  juz?ar.  ||  —  s.  Arbitro, 
aquel  á  quien  se  somete  una  diferencia 
para  terminarla.  ||  Der.  Tercer-árbiiro, 
el  quií  es  llamado  para  decidir  una  cues- 
tión que  divide  á  los  arbitros. 

Umpiresliip  s.  eumpairchip.  Fun- 
ciones de  arbitro 

Un  can.  l'relijo  que  denota  la  ne- 
gación ó  la  privación. 

Unabandoned  adj.  éunabándeun.  Lo 
q'ie  no  e-;iá  abandonado,  desamparado. 

Unabaíüed  adj.  cunabést.  Lo  que  DO 
está  Imniillado;  no  envilecido. 

Unaba!«hed  adj.  c'unabárYi.  Lo  que 
no  está  confuso,  avergonzado,  privado; 
sin  tuiharse. 

Unabated  adj.  cunabéled.  Lo  que  no 
está  abatido,  disminuido,  debilitado;  lo 
que  tiene  toda  su  fuerza;  siempre  lo 
mismo.  T/ie  fever  remains  unabated,  la 
liebre  os  siempre  tan  fuerte,  la  fiebre  n) 
ha  disminuido. 

Unabatiug  adj.  eunabétiñ.  Lo  que 
no  disminuye,  lo  que  no  se  debilita;  lo 
que  se  con^.erva;  pcrsistenle. 

Unabbreviated  adj  cunabrivieled. 
No  abreviado,  no  reducido;  entero. 

Unabettcd  adj.  éunabéled.  Sin  auxi- 
lio, si  I  apoyo. 

Unabiding  adj.  cünabáidiñ.  No  per- 
manente. 

Unaliiiity  s.  cunabiliti.  V.  Inability. 

Unobjured  adj.  cunabcUiurd.  No 
abjurado. 

Unable  adj.  éünébl.  Incapaz,  lo 
que  no  puede.  ||  Lo  que  no  tiene  la 
fuerza ;  débil.  ||  Der.  Inhábil.  ||  Impo- 
tente. ||  Lo  que  DO  es  propio  á,  ni  bueno 
para. 

Unaboliíihable  adj.  eunabólichabl. 
Inabolible. 

Unabridged  adj.  éünabrich.yri  abre- 
viado. II  .No  reducido,  no  acortado;  en- 
tero. 

Unabrogated  ailj.  cünábrogueled. 
Inabrng.ido.  no  abrcarto,  en  vigor. 

Unabsolved  adj.  cunabsólv.  Lo  que 
no  está  desatado,  desembarazado.  ||  No 
absuclto.  ;1  El  que  no  está  perdonado.  [| 


Isl.  cat.  El  que   no  ha  recibido  la  abso- 
lución.   II  Kl  que  no  está  absutlto. 

Unaccented  adj.  eunacsénied.Graai. 
No  acentuado,  sin  acento. 

Unacceptalilc  adj.  euiiacséplabt. 
Inaceidable,  lo  que  no  es  aceptable.  || 
l'oc  p  diiíiio,  poco  conveniente.  ||  Des- 
agradable, displicente,  mal  visto. 

Unacceptableness  s  eunacsépta- 
bliies.  Estado  de  lo  que  no  es  aceptable. 
II   Naturaleza    desau'radable,  displicente. 

Unaccepted  adj.  éünacsépled.  la- 
areptado.  no  aceptad i,  rechazado. 

Unacciimated  adj.  éünacldimeted. 
No  aclimíi'alo. 

Unaccumiiiodatcd  adj.  cTinacómo- 
deted.  Inci  modo,  sin  comodidades.  || 
Desprovisto  de  lo  necesario.  ||  Poco 
propio,  poco  apropiado. 

Unuccommoiiating    adj.    eUnacé- 
viodeliñ.  i>oco  servicial,  po-o  cómodo.  {| 
Poco  atento;  poco  complaciente. 

Unaccompanied  adj.  eunakcüm'pa- 
nid.  Solo,  aislado,  lo  que  no  está  acom- 
pañado. 

Unaccomplished  adj.  éunakúm- 
plirh.  Imcibado,  incom|ileio;  no  cum- 
plido. II   Pijco   distingu  do,  sin  talentos. 

Unaccomplisbment  s  eunaciim- 
pli'^Umcnt.  Inejecuci  in;  cosa  no  realizada. 

Unaccountable  adj.  eunacaunlabl. 
Inexplicable,  inconcebible,  incomp:ensi- 
ble.  II  Bizarro,  extraño.  ||  Irresponsa- 
ble,   lo  que  no  es  responsable. 

Unaccountablcness  a.  cünakdun- 
tablnes.  Extravagancia,  rareza;  in^oiice- 
bilidad  ;  cualidad  de  lo  que  es  inexplica- 
ble, inconcebible    ||  Irrespon^abildid. 

Unaccountably  adv.  eünakáantabli. 
De  una  manera  inexplicable,  inconcebible, 
incomprensible.  |i  Uaramente,  con  extra- 
vagancia. 

Unaccredited  adj.  éünacréditet.  El 
que  no  está  acreditado,  sin  poderes.  || 
El  que  no  está  admitido;  no  autorizado. 

Unaccused  adj.  cunakiúsd.  El  que 
no  es  acusado.  c 

Unaccustomed  adj.  éünakcus'téum. 
Insólito,  no  habitual;  nuevo.  ||  El  que 
no  euá  acostumbrado,  el  que  no  está 
habituado. 

Unachievable  adj.  éunae\\ivabl.  Ine- 
jecutable, lo  ciue  no  es  factible. 

Unachieved  adj.  eunachivd.  Inaca- 
bado; iiiejecuado,  no  cumplido. 

Unaching  adj.  eunékiñ.  Lo  que  no 
es  doloroso,  lo  que  no  hace  daño. 

Unacknowledged  adj.  cunacnó- 
lechd.  No  reconocido.  ||  Inconfeso,  no 
confesado,  no  declarado.  ||  A  lo  que  no 
se  ha  respondido.  ||  (Hablando  de  una 
rana)  de  la  cual  no"  se  ha  acubado  recibo. 
II  No  acreditado;  el  que  no  esreconocido 
en  calidad  de  cónsul,  de  ministro,  etc. 

Unacquaintance  s.  cunacuéntuns. 
Ignorancia,  fata  de  saber. 

Unacc|uainted  adj.  eunacuénted.  El 
que  no  e>lá  acostumbrado,  habituado  ;  el 
que  no  e^tá  familiarizado.  ||  El  <iue  no 
conoce,  el  que  ignora.  To  be  unacquainted 
with,  no  estar  acostumbrado,  habiiuado 
á;  no  estar  familiarizado  con;  ijnorar 
(algo),  no  conocer  (á  alguien  ó  alguua 
cosa). 

Unacquired  adj.  éunacuáird.  Natu- 
ral, lo  que  no  es  adquirido. 

Unac(|uitted  adj.  eunacuited.  El  que 
no  e->  absuello;  cuya  inocencia  no  es  re- 
conocida. 

Unacted  adj.  cunácted.  Lo  que  no 
está  hecho;  ínejeculado,  no  cumplido. || 
Lo  que  no  se  repiesenta. 

Lnartuated  adj.  eundctiueted.  Lo 
que  no  es  incitado,  impelido,  guiado, 
conducido,    il   Sin  motivos. 

Unadaptcd  adj.  eünadápled.  Impro- 
pio, lo  que  no  es  apropiado;  lo  que  iio 
conviene. 

Unaddictcd  adj.  éünadicled.  Lo  q'JC 
lio  está  dedicado  á. 

Unaddressed  adj.  eunadrést.  Lo 
que  no  es  dirigido;  sm  dirección. 

Unndiip.<<ive  adj.  cunddisiv.  Lo  que 
no  es  adlicrente;  iuadherente. 

Unadjiídged  adj.  éunac\ieuthd'.  In- 
deciso, no  decidido. 
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Vna«ljuH(ed  acJj.  é¡tnañ\eut'led.  No 
ajustado,  no  arreglado;  en  IíIíüíd. 

tinatliiiired  adj.  eunadmdtrd.  Lo  que 
no  es  adiiiiradu. 

linudiaiii'ing  adj.  éunadindiriñ.  El 
(fiio  no  adiiiija;  puco  admirado. 

UiiadiiioiiiMlieil  adj.  eunadmiinic\\l. 
Lo  que  no  es  advertido  ;  sin  advertencia  ; 
inadvertido. 

tiiiadoptetl  adj.  ounadupled.  Lo  que 
no  es  adupiado. 

UntKlured  adj  cuiiadórd.  Lo  que  no 
es  adurado;  sin  adoradores. 

lliiadui'iied  adj.  eüiiaddriid.  Sin 
adoriiOÑ,  sin  rompostura,  sencillo. 

Viiadiiltcratetl  adj.  eunaúcül'lered. 
Puro,  natural,  inalierado,  no  alterado,  no 
ralsilicado,  no  soiisiicado. 

IJnadveiituruiiM  adj.  éünaduéntiu- 
reüs.  Circuns|iccio,  liniido;  el  que  no  es 
aventurado,  i;l  que  no  es  atrevido. 

IJnadviNalfIc  adj.  euiiudváisabl. 
Poco  conveniente,  poco  cuerdo,  poco  pru- 
dente. 

Unadvised  adj.  eünadvátsd.  Poco 
advertido,  poco  prudente,  poco  juicioso; 
irrellexionado,  inconsiderado.  ||  Impru- 
dente, temerario. 

Unadvisedly  adv.  cunadváisedli.  Sin 
prudencia,  imprudentemente.  ||  Sin  re- 
flexión, inconsideradamente.  ||  Con  poca 
cordura,  con  poco  juicio.  (I  Precipitada- 
mente 

Unadvisedneso  s.  éunadvdisednes. 
Imprudencia;  irrellexion. 

Unarrnble  adj.  eüitdfabl.  El  que  no 
es  afable. 

Unaffectation  s.  éuiiafecléclimn. 
Sencillez,  ausencia  de  afectación. 

Unaffected  adj.  éunafectcd.  Sencillo, 
natural,  sin  afectación,  eUque  no  está 
afectado.  ||  Verdadero,  sincero,  no  lii- 
pócrita.  11  Impasible,  insensible,  el  que 
no  está  conmovido. 

Unaffectedly  adv.  cunaféctedli.  Sim- 
plemente, naturalmente,  sin  afectación.  || 
Sinceramente,  francamente. 

Unaffecteilnesí»  s.  éunaféclednes. 
Sencillez,  ausencia  de  afi-ciacion.  ||  Iron. 
Inafeciaclon     |{   Sinceridad,  franqueza. 

UniiITccting  adj.  eUnafikUñ.  Lo  que 
no  afecta,  lo  que  no  conmueve;  lo  que 
no  es  pateiico,  sensible. 

Unaffectionate  adj.  éünafékdwunet. 
Desafectuoso;  lo  que  no  es  afectuoso; 
frió. 

Unafflrnied  adj.  éunafeurmd.  Ño 
afirmado. 

Unafnictcd  adj.  éünaflicled.  El  que 
no  está  alliííido. 

Unaffriglited  adj.  éünafráitei.  Sin 
susto,  sin  pavor;  el  que  no  está  asus- 
tado. 

Unafraid  adj.  éünafréd.  El  que  no 
tiene  miedo. 

Unagreeable  adj.  éünagrialil.  Que 
no  está  de  acuerdo,  {j  Incompatible;  que 
no  conviene,  que  no  está  en  relación.  || 
Desagradable.  ||  Poco  favorable,  poco 
propiíio. 

Unaided  adj.  éunidcd.  Que  no  es 
ayudado;  sin  auxilio,  sin  socorro;  que 
no  es  favorecido. 

Unaiining  adj.  eunémtñ.  Sin  objeto, 
sin  dirección. 

Unaired  adj.  éuncurd'.  No  ventilado, 
sin  aire. 

Unalarnied  adj.  éunalármd.  Tran- 
quilo, sin  alarma,  sin  estar  alarmado. 

Unalienated  adj.  éünélieneted.  Ina- 
lienado.  que  no  está  enajenado. 

Uuallayed  adj.  eunaléd.  Que  no  está 
apaciguado,  calmudo,  suavizado  ;  inapla- 
cado,  a.t;iiado.    ||   Puro,  sin  mezcla. 

Uualleviated  adj.  éuiiatívieled.  Que 
no  está  aliviado. 

Unallied  adj.  éuiialáid.  Sin  alianza. 
II  No  aliado;  inaliado.  ||  Diferente,  he- 
terogéneo. 

Unallo%vable  adj.  éunatáuabl.  Into- 
lerable, que  no  se  puede  permitir. 

Unallowed  aaj.  éunaláud.  Ilícito, 
prohibido,  no  permitido. 

Unalloyed  adj.t>ü»a/ú{rf.  Sin  aleación, 
sin  mezcla,  puro. 

Unulliired  adj.  ¿unaltitrd.  Que  no 
está  seducida. 


Unalluring  adi.  áinaliúriñ.  Poco 
liala;;Uei'io,  sin  atractivo. 

Unnlterable  adj.  enúlleürabl.  Inal- 
terable, que  no  puede  ser  alterado.  || 
lnv.irl.iMo,  que  no  se  puede  cambiar; 
iiiiniilablc. 

Unalterably  adv.  ¿unólléüraoli.  De 
una  manera  inalterable.  ||  Invariable- 
mente. 

Unaltered  adj.  cunólteurd.  Inalte- 
rado, míe  no  está  alterado,  sin  altera- 
ción.   II   Que  no  esiá  cambiado. 

Unaniaxed  adj.  eumimésd.  Que  no  es 
admirado,  sin  extrañeza. 

UnanibiguouM  adj.  eanambiguieus. 
Claro,  neto  ;  que  no  es  ambiguo. 

UnuiiibiguouNly  adv.  eünambigui- 
éüsii.  Sin  ambigüedad,  sin  equivoco,  cla- 
ramente. 

UnanibitiouM  adj  eunambitíiéus.  El 
que  no  es  aml)icio>o,  el  que  no  tiene 
ambición.  ||  Sencillo,  modesto,  sin  pre- 
tension. 

UnanibitiouNly  adv.  éunambi- 
chcüníi.  Sin  ambición. 

Unamenable  adj.  cunaminabl.  Ir- 
rc-poiisable  ;  que  no   es  responsable. 

Unaiiiendable  adj.  eünai/iéndabl.  In- 
corre^'ible.    ||   Irreparable. 

Unamended  adj.  éüiiaménded.  No 
corregido,  no  enmendado. 

Unaniiablo  adj.  eunémiabl.  Que  no 
es  amable  ;  poco  amable. 

Unamiablenes.s  s.  éunémiablnes. 
Falta  de  amabilidad. 

UnaniuMable  adj.  eunamiúisabl.  Pe- 
netrado de  tristeza,  que  no  se  puede  di- 
vertir. 

Unaniiised  adj.  éunamiúsd.  Que  no 
sa  divierte  ;  fastidiado. 

UuaniUMing,  cunamiúsiñ ;  Unaiuu- 
sive.  eünainiu.siv.  adj.  I'astidioso,  pene- 
trado   de  tristeza  ;  que   no  es  divertido. 
Unanalog,oueí    adj.    éüiiaHdlotjueuíi, 
Sill'  analoi,'¡a. 

Unaiialized  adj.  éunanálaisd.  In- 
anuiizado,  que  no  está  analizado. 

Unancliored  adj.  eunañ'kéürd.  Que 
no  está  anclado  ;  desanclado. 

Unaneled  adj.  óanantld.  Sin  habei 
recibido  la  extremaunción,  sin  haber  sido 
administrado. 

Unangular  adj.  éünañ'guíuléiir.  Sin 
an^'ulos ;  inan^ulado. 

Uiianiniated  adj.  éiLndnimetea.  In- 
aniíiKido,  sin  vida. 

Unanimity  s.  iunanimilt.  Unani- 
midad, conformidad  de  sentimiento,  de 
opinion,  de  parecer ;  común  acuerdo. 
With  unanimity,  á  la  unanimidad ,  de 
común  acuerdo. 

Unanimous  adj.  iunántmeüs.  Uná- 
nime, que  tiene  el  mismo  sentimiento; 
que  está  de  común  acuerdo. 

Unanimously  adv.  iuudinmeusli. 
Unánimemenie ,  á  la  unanimidad;  de 
común  parecer,  de  común  sentimiento. 

Unanimousuess  s.  iundiiiniéusnes- 
Unanimidad. 

Unannealed  adj.  euuaiiila.  No  re- 
cocido. 

Unannexed  adj.  éunanécsl.  No  agro- 
gado,  que  no  está  junio. 

Unannounced  adj.  eunanáunst.  Que 

no  ha  sido  anunciado;  sin  ser  anunciado. 

Unannoyed    adj.   eunanóid.   El  que 

no  tiene   fastidio,   inquietud,   tormento ; 

sin  contrariedad. 

Unanointed  adj.  éunanóinled.  Que 
no  ha  sido  ungido.  ||  Sin  haber  sido 
administrado,  que  uo  ha  recibido  la  eic- 
tremauncion. 

UnanMwerabie  adj.  éünánscarabl. 
Irrefutable,  sin  réplica  ;  á  lo  que  no  se 
puede  responder.  ]|  incontestable,  cierto. 
An  unanswerable  argument,  un  argu- 
mento sin  réplica. 

UnanMwerably  adv.  éunánséurabli. 
De  una  manera  irrefutable.  ||  Sin  dis- 
puta, incontestablemente. 

Unanswered  adj.  eunánseurd  Sin 
respuesta,  á  lo  que  no  se  responde; 
sin  réplica.  ||  Inconteslado,  que  no  es 
contestado  ||  Que  no  es  recompensado 
romo  se  debe,  que  no  tiene  ventaja  : 
desconocido. 


UnansíouM  adj.  eunánkchiéí*.  Trio 
qUilo,    suave,  sui  ansiedad. 

Unapocrypbal  adj.  éünapócrifal. 
Auleiilico,  que  no  e>  apócrifo. 

Unappalled  adj.  eunapóld.  Sin 
miedo,  que  no  es  asuntado,  sin  pavor. 

Unapparelled  ailj  eüiiapáretd.  Des- 
nudo, de>ii'idado,  sin  vestidos. 

Unaiipurcnt  adj.  cunavérenl.  Que 
no  es  ap;ireiite ;  escondido,  invisible 

Unappealable  adj.  éünapilabl.  Sin 
apelación,  en  última  instancia  ;  de  lo  que 
no  se  puede  apelar. 

Unappeasable  adj.  minapiíabl.  Iin- 
phuabk-,  quo  n  )  se  puede  apaiiguar. 

Uuappeased  adj.  eunapind.  Inapla- 
cado,  no  agia^'ado,  no  calmado  ;  no  pa- 
ciliíado. 

Unapplauded  adj.  éünaplúded.  Que 
no  es  aplaudido. 

Unapplied  adj.  cunapldid.  Inapli- 
cado, de  lo  que  no  se  ha  hecho  aplica- 
ción.   Il   Sin    empleo,  no  empleado. 

Unappreciated  adj.  eunapric¡ete<t. 
Que  no  es  apreciado. 

Unapprehended  adj.  éü*apri¡tn- 
dt'd  Que  no  es  arrestado,  que  no  es  co- 
gido, que  no  es  preso  ;  libre-  ||  Impe- 
nelrado,  uo  comprendido. 

Unapprehensible  adj.  éünapri^iii- 
sibt.  Incomprensible,  ininleligibie,  in- 
aprebensible. 

Unapprised  adj.  éüiiopráifd.  Sin  ser 
avisado,  que  no  está  prevenido. 

Unapprocbabie  adj.  dünapróchabl. 
Inabordable,  inaccesible  ;  á  lo  que  no  se 
puede  acercar. 

Unappropriated  adj.  eunapróprte- 
tcd.  Sir.  empleo  determinado,  sin  destino 
especial,  sin  aplicación ;  libre.  ||  En  re- 
serva, libre;  que  no  es  atribuido,  con- 
ceilido,  dado  á  alguno. 

Unapproved  adj.  éünaprúvd.  Que 
nc  es  aprobado  ;  desaprobado,  sin  apro- 
bación. 

Unapproving  adj.  cunaprúviñ.  Que 
no  aprui'ba  ;  de  desaprobación. 

Unapt  adj.  eundpt.  Inepto,  el  que 
nc  tiene  aptitud.  ||  lucajiaz,  impropio, 
poco  propio.  Inhábil,  que  no  tiene  na- 
bilidad.  II  Poco  indinado,  poco  pro- 
penso. II  Que  no  conviene,  que  no  es 
conveniente ;  poco  justo. 

Unaptly  adv.  éünaptlt.  Mal  á  pro- 
pósito. Il  Mal,  de  una  manera  poco  coo- 
venieiite. 

Unaptness  s.  éunaplnei.  Inaptituc, 
incapacidaa.  ||  Falla  de  disposiciui., 
dt  inclinación.  ||  Falta  de  propiecac. 
II   Faití  de  conveniencia. 

Unargued  adj.  cünárguiua.  Sin  dis- 
cusión, sin  debate.  ¡|  Incontestado,  sii 
replica. 

Unarmed  adj.  éundrma.  Desarmado, 
sa  armas.  ||  Sir.  defensas,  colmillo^: 
hablando  de  los  animales).  ||  Zool.  y 
Itot  Inerme,  desprovisto  de  armas,  de 
pinchos,  de  espinas. 

Unarraigned  adj.  éunareua.  No  lia 
mado  ante  le  justicia,  no  llamado  á  la 
barra.   ||   No  acusado. 

Unarrangcd  adj  ñ¡»arfncc.  Que  U" 
esta  arrei.:lado. 

Unarrayed  aoj.  éunaréa.  ^o  orae- 
nado.  II  Que  no  está  vestido;  sin  ves 
lidos,  desnudo. 

Unarrested  adj.  ñinarestea.  Qut  no 
es  arrestado. 

Unartful  aaj.  cunárt¡ut.  Sin  arle, 
sin  artiiicio,  ingenuo,  sencillo,  candid< . 
sin  arlilicio.  ^ 

Unarticulated  adj.  éunarlikiuleted. 
Inarticulado 

Unartilicial  adj.  éunarttfit\\al.  inai 
tilirial,  natural,  sin  arte,  sin  artificii. 

UnartiNtic  adj  eünarlisitc.  Qut  ni> 
es  artístico. 

Unascendable,  ¿unaséndabl ;  Un- 
ascendible.  eunaséndibl.  adj.  Que  no 
se  pueiic  trepar. 

Unascertaiiiable  adj.  ñmaséurti- 
nabl.  De  lo  que  no  puede  uno  asegu- 
rarse ;  que  no  se  puede  probar,  deter- 
minar. 

Unaíirertained    adj.   éunaseurienii 
Que  no  es  probado,  que  no  es  estable 
'  cido  de  una  manera  cierta 
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Unoítbamed  adj.  eunachémd.  Que 
no  e>  viT^'onzoso. 

Tnankecl  adj.  eunáscl.  No  pedido, 
110  solicitado    II    E-pontáiieo. 

CnuHpirated  adj.  íunáspireleil . 
Graiií.  iNo  aspirado. 

E'naNpirin^  adj.  éünaspáiriñ.  Que 
no  es  aiiib  rioso,  sin  aDibicion. 

laassailabie  adj.  eunaselabl.  In- 
ata'  able,  fuera  de  liro,  que  no  se  puede 
atacar. 

l'naíisailed,  éunaséld;  l'na^isaul- 
tecl,  éünasolltti.  adj.  >a  atacado. 

IJutiHt^ayed  adj.  euna.iéd.  No  cn- 
sayndo,  no  inientado.  ||  Lo  que  no  ha 
sido   experimentado,  put-slo  á  pruebo. 

Una»<8ciiibleil  adj.  eunasémbl.  No 
junto,  no  reunido  ;  aislado. 

I.'na»i.xcrted  adj.  eunaséur'ted.  Lo 
que  no  es  alirinado,  proclamado.  ||  Lo 
que  no  es  sostenido. 

CnasHCssed  s.  eunasést.  No  tasado, 
que  no  e<tá  impue-;to. 

Inauttignableadj.  éunasáinabl.  Que 
no  se  puede  asifrnar.  ||  Der.  Que  no  es 
trasferible,  incesible. 

IJna.>!>s«imilable  adj.  éunasimilabl. 
Inasimilable,  que  no  se  puede  aseme- 
jar. 

l'naüsímilated  adj.  éünasimiíet.  No 
asemejado. 

l.'nn!«sistod  adj.  éunasisted.  Sin  au- 
xilio, sin  socorro,  solo. 

Inassistiiig  ^iS].áinasistiñ.  Que  no 
ayud;i,  que  no  es  caritativo. 

l.°nai!it«ociutcd  adj.  éunasóchieled. 
.\o  asociado,  que  no  está  agregado  ;  que 
no  luce    parte  de  una  compañía,  etc. 

CnaKsorted  adj.  éünoiórted.  Inade- 
cuado, que  no  es  adecuado. 

I'na8!«uaged  adj.  eunasuéch.  In- 
aplac.do;  que  no  está  suavizado,  que  do 
está  aplacado. 

Vnasciunicd  adj.  éunasiúmd.  Que 
no  es  fin^'ido;  verdadero,  sincero. 

Cnassiiniing  adj.  eunaxiúmiñ.  Mo- 
desto, Sencillo,  sin  preteusion. 

CnaNSured  adj.  eunachúrd.  Que  no 
está  asegurado.  ||  Poco  seguro,  de  que 
es  necesario  descoutiar. 

Cnatonable  adj.  eunalónabl.  Impla- 
cable, que  no  se  puede  aplacar.  ||  loex- 
piable  ;  que  no  se  puede  rescatar. 

Cnaloned  adj.  éunalóiid.  Inexpiado, 
no  expiado. 

Unattached  adj.  éünalácb.  No  agre- 
gado, no  ligado.  ||  Sin  amistad,  sin 
afecto.  II  Mil.  De  cuartel,  de  reemplazo. 

Cnattackable  adj.  eunalákabl.  In- 
atacable, que   no  se  puede  atacar. 

l'nattacked  adj.  éünaláct.  Que  no 
es  atacado. 

l'nattaiiiable  adj.  éunaténabl.  Que 
no  puede  ser  alcanzado ;  fuera  del  al- 
cance, inaccesible. 

Unattaíned  adj.  éunaténd.  Que  no 
es  alcanzado. 

linattaintvd  adj.  éünaléiided.  No 
inOcionado,  no  manchado.  ||  No  ajado. 
|¡  Der.  No  condenado  por  crimen  de 
alta  traición  ;  que  no  está  puesto  fuera 
de  la  lev. 

Vnattenipted  adj.  cuiialémpted.  Que 
no  h;i  sido  enrayado,  intentado. 

unattended  adj.  eunaténded.  Solo, 
sin  séquito,  sin  comitiva,  sin  compañía  ; 
Que  no  está  acompañado.  ||  Sin  parti- 
darios. II  Que  no  está  seguido  de.  || 
Que  se  descuida ;  á  que  no  se  atiende  ; 
descuidado  ||  Que  no  se  cuida  ;  que  no 
se  cura. 

Cnattending  adj.  éunaténdiñ.  Des- 
cuidado, que  lio  pone  atención.  ||  Dis- 
traído, preocupado. 

l'natteHted  adj.  éiinatésted.  Inates- 
tiguado,  no  atestiguado,   sin  testimonio. 

Tnattíred  adj.  éunaláird.  Que  no 
está  compuesto,  adornado ;  sin  compos- 
tura. 

Cnatracted  adj.  éunatrácted.  Que 
no  es  atraído. 

unattractive  adj.  eunatráctiv.  Poco 
atractivo. 

l'nau  s.  iunó   Zool.  Bradipo,    mamí- 
fero de  la  América  del  sor. 
Vnauguiented     ailj.    éunogménted. 
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Que  no  es  aumentado.   ||   Gram.  Sin  au- 
mento. 

l'nautlientic  adj.  éünozénlic.  Que 
no  es  auicntii'O,  sin  autenticidad.  |1 
Der.  No  kjializado.  ||  Apócrifo,  inven- 
tado. 

Inautbcnticated  adj.  eunozéntikc- 
led.  Que  no  es  reconocido  auténtico.  || 
Der.  No  legalizado. 

liiautliurizcd  adj.  éünóxoraisí.  No 
autorizado;  >-iii  autorización. 

Unavailable  ai  j.  eunávelabl.  Inútil, 
vano,  ineiicaz,  infructuoso.  ||  No  vale- 
dero, sin  valor. 

Unavailubly  adv.  éunalévabli.  In- 
útilmente ;  sin  ventaja,  sin  provecho. 

Unavailing  adj.  éünavéliñ.  Inútil, 
vano,  ineficaz,   infructuoso. 

Unavenged  adj.  eünavench.  Inven- 
gado,  que  no  ha  sido  vengado.  ||  Im- 
pune.  I|   Sin  venganza. 

Unaverted  adj.  éunavéur'led.  No  des- 
caminado. 

Unavoidable  adj.  minaváidabU  In- 
evitable, que  no  se  puede  evitar. 

Unavoidably  adv.  éunavóidabli.  In- 
evitablemente. 

Unavoidod  adj.  éünavóided.  Que  no 
es  evitado,  inevitado.   jj  Inevitable. 

Unavovvcd  adj.  éunaváud.  lucunfcso, 
no  declarado. 

Unawakcd,  éunauéct;  Unawake- 
ned,  cunauek'nd  adj.  .\dormecido,  toda- 
vía   dormido,  que  no  está  despierto. 

Unaware  adj.  eunauér.  Descuidado  : 
que  no  pone  atención.  ||  Ignorante,  que 
ignora,  qne  no  es  instruido.  /  am  nol  una- 
ware, yo  no  ignoro. 

Unaware,  eunanér;  Unawares, 
euiiauers,  adv.  De  improviso,  impensada- 
mente, de  repente.  I¡  Desprevenida- 
mente. II  Con  descuido,  por  inadverten- 
cia, sin  querer,  sin  saberlo  él.  Al  una- 
wares, de  improviso.  To  take  unawares, 
tomar  de  improviso,  tomar  con  desi  uido. 

Unawcd  adj.  cünód.  Sin  temor,  sin 
povor.  II  Atrevido,  que  no  está  intimi- 
dado. 

Unbacked  adj.  éünbáct.  Que  no  está 
preparado,  que  no  está  montado.  ¡|  Sin 
apoyo  ;  que  no  es  ayudado. 

Unbaked  adj.  eüubéct.  Que  no  está 
cocido  en  el  horno  i  no  cocido.  ||  No 
disecado. 

Unbalanced  adj.  elmbálansl.  Que  no 
está  balanceado.  ||  Que  no  está  en  e(|ui- 
librio.  II  Sin  contrapeso.  ||  Com.  Que 
no  está  balanceado  (el  balance  de  una 
cuenta). 

Unballast  (to),  a.  muibálasl.  p.  a. 
U.NBALLASTiNG  pret.  y  p.  p.  Unballasted. 
Delastrar,  quitar  el'lastre  de  un  buque, 
dusearsarlo. 

UnliallaNted  adj.  éunbálasted.  De- 
lastrado.  II  Sin  lastre.  ||  Sin  contra- 
peso.   II   Ligero,  frivolo,  inconstante. 

Unbanuered  adj.  eunbáuéúrd.  Sin 
bandera. 

Unbaptized  adj.  éunbuplasáid.  No 
bautizado,  sin  bautismo. 

Unbar(To),  a.  lu  éunbár.  p.  a.  Unbar- 
RiNG,  pret.  y  p.  p.  Usbaubed.  Desatran- 
car, quitar  la  barra.  ||  Abrir.  ||  Deshe- 
larse (un  puerto,  un  rio.) 

Unbarbed  adj.  éünbarbd.  No  rasado. 
II   No  sci-'ado. 

Unbarricade  (to),  a.  lu  éunbarikéd. 
p.  a.  L'NCARiiicADiNG,  pret.  y  p.  p.  Ln- 
BAriniCADED.  Desenibarricar,  quitar  lo 
que  obstruye  ;  abrir. 

Unbarricadoed  adj.  ñnliarikédod. 
Desemliarricado  ;  sin  barricadas,  sin  bar- 
reras ;  abierto. 

Unbaslifui  adj.  éünbach/úl.  Atrevido, 
desvergonzado. 

Unbathed  adj.  éunbéid.  Que  no  está 
bañado.   ||   Ni  mojado,  seco. 

Unbearable  adj.  eunbérabl.  Inso- 
portable, intolerable. 

Unbearably  adv.  éunbérabli.  De 
una  manera  insoportable. 

Unbearded  adj.  eunbirded.  Imberbe, 
sin  barba*;.  ||    I!ot.  No  barbudo. 

Unbearing  adj.  eunbériñ  Estéril. 

Unbeaten  adj.  eunbitn.  Que  no  es 
batido,  que  no  es  golpeado.  ||  No  batido, 
BO  tiillado,  no  frecuentado. 


UNBITTED 

Uniteautiful   adj.   eünbiúltful.  Que 

no  US  hermoso. 

Unbecoming  adj.  eünbikéviiñ.  Li- 
conveniente,  mal  visto,  impropio,  que  no 
conviene.  ||  Que  no  va,  que  no  sienta 
bien    hablando  de  los  vestidos). 

Unbecomingly  adv.  eunbikñnn'bifiU. 
De  una  manera  inconveniente,  impropia ; 
con  inconveniencia. 

Unbed  (to;,  a.  tu  éunbi'J.  p.  a.  l]\- 
BEDDiNG,  pret.  y  p.  p.  U.nbedded.  Hacer 
levantar,  hacer  salir  de  la  cama.  To  unbed 
oneself,  levantarse. 

l'nbelltting  adj  éünbifiliñ.  Que  no 
conviene,  que  lío  sienta  bien. 

UnbefrienUed  adj.  eunbifrénded . 
Sin  amigos,  sin  apoyo. 

Unbeget  (to",  a.  lu  éunbiguél.  p.  a. 
Unbegettisc,  pret.  U.ndegot,  p.  p.  Un- 
BEGOTTEN.  Destruir,  aniquilar.  ||  Hacer 
morir,  quitar  la  vida  á. 

Unbegot,  éünbigót;  Unbegotten, 
éunbigóln.  adj.  No  concebido,  no  creado. 
II   Teol.  Increado. 

Unbeguile  (to),  a.  lu  eUnhigáil.  p. 
a.  U.NBEGeiLiNG,  pret.  y  p.  p.  Umbegii- 
LED.  Desilusionar,  desengañar,  desaluci- 
nar. 

Unbegun  adj.  éunbigucun' .  No  princi- 
piado. 

Unbelief  s.  éunbilif.  Incredulidad  : 
falta  de  fe ;  escepticismo.  ||  Bibl.  Fe 
débil,  poca  fe. 

Unbeliever  s.  éunbitívéür.  Incré- 
dulo, el  que  no  cree. 

Unbelieving  adj.  éünbiliviñ.  Incré- 
dulo. 

Unbeloved  adj.  eunbiléuvd'.  Que  no 
es  amado. 

Unbend  (to),  a.  tu  éünbénd.  p.  a. 
L'.MiENDiNG,  pret.  y  p.  p.  unbent.  Ende- 
rezar, poner  dereeho  lo  que  estaba  en- 
corvado. II  Atlojar  (un  arco),  aflojar,  di- 
latar (una  cuerda).  ||  Fig.  Sosegar  (el 
espíritu);  desfruncir  (la  frente);  ensan- 
char. II  Debilitar,  enervar.  ||  Mar.  De- 
sentalingar  (un  cable),  desamarrar  (una 
jarcia),  desenvergar  (una  vela). 

Unbending  adj.  eunbéndiñ.  Que  no 
se  encorva,  j;  Que  no  pliega,  que  no 
cede;  tieso,  inflexible.  ||  De  reposo,  de 
descanso. 

Unbeneflced  adj.  eunbiiüfich.  Sin 
beneficio. 

Unbenefited  adj.  éünbénifited.  Sin 
ventaja 

Unbenevolent  adj.  éunbinévolenl. 
Poco  benévolo.  ¡I  Poco  benelico,  poco 
caritativo. 

Unbenigbted  adj.  eunbináited.  Sin 
noche. 

Unbeíteeniing  adj.  eunbisímiñ.  Que 
no  conviene;  mal  visto. 

Unbe.*«ougbt  adj.  éünbisól.  Que  no 
es  solicitado,  implorado;  sin  ser  solic.- 
tado. 

Unbespoken  adj.  eunbispúkn.  Que 
no  es  encargado  anticipadamente. 

Unbe»>towed  adj  eunbístod.  Que  no 
es  concedido,  dado.  ||  Soliera;  muchacha 
casadera. 

Unbetrayed  adj.  euiibüréJ.  Que  no 
es  vendido  .hablando  de  traición).  || 
Oculto,  secreto. 

Unbewailed  adj.  eunbiuél.  Que  no 
es  llorado,  que  no  se  siente. 

UnblaNíied  adj.  éünbáiast.  Exento 
de  prevención,  de  preocupación ;  impar- 
cial. 

Unbiaíisedly  adv.  eunháiaslti.  Sin 
prevención 

Unbid.  éunbid;  Unbidden,  éunbidn. 
adj.  Sin  orden,  sin  ser  encargado.  II  Sin 
ser  solicitado.  ||  E'pont.ineo.  ||  Sin  ser 
invitado,  que  no  se  ha  invitado. 

Unbigoted  adj.  eunbigoted.  Que  ro 
es  beato;  exento  de  santurronería. 

Unbind  (to),  a.  lu  éunbáind.  p.  a. 
Unbinding,  pret.  y  p.  p.  Unbolnd.  Des- 
atar, aflojar,  desasir.    ||   Desvendar. 

tnbit  (to),  a.  tu  cunbil.  p.  a.  Un- 
niTTiNü,  pret.  v  p.  p.  Uvbittkd.  Quitar 
ol  bocado,  el  freno  á  ;  desembridar.  || 
Mar.  De.^atar  un  cable  de  una  bita.  ||  — 
adj.  Que  no  está  mordido  que  no  tiene 
mordedura. 
Unbitted  adj.    cuiibited.   Desembri* 
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dado,  nl  ijue  so  ic  ha  quitado  el  bocado. 
((   Fi?    Sill  fieiio,  disoluto. 

I'nitlaiiiabic  adj.  cunblémabl.  Irt'c- 
piciisililf.  irreproi hable,  al  ahriíO  ilc  las 
rep  lUas.  que  no  ha  incurrido  en  nin;,'un 
vitiii'erin. 

Unhltiiiinbly  adv.  eunbleinabli.  Du 
ana  muñera  irreprensible. 

I'nhLiiiiiMl  a'ij.  clinblcind.  Exento  de 
vilii)ierin.  sin  repulsa. 

I  iil>  eaclietl  udj.  cuiiblidit.  Crudo, 
no  blani|(iea(lo. 

l'nl>lcc«ltiig  adj.  eunblidtH.  Que  no 
sanara. 

liiibleiiiiMlialtleadj.cüui/ím/rha^/^. 
Que  no  sc  puede  vitiip'rar. 

t:nlil«*iiiÍNlieil  adj.  cTiiibíémich.  Puro, 
sin  iniiiiclii,  sin  niancilla.  ||  Sin  defecto, 
pertecio,  bello. 

Ciikli'nclied  adj.  euitblench.  l*uro, 
sin  iniinclia,  no  oscurecido. 

Unblencliins  adj.  cunblénñüñ.  Va- 
liente, intrépido,  que  no  ceja. 

Cnblviiilecl  adj.  eunbtemled.  Lo  que 
DO  está  ine/.clado;  sin  mezcla,  puro. 

tlnl»lcs(  adj.  cunbUsl.  Que  no  está 
bendecido.  ||  Maldito.  ||  Üesgraciado, 
desventurado. 

Ijiiblislitcd  adj.  éunhláiled.  Que  no 
está  invadido  por  el  añublo.  ||  Qjc  no 
está  marchitado,  que  no  está  ajado;  que 
está  en  su  frescor ;  fresco.  ||  Puro,  sin 
nubes.  Happiness  unblighted,  una  feli- 
cidad sin  iiulies. 

Cnbloodcd  adj.  éüitbléii'ded.  Que  no 
está  manciíado  do  sangre,  que  no  está 
ensangrentado  ;  puro. 

l'iibhtody  adj.  eunhiédi.  Que  no  está 
en5an;,'reiiiado;  (|ue  no  es  sanjíneiito.  (| 
Que  no  es  sanguinario,  que  no  es  ávido 
de  sanare. 

t'nlilotted  iá'ymínblóíed.  Sin  mancha. 

Cniílown  adj.  éüiibíuit.  Que  no  está 
abierto,  que  no  está  en  llor.  i|  Que  no 
está  hinchado,  iullado  (de  viento),  [j 
Mudo,  que  no  se  hace  sonar. 

l'nbliinted  adj.  cmbtnm'led.  Desen- 
torpecido, iiue  no  está  ejnbntado. 

¿nbluMliiiig  adj.  euiibku'cUiñ.  Que 
no  se  avergüenza ;  desvergonzado,  des- 
honrado. 

l>'nblu!«híngly  adv.  euHbleu'chiñlt. 
Sin  avergonzarse,  sin  verijUenza,  desca- 
ra'lamentc. 

Cnboa.striil  adj.  éüiiboslful.  Molesto, 
que  no  se  vanagloria. 

Cnbodied  adj.  eunbódid.  Sin  cuerpo, 
incorporal,  inmaterial. 

l'nboiled  adj.  euiibóild.  ¡No  cocido; 
lo  que  no  está  cocido  en  aíua 

Inbolt  '(to),  a.  tu  euiibull.  p.  a.  Un- 
bolting, pret.  y  p.  p.  lljinuLTED.  Abrir, 
tirar  el  cerrojo  de. 

l'nbolted  adj.  éunbólled.  Abierto, 
que  se  ha  tirado  el  cerrojo.  ||  Lo  que 
no  esiá  cernido,  colado,  pasado  por  ta- 
miz   !|    Grosero,  rudo,  inculto. 

l'nbonneted  adj.  eunbóiieted.  Des- 
cubierto; con  la  cabeza  descubierta,  sin 
sombrero. 

Cnbookísh  adj.  éüiibúkicYi.  El  que 
no  está  dedicado  al  estudio;  poco  estu- 
dioso, ¡i  l?iiorantc,  iletrado,. 

Unbootcd  adj.  éunbúled.  Sin  botas, 
descalzo. 

Unborn  Aáyéüiibórn.  Que  no  ha  na- 
ciiin  todavía;  por  nacer.  ||  Futuro,  ve- 
nidero. 

riibosom  (to),  a.  tu  euiibúscum  p. 
a.  Lnbosominc,  pret.  y  p.p.  Unrosomed. 
Revelar,  contiar.  ||  Descnlirir.  To  unbo- 
som one's  secrets  to,  conliar  sus  secretos 
á.  To  unbosom  oneself  lo,  conliarse  á, 
abrirse  á.  abrir  su  corazón  á,  explayarse, 
dcsahojrarse  en  el  pecho  de. 

rnbottomed  adj.  eTuibótéümd.  Sin 
fondo,    ü   Sin  base,  sin  funiiamenio. 

fnbóuglit  adj.  eünbót.  No  comprado. 

Vnboiind  adj.  éünbáund.  Que  no  está 
libado,  que  no  está  atado;  des' gado, 
desanudado.  ||  Libre,  no  empcfiado.  ¡| 
Mu  encuadernado.  ||  —  pret.  y  p.  p.  de 
To  Unbind. 

Unbounded  adj.  eunbáunded.  Ilimi- 
tado, sin  limites,  sin  término.  ||  Des- 
eiiir.nado,  si    medida. 


unboundedly  idv.cuiibáundedli.  Sin 

limit. 'S. 

CnbiinnteoiiM  adj.  éünbáunticüs. 
Poc'i  caritativo,  poco  benéhco. 

Cnbowt'd  adj.  ciinbaúd.  Derecho; 
qi;e  no  está  encorvado.  ||  Que  no  eslá 
doblado.    II  Que  no  está  humillado. 

E'nbracc  (to),  a.  tu  eunbrés.  p.  a. 
ÜMiiuciNC,  pret.  y  p.  p.  IIsiwíaced. 
Ailojar.  II  Desatar,  desliar.  ||  Solt.ir.  || 
Desestirar  un  tambor).  ||  Deshacer, 
abrir. 

Knbraid  (td),  a.  tu  cünbréd.  p.  a. 
Uniiiíaiüinc,  pret.  y  p.  p.  Unbiiaided. 
Desanudar,  deshacer  (una  trenza}. 

UnbroaMt    (to),    a.    tu  cunírcsl.  V. 

T(l   Um:i)SiiM. 

■Jnbrcalhable  adj.  éüabrizabt.  Ir- 
respirable. 

Unbrcatlied  adj.  óünbrizd.  No  res- 
pirado. II  Que  no  se  pronuiuia.  ||  Ine- 
jen  ido.    ||    Que  pierde  la  costumbre  de. 

Dnbri.'alhing  adj.  éuiibrUtii.  Que 
no  respira;  inanimado. 

E'nbrcd  adj.  eunbréd.  Mal  educado, 
sin  educación,  grosero.  Unhred  lo,  no 
acostumbrado  á;  no  educado  para;  inhá- 
bil á. 

IJnbreccIied  adj.  éunhrich', .  Sin 
calzones.    ||    Artill.  Desmontado. 

tJnbribcd  adj.  eunbráibd.  Que  no  es 
comprado,  corrompido,  ganado. 

l'nbridgcd  adj.  eunbrichd.  Sin 
puente,  que  no  tiene  puente. 

E'nbridlc  (to),  a.  tu  cunbráild.  p.  a. 
U.NDr.iDi.iNG,  pret.  y  p.  p.  UsBriiDi.i.D. 
Desembridar,  quitar  la  brida.  ||  Desen- 
cadi-nar,  q'iitar  el  freno  de- 

E'nbroke.  eunbióc ;  Unbroken, 
eunbroken.  adj.  Lo  que  no  está  rolo;  in- 
tacto. II  No  interrumpido;  continuo,  se- 
guido; ini'esante.  ¡j  Lo  que  no  es  vio- 
lado; respetado.  ||  Indómito,  invicto,  no 
abatido.  11  No  debilitado,  no  cascado 
(tior  la  edad).  i|  Firme,  inflexible.  (|  No 
adiestrado  (hablando  de  un  caballo). 

UnbroUierlike,  eunbrcu'zcüilaic, 
Unbrotlierly ,  eunbicu'icurli.  adj. 
Poco  fraternal,  indigno    de  un  hermano. 

Unbuckle  (to),  a.  tu  eünbcu.li'1.  p  a. 
U.NnucKLiNG,  pret.  y  p.  p.  Unbuckled. 
Deenriz.ir 

unbuild  (to),  a.  tu  eunbíld.  p.  a. 
üNnniDiNG,  pret  y  p.  p.  Unbuilt.  De- 
moler, destruir,  arrasar. 

tinbuilt,  eunbttt.  pret.  y  p.  p  de 
T"  Umílild.  II  adj.  No  edilicado  toda- 
vía; que  cslá  por  edificar,  por  construir. 

Unbung  (to),  a.  lu  einbcüñ',  u.  a. 
Unbi  noing,  pret.  y  p.  p.  Unblnged.  Des- 
tapar, quitar  la  ompuerta  de. 

Unburden  [nj).  a.  lu  cunbeHrná-  p. 
a.  U.>nirioENiNG.  p.  p.  Unbirdened.  Des- 
cargar, desembarazar:  aliviar. 

Unburden.sonie  adj.  éunbéüi'den- 
seum.  Liíi  ro,  que  no  es  pesado. 

Unburicd  adj.  cunbénid.  Sin  sepul- 
tura, no  enterrado. 

_Unburned,  cunbeHnid' ;  Unburnt, 
eunbdürnt'.  adj.  No  quemado,  no  consu- 
mido.  II   No  cocido;  crudo. 

Unburtlien  (to)  a.  tu  euitbéürten. 
V.  !'•)  Unbluden. 

Unbury  (to),  a.  íu  eunbérri.  p.  a. 
Unuibying,  pret.  y  p.  p.  Unbukied.  Des- 
enterrar. 

Unbutiinessiíke  adj.  éunbUneslaic. 
Poco  hábil  para  los  negocios.  ||  Poco 
práctico,  poco  serio,  que  no  conviene 
para  los  negocios. 

Unbusy,  éunbisi :  Unbu.oied,  éün- 
bisid.  ailj.  Desocupado,  oci'so. 

Unbutton  (to),  a.  tu  eunbcul'n.  p.  a. 
Unblttomng,  pret.  y  p.  p.  Unblttoned. 
Desabotonar. 

Uncage  (to),  a.  tu  eunkec)\.  p.  a. 
Uncaging,  pre?,  y  p.  p.  U.ncaged.  Hacer 
salir  de  una  jaula,  soltar,  poner  en  li- 
bertad, libertar. 

Uncalcined  adj.  éuncálsind.  Incalci- 
nado,  no  calcinado. 

Unealculafed  adj.  áiiicáikiuleted. 
Incalculado.   no    calculado,  no    contado. 

Uncalled  adj.  cunkotd.  No  llamado, 
sin  ser  llamado.  Uncalled  for,  que  no  es 
pedido;  inútil,  poco  necesario;  gratuito. 

Uucaocelied     adj.    eunkanscl.    No 


borrado;  no  raspado,  no  tachado.  !| 
No  anulado,  no  rescindido.  |¡  No  liber- 
tado. 

Uncandid  adj.  eünkándtd.  Ini'indido, 
sin  caij.iidez.  Desleal,  poco  sincero.  ¡¡ 
Injusto,   |iarrial. 

Uncanopied  adj.  cüncánopid.  Sin 
dosel,  no  cubii'tto  de  un  do>el. 

Unciip  (Toj,  a.  tu  c'umdp.  p.  a.  Ux- 
CAi'i'iNG,  pret.  y  p.  p.  unmapped.  Des- 
peinar, destocar,    j|    Descubrir. 

Uncape  (tü),  a.  tu  can  ép.  p.  a.  Cn 
CM'i>G,  pret.  y  p.  p.  U.ilaped.  Moni. 
Hacer  li'vaiitar,  hacer  salir. 

Uncaptivated  adj.  éüncáptiveled. 
Que  no  i>tá  cautivado. 

Uncarcd  adj.  eünkérd.  (Con  Fon)  : 
Descuniado,  poco  mirado,  abandonado, 
de  que  Se  liací;  poco  caso. 

Uncarpeted  adj.  cuncárpeted.  Sin 
alfombra. 

Uncase  (to),  a.  tu  eunf.és.  p.  a.  Ux- 
CASING,  pret.  y  p  p.  üncaseu.  Sacar  de 
uua  caja;  sacar  de  un  estm  he.  ||  Des- 
nudar. II  Despojar.  ||  Descubrir,  mos- 
trar.   II   Desvelar,  desenmasrarar. 

Uncauglit  adj.  cunkót.  Que  no  es 
coíido,  asido,  agarrado;  en  libertad, 
libre. 

Uncaused  adj.    eunkósd.   Sin  causa 

Uncuaüing;  adj.  cansisiñ.  Inces.)iite. 
que  no  cesa;  sin  descanso,  continuo. 

Unceasingly  adv.  euutiiiiñti.  Sin 
cesar,  incesaiiteineutc,  continuamente. 

Uncelebrated  adj  eunsélibretei. 
No  celebrado. 

Uneclestiiai  aJj.  eunsilástiel.  No 
cele-tial. 

uncensured  adj.  éunsinchurd.  No 
censurado,  no  vituperado. 

UncercnioniouA  adj.  éuaserimó- 
nieus.  Que  no  es  ceremonioso.  ||  Sin 
ceremonia,  sin    melindre,  sin   embarazo. 

UncereniuniouMiy  adv.  cáu^crimó- 
iiicuslt.  Sin  cere, noma,  sin  melindre 

Uncertain  adj.  cünscur'leu.  Incierto, 
que  no  es  cierto,  seguro;  variablí-,  poco 
sc'uro;  no  lijado,  no  determinado;  dé- 
bil, dudoso;  irresolut  1,  indeciso;  que 
lio  sabe,  que  no  está  seguro  de.  Uncer- 
tain weal/ier,  tiempo  iniierto.  An  un- 
certain lii/ht,  una  luz  incierta.  //  «»  un- 
certain whether  he  will  come,  no  es  cierto 
que  él  venga. 

Uncertainly  adv.  eunsear'tenli.  Con 
incertidumbre,  de  una  manera  incierta. 

Uncertainty  s.  éÍHxcur'tenti.  In- 
ceriidambre,  cualidad  de  lo  que  es  in- 
cierto; estado  de  una  persona  incierta 
de  lo  que  ha  de  suceder,  ó  indecisa,  ir- 
resoluta. II  Incierto,  lo  que  es  dudoso, 
poco  cierto  ||  Eventualidad.  To  quit  a 
certainty  for  an  uncertainty,  dejar  lo 
cierto  por  lo  incierto. 

Uncertilicil  adj.  eünséur'tifid.  No 
certilicado,  incertilicado. 

Uncliain  to),  a.  tu  éunchénd.  p.  a. 
Unchainixg,  ]iret.  y  p.  p.  Unmkixed. 
Desencadenar,  quitar  las  cadenas  de-  1| 
Komper  los  grillos   de.  eximir,  ti.  ertar. 

Unchallenged  adj.  eünchalenchd. 
Sin  ser  provocado.  ||  .Mil.  Siu  ser  arres- 
lado.  II   Dcr.  No  recusado. 

Uncliangcableness  s.  eünrhén- 
cUabines.  Invariabilidad,  inmutabilidad, 
estabilidad. 

Uncliangeabiy  adv.  ^nchéndmbli. 
invariablemente,  inmutablemente,  sin 
cambio. 

Unchanged  adj.  éunrhanchéd.  Q  ic 
no  es  cambiado;  siempre  lo  mismo.  |¡  In- 
tacto, no  alterado.    ||    Invariable. 

Unchanging  adj.  éüncheucbii.  Que 
no  cambia;  invariable. 

Unchangingly  adv.  éunchénchiñli. 
Iiivariabiemente;  de  una  manera  inmuta- 
ble. 

Uncharged  adj.  evuchárcbd.  Que  no 
está  cjr;,'ado. 

Uncharitable  adj.  éunchárilabl.  Que 
no  es  caritativo. 

Unchnrm  (to),  a.  tu  éunchárm.  p.  a. 
L'Ncii>nMi>c,  pret.  y  p.  p.  Uncuarmkd 
Desencaniar,  deshechizar. 

Uncharniing  adj.  cunchármiñ.  Sin 
encanto,  sin  atractivos. 

Unchartered  adj.  eüncbdrlñird  Sin 
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carta,  sin  privilegio.  ||  Libre,  no  lii^ado. 

I'nchary  ailj.  eunchéri.  Pococircuns- 
peclo;  imprudente.    ||    Poco  económico. 

Vncbaste  adj.  éuiichést.  Impúdico, 
incasto,  que  carece  de  castidad. 

llncha!iitel>'  ailv.  eunchéslli.  Impúdi- 
camente, sin  castidad. 

lJnclia»<tÍNC«l  adj.  cuitchastaisd.  Im- 
pune, no  ca>.tiíado,  incasti?ado. 

Uncliasilit}'  s.  eunchásíili.  Lascivia, 
impudicicia. 

IJnclieckeiI  adj.  eunchécl.  Que  no  es 
reprimido.  ||  Que  no  es  diitenido,  conte- 
nido, moderado.  ||  Que  no  es  vituperado, 
reprendido.  ||  Sin  l'reno,  desentrenado.  || 
Que  no  es  veriücado,  examinado,  coii- 
Irontado. 

Ilncheckered  adj.  eunchékcurri.Qac 
no  es  variado;  sin  variedad,  uniforme. 

Cneliccrful  adj.  eunchíríul.  Triste, 
apesadumbrado. 

I¡nciie>ve<l  adj.  cunchiúd.  No  masca- 
do, sin  ser  mancado. 

Ilnrliild  (to),  p.  tu  euncháilt.  p.  a. 
Unciiilding,  pret.  y  p.  p.  Unouilded.  Pri- 
var de  sus  liijos. 

Cncliuscn  adj.  éüucMsn.  Que  no  lia 
sid'i  escocido. 

Vuclirieitened  adj.  éüiicrisend.  No 
barnizado. 

Cnclii'iüfian  adj.  euncrislian.  Cou- 
trario  al  cristianismo;  anticristiano;  que 
no  es  cristiano.  ||  Inlicl,  pagano  :  no 
convenido  al  cristianismo. 

Ilnciiiirch  (to:,  a.Iu  éunchéuich'  p. 
a.  L.NCiioi;cui>G,  pret.  y  p.  p.  ünciilr- 
ciiED.  excomulgar,  excluir  de  una  Iglesia, 
pri\ar  de  u:ia  comunión. 

Vncínl  adj.  truncha/.  Oncial ,  dicese  de 
as  sraiides  letras  que  se  empleaban  en 
los  manuscritos.   ||   —  s.  Letra  oncial. 

Vnciroriii  adj.  cunsiform.  Encorvado, 
unciiorine  ;  que  tiene  la  forma  de  un  cor- 
chete. Unciform  bone,  Anat.  hueso  gan- 
chudo, unciiorine. 

Wnriiiatc  adj.  éansinet.  Bot.  Unci- 
nado, que  se  termina  en  corchete. 

IJncinctured  adj.  éüitsificliurd.  Sin 
cintura 

lincircuiiisbribed  adj.  cunseür'- 
kaimscribd.  incircunscrito.   |{    Ilimitado. 

Uncivil  adj.  cuiisívil.  Incivil,  descor- 
te-, »de<vei^'onzado. 

Cncitiiixed  adj.  eansivilahd.  Bárba- 
r.i,  no  civilizado.  ||  Inconveniente,  inde- 
cente. 

l'iiciviliy  adv.  ^««'fi/í. Incivilmente, 
di'sciiriesinente,  des  veri  onzadaüíeiwe. 

■Jnclad  adj.  eunctád.  Desnudo,  sin 
ve<hdo<,  no  vestido. 

Unclaiiiied  adj.  éunclémd.  No  recla- 
mado. 

Wnclarilied  adj  éunclárifaid.  No  cía 
rili  ad  I,  no  purilicado. 

liiclaMp  (to),  a.  lu  éunclásp.  p.  a. 
ÜNcLA'ii'iNG,  pret.  y  p.  p.  Unclasped. 
Des.;brorhar,  sallar  los  broches  de.  i| 
Abrir  la  manilla  de  un  libro).  ||  Abrir  el 
candado  de.  ||  Desatar,  desanudar.  || 
Aflojar.   II   Abrir. 

Vaclatisical  adj.  éünclásical.  No  clá- 
sico. 

IJnclo  s.  euncl.  Tio,  el  hermano  del 
padre  ó  de  la  madre;  el  marido  de  la  tia. 
Great  uncle,  tio  segundo. 

Cnclean  adj.  eünclin.  Sucio,  des- 
afeado.   II    Uib.  Impuro,  ñnpüdico. 

Kiiclcanlines.x  s.  euncíinlines.  Su- 
ciedad, desa-eo.   ||   Impureza. 

Uncleanly  adj.  eunclinli.  Sucio,  des- 
aseado. II  Impuro,  inmundo.  ||  Impuro, 
iiiipiidico. 

Uncleanness  s.  eunclinnes.  Sucie- 
dad, desaseo.    ||    Impureza. 

UncIcan.Hcd  adj.  cü/íc/e'n.írf.  Desasea- 
do, suno,  que  no  está  limpio,  que  no 
est.i  lavado.  ||  No  purilicado,  impuro.  || 
Nil  limpiado  (hablando  de  pozos,  canales). 

Uiiclerical  adj.  eunclérical.  Que  no 
es  clerical. 

Unclcw  (TO),  a.  tu  éuncliú.  p.  a. 
UxcLKWiNG,  pret.  y  p.  p.  Uxclewed. 
Deshacer,  de-arrollar  un  ovillo  de.  i| 
Desanudar.  ||  Fii;.  Aiíolar,  secar,  arruinar. 

Uiiflincli  (T0\  a.  tu  éuiicliiich.  p.  a. 
Un.;linciíixc,  pret.  v  p.  p.  U.ncli.ncued. 
Aflojar,  abrir  (la  maño). 


Undipped  adj.  eUnclipl .  Q:\e  no  esta 
cortado;  no  podado;  largo.  ||  No  esqui- 
lado. II  No  recortado.' II  Fig.  Que  no 
está  desQgurado,  estropeado,  despelle- 
jado. 

Uncloak  (to\  a.  tu  éunclóc.  p.  a. 
U.Ni.LoAKiNC,  pret.  y  p.  p.  Uncloaked. 
Quitar  la  capa  de.  ||  —  n.  Quitar  su  capa. 

Une  og  (to',  a.  tu  eunclog.  p.  a.  Un- 
CLOGGiNG,  pret.  y  p.  p.  Uncloggkd.  Des- 
embarazar, librar.  ||  Quitar  las  maniotas, 
los  obstáculos  á.  II  Soltar,  poner  en  li- 
bertad. 

Uncloi.«tcr  (to),  a.   tu  éuncloislcür. 

p.   a.  UnCLOISTEKING,  p.  p.  UNCLOISTEnEO. 

Sacar  del  claustro. 

Unclose  (to),  a.  tu  éiiuclós.  p.  a.  Un- 
clo-^ing,  p.  p.  Unclosed.  Abrir.  ||  Der. 
Descercar. 

Unclothe  (to),  a.  tu  éunclóz.  p.  a. 
Unclothing,  pret.  y  p.  p.  Unclothed. 
Desnudar,  despojar  de  sus  vestidos.  || 
Poner  desnudo  (descubrir). 

Unclothed  a.ij.  eunclózd.  Desnudo, 
sin   vestidos;  no   vestido.   ||    Despojado. 

Unclothedly  adv.  eunclózedti.  Sin 
vestidos. 

Uncloiid  (to),  a.  tu  eüncláud.  p.  a. 
I'nixol'ding,  pret.  y  p.  p.  Unclouded. 
Desembarazar  de  nubes.  ||  .^clarar,  disi- 
par la  oscuridad  de.  ||  Desvelar,  descu- 
brir. 

Unclouded  ad¡.  éuncláuded.  Qaro,  sin 
nubes,  puro,  sereno. 

Uncloudedness  s.  éuncláudencs. 
Claridid,  pureza. 

Unco  adv.  eUnco.  Escoc.  Muy,  muy 
bien. 

UncoasuIahTc  adj.  éuncoáyuiulahl. 
Incoasulablu,    que  no  puede  coa.ijnlarse. 

Uncoaled  adj.  euncóted.^'in  vestido. 

Uncocked  adj.  euncócled.  No  levan- 
tado, no  remangado.  ||  Desmontado,  en 
descanso  (hablando  de  un  fusil).  |¡  Que 
no  est.i  en  haz  ó  pila. 

Uncol'llned  adj.  cuncófind.  Sin  ataúd. 

Uncoil  (lo),  a.  tu  cuncoíL.  p.  a.  Un- 
coiling, pret.  y  |).  p.  Uncoiled.  Desen- 
rollar, desenredar. 

Uncoined  adj.  éüncoind.  No  acufiado, 

Uiicullated  adj.  euneoléted.  No  con- 
frontado. 

Uncollected  adj.  éüncolécled.  No 
•  untado,  no  recogido,  no  reunido.  ||  No 
percibido,  no  recobrado;  no  puesto  en 
caja.  11  Agitado,  tuihado,  que  no  eslá 
tranquilo,  que  no  está  recogido. 

Uncollectible  adj.  eunculéctibl.  Que 
no  se  puede  percibir ;  irrecobrable,  irre- 
cuperable. 

Unculonized  adj.  cuncólonaisd.  No 
colonizado. 

Uncoloured  adj.  éuiikm'lourd.  Inco- 
loro, sin  color.  ||  No  teñido.  ||  Pálido. 
II   Puro,  claro. 

Uncombed  adj.  eUncómh.  No  peina- 
do. II  Mal  peinado,  desgreñado,  en  des- 
orden. 

Unconibined  adj.  éuncombáind.  Sim- 
ple, no  combinado. 

Unconielincss  s.  euncóinlines.  Feal- 
dad, ausencia  de  hermosura,  forma  de.-a- 
gradable.  ||  Naturaleza  desagraciada.  || 
Falta  de  gracia,  mala  gracia.  ||  Inconve- 
nii'iicia. 

Uncomely  adj.  éüiikéum'li.  Feo.  || 
Desagraciado,  sin  gracia.  ||  Que  no  sienta 
bien.  II  Displicente,  desagradable  ||  In- 
conveniente, impropio,  mal  vislo. 

Uncoini'ortable  adj.  éünkdum'fcíir- 
labt.  Disgustado,  incomodado,  que  no  se 
encuentra  bien.  ||  En  apuros.  ||  .Moles- 
to, incómodo,  que  no  es  confortante.  || 
Desagradable,  triste,  enfadoso.  ||  lin|uielo, 
atormentado  ;  desconsolado.  ¡¡  Desgracia- 
do. To  feel  unconfortabte,  estar  incomo- 
dado, experimentar  malestar. 

Unconitortably  adv.  cunkeüm'fcur- 
tabli.  Disgustado,  incomodado,  que  no  se 
encuentra  bien.  ||  En  apuros,  sin  bienes- 
tar. II  De  una  manera  poco  conf.irlaute. 
|!  Desagradablemente,  de  un  modo  sen- 
sible.  II  Tristemente.   ||  Con  iniuietud. 

Uncommanded  adj.  cuncománded. 
No  encargado,  no  ordi^nado. 

Uncommended  adj.  euncoménded . 
Que  no  es  alabado;  sin  recibir  elogios. 


Uncommercial  adj.  cuncomcHr'thal. 

Qu  •  no  es  comer.ial.  ||    No  omeiciante. 

Uncommitted  adj.  euncomiled.  No 
cometido,  no  perpetrado.  ||  No  compro- 
metiiio,  no  expuesto.  ||  No  remitido  á  un 
comité. 

Uncommon  adj.  éuncóméun.  No  co- 
mún, que  no  e-  común,  raro;  poco  fre- 
cuente, infrecuente.  II  Poco  común,  sin- 
gular, extraordinario. 

Uncommonly  adv.  euncómcunli.  No 
comunmente,  raramente,  con  poca  fre- 
cuencia, iiifrecuenteinente.il  Extraordina- 
riamente. 

Uncomnioncss  s.  éuncórneunes.  Ra- 
reza, infrecuencia.  ||  Carácter  extraordi- 
nario; singularidad,  extrañeza. 

Unconnuuuicatcd  adj.  éuncomiú- 
nicabi.  Incomunicado. 

Uncommunicative  adj.  éüncomiú- 
niketiv.  Poco  comunicativo,  incomunica- 
tivo,  reservado. 

Uncompact  adj.  mncompáct.  Que  no 
es  compacto.  \\   Flojo,  poco  apretado. 

Uncociiiianiouable  adj.  eunkeum- 
paiueünabl  Iiisocialile. 

Uncompaí«sionate  adj.  éuncompá- 
c\\cunet.  Que  no  es  compasivo ;  sin  piedad, 
cruel.  *^ 

Uncompellcd  adj.  euncompéld.  No 
obligado,  no  forzado;  sin  ser  obligado- 
voluntario;  sin  constieñimicnto:  e-non- 
aneo.  '^ 

UncompL'nsated  adj.  euncompénse- 
led.  Sin  compensación.  ||  Sin  recom- 
pensa. 

Uncomplaining  adj.  éuncompléiiiñ. 
Que  no  se  queja;  sin  quejarse. 

Uncomplaisant  adj.  euncómplesanl. 
Que  no  es  complaciente;  sin  complacea- 
c.a. 

Uncomplaisantly  adv.  éuncómple- 
santii.  Sin  complacencia. 

Uncompleted  adj.  euncompUled. 
Inacabado,  no  completado,  incompleto 

Uncompliant  adj.  éuncomplaiant. 
lüile.vible. 

Uncomplimentary  adj.  éuncompli- 

meiUari.  Poco  halagüeño. 

Uncomplying  adj.  euncompldüñ: 
Poco  complaciente.  ||  Que  no  obedece ; 
indócil,  insumiso.  ||  Que  no  cede;  intra- 
table. 

Uncompounded  adj.  euncompáun- 
ded.  Simple,  no  compuesto. 

Uncompressed  adj.  éuncomprés.  No 
comprimido. 

Uncompromising  adj.  cuncómpro- 
maisift.  Que  ni  está  en  compromiso,  en 
arreglo;  ¡¡.lljxible,  intratable,  lirnic. 

Uncomputed  adj.  euncoiuptütcd.  No 
contado,  no  calculado. 

Unconcealed  adj.  éunconsild.  No 
escondido. 

Unconceived  adj.  eunconsivd.  No 
concebido,  no  imaginado;  desconocido. 

Unconcern  s.  éunconseurn'.  Indife- 
rencia, apatia. 

Unconcerned  adj.  cunconseurd'.  In- 
diierealc,  apático.    ||   Desinteresado. 

Unconcerneilly  adv.  euncouseur'ue- 
dli.  Con  indifere  uia. 

Unconcerted  adj.  eunconscur'ied.  No 
concertado. 

Unconciliated  adj.  éunconsiliéted. 
lucouciliado. 

Unci>nciliating  adj.  eúiicousUietlrt. 
Concillante,  i iiconci liante. 

Uncondemncd  sáj-runcondéiml. Que 
n)  es  condenado,  que  no  es  declarado 
culpable.  ||  Qje  no  ha  experimentado 
condena;  sin  antecedentes  judiciales.  |l 
Licito,  permitido;  qie  no  está  prohibido, 
privado.  II  Admitido,  tolerado;  que  no  se 
desaprueba,  que  no  se  vitupera. 

Uncondcnsed  adj.  euncondénst.  No 
conden-ado. 

Unconditional  adj.  cuncondic.hniai. 
No  condicional,  -in  condición,  sin  reser- 
va, puro  y  simple.  ||  Filos.  Incondicional. 

Unconditionally  adv.  cüncundí- 
chi'ii'iot/.  Sin  condición,  sin  reserva,  ab- 
solutamenie,  íncondicioiíalniente. 

Unconfc^^sed  adj.  cunconfc.si.  No 
confesadj,  no  reconocido,  inconii'so. 

Unconlined  adj.  eunconfáind.  I.ibre 
sin  violencia.  |1  Que  no  es  molestado,  em' 
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harazado;  sin  irali.is,  sin  obstáculos.    |I 
Ilimitado,  inlinitn,  sin  limiles. 

IJnconllriiied  adj.  ounrniifcurmd'. 
Débil,  que  no  es  foriilicadn.  ||  Que  no  cs 
conliriirido,  apoyado,  establecido;  qnc  no 
se  condrma.  ||  Teol.  Que  no  ba  recibido 
la  rontlrmacioM,  no  conlinnado. 

llncoiiroriiialilo  iidj.  éunconfór- 
mabl.  No  conforme,  contrario,  en  des- 
acuerdo, opuesto,  incomiiatiblc,  inconci- 
liable. 

llncoiiroriiiity  s.  cUnconfármili.  ISo 
conformidad,  inconformidad;  desacuerdo. 
II   Oposición;  incompalibilidad- 

VnconriiMed  adj.  cTtiicoii/iúsd.  Claro, 
distinto,  que  no  es  ronfuso ;  sin  confusion, 
sin  desi^rden,  en  (^rdon.  ||  Sin  tuibacion, 
sin  embarazo. 

Uncoiifutublo  adj.  éHacoiiflúíabLlr- 
refutable. 

Uncuiifutcd  adj.  óunconfiúted.  No 
refutado. 

Unconscnlablo  adj.  éuneonchilahl. 
Incongelable,  que  no  puede  ser  conge- 
lado. 

Uneonscalcd  adj.  euiifonchild.  In- 
congi'lado,  no  coníielado. 

Vncongenial  adj.  mnconchinial.  He- 
terogéneo, de  una  natiir.ileza  diferente.  || 
Sin  aliiiidad;  poco  simpático,  antipático, 
contrario.  Uvcongeuial  lo,  contrario  al 
gi'nio,  al  carácter  de;  sin  relación;  poco 
simpático  á,  antipático  á,  desfavorable  á. 

Uiicoiíjiigal  adj.  éanconchiúgal.  In- 
conyusal,  anticnnyugal. 

linconnected  adj.  eunconécled.  Sin 
lazo,  sin  li,ara,  no  ligado,  no  junto.  ||  In- 
conexo, sin  conexión,  sin  relación.  [| 
Desordenado,  sin  consecuencia,  sin  li- 
gazón. 

Dnconriuerable  adj  éuncoñ'keurabl. 
Invencil)li',  insnperalde. 

Unconquerably  adv.  éuncónUéürahli. 
Invenciblemente. 

Viicoiiseionable  adj.  euncónchéí- 
nalil.  Desrazonable,  injusto,  excesivo.  || 
Enorme,  desmesurado.  ||  Sin  conciencia; 
quo  no  es  guiado  por  su  conciencia. 

Ilncoñscíonably  adv.  euncóiichéii- 
nabli  Irraciinalmente;  injustamente.  || 
Sin  conciencia. 

IJncun.scioiis  adj.  éuncóiichcus .  Que 
no  tiene  conciencia  de  sí  mismo.  |i  (Con 
of)  :  Que  no  tiene  la  conciencia  de;  que 
no  tiene  el  sentimiento  de;  que  no  tiene 
conciencia  de  ;  que  no  siente.  Que  no 
sal/e,  que  i.ífnora,  ignorante.  ||  Sin  co- 
nocimiento.  II    Inocente,  sin  culpa. 

Uncon.ticíously  adv.  éuncóndwusli . 
Sin  tener  cornciencia  de  ello.  |¡  Sin  sa- 
berlo, involuntariamente. 

lIncoiiscíou.>>iie«>s  s.  cu.ncúnf]\éus- 
net.  Filos.  Conciencia  ancha,  falta  de 
pe  cepcion,  de  conciencia.  ||  Ignorancia, 
falta  de  conocimiento.    Ij   Insensibilidad. 

Vnconsecrated  adj.  éuncúnsicreted. 
No  consagrado.  ||  No  canonizado.  ||  No 
santiflcado. 

Vnconsenting  adj.  eunconséntiñ . 
Que  no  consi.  nte. 

Vnconsidered  adj.  eunconsideurd. 
Que  no  es  considerado,  examinado  ma- 
duramente; sin  e.xámen,  inconsiderado.  || 
Descuidado,  dejado  á  un  lado;  inaperci- 
bido. 

tlnconsoled  adj.  éunconsóli.  Descon- 
solado, que  no  es  consolado. 

IJnconsiant  adj.  éuncónslant.  Incons- 
tante. 

llnponstiíulional  adj.  éunconsli- 
itucheuual.  Inconstitucional,  contrario  á 
la   constitución. 

Vncoiíjiititutionnally  adv.  min- 
coiisliliúchmnali.   Inconstitucionilmente. 

VnconKtraincd  adj.  éuitconstréiid. 
Sin  violencia  ¡que  no  es  apremiado,  obli- 
gado. II   Libre,  voluntario,  espontáneo. 

lIncon»iiilted  adj.  cünconseul'ted.  No 
consultado,  inconsulto. 

Unconsuiued  adj.  éiínconsiümd.  No 
consumido,  inconsumido.  ||  No  consu- 
mado. 

lliicontaiiiinatcd  adj.  cuncontámi- 
neled.  Puro,  sin  mancha  ;  ant.  inmacu- 
lado. 

Vnconteiiincd  adj.  éuncontimd.  Que 
ío  es  despreciado,  desdeñado. 


Ilncon(oiii|tla(ed    adj.   éUncotilém- 

plrlcd-  No  roiili'iiiplado. 

|:iifoii(riicl4'd  adj.  ctuiconlénded. 
(Si';iiiilo  de  Foil),  no  disputado;  incon- 
tesiado. 

t'ncontcNtcd  adj.  éüncouléiled.  \\\- 
conlcstado. 

■JiK'ftiitrarliMl  adj.  eunconírácled. 
Inciintratado,  no  contratado.  ||  No  con- 
traído. 

Cncontradirfcd  adj.  éiiticonlradic- 
tcd.lSo  contradicho.  ||  Que  no  es  negado. 

Vncontriidictedly  adj.  éüncunlra- 
dictedli.  Sin  contradicción. 

Cncoiitrito  adj.  cuncúntrail.  Incon- 
trito, que  no  h:É  hecho  acto  de  contrii  ion. 

Ilncoiitrollablo  adj.  viuicimtrólabl. 
Indomable,  que  no  se  puede  dominar.  || 
Irresistilile.   ||   Incontestable. 

Uncontrolled  adj.  éuntontróld.  Sin 
examen  ;  sin  freno,  libre.  ||  Al  que  no 
se  resiste,  que  no  encuentra  oposición 
II    Incontestado. 

Uncontroverted  adj.  mLnconlrovcur'- 
led.  Que  no  es  controvertido,  incontes- 
tado, admitido,   aceptado. 

Unconverted  adj.  éunconvour'led. 
Inconverso,  no  convertido.  ||  No  trasfor- 
mado. 

Unconvertible  adj.  cunconveur'tihl. 
Inconvertible,  contumaz,  que  no  se  puede 
convertir. 

Unconvicted  adj.  éunconvicted.  No 
declarado  culpable. 

Unconvinced  adj.  cunconvinsl.  No 
convencido,  no  persuadido. 

Unconvinoinjs;  adj.  éUnconvinsiñ. 
Que  no  es  convincente. 

Uncord  (to),  a  In  cüncórd.  p.  a.  Un- 
conDiNG  pret.  y  p.  p.  Uncorded.  Desha- 
cer la  cuefila;  desatar,  desliar. 

Uncordial  adj.  eancórdial.  Poco  cor- 
dial. 

'  Uncork  (to),  a.  lu  mncorc,  p.  a.  I'n- 
conKiNO,  pret.  y  p.  p.  UncühivEd.  Desta- 
par ;  quitar  el  tapin  de. 

Uncorrected  adj.  óuncorécled.  Que 
no  está  corregido. 

Uncorriiptcd  adj.  álncoreup'led.  Que 
no  está    corrnmiiido;  Integro,   honesto. 

Uncorriiptly  adv.  euiicoréüpt'li.  Ho- 
nestamenie,  con  inlesridad. 

Uncostly  adj.  eüncóslli.  Que  no  es 
costoso;  no  dispendioso.  ||  Que  no  es 
precioso  ;  sin  valor. 

Uncounted  adj.  éUncaúnled.  No  con- 
tado,  II    Innumerable. 

Uncounterreit  adj.  éüncaun'lrar/il. 
No  contrahecho.  ||  No  simulado  ;  verda- 
dero, sincero. 

Uncouple  (to),  a.  lu  éünliéun'pl.  p. 
a.  Uncoupi.ing,  p.  p.  Uncoi-pleo  Soltar 
(perros).    ||   Separar;  desatar. 

Uncourted  adj.  éanhórlcd.  Que  no  es 
cortejado. 

Uiicourteous  adj.  éUnkórlieus.  Des- 
cortés, grosero. 

Uncourtiiness  s.  éUncórlines.  Falta 
de  elegancia,  inelegancia;  imbecilidad.  || 
Brusquería,  grosería,  (de  maneras).  || 
Descortesía  ;  incivilidad. 

Uncourtly  adj.  euncórlli.  Que  no 
tiene  las  maneras  de  la  corte,  del  gran 
mundo.  II  Que  no  es  elegante;  inele- 
g.inte  (de  maneras) ;  común  ;  grosero.  || 
Descortes,  incivil. 

Uncoutli  adj.  mncúz.  Desconocido. 
II  Poco  familiar.  ||  Extraño,  raro,  sin- 
gular, extravagante  ;  grotesco.  ||  Pesado, 
imbécil,  craso.    ||   Bárbaro,  ir-osero. 

Uncoutlily  adv.  éuncínli.  Extraña- 
mente, raramente,  singularmente. 

Uncoutliness  s.  éuncüznes.  Extra- 
vaíancia,  rareza,  singularidad. 

Uncovcnauted  adj.  éunkeú'vinanled. 
Que  no  es  estipulado,  convenido.  ||  Li- 
bre de  compromiso,  libre. 

Uncover  (ro),  a.  lu  éünkm'véiir,  p. 
a.  Uncoveuing,  p.  p.  Uncoveckd.  Descu- 
brir, quitar  lo  (lue  cubre.  ||  Desnudar; 
quitar  los  vestidos;  des|:0¡ar.  ||  Descu- 
brirse (la  cabeza.  ||  Desvelar,  descubrir, 
poner  en  descubierto.  ||  —  n.  Descu- 
brirse (quitar  su    sombrero   ó  su  gorro). 

Uncoivl  (to),  a.  tu  cuncául,  p.  a. 
ÜNiowi.Nfi,  pret.  y  p.  p.  U.ncowled.  Qui- 
tar la  capucha  de. 


Uncovvied  adj.  éüitcáuld.  Sin  capa- 
cha. 

Uncreate  (to)  a.  tu  euncriét.  p.  a. 
11n(. HEATING,  pret.  y  p.  p.  Lncceated. 
Destruir,  aniquilar. 

Uncreated  adj.  euncriéled.  Increado  : 
que  existe  sin  haber  sido  creado.  ||  Que 
no  está  creado  todavía  ;  por  crear ;  por 
nacer;  futuro. 

Uncroftted  adj.  euncrésted.^'xw  cresta. 

Uncritical  adj.  éüiiciilicat.  Que  no 
es  según  las  reglas  de  la  critica. 

Uncropped  adj.  miicrópl.  No  reco- 
gido, no  segado 

UncroHMCd  adj.  euiicnist.  Que  no 
está  borrado,  rayado;  sin  raspaduras.  || 
Que  no  es  contrariado. 

Uncrovvde«l  adj.  euiicráuded.  Que  no 
está  oprimido,  apretado  por  la  iiiuclie- 
dunibre;  no  molestado. 

Uncrown  íioj  a.  lu  euiicráun  p.  a. 
U^f.Rüw.MNG,  p.  p.  Uncrowned.  Destro- 
nar. 

Uncro^vned  adj.  éuncraúnd.  No  co- 
ronado, sin  corona. 

UncryNtallíy.ablc  adj.  éünvristalat- 
sabl.  Incristali/.ihle. 

UncryNtallixcd  adj.  euHcrislalaiíil. 
No  cristalizado. 

Unction  s.  éun'cheuit.  Unción,  ac- 
ción de  ungir:  lo  que  pertenece  al  cora- 
zón 6  inclina  á  la  devoción.  ||  Ungüento, 
medicamento  graso  y  blando.  ||  Leni- 
tivo ;  bálsamo.  Exlieme  uncUoii,  extre- 
maucion. 

Unctuou.**  adj.  éuh'cliuéus.  Untuoso, 
grasicnto,  aceitoso. 

Unctuoue$ncsí*  s.  cuñ'ctiueuíiies. 
Untuosidad,  cualidad  (!■:  lo  que  es  un- 
tuoso. 

Uncullcd  adj.  mnkéüld'.  No  cogido. 
II    No  escoíido. 

Uncultivable  adj.  eünkeutlivabl.  No 
cultivable;  ini;rato;  iucultivab'e- 

Uncultivated  adj.  éunkcal'liveted. 
Inculto,  que  no  está  cultivado;  Flg.  igno- 
rante, grosero. 

Unculture  s.  éüiikéul'tiur.  Incultura, 
falta  de  cultura. 

Uncultered  adj.  éünkéul'tiuid.  In- 
culto, no  Cultivado. 

Uncunibered  adj.  éitnkéüm'béurd.  Des- 
embarazado ,  que  lio  está  embarazado. 
II  Que  no  está  cargado.  ||  Descargado, 
libre. 

Uncurable  adj.  mmkiúrabl.  Incura- 
ble. 

Uncnrbable  adj.  éunkmr'babl.  Indo- 
mable. 

Uncurbed  adj.  éünkArbd'.  Indómito. 
II    Desenfrenado,  sin  freui). 

Uncnred  adj.  éuukiiird.   No    curado. 

Uncurl  (to)  a.  lu  éuitkcurl'.  p.  a.  Un- 
cluling,  pret.  y  p.  p.  Unciri.ed.  Desar- 
rollar. II  Desenrizar,  deshacer  los  rizos, 
dejar  ondear  (!os  cabellos).  ||  —  n.  Des- 
hacerse ;  lluctuar. 

Uncurled  adj.  éunkáíild\  No  ensor- 
tijado, no  rizado  ;  liso. 

Uncurrcnt  adj.  éüukéur'reiil.  Que  no 
tiene  curso  ;  que  no  es  legal.  ||  No  ad- 
mitido,  no  recibido. 

UncurMcd  adj.  éüiikéUrsl'.  No  mal- 
decido. 

Uncurtailed  adj.  éunkéiirléld.  Que 
no  está  rapado.  ||  No  disminuido,  no 
abreviado,  no  acortado. 

Uncurtain  (to  a.  lu  éiinkéur'lin.  p 
a.  Uncertaining,  pret.  y  p.  p.  Uncertai- 
ned.  Quitar' las  cortinas  de. 

Uncustomary  adj.  éünkéun'lomari. 
Desusado,  no  babiiual,  raro  ||  Fuera  de 
uso. 

Uncustomed  adj.  éunkéüs'téumd.  No 
sujeto  á  los  derechos  de  aduanas.  || 
Que  no  ba  pagado  los  derechos. 

Uncut   adj.  euiikeut'.  No  cortado. 

Undaiuased  adj.  eúiidámecld.  No 
dañado,  no  deteriorado,  cu  buen  estado. 
II   Com.  mar.   no  averiado. 

Undan^pcd  adj.  eündámpt.  No  des- 
animado, no  entibiado  ;  (irme. 

Undangerous  adj.  euiidéuu'úicurcu^. 
Poco  peligroso;  sin  peligro. 

Undiirkene<l  adj.  éündárknd.  No 
oscurecido,  no  nublado. 

Undated  adi.  éüitléded.  Sin  fecha.   |¡ 
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Undulado,     que    subi;   y   baj.i    sucesiva 
mente;  cuya  superlicie  présenla  undula- 
ciones. 

Cndnunted  aiij .  euudiinted .  Sin 
miedo,  sin  temor,  vállenle,  inlrépido,  de- 
cidido. 

Indaiintedly  adv.  eunddntedli.  Sin 
miedo;  iniréiiidamente. 

Cndawning  adj.  éundóniñ.  Sin  au- 
rora; que  no  eslá  iluminado  por  el  alba; 
todavía  sombiio. 

Undeba.wod  adj.  éundibést.  No  en- 
vilecido, no  degradado  ;  no  deshonrado. 
II   Inalterado,  no  falsilicado. 

dideltated  adj.  éundiiéíed.  No  de- 
batido,  n  i  d  siiiildo. 

Indebauclied  adj.  éundibót.\\t.  "So 
pervertido  ;   no  corromi>ido. 

l'ndeeagon  s  éíndekágon.  Ccom. 
Hindecágoiio,  polijono  resillar  que  liene 
once  ánsulos  y  once  costados. 

E'ndecayed  adj.  eundikéd.  Que  no 
está  debilitado,  que  ha  conservado  todo 
su  visor.  II  Sano,  intaclo,  no  echado  -1 
perder 

Indecaying  adj.  éundikéiñ.  Inaltera- 
ble;  que  no  fe  altera  ;  dui adero.  ||  ím- 
pereced  r.i,  que   no  perece;  inmortal. 

Undeceivablc  adj.  eundisivabl.  Que 
no  se  puede  ensañar. 

l/'ndeceivc  ^to)  a.  lu  éundisiv.  p.  a. 
Undeceiving,  pret.  y  p.  p.  Undeceived. 
Desenu'afiar,  de^alucinar. 

Cndecidaltle  adj.  éundisdidabl.  Que 
no  piu'de  ser  decidido. 

Cndccidcd  adj.  éundisáided.  Inde- 
ciso,   lio   decidido;    incierto,  irresoluto. 

Uildccíplicrable  adj.  éündisáiféü- 
rabl   Indocjfiable. 

Cndeoi|iliercd  adj.  áindisáiféurd. 
Inde-^cifrido,  no  descifrado. 

i;ndeci.>>ive  adj.  eundaisáisiv.  Que  no 
es  decisivo,  indecisivo. 

l'ndcck  (to)  a.  tu  éundéc,  p.  a.  Us- 
OECKiNG,  pret.  y.  p.  Undecked.  Despo- 
jar (de  adornos). 

Undecked  adj.  eúndéct.  Despojado, 
privado  de  sus  adornos.  ||  Sin  engala- 
nad ra,  sin  adornos.  ||  Mar.  De  un  solo 
puente. 

Ciideelared  adj.  éundiclérd.  No  de- 
clarado. 

Undeclinable  adj.  éündicláinabl. 
Gram.  Indeclinable.  ¡|  Que  no  se  puede 
rehusar.   ||    Inevitable. 

Cudeclíned  adj.  éundicláind.  Gram. 
Indecliiiado,  no  declinado,  que  no  se 
deilina.  ||  Que  no  se  separa,  que  no  se 
desvia.   ||   No  rehusado. 

l'ndedícated  adj.  éundédikeled.  No 
dedicado,  no  consagrado. 

Cndeedeil  adj.  éüiidided.  Sin  acción 
de  brillo ;  que  no  está  señalado  por  al- 
guna hazaña,  por  algún  hecho  extraordi- 
nari  '. 

Cndeíaeeable  adj.  áíndifésabl.  In- 
deleble, que  no  se  puede  bonar  ó  qui- 
tar. 

l'ndefnced  adj.  éündifétt.  No  des- 
flsurado.  ||  No  deteriorado,  no  degra- 
dado. 

Cndefeated  adj.  éundifited.  Invicto, 
no  batido,  no  derrotado. 

Undefended  adj.  éundifénded.  Sin 
defi  ns;i  ;  que  no  eslá  def^-ndido. 

Cndefonding  adj.  éundiféndiñ.  Que 
no  se  dtliende. 

Cndeiied  adj.  eundifdid.  Que  no  es 
deseo  liado ;  que  no  es  desafiado. 

Cndeliled  adj.  éundtldild.  Puro,  sin 
mamiia,  sin  mancilla,  sin  borrón. 

l'ndelinable  adj.  eundifáinabl.  In- 
delinible,  que  no  se  puede  delinir.  ||  In- 
delermin.ible,  que  no  se  puede  determi- 
nar.   II   liiiinito,  sin   limites,  ilimitado. 

Vndollncd  adj.  éundifaind.  No  de- 
finido, sin  d(  linicion.  ||  Indeterminado ; 
indetinido.  ||  Indelinible,  inexplicable.  An 
unilefíiied  apprehension,  un  temor  inex- 
plicable. 

Undi-rio'wered  adj.  eundiftáuéurd. 
No  de>Horndo.  I|  l'uro.  ||  No  marchi- 
tai'n,  no  deshonrado. 

Intlcfornied  adj.  éundifórnid.  No 
def>rmado;  no  deslisurado. 

Undcfrayed  adj.  éundifréd.  No  cos- 
teado ;  no  pá.sado,  no  cubierto 


Vndeified  id],  euudiifáid.  No  deifi- 
cado, no  divinizado. 

l'ndejected  adj.  éüiidichécled.  No 
abatido,  no  desanimado. 

Undelaycd  adj.  éundiléd.  No  dife- 
rido ;  sin  r,  tardo,  sin  dilai  ion. 

Undelishted  adj.  eundildited.  Sin 
encanto,  sin  delirias,  sin  placer. 

Undelivered  adj.  eundiliveurt.  No 
librado. 

Undcluded  adj.  éundiliúded.  No  en- 
gañado.   II    Desensañado,  desilusionado. 

Undeliiged  adj.  éundéiiuchd.  No  inun- 
dado. 

Undeiiiandcd  adj.  éúndimándcd.  No 
demandado 

Undcniolislicd  adj.  éündimólicht. 
l-'n  pié  ó  derecho;  que  no  está  demo- 
lido ;  no  destruido. 

Undeiiioiistrable  adj.  eúndimóns- 
liobl.  liideinnsiruble,  no  demostrable,  que 
no  se  pue  e  demustrar. 

Undeniun-Nirably  adv.  mndimóns- 
Irabli.   Sin  deinostiaion. 

Undenioníitrated  adj.  éundimóns- 
lieied.  Indemostrado,  no  demostrado. 

Undeniable  adj.  éundináiabl.  Inne- 
gable, inconiestalilc  :  que  no  es  nega- 
ble, que  no  se  puede  negar. 

Undeniably  adv.  éundináiabli.  In- 
contestablemente, sin  replica. 

Undcpending  adj.  éündipéndiñ.  In- 
dependiente 

Undeplored  adj.  éundiplórd.  Que  no 
es  llnradii,  sentido. 

Undepo.xable  adj.  eUndipósabl.  Que 
no  se  puede  deponer;  inamovible. 

Undcpraved  adj.  eundiprévd.  Puro, 
inocente,  no  depravado,  no  corrompido. 

Undeprived  adj.  cundi^rúivd.  Que  no 
es  privado,   despojado  (de  algún  bien;. 

Under  prep,  eundeúr.  Bajo,  debajo, 
indica  la  situación  de  una  cosa  con  res- 
pecto á  otra  que  está  por  encima,  ó  que 
está  mas  elevada  ;  á  ;  sometido  á  (indi- 
cando la  subordinación,  la  dependencia,  la 
inferioridad),  en  el  tiempo  de,  en  la  época 
de;  cubriéndose  de;  bajo  el  pretexto  de, 
bajo  el  cubierto  de;  mediante,  por  el 
medio  de;  por;  con;  con  relación  á; 
en;  demostrado  por;  <ie.  ||  Debajo  de, 
inferior  á;  menos  de;  á  menos  de,  por 
menos  de.  Under  a  shelter,  debajo  de 
un  abrigo.  He  stood  under  a  tree,  el  es- 
taba debajo  de  un  árbol.  Under  the  ta- 
lle, debajo  de  la  mesa.  Under  water,  de- 
bajo del  agua.  Under  sail,  ,Mar.  debajo 
de  velas.  Under  arms.  Mil.  debajo  de  las 
armas.  Under  (he  rose,  Prov.  secreta- 
mente, á  escondidas,  en  secreto.  Under 
a  cover,  debajo  de  carpeta.  The  carriage 
is  under  cover  ,  el  carruaje  está  á  cu- 
bierto, al  abrigo.  The  enemy  landed  under 
cover  of  their  batteries,  el  enemigo  des- 
embarcó al  abrigo  de  sus  balerías.  Un- 
der lock  and  key,  debajo  de  llave.  Ha- 
ving soldiers  under  me,  teniendo  soldados 
debajo  de  ml,  bajo  mis  órdenes.  A  child 
is  under  tutors  and  governors,  un  niño 
está  sumiso  á  los  preceptores  y  á  los 
gobernadores.  Colonies  und-jr  the  Bri- 
tixh  government,  colonias  sometidas  á  la 
dominación  in.'lesa  To  bring  under,  so- 
meter, sujetar.  To  keep  under,  sostener; 
contener;  vigilar.  Under  the  penalties  of 
the  taw.  bajo  las  penas  impuestas  por 
¡a  ley.  The  American  revolution  commen- 
ced 'under  the  administration  of  lord 
North,  la  revolución  dc  America  princi- 
pió bajo  el  ministerio  de  lord  North. 
Under  a  fictitions  name,  bajo  un  nombre 
supuesto.  Morpheus  is  represented  under 
the  fignre  o¡  a  boy  asleep,  Morfeo  está 
representado  bajo  la  figura  de  un  niño 
dormido.  Trading  under  the  firm  of  Mor- 
gan and  C°.  haciendo  el  comercio  bajo 
la  razón  social  Morgan  y  Compañía.  Un- 
der one's  signature,  bsjo  su  firma.  Under 
one's  own  hand,  de  su  propia  mano,  fir- 
mado de  su  mano.  Under  my  hand  and 
scat,  sellado  y  firmada  por  ml.  Mr.  Duke 
may  be  mentioned  under  the  double  capa- 
city of  a  poet  and  a  divine,  se  puede 
hacer  mención  del  señor  Duke  en  su 
dublé  calidnd  de  poeta  y  de  teólogo.  Un- 
der fifteen,  áehain  de  quince  año-.  Three 
sons  he,  dying  left  under  age,  él  dejó   al 


morir  tres  hijos  de  corta  edad,  tres  hijos 
menores.  //  was  too  great  an  honour  fur 
any  man  under  a  duke,  era  muchísimo 
honor  para  nn  hombre  que  no  era  du- 
que. He  would  not  sell  the  horse  under 
¡orty  pounds,  el  no  quería  vender  el  ca- 
ballo á  menos  de  cuarenta  libras  esterli- 
nas. There  are  several  hundred  parishes 
in  England  under  twenty  pounds  a  year, 
hay  en  Inglaterra  centenares  de  parro- 
quias que  no  producen  veinte  libras  por 
año.  II  En;  bajo  el  peso  de;  abrumado 
por;  en  medio  de;  sometido  a;  en  es- 
tado de.  To  live  under  extremo  oppres- 
sion, vivir  en  una  opresión  intole'rable. 
To  have  fortitude  under  the  evils  of  life, 
conservar  la  fuerza  de  alma  en  las  ailic- 
ciones  de  la  vida  Under  the  extremiiy 
of  torture,  en  medio  de  los  mayores  tor- 
mentos. Under  the  present  disposition  of 
things,  en  el  estado  actual  de  las  cosas. 
The  greatest  part  of  mankind  is  under 
a  necessity  of  seeing  with  other  men's 
eyes,  casi  todos  lo-;  hombres  están  en  la 
necesidad,  están  obligados  á  ver  por  los 
ojos  ajenos.  ||  En,  que  es  el  asunto 
de.  The  bill  is  now  under  discussion,  el 
proyecto  de  ley  está  actualmente  en  dis- 
cusión. Under  consideration,  en  consi- 
deración. II  Con.  Under  the  favour  of  the 
prince,  con  cl  favor  del  príncipe.  Under 
/■flvowr,  con  el  permiso  de  usted.  ||  Salvo. 
Under  correction,  salvo  corrección.  ||  — 
adv.  Debajo,  mas  abajo.  ||  En  la  suje- 
ción. II  A  menos.  To  keep  under,  tener 
en  la  sujeción;  tener  á  distancia;  dete- 
ner (el  progreso).  ||  —  adj.  De  debajo. 
II  Inferior,  situado  mas  abajo;  débil,  li- 
gero ;  subalterno  ;  (en  composición)  de- 
bajo, il  Subordinado.  l|  Bajo.  An  under 
garment,  un  vestido  de  debajo.  The  un- 
der side,  lo  bajo,  la  parte  inferior  de  una 
cosa.    In   an  under  tone,  en  voz  baja. 

Underaction  s.  éandéurkc\\eun.  .\c- 
cion  secundaria,  acción  accesoria. 

Underage  adj.  eundéUrech.  Menor, 
que  no  tii.ne  veintiún  años, 

Underagent  s.  eundeuréc\\ent.  Agente 
inferior,  agente  bajo  las  órdenes  de  otro. 

Underanged  adj.  éUndirénchd.  En 
orden,  que  no  está  desarreglado. 

Underbear  (to)  a.  tu  eundeurbér.  p. 

a.   ÜNDKRBOnE,   pret.  V  p    p.  UNOERDOnSE. 

Sufrir,   soportar,   aguantar.    ||    Forrar, 
poner  forro  á  un  vestido. 

Underbearer  s.  éundéUrbéréür.  Por- 
tador (de  las  pompas  fúnebres);  Vulg. 
sacamuertos. 

Underbid  (to)  a.  éündeurbid.  pret. 
Underbid,  Uííderrade.  p.  a.  Under- 
bidding, p.  p.  Underbidden,  Underuid. 
Ofrecer  menos  que. 

Underbind  (to)  a.  tu  éündéürbáind. 
p.  a.  UNDERBiNDiNf,,  prct.  y  p.  p.  Under- 
Boi'ND.  Atar  por  debajo. 

Underbought  p.  p.  eundeürból.  Com- 
prado con  rebaja,  comprado  por  menos 
del  valor  real. 

Underbrace  (to),  a./u  éundeurbrés. 
p.  a.  Underbracing,  pret.  y  p.  p.  Un- 
DERBRACED.  Alar  por  debajo. 

Underbred  adj.  eun'déürbred.  .*5al 
educado,  mal  enseñado. 

Underbrush  s.  éün'déiirbréusQ,'\;.  Ma- 
lezas, arbu^tos  y  arbolillos  que  crecen 
debajo  de  los  árboles  grandes. 

Underbutler  s.  éUndéurbcul'l&ir. 
Subsumiller. 

Underbuy  (to),  a.  tu  éundcürbái.  p. 
a.  Undkiíblvinc,  pret.  y  p.  p.  Under- 
BOCGHT.  Comprar  con  rebaja. 

Underclay  s.  éundeurclé.  Geol.  Capa 
inferior. 

Undcrclcrk  s.  euH'déurclerc.  Em- 
pleado inferior. 

Underclothes  s.  éun'déutcloz.  Ves- 
tidos de  debajo. 

Undercoat  s.  cvn'déürcot.  Vestido 
de  debajo. 

Untlercook  s.  éün'dcurciic.  Ayuda 
de  cocinero,  ayuda  de  cocina. 

Undercrest  to),  a.  lu  eündeurcrest. 
p.  a.  Undercrf.sting,  pret.  y  p-  p.  Un- 
deucrested.  Sostener. 

Undercroft  s.  eun'deurcrofl.  BoTcda 
subterránea;  subterráneo,  bodega.  |j 
Cripta  (de  iglesia  . 
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Undercnist  s.  em'dmrcréust.  Cor- 
tezfl  de  dcliiijo. 

UndercinTCiit  s.  éumlmirliüur'rent. 
corriente  inferior.  ||  Corriente  subma- 
rino. 

lliiderdealíng  s.  éunduurdi'lin.  In- 
trisn  sord;i,  intnpas,  maniobras. 

tJiidcrditfli  (to),  a.  lu  éúiideurdicM. 
p.  a.  ÜNDEi.DiTCiiiNü,  prct.  y  p.  p.  U.n- 
DEnoiTciiED.  Hacer  canales  pequcíios, 
cavar  fosos  subterráneos. 

lindcrdo  (to),  n.  tu  cundourdü.  prct. 
UNDI.1101D,  p.  a.  Undf.rdoino,  p.  p.  Un- 
DEiiDoNE.  Quedar  debain  de  sí  mismo; 
no  hacer  todo  aquello  de  que  uno  escapa/.. 
II  Hacer  menos  que  lo  preciso;  quedar 
inferior  á  su  tarea. 

Underdose  s.  éundéurdós.  Dosis  dé- 
bil, libera. 

Vndcrdrain  (to),  a.  íu  eün'déurdrrn. 
p.  a.  Underduaimnc,  pret.  y  p.  p.  Un- 
DEnoitAiNED.  Hacer  canalilos,  construir 
rcsueras  debajo  de  tierra  para  el  der- 
rame de  las  aguas.  ||  —  s.  Foso  cu- 
bierto, foso  subterráneo;  reguera. 

Undcrdpcssed  adj.  oündéürdrést. 
Mal  vestido. 

Cndcpfanner  s.  éundéürfármeur. 
Subari'enilaiior. 

Underfed  adj.  éundéurféd.  Mal  ali- 
mentado. 

Underlining  %.é¡iniéu,rfiliñ.  Cimien- 
tos (de  un  ediiicio.) 

Underfong  (to),  a.  tu  éündéurfóñ.  p. 
a.  UiNDEUFo>GiNG,  pret.  y  p.  p.  Undeu- 
FONGEi).  Emprender. 

Underfoot  adv.  cundéur[ül.  Debajo 
de  los  piós.  II  Por  tierra;  en  la  calle.  |j 
Debajo.  ||  —  adj.  Despreciado.  (|  Bajo, 
vil,  abyecto. 

Undcrfurnisli  (to)  a.  tti  euiidcür- 
fcür'iiicU.  p.  a.  ÜNDERFimisHiNG,  pret.  y. 
p.  p.  Underfuknisued.  Proveer,  dar 
menos  de  lo  necesario  á. 

Underfurrow  adv.  éundeürféü'ro.  To 
sow  underfurrow,  Agr.  sembrar  con  el 
arado. 

Undergardcnor  s.  eundéurgárd- 
neur.  Ayuda-jardinero. 

Undergird  (to),  a.  tu  euiidéürgumird'. 
p.  a.  U.NuEBGiiiDiNG ,  pret.  y  p.  p.  Un- 
DERGiRDED.  Atar  por  debajo. 

Undergo  (to),  a.  tu  euiidáírgó.  pret. 
Underwent,  p.  a.  Undergoing,  p.  p.  Un- 
dergone. Experimeniar,  sufrir,  aguan- 
tar, soportar.  ||  Experimentar;  pusarpor; 
sufrir.  II  Exponerse  á;  arrostrar;  correr 
(lieligros).  II  Intentar,  emprender.  || 
i  Tenerj  poseer.  ||  Estar  sometido  á, 
estar  bajo  el  golpe  de.  'i'o  undergo  fati- 
gue, soportar  la  fatiga.  To  undergo  grief, 
experimentar  pesadumbre.  To  undergo  an 
operation,  aguantar,  soportar  una  opera- 
ción. To  undergo  a  material  alteration, 
sufrir,  experimentar  un  cambio  material. 

Undergraduate  s.  eundcurgrádiuct. 
Estudiante  (que  no  ha  recibido  todavía 
su  primer  grado.) 

Underground  s.  éunhléurgraund. 
Subpiso,  piso  que  está  debajo  de  la  su- 
perlieie.  ||  Lugar  subterráneo;  subterrá- 
neo. II  —  adj.  Subterráneo.  ||  —  adv. 
Debajo  de  tierra. 

Undergro'wn  adj.  éundéurgrón.  L\enQ 
de  matorrales.  ||    Pequeño,  achaparrado. 

Undergrowth  s.  eun'deurgros.  Ma- 
torrales, cuiijunto  de  espinos  y  de  ar- 
bustos que  cruzan  en  las  selvas  á  la  som- 
bra de  los  árboles  grandes. 

Underhand  adv.  eundéürldnd.Secre- 
tamente;  bajo  de  mano,  clandestinamente. 
\\  Debajo,  disimuladamente.  ||  —  adj. 
Secreto, clandestino  ;  hecho  bajo  de  mano; 
oculto,  sordo.  ||  Tenebroso;  disimulado. 
Underhand  dealings,  intrigas  sordas. 

Underived  adj.  éundiráivd.  Indepen- 
diente, que  no  es  derivado :  que  no 
saca  su  origen  de  un  manantial  exirafio. 

Underjaw  s.  eUn'dvuríXw.  Quijada  in- 
ferior. 

Uuderkecper  s.  éun'deurkipéür.  Sub- 
guard  ian. 

Underlay  (to),  a.  tu  eundcurlé.  p.  a. 
ündeul.winü,  pret.  y  p.  p.  Underlaid. 
Sostener,   apoyar,   apuntalar.    ||   Poner, 
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colocar   debajo.  ||  —  s.   Geog.  Inclina- 
ción. 

Undcrlayer  s.  éündóurlécur.  Persona 
que  pone  debajo.  ||  Puntal,  tenlemozo, 
roilriiíon.    ||    .Min.  Pozo  perpendicular. 

Underleaf  s.  eun'derlif.  Manzano 
para  sidra. 

UndcrlcnNO  s.  éun'dcurlis.  Subes- 
criiura((lc  arriendo,  etc.);  subcorlijo. 

Underlet  (to),  a.í«  eundcurlét.  p.  a. 
ÜNOF.m.ETTiNG,  pret.  y  p.  |i.  Underlet. 
Ali|uilar  por  menos  del  valor.  ||  Subal- 
(jiiilar,  ali|uilar  á  un  tercero  el  goce  de 
una  propiedad  que  se  explota  por  medio 
de  una  esiritura;  subarrendar. 

Underlie  (ro),  II.  tu  cundeurlái.  pret. 
Underlay,  p.  a.  Underlmng,  p.  p.  Un- 
derlain.  Estar  debajo,  estar  mas  abajo 

Underline  (to),  a.  tu  eundcurlütn. 
p.  a.  Underlining,  pret.  y  p.  |).  Un- 
derli.ned.  Ha>ar,  hacer  una  raya  de- 
b.i.lo  dc  una  palabra  ó  de  un  renplon. 

Underling  s.  cün'dcürliñ  Sijballerno, 
interior,  el  (|ue  está  bajo  las  órdenes  de 
otro.    II  A:.;ente,  instrumenlo. 

Underlip  s.  eun'deürlip.  Labio  infe- 
rior. 

Underlying  adj.  éUndóurlánñ.  Geol. 
Subyacente. 

Underniasted  s.  éündourmástcd. 
Miir.  Cuya  aiboladuia está  iioco  elevada. 

Underiuatitcr  s.  cundcurmástcur. 
Submaestro. 

Undernieal  s.  éun'déurmil.  Después 
de  mediodía,  después  de  comer.  || 
Siesta,  reposo  después  de  comer.  ||  .Me- 
rienda, colación. 

Undermine  (to),  a.  tu  cundcurmáin. 
p.  a.  Undermining,  pret.  y  p.  p.  Under- 
mined. Minar,  zapar,  cavar  la  tierri; 
tratar  dc  derribar ;  destruir  poco  á  poco. 
II  Constr.  Ahondar  (los  cimientos.)  || 
Perjudicar  á,  perjudicar  con  intrigas  se- 
cretas á;  trabajar  en  la  ruina  de.  The  rock 
was  undermined  from  one  side  to  tUe 
otlicr,\atofd  está  minada  de  parte  á  parte. 

Undcriiiiner  s.  eundcurmdineur.  Mi- 
nero, el  que  cava  la  tierra.  ||  Persona 
que  mina,  que  trata  de  derribar.  ||  Ene- 
iiiiiío  oculto. 

UnderniOJiit  adj.  eun'deurmost.  Lo  mas 
bajo,  inlerior,  último;  debajo  de  tod). 

Undern  s.  eun'dcuru.  Las  nueve  de 
la  mañana. 

Underneath  adv. c;u»J(;ür»íz. Debajo, 
mas  abajo,  por  la  parte  de  abajo,  por  de- 
bajo. II  Aquí  abajo.  1)  Allí  debajo.  || 
—  prep.  Bajo,  mas  abajo  de,  por  debajo. 

UnderofUcer  s.  eundorójiseur.  Oli- 
cial  inferior. 

Undcrogatory  adj.  eundórigatori. 
Que  no  es  indigno. 

Underpaid  adj.  eunaourpéd.  Mal  pa- 
g.ido,  mal  retribuido. 

Underpart  s.  eun'dairpart.  Debajo. 
I|  Accesorio,  incidente  :  parte  secundaria 
o  no  esencial.   i|   Papel  secundario. 

Underpeep  (to),  a.  tu  cündeurpip.  p 
a.  Underi'eeping,  pret.  y  p.  p.  ünder- 
PEEPED.  Muar  debajo. 

Underpeopled  adj.  cundeurpipld. 
Poco  poblado. 

Underpetticoat  s.  eundeurpéticot. 
Enaguas  de  debajo. 

Underpin  (to),  a.  tu  éundeUrpin.  p. 
a.  Undkrpinning,  pret.  y  p.  p.  Under- 
pinned. Apuntalar,  sostener.  ||  Rehacer 
los  cimientos  de  un  edilicio. 

Underplot  s.  cün'dcurplol.  Intriga  ac- 
cesoria en  una  pieza  dramática.  ||  Ainaüo 
secreto,  maniobra;  complot. 

Underprize  ^To),a./«  cundeurpr.dis. 
p.  a.  Underprizing,  pret.  y  p.  p.  Under- 
prized. Desapreciar;  no  apreciar  en  su 
justo  valor. 

Underprop  (to),  a.  tu  cundJurprtip. 
p.  a.  Underpropping,  pret.  y  p.  p.  Un- 
DERPRnppED.  Apuntalar,  sostener. 

Underrate  (to),  a.  lu  eundcürn't.  p. 
a.  Underrating,  pret.  y  p.  p.  under- 
rated. No  apreciar  en  su  justo  valor,  es- 
timar menos  del  valor.  ||  Desaprecijr, 
abaratar.  ||  —  s.  Estimación  muy  pe- 
queña, precio  inferior  al  valor  real. 

Underriin  (to)  a.  tu  cTindcurrcTuí.  p. 
a.  Underrunning,  pret.  Underran,  p.  p. 
Uji  "íERRLN.    Mar.  Manejar;  visitar  el  ca- 
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ble  de  una  ancla.  ||  Destorcer  (un  con- 
junto de  cuerdas.) 

Underscore  to),  a.  lu  cuudáirstór. 
p.  a.  Undi  Rscoi.iNG,  pret.  y  p.  p.  Us- 
DERscoRKD.  Trazar  una  linea  debajo  de 
una  iia'.abra  ó  dc  un  reng'on. 

Undersecretary  s.  cündersécritari. 
Sull^e^relario. 

UnderMell  (to),  a.  tu  oundñirsél.  p. 
a.  U.NDERsELLiNG,  pret.  y  p.  p.  Under- 
sold. Venderá  precio  mas  bajo  que;  ven- 
der mas  barato  que. 

Underset  (to),  a.  tu  eundcuncl  p. 
a.  Undersetting,  pret.  y  p.  p.  Under- 
set Apoyar,  so>tener. 

Undersettcr  s.  eundcurseteur.  Sos- 
ten ;  pedestal. 

Undersherlff  s.  cundcurchcrif.  Sub- 
sclierii'. 

IJnderHliot  adj.  eundcurc\\ól.  fiiiírául. 
Por  debajo,  movido  por  debajo. 

Under.<4igii  (tu),  a.  tu  cündcürsáin. 
p.  a.  Undeiisignini;,  pret  y  p.  p.  Under- 
signed. Poner  su  lirma  debajo  de  una 
caria  ó  de  un  dornineiito. 

Undersigned  ai\¡.cindeurfáind.  In- 
frascrito :  cuya  tirina  e-^lá  aquí  ahajo.   || 

—  s.  Infrascrito.  I  the  undersigned,  \o 
infrascrito,  ó  abijo  firmado. 

Undersixed  s.  eandcürsáisd.  Mas 
abajo  de  la  talla  mediana. 

Undersoil  s.  cua'dcursoil.  Subpiso  : 
piso  que  esti  debajo  de  la  supi'rficie.  |¡ 
Der.  Propiedad  de  lo  que  esta  debajo  dc 
una  heredad. 

Undersold    eundeursóld  pret,  y    p. 

p.   de  To    UNDERSELL. 

Undersong  s.  eun'dcuríoñ  Estri- 
billo (de  canción). 

Understand  (to),  a.  tu  eundcurs- 
land.  p.  a.  Understanding,  pret.  y  p.  |i. 
Understood.  Comprender, entender;  con 
cebir,  tener  la  inteligencia  de.  Do  you 
understand  the  meaning  o/  these  words? 
¿Comprende  usted  el  sentido  de  estas  pa- 
labras? To  understand  a  problem,  com- 
prender un  problema.  /  will  make  lliem 
understand  thal,\&%  liaré  comprender  eso. 
¡gave  him  to  understand,  le  üi  á  enten- 
der, le  hice  coin]irender  ó  entender  To 
understand  one  another,  comprenderse, 
entenderse.  Make  your  self  underslo.nl, 
hágase  usted  comprcndjr.  //  is  hard  lo 
be  understood,  es  difícil  de  comprender. 
Th  it  is  understood,  es  entendido  ;  es  com- 
prendido ;  por  supuesto.  Beit  underslcd, 
ti  being  understood,  bien  entendido.  7/ /« 
not  so  to  be  understood,  no  es  así  como 
es  necesario  entenderlo,  eío  ho  debe  ser 
comprendido  de  tal  modo.  ||  Entenderse 
á,  entenderse  en,  conocerse  en.  ||  Saber, 
conocer.  ||  Aprender,  se.-  informado  de, 
ser  enterado  de.  ||  Sobrentender,  hacer 
comprender  algo  sin  manifestarlo  explí- 
citamente. Evpressed  or  understood,  ex- 
plicado o  sobrentendido.  The  word  is  un- 
de/slood,  la  palabra  es  sobrentendida.  || 

—  n.  Comprender,  concebir;  tener  inte- 
ligencia, ser  inteligente.  ||  Estar  infor- 
mado de,  estar  enierado  de;  aprender. 
II  Saber.  /  undc-rslnnd  that,  sé  que,  me 

enseñan  que,  me  dicen  que. 

Understanding  s.  eundáirstándiñ. 
Inteligencia,  la  facultad  por  la  cual  el  es- 
píiit'j  concibe;  capacidad  de  entender,  de 
concebir,  de  comprender;  entendimiento, 
intelecto;  co.nprension;  el  espíritu  en 
tanto  que  concibe ;  conocimiento  profundo, 
entero  y  perfecto;  comprensión  ;  acuerdo, 
armonía;  unrou  de  sentimientos;  cordia- 
lidad ;  correspondeucia,  comunicación  en- 
tre peisonas  que  se  entienden  una  con 
otra;  relaciones.  ||  Juicio,  razón,  espí- 
ritu, sentido,  entendimiento.  ||  Buen  sen- 
liilo,  seus.itez,  sentido,  común.  A  man  of 
understanding,  uu  hombre  inteligente,  un 
hombre  capaz;  un  hombre  de  buen  sen- 
tido. The  understanding  of  business,  la 
inteligencia  de  los  negocios.  There  ix  a 
good  uuderstanding  between  them ,  ellos 
están  en  buena  inteligencia.  Bad  under 
sianding,  d.-savencncia.  To  have  a  good 
understanding  with,  estar  en  buena  in- 
teligencia con,  entenderse  con.  To  come 
lo  un  understanding  with,  entenderse,  po- 
nerse de  acuerdo  con.  To  keep  up  a  good 
understanding  with,  vivir  en  buena  inle- 
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ligcücia  con.  ||  —  adj,  inteligente,  Iiábil, 
eniendido,  capaz. 

lIiidiTJ^tiiiiflinsly  adv.  eundnirx- 
tándiñli.  Con  inteliiíenr  ¡a ;  de  una  manera 
intfliiícnte.  i|  A  sabiendas,  con  conoci- 
miento de  causa. 

llnderstate  (to),  a.  tu  éundcursiél. 
p.   a.  ÜNDRRsrATiNG,  prct.  y  p.  p.  Un 
DERSTATED.  Debilitar,  disininnir. 

Vntieríitood,  éündcurslúd.  pret.  y  p. 
p.  de  To  Understand. 

IJii(leri>(ra|>|ier  s  eundéurstrápcur. 
Inferior,  siiballenin. 

Uiiclcrstratuiíi  s.  undéurstrcirum. 
pl.  Understrata  ó  Understiiatcms. Geol. 
Subpiso,  la  capa  (de  tierra)  que  está  de- 
bajo d.í  suelo  arable. 

llnilcrstruke  ( ro),  a .  tu  mindéurslróc. 
p.  a.  Undeiísiroking,  p.  p.  Understro- 
EEo.  Sublinear,  echar  una  raya  por  de- 
bajo de  una  ó  de  varias  palabra';. 

Undertake  (to),  a.  tu  éündairtéc. 
pret.  Undekiiiok,  p.  a.  Under iakinc, 
p.  p.  Undertaken.  Emprender,  resolver 
de  hacer;  principiará  hacer;  comproine- 


lerse  á  hacer;  7  atentar  á,  atacar. 
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carg;arse  de,  tomar  en  mano.  ||  Tomar 
prestado.  ||  Tener  el  cuidado,  el  car^o 
de.  When  I  undertook  this  work,  cuando 
emprendí  esta  obra.  Tlietj  undertook  an 
unequal  war,  ellos  emp'enden  una  ^mrra 
desigual.  /  have  undertaken  it,  me  he  en- 
:arg:ido  de  ello.  Ij—  n.  Con  To)  :  em- 
prender algo;  encarsarse  de.  II  Tomar  >o- 
bre  sí,  cargar  sobre  sí.  11  Exponerse, 
arriessarse,  aventurarse.  ||  ISesponder, 
hacerse  fiador;  srarantir, certificar,  afirni.ir. 
To  undeitake  for,  hacerse  fiador  por,  res- 
ponder de.  /  dare  nndertake  they  will  not 
lose  their  labour,  me  atrevo  á  afirmar  que 
ellos  no  perderán  su  pena.  To  undertake 
in,  mezclarse  de,  ingerirse  en. 

Undertaker  s.  endeürtékeur.  El  que 
emprende,  el  qun  se  encarga  de.  I|  Em- 
presario, asentista;  el  que  emprende  ó 
ajusta  á  destajo  alguna  obra;  especulador 
que  forma  alguna  empresa.  ||  Empresario 
de  pompas  fúnebres.  Undertaker's  man, 
portador  de  pompas  fúnebres.  Fara.  sa- 
camuertos. 

Undertaking  s.  eundeuríékiñ.  Em- 
presa, designio  formado ;  lo  que  se  ha 
emprendido;  acción  de  hacer  algo  bnjo 
ciertas  condiciones.  ||  Espíritu  de  em- 
presa, espíritu  emprendedor,  atrevimiento. 
An  arduous  undertaking,  una  empresa 
llena  de  dificultades. 

Undertenant  s.  éundeurténanl.  Sub- 
arrendador. 

Unilertinie  s.  éündéurlaim.  Sarao, 
tertulia. 

Umlertook,  cundeurtüc,  pret.  de  To 
Unt/Futake. 

Undervaluation  s.  cUndéurvaliué- 
cht'í/H.  Estimación  muy  baja. 

Undervalue  (roy,  a.  tu  éundéUrváliu. 
p.  a.  Undervaluf.inc,  pret.  y  p.  p.  Ln- 
DERVALtED.  Estimar  muy  bajo,  avaluar 
por  menos  del  valor  re.il.  ||  INo  apreciar 
en  su  justo  valor,  hacer  muy  poco  caso 
de.  II  Despreciar;  ab;itir,  humillar;  de- 
nigrar. II  —  s.  Precio  bajo,  vil  precio  : 
precio  inferior  al  valor  real. 

Under'went,  eundéüruént.  pret  de 
To  Undei'.go. 

Underwood  s.  eundeurúd-  Matorrales. 

Underwork  (to),  a.  tu  éundeuriu-urv'. 
p.  a.  I  NüEinvuKKiNG,  pret.  y  p.p.  U^DI.K- 
^YORKED  ó  Underwhougiit  Trabajar  nuiy 
poco,  dejar  imperfecto.  ||  Tiabnjar  á  pre- 
cio mas  bajo  que,  mas  barato  que.  || 
.Minar,  zapar,  arruinar  sordamente.  ||  — 
n.  Trabajar  con  rebaja,  trabajar  á  vil 
precio. 

Uudcrworker ,  mndéürucUr'kmr , 
Underworkinan,  eündcürueur  knian. 
s.  Obi  ero  interior,  simple  obrero;  peon 
de  aibafill. 

Underworld  s.  eüu'ii&uruau/J.  Mundo 
inferior,  mundo  sublunar. 

Underwrite  (to),  a.  tu  éundcuráit. 
pret.  Lkdeuwrote,  p.  a.  Underwriting, 
p.  p.  Undei;writien.  Escribirdebajo.il 
Suscribir,  Urmar,  e-cribir  su  nombre  al 
Dié  de  un  acto;  firmar  una  póliza  de  se- 
guros. II  Asegurar.  ||  —  n.  Hacer  se- 
guros. 


Underwriter  s.  eundcuráileur.  Ase- 
gurador, el  que  hace  seguros;  el  que 
pone  su  firma  al  pié  de  una  póliza  de  se- 
guros. 

Underwriting  s.  eundcurditiñ.  Se- 
guro, acto  por  el  cual  uno  se  compro- 
mete á  reembolsar  el  valor  de  buques,  de 
mercancías,  de  inmuebles,  etc.,  en  caso 
de  pérdida  6  do  perjuicio. 

Unilerwritten  p.  p.  éundéurítn.  Sus- 
crito.   II    Firmado,  infrascrito. 

Underwrouglit,  p.p.  deToUwDER- 

YYOItK. 

Undescriliable  adj.  éundiscráibahl. 
Indescriptible,  que  no  puede  describirse. 

Untlescribed  adj.  eundiscráibd.  Que 
no  i'stá  descrito. 

Undeserved  adj.  eTindisñirvd'.  Inme- 
recido, que  no  ha  merecido;  injusto.  Au 
undeserved  reproach,  una  repulsa  inmere- 
cida. 

Undeservedly  adv.  mtndiseur'vedli. 
Sin  haberlo  merecido;  injustamente. 

Undeserver  s.  éünd/Síür'vcür.  Per- 
sona sin  mérito;  persona  de  poco  mérito. 

Undeservlnjg  adj.  cuudiseür'vifi.  Que 
no  merece;  indigno;  que  no  es  benemérito. 
II    Sin  mérito. 

Undeservingly  adv.  cundiseur'viñli. 
Sin  haherlo  merecido,  injustamente. 

Unde.<«igned  adj.  éundisáined.  No 
premeditado,  involuntario,  sin  designio, 
sin  intención. 

Undosicnedly  adv.  éündisáinedli. 
Sin  premeditación,  involuntariamente,  sin 
designio,  sin  intención. 

Uniiesignin;:  adj.  éündisáiniñ.  Que 
obra  sin  designio' jiremeditado.  ||  Since- 
ro, de  buena  fe,  leal. 

Unde.siraiile  adj.  cundisáirabl.  Voco 
deseable;  que  no  es  de  desear. 

Undesired  adj.  éündisáird.  Que  no 
se  desea. 

Undesiring  adj.  éundisáiriñ.  Poco 
deseoso,  que  no  desea,  sin  deseo,  indi- 
ferente. 

Undesirous  adj.  eundisáireus.  Que 
no  es  deseoso,  que  no  desea. 

Undesitairing  adj.  cundispériñ.  Que 
no  desespera. 

Undestroyed  adj.  eundístróid.  Que 
no  está  destruido;  intacto,  entero. 

Undetected  adj.  eundilécted.  Que  no 
está  descubierto;  sin  estar  descubierto. 

Undetermined  adj.  eundittar'mind. 
Indeterminado,  que  no  está  determina- 
do; vago.  II  Indeciso;  incierto;  irreso- 
luto. II   Üer.  Que  no  está  jnzsado. 

Undeterred  adj.  cunditmrd'.  Que  no 
está  asustado.  ||  Que  no  está  retenido, 
arresiado. 

Undeveloped  adj.  éundivé leapt.  Que 
no  está  desenvuelto. 

Undeviating  ad¡.  cundivietiñ.  Firme, 
constante;  que  no  se  desmiente;  siempre 
el  mismo.  ||  Que  no  desvía;  derecho, 
directo,  sin  rodeo. 

Undevout  adj.  éündivául.  Indevoto, 
sin  piedad  :  que  no  es  devoto.  |¡  Irreli- 
gioso, incrédulo  ;  sin  religion.  An  unde- 
vout astronomer,  un  astrónomo  sin  reli- 
gion. 

Undiaphanous  adj.  éündaiáf aneas. 
Opaco,  no  trasparente,  no  diáfano. 

Undid,  cundid,  pret.  de  To  Undo. 

Undigenous  adj.  cundK\\ineus.  Pro- 
ducido por  el  agua. 

Undigested  adj.  éundichéstéur .  No 
digerido. 

Undiglit  (to),  a.  lu  éünddil.  p.  a. 
Undigiiting,  pret.  y  p.  p.  Undight.  Qui- 
tar, sacar,  retirar. 

Undignilied  adj.  eündigntfaid.  Sin 
dignidad  ;  bajo,  vulgar. 

Undilij^ent  adj.  cunditichent.  Poco 
diliijenie. 

Undiligently  adv.  cundiíichenlli. 
Sin  diligencia.  ||  Sin  cuidado,  negligen- 
temente. 

Undiluted  adj.  cundiliúted.  No  des- 
leído. II  Puro,  sin  agua,  no  cortado  con 
agua. 

Undiminisliable  adj.  eundimini- 
cMabi.  No  susceptible  de  disminución,  que 
no  puede  ser  disminuido. 

Undiniinisiiod  adj.  cundiniinicht. 
Entero,  que  no  está  disminuido. 


Undimiucd  adj.  éündtmd.  Claro,  pu- 
ro, brillante,  ([ue  no  está  oscurecido. 

Undiue  s.  eundin  Ondino,  genio  su» 
puesto  que  habita  las  aguas. 

Undinted  adj.  éundinled.  Intacto. 

Undirected  adj.  cundiréclcd.  Sin 
guia,  sin  dirección;  entregad  1  á  sí  mis- 
mo; que  no  se  dirige.  ||  Sin  señas,  sin 
indicación  (hablando  de  cartas,  de  en- 
víos, etc.). 

Undiscerncd  adj.  éündiscurnd'.hn- 
percibido,  que  no  se  ve,  que  no  se  dis- 
tingue. 

Undiscernihic  adj.  eundiselir'nibl. 
Invisible,  imperceptible,  difícil  de  dis- 
cernir. 

Undiscernibly  adv.  éundiseur'nibli. 
Invisiblemente,  imperceptiblem.'nte. 

Undiscerning  adj.  eündisóur'nifí. 
Poco  juicioso;  que  no  tiene  discerni- 
miento. 

Undischarged  adj.  éUndischárch. 
Que  no  está  descargado.  ||  No  librado. 
II   .No  pagado. 

Vnaiseiplinahlczdi.  éundisíplinabl. 
Indisciplinable. 

Undisciplined  adj.  cundisiplind. 
Indisciplinado;  sin  disciplina  ||  Sin  ins- 
trucción; iü;norante. 

Undisclosed  adj.  emdisclósd.  Ocul 
to,  secreto,  no  descubierto ;  no  revelado, 
no  divulgado. 

Undiscordant  adj.  cundiseórdant. 
No  discordante;  en  armonía.  ||  De  acuer- 
do, unísono.   ||   Armonioso,  agradable. 

Undiscourasedadj.cíí«(/«A-ett'f¿cb</. 
No  desanimado,  no  abatido. 

Undiscoverable  adj.  eundiskéu've- 
rabl.  Que  no  se  puede  descubrir;  que  no 
es  posible  encontrar. 

Undiscovered  adj.  éündiskóu've'urd. 
No  descubierto.  ||  Desconocido.  ||  Des- 
apercibido.  II   Oculto,  secreto. 

Undiscussed  adj.  mndiskéüsi'.  Fuera 
de  discusión,  que  no  se  discute. 

Undisgraced  adj.  éündisgrést.  No 
desgraciado.  ||  No  deshonrado,  no  envi- 
lecido. 

Undisguised  adj.  mndisgáisd.  No 
disfrazado,  sin  disfraz.  ||  Franco,  abierto. 
II  Natural,  sencillo. 

Undishonoured  adj.  éundisónálrd. 
No  deshonrado. 

Undismayed  adj.  éundisméd.  Sin 
miedo,  no  asustado. 

Undismissed  adj.  éündismist.  No 
despedido,  no  despachado. 

Undispensed  aiij.  eundispénst.  No 
distribuido,  no  repartido.  ||  No  dispen- 
sado. 

Undispersed  adj.  eundispéUrsl'.  No 
dispersado.   ||   No  disipado. 

Undisplayed  adj.  eundispléd.  Que 
no  está  desplegado. 

Undisposed  adj.  eundispósd.  No  dis- 
puesto. Undisposed  of,  de  que  no  se  ha 
dispuesto;  libre,  disponible. 

Undisputed  adj.  eundispiúled.  In- 
contestado ;  sin  contestación. 

Undisputedly  adv.  éündispiútedli. 
Sin  debate. 

Undisquieted  adj.  eundiscuáieled. 
Tranquilo;  que  no  está  inquietado,  ator- 
mentado. 

Undissenibled  adj.  cundisémbled. 
No  disimulado,  no  disfrazado;  franco, 
abierto;  sincero.  An  uudissembled  friend- 
ship, una  amistad  franca. 

Undissenibling  adj.  éundísémhliñ. 
Que  no  disimula;  franco,  sincero. 

Undissolvable  adj.  eundisnlvabl. 
Indisoluble,  que  no  puede  ser  disuelto, 
derretido;  insoluble,  que  no  puede  ser 
disuello,  deshecho,  roto. í/«(/mo/M¿/e/íi?í, 
lazos  indisolubles. 

Undissolved  adj.  éündisólvd.  No  di- 
suello,  no  derretido. 

Undissolving  adj.  éündisólviñ.  Que 
no  se  derrite. 

Undistempcred  adj.  éundistém- 
pcurd.  Que  no  está  enfermo.  !|  Que  no 
está  desarreglado  de  espíritu ;  sauo,  jui- 
cioso. Jl  Quieto,  apaejble,  tranquilo  ;  que 
no  esta  turbado,  aíiíado,  desordenado. 

Undistinguisliable  adj.  cundistiñ- 
giiisabl.  Que  no  se  puede  distinguir;  ia- 
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distinto,   confu'io.   ||    Inopreciable,  iiise- 
V   eue^lrrililc. 

I  iitlifitinsuiMliHlily  adv.  eündtsliñ- 
güisali.'t.  Inüístiiitaineiilt',  de  una  manera 
■  inilisiinia,  fonfnsa. 

ln«IÍM(iiiKiiÍHlicd  adj.  éundiiliñ- 
gún-\\l.  Iiiilhüiiio,  rniifuso;  que  no  se 
distinjue.  Il  Sm  distinción,  no  distin- 
guido. II  Que  no  senotj;  confundido,  per- 
dido 'en  la  masa).  ||  Continuo,  no  init-r- 
runi|iido. 

Vnili.Mtínguishinff  adj.  eundisliil- 
güirliñ.  Que  im  di<lin,'ue;  que  no  hace 
dislincion.  diferencia;  ciego.  ||  Que  ca- 
rece de  di^cernimicQlo.  An  undislingui- 
el)iiig  favour,  un  favor  ciego. 

IiidÍHtractcd  adi.  éündistrácted. 
One  no  c^lá  dirimido,  desarregíjdo,  tur- 
bado; sin  dislrarrion. 

l]nili>itractc«lly  adv.<ñ<n(//><ric/e<í/t. 
Sin  estar  di^triiiilo,  sin  desarreglo. 

Vnili(«turbed  adj.  éündisleurbd'.  Que 
no  esiá  turbado,  inquietado.  ||  Qie  no 
está  desarreglado;  sin  desarreglo.  || 
Quicio,  apacible,  tranquilo  :  que  no  está 
aguado.  II   Impasible;  que  nada  turba. 

l'ndiversilied  adj.  eundivérsifaid. 
Uniforme;  sin  diversidad. 

Undiverted  adj.  éundivéñr'ted.  No 
disuadido.  ||  No  divertido ;  no  entrete- 
nido: no  distraído. 

Ijndivídable  adj.  átndiváidabl.  In- 
divisible. 

Undivided  adj.  éundiváided.  Entero, 
que  no  está  dividido. 

Undivulí;edalj.  éündiirutrhd'.  Ocul- 
to, secreto,  que  no  e<tá  divulsado. 

Undo  (to),  a.  tu  eundü.  p.  8.  Usdoing, 
prel.  Undid,  p.  p.  Undone.  Desiiacer, 
destruir  lo  que  está  hecho;  anulnr  el 
efecto  de;rep'0er  en  ef  estado  anterior; 
desatar,  desliar.  ||  Abrir;  deshacer.  TAfí/ 
undid  what  they  had  done,  ellos  deshicie- 
ron lo  que  habian  hecho.  To  undo  a  knot, 
deshacer  un  lazo.  To  undo  a  machine, 
desmontar  una  maquina.  To  come  undone, 
desli.icerse,  desatarse,  desligarse.  To 
leave  undone,  m  hacer.  To  remain  undone, 
dejar  inejeutado,  d.jar  sin  e«tar  hecho; 
quedar  por  hacer.  ||  Desenredar,  desem- 
brollar (una  cuestión).  ||  Anular,  borrar, 
destruir.  We  have  not  done  what  we  can 
to  undo  our  faults,  no  hemos  hecho  todo 
lo  que  es  posible  para  borrar,  para  repa- 
rar nuestras  faltas.  ||  Arruinar,  perder; 
reducir  á  la  miseria.  ll  Perder  de  repu- 
tación. 1  am  undone,  estoy  perdido,  estoy 
arruinado.  That  would  have  undone  us, 
eso  nos  habría  perdido. 

Undock  (ti>),  a.  lu  éundóc.  p.  a. 
Lndocking,  pret.  y  p.  p.  Undocked.  Ha- 
cer salir  de  un  depósito. 

Undoer  s.  eundücur.  El  que  deshace. 
II   El  que  arruina^  el  que  pierde. 

Undoing  s.  eundúiii.  Acción  de  des- 
bacer.    ||   Huina.  pérdida. 

Undone,  éündeun'.  p.  p.  de  To  Undo. 

Indounied  adj.  éUndümd.  No  juz- 
gado, no  condenado. 

Undoiiltted  adj.  eundáuted.  Induda- 
ble, de  lo  que  no  se  puede  dudar;  in- 
coniesiable;  fuera  de  duda,  cierto. 

Undoubtedly  adv.  eundnuteli.  Sin 
duda,  indudablemente, incontestablemente. 

Undoubtful  adj.  cudáulful.  No  du- 
doso, indüriable,  cierto. 

Undoubting  adj.  éundáutiñ.  Que  no 
duda;  convencido.   ||    Firme,  con>tantc. 

Undowered  adj.  eundáuéürd.  Sin  viu- 
derta'l.   ll   Sin  dote. 

Undraiiiatir,  eundramátic,  Undra- 
niatical,  euilramátual.  adj.  Poco  dra- 
mático. 

Undra%vn  adj.  éundrón.  No  sacado. 
II  No  atraído,  no  seducido,  no  arrastrado. 
II  Que  no  ha  sido  tirado  (hablando  de 
nn  billeie  de  loieria). 

Undreade«l  adj.  cündréded.  Poco  te- 
mido; que  no  se  teme. 

Undreamed  adj.  éñndrimd.  De  lo 
Ijue  no  se  ha  soñado.  ¡|  Que  no  se  ha 
¡machinado. 

Undress  (to),  a.  lu  éündrés.  p.  a. 
ÜNDiiEssiNO,  pret.  y  p.  p.  Undbessed. 
Desnudar,  quitar  lo>  vertidos.  |!  Despo- 
jar de  sus  adornos,  de  su  compostura.  To 
uüdrus  one's  self,  desnudarse.  —  s.  Pa- 


nos menores ,  vestido  descuidado.  || 
Alilit.  Uiiifornie  diario. 

UridrcMHfd  adj.  eündrés].  Desnudado. 
II  Que  no  está  vesiidn;  en  paños  me- 
mores. II  Sin  comp'is'ura,  sin  adorno, 
di'snudo.  II  No  preparado.  ||  llorl.  >o 
podado.  II  ISrulo,  no  trabajado.  An  un- 
dressed vineyard,  una  viña  no  podida. 

Undrled  adj.  eundiáid.  No  secado; 
húmedo,  niujido.  ||  Verde  (hablando  de 
plantas,  de  ;;ranos,  etc.). 

Undrinkablo  adj.  mndriñcabl.  No 
pot.iMe. 


Undriven  adj.  tñint/r/r».  No  impelido. 
No    í 
hundido. 


II   No    echad 


1  adi. 
o.   lí 


No   conducido.  ||  No 


UnilroH.Ky   adv.    éundrófi.  Puro,  sin 

escorias. 

Undrownetl  adj.  eündráund.  No  aho- 
gado, no  suineri'idii,  no  inundado. 

Undue  adj.  eündiii.  Qii>-  no  es  debido; 
(billete)  no  vencido.  ||  Jrrcinlar;  contra- 
rio á  la  regla.  ||  Injusto,  i!e?al.  |{  Inde- 
bido, que  es  contra  la  razón,  contra  la 
resla.  ||  Excesivo,  desmedido,  exagerado. 
An  undue  proceeding,  un  pr  iceder  irre- 
gular, ilegal.  An  undue  attachment  lo 
forms,   un  ape?o  excesivo  á  las   formas. 

Unduke  (to),  a.  lu  cundiúc.  p.  a. 
ÜNDiKiNc,  pret.  y  p.  p.  Undiked.  Des- 
pojar del  liiulo  de  duque. 

Undulate  (to),  d.  lu  cundiulel.  p.  a. 
Undilati.ng,  pret.  y  p.  p.  Undilvted. 
Undular,  tener  un  movimiento  de  undu- 
lación. II  Ondear,  hacer  un  movimiento 
semejante  al  de  las  onda~;  nadar.  |i  — 
a.  Hacer  umlular.  ||  .Modular  (sonidos;. 
II    —  adj.  V.  Lndci.ated. 

Undulated  adj.  eündiuleted.  Undu- 
lado, que  parece  presentar  undulaciones. 
II  líot.  Que  se  levanta  y  se  baja  en  plie- 
gues redondeados.  ||  Que  présenla  lineas 
en  forma  de  ondas. 

Undulating  iA\.  mndiuletiñ.  Undu- 
loso,  que  forma  ondas.  ||  lindulanle,  que 
se  mueve  en  ondas.  j|  Con  pendientes 
y  declives  (en  un  camino  de  hierro). 

Undulation  s.  éündiulé  \\cun.  Undu- 
lación, movimi .nto  vibratorio  6  de  vi- 
bración ;  movimiento  semejante  al  délas 
ondas.  ||  Med.  Fluciujcion,  movimiento 
de  oscilación  de  un  liquido  reunido  en 
una  cavidad,  y  que  se  hace  sensible  por 
la  presión  ó  por  la  percusión.  ||  Mus. 
Discordancia. 

Uudiiliitory  adj.  eundiulalori.  Fis. 
Oscilatorio,  que  se  propasa  en  undula- 
ciones. II  Unduloso,  ondeado,  que  se 
levanta  y  se  bíija  como  las  ondas.  ||  De 
undulación;  de  las  undulaciones.  L'ndu- 
lalory  theory.  Opt.  Teoría  de  las  undula- 
ciones. 

Unduly  adv.  éundiúli.  ¡rregularmente, 
contrariamente  á  la  regla.  ||  Indebida- 
mente, de  una  manera  indebida.  ||  Mal 
á  propósito,  sin  razón.  |l  Demasiado,  con 
exceso,  de  una  manera  exagv.-rada. 

Undutoous,  eunliútieus,  Unduti- 
ful,  éundiúli  ful.  adj.  De-^obediente  ;  in- 
sumiso, indócil.  II  Irreverente,  irrespe- 
tuoso. 

Undutirnlly  adv.  éündiútifuli.  Irres- 
petuosamente, sin  respeto. 

UndutiruIncDS  s.  eundiúlifulnes 
Desobediencia.   ||   Falta  de  respelO. 

Undying  adj.  eundáiiii.  Imperecedero, 
inmortal,  ([ue  no  muere,  que  no    perece. 

Unearned  adj.  caneurnd'.  Inmerecido. 
II  Que  no  se  ha  ganado ;  que  no  es  adqui- 
rido por  el  trabajo. 

Uncartb  (to),  a     lu  clneTirt'.  p.  a. 

rNEARTIlING,     pret.    T    p.   p.     UNE.vnTUEO. 

Desenterrar:  sacar  de  la  tierr.i,  descubrir. 

Unearthly  adj.  euneñ  x'li.  Que  no  es 
terrestre,  que  no  es  de  este  mundo;  so- 
brenatural. 

Uneasily  adv.  éünitili.  Difícilmente, 
con  dilicultad;  penosamente,  con  pena.  I| 
Descontento;  de  una  manera  inróiiiod.i. 
II  En  la  inquietud.  ||  Con  inquietud,  de 
una  manera  impiieta. 

Uneasinesü  s.  éuni.nnes.  Inquietud. 
II  Pem,  pesadumbre.  ||  Molestia,  inco- 
modidad    II   Fastidio,  di^gu'to. 

Uneasy  adj.  eunisi.  inquieto,  ator- 
mentado. II  Incomodado,  molestado,  em- 
barazado. II  Peno.so,  inc.óD]odo.  i|  Desa- 


gradable, fastidioso.  II  Exigente;  traba- 
joso. Du  not  be  unea*y.  nc  se  inquiete 
usted,  tranquilícese  u>ted.  They  wore  an 
uneasy  garment,  ellos  llevaban  un  vestido 

Iioco  cómodo.    Uneasy  rules,  reglas  em- 
»ar.izosjs. 

Uneatable  adj.  éunitabl.  Que  no  es 
comible. 

Uneatli  adv.  éünit.  Diflcilniente,  con 
pem.   II    Debijo. 

UnccIipMed  adj.  éüniclipsl.  Que  no 
e-tá  e(  lipsjilo ;  en  todo  su  litillo- 

Unediiying  adj.  áinédiíant.  Poco 
ediücanle. 

Uneducated  adj.  áinédiukeled.  Sin 
educación.    I|   Sin  iostrucrion;  igooraiile. 

Unelected  adj.  atuilectei.  No  ele- 
gido. 

UnenibarranMcd  adj.  eunémbarrast. 
Que  no  está  einb  r;iz.ido,  que  no  está 
molestado.  ||  .>o  gr.ivado,  libre,  sin  dea- 
das.  II  Claro,  neto  (hablando  de  fortuna, 
de  bienes). 

U'ncnibittered  adj.  áinembíteurd. 
Sin  aniai-'iira.    i|    Sin  aspereza. 

Uneuibodied  adj.  cünembodid.  Sin 
cuerpo,  incorp.iral,  inmn'-"  '  -  .Milit. 
.No  incorporado,  nn  enr,-. 

Uneiiipbatic  adj.  t- .;...  Sen- 
cillo, sin  eiií'jsis. 

Unemployed  adj.  éünemploid.  No 
empleado  ||  Desocupado,  sin  ocupación, 
sin  empleo;  ocioso;  que  no  hace  nada.  || 
De  recreo.  ||  Sin  einjileo;  que  duerme, 
inactivo,  que  no  produce. 

Uncncambered    adj.    éñnenikcTnn' 
bcUrd.  -No  ejñbarazado.  |¡    No  abrumad'j; 
no  sobrecargado,  no  gravado. 

Unendangcred  adj .  cunendénchéürd, 
Fujra  de  peligro. 

Unending  adj  éHuéndiA.  Sin  fln; 
elerno. 

Unendo%vedadj.cünfR(/ai«/.Sin  dote. 
II  No  dotado;  sin  dotaeíon.  ||  Q  je  no 
está  dotado;  que  no  está  favirecido. 

Unendurable  adj.  éUneudiúrabl. 
Intolerable,    que  no   se  puede    soportar. 

Unenduring  adj.  eunendiúrii'i.  Poco 
duradero;  que  no  dura;  de  corta  duración. 

Unengaged  adj.  eunenguechd'.  Libre, 
no  comproniciido. 

Unengaging  adj.  éünenguéchiñ.  Poco 
seductor. 

Unenjoyed  adj.  éünencMíd.  De  qoe 
no  s  •  ha  gozado. 

Unenlightened  adj.  éunenláilnd.  No 
ilustrado.  ||  Poco  ilustrado,  sm  luces, 
ignorante. 

Unenslaved  adj.  éuneiisléed.  Libre, 
que  no  es  esclavo. 

Unenterpri.«ing  adj.  áinénleürprai- 
siíi.  Poco  ein|irendeiior. 

Unentertaining  adj.  éünentArte- 
niñ.  Poco  alegre,  poco  diverlido;  fasti- 
dioso. 

Unentli railed  adj.  Anemróld.  Libre, 
no  esclavizado. 

Unentouibcd  adj.  Mnenlúmb.  Sm 
sepultura. 

Unenunierated  adj  éuniuiumereled. 
Que  no  ha  sido  enumerado;  no  compren- 
dido en  la  enumeraciuD. 

Unenviable  adj.  éñnintiabl.  Poco 
envidiable;  poco  de  envidiar. 

Unenvicd  adj.  éunénvid.  Poco  envi- 
diado. 

Unequable  adj.  éünicuabl.  Desigual, 
variable,  que  no  es  uniforme. 

Unequal  adj.  eunicuol.  Desigual,  que 
no  es  i^ual;  que  no  es  del  mismo  tamaño, 
de  la  mi^ma  largura,  anchura,  canti- 
dad, etc.;  que  no  es  de  la  mi^ma  fuerza, 
del  mismo  valor;  que  no  es  regular,  uni- 
forme. II  Inferior,  no  igual.  ||  Insuii- 
cíente.  |l  Que  no  está  rn  relación;  des- 
proporcionado. I!  InJDStM,  parcial.  Une- 
qual numbers,  números  desiguales.  Une- 
qual arms,  armas  (tesi?uales. 

Unequalled  adj.  eumcuold.  Que  no 
ha  sido  i¿:ualado.  sin  igual;  que  no  tiene 
su  igual,  -iin  rival. 

Unequally  adr.  eñnicuoli.  Desigual- 
mente, de  uña  manera  desigual;  de  di- 
versos grados. 

Unequivocal  adj.  cunicuirocal.  No 
equivoco.  The  most  unequitocal,  lo  ménoi 
equívoco. 
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Cnoc|iiívocaIIy  adv.    eunicuivocali. 

Si:i  equivoco. 

Ciieradicable  adj.  éunirádicahl.  In- 
dejtructilile ;  que  no  se  puede  desarrai- 
gar, extirpar. 

Cnera*<ed  adj.  éunirést.  No  borrado. 

I'ncrring  adj.  euiiérriñ.  Infalible, 
que  no  puede  errar,  que  no  paede  eiiju- 
ñarse;  sesuro,  cierto;  indubitable. 

I'ncrringly  adv  eunérnñíi.  Infali- 
bleuunte. 

I.'nes.<>ayeil  adj.  éuneséd.  No  enrayado. 

i;ues!>eotial  adj.  éüiieiéneUai.  No 
esencial.  ||  No  real.  ||  —  s.  Cosa  uo 
esencial,  cosa  accesoria. 

Uneven  adj.  éunivn.  Desigual,  no 
liso  ;  nudoso;  que  no  es  de  la  misma  lar- 
gara; que  no  es  regular,  uniforme;  va- 
riable. II  Impar  :  dicese  de  los  números 
no  divisibles  por  dos. 

Cneveniy  adv.  éünivnli.  Desigual- 
mente. 

Unevenness  s.  éunivnes.  Desigual- 
dad, cualidad  de  lo  que  es  desigual; 
naturaleza   nudosa;  falta  de   regularidad. 

Uneventful  adj.  cuniícnlful.  Que  no 
es  lerundo  en  acontecimientos;  sosegado, 
tranquilo. 

l,'iie\actcd  adj.  éunegsácted.  Que  no 
es  exigido.  ||  Que  no  es  arrancado,  to- 
mado por  fuerza;  voluntario. 

Cnexaniinalilc  adj.  cünegsáminabl. 
Que  no  fe  puede  examinar. 

Unexamined  adj.  euneságmind.  No 
examinado.  ||  No  visitado.  |1  No  veriü- 
cüilo.   I)  No  interrogado. 

Unexampled  adj.  éuneysdmpld.  Sin 
ejemplo. 

Unexcelled  adj.  éunegséld.  Que  no 
es  excedido. 

Unexceptionable  adj.  éünégseprMeii- 
nabl.  Irreprensible,  que  no  se  presta  á 
la  crítica.  ||  Irrecusable,  que  do  se  puede 
recusar. 

Unexecuted  adj.  éunég^ikiiiled.  In- 
ejeculado:  que  no  está  heclio. 

Une.xeniplary  adj.  éunégsemplari. 
Poco  ejemplar 

Unexeiiiplitled  adj.  éunegsémplifaid. 
Sin  ejemplo;  que  no  está  apoyado  de 
ninsun  ejemplo. 

Unexenipt  adj.  éunegs¿mpl.  Que  no 
está  exento.    {|  No  priviiesiado. 

Unexercised  ad  .  éunécséursáised. 
No  ejercido,  inejercitado. 

Une.\erted  adj.  éü  legscur'íed.  No  des- 
plegado; qoe  no  se  muestra.  ||  No  ejer- 
cido.   II    No  eraideado,  inactivo. 

Unexbausted  adj.  éuiiegs'¡ósled.  Que 
no  está  agotado. 

Unexisting  adj.  éunegsisliíi.  Que  no 
existe. 

Unexpanded  adj.  éunecspáiided.  No 
extendido  ;  no  desarrollado.  ||  No  abierto. 
II  No  esparcido.  ||  No  dilatado. 

Unexpected  adj.  éunecspécled.  Im- 
pensado; imprevi>ln;  inopinido.  ||  Ke- 
peniino,  instantáneo. 

Unexpectedly  adv.  éunecspécled li. 
De  una  manera  impensada;  inopinada- 
ment!',  de  improviso.  ||  Instantáneamente, 
repí'ntinamenie. 

Unexpended  adj.  éünecspénded.  No 
gastado.   ||   No  consumido. 

Unexpensive  adj.  eünecspénsiv  Que 
no  es  dispendioso,  coslo-;o  ;  que  tuesta 
poco.  II  Que  no  t-s  gastador;  económico. 

Unexpired  adj.  éünecspáird.  No  es- 
pirado. 

Unexplaínabie  adj.  éunecsplinabl. 

Inexplicable. 
Unexplained  adj.   áinecsplénd.   No 

explicado ;  inexplicado. 

Unexplored  adj.  éünecaplórd.  Inex- 
plorado, no  explorado  todavía,  desco- 
nocido. 

Unoxplosive  adj.  éünecsplósiv.  Inex- 

plosible,  que  no  puede  hacer    explosion. 

Unexposed  adj.  éuiiecspoid.  Que  no 

I  está  expue-io.   ||  Oculto,  secreto. 
Unexpounded   adj.   éunecspáunded . 
No  explicado,  no  expuesto. 
Unexpressed  adj.   éünecfprésl.  Que 
no    e>tá  expresado.    ]<   Supuesto,    tácito. 
UncxprcMsive  ady  i-Tniecxprésiv.QuQ 


Unextcndcd  adj.  cunecaténded.  In- 
extenso  ;  no  exienii¡<io;  sin  extension. 

Uneycd  adj.  cundid.  Que  no  se  ba 
visto;  (|ue  no  se  ha  ol'servado. 

Unfaded  adj.  éñnfided.  No  marchi- 
tado, no  ajado;  que  ba  guardado  toda  su 
frescura. 

Unfadins  adj.  éunfédiñ.  Que  no  se 
marchita,  que  no  se  aja,  que  no  pasa.  || 
Durable,  imperecedero,  iumorial. 

Unfailing  adv.  eunféliñ.  Inagotable, 
inapurable;  que  no  se  puede  acotar,  [j 
Se.íuro,  cierto,  infalible,  indubitable. 

Unfair  adj.  euníer.  Injusto;  sin  equi- 
dad. II  Grosero;  sin  probidad.  ||  Des- 
leal, de  mala  fe. 

Unfairly  adv.  éünférli.  Injustamente. 
II  Groseramente.  ||  De  mala  íe,  d^isleal- 
mente. 

Unfairness  s.  éunférnes.  Injusticia, 
falla  de  equidad.  ||  Grosería.  ||  Desleal- 
lad,  mala  fe. 

Unfaitliful  adj.  éunfézful.  Inllel,  sin 
fe.   II  Péilido,  traidor,  desleal.  ||   luipio. 

Unfaitlifully  adv.  eun¡ézfuli.  Inliel- 
menle:  con  iuUdelidad.  ||  Pérlidamente, 
deslealmente. 

Unfaitlifulness  s.  éunfézfulncs.  In- 
fidelidad ;  falta  de  fe.  ||  Deslealtad,  per- 
fidia. 

Unfallcn  adj.  éunfóln.  Que  no  ha 
caldo,  que  e-tá  en  pié. 

Unfaltering  adj.  eunfóllertñ.  Que 
no  vaiila;  firme,  seguro. 

Unfalteringly  adv.  éunfóltéíriñli. 
Sin  vacilar. 

Unfamiliar  adj.  éünfamilicar.  Poco 
familiar,  extraño.  ||   De-conocido. 

Unfa.«<bionabÍe  adj.  euiiláchéünail- 
Que  no  es  de  nioJa.  ||  Que  no  está  á  la 
moda;  que  no  si.sue  la  moda. 

Unfa!»iiiuned  adj.  éunfác\iéund .  No 
[ulido,  DO  trabajado.  ||  Informe;  sin 
forma. 

Unfasten  (ro).  a.  tu  éünfmen.  p.  a. 
U.NFisTESiNG,  pret.  y  p.  p.  Unfastenkd. 
Desliacer.desatar, desliar.  ||  Soltar, allojar. 

Unfathered  adj.  éunfáscurd.  Sin  pa- 
dre ;  huérfano. 

Unfatberly  adj.  éunfátéuríi.  Indigno 
de  un  padre. 

Uiifatlioniable  adj.  éunfázonal/l.  In- 
soniable. 

Unfathomed  adj.  éünfáséumd.  No 
sondeado.  ||  Insondable,  sin  fondo.  !l 
Impenetrable. 

Unfavourable  adj.  éunfévéurabl. 
Desfavorable,  contrario. 

Unfavourably  adv.  éunfévéurabli. 
De5fa\orat)lemenie. 

Unfavoured  adj.  éunféi'eurd.  No  fa- 
vorecido ;  sin  favor. 

Unfearing  adj.  éünfiriñ.  Valeroso, 
sin  miedo, 

Unfearingly  adv.  éünfiriñli.  Sin 
mied". 

Unfcatlicred  adj.  éunfézéürd.  Sin 
plumas,    il  Desplumado  ;  despojado. 

Unfed  adj.  cunfed.  Sin  nutrición,  sin 
alimentos ;  no  nutrido.  ||  No  alimentado, 
no  entretenido 

Unfeeling  adj.  éinfiliñ.  Insensible, 
que  no  siente,  que  no  tiene  sensibilidad. 
II  Duro,  cruel,  inhumano,  sin  piedail. 

Unfeelingly  adv  cünfiliñli.  Cruel- 
mente, sin  piedad;  fríamente. 

Unfeigned  adj.  ein/ead.  Sincero, 
verdaiiero,  real,  que  no  es  linjido. 

Unfcingncdiy  adv.  éínfénedli.  Sin- 
ceramente, realmente.  ||  Francamente, 
sin  rod to. 

Unfcminine  adj.  éunféminin.  Poco 
femenino. 

Unfcnced  adj.  éunfénsl.  Sin  defensa, 
sin  murallas.  ||  Sin  cerca,  no  cerrado; 
abierto. 

Unferiuented  adj.  éiin fermented.  No 
fermentado.    1|    Sin  levadura. 

Unfertile  adj.  éünfcur'til.  lofértil, 
infecundo,  e>iér¡l. 

Unfetter  (to),  a  tu  éunfétcur.  p.  a. 
ÜNFETrr.niNG,  pret.  y  p.  p.  ünfettf.rfd. 
Quit.ir  los  grillos  á;  poner  en  libertad. 
II  Iloniper  ías  cadenas  de,  libertar. 

Unlilial  adj.  eünfilial.  Induuo  de  un 
hijo. 

Unfliled   adj.   éünfild    Que  no  está 


lleno.   II  Desocupado,  vacante.  ||  Que  no 
esti  sai'iado. 

Unli»i!«hed  adj.  éunfinicht.  Qae  no 
está  acabado,  terminido;  inacabado.  1| 
Incompleto,  imperfecto. 

Unlit  (to),  a.  tu  eünfit.  p.  a.  ü:«fit- 
TiNG,  pret.  y  p.  p.  Unfitted.  Hacer  inca- 
paz (de),  hacer  poco  propio  (á).  Sickness 
unfits  a  man  for  labour,  la  enfermedad 
bace  (á  un  hombre)  incapaz  de  trabajar. 
II  —  adj.  (Con  fob)  :  Poco  propo  á ;  im- 
propio á,  incapaz  de,  fuera  de  estado  de; 
que  no  está  hecho  para.  ||  (Con  to>: 
Poco  hecho  para.  ||  Que  no  es  conve- 
niente ;  cambiado,  fuera  de  lugar,  de  pro- 
pósito. 

UnUtly  adv.  cun/itli.  M:il  a  propósito, 
sin  razón,  mal. 

Unlltuess  s.  eunfitnes.  Incapacidad, 
inaptitud.  ||  Falta  de  convenienia;  in- 
conveniencia. II  Falta  de  la  cualidad  re- 
querida. II  Inoportunidad;  falta  de  á 
propósito. 

Unlitting  adj.  e-ü/t/i'//».  Inconveniente, 
que  no  es  conveniente. 

Unlix  (to),  a.  tu  éunpcs.  p.  a.  Un- 
fixing, pret.  y  p.  p.  Unfixid.  Desatar, 
desliar,  deshacer.  ||_Fundír,  hacer  fluido. 

Unllxed  adj  euuficst.  Móvil,  mo- 
viente. II  Errante,  vagabundo.  i|  Irre- 
su'-lto,  indeciso,  incierto. 

Unilagging  adj.  eün/láguinch.  Soste- 
nido, que  se  so-iiene,  que  no  se  consume. 

Unllattcred  adj.  éün/ldíeurd.  No 
adulado. 

Unfledged  adj.  éunftéchd.  Sin  plumas ; 
que    no  tiene  todavía    plumas.   ||  Jó>en, 
que  no  ha  alcanzado  su  entero  desarrollo 
II  Nuevo,  naciente.    ||    De  juventud.    || 
Inexperimeníado.  novicio,  sin  experiencia. 

Unlleshed  adj.  éüji/leehl.  .Mout.  No 
encarnizado.    ||    Puro  de  sangre. 

Unniuchingadj.Á2n/7{ch/'i  Resuelto, 
determinado;  que  no  vacila,  que  no  re- 
trocede. 

Unfold  (to),  a.  tu  minfóld.  p.  a.  Un- 
Fo  dim;,  pret.  y  p.  p.  Unfoi.df.d.  Abrir. 
II  Desplegar,  extender,  deshacer,  atrir 
una  osa  plegada.  ||  Desplegar,  exten- 
der, desenvolver;  hacer  parecer  (ó  dar 
á  luz  un  libro);  mostrar,  poner  de  muestra. 
Solt'jr  (los  carneros).  To  unfold  Ike 
doors,  abrir  las  puertas.  Unfold  your  arms, 
abra  usted  sus  bra/os.  Tu  unfold  a  napkin, 
desplegar  una  servi  leta.  To  unfold  the 
mind,  desarrollar  el  e<piritu.  ||  Revelar, 
descubrir,  divulgar,  hacer  conocer.  || 
Decir,  declarar.  ||  Exponer,  desarrollar 
(doctrinas);  explicar,  aclarar.  ||  De:erir. 
To  unfold  one's  designs,  revelar  sus  desi.g- 
nios.  To  unfold  the  principles  of  a  science, 
exponer  ios  principios  de  una  ciencia.  || 
—  n.  Desarrollarse,  d^scub  irse. 

Unfolding  s.  eunfóídiñ.  Acción  de 
atrir,  de  desple.sar.  ||  Desplie,;ue  ;de 
tropas).  II  Desarrollo  (de  un  ^i.-tem3).  || 
Revelación,  divulgación;  acción  de  des- 
cubrir. II  Confesión,  declaración  (de  sen- 
timientos). 

Unfool  (to),  a.  tu  éünfúl.  p  a.  L"n- 
FooLiNG,  pret.  y  p.  p.  Unkooled.  Ceder 
3  la  razón. 

Unforbearing  adj.  éunfórberiñ.  In- 
tolerante. II  Poco  indulgente.  \\  Impa- 
ciente. 

Unforbid  éün/orbid.  Unforbidden, 
éünforbidn.  adj.  Permitido,  licito;  qae 
no  está  prohibido. 

Unforced  adj.  éunfórst.  Sin  estar 
obli.-ado;  libre.  ||  Voluntario,  esponta- 
neo. II  Natu-al,  sencillo,  que  no  es  for- 
zado. II  Suelto,  qoe  no  siente  la  moles- 
tia :  fácil. 

Unfordable  adj.  éunfordabt.  Inva- 
deable, que  no  se  puede  atravesar  á  pié. 

Unforeboding  adj.  Luuforbodiñ.  Que 
no  es  proffiic  I,  que  n»  pron^íiica  nada. 

Unforeknown  adj.  futijnmon.  Im- 
previsto ;  que  no  es  conociiio  de  ante- 
mano. 

Unforeseen  adj.  ainforsin.  Impre- 
visto 

Unfurcwarned  adj.  éüuforvórnd. 
Que  no  está  prevenido,  avisado  anticipa- 
damente. 

Unforgotful  adj.  ñnforguétful.  Qua 
no  es  olvidadizo ;  qae  no  olvida. 
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Unforgiven  iú].imnfor(iuivn.  A  quien 
no  se  lia  penlonndo.  ||  No  perdona  ¡o, 
que  no  se  ha  perdonado. 

WnrurKiviiitf  adj.  cmforguiviñ.  Que 
no  perdiina;  hn])larabl('.9 

Wnfwrgot,  eünforgol,  IIiiforKoUcn, 
eunfnrtiótn.  adj.  Que  no  es  olvidado.  || 
Cuyo  rccueido  .se  (,'uarda. 

tlnroriiipd  adj.  miilúrmd.  Quo  no 
tiene  forma  re;,'ular.  ||  Aslron.  declare  de 
las  estrellas  que  no  entran  en  las  cons- 
telaciones. 

llnforMnkon  adj.  cuiiforsékn.  Que 
no  cs  iibandonado. 

Unfurtillvil  adj.  ciinfMifaid.  Que 
no  e-tá  fortilicado ;  sin  Idriiilcariones, 
abierto.  ||  Sin  defensa;  dclnl,  desar- 
mado. Unfortified    town,  ciudad    abierta. 

■jnfortuiiatc  adj.  cunfortiúnel.  In- 
fortiinailo;  de?.i;raciado. 

IJnrurtiiiiatcly  adv.  ounfórliunetli. 
Dcs.^raoiadarni'nle. 

lJiiroN«tilil'crouii  adj.  éunfosilífeu- 
reus.  Que  no  encierra  fósiles. 

I'nfu.stere.il  adj.  cunfostcurd.  Que  no 
está  alimentado.  ||  Que  no  es  protegido; 
sin  protección,  sin  favor. 

llnfouglit  adj.  cuiifól.  Sin  combate, 
sin  lucha.  |{  No  batallado,  no  combatido. 
Unfouijht  for,  que  noes  disputado;  sin 
combate,  sin  lucha. 

llnfuuncl  adj.  éünfáund.  Que  no  sc 
ha  encontrado;  todavía  pur  encontrar. 

tlnfountled  adj.  cunfmuided.  Que  no 
está  fundado,  establecido.  ||  Sin  funda- 
mento; desprovisto  de  fundamento. 

Unfranied  adj.  cunfrimd.  Brut'\  no 
pulido,  no  formado.  ||  No  encuadrado; 
sin  cuadro.  ||  Inculto,  rudo,  grosero;  no 
formado. 

llnl'raternal  adj.  cunfraleur'nal.  Poco 
fraternal;  indisno  de  un  hermano. 

Ciilree»!  adj.  cunfrid.  No    libertado. 

Vnrrcqucnted  adj.  éünfricuéiitcd. 
Poco  frecuentado. 

IJnrre<|uently  adv.  éunfricucnUi.  Ra- 
ramente, C(in  poca  frecuencia.  Nol  uiifre- 
queiiíly,  bastante  á  menudo. 

llnl'rícndcd  adj.  cuiifrénded.  Sin 
amigos  solo.  ||  Sin  apoyo;  no  protegido. 

Unfriendliness  s  eunfrcndüiics. 
Falta  de  benevolencia;  disposición  poco 
amistosa.    ||    Naturaleza   poco    amistosa. 

Wnl'ricndly  adj.  éuiifréiidli.  Poco 
benevolente,  poco  amistoso.  ||  Malévolo, 
hostil.    II   Contrario,  perjudicial. 

Unfrock  (lo),  a.  tu  eunfróc.  p.  a. 
Unfuiicking,  prot.  y  p.  p.  Únfrociíed. 
Exclaunrar,  colgar  los  hábitos. 

Unfrocked  adj.  eunfróct.  Exclaus- 
trado. 

Unfrozen  adj.  eünfrózn.  No  helado, 
no  ron;,'elado. 

Unrrniífiíl  adj.  éunfrúlful.  Que  no 
produce  frutos;  inférlil;  infecundo, estéril. 

UnfriiitfulneíiS  s.  eunfrútfuliies.  in- 
fertilidad.   II    esterilidad,  infecundidad. 

Unfuliillcd  adj.  éuiifulfild.  No  cum- 
plido. II  No  hecho,  no  ejecutado;  ine- 
jccutado.  II    Inacabado.  ||  No  satisfecho. 

Unfunded  adj.  eun/eun'ded.  No  con- 
solidailo;  sin  fondos  para  el  pago  dolos 
intereses. 

Unfurl  (to),  a  lu  éunféürl' .  p.  a.  Un- 
FiKLiNG,  pret.  y  p.  p.  Usflt.led.  Des- 
plegar, abrir,  extender,  desarrollar.  !| 
Mar.  Desaferrar  (las  velas).  Her  sails 
unfurled,  sus  velas  desplegadas. 

Unfurnísh  (To),  a.  tu  éHiifeur'nich. 
Desamueblar;  desguarnecer.  ||  Despojar; 
privar  de.    ||    Desnudar. 

Unfuruiíilicd  adj.  eunféur'nichí.  No 
amueblado,  no  guarnecido  de  muebles.  || 
No  aproviíionado;  no  provisto-  ||  Des- 
pojado, desprovisto. 

Unfurrowed  adj.  éünfeür'rod.  No 
surcado. 

Ungalncd  adj.  euaguénd.  Que  no  está 
ganado. 

Ungainliness  s.  eüiigiiénlines.  Tor- 
peza, imbecilidad. 

Ungainly  adj.  eunguénli.  Imbécil, 
torpe;  sin  gracia.  ||  .Mal  bocho,  mal 
constituido. 

Ungallant  ndj.  éungalant.  Poco  ga- 
lante, que  no  es  cortés.  ||   Poco  atento; 
rosero. 


Ungalled  adj.  cungúld.  Que  no  está 
despellejado.  ||  Intacto,  no  herido;  no 
alcanzado. 

UnKarníMiied  adj.  eungárnicUt.  Que 
no  está  guarnecido;  sin  guarnición,  sin 
adorno. 

I  nKarri.Noned  adj.  eunr/árisnd.  Sin 
gu.irnicion;  que  no  tieuepuarnicion. 

Ungartvred  adj.  eungarlcurd.  Sin 
ligas. 

Ungatliercd  ad¡.éi¡ngdxciird.'>o  co- 
gido.   II   No  recogido.    ||   Tip.  No  alza  lo. 

Ungauged  adj.  éuiiguéchd.  No  afo- 
rado; no  medido. 

Ungear  (to\  a.  lu  éunguir.  p.  a. 
Ungeauinc,  pret.  y  p.  p.  L'ngiaiied.  Des- 
enjaezar, quitar  los  jaeces,  los  arreos 
de  un  caballo. 

Ungenerative  adj.  cunchéncurativ. 
Estéril,  incapaz  de  en-eudrar. 

Ungenerous  adj.  éHinhéneréuit .  Que 
no  es  generoso;  fin  generosidad.  ||  Vil, 
bajo;  innoble,  cobarde. 

Ungenerously  adv.  eunchénéureüsli. 
Sin  generosidad;  de  una  manera  poco 
generosa.    ||     bajamente;    cobardemente. 

Ungenial  adj.  eünchinial.  No  vivili- 
ranie.  ||  No  fecundante.  ||  Kstcril,  infe- 
cundo. II  Poco  propicio,  poco  favorable. 
II  Que  no  es  natural.  ||  Áspero,  rudo, 
duro,  rigoroso.  ||  Poco  generoso.  || 
Trisie. 

Ungenteel  adj.  ea^icheiilil.  Poco  dis- 
tiiigjido;  de  mal  gusto,  común.  ||  Des- 
corles, griiscro.  mal  educado.  ||  De  mal 
género,  de  mal  toni. 

Ungenleelly  adv.  éünchentili.  No 
como  es  menester.  ||  Con  mal  gusto;  de 
una  manera  roinun.  ||  Descorlesmente; 
sin  urbanidad. 

Ungentle  adj.  eüiichéiitl.  Duro, 
rudo,  severo  :  que  no  es  suave,  que  no 
tiene  mansed  iinbre-  ||  Mal  educado,  des- 
cortes, grosero. 

llngentlenianlike,  éunchcnllman- 
/a¿L',Ungenllenianly,  éuncnénllmanli. 
adj.  Que  no  es  de  un  hombre  como  con- 
viene;  poco  distinguido;  común,  vulgar, 
do  mal  tono.  ||  Indigno  de  un  hombre 
de  honor. 

Ungentlenianliness  s.  ñiiichénll- 
manlines.  Descortesía  ;  carencia  de  urba- 
nidad. II  Falta  de  distinción,  mal  tono. 
II  Falta  del  conocimiento  del  mundo  y 
del  trato  social. 

Ungendeness  s.  éünchéntlnes .  Du- 
reza, aspereza.  ||  Descortesía. 

Ungently  adv.  éüfichéiitli.  Duramente, 
ásperamente,  con  aspereza.  ||  Descor- 
tesmente,  groseramente. 

Ungifted  adj.  éunguijlcd.  Que  no 
está  dotado;  que  no  tiene  calidad  notable. 

Ungilded,  eunguildcd,  UngiK,  cun- 
guílt.  adj.  No  dorado,  sin  doradura. 

Ungird  (tu),  a.  tu  éungueurt',  p.  a. 
Ungiiiding,  pret.  y  p.  p.  U.vcir.oED  ó 
Ungirt.  Quitar  la  cintura  de.  ||  Descin- 
char,  quitar  la  cincha  de  un  animal.  I| 
Quitar,  desatar. 

Ungirt  adj.  éunfiuóíirl'.  Sin  cintura; 
flotante.  II  Descinchado.  ||  Deshecho, 
desatado. 

Ungiving  adj.  éungtiiviñ.  Que  no 
hace  présenles,  regalos;  que  no  da. 

Ungla!Be«l  adj.  eunglésd.  Sin  vidrios, 
sin  cristales,  no  guarnecido  de  vidrieras. 
II  No  barnizado ;  no  encharolado.  || 
(Tejido)  No  lustrado.  ||  No  pulimentado, 
no  satinado,  no  lustrado  (hablando  de 
papel). 

UngloriOed  adj  eunt  lonfaid.  No 
glorilicado,  no  celebrado,  no  alabado; 
no  cantado. 

Ungiove  (to),  a.  lu  éungleUv',  p  a. 
U.NGLüviNG,  pret.  y  p.  p.  ÜNatovED. 
cuitar  los  guantes. 

Unglue  ^To),  a.  tu  cungliú.  p.  a.  U.v 
GLtiNG,  pret.  y  p.  p.  U.ncli.f,ü.  Desen- 
colar, separar  algo  que  está  encolado. 
II   Abrir  ^los  ojos).  1|   Desalar,  separar. 

Ungodiíiy  adj.  eungodliti.  Impío, 
irreligioso. 

Ungodliness  s.  éungódlines.  Impie- 
dad, irreligión. 

Ungodly  adj.  éüngódU.  Impío,  irre- 
ligioso. 

Ungored   adj.   cUngórd.   Que  no   ha 


sido  herido  por  una  cornada;  sin  herida. 
II   Salvo,  intacto. 

Ungorged  adj.  rüngórcUd.  No  harto. 
II    ln>aciauo;  insaciable. 

Ungot,  cunijiil ;  Ungotten,  pünjíí/n. 
adj.  No  obtenido,  por  ot/tener;  oo  ad- 
quirido. |l  Por  nacer,  que  no  ba  nacido 
todavía. 

Ungovernable  adj.  eudguéu'vrrnabl. 
Ingobeinable,  que  no  puede  ser  golier- 
nado;  iiidisciplinabie.  ||  Desenfrenado, 
sin  freno;  indomaide.  ||  Desarreglado, 
de-or. leñado. 

Ungovernably  adv.  éungnéü'véiir. 
nabli.  De  una  manera  ingobernable,  in- 
divciplinable.  II  Sin  freno,  de  una  ma- 
nera desenfrenada.  ||  De  un  modo  desor- 
denado,  desarreglado. 

Ungoverned  adj.  éunguéu'vcürnd.  No 
gobernado;  sin  gobierno.  ||  Desarreglado, 
desordenado. 

Ungowned  adj.  éüngdund.  Sin  ves- 
tido. 

Ungraceful  adj.  éungrisful.  Desa- 
graciaiJo,  sin  gracia,  que  no  tiene  gracia. 

Ungracefully  adv.  éuiigrcsfuli.  Sin 
gracia,  de  una  in.inera  doagraiiada. 

Ungracious  adj.  cunyiéc\ieü!í.  Desa- 
graciado, one  no  es  gracioso;  disdiccnic; 
desagradable,  jj  Kuin,  malo;  odioso.  || 
.Mal  vínIo. 

Ungraciously  adv.  éungrichéusU. 
De  iiiaia  gracia,  de  una  manera  pocok'ia- 
ciosa.  II  Desagradablemente.  1|  .Mal,  ma- 
lamente, con  maldad. 

Ungraniinatical  adj.  éungramáti- 
cal.  Incorrecto,  contrario  á  las  reglas 
gramaticales. 

Ungrammatically  adv.  cungramd- 
ticali.  Incorrectamente;  contra  la  gra- 
mática. 

Ungrateful  adj.  eungrélful.  Ingrato, 
que  no  es  reconocido  á  Ijs  benelicios 
recibidos;  estéril;  que  no  resarce  de 
los  gastos  y  de  las  penas.  ||  Desagra- 
dable, displicente.  An  ungrateful  man, 
un  hombre  ingrato,  un  ingr.ito.  Ttie  un- 
grateful plain,  la  llanura  ingrata,  estéril. 
Ungrate/ut  impressions,  impresiones  desa- 
gradables. Ungrateful  tu,  ingrato  para  eo;i 
(una  persona).  Ungrateful  for,  ingrato  de. 

Ungratefully  adv.  eüngretfuli.  Con 
ingratitud,  ingr.itamente,  sin  reconoci- 
miento.  II   Desagradablemente. 

Ungratefulness  s.  cungrélfutnes. 
Ingratitud,  falta  de  reconocimiento  para 
con  un  bienhechor.  ||  Naturaleza  des- 
agradable. 

Ungratilied  adj.  míngrátifaid.  No 
satis  echo,  oo  contentado.  1|  No  lison- 
jeado, no  embelesado. 

Ungrounded  adj.  éungráunded.  S:n 
fundamentos,  mal  fundado;  que  no  está 
fundado. 

Ungrudging  adj.  eungréiichiil.  Que 
da  de  buena  voluntad. 

Ungrudgingly  adv.  eungréntiiñlt. 
De  buena  voluntad. 

Unguarded  adj.  cüngárded.  Que  no 
está  guardado  ;  no  defendido;  sin  defensa; 
mal  guardado;  dejado  al  abandoni.  || 
Imprudente;  que  no  toma  las  precaucio- 
nes necesarias;  de  abandono;  de  ol- 
vido. Ttte  unguarded  house,  la  casa  mal 
guardada.  In  an  ung'iurded  moment,  en 
un  momento  de  abandono. 

Unguardedly  aJv.  eungdrdedli.  Sin 
tomar  las  precauciones  necesarias,  sin 
reilexion,  inconsideradamente. 

UngueAt  s.  eün'guenl.  Farm.  Un- 
güento ,  medicamento  graso  y  blando 
que  se  emplea  exteriormente. 

Ungue«tlike  adj  éungüéstlaic.  In- 
digno de  la  hospitalidad,  indigno  de  un 
huésped. 

Unguicular  adj.  éuDgüikiular.  Bol- 
De  la  largura  de  la  uña. 

Unguiculate.  euñgúikíiilel ;  Ungni- 
culated,  eüñguikiuteled.  adi.  Zool.L'.i- 
guicnlailo  que  tiene  una  uña  en  cada 
dedo;  Bot.  provisto  de  añas,  ó  de  ún- 
gulas. 

Unguided  adj.  éungáided.  No  gaiado, 
sin  guia,  sin  dirección. 

Unguilty  adi.  cünguilli.  No  culpable; 
inocente. 


UNGUIS 

Unguis  s.  cuñgüis.  Uña.  [¡  Bot.  Ún- 
gula, pirii!  inferior  del  pétalo. 

ITn^ulate  ndj.  euiiguiulel.  Zoo!.  Un- 
dulado, riiyo  pié  se  termina  por  un  casco 
6  pezuña. 

t.'iiliul»i(iiiited  adj.  cun\\abi¡ueled. 
Poco  iKibiiiiado,  iioco  acostumbrado. 

Cnhackctl  adj.  éüncáct.  Intact  i, 
que  uo  est;i  nullado. 

Cnliuckneyed  adj.  euncácnid.  Que 
no  es  común,  trivial.  ||  Que  no  está 
acoistumbrado  á. 
t'nliailed  adj.  éuithétd.  No  saludado. 
Cnhaír  í^to),  a.  ///  cünjér.  p.  a.  U.\- 
nAitiiNT,,  pret.  y  p.  p.ü.Mi aired,  .\rrancar 
los  cabellos. 

Vnliaircd  adj.  eunj^rd.  Sin  cabellos. 
II   Imbeibe. 

IJnliallow  To),  a.  tu  éunjáh.  p.  a. 
Uniullowing,  pret.  y  p.  p.  U.miaLlowed. 
Profanar. 

l'nliuiid  (to;,  a.  lu  eun]ñnd.  p.  a. 
U.MivXüiNn,  pict.  y  p.  p.  U.NUANDED.  Oc- 
iar ir;  soltar. 

E'nliandily  adv.  éün]dndili.  Torpe- 
mente. ¡.Moceramente,  sin  destn-za. 

Cnhanilled  adj  eun\ándl  No  ma- 
noseado, no  tocado. 

Kn  handsome  adj.  éun]ándséum. 
Feo  :  que  i.o  c>  hermoso;  desagraciado.  || 
Indecente,  malo,  sroscro.  ||  Descortes, 
deshomsto.   ||    Desleal. 

l'niíandHoniely  adv.  ¿u»\ándséumli. 
Con  fealdad.  ||  ."^in  gracia,  sin  elegancia. 
II  Sin  generosidad.  ||  Con  indelicadeza: 
nial;  de  una  manera  indecente.  \\  Des- 
coiie<inente,  deshonestamente. 

Cnhandly  adj.  eun\ándli.  Grosero, 
torpe,  que  no  es  hábil  para  servirse  de 
sus  manos.   ||   Incómodo,  e.r.barazoso. 

l'nliang  (to),  a.  lu  éüiqáñ.  p.  a. 
Unii.anoing,  pret.  y  p.  p.  U\uance6,  Ux- 
HCNíí.  Descolgar,  desprender  (tapicerías). 
II  Desguarnecer  de  tapici-rias,  tapizar 
(un  apartamento].   ||   Sacar  goznes. 

Unhanged  adj.  eunjánd.  Que  no 
e^tá  colgado. 

Unhapiíied  adj.  euH¡áptd.  Hecho 
destral  iado. 

l'nhappily  adv.  euniápiii.  Desgra- 
ciadamenie. 

Inhappiness  s.  cun'}áp¿ncs.  Des- 
gracia. 

Unliappy  adj.  cun']dpi.  Degradado, 
que  lio  es  feliz;  infortunado;  miseiable; 
impertinente;  funesto;  malo,  perverso. 
Ah  unhappy  morn,  una  funesta  mañana. 
The  uiiliappiesl  of  men,  el  mas  desgra- 
ciado de  ios  hombres. 

Unharbuured  adj.  cinjaVieurá.  Des- 
cubierto, sin  abrigo;  no  abrigado,  no 
protegido. 

Unhardened  adj.  éunjárdnd.  Tierno, 
no  endurecido.  ||  Que  no  está  endu- 
recido. 

Unharmed  adj.  éünjármd.  No  he- 
rido, sin  herida.  ||  Sano  y  salvo.  ||  In- 
tacto, no  perjudicado,  no  deteriorado,  no 
dañado. 

Unliarncss  (to),  a.  tu  éui¡]árn,'s. 
p.  a.  LMivi  \EssiNc,  pret  y  p.  p.  U.noaií- 
NEs-ED.  Desenjaezar,  quitar  el  arnés,  6 
los  arneses.  ||  QJitar  la  armadura  á, 
desarmar. 

Uuhatehcd  adj.  ^nja/ch.  No  abierto, 
que  no  ha  salido  del  hueso.  ||  Oculto, 
secreto;  qiir  no  ha  visto  aun  el  dia. 

Cnhazarded  adj.  éunjasarded ■  Que 
no  es  pel'groso,  arriesgado,  aventurado; 
no  expuesto  al  riesgo.  I|  Que  no  está 
en  pi-li'.'ro  ;  no  comprometido. 

Unhead  (to  ,  a.  tu  cüiijéd  p.  a.  Un- 
headinü,  pret.  y  p.  p.  Umieaded.  Quitar 
la  cabeza. 

l'nhealable  adj.  eunjitabl.  Inca- 
raiile. 

Unhealed  adj.  cun\ild.  Que  no  está 
curado. 

Unhealthruladj.  eííHJe7í/"a/.  Malsano, 
insalubre  :  perjudicial  á  la  salud;  donde 
las  enfermedades  son  numerosas.  ||  Acha- 
coso, sujeto  á  las  enfermedades,  que 
e<  de  una  salud  débil. 

Unhealthily  adj.  ñn\etrili.  Sin 
tener  saluii;  de  nna  manera  achacosa.  || 
De  un  m'úo  insalubre,  malsano. 

UnbeallhinesM  s.  éunleltínes.  Es- 
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tado  enfermizo;  mala  salud.  ||  Falla  de 
salud.  II  Insalubridad,  naturaleza  malsana. 

Unhealthy  adj.  éünjelzi.  Enfermizo, 
que  no  tieue  salud;  cuyo  cuerpo  no  se 
halla  en  un  estado  sanó  y  vigoroso;  que 
está  habitualmente  enfermo  :  Bot.  debi^ 
litado,  sin  vigor.  il  .Malsano,  insalubre  : 
perjudicial  á  la  salud;  propio  para  en- 
gendrar enfermedades;  donde  las  enfer- 
medades son  numerosas.  ||  .Mórbido  : 
que  indica  la  enfermedad  An  unheatlhy 
person,  una  persona  enfermiza.  Unheal- 
thy fogs,  nieblas  enfermizas.  An  unhealthy 
country,  un  pais  insalubre,  mal  sano. 

Unheard  adj.  eünjcard.  Que  no  es 
oido,  sin  ser  oido.  ||  Desconocido,  igno- 
rado. Unheard  of,  desconocido,  oscuro; 
de  que  no  se  ha  oido  hablar;  inaudito, 
sin  ejemplo.  íior  was  his  name  unheard, 
su  nombre  no  era  desconocido. 

Unheart    (to),  a.    lu  eunjdrl.    p.  a. 

U.MIEARTING,    piet.   y  p.     p.     U.NHEAIiTED. 

Desanimar,  abatir. 

Unheated  adj.  eun¡¿ted.  No  calen- 
tado.  II   .\o  excitado;  tranquilo. 

Unheavenly  adj.  eunjévenli.  Infer- 
nal, del  inlierno,  no  celestial. 

Unhedged  adj.  éüniéchd.  Sin  seto; 
abierto,  no  cercado;  no  rodeado  de  un 
seto. 

Unheeded  adj.  éün'iided.  Descaídiúo, 
desapercibido,  que  no  escucha;  en  que 
no  se  loman  precauciones,  en  que  no  se 
pone  atención. 

Unlieededly  adv.  eun\idedli.  Atur- 
didamente. II  Sin  poner  atención  en  ello; 
sin  llamar  la  atención;  sin  ser  observado. 

Unheedfiil  adj.  eun]idful.  De-^cui- 
dado,  distraído.  ||  Ne.íligcnte,  sin  cui- 
dado.   II   Imprudente,  aturdido. 

Unheeding  adj.  euii\idiñ.  Descui- 
dado, distraído.   ||    Indiferente,   apático 

Unheedy  adj.  eun\idi.  Súbito,  repen- 
tino.  II   Precipitado. 

Unlielin  i^To;,  a.  éun'jétm ;  Unliei- 
met,  cunhétmed.  p.  a.  U.nuelmisg,  pret. 
y  p.  p.  rsiiELMED.  Quitar  el  casco  á. 

Unheluied  adj  éun'iélmd.  Sin  casco, 
que  no  tiene  casco. 

Unliclped  adj.  eliv'\élpt.  No  ayudado, 
no  asistido,  no  socorrido;  sin  auxilio, 
sin  asistencia,  sin  socorro;  abandonado. 

Unhelpful  adj.  eun]élpful.  Que  no 
avada.  ||  Inútil;  que  no  es  de  ningún  so- 
corro; vano,  estéril. 

Unhesitating  adj.  éun\ésileliñ.  Que 
no   vacila;  resuelto.   ||   Fijo,  llrnie. 

Unhesitatingly  adv.  éuH\ésiletiñli. 
Sin  vacilar. 

Unhe'wn  adj.  éun]iiin.  Bruto,  no  tra- 
bajado, 'i  Albañ.  No  cortado.  ||  (Madera) 
en  pedazos. 

Unhinge  (to),  a.  tu  éunjincb.  p.  a. 
Umiingisg,  pret.  y  p.  p.  üniiixgeo.  Qui- 
tar goznes;  desmontar,  descolgar.  ||  Fig. 
Hacer  salir  de  los  goznes,  poner  fuera 
de  los  goznes  :  enfadar,  encolerizar.  || 
Turbar,  trastornar,  desarreglar;  intro- 
ducir el  tumulto  en.  ||  Arrancar,  sacar 
(de  su  sitio);  mudar,  d^'Siituir  por  la  vio- 
lencia. To  unhinge  the  mind,  trastornar, 
turbar  el  espíritu. 

Unhired  adj.  éun\áird.  No  alquilado. 
II  No  asalariado;  no  mercenario.  ||  Que 
no  es  venal,  que  no  se  compra;  incor- 
ruptible. 

Uniíítcli  (to  ,  a.  tu  eun\ilc\i.  p.  a- 
Umiíicuing.  pret.  y  p.  p.  Línuitcued. 
Descolgar,  d.  salar. 

Unboard  (to),  a.  tu  éün\órd.  p.  a. 
ü.NuoAi'.DiNC,  prei.  y  p.  p.  Unuoarded. 
Tomar  en  un  tesoro;  robar,  ocultar.  || 
Derr.iuiar,  disipar. 

Unholiness  s.  éün\ólines.  Impiedad 
II  I  alta  de  santidad  ;  naturaleza  profana. 
II    Imiiureza. 

Unholy  adj . eun\óli. Que  noes  santo , 
profano.  ||  Impío.  ||  Impuro.  Unholy 
voice,  voz  impía 

Unhonoiired  adj.  éünónmrd.  Que 
no  es  honrado;  sin  honor.  ||  Desdeñado, 
despreciado. 

Unhook  (to),  a.  lu  éunjúc.  p.  a.  I'x- 
noüKiNC,  pret.  y  p.  p.   Usuooked.    Des 
colgar,  separar  lo  que  está  agarrado  con 
un  corchete.   ||   Desabrochar. 

Unhoop  (to),  a.  lu  éün¡úp.  p.  a.  Vn- 
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noopiNC,  pret.  v  p.  p.  Uniiooped.  Quitar 
los    cercos   de.   ||   f  Quitar  las  cestas  á. 
Unhoped   adj.    eun]ópt.  (Con    for)  : 
Inesperado. 

Unhorse  (to),  a.  tu  éunlórs.  p.  a. 
ÜMiousiNG,  pret.  y  p.  p.  U.Mion-ED.  Des- 
montar, de.'arzonar;  hacer  desocupar  los 
estribos,  los  arzones  á. 

Unhouse  to;,  a.  tu  éun\dus.  p.  a. 
UxHüLsiNG,  pret.  yp.  p.  Unholsed.  Des- 
alojar ;  echar  de  su  morada.  ||  Arrojar 
de  un  abrigo,  de  un  asilo. 

Unhoused  adj.  éun]dusd.  Desalojado. 
I|  Sin  casa,  sin  morada.  ||  Sin  domici- 
lio; vagabundo.  ||  Sin  abrigo,  sin  asilo. 
II   Al  aire  libre  ;  afuera. 

Unhouselled  adj.  éünjaúseld.  Que 
no  ha  recibido  los  sacramento?. 

Unhumbled  adj.  eün'jeum'btd.  No 
humillado.    II   Teol.  Sin  humildad. 

I  nhurt  adj.  éünieürl .  Sin  herida; 
intacto  ;  sano  y  salvo. 

Unhurtful  adj.  éünjeur'lful.  Inofen- 
sivo, inocente;  que  no  hace  daño  ;  pico 
p.  ligroso. 

Unhuslianded  adj.  aín\éus'banded. 
No  considerado,  no  economizado.  ||  Xo 
culiivado,  no  trabajado;  inculto.  ||  Sin 
esposo  ó  sin  esposa. 

UnhurtTully  adv.  eun\iñirt'fuli.  Ino- 
centemente, de  ana  manera  inocente,  can- 
dorosa. 

Unhushed  adj.  éunieucht' .  Que  no 
se  ha  hecho  callar ;  que  no  se  ha  podido 
inijioner  silencio  :  que  murmura.  ||  In- 
quieto, agitado;  no  apaciguado. 

Uniaxal  adj.  yuniácsal.  Crist.  De  un 
eje,  que  no  tiene  mas  que  un  eje. 

Unicapsular  adj.  yunicápsiular.  Bot. 
Unicapsular,  que  tiene  solamente  Una 
cápsula, 

Unicorn  s.  yunicórn.  Unicornio 
[ilonoceros),  animal  fabuloso  que  no  tenía 
mas  que  on  cuerno.  ||  Zool.  Rinoce- 
ronte. II  Icht.  .Narval.  Sea  unicorn,  uni- 
cnrnio  de  mar. 

Unícornons  adj.   yunicóméus.  Uni- 
cornio,   que  tiene  solamente   un  cuerno. 
Unideal   adj.  éu-iaidial.  Heal,   posi- 
tivo :  que  no  es   ideal;  que  no  es  qui- 
mérico. 

Uuific  adj.  yunific.  Que  forma  la  uni- 
dad. 

Uniflcation  s.  yunifikécheun.  Unifi- 
cación, acción  de  unirse  con  otro  pira 
no  formar  sino  un  solo  ser. 

Uniriorous  adj.  yuniflóréüs.  Bot. 
Unillora,  que  tiene  una  sola  flor. 

Uniform  adj.  yúni¡orm.  Uniforme, 
qui'  tiene  la  misma  forma,  sin  variedad, 
invariable ;  igual,  semejante.  ||  —  s. 
Uniforme,  vestido  hecho  según  el  mismo 
modelo.  In  full  uniform,  de  grande  uni- 
forme, de  gala. 

Uniformity  s.  yunifórmiti.  Unifor- 
midad, semejanza  entre  muchas  cosas  ó 
entre  las  partes  de  un  todo. 

Uniformly  adv.  yñniformli.  Unifor- 
memente :  de  una  manera  uniforme;  con 
uniíormidad. 

Unify  (to)  a.  tu  yúnifai.  p.  a.  Uni- 
fying, pret.  y  p.  p.  Unifyeo.  Unificar, 
formar  en  uno  solo. 

Unígeniturc  s.  yunicliéniliur.  Es- 
tado de  SiT  el  único  nacido. 

Unigenous  adj.  yenichiuiñis.  De  un 
solo  íeuero,  de  una  sola  especie. 

Unijugato    adj.    yunichíOguel.  Rot. 

Que  lio  lorma  mas   que  una  sola  pareja. 

Unilahiate  adj.  yunilébiet.  Dot.  Uni- 

labiado,  que    no  tiene  mas  que   un  solo 

laoio. 

Unilateral  adj.  yunildtéural.  Unila- 
teral, que  es  ó  csiá  de  un  solo  lado. 

Uniliteral  ailj.  yunilitcüral.  De  una 
sola   letra. 

Unilliimined  adj.  éüniliúmind.  No 
iluminado.  \\  No  encendido,  no  alum- 
brado. 

Unilocular  adj.  yunilukiular.  HísL 
nat.  Unilocular,  que  no  tiene  mas  que 
una  sola  cabilla. 

Unimaginable  adj.  cUnimdchinait. 
Inimaginable,    que    no    se    puede    ima 
ginar. 
Unimpaired  adi.  ñinimvcrd.  Intacto, 
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cnrcro,  inalterado,  sin  alicriicion.  i]  No 
deteiiorüílo,  no  ccliado  á  perder ;  en 
buiNi  esuiilo.  II  I'^n  lodo  su  vigor ;  no 
debilitado. 

Uniiii|Mirtcil  adj.  éunimpárled.  Que 
no  Bi  coiMUiiicado.  ||  Que  cs  tenido  Sf- 
crelo.  oculto. 

Uniiii|iaiiMÍoncd  adj.  éunimpá- 
theund  Kiio,  no  apasionndo ;  que  no 
tiene  pasión.  ||  Sin  pasión  ;  tranquilo, 
cuerdo,  coniedldo. 

lJniiii|>eMfli»l>lc  adj.  aíniwpic\\abl. 
Irreprcnsiljle,  ;i  quien  no  se  puede  ha- 
cer reproclies  ;  (jue  no  se  pu-dc  aru'^ar. 
II  l'uro,  inocente.  ||  Irrecusable,  que 
no  puede  ser  recusado;  incontestable; 
inatacable. 

Uniíiipcaolied  adj.  cunimpicht.  Que 
no  es  acusado.  ||  Sin  reproclie.  |)  In- 
eontcstado;  que  no  se  puede  poner  en 
duda. 

UniíiipcdcO  adj.  cunimpided.  Que 
no  está  inificdido,  embarazado,  trabado; 
sin  trabas,  sin  obstáculo. 

Uniíiiplurcd  adj.  éunimplóra.  ISo 
im|)loiado. 

lJniin|>oi  taiico  s.  éunimpórlaiis. 
Poca  imporiancia. 

Unimportant  adj.  iñtnimpórtaut . 
Poco  impuriaute,  de  poca  importancia, 
sin  importanci  1,  insignilicante.  ||  Sin 
pretension,  sencillo. 

Uninipoi'tuned  adj.  eunimpnrtiúnd. 
Que  no  es  impurtunado,  atoruientado. 

Unínipo.'iins  adj.  éunimpusiñ.  Poco 
imponente;  que  no  exige  el  respeto.  || 
Voluntario,    libre;    que    no  es  impuesto. 

lininipregnalíle  adj.  ¿-««/«Hpz-ifi/Ha/;/. 
Que  no   es  inconquistable,  ine.xpugnable. 

Cninipressed  adj.  éwünipiést.  Que 
no  esta  impreso,  grabado.  ||  Que  no  está 
enternecido,  conmovido,  penetrado. 

UniniprcNiiívo  aiij .  euiümpresiv . 
Poco  impresivo,  poco  sensible;  que  no 
conmueve,  que  no  afecta. 

llniínpruvable  adj.  éunimprúvaht. 
Que  no  es  mcjoralile ;  no  susceptible  de 
mejora  ;  que  no  es  perlectible.  i|  Que  no 
se  puede  cultivar  ;  no  cultivado. 

Cniniprovcd  ndj.  euiiimpnhd.  >'o 
mejorado,  no  perfeccionado.  ||  Que  no 
ha  venido  á  ser  mejor.  ||  Que  no  lia  ga- 
nado, que  no  ha  hecho  progresos.  || 
Ignorante,  sin  instrucción.  ||  De  que  no 
se  saca  partido,  de  (¡na  no  se  aproví  cha, 
que  no  se  sabe  utilizar.  ||  Inculto,  no 
cultivado,  sin  cultura. 

Vniniproving  adj.  éünimprúviñ.  Que 
no  mejora,  que  no  corrise,  que  no  hace 
mejor.   ||   Que  no  hace  progresar 

lininclOMed  adj.  #ü«/«(.7oíd.  Abierto, 
no  cercado,  sin  cerca. 

Unincumbered  adj.  euninJirum'- 
beurd.  Librado,  no  obstruido,  no  embara- 
zado.  II   Libre,   no  gravado. 

Unindebted  adj.  éunindélcd.  No 
endeudado,  sin  deudas. 

Unindifrerent  adj.  éínindifiñirenl. 
Que  no  es  indiferente  ;  parcial. 

Unindorsed  adj.  eUnindóTót.  Com- 
Sin  endoso,  no  endosado. 

Uninfected  adj.  euninfécted.  No  in- 
fectado, no  apestado. 

UninTcctious  adj.  éüninfékchéüs- 
Nú  infecto;  sin  infección.  ||  No  infec- 
tivo ;  no  contagioso. 

Unínflanied  adj.  mininpémd.  No  in- 
flamado, no  ahias:ido.   ||   No  irritado. 

Unindiicnced  adj.  euiiin/luensl.  No 
indi-ido,  libre  de  toda  influencia.  ||  Sin 
preveni  ion  ;  libre   de  preocupaciones. 

Uninfluencivo,  eunifluénsiv ;  Unin- 
flucntial  eüiii/luéiichal,  adj.  Sin  in- 
fluencia; que  no  es  inlluyente. 

Uninrornied  adj.  funinfónnd.  Igno- 
rante, inculto,  sin  instrucción.  ||  Que  no 
está  enterado,  informado  (de),  que  igno- 
ra, que  no  tiene  conocimiento  (de).  || 
Sin  animación,  sin  expresión. 

Uningenioiií)  adj.  éuiiiiichinirus. 
Poco  ingenioso ,  pesado,  denso.  ||  Poco 
Industrioso. 

Uninsenuous  3.áj.euiünch¿nimis.  V. 
DisixcKNroi  s. 

Uninbabitablo  adj.  eunin\áhilah¡. 
Inhabitable  :  donde  no  se  puede  vivir. 


Uiiinliubltcd  adj.  cuiiiiijáhtlel.  In- 
liahilado,  di'-ierlo  :  sin  hahilantes. 

Uninitiated  adj.  euitiiiíchieted.  No 
iniciado. 

Uninjured  adj.  éüiihichiñird.  Qui-  no 
es  dañado,  qie  no  ha  cxpi'riincntado 
ningún  mal  ;  al  cual  do  s<:  lia  diñado. 
II  No  perjudicado,  intacto.  ||  No  he- 
rido; sin  herida,  ¡j  Sano  y  salvo;  en 
seguridad. 

Unin<|uÍMÍtive  adj.  éünincuitUiv. 
Poco  cniíoso. 

Unin.H«*ribcd  adj.  éuninscráibd.  Que 
no  está  i  iscrilo.  ||  Sin  inscripción,  que 
no  tiene  inscripción. 

Uninwpired  adj  eüiüitspáird.  Que 
no  es  inspirado,  que  no  ha  recibido 
ninguna  lu/.  sobci-natural. 

UninNtalled  adj.  cüiunstóld.  Que  no 
está   inst.ilado. 

Unin.structcd  adj.  eunisíreuc'led.  Que 
no  es  instruido,  que  no  tiene  iii«lruc- 
cion;sin  in^truccion,  ignorante.  ||  Sin 
instrucciones;  á  quien  no  se  ha  dido  ins- 
Iriiccioncs.  Uiiiiisíruded  in,  ignorante 
de,  que  no  c-tá  enterado  A¿\  extraño  á. 

Unin*ttructive  adj.  cuniíislrcu'cliv. 
Poco  instructivo,  que  no  instruye 

Unin»>ulated  adj.  euntnsiuleled.  No 
aislado. 

Unín»iured  adj  éüntnchúrd.  Que  no 
está  asegurado  icontru  la  perdida  y  los 
estragos;. 

Uiiintclligence  s.  éuniniélichens. 
Ininteli','eiicia,  falla  de  inlelisencia. 

Unintelligent  adj.  caniíilclichenl. 
Ininteligente,  que  carece  de  inteligen- 
cia ;  sin  intcli.srencia.  Uninlelligeiil  of, 
que  no  tiene  conciencia  de. 

Unintclli;:cntly  adv.  cininlélichent- 
li.  IninteligeiUemente,  de  una  manera 
ininielisente  ;   sin  inteli^'encia. 

Unintelligible  adj.  cuniiilelichtbl. 
Iiiilitelisilde,  que  no  es  inteligible;  que 
no  es  fácil  de  coinin'cndi-r. 

Unintelli;:il>ility,  euninlelichíbi- 
liti ;  Uiiintelii;:ibiene!!)S,  éunintéli- 
chiblnes.  s.  Iiiinteli;.,'iuilidad,  falta  de  lo 
que   es  iniiiteli;;il  le. 

Unintelligibly     adv.    euninlélicXú 
I'll.  Inint -ligibleinente,    de    una    manera 
ininteligible. 

Unintended,  éuninlénded;  Unin- 
tentional, éiiuíittéiifhcÜHal,  adj.  Que  no 
es  inienciondl;  no  piemeditado;  hecho 
sin  intención,  sin  designio;  involunta- 
rio ;  no  querido. 

Unintentionally  adv.  éuninlén- 
chcuiiali.  Sin  inteiicion,  involuntaria- 
mente, sin  querello. 

Uninterested  adj.  éuiiintéürested. 
Desinteresado,  que  no  es  interesado  en; 
indiferente. 

Uninteresting  adj.  éuninléuiealiñ. 
Poco  interesante ;  que  no  ofrece  inte- 
rés ;  sin  interés. 

Unintermitted  adj.  éunintcurmiled. 
No  interrumpido,  sin  interrupción,  conti- 
nuo, incesante. 

Unintermittedly  adv.  éuninleur- 
miledli.  Sin    interrupción. 

Uninterniitting  adj.  cunintéürmi- 
tiñ.  Inces.inte,  continuo. 

Unintcrmittingly  adv.  éuntnleur- 
mitiñli.  Sin  cesar,  continuamenie. 

Uüiinterpulated  adj.  euinntcir'po- 
leled.  Que  no  es  interpolado. 

Uninterpreted  ;idj.  cuiiinlóür'pre- 
led.  Ininierpntado ;  inexplirado. 

Uninterrupted  adj.  cm  nlcrrcup'- 
tcd.  No  interiumpido,  sin  inierriipcion. 
II  Continuo,  sin  Solución  de  continuidad. 

Uninterruptedly  adv.  éuuinlereup'- 
tedli.  Sin  interrupción. 

Unintliralled  adj.  éunimróid.  Li- 
beriado,   mannmiiido;  no  esclavo;  libre. 

Uniutrencbed  adj.  áiuiíilrénclU. 
Que  no  es  excluido. 

Uninvented  adj.  éuiiinvénted.  Qae 
no  cs  inventado. 

Uninientivo  adj.  cuiiinténtiv.  Poco 
inventivo  ;   poco   ingenioso. 

Uninvested  adj.  euniiiri*sled.  Qie 
no  está  vestido;  sin  vestidos.  ||  No 
colocado  (habla  ido  de  valores). 

Uninvestigablc  adj.  cüninvéstigabl. 


Que  no  puede    ser  el  objeto  de  investi- 
gai'ioiie'^,  de  pesquisas. 

Uninvited  adj.  mninváited.  Que  no 
cs  inviíado;  sin  invitación;  que  no  se 
ha  invitado,  rogado.   ||   Importuno. 

Union  3.  yúniean.  L'iiioo,  reunion 
de  dos  ó  de  algunas  cosas  en  una  sola; 
junción  de  varias  cosas;  concordia, 
buena  intrlige  icia.  ||  Pint,  ai  monia,  acuer- 
do. ||  Confederación,  asociación  de  algu- 
nos Estados  y  particularmente  la  Union, 
los  Est.idos  Unidos  de  América.  ||  Socie- 
dad, asociación  de  lo;  opéranos  de  una 
misma  profe.-ion  con  el  objet  >  de  obte- 
ner un  diimento  de  sa'nrios,  una  dismi- 
nución de  las  horas  de  trabajo,  etc.  || 
Reunión  de  varias  parroquias  para  la  ma- 
nutención de  los  pobres.  ||  f  Perla. 
L'iiioH  (if  familiex,  union  d.-  las  fami- 
lias. Acl  of  union  íhisto''¡3  de  ln-laterra\ 
el  acto  de  union  Union  flag,  union  jack, 
pabellón  ingles  (ó  pabellón  de  la  Gran 
liretafia  y  de  Irlanda  reunidas). 

UnioniMt  s.  yúnieüntsl.  ünijnista, 
partidario  de  la  union. 

Unip^trouit  adj.  yuniparéwi.  Zool. 
Uníparo,  que  no  tiene  mas  que  un  hi- 
juelo á  la  vez. 

Unipersonal  adj.  yunipáir'séünul. 
Kn  una  sola  persona.  ||  Gram.  Unipers  >- 
nal,  que  solamente  se  emple.i  en  la  ler- 
cera  persona  del  singular;  impersonal. 

Unipola/  adj.  yunipólar.  Fis.  uni- 
polar, que  no  conduce  mas  que  una 
sola  elec'.ricidad. 

Unique  adj.  yunic.  Único,  solo  de 
su  e-pecie  ;  del  cual  no  hay  oiro. 

Unii|uely  adv.  ynnicii.  De  una  ma- 
nera única. 

Unisexual  adj.  yunisécsual.  Bot. 
Unisexual,  que  no  tiene  mas  que  un 
solo  sexo. 

Unison,  s.  yúnisáin.  Acuerdo,  armo- 
nía. II  Mus.  Unisonus,  su  único  pro- 
ducto por  el  acuerdo  de  muchos  instru- 
mentos ;  acuerdo  de  pensamientos,  de 
sentimientos.  ||  Sonido  único.  To  be  in 
unisón,  estar  de  acuerdo. 

Unisanance  s.  yuuisonans.  Uafso- 
nns,  consonancia  perfecta. 

Unisonant,  yunisonant ;  Uniso- 
nous, yuuisonéws,  adj.  Unisonante,  coa 
armonía. 

Unit.  s.  yúnit.  Unidad  ;  uno,  el  prin- 
cipio del  número;  cantidad  que  sirve  de 
medida  común  entre  las  cantidades  de 
igual  especie  :  lo  que  forma  un  todo. 

Unitable  adj.  yunáitaOl.  Que  puede 
ser  unido. 

Unitarian  s.  yunitérian.  Teol.  Uui- 
tario,  el  que  niesa  la  existencia  de  tres 
personas  en  Dios  jj  En  .America,  el  que  es 
opuesto  al  federalismo.  ||  —  adj.  Uni- 
tario, que  pertenece  á  los  unilarins. 

Unitarianism  s.  iunitéiianism. 
Uniíarianismo  ó  unitarismo,  doctrina  de 
los  unitarios. 

Unite  (to),  a.  tu  iunáit.  p.  a.  Uni- 
ting, pret.  y  p.  p.  United.  Unir,  juntar 
a  la  vez;  ligar.  ||  Reunir,  juntar;  reco- 
ger. II  Atar.  The  propnsilion  for  unitnuj 
búlh  kingdoms,  la  proposición  de  unir  lo.i 
dos  reinos.  To  unite  two  ropes,  atar  dos 
cuerdas.  To  be  untied,  estar  unido, 
unir.se;  reunirse.  ||  —  n.  Un  rse.  ven  r 
á  ser  uno;  juntarse;  aliarse,  asociarse. 
II  Reunirse  ;  juntarse;  confundirse;  con- 
currir al  mismo  efecto. 

United  adj.  iuuáilvd.  Unido;  reunido; 
juntado;  atado.  The  united  kingdom,  el 
Reino  Unido,  la  Inslaierra,  la  Escocia 
y  la  Irlanda.  The  United  S¡tUes,\os  EsU 
ios  Unidos. 

Unitedly  adv,  iunáiledli.  Con  uuion, 
junto,  de  acuerdo. 

Unity  s.  iúniti.  Unidad,  cualidad  de 
lo  que  Js  uno,  sin  parles;  principio  del 
número;  colección  considerada  como  una 
simple,  única.  Lo  que  forma  un  carácter 
de  conjunto;  uniformidad.  ||  En  las  Bellas 
.Artes  signilira  la  cualidad  por  la  cual 
todas  las  partes  de  una  obra  están  sabor- 
dinad.is  á  un  efecto  general,  para  producir 
un  conjunto  armonioso.  ||  Union,  acuerdo, 
armoiiia.  The  utilies  of  time,  place,  and 
action,  la  unidad  de  tiempo,  de  lugar  y 
de  acción 
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Cnivalvc  adj.  iúiiitalv.  Univaivú  , 
que  no  tiene  mas  que  una  sola  válvula. 
II  —  s.  Zool.  Univalvo  ó  molusco  cuya 
concha  es  de  una  solí  pieza 

Cní  val  ved,  <UH(tay(/,Cui  valvular, 
iuniídlitulai .  adj.  univalvo. 

CniverNal  adj.  lunivcur'sal.  Univer- 
sal, que-  Se  exiienüú  á  todo;  que  abraza 
lodo.  Tlte  universal  church,  la  Iglesia 
universal.  Universal  proposilion,  Lús. 
proposición  aníversa!.  |J  —  s.  -j-  Uni- 
verso, mundo.  ||  Ló?.  Lnivcrsa!,  lo  que 
hay  de  común  en  todos  los  individuos 
de"  un  señero  ó  de  una  especie. 

CníverNaiííini  s-  iunivéur'salism. 
Teol.  Universalismo,  opinion  de  los  que 
piensan  que  todos  los  hombres  pueden 
ser  salvados  cualesquiera  que  sean  sus 
rreencias  religiosas. 

I.'niver««alis(  s.  iunivéur'salist.TeoX. 
Universalista,  partidario  del  universa- 
lismo. 

Cniversiality  s.  iunivéursálili.  Uni- 
versalidad, carácter  de  lo  que  es  nni- 
Tersal,  gener.il;  cualidad  de  lo  que  se 
cxtienile  á  todo. 

Cniverííally  adr.  iunivéur'sali.  Uni- 
versalmente,  de  una  manera  anivcrsal; 
sin  excepción. 

Cniveríie  s.  iúnivéurs.  Universo ; 
mundo. 

University  s.  iUHÜ'«ír'íí7i. Universo; 
mundo.  ||  t  Corporación,  jj  Universi- 
dad, establecimieni)  de  instrucción  su- 
perior cuya  enseñanza  comprende  las  le- 
tras, las  cieiicias,  muchas  veces  también 
la  le  dogia,  el  deredio  y  la  medii-ina. 
Member  of  the  university,  miembro  de  la 
universidad;  universiiari.i. 

Vnivocal  adj.  iunivocal.  Uníroco, 
que  no  tiene  mus  que  un  sentido;  no 
equlvoro.    j    f  Fijo,  invariable.    ' 

E'njointed  adj.  eunchóinled.  Des- 
unido, Separado.  ||  No  articulado,  sin  ar- 
ticulac¡i)n_-s.   ||  Bol.  Inarticulado. 

UnjuyoMH,  eunchóieüs,  Unjoyrul, 
éünchiuful.  adj.  Tris'e,  que  no  es  alegre, 
divertido;  sin  alegría. 

Cujudged  adj.  éünchéudch'.  No  juz- 
gado, no  .decidido;  pendiente,  en  litigio. 

Cnjust  adj.  euinheust'.  Injusto,  que 
es  c>>n!rario  á  la  justicia,  á  la  equidad; 
inicuo,    il    —  s.  Injusto. 

l.°iiju«<(ínable  adj.  átncheus'tifaiabl. 
Injustificable,  que  no  puede  ser  justili- 
cado;  inexcusable;  sin  excusa. 

CnjustiUubly  adv,  eünchéüs'lifáiabli. 
De  unj  manera  injusiilieable. 

Cnju>>liUed  adj.  áinchéus'lifaid. 
Que  no  e^^tá  justificado. 

Cnjustly  adv.  éünchéus'lli.  Injusta- 
mente, de  una  manera  injusta;  con  in- 
justicia. 

Unkennel  (to),  a.  éunkénel  p.  a. 
UMCFSNtLLisG, pret.  y  p.p.  Unkesselled. 
Hai  cr  salir  de  su  guarida.  ||  Hacer  salir 
(a  un  perro)  de  su  perrera.  ¡|  Descubrir 
un  raposo;;  desemboscar  (un  ciervo).  || 
Desalojar,  descubrir,  hostigar  (á  una 
persoia).  i¡  De>cu_brir,  revelar  (una  cosa). 

Unliind  adj.  eunkaind.  QU'-  no  es  be- 
névolo. II  Poco  amable.  i|  Adusto; 
malo.  II  Duro,  cruel.  ||  ■}■  Contra  natu- 
raleza. 

Unkindly  adj.  éunkáin'dli.  Contra  na- 
turaleza;  desnaturalizado.  ||  .Maligno; 
perjudicial,  contrario.  ||  —  adv.  Sin 
Dondad,  sin  benevolencia.  ||  Sin  amabi- 
lidad;  friamente  ||  Mal;  de  una  manera 
poco  atenta.  ||  Duramente,  cruelmenfe ; 
con  dureza;  malamente.  |!  ■{■  Contra  na- 
turaleza. 

Unkindne^is  s.  éunkáindnes.  Carác- 
ter poco  benévolo;  malevolenria  ||  Mala 
voluniüd.  II  Palta  de  amabilidad.  ||  Du- 
reza, crueldad,  maldad. 

Unking  (to,,  a  tu  éünkiñ.  p.  a.  U>- 
Ki!<Gi>G,  pret.  y  p  p.  Lnkinoed.  Destro- 
nar, deponer    á  un  rey). 

Unkinglike,eü«A<»/aic,  Unkingly, 
eünkiñ'li.  adj.  Indiano  de  un  rey;  que 
no  conviene  á  un  rey. 

Unki'iHed  adj.  éünkist.  ^<¡  besado, 
no  abrazado. 

Unknelled  adj.  euniiéll.  Sin  que  se 
haya  tocado  á  agonía;  sin  oraciones. 

Unknightiy  adj.  eünnáitU.   Desleal, 


indigno    de   un   caballero,  poco  caballe- 
resco. 
Unknit  (to),  a.  la  eUnnit.  p.  a.  U.n- 
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Deshacer  (las   medias  6  las  trenzas).    || 
Desliar,  desatar,  deshacer. 

Unknot  [TO),  a.  tu  ciinnit.  p.  a.  Ux- 
KNOfTiXG,  pret.  y  p.  p.  Unknotted.  De- 
salar, deshacer  el  nudo  de.  ||  Desliar; 
deshacer. 

Unkno^ving  adj.  éunnóiñ.  (Con  of)  : 
Ignorante,  que  no  >abe. 

Unknowingly  adv.  éunniiñli.  No  á 
sabiendas,  sin  sabeilo;   por    iprnorania. 

Unkno'«vn  adj.  eünnon.  Desconocido, 
que  no  es  onoí  ido  ;  ignorado.  ||  li;au- 
ditoi,  n¡ma?inable;  inaprcciible.  Unknown 
to.  descouricido  á.  ||  Desconocido  de, 
ignorado  de.  ||  Que  no  conoce;  extraño 
á;  qje  no  tiene  relaciones  con.  ||  Sin 
que  se  sepa;  sin  noiiciade.  Unknown  to 
me,  sin  saberlo  yo.  Unknown  (o  him,  sin 
saberlo  él. 

Unlaborioas  adj.  mnlabónéüs.  Fá- 
cil, cfunodo,  poco  penoso,  que  no  exige 
mucho  tiMbijo. 

UnlalM>ured  adj.  éunlébéürt.  Inculto, 
que  no  está  cultivado,  sin  cultura.  ||  Que 
es  obtenido  sin  tr.ibajo,  sin  pena,  natu- 
ral; espontáneo,  voluntario;  cómodo,  na- 
tural, libre  ;  que  no  está  ob'igado;  remon 
tado.  Unlaboured  fields,  campos  inculti^s 
unlaboured  beauties,  bellezas    naturales. 

Unlace  (to),  a.  tu  c'tnlés.  p.  a.  U.f- 
LAciNG,  pret.  y  p.  p.  UNL.4rED.  Desatar, 
de-liar  lo  qoe'está  alado;  desaüojar.  || 
Separar  (un  casco*.  ||  Desguarnecer; 
quitarla  guarnición  de;  quitar  el  nncajc, 
los  galones  de.  ||  Echar  á  perder,  des- 
componer. II  Mar.  Desenvergar,  quitar 
(una  boneta). 

Unlade  (to),  a.  tu  éunléd.  p.  a.    Uv 

L.IDING,     pret.     L'SLADED,  p.    p.   ÜNLADES, 

UsLADED.  Descargar,    quitar  la  carga  de. 

Unlailing  s.  eunlédiñ.  Descarga  , 
acción  de  descargar. 

Unladylike  adj.  éunlédilaic.  Que  no 
conviene  a"  una  señora  ;  poco  distinguido. 

Unlaid  adj.  eunléd.  Que  no  esíá  co- 
locado ni  puesto.  II  Que  no  está  ca'mado, 
apaciguado,  suavizado.  ||  .\o  amortajado 
(hablando  de  un  cadáver). 

Unlainented  adj.  éunlaménied.  .No 
llorado,  no  seniido;  sin  dejar  pesares. 

Unlardcd  adj.  cunlárded.  No  mechado. 

Unlatch  (to:,  a.  tu  éünlálch.  p.  a. 
Um. xTOfiixG,  pret.  y  p.  p.  Unlatched. 
Abrir;  levantar  el  picaporte  de. 

Unlaarelled  adj.  éunlóreld.  Sin  glo 
ria,  sin  laureles;  no  roronado  de  laureles. 

Unlavish  adj.  áinlávich.  Ecor.ómicú; 
poco  pródigo. 

Unlawful  adj.  éunlóful.  Contrario  á 
la  ley.  prohibido  por  la  ley,  ilegal,  ilí- 
cito. "¡I    lleíiiinio. 

Unlawfully  adj.  éunlófuli.  Contra- 
riamente á  la  ley,  en  violación  de  la 
ley,  ilegalmente.  !  De  una  manera  ilegí- 
tima. II  Fuera  de  matrimonio;  de  una 
union  üegUin'a. 

Unlawfulness  s.  éunlófulnes.  Ile- 
galidad, carácter  de  lo  que  es  ilegal.  ¡| 
Ilegitimidad  (de  un  niño). 

Unlay  (to),  a.  tu  eunlé.  p.  a.  Ux- 
LATi?iG,  pret.  y  p.  p.  üslaid.  .Mar.  Des- 
torcer una  jarcia. 

Unlearn  (to),  a.  tu  euniéurn'.  p.  a. 
Unlearning,  pret.  y  p.  p.  Unleauned. 
Desaprender,  olvidar  lo  que  se  ha  apren- 
dido. 

Unlearned  ndj.  éunléürnl'.  Ignorante, 
iletradj.  sin  instrucción.  ||  Ignorado; 
que  no  se  ha  aprendido. 

Unlearnedly  adv.  eunleur'nedli.  Con 
ignorancia. 

Unleavened  adj.  éunlévend.  Sin  leva  • 
dura;  ácimo. 

Unless  ton],  cuntes.  K  menos  qne,  no 
sea  que  (seguido  de  nn  verbo  en  el  subjun- 
tivo). II  A  menos  que  de,  á  menos  de 
'se?uido  de  un  veib  >  en  el  infinitivo).  || 
Excepto,  si  no  es  ;delante  de  un  sustan- 
tivo). 

Unlessened  adj.  éunlévend.  Que  no 
es  di-minuido.  minorado,  acortado. 

Unlos.>ioned  adj.  euulcsnd.  Igno- 
rante, íletradü,  sin  instrucción. 


Unlettered  adj.  cünlctcürd.  Igno- 
rante, iletrailo  -in  instrucción. 

Unlevclled  adj.  eanléveld.  Que  no 
csij  nivelado,  allanado,  igualado;  qae  no 
es  uno;  desigual. 

Unlicensed  adj.  éunláisenst.  No  au- 
torizado; sin  autorización.  I|  Sin  per- 
miso de  caza.  ||  Sin  titulo;  no  privile- 
giado. II  Sin  patente,  que  no  tiene  pa- 
tente, jj  Sin  licencia.  ||  Impreso  sin 
privile?¡o. 

Unlieked  adj.  éunláiet.  .Mal  limado, 
repulido,    informe,  mal    hecho  ;  grosero. 

Unlighted  adj.  éüntátled.  No  ilumi- 
nado; oscuro.  II  No  encendido,  no  abra- 
sado; no  inllimado 

Unlike  adj.  éunláic.  Desemejante,  di- 
ferente, que  no  tiene  semejanza.  ||  Im- 
probable, invorosimil;  con  que  se  debe 
contar  poco.  The  cases  are  entirely  un- 
like, los  casos  son  absolutamente  dife- 
rentes. //  is  unlike  him,  eso  se  le  pa- 
rece poco.  They  are  so  unlike,  ellos  se 
parecen  tan  poco. 

Unlikely  adj.  éünláikli.  Inverosímil, 
improbable,  p^co  probable.  !l  Malo,  ine- 
ficaz;  que  ofrece  pocas  probabilidades  de 
éxito.  An  unlikely  event,  un  aconteci- 
miento poco  probable.  //  is  very  unlikely, 
es  muy  poco  probable;  no  es  probable 
(que).  11  —  adv.  I  iverosimilmente. 

UnlikenesM  s.  canláiknes.  Deseme- 
janza, e<:tado  de  cosas  que  no  se  pare- 
cen; diferencia. 

Unliiiilter  adj.  éunlimbéur.  lie%(i,  rí- 
gido, iuilexible;  que  no  pliega,  que  no 
cede. 

Unlimited  adj.  éunlimited.  llimüado, 
sin  ¡imites.  ||  Indeterminado.  Unlimited 
problem,  problema  indeterminado. 

Unlineal  adj.  éunlinial.  Colateral, 
que  no  está  en  línea  directa;    indirecto. 

Unlink  jo),  a.  tu  cunliñe.  p.  a.  U.f- 
LiNKiNG,  pret.  y  p.  p.  Unlinked.  Deshacer 
los  anillos  de.'  ||  Desenrollar  sus  sortijas 
ó  bucles  (una  serpiente).  i|  Desatar,  se- 
parar, des!i3.-er,  desenredar. 

Unlíquetíed  adj.  eunlicuifaid.  No  li- 
cuado. 

Unliquidated  adj.  éünlicuideled.  No 
li<)u¡dado;  no  reglado.  ||  No  pagado,  no 
saldado. 

Unliquored  adj.  áinlikéurd.  No  hu- 
medecido, no  reprado;  seco.  ||  Que  no 
e;tá  borrai'ho;  que  no  ha  bebido  licores. 

Unlistening  adj.  éünlisniñ.  In- 
atento, sordo,  que  no  escucha. 

Unliteraly  adj.  éOnlitéurari.  Poco 
literario.   i|   Iletrado. 

Unload  (toj,  a.  tu  éunlód.  p.  a.  Un- 
loading, pret.  y  p.  p  Unloaded.  Des- 
cargar, quitar  una  carga,  un  peso;  ali- 
gerar, aliviar. 

Unlock  (to),  a.  tu  éünlóc.  p.  a.  Un- 
LOCKiNC,  pret.  y  p.  p.  Unlocked.  Abrir 
'una  cerradura '  cerrada  con  ¡lave).  || 
Abrir.   II  Tip.  Desapretar  (formas). 

Unlocked  adj.  éünlóct.  Que  no  está 
cerrado  con  llave. 

Unlocked  adj.  éunlúct.  ,'Seguido  de 
roR,  :  Inesperado;  imprevisto,  impensado. 

Unlooste  (tu),  a.  lu  éunlüs.  p.  a.  Un- 
LiiosiNG,  pret.  y  p.  p.  Unloosed.  Sepa- 
rar, desatar.  ||  Soltar.  ||  Libertar,  des- 
encadenar. V.  To  Loose. 

Unlost  adj.  euHÍost.  Que  no  está 
perdido. 

Unloved  adj.  éünléuvd'.  Que  no  es 
amado. 

Unlovely  adj.  éünléiv'H.  Poco  ama- 
ble, que  no  posee  las  cualidales  qae 
hacen  amar.  ||  Peo,  desagraciado;  sin 
atractivos,  poco  seductor. 

Unloving  adj.  eunleü'viñ.  Que  no 
ama.  ||  Poco  amante;  que  no  es  sensi- 
ble, afectuoso. 

Unluckily  adv  éunléu'kili.  Desgra- 
ciadamenie.  i'Or  desgracia. 

Unluekiness  s  eUnlcü'kines.  Des- 
gracia. II  Mah  suerte.  ||  Maldad,  malig- 
nidad. II    Mal  pre-a?¡o. 

Unlucky  aj.  cu/hü  A/.  Desgraciado, 
que  no  tiene  suerte;  á  qiien  nada  sale 
bien;  el  que  está  de  mala  suerte;  infor- 
tunado, miserable,  pobre;  desventurado. 
¡I  De  mal  agüero,  sin¡c>tro,  que  produce 
desgracia.  ||    Malicioso,  malo,   ruin.  An 
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unhcky  man,  un  hombre  desgraciado. 
An  unlu(l;y  advciilure,  unu  aveniura  desa- 
graciada. An  unlucky  buy,  un  ni'io  mali- 
cioso, un  niño  malo. 

CnliistrouM  adj.  eünli'u.i'lreüx.  Os- 
ruio,  sonibri  i;  sin  brillo,  que  no  brilla, 
qae  no  os  luminoso. 

l'nliite  (to),  3.  tu  éuiiliút.  p.  a.  Un- 
LiTi^G,  prel.  y  p.  p.  II>lltf.d.  Desenlu- 
tar, quitar  el  lulo,  el  barniz,  etc. 

í'nniadc.  cunméd.  pret.  y  p.  p.  de 
To  Unmake.  ||  —  adj.  Deshecho.  |(  Uue 
no  está  hecho.  ||  No  confeccionado,  no 
fabricado.  ||   Que  se   ha   olvidado  hacer. 

I'niiiaidenly  adj.  cunuméduli.  Que 
DO  conviene  íi  una  joven. 

llnmniíiied  adj.  eünmémd.  Que  no 
está  estropeado,  muiilado. 

Cniíiake  (lO  ,  a.  Uicumél;.  p.  a.  Un- 
making, pret.  y  p.  p.  Unmade.  Deshacer, 
destruir  lo  que  esta  hecho. 

l'niiialícious  adj.cünwa/iChra^.  Sin 
malicia,  no  malicioso;  sin  maldad. 

l'ninalleable  adj.  éunmaliabl.  In- 
maleable,    que  carece    de  maleabilidad. 

iniiian  (tü),  a.  tu  éünmán.  p.  a.  Un- 
manning, pret.  y  p.  p.  Unmanned.  Des- 
pojar del  carácter  de  hombre;  degradar, 
embrutecer;  engullir  como  los  brutos.  || 
Privar  de  todo  sentimiento  humano.  || 
Castrar.  ||  Enervar,  corromper,  afe- 
minar. II  Abatir,  desanimar  ||  Desguar- 
necer de  hombres;  desarmar  un  buque 
II   Despoblar. 

Unnianageahle  adj.  eunmdnechabl. 
Ingobernable,  inducil;  difícil  de  gober- 
nar, de  conducir.  ||  Intratable,  indo- 
mable. II  Poco  manejable,  difícil  de  ma- 
nejar.  II   Imómodo,  poco  íacil. 

Unmanly  adj  mumáníi'-  Indigno  de 
un  hombre.  ||  Bajo,  vil,  cobarde,  des- 
preciable. II  Innoble.  ||  Muelle,  afemi- 
nado, de  mujer. 

Unniannered  adj.  éünmáneurli.  Mal 
educado,  grosero,  mal  enseñado;  que 
tiene  malas  maneras- 

Fnniannerliiiess  s.  éunmánncur- 
lines.  Malas  maneías,  mal  tono,  groseiía, 
falla  de  educación. 

Cnniannerly  adj.  éunmárneurli.  Mal 
educado,  grosero,  mal  enseñado;  que 
tiene  malas  maneras.  ||  Cosas  de  mal 
gusto,  de  mal  tono.  ||  —  adv.  Grose 
ramente,  descortesmenle.  ||  Con  mal 
gnsto. 

Unnianurcd  adj.  cunmaniúrd.  Sin 
estiércol,  no  abonado,  no  eslercolaio. 

l'nniarked  adj.  eünmárkl.  No  mar- 
cado; sin  marca.  II  No  remarcado;  des- 
apercibido; sin' Ser  notado. 

l'nniarketalile  adj.  eunmárketabl. 
Invendible.  ||  Que  no  se  vende  en  el 
mercado. 

Fnniarrcd  adj.  cunmárd.  No  echado 
i  perder,  no  destruido,  no  perjudicado. 
II   No  desli^'ura:lo. 

l'nniarria;i;oabIeadj.Á¡»'»a>/cha///. 
Que  no  se  puede  casar.  ||  Que  no  está 
en  edad  de  ser  casada;  que  no  es  nubil. 

l'nniarried  adj.  cunmárid.  ijue  no 
está  casaJo;  no  casado;  célibe,  que 
Vive  en  el  celibato.  An  unmurried  man, 
un  célibe,  un  soltero.  An  unmarried 
woman,  una  mujer  no  casada,  una  se- 
ñorita. 

CnMiarry  (to),  a.  lu  éünmárri.  p.  a. 
Unmauuving,  pret  y  p.  p.  Unmap.ried. 
Descasar;  separar. 

Cninarshallcd  adj .  éunmárchald.  No 
arreelauo,  no  puesto  en  orden. 

l'nnia!«k  (to),  a  tu  cunndsk.  p.  a. 
Unmasking,  prel.  y  p.  p.  Unmasked.  Des- 
enmascarar, quitar  ¡a  mascara  á.  || 
Quitar  el  velo,  descubrir.  ||  —  n.  Desen- 
mascararse, levantar  la  máscara. 

Unmatched  adj.  eunm/ilchd.  Que  no 
tieie  su  igual,  sin  igual;  único,  incom- 
parable. 

■.nnieanins  adj.  éunminiñ.  Que  no 
tiene  sentido;  que  no  signilica  nada.  || 
Insiiinilicantc,  que  no  dice  nada. 

Unmeant  adj.  cunme/i/. Involuntario; 
sin  intención 

Unmeasured  adj.  eunmech un/.  Sin 
medida;  sin  limites;  inmenso,  infinito. 

I'nnieet  adj.  cimmtt.  Poco  conve- 
niente.  II  Poco  propio,  poco  preparado, 


poco  hecho.  II  Indigno.  ||  Inlcmpesti- 
vamentc,  indebido. 

Unmeetneifa  s.  éunmitnes.  Incon- 
veniencia. 

Unniellowcd  adj.  cunmélod.  Que  no 
e«tá   niad'iro;  no  madurado.  _ 

UnmeludíouN  adj.  eünmilódióu».  Que 
no  es  melodioso. 

UniiicludíouMiy  adv.  éunmilódimsli. 
Sin  melodía. 

Unmellable  adj.  éunmélabl.  Infun- 
dible, que  n  p  puede  ser  derretido. 

Unmelted  adj.  éanmélled  No  derre- 
tido. II  No  disuelto.  II  Que  no  está  en- 
ternecido, aplacado. 

Unmentionable  adj.  éünméntWu- 
nal/l.  0.-  qiie  no  puede  hacerse  mencjon. 

Unmentioncd  adj.  cunmiurlxcund. 
Que  no  está  mencionado,  nombrado,  de- 
signado; de  que  no  se  habla.  ||  Igno- 
rado, desconocido. 

Unmerccnary  adj.  éunméur'sinari. 
No  nercenario. 

Unmerchantable  ndj.  éunméur'- 
chanlabL  Com.  No  corriente,  que  no  es 
vendible;  que  no  se  halla  en  estado  de 
ser  entregado,  vendido. 

Unmerciful  adj.  cunmeur'.tiful.  Que 
no  es  misericordioso;  sin  misericordia; 
inhumano.  II  Cruel,  bárbaro  ||  Im, da- 
cable;  inexorable;  excesivo,  exorbitante 

Unmercifully  adv.  cunmcur'nifuU. 
Sin  misericordia,  sin  piedad. 

UnmercifulneüS  s.  éünmcur'siful- 
ncs.  Carencia  de  lástima;  inhumanidad, 
crueldad. 

Unmeritable  adj.  eunmérilabl.  Sin 
mérito. 

Unmerited  adj.  éunmériled.  No  me- 
recido ;  inmerecido. 

Unmetallic  adj.  eunmitálic.  No  me- 
tálico. 

Unmiiked  adj.  éunmilkt.  Que  no  ha 
sido'ordeñado. 

Unmilled  adj.  éunmild.  No  molido. 
II  No  compiimido.  IIQue  no  se  ha  hecho 
espumar  (hablando  del  cliorolate).  ||  No 
fabril  ado  en  el  molinillo  (hablando  de 
monedas). 

Unmindful  adj.  eunmáiiifut.  Des- 
cuidado. II  Poco  cuidadoso,  nesligente; 
que  descuida.  ||  Olvidadizo.  ||  lo  be 
unmindful  of,  ser  descuidado  en,  no 
poner  atención  en;  no  tener  cuidado  en; 
descuidar,  olvidar,  no  inquietarse  de;  no 
a cord  irse. 

Unmindfully  adv.  cunmáindfuli.  Sin 
atención;  negligentemente.  ||  Aturdida- 
mente. 

Unmindfulness  s.  éunmáindfulnes. 
Descuido.  !|  Negligencia,  falta  de  cuidado. 

Unmingle  (tu;,  a.  tu  eUnmiñgl.  p.  a. 
Unmixgiing,  p.  p.  Unmingled.  Separar, 
hacer  que  lo  que  estaba  mezclado,  unido, 
no  lo  esté  mas. 

UnminiKled  adj.  éunmiñglei.  Puro, 
no  mezclado ,  sin  mezcla.  Unmiui/led 
wine,  vino  puro.  Unminyled  joy,  alegría 
sin  mezcla,  alegría  completa. 

Unmissed  adj.  éunmist.  De  qae  no 
se  nota  la  auseneia 

Unmistakable  adj.  éünmislekabl. 
Sobre  que  uno  no  puede  equivocarse; 
claro. 

Unniitígable  adj.  éunmiligabl.  Que 
no  es  susceptible  de  suavizarse;  que  no 
íC  puede  calmar. 

Unmitigated  adj.  eunmiligucled.'So 
militado,  no  suavizado;  qae  no  es  atem- 
perado, moderado. 

Unmiied  ó  Unmixt  adj.  ¡mnmicsl. 
Puro,  sin  mezcla;  no  mezclado,  no  in- 
corporado. 

Uiiiuoaned  adj.  eunmónd.  Que  no 
es  llorado;  no  sentido;  que  no  deja  pe- 
sares, recuerdos. 

Unmodilled  adj.  éuumódifaid.  Sin 
modilicncion;  no  modilicado. 

Unniui»itened  adj.  eünmoisend. Seco, 
que  no  c^lá  húmedo;  no  humede.  ido. 

Unniulested  adj.  euiimolésled.  Tran- 
quilo, en  paz,  no  molestado,  no  ator- 
mentado; sin  ser  inquietado. 

Unmomentous  adj.  eunmoménlcüs. 
Sin  importancia. 

Unmoneyed  adj.  eUnméü'nid.  Sin 
dinero. 


Unmoor  [to},  a.  lu  cuumúr.  p.  a.  Vn- 
MooitiNO,  pret.  y  p.  p.  Iínmdoued.  Mar 
Levantar  una  de  las  d«s  anclas  i|tie  tie- 
lien  una  einharcaciiio  amarrad.!.  ||  Des- 
amarrar, poner  un  buque  en  el  caso  de 
hacerse  á  la  vela.  To  unmoor  a  thip, 
levantar    el  ancla,  partir. 

Unniortsa^ed  adj.  éünmdrsueehd. 
No  liipoieeadü,  libre  de  hipo'cca 

Vnmotherly  adj.  cunmclliearli  In- 
digno lie  una  madre. 

Unmould    (to),  a.  lu  ñinmútd.  p.  a. 

USMOLI.DINC,    pret.   y  p.    p.     U.ItlOlLDED. 

Trasformar,  cambiar  la  forma  de. 

Unmounted  adj.  cunmáunted.  .Mil. 
No  montado  ;  á  pié. 

Unmourned  adj.  éüumórnd.  No  llo- 
rado; no  sentido;  sin  dejar  pesares,  re- 
cuerdos. 

Unmoved  adj.  éunmútd.  Inmóvil,  Ojo, 
que  no  cambia  de  sitio.  ||  Firme,  coiis- 
lante,  que  no  varia  en  sus  designios.  || 
Tranquilo,  impasible,  frío;  no  conmo- 
vido, no   enternecido. 

Unmoving  adj.  éunmúeiil.  Inmóvil, 
que  no  se  menea  ;  sin  movimiento , 
incite.  II  Frío,  poco  sensible;  qie  no 
conmueve. 

Unmuffle  (tú),  a.  I't  áinwéüfl'.  p.  a. 
ÜNULEFLINC,  pret.  y  p.  p.  Unmlffled. 
Descubrir,  poner  á  descubierto.  ||  Qui- 
tar la  venda  de. 

Unmusical  adj.  éunmiúsical.  Poco 
musical.  II  Poco  armonioso,  poco  me- 
lodioso. 

Unmutilated  adj.  éunmiülíleled.  En- 
tero, intacto,  iio  mutilado. 

Unmuxzle  (to),  a.  lu  eunméu'-tel.  p.  a. 
Unul'z/i.ing  ,  pret.  y  p.  p-  Unmczzled. 
Desbozalar,  quitar  el  bozal  á. 

Unnamed  adj.  éunuémd.  Que  no  es 
nombrado. 

Unnational  adj.  éunát\\éünal.  Anli- 
naci  mal. 

Unnative   adj.  éunnéliv.  Exlranjeio. 

Unnatural  adj.  éunátiural.  No  na- 
tural; contrario  á  la  naturaleza,  contra 
naturaleza.  ||  Desnaturalizado,  sin  afecto; 
que  no  experimenia  los  sentimientos  tier- 
nos que  inspira  la  naturaleza.  ||  Forzndo, 
sin  natural.  Unnatural  deeds,  actos  contra 
naturaleza,  .in  unnttural  son,  un  hijo 
desnaturalizado.  Unnatural  images,  imá- 
genes que  carecen  de  natural. 

Unnaturally  adv.  eunaliurali.  Con- 
tr iiiamen.e  á  la  naturaleza,  contra  natu- 
ral za. 

Unna^igable  adj.  éunávigabl.  Inna- 
vegable. 

Unnavigated  adj.  éunnáviguelcd. 
Donde  ni  se  ha  iiavegado  todavía;  q:ie 
no  ha  sido  atravesado  ó  surcado  por 
embarcaciones. 

lnneces.«arily  adv.  eunnésesarili. 
Sin  necesidad,  inútilmen'.e. 

Unneces.^ary  adj.  eúnnésesari.  In6- 
lil;  que  no  es  necesario. 

Unneeded  adj.  fuunidcd.  De  que  no 
se  liene  necesidad. 

Unne4-dulf  adj.  éunnidful.  In'iiil. 

Unneighbour>;d  adj.  áinuébéurd. 
Sia  vecinos;  aislado. 

Unneighbourly  adj.  eunnebciirli. 
Que  no  es  de  un  buen  vecino;  adusto.  || 
—  adv   Como  mal  vecino. 

Unnerve  (to),  a.  lu  eunñrv'.  p.  a. 
Unnerving,  pret.  y  p.  ii.  Unnerved.  Ener 
var,  debilitar;  ablandar. 

Unnerved  adj.  cunneurvd' .  Enervado 
debilitado.   ||   Débil,  sin  fuerza. 

Unneutral  adj.  eunniutral.  Parcial; 
que  no  es  neutral;  que  está  comprome- 
tido en  un  pirtido. 

Unnoble  adj.  eunnóbl.  Que  no  es 
noble.  !|    Vil,  innoble. 

Unnoted  adj.  eunnóled.  Dasaperci- 
bido,  sin  ser  observado,  sin  llamar  la 
atención.   ||   Sin  honores. 

Unnoticed  adj.  Anuolisl.  Desaper- 
cibido, sin  ser  notado;  que  no  llama  la 
atención.  ||  Descuidado,  de  que  ni  se 
ocupin.  II  Tratado  sin  consideraciones. 
To  léate  unnoliied,  dejar,  pasar,  no  con- 
testar; pasar  en  silencio. 

Unnumbered  adj.  dunn^m'baird. 
Innumerable,  sin  número,  inmenso  :  que 
no  se  puede  contar 
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UNOBEYED 

rnobeyed  adj.  éunobéd.  A  quien 
no  se  obedece. 

Inoi'jected  adj.  éünobchécled.  A  que 
no  se  liuce  olijucionr^;  sin  objeciones. 
Unobjectionable  adj.  éunobvhék- 
chcunaOl.  Que  no  su^cila  objeciones;  ir- 
repri-n-^ible;  inatacatile.  |{  Irrecusable. 
I'nobiicured  adj.  éünobskiúrd.  No 
oscuierido,  t'lillanle. 

l'nob«>equious  adj.  éunobsikuiéu.i. 
Que  no  es  obediente,  sumiso.  ||  No  com- 
placiente.  II   Poro  obsequioso. 

Unobservable  adj.  cuno.iéür'vabl. 
Inapreciable,  insensible,  imperceptible. 

Unobserved  adj.  cUnoxclind'.  Des- 
apercibido, no  notado,  ni  observado. 

UnubMervant,  éünobséür'vant,  Un- 
observing,  eünobscur'viñ.  adj.  Que  no 
observa.    ||    Descuidado. 

Unobstructed  adj.  éunobstrétic'led. 
No  obsiriido,  no  tapjdo.  ||  No  detenido, 
sin  ob>tü:ulo. 

Unobtainable  3á].éuttoblénabl.{íat 
no  puede  <er  obtenido. 

Unobtained  adj.  éünoblénd.  No  ob- 
tenido, no  adquirido,  no  ganado.  |i  Que 
no  se  ociipa. 

Unobtrusive  adj.  éunoblrúsiv.  Dis- 
creto, modesto. 

Unoccupied  adj.  éunóckiupaid.  No 
ocupado,  vacante,  libre.  ||  Desoiopado, 
sin  ocuparion,  que  D)  tiene  ocupación. 
II  Disponible;  de  ocio. 

UnoUTended  adj.  eüno/fénded.  Que 
no  es  ofi-ndido;  sin  ofenderse. 

Unoffending  adj.  eunofféndiñ.  Ino- 
fensivo. II  Que  no  hiere;  que  no  choca. 
li   Iiiorente,  puro.  s;n  pecado. 

Uiiuflicial  adj.  e2«o/>cha/.  No  olcial. 

(.nopened  adj.  eunópend.  Cerrado, 
no  abierto.   ||   Cerrada  (carta). 

Unopposed  adj.  éüiioposd.  Qué  no 
es  combalido,  atravesado;  que  no  en- 
cuentra oposición;  sin  obstáculo. 

Unoppressed  adj  éunoprést.  Que  no 
es  oprimido.  ||  Que  no  es  abrumado,  jj 
Que  no  es  atonneiitado. 

Unoppressive  adj.  éünoprésiv.  Que 
no  e-  opresivo.  ||  Que  no  es  pesado,  que 
no  abruma.    ||  Que  no  atormenta. 

Unordered  adj.  éunórdeurd.  Que  no 
es  ordenado,  mandado.  ||  Que  uo  está 
en  órdc-n. 

Unorganized  adj.  éunórganaisd.  No 
ori^aoizaJo.  ||  Inorgánico,  que  no  lienj 
órganos. 

Unornaniental  adj.  éunornaméntal. 
Simple,  severo  ;  sin  adornos. 

Unortliodox  adj.  éunorzodocs.  Hete- 
rodoxo; qie  no  iS  ortodoxo. 

Unostentatious  adj.  éunoslenlé- 
chífw.  Sim|.le;  sin  ostentación,  sin  fasto; 
Yulg.  que  no  se  da  lono.  ||  -No  presu- 
mido ;  modesto. 

Unostentatiously  adv.  éuiwslen- 
léchciili.  Simplemente  ;  sin  ostentación; 
modf?tamente. 

Unowed  adj.  euiwd.  Que  no  es  de- 
bido. i|   7  Qij  •  no  tiene  poseedor. 

Unowned  adj.  cünónd.  Que  no  tiene 
posceiiiir,  sin  due:"io.  ||  No  reconocido, 
no  declirado. 

Unoxidated,  émócsideled,  Unoxi- 
dixed,  éunócsidaisd.  adj.  No  oxidado, 
quii  no  está  cambiado  en  óxido 

Unoiysenated.ái>;(^f«;ch£»fí<?^,Un- 
osy^eiiized,  eunócíichenai.id.  adj.  .No 
oxigenado,  que  no  está  combinado  con 
el  oxigeno. 

Unpaeifled  adj.  éunpíiifaid.  No  pa- 
cilicado.    II    No  apaciguado,   no  calmado. 

Unpack  (to),  a.  éüiipác.  p.  a.  Unpa- 
cking, prei.  y  p.  p.  Unpacked.  Desenfar- 
dar, (iesahacer;  desempaquetar.  ||  7  Des- 
cargar, aliviar. 

Unpaid  adj.  éunpéd.  No  pagado,  no 
salisfei  ho  ;  no  saldado  ;  que  no  ha  reci- 

Ibido  lo  que    se  L-    debe;  no  retribuido; 
Mil.  sin  sueMo.   ||   De  que  u-jo  no  se  li- 
bra ;  de  que  no  se  toma  interés.  Unpaid 
(or,  ni  paludo  ;  tomado  á  crédito. 
Unpained    adj.     éinpéiid.   Qie    no 
sufre. 
Unpaiiiful   adj.    éunpénful.   Qic   no 
haci-  daño,   qje  no  es  doloroso.   ||   Poco 
penoso ;  sin  pena. 
i 
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Unpainted  adj.  éunpénled.  Que  no 
está  pintado.   ||   Qie  no  está  acicalado. 

Unpaired  adj.  eunpérd.  Desapareado; 
no  adecuado.  ||  No  apareado.  ||  No  re- 
unido. 

Unpalatable  adj.  éünpálalabl  Des- 
agradable al  gusto.  II  Qu¿  no  es  del 
gusto  de. 

Unpalatably  adj.  éunpálalabli.  Des- 
agraiiüblemenie. 

Unparadise  'to\  a.  tu  éüiipáradais. 
p.  a.  Ünparadising,  pret.  y  p.  p.  Unpx- 
íi.ADisED.  .arrebatar  la  felicidad  á;  hacer 
des?i;iciado. 

Unparalleled  adj.  éunpáraleld.  Sin 
igual,  íiicomparable. 

Unpardonable  adj.  éunpárdonabl. 
Imperdonable,  que  no  merece  perdón. 

Unpardoned  adj.  éünpárdond.  No 
perdonado  ;  sin  ^u  perdón,  sin  su  gracia. 

Unparliamentary  adj.  éuupárli- 
ntentari.  I'oco  parlamentario  ;  que  no  es 
parlamentario;  contrario  á  los  usos  par- 
lamentarios. 

Unparted  adj.  éunpárted.  No  sepa- 
rado, no  dividido,  no  partido. 

Unpatented  adj.  éunpátented.  No 
privilegiado,  no   agraciado. 

Unpatbed  adj.  cünpáid.  No  abierto. 
II  Inexploratjo.  ||  Qje  no  está  pisado. 
II   Qae  DO  es  frecuentado. 

Unpatriotic  adj.  éuapetriótic.  Poco 
patriótico;  antipatriótico. 

Unpatronized  adj.  éunpálreunaisd. 
Sin  proteciion  ;  que  no  tiene  protector. 

Unpaved  adj.  éuiipévd.  No  empe- 
drado. 

Unpawned  adj.  éünpónd.  No  empe- 
ña lo,  no  dado  en  prenda. 

Unpayable  adj.  éanpéabl.  Impagable; 
que  10  puede  pagarse. 

Unpeaceable  adj  éunpisabl.  Torbu- 
l'-nto;  que  no  es  apacible.  ||  Disputador; 
qou'  no  es  pacífico. 

Unpeaceful  adj  éunpüful.  Agitado, 
que  no  es  apacible. 

Unpeg  (to),  a.  tu  éünpég.  p.  a.  Un- 
pegging, pret.  y  p.  p.  Unpegged.  Des- 
clavijar,  quitar  las  clavijas  de;  descla- 
var; deshacer. 

Unpen  (to),  a.  tu  éunpén.  p.  a.  Un- 
penning, pret.  y  p.  p.  Unfensed.  Soltar 
el  ganado,  hacer  que  salga  de  un  par- 
que, de.  redil,  e'c. 

Unpensioned  adj.  éünpénchéiind.  No 
pensionado;  sin  pension.  ||  .Milit  Sin 
pension  de  retiro,  no  retirado,  sin  retiro. 

Unpeople  (to),  a.  tu  éüuptpl.  p.  a. 
Unpeopling,  pret.  y  p.  p.  Unpeopled. 
Despoblar,  privar  á"  un  pals  de  sus  ha- 
bitantes. 

Unpercelved  ad'¡.éunpéursivd.  Des- 
apercibido ;  sin  ser  visto,  sin  ser  aper- 
cibido. 

Unperformed  adj.  éunpéürfórmd. 
Inejecutado,  que  no  está  hecho.  ||  Ina- 
cabado, no  terminado,  que  no  está  con- 
cluidlo.   II  No  cumplido. 

Unperjured  adj.  éünpcur'chiurd.  No 
perjurado,  aue  no  se  ha  perjurado. 

Unpermitted  adj.  eunpeunnited.  No 
permitido. 

Unperplexed  adj.  éiinpéurpléat.  Que 
no   está  embarazado,   ||    No  embrollado. 

Unpersuasive  adj.  éunpeursuésiv, 
Q;ie  no  es  persuasivo. 

l'nper»erted  adj.  éünpéürvéur'ted. 
No  pervertido. 

Unpbilo.«ophical  adj.  éünfilosófical. 
Poco  lilosútico. 

Unpíerced  adj.  éünpirst.  No  hora- 
dado. 

Unpillarcd  iá\.  éunpilard.  Sin  pila- 
res. 

Unpillowed  adj.  éñnpilod.  Sin  al- 
mohaJa.    ||    No  sostenido,  no  apoyado. 

Unpiloted  adj.  éunpáiloít-d.  Sin  pi- 
loto ;  que  no  es  conducido  por  un  piluto. 
Il   Sin  guia,  sin  conductor. 

Unpin  (to),  a.  tu  éunpin.  p.  a.  Un- 
pinning, pret.  y  p.  p.  Unpinned.  Qiitar 
los  altileres  á'  alguno,  de  alguna  cosa; 
deshacer,  separar. 

Unpinked  adj.  eunpincl.  Sin  ojetes. 
II   Qu  nn  esiá  (trabajado)  con  claridad. 

Unpitiable  adj.  cunptttabt.  Que   no 
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es  digno  de  compasión;  que   no  excita 
lástima. 

Unpitied  adj.  éunpiíid.  De  que  no 
se  tiene  lástima  ;  porquieu  no  hav  com- 
pasión. 

Unpitíful  idj.eunpiliful.  Sin  piedad, 
cruel ;  de  corazón  duro  ;  que  no  expe- 
rimenta lástima,  compasión.  I|  Que  no 
excita  l.s'.ima. 

Unpitifully  adv.  éünpitifuli.  Sin 
piedad,  cruelmente. 

Unpityingadj.  éunpiliin.  Sin  piedad, 
cruel. 

Unplaced  adj.  éunplést.  Sin  coloca- 
ción ;  sin  empleo.  ¡|  Fuera  de  lugar ;  que 
no  está  en  el  piesto  conveniente. 

Unplanted  adj.  éüapláitled.  Qte  no 
ha  sido  plantado;  que  ha  nacido  espoa- 
tánejmenie. 

Unplausible  adj.  éHnplósibl.  Que  no 
es  plausible. 

Unpleasant  adj.  éünplésant.  Displi- 
cente, desagradable. 

Unpleasantly  adj.  éünplésantlt.  De 
una  muñera  d.-sa?radable. 

Unpleasantness  s.  éunplésaiilnes. 
Natur.ileza  di-plicente,  desa¿radable.  || 
Disgusto,  fastidio. 

Unpleasing  adj.  mínplisiñ.  Qie  no 
agrada.  ||  Displicente,  desagradable,  ji 
Importuno,  malo. 

Unpleasurable  adj.  éiinpléchiurabl. 
D  sagrsdíible.  que  no  cansa  placer. 

Unpledged  adj.  éunpléchd.  No  em- 
peúad  I,  no  dado  en  prendas. 

Unpliable  adj  eunpldiabl.  Que  no 
es  plegable,  que  noes  flexible.  ||  Inflexi- 
ble, tieso,  pjco  plegable. 

Unpliant  aJj.  éünpláianl  Que  no 
pliega;  que  no  es  flexible.  ||  No  plega- 
ble.   II   Ties),  inflexible;    poco    flexible. 

Unpllghted  adj.  éunpláiled.  No  em- 
peüadú. 

Unplonghed  adj.  éunpláud.  No  cul- 
tivado; sin  cultivo,  inculto. 

Unplume  (to!,  a.  lu  cunpliúm  p.  a. 
L'nplümin,,  pret.  y  p.  p.  Umpilmed.  Des- 
plumar, quitar  las  plumas  de.  ||  Hu- 
millar. 

Unpoetie,  éunpoéiic,  Unpoetieal, 

éüiipoetical.  adj.  Poco  poético.  ||  Sin 
poesia. 

Unpoctically  adv.  eunpoéticali.  Sin 
poesía. 

Unpointed  adj.  éunpótnied.Sin  punta. 
II  Poco  picante;  sin  sai.  ||  Gram.  Sin 
puntuación. 

Unpoised  adj.  éunpóisd.  Que  no 
está  en  equilibrio. 

Unpolicied  adj.  éunpólisid.  No  civi- 
lizado, incivil. 

Unpolished  adj.  éunpóítchl.  No  pu- 
lido, que  no  es  brillante;  deslustrado; 
mate.  ||  Grosero,  rudo,  inculto.  Unpo- 
lislied  ijold,  oro  mate. 

Unpolite  adj.  éunpoláit.  Grosero, 
rudí,  que  no  es  elegante  en  sus  mane- 
ras; sin  educación.  ||  Descortes,  gro- 
sero, incivil. 

Unpoliteness  s.  cunp,tálnes.  Gro- 
sería, rujeza,  falla  de  c<inoi-¡miento  del 
trato  social.   ||  Descortesía,  grosería 

Unpolled  adj.  éünpóld.  .No  inscrito 
en  la  lista  electoral;  no  inscrito  en  el 
número  de  los  que  votan.  ||  Que  no  ha 
votado,  que  no  ha  tomado  parte  en  el 
voto  ;  que  se  abstiene.  ||  No  recogido 
en  el  escrutinio  ;  no  contado. 

Unpolluted  adj.  eunpoliúled  No  r.ro- 
fanado.  il  No  mancillado,  sin  mancilla, 
paro. 

Unpopular  adj.  éunpópiular.  Impo- 
pular, que  no  goza  del  favor  del  pueblo, 
que  no  agrada  al  pueblo. 

Unpopularity  s.  éunpoptuldnii. 
Impopluaridad,  estado  de  ser  Lnpo¡iular. 

Unportioned  adj.  éunpórchéuitd  Sin 
dote,  sin  fortuna. 

Unpossessed  adj.  éunposést.  No 
poseído;  sin  dueño.  ||  No  ocupado  || 
(Con  uf)  :  Que  no  posee. 

UnposNcssing  adj.  éunposisiñ.  Sin 
bienes ;  'pie  no  posee  nada. 

Unpractised  adj.  ¿unpráctistd.  In  ■ 
hábil  .  poco  acostumbrado,  inexperto.  || 
li.eMi'''i:neniado,  sin  exj)erieni-ia,  novicio. 

I  npraised   adj.    eunprésd.   Sin  ala- 


UNPRECEDKNTED 


—  7^6  — 


UNRECORDED 


banzas,  sin  elo;^'io  ;  que  no  es  alabndo. 
II  No  celebrado,  no  glorilicudo,  no  can- 
tado. 

i;n|»reccüenle«ljdj.6-íÍH;)/-¿v¿(/f«/eí/. 
Sin    pri'cedenli- ;  sin  t-jeniplo;  nuevo. 

I,ii|trfcctlun(ly  adv.  eunpiésideiUli. 
Sin  precedente. 

■Jiipredictublo  adj.  éuiipridíclubí. 
Une  no  se  puede  pionostirar. 

IJu|>retfiiaiit  adj.  euiipréíjunul.  Que 
Jio  eslá  enili;ir¡iz:ida.  ||  lislúril,  infecunda. 

Uiiltri'jiidicetl  adj.  eüttprechiudi.st. 
Sin  pieociipaciones.  ||  Sin  prevencio- 
nes; no  prevenido,  imiiarcial. 

Cnprelutical  adj  eünprilálical. 
lndit;no  de   uii  prelado. 

UnpreiiitMlituted  mlj.  euriprimédi- 
ted.  .No  preniediladij ;  sin  premeditación. 
II   ImprovisaJo.    ||     Sin  esiar  prepaiiido. 

lj'n|ti*e|tarcd  adj.  ounpripérd.  Que 
no  esta  preparado  ;  fin  e>l3r  prep-irado; 
sin  prejiaraciun.  ||  {¡.at  no  está  dis- 
puesto. 

luprepareducss  s.  eunpripérednes. 
Falta  de  ¡ireparacion. 

l'n|>rv|>uM.*iCi«sed  adj.  cuiipriposést. 
No  prevenido  ;  sin  prevenciones. 

En|)repo»i(«e»ie«in^  adj.  eüupripóíe- 
siíi.  Que  no  es  obsequioso.  |1  Que  no  es 
coi  les. 

Un|iresentable  adj.  miiiprtsénlal/l. 
Que  no  es  presentable. 

UnpresNOd  adj.  éunprésl.  No  apre- 
tado, no  pisado ;  no  oprimido.  ||  No 
estrujado.  ||  Sobre  lo  que  no  se  insiste, 
nose  aioya.  ||  No  forzado,  no  obligado ; 
voluntario. 

Cnpresuniptuous  adj.  éutipriseum'- 
tiueus.  iModesto,  no  presuntuoso,  sin 
presunción. 

Cnpretcnding  adj.  cwipriléndiñ 
Simple,  niüdesio,  sin  pretcnsión. 

Inpretcndiiitfly  apj.  éinprüén- 
difili.  Sin  preteiisKin. 

lnprevaiIin4;adj.íí2.'i;!)m'¿//«.Vano, 
impotente;  sin  fuerza,  inelicaz. 

l'nprevented  adj.  cunprivrnted. 
Imprevisto.  ||  No  prevenido,  no  impe- 
dido ;  sin  obstáculo,  sin    impedimento. 

Cupriest  i,To),  a.  lu  cunprisl.  p.  a. 
Umpiuesting,  prel.  y  p.  p.  UNPRiEsrEO. 
Despojar  del  carácter"  de  sacerdote.  ||  f^ro- 
bibir.    II  (lio  mala  parte)  exclaustrar. 

Cnpriestly  adj.  eunprtulii.  Indigno 
de  un  sacerdote. 

llnpriiicely  adj.  eunprinsU.  Indigno 
de  un  piiiicipe. 

unprincipled  adj.  eunprinsipld.  Que 
no  tiene  principios  fijos;  sin  principios, 
li  (En  mala  parte)  sin  principios,  sin 
costumbres,  inmoral. 

Unprinted  adj.  éunprinled.  Manus- 
crito, que  no  está  impreso.  ||  Liso  ^ha- 
blando  de  tejidos). 

Cnpríviloj;ed  adj.  éunprivilechd. 
Sin  privilegio  ;  no  >  rivilegiado. 

Unprized  adj.  éunpráisd.  Sin  valor; 
poco  estimado,  poco  aj/reciado. 

Unprixable  adj.  eunpráinahl.  Sin 
valor;  poco  apreciado.  j|  Sin  precio, 
inestimable. 

Unpi-oclainied  adj.  éunproclémd.  No 
proclamado ;  no  publicado';  no  decla- 
rado. 

unprocurable  adj.  eunprokiúrabl. 
Que  no  se  piud^-  procurar. 

1,'nprodnclive  adj.  cuHprodeuc'ttv. 
linpruduciivo;  estéril,  jy    Vano,  inelicaz. 

Cnproriined  adj.  eunprofénd.  No  pro- 
fanado, no  mancillado. 

i;nprurc.<i.«ional  adj.  éunprofécUeu- 
nal.  .\o  nrofesional;  extraño  á  una  pro- 
fesión liberal;  que  no  pertenece  á  una 
profesión. 

Cnprulitablc  adj.  cunprófilai'l.Q]ie 
no  es  útil;  poco  ventajoso.  ||  Sin  prove- 
cho; que  no  produce  nada;  que  no  es 
lucrativo.  ||  liiiiti;,  vano.  ||  Insrrato,  es- 
téril. Ah  uiipro/ilalilt-  etnploijment,  una 
ocupación  poco  lncraliva./lH  iiiipro/ila.'le 
Ufe,  una  vida  im'itil.  Aii  uiipofiíabie  land, 
una  tierra  iníiMia. 

Vnprotítahlenesss.iñiiipró/'itabliies. 
Inutilidad,  esiado  de  lo  que  es  múlü,  de 
lo  que  noes  de  ninguna  utilidad. 

Unprolitably  adv.  cuiiprofilahü.  Sin 
utilidd''.   [[   Inútilmente,   vanamente. 


Knprolited  adj.  eunprófUed.  Sin  uti- 
lidad. 
Kiiproliibited     adj.     eüiiprolibiled. 

No  protiihi'lo ;  permitido,  lícito. 

Cnpriilillc  adj.  euitpiolific.  No  proll- 
fico.    li   Kstéril,  infecundo;  nifértil. 

UnproinÍHÍnu  ailj.  euiipromisia.  Qae 
no  promete  miiolio,  que  da  puca  espe- 
ranza. II  Quu  se  anuncia  mal  ||  ln:,'rato, 
estéril.  Tlie  weallifr  is  uuprumising,  el 
tieiiijio  se  anuncia  mal. 

Unprunouiiccalilc  adj.  ounpronáun- 
sbl.  (Jue  no  se  piieile  piOauíiciar. 

tj'nprunoiinced  adj.  euiipronaúml. 
No  iironuiiciado.  ||  Que  no  se  pronuncia. 

IJnpropvr    adj.   euuprópeur.    V.    lu- 

PltlIl'F.II. 

■.inproplictic,  cunprofélic,  Unpro- 
plu'tical,  eunprofélical.  adj.  Que  no  es 
profético. 

CnpropidouH  adj.  éunpropichéus. 
foco  jiropicio,  desfavorable,  contrario. 

l'nprupoi-tioned  adj.  eltiipropór- 
c\\cuHd.  Despro¡)orcionado,  sin  proporción. 

lJnpropo»«ed  adj.  empropósd.  Que  no 
es  propuesto,  ofrecido. 

Uiipropped  adj.  mínprópt.  Sin  sos- 
ten ;  sin  a|ioyo. 

Unprusperou.o  adj.  éunpróspéureus. 
Dcsi;raciadi;  que  no  es  próspero. 

Unprotected  adj  eunpiulétted.  No 
protegido;  no  defendido  ;  sin  defensa.  || 
Sin  protección,  sin  apoyo. 

Unproved  adj.  cünprúvd.  No  proba- 
do, no  demostrado  ;  sin  prueba. 

Unprovided  adj.  eunvrováided.  Des- 
provisto, desnudado  ||  Cok'ido  despre- 
venido ;  que  no  está  dispuesto,  preparado. 
Unpruvided  for,  no  provisto ;  no  ¡irepa- 
rado  á.  Unpiovided  tvitlt,  desprovisto  de, 
desnudado  de,  (|ue  carece  de. 

Unprovoked  adj.  cuiiprovócC.  No  pro- 
vocado. II  Sin  provocación,  sin  ser  pro- 
vocado. II  Sosegado,  no  irritado,  no  en- 
fadado. 

Unprovoking  adj.  euiiprovóktil.  Que 
no  provoca ;  que  no  es  provocador. 

Unpruned  adj.  éüiiprúnd.  No  podado, 
no  entresacado. 

Unpublii^liablo  adj.  éuiipeu'bltchabl. 
Que  no  se  puede  publicar. 

Unpublished  adj.  eünpéu'blicht.  Que 
no  es  público;  oculto,  secreto,  descono- 
cido. II  Que  no  es  publicado;  inédito. 

Unpunctuat  adj.  eunpcuiVvUual.  In- 
exacto, que  no  es  puntual,  que  carece  de 
liiintuaiiilad. 

Unpunishable  adj.  éunpéu'niehabl. 
Que  no  es  punible,  que  no  es  digno  de 
casiiso. 

Unpunished  adj.  éunpmi'nic\il.  Im- 
pune, que  queda  sin  castigo. 

Unpurchutied  adj.  euHpreH' chest.  No 
comprado. 

Unpur^ed  adj.  éunpéurcM' .  Impuro, 
no  purificado.  Unpurged  air,  aire  no  pu- 
rificado. 

Unpurilied  adj.  éunpiúrifaid.  Impu- 
ro, no  purificado  ;  no  santilic.do. 

Uiipursued  adj.  eunpeursiud.  Que  no 
se  prosigue.    ||   No  seguido. 

UntiuaiTed  adj.  éüncuáfl.  Que  no  se 
ha  bebido;  no  vaciado. 

Un(|uailing  adj.  éuncuéliñ.  Firme, 
no  abatido,  que  no  se  desanima. 

Unc|uaiiiied  ndj.  cuncuolifaid.  (Con 
for): Que  no  tiene  las  cualidades  reque- 
ridas para;  impropio  á,  poco  propio  á, 
jioco  apto  á,  incapaz  de.  ||  Que  no  tiene 
lalidad  para.  |!  No  autorizado;  que  no 
tiene  la  autorización  necesaria.  ||  No 
restiinsido;  completo,  entero;  sin  res- 
tricción, formal.  An  unqualified  praise, 
un  eloíio  sin  restricción. 

Unqucen  (to),  a.  íu  euncuin.  p.  a. 
l'NvítEiiMNG,  pret.  y  p.  p.  Unqueened. 
Destronar,  deponer  (una  reina);  hacer 
bajar  del  rango  de  reina. 

Unqueenly  adj.  éüncufnli.  Que  no 
conviene,  que  no  sienta  á  una  reina. 

Un(|urnrhuble  adj.  euncuéncUabl. 
Inextinguible,  insaciable ;  que  no  se  puede 
sosegar. 

Unquenched  adj.  éüncuéncht.  No 
apagado.   |1   No  soseíado. 

Unquestionable    adj.  euncuésíiéu- 


nabl.  Incontestable,  de  que   no  se  puedt 
dudar,  indudable,  cii-rlo. 

UnqucHtionalily  adv.  éuncuégUéu- 
nabil.  lucontestablemente,ciertanienle,  sia 
nin.'uiia  duda 

UnqueMtioned  adj.  emcuésliéind. 
Incontestado,  fui-ra  de  duda  .  que  no  se 
pone  en  cuestión,  en  duda.  |¡  Que  no  se 
pregunta,  que  no  se  iiiterro;,'a. 

Unquiet  adj.  cunaiáiel  Inquieto,  no 
tranquilo;  turbado,  atormentado;  agitado, 
ri'voltoso;  turbulento.  ||  Agitado,  eu  mo- 
vimiento. 

Unquietly  adv.  míucuáieíli.  De  una 
manera  ini|iiieta;  con  inquietud. 

UnqnielneHM  s.  cuncuaietne».  In- 
quietud, falta  de  tranquilidad;  agitación; 
turbación,  torm  nto,  cuidado 

Unraised  adj.  éunrétd.  Sin  elevación, 
llano. 

Unraked  adj.  éunréd.  No  raspado.  || 
No  removido,  no  lil>rado,  no  aii/.ado. 

Unrantionied  adj.  éunránsáimd.  No 
rescatado;  sin  rescate. 

Unravel  (ru),  a.  lu  eiirável.  p.  a. 
rNiiAVELLiNC,  pret.  y  p.  p.  U-nhavelled 
Desembrollar,  desenredar,  desatar  (en  el 
sentido  propio  y  llcrurado).  ||  f  Poner  en 
desóiden,  embrollar.  ||  —  n.  Desemba- 
razarse, desenredarse.  ||  Desenlazarse 
(como  la  intriga  de  una  comedia).  ||  Fig. 
Desembrollarse,  aclararse. 

Unraveinient  s.  eunrávelment.  Des- 
enlace (de  una  p  eza). 

Unreached  adj  eunrithl.  No  alcan- 
zado, que  no  se  ha  alcanzado. 

Unread  adj.  eunréd.  No  leido,  que 
no  se  ha  leído.  ||  Ignorante,  sin  instruc- 
ción, iletrado.  To  leave  unread,  no   leer. 

Unreadable  adj.  eunrtdabl.  Ilegible, 
que  no  se  puede  leer. 

Unreadiness  s.  eünrédines.  Lenti- 
tud, carencia  de  vivacidad.  ||  Dificultad  ; 
ausencia  de  facilidad.  1|  Falta  de  dili- 
gencia, de  buena  voluntad.  |j  Falta  de 
preparación. 

Unready  adj.  éunrédi.  Lento;  que  no 
es  vivo;  indolente.  ||  Q'ie  no  está  incli- 
nado, dispuesto  á.  |l  l'oco  diligente,  sin 
apresuramiento.  ||  Trabajoso,  poco  có- 
modo. II  Grosero,  torpe;  poco  hábil.  || 
Desnudado,  no  vestido. 

Unreal  adj.  eunrial.  No  real,  sin  rea- 
lidad, il  Inmaterial,  incorporal,  sin  cuer- 
po.   II    Vano,  quimérico. 

Unreally  adv.  eunriali.  Sin  'realidad. 

Unreaped  adj.  éuuript.  No  segado ; 
no  cortado. 

Unreason  s.  éunrisn.  Sinrazón,  au- 
sencia de  razón. 

Unreasonable  adj.  éunrisnabl.  Ir- 
razonable, que  no  tiene  razón;  sin  razón; 
contrario  á  la  razón;  extravagante;  in- 
moderado, excesivo,  exagerado. 

Unreasonableness  s.  eünrisnabl- 
nes.  Sinrazón,  disparate.  ||  Naturaleza 
desrazonable.   ||   Extravagancia. 

Unreasonably  adv.  éuurisnabli.  Sin 
razón.  ||  Con  exceso;  de  una  manera 
exagerada,  iumoderada.  ||  Con  extrava- 
gancia. 

Unreasoned  adj.  éunritnd.  Que  oo 
es  razonado. 

Unreojioning;  adj.  eÜH/';«/<<ñ.Que  no 
raciocina. 

Uurebukable  adj.  éünribiucabl.  Que 
no  ha  incurrido  en  reproche;  al  abrigo  de 
la  repulsa;  intachable;  irreprensible. 

Unrebuked  adj.  eunribtúcl.  Que  no 
ha  sido  reprendido,  amonestado,  vitupe- 
rado; qje  no  ha  recibido  repulsa 

Unrereived  adj.  cünrisivd.  Que  no 
se  ha  recibido:  que  se  ha  rehusado,  ji 
Que  no  es  recibido,  admitido. 

Unreclaimed    afij.    éünrirléind.  .No 
reclamado.    I!    No  enmendado,  no  corre- 
gido, no   reformado.    ||    Indómito,  indo 
inesticado ;  salvaje. 

Unrccognixable  adj.  éunrécognai- 
sabl.  Descouocido,  que  no  se  puede  re- 
conocer. 

Unreconciled  adj.  eunréconsaild. 
No  reconciliado. 

Unrecorded  adj.  éOnricórded.  No 
registrado,  no  inscrito.  ||  Olvidado,  de 
que  no  se  ha  guardado  recuerdo. 


I 


UM^ECOUNTED 

ITnreeounted  adj.  éünricáunled.  iNo 

cornado;  no  leierido. 

Cnrecovered  adj.  eunrikou'veurd.  Xo 
recobrado.  {|  Xo  reslablccido,  no  curado. 

Cnredeeiiied  adj.  éunridinul.  Xo 
rescatado.  ||  No  libertado.  ||  Xo  redi- 
mido; prenda  no  retirada.  ||  Xo  reem- 
bolsado. 

Unredressed  adj.  cunridrést.  Xo 
enderezado.  ||  No  reformado.  ||  A  quien 
no  se  iia  hecho  ju>licia. 

unreduced  adj.  éünridiúsl.  No  re- 
ducido. 

Inreeve  (to),  a.  tu  eunriv.  p.  a. 
UNRtEvi.NO,  pret.  y  p.  p.  Uxreeved.  Mar. 
De-pa^ar  (una  maniobra). 

linreQncd  adj.  eunrifáind.  Xo  refl- 
nado,  no  puiiticado,  no  epurado;  bruto. 
II  Xo  clariiicado.  ||  No  aliñado.  ||  Gro- 
sero, inculto,  rudo,  poco  diestro. 

Careflccting  adj.  eunrifléctiii.  Irre- 
flcxinüado;  que  no  reflexiona. 

Cnrefontiable  adj.  éünrifórmabl. 
Irrefiirmaljje;  que  no  puede  ser  refurma- 
(^o,  cambiado.  ||  Incorregible,  que  no  se 
puede  reformar.  i|  Que  no  es  susceptible 
de  enmienda,  de  mejora. 

Cnrcfuruied  ailj.ñtnn/orMd.  Xo  re- 
Jormaao. 

Inrefraeted  adj.  éunrifrácted.  Fís. 
.No  reira'-ta.io. 

Eiirefreí^bed  adj.  eunrifiécUt.  Xo 
refrescado.  ||  Xo  repuesto,  no  descan- 
sado, sin  estar  reposado.  ||  No  rehecho, 
1,0  reanimado. 

Ciirelresiiing  adj.  eunrifréchifi. 
I'oco  refrescante.  ||  Que  no  alivia;  que 
no  descansa.  Ij  Poco  fortiiicante;  que  no 
repara,  que  nó  conforta,  que  no  reanima. 

Unrerunded  adj.  cunrtfcun'deú.  Xo 
reembolsado,  no  restituido. 

Cnrefu-^ing  adj.  éünii/iúsiñ.  Qu0  no 
rehusa. 

Cnrefuted  adj.  éünriftúted.  Que  no 
es  ri-fitado. 

ljnre;;al  adj.  éunrigal.  Indigno  de  un 
rey;  poro  real. 

Unregarded  adj.  éunrigárded.  En 
que  no  se  pone  atención;  descuidado; 
desdeñado  ;  de  que  se  hace  poco  caso.  || 
Inobservado,  que  no  se  observa.  ||  Des- 
conocido; poco  apreciado. 

l'nrvi^enerate,  eunrichéneret,  Cn- 
rcgenerated,  eanrichénéüreled.  adj. 
No  reiíenerado. 

Unregistered  adj.  éunréehisleürd. 
No  resíisiiado;  no  inscrito.  ||  Olvidado; 
cuyo  re.uerdo  ha  desaparecido. 

iinregretted  adj.  éunrigréted.  Que 
no  es  sentido,  que  no  deja  duelos,  pe- 
sares. 

Unregnlated  adj.  eunréguiuleted. 
No  arredilado,  no  ordenado;  que  no  está 
pui  sio  '.'n  orden. 

Unreliearcied  adj.  ^nrtj^rj^'.  No  re- 
petido. 

Unrein  (to),  a.  tu  euiirénd.  p.  a. 
Uní  EiNiNG,  pret.  y  p.  p.  U.nkeined.  Soltar 
la  brida  á 

Unreined  adj-  éunrénd.  Desbridado; 
sin  freno. 

Unrejoicing  adj.  éuiirit\\úisiñ.  TriS' 
te,  poco  divertido;  poco  jovial. 

Unrejoieed  adj.  eünrkhóisl.  No  re- 
gocijado, triste,  poco  chistoso. 

Unrelated  adj.  euiiriléted.  (Con  to)  : 
Sio  parentesco  con;  que  no  es  pariente 
de.  II  Que  no  está  unido,  ligado  á.  ¡| 
Que  no  tiene  relaciones  con;  sin  relación 
con. 

Unrelenting  adj.  ¿unrilénliñ.  Im- 
plarabU;  duro,  cruel;  sin  piedad,  inhu- 
mano. II  Inexorable,  que  nn  se  puede 
enternecer  con  ruesos.  1|  Inflexible,  que 
no  rede,  que  no  pliega;  que  no  transige. 

Unrelievable  adj  cünriltvabl.  Que 
DO  se  pucile  socorrer.  ||  Irremediable,  á 
que  no  se  puede  aplicar  remedio. 

Cnrelieved  adj.  elinrilnd.  Que  no 
es    ali\iado,    desahogado,    suavizado.   || 

I  Que  no  es  socorrido,  avudado;  sin  so- 
corro; abandmado.  ||  Mil.  i;SoldadO;  no 
revelado, 
lis 
No 
I 


UnreligioHS  adj,  éutiTilichéus.  Irre- 
lisioso. 

Unrelinquished  adj.  éunrilincuichl. 
No  ibaodonado. 
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Unreli<(lied  adj.  cüiiiélichl.  Que  no 
gusta,  quo  no  place.  ||  Sin  gusto,  soso, 
insi|)ido. 

Unreluetant  adj.  éunriléctant.  Que 
no  vacila,  sin  v.ici'ar. 

Unrcluctantiy  adv.  eunriléclanlli. 
Sin  vacilar,  sin  perplejidad. 

Unremarkable  aJj.  éunrimárcabl. 
PO-'o  notable. 

Unremarked  adj.  éunrimárcl.  Que 
no  es  notado. 

Unremedied  adj.  éunrémidid.  .41 
cual  no  se  ha  aplicado  remedio;  irreme- 
diado.  II    No  curado. 

Vnrenienibered  adj.  éunrimim- 
l'ciiid  Olvidado  ;  de  que  uno  no  se  acuerda; 
que  no  se  recuerda. 

Unremcmbering  adj.  éünrimén- 
béiiriñ.  Kl  que  no  se  acuerda;  olvidadizo; 
sin  me.noi'ia. 

Unremitted  adj.  éunrimiled.  Xo  re- 
mitido, no  perdonado.  ||  Sin  descanso, 
incóame,  continuo;  constaiiie.  ||  Xo 
disminuido,  no  suavizado,  no  calmado. 

Unremitting  adj.  éunriiniliñ.  Sin 
descanso,  incesante,  constante;  soste- 
nido; infatieable. 

Unremittingly  adv.  éunrimiliñti. 
Sin  descanso. 

Unremuved  adj.  éunriniúvd.  Que  no 
ha  ca:nbindo  de  sitio.  ||  Xo  alejado,  no 
desviado.  ||  No  quitado,  no  arrebatado. 
II  No  mudado.  ||  Mueble  no  traspor- 
tado á  otra  casa.  ||  Cir.  Que  no  es  1.'- 
vdiitado.  II  Inmutable;  que  no  se  ouede 
sacar,  trasportar. 

Unrcniunerative  adj.  éunrimiá- 
neui-attv.  Q  ;e  no  es  remunerador. 

Unrenewable  adj.  éunriniúabl.  No 
renovable. 

Unrcnc«fed,  éüuriniúd,  Unreno- 
vnted,  caurénoveled.  adj.  Que  noes  re- 
novado. 

Unrenowned  adj.  éunrináund  Que 
no  es   célebre;  sin  nombradla,  sin  gloria. 

Unrepaid  adj.  éunripéd.  .No  reem- 
bolsado; no  pagad'o.  ||  Xo  devuelto,  no 
reconocido,  desconocido  :  Fig.  que  no 
es  pagado  en  la  mi-ma  moneda.  ||  No 
vengado.   ||  Xo  recompensado. 

Unrepaired  aij.  eui¡j-¿péiird'.  Que  no 
es  reiiar^ido  ;  sin  reparación. 

Unrepealed  adj.  éunripild.  En  vi- 
gor; que  no  ha  sido  derogado,  anulado. 
II   No  revocado. 

Unrepealed  adj.  éünrtpiled.  Xo  re- 
petido. 

Unrepentant,  éunripénlant ,  Unre- 
penting,  eunripéntiri.  adj.  Impeiiitcn:e; 
que  no  se  arrepiente;  sin  arrepentimiento. 

Unrepented  adj.  éuiiripénted.  De 
que  uno  no  se  arrepiente. 

Cnrepentingly  adv.  éunripénliñli. 
Sin  arrepentimiento. 

Unrepining  adj.  éunripiiniñ.  Que  no 
se  queja;  sin  quejarse,  sin  murmurar. 

Unreplenished  adj.  éunripléuicht. 
No  lleno. 

Unrepre.sented  adj.  éunreprisétited. 
Xo  representado;  que  no  tiene  represen- 
tante. 

Unreprievable  adj.  éunriprivabl. 
A  quien  no  se  puede  conceder  un  so- 
breseimiento. 

Unrepricved  adj.  éunriprívd.  A 
quien  no  se  concede  sobreseimiento,  jj 
Sin  tregua;  sin  descanso. 

Unrefiroaciied  adj.  éunripródU. 
Que  no  es  vituperado ;  sin  repulsa,  sin 
vituperio. 

Unreproved  íA].  eunnprúvd.Q^íi  no 
es  vituperado,  reprendido,  amonestado. 
II   Irreprensible. 

Vnreciuceited  adj.  éüiiricuésted.  Que 
no  es  solicitado.  ||  Xo  invitado;  sin  ser 
rogado. 

Unre<|uired  adj.  éunricnáird.  No 
pedido,  ni  exigido;  sin  necesidad. 

Unrequited  adj.  cunricuáiled.  Xo 
recompensado :  Fig.  no  pagado  en  la  misma 
moneda;  no  reconocido,  desconocido, 

IInre.><ented  adj.  éümtseiileJ.iiac  no 
está  resentido;  á  lo  que  uno  no  es  sen- 
sible; que  no  excita  resentimiento. 

Unreserve  s.  cünrineurv'.  .\iiandono; 
ausencia  de  reserva. 

Unreserved    adj.  éuii'iteurid'.  Que  [ 
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no  es  reservado,  retenido,  guardado.  II 
Sin  reserva,  sin  restricción.  ||  Que  no  es 
reservado;  abierto,  franco,  expansivo. 

Unreservedly  adj.  éünriseur'vedli. 
Sin  reserva,  sin  restricción.  ||  Sin  reti- 
cencia, francamente;  abiertamente. 

Unresigned  adj-  eunrísáind.  No  re- 
signado. 

Unresisted  adj.  éüurinstcd.  Sin  re- 
sistencia; que  no  experimenta  resistencia. 
II    irresistible. 

Unresisting  adj.  eunrisisliñ.  Que  no 
resiste,  que  no  experimenta  resistencia. 
II   Humilde,  sumiso. 

Unresistingly  adv.  éünrisistiñli. 
Sin  resisiencia. 

Unresolvable  adj.  eünrisólvabl.  In- 
soluble, sin  solución. 

Unresolved  adj.  éunrisólvd.  Irreso- 
luto, indeciso,  que  carece  de  resolución 
II  Sin  solución;  que  no  está  resuelto. 

Unre.<iolving  adj.  éünrisólvii'i.  Irre- 
soluto, indeciso. 

Unrespected  adj.  eunrüpécted.  Que 
no  es  respetado. 

Unrespirable  adj.  eunrespáirabl. 
Irrespirable,    que  no   se  puede  respirar. 

Unrespited  adj.  éünréspiled-  Que 
no  tiene  tregua.  ||  Sin  descanso,  sinpró- 
roga. 

Unresting  adj.  eunréstii.  Que  no 
toma  reposo;  que  no  descansa  jamas; 
sierai<re  en  movimiento. 

Unrestored  adj.  éunristórd.  Xo  res- 
tituido, no  devuelto.  ||  Xo  reinstalado; 
no  restablecido.  ||  Xo  restaurado.  ¡|  No 
restablecido,  no  curado. 

Unrestrained  adj.  éunrixlrénd.  Que 
no  es  retenido,  contenido,  moderado;  sin 
violencia,  libre,  no  molestado.  ||  Abso- 
luto, sin  restricción.  ||  Sin  freno,  des- 
arreglado; licencioso.  |j  Disoluto,  desor- 
denado. 

Unrestraint  s.  éunristrént.  Liber- 
tad, ausencia  de  violencia,  de  apremio. 

Unrestricted  adj.  cunrislricted.  Xo 
restringido,  sin  restricción;  absoluto,  ili- 
mitado. 

Unrestrictedly  adv.  éüitrislridedii. 
Sin  restricción. 

Unrctarded  adj.  éíiirilirded.  Que 
no  está  retardado. 

Unretraeted  adj.  mnrilrdcted,  Xo 
retractado. 

Unreturned  adj.  ^nriléurnd'.  Xo 
devuelio  :  Fig.  no  pagado  en  h  misma 
moneda;  no  reconocido,  desconoeido. 

Unretiirning  adj.  euiirileui'uiñ.  Que 
no  devuelve.   ||   Que  no  proviene. 

Unrevealed  adj.  éunrivild.  Q'ie  no 
es  revelado;  que  está   guardado  seereto. 

Unrevenged  adj.  cuiirivénchd.  Que 
no  está  vengado  ;  sin  ser  vengado. 

Unrevengefui  adj.  éünrivéiichfui. 
Que  no  es  vengativo. 

Unrevercnd  adj.  éunrévéurend.  Poco 
respetable,  poco  venerable.  ||  Irreve- 
rente.  II   Poco  digno  ;  inconveniente. 

Unreversed  adj-  cunrivéursl'.  Con- 
servado; no  revo-aiio;  no  anulado. 

Unreverted  adj.  éünrivéurted.  Xo 
vuelto ;  no  derribado. 

Unreviewed  adj.  cunriviúd,  Unre- 
vised,  eunrivaísd.  adj.  .No  revisto,  no 
revisado. 

Unrevived  adj.  éíiiriváivd.  Que  no 
está  reanimado ;  que  no  ba  vuelto  á  la 
vida. 

Unrevoked  adj.  éünriióct.  No  revo- 
cado. 

Unrewarded  alj.  éunrinórded.  Xo 
recompensado  ;  sin  recompensa. 

Unrliynicd  adj.  eunráiind.  Xo  ri« 
mndo,  en  prosa. 

Unriddle  (to),  a.  tu  éunridl  p.  a. 
L'niiiddling,  pre!,  y  p.  p.  Unkiddled. 
Explicar,  resolver. 

Unrig  (to),  a.  tu  eunrig.  p,  a.  L'n- 
nicciNG,  pret.  y  p.  p.  L',nricged.  .Mar. 
Desaparejar,  retirar  el  aparejo  de  un 
buqne  que  desarman.  ||  Desguarnecer, 
quitar  la  guarnií-ion, 

Unrisliteous  adj.  éunráiliéus.  In- 
justo, inicuo  ;  contiario  á  la  ley  divina 
ó  humana. 

Unrighteously  »dv.  áinráitiáisli. 
Injustamente ;  inicuamente. 
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llnrigliteuufncNM  s.  éunráitieus- 
nes.  Iiijj'^iiciu  ;  iiiiquidaiJ. 

t  nri(£litriil  iidj.  cünráilful.  Injusto. 
II  IIU;;iliiiio,  no  le'.'lliino. 

|juri|»e  adj.  éünráip  Verde,  que  no 
está  maduro;  que  no  ha  llcijado  á  la  ma- 
durez. II  Prei-.oz,  prematuro. 

■.iiiriltciiiU  adj.  c'unraipnd.  Que  no 
está  iij^iduio. 

Uiiripencsit  s.  óunráipnes.  Ausencia 
de  iii.iilurez. 

Biiri-en  adj.  éunrnisn.  Que  no  es 
lcv¿iiii:ido.  II   No  indignado. 

tiirivulled  adj.  cunrdivald.  Sin  ri- 
val;  sin  livales;  sin  conipeiidor.  ||  Sm 
4'iial,  iinico,  iiiconi|iarable. 

tJnrivet  (toj,  a.  tu  éünrivet.  p.  a. 
luNnivETiN .,  pret.  y  p  p.  Uniuvkikd. 
Tei'u.  Kemarhar,  sacar  los  reniaciics.  || 
Desclavar.   ||  Deshacer,   separar,    quitar. 

CiiruaNtcd  adj.  cunrosíed.  Mo  asado. 
II  (Cafe;  no  tostado.  ||  Metal.  No  calci- 
nado, no  tostado. 

t  iirobe  (to),  a.  tu  éunrób.  p.  a.  Un- 
BcmivG,  prel.  y  p.  p.  Unrobed.  Quitar 
cl  vest  do  de  CL'remonia  á  ||  —  n.  Quitar 
su  vestido,  desnudarse. 

E'nrull  (ro),   a.  tu   eunról.  p.  a.  Un- 
BOLLiNG,  prel.  y  p.  p.  Unuom.kd.  Desar- 
rollar,  abrir    ló  que  está    arrollado.     || 
Desplegar,  abrir. 

IJnru.i. antic  adj.  éunromántic.  Que 
no  es  romanesco.  ||  Que  no  es  román- 
tico. 

Unroof  (to),  a.  tu  éunrúf.  p.    a   Un 


ROOFiNi,,  pret.  y  p.  p.  Lni'.quff.d.  Le- 
vantar el  tejado,  el  techado  de;  descu- 
brir. 

lJnroO!«ted  adj.  eunrústed.  Salido 
del  i;all¡iu'ro  ;  desanidado.' 

IJnntot  (to),  a.  tucunríu.  p.  a.  Un- 
rooting, pret.  y  p.  p.  Unkooted.  Desar- 
raigar, sacar  por  las  raices;  extirpar.  || 
—  n.  Desarraigarse. 

IJnrotten  adj.  éunróln.  Sano,  no 
echad'  á  perder,  no  podiido. 

Cnrougili  adj.  eunrcUf.  Dulce,  liso. 
II  Imberbe. 

1Jnruu!«ed  adj.  éuniáusd.  No  desper- 
tado,   il   .'Sn  asilado. 

Vnroiited  adj.  euiiráuted.  No  balido, 
no  desheciio;  que  no  es  derrotado. 

E'nruval  adj.  eunióial.  Poco  real. 

Uni-uíile  (to),  n.  tu  euiircu/r.  p.  a. 
Umilffling,  pret  y  p.  p.  UfiítiFFLEí). 
Calmarse,  apaciguarse;  cesar  de  estar 
agitado. 

Unruffled  aá'}.  eunrcü'fled.  Tranquilo, 
■ereno,  apacible. 

Unruled'adj.  éünrúld  Que  no  es  go- 
beriiadii,  iiirigino,  conciucido.  ||  No  ar- 
reglado, no  reglamentado. 

Unruly  adj.  euitruíi.  Turbulento,  in- 
gobernable; indikil;  indisciplinable,  sin 
freno.  ||  Desarreslauo,  desordenado;  des- 
entrenado. II  Fogoso;  que  se  encole- 
riza. 

Unruniple  (to),  a.  tu  éunréum'pí.  p. 
a.  Uniumpling,  pr.  t.  y  p.p.  Unuimplf.d. 
Descoser,  deshacer  ios  pliegues  de.  || 
Poner  liso,  llano;  quitar  los  pliegues  de. 
II   Abrir,  desplegar  ;  extender. 

Unsaddle  (to),  a.  lu  eünsádl.  p.  a. 
Unsaddling,  pn-l.  y  p.  p.  Uns.iddled. 
Desensillar,  quitar  la  silla.  ||  Desbastar: 
quitar  el  i^a.^to  ó  albarda.  ||  Desarzou  ir : 
hacer  perder  los  arzones  ;  ecbar  al  suelo, 
derribar. 

k  nMufe  adj.  éünxéf.  Peligroso,  poco 
seguro  II  .\veniurado,  pelijroso.  Ait  un- 
saje  rouil,  un  camino  poco  seguro. 

UuMaft'l.v  adv.  euiisélU.  Sin  seguridad. 

UuHuid  adj.  eUiiséd.  No  dicho,  no  pro- 
nunciado. Tn  leave  unsaid,  callar. 

Un.«aintl>  adj.  eunsenlli.  Que  no  es 
de  lili  «aillo. 

Unxal-able  adj.  cünsélabl.  Com.  In- 
vendible, de  mala  venta;  que  no  tiene 
salida. 

Unsaitcd  adj.  éÜHSÓlíed.  ^o  S-ic\o; 
fresco. 

Unsanctilied  adj.  eHñsánctifaid.  No 
santitiíado;  que  noes  santo.  ||  Profano. 
¡I   No  consagrado. 

Unsanctioned  adj.  éunsáñkcheund. 
Ko  sanc.onado;  no  ratiticado. 


Unsated  adj.  éünséted.  No  harto;  in- 

sacijible. 

UnMatiHfartorily  adv.  cunsatÍKlác- 
torili.  Di-  lina  iinnera  poco  salisl'acioria 
UuNati.<4faelury  adj.  ainsult.sláclori. 
Poco  satisfacturiu;    que    no  satislacc.   || 
Insiilii  ieiiti,-. 

Unsatictlied  adj.  éuiisátisfaid.  No 
saiisrccho,  no  insaciado.  ||  No  pagarlo  ; 
no  saldado.  ||  No  convencido,  no  persua- 
dido; poco  íilisfecho. 

UiittatiMfylng  ad.>.  éunsátisfaiiñ . 
Vwo  satisrariorio.    ||  ín^uliciente. 

Unnavourily  adv  run.u'vcuriti.  Sin 
sabor,  sin  gusto.  ||  De  una  manera  des- 
ai^  railatile. 

UnMiitoury  adj.  éünséveHrt.  Sin  sa- 
bor, sin  gusto,  soso,  insípido.  ||  Que 
tiene  un  gusto  desagradable,  que  es  des- 
agradable al  gusto,  que  tiene  mal  gusto. 
II  Desagradable  al  olfato,  cuyo  olor  es 
dcsa^'radable;  que  huele  maí ;  nausea- 
bundo, fétido.  II  Desagradable,  displi- 
cente. 

Uni«ay  (to)  a.  tu  eunsé.  p.  a.  ünsat- 
iNG,  prel.  y  p.  p.  Unsaid.  Retractar, 
desdecirse  de. 

Unscale  to)  a.  tu  éunskél.  p.  a. 
Unscamng,  pret.  y  p.  p.  Unscalkd.  Es- 
camar, quitar  la  escama  de.  ||  Quitar 
el  velo  de  ;  descubrir 

Uníiicaly  adj.   eunskéti.  Sin  escamas. 

Uníücanned  adj.  cñnskánd.  "So  me- 
dido, no  calculado.   ||    No  examinado. 

Uni^cared  adj.  éunskérd.  No  asus- 
tado, no  espantado. 

Unscarred  adj.  éunskérd.  Sin  cica- 
trices.  II   Sin  heridas. 

Unscathed  adj.  éünskázl.  Intacto; 
no  perjudicado.  ||  Sano  y  salvo ;  sin 
heridas. 

Unsceptred  adj.  éunséptéurd.  Sin 
corona. 

Unücliolastic  adj.  éunscolástic.  No 
escolástico.    1 1   Ignorante,  Jletrado. 

Unsc-liooled  adj.  cunskiUd.  Igno- 
rante, iletrado,  que  no  ba  recibido  ius- 
iruccion. 

Unsclentilic  adj.  éunsaientific.  Que 
no  es  cieiitilico.  poco  cicnlilico. 

Unscientilically  adv.  eunsaienUfi- 
cali.  De  una  manera  poco  cientitica. 

Unscorclied  adj.  éuus.óráU.  No  ro- 
jizo.  II   .No  quemado  ;  sin  quemadura. 

Unscourcd  adj.  cuiiscáurd.  No  lim- 
piado, sucio.    II    No  fregado. 

Unscratelied  adj.  euiiscráchl.  No 
ra.'-pado.   ||   No  arañado. 

Unscreened  adj.  euiiscrind.  No  abri- 
gado, no  cubierto,  no  protegido  no  de- 
fendido ;  sin  abrigo.  ||  No  cribado,  no 
pasado  en  el  harnero. 

Unscrew  (to)  a.  tu  éunscrú.  p.  a. 
Unscrewing,  pret.  y  p.  p.  Uns.rf.wkd. 
Desatornillar,  deshacer  lo  que  está  ator- 
nillado. 

Un.«criptural  adj.  eunscriptiural. 
No  conforme  á  la  Escritura  Sania. 

Unscrupulous  adj.  eunscrúpiuleüs. 
Poco  escrupuloso  ;  que  no  liene  escrú- 
pulos- 

Unscrupulously  adv.  éunscrúpiu- 
IdiisH.  Sin  escrúpulos. 

Unseal  jo,  a.  tu  eunxü.  p.  a.  Un- 
sealing, pret.  y  p.  p.  Unsealkd.  Dese- 
llar, quitar  el  sello ;  separar  lo  que  esiá 
sellado.  ||  Romper  el  sello  de  ;  abrir ; 
abrir  (una  caria).   ||    Abrir  (los  ojos). 

Unseaní  (to)  a.  tu  eüiisim.  p.  a. 
Unsi;\ming,  pret.  y  p.  p.  Unseame  >.  Des- 
coser, deshacer  lo  que  esta  cosido.  || 
Hendir,  abrir. 

Unsearchable  adj.  elinséur'chabl. 
IiiescrulabL',  que  no  puede  ser  escu- 
driñado, examinado.  ||  Impenetrable ; 
misterioso;  secreto,  escu;idido. 

Unseasonable  adj.  eünsisiiabl.  Que 
no  es  de  sazón;  fuera  de  sazón.  ||  In- 
tempestivo, fuera  de  propósito,  inopor- 
tuno. II  Fu  ra  de  lugar;  inconveniente. 
II  Indebido,  poco  conveniente.  An  un- 
seasonable  digression,  una  digresión  fuera 
de  propósito,  inleaipestiva,  ii^debida.  At 
an  unseasonable  time  of  nigkl,  tarde  en 
la  noche,  en  una  hora  indebida. 

Unseasoned  adj.  eunsisond.  Fuera 
de  sazou,   intempestivo,   inoportuno.    || 


.No  acostumbrado,  no  habituado,  no  he- 
cho. II  No  aguerrido,  no  en.lurecido.  || 
No  aclimatado.  ||  Nuevo.  ||  No  sazo- 
nado.  ¡I  Maderaj  verde,  no  seca,  une  a 
il   No  pripaiadi.   ||   Fresco,    no   salado. 

Unseat  [id,  a.  lu  cuumt.  p.  a  si- 
SEAiiNG.  pret.  y  p.  p.  U>>seatf.d.  Dem- 
bir,  hacer  caer  de  un  asiento.  ||  Desar 
zonar,  echar  al  su.-lo  (de  un  caballo;.  || 
l'arlam.  Anular  la  elerion  d-.  ||  Polil. 
tchar  abajo  (un  minisL-rio). 

Unseated  aJj.  cuustlcd.  Deriibado. 
II  Desarzonado.  ||  Sin  fondo.  ||  Sin 
h.iliiíaiitcs. 

Unseaworthy  adj.  minsiuéurii.  Ka 
mal  estado  ;  que  no  es  capaz  de  eMar 
en  el  mar. 

Unsecunded  adj.  cunsékcanded.  No 
favorecido.  ||  No  apoyado,  no  soste- 
nido. 

Unsecret  adj.  éuasicret.  Indiscreto  . 
que  no  guarda  un  secreto. 

Unsectarian  adj  eünsecterian.  Que 
no  liene  nada  del  sectario.  P  Q  le  no  es 
á  propósito  para  formar  una  secta. 

Unseeurc   adj.   éunstktúr.    V.  Inse- 

Cl  IlE. 

Unseduccd  adj.  éüiuidiusl.  No  se- 
ducido. 

Un.seeinK  adj.  éunsiiil.  Ciego  ;  que 
no  \e;  privado  de  la  visti. 

Unseein  (to)  n.  tu  eünsim.  p.  a.  Us- 
SEE.\1ING,  p    |i.  Unsef.med.   No  p.irec.T. 

Unseemliness  s.  cUnsimlinen.  In- 
conveniencia ;  indec  ncia. 

Unseemly  adj.  eunsimti.  inconve- 
niente, indecente.  ||  —  adv.  De  una 
manera  inconveniente. 

Unseen  adj.  eunsín.  Que  no  es  visto, 
sin  ser  vistn,  inapercibido.  ||  Inviíible, 
quj  no  se  puede  ver. 

Unseized  adj.  euusisd  Que  no  es 
temado,  cogido.  ||  De  que  uní  no  se 
apodera  ;  que  no  se  posee. 

Unselilsli  adj.  eünsélficb.  Desinte- 
resado ;   que  no  es  egoísta. 

UnselUshly  adv.  eunsél/ichii.  Sin 
egoísmo. 

Unseuiinared  adj.  éunséminerd.Cis- 
Irado. 

Vnsent  adj  éunsént.  No  enviado.  || 
No  expedido.  Unsent  [or,  que  no  han 
enviado  por. 

Unsentenced  adj.  éünsénlemed. 
Cuya  semencia  no  se  ha  pronunciado. 

Únseparable  adj.  eunseparaoi.  In 
separalile. 

Unseparated  adj.  eünsépareted.  No 
separado;  unido. 

Unsepulclircd  adj.  éüntépáitkéürd. 
Sin  se|Mi:iura. 

Unserved  adj.  éunséürviT.  Que  no 
está  servido.    I|   No  servido. 

Unserviceable  adj.  dtn'éñr'riiabt 
Inútil,  que  no  es  de  ningún  servicio,  que 
no  es  provechoso,  que  no  sirve  para 
nada,  que  no  es  bueno  para  nada.  || 
Fuera  de  servicio,  malo. 

Unset  adj  eunsél.  No  puesto,  no  co- 
locado. II  Todavía  sobre  el  borizonte,  no 
puesto,  no  acostado. 

Unsettle  (T'O.a.  tu  eunsét't.  p.  a.  Un- 
settling, pret.  y  p.  p.  Unsettled.  Des- 
tituir, quitar  de"  su  rango,  de  su  em- 
pleo; poner  en  desorden;  desarreglar 
(el  espíritu,  una  máquina).  II  Conmover, 
dar  s.icudimienlos ;  hacer  mover;  hacer 
incierto.  ||  Tuibar.  ||  Agitar;  trastor- 
nar. II  —  n.  Desarreglarse.  ||  Estreme- 
cerse.   II   Turbarse. 

Unsettled  adj.  eunsitt.  Instable, 
poco  est.ib.e,  poco  fijo  ;  no  fijado.  || 
Mal  sentado,  mal  establecido,  poco  linne, 
vacilante;  conmovido.  ||  De  arre^laiin  ; 
descompuesto;  turbado.  ||  Incierto,  in- 
de  iso,  irresoluto.  i|  Turbado;  asila. lo; 
trastornado.  I|  Variable,  mudable,  in- 
co.isiaute.  II  Com.  No  arreílado.  no  li- 
quidado. I|  Q:ie  no  ha  amonionadn.  || 
Que  no  ba  hecho  poso;  lurhio.  II  \o 
habitado,  no  poblado,  sin  babiían'es.  I| 
Que  no  tiene  morada  lija  ;  sin  d<imi<llío; 
vagabundo.  Unsettled  season*  ,  rsi.ino- 
nes  variables.  An  unsetllei  ttquid,  >n 
li<|iiido  turbio.  An  iinst-llled  coualry,  un 
pais  turbado,  traslornado;  ó  aa  país  sin 
habitantes,  poco  poblado 
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IJnsetlleilneas  s.  éunséllenes.  Ins- 
tabilidad ;  falta  de  fijeza.  ||  Estado  va- 
cilante. II  Desarreglo  (del  ánimo,.  || 
Incerlidumbre  ;  indecisión,  vacilación,  ir- 
resolución. !|  Tumulto,  agitación.  1|  In- 
constancia ;  estado  variable;  instabili- 
dad; incertidumbre  ;del  liempo). 

l'nsettleiiient  s.  eunsétlmenl.  Irre- 
solución, indecision.  ||  Incertidumbre. 
V.  Unsetti.eü.nf.ss. 

Un.severed   adj.  éunsévéürd.  No  se- 
parado.   II   Inseparable. 
,    Cnsex   (to)  a.  tu  éun.<!écs.  p.  a.  Un- 
SExiNG,    pret    y   p    p.    Unskxed.   Hacer 
cambiar  de  sexo  ;  transformar. 

Unshackle  (toj  a.  tu  eunchácl.  p. 
i.  Unsh.vcri.ing,  pret.  y  p.  p.  LxsmrK- 
LED.  Desencadenar;  quitar  las  cadenas 
á  ;  libertar.  ||  llouiper  las  cadenas  de  ; 
librar. 

Unshaded  adj.  éunchéded.  Sin  som- 
braje, no  sonibreado.  ||  Sin  sombra.  || 
No  oscurecido.  ||  No  velado,  no  cu- 
bierto.   II   Pint.  Que  no  es  sombreado. 

Uníihnkcn  adj.  eunchékn.  Que  no 
€Stá  sacudido,  agitado,  removido.  ||  No 
trastornado.  ||  Firme,  constante.  ||  \ 
toda  prueba ;  inmutable.  An  unshaken 
faittt,  una  lidelidad  á  toda  jjrueba. 

Unshan^ed  adj.  eunchemd.  Sin  ver- 
güenza. 

Unshapn  (to),  a.  lu  eunchép.  p.  a .  Un- 
SHAPiNG,  pret.  y  p.  p.  Unsiiaped.  Desfi- 
gurar, destruir  la  forma  de.  ||  Puncr 
en  confusion;  de>arreglar,  trastornar. 

Unühaped  adj.  eunchepl.  Informe; 
sin  forma. 

Un.«hapely  adj.  éunchépli.  Informe, 
disforme  ;   desagraciado. 

Unshapeu  adj.  éüncUépn.  Feo,  dis- 
forme. 

Unshared  adj.  éunchérd.  No  divi- 
dido. 

Uiiíihaven  adj.  éüncbévn.  No  afei- 
tado ;  sin  estar  afeitado. 

Unsheathe  (to),  a.  tu  euncbiz.  p.  a. 
ÜNsiiEAiiiiNG,  pret.  y  p.  p.  Unsheathed. 
Desenvainar,  sacar  ele  la  vaina  (una  es- 
pada]. 

Unshed  adj.  éünchéd.  No  derramado, 
no  esparcido. 

Un.oheltered  adj.  áinchélléurd.  No 
abriírado,  no  protegido;  sin  abrigo,  sin 
defensa. 

Unshielded  adj.  éunchilduri.  No  pro- 
tegido por  el  escudo;  sin  defensa,  sin 
protección. 

Unship  (to},  a.  tu  éünchip.  p.  a. 
IJssH.ppi.NG,  prét.  y  p.  p.  L.nsiiipped. 
Desembarcar,  sacar  de  un  buque.  || 
Mar.  Hesmontaí;  des.'irmar  (ios  r^mos). 

Unshod  adj.  éünchód.  Descalzo,  sin 
calzado  ;  (pie)  desnudo.  ||  ^Caballo)  des- 
herrado. 

Unshorn  adj.  ¿unchórn.  No  esqui- 
lado; no  cortado;  largo. 

Ucshot  adj.  éüniihól.  Errado ;  no  al- 
canzado. II  Que  no  se  ha  descargado, 
sacado. 

Unshout  (to),  a.  lu  eüncháut.  p.  a. 
UssiiocTiJiG,  pret.  y  p.  p.  Unsuolted. 
Revocar  (p  r  aclamacionesj. 

Untílirinking  a<lj.  euiichriñkiñ.  Va- 
liente, iiilréiddo,  que  no  retrocede. 

Unshrinkingly  adv.  éünchriñkifiH. 
Sin  retroceder;  intrépidamente,  valiente- 
mente. 

Unshriven  adj.  éunscrivn.  No  con- 
fesado ;  sin  confesión. 

Unshrouded  adj.  éiinschráuded.  Sin 
sudario. 

Unshat  adj.  eünch^'  Abierto;  no 
cerrado. 

Unsifted  adj.  cunsifled.  Que  no  se 
ti3  pasado  por  la  criba ;  no  cril>ado,  no 
tamizado.  ||  Que  no  se  lia  examinado 
cuidadosamente;  que  no  se  ha  desbriz- 
nado. 

I    Unsighted  adj.  éunsáited.  Invisible  ; 
que  no  se  ve. 
Unsisbtiiness  s-  éunsáillmes.  Feal- 
dad,  deformidad,  carencia   de  lo  que  es 
desagradable  á  la  vi.sta. 
Unsightly  adj.   eunsáiíli.  Feo,  des- 
agraciado, disforme. 
Unsilvercd     adj.    éunsilvcurd.   Que 


capa  de  plata  se  ha  ido.  ||  (Espejo)  no 
azogíido. 

Únsinew  (to),  a.  tu  éünsiniu.  p.  a. 
Un-^in  wi.NG,  pret.  y  p.  p.  Unsinewe  •. 
Debilitar,  enervar;  quitarlas  fuerzas  de. 

Unsínewed  adj.  eunsiuiud.  Que  no 
tiene  nervios;  sin  nervios;  enervado, 
debilitado  ;  débil,  exánime. 

Unsinglcd  adj.  eunsingld.  No  ais- 
lado. 

Unsinkins  adj.  éunxinkiñ.  Que  no 
cede,  que  no  llaquea,  que  resiste.  ||  Que 
nad.i,  que  no  se  hunde.  ||  Que  no  su- 
cumbe. 

Unsinnina;  adj  eunsiniñ.  Impeca- 
ble, *in  pecado  ;  que  no  peca. 

Unsisterly  adj.  éunsisteurli.  Indigno 
de  una  hermana;  que  no  sienta  bien  á 
una  hermana. 

Un.><iKCd  adj.  éunsáisd.  No  encolado ; 
sin  cola  (hablando  del  papel). 

Unüikiirul  adj.  eunxkiiful.  Inhábil, 
torpe.  II  Inexpirimentado,  sin  expe- 
riencia. II  Ignorante;  que  no  sabe; 
poco  versado. 

Unskilfully  adj.  éun.ikilfuli.  Torpe- 
mente, -in  destreza,  sin  habilidad. 

Unskilfulncss  s.  éünskiljulnea.  In- 
habilidad, torpeza. 

Unskilled  adj.  éínskild.  Inhábil, 
torpe.    II  Poco  versado;  ignorante. 

Unslackened  adj.  cUnsláknd.  No 
aflojado  ;  no  amortiguado. 

Unslain  adj.  eünsién.  No  matado,  no 
degoU.nlo. 

Unslaked  adj.  éunslécl.  No  apagado. 
II  No  apaciguado ;  no  detenido.  í/ns/aAíd 
lime,  cal  viva,  no  apagada. 

Unsleeping  adj.  éunslipiñ.  Que  no 
está  dormido  ;  que  no  duerme ;  que  ve- 
la ;  vigilante. 

Unslin;;  (to),  a.  lu  éunsliñ.  p.  a.  Uns- 
L15G1SG,  pret.  y  p,  p.  üsslung.  Mar.  Sa- 
car, qa  tar  las  relingas  de. 

Unsluice  (to),  a.  tu  éünsliüs.  p.   a. 

UNSLtlCING,     pret.     y     p.     p.     U.NSLtlCED. 

Abrir,  soltar  las  esclusas  de. 

Unsnioked  adj.  éünsmúctd.  No  ahu- 
mado ;  no  expuesto,  no  secado  al  humo; 
que  no  ha  acabado  de  humear,  hablando 
de  una  pipa.  ||  Pipa  nueva  en  la  cual 
no  se  ha  fumado.  ||  No  ahumado,  no 
incomodado  por  el  humo. 

Unsiiiootli  adj.  cünsmúz.  Rudo,  duro. 
II  Nudiiso,  desigual;  no  liso.  V.  Roigh. 
Unsociable  adj.  éünsóchiabl.  Inso- 
ciable, que  no  es  sociable.  ||  Reser- 
vado, frió,  poco  e.tpansivo;  poco  comu- 
nicativo. 

Unsociahly  adv.  éunsócMabli.  Inso- 
ciablemente, de  una  manera  insociable; 
de  una  minera  reservada;  fríamente. 

Unsocial  adj.  éunjióz)iial.  Insocial, 
que  es  contrario,  que  no  conviene  á  la 
sociedad. 

Unsoiled  adj.  éunsóild.  Limpio,  no 
sacio,  que  no  está  manchado.  ||  Puro, 
sin  mancha,  inocente. 

Unsold  adj.  eunsold.  No  vendido;  in- 
vend  do. 

Uiisolfiierelike,  lu  éu';sólc\íéurlaic; 
Unsoldierly,  eunsólcheürlt.  adj.  In- 
digno de  un  soldndo;  poco  militar. 

Unsolicited  adj.  éün.ioítstted.  Que 
no  es  solicitado;  sin  ser  solicitado,  sin 
solicitación. 

Unsolicitous  adj.  éiinsolisitciis-  (Con 
of)  :  Poco  deseoso  de,  poco  celo>o  de.  || 
(Con  F(tR,  ABou  r) :  Poco  inquieto  de,  poco 
cuidado-o  de. 

Unsolid  adj.  éunsólid.  Fluido,  no  só- 
lido. 11  Poco  sólido,  sin  consistencia; 
sin  firmeza. 

Unstilvablc  adj.  éünsólvabt.  Inso- 
luble, inexplicable. 

Un.solvcd  adj.  éunsólvd.  No  resuelto, 
sin  solución.  To  leave  unsolved,  no  re- 
solver 

Unsophisticated  adj.  éunsofislike- 
ted.  No  solisticado,  no  alterado,  no  fal- 
silicado;  puro. 

Unsorted  adj  éunsórted.  Xo  clasi- 
licado;  no  arreglado;  en  desorden.  ||  No 
entres  icado;  no  separado.  ||  No  surtido. 
II   .Mal  surtido;  inconexo. 

Unsought  adj.  eunsót.  Que  no  se  ha 
buscado.  ||  Que  no  se  ha  buscado  con 


cuidado :   sin    haber   sido    escudriñado; 
de  sí  mismo;  espontáneo,  voluntario. 

Unsound  adj.  eunsáund.  Que  no  es 
sano;  defectuoso,  que  tiene  defectos.  || 
Echado  á  perder,  podrido,  corrompido; 
malo.  Ij  En  mal  estado.  ||  Malsano, 
que  perjudica  á  la  salud.  ||  Achacoso, 
déiiil;  que  no  tiene  salud;  enfermo.  || 
(Salud)  mala.  ||  Erróneo,  falso;  hete- 
rodoxo, no  ortodoxo.  ||  Grosero;  des- 
leal, sin  rectitud,  sin  probidad.  ||  Poco 
sincero.  ||  Engañador,  ilusorio.  ||  No 
real,  vano,  si»  realidad.  ||  Incorporal, 
sin  cuerpo,  inmaterial.  ||  No  sóíiilo, 
poco  sólido,  poco  lirme.  ||  Ma!  estal.le- 
cido,  mal  sentado.  ||  Ligero,  poco  pro- 
fundo. ||  Vidrio  hendiilo.  An  unsound 
constitution,  una  m.la  constitución.  Un- 
sound in  health,  achacoso,  de  mala  salud. 
Unsound  conceits,  pensamientos  fal>os. 
Unsound  doctrine,  doctrina  errónea.  Un- 
suund  in  faith,  contaminado  de  herejía, 
heterodoxo.  Unsound  pleasures,  placeres 
vanos.  An  unsound  love,  un  amor  poco 
sincero.  Unsound  ice,  hielo  poco  sólido. 
Unsound  credit,  crédito  mal  sentado. 

Unsounded  adj.  eunsáunded.  Que  no 
se  ha  sond.iilo  ó  sondeado. 

Unsoundly  adv.  cunsáundli.  De  un 
modo  poco  sano.  II  Sin  tener  salud.  ||  De 
una  manera  errijnea,  falsamente;  falso. 
II  Poco  sólidamente;  sin  solidez.  ||  Li- 
geramente, poco  profundamente.  To  rea- 
son  unsoundly,  laciocinar  falso.  To  sleep 
unsoundly,  dormir  con  sueño  ligero. 

Unsoundness  s.  eünsáundnes.  Mal 
estado.  ||  Esiado  malsano,  estado  enfer- 
mizo; mala  salud;  debilidad.  ||  False- 
dad; error;  falta  de  precision.  ||  Ca- 
rencia  de  solidez;  falta  de  firmeza. 

Unsoured  adj  eunsáurd.  No  agriado. 

\inso\\'ei\,eansód ;  Unsown, eu/tfun. 
adj.  No  sembrado. 

Unsiiared  adj.  éunspérd.  No  econo- 
mizado, no  contemplado. 

Unsparing  adj.  eunspériñ.  Pródigo, 
no  económico.  (|  Liberal,  generoso.  || 
Inhumano,  sin  piedad,   inexorable,  cruel. 

Unsparingly  adv.  eunspériñli.  Con 
prodigalidad,  con  profusion;  en  abun- 
dancia, 

Unspeak  (to\  a.  tu  emspic.  p.  a. 
ÜNSPEARi.NG,  pret  USSPOKE,  p  p.  U.N- 
SPOKEN.  Retractar,  decir  lo  contrario  de 
lo  que  se  había  dicho;  desaprobar;  des- 
decir-e de. 

Unspeakable  adj.  eunspicabl.  Inex- 
plicable, indecible,  que  no  se  puede 
explicar  ni  expresar;  inefable  hablando 
de  un  placer  etc.).  ||    Bibl.  Innarrable. 

Unspeakably  adv.  eunspuabti.  De 
una  manera  inexplicable,  indecible,  ine- 
fable. 

Unspecified  adj.  éunspésifid.  No  es- 
pecificado. 

Unspeculative  adj.  éunspékiulativ. 
No  espec'jlativo.  ||  No  teórico;  práctico. 

Unspent  adj.  éunspénl.  Que  no  está 
a,'Otado.  IJ  No  gastado.  ||  No  disipado. 
II    No  amortizado. 

Unsphere  (to),  a.  lu  éunsfir.  p.  a. 
Unspuei-.ing,  pret.  y  p.  p.  ünspiieued. 
Lanzar  fuera  de  su   esfeía. 

Unspied  adj.  eunspdid.  Inexplorado, 
no  visita  .0    ||    Inapercibido. 

Unsplritual  adj.  eunspiriliual.  .Ma- 
terial, coritoral:  sensual. 

Unsplit  adj.  éünsplit.  No  hendido. 

Unspoiled  adj.  eunspoild.  No  des- 
pojado. II  No  robado.  ||  No  devastado, 
no  asolado.  ||  No  destruido,  no  arruinado. 
II  No  echado  á  perder,  no  perju  licaJo, 
no  abismado;  intacto.  ||   No  corrompido. 

Unspoken  adj.  eunspókn.  No  men- 
cionado, no  citado;  de  que  no  se  habla. 

Unspotted  adj.  eunspoted.  Puro,  sin 
manclia.  An  unspoiled  heart,  un  corazón 
puro. 

UnHpread  adj.  éünspréd.  No  exten- 
dido, no  desarrollado.  ||  No  tendido.  || 
No  enderezado;  no  cubierto  de  provi- 
siones. ^        .   .   « 

Uns(|uared  adj.  eunscuerd.  Que  no 
es  cuadrado.   ||    .Madera)   no    trabajada. 

II   Informe,  irregular. 

Unstable  adj.  eunslcbl.  Instable, 
que  no  es  estable,  permanente;  poco  es-. 
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table.  II  Movedizo,  miivil.  n  Mudable, 
inconstante;  variable.  ||  Irresoluto,  in- 
deciso. II   Viicilunte,  veleidoso. 

IJnHtaliIenoNM   s.    eunmébliie^.  Ins- 
tabilidad, rarárier  de  lo  que  es  iiislalije. 
KnMtaíd    adj.    eanxtéd.   Aturdido,  li- 
bero, poco  srave,  poro  serio.  ||   Incuns- 
tanlc,  vüliilil(',  veleidoso. 

lIiKlMtaiiincMN  s.  eunsléílnes.  Atnr- 
diniicMio,  ligereza.  ||  Inconstancia,  mo- 
vilidad. 

Incitaiiicd  adj.  éiinslénd.  No  man- 
chado, no  ensuciado.  ||  Puro,  sin  inao- 
ciía.   II    .No  teñido.    ||  (Vaso)  blanco. 

E'n.staiiipcd  adj.  euiisíámpl.  No  mar- 
cado, no  seúalado.  ||  No  contristado.  || 
No  firmado  de  estampilla.  ||  (l'apcl)  no 
sellado,  librí-;  sin  sello. 

Cn.aitancliiMl  ,i'li.  canstáncUl .  No  res- 
tañado. II  ¡No  apanguado,  no  saiisfeclio. 
l'nMfato  (ti.),  a.  tu  éunslét.  p.  a. 
Unstaiiní;,  (iri'i.  y  p.  p.  U.nstatf.o.  Des- 
pojar de  su  diiíiiidad.  ||  Destruir,  abru- 
mar. 

l/iist  at  utable  adj.  eü/is/a7/a/a¿/.  Con- 
trario a  los  i-staiutos. 

l'ustcatiraMt  a<lj.  éunxlédfasl.  Ins- 
table, que  no  es  estable.  ||  Poco  firnu-, 
poco  sólido.  II  Inconstante,  ligero;  vo- 
luble. 

IJiiBteadicil  adj.  éunslédid.  Que  no 
es  sostenido. 

Uníitcailily  adv.  euustédili.  Sin  fir- 
meza. Ii  Vacilando,  temblando.  ||  Sin 
seguridad;  de  una  manera  poco  segura; 
irresolutamente  ||  Con  lipereza.  [j  De 
una  manera  inconstante.  I|  De  diferentes 
modos. 

l'nsfeadincss  s.  eunslédines.  Ca- 
rencia, i'alia  de  linneza.  H' Debilidad  || 
Falta  de  solidez,  de  fijeza;  instabilidad. 
II  Poca  segunda J;  timidez.  ||  Irresolu- 
tion, indecision.  ||  Inconstancia,  mo- 
vilidad. 

i:n.<«teady  adj.  éun.itidi.  Poro  sólido, 
poco  lijo.  II  Instable,  jj  Ligero,  vaci- 
lante. |¡  Poco  asegurado,  poco  scsuro; 
poco  firme.  ||  Inconsiante,  veleidoso, 
variable.  ||  Irregular.  ||  Desarreglado; 
que  no  tiene  una  conducta  regular. 

l'n.steciied  adj.  cuiisltpl.  No  em- 
papado. 

Cn.stilled  adj.  éunsláifld.  No  aho- 
gado. 

rustiiiiulated  adj.  éunslimiuleted. 
No  estimulado,  no  excitado,  sin  estimu- 
lante. 

CnNtinted  adj.  éunslinted.  No  res- 
tringido, liO  limitado;  sin  límites,  in- 
linito. 

Knslirrcd  adj.  éüii.iléürd'.  No  re- 
movido, no  agitado;  tranquilo. 

CüNtitcli  (TI)),  a.  lu  eünslich.  p  a 
U.NSí ITCHING,  pret.  y  p.  p.  Unstitched. 
Descoser,  deshacer  las  costuras  de. 

CiiMtocLcd  adj.  euiislóct.  Sin  pro- 
visioui'S. 

l'n.xtockinsied  adj.  éünstóhiñd.  Sin 
medias;  dcsüudo. 

Custooiiing  adj.  éuiixlúpiñ.  Que  no 
se  humilla,  que  no  cede;  inllexible. 

Cnstup  jo),  a.  lu  éunalóp.  p.  a. 
Unstopi>i.iíc,  pret.  y  p.  p.  U.nstüpped. 
Destapar,  iiuiíar  el  tapón  de.  |l  Abrir. 
Vnatored  adj.  éunstórd.  No  abaste 
eido;  sin  provisiones.  ||  (Con  witu;  ;  No 
provisto  de;  desprovisto  de.  ||  .\'o  al- 
macenado; uo  reunido.  ||  No  enrique- 
cido, no  emlu-llecido. 

i;n.>ttoricd  adj.  éunsíórid.  De  que  la 
historia  nu  habla. 

Cn.Htui-iiied  adj.  éunstórmd.  A  que 
no  se  lia  dado  el  asalto.  ||  Que  no  es 
tomado  por  asalto. 

Cnstraíjfhtened  adj.  éSnslrétend. 
No  enderezado;  que  no  se  ha  hecho  de- 
recho. 

Cnstrained     adj.    eunslrénd.    Que 
no  es  obligado;  libre,  cómodo,  natuial. 
No  tendido;  suelio.   ||   No   apretado. 
II   No  filtrado,  no  colado. 

VnHtratiiíed  adj.  éunstrátifaU.   No 
filtrado,  no  colado. 
Instring  {to\  a.  tu  cunslriü.  p.  a, 

LNSTRl.NClNG.  pret.  UNSTtil.NG,   p.    p.    Uns- 

TRiNiiEo.  Aflojar,  soltar.  ||   Deshacer,  des- 
liar, afiojar.    ||    Quitar  las  cuerdas  de.  , 
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II   Desensartar  Cpcrlas).  To  unstrtng  the 
nerven,  allnjar  los  nervios. 

CiiMtriick  adj.  éün,\liñic'.  Que  nc  es 
sensilde.    ||   Qui;  no  esia  roninovido. 

UnMliidicd  adj.  éinslcu'did.  Que  no 
es  estudiado;  sin  estudio,  sin  prepara- 
ción ;  no  preparado,  natural.  ||  No  pre- 
medilado,  improvisado. 

CnNtudiuuM  adj.  éunUiúdicus.  Poco 
estudioso;  que  no  es  aficionado  al  es- 
tudio. 

l/'nMtiiffed  adj.  éunsléufi'.  No  guar- 
necido; no  relleno  de  pelote,  etc.  ||  No 
empajado.    ||   Kig.  Ligero,  vacio. 

É'DMultducd  adj.  (-ün«c'u¿'i//új.  No  so- 
metido, no  subyugado;  insumiso;  indó- 
mito, invicto;  nó  sujetado. 

I'DMubjcct,  fu II scull' chert ;  CnNiib- 
jected,  eünseüb'checled.  adj.  No  sujeto. 
II    No  sumiso,  no  sujetado. 

1In.«(ubiiii>iMve  adj.  éünnéubmtiiiv. 
No  sometido:  insumiso;  rebelde. 

E'nsiihiiiiltins     adj.    cunscubmitiñ. 

Indomable;  iiilli'xihli' ;  que  no  se  somete. 

Uneiubordinated  adj.  éuiiseubuidi- 

neled.   No    subordinado;   no    sometido; 

inlependientc. 

l'nMiikwcribed  adj.  éunséubscráibd. 
No  su<i  rito. 

UuKubíitantial  adj.  éunseubstánchal. 
No  sustaniial.  I¡  Inmaterial,  incorporal, 
sin  cuerpo.  ||  No  real,  sin  realidad,  qui- 
mérico, imaginario. 

IJnMiicceeded  adj.  eUnseüksided.  Qae 
no  tiene  sure^oi ;  sm  sucesor. 

Unsuccessful  adj.  éÜNséüliséiful. 
Desgraciado;  que  fracasa,  que  no  lo^ra 
su  intento;  sin  éxito.  Tu  render  unsuc- 
cessful, hacer  fracasar. 

l'n.Huccessrully  adv.  eunséuksésfuli. 
Desíraciiilamente  :  sin  éxito. 

l;ii<!iucce»i.«>rulness  s.  éunséüksis- 
ful¡ies.  Falta  de  éxito,  carencia  de  buen 
resultado;  no  buen  éxito. 

Cnsuccoured  adj.  eunseu'kí'urd.  So 
socorrido;  sin  socorro,  sin  auxi  io. 

l'nsuckcd  adj.  eunséukC.  No  chu- 
pado.  11   No  mamado. 

IIn<>Hsared  adj.  éünchuguáird.  No 
azucarado,  sin  azúcar. 

l'nsussostíve  adj.  éunséüchésliv. 
Que  no  sng  ere. 

l'nwuíiablc  adj.  éiinsiúlahl.  No  adap- 
tado, no  apropiado.  ||  Po^-o  conveniente, 
poco  peculiar ;  que  no  conviene.  ||  Poco 
a  lecuado.  ||  Fuera  de  lugar,  inconve- 
niente.   II   Incom(iatible. 

I.'n»iuitablenc>ss  s.  éünsiúlabliies. 
Disionvenieiicia;  falta  de  relación.  ||  Des- 
acuerdo; no  conformidad.  ||  Incompati- 
bilidad. II  Inconveniencia;  falta  de  con- 
veniencia. 

Cnsuitably  adv.  eunsiúlabli.  Poco 
convenientemente:  de  una  manera  poco 
conveniente.    ||  Con  inconveniencia. 

I'nsuited  adj.  eunsiúled.  Que  no  es 
adaptailo,  adecuado.  ||  Que  no  conviene; 
poco  conveniente.   |j   Mal  adecuado. 

Unsuíting  adj.  éünsiúliñ.  Que  no 
conviene  á. 

l'nsullied  adj.  éunséa'lid.  No  ensu- 
ciado, no  manchado,  sin  mancha.  ||  No 
empañado.  ||  Puro,  sin  mancha,  sin 
m.  Dcilla. 

t  n.<«iing;  adj.  áinséüR'.  No  cantad  o 
no  celebrddo. 

Unsunned  adj.  éunseund'.  Que  no 
está  expuesto  al  sol;  á  la  sombra; 
oculto. 

Unsnpplied  adj.  eünséupláid.  No 
abastecido:  no  provisto,  des|irovisto.  || 
A  que  no  se  ha  ¡irovisto. 

Unsupported  adj.  éunseüpórted.  Sin 
sostenimiento,  sin  sosten.  II  No  soste- 
nido, sin  apoyo;  no  ayudado,  no  asis- 
tido, no  favorecido;  soíi;  no  nutrido,  no 
alimentado;  no  sostenido;  á  que  no  se 
ha  provisto.  ||  Que  no  se  soporta,  que 
uo  se  aguanta. 

Unsuppresscd  adj.  éunséuprist.  No 
reprimido.  ||  No  ahogado.  1|  No  su- 
primido. 

Unsure  adj.  «/«chtír.  Incierto;  poco 
seguro;  que  no  es  seguro. 

Unsured  adj.  euncíiurd.  Qne  no  es 
seguro;  no  asegurado. 
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UnNuriiiounicd   adj.  eünsátrmáun- 

led.  ijiír  im  es  superado. 

UnMurpasNOd  adj.  eutcurpatt.  QuJ 
no  es  sobrepujado. 

UnsuMcepliblc  adj.  eunseüséptibl. 
No  susceptible;  incapaz  (de). 

UnsuMpected  adj.  éüiuéüspécled. 
Qne  no  es  sospechado.  ||  Que  no  e$ 
sospechoso. 

UnMuspecting  adj.  éuintéutpi'ctiñ. 
Que  no  es  suspicaz;  sin  sospechas,  que 
no  sospecha  nada. 

Un.<<UHpectins;ly  adv.  éünteutipéc- 
lifili.  Sin  sospeiLa. 

UnsuNpiciouH  adj.  éínséuspichéüt. 
Sin  so>pceha<, que  no  sospecha;  confiado; 
sin  desconfianza.  ||  Franco,  abierto  , 
que  no  está  mal  inclinaiio  á  sospechar; 
que  no  es  su-picaz.  ||  Que  no  es  sos- 
pechoso; al  abrigo  de  la  sospecha. 

Unswathe  (to),  a.  tu  cüitsuéi.  p.  a. 
Unsw.vtuin';,  pret.  y  p.  p  Unswathed. 
Desfajar ,  quitar  las  mantillas  que  en- 
vuelven á  un  niño. 

Unsií«'ayed  adj.  eunsuéd-  Que  no  se 
posee:  abandonado.  ||  No  gobernado,  no 
dirigido.  II  Que  no  está  induido;  libre. 
Un.>>wear  (to),  a.  lu  eunsuer.  p.  a. 
UnswEAiiiNG,  pret  UtrswonE,  p.  p.  U.>a- 
wüHN.  Abjurar;  retractar  (un  juramento). 
Unsworn  adj.  eunsuurn.  Que  no  ha 
presta  Jo  juramento;  que  no  es'á  ligado, 
comprometido;  libre  To  be  unsworn,  ao 
haber  prestado  juramento. 

Uosyiiinietrical  adj.  éünsimetrical. 
Poco  simétrico;  que  carece  de  simetría. 
Unsymmetrieally  adv.  éüusimétri- 
cali    Sin  siinelría. 

Unsynipathixing  ad^.  éunsimpazai- 
í/h.  Que  no  simpatiza;  que  no  tiene  <ini- 
paiía. 

Unsystematic,  éünsistemálic ;  Un- 
»ysi<i\n»i\esíl,eunsislemátifal.  adj.yue 
no  es  sisieináiico,  metódico;  sin  sistema. 
Untack  (to),  a.  lu  cunlic.  p.  a.  L'.n- 
TACKiNG,  pret.  y  p.  p.  Lntacked.  Separar, 
deshacer,  desunir  lo  que  está  atado. 

Untainted  adj.  eunténted.  bueno, 
fresco,  no  echado  á  perder.  ||  Paro , 
que  no  e.^tá  alterado,  corrompido;  qae  no 
está  viciado,  infestado,  apestado;  que  no 
está  empañado,  manchado;  sin  mancha, 
sin  borrun.    ';    No  acusado. 

Untaken  adj.  eunlékn.  Que  no  se  ha 
tomado;  de  que  uno  no  se  l.a  apoderado. 
Untaken  away,  n^  arrebatado,  no  quitado. 
Untaken  up,  no  lleno;  de-ocuiiado. 

Untamable  adj.  éüntémaOl.  Qae  no 
se  puede  domesticar.  ||  IndomaLle,  que 
no  se  puede  domar,  dominar. 

Untaniabiy  adj.  éüníémablí.  De  am 
manera  indomable. 

Untamed  adj.  éuntémd.  No  domesti- 
cado; salvaje.  ||  No  domado,  no  suavi- 
zado; feroz.  II  Indómito,  insumiso,  re- 
belde. 

Untarnished  adj.  éuntárnitht.  No 
empañado;  brillante;  claro,  jj  Puro,  sin 
mancha,  sin  borran. 

Untasked  adj.  éuntásU.  Que  no  tiene 
mancha. 

Untasted  adj.  éuntéited.  Que  no  se 
ha  gusta  Jo;  a  que  no  se  ha  tocado. 
Untasteful  adj.  eunlésfut.  Sin  gusto. 
Untausbt  adj.  euntót.  Ignorante,  sin 
instrD'cion,  i'etrado.  ||  Que  no  se  ha 
ajirendido,  sin  haber  aprendido.  ||  Poco 
instruido  en ;  inhábil  á. 

Untaxed  iidj.  éunlácst.  Kxento  de 
tasa,  de  contribución;  no  impuolo.  |¡ 
Der.  No  tacado.  ||  Qne  no  es  acusado. 
Unteachable  adj.  éunliehal/t.  Indó- 
cil; á  quien  lio  se  puede  enseñar  nada. 
Untempered  adj.  éuniémpt-ürd.  No 
atemperado,  no  suavizado.  ||  (Aceíoj  no 
teinfíiado.  II  (Argamasa)  no  remojada,  no 
desleída. 

Un  tempted  adj.  éuntémted.  Que  no 
es  tentado,  seducido,  atraído. 

Untenable  adj.  euuUnabl.  Insoste- 
nible ,  que  no  es  sostenitile;  que  no 
puede  ser  defendido.  ||  Insostenible, 
que  no  se  puede  sostener  ó  defender  por 
el  razonamiento. 

Untenantable  adj.  éunténautabl.  No 
habitable,  inhabitable ;  donde  no  se  puede 
vivir. 
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Fntenantcil  adj.  éuiilénaiiled.  Inha- 
bitado; desocupado,  vacante;  noalquilado; 
sin  inquilino. 

l'ntendetl  adj.  éunlénded.  No  guar- 
dado. II  No  cuidado;  de  que  no  se  tiene 
fuidado.   II   Solo,  sin  séquito. 

l'ntcnder  adj.  éünténdcur.  Duro  ;  qae 
no  es  tierno. 

Intent  (to),  a.  tu  éunliul.  p.  a.  Ls- 
TF.NTiNG,  pret.  y  p.  p.  U.ntented.  Hacer 
salir  de  una  tienda  de  campnfia. 

Uaterrííied  adj.  éunlérrifaid.  Que  no 
está  amedrentado,  espantado,  lleno  de 
terror. 

l'ntlianked  adj.  éunzáñct.  A  quien 
nose  a?railece;  sin  agradecimiento.  1¡ 
Mili  acogido. 

i:ntliankriil  id'j.éiiiizáñcful.  Ingrato, 
que  no  tiene  reconocimiento. 

L'ntliankfully  adv.  cunzáñcfuli.  Con 
ingratitud ;  sin  reronocimieuto. 

l'ndiankfulncss  s.  cünzáñcfulnes. 
Ingraiituil.  fallí  de  reconocimiento. 

l'ntliawed  adj.  eumód.  Que  no  está 
deshelado;  no  deshecho. 

Cnthiiik  (toJ,  a.  tit  éunziñc.  p.  a. 
ÜXTUiNRiNG,  pret.  y  p.  p.  Lntiiougut. 
Echar  de  su  pensamiento;  cesar  de  pen- 
sar en. 

Tnthinking  adj.  éunziñkiñ.  Que  no 
pienÑn.  qui;  no  reflexiona;  irrellexivo,  in- 
con-iik'rado;  aturdido,  li^'ero. 

Cutliínkin^ly  adv.  cümiñkiñli.  In- 
consideradamente, aturdidamente,  á  la 
Ii?era. 

Cnthought  adj.  éunzót.  [Con  of)  :  Gn 
quien  ó  en  qae  no  se  piensa  ;  imprevisto, 
inesperado. 

Cutiiread  (to),  a.  tu  éünzréd.  p.  a. 
Untuiíe.íding,  pret.  y  p.  p.  Unture.vded. 
Descnebrar,  quitar  el  hilo  de.  ||  Sepawr, 
desli^cer. 

riithrirt  s.  éunzríft.  Pródigo,  gas- 
tador. 

I.^nthrirtily  adv.  eunzrtftili.  Con  pro- 
digalidad, sin  economía. 

l'nihriftincss  s.  éunzriftines.  Pro- 
digalidad, gasto  extraordinario ;  profusion. 

l'ntlirífty  adj.  eunznfli.  Pródigo, 
que  disipa  su  fortuna  sin  necesidad; 
gastador.  ||  Que  no  se  enriquece ;  que 
no  logra  su  intento.  ||  Que  no  progresa, 
que  DO  aprovecha. 

l'nthrivin;;  adj.  éunzráiviñ.  Que  no 
prospera;  quj  no  se  enriquece.  ||  Poco 
próspero,  poco  floreciente. 

Cutickicd  adj.  éünlikled.  A  quien 
no  se  hacen  eos  ¡uillas.  ||  Que  no  es  ha- 
lagado. 

l'ntidily  adv  éuntáidili.  Sin  cuidado, 
sin  orden. 

l'iitidinc!!i.s  s.  éiintáidines  Desaliño, 
suciedad,  falta  de  aseo.  ||  D>;sórden; 
carencia  de  cuidado. 

Cntidy  adj.  éuntáidi.  Desaliñado, 
sucio,  que  no  es  limpio.  ||  Descuidado, 
sin  cuidado;  en  desorden.  ||  Inoportuno. 

Untie  (to),  a.  tu  euntái.  p.  a.  Un- 
niNo,  pret.  y  p.  p.  Lstied.  Desatar, 
deshacer  un  nudo;  desliar,  separar;  des- 
embrollar, deshacer.  ||  Explicar,  aclarar; 
re-oivcr. 

Intied  adj.  eunláid.  Desatado,  des- 
hecho; desliado,  separado.  ||  No  atado, 
libre.   II   (Cabello?;  esparcidos. 

Cntil  prep.  eunlil.  Hjsia  en,  hasta  : 
indica  el  término  que  no  se  debe  pasar. 
II  Antes.  Untií  litis  hour,  hasta  esa  hora, 
liasta  ese  momento.  Until  now,  hasta  aquí. 
L'nlil  liten,  hasta  entonces.  Uulit  to-mor- 
roiv,  hasta  mañana.  ||  —  conj.  Hasta  que, 
mientras  que;  antes  que.  ||  Hasta  el 
punto  en  qoe.  Until  they  come,  hasta  que 
el  ios  vengnn.  To  stay  until,  aguardar  que 

Cntile  (to),  a.  tu  éüntáil.  p.  a.  Un- 
tiling, pret.  y  p.  p.  Untiled.  Quitar  las 
lejns  de. 

Cntillable  adj.  éunlilabl.  No  labora- 
ble, no  arable;  inlaboreable;  estéril. 

Cntiilcd  adj.  éunlild.  No  labrado,  no 
cultivado;  sin  cultivo;  inculto;  sin  cul- 
tura. 

Cntiiubered  adj.  éüuliinbéürd.  Que 
no  está  suarnecido  con  maderaje.  || 
Que  no  tiene  árboles,  que  no  tiene  made- 
ras de  construcción  (hablando  de  una 
tierra). 


Vntiincliness  s.  éuntáimlines.  Ino- 
portuniilad. 

l'iitinicly  adj.  éunláimli.  Prematuro, 
que  llega  antes  de  tiempo ;  tempranero, 
precoz.  II  Inoportuno,  iniempestivo,  que 
no  sucede  en  tiempo  conveniente.  Unti- 
mely death,  muerte  prematura.  Untimely 
fruil,  fruta  precoz.  ||  —  adv.  Prematura- 
mente, antes  de  tiempo;  temprano;  de 
una  m.vnera  precoz.  ||  Intempestivamen'e. 

l'ntinieous  adj.  éüntáimiéus.  V.  Ux- 

TIMELY. 

Untinieously  adv.  éunláimiéusli.  V. 
Untimely. 

Untinged  üá].  cuntinfMd.'So  teñido; 
incoloro.  II  Que  no  está  marcado,  impreg- 
nado.  [I   Puro,  sin  mancha. 

Untirable  adj.  éünláirabl.  Infatiga- 
ble, que  nada  cansa. 

i'ntired  adj.  éuntáird.  No  fatigado ; 
fresco,  dispuesto. 

IJiitiring  adj.  mntáiriñ.  Infatigable. 

Entitled  adj.  óunláittd.  Sin  titulo, 
que  no  tiene  titulo. 

l'nto,  prep.  eun'tu.  A.  ||  Hacia.  V.  To. 

Intold  adj.  eunlóld.  Que  no  está  dicho, 
explicado,  enunciado,  declarado.  ||  Que 
se  calla,  que  no  se  dice;  nue  se  pasa  en 
silencio,  de  que  no  se  habla.  ||  No  nar- 
rado, no  referido.  ||  No  contado.  To 
leave  untold,  no  decir,  no  relatar.  Be  it 
then  untold,  no  hablemos  ya  de  eso. 

Vntonib  (to),  a.  tu  éunlúm.  p.  a. 
Untomdisg,  pret.  y  p-  p.  Untombed.  Exhu- 
mar, desenterrar,' sacar  de  la  tierra,  de 
la  tumba. 

llntooth  (to),  a.  tu  éunlúz.  p.  a.  Un- 
tootuing,  pret.  y  p.  p.  Ustoothed.  Ar- 
rancar los  dientes  á. 

Untorniented  adj.  éunlorménted. 
Tranquilo,  que  no  está  atormentado;  sin 
tormento. 

Untorn  adj.  émtórn.  Que  no  está 
raspado. 

intoítsed  ó  Vntost  adj.  euntóst. 
Xo  agitado,  no  sacudido,  no  movido. 

l'ntoucbed  adj.  eunleuchl.'So  tocado, 
no  alcanzado;  no  conmovido,  no  afec- 
tado ;  insensible.  ||  Entero,  intacto.  ||  Al 
cual  ó  á  lo  que  no  se  ha  tocado.  ||  De 
lo  que  no  se  han  ocupado.  Books  untouch- 
ed for  years,  libros  á  los  cuales  no  se  ha 
tocado  durante  algunos  años. 

Untoward  adj.  éanlóéurd.  Indócil, 
insumiso,  rebelde;  difícil  de  gobernar; 
que  no  se  deja  guiar.  ||  Torpe,  desagra- 
ciido,  sin  gracia;  descortes.  ||  Imperti- 
nente, infeliz. 

l'nto^vardly  adv.  éuntóñirdli.  Con 
indocilidad  ;  de  una  manera  insumisa.  || 
Descortesmenle,  con  poca  gracia ;  torpe- 
mente. II  De  ana  manera  impertinente; 
infelizmente.   ||  —  adj.  V.  Untowaüd. 

l'ntowardnoí^s  s.  éüntóeurdnes.  In- 
docilidad; perversid,.d.  ||  Torpeza;  des- 
cortesía. II  Carácter  impertinente,  mal- 
hadado. 

Untraceable  adj.  éunlrésabl.  Qie  no 
se  puede  trazar.  ||  Que  no  se  puede  se- 
guir por  la  huella. 

Untraced  adj.  éüntrést.  Que  no  está 
trazado.  ||  Que  no  está  abierto,  batido; 
no  frecuentado.  l|  Cuyas  huellas  no  se 
han  seguido.  ||  (Dibujo)  no  calcado. 

Untracked  adi.éuiilrácl.  No  abierto; 
no  batido;  no  frecuentado.  ||  Que  no  tiene 
senderos  abiertos.  ||  Cuya  pista  no  se  ha 
seguido. 

Vutractable  adj.  éüntráctabl.  Intra> 
table,  trabajoso  para  vivir.  ||  Testarudo, 
terco.  II  Indócil,  insumiso.  ||  Rudo,  in- 
sociable. 

Untrading  adj.  éüntrédiil.  Que  no 
está  en  el  comercio,  que  no  se  ocupa  de 
comercio. 

Untrained    adj.    éuntrénd.  Que   no 
esiá  adiestrado.   ||   Inejercido,    no    ejer 
citado,   inexpcrimcntado;   inhábil.  ||  In- 
disciplinado, sin  disciplina. 

Untrainnielied  adj.  eüntrámeld.  Sin 
trabas;  libre 

UntranMÍerred  adj.  éuntránsféurd'. 
Que  no  es  trasferido,  trasmitido,  cedido, 

Untranslatable  adj.  éuntranslélabl. 
Intraducibie,    que  no  se  puede  traducir. 

Untranslated  adj.  áintramléted.  No 


traducido,   intraducido,   que  no  ha   sido 
traducido. 

Untransparcnt  adj.  éuntranspérent. 
Opaco,  que  no  es  trasparente. 

Untranspircd  adj.  euntranspáiri. 
Que  no  ha  traspirado. 

Untrnn.xportable  adj.  éuntranspór- 
tabl.  Que  no  es  trasportable. 

Untranspo.xed  adj.  éuntranspósd. 
Que  no  es  traspuesto ;  quo  está  en  ei 
orden  naiaral;  sin  trasposición. 

Untravelled  adj.  éuntráveld.  En 
donde  no  se  ha  viajado;  que  no  se  ha 
visto,  explorado;  inexplorado.  ||  Que  no 
ha  viajado,  que  no  ha  visto  países  extran- 
jeros; que  no  ha  salido  de  su  pais. 

Untraversed  adj.  éuntrávéurst.  No 
atravoado. 

Untread  (to),  a.  tu  éiintréd.  p.  a. 
Untrodden,  pret.  y  p.  p.  Unthod.  Vol- 
ver sobre  los  pasos  ne. 

Untreasurcd  adj.  éünlrérheurd.  No 
amontonado,  no  acumulado.  ||  De-pojado. 

Untreniblíng  adj.  eüutrénibliñ.'ír'dü- 
quilo,  impasible,  sin  temblar. 

Untried  adj.  éUnlráid.  .No  ensayado, 
que  no  ha  sido  ensayado.  1|  No  probado, 
que  no  ha  sido  puesto  á  prueba;  que  no 
se  lia  probado.  ||  No  experimenta  lo.  cuya 
experiencia  no  se  ha  hecho.  |j  No  en- 
sacado, no  intentado;  no  veriiicado,  no 
inspeccionado.  ||  Der.  Qae  no  ha  sido 
juzgado. 

Untrininied  adj.  éuntrimd.  No  arre- 
.glado;  que  no  c,-tá  en  orden.  ||  No  adap- 
tado, no  ajustado.  ||  Que  no  está  ador- 
nado, compuesto;  sin  compostura.  II  (Ves- 
tido) no  guarnecido;  sin  guarnición.  || 
(Hablando  de  los  cabellos  ó  de  las  bar- 
bas) largo,  des'-uidado,  no  corlado,  no 
refrescado;  no  afeitado.  ||  Hort.  No  po- 
dado, no  escamondado.  j|  No  arreglado, 
no  preparado;  (de  ana  lámpara)  que  no 
esta  hecha.  |!  Inacabado,  á  lo  que  no  se 
ha  dado  la  última  mano.  ||  Carp.  No  ace- 
pillado, no  desbastado,  no  pulido.  ||  Mar. 
(Vela)  no  orientada;  (bodega;  no  estivada; 
;embarcacion;  no  montada. 

Untrituratedadj.  euntritiureled.  No 
triturado. 

Untrod,  cuntród;  Untrodden,  éun- 
tróden.  adj.  Que  no  está  pisado.  ||  Por 
donde  no  se  ha  pasado;  no  ahicrto,  no 
batido.  II  No  frecuentado;  solitario,  des- 
conocido. 

Untroubled  adj.  éuntréübled.  Quieto, 
apacible,  tranquilo;  que  no  esiá  turbado, 
agitado.  II  Sin  inquietud.  ||  No  fasti- 
diado, no  importunado.  ||  Claro,  límpido  : 
que  no  está  turbio. 

Untrue  adj.  éunlrú.  Falso,  que  no 
es  verdadero;  que  es  contrario  á  los  he- 
chos, á  la  realidad;  inexacto,  inliel;  que 
no  es  auténtico ;  que  es  fal-iücado  6  al- 
terado; que  no  es  sincero  ||  Desleal, 
pénido.   II   Inconstante,  inliel. 

Untruly  adv.  euntnUi.  Falsamente, 
fonti ariamente  á  la  verdad;  sin  verdad; 
inexactamente.  ||  Pértidamente.  con  des- 
lealtad,  li   InQelmente,  <on  inconstancia. 

Untruss  (to),  a.  tu  euntrés.  p  a. 
ÜNTRissiNG,  pret.  y  p.  p.  U^ítrcssed. 
Desempaq  lelar,  deshacer  lo  que  está 
empaquetado.  ||  De.sliar,  desatar;  des- 
hacer. 

Untrusted  adj.  éüntrésled.  En  quien 
no  se  tiene  confianza,  á  quien  no  se  con- 
fia; que  no  inspira  eonfian7a. 

Untrusty  adj.  cñntrc'us'ti.  Desleal, 
pérfido;  indigno  de  la  conlianza. 

Untruth  s.  eunirús.  Falsedad;  inexac- 
titud. II  Mentira,  falsedad,  aserción  falsa, 
desprovista  de  verdad.  ||  Falta  de  vera- 
cidad.   II   Perfidia,  deslealtad. 

Untruthful  adj.  áiiilrúifiil.  Falso, 
mentiroso. 

Untuck  (to),  a.  lu  éünteüc'.  p.  a.l'N- 
TUCKL-iG,  pret.  y  p.  p.  üntlcked.  Des- 
hacer un  pliegue  á.  ||  Bajar  (lo  que  está 
levantado,  remangado). 

Untuckered  adj.  éuutéu'kéürd.  Sia 
camisolín. 

Untunuble  adj.  éuntiúnabl.  Discor» 
dante,  poco  armonioso. 

Untune  (to),  a.  lu  éüntiún.  p.  a.  Un- 
tuning, pret.  y  p.  p.  Untined.  Mlis. 
Desacordar,    destruir  el  acuerdo  de  uu 
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instrumento.  ||  Desarreglar,  turbar,  poner 
el  tumuitu  en. 

Cnturned  ndj.  euntéurnd'.  No  vuelto. 
To  leave  no  stone  unturned,  remover  cic- 
lo y  tierra;  poner  todo    en   movimiciilo. 

Untutored  ai!j.  éuitliúlcurd.  Igno- 
rante, sin  instrucción.  ||  Inhibí',  ini'xpc- 
rimenlado. 

IJnt%vine  (to),  a.  tu  cuntnáiñ.  p.  a. 
Untwininc,  prct.  y  p.  p.  U.>t\vini;d.  V. 
To  Umwist. 

nntwÍHt  (to),  a.  tu  eunlutst.  p.  a. 
Untwistino,  prel.  y  p.  p.  ü.ntwi>-t..i. 
Destorcer,  desenredar;  deshacer  lo  (|ir' 
está  torcido.  ||  Desutar,  si-pniar,  desha- 
cer.   II    Sesri'gar,  desenmarañar. 

Untwisted  adj.  éüiituisted.  No  tor- 
cido; de^i'ircido. 

UniiNCd  ailj.  euniúsíl.  Que  no  se  em- 
plea, de  que  uno  no  se  sirve.  ||  Inusi- 
tado, poco  usado.  II  Nuevo;  que  no  ha 
servido.  ||  Insi'ilito,  poro  acostumbrado, 
poco  hahituado,  poco  hecho  ;  extraño. 

UnuMcful  adj.  euniús/ul.  Inútil,  que 
DO  sirve  ¡lara  nida. 

Unusual  adj-  euntúchual.  Raro,  poco 
común,  poco  habitual;  no  usual;  des- 
usado, extraordinaiio,  insAlito. 

Unusually  adv.  euuiücimali.  Rara- 
mente, extraordinariamente;  de  ana  ma- 
nera insólita. 

Unutterable  adj.  éunéu' tour  all.  In- 
decible, inexiiiicable,  inefable,  que  no 
se  puede  explicar.  Unutterable  joy,  ale- 
gría inefable. 

Unutterably  adv.  éunéu' téurabli.  De 
una  manera  indecible,  ineíahle. 

Unuttered  adj.  euncü'teürd.  No  pro- 
nunciado, no  iirofcrido.  .. 

Unvaciliating  adj.  éuiw&siletiñ. 
Firme,  resuelto;  q  le  no  vacila. 

Unvalued  adj.  éuuiáltud.  Que  no  es 
tasado,  estimado.  ||  Qtie  Ui)  se  aprecia ; 
desdeñado,  descuidado ;  que  no  es  esti- 
mado ;  de  que  no  se  hace  caso.  ||  Sin 
precio,  inestimable,  cuyo  valor  no  puede 
determinarse.  L'itiatued  persons,  gentes 
poco  estimadas.  Unvalued  jewels,  joyas 
sin  precio. 

Un  vanquished  adj.  eunváñcuicht. 
Invicto,  que  no  ha  sido  vencido. 

Unvunta^ed  adj.  eunvántechd.  No 
aventajado,  sin  ventaja. 

Unvaried  adj.  éunvérid.  Que  no  eslá 
variado,  que  no  varia;  sin  variedad;  in- 
variable, aniforme  ;  siempre  el  mismo  ; 
monótono. 

Unvariegated  adj.  éünvértigueted. 
Liso;  que  ivo  es  variado,  matizado.  ||No 
abigarrado;  no  manchado.  ||  No  empe- 
nachado (hablando  de  las  flores). 

Unvarnislied  adj.  euiivarnichl.  Que 
no  está  barnizado,  charolado ;  sin  bar- 
niz. I|  Sencillo,  nntiiral,  sin  adorno,  sin 
afectación ;  sin  afeite. 

Unvarying;  adj.  cunvériiñ.  Invaria- 
ble, constante ;  que  no  varia;  que  no 
está  expuesto  á  cambiar. 

Unveil  (to),  a.  tu  éunvél.  p.  a.  Un- 
veiling, pret.  y  p  p.  Unveiled.  Quitar 
el  velo  de ;  descubrir,  mostrar,  poner  á 
la  luz. 

Unveiledly  adv.  éunvéledli  Sin  velo, 
sin  disfraz;    al  iertamenie,    francamente. 

Unvenerable  adj.  éaniéneurahl. 
Poco  venerable,  poco  respetable,  indig- 
no lie  respeto. 

Unventilated  adj.  éünvéntileted.Jio 
Tentilado  ;  no  airead). 

Uitverdaut  adj.  éunvéur'dant.  Sin 
verdura  ;  no  verde. 

Unverified  adj.  éunvérifaid.  No  ve- 
rificado. 

Unversed  adj.  éínváirst'.  (Con  ín)  : 
Poco  versado  en. 

Unvexed  adj.  éunvécst.  Tranquilo, 
quieto,  apacible,  no  atormentado  ;  sin 
contrariedades. 

Unviewed  adj.  aínviúd.  Inaperci- 
bido, no  visto. 

Unviolated  adj.  éuwdioleted.  Invio- 
lado, que  no  ha  sido  violado,  infrin- 
gido; no  contravenido;  respetado.  || In- 
tacto, sin  alcance. 

Unvisited  adj.  éuni'isited.  No  visi- 
tado, no  frecuentado;  desierto.  ||  Deser- 
tado, abandonado. 


Unvitiatcd  adj.  éünvichieted.  Novi- 
ciado, no  corroiiipi<:o;  puro. 

Unvitrilled  adj.  vunvitrifatd.  No  vi- 
trilicado. 

Unvote  (to),  a.  tu  éunvól.  p.  a.  Un- 
voting, pret.  y  p.  p.  Unvoted.  Anular  lI 
volo  lie  ;  anular. 

Unvowelled  adj.  éunváueld.  Sin  vo- 
cales. 

Unwakcncd  adj.  eunuékcnd.  Dor- 
mido, que  no  está  despierto. 

Unvvalled  adj.  eunuutd.  .Abierto,  no 
rodeado  de  muros;  sin  murallas. 

Unwarily  adv.  cuitucnli.  Sin  previ- 
sion. II  Aturilidainenle,  ligeramente;  im- 
prudentemente, sin  precaución. 

Uuwariness  s  eunuérincs.  Inipro- 
visioii,  falta  de  prevision.  ||  Aturdi- 
miento, ligereza,  imprudencia. 

Unwarlike  adj.  eunuórlaic.  Pacifico, 
que  lio  es  belic  ISO. 

Unwrarnicd  adj.  éünuornid.  Frió, 
que  no  es  caliente;  que  no  está  calen- 
tado, animado. 

Unwarned  adj.  éunuórnd.  No  adver- 
tido, no  prevenido;  sin  ser  avisado. 

Unwarp  (to),  a.  tu  eunuórp.  p,  a. 
Unwauping,  pret.  y  p.  p.  Unwaupko.  En- 
derezar, poner  derecho. 

Uiiiívarped  adj.  eüiitiórpl.  Derecho  : 
no  comprinii  10  ;  no  torcido,  no    viciado. 

Unwarraiitablí;  aá'i.'éunuórantahl. 
Injustiticable,    que  no   se   puede  justili 
car ;  inexcusable,  sin  excusa. 

Unwarrantably  adv.  eunuóranta- 
bli.  Dt  una  manera  injusliGeable ;  sin 
excusa. 

Unwarranted  adj.  éunuóranted.  No 
autorizado.  ||  InjustiQcable;  sin  inotivos. 
II  Incierto,  (¡iic  nada  garantiza;  dudoso, 
aventurado  ||  Com.  No  garantizado,  que 
no  se  garantiza,  sin  girantia. 
.Unwary  adj.  éunuéri.  Imprudente; 
imprevisor ;  aturdido,  ligero,  inconside- 
rado, irrellexivo,  que  no  reflexiona,  q  le 
no  pone  cuidado  en  el  peligro  ||  Simple, 
sencillj.    II   Inesperado,  imprevisto. 

Unwashed  adj.  eunuvt-Ut.  No  lavado. 
[Sustant.]  :  Ttte  unwashed,  el  populacho, 
la  canalla. 

X  Unwa.xhen  adj.  éunuóchen.  No  la- 
vado. 

Unwastcd  adj.  éunuésted.  Que  no 
está  perdido,  disipado,  dcsj.ilfarrado, 
gastado.  ||  No  usado,  no  consumido;  no 
agotado. 

Uuwasting  adj.  éunuéstiñ.  Inago- 
table, qne  no  se  usa. 

Unwatclied  adj.  eunatich/.  No  guar- 
dado ;  no  vigilado. 

Unwatered  adj.  éunuótéurd.  Seco, 
no  mojado,  no  regado. 

Unwavering  adj.  éunuévéHriñ.  Re- 
suelto, decidido,  determinado,  que  no 
vacila. 

Uuwealtly  adj.  éünuéUi.  Pobre, 
que  no  es  rico, 

Unweaned  adj.  eunuind.  No  deste- 
tado, q  le  mama  todavía. 

Uiiwearable  aiij.  éünuérabl.  Que  no 
puede  ponerse  mas,  que  ya  no  es  punible. 

Unwearied  adj.  eunuirid.  No  fati- 
gado, no  cansado.  ||  Infatigable,  que 
no  se  causa. 

Unweariedly  adj.  éunuiridli.  Sin 
candarse  ;  de  ana  manera   infati.'able. 

Unweary  (tü),  a.  tu  euuuiri.  p.  a. 
Unwearying,  pret.  y  p.  p.  Usv\e\iiied. 
Descansar,  reposar.  ||  —  ?dj.  No  can- 
sado, no  fatigado. 

Unweave  (to),  a.  tu  éunuíp.  p.  a. 
Unweaving,  pret.  Unwovh,  p.  p  Unwo- 
ven. Destejer,  deshacer  un  tejdo.  || 
Desliilichar  (una  te'a;.  ||  Destrenzar, 
deshac  T  trenzas.  ||  Fig.  Discernir,  p  mer 
en  limpio.  To  unweave  linen-cloth,  des- 
hilarhar  tela. 

Unwed,  eunucd;  Unwreddcd,  éunué- 
dcd.  adj.  No  casado,  q  le  no  esii casado. 
II  Que  no  está  consagrado  por  el  ma- 
trimonio. 

Unwedseabie  adj.  éunuéchabl. 
Donde  el  cuño  no  puede  penetral.  ||  Im- 
penetrable. 

Un  weeded  adj.  éünuidrd.  Cubierto 
de  malas  yerbas ;  no  escardado. 


Unwceting  adj.  áiiiuiíiñ.  Igno- 
rante. 

Un  weighed  adj.  éunuéd.  Que  no  se 
ha  pesado  ;  cuyo  peso  no  se  ha  deter- 
minado ;  sin  ser  pesado.  ||  Que  no  ha 
sido  pesado,  escudriñado,  examinado.  || 
Irreflexivo,  inconsiderado,  ligero. 

Unweighing  adj.  éiinu¿ii\.  Atardido, 
irrellexivo. 

Unwelcome  adj.  éunuélkálm.  Mal 
venido,  mal  recibido,  mal  acogido  ;  que 
no  es  bienvenido;  incómodo  ;  aue  no  se 
ve  con  placer,  jj  (Hablando  de  cosas) 
peligróse,  desagradable,  displicente;  que 
desagrada;  importuno,  poco  deseado. 
You  will  not  be  unwelcome,  asted  será 
el  bienvenido,  usted  será  recibido  con 
placer.  Unwelcome  news,  noticias  malas, 
desagrad.ihfes. 

Vnweicunied  adj.  éünutlkéimd.  Qjc 
no  es  bien  recibido,  que  es  mal  acogido. 

Unwell  adj.  éunuél.  lndisp>iesto,  pa- 
ciente -  no  bien;  que  no  está  bien;  que 
no  esta  bueno  ;  que  no  goza  de  buena 
salud.  /  am  unwell,  no  estoy  bien,  no 
voy  bien,  no  estoy  bueno,  no  me  encuen- 
tro bien,  estoy  iiiilis|.ueslo. 

Unwept  adj.  éunuépt.  No  llorado,  no 
sentido. 

Un  wet  adj.  éünuil.  Seco,  que  no 
está  mojado,  que  no  eslá  húmedo. 

Uniwhipped  ó  Unwhipt  adj.  cun- 
huipt.  No  zurraJo;  que  no  ba  recibido 
azotes.    II   Impune. 

Unwhole.sonie  adj.  éñn\ólséum.  .Mal- 
sano, insalubre;  perjudic  al  á  la  sa!al. 
11  Pernicioso,  nocivo,  malo.  ||  Viciji.'o, 
corrompido. 

Unwlioicsonienesj  s.  éun'yilscuia- 
nes  Insalubridad,  cualidad  de  lo  que  es 
insalubre ;  naturaleza  malsana. 

Unwieldily  adv.  euiuidili.  Pesada- 
mente. 

Unwieldiness  s.  éunuildines.  Pesa- 
dez ;  diliciiliad  para  moverse. 

Unwieldy  aiij.  éunuildi.  Pesado  ;  qae 
no  se  mueve;  que  se  menea  cou  dilicul- 
tad.   II   Enorme. 

Unwilling  adj.  éünuiliñ.  Qie  no 
quiere,  que  no  está  dispuesto,  poco  dis- 
puesto; que  no  tiene  deseo,  ansia.  |{  De 
mala  voluntad ;  mal  dispuesto.  /  am  un- 
willing to  be  troubled,  no  quiero  ser  tur- 
bado, molestado.  He  was  unwi  liinj  to  go 
out,  él  no  tenia  gana  de  salir.  WiiUnj  or 
unwilling,  que  quiera  que  no  quiera.  Un- 
willing ears,  oldos  mat  dispuestos. 

Unwillingly  adv.  eunuilifili.  De  mala 
voluntad,  con  repugnancia,  á  despecho, 
de  mala  gracia,  con  pesar,  á  pesar  suyo. 

Unwillingness  s.  éunuiliñnes.  .Mala 
voluntad,  mal  querer.  ||  Repugnancia, 
aversion,  alejamiento. 

Unwind  (to),  a.  tu  éunuáind.  p.  a. 
Unwinding,  prei.  y  p.  p.  Unwoind.  De- 
vanar, poner  hilo  en  ovillo,  en  madeja. 
II  Desarrollar,  deshacer  lo  que  eslá  ar 
rollado.  ||  Desembrollar,  desenredar.  || 
—  n.  Desarrollarse. 

Unwiped  adj.  éunuáipt.  No  enjugado, 
no  limpiado. 

Unwise  adj.  éunuáis.  Poco  prudente, 
imprudente.  ||  Mal  aconsejado.  ||  Loco, 
insensato. 

Unwisely  adv.  ñnuáisli.  Poco  pru- 
dentemente; imprudentemente;  sinrazón; 
de  una  manera  insensata. 

Unwish  (to),  a.  tu  éunuic'h.  p.  a. 
Unvvi>hingí  pret.  y  p.  p.  Unwisiif.d.  De- 
sear que  no  haya  ;' no  querer  de;  desear 
que  lo  que  es  ño  sea. 

Unwished  adj.  eunu/ch/.  No  deseado. 

Unwít  (to),  a.  tu  eunuit.  p.  a.  Ln- 
wiTTiNG,  pret.  y  p.  p.  Unwitted.  Privar 
de  la  razón. 

Unwithdrawing  adj.  éunuiidróilí. 
Liberal,  generoso. 

Unwithered  adj.  eíinuitArd.  Hf 
extenuado.  ||  No  marchitado,  no  ajado  ¡ 
no  pasado. 

Un^vitnessed  adj.  éunuitnesl.  Sir 
testigo;  que  no  ha  sido  visto;  inaperci- 
bido, ignorado.  |i  Que  no  está  probad( 
por  lesti^'os.  i 

Unw  iitily  adv.  éünuiltüi.  Sin  talento 
tontamente. 
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Unwittingly  adv.  éunuilliiiii.  Sin 
saberlo,  s;n  su  noticia. 

Ciiwitty  adj  eunuili.  Tonto,  sin  ta- 
lento, que  no  e>  espiritujl. 

I'nwonianly  adj.  éünuúmaiili.lndisi- 
no  de  una  mujer;  que  no  sienta,  quj  no 
conviene  í  una  mujer. 

E'i>\v«in(etl  O'lj.  éunuénicd.  [So  acos- 
tunibi'üdo,  poco  i  abitudi,  poco  cooiun, 
raro,  insólito,  extra. irdinarlo.  ||  No  acos- 
tumbrado á,  no  habituado  á. 

Ciiwontedly  adv.  éünuénledlt.  De 
ana  manera  inusitadd. 

l'uwontedness  s.  éiinuéntednes.Ri- 
¡er.a,  i'xiravasíaijcia. 

Ciiwuoded  adj.  éunuúded.  Sin  bos- 
que; no  poblado  de  árboles. 

L'fiwoocd  adj.  cunuúd.  No  obsequiado, 
no  soli'itiid  i;  desdeñado. 

l'nworking  adj.  eunuéur'kiTi.  Ocioso, 
perezoso,  ho'gazan;  que  no  trabaja. 

Cuworidliness  s.  éunucuild'linex. 
DejapC):o  del  mundo.  ||Que  no  l.ene  nada 
de  este  mundo. 

Cnworldly  adj.  éünuéürd'U.  Extraño, 
ajeno  at  mundo.  ||  Qae  no  tiene  nada  de 
este  munio. 

l'ntvorn  adj.  éunuórn.  Que  no  ha  sido 
iiev.do.   II   Que  no  está  usado;  nuevo. 

l.'n\\or!«hip|>c>d  adj.  cuuuéüi'chipt. 
Que  no  se  adora,  que  no  tiene  adorador; 
sin  adorador. 

i;n\%'ortliíly  adv.  eunueur'iili.  Indig- 
namente, de  una  manera  iudigna.  jj  Sin 
merecerlo. 

CnworthinesB  s.  éüiiuéür'ziHes.  In- 
di?nii!ad.    |{   Falta  de  mérito. 

t/'nwortliy  adj.  cmutur'zi.  'Con  of)  : 
Que  no  merece ;  in  ;igno  de.  ||  Sin  mé- 
rito. II  Indigno,  que  no  conviene;  vil, 
bajo,  cob.irde,  odio'io,  peivt-rso. 

Unwound  éunuáuud.  pret.  y  p  p.^de 
To  Unwind. 

Unbounded  adj.  eunudtinded.  No  he- 
rido, sin  herid  I.  sano  y  salvo;  intacto. 
II    No  ofendido,  no  herido. 

Vn-wox  eeünuóv.  pret  de  To  Unweave. 

Vnwuvcn  adj.  einuóven.  .No  tejido. 

Cntvrap  to),  a.  la  éünráp.  p.  a.  U.n- 
WRArpi.NG,  pret.  y  p.  p.  U.nwp.appeo. 
Deshacer,  abrir  lo  que  está  envuelto.  I| 
Quitar  la  carpeta  de.  ||  Quitar,  deshacer, 
desenibaraz  use  (de  un  vestido). 

Inwrecked  adj.  eunrécí.  Que  no  ba 
naufragado;  (|ue  no  está  perdido. 

Cnwrenclied  adj.  éinréncht.  No 
torcido. 

Inwrlnliled  adj.  éunriúcld.  Sin  ar- 
rugas, no  arrugado. 

Unwritten  adj.  eunrilñ.  Ni  escrito; 
verbal.  ||  No  ascrito;  oral,  tradicional. 
I|  blanco,  en  blanco,  donde  no  hay  nada 
escrito.  Unwrilten  iaw,  costumbre,  dere- 
cho consuriudiiario. 

E'n«vruu::iit  adj.  éunrót.  No  traba- 
jado, no  liiiuiado,  no  fabricado.  1|  Bruto; 
no  manufictiiiado.  |1  No  explotado.  || 
Que  no  está  hecho,  operado,  ejecutado, 
efectuado.  ||  Espontaneo,  natural,  sin 
esfuerzos. 

Inwrung  adj.  éünreuñ'.  No  torcido. 
Il  No  vi  . tentado. 

Cnyieldí ns  aái.éunyildiñ.  inflexible, 
firme,  que  no  cede. 

l'nyuke  ^TO,a.  tu  éunyóc.  p.  a.  U.x- 
T.iKiNG,  pret.  y  p.  p.  Unvoked.  Quitar 
el  yugo   a;  desuncir.  ||  Sep.nar, desunir. 

i'nyoked  adj.  y  p.  ^.eumjuct.  Suelto. 
II  Libre;  libertado  del  yugo.  ||  Qne  no 
ha  estado  nunca  bajo  el  yugo.  ||  Desen- 
frenado, sin  treno. 

Unzoned  adj.  éumónd.  Sin  cintura, 
no  ceñido,  no  rodeado. 

l|»  adv.  éüp.  Arriba;  alto,  lo  contrario 
de  down,  ahajo.  ||  En  el  aire.  ;|  ¡lacia 
aniba,  ascendiendo  explica  el  pasaje  de 
un  empleo  ó  de  una  posición  á  otra  mas 
elevada).  ||  En  pié,  levantado,  fuera  de 
la  cama ;  habiendo  dejado  un  puesto.  || 
Levantado,  sobre  el  horizonte.  ||  Alto, 
elevado;  á  la  alza,  en  alza;  caro,  á  un 
precio  elevado.  Up  Ihere,  allá  arriba.  Vp 
and  down,  arriba  y  abajo;  acá  y  alia  ;  á 
lo  largo  y  á  lo  ancho  ;  de  un  Indo  y  de 
otro;  portodaspartes.cn  iodos  sentidos. 
^H  Look  up,m-vt  usted  arriba,  levante  usted 
^H       .a  cabeza.  Tot"  "^^ '"»"'•.  ¡le  «  not  up^ 
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él  no  está  levantado.  To  stand  up,  estar 
en  pié,  estar  levantado.  I  rose  up  lo  make 
a  reply,  me  levante  para  reiilicar.  Tlie 
sun  is  up,  el  sol  ha  sali'Jo.  Tlie  river  is 
up,  el  rio  está  alto.  The  fu:;ds  are  up, 
los  fondos  han  subido.  1|  En  pie,  en 
rev-lution;  sublevado,  insurrecto,  en  in- 
surrección. II  Excitado,  exaltado,  ani- 
mado. They  are  up  in  arms,  ellos  han 
tomado  las  armas;  se  han  sublevado, 
insurreccionado;  están  en  rebelión.  My 
blifod  is  lip,  la  sangre  me  bu  le;  estoy 
furioso.  To  raise  up,  excitar,  animar. 
¡Jard  up,  Fam.  muy  mortliicado.  al  último 
extremo.  ||  Acabado,  concluido,  termi- 
nado. II  Espirado,  vencido.  ||  Llegado, 
arr.ba.  ||  Envtjecie  ido.  ||  En  orden. 
II  is  up  now.  ahora  está  acabado.  Time 
is  up,  es  bora,  es  la  hora.  The  hour 
is  up,  la  hora  ha  llegado,  ó  ha  llegado 
la  hora.  Those  that  were  up  themselves, 
kept  others  low,  los  que  llegaron  (arriba) 
impediai)  que  los  demás  subiesen.  From 
my  youth  up,  desde  mi  juventud.  To  draw 
up  an  army,  poner  un  ejército  en  batalla. 
II  Up,  despu  s  de  un  verbo  de  acción, 
explii-a  la  conclusion  completa  ¿e  la  ac- 
ción, ó  la  idea  de  subir,  de  levantar,  de 
reunir,  de  amontonar,  etc.  V.  los  verbos 
¡o  Cali,  lo  Come,  lo  Cut,  to  Draw,  to 
Gel,  to  Give,  to  Lay,  to  Hake,  to  Put, 
to  Sel,  to  Take,  etc.  ||  —  interj.  ¡En 
pié  !  i  arriba  I  Up,  up  '  rouse  thee.'  ¡  vaya, 
en  piel  ¡despiértate!  ||  —  prep.  En  lo 
alto  de;  encima  de;  sobre.  ||  Ilácia  lo 
alto  de;  subiendo.  ||  A.  ||  En  el  inte- 
rior de.  Up  stairs,  en  lo  alto  de  la  esca- 
lera, arriba.  To  Uve  up  one  pair  o/  stairs, 
vivir  en  el  primer  piso.  In  going  tip  a 
hilt,  al  subir  una  colina.  Up  the  riter, 
al  subir  de  nuevo  el  rio;  hacia  arriba. 
Up  the  country,  en  el  interior,  en  lo  alio 
del  país.  II  Up  to.  Hjsta;  en.  Al 
subir  otra  vez  á.  A  la  altara  de. 
Capaz  de.  Al  coniente  de,  al  hecho 
de.  Según,  conforme  á.  Dispuesto  á. 
The  water  was  up  lo,  el  agua  subió 
hasta.  From  the  ground  up  to,  desde  la 
tierra  hasta.  Up  lo  Noah's  time,  reraon- 
lando  hasta  Noé.  They  went  up  to  I  he 
loirn,  fueron  á  la  ciudad  [particularmente, 
á  Lóndresj.  He  was  wrought  up  lo  a  rage, 
él  esiaba  en  una  cólera  violenta  (muy 
encolerizado).  Till  we  have  wrought  our- 
selves up  to  this  degree  of  indifference, 
lasla  que  hayamos  llegado  á  ese  grado 
de  indiferencia.  To  Uve  up  to  one's  in- 
come, gastar  toda  su  renta.  To  be  up  lo 
a  person,  Fam.  ver  venir,  adivinar  á 
alguno.  To  be  up  to  it,  Fam.  ser  as- 
tuto, tener  el  hilo.  Up  with,  junto  á. 
Con.  Sobre  un  pié  de  igualdad  con. 
Levantad,  levanta,  que  levanten  :  ¡En 
pie!  ¡Subid,  sube!  Mar.  ¡Iza!  ¡Alto! 
.Mar.  ¡.\l  viento!  ¡Adelante!  To  come  up 
wilh,  alcanzar,  sorprender.  Up  with  my 
Itnl!  ¡que  armen  mi  tienda'dc  campaña! 
She  up  with  her  fist,  ella  levantó  el 
puño.  Up  with  the  helm!  JIar.  ¡la  barra 
al  viento  I  ||  —  s.  .Alto.  The  ups  and 
downs,  los  altos  y  los  bajos,  las  vicisi- 
tudes. 

Upas  s.  yúpas.  Bot.  Upas  antiar;  upas, 
ipo  venenoso,  [Antiaris  loxicaria),  árbol 
(le  la  familia  de  las  artocárpcas. 

Cpitar  (to),  a.  tu  eupOár.  p.  a.  Dp- 
nvfiíii.NCpret.  y  p.  p.  Upbaki-.ed.  Levan- 
tar ó  sacar  la  barra  de;  abrir. 

Cplicar  jo),  a.  éüpbcr.  p.  a.  ÜP- 
nEARiNC,  pret.  Upbore,  p.  p.  Updorxe. 
Levantar,  elevar.  I|  Solevantar.  ||  Sos- 
tener, llevar,  soportar.  Upborne  with  in- 
dcfaligable  wings,  llevado  sobre  alas  in- 
faliíaliles. 

l'pliind  (to),  a.  tu  éupbáind.  p.  a. 
Ui'i-.É.NDiNG,  pret.  y  p.  p.  Upbocsd.  Liar, 
atar.    ||   Encidena'r. 

I'pblo^iv  To),  a.  lu  éupbló.  p.  a. 
U.iDi.owiNG.  pret.  y  p.  p.  Upblown.  Hin- 
char; engrosar. 

1  pbore  éupbór.  pret.  de  To  Upbear. 

1  pburne  eüpbórn.  p.  p.    de  To  Up- 

BEAli. 

I  phonnd  éupbáund.  pret.  y  p.  p.  de 

T(i    IPilIND. 

t  pitraid  (to\  a.  tu  éupbréd.  p.  a. 
UpciiAiDiNC,   pret.  y    p.    p.   Upbraided. 


UPON 

(Seguido  de  with  ó  de  for  v  antigo!»- 
mente  de  of),  echar  en  cara,  afrentar  á. 
Il  Reprender.  ||  Avergonzar  á ;  acusar. 
II  Condenar,  reprobar.  i|  f  Insultar  á. 
To  upbraid  a  man  for  his  intemperance, 
reprochar  á  u.i  hombre  su  int.  rnperancia 
Do  not  upbriiut  us  with  i  ur  distri-ss,  no 
nos  eche  usted  en  cara  niesira  miseria. 
lie  upbraided  them  with  ikeír  unbelief 
él  les  echó  en  cara  su  ¡mredulidad.       ' 

l'phraíding  s.  eupbrédiñ.  Ueproehe, 
reprimenda. 

Upbraidingly  adv.  álpbrédiñli.  Con 
reproche.   ||   Con  denigración. 

Upcast  adj.  éupcdsL  Lanzado,  arro- 
jado al  aire.  ||  Levantado.  Wilh  upcast 
eyes,  los  ojos  levantados.  ||  Min.  De 
ventilación.  Upcast  shaft,  pozo  de  venti- 
lación. II  —  8.  Golpe  (en  el  juego  d» 
bochas). 

Upcaught  adj.  mlpcót.  Tenido  en 
aire. 

Upcoiled   adj.  éupcóild.   Enrollad 
arrollado. 

Updrnw  (ro),  a.  lu  éupdró.  p.  a. 
Upühawimg,  prei.  Updrew,  p.  p.  Up- 
draw.n  Levantar,  atraer  arriba. 

Upflli  (to),  a.  lu  éupfil.  p.  a.  Upful- 
i.NG.  pret.  y  p.  p.  Upfilled.  Llenar. 

Upgazé  (to),  n.  lu  eupgués.  p.  a. 
Upg.vzwg,  pret.  y  p.  p.  Upcazed.  Mirar 
arriba. 

Uphnnd  a'j.  éup\ánd.  Levantado  con 
la  mano ;  á  mano. 

upheaval  s.  éup'jival.  Geol.  Le- 
vantamiento de  la  corteza  terrestre. 

Upheave  (to),  a.  tu  eUp-'yv.  p.  a. 
Uimieavisg,  pret.  y  p  p.  Upheaved.  Le- 
vantar, solevantar. 

Upbeid  éup'¡éld.  pret.  y  p.  p.  de  To 
Uphold. 

Upher  s  yi.féur.  Zanco,  percha  para 
construir  and  unios. 

Uphill  adj.  eufil.  Trabajoso,  penoso, 
rudo,  fatigoso  como  la  subida  de  una 
colina),   il   —  s.  Subida,  cuesta. 

Uplioard  (to  ,  a.  tu  eupyird.  p.  a. 
ÜPHOARDiNG,  pret.  y  p.  p.  Uphoarded. 
Reui. ir,  acumular;  amontonar. 

Uphold  to),  a.  lu  eup]óld.  p.  a. 
Upholding,  pret.  y  p.  p.  Upheld,  f 
Upholder.  Levantar,  elevar.  ||  Sostener, 
miintener.   ||   Entretener.    I|   .\nimar. 

Upholder  s.  cup-\iildeur.  Apoyo,  sos- 
ten   II    Kmpresario  de  pompas  fúnebres. 

UpholMterer  s.  eupjólstcureür.  Co- 
merciante de  muebles,  el  que  vende  todo 

10  que  sirve  para  amueblar  un  aparta- 
mento ó  una  casa,  j  Tapicero,  el  que 
se  ocupa  especialmente  de  los  muebles 
de  tapicería  ó  de  tela,  asi  como  de  la 
colocación  de  las  alfonibras,  cortinas,  el' 
Upholsterer  bee,  Entom.  abeja  tapicen 
osmiade  la  adormidera  [Usmia  papaverisY 
insecto  himenúptero  que  adorna  sa  niao 
de  llores  6  de  hojas. 

Upbolütery  s.  eupjóiiiéuri.  Objetos 
de  ajuar,  muebles.  ||  Tapicería,  profe- 
sión de  tapicero. 

U|»land  s.  éUptánd.  Tierras  altas; 
terreno  elevado;  meseta,  altura.  ||  .Mon- 
taña. Upland  road,  camino  de  montaña, 
camino  escarpado.  ||  —  adj.  Elevado, 
montuoso.  ||  De  las  tierras  altas;  de  las 
alturas.  l|  De  las  montañas,  que  habita 
las  montañas.   ||   f  Salvaje,  inculto. 

Uplander  s.  éüp'landcur.  .Montañés 
habitante  de  las  montañas,  de  las  tierras 
altas. 

Uplandish  ad¡  eupldndich  Montuoso. 

11  De  las  montanas,  de  las  alturas. 

U plead  ;to),  a.  lu  euplid.  p.  a.  Uplead- 
iNii,  pret.  y  p.  p.  Upled.  Conducir, 
llevar  arriba. 

Uplift  ;To),  a.  lu  éuplifl.  p.  a.  Uplift- 
ing, pret.  y  p.  p.  Uplifted.  Levantar, 
elevar ;  solevantar. 

Upline  s.  eüpláin.  Via  montante  ei 
un  camino  de  hierro. 

Uplock  (to),  a.  tu  éuplóc.  p.  t. 
Upio.king,  p.  p.  Uplocked.  Encerrar; 
cerrar  con  llave. 

UpnioMt  adj.  éípmóst.  [Superlativo 
de  i'p].  Lo  mas  alto,  lo  mas  elevado.  V. 

L'PPERMOST. 

Upon  prep,  éüpón.  Sobre  :  En  esta 
acepción  como   en  las    siguientes,  Upo» 
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es  sinónimo  de  On.  Sin  embarpro  el  em- 
pleo de  Uv^n  da  cenerülmenle  mas  liicr/.a 
i  la  expresión.  V.  Om.  'rkey  are  npnn  a 
hill,  ellos  eslán  sobre  una  colina.  Upon 
«  table,  sobre  una  mesa.  Upon  llie  aliar, 
sobre  el  aliar.  To  lend  money  upon  ¡amis. 
prestar  dinero  sobre  tierras.  %  blood 
upon  your  lieads!  |quc  mi  sangie  caijia 
sobre  vueslias  cabezas  I  Upon  my  word, 
bajo  mi  palabra,  sobre  palabra.  Upon  his 
good  behaviour,  sobre  su  buena  conducta. 
He  is  upon  his  departure,  él  está  sobre 
el  pumo  de  partir,  6  para  partir.  Upon 
this,  con  respecto  á  eso,  6  allí  encima. 
II  De.  They  arc  engaged  upon  this  a/fair, 
ellos  so  001  pan  de  este  nesorlo  What 
is  he  upon  '!  ¿de  qué  se  ocupa  el?  ¿Qué 
hace?  To  depend  upon  a  person,  dcpciulor 
de  alijnno.  They  live  upon  bread  and 
milk,  ellns  viven  de  pan  y  de  leche. 
Catite  live  upon  grass,  los  ganados  se 
alinicntan  de  virbas.  Han  preijcd  upon 
man,  el  bombie  bada  su  víriima  del 
hombre.  ||  Al  cargo  de;  á  expensas  de. 
I'aupers  come  upon  the  town,  los  pobres 
est;in  á  carso  du  la  ciudad.  ||  A.  Upon 
this  condition,  á  esta  condición.  Im- 
pose upon  yourself  this  taslí,  impóngase 
usted  (a  usted)  esta  tarea.  Upon  the  right 
hand,  á  m:ino  deiecha.  The  horse  is  upon 
a  hard  hot,  el  caballo  va  al  gran  trote. 
Upon  the  first  opportunity,  á  la  primera 
ocasión.  Upon  his  coming,  á  su  llegada. 
|¡  Después;  en  consideración  de.  Upon 
the  whole  mailer,  después  de  todo,  pen- 
sado todo,  todo  bien  considerado.  ||  lín. 
/  was  upon  a  journey,  yo  estaba  en  viaje, 
yo  viajaba.  To  be  upon  duty,  estar  en 
facción.  Upon  returning,  rcgnsandi).  To 
float  upon  the  air,  notando  en  el  aire.  || 
Para.  ||  Por.  ||  Se?un.  Upon  our  repen- 
tance,we  hope  to  be  forgiven,  \wx  nuestro 
arrepentimiento  esperamos  ser  perdona- 
dos. Upon  his  principles,  scgiin  sus 
principias.  II  Por;  durante;  en  tiempo 
de,  en  la  época  de.  Upon,  scgiido  de  un 
nombre  de  dia  ó  de  una  fecha,  no  se 
traduce.  What  was  their  conjucl  upon 
this  event ?  ¿cuál  ha  sido  su  conducta 
en  tiempo  de  ese  acontecimiento?  Upan 
the  first  of  January,  el  primero  de  enero. 
Come  upon  a  sunday,  venid  un  domingo. 
II  Bajo.  Upon  pain  of  death,  bajli  pena 
de  muerte.  Upon  the  penalties  of  the  law. 
bajo  las  penas  decreadas  por  la   ley. 

llpiior  adj.  eu'peur.  [Comparativo  de 
Up].  Mas  alto,  mas  elevado,  sujierinr.  || 
De  encima;  eucima;  superior.  ||  Alto. 
The  upper  side,  the  upper  part,  la  parte 
superior.  An. upper  story,  el  liltimo  piso. 
The  upper  stories,  los  pisos  superiores; 
los  pisos  de  arriba.  The  upper  lip,  el 
labio  superior.  The  upper  regions,  las 
altas  regiones,  las  regiones  superiores. 
The  upper  house,  la  Cámara  alia.  The 
upper  iUune,  el  Alio  Kbin.  Upper  Canada, 
el  Alto  Canadá.  Upper  Peru  el  .\lto  Perú. 
II  En  composición  :  Upper  Bench,  tri- 
bunal Supremo,  nombre  dado  en  In- 
glaterra al  Banco  del  rey  durante  el  des- 
tierro de  Carlos  II.  Upper  case.  Tip.  aUo 
de  caja.  Upper  coat,  sobretodo,  vestido 
que  se  lleva  sobre  olrn.  Upper  crust, 
corteza  superior,  de  encima.  ||  Vul?.  la 
aristocracia,  las  cia-es  superiores;  Triv. 
los  ricachos,  los  aristócratas.  Upper  deck, 
Mar.  el  puente  mas  alto;  el  puente  tercero 
6  segundo  ^segun  que  el  buque  tiene 
tres  o  dos  solamente).  Upper  hand,  su- 
perioridad, vent.nja.  To  get  the  upper 
hand,  tener  la  ventaja  sobre;  triunfar  so- 
bre Upper  ten  s.  pl.  upper  ten  thousand, 
s.  pl.  Vulg.  los  r  COS.  Upper  works,  s. 
pl.  Mar.  obras  muertas.  Upper  world,  at- 
mósfeía. 

DlipernioMt  adj.  éu'péurmost.  [Superl. 
de  Uf  ó  de  Upper.]  Lo  mas  alto,  lo  mas 
í'Ievado;  superior.  ||  Kncima.  ||  Lomas 
fuerte,  lo  mas  poderoso;  que  domina, 
.que  reina.  To  be  uppermost,  tenerla  su- 
perioridad; ser  el  mas  elevado;  dominar, 
predominar.  To  say  whatewer  comes  up- 
permost, decir  todo  lo  que  pasa  por 
la  cabeza,  decir  todo  cuanto  viene  a  la 
boca. 

Tpprsh  adj.  cü'p/ch.  Fam.  Soberbio, 
arrogante 


UpplnlincMM  8.  eüpíchnes.  Fam.  Or 

güilo,  arrugancia. 

llpprop  (io),  a.  tu  euppróp.  p.  a. 
Uppuoi'pino,  prel.  y  p.  p.  Lpphoppkd. 
Apuntalar,  sostener. 

t.'l>pi'aÍNC  (to),  a.  tu  euprés.  p.  a. 
L'ppr.AisiNo,  pret.  y  p.  p.  Upphaiskd.  Le- 
vantar; elevar.   II   Excitar,  pjovocar, 

Wprear  (to),  a.  tu  euprir.  p.  a. 
UpnEAniNC,  pret.  y  p.  p.  Upuf.auf.d.  I.e- 
vanlar,  elevar.    ||   Mover.    ||     Knderezur. 

t]|»rÍKlit  adj.  cu'práií.Hecln,  vertical, 
de  aplomo  ;  perpendicular  al  plano  del 
horizonte;  de  plano.  ||  Derecho,  en 
pié;  no  inclinado.  ||  Kig.  IIone^to, justo, 
integro.  77ííy  are  upright  as  a  palm  tree,  ' 
ellos  están  derechos  como  una  palmera,  j 
Bolt  upright,  Fam.  Derecho  como  una  I, 
tieso  como  una  barra  de  hierro.  To  sil 
upright,  estar  derecho;  incorporarse 
(en  la  cama).  An  upright  man,  tin  hom- 
bre honrado,  justo,  de  corazón  recto. 
Upright  hearted,  con  cora/on  recto.  ||  — 
s.  Ar(|uil.  Klevacion,  representación  de 
una  fachada.  |{  Const.  Montante,  pieza 
puesta  verticalmente. 

Uprightly  adv.  éti'praitli.  Vertical- 
mente,  derecho,  en  pié.  ||  Tern.  De 
aplomo,  á  plomo;  de  plano.  ||  l'ig.  Ho- 
nestamente, con  rectitud,  de  una  manera 
integra,  recto.  To  Uve  uprightly,  vivir 
honestamente. 

lípriglitness  s.  eu'praitnes.  Aplomo, 
posición  de  lo  que  esta  en  pie,  vertical. 
II  Fig.  Derechura,  rectitud,  integridad, 
probidad;  lealtad. 

■JpriNC  (to),  n.  tu  éupráis.  p.  a. 
Üpr.isiNü,  pret.  uphove,  p.  p.  Uprisen. 
Levantarse,  dijai'  la  cama,  un  asiento; 
parecer  en  el  horizonte.  ||  —  s.  lil  arto 
de  levantarse. 

Iprisiug  s.  éUpráisiñ.  Acción  de 
levantarse. 

.Iproar  (to),  a.  tu  éii'pror.  p.  a. 
Upi'.oaring,  pret.  y  p.  p.  Upc.oaiied 
Trastornar,  turbar,  echar  en  la  confu- 
sion. ||—s.  Huido,  batahola,  alboroto.  || 
Tumulto,  desorden.  They  set  all  the  city 
in  an  uproar,  ellos  excitaron  tumulto  en 
toda  la  ciudad.  The  uproar  was  so  loud, 
la  batahola,  el  tumulto  era  tan  grande. 
To  make  an  uproar,  hacer  ruido,  alborotar. 

l'proarEouí*  adj.  éüpróricüs.  Rui- 
doso ,  tumultuoso ,  que  hace  mucho 
ruido. 

líproariou<«ly  adv.  éupróriéüsli. 
Ruidosamente;  tumultuosamente;  con  ba- 
tahola. 

EproII(To),a. /«  éSpról.Tf.  a.  Uproll- 
iNG,  pret.  y  p.  p.  Üpisoi.led.  Rodar, 
volver  una  cosa  sobre  sí  misma. 

Cprout  (tü\  a.  tu  eTip'ul.  p.  a. 
L'pp.noTiNG,  pret.  y  p.  p.  lipisuuTr.n.  Des- 
arraigar,   sacar   por    las  raíces;  extirpar. 

Vprouse  (to),  a.    tu   eupráus.   p.  a 
UpitüLsi.NG,  pret.  y  p.  p.  Upi;oised.  Des- 
pertar,   hacer  cesar  el  sueño. 

Uprun  (to),  a.  tu  eupréñn'.  p.  a. 
Uprinning,  pret.  y  p.  p.  Uprun.  Subir 
corriendo. 

Ipt^ala  n.  pr.  éupsála.  Geog.  Upsal. 

Ipset  (to),  a.  tu  éupsét.  p.  a.  Up- 
setting, pret.  y  p.  p.  Upset.  Derribar, 
poner  lo  de  arriba  abajo,  trastornar.  || 
Volear,  hacer  volcar  (un  carruaje);  hacer 
zozobrar  (una  barca). 

l'pset,  eUp'sel,  Ipsctting,  eupsétiñ. 
s.  Derribo,  acción  de  derribar.  ||  Tras- 
torno. 

l^TpsIiot  s.  cTip'chol.  Fin,  conclusion, 
salida,  resultado.  ||  Fam.  Chiste.  On, 
upon  the  upset,  en  delinitiva,  en  último 
análisis;  después  de  todo,  en  resumidas 
cuentas. 

l'p!«itlo  s.  éüp'said.  La  parte  superior 
de  una  cosa.  To  turn  upside  down,  poner 
lo  de  arriba  abajo;  poner  al  revés. 

l'p»ipring;  s.  eTips'pritl.  V.  Upstaüt. 

1.p»>taii's  adv.  eupster.^.  Encima  de 
la  escalera;    arriba;  entcrajnente  arriba. 

C|>!it:tiiil  vTo),  n.  tu  eupstánd.  p.  a. 
Upstanding,  pret.  y  p.  p.  Upstood.  Le- 
vantarse, enderecharse;  estar  derecho. 

Upstart  (to),  n.  tu  cTipstárt.  p.  a. 
Upstarting,  prel.  y  p.  p.  Upsiauted. 
Levantarse  de  pronto.  ||  Lanzarse,  jj 
Partir,  parecer  de  repcnle.  ||  —  s.  Ad- 


venedizo, el  qoe  se  ha  elevado  rápida- 
mente de  la  pobreza  á  la  riqueza,  al  po- 
der, á  los  honores;  recién  enriquecido. 
II  Cosa  inesperada,  que  sucede  repenti- 
namente. II  —  adj.  Que  crece  de  re- 
pente. II  Adveneilizo;  cniquecido  nue- 
vamente.   II   Súbito,  repentino. 

t'pMta>'  (to),  a.  tu  eupsté.  p.  a.  IJp- 
STATiNG,  pret.  y  p.  p.  LpíTaved.  Sos- 
tener, soportar^  apuntalar. 

l'p.xun  s.  eup'seun.  Der.  escoces.  Día. 
tiempo  entre  la  salida  y  la  puesta  dtn 
sol. 

l'pHwarní  (to),  a.  tu  éüpsuórm.  p.  a. 
Ui'SWAnMiNo,  prel.  y  p.  p.  Upswarmi.ü. 
Sublevar;  amotinar.  (|  —  n.  Sublevarle 
en  masa.    ||  Avanzar  de  tropel. 

tptcar  (to),  a.  tu  euplér.  p.  a.  Up- 
TEAiiiNG,  pret.  Uptore,  p.  p.  Uptoi.m 
Arrancar  (de  abajo  aríiba|. 

Cpdirow  (to),  a.  tu  eupzró.  p.  a.  Up- 
tiiiujwing.  pret.  Uptbiiew,  p.  p.  Up- 
thrown.  Arrojar  al  aire.    ||   Elevar. 

Uptown    adv.  euptúun.    En   o   hacia 

10  altn  de  la  ciudad. 

Uptraec  íto),  a.  tu  euptrés.  p.  a.  Up- 
tracinc,  pret.  y  p.  p.  Uptraced.  Seguir 
la  p¡  la.  IJ   Buscar;  averi.-uar. 

Iptrain  (to),  a.  tu  euptren.  p.  a. 
Upti-.aining,  pret.  y  p.  p.  Uptrained. 
Educar,  liacer  la  educación  de.  ||  —  s. 
En  los  caminos  de  hierro  tren  montaiilc, 
tren  que  se  dirige  á  la  estación  principal. 

l'ptrain  s.  eup'tren.  En  los  ''aiiiiiios 
de  hierro  se  llama  asi  al  tren  (|ue  sube 
ó  al  que  se  dirige  á  la  estación  principal. 

Upturn  (to),  a.  tu  eupteurn.  p.  n. 
UPTir.NiNC,  pret.  y  p.  p.  Uptli-.nkd.  Dar 
vueltas,  volver,  «oner  encima  lo  que 
está  debajo.  ||  Levantar,  levantar  de 
nuevo. 

Upupa  s.  yúptipa.  Omit.  Abubilla 
(Upupa  epops),  género  de  pájaros  de  la 
familia  de  los  tenuirostros,  del  orden 
de  los  gorriones 

Upupidie  s.  pl.  yupiúpidi.  Omit. 
Abubillas,  sección  de  la  familia  de  los 
tenuiro-tros,  del  orden  de  los  írorriones. 

Upward,  eu'pueurd,  Upwards, 
éüpucürds.  adv.  Arriba,  hacia  un  lugar 
mas  elevado ;  opuesto  á  downwards.  || 
Hacia  el  cielo.  Upwards  and  downwards, 
arriba  y  abajo.  To  turn  bottom  upward, 
poner,  volver  lo  de  arriba  ab.ijo.  ||  Re- 
montando mas  arriba  (liabiando  del 
tiempo).  II  Hacia  el  manantial,  remon- 
tando (lacia  el  origen;  bacía  arriba.  || 
Hacia  la  caidtal.  ||  En  el  interior  del 
país.  From  their  youth  upward,  desile  su 
juventud.  ||  Mas,  mucho  mas,  de  mas. 
Upward  of  an  hour,  mas  de  una  h  ira. 
Ten  years  and  upward,  mas  de  diez  años. 

11  —  adj.  Vuelto,  dirigido  arriba.  ||  Le- 
vantado (al  cielo).  II  Que  sube,  que  se 
eleva  \\  (Movimiento)  ascensional,  de 
ascension,  de  abajo  arriba.  ||  —  s.  Lo 
alto ;  la  cúspide. 

Upwliirl  jTO),  a.  lo  éup'lueHi.  p.  a. 
Upwiiirli."sg,  prel.  y  p.  p.  Upwiiirled. 
Hacer  remolinos  en  el  aire. 

Ural  n.  pr.  yúral.  Geog.  Ural.  Ural 
Mounlatns,  los  Montes  Urales. 

Uralian  adj.  yuretian.  De'  Ural. 

1  rniiia  n.  pr.  yurénia.  Astr.  Irania, 
pe(|ueño  planeta   desciibie.to  en  18.")4. 

t  ranic  adj.  yuranic.  Qufm.  Uránico, 
deniita  un  óxido  de  uranio. 

I  raníte,yur<i»a//,Uran-slininicr. 
yürait-gtimeür.  s.  Miner.  Ucmito,  Lis- 
íalo de  uraaio.  jj  Quiui.  Urano,  úiido 
de  uranio. 

Uruniuní  s.  yurénieiim.  Quim.  Ura- 
nio, cuerpo  simple,  metálico. 

Uraiio;:rapliical  adj.  yuranográfical. 
Uranosráiico,  que  pertenece  á  la  urano- 
grafía. 

l'rnnograpliy  s.  yuranógrafi.  Ura- 
noírafia,  descripción  del  cielo. 

UraiioNcupus  s.  yuranóskeTipéus. 
Icbt.  Uranóscopo  ,  especie  de  pescado 
acantopterigiano  cuyos  ojos  están  vueltos 
hacia  el  rielo. 

Uranu<«  n.  pr.  yuráneUs.  Asir.  Urano, 
planeta  colocado  mas  allá  de  Saturno. 

Urao  s.  yurao.  Miner.  Urao,  uatron, 
subcarbonalo  de  sosa  hidratado. 

Urate   s.    yiiret,   Quim.   Lrato ,     sa' 


URBAN 

eompuesta  de  ácido  úrico  y  de  una  ba?e. 
l'rl>aii  adj.  éiir'ban.  Urbano,  que 
pertenece  á  la  ciudad.  Urban  population, 
pobljcion  urbana.  ||  —  n.  pr.  Urbano. 
Crbaiie  adj.  éürlén.  Civilizado,  cor- 
tes, que  tiene  urbanidad. 

Drliunity  s.  eurhánili.  Urbanidad, 
cortesia;  maneras  cultas,  elefantes. 

IJrceolatc   adj.    eur'sioíel.   Bot.  Ur- 
eeolado,    liinchado  en  l'orma  de  cántaro. 
llrcbin  s.  eür'chin.  Zoo!.  Erizo,    pe- 
queño   cuadrúpedo   cubierto    de  picos  ó 
punzantes.  ||   Nene,  niño  pequeño. 

Crea  s.  yuria.  Quiín.  Urca,  principio 
inmediato  de  la  orina. 

Uredo  s.  ijurido.  Bnt.  Uredo,  bon?o 
paráíiio.  ||  Med.  Urlicario,  especie  de 
prurito,  picazón. 

Ireler  s.  yúrildur.  Anat.  Urétere, 
canal  que  lleva  la  orina  de  los  riñoiies 
i  ia  veji?a. 

Ureteritis  s.  yuritéuráitis.  Med. 
üreliritis,  inllamacion  del  urélere. 

Uretliia  s.  yurizra.  Anat.  Uretra, 
can.il  excretor  de  la  orina. 

Ur{j;e(T(]),  a.lneurch.p.a.  Uiir;iNG,pret. 
y  p.  p.  UuGED.  Empujar,  imprimir  ó  dar 
un  movimiento,  hacer  avanzar;  apresurnr, 
acelerar;  apretar,  seíuir  de  cerca;  inci- 
tar, llevar,  invitar,  excitar.  |j  Provocar, 
irritar,  excitar.  ||  Urjir,  solicitar;  exhor- 
tar vivamente;  insistir  junto  á.  ]Vhat  1 
have  done  my  safely  urged  me  lo,  es  el 
cuidado  de  mi  sesruridad  el  que  me  ha 
imjielido  á  obrar  como  lo  he  hecho  My 
brulher  did  unje  me  in  this  act,  mi  her- 
mano me  ha  impelido  á  esta  acción.  Unje 
not  my  lather's  anyer,  no  exiiie  usted  la 
cólera  de  mi  padre.  He  urged  litem  la 
withdraw,  él  los  obligó  á  partir.  ||  Pre- 
sentar, producir;  hacer.  ||  Enunciar, 
emitir;  avanzar,  alegar,  pretender,  d'ecir. 
II  Sostener ;  hacer  valer,  insistir  sobre. 
To  urge  an  argument,  presentar  un  argu- 
mento. To  urge  a  petition,  presentar  una 
petición,  hacer  una  demanda.  Urge  the 
necessity  and  slate  of  times,  alegue  us- 
ted la  necesidad  y  el  estado  de  las  cosas. 
To  urge  claims,  sostener,  hacer  valer  de- 
rechos. II  Activar  (el  fuego).  ||  Técn. 
Dar  un  tiro  á.  ||  —  n.  Apresurarse,  darse 
priesa. 

Urgency  s.  eur'chensi.  Urgencia  , 
cualiddd  de  lo  que  es  urgente.  ||  .Nece- 
sidad urgente.  ||  Solicitación  urgente, 
instancias. 

Urgent  adj.  eur'chenl.  Urgente,  que 
no  padece  retardo.  ||  Apremiante,  que 
urge  vivamente.  Urgent  necessity,  nece- 
sidad ur.íente.  To  be  urgent  upon,  with, 
for  a  person  to,  instar  á  alguno  de. 

Urgently  adv.  eur'chentli.  Con  ur- 
gencia, de  una  manera  urgente.  ||  Eii- 
earecidamenle,  con  instancia. 

Urger  s.  eur'chcur.  El  ó  la  que  insta, 
apresura,  excita,  etc.  ||  Solicitador,  so- 
licitadora. 

Urging  adj.  eur'chtñ.  Urgente.'  || 
Importuno. 

Ui'ia  s.  yúrta  Ornit.  Uria  {Uria),  ave 
palmípeda  del  género  natatorio. 
Uriah  n.  pr.  ynria.  Uria. 
Uric  adj.  yiiric.  Quim.  Urico,  designa 
UD  árido  que  sc   encuentra   en  la  orina. 
Uriin    s.    yurim.    Urim,    adorno  del 
pectoral  del  gran  sacerdote  de  los  judíos. 
Urinal   s.    yúrtnal.  Orinal,    vasn  en 
que  los  enfermos  orinan.  ||  Vaso,  barin. 
II   Meadero,  sitio  dispuesto  para    orinar 
en  los  lugares  públicos. 

Urinariuní    s.    yurinérieum.     ,\gr. 
Charca  de  orina  (para  abono  de  tierras). 
Urinary  adj.  yúrinari.  Urinaiio,  que 
tiene  relación  con  la  orina.  Urinary  cal- 
culus, cálculo  urinario,  uroliio. 

Urinato  (to),  n.  yúrinel.  p.  a.   Uní- 
NATi.NG,  p:et.  y  p.    p.   Ur.iNATED.  Orinar. 
Urinnlivc  adj.  yúrineliv.  Med.  Diu- 
rético,   que  provoca   la  secreción  de  la 
orina. 

Urinator  s.  yúrinelñir.  Antig.  Cha- 
puzador,  buzo,  el  que  va  bajo  el  agua  en 
busca  de  perlas  ó  de  otros  objetos. 

Urine  (to),  n.  tu  yürin.  p.  a.  ÜRI- 
«iNC,  pret.  y  p.  p.  Urinf.d.  Orinar.  ||  — 
••  Fisiol.  Orina,  liquido  secretado  por  los 
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ríñones  y  que  sale  por  la  uretra  después 
de  haber  estado  en  la  vejisa. 

Urinireroiis  sdj.yunni/curéiis.  Anat. 
Urinifero,  que  lleva  ó   contiene  la  orina. 
Urinoiiieter  s  yurinomiiéur.  Orinó- 
metro  ó  urometro,  areómetro  para  medir 
la  pesadez  especillca  de  la  orina. 

\.vin»sc..y  urinús,tJv\nouii,yúrinéus. 
adj.  ürinoso,  que  se  reliere  á  la  orina. 
Urn  (to),  a.  tu  earn.  p.  a.  Uii.ning, 
prct.  y  p.  p.  UnNED.  Encerrar  en  una 
urna.  ||  —  s.  Antig.  Urna,  e«pecie  de 
cántaro  con  cuello  estrecho  y  de  cuerpo 
hinchado  en  que  se  iba  á  buscar  agua. 
Vaso  que  encerraba  las  cenizas  de  los 
muertos.  Vaso  en  que  se  recogía  los  votos 
ó  lüs  sufragios  de  los  jueces.  ||  Medida 
para  los  líquidos  que  contiene  la  mitad 
de  una  ánfora.  ||  Urna,  vaso  que  tiene 
la  forma  de  las  urnas  antiguas.  ||  Bot. 
Esporo  de  los  musgos.  ||  Fuente  para 
té.  Urn  shaped,  en  forma  de  urm. 

Uroseopy  s.  yuróscopi.  Uroscopia, 
inspección  de  los  orines. 

Ur.^a  n.  pr.  ¿2;'ía.  Astron.  Osa,  nom- 
bre de  dos  constelaciones  inmeliata^  al 
polo  Norte.  Ursa  Major,  0%d,  Mayor.  Ursa 
Minor,  (Isa  Menor. 

Urí^iforní  adj.  éür'siform.  Que  tiene 
la  forma  de  un  oso 

Ursine  adj.  eur'stn.  De  oso,  que  se 
refiere  á  un  oso. 

Ursuline  s.  éur'siulin.  Ursulina,  re- 
ligiosa de  una  orden  fundada  en  üercia 
en  1537  bajo  la  invocación  de  Santa  Ur 
snla.   II  —  adj.  De  las  Ursulinas. 

Urtication  s.  eurlihicheUn.  Flage- 
latioii  practicada  con  ortigas  frescas. 

Us  cUs.  pron.  pers.  plural  de  los  dos 
géneros,  caso  oblicuo  de  We,  nosotros. 
[En  los  antiguos  autores  se  halla  algunas 
veces  Us  empleado  como  sujito.] 

Usage  s.  ymeth.  Tratamiento,  ma- 
nera de  obrar  para  con  alguno;  proce- 
deres. II  Uso,  costumbre,  práctica  reci- 
liida;  empleo  ordinario  de  las  palabras; 
trato  de  gentes,  linos  modales;  expe- 
riencia del  mundo.  Goorf  usage,\)n(i\\  trato. 
Ue  hath  good  usage  and  great  liberty,  él 
está  bien  tratado  y  goza  de  una  gran  li- 
bertad. 

Usance  s.  yúsans.  Uso.  ||  f  ínteres, 
suma  pagada  por  el  alquiler  del  dinero 
prestado.  ||  Com.  Usanza,  termino  para 
el  pago  de  las  letras  de  cambio.  Double 
usage,  dos  usanzas.  Treble  usance,  tres 
usanzas. 

Use  (to),  a.  tu  yus.  p.  a.  Using,  pret. 
y  p.  p.  Used.  Usar  de,  hacer  u-o  de, 
servirse  de,  emplear.  ||  Usar,  consumir; 
emplear  todo,  la  totalidad  de.  ||  Acos- 
tumbrar, habituar,  hacer;  enderezar.  || 
Ejercer.  ||  Tratar;  usar  de.  con;  obrar 
para  con,  acerca  de,  con.  They  use  the 
right  hand,  ellos  se  sirven  de  la  mano 
derecha.  To  use  up,  usar,  consumir,  em- 
plear enteramente;  agotar,  excitar,  fati- 
gar con  exceso.  To  use  one's «e//,  acostum- 
brarse, habituarse,  hacerse;  conducirse, 
obrar,  comportarse,  lie  musí  use  himself 
to  heat  and  cold,  él  debe  acostumbrarse, 
hacerse  al  frió  y  al  calor.  To  use  hospi- 
tality lo,  ejercer  la  hosjiilalidad  para 
con.  II  —  n.  Estar  en  el  uso,  tener  cos- 
tumbre, tener  el  hábito;  estar  habituado, 
estar  acostumbrado.  ||  Estar  de  costum- 
bre, estar  ordinariamente.  ||  Frecuentar, 
encontrarse  con  frecuencia.  |i  Ilahiljr, 
vivir.  II  —  s.  Uso,  empleo;  acción  de 
usar  de;  utilidad,  servicio.  Der.  goce, 
usufructo,  derecho  de  servirse  de  una 
cosa  que  pert>nece  á  otro;  empleo  or- 
dinario de  las  palabras;  práctica,  ejerci- 
cio; costumbre ;  hábito;  usos.  II  Prove- 
cho, ventaja.  ||  Necesidad;  ocasión.  || 
Ínteres  (del  dinero  prestado).  Uses  and 
customs,  usos  y  costumbres.  To  be  in 
use,  estar  en  u<o,  servir,  estar  empleado  ; 
estar  usado.  What  is  the  use  of  that  ? 
i  para  qué  sirve  eso  ?  ¿.  cuál  es  el  uso  de 
eso?  To  be  out  of  use,  estar  fuera  de 
uso,  no  estar  ya  en  uso,  no  estar  ya  em- 
pleado, no  servir  mas;  estar  inusitado. 
To  be  of  use,  ser  útil,  servir;  aprove- 
char. Of  what  use  is  it  lo. ..7  ¿para  qué 
sirve  de,  á  qué  sirve,  para  qué  pues...? 
To  be  of  no  use,  no  servir,  no  servir  para 
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nada,  no  gcr  bueno  para  nada,  no  ser  de 
ninguna  utilidad,  ser  inútil.  //  is  of  no  use 
for  him  to  give  money,  es  inútil  que  él 
dé  dinero;  por  mas  dinero  que  él  da. 
For  the  use  of,  al  uso  de.  He  had  no  fur- 
ther use  for  it,  él  no  lo  necesitaba  ya; 
no  se  servia  mas  de  ello.  To  make  use  of, 
hacer  uso  de;  emplear;  servirse  de; 
usar  de;  utilizar. 
¡  Useful  adj.  yásful.  Útil,  ventajoso, 
aprovechable ;  que  sirve.  To  make  one's  self 
useful,  hacerse  útil.  Useful  knowledge,  co- 
nocimientos útiles.  Useful  men,  (en  el  tea- 
tro) las  utilidades. 

Usefully  3,dv.  yúsfitli.  Utilmente,  con 
nlilidad;    ventajosamente,  eon   provecho. 

Usefulness  s.  yúsfuhies.  Utilidad, 
cualidad  de  lo  que  es  útil,  ventajoso. 

Useless  adj.  yúsles.  Inútil,  que  no 
es  litil,  que  no  sirve. 

Uselessly  adv.  yúslesli.lniíülmente, 
cualidad  de  lo  que  es  inutil. 

U.«elessnes8  s.  yúslesnes.  Inutilidad, 
cualidad  de  lo  que  es  inútil. 

Uslier  (to),  a.  tu  eu'chcur.  p.  a.  Us- 
iiEuiNO,  pret.  y  p  p.  Ushered.  Introdu- 
cir, hacer  entrar.  ||  Preceder,  ir  delante. 
II  Anunciar,  ser  el  precursor  de.  Slars 
that  usher  evening,  las  estrellas  que  anun- 
cian la  tarde.  To  usher  in,  introducir; 
preceder;  traer,  servir.  Tu  usher  out,  con- 
ducir de  nuevo.  ||  —  s.  Portero,  con- 
serje, guardian  de  la  piierta  de  un  pa- 
tio; persona  destinada  para  introducir  en 
casa  de  un  gran  personaje.  Gentleman 
usher,  ujier  de  palacio;  introductor  de 
embajadores.  ||  Submaistro,  pagante, 
maestro  de  estudio  (en  un  colegio;. 

Usqueliaugh  s.  emcuibó.  Üsquebac, 
aguardiente  á  que  se  añaden  diversas  es 
peci;is;  especie  de  vi.-ky. 

Ustión  s.  eusliéün.  Üslion,  acción  de 
quemar. 

Usual  adj.  yúchual.  Usual,  de  lo  que 
uno  se  sirve  ordinariamente.  ||  Común, 
ordinario,  frecuente.  ||  Habitual,  de  uso, 
de  hábito;  aco'^tumbrado.  ||  Usado,  que 
está  en  uso.  In  the  usual  manner,  á  la 
manera  acostumbrada,  de  ordinario.  As 
usual,  como  de  hábito,  como  de  ordina- 
rio, de  ordinario. 

Usually  adv.  yúchualt.  Usuaimcnte, 
de  una  manera  usual.  ||  De  ordinario, 
ordinariamente,  comunmente,  en  general. 
II  Ilabitualmente,  de  hábito. 

Usualness  s.  yúchualnes.  Hábito; 
frecuencia. 

Usucaptíon  s.  yusucápcbeun.  Der. 
Usucapion,  manera  de  adquirir  por  la 
posesión. 

Usufruct  s.  yúsiufréuct.  Der.  Usu- 
fructo, derecho  de  gozar  de  los  prove- 
chos de  una  cosa  que  pertenece  a  otro, 
con  la  condición  de  no  enajenarla  ni  de- 
teriorarla. 

Usufructuary  s.  yusiufrcuc'luari. 
Der.  Usufructuario,  el  que  tiene  el  usu- 
fructo. 

Usure  (to),  n.  tu  yúchiur.  p.  a.  Usdr- 
iNC,  pret.  y  p.  p.  Usurkd.  Hacer  la  usura. 

Usurer  s.  yúc\)eurc%r.  Usurero,  el 
que  presta  con  u>ura. 

Usurious  ailj'.  yiíchiurteus.  Usurario, 
en  que  hay  usura.   ||  Que  hace  la  usura. 

Usurp  (ToJ.a.  lu  yuscürpl'.  p.  a.  Usi  r- 
PisG,  pret.  y  p.  p.  Usiri-ed.  Usurpar, 
tomar  por  fuerza  y  sin  derecho;  apode- 
rarse de. 

Usurpation  s.  ynseurpécháin.  Usur- 
pación, acción  de  usurpar. 

Usurper  s.  yuscür'peur.  Usurpador, 
usurpadora,  el  que  ó  la  que  se  apodera 
de  los  bienes  6  del  poder  de  otro  por 
violencia  ó  por  astucia. 

Usurpingly  adv.  yuseür'piñli.  Po,' 
usurpación. 

Usury  s.  yúchuri.  ínteres,  precit 
pagado  por  el  ahjuiler  del  dinero  pres. 
tado.  II  Usura,  interés  que  es  superioí 
al  tanto  legal.  To  lend  upon  usury,  preslai 
COB  usura. 

Ut  s.  eul.  MÚS.  Ut,  primera  nota  dt 
la  gama. 

Utensil  s.  yuténsil.  Utensilio,  niue- 
blecito  de  casa,  de  cocina  ;  herramienta, 
instrumento.    ¡J   Vaso.   Kitchen  ulenstU, 
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utensilios  de  corina.  Farming  ulen.iilu, 
iiislraincnios  aratorios.  Sacred  utensils, 
vasos  sagrados. 

Uterine  adj.  yútéarin.  Anat.  Uterino  : 
Que  concierne  la  matriz;  nacido  de  la 
misma  niailre,  (lero  no  del  misino  pudre. 
Uterine  brother,  hermano  uterino.  Ule- 
riñe  sister,  liermana  uterina. 

U(ero-(i;eMtu(ion  s.  yúliro-tUesté- 
theun.  Físiol.  Preñez  uterina ;  gestacinn. 

Uterus  s.  yúliréüs.  Anat.  Útero,  ma- 
triz. 

Ctilitarian  adj.  yutililérian.  Ulili- 
tarid,  ijue  aspira  (>  la  ulilld.id,  que  tiene 
por  objeto  la  utilidad.  ||  —  s.  IJtililano, 
el  que  reconoce  por  principio  del  bien  la 
utilidad  !;eneral. 

Itili'.ariaiiiHni  s.  tjitlililérianism. 
Utilitariaiiismo  ó  utiliiarismo  ,  sistema 
de  los  utilitarios,  doctrina  que  ticnile  á 
hacer  concurrir  todas  las  in<iituciones 
políticas  y  sociules  á  la  Telicidad  del 
niavur  m'imero  de  seres. 

iltility  s.  yulilili.  Utilidad,  cualidad 
de  lo  que  es  útil;  dicese  sobre  todo  en 
on  sentido  üeneral  y  abstracto. 

Utilize  (to),  a.  l>i  yúlilats.  p.  a.  Uti- 
lizing, pret.  y  p.  p  Utilized.  Utilizar, 
hacer  útil,  servir,  emplear. 

Uti8  s.  yúíis.  Octava,  espacio  de  ocho 
dias  consagrado  á  la  celebración  de  una 
festividad;  el  sótiino  dia  después  de  una 
festividad.  ||  Fiesta.  ||  Huido,  agitación, 
batahola. 

Ktiiio.st  adj.  eUl'most,  Extremo,  últi- 
#10.  II  VA  mas  lejano,  el  mas  distante.  || 
El  mayor,  el  mas  grande;  extremo,  inini- 
neiite,  en  el  mas  alto  grado.  The  iilmn.H 
limits  of  the  earth,  los  últimos  limiles 
de  la  tierra.  Tlie  utmost  peril,  el  niiyor 
peligro.  II  —  s.  Mas  alto  grado,  úliiino 
grado,  grado  supremo,  último  punto  ;  el 
mas.  II  El  mas  posible.  ||  Todo  su  |)0- 
sible;  todo  lo  que  se  puede,  todo  lo  que 
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es  posible.  /'//  serve  him  lo  Ihe  utmost 
of  my  power,  le  serviré  con  todo  mi  po- 
der. ¡,cl  US  perform  our  utmost,  hagamos 
todo  lo  que  es  pijsiblc,  todo  nuestro  po- 
sible. To  do  one's  utmost,  hacer  todo  su 
p  isible,  hacer  lo  mejor  posible.  To  the 
utmost,  á  lo  mas;  al  extremo.  Al  the  ut- 
most, todo  lo  mas. 

Utopia  s.  yutopia.  Utopia,  término 
inventado  por  Tomas  Morus  y  aplicado 
por  él  á  una  isla  imaginaria  en  que  todo 
sucede  lo  mejor  posible,  en  (|ue  todas 
l;is  instilociones  han  llegado  al  mayor 
erado  de  perfección  ;  estado  de  perfección 
ideal ;  quimera,  ilusión. 

Utopiíin  adj.  yulópian  Quimérico, 
iinaginaiio,  que  existe  solamente  en  la 
imaginación. 

UiopiuníNni  s.  yutópianism.  Utopia, 
plan  q lírico;  p-oyecto  iina','inario. 

Utricle  s.  yulricl.  Bot.  Utrículo,  cel- 
dilla del  tejido  celular;  caviilad  niie  en- 
cierra una  sola  simiente;  pellejiío,  bolsita. 

Utricular  ailj  yutriliiular.  Utricular, 
que  tiene  la  forma  de  nn  utrículo. 

Utter  (to),  a.  lu  cu'tcür.  p.  a.  Uttrr- 
iNG,  pret.  y  p.  p.  Utteued.  Decir,  pro- 
iiiini'iar;  proferir;  articular.  ||  liar  (un 
grito,  una  exclamación).  ||  Uevelar.  di- 
vnlgar,  decir;  decir  de  nuevo;  publicar 
(lo  que  se  habla  tenido  oculto).  |j  Poner 
en  circulación,  jmitir  (moneda,  billetes). 
II  Com.  Despachar,  vender  (mereaiicias). 
lie  uttered  these  last  words,  él  pronunció 
estas  últimas  palabras.  To  utter  what  is 
known  to  all  the  world,  decir,  revelar  lo 
que  todos  conocen.  ||  —  adj.  Exterior, 
de  afuera;  afuera.  ||  Lo  mas  dístanie, 
lo  raüs  lejano.  ||  Extremo,  lo  mayor,  lo 
mas  grande;  lo  mas  profundo.  ||  Entero, 
completo,  total.  ||  Absoluto,  formal; 
positivo.  II  Enleíamentc,  completamente. 
Utter  darkness,  las  tinieblas  exteriores  ; 
la's  profundas  tinieblas,  la  oscuridad  coiu- 
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pk'ta.  The  utter  deep,  el  abismo  mas  pro- 
fuíido.  Utter  destruction,  diistruccioo  com- 
pleta, total.  Utter  strangers  to  all  ¡hose, 
completamente  eitrjfios  á  todo  eso.  Utter 
refusal,  negativa  absoluta,  formal. 

Uttcrable  adj.  eii'leurahl.  Que  se 
pucile  decir,  pronunciar,  proferir. 

Utterance  s.  cu'tcürans.  Kinision  (del 
sonido,  de  la  voz).  ||  l'ronunciarion,  ar- 
ticulación ,  acción  ó  manera  de  pro- 
nunciar, de  articular.  ||  Palabra,  habla, 
elocución.  ||  Kxpr  ^ion.  1|  Lenguaje, 
pulabra.  ||  Com.  Venta,  ilesiiaclio.  |t 
t  Extremo;  extremidad.  To  deprive  of 
utterance,  privar  de  la  palabra.  To  give  ut- 
terance to,  pronunciar,  decir;  explicar; 
hacer  hablar. 

Utterer  s.  e'ü.t'curmir.  Persona  que 
pronuncia,  que  proOere,  que  dice.  ||  Per- 
sona que  revela.  ||  Per>ona  que  p  ine  en 
circulación,  que  emite.  ||   Com.  Vendedor. 

Utterly  adv.  eu'tóurli.  Completamente, 
enteramente,  absolutamente. 

UttcrnioNt  ad¡.  i'u'ti-Urmosl.  Extremo, 
último.  II  Lo  mas  distante.  ||  Lo  riiayor, 
lo  mas  grande.  V.  UmosT,  ||  —  s.  El 
mas  alto  grado,  el  mas  alto  punto.  || 
Todo  su  posible.  II  Extremidades;  parte 
la  ma'^  distante. 

Uvea  s.  yúvia.  Anat.  Uvea,  coróide; 
faz  posterior  del  Iris. 

Uvenus  adj.  yúviéus.  Anat.  De  la  uvea. 

Uvula  s.  yúviula.  Anat.  Galillo,  parte 
carnosa  en  la  entrada  del  gaznate. 

Uvular  adj.  yüviular.  Anat.  Uvular, 
que    se  refiere   al  galillo,  ,1  la    epiglóiis. 

Uxoriuua  adj.  éugsórieüs.  Esclavo 
de  su  mujer. 

Uxoriously  adv.  éügsóriéusli.  Con 
una  ternura  excesiva  por  su  mujer. 

Uxoriouí«nest*  s.  eiysuriclisnes.  Com- 
placencia ó  ternura  excesiva  por  su  mujer. 


V 


V  s.  vi.  V.  V  :  vigésima  segunda  letra 
del  alfabeto  inglés.  ||  V,  v  :  guarismo 
romano  que  representa  5.  Puesto  encima 
un  rasgo,  V  vale  S.illX). 

V.  ,\.,  vtce-admiral,  vicealmirante. 

Va.,   Virginia,   Virginia. 

V.  C.,  vice-chancellor,  vicecanciller. 

VE.,  llave. 

V.  G.,  v.  G.,{verbigratiá)  for  example, 
por  ejemplo. 

Vis.,  viscount,  vizconde. 

Vid.,  V.,  {vide)  see,  ved,  vea  usted. 

Viz.,  {videlicet)  namely,  es  decir;  á 
saber. 

V.    P.,  vice-president,    vicepresidente. 

V.  ]{.,  {Victoria  Regina)  Quecn  Victo- 
ria, Victoria  reina. 

Vs.,  v.,  [versus)  against,  contra. 

Vt.,   Vermont. 

VuL.,  vulgate,  vulgata. 

Yaeancy  s.  vécansi.  Vacio,  espacio 
Tacio.  II  Laguna,  interrupción,  vacio  en 
un  texto,  li  Vaca. ion,  tiempo  durante 
el  cual  no  se  desempeña  una  función  ; 
empleo  vacante.  ||  Tiempo  libre,  reposo, 
descanso;  interrupción  de  trabajo.  |i  Au- 
sencia del  pensamiento,  vacio  del  es]ii- 
ritu  ;  ociosidad.  To  ful  vacancies,  llenar 
las  vacantes,  nombrar  para  los  empleos 
vacantes. 

Vacant  adj.  vécant.  Vacio,  que  no 
contiene  nad  i,  que  no  tiene  mas  que  aire ; 
que  no  está  ocupado.  Vacant  room,  cuarto 
vacio;  espacio  vacio.  ||  Vacante,  que  no 
está  ocupado,  que  está  para  llenarse;  dl- 
cese  de  una  casa,  de  un  sitio,  de  unem- 

idacl. 
va- 


pleo,  de  una  función,    de  una    dignidac 
The  Ihrone  is  vacant,    el  trono  está  va 


cante.  ||  Libre,  exento  ;  descargado;  des- 
embarazado. II  Desocupa'lo,  libre,  que 
tiene  tiempo  dj  sobra.  ||  Exento  de  cui- 
dado. II  De  tiempo  de  sobra,  perdido,  li 
bre.  il  Que  no  piensa,  que  no  rellexiona. 
II  Distraído,  indiferente,  apático.  ||  In- 
signilicante,  sin  expresión.  Vacant  from 
the  affairs  of  the  world,  exento  de  los 
cuidados  del  mundo.  Vacant  moments, 
momentos  libres.  A  vacant  mind,  un  espí- 
ritu desocupado.  A  vacant  look,  una  mi- 
rada distraída. 

Vacantly  adv.  vécantli.  Con  indife- 
reni'ia,  de  una  manera  distraída. 

Vacate  (to\  a.  tu  vékel.  p.  a.  Vaca- 
ting, pret.  y  p.  ii.  V.vcated.  Anular,  abo- 
lir;   destruir  el    efecto  de,  hacer   nulo  y 


sin  valor. 


T 


Desarmar;  hacer  fracasar. 


Vaciar,  dejar  vacío;  dejar  (un  trono, 
un  eniideo)  vacante. 

Vacation  s.  vekéthcun.  Anulación, 
acción  de  hacer  nulo.  ||  Vacaciones, 
tiempo  durante  el  cual  los  estudios  cesan 
en  los  colegios  y  en  las  escuelas;  vaca- 
ciones, tiempo  durante  el  cual  los  iribu- 
na'es  interrumpen  sus  sesiones.  ||  Va- 
cante (de  un  empleo).  ||  Tiempo  desocu- 
pai'o,  r.  ¡o<o. 

Vaccinaceie  s.  vacsinésii.  pl.  Hot. 
Vacrinaceas,  familia  de  plantas  dicotile- 
donas. 

Vaccinate  (to),  a.  tu  vácsitiet.  p.  a. 
Vaccinating,  pret.  y  p.  p.  Vac.  inated. 
Vacunar,  inocular  el  pus  que  se  ha  sa- 
cado de  las  viruelas  de  una  vaca  ó  de 
una  persona. 

Vaccination  s.  vacsinéc\\cñn.  Vacu- 
nación, vacuna,  operación  por  la  cual  se 


inocula  el  pus  sacado  de  las  viruelas  de 
una  vaca  ó  de  una  persona. 

Vaccinator,  vácsineteur;  Vacci- 
níMt,  vácsmist.  s.  Vacunador,  el  que 
vacuna. 

Vaccine  adj.  vácsin.  De  vaca.  V. 
matter,  vaccine  virus,  vacuna ;  Tirus  que 
preserva  de  las  viruelas. 

Vacciniuui  s.  vacsinieum.  Rot.  Sub- 
arbolillo  de  la  familia  de  las  vaci-inaceas. 

Vachery  s.  vácbíHri.  Lugar  destinado 
para  las  vacas. 

Vacílate  (tu),  n.  lu  vásilet.  p.  a. 
Vacilating,  pret.  y  p.  p.  Vacilated.  Va- 
cilar, no  estar  lirme  ;  titubear,  e.-lar  in- 
cierto, irresoluto ;  lluctuar. 

Vacillating  adj.  vástleliñ.  Vacilante, 
que  vacili;  que  no  está  seguro;  irreso- 
luto, variable. 

Vacillation   s.    vasilécheun.  Vacila- 
ción, niuviiuiento  de  lo   que  vacila;  irre 
solución,  incertidumhre. 

Vacuiüt  s.  vácuist.  Vacuista,  el  que 
cree  en  el  vacio  absoluto  de  la  naturaleza. 

Vacuity  s.  vácuiti.  Vacuidad,  estada 
de  una  cosa  vacia.  ||  Vacio,  espacio  va- 
cío. I  Laguna.  I|  Fig.  Vacío,  nada.  || 
Inanidad,  vauidaa.  To  meet  with  vacuity, 
ser  vano,  no  encontrar  sino  la  uaia:  ser 
burlado. 

Vacuum  s.  vákicüm.  Fis.  Vacío , 
espacio  sin  materia.  We  can  produce  no 
perfect  vacuum,  no  podemos  hacer  el  vací* 
absoluto.  Torricellian  vacuum,  «ado  de 
Torricelli,  vacío  barométrico. 

Vaile-iiiecuin  s.  lidi-mikéum.  Va- 
demécum, manual,  libro  portátil. 

Vagabond  adj.   vagabond.  Que  vaga 
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ncá  y  allá ;  errante,  sin  domicilio  fijo.  || 
Fluc'tuante,  á  la  casiialirtad.  Yaijabond 
boy,  nifio  vaíabiindo.  ||  —  s.  Vagabundo 
ó  vasíaniundi,  el  que  vaga,  el  que  va  de 
un  l;ido  á  otro;  se  dice  en  mala  parle  y 
generalmente  del  que  vive  sin  floniicilio.sin 
mediiis  de  existencia,  sin  crédito.  Tobe  a 
vagabond,  ser  un  vagabundo ;  ser  vaga 
buiK.'o,   vagabundear. 

YaKabondage,  váf/abondrch,  Va- 
galion«li>iiii,  vagabondism,  Vagabon- 
«Iry,  lágabondri.  s.  Holgazanería,  cos- 
tumbre de  vagabundear. 

Vagabondize  [TO),n.lu  vdyabondais. 
p.  a.  Vagabondizing,  pret.  y  p.  p.  Vaga- 
bondized. Vagabundear,  ser  vagabundo, 
hacer  el  vagabundo. 

Vagary  s.  vágueri.  Fantasía,  capri- 
cho, humorada ;  estado  del  ánimo  que 
fluctúa,  que  pasa  de  un  asunto,  de  un 
ohjelo,  de  un  deseo  á  otro. 

Vagina  s.  vucMina.  Bot.  Vaina, 
parte  de  ciertas  hojas  (|ue  rodea  el  tallo 
y  reemplaza  el  pedículo  ó  pezón.  ||  .\nat. 
Vagina,  canal  que  conduce  al  útero. 

Vaginal  adj.  vdc\\inal.  Vaginal,  que 
■9Stá  en  forma  de  vaina;  que  tiene  rela- 
ción con  la  vagina. 

Vaginant  adj.  váchinant.  Bot.  Vagi- 
nantc,  que  envuelve  como  una  vaina. 

Vagiiiate,  váeliinet,  %'aginated, 
váchineied.  adj.  Bot.  Vaginado,  rodeado 
por  una  vaina. 

Vagrancy  s.  végransi.  Holgazane- 
ría, covtumbre  de  vagabundear. 

Vagrant  adj.  végrant.  Vagabundo, 
errante.  ||  —  s.  Vagübundo,  hombre  sin 
casa.    II   Mendigante. 

vague  adj.  veg.  Vago,  indefinido, 
indeterminado;  que  carece  de   precision. 

Vaguely  adv.  végli  Vagamente,  de 
un:i  numera  vaga. 

Vagueness  s.  végnes.  Va?o,  lo  que 
tiene  el  carácter  de  lo  indefinido. 

Vaii  (tü),  a.  tu  vel.  p.  a.  Vailing,  pet. 
y  p.  p.  Vailed.  Bajar,  abatir.  ||  Quitar 
(su  sombrero).  ||  P.rder  (valor).  il  —  n. 
Inclinarse,  ceder,  anonadarse  (delante  de 
alguno).  II  —  s.  Velo.  (V.  Veii.)  ||  Gra- 
tificación, propina,  dinero  dado  á  los 
criat'os.   II   Utilidades  (de  criado^). 

Vain  adj.  ven.  Vano,  vacio,  sin  rea- 
lidad ;  que  tiene  solamente  la  sombra, 
la  apariencia;  sin  valor;  inútil,  sin  electo, 
infructuoso;  vanidoso,  orgulloso,  arro- 
gante. II  Soberbio,  ostentoso,  suntuoso, 
orgulloso.  Vain  repeliliuns,  rei)etii'¡ones 
vanas,  inútiles.  Yatn  allempts,  esfuerzos 
vanos.  Yain  persons,  pirsonas  vanas, 
vanidosas!  Te  be  vain  of,  ser  vano  de, 
sacar  vanidad  de.  In  vain.,  en  vano,  va- 
namenle;  en  pura  pérdida.  //  i.s  in  vain 
you  promise  il,  es  en  vano  que  usted  lo 
proiiieie;  por  mas  que  usted    lo  prometa. 

\  iiingloriouH  día] .  venglórieus  .\  ano, 
vaniJoso,  lí'oriosn.  orgulloso. 

Vainglitriously  adv  vengióriéusti. 
Con  vanidad  ;  orgullosamente. 

Vainglory  s.  venylóri.  Vanidad  , 
orsui  o  tonto;  vanagloria,  bumillo  de  va- 
nidad. 

Vainly  adv.  vénli.  Vanamente,  en 
vano,  inútilmente.  ||  Con  vanidad,  con 
orgullo.   II   Tontamente,  locamente. 

Vainne.vs  s.  vénnes.  Inutilidad,  ine- 
ficacia;  naturaleza  vana.  ||  Vanidad,  or- 
fullo  tonto. 

Vair  s.  rer.  Blas.  Vero,  piel  de 
armiño  blanca  y  azul.   Il  —  adj.  V.  Vairv. 

Vairy  adj.  veri.  Blas.  Verado,  car- 
gado de  vero,  con  colores  blaico  y  azul; 
ci  este  caso  se  dice  vair  proper.  Que 
imita  el  vero  por  la  flgurn,  y  que  tiene 
otros  colores;  en  esta  acepción  dícese 
vair  ó  vairy  composed. 

Vaivode  s.  vévod.  Vaivodo,  gober- 
nador en  las  provincias  danubianas. 

Valance  (to  ,  a  lu  váianx.  p.  a.  Va- 
LANciNi;,  pret.  y  p.  p.    Valanxed.  Fran- 
¡  jar,    guarnecer  con  una   franja.   ||  —  s. 
/    Pendiente,    faja    que    cuelga  eu    lo  alto 
/    de  las  Curtinas    de  cama.    ||   Franja ;  or- 
ladura. 

Vale  s.  vel.  Pocl.  Valle,  cañada, 
espacio  de  tierra  entre  dos  ribazos.  || 
llar.  Dala,  tabla  ahuecada   como  un  canal 


y  que  sirve  de  cañería.  ||    Reguera.  || 
Propina  :  utilidades.  V.  Vail. 

Valediction  s.  validikchéun.  Despe- 
dida, adiós. 

Valedictory  adj  validictori.  De  des- 
pedida. 11  —  s.  Discur>o  de  despedida 
(en  los  colegios  de  .America  . 

Valencia  n.  pr.  valénrhia.  Gcog. 
Valencia,  ciudad  de  España.  ||  Valen- 
cia, isla  sobre  la  co.<ta  de  Irlanda. 

Valenciennes  n.  pr.  valausién. 
Geo?.  Valanciennes.  ||  —  s.  Encaje  fa- 
bricado en  Valenciennes.  Valenciennes 
lace,  Valenciennes. 

Valentine  n.  pr.  válentain.  Valentín, 
Valentina.  ||  —  s.  Val.-ntin,  novio  esco- 
gido el  dia  de  la  tiesta  de  San  Valentin; 
valentina,  ||  Billete  amoroso,  dec'ara- 
c:on,  carta  de  la  lie-ta  de  San  Valentin. 
St  Valentine's  daij,  el  día,  la  fiesta  de 
San  Valentin  (el  14  de  febrero). 

Valeraniide  s.  valiramid  .  Quím. 
Valerámíde,    valeralo  de  amoniaco. 

Valeria  n.  pr.  valiria.  Valeria. 

Valerian  s.  valirian.  Bot.  Valeriana, 
género  de  plantas  de  la  familia  de  la> 
val  riáncas.  Great  wild  valerian,  vale- 
riana oficinal,  valeriana  salvaje.  Greater 
valerian,  valeriana  grande,  valeriana  de 
los  jardines.  Red  valerian,  valeriana  en- 
carnada, barba  de  Júpitei.  Heart  leaved 
valerian,  valeriana  de  los  Pirineos.  Sniali 
marsh  valerian,  valeriana  dioica,  vale- 
riana acuática,  valeriana  pequeña. 

Valerianaceoe  s.  pl.  valirianésii. 
Bot.  Valeriáneas  6  valerianáceas,  fami- 
lia de  plantas  separadas  délas  dipsáceas 
(iriandria,  monn?inia). 

Valci-ianella  s.  valirianéla.  Bot 
Valerianeüa,  planta  de  la  familia  de  las 
valeriáneas. 

Valerianate ,  vutirianet ,  Vale- 
i-iate,  válirel.  s.  Quiñi.  Valerato  ó  vale- 
rianato,  sa!  formada  por  la  combinación 
del  ácido  valerico  con  una  base. 

Valerianic,  valiriánic.  Valeric, 
váliric.  adj.  Qiim.  Valeriánico,  valerico, 
valerilico  ,  amílico ;  designa  un  ácido 
exiraido  de  las  raices  de  valeriana,  del 
alcohol  de  patatas,  etc. 

Valerole  s.  válirol.  Quím.  Valerol, 
esencia  de  valeriana. 

Vales  s.  pl.  veis.  V.   Vails. 

Valet  s.  valet.  Criado,  servidor,    do 
méstico.    Mar.   Palo  guarnecido    con    un 
p  da/o  de  hierro  puntiagudo. 

Valetudinarian,  voleti'idinerion. 
Valetudinary,  valet iúdinari.  a  Ij. 
Valetudinario,  débil,  enfermo  con  fre- 
cuencia ;  de  una  salud  débil.  ||  —  s. 
Valetudinario  ,  persona  de  ana  salud 
vacilante. 

%'aliance  s.  válians  Valentía. 

Valiant  adj.  valiant.  Fuerte,  vigo- 
roso. II  Valiente,  bravo,  intrépido,  va- 
leroso. 

Valiantly  adv.  váliantli.  Fuerte- 
mente, vii.'orO'^ameiite.  ||  Valientemente, 
con  valentía;  con  bravura,  bravamente. 

Valid  adj.  valid.  Válido,  \aledero; 
que  tiene  las  condiciones  requeridas  para 
producir  su  efecto.  ||  Fuerte,  poderoso. 
To  make  valid,  validar,  hacer  válido. 

%'alidiiy,  validiti,  ValidneüM,  vá- 
lidnes.  s.  Validez,  cualidad  de  lo  que 
ef  válido.  II  Precision,  fuerza  (de  un 
razonamiento).    ||   Valor,  precio. 

Validly  adv.  vátidli.  Váliilamcnte, 
de  una  manera  válida;  valederamente.  ¡| 
lifieazmenie. 

Valincb  s.  válinch.  Tubo  (para  sacar 
vino  |)or  la  comp'ierta  de  un  tonel). 

Vaiíse   s,  valis.  Balija,  saco  de  viaje. 

Vallation  s.  valédicun.  Circunvala- 
ción, trinchera. 

Valley  s.  váli  Valle  entre  dos  mon- 
tañas; vallei'illo ,  llanura  baja.  ||  Arq. 
Canal.  A  narrow  vaitej,  un  valle  estrecho. 
The  valley  of  the  Mississippi,  el  valle  del 
Mississipi. 

Vallisneria  s.  valisniria.  Bot.  Val 
lisiieria,  planta  acuática. 

Valium  s.  vdlcüm.  Antig.  .Muro,  trin- 
chera. 

Valonia  s.  valónia  Vallonea,  cáp- 
sula  de  la  bellota  del   Quercus   xgitops. 


de  que  se  sirven  los  curtidores  y  tintore- 
ros. Bot.  Agalla. 

Valorous  adj.  váleuréus.  Valeroso, 
valiente,  bravo,  intrépido. 

Valorously  adv.  váiéuréusli.  Vale- 
rosamente, valientemente,  bravamente, 
con  valor,  con  valentía. 

Valour  s.  váleur.  Valor,  fuerza,  co- 
raj  ■  delante  del  peligro  ;  bravura  ;  inirc- 
pidez,  valentía;  lo  que  vale   una  cosa. 

Valuable  adj.  váliuabl.  De  precio, 
de  valor,  que  tiene  valor;  que  posee 
cualidades  útiles  ó  estimadas.  ||  Pre- 
cioso, bueno,  útil.  ||  Estimable,  digno. 
A  valuable  property,  una  propiedad  que 
tiene  valor.  Valuable  discovery,  descu- 
brimiento precioso,  úiil.  A  valuable  per- 
son,  una  persona  estimable. 

Valuableness  s.  váliuablnes.  Valor, 
precio. 

Valuables  s.  pl  váliuabls.  Objetos 
de  valor,  cosas  preciosas. 

Valuation  s.  valiuéehéun.  Valua- 
ción, estimación,  apreciación  del  valor 
de  una  cosa.    ||    Valor,  precio. 

Valuator  s.  vdliueteur.  Tasador. 

Value.(To),  a.  tu  váliu.  p  a.  Vall'ing, 
pret.  y  p.  p.  Valied.  Valuar,  fijar  el 
precio,  el  valor.  ||  Calcjiar  (la  fuerza, 
el  poder).  ||  Estimar,  valuar,  apreciar; 
hacer  caso  de;  tener  en  alta  estima,  tener 
alta  opinion  de.  ||  Considerar;  querer. 
II  Llevar  cuenta  de;  tomar  en  conside- 
ración II  Respetar.  ||  Valer,  equivaler. 
II  t  Hacer  valer.  i|  Comparar,  igualar. 
To  value  highly,  hacer  gran  caso  de. 
They  do  noi  value  money,  ellos  no  hacen 
caso  del  dinero;  no  desean  el  dinero. 
To  value  one's  self,  estimarse ;  f  hacerse 
valer.  ||  —  s.  Valor,  lo  que  vale  una 
cosa;  precio;  import.incia,  mérito,  utili- 
dad; significación,  sentido.  Intrinsic  va- 
lue, valor  intrínseco.  Legal  value,  valor 
legal.  Superior  value,  aumento  del  valor 
en  que  una  cosa  ha  sido  justipreciada  ó 
comprada.  Value  in  cash,  valor  contante, 
v.ilor  en  especies.  Value  on  account,  valor 
en  cuenta.  In  value  of  \a\or  recibido  de. 
For  value  received,  valor  recibido.  To  set 
a  value  on,  upon,  poner  un  precio  á; 
estimar ;  hacer  caso  de.  To  be  of  no  va- 
lue, no  valer,  nada,  estar  sin  valor. 

Valued  váliud,  p.  a  de  To  Valle. 

Valueless  ailj.  váliules.  Sin  valor, 
que  no  tiene  ningún  valor;  sin  precio, 
sin  importancia,  insígniliíantc. 

Valuers.  r<i/ú>ür. Estimador.  ||  Apre- 
ciador. 

«  aluing  váliuiñ.  p.  p.  de  To  Value. 

Cálvate  adj.  velvet.  Bot.  Que  está 
pro.i^to  de  Valvas. 

Valve  s.  valv.  Hoja  (de  puerta).  || 
Mee.  Válvula  con  cliajia,  mecanismo  que 
cirrra  y  abre  un  orificio  como  se  quiere, 
para  dejar  escapar  ó  conservar  un  llúído. 
II  Anat.  Válvula,  especie  de  lengüeta 
en  los  vasos  y  canales  del  cuerpo.  [|  Ing- 
civ.  Puerta  (de  escl  isa).  ||  Bot.  Válvula, 
una  de  las  i  iezas  de  un  pericarpo  que 
son  susceptibles  de  separarse  en  la  ma- 
durez. ||  (vine,  toda  pieza  sóli.'a  que  re- 
viste el  cuerpo  de  un  molusco.  Air  valve, 
atmospheric  valve,  ;.Máq.  de  vap),  válvula 
atmosférica  ;  válvula  de  aire.  Air  pump 
valve,  válvula  de  bomba  de  aire.  Ball 
valve,  váUala  esférica.  Blow  valve,  vál- 
vula de  bomba.  Cluck  valve,  válvula  pe- 
queña. Conical  voire,  válvula  cónica ; 
válvula  de  asiento.  Cornish  valve,  válvula 
equilibrada.  Cup  valve,  válvula  de  som- 
brero. Cut  off  valve,  válvula  de  gatillo 
(de  fusil).  D  valve,  válvula  en  D  ;  cajón 
en  1).  Delivery  valve,  válvula  de  de-agUe. 
Discharge  valve,  válvula  de  desajua  lero. 
Double  beat  valve,  válvula  equilibrada  ; 
doble  válvula  cónica.  Eduction  valre, 
válvula  de  salida,  de  descarga.  Equili' 
brium  ralve,  vávula  equilibrada.  £.rAa!<.í- 
ling  valve.  Exhaustion  valve,  válvu'a  de 
aspiración.  Expansion  valve,  válvula  de 
una  llave  de  fusil,  etc,  etc.  Fixed  valve, 
válvula  lija,  ¡lap  valve,  válvula  de  guia. 
Fnol  valve,  válvula  de  pié  ó  de  conden- 
sador. Gridiron  valve,  válvula  de  linterna 
ó  de  reja.  Hanging  valve,  válvula  pequeña. 
Head  valve,  válvula  de  cabeza.  Hornblower 
valve,  válvula  de  guarnición,  ludia  rubber 


VALVED 

valve,  válvula  dccautrlid.  Injection  slide 
valve,  rajon  dt;  liiyccrion.  Leaf  valve, 
válviiladc  cliarnoln.  Lillinrj  valve,  \!i\\a\.i. 
Oierpow  valve,  válvula  dc  dcrraine.  I'ipe 
valve,  cajon  ledondi),  (•illiiilrico.  ¡'reserve 
talve.  Priming  vaive,  válvula  ilc  scRiiil- 
dad  de  ciliinlro.  Return  valve,  válvula  de- 
derrame,  ¡{everae  valve,  válvula  atmosfé- 
rica; válvula  volcada.  Safelyvalve,  válvula 
de  seguridad.  Shut  off  valve,  válvula  de 
arnra  de  fucíjo.  Slide  valve.  (A\on. Sliding 
valve,  válvula  de  cajón;  válvula  ri'sba  a- 
diza;  compuerla  'de  esclusa).  Spherical 
valve,  válvula  esférica;  válvula  de  bala. 
Spindle  valve,  válvula  de  guia.  Suction 
valve,  válvula  de  aspiración.  Throttle 
valve,  válvula  de  admisión;  válvula  de 
cuello;  re^isiro ;  mari|)Osa.  Uppervalve, 
válvula  di'  cabeza.  Vacuum  valve,  válvula 
atmosférica.  W'aicr  valve,  válvula  de  se- 
guridad de  cilindro.  Sel  of  valves,  juego, 
sisicnia  de  válvulas.  Willi  valves,  con 
válvulas.  Yalve  box,  caja  de  válvula. 
Valve  casinn,  caja  de  cajón.  Valve  door, 
puerta  de  válvula.  Valve  year,  apáralo  de 
válvulas  :  {Cam.  de  hierro),  palanca  de 
caiibio.  Yalve  jachet,  cubierta,  comisa  de 
válvula.  Vahe  seat,  asiento  de  válvula. 
Valve  spindle,  árbol  de  los  cajones. 
Valve  u'orLs,  s.  pl.  armadura  de    cajón. 

Vulved  adj.  valvd.  Con  válvulas.  || 
Bot.  Valvado,  provisto  de  válvulas. 

Vnlvot,  válvet,  ^atvíet,  válvlet, 
Valvule,    válriul.  s.  Válvula,  valvulila. 

Valvular  adj.  válviular.  Bot.  Con 
válvulas ;  valvular. 

Vanihi'aee  s.  vámbres.  Brazal,  parte 
de  laarinaihira  que  protejíia  el  aniebrazo. 

Vaiiip  (to),  a.  tu  vamp.  p.  a.  Vampin.;, 
pret.  y  p.  p.  Vamped.  l'oi)cr  un  empeine 
a;  remontar  (bolas).  ||  (Con  l'p),  compo- 
ner, remendar  echar  piezas  a  una  cosa. 
II  —  s.  Empeine,  la  parte  superior  del 
calzado. 

Vaniper  s.  vámpéur.  Ilemendon,  re- 
mendona ,  persona  que  remienda,  que 
pone  piízas  á  una  cosa  usada. 

%'ain|>irc  s.  váoipair.  Vanipiro,  en 
las  creencias  populares,  ente  quimérico 
que  sale  de  la  tumba  para  chupar  la 
sanare  de  los  vivos.  ||  VA  que  es  acusado 
de  enriquecerse  á  ex|)cnsas  del  pueblo. 
Vampire  bat,  Zool.  Vampiro  espectro, 
lilósiomo  sin  cola,  especie  de  gran  mur- 
ciélago. Ruseta  (Pteropus),  otra  especie 
de  nuirritMa?o. 

Vampirism  s.  vimpairism,  Vampi- 
rismo,  creencia  en  los  vampiros;  avidez 
sin  medida  ;  exacción. 

Van  s.  van.  Vanguardia;  frente,  pri 
mera  lila  ile  un  ejercito,  de  una  Ilota. 
II  Agr.  Harnero,  insirumcnlo  de  minibrí! 
para  limpiar  d  grano.  ;|  Ala.  !|  Alin. 
Limpieza  de  mineral  en  bruto.  ||  Carruaje 
cubierto  para  el  transporte  de  muebles 
ó  de  mercancías. 

Vanatiiate  s.  vanéhet.  Qu\m.  Vana- 
dato,  sal  compuista  de  ácido  vanádico 
y  de  una  base. 

Vaiíailic  adj.  vanádic.  Quim.  Vaná- 
dico, desi-'na  un  ácido  producido  por  el 
vanadio 

Vanadium  s.  vanédiuin.  Quim.  Va- 
nadio, cuerpo  simple  metálico. 

Vaneoiiricrs  s.  pl.  vancñricurs.  Mi- 
lit.  Exploradores,  soldados  que  van  de- 
lante de  un  ejército  para  observar  los 
movimientos  del  en  'migo. 

Vandal  s.  vandal.  Vándalo,  nombre 
de  uno  de  los  pueblos  que  invadieron  el 
pueblo  romano  en  el  siglo  quinto;  el  que 
aborrece  las  ciencias  y  la  civilization  y 
que  destruve  los  monumeiitos. 

Vandalio, )a«rfíí//e,  Vandal, rantfa/. 
adj.  De  vándalo;  bárbaro. 

Vandaliíiin  s.  vandalism.  Vanda- 
lismo, barbarie;  hostilidad  estúpida  contra 
las  ciencias,  las  arles  y  la  literatura. 

Van<like  n.  pr.  vanddir.  Van  Dyck. 
II   CucU'j  á  la  manera  de  Van  Dyck. 

Vane  s.  ven.  Veleta,  pieza  móvil  cu 
lo  alto  de  un  campanario,  de  una  Hecha, 
que  indica  la  dirección  del  viento.  || 
Barba,  pelo  (de  una  plumaV  |]  Ala,  aspa 
(de  molino).  ||  Pínula  (de  inslrumenio 
de  matemáticas).  Vane  spindle,  hierro  de 
Teleta.  Vane  stock,  armazón  de  veleta. 
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VancKHa  s.  vandia.  Hntom.  Especie 
de  maiiposa. 

«anfoNM  s.  vánfos.  Fort.  Antefoso. 
Van;;    s.  vaíí.   Mar.  Conjunto    de  po 
leas,  etc.;  brazo  6  (lorcion  de  canal. 

Vangio  s.  vañglo.  hot.  Sésamo  de 
Oriente,  sésamo,  planta  oleaginosa. 

Vanguard  s.  váugard.  Milil.  Van- 
guardia, soldados  que  van  delante  de 
un  cuerpo  de  tropas  para  prevenir  las 
sorpresas. 

Vanilla  s.  vaníla.  Bot.  Vanilla,  gé- 
nero de  plañías  de  la  familia  de  las  or- 
qui'lcas  ;  vaina  perfumada  que  producen 
varias  especies  de  vanillas. 

VaniNli  (to),  n.  tu  vdnich.  p.  a.  Va- 
nishing, pret.  y  p.  p.  Vam^iikd.  Evapo- 
rarse, de>apareecr,  pasar  fuera  de  los 
limites  de  la  visla ;  disiparse,  perderse, 
pasar  de  un  estado  visible  á  un  estado 
invisible.  To  vanish  awaij,  desvanecerse, 
desaparecer;  pasar.  To  vanish  /"/ow,  des- 
aparecer á;  irse  de;  escaparse  de. 

Vanished  p.  p.  ó  adj.  vánicht.  Des- 
vanecido, desaparecido. 

VaniMliin;;  p  a.  vánichiü.  Desvane- 
ciéndose, disipándose,  desapareciendo. 
I]  —  s.  Acción  de  desvanecerse,  de  di- 
siparse. II  Desaparición.  ||  Persp.  Fuga. 
Vanisthing  point,  punto  de  fuga. 

Vanity  s.  vánili.  Vanidad,  inutilidad, 
inanidad,  poca  selidcz,  nada;  deseo  de  la 
aprobación  ajena;  orgullo  tonto,  amor 
propio  mal  funilado.  ||  Deseo  vano;  es- 
fuerzo inútil,  vano,  infructuoso.  ||  Futi- 
lidad, frivolidad.  ||  Ilusión,  error,  de- 
cepción; falsedad.  ||  f  Orgullo,  arro- 
gancia, soberbia.  All  is  vanity,  todo  es 
vanidad.  Vanity  fair,  la  feria  de  las  va- 
nidades. 

%'anc|ui.«li  (to),  a.  tu  vdñcuich.  p.  a. 
VANonsiiiNC,  pret.  y  p.  p.  VaN(ji'isiif.d. 
Vencer,  conseguir  una  victoria,  una 
vefilaja  sobre  alguno;  batir;  sobrepujar, 
obiener  lo  (|ue  se  desea  ;  triunfar  de, 
dominar.  !|  Destruir,  derribar.  ||  llefutar; 
biitir;  reducir  al  silencio,  hacer  callar. 
Tliey  vanquished  the  rebels  in  all  en- 
counters, batieron  á  los  rebeldes  en  todos 
los  encuentros.  This  assertion  has  been 
fully  vanquished,  este  aserto  ha  sido  re- 
futado completamente. 

Vanquisliable  adj.  váñcuisahl.  Que 
se  puede  vencer. 

Vaniiuisher  s.  váficuic\\éur.  Vence- 
dor, el  que  ha  vencido. 

Vansíre  s.  vdnsair.  Zool.  Vansiro, 
mangusto  de  Madagascar  y  de  la  isla  Mau- 
ricio. 

Vantage  s.  vánteí'\\.  Canancia,  pro- 
vecho. II  Veniaja,  superioridad,  parle  su- 
perior. II  •{•  Ocasión,  ocasión  favorable. 
Vantage  ground,  posición  ventajosa,  ter- 
reno ventajoso,  ventaja  del  terreno.  || 
Ventaja,  superioridad,  ¡le  had  them  al  van- 
tage, él  tenia  la  ventaja  sobre  ellos. 

Vantlirace,(a«/i/'<'s,VaniI»6-asse, 
vánibrus.  s.  Brazal.  V.  VAMiiii.ktE. 

Vapid  adj.  viipid.  Insípido,  sin  gusto, 
sin  sabor;  soso.  ||  (Líquido)  picado, 
acedo.   ||   Pesado,  inerte;  sin  vida. 

Vapidness  s.  vápidnes.  Insipidez, 
sosería,  cualidad  de  lo  que  es  insípido, 
soso.  II  Alleraeion  de  los  alimentos  ex- 
puestos al  aire;  gusto  acedo  de  un  li- 
(|iiido).  II  Pesadez,  inercia;  carencia  de 
vida. 

Sapors.  vépeur.V.  VAPOtn. 

Vaporable  adj.  vdporabl.  Que  puede 
ser  vaporizado. 

Vaporatlon  s.  vaporécheün.  Evapo- 
ración, salida  esponlánea  de  vapor. 

Vapurilie  adj.  roporific.  Que  vapo- 
riza. 

Vaporizable  adj.  vnporusiobl.  Que 
puede  ser  vaporizado. 

vaporization  s.  vaporiséchéun.  Va- 
porii^acion. 

Vaporize  (to),  a.  tu  vaporáis,  p.  a. 
Vatoiuzing.  pret.  y  p.  p.  Vapop.izkd.  Va- 
porizar, producir  "en  un  liquido  una  sa- 
lida de  vapor.  ||  —  n.  Vaporizarse,  ser 
vaporizado. 

Vaporous  adj.  vépeureüs.  Vaporoso, 
que  contiene  vapor,  cargado  de  vapores ; 
que  está   sujeto   á   los  vapores.  ||  Fig. 
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Vano,  quimérico,  jj    Fisiol.  Ventoso,  lia- 
tuleiito. 

VaporouHneSM  s.  vépearcusnes.  Es- 
tado vapuroso. 

Vapour  (to),  a.  tu  vépeür.  p.  a.  Va- 
poL'iu.iíG,  pret.  y  p.  p.  Vapdihed.  Arrojar, 
echar  en  vapor.  ||  Disipar  en  v.ipor,  en 
humo.  II  Vanagloriarse  de.  ||  —  n.  Eva- 
porarse, vaporizarse  ,  converiirse  en 
vap' r;  humear.  ||  Fig.  Vanaifloriarse, 
hacer  el  orgulloso,  hacer  el  fanfarrón.  || 
—  s.  Vapor  :  Fls.  fluido  aeriforme  que 
procede  de  la  vaporización  por  el  calor 
de  cue'pos  líquidos  ó  sólidos  á  la  tempe- 
ratura ordinaria,  y  que  vuelve  á  pasar  al 
estado  liquido  rt  sólido  cuando  la  lempe- 
ratura  baja;  fluido  visible  que  ?e  agita 
en  la  atmósfera;  niebla,  nube  lip-era;  exha- 
lación que  cubre,  aue  oscurece,  como 
el  humo  ;  el  vapor  oel  agua,  el  agua  en 
el  estado  gaseoso  ó  aeriforme;  fuerza 
motriz  del  vapor  comprimido  (en  esta 
última  acepción,  la  palabra  strain  es  mas 
usada).  Aqueous  vapour,  vajior  aciiosf».  iler- 
curial  vapour,  vapor  mercurial.  Vapour 
bath,  baño  de  vapor.  ||  Viento,  flaimsi- 
dad.  II  Humo,  cosa  vana,  quimera.  II  pl.  Va- 
pores, nombre  dado  en  otro  tiempo  á 
ciertas  afecciones  nerviosas,  como  la  hipo 
condría,  el  histérico,  etc. 
•  %'apoHred  adj.  vépehrd.  Húmedo  (de 
vapor;.   II    Vaporoso;  que  tiene  vapores. 

%'apourer  s.  vépcureur.  Jaclaiie.osi, 
alabancioso,  fanfarrón. 

Vapoiiringly  adv.  vépéüriñli.  Ala- 
bándose; haciendo  el  fanfarrón. 

Vapourisb,  vépcurirh.  Vapoury,  re- 
peí;-/,  adj.  Vaporoso,  que  con'.iene  vapor; 
liiimedo;  queeslá  sujeto  á  los  vapores. 

Vapourize  (to),  a.  y  n  tu  tipca- 
rais,  p,  a.  Vapoiri/inc,  part,  y  p.  p.  Va- 
poi  nizED.  V.  To  Vapouize. 

Varanus  s.  varcneus.  Zool.  Varano, 
género  de  reptiles  saiirianos. 

Varec  b  %'areeh  s.  varec.  Varech, 
plañía  marina  que  contiene  sosa. 

Variable  adj.  vériabl.  Variable, 
sujeto  á  variar;  que  cambia  con  frecuencia; 
vario;  veleidoso.  Mal.  que  varia  de  gran- 
dor. II  Inconstante,  veleidoso.  ||  Ver- 
sátil; ligero.  II  Que  cambia,  fugaz  (ha- 
blando de  colores).  ||  (Fiesta  ó  festivi- 
dad) movible,  ¡lis  heart  I  know  how  va- 
riable, sé  cuan  inconstante  es  su  corazón. 
II    —  s.  .Mat.  Variable,   cantidad  variable. 

Varialticnesiíi  s.  vériablnes.  Varia- 
bilidad, disposición  habitual  en  vaiiar. 
II  Naturaleza  inconstante ;  versatilidad.  || 
Inconstancia,  veleidad.  The  variableness 
of  the  weather,  la  variabilidad,  la  incons- 
tancia del  tiempo. 

Variably  adv.  vériabli.  Variable- 
mente; de  una  manera  variable.  ||  Con 
incrns¡ancia. 

Variance  s.  vérians.  Variación,  cam- 
bio. II  Der.  Modificación  (de  un  acto  pú- 
blico). Desacuerdo,  disidencia,  desavenen- 
cia, altercado  ;  discordia,  enredo.  Tu  be  al 
variance,  estar  en  desacuerdo;  es  ar  en 
contradicción,  estar  mal,  desavenido,  inal- 
qui^lo.  To  sel  at  variance  with,  pon  r  en 
contradicción  con;  introdicir  zi/aña,  mal- 
quistar  con,   poner  la  discordia  entre. 

Variant  adj.  vériant.  Veleidoso,  va- 
riable, inconsiante. 

Variation  s.  veriéttícün.  Variación, 
cambio.  Astron.  desigualdad  del  movi- 
miento lunar.  Fis.,  Mar.  declinación  de 
la  aguja  imantada.  Mus.  adornos  añadidos 
á  un  tema  ntusical.  ||  Desvio.  ||  Gram. 
Inllexion,  cambio  que  exjieriinentan  las 
palabras  en  su  termina(  ion.  ||  Variedad, 
diversidad.  The  variation  of  the  seasons, 
el  cambio  de  las  estaciones.  Calculus  of 
variations,  .Mat.  cálculo  de  las  variaciones, 
rama  superior  del  análisis   inliniíesimal. 

Varicella  s.  variséla.  Med.  Viruelas 
locas. 

Varicocele  s.  váricosil.  Cir.  Varico- 
cele, dilatación  varicosa  de  las  vena: 
del  escroto. 

Varicoso,  varieos;  Varlcous.  i»í/r/- 
keüs.  adj.  Varicoso,  que  tiene  relaciof 
con  las  várices;  el  que  las  tiene. 

Varied  vérid.  p.  p.  de  To  Vahy  adj 
Cambiado,  que  ha  cambiado.  ||  Que  cam 
bia,    que   varja.    ||    Variado,    que  ofreca 
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varleilad.  ||  Mezclado.  In  english,  the 
adjective  is  not  varied  on  account  of  gen- 
der or  number,  en  inslcs,  el  adjetivo  no 
varifl,  ni  en  cénoro,  ni  en  número. 

Variesaít'  (to),  a.  tu  vériiguet.  p.  a. 
VAiiiECATixf;,  |.iet.  y  p.  p.  Vaiuf.gvtf.d. 
Variar,  diver>ilicar,  hacer  cxperimenlar 
cambio<.  li  Matizar,  pintorrear,  pintar- 
rajar.   II  Combinar  los  colores. 

Varic^ateil  p.  p.  (>  adj.  vériigueted. 
Variado,  diversilicado;  matizado.  j|  Pi:i- 
torrcado,  pintarrajado  (de  diversos  co- 
\oTt>\  II  Büt.  Coronado,  jj  De  color; 
de  diversos  coi'ires. 

Variesation  s.  veriiguéchéün.  Ac- 
tion de  v.Ériar,  de  diversificar.  ||  Variedad. 

Variety  s.  varáiili.  Variedad,  es- 
tado variado;  diversidad,  diferencia.  || 
Hist.  Nat.  el  conjunto  de  los  indiviilnos 
de  una  misma  especie  (species)  que  so- 
lamente dilier  11  por  cualidades,  rircuns- 
lanri.is  secundarias  y  no  permanentes.  || 
Cambio,  variación.  "||  Cantidad,  número 
(de  cosjs  diversas). 

Varióla  s.  varáiola.  Med.  Viruelas, 
eni'ermedad  contagiosa  con  erupción  pus- 
tulosa en  el  cutis. 

Variolar,  varáiolar,  Variolic,  ve- 
riúíic.  adj.  Variólico,  que  pertenece  á 
las  viruela'^. 

Vorioiite  s.  vériolait.  Miner.  Vario- 
lita, especie  de  roca  porliritica. 

Varioloid  s.  vérioloid.  Mc'd.  Vario- 
lóiiie,  especie  de  viruelas. 

Variolous  adj.  varáioléus.  Med.  Va- 
riólico, que  tiene  relación  con  las  v¡- 
ru  las.  II  Virulento,  marcado  de  las  vi- 
ruelas. 

Vai-íoruiii  ad\.verióréum.  Variorum, 
de  diversos;  abreviatura  de  «  cum  noí/s 
variorum  scriplorum,  con  notas  de  va- 
rios :iutore«  ó  CO  iicntaclorcs.  »  Variorum 
edition,  edición  de  variiirum  [de  varios). 

Varioii!^  adj.  vérieüs.  Diverso,  dife- 
rente:  varios.  II  Variable,  veleidoso,  in- 
constante. II  Desemejante,  diferente.  || 
Variodo,  diversilicado.  Tftey  were  known 
by  various  names,  ellos  eran  conocidos 
bajo  diversos  nombres.  He  was  various 
in  Ins  nature,  él  era  de  una  naiuraleza, 
de  un  carácter  variable.  Various  in  /o//- 
^«e,  desemejantes  por  el  lenguaje,  de  len- 
guas diferí  mes. 

Variously  adv.  vériéusli.  Diversa- 
mente, diferentemente.  ||  De  diversas 
maneras.  ||  De  una  manera  variada,  con 
variedad. 

Varix  s.  vérics,  en  pl.  Varices  vari  ■ 
sis.  Cir.  Várice,  dilata  ion  de  una  vena. 
JlCdncb.  hinchazón  del  borde  de  ciertas 
conihas  univahas. 

Varlet  s.  várlet.  Paje,  jj  Picaro, 
tuno,  pillo,  bribón. 

Varletry  s.  várlelri.  Populacho , 
pueblo  bajo.   II   Canalla,  chusma. 

Varuie^li  (to),  a.  tu  várnich.  p.  a. 
Vacmsiiing,  pret.  y  p.  p.  Vakmsued. 
Barni/ar,  dar  una  capa  de  barniz.  || 
Vidriar  (la  vajilla  de  barro,  como  pu- 
cheros, ollas,  etc.;,  ||  Cubrir  de  barni?, 
colorear,  acicalar.  ||  —  s.  Barniz,  so- 
lución de  resina  ó  de  goma  resina  con 
que  se  cubre  la  sui>enicie  de  ciertas 
cosas  para  hacerlas  lisas  y  brillantes,  v 
para  preservarlas  de  la  acción  del  aire, 
de  la  lium  daü.  Fi.?.  lo  que  da  á  las 
acciones  y  á  las  maneras  una  apariencia 
favorable;  color.  Varnish  tree.  Dot.  zu- 
maque de  barniz,  charol  del  Japoi,  el 
zumaque  vermicifcro.  Alcoholic  ó  spirit 
tarnish,  barniz  de  alcohol.  Volatile  oil 
varnish,  barniz  de  esencia.  Fixed  oil 
vanish,  barniz  graso.  Copal  varnish, 
barniz  de  copal  (ó  goma  copal).  Cabinet 
varnish,  barniz  de  los  ebanistas.  Car- 
riage varnish,  barniz  de  carruaje.  Japan 
varnish,  charol  ael  Japón.  Varntsh  maker, 
barnizador,  faliricante  de  barniz.  Varnish 
mal.ing,  fahricacion  de  barniz. 

Variii.olier   s.    várnicUeür.   Rarniza- 

Idor,  el  que  emplea  barnices.  ||  Per- 
sona que  cubre  con  un  barniz,  que  da 
una  apariencia  engañadora. 
Variii!>bing  s.  várltichiñ.  Barnizado, 
acpioü  de  barnizar.  1|  encharolado,  apli- 
cación del  barniz.  ||  Fig.  Acción  de  co- 
lorear, de  acicalar,  disfrazar. 


Varro  n.  pr.  varo.  Varron. 

Varvels  s.  pl.  várvels.  Fam.  .Anillos 
de  plata    lijados  en  las  patas  de  un   pá- 
',  jaro  y  sobre  los    cuales   estaba  grabado 
el  nombre  del  poseedor. 

Vary  (to),  a.  tu  veri.  p.  a.  Varying, 
preU  y  p.  p.  Varyied.  Hacer  experimen- 
tar cambios;  cambiar;  diversilicar.  ||  — 
n  Variar,  presentar  variaciones;  cambiar; 
ser  diferente;  no  parecerse;  diferir  de 
oidnioncs,  ser  de  dictamen  diferente.  Fis. 
alejarse  del  norte  ó  acercarse  al  norte, 
[hablando  de  la  aguja  imantada).  ||  Des- 
viar, separarse,  alejarse.  Seguirse,  suce- 
derse.  The  constitutions  vary,  las  cons- 
tiiu  iones  varían,  cambian.  ||  —  s.  f 
Cambio,  variación. 

Varying  p.  p.  vériiñ.  Vario;  velei- 
doso. 

Vascular  adj.  váskiular.  Anat.  Vas- 
cular, que  es  relativo  á  los  vasos,  piinci- 
pjlinente  á  los  vasos  sanjnineos.  Vas- 
cular plants,  plantas  vasculares,  plan- 
tas que,  ademas  del  tejido  celular,  en- 
cierran vasos.  Vascular  tissue,  tejido  vas- 
cular. 

Vascularity  s.  va.ikiutáriti.  Vascu- 
laridad,  presencia  de  vasos  sanguíneos 
ó  linfáticos. 

Vase  s.  ves.  Vaso,  vasija  que  «irve 
para  usos  domésticos  ó  en  las  ceremo- 
nias religiosas,  pero  mas  gener.ilinente 
como  adorno.  II  Arq  I.a  masa  del  capitel 
corintio  ó  del  compuc-to. '.  Hirt.  Cáliz  de 
ciertas  llores.  ||  Placa  dé  marmol.  .l«- 
tique  lay?,  vaso  antiguo.  Etruscat  rase, 
v.iso  etrusco.  Silver  vase,  vaso  do  plata. 

Vassal  (to),  a.  tu  vasal,  p.  a.  Vas- 
SALLiNG,  pret.  y  p.  p.  Vassalled.  lis- 
cl.ivizar;  tener  en  sujeción.  ||—  s.  Feud. 
Vasallo  el  que  tenia  un  feudo  de  un 
señor;  subdito,  subordinado.  ||  ^ervi- 
dor.  II  Esclavo;  siervo. 

Vassallage  s.  vásalech.  Vasallaje, 
estado,  condición  del  vasallo.  !¡  Depen- 
dencia, sujeción.  II  Servidumbre.  ||  Es- 
clavitud. 

Vassalry  s.  vásalri.  Vasallaje  , 
cuerpo  de  los  vasallos. 

Vast  adj.  vast.  Vasto,  muy  extenso; 
inmenso, grande, profundo.  ||  Muy  grande, 
enorme.  ||  Poderoso.  The  va.it  empire 
of  Russia,  el  vasto  imperio  ruso.  A  vast 
abyss,  un  inmenso  abismo.  Vast  s  ¡ms  uf 
money,  grandísimas  sumas  de  dinero.  .1 
vast  labour,  un  trabajo  inmenso,  consi- 
derable. Vast  elforis,  esfuerzos  pode- 
rosos. II  —  s.  Vasto  espacio,  vasta 
extension;  inmensidad.  The  vast  of  hea- 
ven, la  inmensidad  del  cielo. 

Vastation  s.  Wí'echeu».  Devastación. 

Vastly  adv.  vásili.  Inmensamente.  ¡I 
Vastamente,  de  una  manera  vasta,  ¡i 
Excesivamente;  en  un  grado  muy  alto; 
enormemente. 

Vastness  s.  vásines.  Inmensidad , 
vastu  extension.  |1  Carácter  vasto.  I| 
Magnitud.  ||  Número  inmenso.  ||  Im- 
portancia, giavedad.  The  vastness  of  the 
Ocean,  la  inmen>idad  del  Océano.  The  vail- 
iie.^s  of  a  mountain,  la  magnitud  de  una 
inoiiiaña. 

Vasty  adj.  vdsH.  Inmenso,  vasto. 

Vat  s.  vat.  Cuba,  tonel  grande  con 
un  solo  fondo.  ||  Caldera,  cuba  de  cer- 
vecero. II  Hoyo  (de  curtidor).  ||  Tina, 
cuna  de  indigotcro  (añil).  ||  Depósito. 
Sleeping  vat,  primera  tina  para  la  pre- 
piracion  del  añil.  Blue  stone  vat,  cuba  de 
añil.  Blue  vat,  cuba  de  caparrosa.  To 
prepare  the  vat,  sentar  la  cuba,  cargar  la 
tuba,  hacer  asiento,  base.  To  stir  the  vat, 
medir  la  cuba. 

Vatican  s.  Vatican.  Vaticano  pala- 
cio pont  licio  . 

Vaticide  s.  válisaid.  Asesinato  de 
un  profeta.   ||  Asesino  de  un  profeta. 

Vaticinal  adj.  vatisinal.  Profético, 
que  contiene  una  profecía. 

Vaticination  s.  vatisinécháin.  Pre- 
dicción, profecía. 

Vaudeville  ó  Vaudvil  s.  vódvil. 
Zarzuela,  drama  cómico  interpolado  de 
canto. 

Vault  (to),  a.  tu  volt  p.  a.  Vailtijcg, 
pret.  v  p.  p.  Vailted.  Abovedar,  formar 
en  bóveda.  ||   Cubrir  con  una  bóveda.  || 


Fig.  Ceñir,  coronar.  ||  —  n.  Saltar;  dar 
saltos,  botes,  etc.,  abalanzarse  ||  Enuit. 
Hacer  ejercicio  sobre  un  caballo  en  el 
(irco.  II  —  s.  Arq.  U<>ved3,  obra  en 
forma  de  arco  y  cuyas  piedns  se  sostie- 
nen mutuamente;  lo  que  tiene  la  forma 
de  una  bóveda.  ||  Bodega,  despensa, 
subterráneo  en  que  se  pone  el  vino.  || 
Caverna.  ||  Cueva  pequeña;  sepultura.  !| 
Salto.  II  Equií.  Salto  de  un  jinete  que  monta 
sin  estribos.  Cross  vault,  Croiued  vault, 
bóveda  de  arista.  Cylindrí-al,  barrel  ó 
wagon,  bóveda  en  arco.  Spherical  ó  do- 
mical vault,  cúpula,  media  naranja.  Sur- 
based  rault,  bóveda  rebajada  de  medio 
punió.  The  vault  of  heaven,  la  bóveda 
de  los  cielos. 

Vaultage  s.  vóltech.  Subterráneo 
abovedado.  ||   Sepultura. 

Vaulted  vótled.  p.  p.  de  To  Vali.t. 
—  adj.  Abovedado,  en  bóveda.  ||  Cu- 
bierto de  una  bóveda. 

Vaulter  s.  vóltéür.  Volatinero,  sal- 
timbanquis. 

Vaulting  s.  vóUiñ.  Construcción  de 
bóvedas.   II  (Colectivamente)  bóvedas. 

Vaulty  adj.  vólti.  Abovedado,  en  bó 
veda;  arqueado. 

Vaunt  (to),  n.  tu  vont.  p.  a.  Vacst- 
i\G,  pret.  y  p.  p.  Vainteo.  Van3;;lo- 
ríarse.  ||  —  a.  Alabar,  exultar.  ||  Ala- 
burse  de,  gloriarse  de,  hacer  ostentación 
de.  hacer  parada  de.  ||  —  s.  Vanagloria, 
jactancia  ;  vanidad;  ostei.ticion  compla- 
ciente de  su  rango,  de  sus  bienes,  de 
sus  acciones.  ||  Ante,  primera  parte. 
Vaunt  courier,  precursor.  ||  Milit  Ex- 
plorador. (V.  Vancooriei'.s).  Vaunt  mure, 
antemuro. 

Vaunter  s.  vónteür.  .Mabancioso, 
el  que  tiene  la  costumbre  de  alabarse. 

Vanting  s.  vóntin.  Jactancia,  ala- 
banza vana  de  si  mismo. 

Vauntingly  adv.  vóntiñli.  Alabán- 
dose, con  jactancia. 

Vavasor  s.  vávaseur.  Vasallo  de  un 
vasallo;  vasallo  de  subfeudo, 

Vaward  s.  véuéurd.  Vjnguardia.  fj 
Principio,  primera  parte. 

Veadar  s.  viador.  Vcadar,  el  mes 
decimotercero  de  los  Israelitas. 

Veal  s.  177.  Ternera,  carne  de  ter- 
nera. Veal  caí/í/,  costilla  de  ternera.  Veal 
pie,  pastel  de  ternera. 

Vector  s.  vécteur.  Astron.  Radio 
vector. 

Veda  s.  vida.  Veda,  libro  sagrado 
de  los  Indios. 

Vedette  s.  vidét.  Milit.  Centinela  de 
caballería. 

Veer  (to),  n.  tu  vir.  p.  a  Veering, 
pret.  y  p.  p.  Veei.ed  Volver,  cambiar 
de  dirección.  ||  Mar.  Virar;  virjr  vieuto 
airas-  ||  .Mar.  Arribar,  virar  de  manera 
que  la  dirección  del  buque  haga  un  án- 
gulo cada  vez  mas  abierto  con  la  del 
viento.  II  Mar.  Saltar,  cambiar  súbita- 
mente hablando  del  viento).  To  veer 
about,  virar;  virar  de  bordo,  cambiar  de 
bordo.  Veer  no  more!  ¡no  lle:,'amos  ya  I 
To  veer  aft,  darse,  ceder,  ir  para  atrás  ; 
venir  á  ser  mas  favorable  (hab'ando  del 
viento).  The  wind  leers  and  hauls,  ei 
viento  se  da,  cede  y  rehusa.  The  wind 
has  veered  round  to  the  westward,  el 
vicnlo  ha  saltado  al  oeste.  ||  —  a.  Virar; 
volver  (V.  Vear).  To  veer  au-ag,  dejar 
arriar  (con  el  cable);  dejar  ir;  larear, 
allojar  una  vela.  To  veer  and  haul,  halar 
por  tirón. 

Veering  s.  t'trtñ.  Mar.  Virada,  acción 
de  virar  de  bordo.  ||  Cambio.  Sudden 
veering  of  the  wind,  sallo  de  viento. 

Vega  s.  viga.  Astron.  Wega,  es- 
trella de  primer  tamaño  en  la  constela- 
ción de  la  Lira. 

Vegetability  s.  vec\)itab(l/li.  Vege- 
tabilidad, estado,  naturaleza  de  un  ve- 
getal; naturaleza    vegetal. 

Vegetable  s.  véchtlabl.  Bot.  Ve- 
getal, planta,  ser  organizado  provisto 
de  las  funciones  de  nutrición,  pero  des- 
provisto de  sensación  y  de  mo-imiento 
voluntario.  I|  En  un  sentido  mas  redu 
cido)  legumbre,  vegetal  peculiar  para 
la  alimentación.  ||  —  adj.  Vegetal,  que 
tiene  relación  con  las  plantas  ó  que  pro- 


VEGETAL 


-  780  - 


VENGEANCE 


viene  de  ellas.  ||  Vopctible,  vegetante, 
vejiclalivo,  que  ve^rt'la.  que  pm-de  ve- 
getar. The  veí/elable  l,iiiijtlom,  el  reino 
vejíctal.  Vegetable  brimstone,  azufre  ve- 
getal, polvo  que  se  enruentra  en  las 
cápsulas  del  licópodo  en  muza  ó  inu^^so 
terrestre.  Vegetable  ivory,  marlil  ve^;eial, 
simientes  que  provienen  del  l'bytclepttas 
macrocarpu,  esperie  de  palmera.  Vege- 
table marrow,  curp;»  ovlfera,  copurda, 
pera  falsa.  Vegetable  uax,  cera  de  nii- 
rica,  cera  de  Carnauba  (palmera  del 
Brasil). 

Vegetal  adj.  véchital.  Vegetal.  ||  — 
(.  t  Vecelal. 

1'e;:cluri¡in  s.  vechilérian.  ritagó- 
rico,  el  i|ue  se  abstiene  de  comer  carne. 
II    —  adj.  Ve^'elal,  pita^'órico,  frusal. 

YeK*'tariani>4iii  s.  vechiterinntsm. 
Abstincnría  de  lodo  alimento  animal;  doc- 
trina de  Pitásnras. 

Vegetaí»  (t<i).  n.  tu  véehilel.  p.  a. 
Vegetating,  prct  y  p.  p.  Vegetated.  Ve- 
getar, crecer  como  las  jiianlas;  crecer 
y  alimentarse  por  el  ¡Dtcrmcdlo  de  hojas 
y  de  raices. 

Vegetation  s.  vechitécbeun.  Ve-ge- 
tacion,  arción  de  vegetar;  conjunto  de 
las  funciones  que  consliycn  la  vida  de 
una  planta;  las  plantas,  en  gencr.il.  Qulm. 
Producción  (|ue  se  parece  á  una  planta. 
Med.  Protluetion  carnosa  que  parece  ve- 
getar en  la  superlicie  de  una  llaga. 

Vesctstti»'e  adj.  véihiieliv.  (Jiie  tiene 
la  propiedad  de  vegetar.  ||  Vegetativo, 
que  hace  vegetar. 

%'c(£etativene8s  s.  vrchilclivne.t.  Ve- 
getabilidad, facultad  de  vegetar.  ||  l'uorza 
vegetativa. 

Vegeto  adj.  vitlchit.   Vigoroso,  vivo. 

Vegetive  adj.  véchitiv.  Vegetal;  ve- 
getativo. 

Vegcto-aniínul  adj.  véchilo-áni- 
t)tal%  Vegeto-auiínal,  que  parlic  pa  de  la 
naturaleza  de  los  animales  y  de  la  de 
los  vej,'etales. 

Vogetou."»  adj.  véáxilcas.  Vivo,  ac- 
tivo; vigoroso. 

Veliemeiice,  vññmens ,  Velie- 
iiiency,  vihimensi.  s.  Velieuiencia,  cua- 
lidad de  lo  que  es  vcheniciite;  impetuo- 
sidad, moviuiieiito  fuerte  y  rápido.  || 
Fuerza,  violencia. 

%'elicniciit  adj. í'/'A/wí'h/. Vehemente, 
impetuoso;  que  arrastra;  lleno  de  íuer/.a. 
II  Kuerte,  vio'cnto.  ||  .Muy  grande,  exce- 
sivo. II  Ardiente,  fogoso. 

Velieinently  adj.  vihimeiillt.  Con 
vehenii-ncia.  ||  Impí  tuosamente.  ||  Vio- 
lentamente, foertemenle,  con  violencia, 
con  fuerza. 

Vehicle  s.  vihicl.  Veliiculo,  cual- 
quier carruaje;  instrumento  de  trasporte; 

10  que  sirve  para  conducir,  para  tras- 
mitir. Farm.  Excipiente  liquido,  mens- 
truo. The  vehicle  of  thought,  el  vehículo 
del  pensamiento. 

Veliicled  adj.   vñucled.  Trasportado. 

11  Trasmitido,  llevado. 
Vehicular  adj.  vihíkiular.  De  tras- 
porte. 

Vchmic  adj.  mjíc.  Véh mico  Vchmic 
court,  corte  vOhmica,  Santa  Vehma,  tri- 
bunal secreto  que  existia  en  Alemania 
durante  la  edad  media. 

Veil  (to),  a.  tu  vel.  p.  a.  Veiling, 
pret.  y  p.  p.  Veiled.  Velar,  cubrr  con 
un  veto;  orultar,  disimular,  disfrazar,  ta- 
par II  Kcvestir,  cubrir.  ||  —  s.  Velo, 
pieza  de  tela  que  oculta  la  cara;  lo  que 
omita;  disfraz,  máscara,  pretexto.  || 
Cortina.  To  cast  a  veil  over,  echar  un 
velo  sobre.  To  take  the  veil,  tomar  el 
Te:o. 

Veillcss  adj.  vét-les.  Sin  velo. 

Vein  (to,\  a.  tu.  ven.  p.  a.  Veining, 
prct.  y  p.  p.  Vei.ned.  Pint.  Vetear,  imi- 
tar las  venas  de  la  madera  ó  del  mármol. 
II  —  s.  .\nat.  Vena  :  vaso  que  lleva  al 
corazón  la  sangre  distribuida  por  las  ar- 
terias en  todas  las  partes  del  cuerpo.  || 
Geol.  Parte  larga  y  estrecha  de  una  roca, 
de  un  terreno  de  color  diferente  del  que 
la  rodea ;  sitio  de  una  mina  en  que  se 
encuentra  el  mineral;  vela;  señal  lar?a, 
estrecha  y  de  un  color  difereuie  que'va 
•erpcnteando  en  la  madera,  en  el  marmol. 


etc.   II   Bot.    Nervosidad 
vaso;   sÍNlema    va-icular. 


(de    Dna  hola); 
Hendidura, 


lisura,  írrii'ta  (en  la  tierra).'  ||  Fig.  Vena, 
disposición,  humor;  ra«go  de  ingenio; 
alenria  ||  Curso,  serie.  Vein  stone,  Min. 
soroqne.  /  am  nut  in  the  vein,  no  es'oy 
dispuesto.  /  am  not  in  the  giving  vein 
to  Jag,  no  estoy  dispuesto  á  ser  gene- 
roso hoy. 

Veined  adj.  vend.  Venoso,    lleno  de 
venas.    ||     Veteado,    venoso    (madera, 
mármol). 
%>inins  s.  váiiia.  Acción  de  vele.ir. 
Vciiile.x.H    alj.  rentes.    Itot.  Sin  ner- 
vosidades ;  sin  vasos. 

Veinlet  s.  véiilet.  Bot.  Vena  pe- 
queña, una  de  las  rainillcaciones  mas  pe- 
queñas de  las  nervdsirlades  de  las  hojas. 
Veiny  adj.  véni.  Veteado,  vc-noso. 
Veüeity  s.  véliiti.  Veleidad,  volun- 
tad débil  y  no  seguida  de  efecto;  deseo 
débil. 

Vcllicato  (to),  n.  tu  vélikel.  p.  a. 
Veli.icating,  part,  y  p.  p.  Vellicated. 
Tirar,  tirotear.  ||  l'icar,  herir  ||  Fig. 
Exciiar,  estimular,  provocar. 

Velliiin  s.  vélc'um.  Vitela,  pellejo 
de  ternera  mas  lino  que  el  persamino 
ordinario.  Vellum  bound,  encuadernado 
en  vitela.   Vellum  poxi,  papel  vitela. 

Velocipede  s.  vilusipid.  Velocípedo, 
instrumento  de  locomoción  rápida  com- 
puesto de  dos  ruedas  colocadas  sobre  la 
misma  linea,  y  que  se  hace  mover  por 
medio  de  los  pies  puestos  sobre  estribos 
en  forma  de  manubrio  que  hacen  dar 
vueltas  á  la  rueda  grande. 

Velocity  s.  vitos/ ii.  Celeridad,  rapi- 
dez, velocidad,  movimiento  rá|/ido.  || 
Mee.  Velocidad.  The  velocity  of  the  wind, 
la  rapidez  del  viento.  The  velocili/  o/  a 
motion,  la  celeridad,  la  rapidez  de  un  mo- 
vimiento. 
Velare  s.  véliur.  Terciopelo. 
Veliitinous  aüj.  viliútineus.  Bot. 
Afi'lpado. 

Velveret  s.  vilviret.  Terciopelo  de 
algodón. 

Velvet  (to),  n.  tu  velvet,  p.  a.  Vel- 
veting, pret.  y  p.  p.  Vel\f.ted.  Pintar 
terciopelo.  |l  —  s.  Terciopelo,  tela  de 
seda  con  pelos  cortos  y  apretados.  Silk 
velvet,  terciopelo  de  seda.  Cotton  velvet, 
terciopelo  de  algodón.  Woollen  velvet,  ter- 
ciopelo de  lana,  pana  que  imiía  el  tercio- 
pelo. Velvet  doi/n.  Velvet  lace,  afelpado. 
Terry  velvet,  terciopelo  rizado.  I'igured 
velvet,  terciopelo  ligurado,  trabajado. 
l'loweied  ir/cc/,  terciopelo  cincelado,  con 
llores,  con  ramajes.  Ribbed  velvet,  tercio- 
pelo acanelado.  Vlain  velvet,  terciopelo 
liso,  plano.  Short  nap  velvet,  terciopelo 
raso.  Shot  velvet,  terciopelo  pulimentado. 
Veliet  manufacturer,  fabricante  de  tercio- 
pelo. Velvet  maker,  comerciante  de  ter- 
ciopelo. Velvet  knife,  cepillo  de  carpin- 
tero. Velvet  needle,  hierro  ulliler.  Velvet 
pin,  junco.  Velvet  powder,  polvo,  pelusa 
de  lana.  Velvet  leaf,  Bot.  cisampelos  afel- 
pado {l'ureira  brava) :  cisampelos  con 
hojas  ombiliqueas  ó  parera.  Velvet  flower 
l!ot.  amaranto.  ||  —  adj.  De  terciopelo, 
en  terciopelo.  ||  Afelpado,  cuvas  flores 
y  ramajes  son  de  terciopelo;  suave  al  tacto 
como  terciopelo;  que  tiene  el  aspecto  del 
terciopelo;  guarnecido  de  un  vello  com- 
parado al  terciopelo.  ||  Fig.  Dulce,  me- 
loso. 

Velvetedadj.  vélveled.  Terciopelado, 
de  terciopelo.  V.  Velvet,  adj. 

Velveteen  s.  velvettn.  Terciopelo  de 
alíodon. 

Velveting  s.  vélveliñ.  Afelpado ;  pelo. 

velvety  adj.  vélveti.  V.  Velvet,  adj. 

veual  adj.  vinal.  Anat.  Ven.iso.  V. 
Veníils.  II  Venal,  que  se  vende,  que 
puede  venderse;  que  obra  solamente  por 
dinero;  mercenario.  A  venal  o/fice,  un 
empleo  venal.  A  venal  writer,  un  esciitor 
venal,  una  pluma  venal. 

Venality  s.  rináliti.  Venalidad,  cua- 
lidad de  lo  que  esta  de  venta. 

Vonary,  vénari,  Venatic,  vtnátic,  ' 
Venatical,  vinatical.  adj.  üe  caza,  de  ' 
monu  ria ;  para  la  ca^ía. 

Veuatiou  s.  vinéchéün.  Caza,  moatc- 
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ría.   II  Bot.    Disposición  de  las  nervosi- 
dades. 

Vend  (to),  a.  tu  vend.  p.  a.  Vesdimc, 
pret.  y  p.  p.  Vended.  Vender,  traspasar 
la  posesión  de  una  rusa,  cambiarla  por  el 
equivalente  eii  dinero;  despachar.  ||  —  s. 
Venta.  I|  Producción  anual  de  una  explo- 
tación de  carbon  de  tierra. 

Vcndaee  s.  vendes,  leht.  I.avareto, 
cort'íono  (Coregonus  willugbii  ó  maruc- 
nula),  pescado  semejante  á  las  iriirlias. 

%'endeo  s.  vendí.  Der.  Adquiridor, 
comprador,  aquel  á  quien  se  ha  vendido 
al;'o. 

Vender  s.  véndcHr.  Vendedor,  vende- 
dora, el  que,  la  que  vende. 

Vendihillty.  vendibttiti,  Vcndi- 
IdonoNH,  véniíiblnes.  s.  Cualidad  de  lo 
que  es  vendible,  naturaleza  vendible;  fa- 
cilidad de  venta. 

Vendible  adj.  véndihl.  Vendible,  qu« 
puede  ser  vendido;  de  buena  venia. 

%'endor  s.  vendor.  Der.  Vendedor, 
vendedora  :  el  que,  la  que  vende;  corre- 
lativo de  Vendee. 

Vendue  s.  vendiú.  Com.  Venta  en  pú- 
blica subasta  (de  efectos  mobiliarios). 
Vendue  master,  tasador. 

Veneer  (to',  a.  tu  vinir.  p.  a.  \e- 
neeiung,  pret.  y  p.  p.  Veneehed.  Pla- 
quear, encolar  soore  madera  ordinaria 
iKijas  del.gadas  de  una  madera  que  tiene 
mas  valor.  ||  —  s.  Hoja  para  plaquear, 
hoja  para  la  ebanistería. 

Veneering  s.  viniriñ.  Embutido , 
acción  de  plaquear,  de  revestir  con  hojas 
de  caoba  ó  de  otra  madera.  Veneering 
saw,  veneering  web,  sierra  de  embutido; 
sierra  para  hender  de  nuevo  alguna  ma- 
dera. 

Vcneflcai,  viné/ieal,  Voneílcial, 
vinifichal,  VeiieliciouH,  venifichcus. 
adj.  l-.nvenenador,  i|iie  envenena. 

Venelicc  s.  vénifis.  Envenenamiento, 
maleficio. 
Venenious  adj.  vénimeus.  V.  Veso- 

MOL'S. 

Vencnate  (to),  a.  tu  véninet.  p.  a. 
Venerating,  pret.  y  p.  p.  Vrn  . hated. 
Envenenar.    ||    —  adj.  Lnvenen.ido. 

Venenation  s.  veninécUeun.  Eave- 
neiíamiento,  acción  de  envenenar.  || 
Veneno. 

Venerable  3d'¡.véneurabl.  Venerable, 
disno  de  veneración;  respetable.  ||  Teoi. 
Sagrado,  consagrado.  ||  —  s.  Persona 
venerable.  ||  Venerable,  título  de  un  ar- 
cediano de  la  Iglesia  anglícana. 

Venerablene»i8  s.  vénéUrahlnet. 
Carácter  venerable. 

Venerably  adv.  vénéürabli.  Venera- 
blemente, de  una  manera  venerable;  res- 
pet.ihlemente. 

Venerate  (to),  a.  lu  véneurel.  p.  a. 
^'enep.atisg,  pret.  y  p.  p.  Ven  uated. 
Venerar,  tener  veneración  por;  ten^T  en 
veneración;  reverenciar. 

Veneration  s.  venéuréchéun.  Vene- 
ración, gran  respeto.  To  hold  in  venera- 
tion, tener  en  veneración,  venerar. 

Venerator  s.  vénéiretéür.  Venera- 
dor, el  que  venera. 

Venereal  adj.  vinirial.  Sensual,  vo- 
luptuoso; del  amor.  ||  Excitante,  esiimu- 
laiite.  II  Med.  Venéreo.  ||  Med-.  (medica- 
mento) antivenéreo,  antisiiiliiico.  ||  Qulm. 
Ant.  De  cobre. 

Venerous  adj.  viniriSis.  Lasciro, 
libidinoso,  lujurioso. 

Venrry  y.  véneuri.  Deleite.  ||  Mon- 
tería, caza. 

Vene<«ertion  s.  vinisékcl\tmtt.  Cir. 
Sangría,  lU-botomia,  abertura  de  las  venas. 
Venetian  s.  viuic\\an.  Veneciano, 
Veneciana,  persona  naci  a  en  Venecia. 
II  —  adj.  Veneciano;  rie  Venecia.  Vene- 
tian blind,  celos.  Venetian  carpet,  alfom- 
bra de  Venecia.  Venetian  chalk,  talo 
gráfico. 

Veney  s.  véni.  Esgr.  Golpe,  bote, 
paso. 

Vengeance  s.  vénchans.  Venganz?, 
casiiío,  pena  infligida  a  un  ofensor.  || 
Cólera.  Out  of  vengeance,  por  veni^anza. 
To  cry  for  vengeance,  gritar  venganza.  To 
take  vengeance  of,  s.icar  venganza  de, 
vengarse  de.   With  a  vengeance,  Fam.  fu- 
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riosamente.  terriblemente;  con  violencia, 
con  fuer/a;  como  un  (li;iblo.  Walk  a 
vengeauce .'  Fam.  ¡qué  diablo!  ¡qnédiaii- 
íe!  lo  pla>/  tlie  very  veiujeaiue  wilh,  ha- 
Ilt  el  diablo  con  ;  hechizar,  embrujar. 

Vensef"'  adj.  véncUul.  Vensalivo, 
t!ie  es  iícliiiado  a  la  venganza,  ||  Ven- 
gador, vengadora;  que  venga,  que  cas- 
Jiga. 

Ycnialadj.  ('/«/a/.Teol.  Venial,  digno 
de  perdón;  poco  grave;  no  mortal;  per- 
donable, excusable,  ligero.  ||  Licito,  per- 
mitido. Vfiüal  sin,  pe<ado  venial.  Venial 
¡aull,  culpa  venial,  li?era. 

%'cníulíty  s.  rinialili.  Carácter  ve- 
nial. 

Venially  adv.  viniali.  Yenialmente, 
le  una  manera  venial. 

Venice  n.  pr.  lénis.  Geog.  Venecia. 

Venire  lacias  s.  venáiri-fécbias. 
ler.  Oiden  de  convocaiion  (del  jurado). 
I)  Mandato  de  comparencia;  citación. 

Veniíxon  s.  vémn.  Carne  moniesiiía. 

Venom  s.  véneüm.  Veneno,  licor  da- 
loso  de  ciertos  animales:  Fig.  ponzoña; 

10  que  es  comparado  al  veneno;  maldad. 
Venom  vioulhed,  con  lengua  viperina. 

Venoniou!4  adj.  véncumcüs.  Veneno- 
so, que  tiene  veneno,  hablando  de  ani- 
males:  Fig.  que  tiene  un  veneno  moral; 
malo,  rencoroso,  peligroso.  ||  Venenoso, 
que  obra  como  veneno,  hablando  de  sus- 
tancias vegetales.  ||  Envenenado.  A  ve- 
nomous serpent,  una  serpiente  venenosa. 
Venomous  ürood,  raza  de  víboras.  A  veno- 
mous herb,  una  yerba  venenosa.  A  veno- 
mous tongue,  una  lengua  viperina.  A  ve- 
nomous writer,  un  escriior  rencoroso, 
perverso;  una  pluma  que  destila  veneno. 

Venomously  adv.  vcncumcusli.  De 
una  manera  ponzoñosa.  |{  Con  veneno.  || 
Malamente,  con  malignidad. 

Venomousnesüi  s.  vénéümeusnes. 
Venenosid  id,  cualidad  de  lo  que  es  ve- 
nenoso; naturaleza  venenosa  (de  los  ani- 
males). II  Venenosidad,  naturale-ca  vene- 
nosa (de  las  plantasy.  ||  Veneno,  malig- 
nidad, maldad. 

VenouN  adj.  vinéüs.  Venoso,  que  se 
refiere  á  la<  venas  ||  l?ot.  Veteado,  mar- 
cado de  venas.  Venous  blood,  sangre  ve- 
nosa. 

Vent  (to),  a.  tu  vent.  p.  a.  Venting, 
pret.  y  p.  p.  Vented.  Dar  salida ;  dar  pa?o 
á.  II  Dar  libre  carrera  á.  ||  Dejar  escapar. 

11  Exhalar,  descarsar,  hacer  estallar.  || 
Articular;  emitir,  decir,  charlar.  |1  Divul- 
gar, esparcir.  ||  —  s.  Abertura  (que  deja 
escapar  un  Iliúdo);  agujero;  salida,  pa- 
saje. II  Agujero  de  bitoque  (de  un  tonel). 
II  Ventosa,  sbertura  para  el  aire.  || 
Ue?piradero.  ||  Ariill.  Fogón,  agujerito 
en  la  culata  de  una  arma  de  fui'go.  To 
find  vent,  encontrar  salida.  To  give  vent 
to,  dar  aire,  hacer  un  asujero  para.  To 
di  ill  the  vent,  penetrar  el  icon.  To  prick, 
to  clear  Ike  vent,  limpiar  cl  fo^'on.  To 
serve  the  venl,  tapar  el  fogoa.  ||  Abertura, 
acción  de  abrir.  ||  Salida,  paso;  libre 
curso,  carrera.  ||  Divulgación,  publicación. 
II  Opinion,  parecer.  ||  Articulación,  pro- 
nunciaiion;  enunciación;  expresión.  || 
C)m.  Venta,  despacho.  ||Com.  Demanda, 
encargo.  |i  7  Posada.  To  give  venl  to, 
dar  salida,  paso  á;  dar  libre  curso  á, 
dar  carrera  á ;  dejar  estallar ,  descar- 
gar; dejar  escapar;  exhalar;  esparcir,  di- 
vulgai.  To  give  vent  lo  all  one's  spite, 
arrojar  todo  su  veneno.  To  take  venl,  ser 
divulgado,  divulgarse;  propalarse;  espar- 
cirse. II  —  En  composición  :  Venl  apron, 
vent  cover,  Artill.  guarda-fuego,  capitel. 
Venl  astragal,  astrágalo  del  campo  de  luz. 
Vent  bit,  aguja  para  limpiar  el  fison  del 
canon.  Venl  ¡ield,  campo  de  luz.  Vent 
hole,  agujero  de  espita.  Lumbrera.  Aspi- 
rador de  trompa.  Tubo.  Venl  passage, 
Artill.  canal  de  cebo.  Venl  peg,  espita. 
Venl  picker,  berbiquí.  Venl  plug,  tapón. 
Venl  pricker,  Artill.  aguja  para  lim- 
piar el  fogón  del  cañón.  Venl  punc/i, 
especie  de  ciinel  (cerrajería).  Venl  spike, 
clavo  de  canon.  Venl  spring  spike,  clavo 
de  resorte. 

Venta  s.  venta.  Posada. 
Ventage    s.  véntech.  Abertura    pe- 
queña, agujero. 


Venfail  s.  vcnlel.  Ventalla  (de  casco). 
[Esta  palabra  se  escribe  tauíbieii  Venlaijle 
y  üventagle.] 

Venter  s.  véntéur.  Propagador,  divul 
gador;  el  que  propila.  ||  Anal.  Abdomen, 
bajo  vientre.  ||  Vientre.  ||  Anat.  aiit. 
Vientre  termino  que  se  aplicaba  en  otro 
tiempo  á  las  tres  cavidades  del  cuerpo, 
la  Cabeza,  el  pecho  y  el  abilómen.  ||  Der. 
Lecho,  madre.  By  one  venter,  del  mismo 
lecho,  de  la  misma  madre,  uierino.  By 
divers  venters,  de  vatios  matrimonios. 

Ventiduct  s.  vénlideucl.  Cinducto  de 
aire.  ||  Arq.  Ventosa,  abertura  para  dar 
paso  al  aire.   ||   Respiradero. 

Ventilate  (tü),  a.  tu  rénlilet.  p.  a. 
Ventii.atinc,  pret.  y  p.  p.  Ve>tii,ated. 
Ventilar,  airear,  dar  aire  á,  renovar  el 
aire  en.  ||  Agr.  Aechar  (granos).  ||  Fig. 
Discutir,  examinar,  agitar  (una  cuestión); 
Anl.  Ventilar. 

Ventilation  s.  vtntiléth.'un.  Venti- 
lación, aireo,  operación  por  la  cual  se 
entretiene  la  pureza  del  aire  en  un  sitio 
cerrado.  |1  Agr.  Limpieza  de  los  sranos 
por  medio  de  la  criba.  ||  f  Articulación. 
II  f  Enfriamiento;  refrigeración.  ||  f 
Eváraen,  discusión. 

Ventilator  s.  r^n/z'/e/^r  Ventilador, 
aparato  para  ventilar. 

Ventóse  adj.  venios.  Ventoso,  sujeto 
á  los  vientos;  que  ocasiona  vientos. 

Ventosity  s.  ventosili.  Ventosidad, 
flatulencia ;  tlatuosidad.    ||    Vanidad. 

Ventral  adj.  ventral.  Ventral,  que 
perienece  al  vientre.  Ventral  ¡his,  nada- 
deras ventrales.  Ventral  suture,  Bot.  su- 
tura ventraL 

Ventricle  s.  vintricl.  Anat.  Ventrí- 
culo, n  imbre  dado  á  ciertas  cavidades 
del  corazón  y  del  cerebro. 

Ventricose,  vénlricos,  Ventri- 
cous,  véntrikeuf,  Ventriculous,  ven- 
trikiiílous.  adj.  Bol.  Hincha  lo,  ventrudo, 
combado;  hinchado  hacia  el  medio. 

Ventricular  adj.  venlrikiular.  Anat. 
Ventricular,  que  tiene  relación  con  los 
ventrículos. 

Ventriloqiii8m,íifn/r//ocu¿«'m,  Ven- 
triloquy, ventrilocui.  s.  Ventriloquia, 
arte  del  ventrílocuo. 

Vcntrilof|uist  s.  ventrilocuisl.  Ven- 
tillücuo,  el  que  habla  de  manera  que  su 
voz  parece  venir  de  un  sitio  lejano. 

Venti-iloquous,  ventrilocuous ,  Ven- 
trilo<iuiai,  venlrilocuial.  adj.  Ventrílo- 
cuo, de  ventrílocuo. 

Venture  (to),  a.  tu  vénliur.  p  a. 
Ventlring,  pret.  y  p.p  Veniuíied.  Aven- 
turar, arriesgar,  osar.  II  Aventurar,  poner 
á  la  aventura.  ||  Exponer.  Nothing  ven- 
ture, twthiiig  have,  Prov.  el  que  no  ar- 
riesga algo  no  tiene  nada.  ||  —  n.  Atre- 
verse; tener  el  airevimiento  (de);  aven- 
turarse (á).  II  Arries^ar-e.  ||  Correr 
riesgo;  exponerse.  He  ventures  lo  a.'.serl 
things  which  he  does  not  know,  61  se 
atreve  á  afumar  cosas  que  ignora.  ||  To 
venture  abroad,  atreverse  á  salir.  To  ven- 
ture al,  on,  upon,  aventurarse  sobre,  ar- 
riesgarse sobre.  ||  Arriesgarse  en.  I| 
Decidirse  á.  ||  Arriesgar  á,  arriesgar.  || 
Emprender.  To  venture  down,  atreverse  á 
descender.  To  venture  ni,  aventurarse  so- 
bre. II  Arriesgarse  en.  ||  Atreverse  á 
entrar.  To  venture  out,  atreverse  á  salir; 
arriesgarse  fuera.  To  venture  up,  atre- 
verse a  subir,  tener  el  atrevimiento  de 
subir.  II  Emprender  subir;  querer  subir. 

Venturesome,  ventiúrseüm.  Ven- 
turous ,  venl¿úrcus.  adj.  Aventurero, 
que  se  arriesga  de  buena  gana;  atrevid.', 
audaz;  emprendedor.  ||  (Hablando  de  co- 
sas) aventurado,  peiigioso;  dudoso. 

VcnturesomelyíCíí'iíí'írseíí/w//,  Ven- 
turously, vénliurmisli.  adv.  Aventura- 
damente, "de  una  manera  aventurada.  |! 
Atrevldaaiente,  auilazinente. 

Venturosomeness ,  vénliurséu- 
meus.  Venturousness,  véntinrJüsnes. 
s.  Carácter   aventurero.   i|    Atrevimiento. 

Venue  s.  léniu.  Der.  Vecindad.  To 
change  the  venue,  quitar  la  iurisdiccion 
ordinaria  por  causa  desospecha  legitima. 
II  Esgr  Pase.  V.  Veney. 

Venus  s.  vineüs.  Mit.  Venus,  diosa 
de  la  hermosura  y  del  amor;  ||   Asiron. 


planeta  entre  el  sol  y  la  tierra;  estrella 
del  pastor :  Lucifer,  lucero  de  la  maña- 
na :  Véspero  ó  Héspero,  lucero  de  la 
larde.  liQuím.  Ant.  el  cobre;  génco  de 
conchas  bivalvas.  Venus's  comb.  Bol.  pei- 
ne de  Venus  {Seandia  peden  Veneris), 
especie  de  umbelilera.  Venus's  /lijliap, 
Bot.  dionea,  papamóscas  {Dionaa  musci- 
puiu],  planta  de  la  familia  de  las  droscrá- 
ceas.  Venus's  hair,  Bot.  adianle  capilar, 
cabellos  de  Venus,  capilar  d'  Mompelier 
{Adiunlam  capillus  Veneris) ,  espicic 
de  helécho,  culantrillo.  Venus's  looking 
glass,  especularlo,  espejo  de  Venus  [Cam- 
panula speculum],  planta  déla  familia  de 
las  camjianulaceas.  Venus's  naret-worl, 
Bot.  borraja,  cinoglosa  de  pri  iiavera, 
yerba  del  ombligo  (C.gnoglossum  ompha- 
Indes,,  planta  de  la  familia  de  Ins  borra- 
jíiieas. 

Veracious  adj.  viréc\\éiis.  Verídico, 
que  tiene  la  costumbre  de  decir  la  ver- 
dad.  II   Cierto,  verdadero. 

Veraciously  adv.  i/írécheusli.  Verí- 
dicamente. 

%'cracitys.  v/ra'.íiVí.  Veracidad;  apego 
constante  á  la  verdad  ;  carácter  de  ver- 
dad ;  verdad. 

Veranda  s.  virando.  Especie  de  ga- 
lería cubierta  de  un  tejado  inclinado  en 
el  exterior  de  una  casa. 

Veratrate  s.  rirétrct.  Qnim.  Vera- 
trinaío,  sal  formada  por  el  ácido  vera- 
Iriuico  con  las  bases. 

Veratric  adj.  virélric.  Qiiím.  Vcra- 
trinico.  Veratric  acid,  ácido  vcrairínieo, 
ácido  extraído  de  las  simientes  de  ceba- 
dilla. 

Veratrine,  virétrin,  Veratria,  vi' 
rélviu.  s.  Quím.  Veratrína,  alcalóiiie  ex- 
traído de  las  raices  y  de  las  simientes 
de  diversas  especies  de  veratro. 

Veratrum  s.  virétreum.  Dot.  Vera- 
tro, género  de  plantas  de  la  familia  de 
las  melantáceas. 

Vorh  s.  vcurb.  Gram.   Verbo. 

Verbal  adj.  vcurbal.  Verbal,  de  viva 
voz  ;  oral :  Cram,  que  es  de  la  natura- 
leza del  verbo;  derivado  del  verbo.  || 
Que  no  es  serio,  que  solamente  tiene 
palabras  ;  hipócrita,  poco  sincero.  ||  De 
palabras ;  sobre  las  palabras ;  que  no 
tiene  relación  sino  con  las  palabras.  || 
Que  se  atiene  solamente  a  las  palabras. 
II  Literal,  palabra  por  palabra;  de  que 
cada  palabra  responde  á  una  palabra.  I 
7  Verbiso;  difuso.  Verbal  noun,  nombre 
verbal.  Verbal  praises,  alabanzas  hipó- 
critas. A  verbal  dispule,  una  disputa  ¡'e 
palabras  ;  A  verbal  translation,  una  tra- 
ducción lieral.  ||  —  s.  Gram,  sustan 
tivo,  nombre  verbal. 

Verbalism  s.  véurbalism.  Observa- 
ción hecha  (le  visa  voz. 

Verbalize  (to),  a.  tu  véurbalais.  p. 
a.  Vei'.balizing,  pret.  y  p.  p.  VEnnvi.i- 
ZED.  (iOnvertir  en  verbo.  ||  —  n.  .Ser 
verboso,  hacer  grandes  discursos  inúti- 
les;  .\nt.    verbalízar. 

Verbally  adv.  veurbah.  Verbal- 
mcnte,  de  viva  voz.  ||  Palabra  por  pa- 
labra ;  literalmente. 

Verbascum  s.  veurbasiieum.  Bot. 
Moleña,  planta  de  la  familia  da  las  es- 
crofularineas. 

Verbatim  adv.  vcurbétim.  Palabra 
por  palabra,  á  la  letra. 

Verbena  s.  veurbina.  Bot.  Verbena, 
planta  de  la    familia    de  las  verbenáceas. 

Verbenaceie  s.  pl.  veurbinésii.  Bot. 
Verbenáceas,  familia  de  plantas  dicoli- 
ledonas. 

Verberation  s.  véiirbéuréchéün.  Ac- 
ción de  baiir,  de  golpear;  golpes.  ||  Fis. 
Reverberación  (del  sonido,.  ||  Fis.  Vi- 
bración (de  un  cuerpo  sonoro) ;  percu- 
sión (del  aire);  Ant.   verberación. 

Verbiage  s.  veürbiecb.  Charla,  abun- 
dancia de  palabras  inútiles. 

Verbose  adj.  véürbó<.  Verboso,  que 
abunda  en  palabras  inútiles;  difuso  ;  pro- 
lijo. Verbose  speaker,  persona  que  ha- 
bla con  verbosidad;  ram.  chacharero, 
orador  prolijo. 

Verl»osely  adv.  veurbotU.  Con  ver- 
bosidad ;   con  p;  olijidad. 

Vcrboscness,   vcürbósnes,  %'erbo 
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Bity,    veurbósili.  s.  Verbosidad,  dcfeclo 
de  lo  que  es  verboso ;  prolijidfld. 

Vcrcclll  n.  pr.  vourchéli,  Gcog.  Ver- 
feil. 

Vcr«lanoy  s.  vamlansi.  Verdor,  co- 
lor verde  ile  liis  plantas,  de  laslinjiiK,  ele 

Vcrdunt  aclj.  vcurdanl.  Verde,  que 
verdea  ;  fresro  ;  cubierto  de  verdor.  J| 
Floreciente;  llorido,  en  flores.  To  be 
verdaiit,  verde:ir. 

Yer<l-iiii(í<iu<«  s.  véurdantic.  Pátina 
verde,  especie  de  herrumbre  verde  que 
se  forma  en  la  siiperlieic  de  los  objetos 
de  cobre  y  de  bronze  que  csltin  expues- 
tos al  aire  ó  scpulindo^  en  el  suelo.  || 
Min.  Verde  .iniiquo,  mármol  negro  y 
verde  veteado  de  bl  meo. 

Vcrdc'Pcr  i*)  *'er«Ieror  vcur'dcurcur, 
s.  Guarda  mayor  de  nn  bosque  real. 

VcPíliot  s.  vi-urdicl.  Der.  Verilirto, 
resultado  de  la  deliberación  del  Jurado. 
|[  Sentencia,  decision ;  dictamen,  opi- 
nion, seiiliri.iento.  To  bring  in,  tu  deli- 
ver, lo  oiré,  to  give  in  a  verdict,  dar 
nn  vcrdicto.  Special  verdict,  verdiclo  mo- 
tivado. The  verdict  of  their  own  cons- 
cience, el  juiio  (le  su  conciencia. 

vcrtligri.»  s  veunligris.  Quim.  Car- 
denillo,  acetato  de  col-re. 

Vcpiliter  s.  veürditcur.  Quím.  Ceni- 
zas azules,  color  azul  formado  de  hi- 
drato de  óxido  de  cobre  mezclado  con 
cal. 

Vorduro  s.  vcurdiur.  Verdor,  color 
verde  de  las  plantas  y  de  las  hojas  ;  ve- 
getarion. 

Vcrdupcd,  ve'ürdiurd,  Vcrdurouit, 
veui'diurcu.i.  adj.  Cubierto  de  verdor.  || 
Verde,  fresco. 

Vcrecund  adj.  vcrikej^nd.  Modesto, 
tímido. 

Verso  (to,\  n.  tu  verch.  p.  a.  Veu- 
GiNG,  pret.  y  p.  p.  Verged.  Inclinar.  || 
Tender||[Con  to)  :  Acercarse  á,  tocar  á, 
estar  cerca  de.  ||  —  s.  Junco,  varita 
de  un  alguacil,  de  un  bedel:  Feud.  bas- 
toncilo  que  era  el  emblema  de  la  adqui- 
sición de  una  tierra  ||  fleioj.  eji'  sobre  el 
cual  se  mueve  la  péndola.  ||  Der.  Dis- 
trito, jurisdicción.  ||  Borde  ;  extremidad, 
limite  ;  conlines ;  lindero  (de  un  bosque). 
||  Jard.  Orladura.  On,  upon  the  verge  of, 
al  borde  de;  en  vísperas  de,  sobre  el 
punto  de;  á  dos  dedos  de;  á  la  extre- 
midad de,  en  los  limites  de. 

Verger  s.  vérchcür.  AIsuacil  de  va- 
rita. II  Pertiguero  (de  catedral).  ||  Bedel 
(de  iglesia). 

Teriliablo  adj.  vérifaibl.  Que  se 
puede  verilirar.. 

Teriliealion  s.  verifikéz\\éun.  Ac- 
ción de  probar,  de  establecer.  ||  Verifi- 
cacion,  acción  de  verilicar.  ||  Mat. 
Prueba  (de  un  problema,  de  una  ecua- 
ción, etc.). 

Verify  (to),  a.  tu  vérifai.  p.  a.  Veri- 
nriNC,  pret.  y  p.  p.  Verified.  Probar, 
establecer,  compiobar,  demostrar  la  evi- 
dencia de.  II  Verilicar,  averiguar  si  una 
cosa  es  tal  como  debe  sec;  conQruiar; 
hacer  ver  la  exactitud  de  una  cosa,  de 
un  aserto.  I|  Cumplir  (un  pronóstico), 
ejecutar  una  promesa). 

%erily  adv.  vérili.  Verdaderamente, 
en  verdad.    ||  En   realidad,  realmente. 

Verisinilliliidc,  verisimililiud,  Ve- 
ri.>>iiiiilit>'  ,  verisimititi.  s.  Vero.-imi- 
lilud,  aparien  ia   de  la  verdad 

Vcri.similou.s,  verisimiléHs,  Veri- 
«iiiiiilnr,  verisimilar,  adj.  Verosimil, 
que  tiene  el  carácter  de  la  verosimilitud. 

Veritable  adj.  véritabl.  Verdadero, 
tieito. 

Verity  s.  vériti.  Verdad,  realid.id; 
carácter  de  lo  que  es  conforme  á  los 
hechos,  á  la  realidad  ;  aserto,  máxima 
verdadera. 

Verjuice  s.  véurthus.  Culin.  Asraz, 
jugo  sacado  de  las  uvas  que  no  están 
todavía  maduras  y  que  sirve  de  salsa. 

Vermicelli  s.  veurmichéli.  Fideos, 
pasta  alimenticia  á  la  cual  se  da  la  forma 
de  gnsanos.  Vermicelli  maker,  fabricante 
de  iirieos. 

Verinicido  s.  veUt^misaid.  Med.  Ver- 
micida, sustancia  que  mata  los  gusanos; 
vermífugo.  ' 
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I      Tcrniiciilar  adj.  véurmikiular.  Anal. 

Vermicul:ir,  que  tiene  la  form.i  de  nú- 
sanos  :  Fisiol.  que  tiene  un  movimi.  nin 
comparable  al  de  un  gusano.  ||Arq.  Ver- 
miculado. 

Veriiiiculate  (to),  a.  tu  vcurmikiu- 
tct.  p.  a.  Vermicll.^ti.no,  pret.  y  p.  p. 
Veiimicilated.  Arq.  Adornar  de'  vermi- 
culares. 

Verniiciiiatcd  adj.  véurmikiuleted. 
Arq.  Vermiculado,  que  tiene  la  forma 
de  gusanos.  Vermiculated  work,  vermi- 
culares. 

Vermicuiatiun  s.  véürmikiiiléchcun. 
.Movimiento  vermiiular.  ||  Arq.  Acción 
de  adornar  de  vermiculares. 

Vermiciile  s.  véürmikiul.  Gusa- 
nillo,   louibricilla. 

VeriiiícuiOMe,r^rm>A;iu/o.^  Vernii- 
culoiis,  veurmikiuU-us.  adj.  Lleno  de 
gusanos.  ||  Vermicular,  que  se  parece 
á  gusanos. 

Verniiroriii  adj.  veurmiform.  Anal. 
Vermiforme ,  vermicular ,  que  tiene  la 
forma  de  gusanos. 

Verniiruge  s.  reíírwí/ÍKch.  Meil.  Ver- 
mifug.-»,  aiilelinintico,  medicamento  que 
determina  la  expulsion  de  los  gusanos  ó 
lombrices  intestinales. 

%'erniiliun  (to),  a. /a  vermilicüm.  p. 
a.  Vermimomno,  pret.  y  p.  p.  Vermilih- 
n.;d.  Pintar  con  bermellón  ,  dar  una 
mano  de  bermellón.  ||  Cubrir  con  un 
tinte  bermejo.  ||  —  s.  Bermellón,  sul- 
furo rojo  de  mercurio;  cinabrio;  color 
que  se  saca  del  bermellón ;  color  ber- 
mejo de  las  mejillas,  de  los  labios. 

Vermin  s.  sing,   y    pl.  veurmin.  Mi- 
seria,   nombre  general  dado  á  los  insec 
tos  parásitos.  ||  l'ig.  gentes  despreciables. 
II   Animales  nmivos. 

Verminatiun  s.  véUrininédieUn.  Med. 
Producción  de  lombrices  intcslinjles. 

Verminous  adj.  vc'ür'mincüs.  Lleno 
de  miseria.  ||  Verminoso  ,  producido 
por  gusanos.  ||  Que  engendra  las  mise- 
ria (como  chinches,  piojos,  etc.). 

Vermivorous  adj.  vourmivureus.  Ver- 
mivoro,  que  se  alimenta  de  gusanos. 

Vermont  n.  pr.  veurmónt.  Geog.  Ver- 
mont, estado  de  la  América  del  Norte. 

Vermonter,  véurmóntcur,  Vermon- 
tese,  veurmonlis  s.  Habitante  del  Ver- 
moni. 

Vernacular  adj.  véírnákiular.  Na- 
tal, nacional,  del  país;  materno.  ||  Aiit. 
Vernacular.  ||  Indígena.  ||  Natural,  de 
nacimiento.  ||  Enfermedad  endémica.  A 
vernacular  language,  una  leníua  nacio- 
nal. Our  vernacular  idiom,  nuestro  idioma 
materno.  A  vernacular  ptanl,  una  planta 
indígena.   ||   —  s.  Len.;;ua  materna. 

Y  eruaculari^m  s.  vcuruákiularism. 
Expresión  iüomática. 

Vernal  adj.  viñirnal.  De  la  prima- 
vera ;  vernal ; joven,  de  la  juventud  ;  ju- 
venil. ||  Asir.  Vernal,  de  primavera.  || 
Bol.  cuyas  llores  se  abren  en  la  prima- 
veía.  Vernal  flowers,  fl,)res  de  la  prima- 
vera. Vernal  season,  estación  de  prima- 
vera. Vernal  equinox,  equinoccio  vernal, 
equinoccio  de  primavera. 

Vernant  adj.  veurnanl.  En  flor,  que 
florece,  lloieciendo. 

%'ernation  s.  véurnéchcTin.  Bol.  Ver- 
naci:)n,  prefoliacion,  arreglo  de  las  hojas 
en  el  botón. 

Vernier  s.  véurniéur.  Mat.  Nonio, 
instrumento  para  avaluar  las  fracciones 
de  las  divisiones  de  una  escala  graduada. 

Verona  n.  pr.  viróna.  Geo:;.  Verona. 

Veronica  n.  pr.  virúnica.  Verónica. 
II  —  s.  Verónica  :  santa  verónica,  re- 
trato del  semblante  de  Jesucristo  repre- 
sentado sobre  un  lienzo.  ||  Bol.  Genero 
de  plantas  de  la  familia  de  las  escrofula- 
rlneas. 

Verrel   s.  vérrel.  Virola  (de  ba'^ton). 

Vorriicose,  vériucos,  Verruoousí, 
tériukcus,  adj.  Verrugoso,  cubierto  de 
verru;;as. 

Versal  adj.  véürsal.  Universal ;  en- 
tero. 

Versant  adj.  váirsant.  Familiar,  ver- 
sado, al  corriente. 

Versatile  adj.  reursatil.  Móvil,  que 
da  vueltas  fácilmente.   U    Versátil,    que 
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cambia ;  voluble,  variable  ;  que  no  sjbe 
lijarse  ;  inconstante.  ||  Manejable,  flexi- 
ble.  II   Bot.  Oscilante. 

%crHatility  s.  veurialilili.  Movili- 
dad, cualidad  di'  lo  que  puede  ser  vuelto 
fácilmente.    ||     Versatilidad,  cualidad  de 

10  que  es  versátil.  ||  Agilidad,  llexibili- 
d;id. 

Veruc  (to),  a.  tu  véür»,  p.  a.  Ver- 
siMG,  pret  y  p.  p.  Versed.  Cantar,  de- 
cir, explicar  en  verso,  ij  —  s.  Verso, 
conjunto  de  palabras  medidas  seirun  rier> 
las  reglas.  ||  Vcr>o,  poesía.  ||  Pieza  de 
verso.  II  (Impropiamente)  estancia;  co- 
P'a  (de  canción).  i|  Versículo,  «eccion 
pequeña  de  los  capiíolos  de  la  Biblia  : 
pasaje  sacado  de  la  Escritura  que  se 
canta  en  el  ollcio  de  la  Iglesia.  Dtauk 
verse,  verso  blanco.  To  turn  into  verse. 
poner  en  verso.  Verse  maker,  verse  man, 
verse  monger,  ver>ilicador. 

Versed  adj.  véürst.  Versado,  ejerci- 
tado, experimentado;  familiir  con.  üeep 
versed  in  bouki,  profui. (lamente  vcr-ado 
en  Ins  libros;  muy  sabio,  muy  instruido. 

11  Mat.  Verso.  Verted  sine,  seno  ver^i  ; 
parte  del  radio  del  circulo  comprendida 
entre  el  arco  y  el  pie  del  seno. 

Versicle  s.  vcursicl.  Copla,  verso 
pequeño.    [I    Lit.  Versículo. 

^'erfiicolour,  viar'siLruleur ;  Ver- 
sicoloured, vcur'sikeulcurd.  adj.  Que 
ofrece  varios  colores;  multicolor;  de  di- 
versos colores;  que  cambia  de  color. 

Vermicular  adj  veursikiular.  De 
verso.   II   En  estancias,  en  coplas. 

VersiUcation  s.  veursi/'ikecbeun. 
Vcrsilicaí  ion,  acción,  arte  ó  manera  de 
hacer  versos. 

Versiilcatrix  s.  véürti/ikétrics.  Mu- 
jer que  hace  versos. 

Versilier  s.  véursi/áieür.  VersiQca- 
dor,  el  que  hace  versos. 

Versify  (lo),  a.  tu  véursifai.  p.  a. 
Versifying,  pret.  y  p  p.  Versified.  Po- 
ner en  verso,  versilicar.  ||  Hablar  en 
verso.   II   —  n.  Versilicar,  hacer   versos. 

Version  s.  véür'cUciin.  Cambio,  tras- 
formación.  ||  f  Desvío;  cambio  de  direc- 
ción, li  Traducción,  version,  accii^n  de 
volver,  de  hacer  pasar  de  una  kngaa  á 
otra. 

Versionist  s.  véur'chñitiitt.  Traduc- 
tor. 

Verst  s.  véürst.  Verste,  medida  iti- 
neraria de  Busia,  qu  ■  vale  1077  metros. 

Vert  s.  vcürt.  Blas.  Sinople,  color 
verde.  ||  Der.  Todo  lo  que  en  una  llo- 
resia  crece  y  tiene  una  hoja  verde;  todo 
cuanto  sirve  de  abrigo  de  los  venados. 

Vertebra  s.  vcuríibra.  pl.  Vertebrí:, 
Anal.  Vertebra,  uno  de  los  huesos  que 
componen  el  espinazo. 

Vertebral  adj.  veürtibral.  Anal.  Ver- 
tebral, que  se  reliere  á  las  vértebras.  || 
Zool.  Vertebrado,  provisto  de  vértebra». 
Vertebral  column,  cojumna  vertebril. 

Vertebrata,  rcurtibréta  ;  Verte- 
brates, veurtibrets.  s  pl.  Zool.  Verte- 
bras ,  division  del  reino  animal,  que 
comprende  los  mamíferos,  las  aves,  los 
reptiles  y  los  pescados. 

Vertebrate,  veurtibrel ;  Vcrtebra- 
ted,  rcurlibreied.  adj.  Zool.  Veriebrado, 
([ne  esta  provisto  de  vér-tebras.  i|  But.  que 
ofrece  articulaciones  distintas;  articulado. 

Vertebre  s.  teur'tibcur.  pl.  Verte- 
bres, vértebra.  V.  Vertebra. 

Vertex  s.  vcurlecs  pl.  Vértice-", 
cumbre,  partí  la  mas  elevada  de  ciertas 
cosas;  cima  vde  montaña,  de  nra,  etc.'; 
alto  de  la  cabeza.  ||  Bot.  parte  superior  de 
un  tallo,  de  una  hoja,  elc.|iGeom.  la 
punta  de  una  pirámide,  de  un  cono;  en 
un  triángulo,  el  ángulo  que  e>iá  opuesto 
á  la  base;  el  punto  en  que  se  corlan  los 
dos  lados  de  un  ángulo.  Vertex  of  «  cvr- 
ve,  cumbre  de  una  curva,  la  extremidad 
del  eje  ó  diámetro.  ||  Astr.  Cénit,  el 
punto  del  cielo  que  está  situado  sobre  la 
vertical  de  un  lugar. 

Vertical  adj  vñrtical.  Que  tiene 
relación  con  la  cumbre.  ||  Vertical,  que 
está  colocado  alto  encima  de  la  cabeza, 
en  el  cénit,  de  aplomo;  perpendicular  al 
plano  del  horizonte.  :¡  Astron.que  tiene  re- 
lación con  el  cénit.  ||  Bot.oae  se  eleva  per- 


VERTICALLY 

pendicuhimenle.  Yerlicol  angles,  Geom. 
anguín»  o;)iiL'Slos  á  la  cumbre.  Vcrlual 
line,  viüiit-nl,  linea  veilical.  Vertical  pla- 
ne, ]iIano  vertical.  Vertical  point,  Ajlrnn. 
punto  vertical,  renil.  Vertical  circle,  As- 
tron.  vertical,  circulo  verlical.  ||  —  s.  Ver- 
tical, línea  vertical.  ||  Vertiial,  piano  ver- 
tical. Prime  verlical,  verlicnl  primero. 

Vertically  adv.  vcurlicali.  Verlical- 
mente,  perpendicularmeiite  al  piano  del 
horizonte. 

Vcrticaliicss,  véürltcalnes ;  Vcrti- 
caliiy  ,  vcurticdliti.  s.  Verticalidad, 
estado  de  un  cuerpo  colocado  verlical- 
mentc;  posición  verlical. 

Verticil  s.  vóUrlisil.  Bot.  Vertioileo, 
modo  de  inüoroscencia  en  el  cual  las  llo- 
res forman  una  especie  de  anillo  al  re- 
ded.ir  del  eje. 

Verticil  late,  véurtixilct;  %erticil- 
la'tcd,  veuitisileted.  adj.  Bot.  Vcrticila- 
do,  que  t'stá  dispuesto  en  verticileo. 

't  erticity  s.  véarlisiti.  Uotacion.  re- 
volución, movimiento  circular.  II  Fis.  Ver- 
ticidad, propensión  ile  la  aguja  imantada 
á  volverse  hacia  el  polo. 

Vertiginouíi  adj.  veurlicYiinéus.  G¡- 
ratoiio ;  con  movimiento  circular.  ||  Ver- 
tiginoso, que  concierne  al  vértigo;  que 
tiene  vérti?'^s;  sujeto  á  vértigos. 

VertÍKÍnou!i«ly  adv.  vcurtichincusli. 
Dando  vueltas,  jj  De  una  manera  verti- 
ginosa. 

Vertiginousnoss  s.  véurtichineUs- 
ties.  Movimiento  circular.  ||  Vértigo,  atur- 
dimiento. 

Vertigo  s.  véarligo.  pl.  Vertigines. 
Vértigo,  estado  en  el  que  parece  que 
todos  los  objetos  d.m  vueltas,  6  que  uno 
mismo  los  vuelve;  aturdimiento. 

Vervain  s.  vcurven.  Bot.  Verbena, 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las  ver- 
benáceas. Vervain  mallow,  malva  alcca, 
planta  de  la  ramilla  de  las  m^lváreas. 
Vcrvels»  s.  teurvels.  pl.  V.  Vakvels. 
Very  adj.  veri.  Verdadero,  real.  || 
Mismo.  The  very  man,  el  hombre  mismo. 
On  the  very  day,  el  mismo  dia  ;  el  dia 
mismo,  ¡n  very  deed,  en  verdad.  To  the 
very  end,  hasta  el  lin.  ||  Entero;  com- 
pleto, perfecto.  ||  (En  mala  partea  franco, 
rematado.  ||  Sencillo,  solo.  The  very 
íhoiighl,  el  solo  pensamiento.  The  very 
truth,  la  simple  verdad.  ||  —  adv.  Muy. 
II  Mucho.  II  Enteramente:  precisamente, 
cabalmente.  So  very,  si.  Very  much,  mu- 
cho; (delante  de  un  participio  ó  de  un 
adjetivo)  muy.  Your  very  humble  servant, 
vuestro  muy  humilde  servidor.  It  is  the 
very  same  thing,  es  enteramente  lo  mismo. 
Vesicant  s.  vesicant.  Med.  Vejiga- 
torio. 

Vesicate  (to),  a.  ¡u  vésiket.   p.  a. 
VESICATING,  prtt.  y  p.  p.  Vesicated.  Po- 
ner nn  vejigjtorio'á.  ||  Poner  veji?uillas. 
Venication  s.  vesikechcun.  Med.  .ac- 
ción de  producir  veji.icuillas. 

Veí<ícaiory  s.  vésicatcüri.  Med.  Ve- 
jiíatorio,  tópico  que  determina  sobre  el 
cutis  una  secreción  serosa. 

Vesicle  s.  vésicl.  Veji?nilla,  vejiga 
pequeña.  ||  Bot.  ampolla  pequeña  llena 
de  aire.  ||  Med.  BubiUaqae  ?e  forma  en 
la  superDcie  del  culis,  y  que  está  llena  de 
humor. 

Vesieniar,  vesikiular ;  Vesicu- 
lous, vesik¿u¡éus.  adj  Vejigular,  que 
tiene  la  forma  de  vejiguillas.  ||  Vejigu- 
loso,  que  ofrece  vejiguillas. 

Vesiculate  adj.  vesikiulet.  Vejigu- 
loso. 

vesper  s.  véspéur.  Astron.  Véspero, 
estrella,  lucero  de  la  larde  ;  nombre  dado 
al  planeta  Venus  cuando  se  presenta  en 
la  tarde.  ||  Tarde.  ||  pl.  Lit.  cat.  vís- 
peras, oficio  divino  que  se  dice  por  la 
larde.  Sicilian  vespers,  vi^pera  sicilianas. 
Vespertine  adj.  véspéirtain.  De  la 
tarde. 

Vessel  (to),  a.  tu  vésel.  p.  a.  Ves- 
SELLiNG,  pret.  y  p.  p  Vessei.led.  Poner 
en  un  vaso,  j]  —  s.  Vaso,  utensilio  des- 
tinado para  contener  líquidos.  ||  Bu- 
que. Ii  Anal.  Canal  para  la  circulación  do 
1«  sangre  y  de  los  demás  fluidos  conteni- 
dos en  el  cuerpo.  ||  Rot.  órgano  tubular  de 
•f   fegetales.    Vessel*   of  wrath,    Teol. 
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vasos  de  cólera.  Chosen  vessels,  Teol. 
vasos  de  elección  Consecrated  vessels, 
vasos  Sagrados,  ilcrchant  vessels,  buque~, 
enib;ircaciones  de  comercio.  Vessels  of 
war,  buques  de  guerra. 

vest  JO),  a.  lu  vest.  p.  a.  Vesting, 
pret.  y  p.  p-  Vested.  Vestir,  revestir.  Il 
l'.eves'tir  (de  una  autoridad, ;  investir.  i| 
Der.  Poner  en  posesión.  ||  Hac.  Colorar 
(fondos).  To  vest  in,  revestir  de ;  investir 
de;  poner  en  posesión  de;  lra?formar  en; 
colocar  (dinero)  en.  Power  is  vested  in 
the  houses,  las  cámaras  están  investidas 
del  podT.  To  rest  with,  vestir  de;  reves- 
tir de;  investir  de.  ||  —  n.  (Con  in;  : 
Caer  á,  ser  devuelto  á.  ||  Pertenecer  á. 
II  —  s.  Vestido,  frac.  ||  Vestido,  túnica. 
II   Chaqueta  (de  niño).   ||  Chaleco. 

%'esta  n.  pr.  vésta.  Mit.  Vesta,  diosa 
del  hogar.  II  Astron.  planeta  pequeño  des- 
cubierto en  1807. 

Vestal  adj.  vestal.  De  Vesta.  ||  Vir- 
ginal, puro,  casto.  II  —  s.  Vestal,  una 
de  las  seis  vírgenes  consagradas  al  ser- 
virio  de  Vesta. 

Vested  adj.  vested.  Fijo.  |¡  Der.  De- 
vuelto. 
%estiary  s.  véstiari.  Vestuario 
Vestibule     s.   vestibtiil.    Vestíbulo, 
espacio  cubierto  delante  de  una   casa; 
pieza  de  entrada;  antecámara.  JlAnat.  ca- 
vidad del  oído  interno. 
Vestige  s.  véstiúi.  Vestigio,  hueMa. 
Vesting  s.  vcsliíi.  Tela  para  chalecos. 
Vestment  s.  véstmen.  Vestido,  há- 
bito. 

Vestry  s.  véslri.  Sacristía,  cuarto  o 
apartamento  que  depende  de  una  iglesia, 
V  que  contiene  los  vestidos  sacerdotales, 
¡os  vasos  sagrados,  los  documentos,  etc. 
II  Vestuario  (de  convento!.  ||  Asamblea 
parroquial  (que  se  tiene  en  la  sacristía). 
II  Consejo  de  fábrica,  reunion  de  per- 
sonas que  dirigen  los  asuntos  de  una  par- 
roquia. Vestry  board,  consejo  de  fábrica. 
Vestry  clerk,  secretario  de  la  fábrica. 
Vestry  man,  miembro  de  la  fábrica, 
mayordomo.  Veslry  meeting,  asamblea 
parroquial,  reunion  del  consejo  de  fabri- 
ca. Veslry  pew,  banco  de  la  obra.  Veslry 
room,  Sücristia. 

vesture  s.  visHur.  Vestido,  traje.  || 
Capa.  II  Hopa;  túnica.  ||  Traje;  compos- 
tura, adorno.  ||  Envoltura.  ||  f  Der.  To- 
das las  plantas,  excepto  los  árboles,  que 
cubrían  una  tierra.  ||  f  Der.  El  acto  de 
pon  'r  en  posesión. 

Vestured  adj.  véstiurd.  Vestido,  cu- 
bieilo. 

Vesuvian  adj.  visiúvian.  Del  Vesu- 
vio,  que  tiene  relación  con  el  Vesuvio. 
II  —  s.  Miner.  Vcsuviana,  variedad  de 
idocraso. 

Vesuvius  s.  visiúviéus.  Vesuvio, 
volcan  de  Italia. 

Vetcli  s.  i'e/ch.  Bol.  Algarroba  {Vi- 
cia], génoro  de  plantas  de  la  familia  de 
las  leguminosas.  Common  vetch,  algarroba 
común,  algarroba  cultivada.  Wood  velch, 
algarroba  de  los  bosques.  Tufled  vetch, 
algarroba  de  espiga.  Rough  podded  yellow 
vetch,  algarroba  amarilla.  Jlairy  flowered 
yellow  velch,  al.garroba  híbrida.  Common 
bush  vetch,  al.garroba  de  los  setos.  Com- 
mon biiter  vetch,  orobio  tuberoso.  Black 
bitter  velch,  orobio  negro.  Wood  biller 
velch,  orobio  de  los  bosques.  Sweet  milk 
vetch,  astrágalo  de  hojas  de  regaliz,  re- 
galiz salvaje,  regaliz  bastardo.  Kidney 
vetch,  vulnerario,  antilida  vulneraria. 

Vetcüling  s.  vélcUiñ.  Bot.  Ai  veja 
[Lathyrus],  g^-nero  de  plantas  legumino- 
sas. Yellow  teUhling,  arveja  sin  hojas, 
guisantes  de  serpiente. 

Votcby  adj.  réuhi.  De  algarrobas, 
compuesto  de  algarrobas.  ||  Abundante 
en  alíjrrobas. 

Vi-teran  s.  tétéuran.  Veterano,  sol- 
dado viejo;  el  que  ha  envejecido  en  un 
servicio,  en  un  cargo.  ||  —  adj.  Experi- 
m  ntado,  aguerrido;  viejo,  vieja.  Veteran 
soldiers,  veteranos,  soldados  aguerridos. 
Veteran  imops,  tropas  viejis. 

veterinarian  s.  velcurinirian.  Ve- 
terinario,   medico  de  los  caballos   y  de 
los  ganados. 
Veterinary  adj.  vitéirinari.  Vete- 
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rinario,  que  se  refiere  al  arle  de  cuidar 
las  enfermedades  de  los  caballos  y  de  los 
ganados. 

Veto  (to),  a.  lu  vito.  p.  a.  Vetoing, 
pret.  y  p.  p.  Vetoed.  Poner  su  veto  á; 
oponerse  a.  ||  —  s.  Veto,  farultad  que 
posee  el  poder  ejecutivo  de  rehusar  la 
promulgación  de  una  ley  votada  por  el 
poder  legislativo. 

Ves  (to,\  a.  tu  vecs.  p.  a.  Vexing, 
pret.  y  p.  p.  Vexed.  Irritar,  enfadar.  || 
Vejar,  causar  tormento;  atormentar,  afli- 
gir. Fam.  causar  pena,  contrariar.  l|  In- 
comodar, hacer  rabiar.  ¡|  Turbar,  ator- 
mentar, agitar.  Why  are  you  vexed,  lady> 
¿por  qué  está  usted  irritada,  señora? 
cuál  es  el  motivo  di-  su  contrariedad.  || 
—  n.  Irritarse,  enfadarse.  ||  Vejarse; 
resentip  humor,  descontento.  ||  Afligirse, 
atormentarse. 

Vexation  s.  vecséc\\ciin.  Vejación, 
acción  de  vejar,  de  atormentar.  ||  Acción 
de  contrariar,  de  enfadar.  ||  Pena,  con- 
trariedad, disgu-to,  fastidio,  desagrado. 
'  Tacañería.  ||  Agitación,  tumulto.  i| 
Tormento,  inquietud.  ||  Pesadumbre,  pe- 
ira,  ailiccion. 

Vexations  adj.  vecséc\\iñis.  Oneroso, 
que  tiene  el  carácter  de  la  vejación.  || 
Contrariador,  fastidioso,  importuno,  dis- 
plicente, desagradable.  ||  Pop.  que  veja.  II 
Atormentador,  inquietante.  i|   .Molesto. 

Vexatiously  adv.  vecséáxcUsli.  De 
una  manera  que  veja.  |1  De  una  manera 
contrariadura,  importuna;  para  contrariar. 

Vexatioiisness  s.  vecséc\ieusnes. 
Carácter  que  veja.  ||  Fastidio,  contrarie- 
dad.   !|  lacañería. 

Vexed  vecst.  p.  p.  ó  adj.  Contrariado, 
fastidiado,  vejado.  ||  .\lgo  sobre  quu'  se  ha 
disputado  mucho ;  bien  discutido,  bien 
controvertido;  tratado,  agitado  con  fre- 
cuencia. 

Vexil,  i'^cjí'/;  Vexilluní,  vécsilcüm. 
s.  Estandarte  :  Antiq.  bandera,  alférez  de 
caballería.  II  Bot.  Pélalo  superior  de  la 
corola  papilíonácea. 

Vexillary  s.  vécsilari.  Antiq.  Vexi- 
lar,  portaestandarte.  ||  —  adj.  Vexilar, 
que  pertenece  á  los  estandartes.  i|  Bol. 
que  tiene  la  forma  de  un  estandarte. 

Vexing  adj.  vécsiñ.  Contrariador,  fas- 
lidioso.  Pop.  el  que  veja. 

Vexingly  adv.  vecsiñli.  De  una  ma- 
nera contrariadora. 

Via  s.  váia.  Via.  Via  ladea,  Astron. 
vía  láctea.  ||  —  adv.  Por  la  vía  de,  por. 
Via  Southampton,  por  Southampton.  ||  f 

—  interj.  ¡ Vamos  1  ¡ánimo!  ¡eal 
Viability  s.  vaiabiliti.  Med.  Viabili- 
dad ,    estado    del   niño  que   ha  nacido 
viable. 

Viable  adj.  váiabl.  Viable,  que  ha 
nacido  con  todas  las  condiciones  necesa- 
rias para  vivir. 

Viaduct  s.  vdiadéuct.  Ing.  civ.  Via- 
ducto, camino  sostenido  por  arcos  en- 
cima de  una  ruta,  de  un  valle,  etc. 

Vial  (to;,  a.  lu  vdiat.  p.  a.  Viallinc, 
pret.  y  p.  p.  Vialled.  Poner  en  una  re- 
doinita.  ||  —  s.  Frasco  pequeño,  boie- 
llíta.  V.  PuiAL. 

Viand  s.  váiand.  [Se  emplea  general- 
mente en  plural.]  Manjares,  toda  especie 
de  alimentos  preparados.    ||Anl.  vianda. 

Viatic  adj.  viatic.  De  ruta,  de  viaje. 

Viaticuiu  s.  váiatikeum.  Anlig.  Pro- 
visiones de  camino.  H  Viáli  o.  ¡;  Dinero 
dado  á  los  religiosos,  etc.,  para  viajar, 
Igl.  cat.  sacramento  de  la  Eucaristía  ad- 
ministrado á  los  enfermos  en  peligro  de 
muerte. 

Víbrate  (to),  n.  tu  váibret.  p.  a. 
ViDRATiNG.  pret.  y  p.  p.  Virrated.  Vi- 
brar, oscilar,  bilancear,  moverse  como 
una  péndula;  retemblar,  coraoverse,  tem- 
blar.  [I    Retumbar.  ||  Fluctuar,  vacilar.  || 

—  a.  Hacer  vibrar;  hacer  oscilar.  ||  Ha- 
cer remover,  hacer  mover.  ||  Agitar.  || 
Blandir  (una  arma). 

Vibratile  adj.  vaibrattl.  Vibrátil, 
susreptilile  de  vibrar. 

Vibration  s.  vaibrécheun.  Vibración, 
movimiento  rápido  de  un  tallo  rígido 
fijado  en  uno  de  sus  extremos  ó  de  un» 
cuerda  tirante  por  los  dos  cabos;  movi- 
mieuto  alternauvo  de  vaivén  movimiento 


VIBRATIVE 


—  78i  — 


VIGILANCE 


dc  las  parlfciilüs  del  aire  en  la  prodiic- 
ciuii  del  sonido.  ||  Oscilación,  vibración 
lema  de  una  péndola  ||  Fig.  Temblor, 
sobresalto,  movimiento. 

%'il>ra(ive  adj.  vdibrativ.  Vibrante, 
que  vibra.    1|   De  vibración. 

Vihratory  adj.  váibratori.  Vibrante. 
II  Vibra:orio  ,  que  tiene  el  car.irler  de 
una  continuación  de  vibraciones.  ||  De 
vibración.  I|  Osí  ilatorio.  Vibratory  mo- 
lion,  niovimienlo  vibratorio. 

%'il>rio  s.  vaibiio.  Zool.  Vibrión , 
esperic  de  inru<orio. 

V¡liri«.s«í  s.  pi.  váibrisi.  Zool.  Bi- 
gotes, barba^í,  pelos  largos  en  la  boca 
de  l'is  animales  del  «enero  gato. 

Viburiiuiii  s.  rniúeürnoum.  Bot.  Vi- 
bornn,  género  dc  plantas  de  la  familia 
de  las  c^priloliáceis. 

Vicar  s.  virar.  Vicario,  el  que  reem- 
plaza á  un  superior  en  ciertas  funciones; 
delegado;  representante;  eclesiástico  (|ue 
asiste  á  un  superior  en  sus  funciones; 
cura  que  desempeña  un  curato  depen- 
diente de  un  cabildo,  de  una  abadia  ó 
de  un  priorato,  y  que  solamente  recibe 
la  porción  congrua;  delegado  del  pa.pt 
Cura  (de  parroquia).  ||  Ministro  pro- 
testante. Vicaí  of  the  empire,  vicario 
del  imperio.  Apostolical  vicar,  vicario 
apostólico.  Vicar  general,  vicario  general. 

Yicaragc  s.  vicareih.  Vacaría,  be- 
neficio dc  vicario.  ||  Vicariato,  ahj;i- 
niiento  del  vicario.  ||  Curato  (de  parro- 
quia); presbiterio,  casa  del  cura. 

Yicarial  ailj.  vikérial.  üelesjado.  || 
Vicarial,  que  tiene  relación  con  el  vica- 
riato; de  vicario.    ||  Curial,  del  cura. 

Tícariuus  adj.  vikérieüs.  Dele','ado  ; 
que  reemplaza.  ||  Sustituido,  de  sustitu- 
ción. II  Vicarial,  de  vicario.  Vicarioui 
power,  poder  delegado.  Vicarious  agent, 
delegado. 

Ticarioiisly  adv.  vikériéiisli  Por  (le- 
gación; por  sustitución;  en  lugar  de 
tro  : 

Ticarsliip,  vicarchip,  Vicariate, 
tikériet.  s.  Vicariato,  funciones  de  vi- 
cario. 

Vice  (to),  a.  tu  vais.  p.  a.  Viting, 
pret.  y  p.  p  Viced.  Forzar,  obligar  (Poco 
usado).  II  -  s.  Vicio,  defecto,  imper- 
fección. [I  Med.  mala  disposición;  disposi- 
ción habitual  para  el  mal;  lo  opuesto  de 
virtud;  el  vicio  personificado.  ||  Loco, 
tarambana,  bufón,  personaje  grotesco  dc 
las  farsas  y  de  los  misterios  del  antiguo 
teatro  inglés.  Retlhil/itory  vice,  \\cio  red- 
hibitorio.  II  Prenda  de  tornillo.  ||  Tor- 
nillo (de  cerrajero).  ||  Tirador  de  plomo 
(de  vidriero).  ||  Carra,  mano.  Bench  vice, 
slanding  vice,  tornillo  de  banco.  Hand 
vice,  tornillo  de  mano.  Tail  t/cí,  tornillo 
de  cola.  Vice  chopa,  bocas  de  un  tor- 
nillo. II  Vire,  prefijo  que  denota  el 
que  obra  en  lugur  de  otro  ó  que  es  el 
segundo  en  raii?o;  bajo.  Vice  admiral, 
vicealmirante,  oficial  de  niariea  que  viene 
inmediatamente  después  del  almirante. 
Vice  ailtniralHj,  vicealmirania/go,  cargo, 
grado  de  vicealmirante.  ||  Tribunal  del  al- 
mirantazgo. Vice  agent,  delegado;  agente. 
Vice  chamberlain,  subclininbelan.  Vice 
chancellor,  viceanciller.  Vice  consul,  vi- 
cecónsul. Vice  king,  virey.  Vice  legate, 
vicelegado.  Vice  presidency,  viccpresi- 
dencia.  Vice  president,  vicepresidente. 
Vice  queen,  vireiiia. 

Vicert  Aayvaist.  Vicioso,  corrompido, 
det)ravado.  J'oco  usado.) 

Vicegercncy  s.  vaichirensi.  Subad- 
miiiistracion,  función  de  subinterventor. 
Ij  Vicariato,  función  de  vicario.  ||  Fun- 
ción de  representante,  de  delegado;  re- 
presentación. 

Vicegerent  s.  vaichirent.  Subadmi. 
nistrador,  el  que  reemplaza  ni  nduiinis- 
trador.  |j  Vicario.  ||  Uepresentanle,  de- 
legado; diputado;  lugar  teniente.  ||  — 
adj.  Delegado,  representante;  que  reem- 
plaza, que  representa. 

Vicennry  adj.  visinari.  Vicésima  I, 
que  depende  del  número  veinte.  ||  Vein- 
teñal,  que  es  de  veinte  años. 

Vieere^sai  adj.  vaisrigal.  De  virey, 
de  vireinaio. 

viceroy    g.     váisroi.   Virey,  oflcial 


que  gobierna  una  proviniia,  una  colonia, 
en  lugar  del  rey  ú  quien  representa. 

Vieer4»}al(y,  ra/.»ro/fl//¿.  Viceroy m- 
iii|>,  váisrinc.U/p  s.  Vireinato,  di:,'nidj(l 
de  vin-y;  pais  gobernado  por  un  virev. 

Vico  vcríta  adv.  visi-vearsa.  Vice 
ver>a,  reciprocamente. 

Vicíate  (ro),  a.  tu  víchiet.  p  a.  Vi- 
ciATiNC,  prel.  y  p.  p.   Vicuted.    V.    Vi- 

TIATK. 

Vicinity,  visinili.  Vicinage,  visi- 
neah.  s.  Vecindad,  proximiilail;  sitios 
inmediatos;  alrededores.  ///  lite  vicinity 
of.  en  la  vecindad  de,  á    proximidad    de. 

ViciouM  adj.  vivUcus.  Vicioso,  que 
tiene  defectos,  imperieccioniís;  defec- 
tuoso, imperfecto;  (cali.'illoj  reliacin,asoin- 
braili^o;  entregado  al  vicio,  al  mal;  cor- 
rompido, depravado;  inmoral.  ||  Viciado, 
podrido,  corrompido;  insalubre.  A  vicious 
system,  un  sistema  vicioso.  Vicious 
idioms,  locuciones  viciosas.  A  vicious 
horse,  un  caballo  vicioso.  Vicious  chil- 
dren, hijos  viciosos.  A  vicious  conduct, 
una  conduela  inmoral.  Vicious  air,  aire 
viciado,  corrompido. 

Vicíuu»<ly  adv.  vic\)ái\li.  Viciosa- 
mente, de  una  maujra  viciosa.  ||  De  una 
manera  incorrecta. 

Viciousncss  s.  vicheusnes.  Natura- 
leza vjcio-a. 

Vici.<«.>>itii«Ie  s.  visisiliud.  Vicisitud, 
cambio  alternativo;  sucesión;  variación; 
instabilidad. 

Victim  s.  victim.  Víctima ,  animal 
inmolado  en  sacrilicio;  criatura  humana 
ofrecida  en  sacrificio  á  la  Divinidad  ;  per- 
sona ó  cosa  sacrificada  en  un  objeto  cual- 
quiera. As  a  victim,  como  victima.  To  be 
a  victim  lo,  ser  la  víctima  de.  Tu  die,  lo 
perish  a  victim  to,  morir,  perecer  vic- 
tima de. 

Victimize  (to),  a.  tu  victimáis,  p. 
a.*VicTi.iii7.iNG,  pret.  y  p.  p.  Victimizkd. 
Fam.  Inmolar,   hacer  victima. 

Victor  s.  vicléur.  Vencedor,  el  que 
derrota  á  un  enemigo  determinado,  el  que 
consigue  una  victoria,  el  que  g.ina  una 
batalla, considerada  aisladamente;  el  que 
tiene  la  ventaja  sobre  otio;  ganancioso. 
II   —  n.  pr.  Victor.   ||  —  adj.  Viciorio-o. 

Victoress  s.  victouréus.  Vencedor, 
mujer  vencedora. 

Victoria  n.  pr.  victoria.  Victoria.  || 
Victoria,  rema  de  Inglaterra,  nieta  de 
.lorge  111.  II  Geog.  Victoria.  ||  Astron. 
Victoria,  planeta  descubierto  en  1850.  || 
—  s.  Bot.  Victoria,  planta  de  la  familia 
de  las  ninfeáceas. 

Victoriou.s  adj.  victorious.  Victo- 
rioso, vencedor,  que  ha  conseguido  la 
victoria;  que  da  la  ventaja;  que  triunfa 
de.   II    De  victoria. 

Victoriou.wly  adv.  victóriéüsli.  Vic- 
toriosamente, dc  una  manera  victoriosa  ; 
como  vencedor. 

Victoriousness  s.  victorióu'.nes. 
Carácter  victorioso. 

Victory  s.  victeüri.  Victoria,  ventaja 
conseguida  sobre  un  enemigo  en  una  ba- 
talla: ventaja  obtenida  cu  una  lucha  cual- 
quiera; triunfo.  II  Mit.  Vidoria,  diosa 
de  la  victoria.  The  victories  of  peace,  l3i 
victorias  de  la  paz.  A  victory  over  the 
passions,  una  victoria  sobre  las  pasiones. 
To  achieve,  to  gain,  to  obtain  a  victory, 
consesuir  una  victoria. 

Victress,  victres,  Victrice,  victris, 
Victrix,  vidries,  s.  V.  Victouess. 

Victual  (to),  3.  tu  vict-t'l  p.  a.  Vic- 
tualling, pret  y  p.  p.  Victi  allí  d.  Pro- 
veer  de  víveres,  abastecer.  ||  Milit.  y 
Mar.  Abastecer,  socorrer  de  nuevo  una 
pi. iza. 

Victualler  s.  viltlcur.  Proveedor, 
el  que  provee  víveres  de  boca;  provee- 
dor de  provisiones,  de  víveres.  I]  Milu. 
Abastecedor.  ||  Posadero,  hostalero;  fon- 
dista. II  Mar.  Buque  cargado  de  víveres, 
buque  de  aba>tecimiento.  Agent  victual- 
ler, Km\'\i:ado  en  los  víveres,  en  las  sub- 
sistencias. 

Victualling  s.  vit'liñ.  Abasteci- 
miento. II  Mar.  Victualla.  |I  Víveres. 
Victualling  bill.  Mar.  estado  de  los  ví- 
veles. Victualling  dcpartmcn!,  adininis- 
Iraciou,  servicio  de  las  subsistencias    de 


la  marina.  Victualling  house,  posada; 
fonda;  mesa  redonda.  Vii{u/¡lling  office, 
nlicina  de  los  víveres.  ViciuulUuy  ship, 
.Mjr.  buque  cargado  de  víveres. 

%'íctualM  s.  pl.  viTils.  Víveres,  4li- 
menlo»,  provisiones  de  boca,  comida, 
aliini'iito  ;  l-'am.  vitualla. 

Vicugna  s.  vikúnia.  Zoul.  Vicuña, 
especie  de  lama. 

Vide  (TO),  a.  iu  váidi.  p.  a.  Vidiüg. 
pret.  y  p.  p.  Video.  Ved  vosotros,  vea 
usied,  vean  ustedes  (imperativo;. 

Videlicet  adv.  videiitel.  Es  decir, 
esto  es;  i  saber. 

Viduagc  s.  vidiuech.  Viudez,  estado 
de  ser  viuda. 

Vie  (to),  n.  luvdi.  p.  a.  Vying,  pret. 
y  p.  p.  ViED.  Rivalizar,  disputar;  luchar, 
hacer  asalto.  ||  —  a.  Iliv.ili/ar  de,  lu- 
char de,  hacer  asalto  de.  ||  Apostar.  || 
Arriesgar,  aventurar.  ||  Hacer  seguir, 
añadir ;  dar. 

Vienna  n.  pr.    viénna.  Geog.  Viena. 

view  (to),  a.  tu  viu.  p.  a.  Vjkwi.nc, 
pret.  y  p.  p.  Vikwed.  Mirar,  considerar ; 
dirigir  sus  miradas  sobre  ;  coiileniplar. 
11  Ver,  percibir  con  los  ojos ;  apercibir. 
II  Examinar,  observar,  estudiar;  mirar 
con  atención.  ||  Mirar,  considerar.  ||  — 
s.  Vista,  lo  que  la  mirada  abraza;  exten- 
sion de  lo  que  se  ve;  acción  de  ver; 
facultad  de  ver;  vision;  límite  de  la 
vista;  manera  con  que  los  objetos  se 
presentan  á  la  vi^la ;  punto  de  vista, 
ojeada  ,  perspectiva ;  mirada  ;  vistazo, 
t  Órgano  de  la  vista  ;  ojo,  ojos  ;  exá- 
uien,  inspección  de  lo  que  se  ve ;  suma- 
rio ;  lo  que  se  presenta  á  las  miradas; 
aspec'.o,  apariencia  ;  vista  intelectual ; 
consideración,  examen,  obser\ ación;  pers- 
pectiva, golpe  de  vista;  presencia;  cua- 
dro, dibujo,  lámina,  que  representa  un 
sitio,  una  ciudad,  un  monumento,  etc. 
I'ersp.  elevación.  IJ  Fin  que  uno  se  pro 
pone;  objeto,  intención,  designio, 
proyecto;  manera  de  ver,  opinion,  pare- 
cer"; examen  en  globo,  idea ;  pensa- 
miento. II  Der.  ventana,  abertura  de  una 
casa  por  la  cual  se  ve  sobre  los  lugares 
inmediatos;  día.  Fiat,  level  lí/e/ii, vista  ra- 
sante. Field  of  view,  Opt.  campo  de  la  vi- 
sion. The  walls  of  the  palace  are  in  view, 
las  paredes  del  palacio  ci^tán  á  la  vista. 
To  take  from  the  view,  poner  á  la  vista, 
hacer  sobresalir.  Objects  near  our  view, 
objetos  al  alcance  de  la  vista.  The  moun- 
tain was  not  within  our  view,  la  montaña 
no  estab.i  á  la  vista,  no  se  vela  la  mon- 
taña. Vast  views  present  themselves  to 
the  eye,  vastas  perspectivas  se  ofrecen 
á  la  vista.  To  casi  one's  view  upon,  di- 
rigir la  vista,  las  miradas  sobre.  With 
loo  nice  a  view,  de  una  mirada  dema- 
siado minuciosa.  Al  a  view,  de  una 
ojeada.  Al  first  view,  á  primera  visia; 
desde  luego.  To  take  a  view  of,  ver, 
apercibir ;  observar,  mirar,  examiuar.  To 
take  a  nearer  view  of,  ver,  examinar  de 
mas  cerca.  These  llunys  give  us  a  just 
view  of  the  designs  of  Providence,  estas 
cosas  nos  dan  una  idea  exacta  de  los 
designios  de  la  Providencia.  In  this  view. 
á  este  punto  de  vista;  bajo  este  aspecto. 
Vitha  view  of,  con  vista  sobre.  U/YA  a 
view  lo,  en  vista  de,  cou  el  objeto  de. 
With  this  view,  en  esta  vista,  en  este 
objeto,  en  esta  intención. 

Viewed  viud.  p.  p.de  To  View. 

%'iewer  s.  viácur.  (Con  of):  El  que 
ve,  el  que'  examina.  ||  Inspector  (de 
minas).  ||  Der.  Experto.  ||  El  que  con- 
sidera, el  que  mira. 

Viewing  viúiíi.  p.  a.  de  To  View. 
II  —  s.  Acción  de  ver,  de  mirar,  de 
examinar;  examen,  inspección. 

Viewless  adj.  viules.  Invisible,  que 
esta  fuera  del  alcance  de  la  vista. 

Vigesimal  adj.  vichésimat.  Vigé- 
simo. 

Vigil  s.  rích(7.  Vigilia,  ausencia  de 
sueño;  insomnio.  ||  Guarda  durante  la  no- 
che ;  velada.  ||  Vigilia,  dia  que  pre- 
cede á  una  solemnidad  religiosa. 

-Vigilance,  vichilans,  Vigilaney, 
viclutansi.  s.  Vigilia,  ausencia  des  leño; 
estado  de  vigilia.   ||  Vigilancia,   cualidad 


VIGILANT 

de  lo  que  es  vigilante.  ||  Guardia,  vigi- 
lancia. 

.  Vigilant  adj.  viáiilani.  Vigilante, 
;  que  vigila  con  esmero;  que  está  atento 
■  para  prevenir  el  peligro. 

Tigiluntly  adv.  vichilantli.  Con  vi- 
gilancia. 

%'ignel(e  s.  vinijét.  Tip.  Viñeta  , 
adorno  en  lo  alto  de  una  página ;  toda 
especie  de  adornos  colocados  al  prin- 
cipio ó  al  fin  de  capítulos. 
'  VIgorou*!  adj.  viguéiréun.  Vigoroso, 
fuerte;  eniirgiro. 

Vigorously  adv.  viguéuréusli.  Vi- 
gorosamente, de  una  manera  vigorosa  ; 
con  visor. 

Vigorousiiess  s.  vigucureusnex.  Vi- 
gor, fuerza.  ||  Energía,  carácter  enérgico. 

Vigour  s.  viytcur.  Vigor,  fuerza 
para  obrar,  fuerza  física  ;  fuerza  intelec- 
tual;  energía;  actividad,  fuerza. 

Viking  s.  táikiñ.  Víkinj ,  uno  de 
los  piratas  del  norte  que  infestaban  las 
costas  de  Europa  en  los  siglos  octavo  y 
décimo. 

Vild  ó  Viled  adj.  váild.  V.  Vile. 

Vile  adj.  táií.  \il,  de  poco  valor; 
sin  valor;  bajo,  abyecto,  despreciable. 
II  Corrompido,  mancillado.  Tlie  inhabi- 
lants  accouui  gold  bul  as  a  vile  thing, 
los  habitantes  'miran  el  oro  como  una 
cosa  sin  valor. 

Vilely  adv.  vditi.  Vilmente,  de  una 
manera  vil ;  bajamente  ;  de  una  manera 
abyecta.  |j  Vergonzosamente.  ||  Cobar- 
demente. 

1  íleness  s.  váilnes.  Hajeza,  abyec- 
ción; naturaleza  vil.  ||  Envilecimiento, 
desradaciiin. 

Vililication  s.  vilifiliéchéiin.  Acción 
de  envilecer.  H  Acción  de  vilipendiar; 
difaniacinn. 

Vililacr  %.  vilifaiéur.  Difamador,  el 
que  vilipendia. 

vilify  (Tu,\  a.  lu  vilifai.  p.  a.  Vili- 
fying, pret.  y  p.  p.  Yii,ifvf.d.  Envilecer, 
degradar,  hacer  vil.  ||  Difamar,  des- 
acreditar, vilipendiar,  calumniar,  desgar- 
rar. 

Víll  s.  vil.  Lugar,  pueblo.  ||  Aldea. 

villa  s.  vil-la.  Casa  de  campo. 

Village  s.  fi/í'ch.  Lugar,  conjunto 
de  casas,  menor  que  una  villa  y  mas 
considerable  que  una  aldea. 

Villager  s.  vilechéür.  Lugareño , 
habitante  de  un  lugar. 

Villagery  s.  vílechéuri.  Canton , 
dístiito  compuesto  de  varios  lui^ares.  TAe 
maidfiis  of  the  villagery,  las  muchachas 
del  canton,  del  distrito. 

Villain  s.  vílcun  ó  vilin.  Feud.  Pe- 
chero, plebeyo,  patán.  ||  .Malvado,  mi- 
serable, vil.  II   adj.  V.  ViLLANotg. 

■%  illaiuou.<4  adj.  vilenéüs.  V.  Viixa- 

NOIS. 

Villakin    s.  vilakin.  Casita;    casita 
de  CJiíipo. 
viiiun   s.  lilan.  V.    Villain  (en   ia 

primera  acepción). 

villanugc  s.  vilanech.  Feud.  Con- 
dición del  villano,  del  siervo  emancipado; 
."^ervidunibre ;  feudo  tenido  con  censo  y 
con  renta;  tierra  tenida  en  estado  llano 
ó  pechero  (pagando  al  señor  de  ella).  || 
Bajeza,  infamia,  menosprecio.   ||  Maldad. 

Villanize  (tü;,  a.  tu  vilanais.  p.  a. 
ViLLAMziNG,  pret.  y  p.  p.  Villasized. 
Envilecer,  hacer  vil. 

Villanous  adj.  vilanéüs.  Vil,  infame; 
despreciable.  ||  Malvado;  culpable  ó 
eapaz  de  grandes  crímenes.  ||  De  mal- 
»ado,  de  miserable;  atroz,  infame.  || 
Pím.  Desalmado,  asesino,  perverso.  || 
feo,  triste  ^hablando  del  tiempo).  ||  Mise- 
'íable,  p  rverso,  malo.  A  villanous  man, 
üo  liointire  vil,  un  miserable.  Alt  man- 
ner of  villanous  actions,  toda  clase  de 
iccinnes  infames. 

I_  Villanou.xly  adv.  vilanéüsli.  Vil- 
■  mente,  bajamente,  cobardemente.  ||  Con 
infamia,  como  miserable.  {)  Con  maldad, 
como  malvado.   ||  Horrorosamente,  extre- 

Iniadamente,  horriblemente. 
^illanousinetiH  s.   vilanéüsnes.  Ba- 
jeza, infamia.    ||    Maldad. 
Villuny   s.  vilani.  Maldad;  iofamia. 
il  Crlaieu. 
I 


—  /8o  . 

%'illa(ic  adj  viláltc.  Lugareño,  de 
aldea. 

Villein  s.  vil-lin.  V.  Villain  (en  la 
primera  acepción). 

Villeinage,  vilinezh,  Villenage, 
vilenech.  s.  V.  Villanage  (en  la  primera 
acepción!. 

Villo.40,  vilós,  Villous,  vilcus.  adj. 
Hist.  nat.  Velloso,   cubiirtode  vello. 

Villosity  s.  vilósiti.  Hist.  nat.  Ve- 
llosidad, estado  de  lo  que  es  velloso. 

víuiineous  adj.  viminieus.  De  mim- 
bre. 

VinaceouH  adj.  vinéchéHi.  Vinoso, 
que  se  refiere  al  vino;  que  tiene  el  color 
ilel  vino. 

Vinaigrette  s.  vinegrél.  Salpicón, 
salsa  fria  con  vinagre.  ||  Frasco  de  per- 
fumes, de  esencias. 

Vincentian  adj.  vinsénchan.  De  San 
Vicente  de  Paul.  Vincentian  congrega- 
tion, sociedad  de  los  sacerdotes  de  la 
misión,  coiigre:-'arion  de  los  lazaristas. 
Vincentian  sisterhood,  congregación  de 
las  hermanas  de  San  Vicente  de  Paul. 
Vincentian  society,  sociedad  de  San 
Vicente  de  Pauí. 

Vincible  adj.  vinsibl.  Que  puede  ser 
venciólo. 

Vindeniial  odj.  vindimial.  De  la  ven- 
dimia, que  concierne  á  la  vendimia. 

Vindícable  adj.  vindicabl.  Sosteni- 
ble,  ju-tificable;  que  puede  ser  defen- 
dido, sostenido. 

%'indicate  (ro),  a.  luvindiket.  p.  a. 
Vindicating,  pret.  y  p.  p.  Vindicated. 
Defender,  sostener,  conservar.  ||  Afirmar; 
sostener.  II  Justificar,  defender;  excusar. 
II  f  Vengar,  castigar.  To  vindicate  a 
proposition,  sostener,  defender  una  pro- 
posición. 

Vindication  s.  vindikéchcun .  De- 
fensa, justificación,  excusa;  conserva- 
ción, apoyo.  In  vindication  of,  ea  defensa 
de;  para  la  jusiifiíacion  de;  para  defen- 
der; para  jutilicar. 

Vindicator  s.  vindikelóur.  Defen- 
sor, el  '[le  toma  la  defensa  de. 

Vindicatory  adj.  vindiketori.  Ven- 
gador, que  venga,  que  castiga.  ||  Justi- 
ficativo, que  tiende  á  justificar,  á  de- 
fender. 

Vindictive  adj.  vindicliv.  Venga- 
tivo, el  que  es  propenso  á  la  venganza. 

Vindictively  adv.  vindictivli.  De 
una  manera  vengativa;  por  venganza. 

Vindictiveness  s.  vindictivnes. 
Carácter  vengativo.   ||  Rencor. 

Vine  s.  váin.  Bot.  Viña  [Vilis),  gé- 
nero de  plantas  de  la  familia  de  las 
am|iel;deas.  ||  Viña, viña  cultivada  {Vitis 
vinifera),  planta  de  tronco  leñoso  que 
proJuce  la  uva.  ||  Tronco  sarmentoso; 
sarmiento.  Grape  vine,  viña.  Fox  vine, 
uva  de  raposo.  Wild  vine,  viña  salvaje. 
Vine  branch,  rama  de  viña;  pámpano. 
Vine  ciad,  cubierto  de  viñas.  Vine  dres- 
ser, viñador.  Vine  fretter.  Vine  grub, 
Entom.  pulgón  de  la  viña  {Aphis  vitis). 
Vine  grower,  propietario  vinícola,  pro- 
pietario de  viñedos.  Vine  leaf,  hoja  de 
viña.  Vine  mildew,  oidio.  Vine  plot,  vi- 
ñedo. Vine  prop,  rodriga  n  Vine  shoot, 
sarmiento.   Vine  stock,  cepa,  pie  de  viña. 

Vined  adj.  ráind.  Con  hoja  de  viña. 

Vinegar  s.  vinigar.  Vinagre,  liquido 
ácido  obtenido  por  la  fermentación  del 
vino,  de  la  sidra,  de  la  cerveza,  etc.i4rí?- 
matic  vinegar,  vinagre  aromático  inglés, 
vinagre  inglés;  vinagre  de  locadir.  Thie- 
ve's  vinegar,  ó  Marseille's  vinegar,  vinagre 
de  los  cuairo  ladrones.  Radical  vinegar, 
vinagre  radical  ,  ácido  acético  concen- 
trado. Distilled  vinegar,  vinagre  desti- 
lado. Vinegar  of  Saturn,  vinagre  de 
Saturno,  solución  de  acetato  de  plomo. 
Dash  of  vinegar,  filamento  de  vinagre. 
Vtnegar  cruel,  vinagrera,  botella  para 
poner  vinasre.  Vinegar  manufactory,  Vi- 
negar yard,  fábrica  de  vinagre.  Vinegar 
sauce,  salpicón.  To  season  with  vtnegar, 
aderezar  con  vinagre. 

Vinery  s  váinéuri.  Invernadero, 
garra  para  la  viña. 

%'ineyard  s.  váinyard.  Viña,  tierra 
plantada  de  cepas  de  viña.  ||  Viñedo, 
pals  plantado  de  viñas. 


VIOLINIST 

Vinosity  s-  vinúíiti.  NaturalcM vi- 
nosa, vinosidad. 

Vinou.4,  váincüs,  Tinose,  vainós. 
.ndj.  Vinoso,  que  tiene  las  cualidades 
del  vino;  que  se  refiere  al  vino. 

Vintage  (to;,  a.  lu  vinlecM.  p.  a. 
ViNrAGiNC,  pret.  y  p.  p.  Vintaoed.  Ven- 
dimiar, hacer  la  vendimia.  ||  —  s.  Ven- 
dimia, cosecha  de  racimos  para  hacer 
viiin.  II  Vendimias,  tiempo  de  la  ven- 
dimia.  II   Cosecha  de  vino. 

Vintager  s.  vinlecheur.  Vendimia- 
dor, vendimiadora,  el  que,  la  que  corta 
y  recose  las  uvas. 

Vintner  s.  viníncar.  Vinatero. 

Viny  adj.  vini.  De  viña.  ||  Viñedo, 
terreno  plantado  de  viñas. 

Viol  s.  váiiül.  Miis.  Viola,  instru- 
mento antiguo  que  tenia  seis  cuerdas; 
nombre  genérico  de  la  familia  de  los  ins- 
trumentos de  arcos  de  violin.  Vtol  d'a- 
mour,  viola  de  amor. 

Viola  s.  vaióla.  Mus.  Alto,  viola, 
quinta  intervalo  (especie  de  grueso  vio- 
lón templado  de  una  quinta  mas  bajo). 
Viola  d'amore,  viola  de  amor. 

Violable  adj.  taiolabl.  Violable,  que 
puede  ser  violado. 

Violaceiv  s.  pl.  vaiolésii.  Bot.  Vio- 
láceas ó  violariadas,  familia  de  plantas 
dícotiledonas  dialipétalas. 

Violaceous    adj.    vaioléche'us.    Bot. 


Violáceo,    que    se   parece   á   la    violeta; 
que  lira  sobre  el  ""'       =-'~J-  -■  -■-  ■•- 
leta. 


color  violado  ó  de  vio- 


Violascent  adj.  vaiolásenl.  Violá- 
ceo, cuyo  color  se  aproxima  al  de  la 
violeta. 

Violate  (to),  a.  tu,  vaiolet.  p.  a.  Vio- 
lating, pret.  y  p.  p.  Viol.iteo.  Violar, 
obrar  contra,  infringir;  hacer  violem-ia; 
causar  perjuicio  á,  profanar.  ||  Turbar, 
interrumpir.  ||  L'lirajar,  insultar;  ofen- 
der. 

Violation  s.  vaiolécheun.  Molacion, 
acción  de  violar  un  contrato,  una  re- 
gla, una  cosa  sagrada.  |l  Der.  Estupro, 
violencia  hecha  á  una  mujer.  ||  Ac-ion 
de  turbar,  de  desarreglar;  desarreglo , 
interrupción.  The  violation  of  an  oath,h 
vi, dación  de  un  juramento. 

Violator  s.  vaiolélcür.  Violador,  vio- 
ladora, el  que,  la  que  viola  las  leye-, 
los  derechos,  etc.  ||  Persona  que  turba, 
que  desarregla.  ||  Perturbador,  perturba- 
dora.  II  Kaptor. 

Violence  s.  vdiolens.  Violencia,  cua- 
lidad de  una  cosa  violenta;  fuerza;  có- 
lera; fuerza  de  que  se  usa  contra  las 
leves,  el  derecho,  etc.;  constreñimiento; 
actos  de  violencia.  ||  Infracción.  To  do 
violence  lo,  hacer  violencia  á,  violentar ; 
usar  de  violencia  para  con  ;  atacar.  To 
do  violence  on  one's  self,  hacerse  violencia 
á  si  mismo.  The  violence  of  the  passions, 
la  violencia  de  las  pasiones. 

Violent  adj.  váiolent.  Violento,  que 
obra  con  fuerza ;  donde  la  fuerza  do- 
mina;  impetuoso;  encolerirado.  ||  Ob- 
tenido por  la  violencia,  arrancado  por  la 
fuerza.  ||  Constreñido,  oblígalo.  || 
Fuerte,  extremo.  A  violent  wind,  un 
viento  violento.  A  violent  passion,  una 
pasión  violenta.  Violent  death,  muerte 
violenta.  Violent  presumption,  fuerte 
presunción. 

Violently  adv.  váiolentli.  Violenta- 
mente; con  violencia. 

Violet  s.  vátolet.  Bot.  Violeta  {Viola), 
planta  de  la  familia  de  las  violáceas. 
Sweet  lintel,  ó  Sweet  scented  violet,  vio- 
leta odorífera.  Pansy  violet,  ó  Heart's 
ease,  pensamiento,  violeta  tricolor.  Dog 
violet,  violeta  de  perro.  Vtolel  colour, 
color  de  violeta,  color  violado.  ||  Vio- 
lado. II  Opt.  uno  de  los  siete  colores 
primitivos  del  espectro  solar ;  color  in- 
termediario entre  lo  azul  y  lo  encarnado. 
i|  _  adj.  Violado,  que  es  del  color  de 
la  violeta.  „.       ,..  ,.      .^ 

Violin  s.  váiolin.  Mus.  \iolin,  ins- 
trumento de  cuatro  cuerdas  que  se  loca 
con  un  arco. 

Violine  s.  vaioltn  Qiiim.  Molina, 
principio  alcalino    extraído  de  la  viólela. 

Violinist  s.  vaioiinist.  Violinista, 
artista  que  toc4  el  violm. 
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TiolíHt  s.  váiohsL  Violista,  toca- 
dor du  viola. 

Viuluncellií«t  s.  violotichéttst.  Vio- 
loncelista, bajo,  el  que  toca  el  violón, 
el    violoncelo,  el  bajo. 

Tioloncfllo  >;.  violonchelo.  Mus.  Vio- 
loncelo, bajo,  instrumento  mucho  mayor 
que  el  violin. 

Yiper  s.  váipcür.  Zool.  Víbora,  Re- 
ñero  de  replilos  ofideos.  ||  V\s-  persona 
perversa,  peligrosa.  Young  riper,  vibo- 
rezno. Viper's  biitjloss.  Dot.  vipeiina, 
verba  de  las  víboras  {Ecluum  vuliime), 
planta  de  la  fannlia  de  las  borrajinc.^is. 
Viper's  grass,  IJut.  escorzonera  de  Es- 
paña, escorzonera  negra,  planta  de  la 
familia  de  las  comp-iesias. 

Yiperiiic  adj.  váipcurin.  Viperino, 
que  tiene  relación  con  la  víbora. 

Viperous  adj.  vaipcureüs.  De  ví- 
bora ;  venenoso;  nocivo.  ||  Perverso, 
malélico,  púrüdo. 

Tiru;;inian  adj.  vairachinian.  De 
marimacho. 

Virago  s.  viréqo.  En  pl.  Viragoes. 
Gu.rrera,  amazona,  heroína,  mujer  in- 
trépida. II  Vulg.  Marimacho  (por  deni- 
gramienlo),  mujer  muy  alta,  que  tiene  las 
maneras  de  un  hombre. 

Virelay  s.  virile.  Virelai ,  antigua 
poesía  francesa. 

Vircnt  adj.  váirent.  Verde,  fresco. 

Virt'.scent  adj.  lairésenl.  Verde- ;  de 
un  verde  tierno,  que  principia  á  verdear. 

Tirgalov  s.  véüryalu.  Especie  de 
pera. 

Virí;atc  adj  .véUrguelit.  Como  junco, 
delgado. 

Virgil  n.  pr.  veHrchil.  Virsilio. 

Virgiliaii  adj.  veTifciiilian.  De  Vir- 
gilio. II  Virgiliano,  que  se  parece  al 
estilo  de  Virgilio. 

Virgin  (to),  n.  /«  veurdún.  p.  a. 
ViRGiMNG,  pret.  y  p.  p.  Virgíneo.  Que- 
dar virgen,  ||  —  s.  Virgen,  muchacha  ó 
mujer  casta  y  pura.  ||  Astron.  Virgen, 
uno  de  los  signos  del  zodíaco.  The  lluly 
Virgin,  la  santísima  Virgen.  Virgin  born, 
nacido  de  una  virgen.  The  Virgin  hlands, 
Geog.  las  Islas  Vírgenes.  Virgin's  bower, 
Bot.  clematita  de  los  setus,  clcmatita 
abrasadora ,  verba  de  los  pordioseros, 
{Ckmalis  vilalba,,\Az\Ai  Ai  la  familia  de 
las  renunculáceas.  Virgin's  milk,  leche 
virginal ,  cosmético  compuesto  de  tin- 
tura ite  benjuí  y  de  agua.  ||  —  adj. 
Virgen,  puro,  inocente,  casto;  intacto; 
que  no  ha  sido  explotado ;  que  no  ha 
sido  cultivado;  no  preparado.  ||  Min.  na- 
tivo. II  virginal,  que  pertenece  á  las 
vírgenes  ;  de  virgen.  Virgin  honey,  miel 
virgen.    Virgin  wax,    cera   virgen. 

Virginal  (vo)  n.  lu  veunUiual.  p.  a. 
ViuGiNAi.iNC,  pret.  y  p.  p.  Virginaled. 
Tocar  el  virginal.  ||  —  adj.  Virginal, 
de  virgen.  ||  —  s.  Virginal,  antiguo 
iflstrnmeuto  de  música  de  teclas  y  de 
cuerdas. 

Virginia  n.  pr.  ve'drchinia.  Virginia. 
II   Geog.  Virginia. 

Viri;inity  s.  it'ufchí»/í<.  Virginidad, 
estado  de   uña  virgen. 

Virgo  s.  véürgo.  Astron.  Virgo,  sig- 
no del  zodíaco. 

Viridity  s.  viridili.  Verdor,  estado, 
cualidad  de  lo  que  es  verde.  H  Verdura 
(de  las  plantas). 

Virile  adj.  viril.  Viril,  que  perte- 
nece al  hombre ;  varón  ;  ürme,  valeroso, 
digno  de  un  hombre. 

Virility  s.  virilili.  Virilidad,  edad 
viril ;  carácter  de  lo  que  es  viril ;  Fig. 
fuerza,  vigor. 

Virtual  adj.  veurliual.  Virtual,  que 
es  solamente  en  potencia  y  sin  efecto 
actual.  Virtual  ¡ovus.  Opt.  foco  virtual. 
Virtual  velocity.  Mee.  velocidad  virl  lal. 
Virtually  adv.  vcurliuali.  Virtual- 
mente,  de  una  manera  virtual;  no  for- 
malmente, no  actualmente. 

Virtue  s.  vcurliu.  Virtud  ,  fuerza 
moral,  valor,  ¿nimo  ;  bondad  moral;  la 
práctica  de  los  deberes  morales  y  la 
abstención  del  vicio;  rectiiud.  ||  Casti- 
dad. II  Cualidad  particular.  ||  Propie- 
dad cualidad  que  hace  apto  para  pro- 
ducir ciertos  efectos.    ||    En   p!.   Teoi. 
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Virtudes,  una  de  las  órdenes  de  la  Je- 
rarquía celeste.  II  Valor,  ánimo,  bra- 
vura. II  Méri'o,  valor.  ||  Excelencia. 
The  /our  cardinal  virtues,  las  cuatro  vir- 
tudes cardinales.  Theological  virtues,  vir- 
tudes teologales.  Virtue  implies  opposi- 
tion or  struggle  between  reason  and  pas- 
sion, between  right  and  wrong,  virtud 
significa  oposición  ó  lucha  entre  Ij  ra- 
zón V  la  pasión,  enlr.'  el  bien  y  el  nial 
Virtue-proof,  de  una  virtud  á  toda  pueba. 
There  is  a  virtue  in  words,  las  pala- 
bras tienen  cierta  virtud.  Jn  virtue  of, 
en  virtud  de.  lli/  virtue  o/,  por  la  virtud 
de,  por  medio  de,  en  virtud  de. 

%'irtueles»»  adj.  veürtiules.  Vicioso; 
sin  virtud. 

Virtuoso  s.  veürtuóso.  AOcionado, 
conocedor;  músico  de  gran  talento. 

Vii-^uous  adj.  vevr'tiucus.  Virtuoso; 
que  tiene  virtud.  Ij  Virtuosa,  casia,  pú- 
dica (hablando  de  las  mujeresj ;  i|iie  ' 
está  inspirado  por  la  virtud.  ||  Eficaz; 
que  tiene  virtudes,  cualidades,  propieda- 
des. II    Saludable.   ||   f  Medicinal. 

Virtuously  adv.  veur'tiuéusli  Vir- 
tuosamente ;  de  una   manera  virtuosa. 

VirtHOUsness  s.  veur'tiuéísaes.  Vir- 
tud ;  cualidad  de  ser  virtuoso. 

Virulence  s.  viriulens,  Viruiency, 
viriulensi.  Virulencia ;  cualidad  de  lo 
que  es  virulento.  ||  Fuerza,  violencia. 
II    Malignidad. 

Virulent  adj.  rinu/fní.  Virulento.  || 
Med.  Que  es  de  la  n.tiiraleza  del  virus ; 
que  es  causado  por  el  vi, us.  ;|  Fig. 
Lleno  de  malicia.    ||   Fuerte,    violento. 

Virulently  adv.  viriulenlli.  Maligna- 
mente ;  con  virulencia ;  con  fuerza,  con 
violencia. 

Virus  s.  vdiréüs.  Med.  Virus,  prin- 
cipio de  trasmisión  de  ciertas  enferme- 
dades contagiosas. 

'  Vi!<age  s.  visech.  Rostro  ;  cara,  sem- 
blante. 

Visaged  adj.  viseehed.  De  cara,  de 
lOítro,  de  semblante,  de  trazas. 

Vis-a-vis  s.  visuvi.  Coche  para  dos 
personas  sentadas  una  en  fíente  de  otra. 

Viscera  s.    vistra.    pl.    Anat.  Visce- 
ras,  órganos   encerrados  en  las  tres  ca- 
vidades del  cuerpo,   la    cabeza,  el  tórax  I 
y  el  abdomen. 

Visceral  adj.  viscral.  Anat.  Visce- 
ral,   que  se  reliere  á  las  visceras. 

Viscid  adj.  visid.  Viscoso,  pegajoso, 
glutinoso;  cuyas  moléculas  son  adherentes. 

Viscidity  s.  visidili,  Visco.sity, 
viscositi.  Viscosidad,  cualidad  de  lo  que 
es  viscoso. 

Viscount  s.  váicaunt.  Vizconde ;  an- 
tiguamente, oficial  que  gobernaba  un 
condado  en  ausencia  del  conde.  ||  Ti- 
tulo de  n  ibleza  inferior  al  de  conde  y 
superior  al  de  barón. 

Viscountess  s.  váicauntes.  Vizcon- 
desa, mujer  del  vizconde;  señora  noble 
ce  cuarto  orden. 

Viscounlsliip  s.  váicaunlchip,  Vis- 
county, taicaunli.  Vízcondado,  título 
de  noliíeza. 

Viscous  adj.  viskéüs.  Viscoso,  glu- 
tinoso, peg:ij'>so- 

Viscousness  s.  viskéOsnes.  Viscosi- 
dad. 

ViscuN)  s.  viikátm.  Oot.  Muér''ago, 
planta  de  la  familia  de  las  lorantáceas. 
II  l-i:.!a,  visco. 

viscus  s.  viskéüs.  pl.  Viscera.  Anat. 
Viscera 

Vise  s.  vd/s.  Torno,  tí  millo,  instru- 
mento que  usan  los  cerrajeros  para  ase- 
gurar las  piezas  que  liman,  bruñen,  etc. 
I|  Arq.  Tornillo,  escal.ra  á  tornillo. 

Vislinu  n.  pr.  vichniu,  Mit.  Vichnú, 
una  df  las  personas  de  la  irimurii  india. 

Visibility  s.  visibiliti.  Visibilidad, 
propiedad  de  poder  ser  visto  ;  cualidad 
que  hace  una  cosa  maniGesta. 

Visible  adj.  visibl  Visible,  que 
puede  ser  visto;  perceptible  al  ojo.  || 
Evidente,  manifiesto  ||  Sensible.  To  be 
visible,  ser  ó  estar  visible,  verse.  ¡I  is 
so  visible  that,  es  tan  visible,  tan  evi- 
dente que.  Visible  church,  iglesia  visi- 
ble. Visible  lioriznn,  horizonte  sensible. 

Visibleness  s.  visiblnes.  Visibilidad. 
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Visibly  3i\v.  visibli.  VjsiMemente  ;de 
una  manera  visible  ;  aprcciable  á  la  vista. 
II    Manifiestamente^ 

Visier  s.  visicur.  V.  ViziF.ü. 

Visigoth  s.  visigoz.  Visigodo,  godo 
del  oeste;  una  de  ías  dos  grandes  na- 
ciones de  los  Godos. 

VisiKOtbic  adj.  visigózic.  Visigi'>tico; 
de  los  Visigodos. 

Vision  s.  vichéHn.  Vision ,  facultad  y 
acción  de  ver ;  vista  ;  cosa  sobrenatural 
que  Dios  hace  ver  en  espíritu  6  por  los 
ojos  del  cuer[iO.  ||  Aparición,  fantasma; 
quimera,  idea  loca  ;  alucinación.  Beati- 
fic vision,  ieol.  vision  beatífica,  üeer  of 
visions,  visionario. 

Visional  adj.   vichcñnal.  De  vision. 

Visionary  adj.  cichf'ünan.  Visiona- 
rio ;  que  ere.;  tener  visiones,  revelacio- 
nes; cuya  imaginación  recibe  fácilmente 
impresiones  ||  Extravagante,  loco.  || 
Quimérico,  imaginario,  fantástico ;  vano, 
sin  realidad.  ||  Favorable  á  las  visiones. 
Visionary  prospects,  proyectos  quiméri- 
cos. II  —  s.  Visionario,  visionaria,  él  ó 
la  que  tiene  idi-as    locas,   extravagantes. 

Visit  (to)  a  lu  visit  p.  a.  VisiuNi;, 
p.p.  Visited  Visitar,  ir  ó  ver  á  álguií-n; 
hacer  una  visita.  ||  Ir  á  ver  por  devo- 
ción 6  por  caridad.  ||  Ir  á  ver  por  cii- 
riosid.id.  II  Examinar.  ||  Inspección  .ir. 
II  Bibl.  Dar  señales  de  cólera  6  de  gra- 
cia. II  •}•  Llevaron  presente  á.  ||  Reco- 
nocer. II  Atribuir,  echar  en  cara.  To 
visit  each  other,  visitarse.  /  was  sick  and 
you  visited  me,  estaba  enfermo  y  Vd.  vino 
á  verme.  To  visit  a  country,  visitar  un 
país.  II  —  n.  Hacer  visitas,  devolver, 
pagar  visitas,  ir  de  visita,  visitarse.  To 
go  visiting,  ir  de  visita.  ||  —  s.  Visita, 
acción  de  ir  á  ver  á  alguien;  acción  de 
un  médico  que  va  á  ver  á  un  enfermo. 
II  Investigación,  pesquisa  (fe  la  justicia, 
de  la  aduana.  ||  Inspección,  examen.  To 
make  visits,  hacer  visitas.  To  pay  a  vi- 
sit, hacer  una  visita.  To  return  a  visit, 
devolver  una  visita.  On  a  visit,  en  vi- 
sita. 

Visitable  aá'¡.visitabt.  Que  se  puede 
vi>itar.    II   Sometido  á  la  visiia. 

Visitant  s.  visitant.  Visilador. 

Visitations,  visilécheun.  Visitación, 
visita ;  acrioa  de  visita.  ||  Teol.  Visita- 
ción. II  Bihl.  Castigo  celeste;  aflicción; 
gracia  divina.  ||  Der.  Inspección  de  un 
establecimiento,  de  un  crMegio;  etc,  visita 
de  un  obispo  en  su  diócesis.  ||  Mar. 
Inspección  de  un  buque.  ||  f  Olijeto  de 
visita.  II  Visitación,  fiesta  que  la  iglesia 
celebra  el  2  de  julio  en  conmemoración 
lie  la  visita  que  la  Virgen  hizo  á  santa 
Isabel. 

Visitatorial    adj.    visitatorial.    V 

VlSIToRIAL. 

Visiting  s.  visitiñ.  Visita;  acción  de 

visitar. 

Visitor  s.visiteur.  Visitador,  persona 
que  hace  visitas.  ||  Visitador,  visitadora; 
el  ó  la  que  visita.  M  En  mala  parle,  el  ó 
la  que  hace  muchas  visitas.  ||  Inspector. 

VisitoriaE  a  j.  visitórial.  De  visita; 
de  inspector,  de  inspección. 

Visne  s.  Pin».  Der.  Vecindad.  V. 
Venue. 

Visor  s.  viscür.  Visera  (de  casco).  || 
Máscara. 

Visored  adj.  vismird.  Con  la  visera 
baja.   II   Enmascarado:  encubíeito. 

Vista/,  vista.  Vista.  ||  Perspectiva. 
|¡  Avenida. 

Visual  adj.  vithiual.  Visual,  perte- 
neciente á  la  vista.  Visual  amjle.  Opt. 
Ángulo  visual.  Visual  ray.  Opt.  Radio 
visual.  Visual  point,  punto  visual,  punto 
de  mira. 

Viiaco;  s.  vaitésii.  pl.  Bot  Vitireas, 
vinífeías,  familia  de  vegetales  sarmentosos 
cuyo  tipo  es  la  viña. 

Vital  adj.  váital.  Vital,  de  vida,  de 
la  vida,  de  la  existencia.  ||  Vital,  que 
pertenece  á  la  vida  animal  ó  vegetal;  que 
sirve  para  la  conservación  de  la  vida, 
necesario  á  la  vida.  ||  Esencial,  capital, 
muy  impiirtante,  indispensable.  ||  Vivo, 
que  vive.  II  Respirable.  To  cut  the  vital 
thread,  cortar  el   hilo  de  la  ciistcúcii. 
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Vital  power,  fuerza  viial.  A  vital  part, 
una  pane  vital.  Vital  importance,  impur- 
tancia  vital.  Vital  ú;r,aire  respirable,  aire 
vital. 

Yitality  s.  vaitdliti.  Vitalidad;  dis- 
posición de  los  cuerpos  organizados  para 
vivir.  II  Fuerza  de  la  vida.  ||  Vida,  exis- 
tencia. 

Vitalize  (to),  a.  tu  váitalais.  p.  a. 
Vitalizing,  p.  p.  Vitalized.  Vivilicar, 
dar  la  vida  a. 

Vitally  adv.  váitali.  Vitalmente;  de 
una  manera  vital.   |i   Esencialmente. 

Vitals  s.  vaitals.  pi.  Partes  vitales. 
II  Órganos  esenciales.  ||  Corazón.  || 
Vida. 

Vitelline  adj.  vitelin.  Vitelino ;  que 
se  relierc  a  I  vitelo. 

Vitelliis  s.  vailéléus.  Zool.  Yema 
de  lluevo.  ||  Bol.  Membrana  que  ro- 
dea la  cubierta  del  óvulo  en  ciertas 
plantas. 

Vitiate  (T0\  3.  tu  víchiet.  p.  a. 
ViTiATisG,  p.  p.  Vitiated.  Viciar;  dañar, 
corromper.  !l  Med.  Viciar.  ||  Der.  Viciar, 
hacer  nulo;  invalidar. 

Vitiation  s.  visiéchéün.  Depravación; 
alteración;  acción  de  echar  á  perder,  de 
corromper,  de  viciar.  ||  Estado  de  lo  que 
se  hiilla  corrompido;  corrupción.  ||  Der. 
Acción  de  viciar,  de  invalidar    (un  acta). 

Vitious  adj.  vicheas.  V.  Vicious. 

Vitiousnects    s.  vichéüsnes.    V.   Vi- 

CIOISNESS. 

Vitreuas  adj.  vitreas.  Vitreo,  vi- 
drioso; que  tiene  el  aspecto  del  vidrio. 
II  De  vidrio.  ||  Físiol.  Anat.  Vitreo,  que 
se  refiere  ó  que  se  parece  al  vidrio.  A 
vitreous  substance,  una  sustancia  vitrea. 
Vitreous  liumour,  humor  vitreo,  humor 
interior  del  ojo.  Vitreous  electreeity,  elec- 
tricidad vitrea,  elecliecidad  positiva  pro- 
ducida por  el  roce  del  vidrio. 

Vitreou!<nes!«  s.  vitrieüsnes.  Vitreo- 
sidnd;  naturaleza  vitrea. 

Vitreseence  s.  vilrésens.  Vitrifica- 
tion; cualidad  de  lo  que  puede  vitrifi- 
carse. 

Vitrescent  adj.  vitrésent,  Vitres- 
oible,  vitrésibl.  Vitriücable,  que  puede 
coinerliríe  en  vidrio. 

Vitrifaction  s.  rilrifi^c\icün.  Vitri- 
ficjcion;  acción  de  vitrificar. 

Vitrilíaltle  adj.  vitnfaiabl.  Vitriü- 
cable. 

Vitrifícate  (to),  a.  tu  vitrífiket.    p. 

3.  VlTItlFirATING,   p.   p.  VlTRlFlCATED.   V. 

To  Virr.iF\. 

Vitrification  s.  vitrifikéchéiin.  V. 
Viti'.ifactiom 

%itrify  (to),  a.  1u  vilrifai.  p.  a.  Vi- 
TRiFYixG,  p.  p.  Vitrified.  Vitrificar,  tran- 
formar por  la  fusion  ana  sustancia  en 
vidrio.  II  —  a.  Vitrificarse;  convertirse 
en  vidrio. 

Vitriols.  vitriéUl.  Quim.  Vitriolo; 
nombre  vulsar  de  varios  sulfates.  Blue 
tilriul,  Roman  ó  Cyprian  vitriol,  copper 
ill:  lot,  vitriolo  azul,  caparrosa  azul,  vi- 
triolo de  Vé:i!is,  \itriolo  de  Chipre.  Creen 
lilriol,  martial  titriol,  Encilish  vitriol, 
vitriol  of  Mars,  vitriolo  verde,  vitriolo 
marcial,  caparrosa  verde ;  sulfato  de 
hierro.  Lead  vitriol,  vitriolo  de  plomo  ; 
sulfato  de  plomo.  Red  vitriol,  cobalt  vi- 
triol, sulfato.  While  vitriol,  salt  of  vi- 
triol, vitriolo  blanco  ;  caparrosa  blanca, 
sulfato  de  zinc.  OH  of  vitriol,  aceite  de 
vitriolo,  ácido  vitriólico,  ácido  sulfúrico. 
Sweet  spirit  of  vitriol,  éter  vitriólico, 
éter  sulfúrico. 

Vitriolate  (to),  a.  tu  vitriolet.  p.  a. 
ViTnioLATiNG,  p.  p.  Vitiíiolated.  Tras- 
formar  en  sulfato ;  vitriulizar. 

Vitriolated  ailj.  vitrioleted.  Vilrio- 
lado;  donde  hay  vitriolo.  Vitriolated  wa- 
ter, a?ua  vitriolada.  Vitriolated  tartar, 
vilnolaled  alkali,  tártaro  vitriolado,  vi- 
triolo de  potasa;  sulfato  de  potasa. 

Vitriolic  adj.  vitriolic.  Vitriólico . 
de  la  naturaleza  del  vitriolo,  que  se  re- 
fiere al  vitriolo.  Vitriolic  acid,  ápido  vi- 
triólico; ácido  sulfúrico. 
_  Vitriolize  (to),  a.  tu  vitriolais  p.  a. 
ViTRioLiziNG,  p.  p.  Vitriolized.  Tras- 
íormar  ea  sulfato;  titriolizar. 
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Vittate  adj.  vitet.  Bot.  Rayado;  que 

tiene  rayas. 

Vituiiiic  adj.  viliulin.  De  ternero. 

Vituperable  adj.  vitiúpeurabt.  Vitu- 
perable; censurable. 

Vituperate  (tu),  a.  tu  vitiüpéuret. 
p.  a.  ViTtPEiiATixG,  p.  p.  Vitlperated. 
Vituperar,  censurar,  decir  mal;  dirigir 
reproches. 

Vituperation  s.  viíiupeurécheun. 
Vituperación,  el  acto  de  vituperar,  de 
cens'irar.   ||    Vituperio,  reproche. 

Vituperator  s.  viíiúpeureteur.  Cen- 
sor severo. 

Vitus'M-dance  s.  váiluxis-dans. 
Corea  ó  baile  de  s.  vito ;  una  enfermedad . 

Viva-voce  adv.  váiva-vósi.  \  viva 
voz,  de  palabra. 

Vivacious  adj.  vivéehmis.  Que  tiene 
en  si  principios  de  larga  vida.  ||  liot. 
Que  dura  varios  años.  ||  Lleno  de  vida. 
II  Vivo,  animado.  ||  Uespejaiio,  aguilo. 
II  Jovial,  alegre.  Vivacious  plants,  plan- 
tas que  duran  varios  años.  A  vivacious 
temper,  un  carácter  jovial. 

Vivaciously  adv.  vivéchéüsli.  De 
una  manera  vivaz. 

Vivaciousness  s.  vivécheusnes.  Vi- 
vacity, vivásiti.  Vivacidad,  viveza  de 
genio.  II  Ancianidad,  vida  larga.  i|  Ac- 
tividad; ardor.    ||   .Naiuraleza  vivaz. 

Vivarium  s.  vaivérieum,  Vivary, 
váivari.  Vivar,  vivera,  vivero;  pieza  de 
agua  donde  se  crian  pece*.  ||  Parque, 
lugar  cerrado  en  que  se  enrierran  anima- 
les vivos.  II  Conejera;  lugar  en  que  se 
crian  conejos. 

t  Vive  adj.  viiv.  Vivo,  vehemente. 

t  Vivency  s.  váivensi.  El  modo  de 
vivir  ó  vegetar. 

Vives  s.  váivs.  pl.  Adivas,  una  infla- 
mación de  las   glándulas  de  los  caballo?. 

Vivid  adj.  vivid.  Vivo,  lleno  de  vida. 
li  Activo.  II  Brillante.  I|  Animado,  enér- 
gico. II  Ardiente  ||  Fuerie,  profundo. 
Vivid  colours,  colores  vivos,  brillnnies. 
A  vivid  imagination,  una  imaginación. 

Vividly  adv.  vivdli.  Vivamente,  con 
vivacidad,  con  ardor,  con  vigor,  con 
fuerza.    ||   Con  brillo. 

Vividness  s.  vividnes.  Vivacidad; 
cualidad  de  lo  que  es  vivo.  ||  Ardor, 
fue?o,  vida.  ||   Fuerza,  brillo. 

Vivilic  adj.  vaivific,  Vivifical,  vai- 
vifical.  Vivliico;  que  tiene  la  propiedad 
de  vivificar. 

Vivilicate  (to),  a.  tu  vaivifikel.  p. 
a.  ViviFiCATiNG,  p.  p.  Vivificated.  Vivi- 
ficar; darla  vida  á.  ¡|  (juim.  llevivilicar, 
reducir  un  óxido  al  estado  metálico.  || 
—  n.  Confortar,  refrigerar. 

Vivilication  s.  'vivifikécheün.  Vivi- 
ficación ;  acción  por  la  que  se  vivifica,  se 
reanima. 

Vivify  (to),  a.  tu  vivifai.  p.  a.  Viví- 
FvixG,  p.  p.  Vivified.  Vivificar;  dar  la 
vida  á.  II  Dar  vigor,  fuerza,  actividad ; 
reanimar. 

Viviparous  adj.  vaivípareus.  Zool. 
Vivíparo,  dicese  de  los  animales  cuyos 
pequeñnelos  vienen  vivos  al  mundo."  || 
Bot.  Díce^e  de  las  plantas  cuya  grana  ger- 
mina en  el  pericarpo. 

Vivisection  s.  vivisékchéun.  Vivi- 
sección ;  operación  practicada  en  an  ani- 
mal vivo. 

Vixen  s.  vicsn.  Zorra  ó  rapo«a,  la 
hembra  del  zorro  ó  raposo.  ||  Mujer  re- 
gañona, colérica,  displicente,  quimerista. 

Viz  adv.  vis.  leyenilo  se  pronuncia 
namely,  nimli.  Contracción  de  Videlicet, 
á  saber;  es  decir.  V.  Videlicet. 

Vizard  s.  viséürd.  Visera,  máscara, 
carátula.  V.  Visur. 

Vizard  jo),  a.  tu  viséürd.  p.  a.  Vi- 
zardinc,  p.  p.  VizAi.DEn.  Enmascarar, 
cubrir  el  rostro  con  una  máscara. 

Vizier  s.  visieur.  Visir  ó  el  gran 
visir,  el  primer  mini.-tro  del  imperio  oto- 
mano. Grand  vizier,  gran  vi<ir. 

Vizierate  s.  visiéUret,  Viziersbip, 
visieurchip.  Dignidad  de  visir. 

Vocable  s.  vócabl.  Voiablo,  palabra. 

Vocabulary  s.  vocábiulari.  Vocabu- 
lario, lista,  catalogo  de  palabras  puestas 
en  orden  y  seguidas  de  explicaciones  su- 
cintas. II  Lisia  de  las  palabras  que  per. 
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lenecen  á  una  ciencia,  á  un  arte.  ||  Dic- 
cionario, nomenclatura. 

Vocal  adj.  vocal.  Vocal,  qne  sirve 
para  formaciun  de  la  voz;  que  se  canta, 
por  oposición  á  inslnimenlal.  \\  De  la 
voz.  11  Oral,  que  se  expresa  por  medio 
de  la  voz.  ||  Dotado  de  la  voz;  que  tiene 
voz.  II  Armonioso,  melodioso.  ||  Suave, 
dice>c  del  sonido  de  f  y  de  z  con  relación 
al  de  /■  y  de  .?.  Vocal  music,  música  vo- 
cal. To  be  made  vocal,  estur  dotado  de  la 
voz,  de  la  palabra.  ||  —  s.  Igl.  Cat.  Vo- 
cal; el  que  tiene  derecho  de  sufragio  en 
ciertas  comunidades. 

%'ocalic  adj.  vocalic.  Gram.  Referente 
á  las  vocales. 

Vocalist  s.  vocalist.  Cantor. 

Vocality  s.  vocáliti,  Vocalne.<«s, 
vócalnes.  Facultad  de  pronunciar  las  pa- 
labras; cualidad  de  lo  que  puede  pro- 
nunciarse. 

Vocalization  s.  vocalisécheün.  Vo- 
calización, acción  de  vocalizar.  ||  Gram. 
Cambio  de  vocal. 

Vocalize  (to),  a.  tu  vócalais.  p.  a. 
Vocalizing,  p.  p.  Vocalized.  Vocalizar, 
cantar  sin  articular  palabras.  ||  Formar 
una  voz,  un  sonido.  ||  Suavizar  ó  ablan 
dar  el  sonido  de  ciertas  consonantes. 

Vocally  adv.  vocali.  Vocalmente;  con 
la  voz.    II    Verbalmente,  de  palabra. 

Vocation  s.  vokécheun.  Vocación.  || 
Teol.  Llamamiento  que  Dios  hace  al  hom- 
bre ;  impulso  natural  hacia  un  genero  de 
vida;  gusto,  inclinación.  ||  Llamamiento, 
soliciíacion.  ||  Oficio,  carrera,  estado, 
empleo,  ocupación. 

Vocative  adj.  vócativ.  Gram.  Del  vo- 
cativo. II  —  s.  Gram.  Vocativo;  caso  que 
se  emplea  para  dirigirse  á  alguno. 

Vociferate  Cto),  n.  tu  vostfmret.  p. 
a.  Vociferating,  p.  p.  Vociferated.  Vo- 
ciferar, hablar  con  colera;  clamorear.  || 
—  a.  Vociferar,  gritar,  aullar. 

Vociferation  s  vosifeüréchéHn.  Vo- 
cería, srita,  confusion  de  voces. 

Vociferous  adj.  vostfeureUs.  Vocin- 
glero, clamoroso:  que  vocifera,  que  grita. 

Vociferously  adv.  vosifcureusli.  Vo- 
ciferando. 

Voe  s.  vo.  Caleta,  pequeña  ensenada 
de  la  costa. 

Vogue  s.  vog.  Boga ;  reputación,  cré- 
dito; moda,  favor.  To  be  in  vogue,  eslar 
en  bosa,  estar  á  la  moda;  tener  boga. 
To  bring  into  vogue,  poner  á  la  moda. 

Voice  s.  vois.  Voz,  producción  de  un 
sonido  en  la  laringe;  sonido  qac  sale  de 
la  boca  del  hombre  y  de  algunos  anima- 
l's; facultad  de  hablar;  palabra,  len- 
guaje; voz  modificada  ¡lor  el  canto.  || 
Parte  vocal  de  una  pií-za  de  música,  jj 
Sonido,  ruido.  II  Sufra?io,  voto.  ||  Opi- 
nion, juicio.  II  Gram.  Forma  del  verbo. 
II  Grito  (de  los  animales);  canto  (délos 
pájaro*).  ||  Tono,  acento,  expresión;  ma 
ñera  de  hablar.  1|  Llamamiento,  inspira- 
ción divina.  Faint  voice,  voz  débil.  Soft, 
sweet  voice,  voz  suave.  Shrill  voice,  voz 
aguda,  voz  penetrante.  Brolcen  voice,  voz 
entrecortada.  Tuneful  voice,  voz  melo- 
diosa. High  tone  of  voice,  voz  alta.  To 
lift  up,  to  raise  one's  voice,  elevar,  levan- 
tar la  voz.  Loss  of  voice,  extinción  de 
voz.  To  lose  one's  voice,  perder  la  voz. 
Treble  voice,  .Mus.  Tiple.  The  trumpet's 
voice,  el  sonido  de  la  trompeta.  Dij  a  ma- 
jority of  voices,  á  la  pluralidad  de  voto«. 
Without  a  dissentient  voice,  á  la  unani- 
midad de  votos.  Active  voice,  voz  activa. 
l'assiie  voice,  voz  pasiva. 

Voice  (ro),  a.  tu  vóis.  p.  a.  Voicixc, 
p.  p.  Voiced.  Publicar,  proclamar.  ||  Ele- 
gir, nombrar  (i'Or  sufragio).  ||  Expresar. 
II  Dar  el  tono;  acordar  ó  templar  un  ins- 
trumento. 

Voiced  adj.  vóisd.  Dicho  del  que  tiene 
voz. 

Voiceless  adj.  vóisles.  Sin  voz;  mo- 
do; silencioso;  que  no  tiene  voz.  ||  Que 
no  tiene  voto;  que  no  tiene  derecho  de 
votar. 

Void  ailj.  void.  Vacio,  qnc  no  está 
lien  I  de  cosa  alguna  visible;  desocupado, 
liiieco.  vacante.  ||  Der.  Nulo,  sin  nirsiin 
efecto,  sin  valor  ni  fuerza.  ||  Fallo,  pri- 
vado, desprovisto,  jj  Vano,  fallo  de  rea- 
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FIdad,  qiiiniériro,  ¡mnginaiio.  A  void  apace, 
uii  cspfli'io  vacio,  un  vacío.  Thai  of/ice 
had  long  been  vnid,  estj  empico  habia 
esiado  varante  ninclio  tiempo.  Tudcvlaic 
un  act  void,  denhiiar  un  acto  nulo,  pro- 
nunciar la  nulidad  de  un  acto.  To  make 
void,  anular,  hacer  nulo;  violar,  tras^rc- 
sar.  Void  o/"  rfflíoíí,  desprovisto  de  razón. 
II  —  s.  Vacío,  espacio  vacío. 

Yoid  (to),  a.  lu  void.  p.  a.  Voidino, 
p.  p.  VoiDKD.  Vaciar,  desocupar,  evacuar. 
II  Dejar  nn  ln;;ar,  desocuparlo  ó  sepa- 
rarse de  él.  il  Anular,  invalidar,  hacer 
nula  al;,'nna  cusa.  To  void  out,  echar 
fuera,  arrojar.    |l   —  n.  Vaciarse. 

Voidable  arlj.  vúidahl.  Que  se  puede 
arrojar,  expulsar.   ||    Anulahle. 

Voidanrc  s.  voidnns.  Vaciamiento,  la 
acción  y  eleclo  de  vaciar,  evacuación.  || 
Expulsion.  II  Vacante  (de  empleo,  bene- 
llcio).    II   Subterfugio. 

Voider  s.  vóidcur.  Persona  que  vacía, 
que  deja  vacante.  ||  Persona  que  expulsa, 
que  rechaza.  ||  Der.  Persona  que  anula. 
11  Cesta  ó  canasta  en  que  se  llevan  los 
residuos  de  la  mesa  ó  comida. 

Voiding  adj.  vóidiñ.  Que  recibe  los 
residuos 

VoidncN»  s.  vóidnes  Vacio.  ||  Der. 
Nulidad.    II    Vacuidad. 

Vulant  adj.  volant.  Volante;  que 
vuela.  [|  Lisero,  áíril,  rápido.  ||  Blas. 
Cuyas  alas  están  extendidas  como  para 
volar. 

Volary  s.  vólari.  .lauta  sraiide. 

Volatile  adj.  vólalil.  Volante;  que 
vuela.  II  Volátil,  que  tiene  la  lacullart  de 
volar.  II  Quira.  Que  puede  reducirse  á 
¡ras  ó  á  vapor.  ||  Fis.  Volátil,  voluhle, 
Íi','ero,  ¡nconstanic.  1|  Vivo ,  animado , 
alesre.  Volatile  alkali,  álcali  volátil, 
amoniaco.  Volaüle  salí,  sal  volátil;  car- 
bonato de  amoniaco. 

%'olatilenesít  s.  vólatilne.i.  Vola-' 
íility,  volatiliti.  Quím.  Volatilidad  ;  cua- 
lidad de  lo  que  es  volátil;  propiedad  que 
tienen  ciertos  cuerpos  de  trasformarse  en 
iras.  II  Ligereza,  inconstancia,  instabili- 
dad. 

Volatilisation  s.  volatiséiheun.  Vo- 
latilización, operación  por  la  que  se  con- 
vierte en  sas  ó  va|)or  un  cuerpo   sólido. 

Volatilize  (tu),  a.  tu  vólalilais.  p.  a. 
Volatilizing,  p.  p.  Volatilized.  Quím. 
Volaiilizar,  trasformar  en  gas  ó  en  vapor. 

Volcanic  adj.  volcanic.  Volcánico; 
que  pertenece  á  los  volcanes;  formado 
por  los  volcanes.  ||  Volcanizado,  donde 
hay  volcanes;  sometido  á  la  acción  de 
los  volcáues. 

Voicanicity  s.  volcanistlt,  Volca- 
nisni,  vólcanism.  Geol.  Volcanicidad, 
vulcanicidad,  incandescencia  del  centro 
de  la  tierra. 

Volcanist  s.  vólcanisl.  Volcanista, 
piuioniUa;  peólo^o  que  atribuye  la  for- 
mación de  las  montañas  á  la  acción  del 
fuego. 

Volcanity  s.  volcániti.  Naturaleza 
volcánica. 

Volcanitc  s.  vólcanait.  Miner.  Vol- 
canita;  piróxeno  negro  de  los  volcanes. 

Volcano  s.  rolkcnn.  Gl'oI.  Volcan, 
abertura  en  la  superlicie  de  la  tierra  o 
en  una  niontai'ia  por  donde  sale  humo, 
llamas,  piedras,  lava,  etc.;  la  montaña 
de  donde  salen  estas  materias.  There  are 
in  the  world  about  four  hundred  volca- 
noes, hay  sobre  el  globo  como  unos  cua- 
trocientos volcanes. 

Vole  s.vol.  Bola,  se  dice  en  e¡  juego 
de  naipes  cuando  un  jugador  hace  ó  le- 
vanta to  :as  las  bazas,  l'o  win  a  vole, 
bacer  todas  las  bazas. 

Voló  (io),  a.  tu  vol.  p.  a.  Voun'G, 
p.  p.  VoLED.  llacer  todas  las  bazas. 

Vole  s.  vol.  Zool.  Campañnl,  murcié- 
lago volador,  animalito  mauiifero  del  Se- 
negal (,4;•^';(■()/fl),  género  de  roedores  de 
la  familia  de  las  ralas.  Field  vele,  cani- 
pañol ,  rata  pequeña  de  los  campos. 
Water-vole,  bank-vole,  rala  de  agua. 

Volery  s.  vóleuri.  Jaula  grande, 
jaulón.   II   Bandada  de  pájaros  ó  aves. 

Volition  s.t'o/íchouH.  Kilos.  Volición; 
el  acto  en  que  la  voluntad  se  determina 
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I  por  alguna  cosa.  ||  Voluntad;  la  facultad 
de  querer. 

Volitivo  adj.  vóliliv.  Volitivo,  de  la 
voluniail. 

Volley  s.  vóli.  Descarga  de  armas  de 
fuego;  salva,  andanada..  ||  Bociada  de 
palabras  picantes,  de  insultos,  etc.;  tor- 
rente de  injurias.  ||    Diluvio  de  palabras. 

Volley   (to),   a.    tu    voli.  p.  a.  Vol- 

LF.YING,   p.    p.    VOLLKYKD.   (CoO  OLT)   LilU- 

zar,    enviar   una    descarga    de.    ||   —  ii. 
listallar,  partir. 

Volleyed  adj.  valid.  Que  estalla ; 
que  hace  explosion. 

Volt  s.  volt.  La  vuelta  que  se  hace 
dar  al  caballo  en  el  ¡licadero.  ||  Esgr. 
Moviinieulo  para  evitar  los  golpes  del 
adversarii). 

Voltaic  adj.  voltéic.  Voltaico,  que 
pertenece  á  Volti.  Voltaic  pile,  pila  vol- 
taica, pila  de  Volta. 

VoltaiMín  s.  vóllaism.  Voltaismo; 
electricidad  producida  |)or  el  contado  de 
metales  y  de  líquidos  dilerentes. 

Volubility  s.voliubiliti.  Volubilidad. 
1 1  faiilidad  de  mov,'rse  alrededor  de  al- 
guna cosa.  II  Volubilidad,  expedición  en 
el  hablar.  ||  Volubilidad,  la  inconstancia 
ó  mutabilidad  de  las  cosas;  instabilidad. 

Voluble  adj.  i'í)/¿!//'/.  Voluble;  ligero, 
veloz;  expedito  en  el  hablar.  ||  Que  gira 
rápidamente.  ||  Que  habla  con  volubi- 
liiiiul;  gran  hablador.  ||  Bol.  Que  gira  en 
hélice. 

Volubly  adv.  vóliubli.  Con  volu- 
bilidad. 

Volume  s.  vólium.  Volumen,  un  libro 
encuadernado.  ||  Volumen,  bulto.  ||  l'n 
rollo  formado  por  cualquiera  cosa  ar- 
rollada. II  Dimensiones,  jl  Masa.  ||  Ex- 
tensión de  la  voz. 

Volunied  adj.  vóliumd.  En  rollo,  en 
columna. 

Volumiitous  adj.  valiúmineus.  Vo- 
luminoso, abultado.  ||  Copioso,  difuso. 
II  Dicese  del  escritor  qu^i  ha  publicado 
muchas  obras  ó  de  la  obra  escrita  en 
muchos  volúmenes.  ||  Muy  extenso;  que 
ocupa  mucho  lugar. 

Voluminously  adj.  voliúminéusli. 
De  una  manera  voluminosa.  ||  En  muchos 
volúmenes. 

«uliintarily  adv.  vol  cantar  Hi.  Vo- 
luntariamente, espontáneamente;  libre- 
mente, por  su  gusto. 

Voluntariness  s.  vólcmtarines.  Es 
pont;ineidad;  naturaleza  voluntaria. 

Voluntary  adj.  voleunlari.  Ubre,  in- 
dependiente; que  obra  sin  que  le  obli- 
guen; que  obra  sin  inOuencia  de  los  de- 
mas.  II  Voluntario;  (jue  es  uno  libre  de 
hacer  ó  no.  ||  Anat.  Que  obra  bajo  la 
influencia  de  la  voluntad;  hecho  sin  ser 
obligado;  libre,  espontáneo;  que  solo 
obra  según  su  voluntad.  ||  Hecho  con 
intención.  A  voluntary  action,  una  acción 
voluntaria.  Voluntary  muscles,  músculos 
voluntarios.  A  voluntary  ofjer,  una  oferta 
espontánea.  ||  —  s.  Voluntario,  el  que 
sirve  en  la  tropa  por  su  propia  voluntad. 
II  El  que  se  compromete  á  hacer  ó  em- 
prender una  cosa  voluiuariameute.  ||  Mus. 
Capricho,  improvisación. 

Volunteer  s.  volcanlir.  Miüc.  Volun- 
tario, el  soldado  que  sirve  en  un  ejército 
sin  ser  obligado  á  ello.  ||  Hombre  de 
buena  voluntad.  ||  adj.  Voluntario,  de 
voluntario. 

Volunteer  (to),  a  tu  voleuntir.  p.  a. 
Voi.iNTEt.RiNG,  p.  p.  Von;KTEEUEn.  Ofre- 
cer voluntariamente.  ||  —  n.  iMilic.  Ser- 
vir como  voluntario.  ||  Sentar  plaza; 
ofrecerse,  presentarse. 

Voluptuary  s.  voleuptiari.  Hombre 
voluptuoso  ó  entregado  á  los  placeres; 
el  que  busca  el  placer,  epicúreo.  ||  — 
adj.  Voluptuoso. 

Voluptuous  adj.  voléup'licu.i.  Volup- 
tuoso; que  proporciona  ó  da  placer;  dado 
á  los  placeres  sensuales,  á  los  deleites 
sensuales. 

Voluptuously  adv.  voleup'ttuímsli. 
Voluptuosamente. 

Voluptuousness  s.  volcup'liucüsnes. 
Voluptuosidad,  apego  al  placer,  á  los 
deleites  sensuales;  sensualidad,  placer 
sensual.  ||  Carácter  voluptuoso. 
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Tolate  s.  voliút.  Arq.  Voluta  ó  roleo 
de  columna.  ||  Conch.  Especie  de  conch» 
univalva. 

Voluted  adj.  voliúted.  De  voluta»; 
torneado  en  espiral. 

Volution  s.  voliúcháin.  Espiral ; 
voluta. 

Volvox  s.  vólvocs.  Volvoce,  género 
de  animales  infusorios. 

Vomer  s.  vómcur.  Anat.  Vomer,  hueso 
que  divide  la  nariz  en  dos  parles. 

Vomica  s.  vómica.  Vomica,  una  es 
pecie  de  bolsita  membranosa  llena  O' 
pus  que  suele  formarse  en  el  pulmón. 

Vumic-nut  S.  vóniic-ncat.  .\u.-Z  vu 
mica  [Strychnos  nux-vnmica,. 

Vomit  (roj,  n.  tu  vomit,  p.  a.  Vomi- 
ting, p.  p.  Vomited.  Vomitar;  arrojar 
violentamente  por  la  boca  las  materias 
contenidas  en  el  estóina'.;o.  ||  —  a.  Vo- 
mitar, arrojar  lo  contenido  en  el  estómago. 
||  Lanzar,  arrojar  fuera  con  violencia. 
to  vomit  out,  to  vomit  up,  vomitar.  ||  — 
s.  Vón.ito,  materias  vomitadas;  lo  que  se 
ha  vomitado.  ||  Farm.  Vomitivo,  sus- 
tancia que  determina  vómitos,  lilack  vo- 
mit, liebre  amarilla,  vómito  negro. 

Vomiting  s.  vómitiñ.  Vómito,  acción 
de  vomitar.    i|   Expulsion. 

Vomition  s.  vomÍQ.\\eün.  Vómito. 

Vomitory  •áá\.vomituit,  Vomitive, 
vámitiv.  Vomitivo,  emético;  que  hace  vo- 
mitar. II  —  s.  Vomitivo.  II  Anlig.  Pueria 
de  un  teatro   por  la  que  sala  el  pueblo. 

Voraciou!*  adj.  ro'échdut.  Voraz, 
que  devora;  que  come  con  rapidez.  || 
(Apeliio)  devorador. 

Voraciously  adv.  vorédiousli.  Vo- 
razmente, con  voracidad;  de  una  manera 
voraz. 

Voraciousness  s.  vorécUcusnes,  Vo- 
racity, vorásili.  Voracidad;  avidez  de 
comer. 

Voraginous  adj.  vordchincus.  Lleno 
de  simas,  de  abismos. 

Vortex  s.  tortees,  pl.  Vchtices  ó 
VouTEXi;s.  Remolino,  torbellino;  irovi- 
miento  rotatorio  del  agua  qu.'  forma  >ina 
especie  de  cavidad  en  el  centro.  ||  Viento 
impetuoro  que  gira  ó  ruedj.  ||  Filos. 
Cantidad  de  materias  que  giran  con  mo- 
vimiento rápido  al  rededor  de  un  eje.  || 
Fig.  Lo  que  arrastra  á  los  hombres. 

Vortical  adj.  vórtiral.  Vortiginoso ; 
qte  hace  ó  forma  torbellinos;  que  gira 
rá|iidamente. 

Vorticel  s.  vórtisel.  Género  de  aiu- 
nialiios  iníusorios. 

Votaress  s.  votares.  La  mujer  con- 
sa,;rada  á  un  género  particular  de  vida 
religiosa  ó  á  cualquiera  otra  ocupación 
en  un  culto;  sacerdotisa. 

Votary  adj.  vólari.  Votivo,  que  per- 
tenece á  un  voto.  II  —  s.  Scctaiio,  el 
que  siíne  una  opinion.  ||  .\dorador,  fiel. 
i|  Admirador.  ||  Amigo,  partidario  ||  ,Con 
To),  persona  entregada  á. /l  votary  o)  love, 
un  amante,  un  enamorado.  A  volary  o] 
learniny,  uno  que  se  entrega  al  estudio. 

Vote  s.  vol.  Voto,  opinion  que  una 
persona  expresa  sobre  una  cuestión  que 
debe  resolverse  á  la  mayoría  ó  á  la  una- 
nimidad de  votos;  sufragio,  voto;  pape- 
leta (de  voto);  medio  por  el  que  se  da 
el  suiraíio.  ||  Besolucion,  decision.  || 
Invocación,  súplica;  oración  en  común. 
When  the  votes  are  equal  in  number,  the 
proposed  measure  is  lost,  cuando  se  ba- 
lanzan  Ijis  votos  es  rechazada  la  medida 
propuesta  (Bouvier,.  A  vote  for  or  ayain.'t, 
un  voto  por  ó  contra.  To  come  to  th,- 
vote,  ir  á  votar.  To  put  to  the  vole,  poner 
á  votación. 

Vote  (to),  n.  tu  vol.  p.  a.  Votijic, 
p.  p.  Voted.  Votar;  dar  su  voto,  dar  su 
sufragio.  II  Opinar,  expresar,  dcc.r  0  dar 
su  opinion.  ||  —  a.  Elegir,  nombrar,  es- 
coger por  voto.  II  Votar  por  (alguien). 
II  Volar;  expresar  por  un  voto,  su  coii- 
sentiniiento  á;  conceder  ó  dar  por  voto. 
II  Declarar,  proclamar.  ||  Destinar,  con- 
denar. Tú  vole  into,  hacer  entrar  p  ir  vok-, 
elesir.  To  vote  out,  despedir,  expulsar 
por  voto. 

%"oter  s.  ralear.  Votante;  el  que  vota; 
voló,  la  persona   que   vota.  ||   Elcctoi; 
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el  que  tiene  dereclin  de  sufragio. /lií.'«c- 
lioii  of  voters,  pr'^ion  e'cctoral. 

Vutíug  s.  vutiñ.  Votación;  acción  de 
rotar. 

Votive  adj.  vóliv.  Votivo,  pertenc- 
cien'e  á  un  voto.  Voting  afjerinij,  ofrenda 
votiva.  Votive  medal,  nirdilla  votiva,  con- 
menioraiivj. 

Vouch  to),  a.  tu  vduc\i.  p.  a.  Voucii- 
iNG,  p.  |).  V()i;([iED.  Poner  ó  tomar  á 
ali;uno  por  lesliso.  ||  Aieslisuar,  cerli- 
fii-ar,  afirmar,  atestar,  testilicar.  ||  Ape- 
lar al  testimonio  de  al,?uno.  ||  Probar, 
sostener,  mantener.  To  vouch  the  silent 
stars,  lomar  por  testigos  las  estrellas  >i- 
li-nciosas.  {|  -•  n.  Dar  testimonio  de; 
salir  fiador  il»;  rert  Ufar.  ||  —  s.  Testi- 
monio, atestación,  aiestiiruacion. 

Vouchee  s.  vauchi.  Der.  El  que  es 
llamado  romo  !?arantia. 

Voucher  s.  váuchcur  Testigo;  el  que 
atestiyua  alguna  rosa;  íiador,  responsable, 
garante.  ||  Docuiuento  juuilicativo.  || 
Resguardo,  recibo. 

Vouchor  s.  vouchor.  Der.  Deman- 
dante. 

Voucli^iafo  (to),  a.  tu  vauchséf. 
p.  a.  Vouchsafing,'  p.  p.  Voiciisafed. 
Conceder,  permitir;  otorgar,  dar.  ||  — 
n.  Dignarse,  contiescender. 

Voiisüioir  s.  vu\uor.  Arq.  Claves  de 
los  arcos  de  una  bóveda. 

Vow  s.  vau.  Veto,  promesa  lierlia 
solemnemente;  ofrenda.  ||  Pl.  Votos, pro- 
fesión solemne  "ild  estado  religioso.  || 
Juramento.  To  make  a  vow,  hacer  un  voto. 
To  break  a  vow,  romper  un  voto;  viniar 
un  juramento.  To  fulfil  a  vow,  cumplir 
an  voto.  To  lake  the  vows,  pronunciar 
sus  votos. 

Vo^v  ^To),  a.  tu  vau.  p.  a.  Vowino, 
p.  p.  VowtD.  Votar,  prometer  solemne- 
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mente;  consagrar  á  Dios.  ||  Hacer  voto 
de;  jurar.  ||  Dedicar.  || —n.  Hacer  voto, 
hacer  un  voto,  prometer.  {1  Jurar,  ase- 
gurar, protestar. 

Vowfl  s  táuel.  Vocal,  sonido  libre 
y  entero  de  la  voz  liurmna.  ||  Letra  que 
representa  un  sonido,  una  voz.  Semi- 
vowel, semi-vocal.  ||  —  adj.  Vocal,  de 
vocal. 

Vowelled  adj.  vaúeld.  Que  abundi 
en  vocjies. 

Vo\»or  s.  vdueür.  Persona  que  hace 
un  voto. 

Voyasc  s.  voiech.  Viaje  fpor  mar); 
navegación  ;  travesía.  ||  Acción  de  viajar. 
II  t  l-.mpresa.  Voyaíje  out  and  home,  viaje 
redondo.  Twenty  day's  voyage,  veinte 
dias  de  viaje  ó  de  travesía. 

Voyage  (to),  a.  tu  viech.  p.  a.  Voy.v- 
GiNG,  p.  p.  VoYAGKD.  Viajar  por  mar; 
nave?ar;  hacer  un  viaje  en  la  mar.  ||  — 
n.  Atravesar,  recorrer. 

Voyageahle  adj.  vóiechabl.  Donde 
se  puede  viaj.ir,  que  se  puede  recorrer, 
atravesar. 

Voyager  s.  fótí'cli''íir.  Navegador; 
marino.   ||   Pa>ajero;  viajero. 

Vulcan  n.  \)r.veli¡can.  Mit.  Vulcano. 

Vulcuiiian  adj.  vcülkénian,  %'ul- 
canic,  vcalvánic.  De  Vulcano.  ||  Geol. 
Vulcáiiico ;  que  se  refiere  á  la  hipótesis 
según  la  q  le  la  costra  terrestre  ha  sido 
formada  por  la  acción  del  fuego. 

Vulcanization  s.  veukanisécheün . 
Vulcanización;  combinación  de  azufre  y 
cantchú. 

Vulcanize  (to),  a.  tu  veHlcanais.  p. 

a     Vci.CvNIZlXG,"  p.   p.  Vfl.CANIZF.D.    Vul- 

caiiizar ;  hacer  sufrir  al  cauíchú  cierta  pre- 
paración por  me. lio  del  aiufre. 

Vulgar  adj.  vculyar.  Vulgar;  del  pue- 
blo,  popular;    común;  nacional;    dicese 
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algunas  veces  de  las  lenguas  viva»;  que 
está  recibido  por  todas  las  clasos  del 
pueblo  ;  que  es  recibido  comunmente ;  no 
distinguido,  sin  distinción.  ||  líajo,  tri- 
vial. II  Ordinario,  general,  común.  ||  Pú- 
blico. II  Arq.  (Fracción)  ordinaria.  ||  — 
s.  Vulgo,  plebe,  populacho. 

Vulgari.tini  s.  vcalgarism.  Vulgari- 
dad; el  modo  de  vivir  correspondiente  al 
vulgo.   II   Expresión  vulgar. 

Vulgarity  s.  veTilgdriti.  Vulgaridad, 
la  calidad  rt  propiedad  perteneciente  al 
vulío.  II  Vulgaridad,  bajeza,  dicho  ó 
hecho  bajo  ||  Mal  tono;  modales  co- 
munes, vulgares.    !|    Mal  gusto. 

Vulgarize  (to),  a.  tu  VLulyarais.  p. 
a.  VtLCARizixG,  p.  p.  Vllgahized.  Vul- 
garizar, hacer  vulgar. 

Vulgarly  adv.  vmlgarli.  Vulgarmen- 
te, comuamente.  ||  De  una  manera  vulvar. 
II  Cou  mal  gusto.  ||  bajamente,  como  del 
vuL'o. 

Vulgate  s.  váUlguet.  Vulgata;  version 
latina  de  la  Biblia. 

%'ulneral»ilitv  s.  veul'neural/ílili ; 
Vulneralilene.xs,  veul'nmrab  Inés.  La 
cualidad  de  lo  qiu  constituye  una  cosa 
vuhii'rable.  ||   Vulnerabilidad'. 

Vulnerable  adj.  vcul'náirabl.  Vulne- 
rable ;  que  puede  ser  herido. 

Vulnerary  adj.  vcül'neurari.  Vulne- 
rario, útil  para  curar  llagas  ó  heridas.  || 
—  s.  .Medicamento  vulnerario. 

Vulpine  adj.  veHlpin.  Vulpino,  zor- 
runo; de  la  naturaleza  de  la  zorra.  || 
Astuto,  ladino. 

Vulture  s.  vcultiur.  Orn.  Buitre,  ave 
de  r.iiiiña. 

Vulturine  adj.  veul'tiurin;  Vultu- 
rish,  veui'liurith.  De  buitre,  rapaz,  ávido. 

Vying,  váiiñ.  p.  a.  de  To  Vie. 
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W  s.  aeñhliu.  W,  w,  letra  vigésima 
tercera  del  alfabeto  inglés;  es  una  vocal 
que  al  principio  de  una  silaba  tiene  el 
valor  de  una  consoiranle. 

\\.,  west,  oeste.  |1  Welsh,  galo.  || 
U'o//;-aw/,  wíilfram,  tungsteno.  ||  Warden, 
vigilante;  director  ||  Wednesday,  ami- 
coles.    II    Week,  semana. 

Wasn't,  wast  not. 

Wk'ü,  we  liad;  we  would. 

We'li,,  we  will. 

Wt'iiF.,  we  are. 

Wkiu.n't,  were  not. 

We've,  we  have. 

WiiAi's,  what  is. 

Wiio'.s,  who  is. 

\V.  L,  West  India,  West  Indies,  Indias 
occideniales. 

Will.,  William,  Guillermo. 

Wis.,   Wisconsin 

W.  LoN,  west  longitude,  longitud  oeste 
ú  occidental. 

W.,  .M.,  worshipful  master.  Hes;>eiab\e 
maestro,  venerable. 

Wii.,   Witliu'ii,  Guillermo. 

\V.  !S.  W.,  west-north-west,  oeste- 
.iriroeste. 

Won't,  will  not. 

Wiicli)N''t,  would  not. 

W  p.,   Worship,  Honor. 

W.  S.  W.,  west-south-west,  oeste- 
sudneste. 

W.  [.,  Washinghton  Territory.  Terri- 
torio de  VNa-hingion. 

Wt..  weight,  peso. 

Wabble  (to\  n. /«  uóbl.  p  a.  Wah- 
JliSG,  p.  p.  WAnnLF.D.  Vacilar;  oscilar. 
Balancear ;  inclinarse  alternalivamenie 
sentidos  contrarios;  ir  de  aquí  para 
*Ui  ir  Uaciendo  SS. 


M'abbling  adj.  uóbliñ.  Vacilante; 
irregular.   ||    —  s.  .Movimiento  irregular. 

\%'abbiingly  adv.  uúbliali.  Iiregu- 
larmente;  vacilando. 

^vacke  s.  uáki  ó  uok.  1%'acky, 
utíki.  .Miner.  Wacke  ó  wake;  variedad  de 
basalto  de  textura  terrosa. 

1%'atl  s.  uod.  Manojo  ó  atado  de  paja. 
II  Borra  ó  i>elote  para  rehenchir  cojines, 
sillas  etc.  II  Lápiz  negro.  ||  .\rt.  Taco,  el 
bodo.]u¡llo  que  se  poue  sobre  la  car^'a  en 
las  piezas  de  ariilleria.  |l  Miner.  .Mineral 
de  mangan  .so;  mina  de  plomo. 

1%'atl  To),  a.  tu  uod.  p.  a.  Wadding, 
pret.  y  p.  p.  Wadded.  Acolchar,  embor- 
rar, atacar. 

Waild  s.  uód.  Mineral  de  manganeso  ; 
mina  de  plomo. 

IVaddeü  adj.  uóded.  Emborrado ; 
acoliliailo;  empaquetado. 

Wad-hook  s.  uod-juc.  .\rt.  .Saca- 
trapos. 

Wadding  s.  uódtñ.  Entretela ;  taco, 
lo  que  sirve  para  atacar  un  arma  de  fue- 
go. II  .Vlgodon  en  rama  ;  algodo  i  lino  que 
sirve  para  entrefunos  de  un  vestido. 

%%'addlc  (to),  II.  tu  uódl,  p.a.  Waddl- 
ing, p.  p.  Waddled.  Balancear,  contor- 
nearse; anadear,  andar  moviendo  las  ca- 
deras de  una  parte  á  otra  como  el  áinde. 
Il  Cambiar  de  dirección.  ||  —  a.  lluliar, 
pisar   la  yerba). 

Waddiing  s.  uódtiñ.  Balanceo  ;  mo- 
viiiiiento  alternativo  de  un  lado  al  otro. 

Waddiingly  adv.  uódliiíli.  Balan- 
ceándose; movicndose. 

Wadc  (to),  n.  tu  ued.  p.  a.  Wading, 
p.  p.  Waded.  Vadear;  pasar  al.^'un  rio  siu 
ecliurse  á  nado;  andar  (en  el  a:;ua,  en  el 
barro,  en  la  nieve,  en  la  arena,  en  toda 


sustancia  que  cede  el  pié)  I|  Pasar  ó  pe- 
netrar con  dificultad.  ||  Arrastrarse.  || 
Examinar  con  pena  To  wade  through 
water,  andar  por  el  agua.  To  wade  mire, 
andar  por  el  lodo.  To  wade  through  a 
difficulty,  vencer  una  diticultad.  |j  —  a. 
Pasar,  atravesar  á  vado. 

\Vader  s.  uédcür;  Wading-bírd, 
uédiñ-bcurd.  Orn.  Zancudos,  órde  i  de 
pájaros. 

Wafer  s.  uéfeur.  Flostia;  oblea;  bar- 
quillo; pastelería  ligera. 

Warer  (to),  a.  tu  uéfeur.  p.  a.  Wa- 
FEniNG,  p.  p.  Wafeüed.  Cerrar  una  carta; 
poner  una  oblea. 

Waffio  s.  uófl.  Barquillo  6  suplica- 
ción; fruta  de  s.irten.  Waffle-iron,  bar- 
quillero, molde  de  hierro  para  hacer  bar- 
quillos. Waffle-man,  obleero,  el  que  hace 
las  obleas,  los  barquillos. 

Waft  (to),  a.  la  uaft.  p.  a.  Wafting, 
p.  p.  WvFTED.  Llevar,  transporiar  (por 
encima  del  agua  ó  por  el  aire).  ||  Hacer 
flotar,  sobrenadar.  ||  Dirigir,  llevar  Jas 
miradas).  ||  Hacer  señal  á.  To  waft  up, 
sostener,  hacer  flotar,  hacer  sobrenadar. 
II  —  n.  Flotar,  vogar.  ||  —  s.  Cue  po 
flotante.  ||  Señal.  ||  Brisa.  ||  El  movi- 
miento de  una  bandera  ú  otra  cosa  que 
se  tremola  para  hacer  alguna  señal. 

Wartage  s.  «tf//ech.  Transporte;  ac- 
ción de  transportar  sobre  el  agua  ó  por 
el  aire. 

Waiter  s.  uéftcur.  Embarcación  li- 
gera; buque  de  transporte. 

Warture  s.  uá¡tiur.  Agitación;  fluc- 
tuación;  el  acto  y  efecto  de  fluctuar  ó 
flotar.    II   Signo,  señ.il,  ses'.o. 

Wag  (to),  a.  /.(  uag.  p.  a.  Wagcinc, 
pret   y  p.  p.  SVagged.  .Mover  ó  menear  U- 
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fpramcnle;  sacudir.  II  Hacer  RC^tns  y  mo- 
vimientos ridinilos.  To  way  the  lail,  co- 
lear. ||  li<e.  II  Conmoverfc.  ||  — ri.  Mo- 
verse, abitarse.  11  Irse.  II  —  s.C.iiOíMr- 
rero;  relo/.on  6  juguetón  ;  bufón,  burlón. 
To  plaij  tlie  wag,  estar  de  chunga,  gastar 
clian/as  pesadas. 

%% iitfu  (to),  a.  tu  uii\.  p.  a.  VVACisr,, 
p.  p.  Wackd.  Apostar  ||  Tentar,  probar, 
aventurar.  ||  Hacer;  emprender;  souencr. 
II  Empeñar.  To  wage  one'i  law,  llámase 
asf  en  la  jiirisiirinlencia  inglesa  el  dere- 
cho que  tiene  cualquiera  persona  ejecu- 
tada por  deudas,  de  |)re-;enlarse  a!  tiibu- 
nal  para  probar  que  no  debe  el  lodo  ó 
parte  de  lo  que  se  le  pide.  To  wane  a 
danger,  afrontur  un  peligro.  |1—  s.  Pren- 
da. V.  Wages. 

l%°4iKcl  s.  tíéchel.  Orn.  Gaviota  de  capa 
negra  {Larus  marinus),  ave  de  la  familia 
de  los  longipenas. 

l»'aser  s.  aeclicur.  Apuesta ;  cantidad 
apostada.  ||  Premia,  cosa  depositada.  || 
Ohjeio  (de  una  apu  sta).  To  hold  a  wager, 
tener  una  apui'sta  To  lay  a  wager,  hacer 
una  apuesta,  apostar. 

■Wa^ccr  (to),  a.  tu  uéchéur.  p.  a. 
WAGEniNG,  p.  p.  Wagered.  Apostar;  ha- 
cer una  apuesta. 

M  aserer  s.  uéchcuréür.  Apostador; 
el  que  apuesta. 

%t  a;:e»)  s,  pi.  uecMts.  Salario,  solda- 
da, paga  6  recompensa  por  algún  servi- 
cio. II  Prenda.  Monílity  wages,  salario 
mensual ;  mesada. 

"iVngery  s.  uágucri.  Chocarrería,  bu- 
fonada; travesura;   bellaquería.   ||  Malí 
cía. 

Wassins,  náguiñ.  p.  a.  de  To  Wac. 

AVa^uJüili  adj.  mgiiich.  Chocarrero, 
juguetón,  travieso;  nialigiio;  malicioso. 
II  IJetozon,  bul'on.  Wni/gish  boy,  mucha- 
cho travieso.  Waggish  trick,  travesura. 

l^a^KiíiliIy  adv.  uáguiclUi-  De  una 
manera  cliorarrera. 

M'a^ssi^liiK^^s  s.  uágniohnes.  Pe- 
tozo,  juu'uete,  chocarrería;  la  propensión 
á  gastar  chanzas  pesadas.  ||  Malicia,  tra- 
vesura. 

\Va;;glo  (to),  n.  tu  uágl.  p.  a.  Wag- 
gling, p.  p.  Waggled.  Anadear;  me- 
nearse, bullir.  II  —  a.  Moverse  blanda- 
mente. 

AVasson  ó  '\Vas;on  s.  uágucun. 
Carro  gramle ;  coche  de  cuatro  ruedas ; 
Ferr.-rar.  Wagon  o  coche.  ||  Milic.  Fur- 
gón. By  wagon,  por  acarreo.  Fly  wagon, 
acarreo  acelerado.  Ammunition  wagon,  Mi- 
lic.  cajón. 

Wagííon  en  composición  :  Waggoi- 
boiler,  Maq.  de  vap.  Caldera  de  Watt. 
Wagfion-hcaded  boiler,  caldera  de  baja 
presión.  Wagi/on-load,  carga.  Waggon- 
^  man,  conductor  de  wagones.  Wagyon- 
ofl'ice,  olicina  de  acarreo.  Wnggon-masler, 
Cam.  de  hieiro.  Conductor  de  un  tren  de 
mercancías.  Waggon-of/'tre  keeper,  comi- 
sionista de  acarreo.  Waggon-shed,  techa- 
do ó  cubierta  para  los  coches  ó  w.igones. 
II  Per. -car.  estación.  Waggon-spoke  ra- 
dio de  rueda  de  coche,  de  wagon.  Waii- 
gnn-train,  Milic.  tren  de  equipajes.  ||  Fer.- 
car.  Tren  de  mercancías.  Waggon-wright, 
carretero,  el  que  hace  carros  ó  carretas. 

^VagKon  (to),  a.  tu  uágucun.  p.  a. 
AVacgomng,  p.  p.  Waggoned.  Acarrear; 
transporlar  con  carros. 

WaKgonasfC  s.  udguéünech.  Precio 
de  acarreo;  precio  de  transporte;  porte, 
carretaje. 

^Vasaoner  s.  udgueuneur.  Carretero, 
earroniülero.  cosario,  ordinario  que  tra- 
jina con  carro.  j|  Asi.  Carro;  la  osa 
mayor;  constelación  del  hemisferio  se- 
teutrional. 

Wa^sKOiiíng  s.  uáguéñniñ.  Acarreo; 
transpone  de  mercancías  en  carro. 

^Vagtail  s.  uágtfl.  (trn.  Nevatilla, 
aguzanieve,  avecilla  pequeña  (ilolaciila), 
genero  de  p.ijaros  del  orden  de  los  gor- 
riones, familia  de  los  dentirostros ;  mo- 
tacilla.  I|  Motolita,  sub-género  de  las 
nevatillas.  While  wagtail ,  motacilla 
parda.  Yellow  wagtail,  noiolila  de  la 
primavera.  Cray  wagtail,  motolita  ama- 
rilla. Green-lieaded  wagtaii,  motocilla 
con  la  cabeza  parda. 


^'ahabco  ó  Walialii  s.  wtjdbi. 
Wali.i|i¡i;i;  nombre  de  una  secta  de  mu- 
sulmanes. 

%Vair  s.  uef.  Der.  Bienes  mostrencos, 
los  que  no  tienen  dueño  conocido;  cosa 
robada  que  el  ladrón  perseguido  aban- 
dona en  el  camino 

^Vail  (To),  a.  tu  net.  p.  n.  Wailing, 
p.  p.  Wailed  Deplorar  ó  llorar  los  ma- 
les, desdichas.  ||  I  amentar  (\  lanientarsc. 
II  Cernir,  dar  gem  dos  y  sollozos.  ||  — 
s.  Gemido,  llanto,  lanientaiíon ;  sollozo, 
clamor. 

\%airul  adj.  uéful.  Lamentoso,  triste, 
lastimoso  (*)  lastimero. 

Wailins  >^.  ut'liñ.  Lamentación  ;  ge- 
mido, sollozo ;  himcnto. 

Wailingly  adv.  uc/i/H/.  Con  un  tono 
lastimero. 

%Vain  s.  uén.  Carruaje;  carrela. 
Charle.s's-wain,  Astr.  Carro,  osa  mayor. 

Wainscot  s.  uénscot.  Enmadera- 
miento de  ensambladura  ,  el  friso  con 
que  se  cubren  y  adornan  las  paredes  de 
una  sala  6  gabinete. 

Waín»«cot  (to),  a.  tu  uénxcot.  p.  a. 
Wainsijotixg.  p.  p.  Wainscoted.  Cubrir 
y  adornar  las  paredes  de  una  sala  con 
piezas  de  ensambladura  ;  entablar,  guar- 
necer;  poner  friso  de  madera.  ||  Fig. 
Revestir. 

%Vainí4co(ins  s.  uénucotiñ.  Enta- 
blainieiito,  entabladura ;  capa  de  mezcla 
que  cubre  la  pared.    ||   Ai  tesón. 

WaiKt  s.  uest.  Cintura,  talle  ;  parte 
del  cuerpo  inmediatamente  sobre  las 
caderas  ;  medio-cuerno.  ||  Mar.  Combes 
de  un  navio.  ||  (Hablando  del  vestido  de 
las  mujeres)  justillo,  corpino,  jubón,  mo- 
nillo, talle,  ajustador.  Wanlhoard.i,  Mar. 
Falcas,  las  tablas  que  se  ponen  en  los 
cantos  de  las  bordas  para  impedir  la 
entrada  de  las  olas.  Waislctolhs,  Mar. 
empavesadas. 

Waií^tltanfl  s.  uéstband.  Cintura 
(de  pantalones,  de  enaguas). 

\Vai»itcuat  s.  ue.itcot.  Chaleco , 
vestido  qne  llega  hasta  la  cintura  y  que 
se  lleva  debajo  de  la  levita  ó  chaqueta. 
Waistcoat-butlon,  botón  de  chaleco  ó 
chupa,  botón  pequeño. 

Wai.<«ter  s.  uésteur.  Marino  de  la 
gran  calle. 

Wait  (to),  n.  tu  uet.  p.  a.  Waiting,  p. 
p.  Waited.  Esperar,  aguardar;  esiar  espe- 
rando, aguard.üido;  estar  en  expectativa. 
II  (Juedarsc,  morar.  M  Tardar,  diferir.  || 
Servir.  ||  Acechar  ó  asechar.  J|  Seguirse, 
inferirse,  ser  consecuencia  una  cosa  de 
otra.  II  Dibl.  Viu'ilar.  /'//  wait  till  he 
comes,  aguardaré  liasia  que  venga.  To 
keep  waiting,  hacer  esperar.  To  wait  at 
table,  servir'  á  la  mesa.  Who  waits ! 
iquién  está  ahí?/  shall  hare  the  honour 
to  wait  on  you  lo-morrow,  manara  trndrO 
el  gusto  de  ponerme  á  las  órdenes  de  Vd. 
To  wait  for,  aguardar.  To  nailon,  upon, 
ir  á  casa  de,  ir  á.  ||  Ir  á  ver,  pasar  por 
casa  de.  II  Presentar  sus  respetos  á.  || 
Servir.  ||  Cuidar.  ||  Poner  cuidado  en. 
Cumplir,  llenar;  vacar  á.   ||   Seguirse. 

Seguir,  acompañar.  ||  Com  Dirigir  a: 
hacer  llegar  á.  To  wail  on  a  friend,  ir  á 
ver  á  un  amigo ;  ir  á  visitar  á  un  amigo. 
I'll  wait  on  yuu,  le  acompañaré  á  Vd.  V 
—  a.  Agualdar, esperar.  ||  Seguir,  acom- 
pañar, ir  en  compañía,  seguir  en  com- 
pañía. II  —  s.  Asechanza,  ciada,  em- 
Doscada  ;  acción  de  ocultarse  para 
sorprender.  To  lie  in  wai',  estar  en  ace- 
cho, asechar,  poner  asecianzas.  (|  Em- 
boscada ;  empresa  secreta  cuntía  alguno. 
II  Lazo  To  lay  wait,  echar  un  lazo.  || 
Acechador ;  vigilante.  II  Pl.  .Músicos  que 
dan  serenatas  por  nochebuena. 

Vl'aiter  s.  uéteur.  Criado,  sirviente. 
||  Mozo  (de  café,  de  hostería,  de  fonda'. 
j]  Bandeja  ;  a/afate,  plato  pequeño  pjra 
servir  el  té,  el  café  en  mesa.  Dumb  wai- 
ter, mueble  pequeño. 

Waiting  adj.  uétiñ.  Que  aguarda.  || 
Que  sir\c.  ||  —  s.  El  acto  de  aguardar 
6  esperar.  II  Servicio.  Gentleman  in 
wailing,  gentilhouiDre  de  servicio.  Wait- 
iny-iiiaid,  waiting-woman.  waiting-genle- 
woman,  doncella,  camarera.  Wailing- 
room,  sala  de    descanso ;  sala  para    es- 


perar   l.ndij  in  wailinq,  dama  de  honor. 

WaitreMü  s.  uclre».  Doncella.  || 
Criada. 

Waive   to),  a.  tu  uev.  p.  a.  Waivimc, 

p.  p.  Waived.  Abandonar.  ||  Dejar.  || 
Ucnunciar  J.  ||  Desisir  de.  ||  Separar, 
puncr  ii  parte,  dejar  á  un  ¡ado.  ||  Pros- 
cribir á  una  mujer.  ||  —  s.  .Mujer  pros- 
crita. 

WaivíT  s.  uévéiir.  Der.  Abandono 
(de  un  derrrho)  ;  el  acto  de  dejar  pasar 
una  herencia  á  favor  de  otro  ó  bien  de 
rehnsirla. 

Waiving  s.  uiviñ.  El  acto  de 
proscribir  á  una  mojcr;  recusación  de 
l.i   protección  de    las  leyes  á   una  mujer. 

W^ake  (to),  n.  tu  u'ec.p.  a.  Wakimg. 
p.  p.  Wared.  Velar,  estar  sin  dormir.  '| 
Despertar,  desprrtarse  ;  dejar  el  sueño, 
dejar  de  dormir.  |l  Hacerse  mas  vivo  y 
mas  advertido.  ||  velar,  pasar  la  noche. 
To  wake  up,  despertarse.  ||  —  a.  Des- 
pertar, cortar  ó  quitar  el  sueño.  ||  Des- 
pertar, evcilar,  remover.  ||  Velar  á  lo» 
difuntos.  To  wake  up,  despertar,  Ij  —  s. 
Vela,  romería  ó  fiesta  de  la  dedicación 
de  una  iglesia,  que  antiguamenie  se 
guardaba  velando  toda  la  noche.  ||  Vela, 
vigilia,  la  acción  de  estar  despierto.  || 
Mar.  Estela,  la  señal  que  la  einbarcjcion 
deja  en  el  agua  cuando  pasa.  ||  La  ac- 
ción de  velar  á  un  muerto.  Tn  be  in  n 
ship's  wake,  estar  en  la  esleía  ó  Citar 
en  las  aguas  de  un  buque. 

Waitcful  adj.  uecful.  Vigilante,  que 
vela  ó  está  despierto ;  que  no  duerme  ; 
que  no  tiene  sueño.  ||  Vigilante,  atento, 
que  vela. 

Wakefnlly  adv.  uécfuli.  adv.  Sin 
dormir,   viiüanlemcnte ;   con    vigilancia. 

Waiieriilne.<4s  s.  uécfulnes.  Vigilia, 
falta  de  sueño,  insomnio  ;  iniíiosibilidad 
de  dormir.  ||  Vela,  estado  de  una  per- 
sona que  no  puede  dormir;  que  está 
despierta. 

Waken  (to^,  n.  tu  uécn.  p.  a.  Wa- 
kening, p.  p.  Wakened  Despertar,  des- 
pertarse, dejar  de  dormir;  cesar  de  dor 
niir;  velar,  no  dormir.  |i  —  a.  Desper- 
tar, avivar;  hacer  que  uno  vuelva  sobre 
sí.  Ue  was  wakened  with  the  noise, c\  ruido 
le  despertó. 

Wakener  s.  uécnáir.  Persona  que 
despierta. 

Waker  s.  uékéur.  Persona  que  des- 
pierta. II  Persona  que  se  despierta,  i; 
Velador. 

Wakerobin  s  uékrobin.  Hot.  Aro 
ó  yaro  [Arum  maculatam  . 

Waking  s.  uékiñ.  Vela,  el  tiempo 
que  uno  está  en  vela  ó  despierto  Ij  Ce- 
sación de  sueño.  i|  Estado  de  vigilia.  || 
—  adj.  Despierto;  qu  •  no  duerme.  ||De 
vela  ó  vigilia;  en  que  no  se  duerme.  Wa 
king  dreams,  sueños  que  uno  tiene  es- 
tando despierto;  quimeras,  molinos  de 
viento.  Waking  hours.  Innas  oe  vela. 

IValdcnses  s.  uóldenxis.  Hist.  rcl. 
Valdenses. 

Walc  s.  uel.  Relieve,  especie  de 
labor  o  figura  que  se  forma  en  el  da- 
masco V  otras  telas.  ||  Haya,  señal  (del 
látigo,  "de  bastón).  ||  Mar.  Cinta,  uno  de 
los  bordes  que  forman  la  cintura  al  rede- 
dor de  un  navio.  Main  wate.  Mar.  ciutí 
principal  ó  mayor.  Channel  wate.  segunda 
cinta  ;  cinta  de  la  segumla  cubierta.  Up- 
perchnnuel  wale,  tercera  cinta. 

Walp  (to),  a.  tu  wel.  p.  a.  Walinc. 
p.  p.  Waled.  Hacer  rayas,  dejar  señales 
(en  la  piel). 

'Wales  n.  pr.  uels.  Geog.  País  de 
Cales.  North  Wales.  Gales  del  norte. 
South  Wales,  Gales  del  sur.  Prince  of 
Wales,  príncipe  de  Gales 

%valk  (TO),  n.  lu  uoc.  Pasear,  pa; 
searse;  ir  á  pié;  andar  por  su  gusto  6 
para  hacer  ejercicio.  ||  Andar,  caminar 
a  paso  corto  (hablando  de  las  caballe- 
rías). II  Aparecer,  hablando  de  fantas- 
mas, espectros  ó  duendes  ||  Irse,  mar- 
charse. II  Obrar,  conducirse,  portarse. 
i  I  Estar  en  movimiento,  como  la  lengoa. 
II  Ir  al  paso.  ||  Ir  y  \cnir;  errar,  va- 
gar. To  walk  slowhi,  aidar  leniamentc. 
To  walk  ¡ormatly,  andar  seriamente,  con- 
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tar  los  pasos.  Tu  walk  home,  entrar  ó 
volver  á  casa  á  pié.  To  walk  by  one's  self, 
pasearse  solo.  To  walk  about,  pasearse- 
To  walk  afler,  ¿eguir.  Bib!.  Adelan- 
tarse. To  walk  away,  irse,  marcharse. 
To  walk  back,  volver.  To  walk  down, 
bajar.  To  walk  forth  ,  salir.  To  walk 
in,  pase.irse  en.  Entrar.  Turnar  parte 
en.  (Bibl.i  vivir  en.  To  a.ik,  to  beg,  to 
desire  a  person  to  walk  in,  mamlur  en- 
trar á  alsuno.  To  walk  into,  entrar  en. 
To  walk  off,  irse,  marcharse.  To  walk 
on,  continuar  andando:  (Con  to),  ade- 
lantarse hacia.  To  walk  out,  salir.  Pa- 
s.arse.  To  walk  up,  subir  ;  (Con  to), 
acercarse  á.  To  walk  up  and  down,  pa- 
searse de  arriba  á  abajo.  ||  —  a.  Ke- 
correr,  andar  en,  caminar  sobre-  ||  Atra- 
vesar. II  Hacer  pasear,  sacjr  á  pasear. 
II  Condniir,  dirigir.  ||  Hacer  ir  ai  paso 
(un  caballo  .  To  walk  one's  self  off  one's 
legs,  exteiiiiarse.  To  walk  away,  to  walk 
off,  deshacerse,  disipar  andando.  ||  —  s. 
Paseo;  el  aito  de  pasearse.  ||  El  modo 
de  amiar.  ||  Paseo,  el  lugar  ó  sitio  des- 
tinado para  pasearse.  ||  Alameda ;  ca- 
mino cuyas  orillas  tienen  árbnies.  |{ 
Calzada,  'camino,  via,  ruta.  ||  Fig.  Via, 
camino,  linea;  carrera.  |i  Campo,  llano; 
espacio.  II  Dominio,  esfera ;  especiali- 
dad. II  (En  América)  plantación  de  cañas. 
II  Agr.  Pasto.  To  go  for  a  walk,  ir  á 
pasearse,  ir  á  paseo.  To  take  a  walk,  dar 
un  paseo.  Our  evening  walks,  nue>tros 
paseos  por  la  tarde  ó  noche.  By  walk, 
seiid.ro  ;  alameda  desviada.  The  humble 
walks  of  life,  las  humildes  sendas  de  la 
vida. 

Walker  s.  uókéür.  Paseador,  anda- 
dor. Ij  I'caton,  hombre  que  va  á  pié.  || 
Guarda  foreíial ;  guarda-montes.  ¡Sighl- 
walker,  cantonera. 

1%'alkins  s.  uókiñ.  Pasco,  la  acción 
de  pasearse.  ||  Pa«eo  (á  pié).  Walking- 
piace,  paseo,  el  sitio  público  destinado 
para  pasearse,  que  en  España  se  li.ima 
alameda  en  unas  ¡lartes,  prado  en  otras. 
Walking-stick,  bastón.  Walkiny-spiril, 
ánima  en  pena,  fantasma ,  duonde.  To 
give  one  his  walking-ticket,  despedirle  á 
uno,  enviarle  á  paseo.  Walking-staff, 
bastón. 

Wall  s.  uol.  Pared.  ||  Muralla,  muro  ; 
obra  de  albañileria  para  cercar,  sepa- 
rar, etc.  II  Masa  que  sn>tiene  y  consti- 
tuye el  ediiicio.  I,  Muralla,  muro  espeso 
y  elevado.  ||  Muralla  de  un  recinto  foi- 
tilicido.  II  Fig.  Defensa,  abrigo  ;  apoyo, 
sosten.  II  Tapia.  Parlitiou-wall,  tabique. 
Dead  wall,  muro  pleno.  External  wall, 
pared  exterior.  F/¿/i/-¡¿'fl//,  pared  de  canto. 
Furnace-walt,  macizo  de  hnrno.  l'arty- 
watl,  tabique,  par^'d  divisoria  en  el  in- 
terior de  las  casas.  Retaining-wall,breasl- 
walt,  pared  de  apoyo.  Side-wall,  pared 
lateral.  Winy-wall,  pared  de  ala.  yiere 
o/" a  !fa//,  pedazo  de  una  pared.  Within 
the  walls,  intramuros,  dentro  del  recinto 
de  las  murallas.  Without  the  walls,  extra- 
muros, fuera  dtl  recinto  de  las  murallas. 
To  take  the  wall,  tomarse  la  acera,  tomar 
el  mejor  puesto  no  queriendo  cederlo  á 
otro.  To  drive  lo  the  wall,  estrechar  con- 
tra la  pared;  empujar  hacia  la  pared. 
To  go  to  Ike  vail.  Fig.  ser  aplastado, 
ser  vencido,  sucumbir.  To  give  the  wall, 
ceder,  dejar  la  mejor  posición,  el  mejor 
puesto.  II  Mar.  Especie  de  nudo  lor- 
mado  á  la  eiticmidad  de  una  jarcia-  Main 
wall,  pared  maestra. 

Wall  (tü)  a-  tu  uol.  p.  a.  Walling, 
p.  p  NVallf.d.  Rodear  con  paredes,  em- 
paredar, tapiar;  construir  una  pared  alre- 
dedor de.  y  Murar,  cercar  ó  guarnecer 
con  muros  o  murallas;  fortiiicar.  ||  .Murar, 
cerrar,  tapiar  To  wall  tu,  lo  watt  up, 
miir.ir. 

W  all  en  composición  :  Watt-creeper, 
Orn.  pico  murario  (Certhia  ó  Tichodruma), 
lajarillo  de  la  familia  de  los  teniiirostros. 
Vall-cress,  Bol.  arabeto  [Arabis],  genero 
de  plantas  cruciferas.  Watl-eye,  Med. 
glaucoma,  opacidad  del  cristalino  ó  de  la 
córnea  trasparente  del  ojo.  Glaucoma, 
enfermedad  de  los  ojos.  Waü-eyed,  Ve- 
ter.  Zarco,  que  llénelos  ojos  de  un  color 
a7ul    muy    claro.    Fig.    Ciego,    tuerto. 
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Wall-flower,  Bol.  aleli  doble  {Cheiran- 
thus  cheiri),  planta  de  la  familia  de  las 
cruciferas.  Dicese  de  las  mujeres  vie- 
jas ó  feas  que  están  de  miren  en  un  baile 
|iOr  que  nadie  las  invita  á  bailar.  Wall- 
/>u/7,  fruta  de  espalera  ó  espaldera.  Wall- 
knot.  Mar.  nudo  á  la  extremidad  de  una 
jarcia.  Wall-lcltuce,  Bot.  prenanto  de 
pared  [Vrenantlies  muralis],  planta  de  la 
familia  de  las  compuestas.  Walt-louse, 
chinche.  Watl-paper,  papel  de  colgadura. 
Wall-pellilory,  parietaria  oficinal,  yerba 
de  Nuestra  Señora  (Parietaria  officinalis,. 
Wall-pennywort,  Bol.  ombligo  de  Venus, 
oreja  de  monje  {Cotyledon  umbilicus), 
especie  de  planta.  Wall-peppn-,  Bot. 
piñuela,  faba  crasa  {Sedum  acre),  planta 
de  la  familia  de  los  crasuláceas.  Wall- 
piece,\t\c¿i  de  muralla;  fusil  de  muralla. 
Wall-plate.  Arq.  viga  colocada  horiz  m- 
lalmenle  para  que  sirva  de  sosten  á  utras 
vigas  ó  maderos.  Walt-rue,  But.  ruda 
murararia  [Asplenium  ruta  muraria).  Wall 
sided.  Mar.  de  lados  rectos,  á  pico; 
en  muralla.  Wall-wort,  Bot.  yezgo,  espe- 
cie  (le   sanco   cuyo  tronc(j  es  herbáceo. 

Walled  adj.  uold.  Cercado  de  mu- 
rabas ;  murado,  cerrado. 

Wallet  s.  unlet.  Alforjas;  mocbila  ; 
zurrón  ó  alforja  pequeña  de  cuero. 

^Vailing  s.  uótiñ.  Murallas;  muros. 
II  Materiales  para  hacer  muros ;  pie- 
dras, ladrillos. 

Walloon  s  ualün.  Walon,  habitante 
del  país  situado  entre  el  Escaut  y  el  Lys. 
íl  \Valon,  dialecto  francés,  Walloon 
guard,  guardia  waloaa. 

Wallop  (to),  n.  tu  uóíéup.  p.  a. 
Walloping,  p.  p.  Walloped.  Hervir, 
bullir.  II  —  a.  Vulg.  Cardar,  batir, zurrar. 
II  —  s.  Vulg.  Z'irra.  tunda. 

Wallow  (Tu;,  1).  tu  u  lo.  p.  a.  Wal- 
lowing, p-  p-  Wallowed  Rodar,  revol- 
carse (en  tierra,  en  el  lodo).  ||  Moverse 
con  pesadez  ó  poca  gracia.  ||  .Sumergirse 
ó  estar  encenagatio  en  algún  vicio.  To 
wallow  in  riches,  manar  en  riquezas.  To 
wallow  in  pleasures,  vivir  en  medio  de 
los  placeres.  ||  —  a.  Rodar,  revolcarse. 
To  wallow  oneself.  || —  s.  Balanceo  (an- 
dando).  II  El  acto  de  revolcarse. 

Wallo'wer  s.  miloeur.  Persona  ó 
animal  que  se  revucliM  en  el  fango,  en 
el  lodo.  II  Mec-  Linterna;  pequeña 
rueda  de  engrane. 

Wallowing-place  s  vóloiñ-ples. 
Cenagal,  revolcadero. 

Walnut  s.  uólnéül.  Bot.  Nogal,  el 
árbol  que  lleva  las  nueces  (Yuglans  ,  árbol 
de  la  familia  de  las  yoglandeas  ;  madera 
de  este  árbol.  ||  .Nuez;  fruto  del  nogal. 
Walnut-tree,  nogal.  Common  walnut,  Eu- 
ropean walnut,  nogal  cultivado.  Gray 
walnut,  nogal  ceniciento.  Blaik  walnut. 
nogal  negro.  Walnut-shell,  cascara  de 
nuez. 

Walrus  s.    uólrcus.    Zool.   Caballo 
marino;  vara    marina  {Trichecus   rosma 
rus  ,  carnívoro  antibio  del  océano  ártico. 

Walt  adj.  12o//,  Walty,  uólti.  Mar. 
Que  no  está  bastante  cargado;  sujeto  al 
balanceo. 

Walter  n.  pr.  uóll<mr.  Gualterio. 

Wultrun  s.  uóltréun.  V.  Walrcs. 

%Val(K  s.  uótts.  Vals  ,  especie  de 
bai'e;  mnsica  de  este  baile. 

WaKz  ToU  n.  tu  uutts.  p.  a.  Waltz- 
ing, p.  p.  Waltzed.  Valsar,  bailar  el 
vals. 

Waltzer  s.  uóltseur.  Valsador,  valsa- 
dora;  el  ó  la  que  baila 

Waly  adj.  uéli.  Señalado,  marcado 
con  ravas.  ||  7  interj.  |Ayl 

Wánible  (to,,  n.  tu  uómbl.  p.  a. 
Wambling,  p.  p.  Wambled.  Nausear, 
tener  biscas, náuseas  ó  ganas  de  vomitar. 
My  stomach  wambles,  ien,'0  náuseas. 

Wan  adj.  uon.  Pálido,  descolorido. 
To  grnw  wan,  palidecer,  ponerse  pálido. 

Wan  (Tt)i.  n.  tu  uon.  p.  a.  Wan.msg, 
prct.  y  p.  p.  Wansed.  Palidecer,  ponerse 
pálido. 

Wan  uan.  prel.  de  To  Win. 

IVand  s.  uond.  Vara,  ramo  delgado. 
¡1  Vara,  insignia  de  autoridad  ó  juris- 
dicción. II  Vara  máui-'a.  Dinning  wand, 
vara  divinatoria.  vara  de  adivinar. 


Wander  (to),  n.  lu  uondeur.  p.  a. 
Wandkiíing,  p.  p.  Wandeled.  Errar, 
andar  vagando,  vagar,  vaguear.  ||  Ro- 
dar, andorrear,  fonetear,  andar  de  una 
parte  á  otra  sin  objcio  lijo.  ||  Disiuírir, 
andar  ó  caminar  por  diversas  parie^  y 
logares.  ||  Fig.  Delirar.  ||  Extraviarse. 
To  wander  about,  errar,  vagar,  errar  en. 
To  wander  from,  dejar,  marcharse,  ale- 
jar-e de;  desviarse;  salir  de;  trasgresar. 
To  wander  in,  errar,  vagar  en.  To  wander 
over,  errar  en  ;  recorrer.  To  wander  up 
and  down,  errar  por  aquí  y  por  allí;  ir 
de  una  parte  á  otra.  ||  —  a.  Errar, 
recorrer. 

Wanderer  s.  uóndéUréUr.  Tunante, 
vagamundo,  andorrero,  vago;  erra'iie, 
extraviado.  Wanderer  from,  persona  que 
se  aleja  de;  trasgre-or,  violador. 

Wandering  ;'dj.  uóndeuriñ.  Errante; 
que  anda  errante;  q  le  va  sin  lin  deter- 
minado. II  Vagamundo.  ||  De  viaje,  de 
viajar.  ||  Descaminailn,  dcscarii  ido;  que 
se  ha  alejado  del  camino;  vago;  una 
ausencia,  una  turbación  de  espíritu.  ||  Au- 
sente,distraido.  Wandering  desires,  úe~co 
de  viajar.  Wandering  mind,  espíritu  dis- 
traido. II  —  s.  Acción  de  errar;  ir  á  la 
aventura.  ||  Viajes  ó  paseos  de  una 
parte  á  otra  sin  objeto  determinado.  || 
lixcursion,  viaje.  ||  Acción  de  extra- 
viarse. II  Error,  falta;  extravio.  ||  Dis- 
tracción, atolondramiento,  ausencia  (de 
es|iiritu).  II  Devaneo,  divagación.  || 
Instabilidad,  inconstancia,  movilidad.  || 
Turbación  (de  espíritu).  Unprofitable  wan- 
deriiifis,  carreras  iuútiics.  Leí  him  now 
recover  his  wanderings,  que  vuelva  ahora 
dfi  sus  extravíos,  de  sus  errores.  Wan- 
dering of  thoughts,  movilidad  del  pensa- 
miento. 

Wanderinjsly  adv.  uóndéuriñli.  Va- 
g.ndo;  de  una  manera  errante. 

Wanderoo  s.  uondcurú.  Zool.  Uan- 
dcrú,  macaco  con  crin  ^Uacacus  silenus), 
mono  de  Ceilan. 

Wane  (To),n./a  uen.  p.  a.  Waning, 
p.  p  Waned.  .Menguar,  disminuir,  j 
.Mengruar  (hablando  de  la  luna).  ||  Pasar 
hablando  del  dia  y  de  la  noche).  ||  De- 
caer, ir  en  decadencia.  ||  Debilitarse, 
bajar,  declinar.  The  moon  is  waning,  la 
luna  mengua  The  nigkt  waned  fast  away, 
la  noche  se  pasó  rápidamente.  ||  —  s. 
Decadencia,  declinación,  decaimiento.  To 
be  in  its  waning,  on  the  waning,  estar  en 
decadencia,  bajar,  declinar.  Wane  of  the 
moon,  menguante  de  la  luna. 

Wanly  adv.  uónli.  Con  palidez.  || 
Débilmente. 

"«Vanned  adj.  uond.  Pálido,  desco- 
lorido, caído  de  color. 

Wannes  s.  uiiunes.  Palidez ;  descae- 
cimiento, languidez;  falta  de  fuerzas; 
ausencia  de  color. 

Wanniüh  adj.  uónich.  Un  poco 
pálido. 

Want  s.  uont.  Necesidad;  privación 
de  alguna  cosa  que  es  útil  ó  necesaria. 
II  Falta,  defecto,  ausencia-  ||  .Necesidad; 
indigencia;  miseria,  pobreza;  penuria; 
falta  de  una  cosa  que  se  quiere  tener-  || 
La  cosa  que  es  objeto  de  necesidad.  || 
Escasez,  número  pequeño.  Want  of  knous 
ledge,  falla  de  saber,  lie  supplied  all  mt 
wants,  suplió  todas  mis  necesidades.  1 
have  no  want  of  it,  no  tengo  necesidad 
To  be  in  want  of,  estar  necesitado,  temí 
necesidad  de.  For  want  of  throuyh  waii 
of.  por  falta  de.  To  die  of  want,  morir  d» 
mi-eria. 

\*  ant  (to),  a.  lu  uont.  p.  a  •  Wanting, 
p.  p.  Wanted.  Necesitar,  haber  menester, 
tener  necesidad  de  alguna  cosa.  ||  Estar 
desprovisto  de.  ||  Hacer  falta;  sentir  la 
necesidad  de.  [I  Querer,  desear,  tener 
deseo,  lener  ganas.  He  wants  of  natural 
touch,  no  tiene  naturalidad.  You  shall 
want  nothinq,  no  le  faltará  á  Vd.  nada.^n 
army  that  wants  a  head,  un  ejercito  que 
no  tiene  jefe;  un  ejército  sin  jefe.  /  want 
a  walc/i,  me  hace  falla  un  reloj.  Do  you 
want  some  paper?  ¿necesita  Vd.  papel? 
¡le  wanted  no  goods,  no  mcesitaba  mer- 
camias.  /  shall  want  his  assistnnce,  ne- 
ce>itaré  su  avuda.  You  are  wauled,  por 
Vd.  preguntan,  le  llaman  i  Vd.,  tieaea  ne- 
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cesidad  dc  Vd.  U'a/iicrf,  (u'-rmino  de  anun- 
cios), se  necesita.  I  want  that,  quiero 
eso.  I  want  you  to  do  ¿I,  qu'cro  que  Vd. 
lo  liagii.  You  wanted  to  deceive  me,  V>1. 
quería  engifiarme.  lie  wanted  to  strilic 
me,  quiso  peinarme,  ¡le  wanted  to  set  out 
lo  join  the  army,  quería  ir  á  juiilai-c 
con  el  ejército.  ||  —  n.  Fallar,  hacer 
falla.  II  Carecer,  tener  falla  de  al^'o.  || 
Estar  ausente.  England  ix  not  wanting  in 
tearnead  men,  en  Intrlalerra  no  fallan 
hombres  instruidos.  He  not  wanting  to 
yourself,  no  os  faltéis  á  vosotros  mismos. 
Few  voten  were  wanting,  fallaban  pocos 
votos.  Some  things  are  wanting  lo  poverty, 
bul  all  things  are  wanting  lo  avarice,  al 
pobre  le  laltan  alíjiinas  cosas;  pero  al 
avaro  le  falta  todo.  There  wants  hut  a 
Utile,  poco  falta,  no  falta  mis  quií  un 
poco.  A  dollar  is  wanting  of  the  whole 
sum,  falta  un  dolar  para  q'ie  la  suma  sea 
completa ;  falla  un  dolar  para  completar 
la  suma.  II  —  s.  7  Topo. 

Wantage  s.  uóntecU.  Lo  que  falla; 
délliit. 

iVanting  adj.  uónliñ.  Falto,  defec- 
tuoso, necesitado,  escaso.  To  he  wiuiting, 
faltar.  ||  Que  falta;  ausente.  V.To  W.vnt. 

Waiitle.s.s  adj.  uontles.  Que  no  le 
fa'ta  nada;  rico;  abundante. 

IVanton  adj.  uontcun.  Flotante;  que 
flota;  libre.  ||  Alegre,  jovi.il.  ||  Alnlou- 
(Irado,  ligero.  ||  Deíarreslailo,  sin  freno; 
lascivo,  Inclinado  á  la  lascivia;  licen- 
cioso, airevido;  disuhito.  Ij  Juíueton, 
reto/on,  de  buen  humor.  ||  Caprichoso, 
irre.-;ular.  |1  Suntuoso,  pomposo,  fastuoso. 
Waitlon  ringlets,  rizo^  notantes.  Wanton 
boys,  muchachos  atolondrados.  To  grow 
wanton  by  prosperity,  hincharse  con  la 
prosperidad.  Wanton  dress,  vestidos  fas- 
tuosos. II  —  s.  Libertino,  licencioso, 
desarreglado;  persona  lasciva.  ||  I'ersona 
afeminada,  muelle.  ||  Persona  frivola.  || 
Arnor;  termino  de  ternura  diriíido  á  un 
niño.  To  play  the  wanton,  solazarse,  hol- 
garse ;  retozar. 

Wanton  (to),  n.  tu  uónleUn.  p.  a. 
Wantonlng,  p.  p.  Wantoned.  Ilctoznr, 
juguetear,  eniretenerse  jugueteando  y  re- 
tozando.   II    Moverse  irregularmente. 

Wantitniy  adv.  uóntounli.  Lasciva- 
mente, inmodestamente.  ||  Alegremente, 
con  retozos.  ||  De  picardía,  de  pura 
maldad;  por  iiaeer  mal ;  sólo  por  juguete. 

\Vuntunncí«  s.  uúnicunes.  Lascivia; 
impudicia,  deshonestidad.  ||  Licencia,  li- 
bertad inmoderada,  descompostura;  des- 
garro. II  .luguete,  entretenimiento,  cha- 
cota, chanza.' 

Wantwit  s.  uúnuil.  Idiota,  tonto, 
insensato. 

Wanty  s.  uónti.  Cincha  (de  bestia 
dc  carga). 

Wunzc  (to),  n.  lu  uénse.  p.  a.  W.inz- 
iNG,  p.  p.  NVanzed.  Disminuir,  debilitarse. 

Wapeil  adj.  uépl.  Alligido,  abatido, 
abrumado  ó  postrado  de  tristeza. 

Wapentake  s.  uápentek.  Canton, 
division  de  los  condados  de  York,  de 
Lincoln,  de  Nottingham,  de  Leicester  y 
de  Northampion. 

Wapiti  s.  uápili.  Zool.  Ciervo  del 
Canadá. 

\%'appcnc(I  adj.  uápend.  Triste,  aba- 
lido,    abrumado.    ||    Fatigado. 

Wappinscliaw  s.  uúpincho.  Revista ; 
inspección  de  armas. 

War  s.  nor.  (iuerra;  lucha  con  armas 
contra  naciones  ó  partidos  o;)ueslos;  arte 
militar;  profesión  cié  las  armas.  ||  l>oet. 
Armas,  instrainenlos  de  guerra;  aparato 
de  guerra.  ||  Poci.  Fuerzas,  ejércitos, 
tropas.  II  Odio,  eneniislad.  ||  Oposición, 
tnntrariedail.  Oifcnstve  war,  guerra  ofen- 
siva. Defensive  ivar,  guerra  defensiva. 
C'/i'//  war,  guerra  civil.  Holy  war,  guerra 
santa.  IFar /o /Ac  A-hZ/'c,  guerra  á  muerte. 
Articles  of  war.  código  militar;  Ciuligo 
Biaritimo.  Council  of  war,  consejo  de 
iruerra.  Man-ofwar,  .Mar  buque  de  guerra. 
To  be  al  war,  estar  en  guerra,  tener 
luerra;  hacerse  la  guerra.  To  make  war 
tH,  upon,  against,  hucer  la  guirra  á.  To 
iiiage  war  against,  bacer  la  guerra  á.  To 
ievy  war  against,  declarar  la  guerra ; 
tacer  la  guerra;  lomar  las  armas  contra. 


W^ar  (to),  n.  lu  uor.  p,  a.  WARunc, 
pret.  y  p.  p.  WAttitr.D.  (Con  .\GAiN.sri  : 
ILicer  la  guerra;  guerrear,  pelear  contra  ; 
comba  ir.  ||  ((^oii  With):  Luchar  contra. 
II    —  a.  Hacer  la  guerra  á;  combatir. 

War  en  composición  :  War-heat, 
War-braíen,  usado  por  la  guerra.  War- 
council,  concejo  de  guerra.  War-crg, 
grito  de  guerra.  War-dance,  danza  guer- 
rera. War-dpartment ,  inini-terio  de  la 
guerra.  War-drum,  tambor  militar.  IFar- 
eslublishment,  pié  de  guerra.  War-fleld, 
campo  de  b  lali.i.  War-horse,  caballo  de 
batalla.  War-insurance,  scíuros  mariti- 
mos  en  tiempos  de  guerra.  War-of/ke, 
Glicinas  de  la  guerra;  inln¡>terio  de  la 
guerra.  War-path,  seuilíTi)  seguido  por 
guerreros  imlios.  Warproof,  adj.  inven- 
cible :  s.  Valor  probado  en  la  guerra. 
War-song,  canto  guerrero;  canto  de 
guerra;  himno  guerrero.  War-sleed,  <a- 
l)allo  de  batalla ;  corcel.  War-sunk,  ven- 
cido. War-time,  tiempo  de  guerra.  11  ar- 
/orcA,  tea  incendiaria.  War-trophy,  iroíeo 
de  armas.  War-wasted,  devastado  por  la 
guerra.  War-whoop,  grito  de  guerra  (de 
los  salvajes).  War-worn,  usado,  gastudo 
por  la  guerra. 

Warblc  (to),  a.  tu  uórbl.  p.  a.  Wau- 
itLiNG,  p.  p.  VVakdled.  Modular,  hacer 
pasar  el  canto  ó  la  armonía  en  tonos 
diferentes.  ||  Cantar.  ||  Trinar,  hacer 
quiebros  y  trinados  coa  la  voz;  gorjear. 
II  Hacer  vibrar,  hacer  resonar.  ||  —  n. 
.Modular.  ||  Cantar;  hacer  oir  sonidis 
variados  y  sometidos  á  intervalos  regu- 
lares; dicese  también  dc  los  pájaros,  del 
ruiseñor,  de  la  pardilla  :  trinar,  gorjear 
(la  alondra).  ||  .Murmurar  (hablando  de  un 
arroyo).  ||  Ser  cantado, ser  modulado.  |i 
Vibiar,  resonar.  ||  —  s.  Modulación.  || 
Canto;  gorjeu  (de  los  pájaros);  mur- 
mallo  (de  lus  arroyos). 

•Warblcil  adj!  uorbld.  Modulado.  || 
Cantado.  ||  Melodioso,  armonioso.  War- 
bled song,  canto  melodioso,  armonioso. 
Warbled  string,  cuerda  armoniosa. 

Warbler  s.  uórbleur.  Cantor,  can- 
tante, chantre;  cantor  ó  músico  que  hace 
trinos  (se  aplica  á  los  pájaros).  || 
Orn.  Curruca,  >ihia,  ave  pequeña  (Sí/Zz/íü,, 
Sedge-warbler,  curruca  de  los  juncos; 
gordillo.  pico-lino,  nombre  dado  á  cier- 
tos pajaritos.  Red-warblcr,  luco-lino,  es- 
pecie de  alondra.  Willow  warbler,  alon- 
dra; pico-lino.  Wood  warbler,  alondra 
silvícola;  pico-fino  silbador.  Uedge-war- 
bler,  alondra  de  inviernn.  Blackcap  war- 
bier,  alondra  de  cabeza  negra.  Garden 
warbler,  alondra  de  los  Jardines;  alondra 
pequeña. 

warblcM  s.  uórbls.  pl.  Veler.  Callo, 
tumor  duro  en  los  lomos  de  un  caballo. 
II   Picaduras.    ||   Larvas  de  estros. 

Warbling  aiij.  uórbliñ.  Melodioso, 
arnioiiiüso,  lleno  de  armonía.  ||  (Arroyo) 
de  suave  murmullo.  ||  —  s.  Modulación. 
II  Acentos,  acordes.  ||  Canto  (dc  una 
persona,:.  ||  Canto,  gorjeo  de  las  aves. 
II   Murmullo  (de  un  arroyo). 

Ward  uéurd.  Sulijo  que  signíGca 
a  bacía,  en  la  dirección  dc  ». 

'Ward  (to  ,  a.  uord.  p.  a.  VV.vrding, 
p.  p.  Wauded.  Guardar;  defender,  pro- 
teger; preservar;  evitar.  ||  f  Poner  al 
abrigo;  fortiiicar.  ||  Reiarar  ó  detener 
un  golpe.  II  Rechazar,  desviar.  To  ward 
off,  parar,  desviar.  ||  —  n.  Velar,  estar 
sobre  sí;  e>lar  con  cuidado.  ||  Parar 
los  golpes.  II  —  s.  Guarda  i  acción  de 
guardar,  de  defender,  de  custodiar.  || 
Esgr.  Posición  en  que  está  uno  á  cu- 
bierto de  la  espada  del  adversario ;  parada  ; 
acción  de  parar  ó  defenderse  de  un 
golpe.  II  Defensa,  protección.  ||  j  Pri- 
sión. II  t  Guarnición  ;  tropas  que  de- 
fienden una  plaza  fuerte.  ||  Fortaleza, 
fuerte.  ||  Defensa,  el  arma  con  que  uno 
se  defiende.  ||  Guarda,  d  que  está  en- 
cargado de  guardar;  de  vigilar;  de  pro- 
teger. II  Der.  Tutela;  autoridad  Sübrc 
la  persona  y  los  bienes  de  un  menor.  || 
Der.  Pupilo';  menor  en  tutela.  ||  liarrio, 
distrito  ;  division  de  una  ciudad.  ||  Sala 
(de  líos, dial).  II  Guardias;  guarniciones 
de  una  cerradura.  Ward-sta/f,  bastón  dc 
condestable.  In  ward,  en  tutela. 


W^arden  s.  uórdn.  Guarda,  guardian, 
custodio;  el  que  guarda  ó  cusloilia;  vi- 
gilante. ||  Conservador.  ||  Gobernador; 
oficial  principal.  ||  Director  'de  cárcel, 
de  colegio).  ||  l'cctor  (dc  Universidad); 
decano  (de  facultad,,  ||  Decano  (de  co- 
legiala, dc  cabildo).  II  Alcaide  de  una 
cárcel,  carcelero.  ||  Espc"ie  de  pera  que 
se  come  cocida.  Warden  of  the  Ctiiijue 
¡'oris,  gob 'rnador  de  los  cinco  pu  Ttos, 
un  empleo  muy  honorífico  en  In^ljlerra. 
The  warden  of  a  port,  capitán  de  un 
puerto.  Wardens,  maestros  o  jurados  en 
algún  oficio. 

WarüenHhip  s.  uórdnf\\ip,  War- 
denry,  uórdnri.  El  oficio  de  guarda  /> 
custodio,  de  vigilante,  de  conservador,  dc 
gobernador,  de  director,  etc. 

Warder  s,  uordeür.  Guarda,  guardia, 
guardian.  ||  f  [Sa-toa  (para  hacer  cesar 
un  Combate). 

iVardian  case  s,  uórdian  ket.  In- 
vernadero de  aposento. 

%%'ardniote  s.  uórdmot.  Asamblea, 
junta  de  barrio  ó  cuartel  para  la  dirección 
y  gobierno  de  su-;  asuntos;  especie  de 
tribunal  6  de  consejo  que  arregla  todas  las 
cuestiones  de  policía,  de  vigilancia,  etc., 
de  un  barrio. 

Wardrobe  s.  uórdrob.  Guardaropa, 
cuarto  destinado  á  encerrar  los  vestidos. 
II    Vestidos. 

Wardroom  s.  uórdrum.  Mar.  Cuadro 
de  oliciales. 

Ward.'vhip  s.  uórdchip.  Tutela  ;  au- 
toridad sobre  un  menor,-  lutoria,  pupilaje. 

WardMüían  s.  uórdiman.  Guardian. 

7  %%'are  urr.  pret.  de  To  Weab.  || 
—  adj.  V.  Aware.    ||    V.  W.\ry. 

Y  ^faro  to),  a.  lu  uer.  p.  a.  Waring, 
p.  p.  Wared.  V.  To  Reware.  ||  Hacer 
virar.  V.  To  Wkar. 

Ware  s.  uer.  pl.  Wares.  .Mercadería, 
mercancía;  géneros  que  se  ve  iden,  lo 
que  se  vende  ó  es  objeto  de  trafico; 
articulo.  II  Genero,  dícese  dc  los  alimen- 
tos; producto.  Small  wares,  objetos  pe- 
queños; mercería,  pasamanería.  La  pala- 
bra a  ware  »  no  se  emplea  mas  q'ie  en  los 
compuestos  «  Hardware,  tinware,  ear- 
thenware,  chinaware,  stoneware,  etc.  ».) 

Wareliou><e  s.  uer]au.i.  Almacén; 
lugar  ó  sitio  en  que  se  guardan  las  mer- 
cancías. II  Depósito,  sitio  donde  se  de- 
positan las  mercancías  que  aun  no  han 
pagado  los  derechos  de  aduana.  Italian 
warehouse,  almacén  de  comcstihles.  Ila- 
rWíOtt.ve-waH,  guarda-almacén ;  almacenero. 
II  Mercader  al  por  mayor.  Bonding-ware- 
house, depósito.  Queen's  warelmu^e,  de- 
pósito real.  Warehouse-keeper,  almacenero. 
Wai  ehonse-rent,  almacenaje. 

Wareiiou.>te  (to  ,  a.  tu  uér'iius.\t.  a. 
Waueiioisino,  p.  p.  Wareiioised.  Alma- 
cenar, meter  en  almacén ;  poner  en  de- 
pósito. 

Wareboiming  adj.  üér]ansiñ.  De 
depósito.  Warehousing  system,  sistema  de 
depósito.  Warehousing  port,  puerto  de 
depósito.  II  —  s.  Alinacen.ijc,  acción  de 
meter  en  almacén.    ||   Deposito. 

«Varfare  s.  uórfer.  Servicio  militar, 
servicio.  ||  Vida  militar.  ||  Guerra,  lu- 
cha con  armas.  ||  Estado  de  guerra ; 
Fig.  Lucha,  combate.   ||   Arte  militar. 

Warfare  (to),  n.  lu  uórfer.  p.  a. 
Warfari.nü,  p.  p.  Warfared.  Guerrear; 
hacer  la  guerra. 

Warfarer  s.  uúrferéur.  Soldado. 

Wttrily  lidv.  uérili.  Prudentemente, 
juicio-ameiile,  sabiamente,  con  prudencia; 
con  circunspección,  con  precaución.  The 
change  of  laws  must  be  warili/  proceeded 
in,  las  leyes  se  deben  cambiar  con  mu- 
cha prudencia. 

Warine  s.  uórin.  Zool.  Till,  mono 
muy  pequeño  de  la  América  del  Sur 

Wariness  s.  uérines.  Prudencia, 
circunsi^ercion.  I|  Precaución;  cautela. 

Warlíiie  adj.  unrlaic.  Belicoso,  guer- 
rero; quo  le  gusia  la  guerra;  dispuesto  á 
combatir.  ||  Militar;  de  guerra,  ||  Guer- 
rero, de  aspecto  marcial. 

Wariikeness  s.  uórlaicnes.  Nata 
raleza  belicosa. 

Y  Warlock  ó  Warluck  s.  uórleue 
Brujo 


WARM 
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WASH 


Vl'arni  adj.  uórm.  Caliente,  caloroso, 
taluroso,  cálido,  aniienle;  quo. tiene  cierto 
grado  de  olor;  expuesto  al  calor;  que 
no  tiene  invierno,  li  Ardiente,  e-loso; 
lleno  de  ardor;  acalorado,  apa^onado, 
vivo;  lleno  de  fuejo.  ||  Activo;  iiirioso, 
viví,  violento.  ||  Vivo,  animado.  I|  Fuerte- 
II  Rico;  que  tiene  un  biene>tar;  acomo- 
dado. U'arHi-6/ooii,«anire caliente.  Warm- 
blooded, de  sangre  caliente.  H'arm  milk, 
leche  caliente.  ^1  warm  climate,  un  clima 
cálido.  To  be  warm,  tener  calor;  hacer 
calor.  Are  you  warm'!  ¿  tiene  V.l.  calor  ? 
//  /«  warm,  hace  calor,  llis  hands  are 
warm,  tiene  las  manos  caliuite*.  Tlie 
weatlter  is  warm,  el  tiempo  está  cálido, 
cal  iroso:  hace  calor.  To  keep  warm, 
tener  caliente  To  make  warm,  calentar. 
To  gel  warm,  calentar,  calentarse;  co- 
menzar á  hacer  calor;  aninurse.  To 
gmw  warm,  calentarse,  animarse.  A  warm 
head,  una  cabeza  caliL-nie.  Warm-headed, 
de  cabeza  caliente.  A  worm  friend,  un 
amiíO  abnegado.  A  warm  heart,  un  rora- 
zon  ardiente,  ¡jeneroso.  Warm-hearted,  de 
corazón  caliente;  de  corazón  generoso. 
Warm-hearlednesi ,  calor  del  coraz  m, 
bondad  de  corazón.  Warm  wish,  voto, 
deseo  ardiente.  Warm  passions,  pasione,; 
violentas.  A  warm  temper,  un  carácter 
vivo,  ardiente.  Warní  work,  fuerte  tarea. 
Warm-man,  ricacho.  To  he  warm,  Fam. 
Ksinr  rico,  tener  dinero,  tener  de  que  ó 

«on  Ole. 

^Varm  (to),  a.  tu  uórm.  p.  a.  W.\b.m- 
ITÍG,  p.  p.  Waiímed.  Calentar,  comunicjr 
el  calor.  ||  Calentar,  avivar,  encend'jr, 
enfervorizar.  ||  Calentar  una  cama.  ||  Vol- 
ver á  calentar,  calentar  de  nuevo.  ||  Cu- 
lin.  Calentar  lo  que  estaba  frió.  ||  Ani- 
mar, apasionar,  lie  warmed  himself  at  the 
fire,  se  calentaba  al  fuego.  To  warm  a 
room,  calentar  un  cuarto.  The  sun  warms 
the  earth,  el  sol  calienta  la  tierra.  To 
warm  again,  volver  á  cilentar,  calcn'ar 
de  nuevo.  To  warm  up,  calentar  !os  ali- 
mentos que  se  luibian  enfriado.  To  warm 
one's  head,  calentarse  la  cabeza;  encen- 
derse, apasionarse.  ||  —  n.  Calentar; 
calentarse.  ||  Calentarse,  animarse,  en- 
cenderse ;  enfervorizarse. 
-  \Varni;-r  s.  uorméur.  Persona  que 
calienta.   |j   Cosa  que  callenta. 

\%'ariiiin:;  s.  uórmiñ.  Acción  de  ca- 
lentar; fue;.'o  vivo  para  calent.)r-^e;  aire 
de  fuego.  To  lake,  to  gel  a  warming,  to- 
mar uu  aire  de  fuego.  Warming-appara- 
tus, caloriiero.  Warming-pan,  calentador. 
Warming-room,  calcfactorio,  pieza  en  al- 
gunos convenio,s  para  calentarse  I  js  re- 
ligiosos; calcfactorio,  habitación  en  un 
t>.atro  donde  van  á  calentarse  los  artistas. 

'%Varnily  adj.  aormli.  Ardientemente; 
con  calor;  cm  un  calor  moderado;  con 
ardor.  H  Con  eficacia,  con  cmp.-ñi.  || 
Con  celo ;  vivanunte;  violentamente.  || 
Fuertemente,  rudamente. 

%%'ariiine.ss  .<.  uormnes .WarmtU, 
uórmz.  Calor  moderado;  calor  blando, 
suave.  II  Ardor,  fuego,  cel'i;  vchemeniia ; 
fuerza;  vivacidad;  viveza,  fervor.  ||  I  an- 
lasiu,  enlusiisnio.  The  warmth  of  the 
blood,  el  Cilor  de  la  sangre.  A  pleaxanl 
warmth,  an  calor  moderado.  Warmth  of 
colouring.  Pint.  Color  de  fuego  claro , 
color  vivo. 

1%'arn  (to),  a.  tu  uórn.  p.  a.  Warmnc, 
p.  p.  Warjíed.  Precaver,  avisar.  ||  Ad- 
venir, prevenir;  dar  aviso;  instruir  de 
antemano;  informar,  hacer  saber  á;  dar  á 
conocer.  ||  Noliiicar  á.  ||  Caucionar.  I| 
JJandar,  convocar,  llamar.  /  ceased  not  to 
warn  every  one  night  and  day,  no  he  ce- 
sado de  advertiros  dia  y  noclie.  To  warn 
against,  precaver  contra.  To  want  away, 
advertir  que  Sl-  retire  uno;  d''<pedir.  to 
warn  off,  advertir  q^ie  uno  se  retire;  des- 
viar, alejar  por  una  advertencia. 

H'arníns  s.  uñriiiñ.  Advertencia, 
aviso,  amonestación,  caución;  escarmien- 

kto;  ejemplo  de  terror.  I|  Acto  por  el  que 
un  propietario  ó  inquilmo  signilica  que 
cesa  la  locación.  ||  Salida  del  servicio 
de  una  persona  asalariada.  \\  Ocho  dias 
que  se  pasan  á  un  criado  que  ha  dejado 
■el  Servicio  de  alguien.  To  give  warninfi, 
despedir  á  álijuien.  To  give  a  month's 
- 


warwi/ij,  prevenir  un  rae-  anticipadamente. 

Vt'arp  s.  uorp.  Filat  Urdiembre,  ur- 
dimbre, el  conjunto  de  hilos  ya  dispuestos 
y  ordenados  para  el  telar.  li  .Mar.  Espin, 
calabrote,  entalingado.  ||  Jarcia  que  sirve 
para  amarrar  6  para  hai-er  adelantar  u:i 
buq'ie.  II  Agr.  Deposito;  capa  que  el  agria 
deposita  sobre  las  tierras  bajas.  Warp- 
beam,  enjullo,  plegador,  cilindro  en  que 
el  tejedor  va  enrollando  la  tela.  Warp- 
machine,  urdidor  Uiccánico.  Warp-mill, 
urdidor  de  brazos.  Warp-reel,  long  warp, 
urdidor  largo.  Warp  staff,  lizos  altos  en 
la  pasamanería.  Warp -thread,  hilo  de 
urdimbre. 

Warp  (To),  n.  tu  uorp.  p-  a.  Wakp- 
iNG,  p.  p.  Warped.  Torcerse,  alabearse 
hablando  de  la  madera.  ||  D-sviarse,  se- 
pararse, alejarse.  ||  Debilii.r.  j  Urdir. 
II  .Mar.  Ser  remolcado,  ir  á  remolque.  '' 
Agr.  Avortar  hablando  de  una  yegua,  d  • 
una  vaca,  di  una  oveja.  ||  —  a.  H.cer 
ladear,  torcer  (la  madera).  ||  Encorvar; 
hacer  desviar,  hicer  torcer.  ||  Falsear, 
corromper,  pervertir.  ||  Quebrantar,  ar- 
rastrar, tener  inlluencia.  ||  .Mar.  Remol- 
car; hacer  adelantar  un  buque  remolc^n- 
doL-.  II  .-^gr.  Inundar  las  tierras  para  fer- 
tilizarlas. II  Filat.  Urdir,  prepar  el  hilo 
para  hacer  un  tejido. 

^Varper  s.  uurpéur.  Filat.  Urdidor, 
obre:  o  que  urJe,  que  hila. 

Warpin;;  s.  uórpiñ.  Filat.  Urdiembre, 
urdimbre,  acción  de  urdir.  ||  Agr.  Irri- 
gación de  las  tierras  con  aguas  turbias  ó 
cenagosas.  Warping  banú,  dique  para  re- 
tener las  aguas  en  tierras  inundad;is. 
Warpiny-mitl,  urdidor,-  telar  para  urdir, 
máquina  p.ira  urdir. 

\%'arrant  (m)-  a-  tu  uórant.  p.  a. 
WAr.r.ANnNG,  p.  p.  Warranted.  Sostener^ 
apoyar.  |1  Garantir,  responder  por,  salir 
Uad'ir  de.  ||  Cora.  Djt  garantías  ó  ase- 
gurar á  un  comprador  que  la  calidad  de 
la  cosa  vendida  es  buena.  ||  Autorizar, 
dar  autoridad.  |i  Poner  á  cubierto,  de- 
fender, preservar  de,  sanear,  proteger.  || 
Alirmar,  asegurar,  certilicar,  dar  testimo- 
nio. This  watch  is  warranted,  este  reloj 
está  garantizado.  ¡  warrant  it  good,  se 
lo  garantizo  á  Vd.  como  bueno.  They  are 
gone,  1  warrant  you,  se  marcharon  ellos, 
se  lo  atirrao  á  Vd.  /'//  warrant  him  from 
drowning,  le  aseguro  á  Vd.  (|iie  no  se 
ahogará.  Reason  warrants  it,  la  razón  lo 
dice.  /  can  not  warrant  you  from  his 
cruelty,  no  puedo  poner  á  Vd.  á  cubierto 
de  su  crueldad;  no  puedo  defender  á  Vd. 
contra  su  crueldad. 

Warrant  s.  uórant.  Autorización, 
poder;  acto,  instrumento  por  el  que  se 
autoriza  á  alguien  á  hacer  ó  á  poseer 
alguna  cosa  que  de  otro  mido  uo  tendría 
derecho  á  poseer  ó  tener;  acto  por  el 
cual  se  coniieie  á  alguien  cierto  derecho, 
cierta  autoridad,  permiso,  etc  ;  cualquier 
cédulj  ó  escritura  que  conliere  algún  pri- 
vi  egio  ó  gracia  especial  á  una  persona 
de  algún  poder  ó  autoridad.  ||  Razón, 
juslilicacion,  '.xcusa.  apología.  ||  Garan- 
tía, testimonio,  autonJad  ;  apoyo.  ||  Ga- 
rantía, seguri'iad,  lo  que  garantiza  una 
cosa.  II  Fiador,  el  que  re-;poiide  ó  sale 
liador  por  alguno  (de  alguna  cosa;,  ¡i 
t  Derecho,  leg;ilidad.  ||  Cora.  Warrant 
Ineol.;  certilicado  de  depi'isíto.  ||  Mar.  Cer- 
tificado (de  jefes  subalternos).  ||  Orden, 
mand.ito  de  arresto;  auto  de  prisión. 
Warrant  of  atloriiey.  procuraáon,  poder, 
mandato.  Special  warrant,  llamase  así  en 
Inglaterra  el  auto  dado  por  un  magistrado 
mandando  á  los  oficiales  de  justicia  que 
conduzcan  prosa  á  su  pr.-sencíj  á  !a  per- 
sona nombrada  en  el.  General  warrant, 
auto  dado  para  lomar,  prender  todas  las 
personas  implicadas  en  un  delito;  este 
auto  es  ilegal  en  Inglaterra  sino  se  espe- 
cifican en  él  las  personas  que  deben  ser 
presas.  Death-warrant,  la  órdi-n  que  se 
da  al  shrriff  de  una  provincia  para  que 
haga  ahorcar  á  un  reo.  Warrant-officers, 
ofici-iles  suiíaiternos  de  mar.  To  issue  a 
warrant,  dar  una  orden.  Out  of  warrant, 
ilegal,  sin  raauiiaio. 

Vl'arrantaUlc  s.  uórantabl.  Que  se 
puede  abonar,  jiisiiücar  ó  defender;  jus- 
tificable, autorizado,  legítimo. 


Warrantably  adv.  uórantahli.  Jas- 
tifli-adaíiicnte;  de  una  manera  justificable; 
legítimamente. 

Warranted  adj.  uóranted.  Garanti- 
zado.  II   Com.  Con  garantía ;  autorizado 

Warrantee  s.  uóranti.  Der.  .Afian- 
zado ;  el  que  recibe  alguna  garantía. 

IVarranter  s  uorunléur.  El  que 
autori/a  ;  garante;  fiador,  fianza. 

IVarranting  s.  uórantiñ.  .autoriza- 
ción; acción  de  autorizar.  ||  Garantía, 
acción  de  garantir 

7  Warrantise  s.  uórantais.  Ga- 
rantía, fianza. 

\Yarrantur  s.  uórantéur.  Der.  Ga- 
rante, liador. 

IVarrantry  s.  uórantri  Jlandato, 
poder. 

Warranty  s.  uóranli.  Der.  Garantía, 
la  acción  de  afianzar  y  asegurar  lo  esti- 
pulado en  un  contrato'  cualquiera.  |1  Se- 
guridad. II  Autoridad  para  ejecutar  al- 
guna cosa.  Express  warranty,  garantía 
especial.  Implied  warranty,  garantía  de 
derecho.  ¡|  Derecho;  poder,  autorización. 
A  warranty  clause,  cláusula  guareutigia 
ó  de  eviccion  y  saneamienlo. 

"i"  Warray  (tu;,  a.  tu  uórre.  p.  a. 
Warrayisg,  p.  p.  Wap.raid.  Hacer  la 
guerra  á. 

Y  Warre  adj.  uor.  V.  Worse. 

Warren  s.  uórrea.  Conejera,  conejar, 
vivar  de  conejos,  soto  de  conejos  ó  sitio 
d'íStiuado  para  criar  conrjis.  ||  Depó- 
sito para  el  pescado  en  los  ríos.  ||  l'arijue; 
recinto  donde  se  encierran  los  aniínaics. 
II  Der.  Caza  reservada.  ||  —  n.  pr. 
Warren. 

Warrener  s.  uóreneur.  Conejero,  el 
que  cria  conejos;  el  guard.i  que  cuida 
de  la  conejera  ó  conejar.  ||  Guarda-caza. 

%Varrior  s.  uórieUr.  Guerrero,  sol- 
dado, hombre  de  guerra.  A  female  war- 
rior, unj  guerrera. 

\^arr¡oress  s.  uórieüres.  Guerrera. 

Warsaw  ii.  pr.  uórso.  Geog.  Var- 
sovia,  capital  de  Polonia. 

Wart  s.  uort.  .Med.  Verruga,  escre- 
ccncia  cutánea  ||  Bol.  Escrecencia.  Wart- 
crcss,  berro  de  las  sabanas  {Senel>eera), 
género  de  plantas  cr. ¡cueras.  Wart-hoy, 
Zool.  género  de  puercos  que  tienen  una 
verruga  en  cada  uno  de  sus  carrillos. 
Warl-like,  como  una  verruga:  Hisi.  nat. 
verrugoso.  Wart-worl,  iíot.  verrucaria 
{Euphorbia  helioscopio). 

Wartetl  zá\.  uorled.  Verrugoso  que 
tiene  escrecencias  como  verrugas;  cu- 
bierto de  verrigas- 

Warworn  adj.  uúruorn.  Fatigado  ó 
cansado  de  guerra;  abrumado  con  la 
guerra. 

wary  adj.  uérai.  Prudente,  circnns- 
peclo,  avisado.  ||  Discreto,  reservado  || 
Que  está  sobre  si.  ||  Cauteloso,  preca- 
vido. II  Económico,  moderado,  arreglado. 

%Var%vick  n.  pr.  uoric.  Warwicl;. 

Was  uos.  pret.  de  To  Be.  1  was,  yo 
era  ó  estaba;  yo  fui  ó  estuve.  Thou  wast, 
tú  eras  ó  estabas;  tú  fuiste  ó  estuviste. 
fie  was,  él  era  ó  estaba;  él  fué  ó  es- 
tuvo. V.  Were. 

Wasli  ;ti>\  a.  tu  uocb.  p.  a.  Wash- 
15C,  p.  p.  WíSiiED.  Lavar,  limpiar  con 
agua  ó  con  otro  liquido;  blanqu.ar  la 
ropa  sucia;  limpiar  los  vasos.  ||  Se- 
parar por  medio  del  agua  Ls  impu- 
rezas de  un  miieral.  ||  Bañar  una  orilla, 
regar;  tocar  el  agua  alguna  cosa;  pasar 
cerca  de  un  país.  )]  Pint.  Bañar  una 
pintura  ó  dar  una  mano  de  color  tras- 
parente sobre  otra;  extender  sobre  un 
dibujo  un  solo  color  como  la  tinta  de 
China.  ||  Borrar  los  pecados;  purificar, 
santificar.  ||  Lavarse.  ||  Bañar  o  limpiar 
un  caballo  dentro  del  agua  corriente.  ||  , 
Mojar,  regar;  humedecer;  bañar;  cubrir 
con  agua.  II  Recubrir  ;un  metal).  To 
wash  one's  handi.  lavarse  las  manos.  To 
wash  one's  face,  lavarse  la  cara.  To  wash 
clean,  lavar  bien,  blanquear.  The  sea 
washes  the  village,  el  mar  baña  el  pueblo. 
To  wash  away,  qiii;ar  lavando.  Lim- 
piar. Arrastrar.  Lavar,  borrar.  To  wasi 
off,  quitar  (una  niauolia':  To  wash  down, 
hacer  bajar,  hacer  descender.  Quitar, 
To  wash  off,  quitar  (una  mancha).   Fi¡ 
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Lavar,  borrar.  To  wa.sh  onl.hxaT,  borrar, 
lavarse.  To  wash  oner,  siimcigír,  inundar. 
IMnt.  Lavar.  To  wash  up,  lav;ir  íla  vajill.i, 
vasos,  tazas,  ele).  Hacer  subir.  Arrojar 
(sobre    la  oiilla). 

WuhIi  (tii),  II.  Lavarse,  limpiarse  con 
a^'iia;  liaccr  sus  aliluriones.  ||  Kafiarse. 
II  Lavar,  bl;iii(|iicar  (ro|ia  suci;i);  hacer 
la  lejía.  To  wash  off,  (juilar  con  a^na. 
II  —  s.  Aluvión,  (le|)úsilo;  inaicrias  de- 
positadas por  el  agua.  ||  l'aiiiaiin,  ter- 
reno húmedo,  recubicrlo  de  a;;ua.  || 
La.t,'0,  estaiique.  ||  Orilla,  borde  del 
mar).  ||  Cosmético,  preparación  para  el 
cutis;  ajíua  de  tocador.  ||  üazulia,  lava- 
zas. II  IMed.  Loción  pr^jiaracion  l¡i|iiida 
para  el  uso  externo.  ||  l-arm.  Ai;iia  bi- 
drolada  ,  medicaiiiento  líquido  lormailo 
de  affua  y  de  principios  mediiMineniosos. 
II  Liquido  j'ara  destilar.  ||  Lavado, 
acción  de  lavar  la  ropa.  ||  Lejía,  acción 
de  preparar  la  lejía.  ||  La  ropa  que  lia 
de  nieicrs(!  en  lejía;  ropa  que  se  da  de 
una  vez  á  lavar.  ||  Licor  que  se  extrae 
de  la  cebada  brotada  y  fcinii'ntada  para 
destilar.  ||  Dibujo  iieclio  con  tinta  de 
China  ú  oiro  lí(|iiido  adecuado;  aguada. 
II  Capa  (de  una  su>taiic¡a  para  preservar 
los  árboles).  ||  l'lara,  lámina,  hoja  (de 
metal).  ||i>Lir.  l'ala  de  remo;  extremidad 
llana  y  ancha  de  un  remo. 

'%Vnsli  en  cciinposicioii  :  Wash-ball, 
bola  de  jabón,  jabomillo  de  olor.  Wash 
board.  Mar.  falca,  tablón  ó  tabla  dels;ada 
que  impide  al  agiu  entrar  eu  las  pe- 
queñas einliarcacioues,  en  los  boles;  la- 
vadero, tabla  para  jabonar,  para  lavar. 
II  Banda  de  madera  en  la  paite  baja  de 
las  paredes  de  un  cuarto»  iru.s7¡-//oíí//,  jo- 
faina, palan^'ana;  vaso  para  lavarse  Wash- 
hanU-basíu,  jolaina;  lavamanos.  Wash- 
hand -stand,  livabo;  miiehie  c'e  locador 
donde  uio  se  lava.  Wash-house,  lava- 
dero, siiiú  donde  se  lava  la  ropa.  Wask- 
teather,  gamuza,  piel  de  íiainuzn.  Waslt-o/f, 
(color)  luyitivo,  mal  teñido,  que  se  des- 
tiñe. Wa.\li-po¿,  aljofaina,  palancana,  ba- 
da. Wa  h-staiid,  lavabo.  Washtul/,  cuba, 
artesón  de  lavar. 

IVa.ttIier  s.  uóchcür.  Lavador,  l.ivaii- 
dero,  lavandera,  él  ó  la  que  lava.  || 
Máquina  para  lavar.  ||  Volandera,  cír- 
culo de  hierro  plano  puesto  en  los  ejes 
de  las  ruedas. 

Afíijílicrnian  s.  uóchcurman.  Lavan- 
dero,  il  ()ue  lava  ropa  blanca. 

\%'aslierwoiiiaii  s.  uuc\\curuumcTii¡. 
Lavandera,  la  que  liene  por  olicio  lavar. 

WuMliinj;  s.  uóchiü.  Lavado,  lava- 
dura, loción;  lavatorio;  acción  de  lavar. 
II  Ablución.  II  Hlanqueadura  de  la  ro|ia 
sucia;  lejía  ||  Metal.  Lavadura  :de 
un  minrial).  Washing  apparatus,  M-Uú. 
máquina  para  lavar  el  iiiineíal.  Wasliiinj- 
ita/j,  dia  de  lejía.  Washiiiy-eiujine  cilin- 
dro para  lavar,  deslilochador  (en  las  pa- 
pelerias\  Washinn-oiuchine,  máquina  para 
lavar,  máquina  para  blanquear.  Washing- 
house,  uuishiiiy- place,  lavadero. 

^Va»iliiu$;toii  n.  pr.  ?/ycbzH/¿a«. Wash- 
ington. 

^l'asliy  adj.  uocht.  Húmedo,  mojado. 
II    Soso,   insípido.    ||    Débil,   sin    lucr/.a. 

\%'aüp  s.  uosp.  Ent.  Avispa  {Yespa', 
(ténero  de  insectos  liiinenóptcros  que  es- 
tán armados  de  aguijones. 

Wa.<i|ii.«li  adj.  uospich.  Irascible,  que 
se  enoja  fácilmente;  enojadizo;  capri- 
chudo, de  mal  humor,  áspero  de  genio; 
que  resienie  vivamente  la  mas  ligera 
ofensa. 

1Va.«pi»ilil>'  adv.  uóspichli.  Enojada- 
mente, ásperamente,  con  mal  humor. 

Wa.xiHMlinc.oiíi  s.  iióspichiies.  Mal 
genio;  mal  humor,  aspcre/a  de  genio; 
irascibilidad;  naturaleza  irascible;  dis- 
posición á  encolerizarse. 

IVaíiíiail  s.  uosil.  Debida  hecha  con 
manzanas,  azúcsr  v  cerveza,  niuv  usada 
antiguamente  en  Inglatera.  ||  Drindis.  || 
Kiesia.  II  (lín  mala  parte)  orgia.  ||  Cau- 
tion jovial,  canción  de  mesa,  'canción 
para  beber.  Wassaií-bowl,  wassail-cup, 
copa  para  beber  el  wassait.  To  keep 
vussiiíl,  to  hold  a  wassail,  hacer  fiesta; 
tacer  una  orgía. 
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M'aMMail  (to\  n.  lu  misil,  p.  a.  Was 
s,ULi.N(;,  p.  p.  Wassaii.f.I).  Harer  liesta, 
hacer  una  orgía.   ||   —  adj.  De  liesta. 

WaMMailcr  s  uúsildir.  Korracbon ; 
grail  bebedor;  convidado  jovial. 

WaNt  mist.  2  pers.  sing,  del  pret.  d- 
To  I!k.  Thou  wast,  tú  eras,  tú  fuiste;  tú 

CStab.iS  ;  tú  C'itUVisle. 

alaste  (to),  a.  tu  uést.  p.  a.  Was- 
ting, p.  p.  Wastkd.  Agotar,  usar,  quitar 
las  fuerzas;  debilitar;  consumir.  ||  Mal- 
gastar, derrochar,  disipar,  perder.  || 
Prodigar,  sacrilicar.  ||  Pasar  (el  tiempo); 
perder.  ||  Arrojar  inútilmente.  |l  De- 
vastar, asolar,  arruinar.  |l  Echar  a  per- 
der, deteriorar.  ||  Dcr.  Deí;radar.  ||  Des- 
cuidar, abandonar.  The  patient  is  much 
wasted,  el  enfermo  está  muy  a;;ota(lo.  To 
waste  one's  fortune,  disipar  su  fortuna. 
To  waste  one's  youth,  perd  r  su  juven- 
tud. To  waste  time,  [icrder  su  tiempo. 
They  wasted  the  conntri/  there  about,  S'^o- 
laron  todos  los  alrededores.  ||  —  n. 
Usarse,  agolarse,  consumirse.  ||  Alte- 
rarse, dañarse.  ||  Perderse,  disipáis-'. 
To  waste  away,  descaecer,  irá  menos,  per- 
der poco  á  poco  la  salud,  el  vigor;  men- 
guar, disminuirse,  irse  consumiendo  poco 
á  poco;  echar  á  perder.  ||  —  adj.  De- 
vaslido,  asolado,  talado,  arruinado.  i| 
Desierto,  inculto.  ||  (Terreno)  vago,  in- 
culto, no  cuiLvado.  ||  Perdido,  inútil, 
no  utilizado.  Ii  Sin  valor,  malo.  ||  Su- 
pcrlluo,  sobrante.  |l  To  lay  waste,  de- 
vastar, asolar,  talar.  Waste  countries, 
países  incultos.  Waste  paper,  papel  de 
desperdicio.  Waste  book.  Com.  borrón, 
borrador.  ||  —  s.  Desperdicio,  destrozo, 
asolamiento,  desirurcinn,  daño.  ||  Des- 
pilfarro, gasto  inútil.  II  Baldío,  terreno 
inculto,  desierto.  ||  Espacio,  extension, 
inmensidad.  ||  Desierto,  soledad.  ||  De- 
v;istacion,  asolación,  destrucción.  ||  llui- 
nas.  II  Degradaiion.  ||  llestos,  despojos, 
desperdicios.  ||  Medio.  ||  Trabajos  an- 
tiguos (en  las  minas).  To  go  to  waste, 
caer  en  ruinas.  Voluntary  waste,  desper- 
dicios volunt.irios.  Permissive  waste,  de- 
gradaciones por  descuido.  Dead  waste, 
trabajos  abandonados.  Waste  pipe,  tubo 
de  desagüe,  de  derrame.  Wasle-galr, 
esclusa  de  binda.  Wasle-waier,  derrame 
de  agua. 

^Va!>lefnl  adj.  uéstful.  Pródigo,  di- 
sipador. II  Destructor.  ||  Ruinoso,  loco. 
II  Inútil,  de  pura  pérdida.  ||  Solitario, 
desierto.   ||   Maniroto. 

Wa.steíull.v  adv.  uéstfuli.  Con  prodi- 
galidad. II  Con  disipación.  ||  Inútiinienle, 
en  pura  pérdida.   |1    I'r'idigameiite. 

%4'aHtcrulnc.><.<«  s.  uésl/'ulnes.  Pro- 
digalida  1,  disipación,  derrochamiento.  || 
Gasto  inútil;  en  pura  pérdida. 

Wi         -  ■  <-    ■ 

lidad  superior. 

WaKtencss  s.  uéstiies.  Desierto,  so- 
ledad. 

IVaster  s.  uésteur.  Disipador,  gasta- 
dor; derrochador.  ||  Pródigo.  ||  Palo, 
porra    ||    Moco  (de  vela). 

%Vaste(lirirt  s.    ué.iUrifl    Pródigo. 

Wasting  adj.  uéstiñ.  Que  se  usa; 
que  se  agota,  que  se  consume.  ||  —  s. 
Conjunción  ;  agotamiento.  ||  D.'rrocba- 
mieiiio;  pérdida.   ||    Devastación, 

f  ^%'aNtrel  s.  uestrel.  Pastos  comu- 
nes, los  nue  pertenecen  á  los  vecinos 
de  un  pueblo  en  conum  y  donde  pueden 
pastar  sus  ganados. 

\*at  n.  pr.  uot.  Diminutivo  de  W'altf.r. 

^t'atcli  s.  uiieh.  Vigilia,  desvelo;  au- 
sencia, privación  del  sueño;  estado  de 
vela  II  Vela,  velada.  |l  Anti--.  Cierta 
division  de  la  noche;  pl.  horas.  ||  Atención. 
II  Vigilancia.  ||  Guarda.  ||  Acecho,  ac- 
ción de  observar  lo  que  pasa.  ||  Vigi- 
lancia ejercida  por  la  noche.  ||  Centi- 
nela; guardia;  sereno;  vigilante.  II  Ronda, 
patrulla,  soldados  encargados  de  vigilar; 
guardias.  ||  Centinela,  la  acción  de  vigilar 
sucesivamente  los  soldados  de  un  puesto. 
II  Mar.  Cuarto,  servicio  que  hace  una 
parte  de  la  tripulación  para  velar  por  la  se- 
guridad de  un  nnvio  y  ejecutar  las  ma- 
niobras; la  duración  de  cada  vela  es  de 
cuatro  horas  en  la  marina  ingk-sa.  ||  La 
mitad  de  la  irÍDilacion  de  un  buques,  que 


a  peí 
IVastcl  s.  uó'slel.  Bollo,  pan  de  c,i 
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está  de  vela.  ||  Reloj,  muestra;  rpioj 
de  faltriquera.  Use  careful  aatck,  vtle  Vd. 
Olí  cuidado;  liaga  Vd.  buena  guardia. 
Keep  watch  of  the  xuspccted  man,  vigile 
Vd.  al  liombre  sospeehoso,  que  inspira 
sospechas.  To  keep  good  watch,  hacer 
buena  guardia.  To  keep  watch  and  ward, 
hacer  buena  guardia,  vigilar  bien.  Tu  be 
on.  upon  the  watch,  lo  keep  one's  watch, 
estar  sobre  si ;  estar  de  acecho.  To  lie 
on  the  watch  for,  to  be  upon  the  watch 
for,  espiar,  estar  al  aceclio.  To  set  a  watch 
over,  hacer  vigilar.  Officer  of  the  wulch. 
Mar.  ollcial  de  fíuatiiia.  Hill  of  watch,  .Mar. 
cédula  de  guardia.  To  be  on  the  watch, 
estar  de  guardia.  To  sel  the  watch,  rele- 
var la  guardia.  To  keep  the  watch,  liacer 
la  guardia.  Mghl  watch,  .Mar.  gu.<rdia  de 
noihe.  Morning  watch,  .Mar.  guardia  de 
mailrugada.  Day-break-watch,  guardia  de 
diana.  Dog  watch,  segunda  gntrdlLS/a*-- 
board  watch,  guardia  de  estribor.  Lar- 
board watch,  guardia  de  babor.  Alarum 
watch,  despertador.  Lever  watch,  reloj 
de  escape.  Itouble-cated  watch,  reloj  de 
doble  caja.  Hepeating  uatch,  Tf\<'i  de  re- 
petición. Spring  watch,  reloj  de  revorte. 
Second  watch,  reloj  de  >eguiidos.  Marine 
walch,  reloj  de  marina.  Hunting  WJlch, 
reloj  de  caza.  Musical  walch,  reloj  d..-  mú- 
sica. Gentleman's  watch,  reloj  de  hombre. 
Lady's  watch,  reloj  de  señora.  Uy  my 
watch,  por  mi  reloj.  Mu  walch  is  loo  fast, 
mi  reloj  adelanta.  To'  regulate  a  watch, 
arreglar  un  reloj.  To  sel  a  walch,  poner 
un  reloj  á  la  hora;  poner  un  reloj  en 
hora.  To  wind  up  a  wMtch,  dar  cuerda  á 
un    reloj. 

^%  atcli  (to),  n.  lu  uot).  p.  a.  Watch- 
\\c.  p.  p.  WATCHtD.  Velar,  eslar  ties- 
pierto  ;  no  dormir;  c-^tar  atento;  poner 
cuidado.  II Estar  de  guardia;  hacer  cen» 
tinela.  ||  Velar,  observar  ó  cuidar  aten- 
tamente. II  Acechar,  espiar.  I|  Custo- 
diar, guardar.  /  have  two  nights  waUlied 
with  you.  he  velado,  he  pasado  dos  noches 
junto  á  Vd.  To  watch  over,  vigilar,  obser- 
var. II  .Mar.  Flotar  (en  la  superlicie  del 
agua).  II  —  a.  Esperar,  acciho;  vigilar, 
e.spiar;  guardar.  ||  Velar  sobre;  ciiidir 
de,  tener  cuidado  de;  poner  atención  en. 

Watcli  en  composición  :  Watch-bcr.el, 
cilindrode  leloj.  IVa/c/i-ií//, Mar.campana 
de  reloj, campana  del  cuarto;  ca  ii|iana  que 
se  toca  cada  inedia  hora.  Walch-buat,  im- 
quc  de  guardia  ;  bote  de  ronda.  Wuik- 
l'ox,  garita.  Walch-case,  caja  de  reloj. 
Watch-coat,  Milic  capole  de  Ceiitinela. 
Walch  dog.  perro  de  guardia.  Wclc'i-fire, 
fuego  de  bivac.  na/fA¡//a.v.v,  .Mar.  reloj ,  re- 
loj de  arena  de  una  media  hora  ;  cristal 
d'  reloj.  Watch-nuard,  cadena  de  reloj; 
cordon  de  reloj.  Evening  walch-gun.  Mar. 
ca.ionazo  de  retreta.  Morning  watch-gun, 
cañonazo  de  diana.  Watch-house,  casa 
de  guardia.  Milic.  Cuerpí  de  guardia. 
Puesto  de  policía.  Walchkey,  llave  de 
reloj.  Watch-maker,  relojero.  Walch- 
making,  walch->uanufactur>!,  relojera,  fa- 
bricación de  relojes.  Walch-li¡ht.  lniipa- 
lilla.  Watch-pockcl,  bolsillo  para  el  reloj. 
Watch-stand,  porta-reloj.  WaUh-louer, 
aialaya,  torre  de  observación.  Garit:^. 
Watch-word,  Milic.  palabra  de  orden ; 
santo  y  seña.  Walch-work,  m  ivimiento, 
<!e  reloj. 

^Vatchcr  s.  uócheür.  Persona  que 
vela  i  que  vigila.  ||  Vigilante.  ||  Giardia. 
II   Espectailor  atento. 

^Vateliet  adj.  uóchel.  Azul  pálido. 

M'uleliful  adj.  uóchful.  Vigila  ite, 
atento;  cuidadoso;  que  vigila  ó  vela  con 
cuidado.  II  Que  está  sobre  si.  ||  En 
guardia,  en  acecho.  To  be  walihful  of, 
ser  vigilante,  eslar  atento  á;  vigilar,  ob- 
servar. To  be  watchful  against,  estar 
alerta  contra. 

Watchfully  adv.  uóchfuli.  Con  vigi- 
lancia; aieniamenle,  cuidadosmiente. 

'%Vatclirulnei<s  s.  uocnfulnes.  Vigi- 
lancia, atención,  cuidado.  ||  Desvelo, 
insomnio,  privación  de  sueúo;  vela. 

'%Vatrhins  s.  uóchitl.  Insomnio,  des- 
velo; privación  <'e  sueño.  ||  Atención, 
vigilancia ;  cuidado.  ||  Vela,  guardia ; 
acción  de  velar. 
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\%'a(eliiiian  s.  hóehman-  Sereno; 
guardia.   ||   Ceulinela.   |1  ..Mar.  Vigía. 

■Water  s.  uoteur.  Agua,  pi.  apruas, 
sustancia  liquida  incolora,  sin  sabor, 
conipiiesia  de  liidrógeno  y  oxigeno.  Il 
Mar.  Océano,  rio,  lago,  estanque,  con- 
junto grande  de  aguas.  ||  Mar.  Marca. 
II  Serosidad,  huinor.  |l  Orina.  ||  Agua, 
lustre,  brillante  ó  brillo  de  diamanles, 
perlas,  etc.  ||  Pl.  .Aguas,  aguas  minera- 
les. II  Fig.  Lágrimas;  suspiros;  llanto. 
II  Tunda,  zuna,  somanta.  Fresh-waler, 
agua  fresca;  aíua  dulce;  a.íua  potable. 
Suft  water,  agua  dulce,  llard  water,  agua 
cruda,  agua  dura.  Salí  water,  a^ua  sa- 
lada, agua  de  mar.  Sea-water,  agua  de 
mar.  Spring-water,  agua  de  manantial, 
as;ua  de  fuente. //«/.v  (¿'a/ír,  agua  bendita. 
R»ck-waler,  agua  de  roca.  Pump-water, 
well  water,  agua  de  pozo.  Rain-water, 
agua  de  lluvia,  agua  del  ciclo.  Running 
water,  agua  corriente,  agua  viva.  Stagnant 
water,  agua  estagnante.agua  parada.  Slitl 
water,  agua  mansa.  Smnoth.  water,  agua 
man>a,  agua  tranquila.  Mar.  Buena  mar. 
Smootli  water  runs  deep.  Pro  v.  del  agua 
mansa  me  libre  üios,  que  de  la  corriente 
me  libraré  yo.  Ditch  water,  agua  estancada, 
corromiiida.  Foul  water,  agua  sucia. 
Waste  water,  a^íua  perdida.  Water  of 
crystallization,  a:,'ua  de  crista  izacion. 
Mineral  waters,  aguas  minerales.  Sulpiíu- 
reítcd  lí'fl/erí,  aguas  sulfurosas.  Chalyl/eate 
water,  ^agua  ferruginosa.  Sweet  water, 
agua  (le  olor.  Sheet  of  water,  mantel  de 
agua.  Head  of  water,  columna  de  agua; 
caída  de  agua  (de  un  moMo).  High  water, 
marea  alta;  alta  mar.  Low  water,  ma- 
rea baja  ;  mar  baja.  Shallow  water,  shoal 
water.  Mar.  alto  fondo.  Deep  water. ^{-an 
fondo;  gran  profundidad  de  agua.  To 
back  water.  Mar.  nadar.  To  be  in  hot 
water.  Fig.  estar  sobre  el  asador.  To 
draw  water,  sacar  agua.  To  cross  the 
water,  pasar  el  a:-'ua ;  atravesar  el  rio, 
el  mar.  To  go  by  water,  ir  por  agua,  ir 
por  el  mar.  To  gu  across  the  water,  atra- 
vesar el  mar  :  Fig.  Ser  deportado.  To 
hold  water,  ser  sulido;  tener  el  agua. 
To  malte  water,  Mit.  hacer  agua  el  navio. 
Hacer  aguas  ú  o/iuar.  To  take  in  fresh 
water,  .Mar.  hacer  agua.  To  make  foul 
water,  tocar  un  fondo  limoso,  fangoso. 
To  swim  under  water,  nadar  entre  dos 
aguas.  To  ¡alie  the  waters,  tomar  las 
aguas.  í'earl  of  the  first  water,  perla  de 
la  primera  agua. 

Water  (to),  a.  tu  uóteur.  p.  a.  Vix- 
TF.RiNG,  p.  p.  \V.\TEnED.  llegar;  hume- 
decer, mojar.  ||  Bañar.  ||  Echar  agua 
en.  II  Dar  de  beber  (á  los  animales,; 
hacer  beber,  dar  de  beber  á;  abrevar,  dm 
de  beber  al  ganado.  ||  —  n.  Llorar,  verier 
lágrimas.  ||  Tomar,  sacar  agua.  ||  Mar. 
Hacer  agua.  ||  Llenarse  de  agua.  Ilis 
mouth  wuiiTS,  el  agu  i  le  viene  á  la  boca, 
le  da  dentera,  sj  le  hace  un  agua  la 
boca. 

Water  en  composición  :  Water-aloe, 
Bot.  estraciote,  género  de  plantas  aiuá- 
ticas  {Slraliotes  aloides].  Water-batlifí', 
capitán  de  puerto.  Perceptor  de  de- 
rechos. Water  balh,  baño  maria.  Water- 
bean,  Bol.  nelombo,  planta  elegante  de 
la  familia  de  las  ninfeáceas.  Water-bearer, 
Astr.  acuario,  unde  imo  signo  del  zo- 
diaco. Water-bearing,  que  lleva  agua. 
Water-beaten,  balido  por  las  olas.  Water- 
beetle ,  Enlom.  dilico,  insecto  coleóp- 
tero. Waler-betlows,  fuelle  hidráulico. 
Water-bctony,  Bol.  escrofularia  acuática. 
Water-bird.  ave  acuática.  Waler-blinks, 
Bot.  anagálide  [ilontia  fontana).  Water- 
board,  Mar.  colgadizo.  Water-boatman, 
Water-bug, Ewlom.  chinche  de  agua;  in- 
secto del  orden  de  los  hemipleros.  Water- 
borne,  flotante,  que  flota  ó  camina  sobre 
el  a:,'ua;  á  flote.  Wuter-brash,  .Med.  pi- 
rosis, sensación  picante  que  va  del  estó- 
mago á  la  boca  Wuier-break,  arrovo. 
Water-bucket,  herrada.  Water-bougcl, 
Water-budael,  saquito;  saco  pei|ueño  de 
viaje.  Water-bult,  tonel  (para  recoger  el 
asua  de  lluvia  .  Waler-catamint,  Bot. 
menta  roja;  menta  acuática.  Water-cnr- 
r/aj/í-, trasporte  para  agua.  Water-carrier, 
«guador.  Water-cart,  tonel   de  aguad  >r. 
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Cuba  de  irrigación.  Water-cask,  Wa- 
ter-but, vasija  de  agua;  pi|)a.  Water- 
cement,  cimento  hidráulico;  argamasa  ú 
mezcla  muy  fuerte  para  pegar  ó  tapar. 
Waíer-chestniít,  Bot.  macre  flotante,  cas- 
taña de  agua,  nuez  de  agua  (Trapa  na- 
tans).  Water-chickweed,\.  Waieu-blinks. 
Water-circled,  Water-girdled,  cercado, 
rodeadu  de  agua.  Water-clock,  relnj  de 
agua.  Water-closet,  lalrina  á  la  inglesa  ; 
retrete;  necesarias.  Water-colour,  acua- 
rela. Water-company,  conipañia  de  las 
aguas.  Water-course,  corriente  de  agua ; 
no  ó  arroyo.  Canal.  Calda  de  agua, 
üer.  Derecho  de  aguas.  Waler-cowbane, 
Bol.  V.  Wateu-Hf.mlock.  Water-c^ujt, 
navios,  buques,  barcos.  Water-crai.e, 
Water-  crow ,  Orn.  mirlo  de  agua.  Ita- 
ter-crane.iiíüdi  de  agua  ;  grúa  hidráulica, 
bomba  de  alimentación  (en  los  camin. 
de  hierro;.  Water-cress,  Bot.  berros  de 
agua;  berros  de  manantial  [íiasturtium 
ofiicinale],  planta  de  la  familia  de  las  crú- 
ciieras.  Water-crowfool,  Bot.  renúnculo 
acuático  [Renunculus  aquaticus).  Water- 
cure,  hidroterapia,  tratamiento  de  ciertas 
enfermedades  por  el  agua.  Water-dock, 
Bot.  acedera  acuática.  Water-dog,  perro 
de  aguas  perro  que  tiene  una  aptitud 
natural  para  ir  al  agua.  .Nube  que  in- 
dica la  lluvia.  Water-drain,  canal,  foso 
de  desagüe.  Water-drinker,  bebedor  de 
agua;  hombre  sobrio.  Water-drop,  gota 
de  agua.  Fig.  Lágrima,  llanto.  Water- 
drop-wort,  Bot.  eunanto,  género  de  plan- 
las  de  la  familia  de  las  umbiliferas. 
Water-eider,  Bot.  viburno,  sauquillo  de 
agua  ( Viburnum  opulus),  planta  de  la 
familia  de  las  caprifoliáceas.  Waler- 
eleplianl,  hipopúlumo.  Water-elf,  Mit. 
elfi-,  genio  de  las  aguas.  Water  engine, 
máquina  hidráulica;  máquina  movida  pur 
el  agua.  Bomba  de  incendios.  Water- 
featiierfoil,  Bot.  milhojas  acuática;  pluma 
de  agua,  alelí  de  agua,  yerba  militar  Jlol- 
lonia  palustris),  plauta  agreste.  Water- 
¡lag,  Bot.  iris  de  los  pantanos,  gladiolo 
de  los  pantanos,  espadaña  {Iris  pseudo- 
aio/íw;, planta  de  la  familia  de  1  is  iridcas. 
)\  ater-/lanneí.  Bol.  conferve,  p  anta  crip- 
tógama.  Water- ¡lnod,  inundación.  Water- 
¡ly,  Entom.  mosca  de  agua.  Water-fuwl, 
ave  acuática  ó  acuátil.  Water-fox,  carpa. 
Water-jurrow,  Agr.  arroyue;o  de  desagíie, 
(ie  saneamiento  de  un  "terreno.  Watcr- 
furrow  (lo)  a.  cavar,  abrir  arroyuelos  ó 
regueros.  Water-gage,  dique,  pa'red  para 
iiiipedir  el  desbordamiento  de  un  rio.  V. 
NVater-galüe.  Waler-gatl,  agujero  hecli  j 
por  un  torrente.  Water-gaug,  Cina\,  foso. 
Water-gauge,  sonda;  instrumento  para 
medir  la  profundidad  del  agua.  Flo- 
tador; indicador  de  un  nivel  de  agua. 
Wuter-germunder,  Bol.  germandria  acuá- 
tica [Teucrium  scordium),  planta  de  la 
familia  de  las  labiadas.  Wuler-gitdcr, 
dorador  con  mercurio.  Water-gildim/, 
dorado  con  mercurio.  Water-glass,  sili- 
cato de  potasa  ó  de  sosa.  Watergod, 
dios  mariuii.  Wuter-gruet,  puches,  ga- 
chas. Water-hammer, V\i.mdirU\[o  de  agua; 
columna  de  agua  que  cae  en  masa  y  con 
ruido  al  fondo  de  un  tubo  en  que  se  ha 
hecho  el  vacio.  Water-liemtock,  Bot.  ci- 
cutaria  acuática,  apio  montano,  angélica 
monlaua,  cicuta;  planta  de  la  familia  de 
las  umbelileras.  Water-hemp-agrimony, 
Bot.  tripartita,  cánamo  de  agua,  pama 
de  la  familia  de  las  compuestas.  Waler- 
A(«, gallina  de  agua  [Galtinula  chlorupw), 
ave  del  orden  de  las  zancudas.  Water- 
hog,  Zool.  cabial  {Uydrocliarus  ó  Caria 
capgbara)  ,  mamífero  roedor.  Waier- 
ttore  hound,  Bot.  licopo  de  Europa; 
planta  de  la  familia  de  las  labiadas.  Wa- 
ter-horsetail,  Bot.  raraña ,  género  de 
plantas  acuáticas,  chara.  Water-house, 
algibc,  alberca;  depósito  de  a^ua.  Wa- 
ler-hyssop,  Bot.  graciola,  planta  medi- 
cinal que  se  emplea  como  un  purg.iiivo 
enérgicíi  [Crattota  officinalis',  ¡llanta  de 
la  familia  de  las  cscrofularinadas.  Water- 
jar,  j.irra.  Water-Jug,  cántaro.  Waier- 
leading,  canal  de  irrigación.  Watcr-Uaf, 
Bol.  hidróhio;  genero  de  plantan  dicnti- 
ledonas.  Water-levet,  nivel  de  a;.'ua ; 
instrumento  para  operar  las  nivelaciones. 
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Waíer-lilij,  Bot.  ninfea,  nenúfar   (iVym- 
phea],  género  de  plantas  de  la  familia  de 
las  ninfeáceas.  White-water-tily,  nenúfar 
blanco.     Water-lily    of   the    Míe,    loto, 
planta  de  Eüipto,  que  crece  á  las  orillas 
del  Mío.  Yelluw  water  lily,  nenúfar  ama- 
rillo, lirio  amarillo  de  agua.  Water-lime, 
V.  Waieh-cement.  Water-Une,  Mar.  línea 
de  agua;  línea  de  flotación.  Load  water- 
Une,  linea  de  carga.   Waler-lngged,   .Mar. 
anegado    en    el  agua.  Water-mark,  nivel 
lie   las   aguas;   altura  del  agua.   ||   l'ap. 
Filigrana;     marca     en    el   papel.    Htgh 
water-mark,   nivel    de    las    altas   aguas. 
Low  water-mark,  nivel  de  las  aguas  ba- 
jas, de  las  bajas  mareas.   Water-meadow, 
pradera   inundable.    Water-melon,  s.mdia 
{Cucumis  citrullus),  especie  calabaza  cuya 
carne  se  deshace.  Water-meter,  contador 
de  a.iíua.  U'aídf-wíV/oi/,  Bol.  miriólilo,  gé- 
nero de  plantas  onagrarias.  Spiked  water' 
;Hí7/bí7,mirióülodee8:iiga ;  volante  de  agua. 
Whorled  water-milfoit,  miriólilo  vertici- 
Iro.  Waler-mill,  molino  de  a.u'ua;  aceña. 
Water-mind,   V.  Water-caiauint.    W*- 
ter-mole,  Zool.  escalope  del  Canadá,  ma- 
mífero insectívoro.  Water-moved,  movido 
por  el   agua.     Water-newt,  Zool.   tritón, 
salamandra    acuátil.    Waler-nymph,   .Mil. 
náyade;    ninfas    que  presidian  á  los  rios 
y    fuentes.     Water-ordeal,    prueba    del 
agua;   una  de   las  pruebas  judiciales  en 
uso  durante  la  edad  media.   Water-ouzel, 
(Jrn.  V.  Water-ckakk.  Water-pail,  cubo. 
Waler-parsnep,  Bot.  berza,  planta  (Sium  , 
género  de  ümíciucTA-^.  Broad-leaved  water 
parsnep,  beiza  de  liojas  anchas.  Narrow- 
ieaved  water-parsnep,  berza  de  hojas  es- 
trechas. Water-party,  partida  de  placer  en 
el  agua.  Wnter-pepper,  Bot.   pimienta  de 
agua.    Water-pimpernel,  Bot.  samdo   de 
Valerandi,  pequeña  planta  herbácea  de  ho- 
jas blancas.  Water-pipe,  tubo  para  agua; 
manga    de  agua.  Water-pitcher,  cántaro. 
Water-plant,  planta  acuática.  Water-plan 
tain,  liot.  alisma,  género    de    píantas  de 
la  familia  de  las  alisináceas.  Great  water- 
plantain,  alisma  de  agua.  Floating  water 
plantain,  alisma  llotante;  que  nada    Wa- 
ter-poa,    Bot.    forraje,    toda   especie    de 
plantas  gramíneas    que  da  mucho  pasto. 
Water-poise,  Fis.  hioróraelro,  areómetro, 
instrumento  que  sirve  para  medir  la  den- 
sidad  de   los    (luidos.    Walcr-poí,  agua- 
manil,   jarr  I   para  servir  el  agua.   Jard. 
Regadera.  Water-power,  fuerza  motriz  del 
agua.   Water-pressure,  presión  del  agua. 
Water-proof,  adj.  impermeable   al  agua. 
Water-proof,  s.    preparación  para  hacer 
el  paño,  la  tela  y  el  cuero  impermeables 
al  agua.   Capote  de   caulchú    impermea- 
ble; capa  ó  capote  de  pjño  impi-rniejble. 
Water-proofed,  hecho  impermeablemente. 
Water-purslanc,  Bot.  peplidio.  planta  de  la 
familia  de    las  litrariadas.    Water-qualm, 
Med.    V.  Waterdrasu.  Water-rail.  Orn. 
rascón,  género  de  aves  acuáticas  [Rallus 
a^aaíúüí), especie  de  ave  zancuda.  Water- 
ram,  Mecariete  hidráulico:  máquina  para 
elevar  agua.  Water-rat,  Zool.  raía  de  aíua 
[.\rvicola  amphibius),i'specic  de  campañol. 
Water-rale,  abono    á    las    aguas   de    la 
ciudad.  Water-ret,  water-rol  (tn),  a.  en- 
riar, embalsar,  poner  á  cocer  el  cáñamo 
ó  el  lino   en  el  agua.   Wnler-rocket,  del- 
fín, pieza  artificial  qae  entra  en  el  agua. 
Bul.   Berros.    Water-sail,  .Mar.    vela    de 
agua.    Water-tapphire,  Miner.   z;iliro   de 
agua;  cordierita;  iolita;  piedra   preciosa 
de  un  hermoso  azul.  Watr-r-scape,  acue- 
ducto.   Pint.  Marina.    Watcr-scop,   p.ila. 
Watcr-scorpion,  Entom.  escorpión  de  agua , 
chinche    de    agua;    bidroconsis,    género 
de  insecios  hemipleros.  Water-screw,  hé- 
lice.  Water-shed,  Geog.  vertiente  de  una 
montaña ;    linea   divisoria   de   las  aguas. 
Water  shoot,  Arq,  cana'on,  conducto  por 
donde  cae  el  agua  de  una  golera.  Water- 
screw,  Zool.   masara  la    de   agua    {Sorex 
fodiens),  peqneño  animal  mamífero  insec- 
tívoro.  Water-side,  borde  del  agua.  Wa- 
íer-snail,  Hidr.iul.  rosca   de  Arquímedes. 
Ha/ír-inaAc,  hidrolis,  serpiente  de  agua; 
serpiente  del  género  de  las  hidras.  Wa- 
ter-soak  (lo),  a.  meter,  emp  ipar  en  agua. 
Water-soldici,     Bot;     V.     \Vater-alob. 
Water-spautel,  perrito  Qno  faldero;  per- 
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rito  fino  de  aguas.  Waterspout,  Fis.  manga, 
bo;iil)a  marina;  torbellino  de  ajtua  en 
foima  dt'  cono  ai  revés,  (lliorr.)  de 
aena.  Water-spriiiji,  manantial;  fuente. 
Walei-standiiin,  ilciui  de  lagrimas,  ba- 
ñado eii  lagrimas.  Wiitei-statiuii,  (¡am. 
de  liÍL'r.  e>ta(ion  donde  se  loma  a^'iia. 
Wutfi-siipplij,  iirovisjoii  de  agua.  Wuler- 
labbij,  t.ibi  ó  tafetán  ile  aguas.  Wuler- 
lank,  algibi't  cisterna,  deixisitn  de  agua. 
Waíer-lup,  canilla,  llave.  Walcr-llucf, 
pirata.  \ra/í;r-/¿í//í/,  imiiermealile  al  agua; 
que  no  deja  |ia>ar  el  agua.  WaUr- trefoil, 
Hot.  meniaiilo,  género  de  plantas,  nol.ible 
por  la  licrniosiira  v  fragancia  iltí  sus  llores. 
Waler-tioiíijli,  alirevadiTO.  Waícr-vtnlet, 
V.  Wateu-fkatiieiiküii,.  Waler-wnlled, 
cercado,  rodeado  de  agua.  Water-way, 
cañería  ,  rorrieiite  de  agua.  Sección 
de  canal.  Mar.  Canalnn,  pieza  de  cons- 
trucción (pie  sirve  jiara  dirigir  el  agua 
á  lo  largo  de  los  iiuentes.  Desembo- 
cadero de  un  puente.  Walcr-whecl,  rueda 
hidráa'ica;  una  rueda  para  el  agua.  Rueda 
de  molini).  Watir-willnw ,  Kot.  sauce 
acuático  [Salix  aíiuuiica),  arbusto  de  la 
familia  délas  salicíneas.  Wuter-winus,  ala-; 
de  un  puente.  Wuíer-works,  obra  iii- 
dráulica;  máquina  hidráulica;  aguas  que 
juegan;  eslableciimenlo  para  la  dislii- 
bucion  de  las  aguas.  Wuíer-worn.  ar- 
ruinado, usado  por  las  aguas.  Water- 
uoil.  Itot.  elaiiiia,  género  de  plantas 
dirotiledonas. 

%%'utera$;c  s.  uóloürech.  Precio  de 
trasporte  por  el  agua.  ||  Tiasporle  por 
agua. 

%%'atcrecl  adj.  uótóurd.  Alojado.  || 
Regarlo. 

%VaterfaII  s.  uólcurfol  'Cascada; 
calda  de  agua;  catarata,  gran  calda  de 
agua. 

^*'«tep¡iiess  s.  uólmrines.  Hume- 
dad, estado  de  lo  que  se  halla  húmedo, 
mojad:).  II  Abundancia  de  agua.  !|  Acuo- 
sidad, cualid.id  de  lo  que  es  acuoso. 

'*VsitorinK  s.  !ío/t¡í7'¿«.  Uiego,  acción 
de  regar  tierras,  plantas,  llores;  irriga- 
ción. II  Disiribuciun  de  las  aguas.  || 
Provision  de  agua.  ||  Acción  de  dar  á 
beber  á  los  animales.  ||  iMar.  Acción  de 
hacer  agua;  .iguada.  ||  .Mar.  Aguada,  si;li) 
6  lugar  en  que  se  hace  agua.  ||  Pren- 
sado; la  acción  de  prensar  las  telas; 
tela  prensada.  Wateríny-cun.Wateriiig-pol, 
regaler.i,  Wateriiuj-eiujine,  bomba  de 
riego.  Waterinij-plncc,  aguas,  estación 
de  aguas,  ciudad  de  a;;uas;  sitio  en  que 
se  hallan  aguas  ininerales.  líanos  de 
mar.   Aguada,  sitió    en  que    toman  agua 

Íiotable    los    buques.     Abrevadero    (para 
os    animales).    Walering-trougli,  pila  (en 
que  beben  los  animales). 

Vk'ateríMh  adj  ««/t'«;-ích.  Húmedo  ; 
acuoso;  que  es  de  la  naturaleza  del 
agua.  II  Que  parece  agua. 

^Vatcri.<«lineNS  s.  uóteürichiies.  V. 
Watekiness. 

Wulerlesí*  adj.  uólcurles.  Seco;  sin 
agua.  II  Árido. 

Wntcniían  s.  uóteUrman.  Barquero ; 
marinero;  pasador  (de  un  rio). 

IVatcry  adj.  tiólcuri.  Acuoso,  que 
es  de  la  naturaleza  del  agua,  hnmedo; 
que  contiene  agua;  lleno  de  agua.  ||  Lí- 
quido; que  tiene  la  llnidez  del  agua.  || 
Üe  las  aguas;  marino;  que  pertenece  á 
las  aguas.  ||  Húmedo,  impregnado  de 
agua ;  mojado,  humedecido.  The  watery 
plain,  la  plana  líquida,  el  mar.  Watery 
god»;  dioses  marinos. 

Wattle  s.  uólt.  Zargo,  el  tejido  de 
varas,  cañas  ó  mmibres.  ||  Barbas  de 
gallo,  la  excrescencia  de  carne  roja  que 
íes  cuelga   á  los  ^'allos  drb.ijo  dil  pico. 

Wattle  (to),  a.  tu  uótl.]).  a.  W'ArTL- 
iNG,  p.  p.  Wattled.  Enzarzar,  poner 
zarzas  ó  cubrir  algo  con  ellas  ¡entrelazar, 
sujetar  con  mimbres. 

Vl'aiil  (,To),  n,  tu  uo/.  p.  a.  Waii.i\;, 
p.  p.  XVaileo.  Maullar,  gritar,  hablando 
del  gato. 

Waiilin;;  s.  uótiii.  Maullido,  grito 
del  gato. 

■Wave  s.  iiév.  Ola,  onda.  ||  Aguas, 
ñios,  vetas  ó  desigualdades  que  furuian 


algunas  piedras,  ci ¡stales,  etc.  ||  Ondu- 
lación, movimiento  scinejintc  al  de  las 
ondas.  II  Mnviiiiii'iito  (de  la  maiiOj; 
k'e4o.  II  Acción  de  hacer  llolar  una 
bandera.  ||  Apariencia  ondul.mte  en  una 
lela.  II  Poes.  Onda.  Ilitjli  wave,  ann 
onda,  ¡lead  wave,  o\n\;\  de  \n(i.Tlic  waves 
run  Itiyh,  las  olas  se  elevan.  Wuve-buriie, 
llevado  por  las  olas.  Waveltke,  onduloso, 
como  olas.  Wave-.iulijceled,  sujeto  á  ser 
inundado,  suinergiiio. 

%1'avo  (to),  n.  tu  uev.  p.  a.  Wavint,, 
p.  p.  WavI'.d.  I'liiiar,  ondear;  tiemolar, 
batir,  hablando  de  banderas,  gallardetes. 
||   A'4ilarse,  movers.;.    ||   Hacer  sefial  á. 

I  -j-  Flotar,  vacilar.  Ensiyna  waving  in 
the  wind,  banderas  llotandu  al  viento.  || 
—  a.  Ondear,  hace.'  que  una  rosa  ten.;a 
la  ll'.,Mira  ó  el  moviinient'i    de  las  ondas. 

II  Hacer  des¡;'iial  (como  las  olas).  |1 
Hacer  ondear,  llolar.  ||  Agitar  (la  mano, 
una  bandera,  el  pañuelo).  ||  Blandir, 
mover  alguna  cosa  con  movimiento  tré- 
mulo. II  Suspender,  diferir,  dil.itar  la 
ejecución  de   una  cosa;  dejar  á  un  lado. 

II  Blandir  (una  espada).  ||    Hacer  señas. 

lifavc  (td),  a.  tu  uev.  V.  To  Waivk. 

Waved  adj.  uevd.  Ondulado.  ||  (Te- 
jido) onilcado. 

Wavelets  adj.  uévlcs.  Sin  olas ;  tran- 
quilo, llano. 

iVaveiet  s.  uéilel.  Arruga  (en  el 
agua);  ola  peipieña. 

t%'ave-oir,-riiig  s.  uev-úfcuriil. 
Bibl.  üírcnda  de  las  primicia^. 

Waver  (to\  n.  tu  uévcar.  p.  a.  \Va- 
VEUiNü,  p.  p.  \Vavi;iíed.  Flnclu.ir,  vacilar; 
balancear,  ondear;  no  estar  lirine.  || 
Kstar  incierto;  llucluar,  vacilar,  dudar. 

Waverer  s.  uéveurcür.  Persona  que 
no  se  resuelve  fácilmente;  |iersoiia  in  ¡e- 
cisa;  meticuloso,  irresoluto,  indeciso; 
espiri;u  lluctuante,  vacilante. 

%\'averiiis  adj.  uévcüriii.  Vacilante; 
lluctuante;  irresoluto,  indeciso  llolantc. 
II  —  s.  Indecision,  irre>oluciüii,  iucer  i- 
dumbre;  vacilación,  duda. 

Wavcríiij$ly  adv.  uéveuriñli.  Con 
incertidumbre,  vacilando;  con  indeci- 
sion." 

%%'avcring;ness  s.  uéveuriñnes.  In- 
decision. 

Wavcson  s.  uévsciin.  Der.  Restos, 
cosas  del  mar;  lo  que  Ilota  á  la  sujier- 
licie  del  ügiia    después   de  un  naulra^io. 

Waviuju;  adj.  uéviíi.  Agitado,  undoso, 
ondeante.  ||  —  s.  Movimiento,  agitación; 
ondulación ;  acción  de  agitar,  de  hacer 
llotar. 

Wavy  adj.  ucvi.  Ondeado,  undoso ; 
que  forma  grandes  olas;  ondeante,  que 
forma  ondulaciones. 

\%awc  s.  ao,  Wac,  uo.  Ola.  V. 
Wave. 

«t  awl  (to),  n.  tu  uol.  V.  To  Waul. 

Wax  s.  udcf:.  Cera,  sustancia  opesa, 
glutinosa,  que  producen  las  abejas.  || 
Cerilla,  humor  untuoso  que  se  forma  en 
los  oídos.  II  Cera  vegetal,  sustancia  sa- 
cada de  las  hojas  de  cieilos  vegetales. 
II  Lacre,  composición  que  sirve  para 
cerrar  las  cartas.  ||  Cerote  (de  zapatero'. 
II  Miner.  Cera,  ozoqiieiila.  lUe^'  wax, 
cera  de  abejas,  cera.  Wlt¿te  wax,  bleached 
wax,  cera  blanca.  Yeliuw  wax,  unbleacned 
wax,  cera  amarilla.  Cliiuese  wax,  cera  de 
Cliiua.  Vegetable  wax,  cera  vegetal. 
Braiitian  vegetable  wax,  cera  de  Car- 
nauba ^que  proviene  del  Corypha  cerífera). 
Vegetable  wax  of  the  Andes,  ce;a  de 
palmera  (del  Ceruxylon  andieola).  Myrthe 
wax,  cera  de  cerero,  cera  de  mírica  (del 
Myrica  cerífera).  Cake  of  wax,  to.ia  de 
cera  Of  wax,  de  cera;  Fig.  hecho  a 
molde.  Sealing-wax,  Spanish  wax,  lacre. 
Stamping-wax,  lacre  para  sellar,  iío- 
deller's  wax,  cera  para  modelar. 

Wax  (to),  a.  tu  uacs.  p.  a.  Waxing, 
p.  p.  Waxed.  Encerar,  dar  con  cera  á  al- 
guna cosa;  froiar  con  cera.  ||  Cerrar, 
sellar;  unir  6  juntar  con  cera.  ||  —  n. 
Crecer,  aumentarse;  cundir;  irse  ha- 
ciendo. To  wax  warm,  acalorarse,  en- 
cenderse en  cólera.  This  opinion  is  wax- 
ing stronger  every  day,  esla  opinion  se 
va  haciendo  mas  i'uerle  todos  los  di.is. 
To  wax  corrupt,  corromperse.  To  wa.v  old. 


hacerse  viejo.  To  wax  cold,  enfriarse. 
Till  moons  .v//a/<,  wax  and  wane  no  m  ire, 
basta  que  la  luna  cete  de  crecer  y  incu- 
guar. 

Was,  en  composición  :  Wux-candle, 
vela  de  cera,  cirio,  bujía.  Wax-chandler, 
fabricante  de  velas,  de  bujías,  cerero. 
Wai-cliitk,  hule.  Wax-dutl,  muñeca  de 
cera.  Wai-end,  hilo  encerado  que  em- 
plean los  zapateros.  IKuj /aírrf,  pálido, 
sin  expresión.  Wax  flowr,  flor  en  cera. 
Wax-fruif,  fruto  eii  cera.  Wax-insecl, 
liiloin.  Oicliinill.i  (le  China  {Coccus  si- 
nensis). Wax-liyhl,  vela  de  cera.  Wax- 
maker,  cerero.  Wax  modelling,  modelaje 
en  cera.  Wax-mgrtlc,  B  it.  cerero  de  U 
Lui^iana,  árbol  que  da  cera,  nítrico  ce- 
rero [ilyrica  cerifera),  arbusto  de  h  fa- 
milia de  las  miriáceas.  Wax-painting,  en- 
cáustico. IKíU' -;;'///«,  Bol.  íer(')Xilo  de  ¡os 
Andes  {Ceroxylon  aalicolu),  árbol  de  la 
familia  de  ías  palmeras.  Wax-taper, 
blandón,  hacha  de  cera;  cirio.  Wax-wing, 
Orn.  picotera  {Uombycilla) ,  género  de 
gorriones.  European  wax-wing,  Bukemian 
wax-wing,  picotera  de  Euro|ia,  plooiera 
de  fJohemia.  American  wax-wing,  pico- 
tera del  cedro.  Asiatic  wax-winy,  pico- 
tera fenicópiera.  Wax-work,  figura  de 
cera  ;  obra  de  cera.  Wax  in  large  cukes, 
cera  en  mari|iielas. 

Wa.\ecl  adj.  wicsd  Encerado  Waxed 
cloth,   bale.    Waxed-end,  hilo  encerado. 

'%Va.\cii  adj.  uácsn.  De  cera ;  hecho 
de  cera  ,'  scmejinie  á  cera.  Waxen-ta- 
pers,  velas  ó  bujías  de  cera.  ||  Cundido; 
crecido,  aumeniado;  cambiado. 

Wa\y  adj.  uácsi.  Semejante  á  cera, 
blando;  viscoso;  pegajoso.   ||  Grasieuto. 

^lay  s.  ué.  Paiaje,  acción  de  pa>ar, 
de  ir  de  un  lugar  á  otro;  trayecto;  ca- 
mino. II  Der.  Derecho  de  pasar  por  la 
propiedad  de  otro.  ||  Lugar;  salida.  || 
Via,  camino,  ruta ;  todo  espacio  libre 
por  donde  se  va  de  un  lugar  a  otii);  sen- 
dero. II  Aiíat.  Via;  canal,  comJucto, 
vaso.  (I  Distancia,  espacio,  interval)  de 
un  sitio  á  otro.  ||  Camino,  trayecto; 
carrera.  ||  Mar.  Camino,  rula.  ||'  .Mar. 
Marcha;  velocidad  de  un  b  :que.  ||  Di- 
reciion,  sentid. >,  lado  hacia  el  que  uuo 
se  dirige;  movi.nienio  en  cierto  seuiido. 
Il  Curso,  movimiento,  Hiarcha  de  las 
cosas;  libre  curso.  ||  Via,  camino,  rata; 
medio  que  conduce  á  un  lin.  ||  Medio, 
acto,  medida.  I|  Conducta,  método;  ma- 
nera di'  gobernarse;  mo..o  Ca  obrar;  sis- 
tema, linea  de  conducta.  ||  Buena  \ia, 
buena  linea;  buena  manera.  ||  Gran 
ruta;  sendero,  camino  irillado;  manera 
ordinaria.  ||  Estado,  posición,  situación. 
II  Qaím.  Via,  manera  de  operar.  ||  .Ma- 
nera de  ver.  ||  Maiieía,  modo  ;  ¡dea,  vo- 
luntad, cabeza.  ||  Esturbo,  obstáculo.  || 
Uso,  costumbre,  hábito,  máxima.  ||  Ex- 
pediente. II  Constr.  Piízas  de  madera 
que  hacen  parte  de  una  basada.  Way  in, 
entrada.  Way  out,  sa'ida.  Way  down,  ca- 
mino abajo.  Way  up,  camino  arriba.  Way 
through,  pasadizo,  pasaje.  íiy-way,  sen- 
dero, camino  desviado,  l'dvate  nai/,  ca- 
mino particular.  Ihyh  way,  camino  ical. 
Cross  way,  encrucijada.  Cniert  way,  FiTtif. 
camino  cubierto.  Way  of  the  rounds, 
Foriif.  camino  de  ronda,  camino  de  las 
rondas,  ililky  lí'ay,  Astr.  vli  láctea;  ca- 
mino de  Santiago.  Gauge  of  way.  (^ani. 
de  hier.  Via,  anchura  del  camino.  .4  great 
way  off,  una  gran  distancia.  UV  are  a 
great  way  off,  eSTlaraos  aun  muy  lejos. 
¡Ia¡l  way,  á  m¡iad  de  camino,  fo  meet 
half  way.  hacer  la  mitad  del  camino.  All 
the  way,  lo  largo  del  camino.  Uy  way  of, 
por  la  Vía  de;  pasando  por.  Dy  the  way, 
por  camino;  al  pasar  por;  sea  dicho  de 
paso.  On  the  way,  en  ruta:  al  pasar.  To 
be  on  one's  way,  estar  de  camino,  ir.  In 
the  way  to,  en  camino  de.  Out  of  the 
way,  fuera  del  cammo;  oculto;  poco  or- 
dinario, exlraoriünario,  or¡.;inal.  Out  of 
the  way!  \  airas!  ¡cuidado  !  To  be  out  of 
the  li/ai/,  estar  fuera  del  camino,  no  estar 
en  el  camino,  estar  oculto;  no  iiicooiodar. 
Vott  are  out  of  the  way,  Vd.  no  esta  eo 
el  buen  camino.  To  be  in  the  way.  estar 
ei  el  camino,  estar  en  la  via;  estar  á  la 
mano;  incomodar;    ^la    ocasión)  presen 
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tars»,  hallarse.  Tn  be  tn  a  person's  wai/, 
estar  en  el  camino  de  alsuuo,  incomodar, 
poiiiM-  obstáculos.  Wltivh  i.i  the  way 
there?  ¿  que  camino  se  ii^i  do  tomar  para 
ir  allá  ■?  "iis  a  loiuj,  a  great  way  there, 
está  lejos  de  aquí, de  allí.  To  clear  the  way, 
hacer  sitio  Come  your  ways,  venga  Vd. 
To  cut  one's  way,  tn  force  one's  way,  ha- 
cerse un  camino,  abrirse  un  paso,  hacerse 
paso.  To  fait  /n  one's  way,  r?er  bajo  la 
mano  de.  It  does  not  fall  in  nui  way,  no 
se  presenta  la  ocasión,  no  hallo  la  oca- 
sión. To  find  one's  waij.  hallar  el  camino 
de.  To  find  one's  way  into,  introducirse 
en.  To  get  out  of  the  way,  alejarse,  di'S- 
Tiarse,  dejar  el  camino;  quitarse  de  ahi ; 
ponerse  en  lila;  retirarse,  irse,  esca- 
parse, ocultarse.  To  yive  way,  hacer  si- 
tio; abrir  camino;  dar  acceso;  ceder, 
hacer  paso;  plegarse,  ceder;  debilitarse, 
humlir-e;  fallar;  rendirse,  someterse. 
Abandonarse.  To  go  one's  way,  hacer  su 
camino;  ir  por  su  camino.  Go  your  ways 
home,  vayase  Vd.  á  su  casa.  To  go  one's 
own  H'ay,' ir  su  camino  todo  derecho.  To 
go  the  same  way,  tomar  el  mismo  camino, 
llevar  el  mismo  camino,  ir  por  el  mismo 
camino  ;  hacer  su  camino  juntos.  Which 
way  shall  I  go  ?  i  qué  camino  tomaré  ?  To 
go  the  way  of  all  the  earth,  morir.  To  go 
the  way  of  all  things,  ir  donde  todo  va. 
To  go  the  longest  way,  tomar  el  camino 
mas  lar;,'0,  ir  por  donde  está  mas  lejos. 
To  go  n  great  way,  ir  lejos;  hacer  ó  andar 
mucho  camino;  contribuir  mucho  ;  ayudar 
mucho;  ser  muy  útil.  To  go  a  great  way 
with,  tener  mucha  influencia  en;  hacer 
gran  efecto  en.  To  go  the  right  way,  to- 
mar, seguir  el  buen  camino.  To  go  the 
wrong  way,  tomar  el  mal  camino.  To  go 
down  the  wrong,  bajar  de  través;  ser 
tragado  al  través.  To  go  out  of  one's  way, 
salir  de  su  camino;  desviarse  ;  moles- 
tarse, incomodarse.  To  hold  on  one's  way, 
ir  siempre  por  su  camino.  To  hold  way 
U'e/A,  luchar  con;  rivalizar  con.  Keep  in 
the  way  of  truth,  permaneced  en  el  ca- 
mino de  la  verdad.  To  keep  out  o[  the 
way,  ocultar,  estar  oculto,  escondido,  es- 
conderse; cstir  alejado,  alejarse.  To 
lead  the  way,  ir  delante;  ir  al  frente, 
co:iducir.  To  lie  in  the  way  of,  estar  en 
el  camino  de;  presentarse  (la  ocasión). 
íf  it  lies  in  my  way  to  do  you  any  kiml- 
ness,  si  se  presenta  la  ocasión  de  servir 
á  Vd.  To  loose  one's  way,  perder  su  ca- 
mino, extraviarse;  perderse,  estar  deso- 
rientado. To  make  way,  hacer  camino; 
adelantar;  abrirse  un  paso;  hacer  sitio; 
dar  paso ;  al  rir  la  puerta;  ponerse  en 
Ola.  Mark  what  way  I  make,  observe  Vd. 
el  camino  que  hago.  Hake  way  for  the 
jury,  haced  sitio  al  jurado;  dejad  pasar 
el  jurado.  To  make  one's  way,  abiirse  un 
pa<o;  cimimr;  hacer  su  camino;  tener 
éxito.  To  make  the  best  of  one's  way  to, 
ir  á  toda  prisa  á;  diri.i;irse  rápidamente 
á.  To  push  one's  way.  adelantar.  To  put 
in  the  right  way,  poner  en  camino;  po- 
ner sobre  la  via;  abrir  las  vias  á.  To  put 
oneself  out  of  the  way,  incomodarse,  mo- 
lestarse. Ride  your  ways,  pase  Vd.  su 
camino;  anda,  vele.  To  run  this  way  and 
that,  correr  por  una  y  otra  parle.  To  show 
the  way,  enseñar  el  camino;  mos'rar, 
dar  ejemplo.  To  smooth  the  way  to,  alla- 
nar el  camino  de.  To  spell  one's  way, 
abrirse  penosamente  un  camino.  To  stand 
in  the  way,  estorbar,  impedir  el  paso; 
no  dejar  pasar;  contrariar,  detener  la 
marcha.  To  stand  out  of  Ihe  way,  estar 
desviado;  hacer  sitio;  quitarse  del  ca- 
miní. What  way  did  you  lake?  ¿qué 
camino  ha  tomado  Vd.?  To  walk  in  the 
tame  way,  seguir  el  mismo  camino,  ir 
por  el  mismo  camino.  To  work  one's  way 
to,  abrirse  un  camino  hacia;  ganar  peno 
sámente.  Head  way,  camino  hacia  ade- 
lante. Stern  way,  camino  hacia  atrás.  To 
have  stern  way,  ir  atrás.  To  hare  fresh 
way,  andar  mucho  camino.  To  be  under 
way.  Mar.  Comenzar  á  andar.  To  get 
under  way.  Mar.  levarse,  comenzar  á  te- 
ner salida  á  lávela.  To  gather  way.  Mar. 
ganar  via.  To  loose  way,  Mar.  perder 
via.  Across,  over  the  way,  del  otro  lado 
(del   camino,  de   la    calle);   en  frente. 


Every  way,  por  todos  lados.  On  way  and 
another,  en  todos  senlidos.  Tliat  way, 
por  esc  lado,  por  ahí.  /  am  inclined  thai 
way,  soy  inclinado  á  eso.  This  and  that 
way,  por  aquí  y  por  allí.  Wh'ch  way? 
¿por  dónde?  ¿por  qué  lado?  To  yo  the 
same  way,  llevar  el  mi<mo  camino,  ir 
del  mismo  lado.  No  lo  know  which  ivay 
to  turn,  no  saber  de  qué  lado  volverle; 
extraviarse;  no  saber  adómle  volver  los 
ojos.  To  have  one's  way,  tener  su  curso. 
To  lake  one's  own  way,  scuir  su  curso. 
The  ways  o;  God,  las  vias  del  Señor. 
The  right  way,  el  buen  camino,  la  buena 
via.  The  wrong  way,  el  mal  camino,  la 
mala  via.  Things  are  in  a  prosperous  way, 
las  cosas  están  en  buen  camino,  en 
bnena  via.  To  find  way,  hallar  medio. 
n'í2//.9  and  means,  propios  y  arbitrios. 
Comm/ltee  of  way  and  means,  comisión 
del  presupuesto.  Tn  show  the  way,  mos- 
irir  el  camino.  This  is  a  new  way,  es 
un  nuevo  método.  The  best  ivay  of  learn- 
ing, el  mejor  método  de  enseñanza.  To 
be  quite  out  of  the  way,  e-tar  fuera  del 
buen  camino,  de  la  buena  via;  cimpleta- 
mente  extraviado.  To  go  out  of  the  way, 
of  one's  wiiy,  silir,  separarse  de  los  ca- 
minos trillados,  sa^ir  ele  la  via  ordinaria; 
salir  de  lo  ordin^irio.  That  is  out  of  my 
way.  no  entiendo  nada;  no  es  mi  negocio. 
To  be  in  the  same  way,  estar  en  el  mismo 
estado.  To  settle  in' a  prosperous  way, 
tomar  una  buena  forma,  in  the  dry  wa'i, 
Qnim.  Por  la  via  seca.  In  the  huniide 
way,  por  la  via  húmeda.  Their  way  of 
thinking,  su  manera  de  ver.  His  way  0/ 
speaking,  su  modo  de  hablar.  His  way  of 
expressing  his  ideas,  su  manera  de  ex- 
presar sus  ideas.  The  right  way,  la  buena 
manera.  The  wrong  way,  la  mala  manera. 
Odd  ways  maneras,  particulares,  singu- 
lares, in  such  a  way,  de  tal  manera.  In 
some  otiier  way,  de  cualquiera  otra  ma- 
nera. /;(  some  way  or  other,  de  un  mo- 
do  ó  de  otro.  ÍSeilhcr  one  way  nor 
another,  ni  de  un  modo  ni  de  otro. 
In  one's  way,  en  su  género,  á  su  manera. 
In  one's  own  way,  á  su  man-.'ra.  Ao  way, 
no  ways,  de  ninguna  manera,  de  ningún 
modo.  In  no  way,  de  ningún  modo.  By 
way  nf,  en  forma  de;  como;  á  manera 
de.  To  have  one's  way,  one's  own  way, 
hacer  á  su  modo,  á  su  manera,  á  su  vo- 
luntad. Heshallliave  his  way,  hará  como 
le  guste. 

Way,  en  composición  :  Way-bcnnet, 
Bot.  cebada  cula  de  rata ;  cebada  de  las 
paredes  [Hordeum  murinum),  planta  de 
la  familia  de  las  gramíneas.  Waybill, 
hija  de  ruta,  hoja  (de  conductor  de  car- 
romato ó  carro).  Way-goer,  corredor, 
v.igamundo.  Way-going,  de  salida.  De 
lin  de  contrato.  Way-leave,  pacaje;  de- 
recho, libertad  de  pasaje.  Way-maker, 
precursor,  gastador.  Way-mark,  mojón, 
poste,  término  ;  indicador.  Way-passen- 
ger,  viajero  que  sube  al  coche  en  las 
esticiones  intirmedias.  Wau-side,  orilla 
del  camino.  Way-station,  Cam.  de  hier. 
estación  intermediaria.  Way-thislle,  Bot. 
cardo  de  los  campos.  Way-wise,  que 
sabe  el  camino;  que  conoce  el  camino. 
Way-wiser,  odómetro,  pedómetro,  cuenta- 
pasos. Way-wora,  cansado,  fatigado  ;  mo- 
lido. 

Wayfarer  s.  uéfeuréür.  Viajador, 
viajero,  viajante,   pasajero,  caminante. 

Wayfaring  adj.  uéferiií.  Que  viaja, 
i|ue  está  de  viaje;  que  e>tá  de  camino; 
viajador.  ||  —  s.  Viaje.  Way-tree,  Bol. 
Viborno,  sauquillo;  especie  de  arbo'illo, 
[Viburnum  lanlana),  planta  de  U  fami- 
lia de  las  caprifoliáceas.  Wayfaring-man, 
pas.ijero,  viajero,  caminante. 

Wa.> laid,  uéled.  p.  p.  de  To  Wavi.ay. 

Waylay  (10),  a.  tu  uéle.  p.  a.  Way- 
laying, p.  p.  Waylaid.  Insidiar,  poner 
aseclian/.as  ó  celadas,  acechar  ó  asechar. 

Waylayer  s.  ucleclir.  Actxhador, 
espía;  el  que  pone  asechanzas. 

WaylcíiiS  adj.  uéles.  Sin  camino,  sin 
sendero,  sin  vereda.  ||  errante,  sin  di- 
rección. 

Wayivar«I  adj.  uéucürd.  Áspero ; 
caprichudo,  cabezudo,    terco,   porliado; 


mal   humorado;   petulante.   ||    Perverso, 
malo,  crui'l. 

Waywarilly  adv.  uéuéurdli.  Capri- 
chosamente ;  con  mal  humor;  con  obsti- 
nación. II  Perversamente,  malignamente; 
con  perversidad  ;  con  malí -ia. 

Wayward nc.ti!«  s.  uéiteürdnes.  Obs- 
tinación, terquedad.  ||  Malhumor;  aspe- 
reza de  genio,  bronquedad  ;  capricho, 
petulancia,  malignidad,  ruindad. 

Waywode  s.  uéuod.  Vaivoda,  co- 
mandante militar  en  los  países  eslavos; 
aniik'uo  título  de  los  gobernadores  de  la 
Moldavia,  de  la  Valaquia  y  de  la  Transil- 
vania. 

Waywodcíiliip  s.  uéuodchip.  Vai- 
vodia,  gobierno  de  vaivoda. 

%Ve  ui.  pron.  pers.  nomin.  de  la  pri- 
mera persona  del  pl.  Nosotros.  We  are 
rii/hi,  tenemos  razón,  hacemos  bien  en. 
Iloiv  weary  should  we  be.'  ¡qué  cansados 
estaríamos  I  We  have  very  beautiful  /to- 
wers, tenemos  floies  muy  hermosas.  We 
are  all  well,  todos  estamos  bien.  ||  Se. 
We  seldom  write  as  we  speak,  raramente 
se  escribe  como  <e  habla.  We  are  told, 
se  nos  dice,  nos  dicen. 

\%'eak  adj.  uic.  f)ébi',  que  está  sin 
fuerza,  sin  vigor;  debilitado,  endeble, 
flojo;  que  no  es  compacto  ;  que  se  rom- 
pe fácilmente.  ||  Incapaz  de  sostener 
un  ataque  de  viva  fuerza;  mal  fortifi- 
cado; que  le  falta  vigor  ó  extension; 
q  'e  no  tiene  energía  ;  que  se  deja  do- 
minar; que  no  tiene  poder;  que  no  tiene 
recursos;  que  no  tiene  fuerza  moral ;  que 
no  es  convincente  ;  que  no  arrastra  por 
la  convicción;  que  no  está  apoyado  en 
la  razón,  en  la  verdad  ;  que  no  contiene 
bastantes  principios  activo^,  e-;tiraulanies, 
nitritivos  ;  ligero.  ||  l'"nfermizo,  enclen- 
que. II  Imbécil.  II  Frágil,  débil,  sujeto 
á  errar  ó  pecar.  A  weak  bond,  un  lazo 
débil.  A  weak  child,  un  niño  débil.  A 
weak  const'ilution,  una  constitución  débil. 
Man  is  weak,  el  hombre  es  débil.  A 
weak  mind,  un  espíritu  débil.  The  weak 
side,  the  weak  part,  n\  lado  débil,  la  parte 
débil.  A  weak  stomach,  un  estómago  dé- 
bil, delicado.  My  own  weak  merits,  mis 
débiles  méritos.  A  weak  argument,  un 
ariumento  débil,  sin  alcance.  Weak  in 
faith,  de  fe  débil,  tibio.  Like-wise,  ye 
husbands,  dwell  with  your  own  wives 
according  to  knowledge,  giving  honour 
unto  the  wife,  as  unlo  the  weaker  vessel, 
y  vosotros  fo  mismo,  maridos,  vivid  sabia- 
mente con  vuestras  mujeres,  tratándolas 
con  honor,  como  el  sexo  mas  débil.  To 
yet,  lo  grow  ífeafr,  debilitarse.  Weak-eyed, 
que  tiene  los  ojos  débiles,  la  vista 
débil  Weak-handed,  débil,  que  tiene  las 
manos  débiles.  Weak-headed,  que  tiene 
la  cabeza  débil,  dénil  de  intel¡.?encia  ; 
pobre  de  inteligencia,  simple,  sencillo. 
Weak-hearted,  sin  valor,  llojo,  muelle, 
pusilánime.  Weak-minded,  débil  de  espí- 
riti,  pobre  de  inteligencia;  simple,  sen- 
cillo. Weak-sighted,  que  llene  la  vista 
d,  liil.  Weak-sightedness,  debilidad  de  la 
vl^la ;  vista  débil. 

\«'eak  (to),   n.  tu  uic.  p.  a.  Weak-  ' 
i>G,  p.  p.  Weared.  Debilita; se;  hacerse 
débil. 

Weaken  (to),  a.  tu  uicn.  p.  a. 
Weakf.mnc,  p.  p.  Weakened.  Uebili- 
tar;  enflaquecer,  quitaré  disminuirlas 
fuerza^,  privar  de  fuerza.  ¡|  Iii-iuiinnir, 
atenuar.  I|  Cortar,  extender  un  liquido. 
He  weakeneth  the  hands  of  the  men  of 
war,  debilita  el  valor  de  los  hombres  de 
guerra.  ||   —  n.  Debilitar. 

^Veakener  s.  uicncür.  Persona  ó 
cosa  que  debilita. 

Weakening  adj.  uicniñ.  Debili- 
tante;  qae  debilita;  que  enflaquece.  || 
—  s.  Enflai|iiecimiento  ;  debilitación. 

Weaklincs.<«  s.  uihlines.  El  estado 
de  dehilid.id  ó  flaqueza. 

Weakling  s.  uictiñ.  Alfeñique,  per- 
sona delicada;  ser  débil,  enfeimizo. 

^Veakíy  adj.  uicli.  Débil,  endeble, 
ilaco.  deliiiiíado;  cuya  salud  es  débil, 
delicada,  mala;  enfermizo,  achacoso,  en- 
clenque. II  —  adv.  Débilmente;  con  debi- 
lidad ;  sin  fuerza;  sin  vigor;  (riauíeule. 
II  Tiuiidamenlc. 
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^VcakncHH  s.  uicne-i.  Debilidart, 
filia  de  vi'„'or  y  fuerza ;  na<|ue/.a,  cndo- 
bl(íz,  llojed;i(l  ;  falta  de  eneigia.  |1  Fra- 
gilidad, debilidad,  coiisiilernda  moial- 
mcnte  ;  cl  flucn  ó  la  parte  llaca  de  una 
persona.  ||  Imhciilidad,  iiienteralez, 
Weahnes/i  of  conitilulton,  dcbilidail  de 
fOiistiturioii.  Aliw/cknlness  is  urubirxs, 
toda  iiinldad  es  dcbiliilad.  The  wt'tikncss 
of  an  exalted  vharacler,  la  debilidad  de 
un  oarácter  exaltado. 

"«Veal  s.  uil.  Bien,  utilidad.  ||  Bien- 
estar; situación,  disposición  agradable 
del  cuerpo  y  del  espíritu;  roinodid^ul, 
estado  de  fortuna  ronvciiiente.  ||  l'eli- 
cidad,  (lidia.  ||  Prospend.ul,  estado 
lloreciento.  ||  F.stado,  república;  interés 
pi'iblieo.  II  Cardenal,  verdugón,  marca  ó 
señal  que  deja  un  lati^'azo  ó  un  basto- 
nazo. /  have  detened  .lome  weal  after  my 
long. woe,  he  mcrerido  el  bienestar  des- 
pués de  mis  larcas  desdicha*.  The  weal 
of  the  hiidij,  el  bienestar  del  cuerpo. 
Public  wcaí,  cl  bien  público  General 
weal,  el  bien,  el  interés  general.  In 
weal,  en  la  prosperidad.  Weal-halanced, 
examinado  bajo  el  punto  del  interés 
público. 

^Veal  (to),  a.  tu  uil.  p.  a.  Wealing, 
p.  p.  Wealed.  Rayar,  señalar,  marcar ; 
acardenalar,  hacer  cardenales,  verdu- 
gones. 

7  Wenlnway  iiiterj.  uitaue.  \  Ay  ! 
V.  Wklawav. 

f  WcalU  s.  uild.  Bosque ;  floresta ; 
paU  en  que  hay  leña.  77ie  weald.t  of  Kenl 
anl  Su.isex,  los  bosques  de  Kent  y  de 
Sussex.  (Esta  palabra  se  empica  frecuen- 
temente en  la  formación  de  los  nombres 
propios.) 

Wealfl-clay  s.  uild-ile.  Ceol.  Ar- 
cilla wealdrana  ;  capa  superior  de  la  for 
macion  wealdeaiía. 

Wealileii  adj.  uildn.  Geol.  Weal- 
deano  ;  denota  una  de  las  capas  del  ter- 
reno cretáceo.  Wealdeii  fnrmaliou,  for- 
mación wealdeaní ,  furmaeion  que  se 
compone  de  capas  cilcáreas,  de  arenas 
feí ruginosas  y  de  arcillas.  ||  —  s.  Geol. 
Formación  wealdeana. 

Weal  «I  i. «ill  adj.  uildicb.  De  los  bos- 
ques, del  pais  de  Kent. 

tVenl.sntaii  s.  uilsman.  Político, 
hombre  de  Kslado. 

Wealth  s.  uclz.  Prosperidad,  felici- 
dad. II  Biqueza,  abundaicia  de  bienes, 
de  dinero;  opulencia;  lorluna.   The  wntj 

10  wealth,  el  camino  de  la  fortuna.  Can 
wealth  yive  happiíies  ?  ¿puede  la  riqueza 
dar  la  felicidad?    • 

Wealthily  adv.  uélzili.  Ricamente  ; 
opulentamenie;  en  la  opulencia. 

Wcaltliiiieí<!«  s.  lu'lzines.  Opulen- 
cia, gran  riqueza;  estado  de  ser  muy 
rico;  abundancia  de  riquezas. 

Wealthy  adj.  uélz¿.  Rico,  opulento, 
que  tiene  fortuna.  A  weallhij  man,  un 
hombre  rico.  The  wealthy,  las  riquezas. 
Wealthier,  mas  rico. 

Wean  (to),  a.  tu  uin.  p.  a.  Wean.xg, 
p.  p.  Weankd.  Destetar,  apartar  del  pecho 
de  la  madre,  privar  á  un  niño  ó  animal 
joven  de  la  leche  de  la  madre  ;  privar, 
frustrar.  ||  Separar,  alojar,  apartar  de 
ali;un  vicio,  deseo,  costumbre.  The  child 
is  being  weaned,  se  está  destetando  al 
niño.  Woman  that  weans  children  mujer 
que  desteta  los  niños. 

^Vcanins  s.  uiniií.  Arción  de  des- 
tetar. 

Weaiilinu;  s.  «//i//(5.  Niño  destetado. 

11  Animal  destetado.  ||  —  adj.  Recién 
destelado;  que  ac.iba  de   ser   desJelado. 

Weapon  s.  uépn.  Arma,  todo  ins- 
trumento para  atacar  ó  para  defenderse; 
todo  lo  que  sirve  para  matar  ó  herir  a 
al,ü;uien,  como  una  espada,  una  Hecha, 
un  liisil ;  todo  lo  que  sirve  para  luchar, 
combatir.  ||  En  pl.  Hisl.  nal.  Armas, 
todos  los  medios  de  defensa  de  los  vege- 
tales y  de  lo<  animales.  Deadly  weapon, 
arma  mortífera.  Offensive  weapon,  arma 
ofensiva.  Culling  weapon,  ed;/e  weapon, 
anna  blanca.  Missile  weapon,  "arma  arro- 
jadiza. To  make  a  weapon  of  every  thing 
hacer  un  arma  de  todo.  Tear.t  ore,  wo- 
man's  weapons,   el  llanto,  armas   de  la 


mujer.    Weapon-salve,   ungüento    simpá- 
tico. 

^Veaponed  adj.  népnd.  Armado. 
Weaponrd  with  .<;word,  arnrido  con  es- 
pada. ///  u'enponed,  mal  armado. 

%%'eapuiilei4M  adj.  uépnles.  Sin  ar- 
mas ;  desiniiado. 

iVeaponry  s.  uépnri.  Armas  'colec- 
tivamente). 

\%  ear  (to),  a.  tu  uer.  p.  a.  Wrarinc, 
pret.  Woke,  p.  p.  Wuiin.  Tener,  llevar. 
II  Mostrar,  INnar,  tener.  ||  Gastar,  usar, 
consumir  :  deienorai  por  el  uso,  el 
tiempo  ;  disminuir  por  cl  roce.  ||  l'asar 
(el  tiempo).  II  ítoirar,  hacer  desaparecer 
II  (Goii  iNTiij  :  Hibiiuar.  acosliiiiibr.ir  ; 
arrastrar,  llevar.  ||  Conducir,  ||  Mar. 
Virar  viento  airas.  To  wear  clothes,  lle- 
var vestidos.  To  wear  a  sword,  llevar  una 
espada.  To  wear  the  breeches,  Vuln. 
llevar  p;inialones.  To  wear  a  smite  in 
one's  countenance,  tencf  la  sonrisa  en  los 
labios.  To  wear  a  fneral  form,  tener  un 
as|iecto  sepulcral.  Water  wears  the  atones, 
el  agua  gasla  las  piedras.  Worn  to  a 
thread,  worn  thread-bare,  gastado  basta 
dejar  ver  el  hilo  ;  enterainente  gastado. 
Worn  lo  a  shadow,  reducido  á  nada; 
que  lio  es  mas  que  una  sombra.  To  wear 
away,  usar,  consumir.  ||  Destruir,  borrar, 
hacer  desaparecer.  ||  Pasar,  matar  (el 
tiomiio).  To  wear  down,  usar.  To  wear 
off,  borrar,  destruir  poco  á  poco.  To 
wear  out,  usar,  poner  fuera  de  servicio. 
II  Usar,  agotar.  ||  Fatigar,  exceder.  || 
Pasar  penosamente  (el  tiempo).  To  wear 
out  clothes,  gastar,  usar  los  vestidos. 
Worn  out  clothes,  vestidos  usados.  To 
tocar  out  one's  patience,  perder  la  pa- 
ciencia. II  —  n.  Usarse,  consumirse, 
gastarse.  í|  Pasar  (lentamente).  ||  Pa- 
sarse, correr  (el  tiempo).  ||  Hacerse, 
ser.  To  wear  well,  estar  en  buen  uso, 
durar,  ser  duradero,  esiar  bueno  para 
usarse.  Time  wears,  el  tiempo  se  pasa. 
To  wear  weary,  estar  cansado,  estar  fa- 
tigado. To  wear  away,  usarse,  consu- 
mirse, gastarse.  ||  Borrarse.  I|  Pasarse, 
disiparse,  desaparecer  poco  a  i>oco.  || 
Pasarse.  To  wear  off,  usarse.  ||  Borrarse. 
II  Pasarse,  disiparse,  desaparecer.  To 
wear  out,  usarse,  consumirse.  ||  Pasar. 
11  Perecer,  sucumbir.  ||  Envejecer.  That 
action  will  soon  wear  out  of  mind,  pronto 
se  borrará  esta  acción  de  la  memoria; 
pronto  será  olvidada  esta  acción.  1|  —  s. 
Uso.  acción  de  llevar,  de  gastar;  dura- 
ción de  una  cosa  que  se  gasta.  |;  Uso, 
empleo  de  una  cosa.  ||  Cosa  que  se  lleva 
ó  gasta ;  moda,  boga.  ||  Acción  de  gas- 
tarse con  el  uso.  Of  good  wear,  de  un 
buen  uso.  It  is  for  my  own  wear,  es  para 
mi  uso.  Very  little  the  worse  for  wear, 
casi  nuevo,  que  no  se  ha  llevado.  Wear 
and  tear,  usura;  avaricia;  fatigas.  The 
wear  and  tear  of  coin,  la  usura  del 
dinero.  //  is  not  the  wear,  no  es  la 
moda  ;  eso  no  se  lleva. 

M'ear  s.  uir  ó  uer.  Paradera,  com- 
puerta del  caz  de  una  ace(|iiia,  mo- 
lino,  etc.;  esclusa  de  canales;  presa  ó 
parada  de  rios.  ||  Nasa,  iustrumeiito  he- 
cho de  mimbre  y  de  Dgura  cónica  que 
sirve  para  le^^car. 

M'earalilo  adj.  uérabl.  Que  se  puede 
llevar;  que  se  puede  poner,  g,.siar. 

Woard  s.  nird.  Cuidado,  vigilancia: 
se  emplea  en  composición. 

Wearer  s.  uéreur.  El  ó  la  que  lleva 
(vestidos,  adornos).  ||  Lo  que  se  usa,  lo 
que  se  consume. 

Wearied  adj.  uirid.  Fatigado,  can- 
sado. 

Weariful  adj.  uinful.  Cansado,  fas- 
lidioso,  enojoso. 

Weariless  adj.  uirtles.  Infatigable, 
que  no  se  fatiga. 

Wearily  adv.  uirilt.  Con  cansancio, 
con  lasitud  |¡  De  una  ma:iera  fatigante, 
enojosa. 

Weariness  s.  uirines.  Lasitud,  fa- 
tiga, cansancio;  esl.;do  de  una  persona 
que  esiá  cansada;  ausencia  de  fuerza  que 
proviene  de  un  liab  jo,  de  una  acción. 
II  Enojo,  enfado,  fastidio. 

Ilearins  adj.  uériñ.  Que  se  lleva, 
que  se  pone.  Wearing  apparel,  vestidos, 


ropa.  II  —  s.  Uso,  arción  de  usar.  || 
Acción  de  llevar  (vestidos).  ||  Pérdida 
(por  el  tiempo  ó  por  el  roce).  ||  Vesti- 
dos, ropa  exterior. 

WeariMonie  adj.  uiriseüni.  Fatigante, 
cansado.  II  FasUdinso,  enojoso;  cargante, 
pesado. 

%\carÍHonicly  adv.  uiriséümli.  De 
una  manera  fatigante.  ||  Enojosamente, 
fastidiosamente ;  pesadamente. 

^VcarÍMumenexM  s.  uiriscumne». 
Tedio,  fastidio.  ||  Fatiga.  ||  Carácter  fas- 
tidioso,  II    Naturaleza  fatigaiite. 

Weary  adj.  wri.  Cansado;  fatigado; 
abrumado,  rendido  de  cansancio.  ||  Abur- 
rido, fastidiado;  que  causa  lasitud.  |{  En- 
fadoso, tedioso,  molesto. 

Weary  (lo),  a.  tu  uiri.  p.  a.  Wea- 
itYiNG,  p.  p.  Weaiiieii.  Fatigar,  causar; 
aburrir,  enfadar,  molestar.  To  weary  out, 
exceder,  moler,  fatigar.  ||  — ii.  Fatigarse, 
cansarse.  ||  (Con  to/  :  Aspirar  á. 

l%'ea»>and  s.  uisand.  Traipiea,  tra- 
queartcria.  II  Fam.  Gaznate.  V.  Windpipe. 

^Veasel     s.    uisl.     Zool.    Comadreja 

ilustela  vulgari.1),  animal  mamífero.  Wea- 

sel-faced,  de    cara    ajilada.    Weasel-coot, 

Orn.  haría  pequeña,   picaza,    especie  de 

palmipeda. 

\l'catber  s.  uézéur.  Tiempo,  estado 
de  la  atmósfera  con  relación  á  todos  los 
fenómenos  meiereológicos.  ||  Vicisitud, 
cambio  ||  Poes.  Tempestad;  temporal.  || 
Aguacero.  ||  Lado  del  viento.  Cloudy  wea- 
ther, tiempo  cub:erlo,  anublado  Foggy 
weather,  tiempo  nebuloso,  tiempo  de  nie- 
l-la. Rainy  weather,  tiempo  lluvioso. 
Slo-my  weather,  tiempo  tempestuoso  ;  mal 
tiempo.  Unsettled  weather,  tiempo  varia- 
ble, tiempo  incierto.  Settled  weather,\)uva 
tiempo.  Fine  weather,  fair  weather,  buen 
tiempo.  Stress  of  weather,  ÍUt.  tempor  I, 
mal  tiempo.  How  is  the  weather  to-day'.' 
i  qué  tiempo  hace  hoy?  //  is  very  fine 
weather,  hace  muy  buen  tiempo,  bare  muy 
hermoso.  U  is  bad  weather,  hace  mal 
tiempo.  The  weather  is  clear  and  serene, 
hace  un  tiempo  claro  y  sereno.  Weather 
permitting,  si  el  tiempo  lo  permite.  To 
make  fair  weather,  lisonjear. 

Weather  (to),  a  tu  uéiéur.  p.  a. 
Weatuecing,  p.  p.  Weatiieued.  Airear, 
poner  alguna  cosa  á  que  le  de  el  aire; 
exponer  al  aire  ;  hacer  tomar  el  aire.  || 
Pasar  sin  Jiiicultad  de  una  parte  á  otra. 
II  Mar.  .Montar  ó  ganar  barlovento ;  do- 
blar, pasar  mas  allá.  ||  Resistir,  sopor- 
tar, lo  weather  out,  soportar,  sufrir,  re- 
sistir á,  superar.  The  poor  ¡ellow  wea- 
thers it  out,  el  pobre  va  tirando.  To  wea- 
ther the  storm,  resistir  á  la  tempestad. 
To  weather  out  a  storm.  Mar.  aguantar 
una  tormenta.  To  weather  a  point,  .Mar. 
ganar  un  punto  á  pesar  del  viento  contra- 
rio ;  superar  todo  obstáculo;  hacer  al- 
guna cosa  superando  los  obstáculos.  || 
—  adj.  Al  viento,  del  lado  del  viento.  To 
carry  a  weather  helm.  Mar.  tener  el  yugo 
al  viento. 

Weather  en  composición  ;  Weather- 
beaten,  curtido,  acostumbrado  á  las  in- 
clemencias del  aire.  Il  .Maltratado  por  el 
mal  tiempo,  fatigado.  ||  Gastado,  exte- 
nuado, fatigado  (por  el  mal  tiempo,  por 
el  tiempo,  por  la  edad  .  ||  Acostumbrado 
á  los  malos  tiempos.  Weather-beaten 
vessel.  Mar.  buque  trabajado  de  la  tor- 
menta. Weather-beaten  troops,  tropas  ex- 
tenuadas, latig;;das.  Weather-beaten  sai- 
lor, viejo  marino,*lobo  de  mar.  Weather- 
board, lado  del  viento  (de  un  navio). 
Weather-boarding,  weather  boards.  Mar. 
falcas ;  techo  de  tablas ;  cubierta  provi 
sional  ^de  tablas).  Weather  bound,  dete- 
nido, retenido  que  no  puede  salir  á  causa 
del  mal  tiempo.  Weaiher-braees,  .Mar 
brazos  del  viento.  Weather  cloth.  Mar. 
encarados,  pedazos  de  lona  pintada  que 
resisten  al  agua  para  cubrir  la  esco- 
tilla y  otros  usos.  Weather-cock,  gallo  de 
campanario,  la  ligura  de  gallo  que  sirve 
de  remate  en  las  veletas  de  las  torres,  ó 
que  forma  por  sí  misma  la  veleta  y  señala 
la  parle  por  donde  viene  el  viento.  Ve- 
leta, cualquiera  persona  inconstante,  fácil 
ó  mudable.  Weather-driven,  empujado, 
arrojado  por  cl  viento,    por  la  tormenta- 
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To  weather-feud,  a.  abrifiar.  Weather- 
gage.  Mar.  barlovento  ó  tof.  To  have  the 
weuther-ijage  of  a  ship,  estar  al  viento 
de  un  buque  ;  tener  el  barlovento  con  re- 
lación á  un  buque.  To  get  the  weather- 
gage,  ganar  el  barlovento.  Weather-gla\s, 
barómetro  ;  terniómeiro  ;  higrómetro. 
Weather-moulding,  Arq.  ceja,  saledizo, 
alero ;  parte  salediza  enriuia  de  una 
puerta  o  ventana  para  iwiiiedir  que  el 
agua  caiga  dentro  cuando  llueve.  Wea- 
ther-house, barónielro;  liii;rónietro.  Wea- 
ther-proof, á  la  prueba  del  tiempo.  Wea- 
thcr-quarler.  Mar.  aura,  alela  de  popa. 
Weather-roll,  .Mar.  balanceo  \t\c  un  bu- 
que; al  viento.  Wealher-shore.  Mar.  costa, 
tierra  al  viento.  Weather-side,  .Mar.  cos- 
tado de  barlovento.  Weather-spi/,  astiú- 
loso.  Wealher-lide,  marea  que  lleva  al 
viento.  Weather-tight,  á  la  prueba  del 
viento.  Weulher-sheets,  Mar.  escotas  ce 
barlovento.  Wealhir-wise,  la  persona  que 
es  muy  in'elisente  en  pronunciar  las  mu- 
danzas' del  viento,  f  Wealher-wiser,  cual- 
quiera cosa  que  puede  servir  para  cono- 
cer anticipadamente  las  mudanzas  del 
tiempo.  Wealher-tiling,  las  tejas  que  se 
ponen  en  aU'una  tapia  ó  pared  para  res- 
guardarla del  lieuipo.  Wealher-vune,  ve- 
leta de  torre    de  campanario,  etc. 

Weotlieretl  adj.  uézeurd.  Expuesto 
á  las  intemperies  del  aire.  ||  Arq.  Incli- 
nado hacia  fuera. 

^Veatlicrins  s.  uézéüriñ.  Exposi- 
ción ;  acción  ile  exponer  al  aire.  ||  Ac- 
ción d  •  pasar  al  viento.  ||  Gcol.  Usura 
de  las  rocas  por  la  acción  del  viento. 

Weatlicrly  adj.  uézcurli.  .Mar.  Dol 
lado  del  viento;  de  barlovi-nto  ;  que  va 
á  la  bolina.  A  weatherly  ship,  una  nave 
que  va  bien  ;i  la  bolina. 

\%'e:itiier>iiost  adj.  uézcurmost.  Lo 
mas  al  viento. 

"Weave  (to),  a.   tu  uiv.  p.  a. 
vise,  prct.   Wove,  p.  p.  Woven. 
hacer  una  tela  (Utrelazando  hilos, 
reunir.   ||   Trenzar  (los  cabellos). 
zar  una  cosa  con  otra  tejiéndolas, 
trelazar.  !|    Interponer.    ||    Me/clar.    To 
weave  one's  self  into,  meterse,  mezclarse 
en.   II  —  n.  Tejer,  trabajar  en  el  teLir. 

Weaver  s.  uiveur.  Tejedor,  el  que. 
teje  tela,  paño;  el  artesano  que  teje  te- 
las de  seda,  lana,  etc.  Weaver's  loom, 
telar  para  tejer.  Uomesiic  weaver,  tejedor 
á  domicilio.  ||  Orn.  Tejedor  {Ploceus'j, 
género  de  ¡jorriones. 

Weaving  s.  uivtñ.  Tejido,  el  arte  y 
modo  de  tejer.  Cross-weavutg,  tejido  cru- 
zado. Haml-lonm  weaving,  weaving  by 
Aa«(/,  tejido  á  mano,  l'ower-loom  weaving, 
weaving  hg  power,  tejido  mecánico. 
Wcazen  adj.  uisn.  Delgado,  alargado. 
^1  el*  s.  ueb.  Tela,  tejido,  obra  tejida. 
II  Orden,  encadenamiento.  ||  Tela  (de 
araña)  ||  llist.  nat.  Palmura,  membrana 
interdi^'iial  (de  los  palmipedos).  ||  Peo  ó 
barba  (de  pluma),  jj  Mod.  Mancha  blanca 
y  opaca  en  el  ojo.  ||  Materia,  sustancia. 
II  Hoja.  II  Corte  ó  lilo.  i  Itrazo  (dema- 
nivelal.  II  Sierra,  hoja  de  sierra.  The 
threads  which  ¡rom  the  length  of  the  web 
are  called  the  warp,  los  liilo>  que  for- 
man lo  largo  del  tejido  tienen  el  nombre 
de  urdimbre.  To  weave  a  web,  hacer  un 
tejido.  Web-footeJ,  web-loed,  painiipcdo. 
Weblicd  adj.  uebd.  Orn.  Palmad  >, 
fuvos  dedos  están  unidos  por  una  mem- 
brana. 

\Y  ebliinjE;  s.  uébiñ.  Cinta  para  cin- 
chas.  II  Pretal. 

Wel>l»y  adj.  uébi.  Membranoso;    pal- 
mado.   ;|    De  lela  de  araña 
t  %Vebt«(er  s.  uebsteur.  Tejedor. 
Wed  (to),  a.  tu  ued.  p.  a.  Wedding, 
pret.  y  p.  p.'  Wedded.  Casar,   tomar  pur 
marido  ó  por  mujer.  ||  Dar  en  casamiento. 
II  Casar,  unir.    ||   Liar,  encadenar,   unir 
para  sii'mpic.  ||  Kmprender  una  cosa  para 
no  abandonarla  jamas.   ||  Tomar,  adoptar 
un    partido,    al  razar   un    partido.    To  be 
wedded  to,  esiar  casado,    estar  unido  á  ; 
eslai  encadenado  á,  estar  atado  á  ;  tener 
fuertemente.   ||    —  n.  Casarse. 
^  Wedded  adj.  uéded.  Casado.    ||    Le- 

■h       fiitiino.  II   Conyugal.    Wedded  love,  amor 
■■      eouyugal.    Wedded   lo   his  own  opinion, 

í 


testarudo,  encasquetado,    casado    con  su 
opinion. 

Weddins  s.  uédiñ.  Boda,  casamiento, 
nupcias,  la  celebración  del  matrimonio; 
ceremonia  nuncial;  boda,  fiestas  que  se 
celebran  el  dia  del  casamiento.  /  will 
dance  at  your  wedding,  bailaré  on  su 
boda,  el  dia  de  su  boda.  Wedding-cake, 
pastel  de  boda.  Wedding-clothes,  ves- 
tidos para  la  boda.  Wedding-day,  dia 
de  bodas.  Wedding-favour,  favor  (de  los 
asistentes  ó  concurrentes  á  una  boda). 
Weddíug-feast,  comida  de  boda.  Wed- 
ding-ring, anillo  de  novio  6  novia. 

wedge  s.  uech.  Cuña  para  partir  leña 
ó  abrir  otros  cuerpos  duros;  pieza  de 
hierro  ó  de  madera  terminada  en  ángulo 
que  sirve  para  hendir  leña  ó  piedras.  || 
Cuña,  trozo  de  madera  ó  de  piedra  que 
sirve  para  levantar  ó  lijar  un  objeto  pe- 
sado; lo  que  tiene  forma  de  cuña.  || 
Geom.  Prisma  trianiíular.  ||  Arq.  Claves 
de  los  arcos  de  una  bóveda.  |{  Metal  en 
barra,  ma<a  de  metal.  |i  Pedazo  (que 
tiene  poco  mas  ó  menos  la  lomia  de  una 
cuña).  Wedge-shaped  ,  cuneiforme,  en 
forma  de  cuña.  Iron  wedge,  cuña  de 
hierro,  cojinete.  Wooden  wedge,  cuña  de 
madera.  Wedges  of  cheese,  pedazos  de 
queso. 

Wedge  (to),  a.  tu  uich.  p.  a.  Wed- 
ging, p.  p.  Wedged.  Acuñar,  meter  cu- 
ñas para  rajar  fácilmente  alsuna  cosa.  || 
Apretar,  alirir  ó  lijar  con  cuñas.  ||  Abrirse 
{nw  camino);  forzar,  abrir  el  paso.  || 
Cazar,  sujetar,  fijar.  To  wedge  in,  empu- 
jar, hacer  entrar,  hundir;  empeñar,  cazar, 
lijar,  sujeiar. 

%Ve€Íge\vood- ware  s.  uéchuud-uer. 
Porcelana  opaca  (asi  llimaJa  por  el  nombre 
del  inventor,  Wedgewood);  loza  inglesa. 

Wedlock  s.  uédloc.  Matrimonio,  hi- 
meneo; püéticamcnte,  connubio.  ||  f  Es- 
posa, mujer. 

Wedlock  (to),  a.  tu  uédloc.  p.  a. 
W'EDLfjcKiNG,  p.  p.  Wedlocked.  Casar, 
unir  en  nialrimonio. 

tVednesday  s.  uénsde.  Miércoles, 
cuarto  dia  de  la  semana;  día  con-asrado 
entre  los  sajones  al  dios  Wodeu  ú  Odin. 
Wednesday-inorning,  el  miércoles  por  la 
mañana. 

Wee  adj.  ni.  Peq'ieiío. 

Weed  s.  uid.  Yerba,  mala  yerba, 
planta  nociva  ó  inútil.  J|  Vulg.  Tabaco. 
Weed-hook,  e.-^cnrdillo,  instrumento  para 
escardar.  ///  weeds  grow  apace,  Pruv.  La 
mala  yerba  siempre  crece.  ¡|  f  Vestido, 
traje.  |)  pl.  Vestidos,  ropa  de  luto.  || 
Luto.  II  Fig.  Viudez.  ||  Weed-ashes,  ce- 
niza; potasa. 

Weed  (to),  a.  tu  uid.  p.  a.  Weeding, 
p.  p.  Weeded.  Escardar,  quitar  las  malas 
verbas.  1|  Fig.  Quitar,  arrancar,  extirpar, 
di'sarraigar,  arrancar  de  raíz.  ||  Purgar, 
librar.  To  weed  out,  extirpar,  arrancar. 

Weeders.  uideur.  Escardador,  el  que 
escarda  las  malas  yerbas.  |[  Fig.  Des- 
tructor. l|  Agr.  Extirpador;  instrumento 
para  quitar  las  yerbas. 

weeding  s.  uidiñ.  Escardadura,  ac- 
ción de  arrancar  las  malas  yerbas.  Weed- 
ing-hook,  weeding-tool.  weeding-iron,  es- 
cardillo, escarda,  azadillo  con  que  se 
arrancan  las  yerbas  nocivas.  Wecding- 
pincers,  weeding-forceps,  wceding-longs, 
escardillo  para  escardar  la  tierra.  Weed- 
ing-fork,  azada  i)ara  binar;  tridente. 

Weedless  adj.  uidles.  Sin  malas 
yerbas;  limpio. 

Weedy  adj  uidi.  Lleno  de  malas  yer- 
bas, por  escardar.  ||  De  yerbas,  de  plantas. 

Week  s  uic.  Semana,  espacio  de 
siete  dias;  ocho  dias.  Week-day,  dia  de 
semana,  dia  de  trabajo.  Hy  the  week,  á 
la  semana,  por  semana.  In  a  week,  en 
ocho  dia;,  en  una  semana.  2'/i/.s  day  week, 
de  l.oy  en  oiho  dias  ú  ocho  dias  hú.  In 
a  week's  lime,  en  unos  ocho  di.is.  Last 
week,  la  semana  pasada,  ^ext  week,  la 
semana  que  viene.  So  much  the  week, 
tanto  por  semana  ó  á  la  semana. 

Weekly  adj.  uikii.  Semanal,  que  su- 
ede ó  se  hace  una  vez  á  la  semana; 
hebdomadario,  de  la  semana.  Weekly  pa- 
per, diario  semanal.  Weekly  tenant,  in- 
quiíiuo  &  la  semana.  Jl  —  adv.  Todas  las 


semanas, por  semana,  seinanalmenle;  ta(ti 
ocho  dias.  i|  —  s.  Periódico  ó  revist* 
semanal. 

Ween  (to),  n.  tu  uin.  p.  a.  Weenino, 
p.  p.  Weened.  Pensar,  imaginarse,  ügu- 
rarse,  creer. 

Weep  (to),  n.  tu  uip.  p.  a.  Weepihg, 
pret.  y  p.  p.  Wept.  Llorar;  manifestar 
su  pesar,  su  dolor,  su  pasión  con  lágri- 
mas; verter  lágrimas.  ||  Gemir,  lamen- 
tarse, quejarse.  ||  Llorar,  destilar,  caer 
el  liquido  gota  á  gota  como  las  lágrimas. 
II  Estar  húmedo.  Away!  with  woman 
weep,  vete  á  llorar  con  "las  mujeres.  To 
weep  for  joy,  with  joy,  I. orar  de  gozo. 
To  weep  for  a  person,  llorar  p  ir  alguien. 
To  weep  for  one's  sins,  llorar  sus  pecados, 
sus  faltas.  To  weep  billerty,  llorar  amar- 
gamente. II  —  a.  Llorar  por,  gemir  por. 
II  Verter,  derramar  lágrimas.  ||  Dejar 
correr.  To  weep  away,  pasar  llorando, 
pasar  en  llorar,  pasar  gimiendo,  en  gemir. 

Weeper  s.  uipcur.  Llorador,  persona 
que  llora,  que  vierte  lágrimas,  que  der- 
rama lágrimas.  ||  Llorón,  llorona,  el  6 
la  que  tiene  costumbre  de  llorar.  ||  Una 
tira  de  lienzo  blanco  muy  lino  que  las 
mujeres  inglesas  acostumbran  á  ponerse 
en  las  vueltas  del  vestido  negro  en  señal 
de  luto  riguroso.   ||   Especie  de  mono. 

Weeping  adj.  uipiñ.  Que  llora;  en 
lágrimas,  tn  llanto.  ||  Bot.  Llorón.  || 
Húmedo.  Weeping-ripe,  próximo  á  llorar, 
para  llorar.  Weeping  ash,  Bot.  Fresno 
llorón.  Weeping  willow,  Bot.  Sauce  llo- 
rón. Weeping  ground,  terreno  húmedo. 
Weeping  rock,  roca  que  llora.  Weeping 
spring,  manantial  que  corre  gota  á  gota. 
II  —  s.  Llanto,  lágrimas,  lamentaciones. 
Weeping-cross,  Fig.  Camino  de  lágrimas. 

f  %«eet  íto),  n.  tu  uit.  p.  a.  Wiet- 
iNG,  pret.  WoT,  WoTE.  p.  p.  Weeted. 
Saber,  estar  informado,  tener  conoci- 
miento. 

j  Wcctless  adj.  -uiltes.  Ignorante, 
sencillo,  crédulo 

Wecver  s.  uivéur.  let.  Dragon  marino 
[Trachinus],  género  de  pescados  de  la  fa- 
milia de  los  percoides.  Üragon-weever, 
dragon  común. 

•%vccvil  s.  uivtl.  Ent.  Gorgojo  [Cur- 
culis),  género  de  insectos  coleópteros. 
Corn-weevit,  gorgojo  de  trigo. 

Weevilled  adj.  uuld,  Weevilly, 
uivili.  De  gorgojo ;  atacado  por  los  gor- 
gojos. 

t  Weft,  ueft.  pret.  y  p.  p.  de  To 
Wave.  ||  —  s.  Trama,  hilo  conducido  en- 
tre los  de  la  ur.limbre  ||  Cosa  perdida 
sin  dueño  conocido.  Weft  of  hair,  trenza 
de  cabellos    ||  Tejido;  tela  tejida. 

Wegotisiu  s.  uigoíisin.  Empleo  fre- 
cuente del  pronombre  We. 

Weigh  (to),  a.  tu  ue.  p.  a.  Weighing, 
p.  p.  Weighed.  Pesar,  examinar  por  me- 
dio de  una  balanza  y  v.  rificar  el  pc>o  de 
una  cosa;  ser  equivalente  en  peso  á.  || 
lixaminar  con  relación  á  la  cantidad,  á 
la  calidad,  al  valor  6  á  la  importancia; 
considerar;  apreciar,  juzgar;  comparar, 
poner  en  la  misma  balinza.  ||  Estimar, 
considerar,  hac .r  caso  de.  [!  Mar.  Levar 
el  ancla.  To  weigh  a  piece  «f  meat,  pesar 
un  pedazo  de  carne.  To  weigh  one's  self, 
pesarse.  To  wei  ih  down,  pesar  mas  una 
cosa  que  otra,  exceder  en  peso;  sobre- 
pujar; hundirse  una  cosa  por  su  propio 
peso;  sobrecargar,  oprimir;  abatir,  abru- 
mar. To  weigh  out,  pe-ar  (en  cantidades 
pequeñas).  1|  —  n.  Pesar,  tener  cierto 
pe-;o.  II  (Con  with)  tener  peso,  valor, 
importincia  para;  valer  cerca  de.  ||  (Con 
upon)  pesar  sobre,  estar  á  carga,  abru- 
mar, causar  pena.  To  weigh  down,  incli- 
narse por  su  propio  pesoj.  ||  .Mar.  Levar 
el  ancla.  ||  —  s.  Cantidad  pesada  o  i  UJ 
se  ha  pesado.  Weigh  ó  wev,  peso  ái 
lana  que  vale  6  1/-2  tods  =  .  -  kilóg  564; 
med  da  de  triío  v  de  sal  que  vale  *)  bu.<s- 
/(£/.«  =  14  hectul.-;.30.  Medida  para  la  cebada 
y  avena  que  vale  48  bushels  =  17  hec- 
tól.  447.  Peso  para  el  queso  igual  i 
101  kilóg.  G(to;  peso  de  manteca  que  v.iria 
de  100  á  I5<J  kiló^'ramos.  Weigh-bridge, 
pu.  nte  de  báscula;  bascula. 

WeigliaitZe  adj.  ucabl.  Que  se  puede 
pesar;  capaz  de  sor  pesado  6  vendido. 
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Woighago  s.  uéecU.  Dcrcrho  de 
pesn. 

Weislicd  adj.  ued.  Pecado.  ||  Exp  ■- 
rimentado,  de  crande  expcticiicia  en  al- 
guna materia.    ||  Maduro. 

%%'eíelicr  8.  uécur.  Pesador,  el  q'ie 
pesa.  Public  weighler,  alinolafen,  juez  de 
pesos  V  medidas. 

«%'eieliíns;  s.  u¿iñ.  Peso,  acción  de 
pesar.  {|  Cantidad  posada  en  una  sola 
vez.  II  Examen,  arción  de  pe<ar.  de  con- 
sidi'rar  en  la  inteligencia.  Weiykiiiij  cage, 
jaula  para  pesar  los  aniíuali'S.  W'etijhiug- 
house,  peso  público,  olicina  del  peso. 
Weiyhinfi -machine,  báscula. 

^«cíglit  s  uel.  Pc'O,  pesadez,  cua- 
lidad (Je  lo  que  es  pesado;  pe>o  lijo  de 
ciertas  cosas.  ||  l'edazo  de  metal  de  un 
peso  conocido  que  se  emplea  para  saber 
cuánto  pesa  una  cosa;  pesa;  masa  pesada 
de  metal.  ||  Fig.  Todo  lo  que  fatiga,  opri- 
me, pone  obstáculos.  ||  Carsta,  obstáculo. 
II  Importancia,  consideración,  fuerza,  va- 
lor; autoiidad.  ||  Med.  Pesadez  ó  pesa- 
dilla, imlisposicion  en  que  se  reciente 
como  un  peso  en  una  parte  del  cuerpo. 
Tooacco,  dried  by  ¡he  fire,  toses  ueiglity 
el  (abaco  que  se  ha  secado  al  fuei^o  pierde 
de  su  peso.  Gross  weight,  peso  oruto. 
Ket  weight,  peso  neto.  Standard  weight, 
peso  lesal.  A  pound  weiglit,  uii  peso  de 
una  libra.  Hundred  weiglit.  quintal.  Ba- 
lance weiglit,  contrapeso.  By  weight,  al 
peso.  To  make  weight,  completar,  hacer 
el  peso.  To  make,  to  give  good  weight, 
dar  buen  peso.  They  are  worth  their 
weight  in  gold,  valen  lo  que  pesan  de  oro. 
The  weight  of  age,  el  peso  de  la  edad,  de 
los  años.  A  person  of  weiglit,  of  some 
weight,  una  persona  de  f  eso.  A  matter 
of  weight,  una  cosa  importante,  grave. 
His  remarks  had  great  weight,  sus  obser- 
vaciones eran  de  gran  peso. 

^Y'eight  (to),  a.  tu  uct.  p.  a.  Weight- 
ing, p.  p.  Weigbted.  Cargar  un  peso,  con 
un  peso;  atar  un  peso  á. 

'^Veiglilily  adv.  uétli.  Pesadamente. 
II  Con  peso,  con  fuerza,  fuertemente. 

'%%'eij;htíness  s.  uétines.  Peso,  pon- 
derosidad, pesadez,  gravedad.  |i  Solidez, 
Grmcza,  fuerza.  ||  Importancia,  momento, 
valor.  The  weight  of  the  adventure,  la 
gravedad  de  la  aventura.  Tiie  weiglit  of 
an  argument,  la  fuerza  de  un  arsrumento. 

Weightless  adj.  uéttes.  Sin  peso, 
ligero. 

^Veighty  adj.  uéti.  Pesado.  ||  De 
peso.  II  Sólido,  fuerte.  ||  Grave,  serio, 
importante. .  II  f  Higuroso,  severo.  A 
weighty  toad,  una  carica  pesada.  Weighty 
reasons,  razones  serias,  motivos   graves. 

Weir  s.  uir.  Presa.  |1  Esclusa.  V. 
W'e/lr. 

welrÚL  adj.  uird  Fatal;  del  destino. 
II  Mágico,  de  magia;  sabio  en  la  magia. 
Weird  sisters,  las  Parca?,  las  hermanas 
del  destino  (en  las  mitologías  del  Norte). 
II  —  s.  Destín  >.  |1  Predicción.  ||  Encan- 
tamiento, encanto. 

■Weisiu  s.  uism.  V.  Wegotism. 

■Welaway  interj.  uétaue.  |.\yl 

If'elconie  adj.  uélkeum.  Bienvenido; 
tcogid)  con  gusto,  con  placer.  ||  Agra- 
dable, que  agrada,  que  se  recibe  con  pla- 
cer. II  Feliz,  dichoso.  |j  Admitido  al 
goce  de  ;  libre  para  servirse  de  alguna 
cosa.  You  are  welcome,  Vd.  es  el  bien- 
venido, bienvenido  sea  Vd.  A  welcome 
present,  un  presente  agradable.  You  are 
welcome  to  it,  está  al  servicio  de  Vd. ; 
i  la  disposición  de  Vd.,  puede  Vd.  dis- 
poner de  ello.  ]f  tjou  like  it,  you  are 
welcome  to  it,  si  a'Vd.  le  gusta  eso,  tó- 
melo. II  —  interj.  |  Sea  el  bienvenido  I 
II  —  s.  Bienvenida;  buena  recepción; 
buena  acogida,  recibimiento  gracioso;  sa- 
ludo de  bienvenida.  ||  Parabién  que  se 
da  á  otro  por  haber  llegado  con  felicidad, 
feliz  llegada  ó  arribo.  |l  El  gusto  ó  agrado 
con  que  se  recibe  á  alguno  t  el  agasajo 
con  que  se  le  obsequia.  To  l'id  welcome, 
dar  la  bienvenida,  acoger  bien;  dar  but'ua 
acogida.  A  hearty  welcome,  un  recibi- 
miento cordial. 

Welcome  (to\  a.  tu  uélkéüm.  p.  a. 
'VS'u.cvuiNG,  p.  p.  NVelcoueo.  Dar  la  bien- 


venida; saludar.  ||  Dar  buena  acogida  á; 
acoger  bien,  ri'Cibir  con  amabilidad. 

^VelcunioneMM  s.  uélkeümnes.  Natu- 
raleza agrad.ible  de  una  acogida);  la  ca- 
lidad de  ser  bienvenido;  agradecimiento, 
afabilidad. 

%Ve]conier  s.  uétkcHm'ür,  Persona 
que  acoge  ó  da  la  hii-iivmida. 

^Velcoiiiíng  s.  uéikeumiñ.  Bienve- 
nida; salutación,  saludo.  ||  —  adj.  De 
bienvenida. 

Weld  s.  uetd.  Rot.  Gualda,  planta  de 
que  se  sirvi-n  los  tintoreros  para  teñir  de 
amarillo  (¡icseda  tuteólo). 

t  Weld  (to),  a.  tu  uetd  p.  a.  Weld- 
ing, p.  p.  Welded.  V.  To  Wield.  11  —  a. 
Soldar;  unir  dos  pedazos  de  metal  por 
medio  de  la  fusion  y  á  golpe  de  martillo. 

%%'eldcr  s.  uétdcur.  Soldador;  el  que 
sueiila.  II   t  Director,  gerente. 

WeldíDR  s.  uéldiíi.  Soldadura ;  acción 
de  soldar.  Unsound  welding,  torro.  ||  — 
adj.  De  soldadura;  que  conviene  para  la 
soldadura.    Welding  seam,  soldadura. 

Welfare  s.  uclfer.  bienestar,  bien, 
felicidad  ;  estado  del  que  se  halla  exento 
de  enfermedad  y  que  goza  de  los  bienes 
ordinarios  de  la  vida.  ||  Prosperidad  (de 
un  estado). 

Welk  (to),  a.  tu  uetc.  p.  a.  Welkisg, 
p.  p.  Wei.ked.  Disminuir,  minor.ir,  men- 
guar, achicar,  recortar.  ||  —  n.  Declinar, 
perecer,  disminuir. 

Weiked  adj.  uélkl.  Arrugado,  sul- 
cado. 

IVelkin  s.  uélkiñ.  Poes.  Ciclo,  cielos, 
bóveda  azul,  bóveda  celeste.  ||  —  adj. 
Azul,  de  azul.   Welkin  eye,  rjo  azul. 

Well  s.  uel.  Manantial,  fuente.  ||  Fig. 
Fuente,  origen.  ||  Pozo,  agujero  cava'-o 
en  la  tierra  para  extraer  de  el  agua  || 
Milic.  Zanja,  hoyo  proiundo  que  se  hace 
en  la  tierra  para'  descubrir  una  mina.  || 
Algibe.  cisterna,  depó.sito  de  agua.  || 
Mar.  Caja  de  bombas  ó  sentina;  recinto 
que  preerva  las  bombas  de  todo  choque. 
II  Mar.  Vivar,  depósito  practicado  en  el 
fondo  de  un  buque  de  pesca  en  que  puede 
entrar  el  agua  de  mar  |iara  conservar  vivo 
el  pescado.  ||  Sentina,  cavidad  en  el 
fondo  de  un  buque  donde  se  reúnen  las 
liguas  y  de  donde  se  las  puede  extraer.  || 
Cofre  ó  caja  de  coche.  ||  El  hueco  que 
oi^upa  una  escalera.  ||  Caja  ó  jaula,  la 
parte  de  un  buque  en  que  se  construye 
una  escalera.  Artesian  well,  po70  arte- 
siano. Draining  welt,  waste  well,  pozos 
de  desagüe,  alcantarilla.  Blind  welt,  dry 
well,  pozo  que  tiene  el  fondo  de  arena, 
lo  que  es  causa  que  el  agua  se  vaya.  To 
sin!;  a  ttr//.  cavar  un  pozo.  Hot  well,  hot 
rPSTer-welT,  JláqT  de  vap.~depósito  de  agua 
caliente. 

Wt'll  (to),  n,  tu  uel.  p.  a.  Weliisg, 
p.  p.  Welled.  Manar,  salir  como  de  ma- 
nantial, como  el  agua  de  la  tierra.  || 
Correr,  manar,  l'rom  her  eyes  the  round 
pearls  welled  down,  de  sus  ojos  corrían 
lágrimas  como  perlas  redondas.  ||  —  a. 
Verier,  derramar. 

Well,  en  composición.  :  Well-boat, 
bajel  con  el  fon..¡o  agujereado  para  con- 
tener peces;  barro  de  pesca.  Well-borer, 
pocero.  Wetl-boring,  )ierforacion  de  un 
pozo.  Well-cleanser,  pocero,  e\  qoe  limpia 
los  p  .Zos.  Well-digger,  el  que  hace  pozos. 
Well-drain,  pozo  Oe  desagüe,  sumidero. 
To  well-drain,  secar  por  medio  de  pozos 
de  desagüe.  Well-head,  manantial,  fuente. 
Well-kvle,  hueco  de  escalera.  Caja  de 
escalera.  Well-pump,  Mar.  ^.aja  de  bom- 
bas. Well-room,  Mar.  Sentina.  n"í'//-.í/H- 
ker,  pocero.  Well-sinktng,  perforación  de 
pozos.  Well-spring,  manantial,  fuente. 
Weil-staircase,  hueco  de  escalera.  Well- 
water,  agua  de  pozo. 

Well  adj.  Bueno,  sano,  sin  lesion,  en 
buena  salud.  ||  Bien,  hueno,  feliz,  di- 
choso. II  litil,  ventajoso,  provechoso.  || 
Bien,  en  buenos  lériuiuos,  en  buenas  re- 
laciones, en  buen  pie,  en  favor  con.  I  am 
well,  estoy  bien,  tengo  buena  salud.  To 
be  well  ojif,  estar  bien,  e>tar  con  comodi- 
dad, estar  en  buena  posición,  ten.r  bue- 
nos negocios.  To  be  well  lo  do,  estar  con 
comodidad,  estar  de-ahogado.  //  is  well 
for  you  that,  ti  dichoso  para  Vd.  que.  AlTs 


well  that  ends  well,  el  fin  corona  la  obra; 
hasta  el  Un  nadie  es  dírjio  o.  All's  well, 
Milic.  icentínela  ali  rta  !  |!  Mar.  i  Buen 
cuarto!  He  was  welt  with  the  king,  tenia 
el  favor  del  rey.  |j  —  adv.  Bien,  de  una 
manera  justa,  conveniente.  ||  Diestra- 
mente, con  destreza.  |[  Correctamente, 
cono  se  debe.  ||  Suncientcmentc ;  am- 
pliamente; abundantemente  ||  Muy  bien; 
favorablemente,  lelizmcnte;  ventajosa- 
iiieate;  periectamente,  comp'eíamente. 
Well-done ¡  bien  hecho.  To  translate  welt, 
traducir  bien.  Well-watered,  bien  regado. 
To  like  well,  gustar  (atante  To  ipeak 
well  of  a  person,  hablar  bien  de  una  per- 
sona, de  alguien  Well  adeanced  in  years, 
de  edad  muy  avanzada.  Well  enough,  bas- 
tante bien.  Full  well,  muy  Ijen.  Very 
well,  may  bien.  Too  welt,  demasiado  bien. 
Well  and  good,  en  hora  buena  ;  bien  está 
As  well  as,  asi  como,  tamldeu  como,  tanto 
romo,  lo  mismo  que.  Quice  at  well,  tao 
bien  como. /I í  welt,  tan  bien.  ||  —interj 
Bien,  bueno.  ||  Sea.  d  Se  emplea  romo 
expletivo  j  no  se  traduce  en  castellano 
Weíl,  if  It  is  so,  I  submit,  poes,  si  asf 
es,  me  someto.  Well  then,  con  que;  p'jes 
bien.  Welt,  I  don't  know,  no  «6.  Well 
well;  I  bien  I  ¡  bien  !  como  Vd.  quiera. 

Well  en  c  mposicion.  Well-arcoulreá 
bien  equipado.    Welt-accompiished,  com 
pleio,  consumado;  lleno  de  perfecciones, 
muy   bien    educado.    Well-adapted,   bien 
adaptado  ó  acomodado;  muy  á  propósito 
para  ana  cosa.  Well-a-day',  hola,  ay  de 
mi.    Well-adjusled,  bien    ajustado,    bien 
arreglado.     Well-aimed,     bien    ajusiado, 
bien  apuntado.  Well-anchored,  bien   an- 
clado.   II   Bien  establecido.  Wett-arpoin- 
led,  bien   equipado.  We'l  authenttcaied, 
bien  establecido  ;  apoyado  sobre   buenos 
testimonios,    sobre    buenas    razones,   eo 
pruebas  ciertas.  Well-balanced,\i\tn  equi- 
librado.   Well-behaved,    cortes,    urbnno, 
bien  criado,  atento  ;  que  tiene  buena  con- 
ducta. Well-being,    bien 'Star;    felicidad; 
prosperidad.  Well-beloved,    bien  amado. 
Well-born,  bien  nacido  ;  de  buena  familia. 
Well-breii,  bien  educado,   cortes,  honra- 
do.   De    buena    raza ;    dicese  de  los  ca- 
ballos. Wett-built,  bien  construido,  sóli- 
damente    construido.    Well-conditioned, 
bien    acondicionado;    en    buen    estado. 
Well-couched,  bien  escrito,  redactado  en 
términos  convenientes.  Well-deiised.  bien 
concebido,  bien  imaginado   Welt-dtgested, 
bien,  completamente  digerido.   Weit-dis- 
posed,  bien  dispuesto.  Well-doing  s.  be- 
neficencia, prosperidad;  buenas  acciones; 
buenas  obras.   ||   —  adj.  Benetico ;   que 
hace    bien.    Well  done,  adj.   bien    hecho. 
Well-done,  interj.    muy  bi>n;  á  las    mil 
maravillas.    Wcll-dressed,  bien   vestido. 
Well-educated,  bien  educado;  que  ha  re- 
cibido  buena  educjcion.    Well-favoured, 
hermoso,  bien  hecho;  que   agrada  á  la 
vista;  agradable,  coii:plaiiente.  Well-for- 
mcd,  hermoso,  bien  hecho;  formado  sa- 
biamente.   Well-founded,    bien    fundado, 
fundado  en  buenas  razones   ó  probabili- 
dades;  que   posee   bien    los    elementos. 
Wcll-iiiformed,    bien    informado.    Wett- 
insírucied,  1  ien  instruido.  Well-intented, 
con  buenas  intenciones;  que  tiene  buenas 
intenciones.  Well-inientioned,  Iden  inten- 
cionado. Well-know,  bien  ronorido.  Well- 
looking,    comidac  ente.     Well  mannered, 
que  tiene   buen  ¡s   maneras,  cortés,  bien 
educado.   Well-meaner,  persona  qoe  tiene 
buenas   intenciones.    Well-meaning,  bien 
int 'Dcionado.  Well-meant,  bien  intencio- 
nado, hecho  con  buena  intención.   Well- 
mel,  ¡feliz  encuentro  I  Well-minded,  bien 
dispuesto.  Well-natured,  bueno,  de  bueD 
natural.    Well-nigh,    casi ;   poco    mas    6 
menos.     Well-ordered,    bien    ordenado. 
Well-painled,     perfectamente      piniailo. 
Welt-read,  qué  ha  leido  muclio,  Instruido, 
erudito.    Well  regulated,  bien    arreglado. 
Welt-sel,  bien    colocado;  que   tiene    si- 
metría ;    que  está    hecho    coa    simetría. 
Well-settled,  bien  establecido;  bien  ca- 
sado. Well-sped,   feliz,   que   tiene  éxito. 
Well-spent,  bien  empl-ado;  pagado  hon- 
radamente. Well-spoken,  que  habla  bien, 
que  se  expresa  bien;  bien  dicho.  Well- 
itored,  bien  provisto.  Well  tempered,  bict 
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templado.  Well-timed,  oportuno ;  hecho  á 
propósito.  Well-trained,  bien  formado. 
Well-tried,  bien  probado.  Well-wilier, 
persona  que  tiene  láuenas  intenciones  res- 
pecto á.  Well-wish,  afecto,  benevolencia. 
Well-wisher,  el  que  desea  el  bien  de 
«tro,  el  que  desea  el  bien  ajeno;  amigo, 
parcial. 

l%'olla(lay  intcrj.  uélade.  ¡Ayl 

'\Velliii;;tons  s.  uéliñteuns.  Botas  á 
ii  Weilingion;  especie  de  grandes  bolas. 

'U^el!«h  adj.  uélá\.  Galo,  de  país  de 
Gales  ;  que  pertenece  al  pals  de  Gales,  ó 
i  sus  habitantes.  Welsh  woman,  ítala. 
Welsh  girl,  ¡oven  gala,  joven  del  país  de 
Gales.  Welsh  flannel,  fianela  lina.  Welsh 
glaive,  hacha  del  país  dj  Gales.  Welsd 
rabbit,  tostada  con  queso.  ||  —  s.  Galo, 
lengua  del  pais  de  Gales ;  dialecto  de  la 
lengua  cimrica.  ||  Los  galos,  los  habi- 
tanie>  del  pais  de  Gales. 

Vl'eUliman  s.uélchman.  Galo,  habi- 
tante del  pals  de  Gales. 

WcH  s.  uelt.  Rivete(de  Testido].  Vira 
(de  zapato). 

l^Velt  (to),  a.  tu  uelt.  p.  a.  Welting, 
p.  p.  Welted.  Ribetear,  echar  ribetes. 

■Weíter  (to',  n.  tu  uéltéür.  p.  a. 
Weltehing,  p.  p.  Weltered.  Revolcarse 
en  a;ua,  cieno  ó  loJo.  ||  Fig.  Bañarse, 
ser  hañado,  ser  sumergido,  ser  abogado, 
ahogarse. 

^'citing  s.  ue7<i'¡.  Acción  de  ribetear 
(un  vestido).   []   Ribete. 

^l'eiii  (to),  a.  tu  uem.  p.  a.  Weming, 

&.  p.  Wemed.  Corromper,  viciar.   ||  —  s. 
ancha,  defecto;  señal,  cicatriz. 

Ii%'eiiiles8  adj.  uémles   Sin  mancha. 

'Wen  s.  uen.  Med.  Lobanillo,  lupia, 
excrecencia  ó  excrescencia;  tumor.  || 
Aumento  anormal  de  la  glándula  tireoide. 
Adipose  wen.  esteátomo.  ||  Lipomo,  lupia 
grasicnta.  Mealy  wen,  atéromo.  Honeyed 
wen,  melícero  ó  meliceris.  Horny  ven, 
tortuga. 

Wencb  s.  u^nch.  Joven,  muchacha, 
moza.  II  (En  término  de  desprecio),  mo- 
luela,  muJL-r  de  mala  vida,  de  costum- 
bres librea.  II  (En  los  Estados-Unidos) 
negra. 

líl^ench  (to),  n.  tu  uinch.  p.  a.  Wescii- 
iNG,  p.  p.  Wencbed.  .Andar  de  mujeres; 
pute 'r,  frecuentar  mujeres  de  mala  vida. 

Wend  jTO),  n.  tu  uend.  p.  a.  Wend- 
rNG,  p  p.  Wended,  We.m.  Ir,  pasar  de 
in  lugar  á  otro;  rodear;  pasar.  To  wend 
away,  irse.  ||  —  a.  Dirigir,  perseguir, 
pasar.  To  wend  one's  way,  dirigirse,  di- 
rigir sus  pasos,  conlin  Jar  su  camino.  ||  — 
s.  t  '-f^"  '■xtensioo  de  tierra. 

IVenoish  adj.  uénich;  Wenny. 
uéni.  De  la  naturaleza  de  un  tumor,  de 
una  lupia. 

1«°ent,  uent.  pret.  del  antiguo  verbo 
To  Wend  y  del  verbo  To  Go.  ||  —  s. 
f  Ca  Mino. 

Wcntle-trap  s.  uenll-trap.  Concb. 
Escalario,  género  de  moluscos  gastero- 
podes. 

\%'ept,  uept.  pret.  y  p.  p.  de  To 
Weep. 

Were,  uer.  Fam.  umir.  pl  de  Was, 
pret  de  To  Be  We  were,  nosotros  éra- 
mos, estábamos,  nosotros  fuimos,  estuvi- 
mos. You  were,  vosotros  erais,  estabais; 
vosotros  fuisteis,  estuvisteis.  They  were, 
ellos  eran,  estaban;  ellos  fueron,  estu- 
vieron. We  were  walking,  estábamos  an- 
dando. We  were  to  dine,  debi;imos  cm  jr. 
.  They  were  being  turned,  los  rodcabjn. 
There  were  five  persons,  habia  cinci  per- 
sonas. The  champions  were  prohibited  to 
thrust  with  their  swords,  se  prohibió  á 
los  cam;>eone3  dar  con  estoque.  Where 
were  such  articles  to  be  had!  ¿dónde  se 
hallaban  esos  objetos?  They  were  fain  to 
live  on  dry  bread,  tuvieron  que  conten- 
tarse con  pan  seco.  You  were  far  front 
doing  him  good,  mucho  falta  para  que  \'d. 
le  hieie^e  bien.  ||  Imperf.  de  subj.  de  To 
Be.  ¡f  I  were,  si  yo  fuera  ó  fuese,  estu- 
viera ó  estuviese.  Thou  were  ó  wert,  tú 
fueras,  fueses,  serias  He  were,  él  fuera, 
fue-e.  serla;  él  estuviera  estuviese,  es- 
taría. We  were,  nosotros  fuéramos,  fuése- 
mos, seria  nos;  nosotros  fuéramos,  estu- 
viéramos, estaríamos.  You  were,  vosotros 


fuerais,  fueseis,  seriáis;  vosotros  estu- 
vierais, estuvieseis,  estaríais.  They  were. 
ellos  fueran,  fuesen,  serian;  ellos  fueran, 
estuvieran,  estarían,  ¡f  the  fart  were  true, 
si  el  hecho  fuese  verdad.  If  you  were  read- 
ing, si  Vd.  estuviese  leyendo.  If  it  were 
not  so,  si  asl  no  fuese'.  A  certain  lady 
whom  I  could  name,  i  fit  were  necessary, 
cierta  señora  que  pudiera  nombrar  si  ne- 
cesario fuese.  If  there  were  no  liberty, 
there  would  be  no  real  crime,  si  no  exis- 
tiera la  libertad  (el  libre  arbitrio;  no  ha- 
bría en  realidad  crimen.  If  your  brother 
were  at  court,  si  su  hermano  estuviese 
en  la  corte.  Were,  I  asked  my  opinion, 
si  me  preguntaren  mi  opinion.  Were  he 
even  to  perish,  aun  cuando  pereciera.  Eten 
though  I  were  to  see  it,  I  would  not  be- 
lieve it,  aun  cuando  lo  viera,  no  lo  cree- 
ría. Though  he  were  taken  in  the  fact, 
yet  he  would  not  blush,  aunque  le  cogie- 
ran en  el  acto,  no  se  sonrojarla.  /  wish 
you  were  at  home,  quisiera  que  Vd.  estu- 
viese en  casa.  lí  were  best  try  first,  mas 
valdría  probar  antes.  You  were  best  pay 
what  you  owe,  mejor  haría  Vd.  en  pagar  lo 
que  debe.  Were  it  but  for  that,  aunqne 
no  hubiera  mas  que  esc.  As  it  were,  por 
decirlo  asi. 

t  W^ere  s.  uir.  Presa.  ||  Esclusa.  || 
t  .MuUa  por  el  asesinato   de  un  hombre. 

Wercgild  s.  uirguild.  Vehrgeid, 
composición;  en  las  leyes  germánicas 
llániasj  así  la  multa  que  un  asesino  de- 
bía pagará  la  familia  de  su  victima,  al  rey 
ó  á  su  señor.  (Esta  palubra  se  escribe 
también    Wereyld,  Wergild,  Wehrgeld.) 

IVere-wolf  s.  uir-uulf.  Hombre  á 
quien  las  gentes  ignorantes  y  supersticio- 
sas acn>aban  de  hechicero,  suponiendo 
que  se  convertía  de  noche  en  lobo  y  re- 
corría los  campos. 

Wemerian  adj.  uéurnérian.  Geol. 
Weriieriano,  que  pertenece  á  Werner, 
geólogo  alemán;  neuptuniano. 

Weraerite  s.  ueur'ncürait.  Miner, 
Wernerita,  sustancia  mineral  sólida  vi- 
trosa. 

Wert,  ueurl.  2»  pers.  sing,  del  im- 
perf. de  subj.  de  To  Be.  V.  Were.  {Wert 
se  ha  empleado  frecuentemente  en  lugar 
de  Wast).  Remember  what  thou  wert, 
acuérdale  de  lo  que  fuiste  (Dryden).  All 
of  this  thou  wert,  todo  esto,  tú  lo  has 
sido.  (Pope.)  Thou  who  of  old  wert  sent  to 
Israel's  court,  tú  que  en  otro  tiempo 
fuiste  enviado  á  la  corte  de  Israel  (Prior). 
Thou  wert  no  longer  young,  ya  no  eras 
joven  (Swift.)  Oh  thou  that  wert  so  happy, 
¡oil  tú  que  fuiste  tan  dichosa!  (Byron). 
(Hoy  es  un  arcaísmo.) 

iiertb  ó  Worth  s.  uéiirz.  Pueblo, 
lugar,  aldea;  hacienda;  corral;  se  em- 
plea en  la  formación  de  nombres  de  lu- 
gares. 

Wesand  s.  uisnd.  V.  Weasvnd. 

Wc«íleyan  s.  uéslian.  Wesieyano, 
metodista,  miembro  de  una  secta'  pro- 
testante fundada  por  Juan  Wesley.  |;  — 
ad).  Wesieyano,  de  Wesley,  del  meto- 
dismo. 

Wesleyanism  s.  uéslianism.  Meto- 
dí>mo,  doct'ina  de  Wesley. 

West  s.  uést.  Oeste,  poniente,  occi- 
dente. In  the  west,  al  oeste.  To  the  wet!, 
ai  oeste,  hacia  el  ojste.  The  empire  of 
the  west,  el  imperio  de  occidente.  West- 
end,  barrio  aristocrático  de  Lundres.  || 
—  adj.  Occidental,  de  occidente,  del 
oeste.  Wett  wind,  víenio  de  oc»te. 
West  Indies,  west  india  Islands,  las  In- 
dias occiJentales,  las  Antillas.  West  Prus- 
sia, Prusia  occidental.  ||  —  adv.  Al 
oeste,  al  occidente,  al  poniente. 

f  Westering  adj.  uésteuriñ.  Que 
pasa  al  oeste. 

Westerly  adj.  uastéurli.  Occidental, 
al  oeste,  hacia  oeste.  Il  Del  oe<te,  de 
oeste.  The  westerly  parts  of  a  country, 
las  partes  occidentales  de  un  pais.  .-1 
westerly  wind,  un  vienio  de  oeste,  la  a 
westerly  direction,  en  una  riircrcion  oeste, 
al  oeste.  (|  —adv.  Hacia  el  oeste,  hacia 
el  occidente. 

Western  adj.  uesíéum.  Occidental, 
de  occidente,  del  oeste,  oe-te.  ||  Po- 
niciile    II  Al  oeste,  hacia  el    occidente  ; 


que  se  dirige  hacia  el  occidente.  The 
weUein  states,  los  Estados  del  oeste. 
The  western  empire,  el  imperio  de  Occi- 
dente. The  western  world,  el  nuevo  mundo, 
la  América.  The  western  churches,  las 
iglesias  de  Occidente.  The  western  rail- 
way, el  ferrocarril  del  oeste.  A  western 
wind,  un  viento  de  oeste.  The  western 
sun,  el  sol  poniente;  el  sol  que  se  pone. 
Western  course,  camino  hacia  el  oesie. 
The  western  Islands,  las  Hébridas.  Wes- 
tern Australia,  Au -tralla  occidental. 

Vl'estcrnniost  adj.  uésteurnmost.  Lo 
mas  al  oeste. 

Westing  s.  ui-ítiñ.  Dirección  hacia 
el  oeste.  ||  Mar.  DesviiCÍon  oeste.  || Dis- 
tancia al  oeste,  hacia  el  oeste. 

Westiing  s.  uéstliíi.  Habitante  del 
oeste. 

Westminster  n.  pr.  uéstmisníéur. 
Geog.  Westminster. 

^Vestmoreiand  n.  pr.  uéstmorland. 
Geog.  Westmoreland. 

Westphalia  n.  pr.  ueslfélia.  West- 
falla. 

Westward  adv.  uéstuéurd.  Al  oeste, 
hacia  el  oeste,  hácí.r  el  occidente.  ||  — 
adj.  Al  oeste,  qué  está  al  oeste;  occi- 
dental. More  westward,  mas  al  oeste.  || 
—  s.  Oeste,  dirección  del  oeste.  At  the 
westward,  al  oeste. 

Westwardly  adv.  uéttuéurdli.  Al 
oeste,  hacia  el  oeste. 

Wet  adi.  uet.  Húmedo,  impregnado 
de  agua.  ||  Mojado,  humedecido,  rejado, 
cubierto  de  agua.  ||  Lluvioso,  que  está 
para  llover.  Wtt  land,  tierra  húmeda.  A 
wet  nurse,  una  nodriza.  A  wet  table,  una 
mesa  mojada.  Wet  dock,  concha  de  un 
puerio.  To  be  wet  through,  estar  calado, 
e-tar  mojado  hasta  los  huesos.  Wet 
weather^  un  tiempo  lluvioso.  ||  —  s. 
Humedad,  estado  de  lo  que  se  baila  hú- 
medo, II  Agua.  II  Tiempo  húmedo,  tiempo 
lluvJoso.  II  Lluvia,  a^'ua.  ||  7  Bebida 
Heavy  wet,  cerveza  fuert'. 

Wet  (to),  a.  tu  ucl.  p.  a.  Wettisg, 
pret  y  p.  p.  Wetted,  Wet.  Mojar ;  em- 
papar; humedecer,  hacer  húmedo.  ||  Re- 
gar (plantas).  ||  Refrescar,  humedecer.  |j 
Tip.  .Mnjar,  empapar  el  papel  en  agua 
para  que  se  agarre  la  tinta.  To  wet  one's 
whistle,  Vulg.  regarse,  mojar  el  gaznate; 
beber. 

Wether  s.  uéxéHr.  Carnero  llano  ó 
el  que  está  castrado. 

Wetness  <.  uétnes.  Humedad,  estado 
de  lo  que  se  halla  húmedo  ;  estado  llu- 
vioso, estado  húmedo. 

W''etshod  adj.  uéchod.  Que  tiene  los 
pies  en  el  agua  ;  que  tiene  los  pies  mo 
jados. 

Wetting  s.  uétiñ.  Acción  de  mojar. 
II  Acción  de  regar.  ||  Tip.  Acción  de 
empapar  (papel).  Wetting-board,  Tip.  mo- 
jador  para  empapar  el  papel.  Wetting- 
room,  pila  donde  se  moja  el  papel  para 
las  imprentas.  Wetting-trough,  remoja- 
dero, lavadero  de  imprenta. 

Wettish  adj.  uélich.  Ligeramente 
mojado,  un  poco  húmedo,  aUo   húmedo. 

%%ey  s.  u¿.  Peso  de  S-»,.'»^  kilog.  de 
lana  ;  Ñvey  ó  weigh.  V.  Weigü 

We>nioutü  n.  pr.  uómcut.  Geog. 
Weynioutli. 

W  hack  ÍTo),  a.  tu¡uac.  p.  a.  Woack- 
iNG,  p.  p.  Wackfd.  Vulg.  Pegar,  gol- 
pear; dar  una  tunda,  dar  una  zurra,  zur- 
rar.  II    —  s.   Golpe. 

Whacker  s.  jvaAcwr.  Vulg.  Masa.  |l 
Bola,  pilonera,  jácara;  embuste  en  mate- 
ria de  noticias. 

Whacking  adj  .juiAifl.  Valg.  Enorme, 
grueso. 

Whale  s.  iuel.  Ballena,  género  de 
mamíferos  cetáceos.  Grfc/aní/  whale,  right 
whale,  ballena  franca  (Dalvna  mystice- 
tus).  Spermacetic  whale,  cachalote,  cetá- 
ceo, una  especie  de  ballena  [l'hysester 
macrocephalus).  Young  whale,  ballenato, 
el  hijo  de  la  ballena.  Whale-tribe,  cetá- 
ceos. Whale-boat,  ballenera,  especie  de 
embarcación  que  sirve  á  los  b  ii|U  s  ba- 
lleneros para  se?uírá  la  ballena.  Wkate- 
ship,  ballenero,  buque  equipado  para  la 
pescí  de  la  ballena.  Whale-li.sliery.  Whale- 
fishing,  pe^ca  de  la  ballena.    Whale-fin, 


E. 


51 


WMALE 


-  802 


WllEELZY 


Com.  ballena,  las  barbas  córneas  del 
cetáceo  de  este  nombre.  Whale- louse, 
ciamn,  género  de  cruÑliiceos  leinodlpodos. 

Wlialc  ÍTo),  n.  Iu\ucl.  \).  a.  Wiia- 
iiNG,  |).  p-  \Vhai  cd.  Ser  empleado  para 
a  pesca  de  la  ballena. 

^Wliulcbono  s.  ¡uéll/on.  Itarba  de 
lalIciKi,  ballena;  tira  que  se  saca  de  las 
barbas  del  pez  del  mismo  nombre. 

Wlialciiian  s.  ¡uélman.  liallenero, 
pescador  de  b^illena. 

H'lialer  s  ¡uéléur.  liallenero,  pes- 
cador de  ballena.  ||  Uui|ue  ballcnern, 
barco  enjpleado  en  la  pe^ca  de  l.i  ballena. 

\%'liaiiiiK  adj  jiiéliñ.  De  ballena; 
que  se  refiere  á  la  ballena. 

%1'liM|>  s.  iuup.  Golpe.  V.  Whop. 

\Y  lia|>|>cr  s.  iuupóür.  Masa ;  cosa 
¿norme.  ||  Knonnidad.  ||  Bola,  jácara, 
embusie.  «ran  mentira. 

\%  iiarf  s.  ¡uorf.  pl.  Wharfs  ó  Whar- 
ves. Muelle,  malecón,  embarcadero  ó  des- 
embarcadero; construcción  en  un  puerto, 
en  «1  borde  ó  la  orilla  de  una  corriente 
de  agua  para  cargar  y  descargar  Ijs  bar- 
cas, los  buques ;  parte  de  construcción  en 
un  muelle  que  entra  en  el  agua. 

%%'iiarf  (Tü),  a.  tu  ¡uorf.  p.  a.  Wuar- 
FiNG,  p.  p.  WiiARFED.  Provcerde  muelle; 
construir,  hacer  un  muelle.  ||  Poner  so- 
bre el  muelle,  desembarcar. 

Wliarl'ago  s.  ¡uórfech.  Muellaje,  un 
derecho  que  paga  toda  embarcación  que 
da  fondo  en  algún  puerto;  derecho  de 
muelle. 

^Vliurlins  s.  yiórfiñ.  Muelles. 

VI  iiarliiigcr  s.  ¡uórfineheur.  Fiel  de 
muelle.    ||   Propietario  de  muelle. 

ül'liat  iuul.  pron.  reí.  Une,  qué  cosa ; 
cual;  quien.  ||  Cuanto.  \\'El  que,  la  que, 

10  que.  II  Lo  que  es.  ||  Sea  lo  que  fuere. 

11  Esto,  una  cosa,  alguna  cosa.  He  kiiowx 
not  what  to  choose,  no  sabe  que  escoger. 
Do  what  you  will,  haga  Vd.  lo  que  quiera. 
This  is  what  I  wauled,  aio  es  lo  que  yo 
quería,  lie  is  ashamed  o¡  what  he  has 
acne,  tiene  vergQenza  de  lo  que  ha  he- 
cho. What  I  am  going  to  tell  you  is  a 
posilire  fact,  lo  que  voy  á  decirle  á  Vd. 
e%  un  hecho  positivo.  From  what  is  re- 
corded, según  lo  que  se  refiere.  What  is 
good  for  me  may  he  bad  for  you,  lo  que 
es  bueno  para  ml,  puede  ser  malo  para 
Vd.  What  is  just  is  honest,  lo  que  es  justo 
es  honrado.  Say  what  is  true,  decid  lo 
que  es  verdad.  Be  tt  what  it  will,  sea  lo 
que  fuere.  /  will  tell  you  what,  Ic  diré  a 
Vd.  lo  que  es.  To  what,  á  lo  que,  en  que. 
To  know  what's  what,  Fam.  saber  mas  que 
Otro  sobre  una  cosa,  estar  al  corrienie, 
saber  adonde  volverse;  comprender  las 
cosas.  What  though,  que  importa  que  ; 
supuesto  que;  á  pesar;  aun(|ue,  bien  que. 
What  though  poor,  aunque  pobre.  What 
with  hunger  and  what  with  weariness, 
parte  por  hambre  y  parte  por  cansancio! 
What  with  threats,  what  with  promises, 
tanto  por  medio  de  promesas,  como  por 
medio  de  amenazas,  ó  parte  por  prome- 
sas, parte  por  amenazas.  ||  —  Pron.  in- 
terrog.  ó  exclam.  a  Qué  ?  ¿  cual  ?  i  quién? 
II  i  Cuánto?  ¿  que?  ¿cómo?  M'hat  slial 
we  do  '!  í  qué  haremos  ?  What  art  thou  '/ 
I  qué  eres  tú  ?  What  is  that?  ¿  qué  es 
eso  ?  For  what  ."i  por  que  ?  ¿  para  qué  ? 
What  if,  aun  cuando.  What  if  that  event 
should  happen?  i  si  se  realizase  este 
acontecimiento,  cuáles  serian  las  conse- 
cuencias ?  What  if  he  were  to  come  ? 
i  aun  cuando  él  viniese  ?  What  if  an  in- 
surrection should  break  out '!  ¿  qué  suce- 
dería si  estallase  una  revolución?  What 
of  that?  ¿qué  importa?  y  bien,  ¿  qué? 
What  í/ií«,  pues  bien¿y  qué?  en  seguida, 
después?  What  mure?  n\né  mas  hay? 
¿qué  mas?  What  ho!  \  hola  I  ||  —  adv. 
En  parte ;  tanto,  sea.  What  by  force, 
what  by  policy,  tanto  por  fuerza,  tanto 
por  política.  II  —  adj.  reí.  Cual,  que  de, 
cuanto.  II  Todo  lo  que,  lo  que.  I  know 
what  book  that  is,  sé  qué  libro  es  ese. 
See  what  colours  that  silk  exhibits,  ved 
qué  colores  presenta  esta  seda.  What 
news  do  you  bring,  las  noticias  que  Vd. 
trae.  What  money  we  had,  was  taken  away, 
todo  el  dinero  que  teníamos  fué  robado. 
What  man  but  enters,  dies,  todo  hombre 


que  entra  muere.  What  time,  al  tiempo 
que,  en  el  momento  que,  cuando.  What 
man  ?  ¡,  qué  hombre?  Whal  book  is  this? 
¿  qué  libro  es  este?  What  a  mishap? 
I  qué  accidente  tu  desgraciado  I  What  a 
curious  picture !  \  qué  cuadro  laii  curioso  1 
What  a  piece  of  lolly !  \  qué  locura  I  What 
presence  of  mind  I  \  {|ue  presencia  dc  es- 
píritu I    II   —  s.  t  Cosa. 

iviialcvcr  ywtévour.  pron.  rel.  Todo 
lo  que;  lo  que;  sea  lo  que  fuere;  cual- 
quier ó  cualquiera  cosa  que  ;  por  cual- 
quiera. Whatever  purifies,  fortifies  also 
the  heart,  todo  lo  i|ue  purilica,  fortilica 
igualmente  el  corazón.  Whalcver  a  man 
conceives  clearlii,  he  mai/  express  clearly, 
lo  que  se  concibe  distintamente  puede 
expresarse  con  claridad,  lie  believes  what- 
erer  she  chc\''es  lo  tell  him,  el  cree  tido 
lo  que  ella  le  dice.  Whatever  yo  do,  cü-jí\- 
quiera  cosa  que  Vd.  haga,  por  mas  que  Vd. 
baga.  Whatever  he  undet  lakes  he  succeeds 
in  it,  sea  cual  fuere  lo  que  emprenda 
siempre  tiene  éxito.  Whatever  he  may 
say,  diga  lo  que  dijere.  j|  —  adj.  rel. 
Todo...  que ;  cualquiera ;  (con  la  negación) 
ninguno.  Whatever  word  express  an  af- 
firmation is  a  verb,  toda  palabra  que  ex- 
presa una  alirmacion  es  un  verbo.  Any 
man  whatever  could  do  it,  un  hombre 
cual(|uiera  poilria  hacerlo.  No  reason  what- 
ever can  flblif/s  him  to  it,  ninguna  razón 
puede  obligarle  á  ello.  They  left  us  no 
hope  whatever,  do  nos  dejaron  ninguna 
esperanza.  I  have  seen  nothing  whatever, 
no  be  visto  nada,  cosa  alguna.  Whatever 
riches  you  muy  have,  sean  cuales  fueren 
las  riquezas  que  Vd.  tenga.  Whatever  way 
y»u  lake,  sea  cual  fuere  el  camino  que  Vd. 
tome.  Whatever  his  talents  may  be,  scan 
cuales  fueren  sus  talentos.  Whatever  be 
his  power,  sea  cual  fuere  su  poder.  What- 
ever may  be  the  price,  we  must  give  it, 
sea  cual  fuere  el  precio,  es  menester 
darle.  Rich  or  poor  whatever  he  may  be, 
he  shall  be  punished,  rico  ó  pobre,  sea 
quien  fuere,  será  castigado. 

Wliatnut  s.  ¡milnot.  Estante,  ala- 
cena ;  pequeño  mueble  con  tablilas. 

Wliat.««oever.j«oí.y£i¿i;wir,Wliatso, 
¡uólso.  pron.  rel.  Todo  lo  que  ;  cualquiera 
cosa  que.  Whatsoever  he  doelh  shall 
prosper,  todas  las  cosas  que  haga  ten- 
drán éxito  feliz.  Ye  are  my  friends,  if  ye 
do  whatsoever  I  command  you,  sois  ni  s 
amigos  si  hacéis  todo  lo  que  os  mando. 
II  —adj.  rel.  Cualquiera...  que;  sea  cual 
fuere.  What  great  thing  soever  a  man 
proposes  to  do  in  his  life,,  por  gr.mdes 
que  sean  las  cosas  que  un  hombre  tenga 
intención  de  hacer  durante  su  vida.  In 
what  light  soever  we  view  him,  bajo  cual- 
quiera punto  de  vista  que  le  examínenos. 

Wheal  s.  ¡uil.  Grano,  po-til!a,  di- 
vieso ;  tumorcillo  lleno  de  humor. 

Wheat  s.  juit.  Bot.  Trigo  ÍTriti- 
cum),  genero  de  plantas  de  la  familii  de 
las  gramíneas.  Common  wheat,  trigo. 
Winter  wheat,  trigo  chamorro,  l'olonian 
wheat,  trigo  de  Polonia.  V.  Corn. 

Wlieaten  adj.  juitn.  De  trigo,  hecho 
de  trigo. 

Wheedle  (to),  a  lu  ¡uidl.  p.  a. 
Wheedling,  p.  p.  Wheedleo.  Halagar, 
acariciar,  persuadir  con  palabras  hala- 
güeñas, engaitar  ó  engañar  con  lisonjas, 
popar  ó  tratar  con  mucha  blandura  y 
regalo;  sonsacar.  ||  —  n.  Lisonjear, 
mimar. 

Wlicediei-  s.  juidlmr  Adulador ; 
zalamero. 

Wheedling  s  juidliñ.  Zalamería ; 
adiilarion,  lisonja. 

W  hecl  s  ¡uil.  Rueda,  máquina  cir- 
cuí,ir  que  gira  sobre  un  eje.  ||  Antiguo 
suplicio.  II  Mar.  Rueda  del  limón.  || 
Coche.  II  Circulo,  disco;  revolución, 
vuelta,  rotación  ;  cualquiera  cuerpo  cir- 
cul.ir  que  puede  rodar.  ||  Carrete,  ins- 
trumento para  hilar.  ||  El  efecto  que 
producen  algunos  cuerpos  cuando  se  mue- 
ven con  mucha  rapidez  circularmente  en 
el  aire.  ||  Rola,  globo.  ||  Cambio.  To 
break  on  the  wheel,  hacer  sufrir  el  su- 
plicio de  la  rueda.  To  clog  the  wheels, 
rig.  entorpecer,  poner  obstáculos  para 
hacer  una  cosa.  Wheel  and  axle,  cabria, 


trucha,  máuuina  para  subir  pesos.  Ca§ 
wheel,  rueua  dentada,  rueda  dc  engrane. 
Fly  wheel,  volante.  Loose  wheel,  rueda 
libre,  im'ependienle.  l/i7//H^  wheel,  polea, 
roldana,  garrucha,  Mgota,  especie  de 
motón  que  sirve  para  levaniar  algún 
peso,  ¡'otter's  wheel,  vuelta.  Headton 
wheel,  rueda  de  reacción.  Spinning  wheel, 
carrete.  Spooling  wheel,  devanadera. 
Steering  wheel.  Mar.  rueda  de  timón. 
Toothed  wheel,  rueda  deiit;ida.  Wash- 
wheel,  rueda  para  lavar.  Waler-wheel, 
llidrául.  rueda  hidráulica.  lireasí  wheel, 
rueda  de  lado.  Uvershol  wheel,  rueda 
de  encima.  Undershot  wheel,  rueda  de 
abajo.  I'addle  wheel,  ru<'da  de  paletas,  ó 
con  alabes,  l'ersian  wheel,  rueda  con 
canjilones.  Driving  wheel,  rueda  motriz. 
Balance  wheel,  Reloj,  rueda  de  en- 
cuentro ;  volante.  Hour  wheel,  rueda  de 
cañón.  Catherine  wheel,  sol.  especie  de 
rueda  en  los  fuegos  ariiSciales  que  gira 
al  rededor  un  largo  rato  proyectando  el 
fuego  en  forma  de  rayos. 

Wheel  (to),  n.  tu  ¡uil.  p.  a.  Wheel- 
ing, p.  p.  Wheeled.  Rodar,  moverse 
sobre  ruedas,  adelantarse  rodando  ;  girar 
al  rededor  de  un  eje.  11  Rodar,  divdgar, 
andar  de  acá  para  allá  ó  por  much.is 
partes.  ||  Volverse;  cambiar,  variar.  To 
wheel  about,  dar  vueltas  :  .Milic.  hacer 
una  conversion.  ||  Ponerse  de  manos  el 
caballo.  ||  Fig.  Cambiar,  variar.  To  wheel 
round,  volverse,  cambiar  de  frente.  ||  — 
a.  Rodar  ó  hacer  rodar;  volver,  girar,  dar 
vuelta  ó  vueltas  á  al?una  cosa  ;  hacer 
mover  al  rededor.  ||  Transportar  sobre 
ruedas;  llevar  en  carreta  6  carrito.  To 
wheel  about,  Tod.iT,  di>agar;  dar  vuel- 
tas, andar  rodando  de  acá  para  allá  ;  no 
lijarse,  cambiar  muy  fácilmente  de  opi- 
nion, de  partido,  etc. 

Wi'heel  en  composición  :  Whcel-ani- 
mal,  Wheel-animalcule,  Entom.  rutífero. 
Wheel-barometer,  barómetro  ¿t  cua- 
drante. Wheel-barrow,  carretón  de  una 
rueda ;  la  carretilla  ó  cajoncito  con  una 
rueda  en  que  llevan  los  albañiles  los 
materiales.  Wheel-bird,  Orn.  choiacabra, 
|iájaro  de  la  familia  de  los  Usirustros. 
Wheel-boat,  buque  de  ruedas;  buque 
montado  sobre  riiedüs.  Wheel-carriage, 
coche,  carro.  Wheel-chain,  cadena  para 
enrayar  ó  sujetar  las  ruedas  de  un 
carruaje.  Wheel-drag,  tiraute  para  atar 
las  ruedas  de  un  carruaje.  Wheel-horse, 
caballo  de  coche.  Wheel-house,  Maq. 
de  vap.  Tambor.  Wheel-insect,  Entom. 
rolifero.  Wheel-plough,  arado.  Wheel- 
race,  canal,  conducto;  espacio  en  que 
gira  una  rueda  de  molino.  Wheel-rope, 
Mar.  guardin,  el  cabo  por  cuyo  medio 
se  mueve  la  caña  del  timón.  Wheel- 
shaped,  en  forma  de  rueda.  ||  Bot.  roti- 
forme. Wheel-track,  carril,  rodada,  traza 
que  dejan  en  un  camino  las  ruedas  de 
un  carro.  Wheel-window,  Arq.  rosetón, 
llorón,  casetón,  adorno  en  Ogura  de  una 
rosa  muy  grande  que  se  echa  en  las  bóve- 
das. Wheel-work,  rodaje,  conjunto  de 
ruedas  que  sirven  para  la  transmisión  de 
un  movimiento.  Wheel-wom,  u>ado  por 
las  ruedas.  Wheel-wright,  carretero,  el 
que   hace   carros  ó  carretas. 

Wheeluge  s.  ju(7¿ch.  Peaje  para  los 
coches. 

Wheeled  adj.  ']uild.  De  ruedas ;  que 
tiene  ruedas.  A  two-wheeled  vehicle,  un 
coche  de  dos  ruedas. 

Wheeler  s.  juiléur.  Carretero.  || 
Caballo  de  vara  ó  delantero. 

W^heeling  s.  ¡uiliñ.  Acción  de  ro- 
dar. II  Trasporte  sobre  ruedas ;  rodaje. 
II  Viaje  (en  coche).  ||  '.irculacion.  || 
Movimiento  de  rotación.  ||  .Milic.  Con- 
version. 

Wheeiy  adj.  jai//.  Redondo,  circu- 
lar; en  forma  de  rueda. 

Wheelae  (to),  n.  tu  ¡uils.  p.  a. 
WuEELZiNG,  p  p.  Whkelzed.  Jadear, 
rc>pirar  con  dificultad  ó  ruido.  ||  Silbar, 
soplar. 

Whcelzíng  s.  ¡uitsiñ.  Jadeo,  res- 
piración con  ruido.  ||  —  adj.  Asmático; 
que  tiene  la  respiración  difícil. 

Wheelzy  adj.  juilsi.  V.  Wheelii^c 
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m'heik  s.  iuelc.  Concha  univalva 
e'ípiral-   II   Cardenal,  verdugón ;  Rrano. 

'Wliciked  adj.  \uelkt.  Arru;,'ado. 

'%Vlielni  (to),  a.  tu  ¡uetm.  p  a.  Wiif.l- 
mxG,  p.  p.  WiiELMF.D.  Sumergir ;  cubrir 
de  aq:ua,  inundar,  jj  Oprimir,  enterrar.  || 
Echar  por  encima;  abrumar. 

tVhelp  s.  ¡uetp.  Perrito,  perro  pe- 
queño, cachorro,  el  perro  de  poco 
tiempo,  y  también  el  hijo  piqueño  de 
otros  animales.  ||  Lobato,  lobo  pequeño. 
II  Fig.  Muchacho  ú  hnmlire  muy  [icqneño 
y  travieso.  W/ie/ps  of  the  capstan,  Mnr. 
guarda-infanles  del  cabrestante.  Wliclps 
of  the  windíass.  Mar.  Ochavas  del  moli- 
nete. 

%%'lielp  (to),  n.  tujuelp.  p.  a.  Whelp- 
ing, p.  p.  Whei.ped.  Parir ;  por  lo  co- 
mún se  entiende  de  la  perra  y  de  las 
hembras  de  algunos  otros  animales  car- 
nívoros. 

eviten  conj.  jaén.  Cuando,  al  tiempo 
que,  en  el  momento  que,  á  la  época  en 
que.  II  Desde  que.  ||  Que,  en  que.  When 
you  werf  reading,  tlien  I  was,  cuando 
leia  Vd.  yo  estaba  entonces.  When  he 
hears  such  a  one  is  very  rich,  cuando  oye 
•decir  que  fulano  es  muy  rico,  se  poiic 
pálido.  When  I  cali  you,  you  will  come, 
■vendrá  Vd.  CJando  yo  le  llame  Both  when 
we  wake,  and  when  we  sleep,  cu.indo 
velamos  y  cuando  dormimos.  When  as, 
cuantío.  Even  when,  aun  cuando.  When 
I  heard  íA?,»^  desde  que  supe  esto.  They 
feared  when  they  heared  that  they  were 
Romans,  tuvieron  miedo  cuando  supieron 
qne  eran  ciudadanos  romanos-  He  scarce 
had  ended  when  they  approached,  apenas 
habo  aiabado  cuando  se  acercaron,  ¡was 
but  Just  gone  out  when  he  came  in, 
apenas  habia  yo  salido  cuando  el  entró. 
He  had  hardly  done  speaking  when  he 
expired,  apenas  habia  concluido  de  ha- 
blar cuando  espiró.  The  day  when  he 
died,  el  dia  que  murió.  At  the  time  when, 
en  el  momento  en  que.  The  moment  when, 
el  momento  en  que.  ||  —  adv.  Entonces, 
y  cuando  ;  en  ese  momento.  When  thus 
began  our  supreme  Author,  entonces 
comenzó  el  Ser  supremo.  Since  when, 
desde  entonces.  ||  ¿Cuándo?  When  will 
that  be^  never.  ¿Cuándo  veremos  eso? 
jamas.  Till  when?  ¿hasta  cuándo? 

Whence  adv.  iuens.  De  donde ;  de 
que  lugür ;  de  que  causa;  de  que  origen; 
de  que,  de  quien.  ||  De  donde  ó  desde 
donde.  ||  De  ahí.  Whence  come  you  ? 
¿de  dónde  viene  Vd.f  Whence  comes  this 
unsought  honour  unto  me  '!  ¿  de  dónde 
me  viene  este  honor  que  yo  no  he  bus- 
cad t.  Whence  ii  ought  lo  be  conceived 
that,  de  donde  se  puede  comprender  que. 
From  whence,  de  donde,  f  Of  whence,  de 
donde  ||  —  conj.  Por  eso  es  que ;  por 
consijuiente-  ||  Así  pues.  Whence  warn 
'him  to  beware  of,  por  eso  adviértale  Vd. 
que  tenga  cuidado.  Whence  if  you  don't 
return,  sj  pues  \d.  no  vuelve. 

Wliencecvcr  adv.  ¡uenseveur.  V. 
Whence^oever. 

iVliencefurth  adv.  ¡uinsforz.  De 
donde,  de  que  iusar. 

Wiience.soever  adv.  juensoévéür. 
De  cualquirr  lugar,  de  cualquier  sitio,  de 
cualquier  parte  que  sea. 

Whenever  adv.  ¡uenéváir.  Cuando 
quiera  que,  siempre  que,  en  cualquier 
tiempo  que  sea,  todas  las  veces  que.  || 
—  conj.  Todas  las  veces  que,  cuando. 

Whensoever  adv.  ¡uensoévéür.  V. 
Whenever. 

Where  adv.  ¡uer  Donde,  en  que 
lugar,  en  qie  sitio.  Where  then  alas ! 
may  I  complain  myself'/  ¿  dónde  pues, 
I  ay  I  podre  quejarme  ?  /  sought  for  some 
timcwhat  I  at  length  found  here,  a  place 
where  all  real  wants  might  easily  be 
supplied,  he  buscado  durante  algun  tiempo 
lo  que  por  fin  hallé  aquí,  un  lugar  en  que 
sea  f  .oil  proveer  á  todas  las  necesidades 
legitimas.  Tell  me  where  (por  whither) 
you  are  going,  á\íáme  Vd.  donde  va.  Any 
where,  en  cuabjuiera  sitio  que  sea,  no 
importa  donde,  por  todas  partes,  ^ot 
|a_  anywhere,  en  nin^'una  parte.  Every  where, 
■I  en  todas  partes.  Every  where  that,  en 
iodas  parles   que.    ||   Mientras   que.  (V. 


Whereas  .)  ||  Si   (V.  Whether).  ||  —  s. 

Lugar,  sitio. 

Whereabout  aáv.iuérnbaut.  Whe- 
reabout»), ¡uérabauts.  Donde,  hacia 
que  sitio,  poco  mas  ó  menos  donde,  de 
qué  lado.  Whereabout  did  you  lose  what 
you  are  seeking'/  ¿dónde  ha  perdido  Vd. 
lo  que  busca?  ||  Con  motivo  cc  q'le. 

Whereabouts  s.  juerabauts.  Donde 
uno  está  ;  lugar  en  que  se  halla  una  per- 
sona ;  re-^idencia,  habitación.  /  did  not 
know  your  whereabouts,  ignoraba  donde 
estaba  Vd. 

Whereas  conj.  jueras.  Mientras  que; 
en  lugar  que;  siendo  así  que;  cuando; 
por  el  contrario ;  pues  que,  ya  que.  || 
Viito  que,  dado  que,  supuesto"que. 

Whereby  adv.  ¡uerbái.  A  lo  cual  ; 
de  que;  por  donc'c.  ||  Por  el  que;  por 
medio  del  cual.  ||  (interrogativamente] 
¿Por  qué?¿cómo  ?  Yon  take  my  life, when 
you  do  take  the  means  whereby  I  live,  Vd. 
me  arranca  la  vida  quitándome  los  medios 
con  que  vivo,  los  recursos  que  me  hacen 
vivir.  Whereby  wilt  thou  accomplish  ihii 
designs  /  ¿cómo  cumplirás  tus  designios? 

Wherefore  auv.juerfur.  Por  lo  que; 
por  cuyo  motivo.  ||  Conj.  Por  eso;  por 
consiguiente. 

Wherein  adv.  jííerí'n.  Donde,  en  que. 
en  el  que||(Interrogaiivamente)  ¿Dónde? 
¿en  qué? 

Whereinto  adv.  'vterintú.  Aloque, 
á  que;  en  donde,   dentro  de  lo  que,  en 

10  cual. 

■Whereof  adv.  ¡uerófDe  lo  cual,  de 
que,  del  que  ||  (Interrogativamente)  ¿  De 
qué?  We  are  not  guilty  of  the  crime 
whereof  we  are  accused,  somos  inocentes 
del  crimen  de  que  se  nos  acusa. 

Whereon  adv.  '¡ueron.  Sobre  lo 
cual,  sobre  que ;  sobre  eso.  ||  (Interro- 
gativamente) ¿  Sobre  qué? 

Whereso   adv.    yuerso.  V.    Where- 

SOEVEH. 

Wheresoever  adv.  ¡uersoévéSr. 
Donde  quiera,  en  cualquiera  parte  que; 
en  cualquiera  sitio  que  sea. 

Whereto  adv.  juertu.A  lo  que,  á  que. 

11  (Interrosativaniente)  ¿á  qué  ?  ¿  por  qué? 
Wliercunto  adv.  juercünlü.   A    lo 

que,  á  que. 

Whereupon  adv.  iuereUpón.  Sobre 
que  ;  entonces  ;  así  que   sucedió. 

Wherever  adv.  ¡uerévéiir.  Donde 
quiera  que,  por  donde  quiera  que,  en 
donde  quiera,  en  cualquiera  lugar  qae 
sea. 

W'herewith  adv.  ']ueruiz,  Wí'here- 
'withal,  ¡ueruizól.  Con  que,  con  lo 
cual.  II  De  que.  ||  (Interrogativamente) 
¿  Con  qué? 

Wherret  s.  }uérret.  Bofclon,  moji- 
cón. 

Wlierret  (to)  a.  tu  '¡uérrel.  p.  a. 
WiiEURETiNG,  p.  p.  Wherreted.  Ator- 
mentar, fatigar.  ||  Dar  un  bofetón,  dar 
un  mojicón. 

^%'herry  s.  '¡uérri.  Esquife,  barca, 
barco.  ||  Poes.  .Navecilla.  ||  Barca  de 
pescador. 

W^het  (to)  a.  tu')uet.  p.  a.  Whetting, 
p.  p.  Whetted,  .\lilar,  amolar,  aguzar, 
hacer  mas  agudo,  mas  corlante.  ||  Exci- 
tar, hacer  mas  vivo,  estimular.  |l  Exci- 
tar, animar.  To  whet  a  knife,  amolar, 
alüar  un  cuchillo.  To  whet  the  appetite, 
aguzar  el  apetito.  To  whet  on,  lo  whet 
forward,  excit;ir  á.  ||  —  s.  Alilddura, 
aguzadura.  ||  Estímulo.  ||  .\ccion  de 
aguzar,  de  amolar.  To  give  a  whet,  agu- 
zar, afilar,  sacar  el  filo  á.  Whet-sláte, 
piedra  de  ulilar.  ||  Excitante,  estimu- 
lante ;  lo  que  excita  el  apetito. 

Whether  conj.  ¡uézeur.  Si;  sea,  sea 
que  ;  que.  /  cannot  tell  whether  he  will 
do  it  or  not.  no  podré  decir  si  él  lo  hará 
ó  no.  Do  you  know  wheler  he  will  come  ? 
¿  sabe  Vd.  si  vendrá  ?  Whether  he  thinks 
as  he  speaks,  lime  will  discover,  el 
tiempo  dará  a  conocer  si  piensa  como 
habla.  Whether  he  go  or  stay,  sea  q'ie 
vaya  ó  se  quede.  Whether  he  may  know 
it  or  not,  sea  que  lo  sepa  ó  no.  Whether 
he  will  or  not,  que  quiera  ó  no.  Whether 
he  succeeded  or  not,  his  intention  is  lau- 
dable, que  tenga  éxito  ó  no  su  intención 


es  loable.  Whether  he  writes  (o  me  or 
not,  I  will  not  write  to  him,  que  me 
escriba  ó  no,  yo  no  le  escribiré.  Whe- 
ther he  comes  or  not,  that  will  not  hin- 
der me  from  going  out,  que  venga  ó  no, 
eso  no  me  impedirá  el  salir.  Whether  it 
be  that,  sea  que.  /  doubt  whether  any- 
body will  succeed  in  it,  dudo  que  al- 
guno tenga  éxito.  |I  —  t  Pro"-  rel. 
Cual  de  los  dos,  el  de  los  dos,  cual. 

Whetstone  s.  juéslon.  Aguzadera, 
piedra  de  amolar  6  afilar.  ||  Estimu- 
lante, aeuijon  ;  lo  que  aguza.  Whetslone- 
slale,  Miner,  piedra  de  amolar,  especie 
de  esquista  arcillo-silicosa. 

"Whetter  s.  juétñir.  Afilador,  amola- 
dor, aguzador;  el  que  aguza,  afila.  || 
Estiníulante  ;  lo  que  estimula. 

^Vhew  interj.  ¡uiu.  Puf,  uf,  baf ;  ex- 
presa la  aversion  ;  indica  el  asco.  |l  j  Ali  I 
I  ah  I  úsase  para  denotar  el  asombro,  la 
duda,  la  negativa. 

Whey  s.  '¡ué  Suero,  parte  serosa  6 
acuosa  de  la  leche,  siparada  de  la  parte 
coainlüble.   Wh^y-faced,   blanco,   pálido. 

Wheyey  adj.  ¡uéi.  Wheyish, 
'}uéich-  Seroso,  de  la  naturaleza  del 
suero. 

Which  pron.  reí.  '¡uich.  Que,  el 
cual,  la  cual,  los  cuales,  las  cuales,  cual, 
cuyo.  II  Se  emplea  con  los  nombres  de 
animales  ó  cosas;  en  otro  tiempo  se  apli- 
caba á  las  personas;  interrogativamente 
se  dice  de  personas  y  cosas.  ||  Lo  que 
representa  una  frase  ó  un  miembro  de 
frase.  In  a  short  time  the  streets  were 
cleared  of  the  corpses  which  filled  them, 
en  poco  tiempo  fueron  desembarazadas 
las  calles  de  los  cadáveres  de  que  esta- 
ban cubiertas.  This  is  the  book  which  I 
bought,  he  aquí  el  libro  que  he  com- 
prado. The  thing  which  I  see,  la  co«a 
que  veo.  Of  which,  cuyo,  del  que,  del 
cual,  de  la  cual;  de  los  cuales,  de  las 
cuales.  The  dog  which  you  speak  of,  el 
perro  de  que  Vd.  habla.  Irom  which, 
cuyo,  de  que,  del  que.  To  which,  al  que, 
á  la  que,  á  los  que,  á  las  que.  At  which, 
al  que,  en  que.  The  object  at  which  he 
aims,  el  fin  á  que  tiende.  He  is  still  in 
the  situation  in  which  you  saw  him, 
siempre  está  en  el  estado  que  Vd.  le  vio. 
Our  Father  which  art  in  heaven.  Padre 
nuestro  que  estás  en  los  cielos.  The  child 
which  (ó  that)  died,  el  niño  que  murió. 
Both  of  which,  los  dos.  Tell  me  which 
of  the  two  you  want,  dígame  Vd.  cuál  de 
Ins  dos  quiere.  Which  of  you  will  go  ' 
¿  quién  de  Vds.  irá?  Which  cf  you  all? 
¿  quién  de  todos  Vds.  ?  Which  of  these 
books  will  you  have  ?  ¿  cuál  de  estos 
libros  quiere  Vd.  ?  To  which  do  you  give 
the  preference?  ¿  á  cuál  da  Vd.  la  pre- 
ferencia ?  Take  which  you  will,  tome  Vd. 
el  que  quiera.  He  says  that  he  returned 
the  book,  which  is  false,  dice  que  ha 
devuelto  el  libro,  loque  es  falso.  Alt  of 
which,  all  which,  iodo  esto.  ||  —  adj. 
rel.  El  que,  la  que;  los  que,  las  que; 
cual,  cuales.  Which  man,  que  hombre. 
Which  thing,  que  cosa.  Which  man  saw 
it  ?  ¿  qué  hombre  lo  ha  visto  ?  Which 
woman  was  it  ?  ¿  qué  mujer  era  ?  Which 
book  will  you  have  /  i  qué  libro  quiere 
Vd.  ?  Al  which  time,  en  que  momento; 
momento  en  que. 

Whicliever  ]uichévéür,  Wliichsoe- 
ver,  ytichseovéur.  pron.  imief.  Cualquie- 
ra ;  uno  ü  otro ;  el  que.  Whii  hsoerer  of  the 
two  comes  in  first,  cualquiera  que  sea 
el  que  llegue  el  primero.  Whichever  of 
those  two  roads,  uno  yo!ro  de  csios  dos 
caminos.  Whichever  speaks  is  punished, 
el  que  habla  es  castigado.  ||  —  adj.  in- 
def.  Cualquiera  que.  seacual  fuere.  Which- 
ever road  you  lake,  it  will  conduct  you 
to  the  town,  sea  cual  fuere  el  camino  qne 
Vd.  tome,  le  conducirá  á  la  ciudad.  On 
which  side  soever  the  king  cast  his  eyes, 
hacia  cualquiera  lado  que  el  rey  volvit 
la  vi^ta. 

Wliiflah-flncb  s.  ¡uida-pncü.  Orn. 
Viuda  (Vidua'),  genero  de  pájaros  de  la 
familia  de  los  gorriones. 

Whiff  s.  juif.  Vaharada,  efi'cto  de 
arrojar  el  vaho,  aliento  ó  respiración ; 
bocanada  de  humo  ;  soplo  del  viento.  || 


WHIFF 


—  804  — 


WHIRLWIND 


Mar.  Grano  pasajero.   11  Ojeada,  vistazo. 

1Vhifr(T();  a.  lu'iuif.  p.  a.  Whiffing, 
p.  p.  Whiffed.  Echar  bocanadas  de 
liumo  ó  vaharadas.  1|  Subir,  llevar  (como 
sobre  una  nube).  ||  —  d.  Lanzar  ó 
echar  bocanadas. 

^Vliinie  (TO)n.  tu  ¡uipe.  p.  a.  Whif- 
FLiJic,  p.  p.  Whiffled.  Divertirse  en  bn- 
gatelas  ó  cosas  insii^nitif antes;  moverse 
6  agitarse  con  mucha  volubilidad;  ser  in- 
fonslante  ó  voluble.  H  Soplar.  1|  —  a.f 
Dispersar  (con  un  soploj.  ||  —  f  s. 
Flautilla. 

^%'liirner  s.  ¡uiflmr.  Veleta,  hombre 
de  poco  mas  ó  menos,  que  se  vuelve  i 
todos  vientos  ;  persona  cuyas  opiniones 
cambian  frecuentemente.  ll  Pífano,  gai- 
tero. II  Heraldo ,  oficial  que  ahria  la 
marcha  de  una  procesión  tocando  la 
trompeta. 

fVhirning  s.'¡uifl¿il.  Cambio,  incons- 
tancia. 

f  liVbis  s.  }uiff.  Suero.  ||  Nombre 
de  un  partido  político  en  Inglaterra  que 
pide  reformas  liberales ;  liberal.  ||  En 
los  Estados-Unidos,  nombre  que  se  da 
á  los  partidarios  de  la  guerra  de  la  in- 
dependencia y  de  los  principios  de  la 
revolución.   H    aaj.  Whig;  de  los  whigs. 

■Whiggarchy  s.  \uigarchi.  Go- 
bierno de  los  whigs. 

■Wüigsery  s.  ]uiguéuri.  Partido, 
máximas,  opinion  de  los  whigs. 

ikVhiggisb  adj.  \uiguic\i.  Whig,  de 
los  \shiss. 

'%¥biggíshly  adv.  ¡uiguichlt.  A  la 
manera  de  los  whigs ;  del  lado  de  los 
■whiles. 

li%'higling  s.  iuigliñ.  (En  mala  parte) : 
Whig. 

^n'híle  s.  iuúil.  Rato,  tiempo;  espa- 
cio de  tiempo,  momento,  insianre,  poco 
tiempo,  corta  duración.  1|  Vez.  A  long 
while,  mucho  tiempo.  A  long  while  ago, 
hace  mucho  tiempo,  mucho  tiempo  há.  A 
Hule  while,  un  poco  de  tiempo,  un  mo- 
mento, un  instante.  A  tittle  while  ago, 
hace  poco  tiempo,  poco  há.  In  the  mean 
while,  en  el  intervalo.  A//  the  while,  dn- 
rante  todo  el  tiempo.  Between  whiles,  de 
vez  en  cuando,  por  momentos,  por  interva- 
los. One  while,  en  un  momento,  ana  vez. 
It  is  not  worth  while,  eso  no  merece  la 
pena,  eso  no  vale  la  pena.  ||  —  ronj. 
Durante  que,  mientras  que ;  al  mismo 
tiempo  que  ;  tanto  tiempo  como.  1|  f 
Hasta.  The  poor  man  wept  and  bled, 
cried  and  prayed  while  they  sported 
themsehes  in  his  pain,  el  pobre  hombre 
lloraba  y  sangraba,  gritaba  y  suplicíiba, 
mientras  se  reian  de  su  dolor.  While  I 
write,  you  sleep,  Vd.  duerme  mientras 
yo  escribo.  That  was  done,  while  I  was 
absent,  han  hecho  eso  mientras  yo  es- 
taba ausente,  hicieron  eso  durante  mi 
ausencia.  While  you  take  care,  mientras 
Vd.  tenga  cuidado.  While  then,  hasta 
entonces. 

M'hile  (to)  n.  tu  juail.  p.  a.  Wni- 
LiN'  ,p.  p.  WüiLED.  Pasar  lentamente; 
taratir.  ||  Remolonear;  roncear;  obrar 
con  lentitud.  ||  —  a.  Pasar,  hacer  pasar 
(el  tiempo).  Let  us  while  away  this  life, 
pasemos  esta  vida. 

f  l^'liilcre  adv.  ]uáiler.  No  hace 
mucho,  p  ico  há;  últimamente. 

7  iVIiiles  conj.  ¡uaits.   V.  While. 

t  1%'liiluiu  adv.  ¡uáileum.  Ea  otro 
tiempo,  otras  veces. 

M  hilst  ¡uáitst.  V.  W'hile. 

IVIiiiii  s.  ¡uim.  Antojo,  capricho, 
fantasía,  genialidad,  extravaiíancia.  To 
be  full  of  whims,  estar  lleno  de  ca- 
prichos, de  extravagancias,  ser  lunático, 
tener  lunas,  ser  muy  caprichoso  ó  muv 
extravagante.  1|  Min.  Cabria,  trucha, 
máquina  para  subir  peso. 

'Wliiiu  (to)  n.  tu  ¡uim  p.  a.  Whim- 
Mixo,  p.  p.  WuiMMEo.  Tener  caprichos, 
fantasías,  ser  lunático. 

^'hinibrcl  s.  ¡uimbrel.  Orn.  Cur- 
ian, áramo,  género  de  grullas  (Kumenius 
phoeopus),  especie  de  zancudo. 

1\'bíni|ter  (to)  n.  lu  ¡uimpcur.  p.  a. 

WuiMPElilNG,    p.    p.    WllMIPKnED.     SoHO- 

}  zar,  llorar,  tritnr ;  I. orar  dando  suspiros 
COD   una    oz  entrecortada.    ||    Quej^nie. 


lamentarse.  ||  Lloriquear,  fingir  que  se 
llora,  como  nacen  ios  niños.  ||  —  a. 
Decir  sollozando. 

IVbiinperer  s  ¡uimpeHréur.  Per- 
sona que  solloz.i,  que  llora,  que  se  que- 
ja. 11  Fam.  Lloriqueador,  niño  que  llo- 
riquea. 

Whimpering  s.  ¡uimpifuriil.  Acción 
de  llorar,  de  quejarse.  Il  .Sollozo,  sus- 
piro dado  con  una  voz  entrecortada.  || 
Queja,  gemido.  |j  Lloriqueo,  lágriioas 
Ungidas. 

%Vbiiii|tlcd  adj.  ¡uimptd.  Boquituerto, 
que  tiene  la  boca  torcida  á  fuerza  de 
llorar;  que  está    siempre  llorando. 

WbiiiiHcy  s.  juimsi.  Fantasía,  ca- 
pricho. II  Cabria,  trucha,  máquina  para 
subir  pesos. 

Wbiinetical  adj.  ¡uimstcal.  Capri- 
choso, caprichudo,  fantástico;  extrava- 
gante, ridiculo.  To  be  whimsical,  ser  ca- 
prichudo, tener  caprichos. 

%%'biiiisicality  s.  ¡uimsicdliti.  La 
cualidad  de  ser  caprichoso  ó  fantástico, 
extravaiancia,  ridiculez. 

Il'biiu.^ically  adv.  ¡uimsicali.  Ca- 
prichosamente, de  una  manera  fantás- 
tica ;  con  extravagancia,  de  un  modo  raro. 

Whimüicalnes  s.  ¡uimsicalnes.  Ra- 
reza, singularidad,  extravagancia  de  ge- 
nio, carácter  raro  ;  propensión  á  barer 
las  cosas  de  diverso  modo  que  los  demás. 

IVbiiiiwhaiii  s.  ¡uiinjuam.  Juguete, 
bagatela  ;  cosa  de  poco  iuteres.  ||  Fan- 
tasía, capricho. 

Vl'bin  s.  ¡uin.  Rot.  Hiniesta  espi- 
nosa ;  junco  marino  {Ulex  europaus),  ar- 
busto de  la  familia  de  las  papilionáceas. 

Wbincbat  s.  \uina\at.  Orn.  Nombre 
vulgar  del  collalba,    el  Saxicola  rubelra, 

ÁVbine  (to),  n.  tu'yuáin.  p.  a.  W'niN- 
i.NG,  p.  p.  Whi.ned. Quejarse,  lamentarse; 
gemir;  llorar.  H  Gritar.  ||  Lloriquear 
(como  hace  un  nifio).  ||  —  s.  Queja;  ge- 
mido; lloriqueo  (de  niño). 

IVbiniug  adj.  judiniñ.  Que  gime ; 
que  llora.   ||   —  s.  Quejas. 

'Vl'binny  adj.  'yiini.  Lleno,  cubierto 
de  juncos. 

tVbinny  (to),  n.  tu  ¡uini.  p.  a. 
W'niNNYiNG,  p.  p.  WuiNMED.  Relinchar; 
dícese  del  grito  de  un  caballo. 

^Vbínstoiie  s.  ¡uinston.  Geol.  Es- 
pecie de  roca  basáltica. 

'Whip  (to),  a.  tu  ¡uip.  p.  a.  Whip- 
ping, piet.  y  p.  p.  Whii'Ped,  Whipt.  .\zo- 
tar,  dar  azotes,  dar  con  una  cuerda  ó 
correa;  dar  con  vergas;  llagelar.  |1  Cor- 
regir á  un  niño.  ||  Criticar,  censurar, 
reprobar.  H  Batir  huevos,  crema.  ||  Apa- 
lear (el  grano).  ||  Quitar,  tomar  rápida- 
mente. II  Hilvanar,  filetear.  1|  Mar.  Izar 
con  la  candeliza;  alzar,  levantar  ó  subir 
con  preeipiíaeion;  dar  varias  vueltas  con 
hilo  á  la  extremidad  de  una  jarcia.  To 
whip  the  cat,  ser  muy  avaro,  roñoso.  To 
whip  a  horse,  dar  latigazos  á  un  caballo. 
It  was  whipped  with  black,  estaba  ribe- 
teado de  negro.  To  whip  about,  rodear. 
Echar  al  rededor  de.  To  whip  away, 
echar  á  latigazos.  To  whip  back,  hacer 
volver  á  latigazos;  volver  á  poner  viva- 
mente en  su  sitio.  To  whip  down,  hacer 
bajar  á  latigazos.  Bajar  vivamente.  To 
whip  forward,  hacer  adelantar  á  latigazos ; 
dar  latigazos  para  hacer  adelantar.  To 
whip  from,  quitar  vivamente.  To  whip  in, 
hacer  entrar  á  latigazos;  liarer  entrar  vi- 
vamente en.  To  whip  into,  hacer  entrar; 
pasar  rápidjmente  á.  To  whip  off,  echar 
á  latigazos;  quitar  vivamente.  To  whip  on, 
hacer  adelantar,  hacer  andar  á  latigazos. 
To  whip  out,  hacer  salir  á  latigazos. 
Salir  vivamente;  desenvainar  vivamente. 
Quitar,  sacar  vivam.  iite.  To  whip  round, 
rodear.  To  whip  up,  hacer  subir  á  lati- 
gazos. Subir  vivamente;  tomar,  recoger 
vivamente;  quitar  vivamente.  ¡|  —  n. 
Andar  de  prisa;  ir  rápidamente,  cor- 
rer. II  Echarse,  precipitarse.  To  whip 
about,  moversi  vivameute,  darse  mo- 
vimiento. To  whip  away,  marcharse  de 
prisa,  huir.  To  whip  back,  volver  \i- 
vamente ;  recular  viv.imente.  To  whip 
down,  bajar  corriendo,  bajar  volando. 
To  whip  in,  entrar  corriendo.  To  whip 
into,  entrar   con   precipitación  en;   pre- 


cipitarse á.  To  whip  off,  irse,  esca- 
pa-^se,  marcharse  lo  mas  pronto  posible. 
To  whip  on,rMTti:T  hacia  adelante;  echarse 
hacia  adelante.  To  whip  out,  zafarse,  es- 
caparse, salir  vivamente;  huir,  esqui»ar-:e. 
To  whip  up,  Siibir  pre-l,inirnte.  Mar. 
Izar  con  la  candeliza,  subir  presto.  To  whip, 
excepto  en  la  signili>  ación  de  azotar  ó  dar 
latigazos,  es  poco  usado,  ó  s<^Ío  se  dice 
en  el  laiifruaje  bajo  6  muy  familiar.  ||  — 
s. Azote;  látigo;  zurriago ;'cuerda  ó  correa 
alada  i  la  extieinidad  de  un  palo,  la  cual 
sirve  para  pegar.  ||  Mar.  PaUnquin  de 
estay;  cuerda  pasada  por  una  polca  para 
izar  objetos  ligeros.  ||  Brazo,  pata,  ala 
de  molino.  Long  whip,  látigo  de  picador 
de  caballos.  Jockey  whip,  látigi.  Whip 
and  spur,  á  todo  correr.  A  ttroke  of  a 
whip,  un  latigazo.  To  crack,  to  smack  a 
whip,  hacer  chasquear  un  látigo. 

%Vliip  en  composición  :  Whip-cord, 
látigo ;  fusta.  Whip-grofl  lo  ingertar  i 
la  inglesa.  Whip-grafling,  Hort.  iiig'-rto 
inglés.  Wkip-hand,  ventaja,  superioridad. 
To  have  the  whip-hand  «/.tener  ventaja  so- 
bre. Whip-handle,  mango  de  látigo.  Whip- 
lash, punta  de  látigo.  Whip-maker,  fabri- 
cante de  látigos.  Whip-saw,  serrucho. 
Whip-shaped,  en  finmi  de  láiiso;  llageli- 
forme.  VFAí/j-A/a//",  Mar.  pinzote  del  timón. 
Whip-slick,  Whip-stock,  mün'¿Q  de  látigo. 
Whíp-stitch ,  Agr.  primera  labor.  (En 
mala  parte.  Sastre;  obra  hecha  de  prisa. 

^Vhípper  s.  ¡uipéUr.  Azotador,  per- 
sona que  azota.  1|  Descargador  de  car- 
bones. II  Picador.  |l  Jefe  de  Ola,  miem- 
bro de  la  Cámara  ae  ios  comunes,  que 
reúne  votantes  de  sa  partido.  Whipper- 
snapper,  pilluelo. 

Whipping  s.  luipiil.  Acción  de  azo- 
lar,  flagelación;  latigazos;  látigo.  To  give 
a  whipping,  dar  un  latigazo.  Whipping- 
post, la  columna  á  que  atan  á  los  reos 
para  azotarlos.   Whipping-tnp,  zueco. 

Wbipple-trce  ^.\utpl-tri.  Mar.  Pin- 
zote del  timón.  1|  Bolea,  pieza  de  tren 
de  un  coche  á  la  que  están  unidos  los 
tiros  de  los  caballos. 

Wbippowil  s.'iuipoil,  W^bippoor- 
■%%-ill,  juipuruil.  Orn.  Chotacabra  chillona, 
[Caprimulgus  vociferus),  especie  á.¿  cho- 
tacabra  de  América. 

WbipstiT  s.iuipstéür.  Hombre  ligero 
y  ágii.  II   Pilluelo,  muchacho. 

ivbipt  ¡uipt.  pret.  y  p.  p.  de  To 
Whip. 

W^hir  (to),  a.  tu  ¡ueür.  p.  a.  Wum- 
niNG,  pret.  y  p.  p  Whihred.  .\presurar, 
apremiar;  precipitar;  dar  prisa.  |1  (Con 
from)  :  Alegar  de.  ||  —  n  Girar  con  es- 
truendo- II  Volar  con  ruido;  hacer  un 
millo  confuso. 

Whirl  (to),  a.  lu  juéurl.  p.  á.  Whirl- 
ing, p.  p.  Whirled.  Girar  rápidamente; 
dar  vuelta<;  hacer  girar.  ||  Agitar,  vol- 
tear; volcar.  To  whirl  around.  To  whirl 
round,  girar  rápidamente;  agitar  rápida- 
mente. II  —  n.  Girar  rápidamente, rodear; 
pasar  rápidamente.  To  whirl  about,  girar. 
To  whirl  away,  hair  T3]>idamt:ale.  To  whirl 
round,  girar  al  rededor.  To  whirl  up,  ele- 
varse dando  vueltas.  ||  —  s.  Vuelta,  giro. 
II  Remolino;  torbellino.  ||  Vuelta,  rota- 
ción. II  Fig.  Lo  que  arrastra;  cosa  que 
da  viieitas,  que  gira;  que  se  hace  girar. 
Whirl-ball,  cosa  que  se  hace  girar.  || 
Cesto,  especie  de  m.inopla  guarnecida  de 
plomo  ó  hierro,  de  que  usaban  los  púgiles 
antiguos  en^sus  combates.  Whirl-blast, 
lorbellino.  Whirl-bone,  Anat.  rótula  de  la 
rodillí:;  Vet.  cabeza  del  fémur. 

Wbirlers.  judür'íc-Sr.  Persona  ó  cosa 
que  u'ira. 

Whirligig  s.  '¡uéurliguig.  Perinola. 
II  7  Milic.  Jaula  que  gira  (para  el  cas- 
tigo de  ciertos  condenados).  ||  Entom. 
Girin,  pulga  acuática,  señero  de  insectoi 
coleópteros.  1|  —  adj.  Fam.  Que  se  vuelve 
á  lodo<  vientos,  que  cambia  fácilmente. 

'Whirling  s.  ¡ucür'ttñ.  Acción  de  girar. 
II  Rotación.  ||  Torbellino.  Whirling-iable, 
planetaria  ||  —  adj.  Que  gira;  que  hace 
lor.iellinos,  remolinos. 

Whirlpool  s.  juáirpul.  Vórtice,  re- 
molino u  olla  de  agua;  agna  que  gira  coa 
vio:encia. 

Whirlwind   s.  juáirluind.   Torb«~ 
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Hiño,  remolino;  viento  violento  que  gira 
ó  da  vuel:a5. 

fWllirríng  ?■.  juéiiriñ.  Ruido,  especie 
de  Z'irnbido  de  las  aljs. 

WhíMk  s.  ¡uisc.  Escobilla;  cepillo. 
II  Esclavina,  vestido  de  mujer.  ||  Movi- 
miento rápido,  movimiento  violento,  golpe. 
II   Mar.  Borrasca,  ráfaga. 

\Vbi»«k  (tu),  a.  lu  ¡uisc.  p.  a.  Whisk- 
ing, p.  !».  Whisked.  Barrer.  ||  Cepillar; 
acepillar,  sacudir,  quitar  el  polvo;  limpiar 
con  cepillo.  ||  .\rrastrar  rápidamente.  || 
Mover,  asitar  rápidamente.  ||  Batir  (los 
huevos,  la  crema,.  ||  Despachar,  acabar 
pronto.  To  whisk  awa>/,  quitar  vivamente. 
To  whisk  olf,  >\a\l3r.  ||  — n.  Pasar  veloz- 
mente, pasar  rápidamente.  To  whisk  away, 
to  whisk  off,  marcharse  de  prisa. 

^Vlii!«ker  s.  luiskéür.  Patilla,  barbas 
á  cada  lado  de  la  cara.  i|  Bigote  (de 
(ato). 

Whiskered  adj.  iuiskéurd.  De  pa- 
tillas. Big-whiskered,  de  grandes  patillas. 

TVIiisket  s.  ¡uisket.  Cesto. 

Whiitkey  ó  Whisky  s.  juiski. 
Whiskey,  aguardiente  de  grano.  |j  Ca- 
lesín. 

IVhiMper  (to),  n.  tu  ¡uispéür.  p.  a. 
Whispering,  p.  p.  Whispered.  Cuchi- 
chear, susurrar,  murmurar,  hablar  bajo, 
hablar  al  oído.  ||  .Murmurar,  suspirar.  To 
whisper  against,  hablar  en  secreto  contra. 
II  —  a.  .Murmurar,  decir  bajo,  decir  al 
oído;  hablar  en  voz  baja;  soplar.  |!  Ad- 
vertir en  secreto;  prevenir.  To  be  whis- 
Íiered,  decirse  bajo.  The  whispered  news, 
as  noticias  que  se  susurran;  (os  rumores 
que  corren  To  whisper  one  another,  ha- 
blarse bajito.  To  whisper  in  the  ear,  de- 
cir al  oído.  Nor  whisper  more  a  word,  no 
diga  Vd  ana  palabra  mas,  no  hable  mas. 
II  —  s.  Cuchicheo,  murmullo;  ruido 
sordo  de  palabras.  ||  Palabra  dicha  en 
voz  baja.  ||  Rumor,  ruido  que  corre; 
suave  murmullo.  ||  Murmuración.  Soft 
whispers,  suaves  murmullos.  In  a  whis- 
per, bajito,  en  voz  baja,  al  oído. 

^'hisperer  s.  yuspéurcur.  Cuchi- 
cheador;  el  que  habla  bajo.  ||  Hablador, 
parlero.  ||   Indiscreto.   ||  Murmurador. 

Whispering  adj.  ¡uispéuriñ.  Que 
cuchichea;  que  habla  bajo.  ||  De  eco.  || 
—  s-  Cuchicheo;  acción  de  hablar  bajo 
al  oiio.  II  .Marmullo.  ||  Murmaracion.  || 
Sosorro. 

'%%'hisperingly  aáv.jiiispeüriñli.  Ea 
voz  baja,  bajo,  al  oído,  cuchicheando. 

W^hist  adj.  juist.  Silencioso,  mudo, 
sin  voz. 

Whist  'to),  a.  lu  iuist.  p.  a.  Whist- 
isG,  p.  p.  Whisted.  Hacer  callar.  ||  — 
n.  Callarse,  hacer  silencio.  ||  —  s.  Whist, 
juego  de  naipes.  To  play  whist,  to  play 
at  whist,  jugar  al  whist.  ||  —  interj. 
Chiton,  silencio. 

Tt'hlsde  (to),  n.  lu  \uisl.  p.  a.  Whistl- 
i!«G, p.p.  Whisfled. Silbar,  formaran  so- 
nido agado  apretando  los  labios  y  arrojando 
el  aliento;  formar  un  sonido' semejante 
soplando  en  un  instrumento;  producir  un 
sonido  agudo.  ||  Zumbar.  i|  Chillar.  He 
whitlled,  as  he  wenl,  iúhahi  andamio.  The 
winds  whistled  and  the  billows  roar,  los 
vientos  silban  y  las  olas  mugen.  To  go 
whistle,  correr  detras.  To  whistle  after. 
To  whistle  to,  silbar;  llamar  silbanJo. 
To  whistle  at,  silbar  (para  indicar  si  des- 
aprobación. To  whistle  for,  correr  detras, 
ir  tras.  ||  —  a.  Silbar;  cantar  silbando. 
II  Llamar  silbando.  To  whistle  back,  lo 
whistle  backwards,  volver  á  llamar  sil- 
bando, silbar  para  hacer  vulver.  To  whis- 
tle off,  iilbar.  ||  Fam.  Rechazar.  ||  —  s. 
Silbato,  instrumento  pequeño  con  que  se 
silba.  II  Silbido,  sonido  producido  con 
an  silbato.  ||  Silbo,  raido  hecho  sil- 
bando; ruido  agudo;  zumbido.  Il  Vulg. 
Pico,  gaznate,  boca.  To  give,  lo  pay  too 
much  for  one's  whistle.  Tig.  pagar  dema- 
siado caro  una  chuchería,  una  ba.íaiela. 
To  wet  one's  whistle,  humeJecerse  el 
gaznate,  beber.  To  cut  a  person's  whistle, 
cortar  el  silbato  á  alguien. 

W^histler   s.  juisleur.    Silbador,  el 

_.        que  siiua. 

It  Whistling  adj.  ¡uitliñ.  Silbante;  que 
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silba.  II  —  s.  Silbido;  sonido  aguólo  pro- 
ducido por  los  laoios  ú  por  el  viento. 

Whistingly  adv.]u¿stiñli.  Silbando. 

f  Whi!>tly   adv.  ¡uisli  En  silencio. 

IrVhit  s.  ¡uit.  Ápice,  un  poco,  punto, 
jota,  átomo;  cosa  extremamente  pequeña; 
nada.  Every  whit,  de  todo  punto;  bajo 
todos  respectos.  iVo/  awhit,  no  whit,  nada 
de  eso;  nada. 

^Vbite  adj.  ¡uáit.  Blanco,  blanca; 
que  tiene  la  apariencia  de  nieve,  que  se 
acerca  á  ella;  lo  contrario  de  black,  negro ; 
que  ha  perdido  su  color  primitivo ;  pálido; 
cuva  cara  no  tiene  color.  ||  Sin  mancha, 
puro,  irreprensible.  ||  Inocente;  blanco. 
Ij  Inmaculado.  ||  De  pureza,  de  i.ioeen- 
cia.  II  Bibl.  Santo,  puro,  sin  pecado. 
^yhite  flowers,  flores  blancas.  White  light. 
Opt.  luz  blanca.  Milk-white,  blanco  como 
leche,  de  un  blanco  lechoso.  Snow-white, 
de  un  blanco  de  nieve.  While  as  snow, 
blanco  como  la  nieve,  como  nieve.  While 
as  a  sheet,  blanco  como  una  sábana.  White 
hair,  canas.  White  with  age,  encanecido 
con  los  años,  por  la  edad.  To  gel  white, 
to  grow  white,  blanquear,  ponerse  blanco. 
To  render  white,  blanquear.  To  turn  while, 
palidecer,  ponerse  pálido.  White  with 
fear,  pálido  de  terror.  While  page,  pá- 
gina blanca,  página  sin  mancha.  White  lies, 
mentiras  inocentes.  M  —  s.  Blanco;  co- 
lor blanco;  reunion  de  todos  los  colores 
del  espectro  solar.  ||  Vestidos  blancos. 
II  Colorete  que  tiñe  el  cutis  de  blanco. 
II  Blanco,  espacio  blanco  en  un  punto 
de  mira  en  que  se  fija  la  puntería.  |j 
Blanco,  la  parle  blanca  del  ojo;  la  cór- 
nea. II  Clara  de  huevo,  la  parte  albu- 
minosa del  huevo.  ||  lip.  Vacío.  |l  Hom- 
bre blanco,  mujer  blanca.  To  dress  white, 
vestirse  de  blanco;  ponerse  de  blanco. 
Spanish  while,  yeso  mate. 

White  (to),  a.  tu  \uait.  p.  a.  Whit- 
ing, p.  p.  Whited.  Blanquear;  hacer 
blanco. 

^%'hite  en  composición  :  White-ant, 
Entom.  hormiga  blanca,  especie  de  ter- 
mita. White-arsenic ,  arsénico  blanco, 
ácido  arsénico  ó  arsenioso,  combinación 
de  un  equivalente  de  arsénico  por  tres 
de  oxígeno.  White-ash,  Bot.  fresno  de 
América,  fresno  blanco  {Fraxinuí  ameri- 
cana]. While-bail,  let.  Pesi'ado  del  género 
del  arenque.  White-bay,  Bot.  magnolero, 
género  de  plantas,  tipo  de  la  familia  de 
las  magnoliáceas,  cuya  corteza  se  mira 
como  tónico.  While-beam,  While-beam-íree, 
Bot.  aliso,  árbol  grande  [Pyrus  aria),  árbol 
del  género  peral.  White-bear,  Zool.  oso 
blanco.  White-heech,  Bot.  encina  de  los 
bosques  '^Fagus  syliestris),  árbol  de  la  fa- 
milia de  las  cuercinadas.  White-beer,ctí\tví 
blanca.  White-birch,  Bot.  abedul  común, 
ábmo  blanco,  planta  betulinea  {Belula 
alba).  While-blaze,  V.  Wiiite-face.  While- 
branl,  Orn.  ganso  de  nieve  {Anser  hy- 
perborea).  While-campion.  Bot.  ücnide, 
planta  de  la  familia  de  las  cariotiladas. 
Wfitle-cap,  Orn.  gorrión  de  los  bosques 
{l'yrgila  montana;.  White-cast-iron,  fun- 
dición blanca.  White-cedar,  Bot.  cedro 
blanco, tuya  de  Occidente,  árbol  de  vida, 
árbol  de  la  clase  de  los  coniferos.  White- 
centaury.  Bot.  centaurea  blanca.  White- 
clover,  trébol  blanco,  trébol  rastrero, 
pequeño  trébol  de  Holanda  {Trifolium 
repem),  planta  de  la  familia  de  las  papilio- 
naceas.  While-copper,  aleación  de  cobre, 
zinc  y  nickel.  White-crops,  cereales,  ter- 
mino" que  designa  en  general  las  plantas 
que  se  cultivan  por  los  granos  para  diferen- 
ciarlas de  las  que  se  cullivan  por  las  raie.cs, 
los  tallos  ó  las  hojas.  White-currant,  Bot. 
grosellero  blanco  ó  de  fruta  blanca;  variedad 
de  grosellero  de  racimos.  While-darnel, 
Bot.  zizaña  embriagadora  {^Lolium  lemu- 
lenlum),  gramínea  venenosa.  White-ear, 
White-tail,  Orn.  motoso,  ave  común  en 
Europa,  especie  de  gorrión.  While-elm, 
Bot.  olmo  blanco,  olmo  de  .América.  White- 
face,  estrella,  señal  ó  marea  blanca  en  la 
frente  de  los  caballos.  Whiste-faced,  de 
cara  pálida,  de  cara  blanca.  White-fea- 
ther,  cobardía,  poltronería.  To  show  the 
white-feather,  mostrar  cobardía,  no  tener 
valor.  White-fish,  let.  pez  blanco  ^Core- 
goiius  albas],  pacido  del  géuero  salmón. 


os  y  lo5 
While- 


que  habita 

de  la  América  del  Norte.'  While-fooi 
mancha  blanca  que  lo-  caballos  tienen  e 
los  pies.  White-gum,  Bot.  eucalipto,  ge 
ñero  de  plantas  mirtoides.  While- heal 
.Metal,  calda  crasa.  While-hellebore,  Bot 
veratro,  verdeíambre,  género  de  plantas 
que  comprende  el  eléboro  blanco  entre 
las  demás  especies  [Veratrum  album], 
planta  de  la  familia  de  las  melantáceas. 
White-herring,  arenque  blanco,  arenque 
fresco.  White  AoreAoa/ií/,  marrubio,  planta 
medicinal  de  la  familia  de  las  labiadas. 
White-horse,  let.  raya  [Raia  fultonica. 
White-hot,  calentado'á  blanco,  hasta  él 
blanco.  While-iron ,  fundición  blanca; 
hoja  de  lata.  White-land,  arcilla  blanca. 
While-lead,  albayalde,  blanco  de  plomo, 
cerusa,  blanco  ele  plata;  carbonato  de 
plomo  muy  empleado  en  la  pintara.  White- 
leader,  baldes,  piel  de  búfalo,  gamuza. 
While-leg,  edema  blanco  doloroso  [Pleg- 
matia  alba  dolens)  enfermedad  que  al- 
gunas veces  tienen  las  mujeres  a  causa 
de  los  partos.  White-legged,  de  piernas 
blancas.  While-lily,  Bol.  lirio  blanco 
(Liliumcandidum),i>\in\.ide  la  familia  de 
las  liláceas.  White-lime,  blanco  de  cal, 
leiáe  de  cal.  While-limed,  blanqueado 
con  cal.  While-line,  Tip.  blanco,  línea 
de  blanco.  White-livered,  envidioso,  malo. 
Cobarde,  poltrón,  flojo.  White-meat, 
laticinio,  alimento  compuesto  de  leche, 
manteca,  quesos,  etc.  Carnes  blancas. 
White-money,  plata  blanca.  White-nun, 
Orn.  pavo  carbonero;  picaza  de  mar,  ava 
acuática  [ilergus  albellus),  ave  palmípeda 
White-oak,  Bot.  roble  blanco,  encina 
blanca.  While-pine,  Bot.  pino  blanco;  pino 
de  Weimouth  ó  del  Lord  {Pinus  strobus). 
el  rey  de  los  bosques  de  .4mérica.  White- 
poplar,  álamo  [Popus  alba),  especie  de 
álamo.  White-poppy,  Bot.  adormidera, 
género  de  planta  que  comprende  varias 
especies  y  entre  ellas  la  amapola.  While- 
pot,  crema.  White-pyrites,  Miner,  sulfuro 
blanco.  White-renl,  renta  pagada  en  di- 
nero, en  plata.  White-root,  Bot.  ascle- 
piada  ú  ornaballo;  género  de  plantas  ori- 
ginarias de  América.  White-rot,  Bol.  hi- 
droc'jtilo  vulgar,  escudilla  de  agua,  yerba 
de  la  familia  de  las  umbelíferas.  White- 
salt,  sai  blanca.  While-sea,  Geog.  mar 
blanco.  White-shark,  let.  tiburón,  mar- 
rajo, pez  de  tamaño  grande  (^Sgualus  car- 
charías). Whitesmith,  hojalatero,  el  que 
trabaja  en  hoja  de  lata.  White-squall , 
Mar.  racha  de  viento,  ventarrón,  ráfaga 
de  viento.  White-swelling,  Med.  tumor 
blanco.  White-spruce,  Bot.  pino  blanco. 
White-tail,  V.  White-ear.  While-thorn, 
But.  oxiacanto,  arbusto  espinoso  de  la 
familia  de  las  rosáceas,  espino  blanco 
[Cratcsgus  oiycantha).  Wkite-throat,  Orn. 
curruca,  silvia,  ave  pequeña  'Sylvi* 
cinérea).  White-vilriol,  vitriolo  blanco, 
caparrosa  blanca,  sulfato  de  zinc.  White- 
Water-lily,  Bot.  nenúfar  blanco  [y'yrn- 
phoea  alba],  planta  de  la  familia  de  las 
ninfeáceas.  White-wax, cenblinca.  White- 
willow,  Bot.  sauce  blanco  [Salix  alba), 
el  sauce  común.  Whilé-wine,  vino  blanco. 
White-winged,  de  alas  blancas.  White- 
nood,  Bot.  tulipero  de  Virginia  [Lirioden- 
dron  tulifera),  hermoso  árbol  de  la  familia 
de  las  magnoliáceas;  canelero  blanco 
{Cannella  alba).  White-wood  bark,  canela. 

liVhiteboys.j¡w'¿7¿'0/".  7  Pichón,  mono, 
ángel  (término  de  ternura).  ||  Blanco, 
niño  blanco,  nombre  de  los  insurrectos 
que  llevaban  camisas  ó  blusas  blancas 
hacia  el  1762. 

Whiteboyísm  s.  ¡uáilboism.  Proc» 
dimientos,  principios  de  los  «  Whit» 
bovs.  » 

Whitely  adj.  ¡uáilli.  Blanco,  blan» 
cuzco. 

AVhiten  (to),  a.  tu¡uáiln.  p.  a.  ^^H|. 
tesing,  p.  p.  Wiiitesed.  Blanquear,  ci», 
brir  con  un  color  blanco;  poner  blanco.  || 
Alb.  Blanquear  con  cal.  To  whiten  a  wall, 
blanquear  una  pared.  ||  —  n.  Blanquears^ 
ponerse  blanco.  The  sea  whitens  wtl* 
auspicious  gales,  el  mar  se  cubre  de  es- 
puma con  un  viento  favorable. 

Whitener  s.  juaZ/n^r.  Persona  qoa 
encanece,  que  se  vuelve  blanca. 


whitene:ss 
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Ifliifenoffi  p.  iunilne.i.  Blancura; 
estado  ó  cualidad  de  lo  que  es  blanco  ; 
palidez;  au'^encii  de  colores.  ||  Color 
pálido.  II   F'iireza,  inocencia. 

li%'liitcnins  S-  ¡uáiiniñ.  Acción  de 
blanquear.  ||  Blanqieimiento  de  las  pa- 
redes y  techos;  blani|ueo.  ||  Yeso  mate; 
tubcarl'onato  de  cal  ijulvcrizado. 

^'liitf'H  s.  ¡uáit-'i.  pl.  Leucorrea, 
flores  blancas.  ||  Flor  de  harina,  la  ba- 
rina  mas  blanca  y  mas  fina. 

^VIiitewa.Hh  s.  iuáiluoc\\.  Cosmético, 
agua  de  tocailor.  acón  de  olor;  rompo- 
sicion  liquida  para  blanquear  y  embellecer 
el  ci'itis.  II  Agua  para  blanquear.  ||  Leche 
decaí.  II  Enlucimiento, blanqueo.  ||  Blan- 
quete. 

'Whitewash  (to),  a.  tu  jiiáituocb. 
p.  a.  WiiiTEWAsriiNC,  p.  p.  WiiiTEWAsn- 
ED.    Blanquear,  dar  de  blanco,  brillo  (al 


cCitis).  Ij  Itlanquear  con  cal,  jalbegar  (las 
paredes).  j|  Blanqueír,  disculpar,  cnru- 
brir  las  fallas  6  defectos.  ||  Ber.  Poner 
on  deudor  in-;olvenle  al  abrigo  de  per^e- 
euciones  u'teriores. 

Whitewa.xher  s.  ¡náituochéur.  Blan- 
quendi>r;  el  que  Manquea  con  cal. 

Whitewaühinj;  s.  ¡udiluochiñ. 
Blanqueo;  acción  de  blanquear,  de  Jal- 
be.car. 

liVhíther  adv.  juízéur.  Donde,  hacia 
que  lusiir  (con  movimiento);  hacia  este 
lu?ar.  II  ¿Hasta  dónde  ?  ¿  hasta  qué  punto? 
W/itlher  do  you  go?  ¿dónde  va  Vd.  ? 

Whithersoever  aáv.  ¡uizéursoévéiir. 
No  importa  donde;  adonde  quiera;  en 
todas  partes;  en  cualquiera  parte  que 
lea;  se  junta  siempre,  como  Whither, 
¿  un  verbo  de  movimiento. 

W'hitlierward  ad?.  ¡uizñtruéurd. 
Donde,  bái'ia  que  lu.^ar.' 

'%%'hitins  s.iudiiiñ.  let.  Albur,  gobio, 
cadoce  [Merlanus  vulgaris),  pecado  de  la 
familia  de  los  gadoides.  Whiting-mop, 
joven  albur.  Fig.  bella  joven,  guapa  mu- 
chachita.  Whiling-pollack,  albur  amarillo. 
Tú  let  go  a  whiting.  Fig.  dejar  escapar 
una  ocasión.  ||  Yeso  mate,  subcarbonato 
de  cal  pulverizado. 

irVhitiah  adj.  jaáíVjch.  Blancuzco,  un 
poco  blanco,  que  tira  á  blanco. 

Whitiüihness  s.  luáilithnes.  Color 
blanquizco. 

lA'bítleather  s.  ¡uditlezéur.  Piel 
Dlanca,  baldés,  cuero  preparado  con 
alumbre.  ||  Dlcese  de  ciertas  porciones 
tendinosas  que  se  encuentran  en  la  carne 
de  carnicería. 

IrVhitling  9.  ¡uáittiñ.  let.  Trucha 
salmonada  XSalmo  trulta),  especie  de 
trucha. 

Wbitlo^v  s.  ]uitló.  Panadizo,  tumor 
flcgmonoso  que  se  desarrolla  en  un  punto 
de  los  dedos. 

Wbitio\v-gra8.<9  s.  ¡uáitlo-gras. 
Bot.  Draba  {Draba  ,  género  de  plantas 
de  la  familia  de  las  alisinadas. 

Whitnionday  s.  ¡uitméünde.  Lunes 
de  Penteco.vtes. 

Whi.xter  s.  ¡uistéur.  Blanqueador, 
blanqueadora. 

1%  hitsul  s.  juitséul.  Laticinio. 

'WhitHun  adj.  ¡uitseuu.  De  Pente- 
costés. 

'Wtaítsantlay  s.  '¡uitseutide.  Pente- 
costés, domingo  de  Pentecostés;  dia  de 
Pentecostés. 

WbitNuntide  s.  ¡uiiseuiitaid.  Pen- 
tecostés, fiesta  de  Pentecostés;  tiempo, 
época  de  peniecostes. 

Whitten-tree  s.  ¡uiln-trí.  Bot. 
Saúco  ró-eo  [Tilia  parviflora). 

Whittle  s.  \Hill.  Una  especie  de  ves- 
tido de  mujer.  Whiltle-shawl,  chai, manto 
de  cachemira  con  franjas.  ||  Navajilla, 
cuchillilo. 

Wbittle(To;, a.  tu]uitL  p.a.  Whittl- 
KC,  p.  p.  Whittled.  Corlar  (con  un  ca 
cbillito\   II   Pelar;   quitar  la  corteza.   || 
f  Aguzar,  alilar.  ||  —  n.  Cortar  madera 
con  un  cuchillo. 

■Whity  adj.  ¡uditi.  Blanquizco.  Whily- 
irown,  moreno  pálido;  pardo,  gris. 

Whiz  (TO  ,  n.  tu  }uis.  p.  a".  Wiiizz- 
WG,  pret  y  p.  p.  Wuizzed.  Silbar,  hacer 
oir  un  ruido  a^udo  como  una  fleha  ó 
lisüa  due  atraviesa  el  aire. 


WhiKxins  adj.  ¡uífiíh  Silbante 

Who  ¡tí.  pron.  reí.  nomin.  Quien  (se 
emplea  hablando  de  personas).  ||  (Inter- 
ro--a'ivnmente)?  ¿Quien?  The  ladies  who 
were  there,  las  señoras  que  estaban  alii. 
He  knew  not  who  they  were,  no  «abia 
quiénes  eran  ellos.  Who  is  there'/  ¿quién 
está  ahi  ?  Wlio  art  thou  ?  ¿  quién  eres 
tú?  Who  but  despises  falsehood  ?  ¿quién 
no  desprecia  la  mentira  ?  As  who  should 
say.  como  quien  dijera. 

Whfie«er  pron.  (ndef.  iuévéur. 
Quienquiera  que,  cualquiera  que.  Whoever 
speaks  is  punished,  quienquiera  qu<'  hable 
es  castigado.  Whoever  seeks,  shall  find, 
el  que  busque,  hallará.  Whoever  he  is, 
he  must  be  blamed,  s.a  quien  fuere,  deLe 
ser  censurado.  Whoever  your  friends  may 
be,  sean  quienes  fueren  sus  amigos. 

Whole  adj.  Jo/.  Todo,  entero,  (ex- 
presa la  integri.iad.  la  totalidad  de  una 
cosa).  II  Entero,  total,  todo  entero,  com- 
pleto; que  tiene  todas  sus  partes,  al  que 
no  falta  nada;  iniaclo.  ||  Sano,  en  buen 
estado,  entero;  en  buena  salud.  ||  Cu- 
rado, restablecido,  repuesto.  The  whole 
earth,  toda  la  tierra.  The  whole  world, 
lodo  el  mundo.  The  whole  people,  todo 
el  mundo,  toda  la  gente.  The  whole  po- 
pulation, loda  la  población.  The  whole 
orange,  toda  la  naranja,  la  naranja  en- 
tera. The  whole  sum,  toda  la  suma,  la 
suma  entera.  Wilt  thou  be  made  whole? 
¿quieres  curarte?  j|  —  s.  Todo,  totalidad. 
II  Conjunto;  union,  totalidad  de  las 
partes;  suma,  cantidad.  ||  Total.  On, 
upon  the  whole,  en  suma,  en  resumen. 
In  the  whole,  en  general.  Whole-hooped, 
solipedo.  Whole-length,  en  todo  ei  gran- 
dor ;  de  tamaño  natural. 

Wholeness  s.  jólnes.  Todo,  totali- 
dad ;  integridad. 

Wholesale  s.  ¡ólsel.  Com.  Venta  al 
por  mayor.  ||  Comercio  al  por  mayor.  || 
Grueso,  masa.  By  whole  sale,  en  masa. 
II  —  adj.  Por  mayor. 

Wholesome  adj.  ¡ólsMm.  Sano,  sa- 
luble;  que  conserva  la  salud.  ||  Puro, 
mora'..  ||  Saludable,  bienhechor,  útil. 
Wholesome  air,  aire  saludable,  aire  sano. 
Wholesome  food,  alimento  saludable. 
Wholesome  doctrine,  doctrina  santa. 

Wholesomely  adv.  ¡ólséumli.  Sana- 
mente, de  una  manera  saludable.  ||  Sa- 
ludablemente. 

Wholesonieness  s.  jólsáimnes. 
Naturaleza  sana  ;  salubridad  ;  cualidad  de 
lo  que  contribuye  á  la  salud.  ||  Sanidad, 
salud,    li    Utilidad. 

Wholly  adv.jó/j.  Enteramente  ;  todo. 
II  Completamente,  totalmente;  cabal- 
mente. 

Whom  pron.  re',  jaw.  Caso  obje- 
tivo de  Who.  Que,  cual,  el  que,  la  que; 
los  cuales,  las  cuales;  quien.  He  whom 
you  seek,  el  que  Vd.  busca.  The  man  of 
whom  we  speak,  el  hombre  de  quien  ha- 
blamos. Whom  have  you  seen  .'  ¿  á  quién 
ha  viíto  Vd.  ?  Whom  do  you  think  me  lo 
be?  ¿quién  piensa  Vd.  que  soy  yo? 
Whom  was  it  from  '  ¿ de  quién  era? 

Wholiiüoever  pron.  indef.  jumsoé- 
véur.  Cualquier,  cualquiera,  caso  obje- 
tivo de  Whosoever. 

7  Wboobub  s.  iéí'béub.  V.  Hlbbc». 

Whoop  s.  \up.  Grito;  algarada,  gri- 
tería, II  Grito  de  guerra.  To  cry  whoop, 
dar  gritos,  gritar.  War-whoop,  grito  de 
guerra.  ||  Orn.  Abubilla  {Upupa),  pájaro 
del  Arden  de  los  gorriones. 

Whoop  (to),  n.  tu  ¡up.  ;>.  a.  Whoop- 
ing, p.  p.  Whuoped.  Gritar,  dar  gritos. 
To  whoop  after,  burhcar.  ||  —  a.  Gritar, 
insultar. 

Wboopins  s.  júpiñ.  Acción  de  gri- 
tar, de  huchear.  ||  Grito;  grita.  Whoo- 
ping cough,  capuchón,  caperuza. 

Whoot  (to),  n.  tu  ¡ui.  V.  To  Ho  t. 

W  hop  (to  ,  a.  tu  ¡uop.  p.  a.  Whop- 
ping, p.  p.  Whopped.  Vulg.  Zurrar;  car- 
dar.   V.    WUAP. 

Whore  s.  ¡or.  Ramera,  prostituta ; 
mujer  de  costumbres  libres. 

Whore  (to",  a.  tu  ¡or.  p.  a.  Whoring, 
p.  p.  Whored.  Putear ; putañear;  corrom- 
per, li  —  n.  Ser  corrompido;  corrom- 
perse 


Whoredom  s.  ¡órdáim.  Libertinaje; 

corrupción  ;  putaísmo. 

W  liorciiíaMttT  ^.'¡órmastéur.  Who- 
remonger, ¡órmcTíñguelür.  Putañero, 
litierliiio.  corrompido. 

Whoreson  s.  ¡órséün.  Bastardo. 

Whorl  s.  ¡uorl.  Bol.  Verlicillo,  con- 
junto de  flores  ó  de  hojas  que  forman 
una  especie  de   anillo    alrededor  del  eje. 

Whort  s.  ¡uéürl.  Whortleberry, 
¡uéürllberri.  Bot.  Arándano;  uvas  de  los 
bosques;  uvas  de  oso. 

Whose  ¡US.  pron.  reí.  caso  posesivo 
de  Wiio  y  de  Wuirn.  Cuyo,  del  que.  del 
cual,  de  la  que,  de  la  cual,  de  los  que, 
de  las  que.  |l  Cuál  interrogativ.imenlcj 
á  quién.  The  man  whose  repentance  <f 
faces  his  tins,  el  hombre  cayo  arrep  ntt 
miento  borra  las  faltas.  The  man  uhot 
virtue  I  admire,  el  hombre  cuya  virlii 
admiro.  Whose  book  is  this  ?  ¿de  quiéi 
es  este  libro?  Thone  whose  riches  moist 
them  proud,  ai|uellos  á  quienes  enorgu- 
llecen sus  riquezas. 

Whosesoever,  ¡ussoéréür.  proa 
indef.  cas.  poses,  de  Whosoever.  Dt 
quienquiera  que  sea. 

•j-  Whose,  ¡uso.  pron.  indef.  Quien- 
quiera. 

W  hosoever,  ¡usoérmir.  pron.  indef 
V.  Whoever. 

Whur  (to),  n.  tu  vuéOr.  p.  a.  Whir 
RING,  p.  p.  Whi  rred.  Pronunciar  la  r  con 
la  garganta;  tartajear, pronunciar  las  pa- 
labras trocando  las  consonantes.  !|  Hacer 
ruido  las  aves  con  las  alas  al  volar.  I| 
Gruñir  como  los  perros.  ||  —  s.  Sonido 
que  se  produce  al  pronunciar  la  r  con  la 
garganta.  ||  Ruido  que  hacen  las  aves 
con  las  alas  cuando  vne'an. 

Why  adv.  ¡uái.  Por  qué;  por  qué 
razón,  por  qué  causa,  por  qué  motivo.  || 
Por  el  que,  por  la  que,  por  lo  qu-'.  || 
Por  eso  ;  pero;  y  bien.  |i  Kn  ese  caso, 
for  u'Ay.' ¿porqué?  Why  not?  ¿porqué 
no?  Why  so}  ¿por  qué  asi?  ¿.porqué 
eso  ?  Why  does  a  stone  fall  to  the  earth? 
¿por  qué  cae  una  piedra  ala  tierra?  Why 
do  you  go  out?  ¿  por  qué  sale  Vd?  Why 
did  you  not  come?  ¿por  qjé  no  venía 
Vd.?  Why  don't  you  speak?  ¿por  qué  no 
habla  Vd.  ?  There  seems  no  reason  wkg 
it  should  not  work  prosperously,  no  se 
ve  ninguna  razón  por  la  cual  no  prospe- 
rase. Kor  can  I  tell  why,  no  p  dré  decir 
la  razón  por  la  que;  no  podré  decir  por 

3ue.  II  —  interj.  jY^  bien  I  ipcro!  ¡pero 
e  veras  I  á  fe  mia ;  sobre  todo ;  ¡  cómo  I 
Why  thin  ¡  I  pero  y  qué  !  Why  .'  he  it 
here,  \  y  bien  I  aquí  está  él.  Why,  said 
she,  pero,  dijo  ella.  Why  bul.  sin  em- 
bargo, pues;  como.  Why  but  J,  locante 
á  mi,  en  cuanto  á  mi. 

Wi,  uái.  afijo  que  significa  santo. 

Wic  ó  W^'ick  uic.  sufijo.  Morada, 
pueblo,  bahía,  castillo  como  en  Alnwick, 
Berwick,  y  (con  la  forma  wich]  ílaruñch, 
Norwich,  ¡pswich.  ||  Jurisdicción,  como 
en  bailiwick,  bailaje,  baiüa. 

Wick  s.  uic.  Torcida,  mecha.  ||  Pá- 
bilo (de  candela  ó  bujía). 

1¥icked  adj.  uiked.  Malvado,  per- 
verso. II  f  Malo,  perjudicial,  dañino, 
pernicioso.  A  wicked  action,  una  acción 
mala.  (Sustant.)  The  wicked,  los  malos. 

Wickedly  adv.  uikrdli.  Malvada- 
mente, inicuamente,  malamente. 

Wickedness  s.  uikednes.  Maldad, 
iniquidid,  perversidad.  ||  Inmoralidad. 
II  Crimen.  ||  Impiedad,  irreligión.  || 
Vicio,  pecado. 

Wicken  s.  uikn,  WIcken-tree, 
uikn-tri.  Bot.  Serbal,  género  de  plantas 
rosáceas  que  contiene  tres  especies,  cuyo 
ti|)0  principal  es  el  serbal  doméstico 
[Sorbas  aucuparía],  árbol  de  la  familia  de 
las  pomáceas. 

Wicker  s.  uikáir.  Mimbre,  ramitas 
üexiMes  de  una  especie  de  sauce.  Wicker- 
work,  cestería,  arte  de  trabajar  el  mim- 
bre. II  —  adj.  Mimbroso;  de  mimbre. 
Wicker-batkel,  cesto  de  mimbre. 

Wickered  adj.  uikéürd.  Mimbroso, 
hecho  de  mimbres. 

Wicket  s.  uikel.  Portillo,  postigo. 
11    Barrera. 

Wide  adj     uáid.   Ancho;    que  tiene 
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ona  gran  extension  entre  los  dos  lados.  I| 
De  ancho,  de  anchura;  cuya  anchura  es 
de.  II  Vasio,  inmenso,  grande,  espacioso; 
muy  extenso.  ||  Distante,  lejano,  remoto, 
apartadlo.  H'jí/í  cloth,  paño  ancho.  Wide 
rivers,  rios  anchos.  Three  inches  wide, 
tres  pulgadas  de  ancho.  //  is  four  feet 
wide,  tie'ie  coatro  pii's  de  ancho.  The  wide 
world,  el  vasto  mundo, el  mundo  inmenso. 
A  wide  land,  un  vasto  terrene.  A  wide 
carnage,  una  carnicería  inmensa.  Wide 
from  the  truth,  lejos  de  la  verdad.  ||  — 
üdv.  LéjOS,  á  lo  lejos.  |{  Extensamente, 
anchamente.  ||  Enteramente.  Far  and 
wide,  por  todos  lados.  Wide-open,  abierto 
de  pnr  en  par. 

Wide,  en  composición  :  Wide-awake, 
adj.  bien  despierto,  sobre  sí.  ||  —  s. 
Sombrero  bajo  con  alas  levantadas. 
Wide-branched,  de  ramas  extendidas. 
Wide-chopped,  de  gran  boca.  Wide- 
gauge,  gran  anchura  de  la  via  (en  un 
ferrocarril).  Wide-niouthed,  de  gran  boca; 
eon  la  boca  abierta.  Wide-skirted,  que 
se  extiende  á  lo  lujos.  Wide-spread,  que  se 
extiende  á  lo  lejos ;  inmenso,  vasto. 
Wide-wasling,  que  devasta  á  lo  lejos. 
Wide-waring,  que  se  agita  á  lo  lejos. 

■Widely  adv.  uáidli.  Lejos,  á  lo  lejos, 
á  gran  dís'ancia.  ||  Anchamente.  ||  Mu- 
cho, grandemente,  llore  wide,  mas.  5o 
wide,  tan  grandemente,  asi,  de  tal  ma- 
nera. 

Widen  (to),  a.íu  uáidn.  p.  a.  W'iden- 
i>G,  p.  p."  Widened.  Ensanchar,  ex- 
tender, dilatar;  hacer  mas  ancho;  dar 
mas  extension.  ||  —  n.  Ensancharse; 
hacerse  mas  ancho,  extenderse;  hacerse 
mas  ernnde. 

^lideness  s.  uáidnes.  Anchura,  ex- 
tension en  el  sentido  opuesto  á  la  lon- 
gitud ;  estado  de  lo  que  es  ancho;  am- 
plitud.  II    Extension,  tamaño. 

1%'idgeon  s.  uidttiéun.  Orn.  Silbador 
[Anas  penelope],  especie  de  pato.jj  Cer- 
ceta, ave. 

■Wido^r  s.  nido.  Viuda,  mujer  cuyo 
marido  ha  muerto.  Widow'  chamber,  Dér. 
derecho  que  po^ee  una  viuda  en  su 
guarda  ropa  y  cuarto  de  dormir.  Widou''s 
weeds,  luto,  vestido  de  luto  de  una  viuda. 
Widow-bench,  parle  en  que  una  viuda 
tiene  derecho  á  la  sucesión  de  su  ma- 
rido. Widow-bird,  Orn.  viuda,  especie 
de  gorrión.  Widow-huníer,  corredor  de 
viudas.  Widuw-maker,  hacedor  de  viudas. 
To  make  widow,  hacer  viada.  Widow- 
wail,  Bot.  olivo  enano  {Cneorum  trico- 
eum],  planta  de  la  familia  de  las  conará- 
ceas. 

Wído^v  (-.o),  a.  /tt  nido.  p.  a.  Wi- 
dowing, p.  p.  Widowed.  Privar  á  ona 
mujer  de  su  marido,  hact-r  enviudar  á 
una  mujer.  ||  Privar,  despojar.  ||  Sobrevi- 
vir; enviudar,  quedar  viuda  de.  ||  Dotar 
con  viudedad. 

Widowed  adj.  uidod.  Viudo,  viada. 
II   Abandonado,  solitario. 

Widu\%er  s.  uidoéür.  Viudo,  aquel 
cuya  mujer  ha  muerto. 

Widuwliood  s.  uido]ud.  Viudez  , 
es;ado  de  un  viudo  ó  de  una  viuda.  || 
Bienes  dados  por  OD  marido  á  so  mujer 
si  le  sobrevive. 

Widib  s.  uids.  Anchara,  extension 
de  una  cosa  de  un  lado  á  otro.  To  be 
three  feet  in  widlh,  tener  tres  pies  de 
anc  .0  ó  de  anchura. 

Wield  .to;,  a.  tu  uild.  p.  a.  Wield- 
i:«r.,  p.  p.  Wielded.  Manejar ;  servirse. 
!l  Dirii;ir.  ||  Tener,  llevar.  To  wield  a 
suord,  manejar,  llevar  espada.  To  wield 
the  sceptre,  tener  el  cetro. 

Wieldable  adj.  uildabl.  Manejable  ; 
fácil  de  mjnejar. 

Wieldleáts  adj.  uildles.  Que  no  es 
manejable. 

WieWy  adj.  uildi.  .Manejable;  que 
se  puede  manejar. 

Wiery  adj.  uáirt.  De  hilo  metálico. 
|l   H'iinedo,  mojado. 

Wife  s.  uáif.  pl.  Wives.  Mujer. 
espn<a  ;  mujer  unida  á  an  hombre  por 
los  lazos  del  matrimonio.  ||  .Mujer  ca- 
sada ;  señora.  ||  (Df  una  manera  pene- 
ral),  mujer.  To  take  a  wife,  tomar  mujer. 


WTifohood  s.  uaif]ud.  Estado,  con- 
dición de  una  mujer  casada. 

■Wifeless  adj.  uáiftes.  Sin  mojer, 
sin   esposa. 

Wi'ifcly  adj.  uáifti,  Wifelike,  uái- 
flaic.  De  mujer,  de  espo?a    ||   Conyugal. 

Wis  s.  uig.  Peluca,  cabellos  pos- 
tizos ;  los  cabellos  mismos  (en  tono 
burlón),  lit  Especie  de  torta.  Wig-maker. 
Wtguearer,  peluquero,  fabricante  de 
peluca-. 

Wigged  aJj.  uigi.  De  peluca;  que 
lleva  peluca. 

^l'ight  s.  uáit.  Ser  sobrenatural ; 
persona  racional.  ||  S-ír,  individuo,  per- 
sona, personaje  ;  criatura  racional.  ||  — 
adj  Ágil,  listo.  II  —  D.  pr.  Geog.  Isle 
of  Wighi.  Isla  de  Wijht. 

Wightiy  adv.  uáitli.  Con  agilidad, 
listamfiite. 

Wigwam  s.  uiguom.  Wigxvam , 
choza  de  los  Indios  de  la  América  del 
Norte. 

Wild  adj.  uáild.  Salvaje,  silvestre  ; 
que  vive  en  los  bosques,  en  los  desier- 
tos ;  que  no  está  domesticado,  que  no 
es  domé-tico  ;  que  crece  6  se  cria  sin 
cultivo;  inculto,  inhabitado,  desierto  ; 
que  no  esta  civilizado,  bárbaro  ;  cruel, 
feroz.  II  Despoblado,  solitario.  ||  Im- 
petuoso, violento ,  furioso,  desencade- 
nado ;  de  tempestad ;  borrascoso.  || 
Violent!,  tumultuoso.  H  Desordenado, 
desarreglado.  ||  Inconstante,  variable ; 
caprichoso.  ||  Particular,  siníular,  extraño, 
fantástico.  ||  Extravagante,  loco,  insen- 
sato. II  Libre,  licencioso.  ||  Aturdido, 
alocado,  alborotado:  extraviado.  A  witd 
animal,  un  animal  salvaje.  ^1  wild  oí,  un 
buey  salvaje.  Wild  beasts,  bestias  fero- 
ces. A  wild  tree,  un  árbol  salvaje.  Wild- 
stock,  arbolillo  nacido  de  la  simiente  de 
an  árbol  bravio  ó  silvestre.  Wild  ¡lowers, 
llores  de  los  campos.  A  forest  thai  is 
wild  and  cold,  un  bosque  sombrio  y  frió. 
Hen  as  wild  as  beasts,  hombres  tan  sal- 
vajes como  las  bestias.  The  wild  natives 
of  America,  los  salvajes  de  América,  ¡n 
a  wild  and  barbarous  manner,  de  una 
manera  bárbara  y  salvaje.  Wild  passions, 
pasiones  violentas.  To  run  wild,  desen- 
cadenarse. To  be  wild  in  one's  youth, 
tener  una  juventud  borrascosa.  A  wild 
youth,  on  joven  atolondrado.  A  wild- 
all/re,  una  costumbre  extraña,  A  wild 
project,  un  proyecto  raro.  Wild  accents, 
cantos  extraños'  A  wildiook,  ana  mirada 
salvaje.  ||  —  s.  Desierto,  soledad,  yermo  ; 
sitio  salvaje.  ||  Bosque  virgen.  '||  De- 
sierto de  arena.  The  wilds  of  America, 
los  bosijues  vírgenes  de  America.  The 
wild^  of  Arabia,  los  desiertos  de  Arabia. 

Wild   en  composición   :    Wild-basil, 
Bot.  calaminta  clinópode,  nébeda,  yerba 
del  género  melisa  [Clinopodium  vulgare], 
planta   de   la    familia    dj    las    labiadas. 
Wild-boar,   Zool.    puerco  espin.     Wild- 
born,  nacido  en  estado  salvaje.  Wild-cat, 
Zool.    gato    salvaje.    Wild-celery,    Bot. 
apio  'Apium  graveolens\  planta  del  género 
apio  silvestre.    Wild-chamomile,    manza- 
nilla [Matricaria  chamomilla),   planta   de 
la    familia    de    las    compuestas.    Wild 
cherry,  Bot.  cerezo  de  la  Virginia.  Wild- 
duck,  Orn.  pato    salvaje  [Anas   bosciías). 
ir/W-íyed,  ae  ojos  huraños,  hoscos.  Wild- 
fire, fuego  griego   (era  un  misto  incen- 
diario para  los    usos  de  la  guerra,  cuya 
composición  se    ignora  hoy^.    Wildfowl, 
ave-  salvajes.  Wild-geimander,BQ:.  ger- 
maudria  salvaje.   Wild-goose,  Orn.  ganso 
salvaje     {Anas   anser]    ave    del    género 
pato.    (En  América)  ganso    AA  Canadá  ; 
ganso  con    corbata  {Anser    Canadensis). 
Wtld-goose-cha.fr,  caza  de  gansos  salva- 
jes.   Fig.  Empresa  quimérica,  insensata. 
Wild-honey,  miel  salvaje.  Wild  land,  pá- 
ramo;   tierra    sin    cultivar.    (En    .Amé- 
rica)  tierra    no  cultivada,  inculta.  Wild-  : 
liquorice,    planta  de    la    familia  de    las  | 
legiimináceas.      Wild-oat.     avena     loca, 
avena   salvaje  [Arena  fatua],   especie  de 
cereal  en  el  estddo  salvaje.  To  sow  one's 
wild-oats,    echar  sus    malo.s    humores ; 
direse  de  los  niños   que    padecen  erup- 
ciones  cutáneas.    Wiíd-olive,  Bot.   olivo 
salvaje.     Wtld-parsnep,    Bot.    pastinaca. 


nabo  gallego,  planta  de  la  familia  ae  las 
umbilíferas  (Pastinaca  sativa).  Wild- 
plantain  ,  almea ,  género  de  plantas 
{Alisma  ranunculoides],  planta  de  la  fa- 
milia de  las  alismáceas.  Balicero,  caña 
de  Indias  {Caima).  Wild-rosemary,  Bot. 
Andrómedes  de  hojns  de  poleo  'Andro- 
meda polifolia),  planta  de  la  familia  de 
las  ericáceas.  Wild-sertice,  Bot.  aliso 
de  los  bosques,  [Pyrus  6  Crataigus  tor- 
minalis]  árbol  de  la  familia  de  las  rosá- 
ceas.  Wild-succory,  Bot.  chicoria  salvaje 
Cichuriuní  inlybus),  flíTil»  de  la  familia 
de  las  compuestas.  Wild-swan,  Orn. 
ci-ne  de  pico  negro,  cisne  salvaje, 
{Cijcnus  ferus)  especie  de  cisne.  Wild- 
lan^y,  Bot.  potentilla.  planta  rosacea  de 
muchüs  virtudes.  Wild-lhyme,  Bot.  to- 
millo {Thymus  serpytlum)  planta  de  la 
familia  de  las  labiadas. 

Wilder  (to),  a.  tu  uildéur.  p.  a. 
WiLDERisG,  p.  p.  WiLDERED.  Extraviaf, 
hacer  perder  el  camino;  desorientar.  || 
Turbar,  enredar, entorpecer.  V.  Bewilder. 

Wilderness    s.     ui¡d<furues.     De- 
sierto,   region  inculta   é    inhabitada. 
Bosioe.  II  Soledad,  desierto,  yermo. 
Confusion,  caos. 

^%'ilding  s  uáildiñ.  Manzana  silve>- 
ire.  II  Arbusto  tierno  qae  viene  sin  cul- 
tivo. 

^flldiy  adv.  uáildli.  En  estado  sal- 
vaje. Ii  Sin  cultivo.  II  De  una  manera 
salvaje  ;  salvajemente.  |i  I.npctuosaniente, 
violentamente,  con  ímpetu,  con  violencia, 
con  furia,  furiosamente.  ||  De  una  ma- 
nera desordenada,  desarreglada.  ||  Capri- 
chosamente ;  sin?ularmenie,  particular- 
mente. II  Con  extravagancia,  locamente  ; 
de  una  manera  azorada,  azoradamente. 
Looking  wildly,  mirando  con  azoramíento. 

Wildne!«s  s.  uáildnes.  Selvatiquez, 
naturaleza  salvaje  ide  los  animales).  || 
Estado  salvaje.  ||  Estado  salvaje,  inculto 
(de  un  sitio;.  ||  Carácter  salvaje.  ||  Fe- 
rocidad, naturaleza  feroz.  ||  Violencia, 
impetuosidad,  furor,  desencadenaaiiento. 
II  Tumulto,  desarreglo,  desorden.  || 
Extravio,  desarreglo  (del  espíritu;,  locura. 
II  Rusticidad.  ||  Irregularidad.  ||  Sin- 
gularidad, particularidad.  The  wildnest 
of  his  youth,  los  desarreglos,  los  desór- 
denes de  so  juventud. 

1*'ile  s.  uáil.  Arliflcio ,  astucia ; 
maña  :  dolo,  fraude. 

W^ile  (to;,  a.  tu  uáil.  p.  a.  Wilihg, 
p.  p.  Wii.ED.  Engañar. 

Wilful  adj.  uilful.  Voluntarioso, 
terco,  obstinado,  que  nose  da  á  la  razón; 
te-tarodo,  c.bezudo.  ||  Premeditado,  hecho 
con  intención.  ||  Repropio,  rehacio.  A  Uíi7- 
ful  horse,  un  caballo  rehacio. 

Wilfully  adv.  u<7/u/¿. Obstinadamente, 
con  terquedad  ;  voluntariamente.  ||  Pre- 
meditadamente. 11  De  buena  voluntad; 
con  intención.  ||  Der.  Con  premeditación. 

W^ilfulness  s.  üilfulnes.  Obstina- 
ción, terquedad.  ||  Perversidad,  malig- 
nidad. 

W^illly  adv.  uailili.  Fraudulenta- 
mente II  Artiiiciosamente.  ||  .Mañosa- 
mente ;  por  estratagema,  por  astucia^ 
astutamente. 

w  iliness  8.  uáilines.  Astucia,  mafia. 
II   Fraude,  engaño. 

Will  s.  utl.  Voluntad  ;  facultad,  po- 
tencia por    la    que   nis  determinamos  á 
bacer  o  no    hacer;  acto  de  la  voluntad;, 
querer.    ||   Intención;  disposición  en  que- 
uno  se  encuentra  con  relación  á  otro.  || 
Deseo,  anhelo,   voto.    ||   Orden,  decreto. 
||  Testamento;  acto  de  última  voluntad. 
11    Wandcto.    Free  will.  Filos,  libre  ar- 
bitrio.  Where  there  is  a  wilt,  there  is  a 
way,  querer  es  poder.  Thy  wilt  be  done, 
hágase  to  voluot.id.  At  will,  á  voluntad. 
Al  one's  will,  á  su  gusto.  To  have  a  will 
of  one's  own,  tener  voluntad  propia.  Good 
If///,  boena voluntad;  benevolencia;  buena 
disposición  ¡buena  intención,  ///ip///,  mala 
voluntad,  malquerer;  mala  intención;  ma- 
levolencia, rencor    What    is  your  will? 
I  cuál  es  su  deseo  ?  ¿q  Jé  quiere  Vd?  To 
have  one's  will,   tener  lo  que  se  quiere. 
Last  will  and  te-^t.imevt,  testamento,  úl- 
tima   \o  intad.    nuncupative  will,    tes- 
tamento nuncapativo,  testamento,  verbal 
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hecho  en  presencia  de  testigos.  To  make 
one's  will,  hacer  su  testamento. 

Will  (to),  a.  tu  uil.  p.  a.  Willing, 
pret.  y  p.  p.  Willed.  Querer;  tiMier  la 
voluntad  de  ;  desear,  anhelar.  ||  Mandar, 
ordenar,  exigir  con  autoridad.  ||  Legar, 
disponer  de  (por  testamento).  He  can 
walk  if  he  wills  il,  puede  andar  si  quiere. 
What  will  you'/  ¿qué  quiere  Vd  ?  ///* 
majesty  willed  that  they  should  attend, 
su  majestad  queiia  que  ellos  obedecie- 
sen. II  —  n.  y  defect.  /  will,  thou  wilt, 
he  will,  we,  you,  they  will ;  prei.  y  con- 
die.  /  would,  thou  wouldsl,  he  would, 
we,  you  they  would,  querer.  /  will  have 
you  do  it,  quiero  que  Vd.  lo  ha.?a.  /  can 
and  will  do  it,  puedo  y  quiero  hacerlo. 
Let  him  do  what  he  will,  por  mas  que  él 
basa.  Do  as  you  will,  hai;a  Vd.  como 
quiera.  Be  that  as  it  wilt,  sea  como 
fuere.— Will  Y  SHALL  son  el  signo  del  fu- 
turo :  1°  en  la  1*.  persona  del  singular 
y  del  plural  11/7/  expresa  una  promesa, 
uuj  voluntad,  una  orden  ó  una  amenaza: 
2°  cillas  otras  dos  personas  IFi// expresa 
solamenie  ana  acción  futura.  /  will  go 
out  to-morrow  and  nobody  shall  prevent 
me  from  doing  so,  saldré  (quiero  salir) 
mañana  y  nadie  me  lo  impedirá.  My  fa- 
ther will  come  and  see  me,  mi  padre 
vendrá  ítiene  la  intención  de  venir)  á 
verme.  We  will  punish  you  if  you  do  not 
mend,  le  castigaremos  á  Vd.  si  no  se 
corrige.  You  will  receive  a  letter  to-mor- 
row, Vd.  recibirá  una  carta  mañana. 
Will  you  come  ?  a  quiere  Vd.  venir  ? 
¿vendrá  Vd?  You  vill  order  the  carriage 
directly,  Vd.  pedirá  el  coche  inmediate- 
mente.  V.  Shall. 

Will  n.  pr.  (por  William)  Guillermo. 
Will-a-wisp,  Wtll-wilh-a-wisp,  Will-of- 
Ihe-wisp,  fuego  fatuo. 

Wilier  s.  uileur.  El  ó  la  que  quiere. 
Good  wilier,  amigo,  persona  que  desea 
bien  á  otra. 

Williaui  n.  pr.  uiliam.  Guillermo. 

Willing  adj.  uiliii.  De  buena  volun- 
tad ;  que  quiere,  bien  dispuesto.  ||  De- 
seoso, celoso  (de).  ||  Complaciente.  || 
Pronto  (á).  |j  Libre,  voluntario.  ||  Espon- 
táneo, natural.  ||  Inclinado  ;  listo.  To  be 
willing  to,  consentir  en.  Willing  or  not. 
Willing  or  unwilling,  de  buena  ó  mala 
gana.  God  willing.  Dios  mediante,  si  Dios 
quiere,  ¡n  willing  chains,  en  cadenas 
voluntarias.  Willing-hearted,  bien  dis- 
puesto.  II  —  adv.  De  buena  gana,  con 
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Willingly  adv.  uiliñli.  De  buena 
gana ;  sin  pepugnancia.  ||  Con  buena 
voluntad  ;  con  gusto. 

Willingnetís  s.  uiliñnes.  Buena  vo- 
luntad. II  Disposición ;  inclinación.  || 
Complar encia  :  relo,  ardor.  ||  Disposición 
á  prestar  servicios. 

Willow  s.  uilo.  Bot.  Sauce  (Salix), 
género  de  vegetales  de  la  familia  de  los 
salináceos.  Almond-leaved  willow,  sauce 
de  hojas  de  almendro.  Sweet  bay-leaved 
witlow,  sauce  de  cinco  estambres.  Yellow 
willow,  sauce  amarillo.  Crack  Yillow, 
sauce  frágil.  Bitter  purple  willow,  sauce 
rojo,  sauce  púrpura;  mimbre  rojo.  Great 
round-leaved  willow,  sauce  que  tiene  las 
hojas  grandes  y  redondas.  )y hite  willow, 
sauce  blanco.  Egyptian  willow.  Caliph 
willow,  sauce  de  Egipto.  Weeping  willow, 
sauce  de  Babilonia,  sauce  llorón.  Plan- 
tation of  willows,  salceda,  saucedal  ó 
saliceto,  sitio  planudo  de  sauces.  fr¿«cA 
willow,  V.  Willow-Herb.  II  —  adj.  De 
sauce;  de  mimbre. 

Willow  en  composición  :  Willow- 
herb,  Bot.  epiloho,  género  de  plantas 
bcrbáci-as  [Epilobium).  Rose-bay  willuw- 
herb  epilobo  de  hojas  cttrechas,  en 
forma  de  espigas;  laurel  de  San  Anto- 
nio, yerba  de  San  Antonio.  Great  hair, 
willow-herb,  epilobo  erizado.  Willow- 
herb,  Bot.  salicaria  (Lythrum).  Willow- 
lark,  Orn.  curruca  de  los  juncos,  pico- 
fino  (Salicaria  phragmilis),  especie  de 
curruca.  Willow-plot,  salceda,  saucedal ; 
sitio  plantado  do  sauces.  Willow-tree, 
sauce.  Willow-tufted,  plantado,  cubierto 
oe  sauces.  Willow-warbler,  Wíllow-wren 
Orn.   curruca,   curruquiila   [Sylvia    tro-  I 


cAzVüí), especie  de  curruca.  Willow-weed, 
Bot.  lisimaca  ó  lisimaquia  ,  género  de 
p'aitas  primuláceas,  que  contiene  unas 
treiiiia  especies.  ||  Diablo,  lobo,  mác|uina 
para  limpiar  la  lana. 

Willowed,  adj.  uilod,  W^illowy, 
uiloi.  Cubierto  de  sauces. 

Willy  s.  uili.  Lobo.  V.  Willow. 

^Vilt  uilt.  2>.  pers.  de  sing,  de  Will. 

Wilt  íTü),  n.  tu  uilt.  p.  a.  Wilting, 
p.  p.  Wilted.  .Marchitarse,  secarse, 
agostarse  (como  una  planta  que  está  se- 
parada de  sa  raíz  ó  que  está  expuesta  á 
un  calor  may  grande). 

Wily  adj.  uili.  Astuto;  mañoso;  ar- 
tificioso. 

Wimble  s.  uimbl.  Berbiquí,  instru- 
mento de  hierro  en  forma  espiral  que 
sirve  para  horadar  ó  hacer  agujeros ; 
especie  de  barrena  ó  taladro. 

iV'inible  (to),  a.  tu  uimbl.  p.  a. 
Wimbling,  p.  p.  Wimbled.  Horadar,  agu- 
jerear, hacer  agujeros  con  una  barrena  ó 
con  un  b'Tbiqui. 

W''lniple  s.  uimpl.  Griñón,  pedazo  de 
lienzo  con  que  se  cubren  las  monjas  el 
cuello  y  el  pecho.  ||  Guimpe,  camisolín 
de  señora.   ||  Velo. 

Wimple  (to),  a.  tu  uimple.  p.  a. 
WiMPLiNG,  p.  p.  Wimpled.  Tirar,  bajar 
(como  un  velo).  ||   —  n.  Serpentear. 

W^'in  (to),  a.  tu  uin.  p.  a.  Winning, 
pret.  y  p.  p.  Won.  Ganar,  adquirir  por 
conquista,  por  la  lucha;  llevar,  obtener. 
11  Seducir,  atraer,  arrastrar,  persuadir.  || 
Conquistar  [un  país;.  |j  Min.  Explotar  (un 
Ilion,  una  vena).  To  win  a  victory,  ganar 
una  victoria.  To  win  back,  volver  á  ganar. 
To  win  over,  ganar,  seducir.  ||  —  n.  Ga- 
nar, llevar  la  victoria,  llevar  la  palma.  || 
Prevalecer.  ||  Triunfar,  vencer.  To  win 
on,  upon,  obtener,  conquistar.  ||  Ganar 
terreno,  hacer  progresos.  ||  Ganar,  se- 
ducir, cautivar,  arrastrar. 

Wince  (to),  n.  tu  uins.  p.  a.  Wisc- 
iNG,  p.  p.  Winced  Retroceder,  recular.  11 
Estremecerse,  conmoverse  súbitamente.  || 
Vacilar.  ||  Cocear,  tirar  coces.  ||  Dar 
corcovos.   II  Parpadear;  sentir,  padecer, 

^Vincer  s.  uinseur.  El  qje  retrocede, 
que  recula,  que  se  estremece.  ||  .\nima! 
que  tiía  coces. 

^Vincli  s.  ui'nch.  Manivela,  pieza  de 
hierro  ó  madera  en  torma  de  codo  que 
sirve  para  hacer  girar  el  eje  ó  árbol  de 
una  maquina;  manubrio,  toraillo.  ||  Ca- 
bria. II  Coces,  corcovos  de  un  animal. 

^Vinch  (TO),  n.  tu  uinch.  p.  a.  Winch- 
ing, p.  p.  Winched.  Tirar  coces.  ||  Dar 
corcovos. 

Winchester  n.  pr.  uinchestcur.  Geog. 
Winchester. 

W^ind  s.  uind.  Poet,  uáind.  Viento, 
aire  en  movimiento;  corriente  de  aire  mas 
ó  menos  rápida.  ||  Aire.  ||  Viento  car- 
dinal, punto  cardinal.  ||  7  .Mar.  Una  de 
las  divisiones  del  compás  ó  la  brújula; 
dirección  del  viento.  ||  El  aire  agitado 
por  cualquiera  medio  artiticial.  ||  FÍatuo- 
sidad.  II  Olor  que  deja  una  bestia  á  su 
paso.  II  Fig.  Cosa  vana  y  vacía;  humo.  || 
Vanidad.  |l  Soplo.  ||  Aliento, respiración. 
How  is  the  wind?  ¿de  dónde  viene  el 
viento?  The  wind  is  high,  hace  mucho 
viento.  Constant  winds,  vientos  constan- 
tes. Variable,  shifting  winds,  vientos  pe- 
riódicos. Trade  winds,  vientos  alisios. 
Southern  traae-winds,  vientos  generales. 
Sea-wind,  vientD  de  mar.  Land  wind, 
viento  de  tierra.  Dead  wind,  foul  wind, 
viento  contrario.  Eddy  wine,  remolino, 
torbellino.  Even,  steady  wind,  viento  he^ho 
ó  galerno.  Fair  wind,  buen  viento,  viento 
favorable.  Fresh  wind,  viento  fresco. 
Leading  wind,  viento  atrás.  Quartering 
wind,  viento  largo.  Settled  wind,  viento 
hecho.  Soft  wind,  moderate  wind,  viento 
suave.  Slack  wind,  viento  débil,  vionto 
blando.  Stern  wind,  wind  from  abaft, 
wind  right  aft,  wind  astern,  viento  en 
popa.  Wind  ahead,  wind  in  the  teeth, 
viento  en  pié.  Head  to  wind,  viento  de- 
lante. Shut  of  wind,  salto  que  da  el 
viento  cuando  de  repente  cambia  de  di- 
rección, l'uff'  of  wind,  ventarrón,  vento- 
lera. Gale  of  wind,  gran  ventolera.  Gust 
of  wind,  racha  de  viento,  ráfaga;  ventar- 


ron.  Squall  of  wind,  chabasco  ó  turbio- 
nada ;  cambio  repentino  en  la  atmósfera. 
Between  wind  and  water,  á  flor  de  agua. 
Wind's  eye,  la  dirección  del  viento.  To 
keep  the  wind,  tener  el  viento.  To  keep 
the  wind  close,  tener  lo  mas  cerca.  To 
have  the  wind  ahead,  estar  viento  en  popa. 
The  wind  begins  to  blow,  se  levanta  viento. 
To  go  down  the  wind,  irse,  estar  en  de- 
cadencia To  get  wind,  to  take  wind,  aba- 
nic,ir-e,  refrescarse.  To  get  wind  of,  des- 
cubrir. To  get  the  wind  of,  tener  el  viento 
de.  To  have  the  wind  and  tide  in  one's 
favour,  Mar.  Tener  viento  y  marea.  To 
have  the  wind  against,  .Mar.  Tener  el 
viento  contrario.  To  have,  to  take  the  wind 
of,  dominar,  apoderarse  de.  There  issome- 
thing  in  the  wind,  hay  alguna  cosa  en  el 
aire ;  algo  se  prepara. 

Wind  (to),  a.  tu  uind.  p.  a.  Wind- 
ing, p.  p.  Winded.  Ventear,  orear,  piner 
al  aire;  dar  airea.  ||  Sofocar  (un  caballo), 
reventar,  rendir  estropear  una  caballería. 
II  Olfatear. 

Wind,  en  composición  :  Wind-bore, 
tubo  para  viento ;  tubo  aspirador.  Wind- 
bound,  Mar.  Contr;.riado,  retenido  por  los 
vientos  contrarios.  Wind-broken,  que  tiene 
el  aliento  corto.  Wind- changing,  incons- 
tante ;  que  cambia  como  el  viento.  Wind- 
dried, scaio  al  viento.  Wind-dripsy,)\(iá. 
Timpanitis,  hinchazón  del  vientre  produ- 
cida por  la  acumulación  de  los  gases  en 
el  canal  digestivo  6  en  el  peritoneo.  Wind- 
egg,  huevo  claro,  huevo  no  fecundado. 
Wind-fallen,  abatido  por  el  viento.  Wind- 
flower,  anémona,  yerba  del  viento,  planta 
de  la  familia  de  lasrenunculá^eas.  Wind- 
furnace,  horno  de  viento:  horno  de  rever- 
bero. Wind-gage,  Winá-gauge,  anemó- 
metro, instrumento  para  medir  la  fuerza 
del  viento.  Wind-gall,  Veter.  Tumor  en 
los  tendones  del  pié.  Wind-gun,  escopeta 
de  viento.  Wind-natch,  abertura  de  mina. 
Wiud-hover,  Orn.  Cernícalo,  especie  de 
ave  de  rapiña  diurna  [Falco  tinnunculus\ 
especie  de  halcón.  Wind-instrument,  Mus. 
Instrumento  de  viento.  Windmill,  molino 
de  viento.  Wind-plant,  Bot.  AnÚMiiona  de 
los  bosques  [.Anemona  nemorosa).  Wind- 
pump,  bomba  de  viento.  Wind-rode,  Mar. 
Llevado  al  viento  por  la  marea.  Wind- 
sail,  .Mar.  .Manguera  de  viento.  Ala  de 
molino.  Wind-sucker,  cernícalo.  Wind- 
swift,  rápido  como  el  viento.  Wind-tight, 
impermeable  al  aire. 

W^ind  (to),  a.  tu  uáind.  p.  a.  Windiüg, 
pret.  y  p.  p.  Wolnd.  Sonar  (el  cuerno  de 
caza).'  To  wind  a  call,  .Mar.  Dar  un  silbido, 
mandar  una  maniobra  con  el  silbato.  |1 
Girar;  hacer  girar,  mover  alrededor  || 
Mar.  Volver  la  proa  de,  hacer  abatir, 
virar.  ||  Enrollar,  poner  en  rollo,  arro- 
llar, envolver.  ||  Devanar,  hacer  ovillos 
de  hilo,  lana,  etc.  ||  Rodear,  envolver; 
enlazar.  ||  Cambiar,  volver.  ||  Dirigir.  || 
Seguir  las  sinuosidades,  los  rodeos  de; 
seguir.  II  Fig.  Insinuar,  introd::c¡r,  des- 
lizar. II  Empeñar,  hacer  caer.  To  wind 
a  cord,  arrollar  una  cuerda.  To  wind  a 
rope  into  a  coil,  recoger  en  rosea  una 
jarcia  To  wind  thread  into  a  ball,  devanar 
hilo.  To  wind  thread  on  a  spool,  encani- 
llar, devanar  hilo.  To  wind  one's  self  round, 
enlazarse  alrededor  de.  To  wind  a  road, 
seguir  una  ruta.  To  wind  into,  insinuar, 
introducir,  deslizar.  ||  Empeñar,  hacer 
caer  (en  un  lazo,  en  un  mal  negocio,  en 
un  enredo).  To  wind  off,  desarrollar.  || 
Devanar.  Tq  wind  out,  siVir,  sacar,  retirar 
de.  To  wind  up,  arrollar,  enrollar.  ||  De- 
vanar. II  Enredar.  ||  Dar  cuerda  á  un 
reloi;  templar  un  instrumento  de  música. 
II  Preparar,  disponer;  arreglar.  11  Llevar, 
hacer  subir.  ||  Com  Liquidar.  \\  Termi-- 
nar,  acabar,  concluir.  ||  DesenLizar.  |J 
—  n.  .\rro  larse,  enrollarse;  enredarsl^ 
enlazarse.  ||  Girar;  cambiar,  variar.  || 
Serpentear,  ir  en  espiral;  rodear,  vt 
por  rodeos;  arrollarse  sobre  si  mismo. 
II  Circular.  How  winds  the  ship?  ¿dónde 
está  el  cabo?  The  road  winds  in  va- 
rious places,  el  camino  hace  rodeos  en 
varios  sitios.  To  wind  about,  enrollarse 
alrededor  de.  '|  Girar  alrededor  de;  dar 
la  vuelta  á.  To  wind  along,  seguir.  T0 
wind  down,  bajar  dando   vueltas,  bajar 
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ícrpenteando.  To  wind  oul  off,  salir;  sacir 
de.  To  wind  up,  dar  cuerda  (hablando  de 
los  relojes).  I|  Subir  dando  vueltas.  || 
Terminar,  concluir. 

Tl'indage  s.  uindech.  Artill.  Viento 
de  un  c;ifioii;  diferencia  entre  el  calibre 
de  la  bomba  y  el  del  cañón. 

^Vinded  adj.  uinded.  De  aliento;  que 
tiene  aliento.  Short-winded,  corto  de 
aliento.  L'i.-ig-winded,  largo,  seíuido;  de 
largo  aliento.  ||  Fi.g.  Interminable;  (dis- 
carso)  que  hace  perder  el  aliento.  ||  Que 
no  pa7a  fácilmente. 

^Vínder  s.  uáindcur.  Persona  que  da 
vueltas.  II  Devanador,  devanadora,  él  ó 
la  que  devana.  ||  Argadillo,  devanadera, 
instrumento  para  devanar.  ||  Planta  tre- 
padora. II  Escalón  que  ?ira  (de  una  es- 
calera á  tornillo,).  Winders,  escalera  á 
torni'lo. 

'V%'inder  (to),  a.  tu  uindéur.  p.  a. 
WiNDERisG,  p.  p.  WiNDEi.ED.  Aventar, 
ccrn  T.  V.  To  Winnow. 

AVindfall  s.  uindfol.  Fruta  caida  del 
árbol;  fruta  ahatida  por  el  viento.  ||  Ár- 
bol arrancado  por  el  viento.  ||  Fig.  Gan- 
ga, ventaja,  ganancia  inesperada;  acon- 
tecimiento feliz  é  inesperado. 

Mf'^ndness  s.  uíndnes.  Tiempo  ven- 
toso; nuturaleza  ventosa.  ||  Flatulencia, 
ventosidad.  ||  Hinchazón.  ||  Flatulencii; 
colección  de  gas  en  ana  parte  del  cuerpo. 

IVindiug  adj.  uáindiñ.  Sinuoso,  tor- 
tuoso; que  serpentea.  ||  Que  rodea;  que 
envuelve.  f|  Que  se  arrolla,  que  se  enreda. 
II  —  s.  Rodeo,  sinuosidad,  vuelta,  re- 
vuelta; recodo  (de  un  camino).  ||  Infle- 
xion (de  la  voz),  j]  Sonido  (de  uncujrno 
de  caza.  ||  .Min.  Cabria  que  se  halla  so- 
bre un  pozo  de  extracción.  Winding-o/f, 
devanadura.  Winding-sheeí,  sudario,  mor- 
taja Winding-slair,  escalera  de  caracol. 
Winding-tackle,  Mar.  Aparejo  de  estre- 
llera. IFeníZ/n^ap,  liquidación,  conclusion; 
desenlace. 

Windiii<;Iy  adv.  uáindiñli.  Caraco- 
leando, serpenteando,  tortuosamente. 

Windlass  s.  uindlas.  .\rgíje,  árgana 
o  árL'ariO,  máquina  para  mover  y  levantar 
cosas  de  gran  peso,  como  cañones,  pie- 
dras, eti-.  II  Mar.  Molinete,  instrumento 
que  se  usa  á  bordo  de  embarcaciones 
pequeñas  para  virar  cables,  sacar  las  an- 
clas del  fondo,  etc    ||  Fig.  Brazo,  palanca. 

Window  s.  uindo.  Ventana,  la  aber- 
tura que  se  hace  en  algún  edilicio  para 
darle  luz  y  que  entre  el  aire.  \\  Venlma, 
vidriera,  "puertaventana,  puertavidriera. 
II  Vidrio,  pedazo  de  vidrio  que  se  pone 
en  ana  ventana.  Ii  F^g.  Velo;  cortina.  || 
Emparrado.  H  Muestra  (de  una  tien.la  . 
To  look  oul  of  the  window,  mirar  por  la 
ventana.  To  get  out  al  the  window,  salir, 
pasar  por  la  ventana.  To  get  in  at  the 
window,  entrar,  pasar  por  la  ventana.  To 
slop  up  a  window,  taiiiar,  condenar  ana 
ventana.  Bag,  bow  window,  ventana  cim- 
brada, en  arco.  Dormer  window,  garret 
window,  lumbrera,  buharda,  boardilla  ó 
buardilla;  ventanilla  para  dar  luz  á  las 
habitaciones  que  hay  en  el  desván.  Lan- 
cet window,  ventana  en  forma  ogival. 
Round,  rose  window,  rosetón.  Sash-win- 
íiíw,  ventana  de  ba-^tidor.  Glass-windows, 
vidrieras  de  iglesia.  Window-blind,  celosía. 
II  Vcvú'iw^.  Window-curlain.  cortinado 
ventana.  Window-dulg,  window-lai,  con- 
tribución de  ventanas.  Window-fra-ue, 
bastidor  de  ventana.  Window-glass,  vidrio 
de  ventana.  Window-sash,  bastidor  de 
Tentana.  Window-shutler,  compuerta,  con- 
traventana, puerta-ventana,  postigo. 

Windonv(TO),  a.  tu  uindo.  p.  a.  Win- 
dowing, p.  p.  Windowed.  Poner  ventanas. 
II  Poner,  exponer  á  la  ventana.  ||  Agu- 
jerear. 

Windowed  adj.  uindod.  Guarnecido 
de  vemanaí.   ||  Agujereado. 

Windoivless  adj.  uindoles.  Sin  ven- 
tanas. 

Window^  adj.  uindoi.  De  ventanas. 

Wiiidpijie  s.  uindpaip.  .\nat.  Tráquea, 
traqii>aiteri;i,  canal  que  sirve  á  la  respi- 
ración. 

Windro^v  s.  «/«dro.  Linea  de  yerba 
segada.  ||  .Montón  de  turba  ó  césped.  || 
Orilla  de  an  campo. 


Windrow  (to),  a.  tu  uindro.  p.  a 
WiNDRuwiNG,  p.  p.  WiNDROwED.  Arras- 
trar, recoger  el  heno  con  un  rastro. 

W^ind.tior  n.  pr.  uinscur.  Geog.  Wind- 
sor. Windsor-bean,  judia,  alubia,  frijol. 
Windsor-chair,  silla  de  madera.  Wind- 
sor-soap.  jabím  de  Windsor. 

Windward  adv.  uindueurd.  .VI  viento ; 
del  lado  del  viento;  á  barlovento.  ||  — 
adj.  Al  viento;  del  viento;  que  lleva  al 
viento.  Windward  tide,  marea  que  lleva 
ai  viento.  Windward  islands,  islas  del 
barlovento.  ||  —  s.  Barlovento,  lado  del 
viento;  sitio  de  donde  sopla  el  viento. 
To  the  windward  of,  al  barlovento  de.  To 
be  lo  windward,  e<tar  al  barlovento.  To 
keep  to  windward,  conservar  el  barlovento. 
To  get  to  windward,  ganar  el  barlovento. 

W^indwards  adv.  uinduéurds.  K  bar- 
lovento. 

Windy  adj.  uindt  Ventoso,  qae  está 
sujeto  á  los  vientos;  expuesto  á  los  vien- 
tos. II  Tempestuoso,  borrascoso.  ||  De 
viento  II  De  barlovento.  ||  Fig.  Vano, 
vacío,  hueco,  lleno  de  viento,  que  no 
tiene  mas  que  viento.  I|  Med.  Flatulento, 
que  causa  viento*.  This  windy  sea,  este 
mar  tempestuoso.  //  iswindg,  hace  viento. 
On  the  windy  side,  del  lado  del  viento. 
Windy  applause,  vanos  aplausos. 

Wines.aa/n  Vino,  licoralcohólicoque 
proviene  de  la  fermentación  del  jugo  de 
la  uva;  todo  lii:or  fermentado  y  espiri- 
tuoso que  se  saca  de  los  vegetales.  || 
Fig.  Ebriedad.  ||  Bebida.  Dry  wine,  vino 
seco.  Strung  wine,  vino  fuerte.  Sweet 
wine,  vino  dulce.  Sparkling  wine,  vino 
espumoso.  Fiat  wine,  vino  aventado.  Síi- 
led  wine,  vino  cortado.  Wine  and  water, 
vino,  y  agua,  vino  con  agua.  White  wine, 
vino  blanco.  Red  wine,  vino  tinto.  Spirit 
of  wine,  espíritu  de  vino.  Sorry  wine, 
vino  tinto. 

Wine,  en  composición  :  Wine-bag, 
pellejo  para  vino.  Wine-bibber,  bebedor 
de  vino,  borracho.  Wine-biscuit,  bizco- 
cho que  se  sirve  con  vino;  bizcocho  bor- 
racho. Wine-botlle,  botella  para  vino. 
Wine-broker,  corredor  de  vinos.  Wine- 
cask,  tonel  para  vino.  Wine-cellar,  bodega 
para  vino.  Wine-de-eanter.  garrafa  para 
vino.  Wine-glass,  vaso  para  vino.  Wine- 
grower, propietario  ile  viñas;  cultivador 
de  viñas.  Wine-growing,  vinícola.  Wine- 
making,  fabricación  de  vino.  Wine-mea- 
sure,  medida  para  vino.  Wine-merchant, 
ne-'ociante  en  vinos.  Wine  press,  lagar. 
Wine-shop,  tienda  de  tabernero.  .4/  a 
wine-shop,  en  la  taberna.  Wine-taster, 
cntador  de  vinos.  Wine-slone,  tártaro. 
Wine-trade,  comercio  de  vinos,  \yine- 
vaulis,  bodc?as  para  vino.  ||  Taberna. 
Wine-vinegar,  vinagre  de  vino. 

Wineless  adj.  udinles.  Privado  de 
vino. 

Wing  (to\  a.  tu  uiñ.  p.  a.  Winging, 
pret.  y  p.  p.  Winged.  Proveer  de  alas. 
II  Fi?.  Dar  alas  á,  prestar  alas  á.  ||  Lle- 
var, trasportar  sobre  sus  alas.  ||  Pasar, 
atravesar,  recorrer  (volando).  ||  .\ñadir 
alas  á  (un  edilicio).  ||  .Milit.  Flanquear, 
proteger.  I|  Herir  en  el  ala,  alcanzar, 
dañar.  ||  Trinchar  las  alas  (de  un  ave). 
To  wing  one's  flight,  tomar  su  impulso, 
tomar  su  vuelo,  irse.  ||  —  n.  Volar,  irse. 
To  wing  away,  deslizarse,  e-cabullirse 
[volando).  ||  —  s.  Ala,  miembro  de  las 
aves  y  de  ciertos  insectos  que  les  sirve 
para  volar.  ||  Fi?.  Protección.  ||  Arq. 
Parte  lateral  de  an  edificio.  [|  Milit.  .Mar. 
Una  de  las  extremidades  de  an  ejército 
ó  de  una  flota  ordenada  en  batalla.  || 
Fort.  Extremidad  de  una  obra  de  cuerno, 
de  corona,  etc.  ||  Hort.  Rama  de  árbol 
que  sale  al  lado  de  una  rama  principal.  || 
Mar.  Alas  fíe  la  bodega,  lado  con  respecto 
á  la  estiva.  ||  Bot.  .\péndice  foliáceo  ó 
membranoso  que  se  eleva  de  un  órgano 
formando  an  ángulo  agudo  :  Pl.  Dos 
de  los  pétalos  de  una  corola  papilio- 
nárea.  ||  Fig.  Vuelo,  impulso;  carrera. 
II  Criba.  Under  the  shadow  of  thy  wings 
will  I  rejoice,  me  regocijaré  á  la  sombra 
de  vuestras  alas.  On  the  wing,  al  vuelo. 
Upon  the  wings  of  the  wind,  sobre  las 
alas  del  viento.  To  take  wing,  tomar  su 
Tuelo,  irse.  To  make  wing  to,  volar  hacia. 


Wing  case,  wing  shell,  élitro,  vaina, 
ollejo  que  cubre  las  alas  de  los  insectos. 
Wing  covering,  cubriendo  las  alas.  Wing 
footed,  con  pies  alados,  rápidos,  ágiles. 
Wing  stroke,  alazo.  Wing  swift,"  con 
vuelo  rápido. 

Winged  adj.  uiñd.  Alado,  que  tiene 
alas.  II  Fi.g.  Alado,  rápido.  ||  Tocado, 
herido  en  el   ala;   herido.   ||   Bot.,  Blas. 


.'Vlado. 
aves. 


Agitado  por  las   alas    de    las 


Wingless  adj.  uiñles.  Sin  alas,  que 
no  tiene  alas.  ||  Entom.  Áptero. 

Wínglet  s.  uiñlet.  .Mita;  barreta. 

■%Vinsy  adj.  uiñi.  Alado;  rápido.  || 
Vano,  fútil,  frivolo. 

Wink  (to),  n.  /;/  uiñc.  p.  a.  Winkinc, 
pvci.  y  p.  p.  Winked.  Cerrar  los  ojos.  || 
Guiñar  el  ojo,  cerrar  á  medias  los  pár- 
pados. II  Pestañear,  mover  frecuente- 
mente los  párpados.  ||  Vacilar,  temblar 
(hablando  de  una  luz).  ||  Hacer  señas 
con  el  ojo.  To  wink  at,  cerrar  los  ojos 
sobre,  tolerar;  hacer  señas  con  ol  ojo  á; 
mirar  al  soslayo.  ||  —  s.  .4ccion  de  cer- 
rar el  ojo.  II  Guiño  del  ojo,  acción  de 
guiñar  los  ojos.  ||  Pestañeo,  movimiento 
frecuente  de  los  párpados.  ||  Guiñada, 
movimiento  rápido  del  párpado.  ||  Señal 
del  ojo;  mirada,  ojeada.  ||  Punto,  tilde. 
All  that  night  none  of  us  siept  a  wink, 
ninguno  de  nosotros  cerró  el  ojo  aquella 
noche.  To  give  a  wink  to,  to  tip  the  wink 
to,  hacer  señas  con  e!  ojo  á. 

Winker  s.  uiñkcur.  Persona  que 
guiña   el   ojo.  ||  Anteojera  (de  caballo). 

W^inking  adj.  uiiikiñ.  Que  guiña  el 
ojo.  II  Guiñador.  ||  Vacilante,  temblo- 
rosa (luz).  II  Que  hace  señas  con  el  ojo. 
II  —  s.  Guiño.  II  Pestañeo.  ||  Acción 
de  cerrar  los  ojos  sobre;  connivencia, 
complicidad. 

W^inkingly  adv.  uiñkiñli.  Guiñando 
los  ojos.  II  Parpadeando.  ||  Cerrando 
los  ojos;  por  connivencia. 

Winner  s.  uineur.  El  que  gana  (en 
una  lucha) ;  vencedor.  ||  El  que  gana  (en 
el  juego). 

Winning,  uiniñ.  p.  a.  de  To  Win. 
Ganando.  ||  —  adj.  El  que  gana  (en  el 
juego,  en  la  lotería,  en  una  lucha).  || 
Persuavivo,  atractivo,  encantador,  hala- 
güeño ;  que  gana  el  corazón.  ||  Seguro 
del  éxito.  II  —  s.  Acción  de  .ganar.  || 
Ganancia;  suma  ganada.  Winning  post, 
poste  de  llegada  (en  las  carreras  de  ca- 
ballos). 

Winulngly  adv.  uiniñli.  De  una 
manera  eni^antadora,  halagüeña. 

Winnow  jo),  a.  tu  uino.  p.  a. 
Winnowing,  pret.  y  p.  p.  Winnowed. 
Aechar,  limpiar  el  grano  por  medio  de 
la  criba.  [1  Fig.  Asilar,  remover,  batir 
(el  aire).  ||  Examinar,  espulgar,  cerner, 
pasar  por  el  cedazo.  ||  Entresacar;  se- 
parar. To  winnow  the  truth  from  false- 
hood, separar  la  verdad  del  error.  ||  — 
n.  Abalear. 

Winno^ved,  uinod.  p.  p.  de  To 
Winnow. 

"Winnower  s.  uinoeur.  Aechador, 
el  que  abalea  ó  limpia  los  granos. 

Winnowing  p.  a.  ó  adj.  uinoiñ.  El 
que  abalea.  ||  El  que  pasa  por  el  ce- 
dazo. II  —  s.  Limpieza  de  granos  por 
medio  de  la  criba.  ||  Examen,  acción  de 
espulgar.  ||  Escogimiento;  epuracion.  || 
.Min.  Cabria. 

Winsome  adj.  uinséum.  Alegre,  di- 
vertido; de  buen  humor. 

W^inter  íto),  n.  tu  uintcur.  p.  a.  Win- 
TEniNG,  pret  y  p.  p.  Wintei;ed.  Invernar, 
pasar  el  invierno.  ||  —  a.  Hacer  inver- 
nar. II  Alimentar  durante  el  invierno.  || 
Conservar  durante  el  invierno.  [)  —  s. 
Invierno,  la  estación  fría  del  año  que 
principia  astronómicamenle  en  el  hemis- 
ferio norte  el  '21  de  diciembre,  y  que 
acaba  el  21  de  marzo,  pero  que  en  el 
lenguaje  ordinario  comprende  los  meses 
de  diciembre,  enero  y  febrero.  \\  Fij. 
año.  II  Tip.  Cofre  (d'e  pr.>nsa).  In  the 
depth  of  winter,  en  medio,  en  lo  mas 
fuerte,  en  el  corazón  del  invierno.  Hard 
winter,  invierno  duro,  ilild  winter,  in- 
vierno suave.  Thirty  winters,  treinta  in- 
viernos, treinta  años.  ||  —  adj.  De  ia> 


WINTER 

Tierno.    Winter   season,   estación  de  in- 
Tierno.    Winter  sun,  sol  ile  invierno. 

Winter  en  composición  :  Winter 
apple,  man/.ana  de  invierno.  Winter  bar- 
ley, rehada  de  invierno,  cébala  que  se 
siembra  en  setiembre.  Winter  beaten, 
cansado  del  invierno.  Winter  berry,  Hot. 
apalani-ha  (l'rinos\  «ént-ro  rte  plantas  de 
la  familia  de  las  ilicinea-;.  Winirr  blooni. 
Bol.  haniamélis  de  Virginia,  arbusto  de 
la  América  del  Norte.  Winter  cherry. 
Dot.  alqiiequcnje  6  vcjiüa  de  perro  {i'hy- 
salis  atkekenge),  planta  de  la  ramilla 
de  las  snláne.is.  Wniler  cress,  hot.  bar- 
barea {Barbarea),  género  de  plantas  cru- 
ciferas. Bitter  winter  cress,  baibarea  co- 
mún, barbarea,  yerba  de  Santa  Bárbara. 
Ea;iij  winter  cress,  barbarea  de  prima- 
vera. Winter  crop,  $emU\ero  de  invierno. 
Winter  fallow,  (lo)  a.  Agr.  invernar;  dar 
la  última  labor  en  invierno  :  (.suhst.)  ter- 
reno invernado.  Winter  ^nn/t'n,  jardin  de 
invierno.  Winter  green.  Bol.  piróla,  plañía 
de  la  familia  de  las  piroláceas.  Gaulteria, 
planta  de  la  familia  de  lasericád'as.  Win- 
ter ground,  [lo)  a.  Conservar,  proteger  du- 
rante el  invierno  ;  cubrir  durante  el  in- 
vierno. Winter  gull.  Winter  mew,  OtnW.. 
Gaviota  blanca  {Larus  canus],  especie  de 
paviota.  Winter  kill,  [to)  a.  Hacer  perecer 
de  frió.  Winter  lodge,  Bot.  Invernáculo, 
lo  que  sirve  para  envolver  los  jóvenes 
retoños  y  para  preservarlos  del  frió  en 
invierno.  Winter  pear,  pera  de  invierno. 
Winter  proud,  Agr.  (trigo)  demasiado 
precoz.  Winter  quarters,  Milic.  Cuarteles 
de  invierno.  Invernada,  istacion  de  in- 
vierno. Winter  rig(_to),a.  Agr.  invernar  : 
labrar  en  invierno.  Winter's  bark,  Bot. 
Drimida  aromática  (Drinujs  Winteri) , 
)ilanta  de  la  familia  ae  las  magnoliáceas. 
Corteza  de  drimida,  corteza  de  Winter, 
canela  blanca.  Winter  season,  estación 
de  invierno,  invierno.  Invernada.  Win- 
ter solstice,  Aslrnn.  Solsticio  de  invierno. 
Winter-winter,  Bot.  Verónica  con  hojas 
de  hiedra  \Yeronica  heúerifulia),  especie 
de  verónica. 

ül'interíng  s.  uintéuriñ.  Acción  de 
pasar  el  invierno.   ||   Invernada. 

Winterly  adj.  uíntcürti.  De  invierno, 
que  conviene,  que  pertenece  al  invierno. 

Wintery,  uinteurt,  Wintry,  uí«//'í. 
adj.  De  invierno,  invernal,  hiemal;  frió. 
Wintery  winds,  vientos  do  invierno. 
Wintery  sky,  cielo  de  invierno. 

Winy  adj.  uáini.  Vinoso,  de  vino ; 
que  tiene  el  gusto,  el  olor  ó  el  color  del 
vino. 

Winzc  s¡  uíu.  Min.  Pozo  de  venti- 
lación. 

Wipe  (to),  a.  tu  uáip.  p.  a.  Wiping, 
prct.  y  p.  p.  Wiped.  Enjugar,  limpiar 
(frotando).  ||  Borrar,  quitar.  To  wipe 
one's  nose,  sonarse,  limpiarse  las  narices. 
||  Fig.  Engallar.  To  wipe  a  wound,  lim- 
piar, curar  una  herida.  To  wipe  one's 
íearí,  enjugar  sus  lágrimas.  To  wipe  away, 
to  wipe  off,  enjugar,  borrar,  quitar.  || 
Borrar,  destruir.  To  wipe  í/ou/«,  enjugar. 
II  Limoiar  (un  caballo'.  To  wipe  out,  en- 
jugar, borrar,  quitar.  |i  Borrar,  destruir, 
hacer  desaparecer.  ||  y  Engañar.  ||  —  s. 
Acción  de  enjugar,  de  limpiar;  limpieza.  ]| 
Golpe,  manotón.  ||  Palabra  satírica,  pi- 
cante; burla,  sarcasmo.  ||  Omit.  Ave 
fria  moñuda.  (V.  Lapwing.) 

Wiper  s.  uáipcur.  Persona  que  en- 
juga |¡  Uodilla,  lienzo,  servilleta,  trapo, 
coía  que  sirve  pira  enjugar.  I|  Mee. 
Cama,  saledizo  lijado  sobre  un  árbol  de 
rotación  para  levantar  los  majaderos  en 
los  bocartes,  martillos  pesados  en  las 
fragu;is,  etc. 

Wiping  s.  uáipiñ.  Limpieza ;  acción 
de  enjugar. 

Wire  (to),  a.  tu  uáir.  p.  a.  WiniNC, 
pet.  T  p.  p.  Wired.  Atar,  liar  con  un 
nilo  metálico;  poner  hilo  de  hierro  á.  || 
Enrejar,  encerrar  con  una  barrera  de 
hilo  de  hierro.  |l  Tomar  (caza)  en  el 
lazo.  II  —  s.  Hilo  metálico,  hilo  de  me- 
tal. 1|  Hilo  de  hierro.  ||  Mrs.  Cuerda. 
|[  Varilla  de  cortinaje,  vaia  larga  de 
hierro.  ||  Lazo,  trampa.  Brass  wire,  hito 
de  latón.    Copper  wirr,  hilo   de    cobre. 
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Iron  wire,  hilo  de  hierro,  hilo  de  alam- 
bre. Gold  wire,  liilu  de  oro.  Silier  wire, 
hilo  de  plata.  Staír  wire,  varilla  de  al- 
fombra de  escalera.  To  set  a  wire,  tender 
u  I  Ijzo.  I|  —  V.n  composición  :  Wire 
bridge,  puente  de  hilo  de  hierro  (col- 
gante). Wire  cloth,  tela  metálica.  Wire 
edge,  lilhan  (de  una  navaja  de  afeitar,  etc.). 
Wire  fence,  cercado  de  hilo  de  hierro. 
Wire  gauze,  lela,  tejido  metálico  (para 
lámparas  de  seguridad,  t.ii.iiccs.  etc.). 
Wire  grass.  Bol.  Patnrino  comprimido, 
especie  de  gramínea.  Wire  grate.  Wire 
guard,  cnrej.ido  de  hierro.  Guardafuego. 
Wire  heel,  Veter.  Cuarto,  enfermedad 
del  pié  del  caballo.  Wire  iron,  hierro 
para  hacer  alambre.  Wire  maker,  fabri- 
cante de  alambre.  Wire  mill,  fábrica  de 
alambre.  Wire  puller,  el  que  tiene  en 
su  mano  los  hilos  secretns  que  hacen 
obrar  á  los  hombres  políticos.  U't're  ;;«//- 
ing,  inlluencia  oculta.  Wire  ribbon,  ca- 
ñutillo, hilillo  do  metal  torcido.  Wire 
rope,  cuerda  metálica.  Wire  sieve,  tamiz 
de  hilo  de  hierro.  Wire  work,  enrejado. 
Celusia,  hilos  metálicos  que  se  cruzan. 
Wire  u/orAír, fabricante  de  enrejados,  de 
celosías.  Wire  worm,  larva  de  elétero. 
Especie  de  miriápod  )S. 

Wiredraw  (to),  a.  tu  uáirdro.  p.  a. 
WiKEDiiAWiNG,  prei.  Wiredrew,  p.  p. 
WiREDKAWN  Estirar,  alargar  en  hilos.  || 
Pasar  un  metal  por  la  hilera.  ||  Alargar, 
extender.  ||  Mambicar,  relinar,  sutilizar. 
II    Atraer,  arrastrar. 

Wii-cílrawer  s  udirdroeur.  Obrero 
que  hace  alambres.  ||  Tirador  (de  oro, 
de  plata). 

Wircdrawinis;  adj.  uáirdroiñ.  Que 
sirve  para  estirar,  para  tirar,  para  hacer 
alambre.  ||  Que  refina,  que  sutiliza. 
Wiredrawing  machine,  terraja.  Wiredraw- 
ing mill,  fábrica  de  alambres.  |J  —  s. 
Aocion  de  fabricar  alambres.  ||  Fábrica 
de  alambres. 

W''iredra^Tn  adi.  uáirdron.  Tirado, 
estirado  en  hilos.  ||  Alargado,  extendido. 
II   Alambicado,  relinado. 

i;t"iry  adj.  uáiri.  De  hilo  metálico.  11 
De  hilo  de  hierro.  ||  En  filigrana.  || 
Deshilachado,  delgado.   ||  Nervioso. 

f  W^is  [toj,  a.  tu  uis.  p.  a.  Wising, 
pret.  WisT,  p.  p.  Wised.  Saber.  |;  Pen- 
sar, imaginar,  creer.  ||  —  n.  Pensar, 
imaginar,  creer. 

Wisdom  s.  uisdéum.  Sabiduría,  lu- 
cos del  espíritu,  conocimiento  de  his  co- 
sas; conocimiento  inspirado  de  las  cosas 
divinas  y  humanas.  Bitil.  libro  de  la  Sa- 
biduría, uno  de  los  libros  del  Anti^'uo 
Testamento.  ||  Prudencia,  circunspección ; 
moderación. 

Wise  adj.  uáis.  Sabio,  que  sabe ; 
ilustrado;  juicioso;  sagaz;  prudente,  cir- 
cunspecto ;  moderado.  ||  Grave,  serio.  |l 
Hábil,  entendido,  capaz.  ||  (Por  broma) 
Adivino,  brujo,  bruja,  hechicero.  A  wise 
man,  un  sabio.  A  wise  woman,  una  mu- 
jer de  gran  sentido.  A  wise  prince,  un 
príncipe  sabio.  Wise  hearted,  prudente, 
rellexivo  A  wise  deportment,  una  con- 
ducta prudente;  una  postura  grave.  A 
wise  look,  un  ademan  grave ;  un  ade- 
man capiz.  To  make  wise,  hacer  cir- 
cunspecto; pretender,  fingir.  They  will 
be  never,  ó  none  the  wiser  for  it,  ellos 
no  sabrán  mas  de  eso,  no  estarán  mas 
adelantados  por  eso.  |  —  s.  Manera, 
modo,  e.-;pecie,  uso.  ||  j  Manera  de  ser; 
modo  de  obrar.  In  any  wise,  de  cual- 
quiíT  manera  que  sea.  In  to  wise,  de 
ningún  modo,  ¡n  this  wise,  on  this  wise, 
de  esta  manera,  de  este  modo. 

^%'iíieacre  s.  uáisekéur.  Titulado  sa- 
bio :  (por  ironía)  Salomon.   ||   Tonto. 

Witicling  s.  uáisliñ.  Supuesto  sabio, 
el  que  tiene  pretensiones  á  la  sabiduría. 

\%'isely  s.  uiisli.  Sabiamente,  cm 
sabiduría,  "con  prudencia;  juiciosamente, 
con  sagacidad. 

-j-  Wi.tieness  s.    uáisnes.   Sabiduría, 

Wish  (to),  n. /««ích.p.  a.  Wishing, 
pret.  y  p.  p.  Wished.  Desear,  quirer, 
pedir.  7  wish  he  should  come,  yo  querría 
que  él  viniese.  Ue  wiahed  to  purl,  él 
rieseaiia  partir.  /  wish  I  were  gone,  yo 
querría    haber    marchado.   /   wish  I  had 
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him  or  a  friend,  yo  querría  tenerle  por 
amigo.  To  wish  for,  desear,  pedir,  que- 
rer; llamar  con  sus  votos.  To  wish  well 
to,  querer,  desear  bien  á.  ||  —  a.  De- 
sear, pedir.  II  Querer.  ||  Llamar  con  sus 
votos,  hacer  votos  por.  |l  Invocar,  im- 
plorar. II  Desear;  rogar.  SVhat  ardently 
we  wish  we  soon  beliere,  se  cree  de 
buena  gana  lo  que  se  desea  con  ardor. 
//  were  to  be  wished,  seria  de  desear. 
/  wish  ¡lou  todo  that,  duseo  ó  quiero  que 
usted  haga  eso;  ruigo  á  usted  haga  eso. 
To  wish  a  person  at  the  devil,  echar  á 
uno  en  hora  mala.  ||  —  s.  Dc'^eo,  voto. 
II  Objeto  de  un  deseo.  ||  Demanda.  At 
a  wish,  á  pedir  de  boca.  To  one's  wish, 
según  su  aeseo.  He  gare  him  his  wish, 
él  colmó  sus  votos.  To  have  one's  with, 
tener  lo  que  se  desea. 

Wished  p.  p.  ó  adj.  uícbt.  (con  foa)  . 
Deseado,  anhelado. 

Wisher  s.  uir.heUr.  Persona  que  de- 
sea. To  be  a  well  wisher  lo,  desear  bien  i. 

Wishful  adj.  uieUful.  Que  d'Sea; 
deseoso  (de).  ||  De  deseo,  que  maniflesta 
deseo;  ávido.  ||  Deseable.  To  cast  a 
wishful  eye  at,  una  mirad i   ávida  sobre. 

Wishfully  adv.  uiiMfuli.  C(>\  deseo, 
con  vivo  deseo.  ||  Con  la  expresión  del 
deseo;  ávidamente;  vivamente,  ardiente- 
mente, apasionadamente. 

Wishfulness  s.  uicbfulness.  Deseo. 

Wishing  s.  uichiñ.  Deseo,  acción 
de  desear. 

Wisliy-1%'asby  adj.  uichj-aiichi. 
Bebida  débil,  ligera. 

W^isp  (to),  a.  tuuísp.jt.  a.  Wispinc, 
pret.  y  p.  p.  Wisped.  Limpiar  (con  un 
tapón  de  paja);  poner  tapones.  |{  —  s. 
Gavilla  (de  yerbas);  tapón  (de  paja,  de 
heno),  manojito  (de  paja).  I|  Puñado.  |¡ 
Cola  (de  cabellos).   ||   Escoba. 

f  Wist,  uist.  pret.  y  p.  pde  To  Wis. 
/  wist  not  that  he  was  the  high  priest, 
yo  no  sabia  que  fuese  el  gran  saeerdote 

Wistful  adj.  uisiful.  Atento,  serio. 
II  Pensativo,  cuidadoso.  ||  Ardiente;  de 
de>eo.  II  De  pesar. 

Wistfulfy  adj.  uislfuli.  Atentamente, 
con  atención,  lijamente.  ||  Con  ademan 
pensativo,  inquií'to.  ||  Ardientemente, 
vivamente,  con  vivo  deseo. 

Wistit  s.  uistit.  Zool.  Mono  pe- 
queño de  la  América  del  Sur  (Hapalet 
¡acihus). 

w  i.«»t!y  adv.  uistli.  V.  Wistfili.v. 

Wit  s.  uil.  Inteligencia,  entendi- 
miento. II  Espíritu,  las  facultades  inte- 
lectuales; facilidad  de  concepción;  fa- 
cultad de  asociar  las  ideas  de  una  ma- 
nera nueva  é  imprevista;  chiste.  ||  Sa- 
lilduria.  prudencia.  ||  Sutileza;  hablidad. 
II  Hombre  grande  por  su  capacidad  y 
lalentos.  |[  Hombre  ó  mujer  de  talento. 
Je  disposición  natural,  de  agudo  in- 
genio. II  Sentido,  juicio.  ||  Razón,  juicio 
recto,  sentido,  sensatez;  cabeza.  Dull, 
heavy  wit,  ánimo  pesado.  Fine  wit.  buen 
talento.  Ready  wit,  genio  agudo.  Umher 
wit,  simple  sentido  común.  The fne uiis, 
los  cinco  sentidos;  las  cinco  facultades 
intelectuales,  el  espíritu,  la  imaginación, 
la  fantasía,  el  juicio  y  la  memoria.  To  be 
al  one's  wit's  end,  estar,  hallarse  apurado, 
cortado,  sin  saber  que  decir;  no  saber 
por  qué  lado  echar;  perder  la  cba- 
beta.  To  be  in  one's  wits,  estar  en  su 
buen  sentido,  tener  toda  su  ra^rn.  To 
be  out  of  one's  wits,  haber  perdido  la 
chabela  (el  juicio),  no  estar  en  su  buen 
sentido.  To  be  thought  a  wit,  pasar 
por  hombre  de  talento;  pas. ir  por  un 
ingenio.  To  have  wit  to  one's  finger's 
ends,  tener  talento  hasta  la  punta  de  los 
(I idos.  To  have  one's  wits  about  one, 
tener  toda  su  presencia  de  ánimo.  To 
lose  one's  wits,  perder  la  cabeza.  /  wa* 
frightened  out  of  my  wits,  yo  tenia  un 
miedo  del  diablo;  el  miedo  me  había 
hecho  perder  la  chabela  Tosrek  for  wit, 
correr  en  pos  del  ingenio ;  aparentar  te- 
ner talento.  To  teach  a  person  wit,  avis- 
par,  despabilar  i  alíuno.  To  try  one's  wit, 
usar  de  sutileza.  Wit  cracker,  wit  snap- 
per, ingenio  agudo ;  fabricador  de  cuen- 
tos, farsante;  Dufon;  raro,  ridículo. 

t  \*it;To),  n.  tu  uit.  p.  a.  Wittihc, 
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f.  p.  WiTTED,  pret.  Wot.  Saber.  To  wit, 
sab.  r. 

^Viti-li  (to),  a.  ÍU  uilch.  p.  a.  WiT':n- 
ING,  |iret.  y  p.  p.  Witched.  Hechizar, 
fascinar;  ennantur.  ||  —  s.  Bruja,  mu- 
jer que  pa^a  por  haber  hecho  un  pacto 
con  el  diablo  á  fio  de  operar  malelicios. 
II  7  Kibura  tortuosa.  Wiích  ridden,  su- 
jeto á  peladillas.  Witch  elm.  Hot.  o!mo 
de  moniafia  [Ulmus  montana).  Witch  ha- 
zel, Bot.  hainamélis  de  Virginii  {llama- 
melis  Yiryiniva).  Witch  tree,  Bot.  serbal 
de  los  cazadores  {Sorbuf:  aucuparia). 

'Vt'itclicraft  s.  utichcraf!.  Hechice- 
ría, Diaiíla,  operación  de  brujo.  |j  Ma- 
lelicio,  suene,  sortilegio;  hechizo.  || 
Poder  masco,  ma.^'ia;  fascinación. 

■Witchery  s.  uitcheuri.  Brujería,  ma- 
gia. II  Soitil'eíio, encanto,  jj  .Magia,  en- 
eanlamienio,  fascinación. 

Witcliing  adj.  uitchiñ.  De  brujo; 
que  conviene  á  los  actos  de  brujería.  || 
Mágico.  II  Halagüeño,  encantador,  que 
fascina,  que  embelesa. 

f  Witcraft  s.  uitcraft.  Industria, 
destreza. 

7  Wíte  (To),a.  tu  uáit.  p.  a.  Witiüg, 
pret.  y  p.  p.  Witkd.  Sin  reproche,  exento 
de  vituperio. 

Witeless  adj,  uáitles.  Sin  reconven- 
ción, <iii  vituperio;  exento  de  culpa. 

It'iteaageniote  s.  uitinaguimot. 
Asamblea  de  los  sabios,  especie  de  par- 
lamenio  anijlo-.^ajon. 

IVitb-  prep.  utz.  Con  ;  explica  el  me- 
dio, el  instrumento;  denota  la  union,  la 
simultanoidad;  marca  una  relación  de 
conexidad,  de  asociación;  explica  una 
idea  de  adición.  Fire  is  extinguished 
with  water,  se  apaga  el  fuego  con  agua. 
To  write  with  a  pen,  escribir  con  una 
pluma.  With  the  help  of  God,  con  el  so- 
corro de  Dios.  Dios  mediante.  Fear  not, 
for  I  am  with  thee,  no  temas  nada,  pues 
estoy  contigo.  To  travel  with  a  person, 
viajar  con  aUuno.  7Aere /s  no  living  with 
such  neighbours,  no  hay  medio  de  vivir 
con  tales  vecinos.  To  have  to  do  with, 
tener  que  habérselas  con.  /  wilt  buy  with 
you,  sell  with  you,  quiero  en  efecto  ven- 
der y  comprar  con  usted. '//e  returned  it 
with  many  thanl>s,éi  lo  devolvió  con  mu- 
chas gracias.  With  all  his  learning  he  is 
but  a  foul,  eon  toda  su  ciencia  no  es  mas 
que  un  imbécil,  ¡will  share  with  you  the 

f  Pleasures  and  thepains,  partiré  con  usted 
os  placeres  y  las  penas,  participaré  de 
los  placi-res  y  de  las  penas  de  usted.  Con- 
sonanl  wtth,  que  está  de  acuerdo  con. 
With  this,  with  that,  con  esto,  con 
aquello,  por  esto,  por  aquello,  sobre.  One 
with  another,  el  uno  con  el  otro,  juntos ; 
el  uno  llevando  al  otro.  With  tears  in 
her  eyex,  las  lágrimas  en  los  ojos.  Away 
with  him!  ha.sale  usied  salir;  hágale  us- 
ted morir;  |  que  muera  I  Away  with  such 
a  fellow  from  the  earth,  quite  usted  del 
mundo  á  e>te  miserable.  Away  with  these 
compliments,  tregua  de  cumplimientos.  || 
De.  SVe  are  distressed  with  pain,  esta- 
mos abrumados  de  dolor.  Which  poets 
vainly  pave  with  sands  of  gold,  que  los 
poetan  cubren  vanamente  con  arena  de 
oro.  Uotst  with  water  drops,  humedecido 
con  gotaN  de  a.gua.  hlany  passages  are 
encumbered  with  verbiage,  muchos  pasa- 
jes están  llenos  de  profusion  de  palabras 
inútiles.  With  all  my  heart,  de  todo  mi 
corazón.  Troubled  with,  turbado  de.  To 
meddle  with,  mezclarse  de.  To  swarm 
with,  abundar  de.  He  killed  him  with 
his  own  hand,  él  le  mató  con  sa  propia 
mano.  To  stab  with,  herir  con,  de  un 
golpe  de,  á  golpes  de.  Filled  with  .toot 
and  cindres,  lleno  de  holiin  y  de  cenizas. 
Intermixed  wihl  choral  voices,  interpo- 
lados de  euros.  He  will  die  with  cold, 
él  ninnó  de  frío.  Attenied  with,  acompa- 
ñado de.  Btg  with,  grueso  de.  Coeval 
with,  contemporáneo  de,  de  la  misma 
edad  une.  Congenial  with,  que  está  en 
el  carácter  de.  Content  with,  contento  de 
ó  cnn.  Infatuated  with,  infatuado  de.  Ra- 
tished  with,  asombrado  de.  ¡ieplete  with, 
lleno  de.  Smitten  with,  enamoiailo  de. 
Taken  with,  encjnlado  de.  //  is  just  to 
with  me,  at!  sucede  conmigo;  mis  nego- 
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cios  lo  prueban.  ||  Por.  With  study  men 
become  ¡earned,  uno  se  instruye  por  el 
estudio  iluiiy  diseases  are  cured  with 
fasting  and  rest,  muchas  enfeim/da  les 
se  curan  por  la  ahsiinencia  y  el  reposo. 
/  had  a  mind  to  begin  with  that,  es  por 
allí  que  yo  quería  principiar  ||  A;  con; 
que  tiene;  entre  las  manos  de.  The  fact 
you  mention  compares  well  with  another 
I  have  witnessed,  el  hecho  dj  que  u-t 'd 
habla,  se  reliere  en  efecto  á  otro  de  qie 
he  sido  tesliso.  Congruous  with,  conforme 
á  To  light  with  gas,  alumbrar  con  sas. 
A  portrait  d'ine  wilh  chalk,  un  retrato 
con  lápiz.  What  do  you  find  anti.ts  wilh 
it?  i  qué  defectos  encuentra  usted  en 
eso?  ¿  que  tiene  usted  que  ri-premier  en 
esto?  Sir,  a  word  with  you,  caballero, 
tengo  que  di-cir  á  usted  ana  palabra.  To 
trust  with,  confiar  á.  With  all  speed, 
cuanto  antes.  With  two  heads,  de  dos 
cabezas.  A  girl  wilh  blue  eyes,  una  mu- 
chacha de  ojos  azules.  ||  Contra.  To 
struggle  with  adversity,  luchar  contra  la 
adversidad.  Angry  with,  enfadado  contra. 
Prejudiced  with,  prevenido  contra.  ||  En 
casa  de.  ||  Entre.  |i  Junto  á,  cerra  de, 
al  lado  de.  H  is  so  with  the  great,  así 
sucede  entre  los  grandes.  /  left  the  as- 
sembly wilh  the  last,  salí  de  la  asamblea 
entri'ócon  los  últimos.  They  shall  be  of 
Utile  availment  wilh  me,  ellos  no  harán 
mucho  cena  de  mí.  Such  arguments  had 
invincible  ¡orce  with  them,  esos  argumen- 
tos eran  de  un  peso  considerable  al  lado 
de  ellos.  'ío  make  interest  with,  solicitar 
Cerca  de.  ||  Para  con,  acerca  de,  con 
respecto  á.  ||  Para.  Do  you  deal  so  wilh 
me  '!  ¿  es  así  como  usted  se  conduce  para 
conmigo?  I  know  not  what  course  lo  take 
with  him,  no  sé  qué  par;ido  tomar  con 
respecto  á  Vd.  Things  go  not  well  wilh 
them,  sus  negocios  no  marchan  bien.  || 
Que.  To  will  the  same  wilh  me,  querer  lo 
mismo  que  yo.  All  the  same  with  the 
others,  lo  niismo  que  los  demás.  They 
professthe  same  faith  wilh  you,  ellos  pro- 
fesan la  misma  fe  que  yo.  ||  —  (Pre'ijo) 
contia,  re,  denota  la  oposición.  To  with- 
stand, resi-tir.  To  withhold,  retener.  To 
withdraw,  retirar.    ||    —  s.  V.  Withe. 

Witliul  adv.  uizól.  También,  al  mismo 
tiempí,  |ior  otra  parte,  ademas  de  esto, 
adeiiia>.    ||  —  prep.  Con. 

Witlidraiv  (tu),  a.  tu  uizdro.  p.  a. 

WlTlIDIi.AWlNG,    pret.     WlTIlDI-.EW,     p.     p. 

WiTHDR.wv.N.  Ketirar,  tomar  de  nuevo; 
sacar  de  un  sitio.  ||  Llamar;  hacer  reti- 
rar. II  Quitar,  arrebatar.  ||  Alejar,  des- 
caminar. Do  you  withdraw  yourself  a  little 
while,  retírese  usted  un  momento.  He 
withdrew  his  troops,  él  llamó  á  sus  tro- 
pa<.  To  withdraw  a  charge,  retirar  una 
acusación.  To  withdraw  a  promise,  reti- 
rar una  promesa.  To  withdraw  the  atten- 
tion, no  preciar  atención.  ||  — n.  Retirarse. 
II  Alejarse,  irse.  Let  us  withdraw  into 
the  other  room,  retirémonos  al  otro 
cuarto.  To  withdraw  from,  retirarse  de; 
dejir,  alejarse-  de;  huir. 

Witiuirawul  ,  uizdrúal ,  IVítli- 
drawiiient,  uizdróment .  s.  Retirada, 
acción  de  retirar  ó  de  retirarse.  ||  Acción 
de  recoser  ó  retirar  un  proyecto  de  ley 
que  se  habla  presentado  en  clparlamento. 

Withdrawing  s.  uizdróiñ.  Retirada ; 
acción  de  retirarle.  ||  Alejamiento.  With- 
drawing room,  retrete.    ||    Salon. 

1Vilhilra««n  \i.n.uizdrón.  Retirado. 
II    Llamado.   ||   ArreDatado. 

Withdrew a/íí/íú.  pret.  deToWiTH- 

DR.vW. 

Wíthe  (to),  i.  tu  uiz.  p  a.WiTiiiNG, 
pret.  v  p.  p.  WiTiiED.  Atar  con  mimbres. 
II  — 's.  .Mimbre,  brizna  de  mimbre.  || 
Vencejo,  atailero  hecho  de  mimbres. 

Wither  (to),  n.  tu  uizéUr.  p.  a.  Wi- 

THEIll.NG,   pret.   y    p.    p.   WlTIlERfcD.    Disj- 

carse  :  ponerse  seco,  perder  su  frescura 
n.itural;  perder  su  sav:a;  marchitarse, 
ajar-^e ;  perder  la  humedad  del  cuerpo; 
consumirse.  ||  Decaer,  consumirse.  ||  — 
a.  Disecar,  marcliitar,  ajar.  ||  Hacer  de- 
teriorarle; hacer  consumirse. 
I  W  itlicr-hand  s.  uizéür-band.  .\rzon 
de  una  sil. a'. 


WITLESS 

Witheredness  s.  uizéurdnes.  tese- 
camie.to.   ||    Drterioro;  languidez. 

Withering  adj .  uizcuriñ.  Que  se 
deseca,  que  se  marchita.  ||  Que  deseca, 
que  decae.    ||    Aterrador,  mortal. 

Witheringly  adv.  uizeuriñli.  Dese- 
cándose, n'.anhitandose. 

Witherite  8.  uizeurait.  Hiner.  Car- 
bonato de  Larito  natural. 

Withernam  s.  uizcurnam.  Der.  Con- 
tra-embargo, ó  desembargo. 

WilherM  s.  pl.  uizéürs.  Veter.  Cru- 
cero, parte  del  caballo  encima  de  las 
espaliias. 

Wither-wrung  adj.  uizmr-réuñ. 
Veter.  Herido  en  el  jarrete. 

Withheld  uiz¡étd.  pret.  y  p.  p.   de 

To    WlTHUOI.D. 

Withhold    (to),    a.    uiz'ióld.    p.    a. 
WiTiiHDi-uiNG,    pret.    WiTiiiiEi.n,    p.    p. 
WiTiiBELD,  7  WiTHHOLDEX.  Retener;  de- 
tener; impedir ;  contener,  comprimir;  re- 
'  húsar.   II   Alei;ir. 

Withliolden  ¡i.ii.uizióldn.  Retenido. 
I       Withliuitier    s.  uii'yildcar.  I'ersona 
que   retiene,    que   detiene,    que    impide, 
que  contiene. 

Within  prep,  uizin.  En,  dentro  de, 
en  el  interior  de;  en;  en  el  espacio  de, 
en  los  límite^  de,  de  este  lado  de.  U't- 
thin  the  walls,  en  el  interior  de  los  mu- 
ros; intramuros,  en  la  ciudad.  Within 
the  neighbourhood,  en  la  vecindad.  Wi- 
thin one's  self,  en  sí  mismo.  They  are  still 
within  my  power,  ellos  están  todavía  en 
mi  poder.  ||  Al  alcance  de.  Within  hear- 
ing, al  alcance  de  la  voz.  ||  Debajo  de. 
Keep  your  e.i  penses  within  your  income, 
que  vuestros  gastos  sean  inferiores  i 
vuestra  renta.  ||  A...  cerca ;  á ;  casi  á, 
cerca  de.  Within  two  miles,  á  dos  millas. 
Within  a  short  distance,  á  poca  distan- 
cia. To  calculate  within  a  foot,  calcular 
á  an  pié  poco  mas  ó  menos.  He  was  wi- 
thin a  little  of  being  killed,  por  pico 
no  murió.  ||  En;  de  aquíá;  bajo  ^de- 
nota  lo  pasado).  Within  a  few  days,  en  ó 
dentro  de  pocos  días.  Within  three  days, 
de  aquí  á  tres  días,  antes  de  tres  días. 
Within  an  hour's  lime,  de  aquí  á  una 
hora.  Within  these  five  hours,  cinco  ho- 
ras há,  ó  hace  cinco  horas.  ||  —  adv. 
Dentro,  adentro,  en  el  interior.  ||  En  su 
casa,  en  casa,  en  la  habitación.  ||  Inte- 
riormente, adentro.  From  within,  de  den- 
tro, ¡she  within?  i  está  el  en  su  casat 

Without  prep,  uizául.  Fuera  de 
Without  doors,  fuera  de  casa,  en  el  exte- 
rior. Without  our  reach,  fuera  de  nuestro 
alcance.  ||  Sin  ;  sin  que.  ||  Sin,  á  me- 
nos de.  U'i//ioa/ /"for,  sin  miedo.  Without 
spot,  sin  mancha  Without  money,  &'\n  di- 
nero. Wí7Aoa/í/aMaíií, sin  perjuicio.  VV/7A- 
out  hope,  sin  esperanza.  Without  Jes- 
ting, chanza  aparte.  Without  day,  sin  fe- 
cha. To  do,  lo  go  without,  pasarse  sin, 
privarse  de.  /  remember  it  without  your 
telling  me,  me  acuerdo  de  ello  sin  que 
usted  me  lo  di^'a.  He  cannot  get  up  with- 
out being  helped,  él  no  puede  levan- 
tarse sin  ser  ayudado,  sin  que  se  le 
ayuíle.  Without  the  separation  of  the  two 
monarchies,  á  méoo-;  de  separar  las  dos 
monarquías.  ||  —  adj.  A  menos  que,  sin 
que.  si  no  es  que,  si.  You  will  not  enjoj 
health,  without  you  take  much  exercise, 
usted  no  tendrá  buena  salud  á  nc  ser  qae 
haga  muc:io  ejercicio.  II  —  adv.  Fuera, 
afuera,  en  el  exterior.  1|  Fuera,  fue. a  de 
su  casa.  ||  Exteriormente,  afuera.  From 
vithoul,  de  fiera,  del  exterior. 

7  Withouten  prep.  uiziutn   Sin. 

^Vitli!«tand  ^To],  a.  tu  uiztdnd.  p.  a. 
Witii>ta.ndi.ng,  pret.  y  p.  p.  Withstood. 
Resistirá;  soportar;  oponerse  á,  com- 
batir. To  withstand  an  order,  resistir  i 
una  orden.  _ 

With>tander  s.  uistindeur.  Per- 
sona que  resiste.  ||  Adversario,  antago- 
nista. ■     j    j.    n      • 

^Vithstanding  s.  uistándiñ.  Resis- 
tencia,   acción  de  resistir. 

With.otood  uiitud.  pret.  y  p.  p.  de 

Tü   WITHSTAND.  .  r,  •     u  ll 

Wíthv    adj      útil.    Dj     mimbre.   || 

Flexible."  11    —  s.  Mimbre. 
Witleaa  adj.  uitlet.  Sin  talento,  slq 
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inteligencia,  tonto,  imbéril.  |[  Atolon- 
drado ;  irri'llexivo,  incnn^idLTado. 

^VitlesMly  adv.  uiltesli.  Sin  talinto, 
sin  intili;;uiic;a,  tontamente.  ||  Atolon- 
dradamenie;   sin  reflexion. 

'%\'itlC!4Mnc-MH  s.  tiitlesnes.  Falta  dc 
juicio;  iinbccilidiid,  necedad. 

Hl'itlins;  s.  uilliil.  Animo  menguado, 
dc  pocos  alcances;  aquel  cuyos  pensa- 
mientos carecen  dc  extension'. 

WitnoNM  s.  «(ín/'.v.  Ti'Stiinonio,  ates- 
tación de  untieclio  ;  prueba,  señal,  indicio; 
testigo.  [I  Tesligo,  persona  que  da  fe 
de  un  hecho  que  ha  visto  ú  oido  ;  persona 
que  vií  ü  oye  algo;  persona  de  que  uno 
se  hace  asistir  para  ciertos  artos,  ¡n  wit- 
ness whereof^  en  testimonio  de  qué,  ó  de 

10  cual ;  en  fe  dc  qnc,  6  de  lo  cual  ;  en 
cuyo  testimonio.  To  bear  witness  to.  dar 
testimonio  de,  atestisuar  de.  To  call,  to 
take  to  witness,  llamar  como  testimonio; 
invocar  la  aseveración  de ;  tomar  por 
testigo.  To  be  a  witness  of,  ser  testigo 
de.  Eye  witness,  te^ipto  ocular.  Ear  wit- 
ness, testigo  auricular.  Witness  for  the 
crown,  witness  for  the  prosecution,  tes- 
tigo dc  cargo,  de  prueba.  Witness  for 
the  prisoner,  testigo  de  descargo.  Wit- 
ness box,  banco  de  los  testigos.  To  chal- 
lenge a  witness,  recusar  un  testigo.  To 
examine  a  witness,  interrogar  un  testigo. 
With  a  witness,  Fam.  furiosamente,  ter- 
riblemente. 

%%'itnc88  (to)  a.  tu  uitnes.  p.  a. 
Witnessing,  pret.  y  p.  p.  Witnessed. 
Ser  testigo  de,  asistirá;  ser  especttadf)r 
de;  contemplar.  1|  Testificar  de,  dar  tes- 
timonio de,  atestiguar.  ||  Firmar  (como 
testigo)  en.  ||  —  n.  Testilicar,  dar  tes- 
timonio.  II   Hablar,  declarar.  'H   Probar. 

'VVitncsser  s.  uitneser.  El  que  da 
testimonio. 

IVíttcd  adj.  uíted.  Que  tiene  talento, 
que  tiene  inteligencia;  con  talento,  con 
inteligencia  :  se  emplea  en  composición. 
Quick  wilted,  que  tiene  un  ingenio  vivo, 
que  tiene  vivacidad  de  espíritu.  Dull  wil- 
ted, que  tiene  el  espíritu  pesado.  Half 
wilted,  tonto,  sin  talento. 

iViitieisni  s.  uitisism.  Rasgo  de 
ingenio,   chiste,  agudeza,  sal,  gracia. 

\vit(ily  adv.  uitili.  Con  talent, o  con 
gracia  ||  "ingeniosamente.  Very  wittily, 
con   mucho  talento  ó  gracia. 

Wittiness  s.  uitines.  Agudeza,  sal ; 
estado  ó  caalidad  de  lo  que  es  inge- 
nioso. 

■WittinTly  adv.  uitiñli.  A  sabien- 
das, con  coii.icimicnto  ile  causa,  de  vér.is. 

11  De  intento,  a'drede,  intcncionaimtnte. 
IVittol  s.  uiteul.  Manido  complaciente. 
Wittoily  adv.  uíleuU.  Como  marido 

eompiacienle. 

%«'itty  adj.  uiti.  De  talento,  que 
tiene  talento;  lleno  de  talento.  ||  Inte- 
ligente. ||  Ingenioso.  II  l'icante.  mordaz. 
To  be  witty,  tener  talento,  ser  gracioso, 
inteligente. 

ITitwali  s.  uituol.  Ornil.  Pico  (ave\ 
pico  grande  de  varios  colores  (Piciis 
major),  ave  del  género  pico.  ||  Oropén- 
dola de  Europa  (Oriolus  gálbula),  pá- 
jaro del  orden  de  los  gorriones. 

IVivc  (to)  n.  tu  uáiv.  p.  a.  Wiving, 
pret.  y  p.  p.  Wived.  Tomar  mujer,  ca- 
sarse. II  —  a.  Tomar  pir  mujer,  despo- 
sarse, casarse  con.   ||   Casar. 

7  Wivehood  s.  uáiv'\ud.  Dignidad 
de  esposa. 

lil'iveless  adj.  uáivles.  V.  Wife- 
less. 

IVively  adj.  uáivti.  De  mujer  casada; 
de  mujer,  de  esposa. 

1»'iver,  uáivcur,  'Wiverii,  uáiveurn. 
s.  Blas.  Dragón. 

"Wives  s.  uáivs.  pl.  de  Wife. 

1%'izard  s.  udisard.  Brujo,  mago, 
encantador.  ||  f  Sabio,  hombre  sabio. 
II  —  adj.  Hechicero,  mago,  que  encanta. 
II  Frecuentado  por  brujos. 

"Wizardry  s.  uáisardri.  Brujería, 
magia,  arte  titulado  de  los  brujos. 

W'lzen  (to)  n.  tu  uii'n.  p.  a.  Wizen- 
ing, pret.  y  p  p.  Wizened.  Desecarse  ; 
encogerse,   estrecharse ;  arrugarse. 

Wo  s.  uó.  V.  Whe. 

TI  oad  (to)  a.  tu  uód.  p.  a.  Woadino, 


pret.  y  p.  p.  Wovded.  Engualdar,  tefíir 
con  la  gualda.  ||  —  s.  Pastel,  gaeda  , 
Bol.  Isálida,  género  de  plantas  de  la  fa- 
milia de  las  cruciferas  ;  color  azul  ex- 
traído de  las  hojas  (le  esta  planta.  Dyer's 
wood,  pastel  para  tinte,  gualda,  glasto, 
yerba  de  San  Felipe.  To  dye  with  wood, 
engualdar.  Woad  waxen.  Bol.  relama  de 
los  linioreros,  geneslrola  {Genista  linc- 
toriu),  planta  dc  la  familia  de  las  loteas. 

Woilaniuiii  s.  uodénicum.  Miner. 
Vodanio,  especie  de  niquL,-!  impuro. 

^Vodcn  n.  pr.  uód'n.  Mil.  Odin,  el 
Mercurio  de  los  Anglo-Sajones. 

Woe  s  uó.  Dolor,  pena,  pesadumbre, 
aflicción.  II  Desgracia,  inforiUMio,  cala- 
midad, miseria  II  Maldición.  That  brought 
all  our  woe,  que  es  causa  de  todas  nues- 
tras desgracias.  To  cry  woe,  afligirse; 
desesperarse.  Woe  begone,  abrumado  por 
la  pi'saiiumbre,  por  el  dolor;  desconso- 
lado, triste.  Wiie  wearied,  anonadado  por 
la  desgraci:i;  fatigado  por  el  dolor,  can- 
sado de  quejarse.  II  —  interj.  \  Desgracia! 
Woe  to  the  vanguished !  \  ay  de  los 
vencidos  1  Woe  lo  you !  \  ay  de  usted  I 
Woe  is  me !  \  desgraciado  de  mí  I  i  po- 
bre de  mi  I  Woe  be  to  the  shepherds  of 
Israeli  \  desgraciados  pastores  de  Is- 
raeli Woe  worth  the  day  .' \  día  dc  des- 
gracia 1    II  —  Desgraciado,  afligido. 

Wort  uoft.  V.  Waft. 

Wofiil  adj.  uuful.  Triste,  desgraciado. 
II  Triste,  afligido ;  desconsolado ;  llo- 
roso. II  Lastimero ;  dol, iroso.  ||  Deplo- 
rable. II  Perverso,  lastimoso,  misero. 
Woful  widows,  viudas  llorosas.  O  woíut 
day!  \  oh  desgraciado  dial 

Wofiiily  adv.  vófuli.  Tristemente ; 
en  la  aflicción.  ||  Dolorosamente,  cruel- 
mente. II  Miserablemente,  jj  Lastimosa- 
mente. 

Wofiilncss  s.  uófulnes-  Desgracia, 
inforiuíiio,  calamidad;  miseria,  angustia. 
II  Tristeza;  dolor,  aflicción,  pena,  pe- 
sadumbre. 

Wold  s.  uóld.  Bosque,  selva ;  país  de 
arbolado.  ||  Llanura:  país  descubierto: 
campo  raso. 

Wolf  s.  uúlf.  pl.  Wolves.  Zool.  Lobo 
(Canis  lupus],  animal  del  género  perro.  |j 
Cir.  úlcera  maligna  que  sale  en  las  piernas. 
II  .ostrón,  constelación  del  hemisferio  aus- 
tral. SAeií'o//",  loba.  Young  wolf,  lobezno. 
Ajnerican  wolf,  gray  wolf,  lobo  de  Amé- 
rica. Dusky  wolf,  lobo  odorífero.  Black 
wolf,  lobo  negro.  White  wolf,  lobo 
blanco.  Itufous  wolf,  lobo  rojo,  lobo  de 
melena.  Prairie  wolf,  lobo  dc  las  prade- 
ras. Wolf  dog,  perro  de  pastor,  especie 
de  mastín  dolado  de  mucha  aptitud  para 
guardar  los  rebaños,  l'erro-lnbo,  perro 
de  i'omerania.  Wolf  fish,  Icht.  lobo  ma- 
rino, perro  marino,  gato  marino  (.4nar- 
rhicas  lupus),  pescado  de  la  familia  de 
los  gibiüides.  Wolf  holes,  ililit.  agujeros 
de  lobo.  Wolf  net,  red  grande  de  pesca. 
Wol/'s  bane.  Bol.  Acónito  {Aconiíum  ly- 
coctonum),  especie  de  rennnculácca.  || 
Acónito  Napel(.lco«//«;«  Napcllus).  Wolf's 
claw,  Bot.  licópodo  de  maza,  yerba  con 
nudos,  musgo  terrestre  [Lycnpódium  da- 
vatum],  planta  criplógama.  Wolfs  peach, 
Bot.  tomatCi  tomate  comestible  [Lyco- 
persicum  esculentum),  planta  de  la  familia 
de  las  solanáceas. 

Woiriian  adj.  «¿/^an.  De  Wolff.  Wolf- 
fian bodies,  .\nat.  cuerpo  de  Wolff.  Wolf- 
fian buttles,  Quím.  aparato  de  Wolff  6 
de  Woulf. 

Wolliíih  adj.  uúlfich.  De  libo.  II 
Fig.  Dc  lobo,  ávido,  rapar.  ||  Cobarde, 
pérfido    II   Cruel,  perverso. 

Woliiíilily  adv.  uúlfichli.  Como  un 
lobo,  Clin  rapacidad 

Wolfram  s.  uólfram.  Miner.  Tun.s- 
tato  dc   hierro  ;  mineral  de  tungsteno. 

Wuirraniiiiiii  s.  uollrémieum  Quiñi. 
Tungsteno,  volframio. 

Wolla.stoiiitc  s.  uólaslenait.  Miner. 
Volastónito,  espato  :  silicato  de  cnl. 

WolviTCíie  ó  Wolterine  s.  uul- 
veurtn.  s.  Zool.  Voherena  Jtulo  luscas'', 
esp;cie  de  glotón  de  la  América  del 
¡Norte. 

Wolvish  adj.   iiúlvich.  V.  Wolfish. 

^Voiiian  s.  uúman.  pl.  Women.  Mujer 


(en  general).   ||   Mujer,   criada,  sirvienta 
Woman  born,  nacido  de  una  mujer.   Wo- 
man   hater,     misógino,    enemigo    de   las 
mujeres.     Woman   tired,   golicrnado    por 
su  muji-r. 

Wunian  (to)  a.  tu  uúman.  p.  a.  Wo- 
mamng,  pret.  y  p.  p.  Womvned.  Unir  i 
una  mujer.  ||  Aplacar;  hacer  suave,  ha- 
cer flexible  (como  una  miijery. 

Woiiianhood  s.  uumanjuJ.  Cuali- 
dad, estddo  de  mujer.  ||  Naturaleza,  ca< 
rárter  de  la  mujer. 

WonianÍMli  adj.  uumdnich.  De  mu- 
jer, femenino  (¡ue  pertenece,  que  con- 
viene á  una  mujer.  ||  Afeminado,  muelle. 
II    Débil,  pusilánime,  de  mujer. 

WonianiNlily   adv.    uúinanichli.  V. 

WOMAM.Y. 

WoinaníNhneitfl  s.  uúmanichnes. 
Naturaleza,  carácter  de  mujer,  jj  Mo- 
licie. 

Woiiinnice  (to)  a.  lu  uúmanais. 
p.  a.  WdMvMciNG,  pret.  y  p.  p.  Woman- 
iced.    Afeininnr,    ablandar.     ||    Suavizar. 

W^oinankind  s.  uúinancaind.  [To- 
mado Cülectívameute)  :  Mujer,  mujeres, 
sexo  femenino,  sexo.  ¡|  (En  mala  parte) : 
Hembras. 

%Vonianlike  adj.  uúmanlaic.  V.  Wo- 
manly. 

Womanly  adj.  uümanli.  De  mujer, 
femenino,  que  conviene  á  la  mujer; 
c  imo  uní  mujer.  ||  Nubil,  de  la  mujer. 
II  Afeminado,  muelle.  ||  De  mujer,  pa- 
silánime,  débil,  cobarde.  ||  —  adv.  Como 
mujer,  como  una  muier. 

Wonib  (t(i)  a.  lu  uúm.  p.  a.  WoMB- 
iNG,  pret.  y  p.  p.  Wombed.  Llevar,  en- 
cerrar en  su  seno.  |¡  Urdir.  ||  —  s. 
Anal.  Ulero,  matriz.  ||  Seno,  entrañas, 
costados.  II  Fig.  Seno,  entrañas,  inte- 
rior. The  womb  of  earth,  las  entrañas  de 
la  tierra.  ""^ 

Wombat  s.  nómbal.  Zool.  Fasco- 
lomo.  mamífero  del  orden  de  los  mar- 
supiales. 

Womby  adj.  uúmi.  Ancho,  vasto,  es- 
pacioso. 

Women  s.  uúmen.  pl.  de  Woman. 

Won,  urün.  pret.  y  p.  p.  de  To  Wi.-». 
II   —  s.  Mansion. 

•j-  Won,  ueün,  Wone,  una  'tü)  n. 
p.  a.  WdNiNG,  pret  y  p.  p.  Woned 
Permanecer,  residir,  habitar,  vivir.  ||  — 
s.  Vivienda,  permanencia. 

Wonder    (to)  n.  lu  uéundcür  p.    a. 

WciNDERING,    pret.     y    p.    p.     WnXDEnED 

Admirarse,  est>r  admirado.  ||  Extasiarse, 
maiavillarse.  Ii  Fam.  Sorprenderse.  |j 
Dudar,  no  saber.  ||  Preguntarse,  querer 
saber,  ser  curioso  de  saber.  ||  —  s.  Ad- 
miración, sorpresa,  estado  del  ánimo 
producido  por  algo  nuevo,  inesperado  é 
inexplicable ;  embelesamiento  ||  Mara- 
villa, prodigio,  milagro;  cosa  extraña.  || 
Motivo,  asunto  de  sorpresa  ;  maravilla. 
He  resolved  lo  examine  more  nearly  the 
object  of  his  wonder,  él  resolvió  exami- 
nar de  mas  cerca  lo  que  le  causaba  esta 
sorpresa.  To  do  wonders,  hacer  maravi- 
llas To  pro'nise  wonders,  prometer  el 
oro  y  el  moro  (ó  maravillas).  No  won- 
der'.'\  no  es  maravilloso;  no  es  admira 
ble,  no  hav  nada  de  soriirendentc!  /  The 
seven  wonders  of  the  world,  las  siele  ma- 
ravillas del  mundo.  Wonder  stricken,  won- 
der struck,  admirado;  maravillado  ;  lleno 
de  admiración,  embelesado.  Wonderwork, 
maravill.i,  prodiíio.  Wonder  worker,  fa 
bricador  de  prodigios,  fabricador  de  mila 
gro;.  Wonder  working,  que  hace  mara- 
villas, qn.;  hace  prodigios. 

W^ondcrcd  alj.  ucün'dáird.  De  que 
uno  se  sorprende,  ^ue  se  admira,  ij  Ca 
paz  de  hacer  maravillas. 

üVondcrer  s.  ucün'déürc'ur.  Persona 
que  se  sorprende,  que  se  maravilla. 

Wonderful  adj.  mmn'deürfnl.  Asom- 
broso, que  admira.  ||  Maravilloso,  pro- 
digioso, milagroso.  ||  Sorprendente,  ex- 
traño. 

^Vonderfally  adv.  uñín'déurfuli.  De 
una  manera  asombrosa,  asombrosamente. 
11  .Maravillosamente,  prodisiosamenie.  || 
De  una  manera  sorprendente,  de  una  ma- 
nera rara.  Wonderfully  well,  á  las  mil 
maravillas,  muy  maravillosamente. 
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lY'onüerfuliiess  s.  uéun'dcurfulHes. 
Naiurali'za  maravillosa,  prodiíiosa;  mara- 
villoso. IINaturaítíza  sorpa-nd-.-nlc.  ||  Ra- 
reza;   extrafieza. 

WonüeriDg  adj.  uéündmriñ.  Admi- 
rad'!, que  maiiiíji'sta  sorpresa. 

%Voii(lerinj£ly  adv.  uéun'déuriñli. 
Con  sorprci.i,  aüiiiiiándosi'. 

It'undei-nient  S.  ucun'dcurment.  Ad- 
miración, sorpresa;  cmbelcsamienio.  || 
Maravilla. 

AVunderous,  ueun'déüréiis,  ^Von- 
ilruus,  uéiin'drcus.  adj.  Maravilloso,  pro- 
digioso II  Admirable.  ||  Pasmoso,  sor- 
prendente; extraño.  ||  —  adv.  Prodigio- 
samente, pasmosamente. 

^f'ondrousily  adv.  uouii'dréüsli.  Ma- 
raviilovamcnte,  prodigiosamente,  asom- 
brosamente. 

Wont  (to),  n.  tu  uéunl  p.  a.  Wonting, 
pret.  V  p.  p.  Wonted.  (C'tn  lo)  :  Tener 
costumbre  de;  estar  babituado  á;  estar 
acostumbrado  á.  ||  —adj.  Habituado,  acos- 
tumbrado. II  —  s.  Hábito,  costumbre, 
uso.  Lonlrary  to  wont,  contrariamente 
al  hábito,  por  extraordinario. 

liVuntetl  adj.  ueUnled.  Habituado, 
acostumbrado.  ||  (Hablando  de  cosas)  : 
Acostumbrado,  habitual,  ordinario. 

^%'uiitednes.<«  s.  ucüuiedne.i.  Cos- 
tumbre, hábito,  estado  de  bailarse  acos- 
tumbrado a  algo. 

l>Vuntless  adj.  uéuntles.  Insólito,  no 
acoslniíibrado. 

Woo  (to),  a.  tu  uü.  p.  a.  Wooing, 
pret.  y  p.  p.  Wooed.  Cortejar,  obsequiar 
a.  II  Pretender  para  casarse,  gahniear. 
II  .Soliciiar.  I|  Rogar  encarecidamente, 
suplicar,  implorar.  ||  Pedir,  llamar  (con 
sus  votos);  desear.  ||  —  n.  Obsequiar. 
II  Coriejarse,  obsequiarse. 

Wood  (to),  a.  tu  uúd.  p.  a.  Wood- 
ing, pret.  y  p.  p.  Wooded  Proveer  de 
madera.  ||  —  s.  Bosqne,  selva,  terreno 
vasto  plantado  de  árboles.  ||  Madera  , 
sustancia  sólida  que  constituye  los  ár- 
boles; árboles  cortados  ó  serrados  para 
hacer  k-ña  ó  para  la  construcción.  |{ 
ídolo  de  madera.  Barked  wood,  madera 
pelada,  descortezada  eu  pié.  Cabinet  ma- 
ker's wood,  madera  de  ebanistería.  Clefl, 
hewn  wood,  madera  de  division,  para  ben- 
der. Cord  wood,  madera  nueva.  Crooked 
wood,  madera  torcida.  Dead  wood,  ma- 
dera seca  en  pié.  Dry.  sear  wood,  ma- 
dera seca.  Dye  wood,  madera  de  tinte. 
Fire  wood,  madera  para  quemar;  leña. 
Ftuat,  raft  of  wood,  Iran  de  madera.  Float- 
ing wood,  madera  Qotada,  madera  de 
tren.  Green  wood,  madera  viva,  madera 
verde,  tía//'  round  wood,  madera  medio 
li-a.  Hard  wood,  madera  dura.  Holy  wood. 
Imitan  wood,  guayaco,  palo  santo.  Knotty 
wood,  madera  nudosa.  Live  wuod,  madera 
viva,  madera  verde.  Load  of  wood,  car- 
retada de  leña,  yatural  seasoned  wood, 
madera  secada  al  aire.  Over  seasoned 
wood,  madera  que  se  pudre.  Pine  wood, 
madera  de  aznaclio  pino  silvestre).  Rut 
wood,  madera  esponjosa.  Sawn  wood,  ma- 
dera de  serramienio.  Scented  wood,  ma- 
dera de  olor,  madera  odorífera.  Smaít 
wood,  madera  de  mata.  So/2  tender  wood, 
madera  tierna.  Sound  wood,  madera  sana. 
Uncleft  wood,  madera  sin  desbastar.  War- 
ped wood,  iiiailera  torcida.  Wind- fallen 
V0o(/,  madera  de  árboles  desgajados,  der- 
ribados. Worm-ealen  wood,  madera  car- 
comida II  f  —  adj.  Loco,  furioso,  r.i- 
bioso.  II  —  En  composiciiin  :  Wood 
anemone,  Bot.  anémona  de  los  bosques, 
Silvia  [Anemona  nemorosa),  plania  de  la 
fam  lia  de  las  renuncuhiceas.  Wood  anl, 
Eniom.  hormiga  leonada  [Formica  rufa¡. 
Wood  ashes,  cenizas  de  madera.  Wood 
bind,  Wood  bine.  Rot.  madreselva  de 
los  bosques  [Caprifotium  periilymenum), 
plañía  de  la  raniilia  de  las  caprifoláceas. 
Wood  bird,  ave  de  los  bosques.  Wood 
bound,  rodeado  de  bosques;  rodeado 
de  un  seto.  Wood  choir,  cantores  do  los 
bosques,  los  ruiseñores.  Wood  chopper, 
hacha,  merlin  para  rajarla  madera.  Wood 
coal,  carbon  rie  madera  Wood  craft,  caza ; 
placeres  de  ios  basques.  Wood  culier, 
pichun  de  los  bosq  u-s.  Wood  cutler.  le- 
ñador.   Grabador    sobre    mauera.  Wool 


cutting,  acción  de  cortar  las  maderas. 
Grabado  sobre  madiira.  Wood  drink,  in- 
fusion, C'icimiento  de  plantas  medici- 
nales. Wood  echo,  eco  de  los  bosqies. 
Wood  í//",  divinidad  de  ios  bosques.  Wool 
engraver,  gralador  sobre  madera  Wood 
engraving,  grabado  sobre  madera.  Wood 
flower,  (lor  de  los  bosque-.  Wood  god, 
dios  silvano.  Wood  grousse,  Ornit.  gallo 
silvestre.  Wood  hole.  Wood  house,  le- 
ñero, sitio  para  guardar  la  leña.  Wood 
¡and,  pais  de  arbolado,  de  bosques. 
Rosque,  llorota.  Wood  lark,  Ornit.  ca- 
landria de  los  bosques,  {Alando  arbórea), 
especie  de  alondra.  Wood  layer,  roble- 
dal. Wood  lock.  Mar.  llave  de  timoo. 
Wood  louse,  cucaracha.  Wood  merchant, 
comerciante  de  maderas.  Wood  mite,  gu- 
sano de  bosque.  Wood  mote,  tribunal  de 
montes  y  plantíos.  Wood  nigktshade.  Bol. 
dulcama.a,  especie  de  yerba  mora.  SVood 
note,  canto  de  los  bosques ;  ranto  rús- 
tico, melodía  campestre.  Wood  nymph, 
ninfa  de  los  bosques,  druida.  Wocd  offer- 
ing,  ofrenda  del  bosque.  Wood  pi/eon, 
Wood  dove,  Ornit.  paloma  torc.iz  (Co- 
lumba palumbus),  especie  de  pichón.  Wood 
pile,  rimero  de  madera.  Wood  reeve, 
guardabosque.  Wood  rock,  .Miner,  as- 
besto. Wood  rush,  Bot.  luzula,  género 
de  plantas  de  la  familia  de  las  juncáceas. 
Hairy  wood  rü.sA,  luzula  campestre.  Wo^'d 
sage,  Bot.  germandrina  salvaje,  salvia  de 
los  bosques,  salvia  de  las  montañas,  bál- 
samo salvaje  [Teucrium  scorodonia),  es- 
pecie de  germandrina  Wood  screw,  tor- 
nillo de  madera.  Wood  seller,  comer- 
ciante de  maderas.  Wood  sheathing,  fovro 
de  tablas.  Wood  sAerf,  leñera.  Wood  shock, 
Zool.  marta  del  Canadá,  {Mostela  Cana- 
densis). Wood's  man,  V.  Wood  man. 
Wood  soot,  hollin  de  madera.  Wood  sor- 
rel, Bot.  oxálida  {Oxalis),  género  de 
plantas  diclidineas.  Common  wood  sor- 
rel, oxálida  blanca,  aleluy.i,  pan  de  mar- 
re  no.  Yellow  procumbent  wood  sorrel, 
oxálida  cornicúlea,  pié  de  pichón.  Wood 
spirit,  espíritu  de  madera,  espíritu  piro- 
xllico,  éter  pírolignoso ,  alcohol  metí- 
lico. Wood  .ipite,  Ornit.  pico  verde.  Wood 
stone,  madera  petrílicada.  Wood  tineqar, 
vinagre  de  madera,  ácido  pirolignoso.  Wood 
wall,  Ornit.  pico  verde.  Wood  warbler. 
Wood  wren,  Ornit.  curruca  silvícola, 
silvícola,  picolino  silbador  [Sylvia  sytvi- 
cola).  Wood  ward,  guardabosque.  Wood 
wax.  Wood  waxen,  Bot.  retama  de  los 
tintoreros  [Genista  tinctoria).  Wood  work, 
enmaderamiento  de  ensambladura,  toda 
la  parte  de  una  construcción  que  es  de 
madera.  Wood  yard,  almacén  de  madera. 

IrVoodeliuck  s.  uz/dcheuc.  Zool.  Mar- 
mota grande  de  América  [Arclomys  mo- 
nax). 

Woodcock  s.  uúdcoc.  Ornit.  Chocha- 
perdiz Scolopax  rusticóla),  género  de 
zancudas.  Woodcock  shell,  becada.  Es- 
pecie de  concha. 

^Voodcut  s.  uúdkéUt.  Viñeta,  gra- 
bado >obre  madera. 

Wooded  adj.  i/wrfírf.  Cubierto  de  bos- 
ques, plantado  de  árboles. 

Wnodeu  adj.  uuU'u.  De  madera,  en 
madera.  Ii  Rudo,  torpe.  |j  Tieso,  en- 
(,'reido.  II  Gracioso,  bromista.  Wooden 
headed,  que  tiene  la  cabeza  dura.  Wooden 
spoon,  cuchara  de  mader-i ;  fen  la  uni- 
versidad de  Cambridge)  último  discípulo 
aprobado  en  los  exámenes. 

Woodland  adj.  uüdiand.  Cubierto  de 
bosques.   [|  Salvaje,  de  los  bosques. 

Woodless  adj.  uüdles.  Sin  bosques, 
sin  florestas,  desprovisto  de  bosques,  des- 
cubierto, denudado. 

Woodiiiau  s.uútf'nan. Guardabosque. 
II  Cazador  de  bosque.   ||   Leñador. 

Woodiiionscr  s.  uúdmeuni:'timir .  Co- 
merciante de  maderas. 

Woodpecker  s.  uúdpecker.  Ornit. 
Pico,  genero  de  aves  del  orden  de  los 
trepadores.  Great  black  woodpecker,  ¡lico 
grande  negro.  Green  woodpecker,  pico 
verde.  Great  spotted  woodpecker,  pico 
grande  variado.  Lesser  spotted  wood- 
pecker, pico  pequeño. 

Woodroof,  uúdruf.  Woodruff  uúd- 
reuf.  s.  Bot.  .Xápérula,    género  de  plan 


tas  de  la  familia  de  las  rubiáceas.  Sweet 
woodroof,  aspérula  odirífer,»,  lirio  de  los 
bosques,  reiua  de  los  valles  [Aspérula 
odorata). 

Woódy  adj.  uúdi.  Cubierto  de  bos- 
ques, de  arbolado.  II  Leñoso,  de  madera: 
que  consiste  en  bosques.  ||  Silvestre, 
(le  los  bosques.  \\  Sombreado.  Woody 
nightshade,  Bot.  dulzamara  ó  dulcamara  : 
Solanum  dulcamara),  especie  de  mora. 
Woody  stem,  tallo  teñoso. 

Wooed  uúd.  p.  p.  de  To  Woo. 

Wooer  s.  uúeur.  Persona  que  busca 
novia.  II  Pretendiente,  amante,  galantea 
dor,  amoroso;  el  que  obsequia. 

Woof    s.  uúf.  Trama,  el  conjunto  de 
los  hilos  de  una  tela  que  están  en  el  sen 
tido  del  ancho  y  que  cruzan  la  cadena,  jj 
Tejido,  lela. 

iVoofy   adj.  uúfi.  Apretado,  espeso. 

Wooing  s.  uúiñ.  Obsequio,  asidui- 
dad, galanteo.    ||   Solicitación. 

Wooingly  adv.  uúiíili.  De  ana  ma- 
nera persuasiva.  ||  Amorosamente,  coa 
amor. 

Wool  s.  uút.  s.  Lana,  pelo  suave, 
espeso  y  largo  que  crece  sobre  el  pellejo 
de  los  carneros  y  de  algunos  otros  ani- 
males. II  Cabellos  espesos  y.crespos.  ||  Bot. 
plumón  compnes'o  de  pelos  largos  >  blan- 
dos que  cubre  ciertas  plantas.  M¡  wool. 
pura  lana,  todo  de  lana.  Back  wool,  lana 
madre.  Carding  wool,  lana  de  carda.  Cash- 
mere wool,  lana  de  Cachemira;  plumón 
de  Cachemira.  Clothing  wool.  lana  corta; 
lana  de  cardar.  Coarse  wool,  lana  de  las 
piernas.  Combing  wool,  lana  larga.  Fine 
carded  wool,  estambre.  Fleece  wool,  lana 
de  vellón.  Lamb's  wool,  lana  de  cordero  ; 
lana  de  Hamburgo.  Levantine  wool  in 
grease,  lanas  de  Levante  con  el  churre. 
Long  wool,  longstapled  wool,  lana  larga. 
Merino  wool,  lana  de  merinos.  J/¿i.Yi/  wool, 
lana  mestiza,  natural  wool,  lana  sucia. 
¡iaiv  wool,  lana  bruta.  Sh«rt  wof!,  short 
stapled  wool,  hna  corta.  Skin  wool,  lana 
de  pellejo.  Spanish  wool,  iai.a  de  España, 
lana  de  merinos.  Spine  wool,  lana  madre. 
Washed  wool,  lana  lavada.  Wool  washed 
on  the  sheep,  lana  lavada  sobre  el  lomo. 
Wool  in  grease,  lana  de  churre.  Wool  in 
¿ü/id/ei,  pelotones  Sack  of  wool,  neo  de 
lana.  To  beat  the  wool,  abrir  la  lana.  To 
caid  the  wool,  cardar  la  lana.  To  comb 
the  wool,  peinar  la  lana.  To  mix  the  wool, 
mezclar  las  lanas.  To  pick  the  wool,  es- 
coger, entresacar  la  lana.  To  scour  the 
wool,  lavar  la  suarda  á  la  lana.  To  tear 
the  wool,  cardar  la  lana.  ||  —  En  com- 
po.sicion  :  Wool  ball,  fardo  de  lana. 
Veier.  Egagrópilo,  bezoar,  pelotón  de 
lana  que  se  encuentra  en  el  estómago 
de  los  carneros,  de  las  cabras,  etc.  Wool 
basket,  cesta  para  lavar  la  lana.  Wool 
bearing,  de  lana,  que  provee  lana.  Wool 
comber,  cardador, cardadora  de  lana;  pei- 
nador de  lana  Wool  combing,  cardadura 
de  la  lana.  Wool  driver,  comerciante  en 
lanas.  Wool  dyed,  teñido  de  lana.  Wool 
gathering,  distracción,  ausencia  de  espí- 
ritu. To  go  a  wool  gathering,  delirar. 
Wool  grower,  criador  dc  raza  lanar.  Wool 
hall,  mercado  de  lanas.  Wool  husbandry, 
industria  lanera.  Wool  man,  wool  mer- 
chant, comerciante  en  lanas.  Wool  pack, 
bala,  fardo  dc  lana.  Cosa  voluminosa, 
pero  no  pesada.  Wcol  sack,  saco  de  lana, 
bala  de  lana.  Saco  de  lana ;  asiento 
del  canciller  de  Inglaterra  en  la  Cámara 
de  los  lores.  Wool  shears,  tijeras  grandes 
para  esquilar  la  lana.  Wool  sorter,  esco- 
gedor de  lana.  Wool  staple,  mercado  de 
lanas.  Wool  stapler,  negociante  en  lanas. 
Wool  trade,  comutño  de  las  lanas.  Wool 
winder,  wool  packer,  embalador  de  lanas. 

Woold  (to),  a.  tu  Wild.  p.  a.  Woold- 
iNG,  pret.  y  p.  p.  Wouloed.  .Mar.  Ros- 
tar.  unir  por  meaio  de  las  rosiuras. 

Woolding  s.uúidiñ.  .Mar..\m.uradüra 
que  consi^te  ei>  vueltas  multiplicadas  y 
apretadas  dc  un*  beta  que  sirve  para  con- 
solidar una  ó  muchas  piezas  de  m.tdera. 

Woolfed  s.  u'U;ed.  Pellejo  con  su  lana. 

'Wooiled  adj.  uild.  Con  lana,  que 
ti 'lie  la  lana.  Long  wooiled,  coa  lana 
lari-'a. 

w  oollen  adj.  uilen.  De  lana,  en  laD3- 
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||  De  .anas  (como  meicaderia).  ||  Enta- 
pizado. II  Fiií.  Grosero,  malo  ;  de  poro 
calor.   Woollen  c/o/A,  paño;  tela  de  paíio. 


\yoollen  stuff,  tejido,  lela  de  lana;  luna- 
(C03i(i  mercadería).  Woollen  thread,  hilo 
de  la.ia.  ||  —  s.  Tela  de  lana;  lunas 
(como  meicadería).  Woollen  draper,  co- 
merriantc  en  paños. 

^VoollincHs  s.  uülines.  Naturaleza 
lanuda;  estado,  cualidad  de  lo  que  es 
lanudo. 

AVoolly  arij.  uúli.  De  lana,  en  lana  ; 
hecho,  compuesto  de  lana,  jf  Lanudo, 
guarnecido,  cubierto  de  lana;  nue  tiene 
mucha  lana;  que  tiene  la  apariencia  de 
la  lana;  copoíO;  (cabellos)  crespos, 
rizados  ||  Bot.  cubierto  de  un  vello  que  se 
parece  á  lana;  lanuíjinoso. 

l^oolward  adj  uúluéurd.  De  lana ; 
vestido  de  lana;  sin  camisa;  bajo  el  ci- 
licio. 

^l^'oolwicb  n.  pr.  uúlich.Geog.  Wool- 
wicli. 

Wooraly,  uúrali,   Wouri,  uúri.  s. 
Curare,  veneno  muy  violento  de  la  Amé- 
rica del  Sor. 
WooN   s.  uüs.   Planta,  yerba  marina. 
Wootz   s.  uúts.  Acero    Wootz,  acero 
indio. 
Woossy  adj.  uúsi.  Cenagoso. 
Worcester    n.   pr.    uústéur.   Geog. 
^Vor^ester. 

Word  (to),  a.  tu  ueurd.  p.  a.  Wono- 
iNG,  pret.  y  p.  p.  Worded.  Explicar, 
enunciar,  exponer.  ||  Redactar,  escriiiir. 
II  —  s.  Palabra,  una  ó  varias  vocales 
reunidas  que  manifiestan  una  idea;  pala- 
bra, representación  escrita  de  una  pala- 
bra;  palabia  escrita;  algunas  (lalabras, 
pocas  palabras.  ||  Palabra,  vocablo  pro- 
nunciado ;  knguaje;  palabras  conside- 
radas relativanienie  á  las  ideas,  á  los  sen- 
timientos que  maniliestan.  ||  liibl.  la  pa- 
labra eterna,  el  Verbo  ;  la  palabra  de 
Dios,  la  l-.srritnra,  la  Biblia.  ||Pr.irae-;a, 
lompromiso;  afirmación,  aserción,  decla- 
ración. ||  En  pl.  discurso  picante,  agrio, 
que  ofende;  discusión,  alieicacion,  dis- 
(luta.  II  Palabra,  contraseña;  .señal,  or- 
den ;  dicho,  sentencia,  apotegma.  Fatr 
iiords,  fine  words,  bellas  palabras.  Good 
word,  buena  palabra.  Vain  words,  pala- 
bras al  aire.  Hasty  word,  palabra  viva. 
High  words,  palabras  vivas;  insultos,  in- 
jurias. Big  words,  insultos.  By  word,  by 
word  of  mouth,  verbalmente,  de  viva  voz. 
Word  for  word,  palabra  por  palabra.  In 
words,  en  palabras.  Word  book,  vocabu- 
lario. Word  catcher,  espurgador  de  pala- 
bras, arjíumentadOr.  To  have  words,  tener 
una  disputa,  disputarse,  tener  palabras 
(con  alguno).  On,  upon  one's  word,  sobre 
palabra.  To  give  one's  word,  dar  su  pa- 
labra. To  keep  one's  word,  cumplir  su  pa- 
labra, tener  palabra.  /  am  as  good  as  my 
word,  no  tengo  mas  que  una  palabra,  sov 
de  palabra  ;  tengo  palabra.  Take  my  word 
for  it,  créame  usted  ;  united  puede  creer- 
me bajo  palabra.  Word  bound,  ligado 
por  su  palabra.  ||  Aviso,  notiria,  men- 
saje. To  bring  word  that,  traer  la  noticia 
que.  To  send  word,  dar  aviso,  hacer  decir. 
To  write  word,  hacer  saber,  escribir,  lla- 
mar. To  leave  word,  decir;  prevenir. 

lrVordine.«8  ^.  uéür'dines.  Verbosidad, 
prolijidad,  carácter  de  lo  que  abunda  en 
palabras,  de  lo  que  es  demasiado  largo. 
_  Wording  s.  uéur'dtñ.  Expresión, enun- 
ciación; acción  de  explicar.  ||  Manera  de 
explicar.  ||  lledaccion;  términos  (de  una 
carta). 

Wordixh  adj.  uéur'dich.  De  palabras, 
de  vocablos;    en    palabras.    ||    Verboso. 
Wordleíis  adj.  ueürles.  Sm  palabras, 
mudo,  silencioso. 

Wordy  adj.  uéurdi.  Verboso ,  que 
abunda  en  palabras.  ||  De  palabras,  de 
Tocables  II  Prolijo,  largo, difuso. /I  lííorrfy 
oralar,  un  orador  verboso.  A  wirdy  war, 
ana  guerra  de  palabras,  un  asalto  de  pa- 
labias. 
w  ore  uor.  pret.  de  To  Wear. 
%Vork  (lO),  n.  tu  uéurc.  p.  a.  Work- 
i.\c,  prei.  y  p.  p.  Worked.  Tr.ibajar, 
hacer  una  labor,  darse  pena  para  hacer, 
para  ejecutar  algo  ;  estar  ocupado  en  un 
trabajo  manual;  tener  ocupación  ;  fcrmen- 
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tar,  estar  en  fermentación.  ||  Mar.  fatigar 
mucho,  por  efecto   del    mal  tiempo.    To 
Work    hard,    trabajar    mucho.    Tu   work 
well,  trabajar  bien.  To  work  true,   ira- 
bajur   con  precision,    lie  words   in  wool, 
él  trabaja  en  la  lana;  él  trabaja  la  lana. 
To  work  to  windward,  Mar.  tener,  apre- 
tar, picar  el    viento  ;  estar  b;.jo  el  apa- 
rejo  de  bolina.    Funcionar,    ir,   desem- 
puñar. The  machine    works  well,  la  má- 
quina funciona   bien.   ||  Obrar,    estar  en 
movimiento;  moverse;    agitarse,   traba- 
jar;   operar,    tener  efecto.   ||    Mar.  Hin- 
charse, estar  agitado  (hablando  del  mar]. 
All  things  work    together  for  good,  loao 
contribuye  al    bien.  I'oison   wilt  work, 
el  veneno  obrará.  —  To  work  about,  mo- 
verse,  agitarse.    To    work  against,    opo- 
n.  rse  á  ;  trabajar  contra.  To  work  at,  tra- 
bajar en,    ocuparse    de.    To    wrk  down, 
hacer  descender.  To  work  in,  enirar  (poco 
á  poco).  To  work  into,  entrar  en,  pene- 
trar  en.    Insinuarse  en.    To    work    off. 
irse,  separarse  (poco  á    poco).    To  work 
on,    upon,    trabajar   en.    Obiar    sobre. 
Trabajar,    excitar.    Conmover,    remover. 
Explotar.  To  work   out,   salir,   separarse 
(poco  á  poco).  To  work  round,  volver  len- 
tamente y  con  esfuerzo.  To  work  through, 
atravesar  á  fuerza  detrab.ijo.  To  work  up, 
elevarse,    subir  con  esfuerzo.    ||    —  a. 
Trabajar,    dar  forr.ia  á  una  cosa,  poner 
en  obra,  trabajar  en  dia  de  fiesta,  fabri- 
car.   II   Explotar  (una  mina,  un  camino  de 
hierro,    un    privilegio,    etc.).    ||    Cortar 
(piedras  preciosas).   ||   Bardar  (una  tela), 
ll   lip.  Tirar,  imprimir.  ||   Hacer  trabajar. 
II  Hacer  fermentar  (un  liquido).   ||   Hacer 
maniobrar   (un  buque).    ||  Hacer   mover, 
hacer    ir,    poner  en    movimiento;   hacer 
funcionar  (una  máquina);  hacer  jugar.  || 
Aiíitar,  remover.   ||   Hacer  obrar.    ||   Ha- 
cer, ejecutar,  operar.   ||   Hacerse,  abrirse 
(un  cEfmino),  crearse.   ||    Trabajar  en.    || 
Producir,    hacer   nacer,   determinar.    || 
Obrar    sobre;  conducir,  dirigir;    influir, 
excitar,  persuadir,  impeler.  To  work  iron, 
trabajar  el  hierro.  To  work  double  tides, 
trabajar  dia  y  nociie,  hacer  jornadas  do- 
bles. She  worked  an  apron,  ella  bordaba 
un   delantal.  To  work  one's  way,  abrirse, 
hacerse  un  camino.  To  work  the  ruin  of, 
trabajar   en  la    pérdida,  en   la   mina  de. 
That    will  work  a  good  effect,  eso    pro- 
ducirá, hará  buen  efecto.  To  work  down, 
reducir.  To   work  in,   hacer   entrar  (con 
esfuerzo).  To   work   into,    hacer    entrar 
en.  Entrelazar  en.  Insinuar  en.    Dar.  To 
work    off,    desembarazarse,    por  el   tra- 
bajo   de.   Emplear ,    usar.    Acabar,   ter- 
mina..   Tip.    Tirar,    imprimir,    hacer    la 
tirada  de.  To  work  one's  self  off,  salir  del 
paso.    To    work  out,   ejecutar,   efectuar, 
operar;    hacer.    Concluir,    acabar;    obte- 
ner lo  que   se  desea.  Resolver  (un  pro- 
blema). Agotar  (una   mina\    Borrar.  Pa- 
gar,   desquitarse  con  su  trabajo    de.  To 
work  up,   trabajar,   dar    la   forma  á  una 
cosa.    Emplear;    servirse    de.    Mezclar. 
Farm.  Amasar.   Usar,  agotar,   consumir. 
Sublevar,  excitar,  inflamar;  exaltar.  Ha- 
cer trabajar.     ||     —    s.  Obra,  acción  de 
trabajar,  de  hacer  una  labor.  ||  Trabajo, 
labor  ,  pena  ,    fatiga    que    se  toma  para 
hacer  algo  ;  ocupación.  ||  Trabajo,   obra, 
tarea,   lo   que  está    por    hacer,  aquello 
en    que  se    trabaja.   In   full  work,  en 
plena    actividad  ;    (caballo)  en  estado  de 
trabajar.    Servant  of   all   work,    criado 
apto   para  todo.    Al    work,  á  la  obra,  al 
trabajo,  á  la  tarea.  To  be   out    o,    work, 
estar  sin  obra,  sin  trabajo;  no  tener  ocu- 
pación. Tü  do  a  work,  hacer  obra,  tarea. 
To  fall  to  work,  ponerse  á  la  obra.  To  go 
to  work,  ponerse  á  la  obra,  al  trabajo,  á 
la  tarea;  larerlode   un  modo  particular. 
To  have  hard  work  of  it,  tener  pena.  To 
make  work,  hacer  obra,  tarea.  To  make  sad 
work  of  It,  hacer  nna  tarea  pobre  y  mala. 
To  set  one's  self  to  work,  ponerse  al  ira- 
bajo,  á  la  obra,  á  la  tarea.  To  throw  out 
of  work,  detener,    suspender  las  obras ; 
hacer   fiesta,   holgar ;  privar  de  trabajo. 
Hard   work,  trabajo   penoso.  Long  work, 
trabajo    largo,   obra  de    larga  duración ; 
Min.  explotación    por  compartimentos.  I| 
Obra,   trabajo,    labor ;    producto  del  que 
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trabaja  ;  producto  de  la  labor  de  as  ma- 
nos ó  del  epirilu  ;  cosa  hecha.  Piece  of 
wiirk,  labor,  obra,  iratiajo ;  obra  mae>lra; 
{tn  mala  [/arle)  desorden,  obra  mal  hech».. 
¡'lain  work,  ti  abajo  í-cncillo  ;  labor  de 
a^'uja  sin  bordado.  Open  work,  obra  ca- 
lada ;  claros  (de  una  labor  de  aguja).  | 
Obras,  produciion  del  aite  ,  producción 
literaria ;  obras,  escritos.  The  works  of 
Franklin,  las  obras  de  Franklin.  ||  Ac- 
ción, obra  ;  hecho;  trabajo.  ||  Asuntó. 
II  Teol. Obra.  ||  Obra,  efecto,  resultado; 
consecuencia  de  un  acto.  ||  Trato,  ma- 
nera de  obrar.  The  works  of  God,  las 
obras  de  Dios.  Good  works,  buenas  obras. 
The  works  of  Hercules,  los  trabajos  de 
Hércules.  The  work  of  time,  la  obra  del 
tiempo.  Warm  work,  asunto  importante, 
delicado.  II  Bordadura,  arte  de  bordar; 
dibujos  hechos  con  la  aguja.  ||  pl.  Tra- 
bajos, obras,  fortificaciones,  trincheras, 
minas,  etc.  ||  pl.  Mar  Obras.  Ou/c^iforA-í, 
obras  vivas.  Dead  works,  obras  muertas. 
II  pl.  Movimiento,  muelle  (de  un  reloj), 
rtdajes,  juegos  de  ruedas.  ||  pl.  Fábrica, 
ingenio,  manufactura.  ||  —  En  composi- 
ción :  Work  bag,  saco  de  labor.  Work 
box,  caja  de  labor.  Work  day,  dia  de  tra- 
bajo. U'or¿ /if//o¡¿/,  compañero  de  trabajo. 
Work  folk,  work  folks,  work  people,  obre- 
ros, operarios,  trabajadores.  Work  mas- 
ter, obrero,  artesano.  Work  room,  work 
shop,  taller.  Work  table,  mesa  de  labor. 
Work  woman,  obrera.  .Modista.  Costurera 
Work  yard,  almacén,  taller,  etc. 

Workable  adj.  ueurcabl.  Suscepti- 
ble de  ser  trabajado;  qiie  se  puede  tra- 
bajar.   II   Min.  Explotable. 

^%'orked  ucurkt.  p.  p.  de  To  Woi'.k. 
[I  idj.  Bordado.  Open  worked,  bordado 
de  claros  ó  con  claros. 

\*'orker  s.  umr'kéür.  Persona  que 
trabaja,  que  ejecuta,  qie  cumple,  que 
hace,  li  Obrero,  operario.  ||  Trabajador. 
Fellow  worker,  colaborador,  cooperidor; 
compañero  de  trabajo,  camarada.  Hard 
worker,  gran  trabajador. 

Workbouse  s.  uéürciaus-  Taller, 
sitio  en  que  trabajan  artistas  ú  obreros. 
II  Casa  de  trabajo  :  casa  de  arresto  en 
que  se  hace  trahajar  á  los  presos.  || 
Asilo  de  los  pobres,  casa  de  refugio, 
asilo  en  que  se  recoge  á  los  pobres  sin 
asilo,  y  en  el  cual  se  les  da  el  alimento 
y  trabajo. 

Working  uéurkiñ.  p.  a.  de  To  Work 
II —adj.  Que  trabaja;  laborioso.  ||  Obrero, 
operario.   ||  De  trabajo.  |{  (.Maquina)  que 
funciona,  que  se  mueve;  (lelar^  que  bate. 
Working  classes,  la  clase  obrera,  la  clase 
operaria.   ||   —  s.  Trabajo,  obra  ;  acción 
de   trabajar;   labor.     ||    Explotación    (de 
fábrica,  de  mina,  de  camino  de  hierro).  M 
Trabajo,  fírmentacion    ae  los    líquidos). 
Ij  Tip.  Impresión,  tirada,   jj  Juego,   mo- 
vimiento (de  las  máquinas).   ||    Agitación 
(del  mar).    ||  Fig.  Operación;    obra,  tra- 
bajo. II  Meditación,  reflexion,  pensamiento. 
II    .Movimiento    (del    corazón  ;    impulso, 
aspiración    (del    alma).    Working  barrel, 
cuerpo  de  bomba.    Working   beam,   Máq. 
de  balancín.    Working  day,    s.    dia    de 
trabajo  ;  adj.  Laborioso.  Working  draw- 
ing. Working  plan,  Arq.    montea.  Work 
ing  house,  taller.    Wurking  place,  cani[i 
de    explotación.    Working   point,     Téi  n 
punto   de  fatiga.    Worstock,   material  d 
explotación. 

Woi'knian  s.  uMrkman.  Obrero,  arte 
sano  (en  lo  propio  y  en  lo  fi¡rurado).  ii 
Artista.  II  Autor.  The  workman  is  known 
by  is  work,  se  conoce  al  obrero  por  la 
obra. 

Workmanlike  ,  uáirk'manlaic , 
Workiiianly,  ueurk'manli.  adj.  Hábil, 
diestro.  ||  De  obrero.  11  Bien  hecho,  bien 
ejecutado,  bien  trabajado. 

Worknianí«bíp  s.  uálrk'manchtp. 
Obra,  labor,  irabajo.  jf  Obra  de  alguj 
f;ibricante,  hechura.  ||  Habilidad.  ||  .Arte 
de  trabajar. 

Worky-day  s.  uéurki-de.  Dia  ds 
trabajo. 

World  s.  uéurld.  Mundo,  el  universo; 
sistema  solar;  la  tierra,  el  globo  terres- 
tre; gran  division  de  la  tierra;  estado 
presente  de  la  existencia;  ¡o  que  pene- 
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oece  á  la  lierra;  los  negocios,  los  inic- 
reses,  los  placeres  de  la  vida ;  vida  pi'i- 
plica,  vida  en  sociedad;  el  público,  la 
«oiiidad;  la  totalidad  de  los  lionibrcs,  el 
género  humano;  1  s  lioiiibres  en  general; 
gran  raiuidud  de  personas  ó  de  cosas  ; 
muclied  inibre,  gentío ;  el  curso  de  las 
cosa^;  el  curso  de  la  vida;  conjunto  de 
países,  de  sociedades,  de  civilizaciones; 
el  iuiperio  universal;  práctica  de  la  vida; 
maneras  de  obrar,  costumbres  da  los 
faoiibr<'S ;  la  parle  del  género  humano 
que  está  corrompida,  que  no  vive  santa- 
menie;  el  otro  mundo,  la  vida  futura.  || 
7  Maravilla,  prodigio.  ||  f  Tiempo;  si- 
glos. II  Bibl.  Imperio  romano.  Wide  as 
the  world,  world  vide,  vasto,  inuienso 
como  el  mundo.  AU  over  the  world,  all 
the  world  over,  en  el  mundo  entero.  In 
this  world,  en  este  mundo,  aquí  abajo. 
In  the  world,  en  1 1  mundo,  del  mundo ;  en 
el  mundo,  posibli;.  Hoiking  in  the  world, 
nada  en  el  mundo.  For  all  the  world,  por 
tOilo  en  el  mundo.  To  sail,  to  go  round 
the  world,  dar  la  vuelta  al  mundo.  To 
go  over  the  world,  recorrer  el  mundo.  To 
come  into  the  world,  venir  al  mundo,  na- 
cer. To  go  out  of  the  world,  dejar  el 
mundo,  motir.  The  next  world,  the  other 
world,  the  •torld  to  come,  el  otro  mundo, 
la  vida  futura.  The  old  world,  el  viejo 
mundo,  el  nuevo  mundo.  My  kingdom  is 
not  uj  this  world,  mi  reino  no  es  de  este 
mundo.  Banished  from  the  world,  dester- 
rado del  ufundo,  de  la  sociedad.  The 
learned  world,  el  mundo  sabio.  The  polile 
world,  la  lina  sociedad.  The  knowledge  uf 
the  world,  tl  conocimiento  del  mundo. 
To  begin  the  world,  dar  el  primer  paso 
en  el  mundo,  entrar  en  el  mundo.  What 
says  the  world  ?  ¿  qué  dice  el  mundo  ? 
i  qué  dicen?  //  is  the  way  of  the  world, 
such  tt  the  world,  asi  va  el  mundo.  World 
without  end,  para  siempre,  e'.ernamenle, 
hasta  el  fin  del  mundo.  World  hardened, 
endurecido  por  el  mundo.  World  sharer, 
uno  de  los  afortunados  del  mundo.  World 
wearied,  fatigado,  disgustado  del  mundo. 

\Vurldlines.>>  s.  ueurld'lines.  Carác- 
ter mundano;  profanidad.  ||  Prudencia  de 
las  Sientes  del  mundo).  ||  .Naturaleza  po- 
sitiva; apego  á  los  bienes  del  mundo. 

Vl'urldiiiig  s.  ueurldliñ.  Mundano, 
hombre  mundano,  mujer  mundana.  ||  Per- 
sona de  un  carácterpositivo. 

^Vorldly  adj.  ueurldli.  Del  mundo.  || 
Mundano;  que  quiere  las  vanidades  del 
mundo.  ||  Humano  ;  de  este  mundi>,  de 
aquí  abajo,  terrestre  ;  temporal.  ||  Posi- 
tivo. II  Que  hace  como  el  mundo.  World- 
ly pleasures,  los  placeres  del  mundo.    || 

—  adv.  Mundanamente,  de  una  manera 
mundana.  Worldiy  minded,  mundano,  de 
un  carácter  mundano.  Worldly  minded- 
ness,  profanidad  ;  carácter  mundano. 

Worm  (to),  n.  tu  ueurm.  p.  a.  NVuRM- 
iSG,  pret.  y  p.  p.  NVoumed.  Arrastrar, 
avanzar  como  un  gu>ano  ;  introducirse, 
arrastrarse.  IJ  Fig.  Itesbalarse,  insinuarse. 
II  Trabajar  a  la  sordina,  secretamente  || 

—  a.  Minar,  zapar  sordamente,  ¡i  Quitar 
á  un  perro  el  nervio  llamado  gusano.  || 
Desatacar,  qeilar  el  cartucho  de  un  fusil 
con  el  sacatácos.  Ij  Mar.  Llenar  los  hé- 
lices de  una  jarcia  cou  beta.  ||  Tecn. 
Taladrar,  horadar  en  espiral.  To  worm 
one  s  self  into,  introducirse,  ins  nuaríc  en. 
To  worm  out,  alejar,  echar  (por  sordas 
intrijas).  ||  —  s.  Gusano,  auima'ito  sin 
vértebras  y  rastrero;  larva  ;  oruga.  ||Ner- 
7io  de  debfljo  la  len?ua  de  un  perro.  J| 
.^.  Zool.  Gusanos  intestinales,  ríase  de 
AS  anillados.  ||  f  Serpiente.  ||  Fig.  Gu- 
>ano  roedor,  remordimiento,  pesadumbre 
secr.  ta.  jj  Fig.  Gusano,  gusano  de  lierra, 
lombricilla;  ser  vil,  despreciable.  AaríA 
vorm,  gusano  de  lierra,  lombriz.  Silk 
worm,  gusano  de  seda.  Intestinal  woimi, 
gusanos  intestinales.  Glow  worm,  gu-ano 
de  luz.  Blind  vorm,  orveta.  )|  Arlill.  Sa- 
taiacos  (de  fusil),  jj  Tecn.  Filamento  la- 
ladrado  ^de  tornillo).  I|  Tornillo  sin  fin. 
Jl  Quim.  Serpentín,  tubo  metálico  redon- 
ocado  en  espiral,  que  hace  parle  de  un 
alambique.  Worm  and  wheel,  tornillo  sin 
fin.  II  —  En  composición  :  Worm  bit, 
mecha  de  tornillo.  Worm  eaten,  comido. 


roído  de  los  gusanos,  picado  por  ¡os  ga-  I 
sanos.  II  (Madera    carcomilla.  Worm  feme, 
cercado  en  ziczac.   Worm  grass.  Bol.  es-  | 
pígclia   del  .Maryland,  planta    vermífuga.  í 
tspigelia  antelminlica,  yerba  de  las  lom-  ¡ 
brices,  de  los  gusanos.   Worm  hole,  car-  ; 
coma.     Worm    like,    vermicular ;    como 
un  gusano.   Won?i  powder,  polvo    vermí- 
fugo. Worm  screw,  sacatácos.  Worm  seed. 
Bol.  anseriua  anlelmíntica    {Chenopodium 
anthelmiiiihicum),  planta  medicinal.  Farm. 
Semencontra,  simientes  de   varias    espe- 
cies de  plantas  del  genero  anemisa,  que 
se  emplea  como  verm;fugo.  Worm  shaped, 
vermicular.  Worm   /«a,  tisana    vermíiuga. 
Worm  tincture,  .Med.    vermífugo.    Worm 
wheel,  tor.iillo  sin  Ba. 

Woriii^vood  s.  uéur'muud.  Bot. 
Ajenjo,  grande  ajenjo  {Artemisia  absin- 
thium), [jlanta  del  género   artemisa. 

\%'orniy  adj.  uéiirmi-  Lleno  de  gusa- 
nos.  II   ServiJ,  que  se  humilla. 

lí%'orn  ueurn.  p.  p.  de  Tu  Wear.  Worn 
out,  usado,  consumido  por  el  uso. 

Worried  ucur'rid.  p.  p.  de  To  Wor.RV. 

Worrier  s.  ueur'rieür.  Persona  que 
incomoda,  que  atormenia,  que  causa,  qje 
importuna.   ||  Tacaño. 

Worry  (to),  a.  tu  uéurri.  p.  a.  Won- 
B\iNG,  pret.  y  p.  p.  Worried.  Incomodar, 
atormentar;  impacientar.  ||  Cansar,  im- 
portunar, fastidiar;  Fam.  jorobar.  ||  Hos- 
tigar ;  causar  dentera.  ||  Cansar,  fatigar 
con  exceso;  d.rreníar.  ||  Morder,  des- 
garrar. To  worry  out,  cancar,  fatigar  eon 
hostigamientos,  atormentar.  To  worry  out 
of,  hacer  dejar,  hacer  abandonar  á  fuerza 
de  inromodidades.  To  worry  into,  hacer 
ejei^uiar  á  fuerza  de  acosar.  ||  —  o. 
Atormentarse,  incomodarse.  ||  —  s.  Tor- 
mento, incomodidad,  fastidio. 

Worse  (to),  a.  tu  uéurs.  p.  a.  Wors- 
iSG,  pret.  y  p.  p.  Worked.  Perjudicar  á, 
hacer  daño  á.  |[  —  adj.  compar.  de  Bad. 
Mas  malo,  peor.  ||  Mas  perverso.  ||  .Mas 
enfermo,  mas  malo,  peor.  ||  .Mas  fuerte. 
Worse  and  worse,  de  mal  en  peor,  cada 
vez  pe  ir;  cada  vez  mas  malo;  cada  vez 
mas  perverso;  cada  vez  mas  fuerte.  For 
the  worse,  en  mal.  To  be  worse,  valer 
menos  ;  ser  mas ;  estar  peor.  To  be  worse 
off,  estar  peor,  estar  menos  bien  ;  ser 
menos  feliz;  estar  menos  adelantado.  To 
become, to  get,  to  grow  worse,  empeorarse ; 
ponerse  peor,  ir  peor.  To  make,  to  ren- 
der worse,  empeorar.  To  make  it  worse, 
para  colmo  de  desgracia.  ||  —  adv.  cora- 
par,  de  Badly  y  de  III,  peor,  mas  malo; 
de  una  manirá  mas  mala.  ||  Mas  fuene, 
mas  grandemente.  Worse  and  worse,  de 
mal  en  peor,  cada  v^-z  peor.  So  much  the 
worse,  tanto  peor.  Worse  than  ever,  peor 
que  nunca.  ||  —  s.  Debajo,  desventaja. 
1 1  Peor,  menos.  To  have  the  worse  of  tt, 
lener  la  inferioridad;  no  triunfar, sucum- 
bir. To  be  put  to  the  worse,  ser  derro- 
tado, ser  batido,  ser  vencido. 

Worsen  (to),  n.  tu  uéHr'sen.  p.  a. 
Worsening,  pret.  y  p.  p.  Wousened. 
Empeorar,  agravarse.  ||  —  a.  Emp^urar, 
hacer  peor.  ||  Perjudicar  á;  lastimar.  || 
Batir,  derrotar. 

Wr'orser  adj.  uéur'séiir.  V.  WoasE. 
[Worser  es  un  barbarismo.] 

Worship  (ro),  a.  tu  uéür'chip.  p.  a. 
WoRsuippiNG,  pret.  y  p.  p.  Worshipped. 
Adorar,  dar  cullo  a,  reverenciar  con 
profundo  respeto  se?un  ritos  re  igiosos; 
Fig.  amar  excesivamente,  amar  con  idola- 
tría; idolatrar.  I|  f  ll.inrar,  respetar.  || 
—  n.  Adorar  á  Dios,  adorar.  ||— s.  Ado- 
ración, culto.  II  Respeto.  To  offer,  to 
render  worship  to.  ¡tdorar,  dar  cullo  á. 
II  Honores;  dignidad.  i|  Honor,  título 
dado  á  los  magistrados  y  á  las  personas 
de  cierto  rango.  Your  worship,  vuestro 
Honor. 

Worshipful  adj.  uéür'chipfui.  Hono- 
r.ible,  venerable,  respetable,  que  es 
digno  de  re'^peto ;  apelación  honorífica. 

Worshipfully  adv.  uéür'chip  fuli. 
Respetuosamente,  con  respeto. 

Worshipicss  adj.  uéur'chiplet.  Sin 
culto  ;  al  cu.il  no  se  rinde  culto. 

W'orshipper  s.  ueür'chipéur.  Ado- 
rador, adoradora  :  el  que,  la  que  adora. 


Wr'orsliipping  s.  uéür'chipiH.  Adlo- 
la'iou,  arción  de  adorar;  cullo. 

Worst  jo;,  a.  tuueürst.  p.  a.  Wop.st- 
isG,  pret.  y  p.  p.  Wousted.  Vencer, 
batir,  derrotar.  We  are  sure  to  be  worst- 
ed, estamos  seguros  de  ter  batidos,  de 
lener  la  inferioiidad  ||  —  adj.  superl. 
de  Bad.  (Lo)  mas  malo,  (lo)  peor.  ||  (Lo) 
mas  perverso.  ||  (Lo)  mas  enfermo,  (lo) 
mas  malo.  ||  (Lo)  mas  fuerte  ;  (lo)  mas 
grande.  ||  Peor,  mas  malo.  He  is  the 
worst  of  men,  es  el  mas  perverso  de  los 
hombres.  ||  —  adv.  superl.  de  Badly. 
(Lo)  peor,  (lo)  mas  malo.  ||  (Lo)  menos. 
II  (Lo)  mas  fuerte.  ||  —  s.  Peor,  mas 
malo.  II  .Mal  andar.  ||  Inrerioridad.  The 
worst  of  it  is  that,  lo  peor  es  que,  lo 
mas  malo  es  que.  At  the  worst,  á  lo 
peor;  todo  va  muy  mal;  á  mal  andar;  á 
lo  mas  malo.  The  very  worst,  lo  peor,  lo 
peor  i.e  todo.  To  do  one's  üuríí,  hacerlo 
pcor  que  se  pueda.  Du  your  worst,  haga 
usted  lo  que  quiera.  To  make  the  worst 
of,  sacar  el  peor  partido  de.  To  suppose 
the  worst,  poner  las  cosas  en  lo  peor.  To 
have  the  worst  of  it,  encontrarse  indis 
puesto;  t-ner  la  desventaja. 

Worsted  ucursled.  p.  p.  de  To 
Worst.  ||  —  s.  Lana  peinada,  estambre, 
lana  larga  qae  ha  sido  sacada  con  el 
peine.  I|  Estambre,  hilo  hecho  con  la 
lana  peinada.  ||  —  adj.  De  lana.  Worst- 
ed yarn,  estambre,  hilo  de  lana  peinada. 
Worsted  stockings,  m<^á'\2L%  de  lana.  Worst- 
ed stuff,  tela  de  estambre. 

Wort  s.  ueurt.  Yerba, planta;  en  esta 
acepción,  Worl,  casi  no  se  emplea  ya  sino 
en  composición.  ||  Repollo.  ||  Mosto, 
cerveza  que  no  ha  fermentado  todavía. 

Worth  (TO„n.  tu  ucurz.  p.  a.  Worth- 
ixG,  pret.  y  p.  p.  Wortued.  Estar, 
llegar  á.  Woe  worth  the  day!  j  di;Si;ra- 
ciado  aquel    dial   ||   —  s.  Valor,  precio; 

10  que  vale  una  co^a;  mérito,  excelencia, 
virtud.  Ue  knows  the  worth  of  it,  él  co- 
noce su  precio,  sabe  lo  que  eso  vale.  A 
man  of  worth,  un  hombre  de  mérito.  || 
—  adj.  Que  vale,  que  ti'-ne  el  valor  de; 
igual  á,  tquivalente  á.  ||  Que  vale,  que 
merece,  que  es  digno  de.  ||  Qie  posee, 
que  tiene;  rico  de.  To  be  worth,  valer; 
valer  la  pena  de  ;  merecer,  ser  digno  de; 
poseer,  tener,  ser  rico  de.  [Worth  se 
hace  seguir  de  su  complemento,  sin  in- 
termediario de  ninguna  proposition.]  These 
arguments  are  worth  nothing  to  me,  es- 
tos argumentos  no  tienen  ningún  valor 
para  mi.  iíy  knife  is  worth  a  shilling, 
mi  navaja  vale  un  chelin.  That  is  little 
worth,  eso  no  vale  gran  cosa.  He  is  not 
worth  speaking  to,  él  no  merece  que  se 
le  hable.  A  place  worth  the  keeping,  una 
plaza  que  vale  la  pena  de  ser  guaidida. 
To  reign  is  worth  our  ambition,  el  cetro 
es  digno  de  nuestra  ambición.  íl  is  worth 
the  money,  eso  vale  su  precio,  eso  tiene 
valor. 

Worthily  adv.  uéurzili.  Dignamente; 
honorablemente.  ||  Justamente,  con  jus- 
tos motivos,  con  razón.  Worthily  of  our 
extraction,  de  una  manera  digna  de  nues- 
tro nacimiento. 

Worthiness  s.  uéünines.  Mérito, 
valor;  excelencia. 

Worthle!«s  adj.  uéurzles.  Sin  valor, 
de  nin?iin  valor.   ||   Sin  mérito;  indiano. 

11  Despreciable,  vil,  bajo. 
Worthlessness  s.  ueur'xlesnes.  Fal- 
ta de  valor.   I|    Ausencia   de   mérito.    || 
Indignidad;  bajeza. 

Worthy  (to),  a.  tu  uéuni.  p.  a. 
WoiiTiiYiNG,  pret.  y  p.  p.  Worthied.  Ha- 
cer diorno.  ||  Elevar  en  dignidad,  elevar, 
ennoblecer.  |]—  adj.  Con  of',  dismo  de, 
que  merece.  ||  Digno,  honorable,  respe- 
table. Worthy  of  our  admiration,  que 
merece  nuestra  admiración.  A  worthy 
man,  un  hombre  de  mérito ;  un  digno 
hombre.  il  —  s.  pl.  Worthies.  Hombre 
ilustre,  erande  hombre;  héroe. 

t  Wot  (TO  ,  a.  y  n.  tu  uot,  p.  a. 
WoTTiNG.  pret.  y  p.  p.  Wotted.  Saber. 
II   —  pret.  de  Tó  Weet. 

f  \«'o(e  (to),  a.  y  n.  tu  uot.  p.  a. 
WoTiNG.  pret.  y  p.  p.  Woted.  Saber. 

WoHJd  uiiif.  pret.  de  Will.  fSe  em- 
plea  como   auxiliar  do  los  verbos  ea  el 


WOULD-BE 

eondifional  y  en  el  suLjunlivo,  é  indica 
la  inclinarion,  el  deseo,  la  su|.lica  ó  la 
cosiumbre.l  /  would.  \o  ijueria,  yo  quise, 
YO  be  querido;  yo  quema,  que  yo  qui- 
siera. J  would  go,  tf  I  could,  yo  iria  si 
pudiese.  He  would  hare  paid  the  bill 
yesterday,  if  he  had  been  able,  cl  hnbru 
pasado  el  billcle  uyer,  >i  hubiese  podido. 
/  would  have  him  do  it,  yo  querría  que 
él  lo  hiciese.  Though  lie  would  succeed  to 
a  cerlainl'i,  pero  es  cierto  que  el  logr.i- 
ria  su  intento.  //  we  would  have  our  hie 
lengthened,  si  quisiéramos  prolongar  nues- 
tra vida,  lie  would  not  keep  quiet,  el  no 
quería  estar  tranquilo.  Ue  wuuld  know 
what  is  your  opinion,  quemamos  saber 
cuál  es  vuestro  parecer.  One  would  never 
think  we  have  walked  so  far,  no  se  ciee- 
ria  jamas  que  havamos  ido  tan  lejos.  Do 
what  he  would,  por  mas  que  él  hacia 
/  wish  he  would  come,  yo  quema  que  él 
viniese.  Oh!  that  the  time  would  ¡end 
another  despot  of  the  kind!  |Ohl  ¡eon 
tal  que  cl  tiempo  no  produjese  otro  des- 
pota de  este  señero!  Would  God!  would 
to  Cod  I  iplek'ue  á  Dios!  .  „.    ,   , 

^'oulU-be  adj.  uiid-bi.  Titulado,  pre- 
tendido; que  no  desearla  mas  que  ser. 

Wound  udund.  pret.  y  p.  p.  ae  To 
WlNO.  ,    .        .       ,      , 

Wound  (to),  a.  iu  uuiid.  ant.  uaund. 
p.  a.  WocNDiNG,  p.  p.  Wounded.  Heiir, 
hacer  uua  herida  á;  ofender;  perjudicar 
á.  II  —  s.  Herida;  laga;  efecto  de  un 
golpe  violento;  solución  de  continuidad 
en  las  carnes  de  una  persona  ó  de  un 
animal.  II  Ofensa;  golpes,  alcance.  Mortal 
wound,  herida  mortal.  Lacerated  wound, 
desgarradura.  Punctured  wound,  picadura. 
Incised  wound,  corladura,  incision.  To 
give  a  wound  io,  hacer  una  herida  á,  he- 
rir. It  is  a  wound  given  to  his  reputation, 
as  un  golpe  dado  á  su  reputación. 

Woundable  adj.  uúndabl.  Vulnera» 
hie,  que  puede  ser  herido. 

Wounded  p.  a.  6  adj.  uánrfed.  Herido. 

It^oundcr  s.  uundeur.  Persona  que 
hiere,  que  hace  una  herida  á,  que  ofende. 

^Vwundily  adv.  uaúndili.  Excesiva- 
mente. 

Wounding  p.  p.  uúndiñ.  Ofensivo, 
injurioso.  |j  —  s.  Acción  de  herir.  || 
Heridas,  golpes. 

\Woundless  adj.  uúndtes.  Sin  herida. 
II  Invulnerable. 

Woiindift'urt  s.  uúnduéurt.  Planta 
vulneraria,  nomlire  dado  á  las  plantas  á 
las  cuales  se  atribuye  el  poder  de  curar 
las  heridas.  |1  Boi.  Estáquida  [Stochys), 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las 
labiadas,  ¡ledge  woundwort,  estáquida 
de  los  bosques.  Marsh  woundwort ,  está- 
quida de  lo*  pantanos,  liowny  woundwort, 
estáquida  de  Alemania.  Corn  woundwort, 
estáquida  de  los  campos. 

Woundy  adj.  uáundt.  Excesivo,  muy 
grande,  extremo. 

Wouraiy  s.  uúrali.  Curare,  veneno. 

W.  WooUALY. 

^\'otc  uuv.  pret.  de  To  Weave. 

"Woven  uoven.  p.  p.  de   To    Weave. 

Wrack  (to),  a.  tu  rac.  p.  a.  Wkack- 
IKG,  pret.  y  p.  p.  Wrecked.  Hacer  pe- 
recer (un  buque).  ||  Aiorinentar,  dar  tor- 
mento.' II  —  s.  Bot.  Fuco,  ova,  señero 
de  plantas  de  la  cla-^e  de  las  algas.  || 
Zostera  marina,  planta  de  la  familia  de 
las  náyades.  ||  7  Naufragio,  destrucción 
de  un  b;ique  sobre  rocas  ó  por  una  lem- 
pesiad.  II  Fig.  Naufragio,  ruina,  des- 
truciion. 

Wraith  s.  rex.  Aparición,  espectro, 
fanlasini;  aparecido  (ánima  en  pena, 
alma  del  otro  m  indo  que  se  suponía  apa- 
recerse á  Ins  Tivos).  II  Espíritu,  geuio 
(de  las  aguas]. 

\%  raiijLile  (to),  n.  tu  ráitgl.  p.  a. 
Wi;ani;li.m'.,  prei.  y  p.  p.  Wi. angled,  f 
üiscuiir,  sostener  ó  defender  una  tesis. 
11  Disputarse,  denostarse,  acuchillirse. 
11  —  s.  Disputa,  querella,  altercación, 
sarracina. 

Wrangler  s.  ráñgléur.  Disputador, 
qniínerista,  el  que  disputa  con  calor  o 
Cl -1  asper.za,  el  que  riñe  con  voces,  etc. 
U  Argumentador.  ||  Univ.  Discípulo  que 


—  SIG  — 

ha  obtenido  uno  de  los  primeros  puestos 
en  el  examen  de  rnateiiialicas. 

WranK'eHOine  aúi.rdíiglescüm.  Pen- 
denciero, que  se  complace  en  denostar. 

^'rangling  s.  raiigliñ.  Disputa,  qui- 
mera, allcrcai'ion,  cipizape. 

%Vra|i  (tü),  a.  tu  rap.  p.  a,  Wrap- 
PiNO,  pret.  y  p.  p.  WiiAl'PED,  WiivPr. 
Arrollar,  enrollar;  envolver,  arrebujar.  || 
Cubrir,  rodear.  ||  Comprender,  coniener. 
II  t  Arrebatar,  transportar.  To  wrap  in, 
cubrir  de,  rodear  de,  sumergir  en.  To 
wrap  with,  cubrir  de.  To  wrap  up,  en- 
volver; concentrar,  encerrar;  arrebatar, 
transportar.  To  be  wrapped  up  in,  esiar 
enainurado  de,  estar  infatuado  de  (alguno). 

%Vra|>|iago  s.  rdppei:\í.  Acción  de 
envolver. 

Wrapped  ó  \¥rapt  rapt,  pret  y 
p.  p.  de  'Id  Wrap. 

Wrapper  s  rápcur.  Persona  que  en- 
vuelve. II  Carpeta,  aquello  en  que  está 
envuelto  ó  encerrado  algo;  cobertura, 
tela;  tela  de  embalaje;  piipel  (que  sirirc 
para  envolver^;  cubierta  (para  papeles  de 
asuntos);  forro  (de  libro).  ||  Peinador, 
bata  (de  señora]. 

%V rapping  adj.  rápiñ.  De  cubierta; 
que  sirve  para  envolver.  Wrapping  paper, 
papel  de  cubierta.  ||  —  s.  Cubierta,  car- 
peta. II   Acción  de  envolver. 

Wraprascal  s.  rápraiCal.  Sobre- 
todo,  levitón. 

AVras^e  s.  ras.  Icht.  Vieja  de  mar, 
labro,  nombre  vulgar  de  un  gran  género 
de  pescados  acantopierisios. 

Wratli  s.  raz.  Colera,  iracundia,  fu- 
ror, rabia  :  Bibl.  ira.  ||  Indignación  vio- 
lento. II   Venganza. 

Wrathful  adj.  rdzful.  En  cólera, 
enojado,  irritado,  furioso. 

Wrathrully  adv.  rázfuli.  Con  cólera, 
con  ira,  con  furor,  con  rabia. 

líi'rathless  adj.  railes.  Sin  cólera; 
tranquilo. 

Wreak  (to),  a.  tu  ric.  p.  a.  Wreak- 
ing, pret.  Wrkared,  t  Wrose,  p.  p. 
Wreaked,  f  Wroken.  Ejc.utar,  cumplir, 
II  Inlligir;  impresionar.  ||  Satisfacer, 
saciar.  ||  Vengarse  de;  vengar.  ||  —  s. 
Venganza,  furor,  cólera. 

f  Wrcakful  adj.  ricful.  Vengativo. 
!1  Vengador.  ||  Enojado,  irritado,  fu- 
rioso. 

iVreakiess  adj.  rikles.  Sin  odio, 
poco  vengativo.  ||  Dulce,  débil.  ||  Co- 
barde. 

Wreath  s.  r?í. pl.  Wreaths.  Trenza; 
cosas  entretejidas.  ||  Guirnalda;  corona. 
II  Festón.  ||  Undulación.  ||  Nube,  tor- 
bellino. 

Wreathe  (to),  a.  íu  viz.  p.  a. 
WisEATiiiNG,  pret.  Wreathed,  p.  p. 
Wreathed,  7  Wkeathen.  Arrollar,  ro- 
llar al  rededor,  envolver  rodando;  enre- 
dar. II  Trenzar,  entretejer.  ||  Rodear 
.'como  de  una  guirnalda).  ||  Ceñir,  coro- 
nar.   II   —  n.    Entrelazarse;   enroscarse. 

%%>eathed  p.  p.  ó  adj.  riid.  Entre- 
lazado; enroscado.  ![  Rodeado  de  guir- 
naldas.  II   Arq.  [Columna)  torcida. 

Wreathing  s.  rizin.  Accinn  de  en- 
roscaí-,  de    entietejer.   ||     Enlazaniiento. 

Wreathle.>«8  adj.  riiles.  Sin  guir- 
naldas. 

Wreathy  adj.  rizi.  Enroscado,  en- 
trelazado. II  Rodeado  de  guirnaldas.  || 
Vuilio;  torcido.    ||   En  espiral. 

Wreck  (to),  n.  lu  rec.  p.  a.  Wreck- 
ing, pret.  y  p.  p.  Wukckeo.  .Naiilragar; 
chucar  ¡el  buque  ,  romperse.  !|  Perderse. 
II  —  a.  Arrojar  á  la  costa;  varar  (el 
buque).  ||  H.icer  naufragar.  ||  Perder, 
arruinar,  de-truir.  V.  To  wreak.  To 
be  w/'ccAí'd.  naufragar;  ser  arrojado  á  la 
costa,  chocar  (el  buque);  ser  náufriío. 
II  —  s.  Naufragio,  pérdida  de  un  buqie. 
FÍ7.  pérdida,  ruina,  destrucción.  ||  Buque 
naufra-O,  barro  perdido.  ||  Despojas  de 
un  naufragio.  ||  Der.  Objetos  que  son 
arrojados  á  la  costa  después  de  un  ñau- 
Iragio.  To  suffer  wreck,  naufragar.  To  go 
to  wreck,  ir  á  su  ruina,  á  su  pérdida  ; 
perderse.  He  laboured  in  his  lounlry's 
wreck,  él  contribuyó  á  la  ruina  de  su 
pais.  The  ship  was  considered  as  a  wreck, 
yl  buque  fué  considerado  como  perdido. 
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Sailors  that  escaped  the  wreck,  marineros 
que  ban  c-rapado  del  n.nufragio. 

Wreckage  s.  rekech.  Arción  do 
naufragar.  ||  .Naufragios;  pérdidas.  || 
D^'<poji)5  de  naufragio. 

%%recked  p.  o.  ó  adj.  rekt.  El  que 
naufraga.  ||  naufrago.  Wrecked  shtpt, 
navio 'i  qoe  naufragan,  navios  perdidos. 

Urccker  s  rékeür.  Pillo  de  mar, 
ladrón  d  •  despojos  de  mar. 

Wreckfui  adj.  récfut.  Que  caasj 
naufrau'ios;  de  tempe>ta<l:  furioso. 

Wren  s.  ren.  Onnt.  Troglodito,  pe- 
ñero de  pájaros  gorriunes.  Common  wren, 
European  wren,  troglodito  de  Europa ; 
reve/uclo. 

IVrench  (to),  a.  lu  rench.  p.  a. 
WiiK.NCuiNG,  pret.  y  p.  p.  Wresched. 
Arrancar,  arrebatar  (torciendo).  ||  Tor- 
cer, volver  en  sentido  contrario  y  apre- 
tando. II  Dislocarse  (el  pi> )  ||  Fur/ar, 
torcer,  abollar.  ||  —  s.  Torcedora,  arci'i» 
de  torcr violentamente.  ||  Esfuerzo  vio- 
lento. II  Acción  de  arrancar  toici'-iidoi; 
arrancamiento.  ||  Violencia,  medio  de 
obligar.  II  Palanca  con  ojo  que  sirve 
para  dar  vueltas  á  otras  herramientas. 
II  Llave  para  destornillar;   llaTo   ingesa. 

Wrenched    rencht.    p.     p.    t¡e    To 

Wl;ENCH. 

Wre.««t  (TOy,  a.  tu  re.H.  p.  a.  Wri  st- 
ing, pret.  y  p.  p.  Wrested.  Arrancar 
(torceudo  con  violencia;,  arrebaur.  || 
Torcer,  atormentar,  doblar.  ||  Ha.  er  ple- 
gar fia  ley).  ||  —  s.  Torcedora.  ||  Es- 
fuerzo violento.  Ij  Acción  de  arra.icar 
(torciendo).  ||  Acción  de  aiurmentar,  de 
forzar,  de  doblar.   ||    Llave  de  alinador. 

Wrestle  (to),  n.  lu  résel.  p.  a. 
Wrestling,  pret.  y  p.  p.  Wrestled.  Lu- 
char, reñir  cuerpo  á  cuerpo.  ||  Fig.  Lu- 
char, combatir.  To  wrestle  with,  luciiar 
contra.  ||  —  a.  Triuntar,  vencer  eu 
la  lucha. 

Wrestling  s.  résliñ.  Lucha  á  braso 
partido,  cuerpo  á  cuerpo;  combate. 

Wrestler  s.  rcileur.  Luchador,  atle- 
ta, el  que  combate,  el  que  lucha  cuerpa 
á  cuerpo. 

^Vretch  s.  rech.  Miserable,  desgra- 
ciado, desventurado  ;  el  qne  está  en  una 
an?iistia  profunda.  ||  Pobre  diab  o.  pobre 
petate.  ||  Ente,  criatuia.  ||  .Miserable, 
ente  vil,  despr.  ciable.  ||  SJiseiable, 
malvado.  I'oor  wretch,  pobre  criatura; 
pobre  diablo.  Tlie  little  wretch,  el  pe- 
queño ente;  la  pobre  irialurita. 

^Vretched  adj.  rétcUed.  Desgrai  iado, 
miseral.le,  desventurado,  pobre,  qu  •  está 
en  grande  apuro,  en  grande  afliciion. 
II  Tri>te,  pobre,  lastimoso,  perverso.  || 
Vil,  despreciable.  To  look  wretc/ied,  tener 
la  traza  desgraciada;  causar  pen  i  ne  ver. 

Wretchedly  adv.  rtiíclifí///.  .Misera- 
blemente, en  la  miseria     ||   D.  agraciada 
nii-nte.    ||   Mal,  tristemente,   pobremente. 
II    De  una  manera  vil,  despreciable 

Wretchedne.xs   s.    rétchednes,  .Mi 
seria,    desgracia,  desventura.    ||    Males, 
padecimientos.  ||  Pobreza.    ||    Natirale/a 
miserable.   ||    Mala  índole;  despreciaole. 

Wriggle  (to),  n.  tu  rigt.  p.  a. 
Wriggiing,  pret.  y  p.  p.  Wriggled.  Mo- 
verse, agitarse,  torcerse  (como  un  gu- 
sano); volverse  y  volver>e  de  nuevo.  || 
Agitarse,  moverse  de  todos  moiios  con 
vivücidad.  II  Ir  de  uno  y  otro  la  10.  To 
wrtygle  into,  introducirse  en.  insinuarse 
en.  To  wrinild  off,  salir  de  la  via  ^en 
un  lerrocarril).  To  wriggle  out  of,  es- 
caparse de,  salir  de.  ||  —  a.  Agi'ar, 
mover,  torcer.  To  wriggte  into,  entrar 
en,  insinuar  en. 

Wriggling  s.  rigliñ.  Tercedura , 
aciion  de  enroscarse,  de  agitiise,  de 
moverse  en  todos  sentidos.  ||  InquielJd. 
II   Oscilación;  movimiento  de  vaivén 

bright  s.  ráti.  .\rtesaiio,  otirero, 
el  que  se  dedica  á  t.ab..jis  manuales;  se 
eiiipl.a  en  composición. 

firing  (to),  a.  íu  riñ.  p.  p.  Wrisc- 
iNG,  pret.  y  p.  p.  Wringed,  Whi  >c. 
torcer,  dar  vueltas  con  tuerza.  To  wring 
one's  hands,  \<\t-et?,e  las  manos.  To  wring 
clothes,  torcer  lienzo.  ||  Hacer  torcerse. 
II  Prensar,  apretar.  ||  Oprimir,  peliiícar, 
he.ir.  Where    Ms   shoe   did  wring  him. 
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Fi?.  donde  la  albarda  le  dañaba.  ||  Ar- 
rancar, quitar;  arrebatar.  ||  Estrujar, 
a  plasta  r.  To  wring  from  me  my  secret, 
para  airancarme  mi  secreto.  Wrung  from 
ike  poor,  arrancado  á  los  desgrariados. 
II  Atormentar,  dar  tormento;  desjarrar, 
ronifier.  ||  Aionni-ntar,  interpretar  mal; 
forz.ir;  alterar.  Griefs  that  wring  the 
soul,  pesadumbre^  que  desgirrzn  el  alma. 
To  wriiKj  llic  scriptures,  interprciar  mal 
el  sentido  de  las  Escrituras.  ||  .Mor.  For- 
rar, encorvar  un  mástil,  alterur  la  di- 
rección de  un  mástil.  Tn  wring  o/f,  volver 
con  violencia  hacia  atrás.  ||  Arrancar, 
arr(  batar  (tercie:  do).  To  wring  off  the 
head  of  a  fowl,  arrancar  la  cabeza  de  una 
ave,  torcer  el  pescuezo  á  una  ave.  To 
wring  out,  exprimir,  hacer  salir  (tor- 
ciendo, apretando;;  apreiar,  torcer.  To 
wring  water  out  of  a  wet  garment,  h.icor 
salir  el  agua  de  un  vellido  mojado,  tor- 
cer un  Vestido  para  hacer  salir  el  agaa. 
II  —  n.  Torcerse,  debatirse,  sufrir.  ||  — 
s.  Tercedura,  acción  de  torcer.  ||  Tor- 
mento, tortura.  Wring  bolt,  Constr.  nav. 
Clavija  lie  apretar,  arstoila ;  cárcel,  esppcie 
de  tornillo.  Wring  stave,  palanca  de 
apretar;  trapa  de  sentar  tablones  de 
forro. 
Wpinged  riña.  p.  p.  de  To  Wring. 
'%*'riii;;cr  s.  riñéur.  Persona  que 
•uerce.  !|  Bibl.  Perseguidor. 
Tl'ringins  riniñ.  p.  p.  de  To  Wring. 
—  s.  Torcedura,  acción  de  torcer. 
Acción  de  "torcerse  (Us  manos);  tor- 
íiira,  tormento.  Wrinj  wet,  mnja.:ú  para 
orcer,  empapado. 

^Vrinkle  (to),  3.  tu  rinkl.  p.  a. 
WniNELiNG.  pret.  y  p.  p.  Wrinkled.  Ar- 
rufar, hacer  arrufas.  ||  Plegar,  hacer 
plieioes  á.  ||  Fruncir  (^la  pestaña).  || 
Hacer  arrusa  (á  una  tela) ;  arrufar,  ma- 
gullar. To  wrinkle  up,  arrugar,  p!c?ar.  || 
—  n.  Arrogarse.  '|  —  s.  Arruga,  plifgae. 
II  Arruga  (de  una  tela).  Iler  face  fall  of 
wrinkles,  su  cira  llena  de  arrujas,  su 
cara  enteramente  arrugada. 

Wrinkled  adj.  rinkled.  Arrugado.  || 
Pleu'ado.  II  l-'runcida  [hablando  de  las 
pc^tañíis). 

Wrínklins  s.  rinkliñ.  Acción  de  ar- 
rü;.ir,  fJe  plegar. 

Wrisí  s.  rist.  Muñeca;  Anal,  carpo, 
sitio  en  que  el  brazo  se  junta  á  la  mano. 
Bridle  wrist,  puño  de  la  brida,  puño  de 
la  mano  iz'luieida  ftérm.  de  picadero}. 

Wristband  s.  ristband.  Puño,  el 
borde  de  ana  nian?a  de  camisa  que  rodea 
la  muñera;  puño  de  camisa. 

^Vrisdet  s.  ristlel.  Elástico  (para 
retener  un  guante). 

Writ  s.  rit.  Escritura,  lo  que  está 
escrito.  II  Escrito,  obra.  Uoiy  writ,  la 
Santa  Escritura.  II  Dcr.  Citación.  ||  Parí. 
Carta  de  convocación.  Judicial  wnl,  icio 
judi(idl.  Writ  of  error,  recurso  por  causa 
de  error  en  el  procedimiento  ó  por  vio- 
lación de  la  ley;  recurso  en  casación.  To 
issue  a  writ.  Dor.  expedir  un  decreto.  || 
Pari,  dirigir  una  carta  de  convocación.  To 
serve  a  wrii  upon,  significar  un  acto  ju- 
dicial, un  d.crcio,  una  providencia ;  signi- 
ficar uua  citación.  ||  —  t  P^t!'-  y  P-  P-  <lc 
Til  WniTE. 

Write  [to;. a.  tu  ráit.  p.  a.  Writi:«g, 
pret.  Wrote,  p.  p.  Written.  Escribir, 
explicar  pensamientos  ó  palabras  por  me- 
dio de  cartas  ó  de  caracteres;  inscribir; 
comunicar,  decir  por  carta,  por  escrito ; 
redactar,  compont-r,  h.ircr  una  obra.  || 
Kig.  Trazar,  formar,  grabar,  imprimir.  To 
write  figures,  escribir,  hacer  guarismos. 
To  write  tellers,  escribir,  formar  letras. 
To  write  fair,  escribir,  poner  en  limpio. 
To  unte  a  good  hand,  tener  buena  mano, 
tener  bella  letra.  To  write  a  deed,  escri- 
bir un  acto.  To  write  one's  self,  escribir  su 


nornbrC;  firmar;  calificarse  de,  decirse. 
To  write  one's  self  into,  ponerse  por  sus 
escritos  en  Icierta  situación).  He  has 
written  himself  into  prison,  él  se  hizo 
meier  en  la  cárcel  por  sus  escritos.  To 
write  after,  copiar,  escribir  según  un  mo- 
delo. To  write  back,  responder.  To  write 
downj  escribir,  poner  por  escrito;  escri- 
bir (a  alíuno  que  está  en  el  cam[io,  ó 
que  es  inferior  al  que  escribe) ;  inscri- 
bir; proclamar,  lámar;  aplastar,  ma- 
chucar bajo  la  pluma;  hacer  callar.  To 
unte  off,  escriliir  y  enviar;  escribir.  To 
write  out,  escribir' enteramente,  escribir 
de  un  extremo  á  otro;  copiar,  trascribir; 
redactar.  To  write  out  of ,  luci-r  renunciar 
á,  hacer  abandonar  (escrihiendo).  To 
write  up,  escribir  (a  alguno  que  está  en 
la  ciudad,  rt  que  es  superiir  con  relación 
al  que  esciibe);  realzar,  exaltar  por  la 
pluma.  II  —  n.  Escribir.  ||  Llevar  los  li- 
rros,  etc.;  hacer  la  correspondencia.  || 
Intitularse,  calificarse.  To  write  small,  es- 
cribir cerrado  'con  letra  menuda  .  To  write 
large,  escribir  an -ho.  To  write  for,  man- 
dar, hacer  venir  (por  carta);  escribir  por-, 
escribir  en  luíar  de,  ó  en  favor  de.  To 
write  0^,  escribir  y  hacer  partir  una  carta; 
e-^cribir  inmediatamente.  To  write  on,  es- 
Ciibir  siempre,  continuar  escrbiendo.  To 
write  up  to,  elevarse,  responder  por  sus 
escritos  á. 

Writer  s.  ráiteur.  Persona  que  es- 
cribe. II  Escribiente,  el  que  escribe  para 
otros;  autor.  ||  Escribiente  (de  una  oll- 
ci'ia,  despacho,  etc.).  Writer  to  the  signet, 
Kscoc.  procurador,  abo!;ado. 

W^ritership  s.  raWc-urcbtp.  OQcio  de 
e-cribiente.  ||  Escoc  Cargo  de  procnra- 
dor. 

'Writhe  (to),  a.  tu  rdiz.  p.  a.  Writh- 
ing, pret.  y  p.  |>.  Wruded.  Torcer;  tor- 
cerse. Ij  Atoriiieniar,  interpretar  mal,  al- 
terar. II  —  n  Torcerse,  debatirse  en  con- 
torsiones ;  sufrir. 

W^riting,  ráiliñ.  p.  a.  de  To  Write. 
II  —  s.  Acción  de  escribir.  ||  Escritura  ; 
arte  de  escribir;  arte,  man.'ra  de  formar 
la- letras;  mano;  lo  que  está  escrito.  || 
In-cripcion  (sobre  un  monumento).  ||  Es- 
crito, acto,  convención  escrita;  obra.  || 
Der.  Acto,  documento,  jj  Estilo,  manera 
de  escribir,  de  componer  un  escrito.  To 
pul,  to  set  down  in  writing,  poner  por 
escrito.  In  one's  own  writing,  de  su  puño 
y  letra.  ||  —  En  composición  :  Wriling 
book,  cuaderno  de  escritura.  Writing  case, 
papelera,  caja  quj  contiene  todo  lo  que 
es  necesario  para  escribir.  Writing  desk. 
Atril ;  bufete  (para  escribir).  Writing 
master,  maestro  de  escritura.  Wriling 
office,  estudio,  oflcina.  Writing  paper, 
papel  para  escribir.  Writing  school,  es- 
cuela de  escrirura.  Writing  table,  bufete, 
me«a  para  escribir. 

Written  p.   a.  ó  adj.  ritn.  Escrito. 
Written  ¡aw,  ley  escrita. 
7  ^Vrizzlcd  adj.  riteld.  Arrugado. 
Wrong  (to),  a.  tu  ron.  p.  a.  Wrong- 
ing, p'et.  y  p.  p.  Wronged.  Hacer  daño 
á,  causar  perjuicio  á,  ofender.  ||  Agraviar 
á;  ser  injusto  para.  ||  —  adj.  .Maio,  mal; 
que  nc  está  bien;  que  no  conviene;  que 
se  separa  de  la  linca  del  deber;  injusto. 
II   Falso,  erróneo,   inexacto,    incorrecto. 
Tlie  wrong  side,  el  lado  malo ;  el  revés. 
Tliat  is  wrong,  eso  es   mnlo,  eso    no  es 
jus'o;  no  es  eso.  That  is  wrong   of  you, 
eso  está  mal  en   usted,  eso   es   malo  de 
parle  de  usted.  To  be  wrong,  ser  malo; 
no  convenir;  no  ser  justo;  no  tener  razón. 
To  he  very   wrong,  tener    mucha   culpa, 
ll'ron^  ideas,  ideas  filsas.   Wrong   mea- 
sure^, medidas  malas,  falsas.  Wrong  judg- 
mciit,  juicio    falso.   A    wrong   statement, 
lina  relación  inexacta.   ||    —  s.  Mal.   || 
I    '.lipa  :  injusticia;  lo  '|iie  es  ODUCSto  á  la 


justicia,  al  buen  derecho;  lesion;  dallo, 
perjuicio;  falta;  error.  ||  Extravio;  fal- 
sedad, error.  ;.  Injuria,  daño  ;  acción 
perJDdieial.  The  knowledge  of  right  and 
wrong,  la  ciencia  del  bien  y  del  mal.  To 
do  wrong,  obrar  mal,  hacer  mal,  hacer 
daño;  causar  daño,  causar  perjuicio;  ul- 
trajar. To  redress  a  wrong,  reparar  an 
daño,  un  perjuicio.  To  be  in  the  wrong, 
no  lener  razon  ;  estar  equivocado.  Wrong 
doer,  autor  de  un  daño,  de  un  perjuieio; 
malo,  perverso.  Wrong  doing,  mal,  injus- 
ticia. 11  —  adv.  Mal,  sin  razón,  ii justa- 
mente. II  Mal,  en  falso,  inexactamente; 
de  través.  Right  or  wrong,  bien  6  mal. 
^Vronged,  roñd.  p.  p.  de  To  Wrong. 
Wronger  s.roñéur.  Persona  que  hace 
mal,  que  causa  daño,  que  perjudica. 

Wrongral  adj.  róñful.  Injusto,  ini- 
cuo, que  e-i  contrario  á  la  justicia.  || 
Dañoso,  perjudicial,  malo.  |j  Supuesto, 
falso. 

Wrongfully  adv.  rdn/u/í.Injustamea 
te.  inicuamente.  ||  Sin  razón,  en  falso, 
falsamente. 

Wronghead  s.  rnñ]ed.  Calavera, 
tronera  (en  el  sentido  figurado).  ||  — adj. 
V.  Wrongueaded. 

Wroiiglieaded  adj.  róñjeded.  Qoe 
es  un  tronera,  que  tiene  el  espíritu  de 
través.  II  Testarudo,  obstinado,  terco  || 
Perverso. 

WrongbeadednesH  s.  róñjedednes. 
Genio  ridiculo,  eitravau'uncia.  ||  Ter- 
quedad, obstinación.   ||   Perversidad. 

Wrongly  adv.  róñti.  Injustamente, 
con  injusticia.  ||  Mal,  si.n  razón,  injusta- 
mente.  II   De  través. 

Wrongness  s.  róñnes.  .Mal,  cualidad 
de  lo  que  es  malo.  ||  Injusticia.  ||  Fal- 
sedad.  II   Error,  inexactitud. 

Wrongous  adj.  róilgueus.  Escoc. 
Inju-to,  ilegal. 

%Vrote,  rol.  pret.  de  To  Write. 
Wroth  adj.  rot.  Encolerizado,  irrita* 
do,  furioso. 

Wrought,  rot.  pret.  y  p.  p.  de  Tu 
Work  j|  —  adj.  Trabajado,  embellecido. 
II  Trabajado  (I'ablando  de  tela).  ||  Forjado 
(hierro),  jj  Puesto  en  obra,  empleado, 
labrado.  Wroujht  on,  upon,  inilu  do. 
Wrought  to,  up  to,  excitado,  impelido  á. 
Wrung,  ráiñ.  pret.  y  p.  p.  de  To 
Wring. 

Wry  (to),  n.  tu  rat.  p.  a.  Wrting 
pret.  y  p.  p.  Wrted.  Torcerse.  ||  Ale- 
jarse, desviarse.  ||  —  adj.  Torcido,  de 
través.  ||  Oblicuo,  alejado.  |j  Fal.-o,  al- 
terado, mal  interpretado.  Wry  neck,  cue- 
llo torcido,  de  través.  To  make  a  wry 
mouth,  poner  mala  cara  á  alguno.  Wry 
words,  palabras  tergiversadas.  To  put  a 
wrij  sense  upon,  forzar,  interpretar  mal, 
alterar  el  sentido  de. 

Wryneck  s.  ráinec.  Tortícolis,  es- 
pecie de  reumati-mo  en  el  cuello.  ||Ornit. 
rorcecnello  de  Europa  {Yuhj:  torquitla], 
pájaro  del  orden  de  los  trepadores. 

Wrynecked  adj.  ráinecl.  Que  tiene 
el  cuello  de  través,  torcido. 

%Vryncss  s.  raines.  Estado  de  lo  que 
es  oblicuo.  II  Torcedura;  estado  de  lo 
que  es  torcido.  N  Coulosion;  gesto.  || 
Ubli  uidad,  falta  ae  franqueza. 

Wych-elni  s.  uich-elm.  Uot.  Olmo  de 
montaña  [Ulmus  montana],  especie  de 
olmo. 

Wyeb-bazel  s.  uic\\-]esl.  Bot.  Ha- 
mamélis  de  Virjiinia  [Hamamelis  Virgi- 
nica),  arbolillo  de  la  familia  de  las  hama- 
meleas. 

Wynd  s.  uáind.  Escoc.  Pasadizo.  || 
Sendero. 

Wyvern  s.  uáiuellm.  Blas.  Dragon, 
animal  fabuloso  que  se  representaba  con 
alas  y  'on  una  cela  de  serpiente. 
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X  s.  ees.  \,  X.  Vigésima  cuarta  letra 
dfl  alfabeto  inslé*;.  (I  X.  número  romnno 
que  equivale  á  10  (\  vale  10,000  con  un 
rasgo  encima). 

X.  Xt..  Cl¡ri\l,  el  Criólo. 

Xm.,  Cliitslmas,  Niitividad,  Xavídad. 

Xn.,  Cltrislian,  cristiano. 

Xpeb.,  Xn.,  Christopher,  Cristóbai. 

Xantliato  s.  sáiuet.  Qiiim.  Xantnto, 
sal  formada  por  la  combinación  del  ácido 
xántifo  con  una  base. 

Xantliiun  adj.  sánzian.  De  xanto. 

:x.aiilíc  adj.  aánzic.  Xántico,  ama- 
rillo, amarillento.  Quim.  ouo  concierne  al 
color  amarillo.  Xanitc  acia,  ácido  xántico. 
Xanlic  oxide,  óxiilo  xántico,  xantino. 
Xanlic  ¡lowers,  Bol.  llores  xanticas,  aque- 
llas cuyo  tipo  es  el  ammiMo. 

xanthine  s.  sáiiziii  Quim.  Xantina, 
materia  colorante  amarilla  de  la  rubia. 

Xanlliiuáii  s.  sdiiz/cum.  Bot.  Lam- 
purda,  yerba  de  los  Limp:irones  (Xan- 
Ihium  strumarium),  yerba  déla  familia  de 
las  compucsias. 

Xantlio  s.  s,ánzo.  Xanto,  género  de 
crustáceos  decápodos. 

Xantliopliyll  s.  sa'/iso/?/.  Quim.  Xan- 
tólilo,  materia  colorante  amarilla  que  se 
desarrolla  en  las  hojas  délos  árboles  du- 
rante el  otoño. 

x.an(liorrli<ra  s.  sanzoria.  Rol. 
Janiorrea  (.\an/Aorrea\  género  de  plantas 
de    a  familia  de  las  liláceas. 

Xantlious  adj.  sánzeus.  Amarillento, 
que  tira  sobre  el  amarillo 

Xantlio\yIaccíes.  pl.  sanzocsilésii. 
Bot.  Xantoxileas.  familia  de  plantas  sa- 
cadas de  las  rutáceas. 


Xanthuxyluní  s.  samócsiléum.  Bot. 
Jaiitiixilo,  fresno  espinoso,  arbusto  de 
la  familia  de  las  jantnxileas. 

xaiidiiiH  s.  sánzeus.  Geo?,  ant.  Xanto. 

Xan(i|i|ic  n.  pr.  tanlipi.  Xanlipo, 
mujer  de  Sócrates  :  Fig.  mujer  adusta, 
pendenciera. 

Xebcc  s.  sibec.  Mar.  Jabeque,  buque 
pequeño  del  Mediterráneo. 

T¿eniuin  s.  sinieuni.  pl.XENU,  Anlig. 
Regalo,  presente  (cniíc  los  Griegos). 

Xenocratc.*»  r.,  p'.  sinócraiis.  Xenó- 
crates. 

Xenoplion  n.  pr.  si'/io/on.  Xenofonte. 

Xerasía  s.  sirechia.  Mcd.  Jerasia, 
enfermedad  de  los  cabellos  y  de  las  pes- 
tañas. 

Xercs  n.  pr.  ¡eres.  Gcog.  Jerez, 
Xerez. 

xerodcs  s.  siródis.  Med.  Tumor  seco. 

xeropliiigy  s.  sirófachi.  Jerofagia  ; 
en  la  Iglesia  |jrimitiva,  abstinencia  de  los 
cristianos  que  durante  la  cuaresma  cnminn 
snlamunte  frutas  secas  y  pan.  ||  Mcd. 
dieta  seca. 

Xcrcplithalniy  s.  sirófzalmt.  Med. 
Jeroftalniia,  oftalmía  seca. 

xcrotcs  s.  sirólis.  Temperamento 
seco. 

:tcr.\es  n.  pr.  séürcsts.  Jérjes,  Xérxes- 

Xipliias  s.  sífias.  Icbt.  Jilias,  pez 
espada,  género  de  pescados  acantopteri- 
gios.  II  Astron.  la  Dorada,  constelación 
austial. 

Xiphoid  adj.  sifoid.  Anat.  Siioides ; 
dicese  del  cartílago  que  termina  inferior- 
mente  el  esternón. 


Xylantrax  t.  tailamract.  Leñita  ó 
ligniía,  especie  de  ulla  (carbon  de  pie- 
dra). 

xylite  i.  sáilail.  Quim.  Jilito,  pro- 
duct.) de  la  destilación  del  espíritu  de 
madera.    ||   Miner.    Variedad    de  asbesto. 

XyiobalManiuiu  s  ^.ailol/ái'amiüm. 
Silúbálsamo,  madera  del  baísaniero  de 
la  Meca.  I|  Bálsamo  de  Cilead,  bálsamo 
extraído  del  Amyris  gileaúeiisis. 

xylocopa  s.  sailócopa.  Entom.  Silo- 
copo,  abeja  de  monte,  género  de  insec- 
tos hinii/niipterog. 

Xylograplicr  s.  sailógrafmir.  Siló- 
graío,  iirabador  sobre  madera. 

Xylosrapilic,  saiioyráflc,  Xilo- 
graphical,  %ailo¡irállcal.  adj.  Silo/rá- 
lico,  que  tiene  relación  con  la  silogra- 
fia. 

Xylography  s.  satlógrafi.  Silogra- 
fla,  arte  de  grabar  sobre  madera. 

Xyloidine  s.  sailoidin.  Quin.  Jiloi- 
dina,  materia  que  proviene  cíe  la  reac- 
ción á  frío  del  ácido  azótico  sobre  el  al- 
midón. 

Xylupliagan  s.  sailófagnn.  Ent. 
Silófago,  género  de  insectos  coleópteros 
que  roen  la  madera. 

Xilopliagouei  adj.  sailúfagueüs.  Ent. 
Silófago,  que  roe  la  madera. 

Xy«t,  sisl,  Xystos,  ?,islos.  s.  Anl. 
Xisto,  lugar  cubierto  destinado  á  diver- 
sos géneros  de  ejercicios. 

xyster  s.  sisleur.  Cir.  Raspadcra, 
instrumento  para  raspar  los  huesos. 
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1'  s.  i-grékY ,  y  :  viTésiina  quinta  letra 
del  alfabeto  inglés.  Es  consonante  al 
principio  de  una  silaba;  en  los  demás 
casos  es  vocal. 

Y.,  Yr.,  year,  año. 

Y.  B.,  year  book,  anuario. 

Yd.,  yard. 

Ye.,  the,  el. 

Y"".,  them,  ellos. 

Yi.,  t.'ioi,  entonces. 

^'or'o,  you  had.  ]i    You  would. 

Yot'LL,  you  will  Vd.  quiere. 

Ycu're,  you  are  Vd.  es. 

You've,  you  have  Vd.  tiene. 

Yk.,  year,  año.  ||  your,   vuestro. 

Y'.,  this,   lo. 

Y'.,    thai,  lo. 

vacht  s.  yol.  Yale,  embarcación  li- 
gera, rápida  y  elegante  que  emplean  los 
soberanos,  lo;  principes  y  particulares 
ricos  para  dar  paseos  en  el  mar.  ¡ioyal 
yacht,  yate  real,  yate  de  la  reina,  l'lea- 
ture  yacht,  barco  de  placer. 

Vaclitcr  s.  yói^r.  Capitán  de  yate. 
II  Propietario  de  un  yate.  ||  Viajero  (á 
bordo  de  un  yate). 

Yachting  s.  yóíia.  Viaje  en  yate  : 
excursion  en  vate.  ||  —  adj.  De  yate. 
Yachting  match,  correrla  de  yate». 

Yag-er  i.    yóguéur.    Milil.     Cazador, 


soldado  de   infantería  ligera   armado  de 
carabina. 

Vak  s.  yac.  Zool.  Yac,  vaca  gruñidora 
de  Tartaria  (Pcephayus  grunnicns),  ani- 
mal del  género  buey. 

1'ani  s.  yam.  Uot.  Batata  [Dioscorea), 
género  de  plantas  cuya  raíz  es  comes- 
tible. 

Yankee  s.  yáilki.  Yanqui,  mole  por 
el  cual  los  Americanos  del  Norte  desig- 
nan á  los  habitantes  de  la  Nueva  In- 
glaterra, y  que  los  extranjeros  aplican 
indiferentemente  á  todos  los  iiabitantes 
de  los  Estados  Unidos  de  America.  ||  — 
adj.  De  los  Yanquis  :  Americano.  Yankee 
doodle,  canción  popular  de  los  Amdri- 
canos. 

Yanolitc  s  yánolait.  Miner  Axi- 
niio,  mineral  cuyos  cristales  tienen  la 
forma  de  un  hacha. 

Yap  (tu)  n.  tu  yap.  p.  a.  Yapping, 
pret.  y  p.  p.  Yapped.  Ladrar  como  un 
perrito. 

Yapen  s.  yápéUn.  Bot.  Yerba  mate 
del  Paraguay  {_llex  Paraguiensis),  especie 
de  acebo  cuyas  hojas  se  toman  en  infu- 
sion como  el  le.  ||  Apalacliina,  acebo 
euiclico,  arbusto  de  la  Virginia  v  de  la 
Kii}rida  cuyas  hojas  forman  el  té  de  los 
Apalachos. 


Yard  (to)  a.  tu  yard.  p.  a.  Yardinc,, 
pret.  y  p.  p.  Yarded.  Agr.  Apnscar, 
encerrar  el  ganado  en  el  redil,  u  en  el 
corral.  ||  —  s.  Yarda,  unidad  de  largura 
de  Inglaterra  y  de  los  Estados  Unidos; 
divídese  en  tres  pies  ó  treinta  v  seis 
pulgadas,  y  equivale  á  0,9143s3  metro. 
Square  yard,  cuadrado,  medida  de  su- 
periicie  =  ü.toi>097  metro  cuadrailo.  Yard 
measure,  yard  stick,  yard  wand,  yarda, 
medida  de  una  ya  da.  Yard  of  laud,  W. 
Yardland.  \[  -f  Arq.  Viga.  ||  Astron. 
Taliali  de  Orion,  nalo  de  Jacob,  rastrillo, 
tres  Reyes,  nombre  popular  de  las  tres 
estrellas  que  se  encuentran  en  el  centro 
de  la  constelación  de  Orion.  ||  .Mar. 
Vertía,  pieza  larRa  de  madera  que  so- 
porta una  vela.  Yard  arm,  togino,  ex- 
tremo de  verga.  Yard  arm  and  yard  arm, 
verga  á  verga.  Cross  Jack  yard,  verga 
Seca.  Fore  yard,  V'-rga  de  misena.  Fore 
top  yard,  verga  de  pequeña  gavia.  Fore 
lop  gallant  yard,  rerga  de  pequeño  mas- 
telero de  juanete.  Lateen  yard,  entena, 
verga  latina.  Small  lateen  yard,  enlé- 
nula.  }¡atH  yard,  gran  verga,  ilain  top 
yord,  verga  de  gavia  grande.  Main  top 
gallant  yard,  verga  de  gran  mastelero  de 
juanete,  iluten  top  yard,  verga  de.  mas- 
telero de  mesana.  Sprit  sail  yard,  verga 
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de  cebadera.  Square  yards,  vergas  cua- 
dradas. Studding  sail  yard,  verga  de 
boneta.  Brace  of  a  yard,  bracear  una 
verga  mas  cerca  del  viento.  To  fish  a 
yard,  reforzar  una  verga.  To  peak  up 
the  yards,  embicar  las  vergas.  Man  Hie 
yards  I  \  lovaiitad  las  velas  I  ||  Pjtio, 
espacio  descubierto  situado  delante  ó  al 
rededor  de  una  easy.  Barn  yard,  patio 
de  cortijo.  Castle  yard,  palio  do  un  pala- 
cio campestre;  patio  de  honor.  Prison 
yard,  pniio  de  cárcel.  ||  Parque,  taller 
de  cnn<tiiiC(¡on.  Dock  yard,  arsenal,  al-  i 
macen,  taller  de  la  marina.  Sliip  builder's 
yard,  taller  particular.  Timber  yard,  al- 
macén  de   madera  de  construcción. 

vartllanil  s.  yárdland.  Medida  anti- 
gua agraria  que  valia,  según  los  conda- 
dos, lo  acres  (6  hectáreas  cuadradas  á  40 
acres,  16  hectáreas  cuadradas). 

f  Tare  arij.  yer.  Pronto,  ligero.  || 
Diestro,  hábil.  ||  Diligente,  muy  dis- 
puesto, ardiente,  vivo. 

t  Yarely  adv.  yérli.  Ligeramenti^ 
prontamente.  ||  Diestramenie,  hábil- 
mente. II  Con  diligencia,  coa  ardor,  vi- 
vamente. 

Yark  (to)  a.  tu  ynrk.  p.  a.  Yaukijíg, 
pret   y  p.  p.  Yahked.  V.  To  Yerk. 

Variiioutli  n.  pr.  yárméüx.  Geog. 
Yarmouth. 

Yarn  s.  yarn.  Hilo  (de  lana,  de  al- 
godón, de  lino,  de  cáíiarao,  de  seda, 
etc.).  II  Hijo  de  lana.  ||  Hilo  de  ca- 
reln,  hilo  ó'cor<lon  de  cáñamo  (¡ue  sirví? 
para  formar  los  ramales  de  los  cables  ó 
cuerdas.  ||  Vulg.  Historia,  cuen'.o.  Wool- 
ten  yarn,  hilo  de  lana.  Collón  yarn,  hilo 
de  algodón.  Flax  yarn,  hilo  de  lino. 
Hemp  yarn,  hilo  de  cáñamo.  Silk  yarn, 
hilo  de  seda.  Double  yarn,  hilo  retorcido. 
Hard  yarn,  hilo  torcido  ilill  spun  yarn, 
hilo  mecánico.  Single  yarn,  hilo  sencillo. 
Soft  yarn,  hilo  liso.  Cable  Iwisl  yarn, 
hilo  de  cable.  Rope  yarn,  hilo  de  careto. 
Rogue's  yarn,  hilo  de  marca.  Sail  yarn, 
hilo  de  vela.  Spun  yarn,  meollar.  Tarred 
yarn,  hilo  negro,  hilo  encerado,  llil 
yarn,  hilo  blanco.  To  spin  a  yarn,  hacer 
un  hilo  :  Fig.  referir  una  historia  larga, 
hablar  sobremanera. 

Yarrow  s.  yuro.  Bot.  Milhojas  aqui- 
lea, milenrami,  yerba  de  hendidura, 
yerba  de  los  carpinteros  [Achillea  mil- 
lefolium), planta  de  la  familia  de  las  com- 
puestas. 

Yataghan  s.  yatagán.  Yatagán,  es- 
pecie de  sable  de  hoja  oblicua. 

Ya^v  (to;  n.  tu  yo.  p.  a.  Yawing, 
pret.  y  p.  p.  Yawed.  Mar.  Tomar  el  bu- 
que fondendo,  hacer  movimientos  com- 
puestos del  giratorio  y  del  lateral,  etc. 
!l  Elevarse,  formarse  en  ampollas.  I| 
E'cvarse,  formarse  en  espuma  (liablando 
del  azúcar).  ||  —  s.  Cambio  de  direc- 
ción de  un  navio. 

Yawl  (to)  n.  yol.  p.  a.  Yawling, 
pret.  y  p.  p.  Vawled.  V.  To  Yell.  I| 
—  s.  Canoa,  embarcación  estrecha  y  li- 
gera de  seis  ú  ocho  remos ;  bote. 

Yawn  (to)  n.  tu  yon-  p.  a.  Yawn- 
ing, piel,  y  p.  p.  Yawned.  Bostezar, 
abrir  anchan.ente  la  boca  :  Fig.  presen- 
tar una  abcriiira.  ||  Abrirse  del  todo.  To 
yawn  al,  after,  for,  suspirar  por,  desear. 
II  —  s.  üostBiO,  acción  de  bostezar. 
II   Abertura;   remolino,   abismo. 

Y'awnini;  s.  yóniñ.  Bostezo,  acción 
de  bostezar.  ||  —  adj.  Que  bosteza; 
que  tiene  gana  de  dormir.  ||  Aiio.me- 
eido,  amodorrado.  ||  Abierto,  que  ofrece 
ana  abertura. 

Yawningly  adv.  yóniilli.  Boste- 
zando. 

Yuws  s.  ijüi.  Med.  Pian,  enferme- 
dad del  cutis  que  se  observa  en  la  Gui- 
uea,  en  las  Antillas  y  en  la  Guavana. 

Yclaa  adj.  iclád.  Cubierto,  'vestido, 
revcftido.  V.  Clad. 

Yclepcd  adj.  iclépt.  Llamado,  nom- 
brado ;  que  se  llama,  que  se  nombra. 
Ydrad  adj.  idrád.  Temido. 
Ye  yi.  pron.  peis.,  2*  pers.  del 
pl.  nosotros;  empléase  solamente  en  el 
estilo  elevado,  como  sujeto,  rara  vez 
como  rOgimen. 

Ye»    adv.    j/e.    Si.     i|     Verdadtra- 
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mente,  si  verdaderamente,  en  verdad.  || 
No  solamente...,  sino ;  y  aun,  muclio 
mas.  Yea  or  nay,  si  ó  no.  Yca...,  nny..., 
no  solamente...,  sino.  |!  —  s.  Si,  voto 
aDrmativo.  ||  Verdad,  certidumbre.  Yeas 
and  nays.  Pari,  los  sí  y  los  no,  los  votos 
afirmativos  v  los  votos  negativos;  lisia 
de  los  miembros  de  una  asamblea  con  la 
indicación  de  sus  votos. 

-j-  Ycad  (to)  n.  tu  yid.  p.  a.  Yeading, 
pret.  y  p.  p.  Yeaded.  Ir. 

Yean  (to)  n.   tu  yin.  p.  a.   Yf.aning, 
pret.  y  p.  p.  Yeaned.  Parir  (las  ovejas). 
Yeanling   s.    yinliñ.  Cordero,   cor- 
derino. 

Year  s.  yir.  Año,  duración  de  la 
revolución  de  la  tierra  al  rededor  del 
sol ;  espacio  de  doce  meses.  ||  Astron. 
Año,  el  tiempo  que  pone  un  planeta  en 
recorrer  su  órbita;  revolución.  ||  Pl. 
Años,  edad,  edad  avanzada.  Solar  year, 
año  solar.  Tropical  year,  año  trópico. 
Anomalislic  year,  año  anomalistico.  Si- 
dereal  year,  año  sideral.  Civil  year, 
año  C'vil.  Gregorian  year,  año  grego- 
riano. Julian  year,  año  juliano.  Lunar 
year,  año  lunar.  Bissextile  year,  leap 
year,  año  bisiesto.  Last  year,  el  año 
último,  el  año  pasado.  Keit  year,  el  año 
próximo,  el  año  que  viene.  The  new  year, 
el  año  nuevo.  íiew  year's  day,  dia  del 
año.  Kew  year's  gift,  a.^'uinaldo.  To  wish  a 
happy  new  year,  feliciiar  el  dia  de  año 
nuevo.  A  year,  un  año.  Once  a  year, 
una  vez  por  año,  una  vez  al  año.  By  the 
year,  al  año.  One  year  with  another,  año 
mediano,  buen  año  mal  año.  0/  late  year's, 
en  estos  últimos  años.  To  be  in  years, 
ser  viejo.  To  grow  in  years,  envejecer. 
Year  book,  colección  anual  de  jurispru- 
dencia. Anuario. 

Yearling  s.  yirliñ.  An¡;ii3l  de  un 
año,  de  edad  de  un  año.  ||  —  adj.  De 
un  año,  de  edad  de  un  año,  que  tiene 
un  año. 

Y'early  yirli.  adj.  Anual,  que  viene  to- 
dos los  años,  que  tiene  lugar  una  vez 
ai  año;  que  dura  un  año.  ||  De  an  año. 
||  —  adv.  Anualmente,  todos  los  años; 
cada  año,  una  vez  por  año. 

Yearn  (to),  a.  tu  yéurn.  p.  a.  Yearn- 
ing, pret.  y  p.  p.  Yearned.  Afligir,  en- 
tristecer, lastimar.  ||  —  n.  Afligirse,  es- 
tar contristado,  sufrir.  II  Estar  conmovido 
de  ternura,  conmoverse,  estar  enterne- 
cido. ||  (Con  towards),  ser  atraído  hacia, 
suspirar  por.  ||(Con  for),  suspirar  por, 
desear  vivamente. 

Yearning  adj.  yéurniñ.  Que  suspira 
por,  que  desea;  que  aspira  á.  ||  —  s. 
Impulso  del  alma,  aspiración.  !|  Deseo 
ardiente.  ||  Movimiento  del  corazón;  im- 
pulso de  ternura,  de  afecto.  ||  Ternura, 
entrañas.   ||  Compasión,  lástima. 

Yeast  s.  yisl.  Levadura,  espuma  de 
la  cerveza  que  fermenta.  ||  Levadura, 
fermento,  sustancia  que  excita  la  fer- 
mentación.  II   Espuma  (del  mar). 

Yeasty   adj.  yisti.  Que  fermenta.   || 
Espumoso,  espumante,  cubierto  de  espuma, 
•j-  Yede  (to),  n.  tu  yid.  p.  a.  Yedinc, 
pret.  Yode,  p.  p.  Yeded.  Ir,  ;ivanzar. 

Y'elk  s.  yelk.  Yema  de  huevo,  ama- 
rillo. 

Yell  (tü),  n.  lu  yel.  p.  a.  Yelling. 
pret.  y  p.  p.  Y'elled.  Dar  alaridos,  dar 
quejidos;  dar  gritos  de  terror.  ||  —  a. 
(Con  olt.  forth),  hablar  con  furor,  dar 
alaridos.  ||  —  s.  Quejido,  grito  de  do- 
lor, de  terror.  ||  Grito  salvaje,  grito 
feroz. 

Yelling,  yéliñ.  p.  a.  y  adj.  Chillón, 
que  grita.  ||  —  s.  Acción  de  dar  alaridos. 
]|  Quejidos. 

Yellow  (to),  a.  lu  yélo.  p.  a.  Yel- 
lowing, pret.  y  p.  p.  Yellowed.  Piular 
de  amarillo.  ||  —  n.  Ponerse  amarillo. 
Yellow  s.  yélo.  Amarillo,  color  ama- 
rillo. Whilsh  yellow,  amarillo  pálido. 
Chrome  yellow,  amarillo  de  cromo,  cro- 
mato de  plomo.  King's  yellow,  oropi- 
menlo.  ||  —  adj.  Amarillo,  que  es  del 
color  del  oro,  del  limón,  etc.  ||  Dorado. 
II  Rubio,  dorado,  de  oro  (hablando  de 
los  cabellos).  To  become,  to  get,  to  grow, 
lo  turn  yellow,  ponerse  amarillo.  To  make, 
to  render  yellow,  pintar  de  amarillo.  To 
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look  yellow,   estar   amarillo,    tener   mal 
semblante.    At  yellow   as  gold,   amarillo 
como  oro,  amarillo  como  un  limón.  ||  — 
Yellow  en  composición  :  Yellow  arse 
híc.  V.  Yellow  ohpiment.  Yellow  basi- 
ticon,    Farm.    UngUento  ímarillt ,  basali- 
con.  Yellow  berries,  simientes  de  Aviñon, 
simientes  del  cambrón  de  esi>inas  amari- 
llas de  que  se  hace  uso  en  el  tinte.  Yellow 
birch,  Bot.  Abedul  amarillo,    especie    de 
abedul   de    América.   Yellow   bird,  Ornit. 
Jilguero  de  América  [Carduelis  americana), 
ave  del  género  gorrión.  Yellow  blossomed, 
de  flores  amarillas.  Yellow  boy,\\i^%.  Ama- 
rillita,  pieza  de  oro.  Yellow  breasted,  de 
cuello    amarillo.    Yellow  bunting,    Ornit. 
Verderón  de  los  cazadores,  ven'eron  con 
manciias  [Emberiza  cilrinella),  pájaro  de 
la  familia  de  los  coniroslros.  Yellow  earth, 
ocre  amarillo,  greda  ocrosa.  Yellow  fever, 
Med.  Fiebre  amarilla     Yellow  ¡lag,   .Mar. 
Pabellón    amarillo,    pabellón  que    in.Iica 
la  existencia  de  enfermedades  contagiosas 
en  un  buque.  Yellow  gum,  Med.  Ictericia, 
tiricia  de  los  recien  nacidos.  Yellow  ha- 
tred, rubio,  de   cabellos   rubios,  de    ca- 
bellera de   oro.   Yellow  hammer.  V  Yel- 
low bunting.  Yellow  lake,  laca  amarilla. 
Yellow  leaved,  con   hojas  amarillas.  Yel- 
low metal,  cobre  amarillo,  latón,  aleación 
de  cobre  y  de  zinc  con  que  se  hacen  las 
hojas   de    forro   de    los   buques.    Yellow 
ociire,   ocre   amarillo.    Yellow  orpiment, 
orpimenio,  sulfuro  amarillo  de    arsénico. 
Yellow   rattle,    Bot.     Rinanto    pequeño, 
cresta  de  gallo,  cocreta  (Rhinanlhus  cris- 
lagalli),  planta  de  la  familia  de  las  cscro- 
fularlneas.  Yellow  rocket.  Bol.  Yerba  de 
Santa  Bárbara,  juliana  amarilla  [Barbarea 
vulgaris),  planta  de  la  familia  de  las  cru- 
ciferas.   Yellow  root.  Bol.  Jantorri¿a  con 
hojas   de  perejil  [Xanthorrhtza  apiifolia), 
planta  de  la  familia  de  las  renonculáceas. 
Yellow  succory,  Bot.   Picrida  de  gavilán, 
{l'icris  hieracivides),\t\in{i  de  la  tribu  de 
las  chicoráceas.  Yellow  ihrcit,  Ornit.  Cur- 
ruca del  Maryland,  curruca   de  pecho   y 
de  cuello  amarillo  [Sijlvia  Uarylandica), 
pájaro  cantor   de  la  América  del    Norte. 
Yellow  wash,  Med.  Agua  fagedénica,    lo- 
ción para  úlceras.  Yellow  valer  lily,  Bot. 
Nufar    amarillo,    lirio    amarillo  de  agua, 
plato  de  agua,  amarillita    de  agua    (A«- 
phor  lútea),  piania  de  la   familia  de  las 
ninfeáceas.     Yelluw  weed.  Bol.   Resedá, 
género   de  plantas  dicotiledonas.  Resedá 
gualda,   gualda  [Reseda   tuteóla).   Rocket 
yellow  weed,  resedá  amarilla,  resedá  sal- 
vaje [Reseda  tutea).  Yellow  willow,  Bot. 
Sauce  amarillo,    sauce   mimbre,    madera 
amarilla   {Salii   vitellina),   variedad    del 
sauce  común.  Yellow  wood.  Bol.  Janli'xilo 
maza  de  Hércules,  clavalero,  madera  ama- 
rilla   de   las   Antillas,   madera    espinosa 
[Xanlhoxylum  clava  Herculis),f\Ani3  de  la 
familia    de    las     xanloxileas.    Cloróxilo, 
un  árbol  de  la  familia  de  las  cedreláceas 
que   produce    la   madera   de    salen   y  el 
aceite  de   madera.   Oxleya  jantóxila,   ár- 
bol  de    la    misma  familia  que  da  la  ma- 
dera amarilla  de  la  Nueva  Gales  del  t-nr. 
Podocarpo    alargado,    especie    de    coni- 
fero de  la  familia  de  las  taxíneas.  Yellow 
wort,    Bot.    Clórela   ^Chlora   perfoUata), 
planta  de  la  familia  de  las  genciáncas. 

Yellowisii  adj.  yéloich.  Amarillento, 
que  tira  sobre  el  amarillo. 

Yellowi.«>kness  s.  yéloiúines.  Color 
amarillento. 

Yellowness  s.  yilones.  Color  ama- 
rillo.  II  7  Celos. 

Yelp  (to),  n.  tu  yelp.  p.  a.  Yelping, 
pret.  v  p.  p.  Yelped.  Ladrar  (como  un 
perro 'de  caza).  ||  Chillar,  gañir,  gritar 
.hablando  de  un  perrito  6  de  un  ra;  oso) 
Yelping  s.  yilpiü.  Aullido,  grito  de 
un  perro.   ||   Gañido  (de  un  perrito). 

Yenite  s.  yinait.  .Miner.  Yenita , 
piedra  dura  de  un  moreno  oscuro. 

Yeonian  s.  yóman.  pl.  Yeomen.  Ha- 
cendado, el  que  tiene  haciendas;  labra- 
dor acomodado.  ||  Arrendatario,  colono. 
II  Aldeano.  ||  Oflcial  de  la  casa  del 
rey  ó  de  la  reina.  ||  Soldado.  ||  Mar. 
Guarda  almacén,  almacenero;  cuartel  ma- 
estre; guardian.    Yeomen  of  the  guará. 
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elen  guardias,  pnardia  personal  dc  los 
soberanos  insle'^es.  lioalswnin'x  yeoman, 
guardian  dc  \j  hodc?a.  Gunner  s  ycuman, 
guardian  de  la  santabárbara. 

Veuiiinnly  ad|.  yómanti.  Dc  liaren- 
dado  ;  de  cnlono.  ||  Dc  soldado,  dc  hom- 
bre dc  cnraznn, 

Yt'oninnry  s.  yómanrt.  El  conjiinto 
6  agre^'ado  de  Ins  liacondados  de  a  iiuna 
provincia;  cuerpo  de  caballería  volunta- 
rio ;  gu.ird.i  nacional  de  caballería. 

Yerk  (To),  a.  lu  yeürU.  p.  a.  Ykhr- 
iNC,  pret.  y  n.  p.  Yehkf.d.  Arrojar,  lanzar 
con  fuerza.  ||  Golpear.  To  yerk  out,  lan- 
zar adelanic.  To  yerk  one's  hi'el.i,  lanzar 
soltar  coces;  corear.  \\  —  n.  (Ilablaiiilo  de- 
un  caballo)  :  Corear,  tirar  coces  :  cclur 
los  pies  de  airas  al  aire.  ||  Mar.  Cabe- 
cear. II  —  s.  Coz,  movimiento  dc  un 
caballo  que  da  cores,  i;  Movimiento 
brusco,  sofrenado;  sarudimienio. 

1'ern  (lo),  a.  lu  ycuru  n.  a.  Yeun- 
INC,  pret.  y  p.  p.  Yei;nf.d.  V.  Yeaun. 

Ves  adv.  j/íí.  Si.  ||  SI  verdaderam.nte; 
si  tal,  si.   II   —  s.  Sí 

\vst  s.  yesl.  V    Yeast. 

1'estcp  adj.  yésiéür.  Pasado,  líltinio. 
II  Poet.  De  ayer.  Yeslcr  eve,  yesler  even- 
ing, ayer  tarde,  ayer  por  la  tarde.  Yesler 
noon,  ayer  á  mediodía.  Yesler  week,  la 
semana  última. 

Vofíterclay  s.  yésleurde.  Ayer,  dia 
de  ayer,  jornada  do  ayer,  el  dia  inmc- 
dialamenlc  anterior.  Yesterdays,  dias  pa- 
sados, tiempo  pasado.  ||  —  adv.  Ayer. 
Tlie  day  oe/ore  yesterday,  anteayer.  Yes- 
terday morning,  ayer  por  la  mañana.  Yes- 
terday evening,  ayer  larde,  ayer  por  la 
tarde. 

Yestcpn  adj.  t/éstamí.  De  ayer. 

Yesternight  s.  ycstcürnaít.  La  noche 
de  ayer,  la  nnclic  última;  anoche.  ||  — 
adj.  Esta  noche,  la  noche  ultima,  ayer 
por  la   noche.    ||   Ayer  noche. 

Yesty  adj.  yésíi.  V.  Yf.asty. 

Vet  conj.  ¡let.  Sin  embargo,  no  obs- 
tante, con  todo,  á  pesar  dc.  ||  —  adv. 
Todavía,  ademas;  de  nuevo;  hasta  este 
momento,  ha.sta  ahora,  hasta  aquí.  ||  A 
to  menos,  sin  embargo,  realmente.  I| 
Aun.  This  furnishes  us  with  y  el  one  more 
reason,  esto  nos  da  todavía  otra  razón. 
They  would  go  a  Utile  further  yel,  ellos 
qiicrian  ir  aun  algo  mas  Icios.  Yel  a  few 
duys,  aun  alumnos  dia-;.  Not  yel,  todavía 
no.  As  yel,  hasta  ahora,  hasia  aquí.  No- 
thing as  yel.  nada  hasta  ahora. 

t  Yeve  (to),  a.  tu  yiv.  p.  a.  Yeving, 
pret    y  p.  p.,Ykved.  Dar. 

t  Veven  p.  p.  yéven.  Dado. 

Yew  (to),  n.  lu  yu.  p.  a.  Yewing,  pret. 
y  p.  p.  Yewed.  Espumar,  arrojar  espuma. 
II  —  s.  Bot.  Tejo  [Toxus),  género  de 
árboles  coniferos.  Common  yew,  tejo  co- 
man. Yew  tree,  ifo. 

Yewen  adj.  yáen.  De  tejo,  de  madera 
de  tejo. 

t  Vferc  adv.  ifir.  Junto. 

Yield  (to)j  a.  tu  iy<7d.  p.  a.  Yielding, 
pret.  y  p.  p.  Y'iELDr.D.  Producir,  sacar 
provecho,  redituar.  The  trees  shall  yield 
fruit,  los  árboles  producirán,  darán  fiu- 
tas.  To  yield  six  prr  cent,  producir,  re- 


dituar seis  por  ciento.  ||  Exhalar,  cmiiir 
(un  olor\  11  Dar;  ofrecer,  presentar.  || 
Dar,  acordar,   conceder.   ||  Acordar,  ad- 


mitir, reconocer.  To  yield  a  good  reason, 
dar  buena  razou.  To  yield  a  passage,  cow- 
(Cder  el  pasaje,  dejar  pasar.  To  yield 
one's  assent,  dar  su  consentimiento.  I 
yield  it  just,  reconozco  que  eso  es  justo. 
Il  Ceder,  abandonar,  entregar.  |l  Devol- 
ver, restituir.  To  yield  one's  right,  ceder 
su  dercciio.  To  yield  the  viclnry,  coder 
la  victoria.  ||  Tu  yield  up,  devolver,  en- 
tre.far.  ||  Keferirse  á.  ||  Ceder,  entrecjar, 
abandonar,  hacer  abandono  de.  ||  Entre- 
gar (el  aln.a).  To  yield  up  a  cil';.  erlrc- 
gar  una  ciudad.  ||  —  n.  Ceder,'  some- 
terse,  rendirse;  sucumbirá  la  seducción! 
ccnsentir.  To  yield  to,  ceder  á;  rendirs: 
á;  consentir  en,  acceder  á;  someiirse  á 
llis  courage  never  yields,  su  valor  no 
cede  jamas.  To  yield  to  the  Ümcs,  ceder 
al  tiempo.  To  yield  to  the  temptation,  ce- 
der, sucumbir  á  la  tentación.  /  cannol 
yield  to  these  ternu,  no  puedo  someter- 


me á  esas  condiciones.  To  yield  lo  en- 
treaties, ceder  á  súplicas.  ||  —  s.  í>ro- 
durto.  II  Agr.  CoRccIía.  ||  Agr.  Provecho, 
rcndijniento. 

Yielder  s.  yíldéUr.  Persona  que  cede, 
que  se  somete,  que  se  rinde,  que  ro  i- 
sicnte. 

Yicldins  aiii- ylldin.  Que  eed  ■  || 
Fácil,  compLicientc.  ||  Obsequioso.  ||  — 
8.  Acción  de  ceder.  |J  Sumisión,  a^c-lon 
de  someterse.  ||  Rendición  (de  una  pli/a, 
de  una  ciudad);  acción  dc  rendirse.  || 
Con<enliniicnto.  |j  Abandono,  desamparo. 
Yieldingly  adv.  yildiilli.  Fácilmente, 
complaricnteinente,  con  complacencia. 

Yic¿dinsncfi.<«  s.  yildiñnes.  Carácter 
fácil,  complaricnte.  ||  Complucenria,  na- 
turaleza obsequiosa.  Jj   Condcscí  ndencia. 
YieldieHS  adj.  yíldles.  Inllexible,  que 
no  ceile. 

Yoke  s.  yoc  Yugo,  pieza  de  madera 
para  uncir  los  bueyes,  jl  Fig.  Sujeción, 
servidumbre,  esclavitud.  Yoke  elm,  üol. 
('arpillo.  Accustomed  to  the  hoke,  aco<- 
tumlirado  al  yugo.  To  pass  under  the  yoke, 
pasar  bajo  el  yugo.  To  shake  off  the  yoke, 
sai'udir  el  yugo,  emanciparse.  The  yoke 
ofmirriage',  el  yugo  del  matrimonio.  Yoke 
fellow,  yoke  mate,  compañero,  compañera 
de  trabajo;  esposo,  esposa,  compañero, 
compañera  en  la  vida.  ||  Y'unti  (dc  dos 
anima'es) ;  pareja,  hive  hundred  yokes  of 
oxen,  quinientos  pares  de  bueye>.  ||  Ba- 
l.mcin,  pedazo  de  madera  escotado  que 
llevan  los  aguadores  sobre  los  hombros. 
Ij  .Mar.  Barra  de  timón  'de  una  embarca- 
ción). II   t  Servicio,  trabajo. 

Yoke  (to),  a.    lu  yoc.    p.  a.  Yoking, 
pret.  y  p.   p.  Yoked.  Poner  al  yiii-o,  po- 
ner el  yugo  á,   enganchar  (caballos,  mu- 
las),  uncir  (,bueyes\  ||  (Seguido  de  wnii), 
apare.ir,  emparejar   con,   unir  á    ||   Fig. 
Píjner  bnjo  el  yngo,  sujetar,  avasallar.  || 
Ligar,  enc.den'ar;  retener.  ||   —  n.  Estar 
apareado,  unido.   ||  Concertarse. 
Yokelct  s.    yóklel-  Cortijo  pequeño, 
t  Yold  yold.  pret.  de  To  Yield. 
Yolk  s.    yok.  Yema   de    hu"vo,  ama- 
rillo.  II    Chuire,  humor  espeso  que  sale 
del  cuerpo  de  los  animales  lanudos. 

Y'on,  yan,  Y'ond,  ynnd,  Yondei',!/dn- 
dcur.  adj.  Lo...  alia  ahajo,  que  está  al  á 
abajo,  que  h6  ahí,  allá  arriba,  á  ak'una 
distancia,  á  lo  lejos;  que  está  alejado, 
al  mismo  tie:npo  que  se  encuentra  al 
alcance  de  la  vista .  Yond  young  fellow,  est' 
joven  que  está  allá  abajo.  ||  —  adv.  Allá 
abajo,  allá,  4  lo  lejos,  en  lo  lejano.  || 
Allá  arriba.  Yonder  he  is,  hilo  ahí.  Yon- 
der are  two  women,  se  ven  dos  mujeres  á 
lo  lejos. 
Yonker  s.  yóñkeur.  Mozo,  joven. 
Yore  adv.  yor.  Larfo  tiempo.  ||  En 
otro  tiempo.  Of  yore,  antiguamente,  an- 
taño. In  days,  intimes  of  yore,  en  tiempos 
antisuo^,  otras  veces,  en  tiempos  pasados. 
York  n.  pr.  york.  Geof.  York. 
You  yu.  pron.  pers.,  2»  pers.  de  pt. 
de  Tiioi;.  (Sujeto),  Usted,  ustedes;  desig- 
na frecuentemente  una  sola  persona  || 
(Bésimen),  Usted,  á  usted.  ||  (Sujeto),  Tú; 
dfcese  hablando  á  alguno  con  quien  se 
está  muy  familiar,  6  á  un  niño.  ||  (Iléíi- 
men).  Te,  tú,  á  ti.  You  were  soldiers,  vos- 
otros erais  soldados  The  houses  you  were 
speaking  of,  las  casas  de  que  usted  ha- 
blaba. iVhal  do  you  see  ?  ¿  qué  ve  usted? 
You  are  his  friend,  usted  es  su  amigo. 
M'A/cA  of  you'/  ¿quién  de  entre  ustedes? 
)yhiil  shall  1  say  lo  you  '/  ¿quo  diré  á 
usted?  We  hoped  to  see  you,  teníamos  la 
esperanza  de  ver  á  usted.  ||  Se,  unos. 
You  seldom  write  as  you  are  transported 
into  a  lofty  palace,  iino  es  irasportado 
de  repente  á  un  palacio  maitnlllco. 

Young  adj.  yeTtñ.  Joven,  que  es  de 
edad  poco  avanzada ;  que  está  en  la  pri- 
mera parte  de  su  desarrollo ;  nuevo,  no- 
vicio, inexperimentadi>.  .-I  i/oung  child,  un 
niilo.  Young  one,  hiju .lo  (de  un  animal). 
/»  iOiír.g  plant,  una  planta  joven.  A  young 
man.nn  joven.  A  young  girt,  a  young  lady. 
una  joven.  Youn-j  people,  young  folks,  los 
jóvenes,  la  juventud.  Young  men,  los  jó- 
venes (de  ambos  sexos).  Young  ladies, 
Señoras  jóvenes.  To  grow  young  again, 
rejuvenecer.  To  look  young, ienerla.  traza 


Joven.  II  —  s.  pi.  Jóvenes,  juventud.  || 
Hijuelos  (hablando  de  animales).  To  bring 
forth  i/oung.  parir  (los  ¡mimales). 

Younser  yeuñ'yuíur.  adj.  coinp.  dr 
Yolm;.  .Mas  joven.  |j  Menor,  sesundo  ó 
último.  A  younger  brother,  un  hermano 
sesundo,  menor. 

Younsest  i/eüñguest.  adj.  superl  de 
YoiNG.  El  mas  joven,  jj  El  hermano 
menor ;  último. 
Younsisli  adj.  y«23/7ííích. Algo  joven. 
Youn^Iinx  s.  yeuüliñ.  Animal  j<'ven, 
animalito.  ||  f  Joven,  jovencillo,  baibi- 
lampiño  ;  chica. 

Yoiinüly  adv.  yñiñli.  Siendo  muy  jo- 
ven, de  una  edad  tierna,  bailándose  cu  la 
primera  juventud. 

Youn^Htcr  s.  yéHñsté&T.  Muchacho 
joven,  chico. 

t  Youn;;th  s.  ycuilt.  V.  Yotrn. 

Yoiinker  s.  ycürkeur.  Muchacho  jo- 
ven, cliiio.    !|    Mar.  Novicio. 

Your  yur.  Fain.  y-.ur.  adj  pos.  Vues- 
tro, vuestros;  de  usted,  dc  ustedes.  || 
Tu,  tus.  Yuur  father,  vue^tro  padre.  Your 
mother,  vuestra  madre.  Your  brothers, 
vuestros  hermanos.  Your  í/.s/cr,»,  vuistras 
hermanas.  Your  Majesty,  Vuestra  Maies- 
tad  Your  U'oríAi/».  Vuestra  llonoraliilidad. 
Wash  your  hands,  lávese  usted  las  mano>. 

Yours  ynrs.  pron.  pos.  El  vuestro, 
la  vues'ra,  ios  vuestros,  las  vueslus.  ¡| 
De  usted,  que  le  pertenece,  ily  pen  is 
worse  than  yours,  mi  pluma  es  peor  que 
la  vuestra.  You  hare  my  book,  and  I  have 
yours,  usted  tiene  mi  libro  y  yo  tengo  el 
vuestro.  This  house  is  yours,  esta  ca>j  es 
de  usted,  esta  casa  le  pertenece  (á  usted  . 
/  am  yours,  soy  enteramente  de  u^tcJ. 
Yours  truly,  su  afe-'tisimo. 

Yourself  yursélf.  prou.  reíl.  pl.  Yotn- 
selves.  Usted  mismo;  usted.  ||  Tú  misma 
tú.  This  work  you  must  do  yourself,  ustea 
mi^mo  debe  hacer  ese  trab.ijo.  How  do 
you  find  yourself  y  ¿  cómo  se  encuentra 
uste^i  ?  Dress  yourself,  vístase  usted,  vis- 
tete.  (Hablando  a  varios).  Dress  yoursel- 
ves, vístanse  ustedes. 

Youlh  s.  yui.  Juventud,  adolescencia, 
periodo  de  la  vida  comprendida  entre  la 
infancia  y  la  edad  viril.  ||  Joven  (hombre;. 
II  Joven  (mujer);  pers- ¡la  ji'iven.  ||  ^Co- 
lectivamente)  la  juventud,  los  jóvenes. 
Those  who  pass  their  youlh  in  vice,  los 
que  pasan  su  juventud  en  el  vicio.  The 
charms  of  youth,  los  encantos  de  la  ju- 
ventud. The  unhappy  youth  died,  el  des- 
graciado joven  morió.  .4  hundred  youths, 
cien  júvene^.  It  is  ¡il  toread  the  best  au- 
thors to  youth  first,  conviene  leer  desde 
luego  los  mejores  autores  á  los  jóvenes. 

Y'outhful  adj.  yútful.  Joven,  que 
e>tá  poco  avanzado  en  edad.  ||  De  la  ja- 
V('ntud,  de  juventud;  que  pertenece  al 
primer  periodo  de  la  vida.  I|  De  la  juven- 
tud, de  los  jóvenes,  de  la  edad  jó\ei; 
que  conviene,  que  es  propio  á  la  juven- 
tud. II  Fig.  Joven,  fresco,  vivo,  vigoroso. 
Two  youthful  knights,  dos  jóvenes  caba- 
lleros. Youthful  age,  la  edad  joven.  A 
youthful  took,  una  traza  de  jíventud. 
Youthful  days,  los  dias  ile  la  juventud. 
Youthful  Ihouyhts ,  pensamientos  de  la 
edad  joven.  Youthful  sports,  diversiones 
de  jóvenes,  placeres  de  la  juventud.  ,4 
youthful  face,  una  cara  joven,  un  sem- 
blante fresco. 

YontliTiilly  adv.  yúifuli.  Como  joven 
(hombrcy,  como  joven  (mujer);  como  jó- 
venes. 

Voudifulness  s.  yiufulnes.  Juventud. 

t  Youthly,  ^ú4/i,  Youthy,  ytui.  adj. 
Joven. 

Yowl  (to),  n.  tu  yául.  p.  a.  Yowiüg, 
pret.  y  p.  p,  Yowed.  Escoc.  Aullar,  la- 
drar. 

f  Y'pight  ipáit.  adj.  Fijado. 

Ypres  D.  pr    ipr.  Geog.  Ypres. 

Yttria  s.  Una.  Qaim.  liria,  óxido 
de  itrio. 

Y'ttrious  adj.  ítriéus.  De  itria,  qs« 
contiene  itria. 

Yttrium  s.  itriaim.  Quím.  Itrio 
especie  de  metal. 

Y'ucca    s.  yéuka.  Bot.  Yuca,  géaer» 
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de  pinntas  de  la  Tamilia  de  la^  liliácea?. 
1  lifts  s.  yeítfl.i.  C'iero  de  Rus'a. 
Viilc  s.  yut.  Natividad,  festividad  de 


Navidad.  T«/í   block,  yule  clog^  yule  log, 
tronco  de  Nalividid. 
Vunx    s    yéüñks.  Omit.  Torcecuello, 


género  de  pájaros  del  órdeD  de  los  trepl- 

dores. 


z 


Z  {%ed;  en  América,  sí.)  s.  Z,  z  :  vi- 
gésima sexta  leiia  del  alfabeto  ingles. 

Zabaisni   s.  ^ébaism.  V.  Sabiamsm. 

Zaccitu  s.  sáko.  V.  Zocco. 

Zach  sac.  n.  pr.  diminutivo  de.  Zacha- 
rtah. 

zaciiariah  n.  pr.  sacaráia.  Zacarías. 

Zaffre  s.  sdffr.  Quim.  Safre,  óxido 
impuro  de  cobalto. 

Zaíiii    s.    sáiin.  Zaim,  soldado  turco. 

Zain  adj.  sen.  Zain,  dJcc^e  de  un 
caballo  q<ic  no  tiene  mancha  blanca- 
Zambo  s.  sámbo.  Zambo,  hijo  de  un 
negro  y  de  una  mulata;  hijo  de  un  negro 
y  de  una  india. 

Zaiiiitl  s.  s¿m/¿>.  Bút.  Género  de  plan- 
tas de  la  familia  de  I.is  cicádcas 

Zanto  n.  pr.  sánli.  Geos;.  Z  inte. 

Zantiiupicrine  s.  sanzopicrin.Qixím. 
Jantopicrita,  sustancia  nniarillu  aislada 
de  la  madera  de  Ins   caraibes  ó  caribes. 

zanthosyluní  s.   sanzócsiléüin.   V. 

XAMUOX.LtM. 

Zany  s.  séiü.  Zani.  gracioso  de  las 
comedias  italianas    ||  Bufón,  loco. 

Zan.vi<iiii  s.  séiiiiím.  Chocarrería. 

Zarñicli  s.sdrnic.  Miner.  Sulfuro  na- 
cido de  arsénico;  oropimento  ó  rejalgar. 

Zea  s.  sia.  B'it.  Zea,  maíz. 

zeal  s.  s</.  (;clo,  afecto  vivo,  ardor, 
grande  actividad.   ||    Entusiasmo. 

Zealand  n.  pr  sitand.  Geo?.  Zelanda. 
^'ew  Zealand,  la  Nueva  Zelanda. 

Zealedadj.  sild.  Celoso,  lleno  de  celo. 

Zealot  s.  sélfül.  Celador ,  celadora, 
el  que,  la  que  obra  con  celo.  ||  Fanático, 
partidario  ciego. 

Zealotifliu,  sélotism,  ZeaIotry,ró- 
lotri  s.  Culo.   II    Celo    ciego,  fanatismo. 

Zealous  adj.  &éleu.i.  Celoso ,  que 
tiene  celo. lleno  de  celo;  ardiente. 

Zealously  adv.  sélcusU.  Con  celo.  || 
Con  ardor. 

Zealousncss  s.  sétéüsnes.  Celo;  ar- 
dor, conato. 

Zebra  «.  slbra.  Zool.  Cebra,  cuadrú- 
pedo del  género  caballo. 

zebu  s.  sibtu.  Zool.  Cebú  {Box  in- 
dicus),  e-^pecie  de  buey  con  joroba. 

Zechariah  n.  pr.  secaráia.  Zacarías. 

Zecliin  s.  f-ikin.  Zeqnin  ó  zequí,  an- 
tigua moneda  de  Italia. 

Zed  s.  sed.  Zeda  ó  zeta,  nombre  de 
la  letra  Z. 

Zedckiah    n.  pr.  sedicáia.  Sedéelas. 

Zcdoary  s.  sedoart.  Cedoaria,  raíz 
empleada  en  medicina  qae  proviene  del 
Curcuma  tedoana. 

Zee  s.  SI.  Ceda,  nombre  de  la  letra  Z. 

Zeine  s.  siin.  Zúina,  gluten  de  la 
harina  de  maíz. 

zemindar  s.  semindár.  Zemindar, 
en  la  India,  gran  propietario  encargado  do 
cobrar  las  coulribucioue^;  antiguamenlc 
gobernador  de  distrito. 

Zeiuíndary  s.  séniindari.  Propiedad 
de  un  zemindar.  ||  Distrito  de  un  zemin- 
dar. 

Zend  s.  send.  Zend,  lengua  en  que 
escribió  Zoroa<tro. 

Zend-avesta  s.  send-avésla.  ZcnJ- 
Avesta,  colección  de  los  libros  sagrados 
de  los  Persas. 

Zenith  s.  s<ni2.  Astron.  Cénit,  pnnto 
en  que  la  vertical  llevada  encima  del  ho- 
rizonte encuen'ra  la  esfera  celeste.  ||  Fig. 
el  punto  mas  elevado  á  ijue  se  puede  lle- 
gar, punto  culminante,  cumbre.  ||   —  adj. 


Del  cénit;  cenital,  que  pertenece  al  cénit. 
Zenith  dislance,  distancia  cenital. 

zeno  n.  pr.  sino.  Zenon. 

Zenobia  n.  pr.  sinobia.  Zenobia. 

Zeolite  s.  siolait.  Miner.  Ceolito, 
no.ibre  dado  á  silicatos  de  alúmina  hi- 
dratados de  base  alcalina  que  se  deshacen 
cociendo.  Trapezoidal  zeolile,  lencito  , 
leucocito,  anfu'eno,  granate  blanco,  i;ra- 
nate  del  Vesuvii.  Dodecahedral  zeolile, 
lazulito,  ceolito  azul.  Cubic  ó  hciahedral 
zeolile,  analcimo,  ceolito  duro.  Parato- 
mous  zeolile,  armótomo,  jacinto  blanco 
cruciforme.  IViombohedral  zeolite,  chaba- 
sia.  üiatomous  zeolile,  laumonita.  Pris- 
malic  zeolile,  raesotipo.  Feather  zeolile, 
natrolito.  íieedle  zeolile,  eicolcí'úo.  Pris- 
matoidal  ú  Radiated  zeolile,  estilbito, 
ceolito  hojeado.  Hemiprismattc  6  Folia- 
ted zeolite,  variedad  de  estilita  laminaria. 
Pyramidal  zeolite,  apoQlita.  ¡lacrylopous 
zeolile,  breusterita. 

Zeolitic  a  ij.  siolitic.  Ceolílico,  que 
pertenece  á  la  ceolita. 

Zeolctifornie  adj.  sioliliform.  Ceo- 
liliforme,  que  tiene  el  aspecto  de  la 
ceolita. 

Zephyr  s.  séfc-ur.  Céfiro,  el  viento  de 
occidente.  ||  Poét.  Céliro,  todo  viento 
suave  y  agradable. 

Zepliyrus  n.  pr.  séfíreUs.  Céfiro,  el 
viento  de  occidente  :  Mit.  este  viento  per- 
Süniticado  y  deificado. 

zerda  s.  seurda.  Zool.  Fenec.  V. 
Fennec. 

Zero  s.  siró.  Cero,  suarismo  que  no 
tiene  ningún  valor  por  sí  mismo;  punto 
desde  el  cual  se  gradúa  un   termómetro. 

Zernbbabel  n.  pr.  siréubabel.  Zoro- 
babel. 

Zest  s.  sesl.  Dizna,  separación  mem- 
branosa que  divide  el  interior  de  nna 
nuez;  parte  exterior  de  la  corteza  de  la 
naranja  ó  del  limón  con  la  cual  se  aroma- 
tizan ciertos  licores.  ||   Fig.  Gusto,  sabor. 

Zest  (TO),  a.  tu  sesl.  p.  a.  Zesting, 
pret.  y  p.  p.  Zested.  Pelar,  separar  de 
la  bizna  del  limón  ó  de  la  naranja  la  parte 
blanca;  cortar  la  corteza  de  un  limón  ó 
de  una  naranja  en  pedacitos  largos.  || 
Dar  gustoá,  darsabor  á:  r.  alzar  el  gusto  de. 

zeta  s.  sita.  Zeta  :  letra  griega. 

Zetetic  adj.  silétic.  Celético,  que 
concierne  á  las  pesquisas.  Zeí/eZ/V  »i£/Aí)¿, 
Mat.  Cetético,  método  cetctico.  ||  —  s. 
Filósofo  cetético,  discípulo  de  Pirro. 

Zetética  s.  pl.  siléiics.  Alg.  Celético, 
resoluciou  de  los  problemas. 

zeugma  s.  siúgma.  Ret.  Ceama, 
union,  elipsis  de  una  palabra  explicada 
antes. 

Zeus  s.  siús.  Icht.  Zea,  dorada,  gé- 
nero de  pescados  acantopterigios. 

Zibet  s.  sibet.  Zool.  Gato  del  Asia, 
gato  de  la  India  (Viverra  zibelka),  es- 
pecie de  ?ato  algo  menos  grande  que  el 
gato  común. 

Zigzac  (to;,  a.  sigsag.  p.  a.  Zigzag- 
ging, pret.  y  p.  p.  Zigzagged.  Formar  en 
ziizac.  II  —  n.  tr  en  zirzac,  hacer  zic- 
zacs.  II  —  s.  Ziczac.  serie  de  lincas  que 
forman  ángulos  aitemativamenle  saliente': 
y  entrantes;  adorno  en  forma  de  ziczac.  || 
Fori,  trincheras  que  forman  codos  para 
que  los  siUados  no  puedan  batir  su  lar- 
gura. II   —  adj    En  ziczac. 

zinc  s.  siñc.  Quím.  Zinc,  uno  de  los 
metales  mas  usuales.  Zinc  blende, Miner 


blenda;  sulfuro  de  zinc.  Zinc  bloom,  sa- 
lamina,  njina  de  zinc;  carboaato  de  zinc. 
Zinc  ethyl ,  cincetilo ,  compuesto  de 
etilo  y  de  zinc  Zinc  methyl,  zincniélilo. 
Zinc  vitriol,  vitriolo  blanco,  sulfato  de 
zinc.  Zinc  while,  blanco  de  zinc,  óxido 
de  zinc.  Zinc  worker,  fabricante  de  zinc. 
Zinc  works,  fábrica  de  zinc  To  cover 
with  zinc,  fabricar  zinc. 

zinciferous  adj.  sinsíféüréüs.  Zin- 
cífero, que  encierra  zinc. 

Zincitc  s.  sinkdil.  Min.  Oxido  rojo 
de  zinc. 

Zincky  adj.  sinki.  De  zinc,  que 
pertenece  al  zinc 

Zincode,  sincod,  Zincoid,  siucoidj 
s.  Fis.  Polo  positivo  (de  una  pila  vol- 
taica}. 

Zincographer  s.  sincógraféür.  Zin- 
cógrafo.  grabador  sobre  zinc. 

Zlncogi-apliíc  adj.  sincográfic.  Zin- 
cográiico ,  que  tiene  relación  con  la 
Zincografía. 

Zincography  s.  sincógrafi.  Z'nco- 
gralía,  aite  de  grabar  sobre  el  zinc. 

Zincou<«  adj.  sinkúus.  De  zinc. 

Zinsiberacea  s.  pl.  sinchibcurésit. 
Bot.  Zingiberáceas,  familia  de  p'anlas 
monocotiledonas  que  tiene  por  tipo  el 
género  jengibre. 

Zion  s.  sáiéun.  Sion,  colina  de  Jeru- 
salen,   ||   Fig.  Iijlesia. 

Zircon  s.  scur'keun.  Miner.  Circón, 
mineral  cristalino  de  diversos  colores. 

Zirconia  s.  seurcónia.  QuIm.  Cir- 
cona,  óxido  de  circonio. 

Zirconite  s.  seurcónail.  Miner.  Cir- 
conita,  varedad  de  circón. 

zirconium  s.  seurcónicum.  Quím. 
Circonio,  metal  de  un  gris  negruzco. 

zizania  s.  si-ténia.  Bot.  Zizaña,  gé- 
nero de  plantas  de  la  familia  de  las  gra- 
míneas. 

zizel  s.  sísel.  Zool.  Cicei,  variedad 
de  sulic. 

Zizyphus  s.  sisiféUs.  Bot.  Azufaifo, 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las 
rámneas. 

Zoantharla  s.  pl.  soanzéria.  Zool. 
Zoantarios,  clase  de  los  pólipos,  ramifi- 
cación de  los  dispuestos  en  rayos  ó  li- 
ncas. 

zocco  $.  sócco,  Zoccolo,  sóccolo. 
Ari|.  Zócalo. 

Zocle  s.  sácl.  Arq.  Zócalo,  base  cua- 
drada de  una  columna. 

Zodiac  s.  sódiac.  Astron.  Zodiaco, 
zona  de  la  esfera  ceLsie  que  se  extiende 
á  nucTe  grados  de  cada  lado  de  la  eclíp- 
tica y  en  la  cual  bar  doce  constelacio- 
nes. II  Cintura,  círculo. 

zodiacal  adj.  sndáiacal.  Zodiacal, 
que  pertenece  al  zodíaco.  Zodiacal  light, 
laz  zodiacal. 

zoileanadj.  soilian.  De  Zoilo;  envi- 
dioso ;  injusto. 

zollus  D.  pr.  sóilevs.  Zoilo. 

Zollwerein  s.  sólveurain.  Zoiwe- 
rein,  union  aduanera  alemana. 

Zone  s.  son.  Gcog.  Zona,  banda  cir- 
cular ;  cada  una  de  las  grandes  cinco 
divisiones  de  la  tierra,  paralelamente  al 
erua  lor  :  Astron.  porción  de  la  esfera 
celeste  comprendida  entre  dos  círculos 
paralelos.  11  Geom.  parle  de  la  superficie 
de  una  esfera  comprendida  entre  dos 
planns  paraU'los;  espacio  comparado  i 
una  banda,  á  una  zona.  ||  Poét.  Cintura, 
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clrfiiito,  cirfiinfercnria;  bi'iveda.  Torrid 
zone,  zona  [("irritla.  Tempérale  zones,  tona% 
tcniiiladjs.  Friiiid  zoiie.i.  ronas  Rlana- 
les.  A  ijuldcn  zone,  una  cintura  dc  oro. 
The  ureal  zone  of  heaien,  la  bóveda 
innien<<u  de  los  cielos. 

íKonod  adj.  sond.  Que  lleva  una  cin- 
tura. II  lli-t.  nat.  Zonado,  que  presenta 
zonas,  llandas  concéntricas. 

zoncle.sN  adj.  s,únles.  Sin  cintura. 

Zonic  s.  sónic.  Zona. 

Xuniile.  s.  9.ímiu¡.  Zona  pequeña. 

xooclicniical  adj.  ^ookémical.  Zoo- 
qiilniico.  que  [lerlcnece   .'i  la    zooíiuiínia. 

Xoooliciiiy  s.  ioókimi.  Zooquiniia, 
análisis  i|uim¡co  de  tos  aniniali-s. 

Zuuseny  s.  %oúe\\ini.  ZooRcnia  , 
doctrina  de  la  generación  de  los  ani- 
males. 

Zoo^riiplicr  s.  %oógrafeur.  Zoógrafo, 
el  que  escribe  una  zoografia. 

WiOOíiri\\\í\ie,<oógraftc,  Zoosraplií- 
cal,  snof/ráfical.  adj.  Zoográlico,  ([ue 
pertenece  á  la  zoografia. 

Zootfrnpliy  s.    soóf/rafi 
descripción  de  los  animales. 

Zoolntry    s.     soálalri. 
adoración  de  ios  animales. 

zoolUe  s.  sóolail.  Zoolito,  sustancia 
animal  petrificada. 

Zoolusical  adj.  aoolóchical.  Zooló- 
gico, que  concierne  á  la  zoología.  Zoo- 
logical garden,  jardin  zoológico. 

Zoologically  adv.  soolofhicnli.  Zoo- 
ógicanicnle,  según  los  principios  dc  la 
zoología. 

zoologist  s.  snótochist.  Zoologista 
6  zoólogo,  el  que  está  versado  cu  la 
zoología,  el  que  trata  de  eUa. 

W.ool»!iy  s.  íoólochi.  Zoología,  parte 
de  la  historia  natural  que  tiene  por 
objeto  Ins  animales. 

zooiiiorpliisiii  s.  ^.oomórjlsm.  Zoo- 
morlismo,  trasformacion  dc  los  liombres 
en  animales. 

zooiioniy  s.  %opnumi.  Zoononiía, 
conjunto    de    las   leyes    que   rigen  las 


Zoografia, 
Zoolatría , 


acciones  orgánicas  de  los  animales  ;  flsio- 
logia  riniínal. 

Zo<»|>linuan  s.  soófagan  Animal  zoó- 
fago ;  carnívoro. 

Zooplia;;oui«  adj.  soófngucus.  Zoó- 
fago, (|iie  se  alinienia  de  la  carne  de 
los  animales. 

Zoopliuric   adj.  íoofóric.   Arq.  Zoo- 
fórico.  Zonplioric  column,  columna  zoofó 
rica,  columna  en    que  hay  ligura  de  ani 
mal. 

ZooplioruH  s.  loóforcus.  Arq.  Zoo 
foro,  irisr)  que  tiene  liguras  de  anima 
les  por  adorno. 

Zoo|tliyto  s.  ^íiofail.  Zoófilo  ;  pólipo 

Zoopliytic,  ^iiofitic,  Zoophytieui 
9,nofilical.    adj.  Zoofitico,    que  concierne 
á  los  zni'iiiios. 

Zoopliytoloey  s.  fioofllólochi .  Zooll- 
tologia,  descripción  de  los  zocditos. 

Zoo.xpcriii  s.  sóonpeürm .  Z  )OSpcrmo. 

ZooH|>orc  s.  ^üoxpor.  Zon^poro,  es- 
poro que  tiene  pestañas  vibrátiles. 

Zootoiiiícai  ai!j.  soníómical.  Zootó- 
mico,  que  tiene  relación  con  la  zooto- 
mia. 

Zootoiiiist  s.  s.oólomisl.  Zootomista, 
el  que  está  versado  en  la  zooioniia. 

Zootoiity  s.  soútomi.  Zootomia,  ana- 
tomía de  los  animales. 

Zopissa  s.  sopisa.  Mar.  Brea,  pez 
naval. 

zorii  8.  sónl.  Zorrilla,  especie  de 
marta. 

Zoroaster  n.  pr.  soroásteiir.  Zoroas- 
tro. 

zostcr  s.  stí.sííür.  Mfd.  Zoster,  (leg- 
masi  íicutánea  que  rodea  el  pedio  ó  el 
abdomen. 

y.ostcra  s.  íiósltra.  Bot.  Zostcra, 
planta  di;  la  familia  dc  las  nayá;lcas. 

zounds  inter]  S'iunds.  i  Juro  á  bríos  I 
I  Por  vida  de  sanes  ! 

Zps  n.  pr.  siig.  Geog  Zug. 

Zuiíiic  adj.  &iúmic.  V.  Zyuic. 

ziiiiiology  s.  siumólochi.  V.  Zymo- 
Lor.v. 

Zuiíioiueter  s.  simoumileür.  V.  Zt- 


Zurich  n.  pr.  s/áríc.  Ccog.  Zurich. 

zurlito  s.  siürlaií.  Miner.  Zurlilo, 
iiiiiieíai  del  Vesiivio. 

K\viii;;le  n.  pr.  ?«<%/.  Zwinglo. 

Zys^wna  s.  saicbina.  Irht.  Zigcno, 
niariillo,  género  de  pescados  chondro- 
pterl;;ios. 

ZvKoüactviic,  saigndáclilic,  Zyeo- 
daclylttitM,  s-aigodácliteut-  adj.  Cigo- 
dáctilo,  que  tiene  lus  dedos  en  número 
par. 

Zysonia  s.  ^aigóma.  Anal.  Cigoma, 
hueso  del  juanete;  hueso  molar,  hueso 
(igoinático. 

XyKoiuatic  adj.  saigomdtíc.  Aiiat. 
Cigomático ,  que  perlenerc  al  cigoma. 
Zygomatic  arch,  STCO  cigomático.  Zygoma- 
lie  éo«e, cigoma.  Zygomatic  musties,  mús- 
culos cigoinálicos.  Zygomatic  process. 
apólisis  cigomático. 

Zyeopliyllacc»  s.  pl.  saignftlésii. 
Bot.  Zigofileas,  familia  de  plantas  dico- 
liledonias  que  tiene  por  tipo  el  género 
fabagela. 

Zyiiiic  adj.  sdimic.  Qulm.  Cimiro, 
que  concierne  á  la  fermentación.  Zymic 
acid,  ácido  cimico,  ácido  láctico. 

Zyiuologie,  %aimolócMic,  Zynioio- 
glcal ,  snimolúchicat.  adj.  Ciiuológico, 
que  pertenece  á  la  cimologia. 

zyniology  s.  %aimólochi.  Qiiim.  Ci- 
mologia,   tratado  sobre  la  fermentación. 

Zyniouietcr,  ^aimómitdür,  Zyino- 
sinieter,  saimosimitcar.  s.  Ciinó>ime- 
tro,  ciraóscopo  ,  inslrurnenlo  que  sirve 
para  hacer  conocer  el  grado  de  fermen- 
tación de  un  licor. 

Zynioiiio  s.  sáimom.  Cimomo,  uno 
de  los  principios  del  gluten. 

Zymotic  ^dj.  tatmótic.   Med.  CimC 
tico,    dicese    de    ciertas    enfermedad^ 
contagiosas. 

Zythepsary  s.  saizépsari.  Cerve- 
cería. 

Zytliuiu  s.  sáizeum.  Cerveza,  be- 
bida de  olor  y  sabor  vinoso,  que  se 
hace  con  cebada  ó  trigo  y  la  yerba  lú- 
pulo. 


r'liN  DEL  DICCIO.XARIO  INGLÉS-EsPANO:. 


SUPLEMENTO. 


Hake  (to),  a.  (continnacion).  Operar, 
ejecutar,   efectaar.  ||  Cometer.   ||  Arre- 
glar, poner  en  un  estado  conveniente,  for- 
mar con  un  ejercicio  conveniente;  acos- 
tumbrar. II  Mudar  6  cambiar  en  ;  volver. 
II  Juntar,  amontonar.  ||  Formar,  compo- 
ner un  toilo.   Ij   Presentar.    ||    Adquirir, 
ganar.   ||  Conciliarse;  cobrar  ley.  ||  Es- 
tablecer.  II   Experimentar,  sufrir,  [j  Cau- 
sar, dete^rminar,  granjear,  proporcionar. 
II   Hacer  la  fortuna,  Ij   felicidad  de.  || 
Dar  ¡asestar.  ||  Representar;  hacer  cn-er. 
II   Mar.  Descubrir,  avistar;  llegar  á;  al- 
canzar.  II  Cerrar,  atnscar,   cortar  el  ca- 
mino. To  make  an  alliance,  formar  una 
alianza,  "fo  make  ameiids,  liaccr,  conreilcr 
una  reparación,  indemnizar,  compensar, 
resarcir.  Tu  make  love,  lo  make  suil,  cor- 
tejar, galantear.  To  make  ceremony,  hacer 
cercniunias,  camplimicnios.  To  make  has- 
te, apresurarse,  despacharse.  To  make  a 
journeij,   hacer   un   viaje  por  tierra.   To 
make  abode,  permanecer,  vivir  en  alguna 
parte.  To  make  no  doubt,  no   dudar.  To 
make  a  blunder,  cometer  an  error,  pade- 
cer una  eq'Jivocacion.  To  make  hay,  segar 
el  heno.  To  make  a  fire,  encender  fuego. 
Business  makes  men,  los  negocios  forman 
i  los  hombres.  To  make  one  a  doctor,  ha- 
cer de  alguno  un  doctor.  They  might  make 
good  soldiers,  se  podrían  hacer  buenos 
soldados.  To  make  a  part,  formar  parte. 
Will  you  make  one  of  the  par/y.' ¿quiere 
Vd.    formar   parte   de    nuestra    partida? 
¿quiere  Vd.  ser  uno  de  los  nuestros?  To 
make  an  apoloyy,  dar  sus  disculpas,  dis- 
culparse, excusarse.  To  make  money,  ga- 
nar dinoro.  To  make  a  slate  by  steady 
industry,  adquirir  ana  hacienda  ó  propie- 
dad con  un  asiduo  trabajo.  There  ix  money 
to    be  made,   hay  dinero   que  ganar.   To 
make  gam  of,  sacar  provecho  6  partido 
de.  To  make  a  friend,  hatcT^e,  granjearse 
un  amigo.  That  makes  a  great  difference, 
eso  hace  una  gran  diferencia,  eso  hace 
mucho.  To  make  no  difference,  to  make  no 
mailer,  ser  indiferente,  no  hacer  ningún 
caso  de.  Wealth  makes  many  frienda,  las 
riquezas  le  Incen  ó  proporcionan  á   uno 
muchos  amigos.  Ue  was  made  lo  believe, 
le  hicieron  creer  que.  They  made  him  give 
up  his  pretentions,  le  hicieron  renunciar 
á  sus  pretensiones.  To  hare  a  thing  made, 
hacer  alguna  cnsa,  ú  obligará  h:iciralgo. 
To  make  one  read,  hacer  leer  á  alguno. 
To  make  one  laugh,  hacer  reir.    Which 
made  him  return  again  the  next  day,  lo  que 
le  hizo  volver  al  dia  siguiente.  To  make 
one's  presence  fell,  hacer  sentir  su  pre- 
sencia. To  make  one's  self  heard,  hacendé. 
dejarse  oir.  To  make  known,  hacer,  dar  á 
conocer;  hacer  saber ;  descubrir.  To  make 
one's  set f  beloved,  bicerse  amar.  To  make  a 
person  speak,  hacc-r  hablar  á  alguno,  obli- 
garle á  hablar.  To  make  a  person  tell  the 
truth,  obligar  i  alguno  i  que  diga  la  ver- 
dad, iíake  him  go,  haga  Vd  que  se  vava. 
ilake  your  servant  work,  hapa  Vd.  trabajar 
¿  su  criado.  They  should  be  made  to  rise 
at  an  early  hour,  seria  menester  hacerL- 
levantar  temprano.  líe  should  be  made  to 
come  and  do  it,  se  le  detcria   obligar  n 
venir  i  hacerlo.  You  should  make  him  do 


It,  deberla  Vd.  obligarle  á  hacerlo.  Wealth 
will  make  him  proud,  la  fortuna  le  vol- 
verá  orgulloso.  Beauty  makes  a   woman 
vain,  la  belleza  vuelve  vanidosa   á  una 
mujer.  You  are  enough  lo  make  me  mad, 
seria  Vd.  capaz  de  volverme  loco.  To  make 
it  doubtful,  hacer  dudar  si.  He  makes  all 
about  him  happy,  él  hace  dichosos  á  to- 
dos los  que  le  rodean.  To  make   angry 
with,  enfadarse  contra.  To  make  an  en- 
tertainment, dar  una  diversion.  To  make 
a  feast,  dar  una  fiesta;  d  leitarse  con.  To 
make  an   assignation,  dar   una   cita.  To 
make  a  blow  at  one,  dar  un   golpe  á  al- 
guien. To  make  a  pass  at,  dar,  tirar  una 
estocada  á.  He  is  not  the  fool  you  make 
him,  no  es  tan  loco  como  Vd.  le  pinta  ó 
representa,   ó,  como    Vd.    qjierc   hacer 
creer.  To  make  a  fool  of,  burlarse,  mo- 
farse de.  To  make  an  ass  of,  ridiculizar, 
cubrir  de  ridiculez.  To  make   the  land. 
Mar.    descubrir,    avistar  la   tierra.    They 
made  the  land  at  nine  o'clock.  Mar.  á  las 
nueve    se  avistó  la   tierra.    To  make   a 
harbour,  .Mar.  llegar  á  un  puerto,  entrar 
en  un  puerto.  To  make  a  board.  Mar.  dar 
una    bordada.    To    make  northing,    .Mar. 
navegar  hacia  el  Norte.  To  make  water. 
Mar.  hacer  agua,  abrir  un  agua  (un  buque). 
To  make  foul  water.  Mar.  tocar  un  buque 
con  la  quilla  un  fondo  cenagoso.  To  make 
siernway.  Mar.  ciar,  ir  á  la  cola,  quedarse 
atrás   (un  buque).  Tke    doors  are  made 
against  you,  se  han  cerrado,  se  han  atran- 
cado las  puertas  detrás  de  ustedes.  To 
make  account,  contar  con ;  creer,  esperar. 
To  make  account  of,  estimar,  avaluar,  po- 
ner precio  A  una  cosa ;  hacer  caso  de.  To 
make  the  best  of  a  bad  game,  salir  de  un 
apuro  lo   mejor  que  se  puede.  To  make 
good,  defender,  resguardar;  mantener,  sos- 
tener; probar,  justiflcar;  cün|ílir,  ejecu- 
tar; lograr,  acertar,  alcanzar   faljo];  ga- 
rantizar, responder  de,  salir  Oadnr;  tener 
en  cuenta,  atender;  resarcir,  indemnizar ; 
reparar;    ^uplir;   llenar  (un    vacio;.   /'// 
eilher  die,  or    /'//  make  good  the  place, 
ó  moriré  6  defenderé  la  plaza.  To   make 
good  a  siege,  sostener  nn  sitio.  To  make 
good  an  assertion,  pr^'bar  una  aserción.  To 
make  good  one's  pretences,  justificar  sus 
pretensiones.  To  make  good  one's  word, 
hromise  or  engagement,  cumplir  su  pala- 
bra,  prnmesa,   su    empeilo    ó  cometido. 
He  ¡nade  good  his  escape,  logró  escajorse. 
/  make  it  good,  lo  garantizo  bueno  ó  lo 
doy  por  bueno;  respondo  de  él.   /  shall 
make  it  good  to  you,  se  lo  tendré  á  Vd. 
en  cuenta,  se  lo  abonaré  á  Vd.;  le  resar- 
ciré á  Vd.  To  make  good  a  toss,  reparar 
una  pérdida.  To  make  good  what  is  defi- 
cient, suplir  lo  que  falta.  To  make  light 
of,  hacer  poco  caso,  dar  poca  importan- 
cia; reírse  de;  desconocer;  desdeñar.  To 
make  little  of,  hacer  poco  caso  de;  sacar 
poco   provecho  de;  eslimar,  apreciar   en 
poco.  To  make  muck  of,  hacer  mucho  caso 
de;  estimar,  apreciar;  sacar  gran  partido 
ó  pro>e  ho   de;  hacer  buena   acOi^ida  á 
alguien.  Obsequiar,  mimar;  cortejar,  hacer 
la  corle.  Slakes  site  no  more  of  me  than 
of  a  slave/  iell.i  no  me   aprecia,  pues, 
mas  que  un  esclavo?  To  make  nothing  of. 


no  hacer   ningún  caso   de;    hacer  casa 
omiso;  no  apreciar;  no  sacar  ningún  par- 
tido 6  priivccho  de  ;  no  comprender  nida. 
/  can  make  nothing   of  it,  no   entiendo 
nada  de  ó  en  eso.  To  make  nothing  for, 
to,  no  hacer  nada;  no  interesar  en  nada. 
To  make  sense  of,    bailar  sen'.ido  á.  To 
make  no  sense   of,  no  hallar  sentido  á; 
hacer  confuso  ú  oscuro  (un  escrito,  len- 
guaje, etc.).  To  make  a  ihifl  lo,  arreglarse 
para;  lograr.  To  make  a  shift  íí'/7A, arre- 
glarse, acomodarse   con.  To  make  some- 
thing  of,  sacar  partido  6  provecho   de ; 
entender  algo  en.  To  make  sure  of,  consi- 
derar como  seguro,  tener  por  cierto;  con- 
tar con;  cerciorarse  de;   apoderarse  de. 
Do  make  sure,  asegúrese  Vd.  de  ello.  To 
make  sure  of  the  game,  apoderarse  de  la 
caza.  To' make  way,  ha^er  cjmino,  ade- 
lantar; abrirse  paso;  hacer  lugar.  To  make 
one's  way,  hacer   su   camii.o;   dirigirse; 
abrirse  pjso.   ilaking  his  way    through, 
abriéndose  paso  entre.  To  make   wonts, 
disputar,  contestar,  altercar;  buscar  quis- 
quillas. /  won't   nial.e    many  words  with 
you,  quiero  cortar  toda   relación  con  Vd. 
To  make   away,  disijiar,  prodigar;  des- 
truir; matar,   asesinar;  ceder,  transferir. 
To  make  of,  comprender,  entender;  sacar 
partido ;  estimar,  hacer  caso.  What  may 
you  make  of  it/  ¿c  mho  lo  entiende  Vd.?  To 
make  out,  comprender,  enten-ler,  explicar; 
descifrar;    dc'^cubrir;   distinguir;  calcar, 
trazar;    redactar,     componer;     producir, 
abastecer,  suministrar;  completar;   esta- 
blecer, probar;  acabar,  terminar;  adies- 
trar,   amaestrar.    To  make   over,  ceder, 
transferir,  hacer  un  traspaso ;  confiar.  To 
make  up,  hacer  formar;  completar;  reu- 
nir; preparar,   arreglar;   colmar,  llenar; 
suplir;  reparar;   borrar;  indemnizar,  re- 
sarcir; componer;   acomodar,   conciliar, 
apaciguar,  componer;  establecer;  compa- 
ginar (término  de  imprenta);  mandar  ha- 
cer; concluir,  acabar,  terminar;  cumplir; 
arreglarse;    detern.inar,   decidir;  plegar; 
expedir.   ||    —  n.   Contribuir,    servir.   || 
Versificar,  hacer  versos,  l.  Estar,  [j  .Mar. 
Subir,  crecer  (la  marea}.  To  make  against. 
Ser  contrario  á,  ser  dai'ioso  ó  nocivo  á. 
To  make  as   if,   aparentar,  fingir,  hacer 
como.  To  make  at,  correr    sobre ;  arro- 
jarse, precipitarse;  tirar   sobre   6  contra 
alguien   6  algo.   To  make  away,  alejarse, 
escaparse.   To  make  away  with,    desha- 
cerse de;  matar,  asesinar.  To  make  for, 
ir,  dirigirse  hacia;  ser  ventajoso,  favora- 
ble á.    To  make  off,  irse,  huirse;  tomar 
las  de  villadiígo.  To  make  on,  andar,  di- 
rigirse, ir.  To  make  out,  lograr;  llevar  á 
cabo,  dar  cima.  To  make  up  for,  suplir, 
reemplazar;  hacer  las  veces  de.  To  make 
up  to,  acercarse  á,  adelantarse  hacia.  To 
make  up  with,  apaciguar,  calmar  una  dis- 
puta; reconciliarse.  To  make  with    con- 
currir. 

Pack  (en  composición)  :  Pa<k-clolh, 
tela  de  embalaje  ó  enfardelado,  arpillera. 
¡'ack-dufk,  carpeta  6  tapiz  de  enfarde- 
lado. Pack-horse,  caballo  ó  bestia  de 
carja.  I'ack-house,  almai'en.  Pack-load, 
i-arga  (de  una  caballería).  Pack-ice,  masa, 
mole   de   hielo   flotante.  Pack-man,  ga- 
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flan,  faquin,  mozo  de  cordel  Patk-pnper. 
pnpel  ÜL'  enfardelar.  I'ack  xailille,  alb.irda, 
silla  en  qiic  se  coloran  los  fardos  que 
se  qiiere  Irasporlnr.  To  put  on  the  pack- 
saddle,  cnalhardar,  enjalmar  una  be  lia. 
To  lake  off  Ike  pack-saddle,  quitar  la 
alharda.  I'ack-ihread,  hilo  bramante,  liilo 
de  cnfardelador. 

I»icl4  (to),  a.  Arrancar  (con  loi  die  ites, 
nilas,  Rarras,  etc.);  quitar.  ||  Kocr,  ras- 
par. II  Desplumar.  ||  Suscitar,  dar  Misar, 
ocasionar ;  ir  buscando.  ||  Lanzar,  arro- 
jar. II  Sacudir  (el  polvo).  ||  —  n  Comer 
á  pedaciios,  boradiios;  mascullar.  || 
Hacer  trabajar  con  esmero.  J|  Omparse, 
divertirse  en  bagatela-;.  To  pick  the  wool, 
sacudir  la  lana.  To  pick  and  cull,  esco- 
per,  liacer  una  elección.  To  pick  one's 
way,  mirar  donde  se  ponen  los  pies.  To 
pick  a  quarrel  wilh,  buscar  la  lengua  á 
áUuien,  provocarle.  To  pick  a  ho:e  in 
one's  coat,  viiupt-rar,  .criticar  á  aK'uno.  To 
pick  acquainlance,  barer  conorimicnto. 
To  pick  oiid's  pnckel,\ac\aT  la  faliriquera 
de  aliuno;  robarle.  To  pick  llianks,  men 
diuar  gracias.  To  pick  work,  trabaj.ir  coo 
esnuMO.  The  best  men  were  all  picked 
o'f,  todos  los  mejores  soldados  fueron 
muertos.  To  pick  out,  cxtiipnr ;  ganar 
con  trabajo;  tomar,  sacar;  bailar,  l'ivk 
out  lite  fillliy  part  of  it,  quitad  esas 
inmundicias.  To  pick  out  a  corn,  arran- 
car, exliipar  un  callo,  lie  picks  up  suck 
strange  acquaintances.'  [hnce  unos  cono- 
cimientos lan  singulares  I  To  pick  up  one's 
crumbs,  6  to  pick  up  aaain,  recobrar  sus 
fuerzas,  rehacerse.  To  pick  up  straws, 
mirar  las  musaraiias,  pasar  el  tiempo  sin 
hacer  nada.  To  pick  up  letters,  Tip.  le- 
vantar la  letra,  componer. 

Pile  s.  Pabellón  (dc  armas);  1|  Bias. 
Pa!o,  faja  perpendicular  que  divide  d 
escudo  longitudinalmente.  Circular  pile, 
pabcllop,  haz  (de  armas).  Cross  or  pile, 
cara  ó  ^'ruz.  ||  Pelo,  pclusilla,  parte  lina 
y  terciopelada  del  paño  y  variar  icla^. 
Velvet  of  any  required  pile,  lercinjelo 
de  tantos  pelos  como  se  quií-ra.  Tliree 
pile  velvet,  terciopelo  de  tres  pelos,  ter- 
ciopelo cuya  trama  es  de  tres  hilos  de 
seda,  ¡'¿le-engine,  V.  Pile-driver.  Pile- 
pier,  hilera  de  estacas.  Bleeding-piles, 
hemorroides  sanguinolentas.  Blunl-piles, 
hemorroides  secas. 
Pit  t.  Arena  (para  riña  de  gallos).  || 
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Huella,  traza,  seilal  que  se  deja  sobre 
una  sustancia  bl.iida.  ||  Pecas,  scñ.is 
que  dejan  las  viruelas.  (En  composición): 
l'il-burniiig,  Pit-charring,  carbonizarion 
eii  los  fosos.  Pit-coal,  hulla,  carbón 
mineral.  Pit- head.  Pit-hole,  pozo  de 
mina;  parle  superior  del  horno  de  her- 
rería. 

■•ilch  (to),  a.  Fijar,  seflalar.  ||  —  n. 
Ilajar.  descender.  ||  l'.irarse,  detenerse 
en.  To  pilch  a  time  for  any  business, 
lijar,  señalar  un  tiempo  para  hacer  al- 
guna cosa.  II  Hajar,  descender  de;  dete- 
nerse, pararse,  ¡le  pitched  in  the  plain, 
él  se  detuvo  en  la  llanura. 

Plain  adj.  Simple  Jiablando  de  guisos, 
que  no  lidie  condimentos) ;  simple,  sen- 
cillo, modesto,  que  no  liene  lujo  ni 
riquezas.  A  plain  food,  un  plimcnto  sen- 
cillo. 11  —  s.  Plana,  lüinura,  terreno  liso, 
sin  sinuosida  les.  ||  Campo  de  batalla.  || 
Plano,  superllcie  plana.  A  globe  drawn 
upon  a  plain,  un  planisferio. 

Po8t  s.  (continuación)  :  Mojón,  mo- 
jonera para  dividir  los  campos.  ||  Visa, 
madero  de  un  establo  al  que  se  alan  las 
caballerías;  valla,  palo  que  las  sep.ira.  || 
l'ilar,  en  los  canteras,  masa  de  piedra 
que  se  deja  de  distancia  en  distancia 
para  sostenerlas.  ||  Punzón,  árbol  vertical 
sobre  el  que  da  vuelias  una  máquina  || 
.Montante,  pieza  de  niadeía,  de  piedra  ó 
de  hierro  que  se  pone  verticalmcnte  ó  á 
plomo  en  ciertas  obras  de  carpintería,  clr. 
i|  Mar.  Coda^^te,  pieza  princi|)al  de  la 
construcción  de  un  buque.  ||  Papel  de 
cartas  llamado  coquille.  ||  Pila  de  lieUros 
ó  de  hojas  de  papel  sometidas  á  la  pre- 
sión. Starting  post,  poste,  estaca  que 
marca  el  punto  de  partida  en  las  carreras 
(le  caballos.  Finger  post,  posie,  mojón 
indicador  de  u:i  camino.  A  knight  of  the 
post,  caballero  de  industria.  The  general 
;)í).v/,  la*  administi ación  general  de  cor- 
reos. The  two  penny  post,  la  estafeta,  el 
correo  interior.  To  ride  post,  correr,  ir 
por  la  posta.  In  post,  á  loda  pri<a,  en 
posta,  á  todo  correr.  To  post  wrong  hacer 
una  falla,  cometer  un  error  en  el  gran 
libro. 

Push  (to)  a.  Arrastrar  6  poner  en 
movimienlo  por  medio  de  una  presión 
(es  lo  opuesto  de  lo  draw,  V.  esla  voz). 

II  Con   FKOM  ;  rechazar.    ||  Herir  (con 
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los  caernos);  dar  un  go'pe  á.  ||  Excitar, 
in(iu'ir,  in-lar.  To  push  an  objection  too 
jai .  llevar  muy  lejos  una  objeeion  We 
are  pushed  for  an  answer,  se  nos  insta 
pura  que  respondamos.  To  push  away, 
alejar,  rechazar.  To  push  back,  rechazar, 
hacer  relrocedcr.  To  push  down,  derribar, 
hacer  caer ;  abatir,  echar  pir  tierna.  To 
push  forward,  avanz.r,  adelantar.  To 
push  one's  self  forward,  hacvT  t-a  camino 
en  cl  mundo.  To  pu<k  in,  liaccr  entrar 
To  push  off,  hacer  caer;  alejar,  retroce- 
der. To  push  on,  enpujar,  h.icer  adelan- 
tar; lanzar,  arrojar;  precipitar;  apresu- 
rar, dar  |i[ie<a.  To  push  out,  empujar 
há<  ¡a  fuera,  hacer  salir ;  erliar,  expulsar. 
To  push  round,  hacer  cir^  ular.  To  push 
up,  elevar,  levantar;  hacer  subir.  ||  — n. 
Pretender,  buscar,  hacer  esfuerzos  para 
lOn'rar  algo.  France  was  brought  to  the 
brink  of  ruin  by  pushing  at  universal 
empire, \a  Francia  hi  estado  á  dosiledos 
de  su  perdida  por  haber  aspirado  á  la 
dominación  universal.  ||  Ijiipujar,  hacer 
esf  erzos  para  hacer  mudar  de  lugar; 
adelantarse  hacia;  atacar.  ||  Golpear, 
dar  golpes  (con  los  cuernos  ó  una  es- 
pada). |l  F.mpiijarsc,  darse  empellones. 
II  Esiallar;  brotar.  To  push  away,  empu- 
jar  siempre.  To  push  back,  retroceder.  To 
push  li'flí/.pas.ir  rápidamente,  bruscamenie. 
To  push  down,  bajar  rápidamen:c.  To  push 
forward,  apresurarle,  darse  prie-a  :  Fig. 
h.icer  su  agosto,  hacer  su  camino  en  el 
mundo.  To  push  into,  entrar  bruscamente 
To  push  off.  Mar.  hacerse  mar  adentro, 
engolfarse.  To  push  on,  apresurarle  ;  ade- 
lantar. Push  on!  1  adelante  1 

Snake  en  composición  :  Snake-fly, 
raliilia,  genero  de  insertos  nevrópteros. 
Snake-headed,  con  caU'za  de  serpiente. 
Snake-moss,  Bol-  licopodio  [Lycnpodium 
clavatum),  género  de  plantas  cripKiga- 
mas.  Snake' s-head-ir is.  Bol.  Iris  bulboso 
[Iris  tuberosa:.  Snake-sloncs,  aramoniías, 
género  de  conchas  fósiles.  Snake's-ton^ 
gue.  Bol.  olioglosa,  lengua  de  serpiente, 
ifiphioglossum),  género  de  plantas  orip- 
tógamas.  Snake-weed,  Siake-wort,  his- 
toria Polygonum  bistorla).  Snake-wood, 
madera  de  culebra,  nombre  que  se  da  . 
lo  al  Slrychnos  colubi  ina  ;  i"  al  Ophiniy 
lum  serpent inum  ;  3'  al  Ptitmeria  rubra; 
4»  al  Cecropia  peltata;  'ó»  al  liruct- 
munt. 


Paris 


-  Tip.  de  G.vnMER  HEHM.\NOS,  6  rue  des  Sainls  Peros.  (Cl.)  I32.Ü.91 


A   NEW   DICTIONARY 


OF     THE 


SPANISH   AND   ENGLISH 


LANGUAGES 


PARIS.   -  TIP.   DE  .GARNIER  HERMANOS,  Ü,   RUE   DES   SAINTS-PERES. 


A  INEW  DICTIONARY 


OF    THE 


SPANISH  AND  ENGLISH 


LANGUAGES 


THE     MOST     COMPLETE     HITHERTO     PUBLISHEI/ 

COMPILED  FROM  THE  DICTIONARIES 

OF 

Velazquez  de  i,a  Cadena,  and  the  best  Spanish  and  English  dictionaries, 

THOSE  OF  THE  SPANISH  ACADEMY,    TeRREROS,  SaLVÁ,  DoMINGUEZ, 

Seoane,  Worcester,  Clifton,  Webster,  etc. 


BY 


EDWARD   R.  BENSLEY 

REMODELLED  AND  AUGMENTED  WITH  THE  WORDS  AND  TERMS  USED  IN  THE  SCIENCES, 

ARTS,    AND    MANUFACTURES 


THIS  EDITION  IS  ALSO  IMPROVED  WITH  THE  EXACT  PRONUNCIATION 
IN   BOTH    LANGUAGES,    SUBSTITUTED    FOR   THE   PHONETIC    SYSTEM    HITHERTO    ADOPTED 


SPANISH-ENGLISH 


PARIS 

GARNIER    BROTHERS,     PUBLISHERS 

6,     RUE    DES    SAINTS-PKRES.    6 

1896 


i 


PREFACE 


The  great  increase  which  has  taken  place  during  the  last  quarter  of  a  century 
between  the  Anglo-Saxon  and  Spanish  speaking  races  has  led  to  a  much  more  exten- 
ded study  of  the  two  languages  than  was  formerly  the  case,  and  has  shown  the  ne- 
cessity of  more  complete  and  more  accurate  books  of  reference  than  were  formerly 
available  to  the  student.  In  the  existing  Spanish  and  English  dictionaries,  undoubtedly, 
many  faults  exist,  but,  at  the  same  time  they  embody  many  excellencies.  We  have 
endeavoured  to  avail  ourselves  of  the  latter,  while  carefully  correcting  the  former. 

The  public  being  ever  the  acknowledged  judge  of  literary  productions,  it  is  but  just 
that  it  should  be  furnished  with  the  requisite  information  concerning  the  special  utility 
claimed  for  a  work  in  a  department  of  letters  already  occupied  ;  but  this  obligation 
brings  with  it  the  disagreeable  task  of  detailing  the  improvements  claimed  to  have 
been  made,  and  of  exposing  to  view  the  deficiencies  and  errors  that  have  been  sup- 
plied or  corrected,  —  a  task  rendered  still  more  painñd  to  a  sensitive  mind,  as 
much  as  it  involves  the  necessity  of  seeming  to  exalt  one's  self  at  the  expense  of  one's 
predecessors  in  the  same  career,  and  of  endeavouring  at  the  same  time  to  diminish 
their  merits  and  expose  their  faults. 

We  are  anxious  to  disavow  motives  so  mean  and  dishonourable,  especially  when 
convinced,  as  we  are  by  experience,  of  the  difficulties  attending  every  step  in  the 
labours  of  a  lexicographer  —  labours  in  which  the  highest  excellence  can  be  consi- 
dered only  as  an  approximation  to  that  standard  of  perfection  which  dwells  in  the 
mind  of  an  author.  So  far  from  wishing  to  detract  in  the  least  from  the  works  of  our 
predecessors,  we  are  willing  frankly  to  confess,  that  without  their  labours  we  should 
never,  perhaps,  have  undertaken  the  task  of  the  present  publication  ;  and  we  consider 
it  but  just  to  say  to  them,  in  the  words  of  the  Spanish  fabulist  Iriarte.  — 

"  Gracias  al  que  nos  trajo  las  gallinas.  "  —  Fab.  xü. 

A  Bilingual  Dictionary  is  undoubtedly  the  surest  means  of  obtaining  a  knowledge 
of  a  foreign  tongue;  but,  to  secure  this  end,  it  should  contain  a  copious  vocabulary, 
not  only  of  words  generally  admitted,  but  also  of  those  not  found  in  common  dic- 
tionaries which  are  in  use  among  the  polite  and  well  educated.  Language,  like  dress, 
is  subject  to  continual  change;  and  many  phrases  which  were  deemed  elegant  two 
centuries  ago  are  almost  unintelligible  at  the  present  day,  in  consequence  of  being 
displaced  by  others  which  were  then  unknown.  In  speaking,  we  naturally  desire  to 
be  understood ;  we  ought  therefore  to  learn  and  make  use  of  those  signs  which  put 
us  in  possession  of  one  of  the  greatest  gifis  of  our  beneficent  Creator,  namely,  the 
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aLility  of  communicating  our  ideas  for  our  mutual  benefit  and  improvement.  Wilhou 
this  requisite  all  our  labour  is  vain. 

A  Dictionary  of  two  languages  cannot  be  perfect  unless  it  contains  an  exact  and 
rigorous  translation  of  the  words,  unencumbered  by  useless  definitions.  The  most 
common  idioms  and  plirases  tliat  are  current  in  good  society  should  also  be  incorpo- 
rated, and  even  some  of  those  which  may  be  properly  classed  as  vulgar,  when  they 
serve  to  elucidate  the  peculiar  customs  and  usages  of  a  country.  To  tliese  should  Ije 
added  the  corresponding  signification  of  words  in  the  mercantile  vocabulary,  as  well 
as  of  the  terms  in  most  frequent  use  in  the  arts  and  sciences. 

These  latter  classes  of  words  are  extremely  various,  particularly  in  those  new  re- 
pul)lics  of  America  which  were  formerly  Spanisli  possessions.  Many  words  are  there 
in  use  which  are  not  known  in  the  Peninsula.  For  example  :  the  Turkey,  which  in 
Spain  is  known  as  el  pavo  or  pavito,  in  Mexico  is  called  el  ¡jua jolote,  in  Cuba  el 
guanajo  —  a  word  which  is  also  there  used  figuratively,  in  allusion  to  the  qualities 
of  this  fowl,  to  denote  a  stupid  or  half-witted  person  —  and  in  some  parts  of  South 
America  it  is  tevmed  el  chumpipe  or  chinquique.  The  Sweet  Potato  is  called  in 
Spain  la  patata  dulce;  in  Mexico,  el  camote;  in  Cuba,  el  boniato,  buniato,  or  mo- 
niato.  A  Twin,  in  Europe,  is  gemelo  or  mellizo;  but  in  Cuba  il  is, j imagua  ;  in  some 
parts  of  South  America,  morroclio;  and  in  Mexico,  familiarly,  cuate.  In  allusion  to 
this  latter  term  it  is  often  said.  Eso  no  tiene  cuate,  instead  oí  Eso  no  tiene  igual. 

In  this  manner  w^e  might  arrange  alphabetically  a  large  catalogue  of  words  and 
idioms  which  ought  to  be  known 'to  the  traveller,  or  to  any  one  in  communication 
with  the  countries  we  have  named ;  since,  for  ordinary  intercourse,  familiar  words 
and  phrases  are  of  greater  utility  than  more  classical  expressions. 

Both  the  Anglo-Saxon  and  Castilian  languages  have  undergone  many  variations 
in  their  transportation  across  the  Atlantic.  In  the  case  of  the  former,  in  the  United 
States,  many  words  wdiicli  had  become  obsolete  or  fallen  into  desuetude  in  England 
have  been  revived,  many  of  them  indeed  are  very  expressive  and  well  worthy  of  pre- 
servation, others  are  merely  fanciful  or  excenlric,  but  in  all  cases  a  person  who  would 
understand  the  living  language  as  spoken  or  written  by  the  two  great  branches  of 
the  Anglo-Saxon  family  must  have  at  their  disposal  the  m.eans  of  finding  out  the 
signification  of  every  word.  In  this  work  we  have  introduced  all  that  may  be  consi- 
dered as  forming  part  legitimately  of  the  English,  avoiding  only  those  which  are  to 
be  looked  upon  as  mere  slang.  As  for  the  Castilian,  various  alterations  in  the  accepta- 
tions of  w'ords,  as  well  as  the  addition  of  many  terms  which  the  Spanish  Academi- 
cians have  not  thought  proper  to  insert,  but  which  are  well  worthy  of  a  place  in  their 
dictionary,  have  been  collected  by  the  indefatigable  Salva.  But  even  his  erudition 
could  only  record  accomplished  facts,  he  could  not  predict  the  changes  which  would 
occur  after  the  publication  of  his  work,  and  the  task  has  devolved  upon  us  of  sup- 
plementing his  labours. 

In  preparing  the  present  work,  besides  the  Dictionaries  of  Baretti,  Neum.\n,  Con- 
nelly, and  particularly  those  of  Dr.  Don  Mateo  Seo.\ne,  and  Velasquez,  we  have 
consulted  the  last  edition  of  the  Diccionario  de  la  Academia  Española,  as  well  as 
the  Dictionaries  of  Salva  and  Terreros  ;  the  treatise  on  Etimologías  Castellanas  by 
Cabrera,  and  on  las  Voces  Cub¿mas  by  Pighardo. 

In  the  English  part  we  have  taken  for  our  guides  the  w^ell-known  Dictionaries  oj 
Walker,  Webster,  Worcester,  Clifton,  and  in  some  cases  the  treatise  on  Ameri- 
canisms by  Bartlett. 
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"  La  Guia  Mercantil  de  Madrid"  has  supplied  us  with  the  names  of  many  articles 
of  commerce,  to  which  we  have  added  a  long  catalogue,  obtained  by  careful  exami- 
nation of  the  "  Price-currents  '  of  Cadiz,  Vera-Cruz,  Havana  and  New-Orleans. 

The  last  revised  and  enlarged  edition  of  tlie  Dictionary  of  Don  Mateo  Seoane  has 
been  made  the  basis  of  the  present  work.  For  the  orthography  and  prosody  of  Seoane, 
however,  which  are  now  almost  entirely  disused,  we  have  substituted  the  new  and 
improved  orthography  and  prosody  of  the  last  edition  of  the  Dictionary  of  the  Aca- 
demy. We  have  also  added  to  Seoane's  work  many  Thousand  articles,  including 
words,  idioms,  and  proverbs. 

Many  of  the  definitions  of  Seoane  we  could  not  do  less  than  retrench,  especially 
incases  like  the  following  :  Bebeu,  to  drink,  to  swallow  any  liquid.  We  certainly 
could  not  imagine  that  any  person  speaking  the  English  language,  and  wishing  to 
consult  a  Spanish  and  English  Dictionary,  could  need  a  definition  in  his  own  lan- 
guage of  the  simple  verb  to  drink.  We  have  also  corrected  many  of  Seoane's  defini- 
tions, as  in  the  following  examples  :  Frock-coat,  Especie  de  casaca  muy  ajustada  al 
cuerpo,  instead  oí  Levita.  Cross-legged,  El  que  tiene  las  piernas  cruzadas,  instead 
oí  Patizambo.  Keg,  Barrica,  especie  de  tonel,  inslesíd  oí  cuñete  or  harrilito.  Pur- 
LOiNER,  Ladrón  que  hurta  á  escondidas  instead  oí  ratero.  Sounding-board,  Sombrero 
de  pulpito,  instead  of  tornavoz.  Span,  P¿úmo,  la  distancia  que  hay  desde  el  dedo 
"pólice,"  instead  oí"  el  pulgar."  There  are  also  a  great  number  of  verbs,  adjectives, 
and  substantives  in  Seoane's  work,  which,  instead  of  being  accurately  rendered 
by  equivalents,  are  obscurely  and  often  erroneously  defined  by  periphrasis.  The 
following  examples  must  sufiice  :  To  Imprecate,  Maldecir,  instead  of  Imprecar. 
Henpecked,  El  que  está  gobernado  por  su  mujer.,  instead  of  Gurrumino.  Inser- 
viCEABLE,  Lo  que  no  sirve  para  nada,  instead  oí  Inservible,  etc.,  etc. 

We  are  quite  aware  that  to  a  casual  observer  or  a  person  thoroughly  acquainted 
with  the  two  languages,  the  few  examples  we  have  mentioned  will  appear  triilin^, 
but  let  them  remember  that  dictionaries  are  not  compiled  for  them,  but  for  students, 
and  that  no  inaccuracy  in  language  can  be  trifling.  Moreover,  were  it  requisite,  the 
list  miglit  be  extended  to  much  greater  proportions,  the  few  instances  mentioned 
above  being  solely  given  as  samples  of  the  alterations  made  in  the  present  work. 

We  have  by  no  means  the  pretention  to  assert  that  our  work  is  perfect,  but,  at 
the  same  time,  we  have  no  hesitation  in  saying  that  in  many  respects  it  is  very  much 
superior  to  anything  which  has  previously  appeared.  It  contains,  in  both  languages, 
the  exact  equivalents  and  correspondents  of  the  words  in  general  use,  both  in  their 
literal  and  metaphorical  acceptations.  The  technical  terms  most  frequently  used  in 
the  arts,  and  in  chemistry,  botany,  medicine,  and  natural  history,  as  well  as  nautical 
and  mercantile  terms  and  phrases,  —  the  greater  part  of  which,  as  may  be  seen  by 
comparison,  are  not  contained  in  other  Dictionaries,  —  have  been  carefully  selected 
and  arranged  in  the  present  work  and,  as  we  have  before  remarked,  manv  words 
used  only  in  those  parts  of  America  which  were  formerly  dependencies  of  Spain. 

With  regard  to  the  pronunciation,  the  English  student  of  Spanish  can  hardly  make 
a  mislake,  the  syllable  of  the  word  on  which  the  accent  falls  is  marked  in  every  case, 
the  exact  pronunciation  in  given  in  plain  English  letters,  remembering  solely  that 
the  sound  of  the  vowels  in  Spanish  is  unchangeable,  not  as  in  English,  having  two, 
three,  or  more  different  sounds.  For  instance,  the  Spanish  a,  has  always  tiie  broad 
sound  of  the  English  a,  in  father;  the  Spanish  e  that  of  the  English  a' in  the  word 
fate;  the  Spanish  j,  that  of  the  English  e,  in  the  words  theme,  scene,  or  the;  in  the 
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word  Evangeline ;  the  Spanish  o,  lias  always  the  sound  of  the  Eni^lish  o,  in  the 
words  home,  slione,  etc. ;  the  Spanish  ii,  has  always  the  sound  of  the  English  dou- 
ble 0,  as  in  boot.  If  the  student  remembers  these  indications,  he  will  have  no  diffi- 
culty in  mastering  the  pronunciation  of  the  Spanish  for  himself,  and  we  mention 
them  here  so  that  he  may  have  no  difficulty  in  the  outset  of  deciding  which  form  ol 
the  English  pronunciation  he  is  to  adopt.  Some  further  remarks  on  this  subject  wil 
he  found  in  our  synopsis. 

With  regard  to  the  pronunciation  of  the  Spanish  language,  we  have  been  forced 
to  ddopt  a  system  of  phonetic  signs,  a  complete  explanation  of  which  will  be  found 
in  the  "Introduction"  to  that  part  of  our  Dictionary.  We  are  fully  assured  that  a 
very  slight  effort  will  enable  the  student  to  master  that  portion  of  his  task,  and  to 
conquer  the  difficulties  inherent  to  the  pronunciation  of  English.  However,  a  few 
lessons  from  an  Englishman,  at  the  commencement,  will  greatly  lighten  his  labour.s. 

The  proximity  in  the  Western  hemisphere  of  the  two  great  races  which  speak 
these  languages,  the  incessant  migration  and  immigration  of  the  one  and  the  other, 
which  are  daily  bringing  them  into  closer  communication  in  all  the  relations  of  poli- 
tical, commercial,  and  social  life,  and  the  cheering  promise  which  science  holds  out 
in  the  wonderful  achievements  of  steam  and  electricity  of  still  greater  and  more  fre- 
quent intercourse  among  civilised  nations,  are  facts  which  may  well  warrant  our 
attempt  to  facilitate  .the  mutual  study  of  these  two  noble  languages,  each  preemi- 
nently remarkable  for  a  rich  and  copious  literature.  We  have  therefore  endeavoured, 
as  for  as  our  humble  labours  woujd  permit,  to  facilitate  that  desirable  communication, 
the  completion  of  which  can  only  tend  to  the  well  being  of  both  and  to  the  advance- 
ment of  knowledge  and  civilization.  To  the  student  of  either  language  a  rich  gratifica- 
tion is  in  store  in  the  perusal  of  the  classics  of  the  other,  to  the  English  in  Cervantes, 
Lope  de  Vega,  Calderón,  etc.,  etc.,  and  to  the  Spaniard,  Shakespeare,  Milton, 
Byron,  Macaulay,  etc.,  etc. 

That  shortcomings  may  be  discovered  in  this  work  we  have  no  doubt,  the  compiler 
of  a  dictionary,  less  than  in  any  other  branch  of  science,  can  pretend  to  accuracy, 
for  he  has  to  deal  with  elements  which  vary  from  day  to  day,  and  after  all,  the  most 
devoted  efforts  of  the  ablest  men  cannot  expect  to  attain  perfection,  the  inherent  qua- 
lities of  humanity  forbid  any  such  hope.  However,  should  our  efforts  have  facilitated 
the  task  of  the  student,  and  tended  to  the  spread  of  a  knowledge  of  the  two  lan- 
guages, our  most  fervent  aspirations  will  have  been  realised. 

E.  R.  Bensley. 

Paris,  May  1877. 


A  SYNOPSIS 


OF   THE 


Spanish  or  Castilian  language. 


All  the  words  used  to  express  our  thoughts  are,  and  are  called,  Parts  of  speech. 
They  are  nine  in  number  :  the  Article,  the  Noun  (substantive  and  adjective),  the 
Pronoun,  the  Verb,  the  Participle,  the  Adverb,  the  Preposition^  the  Conjunction, 
and  the  Interjection.  So  that  all  the  words  in  the  Spanish  language,  however  nu- 
merous they  may  be,  belong  to  one  or  other  of  those  nine  classes.  Those  Parts  of 
speech  are  divided  into  decHnable  and  indeclinable.  The  former  are  those  which 
vary  according  to  their  signification,  or  so  as  to  agree  with  other  words  to  which 
they  are  joined.  The  latter  are  those  which  never  vary,  no  matter  what  may  be 
their  position.  We  present  the  student  with  a  summary  glance  at  each,  referring 
him  for  more  detailed  particulars  to  our  grammars  of  the  two  languages. 


The  Definite  Article. 

Masculine,  sing.  The,  El  :  pi.  The,  Los. 

Feminine,      »        »      La:    »      »      Las. 

When  Ihe  article  el  comes  after  de  (of  or  from),  or 
a  (to),  the  e  is  suppressed  and  they  are  llius  written; 
of  the,  del,  to  the,  al,  instead  of  de  el,  á  el.  No  apos- 
trophe '  is  used  in  Spanish. 

L  .4 gua,  water;  águila,  eagle,  etc.,  though  femi- 
nine, lake  the  masculine  article;  but  only  in  the  sin- 
gular, and  when  they  are  immediately  preceded  by  it. 

2.  Common  nouns  taken  in  a  general  sense  in  En- 
glish, require  the  definite  article  in  Spanish  :  as, 
Man  is  moilal,  El  hombre  es  mortal.  Charity  is  the 
Hrst  of  virtues.  La  caridad  cs  la  primera  de  las  vir- 
tudes. But  when  the  sense  is  indeterminate,  they  do 
not  admit  it  :  as.  Give  him  bread,  Bale  pan. 

.3.  Before  nouns  of  measure,  weight,  or  number, 
the  English  indi'fiitile  article  is  rendered  into  Spanish 
by  lhe"(ie/iíníe,  and  frequently  omitted;  as.  He  paid 
six  dollars  a  barrel.  El  pagó  á  cinco  pesos  el  barril, 
or  cinco  pesos  barril. 

4.  The  English  definite  and  ¡ndefinile  articles  before 
ordinal  numbers  preceded  by  proper  names,  nouns 
in  apposition,  national  nouns,  as  well  as  those  signi- 
fying dignity,  profession,  trade,  etc..  of  persons,  and 
in  exclamations,  are  omitted  in  Spanish  :  as  Charles 
the  Fifth,  Carlos  quinto;  Madrid  the  capital  of  Spain, 
Madrid  capital  de  España;  He  is  an  American,  El  es 
Americano ;  She  is  a  milliner,  Ella  es  modista;  What 
a  pity!  ¡Qué  lástima! 

The  Lndefinite  .\rticle. 

Masculine,   sing.    A    St  an,  Un.  Feminine,  sing.  A 
or  an,  Una.  The  plural  unos  (masculine),    and   unas, 
feminine),  are  translated  into  English  by  the  pronoun 
some  :  as,  a  man,  un  hombre;  some  men,  uno*  hom- 
bres. 


5.  The  English  indefinite  article  coming  between 
an  adjective  or  a  pronoun  and  a  noun,  generally  is 
not  translated;  but  when  it  is  emphatica"!  it  is  placed 
before  the  adjective;  as.  So  beautiful  a  woman,  Tan 
hermosa  mujer,  or  Una  mujer  tan  hermo-a  Such  a 
man,  Tal  hombre,  or  Un  tal  hombre. 

THE   NOUN  SUBSTANTIVE. 

Spanish  IVouns  have  Gender,  Number,  and  Case. 

Gender. 

It  is  masculine  or  feminine.  Every  he,  or  male  ani- 
mal, is  o:'  the  masculine  gender;  every  she  or  female 
is  of  the  feminine. 

6.  The  names  of  inanimate  objects,  or  of  thing? 
ending  in  o,  ad,  ion  (bre,  when  it  signifies  quality), 
are  for  the  most  part  feminine  ;  and  those  termina- 
ting in  e,  t,  0,  or  u,  arc  generally  masculine. 

7.  Common  nouns  ending  in  o,  change  o  into  a  to 
form  the  feminine;  as,  son,  hijo,  daughter,  hija. 
Those  terminating  in  an,  on,  or  or,  add  a  for  the 
feminine;  as,  a  man  loiterer,  un  holgazán;  a  woman 
loiterer,  una  holgazana;  patron,  vatron:  Diitroness, 
patrona;  sh 

8.  There  ;  ixpress  Ilié'  (iiffe- 
rence  of  ge.  d  or  lerminalion; 
as,  father,  J  ■'  "'^•'a;  poo- 
less,  poetisa 


9.  Nouns  ending  in  a  short,  or  unaccented  vowel, 
form  the  plural  by  adding  s  to  the  singular;  as  boy, 
muchacho;  boys,  muchachos. 

10.  Nouns  terminating  in  a  long,  or  accented  vowel, 
or  in  any  consonant,  or  in  y,  add  es  lo  form  the  plu- 
ral; as,  ruby,  rubi;  rubios,  rubies;  captain,  capitán; 
captains,  capitanes;  ox,  bwy;    oxen,    bueyes.   NOUn» 


VI 

terminating  in  z,  ch^tn^a  U  into  c,  or  retain  it,  and 
add  es;  as,  judge,  j'uez;  judges,  jueces,  oi- Juezes.  The 
first  is  most  commonly  used.  I'apd,  mama,  café,  elc, 
are   exceptions. 

Case. 

11.  The  Nominative  case  expresses  llic  subject  of 
tlie  verb;  as,  The  man  gives,  A'/  hombre  da. 

12.  Tlie  Objective  case  direct  points  out  the  imme- 
diate object  of  the  action  of  Iho  verb;  as,  Tlic  man 
gives  alms,  I^l  hombre  da  limonna 

13.  The  Objective  case  indirect,  or  complement,  in- 
dicates Ihe  term,  or  end  of  the  action  expressed  by 
the  verb;  as.  The  man  gives  alms  to  the  poor,  hi 
hombre  da  limosna  á  los  pobres. 

14.  When  the  object  direct  of  an  active  transitive 
verb  is  a  person,  a  proper  or  personified  noun,  it 
must  be  preco^Jed  by  the  preposition  «;  as,  A  man 
must  love  man,  El  hombre  debe  aviar  al  hombre;  Isa- 
bella  conquered  Granada.  Isabel  conquistó  á  Granada; 
The  miser  loves  no  olher  Gud  than  his  money,  É 
avaro  no  ama  otro  Dios  que  á  su  dinero. 


Augmentative  and  Diminutive  Nouns. 

15  Augmentative  nouns  are  those  that  increase 
the  extent  of  their  signification  by  adding,  on,  ote, 
or  azo  to  the  masculine  nouns,  and  ana,  ola,  or  aza 
to  the  feminine,  suppressing  their  final  letter,  should 
it  be  a,  e,  or  o;  as  (a  boy),  a  un  muchacho,  »  «  un 
niuchachon  »  (a  big  boyi;  «  una  muchacha  »  (a  girl), 
«  una  viuchiichona  »  (»  big  girl;. 

16.  The  termination  azo  frequently  signifies  the 
blow  or  injury  caused  by  the  ohjecl  to  which  it  is 
added;  as,  tniigo  (whip),  un  latigazo  |a  very  large 
whip;  a  stroke  with  a  whip). 

17.  Diminutive  nouns  are  formed  by  adiiing  ito, 
illo,  ico,  or  uelo  for  the  masculine,  and  ita,  ilia,  ica, 
or  uela  for  the  feminine,  suppressing  the  final  letter 
if  it  be  n,  0,  or  e;  as,  «  un  muchacho  »  (a  boy),  un 
viuchachito,  mnchachillo ,  ov  muchachuelo  (a  lillle.  boy); 
«  una  muchaiha  »  (a  girl),  una  muchachita,  mucha- 
chilla,  or  muchachuela  (a  little  girl). 

18.  The  terminations  ito,  ita,  etc.,  added  to  Chris- 
tian names,  or  those  that  express  relalionsliip,  indi- 
cate love,  affection,  and  regard  towards  the  object  ; 
thus,  a  hermanita  »  (dear  sister);  «  Juanito  »  (esteem- 
ed John),  etc. 

Nota  Tli«se  augmenlativcs  and  diminutives  have 
each,  in  Spanish,  a  distinctive  character,  some  ex- 
pressing approval  or  admiration,  the  others,  contempt 
or  indifference,  but  we  have  not  space  here  to  explain 
their  intricacies  to  the  student,  as  a  whole  treatise 
would  he  requisite  to  make  them  comprehensible. 

THE  NOUN  ADJECTIVE. 

19.  In  Spanish  the  Adjective  must  agree  with  ita 
noun,  in  Gender  and  Number;  as,  «  un  hombre  rico» 
(a  ric/i  man),  «  una  mujer  rica  »  (a  rich  woman)  ; 
«  hombres  ruos  »  (rich  men),  «  mujeres  ricas  »  [rich 
women). 


Gender  of  Adjectives. 

20.  Adjectives  ending  in  o  are  masculine,  and  change 
it  into  a  lo  form  the  feminine;  as,  rico,  rica  (rich). 
Adjectives  ending  in  on  or  an  add  a  for  the  femi- 
nine; as  gritan,  gritona  (clamorous);  haragán,  hará- 
gana  (idle).  Those  ending  in  any  other  letter  are 
common  lo  both  genders;  as,  «  un  hombre /jraiieiiíí  » 
(a  prudent  man),  «  una  mujer  prudente  »  ^a  prudent 
woman). 

Exception.  —  Adjectives  ending  in  a  consonant, 
and  derived  from  the  names  of  countries,  add  a  to 
form  their  feminine;  as,  Español,  Española  {Spanii.h); 
Ingles,  //ly/esa  (English);  Andaluz,  Andaluza  (.\nda- 
lusiaa). 


Number. 

21.  Adjectives  form  their  plural  according  to  the 
rules  set  forth  for  nouns;  as,  bianco,  blancos  {while) ; 
iurqni,  turquíes  (deep  blue);  natural,  naturales  {nalU' 
ral);  feliz,  felices  (happy). 

Degrees  ok  Signification. 

Adjectives  have  three  degrees  of  signification,  the 
positive,  the  comparative,  and  the  $uperlative. 

Comparatives. 

Comparatives  may  be  considered  under  the  throe 
divisions  of  the  comparative  of  equality,  the  cumpa- 
ralive  of  superiority,  and  the  comparative  of  inferio- 
rity. 

The  comparative  of  equality  with  adjectives  is  for- 
med with  tan....  como  as,  so...  as)  :  as,  «  El  es  tan 
rico  cotno  ella  b  (He  is  as  rich  as  she);  «Ella  no  es 
tan  hermosa  como  su  hermana  »  (She  is  not  «o  hand- 
some as  her  sister). 

The  comparative  of  equality  with  nouns  is  formed 
with  tanto,  tanta...  como  (as  much,  so  much...  as); 
tantos,  tantas...  como  (as  many,  so  many...  as)  :  as, 
«  Ella  tiene  tanto  dinero  como  él  »  (She  has  as  much 
money  as  he);  «  El  tiene  tantas  casas  como  su  her- 
mano »  (He  has  as  many  houses  as  his  brother). 

In  the  comparalice  of  equality  with  verbs,  cuanto 
is  sometimes  substituted  for  como  :  as,  «  Tanto  leo 
cuanto  escribo  »  (I  read  as  much  as  I  write). 

The  comparative  of  superiority  with  adjectives  Í3 
formed  with  mas...  que  (more,  or  the  termination  er... 
than);  as,  «  El  es  mas  rico  que  ella  »  (lie  is  richer 
than  she);  «  El  honor  es  tnas  precioso  que  las  ri- 
quezas »  (Honour  is  more  precious  than  riches). 

Before  nouns  of  number,  more  than  is  rendered  by 
mas  lie;  as,  «  Ellos  gastaron  mas  de  quinientos  pesos  » 
(They  spent  more  than  five  hundred  dollars).  But  if 
the  phrase  be  negative,  mas  que  is  used;  as,  o  No 
tengo  mas  que  dos  libras  »  (I  have  no  moi-e  than 
two  pounds). 

The  more...  the  more,  with  an  intervening  verb, 
is  rendered  by  cuanto  7nas...  mas,  or  cuanto  mas... 
tatito  mas;  as,  a  CwmiIo  mas  estudia,  tanto  mas 
aprende  »  (The  more  he  studies,  the  more  he  learns). 

The  comparative  of  inferiority,  is  formed  with  me- 
nos... que  (less...  than);  as,  «  La  plata  es  nieuos  útil 
que  el  hierro  »  (Silver  is  less  useful  than  iron). 

Before  nouns  of  number,  less  than  is  translated  by 
a  menos  de;  as,  a  Necesito  menos  de  tres  chelins  »  (I 
need  less  than  three  shillings). 

The  less...  the  less,  with  an  intervening  verb,  is 
rendered  by  Cita;  Í0  menos...  tanto  menos;  as,  a  Cuanto 
menos  trabaja,  lauto  menos  gana  »  (The  less  he 
works,  the  less  he  gains). 

Superlatives. 

English  superlatives  ending  in  est,  or  formed  by 
7nost,  are  rendered  by  prefixing  the  definite  article  to 
the  Spanish  comparative;  as,  «  El  mas  sabio  »  (the 
wisest);  «  la  mas  ingrata  »  (the  most  ungrateful). 

Superlatives  in  English  with  very  are  formed  in 
Spnnish  by  prefixing  muy  lo  the  adjective,  or  by 
affixing  to  it  the  terminaiion  isimo;  as,  «  lUuy  hábil 
or  habilit'imo  »  (very  skilful);  «  muy  fácil  or  facilí- 
simo »  [very  easy). 

Irregular  Comparatives,  and  Superlatives, 

Pos. 
Bueno, 
Malo, 
Grande, 
Pequeño, 
Alto, 
Bajo, 


Comp. 

Super. 

mejor, 

óptimo. 

peor, 

pésimo. 

mayor, 

máximo. 

menor, 

mínimo. 

superior. 

supremo 

inferior, 

ínfimo. 

I 


Mucho, 
Poco, 


mas, 
menos. 

PRONOUNS. 


Personal  Pronouns. 


/.  yo. 

Me,  me. 
Me,  mí. 

With  me,  conmigo. 


We,  nosotros,  nosotras. 
Us,  nos,  nos. 
Us,  nosotros,  nosotras. 
With  US,  con  nosotros,  as, 


You,  vosotros,    vosotras. 
You,  os,  os. 

You,  vosotros,    vosotras. 
With  you,  con  vosotros,  as. 


Thou,  tu.. 

Thee,  te. 

Thee,  ti. 

With  thee,  contigo. 

You,  in  familiar  polite  style,  is  translated  usted  for 
both  genders,  and  the  verb  agrees  with  it  in  the  sin- 
gular or  plural,  according  to  the  sense.  Usted  and 
its  plural  are  always  written  in  abbreviation,  thus  : 
V.  or  Vm.  for  the  Qrst,  and  VV.  or  Vms.  for  the 
latter. 

You,  usted  (V.). 

You,  a  usted,  le  la.  se. 

You,  á  V.  le,  se;  á  él,  ella, 
sí. 

With  you,  con  V.  or  con- 
sigo. 


You,  ustedes  (VV.). 
y'ou,  á  VV.  los,  las,  se. 
You,    á    VV.  les,    se;    á 

ellos,  ellas,  sí. 
Wilh  you,  con  VV.  or  con- 


He  or  il,  él. 

Ilim  or  it,  le,  se;    él,    sí. 
Him  or  tí,  le,   se;    él,    sí. 
With  /liJíi,  ií,  con  él,  con- 
sigo. 


They,  ellos. 

Them,  los,   se;   ellos,   sí. 
Them,  les,    se;   ellos,   sí. 
With  them,  con  ellos,  con- 
sigo. 


They,  ellas, 

Them,  las,  se;  ellas,  sí. 
Them,  les,  se;  ellas,  sí. 
With  them,  con  ellas, con- 


She  or  it,  ella. 
Hur  or  it,  la,  se ;  ella,  sí. 
II er  or  it,  le,  se;  ella,  sí. 
With   her,    it,   con    ella, 
consigo. 

Mi,  ti,  si,  are  always  preceded  by  prepositions. 
3Ie,    te,  se,   le,   los,    la,    las,   les,   are  governed  by 
verbs  and  never  placed  after  prepositions. 

Possessive  Pronouns  Conjunctive. 

My,  mi,  mis.  His,  su,  sus.  Its,  su,  sus. 
Thy,  tu,  tus.  Her,  su..  sus.  Their,  su,  sus. 
Your,  with  reference  to  Usted  or  Ustedes,  su,  sus. 
These  pronouns  agree  in  number  with  the  noun  that 
follows  them;  as,  He  sold  his  horses  [él  vendió  sus 
caballos);  they  fulfilled  their  promise  (ellos  cumplie- 
ron su  promesa). 

Possessive  pronouns  Absolute. 

Mine,  mio,  mios. 

mia,  mias. 
Thine,  tuyo,  tuyos. 

tuya,  tuyas. 

His,    suyo,  suyos.  Its,  suyo,  suyos. 

suya,  suyas.  suya,  suyas, 

//ees,  suyo,  suyos.  Theirs,  suyo,  suyos. 

suya, suyas.  suya,  suyas. 

Our,  nuestro,  nuestros.         Your,  vuestro,  vuestros. 

nuestra,  nuestras.  vuestra,  vuestras. 

Your,  de  Usted,  de  Ustedes: 

Your,   with   reference    to    Usted,  is  also  translated 

suyo,   suyos,    suya,   suyas,   or  su,    sus...    de    V. 

or  VV. 

Relative  and  Interrogative  Pronouns. 

Who,  which,  que,  quien,  quienes.  What,  that,  que. 
Which,  tchat,  cual,  cuales;  also,  el  cual,  los  cuales, 
la  cual,  las  cuales. 
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Whose,  cuyo,  cuyos,  cuya,  cuyas;  also,  de  quien,  de 
cual,  etc. 

Demonstrative  Pronouns. 


This,  este.  These,  estos. 

«      esta.  «        estas. 

That,   ese.  Those,  esos. 

«       esa.  c        esas. 


That,  aquel.  Those,  aque- 
llos, 
o  aquella.      a  aquellas. 

This,  esto.  That,  aquello. 

That,  eso.  It,  ello,  lo. 


Indefinite  Pronouns. 


One,  uno. 
Each,  cada. 
..  ,    ,     í  nadie, 
^"^«'^y-  { ninguno. 
Somebody,  alguien. 
Anybody,     )    , 
Any,  some,  j  ^'Suno. 

Some  one,   )    , 
Son^ebody,   J  alguno. 

Whichever,  cualquiera. 
Whomsoever,  quienquiera. 

ambos. 
Both,  I  entrambos. 

ambos  á  dos. 


Such,  tal. 
Something,  algo. 
Nothing,  nada. 
Each  one,  cada  cual. 
Each  other,  uno  y  otro. 
One  another,  uno  á  otro. 
Either,  uno  ú  otro. 

Neither,  ni   uno   ni  otro. 
Every  one,  cada  uno. 
Every  one. 


I 


hery  thing,  Í 
[II,  every,     ] 


lodo,  todos. 


Everybody, 

E 

A 

It  is  said,  dicen  or  se  dice. 


VERBS. 

All  Spanish  verbs  are  classed  into  three  conjuga- 
tions. Verbs  ending  in  ar  belong  to  the  first  ;  those 
in  er,  to  the  second;  and  those  in  ir,  to  the  third. 

A  TABLE. 

OF  THE  terminations  OF  ALL  THE  REGULAR  VERBS. 

The  numbers  in  the  margin  refer  to  the  Conjuga- 
tion, those  at  the  head  of  the  colomns,  to  the  Persons. 

Infinitive  Mood. 

1.  Present,  a»', Gerund,  aitdo.  Perf.  or  Passive  Part.  ado. 

2.  »         er.        »       ienao.  »        »        »         ido. 

3.  »        ir.        >>       icndo.         »        »        »         ido. 


Indicative  Mood. 


Present. 


Singular. 

Plural. 

1. 

2. 

3. 

1. 

2. 

3. 

1. 

0, 

as. 

a: 

amos. 

ais. 

an 

2. 

0, 

es. 

e: 

emos, 

eis, 

en 

3. 

0, 

es, 

e. 

¡mos. 

is. 

en 

Imperfect. 

i. 

aba. 

abas, 

aba: 

abamos. 

ábais, 

aban. 

2. 

ia, 

ias. 

ia: 

íamos, 

íais, 

ian. 

3. 

ia. 

ias, 

ia: 

íamos, 

íais, 

ian. 

Preterite  or  Perfect. 


1. 

é. 

aste. 

6: 

amos, 

ásteis, 

áron. 

2. 

í. 

iste, 

id: 

irnos, 

ísleis. 

iéron 

3. 

u 

iste, 

ió: 

irnos. 

ísteis. 

iéron 

Future. 


i. 

aré, 

aras. 

ara. 

aremos, 

aréis. 

aran 

2. 

eré, 

eras, 

era: 

eremos, 

eréis. 

eran 

3. 

iré. 

irás, 

irá: 

iremos. 

iréis, 

irán 

1. 


Imperative  Mood. 


emos. 


ad. 


en. 


VIH 


2. 

Oi 

a, 

amos. 

cd. 

an. 

3. 

Había.          Tenia. 

Era. 

Estaba. 

3, 

«1 

a. 

amos, 

id. 

an. 

1. 
2. 
3." 

Habíamos.  Teníümos, 
Habíuís.      Teníais. 
Habían.       Tenían. 

Erumos. 

Erais. 

Eran. 

Esl;ibamos 

Estabais. 

Estaban. 

SUDJUNCTIVE     MOOD. 

Preterite. 

Present. 

1  had. 

/  toas. 

Singular. 

Plural. 
2. 

3. 

1. 

Hube.          Tuve. 

Fui. 

Estuve. 

1. 

SJ. 

3.             1. 

2_ 

Hubiste.      Tuviste. 

Fuiste. 

Estuviste 

1. 

e, 

es, 

e:           emos, 

els, 

en. 

3! 

Hubo.           Tuvo. 

Fué. 

Estuvo. 

2. 

a, 

as, 

a:           amos, 

ais, 

an. 

1. 

Hubimos     Tuvimos. 

Fuimos. 

Estuvimos. 

8. 

a. 

as, 

a:           amos, 

ais. 

an. 

2. 
3. 

Hubisteis.  Tuvisteis. 
Hubieron.    Tuvieron. 

Fuisteis. 
Fueron. 

Estuvisteis 
Estuvieron 

Imperfect.  —  {First  Termination.) 


1. 
2. 
S. 


ara, 

iera, 

iera, 


aras, 
loras, 
¡eras, 


ara: 

iera: 

iera: 


aramos, 

iéramos, 

iéramos, 


aráis      aran, 
¡¿•rais,    ieran. 
iérais.    ieran. 


Imperfect.  —  {Second  Termination.) 


i.  arla, 
2.  eria, 
8.      irla, 


anas, 
erias, 
irías, 


ana: 
eria: 
iría: 


arlamos, 
criamos, 
iríamos. 


ariais,  arian. 
eríais,  erian. 
iríais,      irían. 


Imperfect.  —  {Third  Termination.) 

1.  ase,      ases,      ase:       asemos,      áseis,      asen. 

2.  iese,     ieses,     lese:      iésemos,      iéseis,      iesen. 

3.  Iese,     ieses,     iese:    .  iésemos,     iéseis,      iesen. 

Future. 


1. 

are, 

2. 

iere, 

3. 

iere. 

ares.  are:  aremos, 
icres,  iere:  iéremos, 
ieres,      iere:      iéremos. 

Compound  Tenses. 


aréis,  aren, 
iéreis,  ieren. 
léreis,     ieren. 


These  tenses  are  formed  by  placing  after  the  verb 
haber  (to  have),  the  participle  past  of  the  verb  that  is 
conjugated;  as  (I  have  armed),  "  yo  he  armado.  » 

Conjugation  of  the  Au.kiliary  Verbs. 

Infinitive  Mood. 

Present. 

Haber.       Tener.       To  have.  Ser.       Estar.       To  be. 

Gerund. 
Habiendo.  Teniendo  Having.  Siendo.  Estando.  Being. 

Past  Participle. 
Habido.       Tenido.      Had.       Sido.      Estado.      Been, 

■     Indic.\tive  Mood. 
Present. 


1.  He. 

2.  Has. 

3.  Ha. 

1.  Liemos 

2.  Habéis 

3.  Han. 


/  have. 

Tengo. 

Tienes. 

Tiene. 

Tenemos. 

Tenéis. 

Tienen. 


boy. 

Eres. 

Es. 

Somos. 

Sois. 

Son. 


Imperfect. 


I  had.  1 

1.    Había.         Tenia.  Era. 

£.    Habías.       Tenias.  Eras. 


/  am. 

Estoy. 

Estas. 

Está. 

Estamos. 

Estáis. 

Están. 


I  icat. 

Estaba. 
Estabas. 


1. 

2. 
3. 
1. 

2. 
3. 


1. 
2. 
3. 
1. 

2. 
3. 


Future. 


I  shall  have. 

/  shall  be. 

Habré.        Tendré. 

Seré. 

Estaré. 

Habrás.      Tendrás. 

Serás. 

Estarás 

Habrá.        Tendrá. 

Será. 

Estará. 

Habremos. Tendremos. 

Seremos. 

Estaremos 

Habréis.     Tendréis. 

Seréis. 

Estaréis. 

Habrán.     Tendrán. 

Serán. 

Estarán. 

Imperative  Mood. 


Present. 


Let  me  have. 
Let       me 

have.     Tenga  yo. 
Have  thou  Ten  tú. 
Have  not.    No  tengas. 

Let      him 

have.        Tenga  él. 
Have.  Tenga  V. 

Let        us 

have.       Tengamos. 
Have  ye.      Tened. 
Have  not.    No  tengáis 
Let      them 

have.       Tengan. 
Have  you.  Tengan  VV. 


Let 


Sea. 

Se. 

No  seas. 


Sea. 

Sea  V. 

Seamos. 

Sed. 

No  seáis. 

Sean. 
Sean  VV. 


me  be. 

Esté. 
Está. 
No  estes 


Esté. 

Esté  V. 

Estemos. 
Estad. 
No  estéis. 

Estén. 
Estén  VV. 


Subjunctive    Mood. 
Present. 


I  may  have. 


Haya. 

Hayas. 

Haya. 

Hayamos. 

Hayáis. 

Hayan. 


Tenga. 

Tengas. 

Tenga. 

Tengamos. 

Tengáis. 

Tengan. 


Sea. 

Seas. 

Sea. 

Seamos 

Seáis. 

Sean. 


/  mny  be. 
Esté. 
Estes. 
Esté. 
Estemos. 
Estéis. 
Estén. 


Imperfect.  —  (First  Termination.) 


I  ti  ould 
Hubiera. 
Hubieras. 
Hubiera. 
Hubiéra- 
mos,. 
Hubierais 
Hubieran. 


have. 
Tuviera. 
Tuvieras. 
Tuviera. 
Tuvié  ra- 
mos. 
Tuvié."ais 
Tuvieran. 


/  would  be. 


Fuera. 
Fueras. 
Fuera. 
Fuéramos. 

Fuerais. 
Fueran. 


Estuviera. 
Estuvieras, 
Estuviera. 
Estuviéra- 
mos. 
Estuvierais. 
Estuvieran. 


Imperfect.  —  {Second  Termination.) 


1. 

2. 
3. 
1. 

/  would  have. 
Habría.        Tendría. 
Habrías.       Tendrías. 
Habría.         Tendría. 
Habría-     Tendría- 

/ would  be. 
Seria.  '             Estaría. 
Serias.              Estarías. 
Seria.                Estaría. 
Seríamos.        Estaríamos 

9 
3.' 

mos. 
Habríais. 
Habrian. 

mos. 
Tendríais. 
Tendrían. 

Seríais. 
Serian. 

Estaríais. 
Estañan. 

ü 


Imperfect.  —  (Third  Termination.) 


/  should  have. 

/  should  be. 

1. 

Hubiese.      Tuviese. 

Fuese. 

Estuviese. 

2. 

Hubieses.    Tuvieses. 

Fueses. 

Estuviese?. 

3. 

Hubiese.      Tuviese. 

Fuese. 

Estuviese. 

1. 

Hubiese  -    Tuviése- 

Fuésemos. 

Estuviés  e- 

mos,             mos. 

mos. 

2. 

Hubieseis.    Tuvieseis. 

Fueseis. 

Estuvieseis 

3. 

Hubiesen.    Tuviesen. 

Fuesen. 

Estuviesen 

Future. 


When  I  shall  have. 


i. 

Hubiere. 

Tuviere. 

Fuere. 

Estuviere. 

2. 

Hubieres. 

Tuvieres. 

Fueres. 

Estuvieres 

3. 

Hubiere. 

Tuviere. 

Fuere. 

Estuviere. 

1. 

Hubiere  - 

Tuviére- 

Fuéremos. 

Estuviere  - 

mos. 

mos. 

mos. 

2. 

Hubiereis 

Tuviereis. 

Fuereis. 

Estuviereis 

3. 

Hubieren. 

Tuvieren. 

Fueren. 

Estuvieren. 

When  I  shill  he. 


IX 

{Anastasia  está  leyendo  y  María  jina  ca^á  tocando  el 
piano). 

PARTICIPLE. 

The  passive  or  past  participle  terminales  in  ado  in 
the  first  conjugation,  and  in  ido  in  the  second  and 
third.  It  changes  its  termination  according  to  the 
number  and  gender  of  the  person  it  refers  to  ;  except 
when  it  follows  immediately  after  the  verb  haber,  in 
which  case  it  does  not  admit  of  any  cliange. 

All  passive  participles  that  do  not  terminate  in  ado 
or  ido  are  called  irregular;  such  are  the  following, 
from  the  verbs : 


To   open,    abrir,   abierto 
To    cover,     cubrir,     cu- 
bierto. 
To  say,  decir,  dicho. 
To  write,  escribir,  escrito. 
To  fry,  freír. 
To  do,  hacer,  hecho. 

Their  compounds  have 


To    print,    imprimir,  im- 
preso. 
To  die,  morir,  muerto. 
To  solve,  solver,  suelto. 
To  see,  ver,  visto. 
To  put,  poner,  puesto. 
To  turn,  volver,  vuelto. 

the  same  ¡rregulorilv. 


Passive  Veubs. 

Passive  verbs  are  formed  from  active  transitive 
vet;bs  by  adding  their  participle  past  to  the  auxi- 
liary verb  ser  (to  be),  through  all  its  changes,  as 
in  English;  thus,  from  the  active  verb  amar  (to 
love',  is  formed  the  passive  verb  ser  amado  (lo  be 
'oved). 

The   participle   must    agree    in    gender   and  num- 
ber  with   the"  nominative  it   refers  to  ;    thus.  He  is 
loved   {él    es    amado)  ;  she  is  loved  [ella  es  amala) 
they  are  loved  ¡.ellos  son  amados). 

Pronominal  or   Reflective  Verbs. 

A  pronominal  or  reflective  verb  is  conjugated 
by  prefixing  the  pronouns  me,  te,  se,  V.  se  ;  nos,  os, 
se,  VV.  se  lo  the  verb  according  to  its  person  and 
number ;  as,  he  arras  himself,  él  se  arma. 

In  the  infinitive  and  imperative  moods  the  pro- 
nouns are  placed  after  the  verb,  and  in  one  word  with 
it  ;  the  pronoun,  therefore,  must  be  suppressed,  in 
order  to  find  out  the  conjugation  :  thus.  To  approach, 
acercarse  (se)  acercar,  üi-st  conjugation. 

ReSiarks  on  the  Use  of  the  Subjunctive  Mood. 

Three  are  tlie  terminations  of  the  imperfect  tense 
subjunctive  mood;  ra,  ria,  se.  —  The  termination 
ra,  or  se,  is  used  when  the  verb  is  governed  by  a 
conditional  conjunction,  and  the  verb  that  completes 
the  sense  of  the  phrase  is  placed  in  the  termination 
ria  ;  If  he  had  money,  he  would  buy  the  house.  Si 
¿I  tuviera  dinero,  compraría  la  casa  :  —  if  the  verb 
begins  without  a  conditional  conjunction,  the  termi- 
nation ra  or  ria  may  be  used,  placing  the  verb  that 
completes  the  sense  in  the  termination  se ;  as,  It 
would  be  proper  that  you  should  write  to  hiai.  Fuera, 
or  seria   bueno  que  y.  le  escribiere. 

Verbs  signifying  command,  wish,  supplication,  etc., 
being  in  the  present  indicative,  require  the  governed 
verb  in  the  present  subjunctive;  and  if  they  be  in 
any  of  the  past  tenses  of  the  indicative,  the  goVerned 
verb  must  be  in  the  termination  ra  or  se,  of  the 
subjunctive. 

The  Ger-jND. 

The  gerund  is  that  part  of  the  verb  that  terminates  in 
ando  in  verbs  of  the  first  conjugation,  and  in  iendo 
in  those  of   the  second    and   third  ;    as,    publicando 


w  •  1--  seeona    ana   ihird  ;    as,    publicando 

(publishing^  from  publicar ;  prometiendo  (promisins), 
from  prometer;  asistiendo  (asíistinír),  .'"rom  asislir.^h 
admits  no  change  for  gender  or  number. 

It  is  tiansialcd  by  the  English  present  participle,  and 
conjugated  with  the  verb  estar  (to  boi ;  as,  Anastasia 
IS  reading,  and   Maria   Ann  is   playing  on  the  piano 


Verbs  that  have  two  participles. 

There  are  some  verbs  thathave  two  passive  participles, 
the  one  regular  and  the  other  irregular.  Such  are  :  — 
To  bless,  bendecir,  bendecido,  bendito  ;  to  compel, 
compeler,  compelí  Jo,  compulso  ;  to  convert,  convertir, 
convertido,  converso;  lo  awake,  despertar,  desper- 
tado, despierto  ;  to  elect,  elegir,  elegido,  electo  ;  to 
express,  expresar,  expresado,  expreso;  to  fix,  fijar, 
fijado,  fijo;  to  satiate,  hartar,  hartado,  harto;  to 
include,  incluir,  incluido,  incluso  ;  io  join,  juntar, 
juntado,  junto ;  to  arrest,  prender,  prendido,  preso  ; 
to  provide,  proveer,  proveído,  provisto;  to  break, 
romper,  rompido,  roto  ;  to  loosen,  soltar,  soltado, 
suelto;  to  suspend,  sus/je/¿tier,suspendido,  suspenso,elc. 

The  regular  participles  of  these  verbs  are  used  to 
form  the  compound  tenses  with  haber;  as,  He  has 
awaked  early  [él  ha  despertado  temprano). 

The  irregular  participles  are  used  as  verbal  adjec- 
tives, and  with  the  verbs  ser,  etc.,  and  do  not  form 
compound  tenses  with  haber;  excepting  preso,  pres- 
crito, provisto,  roto,  and  a  few  others';  as.  He  is 
early  awaked  (él  está  despierto  temprano) ;  They  have 
provided  (ellos  han  jrovisto  or  proveído.) 

ADVERBS. 

Adverbs  are  formed  from  adjectives  of  one  termi- 
nation by  the  addition  of  mente;  as,  dulcf,  dulce - 
mente  :  and  from  those  of  two  terminations,  by 
adding  mente  lo  the  feminine,  as,  gracioso,  gracio- 
samente.  They  admit  the  superlative;  as  graciosisi- 
mamcnte. 

When  two  or  more  adverbs  ending  in  ly  occur  in 
the  same  sentence,  the  termination  mente  is  added  lo 
the  last  only;  as,  He  speaks  elegantly  and  correctly 
[él  habla  correcta  y  elegantemente).  We  append  a 
selection  of  adverbs  for  the  convenience  of  the 
student. 

Adverbs  of  Time. 


¿Cuándo?  ¿Desde  cuándo? 

¿Hasta  cuándo? 

Hoy ;  hoy  en  dia, 

Ayer, 

51  aña»  a. 

Anteayer, 

.il  amanecer, 

A  la  madrugada, 

.i  noche,         ) 

Ayer  noche,  i 

Al  anochecer, 

.■i  hura. 

Luego, 

.it  inslaníe;  de  repente, 

De  priesa, 

Siempre, 


When?  Since  When' 

Till  when?  How  long? 

To-day;  This  day. 

Yesterday. 

To-morrow. 

The  day   before  yeslarday. 

At  day-break. 

Early. 

Last  night. 

At  nightfall 

Now. 

Directly. 

Instanly,  immediately. 

in  a  hurry,  hurriedly. 

Always. 


X 


Ya, 

Nunca;  Jamas, 

ElllÓHCCS, 

Antes, 

JJespues, 

Al  fin;  En  fin, 


Already. 

Never. 

Then. 

before. 

After, 

At  last. 

Adverbs  of  Place, 


¿Dónde?  ¿En  dónde? 

¿fíe  dónde? 

¿Para  dónde? 

Aqui;  ahi,  alii. 

Acá, 

Hacia  arriba, 

Hacia  abajo, 

Por  delante. 

Por  dctrju. 

Dentro, 

Fuera, 

Debajo^ 

Lejos, 

Cerca, 

A  mario  derecho, 

A  mano  izquierda, 

Airas, 

A  leíante. 


Where? 

Whence? 

Whicli  way? 

Here;  there. 

This  way. 

Above, 

Below. 

Before. 

Behind. 

Within. 

Out;  Without. 

Beneath. 

Far,  afar. 

Near, 

On  the  right-hand. 

On  the  left  hand. 

Backward. 

Forward. 


Adverbs   of   Quantity. 

¿Cuánto?  How  much? 

Muclio,  Much. 

Poco,  Little. 

Demasiado,  Too  much. 

Bastante,  Enough. 

JUas,  More. 

Alijo,  Something. 

Casi,  Almost. 

Tanto,  So  much. 

Apenas,  Scarcely. 

Basta,  That  is  enough. 

Adverbs  of  Mode  and  Order. 


¿Cómo? 

Bifn, 

Mai, 

Despacio, 

Claro, 

Alto, 

2uedo,  qucdito, 
espues, 
Asi, 

Asi  asi. 
De  veras, 
J)t;  buriii.^, 
De  balde, ¡ 


How? 

Well. 

111. 

Slowly. 

Clearly. 

Aloud,  loudly. 

Softly, 

Afterwards, 

So,  thus. 

So  so. 

Truly. 

For  fun. 

Gratis. 

Adverbs  of  Afflrmation, 


£5  verdad, 
Es  cierto. 
Si;  si,  señor, 
Segurarnente, 


It  is  true. 
It  is  certain. 
Yes;  yes,  sir. 
Certainly. 

Adverbs  of  Nesration. 


No;  no,  señor. 
No  es  verdad, 
De  ningún  modo. 
Nada  de  eso, 


¿Es  verdad? 
¿Es  asi? 


No;  no,  sir. 
It  is  not  true. 
In  no  way. 
Not  at  oil. 

Adverbs  of  Doubt. 

Is  it  true? 
Is  it  so? 


Ouizd, 
En  caso. 

Perhaps. 

In  case. 

Si  acato. 

If  by  chance. 

Por  ventura. 

Peradventuro, 

Adve 

rbs 

of  Comparison. 

Mas, 

More, 

Menos, 

Less. 

Mejor, 

Belter. 

Peor, 

Worse. 

Al  par. 

Egual  to,  like. 

Tanto;  como. 

So,  so  much;  as 

Tan;  como. 

As,  as  much;  as. 

PREPOSITIONS. 


The  most  frequent  are 


^•1, 

At,  to,  for. 

Hacia, 

Towards, 

Antes,  ante, 

Before. 

Hasta, 

Until. 

Con, 

With. 

Para . 

For,  to. 

Contra, 

Against. 

Por, 

By,      for. 

fíe. 

Of,  from. 

through. 

Desde, 

From. 

Según, 

According. 

En, 

In,   on,  at. 

Sin, 

Without. 

Entre, 

Between, 

Sobre, 

On,  upon. 

among. 

Tras,  detrás. 

Behind. 

CONJUNCTIONS. 


The  principal  conjunctions  are 


Que, 

También, 
Ademas, 
Y  or  i,  é, 
Ni, 

O,  ú,  ya, 

Sea  que, 
Tampoco, 
Mas,  pero, 
También, 
A  un,  cuando, 

Aunque, 

Porque,  que, 
¿Por  qué? 


That. 

Also. 

Moreover. 

And, 

Neither.nor. 
f  Or,  either, 
( Whether, 

Whether, 

Neither, 

But. 

I  Even, 

Í  .-VUhough. 
(Though. 

Because, 

Why? 


since. 


I'ues,   pues 

que. 
Por, 

Par  tanto. 
Por  cuanto, 
Para  que, 

Para  que, 
A  fin  de, 

Si, 

Sino, 

Con  tul  que, 

A  menos  de, 

A  menos  que 

Pues,  puesto, 

Como,asicomo,   As 
Asi,  So 


By,  for. 
Therefore. 
Whereas. 
Tliat. 
(  That, 
< In  order 
that. 
If, 
But. 
Provided. 

}  Unless. 


Since. 


E  is  used  instead  of  y,  when  the  following  word 
begins  by  t  or  hi.  —  U  is  employed  istead  of  ó,  when 
the   word  immediately  following  begins  by  0,  or  ho. 


INTERJECTIONS. 


¡Ay!  Alas! 

.4/1.'  Ah! 

Ay  de  mi!    Woe  to 
He !  Lo ! 

Ea!  Well! 

Ola!  Holla! 

Qué  lastimi! 
fíe  veras! 
Qué  hermoso  es! 
Qué  feo! 
Por  fíios! 
Vamos,  pronto! 
Silencio! 


me! 


¡Tate! 
¡  Viva! 
¡Ce! 
¡Puf! 
¡Ojalá! 


Take  care! 

Hurrah! 

Here! 

Fie! 

God  grant! 


Hombre! 


What  á  pity! 

Indeed! 

How  beautiful! 

How  ugly! 

For  the  love  of  God! 

Come,  be  quick ! 

Silence! 

Dear  me! 


I 


XI 


THE  IRREGULAR  VERBS. 


VERBS  THAT  REQUIRE  A  CHANGE  IN  THEIR  RADICAL  LETTERS. 

1.  Verbs  endin"  in  gar  change  the  c  into  qv  when  the  first  letter  of  the  termination  is  e 


2. 

» 

s 

CER 

)> 

c 

)» 

z 

3. 

» 

» 

GIR 

9 

c 

» 

z 

4. 

» 

» 

GER 

)» 

G 

)> 

J 

5. 

n 

» 

GIR 

X> 

G 

» 

J 

6. 

s 

> 

QUIR 

» 

QU 

A 

c 

7. 

» 

» 

GUIR 

drop 

U 

8. 

» 

» 

OAR 

add 

U 

9. 

s 

» 

ZAR 

change 

Z 

» 

c 

0   or   A 


GENERAL  IRREGULARITIES  OF  SPANISH  VERBS. 


1st  Class.  Verbs  ending  in  PER  (1)  change  the  I  of  the  term,  into  Y  when  it  ¡s  immediately  followed  by  e  or  o,     1 


2d 
3d 

4lh 

útil 

Clh 

7lh 
Sth 


»        »    I     »  »        »    Y      »  »  J»  » 

add  a     Y  before  the  terminations  beginning  with  o,  e,  or  a 


e  or  0, 


\  \  Verbs  conjuga-    ^^1^^'?,^^ 
"1         ted  like        (AbLMiK 


»  LTR 
»  UIR 

/ ACER ] 

\ FCFR  I 
JO ;  oCER  k  ^'^^  ^     ^  before  the  rad.  C  in  the  terminations  beginning  with  o  or  o,     3 

(uCiR  ) 
^55^'^^^'^'^^  I  add  an  i  before   jsd'  T'-    '!"=•)  of  the  pres.  of  the   indie.,] 


{ the  last  radical  e  j  3d    »  »       i         a     t  ,u     ■  .•     "' 

)  in  the  (3d     »      plur.    )     and  of  the  imperative. 


Asentir  changes  the  last  radical  e  into  i  in  the  terminations  beginning  with  le,  io. 


( ACORDAR 
I  MOVER 

(dormir 


itake  the  syllabe  |  gj    ^  '"     „       /  of  the   pres.  of   the   indie,  i 
ue  instead  of  the.  3j     »  r>       (         ^,         ",      .      "      subj.,  ¡5 

radical  o  in  the  r  jj^    ^^      pj^^j,     i     and   of  the    imperative,      J 


PEDIR 

PEDIR 
CONDUCIR 


lake  an  I  instead  i  2  1     » 
of  the  radical  E 


sing. 


I  of  the   pres.    of  the   indie, 


3d     »  »       iUt-"      p"         .     "      ,?"^J-' 

^^nd   of    the    imperative, 

take  an  I  instead  of  the  radical  E  in  the  terminations  begin- 


'"  ^he  (g^    „      pi^ij. 


Examples  :  —  1    Poseer, 
2    Instruir, 


3     Conocer, 
í  Acrecentar, 

j  /ífender, 

» 

¡Acordar, 
Mover, 
Dormir, 

6  Pedir, 

7  » 

8  Conducir, 


j      ning  wilh  o,  e,  a,  le,  ío.  "  \ 

have    the  irregularities   of  the   verbs   of  the  3d  class  in  the  \ 
present   indicative,  present   subjunctive,  and   in   the  impera- 
tive. They  take,  besides  the  terminations  uje,ujiste,  ujo,  etc.,  ,  _ 
in  the  preterite   of  the   indicative;  in  the  first  and  3d   ternii-  '° 
nations  of  the  imperfect  of  the  subjunctive,  and  in  the  future 
of  the  same  mood. 

Poseyendo;  poseyó,  poseyera,  etc.;  poseyese,  etc.;  poseyere,  etc. 
Instruyendo;  instruyó,  instruyeron,  instruyera,  etc.;  instruyese,  etc.;  ins- 
truyere, etc. 

Instruyo,  instruyes,  etc.;  instruya,  instruye,  etc.;  instruya,  instruyas,  etc. 

Conozco,  conozca.  Obedecer,  obedezco,  obedezca.  Lucir,  luzco,  luzca. 

Acreciento,  acrecientas,  etc.;  acreciente,   acrecienta,   etc.;  acreciente,  acre- 
cientes, etc. 

Atiendo,  atiendes,  etc.;  atienda,  atiende,  ele;  atienda,  atiendas,  etc. 

Asiento,  asientes,  etc.;  asienta,  asiente,  etc.;  asienta,  asientas,  etc. 

Asintió,  asintieron;  asintiera;  asintiese,  asintiere. 

Acuerdo,  acuerdas,  etc.;  acuerde,  acuerda,  etc.;  acuerde,  acuerdes,  etc. 

Muevo,  mueves,  etc.;  mueva,  mueve,  etc.;  mueva,  muevas,  etc. 

Duermo,  duermes,  etc.;  duerma,  duerme,  etc.;  duerma,  duermas,  etc. 

Pido,  pides,  etc. ;  pida,  pide,  etc. ;  pida,  pidas,  etc. 

Pidió,  pidieron,  pidiera,  etc.;  pidiese,  etc.;  pidiere,  etc. 

Conduzco;  conduzca,  conduzcas,  conduzcamos,  etc. 

Conduje,  condujiste,  condujo,  V.  condujo;  condujimos,  condujisteis,  condu- 
jeron, VV.  condujeron.  —  Subj.  ImperfAst.  term.  Condujera,  etc.  2(1  term. 
Conduciría,  etc.  M  term.  Condujese,  etc.  —  Fut.  Condujere,  etc. 


VERBS   WHOSE  IRREGULARITY    IS  CONFINED  TO  THEM  AND 
THEIR    COMPOUNDS. 

N.  B.  The  tenses  not  conjugated  in  the  following 
verbs  are  regular.  Thus  in  Andar,  for  instance,  the 
present  of  the  indicative  mood  is  ;  1  ando,  2  andas, 
3  anda,  etc.  The  imperfect  tense,  1  andaba,  2  anda- 
bas, etc.  The  tenses  or  persons  printed  in  italics  are 
also  regular. 


ADQUIRIR,    to  acquire. 

Indie.  Pres.  1  Adquiero,  2  adquieres,  3  adquiere, 
V.  adquiere  :  1  adquirimos,  2  adquiris,  3  adquieren, 
VV.  adquieren. 

Imperative.  1  Adquiera,  2  adquiere,  3  adquiera, 
adquiera  V.,  2  no  adquieras  :  i  adquiramos,  2  ad- 
quiíid,  3  adquieran,  adquieran   VV.,  2  no  adquiráis. 

Subj.  Pres.  1    adquiera,  2  adquieras,  3   adquiera  : 


(l)  Verbs  ending  in  Ilir  and   ñir  lose  the  i  in  the  teriuinations  in  wliicli   it   is  immediatelj  followed  by  o,  as,  escabullir 
etc  abut  ló ;  ceñir,  ciñó. 
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1    adquiramos,   2    adquiráis,  3    adquieran,   VV.   ad- 
quieran. 

ANDAR,  to  walk. 

¡ndic.  Preterit,  i  Anduve,  2  anduviste,  3  anduvo, 
V.  anduvo  :  1  anduvimos,  2  anduvisteis,  3  anduvieron, 
V\^  anduvieron. 

Sahj.  Imperf.  ]st  term.  1  Anduviera,  2  anduvieras, 
3  íinduviera,  V.  anduviera  :  i  anduviéramos.  2  andu- 
vierais, 3   anduvieran,  VV.    anduvieron.    2rl    term.    1 
Andaria,elc    3dterm.  1  Anduviese, 2  anduvieses,  etc 
—  f  MÍ.  1  Anduviere,  2  anduvieres,  etc. 


ASIR,  to  seize. 

Indie.  Pres.  1  Asgo,  2  ases,  3  ase,  V.  ase  :  1  ashnos. 
2  asis,  3  asen.  VV.  asen.  —  Subj.  1  Asga,  2  asgas, 
S  asga,  V.  asga  :  1  asgamos,  2  asgáis,  3  asgan,  VV. 
asgan.  —  Imperative.  1  Asga  yo,  2  ase  or  as  tú,  3  asga 
61,  asga  V.,  2  no  asgas  :  1  asgamos,  2  asid,  3  asgan, 
asgan  VV.,  2  no  asgáis. 


BENDECIR,  lo  bless. 

Is  conjugated  like  Decir,  except  in  the  tenses  and 
persons  following,  which  are  regular. 

„     ,         ,.  .  ,     JRendito. 
Pastparlmple.^l¡^,^¿^^ijg^ 

Indie.  Future.  \  Bendeciré,  2  bendeciros,  3  bende- 
cirá, V.  bendecirá  :  1  bendeciremos,  2  bendeciréis, 
3  bendecirán,  VV.  bendecirán.  —  Subj.  Iwper.  'id 
term.  1  Bendeciria,  2  bendecirias,  3  bendecirla,  V. 
bendecirla  :  1  bendeciríamos,  2  bendeciríais,  3  ben- 
decirían, VV.  bendecirían.  —  Imperative.  2  Bendice 
tú  :  2  Bendecid. 


CABER,  lo  be  contained. 

Indic.  Pres.  1  Quepo,  2  cabes,  3  cabe,  V.  cabe  : 
1  cabemos,  2  cabéis,  3  caben,  VV.  caben.  —  Perf. 
\  Cupe,  2  cupiste,  3  cupo,  V.  cupo  :  1  cupimos,  2  cu- 
pisteis, 3  cupieron,  VV.  cupieron. 

Fut.  1  Cabré, 2  cabrás,  3  cnbrá,  V.  cabrá  :  1  cabre- 
mos, 2  cabréis,  3  cabrán,  VV.  cabrán.  —  Imperative. 
1  Quepa  yo,  2  cabe,  3  quepa,  quepa  V.,  2  no  quepas  : 
1  quepamos,  2  cabed,  3  quepan,  quepan  VV.,  2  no 
quepáis. 

6ubj.  Pres.  1  Quepa,  2  quepas,  3  quepa,  V.  quepa  : 
1  quepamos,  2  quepnis,  3  quepan,  VV.  quepan.  — Im- 
perf. \sl  term,  i  Cupiera,  2  cupieras,  3  cupiera,  V. 
cupiera  :  I  cupiéramos,  2  cupierais,  3  cupieran,  VV. 
cupieran.  2d  term.  1  Cabria.  2  cabrias,  3  cabria, 
V.  cabria  :  1  cabríamos,  2  cabríais.  3  cabrían,  VV. 
cabrían.  3d  ter7n.  1  Cupiese,  2  cupieses,  3  cupiese, 
V.  cupiese  :  1  cupiésemos,  2  cupieseis,  3  cupiesen, 
VV.  cupiesen.  —  Fal.  i  Cupiere,  2  cupieres,  3  cupiere, 
V.  cupiere  :  1  cupiéremos,  2  cupiereis,  3  cupieren, 
VV.  cupieren. 


CAER,  lo  fall. 

Gerund.  Cayendo.  Past  participle.  Caldo. 

Indic.  Pres.  i  Caigo.  2  caes,  3  cae,  V.  cae  :  1  cae- 
mos, 2  ciéis,  3  caen,  VV.  caen.  —  Pret.  1  Cai,  2  caíste, 
3  cayó,  V.  cayó  :  1  caímos,  2  caisleis,  3  cayeron,  VV. 
cayeron. 

Imper.  I  Caiga  yo,  2  cae,  3  caiga  él,  caiga  V.,  2  no 
caigas  :  1  caigamos,  2  caed.  3  caigan,  caigan  VV., 
2  no  caigáis.  —  Subj.  Pres.  1  Caiga,  2  caigas,  3  caiga, 
V.  caiga  :  1  caigamos,  2  caigáis,  3  caigan,  VV.  cai- 
gan. —  Imperf.  1st  term.  I  Cayera.  2  cayeras,  3  cayera, 
V.  cayera  :  1  cayéramos,  2  cayerais,  3  cayeran,  VV. 


cayeran.  2d  term.  1  Caería,  etc.,  1  caeríamos,  etc. 
.3i  tfrm.  1  Cayese,  2  cayeses,  3  cayese,  V.  cayese  : 
1  cayésemos,  2  cayeseis,  3  cayesen,  VV.  cayesen.  — 
Fut.  1  Cayere,  2  cayeres,  3  cayere,  V.  cayere  :  1 
cayéremos,  2  cayereis,  3  cayeren,  VV.  cayeren. 


COCER,  to  boíl. 

Indic.  Pres.  i  Cufzo,  2  cueces,  3  cuece,  V.  cuece  : 
1  cocemos,  2  cocéis,  3  cuecen,  VV.  cuecen.  —  Subj. 
Pres.  1  Cueza,  2  cuezas,  3  cueza,  V.  cueza  :  1  co- 
zamos, 2  cozáis,  3  cuezan,  VV.  cuezan  —  Imper. 
1  Cueza  yo.  2  cuece,  3  cueza  él,  cueza  V.,  2  no  cuezas  : 
1  cozamos,  2  coced,  3  cuezan,  cuezan  VV.,  2  no  cozáis. 


D.VR,  lo  give. 

Inlic.  Pres.  1    Doy,  2  das,  3  da,  V.  da  :  i  damos, 

2  dais,  o  dan,  VV.  dan.  —  Imperf.  Daba,  etc.  1  Dá- 
bamos, etc.  —  Perf.  1  Di,  2  diste,  3  dio,  V.  dio  :  1 
dimos,  2  disteis,  3  dieron,  VV.  dieron. 

Fut.  1  Daré,  etc.  1  Daremos,  etc.  —  Imper.  í  Dé 
yo,  ele.  :  1  Demos,  etc.  —  Subj.  Pret.  1  Dé,  etc.  . 
1  Demos,  etc.  —  Imperf.  ist  term.  1  Diara,  2  dieras, 

3  diera,  V.  diera  :  1  diéramos,  2  dierais,  3  dieran,  VV. 
dieran.  2d  term.  1  Daría,  etc.  :  1  daríamos,  etc. 
3d  term.  1  Diese,  2  dieses,  3  diese,  V.  diese  :  1  dié- 
semos, 2  dieseis,  3  diesen,  VV.  diesen. 

Fut.  I  diere,  2  dieres,  3  diere,  V.  diere  .  1  diére- 
mos, 2  dieréis,  3  dieren,  VV.  dieren. 


DECIR,  lo  say. 

Gerund.  Diciendo.  Past  participle.  Dicho. 
Indic.  Pres.  1  Digo.  2  dices,  3  dice,  V.  dice  :  1  de- 
cimos, 2  decís,  3  dicen,  VV.  dicen.  —  Imperf.  \  De- 
cía, etc.  —  Pret.  1  Dije,  2    dijiste,   3   dijo,  V.  dijo  : 

1  dijimos,  2  dijisteis,  3  dijeron,  VV.  dijeron. 

Fut.  1   Diré,  2   dirás.  3   dirá,  V.  dirá  :  1  diremos, 

2  diréis.  3  dirán,  VV.  dirán.  —  Imper.  1  Diga  yo,  2  di 
tú,  3  diga  él,  diga  V.,  2  no  digas  :  1  digamo's,  2  decid, 

3  digan,  digan  VV.,  2  no  digáis.  —  íiubj.  Pres.  1  Diga, 

2  digas,  3  diga,  V.  diga  :  1  digamos,  2  digáis,  3  di- 
gan," VV.  digan.  —  Iiiiperf.  Isl  t,:rm.  1  Dijera,  2  di- 
jeras,   3  dijera,  V.  dijera  :  1    dijéramos.   2   dijerais, 

3  dijeran,  VV.  dijeran.  —  2d  trrm.  1  Diría,  2  dirías, 
3  diría,  V.  diría  :  1  diríamos,  2  diríais,  3  dirían,  \"V. 
dirían.  —  3d  term.  1  Dijese,  2  dijeses,  3  dijese,  V. 
dijese  :  1  dijésemos,  2  dijeseis,  3  dijesen,  VV.  dije- 
sen. —  Fut.  i  Dijere,  2  dijeres,  3  dijere,  V.  dijere  : 
1  dijéremos  2  dijereis,  3  dijeren,  VV.  dijeren. 

Contradecir,  lo  contradict;  Desdecirse,  lo  retract ; 
Predecir,  to  predict.  These  three  verbs  are  conju- 
gated like  decir,  except  ¡n  the  second  person  singular 
of  the  imperative,  which  is  contradice,  predice,  des- 
dícete. 


DORMIR,  to  sleep 

Grund.  Durmiendo.  Past  participle.  Dormido 
/)idic.  Pres.  I    Duermo,  2    duermes,  3   duerme,  V. 

duerme    :    1    dormimos,  2    dormís,  3    duermen,   VV 

duermen. 

Pret.  1  Dormí,  2  dormiste,  3  durmió  :  1  dormimos, 

2  dormisteis,  3  durmieron,  VV.  durmieron.  —  Ituper. 

1  Duerma  yo,  2  duerme,  3  duerma  él.  duerma  V.,  2  no 
duermas  :  I  durmamos,  2  dormid,  3  duerman,  duer- 
man VV.,  2  no  dormais.  —  Subj     Pres.    1    Duerma, 

2  duermas,  3  duerma,  V.  duerma  :  1  durmanos,  2  dur- 
máis, 3  duerman,  V\'.  duerman. —  Imperf.  ist.  term. 
1  Durmiera,  2  durmieras,  3  durmiera,  V.  dur- 
miera :  1  durmiéramos,  2  durmierais,  3  durmieran, 
VV.  durmieran.  2d  term,  i  Dormiría,  etc,  3d  t^im. 
1  Durmiese,  2  durmieses,  3  durmiese,  V.  durmiese  : 
1  durmiésemos,  2  durmieseis,  3  durmiesen,  VV.  dur- 
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míesen.  —  Fut.  1  Durmiere,  2  durmieres,  3  durmiere, 
V.  durmiere  :  1  durmiéremos,  2  durmiereis,  3  dur- 
mieren, VV.  durmieren. 


MORIR,   lo  die. 

Past  participle.  Muerto 

The  rest  is  conjugated  like  Dormir. 

ERGUIR,  to  hold  up  the  head. 

Gerund.  Irguiendo.  Past  participle.  Erguido. 

Indie.  Pres.  1  Yergo,  2  yergues,  3  yergue,  V. 
yergue  :  1  erguimos,  2  erguís,  3  yerguen,  VV.  yer- 
guen.  —  Pret.  1  Ergui,  2  erguíste,  3  irguió.  V.  irguid  : 

1  erguimos,  2  erjfuísítíis,  3  irguieron,  VW  irguiéron.  — 
Imper.  1  Yerga  yo,  2    yergue,  3  yerga   él,  yerga   V., 

2  no  yergas  :  1  irgamos,  2  erguid,  3  yergan,  yergan 
VV.,  2  no    irgais.  —  Subj.  Pres.  Í    Yerga,  2   yergas, 

3  yerga,  V.  yerga  :  1  irgamos,  2  irgais,  3  yergan, 
VV.  vergan.  —  Imperf.  Isl  term.  1  Irguiera,  2  irguie- 
ras,  §  irguiera,  V.  irguiera  :  1  irguiéramos,  2  irguié- 
rais,  8  irguieran,  VV.  irguieran.  2d  term,  i  Er- 
guiría, etc.  3d  term,  i  Irguiese,  2  irguieses,  3 
irguiese,  V.  irguiese  :  1  irguisémos,  2  irguiéseis,  3  ir- 
guiésen,  VV.  irguiésen. 


ERRAR,  to  err. 

Indie.  Pres.  1  Yerro,  2  yerras,  3  yerra,  V.  yerra  : 

1  erramos,  '1  erráis,  3  yerran,  VV.  yerran.  —  Subj. 
Pres.  1  Yerre,  2  yerres,  3  yerre,  V.  yerre  :  1  erremos, 

2  erréis,  3  yerren,  VV.  yerren.  —  Imper.  1  Yerre  yo, 
2  yerra,  3  yerre  él,  yerre*  V.,  2  no  yerres  :  1  erremos, 
2  errad,  3  yerren,  yerren  VV.,  2  no  erréis. 


ESTAR,  to  be. 

See  page  8. 

HABER,  to  have. 
As  an  auxiliary  verb,  see  page  8. 

IIABER,when  signifying,  i/trre  to  be,  is  conjugated 
only  in  the  third  person  singular  of  each  tense,  whe- 
ther the  nominative    be   singular  or  plural  :  thus  — 


There  to  be.  Haber.  There  being.  Habiendo. 

There  is 
There  are 

There  was 
There  were 
There  will  be 
Let  there  be 
There  may  be 
There  might, could 


¡hay 

I  habia,  hubo 

habrá 
haya 
haya 
)  hubiera,  habria, 


would,  or  should  he  i  hubiese 
When  there  shall  be    cuando  hubiere 
There  lias  been 


There  have  been 
There  had  been 
There  shall  have 
been 

There  may  have 
been 

There  micht,  could, 
would,  or  should 
have  been 

When  there  shall 
have  been 


I  ha  habido 
había  habido 
habrá  habido 


\ haya  habido 

¡hubiera  habido 
h'ibria  habido 
hubiese  habido 

¡cuando  hubiere 
habido 


HACER,  to  make. 
Gerund.  Haciendo.  Past.  Participle.  Hecho. 

Indie.  Pres.  1  Hago,  2  haces,  etc.  —  Imperfect. 
1  Hacia,  etc.  —  Pret.  i  Hice,  2  hiciste,  3  hizo,  V. 
hizo  :  1  hicimos,  2  hicisteis,  3  hicieron,  VV.  hicieron. 
—  Fut.  1  Haré,  2  harás,  3  hará  :  1  haremos,  2  ha- 
réis,   3  harán.  —   Imper.  1    Haga,   2    haz,  3    haga  : 

1  hagamos,  2  haced,  3  hagan.  —  Subj.  Pres.  í  Haga, 
■?■  hagas,  etc.  —  Imperf.  ist  term.  1  Hiciera,  2  hicieras, 
3  hiciera  :  1  hiciéramos,  2  hicierais,  3  hicieran. 
2d   term.  1    Haría,    2    barias,    3   baria  :  1    haríamos, 

2  hnríais,   3  harían.    3d   term.  1  Hiciese,  2    hicieses. 

3  hiciese  :  1  hiciésemos,  2  hicieseis,  3  hiciesen.  — 
Fut.  i  Hiciere,  2  hicieres,  3  hiciere  :  1  hiciéremos, 
2  hiciereis,  3  hiciesen. 


IR,  to  go 

Gerund.  Yendo.  Past  participle.  Ido. 

Indie,  pres.  1  Voy  or   voi,  2   vas,  3  va  :  1    vamos, 

2  vais,  3  van.  —  Imperf.  1  Iba,  2  ibas,  3  iba  :  1  íba- 
mos, 2  ibais,  3  iban  (puede  también  escribirse  con  v). 
—  Pret.  1  Fui,  2  fuiste,  2  fué  :  1  fuimos,  2  fuisteis, 

3  fueron.  —    Fut.  1    Iré,  2   irás,   3  irá  :   1    iremos, 

2  iréis,  3  irán.  —  Imper.  1  Vaya,  2  ve,  3  vaya  :  1 
vamos,  2  il,  3  vayan.  —  Subj.  Pres.  1  Vaya,  2  vayas, 

3  vaya  :  1  vayamos,  2  vayáis,  3  vayan.  —  Imperf.  íst 
term.  1  Fuera,  2  fueras,  3  fuera  :  1  fuéramos,  3  fue- 
rais,   3    fueran.    2d    term.   1  Iria,   2   irias,    3   iria  : 

1  iríamos,    2    iríais,   3  irían.    Sd  term.    1    Fuese, 

2  fueses,  3  fuese  :  1  fuésemos,  2  fueseis,  3  fuesen.  — 
Fut.  1  Fuere,  2  fueres,  etc. 


JUGAR,  to  play. 


Gerund.  Jugando.  Past  participle.  Jugado. 

Indie.  Pres.  1  Juego,  2  juegas,  3  juega  :  1  jugamos, 
2  jugáis,  3  juegan.  —  Imperf.  1  Jugaba,  etc.  — 
Pret.  1  Jugué,  2  jugaste,  etc.  —  Fut.  1  Jugaré,  etc. 
—  Imper.  1  Juegue,  2  juega,  3  juegue  :  1  juguemos, 
2  jugad,  3  jueguen.  —  Subj.  Pres.  1  Juegue,  2  jue- 
gues, 3  juegue  ;  1  juguemos,  2  juguéis,  3  jueguen.— 
Imperf.  l/í  term.  1  Jugara,  etc.  2Íi  term.  1  Ju- 
garia,  etc.  2d  term.  1  Jugase,  etc.  —  Fut.  1  Ju- 
gare, etc. 


oír,  to  hear. 


Cei-nu'l.  Oyendo.  Past  participle.  Oído. 

Indie.  Pres.  Oigo,  2  oyes,  3  oye  :  1  oímos,  2  oís, 
3  oyen.  —  Imperf.  1  Oía,  etc.  —  Pret.  i  Oí,  2  oitte, 
3  oyó  :  i  oimos,  2  oísteis,  3  oyeron.  —  Fut.  1.  Oiré,  etc. 
—  In.per  1  Oiga,  2  oye,  3  oiga  :  1  oigamos,  2  oíd,  3 
oigan.  —  Subj.  I'res.  I  Oiga,  2  oigas,  :',  oiga  :  1  oiga- 
mos, 2  oigáis,  3  oigan.  —  Imperf.  Isl  term.  1  Oyera, 

2  oyeras,  3  oyera  :  1  oyéramos,  2  oyerais,  3  oyeran. 
2(i  term.  1  Oiría,  etc.   Sd  term.  1    Oyese,    2    oyeses, 

3  oyese  :  1  oyésemos,  2  oyeseis,  3  oyesen.  —  fut. 
1  Oyere,  2  oyeres,  3  oyere  :  1  oyéremos,  2  oyereis, 
3  oyeren. 


OLER,  to  smell. 

Gerund.  Oliendo.  Past  participle.  Olido. 

Indie.  Pres.   1  Huelo,  2  hueles,  3  huele  :  i  olemos, 
2  oléis,  3  huelen.   —  Imperf     1  Olia,  etc.  —  Pret.  1 
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Olí,  etc.  —    Fat.    1    Oleré,  etc.    —  Imper.   1   Muela. 

2  huele,  3  huela  :  1  olnvios,^  oled,  3  huelan.  —  Subj. 
Pres.  1  Huela,  2  huelas,   3  huela  :  1  olamos,  2  oláis, 

3  huelan.  —  Impcrf.  ist  term.  1  Oliita,  ele.  2'/ 
ícj-nt  1  Olería,  etc.  3á  íerm.  1  Oliese,  etc.  —  Tuí.  1 
Oücre,  etc. 


PODER,  lo  be  able. 

Gerund.  Pudiendo.  Past  participle.  Podido. 

Indic.  Pres.  i  Puedo,  2  puedes,  3  puede  :  1  podemos, 
2  podéis,  3  pueden.  —  Imperf.  1  Podia,  etc.  —  Preí. 
1  Pude,  2  pudiste,  3  pudo  :  1  pudimos,  2  pudisteis, 
1  pudieron.  —  Fut.  1  Podré,  2  podrás,  3  podrá  : 
S  podremos,  2  podréis,  3  podrán.  —  It  has  no  Impe- 
rative. —  Subj.   Pres.   1  Pueda,  2  puedas,  3  pueda  : 

1  podamos,  2  podáis,  3  puedan.  —  Imperf.  Ut  term. 
i  Pudiera,   2    pudieras,   3  pudiera    :    1    pudiéramos, 

2  pudierais,  3  pudieran.  2d  term.  1  Podría,  2  podrías, 

3  podría  :  1  podríamos,  2  podríais,  3  podrían.  —  Sd 
term.  1  Pudiese,  2,  pudieses,  3  pudiese  :  1  pudiése- 
mos, 2  pudieseis,  3  pudiesen.  —  Ful.  i  Pudiere,  2  pu- 
dieres, 3  pudiere  :  1  pudiéremos,  2  pudiereis,  3  pu- 
dieren. 


PODRIR,  to  rot. 


Gerund.  Pudriendo.  Past  participle.  Podrido. 

Indic.  Pres.  i  Pudro,  2  pudres,  3  pudre  :  i  po- 
drimos,2  podrís,  3  pudren.  —  loipcrf.  i  Podría  [\),  etc'. 
—  Pret.  i  Podrí,  2  podriste,  3  pudrió  :  1  podrimos, 
2  podristeis,  3  pudrieron.  —  Fut.  1  Podriré,  etc.  — 
Imper    1    Pudra,   2   pudre,   3    pudra   :   1  pudramos, 

2  podrid,  3  pudran.  —  Subj.  Pres.  1  Pudra,  2  pudras, 

3  pudra,  etc.  —  Imperf,  1st  term.  1  Pudriera,  2  pu- 
drieras, 3  pudriera  :  1  pudriéramos,  2  pudrierais, 
3  pudrieran.    2(il    term,    i    Podriría,    etc.    3d    term. 

1  Pudriese,  2  pudrieses,  3  pudriese  :  1  pudriésemos, 

2  pudrieseis,  3  pudriesen.  —  Fut.  1  Pudriere,  2  pu- 
drieres,  3   pudriere   :    1    pudríéi-emos,  2    pudriéreis, 

3  pudrieron.  . 


PONER,  to  put. 

Gerund.  Poniendo.  Past  participle.  Puesto. 

Indic.  Pres.  1  Pongo,  2  pones,  ele.  —  Imperf. 
i  Ponia,  etc.  —  Pret.  Í  Puse,  2  pusiste,  3  puso  : 
i  pusimos,  2  pusisteis,  3  pusieron.  —  Fut.  1   Pondré, 

2  pondrás,   3    pondrá   :    1    pondremos,  2    pondréis, 

3  pondrán.  —  Imper.  i  Ponga,  2  pon,  3  ponga  : 
i  pongamos,  2  poned,  2  pongan.  — Subj.  Pres.  1  Ponga, 
2  pongas,  3  ponga  :  1  pongamos,  2  pongáis,  3  pongan. 
—  Imperf.  1st  term.  1  Pusiera,  2  pusieras,  3  pusiera  : 
1    pusiéramos,    2   pusierais,    3    pusieran,    2d    term. 

1  Pondría,  2  pondrías,   3  pondría    :    1    pondríamos, 

2  pondríais,  3  pondrían.  3d  term.  1  Pusiese,  2  pu- 
sieses, 3  pusiese  :  1  pusiésemos,  2  pusieseis,  3  pu- 
siesen. —  Fut.  \  Pusiere,  2  pusieres,  3  pusiere  : 
1  pusiéremos,  2  pusiereis,  3  pusieren. 


QUERER,  to  will. 
Gerund.  Queriendo.  Past  participle.  Querido. 
Indic.  Pies.  1  Quiero,  2  quieres,  3  quiere  :  1  que- 
(1)  Some  writers  use  pudría,  etc. 


remos,  2  queréis,  3  quieren.  —  Imperf.  1  Quería,  etc. 
—   Pret.   i   Quiso,   2   quisiste.  3  quiso  :  1   quisimos, 

2  quisisteis,  3  quisieron.  —  Fut.  1  Querré,  2  querrás, 

3  querrá  :  1  querremos,  2  querréis,  3  querrán.  — 
Subj.  Pres.  1  Quiera,  2  quieras,  3  quiera  :  1  que- 
ramos, 2   queráis,   3    quieran.    —   Imperf.    ]st    term. 

1  Quisiera,  2    quisieras,  3  quisiera  :  1    quisiéramos, 

2  quisierais,  3  quisieran.  2'/  term.  \  Querría,  i  quer- 
rías, 3  querría  :  1  querríamos,  2  querríais.  3  querrían. 
3d  term.  1  Quisiese,  2  quisieses,  .3  quisiese  :  1  qui- 
siésemos, 2  quisieseis,  3  quisiesen.  —  Fut.  1  Quisiere, 

2  quisieres,  3  quisiere  :  i    quisiéremos,  2  quisiereis, 

3  quisieren. 


reír,  lo  laugh. 

Gerund.  Riendo  or   riyendo.   Past  participle,  Reido. 

Indic.  Pres.  1  Rio.  2  ries,  3  rle  :  1  reimos,  2  reís, 
3  ríen.  —  Impei-f.  1  Heia,  etc.  —  Pret.  \  Hei,  2  reiste, 
3  rió  or  riyó  :  1  reimos,  2  reisteis,  3  rieron  or  ríyéron. 
—  /^w<.  1  Heiré,  etc.  —  Imper.  1.  Ría.  2  ríe,  3  ría  : 
1  riamos,  2  reíd,  2  rían.  —  ¿i«6;'.  Pres  1  Ría,  2  rías, 
3  ria  :  1  riamos,  2  riáis,  3  rían.  —  liiipmf.  ist  term, 
i  Riera,  2  rieras,  3  riera  (d  riyera,  etc.).  2d  term. 
1  Heiria,  etc.  3d  lertn.  i  Riese,  2  rieses,  3  riese  : 
1  riésemos,  2  rieseis,  8  riesen  (ó  riyesen,  etc.). —  Fut. 
1  l{iere,  2  rieres,  3  riere  :  1  riéremos,  2  riereis, 
3  rieren  (ó  riyeren,  etc.). 


FREÍR,  to  fry. 
Past  participle.  Frito 

SABER,  to  know. 

Gerund.  Sabiendo.  Past  participle.  Sabido. 

Indic.  Pres.  i  Sé, 2  sabes,  etc.  —  Imperf.  1  Sabía, etc. 
—  Pret.  i  Supe,  2  supiste,  3  supo  :  1  supimos,  2  su- 
pisteis, 3  supieron.  —  Fut.  1  Sabré,  2  sabrás,  3  sabrá  : 

1  sabremos,  2  sabréis,  3  sabrán.  —   Imper.  i  Sepe, 

2  sabe,  3  sepa  :  1  sepamos,  2  sabed,  3  sepan.  —  Sitb;. 
Pres.  1  Sepa,  2  sepas,  3   sepa  :  1  sepamos,  2  sepáis, 

3  sepan,  —  Imperf.  \st  term.  1  Supiera,  2  supieras, 
3  supiera  :  1  supiéramos,  2  supierais,  3  supieran. 
2d  term.  \  Sabría,  2  sabrías,  3  sabría  :  1  sabríamos, 
2  sabríais,  3  sabrían.  3d  term.  \  Supiese,  2  su- 
pieses, 3  supiese,  etc.  —  Fut.  1  Supiere,  2  supieres, 
3,  supiere  :  1  supiéremos,  2  supiereis,  3  supieren. 


SALIR,  to  go  out. 
Gerund.  Saliendo.  Past  participle.  Salido. 

Indic.  Pres.  1  Salgo,  2  sales, etc.  —  Imperf.  Snlia,  etc. 

—  Pret.  1  Salí,  etc.  —  Fut.  I  Saldré,  2  saldrás. 
3  saldrá:  1  saldremos,  2  saldréis,  3  saldrán.  —  Imper. 

1  Saiga,  2  sal,  3  salga  :  1  salgamos,  2  salid,  3  salgan. 

—  Subj.  Pres.  1  Salga,  2  salgas,  3  salga  :  1  salgamos, 

2  salgáis,  3  salgan.  —  Imperf.  tst  lerm.i  Saliera,  ele. 
2d  term.  1  Saldría,  2  saldrías,  3  saldría  :  1  saldríamos, 
2  saldríais,  3  saldrían.  3d  term.  1  Saliese,  etc.  — 
Fut.  i  Saliere,  etc. 


SATISFACER,  lo  satisfy. 

9ATISF.\CER  is  a  verb  compounded  of  satis  and 
hacer,  and  is  conjugated  like  hacer,  changing  the  h 
into  f;  thus,  satisfago,  satisfaces,  etc.,  satislacia,  etc., 
satisfice,  satisficiste,  satisfizo',  etc.,  etc.  Except  the 
imperative,  the  second  person  singular  of  which  is 
satisface,  or  satisfaz. 
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TRAER,  to  bring. 

Gerund.  Trayendo.  Past  participle.  Traido. 

Indie.  Pros,  i  Traigo,  2  traes,  etc.  —  Imperf.  \ 
Traía,  etc.  —  Pret.l  Traje,  2  trajiste,  3  trajo  :  1  tra- 
jimos, 2  Irajísteis,  3  trajeron.  —  Fat.  1  Traeré,  etc. 
—  Imper.  1  Traiga,  2  trae,  3  traiga,  traiga  V.,  2  no 
traigas  :  1  traigamos,  2  traed,  3  traigan,  traigan  VV., 

2  no    traigáis.    —   Subj.    Pres     1    Traiga,   2  traigas, 

3  traiga,  etc.  —  Imperf.  \st  term,  i  Trajera,  2  trajeras. 
3  trajera  :  1  trajéramos,  2  trajerais,  3  trajeran. 
2J  term,  i  Traería,  etc.  3tí  term.  1  Trajese,  2  tra- 
jeses. 3  trajese,  etc.  —  Fut.  1  Trajere,  2  trajeres  : 
3  trajere  :  1  trajéremos,  2  trajereis,  3  trajeren. 


VALER,  ío  be  worth. 

Indic.  Pres.  1  Valgo,  2  vales,  etc.  :  1  valemos,  etc. 
—  /•'(«<.  1  Valdré,  2  valdrás,  3  valdrá,  V.  valdrá  : 
1  valdremos,  2  valdréis,  S  valdrán,  VV.  valdrán.  — 
Imper.  1  Valga  yo,  '¡.vale,  3  valga,  valga  V.,2  no  val- 
gas, etc.,  2  no  valgáis.  —  Subj.  Pres.  i  Valga,  2  valgas, 
3  valga,  V.  valga;  1  valgamos, 2  valgáis,  3  valgan,  VV. 
valgan. —  ¡mperf.  ist  term.  1  Valiera,  etc.  2d  term. 
A  Valdría,  2  valdrías,  3  valdría,  V.  valdría:  1  valdría- 
mos, 2  valdríais,  3  valdrían,  VV.  valdrían.  3d  term. 
1  Valiese,  2  valieses,  etc.  —  Fut.  1   Valiere,  etc. 


VENIR,  to  come. 
Gerund.  Viniendo.  Past  participle.  Venido. 

Indic.  Pres.  1  Vengo,  2  vienes,  3  viene,  V.  viene  : 
1    veninwi,  2  venís,  3  vienen,     VV.  vienen.  —  Pret. 

1  Vine,  2  veniste,  3  vino,  V.  vino  :  1  venimos,  2  vp- 
nisteis,   2  vinieron,  VV.   vinieron.  —  Fui.   1   Vendré 

2  vendrás,  3  vendrá,  V.  vendrá  :  1  vendremos,  2  ven- 
dréis, 3  vendrá,  VV.  vendrán.  —  Imper.  1  Venga  yo, 
2  ven  tú,  3  venga  él,  venga  V.,  2  no  vengas  :  1  ven- 
gamos, 2  venid,  3  vengan,  vengan  VV.,  2  no  vengáis. 
—  "Subj.  Pres.  1  Venga,  2  vengas,  3  venga,  V.  venga  : 

1  vengámo.?,  2  vengáis,  3  vengan,  VV.  vengan.  — 
Imperf.  \si  term.  1  Viniera,  2  vinieras,  2  viniera,  V. 
viniera  :  1  viniéramos,  2  vinierais,  3  vinieran,  VV. 
vinieran.  2d  term.  1  vendría,  2  vendrías,  3  vendría, 
V.  vendría  :  1  vendríamos,  2  vendría  :  1  vendríamos, 

2  vendiíaís,  3  vendrían,  VV.  vendrían.  3d  term. 
1  viniese,  2  viniese?,  3  viniese,  V.  viniese  :  1  vinié- 
semos, 2  vinieseis,  3  viniesen,  VV.  viniesen.  —  Fut. 
i  viniere,  2  vinieres,  3  viniere,  V.  viniere  :  1  viniére- 
mos, 2  viniereis,  3  vinieren,  VV.  vinieren. 


VER,  to  see. 

Gerund.  Viendo.  Past  participle.  Visto. 

Indic.  Pres.  1  Veo,  2  ves,  3  ve,  V.  ve  :  1  vemos, 
i  vfin,  3  ven,  VV.  ven.  —  Imperf.  1  Veía,  2  veías, 
3  veía.  V.  veía  :  1  veíamos,  2  veíais,  3  veían,  VV. 
veían.  —  Prel.  1   Vi.  2  viste,  3  vio,  V.  vio  :  1  vimos. 

2  visteis,  ^  vieron,  WV.  vieron.  —  Fut.  i  Veré,  2  verás, 

3  verá,  V.  verá,  etc.  —  Imper.  1  Vea  yo,  2  ve  tú, 
3  vea  él,  vea  V.,  2  no  veas  :  1  veamos,  2  ved,  3  vean, 
vean  VV.,  2  no  veáis.  —  Subj.  Pros.  1  Vea,  2  veas. 
3  vea,  VV.  vea  :  1  veamos,  2  veáis,  3  vean,  VV. 
vean.  —  Imperf.  ist  term.  1  Viera,  2  vieras,  etc. 
2fi  term.  1  Verin,  2  verías,  etc  3t!  <e>-»n.  1  Fíese, 
S  vieses,  etc.  —  /•'«<.  1   Viere,  2  vieres,  3  viere,  etc. 

YACER,  to  lie  down. 
This   verb    is  rarely  used,  but  in  epitaphs;  and  it 


is    conjugated    only    in    the    following    tenses    and 
persons. 

Gerund.  Yaciendo.  —  Indic.  Pres.  i  Yago,  2  yaces, 
3  yace,  V.  yace  :  I  yacemos,  2  yacéis,  3  ^yacen,  VV. 
yacen.  —  Imperf.  1  yac¿a,2  yacías,  3  yacía,  V.  yacía, 
1  yacíamos,  2  yacíais,  3  yacían,  VV.  yacían.  —  Subj. 
Yaga. 


Impersonal  Verbs. 

Impersonal  verbs  are  those  which  are  conjugated  in 
the  third  person  singular  of  each  tense  only,  without 
expressing  the  nominative  :  as. 


GRANIZAR,  to  hail. 


It  hails 

It  hailed 

It  will  hail 

Let  it  hail 

It  may  hail 

It  might,  could,  would,  or 

sho"uld  hail 
When  it  shall  hail 
II  has  hailed 
It  had  hailed 
It  shall  have  hailed 
It  may  have  hailed 
It  might,  could,  would,  or 

should  have  hailed 

When  it  shall  have  hailed 


graniza 

granizaba,  granizó 

granizará 

granice 

granice 

granizara,  granizaría, 
granizase 
granizare 
ha  granizado 
había  granizado 
habrá  granizado 
haya  granizado 

hubiera,  habría,  hubiese 
granizado 


cuando 
zado 


hubiere     grani- 


The  following  are  some  of  the  impersonal  verbs  : 


To  freeze 

To  glare  (speaking  of  the 

dew) 
To  thaw 
To  drizzle 
To  snow 
To  be 
To  lighten 
To  thunder 
To  rain 

To  happen 

To  dawn 

To  become  night 


helar,  irr. 
I  escarchar 

deshelar 
lloviznar 
nevar,  irr. 
hacer 

relampaijuear 
tronar,  irr. 
llover,  irr. 
suceder,   acaecer,  acón- 
tecer 
amanecer 
anochecer 


Defective  Verbs. 


SOLER,  to  accustom. 


This  verbis  used  only  in  the  two  following  tenses: 

Indic.  Pres.  i  Suelo,  2  sueles,  3  suele,  2  V.  suele  : 

1  solemos,  2  soléis,  3  suelen,  2  VV.  suelen.  —  Imperf. 

1  Solía,  2  solías,    3  solía,   2    V.  soUa  :    1   solíamos, 

2  solíais,  3  solían,  2  VV.  solían. 


PLACER,  to  picase. 

This  verb  is  used  only  in  the  third  person  singular 
or  plural,  in  the  moods  and  tenses  as  follows  :  it  is 
always  accompanied  by  a  personal  pronoun  in  the 
objective  case. 

ludic.  Pres.  1  Me  place,  2  te  place,  3  le  place.  2  le 
place  á  V  :  Í  nos  place,  2  os  place,  3  les  place,  2  les 
place  á  VV.;  or  1  3Ie  placen,  2  le  placen,  etc. — 
Imperf  1  Me  placía,  or  placían,  te  placía,  or  pla- 
cían, etc.  —  Pret.  1  Ale  plugo,  2  te  plugo,  etc.  :  1  me 
pluguieron,  2  te  pluguieron,  etc.  —  Subj.  Pres.  1  Me 
plegué,  etc.  —  Imperf.  ist  term.  Me  pluguiera,  etc. 
—  3(2  term.  Me  pluguiese,  etc.  —  Fut.  Me  pluguiere. 

Obs.  The  verbs  gustar,  to  like;  pesar,  to  be  sorsy 
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for;  acomodar,  lo  suit:  convenir,  lo  comport,  ele, 
are  frequcnlly  used  only  in  the  IhinJ  person  singular 
or  plural,  as  in  the  verb  plac'-r.  K.v.  :  He  likes  music, 
le  gusta  la  música,  or  él  gusla  de  la  música. 

A  LIST  OF  ALL  THE  IRREGULAR  VERBá. 

Obs.  i  The  compound  verhs  are  nol  inserted,  wlicn 
Ihcy  have  Iho  same  irregularity  as  the  simple  ones 
from  which  Ihey  aie  derived  :  as,  componer,  contra- 
poner, ele,  which  are  conjugated  like  poner. 

Obs.  2.  The  most  general  irregularities  of  the 
Spanish  verbs  consist  in  their  takinj;  t,;',  y.or,  ue,or, 
i,  instead  of  o,  or  e.  To  find  the  inlinilive  mood  of 
such  verbs,  separate  the  regular  termination,  and 
omit   the  letter   or    letters  thai  do  not  belong  to  the 


radicals  of  such  verbs  :  as  in  comteusu,  muestras, 
sintió,  coivlujeron ,  trajeran,  coutlruyesen.  the  termina- 
tions are  o,  as,  ió,  eron,  ¿lan,  esen.  The  reni;iining 
letters  are,  comienz,  mueslr,  sint,  conduj.  traj,  com- 
Iruij.  Add  to  these  the  regular  terminations  of  the 
¡ndnitive  mood,  and  they  wil  read  eomienzar,  murg- 
Irar,  sinlir,  coudujir,  trajer,  construyir.  Take  off  the 
t,  ;,  and  y,  change  the  ue  into  o,  and  the  i  into  e; 
add  .n  c  befoie  the  lerminaliou  to  those  in  ij  or  uj; 
and  they  will  he  comenzar,  mostrar,  sentir,  conducir, 
traer,  construir. 

Obs.  3.  irregular  participles  are  set  in  italics  after 
their  verbs. 

c:^=*  The  verbs  of  the  first  column  are  conjugated 
like  those  of  the  second,  which  must  be  consulted  in 
their  respective  places. 


Pa 

ge>-. 

Pa 

íes. 

Pages. 

Abrir,  reg. 

.-^travesar. 

Acrecentar 

,    XI 

Corregir, 

Pedir, 

XI 

Abierto,  prt.  irr. 

Aventar, 

u 

Cubrir,  reg. 

Absolver, 

Mover, 

XI 

Aventarse, 

> 

Cubierto,  prt.  irr 

■ 

Absuello,  prt.  irr. 

Avergonzar, 

Acordar, 

XI 

Dar, 

Abstraer, 

Traer, 

XIV 

Bendecir, 

Decaer, 

Caer, 

XII 

Acertar, 

Acrecentar. 

X' 

Caber, 

Decenla?, 

Acrecentar, 

XI 

Acordar, 

Caer, 

Decir, 

Acostar. 

Acordar, 

XI 

Calentar, 

Acrecentar. 

XI 

Deducir, 

Conducir, 

Xi 

Acrecentar, 

m 

Cegar, 

» 

Defender, 

Atender, 

XI 

Adestrar, 

Acrecentar 

XI 

Ceñir, 

Pedir. 

XI 

Deferir, 

Asentir, 

XI 

Adherir, 

Asentir. 

XI 

C§rner, 

Atender, 

XI 

Degollar, 

Acordar, 

XI 

Adquirir, 

Cerrar, 

Acrecentar, 

XI 

Demoler, 

51o  ver, 

XI 

Advertir, 

Asentir, 

XI 

Cimentar, 

s 

Demostrar, 

A cordar. 

XI 

Aducir, 

Conducir, 

XI 

Cocer, 

Denegar, 

Acrecentar, 

XI 

Agorar, 

Acordar, 

XI 

Colar, 

Acordar, 

XI 

Denostar, 

Acordar, 

XI 

Alentar, 

Acrecentar, 

XI 

Colegir, 

Pedir, 

XI 

Derrengar, 

Acrecentar, 

XI 

Almorzar, 

Acordar, 

XI 

Colgar, 

Acordar, 

X. 

Derretir, 

Pedir, 

XI 

Amolar, 

» 

Comedirse, 

Pedir. 

XI 

Desavenir, 

Venir, 

XIV 

Andar, 

Comenzar, 

Acrecentiir, 

XI 

Descender, 

Atender, 

XI 

Apacentar; 

Acrecentar, 

XI 

Competir, 

Pedir, 

XI 

Descollar, 

Acordar, 

XI 

Apostar, 

Acordar, 

XI 

Conceliir, 

o 

Descordar, 

B 

Aprobar, 

» 

Concernir, 

Asentir, 

XI 

Descomedirse, 

Pedir, 

XI 

Apretar. 

Acrecentar, 

XI 

Concertar. 

Acrecentar 

XI 

Describir,   reg. 

Argüir, 

Instruir, 

XI 

Concordar, 

Acordar, 

XI 

Descrito  or  desa 

iplo,   prt.    irr. 

Arrecirse, 

Pedir, 

XI 

Condescender, 

Atender, 

XI 

Desflocar, 

Acordar, 

XI 

Arrendar, 

Acrecentar, 

XI 

Condolerse, 

Mover, 

XI 

Deshacer, 

Hacer, 

XIII 

Ascender, 

Atender, 

XI 

Conducir, 

Deshelar, 

Acrecentar, 

XI 

Arrepentirse, 

Asentir, 

XI 

Conferir, 

Asentir, 

XI 

Desleír, 

fíeir. 

XI 

Asentar, 

Acrecentar, 

XI 

Confesar, 

Acrecentar, 

XI 

Desembrar, 

acrecentar. 

XI 

Asentir, 

Conocer, 

Desolar, 

Acordar, 

XI 

Aserrar, 

Acrecentar, 

XI 

Conseguir, 

Pedir, 

XI 

Desollar,   ^ 

o 

Asestar, 

> 

Consentir, 

Asentir, 

XI 

Desovar, 

> 

Atentar, 

j> 

Consolar, 

Acordar, 

XI 

Despedir, 

Pedir, 

XI 

Asir, 

Constreñir, 

Pedir, 

XI 

Despernar, 

Acrecentar, 

SI 

Asoldar, 

Acordar, 

XI 

Contar, 

Acordar, 

XI 

Despertar, 

» 

Asolar, 

» 

Contener, 

Tener, 

VIII 

Desterrar, 

» 

Atender, 

Contender, 

Atender, 

XI 

Desplegar, 

a 

Aterrar ,     { echar 

Acrecentar , 

Contradecir, 

Decir, 

XII 

Desvergonzarsd, 

Acordar, 

xt 

por  tierra) 

\l 

Controvertir, 

Asentir, 

XI 

Dezmar, 

Acrecentar, 

XI 

Atestar,  (rellenar) 

» 

Contraer, 

Traer, 

XIV 

Discernir, 

Asentir, 

XI 

Atraer, 

Traer, 

XIV 

Convertir, 

Asentir, 

XI 

Diferir, 

» 

I 
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Pa 

ges. 

Digerir, 

Asentir, 

XI 

Holgar, 

Acordar, 

XI 

Proscripto,  prt.  irr 

Discordar, 

Acordar, 

XI 

Hollar, 

» 

Quebrar, 

Acrecentar, 

XI 

Disolver, 

Mover, 

yi 

Impedir, 

Pedir, 

XI 

Querer, 

Divertir, 

Asentir. 

XI 

Imprimir,  reg. 

Raer, 

Caer, 

XII 

Doler, 

iVover, 

XJ 

Impreso,  prt.  irr. 

Recomendar, 

Acrecentar, 

XI 

Dormir, 

Incensar, 

Acrecentar, 

XI 

Recordar, 

A  cardar. 

XI 

lilegir. 

Pedir, 

XI 

Incluir, 

Instruir, 

XI 

Recostar, 

a 

Kmbestir, 

» 

Inducir, 

Conducir, 

XI 

Reducir, 

Conducir, 

XI 

Empedrar, 

Acrecentar, 

XI 

Inferir, 

Asentir, 

XI 

Referir, 

Asentir, 

XI 

Empezar, 

» 

Inquirir, 

Adquirir, 

XI 

Regar, 

Acrecentar, 

XI 

Emporcar, 

Acordar, 

XI 

Instruir, 

Regir, 

Pedir, 

XI 

Encender, 

Atender, 

XI 

Introducir, 

Conducir, 

XI 

Regoldar, 

Acordar, 

XI 

Encensar, 

Acrecentar, 

XI 

Invernar, 

Acrecentar, 

XI 

Reir, 

Encerrar, 

s 

Invertir, 

Asentir, 

XI 

Remendar, 

Acrecentar, 

XI 

Encomendar, 

Acrecentar, 

XI 

Investir, 

Pedir, 

XI 

Rendir, 

Pedir, 

XI 

Encontrar, 

Acordar, 

XI 

Ingerir, 

Asentir, 

Renovar, 

A  cardar. 

XI 

Encordar, 

9 

Ir, 

Reñir, 

Pedir, 

XI 

Engreirse, 

ñeir. 

XIII 

Jugar, 

Repetir, 

9 

Engrosar, 

Acordar, 

XI 

Llover, 

31  over. 

XI 

Requebrar, 

Acrecentar, 

XI 

Enrodar, 

» 

Maldecir, 

Bendecir, 

XI 

Requerir, 

Asentir, 

XI 

Enmendar, 

Acrecentar, 

XI 

Manifestar, 

Acrecentar, 

XI 

Rescontrar, 

Acordar, 

XI 

Ensangrentar, 

a 

Mantener, 

Tener, 

VIII 

Resollar, 

» 

Envestir, 

Pedir, 

XI 

Medir, 

Pedir, 

XI 

Retentar, 

Acrecentar, 

XI 

Entender, 

Atender, 

XI 

Mentar, 

Acrecetilar, 

XI 

Reventar, 

D 

Enterrar, 

Acrecentar, 

XI 

Mentir, 

Asentir, 

XI 

Revolcar, 

Acordar, 

XI 

Erguir, 

Merendar, 

Acrecentar, 

XI 

Rodar, 

D 

Errar, 

Moler, 

Mover, 

XI 

Roer, 

Caer, 

XII 

Escarmentar, 

Acrecentar, 

XI 

Morder, 

» 

Rogar, 

Acordar, 

XI 

Escocer, 

Cocer, 

XI 

Morir, 

Saber, 

Escribir,  reg. 

XII 

Muerto,  prt.  irr. 

Salir, 

Escrito,  prt.  ¡rr. 

Mostrar, 

Acordar, 

XI 

Satisfacer, 

Esforzar, 

Acordar, 

XI 

Mover, 

Segar, 

Acrecentar, 

X) 

Estar  (see  the  auxiliary  verbs), 

XI 

Negar, 

Acrecentar, 

XI 

Seguir, 

Pedir, 

XI 

Excluir, 

Instruir, 

XI 

Nevar, 

» 

Sembrar, 

Acrecentar, 

XI 

Exlreñir, 

Pedir, 

XI 

Oir, 

Sentar, 

o 

Extender, 

Atender, 

XI 

Oler, 

Sentir, 

Asentir, 

XI 

Expedir, 

Pedir, 

XI 

Pedir, 

Ser  (see   auxiliary 

verbs). 

Forzar, 

Acordar, 

XI 

Pensar, 

Acrecentar 

XI 

Servir, 

Pedir, 

XI 

Fregar, 

Acrecent'jy, 

XI 

Perder, 

Atender, 

XI 

Serrar, 

Acrecentar, 

XI 

Freir, 

Reir, 

XIII 

Pervertir, 

Asentir, 

XI 

Soldar, 

Acordar, 

XI 

Frito,  prt.  irr. 

Placer, 

Soler, 

Gemir, 

Pedir, 

XI 

Plegar, 

Acrecentar 

,    XI 

Solver, 

Mover, 

XI 

Gobernar, 

Acrecentar, 

XI 

Poblar, 

Acordar, 

XI 

Suelto,  prt.  irr. 

Haber  ,see  auxiliary  verbs). 

XI 

Poder, 

Soltar, 

Acordar, 

XI 

Hacer, 

Podrir, 

Suelto,  prt.   irr. 

Heder, 

Atender, 

XI 

Poner, 

Sonar, 

Acordar, 

XI 

Helar, 

Acrecentar 

XI 

Preferir, 

Asentir, 

XI 

Soñar, 

a 

Henchir, 

Pedir, 

XI 

i'rescribir,  reg. 

Sosegar, 

Acrecentar, 

XI 

Hender, 

Atender, 

XI 

Proscripto,  prt.  irr 

. 

Soterrar, 

» 

Heñir, 

Pedir, 

XI 

Probar, 

Acordar, 

XI 

Sugerir, 

Asentir, 

XI 

Herir, 

Asentir, 

XI 

Producir, 

Conducir, 

XI 

Temblar, 

» 

Herrar, 

Acrecentar, 

XI 

Proferir 

Asentir, 

XI 

Tender, 

Atender, 

XI 

Hervir, 

Asentir, 

XI 

Proscribir,  reg. 

Tener, 

XVIII 

Teñir, 

Tentar, 

Torcer, 

Tostar, 

Traducir, 

Traer, 

Transcender, 

Trascender, 
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XI    Trascordarse, 

Trasegar, 

Trocar, 

Tronar, 

Tropezar, 

Valer, 

Atender,        xi    Venir, 
[ver, 


Pedir, 
Acrecentar,  xi 
Cocer,  XII 

Acordar,       xi 
Conducir,      xi 

XI 


Pages. 
Acordar,  xi 
Acrecentar,  xi 
Acordar,       xi 


Verter, 

Vestir, 

Volcar, 

Volar, 


Acrecentar,  xi  \  Volver. 

Vuelto,  prt.  irr. 

Yacer, 

Zaherir, 


Pag 

es. 

Atender, 

XI 

Pedir, 

XI 

Acordar 

XI 

» 

Mover, 

XI 

Aientir,        « 
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THE  PRONUNCIATION  OF  SPANISH. 


In  addilion  to  the  remarks  on  this  subject  which 
will  be  found  in  our  preface,  we  call  the  students 
attenllún  to  the  following  observations  :  —  The  syl- 
lables, in  italics,  which  follow  the  Spanish  word  are 
to  be  read  and  pronounced  as  in  ordinary  English 
reading,  subject  to  the  rule  that  the  vowels  ¡p.  Spa- 
nish are  invariable  in  their  sound.  To  avoid  any 
misconception  we  repeat  them. 

The  Spanish  a  has  always  the  sound  of  the  English 


a  in  father;  the  e,  that  of  ay  in  English;  the  t,  that 
of  ee ;  the  o,  that  of  oh;  and  the  tt,  that  of  oo,  as  ia 
boot,  root,  etc. 

The  vowels  in  Spanish  must  be  always  fully  and 
distinctly  pronounced,  but  the  «.is  silent  in  the 
syllables  gue,  gui,  que,  qui,  which  are  pronounced 
gay,  gee,  kay,  kee ;  when  the  u  is  to  be  sounded  it  is 
marked  with  a  diceresis,  thus,  ü,  as  in  argüir  (ar- 
goo-ir). 


Consonants. 

b,  bay, 

f,  aVfay, 

1,  ai'lay,                    ñ,  ai'nyay, 

s,  es'say. 

y,    griega,    c 

c,  thay. 

g,  hay. 

W,  ai'lyay. 

P.  pay^ 

t,  tuy, 

ye,  ja. 

ch,  tchay, 

h,  ah! tchay, 

m,  ai'may, 

q,  coo, 

v,  vay, 

z,   Ihay'dah. 

d,  day. 

j,  hoe'tah, 

n,  ai'nay. 

r,  er'ay,  er'ray, 

X,  ay'kiss, 

or 


The  Spanish  y  has  a  sound  nearly  equivalent  to 
the  English  j  ;  the  Spanish  z,  exactly  that  of  the  En- 
glish th,  as  also  the  Spanish  c,  when  it  comes  before 
e  or  t.  All  the  other  consonants  are  sounded  as  in 
English  e.Kcept  the  //,  which  is  pronounced  as  ly 
in  English,  and  fi,  which  has  the  sound  of  the  En- 
glish gn. 

In  the  English  interpretation  of  the  sound  of  the 
Spanish  words,  the  th  has  always  the  lisping  sound 
of  these  letters  in  </iifi,  path,  etc. 


The  main  difflcuUy  in  pronouncing  Spanish  is  the 
;■  (hoétah),  which  has  the  sound  of  the  h  very,  stron- 
gly aspirated.  Howerer,  to  any  students  acquainted 
wich  Scotch  or  German,  that  difficulty  will  be  no 
obstacle  as  it  exactly  resembles  the  ch  in  the  Scotch 
word  loch,  and  the  German  ch,  in  Ich.  Those  unac- 
quainted, with  those  two  languages  will  find  that 
two  or  three  lessons  from  a  Spaniard  will  make 
then  fully  acquainted  with  the  sound. 


\x 


EXPLANATION  OF  THE  PRINCIPAL  ABBREVIATIONS. 


A. 

Active. 

Adj. 

Adjective. 

Adv. 

Adverb. 

Alg. 

Algebra. 

Amer. 

•     American. 

Alan. 

Anatomy. 

Arith. 

Arithmetic. 

Art. 

Article. 

Augm. 

Augmentative 

not. 

Botany. 

(Client. 

Chemical. 

Coll. 

Colloquial. 

Camp. 

Comparative. 

Conj. 

Conjunction. 

Cuba. 

Cuban. 

Dim. 

Diminutive. 

Ceog. 

Guographi-^al. 

Geol. 

Geological. 

Imperf. 

Imperfect. 

Impers. 

Impersonal. 

Inlerj. 

Interjection. 

Iron. 

Ironical. 

Irr. 

Irregular. 

Law. 

Law  term. 

Liltl.  ut. 

Litlle  used. 

Low. 

Vulgar. 

Mex. 

Mexican. 

^'au. 

Nautical. 

Obs. 

Obsolete. 

Prov. 

Provincial. 

P.  A. 

Present  parlicipla 

P   P. 

Past  participle. 

F. 

Feminine. 

F. 

Farriery. 

M. 

Masculine. 

R. 

Reileclive  verb. 

V. 

Vide  or  see. 

V.  def. 

Defective  verb. 

Vd.  or  V. 

Usted  or  you. 

ABBREVIATIONS  USED  IN  THE  BOTANICAL  ARTICLES. 


D.  M. 

Cav. 

De  Cand. 
Fl.   Per. 
Goert. 
Ilumb. 


Botanical  Magazine. 

Cavanilles. 

De  Ctmdollc. 

Flora  Peruviana. 

Goertner. 

HumboUlt. 


Lag,  Lagasca 

Lam.  Lamark. 

Lindl.  Lindley. 

L.  Linnaeus. 

M.  D.  Masshal  a  Bieberstein. 

Pal.  Palau. 


Pers . 
lich. 
iblh. 
m. 
Var. 
W.  or  ]Vild. 


Persoon. 

Richard. 

Sibthorp. 

Smith. 

Varietas. 

Willdet  ow. 


N.  B.    The    student  will  sec   that  the  system   of 
abbreviations   adopted  is  to  take    the  first   letter  or 


syllable   of  the   word  required,    thus  a,   active,  alg. 
algebra,  prov.  provincial,  etc. 


DICCIONARIO 


ESPAÑOL-INGLÉS 


A 


A  Ah.  In  the  Spanish  language,  has 
but  one  sound,  and  is  pronounced  a;  the 
open  Enslish  a  in  alarm. 

A,  prep,  which  signifies  to,  in,  at,  ac- 
cordin?  to,  on,  by,  for,  and  of;  as  Yoy 
d  Madrid,  J  am  going  to  Madrid.  A  ¡a  In- 
glesa, in  the  Enjiisli  fashion.  .4  Oriente, 
in  the  east.  Jugar  á  los  naipes,  to  [day  at 
cards.  A  las  ocho,  at  eight  o'clock.  A' ley 
de  Castilla,  according  to  the  law  of  Cas- 
tile. Vino  á  pié,  he  came  on  foot.  Quien 
á  hierro  mata,  d  hierro  muere,  he  who 
kills  with  the  sword,  dies  by  the  sword. 
Dos  d  dos,  two  by  two.   A  como  vale  la 

fanega?  d  treinta  reales,  for  how  much  a 
lushel  ?  for  thirty  reals.  Este  vaso  huele 
á  vino,  this  glass  smells  of  wine.  Real  de 
á  ocho,  piece  of  eight.  V.  Real.  —  A 
coalesces  with  the  masculine  article  el, 
and  instead  of  a  el,  as  anciently  u^^ed,  at 
is  now  written,  as.  Al  Rey,  to' the  king. 
Al  ¡'apa,  to  the  pope.  This  masculine  ar- 
ticle is  also  used  before  the  inlinitive 
mood  of  verbs  taken  substantively,  as  :  .,1/ 
amanecer,  at  the  break  of  day.'/l/  ir  yo 
allá,  when  I  was  going  there.  —  A  is 
equivalent  to  the  limit  or  end  of  any 
place  or  time.  A  la  cosecha  pagaré,  J 
shall  pay  at  harvest-time.  Desde  aqui  d 
S.  Juan,  from  this  to  St.  John's  day.  Me 
llegaba  el  agua  d  la  garganta,  the  water 
was  up  to  my  throat.  —  A  sometimes  si- 
gnifies the  motive  or  principle,  as  :  A  in- 
stancia de  la  ciudad,  at  the  request  of  the 
city,  i  A  qué  propósito?  to  what  pur- 
pose? —  It  also  serves  to  express  distri- 
butive numheis,  as  :  A  perdiz  pur  barba, 
a  partridge  a  head.  —  Before  the  inlini- 
tive mood,  and  at  the  beginning  of  a 
seiitenci',  it  hcs  sometimes  a  conditional 
sense,  as  :  A  decir  rerdad,  if  we  must 
speak  the  truth.  —  This  preposition  go- 
verns almost  all  parts  of  speech,  whether 
substantives,  adji-rtives,  pronouns,  or 
verbs  :  A  los  hombres,  to  men.  De  bueno 
á  malo,  from  good  to  bad.  A  mi,  á  ti,  á 
vosotros,  to  me,  to  thee,  to  you.  A  jugar, 
to  play.  Vamos  á  pasear,  'let  as  take  a 
walk.  —  It  point-;  out  the  person  in  whom 
the  action  of  the  verb  terminates,  and 
then  is  placed  before  the  ai-cusative  or 
objective  case,  as  :  Amo  á  Pedro,  I  love 
Peler.  —  Ais  still  used  in  some  phrase* 
instead  of  por,  en,  sin,  para,  and  la;  and 
in  obsolete  writings  for  con  and  de.  — 
In  composition  u  serves  to  convert  sub- 
sLiulives  and  adjcitives  into  verbs,  as 
abocar,  from  boca,  ablandar,  from  blando. 
Formerly  it  was  prelixed  to  many  words, 
as  ai'ujar,  amalar,  etc.;  but  being  redun- 
dant, these  words  are  now  written  bajar. 


malar,  etc.  —A  is  frequently  used  ad- 
verbially, as  :  A  deshora,  unseasonably.  A 
diferencia  de  esto,  contrary  to  this.  A 
consecuencia  de  eso,  in  consequence  of 
that.  A  la  verdad,  truly.  A  lo  menos,  at 
least.  .4  sabiendas,  knowingly.  A  veces, 
sometimes.  A  ojos  vistas,  plainly,  publicly, 
in  broad  day-light;  barefacedly.' .4  cuestas, 
on  the  back,  on  the  shoulder's.  .4  escon- 
didas, privately,  in  a  secret  manner.  A 
prueba  de  bomba,  bombproof.  —  A  deno- 
tes the  number,  price,  rate,  manner  of 
action, instrument, height,  depth,  etc.,  as: 
El  gasto  sube  á  cien  pesos,  the  expense 
amounts  to  a  bun  Ired  dollars.  Se  hizo  el 
seguro  á  Ires  por  ciento,  the  insurance 
was  elTected  at  three  per  cent.  El  azúcar 
se  vende  á  tres  pesos  quintal,  or  el,  or  por 
quintal,  sugar  is  sold  at  three  dollars  a 
hundred  weight.  El  se  viste  á  la  Espa- 
ñola, he  dresses  after  the  Spanish  fashion. 
['asaron  el  rio  con  el  agua  á  la  cintura, 
they  crossed  the  river  with  the  water  up 
to  the  waist.  J\'o  le  llega  el  vestido  d  la 
rodilla,  his  dress  docs  not  reach  to  his 
knees.  .4  fé  de  hombre  de  bien,  ou  the 
faith  of  an  honest  man. 

A.%  ah-ah.  Contraction  for  Authors; 
and  A  for  Alteza,  highness,  or  for  appro- 
val. 

Aaaliaiii,  .\aaban  m.  ak-ab-am'. 
or  ak-ab-an',  Cheai.  Name  given  to  lead  by 
Alchemists. 

Aani,  m.  ah-am'.  A  measure  of  li- 
quids used  in  Amsterdam,  which  con- 
tains I'S.'i  liingles. 

.4aron  m.  ah-ar-on'.  Bibl.  Tlie  elder 
brother  of  .Muses,  of  the  tribe  of  Levi. 
V.  Bahca. 

.%artuyon  m.  ah-ar-toy'  on.  Name 
given  in  Siberia  to  the  author  of  creation. 

.4ba  m.  ah-bati'.  A  woollen  tissue 
manufnctiired  in  the  east. 

Ababa  f.  ah-bah'-bah.  Red  poppy. 
Papaver  rhoeas,  L.  The  name  of  a  native 
tribe  of  lirnzil.  V.  .\MAPor.A. 

.%l>aliol  m.  ah-bah-bole'.  Prov.  V.  Ama- 
pola Morada  and  Advba. 

Abaca  f.  ah-ba'-cah.  Bot.  Abaca,  Ma- 
nilla hemp. 

Abacería  f.  ah-hath-er-eé-ah.  A 
shop  where  oil,  vinegar,  etc.,  are  ¿old, 
in  retail. 

Abacero,  ra,  s.  ah-balh-er'-oh.  ah, 
A  retailer  of  provision',  oil,  vinegir,  etc. 

Abacial  a.  ah-bath-ee-al'.  Belonging 
to  an  abbot. 

.%buco  m.  ah'-bac-oh.  Arch.  Abacus, 
highest  moulding  on  the  capital  of  a  co- 
lumn. II  Abaco  or  Abacot,  abaru';,  orna- 
ment which  the  kings  of  England  wore 


'  on  the  head.  ||  Staff  used  by  the  hp4 
of  the  Templars,  on  the  handle  of  which 
was  engraved  the  cross  of  the  order. 

.%bad  m.  ab-ad'.  An  abbot.  ||  In  some 
provinces  the  rector  of  a  parish.  .4^»^ 
bendito,  abbot  having  almost  episcopal 
uri-dictioii.  II  Name  of  the  first  moo- 
jrish  king  of  Seville,  A.  D.  lOlo,  and  head 
of  the  dynasty  of  Abadites. 

.\bn(ia  f.  ah-bah'-dah.  The  female 
rhinoceros. 

.%bad(lon  m.  ah-bad'-don.  The  exter- 
minatiiig  angel  spoken  of  in  the  Apoca- 
lypse. 

'  Abadejo  m.  ah-bay-day'-hoe.  Cod  or 
cod-li'ih;  properly  Poorjack.  Cadus  polla- 
cliius.  L.  II  Ornith.  Yellow  wren.  .Mota- 
cilla  trochilus.  L.   ||  Obs.  Spanish  lly. 

Abadengo,  Ga,  a.  ah-bah-den'-go. 
gah,  Abbatial,  belonging  to  an  abbot. 

Abades  m.  pi.  ah-Lah'  dess.  Obs.  Spa- 
nish Hies,  cantharides.  ||  A  nomad  tribe 
of  Africa  inhabiting  the  territory  between 


Abadesa  Í.  ah-bah-des'-sah.  .\n  ab- 


iSubia  and  Egyot. 

be-s. 

Abadía  f.  ah-bah-dee'-ah.  An  abbev. 
II  The  dignity  of  abbot.  ||  Prov.  A  pa'r- 
sona!re-house. 

.4badiada  m.  ah-bah-dee-ah'-dah. 
Ob>.  .\hbey-lands. 

.4badir  m.  ah-bad'-eer.  A  kind  of 
stone  of  which  idols  were  made  in  an- 
cient times  anl  to  which  marvellous  vir- 
tues were  attributed. 

.\bajador  m.  ah-bah-hah-dore' .  A 
lad  employed  in  mines  to  wait  upon  the 
workmen.  ||  An  abater,  he  that  takes 
down. 

.Abajamiento  m.  ah-bah-hih-me-en'- 
toe.  Oh'!.  Dejection,  castins-  dcvu,  dis- 
couragement, low  spirit*,  faintness  crou- 
ching.  II  Abatement,  reduction. 

.4bujarso  r.  ah-bah-har'-say.  To 
ahase  one's  self,  to  he  humiliated,  ham- 
bled. 

.Abajo  adj.  ah-bah'-hoe.  Under,  under- 
neath, lelow.  II  Down.  Abajo  esta  ó 
aquella  ley!  Down  with  this  or  that  law  I 
Venirse  abajo,  to  fall,  to  tumble. 

.Abalado,  da,  adj.  ah-bah-lah'-doe. 
dah.  Ob*.  Spongy,  soft,  porous,  hollow. 

.Abalanzar  a.  ah-bah-lan-t/tar'.  To 
balance.  ||  To  weigh,  to  compare.  ||  To 
dart,  to  impel.  —  r.  To  rush  on  with 
impetuosity  ||  To  venture.  i|  To  rash 
into  peril. 

.Abaldonar  a.  ah-bal-doe-nar' .  To 
debase,  to  revile,  to  undervalue,  to  re- 
proa'-h.  II   Obs.  To  abandon. 

E.  —  I.  i 


ABALEAR 


ABIÍLMOSCO 


Abalear  a.  ah-bah-lay-ar'.  To  fan  or 
minnow  corn. 

AbuliKur  a.  ah-liah-lith-ar'.  Nuu.  To 
lay  down  Imoys,  to  indicate  a  danger  or 
mark  a  ronrse. 

Aballar  a.  ah-bal-tijarK  Oba.  To 
strike  down.  ||  To  carry  o'lT.  ||  To  move. 
¡I  IMri.  V.  Kkiujar.  II  To  lead  or  drive 
catile. 

AbulicNiar  a.  ah-bal-lycs-tar'.  Nau. 
To  lian  I  a  cable. 

Abaioii  ni.  uh-bah'-lon.  liot.  A  plant 
which  abounds  in  certain  marshy  places 
in  America  and  wiiicli  is  used  as  a  pur- 
gative. 

AbalorÍ4>M  m.  pi.  ah-bah-lore'-e-uss. 
Butjlcs,  «luss  beads. 

Abaiiia  la.  ah,-bam'-ah.  Dot.  .\  spe- 
cies of  plants  ol  the  lilac  family. 

Aban  ni.  uh'-ban.  The  eighth  month  of 
the  Persian  year. 

AbHiiaciuii  m.  ah-ban-ah'lhieh-on. 
Exile  lor  one  year,  a  punishment  inflicted 
on  persons  guilty  of  liomiciile  but  consi- 
dereil  as  not  meriting  capital  punishment. 

Abanderittio  m.  ah-baii-der-ah'-doe. 
A  standardbearer. 

AbaiitleriiKador,  nA,  S.  ah-ban-der- 
e-lha-dore',  all.  A  factions  person;  a 
rin(,'leader;  an  a^'itator;  one  ihat  pro- 
motes disorder    or   rebellion  in  a  State. 

Abanderizar  a.  ah-ban-der-e-lhar'. 
To  cabal;  to  stir  up  disturbances;  to 
excite  to  revolution. 

Abandonado,  da,  adj.  ah-ban-don- 
ah'doe,  dah.  Abandoned,  helpless,  idle, 
lazy,  indill'erent.  forlorn,  despondent.  || 
Aban.üoned,  prolligate,   graceless.   —  pp. 

of  AUANDONAU. 

Abandonamiento  m^  ah-ban-don- 
ah-me-cn'-toe.  The  act  of  abandoning. 
II  Lewdness,  debauchery.  ||  Forlornness. 

Abandonar  a.  ah-ban-doii-ar'.  To 
abandon,  to  leave,  to  desert,  to  llingup; 
to  forego,  to  fall  from  ;  to  fail.  ||  To  give 
away,  to  relimiuisli,  to  renounce,  to  con- 
fide to,  to  place  in  the  trust  of  another. 
—  r.  To  despond,  to  despair;  tollinch; 
to  give  one's  self  up  to. 

Abandono    m.    ah-ban-done'-oh.    V. 

AllANDDNAJllENTU. 

.%lianga  ni.  ah-ban'-ga.  Abanga.  The 
fruit  of  a  species  of  palm  which  grows 
in  the  island  of  St  Thomas. 

Abanicar  a.  ak-ban-e-car'.  To  fan, 
to  blow  up  a  n^pic. 

Abanicazo  m.  ah-ban-e-calh'-uh. 
Stroke  with  a  fan.  ||  A  large  fun. 

.Abanico  m.  ah-bun-ee'-coe.  A  fan.  || 
A  sprit-sail.  En  abanico,  fan-formed,  like 
a  fan.  Tirar  del  abanico,  to  draw  the 
sword. 

Abanillo  m.  ah-bah-neel'-lyoh.  Obs. 
Small  fan.    ||   A  rulT,  fold. 

.Alianino  m.  ah-ban-ee'-no.  Obs.  Ruf- 
fle, IV  II. 

Abaniquero  m.  ah-ban-e-kei'-oh. 
The  person  who  makes  or  sells  fans. 

Abanto  m.  ah-baii'-ioe.  A  bird  of  the 
vulture  species. 

Abaratar  a.  ah-bar-ali-tar.  To  chea- 
pen, to  abate,  to  lower  the  price.  ||  To 
descend,  to  place  one  self  lower  down. 

Abarbetar  a.  ah-bar-baij-lar'.  Nau. 
To  rack,  to  place  in  a  rack. 

.%barca  f.  ah-bar'-cali.  \  ¡liece  of 
coarse  leather  tied  on  the  soles  of  the 
feet,  ^voru  by  Spanish  peasants. 

Abarcado,  da,  adj.  uh-bar-cah'-doe, 
dah.  Having  the  feel  supporteil  by  pieces 
of  dry  skin.  —  pp.  of  Adarcau. 

Aburcador.  ra,  s.  a/i-bar-cah-Jore', 
ah.  Embracer,  clasper.    ||   Mmopolist. 

Abarcadura  f.  ah-bar-cali-duor'-ah. 
AiiARCAMiENTo,  m.  An  embrace. 

Abarcar  a.  uh-bar-car'.  To  clasp,  to 
embrace.  ||  To  contain;  to  undertake 
many  things  at  once.  ||  To  co  round  and 
inspect.  Abarcar  el  viento.  To  go  round 
cattle,  same,  a  bill,  etc.,  with  the  wind 
in  the  face.   ||  To  monopolize  goods,  etc. 

.\barenio-tcnio  m.  ah-bar-ay'-mo- 
tau'-mo.  Bot.  A  tree  indigenous  to  Bra- 
zil. The  naiives  make  an  infusion  of  the 
bark  which  is  extremelv  bitter  and  as- 
tringent, and  apply  it  with  great  success 
to  chronic  ulcers. 


Abarcón    m.  ak-bar -cone'.    An   iron 

ring. 

.1  barloar  n.  a/i-//ar-/o-ür'.  Nau.  To 
bear   up,  to  haul  the  wind. 

{Yo  abarqué^  abarquemos,  from  Abarcar. 
V.  verbs  in  car.) 

.IbarnaliaM  m.  ah-bar-nah-has' . 
Chein.  Abariiahas  name  given  by  Ah'he- 
mists  to  magnesia. 

Abar(|iilliar  a.  ah-bar-Ul-lyar' .  To 
give  a  thing  the  form  of  a  boat. 

AbarrucarNe  r.  ah-barrah-car'-say. 
To  wiiliilruw  into  barracks. 

Abarrad*»,  da,  adj.  ah-bar-rah'-doe, 
dah.  Ob-.    Striped,  clouded. 

AbarraKananiifiito  m.  ah-bar-rah- 
gali-nuh-me-en'-ltic.    V.    Amanckdamikntd. 

.Ibarra^anarNC  r.  uh-bar-ruh-yak- 
nar'-.iaij.  To  live  in  concubinage. 

Abarrancadero  m.  ah-bar-ran  cah- 
der'-oh.  A  deep,  lieavv  road.  ||  A  pre- 
cipice. II  Met.  Diflicult  business,  em- 
barrassment, il  Precipice,  rocky  ledge. 

Abarrancamiento  in.  ah-bur-rnn- 
cah-mc-cn'-toc.  Act  of  making  or  falling 
into  holes  or  |iits;  embarrassment. 

.Abarrancar  a.  ah-bar-run-car' .  To 
break  up  a  road;  to  dig  holes.  —  r.  To 
fall  into  a  pit ;  to  become  embarrassed, 
to  lead  one  into  a  difticully. 

Abarrar  a.  ah-bar-rar.  Obs.  V.  Aci- 

DARRAIl. 

Abarraz  m.  uh-bar-ralh' .  Bot.  Louse- 

WOrl.    V.   Y£l;DA  PIOJERA. 

Abarrerá  f.  uh-bar-ref-ah.  Prov.  V. 
Regatona. 

Abarrisco  adv.  ah-bar-ris'-coe.  Obs. 
Indiscriminately,  promiscuously,  without 
regard  or  respect,  without  consideration. 

.Abarrotar  a.  ah-bar-ro-tar'.  To  tie 
down,  to  bind  with  cords.  ||  Nau.  To 
stow  the  cargo.   ||   To  overstock. 

Abarrote  m.  ah-bar-ro'-liiy.  Nau.  A 
small  package  for  filling  up  the  cavilii-s 
in  stowing  a  cargo,  in  order  to  prevent 
it  from  shifting. 

Abas  f.  ali-bas'.  Weight  used  in  Per- 
sia for  pearls. 

Abarcantes  m.  pi.  ah-bas-can'-tes. 
Certain  magic  characters. 

Abasidas  in.  ah-bus'-ee-dax.  Abasi- 
des,  second  dynasty  of  the  Arabian  califs, 
successors  of  .Mahomet,  and  possessors 
of  Spain,  founded  by  Aboul-Abas,  son  of 
Abbas  the  great,  uncle  of  Mahomet.  From 
ihe  year  A.D.  750  to  1-250  there  were 
37  califs  of  that  race. 

Abasis  m.  ah-bah-sees'.  Abasis  a  sil- 
ver coin  used  in  Persia  worth  about  ten 
pence. 

.%bas<adaniente  adv.  ah-bas-tah- 
dah-men'-tuy.  Obs.  Abundantly,  copiously. 

Abastamiento  m.  ah-bas-tah-m'e- 
eii'-loe.  V.  Ablndaxcu. 

.Abastar  uk-batt-tar'.  Obs.  V.  Abas- 
tecer and  Bastar. 

Abastardarse  n.  ah-bas-tar-dar'- 
say.  To  degenerate,  to  vitiate. 

Abastecedor,  ra,  s.  ah-bas-teth-eh- 
dorr',  ah.  A  caterer,  provider. 

Abastecer  a.  ah-ba,s-lclli-er'.To  pro- 
vide necessaries,  to  purvey.  ||  To  lind, 
to  supply. 

(Yo  abastezco,  abastezca,  from  Abaste- 
cer. V.  verbs  in  ecer.) 

.abastecimiento  ra.  ah-bas-leth-ee- 
me-en'-loe.  \\  The  act  and  the  elfect  of 
providing.  ||  Provisions,  supplies,  neces- 
saries as  applied  to  the  maintenance  of  an 
army,  etc. 

Abastionar  a.  ah-bas-te-cn-ar'.  To 
construct  bastions,  to  fortify  or  garnish 
wiih  bastions. 

.4bastom.  ali-bas'-loe.  The  supply  of 
a  town  vith  provisions,  grist.  I|  Mel.  Any 
thing  abundant.  Small  embroideries.  || 
adv.  Copiously,  abundantly. 

.%batanar  a.  ah-bah-tan-ar' .  To  beat 
or  full  clutii. 

.Abate  m.  ah-bah'-tay.  An  abbe  wea- 
ring a  short  cloak. 

.%bate  interj.  ah'-bah-tay.  Take  care  I 
Stand  out  of  the  way  I 

.%batida«nente  adv.  ah-bah-tee-dah- 
men'-tay.  Dejectedly,  heavily,  despondin- 
glv,  despairingly,  basely. 

Abatidísimo    adj.    sup.    ak-bah-te- 


dee'-ite-moh.  Very  low-spirited,  very  de- 
jected, very  desponding. 

Abatido,  DA,  adj.  ah-bah-tee'-doe, 
dah.  iJeiecled,  spirit-less,  Hat,  low,  fainl; 
vapid.  Il  Abject,  mean,  base.  —  pp.  of 
Abatir. 

Abatimiento  m.  ah-bah-te-me-en'- 
toe.  l)i^courageu^ent,  lowness  of  spirits, 
heaviness  ,  faintness,  flalness.  ||  Mum- 
bling, obscure  condition.  Abatimiento  del 
rumbo.  Nau.  The  hreway  of  a  ship. 

.%btttir  a.aA-¿aA-//r'.  To  throw  down, 
to  overthrow,  to  out  down,  to  flatten,  to 
fall.  II  To  humble,  to  debase,  to  overw- 
helm, to  lower,  to  discourage,  to  depress, 
to  depreciate.  —  n.  To  di-srend ,  to 
stoop.  —  r.  To  be  disheartened,  to  be 
dismayed;  to  crouch.  ||  Nau. To  have 
leeway. 

Al>uvi  m.  ah-bah'vee.  Bot.  Abani.M, 
a  tree  of  Ethiopia  which  produces  a  fruit 
very  like  the  gourd. 

Abbas  III.  ak-bas'.  Abbas,  the  name 
of  the  uncle  of  Mahomet  and  founder  of 
the  dynasty  of  the  Abasides.  He  died 
A.  ».  4.Í-2. 

.AI>i>utto  or  .Abuto  m.  ah-boo'-toe. 
Abuto,  the  name  of  a  Ueity  invoked  in  Ja- 
pan when  persons  are  ill. 

.Abd  m.  ahbd.  Word  common  to  all 
the  Semitic  languages,  used  as  a  prelix 
to  many  names  of  oriental  personages,  as 
Abd-el-Kader,  Abdallah,  etc.  Its  meaning 
is  servant. 

Abilicacion  f.  ab-de-cath-ee-on'.  Ab- 
dication, the  renunciation  of  a  throne 
made  by  a  sovereign  in  favour  of  ano- 
ther person. 

Altdicar  a.  ab-dee-car'.  To  abdicate, 
to  renounce  a  throne.  ||  To  revoke,  to 
annul. 

Altdomen  m.  ab-doe'-men.  Anat.  Ab- 
domen, the  cavity  in  front  of  the  hu- 
manbody  between  the  chest  and  the  pel- 
vis. 

Abdominal  adj.  ab-doh-me-nat'.  Ab- 
dominal. 

Abducción  í.ab-dooc-thee-on'.  Anat. 
Abduction. 

.Abductor  m.  ab-dooc-tore' .  .\nat.  .\b- 
duclor,  the  muscles  which  draw  back  the 
several  members. 

.Abece  m.  ak-beth-ay'.  The  alphabet. 
II  Met.  The  rudiments  of  a  science  or  art. 

Abecedario  m.  ah-beth-au-dar'-e-oh. 
The  alphabet.  ||  A  spelling-book.  i¡  .K 
table  of  contents. 

Abedul  m.  ah-bay-dool'.  The  com- 
mon birch-tree. 

Abeja  f.  ah-bcy'-hhah.  A  bee.  AbCja 
maealra,  guia  ó  madre,  the  queen  or 
queen-bee. /t/iiva  machiega,  breeding-bee. 
.\str.  Southern  constellation  of  the  mil- 
ky-way. 

Abejar  m.  ah-beh-har'.  A  bee-hive. 
V.  Colmenar. 

Abejar  adj.  ak-beh-hhar'.  Uva  abejar. 
A  grape  of  which  bees  are  very  fond. 

Abejarrón.  Abejorro  m.  ah-beh 
har-roiie',  or  ah-beh-hor -roi.  .\  horse  fly. 

Abejaruco,  .%bejcruco  m.  ah-beh- 
har-oo'-co,  or  ah-heh-her-oo'co.  The  bee- 
eater,  a  bird.  .Merops  apiaster,  L.  ||.Mel. 
A  mean,  despicable  feliow. 

•Abejera  f.  ah-bch-her'-ah.  Balm- 
mint  or  bee-wort,  melissa  ofUrinalis.  L. 

.%bejero  m.  ah-beh-her'-uh.  .\  kee- 
per of  bee-hives.    ||     V.  Abejarico. 

.Abejira,  i*lla, i'ta,  jiela,  f.  ah-beh- 
hfi'-cah.  dim.  A  lilUe  bee. 

.Alicjon  m.  ah-beh-hjite'.  .\  drone; 
a  hornet.  ||  A  rustic  play  of  buzzing  in 
and  sinking  the  ear. 

Abejonazo  m.  ah-beh-hone-atk' -oh. 
A  large  wild  bee. 

.Abejoncillo  m.  dim.  ah-beh-hon- 
theel'-lyoh.  A  small  wild  bee,  a  small 
drone. 

.4bejorro  m.  ah-bay-hor'-roe.  Hum- 
ble-bee. .Met.  Heavy,  slupid,  silly,  te- 
dious, mawkish. 

Abela  f.  ah'-bay-lah.  Bot.  Abele,  a 
species  of  poplar  which  grows  on  moist 
ground. 

Abelmosco  m.  ah-bel-mós-co.  Mat. 
med.  .Vbelmoschus,  an  .\frican  plant  who- 
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se  soedi  when   pounded   are   used  as  a 
styptic  and  aUo  as  a  cosmetic. 

Abellacado,  da,  adj.  ak-bel-lyah- 
cak'-doe,  dah.  .Mean-spirited,  accustomed 
to  meannes«,  perverted,  ruined,  artful,  as- 
tute. —   pp.    of   .\l-.ELLACARSE. 

.Abellacarse  r.  ah-bel-lijah-car'-say. 
To  become  mean;  to  degrade  one's  self, 
to  become  perverse,  to  Be  ruined,  to  be 
knavish,  wiclicd. 

.%bellar  m.  ah-bel-lyar'.  Littl.  us.  V. 
Colmenar. 

.Abellotado  DA,  adj.  ah-bel-lijoh-tah'- 
doe.  dak.  Made  in  the  form  of  acorns. 

.Aben  m.  ah-ben'.  An  oriental  word 
«quivaleni  to  son,  and  which  forms  part 
01  many  Hebrew,  .\rab,  and  other  names. 

.4benakis  m.  pi.  ah-ben'-ak-ee.i.  Abe- 
nakis,  a  tribe  of  north  .\merican  Indians 
uear  the  head  waters  of  the  Mississippi. 

.%beDaz  m.  ah-ben-ooth'.  Obs.  The 
ebony-tree. 

Aberenjenado,  da,  adj.  ad-ber-en- 
hen-a/i'-Joe,  dull.  Having  the  form  of  the 
eggplant. 

.aberración  Í.  ah-ber-rath  eeon'. 
Mental  hallucinatioD,  wandering  of  the 
mind,  tem|)orary  loss  of  intellect.  || 
Astr.  Aberration.  |)  Opt.  The  regular  di- 
vergence cf  rays  of  light  which  traverse 
diaphonous  bodies  such  as  crystal,  wa- 
ter, etc. 

.%berrugado,  da,  adj.  ah-ber-roo- 
gad'-oh,  ah.  Full  of  warts. 

Abertura  f.  ah-ber-toor'-ah.  Aper- 
ture. II  Ouiset,  beginning.  ]|  An  opening, 
chink,  cleft,  crevice,  lissure,  gap,  loop- 
hole, a  hole  to  give  a  passage.  \\  Open- 
ness of  mind;  plain  dealing.  ||  Aleak. 
,1    Mus.   Overture. 

.Ibertal  adj.  ah-ber'-lal.  Geo.  Term 
applied  to  earth  or  stone  which  is  easily 
lissured  or  split  into  flakes. 

.%be8anio  m.ah-bes-ah'-mo.  .Mat.med. 
.\besamani.  name  formerly  given  to  the 
oxide  of  iron. 

.%be(e  m.  ah-beh'-tay.  Hook  for  hol- 
ding cloth  while  undergoing  the  process 
of  shearing.  Abetino,  a.   ||    V.  ,\nETO. 

.%beterno  ab-eh-ler'-noe.  (or  ab  eter- 
no, lat.)  From  all  eternity,  ||  Met.  A  very 
long  time  ago,  a  remote  period. 

.Abetinote  or. %.bietino  adj.  ah-heh- 
tee-noe'-tay,  ah-be-ay-lee'-noe.  V.  Aceite. 

.%beto  m.  ah-beh'-loe.  The  silver-tree; 
the  yew-leaved  fir.  The  leaves  are  anti- 
scorbutic, and  the  bark  and  fruit  astrin- 
gent. Pinus  picea,  L. 

.^betunado,  da,  adj.  ah-bet-oo-nah'- 
doe,  dah.  Iie>ea)bling  bitumen. 

.%betunar  a.  ah-bay-loo-nar'.  To  do 
over  with  bitumen,  to  make  a  thing  look 
like  bitumen,  to  take  the  consistance  of 
biiiiinen. 

.Abiertamente  adv.  ah-be-er-lah- 
men'-lay.  Fr:inkiy,  openly,  fairly,  plainly, 
manifestly,  decidely,  with  decision. 

.\bierto,  TA,  adj.  ah-be-er'-toe,  lah. 
Open,  free,  clear.  ||  Sincere,  candid, 
open-hearted,  generous,  decided,  mani- 
fest, patent.  Guerra  abierta;  war  declared. 
Ij   Full-blown.  —  pp.  irr.  of  Abrir. 

.Abisarrado,  da,  adj .  ah-be-gar-rak'- 
doe,  dah.    Variegated,    motley.  —  pp.  of 

ABIGARRAn. 

.%bigarrar  i.ah-be-gar-rar.  To  paint 
Willi  a  diversity  of  colours,  without  order 
or  union  ;  to  (ieck. 

.%lM$;eato  m.  ah-be-he-ah'-toe.  Law. 
Tbeit  01  cattle. 

.%biaeo  m.  ah-be-heV-oh.  Law.  A 
thief  or  <lealer  of  cattle. 

.4bÍKotado,  DA,  adj.  ah-be-go-tah'- 
dot\dalt..\  person  wearing  long  whiskers. 

.\biiiareM  ni.  ah-be-ar'-ess.  Ñarcis- 
>u-;or  da;l.  dil.  |1  A  precious  stooe  of  the 
colour  of  ihe  dalTodil. 

.Abiliar  a.  uh-beel-tar".  To  depress, 
to  hiiiuijijie,  to  depreciate. 

Ah'nicio  ab-in-ec'-thieh-oh,  (or  ab 
tiiitto.  Lat.)  From  the  begiuniuf,  from 
the  most  remote  antiquity. 

AbintcNtato  ta,  aiI\.  ab-in-tei-lah'- 
toe.  lah,  Law.  Intestate, the  estate  ofaper- 
:.o  has  died  without  a  will.  —  m. 
^1      'ss  of  a  judge  in  cases  of  no  will. 

\U  iratu    adj.    ah-beer-ah'  toe.  Law. 


Angrily,   an  action   committed  under  the 
impulse  of  anger. 

Abiosa  f.  ab-e-os'-sah.  The  boa  snake. 
Boa  constrictor.  L. 

AbiíMual  adj.  ah-bis-mal'.  Belonging 
to  an  abyss.  |[  Each  of  the  nails  which 
lis  the  head  of  a  lance  to  the  shaft. 

.Abismales  m.  pi.  ah-bis-mal'-ess. 
Clasp  nails. 

Abismar  a.  ahbis-mar'.lo  depress, 
to  humble,  to  destroy,  to  precipitate,  to 
hurl  down,  to  cast  into  an  abyss. 

Abismo  m.  a/t-//{,s'-Mo«.  Abyss;  gulf. 
II  That  which  is  immense,  or  in  com- 
prehensible, which  can  not  be  sounded. 
II    Hell. 

.Abitadura  f.  ah-be-tad-oor'-ah.  Nan. 
A  turn  of  ihe  cable  around  the  bits. 

Abitaque  ui.  ah-be-lah'-kay.  A  raf- 
ter or  joist,  the    fourih  part  of  a  girder. 

Abitar  a.  ah-be-lar'.  Abitar  el  cable. 
To  bite  the  cable. 

Abitas  m.  pi.  ah-bee'-tass.  Bits.  Abitan 
del  molinete,  carrick  bits. 

.abitones  m.  pi.  ah-be-toh'-ness.  Top- 
sail sheet,  bits, 

.%bizcocbado,  DA,  adj.  ah-beeth-coe- 
chah'-doe.  In  the  form  of  a  biscuit,  that 
which  resembles  a  biscuit. 

.^bizcochar  a.  ah-beeth-coe-char'.To 
give  any  thing  the  shape,  taste,  or  any  of 
the  qualities  of  a  biscuit. 

.abjuración  f.  ab-hoor-ah-thieh-on' . 
Abjuration,  an  oath  by  which  a  converted 
heretic  renounces  his  errors  and  makes 
profession  of  the  catholic  faith. 

.Abjurar  a.  ab-Aoor-ar.  To  abjure,  to 
recant  upon  oath. 

.Ablactacion  f.  ak-blac-lah'-they-on. 
Suppression  of  nulk  in  nursing  women. 

.Ablandador,  ra,  s.ah-blan-dah-dore', 
rah   .Molliiier,  soother,  calmer,  pacilier. 

.ablandamiento  m.  ah-blan-dah-me- 
en'-toe.  .Making  mellow ;  relenting,  softe- 
ning, soothing,  camming. 

Ablandar  a.  and  o.  ah-blan-dar'.  To 
soften,  to  mellow,  to  relent.  ||  To  loo- 
sen. II  To  assuage,  to  mitigate,  to  melt, 
to  soothe.  II  To  grow  mild  or  temperate; 
to  give. 

Ablandativo,  va,  adj.  ah-blan-dah- 
tee'-vuh.  vuh.  Of  a  softening  quality. 

.4blano  m.  ah-blah'-noe.  The  hazel- 
tree. 

.%blativo  m.  ah-blak-teef-voe.  The 
sixth  case  of  Latin  nouns. 

.Ablegacion  f.  ah-ble-ga'-they-on. 
Exile  to  which  a  father  could  under  the 
Roman  law   condemn  a  disobedient   son. 

.Abientador  m.  ah-blen-tah-dore'.  V. 
Aventador. 

.4blentar  a.  ak-blen-tar'.  V.  Aven- 
tar. 

.Ablución  f.  ah-bloo-thieh-on'.  .\blu- 
tion,  lo  tion.  J|  Purilication  by  water.  || 
The  water  with  which  Román  Catholic 
priests  purify  the  chalice  at  mass. 

Abnegación  f.  ab-neh-gah-tliieh-on'. 
Abnegation,  self-denial,  mortilication.  || 
The  voluntary  renunciation  of  the  gralili- 
cation  of  the  will,  the  desires,  or  the 
passions. 

.4bnesar  a.  ab-neh-gar'.To  renounce, 
to  deny  one's  self  any  thing,  to  abstain 
from  gratifying  any  inclination. 

( Yo  abniego,  abniegue,  from  Abnegar, 

V.  .\CRECENrARj. 

.Abobado,  da,  adj.  ah-bo-bah'-doejah. 
Sluliilird,  simple,  silly.  —  pp.  of  Abobar. 

.Abobaniicnto  m.  ah-bo-bah-me-en'- 
loe.  Stupeiaction,  stupidity. 

Abobur  a.  ah-bo-bar''.  Tu  Stupefy.  || 
V.  Embudau.  —  r.  To  grow  stupid. 

.Alracadcar  a.  ah-bo-ca-day-ar'.  To 
seize  With  the  teeth. 

Abocado  Da,  adj.  ah-bo-cah'-doe ;  dah 
.Mild,  agreeable,  grateful  to  the  palate  :  ap- 
plied to  wine.  —  pp.  of  Abocar. 

.4bucainíento  m.  ah-bo-cah-me-en!- 
toe.  A  meeting,  an  interview. 

.4bocar  a.  ah-bo-car'.  To  take  or  eatch 
with  the  mouth.  Abocar  la  artillería. 
To  bring  the  guns  to  bear.  Abocar  un 
estreüw,  to  enter  the  mouth  of  a  channel 
or  strait.   ||  —  r.  To  meet  by  agreement. 

(I'o  aboqué f  etc.,  from  Abocar.  V.  verbs 
in  car.) 


.4bocarso  r.  ah-bo-car'-say.  To  be 
an  advocate. 

.4bocardado,  da,  iA].ah-bo-car-dah'- 
doe,  dah.  Widemouthed,    like  a  trumpet. 

.4bochoruado,  da,  adj.  ah-bo-tchor- 
nah'-doe.  dah.  Out  of  countenance,  flus- 
hed. —  pp.  of  Abochornar.  Quedar  abo- 
chornado, to  feel  murtiiied. 

.4buchornar  a.  ah-bo-tchor-nar'.  To 
swelter,  to  overheat.  ||To provoke  by  abu- 
sive language,  r.  To  blush,  to  feci  mor- 
tified, to  suiTocate  by  excessive  heat. 

.4bocinado  da,  adj.  ah-bo-thieh-nah'- 
(/</í,</í/A. Bent:  applied  to  an  elliptic  arch, 
the  two  faces  of  which  are  nearly  the  same. 

—  pp.  of  Ar.OCINAR. 

.4bocinar  n.  ah-bo-thieh-nar'.  Low. 
To  fall  upon  the  face. 

.4boreteador,RA,  s.ah-bo-feh-lay-ah- 
dore',  rah.  Bull'eter,  one  who  insults,  one 
who  strikes  or  beats. 

.4boretear  a.  ah-bo-feh-lay-ar'.  To 
slap  one's  face,  to  strike  with  the  open 
hand.  ||  To  insult. 

.4boj$acia  f.  ah-bo-gah-thieh'-ah.  Pro- 
fession of  a  barrister  or  advocate. 

Abogada  f.  ah-bo-gah'-dah.  .\  media- 
trix, protector,  intercessor.  ||  k  counsel- 
lor's wife. 

.4bogadear  n.  ah-bo-gah-day-ar' .  To 
play  the  advocate  :  used  in  contempt,  to 
mix  up  oneself  in  law  business  without 
any  real  aathorisation. 

Abogado  m.  ah-bo-gah'-doe.  .\dTO- 
cate,  counsellor.  ||  A  mediator. — pp.  of 

.\COGAR. 

.Abogar  n.  ak-bo-gar'.  To  advocate, 
to  plead  the  cause  of  another.  |  To  in- 
tercede or  supplicate  in  behalf  of  another. 

{Yo  abogué,  from  Abogar.  V.  verbs  in 
gar.) 

.4bohetado,  da, adj.  ah-bo-eh-tah'-doe. 
Inflated,  swollen,  inflamed. 

.4bolengo  m.  ah-bol-en'-go.  .\nces- 
iry,  lineage,  descent,  (j  Inheritance  co- 
ming from  ancestors. 

Aboleza  f.  ah-bol-eth'-ah.  Obs.  Base- 
ness, meanness,  pettiness  of  mind. 

.4bolicion  f.  ah-bol-ee-thieh-on' .  Abo- 
lition, abrogation,  extinction. 

.4bolir  a.  ah-bot-ir'.  To  abolish,  to 
annul,  to  revoke,  to  repeal,  to  put  an  end 
to  the  use  of  any  thing. 

.4bollado  adj.  and.  s.  ah-bol-lyad'-oh. 
V.  .\i.eciilgado.  —  pp.  of  Abollar. 

.4bolladura  f.  ah-bol-hjad-oor'-ah. 
Inequality.  ||  Embossed  work,  relief.  || 
Bruise. 

.4boIlar  a.  ah-bol-li/ar'.  To  emboss, 
to  make  a  dentin  any  flexible  substance. 
|l  To  annoy  with  an  unpleasant  discourse. 
Ü  To  siun    and   confound.  ||    To  brui«e. 

.4bollon  m.  ah-bol-lyon'.  Prov.  .-V  bnd, 
in  particular  of  the  vine. 

.4bollonar  a.  ah-bol-lyon-ar' .  To  era- 
boss.  —  n.  Prov.  To  bud,  to  sprout,  ap- 
plied in  particular  to  the  vine. 

.4bolorio  m.  ah-bol-or'-e-o.  V.  Abo- 
lengo. 

.4bolsado,  DA,  adj.  ah-bol-sah'-d'^. 
dah.  Puckered,  folded  in  the  lorm  oi  a 
purse. 

.4bonia  m.  ah-io-mah'.  Name  given 
by  the  inhabitants  of  Guyana  to  all  large 
Serpents. 

.4boniasom.  ah-bó-ma-so.  Abomasam, 
>he  fourth  stomach  of  ruminating  animali, 
the  maw. 

Abominable  adj.  ah-bo-me-nah'-bla^. 
Detestable,  abominable,  execrahle,  odious, 
heinous,  cursed. 

Abominación  f.  ah-ho-me-nath-ee- 
on'.  .\bomination,  detestation,  execration, 
cursedness,  haiefulness. 

Abominar  a  ah-bo-me-nar'.  To  de- 
test, to  abhor,  to  execrate,  to  shun  witii 
horror. 


ah-boh-nah'-do,  dah. 
work   or   any    other 


.4bonado,  da,  s 

A    subscriber  to  a 
thing. 

.4bonado,  da,  adj.  ah-bo-nah'-doe, 
dah.  Creditable,  rich.  ||  Fit  and  disposed 
for  any  thing  :  commonly  understood  ia 
an  ill  sense.  Testigo  abonado,  an  irrefra- 
gable witness.  — pp.  of  Abonar. 

.4bonador,   ora,    s.  ah-bo-nah-iore , 
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rah.  A  bail  or  surety,   one  wlio    bcro- 
mes  security  for  another. 

Ahonamicuto  m.  ah-bona-me-en'- 
toe.  V.  AfKjNO. 

Abonunzar  n.  ah-bon-an-lkar'.  lo 
«icar  up  :  applied  to  the  weather. 

Abonar  a.  ah-bo-nar'.  To  bail,  to  in- 
ure. II  To  improve  or  meliDraic.  ||  To 
make  good  an  assertion.  ||  To  manure 
lands,  to  compost.  ||  To  give  one  credit; 
to  allow.  —  r.  To  subscribe  to  any  work; 
to  pay  in  advance  for  any  thing.  —  n.  V. 
Abonanza  1,. 

Abonare  m.  ah-bo-nah-ray' .  Document, 
a  security  by  which  the  payment  of  any 
sum  is  assured. 

Abonu  m.  ah-bo'-noe.  Security  given 
lor  a  PlTsoh  or  the  performance  of  a  con- 
tract. 11  Dung,  manure,  compost.  ||  A  re- 
pipi in  lull  or  pan. 

Aboquillar  a.  ah-bo-keeV-yar.  To 
make  hules  in  any  thing  such  as  the  mor- 
tises made  by  a  carpenter. 

Abordador  m.  ah-bor-dah-dore'.  lie 
that  boards  a  ship.  ||  An  inirudcr,  who 
accosts  a  person  with  an  air  of  impu- 
dence. 

Abordage  m.  ah-bor-dah'-hhay.  Nau. 
The  act  of  boarding  a  «hip. 

Abordar  a.  ah-bor-dur'.  To  board  a 
ship,  to  fall  aboard.  ||  To  run  foul  of  a 
ship.  II  To  put  into  a  port,  to  arrive  at 
a  coast. 

Abordo  m.  ah-bor'-doe.  Met.  Address, 
attack,  shock,  or  force  in  execution.  || 
Obs.  V.  adoudage. 

Ahordonar  n.  ah-bor-don-ar' .  Obs. 
To  walk  with  a  stalT,  to  lean  upon  a  wal- 
king-stick. 

Aborígenes  m.  pi.  ab-or-ee-hen'-ess. 
Aborigines,  the  earliest  inhabitants  of  a 
country.  |{  Dot.  superfluous  sprouts  which 
spring  from  the  trunks  of  trees. 

Aborrachado,  OA,  adj.  ah-bor-rah- 
tchah'-doe,  dah.  Hii;h  coloured.  ||  Infla- 
med, liery,  flushed. 

Aborraerars*-  ".  ah-bor-rass-car'- 
lay.  To  be  tempestuous  or  stormy. 

Aborrecedor,  ha,  s.  ah-bor-reth-ay- 
dore',  rah.  A  detester,  a  hater. 

Aborrecer  a.  ah-bor-reth-er'.  To 
hate,  to  abhor.  ||  To  relinquish,  to  de- 
sert :  in  the  last  sense  it  is  chiefly  applied 
to  birds,  which  desert  their  eggs  or  young 
ones  if  they  are  handled.  ||  To  adventure, 
to  risk  or  spend  money.  —  r.  To  hate 
one's  self  or  each  other  mutually. 

Aborrecible  adj.  ah-hor-reth-ee'- 
blay.  Hateful,  detestable,  loathsome,  cur- 
sed, damned,  forbidding. 

Aborrecimiento  m.  ah-bor-reth-ee- 
me-en'-loe.  Abhorrence,  detestation,  dis- 
like, hate,  ffnidu'e. 

Aborregarle  r.  ah-bor-reg-ar'-say. 
In  reference  to  the  sky,  to  be  covered 
with  light  fleecy  clouds. 

Aborrcr,  .4borrescer  a.  ah-bor- 
rcr'.    ah-bo-ress-tluf.  Obs.    V.   Adouiie- 

CEIl. 

(Aborrezco.  V.  Aborrecer.) 

Abortamiento  m.  ah-bor-tah-me- 
en'-toc.  .Abortion,  premature  birth,  any 
thing  misshapen. 

Abortar  a.  ah-bor-lar'.  To  niiscarry, 
to  bring  forth  before  the  proper  time.  || 
To  fail,  not  to  succeed. 

Abortivamente  adv.  ah-bor-le-vah- 
men'-tay.  Abortively,  untimely. 

Abortivo,  VA,  adj.  ah-bor-tee'-vo', 
tiuh.  Abortive  ;  pioducing  abortion. 

Aborto  m.  ah-bur'-toe.  A  miscar- 
riage, abortion.  ||  A  monster,  any  thing 
malformed  or  misshapen. 

Abortón  m.  ali-bur-tone\  The  abor- 
tion of  a  quadruped.  ||  The  skin  of  a 
lamb  born  oifore  its  time. 

AborujMrse  r.  ah-bot-oo-hars'-say. 
To  be  mufiled  or  wrapped  up. 

Abotajainiento  ui.  ah-hol-ah-gam- 
ee-en'-to/.  Med.  Swelling  or  blister. 

AbotagarMC  r.  ah-bo-lah-gar'-say.  To 
be  swollen,  to  be  inlliited. 

.Abotinado,  da,  adj.  ah-bo-te-nah'-doc, 
dah.  Made  in  the  form  of  half-gaiters,  clo- 
sing ill  the  instep. 

Abotoaador  m.  ab-lo-toe-nah-dore'. 


An  iron  instrument  used  for  buttoning 
giiit.-rs,  button-hook. 

Abotonar  a.  ah-bo-toe-nar.  To  but- 
ton, to  fasten  with  buttons.  —  n.  To 
bud,  to  germinate.  ||  To  form  a  button  : 
applied  to  eggs  boiled  with  the  white  ob- 
truding. 

Ab(»vedado,  DA,  adj.  ah-bo-veh-dah'- 
diic,  dull.  Arched,  vaulted.—  pp.  of  Ado- 

VEDAI!. 

Abovedar  a.  ah-bo-veh-dar'.lo  arch, 
to  vaiilt,  to  shape  as  a  vault. 

Abozado,  DA,  adj.  ak-bo-thah'-doe, 
d<ih.  A  farm  rented,  with  the  necessary 
stock  of  oxin  for  ploughing  the  ground. 

—  pp.   of  AllOZAIl. 

.4bozar  a.  ah-bo-Jar'.  Nau.  To  l;iy 
down  buoys,  to  cause  anything  to  float 
on  water  in  a  determinate  place  by  atta- 
ching it  to  the  bottom. 

Abozalar  a.  ah-bo-thah-lar' .  To  ap- 
ply ;i  mu/,zle  to  horses,  dog<,  calves,  etc. 

Abozalarse  r.  ah-bo-lhah-tar'say.  To 
be  niu/.zled 

Abra  f.  ah'-brah.  A  bay,  a  haven;  a 
cove  or  creek.  ||  A  dale  or  valley.  ||  A 
Assure  in  mountains.  !Saut.  Opening  be- 
tween portions  of  the  rigging  or  the 
shrouds. 

Abracadabra  m.  ah-bra-ca-da'-brah. 
Abracadabra,  the  name  of  a  Syrian  idol 
to  which  was  anciently  attributed  ma;;ical 
virtues  against  fevers,  by  pronouncing 
or  repeating  it  a  number  of  times  under 
a  certain  form,  or  carrying  it  written  about 
the  person. 

Abracijo  m.  ah-bratk-ee'-hoe.  Coll. 
An  embrace,  a  hug. 

Abrahan  m.  ah-brah-han' .  Abraham, 
the  Biblical  Patriarch  considered  as  the 
father  of  the  Jewish  nation. 

Abrahonar  a.  ah-brak  on-ar'.  Low 
To 'hold  one  fast  by  the  garment. 

Abramide  m.  ah-bra'-mee-day.  Abra- 
mide  a  kind  of  dress  worn  by  Greek  \>o- 
men, 

Abrazadamente  adv.  ali-bras-sah- 
dah-moi'-lay .  Ardently,  eagerly, with  great 
warmth. 

Abrai^ador,  ra,  s.  ah-bras-sah-dore', 
ah.  A  burner.  ||  One  who  inflames  by 
the  heal  of  passion. 

Abrasamiento  m.  ah-bras-sah  me- 
en'-toe.  The  act  of  burning.  ||  Inllamma- 
tion.  II  The  excessive  heat  of  passion.  || 
Flagraney. 

Abrasar  a.  ah-bras-sar'.  To  burn; 
to  lire;  to  parch  the  ground. ||  To  dissi- 
pate, to  squander.  ||  To  provoke.—  r.  To 
be  agitated  by  any  violent  passion,  to 
glow.  Abrasarse  vivo,  to  be  inflamed 
with  passion;  to  feel  extremely  hot. 
Abrasarse  las  pajarillas,  to  be  burning 
hot. 

Abrasiiafio,  da,  ad'¡.  ah-bras-see-lah'- 
dce,  dah.  Of  the  coloarof  Brazil-wood,  or 
dye  extracted  therefrom. 

Abra.vas  m.  ah-brah-has.  Abraxas,  a 
precious  stone  on  which  were  engraved 
hierogliphical  characters  and  which  was 
worn  AS  an  amulet. 

A-brazadera  f.  ah-bralh-ad-er'-ah.  A 
rin^i  put  around  a  thing  as  a  band.  ||  A 
cleat.  II A  piece  of  timber  which  fastens  the 
plough-tail  to  the  plough. 

Abrazador,  ra,  s.  ah-brath-ah-dore', 
ah.  One  that  e.nbraces.  ||  Ldw  A  thief- 
taker.  II  A  hook  which  serves  to  keep 
up  the  pole  of  a  draw-well.  |i  Obs.  One 
who  seduces  others  inio  gambiinsihouscs. 

Abrazamiento  m.  ah-brath-ah-me- 
en'-toc.  Kmbraiiuí,  clisping  in  the  arms. 

Abrazar  a.  ah-bralh  ar'.  To  embrace, 
to  hug,  to  caress;  to  clasp,  to  clip,  to 
lock  in,  to  fathom,  to  compress.  ||  To 
surround.  To  embrace  the  opinion  of 
another;  to  go  into,  to  accept  readilly,  to 
adopt,  10  take  advantage  of  an  opportu- 
nity. |)  To  take  to  one's  charge.  II  To  com- 
prise, to  include,  to  contain. 

Abrazo  m.  ah-brah'-lhoh.  Accolade, 
a  kiss,  or  an  embrace. 

.%brego  m.  uh'-bray-go.  A  soath-west 
wind. 

Abrenuncio  int.  ab-reh-noon'-thieh- 
oh.  Lat.  Far  be  it  from  me  :  used  to 
exoress  detestation. 


Abrevadero  m.ah-bray-vah  deh'-rok- 
A  watering-place  for  cattle. 

Abrevado  da,  adj.  ah-brao-vah'-doe. 
dah,  Softened  in  water  :  applied  to  skins. 
—  pp.  of  Abrevar. 

Abrevador  m.ah-bray-vah-dure'.  He 
who  waters  catlle.  j|  Waterer.  ||  Wate- 
ring-place. 

Abrevar  a.  ah-bray-var' ■  To  water 
catlle,  to  irrigate,  to  moisten,  to  steep 
ill  water,  to  sprinkle. 

Abreviación  f.  ah-bray  -vee-ah- 
thieh-on'.  Abbreviation,  contraction,  com- 
p..'ndiuin,  epitome. 

Abreviador,  ra,  s.  ah-bray-vee-ah- 
doré',  ah.  An  abridger,  one  who  abrid- 
ges, contracts  ,  or  shortens  writings.  (| 
A  breviator,  an  officer  emp'oyeJ  in  the 
tribunal  of  the  Nunciatura  in  expediting 
the  pope's  bulls. 

Abreviar  a.  ah-bray-vee-ar'.  To 
abridge,  to  cut  short,  to  compress,  to  re- 
duce. 

Abreviatura  f.  ahbray-vee-ah-too'- 
ruh.  Abbreviation,  contraction.  |¡  Short- 
hand. En  abreviatura,  briefly ,  expedi- 
tiously. 

Abreviaturia  f.  ah-bray-  vee-ah- 
loor-ee'-ah.  Office  of  a  breviator. 

Abribonarse  r.  uh-bree-bn-nar'-.iay. 
To  act  the  scoundrel  ||    To  stroll  about 

Abridero  m.  uh-bree-day'-roh.  A  sort 
of  peach,  which,  when  ripe,  opens  easily 
and  drops  the  stone. 

Abridero,  ra,  adj.  ah-bree-day'roh, 
rah,  Ol  an  aperitive  nature  ;  easily  opened. 

Abridor  m.  ah-bree-dore'.  Dot.  .Nec- 
tarine, a  species  of  the  peach  tree,  li 
Opener,  the  person  who  opi-ns  or  unlocks, 
a  pick-lock.  Abridor  de  láminas,  an  en- 
graver. Abridor  en  hueco,  a  die  or  punch 
sinker.  ||  Iron  used  for  opening  ruifs  or 
plaits. 

Abrigadero  m.  ak-bree-gah-der-oh. 
A  place  protected  from  cold  winds,  a 
sheltered  place  on  a  coast  frequented  by 
coasting  vessels,  a  shelter. 

Abrigado  m.  ah-bree-yah'doe.  V.  .\bri- 
CADERii.  —  pp.  of  Abrigar. 

Abrigano  m.  ah-bree-gah'-nyeoh.  A 
shelter  for  cattle. 

Abrigar  a.  ah-bree-gat' .  To  shelter, 
to  protect,  to  patronize;  to  overshadow, 
to  cover;  to  warm,  to  lodge,  to  entertain 
certain  ideas  or  sentiments.  Abrigúese  V . 
con  ello.  Coll.  Defend  yourself  with  it. 

Abrigarse  r.  ah-bree-gar'-say.  To 
protect  one's  self  from  the  cold,  to  pre- 
serve or  defend  one's  self. 

Abrigo  m.  ah-bree-go.  Shelter,  protec- 
tion, aid,  support,  sustenance. 

Abril  m.  ah-bril'.  April,  the  fourth 
month  of  the  year.  Estar  hecho  un  abril 
ó  parecer  un  abril,  to  be  gay,  florid, 
handsome.  Abril  y  mayo  son  las  llavea  de 
todo  el  ano.  The  rains  and  warmth  ol 
these  months  produce  abundant  harvests. 

Abrillantador  m.  ah-breel-lyau'- 
tah-dor.  A  dealler  in  precious  stones.  || 
A  man  who  cuts  diamonds  or  other  pre- 
cious stones. 

Abrillantar  a.  ah-breellyan-lai'.lo 
cut  a  diamond  into  angles ;  to  make  any 
precious  stone  sparkle  by  polishing  it. 

Abrimiento  m.  ch-bree-me-eu'-toe' 
The  act  of  opening.  ||  An  opening. 

Abi  ir  a.  ah-brir.  To  open,  to  begin, 
to  inaugurate,  to  enlarge  the  mind ;  to 
unlock.  II  Xi)  remove  obstacles  ||  To 
engrave  ;  To  expand,  as  flowers;  to  dis- 
tend. Abrir  á  chasco.  Coll.  To  jest,  to 
mock.  AOrir  el  dia,  to  dawn.  Abrir  e¡ 
OJO,  To  be  alert.  Abrir  ¡a  mano,  to  accept 
bribes;  to  be  generous.  Abrir  los  ojos  á 
uno,  to  undeceive,  to  enlighten.  —  r. 
To  be  open,  to  tear.  ||  To  extend  itself. 
II  To  chink,  lo  cleave,  to  yawn,  ¡j  .Met. 
To  communicate,  lo  disclose  a  secret. 
Abrirse  con  alguno,  to  disclose  one's  se- 
cret, or  to  unbosom  and  reveal  it  to  a 
friend.  Abrirse  ó  abrir  una  entrada  al 
agua.  Ñau.  lo  spring  a  leak.  ||  Abrir 
registro,  (speaking  of  a  vessel),  to  begin 
to  take  a  cargo. 

Al>roarse  n.  ah-broh-ar'-say.  To 
place  a  vessel  in  a  cove  or  creek. 

Abrochador   m.  ah-bro-ichah-dore'. 


ABROCHADURA 


—  r.  — 


ACABADO 


<n  instrument  used  by  tailors  to  button 
:ii  clothe*,  a  button-hook. 
Abrochadura  f.  Abroclianiicnio 

m.  ah-bro-lchad-oor'-ah,  ah-bro-tchah-me- 
en'-toe.  The  act  of  lacing  or  buttoning 
on. 

.4brocliar  a.  ah-bro-lc/tar'.  To  b  utton 
on,  to  fasttn  with  hooks  and  eyes,  to 
secure  a  garment  or  any  thing  with  bu- 
ckles, clasp*,  cords,  etc. 

Abrogación  f.  ab-ro-gay-thiéh-on'. 
vbrogation,  repeal,  annulment,  the  act 
:f  re|iea''n?  a  law. 

.4brogiir  a.  ab-ro-gar'.  To  abrogate,  to 
annul,  to  repeal. 

(Yo  abrogué,  from  Abrogar.  V.  verbs  in 
gar.) 

Abrojal  m.  ah-bro-haP.  A  place  co- 
vered with  thistles. 

Abrojo  m.  ah-bro'-hoe.  Bot.  Caltrops. 
Tribulus  terresiri?,  /..  Thistle,  thorn, 
prickle.  ||  Mil.  .\  thistle:  a  crowfoot.  || 
A  piece  of  metal  in  the  form  of  a  thistle 
lixed  on  a  whip,  and  u^ed  by  the  flagel- 
lants to  llog  the  shoulders.  —  pi.  Hid- 
den   rnrks  in  the  sea. 

Abroiiiado,  da,  adj.  ah-bro-mah'-doe, 
dah.  >aut.  Dark,  hazy,  fogsy,  obscured 
with  clouds.  II  Worm-eaten.  —  pp.  of 
Adromarsb. 

.Abroniar.«e  r.  ah-bro-mar'-say .  Nau. 
To  be  worm-eaten.  ||  To  become  covered 
with  barnacles  applud  to  the  bottom  of 
a  ship  or  log  that  has  lain  long  in  the 
sea. 

Abroquelar  a.  ah-bro-kel-lar.  Naa. 
To  draw  the  ends  of  the  yards  aft,  so  that 
those  f  (Ward  may  catch  the  wind. 

Abroquelar.xe  r.ah-bro-keh-ta'r-say. 
To  cover  one's  self  with  a  shield.  ||  To 
use  means  of  defence  in  support  ofone'.« 
character  or  opinion. 

Abrótano  m.  ah-bro'-tah-no.  Bot. 
Soutlhrnwood.   Artemisia  abrotanum.  L. 

Abrotoñar  n.  ah-bro-loe-nar'.  ISau. 
To  scud  dismasted. 

.AbruHiatlo,  da.  3¡di. ah-broo-mah'-doe, 
dah.  Wiary,  over  fatigued,  tired  out,  bo- 
red. —  pp.  of  Adrimar. 

Abrumador,  ra,  s.  ah-broo-mah- 
dore'  ah.  A  leaser ;  an  oppressor. 

Abrumar  a.  ah-broo-mar'.  To  crush, 
to  oppress,  to  overwhelm.  ||  To  cause 
great  pain-;  or  trouble.  ||  To  overlay.  || 
To  overpress.  —  n.  To  become  covered 
with  fog.  as    the  sky,  the  horizon,  etc. 

.4brutado,  d,v,  adj.  ah-broo-tah'-doe, 
dah.  Brutish,  coarse,  disgusting,  low,  un- 
governable in  manners  and  habits. 

Abrutar  e  n.  ah-broo-lar-say.  To 
become  brutish,  hossish,  to  acquire  the 
manners  of  low  persons. 

AbitceMO  m.  a¿?-/AeA'-ío.  An  abscess, 
a  swelling  or  tumour  containing  pus, 
which  can  generally  only  be  got  rid  of 
by  suppuration  or  opening  with  a  bis- 
toury. 

.4b>«carado  da,  adj.  ab-scoo-rd-do. 
dah.  That,whih  is  obscure,  bidden,  unin 
lelligible. 

AbKidu  f.  ab-seé-day.  Arch.  Ábside, 
that  part  of  the  choir  of  a  church  where 
the  cicrsrv  chant  wh¿n  they  are  micistring 
at  the  hig'h  altar. 

AbMit    int.  ab-seel'.  Lat.  God  forbid  I 

Abf^olucion  f.  ab-su-too  thieh-on'. 
Ill'  act  of  pardoning.  |1  Absolution.  ||  Ac- 
quittal. II  A  [iraver  said  at  the  end  of  the 
evening  serviré  before  the  priest  dismisse 
the  congreKaiioo. 

.Ibitoluta  f.  ab-so-loo'-lah.  Dogma, 
universal  i  ropo'^ilion,  an  assertion  made 
with  the  anlhoritatire  manner  of  a  mas- 
tir. 

.%bHolatamente  adv.  ab-so-loolah- 
men'-lay.  Absolutely,  without  limits  or 
resiriilions. 

AbM>luto.  TA,  adj.  ab-so-loo'-toe,  tah. 
Absolute;  wiihoui  condition  or  stipula- 
tion.  II    Imperious,    domineering. 

Absolutorio  ría,  adj  ab-so-ioo-lor'- 
e-o.ah.  Absolutory,  absolving,  declaring 
free  from  guilt. 

AbHoltedoras  f.  pi.  ab-sol-veh- 
ier'-a.i.  The  facnliy  of  giving  absolution, 
or  grantin.'  pardon'  for  sins. 

Absolver  a.  absol-ver'.  To  absolve, 


to  remit  sins,  to  free  from  a  censure. 
II   To  acquit,  to  declare  innocent. 

Absorción  f.  ab-sor-lhieh-on'.  Med. 
Absorption,  the  quality  possessed  by  cer- 
tain bodies  to  absorb  or  suck  up  liquids. 

.%li8ortar  a.  ab-sor-tar'.  Obs.  To 
strike  with  amazement. 

Abüorto,  TA,  adj.  ab-sor'-toe,tah.  \mz- 
zed,  absorbed  in  thought.  —  pp.  irr.  of 
Absorver  and  of  Absortar. 

.Absorvencia  f.  ab-sor-ven'-thieh-ah. 
The   act  of  absorbing. 

.Ab<«orventc  ra.  and,  pa.  ab-sor-ven'- 
tay,  Med.  Absorbent. 

.Absorver  a.  ab-sor-ver't  To  absorb, 
to  imbibe.  V.  Empapar.  ||  To  hurry 
along  by  fhe  violence  of  passion.  ||  To 
fully  occiipv  the  attention. 

.4bsorvido  adj.  ab-sor-vih'-doe.  Med. 
Absorbed.  —  pp.  of  Acsorver. 

Abstemio,  mía,  adj.  abs-lay'-me-o, 
me-ah.  Abstemious,  a  person  who  drinks 
no  wine,  spirits, or  any  fermented  liquor. 

.Abstenencia  f.  abs-lay-nén-thieh- 
yah.  Abst  nence. 

Ab.>«tenerse  r.  abs-ten-ef-say.  To, 
abstain,  to  forbear,  to  voluntarily  deprive 
one's  self  of  something  wished  for. 

Abstergente,  .Abstersivo.vA,  abs- 
ler-hen'-lay,  abi-ler-see'  voh,  vah,  adj. 
Detergent,  cleansing,  abstergent. 

.Absterger  a.  abs-ter-hehr'.  To  cle- 
anse; to  dispel  purulent  matter. 

.Abstersion  f.  abs-ler-se-on'.  Abs- 
tersion,  purilication,  cleansing. 

Abstinencia  f.  abs-te-nen'-lhieh-ah. 
Forbearance,  abstinence,  voluntary  priva- 
tion. Dia  de  abstinencia,  a  day  of  absti- 
nence, a  fast-day. 

Abstincntei  adj.  abs-te-nen'-tay.  Abs- 
tinent, one  who  is  temperate  in  his  ap- 
petites, more  particularly  applied  to  ea- 
ting and  drinking. 

Abstracción  f.  abs-trac-thieh-on'. 
Abstrai  tion,  the  act  of  abstracting  and 
state  of  being  abstracted.  ||  Retirement 
from  the  world. 

Abstractivo,  va,  adj.  abstrac-tee'-vo, 
t'aA.  Abstractive.  |1  The  name  by  which 
chemits  formerly  designated  the  essen- 
tial oils  of  plants. 

Abstracto,  TA,  adj,  abs-lrac'-toe,  tah. 
.Abstract,  the  essential  principal  of  any 
thing.  II  A  short  summary  of  a  document'. 
—  pp.  irr.  of  Abstraer. 

Abstraer,  a.  abs-trah-er'.  To  abs- 
tract, to  separate  ideas,  to  summarise  a 
document,  letter,  book,  etc.  !|  To  pass 
over  in  silence.  ||  To  refrain  from, 
differ  in  opinion.  —  r.  To  withdraw  the 
intellect  from  sensible  objects,  in  order  lo 
employ   it  in  contemplation. 

.Abstraidu,  da,  adj.  abs-trah-e'-doe, 
dah.  Retired,  absorbed,  plunged  in  deep- 
thought,  meditating.  —  pp.  of  abstraer. 

( lo  abstraigo,  yo  abstraje,  yo  abstraiga, 
from  Abstraer.  V.  traer.) 

.Abstruso,  SA,  adj.  abs-lroó'-so,  sah. 
Abstruse,  difíicult,  recondite. 

.Absuelto,  TA,  adj.  ab-soo-eV-toe.tah. 
Free,  pardoned,  absolved.  —  pp.  irr.  of 
.\rsolver. 

{Yo  absuelvo,  yo  absuelva,  from  Absol- 
ver. V.  .Mover.) 

.Absurdidad  f.  ab-soor-de-dad'.  Obs. 
V.  .\BsniD"). 

Absurdo  m,  ab-soor'doe.  Absurdity, 
nonsense,  repugnant  or  contrary  to  rea- 
son. 

.Absurdo,  da,  adj.  absoor'doe,  dah. 
.Non^ensiCdl,  absurd,  ridiculous,  trivial. 

Abu,  m.  ah''boo.  Bot.  .\bu,  a  tree  of 
the  cassia  species  which  grows  in  the 
East  Indies  and  the  fruit  of  which  is  glu- 
tinous and  insipid. 

.Abu  m.  ah-booWhn  word  sygnifying  fa- 
ther, whirh  enters  into  many  Arab'names. 

.%bubilla  f.  ah-boo-bil-hjah  Orn..  The 
hoopoe,  or  hoopoo,  a  bird  with  a  beau 
tiful  crest.  Upupa  epops,  L. 

.Abuela  f.  ah  boo-eh'-lah.  Grandmo- 
ther. 

.\bnelo  m.  ah-boo-eh'-loe.  Grandfa- 
ther, ancestor. 

Abub  m.  ah-boo'.  Abuh.  masical  ins- 
ment  in  the  shape  of  a  flute,  much  used 
in  India. 


Abuhado.  .%buhetado.  da,  adj.aA- 

booah'-iloe,   dáh,  ah-boo-ay-tah'-doe,   dah, 
Obs.  Pale  and  swollen. 

Abultado,  DA,  a.  ah-bool-tah'-doe,dah. 
Increased.  ||  Bulky,  massive,  volumi- 
nous, of  exaggerate'd  size,  ponderous  — 
pp.  of  Abiltar. 

.4bultador  m.  ah-bool-iah-dore'.  Slif- 
fener. 

Abultara,  ah-bool-laf .  To  increase, 
to  enlarge.  —  n.  To  be  bulky  or  large, 
to  be  voluminous  or  ponderous. 

.abundamiento  m.  ah-boon-dah-me- 
en'  toe.  A  or  para  mayor  abundancia,  thai 
nothing  may  be  vanting.  V.  ABcsDANru. 

.Abundancia  Í.  ah-boon-dan'  thieh- 
ah.  Abundance,  fruitfulness,  fertility,  opu- 
lence, plenty,  copiousness. 

.%bundante  adj.  ah-boon-dan! -lay . 
Abundant,  plentiful,  in  large  quantity,  co- 
pious. 

.Abundantemente  adv.  aA-¿(7on-(íún- 
tay-men'-tay.  Abundantly,  plentifuly,  luxu- 
riantly, copiously. 

Abundar  n.  ah-boon-dar' .  To  abound, 
to  have  plenty,  to  sufflce,  to  have  a  su- 
perfluity. 

.Abuñuelar  a.  ah-boon-nyou-eh-lar'. 
To  make  something  in  the  shape  of  a  frit- 
ter, to  fry  eggs,  so  that  they  take  the  con- 
sistence of  a  pan-cake. 

Aburara,  ahboor-ar'.  Prov.  To  burn, 
to  scorch. 

.Aburelado,  da,  ah-boor-eh-lah'-doe, 
dah.  Oí  a  dark  red  colour. 

.%biirrido,  da,  adj,  ah-boor-ree'-doe, 
í/aA. Weary, tired,  fatigued,  bored.—  pp. 
of  Aburrir. 

Aburrimiento  m.  ah-boor-re-me- 
en'-toe.  Uneasiness  of  mind;  desponden- 
cy, tcdiousness;  weariness,  heaviness, 
tiresomeness,  disquiet,  sorrow. 

Aburrir  va.  ah-boor-rir' .  To  vex,  to 
perplex,  to  weary;  to  be  tedious,  ti- 
red, dull;  to  grow  impatient;  to  bore.  || 
To  venture,  to  hazard,  to  spend,  to  devote 
a  sum  of  money  to  any  thin?,  to  allot  a 
certain  time  to' any  matter.  Aburriré  mil 
libras  esterlinas  en  esta  flota,  I  will  ha- 
zard a  thousand  pounds  in  this  convoy. 
II  To  relinquish. 

Aburujado,  da,  adj.  ah  boor-oo-hah'- 
ííof,¿u/(.  Pressed  together.  ¡I  Perplexed, 
entangled  in  difliculties.  —  pp.  of  Abo- 
ruja r. 

Aburnjar  a.  ah-boor-oo-har'.  To 
press  or  heap  together. 

.Abusar  a.  ah-boo-sar'.  To  abuse  or 
misapply  a  thing,  to  make  a  bad  use  of, 
not  to  make  a  proper  use  of  one's  facul- 
ties. 

.%busion  f.  ah-boo-se-on'.  Obs.-Vbose. 
II   Divination,  superstition. 

.Abusivo,  VA,  adj.  ah-boo-se'-vo,  vah. 
Abusive,  in  contempt,  of  law,  an  improper 
exercise  of  authority. 

.Abuso  m.  ah-boos'-so.  Misusagc,  the 
abuse  or  illuse  of  a  thing,  the  application 
of  power,  dignity  or  authority  to  an  un- 
just purpose. 

.Abuta  f.  a-boo'-tah.  Bot.  Abuta,  a 
plant  indi.genous  to  Guyana,  the  root  of 
which  is  used  in  that  country  as  a  uni- 
versal panacea. 

.Abuto  m.ah-boo'-toe.  Abulto,  a  Japa- 
nese idol  worshipped  by  sailors  as  the 
Deity  who  rules  the  winds. 

.Abyección  f.  ab-Jec-thieh-on',  .\bjee- 
tion,  abjectness,  the  state  of  distress  into 
which  a  person  falls  who  is  ruined.  || 
.Mean,  vile,  degraded. 

.abyecto,  TA,adj.  ab-jec'-toe,tah  Obs. 
.\bject,  dejected. 

.Acaadv.aA-tflA'.Here,  hither,thi3  way, 
this  side.  De  cuando  acá?  Since  when? 
Acá  no  se  estila.  Thats's  not  the  custom 
here.  Ven  acá.  Come  along.  Acá  y  allá. 
Here  and  there.  .\cá.  Hey,  used  in  cal- 
ling. Sm  mas  acá,  ni  mis  allá.  Without 
further  winks  or  nods. 

Acabable  adj.  ah-cah-bah'-blay.\\hat 
may  be  tin  shed,  that  which  has  an  end. 

.Acabadamente  iáy.ah-cah-bah-dah 
men'-tay.  Obs.  Perfectly.  ||  Iron.  Im* 
perfecllv.  badlv. 

Acabado,  da,  adj.  ah-cah-bah'-doe, 
dah.  1  Perfeit,comp:ete, fautless,  fiuishedj 


ACABADOR 


C  - 


ACCENSO 


terminatcd.il  Old;  ill-drt'ssod;  dejcrtcd. 
woni-oiit,  overwlioliiii;d  willi  lliC  \vt'i':;lit 
of  years  or  iniirmilicí.  —  pp.  of  Acaüah. 

Aciibndor,  ha,  s.  ali-calt-bah-dvic\ 
rah,  Finislicr,  coinpleler. 

Acabiiinr  a.  ali-cah-l/ah-lar' .  To  com- 
plete, to  llnish  to  bring  a    matter   to    a 

ClOiC. 

Acaballadero  m.  ah-cah-huh-lijah- 
der'-o.  The  time  and  place  viien  liorscs 
cuver  mares. 

Acaballado,  da,  ajd.  ah-cah-hal- 
lyak'-doe,  dak.  jj  Covered;  applied  to  a 
mare.  ||  ISeseiiiulini;  a  liirse.  ||  Low 
Having  a  bubo.  —  pp.  of  .Vcaüallak. 

Acaballar  a.  ah-cah-bul-lyarr.  To 
cover  a  mare. 

Acaballerado,  da,  adj.  ah-cali-hnl. 
lyer-ak'-duo,  duh.  Genlleman-like,  lia\Iilr 
the  manners  of  good  society.  —  pp.    of 

ACAnALLfRAl;. 

Acaballerar  a.  ah-cah-bal-lyer-ar'. 
To  render  genteel.  (|  To  make  a  per- 
son behave  as  a  gentleman. 

Acabamiento  m.  ah-cah-bah  me-eii'- 
oe.  End,  completion,  consummation,  per- 
ection,  death. 

Acabar  a  and  n.  ah-cah-bar',  To  fi- 
nish, to  conclude,  to  complele,  to  make 
up;  to  compass;  to  achieve;  to  grow  to- 
wards an  end.  Acaba  ya.  Determine,  re- 
solve. II  To  harass.  ||  To  obtain.  ||  To 
terminate  any  thing,  as  a  sword  which 
ends  in  a  point,  j)  To  die;  to  consume; 
to  extinguish;  to  fail.  Acaba,  be  quick, 
make  haste,  finish.  Acabar  con  el  neijucio. 
To  make  an  end  of  the  affair.  Eslu  aca- 
bado de  salir.  It  is  just  fresh  from.  — 
r.  To  grow  feeble.  La  vela  se  está  aca- 
bando. The  candle  is  flickofing.  Es  cosa 
de  nunca  acabarse.  It  is  an  endless  af- 
fair. Acabo  de  llegar.  He  is  just  arrived. 
Acabellado,  da,  adj.  ah-cah-bel-lya- 
doe,  dah.  Cinnamon  coloured. 

Acubestrillar  n.  ah-caii-bes-tril- 
lyar'.  To  stalk,  or  to  fowl  with  a  stal- 
king-horse or  ox,  that  approaches  the 
game  and  shelters  the  fowler. 

Acabildar  a.  ah-cah-bil-dar' .  To 
unite  many  persons  by  dint  of  persua- 
sion to  do  something. 

Acabo-sito  adv.  ah-ca-bo-see'-toe . 
Coll.  That's  enough;  there  is  an  end  of 
the  mailer. 

Acabronado,  v>k.,zdi\.ah-cah-bro-nah' ■ 
doe,  dak.  Bold, unembarrassed,  unabashed, 
daring. 

Acacalii*  m.  ah-cah-cah-lees.  Bot. 
Acacalis,  an  Egyptian  shrub,  a  species  of 
narcissus,  the -seeds  of  which  are  used  in 
Constantinople  in  the,treatmcnt  of  opthal- 
mia. 

Acachetear  a.  ah-cah-lchay-tay-ar'. 
To  tap,  to  pat,  to  strike. 

Acucia  t.  ah-cah'-thieh-ah.  Acacia,  a 
sbrub  of  the  thorn  kind.  ||  Acacia,  the 
inspissated  juice  of  acacia. 

Academia  f.  ah-cak-deli'-me-ah.  Aca- 
demy ;  university ;  literary  society.  ||  A 
naked  figure  designed  from  nature. 

Académico  m.  ah-cah-deh'-me-co.  An 
academician  l|  A  philosopher  who  be- 
longs to  the  Platonic  school. 

Académico,  CA,  adj.  ah-cah-deh'-me- 
toe,  cah.  .\cademical,belonging  to  a  uni- 
versity, etc. 

Acaecedero,  ka,  adj.  ah-cah-eh-theh- 
der'-o,  all.  Incidental. 

Acaecer  n.  def.  ah-cah-eh-lher'.  To 
happen,  to  come  to  pass,  to  occur,  to  suc- 
ceed. 

Acaecimiento  m.  ah-cah-e-thieh-me- 
en'-toe.  Event,  incident,  occurrence. 

Acal  ni,  ah-cal',  A  canoe  in  use  amongst 
the  Mexicans. 

Acalia  f.  ah-cah'-le-ah.  V.  Malva- 
visco. 

Acallar  a.  ah-cal-lyar'.  To  quiet , 
to  silence,  to  hush.  ||  to  mitigate,  to 
soften,  to  assuage,  to  soolh,  to  calm. 

Acalouara.  an-cah-lony-ar'.  Obs.To 
accuse,  to  (aluinnia'e. 

Acaloramiento  m.  ah-coh-lor-ah- 
me-en'-toe.  Ardour,  beat;  agitaiion. 

Acalorar  a.  ah-cuh'lor-ar'.  To  warm, 
•  inflame,  to  overheat.  Ij  To  urge  on.  |1 


To  forward,   to  promote.  —  r.  To  grow 
warm  in  debate. 
.%calumiiiar    a.  ah-cah-loom-ne-ar'. 

ObS.    V.    C\l,t,M.NMIl. 

Acania«io,  u.\,  adj.  uh-cah-muh'-doe, 
dah.  Laid  Hat.  M teses  acamadas,  corn 
laid  by  heavy  storms. 

.'Icambrayado,  nK^Ayah-cam-bray'- 
jiih-doe,  dah.  Linens  or  muslins  resem- 
bling cambric. 

.%camelt  m.  ah-cah-mcW.  Bot.  Aca- 
melt,  a  plant  which  furnishes  a  vinous  li- 
quor drunk  in  Mexico. 

Acamellado,  da,  adj.  ah-cah-mel- 
lyuh'-doe,  duh.  Camellike,  or  analogous 
to  a  camel. 

.^campamento  m.  ah-cam-pah-men'- 
loe.  Mil.  Kucampmenl,  camp. 

Acampar  a.  ah-cam-par'.  To  en- 
camp, to  put  an  army  or  body  of  troops 
into  tents. 

Acampo  m.  ah-cam'-poe.  Portion  of 
common  given  to  graziers  or  herds  for 
pasture  during  a  determined  period. 

Acamuzado,  da  ,  adj.  ah-cah-moo- 
l hah' -doe,  dah.  Chamois-coloured.  V.Aga- 

M IZADO. 

Ácana  f.  ah'-cah-nah.  A  hard  reddish 
wood,  which  grows  in  the  island  of  Cuba 
and  is  much  used  in  ship  building. 

Acanalado,  da,  adj.  ah-cah-nahlah'- 
doe,  dah.  What  passes  through  a  nar- 
row passage  or  channel,  any  thing  in  the 
form   of  a  canal.   ||    Striated.  —  pp.  of 

ACANALAK. 

Acanalador  m.  ah-cah-nah-lah-dore'. 
An  instrument  to  cut  grooves  in  timber, 
a  tool  used  by  joiners  called  a  plough. 

Acanalados  m.  pi.  ah-cah-nah-lah,'- 
doss.  The  ridge  of  a  horse's  back. 

Acanalar  a.  ah-cuh-nah-lar'.  To 
make  a  canal  or  channel.  ||  To  (lute,  to 
groove. 

Acandilado,  DA,  adj.  ah-can-de-lah'- 
doe,  dah.  Sombrero  acandilado,  a  hat  coc- 
ked with  sharp  points,  worn  in  poor- 
houses  in  Spain. 

Acanelado,  da,  adj.  ah-cah-neh-lah'- 
doe,  dah.  Of  a  cinnamon  colour. 

Acanye  m.  ah-can'-hay.  A  Turkish 
hnssar. 

Acangrenarse  r.  ah-can-greh-nars'- 
say.  To  mortify,  to  gangrene. 

Acanillado,  da,  iá\.  ah-can-il-lyah'- 
doe,  dah.  Applied  to  any  sort  of  cloth 
which  forms  furrows  from  the  uneven- 
ncss  of  its  threads. 

.^cantalear  n.  ah-can-tah-leh-ar' . 
Coll.  To  hail  large  hail-stones. 

Acantarar  a.  ah-can  larai'.To  mea- 
sure by  cántaras  or  four- gallon  vessels. 

.acantilado,  da,  adj.  ah-can-te-lah'- 
doe,  duh.  \  .shore  with  sleep  sides.  Costa 
acantilada,  an  accessible  coast,  that  is, 
can  be  approached  without  risk  of  groun- 
ding. 

Acantio  m.ah-can'-te-oh.  V.  Acanto. 

Acanto  m.  ah-can'-toe.  Bot.  Acan- 
thus. II  Prickly  thistle.  ||  Arch.  Acan- 
thus leaf. 

.4can(ocarpo, PA,  adj.  ah-can-to-car'- 
poc,  pah.  Acanto-carpus,  a  term  applied 
to  plants  whose  fruit  is  covered  with 
thorns. 

.%cantodermo  m.  ah-can-lo-der'-mo. 
Geol.  Acanthodermus,  a  species  of  fos- 
sil lish. 

Acantofis  m.  ah-can-to'-fees.  Acan- 
thophis,  a  species  of  ophidian  reptiles, 
of  the  viper  family,  indigenous  to  Austra- 
lia. 

Acantonamiento  m.  ah-can-toe- 
nah-me-en'-loe.  Cantonment,  quarters. 

Acantonar  a.  ah-cau-toe-nar'.  To 
canton,  to  place  soldiers  in  quarters. 

Acanaverear  a.  uh-can-nyah-ter- 
eh-ar'.  To  wound  the  flesh  with  sharp- 
pointed  canes,  a  species  of  punishment 
to  which  the  Moors  subjected  tbe  Spa- 
niards. 

Acañonear  a.  ah-can-ny o-neh-ar . 
To  canno.iade. 

Acanparrarse  r.  ah-cah-par-rar'-say. 
To  take  reiuie  under  another  cloak.  ||  To 
hoard  up  grain,  etc.  in  a  way  to  produce 
a  scarcity. 


AcaparroMado,  da,  iá\.ah-cah-par- 
ros-suh'-due,  duh.  Of  a    copperas  colour. 
Acaponado,  da,  adj.  ahcah-po-nali'- 
duf,  duh.  (>apon-like. 
.%c-arar  a.  uh-car-ar.  V.  Careah. 
Acardenalar  a.  ak-car-dch-nah-lar' . 
To  make  livid,  to  beat  black  and   bluo,  to 
pinch.  —   r.  To  be  covered    with   livid 
spots. 

Acareamiento  m.  ah-car-ay  -ah-me 
en'-toe.  Comparing,  confronting. 

.%cariclador,  in,  s.  uh-car-e-thieh- 
ah-dore',  rah.  One  who  fondles  and  ca- 
resses. 

Acariciar  a.  ah-car-e-lhieh-ar'.  To 
fondle,  to  caress,  to  hug,  to  spoil,  to  pet, 
to  treat  one  tenderly,  lovingly. 

Acarrarle  r.  ah-cur-rurs'-say.  !•> 
shelter  oni:'s  self  from  the  heat  of  the 
sun  :  applied  to  sheep. 

Acarreadizo,  z\,3d'¡.ah-car-ray-ah- 
dith'-oh,  thuh.  Portable,  capable  of  bein;: 
moved  from  place  to  place. 

Acarreador,  ra,  s.  ak-car-reh-ah- 
dare',  rah.  A  carrier;  a  porter. 

Acarreadora  f.  Acarreamiento 
m.  ah-car-reh-ah-door'-ah.  ah-car-rau-ah- 
me-en'-toe.  Obs.  Carriage,  the  act  of  car- 
rying. 

Acarrear  a.  ahcar-rehar .To  carry 
something  in  a  cart  or  other  carriage. 
II  Met.  To  occasion,  to  cause.  ||—  r.To 
bring  upon  one's  self. 

Acarreo  m,  ah-car-reh'-oh  Carriage, 
the  act  of  carrying.  Cosa.i  de  acarreo, 
goods  or  effects  transported  as  frei^-ht. 

Acarreto  m.  ah-car-reh'-toe.  Hilo  de 
acarreto,  pack-thread.  V.  AcAnnEo. 

Acartonar<«e  r.  ah-car-ton-ar'-say. 
To  become  thin,  to  be  as  lean  as  a  thread- 
paper. 

Acaso  m.  ah-cas'-so.  Chance,  casua 
lity. 

Acaso  adv.  ah-cas'-so.  By  chance,  by 
accident;  may  be,  may-bap,  perhaps. 
Acaso'!  How?  how  now? 

Acastillado  ,  da,     ah-cas-til-lyah'- 
doe,  dah.  Obs.  In  the  form    of  a  castle. 
Acastillaje  m.  ah-cas-til-lyah'-heh. 
Nau.  The  uppcrworks  of  a  ship. 

Acastorado,  da,  adj.  ah-ca.t-tor-ah'- 
dne,  dah.  Beavered;  resembling  the 
texture  of  beaver. 

.4catable  adj.  ah-eah-tah'-blay.  Obs. 
Venerable,  worthy  of  respect. 

Acatalectico  ca,  adj.  ah-cah-lah-lec'- 
te-coe,  (flA.Ver<e  which  has  the  complete 
number  of  syllables. 

.^catalepsia  f.  ah-at-ah-lep'-see  ah. 
Med,  Acatale|isia,  a  term  applied  to  the 
failure  of  the  intellect  or  the  loss  of  me- 
mory. 

Acatamiento  m.  ah-cah-tah-me-en'- 
toe.  Esteem,  veneration,  re>pect,  reve- 
rence, obeisance.  |J  Acknowledgment.  |i 
Presence,  view.  |j  Examination,  inspec- 
tion. 

Acatar  a.  ah-cah-tar.  To  respect, 
to  revere,  to  honour,  to  venerate,  fj  To 
acknowledge.   ||  To  inspect. 

Accatarrarse  r.  ah-cah-lar-rart'- 
say.  To  catch  cold. 

.%catarsc  r.  ah-cah-tar'-say.  Obs. 
To  be  afraid,  to  dread. 

.acaudalado,  da,  adj  ah-cah-oo-dah- 
lali'-doe,  duh.  Rich,  wealthy,  oj.ulent.  — 

pp.    of  .'VCAIDALAR. 

.acaudalar  a.  ah-cah-oo-dah-lar'.  To 
hoard  up  riches,  to  become  wealthy.  || 
To  acquire  a* reputation. 

Acaudillador  m.  ah-cah-oo-dil-lyah- 
dore'.  Commander  of  troop^:,  the  princi- 
pal chief  of  a  body  of  soldiers. 

Acaudillar  a.  ah-cuh-uo-dil  lyat'. 
To  command  troops,  to  conducl,  to  give 
orders  to  soldiers. 

Acayoiba  m.  ah-cah-jo-e'-bah.  Ma- 
hogany. V.  Caoba. 

Accedente  pa.  ac-theh-den'-lay.  Ac- 
ceding; he  who  accedes  in  Stale  trejties. 

Acceder  n.  ac-lheh-der'.  To  accede, 
to  become  accessory  to  a  treaty  or  asree- 
raent  concluded  by  others;  to  fall  in  or 
into  an  agreement,  to  adhere  in  a  propo- 
sition. 

Accenso,  sa,  adj.  ac-then'-so,  sah. 
Obs.  Kindled,  inflamed. 


ACCESIBLE 

Accesible  adj.  ac-theh-see'-bleh. Ac- 
cesible. II  Altninable.  ||  Of  easy  ac- 
cess, approachable. 

-accesión  f.  ac-theh-se-on'.  Accesión 
the  act  01  acceding.  ||  Access  or  paroxysm 
of      fever.   i|   Entrance,  road. 

-tcceiiit  m.  ac-lhes'-sil.  Accessit,  a 
recompence  given  to  one  who  is  near  to 
obinininí  a  prize. 

.*cci'so  m.  oc-thes'-so.  Access,  fa- 
cility of  communicatincr  or  having  inter- 
vicvis  with  any  one.  ||  Carnal  commu- 
nication. II  Accession,  a  mode  of  acqui- 
ring property. 

.4cceiiorianicnto  adv.  ac-thes-sor- 
e-ah-men'-lay.  Accessorily. 

Accesorias  f.  pi.  ac-thes-sor'-e-ass. 
Out-buildings.  ||  sg.  A  room  in  the  lower 
story  of  a  house  viiih  the  door  opening 
to  the  street;  dependency.  ||  Particu- 
larity, circumstance  of  any  principal 
matter. 

Accesorio,  ría,  adj.  ac-thes-sor'-e-o, 
re-ah.  Acessory,  additional,  eventual, 
casual.  OOras  accesorias.  Fort.  The  out- 
works of  a  fortress. 

Accidentado,  da,  adj.  ac-thieh-den- 
tah'-doe,  dah.  Affected  with  Qts.  —  pp.  of 
Accidentarle. 

.accidental  adj.  ac-lhieh-den-taP. 
Accidental,  casual,  fortuitous,  contingent, 
something  which  occurs  by  chance,  qua- 
lity found  i,n  something  but  which  is  not 
essential  or  natural  to  it. 

Aeeidcntaimente,  Accidenta- 
rlanit-nte  ■iá\.ac-thieh-dcn-tal-men'-íay. 
ac-thie/i-den-tah-re-a/i-men'-íay.  Acciden- 
tally, casually,  fortuitousiv,  by  chance  or 
hazard. 

Accidentarse  r.  ac-thteh-den-tars'- 
say.  To  be  seized  with  a  lit,  or  suddenly 
affected  with  a  disease. 

Accidentazo  m.  augm.  ac-thieh-den 
tath'-oh.  A  severe  fit  of  illness. 

Accidente  m.  ac-lhieh-den'-say.  Ac- 
cident, some  peculiarity  not  the  essen- 
tial or  natural  property  "or  quality  of  any 
being  or  thing.  ||  That  which  happens 
unforeseen,  hap-bazard.  ||  A  sudden  lit 
of  illness.  II  .Mode. 

Accioca  f.  ac-lkieh-ó-cah.  Bot.  Ac- 
cioca,  Peruvian  plant  which  is  used  in 
Paraguay  as  a  substitute  for  tea. 

Acción  f.  ac-thieh-on'.  .\ction  ;  feat. 
Acción  de  gracias,  act  of  thanking,  than- 
ksgiving. II  Faculty  of  doing  something. 
II  Lawsuit.  II  Gesticulation,  gesture.  || 
Engagement.  ||  Action,  the  series  of 
events  represented  in  a  fable,  and  the  man 
ner  of  representing  them.  ||  Pict.  Position. 
II  Com  Stock,  capital  in  acompany; 
share. 

Accionar  n.  ac-thieh-on-ar'.  To  ges- 
Ueulate,  to  move  the  arms  or  body  while 
speaking,  to  make  signs. 

Accionista  m.  ac-thieh-o-nis'-tah.  A 
shareholder  in  a  company's  stock,  ac- 
tionary.   ||  The  real  owners  of  a  ship. 

Acébadamionto  m.  ah-theh-bah- 
dah-me-rit'-ine.  A  disease  contracted  by 
beasts  in  drinking  water  after  being  sur- 
feited Willi  barley. 

Accbadar  a.  ah-thehbah-dar'.  V. 
Encera DAR. 

Acebedo  m.  ah-theh-beh'-doe.  A  plan- 
tation of  holly-trees. 

.4cebo  m.  ah-theh-'bo.  Bot.  Holly- 
tree.  Ilex  aquifolium.  L. 

Acebuchal  m.  ah-theh-boo-tchal' .  A 
plantation  of  wild  olive-trees. 

.%cebucbal  adj.  ah-thek-boo-tchal'. 
Bilonging  to  wild  olives. 

Acebnche  m.  ah-theh-boo'-tcheh. 
Bot.   The  wild  olive-tree.  Olea,  L. 

Acebucbeno.  na,  adj.  ak-thek-boo- 
tcheh'-no,  nah.  Belonging  to  the  wild 
olive. 

.acebuchina  f.  ah-theh-boo-tchieh'- 
nah.  Fruit  of  the  wild  olive-tree. 

Aceciiador,  ra,  «.  ah-theh-lcliah-dore\ 
rah.  A  thief  lying  in  ambush.  ||  .\n  intru- 
der who  pries  into  other  people's  affairs. 

.%cecliar  a.  ah  Ihehtchar'.  Towavlav, 
to  lie  ill  ambush,  to  lurk,  to  watcli.w'i- 
thout  beins  seen.  ||  To  pry  into  other 
people's  aff.iirs. 
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Aceche  m.  ah-theh'-tcheh.  V.  Capar- 
rosa. 

Acecho  m.  ah-theh'-tcho.  The  act  of 
waylaying,  or  lying  in  ambush.  Al  acecho, 
or  en  acecho,  adv.  In  wait,  in  ambush. 

Acechón,  >a,  s.  ah-lheh-lchone',  nah. 
Coll.  V.  Acechador.  Hacer  la  acechona, 
to  scrutinize,  to  inquire  with  care,  to  be 
inquisitive. 

.\eecinaao,DK,^ñÍ.ah-theh-thieh-ná- 
doe,dah.'S\i!i\.  snited  and  dried  in  the  airor 
sun.  —    pp.of  Acecinar. 

Acecinar  a.  ah-lheh-thieh-nar'.  To 
salt  meal  and  dry  it  in  the  air  or  smoke. 
—  r.  To  grow  old,  dry,  and  withered. 

Acedado,  da,  adj.  ah-lheh-dá-doe,  dah. 
Acidulated,   soured.   —   pp.  of.   Acedar. 

Aci-dainente  adv.  ah-theh-dah-men'- 
lay.  Sourly,  bitterly,  with  asperity,  ru- 
dely, roughly. 

Acedar  a.  ah-iheh-dar'.  To  sour,  to 
make  sour,  to  acidulate.  ||  Met.  To  dis 
please,  to  vex. 

Acedera  f.  ah-iheh-der'-ah.  Bot.  Sor- 
rel. Rumex  acetosa,  L.  Acedera  de  Indias, 
Bot.  Indian  sorrel. 

Acederilla  f.  ah-thehder-il'-lyah. 
Bot.  Wood-sorrel.  Rumex  acetosella ,  L. 

Acedia  Uah-theh-dee'-ah.  Aciditv, sour- 
ness. II  Squcamishness,  roughness.  || 
Asperity  of  address.  ||  Icbth.  A  floun- 
der. Pleurotecnes    (lesus.  Block. 

.%cedo,  da,  adj.  ah-theh'-doe,  dah. 
Acid,  sour,  applied  to  unripe  fruit.  || 
Harsh,  unpleasant,  disagreable,  rough. 

Acedura  f.  ah-thed-oor'-ah.  V.  Ace- 
di'a. 

Acéfalo,  LA, adj.  ah-iheh'-fa'.-loe,  lah. 
Anat.  Acephalous,  without  a  head,  ap- 
plied to  a  foetus,  malformed.  ||  Bot. 
Impjrfect  ovaries.  |1  Zool.  Acephalous, 
a    i-lass  (f  headlen  molluscs. 

.aceitada  í.alh-ay-e-tad'-ah.  Coll.  Oil 
spilled. 

Aceitar  a.  alh-ay-e-tar'.  To  oil,  to 
rub  with  oil. 

Aceite  m.  ath  ay'-e-tay.OW;  anv unc- 
tuous liquor  drawn  from  olives,  almonds, 
nuts,  lish.  etc.  ||  Resin  which  distils 
from  the  lir-tree.  Aceite  de  comer,  olive, 
or  swei^loW.  Aceite de  berga>nota,cssenr.e 
of  bergamot.  Aceite  de  espliego,  oil  of 
spike.  Aceite  de  trementina,  oil  of  tur- 
pentine. Aceite  de  pescado,  train  oil. 
Aceite  de  merluza,  cod  oi\.  Aceite  de  palo, 
balsam  copaiba.  Aceite  abetinote,  oil  or 
juice  of  spruce  lir.  Aceite  de  linaza,  lin- 
seed oil.  Aceite  de  castor,  castor  oil. 

Aceitera  f.  ath-ay-e-ter'-ah.  An  oil- 
jar,  oil  ciuet,  oil-born.  Aceiteras,  vials 
for  oil  and  vinegar. 

.4ceiterazo  m.  ath-ay-e  ter-ath'-oh. 
A  blow  given  with  an  oil-jar  or  oil-flask. 

Aceitería  f.  ath-ay-e-ler-ee'-ah.  Oil- 
shop. 

Aceitero,  ra,  s.  ath-ay-e-ter'-oh,  ah. 
An  oil-man,  oil-seller.  ||  Any  vessel  for 
holding  oil. 

.aceitoso,  SA,  adj.  alh-ay-e-toe'-so , 
sah.  Oily,  containing  oil. 

Aceituna  f.  ath-ay-e-too'-nah.  Olive, 
the  fruit  of  the  olive-tree.  Aceitunas  za- 
pateras, olives  which  stand  a  long  time 
in  pickle. 

.aceitunada  f.  ath-ay-e-too-nah'-dah. 
Thj  season  for  gathering  olives. 

Aceitunado,  da,  adj.  ath-ay-e-toe- 
nah'-doe,  dah.  Of  an  olive-colour. 

.Iceituiiero  m.  uth-ay-e-too-ner'-oh. 
A  person  who  gathers,  carries,  or  sells 
olives,  the  place  where  olives  are  stored 
at  the  time  of  gathering  until  the  period 
arrives  for  removing  them  to  the  mill. 

.\ceituno  m.  ath-ay-e-too'-no.  Bot. 
Olive-tree.  Olea  Europa;a,  L. 

.\celeracion  f.  ah-theh-ler-ah-thieh- 
on'.  Acceleration,  diligence  or  rapidiiv 
with  which  a  person  or  thing  works,  ¡j 
Astr.  In  regard  to  the  lixed  stars,  the 
difference  between  the  pnmum  mobile 
and  the  solar  revolution,  which  is  equi- 
valent to  throe  minutes  and  lilty  six  se- 
conds, approximately. 

.%celeradauieñle  adv.  ah-theh-ler- 
ee-ditd'  ali-'dah-men'-luy.  Speedily,  swiftly, 
hastily  hurriedly,  expediiioDsly. 
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.\celorainiento  m.  ah-theh-ler-ah- 
me-en'-loe.  V.  Acf.lf.rkciox. 

.%celerar  a.  ah-theh-ler-ar'.  To  ac- 
celerate, to  hasten,  to  hurry,  to  forward, 
to  expedite,  to  cause  incr  a^ed  rapidity 
in  the  performance  of  anv  thin?. 

Acelga  f.  ah-lhel'-gah'  l:ot.  Beet,  beet- 
root. Beta  vulgaris,  L.  Cara  de  acelga 
amarga,  a  nickname  given  to  a  pale-;aced 
person. 

Aceniafor  m.  ah-lheh-ma-fore'.  Chem. 
Azemafor,  a  name  formerly  given  to  the 
red  deut-oxide  of  lead  or  minium. 

.4cenia.«>or  m.  ah-thehmd-sore.  Min. 
Azenia«or.  natural  cinnabar. 

.%ceniila  f.ah-theh'-me-lah.  A  mule, 
a  beast  of  bunlen,  pack-mule.  ||  Obs. 
Tax  paid  for  mules. 

.4ceniilar  adj.  ah-theh-me-lar'.  Be- 
longing to  mules  and  muleteers. 

.4ceniileria  f.  ah-theh-me-ler-ee'-ah. 
The  stable  or  place  where  mules  and 
their  belongings  are  kept.  ||  Koyá.  stable 
for  mules. 

.acemilero  m.  ahtheh-me-ler'-o.  A 
muleteer,  the  person  who  takes  care  of 
or  drives  mules. 

Acemilero,  ra,  adj.  ah-thehme- 
ler'-o,  ah.  Belonging  to  mules,  in  par- 
ticular to  the  king's  mules. 

Acemita  f.  ah-theh-mee'-tah.  Bread 
made  of  fine  bran. 

.«.cemite  m.  ah-theh-mee'-lay.  Pol- 
len, fine  bran.  ||  Obs.  Superline  flour. 
II  Grits.  IJ  Prov.  Pottage  made  of 
parched  halfground  wheat. 

Acena  m.  ah-theh-nah'.  Bot.  Aceñas, 
a  plant  of  the  rose  family,  indigenous  to 
America  and  Australia. 

Acender  a.  ah-then-der'.  Obs.  To 
kindle,  to  set  on  lire.  ||  To  inflame,  to 
incite.  II  To  foment  disturbances,  to  sow 
discord. 

.Acendrado,  da,  ajd.  ah-then-drah'- 
doe,  dah.  Puriiied,  relined,  speaking  of 
metats.  ||  Pure,  disinterested  as  applied 
tofriendships  or  love. —  pp.of  Acendrar. 
.4cenerador  m.  ah-lhen-er-ah-dore' . 
A  refiner  or  purifier  of  metals. 

Acendrar  a.  ah-thcn-drar' .  To  purify 
or  refine  metals.  ||  To  free  from  stain 
or  blemish. 

.%cenera  f.  ah-then-ay'-fah.  Border, 
hangings  of  a  bed.  ||  Edge,  bank  of  a 
river. 

.\cen8nador  m.  ah-then-soo-ah-dore . 
.\n  annuitant,  a  copy-holder  Obs.  V.  Ce.-^- 
siA  lista. 

.acensuar  a.  ah-then-soo-ar.  To  lease 
out  for  a  certain  rent. 

Acento  m.  ah-then'-toe.  Accent,  a 
modulation  of  the  voice,  the  emphasis 
given  in  speaking  or  reading  to  certain 
syllables  or  words.  ||  Accent,  a  character 
placed  over  a  syllable,  to  mark  the  mo- 
dulation of  the  voice.  |1  Poet.  Voice; 
words,  verse. 

Acentuación  f.  ah-then-loo-ah-thieh- 
on  Accentuation,  the  laying  a  stress  on 
certain  words,  or  the  inllection  of  the 
voice  used  in  giving  emphasis  to  some  word 
or  phrase. 

Acentuar  a.  ah-then-too-ar' .  To  ac- 
centuate;  to  pronounce  the  words  wiih 
the  proper  accent,  to  place  the  accent  on 
such  vowels  as  require  it. 
Acena  f.  ah-lhen'-nyah.  A  watei-mill. 
.aceñero  m.  ah-then-nyer'-o.  The  te- 
nant or  keeper  of  a  water-mill,  the  man 
who  grinds  the  corn. 

Acepar  n.  ah-theh-par'.  To  tak« 
root. 

Acepción  f.  ah-thep-thie-on' .  Ac- 
ceptation, meaning  in  which  a  word  is 
taken.  Acepción  de  personas,  a  partiality 
shown  to  any  person  without  regard  to 
merit,  favouritism. 

.^cepilladura  f.  ahtheh-pil-lyah- 
doo'-rah  The  act  of  planing.  ||  The  sha- 
vings of  timber. 

Acepillar  a.  ah-theh-pil-lyar'.  To 
plane.  i|  To  brush  ch'thes.  ||Met.To po- 
lish the  manner-. to  civilise. 

.4ceptabilidad    f.    ah-thep-tah-biU 
ee-daa'.  Acceptability  worthy  of  reception. 
.%ceptable     ndj.    ah-thep-tah'-blehot- 
Worthy  of  acceptance. 
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Aceptablemente  adv.  ah-lhep-tah- 

lay-meii-tuy.  Acceptably. 

Accptucion  r.  ah-lhep-tah-thieh- 
on'.  Acceptation,  admission,  reception. 
II  Approbation.  ||  Acceptance  of  a  bill 
of  exchange.  Aceptación  de  herencia, 
acceptance  of  an  inheritance.  Aceptación 
de  perxona.1,  favouring  some  persons 
more  than  others  for  any  particular  reason 
or  motive.  V.  Aoepciom. 

Aceptador,  n\,%.ah-lhejhlah-dore',  ah. 
Acceptor,  he  who  accepts,  redeives,  or 
approves. 

Aceptante  pa.  ah-thep-lan'-tay.  He 
who  accepts. 

Aceptar  a.  ah-thep-lar'.  To  accept, 
to  receive  voluntarily  what  is  sivcn,  of- 
fered, or  proposed.  Aceptar  personas,  to 
favour  particular  persons.  .ííírp/flr  una  le- 
tra, to  accept  a  bill  ofexchanje,  therety 
undertaking  to  provide  the  money  it 
represents  when  it   arrives  at   maturity. 

—  r.  To  be  pleased. 

Acepto,  i\,atA\.ah-thep'-loe,tah.  Ac- 
ceptable, agreeable. 

Acequia  r.  ah-theh'-ke-ah.  A  canal, 
trench,  or  drain. 

.%ccquia<lo,  DA,  adj.  ah-theh-ke-ah'- 
doe,  duh.  Intersected  by  canals.  —  pp.  of 
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Acec|uiador  m.  ah-theh  ke-ah-dore' . 
Canal- maker. 

Acequiar  a.  ah-theh-ke-ar'.  To  con- 
struct canals, drains,  or  trenches  for  water. 

Acequiero  m.  ah-tlieh-ke  er'-o.  A 
person  appninted  to  construct  canals,  a 
dike-reeve,  the  person  who  has  ciiarge 
of  the  sluices. 

Acer  m.  ah'ther.  Bot.  Ma|»le-tree. 

Acera  f.  ah-ther'-ah.  Side-walk.  || 
The  stones  which  form  the  face  of  a 
wall. 

.iceracion  f.  ah-theh-rah-lheh-yon' . 
Conversion  of  iron  into  steel,  or  the 
quality  possessed  by  the  iron  so  converted. 

.Acerado,  oa,  adj.  ah-ther-ah'-doe, 
dah.  Steeled,  made  of  steel.  ||  Strong, 
hard,  unflinching.  —  pp.  of  Acerar. 

Acerar  a.  ah-ther-ar'.  To  steel,  to 
point  or  edge  with  steel.  ||  To  im- 
pregnate liquors  with  steel,  to  temper 
steel  in  water  or  other  liquids.  ||  To 
strengthen,  to  impart  courage,  resolution, 
or  valour,  to  give  energy,  audacity.  |i 
To  render  obdurate,  unyielding. 

Acerbamente  aúv.aí-ther-bah-men'. 
lay.  Hjrsly,  rudely,  bitterly,  with  asperity. 

.Acerbidad .f.  üh-ther-be-dad'.  Acer- 
bity, asperity,  sharp  or  rough  taste.  || 
Rigour,  cruelty. 

Acerbisinio,  ma,  adj.  sup.  ah-ther- 
bis'-se-mo,  mah.  Very  seveie  or  cruel. 

Acerbo,BA,  adj.  ah-ther'-bo.bah.  Rough 
to  the  taste,  as  unripe  fruit.  ||  Severe, 
cruel. 

Acerca  prep,  ah-ther'-cah.  About,  re- 
lating to,  concerning.  Acerca  de  lo  que 
hemos  hablado,  in  regard  to  what  we  have 
said. 

Acercamiento  m.aA-/Aír-CflA-mí-f«'- 
toe.  Obs.  .Vpproaching,  approximating. 

Acercanza  f.  ah-lher  cán-thah.  Nei- 
ghbourhood, vicinity. 

.Acercar  a.  ah-ther-caH.  To  approach, 
to  place  a  person  or  thing  close  to  ano- 
ther. —  r.  To  accost,  to  come  near  to, 
or  up  to. 

Acerico,  Acerillo  ra.  ah-ther-ee'-co, 
ah-thcr-eel'-lijo.  A  pin-cushion.  ||  A 
small  pillow. 

Acerino,  na,  aá'¡.ah-lher-ee'-no,nah. 
Poet.  .Made  of,  or  belonging  to  steel. 

Acernadar  a.  ah-lher-nad-ar'.  To 
cover  with  ashes. 

Acero  m.  ah-ther'-o.  ||  Steel.  Acero 
colado,  cast  steel.  Acero  de  rosa,  rose 
steel.   M  Edged   or  pointed  small  arms. 

—  pi.  Espada  de  buenos  aceros,  a  sword 
of  well-tempered  steel.  ||  Comer  con 
buenos  aceros,  to  eat  with  a  keen  appetite. 
Aceros,  Met.  Spirit,  courage. 

Acerola  f.  ali-ther-o'  lah.  .\7ar0le,  the 
fruit  of  the  parsley-leaved  hawthorn. 

Acerolo  m.  ah-ther-ol'-o.  Hot.  The 
parsley-leaved  hawthorn.  Crataegus  azaro - 
lus.  L. 


Acerrar  a.  ah-ther-rar'.  Low  to 
seize,  to  grasj). 

Acérrimamente  adv.  ah-lher-re- 
mali-incn'-tay.  Strenuously,  with  great 
strength  or  vigour. 

Acérrimo,  ma,  adj.  a'l-ther'-rre-mo, 
mah.  s'jp.  Very  vigorous  and  strong. 

Acertadamente  adv.  uhther-tah- 
dah-mcn'-tay.  Opportunely,  lilly. 

.%certado,  da,  adj.  ah-ther-tah-doe, 
dah.  Fit,  proper,  convenient,  useful,  just, 
reasonab'e.  Su  conducta  fué  acertada,  lie 
conducted  himselfwith  propriety.  —  pp. 
of  Acertar. 

Accrtador,  ra,  s.  ah-lher-tah-dore', 
ah.  One  who  hits  right  upon  any  thing. 

Acertajo  m.  ah-ther-tah'-lioe.  Coll. 
V.  Acertijo. 

.Acertamiento  m.  ah-ther-tah-me- 
yen'-toe.  Casually,  contingency. 

Acertar  a.  ah-thef-tar'.  To  hit  the 
mark.  ||  To  hit  by  chance;  to  meet  or 
find,  to  succeed.  ||  To  conjecture  right. 
— n.  To  happen  unexpectedly,  to  do  or  say 
any  thing  opportunely.  ||  To  take  root, 
as  plants. 

.Acertijo  m.  ah-lher-tee'-hoe.  A  riddle. 

Aceruelo  in.  ah-ther-oo-eh'-lo.  A  sort 
of  small  pack-saddle  used  for  riding. 

Acervar  a.  ah-ther-var' .  Obs.  To  heap, 
to  accumulate. 

Acervo  m.  ah-tker'-vo.  A  heap.  || 
The  totality  of  tithes,  or  of  an  inheri- 
tance. II  INau.  The  bar  of  sand  formed 
in  rivers  or  ports  by  the  action  of  the 
water. 

Acetábulo  m.  ah-theh-tah'-boo-lo. 
Acetabulum  cruet.  ||  A  Roman  measure 
of  lifteen  drachmas.  |l  Anat.  Acetabu- 
lum, the  hollow  in  which  the  head  of  the 
thigh  bone  moves. 

.Acetar  a.  ah-theh-tar'.  Obs.  V.  Ace- 
ptar.' 

Acetato  m.  ah-theh-ta'-toe.  Chem. 
Acetate,  a  salt  resulling  from  the  combi- 
nation of  acelic  acid  with  a  base. 

Acetol  m.  ah-theh -tole'.  Common  vi- 
negar. 

Aeetolado  m.  ah-lheh-toelah'-doe. 
DistÉlled  vinegar. 

Acetosa  f.  ah'theh-tos'-sah.  Bot.  V. 
Acedera. 

Acetosidad  f.  ah-theh  ■tos-se-da'd. 
Obs.  Areiosity. 

Acetosilla  f.  ah-lheh-tos-seel'-lyah. 
Bot.  Gillillower.  Oxalis  aceiosella,  L. 

Acetoso,  SA,  adj.  ah-lheh-los'-so,  sah. 
Acetous,  vinagry.   ||  Obs.  Acid. 

Acetre  m.  ah-theh'-treh.  A  small 
bucket  wiih  which  water  is  taken  out  of 
jars  or  wells.  ||  The  holy-water-pot  used 
in  Roman  Catholic  churches. 

Acevilar  a.  ah-theh'-vil-ar'.  Obs.  To 
debase,  to  vilify. 

.Acezo  m.  ah-theh-thoe'.  Breath,  respi- 
ration. 

Acezoso  SA,  adj.  ah-theh-thoe'-soe. 
sah.  Very  difficult  breathing. 

Achacadizo  za,  adj.  ah-tchuh-cad- 
ith'-oh.  ah.  Obs.  Feigned,  fraudulent. 

.Achacar  a.  ah-tchah-car'.  To  im- 
pute, to  charge,  to  apply,  to  attribute,  to 
father.  ||  To  frame  an  excuse.  —  r.  To 
ascribe  a  thing  or  action  to  one's  self. 

AchacoMamente  adv.  ah-tchah-cos- 
sah-men'-tay.  Sickly,  weakly,  infirm. 

.%ciiacoso  SA,  adj.  ah-tchah-cos'-so. 
íaA. Sickly, unhealthy,  subject  toa  chronic 
iniirmiiy,  a  valetudinarian. 

.%ehánanar  a.  ah-tchah-f.an-ar'.  To 
lower  one  end  of  a  table,  plank,  or  board; 
to  form  a  declivity  or  to  bevel  the  edges 
of  a  piece  of  wood,  etc. 

.Achaparrado, D I,  3,i'].ah-tchah-rar- 
rah'-doe,  dah.  Of  the  size  of  a  shrub.  Hom- 
bre achaparrado,  a  short  and  lusty  man. 

.Achaque  m.  ah-tchah'kei.  Habitual 
indisposition,  chronic  illness  or  iniirmiiy. 
II  Monthly  courses.  ||  Excuse,  prelex"l, 
motive.  II  A  failing,  vice,  defect,  do- 
minant passion.  II  Composition  with  a 
smuggler.   ||  Law.  Mulct,  penalty. 

.Achaquero  m.  ah-tchah-ker'-o.  A 
ma.iistrate  0  fihe  board  of  mesta  in  Spain. 
II  He  who  farms  the  lines  laid  on  by  the 
magistrate  called  achaquero. 

Achaciuiento,  ta,  adj.  ak-tchah-kee- 


en'-toe,  lah.  A  place  abounding  in  game, 
such  as  hares ,  partridges,  etc.  ||  V. 
Achacoso. 

Achaquillo,  iTO,  m.  ah-tchah-kil'- 
lyo,  ah  tc/tdli-kee'-loe.  dim.  A  slight  com- 
plaint, an  indisposition. 

.Acliar  a.  ah-lckar'.  Obs.  V.  Hallaii. 

.Icharolar  a.  ah-lchar-ot-ar'.  To  ja- 
pan, or  to   paint  in  imitation  of  varnish. 

Achicado  DA,  ailj.  ah-lche-cah'-doe. 
dah.  Diminished,  reduced,  become  smal- 
ler. V.  Amnado.  —  pp.  of  Achicar. 

.%cbicador,  ra,  s.  ah- tche-cah-dore', 
ah.  Diininishcr,  reducer.  ||  Naa.  Scoop 
for  baling  boats.  ||  He  who  bales  a 
mine. 

Achicadura  f.  ah-tche-ca-ioof-rah. 
Uimiiiulion,  reduction. 

Achicar  a.  ah-lche-car'.  To  dimi- 
nish, to  lessen,  to  reduce  in  volume  or 
size.  II  To  bale  a  boat  or  drain  a  mine. 
Achicar  un  cabo,  to  shorten  a  rope.  Achi- 
car el  aijua  del  navio,  to  free  the  ship 

Achicharrar  a.  ah-tche-tchar-rar\lo 
fry  meat  too  much;  '.o  over-heat.  ||  To 
burn,  to  toast,  to  roast. 

Achichinque  m.  ah-tche-tcheen'-keh. 
A  miner  whose  business  is  to  drain  the 
mines  of  water. 

Achicoria  f.  ah-tche-cor'-e-ah.  Bot. 
Succory,  wild  endive.  Cichorium  intybus 
sive  sylvestre,  L. 

.%chinar  a.  ah-lche-nar'.  Coll.  To  in- 
timidate, to  terrify. 

Achinelado,  da,  ajd.  ah-lche-nay- 
doe,  dah.  Zapato  achinelado,  a  shoe  made 
like  a  slipiier. 

Achiote,  Achote  m.  ah-Uhe-o'-tay. 
lah'-ah-tcho'-tay.  Bot.  The  heart-leaved 
bixa  or  anoita.  Bixa  orellana,  L. 

Achi!<parse  r.  ah-ti hit-par' -say.  ColL 
To  got  tip>y,  to  become  intoxicated,  to 
be  siupilied  by  wine,  spirits,  etc. 

.Achocar  a.  ah-tcho-car'.  To  impel, 
hurl,  launch,  cast,  or  throw  one  against 
the  wall  or  any  thing  hard.  |l  To  knock 
asunder.  ||  To  hoard  money.  ]|  To  break 
a  man's  head. 

Achorizado  da,  adj.  ah-tchor-ieth- 
ah'-doe,dah.  Slashed;  made  into  sausages. 

.Achuchar,  Acbuchurrar  a.  ah- 
tchoo-lchar',  ah-hhoo-tchoor-rar'.  To  llat- 
ten,  to  spread,  to  beat  out.  Met.  To  pro- 
voke, to  incite,  to  stimulate,  to  irritate, 
to  set  dogs  to  fight.  Coll.  To  crush  witi 
a  blow. 

Achulado,  DA.  adj.  ah-tchoo-lah'-doe, 
dah.  Waggiih,  frolicsome.  ||  Imitation  of 
another's  air,  style,  manners,  etc. 

Aeiago,  GA,  adj.  ah-thieh-ah'-go,  gah. 
Unfortunate,  melancholy,  sad,  fatal,  of 
bad  augury. 

.Acial  Aciar  m.  ah-thieh-al',ah-lhiek 
ar'.  Barnacle,  twitch,  an   instrumeat  put 
upon  the  nose  of  a  horse,  to  make   him 
stand  quiet. 

.Aciano  m.  ah-thieh-ah'-»o.  Corn-Qo- 
wer.  V.  Estrellamar. 

.%cianto  m.  ah-thieh-an'-toe.  Bot. 
Acianthus,  a  species  of  orchid  indigenous 
to  Australia. 

.%cibar  m.  ah-lhieh'-bar.  The  juice 
pressed  from  the  aloes  and  administered 
as  a  tonic  or  a  drastic  purgative.  ||  Aloes- 
tree.  Acibar  caballuno,  horse  aloes ;  — 
epdtico,  Barbadoes  aloes ;  —  socolrino, 
Socotriue  aloes.  ||  Met.  Harshness,  bitter- 
ness, displeasure. 

Acibarar  a.  ah-thteh-bar-ar'.  To 
put  the  juice  of  aloes  into  any  thing;  to 
make  bitter.  ||  Met.  To  imbitter,  to 
cause  displeasure. 

.Acibarado,  da,  adj.  ah-lhieh-bar-a'- 
doe,  dah.  Made  bitter.  ||  Met.  Tor- 
mented, full  of  trouble,  sorrow,  or  bit- 
terness. —  pp.   of  ACABARAR. 

.Acibarrar  a.  ah-thieh-bar-rar'.  Obs. 
To  dash  one  thing  against  another. 

Acicalado,  da,  adj.  ah-lhieh-cal-a'- 
doe,  dah,  AITected,  made  pretty,  decked 
out. 

Acicalador,  ra,  S.  ah-thieh-cah-lah- 
dore",  ah.  A  polisher,  burnisher,  furbis- 
her.   II   A  tool  used  for  burnishing. 

.Acicaladura  f.  .Acicalamiento 
m.  ah-thieh-cah-lah-doo'rak.  ak-lhiek-ca/^ 
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tah-me-en'-toc.  The  act  and  effect  of  bur- 
iiishin?. 

Acicular  a.  ah-lhieh-cah-lar'.  To  po- 
lish, to  burnish.  —  r.  Met.  To  dress  in 
sivle.  to  sfl  one's  self  on'  to  advantasre. 

Acicate  m.  ah-thieh-cah'-taij.  A  long- 
ncckcd  Moorish  spur  with  a  rowel  at  the 
end  of  it.  Met.  Stimulant,  impulse. 

.Vciclie  m.  ah-thich'liheli.  k  two-ed- 
ged tool  used  by  tilers  for  cutting  and 
adju'iiins;  tiles. 

.Acidez  f.  ah-thieh-deth'.  Acidity,  shar- 
pness, sourness. 

.Acidia  f.  ah-thich'-de-ah.  Obs.  V. 
Desidia. 

.Aciditieacion  f.  ah-lhieh-de-fe-calh- 
e-on'.  Chem.  Aeidilleation  rendering  any 
thin?  acid,  making  any  thing  sour. 

.Acido  m.  ali'-thieh-doe.  Chem.  Acid. 
Acido  muridttco,  muriatic  acid. 

.Acido,  DA,  adj.  ah'-thieh-doe.  dah. 
Acid,  sour. 

.Acidular  a.  ah-thieli-doo-lar'.  Pharm. 
To  make  sour,  to  acidify.  It  is  also  used 
to  indicate  water  saturated  with  a  lixed 
air  or  carbonic  acid. 

.Acídulo,  LA,  adj.  ah-thieh'-doo-loh, 
¡ah.  I'harui.  Acidulous,  slightly  acid. 

Acierto  m.  ah-thieh-er'-toe.  The  act 
and  effect  of  hitting;  a  good  hit.  Con 
acierto,  with  eiTect.  |1  Prudence,  dexte- 
rity, skill,  tact,  in  the  execution  of  any 
thin?.   II  Chance,  casualty. 

{Yo  acierto,  y n  acierte.  V.  Acehtar.) 

Aciforme  adj.  ah-thieh-for'-niaij.  .\ny 
thing  in  the  shape  of  a  needle  or  bodkin. 

Aciguatado,  da,  adj.  ah-t/iie/i-goo- 
ah-tah'-doe,  dah.  Jaundiced.  —  p.  p.  of 
Aciguatarse. 

Aciguatarse  r.  ah-thieh-goo-ah- 
tars'-saij.  To  be  seized  with  jaundice. 

Acijado,  DA,  adj.  ah-thieh-hah'-doe, 
dah.  Oi  a  light  emerald  ?rcen  colour. 

Acije  m.'  ah-thieh'-heh.  Copperas,  sul- 
phate of  iron.  V.  Caparrosa. 

.Acijof^o,  SA,  adj.  ah-thieh-hos'-so, 
sah.  Brownish,  a  dye  made  from  natural 
copperas. 

.Aciruboga  f.  ah-thiem-bo'-gah.  The 
citron-tree   Citrus  medica,  L. 

.Acinientarse  r.  ah-thieh-men-tar'- 
say.  Obs.  To  establish  or  fix  one's  self 
in  anv  place. 

Acimo  iá'¡.ah-thieh-moe.  Azvmos,  un- 
leavened bread.  ||  A  species  of  oak  in- 
digenous to  India. 

.Acinturar  a.  ah-thiehn-too-rar'.  To 
bind,  to  gird. 

.Acion  f.  ah  thieh-on'.  Stirrup-leather. 

Acion-^ro  m.ah-thieh-on-er'-o.  A  maker 
of  stirrup-leathers. 

Acipado,  DA,  adj.  ah-thieh-pah'-doe, 
dah.  Well  milled;  applied  to  broadcloth 
and  other  woolens. 

.Acirate  m.  ah-thieh-rah'-tay.  A  land- 
mark which  shows  the  limits  and  boun- 
daries of  Oelds. 

.Acitara  Í.  ah-thieh-tar'-ah.  A  thin 
wall,  a  partition  wall;  the  parapet  of  a 
bridge. 

.Acitrón  m.  ah-thieh-lrone'.  A  le- 
mon diied  and  made  into  sweet  meat; 
candied  lemon,  citron. 

Acivilar  a.  uh-thieh-vil-ar'.  Ob?. 
To  vilify,  to  debase,  to  calumniate,  to 
depreciate. 

Aclamación  f.  ah-clah-mah-lhieh- 
on'.  Acclamation,   cheerin?,    the    act    of 

shouting   with   joy.    Elegir  por  ailama- 

cion.  To  elect  by    acclamation,   llist  is 

when  a  person  is  appointed  to  any  func- 
tion or  nfiice  by  general  enthusiasm  or 

approv  al. 
Aclaniador,  r\,   m.   y  f.   ah-clah- 

mah-ilurc\  alt.  Applauder. 
.%claiiiar   a    ah-clah-mar'.  To  shout 

with  jov,  to   applaud.    ||    To  cry  up.   Ij 

To  call  in  the  hawk.  —  r.  Obs.  To  com- 
plain, to  be  aggrieved. 
Aclaración   f.  ah-clar-ah-thieh-onL 

Illustiation,  explanation,  elucidation  oi\ 

doubtful  matter. 
Aclarar    a.    ah-clar-ar'.    To    clear 

from   obscurity,  to    make    bright.   ||  To 

illu>trate.  to  explain,  to  ventilate,  to  throw 

light  upon.    II   To  widen;    to  clarify.  — 

a.   To   clear  up,   to   recover  brightness. 


.tclasto,  TA,  adj.  ah-clas'-lo,  tah. 
Aclasiic,  a  term  apidiod  to  any  body 
which  allows  rays  of  llíjlit  to  passthrough 
it  without   refracting  them. 

Aclimatar  a.  ah-clieh-mah-tar'.  To 
acclimatise.  To  habituate  or  accustom 
any  animal  or  plant  of  one  country  to 
live  and  thrive  in  a  diiTcrent  climate.  — 
r.  To  habituate  one's  self  to  novel  con- 
ditions or  a  new  climate. 

Aclínico  m.  ah-clieh-iiee-coe  .\clinic, 
an  optical  instrument  adapted  for  the  use 
of  both  eyes  at  the  same  time,  an  opera- 
glass. 

.Aclocado,  DA,  adj.  ahcloh-cah'-doe, 
dah.  Stretched  at  a  lire,  table,  etc.  — 
pp.  of  Aclocarse. 

Aclocarse    r    ah-cloh-cars'-say.   To 


brood,   to   hatch   eggs. 


To    stretch 


one's  self  on  the  ground,  bench,  etc. 

Acne  m.  ac'-nay,  Med.  Acna,  or 
acne,  purplish  tumour  on  the  face,  co- 
vered with  a  scab. 

Acobardar  a.  ah-co-bar'dar'.  To 
daunt,  intimidate,  terrify,  to  inspire  fear, 
to  humiliate,  to   render  cowardly. 

.Acobdar  a.  ah-cob-dar'.  Obs.  V. 
Acodar. 

/icuccador,  ra,  m.  y  f.  ah-co-theh- 
ah-dore',  rah.  A  horse  that  kicks. 

.Acoceamiento  ni.  ah-co-lheh-ah-me- 
en'-toe.  The  act  and  effect  of  kicking. 

-Acocear  a.  ah-co-lheh-ar'.  To  kick, 
to  wince,  or  winch. 

Acocharse  r.  ah-cotchars^-say.  To 
squat,  to  stoop    down. 

Acochinado,  da,  adj.  ah-co-tchen-a'- 
dnc.  dah.  Confused,  ashamed  of  not  ha- 
ving succcded  in  some  thing. 

Acochinar  a.  ah-co-lchieh-nar'.  To 
murder ,  to  assassinate.  ||  Met.  1  o 
prevent  or  obstruct  the  regular  course  of 
a  suit  at  law;  t"  hush  up.  ||  To  humble. 
II  To  annihilate  a  person  or  thing. 

Acocotar  a.  ahco-co  tar'.  To  kill 
by  a  blow  upon  the  neck. 

Acodad  lira  f.  ah-co-dah-doo'-rah. 
The  act  of  bending  the  elbow.  ||  Agr. 
The  act  of  laying  branches  in  the  soil 
for  them  to  strike  root. 

.Acodalar  a.  ah-co-dah-lar'.  Arch. 
To  put  lintels  or  transoms  in  a  wall  to 
support  a  window   or  niche. 

.Acodar  a.  ah-eo-dar'.  Obs.  To 
lean  the  elbow  upon.  ||  To  lay  cuttings 
of  vines  or  other  plants  in  the  ground, 
that  they  may  take  root.  ||  To  square 
timber. 

.Acoderaniiento  m.  ah-cod-ay-ra- 
mi-eit'-to.  Nan.  The  act  of  bringing  the 
broadside  to  hear. 

Acoderarse  r.  ah-co-der-ars'-say. 
To  put  a  spring  on  a  cable.  ||  Naut. 
To  bring  the  broad  side  to  bear. 

Acodiciar  a.  ah-vo-de-thieh-ar', 
Obs.  To  urge  on.  —  r.  To  be  provoked, 
to  be  inflamed  with  passion,  to  give  one's 
self  up  to  any  faocy  or  desire  with  too 
much  vehemence  or  ardour. 

Acodillar  a.  uh-co-dil-lye'  ar.  To 
bend  any  thing  to  an  elbow  or  angle, 
more  particularly  applied  to  workinir  in 
metals.  ||  To  sink  down  under  a  burden. 
Acodillarse  con  la  carga.  Met.  Not  to 
be  able  to  fulfil  one's  engagements. 

.Acodo  m.  ah-co'-doe.  A  shoot  cr  knot 
of  a  layer. 

Acogediiio,  7*,  adj.  ah-co-hay-dicth'- 
oh,  ah.  Collected  or  gathered  promis- 
cuously.  II   Easily  gathered. 

Acogedor,  ra,  m.  y  f.  ah-co-hay- 
dore',  ah.  Ilarbourer. 

Acoger  a.  ah-co-heer'.  To  admit 
one  into  our  house  or  company;  to  re- 
c.ive.  II  Met.  To  protect,  to  give  an 
asylum  or  hospitality,  to  shelter,  to  shield. 
—  Ir.  To  take  refuge,  to  ressort  to.  || 
Obs.  To  embrace  the  opinion  of  ano- 
ther. II  To  make  use  of  a  pretext  for 
dissimulation. 

Acogeta  f.  ah-co-hay'-tah.  Evasion, 
subierfu^-e.  defeat,  means  of  escaping 
from  an  embarrassment. 

.Acogida  f.  ah-co-hee'-dah.  Recep- 
tion. II  lletirement.  asylum.  ||  The 
concurrence  of  a  multitude  of  things  ia 


the  same  place,  properly  applied  to  water. 
II    Shield,  protection. 

Acugitio  m.  ah-co-hee'-doe.  Collec- 
tion of  breeding  mares  given  to  the 
owner  of  the  principal  steed,  to  keep 
them  at  a  certain  price.  ||  Temporary 
admission  of  (locks   into  pasture-ground. 

—  p.  p.  of  Acoger. 
Acogimiento  m.  ah-co-he-me-en'-toe. 

V.  Acogida 

.Acogollado,  DA,  adj.  ah-cn-go¡-!ya'- 
doe,  dah.    Rounded  like  an  apple. 

Acogollar  a.  ah-co-gol-hje-ur'.  To 
cover  delicate  pl.mts  with  straw  or  any 
thin?  affording  shelter,  to  preserve  them 
from  frost  and    rain. 

Acogolladura  f.  ah-co-gol-lyah-doo'- 
rah.    Karthing  up    of  plants. 

Acogombradura  f.  ah-co-gom-brah- 
doo'-rah.  Diggin?  up  of  the  ground  about 
plants,  to  make  them  white. 

.Acogombrar  a.  ah-co-gom-brar'. 
To  dig  up  the  ground  about  plants;  to 
cover  plants  with  earth,  in  order  to  make 
them    ticcomc  white. 

.Acogotado,  DA,  adj.  ah-co-go-tah'- 
doe,  dah.  Killed  by  a  wound  or  blow  on 
the  neck.   —    p.  p.  of  Acogotar. 

Acogotar  a.  ah-co-gn-tar'.  To  kill 
by  a  wound  or  blow  on   the  neck. 

Acoho  m.  ah-coh-oh'.  Ornit.  Aco- 
ho,  a  bird  indigenous  to  .Madagascar, 
which  resembles  a   small  cock. 

.Acoitar  a.  ah-co-e-tar'.  To  be 
very  careful.  ||  To  procure  with  eager- 
ness. 

Acolalaii  ra.  ah-co-lah-lan'  Acolalan, 
an  insect  in  Madagascar. 

Acolada  f.  ah-col-ah'-dah.  Acolade, 
ccremonv  observed  on  the  admission  of 
any  one  "into  an  order  of  knighthood,  and 
which  consists  in  an  embrace  and  a 
touch  on  each  shoulder  with  the  flat  of 
the  sword. 

.Icolar  a.  ah-co-lar'  Her.  To  ar- 
range or  unite  two  coats  of  arms  under 
the  same  crown,  shield,  etc.  to  indicate 
the  junction  of  two  families. 

.Acolchar  a.  ah-col-tchar'.  To    quilt. 

Acólito  m.  ah-co'-le-loe.  Acolyte, 
assistant  to  a  priest  at  mass.  ||  An  as- 
sistant. 

Acolladores  m.  pi.  ah-col-lyah- 
dor'-ess.  Naut,  Laniards.  Acolladores  de 
los  obenques.  The  laniards  of  the  shrouds. 

.Acollarado,  da,  adj.  ah-col-lye-ar- 
ah-doe,  dah.  Pájaros  acollarados.  Birds 
having  about  their  necks  a  ring  of  feathe.'s 
of  a  diiTcrent  colour  to  the  rest  of  their 
body. 

.Acollarar  a.  ah-col-lye-ar-ar .  To 
yoke  or  harness  horses,  oxen,  etc.  || 
To  couple  hounds. 

Acologia  f.  ah-co-loh'-heiah.  .Acolo - 
gia,  a  knowledge  of  therapeutics. 

Acombar  a.  ah-com-baf .  To  bend, 
to  crook. 

Acomcndador  m.  ah-co-tneii-dah- 
dore.  Obs.  Protector,  aider. 

.Icoiiietedor,  ra,  m.  y  f.  ah-co-meh- 
lay-dore',  ah.  .An  agsressor. 

.Acometer  a.  ah-co-meh-ter'.  To 
attack,  to  assault.  ||  To  undertake,  to 
besin.  ||  To  tempt.  Acometerse  mu- 
luamenle.  To  jostle.  ||  Acometer  el  sueño, 
to  fall  asleep. 

.%cometida  f.  .Acometimiento 
m.  ahco-meh-tce'-dah,  ah-co-meh-tce-me- 
en'-toe.  An  attack,  an  assault.  Acometi- 
miento de  la  calentura.  A  lit  or  access 
of  fever. 

Acomodable  adj.  ahco-mo-dah'- 
bleh.  .\cconiniodiible,  that  can  be  arranged. 

.%coniodacion  f.  ah-co-mo-dah- 
thieh-on'.    .Accommodation,  convenience. 

.Acomodadamente  adv.  ah-co-mo- 
dah-dah-men'-tay.  Commodiously,  sui- 
tably, conveniently. 

Acomodado,  f>A,  adj.  ah-co-mo-dah'- 
doe,  dah.  Convenient,  lit,  commodious. 
II  Rich,  wealthy.  ||  Fond  of  accommo- 
dation.   II  Moderate,    regular  in  habits. 

—  p.  p.  of  .\comodar. 
.Acomodador,  ra,  m.  y  f.  ah-eo-nuh 

dali-dorc\  ah.   The   |ierson'  that  accom- 
modates ;  box-keeper  in  the  theatre. 
.Acomodamiento  m.  ah-co-mo-4ak- 
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me-en'-loe.  Accommodation,  tlic  act  and 
effect  of  accommodatin!?,  rcgulalion  or 
settlement  of  a  transaction  between  two 
or  more  pcr-oiis. 

AcoiiKMlar  a.  ahco-modar'.  To 
accommodiuc,  to  adjust  one  tliin;,'  wiili 
anotlHT,  to  adapt.  |{  To  put  in  a  conve- 
nient place.  II  To  reconcile;  to  compound. 
II  To  lumisli.  —  n.  To  lit.  to  suit.  - 
r.  To  condescend,  to  conform  one's 
self,   to  comply,  to  be  content  with. 

Acomodaticio,  ci.\,  adj.  ah-co-mo- 
dah-lee'-lhich-o,  ah.  Fiyuralive,  melipho- 
rical.  II  Adaptableto  many  tases  or  things. 

Acoiiioilo  m.  ah-co-mo'-doe.  Ac- 
commoduti.in,  employment,  place,  situa- 
lion.   II   Liili.  us.  I'a'te,  destiny. 

Aconipauado,  da,  adj.  ah-com-pan- 
yah'-doe.  dah.  Arrompaiiied.  ||  An  assis- 
tant jiid|,'i',  surjieon,  physician  deputed  to 
attend   a    consultation,    etc.  — p.p.  of 

ACüMP.VÑAK. 

Acompañndor,  ha,  m.  y  f.  ah-cotn- 
paii-ya  t-tlorc',  a!i.  A  chaperon,  an  atten- 
dant; companion. 

AcoiupMüaiiiiento  m.  ah-com-pan- 
yah-iiie-en'-toe.  Attendance  ,  suite,  fol- 
lowing, train.  ||  Uelinue.  ||  Mus.  Ac- 
companiinent. 

.%conipañ»nte  f.i.ah-com-pan-yan- 
taij.  Accompanying:. 

Acuiiipaüar  a.  ah-com-pan-yai' . 
To  accompany,  to  attend,  to  conduct,  to 
follow,  to  lead  along.  ||  To  join  or  unite. 
Il  Mus.  To  sins  or  play  in  concert  with 
others.  —  r.  To  hold  a  consultation. 

Acompasado,  da,  adj.  ah-com-paf;- 
sah'-doe,  dah.  \Yhat  is  done  with  re.^'ula- 
rily,  or  in  cadence,  with  uniformity,  such 
as  keepini  time  in  music.  ||  .\  man  who 
is  regular  in  his  habits. 

Aeoiupasadur  m.  ah-com-pas-sah'- 
dore.  Com¡iasser,  one  who  measures  with 
eompasics. 

Acomplexionado,  da,  adj.  ah-com- 
plex-e-o-nah'-doe,  dah.  Of  a  good  or  bad 
complexion  or  constitution. 

.%coniiinalar  n.  ah-co-moon-al-ar' . 
Obs.  To  treat  with. 

.^conchabarse  r.  ah-con-tchah-bar- 
say.  Coll.  To  concert,  to  come  to  an 
un'iersianding.  Generally  taken  in  a  bad 
sense.  V.  Acomodarse. 

Aconcliadillo  m.  ah-con-tchah-dii- 
lyo.  Obs.  Kind  of  ragout  or  stewed  meat. 

Aconchar  a.  ah-con-tchar'.  Obs. 
To  fit  out;  a  term  applied  in  particular 
to  galleys.  ||  >'au.  To  embay.  ||  To  be 
forced  by  the  wnd'or  current  towards  a 
dangerous  shore. 

.Acondicionado,  da  .  adj.  ah-con- 
de-thieh-o-nah'-doe  ,  dah.  Mild,  amiable, 
geuile.  Ij  Of  a  good  or  bad  condition. 
Hombre  bien  ó  mal  acondicionado,  a  man 
of  a  good  or  bad  disposition.  Géneros 
bien  ó  mal  acondicionados,  goods  in  a 
good  or  bad  condition.  — p.  p.  of  Acon- 
dicionar. 

Acondicionar  a.  ah-con-de-thieh-o- 
nar'.  To  dispose,  to  alTect,  to  constitute, 
to  give  to  anything  the  required  condi- 
tion or  quality.  —  r.  To  acquire  a  cer- 
tain quality  or  condition. 

Acongojar  a.  ah-con-go-har'.  To  vex, 
to  oppress,  to  afilict,  to  cause  dismay,  an- 
guish, or  anxiety  of  mind.  —  n.  To 
suddenly    lose    consciousness    and    tlia 

f lower  of  movement  although  the  circu- 
ation  of  the  blood  and  respiration  con- 
tinues. 

Aconiiortarse  r.  ah-con-or-tar'-say. 
To  console  one's  self,  to  lake  courage, 
to  be  comforted. 

.acónito  m.  ah-con'-e-toe.  Rot.  .\co- 
nite,  wolfs-bane,  a  plant  of  the  ranun- 
culus species. 

Aconsejable  adj.  ah-con-say-hah,- 
Hay.  .\dvisable. 

Aconsejador,  ra,  m.  y  f.  ah-con- 
eay-hiih-d"i t'.  uli.  \n  aJviser.'ooniKellor. 

.4consejar  a.  ah-con-say-har'.  To 
advice,  to  counsel.  —  r.  To  take  advice, 
to  be  advised.  Aconsejarse  mejor.  To 
think  better  of  it,  to  reflect  again  upon  a 
ihiog. 

Aconsonantar    a.     ah-con-so-nan- 


lar'.  To  make  use  of  rhymes  in  prose 
which  are  only  suited  to  poetry. 

Acontar  a.  ah-con-tar'.  Obs.  To 
count,  to  enumi'rate,  to  calculate.  ||  To 
prop.   II  Nan.  To  shori;. 

Acontcecdero,  RA,  adj.  ah-con-telh- 
ay-der'  oltalf.  lliat  which  may  happen  or 
come  to  pais. 

Acontecer  impcrs.  ah-con-lelh-er'. 
To  liaji|ien,  to  occur,  to  come  about,  to 
fare,  ¡laccr  y  acontecer,  a  common  phrase 
siinifung  the  proinses  of  any  good  or 
lienelit;  also  a  lliriMt,  a  menace. 

.4conteciiiiiento  m.  ah-con-telh-e- 
meen'-toe.  Event,  incident,  casually,  oc- 
currence. 

Aeontista  s.  ah-con-tce's-tah.  Thro- 
wer of  dai  ts  and  all  class  of  pointed  pro- 
j'"ctiles. 

.acopado,  DA,  adj.  ah-coh-pah'-doe, 
rfa/i,  Having  the  form  of  a  cup  or  vase.  — 

pp.    of    AiOPAK. 

.%copar  n.  ah-co-par'.  To  form  a 
round  head  in  the  shape  of  a  cup  :  ap- 
pled  to  trees  and  plants. 

Acopetado,  da,  adj.  ah-co-peh-!ah'- 
doe,  dah.  Formed  in  the  shape  of  a  tou- 
pee or  tuft. 

.%copiamiento  m.  ah-cop-lah-me- 
en'-toe.  The  act  aud  effect  of  gatherin?, 
the  assembling  of  a  troop  of  mules  or 
oxen. 

.4ci>piar  a.  ah-co-pe-ar'.To  gather,  to 
store  up,  to  lay  in  a  stock,  applied  to 
provisions. 

Acopio  m.  ah-co'-pe-o.  Gathering, 
storing. 

.4cuplado,  DA,  adj.  ah-co-plah'-doe, 
dah.  Fitted, adjusted. —p.  p.  oí  .\ci)PLar. 

Acoplar  a.  ah-co-plar'.  To  aecou- 
ple.  ||To  adjust,  to  put  together.  Applied 
to  machinery.  [I  To  unite  or  bring  into 
corfornyty  persons  who  were  in  disac- 
cord, to 'settle  dilTerences.  ||  To  yoke 
boasts  to  a  cart  or  plough.  —  r."  To 
make  up  matters,  to  be  agreed. 

.4cof|uinar  a.  ah-co-kee-nar' .  To  in- 
timídale, to  terrify,  to  inspire  pusilani- 
mily,  to  make  cowardlv. 

Acorar  a.  ah-cor-ar'.  Obs.  To  afflict, 
to  depress  witli  grief.  V.  Sofocar. 

.Acoraxonado,  da,  ¡lí'].  ah-cor-ah-tho- 
nah'-doh,  dah.  In  the  form  ot  a  heart. 

.4corciiar.<te  r.  ah-cor-lchars'-say. 
To  shrivel;  applied  to  fruits.  ||  To  be- 
come torpid. 

Acordabiemcnte  adv.  ah-cor-dah- 
bleh-men'-laij.  Olis.   Y.    Acordadamf.ntf-. 

Acordación  f.  ah-cor-dah  thieh-on. 
Obs.  Remembrance  memorv,  recollec- 
tion. 

Acordada  f.  ah-cor  dah'-dah.  V. 
Carta  Aror.DADA. 

.Acordadamente  adv.  ah-cor-dah- 
iah-mcn-iaij.  By  common  consent,  jointly, 
unanimously  ;  with  mature  deliberation.' 

Acordado,  da,  adj.  ah-cor-dah' -doe, 
dah.  .Agreed,  resolved,  determined,  accor- 
ded, ¡i  Done  with  mature  deliberation.  Lo 
acordado,  decree  of  a  tribunal  enforcing 
the  observance  of  prior  proceedings.  — 
p.  p    of  .\cordar. 

Acordai-  a.  ah-cor-dar'.  To  re-  | 
solve  by  common  consent  or  by  a  majo- 
rity, to' concert,  lo  conciliate,  "to  put  in 
harmony,  to  concede.  ||  To  remind,  to  re- 
collect, to  remember.  i|  To  tune  musical 
instruments;  to  dispose  ligures  in  a  pic- 
ture. II  To  delibérate.  —  n.  To  agree, 
to  level.  II  To  have  a  recollection  jf.  —  I 
r.  To  come  to  an  agreement.  |i  To 
weigh,  to  ponder,  to  consider  maturely. 
II  To  threaten.  Tú  te  acordarás  de  mi, 
yon  shall  remember  me,  (a  threat.)  .4tvr- 
darse  ó  estar  de  acuerdo  con  uno,  to 
close  wiih  one. 

(Yo  acuerdo,  yo  acuerde,  V.  .\cordar.) 

Acorde  adj.  ah-cor'-deh.  Conforma- 
ble,  equal,  correspondent.  ||  Coinciding  in 
opinion.  —  s.  Consonance,  coucord.  || 
Harmony  of  sounds  or  colours.  ||  Sym- 
metry. 

.Acordelar  a.  ah-cor-4ay-lar' .  To 
measure  with  a  cord;  lo  draw  a  ri^ht 
line  by  a  wall  or  street,  in  order  to  make 
it  strau'lit. 

Acordemente  ids.üh-cor-deh-mea'- 


lay.  Ry  common  consent,  unanimously 
in  harmony. 

Acordeón  m.  ah-cor-déy-on.  Accor- 
dion, a  musical  instrument. 

Acordonado, uA,  adj.  ah-cor-doe-nah'- 
doe,  dah.  Surrounded,  blockaded  by 
troops.   II  Made  in  the  form  of  a  cord.  — 

p.  p.  of  A<  ORDilJiAR. 

.\cordonar  a.  ah-cor-doe-nar'.  To 
make  in  the  form  of  a  cord  or  rope.  || 
To  surround,  to  blockade,  to  circunvallale 
hy  armed  men. 

Acoren  m.  ah-cor'-ess.  Med.  Achor. 
a  speiies  of  the  herpes,  a  kind  of  ulcer 
to  which  children  are  liable 

.4coria  f.  ah-cor' -ee-ya.  Med.  Acoria, 
excessive  apetite  produced  b;  intestinal 
disorder. 

Aeornoador,  ra,  m.  y  f.  oh-cor-iieh- 
ah-dore',  ah.  .\  liorned  beast  lighting  with 
Its  boms. 

Acornear  a.  ah-cor-neh-ar'.  To  fight 
or  strike  with  Ihe  horns. 

.4coro  m.  ah-cor'-o.  Dot.  Sweet- 
smelling  flag,  sweet  cane,  sweet  grass. 
.4corus  cálamo*,  L. 

.Acorralar  a.  ah-cor-rah-tar'.  To 
shut  up  cattle  or  sheep  in  pen<.  ||  To  inti- 
midate. II  To  silence.  ||  to  coniine  one 
within  narrow  limits.  —  r.  To  take  re- 
fuge, flying  from  justice. 

.4correr  a.  ah-cor-rer'.  Liltl.  us.  To 
help,  to  succour,  to  lend  assistance.  || 
To  run  to,  hasten  to  any  one  calling 
lor  help  or  protection.  ¡|  To  shame. 

.4corriniiento  m.  ah-cor-remi-én- 
toe.  The  act  and  effect  of  shaming  any 
one.  II  The  act  and  effect  of  «uccouring. 
I!  Succour,  help,  asylum,  refuge,  assis- 
tance. 

.4corro.  V.  Socorro. 

.4corrucarse  r.  ah-cor-roo-ear'-say. 
V.  .\ciri;icaR«e. 

Acortamiento  m.  ah-cor-tah-me-en'- 
loe.  Aftr.  DiTerence  in  the  distance 
from  the  centre  of  Ihe  globe  to  the  eclip- 
tie  and  centre  of  a  planet  in  its  orbit.  || 
Littl.  us.  Restraint. 

Acortar  a.  ah-cor-tar'.  To  shorten, 
to  Issen,  to  diminish,  lo  reduce.  ||  To 
obstruct.  Acortar  la  vela,  Nau.  To  shor- 
ten sail.  —  r.  To  shrivel,  to  he  contrac- 
ted. II  To  be  bashful;  to  fall  back.  ||  To 
reply,  speak,  or  ask  less  than  might  or 
should  have  been  said  or  asked. 

.4corullar  a.  ah-cor-rool-lye-ar'. 
?iau.  To  bridle  or  hold  up  the  oars. 

.4corvar  a.  ah-cor-var'.  To  double, 
to  bend.  V.  Encorvar. 

Acorzar  a.  ah-cor-thar' .  Liltl.  ns. 
To  dress  a  child  in  short  clothes.  ||  V. 
Acortar. 

.4cosador,  ra.  m.  y  f.  ah<o$-sak- 
dore',  all.  .\  pursuer,  persecutor. 

Acosamiento  m.  ah-cosa-me-en'- 
toe.  Persecution,  molestation. 

Acosar  a.  ah-co-sar'.  To  persne 
close.  II  To  vex,  to  molest,  to  harass,  to 
press,  to  beset  one  wilh  importunate  so- 
licitation. 

.Acósmia  f.  ah-cos'-me-yak.  .Med. 
Acosmia,  depraved  health;  baldness.  || 
Negligence  in  dress. 

Acostado,  DA,  adj.  ah-cos-tah'-doe, 
dah.  Stretched, laid  down.  ||Obs.  Salari-d. 
i;  Blaz.  Accosted.  !|  Allied,  nearly  related, 
close  friends. —  p.   p.  of  .\costar. 

.4costamiento  m.  ah-cos-ia-me-en'- 
toe.  The  act  of  st»etchi;igor  lying  down- 
li  Obs.  A  certain  pay,  a  salary,  a  sti- 
pend. 

Acostar  a.  ah-cos-tar'.  To  lay  down, 
to  put  one  in  bed.  —  r.  To  incline  to 
one  side;  to  lie  down.  ||  To  approach. 
'I  Nan.  To  stand  in  shore.  ||  >'an.  To 
lie  along,  to  moor  alongside'  a  quay ;  to 
have  a    list.  .Acostarse  con,  to  sleep  with. 

.4cóstiea  f.  ah-cos'-tee-cah.  Acous- 
tics, the  science  which  treats  of  hearing 
and  sounds  in  general.  V.  .\custica. 

Acostumbradamente  adv.  a\-cot- 
tooii:-brah-duh-mcn'-tay.  Customarily,  ac- 
cording   to  cusfom,    usually,  l;ni.itually. 

.4costumbrar  a.  ah-cos-toom-brar'. 
To  accustom,  to  use,  to  habituate, lo  train. 
—  n.  To  be  accustomed,  to  be  formet^ 
trained,  to  acquire  habits. 


ACOTACIÓN 

Acotación  f.  ah-co-lak-lhieh-on 
The  aci  and  ilie  effect  of  s.-ttin?  bounds; 
limit.  II  Annotation  or  quotation  in  the 
margin. 

Acotamiento  m.  ah-co-tah-me-en'- 
toe.  l-iniitaiion,  tlie  act  of  fixing  land 
raarlis  to  indicate  the  boundarv  of  any 
land. 

Acotar  a.  ak-co-tar\  To  limit,  to 
set  bounds.  Acotóme  d  Dios,  Let  God  Dx 
mv  end ;  used  at  sports  to  expresse  con- 
fidence in  the  actual  safety  of  the  place. 
II  To  lop  off  the  brandies  of  a  tree.  ||  To 
quote,  to  make  annotations  in  the  margin. 
(I  To  accept  for  a  certain  price.  ||  To 
witness, to  give  evidence  or  testify.  Acolar 
estorbos,  inciuding  all  obstacles;  used  at 
juvenile  games.  —  r.  Obs.  To  shelter 
one's  self,  to  obtain  safely,  to  escape  into 
another  jiiii~diition. 

Acoliledones  m.  pi.  ah-co-teel-ay- 
do'li-nays.  Bot.  Acoteledon,  the  class  ol 
plants  which  do  not  bear  cither  fruit  or 
llowers. 

Acótilo  m.  ah-co'tee'-loe.  Nat,  His, 
Acótilo,  tbe  genus  of  animals  which  have 
no  vertebras,  nor  central  mouth,  nor  la- 
teral cavities. 

Acotillo  m.  ah-co-til-lyc-o.  A  large 
harimer  u-ed  by  smiths. 

Acoyundar  a.  ah-eoj-oon-dar'.  To 
yoke  oxen  to  a  draught. 

Acracia  f.  ah-crá-thieh-ya.  Med. 
Accrbacia,  weakness,  debility,  impotency. 
Acre  adj.  ah'-cray.  Sour,  acrimonious, 
hot.  II  Mordant,  keen.  ||  Rough,  rude.  —  s. 
Acre,  a  quantity  of  land  in  England  con- 
taining 4,8tó  square  yards. 

Acrcliite  m.  ah-cray-be^-tay.  Acre- 
bite,  sulphur. 

Acrecencia  f.  Acrecentamiento 
m.  ah-vreli-tken'-thiehaii,  ah-creh-tlien- 
tak-me-en'-toe.  Increase,  augmentation, 
growth,  development. 

Acreeentador,  ra,  m.  y  f.  ah-crek- 
then-tah-iiure',  ah.  One  that  increases, 
become*  hirger,  grows,  develops. 

Acrecentar,  Acrecer  a.  ah-creh- 
then-tar',  ah-creh-ther'.  To  increase,  to 
grow,  to  develop.  Derecho  de  acrecer. 
The  right  of  accretion  in  cathedral  chap- 
ters, where  a  distribution  is  made  accor- 
ding to  the  present  residence  of  the  pre- 
bendaries. 

{Yo  acreciento,  yo  acreciente,  from 
Acrecentar.) 

Acrecimiento  m.  ah-creh-thieh-me- 
en-'toe.  Obs.  Increase.  V.  Aumento. 

Acreditado,  da,  adj.  ah-creh-de-tah'- 
doe,  dah.  Accredited,  distinguished,  one 
held  ir.  repute,  a  man  of  reputation.  — 

p.  p.   of    ACP.EDITvR. 

Acreditar  a.  oh-creh-de-tar'.  To 
assure,  to  aflirm  a  thing  for  certain.  || 
To  credit,  to  procure  credit.  [|  To  prove, 
to  place  beyond  doubt. 

Acreedor  m.  ah-creh-eh-dore'.  A 
creditor    n    Met.   .\  meritorious  person. 

Acreedora  f.  ah-crek-eh-dor'-ah. 
Creditrix. 

Acrt-er  a.  ah-creh-er'.  Obs.  To  lend 
on  pledge  or  otherwise. 

Acremente  adv.  ah-creh-men'-lay. 
Sourly,  with  acrimony. 

Acremoniun  ra.  ah-creh-mo'-neey- 
on.  r.ni.  Acremonius,  a  kind  of  fungus 
whi  h  prows  on  rotten  branches. 

.%crei»cer  a.  ah-cresth-er'.  Obs.  V. 
Acrecentar. 

Acrianzado,  DA,  adj.  ah-cre-an-thad'- 
oh,  ah.  Obs.  Educated,  instructed,  one 
vho  has  been  taught,  a  well  informed 
person. 

Acribadura  f.  ah-cre-bah-doo'-rah. 
Sifting— pi.  Siftings,  the  remains  of  grain 
which  ha<  been  sifted. 

.Acribar  a.  ah-cre  bar".  To  sift.  || 
Met.  To  pierce  like  a  sieve. 

Acribillar  a.  ah-cre-billyar'.  To 
pierce  like  a  sieve.  ||  Tfl.  cover  with 
wouad*— ot^bjows.  ||  Met.  "fo  "molest, 
to  torment.  Los  acreedores  me  acribillan, 
my  creditors  torment  mc. 

Aoridia  f.  ah-cré-de-yah.  !Sat.  hist. 
Acrjilia.  a  «pecies  of  locust. 

.%cridiano.  na.  adj.  ah-cre-de-i-noe, 
nah.  ilesembling  a  locust. 
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Aeridiira^o,   ca,    adj.    y  s.  ah-cre- 

doe'-fay-oh.  Living  on  locusts. 
Acriminación     f.    ah-crc-me-nah- 

Ihieh-nn'.  Crimination,  the   act    of  accu- 
sing or  impeaching. 
Acriminador    ra,  m.   y  f.  ah-cre- 

me-nah-dore\  ah.  .\ccu5er,  informer. 

Acriminar  a.  ah-cre-me-nar' .  To 
exaggerate  a  crime  or  fault.  ||  To  accuse, 
to  impeach.   ||  Law.  To  aggravate. 

Acrimonia  f.  ah-cre-mo'-ne-ah- 
Acrimony,  sharpness,  sourness.  ||  Dete- 
rionation  of  the  humours  of  the  bodv.  || 
Met.  Asperity  of  expression,  keenness, 
lieriness ,  sharpness  of  temper.  .Met. 
Vehemence  in  talking.  ||  Med.  Acrimonia 
alcalina,  a  disease  indicated  by  a  longing 
for  acids. 

Acrinia  f.  ahcree-neeh'-ah.  Med. 
Acrinia,  diminution,  or  absence  of  secre- 
tion. 

Acripeno,  na,  adj.  ah-crep-ay'-noe, 
nah.  Ornit.  Birds  which  have  the  feathers 
pointed. 

Acrisolar  a.  ah-cre-so-lar'.  To 
refine,  to  purify  gold  or  other  metals,  to 
cleanse.  ||  Met.  To  clear  up  a  thing  by 
means  of  witnesses  or  proofs. 

.^cristianar  a.  ah-cres-te-an-ar'- 
Coll.  To  baptize,  to  christen. 

-Acritud  f.  ah-cree-tood'.  V.  Acrimo- 
nia. 

.Acróbata  m.  ah-cro'-bat-ah.  Rope- 
dancer,  mountebank,  acrobat. 

.Acromático,  CA,  3á'\.ah.cro-mah'-te- 
coe,  cah.  Opt.  Achromatic,  a  lense  which 
has  been  so  corrected  that  it  no  longer 
shows  the  prismatic  colours  at  the  edges 
of  objects  seen  through  it. 

Acromion  m.  ah-cro'-me-on.  Anat. 
Acromion,  the  upper  process  of  the  sca- 
pular or  shoulder-blade. 

Acrónico,  ca,  adj.  ah-cro'-ne-coé, 
cah,  Astr.  Acronvcal,  a  term  applied  to 
stars  which  rise  and  set  at  the  same  time 
as  the  sun. 

.Acronicto,  ta,  adj.  ah-cro-nic'-toe, 
tah.  Acroiiictal,  applied  to  the  risin?  of 
a  star  when  the  sun  sets,  or  its  setting 
when  tiie  sun  rises. 

Acróstico,  CA,  adj.  ah-cross'-le-coe, 
cah.  Versos  acrósticos,  acrostics,  a  kind 
of  verse  in  which  the  initial,  medial,  or 
linal  letters  form  a  word. 

Acrotera,  .Acroteria  f.  ah-cro-tef- 
ah,  ah-cro-ter-'e-ah.  A  small  pedestal 
placed  at  the  extremities  of  peaiments, 
and  serving  also  to  support  Ogures,  etr. 
II  The  highest  part  of  columns  or  buil- 
dings. 

.Acroterio  m.  ah-cro-ter'-e-oh.  The 
superior  of  the  three  parts  of  which  the 
frontispiece   of  a   building  is  composed. 

Acroy  m.  ah-cro'-e.  Obs.  A  gentleman 
of  the  king's  house-hold. 

Acta  f.  ac'-tah.  Act  or  record  of  pro- 
ceedings. —  pi.  The  acts  or  records  of 
communities,  chapters,  councils,  minutes 
of  a  meetin?,  hou<e  of  representatives,  mu- 
nicipal council,  etc.  (|  Actas  délos  san- 
tos, the   lives  of  the  saints. 

Acteosrafia  f.  ac-tay-oh-gra-fe'-yah, 
.\cteography,  description  of  weights. 

Actinio  m.  acte'-mo.  The  twelth  part 
of  a  measure  called  punto;  there  are  1728 
aitimos  in  a  geometric  foot. 

Actitar  a.  ac-te-tar'.  To  sue,  to 
bring  an  action. 

Actitud  f.  ac-te-tood',  Pict.  Attitude, 
position,  po'sture. 

Activamente  iáv.ac-te-vah-men'-tay. 
Actively  promptly,  quickly,  lively. 

.Activar  a.  ac-te-var'.  To  hasten,  to 
activate,  to  make  diligent,  to  hurry,  to 
push  forward. 

Actividad  f.  ac-te-ve-dad'.  Activity. 
|[  Quickness  in  performing;  liveliness, 
nimblcncss. 

.Activo.  VA.  adj.  ac-íee'-vo,vah. \cü\c, 
diligent  industrious,  busy,  forward,  liery. 
Vos  activa,  suffrage. 

Acto,  m.  ac'-toh.  Act  or  action.  || 
Act  of  a  play.  ||  Thesis  defended  in 
universities.  |i  Carnal  communication.  {[ 
Instance;  actos  Obs.  V    Altos. 

Actor     m .     ac-tore'.      Performer , 
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player.  f|   Obs.  Author.  ||  Plaintiff,  clai- 
mant. II   Proctor,  attorney. 

.Actora  f.  ac-tor'-ah.'  Plaintiff,  she 
who  seeks  justice. 

Actriz  f.  ac-irieth'.  Actress,  a  female 
performer  at  the  theatre. 

.Actuación  f.  ac-too-ath-ee-on'.  Actua- 
tion, mnving.the  actual  exercise  of  some 
laculty  or  agent. 

Actuado,  DA,  adj.  ac-too-ah'doe,  dah. 
Actuated.  II  Skilled,  experienced  —p.  p. 
of  Actuar. 

-Actual  iij.ac-loo-al'.  Actual,  present 
existing,  real. 

-%ctualidad  f.  a:-too-ah-le-dad' . 
The  actual  or  present  state  of  things.  || 
Phil,  .\ction  or  determination  of  the  form 
with  respect  to  matter. 

Actualizar  a.  ac-loo-al-e-thar  ■ 
Prov.  To  realize. 

Actualmente  iiv.ac-too-al-men'-taij, 
Actually,  at  present,  now,  at  this  mo- 
ment. 

Actuantep  a.  ac-too-an'-lay.  Propu' 
gner  of  a  thesis  in  colleges. 

Actuar  a.  ac-too-ar'.  To  digest. 
II  Met.  To  consider,  to  weigh,  maturely. 
II  To  perform  judicial  acts.  ||  To  in- 
struct; to  support  a  thesis. 

Actuarlo  m.  ac-too-ar'-e-o.  An  act- 
tuary,  register  or  officer  appointed  to 
write  down  the  acts  or  proceedings  of  a 
court  or  meeting.  ||  The  incumbent  of 
an  office,  the  clerk  of  a  court  of  justice, 
(who  is  always  a  notary  public.) 

Actuoso,  SA,  adj.  ac-too-os'-so,  snh. 
Litt.  us.  Active,  diligent,  careful,  solici- 
tous. 

Acuador  m.  ah-coo-ah-dore'.  The 
flying  lish. 
'.«cuadrillar  a.  ah-coo-ah-dril-lyar' 
To  collect  or  head  a  band  of  armed  men; 
to  conduct  a  squadron  of  soldiers;  to 
form  or  to  head  parties. 

Acuario  m.  ah-coo-ar'-e-o.  .¡Vq'iariiis, 
one  of  the  twelve  signs  of  the  Zodiac, 
tie  Waterbearer. 

Acuartelado,  da,  adj.  ah-coo-ar-tay- 
lad'-o,  ah.  Divided  into  quarters,  applied 
to  soldiers.  —  p.  p.  of  Acuartelar. 

-acuartelamiento,  m  ah-coo-ar-tay- 
lah-me-eii'-toe.  The  act  of  quartering  the 
troops.    II    Quarters. 

-acuartelar  a.  ah-coo-ar-tel-ar'.  To 
quatrer  lTOo\i%acuarlelar  las  velas,  ||  Nau 
To  flat  in  the  sails. 

Acuartillar  n.  ah-coo-ar-til-lyar . 
To  bend  in  the  quarters  under  a  heavy 
load;  applied  to  beasts  of  burden. 

Acuático,  cA,  adj.  ah-coo-ah'-te-co, 
cah,  .\quaiic,  belonging  to  water,  anything 
which  grows  or  lives  in  water,  or  on  its 
banks,  Lat.  acuático  austro.  Austral  or 
south  wind.  V.  Acuátil. 
Acuátil  adj.  ah-coo-ah'-lil.  Aquatic. 
Acubado,  DA,  adj.  ah-coo-bah'-doe, 
dah.  Resembling  or  belonging  to  a  pail 
or  bucket. 

Acucharado,  da,  adj.  ah-coo-tchar- 
ah'-doe,  dah.  Spooiilike  having  the  form 
of  a  spoon,  resembling  a  spoon. 

.Acuchillado,  da,  adj.  ah-coo-lchil- 
hjah'-doe,  dah.  Slashed,  stabbed.  || 
Siel.  Experienced,  skilful  bv  long  prac- 
tice. II  .  Slashed  or  cut  in  oblong  pieces, 
applied  to  dresses.— p.  p.  of  Aclchillar. 
Aeuchillaiior,  ra,  m.  y  f.  ah-coo- 
tchil-tyah-dore',  ah.  A  fencer,  lighter, 
dopllisi.  II  A  quarrelsome  person,  a 
bally.   I!  A  ?lndintor. 

Acuchillar  a.  ah-coo-tehil-lye-or' 
To  cut  or  hack,  to  give  cuts  with  a 
sabre,  to  kill  with  a  knife.  ||  Obs.  To 
murder.  —  r.  To  -  fight  with  knives  or 
swords. 

.Acucia  f.  ah-eooth'-e-ah.  Diligence 
care,  attention. 

Acuciadamente  adv.  ah-coolh-e-ad 
a-meu'-lay.  Dili,;enily,  carefully. 

Acuciamiento  m.  ah-coolh-e-am-e  ■ 
en'-toe.  Desire. 

.Acuciar  a.  ah-cooth-e-ar'  Obs.  To 
stimulate,  to  hasten,  to  hurry  the  execu- 
tion of  anything,  long  for,  to  solicit  ^,igc- 
rly   To  dc'^ire,  I!.  V.  Codiciar.      '^•.•■ 

'.4cudiniiento  m.  uh-coo-df  the-en 
toe,  Aid,  assistance. 
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Aeadir  n.  ah-coo-dir'  To  assist, 
to  succour,  to  support  to  run  to, to  re- 
pair to,  to  keep  an  appointment.  ||  To 
l>rod'Jce;  to  he  docile.  ||  To  have  re- 
course, to  appeal,  to  summon,  to  im- 
olorc  favour.  ||  To  subject,  tame,  or 
break  in  a  liorse.  La  casa  quemada  acudir 
con  el  agua.  To  come  with  the  w.itcr 
whca  the  house  is  burnt  down. 

.%cueducto  m.  ah-coo-aij-donc^-toe. 
Aqueduct,  a  conduct  for  water.  ||  Ca- 
nal which  runs  from  the  ear  to  the  mouth. 
It  was  anciently  wúWen,  acueducho. 

Acucn  Acuende  ail  v.  ah-coo-eu'-deh, 
Obs.  Hither. 

Acueo,  A, adj.  ah-coo-ay-oh-' ahW Acx\\ 
or  that  which  participates  in  the  nature  of 
water.  Met    Humid,  too  much  water. 

Acuerdado,  da,  adj.  ah-coo-er-dah' 
doe,  dull.  Constructed  by  line  or  rule. 

Acuerdo  m.  ah-coo-er'doe.  Result 
of  the  deliberation  of  a  tribunal,  as- 
sembly, or  meetiiiir,  decision,  resolution. 
II  body  of  the  members  of  a  tribunal 
assembled  in  the  form  of  a  court.  ||An 
act,  mandate,  or  order  issued  by  them. 
11  Opinion,  advice.  ||  Concurrence.  || 
Pict.  Harmony  of  colours,  symmetry,  har- 
monious arrangement.  Oe  aiuen/o,  unani- 
mously, by  common  consent.  Ponerse  6  es- 
tar de  acuerdo,  lo  agree  unanimously,  to 
come  to  an  understanding.  Acuerdos  del 
reiiin,  remonstrances  made  by  the  slates 
of  the  realm.  Tomar  acuerdos,  to  reHect, 
consult,  deliberate  upon  a  matter.  Estar 
en  su  acuerdado  be  in  one's  sound  senses. 

Acuitamiento  m.  ah-coo-ce-tah- 
me-en'-loe.  Alliiction,  pain,  suffering. 

Acuitar  a.  ah-coo-e-tar'  Obs.  T-o  af- 
llict,  to  oppress.  —  r.  To  grieve. 

Aculado,  DA,  adj.  afi-coo-lah'-doe, 
dah.  Low.  Retired,  —pp.  of  Acilaii. 

Acular  a.  ah-coo-tar'.  Low.  To  force 
one  into  a  corner;  to  oblige  one  to  re- 
treat.— r.  Met.  To  be  content  with  one's 
lot,  to  live  without  ambition. 

Aeulcbriuado,  da,  adj.  ah-coo-leh- 
bre-nak'-doe,  dah.  .Made  in  the  form  of  a 
culverin  :  applied  to  cannons  which  from 
their  length  ressemble  culverins. 

Aculeiforme  adj.  ah-coo-tay-e-for'- 
maij.  Aculeiform,  having  the  form  of  a 
needle.  ||  But.  A  stalk  or  stem  in  the 
shape  of  a  spike. 

.%culco,  A,  adj.  ah-coo'-lay-oe,ah.  Nat. 
Hist.  Aculeous,  animals,  or  insects  which 
have  a  sling.  ||  Acúleos  ra.  pi.  Zool.  A 
section  ot  hymenopterous  insects. 

Acullá  adv.  ati-coot-tye-ah'.  On  the 
other  side,  there,  yonder;  opposite.  Aquí 
y  acullá.  Heie  and  there. 

Acullir  a.  ah-cool-lyer'.To  receive.to 
house,  to  shelter,  to  shield,  to  entertain. 

Acuiiibrar  a.  ali-coom-brar'.  To 
raise,  to  elevate. 

Acúmetro  m.  ah-coó-may-troe.  Au- 
dimeicr,  au  instrument  for  measuring 
hearing. 

Acumiuifero,  ra,  adj.  ah-coom-ee- 
nee'-fay-roe,  rah.  Acuminiferous.  ¿ool. 
Anything  which  has  pointed  or  angulous 
tubercles. 

.Acuminifoliado,  da,  adj.  ah-coom- 
ec-nee-fúh-tee-ah-doe,  dah.  Bot.  Acuraini- 
foliaie,  plants  which  have  their  leaves 
pointed  or  angular;  The  technical  name 
of  certain  classses. 

.Acuniulaci..n  f.  ah-coo-moo-lah- 
Ihieh-on'.  Accumulation,  gatherin".  || 
Act  of  filing  records.  "" 

Acumulado,  da,  adj.  ah-c^-moo- 
la-doe,  dah.  Accumulated,  gathered,  hea- 
ped together,  hoarded.  —  p.  p.  of  Acu- 
mular. 

Acumuiador,RA,  s.  ah-coo-moo-lah- 
dore',  ah.  Accumulator.  ||  An  ofiicer  ap- 
pointed to  lile  the  records  of  a  court. 

Acumular  a.  ah-coo-moo-lar'.  To 
accumulate,  to  heap  together,  to  treasure 
up,  to  hoard,  to  lay  up,  to  agglomerate. 
||  To  impute,  to  upbraid  with  a  fault. 
H  To  file  records. 

Acumulativamente    adv.  ah-cio- 
moo-lah-te-  va*.  nien'-tay.  Law.  By  way  of 
prevention;   by  wav    of  precaution.    11 
Jomtly,  accumulatively 
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AeuQarion  f.  ah-coon  yah-thieh-on' . 

Coining,  milling. 

Acuñador,  ha,  m.  y  f.  ah-coon-yah- 
dore',  ah.  Coiner. 

Acuñar  a.  ah-coon-yar'.  To  coin, 
to  make  moneys.  ||  To  wedge,  or 
fasten  with  wedges.  Acuñar  dinero. 
Met.  To  hoard  up  money.  Hermano 
ayuda  y  cuñado  acuña.  Brothers  and  sis- 
tcrs-in-law  are  always  at  variance. 

.IcuDNidad  f.  ah-coo-os-se-dad'.  Wa- 
IciinOÑS,  excessive   humidity. 

.IcuoNO,  SA,  adj.  ah-cub-os'-so,  sah. 
Watery,  too  much  humidity. 

Aciiradanientc  adv.  ah-coor-ad- 
a-men'-tay  Cirefully,  dili-'ently. 

Acurrucarse  r.  ah-coor-roor-cars'- 
say.  To    niufile  one's    self  up. 

Acurrullar     a.    ah-coor-rool-lynr'. 
Ñau.  To  take  down  the  sails  of  a  galley. 
Acusable  adj.  ah-coo-sah'-bleh.   Ac- 
cusable,   indictable. 

.Acusación  f.  ah-coo-sah-thieh-on'. 
Accusation,  impeachment,  charge,  expos- 
tulation. II  Voluntary  confession  which 
a  sinner  makes  of  his  faults. 

Acusador,  ra,  m.  y  f.  ah-eoo-sah. 
dore',  ah.  Accuser,  informer.- 

Acusar  a.  ah-coo-sar'.  To  accuse, 
to  criminate,  to  lay  against,  to  indict, 
to  denounce  any  one.  jj  To  acknowledge 
the  receipt  of  a  letter.  ||  To  take  charge 
of.  —  r.  To  acknowledge  sins  to  a 
confessor. 

Acusativo  m.  ah-coo-sah'te'-vo.  Ac- 
cusative, the  fourth  case  in  the  declen- 
sion of  the  Latin  nouns. 

Acu.<iatorio,  ria,  adj.  ah-coo-sah-tor- 
e-o,  ah'.  Accusatory ,  belonging  to  an 
accusation,  the  indictment  or  charge. 

Acuse  m.  ah-coos'-say.  At  cards,  a  cer- 
tain number  estimated   to  win  so  much. 
Acústica  f.  ah-coos'-lecah  Acoustics, 
the  doctrine  or  theory  of  sounds. 

Acústico,  CA, adj.  ah-coos'-le-eoe,  cah 
Acoustic. 

Acutángulo;  adj.  ah-coo-lan'-goo-lo. 
Geom.  Oxygon,  a  triangle  having  all  its 
angles  acute. 

Ada  f.  ah'-dah.  A  small  apple  of  the 
pippin  kind. 

Adad  m.  ah-dahd'.  The  name  of  God 
the  creator  amongst  the  Syrians ;  the 
dragon,  a  celebrated  idol  of  the  Phi- 
listines. 

Adalina,  .\dciina  f.  ah-dah-fee'-nah, 
ah-deh-fee'-nah.  Sort  of  stewed  meat 
or  fricassee,  formerly  used  by  the  Jews 
in  Spain. 

Adagio  m.  ah-dah'-he-o.  Proverb. 
|¡  Mus.  Adagio,  a  term  used  by  musi- 
cians to  mark  a  slow  time. 

Adaguar  a,  ah-dah-yoo-ar'.  Obs.  V. 
Abrev.vr. 

.idaliala  f.  ah-da-ah'-lah.  A  present 

or    gratuity     given    beyond    the    price 

agreed  upon  in  any  transaction. 

Adala  f.  ah-dah'-lah.  Nau.  Scuppers. 

Adalid   m.    ah-dah-lid'.    A    clilei',    a 

commander,  general,  captain,  head,  «i/c. 

.Adaniadillo,  lla,  adj.    ak-dah-n  Mi- 

dil'-lye-uh,  lye  ah.  Nice, delicate,  pretty. 

.Adamado,  da,    aáj.ah-dah-mah'-doe, 

dah.    Damscl-like,    delicate;  applied    to 

elTeminaie  men.  —  p.  p.  of  Adamar. 

Adamantino,  na,  adj.  ah-duh-man- 
tee'-uo,  nah.  Adamantine,  of  the  nature 
of  the  diamond,  capable  of  strong  re- 
sistance, firm,  unyielding,  resolved. 

.%damar  a.  ah-dalt-mar'.  Obs.  To 
love  violently.  —  r.  To  become  as 
delicate  in  the  face  as  a  lady,  to  become 
eil'eminate,  to  lose  manly  energy,  to 
degenerate. 

.%damascado,  da,  adj.  ah-dah-mas- 
cah'-deo,  dah.  Damasklike.—  p.  p.  of  Ada- 
mascar. 

.adamascar  a.  ah-dah-mas-cai^. 
To  damask,  to  manufacture  tissues  with 
ornamentation    like  damask. 

.Adamitas  m.  ah-dah-mee'-tas.  Ada- 
mites, a  sect  who  went  naked  like  .\dam 
in  Paradise,  believing  themselves  re- 
established in  the  primitive  state  of  ori- 
ginal innocence. 
Adan  m.  ah'-dahn.  .Adam,   the  name 
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of  the  first  man  made  by  God  in  his  owb 
image. 

.%daptal»lc  adj.  ah-dap  tah'-hleh.  Ca- 
pable  of   being  adapted,  suitable. 

Adaptación  f.  ah-dap-tah- tkieh-on' . 
The  art  of  lilting  one  thing  to  another, 
accoiiimoilaiion. 

Adaptadamente  adv.  ali-dap-tah- 
dah-mrn'-lay.  In  a  lit  manner,  suitably. 

.\daptado,  da.  adj.  ah-dap-lali'-doe, 
dah.  Adapted,  applied  to  some  special 
use  or  purpose.    —  p.  p.   ol  Adaptar. 

Adaptar  a.  ah-dap-tar'.  To  adapt, 
to  fit,  to  apply  one  thing  to  another,  to 
fashion.  —  r.  To  cohere. 

Adaraja  f.  ah-dar-ah'-hah.  Arch. 
Projecting  stones  left  to  continue  a  wall. 

.\darce  m.  ah-dar'-thay.  Salt  froth 
of  the    sea  dried   on  canes. 

Adarga  f.  ah-dar'  gah.  .K  shield  of 
an  oval  form  made  of  leather,  used  more 
especially  by  the  Moors. 

Adargar  a.    ah-dar-gar'.  To   shield. 

Adargazo  m.  ah-dar-gath'-oh.  A  blow 
given  with  a  shield. 

Adarguilla  Í  ah-dar-geel'-lyah.  A 
small  shield. 

Adarme  m.  ah-dar'-meh.  Half  a  dra- 
chm, the  sixteenth  part  of  an  ounee  || 
Met.  Something  very  insignificant.  Por 
adarmes,  very  sparingly.  No  tiene  un 
adarme  de  memoria,  he  has  not  the  sli- 
ghtest memorv. 

Adarmento  m.  ad-ar-méa-loe.  Large 
cattle. 

Adarticulacion  f.  ad-ar-le-eoo-lath- 
e-you'.  Anat.  Adarticulatio,  articulation 
admitting  of  extensive  motion. 

.Adarvar  a.  ad-ar-var.  To  astonish, 
to  astound,  to  stun,  by  surprise. 

Adarve  m.  ah-dar'-veh.  The  flat  top 
oí.  a  wall.  II  Liili.  us.  A  wall,  a  ram- 
part. 

Adatar  a.  ah-dah-tar'.  To  require  a 
person  to  render  an  account.  ||  To  anno- 
tate, to  comment,  to  register. 

Adatoda  f.  ah-dah-loe'-dah.  Bot.  The 
willow-leaved  Malabar  nut-tree. 

Adaza  r.  ah-dah'-thah.  Bot.  Common 
panic.  V.  Panizo. 

.Adecenaiuiento  m.  ah-deh-lheh- 
nah-me-en'-loe.  Act  of  forming  by  ten  and 
ten. 

Adecenar  a.  ah-deh-lheh-nar'.  To 
form  people  by  ten  and  ten,  to  count  by 
the  decimal  system. 

Adectos  '  m.  pi.  ad-éc-tos.  Med. 
Adectos,  medicines  which  relieve  pain. 

Adecuación  f.  ah-deh-cuo-ath-e-on'. 
Fitness,  suitability,  adaptability. 

.Adecuadamente  adv.  ah-deh-coo- 
ah-dah-meu'-tay.  Fitly,  properly,  to  the 
purpose. 

Adecuado,  DA,  adj.  ah-deh-coo-ah'- 
doe,  dah.  Adequate,  lit,  competent.  —  pp. 
of  .\decuar. 

Adecuar  a.  ah-deh-coo-ar'.  To  fit,  to 
accommodate,  to  adjust,  to  make  equal, 
to  proportion,  to  regulate,  to  adapt  one 
thing  to  another. 

Adefagia  f.  ad-ef-d-he-yah.  Med. 
Adephagia,  insatiable  hunger. 

Adefesio  m.  ah-deh-fah'-se-o.  Coll. 
Extravagance,  folly,  caprice,  fancy,  whim; 
anvlliing  not  to  the  purpose. 

.Adefueras  s.  pi.  ah-deh-foo-er'-ass. 
Low.   Out-buildings,   suburbs.    V.    Por 

FUFRA. 

.Adehala  f.  ah-dek-ah'-lah.  Gratuity, 
gratification,  vails,  p'erqui>i:e>,  commis- 
sion on  a  purchase  or  payment. 

Adehesado  m.  ah-deh-es-sah'-doe. 
Place  converted  into  pasture.—  p.  p.  of 
Adeiif,<.vr. 

Adeliesamiento  m.  ah-deh-es-sah- 
me-eu'-toe.  Turning  land  to  pasture,  pas- 
turage. 

Adehesar  a.  ah-deh-es-sai' .  To  con- 
Tert  land  into  pasture. 

.%delantadamente  adv.aA-JM-Zon- 
tah-dah-men'-tay.  Befoiehand,  by  antici- 
pation, in  advance. 

Adelantadillo,  lla,  adj.  ah-deh-lan- 
tah  deel'-lyo  ly-ah.  lied  wine  made  of  the 
first  ripe  grapes  before  the  vintage  com- 
mences. 

Adelantado  m.   ah-dehlaa-lah-dot» 


\ 


ADELANTADO 


—  13  — 


ADIVINAR 


An  appellation  formerly  given  to  iLe  go- 
vernor of  a  province. 

Adelantado  da, adj.  ah-deh-lan-taK- 
doe,  dak.  Anticipated,  advanced,  fore- 
hand, onward,  bo  d,  forward,  precocious, 
premature  II  Early,  wben  applied  to  fruit 
or  plants,  —p.  p.  of  Adelvntar. 

Adclantadoi*,  RA,m.  and  f.  ah-deh- 
¡an-ta/i-dore',  ah.  One  that  advances,  ex- 
tends, amplifies,  activates,  gives  an  im- 
pulse, or  carries  forward. 

Adelantamiento  m.  ah-deh-lan-tah- 
me-en-loe.  Progress,  improvement,  in- 
crease; growth,  furtherance;  cultivation, 
good.  II  Anticipation,  precocity.  ||  The 
dignity  of  the  governor  formerly  called 
adelantado,  and  the  district  of  his  juris- 
diction. 

Adelantar  a.  ah-deh-lan-tar'.  To  ad- 
vance, to  accelerate,  to  forward;  to  gra- 
duate; to  grow,  to  keep  on,  to  go,  to 
walk,  or  pass  before,  to  surpass  or  excel 
competitors.  ||  To  anticipate,  to  pay  befo- 
rehand. II  Met.  To  improve.  ||  Obs.  To 
pnsh  forward.  ||  To  get  ahead.  —  r.  To 
take  the  lead,  to  overrun,  to  come  for- 
ward.  II   Met.  To  excel,  to  outdo. 

Adelante  adv.  ah-deh-lan'-iay.  Far- 
ther off;  higher  up ;  forward,  onward. 
En  adelante,  henceforth,  in  future,  or  for 
the  future,  hereafter,  in  time  to  come. 
Quien  adelante  no  mira,  atrás  se  queda. 
look-  before  you  leap.  Adelante,  go  on ; 
or,  I  understand. 

.%dclanto  ra.  ah-dey-ldn-toe.  Advan- 
cement, progress,  in  whatever  sense. 

Adeldlla  f.  ah-del-fél-lyah.  The  üo- 
werin?  o>icr,  a  shrub. 

Adelflxia  f.  a!i-del-féc-sia.  Med.  Adel- 
phixis,  sympathy  of  the  various  parts 
which  compose  the  bidv. 

Adelfa  f.  ah-del'-fah.  Bot.  Rose-bay. 
Nerium  oleander.  L. 

Adelfal  m.  ah-del-fal'.  Plantation  of 
rose-bay-trees, 

Adei;;aeado,DA,  adj .  ah-del-gak-thah'- 
doe,  dah.  .Made  slender  or  thin,  attenua- 
ted,or  extenuated.— p.p.  of  Adelgazar. 

.%del^azadur,  r.A,  m.  and.  f  ah-del- 
gah-lhah-dore' ,  ah.  One  that  makes  thin 
or  slender. 

AdeigaKaniiento  m  ah-del-gah- 
thah  nie-en'-toe.  Act  of  making  slender. 

Adelgazar  a.  ah-del-gah-thar'.  To 
attenuate,  to  make  thin,  slender.  ||  To  les- 
sen, to  diminish  in  bulk.  ||  To  refine,  to 
distill.  II  Met.  To  discuss  with  subtilly, 
to  debate,  to  think,  to  reason,  to  ratio- 
cinate.—  r.  To  become  slender,  thin,  or 
weak. 

Adeliñar  a.  ah-del-een-yar'.  To  cor- 
rect, to  rectify,  to  amend  a  fault  or  de- 
fect. 

Adema  m.  ah-deh'-mah.  .%deme  f. 
ah-de'h-may.yi'm.  The  timber  with  which 
the  sides  of  mines  are  secured,  planking, 
shores,  struts,  etc. 

.Ademador  m.  ah-deh-mah-doré' . 
Min.  A  workman  employed  in  lining  the 
sides  of  mines  with  boards. 

.4dcman  m.  ah-deh-man'.  A  gesture, 
by  which  approbation  or  dislike  is  ex- 
pressed; look,  manner,  sign,  signal,  in- 
dication, movement.  ||  Pict.  Attitude. 
En  ademan,  In  the  attitude  or  posture  of 
performing  something 

.%deiuar  a.  ah-deh-mar'.  Min.  To 
secure  the  sides,  shafts,  galleries,  etc., 
of  mines  with  planks  or  timber. 

.%demás  adv.  ah-deh-mass .  .Moreover, 
likewise,  unless,  beyond,  further;  short 
of  this;  besides,  in  excess,  too  far. ||0n 
the  othen  hand,  still,  more,  a.<rain. 

Adementado, DA, adj. aA-deA-men-ZaA'- 
doe,  dah.  Lunatic,  visionarv,  out  of  one's 
mind,  half-mad.  ||  Met.  Demented,  uneasy, 
furious,  frantic,  mad  with  rage.— p.  p.  of 

ADEMF.NTAh. 

Adementar  a.  ah-deh-men-tar' .  To 
disturb  the  reason,  to  make  one  lose 
his  judgment,  to  confuse,  to  addle  a  per- 
son's brain.—  r.  To  resemble  a  madman, 
to  imitate  the  extravagancies  of  a  lunitic. 

.%dcmonia  f.  ah-dch-mo-ne-yah.  .Med. 
Ademonia,  anxiety,  wakefulness,  extreme 
agitation. 

Adenaeanto  m.     ah-den-a-cdn-loe. 


Bot.   Adenocanthus,  a   species    of  acan- 
tacci. 

Adenalogia  f.  ah-den-a-ló-he-yah. 
Med.  Adenalogia,  pain  which  has  its 
seat  in  the  glands. 

Adenalógico,  ca,  adj.  ah-den-a-ló- 
he-coe,  call.  Med.  Adenalogic,  relating 
to  Adenalogia. 

Adenanto  m.  ah-den-dn-toe.  Bot. 
Adenanthus,  a  species  of  proteaceoe. 

Adenenfraxia  f.  ah-den-en-frdc-se- 
yah.  Med.  Adenemphraxia,  engorgement, 
obstruction  of  the  glands. 

.%denitis  f.  ah-den-ée-tes.  Med.  .ade- 
nitis, inllamraation  of  a  gland. 

Adenoftalmia  f.  ah-den-of-tdl-me- 
yah.  Med.  Adonophlalmia,  inflammation 
of  the  glands  bordering  on  the  eyelids. 

Adcnografia  f.  ah-den-og-ra-fé-yah. 
Med.  Adenography,  description  of  the 
glands. 

AdenográQco,  ca,  adj.ah-den-o-grd- 
fe-coe,  call.  Med.  Adenographic,  concer- 
ning Adenography. 

Adenógrafo'  m.  ah-den-o-gra-foe. 
Med.  Adenograph,  one  who  writes  about 
or  describes  the  glands. 

Adenologia  f.  ah-den-o-lo-hé-yah. 
Med.  Adenology,  treatise  on  the  glands. 

Adenolós'co,  ca,  adj.  ah-den-o-lo- 
he-eoe,  cah.  Med.  .\denological,  anything 
relative  to  adenology. 

Adcnóncose  f.  ah-den-on'-co-say , 
Med.  Adenoncosis,  glandulous  tumour. 

Adenos  m.  ah-deh'-nos.  A  species  of 
cotton  which  comes  from  Aleppo. 

Adcnoso,  SA,  adj.  ah-deh-no'-so,sah. 
Obs.  Glandular.  V.  Glandlloso. 

Adentellar  a.  ah-den-tel-lyar' .  To 
bite,  to  cateh  with  the  teeth.  ||  VuUar. 
To  criticize,  to  censure,  to  satirize,  etc, 
wilb  severitv.  Adentellar  una  pared,  to 
leave  toothing-stones  or  bricks  to  con- 
tinue a  wall. 

Adentro  adv.  ah-den'-tro.  Within.  || 
Enter,  come  in,  speaking  to  persons  who 
knoik  at  the  door.  ||  This  word  is  also 
much  used  in  a  moral  sense,  meanins  the 
interior  of  any  one,  the  recesses  of  the 
mind,  the  secret  thought.  De  bolones 
adentro,  in  my  heart.  Ser  muy  de  aden- 
tro, to  be  intimate  in  a  house. l/a  í/eaí/fíi- 
tro!  within  there! 

Aderezar  a.  ah-der-eh-thar'.  To 
dress,  to  adorn.  Il  Obs.  To  prepare.  || 
To  clean,  to  repair.  ||  To  dispose,  to  pre- 
pare, to  foresee.  Aderezar  la  comida,  To 
dress  victuals. 

Adei-ezo  m.  ad-der-eh'-thoh.  Dressing 
and  adornin?;  Qnery.  ||  Gum,  starch,  and 
other  ingredients,  used  to  stiifen  cloth 
with.  Aderezo  de  mesa,  a  service  for  the 
table  :  applied  to  oil,  vinegar  and  salt. 
Aderezo  de  comida,  condiment.  Aderezo 
de  diamantes,  a  set  of  diamon  !s.  Aderezo 
de  caballo,  trappings  or  caparisons  of  a 
saddle-horse.  Aderezo  de  casa,  furniture. 
Aderezo  de  espada,  hilt,  hook,  and  other 
appendages  of  a  sword. 

Aderra  f.  ad-der'-ah.  Pro  v.  A  rope, 
made  of  rush,  used  for  pressing  the  husks 
of  srapes. 

Adestrado, DA,  adj.  aii-des-lrah'-due, 
dah.  Broke  in.  ||  Blaz.  On  the  dexter  side 
of  the  escutcheon  :  it  is  also  applied  to 
the  principal  liiure  in  an  escutcheon,  on 
the  right  of  which  is  another.—  p.  p.  of 
Adestrak. 

Adestrador,  ra,  m.  and  f.  ah-des- 
trah-dore',  ah.  Teacher,  instructor.  ||  Cen- 
sor, critic. 

Adestrar  a.  ah-des-trar'.  To  guide, 
to  lead.  II  To  teach,  to  instruct,  to  make 
dextrous.  ||  To  train.  —  r.  To  exercise 
one's  self. 

( Yo  adiestro,  yo  adiestre,  from  Adestrar, 
V.  Acertar.) 

Adeudado,  DA,  adj.  ah-deh-oo-dah'- 
doe.  dah.  Indebted.  I|  Obs.  Obliged.—  pp. 
of  Adeudar. 

Adeudar  a.  ah-deh-oo-dar'.  To  pay 
dutv.  !|  Obs.  To  contract  debts.  ||  Obs. 
To  'ohWzQ.  —  r.  To  be  indelited. 

Adeudo  m.  ah-deh-oo-doe'.  The  sum 
Oicd  by  the  customs,  tariff  on  the  import 
or  export  of  goods. 


Adevinar  a.  ah-deh-ve-nar'.  Obs.  V. 
.\divinap.. 

.iLdlicrencia  f.  ad-er-en'-thieh-ah. 
Adhesion.  ||  Alliance,  relationship,  aflin:tv. 
II  Adherence  to  a  sect  or  parly.  ||  Med. 
The  abnormal  adhesion  of  parts  which 
ought  to  be  separate. 

.%dlierente  adj.  ud-er-en'-tay.  .\dhe- 
rent,  annexed,  adjoined,  added  to.  —  s. 
Follower,  friend,  ally. 

Adherentes  m.  pi.  ud-er-en'-tes  In- 
gredients, or  articles  necessary  for  a 
thing. 

Adherir  n.  ad-er-ir'.  To  adhere  to 
a  sect  or  party;  to  espouse  an  opinion, 
to  cleave  to.  ||To  be  united  or  allied  to. 
—  r.  To  hold. 

(Yo  adhiero,  yo  adhiera;  él  adhirió,  ¿I 
adhiriera,  from  Adherir.) 

.Adhesion  f.  ad-eh-se-on'.  Adhesión; 
cohesion,  attachemcnt. 

Adiado,  da,  adj.  ah-de-ah'-doe,  dah. 
Appointed,  tixed,  decided  upon.  Vine  el 
dia  adiado,  I  carne  on  the  day  appointed. 

.\diaforésis  f.  ah-deh-ah- for' -es-ees. 
Med.  Adiaphoresis,  suppression  of,  or 
deficient   cutaneous  perspiration. 

Adiamantado,  da,  adj,  ah-de-ah- 
man-tah'-doe,  dah.  Adanuntine,  resembling 
the  diamond  in  hardness  or  other  of  its 
qualities. 

Adición  f.  ah-de-thieh-on' .  Addition. 
II  Remark  or  note  put  to  accounts.  Adición 
de  la  herencia,  acceptance  of  an  inheri- 
tance. II  Addition,  the  first  rule  of  ari- 
thmetic. 

.iidieionador,  ra,  m.  and  f.  ah-de- 
thieh-o-nah-dore',  ah.  One  that  makes  ad- 
ditions. 

Adicionar,  a.  ah-de-thieh-o-nar'.  To 
make  additions,  to  augment,  to  add,  to 
multiply. 

Adicto,  TA,  adj.  ah-dic'-toe,  tah.  Ad- 
dicted, attached,  strongly  inclined  to.  || 
Constant,  faithful,  loyal,  affectionate.  || 
Given,  dedicated,  devoted. 

.Adieso,  adv.  ah-de-es'-so.  Obs.  At 
the  moment,  instantly. 

Adiestrar,  a.  ah-de-es-lrar'.\.  A.des- 

TRAR. 

Adietar,  a  ak-de-eh-lar'.  To  diet,  to 
prescribe  a  re.gimen  to  an  invalid. 

Adinerado  da,  adj.  ah-dc-ner-ah'- 
doe,  dah.  Rich,  wealthy,  possessing  much 
moncv. 

Adintelado,  da,  adj.  ah-din-tel-ah'- 
doe,  dah.  Falling  from  an  arch  gradually 
into  a  straight  line. 

Adios  m.  ah-dee'-os.  Salute  or  com- 
pliment of  leave  taking.  It  means  :  God 
be  with  you. 

Adiposo,  SA,  adj.  ah-de-pos'-so,  sah. 
Med.  Adipose,  fat,  fatty.  V.  Seboro. 

Adir  a.  ah-dir'.  To  accept,  to  be  put 
in  possession  of  an  inheri:ance. 

Aditamento  m.  ah-de-tah-men'-toe. 
Addition. 

Adiva  f.  ah-dee'-vah.  Adive  m.  ah- 
dee'-veh.  Jackal.  Canis  aureus.  L  Adivas, 
vives,  some  swellings  in  the  s'ands  under 
the  ears  of  horses,  much  resembling  the 
stran?les. 

.%.divina  f.  ah-de-ve'-nah.  A  woman 
who  pretends  to  be  able  to  foretell 
events. 

.adivinación  f.  ah-de-ve-nah-thieh- 
on'.  Divination,  prediction,  foretelling  fu- 
ture events,  soothsayin?,  auiury. 

.Adivinado,  da,' adj.  ah-d'c-ve-nah'- 
doe,  da't.  Foretold.  —  p.  p.  of  Adivinar. 

Adivinador,  ra,  m.  and  f.  ali-de-ve- 
nah-dore',  ah.  A  diviner,  a  soothsayer,  an 
augur,  a  fortune  teller. 

Adivinamiento  m.  ah-de-ve-na- 
me-en'-toe.  V.  Adivinación. 

.adivinanza  f.  ak-de-re-nan'-thah. 
Coll.  Prediction,  presage,  prophecy,  au- 
gurv,  vaticination.  ||  En -ma,  riddle,  co- 
nundrum.  II   V.  Adivin.iCiox. 

.adivinar  a.  ah-dc-ie-nar'.  To  foretell 
future  events,  to  soothsay,  to  predict,  to 
prophecv,  to  conjecture,  to  calculate,  to 
announce  what  is  ti  occur.  |1  To  anticipate, 
or  divine,  to  give  a  guess,  to  dicovir,  to 
clear  up,  to  cxpLin,  to  understand.  |i  To 
unriddle  an  enigma  or  difQcuIl  problem; 
to  find  out. 


ADIVINO 
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A«livino  ni.  ah-de-vee'-no.  Soothsayer. 
II  FoieboíJcr,  foilune-teller,  augur 

Ailjetivaeion  f.  ad-heh-te-vuh-thich- 
oii'.  Ati  of  uniting;  one  Ihing  to  anoihcr. 

Adjetivar  ii.  ad-lieh-te-var'.  To  unite, 
to  make  one  thing  concord  with  anoihcr, 
as  the  adjective  with  its  substantive.  To 
use  as  an  adjective  a  word  that  is  not 
really  one. 

Adjetivo  m.  ad-heh-tee'-vo.  Gram. 
Adjective,  a  word  added  to  a  noun  to 
modify,  qualify,  or  characterise  it. 

.Adjudicación  f.  ad-hoo-de-cah-lhieh- 
on'.  Act  of  acljudginir. 

Adjudicar  a.  ad-hoo-de-car'.  To  ad- 
judge, to  dei  lare  the  purchaser  at  a  pu- 
blic anclion  the  person  who  has  bid  hi- 
ghest, to  award,  to  concede  a  prize  in 
any  competition.  —  r.  To  appropriate  to 
one's  self. 

Adjunta  f.  ad-hoon'-lah.  Letter  in- 
closeil  in  another. 

Adjunto,  TA,  adj.  ad-hoti'-took,  lah. 
Joiiioil,  annexed,  joined  to  something  else, 
added  to,  inclosed,  an  adjunct.  ||  Deputy, 
as  an  additional  judge  or  an  under 
mavor,  etc. 

Adjunto  m.  ad-hoon'-loh.  V.  Adjetivo. 
Aditami  NTO.  Adjuntos,  a  body  of  judges 
commissioned  or  appointed  jointly  to  try 
a  cause. 

Adjurar  a.  ad-hoor-ar'.  Obs.  To 
conjure,  to  supplicate,  to  entreat  earnes- 
tly. II  To  exorcise,  to  conjure.  ||  To 
swear. 

Adminicular  a.  ad-me-Jie-coo-lar'. 
Law.  To  increase  the  power  and  efficacy 
of  a  thing  by  adding  collateral  aidj. 

Adminículo  m.  ad-me-nee'-coo-lo. 
Prop,  support,  aid,  extranaous  assistance. 

Administración  f.  ad-me-nees-lrah- 
ihieh-on'.  Administration,  management, 
employment  or  charge  of  administrator.  I| 
Oflice,'  house,  or  locality  in  which  such 
functions  are  exercised.  En  admint.sira- 
cton,  in  trust  :  applied  to  places  in 
which  the  occupant  has  no  properly. 

Adniiuiiitrado,  da,  adj.  ad-me-nees- 
tra'-doc,  dull.  Administrated,  ruled,  ma- 
naged. 

Administrador,  r.A,  m.  and  f.  ad- 
me-neees-trah-dore',  ah.  Administrator, 
manager;  steward,  director,  trustee.  Ad- 
miniHradur  de  urden,  a  knight  who  ad- 
ministers a  cominandcry  for  another,  in- 
capable of  doing  it  himself. 

Administrar  a.  ad-me-nees-trar'. 
To  administer,  to  govern,  to  direct,  to 
manage,  to  regulate,  to  control.  ||  To  dis- 
pensejusticc,  to  judge  with  rectitude.  || 
To  serve ,  to  fuliil  to  exercise ,  anv 
charge,  oflice,  employment,  or  ministry. 
II  To  apply,  administer,  to  give  anv  sacra 
ment,  as  the  extreme  unction  to  sick 
persons. 

Administrativo,  va,  adj.  ad-me- 
nees-trah-tee'-vo,  tah.  Admini>trative,  that 
does  administer,  anything  relative  to  ad- 
ministration 

.%dministratorio,  ria,  adj.  ad-me- 
nees-trah-lor'-e-o,  ah.  Law.  belonging 
to  an  administration  or  administrator. 

Admirable  adj.  ad-me-rah'-bleh.  Ad- 
mirable, excellent,  marvellous,  astonis- 
hing, rare,  extraordinary,  singular,  sur- 
prising. 

Admirable  m.  ad-meh'-ra-bleh.  A 
liymn  in  Roman  Catholic  churches  in 
praise  of  the  eu;harist,  at  the  time  it  is 
reserved  in  the  tabernacle. 

Admirablemente  adv.  ad-me-rah- 
hleh-men'-leh.  Admirably,  marvellously, 
surprisingly,  exlraordinarilv,  astonishin- 
gly- 

.admiración  f.  ad-me-rah-tliich-onK 
Wonder;  sudden  surprise  astonishment, 
admiration.  ||  .Note  of  admiration  (!j  Es 
una  admiración,  it  is  a  thing  worthy  of 
admiration. 

.%dmirador.  ra,  m.  and  f.  ad-me-rah- 
doie',  tfA.  Admirer,  one  who  is  enthusias- 
tic about  or  highly  appreciates  anything 
bca'Uifal. 

-tdiiiirante  p.  a.  ad-me-ran'-lay.  Acl- 
mirin:r. 

Admirar  a.  ad-me-rar'.  To  contem- 
plate, to    looli  at  anylhing  with  admira- 


tion. —  r.  To  be  seized  with  admiration, 
to  be  enchanted,  surprised,  astonished, 
captivated,  to  make  a  wonder. 

Admirativo,  VA,  adj  ad-me-rah-lee'- 
vo,  vail.  That  which  serves  to  express, 
excite,  or  cause  admiration,  wonder,  as- 
tonishment, surprise,  or  charm. 

Admisible  adj.  ad-me-sce'-bleh.  Ad- 
missible, that  which  can  be  admitted, 
received,  or  accepted. 

Admisión  f.  aJ-we-fe-o»'.  Admission, 
accepianre,  reception. 

Admitir  a.  ad-me-lir.  I'o  receive,  to 
give  entrance  li  To  concede,  to  associate, 
to  adopt,  to  accept.  ||  To  admit;  to  per- 
mit; to  lind.  Uien  admitido,  Well  recei- 
ved. ^7  asunto  no  admite  dilación,  the 
alTair  admits  of  no  delay.  Admitir  la 
oferta,,  to  aiccpt  the  offering 

.admonición  f.  ad-mo-ne-lhieh-on'. 
Warning,  counsel,  advice,  reproof. 

Admonitor  m.  ad-mo-ne-lore'.  Mo- 
nitor, in  some  religious  communities. 

Adnado,  da,  m.  and  f.  ad-na'-doe, 
dah.  Step-son.  step-daughter,  son  or  dau- 
ghter by  a  foroiir  marriage. 

Adnata  f.  ad-nah'-lah.  Anat.  Adnata, 
the  external  white  membrane  of  the  eye. 

Adnutacion  f.  ad-no-lah-lhieh-ijun' . 
The  I'apal  seal  affixed  to  certain  conces- 
sions. 

Ado  adv.  ah-doe'.  Where,  much  used 
in  poetry.  V.  Adonde. 

Adobado,  da,  adj.  ah-doe-báh'-doe, 
dah.  Pickled.  —  p.  p.  of  Adodar. 

Adobado  m.  ah-doe-buh'-doe.  Pickled 
pork.    II   Obs.  Any  sort  of  dressed  meat. 

Adobador,  ra,  m.  and  f.  ah-doe-bah- 
dore\  alt.  Dresser,  preparer. 

Adobamiento  m.  ah-doe-bah-mi- 
én-toe  3ook.  To  cook  a  fowl  or  piece 
of  meat  iji  the  manner  called  from  the 
French  á  la  daube.  il  is  a  kind  of  stew. 

Adobar  a.  an-doe-bar'.  To  dress  or 
make  anything  up.  ||  To  pickle  pork  or 
otiier  meat.  ||  To  cook,  to  season,  to 
prepare,  to  compose  a  dish  or  to  put  con- 
diments to  it  II  To  tan,  to  prepare,  to 
work,  or  macerate,  hides.  ||  Obs.  To  con- 
tract, to  stipulate. 

.\dul)a!>illas  m.  ah-doe-bai-siel'-lyas. 
One  that  nukes  or  repairs  straw  bottoms 
for  chairs. 

Adobe  m.  ah-doe'-bay.  A  brick  not 
yet  burnt,  baked  in  the  sun.  ||  Huts  con- 
structed of  branches  or  sticks  and  cove- 
red with  mud  or  clay. 

.Adoltcra  f.  ah-doe-bay-ra.  A  mould 
for  nuiking  bricks. 

Adobería  f.  ah-doe-ber-ee'-ah.  A 
brick-yard,  the  place  in  which  bricks  are 
made.'  V.  Tenería. 

.4dobo  m.  aA-¿oe'-ío.  Repairing,  men- 
ding. II  Picklesauce,  brine,  condiment, 
seasoning,  anything  compounded  to  pre- 
serve other  things.  II  Ingredients  for 
dressing  leather  or  cloth.  ||  Oil.  pomade, 
cosmetics,  or  other  things  used  by  wo- 
men for  their  toilets. 

.4docenado,  da,  adj.  ah-doe-theh- 
nah'-due,  dah.  Common,  ordinary,  vulgar, 
despicable;  in  bad  style  or  taste  applied 
to  writing  or  versillcation.  —  p.  p.  of 
Adocenar 

.adocenar  a.  ah-doe-theh-nar'.  To 
count,  calculate,  or  sell  by  dozens.  ||  To 
despise,  to  clasify  any  one  with  people 
of  low  state  or  condition. 

.Adoctrinar  a.  ah-doc-trieh-nar'.  To 
indoctrinate,  to  teach,  to  instruct.  V. 
Doctrinar. 

Adolecer  n.  ah-doe-leh-ther'.  To  be 
seized  with  illness,  to  be  indisposed  or 
suffering,  to  be  liable  to  any  tit  or  attack. 
II  To  labour  under  disease'  or  aflliction. 
—  a.  Obs.  To   produce  pain  or   disease. 

(Yo  adolexco,  from  Adoleur.  V.  Ahor- 

RECER.) 

.4dolesccncia  f.  ah-doe-les-then'- 
thick-ah.  Adolescence,  the  period  of  hu- 
man life  from  about  fourteen  to  the  ago 
of  twenty  live. 

.%doléscente  adj.  ah-doe-les-lhen'- 
taij.  Adoli'scent,  young. 

.%doiro  n.  pr.  'ah-dol'-fo.  .\dolphu3. 

.^domiciliarse  r.  ah-doe-me-lhieh- 
le-ar-say.  To  establish  one's  self,  or  take 


up    one's   residence.   V.    Domiciliarse. 

Adonado,  da,  adj.  ah-due-na'h-dne, 
dah.  Boun  ifully  supplied  with  the  gifts 
of  nature  or  providence. 

Adonde  adv.  ah-don'-day.  Whitheri 
to  what  place  ?  where  t  Adonde  quiera, 
to  wh.itever  place  you  please. 

Adónico,  Adonio  in.  ah-doe'-ne-co, 
ah-doe'-ne-o.  A  Latin  verse  consisting  of 
a  dactyl  and  a  spondee. 

Adonis  in.  aA-<f<>e'-n<«.  Adonis,  spark, 
elegant,  dandy.  ||  A  danie  in  use  amon- 
gst the  ancient  Greeks. 

Adopción  f.  ah-dop-thich-on'.  Adop- 
tion, taking  another  man's  ^hild  for  one's 
own. 

Adoptador,  ra,  m.  and  f.  ah-dop- 
tah-dme',  all.  Adopter. 

Adoptante  p.  a.  ak-dop-lan'-tay.  Adop- 
ting. 

.%tloptar  a.  ah-dop-tar'.  To  adopt,  to 
father.  ||  To  receive,  to  admit,  to  ap- 
prove, to  adopt,  to  embrace  an  opinion. 
II  Obs.  To  graf^t. 

Adoptivo,  VA,  iáj.  ah-doplee'-vo,vah. 
Adoptive,  one  who  has  been  adopted. 
He  who  adopts,  speaking  of  a  father. 
It  is  used  also  in  a  mystical  sense. 

Adoquier,  Adoqiiiera  auv.  ah-doe- 
key-er',  ah-doe-key-cr'-ah.  Obs.  Where 
you  please. 

.4do(|uin  m.  ah-doe-kin'.  Binding-stone 
of  a  pavement,  the  flag  stone  which  co- 
vers a  gutter  or  watercourse  across  the 
footway. 

.%dor  m.  ah-dore'.  The  time  for  wate- 
ring land,  where  the  water  is  distributed 
by  the  authorities. 

Adorable  adj.  ah-dor-ah'-bleh.  Ado- 
rable, worshipful,  worthy  of  adoration, 
beautiful,  lovely,  charming. 

.Adorablemente  adv.  ah-dor-ab- 
blay-mén-tay.  Adorably,  beautifully,  char- 
mingly, in  an  adorable  manner. 

.%d'oracion  f.  ah-dor-ak-thieh-on'. 
.\dorrition,  worship,  intense  love. 

Adorador,  ra,  m.  and  f.  ah-dor-ah- 
dorc\  ah.  One  that  adores,  worshipper. 

Adorar  a.  ah-dor-ar'.  To  adore,  to 
reverence  with  religious  worship,  to  ido- 
latrize.  jj  To  love  excessively  or  blin- 
dly.— r.  To  love  one  another  fondly. 

'.4doratorio  m.  ah-dor-ah-ior'-e-o.  A 
name  given  by  the  Spaniards  to  the  tem- 
ples of  idols  in  America. 

.Adorativo,  va,  adj.  ah-dor-a-lé-voe, 
vah.  Adorative,  that  which  expresses  ado- 
ration. 

.Adormecedor,  ra,  adj.  ah-dor-meh- 
theh-dore'.  ah.  Soporiferous,  that  has  the 
quality  of  causing  sleep. 

Adormecer  a.  ak-dor-meh-lher'.  To 
cause  drowsiness  or  sleep ;  to  lull  asleep. 
II  To  calm,  to  lull,  to  distract  the  atten- 
tion, to  throw  one  ofT  one's  guard.  —  r. 
To  fall  asleep.  ||  To  grow  benumbed  or 
torpid.  II  Met.  To  grow  or  persist  in 
vice. 

Adormecido^  da,  adj.  ah-dor-meh- 
thieh'-doe,  dah.  .Mopish ;  sleepy,  drowsy, 
numbed,  benumbed,  torpid.  —  p.  p.  of 
Adormecer. 

.4doria  f.  ah-do-ré-yah.  Entom.  Ado- 
rius,  a  coleopterous  insect. 

.\dorio  m.  ah-do-re-yoe.  Bol.  Ado- 
rion,  a    species  of   umbelliferous  ¡.hints. 

Adormecimiento  m.  ah-dor-meh- 
Ihich-me-cn'-toe.  Diowsiness,  slumber, 
sleepiness,  numbcdness,  mopishncss. 

'Yo  adormezco,  from  Adormecer.  V. 
Aborrecer.) 

.4dorniidera  f.  ah-d'r-me-der'-ah. 
Cot.  Poppy.  I'apaver  somuiierum,  L. 

.4duriultar!>e  r.  aA-dor-me-tar'-sag, 
V.  1Iiii;5Iitar. 

Adormeciente  adj.  ah-dor-may-thiek- 
cn'-taij.  Slcepin?,  one  who  sleeps. 

.adornación  f.  ah-dor-n.lh-e-yott. 
Obs.  Ornament,  adornment,  dress. 

.4dornado,  da,  adj.  ah-dor-nah'-doe, 
iah.  Ornamented,  decorated,  embellished, 
beaut'lied.  —  p.  p.  of  .\dornar. 

Aflornador.  ra,  m.  and  f.  ah-dor- 
nah-djid.  ah.  Adorner, embellisher,  beau- 
liiyer,  decorator. 

Adornar  a.  ah-dor-nar'.  To  beautify, 
to  embellish,  to   grace,  to    ornament,  io 
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decorate,  to  adorn.  Ij  To  furnish;  to  gar- 
nish. II  To  accomplish;  to  adorn  with 
talents. 

Adornista  m.ah-dor-nii'-lah.  Painter 
of  ornaments  or  decorations  in  the  inte- 
rior of  a  house  or  building.  ||  A  person 
■who  sells  articles  of  ornament. 

.Adorno  m.  ah-dor'-no.  Adorning,  ac- 
co;npli>l.ment.  ||  Ornament,  lincry  deco- 
ration, habiliment.  1|  Garniture,  accou- 
trement, gear.  ||  Adorno  de  una  casa, 
furniture. 

.\doüetaf.  ah-dos-sé-tah.  Bot.  Ados- 
set,  a  species  of  moss. 

.%dquiridur,  ha,  s.  ad-liir-e-dore\ah. 
Acquirer,  one  who  becomes  possessed  of 
any  thing  either  by  gift  or  purchase.  A 
buen  adquiridor  buen  expendedor,  after  a 
gatherer  comes  a  scatterer. 

Adquirir  a.  ad-kir-ir'.  To  acquire, 
to  obtain,  to  get,  to  become  master  or 
possessor  of  any  thing.  ||  .Met.  To  trea- 
sare,  to  accumulate,  to  gain,  to  conquer, 
to  heap  up  knowledge,  fame,  celebrity, 
glory,  reputation,  friends,  etc. 

[Yo  adquiero,  yo  adquiera;  él  adquirió, 
él  adquiriera.  V.    Adulihir.) 

.%d(|uií»icion  f.  ad-ke-se-thieh-on'- 
AcquíMtion;  attainment,  accomplishment. 
II  Goods  obtained  by  purchase  or  gift, 
not  inherited. 

.4dquiiiito   ad-kis-see'-loe.   p.  p.  irr. 

ObS.  of  .VDQI'IRIR. 

Adr»  f.  ah'-drah.  Turn,  time,  succes- 
sive order.  ||  A  portion,  fraction,  or  di- 
vision of  the  inhabitants  of  a  town. 

.%dradu,  da,  adj.  ah-drdh-doe,  dah. 
Thin.  disseminate<i,  sparse,  sown  in  dis- 
tances from  trench  to  trench. 

.%drui;ante  adj.  ah-drah-gan'-tay. 
Gum  tragacanta.  V.  Goma. 

Adraja  f.  ah-drah'-hah.  A  toothing- 
stone  that  sticks  out  of  a  wall,  for  new 
buildings  to  Le  joined  to  it. 

.4drale8  m.  pi.  ah-drah'-les.  Hurdles 
which  are  put  in  carts. 

.4^drcde,  .adredemente  adv.  a^- 
dreli'-day,ah-dreh-deh-men-leh.'9m^o%e\y, 
knowingly,  deliberately,  with  premedita- 
tion, designedly,  expressly. 

.%drian  n.  pr.  Adriano  ah-dree- 
an\  ah-dree-ah'-noe.  Adrian.  ||  Corn  on 
the  foot  with  a  black  spot  and  a  hole  in 
the  middle. 

.4driKar  a.  ah-dre-lhar'.  Nau.  To 
right.  Adrizar  un  navio.  To  right  a  ship. 

.%droIIa  f.  ak-dról-lyah.  Cheating  in 
trade. 

.«.drubado,  da,  adj.  ah-droo-bah'- 
doe.  dah.  Hancli-backed,  crooked,  defor- 
med. Ii  Obs.  Protuberant;  swelling  into 
bunches. 

.%d8cribir  a.  ads-crieh-bir' .  To  ap- 
point a  person  to  a  place  or  employment 
more  especially  used  in  reference  to  the 
reception  of  a  priest  to  perform  some  oi- 
Qces  in  a  church. 

.4dstriccion  f.  ad-slric-thieh-on'. 
Compression,  closing  of  the  pores. 

Aduana  f.  ah-doo-ak'-nah.  \  custom- 
bouse;  the  duty  imposed  upon  the  ex- 
port or  import  of  goods;  the  body  of 
men  employed  to  collect  those  duties.  || 
.Met.  A  house  much  frequented.  ||  Tax, 
impost.  Pasar  por  todas  las  aduanas,  to 
undergo  a  close  examination,  to  study  a 
matter  in  its  minutest  details.  ||  Low. 
Brothel,  jj  Low.  A  receptacle  for  thieves 
and  stolen  goods. 

.4duanar  a.  ah-doo-ah-nar'.  To  en- 
ter goods  at  the  custom-house.  ||  To 
pay  ihe  duty. 

Aduanero  m.  ak-dou-ah-ner'-o.  Cus- 
tom-house oflicer. 

.Aduar  m.  ah-doo-ar'.  Horde,  a  migra- 
tory people,  nomad  tribes.  ||  Village  of 
Arabs.   ||   An  encampment  of  gipsies. 

.4ducar  m.  ah-doo-caH.  .\  coarse  sort 
of  '■ilk  stuif,  refuse  of  silk. 

.4duccion  f.  ah-duc-lhieh-on.  Anat. 
Adductinn,  the  action  of  certain  muscles. 
Ii  Interior  movement  of  any  mechanical 
contrivance.  ||  Philos.  Introduction  of 
one  or  several  assumptive  propositions  in 
a  demonstration. 

Aducir  a.  ah-doo-thier.  To  allege,  to 


exhibit,   to   explain,  to   adduce,  to  cite 
proofs.  V.  CoNDrnn,  Llevar.  Traer. 

Aductor  m.  ah-dooc-tore'.  .\nat.  Ad-  1 
ductor,  the  name  given  to  certain  muscles 
of  the  human  body. 

.4du«-ndado.  da,  adj.  ah-doo-en-dak'- 
doe,  dah.  Ghost-like,  walking  about  like 
a  ghost. 

.4dura7.o  ra.  ah-doo-fah'-thoh.  Blow 
with  a  timbrel  or  tambourine. 

.4durc  m.  ah-doo'-feh.  Timbrel  or  tam- 
bourine. V.  Pandero. 

.4durcro,  ra,  m.  and  f.  ah-doo-fer'-o, 
alt.  r¡inl)rel  or  tambourine  player. 

Adujadas  f.  pi  Adujá<4  ah-doo- 
liah'-das,  ah-doo'-has.  Nau.  Coil  or  a  coi- 
led cable,  also  the  form  of  any  sail  after 
it  is  rolled  up. 

Adujar  a.  ah-doo-har'.  >'au.  To  coil 
a  cable,  to  roll  up  a  sail. 

.4dujarse  r.  ah-doo-hai-'-say.  ISau.  To 
go  to  bed,  to  curl  one's  self  up,  to  ac- 
comomdate  one's  self  to  a  place,  no  mat- 
ter how  small  or  inconvenient  it  may  be. 

Adula  f,  ah-doo'-lah.  Prov.  A  piece 
of  ground  for  which  there  is  no  pa.ticu- 
lar  manner  of  irrigation    ||   V.  Dlla. 

.4dulacion  f.  ak-doo-lah-lliielt-on'. 
Flattery,  fawning,  coaxing,  cog^in?,  soo- 
thiii?,  I'lraisi.ig,  unmerited  encomium. 

.4dulador,  RA,    s.    ah-doo-lah-dore',  _ 
ah.  Flatterer,  fawner,  soother,  cringer. 

.4duiar  a.  ah-doo-lar'.  To  adulate,  to 
Hatter,  to  soothe,  to  coax,  to  court,  to 
compliment,  to  praise.  ||  To  fawn,  to 
creep,  to  crouch,  to  cringe.  ||  To  ca- 
ress, to  spoil,  to  care  for  with  excessive 
tenderness. 

.4duiatorio,  ria,  adj.  ah-doo-lah-tor'- 
e-o,  ah.  Flattering,  honey-mouthed;  pa- 
rasitical. 

Adulear  n.  ah-doo-leh-ar'.  To  bawl, 
to  cry  out,  to  vociferate. 

Adulero  ni.  alt-doo-ler'-o.  Driver  of 
horses  or  mules. 

.Adúltera  f.  ah-dooV-ter-ah.  Adulte- 
ress, a  woman  who  is  false  to  her  con- 
jugal duties. 

Adulteración  tah-dool-ter-ah-thieh- 
on'.  Adulteration,  falsilication,  the  mixture 
of  any  thing  either  harmless  or  noxious 
with  any  liquid  or  solid,  so  as  to  alter 
or  deteriorate  the  quality. 

.4dultcrado,  da,  adj.  ah-dool-ter- 
ah'-doe,  dah.  Sophisticated,  adulterated, 
falsilied. —  p.p.  of  adulterap,. 

Adulterador,  ra,  m.  and  f.  ah-dool- 
ler-ah-dore',  ah   One  who  adulterates. 

Adúlteramente  adv.  ah-dool-ler- 
ah-mén-lay.  Fraudulently,  with  falsifica- 
tion. 

Adulterante  adj.  ah-dool-ter-antay. 
One  who  commits  adultery. 

Adulterar  a.  and  n.'ah-dool-ler-ar'. 
To  adulterate;  to  corrupt,  to  vitiate,  to 
falsify,  to  mix  or  impre^rnate  any  sub- 
stance with  another  of  inferior  quality.  || 
To  commit  adultery. 

Adulterinamente  adr.  ah-dool-ter- 
e-nah-men'-taij.  In  an  adulterous  manner. 

Adulterino^  na,  adj.  ah-dool-ler-ee'- 
no,  nah.  Adulterous;  begotten  in  adul- 
tery, the  OiTspring  of  an  adulterous  in- 
tercourse. II  Adulterated,  falsilied,  for- 
ged. 

.4dulterio  m.  ah-dool-ler'-e-o.  .\dul- 
tery. 

Adúltero  ,  m.  ah-dool'-ler-o,  ah. 
.\dul;erer,  a  man  who  is  false  to  his  mar- 
riage vows. 

.4dulto,  TA,  adj.  ah-dool'-loe,  tah. 
Adult,  grown  up,  one  who  has  attained  to 
man's  estate.  Generally  applied  to  the 
period  contained  between  youth  and  old 
age.  It  is  also  used  with  regard  to  ani- 
mals or  plants  which  have  attained  their 
full  srowth. 

.4dulzar  a.  ah-dool-thar'.  Obs.  To 
sweeten.  |i  To  soften.  Adulzar  lus  me- 
tales, to  render  metals  more  ductile,  or 
malleable. 

.4dun>liraoion  f.  ah-doom-bra-thieh- 
on'.  Aduml'ration.  shade  in  a  picture. 

.4dunacion  f.  ah-doo-nah-tliieh-on' . 
Obs.  The  act  of  uniting,  and  the  union 
itself. 

.4dunar  a.  aA-doo-ziar'.  Obs.  To  unite, 


to  join,  to  bring  together,  to   compress 
to  incorporate,  to  congregate. 

.4dur,  .4duras,  .4duro  adv.  ah- 
door',  ah-doo'-rass,  ah-doo'-roh.  With  dif- 
liculty,   hardly,  scarcely,  laboriously.  V. 

.\PENAS. 

Aduiitible  adj.  ah-doos-tee'-blay.  Obs. 
Comhustilile,  that  which  can  be  burned. 

Adu«ition  I.  ah-doos-te-on'.  Burning 
up  or  dryin?  as  by  fire,  combustion.  || 
Med.  Cauterization,  the  action  of  fire  con- 
sidered as  a  suruical  remedy. 

.Adustivo,  VA,  adj.  ah-doos-tee'-voh, 
vah.  That  which  has  the  power  of  bur- 
ning up.  or  that  whiih  is  fit  to  burn. 

Adu.>ito,  TA,  adj.  ah-doo.t'-loe,  tah. 
Parched  or  burnt  up.  Obs.  Exposed 
to  the  scorching  heat  of  a  meridian  sun. 
II  .Met.  Gloomy,  untractable,  grim,  sul- 
len, severe,  melancholy,  churlish,  taciturn, 
disdainful. 

.4dútero  m.  ah-doo'-tai/-roe.  Anat.  Fal- 
lopian tubes,  a  part  of  the  internal  or- 
gans of  generation. 

Advenedizo,  za,  adj.  ad-veh-neh-dee'- 
thoh,  thah.  Foreign.  |l  Applied  to  a  fo- 
reign immigrant.  ||  Obs.  Applii-d  to  a 
Mahometau  converted  to  the  Roman  reli- 
gion. II  An  upstart,  an  obsrure  indivi- 
dual or  one  of  unknown  orisin. 

Advenimiento  m  ad-veh-nee-me-en'- 
toe.  Arrival;  advent,  sudden  elevation  to 
any  dignilv. 

.4dventaja  f.  adven-tah'-hah.  Law. 
Prov.  A  jewel  orpiere  offurniture,  which 
the  surviving  husnand  or  wife  takes  out 
of  the  estate  of  the  deceased  consort  be- 
fore the  division  of  the  inheritance  is 
made. 

.4dventicio,  cia,  adj.  ad-ven-tee'- 
thieh-o,  ah.  Adventitous;  accidental,  ca- 
sual, strange,  foreign,  anything  attached 
by  chance  to  a  bod?  to'  which  it  does 
not  properly  belon?.  f|  Law.  Acquired  by 
industry  or  inheritance,  independent  of 
a  paternal  fortune. 

.\dverar  a.  ad-ver-ar,.  Obs.  To  cer- 
tify, to  aflirm,  to  assure. 

Adverbial  adj  ad-ver-be-al'.  Belon- 
ging to  an  adverb. 

Adverbialmente  adv.  ad-ver-be-al- 
men'-tay.  Adverliially,  the  quality  of  a 
word  used  adverbially. 

.4dverbiar  a.  ad-ver-be-ar'.  To  give 
to  a  word  an  adverbial  termination. 

.4dverbio  m.  ad-ver'-be-o.  Adverb, 
one  of  the  parts  of  speech. 

.4dversaiuente  adv.  ad-ver-sa-men'- 
tay.  .\dversely,  unfortunately,  in  a  con- 
trary manner. 

Adversario  m.  ad-ver-sar'-e-o.  Op- 
ponent; antagonist,  foe,  rival,  competi- 
tor, enemy.  —  pi.  Notes  in  a  common- 
place book;  a  common-place  book. 

Adversativo^  va.  adj.  ad-ver-sah- 
tee'-vo,  vah.  Gram.  A  particle  which  ex- 
presses some  diiTerence  and  opposition 
between  that  which  precedes  and  follows. 

.4dversidad  f.  ad-ver-se-dad'.  Cala- 
mitv.  misfortune,  afiliciion,  vicissitude, 
the"  pains  and  miseries  of  human  life. 

Advcr.<<ion  f.  ad-ver-se-yon.  Aversion, 
dislike,  antipathy,  detestation. 

.4dverso,  s'a,  adj.  ad-ter'-so,  sah. 
Adverse,  calamitous,  afllictive,  fatal,  si- 
nister, unfortunate.  !|  Opposite,  averse. 
II  Favourless.  ||  That  which  is  in  face 
or  front  of  any  thing. 

.4dvertencia  f.  ad-cer-ten'-lhieh-ah. 
Attention  to;  regard  to.  ||  .\dvice,  war- 
ning, admonition.  |l  Advertisement  to 
the  reader,  remark.  ||  Monition,  counsel, 
or  observation  made  in  a  friendly  manner. 

.4dvertidamente  adv.  ad-vcr-tC' 
dah-men'-lay.  Advisedly,  deliberately. 

.4dverlldo,  da,  adj.  ad-ver-lee'-doe, 
dah.  Culpable,  sai:acious,  clever,  able,  dis- 
creet, prudent.  Skilful,  intelligent;  acting 
with  deliberation.  ||  Noticed.  —  p.p.  of 
Advertir. 

.4dvertimiento  m.  ad-ver  te-me-evc- 
toe.  Warnin,'.  V.  Advkrtencia. 

4dvcrtir  a.  ad-ver-tir'.  To  take  no- 
tice of,  to  observe.  ||  To  in-truct,  to 
advise,  to  give  notice  or  warnin?.  ''  To 
acquaint.  ||  To  mark,  to  note,  to  inti- 
mate, to  inform,  to  participate,  to  impose. 
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ADVIENTO 
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AFERVORIZAR 


to  order,  to  fortwarn.  Se  ¡o  advierlo  á 
Xú.  1  warn  jou.  El  Señor  N.  iio  deju  de 
advertir  esta  obsenatiun,  este  reparo, 
inuv  i  míenlo,  ele,  this  remark  was  not 
lost  U|)0n  Mr.  N. 

[Yo  advierlo,  yo  advierta;  él  advirtió, 
él  advirtiera  ;U<)m  advertir.  V.  Asentiii.) 

Atlviontu  ra.  ad-ve-en'toe.  Advent, 
the  four  weeks  before  Cliristmas. 

Atlvocacion  I.  ad-vu-cuh-lliiek-on'. 
Appellation  given  to  a  cliuich,  chapel  or 
altar,  dedicated  to  tte  hoiv  vir;,'in  or  a 
saint.  II  Obs.  Profession  of  a  lawyer.  V. 
AnoGAriON. 

Advucatorio,  ria,  adj.  ad-vo-cah- 
tor'-e-o,  all.  Carta  advocatoria  or  convo- 
cutorta.  A  letter  of  convocation  calling  an 
assembly. 

Adyacente  alj.  ad-jah-then'-tay.  Ad- 
jacent ;  contiguous,  near,  close  to. 

Atlyuutivo,  VA,  adj.  ad-Joon-té-voe, 
vali.  Conjunctive,  that  wbicb  joins  or 
unites. 

Aecliailero  m.  ah-e-tchah-dcr'-o.  The 
place  where  ^-rain  is  winnowed  from  the 
cliair. 

Acollador,  ra.iii.  and  f.  ah-eh-tchah- 
dore',  ah.  Winnower. 

Aechaduras  f.  pi.  ah-ek-tchah-doo'- 
ras.  The  refuse  of  grain,  chalí". 

Aecbar  a.  ah-eli-lchar'.  To  winnow, 
to  sift  srain  from  clialT. 

.Recito  m.  ah-eh'-tchoe.  Winnowing, 
cleansin;;. 

Aellas  f.  pi  ah-et'-lyas.  Keys.  V. 
Llaves. 

Aéreo,  REA,  adj.  ah-er'-eh-o,ah.  Ae- 
rial, il  Met.  Airy,  fantastic;  destitute  of 
solidity  or  foundation,  subtle, 'iisht,  fan- 
tastic,"fanciful,  cuimerical,  unreal,  unsub- 
stantial. 

Aerirornie  adj.  ah-er-e-for'-meh. 
Chem.  Aeriform,  gaseous,  of  the  nature 
of  gas  or  air. 

Aerodinámica  f.  ah-er-o-de-na'm- 
e-cah.  Phys.  Aerodynamics,  the  part  of 
mechanical  science  which  treats  of  the 
force  of  the  air  and  other  clastic  fluids. 

Aerórano,  NA,  adj.  ah-er-o' fa-noe, 
nah.  Aerophanous,  transparent  like  the 
air. 

.Aeroro5>ia  f.  ah-er-o-fo'-be-yah.  Med. 
Aerophobia,  a  horror  of  the  air  or  light. 

Aerórobo,  ba,  adj.  ah-er-o'-fo-hoe, 
bah.  .Med.  .\erophobe,  a  patient  who  has 
a  horror  of  contact  with  the  air. 

Acro;;nosia  f.  ah-er-og'-nose-yah. 
Phys.  Aero.:,'no3Js,  a  study  of  the  pro- 
perties of  air  and  the  part  it  plays  in 
nature. 

Aerografia  f.  ah-er-og-fe'-yah-  Phys. 
Aerograpliy,  theory  of  the  air. 

Aeroj;ráilco,  ca,  adj.  ah-er-og-ra'- 
fe-coe  ,  cah.  Acrographic  ,  concerning 
aerography. 

Aerógrafo  m.  ah-er-og'-ra-foe.  Phys. 
Aero-traph,  one  who  studies  the  proper- 
ties of  the  air. 

Acrohidro,  ra,  adj.  ah-er-o-eci'-roe, 
rah  .Aerohydrous,  said  of  a  hollow 
hody,  the  cavity  of  which  contains  a 
liquid  and  an  air  bubble. 

Aerolito  m.  ah-er-o'-le-toe.  Min. 
Geol.  Aerolite,  aerolith,  a  mineral  subs- 
tance which  falls  from  space.  Its  com- 
position  varies  greatly. 

Aerología  f.  ah-er-o. lo-hee'-ah.  Ae- 
rology, treatise  ou  the  air  and  its  various 
properties. 

Aeromancia  f.  ah-er- o-maa'-lhieh- 
úh.  Tiie  art  of  divining  by  the  air. 

Acroniántico  m.  ah-er-o-man'-te- 
eo.  Proie>soi-  or   student    of  aeromanry. 

Acronietria  f.  ah-er-o-meh-tree'-ah. 
Aeroiiielry,   art  of  measuring  the  air. 

Aerómetro  m.  ah-er-o'-meh-troe. 
Phys.  .\eroraeier,  an  instrument  to  mea- 
sure the  air. 

Aeronauta  ra.  ah-er-o-nah'-oo-tah. 
Aeronaut,  one  who  ascends  in,  and  ma- 
nages, a  balloon;  the  balloon  itself. 

AeroKcopia  f.  ah-er-os-co'-pe-ah. 
The  observ.ition  of  the  air. 

AeruBtsitico,  ca,  adi.  ah-er-os-lah'- 
¡e-cue,  tah.  Aerostatics.  That  branch  or 
science  which  treats   of  the  equilibrium 


or  weight  of  fluids,  particularly  of  the 
air. 

Aerótono  m.  ah-er-o'-to-noe.  An 
air-gun. 

Aex    m.   ah-eh'.  A  pr-acock. 

Afabilidad  f  ali-fah-be-le-dad.  AHTa- 
bility,  graciousness,  courtcousncss  ;  civi- 
lity of  address,  suavity,  gantleness  of 
m.iiiners  and    address. 

Afable  adj.  ah-fah'-bleh.  AITable , 
complacent,  kind;  agreeable,  famllur, 
courieou-,  civil,  benevolent,  acxessible 
ami'il'le  complacent. 

Afablemente  adv.  ah-fah-blek-men'- 
tay.  AH.ibly,  good  naturedly,  familiarly, 
complacentiv,  amiably. 

Afaca  r.  ah-fah'-cah.  Dot.  Yellow 
vetch.  Lathyrus  ajdiaca.  L. 

Afacer'a.  ah-fah-ther'.  To  treat,  to 
communicate,  to  acquire  familiarity  with 
any  one. 

Afasasnio  m.  ah-fah-gas'-mo.  A 
sort  ijf  ia\  or  duly. 

Afamado,  da,  artj.  ah-fah-mah'-doe, 
dah.  Celebrated,  noted,  illustrious.  || 
Obs.  Ilunijry. 

.4fan  m.  ah-fan.  Anxiety,  solicitude, 
agitation,  disquietude,  eagerness,  labo- 
riousiiess  in  pursuit  of  worldly  alTairs. 
II    Obs.  Toil,  fatigue. 

Afanadamente  adv.  ah-fan-ad-am- 
en'-la;i.  Anxiously,  I  iboriously,  with  in- 
quieiude,  with   solicitous  cai'e. 

Afanador,  RA,  s.  ah-fan-ah-doie',  ah. 
One  easier  for  riches;  painstaker. 

Afanar  n.  and  a.  ah-fan-nar'.  To 
toil,  to  labour;  to  be  over  solicitous.  || 
Obs.  To  be  engaged  in  corporeal  labour. 
Afanar,  afanar  y  nunca  medrar,  much 
toil  and  little  profit.  —  r.  To  toil,  etc., 
too  much.  Coll.  Afanarse  por  nada,  to 
lidget. 

Afánese  m.  ah-fan-ay'-soe.  Min.  Ar- 
seni.ite  of  copper.  A  salt  formed  by  the 
combination  of  arsenious  acid  and  oiide 
of  clipper. 

.'tfauoso  SA,  adj.  ah-fan-nos'-so,  sah. 
Solicitous;  laborious,  fatiguing;  painsta- 
king. 

Afanostcnia  f.  ah-fan-os-tay'-mah. 
Dot.  .\phanostema,  a  species  of  ranun- 
culu-;. 

Afascalar  a.  ah-fas-cah-lar'.  Prov. 
To  stack,  to  build  ricks  of  corn. 

Afasia  f.  ah-fuh-seh' -  ya.  Indecision, 
uncertainty,  irresolution,  doubt. 

Afo  adv.  ah-fay'.  By  my  faith  I  On 
my  credit. 

Afeador,  RA,m.  and  f.  ah-feh-ah-dore' , 
ah.  One  that  deforms  or  makes  ugly. 

.afeamiento  m.  ah-feh-ah-me-en'-loe. 
Dufaciiig.   II   Ugliness.   ||   Calumny. 

.*fear  a.  ah-feh-ar'.  To  deform,  to 
deface,  to  misshape,  to  make  ugly.  || 
Met.  To  decry,  to  censure,  to  condemn, 
to  villify,  to  vituperate,  to  depreciate. 

.\reccion  f.  ah-fec-thieh-on'.  .\(Tec- 
tion,  inclination,  fondness,  tenderness, 
love.  II  The  affections,  passions,  or  ins- 
tincts of  the  mind  or  heart.  ||  Affection, 
the  state  of  being  affected  by  any  cause 
or  agent,  illness,  indisposition.  ||  Phil. 
Quality,  property.  ||  Right  of  bestowing 
a  benehce. 

.afectación  f.  ah-fec-tah-thieh-on'. 
AlTeciaiion,  artificial  appearance;  dainti- 
ness, linicalness.  |)  Haughtiness,  presump- 
tion, pride,  petulance. 

Afectadamente  adv.  ah-fec-tah- 
dah-men'-tu'j.  .\fiectcdly,  forma. ly,  hypo- 
critically. 

.\fectado,  DA,  adj.  ah-fec-tah'-doe, 
dah.  .\ffected,  formal,  conceited,  ünical, 
foppish.  —  p.  p.  of  Afectar. 

.%fectador,  ra,  s.  ah-fec-tah-dore', 
ah.  tine  who  acts  in  an  affected  manner. 

Afectar  a.  ah-fec-tar.  To  m.ike  a 
show  of  •ioinething,  to  feign.  ||  To  be 
ridiculously  precise  in  dress,  words,  or 
manner.  ||  To  affect,  to  act  upon,  to 
produce  effect  in  any  other  thiní;  to 
interest,  to  soften,  to  move  the  feeling-;, 
to  excite  sensibility.  Jj  To  wound,  to 
sadden,  to  ¡njurionsly  aTect  another's  inte- 
rests. I|  To  modiiiy  any  quantity.  ||  To 
unite  benelices  or  livings  ||  Obs.  To 
aim  at,  to  endeavour  after   with  anxiety. 


Afcetillo    m.  ah-fec-til'-lye-oe,  dim. 

Slight  aíTcíiion. 

Afectísimo,  ma  ,  adj.  ali-fec  tet'-te- 
moe,  tnah.  Very  affectionate,  most  loving, 
extremely  fond. 

Afectito,  VA,  adj.  ah-feclee'-to,  tah. 
Afferlive,  proceeding  from  affection. 

Afecto  m.  ah-fec'-toe.  Affcciio.n,  lore, 
kindness,  fancy ;  concern.  ||  Passion  , 
sensation.  ||  Pain,  disease,  suffering, 
illness,  infirmity.  ||  Pict.  Lively  represen- 
tation. Afectos  desordenado»,  inordinate 
desires. 

Afecto,  TA,  iá'¡  ah-fec'-toe,  /oA.  Affec- 
tionate, loving.  II  Inclined.  ||  Reserved: 
applied  to  benelices,  the  collation  whe- 
re, f  is  reserved  to  the  Pope.  ||  Sub- 
lect  to  some  charge  or  obligation  for 
land*,  rents. 

Afectuosamente  adv.  ah-fec-too- 
os-a-mentay.  Aifectionately,  lovingly,  cor- 
diülly,  in  a   hearty  manner. 

.Afectuoso,  SA,  adj.  ah-fec-loo-ot'-$o, 
sah.  Kind,  «racious,  lovin;,  tender. 

Afeitado,  da,  adj.  ah-feh-e-ta'-ioe, 
dah.  Shaved,  having  the  beard  removed. 
Co'l.  Barberised,  scraped. 

Afeitador  ba,  m.  and  Í.  ah-feh-e-lah- 
dore',  ah.  Obs.  Barber,  hair-dresser. 

Afeitar  a.  ah-feh-e-tar'.  To  shave.  || 
To  clip  the  box,  walltrees,  etc.,  in  a 
garden.  ||  To  trim  the  tails  and  manes 
of  horses.  ||  —  r.  To  use  paints  or  rouge. 
II   Obs.  To  decorate,  to  adorn. 

Afeite  m.  ah-feh'-e-teh.  Paint,  rouge, 
cosmetic,  pomade,  any  composition  used 
by  women  at  their  toilettes. 

Afelio  m.  ah-feh'-te-o.  Astr.  Aphe- 
lion, that  part  of  a  planet's  orbit  which 
is  the  most  remote  from  the  sun. 

Afelpado,  DA,  adj.  ah-fel-paV-doe. dah. 
Shagsy, villous, resembling  plu'h  or  velvet. 
I'allt'ifs  afelpados,  >'au.  cased  mats, 

Afelpar  a.  ah-fel-par'.  To  give  the 
appearance  of  velvet  to  anything. 

Afeminación  f.  ah-Jeh-me-nah-thieh- 
otv.  Effemination,  emasculation,  state  of 
weakness  or  debility  produced  by  seden- 
tary habits  or  excesses. 

Afeminadamente  adr.  ah-feh-me- 
nah-duh-mcu'-tay,  Womanly. 

.Afeminado,  da,  iA\.'ah-feh-me-nah'- 
doe,  ddh.  EiYeminate,  morally  and  mentally 
weak,  lacking  manly  vigour,  —pp.  of 
.Afeminar. 

.Afeminamiento  m.  ah-feh-me-nah- 
me  en'-toe.  V.  .Afeminación. 

.afeminar  a.  ah-feh-me-nar'.  To  effe- 
minate, to  unman.  ||  To  debilitate,  to 
enervate,  to  melt  into  weakness. —r.  To 
become  yreak,  feeble,  to  lose  energy  and 
courage. 

.%ferenteadj.flA-/cr-in'-/fl«.  Med.  The 
name  given  to  the  lymphatic  ducts  which 
lead  to  the  glands  of  the  same  name. 

Aféresis  f.  ah-fer'-es-is.  Aphaeresis. 
a  figure  in  grammar  that  takes  away  a 
letter  or  syllable  from  the  beginning  of  a 
word,  as'  Piorabuena  for  Enhorabuena . 
well. 

.%formosear    a.  ah-fer-mos-say-ar , 

Obs.  V.   llF.niloSEAR. 

.Aferradamente  adv.  ahfer-rad-a 
men'-Uiy.  Boisterously,  with  loud  noise 
with  great  outcry. 

A  ferrado.  DA,  adj .  aA-/>r-rflA'-i/oi,  daA . 
Headstrong.obstinate,  tenacious.— p.  p. 
of  Afehrar. 

Aferrador,  ra,  ra.  aad  f.  ah-fer-ra- 
dore',  a^,  ©.le*  that  grapples  or  grasps. 

Aferramiento  m.  ah-fer-rah-me-cn- 
toe.  Grasping,  grappling;  seizing  or  bin- 
ding. Aferramiento  de  tas  velas.  Ñau,  the 
furlins  of  the  sails.    ||   Head-trongnes< 

.4ferrar  a.  ah-jer-rar'.  To  grapple,  to 
crasp,  to  seize,  to  bind,  to  fasten.  |¡  Nau. 
To  furl  a  sail.  ||  Nau.  To  moor,  —  r. 
Naa.  To  grasp  one  another  strongly.  || 
.Met.  To  persist  obstinately  in  an  opi- 
nion. 

Aferravelas  f.  pl.  ah-fer-rah-eeh'-las. 
Nau.  Furling-lines. 

Aferventar  a.  ah-fer-ren-lar.  To 
heat,  to  make  boil. 

Afervorizara,  ah-fer-ror  eth-or'.  To 
animate,  to  enliven,  to  warnn.  V.  E.xpkr- 
vorizar. 


AFETE 

Afe«e  m.  ah-fek-lay.  .\str.  The  star 
under  which  a  person  is  born. 

Alianzado,  Dt,  adj.  ali-fe-an-thah'- 
doe,  dak.  Guaranteed,  secured.  11  Aflirmed, 
assured,  i]  liailed. 

AHanzar  a.  ah  fe-an-thar'.  To  bj- 
come  bail  or  security,  to  guarantee.  ||  Met. 
To  af  rm,  to  support,  to  sustain,  to  as- 
sure, li  To  prop,  to  secure  with  stavs,  ro- 
pes, etc.  II  To  obligate,  to  maiie  fast,  to 
clinch. 

.Aliar  a.  ah-fe-ar'.  Obs.  To  promise 
or  ;:ive  parole  for  the  sai'ety  of  another, 
liiie  ihe  ancient  kni;hts. 

.Alicion  f.  ah-fe-thieh-on'.  AITection, 
inclination  for  a  person  or  thins;  mind. 
II  0ns.  Ea.?erneS5,  altachment,  passion. 

.Alicionadaniente  adv.  ah-fe-lheh- 
on-ad-a-meH'-tay.  AfTectionatelv ,  lo- 
vin;ly,  with  pleasure,  with  assiduity. 

■'^''e'onudo,  da,  adj.  ah-fe-thie.h-o- 
na/i-doe,  dah.  As  an  amateur.—  p.  p.  of 

.AUcionar  a.  ah-fe-tkieh-o-nar'.  To 
affect,  to  cause  or  inspire  affection.  Afi- 
cioiiarse  con  exceso  á,  to  fancy,  to  give 
oac'i  m;nd  to.  j>       o 

.Alicionciila  f.  ah-fe-thieh-on-thiel'- 
tye-ah.    dim.    Sneaking   kindness,    cool  , 
regard,  slight  alTection;  a  secret  love. 

Afles  ra.   pi.   ah-fey'-es.  The  mullet, 
the   anchovy,    and    other   similar   small  ; 
Oshes. 

.AOjo„jA,  adj.  ah-fee'-hoe,  hah.  Gram,  i 
A. Ill,  united  to  the  end  of  a  word 
AUIailcra       f.       a/i-fe-lah-der'-ah. 

nhet-itnn.'.  ' 

AUIadi!«iiuo,  MA,  adj.  ah-fe-lah-dee'-  ! 
se-moh,    mah.    sup.    Extremelj    sharp: 
sharpest.  *^'  j 

.AQIado  3d},  ah-fe-lah'-doe.  Sharp.—  I 
p.  p.  of  Afilar. 

.Afilador  m.  ah-fe-lah-dore'.  Sliarp-  ' 
ner,  one  who  puts  an  edge  to  knives  or  I 
tools. 

.AUIadura  f.  ah-fe-lah-door'-ah. 
íjharpenin?,  whetting.  | 

.%Ulaiiiiento  m.ah-fe-lah-me-en'-ioe.  \ 
The  sleiiderness  of  the  face  or  nose    II 
The  act  of  sharpening.  ' 

.Afllántropo  m.  ah-fel-an<-tro-poe. 
Misanthrope,  a  man  who  has  a  dislate 
for  society,  regards  it  with  horror  and 
repugnance. 

Afilar  a.  ah-fe-lar".  To  whet,  to 
grind.  To  render  keen.  Afilar  las  mas, 
to  make  an  exiraordiuarv  elTort  of  ge- 
nius or  skill.  -  r.  To  grow  thin  and 
meagre. 

.Aiiliacioa  f.  ah-fe-le-alh-ee-yon'.  Af- 
filiation, a.imittance  as  a  member  to  some 
company  or  soi'ieiy. 

Allii'granado,  da,  adj.  ah-fe-le-grah- 
nak-doe,  dah.  Kesembling  filigree.  N 
Met.  Applied  to  persons  who  are  slen- 
der, and  s.nall  featuied. 

.AUIiar  a.  ah-feel-lye-ar'.  To  adopt,  to 
recognise  another  person's  child  as  one's 
own.  II  To  admit,  to  receive,  to  asso- 
ciate, to  adopt,  to  make  a  member  of 
any  community  or  society. 

.Aülun  m.  ah-fe-lone'.  Whet-tone.  || 
An  instrument  madp  of  steel  for  shai-pe- 
ning  ki;ivfs.  a  steel. 

Aliiostorado,    DA,    adj.    ah-fe-lo-so- 
[ah-doe,    uu/i.    Eccentric,    original,   one 
who  affects  singu.arity  in  his  conduct  or 
exirava-ancc  in  his  manners.    ||  Applied 
to  the  person  who  pUystne  philosopher 
AUIotMmia    f.    ah-rel-o-loe-mee-ya. 
Immoderate  desire  to  obtain  honours  un- 
measured, unbridled  ambition.  '         , 
AOn  ni.  ah-fiu'.  Relation  by  affinity 
.Alinaoion  i.ah-fe-nah-lhieh-on'.  Com- 
pelion;  ih.-  act  of  linishing.  ||  Kefinins.  ■ 
II  Tuning  of  instruments.         '  ^ 
.AUnadttinente  adv.  ah-fe-nah-dah- 
men -lay.  (.oiiipleti'lv,  pcrfectlv. 

Hell  finished,  perfect,  complete.  -  d  d 
of  Afinar.  >'•  f  ^ 

AHnador.    ra,  s.  ah-fe-nah-dore',  ah 

Hiisber.  tile    person   who  ¡rives  the  last 

touch   to  any  piece    of  mechanical  work 

1   Key  with  which  stringed  instrameui* 

are  tnued.  ||  Obs   Tuner.      "'"^'"^"'> 
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Aflnadura  f.  ah-fe-nah-doo'-rah.  V. 
Afinación. 

Alinuiiiicnto  m.  ah-fe-nahme-en'- 
loe.  \.  Afi.nacio.'».  I)  Kelinement.  V. 
ri>iR.v. 

.Atinar  a.  ah-fe-nar'.  To  complete,  to 
poli-h.  II  To  tune  musical  instruments. 
Afinar  ios  metalen,  to  reline  metals.  Afi- 
nar la  tnz,  to  lune  the  voice.  —  r.  To 
become  very  sagacious,  keen,  or  astute. 
.Alincable  adj.  ah-fin-cah'-bleh.  What 
IS  veheiin'ntly  or  eagerlv  desired. 

.AMiicadámente  adv.  ah-fin-cad-a- 
men'-tay.  With  effort,  with  ardour,  eagerlv, 
anxiously.  •' 

,  AHneado,  da,  adj.  ah-ftn-cah'-doe, 
dah.  Obs,  Anxious  for,  vehemently  de- 
sired. 

.Afincaniieato  m.  ah-ftn-cam-ee-en'- 
toe.  Ea-crness.   ||   Anxietv,  affliction. 

.AUnc  adj.  ah-fee'-nay.  Applied  in  na- 
tural history  and  chemistrv  to  those 
things  which  are  Tery  similar  between 
themselves. 

.Afinidad    f.    ah-fe-ne-dad!.  Aflinitv, 
relation  by  marria?e.  ||  .Met.  Analogy.  ¡I 
Kelation  to,  connection  with.   ||  Friend- 
ship,  sympaihy,   intimacy   between   per- 
sons on  account  of  the  similarity  of  their 
tastes   or  sentiments.  ||  Chem.  Attrac- 
tion, the  mysterious  natural  force  which 
exists  in  organic  or  inorganic  substances, 
and   which   reciprocally   unites   more  or 
less  closely  the  molecules  of  those  bo- 
dies.   !|   Bot.  and  Zoo.  The  organic  rela- 
tion which  exists  between  vegetables  or 
I  animals,   and    whose  analogy    determine 
j  the  classes  to  which   they  respectively 
belong.  '  •' 

j      Alinojar  a.  ah-fen-o-har' .   To  make 
I  one  fall  on  one's  knees,  to  force  one  to 
kneel  down. 

I      .Alton  m.  ah-fey'-on.  A  synouime  for 

j  opium. 

Afir  m.  ah-fir".  Horse-medicine  made 
up  of  jumper-berries. 
I      Aflfwacion  f.  ah-fir-mah-thiek-on' 
Affirming,  declaring;  assertion. 
-Afiriuadamente   adv.    ah-fir-mah- 
I  dah-men'-lay.    Firmly     solidly,   securely 
■  stübiy. 

I       .Afirniador,  ra,  m.  and  f.  ah-fir-mah- 
I  dare'  ah.  One  who  afflrms. 

Aarmamiento    m.    ah-fir-mah-me- 
I  en'-toe.    Affirmation.   ||    Obs.   Agreement 
■With  a  servant  on  his  entering  the  ser- 
vice. 

.Afirmante  p.  a.  ah-fir-man'-tay.  The 
person  who  affirms. 
'  Afirmar  a.  ah- fir-mar'.  To  make  fast 
to  secure,  to  clinch,  to  establish,  to 
strengthen,  to  consolidate,  to  secure,  to 
strengthen,  to  fortify.  ||  To  affirm,  to  as- 
sure for  certain;  to  contend.  ||  To  be- 
come settled  or  fixed  in  one  direction- 
applied  to  the  wind.  Afirmar  una  carta' 
at  cards,  to  give  one  card  a  fixed  value' 
—  n.  To  inhabit,  to  reside.  —  r.  To  fix 
one's  self  in  the  saddle  or  stirrup.  ||  To 
maintain  firmly;  to  advance  steadily  to 
ratify,  lo  confirm. 

.Afirmativa  f.  ah-fir-mah-lee'-vah.  V 
Afirmación. 

.Afirmativamente  adv.  ah-fir-mah- 
te-vati-men'-ia>j.  Affirmatively;  positively. 

.Afirmativo,  VA,  adj.  ah-fir-mah-tee'- 
BO,  vah.  Aifirinative,  opposed  to  negative 

.AOi^tolar  a.  ah-fis-loe-lar>.  To  render 
fistulous;  applied  to  a  wound. 

.Aiiamar  a.  ah-fla-mar'.  To  inflame, 
to  light. 

.Afiaquecerse  r.  ah-fiak-ay-ther'-sau. 
To  grow  week,  to  oecome  thin. 

.^neclmtes  m.  pi.  ah-fleh-tchah'-tes. 
Wau.  Katlin,'s  or  ratlines. 

-Afiegir  a.  ah-fleh-htr'.  Obs.  V.  Afli- 
gir. 

.%niccion  f.  ah-fiic-thieh-on'.  Afflic- 
tion, sorrow,  grief,  painfulness,  mourn- 
fulness,  anguish,  great  suffering-  |1  Heavi- 
ness. an?nisli  of  mind. 

.Afiictivo,  va,  adj.  ah-fiic-tetf-vo,  vah. 
Affiietive,  distressing;  causing  pain  and 
grief.  Pena  aflictiva,  corporeal  punish- 
ment. *^ 

.Aflicto,  TA,  ah-flid-loe,  tah.  p.  p.  irr. 
of  Afligir. 


-VFORRAR 

.^nítidamente   adv.    ah-fie-he-dali. 
meu'-tay.  Gri.-yously.  '     "^  "'^"^ 

/„;*'í'''í'"'*'''*'*    ■"•   <^He-he-me-en'^ 
toe.  \.  Aflicción. 


f«  n.^^í"  ''  ."A-/'^-'^"-'.  To  afflict,  to  put 
to  pain,  to  grieve,  to  torment,  to  punish  ' 
to  curse,  to  mortify,  to  oppress,  tSoyer- 
whelm  with   evils,  calamities,  ¿tc    -  r 

10  mike  one  miserable,  to  lament  to 
lanjuish,  to  repine. 

Afiojadura    f.     ah-flo-hah-doo'-rah. 

V.  -Afldjamiento. 

Aflojaniiento  m.  ah-fio-hah-me-en'' 
toe    Melaxation,  loosening  or  slackenin' 

11  Looseness.   ||   Cooling.  "' 
AHojar  a.  ah-fio-har^.  To    loosen    to 

slacken,  to  relax,  to  let  loose;  to  relent- 

n  shading  |I  Nau.  Aflojar  los  obenques, 
to  ease  the  shrouds.  —  n.  To  ¿row, 
week;  to  abate.  \\  To  grow  cool  infer- 
lT%h^  "31;  to   lose  courage,  to  laa- 

,.„'^°?^ff  *'*^?-  '^^V^'^J-  "f^-flo-hes'-te-coe, 
taA.  Aohlogistic,  that  which  burns  wi- 
^out  iame.  II  Med.  Anhlogistic  that 
which  IS  employed  in  recluciug  inflamma- 

-Aflorado  adj.  ah-flor-ah'-doe.  V.  Flo- 

READO. 

Pf;^il"®,'r''*.  ^-  "''-I'oo-en'-thieh-ah. 
Plenty,  abundance,  copiousness,  ereat 
number  of  persons  collected  at  a  theatre 
or  to  witness  some  spectacle  l|  Fluency 
volubility,  great  facility  of  expression 
e  oquence.  I|  Med.  Confluence, ?onec°oil 
of  humours  in  some  part  or  organ. 

.%auente 3di. ah-floo-en'-lay.  Afflaent 
copious,  abundant.   ||   Lojuacion? 

smto.  "■    ''^'^'"^"    ^^''  ^^^*'°'   "^«• 
Afodos  m.  ah-foh-dos'.  Excrement. 
Afofar  a.  ah-Joh-far'.  To  ¿well,  to  pulT 

np,  appi.ed  to  ihe  skin.  '      '^ 

Obs.  Suifocation,  the  act  of  s-ifiin-' 
|'"«a«;  ^- ah-ro-,,ar\  V.  .\uooIk. 

^/??v  ***?**■  ,''*'  ''"■  <'li-rol-lyah-doe, 
dah.  NNearing  large  >,r  wide  trousers.  - 
p.  p.  of  Afollar. 

.Afollar  a.  ah-fül-b,ar>.  To  blow  with 
be  lows.  II  Obs.  To  ill-treat  -  r  To  be 
puffed  np  with  pride. 

.n'^!f"iV**'',"r,3'  '^'^fol-lyon-ar'.  To  make 
cowardly,  to  deprive  one  of  courage.  -- 
r.  To  become  a  poltioin  or  dastard 

Afondable  adj.  ah-fon-dah'-blaii.  ThH 
which  can  he  sounded,  of  which  the 
bottom  can  be  found, 

.Afondar  a.  ah-foa-daH.  To  put  under 

r^in'T^'f^T"-  "  -'*'"'•  To%ink.- 
n.  .>aa.  To  founder. 

Afonía  f.  ah-fuh-nee'-ah.  .Med.  Apho- 
nia loss  of  speech,  palsy  of  the  ton.-ue. 

•^'««•ado  adj.  ah-for-ah'-doe.  Privile- 
ged person.  —  p.  p.  of  Aforar. 

.Aforador  m.  ah-fur-ah-dore'.  Causer 
appraiser.   ||  A  great  drinker  of  wine.  ' 

.aforamiento  m.  ah- for-ah-me- en'- 
toe.  G^ü^inz-   II    Duty  on  foreign  goods. 

-Aforar  a.  ah-for-ar^.  To  gau?e  to 
measure  vessels  or  quantities  l)  '  To 
examine  goods  for  determining  the  dutv 
I  To  give  or  take  lands  or  tenements 
under  the  tenure  of  melioration  II  To 
give  privileges.   ||   To  appraise. 

.AforiMma  f.  ah-for-ee-s'-mah.  A  swel- 
ling or  tumour  which  forms  in  cattle 
owing  to  the  relaxaüon  or  rupture  of  an 
artery.  '^ 

Aforismo  m.  ah-for-ees'-mo.  Apho- 
rism ,  brief  sentence,  maxim,  laconic 
phrase,  rule,  precept,  axiom. 

Arori!4tico,  CA,  adj.  ah-for-ees'-te- 
coe,  cah.  Aphonstical,  participating  in  the 
nature  of  an  anhorism. 

.Aforo  m.  ah-for'-o.  Gauging,  examina- 
tion and  appraisal  of  wine  and  oiber 
commodities  for  the  duties;  appraise- 
ment. 

-Aforra  f.  ah-for^-rah.  Enfranchise- 
ment, mannmission  of  a  slave  or  serf. 

.Aforrador.  n*,  s.  ah-for-rah-doré 
ah.  One  \v!ij  lines  the  inside  of  cloths.   ' 

.Aforrar  a.  ah-for-rar'.  To  line  to 
cover  the  inside  of  cloths ;  to  face,  \fur- 
rar  una  casa,  to  ceil  a  house.  ||  Obs.  To 

E.  -  I.  9    ■ 


AFORRO 


^  10  - 


AGENCIAR 


emancipate  a  slave.  |J  Ñau.  To  shcüthe. 
II  Ñau.  Aforrar  un  cabo,  to  serve  a  cable. 

.%forru  m.  ak-for'-ro.  Liiiin;?.  |J  Ñau. 
Slieatliiii^.   II    ISaij.   Waist  of  a  8lii|). 

Afurtulur  a.  ah-for-tali-lar'.  To  for- 
til'v,  to  slreiigthcn,  lo  construct  forliüca- 
tioiis. 

Afortiinniluiiicnte  adv.  ah-for-too- 
nah-ílíih-meii'-lay.  Luckily,  fortunately, 
happily. 

Afurdinuilo,  da,  adj.  ah-for-loo- 
nak'-doe,  dah.  Torlunate,  iiappy,  liicliv. 
Tiempo  a/ortunaílo.  Obs.  DlüwiU;,'  wealliur. 

—    p.     p.    of    AlOKTU.NAIl. 

Al'orluuur  a.  ali-for-loo-nar'.  To 
make  Iiappy. 

Ai'oMurNO  r.  ah-fos-sar'-say.  Mil.  To 
defend  one's  self  by  making  a  ditch  and 
tbrowin.?  up  llie  earili  to  serve  as  a 
breastwork  or  parapet. 

ATruK»!'  Ill-  ak-frali'-gar.  The  name 
gjVi'ii  by  old  clieuiisls  to,  verdigris,  the 
o.xide  oi  copper. 

Art'u;;n(atlo,  da,  adj.  ah-fra-ga-tah'- 
üot\  dali.  iNau.  Applied  to  a  vessel  wliose 
aides  have  but  litt  e  elevation  above  the 
Wiiter,  and  therefore  supposed  to  some- 
what resemble  a  frigate. 

Al'rtiilur  a.  ak-frak-e-laf.  Prov.  To 
trim  trees. 

Afruucar  a.  ah-fran-carK  To  free  a 
slave,  to  enfranchise,  to  liberate. 

Afrancesado,  da,  adj.  ah-fran-theh- 
sali'-doe,  dali.  I'renchilied,  Freiichiike.  — 
p.  p.  of  Afiiancesar. 

Afraiicu-sur  a.  ah-fran-theh-sar' .  To 
Gallii  ize,  to  give  a  French  terminalion  to 
words.  —  r.  To  imitate  the  Freiich,  to 
become  naturalized  as  a  Frenrlunan. 

AiVcclio  m  ali-freh'-tcho,)i'to\.  Bran, 
the  husks  of  grain  ground. 

Afreiiillar  n.  an-freh-nil-lyar'.  Nau. 
To  bridle  the  oars. 

Afreuta  f.  ah-fren'-iah.  AITrorit,  di- 
shonour or  reproach;  outrage,  oppro- 
brium, igaominy;  an  insult  oll'ered  to  the 
face;  abuse.  ||  Infamy  resulting  from 
the  sentence  passed  upon  a  criminal.  || 
Stigma. 

Afrontar  a.  ah-fren-tar' .  To  alTront, 
to  reproach,  to  outrage,  to  abuse;  to  in- 
sult to  the  face.  —  r.  To  be  ailronted; 
to  blush,  to  be  ashamed,  to  feel  murtilied. 

Afrentosamente  adv.  ah-freu-lo- 
sali  men'-lay.  Ignominiously;  disgrace- 
fully. oulrai;eousiy. 

Afrentoso,  sa,  adj.    ali-fren-los'-so, 
tall,  k'nnniinious  ;  insulting,  abusive. 
y      Afresa   f.   or  Afreza   ah-freh-sah' . 
or  ali-l'reli-thah':  Bait  prepared  to  stupify 
fish  and  then  take  them. 

.\fretar  a.  ah-freli-tar'.  To  hog  and 
cle;in  the  bottom  of  a  row-galley.  ||  Obs. 
V.  Fletar. 

Africano,  na,  adj.  ah-freh-cah'-iioe, 
nail.   Native  of,  or  indigenous  to  Africa. 

Áfrico  m.  ah'-fre-co.  The  soutli-west 
wind.  V.  Ábrego. 

Afrisonado,  da,  adj.  ah-fre-so-nah'- 
doe,  dah.  Resembling  a  Friesland  draught- 
horse. 

Afrodiua  f.  ah-froh-deh'-na.  Aphro- 
dina,  the  name  given  by  the  Alchemists 
to  copper. 

Afrodisias  f.  pi.  ah-froh-deh'-seli-a.i. 
Feasts  celebrated  in  honour  of  Venus  by 
almnsi  all  the  ancient  cities  of  Greece. 

Afrontadamente  adv.  ah-fron-lah- 
dalfinen'-lay.  übs.  Face  to  face. 

Afrontar  a.  ah-fron-tar'.  Obs.  To 
confront,  jj  To  reproach  one  with  a 
crime  to  his  face.  —  n.  To  face. 

Afrosiiiia  f.  ak-froh-seh'-neh-ah. 
Med.  Aphrosyne,  derangement  of  the 
mental  faculties,  lunacy,  madness. 

Afruento  m.  ali-froo-en-ioe.  AlTront, 
reproach,  apostrophe,  menace. 

Aftas  f.  pi.  af-toi'.  Med.  Aphtce,  small 
while  superllcial  ulcers  or  pustular  erup- 
tion on  the  mucous  membrane  of  the 
mouth. 

Afuera  adv.  ah-foo-er'-ah.  Abroad, 
out  of  the  house,  outward,  out  of  doors. 
II  In  public.  II  Besides,  moreover,  e.x- 
cepted.  Afuera  afuera!  Stand  out  of  the 
Way,  clear  the  wavl 

Afueras  m    pi.  ah-foo-er'-as.  Eavi- 


rons,  suburbs,  neighbourhood  of  a  place, 
outside  the  walls 

Afufar,  Afufarse  n.  and  r.  ak-foo- 
far',  ali-foo-fam'-.say.  Coll.  To  run  a\v:iy, 
to  escape,  to  lly,  to  disappear,  to  boll. 
No  pudo  afufarlas.  He  could  not  escape. 

Afufón  m.  ali-foo-fon'.  C.nW.  Flijiht 

Afumada  f.  ali-foo-ma'-dah.  A  lire 
liglilcil  Oil  the  coast  to  serve  as  a  si^'nal. 

Alusión  f.  alt-foo-se-yon'.  AlVusion, 
the  arliiii  of  pouring  any  liquor  on  drug's. 

Afusiiinar  a.  ali-foo-sii-ou-ar'.  To 
make  an  ini'iision,  to  pour  liquor  on  any 
druK  or  mediiine. 

Afuste  m.  ah-foos'-tay.  A  gun-car- 
ria;;e.  Afunle  de    morlero,  a  mortar-bed. 

AKabacliad»,  da,  adj.  ah-ijali-liah- 
Ichali'-due,  dali.  Frenchilled. 

Anadiada  f.  alt-yali-lchah'-dah.  CoW. 
Strata^iem,  arlilice. 

A;;aeliudiKa  f.  ah-yah-tchah-dee'- 
Ihali.  urn.  A  snipe.  Hacer  la  agachadiza. 
Coll.  To  stoop  down,  to  conceal  one's 
self. 

As;acharse  r.  ah-gah-tchar'-say.  To 
sloop,  to  squat,  to  crouch,  to  cower. 
Ayacliar  las  orejas.  Coll.  To  be  humble; 
also,  to  be  dejected,  dispirited,  chop- 
fallen. 

Agagropila  f.  ah-yag-ro'-pi-lah. 
Agagropile,  a  ball  of  hair  found  in  the 
stomal  hs  of  soine  ruminating  animals. 

AKaluetia  f.  ak-yal-ac'-le-yah.  .Med. 
Aialactia,  the  absence  of  milk  in  llie 
breasts. 

Agalbanado,  da,  adj.  ah-gal-bah- 
nali'-doe,  dalu  V.  Galrankuo. 

Agalla  f.  ah-gal'-lyak.  Bot.  Gall-nut. 
Agalla  de  ciprés,  cypress  gall.  Quedarse 
de  la  agalla  or  colgado  de  la  aya! la,  lo 
be  deceived  in  bis  hopes.  —  pi.  Glands 
in  the  inside  of  the  throat.  ||  Gills  of 
lishes.  |l  Distemper  of  the  slands  under 
the  sheeks  or  in  the  tonsils.  ||  Wind- 
salls  of  a  horse    ||   Beaks  of  a  shuttle. 

Agallado,  da,  adj.  ah-gal-lyah'-doc, 
dah.  Steeped  in  an  infusion  of  galls. 

Agallato  m.  ali-gal-lyah'-loe.  Cliem. 
Gállate,  a  salt  resulting  from  the  combi- 
nation of  gallic  acid  with  any  base. 

Agállico,  CA,  adj.  ah-gal'-lye-coe, 
cah.  Chem.  Gallic,  the  name  of  an  acid 
made  from  the  gall-nut. 

Agallón  m.  ah-gal-lyone'.  A  large 
gall-nut.  Aijallones,  pi.  Strings  of  large 
silver  beads  hollowed  like  gall-nuts.  '|| 
The  large  wooden  beads  put  to  rosaries 
of  former  times. 

Agalluda  f.  ah-gal-lyoo-el'-ah.  dim. 
.\  small  gall-nut. 

Agama  adj.  ah'-gam-ak.  Bot.  Aga- 
mous,  plants  which  have  no  sexual  or- 
gans such  as  the  fungi  and  tiie  sea-weeds. 
—  m.  A  man  who  lives  without  a  wife. 
II  A'.'ama,  an  American  lizard  with  spiky 
scales. 

Aganii  m.  ah-ga'-me.  Ornith.  Agami, 
a  bird  of  south  America,  very  easily 
tamed. 

Agamitar  a.  ah-gah-me-tar'.  To 
imitate  the  voice  of  a  fawn. 

Agamuzado,  da,  adj.  ah-gah-moo- 
Ihah'-duc,  dah.  Cliamois-coloured. 

Agamuzar  a.  ah-gah-moo-lhar' .  To 
dress  or  prepare  skins  in  imitation  of 
chamois  leather. 

Agangrenarse  r.  ah-gan-gray-nar'- 
say.  I'o  gangrene,  to  mortify. 

Ágapas  f.  pi.  ah-gah'-pass.  Asrapae, 
love-feasts.  Festivals  celebrated  by  Chris- 
tians ill  ihe  early  ages  of  the  church,  in 
memory  of  the  Last  supper  of  our  Lord. 

Agapetas  f.  pi.  ali-gah-pay'-lass. 
Agapetie. 

Agarbado,  da,  adj.  ah-gar-bah'-doCy 

dah.    V.  GaRHÜ-sO.    -    p.  p.    of  ACARDAUSE. 

Agarbanzar  n.  ali-yar-baii-l/tar'. 
Prov.  To  bud,  to  sprout,  to  shoot,  to 
grow. 

Agarbarse  r.  ali-gar-bars'-say.  To 
cower,  to  sqii,it  like  a  hare. 

Agarbizonarse  r.  ah-gar-bith-on- 
ar'-say.  To  make  up  into  sheaves. 

Agareno  m.  ah-gar-cn'-o.  A  descen- 
dant of  Agar;  a  Mohammedan.  ||  Met,  .\ 
renegade  or  apostate  Christian,  whose 
deeds  belle  his  professed  creed. 


Agariclfornie  adj.  ah-yarelh-ee- 
fnr'-maij.  ISot.  Agariciform,  having  the 
form  or  the  appearance  of  agaric. 

Agaricola  adj.  ah-gar-ee'-co-lah, 
Zool.  Agaricole,  insects  which  live  in  the 
agaric. 

.agárico  m.  ah-yar'-e-co.  Bot.  Agaric, 
a  fiiii;;ous  excrescence  on  the  trunks  of 
larith  trees. 

Agarradero  m.  ah-yar-rali-der'-o. 
Natj.  Anchoriiig-ground.  ||  Coll.  Hold, 
haft. 

Agarrado,  da,  adj.  altgar-rah'-doe, 
dah.    Misera  lie,    stingy,    closellsled.    — 

p.  p.    of  AOARIlAR. 

Agarrador,  ra,  s.  ah-yar-rah-dore , 
ah.  (¡ne  that  grasps  or  seizes.  |i  Catch- 
pole,  baili'V. 

Agarrafar  a.  ah-gar-rah-far'.  Coll. 
Fo  i;rasp;  to    grapple   hard   in  a  scuflle. 

Agarrama  f.  ah-yar-rah'-mah.  V. 
Gauíiama. 

.igarrante  p.  a.  ah-gar-ran'-tay .  V. 
Agakkaüoi',. 

Agarrar  a.  ah-yar-rar'.  To  grasp,  to 
seize,  to  lay  hold  of,  to  compass.  ||  To 
obtain,  to  come  upon.  —  r.  To  clinch,  to 
grapple.  Ayarrarse  de  an  pelo,  to  (jrasp  at 
a  hair,  to  support  an  opinion  or  furnish 
an  excuse. 

Agarro  m.  ah-gar'-ro.  Grasp,  bold, 
the  act  of  seizing. 

Agarrocliudor  in.  ah-gar-roe-tchah- 
dore'.  Pricker,  ¡.'oader. 

Agurrocbar  a.  Agarrochear  oA- 
gar-ro-tchar'.  ah-gar-ro-lcheh-ar'.  To 
prick  with  a  pike  or  spear;  to  goad. 

Agarrotamiento  m.  ah-gar-rol-am- 
ee-en'-loe.  The  action   of   garrotting. 
The  state  of   one   who  is    ,,'arrotted. 
Met.  Slavery. 

Agarrotar  a.  ah-gar-ro-tar'.  To  com- 
press hales  with  ropes  and  cords.  ||  To 
compress  the  neck  in  the  instrument  ca- 
lled a  garrote.  ||  Met.  To  bind  with  strong 
ties. 

Agasaiador,  ra.  s.  ah-ga.t-sah-hah- 
dare',  ah.  Ofiicioas,  kind,  obliging  iierson. 

Agasajar  a.  uh-yut-sah-har.  To  re- 
ceive and  treat  kindly,  to  Hatter,  to  ca- 
ress, to  show  tenderness  and  considera- 
tion. II  Coll.  To  regale,  to  make  presents. 

Agasajo  m.  ah-gas-sah'-hoe.  Graceful 
and  alTectionate  reception.  ||  Kindness, 
tenderness,  a il'eciion,  deference,  benevo- 
lence, consideration  II  .K  friendly  present. 
II  Uefreshmeut  or  collation  served  up  in 
the  evening. 

.^gástrico  adj.  and  s.  ah-gas'-lreh- 
coe.Nat.  Hist.  Name  given  to  some  ace- 
falous  animals  which  are  without  any 
visible  digestive  tube. 

Agata  f.  ah-gah-lah.  Agate,  a  pre- 
cious stone. 

(A  galas,  on  a'l  fours.  Andar  á  gatas,  to 
go  on  all  fours,  to  be  a  child  ) 

.'Vgata  n.  |>r.  ah'-yah-tah.  Agatha. 

.%gatidia  f.  ah-ga-le'-de-yah.  Zool 
Agathideoe,  a  family  of  coleopterous  in- 
sects. 

.\gatifero.  ra,  adj.  ah-ya-le'-fay-roc, 
rah    Min.  Agatiferous,  countaining  Agate. 

.%gavanza  f.  ah-gah-van'-thah  Bot. 
Hip-tree,  dok'rose.  Rosa  canina.  L. 

Agavlliailor,  ra,  s.  oh-gah-vilh-ly-a 
dore',  ah.  One  who  ties  up  the  grain  in 
sheaves.  ||   Monopolist. 

.'Igavillamieuto  m.  ah-gak-vil-lya- 
mi-en'-toe.  Tl]e  action  of  tieiiig  up  into 
sheaves. 

.%gavillar  a.  ah-gah-vil-lyar.  To  bind 
or  tie  in  sheaves.  —  r.  Met.  To  associate 
with  a  gang  of  sharpers. 

.Agazapar  a.  ah-gah-thah-par'.  CoW. 
To  nab.  trap,  or  seize  a  person  —  r.  To 
hide  one's  self,  to  squat,  to  crouch  down, 
applied  to  game. 

Age  m.  ah-hay.  Chronic  disease,  j; 
Complaint,  pain. 

Agear  a.  ah-hay-ar.  To  cry  like  a 
partridge  closely  pursued. 

Agencia  f.  ah-hen'-thir'h-ah.  Agency; 
ministration,  commission.  1|  Diligence,  ac- 
livitv. 

Agenciar  a.  ah-hen-thieh-ar'.  To  so- 
licit, to  procure,  to  negot-ate.  ||  To  pur- 
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cliase,  acquire,  or  obtain  for  another.  To 
serve  as  ¡isrent. 

AeencioMO,  SA,  adj.  ah-hen-thieh-os'- 
so,  xah.  Diligent,  active,  solicitous.  || 
Oflicioiis. 

.'tgengibre  m.  ah-hen-he'-hray.  V. 
Gencirue. 

.%g;cno.  NA,  adj.  ah-heh'-no,  nah.  Fo- 
reiffii,  stranse.  |j  Abliorrent,  contrary  to, 
reiiioie.  ||  ignorant,  without  reason  or 
foundation.  ||  Met.  Improper.  1|  Ageno  de 
terdad.  void  of  truth.  ||  Deprived  of  judg- 
ment or  discernment.  1¡  Belonging  to  ano- 
ther. Estar  ageno  de  si,  not  to  he  one's 
self. 

Agente  m.  ah-hen'-tay .  Agent,  actor, 
minister.  ||  Solicitor,  attorney. 

Ageiiuz  ni.  ali-heh-noolh'.  Dot.  Field- 
fennel  llower.  .Nigclla  arvensis,  L. 

Aseo  m.  ah-hey'-oh.  Perro  de  ageo. 
Setter-dog. 

.4serasía  f.  ak-hay-rah-seh'-ya.  Med. 
State  of  some  persons  who  preserve  the 
force  and  vigour  of  youth  to  an  advan- 
ced ase. 

Aju;erato.  m.  ah-heh-rah'-toe.  Bot. 
Sweet  mill'oil  or  maudlin.  Achillea  agera- 
tum.  L. 

Ases^tado  DA,  adj.  ah-hes-lah'-doe, 
dull. Hie.,  ó  mal.  Well  or  ill  featured. 

A;;cste  m.  ah-hes'-tay.  Obs.  North- 
west wind. 

Aecustia  f.  ah-hay-oos'-te-ya.  Med. 
Partial  qr  total  abscence  of  the  power  of 
tasting. 

Agi  m.  ah-hee'.  A  sort  of  sauce  made 
in  America  of  tiie  agi-pepper.  V.  Aji. 

Agiaco  m.  ali-he-ah'-coe.  A  sort  of 
sauce  made  with  the  ají,  to  certain  di- 
shes in  America. 

AgibilibU!^  m.  ah-he-bee'-le-hoos. 
Coll.  Application  and  industry  to  obtain 
the  conveniences  of  life. 

Agible  adj.  ah-hee'-bleh.  Feasible, 
praticable. 

Agigantado,  da,  adj,  ah-he-gan-iah'- 
doe,  dak.  Gigantic,  colossal,  enormous; 
extraordinary,  out  of  the  general  rules. 

Agil  adj.  ah'hil.  Nimble,  ready,  fast, 
light,  active,  sprightly,  agile,  expeditious. 

Agilidad  f.  ah-he-le-dad'.  Agility, 
nimbleness,  activity,  lightness,  liveliness, 
spriiiihtliness. 

Agilitar  a.  ah-he-le-tar'.  To  render 
nimble,  to  make  active,  to  make  agile  || 
To  facilitate,  to  make  easy. 

Agilizar  t.  ah-he-lelh-ar'.  To  render 
the  members  of  the  body  active  or  agile. 

Ágilmente  adv.  ah-hil-vien'-lay.  Nim- 
bly, actively,  expeditiously,  readily. 

Agina  r.  an-heh'-nah.  Bot.  Agynx, 
plants  whose  llowers  are  deticient  in  the 
feminine  organ. 

Aginico,  CA,  adj.  ah-heh-neh-coe,  cah. 
Bot.  Agynic,  plants  that  have  no  pistils. 

.%gio,  4giotaje  m.  ah-he-oh,  ali-he- 
o-tali'-hay.  Com.  Exihange,  the  dilTerence 
in  value  between  different  moneys,  such 


as_paper  or  notes  and  metallic  currencv. 

pi" 
the  one  into  the  other.   ||   The  premium 


II  The  price  or  premium  paid  to  convert 


iharged  upon  money  lent,  leyond  the 
interest,  when  the  debtor  wishes  to  re- 
new the  debt. 

Agiogrufia  f.  ah-he-o-gra-fe'-yah.  Ila- 
giography,  science  of  the  legends  which 
treat  of  the  lives  of  the  saints. 

Agiógrafo  m.  ah-he-oh'-grah-foe.  Ha- 
giographer,  a  writer  on  the  lives  of  the 
saints. 

Agiógrafos  m.  pi.  ah-he-oh' -grah- 
foss.  llagioirapha,  holy  writings,  a  name 
given  to  part  of  the  books  of  Scripture, 
other  than  those  of  Moses  and  the  pro- 
phets. 

Agiotador  m.  ah-ke-oh-lah-dore'. 
Bill-broker,  stock-broker. 

Agiotar  n.  ah-he-o-lar'.  To  discount 
bills,  to  act  as  a  stock-broker,  to  deal  in 
money  or  valuable  securities. 

Agiotista  m.  ah-he-oh-iis'-tah.  Mo- 
ney-changer, bill-broker. 

.Iigironar  a.  ah-he-ron-ar'.  Obs.  To 
put  coloured  pieces  in  cloths. 

Agitable  adj.  ah-he-tah'-blay.  Agi- 
table, capable  of  agitation. 

.agitación  f.  ah-he-tah-lhieh-on'.  Agi- 


tation, flurry,  flutter,  jactitation,  fluctua- 
tion ;   fidget.   II   Fretting. 

Agitador,  ka,  m.  and  f.  ah-he-lah- 
dore',  all.  Fretter,  a.gitator. 

Agitanado,  da,  adj.  ah-he-tah-nah'- 
rfof,  i/a/i.. Gypsylike.   ||  Bewitching. 

Agitar  a.  ah-he-lar'.  To  agitate,  to 
rnflle,  to  fret,  to  irritate.  ||  To  stir,  to 
shake.  ||  To  stir  up  a  people,  to  cause 
disroutent,  to  provoke  a  riot,  to  raise 
pnlitical  disturbances,  to  create  disorder. 
II  To  ventilate,  to  argue,  to  debate,  to 
discuss  a  question.  ||  To  agitate,  to  wave 
in  the  wind.  —  r.  To  llutler,  palpitate. 

AS^actaeionf.  ah-glac-lak'-tt¿eh-yon. 
Med.  Aglactation,  suppression  of  milk  in 
nursing  women. 

Aglomerar  a.  ah-glo-mer-ar'.  To 
heap  ip,  to  collect,  to  lay  by  in  quantities, 
to  store  up  confusedly. 

Aglutinación  f.  ah-gloo-le-nah- 
Ihiek-on'.  Agglutination,  the  action  of  ad- 
hering of  two  adjacent  parts  of  the  body 
which  have  been  separated,  as  for  instance 
by  a  knife. 

Aglutinado,  da,  adj.  ah-gloo-le-ná- 
doc,  dali.  Adhered,  glued  togetlier.  ||  Med. 
Iteuniied,  joined. 

Aglutinitntc  p.  a.  ah-gloo-le-nan'- 
(aij.  Glued  together. 

Aglutinativo,  va,  adj.  ah-gloo-le- 
nah-lee'-voh,  vah.  Agglutinative,  a  ban- 
dage applied  to  a  wound  to  induce  the 
adhesion  of  the  sides. 

Aguacato  m.ai/-«a-cfl-/oe.  Bot. Agua- 
cate, an  American  tree  which  resembles 
the  pear. 

Agnación  f.  ag-nah-thieh-on'  Law 
Relation  by  blood,  consanguinity  of  re- 
lations descended  from  the  same  stock. 

Agnado,  DA,  adj.  ag-nali'-doe,  dak. 
Law.  Near  (if  kin. 

Agnaticio,  CIA,  adj.  ag-nah'-lee'-lkieh- 
0,  ah.  Consanguineous. 

Agnicion  f.  ag-ne-lhieh-on' .  Dram. 
Reco.gnition  of  a  person  on  the  sta:.;e, 
from  which  a  sudden  change  in  his  des- 
tiny arises. 

Agnitcs  m.ag-ne-tdys.  Myt.  Agnites,  a 
sirname  of  ./Escuiapius. 

Agnocasto  m.  ag-no-cas'-loh.  Bot. 
Agnus  castus  or  chasie-tiee. 

Agnomento  m.  ag-iio-men'-toe.  Obs. 
V.  Cognomento  and  Sobrenombre. 

Agnominacion  f.  ag-no-me-nath-e- 
on'.  Paronomasia,  similarity  of  words  or 
sounds  to  each  other. 

Agnu!«dei  m.  ag-noos-deh-ee.  Agnuí. 
a  small,  thin  wax  eake,  with  the  tigure  of 
a  lamb  blessed  by  the  Pope. 

Agobiado,  DA,  adj.  ah-go-he-á-doc- 
dak.  Overwelmed,  oppressed,  exhausted, 
bowed  down. 

Agobiar  a.  ah-go-be-ar'.  To  bend  the 
bodv  down,  as  in  the  case  of  a  person 
bearing  a  heavy  weiitht  on  the  shoulders. 
II  Met.  To  oppress,  to  grind.  ||  To  cause 
to  be  felt  the  weight  of  years,  adversity, 
or  other  evils  which  afflict  mankind.  —  r. 
To  vow. 

.%gwlar  a.  ah-goh-tar'.  Nau.  To  hand 
the  sails. 

Agolpamiento  m.  ah-gol-pa-mi- 
en-loe.  Heap,  assemblage,  mass,  accumu- 
lation of  many  things,  either  of  the  same 
sort  or  various,  ||  Collection  of  a  crowd 
of  persons. 

Agolparse  r.  ah-gol-par'-say.  To 
crowd,  to  rush,  to  unite  or  collect  in  large 
numbers. 

Agonales  m.  pi.  ak-gon'-ah-les.  Ga- 
mes ill  honour  of  Janus. 

Agone  adv.  ah-go'-nay,  ó  en  la  agonia 
de  la  muerte,  in  agony,  in  the  death  strug- 
gle. 

Agonía  f.  ah-go-neef-ah.  Agony,  the 
pangs  of  death.  ||  Violent  pain  of  body 
or  mind,  angush,  affliction,  sulfering.  Ii 
An  anxious  or  vehemenl  desire,  but  little 
used  in  this  sense. 

Agonista  m.  ah-go-nees'-tah.  Obs.  A 
dying  person. 

.%gonÍKantc  p,  a.  ah-go-ne-than'-tay. 
One  ihat  assists  a  ¿ving  person.  ||  A  monk 
of  the  order  of  St.  "Camillus.  ||  A  dying 
person.  ||  In  some  universities,  he  who 
assists  students  i  n  their  examinations. 


Agonizara,  ah-go-ne-thar .  To  assist 
dying  persons,  ||Obs.  Tode,iire  anxiouslv. 
II  Met.  To  annoy,  to  importune  intolera- 
bly, to  afflict,  to  sadden  with  lugubrious  / 
ideas,  or  sinister  presentiments.  Estar 
agonizando,  to  he  in  the  agony  of  death. 

Agonograriu  f.  ak-yo-no'-gra-fe-yak. 
Agoiiograpiiy,  description  of  the  games  oí 
the  ancients. 

Agonoleta  ra.  ah-go-no-té-tah,  Ago- 
nothete,  an  ofücer  who  presided  over  the 
ancient  games. 

Agora  ak-gor'-ak,  had.  Obs,  V,  Ahora. 

Agorar  a,  ak-gor-ar'.  To  divine,  to 
pro.gnosticate,  to  predict,  to  foretell,  to 
prophecy,  to  vaticinate. 

Agorería  f.  ah-gor-er-ee'-ah.  Divina- 
tion, prophecy,  soothsaying,  augury. 

Agorero,  ra,  m.  and  f.  ak-goi'-er'-o, 
ah.  D.viner. 

Agorgojarsc  r.  ah-gor-go-hars'-say, 
To  be  destroyed  by  grubs ;  applied  to 
corn. 

.^go.stadero  m.  ah-gos-tah-dir'-o. 
Summer  pasture. 

Agostador  m.  ah-gos-ta-dor' .  Dissi- 
pater  of  the  fortune  of  others. 

Agostar  a.  ah-go.s-tar'.  To  be  par- 
ched, consumed,  dried  up  by  heat,  ap- 
plied to  plants.  II  Prov.  To  plough  the 
land  in  august.  —  n.  To  pasture  cattle 
on  stubbles  in  summer. 

Agostero  ra.  ah-gos-ter'-o,  A  labou- 
rer in  the  ha  I  vest  ||  A  religious  mendi- 
cant who  begs  corn  in  august. 

Agostizo,  ZA,  adj.  ak-gos-tee'-tkok, 
Ihak.  A  person  born  in  august ;  a  colt 
foaled  in  that  month. 

Agosto  m.  ah-gos'-tuh.  August.  || 
Harvest-time.  ||  Harvest.  ||  .Met.  Profit, 
lucre,  provision,  fortune,  etc- 

Agotable  adj.  ah-go-ld-blay.  Capable 
of  bein,'  drained  off,  or  dried  up. 

Agotado,  DA.  alj.  ah-go-ta-doe,  dah. 
Drained  oif,driea  up,  exhaustjd.  —  p.  p. 
of  Agotar. 

Agotar  a.    ah-go-tar'.  To    drain    oT 

waters.  II   Met.  To  beat  out  one's  brains. 

II To  run  through  or  dissipate  a  fortune; 

to  misspend  it.  ||  To  exhaust.  Agolar  la 

paciencia,  to  tire  one's  patience. 

Agote  m.  ak-go'-lay.  Name  ofa  race  of 
people  in  the  province  of  Navarre  in 
Spain. 

Agracejina  f.  ah-grah-tkéh-hé-nah. 
Bot.  The  barberry,  the  fruit  of  the  bar- 
berry tree. 

Agracejo  m.  ah-grah-lheh'-hoe,  Prov. 
An  olive  which  falls  before  it  is  ripe.  || 
A  kind  of  shiub,  the  barberry. 

Agraceño,  ña,  adj.  ah-grak-lken'-yo, 
yah.  Resembling  verjuice,  sharp,  acrid, 
acid,  sour. 

Agracera  f.  ah-grah-ther'-ah.  Vessel 
to  hold  verjuice.  —  adj.  Applied  to  vines 
when  their  fruit  never  ripens. 

Agraciadito,TA,  adj.  ak-gra-theh-a- 
de-loe,  tah.  dim.  Pretty,  little,  small  and 
graceful. 

Agraciado,  da,  adj.  ah-grah-thiek- 
ak'-doe,  dah.  Graceful,  genteel,  handsome. 
—  p,  p.  of  Agraciar.  —  m.  A  grantee. 

Agi-aclador  m.  ah-gra-thiek-a-doré. 
Benefactor,  one  who  comers  a  kindness. 

Agraciar  a.  ah-grah-thieh-ar'.  To 
adorn  or  embellish..  ||  To  grant  a  favour, 
to  dispense  honours,  titles,  dignities,  de- 
corations, etc.  To  grant  pardons,  to  com- 
mute punishments.  ||  To  communicate  di- 
vine grace.  ||To  give  an  employment. 

Agracillo  m.  ah-grah-lhiei'-lye-o. 
V.  Agracejo. 

Agradable  adj.  ah-grah-dah'-bleh. 
Agreeable,  pleasing.  ||  Merry,  lovely, 
glad,  gracious.    ||  Luscious,  grateful. 

Agradablemente  adv.  ah-grah-dah- 
blay-men'-lay.  .Merrily,  graciously,  deli- 
ciouslv,  pleasinglv. 

Agradar  a.  ah-grah-dar'.  To  please, 
to  gratify,  to  render  acceptable;  to  hu- 
moui,  to  like.  ||  Met.  To  enchant,  to 
enamour,  to  captivate,  to  inspire  a  pas- 
sion. —  r.  To  be  pleased. 

Agradecer  a.  ah-yrah-deh-lher'.  To 
acknowledge  a  favour,  to  recognise,  re- 
member, or  appreciate  a  service,  to  sho» 
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gratitude  in   any  way.   ||  To  ri;ward,  to 
recomiienso. 

Asrailecidaiiicnto  adv.  ak-f/rah- 
deh-thieh-dah-mcii'-taij.  Gratefully  lliaiik- 
fully,  sensilily. 

As;i'n«Iccido ,  DA,  adj.  ah-grah-deh- 
thieli'-dne-dah.  Afknowlcdgcd,  reco(;ni";cd. 
II  Gratoful,  thankful.  —  p.  p.  of  .Aciiv- 
DEf.F.rt. 

Agradecimiento  m.  ah-grah-deh- 
Ihiek-me-en'-loe.  (iiatcfulness  :  act  of 
acknuwiedjin;;  a  favour  conferred. 

Agi'atlo  m.  ah-iiruk'-due.  AHability, 
agreeablencss,  suavity,  the  quality  of  piea- 
sinp,  courteousne-;s,'  grace:  favourable- 
ness. II  Conifnrlableness,  gratefulnes";. 
II  Pleasure,  IJkin?.  ||  Will,  taste,  incli- 
nation, idea.  Esto  no  es  de  mi  agrado^ 
That  docs  not  please  me,  I  do  not  like 
that.  Haré  lo  quesea  de  mi  agrado.  I  sliall 
do  just  as  I  fancy. 

A«ralis  m.  ah-grá-fes.  Bot.  Agraphis, 
a  family  of  liliácea». 

Asráfom.  ah-grá-foe.  Zool.  Agraphus, 
a  family  of  coleopterous  insects. 

Asráiiindera  f.  ali-(¡rah-muh-der'-ali. 
Efrako,  an  instrument  for  dressing  llax  or 
Damp. 

A;;raiiiador,  nA,  S.  ah-grah-mah- 
durc\  ah.  One  that  dresses  llax  or  hemp 
\Yith  a  brake. 

.\graiiiar  a.  ah-grah-mar'.  To  dress 
(lax    or  lictnp  with  a  brake. 

Agramilado,  da,  adj.  ah-gra-me-la- 
doe,  dah.  Painted  and  coloured  in  imita- 
tion of  brickwork. 

Agramilar  a.  ah-grah-me-lar'.  To 
point  and  colour  a  brick  wall. 

Agramiza  f.  ak-grah-mce'-thah.  The 
stalk  of  hemp.  ||  Refuse  of  dressed  hemp. 

Agrandado,  da,  adj.  ah-gran-da'-doe, 
dah.  Asrandised,  increased,  enlarged , 
augmented. 

.%grandar  a.  ah-gran-dar'.  To  in- 
crease, to  greaien,  to  make  larger,  to 
augment,  to  add  to. 

Agraneiar  a.  ch-gran-atj-lar'.  To 
dress  skins  so  that  tlicy  shall  have  a 
grain  on  the  surface. 

.agranitar  a.  ah-gran-e-tar'.  To  imi- 
tate granite  with  colours. 

.'tgranujado,  da,  adj.  ah-grah-7tno- 
hah'-doe,  dah.  Filied  or  covered  with 
grain. 

Agranujarse  r.  ah-gran-oo-hai-'-say. 
To  become  tilled  with  grain. 

Agrario,  iiia,  adj'.  ah-grar-e-o,  ah. 
Agrarian,  rustic. 

.%graulio  m.  ah-grah-oo'-le-yoe.  En- 
tom.  Agrauiis,  a  genus  of  Icpidoptcrous 
insects. 

Agravación  f.  ah-grah-vah-thieh-on . 
Aggravation,  irrilatioii,  worrying,  an- 
noyance, teazing.  ||  Med.  Aggravation, 
augmentation,  intensification  of  symptoms, 
growing  worse. 

Agravador,  ha,  ni.  and  f.  ah-grah- 
vah-dore'.  ah.  Oppressor. 

Agravamiento  m.  ah-grah-vah-me- 
en'-t'oe.  The  act  of  aggravating. 

Agravante  p.  a.  ah-gra-ran'-taij. 
Aggravating.  Circunstancia  agravante,  A 
circumstance  which  increases  guilt. 

Agravaiitementc  adv.  ah-grah- 
van-taij-mcn'-taij.  Obs.  Grievously. 

Agravar  a.  ahgrah-vur'.  To  oppress 
with  taxes,  and  public  burdens;  to  ag- 
grieve. II  To  render  more  intolerable.  || 
To  exaggerate,  to  make  more  serious. 
lo  complicate,  to  compromise  more  and 
more. 

Agravatorio,  niA,  adj.  ah-grah-vah- 
tor'-e-o,  ah.  Law.  Compulsorv,  aggrava- 
ting, making  any  ofi'ence  moré  grave. 

.%graviadanieutc  adv.  ah-grah-ve- 
tth-dah-mcn'-taij.  Obs.  Iiijuriouslv,  insul- 
tirgly.  II  Eflicaciously,  stronglv.' 

.agraviado,  da,  adj.  ah-gr'a-ve-d-doe, 
dah.  Aggrieved,  injured,  olTendcd,  diso- 
bliged. 

Agraviador,  ra,  s.  ah-grah-ve-ah- 
dure\  ah.  One  that  gives  olTence  or  inju- 
res. II  An  incorrigible  delinquent. 

Agraviar  a.  ah-t/ruh-ve-ar'.To  wrong, 
to  ollend,  to  grieve,  to  harm,  to  disoblige, 
to  maltreat,  to  cause  injury,  to  wound 
the  susceptibilities  more  or  less  ||  Oh.s. 


To  load.  —  r.  Tu  be  aggrieved;  te  be  pi- 
qued. 

Agravio  m.  ah-grah-ve-o.  OlTenre, 
harm,  grievance,  misihief;  insult,  injury, 
harm,  airront,  dishonour.  ||  Obs.  Appeal. 

Agrax  m.  ah-grath'.  Verjuice,  the  juire 
expressed  from  iinrine  grapes.  ||  An  un- 
ripe grape.  II  Bol.  Maple  |)  Displeasure, 
disgust,  bitterness,  aflliction.  En  agraz, 
adv,  unseasonably;  unsuitably. 

Agrazada  f.  ah-grah-lhah'-dah.  Ver- 
juice-water. 

Agrazado,  da,  adj.  uh-grah-thd-doe, 
dah.  Soured,  rendered  like  verjuice. 

Agrazar  n.  ah-grah-thar'.  To  have 
a  sour  tnsic.  —  a.  To  disgust,  to  vex,  to 
speak  bitterly,  to  spoil  pleasure. 

Agrazón  m.  ah-grah-thune'.  Wild 
grape,  grapes  which  do  not  ripen.  ||  Bot. 
Gooseberry-hush.  ||  Displeasure,  resen- 
tment, disgust. 

.%gregacion  f.  ah-greh-gah-thieh-on'. 
Agi;regation,  collecting  into  one  mass, 
addition,  augmentation  to  something  al- 
ready existing. 

.agregado,  da,  adj.  ah-greh-gah'-doe- 
dah.  Aggregated.  —  i».  p.  of  Aguf.gar. 

Agregado  m.  alt-greh-gah'-doe.  Ag- 
gregate. II  Congregation.  ||  An  assis- 
tant, a  supernumerary. 

Agregar  a.  ah-greh-gar'.  To  aggre- 
gate, to  collect  and  unite,  to  heap  to- 
gether. II  To  collate,  to  nominate,  to 
appoint  an  associate,  an  assistant,  a  su- 
pernumerary to  any  oflice  or  place  without 
his  having  the  entire  benelil  or  preroga- 
tives of  suchpost.  II  To  muster,  to  group, 
to  agglomerate. 

Agression  f.  ah-greh-se-on'.  Aggres- 
sion, attack,  assault,  trespass,  infringement 
of  another's  rights. 

Agresor,  ra,  s.  ah-greh-sore',  ah. 
Aggressor,  assaulter,  one  who  commits 
an  injustice,  the  one  who  attacks  lirst. 

.%.grestc  adj.  ah-gres'-lay  Rustic, 
rude,  coarse,  vul.gar,  uncivil,  uncouth, 
clownish,  illiterate,  churlish,  homebred. 
11  Wild,  sava.ge,  in  a  state  of  nature.  || 
Med.  Malignant. 

.tgrete  m.  ah-greh'-lay.  Sourness 
with  a  mixture  of  sweet. 

Agrete  adj.  ah-grek'-lay.  Sourish. 

Agriamente  adv.  ad-gre-ah-men'- 
íúy.  Sourly;  with  asperity   or  harshness. 

Agriar  a.  a'l-gre-ar'.  To  make  sour 
or  tart.  ||  Mel.  To  make  peevish,  to  irri- 
tate, to  exasperate.  —  r.  To  sour,  to 
turn  acid  on  the  stomach,  to  cause  in- 
digestion. 

Agrícola  adj.  and  s.  ah-gre'-co-lah. 
Any  one  occupied  in  a?-"-iculture,  any 
thing  connected  with  a^Ticulture.  ||  An 
inhabitant  of  a  rural  district. 

.4gricultor  m.  ah-gre-cool-tore'.llvn- 
bandman.  ||  Professor  of  agriculture,  he 
who  writes  on  agriculture. 

Agriciiltora  f.  ah-gre-cool-to'-rah. 
The  woman  who  tills  the  ground. 

Agricultura  f.  ah-gr'e-cool-too'-rah. 
.\griculture,  the  cultivation  of  the  earth. 
II  Ploughing,  digging,  and  general  care 
of  the  land. 

Agrides  m.  pi.  ah-gré-days.  Zool. 
Agiidff,  a  section  of  dipterous  insects. 

Agridulce  adj.  ah-gre-dool'-lheh. 
Between  sweet  and  sour. 

.4grietado,  da,  adj.  ah-gre-eh-tah'- 
doe,  dah.  Flawy,  defective. 

.'tgrirulio  m.  ah-gre-fo'-li-o.  Bot. 
Holly-tree.  Ibex  aquifolium.  L. 

Agrillado,  da,  adj.  ah-gril-lyah'-doe, 
dah.   Chained;  put  in  irons.  —  p.  p.  of 

.'VGI'.ILLARSE. 

.igrilliirse    r.  ah-gril-lyar'-iáy.   V. 

GniLLARIiSE. 

.4grillo,  LLA,  adj.  ah-gril'-lyo,  ¡yah. 
dim.  Sourish,  tartish. 

.%griiiiensor  m.  ah-gre-mea-sore'. 
Land  surveyor. 

.4  gri  me  n.»*  ii  ra  f .  a  A  -gre-men-soo'-rah . 
.K\l  of  surveying  land. 

.4griiuunia  f.  ah-gre-mo'-ne-dh.  Bot. 
Agrimony,  liverwurt.  .\grimonia.  L. 

.«grinocoma  f.  ah-gre-no'-co  mah. 
Med.  Agryppia,  sleeplessness  with  heavi- 
ness, state  of  a  patient  who  seems  to  be 


asleep    although  he  is  really  awake  and 
delirious. 

.%grio,  RiA,  adj.  ah'-gre-o,  ah.  Sour, 
acrid.  II  Met.  Rouu'h  :  apidied  to  a  road 
full  of  stones,  jj  Met.  Sharp,  rude,  un- 
pleasant, ardaous,  thorny,  difficult,  dan- 
gerous. Una  respuesta  agria,  a  smart  re- 
ply. II  Drittle,  apt  to  break,  unmall.  able; 
applied  to  metals.  ||  Uarsb  :  applied  to 
colours. 

Agrio  m.  ah'-gre-o.  The  aridity  of 
sonii;  iruits ;  sour.  Agrios.  Orchard  of 
sour  fruit-trees. 

Agrión  m.  ah'-gre-on'.  Parr.  Tumour 
in  the  joint  of  a  horse'»  knee. 

AgrioniaM  f.  pi.  ah-gre-oh-nch'-as. 
Mvt.  Feasts  in  honour  of  bacchusin  Bojo- 
tia. 

.tgrioM  ra.  pi.  ah-gre-os'.  Bot.  Trees 
which  produce  fruits  partially  or  wholly 
sour. 

Agriotlmia  f.  ah-gre-o-teh'-meh-ya, 
Agriothymia.  Irsesistible  tendent-^  to  com- 
mit acts  of  cruelly,  a  species  or  mania  in 
that  direction. 

Agripa  adj,  ah-g-épah.  Med.  Agrip- 
p;e  births  where  the  child  comes  feet 
foremost. 

.agripalma  f.  ah-gre-pai'-mah.  Bot. 
Motherwort. 

.%gri.sctado,  da.  adj.  ah-gre-say-lah'- 
doe,  dah.  Flowered  like  silks.  ||Grey-co- 
lonred. 

Agronomía  f.  ah-gro-no-meef-ah.  Littl. 
us.  Agriculturism,  theory  or  science  of 
agriculture. 

Agrónomo  ra.  ah-gro'-no-moe.  A 
writer  on  agriculture. 

Agropila  m.  ah-gro-pee'-lah.  German 
bezoar;  hair-ball. 

Agrostografia  f.  ah-gros-lo-gráh- 
feh-ya.  Agrostography,  tha;  part  of  the 
science  of  botany  which  treats  of  the 
extensive  family  of  graminacious   plants. 

Agrostográflco,  CA,  adj.  ah-groa-to- 
grd-fe-coe,  cah.  Agrostographic,  concer- 
ning or  relating  to  agrostography. 

Agrostógrafo  ni.  ah-gros-lo  gra-foe. 
Bot,  Agrostograph  he  who  makes  a  spe- 
cial study  of  the  gramínea;. 

Aerostologia  f.  ah-gros-to-lo-hi- 
yah.  Agiusiv'.c;;."-  treatise  on  gramineae_ 

.4grostológico,  CA,  a¿¡.  ah-gros-to- 
ló-he-coe,  cah.  Agrostologic,  having  re- 
ference to  agrostology. 

Agrótida  f.  ad-gró-te-dah.  Zool. 
Agrotidus,  a  species  of  nocturnal  Icpi- 
doptcrous insects. 

.Agrumado,  da,  adj.  ah-groo-md-doe, 
dah.  Curdled. 

Agrumarse  r.  ah-groo-mar'-.'say.  To 
curd,  to  curdle,  as  in  making  cheese. 

Agrupar  a.  ah-groo-par' .  To  group, 
to  cluster,  to  muster,  to  bring  num'.ers 
to.ircther. 

.%grura  f.  ah.groo-rah.  Acidity:  acer- 
biiv.  i|Obs.  .V  group  of  trees  which  yijld 
fruit  of  sourish  taste. 

Agua  f.  ah'-goo-ah.  Water,  f]  Chein. 
Liquor  distilled  from  herbs,  flowers,  or 
fruit.  (I  Lustre  of  diamonds.  1|  .Nau. 
Leak.  Agua  de  azahar,  orange  llower  wa- 
ter. Agua  de  olor,  scented  water.  Agua 
rica,  a  name  given  indilTercnily  to  all 
kinds  of  scented  water  in  several  provin- 
ces of  Peru.  Agua  llúvedita,  rain  water. 
Agua  fuerte,  aqua  fortis.  Agua  reyia. 
aqua  regia,  a  mixture  of  nitric  and  hydro- 
chloric acids. 'Agua  bendita,  holy  water. 
Agua  va,  a  notice  to  passengers  thai  wa- 
ter will  be  thrown.  Agua  viva,  running 
water.  —  pi.  .Mineral  waters  in  general.  || 
Clouds  in  silk  and  other  stuiTs.  ||  Urine.  ¡| 
Tide.  Aguas  muertas,  neap-tides.  Aijuas 
vivas,  spring  tides.  Entre  dos  aguas,  he- 
twceu  wind  and  water;  in  doubt,  perple- 
xed, .igua  abajo,  adv.  Down  the  stream. 
Agua  arriba,  adv.  Against  the  stream. 
Met.  With  great  difficulty.  i|  ¡lay  mas  que 
agua,  a  phra.>e  used  to  signify  that  a  Uim 
is  very  rich. 

.Igiiacate,  or  .agualate  m.  ah- 
goo-ah-cah'-tag,  or  uh-goo-ah-lah' -tay. 
(In  Peru,  Palta,)  A  tree  of  this  name, 
and  its  frait,  resembling  a  large  pear.  || 
Shaped  as  a  pear.  Bot.  Lauras  persea. 
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Aguacero  ni.  ah-gno-ah-ther'-o.  A 
heavy  shower  of  rain. 

Aguaeeti»  f.  ah-goo-ah-tkeh'-tah.  A 
squirt  or  syringe  made  from  a  piece  of 
willow. 

Aguacibera  f.  ah-goo-ah-thieh-ber'- 
ah.  Prov.  A  piece  of  eround  sowed  when 
diy,  and  Dfierwards  irri.jated. 

Aguacil  m.  ah-goo-ah-ihil'.  A  consta- 
ble. V.  Algiacil. 

.%guachinar  a.  ah-goo-ah-tchen-ar'. 
To  water  cattle.    ||  To  irrigate  land. 

Aguacliirlo  f.  ah-goo-ah-tcliir'-latj. 
Inferior  wine.  Slipslop;  any   bad  liquor. 

Aguada  f.  ah-goo-ali'-dah.  INau.  Provi- 
.sion  or  store  of  i'resh  water  carried  on 
biord  a  ship.  Hacer  aguada,  to  water.  || 
Nau.  Perl  or  place  whither  ships  go  for 
water.  ||  Piel.  Sketch,  outline,  a  drawing 
in  water-colours. 

Agiiadana  f.  ah-gno-ah-ddn-ah.  Scy- 
the, the  instrument  used  in  mowing. 

Aguaderas  f.  pi.  ah-goo-ah-der'-as. 
Framt'S  in  which  jars  of  water  are  car- 
ried by  horses.  ||  The  four  principal 
feathers  of  a  hawk. 

Aguadero  ra.  ah-goo-ah-der'-o.  Wate- 
rini-place  for  cattle.  ||  ISau.  Watering- 
port  Tir  ships. 

Aguadija  f.  ah-goo-ah-dee'-hah.  Hu- 
mour in  pimples  or  sores. 

Aguado,  DA,  adj.  ali-goo-ah'-doe,  dah. 
Watered^  ||  Abstemious,  like  a  tee-totai- 
ler.  I!  Said  of  horses  that  are  foun-lered. 
—  p.  p.  of  .\r.lAR. 

Aguador  in.  ah-goo-ah-dore'.  Water- 
carrier.  II  Mil.  Aguador  del  rea/,  sutler. 
II  Bucket  of  a  wdter-wheel. 

Aguaducho  m.  ah-goo-ah-doo'-lcho. 
Water-course.  ||  Sudden  and  heavy  fall 
of  rain.  1|  Prov.  Place  when;  earthen 
vessels  with  drinking  water  are  kept. 

Aguadura  f.  ah-goo-ah-doo'-r'ah.  Di- 
sease in  horses  arising  from  a  surfeit  of 
water,  a  sparmodic  contraction  of  the 
muscles  in  the  extremities. 

Aguaje  m.  ah-goo-ah'-heh  Nau.  Ra- 
pid current  of  sea-water.  ||  Rising  tid.;. 
II  A  permanent  or  periodical  current  in 
the  sea,  such  as  the  Gulf  stream. 

Aguagoma  f.  aligoo-ah-goe'-mah. 
Infu>ioii  of  gum  arable  in  water  used  by 
painters  to  jive  brilliancy  to  their  colours. 

Aguaitador,  ra.  s.  ah-goo-ah-e-tah- 
dore\  ah.  Obs.  .\  spy,  one  who  is  on  the 
watch. 

Aguaitaniiento  m.  ah-goo-ah-e-tah- 
me-eii'-toe.  Ohs.  i'lie  act  of  spying. 

Aguaitar  a.  ah-goo-ah-e-lar'.  To 
spy,  to  pry,  to  watch,  to  lie  in  ambush. 
Low.  To  discover  by  close  examinatioa 
or  artilice  to  sniff  out,  to  tumble  to. 

Aguajaifue  m.  ah-goo-ah-hah'-kay. 
A  soit  ol  ammoniac  gum. 

Agiiaja«  f.  pi.  ah-goo-ah'-hass  Ulcers 
above  the  lioof>  of  a  horse. 

Aguajo«io,  sA,adj.  ah-goo-ah-hoe'-soe, 
sah.  Wati-ry,  humid,  any  thing  which  has 
water  in  it. 

Aguamanil  m.  ah-goo-ah-man-iV . 
Wator-ju',',  laver,  ewer.  ||  A  wash-stand. 

Aguamanos  m.  ak-gnn-ah-man' -os. 
Water  for  washing  the  hands.  Dar  agua- 
manos, to  procure  water  for  washing 
the  hands. 

Aguamarina  f.  ah-goo-ah-mar-eé'- 
nah.  Aqua  marina,  a  precious  stone,  of  a 
pale  green,  transparent,  brilliant,  and 
brittle. 

.Aguamelado, D\,  adj.  ah-goo-ah-met- 
ad'-o,  ah.  Washed  or  rubbed  over  with 
water  and  honey. 

Aguamiel  f.  ah-goo-ah-me-el' .  Hy- 
droraet.  honey  and  water,  mead,  methe- 
gtin.  II  The  unfermcnled  juice  of  the 
Mexican  aloes,  or  maguei. 

Aguanare  f.  ah-goo-an-nah'-faij. 
Oran;;e  llower  water. 

Aguanieve  f.  ah  goo-ah-ne-eh'-veh. 
Orn.  liirJ  of  the  family  of  maj pies.  |í-Slcet, 
snow  :  in  this  sense,  it  is  properly  two 
words,  agua  nieve. 

Aguanosidad  f.  ah-gno-ah-no-se- 
dad'.  Serous  humours  in  the  body. 

Aguanoso,  sa,  adj.  ah-goo'-ah-nos'- 
*o,  íaA.  Aqueous;  extremely  moist. 

Aguantable  adj.  ah-goo-an-la'-blay. 


Siistainalile,  tlial  which  can  he  maintaineJ 
or  supported. 

Aguantar  a.  ah-goo-an-tar'.  To  sus- 
tain, to  suffer,  to  bear,  to  endure ;  to 
abide.  ||  To  maintain.  ||  Nau.  To  carry 
a  stiff  sail.  —  r.  To  contain,  to  restrain 
one's  self,  to  bear,  suffer,  or  submit  pa- 
tiently. II  To  be  on  the  look  out,  to 
await,  to  expect. 

Aguante  m.  ah-goo-an'-tay.  Forti- 
tude, (irmness;  vigour  in  bearing  labour 
and  fatigue.  ||  Patience.  ||  Nau.  Tsavw 
de  aguante,  a  ship  that  carries  a  stiff 
sail. 

Aguañón  m.  ah-goo-an-ye-on' .  Con- 
structor of  hydraulic  machines. 

Aguapa  A  ah-goo-alt'-pa.  Hot.  Aguape, 
the  white  water-lily,  or   leuconymph.x'a. 

Aguapié  m.  ah-goo-ah-pe-he'.  Small 
wine  which  is  made  by  putting  water  to 
th;  lees  after  the  real"  juice  of  the  grape 
has  been  pressed  out.  V.  Aguachirle. 

Aguar  a.  ah-goo-ar'.  To  mix  water 
with  wine,  vinegar,  or  other  liquor.  || 
Met.  To  disturb  or  interrupt  pleasure,  to 
turn  merriment  into  sadness. 

Aguardar  a.  ah-goo-ar-dar'.  To  ex- 
pect, to  wait.  II  To  grant  time,  e.  g.  to 
a  debtor.  ¡|  Obs.  To  respect,  to  venerate, 
to  hold  in  esteem. 

Aguardentería  f.  ah-gooar-den-ler- 
-ee'-ah.  Liquorshop,  a  place  where  brandy 
and  other  liquors  are  sold  detail. 

Aguardentero,  rtA.m.  and  f.  ah-goo- 
ar-deii-ter'-o,  ah.  Retailer  of  liquors. 

Aguardiente  m.  ah-goo-ar-de-en'- 
lay.  Brandy.  ||  Any  spirit  extracted 
from  vegetable  matter.  Aguardiente  de  ca- 
beza, the  lirst  brandy  distilled.  Aguardiente 
de  azúcar,  rum,  taüa. 

Aguardo  m.  ah-goo-ar'-doe.  Place 
where  a  sportsman  waits  to  lire  at  the 
game. 

.tguarras  f.  ah-goo-ar-ras'.  Spirit 
of  turpentine. 

Aguarse  r.  ah-goo-ars'-seh.  To  be 
inundated.  ||  To  get  stiff  after  much  fa- 
tigue :  applied  te  horses  or  mules. 

Agua-segunda  f.  ah-goo-ah-seh- 
goon'-dah.  Clieni.  A  mixture  of  one  part 
of  nitric  acid  with  two  parts  of  wa'er. 

Aguatocha  f.  ah-goo-ah-toe'-tchah. 
Fire-engine. 

Aguatocho  m.  ah-goo-ah-toe'-tcho. 
Fire-engine.  Il   Prov.  Small  quagmire. 

Aguatnrma  f.  ah-goo-ah-toor'-mah. 
Bol.  Jerusalem  artichoke.  Helianthiis  tu- 
berosa, L.  II  Obs.  A  silver  coin  of  the 
weight  of  an  ounce,  a  patacoon. 

Aguavientos  m.  ak-goo-ah-ve-en'- 
tos.  Bot.  Yellow  sagetree. 

Aguaza  f.  ah-goo-ah'-thah.  Aqueous 
humour.  ||  Juice  extracted  from  trees 
by  incision. 

'.%guazal  m.  ah-goo-ah'-thal.  A  marsh. 
V.  Pantano. 

.Aguazarse  r.  ah-goo-ah-thars'-say. 
To  be  covered  with  water. 

Aguazo  m.  ah-goo-ah'-thoh.  Pintura 
de.  Painting  drawn  with  gum-water  of  a 
dull,  cloudy  colour. 

Aguazoso,  SA,  adj.  ah-goo-ah-thos'- 
so.sah.  Aqueous. 

Aguazar  m.  ah-goo-ath-oor'.  Kind 
of  dark  green  large-leaved  barilla  plant,  its 
ashes  ¿re  used  as  a  dye  like  tho;e  of 
the  salt-wort. 

.%guciara.  ah-goo-lhieh-ai^.  Obs.  To 
desire  or  solicit  with  eagerness.  ||  To 
stimulate,  to  ur.re  on. 

Agudamente  adv.  ah-goo-dah-men'- 
/ay.  Sharply,  lively,  keenly.  ||  Ingeniously, 
linely;  clearly,  perspicaciously,  wittily. 

Agudeza'  f.  ah-goo-deh'-ihah:  Sharp- 
ness of  instruments.  ||  Acuteness,  force 
of  intellect,  subtilty,  lineness.  ||  Witty 
saving,  repartee.  ||  Acidity  of  fruits  and 
plants.   II  Smartness. 

Agndillo,  LA,  adj.  ah-goo-dél-lyoe, 
li/ah.  Simewhat  pointed,  rather  sharp, 
dim.  of  Agudo. 

.tgudo,  DA,  adj.  ah-goo'-doe,  dah. 
Shar,i-pointed, keen-edged;  smart.  ||  Met. 
.\ciitc,  witty,  pungent,  penetrating,  pers- 
picaciouSjSagacious,  clever.  ||  Dangerous. 
II  Brisk,  ready,  active.  ||  Med.  Acute,  ap- 
plied to   a  disease  which  is  very  severe 


or  dangerous  but  generally  not  of  long 
duration. 

Agüela  f.  tth-goo-ay'-lah.  A  cloak,  a 
mantle. 

Agüelo,  LA,  m.  and  f.  ah-gweh'-lo, 
¡ah,  Obs.  Grandfather,  grandmother. 

Agüera  f.  ah-gwer'-ah.  Prov.  Trench 
for  conveying  water  to  a  piec;  of  ground. 

Agüero  m.  ah-goo-ay'-roe.  Au- 
gury, prognostication,  omen,  prophecy, 
prediction,  foretelling  events,  southsaving. 

.Aguerrido,  da,  adj.  ah-ger-ree'-doe, 
dah.  Veteran,  one  inured  to  war;  lighting. 

—  p.  p.  of  Aguerrir. 

Aguerrir  a.  ah-ger-reer'.  Littl.  us.  To 
accustom  to  war,  to  instruct  in  military 
evolutions,  in  strategetic  operations. 

Aguijada  f.  ah-ge-hah'-dah.  Spur, 
goad.  II   Stimulant,  pungency. 

Aguijador,  ra,  m.  and  f.  ah-ge-hah- 
dore',  ah.  One  that  goads  or  stimulates. 

Aguijadura  f.  ah-ge-hah-doo'-rah. 
Spurring;  the  act  of  exciting. 

Aguijaniiento  m.  ah-ge-hah-mi-en'- 
toe.  Spurring.  V.  Agiuadlra. 

Aguijar  a.  ah-ge-har'.  To  prick,  to 
spur,  to  goad.   ||   To  incite,  to  stimulate. 

—  n.  To  march  fast. 
Aguijatorio,  RiA,  adj.  ah-ge-hah-lof- 

e-o,  ah.  Law.  Stimulating :  appied  to  an 
order  from  a  superior  to  an  inferior 
court. 

Aguijón  m.  ah-ge-hone'.  Sting  of  a 
bee,  wasp,  etc.  ||  P./wer  of  exciting 
motion  or  sensation.  ||  Prick,  spur,  goad. 
Bar  ó  tirar  coces  contra  el  aguijón,  to 
kick  against  the  spur  or  soad.  ||  Met. 
stimulant,  excitant,  incentive. 

Aguijonado^  da,  adj.  ah-ge-hon- 
ah'-doe,  dah,  Having  a  spur. 

Aguijonar  a.  ah-ge-hon-ar'.  Obs.  V 
Aglijar. 

Aguijonazo  m.  ah-ge-hon-ath'-o. 
Thrust  with  a  goad,  prick  with  a  spur,  a 
sting. 

\Svñionc\\\om.  ah-ge-hon-thiel'-ye-o. 
dim.  Petty  exciter. 

Aguijoneador,  ra,  s.  ah-ge-hon-ay- 
ah-dnre',  ah.  One  who  pricks  or  goads. 

Aguijonear  a.  ah-ge-hon-eh-ar'.  To 
thrust.  II  To  stimulate,  to  inciie,  to  ex- 
cite, to  irritate,  to  rouse  the  passions. 
V.  Agujar. 

Agalla  f.  ah'-ge-lah.  Eagle.  Ve  mas 
que  un  águila,  he  is  more  sharp-sighted 
than  an  eagle.  ||  A  gold  coin  with  an 
eagle  of  the  reign  of  Charles  V,  of  the 
vaiue  of  10  silver  reals.  ||  Met.  Standard 
of  an  army. 

Aguilándo    m.     ah-ge-lan'-doe.   V. 

AOriNALDO. 

Aguileño,ÑA,  adj.  aA-^e-/en'-^e-o,aA. 
Aqiiline;  hooked,  hawk-nosed. 

Aguililla  f.  ah-ge-lil'-ye-ah.  dim.  A 
little  eagle,  an  eaglet  V.  Caballo  agui- 
lilla. 

Aguilon  ra.  ah-goo-ee'-lon.  The  neck 
or  jib  of  the  instrument  called  a  crane, 
used  for  lifting  heavy  weights  from  ships, 
carts,  etc.   ||  A  small  eagle. 

Aguilucho  m.  ah-ge-iou'-tcho.  A  young 
eagle.  ||  Hobby.  ||  Low.  A  thief  who 
participates  in  the  booty  alihough  he  has 
taken  in  part  in  the  robbery. 

Aguinaldo  m.  ah-ge-nal'-doe.  New- 
year's  gift,  Christmas  box. 

Aguisado,  DA,  adj.  ah-goo-es-ah'- 
doe, dah.  Jiisl,  reasonable,  prudent,  equi- 
table, with  probity,  with  rectitude. 

Aguisar  a.  ah-ge-saf.  Obs.  To  dress, 
to  arrange.  ||  To  cook  or  provide  pro- 
visions. 

Agüita  f.  ah-gwee'-tah.  dim.  .K  liUIe 
rain  or  mist. 

Aguja  f.  ah-goo'-hah.  Needle,  bodkin. 
II  Spire  of  an  obelisk,  steeple.  ||  Needle- 
tish,  horn-Qsh.  ||  Needle-shell.  ||  Hand 
of  a  watch,  style  of  a  dial.  Aguja  de  ma- 
rear, Nau.  A  mariner's  compass.  Aguja 
de  cámara,  Nau.  A  hanging  compass. 
Aguja  capotera,  Nau.  Sailing  needle.  Aguja 
de  relinga,  Nau.  lioltrope-neeole.  Aguja 
de  hacer  media.  Knitting-needle,  Aguja 
de  pastor,  líot.  Shepherd's  nee<lle.  Aguja 
de  mechar,  Skcwer.—  pl.  r.ibs  of  the  fo 
requarter  of  an  animal.  ||  Distemper  oí 
horses  affecting  the  legs,  neck,  and  throat. 


AGUJAR 
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AHORQUILLADO 


11  Iclith.  Ilnni-hcnk. 
stuff 


A  soi-t  of  cotton 
stult  made  al  Ali'ppo.  Vino  de  ayuja.i. 
wlne  of  a  sliafp,  afiid  laslc. 

AkuJoi*  11-  nk-¡inn-har'.  Obü.  To  prick 
Avitli  a  lU'i'ílle.  II  Met.  To  sliiniilate,  lo 
excito,  lo  ui-','L'  on.   II   To  sew. 

Agujerar  a.  ah-gooher-ar'.  To  make 
a  hole,  to  bore,  lo  perforati-.  V.    Aci- 

JEIIKAR. 

.«gujnzo  m.  ah-goo-hah'-thoh.  A  prick 
with  a  iicüflle. 

AKiiJfriiKO  m.  ah  goo-herak'-llioh. 
A  wide   hole. 

A«;uji'r«'a«l«r    m.    ah-goo-her-eh-a- 
dorc'.Onv  who  pcrroratos,  or  hon^s  liolc's. 
AK'iijcrear  a.  ali-yno-her-eh-ar'.  To 
piece,  to  bnre,  lo  make  holes. 

Aeiijerieo,  ilm>,i  elo,  m.  ah-goo-her- 
ec'-co,  il'-ye-o,  oo-aij'-ln.  A  small  hole. 
Agujero  m.  ak-gon-her'-o.  Hole  in 
clothes,  walls,  etc.  ||  Needle-maker, 
needle-seller.  ]]  Obs.  Pin-case,  neeiili- 
case.  II  Nail.  I'orl,  moiilli  of  a  river,  or 
any  opLMiins  in  the  coasl. 

Agiijcriielo  m.  ah-goo-her-oo-cl'-oe. 
A  small  hole.  dim.  of  Ajueuo. 

Agujeta  f.  ali-yoo-hek'-tah.  Strinsr  or 
strap  of  leather,  boot  or  shoe-lace.  || 
Pain  in  the  thighs  and  back  after  Ions 
exercise  on  horse  back.  —  pi.  Gros-money 
given  to  post-boys  or  drivers  of  mail- 
coaches.  II  Pains  felt  from  fatisiie. /I /aiar 
sus  agnjela.t,  to  praise  one's  own  mer- 
chandise. Vender  liien  sus  agujetas,  to 
sell  at  a  good  prolit. 

Agujetear  a.  ah-goo-hel-ee-ar'.  To 
fasten  pieces  of  leather  together  with 
laces. 

Agujetería  f.  ah-goo-heh-ter-ee'-ah. 
Shop  where  leather  straps,  or  girths, 
called  agujelax,  are  made  or  sold. 

Agujetero,  ua,  s.  ah-goo-heh-ter'-o, 
ah.  Maker  or  seller  of  agujetas  or  laces. 
Agujón    m.    ali-goo-lione',   augm.    A 
large  needle. 

Agujuelaf.  ah-goo-hoo-áy-lah.  dim. 
A  small  needle. 

Agul  m.  ah-goól.  Dot.  Agul,  the  Sy- 
rian bniom. 

Aguoiiiclad  f.  ah-goo-o-see-dad'. 
Lymph,  a  transparent  colourless  liquor  in 
the  iiuman  body. 

Aguoso,  SA,  adj.  ah-goo-os'-so,  sah. 
Aqueous. 

Agupi  m.  ah-goo-pee'.  Ornit.  A  fami- 
liar name  for  the  robin-redbreast. 

Agur  adv.  ah-goor'.  Coll.  Adieu,  fa- 
rewell. 

AguNanar.se  r.  ah-goo-san-ar'-soy. 
To  be  wormeaten,  to  be  rotten. 

Agu!«tin  n.  pr.  ah-goos-teen.  Augus- 
tin,  .Austin. 

AgU!«tina  f.  ah-goos-te'-nah.  Angiis- 
tina,  or  augusline,  the  pure  earth  of  liie 
beryl. 

Agustiniano,  na,  s.  ah-goos-te-ne- 
an'-o,  ah.  V.  Augistino.  |j  Belonging  to 
the  order  of  St.  Augustin. 

AguNtino,  NA,  s.  ah-goos-tee'-no,nah- 
Monk  or  nun  of  the  order  of  St.  Augus- 
tin.  II  A  species  of  tricoloured  anemone. 
II  Chem.  The  name  formerly  given  to  the 
sulphate  of  lime. 

Aguzadora  f.  ah-goo-thali-der'-ah. 
Whetstone. 

Aguzadero  m.  ah-goo-thah-der'-o. 
Haunt  of  wild  boars,  where  they  whet 
their  tusks 

Aguzadura  f.  ah-gno-thah-doo'-rah. 
Wheitin-'  or  sharpening  a  tool  or  weapon. 
II  The  edsie,  point,  or  cutting  portion  of 
any  instrument, 

.%guzanieve  f.  ah-goo-lhah-ne-eh'- 
veh.  Wagtail,  a  small  bird.  Motacilla.  L. 
Aguzar  a.  ah-goo-thar.  To  whet  or 
sharpen.  ||  Met.  To  stimulate,  to  excite. 
Aguzar  el  ingenio,  to  sharpen  the  \yíi. 
Aguzar  las  orejas,  to  prick  up  the  ears, 
to  listen  quickly.  Aguzar  la  vista,  to  shar- 
pen the  sight. 

Aguzouazo  m.  ah-goo-thon-ah'-thoh. 
V.  Huhgonaeo. 

Alt  inlerj.  ah.  .\h  I  serving  to  denote 
joy,  sorrow,  admiration,  love,  etc.  Ah 
oahf  Bah  I  an  interjection  expressing  di- 
«appoiniment,  doubt,  etc. 


Aliebrado,  da,  adj.  ah-eh-brah'-doe, 
dah.  Tliiead-like,  librous. 

Alielear  a.  ah-el-wj-ar'.  To  give  gall 
to  drink,  to  make  bitter.  —  n.  To  taste 
Ncry  bitter. 

.4lieniltrado,  da,  adj.    ah-cm-brah'- 
dne,  dull.  Obs.  Kieminate.  V.  Afeminado. 
Alierrojaiiiiento  m.    ah-er-ro-ltah- 
me-en'-lue.  I'lilling  in  irons. 

Aherrojar  a.  ali-cr-ro-har'.  To  chain, 
lo  put  in  irong. 

AhcrruiiihrarNo  r.  ah-er-ronm-brar'- 
saij.  To  have  the  taste  and  colour  of  iron 
or  copper,  to  be  ferruginous,  applied  es- 
pecially to  water  wlilcb  has  passed  through 
a  stratum  containing  iron  and  acquired 
the  properties  of  Ihat  mineral.  ||  To  be 
full  of  scoria. 

Ahervorarme  r.  ah-er-vor-ars'-say. 
To  be  heated;  applied  to  grain. 

Ahí  adv.  ali-ee'.  There,  in  that  place; 
in  that;  yonder.  Ahi  está  la  dificultad, 
here  is  tiie  diflicnlty.  V.  Ali.i.  I'or  ahi, 
there.  l)e  alii  from  there,  thence.  Ahi 
será  ello,  or  ahi  fuera  ello,  then  we 
shall  see.  Be  pnr  ahi,  anything  common, 
one  who  makes  himself  cheap. 

Ahidalgado,  da,  adj.  ah-e-dal-gah'- 
due,  duk.  (lenllemanly,  Udble,  distin;iuis- 
hcd,  honourable,  well-born. 

Ahijada  f.  ah-e-hali'-dah.  Godchild, 
croddaui;hler.  ||  V  Ahijado.  ||  Agrie. 
The  handle  of  a  plough. 

Aiiijado  ni.  ah-e-hah'-doe.  Godchild. 
II  Client,  one  protected  or  peculiarly  fa- 
voured. 

Ahijador  m.  ah-e-hah-dore' .  One  who 
puts  a  young  lamb  to  suck,  either  with 
its  mother  or  with  another  ewe. 

Ahijar  a.  ah-e-har'.  To  adopt.  [J 
(Among  shepherds),  to  put  every  lamb 
with  iu  dam.  ||  Met.  To  impute.  —  n. 
To  bring  forth  young;  applied  only  to 
cattle-   II   To  bud,  to  shoot  oat. 

.'lliijonear  a.  ali-e-hon-ay-ar'.  To  give 
a  cut  with  a  whip 

.Aliilado,  DA,  adj.  ah-e-ld-doe,  dah. 
Bol.  Withered,  applied  to  plants  and  trees. 
Ahilari^e  r.  ah-e-lars'-say.  To  be  faint 
for  want  of  nourishment.  ||  To  grow 
sour,  oi)plied  to  leavi'n  and  bread.  ||  To 
grow  thin,  to  fall  away,  to  be  extenua- 
ted. II  To  be  weak,  applied  to  plants. 
II  To  mould.  Ahilarse  el  vino,  to  turn 
and  ?rnw  ropy,  applied  to  wine. 

Ahilo  m.    ah-ee'-lo.  Faintness,  weak- 
ness, debility,  vertigo  for  want  of  food. 
.Ahincadamente   adv.  ah-en-ca-da- 
mcn-tay.    Vigorously,    eagerly,    determi- 
nedly. 

Ahinco  m.  ah-in'-co.  Earnestness,  ea- 
gerness, ardour,  diligence. 

Ahitar  a.  ah-e-tar'.  To  surfeit ;  to 
overload  the  sto  uach,  to  cloy,  to  satiate. 
—  r.  To  be  surfeited,  to  have  indisjestion 
from  over  eating,  oi  f  om  th  bad  qua- 
lity of  ihe  food. 

Ahitera  f.  ah-e-ler'-ah.  Violent  or 
continued  indigestion. 

.%iiito,  T,\,  adj.  ah-é-toe,  tah.  One 
that  labours  under  an  indigestion,  or  suf- 
fers from  repletion.  ||  Mel.  Dissusled,  a 
feeling  of  repugnance  towards  any  person 
or  thing,  tired  of  a  person  or  thing.  — 
p.  p.  irr.  of  Ahitar. 

.4hito  m.  ah-ef-toe.  Indigestion;  sur- 
feit, repletion. 

.IhohachonadO)  da,  adj.  ah-o-bah- 
tcho-nah'-doe,  dah.  Coll.  Dull,  slovenly, 
lazy. 

.ihoeiear  a.  ah-o-theh-eai'.  Nau.  To 
plunge,  said  of  a  vessel  when  she  dips 
her  stem  constantly  from  beinc;  overloa- 
ded, or  from  carrying  too  much  sail  for- 
ward. 

.'Vhoeinar.oe  r.  ah-o-thih-nars'-.tay. 
To  run  ¡irecipitately ,  applied  only  to 
streams  whose  course  is  between  nicky 
banks  or  down  the  sides  of  mountains. 

.Ahogadero m.  a/i-n-yaA-í/iV-o.  Hang- 
man's rope.  II  Place  diftlcult  to  breaihe 
in  from  the  number  of  persons  collected 
there.  |j  Obs.  Necklace.  ||  Throaiband, 
a  part  of  the  head-stall  of  a  bridle  or 
halter. 

Ahogadizo.  EA,  adj.  ah-o-gah-dee'- 
thoh,  ¡hah.  Harsh,  unpalatable.  Carne  aha- 


godiza,    flesh    of   animals   suffocated   or 
drowned. 

Ahogado,  DA,  adj.  ah-o-gah'-doe,  dah, 
Su'tocated,  esie'ially  applied  to  persons 
who  die  by  drowning,  (jurnero  ahogado, 
stewed  mutton.  Dar  male  ahogado,  to  pin 
irp  the  king  at  the  game  of  chess.  Met. 
To  insist  upon  things  being  done  without 
delay.  Estar  ahogado  or  verse  ahogado, 
to  be  overwhelmed  with  business  or  trou- 
ble.   —   p.  p.    of  AllOOAR. 

Ahogador,  ra,  m.  and  f.  ah-o-gah- 

dnre',  ah.  Su'Vocater,  hangman. 

Ahogaiiiicnto  m.  uh-o-gah-mc-en'- 
toe.  Sulfocation.  ||  V.  Aiiogo.  Ahoga- 
miento  de  ta  madre,  hysterics,  an  hyste- 
ric lit. 

Ahogar  a.  ah-o-gar'.  To  choke,  lo 
throttle,  to  kill  by  stopping  the  breath, 
to  smother,  to  hang.  ||  To  drown.  || 
Met.  To  oppress.  ||  Met.  To  quench,  to 
extinguish.  II  To  water  plants  to  ex'-ess. 
II  Nau,  To  founder.  —  r.  To  be  sulfoca- 
led.  II  To  drown  one's  self,  be  drowned. 
Ahogar  los  odios.  To  forget  enmities. 

,%hogavicjas    f.   ah-o-ga-ve-ay'-hat 

V.     QüIJONES. 

Ahogo  m.  ah-o'-go.  Oppression,  an- 
guish, pain,  severe  affliction,  great  mis- 
fortune, grief.    II    Sulfocation. 

Ahoguido  m.  a-ho-gee'-doe.  V.  Aho- 
guío. 

Ahoguijo  m.  ah-o-gee'-hoe.  Farr.  A 
quinsy,  a  swelled  throat. 

Ahoguío  m.  ah-o-gee'-o.  Oppression 
in  the  breast  which  hinders  breathing 
with  ease. 

.%hojar  n.  ah-o-har'.  Prov.  To  cat 
the  leaves  of  trees,  applied  to  cattle. 

Ahombrado,  da,  .¡dj.  ah-om-brah'- 
doe,  dah.  Coll.  .Masculine;  applied  to  a 
woman. 

Ahondamiento  m.  ah-on-da-mi-en- 
toe.  Tbe  act  of  sinking. 

Ahondar  a.  ah-on-dar'.  To  sink.  — 
n.  To  penetrate  into  a  thing;  to  hollow 
out,  to  dip,  applied  to  the  natural  for- 
mation of  ground  as  in  a  v.illey.  ||  Met. 
To  advance  in  Ihe  knowledge  of  things, 
to  investigate,  to  inspect,  to  examine,  to 
scrutinise,  to  medidate  profoundly. 

Ahora  adv.  ah-or'-ah.  Now,  at  pre- 
sent. Ahora  ahora,  just  now.  Ahora  mis- 
mo  ha  empezado  el  sermon,  the  sermon 
began  this  moment,  i'or  ahora,  for  tlie 
present.  Ahora  bien,  well,  granted,  ne- 
veitheless.  Hasta  ahora,  hitherto.  Desde 
ahora,  from  this  moment,  this  day. 

Ahora  conj.  dis.  ah-or-ah.  Whether, 
or. 

Ahorcadizo,  ZA,  adj.  ah-or-cah-deh'- 
thoe,  thah.  A  subjeclwho    deserves  ban 
¿ring.  II  Applied  to  game  killed  in   sna 
ring. 

Ahorcado  m.  ah-or-cah'-doe.  Han- 
ged. II  A  person  sentenced  to  be  hanged. 
—  p.  p.  of  Ahorcar. 

Ahorcadura  f.  ah-or-cah-doo'-rah 
Obs.  The  act  of  hanging. 

.Ahurcajado,  da,  adj.  ah-or-ca-há- 
doe,  dah.  Sealed  astride. 

.ahorcajarse  r.  ah-or-cah-hars'-.tay. 
To  sit  astride. 

.Ahorcar  a.  ah-or-car'.  To  kill  bv  hanr 
ging.  II  To  lay  aside  clothes.  .Ahorcar 
tos  hábitos,  to  abandon  Ihe  ecclesiastical 
garb  for  another  profi'ssion.  Que  me  ahor- 
quen si  lo  hago,  hang  me  if  I  do.  —  r. 
To  commit  suicide  by  hanging.  ||  To 
be  vexed,  to  be  very  angry. 

Ahnriiiado.  da,  adj.  ah-or-má-doe, 
dah.  Fitted,  adjusted. 

Ahormar  a.  ah-or-mar'.  To  (it  or  ad- 
just. II  To  wear  clothes  or  shoes  until 
they  lit  easy.  ||  Met.  To  bring  one  to  a 
sense  of  his  duty. 

Ahornagar'  a.  ah-or-nah-gar'.  To 
scorch  or  burn,  applied  to  the  action  of 
the  sun's  ravs  or  the  frost  on  the  young 
leaves  or  shoots  of  plants. 

.%iiornar  a.  ah-or-nar'.  To  put  in  an 
oven.  —  r.  To  be  scorched  or  burnt  in 
the  oven  without  being  baked  inwardly; 
a|>plied  to  bread  or  baked  meat. 

.%liorquillado,  da,  adj.  ah-or-keei- 
yah'-doe,  dah.   Forked.—  p.  p.  of  Ahor- 
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Ahorquillar  a.  ah-or-Tieel-yar'.  To 
slay,  to  prop  up  with  forks.  —  r.  To  be- 
come forked. 

Ahorrado,  da,  adj.  ah-or-rah'-doe, 
dah.  Free,  exemiit,  disembarrassed  from 
all   impediment  or  obstacle.  -■-  p.  p.    of 

AHORKAn. 

Ahorrador,  it  a,  m.  and  f.  ah-or-rah- 

dore\  ah.  Kmnncipator. 

Aborraniieiito  m.  ah-or-rah-me- 
en'-toe.  Emancipation,  enfranchisement. 
II  Obs.  V.  Ahorbo.  Banco  de  altorro.i, 
savings  bank. 

Ahorrar  a.  ak-or-rar'.  To  enfran- 
chise, to  emancipate,  to  manumit,  to  free 
a  slave.  ||  To  economize,  to  save,  to 
spare.  ||  To  shun  labour,  danger,  or  dif- 
ficulties. II  Among  iirazieis,  to  give  the 
elder  shepherds  leave  to  keep  a  certain 
number  of  sheep  in  the  pastures. 

Ahorrativa     f.     ah-or-rah-te'-vah. 

Coll.    V.    AHdIlltO. 

.ahorrativo,  va,  adj.  ah-or-rah-te'- 
vo,  vail.  Frugal,  thrifty,  saving,  economi- 
cal, sparing.  Andar  or  ir  á  la  ahorrativa, 
to  go  frugally  to  work. 

Ahorro  m.  ah-or'-ro.  Parsimony,  fru- 
gality, husbandry,  economy.  ||  Saving, 
sparingness. 

.4hotaM  adv.  ah-oh'-tas.  In  deed,  in 
truth,  certain,  certainly. 

Ahoyadur  m.  ah-o-Jah-dore'.  Prov. 
One  that  m;ikes  holes  for  the  purpose  of 
planting. s  II   Met.  Gravedigger. 

.4huyadura  f.  ah-o-Jah-doo'-rah.  Obs. 
.Making  holes  in  the  ground. 

.%hoyar  ;i.  ah-o-jar.  To  dig  holes 
for  trees.   ||   .Met.  I'o  dig  graves. 

.Ihuclar  a.  ah-oo-thieh-yar' .  Obs.  To 
hope,  to  animate,  to  sive  conlidence. 

Ahuecado,  da,  adj.  ah-oo-ay-ca-doc, 
(¿a/i.  Hollowed  scooped  out. —  p.p.  of 
Ablegar. 

Ahuecamiento  m.  ah-oo-eh-cah-me- 
en'-loe.  Excavation. 

Ahu«;cunte  adj.  ah-oo-eh-can'-tay. 
>Nat.  hist.  Burrowing  animal,  one  that 
digs  into  the  earth. 

Ahuecar  a  ah-oo-eh-car'.  To  exca- 
vate, to  scoop  out.  II  To  loosen  a  thing 
which  was  close  pressed  or  matted.  — 
r.  To  grow  haughty,  proud,  or  elated. 

.ahuchador,  ra,  s.  ah-oo-tchah- 
dore',  ah.  One  who  hoards;  a  miser. 

.4hucliar  a.  ah-oo-tchar'.  To  hoard 
up,  10  treasure,  to   accumulate",  to  save. 

.%huiiiada  f.  ah-oo-mah'-dah.  Signal 
given  with  smoke  from  tlie  coast  to  give 
some  warning  or  notice  to  a  vessel.  || 
A  sea-li<h. , 

.%huniar  a.  ah-oo-mar'.  To  smoke,  to 
cure  in  smoke.  ||  To  sulfocate  with  smo- 
ke, to  obscure  the  sight,  to  blacken  by 
means  of  smoke.  —  n.  To  fume. 

Ahur  ah-uor'.  V.  Aglr. 

.ahusado,  DA,  adj.  ak-oo-sah'-doe, 
dah.  Spiiiille-sliaped.  —  p.p.  of  Ancs^n. 

Ahusar  a.  ah-oo-sar'.  To  make  slen- 
der as  a  spindle.  —  r.  To  taper. 

Ahuyentador,  r\,  m.  and  f.  ah-oo- 
;en-la-dore',  ah.  A  scarecrow. 

Ahuyentar  a.  ah-oo-j  en-tar'.  To 
drive  away,  to  put  to  llight.  .Ahuyentar 
los  pájaros,  ó  las  moscas,  to  scare  away 
birds  or  flies.  ||  Met.  To  overcome  a  pas- 
sion; to  banish  cafe. 

.licofo.<<  m.  ah-e-co'-fos.  Chem.  .\y- 
eophos,  oxide  of  copper. 

.%ijada  f.  ah-e-hah'-dah.  Goad.  V. 
Agiu.vda. 

.4iuas  adv.  ak-e^-nas.  Obs.  Well- 
nigh;  almost. 

AióUlo,  LA.  adj.  ah-e-oh'-fe-loe,  lah. 
Bot.  Term  applied  to  plants  whose  leaves 
last  more  than  a  year.   ||   Evergreens. 

.%ira  m.  ah-e-ra.  Nat.  hist.  Ayra,  a 
species  of  fox  of  Guyana. 

.%iradaiiieatc  adv.  ah-e-rah-dah- 
meii'-tay.  Angrily;  in  an  angry  manner, 
hastily. 

.%irado,  da,  adj.  ah-e-ra-doe,  dah. 
Angry,  in  wratb.  ||  .Met.  Furious,  irrita- 
ted, vexed. 

Airarse  r.  ah-e-rars'-say.  To  grow 
angry,  to  be  irritated,  exasperated,  to  llv 
ODlo  a  passion. 

Airavata    m    ah-er-a-vá-tah.   Myt. 
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Airavata,  the   elephant  which  carries  the 
god  hidra  through  the  clouds. 

Airazo  m.  ah-ir-alh'-oh.  A  violent 
gust  of  wind. 

Aire  m.  ah'-ir-ay.  Air.  ||  Briskness 
of  the  motion  of  a  horse.  ||  Met.  Gra- 
cefulness of  manners  and  gait.  II  Aspect, 
countenance,  look.  ||  Musical  composi- 
tion. Aires  naturales,  the  native  air.  Be- 
ber los  aires  or  los  vientos,  to  desire 
anxiously.  Creerse  del  aire,  to  be  cre- 
dulous. Hablar  at  aire,  lo  talk  idly.  ¿Qué 
aires  le  traen á  Vd.  por  acá?  Wliatgood 
wind  brings  you  here?  Tomar  el  aire, 
to  take  a  walk.  En  aire,  in  a  good  hu- 
mour. De  buen  ó  mal  aire,  in  a  pleasing 
or  preevish  manner.  En  el  aire,  in  a 
moment. 

.lirear  a.  ali-ir-ay-ar' .  To  give  air, 
to  ventilate.  ||  To  aerate,  to  impregnate 
liquids  with  some  gas,  as  carbonic  acid,  etc. 

Airear<!ie  r.  ah-ir-ay-ar'-say.  To 
take  the  air.  ||  To  cool  one's  self,  to 
obstruct  perspiration. 

Airecico,  ii.Lo,  ito,  m.  dim  ah-ir- 
ay-thie'-co,  thit'-yo,  thie'-to.  A  gentle 
breeze. 

Aireo  m.  ah-er-ay'-oe.  Ilort.  Aeration, 
the  art  of  giving  air  to  plants,  ¡j  Aera- 
tion, the  elTect  of  air  on  vegetable  life. 

Airi  m.  ah-e-ree'.  Bot.  Áyri,  a  thorny 
palm  of  Brazil. 

Airon  m.  ah-ir-on'.  augm.  Violent 
gale,  a  blast  of  wind.  ||  Ornament  of 
feathers  worn  in  the  bonnet,  also  a  je- 
wel made  of  gold  or  silver  and  precious 
stones  in  the  shape  of  a  plume.  ||  Orn. 
The  erested  crane. 

Airo?>aiiiente  adv.  ah-ir-os-sah-men'- 
tay.  Gracefully,  lightlv,  airily,  genteelly, 
gallantly. 

Airosidad  f.  ah-ir-os-se-dad'.  Obs. 
Graceful  deportment. 

Airoso,  SA,  adj.  ah-ir-os'-so,  sah.  Ai- 
ry, windy.  ||  Graceful,  genteel,  lively, 
elegant,  gallant.   ||  Successful. 

Aisiable  adj  ah-is-la'-blay.  Isolable, 
that  whi.  ti  can  be  separated. 

.4islado,  DA,  adj.  ah-is-lah'-doe,  dah. 
Alone,  sole,  retired,  apart,  isolated;  em- 
barrassed. —  p.  p.  of  Aislar. 

.%i.*ilainietito  m.  aii-is-la-mi-en'-toe. 
Isolation,  the  state  of  existing  sole.  || 
Arch.  Isolation,  the  distance  between  co- 
lumns and  pilasters. 

Ai^ilar  a.  ah-is-lar'.  To  surround  with 
water.  |[  To  insulate,  to  place  by  itself, 
to  cut  oil  communications,  to  conline  or 
place  in  reclusión. 

.4jada  f.  ah-hah'-dah.  A  sauce  made 
of  bread  steeped  in  water,  garlic,  and 
salt,  and  eaten  with  lish  or  meat. 

Ajado,  DA,  adj.  ah-hah'-doe,  dah.  De- 
teriorated, used  up,  worn  out.  ||  Met. 
Aggravated,  offended,  outraged,  wounded 
in  one's  honour.  —  p.  p.  of  Ajar. 

.%jaiiiiento  m.  ah- hah-me-en'-toe,  Bis- 
Q;,'uralion;  deformity. 

.4jar  m.  ah-har'.  Garlic  field. 

.*iar  a.  ah-har'.  To  spoil,  to  mar,  to 
tarnish,  to  fade,  to  deteriorate,  to  depre- 
cia'e.  II  To  abuse,  to  oifend,  to  humi- 
liate, to  insult,  to  outrage.  Ajar  la  va- 
nidad á  alijunn,  to  pull  down  one's  pride. 

.% jurare  m.  ah-har-ah'-fay.  Obs  V. 
.\zuTF.A  and  Terr  too. 

.4jaxo  m.  ah-hah'-thok.  A  large  head 
of  gailic. 

.%je  m.  ah'-hay.  A  chronic  complaint. 
V.  Eje. 

.%jea  f.  ah-hay'-ah.  .\  sort  of  brush- 
wood used  for  liring  in  the  environs  of 
Toledo. 

Ajedrea  f.  ah-hay-dray'-ah. Bit.  Win- 
ter savory.  Satureya  liortensis,  L. 

-Aiedr'ea  m.  áh-liay-drelh'.  Chess,  á 
game.   ||   Nan.  Netting,  grating. 

.ajedrezado,  ha,  adj.  ah-hay-dreth- 
ah'-doe,  dah.  Checkered. 

Ajenabe  m.  ah-hen-ah'-bay.  Boi.  Wild 
mustard. 

Ajenable  adi.  ah-hen-ah'-blay.  Alie- 
nable, that  which  can  be  alienated. 

.4jcnacion  f.  ah-hen-ath-ee-on'.  Obs. 
Alienation,   the  sale  of  landed  property. 

.ijcnjo  m.  ali-hen'-hoe.  Bot  Woriñ- 
wood. 
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.tjeno.  NA,  adj.  ah-heh'-noe,  nah.  Ano- 
ther's, belonging  to  some  one  else.  V. 
Ageno. 

.4Jennz  m.  ah-hen-ooth'.  Bot.  The 
fennel  llower. 

.4jeo  m.  ah-hdy-oe.  A  dog  trained  to 
defend  his  master. 

Ajero'  m.  ah-her'-o.  Vender  of  garlic. 

Ajcsuitado,  DA,  adj.  ah-hay-soo-e- 
tah'-doe,  dah.  Jesuitical. 

.4jete  m.  ah-hay'-tay.  Young  or  ten- 
der garlic.   11   Sauce  made  with  garlic. 

.4ji  m.  ah-hee'.  The  red  Indian  dwarf 
pepper.  V.  Chile.  Capsicum. 

Ajiaceite  m.  ah-he-ah-theh'-e-tay. 
Mixture  of  garlic  and  oil. 

Ajicola  f.  ah-he-co'-lah.  Glue  made 
of  cuttings  of  leather  boiled  with  garlic. 

Ajiliinoje  or  Ajilimójili  m.  ah-he- 
le-mo'-heh,  ah-he-le-mo'-he-tee.  Sauce  of 
pepper  and  garlic. 

.4jillo  m.  ah-heel'-lye-o.  Tender  young 
gailic. 

Ajimez  m.  ah-he-meth'.  An  arched 
window  with  a  pillar  in  the  centre  to  sup- 
port it. 

Ajipuerro  m.  ah-he-poo-er'-roe .  Leek. 
V.  Puerro. 

Ajo  m.  ah'-hoe.  Bot.  Garlic.  I|  Gar- 
lic-sauce for  meat,  made  by  pounding 
the  raw  garlic  in  a  mortar,  and  adding 
bread  crumbs,  oil,  and  water.  |j  Met. 
Paint  for  ladies.  ||  Met.  Affair  discussed 
by  many.  Revolver  el  ajo  or  el  ruido,  to 
stir  up  new  disturbances.  Ajo  cañete. 
Garlic,  the  bulb  of  which  is  red  Hacer  i 
uno  morder  el  ajo.  To  mortifv  one  I  y 
disappointing  his  hopes.  Se  fué  echando 
ajos  y  cebollas.  Culi.  He  went  off  utte- 
ring oaths  and  imprecations. 

Ajobar  a.  ah-hn-bar'.  Coll.  To  carry 
heavy  loads  upon  one's  back. 

Ajobo  m.  ah-ho'-bo.  Obs.  Carrying 
heavy  loads.  ||  A  heavy  load. 

.4Joraina  f.  ah-ho-fah'-e-nah  A  wash- 
hand  basin    V.  Auofaina. 

.4jolio  ra.  ah-hol'-e-o.  Prov.  Sauce 
made  of  oil  and  garlic. 

.4joiije  m.  ah-hon'-heh.  Bird-lime. 

.4jonjera  or  Ajonjero  s  ah-hon- 
her'-ah,  ah-hon-her'-o.  Bot.  The  low  car- 
line  thistle.  Carlina  acaulis,  L. 

.4jonjoIi,  .4ljonjoli  m.  ah-hon-ho- 
lee',  al-hon-ho-lee'.  Bot.  The  oily  purging 
grain,  beneseed,  Sesamum  oriéntale,  L. 

.4jofiue!«n  m.  ah-ho-kes'-so.  Dish  made 
of  gallic  and  cheese. 

Ajorca  f.  ah-hor'  cah.  Rings  worn 
by  tlie  .Moorish  women  about  the  wrists 
or  ankles. 

Ajordar  a.  ah-hor-dar'.  Prov.  To 
bawl,  to  cry  out,  to  shout  till  one  is 
hoarse. 

.4jornalado,  da,  adj.  ah-hor-nal-ah'- 
doe,  dah.  Hired  by  the  day.  —  p.  p.  of 
Ajornalar. 

.4jornalar  a.  ah-hor-nah-lar'.  To  hire 
by  the  day. 

Ajuaras  f.  pi.  ah-hoo-ah'-gas.  Spa- 
vin, a  disease  in  horses. 

.4juanefado,  da,  adj.  ah-hoo-ah-neh- 
tah'-doe,  dah.  Bony  protuberance  on  the 
joints  of  the  feet;  bunion-like,  also  ap- 
plied to  prominent  cheek  bones. 

.4juar  m.  ah-hou-ar'.  Apparel  and 
furniture  which  a  bride  brings  to  her 
husband.   ||   Household  furniture. 

.4judiado,  da,  adj.  ah-hoo-de-ah'-doe, 
dah.  Jewish. 

Ajuiciado,  DA.  adj.  ah-hoo-e-thieh- 
ah'-doe,  dah.  Judicious,  prudent,  sage, 
reasonable.  —  p.  p.  of  Ajuiciar. 

.tjuiciar  n.  ah-hoo-e-lhieh-ar'.  lo 
acquire  judgment;  to  become  prudent,  to 
be  sage  or  reasonable. 

Ajuntar  Obs.  V.  Jontab. 

Ajustadamente  adv.  ah-hons-tah- 
dah-men'-laij.  Justly,  ri;:hlly,  proportiona- 
tely, adequately,  equitably,  in  an  equal 
manner. 

.4jU!«tafIo,  DA,  adj.  ah-hoos-tah'-doe, 
dah.  Exact,  ri;;ht  with  probity.  Es  un 
hombre  ajustado,  he  is  a  man  of  strict 
morals.  —  p.  p.  of  Aits  ar. 

.4ju>itador  m.  ah-hoo.i-tah-dore'.  ClosA 
waistcoat,  jacket.  |j  Waist.  ||  The  per- 
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son  In  a  printing  office  who  arrantjes  the 
matter  in  a  form  ready  for  the  iircs;. 

AjuNtaiiiiciito  in.  ah-hoos-tah-mc- 
eri-toe.  A!,'rcemeiit.  ||  Settling  of  dccouuIs. 
|{   Heci'ipiN 

AjuNtar  a.  ah-hoos-tar'.  To  regu- 
late, to  adjust,  to  accord,  to  compose,  to 
guide,  to  measure.  ||  To  cmiccrt,  to 
niaiie  an  agreement,  to  bargain.  ||  To 
reconcile,  to  heal.  ITo  examine  accounts. 
II  To  settle  a  balance.  ||  To  press  close, 
to  oppress.  ||  To  lit;  to  fa-hinn;  to  ac- 
comodate. —  r.  To  seille  matters.  |l  To 
conform;  to  combine.  ||  To  approach.  j| 
To  engage. 

Aju!«te  m.  ah-hoos'-tay.  Proportion 
of  the  constituent  parts  of  a  thing.  || 
Agreement,  coniract,  covenant,  accommo- 
dation; engagement;  settlement.  Has  vale 
ajuste  malo  que  pleito  bueno.  A  bad  set- 
tlement is  belter  han  a  good  law  suit.  — 
pi.  CouplingÑ. 

.%ju9iticiar  a.  ah-hoos-te-thieh-ar'. 
To  execute,  to  put  to  death  under  legal 
sentence. 

Al  art.  al.  An  article  formed  by  a  syn- 
cope of  the  prepo^Ilion  d  and  the  article 
el,  and  placed  before  noons,  etc.;  e.  y. 
El  juez  debe  castigar  al  delincuente,  the 
judge  ousht  to  punish  the  delinquent.  || 
An  Arabic  article  corresponding  to  the 
Spanish  articles  el  and  la  in  compound 
words;  e.  g.  Alfarero,  a  potter.  ||  Used 
in  verbs  of  motion  instead  of  tlie  Latin 
preposition  ad;  e.  g.  Voy  al  rio,  I  go  to 
the  river.  ||  Used  with  the  inlinitive  of 
divers  verbs;  It  marks  the  moment  of 
action;  e.  g.  Al  salir  del  sol,  at  sunrise. 
Al  anochecer,  at  dusk.  Al  amenecer,  al 
day  break.  Al  acabar  la  vida'al  the  mo- 
ment of  quitting  life. 

Al  pron.  indef.  al.  Obs.  Other,  con- 
trary, all  other  things.  V.  Dema.s  and 
Otro.  Por  al.  V.  Pun  tanto. 

Ala  f.  ak'-lah.  AVing.  ||  Aisle.  ||  Row 
or  file.  II  Fort.  Flank.  ||  Brim  of  the 
hat.  II  Auricle,  the  external  Deshy  p.ut 
of  the  ear,  Alas  del  corazón.  Anat.  auri- 
cles of  the  bean.  |)  Fin  of  a  fish.  Ala  de 
mesana,  Nau.  a  driver.  —  pi.  Nau.  Upper 
ii«dding-sails.  Alas  de  gavia,  maiiuop 
studding-sails.  Alas  de  velacho,  fore 
Studdlng-^ails.  Alas  de  sobremesana,  mi- 
zen-top  siudding-sails.  Alas  de  proa,  liead 
of  the  ship.  Low.  Ala  de  mosca,  cheating 
at  cards.  — pi.  Alas,  protection.  Poet.  Ve- 
locity. Cortar  las  alas.  To  take  one  down 
a  peg. 

Ala  m.  ah-lab,'.  Alia  or  Allah,  an  Ara- 
bic word  for  God. 

Aia  iniL-rj.  ali-lah'.  Holla,  a  word  used 
in  calling'.  ^.  Alla'. 

Alauailo  m.  ali-lah-bah'-doe.  Hymn 
sun^'  ill  praise  of  the  sacrament  when  it 
is  pit  into  tiie  tabernacle.— p.p.  of  Alabm;. 

Alabador,  n.i,  m.  and  f..  ah-lali- 
bah-durt',  all.  Applauder,  commender. 

Alabancioso,  sa,  adj.  ah-lah-ban- 
thieh-os'-so,  sah.  Coll.  Boastful,  ostenta- 
tious. 

Alabandina  f.  ah-lah-baii-dee'-nah. 
Manganese,  a  metaloid.  ||  A  precious 
stone  classed  betwen  the  ruby  and  the 
amethyst. 

Alabanza  {.ah-lah-ban'-lhah.  Praise, 
couiQieudatiou;  glory. 

Alabar  a.  ah-lah-bar'.  To  praise,  to 
exalt,  to  extol,  to  glorify,  to  magnify,  to 
commend,  to  cry  up.  Alabar  á  Uios,  To 
sinu  praises  to  God.  —  r.  To  praise  one's 
self. 

Alabarda  f.  ah-lah-bar'-dah.  Hal- 
berd, a  kind  of  battleaxe.  ||  Obs.  Ser- 
geant's place,  from  a  halberd  having  for- 
merly been  borne  by  sergeants. 

Alabardazo  m.  ah-lah-bar-dah'-thoh. 
A  blow  with  a  halberd. 

Alabardero  m.  ah-lah-bar-der'-o. 
Halberdier,  armed  with  a  halberd,  sol- 
diers specially  appointed  as  a  body  guard 
to  the  king. 

Alabastrado,  da,  adj.  ah-lah-bas- 
Irak'-doe,  dah.  Resembling  alabaster. 

Alabastrina  f.  ah-lah-bas-tree'-nah. 
A  thin  sheet  of  alabaster. 

Alabastrino,  ha,  adj.   ah-lah-bas- 


Iree'-no,  nalt.  Poet.  Made  of  alabaster. 
Like  alibaster. 

Alabastro  m.  ah-lah-bas'-tro.  Ala- 
baster, a  white  semi-transparent  variety 
of  gypsum  or  sulphate  of  lime. 

Alabe  m.ak'-tah-beh.  Drooping  branch 
of  an  olive-tree.  ||  Ladle,  flier  of  a  water- 
mill,  which  serves  to  set  it  in  motion. 

Alabi^aiio,  da,  adj.  ah-lay-beh-d-doe, 
dah.  Iteiit,  warped,  crooked,  speaking  oi 
wood. 

Alabearse  r.  ah-lah-beh-ars'-say.  To 
warp,  to  grow  hem  or  crooked. 

.Alábega  f.  a'l-lah-beh'-gah.  Bot. 
Sweet  ba<il. 

Alabeo  m.  an-tan-beh'-o.  Warping,  the 
state  of  being  warped. 

Alabc.<ta  f.  ah-lah-bes'-sah.  A  sort  of 
pike  made  in  Alaba. 

.alabiado,  da,  adj.  ah-lah-be-ah' -dne, 
dah.  Lipped  or  ragjed  :  applied  to  une- 
venly coined  or  badly  milled  money. 

Alacaron  m.  ah-la-cdr-on.  Zoo!.  Ma- 
caron, a  venimons  insect  of  Nigritia. 

Alacena  f.  al-ah-then'-ah  A  cupboard, 
small  pantry  in  the  wall.  ||  Nau.  Locker,  a 
small  box  in  the  cabin  and  sides  of  a 
ship. 

Alacha  f  ah-lah'-tchah.  Shad.  Clupea 
alosa  parva,  L. 

Alaciar  n.  V.  Enlaciar. 

Alacrán  m.  ah-lah-cran'.  A  scorpion, 
a  small  poisonous  reptile.  Alacrán  marino, 
sea  scorpion.  ||  Ring  of  the  bit  of  a  bridle. 
II  Stop  or  hook  fixed  to  the  rocker  of 
organ  bellows.  II  Chain  or  link  of  a  sleeve 
button.  A'o  le  fiara  un  saco  de  alacranes, 

I  would  not  trust  liiin  with  the  smallest 
thin;'. 

Alacranado,  da,  adj.  ah-lah-crah- 
nah'-doe,  dah.   Obs.  Stung  by  a  scorpion. 

II  Mel.  Infected  or  contaminated  with 
some  "vice. 

Alacranera  f.  ah-lah  crah-ner'-ah. 
Bot.  Mouse-ear  scorpion-grass.  Myosotis 
scorpioides,  L.  |j  A  place  where  scor- 
pions abound. 

Alada  f.  ah-la'dah.  Fluttering  of  the 
wings. 

Aladares  m.  f].ah-lah-dar'-ess.  Locks 
of  hair  over  the  temples. 

Aladja  m.  ah-lad-liah.  A  kind  of  cloth 
made  of  goats  bair. 

Alado,  DA,  adj.  ah-lah'-doe,  dah. 
Winged,  feathered.  ||  Met.  One  moving  ra- 
pidly, lightly,  as  if  with  wings. 

Aludratla  f.  ah-lah-drah'-dah.  Prov. 
A  funow  made  with  a  plough. 

Aladrar  a.  ah-ldh-dra?.  Prov.  To 
plough 

Aladra  m.  ah-lah'-dro.  Plough.  || 
Ploughed  land. 

Aladroque  m.  ah-lah-dro'-keh.  Prov. 
A  fresh  anchovv.  not  cured. 

Alalia  f.  ¿h-lah'-fee-ah.  Coll.  Pedir 
alafia,  to  implore  mercy  and  pardon. 

Alaga  f.  ah'-tali-gah.  A  species  ot 
yellow  wheat.  ||  The  bread  made  from 
ihe  same,  and  which  is  sweet  and  not 
verv  crusty. 

Álagao  m.  aA-/a-^aA'-oA.Bot.and  Med. 
A  tree  resemliling  the  willow  which  grows 
in  the  Phillippioe  islands,  the  bark  of 
which  is  used  as  a  poultice  for  pains  in 
tho  head  or  stomach,  and  for  tumours, 
ulcers,  etc. 

Alagartado,  da,  adj.  ah-lah-gar  tah'- 
doe,  dah.  Variegated;  motley.  ||  Resem- 
bling a  lizard. 

Alnsuna  f.  ah-la-góo-nah.  Obs. 
A  kind  of  small  lake,  lagune. 

.%láica  f.  ah-lah'-ee-cah.  Winged  ant 
or  pismire. 

Alaja,  .Alajar,  etc.  ah-lak'-hah.  V. 
Alhaja,  Aluaj.r,  etc. 

Alajor  m.  a/i-Za/i-Aor'.  Ground -rent,  the 
sum  paid  to  the  owner  of  the  land  by  a 
person  who  builds  upon  it. 

Alajú  m.  ah-lah-lwo'.  Paste  made  of 
almonds  walnuts,  honey,  etc. 

Alania  f.  ah-lah'-mah.  Prov.  Gold  or 
silver  cloth. 

Alantar  m.  ah-lar-mar'.  Loo]>  of  silken 
iwist,  or  cord,  us.d  for  button-holes  or 
irimmin:-'. 

Alambicado, da, adj.  ah-'iam  be-cah'- 


doe,  dah    Distilled.    ';   Me:.  Given  with  a 
sparing  hand.  —  p.  p.  of  AuMBiCAn. 

Alambicar    a.    ah-lam-be-car'.   To 
distil.   II  To  investigate  closely,  to  scrii 
linise,  to  examine,  to  search  profoundly. 
Alambicar  los  sesos,  to  screw  one's  wits. 

Alambique  m.  ah-lam-be'keh.  Alem- 
bic, still.  Por  alambique,  sparingly,  in  a 
penurious  manner.  ||  By  the  light  of  rea- 
son, by  the  test  of  inielligence,  by  an 
observing  eye. 

Alambor  m.  ah  lam-bore'.  Obs.  Fort. 
In«iile  slope  of  a  ditch.  V.  Escarpa. 

Alambre  m.  ah-lam'-breh  Copper.  || 
Wire,  whether  of  copper,  iron,  or  any  other 
metal.  Alambre  de  latón,  brass  wire.  || 
Bells  belonging  to  sheep,  or  to  beasts  of 
burden.   ||   File  for  papers. 

Alambrera  f.  ah-lam-breh'-rah.  Net- 
work maJe  of  wire. 

Alameda  f.  ah-lah-meh'-dak.  A  grove 
of  poplar  trees.    ||  Public  walk. 

Alamin  m.  ah-lah-min'.  Obs.  Clerk 
of  the  market  appointed  to  insp-ct  weiyhts 
and  measures.  ||  l»rov.  Architect,  sur- 
veyor of  buildings.  ¡|  Prov.  Kdrmer  ap- 
pointed to  superintend  irrigation  or  dis- 
tribution of  water. 

Alamina  f.  ah-lah-mee'-nah.  A  fine 
paid  by  the  potters  of  Seville  for  excee- 
ding the  number  of  vessels  to  be  baked  at 
once  in  an  oven. 

Alaminazso  m.  ah-lah-me-nath'-go. 
Office  of  a  clerk,  etc.  ||  The  time  occu- 
pied in  the  exercise  of  his  functions 

Alamiré  m  ah-lah-mir-ray'.  Musical 
sign  composed  of  the  letter  a  and  three 
notes  of  the  scale  la,  mi,  re. 

Alamo  m.  ah'-lah-mo.  Bot.  Poplar. 
A'lamo  bianco,  \Nhite  poplar.  A'lamo  tem- 
blón, aspen-tree,  trembling  poplar-tree. 
A'lamo  negro,  black  poplar-tree. 

Alamparse  r.  ah-lam-pars'-say.  Coll. 
To  Ion?  lor,  to  crave,  applied  more  es- 
pecially to  eating  or  drinking.  Alamparte 
por  riguezas,  to  thirst  for  riches. 

Alamud  m.  ah-lah-mood',  A  bolt  for 
a  door. 

Alana  f.  ah-lan'-nah,  The  female  of 
the  mastiff.  ||  A  kind  of  red  earth  used 
for  polishing  gold. 

Alanceadorm.  ah-lan-tkeh-ah-iord . 
One  who  throws  a  lance. 

Alancear  a  ah-lan-theh-ar'.  To  dart, 
to  spear,  to  wound  with  a  lance. 

Alandrearsc  r.  ah-lan-dray-ar'-say 
To  become  dry,  stilT,  and  blanched  :  ap 
plied  to  silkworms. 

Alanés  m.  ah-lah-ness'.  A  kind  of 
sta?  in  New  Mexico  (Cervus  alces. 

Alano  n.  pr.  ah-lah-noe.  Alan,  Allen. 

Alano  m.  ah-lah'-no.  Mastiff  of  a  large 
kind. 

Alano,  KA,  adj.  ah-lah'-no,  nah.  Be- 
longing to  the  Alans  or  Vandals  of  the 
to  th.  century. 

Atanquía  f.  ah-lan'-key-ah,  Cardass, 
a  large  iron  comb,  for  combing  silk. 

Alanzada  f.  ah-lan-thah'-dah.  Obs. 
Vj^Aranzada. 

Alanzar  a.  ah-lan-thar' :  To  throw 
lances. 

Alaqueca  f.  ah-lah-kay'-cah.  Blood- 
stone. A  kind  of  marble .  with  spots  of 
the  colour  of  blood  found  in  America, 
and  believed  by  the  Indians  to  have  the 
power  of  Slopping  hoemorrbage. 

Alaqueques  m.  ah-lakeh'-ket.  Glass 
bead<. 

Alar  m.  ah-lar'.  Overhanging  roof.  || 
Snare  of  horsehair,  used  for  catching  par 
tridges. 

Alar  a.  ah-lar'.  Nau.  To  bawl.  V.  Ha- 
lar. 

Alara  f.  ah-lar'-ah.  (Huevo  en).  Obs. 
An  e-g  without  a  shell. 

Alarbe  m.  ah-lar'-bay.  Arabian.  Ao 
unmannerly  person. 

.Alarde  m.  ah-lar'-day.  Review  of 
soldiers,  muster,  parade.  ||  Ostentation, 
vanity,  boasting,  viin  ilory.  Hacer  alarde. 
Met.  To  boast  or  brag  of  something. 

Alardear  n.  ah-lar-day-ar'.  Obs.  To 
review.  ||  To  bray,  to  pride  one's  self 
on  any  special  quality,  as  bodily  streng- 
th, eU. 
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Alardoso^  sa,  adj.  ali-lar-dos'-so,  sah. 
Ob>.  ü>lentatioas,  boastful. 

Alareis  m.  pl.  ah-lah'-res.  Drawer-:, 
or  loo<;e  over-nils. 

.Alargadamente  adv.  ah-lar-ga-da- 
vién-laij.  Dilatorily,  slowly,  in  a  procras- 
tinaiing  manner. 

Aluriiafleraf.  ah-lar-ga-day'-rak.  The 
tube  chemi'^ts  add  to  the  retort  to  con- 
duct the  liquid  to  the  receiver. 

Alar;i;ailor,  ra,  s.  ah-lar-ijah-dore', 
ah.  One  who  delays,  or  lengthens  out  a 
thing. 

Alarg;aiiiiento  m.  ah-lar-gah-me-en'- 
toe.  The  act  of  leii.üthening  out. 

Alargar  a.  afi-lur-gar'.  To  lengthen, 
to  expand,  to  extend.  ||  .Met.  To  [iroirnct 
to  dwell  upon.  ¡|  To  increase  a  marked 
number  or  quantity.  ||  To  reach  or  hand 
athiiig  to  anotiier.  ||  To  resign  :  yet  in 
this  sen^e  largar  is  more  used.  M  To 
send  before;  to  holdout.  Alargar  la  con- 
versación. To  spin  out  a  conversation. 
Alargar  el  salario.  To  increase  or  au?- 
ment  the  pay.  Alargar  el  cabo.  Nau.  To 
pay  out  the  rabie.  —  r.  To  be  prolonged. 
Se  alargan  los  dias.  The  days  grow  lon- 
ger. II  To  launch;  to  withdraw  from  a 
place.  II  To  expatiate  or  enlarge  on  an 
argument.  ||  Nau.  To  sheer  off. 

Alargucz  m.  ah-lar-gelh'.  Bot.  Dog- 
rose. 

Alarla  f.  ah-laf-ee-ah.  A  flat  iron 
instrument  used  by  potters  to  flnish  and 
polish  ihcir  work'li  Med.  A  species  of 
intestinal  worms. 

Alaricu  n.  pr.  ah-lah-reh'-coe.  Alaric. 

Alarida  f.  ah-lar-ee'-dah.  Hue  and 
cry. 

Alarido  m.  ah-lar-ee'-doe.  Outcry, 
shout,  bowl,  clamour,  tumultuous  confu- 
sion of  volees. 

Aiarifazgo  m.  ah-lar-e-falh'-go.  Of- 
fice, business,  or  employment  of  a  ma^on. 

Alarife  m.  al-ar-ee'-fay.  Mason,  buil- 
der, contra  tor.  II  Overseer  of  building 
works. 

Alarijcs  f.  pl.  ah-lar-ee'-hes.  A  large 
son  of  grapes. 

Alarma  f.  ah-lar'-mah.  Mil.  Alarm. 
[|  Nonce  of  any  sudden  danger. 

Alarmar  a.  ah-lar-mar' .  To  alarm, 
to  call  to  arms.  ||  To  alarm,  to  frighten, 
to  terrify,  to  surprise,  to  cause  conster- 
nation or  fear. 

Alarmista  m.  ah-lar-mes'-lah.  One 
who  spreads  news  of  a  dis(|uieting  or 
alarming  nature,  whether  it  is  true  or 
false. 

Alasalct  m.  ah-lah-sah'-let.  C'lem. 
Sal-ammoniac,  hyilro-chlorate  of  ammo- 
nium. 

Alastrar  a.  ah-las-trar' .  To  throw 
back  the  ears.  V.  Amlsgir.  Nau.  To  bal- 
last. Alastrar  un  natío.  To  ballast  a  ship. 
—  r.  To  squat  elose:  applied  to  game. 

Ala.strob  m.  ah-las-lrob'.  Chem. 
Alastrob,  name  formerly  given  to  the  me- 
tal lead. 

.Alaterno  m.  ah-lah-ter'-no.  Bol.  Mock- 
privet,  y 

Alaton  m.  ah-lah-tone' .  Obs.  Latten, 
brass.  V.  Lato!^.  1|  Bot.  I'roT.  The  fruit 
of  the  loie-tree. 

Alatonero  m.  ah-lah-ton-er'-o.  Bot. 
Prov.  Nettle  or  lote  tree. 

Aiatron  ra.  a/i-lah-trone'.  Froth  of 
saltpetr-,  purilied  nitre. 

Alavanco  m.  ah-lah-van'-coe.  A  kind 
of  wild  duck.  V.  Lvva:<co. 

.Alazán,  ha,  aJj.  ah-tath-an'.  ah.  Sor- 
rel-coliiirej,  usually  applied  to  horses. 

Alazar  m.  ah-lat/i-ár,  Bot.  Bastard 
saiTron. 

Alazo  m.  ah-lalh'-o.  A  stroke  with 
the  wings. 

Alazor  m.  ah-lath-oref.  Bot.  Bastard 
saffron. 

Alba  f.  aF-bah.  Dawn  of  dav,  days- 
pring.  II  Alb,  the  white  gown  worn'by 
priests.  La  del  alba.  Verv  early. 

.Albacea  m.  aZ-éa/Zi-ay-oA.  Testamen- 
tary exe -u'or.   II  —  f.  Executrix. 

Aibaeeazgo  m.  al-balh-ay-alh'-go, 
Excfutnrship. 

.Albacura  f.  al-bah-cof-ah.  K  sea- 
fiib  much   resembling  a  tuuny.  Scotnbe 


pelamis.  L.     ||    An  early  fig  of  the  lar- 
gest kind.  V.  Breva. 

Albada  f,  al-bah'-dah.  Piov.  Matinade, 
music  which  young  men  in  the  country 
give  their  sweethearts  at  the  break  of  day, 
II.Mex.  An  attack  at  daybreak. 

Albahaca  f.  al-bah  ah'-cah,  Bot. 
Sweet  basil.  Albahaca  acuática.  A  sort  of 
winter  thistle.  Albahaca  salvaje  or  silves- 
tre. Stone  or  wild  thistle. 

.illhahatiiicro  m.  al-bah-ah-ker'-o. 
A  llowerpot  with  sweet  basil. 

Albabaqailla  (del  rio),  f.  al-bah- 
ah-keel'-'ie-ali.  Bot.  Cullen. 

Albaida  f.  al-bah'-e-dah.  Bot.  The 
shru!  bv  pvpsophila. 

Albala  m.  al-bah-lah'.  Obs.  Royal 
letters  patent.  ||  A  quittance  given  by 
the  custom  house  to  show  that  the  du- 
ties are  paid.  Albala  de  guia.  A  passp'jrt. 

Albalafro  m.  a/-¿a-/a'-/roí.  The  per- 
son charged  with  the  expedition  of  royal 
letters  patent. 

Albanado,  da,  adj.  al-ba-ncí-dúe 
dah.  Fast  asleep. 

Albando,  dv,  adj.  al-ban'-doe,dah, 
Ardent,  burning,  like  a  red  hot  iron. 

.Albanega  f.  al-bah-neh'-gah.  >'et  for 
calrliin?  hares  or  rabbits. 

Albaneguero  m.  al-ban-eh-goo-ay'- 
roe.  A  plavt-r  at  dice. 

Albancquillo  m.  al-ban-oy-keel'- 
lijoe.  dim.  of.  .VLnASrcA. 

.Albañnl,  .Albaüar  m.  al-ban-ye-al' , 
al-ban-ye-ar' .  Common  sewer,  now  cor- 
rupted to  shore;  gul  yhole. 

.Albañil  m.  al-ban-ye-il' .  A  mason, 
biicklaver. 

.Albáñilería  f.  al-ban-ye-ler-ee'-ah. 
Mason  v. 

Albáquia  f.  al-bah-kee'-ah.  Obs.  Rem- 
nant of  any  account,  rent,  etc.,  which  is 
not  paid.  |'|  In  collecting  tithes,  an  odd 
portion  which  does  not  admit  of  division. 

Albar  adj.  al-bar'.  White.  This  ad- 
jeetive  is  contlned  to  a  few  nouns  only. 

Albara  f.  al-bah-rah\  Albora,  a  nam'e 
given  to  the  white  leprosy.  ||  The  arab 
na.ne  for  the  common  bee. 

.Albaran  m.  al-bar-an'.  Prov.  Adver- 
tisement of  apartments  to  let.  ||  Prov. 
Note  of  hand  or  other  private  instrument. 

Albarazada  f.  al-bar-ath-ah'-dah. 
\  spe.ies  of  grape,  very  com  non  in  an- 
dalucia,  which  has  numerous  white  spots 
on  it,  and  thus  has  an  appearaneesomewhat 
resembling  jasper. 

Albarazado,  da,  adj.  al-bar-ath-ak'- 
doe,  dah.  AiTe  ted  with  the  while  le- 
prosv.  II   Pale,  pallid. 

Abarazo,  m.  al-bar- alh'-o.  White 
leprosy. 

Albarea   f.  al-bar'-cah.  V.  Abarca. 

.Albarcaquero  m.  al-bar-co-ker'-o. 
Prov.  Aiirii^ot  tree. 

Albarda  f.  al-bar'-dah.  Slice  of  bacon 
put  round  a  fowl  while  it  is  roasting. 
!l  Pack  saddle  Bestia  de  albarda.  Beast 
of  burden.  Albarda  sobre  albarda,  a 
p'lrase  u<ed  to  denote  the  superiluous 
heaping  of  words  on  words  without  gi- 
ving any  additional  ideas. 

.Albardado,  da,  adj.  al-bar-dah'- 
doe,dah.  .\p,died  to  animals  having  a  dif- 
ferent coloured  skin  at  the  loins,—  p.  p.  of 
Albardar. 

.Albardan  m.  al-bar-dan'.  Obs.  Jes- 
ter, b  J  Toon.  The  person  employed  for- 
merlv  in  courts  to  amuse  the  monarch. 

.Albardar  a.  al-bar-dar"  To  put 
on  a  pack-saddle.  ||  To  coverfowls 
which  are  to  be  roi-ted  with  large 
slices  of  bacon.  ||  .Met.  To  put  upon 
one,  to  take  advantage  of  another's  docil- 
ity or  patience.  No  se  deja  poner  la  al- 
barda. Not  to  submit  to  injury,  not  to 
allow  one's  self  to  be  mallreaiej. 

.Albardela  f.  al-bar -day' -lah.  Small 
saddle. 

.Aibarderia  f.  al-bar-der-ed-ah.  A 
place  where  pack-saddles  are  made  and 
sold.  II  The  trade  of  a  pack-saddle 
maker. 

.Albardero  m.  al-bar-def-o.  Pack- 
sad'ile  maker. 

.Albardilla  f.  al-bar-dil'-lye-ah.  Small 
pack-saddle.  Ii  Coping  of  a  wall.  ||  Bor- 


Bot.  Mat- 
A  pannel, 


der  of  a  garden-bed.  |i  Small  saddle  made 
use  of  to  tame  colts.  ||  Wool  on  the  back 
of  sheep  or  lambs.  11  Earth  which  sticks 
to  a  plough-share.  I(  Batter,  with  which 
hogs'tongues  and  feet  are  covered  before 
cooking  them.  —  pl.  Ridges  of  earth  on 
the  fides  of  deep  foot-paths. 

.Albardillado,  da  al-har-del-lyah'- 
doe,  dak.  Hoodwinked,  applied  to  a 
hawk. 

Albardillador  m.  al-bar-dil-hjah- 
dor'.  A  hawk  that  takes  the  hoodwink 
patiently. 

Albardiiiar  a.  al-bar-dil-lyar'.  To 
hoodwink  a  hawk. 

Albardin  m.   al-bar-din'. 
weed.  L.vgeum  spartum,  L. 

Albardon  m.  al-bar-done'. 
a  pack-saddle. 

Albardoncilio  m.  al-bar-don-thieV- 
lyn.  .\  saiall  pack-'^addle. 

Albarejo,  .Alliarigo  m.  al-bar-ay'- 
hoe,  al-bar-ee-'goe.  Prov.  A  species  of 
wheat. 

Albarela  f.  al-bar-ay" -lah.  Bot.  Al- 
barella,  a  species  of  mushroom  which 
grows  on  the  chestnut  and  poplar,  and 
which  is  good  to  eat. 

Albaricoque  m.  al-bar-ee-co'-keh. 
Bot.  Apricot. 

Albaricoqncro  m.al-bar-ee-co-ker'-o. 
.\pricot-tree. 

.Albarillo  m.  al-bar-eeC-lye-o.  A 
tune  played  on  the  guitar,  for  country 
dances.   ||  .\  small  kind  of  apricots. 

.Albarino  m.  at-bar-ee'-no.  A  white 
paini  formerly  used  by  women  as  a  cos- 
metic. 

Albarrada  f.  al-bar-rah'-dah.  A  dry 
wall,  inclosure.  ||  Ditch  for  defence  in 
war. 

Albarradon  m.  al-bar  rah-done'.  A 
mound  to  hinder  inundation. 

.Albarran  m.  al-bar-ran'.  Ob?.  A 
bachelor,  a  single  man.  ||  .Met.  One  who 
does  not  keep  open  house,  nor  has  any 
iix.'d  residence. 

Albarrana  f.  al-bar-rah'-nah.  Bot. 
Cebolla  albarrana.  Sqiill.  Scilla  mari- 
tima.  L.  Torre  albarrana.  .K  sort  of  watcii- 
tower. 

Albarraiiilla  f.  al-bar-ran-il-lyah.  A 
species  of  onion. 

Albarraz.  m.  al-bar-rath'.  Bot.  V. 
Albap.azo  II  Lousewort.  Delphinium  sta- 
phisiirria.  L. 

Albatarra  f.  al-bah-tar'-ah.  Med. 
Carbuncle  in  the  urethra. 

Albatoza  f.  al-bah-toth'-ah.  A  small 
covered  boat. 

.Albatroz  m.  al-bdh-lroth.  Ornith. 
Albalros,  a  bird  of  the  palmipede  family. 

Albayaldado,  da,  adj.  al-bah-jat- 
dah-doe,  dah.    Covered    wttli  wliite-lead. 

Albayald^  m.  al-bah-jal-day.  White- 
lead. 

.%lbazano,  na,  adj.  al-balh-ah'-no, 
nah.  Of  a  dark  chest-nut  colour. 

Albazo  m.  al-bath'-oh.  Obs.  A  mili- 
tary term  implying  an  assault  at  day- 
break. V.  Alborad\. 

.Albear  a.  al-beh-ar'.  To  whiten.  V. 
Blanqiear. 

.\lbedrio  ra.  al-beh-dree'-o.  Freedom 
of  will.  11  Freewill  directed  by  caprice, 
and  not  by  reason.  ||  Libre  albedrio,  Li- 
berty. 

Albéitar  m.  al-bay'-e-tar.  A  farrier, 
veterinay  surgeon,  one  who  doctors  hor- 
ses and  cattle. 

.Albeiteria  i.al-bay-e-ter-ee'-ah.  Far- 
rieiv,  ihe  practice  of  a  v-'terinary  surgeon. 

.A'ibellon  m.  al-bel-lye-on'.  Common 
sewer.  V.  .\lbanvl. 

.Albenda  f.  al-ben'-dah.  Hangings  of 
white  linen. 

.Albendera  f.  al-ben-der'-ah.  Woman 
who  makes  hangings.  ||  Obs.  A  gadding 
idle  woman. 

Albengala  f.  al-ben-gah'-lah.  .K  sort 
of  gauze  worn  in  the  turbans  of  the  Moors 
in  Spaiu.  ,  ^    ^    ,.  . , 

Albentolaf.  al-ben'-toe-lah.  A  slight 
net  made  of  a  very  line  thread. 

.4lbercaf.  a/-iir'-caA  A  pond  or  pool. 
II   Sink  for  carrying  off  dirty  water. 

Albérchiga  ot  Alberchii;o,  s.  si' 
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óer'-lche  gali,    or    al-her'-tche-go.     Bot 
Penrli.  Ainy.!,'claliis  Pérsica,  L, 

y%ll>crc«>n  m.  al-ber-cone'.  augm.  A 
larííc  |>ool  or  pnnd. 

Alli(;rcii;;on»  f.  al-ber-eu-hen'-ah. 
Bot.  Mnd-apiile,  cgg-plant.  Solanum  iiic- 
longena,  L. 

AlbcrKacion  f.  al-ber-galh-ee-yon'. 
Lodging,  the  act  of  taking  in  guests  at 
an  iiotel  or  inn. 

All>i'r;;nila  f.  al-ber-pah-dah.  Inn, 
hotel,  tavern,  house  of  entertainment.  || 
Shelter,  any  place  which  can  be  used  as 
a  protection  troni  the  \\e;itlier.  ||  Kcfuge, 
place  of  defense  constructed  hastily  with 
stones,  earth,  or  any  otlnr  material. 

Alliorpailo,  T)Á,  adj.  al-bcr-ga'-doe, 
iah.  Housed,  lodged. 

Ailii>rt;a(lor,  ra,  m,  and  f.  al-ber- 
gah-ilnrc','  ah.  A  hotel-keeper. 

AIIicr;;ajo  ni.  al-bcr-ga'-hay.  The 
right  posses-ed  by  seigneurs  to  lodge  at 
their  pleasure  with  their  vassals. 

Albergar  a.  al-ber-gar'.  To  lodge, 
to  liarbour.  to  receive  as  a  suiist.  ||  To 
keep  a  lodiritig-house.  ||  To  shield,  to 
shelter,  to  defend,  to  protect.  {|  —  r. 
To  take  a  lodging. 

Albcr;;ue  m.  al-ber'-geh.  Lodging  or 
lodging-house.  ||  Den  for  wild  beasts.  || 
Hospital  for  orphans.  ||  I'lace,  space, 
shelter. 

Albcrgueria  f.  al-ber-ger-ee'-ah. 
Obs.  Inn.  ||  Hospital  for  poor  travellers. 
V.  PosAD,v.  Each  of  the  dilTerent  houses 
in  which  the  knights  of  Malta  were  lod- 
ged, according  to  their  nationality. 

Albergucro  m.  al-ber-ger'-o.  Obs. 
Innkeeiier. 

Albericoquo  m.  al-ber-e-co'-heh.  V. 
Albahicoque. 

Alliero  m.  <7/-Jer'-o.  Whitish  earth  con- 
sisting principally  of  chalk.  ||  A  cloth  for 
cleaning  platos  and  dishes. 

Alberquero  m.  al-ber-ker'-o.  One 
who  takes  care  of  the  pond  where  llax  is 
steeped. 

.\lbcr<iuilla  f.  al-ber-keel'-hje-ah.  A 
little  pool. 

Alberta  f.  al-ber'-tah.  Zool.  Alberta, 
a  species    of  worm.   ||   n.  p.  Alberta. 

Albertinia  f.  al-ber-te'-ne-yah.  Bot. 
Albertinia,  a  shrub  of  Brazil. 

Allterto  n.  pr.  al-ber'-loe.  Albert. 

Albicaiite  adj.  al-be-can'-lay.  That 
Vhich  whitens  or  blanches. 

Aibicórneo,  nea,  adj.  al-beh-cor'- 
nay-oh,  ah.  Enlom.  Albicornate,  insects 
which  have  while  antennoe. 

Albifii|>ena  adj.  ai-bed-ee'-pen-na. 
Zool.  Albipennoe,  birds  which  have  white 
wings. 

Al  bifloro,  RA,  adj.  al-bee'-floe-rne, 
ffl/i. Hot.  Plants  which  have  white  flowers. 

Albigense  adj.  ai-be-hen'-say.  Be- 
longing to  the  sect  of  Albigenses," which 
sprang  up  in  Albis  in  France. 

Albiliar  m.  al-be-ar'.  Bot.  Ox-eye. 
Buphihalmun),  L. 

.Albilia  f.  al-bil'-lye-ah,  Albillo  al- 
hil'-lye-o.  m.  An  early  white  grape,  very 
sweet  and  agreable  to  the  taste. 

Albillo  adj.  al-bil'-lye-o.  Applied  to 
the  wine  of  a  white  grape. 

Albin  m.  al-been'.  [hematites  or  blood- 
Stone,  a  sort  of  iron  ore  of  a  brown  colour. 
II  A  deep  red  colour  made  from  the  above, 
and  used  instead  of  carmine  in  al-fresco 
painting. 

Albina  f.  al-bee'-nah.  A  marshy  piece 
of  ground  covered  with  nitre  in  the  sum- 
mer season. 

Albino,  NA,  adj.  al-bee'-no,  tiah.  W- 
bino.  .\  person  having  the  skin  and  hair 
perfectly  white,  and  the  iris  of  the  eye 
generally  pink,  in  most  cases  Ihev  are 
weak  of  intellect,  if  not  wholly  imbecile. 

Albion  m.  al-be-on'.  Albion,  the  an- 
cient name  of  England.  ||  Albion  nueva.  The 
name  given  by  Drake  to  that  part  of 
America  which  is    now  called  California. 

Albir  ra.  al-beer'.  Mat.  Med.  .Vlbir, 
name  given  to  the  resin  which  flows  from 
the  yew  tree. 

Albisi  al'-bis.  Met.  Quedarse  in  albis, 
to  be  frustrated  n  one's  hopes,  to  be 
disappointed. 


AlbKa  r.  al'bce-tah.  Min.  A  kind  of 
feldspar. 

.albitana  (.  al-be-lah'-nah.  Nau.  An 
apron.  Albitana  del  codaste.  ISau.  Inner 
u<cd  post. 

Albo,  HA,  adj.  al'-bo.,  bah.  Very  white, 
resplendent,  lustrous,  more  especially 
in  poetry. 

Alboairc  m.  al-bo-ay'-er-ay.  Broken 
piece  of  potleiy. 

Alltoilártilo,  LA,  adj.  al-bo-dac'-le- 
toe,  Iah.  Alhiiilaeiyle,  having  white  lingers. 

Alliouaila  f.  al-bn-gal'-lyah.  A  kind 
of  gall-nut. 

Albogue  m.  al-bn'-geh.  A  pastoral 
flute  mich  used  in  Biscay.  ||  .Martial 
music,  played  with  two  plates  of  brass 
resembling  the  cmlaium  of  the  ancients; 
a  cmbal. 

Alboguero,  ra,  s.  al-bo-gcr'-o,  ah. 
One  who  makes  albogues,  or  pastoral 
flutes,  or  plavs  on  them. 

.%lboliezá  f.  al-bo-ay'th-ah.  Bot.  The 
marsh-mallow. 

Albohol  m.  al-bo-ol'.  Bot.  A  species 
of  bind-wc('d. 

Alb«m<li$;a  f.  al-bon'-de-gah.  A  ball 
made  of  forced  meat  chopped  fine  with 
eggs  and  spice. 

Albontligon  m.albon-de-gon'.  augm. 
A  large  ball  of  forced  meat. 

Albondiguilla  f.  al-bon-de-geel'  lye- 
ah.  dim.  A  small  ball  of  forced  meat. 

Alitor  m.  al-bore'.  Poet.  Whiiencss. 
II  Dawn.  Los  primeros  albores  del  Juicio. 
Tlie  first  dawnings  of  the  mind. 

Albora  f.  al-bo'-rah.  Med.  Albora, 
the  white  leprosy. 

Alborada  f.  al-bor-oh'-dah.  Twilight, 
the  first  dawn  of  day.  ||  Mil.  Action  fou;;lit 
at  the  dawn  of  day.'  ||  Music,  a  morning 
serenade.  ||  Mil.  The  morning  cannon, 
fired. at  day  break.  V.  Aldada. 

Alborear  n.  al-bor-eh-ar' .  To  dawn. 

Alborga  f.  al-bor'-gah.  A  sort  of 
sandal   made   of  matweed. 

.VIbornado,  da,  adj.  al-bor-na'-doe, 
dah.  Axed,  a  plank  in  which,  after  being 
wrought,  some  flaw  is  discovered. 

Albornía  f.  al-bor-nee'-ah.  A  large 
glazed  jug. 

Alborno  m.  al-bor'-no.  Bot.  Albur- 
num. II  Inequality  of  surface,  part  of  a 
tree  where  tlie  bark  is  missing. 

Aliiornoz  m.  al-bor-noth'.  Coarse 
woollen  stuiT.  |j  Cloalt  which  forms  part 
of  the  Moorish  dress. 

.Alboronia  f.  al-bor-o-nee'-ah.  A  dish 
made  with  love-apple.s,  tomatoes,  pum- 
pkins, and  capsicum. 

Alboro«|uc  m.  al-bor-o'-keh.  Treat 
given  at  the  conclusion  of  a  bargain.  Echar 
el  alboroque,  to  drink  the  wine  of  the 
bargain. 

.4lborota<lanicnto  adv.  al-bor-o- 
lah-duh-men'-tay.  Noisily,  confusedly,  di- 
sorilerly,  riotously,  tumiiltuously. 

.%lbt>rotadizó,  za,  adj.  al-bor-o-tah- 
dilh'-n.  ah.  V.  Alhurotado. 

Alborotado,  d;^,  adj.  al-bor-o-tah'- 
doe,  dah.  Of  a  restless  disposition,  tur- 
bulent, rebellious,  unquiet,  precipitate, 
impetuous.    ||   —  p.  p.  of  Alporotar. 

Alborotador,  ra,  s.  al-bor-o-tah- 
dore\  ah.  A  violator  of  peace,  rioter,  dis- 
turber of  the  general  tranqui  lily,  habitual 
conspirator,  promoter  of  anarchy. 

Alborotapueblos  m.  al-bor-o-lah- 
pon-ay'-blos.  A  mover  of  sedition,  a  tur- 
Dulent,  dissatisfied  person.  Albr-'otar  el 
palomar,  to  make  things  unpleasant.  || 
Coll.  A  good-naiured  person  who  always 
proposes  feasts  in  companies  and  parties. 

Alborotar  a.  al-bnr-o-tar'.  To  disturb, 
to  vex,  to  create  disorder  or  confusion, 
to  rise,  to  rebel,  to  produce  an  insnrioc- 
tion.  —  r.  To  come  over.  ||  To  fling 
out. 

.Alboroto  m.  al-bor-o'-loe.  Distur- 
bance, tumult,  riot,  faction;  convul-ion. 
II  Outcry,  clatter,  noisiness ;  vulgarly, 
fuss,  hubbub. 

Alborozador,  ra,  m.  and  f.  al-bor- 
o-thaJt-dore',  ah.  Promoter  of  mirth. 

.Alborozar  a.  al-bor-oth-ar'.  To  exhi- 
larate, to  promote  mirth,  to  euliven,  to 
rejoice,  to  give  pleasure. 


Alborozo  m.  al-bor-nlk'-o.  Merriment, 
exhilaralinn,  gayety,  rejoicing. 

.%lbortunt«  m.  at-bor-lan'-lay.  A 
branch  for  a  candle,  or  liwht  in  the  wall, 
or  in  tiic  candelabra. 

Albran  m.  al-bran'.  A  duckling,  a 
young  duck. 

Albrician  f.  pi.  al-brilh'e-a's.  Re- 
ward given  for  some  good  news.  I'.anar 
las  albricias,  to  obtain  a  rcwanl  for  Noine 
good  news.  —  Int.  Albricias,  albricias! 
Joy!  joy! 

Albriciara.  al-breth-ee-yar'.To  give 
.Ni'W  Year's  presents. 

Alltudcca  f.  al-boo-deh'-cah.  Bot.  A 
puuipkin. 

AUtuérbola  f.  al-boo-er'-boh-lah. 
Exhilaration,  acclamation. 

Albufera  f.  al-boo-fef-ah.  A  lar?e 
lake  formed  by  the  sea,  or  by  the  rising 
of  the  tide. 

Albugíneo,  ne»,  adj.  al-boo-hee'-neh- 
0,  nch-ah.  Anat.  .Mhuminous. 

Albuginoso,  SA,  adj.  al-boo-he-nos'- 
so,  sah.  V   Ai.tiiGiNEO. 

Albugo  m.  al-boo-go.  .Med.  A  disease 
ill  the  eye;  cataract,  an  opaque  spot  which 
forms  on  the  cornea. 

Albuhera  f.  al-boo-ef-ah.  A  fresh- 
water lake. 

Album  m.  al'-boom.  Album. 

Albuin-hispanicuni  m.  al'-boom- 
ces-pan'-ee-coom.  Mat.  .M 'd.  A  speiies  of 
oil  extracted  from  chestnuts. 

Albumen  m.  al-boo'-men.  Chem.  Al- 
bumen; a  viscous  fluid  found  in  some 
p.iits  of  the  human  body,  and  in  plant':, 
nut  the  principal  representative  of  which 
is  the  wnile  of  an  eg?. 

Albúmina  f.  al-boo'-me-nah.  Chem. 
Albiimina,  various  animal  and  vegetable 
matters  analogous  to  alb'imen. 

Aibaniinin»rnie  adj.  al-boo-me-ne- 
for'-may.  Chem.  Albuminiioim,  resem- 
bling, or  having  the  properties  of  alba- 
men. 

Albaniino<«o,  sa,  adj.  al-boome-no'- 
soe,  sah.  Chem.  .Ubuminous,  that  ^^llicb 
contains  albumen. 

.%lbúnca  f.  al-boo'-natj-ah.  Zool.  Al- 
bunea,  a  species  of  crustaceoe. 

.Albur  m.  al-boor'.  Dace,  a  river  fish. 
Cyprinus  leuciscus.  ||  A  sort  of  game  at 
cards. 

.%lbura  f.  al-boo'-rah.  Whiteness.  || 
Alburnum,  the  white  wood  of  a  tree,  "Cxt 
to  (he  hark.  Bot.  V.  Alborno.  Albura  de 
huevo.  Obs.  V.  Clara  de  Hi  evo. 

.%lburero  ra.  al-boo-rer'-o.  A  player 
at  the  game  albures. 

Albures  m.  pl.  al-boo'-res.  A  game 
at  cards. 

Alburno  m.  al-boor'-no.  Iclh  Ablet, 
a  fresh  water  fish.   ||   Bot.  V.    Alrhrxo. 

.tica  f.  at'-cah.  Razorbill,  a  bird. 

Alcabala  f.  al-cah-bah'-lah.  Exri^e. 
Alcabala  del  viento,  duty  paid  on  goods 
sold  by  chance.  El  caudal  de  fulano  e^tá 
en  alcabala  de  viento,  he  lives  upon  wh.it 
he  earns.   ||   A  net.  V.  Jvbega. 

Alcabalatorio  m.  al-cah-bah-lah- 
tor'-e-o.  Bonk  of  rates  of  the  alcabala. 

.%lcabalero  m.  al-cah-bah-ter'-o.  .K 
person  who  farms  the  customs,  from  the 
government  in  certain  places.  ||  A  Cus- 
tom house  officer,  receiver,  or  colU-ctor. 

.Alcabiaz  m.  al-ca-be-'-ath.  Aviary, 
a  large  cage  for  birds. 

Alcabor  m.  al-cah-boré.  PrOT.  Flae 
of  a  chimney.  ' 

Alcabuz  m.  al-cah-bootk'.  Obs.  V. 
Arcariz. 

.Alcacel,  .Alcacer,  m.  al-calh-el', 
al-cath-er.  Green  barley. 

.%lcacliora  f.  at-cah-tcho'-fak.  Bot. 
Artichoke  l|  Instrument  serving  to  sio;> 
a  flux  of  blood.  ||  Fluted  mallets  used 
by  ropcmakers. 

'.Alcacliorado,  da,  adj.  al-cah-tcho- 
fah'-doe,  dah.  Resembling  an  artichoke. 

.Alcachofado  m.  al-cah-tcho-fah'- 
doe.  Dish  of  artichokes.  ||  A  kind  ofgold- 
leif  made  form  Tly. 

.%icacliofal  '  m.  al-cah-teko-fat. 
Gronn.l  where  artichokes  grow. 

.alcachofera  f.  at-cah-tcho-fer'-ak, 
.\n  artichoke. 


ALCADEAS 

Alcñdcas  f.  pi.  al-ca'-day-ax.t.  Zool. 
Alradeie,  a  family  of  birds  of  the  order 
natatnri. 

AlcaliaK  m.  al-cah-alh'.  A  large  cage 
for  bir  Is,  an  avlnry. 

Alcaliazada  f.  al-cah-ath-ah'-dah.  A 
number  of  birds  in  a  cage,  a  cage  full  of 
birds. 

.%lcaliazar  a.  alcah-ath-ar'.  To  shat 
up  birds  in  the  alcahaz. 

.4lcalieta  f.  al-ca-ay'-tah.  Cliem. 
Alcahesi,  ihe  name  i?iven  bv  .\lchemists 
to  the  undiscovered  universal  solvent; 
liquor  of  Hints. 

Alcahuete,  ta,  s.  al-cah-oo-eh'-tatj, 
tah.  Pimp,  procurer,  bawd,  whoremon- 
ger. 

.4lcaliaetcar  a.  al-cah-oo-eh-tay-ar'. 
To  bawd,  to  pinder,  to  procure  women. 

.\lcaliue(cria  f.  al-cah-oo-eli-ler- 
ee'-ah.  Bawdry.  ¡|  Hiding  persons  who 
want  foncealinent. 

Alcahuetillo,  lla,  s.  al-cah-oo-eh- 
lil'-li/o,  li/aft.  dim.  .\  little  pimp. 

.%lcaliiicton,  \'A,s.  Alcahuetado, 
2A,  s.  ai-cah-00-eh-loiie',  ah.  al-cak-oo- 
eh-talh'-o,  ah.  augm.  A  great  pander,  a 
great  bawd. 

.4icaiceria  f.  al-cah-ilh-er-ee'-ah. 
Markei-place  for  raw-silk. 

.4lcáico  adj.  al-cah'-ee-co.  Poet.  Al- 
caic, verses  in  Latin. 

Alcalde  m.  al-cah'-ee-day.  Govi^rnor 
of  a  rnstle  or  forL   ||  Jailer,  warden. 

Alcaldesa  f.  al-cah-e-des'-sah.  Wife 
of  a  soveriior  or  jailer. 

.alcaidía  f.  al-cah-e-dee'-ah.  Olfice 
of  a  ■•overnor,  and  district  of  his  juris- 
diction; ward';nsl)ip.  II  Office  of  a  jailer. 
II  Ancient  duty  paid  for  the  passage  of 
cattle. 

Alcalaino,  na,  adj.  al-cal-a-ee-nne, 
nah.  Ali'alain,  concerning  or  belonging  to 
the  town  of  Alcalá.  —  s.  An  inhabitant  of 
that  plnre. 

Alcaldada  f.  al-cal-dah'-dah.  An 
inconsidi-rate  action  of  an  alcalde  or 
petty  jiid:,'e.  ||  Coll.  Any  word  said,  or 
action  performed,  with  an  air  of  mock 
authority.  ||  A  preposterous  act  or  deed 
that  causes  a  great  noise. 

.Aicalfle  m.  al-cal'-day.  Mayor,  the 
head  of  the  municipal  councils,  in  such 
towns  or  cities  which  possess  those  in- 
stiialions^nd  whose  ofiice  is  to  admi- 
nister jiistffe  in  minor  cases  in  his  dis- 
trict. II  He  who  leads  olT  a  country  dance. 
Tener  el  padre  alcalde,  to  enjoy  the  pro- 
tcctiin  of  a  judge  or  other  man'in  power. 
II  Game  'at  cards.  ||  Alcalde  de  barrio, 
ustice  of  the  pence  of  a  ward.  Alcalde 
de  primera  elección.  The  senior  judie. 
—  de  segunda  elección,  the  junior  jud.^e. 

Alcaldear  n.  nl-cal-day-ar'.  Coll.  To 
plav  the  rilc.ilde. 

.4icaldc!«a  f.  al-cal-day'-sak.  The 
wife  of  1(1  alcalde. 

Alcaldía  f.  al-cal-dec'-ah.  OfQce  and 
jurisdiiiiin  oí  an  alcalde. 

Alcaleucencia  f.  al-cal-es-lhen'-thie- 
ah.  Chem.  \lkaliiie  fermentation,  the 
process  by  which  organic  bodies  are  de- 
composed in  rotting.  V.  Alcalización. 

.4lcalcNccnto  adj.  al-cal-es-tlicii'- 
lay.  Cliein.  Partaking  of  alkaline  proper- 
ties. II  Anytliiiig  approachint;  the  state 
of  alkaline  or  putrid  fermentation. 

.4lcali  m.  al'-cal-e.  Chem.  Alkali 
sabstan -es  solid  or  liquid  of  a  caiisti" 
nature  which  combine  readily  with  acids 
and  form  salts.  Álcali  fijo.  Álcali  which 
is  not  volatilized  by  heat,  generally  ex- 
tracted from  vegetable  ashes.  Combined 
with  fatly  substances  it  forms  soap. 

Alcaiili^able  adj.  al-cal-e-fe-ca'-hlay. 
Chem.  That  which  is  sisceptible  of  being 
converl''d  into  an  alkali. 

Alcalillcante  adj.  al-cal-e-fe-can'- 
lay.  Chem.  That  which  forms  alkalis. 

.4lcaliseno,  na,  adj.  al-cal-e'-hai/- 
noe,  nah.  Chem.  Alkaligenous,  that  which 
proiluccs  alkalis. 

Alcaliiiictro  m.  al-cal-e'-may-lroe. 
Chem.  \lkalimeter,  an  iostrument  for 
measuring  alkalis. 

Alealiiuélrico,    ca,    adj.  ai-cal-e 
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may'-tre-coe,  cah.  Chem.  Alkalimetric, 
concernin?  the  alkalimeter. 

.4lealinidad  f.  al-cal-e-ne-dad'. 
Chem.  Alkalinity,  the  state  and  elTect  of 
being  alkaline. 

.4lcalino,  NA,  adj.  Alcalizado,  DA, 
al-cah-leé-no.  nah,  al-cal-ilh-a-li'-doe.  dah. 
AWi^Wite.—  Alcalizado,  da,  p.  p.  of  Alca- 

LIZAH. 

Alcalizar  a.  al-cah-Uth-ar'.  Chem. 
To  render  alkaline. 

Alcalización  f.a/-caA-/e7A-a/A-e-on'. 
Chem.  Alkalization. 

Alcaloide  m.  al-cah-loh'-ee-day. 
Chem.  .\Icaloid,  a  name  siven  to -organic 
or  ve?e!able  alkalis  to  disiin?uish  them 
from  mineral  alkalis  from  which  Ihevdi  I'er 
in  general  properties  although  they  are 
similar  in  basic  q'lalities. 

Alcallería  f.  al-cal-lyer-ee'-yah. 
Earthen  pottery. 

Alcain  m.  al-cam'.  Dot.  Bitter  apple. 
Curumis  colorvnthis,  L. 

Alcamonías  f.  ol.  at-cah-mon-ee'-as. 

Various  armnatic  seeds  used  in  the  kit- 

j  chen,  and  other  stimulants.  ||   lu.  V.  Al- 

CAIIIETE. 

Alcana  f.  al-cah'-nah.  Obs.  A  place 
where  shops  are  kept.  ||  Dot.  .\lcanna. 
Lawsonia  inermis.  L.  Privet. 

Alcance  m.  al-can'-theh.  Following 
and  overtaking  a  per-on.  ||  Balance  of 
an  account.  ||  Arm's  length.  ||  Ran-e 
of  lire-arms.  ||  Capacity,  ability.  ||  Fa- 
thom, compass.  ||  The  supplement  of  a 
newspaper;  a  postscript.  ||  Wound  which 
horses  give  themselves  by  striking  the 
fore  hoofs  with  the  hinder' ones.  Ir  d  los 
alcances.  To  be  at  one's  heels.  No  poderle 
dar  un  alcance,  to  be  unable  to  get  sight 
of  one. 

Alcancía  f.  al-can-thieh'-ah.  Monev- 
box.  ||  A  cavalcade.  ||  Earthen  balls 
used  in  cavalry  sports,  the  game  called 
alcancías.  \\  .Mil.  Inflamed  combustible 
balls. 

Alcanciazo  m.  al-can-thieh-aW-o.  A 
blow  with  the  ball  in  the  game  of  alcan- 
cias. 

Alcándara  f.  al-can'-dar-ah.  Perch 
of  a  falcon. 

Alcandía  f.  al-can-de'-ah.  Bot.  Tar- 
key  millet.  Holcijs  sorghum.  L. 

.Alcandial  m.  al-can-de-al'.  Ground 
sown  with  millet. 

.Alcanfenom.  al-ean-fay'-noe.  Chem. 
Camphine. 

.4lcanrós;eno  m.  al-can-fo'-hay-noe 
Chem.  (^ampiiogine. 

.4lcanl'ur  m.  al-can-fore'.  Camphor. 
Alcanfor  artificial.  A  crystaline  substance 
obtained  by  saturating  "rauiialic  acid  gas 
with  the  essential  oil  of  turpentine. 

.4lcanrorada  f.  al-can-for-ah'-dah. 
Camphor-tree.  Zetandria  monoginia.  L. 

Alcanforado,    da,   adj.    al-can-for- 

ah'-doe,  dah.  Impregnated  with  camphor. 

Alcanforar     a.     al-can-fo-rar'.    To 

camphrorate,  to  impregnate   a  liquor  or 

medicine  with  camphor. 

Alcanfóralo  m.  al-can-fo-ra'-toe. 
Chem   Camjih  'rate. 

.4lcanforida  f.  al-can-fo'-re-dah. 
Chem.  Cam|)Jioride,  a  substance  of  vege- 
table origin  which  resembles  camphor. 

.4Icántara  f.  al-can-lar'-ah.  A  woo- 
den cover  for  velvet  webs  in  the  loom. 
¡I   V.  Plente. 

.4lcantai-illa  f.  al-can-lar-eel'-lye- 
ah.  dim.  .\  small  brid-;e.  ||  A  drain.  |i 
A  sewer  under  ground. 

.4lcantarillado  m.  al-can-tar-eel- 
h/e-ah'-doe.  \  finnel  under  gruund,  anv- 
thing  constructe  J  in  the  form  of  a  sewer. 
Alcantarino,  \a,  adj.  ai-can-lar- 
ee'-no,  nah.  .\  friar  or  nun  of  the  order 
of  barefooted  Franciscans  ;  as  rcfurmed 
by  the  ascetic  San  Pedro  de  .\lcantara. 
.4lcanzadizo,  za,  adj.  al-can-thah- 
dielh'-o,  ah.  Within  reach,  easilv  reached, 
readily  acquired.  i|  Hacerse  alcansadiso, 
Met.  To  a  I'cct  ignorance. 

.4lcanzado,  da.  adj.  al-can-thah'-doe, 
dah.  .Neicssjtous,  needy,  in  want.  Eslar 
alcanzado.  To  be  in  debt,  or  pecuniary 
difiicullics    —  p.  p.  of  Alcanzar. 


ALCEA 

.4lcanzador,  nA,  m.  and  f.  al-can- 
thah  dore',  ah.  Obs.  A  pursuer. 

.Alcanzadura  f.  al-can-thah-doo'-rah 
vAtt.  .K  tumour  or  wound  in  the  pastern 
of  a  horse.  \\  Wound  or  contusion  ari- 
sin?  from  a  horse's  cutting  the  frog  of 
the  fore  hoof  with  the  hind  shoe. 

Alcanzamiento  m.  al-can-thah-me- 
en'-toe.  Obs    V.  Al'jance. 

Alcanzar  a.  al-can-lhar'.  To  follow 
or  pursue.  ||  To  overtake,  to  come  up, 
to  reach,  to  carrv  far.  ||  To  reach  a 
tninir,  to  extend  the  hand  to  take  it.  '] 
To  acquire,  to  obtain,  to  possess  power 
of  obtaining  a  thing  desired.  ||  To  com- 
prehend, to  know,  to  understand.  ||  To 
be  creditor  of  a  balance.  ||  To  know  a 
long  while.  ||  To  have  power,  virtue,  or 
force  for  anythin?;  as  applied  to  reme- 
dies in  the  case  of  disease.  Yo  alcancé 
á  Pedro,  cuando  empe<é  á  estudiar.  I 
knew  Peter  when  1  be/an  mv  studies — 
n.  To  share.  ||  To  suffice.  í|  To  reach: 
applied  to  a  ball.  ||  Alcanzar  en  dias, 
to  survive.  —  r.  To  wound  the  pasterns 
with  the  feet,  as  ]iOT?,(t%áo.  Alcanzársele 
poco  á  alguno  or  no  alcanzársele  mas. 
Coll.  To  be  of  a  weak  undcrstandin.?.  Al- 
canzar de  alguno,  to  prevail  upon  anv 
one.  Alcanzar  d  ver,  to  descrv.  No  al- 
canzar con  mucho,  to  fall  short.' 

.Alcaparra,  Alcaparro  s.  al-cah- 
par'-rah,  al-cah-par'-roh  Bot.  Caper- 
bush.  Capparris.  L.  Caper,  the  bud  of 
the  caper-bush. 

.Alcaparrado,  da,  adj.  al-cah-par- 
rah'-doe,  dah.  Dressed  with  capers,  in 
speaking  of  a  dish.  —  m.  .\  stew  made 
with  capers. 

.4lcaparral  ra.  al-cah-par-raV. 
Ground  planted  with  caper  bushes. 

Alcaparrón  m.  al-cah-par-rone' 
augm.  A  large  caper. 

Alcaparrosa  f.  al-cah-par-ros'-sah. 
Sulphate  of  iron.  V.  Caparrosa. 

.Alcarahueya  f.  al-car-ah-oo-eh'- 
jah.  l!ot.  Carawav-sced.  ||  The  caraway 
plant.  Carum  Carvi.  L. 

.Alcaraván  m.  al-car-ah-van'.  Orn. 
Bittern.  Ardca  stellaiis.  L. 

Aleara vancro  m.  al-car-ah-van-er' 
0.  A  hawk  trained  to  pursue  the  bittern. 

.4lcaravea  f.  al-car-ah-veh'-ah.  Bot. 

V.  Al.CARAniEYA. 

.Alcarceña  f.  al-car-lheh'-nye-ah. 
Bot.  Obs  Oflicinal  tare,  bitter  vetch.  Er- 
vum  crvilia,  L. 

.Alcarceñal  m.  al-car-lheh-nye-al' 
Plantation  of  oflicinal  tare. 

.4lcaron  m.  al-car-one'.  Alearon,  a 
species  of  scorpion  found  in  Africa. 

.Alcarracero,  ra.  s.  al-car-rah-lher'- 
0,  ah.  k  potter.  ||  Shelf  on  which  ear- 
then-ware is  placed.  ||  He  who  sells 
earthenware. 

.Alcarraza  f.  al-car-rah'-lhah.  Pit- 
cher or  ju;  unglazed.  It  is  porous  and 
the  evaporation  on  the  outside  keeps 
the  water  contained  in  it  cool. 

.4lcartax  m.  V.  Cccirlciio. 

.4 1  cal  ira  f.  al-cah-lee'-fah.  A  sort  of 
fine  carpets.  ||  Laver  of  earth  put  under 
bricks  in  paving.  '||   Hoof  of  a  house. 

.4lcatire  m.  al-cah-lee-fay'.  Silk.  V. 
Seov. 

.4lcatifero  m.  al-cah-lee-fay'-roe. 
0/ic  who  steals  silk. 

Alcatraz  m.  at-cah-trath'.  Obs.  Pe- 
lican. ||  A  sea  flsh  taken  on  the  coast  of 
India. 

.4lcaucil  m.  at-cah-oo-lhiel'.  Prov. 
Wild  artichoke.  V.  Alcachofa. 

.4leayata  f.  a/-ca/i->a/i'-/a//. The  scarp 
of  a  forliiication.  ||  The  inclination  of 
the  face  of  a  wall  which  diminishes  in 
thickness  as  it  gets  higher.  ||  A  hook. 
||  A  kind  of  knot  macb  used  on  board 
ship. 

.4lcázar  m.  al-cath'-ar.  Castle.  || 
Fortress.   ||  Nau,  Quarter-deck. 

.4lcazuz  m.  al-cath-ooth' .  V.  Rega- 
liza. 

.4lce  ni.  al-lhay.  At  cards,  portion  cut 
off  after  bein?  sliufiled.  ||  .Nat.  Hist.  The 
elk,   a  species  of  siaj.   Cervus  alces.  L. 

.4lcca  f.  al-thay'-ah.  Bot.  Vervain, 
a  plant  of   the    mallow    family.    Altlica 


ALCEDIDEAS 


—  28  — 


ALEGRADOR 


malva.  L.  Its  leaves  arc  used  in  medicine 
as  an  cniollieni. 

AlcedidcaH  f.  pi.  al-lheh-de'-daii-as. 
Ornilli.  Alccdidex',  a  family  of  birds  of 
the  sparrow  Iribe. 

Alccdua  m.  al-theh-done'.  A  king- 
llslier.  Alnvon  Duviatilis,  L. 

Alciiio'  m.  al-lltieli'-no.  Cot.  Wild 
basil.  Olinopodiiiin  vulgare,  L. 

Alción  in  a/-//iiWi-o«'.  Nat.  Ilisl.One 
of  ilic  swallow  tribe.  Iliriindo  esculenia. 
L.  Tliis  i<  llie  species  whose  nosis  the 
Cliiiiesc  eat.  J|   tlalcvon,  a  sea  bird. 

Aicituia  r.  al-llueh-o'-nah.  Astr.  Ilal- 
cyona,  tlie  name  of  the  seventh  star  in 
the  group  olilie  Pleiades,  in  the  constel- 
lation Taurus. 

Alcioiiito  m.  ai-thieh-o-nee'-ioe. 
Geol.  llaUvonite,  a  fossil. 

Alcolm'  f.  at-co'-bak.  Alcove.  ||  Bed- 
room. II  Case  ill  whiiii  the  ton.iue  ot  a 
balance  ninves  to  resíllale  the  weight. 

Alcobilla,  Alcoliita  f.  dim.  ai-co- 
bii'-lye-alt,  bee'-tah.  A  small  alcove.  || 
A  lireplace. 

Alcolicla  f.  Obs.  V.  Escarola. 

Alcuel  m.  al-coh-el'.  Sour  milk. 

Aleoliatos  m.  pi.  al-cnh-ah'-lose. 
Alcohales;  snb>tances  resulting  from  the 
solution  of  salts  in  .ilcohol  by  the  aid  of 
heat,  and  which  crystalise  in  cooling. 

Alculiol  m.  a/-tv;-o/e. 'Antimony,  a  mi- 
neral substance.  ||  Alcohol,  highly  rccti- 
lied  spirit  of  wine,  procured  by  distilla- 
tion. 

Alcoholado,  da,  adj.  al-cn-ol-ah'-doc, 
dah.  Being  of  a  darker  colour  around  the 
eyes  than  the  reste  of  the  body;  applied 
to  cattte.  ChJin.  Alcoholydes, Pterin  ap- 
plied to  preparations  made  by  dissolving 
substances  in  alcohol  in  conlra-dislinction 
to  those  obtained  by  distillation.  —  p.  p. 
of  Alcoholar. 

Alcoliolador,  ra,  s.  al-cn-ol-ah'-dore, 
ah.  One  employed  in  rectil'ymg  spirits,  or 
who  paints  and  dyes  with  antimony. 

Alcoholar  a.  al-'co-ol-ar'.  To  paint 
or  dve  with  antimonv,  the  eye-brows,  eye- 
lashes, etc.  II  To  rectify  spirits.  ||  To 
reduce  to  an  impalpable  powder.  ||  iNaii. 
To  tar  the  seams,  bolt-heads,  etc.  after 
caulking.  —  n.  Obs.  To  pass  in  a  tilt  the 
adverse  party  of  combatants,  in  the  exerise 
called  alcancías. 

Alcoholatos  ra.  pi.  al-co-ol-ah'-tose. 
Chcra.  Alcoholates,  preparations  made  by 
distilling   alcohol  with  other  substances. 

Alcoholera  f  al-co-ol-er-ah.  Vessel 
for  antimony  or  a-lcoliol. 

Alcoholizar  a.  al-co-ol-e-thar'.  To 
alcoholi/.e.  V.  .\lcoiiolar. 

Alcoholixacioii  f.  al-co-ol-tth-ah- 
thie-on'.   Chein.  Alcoholization. 

Alcohóinctro  m.  al-co-óm'-et-roe. 
An  instrument  to  measure  the  strength 
of  alcohol. 

Alcor  m.al-core'.  A  small  hill.  ||The 
ancient  name  of  oxide  of  copper.  V. 
Cerro. 

Alcoran  m.  al-cor-an'.  The  Koran ; 
the  book  which  contains  the  law  of  the 
Mahometan  religion. 

Alcoraiii.xta  m.  al-cor-an-ees'-lah. 
One  who  expounds  the  law  of  Mohammed, 
and  the  rites  and  ceremonies  thereto  a\)- 
parlaining. 

Alcornocal  m.  al-cor-no-caV .  Plan- 
tation of  cork-trees. 

Alcornoque  m.  al-cor-no'-heh.  Bot. 
Cork-tree.  Quercus  saber.  L.  \\  Met.  A 
person  of  rude,  un.. -uiq  manners. 

Alcoruoqucuo,  MA,  adj.  al-cor-no- 
ken'-i/c-o,  all.  Belon  ing  to  the  cork-tree. 

Alcorque  m.  al-cor'-kay.  Obs.  Cork- 
wood eloss  or  soles.  V.  Corcuo. 

Alcorza  f.  al-cor'-thali.  A  paste  for 
tweetmeats,  made  of  sugar  and  almonds. 

II  A  piece  of  sweet- meat.  Parece  hcclio 
he  alcorza,  he  looks  as  if  he  were  made 
of  sweet-mea,. 

Alcorzar  a.  al-cor-thar' .  To  cover 
viih  iced  s'/gar. 

Alcotán  ni.  al-co-tan'.  Lanner,  a  bird 
of  prev.  F-  Ico  lanarius.  L. 
Aleota  na  f.  al-co-tali'-nah.  Piek-axe. 
Alcota  ucillo  m.  al-co-tan-thiel'-lye- 
0.  dim.  A  young  lanner 


AlcrohUe  m.  al-creti-bee'-tuy.  Alca- 
britli,  siilpliiir.  V.  Azufrt. 

AlcrihiHin.  al-crec'-bis.  A  small  tube 
at  the  back  of  a  forge;  through  which  runs 
the  pipe  of  the  bellows. 

Alcroco  m.  al-croe'-co.  Obs.  Saffron. 
V.  Azafrán. 

Alenbilla  {.  al-con-beel'-lye-ah.  Prov. 
Bcscrvoir  of  an  fl(|iiediict. 

Alcucero,  ra,  adj.  al-coolh-ee'-roe, 
rail.  Belonging  to  an  oil  botile.  ||  One 
who  sells  oil  bottles. 

Alcueilia  f.  al-coo-thiel'-lye-oh.  dim. 
A  small  oil-hottlc. 

Alcucita  f.  al-coo-lhéh-tah.  A  pretty 
little  oil  bottle. 

Alcuerincs  m.  al-cno-ér-may^.Wr.av- 
mes,  a  confeciion  of  kermes  terries. 

Alcuua  f.  al-coon'-ye-ah.  Obs.  V.  Al- 

CLRMA. 

Aicuño  m.  al-coón-yoe.  Sirname. 

Alcurnia  f.  al-coor'-ne-ali.  Family, 
Iinea,'e,  race,  descent. 

Alcuza  f.  al-coo'-thah.  Oil-bottle  or 
cruet. 

Alcuzada  f.  al-coo-lhah'-dah.  The  oil 
contained  in  a  full  cruet. 

Alcnzazo  m.  al-coo-thah'-thoh  Blow 
given  with  an  oil  bottle. 

Alcuzcuz  m.  al-coolh-coolh'.  Flour, 
water,  and  honey,  made  into  balls,  and 
esteemed  by  the  Moors. 

Alcuzcro,  RA,  s.  al-coth-er'-o,  ah. 
One  wlio  makes  oil-botlk'S,  cruets,  and 
vials,  which  in  Spain  are  commonly  made 
of  tin. 

Alcuzero,  nA,adj.  al-coolh-er-o,  ah. 
Belonging  to  an  oil-botile. 

Alcuzon  m.  al-coo-lhone'.  A  large 
oil-bottle. 

Aldaba  f.  al-dah'-bah.  Knocker,  ham- 
mer on  the  door,  clapper.  ||  A  cross-bar 
to  secure  doors  and  windows  Caballo  de 
aldaba,  a  steed,  a  horse  for  state  or  war. 

Aldiibada  f.  al-dah-bah'-dak.  Kap 
given  with  the  knocker.  I|  Sudden  fear 
or  apprehension  ;  stings  of  conscience. 

Aldabazo,  Aldabonazo  m.  al- 
dali-bath'-o,  al-dah-bo-nath'-o.  Loud  knoc- 
kin-'. 

Aldabear  n.  al-dah-bay-ar'.  To  rap 
or  knock  at  the  door. 

Aldabía  f.  ai-dah-bee'-ah.  Beam  ho- 
rizontally placed  on  two  walls,  to  which 
is  a  hanging  partition. 

Aldabilla  f.  al-dah-beel'-lye-ah.  dim. 
A  small  knocker. 

Aldabón  m.  al-dah-bone'.  augm.  A 
large  knocker.  ||  The  handle  or  trunk  of 
the  car  of  a  vase,  by  which  it  can  be 
carried. 

Aldea  f.  al-dai/'-ah.  A  small  village, 
a  hamlet,  a  large  farm. 

Aldeana  f.  al-day-an'-ah.  Villager, 
counlrvwoinan,  lass. 

Aldeanamente  adv.  al-day-an-am- 
en'-lai/.  In  vill.ige  style,  rural,  rustic. 

Aldeaniego,  cÁ,  adj.  al-day-an-e- 
ay,-(jo,  gall.  Belonging  to  a  hamlet. 

Aldeano  m.  al-day-an'-o.  Villager,  a 
countryman,  lad. 

Aldebaran  m.  al-day-har-an'.  Astr. 
Aldebaran  or  bull's-eye,  a  üxed  star  in 
the  cnnstcllaiion    I'auriis. 

Aldehuela,  Aldcilla  f.  al-day-oo- 
el'-ah,  at-day-eel'-lijali.  dim.  A  little  vil- 
lage. 

Aldehyde  m.  al-day-ce'-day.  Alde- 
hyde; alcohol  from  which  a  third  nart  of 
its  hvdrogenhas  been  abstracted.  li  gree- 
dily 'absorbs  oxygen  and  is  rapidly  con- 
verted into  acetic  acid. 

Aldeorrio  m.  al-day-or'-ree-o.  A 
small,  unpleasant  village.  II  A  town  whose 
inhabitants  are  rude.  \\.\  place  which  has 
once  been  of  importance  but  has  dwind- 
led into  insignilicance. 

Alderman  m.  al-der-man'.  AldL-rman, 
the  name  given  in  England.  Holland,  and 
other  countries  to  the  superior  munici- 
pal councillors. 

Aldiza  f.  al-dee'-thah.k  sort  of  small 
reed  without  knots. 

Aldorta  f.  al-dar-thah.  Ornith.  Otar- 
dis,  bustard,  larda  avis. 

Aldrán   m.    al-dran' .  One  who  sells 
I  wine  to  shepherds. 


Aleación  f.  ah-lay-ah-lhieh-on'.  The 
art  of  alloying  or  mixing  metals,  by  fu- 
sion. 

Alcador  m.ah-lay-ah-dnre'.  Allovcr 

Alear  n.  ali-la'/-ar'.  To  nutter.  ||  Met. 
To  move  the  arais  quickly.  ||  Met.  To 
recover  from  sickncst,  to  regain  strength 
aiti'r  fati;.'uc.  ||To  breathe,  to  respire.  — 
a.  To  alloy,  to  mix  metals  by  fusion. 

Aleatorio,  MA,  adj.  ah-lay-ah-lo-re- 
o!i,ak.  Uncertain,  doubifal,  insecure,  lia- 
z.irdous. 

Aleatoriamente  adv.  ah-lay-ah-to- 
re-a-mén-tay.  Un  'crtiiiuly,  doubtfully  ha- 
zardously, insecurely. 

Alebrado,  da,  adj.  ah-lay-brah'doe, 
dull.  Ilaieliearted.  —  p.  p.  Alfrrarsf.. 

AlclirarMe,  Alebra^trarne.  Ale- 
braNtarete  r.  ah-lah-brar'-sai/,  ah-lay- 
bras-lrar'-say,  ah-lay-brai-tar'-say.  To 
squat  close  to  the  giuond  as  hares  do.|| 
To  cower.  ||  Met.  To  lose  courage  or 
valour,  to  become  cowardly. 

AlebrenarHe  r.  ah-laii-bro-narif- 
say.  To  be  dispirited,  to  be  timid,  to  be 
afraid. 

Alecc  m.  ah-lay'-lheh.  A  ragout  made 
of  the  livers  of  the  lO'illei  and  sea-bream, 

Alechugado,  da,  adj.  ah-lay-lclino- 
gah'-doe,  dah.  Cur  ed  like  the  leaf  of  let- 
luce.  —  p.  p.  of  Alf.ciii  CAR. 

Alccliuj;ar  a.  ah-la>i-lchoo-gar'.  To 
curl  or  contract  like  the  leaf  of  lettuce.  || 
To  plait,  to  flute. 

Alecto  f.  ah-léc-toe.  Myt.  Alecto,  one 
of  the  three  furies. 

Alectoria  f.  ah-lec-lor'-e-ak.  Alee- 
toria,  stone  engendered  in  the  liver,  ven- 
tricle, or  gall-bladder  of  a  cock. 

Alcctoroniancia  f.  ah-lec-lo-ro- 
mdn-lliieh-yah.  Alectoromancy,  divinaiion 
by  the  cock. 

Aicctoromántico,  ca,  adj.  and  s. 
ah-lec-lo-ro-müii-le-coe,  cah.  Alecloro- 
mantic,  he  or  she  who  practises  aleciuro- 
mancy,  or  anything  appariaining  to  that 
art. 

.Aleda  f.  ah-larf-dah.  The  first  wax 
with  which  the  bees  coat  the  inside  of 
the  hive 

Aledaño  m.  ah-lay-dan'-ye-o  Obs. 
Common  boundary,  border,  limit 

Alct'anginas  f.  ])\ .  ah-lay-fan-hee'- 
tias.  I'lirgalivi'  pills  made  of  cinnamon, 
nutmeg,  and  the  juice  of  altes. 

Alefris  m.  ah- lay- frisa'.  .Mortise,  a 
hole  cut  into  wood. 

Alegación  f.  ah-laij-galh-e-on'.  Alle- 
ga: ion  ;  argument,  statement,  assertion, 
aliirmalion. 

Alegado, DA,  adj.  ah-lay-gd-doe,  dah. 
Alleged. 

Alegador  m.  ah-lay-ga-doré.  Law. 
Alleger,  one  who  presents  the  points  fa- 
vourable to  a  defense. 

Alegar  a.  ah-lay-gar'.  To  allele,  to 
aflirm.  to  quote,  to  maintain,  to  adduce, 
to  cite  authorities  or  give  reasons  in  fa- 
vour of  any  cause  or  in  defense  of  any 
right. 

Alegato  m.  ah-lay-yah'-toe.  Allega- 
tion, showing  the  ground  of  complaint  by 
the  piaiiitiiT. 

Alcgirármaco,  CA,adj.  ah-lay-hec- 
far'-ma-coe.  cah.  Med.  Alexipharmaca. 
antidotes  to  poison. 

Alegoría  f.  ah-lay-gor-ee'-ah.  Alle- 
gory, metaphor,  ima;'e,  ligure. 

Alegóricamente  adv.  ah-lay-gor- 
ee-cah-mcn  -lay.  .\llesorically. 

Alegórico,  ca,  aii¡. ah-tay-gore'-e-c^, 
cah.  Allegorical,  not  literal,  some  lesson 
or  idea  conveyed  by  means  of  a  metaiibor, 
Ale;:orista  ni.  ah-tay-gor-iss'-lah. 
Allegurisi;  one  who  is  well  versed  in  the 
alleiories  o(  the  Bible. 

.Alegorizador  m.  ah-lay-gor-eth-ah 
doré.  One  who  is  partial  or  addicted  to 
allegoiies. 

Alegorizar  a.  ah-lay-gor-iih-ar'.  To 
turn  into  allegory. 

Alegrado,  da.  adj.  ah-tay-grah'-doe, 
dah.  Dcli;.'hieii,  pleased,  cheered,  rejoiced. 
Me  he  alegrado  mucho  de  ter  a  mi  her- 
mano, 1  was  much  deli?hied  at  seeing  my 
brother.  —  p.  p.  of  Aleor>r. 
Alegrador,  ra,  s.  ah-lay-grah-doré. 


ALEGRAR 

ch.  Obs.  One  who  produces  merriment :  a  ! 
jester.   (|   Coll.  Twisted  slip  of  paper  to 
shake  the  snulT  of  a  candle. 

.alegrar  a.  afi-lay-grar'.  To  make 
merrj,  to  ¡rladden,  to  comfort,  to  exhi- 
larate. II  Mci.  To  enliven,  to  beautilv. 
Alegrar  las  luces.  To  snuif  the  candles. 
—  r.  To  rejoice,  lo  con?ranilate,  to  exult. 
II  To  grow  merry  bv  driniiing  but  wi- 
thout becoming  intoxicated. 

Alesre  adj  ati- lay' -gray.  Merrv,  joy- 
ful, content,  lighi-hearied,  full  ofsavetV, 
.iieeful.  II  Lightsome,  comic.  Judicious, 
facetious.  ||  Gay,  showv,  line  :  api.lied 
to  inanimate  things.  Uii  cielo  alegre,  a 
clear,  beautiful  sky.  ||  Brilliant,  pleasin?: 
applied  to  colours.  ||  Luckv,  fortunate, 
genial. 

Alegremente  adv.  ah-lay-gray-meii'- 
lay.  Merrily,  sladly,  gaviv.  ||  Facetiouslv, 
mirthfully,  laughingly,  good-humourcdlv. 
.4  légrete  adj.  aA-lay-grái/-lay.  Wag- 
gish, frolicsome,  gamesome,  full  of  plav 
wanton,  sportful  ' 

.alegría  f.  ah-lay-gree'-ah.  Mirth, 
merriment,  exhilaration,  gavetv,  glee,  re- 
joicing. II  Festivity.  \\  Lightsomeness.  || 
Ecstasy;  pleasure.  ||  Bot.  The  oriental 
oily-grain.  Sesamum  oriéntale.  L.  I|  Paste 
made  of  cesamum  and  honey.  —  pi  Re- 
joicings, public  festivals. 
¡  Aleerillo,  LLA,  adj.  ah-lay-grel'-lyoe, 
'yf^/prigtly,  gay,  sparkish.  ||  Met.  Tipsy, 
half-drunk. 

Alegró  m.  ah-lay'-gro.  .Mus.  Allegro, 
a  word  denoting  in  music  a  sprigiitlv 
motion;  some  m'jsical  compositions  are 
also  called  by  this  name. 

Alesron  m.  ah-lay-grone'.  Coll.  Sud- 
den, unex()eited  joy.  ||  A  Hash. 

Alejamiento  m.  ah-lay-hah-me-en'- 
toe.  Elungation,  removal  to  a  distance. 
Distance,   separation.  ||  Strangeness. 
Estrani^einent. 

.alejandra,  n.  pp.  .Alejandrina 
ah-lay-kan'-dra,  ha-lay-han-dree'-na.  Ale- 
xandra, Alexandrina. 

Alejandrino,  .na,  adj.  ah-lay-han- 
dree'-no,  na/i.  A  native  of  Alexandria  in 
Egypt  l|  Med.  A  blistej  composed  of 
garlic  and  other  stimulants.  Verso  alejaii- 
irino,  Alexandrine. 

Alejandro    n.  pr.    ah-lay-han'-dro. 

Alexander.  Coll.  Aleck,  sandy,  saunders 

Alejar  a.   ah-lay-har'.  To  remove  to 

a  greater  distance,  to  separate,    to  turn 

away,  to  deviate. 

Alejijas  f.  pi.  ah-lay-hee'-has.  A  sort 
of  pjsle  made  of  barlev,  cleaned  and  roas- 
ted; porridge.  Tiene  cara  de  alejijas^  he 
looks  half  starved. 

Alelarse  r,  ah-lay-lar'-say.  To  be- 
come stupid,  or  sillv. 

.Alcli  ra  ah-lay-iee'.  Bot.  The  winter 
gillillower  of  various  colours:  also  a  ¡re- 
neral  name  for  violets. 

.Alelia  i.al-ay-lee'-ah.  Rose-bav.  >'e- 
rium  oleander.  L.—  de  las  Anlillas.  Red 
jasmnu'.  Plumaria  rubra.  L. 

.%leluya  f.  ak-lay-loo'-jah.  \\\t\a¡A\i. 
II  Joy,  merriment.  j|  Easter  time.  ^1/ 
aleluya  nos  veremos,  we  shall  see  each 
other  at  Easier.  ||  Small  pictures  with 
the  word  aleluya  printed  on  them,  and 
,,  i? ^'°  3n"»ns  ilie  people  on  Easter-eve. 
11  Bot.  Gillillower. 

Alema  f.  ali-lay'-mah.  The  allotted 
quantity  of  water  for  irrigating  a  piece  of 
griiund.  ' 

-  Alemán  m.  ah-lay-man'.  German.  || 
Germ.in  language. 

Alemana  f.  ah-lay-mah'-na/t.  An  an- 
cient .S|ianish  dance. 

.Alemanisco,  ca,  adj.  ah-lay-mah- 
iiif-cor,  ia>i.  Germanic  :  cloth  made  in 
Gerniuiy. 

Aleuguamicnto  m.  ah-lengwah-me- 
eu-toe.  An   agreement  relative    to    pas- 

.%lenguar  a.  ah-len-gwar'.  To  a'ree 
respe,  tin-'  sheep-walks  or  pasturage. 

Alentada  f.  ak-len-lak'-dak.  Inter- 
nal D.tvv.on  two  resinrations,  a  continued 
respiration  ||  A  breath,  the  volume  of 
air   inhalid  at  each  respiration. 

Alentadamente    adv.    ah-len-lali-  i 
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dah-meu'-lay.  Bravely,  courageously,  vi- 
gourously.  ■" 

.Alentado,  da,  adj,  ah-len-tah'-doe, 
dak.  Spirited,  coura^ieous,  valiant,  bold 
intrepid.  ||  Obs.  Audacious,  arrogant 
proud.  —  p    p.  of  Alentar. 

.%lontud.>r.  i;a.  m.  y  f.  ali-lcn-tak- 
4ore\ah.  Oi.-  who  inspire  couiage. 

Alentar  n.  ah-len-lar'.To  breathe  to, 
respire.  —  a.  To  animate,  to  encourage, 
tocoinfort 

Alcocaro  m.  ah-lay-ó-ca-roe.  Kntom. 
Aleschartis,  a  species  of  coleopterous  in- 
sects 

Alepin  m.  ah-lay-pin'.  A  kind  of 
boinba-in,  or  bombazine. 

Alera  f.  a/i-táy-rah.  V.  Era.  ||  Alera 
[oral,  the  right  of  pasturage. 

.Alereo  m.  ati-ler'-llieli.  Bot.  Larch- 
tree.  Pinus  Larix.  L. 

Alero  m.  a/i-ler'-o.  The  projecting 
part  of  a  roof;  eaves,  jj  The  pieces  of 
leather  projecting  from  the  sides  of  car- 
nages to  protect  the  dresses  of  those 
entering  from  coming  in  contact  with  the 
muddy  wheels.  —  pi.  Snares  for  partri- 
dges. 

.Alerta  f.  ah-ler'-tah.  Mil.  Watch- 
word. Tener  alerta,  look  out  well. 

.Alerta,  .Alertamente  adv.  ah-ler'- 
tah,    ah-ler-lak-men'-tay,    Vijilantiv,  ca- 
refully. Estar  alerta,  to  be  on  the  watch 
Alerta  á  la  buena  guardia  á  proa.   Ñau. 
Look  out  well  there  afore. 

Alertar  a.  ah-ler-lar'.  To  render  vi- 
gilant, to  put  one  on  his  guard.  |l  To 
perceive,  to  foresee,  to  take  care.    ' 

.Alerto,  TA,  adj.  ah-ler'-toe,  tah.  Vi- 
gilant, alert,  guarded,  careful,  watchful. 

-Alesna  f.  ah-les'-nali.  Obs.  Awl,  a 
pointed  instrument. 

.4lesnado,  da,  adj.  ah-les-nah'-doe, 
dah.  Awl-shaped,  pointed  like  an  awl. 

.^leta  f.  ah-tay'-tah.  dim.  A  small 
wing.  II  Fin  of  a  lish.  Aletas,  Nau.  Fas- 
hion pieces,  poop-rails. 

Aletada  f.  ah-lay-tah'-dah.  Motion 
of  the  winss. 

Aletargado,  da,  adj.  ah-lay-lar-gah'- 
doe,  dah.  Leihargv,  profound  sleep,  irre- 
sistible stupor.  —  p.  p.  of  Aletargarse. 
Aletargarse  r.  ah-lay-tar-gar'-say. 
To  fail  into  a  state  of  lethargv,  to  cause 
deep  sleep. 

-Aletazo  m.  ah-lay-tath'-o.  Stroke  of 
the  wii;g  or  (in. 

.Aleteado,  da,  adj.  ah-lay-tay-ah'-doe, 
dull.  Piniike;  tinned  or  possessed  of  tins. 
—  p.  p.  of  .\letear. 

Aletear  n.  aklay-teh-ar'.  To  flutter, 
to  take  short  (lights,  to  flit. 

Aleteo  m.  ak-lay-tay'-o.  Flapping  of 
the  Willis. 

.Aleto  m.  ah-lay'-toe.  Orn.  The  Peru- 
vian lalcon.  Falco  peruvianus,  L. 

.%Ictologia  f.  ak-lay-ln-ló-he-yah. 
Alellioioiry,  a  discourse  on  truth. 

.'lletológico,  CA,  adj.  ah-lay-to-ló- 
ne-coe,  cali.  Alethologic,  concerning  or 
relative  to  alethology. 

.%leton  m.  ah- lay-tone",  augm.  A  large 
win;;. 

.\lctria  f.  ah-lay-tree'-ah.  Prov.  A 
kind  of  paste.  V.  Fideus. 

Alctrincas  f.pl.  uk-lay-tre-nay-as. 
Bot.  Aletriiioe,  a  group  of  plauts  of  the 
likaceoe  family. 

.Aleudarse  r.  ah-lay-oo-dar'-say.  Obs. 
To  become  fermented:  applied  to  dou;h, 
lo  rise,  the  action  caused  by  the  leaven. 
Alevantamicnto  m.  ah-lay-ian-lani- 
ee-eii'-toe.  lüsin;,  insurrection,  rebellion. 
-4levc  adj.  ah-lay'-vity  Treacherous, 
perlidious,  guileful,  double-faced,  false, 
mali'^j^nant. 

.%lcvinar  a.  ah-lay-ve-nar'.  To  stock 
a  tank  or  pond  with  lish. 

Alevosa  f.  aiilay-vos'-sah. k  tumour 
under  the  tongue  of  cows  and  horses.  V. 
Ra'.mla. 

-Alevosamente  adv.  ah-lay-vos-sah- 
men'-luy.  Treacherously,  guilefully,  per- 
üdiously,  íraiíerously,  faUely. 

Alevo.>>ía  f.    ak-laij-i  OS-see' -ah.    Per- 
fi'iy,  breach  of  trust,  imVJelitv,  machina- 
ti'in,  iri-nson. 
Alcro.*«o,  SA,  adj.  ah-lay-vos'-so,  sah 


alfarería 

I    reachcrons,  traiterous,  perfidious  false. 
Alexifarmaco,   ca,  .Alexítérico, 

CA,  adj.  ali-lex-e-far'-maii-co,  cah,  afi-lex- 
e-ter'-e-co,  cah.  Antidotal,  possessing  the 
pow-er  of  denroying  or  expelling  poison. 
|i  used  also  as  a  substantive  for  the 
substances  possessing  those  virtues. 

Alo^ipirético,  CA,  adj.  ah-layc-se- 
pe-ret-e-coe,  cah.  Med.  Alexipvreticum  of 
alexipyretos,  a  febrifuge,  anv  remedy  for 
i6V(.*r. 

Alfa  f.  dl-fah.  Alpha,  the  first  letter 
of  the  greek  alphabet.  ||  Mel.  The  be- 
ginning of  anyihin?. 

Airaba  (.' al-fá-bah.  Geom.  Alphaba, 
a  small  measure  of  land. 

Alfábega  f.  al-fah'-hay-gah.  V.  Al- 
ba iiviw. 

.Alfabéticamente  adv.  al-fali-bay- 
te-cak-men'-tay.  .VIphabetically. 

Alfabético,  CA,  adj.  al-fah-beh'-te- 
00,  cah.  Alphabetical. 

.alfabetista  m.  al-fa-beh-tees'-tah. 
One  that  studies  the  alphabet  and  ortho- 
graphy. 

.alfabeto  m.  al-fah-beh'-toe.  Alpha- 
bet. *^ 

Alfadia  f.  alfah-dee'-ah.  Bribe,  cor- 
ruption. 

-Alfagia  f.  al-fah-hee'-ah.  Wood  for 
windows  and  doors.  ||  Nau.  Batten,  'i  Cross- 
bars on  which  clothes  are  hung  "in  ma- 
nufactories. 

-Alfahar,  .%lfaharcro  al-fah-ar', 
al-fah-ar-er'-o.  m.  I'oUeiy  made  of  clay. 
V.  Alfar,  Alfahf.ro. 

-Allaliareria  f.  al-fah-ar-er-ee'-ah- 
I  he  place  where  clay  pottery  is  made. 
N .  Alfar,  Alfarería. 

-Alfaberero  m.  Ml-[ar-ayr-ayr'-oe. 
The  workman   wlio    makes  clay   pottery 

Alfujia  f.  al-fa-hé-yah.  Lintel  for  'a 
door  or  window  opening. 

Alfajor  m.  al-fah-hore'.  A  kind  of 
cake  made  with  honey.  V.  Alaju'. 

Alfalfa  f.  -llfalfe  m.  al-fal'-fah,  al- 
fal'-lay.  Bot.  Luceni.  Medicago  sativa,  L. 

Alfalfal,  Alfalfar  m.  al-fal-fai', 
al-fal-far'.  A  piece  of  ground  sown  with 
lucern. 

Alfana  f.  al-fan'-ah.  A  strong  and 
spirited  horse. 

-Alfaneque  ra.  al-fan-eh'-kay.  The 
while  eagle.   Falco  albus,  L.    ll  Tent  or 

DOOth. 

-Alfanje  m.  al-fan'-hay.  Hangor,  cut- 
lass, scimitar. 

-Alfanjete  m.  al-fan-hay'-tay.  dim. 
A  small  cutlass. 

.Airani(|ue  m.  al-fan-eé-kay.  A  mantle, 
cloak,  mantilla. 

Alfanjazo  m.  al-fan-halk'-o.  A  wound 
with  a  cutlass. 

-Alfanjon  m.  al-fan-hone'  augm.  A 
large  han-er  or  cutlass. 

Alfanjonazo  m.  al-fan-hon-ath'-o. 
A  cut  with  a  large  han?er. 

-Alfaque  m.  al-fah'-kay.  A  shoal  or 
bank,  a  sand-bar. 

.4iraqueque  m.  al-fah-kay'-kay.  A 
redeemer  of  captives,  he  who  pavs  their 
ransom. 

.Aifaqui  m.  al-fah-key'.  A  doctor 
learned  in  the  .Musulmán  law. 

.4Ifaquies  m.  |l.  at- fa-key' -ays.  .\1- 
fanquies,  .Moorish  priests. 

Alfar  m.  al-far'.  Pottery.  \\  V.  Ar- 
cilla. ||  —  adj.  That  raises 'the  head  too 
much:  relative  to  horses. 

.4lfar  u.  al-iai\  To  raise  the  forehead 
too  much.   II  To  rear. 

.%llaraz  adj.  al-far-ath'.  Applied  for- 
merly to  the  horses  on  which  the  liglit 
cavalry  of  the  Moors  was  mounted. 

.4lfarda  f.  al-far'-dah.  Piov.  Duty 
paid  for  the  irrigation  of  lands. 

Alfardero  m.    al-far-der'-n.  Prov.  .V 

collector  of  the  duty  for  watering  lan<ls. 

-Alfardilla  f.  al-far-dil'-lye-ah.  Silk, 

now  called   galloon.    ||    dim.    Prov.   .\ 

small  duty  for  watering  lands. 

.%irartlon  m.  al-far-doné.  Prov.  Ring 

at  the  end  of  an  axle-tree.   ||  Duty    paid 

for  watering  lands. 

I      .alfarería    I.    al-far-er-ee'-ah.    The 

I  art  of  a  potter.   \\  Pottery,  ||  The  work- 
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shop  or  factory  in  which  the  pottery  is 
made. 

Allureru  in.  al-fur-er'-o.  A  potter. 

Airurjo  111.  al-far'-liaii.  Tiie  lower 
stone  of  an  oil-mill.  ||  Ceiiins  of  a  room 
adormid  villi  carved  wnod  work. 

lirarjia  f.  al-far-liee'-ali.  V.  Alfa- 
cía. 

iirariiiM  f.    al-far'-mah.   Pro  v.   Bol. 

Willi    inc.    V.    Al.mitCAMA. 

.llfarruzur  a.  al-far-ralh-ar'.  To 
arniii^e  in  bulk  for  the  payment  of  tithes 
in   kind. 

Airayutc  m.  al-fah-Jah'-iay.  Obs.  A 
tailor. 

.'Vll'eixar  m.  alfmi-ilh-ar'.  The  apol- 
lare in  a  wall  at  the  inside  of  a  door  or 
window,  the  jamb. 

.^ll't'ñicaiK»,  DA,  adj.  al-fen-ye-cah'- 
doi\  (¡all.  Kechle,  llaccid,  delicate,  weakly. 

A I  Ten  ¡car  a.  alfen-ije-car'.  To  Ice 
Vitli  suR.ir. 

Alivriicuivsc  r.  al-fen-ye-cars'-saij. 
Coll.    i'o  ailed  peculiar  delicacy. 

Alfcñiiiue  in.  al-fen-ije'-keh.  A  su- 
gai-paste  made  with  oil  of  sweet  almonds. 
II   Met.  .V  per'ion  of  a  delicate  coiiiplexioii. 

Alfcreeiu  f.  al-fvr-ch-lliich'-ali.  Epi- 
lepsy, a  nirvous  alfeclion,  in  wiiicli  ilu; 
patient  often  falls  down  insensible.  || 
Obs.  An  ensign's  commission. 

Alférez  m.  al-fa-'-eili.  Ensisn.  ||  .1/- 
férez  de  navio,  midsliipiiian  in  the  navy. 
II  Alférez  mayor.  The  officer  who  has 
charge  of  the  standard  of  a  city  on  the 
occasion  of  a  royal  visit.  Alférez  mai/ur 
de  los  peones,  he  \Yho  had  tlie  coniinaiid 
of  the  foot  soldiers  and  the  duly  of  or- 
ganising tlium. 

Aliifoz  in.  al-fe-colk'.  Bot.  The  ser- 
pent cucumber.  Cucumis  flexuosus,  L. 

Aim  m.  al-feel'.  Bishop  in  the  game 
of  che^s. 

Ainier  m.  al-fe-ler'.  A  pin.  Alfileres 
de  (jaitcko  ó  de  pelo,  hair-pins.  Alfileres, 
pin-money.  Con  todos  sus  alfileres  or  de 
veinte  y  cinco  alfileres,  ¡n  full  dress, 
dressed  in  style.  Ño  estar  con  todos  sus 
alfileres  (speaking  of  ladies),  not  lo  be 
in  good  humour.  Pedir  or  dar  para  alfi- 
leres, money  given  to  servants  in  public 
houses. 

.AIliliTai'  a.  al-fe-ler-ar' .  To  pin  up 
dresses,  to  fasten  with  pins. 

Aliilcrazu  m.  al-fe-ler-ath'-o.  Prick 
of  a  pin.   II    A  large  pin. 

Aliilerci-u  m.  al-fe-ler-er'-oe.  A  ma- 
ker or  seller  of  pins. 

Allilei'illu  in.  al-fe-ler-il'-Ujoe.  A  pin 
of  copper  u-^e'd  to  clear  out  the  louchho- 
les  of  muskets.  —  dim.  of  Alfileu,  a 
little  pin. 

AlUlete,  AiUIctctc  m.  al-fe-lek'- 
lay,  al-fe-leli-tay'-tay.  Paste  made  of 
coarse  wheat  Hour. 

Alliletcro  m.  al-fe-leh-ler'-o.  Pin- 
case,  needle-case. 

All'itidun  m.  al-fee'-te-done.  Med. 
Alpliiiedon,  a  fracture  of  the  skull,  >vitli 
splinters. 

Alfolí  m.  al-foe-lee'.  Granary.  ||  Ma- 
gazine of  salt. 

Alfoliero,  Alfolinero  m.  at-foele- 
er'-o.  al-foe-le-ner'-o.  Aeepcr  of  a  grana- 
ry or  inaiazine. 

A:fonibra  f.  al-fom'-brah.  Eloor-car- 
)ici.  11  Poet.  Field  adorned  with  llowers. 
li   .Meil.  Scarlatina,  a  cutaneous  disease. 

.%lfoiul>ra(lo  m.  alfom-bra'-doe.  The 
pattern  of  a  carpel.  —  adj.  covered  with 
a  carpet. 

Alfwiiilirar  A.at-fom-brar'.To  spiead 
with  carpels. 

Alfoiiibraza  f.  al-fom-brath'-ah. 
A\rf.m.  A  larije  carpet, 

Alfombrero,  iía,  m.  y  f.  al-for.i' 
brer'-o,  ah.  Carpet-maker. 

Alfombrilla  f.  al-fom-breel'-li/e-ah. 
dim.  A  small  carpet.  ||  Med.  Scarlaiina, 
a  cutaneous  disease. 

Alfónei;;o  m.  al-fon-thie'-go.  IVsla- 
chlo  nut.  II  Bot.  Pistachio  tree.  V.  Al- 
fo'nsigo. 

.Alfonsearse  r.  al-fon-suy-ars'-sai/. 
Low.  To  joke  with  each  other,  to  ridi- 
cule each  other. 

Alfousi  m.  al-fonsee'.    A   piece   of 


money  of   the  value  of  a    maravedí,  coi- 
ned in  the  rei^ii  of  king  Alphonso.  Obs. 

V.    Al.FON^lN. 

AiroiiMÍa  f.  al-fon-sé-yah.  Bot.  Al- 
phoiKia,  a  tree  of  the  palm  family. 

AlfóiiMÍKO  III.  (il-fon'-se-yo.  Pistachio, 
III  ■  fruit  of  the  pistachio-tree.  ||  Pista- 
chio-tree. I'istai;ia  vera,  L. 

AlfoiiNin,  .Ml,  MA,  adj.  al-fon-seen', 
oh,  all.  BeliMV.'in?  to  the  kings  called  .\l- 
phniiso  or  lldelonsns. 

Alfonsina  f.  al-fon-see'-nali.  A  so- 
lemn act  held  in  the  church  of  the  Al- 
phonsine  college  of  Alcalá,  where  several 
(juestions  eitlirr  theological  or  medical 
are  publicly  discussed. 

Alfon.siiiaM  adj.  al-fon-se'-nas.  Al- 
phonsine.  Leyes  alfonsínas,  alphonsíiie 
laws,  those  compiled  by  AI|)bonso  X. 
kins  of  Castile,  sirnamed  the  wise. 
Tablas  ulfunsinus ,  astronomical  tables 
prepar  d  by  his  orders. 

AlfoiiNo  n.  pr.  al-fon'-soe.  Alplion- 
sus  or  Alphonso. 

Alforja  f.  al-for'-hah.  Sadie-bag, 
portm.iiileau.  Hacerle  á  alguno  la  alforja, 
to  lili  one's  sadd  e-ha.^  with  provisions. 
Ij   Mel.  Pocket,  purse,  store,  wealth. 

Alforjero  in.  al-for-her'-o.  Maker  or 
seller  of  saddle-bags.  ||  A  lay-hrother  of 
some  reli^'ious  orders  who  goes  about 
beisring  bread.  ||  One  who  carries  the 
bag  with  provisions.  ||  Sports-man's 
do,'  lau?ht  to  guard  the  bag  of  game. 

Alforjilla,  ITA,  tELA,  f.  al-for-hil'- 
li/u/i,  liee'-tali,  lioo-ay'-lah.  dim.  A  small 
saddle-bag,  a  small   wallet  or  knapsack. 

.Alfos  m.  al'-fos.  Med.  Alp'ius,  white 
spots  in  the  skill,  a  sort  of  leprosy. 

Alforxa  f.  al-for'-lhali.  A  plait  in  a 
pclliioat,  a  tuck 

Alfredo    n.  pr.    al-fray-doe.    Alfred. 

Alfrouitro  m.  al-fro-ne'-tro.  V.  Ala- 

Alga  f.  al'-yah.  Bot.  Seawrack.  Zostera 
marina,  L. 

.'Vlifáccas  Í.  pi.  al-gáth-ay-as.  Bot. 
AlgaceCB,  a  family  of  marine  plants. 

.lljU:aceo,  cea,  adj.  al-ydlli-ay-oe,  ah. 
Dot   Aliaceoijs,  resembling  sea   weed. 

.Aij^adonora  f.  al-gah-doe-ner'-ah. 
l!ot.  Cudweed,  graplialium. 

Aljsaida  f.  al-guli'-e-dak.  A  ridge  of 
shifting  sand,  sand  hills  raised  by  the 
wind  in  the  desert. 

Alfsaido,  DA,  adj.  al-gah'-e-doc,  dah. 
Prov.  Thatclied,  covered  with  straw.  Ca- 
sas aUiaidus,  thatched  houses. 

Al«;alaba  f.  al-gali-lak'-bah.  Bot. 
While  brionv,  wild  hops.  Bryonia  al- 
ba, L. 

Algalia  f.  al-gah'-le-ah.  Civet,  a  per- 
fume. II  Catheter,  a  hollow  instrument 
used  in  surgery. 

Alualiar  á.  al-gah-le-ar'.  Obs.  To 
periuine  wilh  civet. 

Alji;ara  f.  al-yar'-  ah.  The  thin  integu- 
ment which  covers  an  egg,  onion,  etc. 
II   Ob>.  A  foraging  party  of  cavalry. 

Algarabía  Í.  al-gar-ah-bee'-ali.  The 
Arabic  tongue.  ||  Met.  Gabble,  jar;,'on. 
II  Met.  A  confused  noise  of  several  spea- 
king at  once.  ||  Bot.  Centaury.  Centau- 
rea sulin, íntica,  L. 

Alisarabio,  a,  adj.  al-gar-ah-bee'-oh, 
ah.  Arabic,  a  native  of  .Arabia. 

Algarada  f.  at-gar-ah'-dah.  A  loud 
cry.  Jj  A  sudden  attack.  ||  A  sort  ot 
battering-ram  of  the  ancients. 

Algareai  a.  al-gar-ray-ár'.  To  raise 
loud  cries. 

Algarero,  ra,  adj.  at-gar-er'-o,  ah. 
Pratiiii,  chattering,  talkative.  La  miigcr 
algarera  nunca  hace  larga  tela,  a  prating 
woman  works  but  little. 

Algarero  m.  at-gar-er'-o.  Obs.  A 
horseman  of  the  foraging  party  called  al- 
gara. 

Alguriuo,  NA,  adj.  al-gar-ee'-noh, 
nah.  Hidden  or  concealed  in  caverns  or 
caves. 

Algaroto  ni.  al-ga-ró-toe.  Chem.  Al- 
garoih,  butter  of  antimony  deprived  of 
its  add  by  washing. 

.algarrada  f.  al-gar-rah'-dah.  Dri- 
viiii;  bulls  into  the  pen  for  the  buU-fight. 
II   Obs.  Battering-ram. 


Algarroba  f.  al-gar-ro'-bak.  Bot. 
The  siiiooilipodded  tare.  Ervum  tetras- 
permuin,  /.. 

.%lgarrobal  m.al-gur-ro-bal'.  Ground 
planted  wiili  carob-trees. 

Algarrobera,  Algarrobo  s.  al- 
gar-ro-ber'-uh.  ul-yur-ru'-bo.  But.  Carob- 
tree,  or  St.  John's  bread.  Ceralonia  sili- 
qua,  L. 

Algarrobo  m.  al-gar-ro'-boe.  Bot. 
Guin-amnie    tree.    ILineiia'a    curbaril,  L 

Algazara  f.  al-yulh-ar'-ah  Huzza 
II  The  sliout  of  a  multitude.  ||  The  war- 
cry  of  the  Moors  when  going  to  the  at- 
tuck. 

Al|$azul  m.  al-gath-ool'.  Sea-weed, 
which  when  burned  furnishes  potash. 
Fucus,  L. 

Algebcna  f.  al-hay-bay'-nah.  Prov. 
An  earihen  jug. 

Algebra  f.  al'-hay-brah.  Algebra,  a 
branch  of  the  higher  mathematics.  ||  Med. 
The  art  of  reducing  di,^loci^tions. 

.%lgebráicaiiienle  adv.  al-hay-bra- 
ec-a-mén-luij.  Algebraically  ,  according 
to  the  rules  of  algebra. 

Algebrairo,  ca,  adj.  al-hay-brd-ee- 
coe,  cuU.  Algebrjic,  belongins  to  algebra. 

AlgebrÍHta  m.  al-huy-brees'-tah.  Al- 
?ebr;iist,  a  person  that  understands  alge- 
bra. II  One  who  understands  setting  dis- 
located members. 

Algo  pron.  al'-gu.  Somewhat,  some- 
thin^',  aug!-.:. 

Algu  adj.  al'-go.  Somewhat.  La  medida 
es  alyu  escasa,  the  measure  is  somewhat 
short.  Alyo  ó  nada,  all  or  nothing.  Ser 
algo  que,  to  be  worth  something.  Algo, 
properly,  faculty. 

Algodón  m.  al-go-donJ.  Cotloo.  || 
Bot.  The  colton-plant.  Gossipium  herba- 
ceum,  L.  Algodón  en  rama,  raw  cotton. 
Atyodones.  V.  Cendales. 

Algodonado,  da,  adj.  al-yo-doe-nali- 
doe,  dah.  Filled  with  cotton,  wadded  with 
cotton. 

Algodonal  m.  al-go-doe-nal'.  A  cot- 
ton-plant:ilion. 

Algodonar  a.  al-go-do-nar' .  To  cover 
or  lili  with  cotton,  to  wad  wilh  cotton 
wool. 

Algodonera  f.  al-go-do-nay'-rah.  A 
woman  who  works  in  cotton,  or  one  who 
sells  eotlon  goods. 

.algodonería  f.  al-go-do-nay-re'-yah. 
A  place  wnere  cotton  grows.  |i  A  factory 
or  place  where  cotton  is  worlied.  ||  The 
art  of  preparing  the  cotton.  ||  The  cot- 
ton trade. 

.%lgodoncillo  m.  al-go-don-thiel'-lyo 
Swalliivv-ttort.  Asclepias   curassavica.  L. 

.Algodonero  m.  at-go-don-er'-o.  The 
cotton-plant.  ||  A  cotton  broker,  the  per- 
son who  acts  as  intermediary  between 
the  colton-;;rower  and  the  manufacturer. 

Algodonoso,  SA,  adj.  al-go-do-no'-su, 
su.  Cottony,  covered  with  a  thick  fur 
or  down ;  also  appli  d  to  fruits  which  are 
dry,  woolly,  and  tasteless. 

Algóides  adj.  al-go'-ee-dys.  Bot. 
Algoides,  resembling  sea  weed. 

Algol  m.  al-gol.  Astr.  A  star  of  the 
second  magnitude  in  the  constellation 
Perseus. 

Algologia  f .  al-go-lo-he'-ah.  Algoloiv, 
that  part  of  the  science  of  botany  which 
treats  nf  seaweeds. 

.llgológico,  CA,  adj.  ttl-go-lo'-he-coe, 
cah.  Bot.  Al^ologic,  that  which  relates  to 
sea  weeiis.  •• 

Alg«'>logo  m.  al-go'-lo-goe.  Bot.  Algo- 
loKue,  one  who  makes  a  special  study  of 
seaweeds. 

Algor  f.  al'-gor.  Med.  Alsror,  the  name 
given  to  the  cold  or  shivering  Qls  in  agues 
and  certain  intermittent  fevers. 

.4lgorin  m.  al-gor-in'.  Prov.  A  place 
in  oil-mills  for  receiving  the  olives  which 
are  to  be  sround. 

Algorítmico,  CA,  adj.  al-go-ret'-me- 
coe,  cah.  Algorithmic,  concerning  algo- 
rithm. 

.Algoritmo  m.  al-gor-it'-mo.  Algo- 
rithm, an  Arabic  word  sisnifying  the 
science  of  numbers;  arithmetic.  ' 

Algoso,  SA,  adj.  fl/-joí'-íí?,íaA.  Wee- 
dy, full  of  sea-weeds. 


Al.GUACIL 

Alguacil  m.  al-gwah-thieV.  Constable, 

a  peace  oflicer;  a  bumbailifi";  a  market- 
clerk  ;  an  outrider.  I|  The  short-lesieil 
spider.  ||  Alguacil  mayor,  high  constable. 
Alguacil  de  campo  or  del  campo,  ¡juard  or 
waichnian  of  coin-lields  or  vineyards. 

Alguacilazgo  m.  al-gwah-ihiel-ath'- 
go.  The  place  or  ofllce  of  an  alguacil. 

Alguurin  m.  al-gwar'-in'.  Prov.  A 
small  room  on  the  ^roiind-lloor  in  which 
anylhin?  is  kept.  ||  Trough  in  which  flour 
iall>  from  the  mill-slones. 

Alguaza  f.  al-goo-ah'-lhalh.  Prov. 
Hinire. 

Alguese  m.  al-goo-áys-say.  Bot.  The 
barberry  or  berberry  tree. 

Alguien  pro.  al'-gee-en.  Somebody, 
some  one. 

Algun  pro.  at-goon'.  V.  Alguno.  Al- 
gún tiempo,  sometime.  Algun  tanto,  a  little, 
somewhat. 

Alguuaniente  adv.  al-goo-na-men'- 
tay.  Any  how,  in  any  wav. 

Alguno,  Nv,  adj.  al-goo'-no,  nah.  So- 
me person,  some  thin?,  any  one  anv 
thin.i.  ¿  Ha  venido  alguno  '!  has  anv  one 
t.Qxaii'i  Alguna  vez,  sometimes,  now  and 
then 

Alliábega  f.  al-ah'-bay-gah.  Prov. 
V.  Albaih^a. 

Alhadlila  f.  al-ah-dee'-dah.  Chem. 
Burnt  copper  from  which  the  sall'ron  of 
copper  is  extracted.  V.  Malaqiita. 

Albagi^  or  Agul  m.  al-ah-hee',  or 
ah'-goot.  Krcnch  honeysuckle.  Uedysorum 
alba^i,  L. 

Alhaja  f.  al-ah'-hah.  Showv  furniture, 
gaudy  ornament.  ||  A  thin:?  of  great  va- 
lue, any  possession  of  a  valuable  nature, 
or  much  prized;  a  jewel.  El  es  una  buena 
alhaja  (ironically),  he  is  a  good  fellow  : 
he  is  a  good-1'or-nothin.g;  beware  of  him. 
Quicn  trabaja  tiene  alhaja,  he  that  labours 
spins  gold. 

Alhajar  a.  al-ah-har'.  To  adorn,  to 
deck  with  j- welleryor  other  valuable  ar- 
ticles to  furnish  to  fit  up. 

.%lhaji  m.  a/-aA-Aee'.  Bot.  The  alhagi, 
or  Syrian  broom. 

Alhajucla  f.  al-ah-hoo-el'-ah.  dim. 
A  liliie  toy. 

.'tihaniel  m.  al-ah-mel'.  A  beast  of 
burden.  ||  Prov.  A  carrier. 

Alhandal  m.  al-an-dal'.  Pharm.  Co- 
locinth,  bitter  apple,  a  purgative  medi- 
cine. 

Alhana  f.  al-ah'-nah.  Min.  Alhanna, 
terra  alana,  or  Tripoli  earth. 

Alharaca  f.  al-ar-ah'-ca.  Clamour, 
angry  vocikration,  complaint,  etc. 

Alharaiiuiento,  t\,  adj  al-ar-ah- 
ke-en'-toe.  lah.  Aoisy,  clamourous. 

Alharguiua,  Alhanna  f  al-ar'-gah- 
mah,  at-ar'-mah. boi.  Wild  rue.  Peganum 
h?rmala,  L 

AlhaHa  f.  aj-as'-sah.  Med.  Alhasa, 
bidroa,  oi  pustufarv  eruption. 

.4lheli  ni.  al-el-ee'.  Bot.  Wall-flower. 
V.  Ai.r.il. 

Alheña  f.  al-en'-ye-ah.  Bet.  Privet. 
Ligustrum  vulgare,  L.  ||  Flower  of  privet; 
pnvL-t  ground  to  powder.  |i  The  blasting 
of  corn.  V.  UoYA. 

Alheñar  a.  al-en'-ye-ar'.  To  dye  with 
the  powder  of  privet.  —  r.  Obs-  To  grow 
sriiutiy,  to  be  mildewed :  applied  to  corn. 

V.    AllROYARSE. 

Alhócigo  m.  al-o'-thie-go.  Pistachio- 
tree. 

Alhoja  f.  al-o'-hah.  A  small  bird  re- 
semhljii!;  a  lark. 

.4lbolva  f.  al-ol'-vah.  Bot.  Fenugreek. 
Trignnellü  ffenum  groecom,  L. 

Alhóniliga  f.  al-on'-de-gah.  A  public 
gran.nry,  a  coru-market.  V.  to'siro. 

.^Ihoniligueru  m.  al-on-de-ger'-o. 
The  keeper  of  a  public  granary. 

Alhorma  f.  at-or'-mah.  An  encamp- 
ment af  Moors. 

.4lhurrc  m.  al-or'-reh.  Eruption  in 
•he  skin  of  infants. 

AlhOMtigo  m.  al-oj'-le-go.  V.  Alfón- 
sigo. 

.4lhoy.  m.  al-oth'.  Limit  or  lot  of  land. 
.4lliuceiua  f.  al-oolh-ay'-mah.  Bot.  La- 
teader.  Lavandula  spica,  L. 
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Alhumajo  m.  al-oomah'-hoe.  A  name 
given  to  the  leaves  of  the  pine. 

.4iliurrccu  f.  al-oor-ray'-cah.  Bot. 
Adurca,  the  cottony  substance  found  in 
the  reed. 

.4lia  r.  al-ee-yah'.  Zool.  Ali  squilla,  or 
sea  shrimp. 

Aliabierto,  ta,  adj.  ah-le-ah-be-er'- 
loe,  tail.  Open-winged;  applied  to  birds 
th.Lit  have  the  wings  expanded. 

.4iiucan    m.   ah-le-uh-can'.  iimUlcd. 

\  .   lülEKICIA. 

.4liacana<lo,  da,  adj.  ah-le-ah-can- 
ad'-o,  alt.   Jaundiced. 

Aliáceo,  EA,  adj.  al-ee-ah'-thay-oe,  ah 
Resemhling  garlic,  having  the  properties 
or  smell  of  garlic. 

Aliado,  DA,  adj.  and  s.  ah-le-ali'-doe, 
aa/i.  Ally.  ||  Allied,  confederate;  leagued, 
II  Married.  ||  United  by  the  ties  of  blood, 
consanguinity,  relationship,  a  fliuity.  — 
p.   p.  of  Aliakse. 

Aliaga  f.  ah-le-ah'-gah.  Bot.  Furze. 
Ulex  Luropaius,  L. 

.41iagar  in.  ah-le-ah-gar'.  Place  co- 
red with  furze. 

Alianxa  f.  a/i-le-an'-lhah.  Alliance, 
league,  coalition,  confederacy,  consocia- 
tion. II  Agreement,  convention,  covenant. 
II  An  alliance  contracted  by  marriage; 
relationship,  consanguinity. 

Aliai-a  f.  ah-le-ar'-ah'.  \  Goblet  made 
of  cow-horns. 

Aliaria  f.  ah-le-ar'-e-ah.  Bot.  Garlic 
hedy:e-inustard.  Erysimum  alliaria,  L. 

Aliarse  r.  ah-le-ars'-say.  To  be  al- 
lied, leagued,  or  coalesced,  to  be  united 
by  marriage,  to  be  connected  by  blood  or 
by  marria.^e. 

Alia<i«  adv.  ah'-le-as.  Lat,  Otherwise.  || 
By  another  name. 
Alihi  m.  ah-lee-be'.  Law.  Alibi. 
Alihil  adj.  ah-lee-bel'.  Nutritious,  sui- 
table for  nutrition. 

Alica  f.  aA-Ze'-csA.  dim.  A  small  wing. 
II  Med.  Alica,  a  food  made  of  wheaten 
meal. 

Alica  f.  ah'-le-cah.  Pottage  made  of 
corn,  wheat,  and  pulse. 

Alicaído,  DA,  adj.  ah-le-cah-e'-doe, 
dah.  Drooping.  ||  Weak,  extenuated.  ||  One 
who  has  fallen  from  a  high  estate,  weallli, 
power,  or  dignities.  Sombrero  alicaído, 
an  uncocked  hat. 

Alicántara  f.  ah-le-can'-tar-ah.  A 
small  lizard  i.j  Sierra  Morena,  wbose  bite 
is  said  to  be  mortal. 

Alicante  m.  ah-le-can'-tay.  A  poiso- 
nous snake. 

Alicantina  f.ah-le-can-tee'-nah.  Coll. 
Artilice,  stratagem,  cunning.  Tiene  muchas 
alicunlina.1,  he  is  full  of  stratagems. 

Alicatado  m.  ah-le-ca-tah'-doe.  Work 
inlaid  with  Dutch  tiles. 

Alicates  m.  pi.  ah-le-cah'-tes.  Fine- 
pointed  pincers ;  nippers. 

Alices  m.  al-elh-ays'.  Med.  Alices,  cu- 
taneous spots  which  precede  the  eruption 
of  the  small  pox. 
Alicia  ,n.  pr.   ah-  lee'-thieh-ya.  Alice. 
Aliciente  m.  ah-le-lhieh-en'-lay.  At- 
traciion,  incitement,  inducement. 

.Alicionnr  a.  ah-te-thieh-on-ar'.  To 
give  a  lesson,  to  teach. 

AlÍL-on  in.  ah-lee-cone'.  In  the  Moha- 
mctan  religion  the  u.ime  of  the  seventh 
Heaven  to  which  the  angel  Azrael  carnes 
the  souU  of  the  just. 

.4licornu  m.  uh-le-cor-noo'.  Min.  Uni- 
cornn,  a  horny  fos>il  substance. 

Alicuanta  adj.  a/<-/í-6-oú-a«'-/a//.Par/e 
alicuanta,  aliquant  number,  or  odd  part 
of  a  niiniher. 

Alícuota  adj.  ah-le-coo-oh'-tah.  Parte 
alícuota,  aliquot  number,  or  even  part  of 
a  number. 

Alidada  f.  ah-le-dah'-dah.  Geometrical 
ruler. 

Alidona  f.  ah-le-done'-ah.  Stone  in 
th.'  intestines  of  a  swallow. 

.Alienación  f.  ah-lc-ay-na-thieh'-yon. 
Mental  alienation,  aberration  of  the  intel- 
lect, loss  of  jud^'inent  or  sense. 
Alienar  a.  ah-le-ay-nar'.  Obs.  V.  Exi.- 

JE.NAI;. 

Aliento  m  ak-le-en'-toe.  Breath.  || 
Vigour  of  mind,  spirit,  manfulness,  coura- 


ALIMENTO 

geousness.  ||  Smell,  scent.  Yo  fui  alii 
de  un  aliento,  I  went  thither  in  a  wiiiff, 
without  drawing  breath,  without  stopping! 

Alier  m.  ah-leey\  .\au.  A  rower.  |i 
Marine  stationed  on  board  a  ship 

Alifafe  m.  ah-te-fah'-fay.  .\  callous 
tumour  growing  on  a  horse's  hock.  Il  Coll. 
Chronic  complaint. 

Alifar  a.  ah-le-far'.  Prov.  To  polish, 
to  burnish.  '^        ' 

Alifara  f.  ah-le-Jaf-ah.  Prov.  Colla- 
tion, luncheon.  ||  A  treat  paid  for  by 
workmen  when  admitted  into  some  work- 
shop ;  fooling. 

Alífero,  r.A,  adj.  ah-le'-fay  roe,  rah, 
Enlom.  Aliferons,  having  wiigs. 

Aliforme  adj.  ah-te-for'-may.  Entom. 
Aliformia,  that  which  has  the  form  of  a 
wing. 

Aligación  f.  ah-le-gah-thieh-on'.  Mix- 
ture, union,  or  incorporation  of  one  thing 
witb  another.  Rcglu  de  aligación,  rule  of 
alligation,  in  aritnmetic. 

Aligador  !ii.a/¡-¿e-^a/¡-£Ío;-e'.  Alligator, 
an  amphibious  animal  resembling  a  cro- 
codile. 

.Aliganiiento  m.  ah-le-gah-me-en'- 
toe.  Alligation,  the  act  of  bidin,' together. 
Aligiir  a.  a/i-Zi-j^ar'.  To  lie,  to  unite. 
11  Met.  To  oblige,  to  compel. 

Aligena  f.  ah-te'-hay-nah.  Myt.  Ali- 
gena.  one  of  the  names  of  Venus. 

.Aligerado,  da,  adj.  ak-te-liay-rá-doe, 
dah.   Lightened,    soothed,  eased.  —  up 
of  Amokhaii. 

.4lggeraniiento  ra.  ah-le-her-ah-me- 
en'-loe.  Alleviation;  lightening. 

Aligerar  a.  ah-le-her-ar'.  To  lighten. 
II  Met.  To  alleviate,  to  ease,  to  mitigate 
a  grief  or  pain.  ||  To  hasten,  to  abbre- 
viate a  delay,  to  accelerate.  ||  Nau.  To 
light.  Aligerar  un  caballo,  to  make  a  horse 
move  light  and  free.  Aligerarse  de  ropa, 
to  dress  very  lightly. 

Alígero,  RA,  adj.  ah-lee'-her-o,  ah. 
Poet.  Wini^ed,  quick,  fast. 

Alijador  m.  ah-le-hah-dore'.  One  who 
lightens.  II  Nau.  Lanchan  alijador,  a 
lighter,  used  in  unloading  ships,  li  He 
who  separates  the  seed  from  cotton  wool. 
Alijar  a.  a/t-/í-/¡a;'.  >"aut.  To  lighten. 
II  To  separate  cotton  from  the  seed, 
with  ihe  Land  or  with  a  gin. 

Alijar  m.  ah-le-hai'.  Wast.',  s:ony 
ground;  belonging  to  a  commune. 

Alijarar  a.  ah-le-har-ar'.  To  diyide 
wa>te  ¡ands  for  cultivation. 

Alijarero  m.  ah-le-har-er'-o.  One  who 
takes  waste  latds  to  cultivate. 

Alijariego,  ga,  adj.  ah-le-har-e-ay'- 
go,gah.  Relative  to  waste  lands. 

Alijo   m.   ah-lee'-ho.  Nau.  Lightening 
of  a  ship.  Alijo  forzado,  compulsory  ligh- 
tening of  a  ship  by  throwing  over  the  cargo 
during  a  storm,  etc.  Embarcación  de  alijo 
Nau.  Lighter.   ||   Alleviation. 

Alilla  f.  ah-leel'-lye-ah.  dim.  A  small 
wing.  II   Fiu  of  a  fish. 

Aliiongo,  GA,  üá].  ah-le-lón-goe,  gah. 
Oriiith,  Ainplipeuna;,  having  the  wings 
long  and  large. 

Alima  f.  ah-te-mah'.  Min.  Alima,  lead 
ore  found  with  gold. 

Alimaña  f.  ah-le-man'-ye-ah.  Animal 
which  destroys  game,  as  the  fox,  wild- 
cat, weasel,  etc.   ||  Obs.  V.  Ammal. 

Alimenlacion  f.  ah-le-men-tuh-thieh- 
on'.  Act  of  nourishing. 

.Alimentar  a.  ah-le-men-tar'.lo  feed, 
to  nourish,  to  nurse,  to  fatten,  jj  To  mip- 
ply  a  person  with  the  necessaries  of  life. 
II  Met.  To  sustain,  to  foment,  to  main- 
tain any  virtues,  vices,  passions,  etc.  — 
r.  T  I  gorge. 

Alimentariu,  .4limenti8ta  s.  ah- 
ah-le-men-lar'-e-o,  ah-le-men-tees'-lah.  One 
who  enjoys  a  mainienance,  one  educiied 
or  supported  by  another,  a  pen-^ionjiy. 
Alimenticio,  cu,  adj.  ak-te-meñ- 
teeth'-e-o,  ah.  Alimental,  nutritious. 

Alimento  m.  aU-le-men'-loe.  Xou- 
rishment,  food,  nutriment.  ||  .Met.  Encou- 
ragement, incentive.  —  s.  pL  Allowance 
given  by  the  possessors  ol  entailed  pro- 
perty to  tiie  heir.  ||  In  some  parts  of 
America,  a  certain  a  lowance  by  workers 
of  a  mine  to  the  proprietors.  |('  Alimón. 
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AliincntuMO,  sa,  a<!j.  ah-le-.iien-loa'- 
so,sali.  Alimentary,  nutritious,  possessing 
tlic  ((ualities  necessary  tor  sustainin„'  life. 

Aiiiiio  in.  ak-lé-moe.  Dot.  Alnnnni,  tlic 
wake  robin.  |j  Alina,  a  species  of  crus- 
tácea'. 

Alinila«Io,  DA,  adj.  ah-lin-dah'-due, 
daii.  Alfecietlly  nice,  or  elegant.—  p.  p. 
of  Alindaii. 

Aliiitlar  a.  ah-lin-dar'.  To  mark  limits. 
II  To  einbellisli,  to  adorn.  Alindar  el  ¡/a- 
nado,  to  drive  the  caiile  to  pasture  as  far 
as  the  limits  extend.  V.  Li.ndau. 

AliiKlv  m.  uli-liii'-deh.  Obs.  Quick- 
silver prepared  for  mirrors. 

Aliuoucioii  m.  ali-le-nay-alh-e-on'. 
Lavin;;  out  a  line. 

Alinear  a.  alt-le-nay-ar' .  To  lay  out 
by  line.  ||  Arch.  To  level.  Alinearse  los 
soldados,  to  fall  in. 

Aliüailor,  i;a,  s.  ah-lin-nije-ah-dore', 
ah.  One  who  embellishes.  ||  Obs.  Execu- 
tor, administrator. 

Aliñar  a.  ah-lin-nije-arK  To  arrange, 
to  adorn,  to  ornament,  to  embellish.  || 
To  dress  or  cook  victuals.  IJ  To  season. 

Aliuo  m.  ah-liii'-nye-o  Dress,  orna- 
ment, decoration,  cleanliness.  ||  Prepara- 
tion for  the  performance  of  something. 

Aiinoso,  SA,  adj.  ah-len-yo'-soe,  sah. 
Dressed,  arranged,  decorated,  decked  out. 

Aiiucab  ni.  ah-le-o-cab'.  Chem.  Alio- 
cab,  muriate  of  ammonia. 

Alionia  f.  ah-le-o'-ne-yah.  Dot.  Al- 
lionv,  a  species  of  plants. 

.%'lioniii  m.  ah-le-on-in'.  The  blue- 
fealhercd  duck. 

.Alípedo, DA,  adj.  ah-lee'-pay-doe,dah. 
Alipedous,  animals  with  membranous  feet, 
like  tlic  bat.  ||  Poet.  One  .with  winged 
feet;  swift,  nimble. 

Alipom.  ah-le'-poe.  Bot.  Alypum,  the 
herb  i;utwort  or  spurge. 

Ali(|uel>ratlo,  da,  adj.  ak-le-kay- 
íruA'-í/oe.  (/aA.  Broken-winged.  ||  Dejec- 
ted. 

Alisador,  RA,  5.  ah-le-sah-dore',  ah. 
Polisher.  ||  An  instrument  used  to  make 
wax  candles  round  and  tapering. 

.%.INadura  f.  ah-le-suh-door'-ah.  Pla- 
ning, smoothing,  or  polishing. 

.\lisaduras  f.  pi.  ah-le-sali-door'-ass. 
Shavings,  cuttings  of  any  thing  made 
smooth. 

Alisar  a.  ah-le-sar'.  To  plane,  to  make 
smooth,  to  polish,  to  mangle, 

Alisar,  m.  Aliseda  f.  ah-le-sar', 
ah-le-say'-dah.  Plantation  of  alder-trees. 

.Alisios  m.  pi.  ah-le-se'-oss.  East 
winds,  more  («rticularly  applied  to  those 
which  blow  in  the  tropics. 

Alisma  f.  ah-lees'-mah.  Bot.  Alisma, 
German's  leopard's  bane.  ||  Alismamatioli, 
groundwort. 

.Alisiiisiceo,  CEA,  adj.  ah-les-malh- 
ay'-oe,  ah.  Bot.  Resembling  tlie  alisma. 

Aliso  m.  ah-i'ee-so.  Bot.  Alder-tree. 
Betula-alnus,  L. 

Alistado,  DA,  adj.  ah-lees-tah'-doe, 
dah.  Enlisted.  II  Striped.  —  p.  p.  of -alis- 
tar. 

Alistador  m.  ah-lis-tah-dore'.  One 
who  keeps  accounts.  ||  One  who  en- 
lists. 

Alistamiento  m.  ah-lis-luh-me-en'- 
to.  Enrolment,  conscription,  levy. 

Alistar  a.  ah-lts-lar'.  To  enlist,  to 
enrol,  to  recruit.  ||  To  get  ready.  ||  To 
write  or  inscribe  any  one's  name  on  a  list. 

.tliteracion    f.    ah-le-ter-ah-thieh- 

Oh'.    V.    I'MIONÜMASIA. 

Alitiir;;ieo,  ca,  adj.  ah-le-loor'-he- 
coe,  can.  Said  of  the  days  on  which,  in 
the  catholic  reliiion,  there  is  no  liturgv. 

Aliud  adv.  ah-loe-ood'.  On  the  other 
hand. 

Aliviado,  DA,  adj.  ah-te-ve-ah'-doe, 
dah.  Hightened,  relived. 

Aliviador,  r>A,  s.  ah-le-ie-ah-dore', 
ah.  .\n  assistant.  ||  A  spindle  that  ser- 
ves to  raise  or  lower  the  running  mill- 
stone. II  A  thief  who  accompanies  ano- 
ther and  who  makes  oiT  with  the  booty 
to  secure  it  from  being  retaken. 

.Aliviar  a.  ah-le-ve-ar'.  To  lighten,  to 
help,  to  loose,  to  lessen  a  burden.  || 
Met.  To  mitigate  grief,  to  relieve,  to  exo- 


norale,  to  calm,  to  soothe,  to  alleviate 
pain.  II  To  hasten,  to  move  with  swift- 
ness, to  accelerate.  |1  Iron.  To  rob,  to 
steal. 

.%livio  m.  al-tee'-ve-o.  Alleviation,  case, 
calm,  relief.  ||  Mitigation  of  pain;  com- 
fort. 

Alixaso  m.  ah-lelh-ah'-say.  An  exca- 
vation fur  llic  foundations  of  a   building. 

Al.iiil>a  f.  al-kah'-bak.  A  quiver. 

Aljaluiiu  f.  al-hah-fau'-ah.  V.  Aljo- 

FAI.NA. 

.%ljama  f.  al-ham'-ah.  A  quarter  in- 
habited by  Moors,  an  assembly  of  Moors 
or  jews.    IJ   Svnayogne. 

Aljamia  f.  al-hah-mee'-ah.  Obs.  Cor- 
rupted Arabic  spoken  by  the  Moors.  || 
Moiiiisli  name  of  the  Spanish  language. 
II   I'rov.  Synagogue. 

Aljarfu,  Aljarfe  m.  al-har-fah,  al- 
har'-fay.  A  tarred  net  with  small  nieslies. 

.%l,irccro,  HA,  in.  y  f.  al-heth-er'-o. 
ah.  Prov.  Plasterer. 

Aljerifc  m.  al-hay-ree'-fay . K  dragnet. 

Aljex  m.  al-heth'.  Gypsum  in  blocks. 

.Alji'zar  m.  al-helh-ar.  Pit  of  syp- 
sum.  II  Plaster  quarry.  |l  Plaster  kiln. 
V.  Yesar. 

Aljezon  m.  al-hcth-on'.  Gypsum,  plas- 
ter of  Paris.  V.  Yksow. 

Aljibe  m,  al-liee'-bay.  A  vaulted,  sub- 
terranean cistern  or  reservoir  in  which 
rainwater  is  collected  and  preserved  for 
use. 

.Aljibero  m.  al-hee-ber'-o.  One  who 
takes  care  of  cisterns. 

Aljimicrudo,  da,  adj.  al-he-me-ay- 
rah'-doe,  dah.  Shaved,  trimmed. 

Aljofaina  f.  al-hoe-fah'-e-nah.  An 
earthen  ju^'.    ||  A  wash-hand  basin. 

Aljófar  ra.  al-hoe'-^r.  A  misshapen 
pearl.  ||  Met.  Poet.  Drops  of  water  or 
dew;  also  the  tears  and  teeth  of  ladies. 

.aljofarado,  da,  adj  al-ho-far-ah'- 
doe,  dah.  Poet.  I'ull  of  little  drops  or 
pearls.  —  p   p.  of  Aljofarar. 

Aljofarar  a.  al-ho-far-ar'.  To  adorn 
with  pearls.   ||   To  imitate  pearls. 

AljoUfa  f.  al-ho-fee'-fah.  A  mop  for 
lloors. 

.4ljoafado,  DA,  adj.  al-ho-fe-fd-doe, 
dah.  .Mopped,  wasiied,  cleaned,  scoured. 
—  p.  p.  of  Adjofifar. 

Aljoflfar  a.  alho-fe-far'.  To  rub  with 
a  cloth,  to  mop. 

Aljonjc  m.  al-hone'-hay.  V.  Ajonje. 

Aljoii jera  f.  al-hoiie-her'-ha.  V.  Ajon- 

JERA. 

.%Ijonjero   m.  al-hone-her'-o.  V .  Aion- 

JEI'.A. 

.%ljonjoli  m.  al-hone-hoh-leef .  V.  Ale- 

GRIA. 

Aljor  m.  al-hore'.  Gypsum  in  its  crude 
state. 

.Aljuba  f.  al-hoo'-bah.  A  Moorish  gar- 
ment, formerly  worn  by  Christians  in 
Spain. 

Alkérmcs  m.  al-her'-mays.  XWicvmei, 
a  table  wine.  |i  A  preserve  of  the  ker- 
mes berry. 

.\llá  adv.  al-lye-ah'.  There,  in  that 
plaie;  thither,  or  to  that  place;  ancient- 
Iv,  in  other  times.  Allá  se  va.  That's  the 
value  of  it.  That's  what  it  is  worth.  So  it 
is.  Allá,  en  las  Indias,  y otiiier  in  the  In- 
dies. It  is  also  sometimes  an  adverb  of 
time  and  signifies,  formerly  ;  Allá,  en 
mis  mocedades,  formerly,  in  my  youth. 
Allá  va  con  Dios.  ¡Sau.  About  ship. 

Allábadc  adj.  al-lyah-bah'-day.  Obs. 
Cursed,  detested,  execrated. 

Allanador  m.  al-lye-ali  iiah-dore'. 
Leveller.  ||  Goldbeaters  paper  which  con- 
tains the  beaten  gold-leaves.  II  Consent, 
agreement. 

.4llttuadura  f.  al-lyan-ah-doo'-rah. 
Levelling,  the  act  of  levelling  or  smoo- 
tliin?. 

.Allauaiiiiento  m.  al-lye-ah-nah-me- 
en'-loe.  Levelling,  tlic  act  of  makin.,'  even. 
II  Consent.  ||  Submission  to  a  judicial 
decision.   Ü   Met.  Affabiüty,  suavity. 

.Allanara,  ah-lyc-ah-nar'.  To 'level, 
to  make  even,  to  llatten,  to  reduce  to  a 
Hat  surface.  I|  To  remove  or  overcome 
dilTicullies.  II  To  pacify,  to  quiet,  to  sub- 
due. Allanar  la  ca^a.  To  cuter  a  bouse 


by  force  with  a  search-warrant.  Allana» 
el  camino.  To  pave  the  way  for  obtai 
iiing  something,  —  r.  To  abide  by  a  law 
or  agreement,  to  acquiesce,  to  conform. 
II  To  fall  to  ruin.  To  equalise  one's  ^^elf 
with  aiiotlier  by  renouncing  urivile.es. 

.%llariz  in.  al-lye-ar-celh\  A  sori  0/ 
linen  iii.iiiur.ictured  at  Allofit  in  Galicia- 

All4-{;adizo,  za,  adj.  at-lye-eh. 
yak-dee' -Ikoh ,  Ihah.  Collected  wilboui 
choice. 

.%llesado  ra.  al-lye-eh-gah'-doe.  Re- 
lation, intimate  friend,  adept. 

Alienado,  DA,  adj.  al-lye-eh-gah'-do. 
dah.  Ne.ir,  conjunct.  —  p.  p.  of  Ali.kgar. 

.lllesador,  ra,  s.  al-lycehyaUdure', 
ah.  One  who  galhjrs  or  collects.  A  padre 
allegador  hijo  expendedor.  After  a  gathe- 
rer comes  a  sciiterer. 

Ailogados  m.  all-lye-eh-gah'-doss. 
FriemJs,  allies. 

Alle;;aniieiito  m.  al-lye-ehgah-me- 
en'-toe.  Collecting,  uniting.  ||  Close  fri- 
endship, union. 

Alli'ganza  f.  ah-lye-eh-gan'-lhah. 
Proximity,  relationship.  IJ  The  degree  ot 
aflinity,  which  prohibi:ed  marria'.;e. 

Allegar  a.  al-tye-eh-gar.  To  gather, 
to  unite.  II  To  draw  near.  ||  Obs.  To 
know  carnally.  ||  To  solicit,  to  procure. 
II  Agr.  To  collect  the  corn  together  after 
it  has  been  thrashed.  —  r.  To  come 
near. 

.Allende  adv.  al-lye-en'-day.  Obs  On 
the  other  side.  Attends  el  viar.  Beyond 
seas.  Allende  de,  V.  Ademvs. 

.Alii  adv.  al-lyee'.  There,  in  that  place. 
Por  alii,  there,  by  there.  .4///  e^td,  there 
he  is. Alli'mismo.  In  that  very  place,  üe 
alii,  'I  hence,  from  that  pUce.  ||  At  that 
moment.  V.  Extoncrs. 

Alio  m.  al'-tye-o.  Amer.  V.  Guaca- 
mayo. 

.«Ilofana  f.  al-lyo-fa'-nah.  Min.  Al- 
lopliane,  an  earthy  sub>tance,  infusible, 
and  of  a  bluish  colour. 

.Alloza  f.  al-lye-olk'-ah.  Obs.  A  greeo 
almond. 

.\lloxar  m.  al-lyn'-ikar.  Ground  plan- 
ted with   wild  almond  trees. 

.Allozo  m.  al-lye-olh'-o.  Bot.  The 
wild  almond -tree.  Amygdalus  commu- 
nis, L. 

Alludel  m.  al-lyoo-del'.  Earthen  water- 
pipe. 

.Alma  f.  al'-mah.  Soal,  the  spirit  oi 
man.  ||  Human  being.  No  parece  ni  se  ve 
un  alma  en  la  plata.  There  is  not  a  soul 
in  the  market-place.  ||  That  which  im- 
parts spirit  or  vigour.  Un  buen  general  es 
el  alma  de  un  ejército.  A  good  general  is 
the  soul  of  an  army,  jj  The  principal  part 
of  a  thing.  Vamos  al  alma  del  negocio. 
Let  us  come  to  tiie  main  point  of  the  bu- 
siness. II  Nau.  Body  of  a  mast.  ||  fn  w< 
alma.  Upon  my  sonl.  ||  Mould  for  cas- 
ting statues.  II  Ghost.  ||  The  soundinj- 
post  in  a  liddJe,  etc.  Alma  mia,  mt  aima. 
My  dear,  ray  love.  Alma  de  cántaro.  .Ka 
iíiior  int,  insignilieant  fellow.  El  alma  me 
da.  My  heart  tells  me.  Dar  el  alma.  To 
expire.  Dar  el  alma  al  diablo,  to  sacrifice 
everything  to  a  caprice.  Echar  el  alma  á 
las  espaldas,  to  be  deaf  to  the  voice  of 
conscience.  Tocar  en  elalma.to  touch  one 
to  the  quick.  Tener  su  alma  en  sus  carnes, 
to  have  perfect  freedom  <>t  action.  Alma 
de  Dios.  He  who  is  bountiful.  Con  el  alma 
y  la  vida.  With  all  my  heart.  Hablar  al 
alma.  To  speak  plainly  and  fearlessly. 
írsele  á  uno  el  alma  por  or  tras  alguno 
cosa.  To  be  anxious. 

.Ahnabata  f.  al-ma-ba'-tah.  Dot-  Al- 
mab:it¡,  the  carob-tree. 

.%linaracro  m.  al-mah-cak-er'-o.  A 
meniher  of  the  company  of  fishermen  on 
the  river  of  Seville. 

.Almacén  m.  al-math-en'.  Ware- 
house. II  Magazine.  ||  Naval  arsenal  01 
dock-yard.  ||  Nau.  Almacén  de  agua.  .\ 
water  cask.  |i  "Sia.  .Umaceu  de  una  bomba 
de  agua.  The  ch  imber  of  a  pump. 

.Almacenado,  da,  adj.  al-malh-en- 
ah'-doe,  dah.  Warehoused,  stored,  maga- 
sined.  —  p.  p.  of.  .\liiace>ar. 

.Aliiiacenador  m.al-matli-en-ah-dore'. 
Warehouseman,  one  who  stores    goodi. 
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ALMACENAJE 

Almacenaje  m.  ul-malh-cn-aK-hiy. 

Warehouse   rent. 

Almacenar  a.  al-matk-en-ai-'.To  ware- 
house ¡inods.  II  Met.  To  lav  up,  to  hoard, 
to  collect.  —  r.  >'au.  To  become  obstruc- 
ted, apidled  to  the  pumps. 

Almacenero    m.    almalk-en-er'-o. 
Warehouse- keeper. 

Almaceni.xta  ra.  al-math-en-is'-tak. 
The  person  who  sells  ffoods  in  a  ware- 
house, tlie  owner  of  a  warehouse. 

Almáci;:a  f.  al-mak'  Ihieli-gah.  Mas- 
tie,  a  gum  (T  the  Pistacia  leutiscus,  L.  \\ 
A  aursery  of  trees.  Almaciga  en  lagri- 
ma'!, mn<tii'  drops. 

Aliiiaoi;;a<lu,  da,  adj.  al-matk-e-ga'- 
doe,  (iah.  Compist-d  of  mastic.  (|  Per- 
fumed   with    mas:ic.  —  p.  p.  of.   Ann- 

CIGAR. 

Almacigar  a.  al  mah-thieh-gar'.  To 
perfB  iie  aoy  thing  with  mastic. 

Alaiáeigo  m.  al-mafi-lhieh-go.  Cu]- 
lection  0.  plants  for  transplantin?.  II 
Mastic-trec.  V.  Lentisco. 

Almaciguero,  lu,  adj.  al-mak'- 
Ihieli-iifr-'o.  all.  Relative  to  mastic. 

Alniadana,    ena,    ixa,     f.    al-mah 
aa'-nah,  day'-nalt,  dee'-nah.  A  large  liam- 
mer  for  b.eakiD?  stones. 

Almailen  m.  ai-mah-den'.  Obs.  Mine 
or  miner  il. 

Aimailia  f.  al-inak-dee'-ah.  Pirogue 
a  canoe  used  in  India.  |j  Haft.  ||  A  kind' 
of  canoe  railed  a  coche,  used  by  the  na- 
tives in  P'iriuauesc  India. 

Almadiad»,  da.  adj.  ai-mah-de-ak'- 
aoe,  dah.  Obs.  Faintin.i. 

Almadiero  m.  al-mak-dc-er'-c.  A 
raft-pilot. 

Almadraba  f.  al-mah-drah'-l/a/i.  Tun- 
ny-fuhery.  ||  N.a  used  in  the  tunnv- 
ushery.  Almadraba  de  tiro,  tunny  fisheVv 
with  a  casiinsr  net,  so  termed  because  it 
IS  only  pr,!Cti<ed  in  places  where  the  cur- 
rent is  stron?.  Levantar  la  almadraba  lo 
draw  in  the  nets  and  take  out  the  tuiinv 
fish.    II  Obs.  IJricky.ird. 

.Aim  iiiraberu  m.  al-mah-drah-ber'-o 
Tunnv-ilsher.   [|   V.  Tejf.ro. 

Almadrafiiio  m.  al-mah-drah'-knij. 
Obs.  .V  (inil'ed    cushion.   ||   A  mattress 

.Almadreña  f.  al-mah-dren'-ye-ah. 
Wooden  •<noes  or  sabots. 

Almasacen  m.  al-ma-gaih-en'.  Obs 
Ma:,'aziiie.  V.  Af.MACEX. 

Almauani'ta  f.  al-mah-gah-neh-lah. 
V.  Al-Mvoana  or  Almádena. 

Alma;:esto  m  al-mali-hes'-toe.  Al- 
masii'stn,  a  mathematical  work  written 
oy  Ptolemy. 

Alma;;ra  f.  al-mah'-grah.  Min.  Al- 
ma^er,  red  bolar  earth,  a  natural  mixture 
of  aiuinma  and  other  earths  with  oxide  of 
iron. 

.Alma&ral  ra.  al-inah-grar.  Place 
abonndini,'  in  almag^r. 

.Almagrar  a.  al-mah-grar' .  To  colour 
with  red  orhre.  ||  Low.  To  draw  blood 
in  a  quarrel. 

.Almagre  m.  al-mah'-greh.  Red  ochre, 
red  earth.  ||  Low.  To  hurt  or  wound  so 
as  to  draw  blood. 

Almaixal,    .Almaizar    al-mah-ilk-  ' 
fl/',  m.  at-mah-ith-ar'.  A  gauze  veil  worn 
by  Moors.   i|  A    belt  or   sash    woru  by 
prie>ts  and  snb-deat-ons. 

Almajar  m.  al-mah-har'.  Low  place 
on  Ih-  shore  where  a  marsh  or  stagnant 
poll  forms  by  the  nitration  of  the  sea 

.%lmajara  f.  al-mah-har'-ah.  Ground 
prepared  with  fresh  manurj  in  order  to 
hasten  the  vegetation  of  thj  seeds  || 
Prov.  V.  .VuMVciCA,  and  SE.\iiLLEno.  ' 

Almajo  m.  al-mah'-hoe.  The  sea  weed 
from  the  ashes  of  which  alkali  is  ex- 
tracted. Fucus  L. 

Almaleque  m.  al-mah-lay'-kay.  Oh; 
A  long  robe  resembling  a  surtoat,  worn 
by  Moors 

Almanac,  .Almanaque  m.  al-mah- 
nak,  al-ma  nali'-kaij.  Almanac,  calendar 
which  indicates  the  seasons,  the  months 
thJ  weeks,  the  days,  the  phases  of  the 
moon,  the  hours  of  the  rising  and  setiin" 
of  the  sun,  the  eclipses,  the  reíigionl  ; 
leasts,  eti'.  Hacer  almanaques.  Met.  To 
Biise,  to  bo  pensive. 
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Almanaquero  m.  al-mah-nah-ker'-o 
A  maker  and  vender  of  almanacs. 

Almancebe  ra.  al-man-lheh'-barj 
Obs.  A  fishing  boat  used  on  the  Guadal- 
quiver,  near  .Seville. 

.Almandina  f.  al-man-dcc'-nah.  Min. 
Almandina,  a  precious  stone,  a  spjcies 
of  garnet.  Iluhinus  alahundicus,  L. 

.Almanguena  f  al-man-gaij'-nah.  V, 
Al-Magre. 

Almanio  m.  al-ma-ne'-yoe.  Poet.  .\l- 
manio,  a  kind  of  latin  verse  consisting 
of  thee  dactvis  and  a  cesura. 

.Almanta  f,  al-maii'-tah.  Spice  bet- 
ween the  rows  of  vines  and  olive-trees.  || 
I'.idge  between  two  furrows,  jl  V-  Al- 
mVcioa  and  Criadero.  Poner  á  almanta, 
to  plant  vines  irregularly. 

.'%lmarada  f.  al-mar-ah'-dah.  A  trian- 
gular poni.ird.    ||  A  shoemakers  needle. 
Aliuaraso    f.    al-mar-a'-goe.    Phys. 
Alm.irago,  corallium  or  coral. 

Almarcha  f.   al-mar'-lckah.  A   town 

situated  on  marshy  ground. 

.almario  m.  a'l-mar'-e-o.  V.  Armario. 

.Almarjal  m    al-mar-hal'.   Plantation 

of  glass-wort.    II   Marshy-ground  where 

cattle  graze. 

Almarjo  m.  al-mar'-hoe.  Bot.  Glass- 
woit.  Sil.icorni,  L. 

Almaro  m.  al-mar'o.  Rot.  Common 
clary.  Silvia  horminuni.  L. 

Almarraes  m.  pi.  al-mar-rah'-esf. 
Instriiineiit  with  which  cotton  is  sepa- 
rated from  the  seed;  the  gin. 

Almarraja,  .Almarraza  f.  al- 
mar-rah'-kah ,  al-mar-ratli'-ah.  A  glass 
vial  with  holes,  formerly  used  in  sprin- 
kling water. 

.Almártaga,  .AIniartega. .%lmar- 
tiga  f.  al-mar'-lah-ga,   al-mar'-tay-ga/i, 
al-mar'-lee-gah.   Litharge,  oxide  of  lead 
II  A  sort  of  hilter.  •  l|   Massicot  or  lead 
made  up  with  linseed-oil  for  painting. 

Almástiga  f.  al-mas'-te-gah.  Gum 
mastic.  II  A  nursery  ground  where  voun" 
plants  are  reared  to  be  afterwards  re- 
planted. V.  Almaciga. 

Almastigado,  da,  adj.  al-mas-te- 
gah'-doe,  dah.  Containing  mastic.  V.  Al- 
macigado. 

.Almatrero  m.  al-mah-trer'-o.  One 
fishing  whiih  shad  nets. 

Almatriche  m.  at-mah-tree'-c/tau.  A 
canal  lor  irrigating  land. 

.Almaturos  m.  al-ma-too'-ros.  Nat. 
hist.  Helmaturoe,  a  familv  of  jumpiii' 
mammil'eroe,  like  the  kangroo.  ' 

Aimazaqucn  ra.  al-math-a-kayn'.  .\ 
kind  of  paste  made  of  mastic  and  used  to 
make  Joints  impervious  to  gasses,  etc. 

Almazara    f.  al-malh!-ar-ah.   Prov 
Oil-mill. 

.Almazarero  m.  al-math-ar-er'-o 
Oil-miller. 

.Almazarrón  m.  al-math-ar-rone'.  V. 
Almvohr.  I 

Almazen  m.  al-malh-en'.  V.  .Vlma- 
cen. 

Alniea  f.  al-meh'-ah.  Bot.  The  star- 
headed  water  plantain.  Alisma  dam.iso- 
niuin,  /..  The  bark  of  the  storax  tree.  Stv- 
rax  offiiiiKilis.  L.  \\  Women  who  sing 
and  dance  in  public  in  E  isiern  counlries" 
Alinear  m.  al-meh-ar'.  A  stack  nf  hav, 
corn,  or  straw.  ||  Uick-vard,  the  place 
where  hay,  straw,  etc.,  is  stacked. 

.Alineeina  f.  al-melh-ee'-na/i.  Prov. 
Fruit  of  the  lute. 

Aliiiecino  in.  al-melh-ee'-no .  Prov. 
V.  Almkz. 

Almeida  m.  al-maij-ec'-da.  Riog.  Al- 
meida, a  celebrated  l'ortu,'uese  navigator 
who,  in  I80tí,  discovered  the  island  of 
Ceylnn. 

Almeja  f.  al-meh'-hah.  .Muscle,  a 
shell-lisii. 

Almejía  f.  al-meh-hee'-ah.  Obs.  An  old- 

fashio.ied  dress.  I 

.Almelga  f.  al-mel'-gah.  Prov.  A  fur-  I 

row   opened   whilh    a    plough    to  direct  ' 

others  by.  ! 

.Almena  f.  al-meh'-nah.  A  turret  on 
a  fortress.   I|  A  two  pound  weiglu. 

.Almenado  m.  al-nieh-nah'-due.  Bai- 
lemeuts    V.  Aluenaje. 


ALMIDONAR 

,  Almenado,  da,  adj.  al-meh-nah'-doe 
</aA.  Emhaitled.  -  p.  p.  of  Almenar. 

.Almenaje  m.  al-me/t-iia/ií-/ie/i.  A 
series  of  turrets  around  a  rampart. 

Almenar  a.  al-meli-nar'.  To  crown  a 
ram[iart  or  castle  with  turrets. 

.Almenar  m.  ul-meh-iiar'.  \  kind  of 
stool  raade  of  Iron  on  which  fires  are  ligh- 
ted in  some  parts  of  Spain.  ° 

.Almenara  f  at-meli-nar'-ah.  A  can- 
delabra, chandelier  generally  applied  to 
those  which  have  several  branches  V 
Velon.  II  A  beacon-liu'ht.  ||  Prov.  A 
channel  which  convevs  back  the  overplus 
water  in  irrigation.  \\  Her.  A  small  cast'e 
or  low  emhattled  tower. 

Almendra  f,  al-men'-drah.  Kernel, 
the  seed  of  pulpy  fruits.  ||  An  almond. 
II  Among  jewellers.  A  diamond  of  an  al- 
mond-shape. II  Prov.  A  cocoon  spun  bv  one 
worm,  used  only  when  it  is  of  the' best 
quality.  |J  A  term  applii-d  to  certain  or- 
naraenls  in  architecture  from  their  resem- 
blance to  the  form  of  an  almond.  Almen- 
dras de  garapiña  or  garapiñadas.  Sugar 
almonds. 

Almendrada  f.  al-men-drak'-dah. 
Almond  inilk,  an  enulsion  made  of  al- 
monds and  sugar.  |J  Anv  soporific,  in 
allusion  to  the  qualities  of  the  foregoing 
emulsion.  ||  Met.  Dar  una  almendrada. 
To  say  something   pleasing  or  prettv. 

.Almendrado,  da,  adj.  al-men-drah'- 
doe,  dah.  Ainiond-like. 

Almendrado  m.  al-men-drah'-doe. 
Macaroon,  a  kind  of  sweet  biscuit. 

.Almendral  m.  al-men-dral'.  V.  Al- 
mendro. 11  A  plantation  of  almond-trees. 
AInicndrar   a.    al-men-drar' .  Arch. 
To  fix  ornaments  of  an   almond-shape. 

.Almendrera  f.  al-men-drer'-ah.  .Al- 
mendrero m.  al-men-dref-o  Florecer 
la  almendrera.  A  precocious  child,  al- 
ludir.g  to  the  early  budding  of  the  al- 
mond. V.  Almendi.o. 

Almendrero,  ra,  sdj.al-men-drer'-o, 
rah,  Plato  almendrero.  A  dish  in  which 
almonds  are  served. 

.Almendrica.  illa,  ita.  f.  al-men- 
dree'-cah,  él-lyah,'  ée  Iah,  dim.  A  smal- 
alm<)nd. 

Almendrilla  f.  al-men-dril'-lye-ah. 
A  locksmith's  file  in  the  shape  of  an  al- 
mond. Almendrillas,  Almond-shaped  dia- 
mond eirrings. 

Almendro  m.  al-men'-dro.  Alraond- 
tree.  ||  Almendro  de  las  Antillas.  In- 
dian Almond-tree.  Terminalia  catappa.  L. 
Almendrón,  .Almendruco  m.  al- 
men-drnne' ,  at-men-druo'-co.  .K  green 
almond.  II  Almendrón.  Indian  cherry-tree. 
Prunus  occidentalis.  L. 

Almenilla  I",  al-men-il'-lye-ah.  dim. 
A  small  turret.  ||  Ancient  fringe  for 
dresses,  cut  in  the  form  of  haii'ements. 
II  Almendrillas,  Diamond  earrings  in  the 
shape  of  almonds. 

.Almete  ra.  al-meh'-tay.  A  helmet.  \\ 
A  soldier  wearing  a  helmet. 

Almez,  .Aliiiezu  m.  al-meth',  al- 
melh'-o.  The  lote-tree,  or  Indian  nettle- 
tree.  Celtis,  L. 

.Almeza  f.  al-melh'-ah.  Rot.  The  fruit 
of  the  lote-tree. 
Almiar  m.  al-mee-ar'.  Hay- stack. 
Almíbar  m.  at-mee'-bar.  Simple  si- 
rup. Almibares,  Preserved  fruit. 

Almibarado,  da,  adj  ul-inc-bar-ah'- 
doe,  dah.  Met.  Soft,  endearing,  applied 
to  words. II  Effeminate.  —  p.  p.  of  Almi- 
barar. 

Almibarar  a.  al-me-bar-ar'.To  pre- 
serve fruit  in  suear.  ||  Met.  To  cmci- 
liate  with  soft  wor^ls. 

.AIniicantaradas  ,  .Aliiiicanta- 
rat  f.  pi.  al-me-can-lar-ali'-da.f,  al-me- 
can-tar-at'.. ks.\r.  Circles  par.illelio  the  ho- 
rizon imagined  to  pass  through  all  the 
degrees  of  the  meridian,  an!  indifaiing 
the  altitude  anl  depression  of  the  stars. 
Almidón  m,  al-me-done'.  Starch. 
.%liiiiiiunado,  da.  adj.  al-me-doe- 
nah'-doc,  dah.  Starched.  ||  .Met.  Dressed 
with  adected  nicety ;  spruce.  —  p.  p.  cf 
Almidón  vn. 

.almidonar    a.   al-me-doe  nar'.    To 
starch. 
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ATiiiitiuncru  111.  al-me-do-nay'-roe. 
One  will)  rii;ikus  or  sells  stanli. 

;%lniijar«MM»  m.  al-me-fiur-er^-o.  Por- 
ter in  tlie  mines  of  Alin:iden. 

jtliiiillu  f.  al-mecl'-lye-uh.  An  uniler 
waistioal.  II  A  jerkin  willi  sliorl  sleeves 
worn  under  a  coat  of  mail.  ||  Tenon, 
the  piece  of wooil  which  lilsinlothe  hole 
«¡ailed  a  mortice  in  carpentry.  HThe  hreast 
Í I  pork. 

Alminar  m.  al-mi'-nar'.  Minaret,  tur- 
ret of  a  inos(|ue,  whence  the  Mahomme- 
tans  are  summoned  to  prayer. 

Ainiirnnt»  f.  al-me-ran'-tah  Nau. 
The  admiral's  ship.  ||  The  wife  of  an 
Admiral. 

Aliuiraiitaxe»  m.  al-me-ran-lalh- 
go.  iNau.  l!o;inl  oi  admiralty.  ||  Admiralty- 
court.  II  Admiral's  dues,  certain  dues 
paid  hv  shippinK  on  enterins  a  port.  || 
Duty  of  an  admiral  or  the  extent  of  his 
jurisdiction. 

Aliiiirniite  m.  at-me-ran'-lay.  A  com- 
mander of  a  llci't.  Yicealmiraute ,  Vice 
admiral,  Coiilraulmiraule,  Rear-admiral. 
II  Prov.  S\viinniin.,'-master.  ||  A  beauti- 
ful sholl,  belonging  to  the  species  of 
rliomb-shells  or  rolutw. 

Alniiranteai*  a.  al-me-ran-tee-ar. 
To  exercice  the  antority  or  chief  command 
over  a  si|uailron  or  lleei. 

Almirante.xa  f.  al-me-ran-tay'-sah. 
The  wile  of  an  admiral. 

Aliiiiruiitia  f.  al-me-ran-tee'-ah.  Obs. 
Rank  and  dl'lice  of  an  admiral. 

Almirez  111.  al-me-reth'.  A  brass 
mortar  for  pounding  thinss. 

Almiron  m.  al-me-rón.  Bot.  Wild  clii- 
corv. 

.iiiiiixriar  a.  al-mith-clar' .  To  per- 
fume Nvith  musk. 

Almiy.eic  m.  al-mith-clny.  Musk.  Mos- 
chus  moschifcrus,  L.  ||  Musk,  a  liquor 
which  that  animal  bears  in  a  small  bladder 
near  the  navel. 

Almizcleun  f.  al-mith-cla'j'-nye-ah. 
Bot.Musk.grape-hyacinth.  Hyacnithus  mus- 
ca ri,  L. 

Aimizclorio,  NA,  adj.  al-milh-clay'- 
nye  0,  ah.  Musky,  having  the  odour  of 
musk,  in  speaking  of  certain  fruits. 

Almizclera  f.  al-milh.-ckr'-ah.  Musk- 
rat. 

Almizclero,  ha.  adj.  al-tnilli-cler'-o, 
ah.  V.  Ai.mizcli.no. 

Almiztcca  Lal-milh-teh'-cah.  Aro- 
matic mastic.  V.  Alm.vciga. 

Alnio,  MA,  adj.  al'-nio,  mah.  Poet. 
Any  source  of  :<upport  or  maintenance.  || 
Poet,  venerable,  holy,  benclicient. 
Aimocadeii  m.  al-mo-cah-dcn'.  The 
ommander  of  a  troop  of  militia.  ||  An 
officer  coninianding  a  detachment  to 
support  men  sent  out  as  foragers. 

Alniocalrc  m.  al-mo-cah'-fray.  k^ax- 
denei's  hoe. 

Almocati  m.  al-mo-cah'-le.  Obs.  Mar- 
row, more  specially  applied  to  the  sub- 
stance of  the  brain. 

Almocatracia  f.  almo-ca-trah'-thieh- 
ah.  Obs.  A  duty  on  broadcloth  and  wool- 
.ens. 

Alinoccda  f.  al-moth-ay'  dah.  Impost 
on  water  lor  irrigation. 

.^Imncrate    m.    almo-cra'-tay.    Sal 
ammoniac. 
.'Mmotii  m.  al-mo-dee'.  V.  Almudi'. 
Alinotlia  f.  al-mo-úé-yah.  Almodia,  a 
species  of  canoe,  used  by  the  Portuguese 
and  the  natives  in  the  East  Indies. 

Alniodi-oto  m.  al-mo-dro'-lay.  A 
sauce  composed  of  oil,  garlic,  cheese,  and 
other  matters  and  eaten  with  the  egg- 
plant. Met.  A  confused  mixture  of  va- 
rious things  or  kinds. 

Aliiiorar    m    al-mo-far'.   A    part    of 

ancient    armour  reclining  on  the  helmet. 

Aliuufi»  f.  al-mo-fee'-ah.   V.  Auo- 

FAINA. 

Almofrcx  m.  al-mo-frecs'.  A  coarse 
woollen  bag;  a  seaman  s  canvas  bag; 
leather  case  for  a  mattress. 

Almo^ama  f.  al-mo-gah'-mah.  Nau. 
The  stern-post  of  a  ship. 

Alitiu;iaralio.  Almogávar  m.  al- 
mo-gar'-ah-huy,  al-mo-gah'-var.  A  scout. 
II  An   expert   forager.   Almogávares,   A 
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sort  of  light  troop  in  the  ancient  mili- 
tia of  Spain,  chieily  emploved  to  make 
frequent  incursions  into  the  Moorish  do- 
minions. 

%liiio;:avar  m.  al-mo-ga-var .  The 
soldier  of  a  picked  troop  seh-cted  to 
make  incursions  into  the  enemy's  terri- 
tory. II  Peasants  employed  on  a  similar 
dutv. 

Aimusavaria  f.  at-mo-ga-var-ee'- 
ah.  Obs.  A  coiiip.iiiy  of  light  trooiis.  || 
The  drill  of  the  militia. 

Almoliatia  f.  al-ino-ah'-dah.  Pillow 
or  bol-ter,  cushion,  pillow-case.  |j  Fire- 
pillow,  a  pyroteihnical  composition.  || 
Nau.  A  piece  of  tiiiiher  on  wliiili  the  bow- 
sprit rests  II  Timber  on  which  the 
breech  of  a  cannon  rests.  Hacer  la 
cuenta  con  la  alnii)hada,To  take  time  lor 
weighing  any  thing  maturely.  Almohada 
para  arrodillarse,  A  cushion  to  kneel 
upon. 

Almoliadailo,  DA,  adj.  al-mo-ah-dd- 
doe,  dah.  Formed  like  a  cushion. 

Almohades  la.  iil.  al-mo-ah'-daijs. 
Moors  so  called  after  their  Drst  king 
Alinohadi. 

Almohadilla  f.  al-mo-ah-dil'-lye-ah. 
dim.  A  small  bolster  or  pillow.  ||  Wor- 
king-case :  sewing-cushion  ;  the  pads  of 
a  harness.  ||  Store  projecting  out  of  a 
wall.  II  A  callous  excrescence  on  the 
back  of  mules  where  the  saddle  is  put. 
Cantar  á  la  almohadilla.  To  sing  alone, 
without  musical  instruments. 

Almohadillado,  da,  adj.  al-mo-ah- 
dil-li/e-ah'-doe,  dah.  In  the  form  of  a 
cushion. 

.%lmoliadon  m.  al-mo-ah-done',  au- 
gm.  A  large  cushion.  j|  The  cushions  of 
a  carriage.  ||  The  springing  stone  of  an 
arch. 

Almohatre,  Almojatrc  m,al-mo- 
ah'-lray,  al-mo-hah'-tray.  Sal  ammoniac. 

.Almohaza  f.  al-mo-ath'-ah.  Curry- 
comb. 

Alaiohazado.  f.  al-mo-ath-ah'-doe, 
dun.  Curried.  —  p.  p.  of  Ai.mohazai;. 

Almohazador  m.  al-mo-alh-ah-dore' . 
A  groo:n,  one  who  cleans  and  dresses 
horses  or  mules. 

Almohazara.  al-mo-ath-ar'.To  cur- 
ry with  a  curry-comb. 

Almojalia  f.  al-mo-hah'-bah.  Obs. 
Smoked   tuniiv  fish. 

Almojábana  f.  al-mo-hah'-bah-nah. 
Cake  made  of  chee.-eand  flour.  ||  Paste 
made  of  butter,  eggs,  and  sugar. 

Aliiiojariradgo,  Aimojarifazso 
m.  al  -mo-har-e-íítd'-go ,  ul-mo-hur-e- 
fath'-go.  A  duty  on  imports  or  exports. 

Almojarife  ra.  al-mo-har-ec'-fay.  Tax 
gatherer  for  the  king.    ||    Custom-house 

officer. 

Almojaya  f.  at-ino-hd-jah.  K  strong 
piece  of  wood,  one  end  of  which  is  in- 
serted in  a  wall  and  the  other  left  pro- 
jecting to  serve  as  a  support  for  some- 
thing, y  Putlog,  a  cross  piece  used  in 
scaiVoUling. 

Almona  f.  al-mo'-nah.  Prov.  Soap 
manufatory.  ||  Obs.  A  jmblic  magazine, 
store-house.   ||   Shad-Ushery. 

.Al-mon-agt  m.  al-mon-dgl.  Hist. 
The  name  of  a  square  post  upon  whi.  h 
the  ancient  Scandinavians  traced  the 
course  of  the  moon,  and  from  which  name 
some  etymologists  derive  the  wo.'d  Alnia- 
nach.  . 

Almóndis».  .Almondiguilla  f. 
al-mon'-de-gah,  al-mon-de-yecl'-lye-ah.  \ . 
Albóndiga  and  Aldondiüiilla. 

Almoneda  [.al-mo-neh'-dah..K  na  ac- 
tion. 

.Almonedeado,  Dv,  adj.  al-mo-neh- 
day-dh-doe,  dah.  Sold   by  public  auction. 

p.  p.  of  Almonedear. 

.Almonedear  a.  al-mo-neh-dch-ar'. 
To  sell  by  auction. 

Almoraduj  m.  a!-mor-ah-dooks'.  Bot. 
Sweet  marjoram.  Origanum  majorana,  L.  || 
V.  Sv'nd.vlo. 

.AlmoraTides  m.  pi.  al-mor  a-ré- 
days.  Almorávides,  a  name  given  to  a  rare 
of  Moors  originally   from  .Numidia,  they 
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dominated  in  Granada,  Seville,  Almeria, 
and  Cordova. 

.Almorí,  Almiiri  m.  al  mor-ee',  al- 
moo-ree'.  A  swc.t-niiat  or  cake  made  ol 
flour,  salt,  hiiney,  and  other  thing-. 

Alnioronia  f.  almor-o-uee'-ah.  V. 
Ai.iiohdnIa. 

AlmorranaM  {  al-mor-rah'-nat.  Met. 
Hemorrhoids  nr  piles. 

.Almorranaiiilento  m.  al-mor-rau- 
am-e-en'-loe.  One  who  suffers  from  he- 
morrhoids or  piles. 

Almorrcfa  {.al-mor-reh'-fah.  A  mo 
saic  floor. 

Almorta  f.  al-mor'-lah.  Bot.  Blue 
vetch,  Lathyrus  sativus.  L. 

Almorzada  f.  al-mnr-lhah'-dah.  A 
handful,  that  which  can  be  contained  in 
the  two  hands  placed  together.  I'rov.  V. 

Al.MtlliZA. 

Almorzado,  DA,  adj.  al-mor-thah- 
doe,  dah.  One  who  has  breakfasted.  — 
p.  p.  of  Ai.MonzAii. 

Almorzador  m.  at-mor-thah-dore'. 
Breakfa>t-case,  vhich  contains  things 
necessarv  for  serving  up  a  breakfast. 

Almorzar  a.  al-mor-lhar'.  To  break 

fast. 

(Ko  almueno,  yo  almuerce,  from  Ai 
morzar. 

Almotacén  m.  al-mo-talh-en' .  In- 
spector of  weights  and  measures,  j]  Clerk 
of  the  market.  ||  A  revenue  in  Toledo, 
consisting  of  a  third  part  of  the  fines  im- 
posed by  the  magistrates.  ||  Iiiten  ¡ant  ot 
the  palace.  11  I  he  administrator  of  the  royal 
domains. 

Almotacenazgo  m.  al-mo-tatli-en- 
alh'-gn.  The  office  of  an  ins.iector,  or  of 
a  clerk  of  the  market. 

.Almotacenía  f.  al-mn-tath-en-ee'-ah 
Obs.  Custom  or  duty  to  the  market-clerk 
.Almotazaf   m.    al-mo-tat  -uf.   Obs. 
The  weigher  of  wool. 

.Almotazafe  m.  al-mo-tath-ah'-fay 
Inspector  of  silks. 

Almotaxala  f.  al-mo-talh-an'-lah 
Counterpane,  for  a  bed. 

Almozárabe  m.  al-molh-ar'-ah-hay. 
A  Christian  who  lived  subject  to  the 
.Moors. 

.Almud  m.  al-mood'.  A  measure  of 
grain  and  drv  fruit,  in  some  places  the 
twelfth  part' of  a  fanega,  and  in  some 
others  half  a  fanega.  Almud  d.-  tierra. 
Prov.  About  half  an  acre  of  ground. 

.Almudada  f.  al-moo-dah'-dah.  A 
piece  of  ground  which  takes  half  a  ¡anega 
of  grain  for  sowing  it. 

Almudejo  m.  al-moo-day'-hoe.  Each 
of  the  measures  which  were  confided  to 
the  custody  oi  the  Almudero. 

.Alinudcna  f.  al-moo-day'-nah.  The 
grain  niaiket. 

.Almudero  m.  al-moo-der'-o.  Obs.  A 
police  officer  who  keeps  the  standard 
measures  of  dry  things. 

Almudi,  .Aliiiudin  m.  al-moo-dee", 
al-moo-di'n.  Prov.  V.  Aliiondiga.  ||  Prov. 
A  measure  containing  six  cahíces  or  bus- 
hels. 

.Almuédano  m.  al-moo-ay-da-no.  The 
Muezzin,  or  person  who  summons  the 
Mahoinmedans  to  prayer,  by  calling  from 
the  turrets  of  the  mosque. 

Almuérdago  m.  al-moo-er'-dah-go. 
Bird-lime. 

.Alinucrtnü.  f.  pi.  al-moo-ayr'-la.<!. 
The  duties  imposed  on  the  grain  sold  in 
the  markets. 

.Almuerza  f.  al-moo-er'-thah.  A  dou- 
ble-handiul. 

.Almuerzo  m.  al-moo-er'-thoh.  Break- 
fast. 

Almutazafe  m.  al-moo-tah-thah'-fay. 
Prov.  V.  Ai.MorACEN. 

Alna  f.  a/'-waA.  Obs.  Yard,  a  measure 
of  len,'th.  V.  Ana. 

Alnado,  DA,  al-nah'-doe,  dah.  A  step- 
child. 

Aluedo  m.  al-naij-doe.  Piece  of  ground 
planted  with  black  poplars. 

Alnita    f.    al-ne'-lah.    Geol.  Alnetoe, 
fossil  plants  found  in  the  tertiary  forma- 
tion, vcrv   remarkable  for    the  preserva- 
;  tion  of  their  fructiferous  Ba»** 
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Aloaria  f.  ah-lo-af-e-ah.  Obs.  a  son 
of  vault. 

Alubadado,  da,  adj.  ah-lo-hah-duh'- 
doe,  dah.  Bit  by  a  >volf.  ||  Labouring 
under  morbid  swellings. 

Alobunadillo,  ll\,  adj.  ah-lo-boo- 
nali-dil-lye-o,  ah.  Resembling  a  vsif  so- 
mewliat. 

Alobunado,  oa,  adj.  ak-lo-boo-nah'- 
doe,  dah.  Keseiiiblin?  a  wolf  in  colour. 

Alocadamente  adv.  ah-lo-cah-dah- 
men'-lay.  Hastily,  inronsiderately,  unpre- 
meditaiedly,  without  rcllexion. 

.Alocado,  DA,  ailj.  ah-to-cah'-doe,  dah. 
Half-witted,  foolish.   ||   Wild. 

Alocución  f.  ah-lo-coolh-ee-on'.  Al- 
locution, adilress,  speech,  harangue,  argu- 
ment. II  The  address,  made  by  the  Pope 
10  the  cardinals  collected  in  consistory. 

Alodial  adj.  ah-lo-de-al'.  Law.  Al- 
lodial, free,  exempt;  property  not  subject 
to  any  charge. 

Alodio  m.  ah-lo'-de-o.  Allodium,  a 
possession  not  held  by  tenure  of  a  supe- 
rior lord. 

Aloe  m.  ah-lo'-eh.  Bol.  Aloes-tree. 
Aloe  Sjicaia,  L.  ||  Aloes,  a  drug  extrac- 
ted from  the  leaves  of  the  Aloe,  and 
much  usrc"  in  medicine  as  a  drastic  purge. 

Aloetico.CA,  adj.  ak-lo-el'-ce-coe,cah. 
Med.  Any  preparation  in  which  the  resi- 
nous extract  of  the  Aloe  is  one  of  the 
principal  ingredients. 

Alosandroiiielia  f.  ah-lo-gan-dro- 
me-lee'-ali.  Med.  .Monstruosity  which  con- 
sists in  the  presence  of  the  members  of 
man  in  a  brute. 

.%loi:erinarrodita  f.  ah-lo-her-ma- 
fro-dee'-lah.  Mon-truous  presence  of  the 
org.ins  of  both  sexes  in  the  same  indivi- 
dual. 

Aloja  f.  ah-lo'-hah.  A  beverage  made 
of  water,  honey,  and  spice  ;  metheglin. 

Alojamiento  m.  ah-lo-hah-me-en'- 
toe.  Lod:,'ing.   ||  Nau.  Steerage. 

Alojar  a.  alt-lo-har'.  To  lodge,  to  let 
lodgings.  II  To  live,  to  reside,  to  inhabit, 
to  be  domiciled.  —  r.  To  place  troops 
in  certain  positions,  as  for  instance  to 
elTect  a  lodgment  on  a  breach. 

Alojería  f.  ah-lo-her-ee'-ah.  A  place 
where  metheglin  is  prepared  and  sold. 

Alojero  m.  ah-lo-her'-o.  One  who 
prepares  or  sells  metheglin.  |l  A  box 
near  the  pit  in  sumc  theatres  or  Spain, 
where  the  justice  sits  to  keep  order. 

.Alomado,  D*,  adj.  ah-io-mali'-doe, 
dah.  Having  a  curved  back  :  applied  to 
horses.  —  p.  p.  of  Alomar. 

Alomar  a.  ah-lo-uiar'.  To  distribute 
equally  the  load  on  a  horse.  ||  To  cover 
with  a  seed-plough.  —  r.  To  grow  strong 
and  vigourous. 

Alon  in.  ah-lone'.  The  plucked  wing 
of  a  fowl. 

Alon  interj.  ah-lone'.  Taken  from  the 
Fren.  Ii  aliona,  let  us  go. 

Aloncillo  m.  al-on-lhiel'-lyoe.  dim. 
A  little  wing. 

Alondra  f.  ah-ton'-drah.  Orn.  A  lark. 

.AIon;;udero  adj.  ah-lon-gah-der'-oh. 
Dilatory.  V.  Larga. 

Alongamiento  m.  ah-lon-gah-me- 
en'-toe.  Delay.  ||  Distance,  separation 
from  something. 

Alongar  a.  ah-lon-gar'.  To  enlarge, 
to  extend,  to  separate,  to  deviate,  to 
lengthen  out. 

Alónimo  m.  ah-lon'-e-moe.  Philol.  Al- 
lonymous,  said  of  a  work  published  under 
the  name  of  another  than  the  author. 

.AlouHo  n.  pr.  ah-lun'-soe.  Alphonsus, 
Alpliniisn,  Alonzo. 

Alóiiuta  in.  ah-lo'-pa-ta  Med  Allopath 
or  alloiiailiist,  a  doctor  who  practises  me- 
dicine according  to  the  rules  of  the  nor- 
mal school. 

.\lo|>atia  f.  ah-lo-pa-t^-yah.  Med. 
the  prai  iise  ef  medicine  according  to  the 
rules  of  ilie  l-'a>uitv. 

Alopaticamento  adv.  ah-lo-pa'-te- 
ca-men-lay    Med.  Allajialhicallv,   treated 
in  a  manner  in  accordance  witii  the  esta- 
^   .        blished  system  of  medicine. 
Ih  .4loi»ático.  CA,  adj.    ah-lo-pa'-te-coe, 

IB      cah.    Med.  Allopathic,  concerning   or  re- 
■■      lative  to  allopathy.  ||   In   an  allopathic 
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manner.  Allopathic  system.  Allopathic 
treatment.  Allopathic  regimen. 

.%It>patizar  a.  ak-lu-pa-telh-ar'.  Med. 
To  treat  patients  allopatliically,  or  accor- 
din,'  to  the  rules  of  the  l^aculty. 

Alopecia  f.  ah-lo-peh'-thieh-ah.  Med. 
Alopecia,  a  sort  of  leprosy,  which  causes 
the  hair  to  fall  olV  the  head. 

Alopiado,  DA,  adj.  ah-lo-pe-ah'-doe, 
dah.  Composed  of  opium. 

Aloi|ue  adj.  ak-to'-kay.  Applied  to 
clear  white  wine,  or  a  mixture  of  red  and 
white. 

Aloquin  m.  ah-lo-keen'.  A  stone  wall 
of  the  inclosQie  where  wax  is  bleached. 

Alosa  f.  ah-los'-nah.  Ichth.  Shad. 
Cliipca  alosa,  L. 

Alo.sna  f.  ah-ios'-nah.  Bot.  Prov. 
Wormwood.  Artemisia  absinthium,  L. 

Alotar  a.  ah-lo-tar'.  ^'au.  V.  Arrizar. 
Molar  las  anclas,  Nau.  To  stow  the  an- 
chors. II  To  sell  by  auction  on  the  beach 
the  lish  brought  in  by  the  smaiks. 

Alotar  a.  ah-lo-tar'.  Nau.  To  haul  on 
board  a  draught  of  lishes. 

Aloton  Ml.  ah-lo-toiie'.Vvov.  V.  Almeza. 

Aiotriofa^ia  f.  ah-lo-tre-o-fa-he- 
yah.  Med.  Alotriophagia,  a  morbid  desire 
to  eat  substances  which  are  not  nutritive, 
such  as  chalk,  charcoal,  cinders,  etc. 

Alotrlófago  m.  ah-io-tre-ó-fa-goe. 
Alotrinphagi',  the  patient  who  sulfers 
under  the  disease  of  alotriophagia. 

Alpaca  m.  at-pah'-cah.  Alpaca  and 
Llama,  a  kind  of  a  sheep  of  South  Ame- 
rica, esteemed  for  the  lineness  of  its  wool. 

Alpaga  m,  al-pa'-gah.  Alpaca.  V.  Al- 
paca. 

.Alpauati.  f.  al-pan-nye-ah'-tah.  A 
piece  of  chamois-skin  which  potters  use 
to  smooth  their  work. 

Alpargata  f.  Alpargato,  m.  al- 
par-ga/i'-tah,  al-par-gah'-tay.  A  sort  of 
shoes  or  sandals  made  of  hemp.  Compa- 
iiia  de  la  alpargata.  Prov  A  set  of  raga- 
nuifiins. 

Alpargatado,  da,  adj.  al-par-gah- 
lali'-doe,  dah.  Wearing  hempen  sandals. 
—  p.  p.  of  Alpargatar. 

Alpargatar  a.  al-par-gah-tar' .  To 
make  hempen  sandals. 

Alpargatado  m.  al-par-gah-lath'-o- 
A  bow  with  a  hempen  sandal. 

Alpargatería  f.  al-par-gah-ter-ee'- 
ah.  A   manufactory  of  hempen    sandals. 

Alpargatero  m.  al-par-gah-ter'-o.  A 
manufacturer  of  hempen  sandals. 

Alpargatilla  f.  al-par-gah-til'-lye- 
ah.  dim.  A  small  hempen  sandal.  ||  Mel. 
A  crafty,  designing  fellow. 

Alpechín  m.  al-peh-cheen'.  Water 
which  oozes  from  a  heap  of  olives. 

.Alpestre,  al-pays'-lray,  or  Alpino, 
NA,  adj.  al-pee'-noe,  nah.  .Alpine.  Born 
or  culiivated  in  the  Alps. 

.Alpicula  adj.  al-pe'-co-lah.  Alpine, 
that  which  iiiows  in  the  Alps. 

Ai|ilniaM  Í.  pi.  al-pe'-ne-as.  Bot.  Al- 
pineoe,  a  tribe  of  the  amomeoe  family. 

.%lpicoz  m.  al-pe-coth'.  Prov.  V.  Pa- 
tata. 

Alpííite  m.  al-pis'-lay.  Canary-seed. 
Phalaris  canariensis,  L.  [|  Quedarse  al- 
piste, to  be  disa|ipointed. 

AlpiHtcIa,  Alpi'>tera  f.  al-pts-lay'- 
lah,  al-pi.i-ter'-ah.  A  cake  made  of  flour, 
egis,  sesamum,  and  honey. 

Alpistero  m.  al-pis-ter'-o.  A  sieve 
for  canary-seed. 

Al(|uequenjo  m.  al-kay-kayn'-hay. 
Barbadoes  winter-cherry.  Physalis  pu- 
bescens. 

.Alf|ueria  f.  al-ker-ee'-ah.  A  grange, 
farm-house,  generally  a  farm  with  a  house 
at  a  distance  from  neighbours. 

Alquermes  in.  al-ker'-iiies.  A  sweet- 
meat. II  .Mai.  .Med.  A  celebrated  confec- 
tion or  electuary,  of  a  stimulating  nature, 
one  of  the  principal  ingre<lient8  in  which 
is  kermes.  Coccus  illicis  L. 

.%l<|uer<|uo  in.  al-ker'-kay.  Place  in 
oil-mills  for  laying  the  bruised  olives. 

Al<iucz  m.  al-kelh'.  A  wine  measure 
containing  12  cántaras. 

Alquicel,  .\l(|uiccr,  m.  alkieth-el', 
Ml-kieth-er'.  A  Moorish  garment  resembling 


a  cloak  made  of  wool  and  generally  white. 
II  Covers  for  benches,  tables,  etc. 

Alquifol  m.  al-ke-ful'.  Min.  Alquifou, 
lead  ore.   ||   Putter's  clay. 

Alquiladizo,  za,  'adj.  al-ke-lah- 
dielh'-o.  ah.  That  which  may  be  let  or 
hired.  ||  Obs.  Applied  to  soldiers  who 
hired  themselves  out  in  war  time;  mer- 
cenaries. 

Alquilador,  ra,  s.  al-ke-lah-dnr^, 
ah.  One  who  lets  coaches  on  hire ;  hirer. 

Alquilamiento  m.  al-ke-lah-im-en'- 
toe.  The  act  of  hiring  or  letting. 

Alquilar  a.  al-ke-lar'.  To  let,  to  hire, 
to  rent,  to  fee.  —  r.  To  serve  for  wages. 

Alquílate  m.  al-ke-lah'-tay.  Duty  paid 
in  Murcia  on  the  sale  of  goods  or  fruits. 

Alquiler  m.  al-ke-ler'.  Wages  cr 
hire.  II  The  act  of  hiring  or  letting.  Al- 
quiler de  una  casa,  house-rent. 

Alquilón,  NA,  adj.  al-ke-lone',  ah. 
That  which  can  be  let  or  hired. 

Alquilona  f.  al-ke-loh'-nah.  A  woman 
hired  occasionally  for  odd  work. 

Alquimia  f.  al-kec'-me-ah.  Alchemy, 
the  occult  science.  The  art  b)  which  the 
ancients  sought  to  discover  the  secrets 
of  nature,  and  particularly  those  of  pro- 
longing life  indelinitely  and  transmuting 
metals. 

.Alquiniicnmente  adv.  al-key'-me- 
ca-men-tuy.  Aldieniically,  according  to 
the  rules  and  Irüditions  o'ltlie  Alchemists. 

Alquimico,  CA,  adj.  al-kee'-me-coe, 
cah.  Kelative  to  alchemy. 

Alquimila  f.  al-ke-mee'-lah  Bot.  La- 
dies'mantle.  Alchemilla,  L. 

Alquímiíita  m.  al-ke-mis'-tah.  Al- 
chemist, he  who  occupied  himself  with 
alchemy  in  search  of  the  philosopher's 
stone. 

Alquinal  m.  al-ke-nal'.  A  veil  or 
head-drcjs  for  women. 

Alquitara  f.  al-ke-tar'-ah.  V.  Alam- 
BiQLE.  adv.  Little  by  little,  witii  difliculty. 

Alquitarara,  at-ke-lar-ar'.  To  distil, 
to  let  fall  iii  drops. 

Alquitira  f.  al-ke-tee'-rah.  Tragacant, 
a  gum. 

Alquitrabe  m.  al-key-tra'-bay.  Arch. 
Architrave.  V.  Aríjiitrade. 

Alquitrán  m.  al-ke-tran'.  Tar  or  li- 
quid pitch.  II  Nau.  SiuV  for  paying  a 
ship's  bottom,  composed  of  pitch,  grease, 
resin,  and  oil  :  it  is  also  used  as  a  com- 
bustible matter.  ||  Met.  Es  un  alquitrán,  he 
is  a  passionate  man. 

Alquitranado    m.    al-ke-trah-nah' 
doe.    Nau.    Tarpaulin,    a   tarred    liempen 
cloth.  CaOos  alquitranados.  Nau.  Black  or 
tarred  coTdagL'.—  Alquitranado,    da,  p.  p. 
of  Alquitranar. 

Alquitranar  a.  al-ke-lrah-nar'  To 
tar. 

Alrauiech  m.   al-ra-mek'.    Astr.  Al 
ramech,  or    alrameh,    the    name    of   the 
beautiful  star  of  the  lirsi    magnitude,  in 
the  tail  of  the  Bear. 

Alrededor  adv.  al-ray-day-dore'. 
Around,  round,  round  about. 

Alrededores  m.  pi  al-ray-day-dor'- 
es.  Environs. 

Alrota  f.  al-ro'-lah.  A  very  coarse 
sort  of  tnw.  V.  Ar.LoTA. 

Alsaciano,  na,  adj.  al-sath-e-a'-noe, 
nah.  Geog.  Alsacian,  or  .\l-atian,  of  or 
belohgin,'  to  the  province  of  Alsace. 

.ll.xinsiccas  f.  pi.  al-se-nulh-ay'-as. 
Bot.  Alsinaceue,  an  order  of  dicoiyiedon 
jilanls. 

.\liiine  m  al-see'-neh.  Bnl.  ScorpioD 
gras.«.  .Myosolis  scorpioides,  L. 

.Ailtoiilo  m.  al-so'-fe-loe.  Bot.  Also- 
phile,  a  sjiecies  of  fern. 

Alta  L  al'-tah.  A  sort  of  dance.  || 
Exercise  of  fencing  at  school,  an  assault 
of  arms.  ||  Betuni  of  the  elTedive  men 
of  a  regiment.  ||  The  cerliiicate  liiven  in 
the  hospitals  to  a  patient  when  he  is  dis- 
chariei  cired.  ||/l//a  war,  ilie  higii  seas. 

Altabaque  m.  al-lali-bali'-kay.  A 
small  basket  in  which  w  .men  keep  their 
needle-Work. 

Altabaquillo  m.  al-lah-bah-kil'-lye- 
0.  Bot.  Small  bindweed.  Convolvulus 
vensi-^.  I'- 

Altamente     adv.     al-tah-oien'-tay. 


altamía 

Highly  perfectly,  excellently.  ||  Strongly. 
II  iMet.  Ill  a  distiii^'uished  inamici'. 

AitHiiiiu  f.  al-luh-mee'-ah.  Obs.  A 
deep  liowl  in  which  vieiuals  arc  served. 

Altaniix»  f.  al-lah-mees'-ah.  V.  Ait- 

TEMISA. 

.%ltuneruiiicntc  ndv.  al-lah-naij- 
ra-ineii'-luy.  Ilaii^'lilily,  lofiily,  in  a  di','iii- 
lied  manner,  arro;,'anily,  conliinptnously. 

Altanería  f.  ul-tah-ner-cc'-ah.  Lilll. 
us.  The  lowering  llinht  of  some  liirils.  11 
Hawking.  ||  Tlie  an  of  tr.iinins  hawks.  || 
iMei.  llau:,'litniess,  lolliness.  cunleniii- 
luoiisness,  arro;,'anry,  insuirerable  pride, 
impcriousness,  despotism. 

Altuiieru,  iiv,  adj.  al-tah-ner'-o,  ah. 
Soarin,',  inwerin?.  ||  Met  Han'^hty.  ar- 
rogani,  prnnd,  vain,  despotic,  imperious. 

Altur  m.  al-lar'.  The  table  in  Catholic 
chnrchcs  where  the  ma>s  is  celeb:ated, 
and  where  the  cominiiniou  is  administe- 
red. Altar  maijor,  the  hish  altar.  AlUr  dc 
alinu,  or  dc  anima,  a  prlvileicd  altur.  || 
Asir.  A  southern  constellation. 

Altarero  m.  al-lar-er'-o.  One  who 
adorns  altars  for  great  festivals. 

AKarcto  m.  al-tar-ee'-toe.  dim.  A 
little  altar. 

Altea  f.  al-laij'-ah.  Bot.  Common  mal- 
low, inarsh-inallow.   Malva    sylvestris,  /.. 

.\ltear  n.  al-laij-ar'.  Nan.  To  present 
inei|nalilies ,  applied  to  a  roast  of  which 
some  parts  are  uigher  than  those  imme- 
diately adjoixiu','. 

Alicrabiiidad  f.  al-ter-ah-bil-e- 
dad'.  Chansrabliuess,  mutability. 

Alterable  adj.  al-tcr-ah'-blay^  Thai 
may  be  chan.^'ed,  alterable.' 

Aiteraciun  f.  al-lcr-ahtliich-on'.  .\l- 
teration,  mutati()n,  chinsrc,  modilication, 
variation.  ||  Med.  Alteration,  without 
destruction  or  disunion.  ||  UnevcnucoS  of 
the  pulse.  ||  Strong  e. notion  of  an^er  or 
other  passion.  i|  Disturbance,  tumult, 
commotion. 

Alterado,  DA,  adj.  al-ter-ah'-doe, 
dah.  Alterative.  Caldo  alterado,  medica- 
ted  or   alterative  broth.  —  p.  p.  of  Al- 

TEnAIl. 

Alterador,  nA,  in.  and  f.  al-ler-ah- 
dore',  ah.  Alerer,  one  who  alters. 

AUorante  p.  a.  ai-ler-an'-tay.  Med. 
Alterative. 

Alterar  a.  al-ter-ar'.  To  alter,  to 
Chan  Lie,  to  vary,  to  modifv.  ||  To  disturb, 
to  stir  up.  Alterar  la  moneda,  to  raise 
or  lower  the, value  of  c(.in.  —  r.  To  llinsr. 

Alterativo,  va,  adj.  al-ler-ah-lee'- 
vo,  vah.  Alterative,  medicine  alterin.^  and 
amending  the  animal  llnids. 

AWcrcacioii,  f.  .Altercado  m.  al- 
ter-cuh  Ihieli-on'.  al-ter-tak'-doe.  A  contro- 
versv  ;  contest,  strife,  quarrel,  altercation. 

Altercador,  ra,  s.  al-ter-cah-dore', 
aA.  One  who  arsuos  obstinately,  (|uarrel- 
some,  fond  of  dispu:  'S,  or  co.itention. 

Altercar  a.  ai-ter-car'.  To  contend, 
to  dispute  obstinately,  to  debate,  to  quar- 
rel, to  liiclv'er,  to  expostulate. 

Alterco  m.al-layr-Cíte'.üoi.  Altercum, 
hyoscynuis,  or  black  henbane. 

Alternación  f.  al-ler-nah-lhieh-oii . 
Alternation,  reciprocal  succession. 

.'tUerniidainento  adv.  al-ter-nah- 
dah-meii-la'j.  V.  Alteun.vtivamf.ntk. 

Alternar  a.  at-ler-nar'.  To  alternate, 
to  perform  by  turns,  to  change  one  tor 
another,  to  lake  turns,  lo  vary  things  in 
regular  rotation.  ||  Mecan.  to  work  by 
turns  successively,  speaking  oi  m,. chines. 
—  n.  To  succeed  reciprocally.  Los  gustos 
y  los  pesares  a/¿£r/<a/i,  pleasures  and  sor- 
rows alternate. 

.Alternativa  f.  al-ter-nah-lee'-vah. 
Alternative,  choice  of  two  tliin.^^s.  ||  The 
ri;l. I  of  archbishops  and  bishops  to  dis- 
pose of  preliends  and  bendices  alterna- 
tely with  the  Pope  in  their  dioceses. 

Alternativamente  adv.  al-ter-nuk- 
(e  vah-men'-tay.  Altcrnaiively. 

Alternativo,  v\,  adj.  al-ler-nah-tee'- 
90,  vah.  Altérnale. 

.%lterno,  na,  adj.  al  ter'-no.  itah. 
Poet.  Alternate.  ||  Her.  Quarterings  and 
figure'^  which  are  repeated  alternately. 

Alteroso,  SA,  adj.  ol-lay-ro'-soe,  sah, 
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Ncu.  A  vessel  which  has  her  dead  works 
too  high  out  of  water. 
Altarreina  Í.  al-ler-ray'-e-nak.  Bot. 

V.    AliKllATO. 

Altexa  {.  allay'-thah.  Ohs.  Height.  || 
Hiijhness,  a  title  given  to  the  sons  of 
kings,  sovereign  I'rinces,  many  high  di- 
gnitaries, and  some  exalted  funcli  niaries. 
Il  Met.  lilevalion,  snhlimily,  excellency. 
Altibajo  m.  al-le-Oah'-hoe.  A  d  iwii- 
right  blow  in  fencing.  M  Obs.  \  kind  of 
(lowered  velvet.  —  pi.  The  sinuosities  of 
untven  ground  ||  Met.  Vicissitudes,  the 
ups  and  downs  in  life. 

Altilht,  M.A,  adj.  al-teel'-lye-o,  ah. 
Somewhat  high. 

Altillo  m.  al-tccl'-lijc-n,  dim.  A  hil- 
loi'k,  a  slight  elevation  in  j  plain,  a  tu- 
mulus. 

Allilociiencia  f.  al-te-lo-coo-en'- 
Ihieh-ah.  An  elevated  style,  sublime. 

.%ltilocuente  Ai\].al-te-lo-coo-eii'-lay. 
Poet.  I'oinpoiis  language,  elaborate  phra- 
ses, high-sounding  words. 

Altiinetria  f.  al-te-meh-trec-ah. 
Groin.  Altiinetry,  the  pirt  of  praitical 
geometry  which  teacli^'s  tiie  art  of  measu- 
ring altitudes  or  heights. 

Altiiuctricaniento  adv.  cah.  al- 
le-mel'-re-ca-men-latj.  Geoiu.  Altimctri- 
cally,  in  an  aliimetrical  manner. 

Altiinctrico,  cv,  adj.  al-te-mcl'-re- 
coe,  cah.  Geoin.  Alti.netrical,  of  or  be- 
longing to  allimetry. 

.Altímetro  m.  al-ie'-met-roe.  Geom. 
Altimeter,  an  instrument  for  measuri  ig 
aKiludes. 

Alli^imo,  MA,  adj.  al-tees'-see-mo, 
mah.  augni.  Extrjincly  lofty. 

.AKi-iiuio  m.  ¿l-tees'-see-mo.  The 
most  lli':^h,  God. 

.Alttíiiiietría  f.  al-tis-may-tree'-ah. 
Thó  measure  of  a  height. 

AKi'ionanto  adj.  Alti.sono,  na, 
al-te-so-nan-laij.  al-tee'-so-no,  nah.  High- 
sounding, pompuus,  elaborate  phraseology, 
redundant  (igures  of  speecli. 

.AUitotianto  ailj.  al-te-loe-nan'-lay. 
Poet.  Thunderer,  the  epithet  applied  to 
Jove  bv  the  greeks. 

.Altitud  I".  a/-/6'-/0(7í/'.  obs.  V.  Altitia. 
Altivamente  aiv.al-le-va/i-meu'-íay, 
Highly,  loftily,  lordly,  in  a  haughty  man- 
ner, proudly. 

Altivarso  r.  al-ie-vars'-say.  Obs.  To 
grow  or  be  arrogant. 

Altivez  f.  al-le-velh'.  Haughtiness, 
arrogance,  pride,  huif,  lordliness. 

Altivo,  VA,  adj.  al-tee'-vo,vah.\\iü%\i- 
ty,  proud,  lofty,  lordlike.  Ij  High,  hlgii- 
minded,  consequential.  ||   Overbearing. 

.Alto,  TA,  adj.  al'-toe,  tali.  High,  ele- 
vated. Alia  mar.  Man  High  seas.  ||  Tall. 
II  Met.  Arduous,  diflicult  of  attainment 
or  execution,  \\  Met.  limineni  appliel  to 
offices  and  dignities.  ||  linorinous  ap- 
plied to  olTences  or  crimes.  ||  Deep.  || 
Late  :  applied  to  movable  feasts.  Altas 
por  Abril  son  las  pascuas,  easter  falls  late 
in  April. 

Alto  m.  aV'toe.  Height.  ||  Story.  Casa 
dc  tres  altos,  a  house  three  stories  high. 
II  Nau.  Depth  or  height  of  a  ship.  ||  High 
ground.  ||  Mil.  Halt,  the  work  of  coni- 
inand  to  soldiers  for  them  to  stop,  the 
act  of  stoppage  of  a  body  of  troops.  || 
Mus.  .Notes  put  over  the  bass.  ||  iio  hacer 
alio,  not  to  mind,  not  to  observe.  Pasar 
por  alto,  to  overlook. 

Alto  int.  at-toe.  Alto  ahi,  slop  there. 
II  Alto  de  aquí,  move  oil. 

Alto  adv.  al'-toe.  Loud.  ||  High.  De 
lo  alto,  horn  above.  ||  Se  me  paso  por 
allo^  1  forgot.  II  Por  alto,  by  stealth ;  by 
particular  fa/our.  Metió  los  géneros  por 
alio,  he  smuggled  the  goods. 

Altozano  m.  al-toe-thah'  no.  .\  height 
or  hill.   |l  The  higher   portion  of  a  town 
or  city  when  it  is  situated  on  Hal  ground 
Altrainuccro   m.    at-tra-moolh-ay'- 
roe.  One  who  grows  or  sells  lupines. 

Altramuz    m.    at-lrah-mooth'.    Bot. 
Lupine,  Lupinus,  L.  Altramuces,  Lupines 
which  are  mixed  with  ivory  beads,  and 
used  as  black  balls  in  giving  votes  in  ca 
thedral  chapters,  especially  in  Castile. 
Altura    f.   al-loor'-ah.   Height,  lufii- 


ALUMINADO 

ness.  II  One  of  the  three  dimensions  of 
a  solid  body.  ||  Summit  of  mountains.  || 
Allitude,  the  elevation  of  the  pole  or  of 
any  of  the  heavenly  bodies.  .N'au.  The  la- 
titude. Estar  en  grande  altura,  lube  raised 
lo  a  high  degree  of  dignity,  favor,  or  for- 
tune. Alturas,  the  heaven's.  iJios  de  lot 
alturas,  God,  the  Lord  of  the  heavens. 
Altura  meridiana.  The  maximum  altitude 
alianed  by  the  sun  and  wii.ch  indicates 
that  the  hour  is  noon  exactly.  ||  Met.  A 
estas  alturas.  Al  this  place,  at  this  lime, 
on  this  occasion. 

.Aluaeo  m.  ah-loo-ah'-coe.  Cbera. 
Aluach,  pure  or  relined  tin. 

Aluar  or  Tomar  por  lá  li'a,  b 
.\au.  To  bring  under  the  lee. 

Alubia  f.  ah-loo'-be-ah.  Bot.  French 
bean.  l'hascolu>  vulgaris,  L. 

Alucinación  f.  Alucinaniiento 
m.  ah-loo-thichnah-tkieh-on'.  ah-too-lhieh- 
nah-me-en'-toe.  11  illucinalioo,  wandering 
of  the  mind,  deception. 

Alucinador,  itA,  s.  uh-loolh-e-na- 
dore  rah.  Ilallucinator,  or/  who  dr..  elves 
by  flattering  words,  a  s  iducer,  a  delu- 
dcr. 

Alucinar  a.  ah-loo  chieh-nar'.  To  de- 
ceive, lo  lead  into  error,  lo  fascinate,  to 
delude. 

Alucito  m.  ah-looth-ee'-loe.  Entom. 
Alucites,  Icpidopterous  insects  with  long 
antennae. 

.Alucón  m.  ah-loo-cone'.  Orn.  Alaco 
owl.  Slrix  aluco.  L. 

Alud  m.  ah-lood'.  Avalanche,  a  mass 
of  snow  which  fails  from  the  summits  of 
mountains. 

.Aluda  f.  ah-loo'-dah.  Eitom.  Winged 
emmet.  Formica,  L. 

Aludcl  m.  ah-loo-del'.  Chem.  Subli- 
ming pots  used  in  rbcmislry. 

.Iludir  n.  ah-luo-dir'.  to  allude,  to 
refer  to. 

Aludo,  DA,  adj.  ah-loo-doe',  dah.  Obs. 
Winsed,  possessing  wings. 

Alucfie  adv.  ah- loo- en' -ny ay.  Obs. 
Far  off. 

Alufrar  a.  ah-loo-frar' .  Pro  v.  to  dis- 
cover, lo  discern  al  a  distance. 

Aluino  n.   pr.   ah-loo-ee'-no.    Alwin. 

Aluiiibote  in.  ah-loom-bo'-lay.  Chem. 
Alumhoti,  calcined  lead. 

Alumbradi.>timo,  ua,  adj  ah-loom- 
bra-de'-sae-moe.  Briliianlly  lighted,  sup. 

OfALCMDRADU. 

.Alumbrado,  da,  adj.  ah-loom-brah'- 
doe,  dah.  .Vluminous,  relating  to  alum.  || 
Coll.  Flustered  with  wine.  —  p.  p.  of 
Alumbrar. 

Alumbrado  m.  ah-loom-brah'-doe. 
Illumination.  Alumbrados,  illuminati,  a 
sect. 

.Alumbrador,  ra,  S.  ah-loom-brah- 
dore',  ah.  One  who  gives  light,  link- boy. 

.Alumbramiento  m.  ah-loom-bra/i- 
me-en'-loe.  the  act  of  supplying  with 
light.  II  Obs.  Illusion,  deceit,  false  ap- 
pearance. Alumbramiento  bueno,  or  {eltt, 
a  happv  child-birth. 

Aluiubrar  a.  ah-loom-brar' .  To  li^ht, 
to  supply  with  li.ghl.  ||  Obs.  To  restore 
sight  to  the  blind.  ||  To  enlijhten,  to 
instruct,  lo  adorn  with  knowledge.  || 
Among  dvers,  to  dip  ciclh  into  alum- 
water.  II  To  dig  about  the  roots  of  vi- 
nes. II  to  carry  li:;hi5  in  a  religious  pro- 
cession, nios  alumbre  á  Yd.  con  bien,  or 
üios  dé  á  \kd.  lelii  parlo.  God  grant  you 
a  safe  delivery.  —  r.  Coll.  to  be  intoii- 
ca.ed. 

.Alumbre  m.  ah-loom' -bray.  Alum,  a 
mineral  salt,  a  compound  of  alumina  and 
sulphuric  acid,  a  powerful  astringent. 
Alumbre  catino,  a  kind  of  alkali  drawn 
from  the  plant  glaiswort.  Alumbre  de  ra- 
suras, salt  of  tartar.  A/wí«¿ríí<icJr/;iú  or 
iucarino,  alum  and  the  white  of  an  egg 
formed  into  a  paste.  Alumbre  de  roca. 
Hock  alum,  or  that  which  is  found  in  a 
slate  of  nature. 

Alambrera  I.  ah-loom-brer'-ah..^\üm- 
mine.  Alumbrera  artificial,   alum-works. 

.%lúmina  f.  ah-loo'  me-nah.  Cbeiu. 
Alumina,  the  oxide  of  aluminum,  the 
principal  constituent  in  all  clayey  earths. 
I      .Aluminado,  da,  id¡.ah-¡oo-me-nak' 
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rfoí,  dah.  Chem.  Mixed   with  alum.   ||  A 
blind  person  who  has  recovered  sight. 

AluiiiinOKo,  SA,  adj.  ahioo-me-nos'- 
so,  sail.  .\lu.üi,ious,  consisting  of  alum. 

Aluminio        m.     ah-loom'-e-ne-oe'. 
Clu'm.  Aluminium,  the  recently  discovered 
metal  wliich  is  the   basis   ol'    alumina  or 
flay,  which  is  so  extremely  plentiful,  but 
which  is,  at  present  so  dilicult  to  isolate. 
.lliiiuiuókido    m.      ah-loo-mee-noh'- 
hec-doe.  Oxide  ol  aluminium,  or  alumina. 
Alumno,  na,    m.  and    f.  ah-loom'-w. 
nail,  looter-child;  disciple,  pupil,  adept. 
Alunado,    da,    ad|.    a/i-ioo-nah'-doc, 
dah.  Lunatic.  {|   Spa>midic.   ||   Long-tus- 
ked ;  applied  to  a  b  lar  whose  tusks  have 
grown  semicircular.  ||  Tainted,  applied  to 
meat. 

Aluquete  m.  ah-loo-kay'-tay.  Obs. 
A  maten.  V.  Pajuela. 

Aluíiion  f.  ak-Loo-se-on' .  .Vn  allusion, 
a  hint,  a  reference. 

Alu!«ivo,  va,  adj.  ah-loo-see'-vo,  vah. 
Allusive,  hinting  at. 

.AluMtrar  a.  ah  loos-trar'.  To  give 
lustre  10  any  ihincr. 

Alutttciou  r.  ak-loo-lah-lhieh-on'. 
Min.  Stratum  of  grains  of  gold,  found  iu 
some  mines. 

.\lutiai  adj.  ahloo  veaP.  Geol.  Alla- 
rial,  lo\<'  ground  gradually  formed  by 
deposits  from  a  river. 

Aluvión  f.  ah-loo-ve-on'.  Geol.  Allu- 
vion, wash.  II  The  rising  of  a  river, 
flush,  Hood.  II  Meteor,  txhydra,  a  vio- 
lent wind,  accompanied  by  heavy  clouds 
wliirii  burst  in  torrents  of  rain. 

Alvarc(|ue  m.  al-va^ray'-kay.  A  trawl 
net  for  catehing  pilchards. 

.Alveario  m  al-veh-ar'-e-o.  AnH.  The 
internal  cnity  of  the  ear. 

Alveo  m.  al'-vek-o.  Bed  of  a  river.  || 
So'jrce  of  a  river. 

.Aiveolailo,  DA,  adj.  al-vay-o-la'-doe, 
dah.  Mist.  Hat.  PiovideU  with  alveoli. 

Alvfolo  m.  al-veh-o'-lo.  Alveolus  or 
socket  of  the  teeth.  |1  Hot.  Alveolus,  the 
cavitv  in  wiiirh  the  seeds  of  plants  are 
lodged.  II  Nat.  ILst.  The  hexagonal  cells 
of  the  honcy-conib,  in  which  the  bees 
deposit  the  ho.iey. 

Alverja,  .Alverjana  f.  al-ver'-hah. 
al-ver-hali'-nali  uot.  Common  vetch  or 
tare.  Vicia  sativa,  L. 

Al  vidriar  a.  at-vedree-ar'.  Pro?.  To 
glaze  earthen-ware. 

.Alvino,  NA,  adj.  alvee'-no,  nah.  Med. 
Alvine,  relaing  to  the  bowels. 

Alza  f.  al'-thah.  A  piece  of  leather 
put  round  the  last  to  make  the  shoe  wi- 
der. II  An  instrnmenl  used  in  rope-walks 
to  keep  up  ihc  rope-yarn  in  the  act  of 
spinning  it.  II  The  pieces  of  paper  which 
are  afiixed  to  the  timpanum  of  a  printing 
pres<  in  order  to  render  the  pressure 
equal  all  over  the  form.  ||  Advance  in 
the  price  of  any  thing.  Alia  y  baja,  or 
caída  de  íox  fondos  públicos,  the  rise  and 
fall  of  piblir  stocks. 

Alzaciiollo  m.  al-lhah-coo-eH-lye-o. 
A  black  colUr  bound  with  linen,  which 
clergymen  wear.  ||  The  ruif  which  ladies 
wear  ronnd  the  neck. 

Alzada  f.  al-lhah'-dah.  A  town,  villa- 
ge, etc.,  situated  on  an  eminence.  ||  Ap- 
peal. Juei  de  aliadas,  a  judge  in  appeal 
causes  I,  Height  :  stature. 

Alzadumente  3<W .  at-thah-dah-men'- 
tay.  Wliuli-sale,  in  heaps,  liille  more  or 
less. 

Alzado  m.  al-ihah'-doe.  A  fraudulent 
bankrupt.  ||  A  plin  of  a  building  wliich 
shows  its  front  and  elevation.  ||  The  ac- 
tion of  coord.nating  the  sheets  of  a 
work  to  form  a  perfect  copy.  AUados, 
spare  store<.  —  AUado,  da,  p.  p.  of  Al- 
E.*R.  —  adj.  fraudulent. 

Alzador  m.  al-lhah-dord.  The  press 
room  in  a  printing  oflice.  ||  The  man 
who  collates  the  printed  sneels  of  a 
work- 

.Alzadura  f.  al-lhah-door-ah.  Eleva- 
tion, the  ;ict  of  raising  or  lifting. 

Alzamiento  m.    al-lhah-me-en'-loe 
Tbe  act  of  lifting  or  raising  up.  J|  Bidding 
a  higher  price  at  an  auction.  [|  Rising  or 
rebellion 
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Alzapaño  m  al-thah-pan'-nye-o.  A 
hook  1 1  keep  up  a  curtain. 

.%lzai>on  m.  at-thah'-pon.  The  lining 
of  trousers. 

.Aiza|>rinia  f.  al-lhah-pree'-mah.  A 
lever.  !|  .Nau.  Heaver.  ||  .Mech.  Fulcrum. 
Dar  alzaprima.yict.  Arlilice,  deception,  a 
snire  laid  to  entrap  some  incautious 
person. 

.4lza|iriniar  a.  allhah-pre-mar'.lo 
rais;  by  means  of  a  lever.  ||  ¡Nau.  To 
move  wiih  handspikes.  ||  -Met.  To  incite, 
to  excite,  to  activate,  to  spir  on. 

Alzapuertas  m.  al  lliah-poo-er'-tas. 
K  player  who  acts  only  the  part  of  a  ser- 
vant, without  having  to  spe  ik. 

Alzar  a.  al-lhar'.  To  raise,  to  lift  up, 
to  heave;  to  erect,  to  construct.  || To  re- 
peal a  decree  iif  excommunication;  to  re- 
call from  banishmcnt.il  To  carrv  oT.  ||To 
hide,  to  lock  up.  ||  To  cut  the'cards  ;  to 
collate  the  printed  sheets  for  the  binder. 
II To  elevate  the  hou  in  celebrating  mass. 
II  .Nau.  To  heave.  Alzar  cabeza,  to  recover 
from  a  calamity  or  disease.  AUar  de  codo 
or  el  codo,  to  drink  much  wine  or  liquor. 
Alzar  de  obra,  to  cea^e  working.  Alzar 
de  eras,  to  linish  the  harvesting  of  grain 
in  the  farm-yards.  Alzar  figura,  to  assu- 
me an  air  of  importance.  Alzar  el  dedo, 
li  raise  the  forelin?er  in  asseverjlion  or 
aflirmation  of  any  thing.  Mzar  la  casa,  to 
quit  a  house,  to  move  out  of  it.  Alzar  te- 
las. Nau.  To  set  the  sails.  Met.  To  move 
oir.  —  r.  To  rise  in  rebellion.  ||  To  rise 
from  kneeling.  ||  To  make  a  fraudulent  ban- 
kruptcy. II  To  appeal.  1|  Alzarse  con  el  dine- 
ro, to  run  away  with  the  money.  Alzarse 
á  mayores,  to'  be  petjlant.  Alzarse  con 
alyo.  V.  Apuopiause. 

Alzatirantes  ni.  pi.  al-thah-tee-ran'- 
tays.  Straps  attached  to  the  harness  of  a 
horse  to  suspend  tiie  traces. 

.Alzista  m.  al-lhiéhs-tah.  Bull,  one 
who  speculates  on  the  stock  exchange  for 
a  rise. 

Alzofal  m.  al-lhoh'-fal.  Cbcm.  AIzo- 
far,  burnt  copper. 

.Ama  f.  ah'-mah.  A  mistress  of  the 
house.  El  ama  de  casa,  the  lady  or  mis- 
tress of  the  house.  Ama  de  llaves  or  de 
gobierno,  a  house-keeper.  Ama  de  leche, 
nurse. 

.Amabilidad  f.  ah-mah-be-le-dad'. 
Amiability  ,  alTabilily,  loveliness  gentle- 
ness, -suavity,  mildness. 

.Amable'  adj  ali-ma'-blay.  Amiable, 
plcasin:.  lovely. 

.Amablemente  adv.  ah-mah-bleh- 
mcn'-lay.  Amiably,  lovely,  mildly,  gently, 
tenderly. 

Amacena  f.  ah-mah-lheh'-nah.  Bot. 
A  damson  plain.  Prunus,  L.  damascene. 

.Amacollar«>c  r .ah-mah-col-lijar'-say. 
To  throw  out  shoots,  to  strike  root. 

.Amadamado,  da,  adj.  ah-ma-da- 
ma'-doe,  dah.  E.Teminate,  womanish,  I'ri- 
volou<. 

.Amacrático,  ca,   adj.  ahma-cra'-le- 
coe,  call.  Opt.  .\macratic,  said   of  a  pho- 
tographic lenze  which  brings  all  the  che 
mical  rays  fo  one  focus. 

.Aiiia'deiro,  fa,  adj.  ah-ma-del'foe, 
fah.  liot.  Aiiiadelphous,  said  of  plants 
which   habitually  gr nv  together. 

.Amiidina  f.  ali-ma-de'-nah.  Ornith. 
Aniadine,  a  sp.'cics  of  sparrow  of  the  tro- 
pics. 

Amadeo  n.  pr.  ah-mah-day'-oe.  Ama- 
deos. 

.Amador,  ha,  s.  ah-mah-dore',  ah.  A 
lover,  a  sweetheart,  a  suitor  for  a  lady's 
hand. 

.Amadotn  f.  ah-ma-do'-tah.  Hort. 
Anindet,  a  species  of  pear. 

Aniadriada  f.  ah-mah-dree'-ah-dah. 
Hamadryad,  a  wood  nymph. 

.4madri::ar.'<o  r."  ah-mah-dre-gars'- 
sai/.  To  burrow.  !1  Met.  To  live  retired,  to 
decline  all  intercourse  with  the  world. 

.Amafirinar  a.  ahmah-dre-nar'.  To 
C'luple.  to  yoke  together.  |J  Nau.  To  join 
one  thing  to  another,  as  for  instance  to 
douhle  a  cable  in  order  to  increase  the 
strength. 

.Amadroiiado,  da,  adj.  ah  mah-Jro- 
nyah'-doe,  dah    Itesembling  strawberries. 
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Rosario  amadroñado,  a  rosary,  the  beads 
of  which  re-;eiiible  strawberries. 

Amacstradamciito  ailv.  ah-mah- 
es-lra-da-meu'-tay.  .Magisterially,  in  a 
masterly  manner. 

Amaestrado,  da,  adj.  ah-mak-es- 
trah'-doe,  dah.  Taught,  tutored,  practiced, 
versed,  expert.  Caballo  amaestrado,  a 
horse  completely  broken  in.  ||  Ob's.  Arl- 
iully  contrived.  —  p.  p.  of  A.\tAF.STHAB. 

Ámcastradura  f.  ah-mali-es-lrah- 
doo'-rah.  Areilice,  cunning.  ||  Awning  be- 
fore a  window. 

Aniaestar  a.  ah-mah-es-trar'.  To  ins- 
truí t,  to  break  in,  to  lanic,  to  master,  to 
domin;ite,  lo  lead.  Amaestrar  un  caballo. 
to  break  in  a  horse.  ||  To  train  a  bird 
of  prey  to  the  chase. 

Amauur  a.  ah-ma-gai'.  To  be  in  a 
threatening  attitude.  ||  To  threaten.  I|  To 
have  some  symptoms  of  a  disease.  ||  Met 
To  manifest  a'desire.—  r.  Prov.To  crouch, 
to  stoop. 

.Amaso  m.  ah-mah'go.  Tne  act  of 
threatening.  ||  Manifestation  of  the  inten- 
tion to  do  or  say  something.  ||  Symptom 
of  disease.  ||  Met.  Squeaiuishness ;  dis- 
taste, nausea. 

.Amainar  a.  ah-mah-ee-nar' .  Nau.  To 
lower  the  sails,  |j  To  relax.  1|  .Met.  To  give 
way  to,  or  yield  lo  any  desire,  or  pas- 
sion. 

Amaitinar  a.  ah-mah-ee-te-nar'.  To 
observe  attentively,  lo  watch  closely,  to 
pry,  lo  spy. 

.Amajadar  n.  ah-mah-hah-dar' .  To 
seek  shelter  in  a  sheep-fold.  i|  To  secure 
sheep. 

.Amalgama  f.  ah-mal-gak'-mah.  .\mal- 
gam,  a  mixture  of  metals  by  means  of 
mercury. 

.Amalgamación  f.  ah-mal-gah-mah- 
thieh-on'.  Amalgamaiio:i.  ||  .Met.  Union  or 
fusion  of  two  or  more  businesses,  under- 
takings, companies,  etc.,  so  as  to  form 
only  one  entreprise. 

Amalgamador,  ha,  s.  ah-mal-na- 
ma-dore',  rah.  Amalgamator,  one  who 
amalgamates  metals. 

Amalgamar  a.  ah-mal-gah-mar'.  To 
amalgamate,  to  unite  metals  with  quick- 
silver. 

Amamantamiento  m.  ah-mah-man- 
lam-ee'-yen-loe.  Artiiicial  nursing,bringing 
up  a  child  on  milk  otherwise  than  by  the 
natural  mode  of  suckling;  by  the  bottle, 
spoon,  etc. 

.Amamantar  a.  ah-mah-man-lar'.  To 
nurse:  to  iive  suek. 

Amamblucea  f.  ah-mam-bloo-lheh'- 
ah.  .\  sort  of  cotton  stuiT. 

.Amancebado.  Dt,  adj.  ah-man-lheh- 
bnk'-doe.dah.  Attached,  excessively  devo- 
ted. —  p.  p.  of  Amvncedap.se. 

.Ainancebamient«»      m.      ah-man- 
Iheh-bali-me-en'-to     Cmcnbinage   illegiti- 
mate éonnection  of  a  man  with  a  woman. 
.Amancebarse  r.  ali-man-theh-bars'- 
say.  To  live  in  concubinage. 

.Amancillar  a.  ah-man-lMl-lye-ar' . 
To  slain,  to  pollute.  ||To  olTend,  to  in- 
jure. i|  To  move  to  compassion.  II  .Mv't.  To 
tarniüh  one's  reputation,  to  dishonour, 
disgrace. 

.Amanecer  n  ah-man-elh-cr.  To 
dawn.  II  To  arrive  at  break  of  day.  .4/ 
amanecer,  at  the  break  of  day.  ||Mel.  To 
begin  to  appear,  or  to  show  itself. 

Amaneciente  adj.  ah-may-naylh-e- 
en'-tay.  Thai  which  begins  to  apper  or  to 
show  itself. 

.Amanerado,  da,  adj.  ah-man-er-ah'- 
do,  dah.  Applied  to  painters  mannerists, 
ant  lo  their  works. 

.Amanita   f.  ah-mah-nee'-lah.  Agaric, 
one  of  the  species  of  fungi.  Agaricus.  L 
.Amanitina  f.  ^h-man-el-ee'-nah.  Ami- 
nitinc,  the  name  given  by  Letellier  lo  the 
poisonou';  principle  of  fungi. 

.%manojar  a.  ah-mah  no-hnr'.  To 
gather  bv  baudfuls. 

.Amansador,  ra,  s.  ah-man-soh-doré, 

ah.  Tamer,  subduer.  ||  Soother,  appeaser. 

Aman.<«umiento  m.  ah-man- sah-me- 

en'-loe.  Tlie  act  of  taming. 

Amansar  a.    ah-man-tar'    To  tame, 
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to  domesticate,  to  subdue.  |/ Met.  To  sof- 
ten, to  pacify. 

Aiiiantu  adv  ah-man'-tah.  Abundan- 
tly, freely,  copiously. 

Aiiiaiitar  a.  alt-nian-lar'.  f.oli.  To 
cover  Willi  any  loose  ¡garment,  to  throw 
a  cloak  over  one  without  arranjjing  il. 

Aiiiaiitc  p.  a.  and  s.  ah-mun'-laii. 
Lovint; ;  lover,  sweetheart.  —  s.  pi.  Nau. 
llope>  wliicli  form  part  of  the  runnin;,' 
rigfiing  of  a  ship. 

Aiiiuiitilliir  a.  ah-man-lit-lije  nr'. 
Nau.  To  top  lifts  lo  hoist  one  end  of  tbc 
yar:l-arnis  higher  than  Ihe  other. 

.^iiiuntillo  ni.  ali-man-lil'-lye-o.  Nau. 
Liu. 

AnianiieiiMc  m.  dah,  ah-man-nonen'- 
say.  Amanuensis,  clerk,  one  who  writes 
from  Ihe  diciilion  of  anoliier. 

AiiiaüaCo,  r).\,  üí\].  ali-man-yah'-doe. 
Done  with  ihe  hand.  ||  Handy,  ready  or 
clever  with  the  hands.  —  p.  p.  of  Ama- 
ña ii. 

.\  manar  a.ah-man-nye-ar'.  To  do  a 
thing  cler-ily,  —  r.  To  arcustora  one's 
self  lo  do  ililngs  with  skill, tobe  handy. 

Amaño  in.  ah-mait'-iiye-o.  Way  or 
means  of  doing  a  thinp:.  —  s.  pi.  Tools 
or  implements.  |{  Met.  Intrigue  or  machi- 
nations. 

Amapola  f.  ah  mah-poe'-lah.  Rot. 
Poppy.  I'a paver.  L.  Amapola  morada 
Corn-poppy,  corn-rose.  Papaver  rhaea?,  L. 

Amar  a.  ah-mar'.  To  love,  to  like, 
to  fancy.  ||  Met.  To  have  a  tendency  to  : 
applied  to  inanimate  things.  Quien  feo 
ama,  hermoso  ¡e  parece,  \ovc  is  blind. 

Amaracarpo  m.  ah-mar-a-car'poe. 
6ot.  Amaracarpus,  a  species  of  rabia - 
ceff. 

Aiuarocinoadj.a/¿-ma?'-aA-//í/í/t'-/í(5. 
Uiii/uenlo  amaracino,  a  sort  of  ointment 
made  of  marjoram. 

Amáracom.  ahmar-ah'-co.  V.  Mejo- 
rana. 

Amarantáccas  f.  pi.  ah-mar-an- 
talh-ay'-as.  liot.  Aniarantaceoe,  a  family 
of  dicoty-ledoneous  plants. 

Amarantáceo,  cea,  ailj.  ah-mar-an- 
la'-theh-yoe,  yah.  Bol.  Amarantbine,  re- 
sembling the  amaranth. 

Amaraiitiiia  f.  ah-ma-ran-le'-nah. 
Dot.  Amrianthine,  a  small  amaranth. 

Amaranto  m.  alt-mar-an'-loe.  l!ol. 
Amaranth,  llowering  bush.  Amaranllius. 
2.  I|  Hist.  A  mililarv  order  founded  in 
1654.  by  Queen  Christina  of  Sweden.  || 
Poet.  Amaranth,  a  fabled  llower,  which 
never  fades. 

AmarcHceiife  adj.  ah-mar-es-lhen'- 
lay.  Sli^'htly  bitter. 

Amarsatio,  da,  adj.  ah-mar-gah'doe, 
dah.  Embitured.  —  p.  p.  of  Amaiigah. 

Aniarj|j;aieja  f.  ali-mar-gah-lay'-hah. 
The  biiter  or  wiid  plum. 

Amargamente  adv.  ah-mar-gah- 
men'-tay.  Hilterly,  with  pain  or  allliction. 

Amargar  a.  ah-mar- gar'.    To   make 
titter.  II  To  cause  bitterness,  to  give  pain, 
,0  vex,  to  afilict.   |l  Mel.  To  exasperate, 
0  ollend.  — n.  To  be  biiter  or  acrid. 

Amargo,  Ga,  adj.  ah-mar'-go,  gah. 
Bitter,  having  a  hot,  acrid  taste.  ||  Painful, 
dolorous,  alllicting,  vexations. 

Amargo  m.  ah-mar'- yo.  V.  AsiARCon. 
II  Sweet-meat  made  up  of  bitter  almonds. 
—  pi.  Bitters. 

A.niargon  m.  ah-mar-gone'.  Bot.  Dan- 
delion. Leontodón  taraxacum.  L. 

Amargor  m.  ah-mar-gore'.  Bitter 
ness.  II  Sor;uw,  vexation. 

AmargO!«aniento  adv.  ah-mar-go- 
$ah-men'-tay.  V.  Amarcasiente. 

Amargo.xo,  sa,  adj.  ah-mar-gos'-soe, 
tah.  Bitter.  V.  Amaiico- 

Amargucra  f.  ah-mar  gway'-rah. 
Bot.  The  wild  asparagus  plant. 

Aiiiarguero  m  aA-war-É^U'fli/'-roí.Bot. 
The  asparagus  plant.  ||  The  edible  portion 
of  the  same  plant. 

Amarguillo,  lla,  adj.  ah-mar-geel'- 
lye-o,  ah.  dim  Somewhat  bitter.  It  is  also 
used  as  a  substantive.  ||  A  preserve  made 
of  bitter  almonds,  sugar,  and  Ihe  white 
of  eg;;.  It  is  put  in  moulds  and  balied 
In  the  oven. 
Amargura  f.  ah-mar-goor -ak.  Bit- 
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tcrness,  acerbity.   ||  Met.   Pain,  sorrow,  ' 
grief,  suilering 

Aiiiaricailo,  da,  a'lj.  ahmar-e  cah'- 
doe,  dull  Coll.  Eileniinate,  womanish, 
one  who  imilali's  the  manners  of  women. 

Aiiiarilidiforiiic  ailj.  ah-mar-ee-le- 
de-for'-may.  Hot.  Amarvlidilorm,  applied 
to  plants  which  resemlJIe  the  Ain;ir>llas. 

AmariliH  f.  ah-mar-ee'-iex.  Bol.  Ama- 
ryllis, a  plant  of  the  narcissus  family. 
Amarillis  I'ljuestris.  L. 

Amarillazo,  za,  adj.  ah-mar-eel- 
yali'-Utoe,  Utah.  Of  a  pale  villow  colour. 

Amarillear  n.  ah-mar-eel-lyeh-^r'. 
To  incline  to  yellow. 

Amarillejo,  ja,  adj.  ah-mar-eel-lyeh'- 
hoc,  hull.  dim.  Yellowish, 

Amarillento,  T*.  adj.  ah-mar-ecl- 
lycii'-lue,  tah,  Inclining  to  yellow;  gol- 
den. 

Amarillez  f.  ah-mar-eel-lyelh' .  The 
yellow  colour  of  the  body.  ||  Med.  Pale- 
ness, pallor. 

Amarillito,  ta,  Stdi.ah-mar-eel-lyee'- 
toe,  tah.  dim.    V.  Ammiii.lf.jo. 

Amarillo,  i.la,  adj.  ak-mar-eel'-lye-o, 
ah.  Yellow  ;  «old  colour. 

Amarillo,  m.  ah-mar-eeP-lye-o.  Jíüh- 
dice.  II  Yellow  lever. 

Amarinado,  da,  adj.  ah-mar-e-na'- 
doe,  dah.  Accustomed  to  the  sea,  habit- 
uated lo  a   seafaring  life. 

Amarinar  a.  ah-mar-e-nar'.  To  ac- 
custom one's  self  to  voyaging  by  sea.— 
r.  To  become  used  to  a  seafaring  life 

Amaripoiiatlo,  da, adj.  ah-mar-e-pos- 
ah'-doe,  dah.  Bot.  Papilionaceous,  applied 
to  nowers.   ||   Bulterlly-like. 

Amaro  m.  L.  ah-mar'-o.  Bot.  Com- 
mon Claris,  Salvia  sclarea,  L. 

Amarra  f.  ah  mar'-rah.  A  cable  or 
hawser.  ||  A  martingale.  Amarra,  Nau. 
.V  word  of  command,  corri'sponding  to 
the  E^iglish  belay,  fash,  or  fasten.  Amar- 
ras fijas,  moorings.  Amarras  de  popa, 
slern-fasls.  Amarras  de  proa,  bow-fasts. 
Amarras  de  través,  fasts  amidships.  Te- 
ner buenas  amarras.  Met.  To  have  power- 
ful friends  or  interest.  Mil.  The  cable 
with  which  pontoons  are  fastened  to 
form  a  bridge. 

Amarradero  m.  ah-mar- rah-der'-oe 
A  post  to  which  any  thins  is  made  last, 
the  act  of  mooring  a  vessel.  ||  Nau.  A 
berth,  the  place  where  a  ship  is  moored. 

Amarrado,  da,  adj.  ah-mar-rdh-doe, 
dah.  Nau.  Moored,  fastened,  secured, 
lashed.  —  p.  p.  of  Amahrah. 

Amarrailura  f.  ah-mar-rah-doo'-rah. 
Nau.  The  aclion  of  mooring  a  vessel.  || 
The  act  of  belaying  a  cable. 

Amarrar  a.  ah-mar-rar'.  To  lie,  to 
fasten,  to  lash.  Amarrar  un  cabo  de  babor, 
to  belay  a  running  rope.  Amarrar  un  ba- 
jel  entre  viento  y  marea.  To  moor  a  ves- 
sel between  wind  and  tide.  Amarrar  un 
bajel  con  codera  sobre  el  cable,  lo  moor 
a  ship  with  a  spring  on  the  cable.  Amar- 
rar con  reyuera,  to  moor  by  the  stern. 

AmarrazoneN  m.  pi.  ah-mar-rath- 
on'-es.  Nau.  Groundlackle. 

Amarri  m.  ah-mar-ree'.  Med.  Amarri, 
a  word  used  by  some  writers  to  signify 
a  hysterical  passion,  and  by  others  to 
designate  the  matrix  or  womb. 

Amarrido,  da,  adj.  oh-mar-ree'-doe, 
dah.  Obs.  Dejected,  gloomy,  mel.incholy. 

Amartelara,  ah-mar-tel-ar'.  To  court, 
to  make  lo\e  to  a  lady.  ||  To  love  most 
devotedly. 

Amartillar  a.  ah-mar-lil  lye-ar'. 
To  hammer,  to  knock  in.  ||To  cock  a  gun 
tr  pistol. 

Ama»iadera  f.  ah-mas-sad-er'-ah.  A 
kneadlng-trongh. 

AmaMadijo  m.  ah-mas-sah-dee'-hoe. 
Obs.   V.  Amasijo. 

Amasador,  ra,  s.  ah-ma.t-sah-dore', 
ah.  Kneailer,  the  man  who  kneads  the 
bread.  ||  The  mason's  labourer  who  mixes 
the  mortar. 

Amasadura  f.  ah-mas-sah-doo'-rah. 
Act  of  kne.iding. 

.Amasamiento  m.  ah-ma.t-sah-me- 
en'  toe.  The  act  of  uniting  or  joining. 

Amasar  a.  ah-mas-sar'.  To  knead.  || 
To  mould.  II  Met.  To  arrange  matters  well 
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for  the  attainmciit  of  some  purpose.  Amo- 

\  to  prepare  tin 
sculptor  or  modeller. 


tar  ¡a  tierrd,  lo  prepare  the    clay   for  a 


AmaHijo  m.ah-mttt-see'-ho.  Dou);h.  || 
The  act  of  kneading,  or  the  preparation 
for  il.  II  A  quaniilvof  mortar  or  pla^tiT. 
II  Met.  A  medley.  ||'a  task.  ||  A  plotting 
agreement.  ||  The  place  where  the  dougb 
for  bread  it>  made. 

Amatia  f.  ah-ma-te'-yah.  Zool.  Ama- 
lia, a  species  of  crustácea. 

Amatista  f.  ah-mah-leei-lah.  Min. 
Amethyst,  a  precious  stone  of  purplish- 
violet  colour.  ||  —  Oriental.  Amclhy>t.  a 
kind  of  sapphire,  which  differs  from  tbe 
former  by  being  harder  and  of  a  blue  co 
lour. 

Amatistado,  da,  adj.  ah-ma-tes-ta' 
doe,  dah.  Ite>embling  an    amethyst.   |¡   Of 
a  [lurplish  colour. 

Amatividad  f.  ah-ma-te-ve-dii. 
Phrenol.  Amaiiveness,  a  predisposition  or 
propensity  for  loving. 

Amatorio,  niA,  adj.  ah-mah-lore'-e 
0,  ah.  Amatory,  loving,  inclined  to  love, 
treating  of  love. 

Amauris  m.  ah-man-oor'i».  A  kind  of 
Indian  linen. 

AniaiirÓHÍM  f.  ah-mah-oor-os'e.^.  Med. 
Amaurosis,  blindness  or  total  depiivation 
of  sight  arising  Irom  paralysis  of  the  re- 
tina, or  the  optic  nerve. 

An\aurótico,  ca,  adj.  ah-mah-oor- 
o'-tai-coe,  cáh.  Med.  Amaurolie,  relating 
to  aniauro<i3,  or  its   etfects. 

Amayorazgado,  da,  adj.  ah-mah 
Jor-ath-yah'-doe,  dah.  Entailed. 

Amazacotado,  da,  adj.  ah-malh-ah- 
cot-ah'-doe,  dah.  Heavy,  roughly  made. 

Amazona  i.ah-malh-oh'-nah.  .\n  ama- 
zon;  a  masculine  woman.  ||Myi.  Amazon, 
a  mation  of  women  who  were  fahkd  to 
be  warriors,  in  aulient  limes. 

Amazorcado,    da,  adj.  ah-malh-or- 
cah'-doe,  dah.  Appled  to  flowers  termina 
ting  in  dilTerent  colours. 

Ambacto  m.  am-bacf-loe.  Territory 
over  which,  in  feudal  limes,  the  Lord  had 
the  right  of  high  and  low  justice. 

Ambages   m.  pi.    am-bah'-hess.  Obs, 
Circuit.  II  Met.  Circumlocution  or  multipli- 
city of  words  used  to  describe  or  explain 
a  thing,  round  about,    circuitous,  or  in 
trícale  roads  or  paths. 

Ambagioso,  sa,  adj.  am-bah-he-oi 
so,  sah.   Ambiguous,  full  of  ambiguities, 
subtleties  or  equivocations. 

Ambar  m.  am'-bar.  .\mber.  Succinum 
L.  Ambar  gris,  amber-gris.  Es  un  ámbar, 
it  is  excellent,  ii  is  very  sweet  :  applied 
to  liquors,  especially  wine. 

.Ambara  m.  am'-bar-ah,  Icblh.  Am 
ber-Usli,  a  large  lish  found  in  the  At 
lanlic. 

Ambarar    a.   am-bar-ar'.    Obs.    To 
perfume  with   amber,  to  impart  the   co 
lour  of  amber  to  anything. 

Ambar-gris  m  ambar-gris.  Chem. 
Ambergris,  a  drug  of  the  consistency  of 
wax,  which  is  used  as  a  perfume. 

Ambariba  f.  am-bar-ec'-bah.  Bot. 
.Sweet  centaury.  Centaurea  moscbata,  L. 
II  Bot.  Ambaiba,  the  tapioca  tree  of 
Brazil. 

Ambarina  f.  am-bar-ei-nah.  Chem. 
Ambrine,  a  fatty  substance  which  is  the 
basis  of  ambergris. 

Ambarina  f.  am-bar-eeP-lyah.  Bot 
Amber-seed,  usjd  in  the  East  to  form 
the  perfume  known  as  powder  of  Cyprus. 
Hibiscus  abelmosrhus,  L. 

Ambarino,  na.  adj.  am-bar-e^-no, 
nah.  Uelating  to  amrer. 

Ambición  f.  am-be-thieh-on'.  .\mbi- 
lion,  a  desire  of  preferment  or  honour. 
II   Covetonsness. 

Ambicionar  a.  am-be-thieh-on-ar' 
To  pursue  with  anxious  desire,  to  covet. 

Ambiciosamente  adv.  am-be-thieh 
os-ah-mcn'-tay.  Ambitiously;   highly. 

Ambicioso,  SA,  adj.  am-be-thieh-os'- 
Í0,  íaA.  Ambitious,  aspiring.  ||  Co>elou8 
II   Highminded. 

.Ambidentado,  da,  adj.  am-be-den- 
Id^oe,  dah.  Zool.  Ambidenlated,  having 
teeth  in  both  jaws 
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j^nibidestro,  tra,  adj.  am-be-des'- 
tro.  Irak.  Ambidextrous,  one  who  uses 
both  hands  with  equal  facility. 

Ahibidos  adv.  am-bee-dos'.  Reluc- 
tantly, iinwilliiislv. 

Aihbiontc  adj.  s.  am-be-en'-tay.  Obs. 
Auibieni;  soin?  round.  El  aire  ambiente, 
the  ambient  air,  the  air  which  surrounds 
us. 

Ambigú  m.  am-be-poo'.  Ambiju,  a 
French  word,  siinifyins  an  entertainment 
composed  of  cold  and  warm  dishes,  set 
all  at  once  on  the  table. 

.«mbigiinnientc  adv.  am-be-goo-ah- 
men'-tah.  Ambiu'uously,  doubtfullv,  uncer- 
tainly, not  explicit. 

Anibi;;ae(la<l  f.  am-be-gweh-dad' . 
Arahi^'uity,  doubt ,  uncertainty,  double 
meaning. 

Aiiibiguiiloro,  RA,  adj.  am-be-goo- 
eé-flü-roe,  rali.  Bot.  Ambiguillor,  having 
ambi-'uous  flowers. 

Aiiilriguo,  GiTA,  adj.  am-be'-goo-o,  ah. 
Anibiuuoiis,  doubtful. 

Anibiopia  f.  am-bee-op'-eh-ah.  Med. 
Ambin|>ja,    Double  sight. 

Ámbito  m.  a;«'-¿¿-/o.  Circuit, circum- 
ference, compass;  a  space  comprelieiided 
within  certain  limits. 

Amblador  m.  am- b la- doré.  Ambler, 
said  of  a  horse  which  goes  at  an  ambling 
pace. 

Amblar  a.  am-blar'.  Obs.  To  amble; 
to  p  ce. 

Ambleo  m.  am-ble'-o.  A  short,  thick 
wax-canille. 

Ambligonio  m.  am-ble-go'-ne-o.  A 
flgiire  with  an  obtuse  angle.  V.    TniAN- 

GULO. 

Ambilgonito  m.  aiii-bie-go-iie'-toe. 
Min.  Amlilvuoiiite,  phosphate  of  alami- 
Dum  and  lithium. 

Ambiiopia  f.  am-ble-o-pee'-ah.  Med. 
An)blyo|)i.i,a  disease  of  the  eyes,  weak- 
ness of  sight,  the  premonitory  symptom 
of  amaurosis. 

Amtilótico»  CA,  adj.  am-blo'-te-coe, 
cah.  .Mi'd.  Amblotica,  medicines  which 
cause  abortion. 

Ambo  m-  am'-bo.  Combination  of 
two  Miiinbers  in  the  lottery. 

Anibono  m.  am-bó-noe.  Anat.  Ambon, 
the  margin  of  sockets  for  articulations. 

AmbuM,  BAS ,  adi.  am'-boss,  bass. 
Both.  A'inbos  or  A'mbas  á  dos,  both,  or 
both  10,'elher. 

Amltrucan  m.  am-brah-can'.  A  sea- 
flsb  of  enormous  size. 

Ambreta  f  am-brék-tah.  Bot.  Am- 
brette,  AwUw  ischiis  or  musk  mallow. 

AnibroUar  a.  am-brol-tye-ar'.  Obs. 
To  ( i.Miiiij,  to  perplex. 

AinbroMia  f.  am-bros-see'-ah.  Am- 
brosia. Ii  Mel.  Any  delicious  viand  or 
liquor.  II  A  sweet,  ¿I'nile  purging  draught. 
[i  Bot.  Ambrosia,  the  cappadociun  oak. 
Ambrosia  campestre,  swines  cresses.  Am- 
brosij  campesiris,  L. 

Anibru.>(iac*o,  ca,  ad],  am-bro-sé-ah- 
coe,  cult.  .Vnibiosiac,  or  ambrosiacal,  ha- 
ving an  a^rreeatle  smell. 

AnibroHiano,  ma,  adj.  am-bros-se- 
an'-o,  all.  Belonging  to  St.  Ambrose  |j 
Ambrnsian,  that  which  gives  a  delicious 
taste  or  smell. 

.AnibroN:o  n.  pr.  am-brós-see-oh. 
Ambrosi',  Ainbrosius. 

Ambulante  adj.  am-boo-lan'-lay. 
AmbulatDry. 

Ambular  a.  am-boo-lar'.  To  go  from 
place  to  place,  to  have  no  Oxed  resi- 
dence. 

Ambulativo,  VA.adj  am-boo-lah-lee'- 
90,  pah.  Of  a  roving  turn  :  applied  to  per- 
sons. 

Amebeo,  be\,  adj.  ah-meh-beh'-oh, 
ah.  Anu'bean,  a  kind  of  dialogue  in  verse. 

Anicdrentadur,  ra  ,  s.  ah-meh- 
iren-tah-dorc',  ah.  Threatener,  discoura- 
ger. —  adj.  Terrifving,  frightening. 

Amedrentar  a.  ah-meh-dren-tar'.  To 
frighten,  to  deter,  to  discourage,  tofenr- 
to  intimidate;  vuli;arlv,  to  cow.  —  r.  To 
become  ternlied  or  frightened. 

Anieiva  m.  ah-maii-e-vah.  Zool.  Amci- 
TJK  a  species  of  lizard  found  in  America. 

Amelga  f.  ah  mel'-gah.    A  ridge  bet 
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ween  two  nirrows   thrown  up  by    the 
ploush. 

Amelgado  m.  ah-mel-gah'-doe.  Prov. 
A  little  hillock  to  mark  the  boundaries  of 
a  Held.  II  Also  applied  to  seeds  that 
sprout  unequally. /twi/^aJo,  da,  p.  p.  of 
Amei.oaii. 

Amelgar   a.   ah-mel-gar'.  To   open 

furrows.    ||   l»rov.    To  throw  up  earth  to 

mark  boundaries. 

Amelia   n.  p.  ah-mel'-ee-ah.  Amelia. 

Amelo    m.    ah-mel'-o.    Bot.    Golden 

star-wort.  Aster  amellas,  L. 

Anielóldeo,  ea,  adj.  ah-matj-lo'-ee- 
daij-oe,  ah.  Bot.  Resembling  the  amelo 
or  golden  star-wort. 

Amelonado,  da,  adj.  ah-meh-loh- 
nah'-doe,  dah.  Shaped  like  a  melon. 

Amen  m.  ah-men'.  Amen  So  be  it. 
Voto  de  amen,  a  partial  vote,  given  wi- 
thout the  least  previous  discussion  or  in- 
quiry. Sacristan  de  amen,  one  who  blin- 
dly adheres  to  the  opinion  of  another. 
Ainen  de.  Coll.  Besides;  except;  over 
and  above* 

Amena f.  ah-maij-náh.  Chcm.  Amena, 
sal  marina,  muriate  of  soda,  or  common 
salt. 

Amenaza  f.  ah-may-natli'-ah.  A 
threat,  a  menace. 

Amenazador,  ra,  m.  and  f.  ah-maij- 
nalh-ah-dore',  ah.  One  who  threatens. 

Amenazante  p. a.  ah-maii-nuth-an'- 
tay.  Minacious,  menacing,  threatening. 

Amenazar  a.  ah-may-nath-ar' .  To 
threaten,  to  menace. 

Amcne«!i,  .Amicnes  m.  pi.  ah-may'- 
ness,  ah-me-ay'-ness,  Amiens,  a  sort  of 
goods.  Amenes  figurados,  lisos,  rayados 
or  listados,  flowered ,  plain ,  striped 
.\miens. 

Aniencno  m.  ah-may-náy-noe.  Med. 
Amenenos,  weak,  feeble. 

Amenguar  a.  ah-men- goo-ar'.  Obs. 
To  diminish,  to  depreciate.  ||  To  de- 
fame, to  disgrace,  to  dishonour. 

Amenidad  f.  ah-men-ee-dad'.  Ame- 
nity, agreahleness.  ||  Met.  A  pleasant 
strain  of  language. 

Amenizar  a.  ah-men-eeth-ar'.  To  ren- 
der pleasant  or  agreeable,  to  beauiil'y 
any  place.  ||  Met.  To  adorn  a  speech 
with  pleasing  sentiments,  or  eloquent 
phrases. 

.Ameno,  na,  adj.  ah-meh'-nn,  nah. 
Pleasant,  delicious.  ||  Florid,  elegant: 
applied  to  the  language  of  a  work. 

Amenomania  f.   ah-men-o-man-eé 
ya.  Med.  Amenomania,  a  species  of  men- 
tal derangement  in   which  the  symptoms 
are  excessive  joyfulness. 

Amenorrea  f.  ah-men-or-ray'-ah. 
Med.  Amenorrhoea,  suppression  of  the 
menses. 

.Amentáceo,  cea,  adj.  ah-men-tath' - 
ay-u,  ah.  Bot.  Amentacious,  trees  or 
shrubs  having  a  calvx  called  a  catkin, 
such  as  the  willow,  the  llg-tree,  the  cy- 
press, etc. 

Amonte  adj.  ah-men'-tay.  Obs.  V. 
Demente. 

Amento  m.  ah-men'-loe.  Bot.  Ament, 
amentum,  the  calyx  called  a  catkin. 
AiiieoN  V.  Ami. 

Amerar  a.  ah-mer-ar'.  To  mix  wine 
or  liquor  with  water.  —  r.  To  soak  or 
enter  gradually,  as  water. 

AmerecndearHc  r.  ah-mer-then-day- 
ars'-say.  Obs.  To  pity. 

Americano,  na,  adj.  ah-mer-e -cali- 
no, nah.  Native  of,  or  indigenous  to 
America. 

Ametalado,    da,    adj.    ah-meh-tah- 

¡ah'-doe,  dah.  Having  fhe  colour  of  brass. 

AmetiMta  f.  .Amctiítio  m    ah-meh- 

Ices'-tah,  ah-meh-tees'-toe.  V.  Am  mista. 

Ametría  f.  ah-may-tré-yah.  Ametric, 

irregularity,  faulty  in  measure, 

Ametodia  f.  ah-may-to-de-yah.  .Med. 
Irregular  prailice. 

Ami  m.  ah-mee'.  Bot.  Royal  cummin, 
bishop's  weed.  Arami  majus,'  L. 

Anila  f.    ah'-meh-ah.  A  larse  sea-fish 

of  the  order  Thoracici.  Scomber  amia,  L. 

Amianto  m,    .Amianta   f.    ah-mc- 
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an'-toe,   ahme-an'-tah.   Min.    Amianthus, 
asbestos,  or  caith  flax. 

Amiautóideo.  dea,  adj.  ah-me-an- 
to-eé-day-m,  ah.  Min.  Amianthoid,  or  re- 
sembling,' amianthum,  asbestos. 

Amiatito  ra.  ah-me-ah-té-toe.  Mia. 
Amiatite,  a  variety  of  silex. 

Amiba  f.  ah-mé-bah.  Zool.  Amibce, 
a  species  of  animalcule  infusoiio»,  pro- 
duced in  stagnant  waters,  vegetable  de- 
posits, etc. 

AmiciMimo,  MA,  adj.  ah  mith-ees'-sc' 
mo.  mah.  sup.  Must  friendly. 

Amictico,  CA,  adj.  ah-m'ec-lé-coe,  cah. 
Med.  Amyclical,  a  class  of  medical  ap- 
plications which  cauterize. 

Amiento  m.  ah-me-en'-loe.  A  leather 
strap,  with  which  a  helmet  is  tie!  on. 

Amiga  f.  ah-me'-gah.  Prov.  A  school 
for  girls.  II  Met.  V.  Barragana.  Mistress, 
concubine. 

Amigable  a.  ah-me-gah'-blay.  Frien- 
dly.  II   Met.  Fit,  suitable,  conformable. 

Amigablemente  adv.  ah-me-gah- 
blaii-men'-tay.  Amicably. 

.Amígdalas  f.  pi.  ah-mig-dah-las. 
Mud.  Amygdaloe,  tonsils,  the  glands  of 
the  throat. 

Amigdáleus  f.  pi.  ah-meg-dá- ¡ay- 
ass.  Bot.  Amygdaleoe,  a  section  of  plants 
of  the  family  rosacece. 

Amigdáleo,  lea,  adj.  ah-meg-da- 
Idy-oe,  ah.  Bot.  Amygdaleous,  resembling 
the  almond. 

.Amigdalifero,  ra,  adj.  ah-meg-da- 
lé-fay-roe,  rah.  Bot.  Amvgdaliferous,that 
which  produces  almonds. 

Amigdalina  f.  ah-meg-da-lé-nah. 
Chem.  .\myi;daline,  a  crvslilisable  sub- 
stance, extracted  from  the  almond,  solu- 
ble in  alcohol,  but  insoluble  in  water. 

Araigdalino,  na,  adj.  ah-mey-da-te- 
noe,  nah.  Chem.  Amygdaline,  substances 
into  the  composition  of  which  almonds 
enter. 

Amigdalita  m.  ah-meg-da-le'-tah. 
Min.  Amygdaliih,  a  stone  having  the  shape 
of  an  almond. 

Amigdalíti!«  f.  ah-meg-da-lé-les. 
Med.  Amygdalitis,  inflammation  of  the 
tonsils. 

Amlgo,6A,s.  ah-mee'-go,  gah.  A  friend ; 
comrade.  ||  Lover.  L'n  amiyo  intimo,  a 
familiar,  an  intimate.  Es  amigo  de  ganar 
la  vida,  he  is  fond  of  gain;  he  is  eager 
to  do  any  thing  to  procure  a  livelihood. 
Es  amigo  de  dar  consejos,  he  is  very 
fond  of  giving  advice.  Tan  amigo  como 
antes,  friends  ever. 

Amigo,  GA,  adj.  ah-mee'-go,  gah.  V. 
Amisioso  and  Amigable. 

Amigóte    m.    ah-me-gn-la'i'.    augi 
Coll.  A  great  friend,  an  inlimate. 

Amilauamicnto  m.  ah-m¿-lah-n» 
me-en'-toe.  Spiritlessness. 

Amilanar  a.  ah-me-lan-ar'.  To  fricrh- 
ten,  to    terrify,  to    crush.  —  r.  To  flag. 
Aiuillaraiuiento  m.  ah-mil-lye-ar- 
ah  me-en'-loe.  .assessment  of  a  tax. 

Amillarar  a.  ah-mil-lye-ar-ar'.  To 
assess  a  tax. 

Amillonado,  da,  adj.  ah-mil-lye-o- 
nah'-doe,  dah.  Liable  to  nay  a  tax  called 
millones,  which  is  levied  on  wine,  vine- 
gar, etc.  II  A  millionaire,  a  very  rich 
man 
.%nilmar  a.  ah-me-mar'.  V.  Mimar. 
.Amimetobia  f.  ah-me->uai/-tó'-be- 
yah.  Ainiinetobia,  a  voluptuous  life. 

Aminato  m.  ah-me-na-toe.  Chem.  Am- 
úlate, a  salt  formed  by  the  rombinatioi 
of  amnic  acid  with  any  salifiable  base. 

Aminoración  f.  ali-me-no-rath-e* 
you'  Lessening,  the  action  of  dimin.shint 
or  reducing. 

Aminoramiento  m.  ah-me-no-rah- 
me-en'-toe.  V.  Amimiricion. 

Aminorar  a.  ah-me-no-rdr.  To  di- 
minish, to  lessen,  to  enfeeble. 

Amintiu      f.     ah-mén-te-yah.      ZaoL 

Ainynthia,  a  diurnal  lepidopterous  insect. 

.Aniintico, CA.  adj.  ah-men'-tecoe,cah. 

Med.  Amyntic,  medicines  which  fortify  or 

strengthen  the  system. 

.AmioH  adj.  ah'-me-oss.  Med.  Amyon, 
said  of  limbs  become   so  emaciated  that 
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the    muscles  cannot  be   detected    under 
the  inle^'iMnciils. 

Aiiiiri«lit  f.  uh-mc  re-dak.  Bol.  Amyr- 
ride,  a  f:iiiil'v  of  phints. 

Ainiritleo,  di;a.  adj.  uh-mereé-daij- 
oe,  all.  But.  lii'st'iiiljlni','  llie  ainyrriile. 

AiiilMibilitlutl  f.  ak-mes-ce-liel-ee- 
dad.  Admissibility,  that  >Yhich  can  be  id- 
miticd 

AiiiiMibIc   adj.  ali-mcs-eéblaij.  Law. 
Lo<;ii»le,  tliat  whicli  may  be  lo^t. 
AiiiiNion  f.  uk-men-see-ón.  Law.  I.nss. 
AiiiiNtua  f.  all-mis-lad'.  Amity,  fiicii- 
dsnip;  comiiierre.    ||    A  cnnneclion  foun- 
ded «pon   a  cirnil    intercourse.    ||   Oal- 
lanliv.     II     Civility,    favonr,    prolectiiin, 
consideration,    help,  kindiv    feelin?,  ren- 
deriiin  a  service:   ||   Obs.  Inclinntion,  de- 
sire. Ilactr  las  amtxtade.i,  to  make  friends. 
.%iiii!4(ar    a.    and    n.  ah-mts-tar'.  To 
reconrile  einnitics,  to  m:ike  IVii-nds. 

AmiMlosuiiiento  adv.  ah-mis-tos- 
tah-incit'-Unj.  In  a  friendly  manner,  fami- 
liarly. 

Alni^•(o.xo,  s.v,  adj.  ah-mis-tos-so, 
sail.  Friendly,  amicable,  cordial. 

Amito  m'.  all-  mcc'-loe.  Amice,  a  square 
piece  of  linen  ^Yilh  a  cross  in  the  mid- 
dle, which  forms  the  undermost  part  of 
a  priest's  garment  when  he  ofiiciates  at 
the  mass. 

Aiiiiiioniuiii  ni.  am-mó-nee-oom 
Chem.  A  meltalloid,  supposed  to  be  the 
base  of  ammonia,  but  which  has  never 
as  vet  been  isolated. 

Aiiinioiiita  f.  am-vio-nee'-la.  Hist. 
nat.  Ammonite,  a  fossil  mollusc. 

AiiiiiiiNtiu  f.  am-nis  tee'-ali.  An  am- 
nesty, a  decree  by  a  sovereign  granting 
pardon  for  oilences. 

Aiiinistiiir  a.  am-nis-tee''ar'  To  am- 
nesty, to  grant  a  pardon. 

Amo  m.  ak'-mo.    Master  of  a    house, 
head  of  a  family,  employer.  ||  Proprietor 
ij   Foster    father.   ||   Overseer.    ||    Vnl.i. 
Goodman.   !|   Lord.  Amo  de  casa,  a  bou 
seliolder.  V.  Am.v. 
Aiiioltlur  a.  ah-mo-hlar'.  V.MoniAU 
Amoc-osia    f.    am-0-co-sé-ya.    Med. 
A  sand  bath. 

Ainocriso  m.  ah-mo-crés-soe.  Min. 
Atnmochrysus,  mica  of  a  gold  colour, 
cat's  eye,  a  sort  of  precious  stone. 

Aiiioilitu  f.  ah-mo-dee'-lah.  A  sort 
of  burned  serpent. 

Amodorrado,  da,  adj.  ah-mo-dor- 
rali'-doe,  dali.  "Savy  with  sleep.  —  p.  p. 
of  AMdDoniaus... 

Amodorrar.so  r.  ali-mo-dor-rars'- 
taij.  To  be  drowsy,  to  grow  heavy  with 
sleep. 

Amodorrido,  da,  adj.  ah-mo-dor- 
rec'-doe,  dak.  —  V.  AMODoiinvDO. 

Amo^otado,  da,  adj.  ali-mo-go-lah'- 
doe,  dah.  Sleep,  with  a  Hat  crown  :  ap- 
plied to  a  rock  visible  from  the  sea. 

Amohecerle  r.  ah-mo-ay-thers'-say. 
To  grow  mouldy  or  rusty. 

Amohinar  a.    ah-mo-e-nar'.  To  irri- 
tate, to  worry,  to  excite,  to  make  angry. 
Amojamado,    da,   adj.    ali-mo-ltaii- 
mah'-doe,   dali.   Dry    and    clean,    like    a 
smoked  tunny-lish. 

Amojoiitidor  m.  ali-mo-ho-nch-dore' . 
One  who  sets  landmarks. 

Amojonamiento  m    ah-mo-ho-nah- 
me-en'-loe.  The  act  of  setting  land-marks. 
Amojonar  a.  ah-mo-ho-nar' .  To  set 
land-marks,  to  mark  roads,  to  fix  the  li- 
mits of  an  estate,   parish,  etc. 

.%nittladera  f.  ah-mo-lah-dcr'-ah. 
Wbet-stone,  grind-slone. 

Amohidor  m.  ah-mo  lah-dore'.  Grin- 
der, whetter.  ||  Coll.  A  person  who  is 
incompetent  or  unskilful,  jl  An  imperti- 
nent or  tiresome  person,  a  liore. 

Amoladura  f.  ali-mo-lah-doo'-rah. 
The  act  of  whetting  or  grinding.  Amola- 
duras, the  small  sand  which  tails  from 
the  wbet-stone  at  the  time  of  whetting. 
Amolar  a.  ah-mo-lar'.  To  whet,  grind, 
or  sharpen  an  edged  tool  by  attrition.  || 
Met.  To  molest,  to  incommode,  to  annoy, 
to  derange. 

Amoldado  m.  ah-mol  dak'-ioe.  A  net 
(or  caitchiug  sardines. 
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Amoldador  m.  ali-mol-dalt-dore'.  A 
moulder. 

Amoldar  a.  ah-mol-dar'.  To  cn^t  in 
a  mould,  to  fashion,  to  li'/iirc.  Amoldar 
las  ai/ujus,  to  polish  needles.  ||  .Met.  To 
adjust  according  to  reason,  to  bring  one 
to  his  duty.  II  Obs.  To  brand  or  mark 
cattle. 

.Amólico,  r,A,  adj.  ah-mó-le-coe,  cali. 
Ch  m.  Amolic,  a  term  used  to  describe 
salts,  the  base  of  which  is   am  iline. 

Amoliiiaf.  ak-mii-lé-nah.  Che'U.Amo- 
line,  a  saHHable  base  extracted  from  the 
u  ireiined  aniin:il  oil  of  Dippel. 

Amollador,  ha,  s.  uli-mol-lye-ah- 
dorc',  all.  One  who  lets  pass  a  winning 
card,  having  a  suju'rior  one. 

Amollar  a.  ah-mol- 1 i,e-ar'.  Nan.  To 
case  oir.  II  To  play  an  inferior  card  to  a 
winning  one. 

.'\moili-tado,  DA,  adj.  ah-mol- lyc-fh 
tah'-doi',  dah.  Having  the  shape  of  a  loaf 
of  bread. 

Ainoino  ni.  ali-mo'-mo.  Dot.  Grain  of 
paradise.  Grana  paradisi,  L 

Amondongado,  da,  adj.  ah-mon- 
dnn-gali'-doe,  dah.  Coll.  Sallow,  coarse. 
Mujer  amondongada,  a  coarse- fe. itured 
dark  woman.  ||  Ap|illed  also  lo  stron- 
gly built  persons  inclined  to  obesity. 

.Amonedar  a.  ali-mo~nek-dar' .  To 
coin,  to  strike  money. 

Amone»<tacioi<i  f.  ah-mo-nea-tah- 
Ihieli-on'.  Advice,  admonition,  warning. 
II  I'ublication  of  marria?e  bans.  Correr 
las  amonestaciones,  to  publish  the  Laos 
of  marriage. 

Amone»(ador,  Ra,  s.  ah-mo-nes-lah- 
dore',  ah.  A  monitor,  an  admonisher. 

.%inonciitar  a.  ah-mo  nes-tar'.  To 
advise,  to  counsel,  lo  forewarn,  to  ad- 
monish. II  To  reprove,  to  correct,  to 
censure,  to  publish  bans  of  marriage. 

.^n^oniacal  adj.  áh-mu-ne-ah-cál. 
Chem.  Ammoniacal,  relating  to  ammonia, 
or  that  which  contains  ammonia. 

.amoniaco  m.  ah-mo-ne-ah'-co.  Chem. 
Ammoniac. 

.\n\it\\iatom.ah-mo-ne-áh-toe.C.\Mi'ca. 
Ammnniate ,  combination  of  ammonia, 
with  metallic  salts. 

Amontar.sc  r.  vh-mon-tars'-say.  To 
ny  or  take  to  the  mountains. 

Amontitnadanicntc  adv.  ah-mon- 
to-na-da-mén-tay.  In  heaps. 

Amontonador,  ra,  s.  ah-mon-lo- 
nah-dore',  ah.  Ileaper,  accumulator  hoar- 
der, gatherer. 

-Amontonamiento  m.  ah-mon-lo- 
iiali-me-en'-loe.  The  act  of  heaping,  arcu- 
mnlating,  hoardini,',  gathering;  conglome- 
ration, the  assemblage  of  many  species 
or  kinds. 

Amontonar  a.  ak-mon-lo-nar'.  To 
heap  or  throw  Ihin.gs  together  without 
order  or  choice;  to  accumulate,  lo  ga- 
ther, to  board,  to  lay  up,  to  congest,  to 
agglomerate,  to  conglomerate.  ||  IMct. 
To'  group  a  crowd  of  ligures  in  a  pain- 
tin  j.  _  r.  Coll.  To  lly  into  a  passion;  to 
grow  angry  or  vexed,  and  not  listen  to 
reason. 

.Amor  m.  ah-more'.  Tenderness,  alTec- 
tion,  love,  fancy.  ||  The  object  of  love. 
II  A  word  of  endearment.  Amor  mio  or 
mis  amores,  my  love.  Por  amor  de  Dios, 
for  God's  sake.  Amor  plalonico,  airection 
without  interest  or  sensuality.  Lo  perdido 
vaya  por  amor  de  Dios,  referring  to  those 
who  make  ostentation  of  liber.ilily  or 
charity  by  giving  away  what  is  iseless 
to  them.  Amor  mio  or  mis  anmr^s,  Uot. 
Sea-daiVodil.  Pancratium  m.irilimum,  L. 
Amor  de  hortelano,  tin.  Goose-grass,  ga- 
lium  aparine,  L.  At  amor  de  la  tambre, 
close  to  the  lire.  Amor  propio,  sell-love; 
conceiiedness.  —  s.  pi.  Gdlantry.  || 
Amours,  rriminal  love.  De  mil  amores, 
adv.  With  all  my  heart. 

Amoratado,  da,  aí\'¡. ah-morah-tah'- 
doe,  dah.  Livid,  shastly,  having  the  ap- 
pearance of  a  corpse. 

Amoratar  a.  ah-mo-ra-tai\  To  be 
of  a  violet  colour  —  r.  To  become  livid, 
or  violet  coloured. 

Amorcillo  m.  ah-mor-lhiP-lye-o.  dim. 
Slight  love,  kindness. 
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.%niordaKar  a  ah-mor-dah-thar'. 
Nan.  liitti'd,  a  rope  lastened  with  a  Lit. 

AmoreM  in.  or  Amdiif.s  mil.  ah  viot'- 
css.  liot.  Ited  valeiian.  Valeriana  rubra.  L. 

Amorfo,  fa,  adj.  oh-mur'-fo,  fah. 
.Med.  .\niorphous,  that  which  has  no  de- 
lerminite  form,  malformed,  leformed. 

Amorrócero  m.  ah-mor-fO  lliaij  roe. 
Zool.  Amorcephorus,  a  species  of  silk- 
worm. 

Amormado,  dv,  adj.  ak-mor-gah'- 
doe,  dah.  Stupelied  from  eatin;;  the  husks 
of  pressed  olives :  applied  lo  lish. 

AmoriconcM  m.  pi.  ah-mur-e-cnne'- 
es.  Low.  Looks,  (fes'ures,  and  actions, 
expressive  of  love  and  fondness. 

Amorío  m.  ali-mor-ee'-o  Friendship. 

V.    LNAMuHAMir.NrO. 

Aiiiuri<<i*ado,    da,  adj     ah-mor-iss- 

cah'-diir,  duU.  Kescmbling  the  Moors. 

Amormado,  da,  adj.  ah-mor-mah'- 
doe,  dah.  Appliid  to  horses  having  the 
glanders. 

Amormio  m.  ah-mor-me'-yo.  Dot. 
Sea  daiodil.   Pancratium  marilinum,  L. 

AnioroHamente  adv.  ah-mor-os-sah- 
men'-lay.  Lovin^'ly. 

AmoroM«>,  SA,  adj.  ah-mor-os'->o,  .^ah. 
AfTcctioiiate,  kind,  lo\ing.  ||  Pleasing. 
II  Gentle,  mild,  serene.  La  tarde  está 
amorosa,  it  is  a  charming  cv-ning.  || 
Tractabli",  easy,  facility  of  adaptation. 

Amorrar  n.  ah-mor-rar'.  Coll.  To 
hold  down  the  head ;  lo  muse.  ||  To  re- 
main silent  with  downcast  looks.  Ij.'^an. 
To  dip  by  the  stem. 

.Amortajador,  ra,  s.  ah-mor-tak- 
hah-dore',  rah.  One  who  puts  a  shroud 
on  a  Corpse. 

Amortajar  a.  ah-mor-tnh-har' .  To 
shroud  a  corpse, 

AmortecerMC  r.  ah-mor-lay-thers' 
sah.  To  faint,  to  be  in  a  swoon. 

(To  me  amortezco,  from    Amortecerse.) 

Amortecimiento  m.  ah-mor-tay- 
thieh-me-en'-tue.  Swoon;  fainting. 

Amortiguación,  f.  Amortisua- 
niiento  m.  ah-mor-te-gwuh-tliieh-on' 
ah-mor-le-gwah-me-en'-to.    Morliiication. 

.%mortiKuador  m.  ah-mor-te-ywah 
dore'.  Ainnrtiser,  a  sprin?  used  in  marine 
barometers  lo    protect  them   from  being 
alTected  by  the  agi'ation  of  Ihe  sea. 

Amortisunr  a.  ah-mor-te-ywar'.  To 
mortify,  '.o  deadem.  ||  To  temper,  to  mo 
derate',  to  calm,  to  miti.iat,'.  ||  To  soften, 
to  tone  down  colours,  that  they  be  not 
too  glarin?. 

Amortización  f.  ah-mor-teeth-ah- 
thieh-on'.  Mortmain;  iheaciby  which  pro- 
perty is  rendered  inalienable. 

.Amortizaltle  adj.  ah-mor-teeth-ak' 
I'lay.  That  which  can  be  rendered  ina- 
lienable. 

Amortizar  a.  ah-mor-teeth-ar'.  To 
render  an  estate  inalienable,  by  transfer- 
ring it  to  a  community.  ||  To  entail,  to 
settle  Ihe  descent  of  any  estate  by  per- 
petual entail.  ||  To  redeem  a  tax,  by 
paving  the  capital  ¿um  which  would  bring 
in  an  annual  income  equal  to  the  lax. 

Amos,  .Inias  pron.  ah'-mos,ah'-ma*. 
Obs.  V.  Ambos. 

Amoscar  a.  ah-mos-car'.  To  (lap  flies. 
—  r.  To  shake  oif  the  flies.  ||  To  be- 
come irritated. 

.Amosquilado,  da,  adj.  ah-mos-ke- 
tah'-doe,  dah.  Applied  to  cattle  when  tor- 
mented with  llies. 

.«mostachado,  da,  adj.  ah-mo.^tak 
ichah'-doe,  dah,  Wearini  moustaches. 

.Amo.Htazado,  da.  adj.  ah-mos-tatk 
ah'-due,  dan.  Exasperated,  irritated,  pro 
yoked. — p.p.  of  Amostazar. 

.Amostazar  a.  ah-mos-talh-ar'  ColL 
To  exasperate,  lo  provoke.  —  r.  To  fly 
into  a  violent  passion;  lo  be  vexed 

Anioüitramicnto  m  ah-mos-ira-mi- 
en'-toe.  The  act  and  effect  of  leaching, 
instructing. 

.\mostrar  a.  ah-moi-trat' .  Obs.  To 
teach,  10  instrnci 

Amotinadamente  adv.  ah-mo-te- 
nah-dah-men'-tay.  Mutinously,  riolouslv, 
tumultuously,  noisily,  in  a  disorderly 
manner. 
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Aniotinndo,  da,  adj.  ah-mo-le-nah'- 
doe,  dah.  Mutinous,  rebelliüus,  seditious. 
—  p.  p.  of  Amotinar. 

Ainotinador.  ra,  m.  and  f.  ah-mo- 
te-nah-dore'y  ah.  Mutineer,  noier,rebel. 

Aniotinaiiiiento  m.  ah-mo-te-nah- 
mc-en'-toe.  The  act  of  stirrins  up  a  sedi- 
tion; mutiny,  insurrection,  rebellion. 

Aiiiotinur  a.  uh-mn-te  nar'.'fo  excite 
rebellion,  to  cause  sedition,  to  iustigjte 
to  insurrection.  ||  Met.  To  disorder  the 
mind.  —  r.  To  rise  aiiainst  authority. 

Amover  a.  ah-mo-ver'.  To  remove,  to 
dismiss,  to  deprive  a  person  of  an  em- 
ployment. 

.amovible  adj.  ah-mo-ve'-blay.  Remo- 
vable, one  th.it  can  be  dismissed  from 
an  emplovmeiit  or  post. 

.Aiiiovibilidad  f.  ah-mo-vee-bil-e- 
dad'.  Ihe  possibility  of  bein?  removed, 
or  revoked. 

.Ampalalia  f.  am-pah-lah'-bah.  Nat. 
Iliit.  Uoa  eon^trictor. 

.Ampara  f.  am-par'-ah.  Law.  Seizure 
of  chattels  or  movable  property,  seques- 
tration. Obs.  V.  Amparo. 

Amparada  f.  am-par-ah' -dah.  V. 
Mina. 

.Amparador,  ra.  s.  am-par-ah-doref , 
ah.  Pro'ector,  defender,  he  who  shields 
or  protects  another. 

Amparar  a.  am-par-ar'.  To  shelter, 
to  protect,  to  help,  to  support,  to  assist. 
II  Nau.  To  carry  a  slilT  sail.  ||  Met  The 
public  piDsccutor  who  favours  the  culprit. 
II  Law  Prov.  Tu  make  a  seizure  of  chat- 
tels or  movable  property;  to  sequestrate. 
Amparar  en  la  posesión,  Law  To  maiii- 
tain  in  possession.  —  r.  To  claim  or  en- 
joy protection.  |;  To  preserve;  to  recover. 

.Amparo  m.  am-par'-o.  Favour,  aid, 
protection,  suiiport,  countenance.  || 
Guard-ship;  relume,  asylum.  ||  Obs. 
Breast-work,  parapet. 

Ainpelidea««  f.  pi.  am-pel-e-dau'-as. 
Bot.  Ampelideoe,  the  generic  term  fo.i  the 
family  ol  the  vines. 

Ampelideo,  dea,  adj.  am-pa>/-le'-day- 
oe,  all.  liot.  AmpeUdeous,  resembling  the 
vine. 

Aiiipelita  f.  am-pay-lee'-lah.  Cannel- 
coal. 

.AmpciOi£rafia  f.  am-pay-lo-gra-fe'- 
ya.  I!  >t.  Amplelo^'raphia,  a  description  of 
the  vine. 

.Ampelópsis  m.  am-pay-lop'-ses.  Bot. 
Ampelnpsis,  a  f.imily  of  the  Ampelideo; . 

Amplamente  adv.  am-plah-men'-tay. 
V.  Ampliamente. 

Amplcctivo.  VA,  adj,  am-plec-te'-voe, 
vah.  Bot.  Amplective,  said  of  the  organs 
or  plants  v'hich  completely  embrace 
others. 

Amplexátil  adj.  an-plec-sa'-tel.  Bot. 
Amplexatil',  said  of  plants  the  roots  oi 
which  surronnd  the  embryo. 

Ampliación  f.  am-plc-ah-thieh-on'. 
Enlar?cment;  the  act  of  enlarging. 

.Ampliador,  ra.  m.  and  f.  am-ple 
ah-Jnre',  ah.    Amplilier. 

Ampliamente  adv.  am-ple-ak-mea'- 
lay.  Larjely,  copiously,  fully. 

.Ampliar  a.  am-ple-ar'.  To  amplily, 
to  enlarie.  to  distend,  to  extend. 

Ampliativo,  VA.  adj.  am-plcah-lee'- 
90,  rah.  Amplifying,  having  the  power  of 
enlar},'ini.'. 

Amplilieacion  f.  am-ple-fe-cah- 
Ihieh-on'.  Enlarsement.  ||  Ithel.  Amplili- 
cation,  the  expansion  or  development  oi 
an  argument  or  line  of  reasoning.  || 
Opt.  Exaiucratio'i;  ihe  apparent  enlarge- 
ment of  the  disk  of  heavenly  bodies  when 
seen  thronch  a  telescope. 

Amplilicador,  ra,  m.  aod  f.  am- 
ple-fe-cahJore',  ah.  Ampliher,  expatiator. 

.Aniplilicar  a.  am-ple -fe-car'.  To  am- 
plify, '.0  enlarde,  to  extend,  to  exaggerate, 
to  a/d  to  anv  description  or  relation.  || 
To  use  the  ligure  of  speech  termed  am- 
p:iflcalion. 

Amplio,  LIA.  adj.  am-ple'-o,  ah.  Am- 

rile.  extensive;  large  :  handsoma;  abso- 
ute. 

Amplipeno.  na,  adj.  am-ple'-pay- 
noe,  nah.  Omit.  Amplipennoe,  birds  that 
bave  large  and  wide  wings. 


Amplitud  f.  am'-ple-lond'.  Extent, 
greatness,  largeness.  ||  Nau.  Amplitud 
magiiélica,  magnetic  amplitude.  ||  Astr. 
Amplituile,  an  arch  of  the  horizon  inter- 
cepted between  the  true  cast  and  west 
point  thereof,  and  the  centre  of  the  sun 
or  star  at  their  rising  or  setting.  ||  Abso- 
luteness. 

Ampio,  PLA,  am'-ph,  plah.  V. Amplio. 

.Ampo  m.  am'-poe.  Whiteness,  used  in 
relation  to  snow.  Blanco  como  los  ampos 
de  la  nieve,  white  as  the  snow. 

(Ampo  de  la  nieve.  Candour,  or  purity. 
Blanco  como  el  ampo  de  la  nieve,  White 
as  the  driven  snow.) 

Ampolla  f.  am-pnl'-lye-ah.  A  blister 
on  the  -kin.  ||  A  vial,  a  cruet.  ||  A 
small  bubble  of  water.  Ampolla  de  quema- 
dura, a  blister  raised  by  burning 

.Ampollar  a.  am-pcil-lye-ar'.  To  blis- 
ter. |l  lo  make  hollow,  to  excavate.  || 
To  buDble  applied  lo  water  when  it  boils. 
—  r.  To  rise  in  bubble-like  waves  by  the 
force  of  the  win^l ;  applied  !o  the  sea. 

.Ampollar  a.  am-pnl-lye-ar' .  Resem- 
bling a  blister,  a  bladder. 

Ampolleta  f.  am-pol-lye-ay'-tah.  dim. 
A  small  vial ;  a  cruet.  f|  An  hour-glass.  I| 
Nau.  The  sand-slass  used  on  board  ship 
to  mark  the  spare  of  half  an  hour. 

Ampollica  f.  am-pol-lye-cah.  dim. 
A  little  bli-ier. 

Ampolluela  f.  am-pol-lyoo-ay'-lah, 
dim.  of  Ampolla. 

Ampúlico  m.  am-poo'-leth-ay.  Zool, 
Ampiilex,  a  hymenopterous  insect. 

iAmpiiliná  f.  am-poo  le'-nah.  Geol, 
Anijiulina.  a  species  of  lossil  shell. 

Ampuloso,  sA,  adj.  am-poo-lo'-sne. 
sah.  Grand,  p  impous,  sonorous,  resoun- 
ding, emphatic. 

Amprar  n.  am-prar'.  Prov.  To  bor- 
row. 

.Ampuiat  f.  am-poo-lal'.  Mat.  med. 
The  mar<h-mallow. 

Ampniina  f.  am-pno-le-nah.  Concb. 
Bubble  dipper.  Hulla  Ampulla. 

Ampulofio,  SA,  adj.  am-pool-o'-soe, 
sah.  Inllated,  resonant,  pompous,  sono- 
rous, bombastic. 

Amputación  t.  am-poo-laih'ee-on'. 
Amputation. 

Amputar  a.  am-poo-lar'.  To  ampu- 
tate,- or  to  cut  off  a  limb. 

Amuchachado,  T)\,ad}.  ah-moo-tchah- 
tchak'-doe,  dah.  Boyish,  childish. 

Aniucliisuar  ñ.  ah-moo-tchee-goo-ar' . 
Ob^.  To  an^ment,  to  multiply. 

Amueblar  a.  ah-moo ■ay-Mar'.  To 
furnish. 

(I'o  amuelo,  amuele,  etc.  from  Amolar.) 

.Amugamiento  m.  ah-moo-yah-me- 
en'-loe.  V,  Amojonamiento. 

Amugronador,  ra.  s.  ak-moo-yro- 
nah-dnre',  ah.  One  who  trains  vine- 
shoots. 

Amugronar  a.  ah-moo-gro-nar'.  To 
l.iy  the  >hoot  of  a  vine  under  the  earth 
in  order  that  it  may  take  root. 

Amujerado,  i)a,  adj.  ah-moo-her-ah'- 
doe,  dah.  Effeminate. 

Amujeramiento  m.  ah-moo-her- 
ay-me-en'-toe.  V.  Afeminación. 

Amularle  r.  ah  moo-lars'-say.  To 
become  sterile  :  speaking  of  mares. 

Amulatado  dv.  adj.  ah-moo-lah-lah'- 
doe,  dah.  Of  a  tawny  complexion,  resein- 
hliiig  a  mulatto. 

.Amuleto  m.  ah  mno-lay'-toe.  An  amu- 
let, a  sup  rstitions  remedy  worn  round 
the  neck  or  on  other  parts  of  the  body, 
and  which  was  supp  ised  to  have  the 
virtue  of  preserving  the  wearer  from  va- 
rious ills. 

Amunicionar  a.  ah-moo-ne-lhieh- 
on-ar'.  To  supply  with  ammunition. 

Amura  f.  ah-moo'-rah.  .Nau.  Tack  of 
a  sail.  Amura  mayor,  main-tack.  Amura 
del  trinquete,  the  fore-tack.  ||  Nau.  A 
word  of  command.  Amura  á  babor,  aboard 
larhoard-tacks.  Amura  á  e.itribor,  abnard 
starboanl-tacks. /twiura  trinquete,  aboard 
fore-tarks.  Cambiar  la  amura,  to  stand 
on  the  other  tack. 

.%mura«laN  f.  pi.  ahmnn-rah'-dax.  Nau. 
The  range  of  plauks  bclwcca  the  water- 


ways and  the  lower  edge  of  the  gonports 
of  a  ■<hlp  of  war. 

Amurallado,  da,  adj.  ah-moo-ral- 
lyah'-doe,  dah.  Surroun'led  with  walls. 

Amurallar  a.  ah-mnn-rai-lyar'.  To 
surround  w.ih  walls.  ||  Mil  To  fortifv  a 
place  by  surrounding  it  with  defensive 
works.  —  r.  To  enelose  one's  self  wi- 
thin walls.  II  To  fortify  one's  self  ia  a 
position. 

Amurar  a.  ah-moo-rar'.  Nau.  To  haul 
the  tack  abord. 

Amurca  f.ah-moor'-cah.  .Med..\murca, 
the  scum  or  lees  of  olives,  used  as  au 
astringent  medicine 

Amurcar  a.  ah-moor-caf.  To  gore 
with  the  horns. 

.Amurco  ra.  ah-moor'-co.  Blow  or 
stroke  with  the  horns. 

.Amurillar  a.  ah-moo-ril-lye-ar'.  Agr. 
To  earth  np. 

.Amusco  adj.  ah-moos'-co.  Brown. 

.Amuseta  f.  ah-moo-.say'-lah.  Plavthing, 
toy.  II  Mil.  Amiisette,  a  large  kind  of 
gun  mounted  upon  a  stand, 

Amuitgar  a.  ah-moos-gar'.  To  throw 
back  the  ears  as  horses  and  mules.  Amus- 
gar las  orejas.  .Met.  Obs.  To  listen.  ||  To 
contract  the  eves   to  see  better. 

Ana  f.  ah'nah.  An  Kll.  ||  An  animal 
of  the  fox  kind  in  the  Indies.  ||  An  ab- 
breviation used  by  medical  men  to  si- 
gnify equal  parts. 

Ana  n.  pr.  ah'-nah.  Ann,  Anne,  Han- 
nah; Kam.  Nan,  Nanny,  Nancy. 

Anabá.xl.s  f.  a«-aA  bali'-se.t.  Med.  Ana- 
basis, ine  first  period  of  an  illness. 

Anabatismo  m.  ah-nah-baUtes'-moe. 
Anabaptism,  the  doctrine  of  the  Ana- 
baptists. 

Anabática  adj.  ah-nahbah'-le.cah. 
.Med.  Anabalica,  progressive  increase  of 
fever. 

-Anabaptista.  .Anabatista  m.  ah- 
nah-bap-tis'-iah,  ah-na/i-bah-tis'-tah.  Ana- 
baptist. 

.Anabroquismo  m.  ah-nah  bro-keysf  ■ 
moe.  .Med  Anabrochismos,  an  operation 
for  extracting  the  eyelashes. 

.Anabró.His  f.  ah-nah-bros'-ses.  Med. 
Anabrosis,  a  corrosion  of  parts  by  acrid 
humour. 

Anacailfa  m.  ah-nah-cah-tee'-fah.  A 
poisono  IS  animal  of  Madisascnr. 

Anacalo,  la,  m.  and  f.  ah-nah-cah'' 
lo,  lah.  Obs.  A  baker's  servant. 

Anacarado,  da,  adj.  ah-nah-cah-rahl- 
doe,  dah.  Of  a  pearly  wh  te  colour. 

.Anacardel  m.  ah-nah-car-del'.  A  kind 
of  Mada^'ascar  serpent. 

Anacardina  f.  ah-nah ■car-dee'-nah. 
Confection  made  of  anacardiura  or  cashew- 
nut. 

.Anacardio  m.  ah-nah-car'-de-o.  Bot. 
Cashew-tree.  Anacardium  occidentale,  L. 

.Anacatártico.  ex,  adj.  ah-nah-cah- 
lar'-le-cn,  cah.  Med.  Anaeathartic,  any 
thing  which  excites  expcctocition. 

Anacinema  f.  ah-nalh-ee-noy'-mah. 
Med,  Anacinema,  a  general  motion  of  all 
parts  of  the  body  produced  by  gymnastic 
exercises. 

Anaclástico  m.  ah-nah-clas'-te-coe. 
Opt.  AnacUistics,  that  part  of  optics  which 
treats  of  refraction. 

.%nacorfta  m.  ah-nah-cor-eh'-tah.  An 
anchorite,  a  hermit. 

.Anacorético,  ca,  adj.  ah-nah-cor- 
ch'-te-eo,  eah.  Anchoretical,  belonging  to 
a  reelu^e. 

Anacosta  f.  ah-nah-cos'-tah.  A  sort 
of  woollen  stuT. 

Anacrcon  or,  .Anacroonto  n.  pr. 
an-ac-ray-onc' .  or,  an-ac-ray-on'-tay.  Ana- 
creon. 

Anacreóntico,  ca,  adj.  ah-nak-cray- 
on'-te-eo,  cah.  Anacreontic . 

Anacronismo  ra.  ah-nah-cro-mis'- 
mn.  Anachronism,  an  error  in  computing 
lime.  ,    , 

.Anacta  f.  ah-nad-tah.  Zool.  Anax,  i 
species  of  inject. 

Anactesia  f.  ah-nac-tay'-see-yah. 
Med.  An.ictesia,  recovery  from   disease, 

Anadé  m.  and  f.  ah'-nah-day.  Duck. 
Anas  boschas,  L, 
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Anadear  a.  ali-uah-dau-ar'.    To  wa 
die. 
Anadoja  f.  ah-nah-deh'-hah.  dim.  A 

duckliiiK- 

Anadino,  na,  m.  and  f.  ah-nali-dee'- 
no,  nah.  A  voting  durk. 

Anadi|>IÚMÍN  f.  an-ah-de-plo'-ses. 
Meil.  Aniiüipldsis,  exareibaiioa  oi  a  feviM- 
or  its  pa^^sage  l'iom  a  simple  slale  lo 
that  of  coniplüxily. 

Anadón  ni.    ah-nah-done'.  Mallard. 

Anadoiiciilo  ni.  ali-nah-dun  lluel'- 
xjc-o.  dim.  A  grown  diickling. 

AnadÓMiM    f.    ak-nak-dos-ses.    Med. 

Anadosis,  the  lilstríbntion  of  the  nutritive 

princijiles  thri)ii;,'hoiittlie  animal  econoiny. 

Anadroiiiu  f.  ak-nalí-dru'-mak.  Med. 

AnadroMie,  a  wandcriu!^  pain. 

Anadroiiiu,  m.v,  idi.  alt-iiahdro'-moe, 
malí.  Nal.  Iiist.  Anadroiiious,  lish  whicli 
migrate  from  the  sea  te  rivers  at  certain 
seasons. 

Anafaya  f.  ah-nah-fali'-jah.  A  kind 
of  thick  curded  silk. 

Anafe  in.  ali-nah'-faij.  A  portable 
furnace  or  siove. 

.4naroné.>iis  f.  ah-nah-fo-nai/ses. 
Wed.  and  Mus.  Anaphonesis,  exercise  of 
the  voice  by  loud  talking  or  singing. 

Anáfora  f.  ak-nali'-for-ah.  Anaphora, 
a  (igure  in  rhetoric  when  several  periods 
of  a  speech  are  begun  with  the  same 
word. 

Anafrodisia  f.  an-ah-fro-de'-sc-ija. 
Med.  Anaplirodisia,  the  diminution  or  loss 
of  genital  sensibility. 

Anafrodi.>«iaco,  ca,  adj.  an-ah-fro- 
de'-se-a-coe,  ta/i.iMed.  Anaphrodisiac,  the 
name  given  to  substances,  capable  of 
calming  the  tumultuous  desires  of  the 
senses. 

Anagálífle  f.  ah-nahgah'-lc-day.  Pim- 
pernel. Auagallis  arvensis,  L. 

Anasiriii  f.  ali-nali-hee'-ris.  Bot. 
Stinking  bean-trefoil.  Anagyiis  foetida,  L. 

Anáglifo  m.  ah-uak-ylee'-fo.  Vase, 
vessel,  or  other  work  adorned  with  scul- 
pture in  basso  relievo. 

Anagoge,  Analogía  f  ah-nah- 
go'-hay,  ah-na/i-go-lic'-ak.  Anagogics,  the 
mystic  sense  of  the  holy  scripture.  ||  Med. 
Anagoge,  rejertion  by  vomiting. 

Anagógicanienie  adv.  ah-nah-go'- 
he-cah-men-lay.  In  ananagogical  manner. 

Anagósieo,  ca,  adj.  ah-nah-go'-he- 
cah.  Ana;;ogical. 

Anagrafc  m.  ah-na-grá-fay.  Med. 
Anagrapha,  a  prescript  on  or  receipt. 

AHiigrania  m.  ah-nah-grah'-mah.  An 
anagram,  a  transposition  of  the  letters 
of  a  name; 

Anagraináticanicnto     adv.    ah- 
nati  yra-ma'-lee-cali-men-tay.  Anagrama 
lically,  in  an  anagraniniatical  manner. 

Anagraniático.   ca,    adj.    ah-nah 
gram-a/t'-tee-coe,  cali.  Anagrammatic,  re- 
lating to  anagrams. 

Aiiagraniatizador  ni.  ah-nah-grak- 
mah-lilli-ali-dure'.  Anagrammatist,  a  ma- 
ker of  anagrams. 

Anagraniatixar  a.  ah-nah-gram- 
ah-teth-ar'.  To  make  anagrams. 

Anal  m.  ah-nal'.QIbi.  V.  Anual,  Añal, 
and  Anales. 

Analcina  f.  ah-nal-lhieh'-nah.  Min. 
Analcine,  a  mineral  substance  composed 
of  silica,  alumina,  soda,  lime,  and  water. 

Analéptico,  ca,  adj.  ah-nah-lep'-te- 
coe,  call.  Med.  Analeptic,  restorative 
comforting. 

Analectos  m.  pi.  ah-nah-lec'-ioss. 
Littl.  us.  Analects,  chosen  fragments  oi 
an  author. 

Analopüía  f.  ah-nah-lep'se-ah.  Med. 
Analepsis. 

Anales  ra.  ah  tiah'-les.  Annals  or 
historical  accounts  digested   in  order. 

Analgesia  f.  ah-iial-hay'-se-yalt.  Med. 
Analgesia,  ease,  absence  of  pain. 

Análisis  f.  ali-tiaV-lis-ses.  Analysis. 
Mathematical,  critical,  or  chemical  ana- 
lysis. Detailed  examination  of  any  work, 
speech,  writing,  etc. 

Analista  m.  aA-«aA-//.?'-/aA.  Annalist. 

Aualiticaniente  adv.  ah-nah-le'-te- 
eah-mcn'-lay.  Analytically. 

Anaiitica.  cA.adj.  ah-nah-lee'-te-co. 


cah.  Analytical,  method  of  resolving  any 
thing  into  first  princi|tles. 

jtnalixudor  in.  ah-nah-lilh-ah-dore' . 
Analyser. 

Analixar  a.  ah-nah-lilli-ur'.  To  ana- 
lyse, to  decompose  any  substance  or  mat 
ler  80  as  to  disccjver  its  comjionent 
parts.  II  To  make  a  critical  exaiuination 
of  any  work,  speech,  etc.  ||  ("iiain.  To 
dissect  a  sentence,  etc.,  *n  urder  to  es- 
tablish the  relations  or  functious  of  each 
word. 

Análogamente  adv.  ah-nah'-lo-gah- 
nien-tuy.   V.  Anal(igicamf.nte. 

Anal«>gÍH  f.  ult-nah-lo-lice'-ah.  Ana- 
logy, resserablance  or  relation  wliiili 
things  bear  to  each  other.  ||  A  part  of 
grammar. 

Analógicamente  adv.  ah-nah-lo'- 
he-cali-iucn-lay.  Analogically. 

Analógico,  CA,  Análogo,  ga,  adj. 
ah-nak-to'-he-co,  cah,  ah-Haiv-lo-go,  gali, 
Analogous. 

Analogismo  m.  ah-nah-lo-hiss'-mo. 
Analo;,'isin,  an  argument  founded  on  the 
analogy  or  comparisou  of  the  relations 
which  exist  bctwen  different  objects. 

Analogizar  a.  ah-nali-lo-littli-ar'. 
Llttl.  us.  To  explain  by  way  of  analogy. 

Anamnesia f.  aii-am'-iiay-se-ya.  Mne- 
monics, the  art  of  remembering  or  acqui- 
ring memory. 

Ananiói'íico,  ca,  adj.  an-am-o'r-fe- 
coe,  cah.  Min.  Anamorphic,  a  term  ap- 
plied to  crystals  whose  nucleus  or  centre 
has  a  form  different  to  that  of  the  entire 
crystal. 

Anamorfosis  f.  an-avi-or-fo'-se-ya. 
Phys.  Anamorphosis,  a  deformed  image 
drawn  upon  a  curved  or  plain  surface 
in  such  a  way  that  when  looked  at  from 
some  particular  point  of  view  it  has  the 
appearance  of  being  perfectly  regular  and 
well  proportioned. 

Ananiú  m.  an-am  >'.  Bot.  Garlic 
scented  petiveria.  I'etiveiia  allicea.  L. 

Anana  f.  ah-nali'-nah,  (5ot.  A- 
naiias,  pine-apple.   Bromelia  ananas,   L. 

Anaperia  f.  an-ah-pay-thieh'-ya.  Méd. 
Aiiapetia.the  enlargement  of  the  veins  or 
the  vascular  orihces. 

Anapelo  m.  ah  nah-pel'-o.  Bot,  Wol- 
f's-bane. Aconitum  lychoctonum.  L. 

Anapesto  m.  ah-nah-pes'-toe.  Ana- 
pa!st.  a  Latin  verse,  consisting  of  two 
short  syllables  and  one  long  one. 

Anaplcrótico,  ca,  adj,  ah-nah-play- 
roh'-le-co,  cali.  Med.  Anaplerotic,  prepara- 
tions which  have  the  virtue  of  cicatrising  ! 
wounds.  1 

Anaquel  m.  ah-nah-kel'.  Shelf  or 
board  on  which  any  thing  ir.ay  be  placed. 

Anaquelería  f.  an-itah-kel-eree'-ya. 
A  nest  or  case  of  shelves. 

Anaranjear  a.  ah-nar-an-hay-ar', 
Littl.  us.  To  pelt  with  oranges. 

Anaranjado,  da,  adj.  ah-nar-an- 
hali'-doe,  duh.  Orange-coloured. 

Anarquía  f.  a/í-«ar-Aít''-aA.  Anarchy, 
confusion  of  powers  in  a  state,  disorder, 
riot,  insurection,  the  absence  of  any  set- 
tled form  of  government. 

Anániuíco,  ca,  adj.  ah-nar'-ke-co, 
cah.    Anarchial,  confused,  wthont    rule. 

Anartros  adj.  ali-n'ar-tros.  Med.  A- 
narthros,  an  epithet  applied  to  persons 
bloated  with  fat. 

Anasarca  f.  ah-nassar'-cah.  Med. 
Anasarca,  a  kind  of  dropsy. 

Añascóte  m.  ali-iias-co'-ia^.  A  kind 
of  woollen  stuff  like  serge. 

.anastasia   f.    ah-nas-las'-se-ah.  V. 

AllTEMISA. 

.%nastóniosis  í.ah-nas-loe'-mos-sis. 
Anat.  Anastomosis,  the  inosculation  of 
blood-vesseli.  Bot.  The  union  or  junc- 
tion of  various  branches  which  should  be 
distinct. 

Anastomótico ,  ca,  adj.  ah-nas- 
loe-moe'-le-coe,  cah.  Med.  Anastomotic, 
relatiuj;  to  anastomosis. 

Anástrofe  f.  ah-nas'-Iro  fay.  Rlict. 
Anaslrophe,  an  inversion  of  words* 

Anata  f.  ah  vah'-tah.  Annates,  the 
first  fruits  or  emoluments  which  a  be- 
nefice or  employ  produces.  Media  anata. 
The  rights  paid"  upon  entering  upon  any 


secular  cmplovment  or  ecclesiastical  be- 
nefice, and  which  are  the  half  of  what 
they  produce  in  the  first  year. 

Aniitc  III.  an-ah-tai/.  Hot.  Ileart-lca- 
vcd  .irii'itto.  Kixa  orellana.  L. 

Anatema  r.  ah-nalila'-mah  Anatema, 
curse ,  excommunication.  ||  Met.  Bepre- 
hension,  reprobalion,  blarne,  censure.  || 
Ohs  A  person  anatheoializcd  or  excom- 
municated. 

Anatematisnio  m.  ah-nah-lay-maK- 
tis'mn.  V.  E\ciimi:nio:< 

Anatematizar  a.  ah-nah-lay-mah- 
lerlh  ar'.  To  anathematize,  to  excommu- 
nicate. II  To  curse,  to  utter  imiirecdtioiis. 
Aiiatiiita  m.'ah-nah-lt»s-lah.  The 
papal  official  who  keeps  the  accounts  of 
the  annates  or  first  fruits  of  the  eccle- 
siastical benefices. 

Anatocismo  m.  an-ah-to-thiehs  -moe. 
The  interest  on  unpaid  interest  and  which 
is  supposed  to  be  added  to  the  capital 
from  the  time  it  was  due. 

Anatomía  f.  ah-nali-toe-mee'-ah.  A- 
natoiny,  the  study  of  the  structure  of  the 
human  frame.  ||  Pict.  Skeleton  by  which 
painters  and  sculptors  study  the  structure 
of  the  human  frame.  ||  Mel.  Analysis  or 
minute  examination  of  any  work. 

Anatóiiiicamcnto  adv.  ah-nah-toe- 
me-cali-men'tay.  Anatomicjlly. 

Anatómico,  ca,  adj.  ah-nah-loe'-me- 
coe,  cah.  Anatomical. 

Anatomista  m.  ah-na-lo-miss'-lah. 
Anatomist. 

Anatomizado,  da,  adj.  ah-nah-loe- 
melh  dh-doe,  dah.  >led.  Anatomised,  dis- 
sected. —  p.  p.  of  Anato-mizak. 

Anatrcsis  t.ah-nah-tráyt-ses  Surg. 

Anatresis,  the  Ofieration   ol   trepauning' 

Anatripsia  f.  ah-iiah-lreps'-sec-yah. 

Surg.  Anatripsis,  friction    or  rubbing  on 

any  part  of  the  body. 

Anatrlpsologi'a  f.  ah-nah-treps-so- 
lo'-heya.  Surg.  Anatripsology,  a  treatise 
on  friction. 

Anatriptico,  ca,  adj.  ah-nah-lre'p- 
lee-coe,  cah.  Surg.  Analriptic,  anything 
which  serves  for  the  pruposes  of  friction. 
Anatomizar  a.  ah-nah-toe-me-lhar' . 
To  anatomize  or  dissect.  ||  Pict.  To 
draw,  with  the  utmost  exaiteness,  the 
bones  and  muscles  in  statues  and  Qgu- 
res. 

Anatron  m.  <in-a/-ro«e'.  The  salt  and 
scum  of  glass  which  rises  to  the  top  of 
the  melting  pot. 

.%nátropo  m.  ah-n'ah-tio-poe.  Med. 
Analroplia,  an  affection  of  the  stomach 
characterised    by    vomitings. 

Anaudia  f.  ah-nah-oo'-dee-yah  Med 
Anand:a,  catelepsy  of  the  muscles  of  the 
mouth,  loss  of  speech. 

Anavajado,  da,  adj.  ah-nah-vah- 
hah'-doe,  dah.  Obs.  Having  knife  scars. 
Anca  f.  an'-cah.  The  croup  of  a  horse, 
haunch.  A  ancas  or  d  las  ancas,  Be'iind- 
applied  to  a  person  riding  on  the  crup- 
per of  a  horse  behind  some  one  else  on 
its  back.  A  ancas  or  d  las  ancas  de  fu- 
lano, NVitli  the  assistance  oi  .Mr.  Such-a- 
one.  Aa  sufrir  ancas.  A  term  applied  to 
horses  which  will  not  submit  to  he  rid- 
den. 

Aneado  m.  an-cah'-doe.  Farr.  A  dis- 
temper, consisting  in  a  painful  contrac- 
tion of  the  muscles. 

Ancianar  n.  an-lhteh-ah-nar',  Poet. 
V.  Envfjk»  F.n. 

Ancianía  f.  an-thieh-ah  ned^ah.  In 
the  military  orders  the  dignithy  and  ju- 
risdiction of  the  four  oldest  kiiiglits.  || 
The  dignity  of  seniority.   |j  Obs.  V.  As- 

CL^MDAD. 

.%ncianidad  f.  an-thieh-ah -ne-dad' 
Old  age,  seniory  ||  Longevi;y.  ||  Anti- 
quity. 

Anciano,  na,  adj.  an-thich-ah'-no, 
nah.  Old,  stricken  in  vears.  ||  Ancient, 
one  of  the  four  oldest  Inights  in  the  mi- 
litary orders. 

.%ncilonierismo  m.  an-thie-lo-mer- 
ees'-nii>e.  .Med.  Anchylomerisma,  au  accre- 
tion or  growiiis  together  of  soft  parts. 

Anciloglósis  f.  an-thieh-lo-glds-iet. 
Med.  Anchyloglossum,  an  adhesion  of 
the  surrounding  parts. 
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Ancla  f.  an'-clah.  Anchor.  Zafar  el 
ancla  para  dar  fnndo,To  clear  tlie  nnclior 
for  coming  to.  Eíancia  viene  al  bajel,  'I  he 
anchor  romes  hnme.  El  ancla  ha  sollado 
el  fondo.  The  nmlior  is  i\ú^.  l'escar  una 
ancla,  To  dra¡;  for  an  anchor.  Alelar  las 
anclas.  To  stow  ihe  anchors.  Arganeo  de 
ancla.  An  anchorhig  Caña  del  ancla,  Tlie 
shank  of  the  anchor.  Cepo  del  ancla,  The 
anchor-i-tock.  Cruz  del  ancla,  The  rrown 
of  the  anchor.  Orejas  del  ancla,  Tlie  flu- 
kes of  the  anchor  Uñas  del  ancla,  The 
anclior  arms.  í'ico  del  ancla,  The  bill  of 
the  anchor.  Al  ancla  or  anclado.  At  an- 
chor. Ancla  de  esperanza,  Sheet-anclior. 
Ancla  del  aijusle,  or  de  uso,  The  best 
bower-anchor.  Ancla  sencilla  ot  de  leva. 
The  small  bower-anchor.  Ancla  del  cre- 
ciente, The  flood-anchor.  Ancla  del  vien- 
guanle,  The  ebb-anchor.  Ancla  de  la  mar 
nácia  fuera.  Sea-anchor.  Anclas  de  la 
tierra  or  playa.  Shore-anchor.  Anclas  de 
tervidumlire.  Bower-anchors. 

.4nclal)re»i  m.  pl.  ancla-hres' .  The 
instruments  used  in  oiTcrinsr  up  sacrifice-:. 
II  Anclahret,  the  table  upon  which  the 
instruments  were  placed. 

Ancladero  m.  an-clah-der'-o .  Nau. 
Ancliorage.  anchoring-jilace. 

Anclaje  m.  an  clak'-hay.  The  act  of 
casting  anrhor.  ||  Anchoring-ground. /)«;- 
recho  de  anclaje,  /tnchorage  dues,  the 
money  paid  for  permission  to  anchor  in 
a  port. 

Anclar  n.  an-clar'.  To  anchor,  to 
cast  anchor. 

.Anclote  m.  an-clo'-tay.  Stream-an- 
chor, giapncl,  kedge. 

Anelotillo  m.  an-cloh-til'-lye-o.  Kedge 
anchor. 

Ancon,  m.  Anconada  f.  an-cone',  an- 
cone-ah'  duh.  An  open  road,  a  bay. 

.%nconio  m.  an-co'-ne-oe.  Bot.  Ancho- 
nion,  a  plant  of  the  order  of  cruciferoe. 

.Ancora  f.  an'-cor-ah.  V.  Ancla.  Echar 
áncoras,  to  cast  anchor.  Levar  áncoras,  to 
weigh  anchor.  Estar  en  áncoras  or  sabre 
las  áncoras,  to  lie  at  anchor. 

Ancoraje  m.  an-cor-ah'-hay .  V.  An- 
claje. 

Ancorar  n.  an-cor-ar'.  V.  Anclar. 

Ancorca  f.  an-cor'-cah.  A  yellow  ochre. 

Ancorel  ni.  an-co-rcl'.  .Nau.  A  larse 
stone  used  by  flshermen  to  secure  their 
nets. 

Ancorería  tan-cor-er-eé-ah.  Anchor- 
forge. 

Ancorero  m.  an-cor-er'-o.  Anchor- 
smith. 

.enrosa  f.  an-co'-sah.  Chem.  Ancosa, 
gum  lac. 

Ancusa  f.  an-coos'-sah.  Bot.  V.  An- 
chcsa.  Ancusa  oficinal,  common  alkanet. 
Anchusa  ofiicinalis,  L. 

.4ncuHa(o  m.  an-coo-sah' toe.  Chem. 
Anchn-ate,  a  salt  produced  by  the  combi- 
nation of  an'-hn^iic  acid  with  a  base. 

Ancuftina  f.  an-coo-se'-nah.  Ciiem. 
Anchusine,  the  red  colouring  principle  of 
alkanet  root. 

AnciiHO  m.  an'Coo'-soe.  Med.  Ancus, 
a  stiiT  elbow  joint. 

Ancha  mente  adv.  an-tchah-men'-tay. 
Widely,  larL-ely. 

Ancharía  f.  an-tchar'-e-ah.  Among 
merchants  and  traders,  the  width  of 
cloth. 

Ancheta  f.  an-lchel'-ah.  Venture, 
goods  which  a  person,  not  engaged  in 
trade,  exports. 

Anchicorto,  ta,  adj.  an-tchee-cor'- 
toe,  lah.  That  which  is  wider  than  it  is 
long. 

Ancho,  CHA,  adj.  an'-tcho,  tchah. 
Broad,  large.  Ponerse  mwi  ancho.  Met. 
To  look  big  :  to  be  cintrd  with  pride. 
Vida  ancha,  A  loose  life.  Tener  la  con- 
ciencia ancha,  to  have  a  very  elastic 
consci'Mice. 

Ancho,  Anchor  m.  an-tcho',  an- 
tchor'    V.   Anchi  II  v. 

.4nchoa,  .%nrhova  f.  an-lcho' ah. 
an-tcho' -vah.  Anchovy.  Clupea  encrasi- 
colus,  /.. 

Anchuelo,  i.a,  adj,  an-lchoo-ek'-lo, 
lah.  dim.  Somewhat  wide. 

Anchura  f.  an-tchoo'-rah.  Width,  lar- 


geness, extensiveness  ;  latitude.  ||  Laxity. 
A  mis  anchuras  or  á  sus  anchuras.  At 
large,  at  full  liberty.  Vivo  á  mis  anchu- 
ras, I  live  just  as  Í  choose. 

Anchuroso,  sa,  adj.  an-tchoo-ro'-so, 
sah.  Large,    spacious,    extensive,  broad. 

Anchusa  f.  an-tchoos'-sah.  Bot.  Alka- 
net. Anchusa,  L.  ■ 

.%ndsiba(u  m.  an-dah'-bah-tah.  A  gla- 
diator who  fought  hood-winked. 

.Vndahoba  f.  an-dah-bo'-bah.  V. 
Pahar. 

.%ndada  f.  an-dah'-dah.  A  thin,  hard- 
baked  cake.  Andadas,  the  traces  of  game 
on  the  ground. 

Andaderas  f.  pl.  an-dah-der'-as.  Go- 
carts,  in  which  children  learn  to  walk. 

Andadero,  i;a,  adj.  an-dah-der'-o,  ah. 
Of  easy  access  :  applied   to  the  ground. 

.Andado  m,  an-dah'-doe.  Step-son;  a 
son-in-law. 

.Andado,  da,  adj.  an-dah'-doe,  dah. 
Beaten  :  applied  to  a  path.  ||  Worse  for 
use,  thread-bare.  ||  Customary.  Tener 
andado  mucho  or  poco  para  alguna  cosa, 
to  be  well  or  ill  instructed  in  some  affair. 
—  p.  p.  of  Andar. 

Andador,  ra,  s.  an-dah-dore',  ah.  A 
good  walker.  ||  Messenger  of  a  court.  || 
Nau.  A  line  sailer.  ||  An  inferior  minivter 
of  ju-tice.  II  Leading-string.  ||  Aíley  or 
small  walk  in  a  .warden. 

Andadores  m.  pl.  an-da-do' -rays. 
Bands,  or  guides  used  to  sustain  children 
while  they  are  learning  to  walk. 

Andadura  f.  an-dah-doo'-rah.  Gait; 
pacin?.    II   Amble. 

Andalia  f.  an-dal'-ee-ah.  Sandal. 

Andalucita  f.  an-da-lnoth-e'-tah.  Min. 
Andalucite,  a  mineral  substance  which 
cuts  glass. 

Andaluzada  f.  an-dah-loolh-ah'-dah. 
Bullving,  braggin?,  fanfnroiuide,  bluste- 
ring,' boasting  rhodomontade.  ||  Exagg»;- 
ration  hyperbole. 

.Andamiada  f.  an  dah-me-ah'-dah. 
ScaiTolding. 

Andamiadura  f.  an-dah-me-ah-doo'- 
rah.  Scaffolding,  the  act  of  raising  or 
constructing  a  scaffold. 

Andamiar  a.  an-dah-me-ar'.  To  raise 
or  construct  a  scaffold. 

.andamio  m.  an-dah'-me-o.  Scaffold. 
Obs.  Plat-form  of  a  rampart.  I|  Gait.  || 
Nau.  Gan?-board. 

.4ndana  f.  an-dah'-nah.  Row,  line.  || 
Nau.  Andana  de  Ins  cañones  de  un  costado, 
a  tier  of  guns.  ||  Nau.  Andana  de  rizos, 
the  reefs  in  th  •  sails  of  ships.  ||  Andana 
de  cuartos,  a  suite  of  apartments.  ||  A 
tier.  Llamarse  andana,  not  to  fultill  a  pro- 
mise. 

Andanada  f.  an-dah-nah'-dah.  Nau. 
Broadside.  ||  Reproof,  reprimand,  repre- 
hension, stricture,  severe  censure.  ||  Ti- 
rade. 

.4nfianiiio  m.  an-dah-nee'-nyo.  A  kind 
of  go-cart  in  which  children  learn  to 
walk. 

Andante  idl.an-dan'-tay.  Going,  wan- 
dering', one  who  likes  to  wander  from 
place  to  place. 

.%ndantc  m.  an-dan'-lay.  Mus.  An- 
dante. 

Andantesco,  ca,  adj.  an-dan-tes'-co, 
cah.  Belonging  to  knighthood,  or  knight- 
errants. 

.andantino  m.  an-dan-le'-noe.  dim. 
of  Andante.  Mus.  Andantino,  a  movement 
in  music  soinewiiat  slower  than  andante. 

Andanxa  f.  an-dan'-thah.  Obs.  Occur- 
rence, event,  case,  eventuality.  Buena  ó 
mala  andanza,  good  or  bad  fortune,  pro- 
pitious or  adverse  fate. 

Andar  a.  an-dar'.  To  go,  to  walk,  to 
come,  or  to  move  along.  ||  To  act,  to 
behave,  to  transact.  ||  To  elapse.  ||  To 
act :  apnlicd  to  machines.  Andar  en  cuerpo, 
to  go  aoroad  without  a  cloak  or  surtout. 
Andar  por  decir  or  por  hacer  una  cosa,  to 
be  determined  to  say  or  do  a  thin?.  Andar 
á  caza  de  gangas,  to  waste  one's  time 
in  fruitless  pursuits.  Andar  en  carnes  or 
en  cueros,  to  go  stark  naked.  Andar  de 
ceca  en  meca,  to  be  roving  and  wandering 
about.  Todo  se  andará,  every  thing  will 
be   looked  into.  £s  preciso  andar  con  el 


tiempo,  it  is  necessary  to  conform  to  the 
times.  Andar  en  dares  y  tomares  or  en 
dimes  y  diretes,  to  be  in  cross  purposes , 
to  deal  in  ifs  and  auds.  Andar  a  sombra 
de  tejado,  to  be  under  hatches.  Andar  á 
trompis,  to  box.  Andar  en  buena  vela, 
Nau.  To  keep  the  sails  full.  Andar  todo, 
Nau.  To  put  up  the  helm.  A'  mejor  andar, 
at  best,  at  most.  A  peor  andar,  at  worst. 
A  mas  andar,  in  full  speed.  Andar  ti 
mundo  al  revés,  to  reverse  the  order  of 
nature,  to  do  any  thing  contrary  to  the 
manner  it  ought  to  be.  J\o  andar  en  con- 
templaciones, not  to  spare  a  person ;  to 
have  recouise  to  hard  measures.  El  poco 
andar  del  barco,  Nau.  The  Slow  way  of 
the  vessel.  Andando  el  tiempo,  in  the 
lapse  of  lime.  Anden  y  ténganse,  fast  and 
loose.  Andar  con  pies  de  mar.  To  have 
one's  sealegs. 

Andar  interj.  an-dar'.  Well,  never 
mind.  Anda,  stand  out  of  the  way.  Anda 
hijo,  come  along,  child. 

Andarac  m.  an-dar-ar'.  Chem.  An- 
darac.  The  name  siven  by  chemists  to 
red  orpiment,  or  sulpliuret  of  arsenic. 

Andaraje  m.  an-dar  ah'-hay.  The 
wheel  of  a  well  over  which  the  bucket- 
rope  passes. 

Andaribeles  m.  pl.  an-dar-ee-bay'- 
lays.  Nau.  Bodv-ropes,  cords  stretched 
about  the  vessel  in  bad  weather  to  pre- 
vent the  sailors  from  being  washed 
overboarri. 

Andariego,  Ca,  adj.  an-dar-e-eh'-go, 
gah.  Restless,  of  a  roving  disposition, 
never  settled  in  one  place. 

Andarín  nu  an-dar-in'.  Coll.  A  fast 
walker.  Andarines,  an  Italian  paste  used 
for  soups. 

Audario  m.  an-dar-ee'-o.  Orn.  The 
white  wagtail.   Molacilla  alba,  L. 

Andarivel  m.  an-dar-e-vel'.  Nau.  A 
girt-line.  ||  A  clothes-line.  ||  Any  cord 
stretched  from  point  to  point  to  serve 
as  a  protection  to  any  gan.g-way. 

Andas  f.  pl.  an'-dass.  A  frame  on 
which  a  person  or  most  commonly  an 
image  is  carried.  ||  A  streicher.  i|  A 
bier  with  shafts,  to  be  carried  on  men's 
shoulders. 

Andatis  f.  andah'-tiss.  A  sortofslu? 
manufactured  in  China. 

.%ndén  m.  dn-den'.  .\  shelf.  V.  Ana- 
QLKL.  II  A  path  for  the  horse  round  the 
draw-well  or  in  a  mill.  ||  The  sidewalk, 
or  pavement  at  the  sile  of  a  road  or 
quay.  ||  A  towing-path.  |l  A  small  side 
table,  or  little  console-table  to  place  va- 
rious objects  upon. 

.Andero  m.  an-der'-o.  Obs.  One  who 
carries  the  shafts  of  a  bier  on  his  shoul- 
ders. 

.%ndicoIa  adj.  an-de'  co-lah.  Andico- 
lan.  Indigenous  to  the  Andes. 

Andiln  m.  an-deloo'.  A  burnishing 
stick  used  by  shoemakers. 

Ándito  m.  an'-de-toe.  .\  corridor  which 
surrounds  the  whole  or  a  part  of  a  buil- 
ding.   11  .A  projecting  balcony. 

Ándola  f.  an-doe'-lah.  \n  unmeaning 
jocular  ex|iletive,  resemblin?,  hulloh ! 

Andolina,  .andorina  f.  an-doe-lee"' 
nah,  an-dor-ee'-nah.  V.  Golondrina. 

Andorga  f.  an-dor'-gah.  P.iunchy,  big- 
Llenar  ta  andorga,  to  eat  much,  to  gorge. 

.andorina  f.  an-dor-ee'-nah.  Nau.  A 
truss. 

Andorra  f.  an-dor'-rah.  Obs.  V.  An- 

DORRF.R». 

.andorrear  a.  an-dor-ray-ar'.  To  ?ad 
about  to  wander  without  aim,  to  toiler, 
to  ramble. 

Andorrera  f.  an-dor-rer'-ah.  Street- 
walker 

Andorrero  m.  an-dor-rer'-o.  A  per- 
son of  a  roving  disposition,  loiterer,  va- 
gabond. 

Andosco,  CA,  adj.  an-dos'-co,  cah.  Two 
years  old  :  a|pplied  to  ewes. 

Andrajero  m.  an-drah  her'-o.  Obs. 
Ragman,  who  deals  in  old  clothes. 

Andrajo  m.  an-drah'-hoe.  Rag  of 
worn  clothes.  ||  Met.  A  worthless  or  des- 
picable person.  Hacer  andrajos,  to  tear  to 
rags.  Estar  hecho  un  andrajo,  to  be  dres- 
sed like  a  rag-picker,  that  is,  in  rags. 


ANDRAJOSAMENTE 

Andrajo.Hamcntc  adv.  an-drah-hoí- 
trfi-inen'-taij.  llaKgcdly. 

AiitlrajoMO,  sa,  adj.  an-drah-hos'-so, 
tall,  líasíícd,  drciísed  in  tatters. 

iln«lralosi>|tcli»     f.      an-dra-hf/o 
pai/le-jult.    Aiiat.    Aiidraloplit'lin,    moiis- 
Iruosity  in  a  man  wliir.li  rescmijies  a  brutií. 

ilndrartrucacia  f.  an-drarlro'-calh- 
ec-juh.  Mt'd.  Andratliocacia,  caries  of  ilie 
articiilation<;. 

Anilreolita  f.  an-dratj-o-le'-lah.  Miii. 
Andreoliiii,  a  whitUh  raiiu.'ral,  the  crystals 
of  wliifh  are  divided  at  the  junctions. 

AiMlrcM  n.  ¡ir.  an-draiis'.  Andrew. 

Antlriana  f.  an-die-ali'-nah.  A  kind 
of  Kown  I'onnerly  wnrn  liy  women. 

Anilrina  /'.  an-dree'-nah.  A  sloe.  V. 
Enduinv. 

.\nilriiio  m.  an-dree'-no.  Bot.  SIol'- 
trcc    I'lack  thirn.  I'ruiius  spinosa,  L. 

Antlriu]M'>talu  m.  an-dre-o-pwj'-la- 
loe.  l!ot.  Andriopelal,  a  species  oí  pro- 
teaceoe. 

An»lrloccral«»ides  m.  an-dre-o-thef- 
a-ló-ee-daijs.  Min.  AndriO'eph.iloids,  a 
sort  of  stones  which  have  the  formoftbe 
human  head. 

;%ndr4»;;iuo  m.  an-dro'-he-no.  fler- 
maphrodite,  androsynus,  androgyne.  || 
Bot.  Androginc,  plants  which  liave  at  the 
same  lime,  botli  male  and  female  liowcrs. 

.4ndi'oniaiiia  f.  an-dro-mah-ne'-ya. 
Med.  Nyiii|ihoii:a  lia.  Furor  uterinus. 

Andrómeda  f.  an-aro-mo'i-iian.  Asir. 
Adromeda,  the  name  of  a  conslelialion 
supposed  to  represent  the  form  of  a 
chained  woman.  ||  Bot.  Andromeda,  a 
species  of  ericaceoe. 

.4iidróiiiina  f.  an-dro'-mee-nah.  CoW. 
Trick,  fra'id.  arlHicc. 

Andruniédfas  f.  pi.  an-dro-mé- 
daij-ass.  l!ot.  Andromideoe,  a  tribe  of  eri- 
caceoe. 

Andron  m.  an-drón.  Ant.  hist.  An- 
dron,  a  iailery  situated  bciwcen  two 
courts  amon;,'st  the  Romans.  ||  Andron, 
the  name  of  the  men's  apartment  amonssl 
the  .greeks.  ||  Andron,  the  side  solapan 
for  the  men  in  the  {?reek  churches. 

Audi'úiiico  m.  an-dró-ne-coe.  I'hys. 
The  chemical  element  of  the  atmosiilicre. 

.%udruseiiio  m.  an-dro-say'-mo.  Hot. 
Park   leaver.  Ilvpericum  androsemiim,  L. 

.Androtomía  f.  an-dro-loe-mee'-ah . 
Dissection  of  human  bodies. 

Andiilario.s  m.  pi.  an-doo-lar'-e-os. 
Coll.  A  lün;;  and  wide  gown  reaching  to 
the  heels. 

Andulencia  f.  an-doo-len'-thieh-ah. 
Coll.  Occurrence,  event. 

Andullo  m.  an-dool'-lye-o.  Carol  of 
tobacco.  II  V.  Pandero.  ¡|  ¡Nau.  A  fen- 
der. 

Andurriales  m.  pi.  an-door-re-ah'- 
less.  By-road<,  retired  places. 

{Yo  anduve,  yo  anduviera,  etc.  V.  An- 

D.VR.) 

.%nca  f.  ah-nay'-ah.  Bot.  Cat's  lail. 
Tvpha.  L.  Anea  hojiancha,  great  cat's 
tail.  Typha  latifolia,  L. 

Aneajc  m.  ah-nay-ah'-hay.  AInagc, 
ell  meamre.  ||  The  mark  placed  on  pie- 
ces of  goods  to  show  how  much  they 
contain. 

.Anear  a.  ah-nay-ar'.  To  measure  by 
cUs.  II   Prov.  To  rock  in   a  cradle. 

Anoblar  a.  ah-nay-blar' .  To  cloud, 
to  darken,  to  obscure. 

.Vnécdota  f.  ah-ned-doe-lah.  Anec- 
dote, tale,  relation,  story,  account  of  an 
event  or  occurrence. 

Anecdó(icO)  c\,  adj.  ah-nec-doé-te- 
coe,  call.  Anecdoiical.  in  the  nature  of 
an  aued'itL'. 

.Anecdo(li«ta  m.  ah-nec-doe-tés-tah. 
One  who  collects  anecdotes. 

.Aneciarse  r.  ah-neih-ee-ar'-say.  To 
become  imbecile,  foolish,  or  idiotic. 

Anesarion  f.  ah-nay-gah-thieh-on' . 
Ovcrllowing,  inundaiion. 

.Anegadizo,  za,  adj.  ah-nay-gah-dee'- 
thoh,  thah.  Lialde  to  be  overflowed. 

Anegado,  da,  adj.  ak-nay-gah'-doe, 
¿ah.  Overllowed.  iiavio  anegaác,  Nau.  A 
water-logged  ship.  —  p.  p.  of   Anegar. 

Anegamiento  m.  ah-nay-gah-me-cn'- 
¡oe.  Obs.  V.  A.NEüiCiOM. 
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Anegar  a.  ah-nay-gar'.  To  inundate, 
to  subiuerge.  ||  !Nau.  To  lose  sight  of 
an  object  by  sailing  away  from  it,  as  it 
gradually  appears  to  sink  below  the  ho- 
rizon. —  r.  To  be  inundated,  lo  melt  into 
tears. 

Anegociado,  da,  adj  ah'-naii-yn- 
lliich-ali'-Uiir,  dali.  Obs.  Overwhelmed 
wiih  business. 

Anejo,  JA,  adj.  ahnay'-hoe,  ah.  An- 
nexed, joined. 

Anejo  m.  ali-nay'-hoe.  A  benefice  or 
church  depending  on  auotheras  its  prin- 
cii»al  or  head;  a  chapel  of  ease. 

Aneléctrico,  ca,  adj.  aa-et-ec'-lre- 
ciee,  cah.  I'hys.  Anelectrii'al,  non-electri- 
cal, applied  to  subsianies  which  are  good 
conductors  of  elei:ii icily  because  they 
port  with  their  own  as  soon  as  it  is  for- 
med. 

Anemia  f.  ah-nay'-me-yah.  Mea.  Ane- 
mia, very  great  diminution  of  blood. 

Anomo,  MA,  a  Ij.  ah-náy  moe,  mah. 
Med.  Anema,  deliricücy  of  blood 

Ancniografia  f.  ali-nay-mo-yrah-fe'- 
ah.  Anemography,  the  descriiition  of  the 
winds. 

Ancmoinetria  f.  ah-nay-mt>niay- 
tree'ah.  Aiiemomelry,  measuring  the  force 
of  the  winds. 

Anemómetro  m.  ah-nay-mo'-maij- 
Iroe.  Anemimeter,  an  instrument  to  mea- 
sure the  force  of  the  wind. 

Anemometi-ógrafo  m.  an-em-om- 
el-ró  gra-fx.  I'hys  Anemouietrosraph,  a 
self  acking  instrument  which  marks  on 
a  sheet  of  paper  by  means  of  a  pendu- 
lum, the  duration  and  rapidity  of  the 
wind. 

Anémona  f.  ahnay'-mo-nay.  Bot. 
Anemone  or  wind-flower.  Anemone,  L. 

Anemo.scopio  m.  ah-nay-mos-co'-pe- 
0.  /^nemoscope,  a  machine  to  show  the 
changes  of  the  wind. 

Anencéfalo,  la,  adj.  ah-nayn-théh- 
fa-loe,  lah.  Med.  Ancncephalous,  a  foe- 
tus born  without  brains 

.Anepígrafo,  fa,  adj.  ah-nay-pee'- 
yrah-foe,  fiih.  V.  Medai.t.a. 

Aneptimia  f.  an-ep-le-me-ya.  Med. 
Anepthymia,  loss  of  the  appetites,  such 
as  eating,  drinkin?,  etc. 

Auequin  (.V) ,  or  dc  Ancquin 
adv.  ah-nay-kin'.  So  much  a  head:  ap- 
plied to  the  shearing  of  sheep. 

.Auervia  f.  ah-nayr'-ve-yah.  Med.  Ancr- 
via,  want  of  nervous  action,  paralysis. 

Aneiiia  f.  ah-náy-se-yah.  .Med.  Ane- 
sia,  remission,  amelioration  in  the  symp- 
toms of  a  disease. 

Anestesia  f.  ah-nays-táy-se-yah.Med. 
Anesthesia,  partial  or  general  deprivation 
of  the  faculty  of  feeling. 

.Aneurii^ma  f.  ah-nay-oo-rees'-mah. 
Med.  Aneurism,  a  disease  of  the  arteries 
and  of  the  heart. 

Anexar  a.  ah-neh-har'.  To  annex,  to 
join,  lo  unite,  to  add  to,  to  accumulate, 
used  at  present  nice  particularly  with 
reference  to  ccclCMastical  benefices. 

.'lne.\idades  f.  ah-neks-se-dah'-dess. 
Ann.'xes. 

Anexión  f.  ah-neks-e-on' .  Annexion, 
union. 

Anexo,  xa,  adj.  ah-tiecks'-so,  sah.  V. 
Anejo,  ja. 

Anliliio,  BiA,  adj.  an-fee'-be-o,  ah. 
Amphibious,  animals  which  can  live  ei- 
ther in  water  or  on  land. 

.%nlibiografia  f.  an-fe-leo-gra-fé- 
yah.  Zool.  .¡Vmphibiography,  description 
of  amphibicc. 

.Anfibíográiico,  ca,  adj.  aii-fe-be-o- 
grd-fe-coe,  cah.  Zool.  Amphibiographic, 
rel.itin;  to  amphibioos  anima's. 

.%niibiolito \\\.an-fe-beo-le(oe.  Geol. 
Amphibiolith,  petrifaction  of  an  amphi- 
bious animal. 

AnObiologia  f.  an-fe-bfo-lo'-he-yah. 
Zool.  Amphibiology,  the  part  of  science 
which  treats  of  amphibious  animals. 

Aniibiólogo  m.  an-fe  be-o'-lo-goe. 
Zool.  Amphibioloirist,  one  who  makes  a 
spec'al  studv  of  the  amiphibice. 

.AnOble.xtróide»  f.  anfe-blays-lro'- 
ee-days.  Anat.  Amphiblestroides,  the  re- 
tina of  the  eye. 
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Anfibología  f.  an-fe-bo-lo-hetf-ah. 
Amphiliology,  words  or  sentences  of  a 
double  or  d'liihtful  meaning. 

Anllbológicaiuentc  adv.  an-fe-bo- 
lo'- lie -call-men' -lay.  Ampliibolo^'ically. 

Anfibológico,  Ca,  adj.  an  fe-b'o-lc/' 
heco,  cah.   Aiiipliibolo;,'i<'al.  doubtful. 

Anfíbraco  in.  anfee'-brah-co.  Amphi- 
brachys^ a  foot  in  Latin  verse. 

Anfiniacro  m.  an-fee'-mah-cro.  Am- 
phiiiiai-er,  a  fool  in  Latin  verse. 

Anfión  in.  an-fenu'.  A  name  give» 
to  opium  in  Ike  East  liiilii-s. 

AnIiNbena,  Anlinibena  f.  an-/I.i- 
ben'-ah,  anfe-seben'-ah.  Aiiiphisbaina,  an 
amphibious  serpent. 

AnfiMcio.H  III.  pi.  an-flx'  Ihteh-ost.  Am- 
phiscii,  people  living  exactly  on  the  equa- 
tor, whose  shadows  al  d'ilferent  limes 
fall  north  and  south. 

Anfiteatro  m.  an-fe-lay-ah'-tro.  Am- 
phitlieatre. 

Anfitrión  n.  pr.  an-fet-re-on' .  Am- 
phitryon. 

.%nfitrlte  f.  an-fe-tré-íay.  Poet.  The 
sea.  Ainphitriti'. 

Anfracto  m.  an-frac'-loe.  Littl.  us. 
Anfrjciuousness. 

AnfraetuoNidad  f.  an-frac-too-nx- 
e-dad'.  Crookedness.  —  f.  pi.  Anat.  An- 
fractuosities,  convolutions  of  the  brain 
or  cerebrum. 

Anfractuoso,  sa,  adj.  an-frac-too- 
os'soe,  sah.  Anfractuous,  that  which  is  full 
of  sinuosities  or  inequalities. 

Angarillas  f.  pi.  an-gar-eel'-lye-as. 
Hand-barrow.  ||  Panniers.  ||  Cruet-stands 
V.   Aguaderas. 

Angarillón  m.  an-gareel-lye-on'.  A 
large  wicker  basket;  a  large  hand  barruw. 

Angaripola  f.  an-yar  e-pol'ah.  Ca- 
Wco.  \\  Angaripolas,  S3\iiiy  ornaments  on 
clothes. 

Ángaro  m.  an'-gar-o.  Fire  or  smoke, 
used  as  a  signal. 

.Angel  m.  an'-hell.  Angel,  a  spiritual 
being.  II  A  son  of  fish  much  resembling 
a  ray.  Manga  de  ángel,  sleeve  of  a  coat 
rufllcd  or  plaited.  Angel  custodio,  or  de 
la  guarda,  guardiun  aiisel.  Angel  de  guar- 
da,  protector.  Angel  paludo,  nickname  of 
a  person  more  malicious  than  commonly 
supposed. 

Angela  n.    pr.    an'-ge-la.   Aniieliiia 

Angelica  f.  an-hell'-le-cah.  Ifot.  Gar- 
den Angelica.  An.?elica  archan;:clica,  L. 
Angélica  carlina.  Bol.  Carline  thistles. 
Carlina  acaulis,  L.  Angelica  palustre, 
wild  angelica.  Angelica  sylvestris,  L.  \\ 
Angelica,  a  liqueur  made  from  the  plant 
of  the  same  name. 

Angelical,  .%ngélie»,  ca,  adj.  an- 
hell- le-cal' ,  an-heU'-le-co,  cah.  Angelical 
or  angelic,  heaven-born. 

.4ngclicalmentc  adv.  an-hell-le-cal- 
men'-lay.  Anselically. 

.Angeliccas  f.  pi.  an-hayl-ee.'a-ée- 
yas.  Bert.  Angeliceoe,  a  tribe  of  umbelli- 
lerous  plants,  the  type  of  which  is  the 
Angelica. 

.Angeliceo,  cea,  adj.  an-hay-léth-ay- 
oe,  ah.  Bot.  Angelic,  resembling  the  An- 
gelica. 

.4ngelieo,  to,  m.  an-hell-lee-co,  an- 
hell-lee'-to.  dim.  A  little  angel. 

Angelón,  .Angelonazo  m.  an-hel 
Ion',  an-hel-lon-ath-n.  augm.  Great  an- 
gel, such  as  the  images  of  angels  which 
are  lixed  in  churches  and  cathedrals.  An- 
gelón de  relallo,  nickname  given  to  a 
person,  commonly  a  child,  disproportio- 
nately cor¡iulent. 

.\ngelonia  f.  an-hay-ló-neyah.  Bot. 
Angelonia.  a  species  of  sacrophularincoe. 

.Angelote  m.  an-hell-lo'-tay.  augm. 
A  large  figure  of  an  angel  placed  on  al- 
tars. II  A  fat,  good-natured  child.  ||  An- 
gel, a  com  formerly  in  circublion  ia 
France  under  the  reign  of  Phiilip  of  Va- 
lois,  and  so  called  from  having  the  figure 
of  an  aniel  on  the  reverse.  ||  Fain.  A 
child  which  is  about  to  enter  upon  the 
age  of  pubcrtv. 

.Angeo  m.  an-heh'-o.  A  coarse  sort  of 
linen  used  to  work  embroidery  upon.  || 
Roush  canvass  used  by  upholsterers  as 
the  lirit  coTcriug  for  chairs,  sofas,  etc 
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ANGIECTASIA 

AnglectaMia  f.  an-he-ayc-tdse-yah. 
Med.  Angiectasia,  generic  term  for  the 
dilatation  of  blood  vessels. 

Angina  f.  an-hee'-nah.  Quinsy,  sore 
tliroal 

Angiosrafia  f.  an-he-o-^rah-fee'-ah. 
An;,'iogr,ipli.v,  a  description  of  vessels  in 
the  human  body. 

An;i,luleueitis  f  an-he-o-lew'thteh- 
tet.  MeJ.  Angioleucitis,  inQammatior;  of 
the  lymphatic  vessels. 

Angioloj^ia  f.  an-he-o-lo'-he-ah.  An- 
giology.  the  doctrine  of  the  vessels  of 
the  human  body 

AngioMpcrnia  f.  an-he-os-per'-ma. 
Bot.  Angiospermia,  the  second  division 
of  the  Liiinoean  order,  dynamia. 

Angla  f.  an'-glak.  A  cape. 

Anglicano,  na,  adj.  an-gte-can'-o, 
ah.  ADilicaii,  belon^jing  to  En.^'land.  La 
iglesia  angUcana,  the  established  church. 

.Anglicismo  m.  an-glilh-ts'-mo.  An- 
glicism, turn  or  idiom  peculiar  to  the  En- 
glish lan?ua:.re. 

.Angluanicricano  adj.  an-glo-am-er- 
ee-ca'-noe,  iia.  Anglo-.\merican,  a  native 
of  or  belonjing  to  the  united  stales  of 
North  America.^ 

.'ingiuriauia  f.  an-glo-ma-né-ya.  En- 
thusiasm for  English  people  or  things. 

.Angora  m.a«-^o-ra4,  a.  The  long  hai- 
red cats  of  Asiatic  origin.  Angoras. 

Angorra  f.  an-gnr'-rah.  The  strip  of 
leather  which  the  shepherds  and  moun- 
taineers bind  round  iheir  legs. 

.4ingoiitaiiiente  adv.  an-gos-tah- 
meti'-lay.  Nanowly. 

.%ngo.*itar  a.  an-gos-tar'  To  narrow, 
fo  contract,  to  sgueeze,  to  press  into  a 
small  ro'iipass. 

Angostillo,  I.LA,  adj.  an-gos-til'- 
lyo,  lyak    dim    A  little  narrow. 

Angosto,  TA,  adj.  an-yos'-loe,  tah. 
Narrow,  close;  straightened,  reduced. 
Venir  angosto,  to  fall  short  of  one's  cx- 
pectatiuns,  ambition,  or  merit. 

.angostura  f.  an-gos-loor'-ak.  Nar- 
rowness. II  A  narrow  pass.  j|  Obs.  Dis- 
tress. 

.%ngra  f.  an'-grah  A  small  bay  a, 
cove. 

.4nguarina  f.  an-gwahreé-nah.  A 
loose  coat  hau.^ing  down  to  the  knees, 
used  by  labouring  men. 

Anguiroriiie  adj.  an-gwe- far-may. 
Nat.  hist.  Anguiiorm,  having  the  form  of 
an  ctl  or  serpent. 

.%nguila  f.  an-gee'-lah.  Ichth.  Ed. 
Munena  aiisuila,  L.  Anguila  de  cabo.  Ñau. 
A  port  rope  with  which  sailors  are  flog- 
ged on  board  the  gaileys.  ^n^uíVaí,  wavs 
on  which  a  ship    slides  when  launching. 

.%ngHÍIaflo,  DA,  adj.  an-gec-lik-doe, 
dah.  Icthi    Ue-embliiig  an  eel. 

.%nguilazo  m.  an-gee-lah'-lhoh.  A 
stroke  Willi  a  port-rope,  a  punishment 
inflicted  on  rt'fr.iciory  sailors. 

.%nguilcra  f  an-jee-Zer'-aA.  Eel-box, 
a  place  where  eels  are  preserved  and 
fed 

Anguilero,  ra,  s.  an-gee-kr'-o,  ah. 
Basket  or  pannier  for  eels. 

.%nguilita  f.  an-gee-lé-lah.  Icthi.  A 
small  eel    dim.  of  Angula. 

Anguina  f.  aii-gee'-nah.  Farr.  The 
vein  of  the  groins. 

Angulado,  da,  adj.  an-goo-la'-doe, 
dah.  Having  angles 

Angular  adj.  an-goo-lar'.  Angular. 
Piedra  angular,  the  corner  stone. 

Angular  a.  an-gno-lar.  To  form  an- 
gles. II  Arch.  To  work  exacilv  the  cor- 
ners or  angles  of  the  stones  in  a  buil- 
ding. 

.%nguiarmente  adv.  an-goo-lar-men'- 
tag.  With  angles;  in  the  form  of  an  an- 
gle. 

Angulema  f.  an-noo-lay'-mah.  A  sort 
af  coarse  linen  manufactured  at  Angou- 
lenie  of  hemp  or  low  Angulemas,  Fam. 
Fulsome  flatteries. 

.4ngulillo  m.  an-gool-él-lyoe.  A  small 
angle,  dim.  of  ajigilo. 

.4ngulo  m.  an'-goo-ln.  Angle,  corner; 
nook.  Ángulo  óplico,  the  visual  angle. 
Ángulos  de  un  picadero,  the  corners  of 
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á  riding-house.    Ángulo  del  ojo,  the  cor- 
ner of  the  eye. 

.4ngiilu<<o,  SA  ,  adj  an-goo-los'-so, 
sah.  .Vn.'ular,   cornered. 

Angurria  f.  an-goor'-re-ah.  Obs.  V. 
Samiía. 

.4ngu.><tia  f.  an-goos'-te-zh.  Anguish, 
aflliclinn.  pang;  heartache,  heaviness.  || 
Met  Tiie  prison.  ||  Met.  The  galleys, 
the  hulks. 

Angustiadamente  adv.  an-goos- 
te-ah-dah-men'-lay.  Painfully,  with  afflic- 
tion, suiferin,',  or  sorrow. 

Angustiado,  da,  adj.  an-goos  fe-ah'- 
dop,  dak.  Painful.  ||  Met.  Narrow-min- 
ded- iniseiMbie.  —  p.p.  of  Angistiai;. 

.4ngustiar  a.  an-goos-le-ar'.To  cause 
anguish,  to  afflict,  to  give  pain  or  sor- 
row. — -  r.  To  torment  one's  self,  to  give 
way  to  profound  ^ricf  or  sorrow. 

Angustiosamente  adv.  an-goos- 
te-os-ak-mén-lay.  With  anguish,  with 
anxiety  or  grief. 

Angustioso,  SA,  adj.  an-goos-te-ó- 
soe,  sah.  That  which  causes  anguish , 
pain,  or  grief. 

.4ngustura  f.  an-goos-toor'-ah.  Bot. 
Angustura  birk. 

Anhelación  f.  an-ee-lalh-e-yóu.  Med 
AnIielaiioD,  short  and  rapid  respiration, 
panting. 

.Anhelar  n.  an-el-ar'.  To  breathe 
with  difliculty,  to  pant.  ||  To  desire 
anxiously,  to  long,  to  covet.  ||  a.  To  gape, 
to  gasp.  Anhelar  honores,  to  aspire  to 
honours. 

Anhélito  m.  an-el'-e-loe.  Obs.  Res- 
piration. 

Anhelo  m.  an-el'-o.  A  vehement  de- 
sire; aiixiousness,  eagerness. 

.Anhelo.xo,  sa,  adj.  anel-os'-so,  sah. 
Anxiously  desirous.  ||  Difiicult  respira- 
tion. 

.4nhenieles  m.  pi.  an-ay-mel'-es. 
Prov.  Beasts  of  burden  destined  for  the 
conveyance  of  goods  to  the  sea-side. 

.Anhidrita  f.  an-ee-dré-lah.  Geol. 
AnhyiJriie,  name  of  a  species  of  rock, 
the  basis  of   which  is  sulphate    of  lime. 

.4nhidro,  dha,  adj.  an-eéd-roe,  rah. 
Chem.  Anhydro  IS,  deprived  of  water. 

Anhidrtemia  f.  on-ee-dro-eem-ee'- 
yah.  .Med.  .\nhydroemia,  diminution  of 
the  serum  in  the  blood. 

Anilina  f.  ah-ee'-nah.  Orn.  An  aqua- 
tic birJ  of  prey  in  Brazil,  called  the  dar- 
ter. I'lotus,  L. 

Ani  m.  dhnee.  Ornith.  Ani,  a  very 
pretty  creeping  bird  indigenous  to  Ame- 
rica. 

Aniaga  f.  ah-ne-ah'-gah.  Mur.  The 
yearly  wages  of  a  labourer. 

Anibal    pr    na.  an-eé-bal   Hannibal. 

Aniceto  m.  ah-nelh-ay'-loe.  Med.  Ani- 
ceton,  a  plaister  composed  of  litharge, 
alum,  and  turpentine. 

.4nidar  n.  ah-ne  dar'.  To  nestle,  to 
make  a  nest.  |1  .Met.  To  dwell,  to  re- 
side. II  To  cherish,  to  shelter,  to  de- 
fend, to  protect,  to  house  Andar  ani- 
dando, lo  prepare  for  lying  in. 

Anidrósis  f.  ahnedró-ses.  Med. 
Anidrosis,  a  total  cessation  of  perspira- 
tion. 

.4nieblar  a.  ah-ne-eh-blaH.  To  dar- 
ken, to  ob-cure,  to  mystify. 

Anifala  f.  ah-ne-fal'-ah.  Littl.  us. 
Bread  made  of  bran. 

Anillado,  da,  adj.  an-el-lya'-doe,  dah. 
Annalated,  ringed.  ||  Nat.  hist.  Anelydrc, 
the  class  of  animals  of  which  the  worm 
is  the  type. 

Anillar  a.  ah-nil-lye-ar'.  To  form 
rin.gs  or  circles  in  work:  used  by  cutlers, 

Anillejo,  .4iiillt'te  m.  ah-nilli/c- 
ay'-hoe,  ah-nil-lye-ay'-lay.  dim.  A  small 
rin-. 

Anillico,  iTO,  m.  ah-nellyé-coe,  i- 
loe.  A  li.llo  ring.  dim.  oí  Anillo. 

.Anillo  m  ah-nil'-lye-oh.  A  finger 
rin;;;  circuit.  ||  Nau.  Hank  or  grummet. 
Venir  como  anillo  al  dedo,  to  come  in 
the  very  nick  of  lime,  jj  Arrh.  Astragal. 
Anillo  del  pescador.  The  Fisherman's 
seal,  the  stamp  with  which  Papal  Briefs 
are  sc;iled. 

Aniuia  f.  ah'-ne  mah.  Soul.  V.  Alma. 
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II  Gunn.  The  bore  of  a  gun.  Animas  ^ 
ringing  of  bells  at  a  certain  hdur,  gene- 
rally at  sunset,  which  admonishes  ihe 
faithful  to  pray  for  the  souls  in  purga- 
tory. A  las  ánimas  me  volvi  á  ca,sa,  at 
suiiset  I  returned  home. 

Animable  adj.  ah-ne-mah'-blay.  Sus- 
ceptible of  animation. 

Animación  f.  ah-ne-mah-lhieh-on' 
Animation,  liveliness,  expression  in  words, 
gestures,  or  movements,  sprightliness, 
briskness,  activity,  promptiiude,  readi- 
ness. 

Animado,  da,  adj.  ah  ne-mah'-doe, 
da.  .Manful.  —  p.  p.  of  Animaii. 

Animador,  ra,  s.  ah-ne-mah-dore' , 
ah.  One  wlio  animates  or  enlivens- 

Animadtersion  f.  ah-ne-mad-ver- 
se-on'.  Animadversion,  remark,  stricture, 
blame,  censure,  reproof. 

Animadvertencia  f.  ah-ne-mad-ver- 
ten'-lhieh-ah.  Obs.  Admonition,  advice, 
warning. 

.4nimal  m.  ah-ne  maP.  Animal.  || 
Animal:  used  in  contempt,  to  express 
that  a  person  is  very  ignorant  or  stupid. 

Animal  adj.  ah-ne-mal'.  Animal,  re- 
lating to  an  animal. 

Animalazo  m.ah-ne-mal-alh'-o. augm 
A  large  or  big  animal. 

Aniiiialejo,  ico,  illo,  m.  ah-ne- 
mah-lay'-hoe ,  lee'-coe,  lil'-yoe.  dim.  A 
.small  animal,  animalcule. 

Animalia  f.  ah-ne-má-le-yah.  The  act 
or  action  of  an  animal.  ||  Mel.  Silliness, 
foolishness,  the  act  of  a  stupid  individual. 

Animalidad  f.  ah-ne-mal-e-ddd.  The 
qualities  or  characteristics  of  animals. 

Animallsmo  m.  ah-ne-ma-lés-moe. 
Med.  Animalism,  a  system  by  which  some 
physiologists  consider  that  the  embryo 
subsists  ready  formed  in  the  sperm  "of 
the  mile. 

Animalizable  adj. ah-ne-mal  eth-áh- 
btay.  Med.  Animalisable,  that  which  is 
capable  of  being  converted  into  the  sub- 
stance of  the  body. 

Animalizacibn  f.  ah-ne-mal-elh-alh- 
e-yón.  Med.  Animalisation,  the  transfor- 
mation of  food  into  the  substance  of  the 
animal. 

Auimalon,  .Animalotc  m.  ah-ne- 
mat-on',  ah-ne  tnal-ó-íay.  augm.  A  large 
or  big  animal. 

.Animalucho  m.  ah-ne-mah-loo'- 
Icho  An  ugly,  hideous  animal. 

Animar'  a.  ah-ne-mnr'.  To  animate, 
to  give  life,  to  enliven,  to  comfort,  to 
revive.  ||  To  incite,  to  excite.  |i  To 
give  power  or  vigour  to  inanimate  things. 

Anime  or  goma  .4nlme  m.  ah'-ne- 
may.  A  resin  resembling  myrrh,  gum- 
anime. 

Aniniero  m.  ah-ne-mer'-o.  One  who 
asks  charity  for    the  souls  in    purgatory. 

.Aninilna  f.  ah-ne-mé-nah.  Chem. 
Ancmine,  a  salifiable  base  extracted  from 
animal  oil. 

.Animismo  m.  ah-no-més-moe.  Ani- 
mism ,  a  psycologico-medical  doctrine 
wliich  explains  all  the  phenomena  of  life 
and  sickness  by  the  iutcrvcntioa  of  the 
soul. 

Animo  m.  ah'-ne-mo.  Soul.  ||  Coa- 
rage,  valour,  fortitude,  manfulness;  har- 
diness, boldness,  bravery.  |i  Mind,  inten- 
tion, meaning,  will.  ||  Thought,  alieniioo. 
Hacer  buen  ánimo,  1 1  bear  up  under  ad- 
versities. —  interj.  Come  on. 

.4nimosanien(e  adv.  ah-ne-mos-sah- 
men'-tay.  in  a  spirited  manner,  coura- 
geously, boldlv.  bravely,  hardiiy 

Animosidad  f.  ah-ne-mn-se-dad'.  Va- 
lour, daring,  courage;  boldness. 

Aniiuo.so,  SA,  adj.  ah-ne-mu'-so,  sah. 
Brave,  spirited,  courageous,  gallant,  bold, 
daring. 

.4niñadamente  adv.  ahnin-nye-ah- 
da'i-men'-lay.  In  a  childish,  puerile  man 
ner. 

Aniñarse  r.  ah-nin-nye-ars'-say.  To 
grow  childish,  or  to  wi-h  to    appear  so. 

Anii|uilaltlc  adj.  ah-ne-ke  tah'-.bleii, 
Anniliilable,  which  cm  be  destroyed. 

Aniquilación  f.  ah-nc-ke-lah-lhieh» 
on',  Anuihilatiou    extinction,  destruction. 
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Anic|uilatlui',  n*,  s.  ah-ne-ke-lah- 
dore',  all.   A   rtestrover,  annihilator. 

Ani<|uilaiiiieii(o  m. ah-ne-kelah-me- 
en'-to.  V.  ANiguii-ACioN. 

Aniquilar  a.  ah-ne-kc-lar'.  To  anni- 
hilate, lo  destroy,  to  overthrow,  to  re- 
duce to  notliing.  —  r.  To  decline,  to  de- 
cay, to  deteriote  greatly,  to  humble;  to 
debase. 

AniM  m.  ah-nmsK  Bot.  Anise.  Pimpe- 
nella  anisum,  L.  Rot.  Ani.i  entrelladn  ile 
la  China,  aniseeil  tree,  illicium  anisaluin, 
L.  Anixe.i,  anise-seeds  preserved  in  su- 
gar. Llei/ar  á  los  anises,  to  corae  the 
day  after  the  feast 

AnlMucunto  m.  ak-nes-ah-can'-toe. 
Bot.  Anisacanllius,  a  species  of  chcnope- 
dea". 

Anisacto  m.  ah-nes-ac'-toe .'not.  Ani- 
sactus,  a  species  of  ninbellifer;c. 

AniNadu,  da,  adj.  ah-nis-sah'-doe, 
dah.  Applied  to  spirits  tinctured  with 
anise.  —  p.  p.  of  A^■lSAn. 

.lilífíar  a.  ah-nis-sar'.  To  tincture 
vith  anise.  —  m.  Ground  planted  with 
anise. 

Aninartrio  in.  ah-nes-ár-tre-yoe.  En- 
toin  Anisarthryon,  a  species  of  coleop- 
terons  insect. 

Aniseta  f.  ah-ne-say'-lah  Aniseed, 
a  spirituous  liqueur  distilled  from  the 
anise. 

.'Vnisillo  m.  ah-nis-sil'-bin.  dim.  Small 
anise.  II  Bot.  Anisillo.  Pozoa  disecta. 
Laf/asca. 

Anisinio  m.  ah-ne-sé-moe.  Chem. 
Anisiiniim,  an  odoriferous  substance. 

AnisóQlo,  LA.  adj.  ah-ne-so'-fe-loe, 
lah.  Bot.  Anisophyllous,  having  leaves 
of  unequal  size. 

Aniversario,  niA,  adj.  ah-ne-ver- 
sar'-e-n,  ah.  Annual,  yearly. 

Aniversario  m.  ah-ne-ver-sar'e-o. 
Anniversary;  h  iliday.  ||  A  mass  or  ser- 
vice yearly"  perloimed  for  the  soul  of  a 
person  deceased,  on  the  day  of  his  or 
ner  death.  Libro  de  aniversarios,  an  obi- 
tuary of  the  persons  for  whom  anniver- 
saries are  to  be  performed. 

Annojo  an-no'-hoe.  Prov.  V.   Anojo. 

Ano  m.  ah'-no.  Med.  Anus,  the  orillee 
of  tlie  rectum. 

Anoche  adv.  ah-no'-lcheh.  Last  night. 

.anochecer  n.  ah-no-lcheh-lher'.  To 
grow  dark.  Anochecerle  á  uno  en  alguna 
parle,  to  be  beni?htcd  somewhere.  Al 
anochecer,  at  nighi-fall.  —  r.  Poet.  To 
grow  díirk.  lo  amanecí  en  Madrid  y  ano- 
checí en  Toledo,  \  was  in  Madrid  at  dawn, 
and  Toledo  at 'dusk. 

Aiioda  m  ah-nó-dah.  Kntom.  Anoda, 
a  species  of  colcoptcroas  insect.  ||  —  f. 
Bot.  Anoda,  a  plant  of  the  malvaceoe  fa- 
mily. 

Ánodia  f.  ah-nó—de-yah.  Med.  Ano- 
dia,  inarruracy  either  in  the  description 
or  treatment  of  a  diseise. 

Anodinar  a.  ah-im-de-nar'.  To  ad- 
minister anodyne  medicines. 

Anodinia  f.  ah-no-dé-ne-yah.  Med. 
Anotiynia,  relief  from  pain,  insensibility, 
indolence. 

Anodino,  na,  adj.  ah-no-dee'-no,  nah. 
Med.  Anodyne,  substances  or  liquids 
which  have  the  virtue    of  allaying   pain. 

Anodonte  m.  ah-no-don' ■  lay .  Zool. 
Anodonte,  a  species  of  acephalous  mol- 
lusc. 

Anomalía  f.  ah-no-mah-lec'-ah.  Ano- 
malf,  deviatiou  from  rules,  something 
out  of  the  usual  order  of  things.  iJAstr. 
The  angular  distance  of  the  true  place  of 
a  planet  at  its  aphelion,  as  seen  from 
the  centre  of  the  sun. 

Anonialidad  f.  Obs.  Irregularity. 

Anómalo,  la.  adj.  ah-no'-tnah-lo, 
lah.  r.ram.  Anomalous,  out  of  the  regu- 
lar routine. 

Anoinia  f.  ah-no-mee'-ah.  Anomy, 
brea,  h  of  law. 

Anon  m.  ah-non'.  Bot.  The  custard 
apiile-lree.  Annona,  L. 

Anona  f.  ah-non'-ah.  Dot.  Annona  or 
custard  apple.  In  some  parts  it  '.s  called 
guanara.  ||  Store  of  provisions.  [|  l!ot. 
Anona,  the  naseberrv  tree  of  the  Indies. 

Auonadacion  f.' ah-nonah-dah-lhieh- 
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on'.  Anonadamiento  m.  ah-no  nah- 
dah-me-i/eu'-loe.  Atinibilation.  ||  Self- 
contempt. 

Anonadar  a.  ah-no-nah-dar'.  To  an- 
nililate,  to  exerminaie,  to  cause,  to  disap- 
pear. II  .Met.  To  diminish  or  lessen  in 
a  considerable  degree,  to  shorten,  to 
narrow,  to  compress.  —  r.  To  humble 
one's  self  to  a  low  degree. 

Anónfalo,  L\,  adj.  ah-non- fa-loe,  lah 
Med.  Anoiiiphalos,  wanting  a   navel. 

Anónimamente  adv.  ah-no' -ne-mah- 
men-tay.   Anonyinou-ily. 

;\nónlmo,  ma.  nt\i.  ahr-no'-ne-mo,mah. 
Anonymous;   nameless. 

Anore\iaf  a«-or-íA-A¿-yo.  Med.  Anor- 
exia, loss  of  apetite. 

.«normal  adj.  an-or-mdl.  Abnormal, 
variable,  inconstant,  without  lule  or  re.u- 
larity,  differinj;  from  the  ordinary  course 
of  things,  unnatural. 

Auosia  r.  an-no-sé-yah.  Med.  Anosia, 
freedom  from  disease. 

Anotación  f.  ah-no- lah-lhieh-on'. 
Annotation,  note,  notation,  remarks  or 
references  made  on  the  margin  of  a  work 
or  on  a  writing. 

.%notador,  ba,  s.  ah-no-íah-doré',  ah. 
Commentator. 

Anotar  a.  ah-no-tar'.  To  write  notes, 
to  comment. 

Anotia  f.  ah-n'o-le-yah.  Entom.  Ano- 
tia,  a  species  of  bemyptcrous  insects. 

.%nou  m.  ah-noo'.  üoU  Anou,  a  palm 
tree  of  Sumatra. 

Anciucra  f.  an-ker'-ah.  A  round  co- 
vering for  the  hind  quarters  of  a  horse. 

Anquerita  f.  an-hey-re'-lah.  .Min. 
Ankcrite,  a  mineral  found  in  Styria. 

An<|ueta  f.  an-keh'-lah.  'Estar  de 
media  anqueta.  To  be  incommodiously 
seated. 

^nquiboyuno,  na.  adj.  an-ke-bo- 
joo'-no,  nah.  Having  a  croup  like  an  ox. 
applied  to  horses  and  mules. 

Anquilósis  f.  an-ke-loss'-is.  Anat. 
Anchylosis,  a  stiiT  or  contracted  joint. 

An<|uilólonio  m.  an-key-lo'-to-uioe. 
Surg.  Archilolome,  a  curved  knife  with 
which  a  section  of  the  string  of  the  ton.^ue 
is  made. 

Anqniseco,  ca,  adj.  an-kc-nay'-co, 
cah.  Lean  crouped. 

Ansar  m.  an-sar.  A  goose.  Anas 
anscr.  L.  Ansar  macho.  Gander.  A.  do- 
mesticas L.  tame  goose.  A.  ferus.  L. 
wild  goose. 

Ansareria  f.  an-sar-er-ee'-ah.  The 
place  whi're  geese  are  reared. 

Ansarero  m.  an-sar-er'-o.  A  goose- 
berd. 

Ansarino,  na,  adj.  an-iar-ee'-no,nah. 
Poet.  Belonging  to  geese. 

Ansarino  m.  an-sar-ee'-no.  A.  gos- 
ling. 

Ansarón  m.  nn-sar-ou',  V.  Pato. 

Ansesttico,  CA,  adj.  an-say-ah'-te-co, 
cah,  Hanscalic,  relating  to  the  llanse- 
lowns  in  Germany. 

Anselmo  pr.  na.  an-seP-mo.  Anselm. 

Anser  m.  an'-ser.  Obs.  V.  A\sar. 

Ansérido,  da,  adj.  an- sa' y -re- doe, 
dah.  Nat.  hist.  Ileseinbling  a  goose. 

Ansi  adv.   an-see'.   Obs.  V.  Asf. 

Ansia  f.  an'-see-ah.  Anxiety,  anguish, 
eagerness,  ardent  desire;  longin?,  hanke- 
ring; greediness.  ||  Distress,  fatigue. 

Ansiadainente  adv.  an-se-ah-dah- 
men'-tay.  Anxiously,  eaincslly. 

Ansiar  a.  an-se-ar'.  To  desire  anxious- 
ly, to  long,  to  hanker. 

Ansiedad  f.  an-se-eh-dad'.  Littl.  us, 
V.  A>siA 

Ansina   adv.  an-see'-nah.  Low.  V.  Así. 

Ansiosamente  adv.  an-see-osah- 
men'-tay.  .\nxiously,  earnestly,  ardently, 
eagerly,  fervently;  heartily. 

Ansioso,  SA,  adj.  an-se-os'-so,  sah. 
Anxious,  eager,  greedy;  hot.  ||  Attended 
with  great  uneasiness,  distress,  or  fatiíu*. 

Anta  f.  an'-tah  Tapir,  a  kind  of  eik 
found  in  Brazil  and  Paraguay,  Tapir.  L. 
— pl..\  kind  of  ancient  altars  of  the  Druids. 
II  Arch.  Antes,  pillars  of  a  building  when 
prolonged  beyond  the  face  of  the  walls; 
pilasters  standing  opposite  a  column.         j 

Antáceo  m.    an-lath'-ay-o.  Ichth.   A   I 
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large   fish    of  the    family    of   sturgeons, 
from   which   isinglass   is  prepared     Aci 
pen^er  kuso.  L. 

Anta^allas  f.  pi.  an-lah-gal'-lye-as. 
Nau.  Sprit-sail  reef-bands. 

Anta;j;onisnio  m.  an-tag-o-n¿$-moe. 
Antagonism,  the  resistance  which  two 
powers  mutually  oppose  to  each  other.  || 
Uhet.  Antagonism,  opposition,  rivalry. 

Antagonista  m.  un-iah-go-nees-tah. 
AniagDiiisl,  adversarv,  enemy,  an  oppo- 
nent; competitor.  !|  rtpposer,  foe,  foenian. 

.4ntalgia  f.  anlal'-he-yah.  Med.  An- 
talgia,  absence  of  pain. 

.4ntálKÍco,  CA.adj  an-tal'-ge-coe,  cah 
Med.  Antal'^'ic,  anoiJyiie,  relieving  pain. 

Antamilla  f.  an-tah-mil'-tye-ah. 
Prov,  V.  Altamía. 

Antanu  f.  an-tah'  nah.  Llamarse  an- 
taño. To  unsay,  to  retract. 

Antantapes  m.  an-tan-lah'-pes.  The 
Hades  ol  the  Indians. 

Antañazo  a(h.  an-tan-nye-ah'-lhoh. 
Obs.  A  long  time  since. 

Antaño  adv.  an-tan'-nye-o  Last  year. 
En  los  nidos  de  antaño  no  hay  pájaros 
hogaño.  Time  must  be  seized  by  the  lore- 
lock. 

Antañono,  ma.  adj.  an-lan-yó-noe, 
nah.  Very  old. 

.%ntapoca  f.  an-tah-pó-cah,Lav!.  The 
instrument,  note  of  hand,  or  bill  the 
debtor  gives  in  acknowledgment  of  what 
he  owes. 

Antapodósis.  f.  an-ta  pó-do-ses. 
Bhet.  Aniajiosis,  figure  by  which  the 
middle  responds  to  the  commencement 
and  the  end. 

Antartico,  ca,  adj.  an-tar'-te-co, 
cah.  Antarctic,  relative  lo  the  south  pole. 

Ante  m.  an'-lay.  A  dressed  bucli  or 
buffalo  skin,  buck-skin,  |j  Obs.  The  first 
course  ou  the  table. 

Ante  prep,  an'-lay.  Before.  Ante  mi. 
Before  me,  in  my  presence.  Ante  todas 
cosas  orante  todo.  Before  all  things,  above 
all. 

Anteado,  da,  y.dj.  an-tay-ah'doe,  dah. 
BulT-colourtd,  of  a  pjle  vellow  colour. 

.%ntealtar  m.  an-tay-al  lar'.  The 
space  in  front  of  the  steps  of  the  altar 
in  churches  and  cathedrals. 

Anteanteanoche  adv.  an-tay-an- 
lay  ah-no'-lcheh.  Three  nights  aio. 

Anteanteayer  adv.  an-tay-an-tay- 
ah-jer'.  Three  days  ago. 

Antcantier  adv.  an-tay-an-te-er' 
Obs.  V.  .\ntea?)tf.ayer. 

Anteayer  adv.  an-tay-ah-jer'.  The 
day  before  yesterday.  A  short  time  since. 

Antear'  a.  an-tay-ar'.  To  colour 
yellow,  lo  tint  a  straw-colour. 

Antebrazo  m.  an-lay-bralh'-oh.  The 
fore-arm. 

Antecama  f.  an-tay-cah'-mah.  A 
carpet  laid  along  the  side  of  a  bed 

Antecstniara  f.  an  tay-cah'-mar-ah 
Anie-chamber.  ||  Lobby;  hall.  Nau.  ||  TU 
steerage. 

Antecaiuarilla  f.  an-lay-cahmar- 
tl'-lye-ah.  A  room  leading  to  the  king's 
antechamber. 

Antecapilla  f.  an-tay-cap-il'-lye-ak. 
The  porch. 

Antecedencia  f.  an-lay  theh-dén- 
Iheh-yah,  Antecedence,  the  act  of  prece- 
ding. II  Astr.  Aiitfcedeiice,  the  movement 
of  a  planet  which  appears  to  go.  against 
the  sisns. 

Antecedente    m.    an'lay-theh-den' 
lay.  Antecedent,  something    anterior.  — 
pi.    Data,  bases,   or   preliminaries   of  a 
negotiation. 

.\ntecedentemente  adv.  an-lay- 
theh-dcn  lay  men'-lay.  Aniecedently,  pre- 
viously, beforehand. 

.anteceder  a.  an-tay-theh-der' .  To 
precede,  to  forego. 

.antecesor,  ra,  s.  an-tay-theh-soref, 
ah.  Predecessor,  forefather.  Antecesores. 
Ancestors. 

Anteco,  ca,  an-tai/'-co,  cah.  Applied 
to  the  .\ntoeci,  or  iiihaoiiants  of  the  same 
meritli;in  at  the  same  distance  on  each 
side  the  equator.  It  is  sometimes  used 
as  a  snbstaMti\e. 

Antecogido,  da,  adj.  an-te-co-hé-dot 
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¿aA.  Premature,  immature,  unripe,  sonr, 
green,  out  of  season,  spealiing  of  fruits. 
—  p.  p.  of  Antecoger. 

Antecoj^cr  a.  an-tarj-co-her'.  To  bring 
any  |icison  or  tliins  before  one.  ||  To 
gatiier  in  fruit  bffore  the  due  time, 

Aiitecoluiiina  f.  an-laij-co-loon'-nah. 
Arch.  A  rolumn  of  a  portico. 

Antccoro  m.  an-taij-cor'-o.  Tlie  en- 
trance whirji  leads  to  the  choir. 

Antecritiito  m.  an-laij-cris'-toe.  Anti- 
clirist;  a  persecuior  or  determined  oppo- 
nent of  the  Cliristian  reii,\'ion. 

Antecuarto  m.  an-lay-coo-a'r-loe.  A 
sort  of  antechamber. 

Anteciicrpo  m.  an-lay-coo-ay'r-poe. 
Arch.  Front  huildini,',  a  portion  of  a 
structure  which  ¡s  in  frout  of  the  rest. 

Antccliéüi!«  f.  an-tay-katj'-ses,  Med. 
Antechesis,  obstinate  costiveness. 

Anteeliinus  m.  pi.  an-tay-lehec'-nos. 
Arcb.  riuted  mouldin,;s. 

Anteilata  f.  an-tay-dah'-tah.  Ante- 
date. 

Antedatar  a.  an-tay-dah-tar'  To  an- 
tedate 

.%iiteiIicho,  CHA, adj.  an-tay-dee'-lchoe, 
tchah,  i'orosaid. 

.4ntc  «l:eiu  an-tay-dee'-em.  Lat.  The 
preceding  day.  De  antedía.  Obs.  Yester- 
day, prior.  l>efore. 

.antediluviano,  na,  adj.  an-tay- 
de~loo-ve-uii-n,  ah.  Antediluvian,  dating 
from  beforó  the  Hood. 

.%nto»icenario  m.  an-lay-say-n'a- 
re-oe.  Thc.it.  ISefore  the  scenes. 

Antefiáitico,  ca.  adj.  an-lay-fc-al'- 
te-coe,  call.  .Med  Antephiallicus,  remedy 
against  incubus  or  nightmare. 

Antero!«o  m.  an-tay-lo-soe.  Mel.  The 
second  ditch  which  is  sometimes  con- 
structed ill  front  of  the  moat. 

Antei;;le.«iia  f.  an-tay-e-glcs'-se- 
ak.  Obs.  The  porch  of  a  church.  J| 
The  parochial  church  of  some  places  in 
Biscay,  and  the  district  belonging  to  any 
of  those  parishes. 

Antelación  f.  an-lay-lah-lhieh-on'. 
Prefirence. 

Antelucano,NA,  adj.  an-lay-loo-cah'- 
no,  iiak.  Obs.  Antelucan,  about  the  dawn 
of  day. 

Antemano  adv.  an-tay-mah'-no.  De 
antemano,  I'.cforeliand,  anticipated. 

An(einbá«>i!«  f.  an-tem-bali'-ses.  Med. 
Antembasis,  coalescence  or  union  of 
bone. 

.%ntemeridiuno,  na,  adj.  an-tay- 
mer-e-ile-ah'-no,  nah.  In  the  forenoon. 

Anieiiiural  m.  an-tay-moo-ral'.  A 
fort,  rock,  or  mountain,  which  serves  as 
a  place  of  defence,  fortress,  or  citadel. 
II  Met.  A  safeguard.  Antemurales.  Mil. 
External  w.ills. 

.'luteniuralla  f.  an-tay-moor-ral'- 
lyah.  .4nteniuro    m     an-tay-moor'-o. 

V.    ANTEMI  RAL. 

Antena  f.  an-ten'-ah.  Nau.  A  lateen 
yard.  ||  ¡int.  The  horn  or  anii-nna  of 
insects.  —  f.  pi.  Anteniiaj. 

.%ntenado,  da,  adj.  an-lay-na'-doe, 
dah.  Zool.  Possessing  untciinx. 

.%ntenallas  f.  pt.  an-len-ai'-lye-as. 
Pincers. 

.%nteneaNtno  ra.  an-tay-nay-as'-mo. 
Med  Aníeni'üs:nus,  man. a  or  irresistible 
propfn>ity  to  commit  suicide. 

Antenifero,  ra,  adj.  an-lay-ne-fay'- 
roe,  rah.  Kntom.  Havin.;  antennae. 

Anti-nirornie  adj.  an-tay-ne-for'- 
tnay  Kntom.  Aiitenuiform,  being  in  the 
form  of,  or  resembling  autennae. 

Antenoclie  adv.  an-tay-no'-tcheh. 
The  nii,'lit  before  last.  ||  Obs.  Before 
Dight-iall. 

Antcnonibire  m.  an-tay-nom'-bray. 
A  tit'e  iirelixed  to  a  proper  name,  and 
equivalent  to  Sir,  Saint,  etc.  in  the  En- 
glish, as  Ü.  I'edro,  San  Juan,  etc. 

Antrniila;*  f.  pi.  an-ten-oo'-las.  Ent. 
Diminutive  of  antennae;  small  articulated 
fihiments  on  the  lower  li|is  of  many  in- 
seiK,  and  called  by  some  naturalists, 
palpis 

.antenupcial  adj.  an-lay-noop-thieh- 
al'.  .Vntenu|itial,  that  which  occurs  be- 
fore marriage. 


Anteojera  f.  an-lay-o-her'-ah.  Spec- 
tacle-case. II   Eyellap. 

Anteojero  m.  an-tay-o-her'-oh.  Spec- 
tacle-maker. 

.%nteoju  m.  an-lay-o'-hoe.  A  spy- 
glass; an  eye-glass.  Anteojo  de  larya 
vista,  a  telescope.  Anteojo  de  puño,  or 
de  teatro,  opera-glass.  —  pi.  Spectacles. 
Anteojos  de  camino,  or  de  enfermos,  s^o^- 
gles.  II  Pieces  of  felt  or  leather  put  be- 
fore the  eyes  of  vicious  horses,  blin- 
kers. 

.'tnte  omnia  an-tay-om'-ne-ah.  Lat. 
Before  all  things  :  above  all. 

Antepagar  a.  an-te-pah-gar' .  To  pay 
beforehand. 

Antepasado,  da,  adj.  an-tay-pas- 
sak'-doe,  dah.  Passed,  elapsed. 

AntepaMado.<«  m.  pi.  an-tay-pas-sah'- 
dos.  Ancestors,  predecessors,  forefathers. 

.Antepatio  m.  an-lay-pa'-le-yoe.  Arch. 
The  front  courtyard  of  a  building.  ||  The 
hrst  courtyard  in  the  case  that  there  are 
two. 

Antepecho  m.  an-tay-pay'-lcho.  Bre- 
astwork, parapet,  battlement.  ||  Footstep 
of  a  coach.  ||  Poitrel,  or  harness  for  the 
breast  roller  of  a  draught  horse.  ||  Breast 
roller  of  a  loom.  ||  The  part  of  a  ribbon 
frame  or  loom,  which  passes  from  the 
n?lit  to  the  left,  to  the  point  in  which 
the  weaver's  strap  is  placed.  Antepechos. 
Nau.  The  iron  horse  of  the  head. 

Antepenúltimo,  ma,  adj.  an-tay- 
pen-ool'-te-mn,  mah.  Antepenultimate,  the 
one  immediately  before  the  last. 

Antepic  ra.  an-tay-pe-yay' .  Anat.  The 
metatarsus,  or  fore  part  of  the  foot. 

Anteponer  a.  an-tay-pon-er' .  To 
prefer.  ||  Obs.  To  place  before.  —  r. 
To  push  one's  self  forward. 

Anteportal  m.  an-tay-por'-tal.  Porch 
or  portico. 

Anteprecedente  adj.  an-lay-pray- 
theh-dcn'-luy.  Anteprecedent,  anterior  to 
that  which  was  immediately  precedent. 

.%ntepuerta  f.  an-tay-poo-er'-tah. 
A  curtain  placed  before  a  door.  ||  Ante- 
port. 

Antepuerto  m.  an-tay-poo-er'-toe. 
>'au.  The  outer  port,  the  one  which  is 
exterior  to  that  which  is  closed  in  case 
of  necessity. 

Anteiiuino  m.  an-tay-key'-no.  Arch. 

V.  ESGICIO. 

.4:itera  f.  an-ter'-ah.  Bot.  Anther, 
the  roundish  head  which  contains  Hie 
pollen  of  llowers.   ||  A  kind  of  bitumen. 

Antericero,  ra,  adj.  an-tay-relh'  ■ 
ay-roe,  rah.  Entom.  Antiiericere,  insects 
which  have  the  antenna)  covered  with 
hair. 

Antcrico-tardio  m.  an-ler'-e-co- 
tar-dee'-oh.  Bot,  Mountain  spiderwort 

.%nterior  adj  an-ter-e-or'.  Anterior, 
former,  previous,  prior,  antecedent. 

.Interioridad  f.  an-ter-e-or-e-dad'. 
Priority;  pieference. 

.%nteriumicnte  adv.  an-ler-e-ot- 
men'-tay.  Previously,  antecedently,  ante- 
riorly. 

.4ñtcri(  m.  an-lay-re't.  Chem.  Anterit, 
a  sinonyme  for  mercury. 

Astero  m.  an-tai/-roe.  A  man  who 
works  the  horns  of  buTalos  or  bulls. 

.Interoversion  f.  an-tay-ro-ver-se- 
yon'.  Med.  Anteversion,  the  retroversion 
of  an  iirjan. 

.4nte!4  prep,  an'-tess.  Be.fore,  befo- 
rehanl.  Antes  de  orantes  que,  before. 

.4ntei«  adv.  an-less.  First,  llather, 
belter;  heretofore.  Haga  Yd.  esto  antes, 
do  this  lirst.  Quisiera  antes  esto  que 
aquello,  i  would  rather  have  this  than 
that.  Antes  morir  que  pecar,  better  to 
die  than  to  sin.  —  It  also  denotes  prefe- 
rence of  time  or  place.  Antes  Lien,  ra- 
ther. Antes  del  dia,  hefore  day  or  at  day 
break.  .Antes  con  antes,  as  soon  as  pos- 
sible. Lo  mas  antes,  cuanto  antes,  as 
quick  as  possible,  the  soonest  possible. 
Desde  mucho  antes,  long  since,  be  antes, 
in  ancient  times.  Las  cosas  de  antes  son 
muy  diferentes  de  las  de  ahora,  the  af- 
fairs of  ancient  times  widely  diller  from 
those  of  the  present  day. 

Autettacristia   f.  ' an-tay-tah-cris- 


tee'-ah.  An  apartment  which  leads  to  the 
sacristy. 

Ante!!«ala  f.  an-tay-sali'-lah.  Aivte- 
chamber.  Hacer  antesala,  to  dance  atten- 
dance in  an  ante-chamber. 

Anté.>4is  f.  an-lai/'-ses.  Bot.  Anlhoesis, 
flowering,  the  blowing  of  the  flower. 

Antestatura  f.  an-les-tah-too'-rah. 
Fort.  A  small  intrenchment  of  palisadoes 
and  sand-hags. 

Antetemplo  m.  an-tay-tem'-plo.  Por- 
tico. 

Antevenir  a.  an-tay-ven-eer'.  To 
precede,  to  come  before. 

.Antever  a.  an-lay-ver'.  To  foresee. 

Antevíspera  f.  an-lay-vis'-per-ah. 
The  day  before  yesterday. 

Anti  an'-te.  .Kn  inseparable  preposi- 
tion, signifying  against,  as  Antipapa,  an- 
lipope. 

.4ntia  f.  an-tee'-ah.  Ichth.  The  mutton 
flsh.  Labrus  antiiias,  L.  ||  Entom.  Anlhia, 
a  species  of  coLopterous  inserts. 

.Antiácidos  m.  pi.  an-te-ath'-ee-dos 
Med.  Antiacids,  medicines  calculated  to 
counteract  the  effect  of  acids  in  the  sto- 
mach. 

Antiaditis  f.  an-íe-ah-dé-tes.  Med. 
Antiaditis,  inllammation  of  the  tonsils. 

Antiagro  m.  an-le-ah'-gro.  Med.  An- 
tiagri,  tumour  of  the  tonsils. 

.4ntiapopléctico,  ca,  adj.  an-le-ah- 
po-plec'-te-co,  cah.  Med.  Antapoplectic, 
good  against  apoplexy. 

.4ntiapústoI  s.  an-te-ah-pos'-lol.  An- 
tiapostle. 

Antiaro  m.  an-te-ah'-roe.  Bot.  The 
upas  tree.  Anliaris  toxicaría,  L. 

Antiarina  f.  an-le-ar-en'-ah.  Chem. 
Antiarine,  the  active  principle  of  the  upas 
p  lison. 

.4ntíar(rítico,  ca,  adj.  an-te-ar-lree' 
le-co,    cah.     Med.     Antiarthritic,     good 
against  gout. 

Antiasfictico,  ca,  ail],  an-le-as-fec'- 
te-coe,  cah.  Med.  .\nliasphyctic,  remedies 
against  asphyxia. 

Antiatróiico,  ca,  adj.  an-ts-at-ro'- 
fe-coe,  cah.  Med.  Antiatrophic,  remedies 
against  atrophy. 

Antiasiiiiitico,  ca,  adj.  an-te-as- 
mah'-te-co,  cah.  Med.  Antastlimalic. 

Anticardenai  m.  an- le-car-den-al' . 
A  schismatic  cardinal,  one  of  those  di- 
gnitaries of  the  church  appointed  by  an 
Antipope. 

.Anticardio  m.  an-te-car'-de-oe. 
Anat.  Anijcardium,  or  pit  of  the  stomach. 

Anticatarrai  adj.  an-le-ca-lar-ral'. 
Med.  Anticatarrhal,  remedies  for  catarrh 
or  cold. 

Anticeal  ailj.  an-teth-ee-cal' .  Anat. 
Anticoecal,  that  which  is  situated  in  front 
of  the  cajcuni. 

Anticimico,  ca,  adj.  an-teth-e^-me- 
coe,  cah.  Chem.  .\ntizymical,  that  which 
opposes  fermentation. 

Anticipación  f.  an-te-thieh-pah- 
thieh-on'.  Anticipation,  foretaste. 

Anticipada  f.  an-te-theeh-pah'-dah 
Fenc.  An  unexpected  thrust  or  blow. 

Anticipadaiiienle  adv.  an-te-thieh- 
pah-dah-mcn'-tay.  Prematurely. 

.4nlicipadór,  ra,  s.  an-l'e-thieh-pah- 
dore',  ah.  Anticipator,  one  who  antici- 
pates. 

.Anticipamiento  m.  an-te-lhieh' 
pah-me-en'-toe.  V.  Anticipación. 

.4nticipante  p.  a.  au-te-thieh-pan'-tay. 
.\nticipated  :  applied  by  physicians  to  a 
lit  of  the  fever  wliich  rtMurns  before  the 
stated  period.  —  m.  Forestallcr. 

Anticipar  a.  an-le-thieh-par'.  To  an- 
ticipate; to  forestall,  to  take  up  before- 
hand. 

.4nticipo  m.  an-telh-ee'-poe.  Advance, 
anticipated  payment.  ||  Advance,  money 
lent  for  some'specilic  purp)se. 

Anticívico,  CA,  adj.  an-teth-ce  ve- 
coe,  cah.  Anticivic,  thit  which  is  oppo- 
sed to  civism. 

.4nticlÍMiax  m.  an-le-clee'  maci. 
Rhet.  Anticlimax. 

Antico^iiietico,  ca,  adj.  an-te- 
cross-may'-te-cn,  cah.  Anticosmctic. 

.4nticristiano,  na,  adj.  and  s.  a» 
te-cris-te-ah'-no,  nah.  Anlichrislian. 
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Anticrítico  m.  aii-te-cree'-te-co. 
Antinritic,  an  op|)Oiient  to  a  critic. 

Anticuado,  d\,  adj.  an-te-coo-ah'- 
doe,    dah.    Anluiuated ;    obsolete,  out  of 

use.  —  p.  p.    of  ANIICIAR. 

Anticuar   a.    an-le-coo-ar'.  To  anti- 
quale,  to  outdatc. 
Anticuario  m.  av.-te-coo-ar'-e-o.  An- 

tiiiuary,  antiquarian. 

.'\nli<loral  adj.  an-le-dor-al .  Law. 
V.  Kf.mi:neiiau)Iiii). 

Antiíli.seniérico,  ca,  adj.  an-tedts- 
en-ter'-e  cne,  cah.  Med.  Aniidyscntcrif, 
a  preservative  from,  or  remedy  for  dy- 
senterv. 

Antidotarlo  m.  an-tcio-tah-re'-yo. 
Med.  Antidotari:iin,  a  liook  treating  of 
antidotes.   ||   A  dispensary. 

Antidoto  m.  an-lec'-doe-toe.  Anti- 
dote, counterpoison,  ||  Met.  A  preven- 
tive or  preservative  against  vice  or  error. 

Antidraniático,  ca,  adj.  an-le-dra- 
ma'-lc-coc,  cali.  Antidramatic,  tlial  which 
is  a?ainst  the   accepted   dramatic  rules. 

Antiefláltico,  ca,  adj.  an-le-ay-fe- 
al'-te-coe,  cah.  Med.  Antiepliialtic,  reme- 
dies against  nishimare. 

Antiemético,  ca,  adj.  an-te-ay-ma>j'- 
te-co,  cah.  Med.  Antemelic,  a  preventive 
of  sickness  or  vomiting. 

Anticntusia^ta  adj.  an-te-en-loo- 
seas'-lah.  Aiiticnihiisiastic,  anything  cal- 
cuilated  to  allay  enthusiasm. 

Antiopiléctico,  CA,  adj.  an-te-ay- 
pe-lcc'-ie-co,  cah.  Med.  Antepilcctie,  pre- 
servative from,  or  care  for  epilepsy. 

Antiescorbútico,  ca,  adj.  an-te-es- 
cor-boo'-te-co,  cah.  .Med.  Antiscorbutic, 
a  preservative  from  or  a  remedy  for  the 
scurvy. 

Antiescrofuloso,  sa,  adj  an-te- 
ays-crof-oo-lo'-.ioe,  sah.  Med.  Anliscro- 
plmrlniis,  remedies  against  scrofula. 

.%ntier  adv.  an-ie-cr'.  Coll.  The  day 
before  yesterday;  a  contraction  ol  antes 
de  ayer. 

Antiespasnióilico,  ca,  adj.  an-te- 
es-pas-mo'-de-co,  cah.  Med.  Antispasmo- 
dic, a  cure  for  spasms. 

Antigoto.so,  SA,  adj.  an-te-go-to'- 
soe,  sah.  .Med  Antipodugrica,  remedy  for 
the  gout. 

Antifaz  m.  an-te-falh'.  A  veil  which 
covers  the  face.  ||  A  mask,  or  any  other 
thing  which  conceals  the  features. 

Antitebril  adj.  an-tc-fay-bril'.  Med. 
Antifebrile,  febrituge,  remedies  against 
fever. 

Antililo.soHa  f.  an-te-fe-lo-so-fe'- 
yah.  Antiphilosopliy,  that  \Yhich  is  oppo- 
sed to  philosophy 

AntililÓMofó  m.  an-te-fe-lo'-so-foe. 
Antiiihilosopher,  one  who  opposes  phi- 
losophy. 

Antifrodi.siaco,  ca,  adj.  an-le-fro- 
de-see'-ah  co,  cah.  Med.  Anlaphrodiiic. 

Antiilogíístico,  ca,  adj.  an-le-llo- 
hiss'-te-co,  cah.  .Med.  Antlpiilogistic,  a 
remedy  against  ¡n:lammatiou.  It  is  also 
used  as  a  substantive. 

Antífona  f.  an-/e'-/bn-aA.  Antiphony, 
an  anthem. 

.Antifonal,  .\ntifonario  m.  an- 
te-fon-al'.  an-te-fon-ar'-e-o.  Anliphonal,  a 
book  of  anthems. 

Antifonero  m.  an-te-fon-er'-o .  Pre- 
centor, he  who  chants  anthems  and  leads 
the  choir. 

Antifrasi.s  f.  an-lee'-fras-sis  Anli- 
phrasis,  the  use  of  words  opposite  to 
their  proper  meaning. 

Antisu;ilia  f.  an-te-gwal'-lye-ah. 
A  niMiumcnt  of  antiquity;  antique.  ||  An- 
tiquity.  II   Aiicient  custom  out  of  uae. 

Antiuuaiiicnte  adv.  an-le-gwah- 
men'-tay.  Anciently,  formerly  ;  heretofore. 

Anti;;uar  n.  an-le-gwar'.  To  obtain 
seniority,  as  member  of  a  tribunal,  col- 
lege, etc.  —  a.  Obs.  To  make  obsolete. 
II  To  abolish  the  ancient  use  of  a  ilnng. 

.%niisüedud  f.  an-le-goo-ay-dad' ..\n- 
tiq'iity,  oldne^s,  seniority.  ||  Ancient  ti- 
mes, "the  days  of  yore.  ||  The  ancients. 
II  Antique. ' 

.\ntii;uo,  GÜA,  Sidj.  an-tee'-gwo,  gwah. 
Antique,  stricken  in  years,  oíd;  having 
long  held  an  employment  or  place,  out  ot 


date,  no  longer  in  the  fashion  or  taste  of 
the  lime. 

.4ntiguo  m.  an-tee'-gwo.  An  antique 
of  Greeic  or  liome.  Il  An  aged  nii-mher 
of  a  college  or  community;  seni  ir  of  a 
colle.;'e.  Antiguos,  the  ancients;  the  illus- 
trious  men   of  aiilif|iiiiy. 

Antilieliiiintico,  ca,  adj.  an-ie-el- 
min'-tc-co,  cah.  .Med.  Aiilhelmintbic,  ver- 
mifuge, remedy  fur  woims. 

Anliliipocondriaco.  ca,  adj.  an-le- 
ee-po-con-dre-ah-coe,  cah.  Med.  Aiilihypo- 
condiiac,  that  which  acts  against  hypo- 
cojidria. 

AntihiMtcrico.  ca,  adj.  an-le-is- 
le'r-e-co,  cah.  Med.  Antihysteric,  medi- 
cine to  prevent  or  cure  hysterics. 

.'\nlilactco,  TEA,  adj.  an-te-lac'-lay- 
oe,  ah.  .Med.  Antilactic.  iiiat  which  diuii- 
nishes  the  secretion  of  milk. 

.%ntilo;:ia  f.  an-te-ln'-he-ah.  Antilogia, 
an  apparent  contradiction  between  two 
sentennes  or  passages  of  an  author. 

Antiuiinii«terial  adj.  an-le-me-nis- 
ler-e-al'.  Antimiuisterial,  opposition  to 
an  existing  cabinet. 

.Antimonárquico,  ca,  adj.  an-te-mo- 
n  r'-keij-co ,  cah  Antimonarchic,  antimo- 
u.iichial. 

.Antinionarquista  m.  an-le-mo- 
nar-kes'-tah.  Antimonarchi'^t,  he  who  is 
opposed  to  Monarchical  institutions. 

Antimonial  adj.  an-te-mo-ne-al' . kn- 
timonial,  belonging  to  antimony. 

Antimoniar  a.  an-tc-mo-ne-ar'.  To 
mix  antimony  with  metal  to  make  prin- 
ting types  w'ith. 

Antimoniato  m.  an-te-mo-ne-ah'-toe. 
Cliem  Antimoniate,  a  salt  produced  by  the 
combination  of  antimoniac  acid  with  á  sa- 
liiiable  base. 

Antiniónico,  ca,  adj.  an-le-mon'-ee- 
coe^  cah.  Chem.  Antimonic,  or  antimonical 

Antiiuónido!^  ra.  pi.  an-le-man'-ee- 
dos.  Min.  Antimonides,  a  class  of  minerals 
containing  antimony. 

Antimonifcro,  ra,  adj.  an-te-mo- 
ne'-fay-roe,  rah.  Min.  Antimonifeious, 
substances  which  contain  antimony 

.Antimonio  m.  an-le-mo'-ne-u.  Anti- 
mony Anlimonio  de  aquejas,  purilied  an- 
timony. 

Antimonito  m.  an-ie-mo'-ne-toe. 
Chem.  Antimoiiite,  a  salt  produced  by  the 
combination  of  antimonious  acid  with  a 
saliliable  base. 

Antinacional  adj.  an-te-nath-e-o- 
nal'.  Antinational. 

Antinefrittco,  ca,  adj.  an-te-nay- 
¡ree'-le-co,  cah.  .Med.  Antinephritic;  for 
diseases  of  the  kidney. 

Antinomia  f.  an-le-no-mee'-ah.  Law. 
A  coiitlict  between  laws  or  parts  of  a  law. 

Antinoo  m.  an-te-noe'-o.  Astr.  Anti- 
nous,  a  northern  constellation. 

.Antipapa  m.  an-te-pah' -pah.  An  anti- 
pope,  a  pope  who  is  not  canonically 
elected. 

Antipapado  m.  an-te-pah-pah'-doe. 
The  unlawful  dignity  of  antipope. 

.Antipapal  adj.  an-te-pah-pal'.  Anti- 
papal. 

.Antipara  f.  an-te-par'-uh.  A  screen, 
or  anything  which  serves  as  a  screen.  || 
Obs.  A  gaiter  which  covers  merely  the 
fore  part  of  the  legs  and  feet. 

Antiparalitico,  ca,  adj.  an-te-par- 
ah-lee'-te-co.  cai.  .Med  Antiparalytic,  a 
preventive  from,  or  remedy  for  paralysis. 

Antipara»ításís  f.  an-!e-par-as- 
tas'-iss.  r.lict.  A  llgure,  by  which  one, 
charged  with  a  crime,  asserts  that  what 
be  is  accused  of  is  praiseworthy. 

Antiparras  f.  pi.  an-te-par'-rass. 
Spectacles.  Coll.  V.  Anteojos. 

Antipa*ito  m.  an-te-pa.<t'-loe.  A  foot 
of  Latin  verse  consisting  of  four  syllables, 
the  lirst  and  last  short,  and  the  second 
and  third  long. 

Aiitipátes  m.  an-te-pah'-tess.  Black 
coral;  also,  a  precious  black  st.ine. 

.Antipatía  f.  an-le-pah-lee'-ah.  .\nli- 
pathy,  aversion,  dislike,  repug^n.^e. 

.antipático,  ca,  adj.  an-le-pah'-te- 
coe,  cah.  Having  a  natural  aversion  from 
anvthin?. 

Ántipatriota  m.  an-te-pat-re-o'-tah. 


Antipatriot,  he  who  holds  opinions  t^u- 
trary  to  those  of  a  good  patriot. 

AntipcrÍNtáKico,  ca,  adj.  an-te- 
pay-re-stal'-le-coe,  cah.  Med.  Antiperis- 
taltic, medicines  calculated  to  arrest  the 
peristaltic  motion. 

Antiperi.stáHis  f.  an-le-per-ees-ta^ • 
sis.  Aiiiiperistasis,  the  action  of  two  con- 
trary qualities. 

Antiperi.stático,  ca,  adj.  an-te-per- 
is-lah'-le-co,  cah.  Belonging  to  anliperis- 
tasis. 

.%ntipeKtilencial  adj.  an-te-pes-te- 
lenth-e-ai'.  Med.  Antipestilential,  preser- 
vati«e  or  remedy  for  the  pest. 

Antipirético,  ca,  adj.  an-te-pe-ret'- 
ee-coe,  cah.  Med.  Antipyretic,  medicines 
which  act  against  fever.  V.  Fediuflca. 

Antipirólico,  ca,  adj.  an-le-pe-ro'- 
te-coe,  cah.  .Med.  Anlipyrotic,  remedies 
against  burns. 

Antipleurético,  ca,  adj.  an-le-plpo- 
ray'-le-coe,  cah.  Med.  Antipleuretic,  reme- 
dies useful  against  pleurisy. 

Antipoca  f.  an-te-po'-'cah.  Law.  Prov. 
A  writing  or  oblisation  from  the  tenant 
to  pay  a  certain  rent. 

Antipocar  a.  an-le-po-car'.  Law. 
Prov.  To  acknow-ledge  by  deed  the  obli- 
gation to  pay  a  certain  rent.  ||  Law.  Prov. 
To  resume  the  performance  of  a  duty 
which  has  been  suspended  for  some  time. 

Antípodas  m.  pt.  an-tee'-po-das.  An- 
tipodeS;  persons  living  at  diametiically 
opposite  points  of  the  earth.  ||  Met.  Per- 
sons of  contrary  dispositions,  sentiments, 
or  manners. 

Antipodágrico,  ca,  adj.  an-le-po- 
dag'-re-coe,  cah.  Med.  Antioodagrical,  re- 
medies for  the  gout 

Antipodal  adj.  an-te-po-daP.  Geog. 
Antipodal,  belonging  to  the  antipodes. 

Antipodia  f.  Antipodio  m.  an-le- 
po'-dc-ah,  an-le-po'-de-oh  An  extru'irdi- 
nary  dish  added  to  the  usual  or  regular 
meal. 

AntipontiQcado  m.  an-le-pon-te-fe- 
cah'-dne.  V.  Antipapado. 

Anti|iaxia  f.  an-le-pac-se'-yah.  Med. 
Antipraxia,  unconnected  and  contrary 
symptoms. 

.Antipútrido,  da,  adj.  an-te-poo'-lre- 
do,  dah.  Antiseptic,  preventing  putridity. 

Antiquísimo,  ma,  adj.  an-le-kts'-se- 
mo,  mah.  Sup.  Very  ancient. 

Antireligioso,  sa,  adj.  an-le-ray-le- 
he-o'-soe,  sah.  Antireligious,  anything  con- 
trary to  religion. 

Antirevolucionarlo,  ría,  adj.  an- 
te-raii-vo-loo-thieh-on-ar'-e-o.  ah.  .-\ntire- 
volutionary,  anything  tending  to  prevent 
revolution';  any  one  strongly  opposed  to 
the  overthrow  of  existing  political  insti- 
tutions. 

Antirrino  m.  an-ttr-re'-no.  Bot. 
Snap-dragon.  Antirrhinum,  L. 

.4ntiscios  m.  pi.  an-tis'-thieh-os. 
Astr.  Two  points  of  the  heavens  equally 
distant  from  the  tropics. 

Autiséptieo,  ca,  adj.  an-te-sep'-te- 
co,  cah.  V.  ANriPCTiiiDO. 

.Antisililitico,  ca,  adj.  aa-te-se-fe- 
le'-te-coe.  cah.  Med.  Aniisyphilitic,  remedy 
against  syphilis 

Antis'podio  m.  an-tis-po'-de-o.  Pharm. 
.\ntispodium,  a  composition  prepared  by 
apothecaries,  to  supply  the  place  oí  spo- 
dium. 

.Antistcriznia  f.  an-les-tay-reg'-mah. 
Surg.  Anlister^ma,'crutch.  ||  Any  support 
to  a  w.ak  part. 

Antiteatral  adj.  an-te-tay-ah-lraV. 
.\ntiiheairiial,  that  which  is  not  theatrical. 

.%ntiteos  m  pi.  an-te-tay'-os.  Myt. 
Antilhes,  ícnii  of  evil. 

Antiittrofa  f.  an-tis'-lro-fah.  Antis- 
trophe,  a  lijure  wherein  two  terms  mu- 
tually depend  on  each  other.  ||  A  dance 
anion?  the  ancients. 

Antítesis  f.  an-te'-les-siss.  Gram. 
Antithesis.  ||  Rhet.  A  contrast  or  oppo- 
sition in  the  words  of  a  discourse. 

.Antltetánico,  ca,  adj.  an-le-lay- 
ian'.-ecoe,  cah.  .Med.  .\ntitetanic,  remedies 
against  tetanus  or  cramp. 

Antitético,  ca,  adj.  an-te-tay'-te-cv, 
cah.  Antithetical,   relating  to  antithesis. 


ANTITIPIA 

II  Antiihefical,  a  qualiQcation  given  to 
the  Chinese  characleis. 

Antitipia  f.  an-ie-te'-pe-yah.  Med. 
Antjtypiis,  resistance,  hardness. 

Antitipo  m.  aii-tee'-te-po.  Antitype, 
figure,  image,  symbol. 

Antitistico,  CA,  adj.  an-te-les'-ee-coe, 
call.  Med.  Antiphthysic,  remedies  against 
pnihysis. 

Antitrixia  f.  an-te-tree'-se-yah.  Bot. 
Aniilrixia,  a  specie»  of  the  family  of 
composiii. 

Antitrinitario  m.  an-ie-tree-ne-tar'- 
e-o.  Anlitrinitarian. 

An  ivariólico,  ca,  adj.  ante-va-re- 
o'-le-coe,  cah.  Med.  Antivariolic,  remedies 
against  the  small-pox. 

Antivenéreo,  p.ea,  adj.  an-te-ven- 
er'-ay-o.  ah.  Med.  Antivenereal. 

Antiverminoso,  sa,  adj.  an-te-ver- 
me-no'-soe,  sah.  Anlivcrmiuous,  against 
worms. 

Antiversiflcador,  i\a,  s.  an-te-ver- 
te-fe-ca-dore',rah.  Philol.  AntiversiUcator, 
one  who  has  a  dislike  to  poetrv. 

Antobia  f.  an-lo-bef-ah.  Eiitom.  An- 

Ihobia,  a  speries  of  coleopterous  insect. 

Antografia  f.  an-to-gra-fe'-yah.  An- 

tography,  the  art   of  expressing  thought 

by  means  cf  flowers. 

Antojadizo,  za,  adj.  an-toe-hah- 
dietli'-oh,  ah.  Longing,  capricious,  humo- 
rous; whimsical,  lickle. 

Antojado,  da,  adj.  an-loe-hah'-doe, 
dah.  Anxioiis,  longing.  —  p.  p.  of  A.nto- 

JARSE. 

Antojamicnto  m.  an-toe-hah-me- 
en'-toe.  Ubs.  A  longing,  an  earnest  desire. 

Antojanza  f.  an-loe-han'-ihah.  Obs. 
V.  Asiojo. 

Antojarse    r.    an-loe-hars'-say.    To 
long,  to  desire  earnestly.    Antojársele  á 
uno  alguna  cosa,  to  desire  or  judge  wi- 
.  thout  reflection. 

Antojera  f.  an-toe-her'-ah.  A    spec 
tacle-case.    ||    An  eye-flap   for   horses, 
blinker. 

Antojero  m.  an-loe  het'-o.  Maker  or 
vender  of  spectacles. 

Antojo  m.  an-loe'-hoe.  Whim,  caprice; 
a  vehement  desire,  a  longing,  a  hanke- 
ring; fancv.  II  A  surmise.  ||  Obs.  Spec- 
tacles, telescope.  ||  Obs.  Eye-ilap  for 
horses. 

.^ntojueio  m.  an-toe-hoo-ei-o.  dim. 
A  slight  desire  for  a  thing. 

Antojuno,  NA,  adj.  an-toh-hoo'-no, 
nah.  One  who  wears  spectacles. 

Antolar  m.  an-to-lar'.  Inserting. 

Antología  f.  an-loe-lo-hee'-ah.  An- 
thology, a  treatise  or  discourse  on  flowers. 

Aiit«>logo  m.  an-lo'-lo'goe.  Philol. 
Antologist,  one  who  writes  "treatises  re- 
lating to  flowi-rs. 

Antoniano,  .%ntonino  m.  an-ton- 
e-ah,  an-iou-ee'-no.  A  monk  of  the  order 
of  Si.  Anthony  the  abbot. 

Antonino  pr.  na.  an-lo-ne'-no.  An- 
tonine. 

Antonio  pr.  na.  an-lo'-ne-o.  Anthony. 
Coll.  Tony.  ' 

Antonomasia  f.  an-to-no-mas'-se-ah. 
Rhct.  Antonomasia,  a  ügure  bf*which  a 
title  is  put  for  a  proper  name;  as,  the 
Orator,  for  Cicero. 

Antonomástico,  ca,  adj.  an-loe-no- 
mas'-te-co,  cah.  Antouomastic. 

.4ntúnomo  m.  aH-to'-no-moe.  Entom 
Anlhonomus,  a  species  of  coleopterou' 
insects.  ^  "^ 

Antonote  m.  an-to-no'-tay.  Bot.  An- 
thonote,  a  species  of  leguminous  plants. 

Antor  m.  an-tore'.  Law.  Prov.  Vender 
of  stolen  goods,  bought  bond  fide 

Antora  f.  an-taf-rak.  BoLWolfs  bane. 
AnUiora.  L. 

Antorclia  f.  M-tor'-tchah.  Torch, 
flambeau,  taper.  ||  A  cresset. 

Antorchero  m.  an-lor-tcher>-o  Obs. 
A  candlestick,  candelabra,  chandelier  ei- 
randole.  ° 

Antoría  f.  an-lor'-ee-ah.  Law  Prov. 
ihe  action  of  discovering  the  first  seller 
of  stolen  goods. 

Antracita  f.  an-ira-lheh'-tah.  Min. 
íteím-c¿a?.  *       "  "^  "*-'  ^Velsh-coal.  or 
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.%ntras  m    an'-lrass.  Vermilion. 

.ántrax  m.  an-lrax.  Med.  Anthrax,  a 
carbuncle. 

Antro  m.  an'-lro.  Poet.  Antre,  cavern, 
den,giotto.  ||  Med.  Antrum,  cave, a  name 
applied  to  certain  cavities  of  the  bones. 
Antrum  buccinosum,  the  labyrinth  of  the 
ear. 

Antropófago  m.  aa-lro-po'-fah-goe. 
.\  cannibal,  or  man-eater.  —  s.  pi.  Anthro- 
popha,'i.  In  English  it  has  no  singular. 

Antropurol>ia  f.  an-lro-pn-fa-he'- 
yah.  Anthropophobia,  misanlhropv,  pro- 
lound  aversion  to  society  and  mankind  in 
general. 

Antropografia  f.  an-tro-po-grah- 
fee'-ah.  Anthropography,  descriptive  ana- 
tomy of  man. 

Antropología  f.  an-tro-po-lo-hee'-ah. 
Aiilhiopology,  the  science  of  the  human 
structure. 

Antropomortia  f.  an-tro-po-mor- 
fce'-ah.  Anthropomorphia,  the  resemblance 
of  certain  animals  to  man. 

.%ntroponiorlita  f.  an-tro-po-mor- 
fee'-lah.  Antropomorphite,  one  who  assigns 
a  human  form  to  the  Deiiy. 

Antroposofia  f.  an-tro-pos-so-fee'- 
ah.  Anihroposophy,  the  knowledge  of  the 
nature  of  man. 

Antropotomia  f.  an-tro-po-to-mee'- 
ah.  Antliropotomia,  dissection  of  the  hu- 
man body. 

.%utruejar  a.  an-lroo-eh-har'.  Prov. 
To  wet  with  water,  or  play  some  trick, 
at  carnival  time. 

Antruejo  in.  an-lioo-ek'-hoe.  The 
three  days  of  the  carnival. 

Antruido  m.  an-troo-ee'-doe.  Obs.  V. 
Anthuejo. 

Antuvión  m.  an-too-ve-on'.  Coll.  A 
sudden,  unexpected  stroke  or  attack,  [i 
A  ravine.  ||  Sudden  flush  of  water  from 
rain.  De  antuvión,  unexpectedlv.  Fulano 
vino  de  antuvión,  such-a-one  came  un- 
expectedly. 

Antuzano  m.  an-too-tha'-no.  Small 
open  space  in  front  of,  or  belonging  to  a 
hou.<e. 

Anual  adj.  ah-noo-aF.  Annual.  Plantas 
anuales.  Bot.  Annual  planto. 

Anualidad  f.  ah-noo-al-e-dad'.  State 
or  quality  of  being  annual.  ||  Pensions 
paid  by  the  state,  to  the  incumbents  of 
certain  ecclesiastical  benefices. 

Anualmente  adv.  ah-noo-al-men'-lan. 
Annually. 

Anultada  f.  ah-noo  hah'-dah.  An  an- 
cient tax  paid  in  Spain. 

Anul*arrado,  da,  adj.  ah-noo-bar- 
rah'-doe,  dah.  Clouded,  applied  to  the 
skies.   II  Painted  to  imitate  clouds. 

Anubladamente  adv.  ah-noo-blah- 
dah-mcn'-lay.  Mistily,  cloudily,  obscurely. 
Anublado,  da,  adj.  ah-noo-blah'-doe, 
dah.  Overcast,  clouded,  dim,  mistful.  || 
(Speaking  of  colours),8amewhai  more  ob- 
scure than  the  rest.  — p.  p.  of  Anliilar. 
.4nublar  a  ah-noo-blar'.  To  cloud,  to' 
darken  the  li.iht  of  the  sun.  ||  To  over- 
cast. II  Met.  To  cloud  or  obscure  merit. 
—  r.  To  be  blasted,  withered,  or  milde- 
wed :  applied  to  corn  and  plants.  |l  Met. 

II  To  miscarry,  to  be  disconcerted;  spea- 
kin.g  of  plans. 

Anudado,  da,  adj.  ah-noo-da'-doe, 
dah.  Knotted,  tied,  joined,  united,  atta- 
ched hy  a  tie.  —  p.  p.  of.  Anudar. 

Anudar  a.  ah-noo-dar'.  To  knot.  || 
To  join,  to  unite  strings  or  cords  by  means 
of  knots.  II  Met.  To  join,  to  unite,  to 
draw  close  together.  ||  To  grow  stunted, 
knarlcd,  or  dwarfed,  speaking  of  per- 
sons or  plants. 

Anuencia  f.  ah-neo-en'-lhieh-ah.Com- 
pliance,  consent,  assent.  ||  Permission, 
auiliorisation,  licence. 

Anuente  adj.  ah-noo-en'-lay.  Condes- 
cending, courteous,  complacent,  consen- 
ting. 

Anulable  adj.  ah-noo-lah'-blay.  That 
which  can  be  annulled,  abrogated,  res- 
cinded. 

Anulación  f.  ah-noo-lah-lhieh-onK 
Cessation,  abrogation.   ||   Abscission. 

Anulador,   txk,  %.  ahnoo-lah-dore'. 


ANAPIL 

afi.  \  repealer,  abolisher,  one  who  ath 

.Inular  a.  ah-noo-lar'.  To  annul,  to 
make  void,  to  frustrate,  to  rescind,  to 
invalidate,  to  abolish,  to  ahrogate.  Anu- 
lar un  matrimonio,  to  annul  a  marriage 
Anular  adj.  ah-noo-tar'.  Annular,  in 
the  form  of  a  ring.  Dedo  anular,  ihc  rias- 
fii.ger,  or  fourth  finger.  " 

Anulativo,  VA,  adj.  ah-noo-lah-teé- 
vo,  vah.  Having  the  power  of  making  void. 
Anulicórnco,    ea,    adj.   ah-noo-le- 
cor-nay-oe,  ah.  Zool.  Annulicorn.  having 
rings  on  the  antennce. 

Anulipecio,  DA,  adj.  ah-noo-le'-pay- 
doe,dah.  Zooi.  Annuliped,  having  the  feet 
orniraented  with  rings. 

.\nuloso,  SA,  adj.  ah-noi-M-so,  sah. 
Litll.  us.  Annular,  composed  of  many 
rings. 

.anunciación  f.  ah-non-thieh-ah- 
thieh-on'.  Annunciation;  the  angel's  salu- 
tation to  the  Messed  Virgin. 

Anunciada  f.  ah-noon-thieh-ah'-dah. 
An  order  of  monks,  ||  A  religious  order 
tor  women.  ||  An  order  of  knights,  insti- 
ti.ted  by  Amadeus  VI.,  Duke  of  Savov. 

Anunciador,  ra,  s.  ah-noon-lhleh- 
ah-dore',  ah.  Announcer,  one  who  announ- 
ces. 

.%nunciar  a.  ah-noon-thieh-ar'.  To 
announce,  to  bring  the  first  tidings  of  an 
event,  to  publish,  to  give  notice,  to  indi- 
cate, to  communicate,  to  enumiato.  || 
'lo  forebode,  to  foretell,  to  prophecv.  — 
r.  To  make  one's  self  known,  to  attract 
public  attention. 

Anuncio  m.  ah-noon'-thieh-o.  Omen, 
forerunner.  ||  Advertisement,  notice, 
warning  or  decree  issued  by  some  au- 
thority. 
Anuo,  CA,  adj.  ah'-noo-o,ah.  V.  Anual. 
.4Duros  m.pl.  ah-noo'-ros.  Zool.  Anu- 
rffi,  batrachian  reptiles  wnich  have  no 
ta.ls. 

.4nTerso  m.  an-ver'so.  Obverse  :  ap- 
plied to  the  side  of  coins  and  medals 
upon  which  the  head  of  the  Prince  in 
whose  honour  they  have  been  struck,  is 
placed. 

Anvir  m.  an'-vir.  (South  Amer.)  A 
red  l.ijuor  expr.ssed  from  the  fermented 
leaves  of  tobacco.  V.  Mo. 

Anviso,  SA,  adj.  an-ve'-soe,  sah.  Obs. 
Warned,  forewarned,  adverted. 

Anysis    m.   an-ee'-ses.   Hist.  Anvsis, 
a  king  of  E?ypt   who  lived   B.  C.  800, 
and  was  driven   from  the  throne  by  Sa 
baco  king  of  Ethiopia. 

Anzolado,  da,  adj.  an-thoh-lah'-doe, 
dah  Obs.  Hooked  in. 

.4nzolero    m.    an-thoh-ler'-o.   Prov. 
One  whose  trade  it  is  to  make  fish-hooks. 
Auziielito  m.  an-thoo-ay-le'-loe.  dim. 
of  Anzuelo.  A  little  fish-hook. 

Anzuelo,  m,  an-lhoo-eH-o.  Fish-hook. 
II  Met.  Allurement,  incitement,  attrac- 
tion, incentive.  ||  A  kini  of  fritters  made 
in  the  shape  of  a  hook  Caer  en  el  an- 
zuelo, to  be  tricked  or  defrauded.  Roer 
el  anzuelo,  to  escape  a  danser.  Tragar 
el  amuelo  to  swallow  the  bait. 

.4ña  f.  au-nye-ah.  Stink-fox.  Canes 
Vulpes  Americanos,  L. 

Añacea  Í.  an-nya-lhay'-ah,  Obs.  V. 
Asaz  A. 

.4ñada  f.  an-nye-ah'-dah.  The  good  or 
bad  season  In  a  year.  ||  Moiety  of  ara- 
ble land.  II  A  year,  the  space'  of  twel- 
ve months.  ||  Meteorological  variations 
of  the  year.  No  hay  tierra  mala,  si  le 
viene  s'u  añada,  no  laid  is  worthless  if 
the  season  is  suitable  io  it. 

.4ñadidura  f.  an-nye-ah-de-doo'-rah. 
.4ñadiniiento  m.  an-nye-ah-de  me-en'- 
loe.  Addition.  Añadidura  á  los  pesos  en  la 
venta  de  cosas,  over-weighl  allowed  in 
the  sale  oí  ?oods. 

.4ñadido,  da,  adj.  an-nye-ah-de' -doe, 
dah.  Added, enlarged,  exaggerated.  —  p.p. 

of  AÑADIR. 

Añadir  a.  an-nye-ah-dir'.  To  add,  to 
increase,  to  augment;  to  collect,  to  ag- 
gregato.   !|   To  exaggerate. 

Añafea  f.  an-nye-ah-fay'-ah,  Papel 
de  añafea,  brown  paper, 

Añatll  m.   an-nye-ah-feel',  A  masical 

E.  —  I.  4  ■ 
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APANAJE 


Instrument  used  by  the  Moors,  resemtling 
a  post  hnni. 

Auulilero  m.  an-nye-ah-fll-er'-o.  A 
player  on  tlie  añafll. 

.%ria{s;a!ea  f.  an-nije  ah-yath'-ah.  A 
call,  lure,  or  decoy,  for  raicliinii  Ijirds. 
|l  Met,  Allurement,  enticenR'nl  to  uiis- 
cliief.  II  Gentle,  tickling,  agreceble  flat- 
tery 

Aiial  adj.  an-ni/e  al'.  Annual.  Cordero 
añal,  a  ycarlini;;  Iamb  or  kid. 

Añal  m.  anmje-al'.  An  annual  ofTe- 
ring  on  tlie  tomb  of  a  person  deceased. 
II   Olis.  Anniversary. 

Añalejo  m.  ait-inje-ah-laif-koe. A.n  ec- 
clesiastical almanac,  pointing  out  the  re- 
gulation of  the  divine  service. 

AuaNrailo,  da,  adj.  an-mje  as-ca'-doe, 
iah.  Accuiiiiilated,  collected  iiy  degrees. 

—   p.   p.  of  AÑASCAR. 

AñaNcar  a.  an  m/e-as-car'.  Coll.  To 
eollci't  by  degrees  siiiall  things  of  little 
value.  II   Obs.  To  entansle. 

Añaza  f.  an-nye-alli'-ah.  Obs.  An  an 
nual  l'e;i?t  or  festival. 

Auajatlur,  ra,  s.  an-mje-ah-hah-dore', 
rail.  One  who  is  gro\ving  old. 

Añejar  a.  aii-mje-eli-har'.  To  become 
old,  to  ripen  with  time.  —  r.  To  grow 
old,  to  become  stale. 

Añejo,  JA,  adj.  an-nije-eW  hoe,  hah. 
Old.  stale,  musty,  superannuated,  anti- 
quated. 

Añicos  m.  an-uye'-cnss.  Bits  or  small 
pieces  of  any  thing.  Hacer  añicos,  to 
break  into  frasmenls.  Hacerse  añicos,  lo 
take  loo  much  exercise,  to  overlical  one's 
self,  to  spare  no  pains  to  acconiplist  a 
purpose. 

Añil  m.  an-nije-iW.  Dot. -The  indigo 
plant.  Indigofeia  tinc/oria,  L.  ||  Indigo, 
a  colouring  matter  extracted  from  the 
indigo  plant  :  the  best  quality  is  called 
añil  flor,  or  tisate  ;  the  middling  sort, 
sobresaliente,  and  the  common  klud, 
corte. 

Añina  f.  an-nije'-nah.  Agneline,  a  fa- 
tric  made  from  the  wool  of  the  lamb 
shorn  for  the  first  time.  ||  The  skin  of 
the  lamb  prepared  with  the  wool  on. 

Añiiiero  m.  an-nije-ner'-o.  A  dealer 
In  lamb-skins.  ||  The  man  who  taus  or 
prepares  them. 

.% ñiños  m.  an-nye'-nos.  The  (leecy 
skins  of  yearling  lambs,  also  applied  to 
the  soft  wool  shorn  from  them.  ||  Wet. 
Parchment. 

Añil*  m,  an-nye-ir'.  Obs.  V.  Añil. 

AñiraUo,  DA,  adj.  an-iiye-rah'-doe, 
dah.  Obs.  Dyed- indigo  blue. 

Año  m.  an'-nye-a.  A  year.  ||  A  long 
space  of  time.  ||  The  companion  or  part- 
ner who  falls  to  one's  lot  in  family  diver- 
sions on  New  Year's  eve.  Año  bisiesto, 
bissextile  or  leap  year.  Año  climatérico, 
climacteric  year,  every  seventh  year  of 
life.  Mai  año,  smely,  without  doubt.  Mai 
año  para  él,  the  deuce  take  liiin.  Años, 
the  birth-day  of  a  person.  Celebrar  los 
años,  lo  keep  the  birth  day.  Tener  años, 

10  be  old.  Año  de  gracia,  the  year  of 
our  Lord.  Estar  de  buen  año,[o  be  stout 
and  fat,  well  fed.  Años  há  esto,  that  was  a 
long  lime  ago.  Viva  Yd.  muchos  años 
or  mil  años,  i  am  obliged  to  you. 

Añojal  m.  an-nye-o-hal'.  Fallow  land. 

Añojo,  JA,  s.  an-nye-o'-hoe,  hah.  A 
yearling  calf. 

Añora,  .%ñoria  f.  an-nye-or'-ah,  an- 
nye-or-ee'-ah.  Obs.  A  draw-well. 

Año.^o,  SA,  adj.  an-nye-os'-so,  sah. 
Obs.^Old,  striken  in  years. 

Añublado,  da  adj.  an-nye-oo-blah'- 
ioe,  dah.  Itlind.  —  p.  p.  of  Añublar. 

Añublar  a.  Añublarle,  i.  an- 
tye-oo-blar',  an-nye-oo-biars'-say.  V.  Anu- 

ILaK. 

Añublo  m.  an-nye-oo'-blo.  Mildew, 
bliglit  of  wheat,  barley,  etc.  V.  Tizon. 

Añu(la«lor,  ra,  s.  an-nye-oo-dah- 
iore'j  ah.  One  who  knots  or  ties. 

Anudadura  f.  an-nye-oo-da-doo'-rah, 
Tbejiet  of  tying  knots. 

Añudar  a.  an-nye-oo-dar' .  V.  Anudar. 

11  To  make  fast,  to  unite,  to  lie  close. 
Añudar  ¡os  labios,  te  impose  silence. 

Añusgar  a.  an-nye-oos-gar'.Uü\.  us. 


To  choke.  ||  To  vex,  to  annoy.  —  n.  To 
be  dis|ileased. 

A<»car  a.  ah-o-car'.  Obs.  V.  Aihecar. 

Ao4-leMÍa  f.  ah-oe-clay'-se-yali. y]ed. 
Aoclesia,  (he  comlort  and  well-being  a 
patient  experiences  from  the  dimiiiutioD 
of  a  malady. 

Aojado,  DA,  adj.  ah-o-hah'  doe,  dah. 
Unhappy,  unfortunate,  unlucky,  miserable, 
p.  p.  —  of  Aojar. 

Aojador,  ha,  s.  ah-o-hah-dore',  ah,  A 
conjurer,  wizard,  fascinator,  evil-cyc,  en- 
chanter. 

Aojadura  f.  ah-o-hali-doo'-rah,Aoja- 
■niento,  m.  ah-o-hah  meen'- toe .  Witch- 
craft, fascination,  sortilege,  enchantment, 
bewitchment,  imposture. 

Aojar  a.  ah-o-har'.  To  fascínete,  to 
charm,  to  bewitch,  to  cast  a  spell,  to 
render  unlucky,  to  cast  an  evil-eye. 

Aojo  m.  ah-o'-hoe.  The  act  of  bewit- 
ching, fascination. 

Aoristo  m.  ah-or-is^'-toe.  Gram.  Ao- 
rlst. 

Aorta  f.  ah-ore'-tah.  Anat.  Aorta, the 
great  artery  of  the  human  body  wiiich 
rises  direct  from  the  heart. 

Aorteurisnio  m.  alt-nr-teu-res'-moe. 
Med.  Aneurism  of  the  aorta. 

Aortitis  f.  ah-or-te'-les.  Med.  Inflam- 
mation of  the  aorta. 

Aosadas  &dv.  ah-os-ah'-das.  Obs. 
Audaciously,  daringly;  certainly,  in  truth, 
on  my  faith. 

Aovado,  DA,  adj.  ah-o-vah'-doe,  dah. 
Oviform,  ill  the  shape  of  an  egg.  —  p.  p. 
of  AovAU. 

Aovar  a.  ah-o-var'.  To  lay  eggs. 

Aovillarse  r.  ah-o-veel-lye-ars'-say. 
To  grow  or  be  contracted  into  the  shape 
of  a  clew. 

Apabilar  a.  ah-pah-bil-ar'.  To  pre- 
pare the  wick  of  a  wax-candle  for  being 
lighted.  —  r.  Obs.  To  die  away:  applied 
to  the  light  ofacanilie.  ||  Met.  To  sink 
under  the  hand  of  death. 

Apacar  a.  ah-pa-car'.  Obs.  To  pa 
cify,  to  calm,  to  quiet,  to  tranquilise. 

Ápacaro  m.ak-pah-ca'-roe.  liot.  Apa- 
carus,  a  shrub  indigenous  to  Malabar. 

Apacentadero  m.  ah-path-en-tah- 
der'-o.  Pasture,  pasturage,  any  place  where 
cattle  are  fed. 

Apacentador  m.  ah-path-en-tah-do- 
re'.  A  herdsman. 

Apacentamiento  m.  ah-path-en- 
lah  me-en'-toe.  The  act  offending  grazing 
cattle.    II  Pasturage. 

Apacentar  a.  ah-vath- en-tar' ,  To 
te.id  grazing  cattle.  ||  To  graze,  to  feed 
catite.  II  Met.  To  teach,  to  instruct  spi- 
ritually. Met.  To  inflame  the  passions. 

Apacheta  f.  ah  pah-tche'-tah.  A  heap 
of  stones.  ||  The  highest  point  of  a  road, 
marked  by  a  heap  of  stones.  J|  The  top 
of  a  hill.  Hacer  la  apacheta.  Met.  to  as- 
cend the  hill,  to  accomplish  the  most  dil- 
licult  portion  of  a  journey  or  a  task.  Ha- 
cer su  apacheta,  to  have  succeded  in  bu- 
siness. To  have  made  a  fortune. 

.4pacliurrar  a.  ah-pah-tchoor-rar'. 
To  crush,  to  squeeze,  to  llatten.  Morir  á 
apachurrones,  to  be  squeezed  to  death. 

\\r.\eih'i\iAi\iH{.ah-palh-e-bil-ee-dad'. 
An\ibility,  mildness  of  manners,  meek- 
ness of  temper,  suavity,  amenity. 

.%pacible  adj.  ali-palh-ee'-blay.  A(Ta- 
ble.  meek,  gentle,  mild,  suave,  tranquil 
inollensive.  ||  Placid,  still,  quiet.  ||  Plea- 
sant, calm,  moderate.  Tiempo  apacible. 
Ñau.  Modérale  we.ither.  SembUnte  apa- 
cible, a  serene  countenance.  Sitio  apaci- 
ble, a  pleasaní  place. 

Apacibleniento  adv.  ah-path-e-blay- 
men'-tay.  Mildly,  gently,  agreeably,  tran- 
quilly, peaceably,  calmly. 

Apachetero  m.  ahpah-iche-tay'-roe. 
A  liigh\\ayman,  footpad. 

Aitaci^uador,  ra,  s.  ah-path-ee- 
gwah-dore',  ah.  Pacificator,  peacemaker, 
soother,  moderator,  appeaser. 

Apaciguamiento  m.  ah-palh-e- 
gwaii-me-eii'-loe.  Pacification,  appease- 
ment, ihe  action  of  calming  or  iranqui- 
lisin,'. 

A|..:eiguar  a.  ah-path-e-gwar'.  To 
appease,  to  pacify,  to  calm,  to  compose, 


10  soothe,  to  tranquilise.  —  n.  Nau.  To 
grow  moderate  :  applied  to  the  wind  and 
sea. 

Apodrinador,  ra,  s.  ah-pah-dree- 
nah-doré'.  ah.  Pairon,  defender,  protec- 
tor. II  SecoQd  in  a  duel,  or  in  public 
games. 

Apadrinar  a.  ah-pah-dree-nar'.  To 
support,  to  favour,  to  paironize,  to  pro- 
tect, to  shield,  to  shelter,  to  defend.  || 
To  serve  as  a  witncs>i  in  certain  ceremo- 
nies. II  To  act  as  second  in  a  duel. 

Apagabic  adj.  ah-pah-gah'-btay.  Ex- 
tinguisliable,  quenchable. 

Apagado,  D\,  adj.  ah-pah-nah'-doe, 
dah,  Ilumhie-ininded,  mild,  gentle,  sub- 
missive, pusillanimous,  —p.  p.  of  Apagar. 

Apagador  m,  ah-pah-gah-doré'.  One 
who  extinguishes.  ||  Kxlinguisber,  a  hol- 
low cone  to  put  out  lights.  ||  A  small  bit 
of  cloth  put  on  the  jack  of  a  harpsichord 
to  deaden  the  echo  of  the  chords. 

Apagamiento  in.  ah-pah-yah-me- 
en'-loe.  The  act  of  quenching,  extingui- 
shing, or  putting  out. 

Apagapeiioles  m.  pi.  ah-pah-gah- 
vay'-no-les.  ISau.  Leech-ropes,  leech- 
lines. 

Apagar  a.  ah-pah-gar'.  To  quench, 
to  extinguish,  to  put  out.  ||  Met.  To 
ciTace,  to  destroy,  to  extirpate,  to  anni- 
hilate. II  To  mitigate,  to  temper,  to  calm, 
to  placate,  to  soften.  ||  Pict.  To  soften 
colours  which  are  too  bright  or  glaring. 
Apagar  la  cat,  to  slake  lime.  Apagar  la 
sed,  To  quench  the  thiist.  Apagar  los 
claros.  Pict.  To  soften  the  high  lights. 
Apagar  la  voz,  to  put  a  mute  on  the  bridge 
of  stringed  musical  insirun.cnts  for  ihe 
purpose  of  lowering  the  sound.  Apagarte 
la  lumbre,  la  luz  or  el  fuego,  to  go  out. 

Apagiiia  m.  ah-pag'-'mah.  Med.  Apag- 
ma,  dislocation  or  luxation  of  a  bone. 

Apagógico,  CA,  adj.  h-pah-go'-he-co, 
cah.  Apagogical,  demonstrating  the  trutli 
Oi  a  proposition  by  showing  the  absurdity 
of  the  contrary. 

Apainclado,  da,  adj.  ah-pah-e-nay- 
lah'-doe  dah.  Arch.  In  imitation  of  half 
an  ellipsis  :  applied  to  an  arch. 

Apaisado,  da,  adj.  ah-pah-is-sah'- 
doe,  dah.  llescmbling  a  landscape :  applied 
to  a  painting  broader  than  it  is  high.  Ii 
is  also  used  in  describing  things  which 
having  all  the  angles  right  angles  are 
longer  than  they  are  high,  such  as  is  fre- 
quently the  case  with  music  books. 

Apalabrar  a.  ah-pah-lah-brar'.  To 
appoint  a  meeting  for  consultation.  ||  To 
treat  personally.  ||  To  bespeak,  to  engage 
beforehand. 

Apalajc  m.  ah-pah-lah'-hay.  Med. 
Apallage,  the  state  of  transition  from  ill 
ness  to  health. 

Apalambrar  a.  ah-pah-lam-brar'. 
Obs.  To  set  on  fire,  to  burn,  to  give,  to 
the  flames.  Apalambrarse  de  sed.  To  be 
parched  with  thirst. 

Apalancar  a.  ah-pah-lan-car' .  To 
raise,  sustain,  elevate  or  move  with  a 
lever.  ||  To  supplant. 

Apalato  m.  ah-pa-la'-toe.  Bot.  Apa- 
laton,  the  name  of  a  tree  indigenous  te 
Guyana. 

Apaleado,  da,  adj.  ah-pah-lay-ah'- 
doe,  dah.  Cudiclled,  caned,  horscwiiipped. 
—  p.  p.  of  Apalear. 

Apaleador  s.  ah-pah-lay-ah'-dor¿, 
ah.  One  who  irses  cudgels,  cudgeller. 

.4paleamiento  m.  ah-pah-lay-ah- 
me-en'-toe.  Drubbing;  beating. 

.%palear  a.  ah-pah-lay-ar'.  To  cane, 
to  drub,  to  beat,  to  thrash,  to  horsewhip, 
to  cudgel,  to  maul.  ||  To  beat  out  the 
dnsi.  II  To  move  grain,  to  prevent  its 
being  spoiled.  Apalear  el  dinero,  to  heap 
up  money  with  shovels,  to  be  excessively 
rich.  —  r.  To  fiiht  with  sticks. 

Apaleo  m.  ah-pah-lay'-o.  Act  ofmoving 
or  shovelling  grain  ||  Whipping,  birching, 
thrashing  with  sticks. 

.\palinada  adj.  ah-pal-mah'-dah.  Her. 
Palm  of  the  hand  stretched  out  in  a  coal 
of  arms. 

.%panaje  m.  ah-pan-ah'-hay.kfvit¡e, 
allowance,  yearly  income. 
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Apancora  f.  ah-pan-cor'-ah.  Tlie 
common  rrab.  Cancer  majnas.  L. 

Apandar  a.  ah-pan-dar'.  Met.  To 
filch,  to  steal,  to  rob,  to  pilfer. 

Apantlillar  a.  ali-pan-dil-lyar'.  To 
form  a  league,  a  party,  or  a  faction.  Low. 
To  cheat  at  cards.  —  r.  To  be  united,  to 
form  a  parly  or  a  faction  :  it  is  taken 
generally  In  a  bad  sense. 

Apandurjsiareic  r.  ah-pan-dor-har'- 
say.  To  t;ro\v  stout  or  fal,  seldom  used 
except  as  applied  to  women.  ||  To  become 
idle,  indolent,  lazy. 

Apauujadu,  da,  adj.  ah-pan-o-hah'- 
doe,  dah.  Sol.  Paniculate,  having  flowers 
or  seeds  in  spikelets,  like  the  grasses. 

Apantanar  a.  ah-pan-tan-ar'.  To  Till 
a  piece  of  ground  with  water ;  to  make  a 
pool  of  water. 

Apantit«ino  m.  ah-pan-tés-moe.^led. 
Apanthisnius.  entire  obliteration. 

Apantoniancia  f.  ah-pan-lo-mán- 
Ihieij-yah.  Apantomaiicia,  divination  by 
anything  whieli  occurs  unexpectedly. 

Apantrupia  f.  ah-pan-lro-pe'-yah. 
Med.  Apaiiiliropia,  desire  for  solitude, 
arising  from  illness. 

Apantiiriado,  da,  adj.  ah-pan-too- 
ftah'-doe,  dak.  Wearing  slippers. 

Apañado,  da,  ai)¡.  ah-pa¡Miye-ah'-doe, 
dah.  Resembling  woollen  cloth  in  body. 
—  p.  p.  of  Apañar. 

Apañador,  ua,  s.  ah  pan-nyah-doréf 
ah.  One  who  grasps  or  seizes.  ||  A  pil- 
ferer. 

Apañadura  f.  ah-pau-nyak-doo'.rah. 
The  act  of  seizing,  snatching,  or  gras- 
ping away. 

.'ipañaniionto  m.  ah-pan-nyah-me- 
eu'-loe.  V.  .\PANi). 

Apañar  a.  a/i-pan-rycr'.  To  grasp  or 
seize,  with  the  hand.  ||  Met.  To  cany 
away,  to  pilfer,  to  lilch.  ||  Prov.  To  dress, 
to  set  oil  II  Prov.  To  patch.  —  r.  Coll. 
To  submitto,  to  reconcile  one's  self  to 
a  thing. 

Apaño  ni.  ah-pan'-nyo.  The  act  of 
seizing  or  grasping.  \\  Cleverness  or  abi- 
lity to  do  a  thing.  1]  Prov.  A  patch  or 
other  way  of  mending  a  thing.  Tener 
buenos  or  malna  apaños,  to  have,  or  have 
not,  aptitude  for  anything. 

ApañuHcador,  lu,  s.  ah-pan-nyoos- 
cah-úoré\  ah.  Coll.  One  who  rumples  a 
thing,  or  tarnishes  a  thing  by  holding  it. 

Apañuscar  a.  ah-pan-nyoos-car' . 
Coll.  To  rumple,  to  crush,  to  tarnish,  to 
spoil  a  thiO;;  by  haudllng  it. 

Apapai;ayado,  da.  ailj.  ah-pah-pah- 
gah-Jah'-doe,  dah.  Parrot-like:  very  oflen 
applied  to  the  nose.  —  p.  p.  of  Apapa- 
gayarse. 

Apapagayariso  r.  ah-pah-pah-gah- 
jars'-say.  Linl.  us  To  be  dressed  in 
green;  to  be  of  a  parrul  colour. 

Aparador  m.  ah-par-ah-doré'.  Side- 
board. II  Dresser.  ||  Prov.  Workshop  of 
an  artisan.  ||  Obs.  Wardrobe.  Eslar  de 
aparador.  To  be  decked  out  or  dn-ssed 
in  style,  said  of  a  woman  who  is  decked 
out  to  receive  visitors. 

Aparadura  f.  ah-par-ah-doo'-rah. 
Nau.  Gaibcl. 

Aparar  a.  ah-par-ar'.  To  stretch  out 
the  hands  or  skirts  for  catching  any  thing. 
II  To  heap  the  earth  round  plants  for  the 
second  dressing.  ||  Among  shoemakers, 
to  close  the  quarters  of  a  shoe.  ||  Obs.  To 
couple  male  and  female  animals.  Aparar 
un  navio.  Nau.  To  dub  a  ship. 

AparaHolado,  da,  adj.  ah-par-ah-so- 
lah'-due,  dah.  Bot.  Umbelliferous,  a  class 
of  plants  of  which  the  carrot  and  hemlock 
are  the  tyi  e. 

Aparatado,  da,  adj.  ah-par-ah-tah'- 
doe,  dah.  Prepared,  dis|iosed. 

Aparato  m.  ah-par-ah-loé.  Appara- 
tus prrparation,  disposition.  ||  Pomp, 
ostentation,  show,  magnificence,  grandeur, 
luxury,  splindour.  ||  Physiol.  The  con- 
junction of  organs  which  concur  in  the 
IextTciseof  any  function.  ||  Cham.  The  to- 
tality of  the  machines  or  instrumonu 
necessary  for  the  carving  out  or  u..,- 
experiment.  ||  Prov.  .Manners  or  gcs- 
tiirts  ridiculously  alTerted,  emphatic  cx- 
pres.sions.     ||    Circumstance    or     token 


which  precedes  or  accompanies  some- 
thing Hay  apáralos  de  llover,  it  looks 
as  if  it  were  going  to  rain.  EL  mal 
viene  con  apáralos  de  ser  grave  or  con 
matos  apáralos.  The  disease  is  attended 
with  indications  of  danger.  El  aparato 
de  una  mesa,    the   covering   of  a  table. 

Aparatoso,  sa,  adj.  ah-par-ah-los'- 
so,  sah.  Obs.  Pompous,  showy,  ostenta- 
tions, ushered  in  with  great  preparations. 

Aparcería  f  ali-pav-llier-ee'-ah.  Ar- 
ticles of  partnership,  or  contract  or 
agreement  to  share  i.rjQts  in  any  under- 
taking. 

Aparcero  m.  ali-par-ther'-o.  Partner 
in  a  firm  or  any  association.  ||  A  co-heir, 
or  co-propiietor. 

Apareado,  DA,  adj.  ah-par-eh-ali'-doe, 
dah.  Paired,  applied  to  birds. 

Aparcar  a.  ah-par-eh-ar' .  To  regu- 
late, divide,  or  adjust  anything  in  equal 
portions.  II  To  match,  to  mate,  to  suit 
one  thing  to  another.  —  r.  To  be  coupled 
in  pairs. 

Aparecer  n.andr.  ah-par-eth-er'. To 
appear  unexpectedly,  to  go  forth,  to  come 
up. 

Aparecido  m.  ah-par-eth-ee'-do. 
Ghost,  apparition.  —  Aparecido,  da,  p.  p. 
of  Aparkcer. 

.^parecimiento    m.    ah-par-eth-e 
me-eii'-loe.  An  apparition,  appearing. 

Aparejado,  da,  adj.  ah-par-eh-hah'- 
doe.  dah.  Prepared,  lit,  ready.  ||  Adjusted, 
appropriated,  assorted.  —  p.  p.  of  Apa- 
rejar. 

Aparejador,  ra,  s.  ah-par-eh-hah'- 
dor',  ah.Ont  who  prepares  or  gets  ready. 
II  Overseer  ot  a  building.  ||  Nau.  Itigger. 

Aparejar  a.  ali-par-eh-har'  To  get 
ready.  ||  To  saddle  or  harness  horses.  || 
Nau.'To  rig  a  ship,  to  furnish.  ||  Pict.  To 
prepare  the  canvass  or  panel  for  a  pic- 
lure.  II  To  size  a  frame  or  other  piece  of 
wodwork  before  gilding.  ||  To  prepare 
the  tiaiber  and  stones  for  a  building.  — 
r.  To  get  ready. 

Aparejo  m.  ah-par-eh'-lioe,  Prepara- 
tion, di'^p'osition.  II  Harness,  gear.  || 
Pict.  Sizing  of  a  piece  of  linen  or  board. 
II  Nau.  Tackle  and  rigging  on  a  ship, 
furniture.  Aparejo  de  amante  y  estrella, 
runner  and  tackle.  Aparejo  de  amura, 
tack-tackle.  Aparejo  de  bolinear  Bow-line 
tackle.  Apare/o  de  combes,  lulT-tackle. 
Aparejo  de  estrellas  de  combes,  Winding- 
takle.  Aparejo  de  eslrique,  Carnet,  a 
tackle  wherewith  goods  are  hoisted  in 
and  out  of  the  hold.  Aparejo  de  peñol, 
yard-tackle.  Aparejo  de  pescante.  Fish- 
tackle.  Aparejo  de  polea,  Burton,  a  small 
tackle  used  in  hoisting  things  in  and  out 
of  a  ship.  Aparejo  real,  main-tackle,  Apa- 
rejo de  virador,  top-tackle.  Aparejo  de 
rolin,  rolling-tackle.  Aparejo  del  tercio 
de  las  vergas  mayores,  quarter-tackle. 
Abrir  el  aparejo,  to  brace  the  sails  to 
the  wind.  Ño  poder  el  buque  con  el  apa- 
rejo, the  ship  caunot  carry  all  that  sail. 
Navegar  con  todo  aparejo  to  set  all  sail. 

Aparejo  m.  ah-par-eh'-hoe.  Pack- 
saddle.  IJ  Met.  Asentarse  el  aparejo,  to 
be  galied  by  the  pack-saddle;  applied 
to  sumpter  horses  and  mules. 

Aparejos  m.  pi.  ah-par-eh'-hnss.  The 
apparatus,  tools,  or  iu-truments  necessary 
for  a  tracie.  ||  Pict.  The  materials  neces- 
sary for  priming,  burnishing,  and  gilding. 

Aparejuelo  m.  ali-par-eh-hoo-eh'-lo. 
dim  A  smal  apparatus.  Aparajuelos.  Nau. 
Small-tackle.  Aparajuelos  de  portas,  port- 
tackle.  Aparejuelos  de  rizos,  reef-tackle. 
Aparajuelos  de  socaire,  jigger-tackle. 

Aparentado,  da,  adj.  ah-par-en- 
tah'-doe,dah.  Obs.  Related,  allied,  —p.  p. 
of  Aparentar. 

Aparentar  a.  ah-par-en-tar'.  To  make 
a  false  show,  to  feign,  to  affect,  to  simu- 
late. El  rico  aparenta  pobreza  y  el  vicioso 
virtud,  the  rich  man  alTects  poverty,  and 
the  vicious  virtue. 

Aparente  adj.  ah-par-en'-tay.  Appa- 

,  rent,  not   real,  false,  feigned,  simulated, 

'  nasny.    ||    Convenient,    seasonable,   lit, 

suited,   if  Conspicuous,   evident,  visible, 

II   Met.  Ready,  disposed,  prepared. 

Aparentemente  adv.  ah-pa-ren-iay- 


men'-tay.  Apparently,  outwardly,  seemln* 
giy- 

.4paricion  f.  ak-par-ith-e-on'.  Appa- 
rition, act  of  appearing,  vision,  illusion 
of  the  sight. 

Apariencia  f.  ah-par  e-en'-thieh-ah. 
Appearance,  outside.  !|  Face,  likeness- 
resemblance.  II  Vestige.  II  Pageant.  || 
Met.  Probability,  conjeiture,  v,iisimili- 
tude.  II  Met.  Colour,  pretext.  Caballo  de 
apariencia,  a  stately  horse.  —  pi.  Phe- 
nomena discovered  by  astronomiral  ob- 
servations.  II  Decorations   of  the  stase. 

Apari.xnio  m.  ah-par-eés-moe .  l?ot. 
Aparistliismus  a  species  of  enphorbioe. 

Aparrado,  da,  adj.  ah-par-rah'-doh, 
dah.  Crooked,  or  like  vines;  applied  to 
trees  and  plants.  ||  Met.  Persons  short 
and  fat. 

Aparroquiado,  da,  adj.  ah-par-ro- 
ke-ah'-doe,  dah.  Belonging  to  a  parish, 
parishioner.  —  p.  p.  of  Aparroquiar. 

Aparroquiar  a.  ah-par-ro-ke-ar'. 
To  bring  or  attract  customers  to  a  shop. 
—  r.  To  acquire  credit  in  an  oflice  or 
mode  of  living. 

Apartadamente  adv.  V.  Separa- 
da me.nte. 

Apartadero  m.  ah-par-tah-der'-o. 
Parling-place,  cross-roads.  ||  The  sepa- 
rating or  sorting  room  in  which  wool  is 
examined  after  it  is  shorn. 

Apartadijo  m.  ali-pnr-tah-dce'-hoe. 
A  small  part,  share,  or  portion.  Hacer 
apartadijos,  lo  divide  a  whole  into  sha- 
res. 

.4partadizo  m.  ah-par -tah-dee'-thoh. 
A  small  room,  separated  or  taken  from 
another  apartment. 

.%partadÍ7.o,  ZA,  adj.  ah-par-tah-dee'- 
thoh,  thah.  Obs.  Shy,  retired,  diflident 
person  who  shuns  society. 

Apartado,  da,  adj.  ah-par  tah'-doe, 
dah.  Separated.  ||  Distant,  retired,  re- 
mote. II  Distinct,  diilercnt  diverse.  — 
p.  ]).  of  Apartar. 

Apartado  m.  ah-par-lah'  doe.  A  re- 
tired room.    II   A  sraelting-house. 

Apartador,  ra,  s.  ah-par-tah-dore', 
ah.  One  who  divides  or  separates.  ||  A 
sorter  in  paper-mills.  ||  A  wool-sorter. 
Apartador  de  ganado,  one  who  steals 
sheep  or  cattle.  Apartador  de  metales, 
smelter,  one  who  smelts  ores. 

Apartamiento  m.  ah-par-tah-me- 
en'-toe.  Separation,  division,  diversity, 
dilTerence,  distinction.  ||  Formal  renun- 
ciation of  a  claim,  right,  or  action.  || 
Obs.  Divorce.  ||  Obs.  Apartment,  habi- 
tation, dwelling.  Apartamiento  de  ganado, 
the  act  of  stealing  cattle.  Apartamiento 
meridiano,  Nau.  Departure,  meridian  dis- 
tance. 

Apartar  a.  ah-par-tar'.  To  part,  to 
separate,  to  divide,  to  lay  aside.  ||  To 
dissuade  one.  ||  To  remove  a  thing.  To 
convince,  to  persuade.  ||  Met.  To  dis- 
tinguish, to  make  a  diiTerence.  ||  To 
sort  letters.  —  r.  To  withdraw  from 
a  place;  to  hold  olT.  ||  To  be  divorced. 
||  To  desist  from  a  chiim,  action,  or 
plea.  ||  a.  and  r.  Apartar,  or  apar- 
tarse del  derecho,  to  cancel  any  claim  or 
riih(. 

.Iparto  m.  ah-par'-tay.  Break  in  a 
line,  space  marking  a  paragraph. 

.%parte  adv.  ah-par"  lay.  Apart,  se- 
parately. II  An  aside  on  the  stage.  De- 
jar  aparte,  to  lay  aside.  Dejando  aparte 
chanzas,  leaving  joking  aside. 

Apartes  m.  ah-par-lays'.  .Med.  Apar- 
tes, any  animal  part  that  is  suspended. 

Apartisis  {.ah-par-te-ses.  Med.  Apar- 
tisis,  any  complete  connection  between 
parts. 

.%parisi8  f.  ah-par-eés-ses.  Med.  Apa- 
rysis,  the  drawing   off  of  bad    humours. 

Aparvar  a.  ah-par-var'.  To  arrangn 
the  corn  for  being  threshed.  ||  To  heap, 
to  throw  together. 

Apasccntar  a.  ah-pas'lhen-tar'.  Obs. 
V.  Apacentar. 

Apasionadamente  adv.  ah-pahse- 
o-nah-dak-men'-tay.  Passionately,  with 
vehement  desire.  ||  With  interest  or  par- 
tiality. 

Apasionado,  da,  adj.    ah-pah-se-O' 


APASIONAR 


APESADUMÜñADO 


nah'-doe,    dah.    Piíssionatc.    ||     AfTectcd 
wilh    [lain.   |1   Devoted    to    a    person  or 
lliinj,'.  —  p.  p.  of  Apasionar.  —  m.   Ad- 
mirer. 
ApsiMiunar   a.  ah-pah-se-o-nar'    To 
spire  a    passion.  —  r.  To  be   excessi- 
ely  attached  to    a  per.son,  to    be  extre- 
ciy  iond  of  any  thing,  to  be  much  ena- 
moured, to   he  deeply  in   love.    Apasio- 
narse de,  to  dote  upon. 

Apasturar  a.  ah  pas-loor-ar'.  To 
pasture,  to  fora:,'e. 

Apate  m.  ah-pdh-tay.  Med.  Apate, 
quacxcrv.  imposition. 

Apaña  f.  ali-pah-tee'-ah.  Apathy,  in- 
sensibility ,  lislleniiess,  idleness,  neyli- 
fjence,  indoleme,  utter  indiiVncnce.  || 
Med.  Apathia,  want  of  feeling. 

Apsitico,  c*.  adj.  ah-pah'-le-co,  cah. 
Apathetic,  indiffL-rei.t,  listless,  careless, 
rc^iardless,  without  interest. 

Apatizar  a.  ah-pakle-thav'.  To  ren- 
der apathetic.  —  r.  To  become  indolent, 
or  ¡ndii'erent,  to  lake  no  interest. 

A  pato  m.  ah-pdh  toe.  Zool.  Apathus, 
•  species  of  hymenopterous  in-;ecls. 

Apatui^cu  m.  ah-pah-toos'-co.  Coll. 
Ornament,  dress,  puerile  and  ridiculous 
decorations  or  adornmenls.  ||  A  thing 
done  with  precipitation  or  confusion,  and 
without  anv  care. 

Apazute  m.  ah-path-o'-tay.  (M.  Epa- 
tóte), Hot.  American  basil.  Ociraum  auie- 
ricaniim,  L. 

Apea  f.  ah-pay'-ah.  A  rope  with  which 
the  forefeet  of  horses  are  fettered,  a 
hobble. 

Apeadero  m.  ah-pay-ah-der'-o.  A 
horse-blück.  ||  A  house  temporarily  ren- 
ted. 

.Apeador  m.  ah-pay-ah-dore\  A  land 
surveyor. 

Apeamiento  m.  ah-pay-ah-me-en'- 
tue.  V.  Apeo. 

Apear  a.  ah-pay-ar'.  To  alight  from 
a  horse,  or  carriage.  |(  To  measure 
lands,  tenements,  or  buildings;  to  set 
landmarks.  ||  To  scotch  a  \Yheel.  ||  To 
prop  or  shore  up  a  building.  |1  Arch. 
To  take  a  thing  down  from  its  place.  || 
Met.  To  dissuade.  ||  Met.  To  remove 
diflicultics.  II  To  displace  from  an  olTice. 
II  Obs.  To  walk.  Apear  el  rio,  to  wade 
or  ford  a  river.  Apear  una  caballería,  to 
shackle  a  horse  or  mule.  —  r.  To  aligh.t, 
to  dismount;  more  used  than  the  aciive 
form.  II  To  desist,  to  renounce  an  oi)i- 
nion.  Apearse  por  la  cola  or  por  las  ore- 
jas, to  ííive  some  absurd  answer. 

Apccliciiia  m.  ak-pay-tcheh'-mah.  Kn 
echo.  II  Med.  Apechema,  a  counter  Us- 
sure  or  fiaciurc. 

Apechugar  a,  ah-pay-tchoo-gar'.  To 
push  with  the  breast,  or  to  press  breast 
against  breast  with  some  one.  ||  Mei.  To 
undertake  a  thing  with  spirit  and  bold- 
ness, without  consideration  as  to  the 
diflicultics  it  may  present. 

Apedazar  a.  alt-piydath-ar'.  To  cut 
into  strips,  to  break  into  pieces.  ||  To 
patch,  to  mend,  to  repair. 

Apedernalado,  D\,  adj.  ah-pay-der- 
nalak'-doe,  dah.  Flinty,  hard,  insensible. 
II   Silicious,  resembling  hint. 

Apedia  f.    dU  pay  dé- ya.    Med.  Apc- 
dia,  without,  or  deprived  of,  feet. 
Apcdrar    a.  ah-pay-dra?.    V.    Ape- 

DIIEAR. 

Apcdreadero  ra.  ah-pay-dray-ah- 
der'-o.  A  place  where  boys  assemble  to 
throw  stones  at  each  other. 

Apedreado,  da,  ady  ah-pay-dray-ah- 
doe,  dah.  Stoned,  pelted.  |1  Spotted  or 
doited  with  various  colours.  ||  Cara  ape- 
dreada, a  face  pitted  with  the  small-pox. 
—  p.  p.  of  Apedukar. 

Apedreado!*  m.ah-pay-dray-ah-dore' 
One  who  throw»  stones.  Apedreador  de 
honda,  one  who  throws  stones  with  a 
sling. 

Apedreamiento  m.  ah-pay-dray-ih- 
me-en'-toe.  Lapidation,  the  act  of  tbro- 
wing  stones. 

Apedrear  a.  ah-pay-dratj-ar'.  To 
stone;  to  kill  with  stones.  —  n.  To  hail, 
used  when  the  hail-stones  are  very  large. 
II  Met.  To  talk  in  a   rude  maoner  or 


har-hly.    —  r.    To    be   injured  by   h.'.il, 
ajiplieil  to  vines,  fruit  trees,  wheat,  etc. 
Apedreo  m.  ahpaydray'-o.  A  slon:ng, 
the  act  of  throwing  stones,  lapidation. 

Apegadamente  adv.  ah-pay-yah- 
dah  men'-lay.  Studiously,  devotedly,  jj 
With  attachment;  in  a  tender  manner. 

Apegamiento  m.  ah-pay-gahme-en'- 
toe.  Obs.  Adhesion,  jj  Union  of  two 
things  adhering  together.  ||    V.  Apego. 

Apegar  n.  ah  pay  gar',  Obs.  To  adhe- 
re. —  r.  To  be  much  taken  with  a  thing; 
to  attach  one's  self. 

Apego  m.  ah-pay'-go.  Attachment, 
fondness  aTection,  inclination. 

Apelable  adj.  ah  pay-lah'-blay.  Ap- 
pealable, subject  to  appeal. 

Apelación  f.  ahpay  lath-eon'.  Ac- 
tion of  appealing.  ||  Aii  appeal  from  an 
inferior  to  a  superior  court.  Médico  de 
apelación,  a  physician  whose  advice  is 
taken  in  dangerous  cases.  No  haber  ot  no 
tener  apelación,  to  be  despaired  of. 

.%pclado,  DA,  adj.  ah-pay-lah'-dne, 
dah.  Of  the  same  coat  or  colour;  ajjplied 
to  mules  or  horses.—  p.  p.  of  Apelau. 
.%pelambrar  a.  ah-psl-am-brar'.  To 
steep  skins  or  hides  in  vats  ülled  with 
lime-water.  Apelambrarse,  to  lose  the 
hair. 

Apelante  p.  a.  ah-pay-lan'-tay.  Ap- 
pellant, one  wiio  appeals  against  a  judg- 
ment. 

Apelar  n.  ah-pel-ar'.  To  appeal,  to 
transfer  a  cause  from  an  inferior  to  a 
superior  court.  ||  To  have  recourse  to, 
to  seek  remedy.  ||  To  be  of  the  same 
colour.  Apelar  un  tiro  de  caballos  de  co- 
che, lo  match  a  set  of  coach  horses.  Ape- 
lar  el  enfermo,  to  escape  from  the  jaws 
of  death  in  a  lit  of  sickne-s. 

.4pelativoadj.  ah-pel-ah-tee'-vo. Gram. 
Nombre  apelativo,  an  appellative  name, 
which  belongs  to  a  class  of  beings. 

Apeldar  n.  ah-pel-dar'.  Coll.  To  flee, 
to  set  olT,  to  run  away,  to  make  an  es- 
cape. 

Apelde  m.  ah-pel'-day  Flight,  escape. 
—  f.  The  first  ringing  of  a  bell  before 
day-break  in  convents  of  the  Franciscan 
order. 

Apeles  ah-pa'y-lays  Biog.  Apelles,  a 
celebrated  Greek  painter  who  lived  in 
the  year  33-2  B.  C. 

.Apelienses  m.  pi.  ah-pay-le-en'-says. 
Hist.  rel.  Apelieiises,  a  sect  of  heretics 
who  denied  the  authenticity  of  the  Old 
Testament  and  the  resurrection  of  the 
flesh. 

Apeligrado,  da.  adj.  ah-pay-le-grah'- 
doe,  dah.  Obs.  In  daii,'er. 

Apellar  a.  ah-pel-tyar'.  To  dress  lea- 
ther, to  prepare  it  to  receive  any  dye  or 
colour. 

Apellidado,  DA,  adj.  ah-pel-lye-dah'- 
doe,  dah.  Named.  —  p.  p.  of  Apellidar. 
Apellidainiento  m.  ah-pel-lye-dah- 
me-en'-toe.  The  act  of  giving  a  name.  || 
The  act  of  summoning,  proclaiming,  con- 
voking. 

Apellidar  a.  ah-pel-lye-dar'.  To  call 
one  by  his  name.  ()  To  proclaim,  to 
raise  shouts.  ||  Obs.  To  convene,  to  call 
out  the  people  for  a  war. 

Apellido  m.  ah-pel-lye'-doe.  Surname. 
II  The  special  name  given  to  various 
things.  II  A  nick-name;  epithet.  ||  Obs. 
The  assembling  of  troops. 

Apelmazado,  ua,  adj.  ah-pel-math- 
ah'-due,  dah.  Compressed.  ||  I.ard,  com- 
pact. —  p.  p.  of  Apelmazar. 

Apelmazar  a.  ah-pel-math-ar'.  To 
compress,  to  render  less  spongy,  to  make 
more  compact. 

Apelo  m.  ah-pay'-loe.  Med.  Apella, 
absence  of  the  prepuce,  as  in  circumci- 
sion. 

Apenachado,  da,  adj.  ah-pen-ah- 
tcka/t'-doe,  dah.  Obs.  Adorned  with  plu- 
mes. 

Apenas  adv.  ah-pay'-nass.  Scarcely, 
hardly;  with  a  deal  of  trouble.  ||  No 
sooner  than,  as  soon  as. 

.^pendencia  f.  ah-pen-den'-lhieh-ah. 
Obs.  Appurtenance,  dependency,  acces- 
sory. 


Apéndice  m.  ah-pen'-deelh-ay.  Ap- 
pendix, supplement. 

.Apendiciforme  adj.  ah-pen-de-lheh- 
for'-may.  Appcndiciform,  in  the  form  of 
an  appendix. 

Apeiidicular  adj.  ah-pen-de-coo-lar'. 
Ap|)endicular,  having  the  character  of  ao 
appendix. 

-Apeñuscar  a.  ah-pen-nyoos-car'.  V. 
Apañuscar. 

Apeo  m.  ah-pay'-o.  Survey,  mensura- 
tion of  lands  or  b'lilding'i.  ||  Props, 
stays,  shores,  put  under  the  upper  parti 
of  a  building,  while  the  lower  are  re- 
paired. 

Apeonar  n.  ah-pay-on-ar'.  To  walk, 
or  run  swiftly,  more  Kenerally  ap;)lied 
to  biids  and  especially  to   partridges. 

Apepsia  f.  ah-pefj'-se-ah.  Med,  Apep- 
sia,  detective  digolion. 

Apepto  m.  ah-pép-loe.  Med.  Apepton, 
crude,    undigested. 

Aper  m.  dh-payr.  Nat.  hist.  Aper,  the 
boar. 

Aperador  m.  ahper-ah-dore'.  A  far- 
mer.  II    A  wheelwright. 

Aperar  a.  ah-per-ar'.  To  carry  on 
the  trade  of  a  wheelwright. 

Apercibido,  da,  adj.  ah-per-thieh- 
be'-doe,  dah.  Provided;  ready.— p.p.  ol 
Apercibir. 

Apercibimiento  m.  ah-per-thieh- 
be-me-en'-loe.  The  act  of  providing  or 
gelling  ready.  ||  Arrangement.  ||  Advice, 
warning.  ||  Order  to  a  judge  to  proceed 
to  hearing  a  cause. 

Apercibir  a.  ah-per-thieh-bir'.  To 
provide,  to  prepare,  io  get  ready.  |J  To 
warn,  to  -advise,  to  admonish,  jj  Law. 
To  summon. 

Apercion  f.  ah-per-thich^n'.  Act  of 
opening.  V.  Arertlra. 

Apercollar  a  ah-per  col-lyar'.  Coll. 
To  seize  one  bv  the  collar.  ||  Met.  T» 
snatch  away  a  thing  by  stealth.  |j  Coll. 
To  assassinate. 

Aperdigado,  da,  adj.  ahper  de-gah'- 
doe,  dah.  Broiled,  toasted.  ||  Condemned 
and  burned  by  the  inquisition;  by  way 
of  derision.  —  p.  p.  of  Aperdigar. 

Aperdigar  a.  ah-per-de-gar'.  V.  Per- 

DlGvR. 

Aperea\ia  f.  ah-per-ooc-sé-yah.Mci. 
Apereuxia,  bringing  up  wind,  beh:hing. 

.Aperico  m.  ah-per-eé-coe.  Med.  Ape- 
ricus,  opening,  deobstruent.  |l  Auat.  Ape- 
ricus,  a  muscle  of  the  eyelid, 

.Aperistaton  m.  ah-per  es-tah'-ton. 
Med.  Aperislaton,  an  old  callous  ulcer. 

Aperitivo,  VA,  adj.  ah-per-e-tee'-vo, 
vah.  Med.  Aperitive,  aperient,  laxative, 
that  which  has  the  power  of  opening  the 
bowels. 

Aperitos  m.  pi.  ah-per-étlos.  Med. 
Aperiltos,  food  alTording  out  little  foeces. 

Apernadur  m.  ah-per-nah-dore'.  A 
dog  w hiih  seizes  the  game  by  the  legs  or 
hams. 

Apernar  a.  ah-per -nar'.  To  seize  by 
the  ham. 

Apero  m.  ah-per'-o.  The  implements 
used  on  a  farm.  ||  The  tools  necessary 
for  a  trade.    ||  A  sheep-fold. 

Aperreado,  da,  adj.  ah-per-ray-ah'- 
doe,  dah.  Harassed,  worried,  wear.ed,  fa- 
tigued. Andar  aperreado,  to  be  harassed 
or  fatigued.  —  p.p.  of  Aperrear. 

Aperreador.  ra,  s.  ah-per-ray-ah- 
dore',  ah.  Coll.  One  that  is  importunate, 
an  intruder.  ' 

Aperrear  z.  ah-per-ray-ar'.  To  tbtoyr 
one  to  the  dogs.  |j  I'o  fatigue,  to  har- 
rass,  to  worry.  —  r.  To  toil  and  beat 
about;  to  overwork  one's  self. 

Apersonado,  d*,  adj.  ah-per-so-nah'- 
doe,  dah.  Decked  out,  gay.  dressed  very 
line,  daxzling  in  personal  appearance.  — 
p.  p.  of  Apersonarsk. 

Apersonarse  r.  ah-per-so-nar'-fay. 
Law.V.  CoMPVREi:En.  jj  Obs.  To  appear 
genteel,  to  dress  gaily.  ||  To  approach 
any  one  in  order  to  confer  with  him- 

Apertura  f.  ah-per- too'-rah.  Med. 
Aperiura,  au  opening,  A  mouth.  V.  Abe»- 
TiRA.  More  used  in  law  and  literature. 

Apesadumbrado  ,  da  ,  a<!j.  ah~ 
pes-ah-doom-^ah'-doe,  dah.  Anxious,  ve- 
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xed,  mournful.--   p.  p.  of  APESADUMnRAU. 

Ape$$a<liinil>rur  a.  ah-pes-ali-doom- 
irar'.  To  vcx,  to  cause  alliclion,  to  cause 
sorrow  or  srief.  —  r.  To  suffer  from  pain, 
grief,  afilclion,  to  be  much  depressed,  or 
mournful. 

.%pe!«aradaiiientc  adv.  ah-pes-ah- 
dah-men-'tai/.  Obs.  Mournfully,  grievously. 

Apesarado,  da,  adj.  ah-pes-a-ra- 
doe,  dak.  Sad,  lieavy  ;  i;riuved,  pained,  de- 
jected. —  p.  p.  of  Apesauar. 

Apesarara,  ah-pes-ar-ar'.  V. Apesa- 

OIUDRAI!. 

Apcssaiiiicnto  m.  ah-pes-gah-me- 
en'-toe.  Obs.  The  act  of  sinking  under  a 
turden. 

Apes^Ado,  DA,  adj.  ah-pes-gd-doe, 
dah.  Overloaded,  overweighted,  sinking 
ander  k  burden. 

Apesgar  a.  ah-pes-gar'.  Obs.  To  over- 
load, to  sink  under  a  load.  To  grow  dull; 
to  be  a^'?rieved. 

Ape^tailo,  DA,  adj.  ah-pes-lah' -doe, 
éah.  Pestered,  annoyed.  ||  Corrupted, 
vitiated,  rotten,  decomposed,  putrid; 
stinking,  fetid.  Estar  apestado  de  alguna 
cosa.  To  have  plenty  of  a  'hing,  even  'o 
loathin;,'  and  satiety. La p/aja  está  apestada 
de  verduras.  The  "market-place  is  full  of 
greens.  --  p.  p.  of  Apestar, 

Apestar  a.  ah-res-tar'.  To  infect  with 
the  plague.  ||  To  cause  an  offensive 
smell.  In  this  sense  it  is  commonly  ised 
asa  neuter  verb  in  the  'bird  person;  e.  <j. 
Aqui  apesta.  There  is  here  an  olfensive 
smell.  II  Met.  To  corrupt,  '.o  vitiate,  to 
decompose,  to  nit,  to  turn  putrid.  ||  To 
pester,  to  cause  dipleasure.  Fulano  me 
apesta  con  su  aleciacion,  lie  sickens  me 
with  his  affectatioii. 

Apetalia  f.  ah-pet-i-le-yah.  not. 
Apetalia,  a  plant  the  flowers  of  which 
have  no  p.tals. 

ApetaEiiloro,  ra,  adj.  ah-pey-tal- 
<e'-flo-roe.  rah.  Hot.  Apetaliflore,  Having 
flowers  without  petals. 

Apétalo,  LA,  idj.  ah-pay'-lay-lo,  lah. 
Bet.  Apetalnus,  having  no  distinction  of 
sepals  and  petals. 

Apetecedor,  ua,  s.  ah-pay-tay-lheh- 
4ore',  ah.  One  who  longs  for  a  thing. 

.*peteeer  a.  ati-pay-ta>j-lher'.  To 
long  for  a  'hing,  to  hanker,  to  desire, 
to  wish  for,  to  feel  a  craving  for. 

Apetecible  adj.  ah-pay-laij-thieh'- 
blay.  Desirable,  worthy  of  being  wished 
for. 

Apetecido,  da,  adj.  ah-pay-tay-thié- 
doe,  dah.  Desired,  longed  or  wished  for. 
—  p.  p.  of  Apetecer. 

Apetencia  f.  ah-pay-ten'  thieh-ah. 
Appetite,  hunger.  ||  Natural  desire  for 
food. 

Apetite  m.  ah-pay-tee'-tay.  Obs.  Sauce 
«r  dressing  to  excite  the  appetite. 

Apetitivo,  VA,  adj.  ah-pay-te-lee'-vo, 
mA.  Appi'tilive,  that  docs  desire. 

Apetito  m.  all-pay  tee'-loe.  ,\ppelite, 
the  natural  desire  for  food.  ||  Keenness 
of  stomach;  hunger.  That  which  excites 
desire.  ||   Concupiscence. 

Apetitoso,  SA,  adj.  ah-pay-te-tos'so, 
tah.  Pleasing  to  the  taste,  tempting  the 
appetite,  savoury.  ||  Obs.  Pursuing  sen- 
sual pleasures. 

Apezuñar  n.  ah-petk-oon-nyar'.  To 
tread  lirm  on  the  hoof. 

Apiadadaiiientc  adv.  ah-pe-ah-dah- 
dah-men'  tay.  Coinpassionatelv,  with  ¡litv. 

Apiadador ,  ra,  s.  ah-pe-ah-dah- 
4ore\  ah.  One  who    pities. 

Apiadarse  r.  ah-pe-ah-dars'-say.  To 
pity,  to  treat  with  compassion,  to  be 
softened,  to  have  the  feelings  touched. 

Apiaradero  m.  ah-pe-ar-ad-er'-o. 
A  shcpherd'.s  account  of  the  number  of 
«beep  which  compose  his  flock. 

Apiaria  f.  ah-pe-ah-ri-yah.  Bot. 
Apiaria,  the  jessamine. 

Apiaritas  f.  pi.  ah-pe-ar-ee'-las. 
Entom.  Apiaritoe,  a  species  of  hymenop- 
terous  in.seci 

Apiario,  ría,  adj.  ah-pe-ah-ré-yoe, 
yah.  Entom  llesenibling  a  bee.  ||  En- 
tom. Apiarioe,  a  family  of  bymenopterous 
insects. 

Apiaster  m.   ah-pe-as-layr.    Omith. 


Apiaster,  the  bind  called  the  bee-eater. 

Apiasfro  ni.  ah-pe-ds-lroe.  Bot. 
Apiaster.  a  plant  of  tt'e  umbellifoe  tribe. 

Apicarado,  da,  ailj.  ak-pe-car-ad'- 
0,  ah.  Hogiiish,  knavish,  imprudent. 

Apicardar  a.  ah-pe-car-dar'.  To 
become  ro?uish,  to  teach  knavish  tricks. 

Apice  m.  ah'-pilh-ay.  Apex,  summit, 
utmost  height.  The  upper  part  of  a  thin,'. 
II  Met.  The  most  intricate  or  most  ;ir- 
duous  point  of  a  question.  Apices,  .\n- 
thcrs  of  flowers.  E.slar  en  Ins  apices.  To 
have  a  complete  and  minute  knowledge 
of  a  thing. 

Apicultor  m.  ah-pe-cul-lor'.  Onew  ho 
Keeps  or  rdises  bees. 

Apicultura  f.  ah-pe-cul-too'-rah.  The 
raising  or  care  of  hecs. 

Apiforiiie  adj.  ah-pe-for'-may.  Re- 
sembling a  bee. 

Apiladas  f.  ah-pc-ld-das.  Chestnuts 
dried  and  pealed. 

Apilador  m.  ali-pe-lah-dore'.  One 
who  piles  the  wool  up  at  the  sheep-shea- 
ring time. 

Apilamicnto  m.  ah-pel-am-ee-en'-toe. 
A  heap,  a  pile,  the  act  cf  tilling,  or  bca- 
Ding. 

Apilar,  a.  ah-pe-lar'.  To  heap  up,  to 
put  one  thing  upon  another. 

Apinipollar.se  r.  ah-pim-pol-lyar'- 
^ay.  To  ?eriiiinate. 

Apiñado,  DA,  adj.  ah-pin-nyah'-doe, 
dah.  Pyramidal,  pine-shaped.  —  p.  p.  of 

ApiNAli. 

Apiñadura    f.  ah-pin-nyah-doo'rah. 

Apiñamiento  m.ah-pin-nyah-ine-en'- 
toe,    Ohs.  The  act  of  pressing   together. 

Apiñar,  a.  ah-pin-nyar'.  To  press  to- 
gether, to  join,  to  unite,  lo  group.  —  r. 
To  clog,  to  crowd. 

Apio  m  ah'-pe-o.  Bot.  Celery.  Apium 
sraveolens,  L.  Apio  montano  or  levislico, 
Bot.  Common  lovagc.  Si.iusticum  levisti- 
cum,  L.  Apio  de  risa,  Bot.  Crow-foot. 
Ranunf-nlus  sceleratus.  L. 

Apiolar  a.  ah-pe-o-lar'.  To  gyve  a 
hawk.  II  To  tie  game  together  by  the  legs. 
II  Met  Coll.  To  seize,  to  appi^ehend.  |¡ 
Coll.  To  kill,  to  murder. 

Apion  m.  ah'pé-ynn.  Entom.  Apion,  a 
species  of  coleopterous  Insects. 

Apios  m.  ah'-pe-os.^i\..  Apios,  a  peir 
tree. 

.%pirexia  f  ah-pe-rex-é-ya.  Med. 
Aphyrcxia,  freedom  from   fever. 

.4'pii*i  m.  ah-pé-rce.  I  he  workman  who 
takes  from  the  mouth  of  the  mine,  the 
minerals  raised. 

Apirocio  111.  ah-pe-ro'-lhieh-o.  Chera. 
Aphyron,  sulphur  vivum.  .áithiop's  mine- 
ral. 

Apisonar  a.  ah-pe-so-nar' .  To  rain 
whith  a  rammer. 

Apites  m.  ah-pétays,  Perry,  the  juice 
of  the  pear. 

Apitonaniiento  m.  ah-pe-ton-ah  me- 
en'-toe.  Putting  forth  the  tenderlings.  || 
Passion,  anger. 

.4pitonar  n.  ah-pe-ton-ar'.  To  put 
forth  the  tenderlings  :  applied  to  homed 
animals.  ||  To  bud,  to  germ.  —  a.  To 
pick  as  chickens  in  the  egg-shell.  —  r.  To 
treat  with  abusive  language. 

Apivoro,  RA,  adj.  ah-pé-vo-roe,  rah. 
Nat.  hist.  Apivorous,  that  which  devours 
bees,  lives  upon  bees. 

Aplacable  adj.  ah-pla-cah'-blay.  Pla- 
cable, easy  to  be  appeased,  meek,  gentle, 
not  revengeful. 

Aplacacion  f.  ah-plah-cah-lhieh-on' . 
Aplacamiento  m.  ah-plah-cah-me-en'- 
loe.  Appeasableness,  readiness  to  forgive, 
not   harbouring  rancour. 

Aplacador,  ra,  s.  ak-plah-ca-dore' , 
ah.  One  who  appeases,  soothes  strife, 
mollifies  augry  feelings,  reconciles  ene- 
mies. 

Aplacar  a.  ah-plah-car' .  To  appease, 
to  paciliy,  to  miligjte,  to  sooth,  lo  calm 
to  molliliy,  to  placate,  to  soften  anger.— 
r.  To  become  tranquil,  to  be  relieved  of 
anxiety. 

Aplacentar    a.  ah-pla-then-lar'.  To 
divert,  to  amuse,  to  give  pleasure. 
Aplacer  n.  ah-plahther'.  V.  Agradar. 
Aplacerado,    da,  adj.  ah-píah-lher- 


ah'-doe,  dah.  Nau,  A  term  applied  to  the 
bottom  of  the  sea  when  it  is  level  and 
not  very  deep. 

Aplaciente  p.  a.  ah  plah-thieh-en 
tay.  Obs.  Appeasjve,  soothing,  calming 
mollifying,  tranqiiillising. 

Aplanadera  f.  ah-plah-nah-der'-ah, 
A  roller  for  levelling  the  ;;round. 

Aplanador  m.  ah-plah-nah-doref .  A 
leveller. 

Aplanamiento  in.  ah-plah-nah-me- 
en'-loe.  Levelling,  Ihc  act  of  making  le- 
vel. —  de  los  polos  de  la  tierra.  The 
flattening  of  the  earth  towards  the  poles. 

Aplanar  a.  ah-plan-ar'.  To  level,  lo 
make  even,  to  flatten.  ||  To  astonish,  or 
astound,  by  some  unexpected  noveltv.  — 
r.  To  tumble  down  :  applied  to  a  buil- 
ding. 

Aplanchado,  da,  adj.  ah-plantchah'- 
doe,  dah.  Smoothed  with  an  iron,  applied 
to  linen.  —  p.  p.  of  Aplanchar. 

Aplanchado  m.  ah-pluu-'chah'-doe. 
Linen  which  is  to  be,  or  has  been  ironed. 
II   Act  of  smoothing  or    ironing  hnen. 

Aplanchadora  f.  ah-pian-tchah- 
dor'-ah.  A  woman  whose  trade  it  is  to 
iron  linen. 

.Aplanchar  a.  ah-plan-tchar'.  To  iron 
linen. 

Aplantillar  a.  ah-plan-til-lyar'.  To 
adjust,  dress,  or  work  stones,  timber.or 
boards,  according  to  a  model. 

Aplastadamente  adv.  ah-plas-la- 
da-men'-lay.  In  a  crushing  manner. 

Aplastado,  da,  adj.  ah-plas-tah'-doe, 
dah.  Caked;  dispirited.—  p.  p.  of  Aplas- 
tar- 

Aplastador,  ra,  s.  ah-plas-ta-dore', 
rah.  Crusher,  smasher,  one  who  flattens. 

Aplastamiento  m.  ah-plas-ta-me- 
en'-toe.  Crushing,  flattening,  the  action 
and  result  of  crushing  or  llaltenin?. 

.%pla«>tar  a.  ah-ptas-tar'  To  cake,  to 
flatten,  or  crush  a  thin^,  to  smash.  || 
To  convince,  to  persuade,  to  confound  an 
opponent.  —  r.  To  flaiteu. 

Aplaudir  a.  ak-plah-oo-dir'.  To  ap- 
prove, lo  praise,  to  extol,  to  express  gra- 
tilic.ition  or  enthusiasm  by  shouts,  clap- 
ping of  hands,  etc. 

Aplauso  ra.  ah-plah'-oos-so.  Ap- 
plause, approbation,  praise,  expression 
of  admiration  or  enthusiasm 

.4playar  n.  ah-alay-ar'.  To  rise,  to 
flood,  to  overflow  the  banks,  as  in  the 
case  of  a  river,  ora  torrent  swollen  by 
the  rain. 

.aplazamiento  m.  ah-plath-ah-me- 
en'-loe.  Convocation,  citation,  summons 
to  meet  at  a  specifled  time  or  place. 

Aplazar  a.  ah-plath-ar'.  To  convene, 
to  convoke,  to  invite,  to  summon  for  a 
certain  time  or  place  1|  To  invest.  ||  To 
concert,  to  regulate,  to  summon. 

Aplebeyar  a.  ah-play-bay-jar'.  Obs. 
To  render  vile  or  servile,  to  debase.  — 
r.  To  degrade  one's  self. 

Aplecta  f.  ah-plec'-tah.  Entom.  Aplec- 
lus,  a  species  of  nocturnal  coleopterous 
insects. 

Aplectro  m.  ah-plec'-tray.  Entom. 
Aplectrus;  a  species  of  coleopterous  in- 
sects. 

.%plegar  a.  ah-play-gar'.  Prov.  To 
join,  to  unite,  o  bring  together,  to  col- 
lect. 

.%plicable  iñ'¡.ah-ple-cah'-blay.  Appli- 
cable, suitable,  capable  of  being  adapted 
to  anv  particular  purpose. 

.aplicación  f.  ah-ple-cah-thieh-on'. 
Application,  attention,  industry,  diligence. 
II  Assiduity,  laboriousness,  close  study. 
Aplicación  de  bienes  or  hacienda,  the  act 
of  adjudging  estates  or  other  p.roperty. 

.aplicado,  da,  ailj.  ah-ple-cah'-doe, 
dah.  Studious,  intent  on  a  thing.  ||  In- 
dustrious, laborious.  —  p.  p.  of  Aplicar. 

Aplicar  a.  ah-ple-car'.  To  apply,  to 
put  one  tbini  to  another;  to  clap.  Aplicar 
el  oido,  to"  listen  attentively.  Aplicar 
alguno  á  una  profesión,  to  destine  some 
one  lo  a  profession.  Met.  To  consider  a 
subject  under  discussion.  ||  Met.  To  at- 
tribute or  impute.    ||    Law.  To  adjudge. 

r.  To  sludv  or  devote  one's  self  to  a 

thing.  II  To  earn  a  living. 
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Aplóccro,  r.A,  ndj.  ah-pln'-lhe-roe, 
rali.  Eiiiom.  Aploccrous,  insects  provided 
■willi  antíMina;. 

itpioiiiailo,  DA,  adj.  ah-plo-mah'-dof, 
dali.  Of  ilic  coLour  of  lead.  ||  Leaden.  || 
Met.  Heavy,  dull,  lazy.  —  p.  p.  of  Api.omah. 
Aplomar  a.  ah-plo-mar'.  Obs.  To 
ovcilnad,  lo  crush.  —  n.To  use  a  plummet 
and  line  to  see  if  a  wall  has  been  perpen- 
dicularly raised,  to  plumb.  ||  To  be  per- 
pendicular. —  r.  To  tumble,  ti  fall  to  the 
ground  :  applied  lo  buildinss. 

Aplomo  m.  ah-pln'-moh.  Tact,  pru- 
dence, management,  good  sense,  caution, 
lirmiiess,  reason. 

AplóNtomo,  MA,  adj.  ah  pto.i'-to-mne, 
mah.  Zool.  .\plostomnus,  animals  which 
have  only  one  aperture. 

Aplotoiiiia  f.  ah-dlo-to-me'-ya.  Med. 
Aplolomia,  a  simple  incision. 

Apnea  f.  ap-naij'-ah.  Med.  Apnoea, 
extreme  difllculty  of  respiration. 

Apoca  f.  ah'-po-cah.  Law  I'rov.  Receipt, 
acqniiiance,  discharge.  ||  Law.  Warrant, 
an  ordi'r  to  arresta  criminal. 

Apocadamoiito  adv.  ah-po-cn-da- 
men'-lay.  Cowardly,  basely,  pusillani- 
mously. 

.Apocailo,  DA,  adj.  ah-po-cah'-doc, 
dah.  Pusillanimous,  mean-spirited,  co- 
wardly. II  Narrow-hoofed.  ||  Obs.  Of 
mean  low  extraction.  —  p.  p.  of  Apocah. 
Apocador,  ra,  s.  ah-po-cah-dore',  ah. 
One  who  lessens  or  diminishes. 

Apocalipíüi,  Apocalip*>is  m.  ah- 
po-cnh-lip'-se,  kí.i.  Apocalypse,  applied  to 
the  Book  of  Revelations. 

Apocalíptico,  CA,  adj.  ah-po-cah-lip'- 
te-cn,  cah.  Apocalyptical.  Met.  Unintelli- 
gible, confused,  enigmatic'al,  mysterious. 
Apocamiento  m.  ah-po-cah-me-en'- 
toe.  Abjectness  of  mind,  meanness  of 
spirii,  iitileness,  cowardliness,  pusilla- 
niinily. 

Ap'ocapnismo  .n.  ah-po-cap-ncx'- 
moe.  Med.  Apocír;ni3mus ,  fumigation 
Vi-ith  aromatic  vapours. 

.Apocar  a.  ak-po-car'.  To  lessen,  lo 
shorti¡n,  to  reduce.  Met.  To  cramp,  to 
contract,  to  limit,  to  straighten,  to  com- 
press. —  r.  To  humble  one's  self,  to  un- 
dervalue one's  self. 

ApocatársÍ!4  f.  ah-po-ca-tar'-sesMti. 
Apocatharsis,  purging. 

.Apocatáíñitaíiis  f.  ah-po-ca-ta.t'-la- 
ses,  Med.  Apocatastasis,  a  complete  res- 
toration to  hcallh. 

Apócema,  .%pócinia  f.  nh-polh'-ay- 
mah.  ah-poiti'-e-mali.  Med.  Apozein,  a 
decoction. 

Apoeenósis  f.  ah  po-theh-nn'  .tes. 
Med.  Apócenos,  evacuation,  or  discharge 
of  peccant  humours. 

Apóeimo  m.  ah-polh'-ee-mo.  Dog's- 
bane. 

Apocopar  a.  ah-po-co-par'.  To  take 
away  the  last  letter  orsyllable  of  a  word. 
.-tpócope  f.  ah-pti' -co-pay  Poet.  A 
figure,  where  the  last  letter  or  syllable  of 
a  word  is  taken  away.  Med.  A  wound  with 
loss  of  substance,  and  more  particularly  a 
fracture  in  which  a  portion  of  bone  íias 
been  separated. 

Apócrifamente  adv.  ah-po'  cre-fah 
men-lay.  Apocryphally,  uncertainly,  on  a 
false  foundation. 

Apócrifo.  FA,  adj.  ah-po'-cre-foe,  fah. 
Apocryphal,  fabulous,  of  doubtful  auiho- 
rity,  II  Not  included  in  the  canonical 
books  of  the  liible. 

.%pocrii>is  r.  ali-pn-cre'-se.i.  Med.  Apo- 
crisia,  secretion,  discharge  of  sunerabun- 
daut  or  redundant  humours;  anything  which 
the  body  throws  olTas  noxious. 

Apodador  m.  ah-po-dah-dore'.  A  wag, 
one  who  ridicules  or  scolTs. 

Apodar  a.  ah-po-dar'.  To  give  nick- 
names, to  invent  or  apnly  disparaaring 
epithets,  to  ridicule.  ||  OI>s.  To  compare 
one  thing  with  another.  ||  To  appraise. 
.Apodcncado,  da,  adj.  ah-po-den-caK- 
doe,  dah.  Pointer-like. 

Apoderadamente  adv.    nh-po-der- 

ah-da-men'-latj  With  power,  or  authority. 

Apoderado,  da,  adj.   oh-pn-der-ah'- 

ioe,  dah.  Empowered,  authorized  to  act 


for  another.  ||  Powerful.  —  p.  p.  of  Apo- 
DenAU. 

Apoderado  m.  ah-po-der-ah'-doe. 
Proxy,  attorney,  agent. 

Apoderar  a.  ah-pn-der-ar'.  Obs.  To 
give  possession.  —  r.  To  possess  one's 
self  of  a  thing,  lo  give  authority  to  ano- 
ther to  act,  lo  give  a  power  of  ailorney. 
II   Obs.  To  become  powerful  or  strong. 

Apodes  adj.  ah-pn'de.i.  Apodal.  Wi- 
thout fe.'t.  II  Zool.  I'islies  which  have 
no  lins  on  the  belly. 

Apodictico,  CA,  adj.  ah-po-dic'-te- 
coe,  cah.  Apodictical,  demonstrative,  evi- 
dent, convincing. 

Apndo   m.  uh-po'-doe.  A  nick-name. 

.'tpóil.te,  ApófiMis  r.  ah-po'fe-say, 
ah-pn-fe-sis.  Med.  The  prominent  pari  of 
some  bones,  when  they  are  exaggerated. 

Apofiegmático,  r\,  adj.  ah-po-flep- 
m'al-e-coe,  cah.  Med.  Ajiophlegmatic,  me- 
dicines calculated  to  excite  increased 
action  of  the  mucous  membranes,  of  the 
nose,  mouth,  and  the  salivary  glands. 

.Apoj^eo  m.  ah  po-heh'-o.  A.pogee,  a 
point  in  the  heavens,  in  which  the  sun 
or  a  planet  is  at  its  «reatest  distance 
from  the  earth.  Met.  The  greatest  gran- 
deur, height,  distinction,  dignity,  power, 
a  mortal  can  atlraiii. 

Apógrafo  m.  ah-po'-grah-fo.  Apo- 
graph, transcript,  or  copy  of  some  book 
or  writing. 

A|iolillado,  DA,  adj.  ah-po-lil-lyah'- 
doe.  dah.  Moth-eaten,  worm-eaten.  —  p.  p. 

of  Al'OLll.LAU. 

Apolilladura  f.  ah-po-lil-yah-doo'- 
rah.  A  hole  eaten  by  moths  in  clothes, 
and  other  things  made  of  wool. 

Apoliilar  a.  ah-pn-Hl-yar'.  To  gnaw 
or  eat  clothes,  or  other  thincrs.  —  r.  To 
be  moth-eaten.'  ||  To  be  wasted,  spoilt. 
||.  To  be  dissipated,  speaking  of  badly 
administered  properly. 

Apolinar,  Apolíneo,  nea,  adj.  ^7^- 
po-le-nar',  ah-po-le'-nay-o,  ah.  Poet.  Be- 
longing to  Apollo. 

Apolinari.s  f.  ah-pole-tia'-res.  Bot. 
Apollinaris,  nightshade  or  henbane. 

ApolinariHta  m.  h-po-le-nar-ú'-lah. 
Apollinarian,  name  given  to  the  f  illowers 
of  a  sect  of  Christians  in  the  fourth  cen- 
tury. 

Apolinoiiiis  f.  ah-pol-e-nn'-.tes  Med. 
Apolinosis,  a  method  of  treating  listula 
by  the  application  of  raw  llax. 

Apoli.<«is  f.  ah-pnl-e-ses.  Med.  Apo- 
lysis,  termination  of  a  malady,  release 
from  inconvenience,  the  expulsion  of  the 
foeius. 

Apologético,  CA,  adj.  ah-po-lo  hay'- 
/e-fiOtf.caA.  Apolosetic,  excusatory.  ||  lie- 
longing  to  an  apologue  or  fablei  ||  Ap- 
plied to  the  writers  of  apolosucs. 

Apologia  f.  ah-po-lo-hee'-ah.  Apolo- 
gy, defence,  excuse. 

.%pológico,  CA,  adj.  ah-po-lo'-he-co, 
cah.  That  which  relates  to  an  apologue. 

.'tpologizar  m.  ah-pn-ln-he-thar' .  Litll. 
us.  To  apologize.  V.  Defendeh. 

Apologista  m.  a-po-lo-his'-tah.  An 
apoloiist. 

Apólogo  m.  ah-po'-lo  go.  Apologue,  a 
fable  or  story,  in  which  under  the  guise 
of  fiction  a  moral  truth  is  conveyed. 

Apólogo,  GA,  adj.  ah-po'-l(hgo,  gah. 
Obs.  V.  .\p()i,rtr.ico 

Apoltronarse  f.  ah-pol-tro-nars'- 
say.  To  srow  lazy,  to  loiter;  more  !;ene- 
raily  applied  lo  persons  wh  >  abandon 
themselves  1 1  a  sedentary  life. 

.\pomatési>«  f.  ah-po-ma-lay'-sts. 
Med.  Apomathesis,  forgelfiilness,  loss  of 
memory,  resulting  from  an  illness. 

.Apomazar  a.  ah-pn-math-ar' .  To  s;laze 
lirinted  Imens  with  pumice-stone,  for  the 
|)urpose  of  painting  on  iliem.  ||  lo  bur- 
nish gold  or  silver  with  puinice-slone. 

Apomeli  m.  ah-po-may'-le.  Oxymel,  a 
decoction  prepared  ot  honey-comb' dissol- 
ved in  vinesar  and  water. 

Apomitósis  {.  ah-po-me-to'-se.<!  Med. 
Ap(imvttosis,  a  tremor  of  the  whole  body 
with  stertorous  breathing. 

.4poner  a  ah-po  iter'.  Obs.  To  impute 
V.  Imponer 


Aponia  f.  ah-po-ne'-ya.  Med.  Aponía, 

absence  of  pain. 

Apopar  a.  ah-pn-par'.  Nau.  To  load 
a  vessel  by  the  stern.  ||  Nau.  To  turn 
the  stern  of  a  vessel  to  the  wind,  the 
tide,  or  a  current,  while  she  is  at  anchor. 

Apoplecta  f.  ah-pi)  plec'-tah.  Anat. 
Apoplecta,  llie  internal  j'lgular  vein. 

Apoplejía  f.  ah-popluyhee'-ah.  Apo- 
plexy. 

Apoplético,  CA,  adj.  ah  po-play'  te- 
co, cah.  Apoplectic. 

Aporcadura  f.  ah-por-cah-doo'-rak. 
The  act  of  raising  earth  around  plants. 

Aporcar  a.  ah-por-car'.  To  cover  gar- 
den-plants with  earth  for  the  purpose  of 
making  them  white  and  lender,  as  aspa- 
raprus. 

Aporisma  m.  ah-por-eett'-niah.  Ec- 
chymosis,  an  extravasation  of  blood  bet- 
ween the  lle^h  and  skin. 

Aporisniarse  r.  ah  por-t.<imars'-say. 
To  become  an  ccchymosis,  to  bccmne  ex- 
Iravasated  between'tlie  skin  and  the  (lesh, 
speaking  of  the  blood. 

Aporocéfalo,  la,  adj  ah-pn-rn-lhéh- 
fa-loe,  lah.  Zool.  Aporocephalous,  ani- 
mals the  head  of  which  is  with  diiliculty 
distinguished. 

Aporoso  m.  ah-po-ra-sne.  Enlom.  Apo 
rosus,  a  species    of  diplherous    insects. 

Aporracear  a.  ah-por-ralh  aij-ar'. 
Prov.  I'o  pommel,  to  sive  repeated  blows. 

Aporrar  n.  ah-por-rar'.  Coll.  To 
stand  mule,  when  silence  may  be  inju- 
rious. —  r.  Coll.  To  become  importunate 
or  troublesome. 

Aporrea  f.  ah-por-rdv-ah.  Med.  Apor- 
rhrea,  contagious  eflluvja. 

.Aporreado,  d»,  adj.  ah-por-ray-ah'- 
doe,  dah.  Cudgelled.  ||  Dragged  along 
—  p.  p.  of  Apori'.ear. 

Aporreadura  f.  ah-por-ray-ah-doo- 
rah.  The  act  of  beating,  pommelling,  or 
cudgelling. 

Aporreamiento  m.  ah-por-ray-ah- 
me-en'-tne.  Obs.  The  act  of  beating  or 
pommelling. 

Aporreante  p.  a.  ah-porray-an'tay. 
Coll.  Cudgeller,  applied   to  bad  fencers. 

Aporreas  f.  ah-pnr-ra>i'  an.  Phys. 
Aporrhneoe,  sulphuric  emanations  or  ex- 
halation.? from  the  earih. 

Ai^orrear  a.  ah-por-ray-ar'.  To  beat 
or  cud.Lrel,  to  knock,  to  maul.  —  r.  To 
study  with  intense  application.  Aporrearse 
en  la  jaula,  lo  eni^-age  in  fruitless  toils, 
to  drudge  lo  no  purpose. 

.Aporreo  m.  ah-porray'-o.  The  act 
of  bealini,  pommelling',  or  cudgelling. 

Aporrillarse  r.  ah-por-ril-iyars'-say.. 
To  get  swelling»  in  the  joints;  a  teiiD 
applied  to  horses. 

.Aporrillo  adv.  ah-por-rtl'-lyo.  Met. 
Plentifully,  abundantly,  copiously,  wilb 
great  profusion. 

.% portadera  f.  ah-por-tah-der'-ah.  A 
sort  of  chest,  in  which  provisions  are 
carried  on  a  horse  or  mule. 

.'\portadero  m.  ah-por-tah-der'-o.  A 
place  where  a  ship  can,  or  is  accustomed 
to,  anchor. 

.%portado,  da,  adj.  ah-por-td-doe, 
dah.  Arrived  in  port. 

Aportador  m.  ah-por-t a-doré.  One 
who  arrives  in  port,  or  reaches  harbour. 

Aportar  n.  ah-por-tar'.  To  make  a 
port,  to  arrive  at  a  port  |l  To  reach  an 
unexpected  place  when  one  is  benighted. 

.Aportellado  m.  ah-por-tel-tyah'-doe. 
Obs.  Formerly  an  oflicer  of  justice,  a 
member  of  the  council  of  large  towns, 
that  administered  justice  to  the  people 
of  the  neighbouring  villages. 

.Aportillamiento  m.  ah-por-tel- 
lyah-me-en'-loe.  The  act  of  breaching  a 
port.  II  The  action  of  breaking  open  anv- 
thing. 

.Aportillar  a.  ah-por-ttl-lyar'  To 
make  a  breach  in  a  rampart.  ||  To  break 
down,  to  break  open,  to  separate  or  dis- 
compose anything  united  or  compact.  — 
r.  To  tumble  down;  to  fall  into  ruins. 

.Apos  m.  ah'-poss.  Sea  swallow,  sand 
martin.  Ilirundo  riparia,  L. 

.Aposcasia  f.  ah-pos-cds-se-yak.  Hed. 
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Aposcha^is,  or  Aposcliasmus,  scarification. 
II  The  opening  of  a  vein. 

Aposcópsis  f.  ah-pos-thép-ses.  Med. 
Aposcepsia,  tlie  rapid  passage  of  hu- 
mours from  one  part  of  the  body  to  ano- 
ther. 

Aposentailor,  ra,  s.  ah-po-sen-lah- 
dore',  ah.  One  wlio  lets  lodgings.  Aposen- 
tador de  camino,  an  ofliccr  of  tiie  iiing's 
household,  who  goes  before  the  royal  fa- 
mily to  provide  and  prepare  for  their 
reception. 

Aposentamiento  m.  ah-po-sen-tah- 
me-en'-toe.  The  aet  of  lodging  or  alfor- 
ding  a  temporary  habitation.  ||  Obs.  A 
room. 

Aposentar  a.  ah-po-sen-tar'.  To 
lodge.to  receive,  to  bouse  a  trave'Ier,  etc. 
—  r  To  take  a  lodging ;  to  tarry  at 
night. 

.4posentillo  m.  ah-po-sen-til'-lyo. 
dim.  A  small  room,  a  bad  room. 

Aposento  m.  ah-po-sen'-toe.  A  room 
or  apartment.  ||  A  temporary  habitation; 
an  inn,  tavern,  hotel.  ||  A  "box  or  scat 
in  the  playho'jse.  Casas  de  aposento,  hou- 
ses in  Spain  which  are  obliged  lo  lo&^e 
persons  of  the  king's  household.  MpoiCH/o 
de  corle,  the  apartment  or  habitation  des- 
tined for  the  king's  mijiistcrs  in  residence, 
and  the  lodgings  for  the  servants.  Hués- 
ped de  aposento,  a  lodger  belonging  to 
the  king^'s  household. 

.«posepedina  f.  ah-po-say-pay-dé- 
nah.  Ghem.  Aposepedine ,  a  substance 
extracted  from  the  acid  of  cheese. 

Aposero-m.  ah-po-saij'-roe  Bot.  Apo- 
scne,  a  family  of  chicoraceous  plants. 

.\posesionar  a.  ah-po-ses-se-o-nar'. 
To  give  possession.  —  r.  To  take  pos- 
session; to  possess  one's  self  of  a  thing, 
more  commouly  used  than  the  active 
form. 

Aposfacelésís  f.  ah-pos-fa-lhay- 
lay'ses.  Med.  Aposphacelisis,  gangrene  or 
morlilicatlon  produced  by  tight  bandages. 

Aposicia  f.  ah-pos-e-theh'-ya.  ftled. 
Aposilia,  a  loathing  for  food. 

Aposición  f.ahpo  se-thieh-on'.  Gram. 
Apposition,  a  grammalicai  term. 

Aposiopésis  f.  ah-po-se-ó-pay'-sis. 
Rhet.  A  liiure  of  speech. 

Aposirnia  m.  ah-po-ser'-mah.  Med. 
Aposyrma,  an  abrasion  of  the  skin.  || 
An  ulcer  on  the  surface  of  the  skin. 

Aposito  m.  ali-po'-se-toe.  Any  exter- 
nal medicinal  application,  such  as  plasters, 
bandages,  etc. 

.%posuioclático,  CA,  adj.  ak-pos-mo- 
dd-te-coe  ,  cah.  Aposmodaiic,  good  for 
cleaning  the  teeth. 

Apospasnio  m.  ah-pos-pas'-moe.  Surg. 
.Apospasina,  violent  solution  of  continuity. 

Apospelo  adv.  ah-pos-pay'-lo.  Obs. 
Against  the  grain.  ||  Contrary  to  the  na- 
tural order. 

.%posponsisnio  m.  ah-pos-pon-hés- 
moe.  Surg.  Apospongismus,  the  act  of 
cleaning  with  a  sponge. 

Aposquepsia  f.  ah-pos-kép-se-yah. 
Med.  Aposkipsia,  aflluence  of  liquids 
torwards  one  part  of  the  body. 

.%posta,  .4po.<<tailamente  adv. sA- 
pos'-tah,  ah-pos-iah-dah-men'-lay.  Designe- 
dly, on  pnriiose. 

Apostadero  m.  ah-pos-tah-der'-o.  A 
place  where  soldiers  or  other  persons 
are  stationed.   ||  Nau.  A  dockyard. 

ApoKtador  m.  ah-pos-tah-'dore'.  Bet- 
ter, one  that  lays  wagers. 

Apostal  m.  ah-pos-tal'.  Prov.  A  con- 
venient lishing-place  in  a  river. 

Apostalco.at  m  pi.  ah-pos-tal'-eh-os. 
Planks  from  live  to  seven  inches  thick, 
which  form  the  platform  for  the  guns,  on 
board  ships. 

Apostamiento  m.  ah-pos-laine-en'- 
toe.  The  air,  maintenance,  or  carriage  ot 
a  person. 

Apostar  a.  ah-pos-tar'.  To  bet,  to 
hold  a  wager,  to  lay  a  bet.  ||  To  place 
relays.  ||  To  post  soldiers  or  other  per- 
sons in  a  place.  ||  Obs.  To  dress,  to 
adorn.  Apostarlas  or  apostárselas,  lo  coa- 
tend;  to  defy.  —  r.  To  emulate,  to  ri- 
val, to  stand  in  competition.  Apostar 
carreras,  to  run  races. 


Apostasia  f.  (7 /i-/;o.v- /a/i-.5<?c'-aA.  Apos- 
tasy, negation,  abjuration  of  a  religion 
or  any  principles. 

Apostiisis  f.  ah-pos-td-ses.  Med.  Apos- 
tasis,  an  exfoliation  of  bone. 

Apóstata  m.  ah-pos'-tak-tah.  Apos- 
tate; forsaker,  fugitive,  atijurer. 

Apostatar  n.  ah-pos-tali-lar'.  To 
apostatize,  to  fall  away,  to  abandon  or 
abjure  any  religion  or  principle,  lo  de- 
sert the  (lag  of  a  political  party. 

Aposta.via  f.  ah-pos-tac-se'-yah.  Med. 
Apostaxis,  a  delluxion  of  humours. 

A|iostelar  a.  ah-pos-tay-lar'.  Obs. 
To  write  short  notes.  V.  Apostillar. 

Apostema  f.  ak-pos-tay'-mah.  An 
aposteme,  abscess,  tumour,  gathering. 

Apostemación  f.  ali-pos-tay-math- 
e-un'.  Med.  Forming  an  abscess,  apostc- 
mation. 

Apostemar  a.  ah-pos-tay-mar'.  To 
form  an  abscess.  —  r.  To  have  an  abs- 
cess; to  be  troubled  with  a  purulent  hu- 
mour. 

Apostemero  m.  ah-pos-lay-mer'-o. 
Bistoury,  an  instrument  for  opening  abs- 
cesses. 

Apostcmilla  f.  ah-pos-tay-mil'-li/ah. 
dim.  A  small  abscess  or  pimple.  ||  Gum- 
boll. 

Apostcmizacio  m.  ah-pos-tay-meth- 
dtk-ee-yoe.  Med.  Aposlematizatio ,  dis- 
charging pus  by  stool. 

Apost'enioso,  sa,  adj.  ah-pos-tay- 
mos'-so,  sa/t.  Relating  to  abscesses,  or 
partaking  of  their  nature. 

Aposterigma  m.  ah-pos-tay-reg'-ma. 
Med.  Aposterigraa,  chronic  pains  in  the 
intestines. 

Apostilla  f.  ah-pos-tiV-lyah.  A  brief 
note  put  to  a  book  or  writing,  an  anno- 
tation, a  remark  made  in  the  margen  of 
a  work  or  writing. 

Apostillar  a.  ah-pos-til'-lyarK  Obs 
To  put  brief  notes  to  a  book  or  writing. 
—  r.  To  break  out  in  pimples  or  pustules. 

Apóstol  m.  ah-pos'-tol.  Apostle,  one 
of  the  twelve  disciples  of  our  Lord.  || 
.Missionary.  El  Apóstol,  by  antonomasia 
the  Apostle  Saint-Paul.  i|  Nau.  Hawse-pie- 
ces. 

Apostolado  m.  ah-pos-to-lah'-doe. 
Apostlesiiii».  II  The  congregation  of  the 
apostles.  II  The  images  or  pictures  of 
tlje  twelve  apostles. 

Apostolario  m.  ah-pos-lo-ld-re-yoe . 
Pharm.  Apostolorum  unauentum,  an  oint- 
ment composed  of  twelve  ingredients, 
turpentine,  resin,  wax,  etc. 

.apostólicamente  adv.  ah-pos-lne- 
le-cah-men'-tay.  Apostolically.  in  conf)r- 
mity  with  apostolic  rules.  ||  Met.  With 
humility,  without  ostentation. 

Apostollcitlad  f.  ah-pos-loe-letli-ec- 
ddd.  Apostolicity,  conformity  with  the 
Apostolic  doctrine. 

Apostolicismo  m.  ah-pos-toe-lelh- 
ci'-moe.  Apostolicism,  doctrine  of  the 
Apostles. 

.apostólico,  CA,  adj.  ah-pos-loe'-lce- 
co,  cah.  A|iostolical.  ||  Apostolic;  that 
which  belongs,  to  the  Pope,  or  derives 
from  his  apostolical  authority. 

Apostólos  m.  pi.  ah-pos'-toe-los.  Law. 
Obs.  Dimissory  apostolical  letters. 

Apostre    adv.    ah-pos'-tray.  Obs.   V. 

PuSTRERAMENTE. 

.%postrésmas  adv.  ah-pos-trays'-mas. 
At  the  end.  at  the  dessert. 

Apostrofar  a.  ah-pos-tro-far'.  To 
apostrophize,  to  address  one  by  apos- 
trophe, or  vehement  language. 

.apostrofe  f.  ah-pos'-tro-fay.  Rhet. 
Apostrophe.  ||  Met.  Charge,  recrimination, 
satire,  invective. 

Apóstrofo  m.  ah-pos'-tro-fo.  Apos- 
troplie,  the  contraction  of  a  word  by  the 
use  of  a  comma,  as  Vamistad  (or  la  amis- 
tad:  this  contraction  is  now  disused. 

Apostura  f.  ah  pos-too'-rah.  Obs. 
Genteelness,  neatness,  agreeable  beha- 
viour. II  Obs.  Good  order  and  dis- 
position of  things. 

Aposturaje  m.  ah-pos-too-raK-hay. 
Obs.  V.  Bahhaoanetes. 

.%potácticos  m.  pi.  ah-po-tac'-te-cos. 
Hist.  rel.  Apotaclic,  orapotaclite,  a  chris- 


tian sectary  who  renounced  all   worldly 
goods.  ' 

.4pote  adv.    ah-po'-tay.   Coll.    Abun 
dantly,  largely. 

Apotegma  m.   ah-po-teg'-mah.  Apo 
Ihegm,  a  standing  rule,  a  maxim. 

Apotema  m.  ah-po-tay'-mah.  Geom, 
Apotheme,  a  perpen.lieular  from  tho  cen- 
tre of  a  regular  polvgnn  to  one  of  its 
sides,  jl  Chem.  Apoilieme,  the  substanc 
which  IS  deposited  when  any  vegetable 
substance  is  evaporated. 

Apoteosis  f  ah-po-lay- os'-siss.  A]>o- 
theosis,  deilication, 

Apoterapia  f.  ah-po-tay-ra'-pe-yah. 
Med.  Apotherapeia,  a  cure.  i|  A  species 
of  exercise. 

Apoticarlo  m.  ah-po-le-car'-e-o,  V. 
Boticario. 

Apoto,  TA,  adj.  and  s  ah-po'-toe,  tah. 
Amy  animal  that  does  not  diink. 

A  potóme  m.  ah-po-toe'-mai/.  The  re- 
mainder or  difference  of  two  incommeu- 
surable  qualities, 

Apotrerar  a.  ah-pot-ray-rar'.  To  turn 
horses  out  te  grass. 

Apotrósts  f.  ah-po'-tro-ses.  Sur?. 
Apothrausis,  splintered.  ||  Fracture  of  a 
bone. 

Apoyadero  m.  ah-po-jah-der'-o.  Prop. 
support. 

A  poyad  lira  f  ah-po-jah-doo'-rah.  A 
flow  of  the  milk  when  nurses  give  suck 
to  children. 

Apoyar  a.  ah-po-Jar'.  To  favour,  to 
protect,  to  patronize,  to  abet,  to  coun- 
tenance, to  further.  ||  To  bear  upon  the 
bit  :  spoken  of  horses  which  hang  down 
their  heads.  Apoyar  las  espuelas,  to  spur. 
II  To  confirm,  to  prove,  to  corroborate, 
to  hold  up;  to  ground,  to  found.  Apoya 
esta  sentencia  con  un  texto  de  la  Escri- 
tura, he  conlirms  this  senteme  by  a  text 
of  scripture.  San  Auguslin  apoya  esta 
doctrina,  Saint-Augustine  sustained  this 
doctrine.  La  columna  apoya  sobre  el  pe- 
destal, the  column  stands  upon  the  pe- 
destal. Apoyar  una  proposición  or  pro- 
puesta, to  second  a  motion.  —  To  rest 
on;  to  lie.  —  r  To  lean  upon  a  person  or 
thing.  Apoyarse  en  los  estribos,  to  bear 
upon  the  stirrups.  Apoyarse  sobre  una 
nota,  una  silaba,  to  dwell  upon  a  note, 
a  syllable. 

Apoyatura  f.  ah-po-Jah-too'-rah.  Mus. 
Appoggiatura,  leaning  or  leading  note, 
used  to  prepare  the  ear  for,  or  guide  it 
to,  the  note  it  precedes. 

.Apoyo  m  ah-po'-jo.  Prop,  stay,  sup- 
port, fulcrum.  Ser  el  apoyo  de  la  vejez^ 
to  be  the  stall  of  old  age.  ||  Met.  Pro- 
tection, patronage,  help,  countenance, 
muniment,  maintenance. 

Apracto  m.  ah-prac'-toe.  Med.  Aprac- 
tus,  that  which  is  without  action.  Said 
of  impuissance  in  gneialion. 

Aprcciabiiidad  f.  ah-pray-thieh-ah- 
be-le-dad'.  Apreciability,  the  quality  of 
tbat  which  is  apreciatle. 

Aprozema  f.  ah  proth-ay'-mah.  Med, 
Aprozema.  a  decoction. 

.4prozéuxis  f.  ahproth-ood-ses.  Med. 
Aprozeuxis,  a  separation  of  morbid  parts. 

Aprozymos  adj.  ah-proth-ee'-mos. 
Chem.  Apiozymos,  fermented. 

.%prcciahle  adj.  ah-pray-thieh-ah'- 
blaij.  Valuable,  respectable,  worthy  of 
esteem,  creditable.  ||  That  which  can 
fetch  a  price;  marketable  saleable. 

Apreciación  f.  ah-pray-thieh-ah- 
thieh-on'.  Estimation,  valuation,  appre- 
ciation. 

Apreciadamente  adv.  ah-pray 
thieh-ah-dah-men'-tay.  In  a  valuable,  res- 
pectable manner,  in  a  way  worthy  of 
esteem. 

Apreciador,  ra,  S.  ah-pray-thich-ah- 
dor',  ah.  Kstiniator,  apprai-er,  a  person 
appointed  to  set  a  price  upon  a  thing. 

.4preciadisiiiio,  ma,  adj.  ah-pray- 
thieh-ah-de'-se-moe,  mah.  Highly  apprecia- 
ted-   sup.  of  Apreciado. 

.4prcciado,  da,  adj.  ahpray-thieh- 
ah'-doe,  dah.  Apreciated,  esteemed.  || 
Valued.  ||  Appraised.  ||— p.  p.  of  Apre- 
ciar. 

Apreciar     t.    ah-pray-thieh-ar'.  To 
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appreciate,  to  appraise,  to  estimate,  to 
value,  11  Met.  To  graduate,  to  classify, 
lo  qualify,  lo  esliniaie,  to  dislinguisli,  to 
hold  in  especial  favour.  —  r.  To  estocm 
or  love  each  other  mutually. 

Apreciativo,  va,  adj.  ali-pray-thteh- 
-ah  lee'-vo,  vah.  Ke'.atiiig  to  the  value  set 
upon  a  thing. 

.«precio  m.ah-pray'-lhieh-o.  Apprai- 
sement, appreciation,  the  value  set  upon 
a  thing;  account.  ||  listeem,  approba- 
tion, regard,  deference,  consideration. 

Aprehender  a.  ah-praij-en-der'.  To 
apprehend,  to  seize,  to  arrest,  to  take 
into  custody.  ||  To  fancy,  to  conceive, 
to  form  an  idea  of  a  thing.  Aprehender 
la  posesión,  to  take  possevsion.  Aprehen- 
der lus  bienes,  to  seize  or  distrain  goods. 

AprelicnUido,  da,  adj.  ah-prau-en- 
de'-i/oc,  daA.  Appreheiidad,  seiged.  ||  Ar- 
resti'd,  taki;n  into  custody.  —  p.  p.  of 
Apkeiiender. 

Aprclicndicnto  p.  a.  ah-pray-en- 
de-e/i'-lay.  Apprehender,  one  who  takes 
into  custody  or  arrests. 

ApreiiciiMiblc  adj.  ahpray-en-se'- 
hlaij.  A|i|irohcnsible.  capable  of  being  ap- 
prchi'ndcd  or  arrested. 

Aprelicn!4io  m.  ahpray-en-sg-yoe. 
Med.  Apprenhensio,  catalepsy. 

Aproliension  f.  alt-pray-en-se-on . 
The  act  of  seizing,  arresting,  apprehen- 
ding, or  taking  up  a  criminal.  |1  Ap- 
prehension, perception,  aculeness;  a 
ready  and  witty  saving.  ||  Apprehension 
fear.  ||  The  art  of  putting  the  king's  arms 
or  seal  on  a  house,  until  the  rights  ol 
the  dilTerent  claimants  are  discussed,  or 
the  true  owner  appears. 

Aprehensivo,  va,  adj.  ah-pray-en- 
see'-vn,  vah.  Apprehensive,  quick  to  un- 
derstand, II  Timid,  fearfull;  sensiltive; 
perceptive. 

Aprehon.so,  SA,p.  p.irr.  of  Apreuen- 

DEU. 

Apreliensor,  m,  s.  ah-pray-en-sore , 
ah.  One  who  apprehends  or  takes  ano- 
ther into  custody. 

Aprehensorio,  kia,  adj.  ah-pray-en- 
iore'-e-o,  ah.  Apprehending,  seizing. 

Aprciiiiable  adj.  ah-praij-me-ah'- 
blay.  Capable  of  beisg  constrained  or 
forced. 

Apremianiiento     m.    ah-pray-me- 
ah  me-en'-ioe,    V.    Kstiecuo,    Aprif.th. 
Apreniiailor,    r,  a,   s.    ah-pray-me- 
ah-dore',  ah.  Cnmpeller,  one   who   com- 
pels to  da  a  thing. 

Apremiar  a.  ah-pray-me-ar'  To 
press,  to  urjie,"  to  stimulate,  to  harass.  || 
To  compel,  to  oblige  any  one  by  an  or- 
der from  a  judge  to  do  what  is  required. 
Apremio  m.  ah-pray'-me-a.  Pros 
sure,  constriction;  constraint,  force.  i| 
Judicial  compulsion. 

Apreniira.  ah-pray-mir'.  To  wring, 
strain,  or  squeeze  out;  to  constrain;  to 
lower,  to  abate. 

Aprendodor,  ra,  S.  ah-pren-day- 
dore'.  rah.  One  who  is  capable  of,  or 
apt  at,  learning, 

Aprt-nder  a.  ah-pren-der'.  To  learn; 
to  acquire  knowledge.  ||  Obs.  Te  seize, 
to  apprehend. 

Aprendido,  da,  adj.  ah-pren-de- 
doe,  dah.  Learned,  taught,  instructed.  — 
p.  p    of  Aprender. 

Aprendiz,  za,  s.  ah-prén-diíh',  ah. 
Ajiprentice  or  prentice  ;  learner.  Aprendiz 
de  todo,  oficial  de  nada,  a  jack  of  all  tra- 
des. 

Aprendizaje  m.  ah-pren-dilh-ah'- 
hay.  Apprenticeship,  the  years  which  an 
apprentice  is  to  pass  under  a  master  to 
learn  a  trade.  Used  also  in  a  metaphori- 
cal sense  for  a  person  learning. 

Aprensador  m.  ah-pren-sah-dorc'.  A 
prcsser  or  calendrer. 

Aprensar  a,  ah-pren-sar' .  To  dress 
cloth  in  a  press,  to  calender.  ||  To  vex, 
to  crush,  to  oppress.  ||  Nau.  To  stow 
wool,  cotton,  etc,  on  board  a  ship. 

Apresado,  da,  adj.  ah-pray  sa'-doe 
dah.  Seized,  grasped,  gripped.  V.  Preso. 
—  p.  p.  of  Apresar. 

Aprés  adv.  ah-pres'  Obs.  After.  V 
Dkspies. 
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Apretador,  ra,  %.  ah-pray-sah-dore', 
ah.  I'nvjtcir,  cruiser.  ||   Capl(jr. 

Aprcsamiento  m.  ah-pray-sah-me- 
en'-tue.  Capture;  clutih;  hold. 

Apresar  a.  ah-prays-.sar'.  To  seize, 
to  grasp  with  the  iceih  or  claws  like 
birds  or  beasts  of  prey.  ||  Met.  To  cap- 
ture, lo  seize,  to  lay  hold  of.  ||  Nau. 
To  take  or  capture  an  enemy's  ship. 

AprcHor,  RA,  adj.  ah-pray-sore',  rah. 
One  who  seizes  or  grasps. 

Aprestado,  da,  adj.  ah-pres-la'-dne, 
dah.  Prepared,  disposed,  arranged.—  p.  p. 

of    APREsrAK. 

.Aprestador,  ra.  s.  ah-pres-la-dore\ 
rah.  One  who  prepares  or  arranges. 

.Aprchtar  a.  ah-pres-tar'.  To  pre- 
pare, to  make  ready,  to  dispose,  to  ar- 
range. —  r.  To  be  prepared,  resolved,  de- 
termined. 

Apresto  m.  ah-pres'-toe.  Preparation, 
arrange. iient,  dispositim  for  any  thing. 

.Aprcsuracion  f.  ah-pray-sno-rah- 
thteh-on'.  Acceleration,  the  act  of  qui- 
ckening motion,  or  making  haste. 

.Apresuradamente  adv.  ah-pvay- 
soo-rah-dah-meii'-lay.  llastilv,  forwardly. 
Viuir  apresuradamente. '\f)  live  ino  fast. 

Apresurado,  da,  adj.  ah-prai/-suo- 
rah'-due,  dah.  Brief,  hasty.  ||  Actiii.:^  with 
precipitation.—  ii.  p.  of  ApiiEstii.ui. 

Apresuranuent»  m.  ah-pray-soo- 
rah  me-en'-tue.  Eagerness,  readiness  to 
act,  forwardness,  precipilation    V.  Apre- 

SUIIACI'N. 

Apresurar  a.  ah-pray-soo-rar'  To 
accelerate,  to  hasten,  to  hurry,  to  for- 
ward. —  r.  To  accelerate,  to  be  diligent, 
industrious,  to  make  haste. 

Apretahle  adj.  ah-pray-ta'-blay.  Ca- 
pable of  being  compres-ed. 

Apretadainmcnte  adv.  ah-pray- 
lah-jiah-men'-tay.  Tight  y,  closely ;  nearly ; 
close,  fast. 

Apretadera  f.  ah-pray-lah-der'-ah. 
A  strap  or  rope  to  lie  or  bind  any  iliiiig 
with.  Apretaderas,  pressing  remonstran- 
ces. 

Apretadero  m.  ah-pray-lah-der'-o. 
Truss  or  banda.ge  by  which  ruptures  are 
restrained   fiom  relapsing. 

Apretadillo,  LH.adj.  ah-pray-tah' 
dil'-lyo,  lyuh.  dim.  Somewhat  constrai- 
ned, rather  hard  put  to  it.  Apretadiliu 
está  el  tnferrtio,  the  patient  is  in  great 
danger.         _  _  ... 

Apretadisimamente  adv.  ah-pray- 
ta-de-se-ma-meii'-lay.  .Most  tightly,  most 
clos>;lv,  etc.  sup.  of  Apretada.mente. 

Apretadísimo,  .ma,  adj.  ah-pray-ta- 
de-se'-moe,  mah.  .Most  mean,  most  mise- 
rable, most  narrow-minded,  etc.,  sup.  of 
Aprkt.do. 

.Apretado,  da,  adj.  ah-pray-tah'-Joe, 
dah.  Mean,  misi-rable,  narrow-minded, 
illiberal;  close,  close-listed;  costive.  || 
Hard,  diflieult,  dangerous.  ||  —  Met. 
Petty,  wretched,  insignidcanl,  worthless. 
Lance,  caso,  or  trance  apretado,  an  ur- 
gent case,  extremely  pressing.  ||  —  p.p. 
of  Apretar 

Apretador  ra.  ah-ptaz-lah-dore' .  Ont 
who  presses  or  beats  down.  ||  kn  under- 
waistcoat  without  sleeves.  ||  A  sort  of 
soft  stays  without  whaiebone,  used  for 
children,  to  which  the  leading  strings  are 
attached  while  the  enfant  is  beiní  tanght 

10  walk.   II   A  nef  for  tying  up  the  hmr. 

11  A  coarse  sheet  wrapped  round  n.attrcs- 
ses,  to  keep  them  even  and  ti:  hi.  |)  A 
rammer.   ||   Crusher. 

Apretadura  f.  ah-pray-lah-doo'-rah. 
Conipressiiin. 

.Apretamiento  m.  ah-pray-tah-me- 
en'-toe.  Crowd,  great  concourse  of  people. 
IjConilicUll  Avarice,  closeness;  contrac- 
tedncss. 

Apretar  a.  ah-pray-tar'.  To  com- 
press, lo  crowd,  to  constrict,  to  contract. 
II  To  consirain,  to  clutch.  Apretar  can 
uno,  to  seize,  to  stop  some  one.  ||  To 
distress,  to  afflict  with  calamities.  ||  To 
act  with  more  vigour  than  usual.  .Apretar 
el  argumento,  Xo  press  vigorou-ly  by  force 
of  argument.  Apretar  los  pufms,  to  exer- 
cise care  or  diligence  in  the  execution  of 
any  thing,  jl  To   urge   earnes'ly.    ||   To 
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darken  that  part  of  a  painting  which  is 
too  bright  and  glaring.  Apretar  las  ¡¡ale- 
tas, to  run  away.  Apretar  con  una,  to  at- 
tack a  person.  Apretar  la  mano,  to  cor- 
rect with  a  heavy  hand,  to  puni<h  seve- 
rely. —  r.  To  compress  or  bind  one's 
self  tight.  II  Met  To  bj  parsimoious  or 
penurious. 

Apretón  m.  ah-pray -tonef.  Pressure. 
II  Struggle,  conflict.  ||  A  short  but  rapid 
race.  ||  The  act  of  throwing  a  thicker 
shade  on  one  part  of  a  picture. 

Apretura  f.  ah-pray-too'-rah.  A 
crowd,  a  multitude  crowding.  ||  Distress, 
conflict,  anguish.  ||  A  narrow,  conlincd 
place;  narrowness. 

Apries  ah-pri-ays'.  Biog.  Apries,  a 
king  of  Kgypt  who  was  dethroned  and 
condemned  to  death  by  Vivio,  one  of  his 
vassals  in  3'J.3  B.  C. 

Apriesa  adv.  ah-pre-eh'-sak.  In  haste, 
in  a  hurry. 

.% prieto  m.  ah-pre-eh'-toe.  Crowd; 
conflict;  exigenry;  cramp,  gripe.  ||  llisk, 
danger,  necessity,  jrgenry.  anguish;  false 
position,  diflicult  situation. 

Aprimir  a.  ah-pre-mir'.  To  com- 
press. 

A  priori  adv.  ah-pre-o'-ree  A  priori, 
a  term  in  logir,  to  express  the  primitive 
idea  of  a  discourse. 

Aprisa  adv.  ah-pree'-sah  Swiftly, 
promptly  quickly,  rapidly,  immcdial  ly, 
at  once,  with  rapidity,  hastily,  harriedly. 
fast,  without  intermission,  continuously. 
Aprisa,  Aprisa,  Aprisa,  now,  now,  now; 
without  stopping  an  instant. 

.Aprisar  a.  ah-pre-sar'  Obs.  To  has- 
ten, to  hurry,  to  push  forwards. 

Apriscadcro  m.  ah-pris-cah  der'-o 
Obs.  V.  Aprisco. 

.Apriscar  a.  ah-pres-cat' .  To  collect 
the  sheep  in  the  fold,  Used  also  in  the 
passive. 
Aprispo  m.  ch-prts'-co.  Sheepfold. 
Aprisionado,  da,  adj.  áh-pre-se-on- 
ah'-doc,di.h,  lm|irisoned,  conllned,  bound, 
chained,  captive,  subjected.  —  p.  p.  of 
Aprisionar. 

.Aprisionara,  ah-pre-se-on-ar'.  To 
conline,  to  imprison,  to  jilace  in  reclu- 
sión. —  r.  To  shut  one's  self  up  in  one's 
room.  etc.  Ij  Poet.  To  be  enslaved,  en- 
thralled by  beauty. 
A  pro  m.  ah-proe'.  V.  Pro. 
Aproar  n.  ah-pro-ar'.  Nau.  To  turn 
the  head  of  a  ship  towards  any  part,  to 
load  a  vessel  by  the  fore  part.  —  a.  Obs. 
lo  bcnelit,  to  be  useful,  to  give  an  ad- 
vantage. 

Aprobación  f.  ah-pro-bah  Ihieh-onf. 
Approbation,  approval,  praise,  eulogium, 
applause;  agreement,  consent,  likin.g. 

Aprobadamente  adv.  ah  pro-ba- 
da-mén-tay.  Approvingly,  in  an  approved 
mauner. 

.Aprobador,  ra,  s.  ah-pro-bah-dore', 
oA.  Approver,  one  who  approves,  prai- 
ses, applauds. 

Aprobante  p.  a.  ah-pro-ban'-tay.  Ap- 
prover. [1  One  who  tests  or  examines 
Ihequalillcations  of  a  person  for  being 
a  member  of  some  corporations. 

Aprobara,  ah-pro-bar'.  To  approTe ; 
to  like,  t)  be  pleased  with;  to  praise,  to 
be  satislied  wiih.  ||  To  admit  some  one 
lo  an  office  or  ¡losl  that  he  may  exercise 
Ihe  functions  of.it. 

Aprobativo,  va,  adj.  ah-pro-bak- 
tee'-io.  lah.  Obs.  Approbaiive,  approving 
sanctioning,  satisfied  with. 

Aproches  m.  pi.  ah-pro'-lches.  Ap- 
proaches, the  several  works  made  by  be- 
sie?er5,>uch  as  trenches,  parapets,  mines, 
parallels,  etc.,  for  advancing  and  gelling 
nearer  to  a  fortress  Coutrüaproches, 
counier-approaches.  Las  trincheras  se 
llaman  linea»  de  aproches,  the  trenches 
are  called  lines  of  approa:-h. 

.Aprun  m.  ah-prone'.  Ichlh.  A  small 
fre-h-water  lish  resembling  a  gudgeon. 

Aprontamiento  m.  ah-pron-ta-me- 
en'-toe.  Preparation,  the  action  of  makiag 
preparation,  the  effect  of  liiai  action. 

Aprontar  a.  ah-pron-tar'.  To  prepare 
hastily,  to  get  ready  with  despatch.  ||  To 
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pay  promptly,  to  hold  anything  ready  for 
a  sudden  demand. 

Apronto  m.  ah-pron'-toe.  A  speedy 
prt'paration. 

Apropiación  f.  ah-pro-pe-ah-thieh- 
on'.  Appropriation,  assumplioo,  the  act 
of  appropriating  or  assuming'  a  thing. 

Apropiadamente  adv.  ah-pro-pe- 
ah-dah-meii'-lay.  Conveniently,  litly,  pro- 
perly, in  a  suitable  or  convénablé  man 
ner. 

Apropiado,  da,  adj.  ah-pro-pe-ah'- 
dse,  (iait.  Appropriate,  lit;  ofdcial.—  p.  p. 

of    APRciP1\R. 

Apropiatior   m.  ak-pro-pe-ah-doref . 

Appr'priilor. 

.4propiar  a.  ah-pro-pe-ar'.  To  ap 
propriate.  to  assume,  to  tjke  possession 
of.  II  To  bring  to  a  rcísemblance.  ||  To 
accommodate,  to  apply.  ||  To  allot,  to 
distribute,  to  divide  ¡u  due  proportion.— 
r.  To  appropiiate  any  thing  to  one's  self, 
to  encroach,  to  usurp. 

Apropincuacion  f.  ah-pro-pin-kwah- 
thied-on'.  Approach,  the  act  of  approa- 
ching, or  drawing  near. 

Apropincuarse  r.  ahpro-pin-kwars'- 
lay.  Coll.  To  approach,  to  draw  near. 

Aprbscopo  m.  ah-pros-có-poe.  Eutom 
Aproscopo,  a  species  of  coleopterous  in- 
sects. 

Aprosterno  m.  ah-pros-tér-noe,  Kn- 
tom.  Apnisteriius,  a  subgenus  of  coleop- 
terous insects. 

AprÓAtouio  m.  ah-prós-lo-moe,  En- 
tom.  .\prostome,  a  family  of  coleopterous 
insects. 

Aprovecer  n.  ah-pro-veth-er'.  Prov. 
To  make  progress,  to  advance.  |j  To 
prosper,  to  rise  in  the  world. 

Aprovechable  adj.  ah-proh-vaij- 
tehaU'-blay,  Proljtable,  useful,  or  servi- 
ceable, capable  of  being  larned  to  ac- 
count. 

.%proTeciiaduniente  adv.  ah-pro- 
eay-lcliad-ah-mea'-lay.  I'rolitublv,  use- 
fully. 

Aprovechado,  da,  adj.  ahpro-vay- 
Ichah'-doe,  dah.  Improved;  taken  advan- 
tage of.  II  Sparing,  parsimonious. —  p.  p. 

of  APnOVECHAR. 

Apruvcchaiiiicnto  m.  ak-pro-vay- 
tchali  me-en'-lue.  Proiit,  utility,  advai.tage, 
H  Progress  made  in  an  art  or  science; 
growth.  II  Lands,  commons,  house,  etc.. 
Belonging  to  a  town  or  city.  V.  I'liopios. 

Aprovechar  n.  aU-pro-uay-lchar' . 
To  make  progiess,  to  become  useful,  to 
come  forward,  to  get  forward.  !|  —a.  To 
proiit  by  a  thing,  to  employ  it  usefully. 
Aprovechar  la  ocasión,  to  proiit  by  the 
occasion.  II  To  advance  in  studies,  scien- 
ces, arts,  etc.  ||  Obs.  To  protect,  to  fa- 
vour, ij  Obs.  To  ameliorate.—  r.  To  avail 
one's  self  of  a  thing,  to  make  use  of  it, 
to  advantage.  Aprovecharse  de  la  ocasión, 
to  take  tile  ball  on  the  bound. 

Aproxiniacioii  f.  ah-procs-e-mah- 
tkiea-on .  Approximation,  approaching, 
assiuiilisaiiou. 

Aproximar  a.  ah-procs-e-mar'.  To 
approximate,  to  approach,  to  draw  near, 
to  bring  to^'ether,  to  place  in  juxta-posi- 
tion. 

Aproxiniatio  m.  ah-procse-mi-le- 
yoe.  .Med.  A|iproxiaiatio,  communication 
of  disc  se  by  contact. 

Aproxiiiiativo,  VA,  adj.  ah-procs  e- 
mah-tee'-vo,  vah.  LuW.  us.  That  which  ap- 
proaches to  any  thing,  nearly  ressem- 
Bles,  or  is  close  to  it. 

Apsidas  f.  pi.  ap-sé-das.  Astr.  Ap- 
sides, the  points  in  the  path  of  the  moon 
or  a  planet  when  it  is  respectively  nea- 
rest to    or  mo-t  distant  from  the    earth. 

Apsiquia  f.  ap-se-ke'-ya.  .Med.  Ap- 
^jchia,  fainting,  without  life  or  anima- 
tion. 

Aptamente  adv.  ap-tah-men'-tay. 
Conveniently,  fltly,  commodiouslv,  eipe- 
-dienily. 

Apterigiot»  m.  pi.  ap-lay-ré-he-ot 
Zool.  Apterigicnous,  diOcient  in  special 
organs  for  swimming. 

.%ptero,  RA,  adj.  ap-tir'-o,  ah.  En:. 
Apterous,  without  wings,  applied  to  in- 
fects. 


Apterologia  f.  ap-lay-ro-lo-he'-yah. 
Entom.  Apterology,  treatise  on  apterous 
insects. 

.4pteroló$;ico,  ca,  adj.  ap-layro-to'- 
he-coe,  cah.  Knlom.  Apterologic,  rela- 
ting to  apterology. 

Apteróio;;o  m.  ap-lay-ro'-lo-goe , 
Apterologist,  one  who  makes  a  special 
study  of  aptern;is  insects. 

.-Ipterópedo  m.  ap-lay-ro-pay-doe. 
Entom.  Apteropede,  a  species  of  coleop- 
terous insects. 

Aptinótris  m.  ap-te-nó-lres.  Entom. 
Aptinotris,  a  subgenus  of  heraipterous 
inserts. 

Apti<«ta  f.  ap-tés-lah.  Med.  Aplystos. 
a  deiicient  secretion  of  the  salivary  glands. 

.%ptitud  f.  ap-te-lood'.  Aptitude  or 
fltness  for  an  employment;  ability.  || 
Expediency;  mjetness. 

Apto,  TV,  adj.  ap'-loe,  lah.  Apt,  Gt; 
competent,  clever,  congruous;  good,  con- 
venient; meet. 

.Apuesta  f.  ah-poo-es'-lah.  A  bet,  a 
wager.  I|  The  stake.  Ir  de  apuesta,  to 
undertake  the  performance  of  a  thing  in 
competition  with  others. 

Apuestamente  adv.  ah-poo-ays-la- 
men'-tay   Methodically,  with  ord^r. 

.Hpuesto,  TA.  adji  ah-poo-es'-toe,  tah. 
Obs.  Elegant,  genteel.    ||    Opportune,  lit. 

Apuesto  m.  ah-pool-cs'-toe.  Obs.  Epi- 
thet, title.    V.  .\POSlCRA. 

.4puleya  f.  ah-poo-lay'-Jah.  Bot.  Apu- 
leju,  a  species  of  leguminous  plants. 

Apulgarar  a.  ah-pool-gar-ar'.  To 
force  with  the  thumb.  — r.  Littl.  us.  To 
contract  black  spots  from  having  been 
doubled  up  when  moist  :  spoken  of  li- 
nen. 

.^punchar  a.  ak-poon-lchar'.  Among 
comb-makers,  to  cut  out  the  teeth  of  a 
comb. 

Apuntación  f.  ah-pnon-lah-thieh- 
on'.  Annotation,  the  act  of  noting  down; 
memorial.  ||  The  act  of  marking  musical 
notes  wit!i  exactness. 

Apuntadamente  adv.  ah-poon-la- 
da-men'-tay.  Punctually,  precisely,  regu- 
larly. 

.4pnntado,  da,  adj.  ah-poon  lah'-doe, 
dah.  Pointed,  marked  ||  That  which  has 
thorns  or  points  at  its  extremities  ||  El 
cafionesli  apuntado  muy  bajo,  (lunn.  ind. 
Ñau.  The  gun  dips.—  p.  p.  of  Aplxtar. 

.%puntador  m.  ah-poon-tah  dore'.  Ob- 
server, one  who  notes  or  marks.  ||  >"au. 
Gunner,  who  poixts  the  guns.  ||  Apun- 
tador de  comedias,  a  prompter  to  the 
players.   ||  Low.  Tne  police. 

.ipuntalado,  da,  a<lj  ah-poon-ta-ld- 
doe,  dah.  Propped  up,  supported.  —  p.  p- 
of  Apuntalar. 

Apuntalador,  ra,  s.  ah-poon-ta-la- 
doré',rah.  One  wlio  props  up  or  supports. 

Apuntalar  a.  ak-poon-tal-ar.  To 
prop,  to  support  with  props.  ||  Nau.  To 
shore  a  vessel. 

.Apuntalamiento  m.  ah-poon- ta-la- 
me-en'-loe.  Tbe  act  of  propping  up  or 
supporting. 

.apuntamiento  m.  ah-poon-lak-rne- 
en'-toe.  Kemark.  ||  Abstract,  s  j  iimarv, 
heads  of  a  law-suit  pointed  out  by  ¡la- 
report  in  a  court  of  justice;  a  judicial 
report. 

.4puntar  a.  ah-poon-tar'.  To  aim;  to 
level  a  gun  or  cannon.  ||  To  point  out, 
to  mark,  to  indicate,  to  draw  attenti  n 
to,  to  hint.  II  To  pat  down  in  writing  any 
remarkable  idea,  to  ¡luke  a  note.  ||  To 
touch  lightly  upon  a  point,  to  underline  a 
word  or  passage.  ||  To  lit  or  fasten  pro- 
visionally a  board  or  any  other  thing.  j| 
To  b  gin  to  appear  or  show  itself.  Apunta 
el  dia,  the  day  peeps  or  begins  to  ap- 
pear. Su  birba  apunta,  his  beard  begins 
to  grow  Apuntar  de  memoria,  to  sit  down 
to  pljy  without  bavin,'  ;iny  money.  ||  To 
sharpen  edged  tools.  ||  To  prompt  or  he'p 
players  by  su-gesting  the  word  to  them. 
II  To  indicj»e,  lo  tnuch  lightly  upon  any 
subject  II  To  otier.  ||  Nau.  To  begin 
to  blow,  speakia».  of  the  wind,  the  com- 
mencement of  the  ftood,  alluding  to  the 
tide.  Apuntar  y  no  dar,  to  promise  rea- 
dily and  not  perform.  —  r.  To  begin  to 


torn  :  applied  to  wine.  ||  Low.  To  behalf 
seas  over,  or  half  drunk.  Apuntar  los  ve- 
getales, to  grow  np. 

.Apunte  m.  ah-poon'-tay.  V.  Apunta- 
miento. II  Annotation  ||  The  words  sug- 
gested by  a  prompter  on  the  stage;  the 
act  of  prompting.  ||  Stake  in  some  ga- 
mes. II  Met.  A  man  of  loose  life,  a  good 
for  nothing.  Buen  apunte  es  fulano,  sucb 
an  one  is  a  nice  article.  ||  Notes,  me- 
moirs for  history  or  on  history. 

Apuntuacion  f.  ah-poon-too-ath-ee- 
yón.  Lli.  us,  Punctu.ition.  V.  Pcntlacios. 

Apuñadar  a.  ah-poon-nyah-dar' .  Prov. 
To  str^ke  w:th  the  Qsu 

.4pnñar  a.  ah-poon-nyaf .  Obs.  To 
seize,  grip,  clasp,  grasp  with  the  hand, 
to  eaend  the  hand  to  save  somelthing 
from  falling. 

Apuñear  a.  ah-poon-nyay-ar'.  Coll. 
To  strike  with  tbe  list. 

Apuñetear  a.  ah-poon-nyay-tay-ar' 
To  strike  repeatedly  with  the  hand  clen- 
ched. —  r.   To  light  with  the  Qsts. 

.Apuración  f.  ah-poo-rah-thieh-on'. 
Obs.  Investigation.  ||  V.  AriRo.  Trouble, 
misfortune. 

.Apuradamente    adv.    ah-poo-rah 
dah-mcn'-lay.  .\t  the  nick  of  fme.  ||  Punc- 
tually, exactly    ||  Obs.  Radically  or  fun- 
damentally. 

.%purádero  m.  ah-poo-rah-der'-o. 
Obs.  Inquiry,  comparison;  disquisition 
which  ascertains  the  ^rue  nature  of  a 
thing,  investigation,  examinjtion. 

Apurado,  da,  adj.  ah-pon-rah'-doe, 
dah.  Poor,  destitute,  exhausted,  overs- 
pent, nccesitous,  destitute  of  means.  || 
Obs.  Evident;  excellent.  — p.  p.  of  Apt - 

RAR. 

Apurador  m.  ah-poo-rah-dore'.  A 
reiiner,  purilier  ||  One  who  spends  or 
consumes.  ||  Prov.  One  who  gleans  and 
picks  up  olives  left  by  the  first  reapers. 

Apuramicnto  m.  ah-poo-rah-me- 
en'-toe.  Kesearrh,  inquiry,  verification, 
examina  ion,  investigation. 

.%purar  a.  ah-poo-rar".  To  purify.  [| 
To  clear  up,  to  verify,  to  investigate'  mi- 
nutely. ||  To  consume, tc  drain,  to  ¿xhansU 
Apurar  la  paciencia,  to  exhaust  the  pa- 
tience Apurar  la  copa  del  dolor  hasta  ¡as 
heces,  to  drain  the  cup  of  grief  to  the 
dregs.  Apurar  d  uno,  to  lease  and  per- 
plex one,  to  press.  —  r.  To  grieve,  to  be 
afflicted.  ||  To  exert  one's  self.  Verse 
apurado,  to  be  hard  run  for;  to  be  put  to. 

Apurativo,  VA,  adj.  ah-poor-ah-te', 
voe,  vah'.  Detersive,  purilier,  clarificr,  that 
which  cleans  or  cleanses  any  thing  from 
impure  matter. 

Apuro  m.  ahpoo'-ro.  \Vant,  urgency, 
penury,  exigency.  ||  Anguish,  pain,  a'f- 
flictioh. 

Apurrido,  da,  adj.  ah-poor-re'-doe, 
dah.  Given,  handed,  presented.- p.p.  of 
Aplrrir. 

.%purrir  a.  ah-poor-rir' .  To  hand  or 
deliver  a  thing  to  another. 

Aquea  f.  ah-kay'-dh.  .Myt.  Aguea,  one 
of  the  names  of  Ceres,  derived  from  the 
river  of  tears  which  flowed  from  hereyes 
on  learning  the  rape  of  her  beloved  Pro- 
serpine. 

.4(|uejauiiento  m.  ah-kay-hah-ne- 
en'-ioe.  Ubs.  Acceleration,  haste,  velo- 
city. 

Aquejara.  ah-kay-har'.To  complain, 
to  lament,  to  grieve.  ||  To  fatigue,  to 
afilict.  II  Obs.  To  stimulate,  to  incite.  || 
Ant.  To  pin  up  closely.  —  r.  To  suffer, 
to  be  afflicted. 

.Aquel,  LLA,  LLC,  pron.  dem.  ah-kel- 
ah-kei-lyah.  ah-ket-lyo.  That;  he,  she. 
Aquellos,  aquella'!,  those. 

.%qucnde  adv.  ah-ken'-day.  Hither, 
here. 

.Aqueno,  y\,  adj  ah-kén-oh,  ah.  Bot. 
Arhenium,  a  form  of  fruit  consisting  of 
a  single  hard  pericarp,  not  splitting,  and 
inclosing  a  ^in^iC  non-adherent  seed. 

Aquerenciarse  r.  ah-ker-en-lhieh- 
ars'-satf.  To  be  fond  of  a  place  :  applied 
to  cattle. 

.%queronte  m.  ah-kay-rón-tay.  Myt 
Acheron  the  son  of  Sol  and  Terra,  chan- 
ged into  a  river  for  having  furnished  wa- 


AQUESE 

tcr  to  the  Titans  In  their  war  with  Júpi- 
ter. II  Acheron,  one  of  the  Ave  rivers  of 
Hell. 

Afínese,  SA,  so,  pron.  dcm.  ah-kex'- 
teh.sah,  so  Thai.  Aqueso<t,aquesas,  Iho'ie, 
this  prmoun  is  used  only  in  speaking  of 
pcrsnns  or  things  not  very  distant. 

Aquesia  f.  ah-kaij-xe'-ija.  Hot.  Vege- 
table swect-liread.  ItluMiia  sápida.  L. 

AqueHtur  a.  ah-kes-tar'.  Obs.  To  con- 
quer; to  acquire. 

Aqueste,  TA,  TO,  pron.  dcm.  ah-kes'- 
lay,  lah,  toe.  This,  that. 

Aquí  adv.  ah-kee'.  Here,  In  this  place. 
II  To  ihis  place.  Il  Now,  at  present.  || 
then,  on  thai  occa-^ion.  Aqui,  p.iy  atten- 
tion. \é  ox  ves  apii,  here  it  i>,  look  here. 
Aqui  lie  Vios.  ai^ist  m  •,  0  God.  Aqut  fué 
ello,  here  did  it  happen,  ii^a» /«^  Troya, 
said  of  a  thing  of  which  not  a  vestige  re- 
mains, or  of  a  place,  all  in  confusion  and 
disorder.  Aqui  le  cojo,  aqui  te  malo,  now 
I've  pot  yo'i  and  will  kill  you.  Hé  aqui, 
look  here,  behold.  De  aqui  para  alii,  to 
Slid  fro,  np  and  down.  De  aqui,  from 
this,  hence.  De  aqui  en  adelante,  hence- 
forth ,  henceforward.  Aqui  al  rededor  , 
hereabouts.  Aqui  dentro  ,  herein,  here- 
into.  Fuera  de  aqui,  hereout.  Uasla  aqui, 
hitherto. 

Aquiescencia  f.  ah-key-es-then'- 
thieh-ah.  Low.  Acquiescence,  consent, 
assent. 

Aquietar  a.  ah-key-eh-tar^.  To  quiet, 
to  lull,  til  pacify;  to  hush  ;  to  allay.  —  r. 
To  crow  calm,  to  be  quiet. 

Aquifoliáceas  f.  pi.  ah-key-fol-e- 
a'th-eh-as.  itot.  .\quifoliaceous  a  cIjss  of 
plants  of  which  the  common  holly  is  the 
type. 

Aquifusa  f.  ah-key-foo'-gah.  Med.  A 
synonlnu'  for  hydrophobia. 

Aquiia-alba  f.  ah'-key-lah-al-bah. 
Cheai.  Aquila-alba,  Proto-chloride  of  mer- 
curv,  calomel. 

Aquila-celestia  f.  ah-key-lah-theh- 
les-le'-yah.  Chein.  Aquila-coelestis  ,  the 
sovereign  or  universal  remedy. 

Af|ui'as  pr.  na.  ah-key-iás.  .\nat.  .K- 
quiloe.  branches  of  the  ju.tfular  vicn. 

.Aquiliitar  a.  ak-kqi-leh-tar'.  To  as- 
sav  gold  and  silver.  ||  To  examine  close- 
ly,' to  find  out  the  truth  of  a  thing. 

Aquilea  f.  oh-key-lay'-ah.  Bel.  Mil- 
foil, varrow.  Achillea  millefolium.  L. 

.%quilena      f.    ah-key-len'-nah.    Bot. 
Columbine.  .Vquilegia  vulgaris.  L. 
.\quilc.<«  pr.  na.  att-key'les.  Ai  hilles. 
Aquilifero    m.  ah-key-lee'-fer-o.  \- 
mong  the  Honrans,   the   standard-bearer, 
he  who  carried  the  Roman  eagle. 

.Aquilineas  f.  pi.  ah-key-le'-nay.as. 
Orniih  Aiuilinece,  a  sub  family  of  the 
falcon  tribe-. 

Aquilino,  na,  adj.  ah-key-lee'-no, 
nah.  Aquiline,  hooked  :  applied  common- 
ly to  the  nose.  V.  Agiileno. 

Aquilón  m.  ah-kei-lone-.  Due  north 
wind.  II  The  north  point.  Aquilones.  A 
name  applied  generally  to  all  violent, 
rough,  cold,  or  tempestuous  winds. 

Aquiiitnal,  .4quilonar  adj.  ah-key- 
to-nal',  ah-key-lo-nar'.  Northern,  norther- 
ly. Tiempo  aquilonal,  Mel.  The  winter 
season. 

.%quiilado,  DA,  adj.  ah-keyl-lyáh-doe, 
dah.  Ha\ing  the  form  of  the  keel  of  a 
iessel. 

Aquillar  3.  ah-keyl-lyar'.  To  give  to 
any  tliiug  the  shape  or  form  of  a  vessel's 
keel. 

Aquiqui  m.  ahkey'-key,  Hist.  nat. 
Fullbottom  or  king  monkey,  colobuspo- 
lycomus. 

Aquitibi  m.  ah-key-te'-bee.  Nickname 
of  priests  hired  for  some  processions. 

Ara  f.  ar'-ah.  An  altar,  ||  The  con- 
secrated stone,  on  which  a  conseci^'cd 
linen  cover  is  laid  during  the  celebuuon 
of  the  mass.  II  Among  plumbers,  a  cistern 
hoaii.  .icogerse  á  las  aras,  To  take  refuge, 
to  seek  an  asylum. 

Arabe,  .arábigo  m.  ar'-ah-bay,  ar- 
oh'-bi't'-go.Ttie  Arabic  language,  a  native 
of  Arabia,  an  Arab. 

Arabela  pr.  na.  ah-ra-batf-lah.  Ara- 
bella, Coll.  Bella,  Bell. 
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Arabesco  m.  flr-aA¿fí'-co.  Tict.  Ara- 
besque, fanciful  ornaments  of  foliage  in 
painlin,' ;  nioresque-work. 

Arabias  Í.  pi.  ah-rah'-bee-ast.  Ara- 
bias, a  kind  of  linen  so  called. 

Arábico,  CA,  adj,  ar-áh-ee-coe,  eah, 
Arabic,  Arabian.  ||  Estar  en  Arahico,  V> 
be  in  Anbic,  meaning  that  some  thing  is 
incompreliensible. 

Arábica  f.  ar-ah'-be-gah.  A  stone 
resembling  spotted  ivory.  ||  Gum  arable. 

Arable  adj.  ah-rah'-blay.  Arable,  lit 
to  be  ploughed,  readv  fur  the  plough. 

.%rac  ra.  ah'-rac.  Arrack,  a  spirit  dis- 
tilled from  rice. 

Arararlia  f.  ah-rah-cah'-chah.  An 
umbelliferous  plant  of  .New  Granada, 
having  an  edible  farinaceous  root,  culti- 
vated in  large  quantities. 

Araciióidea,  .%racnóicles  f.  ah- 
rac-mo-e'-day-ah.  ah-rac-nn'-e-iles.  A  nat. 
Arachnoides,  the  inner  lamella  of  the 
arachnoid  niempia  mater. 

Aracnoiditis  f.  ah-rac-no-e-de'-les. 
Med.  Aiaenoidiiis,  inflammation  of  the 
brain. 

Arada  f.  ar-ah'-dah.  Agr.  Ploughed 
ground,  husbandry. 

Arado  m.  ar-ah'-doe.  A  plough.  ¡Vo 
prende  de  ahí  el  arado.  That  is  not  where 
the  difliculty  li,s. 

Arador  m.  ar-ah-dnre'.  A  ploughman. 
II  A  hand-worm,  ring-worm,  copper- 
worm. 

.%radorcico  m.  ar-ah-dore-thieh'-co. 
dim.  A  small  hand-worm. 

.Aradro  m.  ar-ah'-dro.  I'rov.  V. 
Arado. 

Aradura  f.  ar-ah-doo'-rati.  The  act 
or  practice  of  ploughing.  ||  Prnv.  Quan- 
tity of  land  which  a  yoke  of  oxen  can 
conveniently  plough  in  the  course  of  a 
day, 

Aragoáceas  f.  pi  ah-ra-go-ath'-ay- 
as.  Bot.  Aragoaceoe,  a  genus  of  scrofulari- 
nea;. 

Aragonesa  f.  ar-ah-go-nes'-sah. 
Uva  aragonesa,  a  large  black  grape  very 
common  in  Arragon. 

Aragonita  f.  ar-ah-go-ne -tah,  Nin. 
Araiionite,  a  mineral  of  the  nature  of  car- 
bonate of  lime. 

xVraineas  f.  pi.  ar-ah-ee'-nay-as.  Or- 
ni'.h.  Ar.iinoiC,  a  sub-genus  of  parrots. 

Aralda  f.  ar-al'-dah.  Bot.  Aralda,  di- 
gitalis, or  foxglove. 

Aralia  f.  ar-al-ee'-yak.  Bot.  Aralia, 
the  an^'elica  tree. 

Arambel  in.  ar-am-helt.  Obs.  Dra- 
pery, furniture  of  a  room  or  bed.  ||  Met. 
hag,  or  piece  hanging  from  cloths.  Está 
hecho  un  arambel,  he  is  oressed  like  a 
scarecrow. 

Arambeloso,  sa,  adj.  ar-am-bay-lo'- 
soe,  sail.  Coll.  Ragged,  in  strips. 

Arambre    m.    ar-am'-bray.  Ant.    V. 

ALAMUr.E. 

.\rMiiiia  f.  ar-ah'-me-ah.  A  piece  of 
plouj^bed  ground  lit  for  sowirg. 

Aran-a  f.  ar-ah'-nah.  Obs.  Imposi- 
tion, trick,  deception. 

Aranapanna  f.  ar-an-ap-an'-nah. 
Bot.  Araiaiiaiina,  a  species  of  fern  indi- 
genous to  Madagascar. 

Aranata  f.  ar-ah-nah'-lah.  An  ani- 
mal of  tlie  shape  and  size  of  a  dog,  a 
native  of  America,  the  prairie  dog. 

Arancel  m.  ar-anlh-eW.  The  flxed 
rate  and  price  of  provisions  or  oth  r 
things.  II  The  regulations  by  Ahich  ihe 
rate  and  price  of  bread  and  other  things 
are  fixed.  ||  The  tarifl"  of  duties,  fees, 
taxes  etc.,  of  the  custom-house, 
courts,  etc. ;  the  book  of  rales. 

.%randanedo  m.  ar-an-da-nay'-doe. 
Ground  plinied  with  cranberry  trees. 

Arándano  m.  ar-an'-dah-noe.  Bol. 
Cranberry.  Vaccinium  myrtillus,  L. 

.4randeia  f.  ar-an-day-lah.  The  pan 
of  the  socket  of  a  randiestick,  a  save- 
all.  II  A  guard  around  the  staiT  of  a 
lance.  ||  Nave-box  of  a  gun  carriage.  || 
Nan.  Half-ports,  square  boards  with  a 
hole  in  the  middle,  to  which  a  piece  of 
canvas  is  naiied,  to  keep  the  water  out 
when  the  cannon  is  in  the  port  hole.  — 


ÁRDELO 

pi.  The  rufOes  (or  the  bosom  and  wrist- 
bands of  sliirls. 

Arandillo  ro.  ar-an-dil'-bjo.  Pror. 
Pad  or  small  hoop  used  by  women, 
which  In  Castile  is  called  Caderillas. 

Aránea  f.  ar-an'-ay-ah.  Aoat.  Ara- 
nea,  the  membrane  of  the  eye  which  con- 
tains the  crystalline  humour. 

Aruneifornio  adj.  ar-an-ay-e-for'- 
may.  Hist.  nal.  Araneiform,  bawng  the 
form  of  a  spider. 

Araneologia  f.  ar-an-ay-o'-lohe- 
yah.  Hist.  nat.  Araneology,  a  treatise  on 
spiders. 

Arancólogo  m.  ar-an-ay-of-lo-go. 
Hist.  nat.  Araneologist,  one  who  makes 
a  special  sludv  of  the  spider  and  its  ha- 
bits. 

%.ranie^o,GkM].<ir-ah'ne-ek'-go,gah. 
Taken  in  a  net,  wiiich  is  called  arañue- 
lo :  applied  to  a  voung  hawk. 

Aranzada  i.  ar-anlk-ah'-dah.  A 
measure  of  land  very  dJITerent  according 
to  the  several  provinces  of  Spain,  it  is 
about  equivalent  to  a  fanega  of  land. 

Araña  f.  ar-an'-nyah.  Cnt.  Spider. 
Aranea.  ||  Ichth.  Common  weaver,  sea- 
spider.  Iracbinus  draco,  L.  ||  Chande- 
lier, girandole.  ||  Play  among  boys.  || 
Obs.  Net  for  catching  birds.  ||  Nau. 
Crow  foot.  Es  una  araña,  be  is  an  in- 
dustrious man.    ||   Pro».  V.  Arredati^a. 

Arañador,  ra,  f.  ar-an-nyah-dore', 
ah.  Scratcher,  one  who  scratches.  Ara- 
ñador de  dinero,  scraper,  hoarder,  a 
graspin?  covetous  individual. 

.4raüauiiento  m.  ar-an-nyah-me- 
en'-loe.  The  act  of  scratching,  clawing, 
scraping.    ||  Hoarding. 

Arañar    a.    ar-on-nyar'.  To  scratch, 
to  claw,  to    scrabble.    ||  To   scrape,  to 
gather   by    penurious   diligence.   Arañar 
riquezas,  lo  gather  riches  with  great  ea 
gerness.  Arañarse  con  los   codos,  lo  ro 
joice  in  other  people's  misfortunes.  Ara 
ñar  ¡á  cubierta,  to  make  great  exertions ; 
to  get  clear  of  danger. 

Arañazo  m.  ar-an-nyalh'-o.  augm. 
A  long  deep  scratch. 

Arañero,  ra,  adj.  ar-an-nge-er'-o, 
ah.  V.  ZtnARF-NK. 

Arañillero  m.  ah-ran-nyel-lyeh'-roe. 
Bot.  Hura   crepitans,  L.  Sand-box  tree. 

Araño  m.  ar-an'-nyo.  A  scratch,  any 
slight  wound;  nipping. 

Arañon  m.  ar-an-nyon'.  Prov.  Sloe, 
the  fruit  of  the  black  thorn. 

Aranoso,  sa,  adj.  ar-an-ny-oh'-soe, 
saA.Tan.;led,  said  of  flock  which  has  gni 
into  a  tangle  like  a   spiders  web. 

Arañuela  f.  ar-an-nyoo-ay'-lah,  dim. 
A  small  spider.  ||  V.  Arancelo.  || 
Grubs  or  larva;  which  destroy  plants. 
They  lake  that  name  from  the  fact  Ibat 
Ibey  spin  a  kind  of  web. 

Arañuelo  m.  ar-an-nyoo-ay'-b.  A 
small  species  of  spiders.  ||  V.  Capa- 
RiLLA.  II  Fold-net,  a  very  slight  nel  for 
catching  birds. 

Arapende  m.  ar-ah-pen'  day.  An- 
cient measure  of  120  square  feel. 

Arar  a.  ar-ar'.  To  plough,  to  till  the 
ground.  ||  Poet.  To  run  or  pass  throngh 
the  surface  of  a  liqoid.  Arar  con  el  an- 
cla, Nau.  To  drag  the  anchor.  Ao  me  lo 
harán  creer  cuantos  aran  y  catan,  no 
man  shall  ever  make  me  believe  il. 

Arsx-a  de  Clusio  f.  ah-ra'-ra,  day, 
cloo-se-yo.  Mefl.  .\raga  fruclus,  the  fruit 
of  the  Arara  .\mericanus,  used  as  a  re 
medy  for  ulcers. 

Arasinápis  m.  ar-as-en-apf-et.  Bol. 
Arasinappis,  a  species  of  orange  of  the 
ludies. 

Aratorio,  ria,  adj.  ar-ah-tor'-e-o, 
ah.  Obs.  Belonging  to  a  husbandman, 
concerning  agriculture  in  general. 

Aratriforme  adj.  ar-at-re-for'-may. 
Aratriform,  in  llie  form  of  a  plough. 

Araucano,  na,  adj.  ar-ah-oo-ca'  noe. 
nah.  Araucaiiian,  a  native  of  Araucania, 
a  countrv  of  south  America. 

Arbellon  m.  ar-bel-lyon'.  Prov.  Gut- 
ter for  drawing  ofl'the  water  from  roaas 
V.  Arbollón. 

.Arbelo  m.  ar-bay'-lo.  Geom    A  carri- 
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linear  flgure  composed  of  three  segments 
of  a  riri'le  and  three  acule  angles. 

Arbitrable  aJj.  ar-be-lrak'-blay.  Ar- 
bitrable, depen'iing  upon  the  will,  capa- 
ble of  being  decided  by  arbitration. 

Arbi  (ración  f.  ar-be-irath-e-on'. 
Obs.  Arbitration. 

Arbitrador  m.  ar-be-trah-dore'.  Ar- 
bitrator, umpire,  compounder,  referee,  a 
fterson  to  whom  any  disputed  matter  is 
eft  for  decision. 

Arbitradora  f.  ar-be-trah-dor'-ah. 
Arbitréis. 

Arbitraje,  Arbitramento,  Ar- 
bitraiiiícnto  m.  ar-be-lrah'-haij,  ar- 
be-t rail-men -loe, ar-be-trah-me-en'-lne.  Ar- 
bitration, the  award  of  an  arbitrator;  ar- 
bitrement.  ||  The  dues  paid  for  such 
decision. 

Arbitral  adj.  ar-be-lral'.  Obs.  V. 
Arbitrario. 

Arbitralmente  adv.  ar-be-tral- 
men'-tay.  Arbitrally,  by  arbitration,  by 
means  of  arbiter?. 

Arbitrar  a.  ar-be-lrar'.  To  adjudge, 
to  award,  to  give  a  decision  on  any  con- 
tested mailer.  ||  Obs.  To  discover.  ||  To 
proceed  freely,  every  one  iiarsuin?  h  s 
own  course  at  his  own  good  pleasure.  || 
To  strike  out  means  and  expedients. 

Arbitrariamente  adv.  ar-be-trar- 
e-ah-meii'-tay.  .Vrbltrarily,  in  an  arbi- 
trary manner;  wühuut  control,  despoli- 
callv.    ~ 

Arbitrariedad  f.  ar-be-lrar- e-ay- 
dad'.  Aibitrariness,  despotism,  violence, 
abuse  or  unjust  exercise  of  power  and 
anthoritv. 

Arbitrario,  ría.  Arbitrativo,  va, 
adj.  ar-be-liar'-e-o,  alt.  ar-be-lrati-lee'- 
voli,  vah.  Arbitrary,  ibat  which  depends 
upon  the  will;  absolute  ||  Any  thing 
belonging  to  an  arbiter  or  referee,  or  re- 
lating to  his  decision. 

Arbitratorio,  ría,  adj.  ar-be-trah- 
tjre'-e-o,  ah.  Tliat  which  belongs  or  re- 
ates to  arbitrators,  or  referees. 

Arbitrio  m.  ar-bee'-lre-o.  Free  and 
uncontrolled  will  and  pleasure,  indepen- 
dence. II  Means,  expedienl.  ||  Arbitra- 
tion, bond,  compromise.  ||  Arbilrio  de 
juet,  the  discretionary  power  of  a  judge 
in  cases  not  clearly  decided  by  law.  || 
Arbitrios,  duty  or  taxes  imposed  on  pro- 
visions exposed  for  sale.  Propios  y  ar- 
bitrios, ways  and  moins.  No  hay  arbitrio, 
there  is  no' chance. 

.\rbitri!«ta  m.  ar-be-trees'-tah.  Sche- 
mer, projector,  contriver. 

Arbitro  m.  ar'-be-lro.  Arbitrator,  re- 
feree, a  judge  chosen  by  the  parties  to 
settle  a  dilVcrence.  ||  One  who  is  master 
of  his  actions,  and  can  act  as  he  pleases. 

.Arboi  m.  ar'-bot.  Bot.  A  tree.  ||  >aii. 
Mast.  V.  Palo.  ||  In  some  machines,  the 
upright  post  or  axis  which  serves  to  give 
ihcin  a  circular  motion.  ||  A  drill.  || 
Dody  of  a  shirt  without  sleeves.  ||  Upright 
post,  around  wiich  winding  stairs  turn. 
Aiboll  genealógico,  genealogical  tree. 
Arbol  eujerlo,  a  tree  grafted.  Arbol  pa- 
gano, a  wild  or  uncultivated  tree.  iNau. 
Arbol  sec,  a  mast  which  has  all  its  sails 
furled.  Arbol  de  amor,  Bot.  Jndas-tr..e. 
Cercis  siliquastrum,  L.  Arbol  de  clavo, 
clove-tree.  Caryophillus  aromaticus,  L. 
Arbol  del  paraíso  or  árbol  paraíso,  flo- 
wering ash.  .€leannus  anguslifolia,  L. 
Arbol  del  pan,  bread  fruit-tree.  Artocar- 
pus  incissa  domestica.  Arbol  de  las  al- 
verjas, Congo  pe#,  eitisus  cajan,  L.  Arbol 
del  coral,  smooth  leaved  coral-tree,  Ery- 
thrina  corallodendron,  L.  Arbol  de  vaca, 
milk-tree,  Bros^mum  galariodendron,  L. 
Arbol  bccciferj,  the  cubeb  tree.  Arbol 
farinifera,  the  Japan  palm  tree.  Arbol 
Mejicano,  the  arnolto  tree.  Arbol  marino, 
Ichlh.  A  lish  much  resembling  the  star- 
Osh,  but  larger. 

Arbtilado,  da,  adj.  arbo-lah'-doe, 
dah.  Wooded,  woodland;  planted  with 
trees.  ||  'Si\i.'S\i%Wil.  Arbolado  en  la  hoya, 
masted  hny-fasbion.  — p.p.  of  Ardolar. 
—  m.  Woodland. 

Arboladura  f.  ar-bo-lah-doo'-rah. 
^3u.  A  general  name  for  masts,  yards, 
and  all  sorts  of  round   timber.  Uaeslre 
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de  arboladura,  a  master  mast-maker.  Tra-  ' 
bajar  por  ta  arboladura.  The  straining  of  , 
the  rigjing  in  a  storm.  | 

.Arbolar  a.  ar-bo-lar".  To  hoist,  to  set 
upright.  II  To  plant  a  standard,  ensign, 
or  flag.  Arbolar  el  navio,  ISau.  To  mast  a 
ship.  Tal  buque  arbola  tantos  palos,  such 
a  vessel  carries  so  many  masts.  Arbolar 
con  caida,  to  give  the  masts  a  rake.  — 
r.  Arbolarse,  to  rear  on  the  hind  feet  : 
applied  to  horses. 

Arbolario  m.  ar-^o-lar'-e-o.  V.  Her- 
bolario. II   .Mad-cap. 

Arbolazo  m.  ar-bo-lath'-oe.  Nau.  A 
larse  mast.  ausm.  of  Arrol. 

Arboiecico,  Arboiceilio,  Arbo- 
lico,  Arbollto,  Arbolilio  m.  ar-bo- 
lay-thie'-co,  etc.  dim.  Arboret,  a  small 
tree. 

Arboleda  f.  ar-bo-lay'-dah.  Grove, 
plantation  of  trees,  wooded  ground.  || 
The  trees  as  a  whole  growing  on  such 
ground.   ||   A  grove  of  trees. 

Arbolejo  m.  ar-bo-lay'-hoe.  dim.  A 
small  tree. 

Arbolete  m.  ar-bo-lay'-tay.  Branch  of 
a  tree  put  on  the  ground,  to  which  bird- 
catclicrs  fasten  their  lime-twigs. 

Arbolista  ni.  ar-bo-lees'-tah.  A  dres- 
ser or  planter  of  trees;  arborist. 

Arbollón  m.  ar-bol-lyon'.  Flood-gate, 
sluice,  conduit,  channel,  to  let  off  the  su- 
perfluous water  from  a  pond  or  reser- 
voir. 

Arbóreo,  rea,  adj.  ar-bor'-ay-o,  ah. 
Relating  or  belonging  to  trees. 

Arborcsccneia  f.  ar-bor-es-lhen'- 
thieh-ali-  Arborescence,  growth  similar  to 
tkat  of  a  tree. 

Arborescente  adj.  ar-bor-es-then'- 
lay.  Aborescent,  which  has  the  form  of 
a  tree. 

Arboricnltiira  f.  ar-bor-ee-cool- 
too'-rah.  Arboriculture,  the  act  of  culti- 
vating trees. 

Arboriforme  !iá}.ar-bor-ee-for'-may. 
Arboriform,  having  the  form  of  a  tree. 

Arburi-ta  m.  ar-Oor-es'-lah.  .arbo- 
rist he  who  cultivates  trees. 

Arborizacion  f.  ar-bor-elh-alh-ee- 
yon'.  Min.  Arborisation,  sort  of  Di;urcs 
which  are  found  on  certain  minerals  and 
which  appear  to  represent  trees  and 
branches. 

Arborizado,  da,  adj.  ar-bor-ith-ah'- 
doe,  dah.  Arbor^jscent,  resembling  trees 
and  foliage  :  applied  to  dendrites  or  sto- 
nes having  the  appearance  of  foliage. 

Arbotante  m.  ar-bo-tan'-tay.  But- 
tress of  stone  or  brick  raised  against  a 
wall  to  support  a  vault.  Arbotante  de  pié 
de  campana.  Ñau.  Bell-crank,  the  place 
where  the  ship's  bell  is  hung.  ||  A  branch 
in  the  wall  for  a  caudle,  a  branch  of  a 
candelabra. 

Arbuscnlar  adj.  ar-boos-coo-lar'. 
Nat.  bisi.  Arbuscular.having  ramitlcalions. 

Arbúsculo  m.  ar-boos'-coo-loe.  A 
little  tree. 

Arbusto  m.  ar-boos'-toe.  A  shrub,  a 
veselable  production  the  stem  of  which 
is  ligneous,  and  which  has  branches  or 
offshoots  from  the  base. 

ArbHstillo  m.  ar-boos-til'-lyo.  Ar- 
buscle,  a  small  shrub. 

Arbuto  m.  ar-boo'-toe.  Bol.  Arbutus, 
the  strawberrv-lree. 

.Area  f.  ar'-cah.  A  chest.  Areas,  cof- 
fer, iron  chest  for  money.  Ilucer  areas, 
to  open  the  coders  or  treasury  chest.  || 
In  glass-huuses,  the  tempering  oven,  in 
which  glass  ware,  just  blown,  is  put  to 
cool.  II  Sepulchral  urn,  a  tomb.  ||  Head 
of  a  spout  or  pipe,  through  which  water 
runs  down  into  a  drain.  Area  de  Act', 
Met.  Lumber  room.  Area  de  Koé.  Conch. 
Area  NooD,  Noah's  ark.  Area  arcanorum, 
tiic  mercury  of  the  philosophers.  ||  Anat. 
Area  cordis,  the  pericardium.  Area  de 
fuego,  Nau.  Fire-chest,  a  small  box,  til- 
led with  combustibles,  used  to  annoy  an 
enemy  who  attempts  to  board  a  ship. 
Ser  área  cerrada,  to  be  yet  unknown  : 
a;iplied  to  persons  and  things,  to  be  in- 
comprehensible. Sangrar  á  uno  de  la  vena 
del  arca,  lo  drain  one  of  his  money. 
Arca  de  agua,  reservoir,  cistern   Arcas, 
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cavities   of  the  body  under  the  ribs.  I| 
The  treasury. 

Arcabucear  a.  ar-cah-booth-ay-af . 
To  shoot  with  the  arquebus.  ||  To  shoot 
a  criminal  by  way  of  punishment. 

Arcabucería  f.  ar-cah-boo-lher- 
ce'-ah.  A  troop  of  arquebus  men.  ||  The 
volley  fired  by  the  troop.  ||  .Manufactory 
of  arquebuses, and  the  place  where  they 
are  sold.  ||  Arquebus  maker  or  armou- 
rer. II  A  manufacutercr  of  all  kinds  of 
fire  arms. 

Arcabucero  m.  ar-cah-booth-et'-o. 
Arquebus-man.  ||  Gunsmith.  ||  Mnnu- 
faciurer  of  arquebuses,  and  all  kinds  o( 
üre-arms. 

.%rcabuz  m.  ar-cah-booth' .  Arquebus, 
a  fire-arm,  a  hand-siun.  ||  The  ancient 
form  of  the  musket,  when  fire-arms  were 
lirst  invented. 

Arcabuzazo  m.  ar-cah-booth-ath'-o. 
A  shot  from  a  gun,  and  the  wound  it 
causes. 

Arcáceas  f.  pi.  ar-calh'-wj-as.  Nat. 
hist.  Arcace»,  a  family  of  bivalve  mol- 
luscs. 

Arcacil  m.  ar-cath-iV.  Bot.  A  spe- 
cies of  wild  artichoke,  Cynara  hórrida,  L. 

Arcacita  f.  ar-cath-ee'-tah.  Hist. 
nat.  Arcacite,  a  fossil  mollusc. 

.Arcada  f.  ar-cah'-dah.  Violent  motion 
of  the  stomach,  which  excites  vomiting, 
nausea.   ||   Arcade  or  row  of  arches. 

Arcade  adj.  ar'-cah-day.  Arcadian, 
belonging  to  the  Roman  academy  of  po- 
lite literature,  called  Arcades. 

Arcadio,  dia,  adj.  ar-cah'-de-yoe, 
yah.  Arcadian,  belonging  to  Arcadia. 

Arcaduz  m.  ar-cah-doolh'.  Conduit 
or  pipe  for  tLe  conveyance  of  water,  and 
each  of  the  separate"  lengths  which  put 
togeiher  form  the  pipe.  ||  Bucket  for 
raisii  g  water  oul  of  a  draw-well.  || 
Met.  Channel  for  enforcing  a  claim,  ob- 
tainii  g  a  place,  etc.  Llevar  una  cosa  por 
sus  arcaduces,  to  conduct  an  alTair 
through  its  proper  channel.  Los  ojos  son 
arcaduces  y  lumbreras  del  alma,  the  eyes 
are  the  mirrors  of  the  soul. 

Arcaduzar  a.  ar-cah-doolh-ar'.  Obs. 
To  convey  water  through  conduits  or 
pipes. 

Arcaico,  CA,  adj.  ar-cah'-ee-coe,  cah 
Archaic,  belonging  to  archaism. 

Arcaisnio  m.  ar-cah-ees'-mo.  Ar- 
chaism, the  mixture  of  ancient  or  anti- 
quated words  Willi  modern  language. 

Arcaista  m.  ar-cah-ees'-tah.  Ar- 
chaist,  one  who  makes  use  of  antiquated 
words. 

Arcani  m.  ar-cam'.  A  very  venomous 
serpent,  spotted  black  and  while,  which 
is  found  in  the  country  of  Turkestan. 

Arcángel  m.  ar-can'-hel.  Archangel. 

Arcaiigclical  adj.  ar-can-hay-le- 
cal'.  Arcliangelical. 

Arcania  f.  ar  ca'-ne-yah.  Hist.  nat. 
Arcanii,  a  sp  cics  of  crustaceae. 

Arcanidad  f.  ar-can-e-itud'.  Obs.  A 
profound  secret  of  great  moment. 

Arcano  m.  ar-cah'-no.  Arcanum,  a 
secret  which  is  carefully  kept  a  profound 
mystery.  ||  Cbem.  Arcano  católico,  ar- 
canum calholicum,  bezoar,  plantain,  and 
colchiuin.  —  adj.  Obs.  Secret,  recondite, 
reserved. 

Arcar  a.  arcar'.  Among  clothiers,  to 
beat  the  wool  with  a  bow  of  one  or  two 
cords. 

Arcatlfa  f.  ar-ca-te'-fah.  Acrh.  Stuc- 
co, a  mixture  of  lime  and  sand  applied 
to  walls. 

Arcuz  m.  ar-cath.  Obs.  A  large  chest. 
II   I'rov.  A  bier. 

.Arcaza  f.  ar-cath' -ah.  aam.  A  large 
chest. 

Arcazon  m.  ar  calh-on'.  Arbuscle.  || 
Osier,  water-will  iw.  ||   Willow-plot. 

Arce    mu    ar'-lhay.    Bot.  Maple-tree. 
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Árcelo  m.   ar-thay'-loe.  Farr.   Argel, 

a  horse  which  has  the  hind  feet  and  the 

forehead  while. 
Arccdianato  m.  ar-thay-de-ah-nah- 

toe.  .Vrcbdr.iponship;  archdeaconry 
Arcediano     m.    ar-lhay-de-ah'-no. 
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Archdeacon,  the  first  of  the  deacons,  « 
dinniiary  in  cathedrals. 

Arcen  m.  ar-lhcn.  Obs.  Border, 
brim,  edge.  ||  Prov.  Stone  laid  round 
the  brim  of  a  Nveli. 

Arcilla  f.  ar-lhiel'-lijah.  Argil,  alu- 
mina, the  clay  used  for  making  ordinary 
common  eailhcnware. 

Arcillar  a.  ar-tliiel-lyar'.  To  clay,  to 
cover  with  cl^y.  ||  Agr.  To  put  clay  on 
to  li^'ht  soils. 

Arcilloso,  SA,  adj.  ar-thiel-lyos'-so, 
tah.  Clavey,  arglllareous. 

ArciprcNtail^o,  ArciprcwtaaiKO 
m.  ar-lliiek-pics-lad'-gn,  ar-lhieh-pics- 
tath'-go.  The  di^'nity  of  an  arcliprieU. 

ArciprcNte  m.  ar-tlueli-pres'-tmj. 
Archprelate,  archpriest,  the  lirsl  or  chief 
presbyter.  .  _  . 

Arciptero  m.  ar-lhep'-tay-roe.  Enlon.. 
Arcyptcro,  a  sunus  of  arridian  insects. 

Arciria  I',  ar-lhek'-re-yah.  Bot.  Ar- 
cryria,  a  «pecies  of  musiiroom. 

Arcnon  in.  arc-non'.  Entom.  Arcnon, 
a  species  of  coleopterous  insects. 

Arco  m.  ar'-co.  Arc,  a  sei,'ment  of  a 
circle.  II  Arch,  arc,  a  part  of  a  ciitlc  not 
more  than  the  half.  ||  Arch  of  a  build- 
ing, bridge,  and  other  works.  ||  Bow  for 
projecting  arrows.  |l  Fiddle-bow.  || 
Hoop,  any  ih  ng  circular  with  which  so- 
mething cKe  is  boand,  particulary  casks 
and  barrels.  ||  Nau.  Bow  of  a  ship.  Arco 
Iris,  del  cielo,  or  de  San  Martin,  rainbow. 

Areola  f.  ar'-co-lah.  A  sort  of  coarse 
linen. 

Arcon  m.  ar-cone'.  augm.  A  large 
chest.   II   A  great  arch  or  arc. 

.%rconta(lo  m.  ar-con-lah'-doe.  Ar- 
ehonship. 

Arconte  m.  ar-con'-lay.  Archon,  the 
title  of  the  supreme  magistrate  in  the 
Greek  Bepublics. 

Arcoite  m.  ar-cos'-.iny.  Geol.  Arcóse, 
a  name  given  to  a  mixture  of  feldspar 
and  quartz. 

Árctico,  CA,  adj.  arc'-te-co,cah.  Arctic, 
relating  to  the  Noilh  Pole.  V.  Art.'.:o. 

Arcuado,  da,  ar-kwalt'-doe,  dak.  Obs. 
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Arclieo  m.  ar-lchay'-oh.  Archeus,  tlie 
active  principle  of  the  material  world; 
life. 

.ardiera  f.  ar-tcher-ah.  Arcneress. 

Arcliero  m.  ar-tcher'-o.  Archer,  sol- 
diers armed  with  bows  originally,  the 
term  was  afterwards  applied  to  the  body- 
guard of  kings.  Emperors,  etc. 

Arcliibaldo  pr.  na.  ar-lche-hal'-do. 
Archibald. 

Archicún.tiul  m.  ar-lche-con'-sool. 
Arcbconsul,  the  title  of  the  President  of 
the  famous  society  Delia  Crusca  of  Flo- 
rence* 

Archiducado  m.  artche-doo-cah'- 
doe.  Archdukedom,  archduchy,  the  tciri- 
torv  belongir.g  to  an  archduke.  ||  The 
dignity  of  an  archduke. 

Arcliiducal  adj.  ar-tche-ioo-caV. 
Archducal,  that  which  belongs  or  rcl.aes 
to  an  archduke  or  archduchy. 

Areliidu(|UO  m.  ar-tche-doo'-kay. 
Archduke. 

Arcliiduriuesa  f.  ar-tche-doo-kes'- 
itt.  Arcliducluss. 

Arcliilaud  ni.  ar-tche-lah'-uod.  A 
musical  instrument  shaped  and  stringed 
as  a  lute,  but  of  a  larger  size. 

Arcliiniaiulrita  m.  ar-tche-man- 
dre'-lah.  The  superior  of  a  convent  of 
Messina.  ||  Archimandrite,  an  ofiice  in 
the  Greek  church  somewhat  inferior  to  a 
Bishop. 

Arcbipámpano  m.  ar-lchc-pam'- 
pah-ud.  Coll.  A  word  used  to  express  an 
imaginary  dignity  or  authority. 

Archipiélago  m.  ar-tclie-pe-el'-ah- 
gv.  Archipelago,  a  part  of  the  sea  crow- 
ded with  islands,  applied  by  anastomasia 
to  the  group  in  the  Egean  sea. 

Archivar  a.  ar-lclw-var'.  To  deposit 
a  thing  or  writing  in  an  archive.  ||  .Met. 
To  guard  or  keep  anything  secretly  with 
great  care. 

Archivero,  Archivista  m.ar-tche- 
»er'-o,  ar-lche-vis'-tah.  Keeper  of  the  re- 
cords. 
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Archivo  ra.  ar-tchee'-vo.  Archives,  the 
ancient  titles  or  charters  containing  the 
rights  and  privileges  of  a  lamilv,  a  com- 
munity, a  town,  or  city.  ||  Archives,  the 
place  where  public  records  are  kept.  || 
Met.  A  person  wlio  is  intrusted  witli  the 
mo^t  profound  >ec(ets,  u  conlidant. 

AreliivoKa  f.  ar-lclie-vol'-lah.  Arch. 
Architrave,  a  moulding  which  is  placed 
round  the  opening  of  an  arch,  door- 
way, etc. 

.'%rila  f.  ar'-dah.  Siiuirrel.  V.  Aroilla. 

Arilalcado,  da,  adj.  ar-dai-ek-ak'- 
doe,  dak.  Made  thin  or  clear.  —  p.p.  of 
Ardalear. 

Ardalear  a.  ar-dal-eli-ar'.  To  make 
thin. 

ArdiiHaH,  Ardáscfl  Í.  pi.  ar-das'- 
sas,  ar-(la.s'-sei.  Ardass,  the  coarser  sort 
of  Persian  silk. 

ArdaMina.s,  Ardazinas  f.  pi.  ar- 
dah-see'-nass,  ar-dalk-ee'-nans.  Ardassiiie, 
the  finest  sort  of  Persian  silk  witli  bril- 
liant and  beautiful  colours. 

Ardea  f.  ar-day'-ah.  Ornith.  Bittern 
botaurus  stellaris,  L. 

Ardedor  m.  ar-day-dore' .  A  species 
of  serpent.^ 

Ardentía  f.  ar-den-tee'-ak.  Obs. 
Heat.  II  Nau.  Phosphoric  sparkling  of  the 
sea  wlien  it  is  much  a?itatcd. 

Ardeola  f.  ar-day-o'-lak.  A  small 
kind  of  heron. 

Arder  n.  ar-der'.  To  burn,  to  blaze, 
to  glow.  II  To  be  agitated  by  the  pas- 
sions of  love,  hatred,  anger,  etc.,  lo  heat, 
to  kindle.  Ardiendo  en  cólera,  fuming 
with  anger.  Arderse  en  pleitos,  lo  be  en- 
tangled in  \iw-&mls.  Arde  verde  par  seco. 
The  just  pay  for  sinners. 

.4rdero,  lu,  adj.  ar-der'-o,  ah.  Squir- 
rel-hunter :  applied  lo  dogs 

.%vdicia  f.  ar-deth'-ee-yah.  An  ardent 
or  lively  desire  for  something. 

Ardid  m.  ar-did'.  Stratagem,  artifice, 
cunning  astucity,  dexterity,  finesse.  Ar- 
dides, tricks,  traps,  snares.  Usar  de  ar- 
dides, lo  act  underhanded,  not  to  be 
stra  i  gh  forward. 

Ardido,  DA,  adj.  ar-dee'-doe,  dak. 
Heated  :  applied  to  grain,  olives,  to- 
bacco, etc.  II  obs.  Bold,  intrepid,  va- 
liant. —  p.  p.  of  AnDER. 

Ardido-xaiiientc  adv.  ar-de-dns-ak- 
men'-lay.  Courageously,  boldly,  bravely, 
fearlessly. 

Ardiente  p.  a.  and  a.  ar-de-en'-lay. 
Ardent,  flagrant,  burning.  Calentura  ar- 
diente, a  burning  lever.  |J  Passionate, 
active,  mettlesome,  hot,  fervent,  fiery, 
fearless;  feverish. 

Ardientemente  adv.  ar-de-en-tay- 
mcn'-lay.  Ardently,  fiagranily,  fervidly, 
fearlessly,  feverishly,  passionately. 

Ardiila  f.  ar-dil'-lyak.  Squirrel.  Sciu- 
rus  vulgaris,  L.  Andar  contó  ardilla,  to 
fiy  about  from  place  to  place,  to  be  very 
active. 

Ardimiento  m.  ar-de-me-en'-loe. 
Obs.  Confiagraiion.  ||  Met.  Valour,  in- 
trepidi'.y,  undaunted  courage,  biavery, 
boldness. 

.%rdinciilo  m.  ar-din'-coo-loe.  Farr. 
An  infiamed  swelling  or  ulcer  on  the  back 
of  animals. 

Ardisia  f.  ar-de'-se-yah.  Bot.  Ardisia, 
a  genus  of  plants  of  the  family  of  myrti- 
neoe. 

.%rdi(e  m.  ar-dee'-lay.  An  ancient  coin 
of  little  value,  formerly  current  in  Sjiain. 
No  vale  un  ardite,  it  is  not  worth  a  doit. 

Ardóptero  m.  ar-dop'-lay-roe.Eniom. 
Ardopterus,  a  genus  of  diptherous  insects. 

Ardonn.  ar-dorc'.  Great  heat,  hotness, 
(lagrancy,  ||  Met.  Valour,  vivacity,  spirit, 
viiiour,  mettle,  passion.  ||  Fieriiiess,  fer- 
vencv.  En  el  ardor  de  la  batalla,  in  the 
heat 'of  the  fight.   ||   Life. 

Ardoroso,  sa,  adj-  ar-dor-os'-so,  sah. 
Fiery,  restless  :  applied  to  a  horse. 

Arduanieiite  adv.  ar-doo-ah-men'- 
lay.  Arduously,  in  a  difficult,  arduous 
manner. 

Arduidad  f.  ar-doo-e-dad',  Obs.  Ex- 
treme difiiculty. 
Arduo,  DCA,  adj.  ar'-doo-o,   ah.  Ar- 
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duous,   difncait,  laborious,    paiiful,  fati- 
guing, exhausting. 

Area  I.  ar'-eh-ah.  Area,  Ite  surface 
enclosed  between  any  lines  or  boua- 
daries.  J|  Area  of  a  building.  ||  Halo,  a 
bri;;ht  circle  which  surrounds  the  sua, 
moon,  or  star'. 

Area  f.  ar'-eh-ah.  Med.  Area,  an  af- 
fection of  the  huir  when  it  change^  colour 
but  does  not  fall  oif. 

Areaje  m.  ak-ray-ah'-hay.  Measuring 
ground. 

Arealo  m.  ah-ray'ah-lne.  Rot.  Arealns, 
a  species  of  ligLrce  in  Malabar. 

Areca  f.  ar-eh'-ca.  Bot.  Betel- nut  tree, 
Areca  calliecu,  L. 

Arccina  (.  ak-ray-lkeh'-nah.  Chem. 
Arecine,  a  substance  extracted  from  the 
fruit  of  the  Areca. 

Areeinea.<4  f.  pi.  ah-ray-theh-nay'-a». 
Bot.  Arecinece,  a  tribe  of  the  family  0/ 
palm  trees. 

Arefaccion  f.  ar-ay-fac-lhie-on'.  Dry- 
ness, extenuation,  weakness,  debility,  lan- 
guidness. 

Arel  m.  ar-ei.  A  kind  of  large  sieve 
used  to  sift  corn. 

Arelar  a.  ar-el-ar'.  To  sift  corn  with 
the  kind  of  Sieve  called  arel. 

Aréiuona  f.  ah-ray'-mo-nah.  Bot. 
Areraona.  V.  Agrimonia. 

Arena  f.  ar-ck'-nah.  Sand,  grit.  || 
Arena,  place  where  wresl'ers  and  gladia- 
tors fought.  Sembrar  en  arena,  to  labour 
in  vain.  Bajar  d  la  arena,  to  ae^cend  into 
the  arena,  to  take  up  the  cudgels.  Ldiji- 
car  en  la  arena,  to  build  on  sand.  Arena 
de  hoya,  pit-sand.  Arena  movediza,  Nau. 
Quick-sand.  Arenas,  gravel  fjrmed  in  the 
kidneys.  Baño  de  arena.  Cliem.  A  means 
adopted  to  prepare  certain  liquids  by 
heating  sand  gradually  and  placing  the 
retorts  in  it  so  as  to  avoid  exposing  ibem 
to  the  action  of  fiame. 

Arenáceo,  ea,  adj.  ar-en-alh'-ay-o, 
ah.  Arenaceous,  gravelly  sandy. 

Arenal  ra.  ar-ek-naf.  A  sandy  ground, 
a  sandy  beach,  a  desert. 

Arenalcjo,  .%.rcnalilio  m.  ar-en- 
al-ek'-koe,  ar-en-al-il'-lyeo.  dim.  A  small 
sandy  piece  of  ground.  ||  Small,  fine 
sand. 

.%renar  a.  ar-en-ar'.  To  cover  with 
sand,  to  clean  with  sai;d,  to  fill  up  a 
well  with  sand.  ||  .Nan.  lo  anchor  on  a 
sandy  bottom. 

Arenario,  ría.  adj.  ah-ray-nah'-re- 
oe,  ah.  iNal.  hist.  That  wliich  lives  or 
grows  in  sand. 

.4renaria  f.  ak-raynah-re'-ah.  A 
sandy  place,  a  place  abounding  in  sand. 

Arencar  a.  ar-en-car'.  To  pickle  pil- 
chards, herrings,  sardines,  etc. 

Areucon  m.  ar-eu-cone'.  augm.  of 
Arenqce. 

Arenero  m.  ar-en-er'-o.  One  who 
deals  in  sand.  —  f.  The  sand-box  of  ao 
inkstand  or  writing-desk. 

.%renga  f.  ar-en'-gah.  Harangue, 
speech,  oration,  address.  ||  A  pompous, 
infiated,  or  aifected  address. 

.%rengador  m.  ar-en-gah-dore'.  A 
speech  maker. 

Arengar  n.  ar-en-gar'.  To  harangue, 
to  deliver  a  speech  or  oration;  to  bold 
forth.  11  Met  To  lecture,  to  reprove,  to 
censure 

Arenilla  f.  ar-en-il'-lyah.  Powder  for 
drying  ink.  ||  Sand.  |¡  Cray,  a  malady 
which  attacks  faicons. 

Arenífero,  ra,  adj.  ak-rnyne'- fay- 
roe,  rah.  Areniferous,  containing  or  for- 
med of  sand. 

Arenoso,  sa,  adj.  ah-ray-no'-soe,  sah. 
Gravelly,  sand.  Tierras  arenosas,  friable 
earths. 

Arenillas  f.  pi.  ar-en-il'-lyat.  la 
gunpowder  mills,  saltpetre  refined,  and 
reduced  to  grains  as  small  as  sand. 

Arenisco,  ca,  .4reno80,  sa,  adj. 
ar-en-is'-co,  ca,  ar-en-osf-so,  «aA.  Sandy, 
abounding  with  sand;  gravelly,  gritty. 

Arenque  m.  ar-en'-kay.  Herring. 
Cliipea  harengus,  L.  Arenque  ahumado,  a 
red  herring. 

Arenifueria  f.  ah-ren-kaii-r&.tk.  .K. 
place  where  herrings  are  cured 
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Aréola  f.  ar-ay-oh'-lah.  Aoat.  Areola, 
circle  around  the  nipple. 

Areouiétrico,  ca,  adj.  ah-ray-o-mel'- 
re-coe,  cah.  Areometric,  relating  to  the 
areometer. 

Arcóuietro  m.  ar-ay-o'-may-tro. 
Areometer,  an  instrument  for  measuring 
llie  specilic  gravity  of  liquids. 

Arco|»ágicu,  CA,  adj.  ah-ray-o-pa'- 
he-co,  cah.  Areopagic,  belonging  to  the 
areopagus. 

Areo|iagita  m.  ar-ay-o-pah-hee'-tah ■ 
Areopagiti,  judge  of  the  supreme  court  of 
jadi:uiure  in  Athens. 

Areopago  m.  ar-ay-o'-pah-go.  Areo- 
pagus, the  supreme  couri  of  judicature 
in  Athens. 

Areóstilo  m.  ah-ray-os'-te-loe.  Arch. 
Areosiyie,  edifices,  the  columns  of  which 
are  very  wide  apart.  ||  Areostyle,  the 
manner  of  spacing  the  columns. 

Areotectónica  f.  ar-ay-o-tec-to'-ne- 
cah.  Areolectonii-s,  a  part  of  the  science 
of  fortification,  which  concerns  the  attacli 
and  defense  of  fortresses. 

Areotectónicu,  ca,  adj.  ah-ray-o- 
tec-to'-ne-coe,  cali.  Areotectonic,  relating 
to  areotectonics. 

Areótico,  CA,  adj.  ah-ray-o'-te-coe, 
cah.  .Me J.  Areutic,  that  which  has  the 
property  of  dispersin?  humours. 

Arepa  f.  ar-ip'-a/i.  A  sriddle-cake  made 
of  soaked  maize  ground  into  a  paste  or 
dough,  y.  Tortilla. 

A  resta  f.  ar-es'-tah.  Obs.  Coarse  tow. 

II     V.   EMPINA. 

AreMtil  m.  ar-es-til'.  Bot.  Blue  flea- 
bane,  erigerum  coeruleum,  L. 

Arestín  m.  ar-es-lin'.  Farr.  Frush,  a 
disease  in  the  heel  of  horses. 

Arestinado,  da,  adj.  ar-es-lin-ah'-doe, 
dah.  Afilicted  with  the  disease  called  the 
frush. 

Arete  m.  ar-ay'-tay.  V.  Zarcillo, 
Pendiente. 

Aretuwa  f.  ah-ray-too'-sah.  Bot.  Are- 
thusu,  a  species  of  plants.  ||  Nat.  hiit. 
Aretliusa,  a  genus  of  microscopic  tes- 
taceoe. 

Areuniático,  ca,  adj.  ah-ray-oo-ma'- 
te-coe,  ca.'i-  .Med.  Arheumatistos,  any  joint 
free  from  rheumatic  poins. 

Arfada  f.  ar-faK-dah.  Nao.  The  pit- 
ching of  a  ship. 

Arrar  a.  ar-far'.  Nau.  To  pitch  :  ap- 
plied to  a  ship. 

Arlil  m.  ar-feel'.  V.  Alfil. 

Argal  m.  ar-gal'.  Chem.  Argal,  anre- 
Bned  tartar  as  used  Ly  mechanics. 

Arrala  f.  ar  ya-lah'.  Ornith.  Argala, 
a  species  oi  crane. 

Argadijo,  Argadillo  m.  ar-gah- 
dee'-hoe,  ar-gah-dil'-lyo.  Keel,  a  bobbin. 
V.  Devanadera.  ||  Met.  A  blustering, 
noisy,  restless  person.  ||  Prov.  Larse 
basket  made  of  twi?3  of  osier.  ||  Obs. 
Structure  of  the  huuiaa  body. 

Argado  m.  ar-gah'-doe.  Prov.  Prank, 
trick,  ariiiice. 

Argalla   f.  ar-gaf-lyah.  V.  Algalia. 

Argallera  f.  ar-gal-lyer'-ah.  A  car- 
penters tool  for  cutting  grooves,  a  plongb. 

Argamandel  m.  ar-gam-an-def,  Itag, 
Utter. 

Argamandijo  m.  ar-gam-aa-dee'- 
koe.  Col!.  Collection  of  trilling  implements 
used  in  trade  or  business.  Dueño  or 
tenor  del  argamandijo,  powerful  lord  and 
master. 

Argamasa  f  ar-gam-as'-sah.  .Mortar, 
a  ceiiient  for  building,  lime  and  sand 
mixed  together  with  water. 

Argamaeiar  a.  ar-gam-as-sar'.  To 
make  mortar.  ||   To  cement  with  mortar. 

ArgamaMilla  f.  ar-ga-ma-sei'-iyah. 
dim.  Fine  mortar,  made  especially  for 
delicate  work. 

Argamasón  m.  ar-gam-as-soné.  A 
br?e  piece  of  mortar  found  among  the 
ruins  of  a  build  ng. 

Argamula  f.  ar-goh-moo'-lah.  Bol. 
golden  surwort,  aster  atlicus,  L. 

Árgana  f.  ar'-gah-nah  A  machine 
resembling  a  crane,  for  raising  stones  and 
other  weighty  things.  ||  Ar/anete,  a  sort 
of  balista  the  ancients  u'leJ  for  throwing 
Jseendiary   matters.  Arganat,  baskets  or 


wicker  vessels  in  which  things  are  car- 
ried on  a  horse.  ||  Large  nets  in  which 
forase  is  carried. 

.4rganel  in.  ar-gah-neP.A  small  brass 
ring  used  in  the  composition  of  an  astro- 
labe. 

Argáneo  m.  ar-gah'-neh-o.  Nau.  An- 
chor ring,  a  large  rin?  in  the  anchor  to 
which  the  cable  is  fastened. 

Árgano  m.  ar'-gah-no.  An  ancient 
warlike  machine. 

Argel  adj.  ar-heW.  This  adjective  is 
applied  to  a  horse  whose  right  hind  foot 
only  is  white.  ||  Met.  unlucky,  unfor- 
tunate. 

Argelia  f.  ar-hell'.  Geo?.  Algeria,  a 
vast  extent  of  territory  on  the  northern 
coast  of  Africa,  now  a  French  colony.  |1 
—  Algiers,  the  capital  of  the  coiony. 

Argelina  f.  ar-hel-ee'-nah.  Algerine, 
the  name  of  drink  partaking  of  the  nature 
ofbeer  and  gaseous  lemonade. 

.argelino,  na,  odj.  and  s.  ar-hel-ee'- 
noe,nah.  Algerine,  belonging  to  or  concer- 
ning Algeria.    ||   A  native  of  that  colony. 

Argenta,  Argemon  m.  ar-hay'-mah, 
ar-ltay-mone'.  Med.  Argema  or  arjeraon,  a 
small  white  ulcer  of  the  globe  of  the  eye. 

.Argénionc  m.  ar-ha'/'-mon-eh.  Bot. 
Prickly  or  horned  poppy.  Ar¿emone  mexi 
cana,  L. 

Argen  m.  ar-hen'.  Her.  White  or  silvjr 
colour,  arsrent. 

.4rgenlado,  da,  adj.  ar-hen-tah'-doe, 
dah.  This  term  was  formerly  applied  to  a 
shoe  pierced  with  holes  through  whicii 
the  fine  whi:e  colour  of  the  stuT  with 
which  it  was  lined  was  seen.  |j  Silvered, 
plated  with  silver.  —  p.  p.  of  Argentar. 

Argcntador  m.  ar-hen-tah-dore'. 
Obs.  One  who  silvers  or  covers  superfi- 
cially with  silver,  a  silver-plater. 

Argental  adj.  ar-hen-tal'.  Containing 
silver. 

.\rgentar  a.  ar-hen  ■tar'.  Obs.  To 
plaie  Of  cover  with  silver  ||  To  give  a 
silver  colour. 

Argentario,  Argentero  m.  ar- 
hen-tar'-e-o,  ar-hen-ter'-o.  Obs.  Silvers- 
mith.  II   Master  of  the  mint. 

Argentato  m.  ar-hen-ta'-toe.  Chem. 
Argeniatc,  s;Jt  produced  from  the  oxide 
of  silver. 

Argéntico,  ca,  adj.  ar-hen'-le-coe, 
cah.  Cliem.  Argentical,  said  of  any  oxide 
or  salt  which  has  silver  for  a  base. 

Argentífero,  ra,  adj.  ar-hen- le!- fay- 
roe,  rah.  Min.  Argentiferous,  containing 
siUvr. 

.4rgenteria  f.  ar-hen-ler-ee'-ah.  Em- 
broidery in  gold  or  silver.  ||  Met.  An 
expression  more  brilliant  than  solid. 

.\rgentifodina  f.  ar-hen-te-fo-dee'- 
nah.  Silver  mine. 

Argentina  f.  ar-hen-lee'-nah.  Bot. 
Sjtin    cinquefoil.  Potenlilla  argéntea,  L. 

.%rgentino,  na,  adj.  ar-hen-lee'-noe, 
nah.  Tliat  which  is  of  silver  or  resembles 
it.  II  Sonorous  as  silver,  speaking  of  the 
human  voice  or  bells.  ||  That  which  be- 
longs to  the  RiTcr  Plate,  as  the  Argen- 
tine Republic. 

Argento  m.  ar-hen'-toe.  Poet.  Silver 
II  Argento  vivo  .tuhltmado,  corrosive  su- 
blimate. V.  Solimán. 

Argenlon  m.  ar-hen'-ton'.  Chem.  An 
amalgam  of  copper,  nickel,  and  tin. 

Argilla  f.  ar-hil'-lye-ah.  V.  Arcilla. 

.4rgiritas  m.  pi.  ar-hir-eé-las.  Min. 
Marcasites ,  which  are  found  in  silver 
mines. 

Argirocracia  f.  ar-he-ro-cralh'-ee- 
yah.  Argyrocracy,  the  aristocracy  of 
riches. 

Argiróíilo,  LA,  adj.  ar-he-ro'-fe-loe, 
¡ah.  Bot.  Ar?yrophyle,  having  the  leaves 
covered  with  a  close,  whitish,  and  bril 
liant  down. 

Argiroftaimo,  ma,  adj.  ar-he-rof- 
tar-nwe,  mah.  Zool.  Ar^yrophtalmous, 
having  the  eyes  of  a  silvery  white. 

Argirogonia  f.  ar-he-no-gaf-ne-yah. 
Chem.  .-Vrgyrogonia,  philosopher's  stone. 
II   An  argentine  salt. 

Argirólobo  m.  ar-he-rof-lo-boe.  Bot. 
Argyrolibanos,  the  while  olibanum. 


Argironeta  f.  ar-he-  'o-nay'-tah.  Zool. 

Argyronete,  a  speeies  of  spider. 

Argiropea  f.  ar-he-ro-pay'-ah.  Al- 
Che;n.  Argyropoeia.  ihj  art  of  transmuting 
inferior  metals  into  silver. 

Argiroprato  m.  ar-he-ro-prak'-toe 
Banker,  money-changer,  dealer  in  money. 

Argiróptero  m.  ar-he-rop'-tay-roe. 
EnlOiii.  Argyropterous,  a  species  of  noc- 
turnal lepidópterous  insects. 

.Argiroeesia  f.  ar-he-ro-theh'-se-yah. 
Entom.  Argyrosetia,  a  species  of  lepidóp- 
terous insects. 

Argiróstonio,  ma,  adj.  ar-he-ros- 
to-moe,  mah.  Nat.  Hist.  Argyrostemous, 
having  the  mouth  as  white  as  silver. 

Argirotamno  ra.  ar-he-ro-tam'-noe. 
Bot.  .\rgyruthamnus,  a  shrub  of  Jamaica. 

Argirotozo  m.  ar-he-ro-to'th-oe.  En- 
to.n.  Argirotogjs,  a  species  of  nocturnal 
lepidópterous  insects. 

.4rgirotofenia  f.  ar-he-ro-to-fay'- 
ma!i.  .Med.  Argyrotophema,  milk  diet. 

.Argitamna  f.  ar-he-tam'-nah.  Bot. 
Argythamnus,  a  shiub  of  the  euphorbiacecB 
kind. 

Argo  m.  ar'-go.  Myt.  Argo,  the  name 
of  the  vessel  which  transported  Jason  and 
his  companions  to  Colchis  in  search  of 
the  golden  fleece. 

Argolla  f.  ar-gol'-lyah.  Large  iron 
ring;  a  staple.  Argollas  de  cureña,  draught- 
hooks  of  a  gun  carriage.  Argollas  de 
amarra,  lashing-rings.  ||  Pillory,  a  public 
pioishment  which  consisted  in  putting  a 
ring   round   the  neck. 

Argolleta,  ica,  ita,  f.  ar-gol  lyay'- 
tah.  dim.  A  small  staple;  a  small  iron 
rin?. 

Argollon  m.  ar-got-lyon'.  augm.  A 
very  larjie  iron  ring;  a  large  staple. 

.%rgoma  f.  af-go-mah.  Bot.  Furze. 
Ulex  Europoeus,  L-  V.  Aluca. 

.4rgomal  m.  ar-go-mal'.  Ground  co 
vered  with  furzc-bushe^. 

Argomon  m.  ar-go-mone'.  augm. 
Larsc  prickly  broom. 

.argonautas  m.  argo-nah-oo-toi. 
Argonauts,  the  companions  of  Jason  on 
board  the  Argo.  jj  Argonautas  de  San 
Nicolas,  The  name  of  a  military  order  at 
Naples  II  Met.  Au  experienced  pilot  or 
navigator. 

.4rgonáatico,  ca,  adj.  ar-go-nah- 
no-te-coe,  cah.  .\rgonaulic,  relating  to 
the  expedition  of  Jason  on  board  the 
Arso. 

Argos  m.  ar'-gos.  Myt.  Argus,  the  son 
o(  .\restor,  fabled  to  have  a  hundrt^d 
eves.  He  was  set  by  Juno  to  wateh  lo, 
whom  Jupiter  had  changed  into  a  heifer. 
I  i  .Met.  Ser  un  Argos  or  estar  hecho  un 
Argos,  to  be  very  vigilant,  lo  be  very  so- 
licitous. 

Argostema  f.  ar-gos  táy'-mah.  Bot. 
Argostemma,  a  genus  of  the  family  of 
ruiiiaceoe. 

.4rgoiidan  m.  ar  go-oo-dan'.  A  kind 
of  cotton,  manufactured  in  different  parts 
of  India. 

Arguajaque  m.  ar-gwah-hah'-kay. 
Gum  ammoniac. 

Argucia  f.  ar-goo'-lhieh-ah.  .\rgnlia, 
sublilty,  which  degenerates  into  sophis- 
trv. 

.4rgudarse  r.  ar-goo-dar'-say.  Obs. 
To  move  lightly,  to  be  active,  or  dexte- 
rous. 

.4rgüe  m.  ar'-gweh.  Machine  for  mo- 
ving large  weights;  windlass,  crab.  || 
Machine  for  drawing  One  gold  wire. 

.4rguellarike  r.  ar-gel-lye-ar'-say. 
Priiv.  lo  be  emaciated;  to  be  in  bad 
health  :  applied  to  children. 

.4rguello  m.  ar-gef-lio.  Faintne^s, 
want  of  health,  feebleness,  indisposition. 

.4rgueuas  f.  f[.  ar-gen'-nyas.  V.  As- 

GAR1LI..\S. 

Argüir  D.  ar-goo-irr'.  To  argue,  to 
dispute,  to  oppose,  to  contradict,  to  coo- 
test  an  opinion  —  a.  To  give  signs, 
to  make  a  show  of  something.  Argüirle 
á  uno  su  conciencia,  lo  be  pricked  by 
one's  conscie.^ce. 

Argunia  f.  ar'-goo-mah.  V.    Aliaga. 

Argumentación  f.  ar-goo  men-íülli' 
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e-on'.  Arifumcntalion,  disputation,  contes- 
tation, opposition  in  discussion. 

Areuiiicntailor,  n.v,  s.  ar  goo-men- 
tah-dnre',  ah.  Arfrucr.  n  rea.soncr,  a  dis- 
putant onu  wlio  contradicts  or  contends 
in  discussion. 

Arsuiiientar  n.  ar-gnn-mrn-tar'.To 
arpuc,  to  dispute;  to  ronlradict,  to  op- 
pose, to  conleiid,  to  coniest  with  argu- 
ments or  reasons. 

Arsunicntatlvo,  v.v,  adj.  ar-goo- 
men-tah-tec'-vo,  vah.  Argumeiilativc. 

Arsiinicntillo  m.  ar-yoo-meii-lil'- 
lyn.  dim.  A  sil^'iit  ar;,'umcnt,  an  unreaso- 
nable otijcction,  a  trivial   discussion. 

ArKUiiiciito  m.  nr-gno-men'-loe.  Ar- 
gument, a  reason  alleged  for  or  asainst 
a  thing.  II  Argument,  the  siihjeit  ol'  a 
discourse  or  writing.  ||  In  the  universi- 
ties, the  pcr.-ioii  who  argues  or  disput  s 
is  ponu'tiuiis  calleii  so.  ||  Argument, 
summary  oT  the  iioints  treated  on  in  a 
woik.  or  in  a  book  or  chapter  of  a  poem. 
II  Indication,  sign,  token. 

Arjiiiscro  m.  ar-goo-xay'-roe.  Dot. 
Argussere,  a  shrub  of  the  oleagneoe  spe- 
cies. 

ArKwyontop.  a.  ar-fioo-jen'-tay.  One 
^•ho  aigues,  reasons,  discusses,  opposes, 
contests. 

Aria  f.  ar'-e-ah.  Tunc  or  air.  !|  Ver- 
ses to  be  set  to  music,  the  last  of  which 
in  each  stanza  generally  rhymes. 

Ariadiia  f.  ali-re  ád-nali.  Myt.  Ariadne, 
the  daughter  of  Minos,  who  gave  The- 
seus the  thread  to  find  his  way  out  of 
the  Labyrinth. 

Ariciiiu  f.  ar-e-tlie'-nah.  Mat.  med. 
Aricina,  an  organic  base  extracted  from 
the  b.irk  of  the  cinchona,  bnt  dilTering 
somewliat  from  quinina  or  cinclionina. 

Ariltur  a.  ar-e-bar'.  To  reel  yarn  into 
skeins. 

Aribo  m.  ar  ec'-bo  Reel  for  makhig 
skeins. 

Aricar  a.  ar-e-car'.  To  plough  across 
the  ground  sown  with  corn ,  to  clear  it 
of  weeds. 

.Irirtez.  f.  ar-i-dt'/A'.  Drought,  dryness 
of  ihi'  earth  from  want  of  rain. 

Arido,  DA,  adj.  ar'-e-dne,  dah.  Dry, 
wanting  moi-tuie;  arid,  npidfeJ  to  un- 
cultivated land.  II  Met.  Dry,  barren,  in- 
sipid, monotonous,  uninteresting,  appli  d 
to  styl.' or  conversation.  ||  /l;/(/o.f,  grains, 
vegetables,  etc.,  for  which  measures  of 
capacity  are  used,  in  conlra-dislinclion  to 
Líquidos. 

Aridiira  f.  ajire-doo'-rah.  Med.  Ari- 
dura,  emaciation  or  wasting  awuy. 

ArieiiKO  m.  ar-e-cn'-Uwh.  A  little 
ram.  ||  Obs.  An  old  coin  of  Castile.  || 
V.  Adaime. 

Arie.x  m.  ar'-e-es.  Aries  or  tte  ram, 
the  Drst  sign  of  the  zodinc. 

Ai'ieta  f.  ar-e-ay'-tuh.  dim.  Arietta, 
a  short  ail',  song,  or  tune. 

Arictariu.  niA,  adj.  ih-re-ay-láh-re- 
uoe.  hah.  Belonging  to  the  machine  cal- 
led the  ram. 

Ariete  m.  ar-e-ay'-tny.  Ratlerlng-ram, 
an  ancient  >Yarlike  machine  for  battering 
^alls. 

Arictino,  NA,  adj.  ar-e-ay-tee'-n», 
nah.  Resembling  the  head  of  a  ram. 

Arijo,  JA,  ailj.  ar-cc'-hoe,  hah.  Light, 
easily  tilled:  applied  to  soil. 

Arilla  f.  ah-rél-lyah.  Bot.  Arillus,  the 
outer  coat  of  seeds  in  plants.  ||  Arillus, 
the  internal  coat  of  the  pericarpus. 

Arillo  m.  ar-it'-lyo  dim.  A  small 
hoop.  Ear-ring.  Hacer  entrar  á  uno  por 
el  arillo,  to  cheat  or  deceive  any  one. 
—  pi.  Hoops  for  ear-rings. 

Ariiiicz  m.  are-nuih'.  Part  of  a  buil- 
ding which  juts  out  or  overhangs  the  main 
wall  of  the  edifice. 

Ariudajo  m.  nr-in  dah'-hoe.  Orn.  Jay. 
Corvus  ^landarius,  L. 

AriNareo,  rea,  adj.  ah-re-sá-ray-oe. 
ah.  Bot.  Resembling  the  arisaro,  or  wake- 
robin. 

-Arisaro  m.  ar-is'saro.  Bot.  Wake- 
robin.  Arum  arisarum,  L. 

Ariüco,  CA,  adj.  ar-in'-co,  cah.  Fierce, 
Wde,  wild,  uutractablc,  stubborn:  applied 


to  brutes.    ||     Met.   Harsh,'  unpolished, 
churlish,  shy:  applied   to  persons. 

AriMiiiética  f.  ar-is-maij'-tecah 
Arithmetic.  V.  AniiiitTiCA. 

ArÍMiii^'tico,  CA.  adj.  ar-is  may'-te- 
Lo,  cah.  AritlMiietiial.  V.   AniTMCTiCd. 

.ArÍMni'KTO,  AriM|>rie(o  adj.  ar-tii- 
uay'gro,  ar-ts-pre  ay'tne.  Trigo  arisne- 
gro or  arispricio,  snecies  of  wheat  with 
a  blackish  neard,  wtiich  yields  more  (lour 
than  the  white.  It  is  also  called   rubiim. 

AriMta  f.  ar-is'-lah.  Beard  of  corn. 
II  Kdge  of  a  rough  piece  of  timber  in 
naval  architecture.  i4ri.v/a.v,  Arch.  Groins, 
the  points  of  meeting  wheri-  arches  or 
vaults  intersect  each  other  and  form  an- 
gles. 

.'tristaitea  f.  ah-rex-lal  lay'-ah.  Bot. 
Aristathiea.  marsh -ma  How. 

Ariittarco  m.  ar-is-lar'-co.  A  severe 
en  surer  of  another's    writings.    ||    The 
rhird  spot  of  the  moon. 
t    .%ri>«tinom.  ar-is-lee'-no.S.  Arestín. 

AriNlocracia  f.  ar-is-loe-crah'-lhieh- 
ah.  An  aristocracy,  nobility,  privileged 
class  with  exceptional  position  arising 
from  lilies,  birth,  or  fortune. 

Aristócrata  m.  ar-is-loe'-crah  lah. 
Aristocrat,  a  favourer  of  aristocracy,  an 
admirer  ol  that  institution. 

Aristocrático,  ca,  adj.  ar-is-loe- 
crah'-le-co,  cah.  Aristocralical,  concer- 
ning, belonging  to,  or  relative  to  aristo- 
cracy or  nobility. 

Ariiitoraneyon  m.  ar-is-ioe-fa-nay'- 
on.  Med.  Aristophaneum,  a  plaister  com- 
posed of  pilcli,  wax,  opponax,  and  vine- 
gar; an  emollient. 

Aristoloquia  f.  ariaioe-lo'-ke-ah. 
Bot.  Birthwort.  Aristolochia,  L.  Creeping 
birihwort.  A    Cleinatitis,  L. 

AriiitO!«o,  SA,  adj.  ar-is-los'-so,  sah. 
Having  many  beards  on  the  ear;  spoken 
of  coun. 

Aristóteles  n.  na.  ar-is-toe'-tay-les . 
Aristotle. 

Aristotélico,  CA,  adj.  ar-in-toe-tay'- 
le-co,  cvh.  Aristotelian,  belonging  to  the 
doctrine  of  Aristotle. 

Aritenal  adj.  ah-re-tay-ndl.  Anat. 
Arytenal,  relating  to  the  aryioenoides. 

.Aritcnoidos  m.  pi.  ar  e-tcn-o-é-dayx. 
Anat.  Arytcenoides,  the  third  and  fourth 
cartilages  of  the  larynx. 

.Aritiiiaiicia  (.' ar-il-man'-lhieh-ah. 
Ariihmancy,  foretelling  future  events  by 
numbers. 

Aritmética  f.  ar  il-mny'-lr-cah. 
Arithmetic,  the  science  of  numbers,  the 
firs'  part  of  mathematics. 

Aritiiiéticaiiientc  adv.  ar-it-may'- 
te-cah-men-tay.  Arithmetically ,  in  an 
arithmetical  manner. 

Aritmético  m.  ar-ií-may'-íe-co. 
Arillinietician  accountant. 

.Aritmético,  ca,  adj.  ar-il-may'-te- 
co,  cah.   Arithmetical. 

.Aritmo  m.  ah-ret-moe.  Med.  Aryth- 
mus,  an  irregular  pulse. 

.Aritmo:;raria  f.  ah-ret-mo-gra-fé- 
yah.  Anthmography,  the  art  of  writing 
numbers. 

.Aritmómetro  m.  ah-ret-mó-mrt- 
roe.  Aiilhmometer,  an  instrument  upon 
which  logarithmic  numbers  are  inscribed. 

Arleqiiiii  m.  arlay-kin'.  Harlei|uin, 
a  bulToon  who  plays  tricks  to  amuse  the 
populace 

.Arlei|iiinada  f.  ar-lay-ke-iiah'-dah. 
A  harlequin's  tri^k,  or  joke;  a  clownish 
action. 

.Ariet  m.  ar-lcl'.  A  sort  of  cummin, 
which  forms  a  considerable  branch  of 
trade  in  the  east  Indies. 

Arlienanso  m.  ar  le-en-an'say .  A 
sort  of  linen. 

Arlo  m.  ar'-lo.  Bot.  Barberry,  or  pl- 
peridge  bush.  Berberís  vulgaris,  L. 

.Arlota  f.  ar  lo'-tah.  Tow  of  llax  or 
hemp. 

.%rlote  m.  ar-io'-tay.  Vagabond,  id- 
ler. 

.Arloteria  f.  ar-to-tay-ré-yah.  Vaga- 
bondage, idleness,  laziness. 

.%rma  f.  ar'-mah.  Weapon,  instru- 
ment ot  offence,  arms.  ||  Alarm  or  arms. 
Arma  falsa,  false   alarm :  this  •^^pre^^ion 


Is  used  Instead  of  faha  alarma.  Arma, 
arma,  or  á  las  armas,  to  anus  !  Arma 
arrujadiza,  a  missile  weapon.  Arma  de 
fuego,  liie-arms;  gun.  Arma  blanca,  si- 
de-arms for  cutting  or  Ibrusling,  swords, 
bayonets,  etc..  equivalent  to  the  English, 
cold  steel,  —  pi.  Troops,  armies.  |J  Ar- 
morial ensigns,  coat  of  arms.  ||  l.rma» 
ie  agua,  skins  attached  to  the  pimmel 
of  the  saddle  to  protect  the  thighs  and 
le;!S  from  rain.  Arman  y  dineros  buenas 
manos  quieren,  arms  and  money  ouí;htto 
be  put  into  wise  hands.  Hombre  de  armu.i, 
a  milit.iry  man.  Maexlro  de  armas,  a  fen- 
cing-master, l'asar  por  las  armas,  to  be 
shot  as  a  criminal.  Itendir  las  armas,  to 
lay  down  the  arms,  to  surrender.  No  de- 
jar las  armas  de  ¡a  mano,  not  lo  lay 
down  the  arms.  Eslar  sobre  las  armas, 
■to  be  under  arms,  and  ready  for  action. 
Un  hecho  de  armas,  an  achievenienl,  ex- 
ploit. Jugar  las  armas,  fencing,  or  (igh- 
ting  with  swords  williout  edges,  iledir 
las  armas,  to  Oghl.  ¡'robar  las  armas,  to 
test  a  person  in  order  to  sie  what  he 
is  capable  of.  ||  Met.  Neons,  power, 
reason.  Hacerse  á  las  armas,  to  inure 
one's  self  to  do  or  perform  anj  thing. 

Armada  f.  ar-mah'-duh.  Ine  navy; 
dect,  squadron,  armada.  .Armrida  de  bar- 
lovenlo,  Nau.  The  lleei  stationed  i»  the 
windward,  jj  In  spoiling,  beaters,  ihose 
who  drive  the  game  towards  the  hunters. 
II    Low.  Cheating  at  cards. 

.Ariiiadera  f.  ar-mah-der'-ah.  Nau. 
The  keel,  the  main  timber  of  a  ship,  on 
wlii^h  all  the  others  are  superposed. 

Armadía  f.  ar-mah  dee'-ah.  Haft;  a 
frame  or  Hoat  made  of  pieces  of  timber. 
II   I'rov.  Mouse-trap,  snare,  pit-fall. 

Armadijo  m.  ar-mth-dee'-hoe.  Trap 
or  snare  for  catching  game. 

Armadillo  m.  ar-mah-dii'-lyo.  Ar- 
madillo, a  small  four-footed  animal,  co- 
vered with  hard  scales  like  armour.  Da- 
sypus,  L. 

.Armado,  da,  adj.  ar-mah-doe\  dah. 
Weaponed,  armed  for  offence,  furnished 
wilh  arms.  Bot.  Thorny,  having  thorns, 
or  spines.  II  Hor.  Gold  or  silver  placed  on 
other  metal.  —  p.  p.  of  Armar. 

Armado  m.  ar-mah'doe.  A  man  ar- 
med wilh  a  coat  of  mail. 

Armador  m.  ur-inuh-dure' .  One  who 
Ills  out  privateers.  l|  Privateer,  cruiser. 
II  A  ship-owner.  |.  One  who  recruits 
sailors  for  tlu  whale  and  cod  fishery.  || 
The  person  who  has  charge  of  the  nets 
and  other  materials  necessary  in  any 
üshery. 

Armadura  f.  ar-mah-doo'-rah.  Ar- 
mour. II  The  union  of  the  integral  parts 
of  a  thing.  ||  The  bony  structure  or  ske- 
leton in  any  animal.  ||'  Frame  of  a  mof. 
Armadura  del  tejado,  the  carcass  of  a 
building.  Armadura  de  una  mesa ,  the 
frame  of  a  table.  Armadura  de  la  cama^ 
the  bedstead. 

.Armaga  f.  ar-md-hah.  Bot.  Ármala, 
wild  lue,  ruta  sylveslris. 

Armajal  m.  ar-ntah-hai .  Prov.  Fen, 
moor,  bog. 

Armajara  f.  ar-mah-har'-ah.  A  plot 
of  ground  well  dug  and  dunged  lor  rea- 
ring garden  plants,  a  nursery-ground. 

.Armamento  in.  ar-mah-men'toe.  .\t- 
mament,  warlike  preparation,  stores,  am- 
munition, war-maierial,  arms,  etc.  ||  Nau. 
Equipment  for  war. 

Ariiiaiidijoin.  ar-man-dee'-hoe.  Obs. 

V.   AUMiDlJU. 

.Armar  a.  ar-mar.  To  arm,  to  fur- 
nish with  arms;  to  man.  ||  To  furnish, 
to  fit  up.  II  To  square  with  one's  opi- 
nion. II  To  arm  or  to  plate  with  anv 
thing  that  may  add  strength.  ||  To  set 
a  snare.  ||  To  place  one  thing  above 
another.  ||  To  set  up  a  person  in  busi- 
ness. Armar  á  otro,  to  lend  money  to  a 
friend.  Armar  un  baile,  una  fiexlu,  etc., 
to  prepare  a  ball,  a  feast,  etc.  Con  frac 
negro  arma  bien  chaleco  blanco,  a  while 
waistcoat  goes  well  with  a  black  coat. 
Armar  la  cuenta,  to  make  up  an  account. 
Armaria,  to  cheat  at  cards.  Armaria  con 
queso,  to  decov.  Armar  navio,  or  bajel, 
to  Qt  out  a  ship.  Armar  pleito,  or  ruida. 


ARMARINTO 

to  stir  up  disturbances;  to  kick  up  a 
dust.  Armar  un  lazo,  to  lay  a  snare.  Ar- 
mar una  cama,  to  set  up  a  bedstead. 
Armar  una  casa,  to  frame  tiie  timber- 
work  of  tlie  roof  of  a  house.  Nau.  Armar 
los  remos,  el  cabrestante,  to  man  tlie  oars, 
the  capstan.  Armar  caballero,  to  kniglit. 
—  r.  To  prepare  one's  self  for  war.  Ar- 
viarse  de  paciencia,  to  prepare  one's  self 
to  sulTcr.  Armar  traición,  lo  conspire, 
to  plot  treason. 

Ariiiarinto  m.  ar-ma-rén-toe.  Rot. 
Amaiinth,  a  plant  with  rose-coloured  llo- 
Wers. 

Armario  m.  ar-mar-e'-o.  A  clothes- 
press,  ward-robe,  cupboard.  ||  A  niche, 
made  of  brick,  in  which  bees  lodge  them- 
selves fur  want  of  hives. 

Ariiiato-ste  m.  ar-mah-tose'-tay.  Hulk; 
any  unwieldy  machine  or  piece  of  furni- 
ture, which  is  more  cumber-ome  tlia» 
convenient.   |j  A    trap,  a  snare.  V.   Ar- 

HADtlO 

Armazón  s.  ar-mah-thone'.  V.  An- 
MADiRA.  II  Hulk  of  a  ship.  ||  Fishini;- 
tackle.  II  A  wooden  frame  for  siippor- 
ting  bells,  either  in  the  foundry  or  bell'ry. 
fío  tener  mas  que  la  armazón,  to  be  only 
skin  and  bone. 

Ariuelina  f.  ar-may-lee'-nah.  Ermine 
skin. 

Armella  f.  ar-tnef-lyah.  Staple  or 
ring  made  of  iron  or  other  metal.  ||  Obs. 
A  kind  of  ring  or  bracelet  used  as  an 
ornament  oo  the  wrist.  Armellas,  Nau. 
Piece-;  of  iron  doubled  in  shape  of  a  ii 
with  two  hrge  points,  that  they  may  be 
nailed  to  any  part  of  a  ship. 

Arnicliiicla  f.  ar-tnet-lyoo-ay'-lah. 
dim.  A  sm.ill  staple  or  ring. 

Armenio,  nía,  adj.  ar-máy-ne-oe, 
ah.  Aimeniaa.  —  s.  Armenian,  a  native 
of  Armenia. 

Armenista  m.  ar-maij-ués-tah.  Ar- 
mcnist,  one  who  is  versed  in  Armenian 
lore. 

Armenita  f.  ar-may-né-tah  Min.  Ar- 
mcnius,  the  Armenian  stone,  an  ore  of 
copper. 

Armería  f.  ar-mer-ee'-ah.  Armoury; 
arsenal.  ||  Obs.  Trade  of  an  armourer 
or  gunsmith.  ||  Heraldry.  Libra  de  arme- 
rías, book  of  heraldry. 

Armero  m.  ar-mer'-o.  Armourer  or 
gun-smith.  ||  Keeper  of  arms  or  armour. 
II  In  cruard-houses,  the  rack  to  stand 
the  arms  on. 

Armífero  m.  ar-mee'-her-oe.  Armi- 
ger,   kni^'lit,  squire.   ||   Obs.  An    ensign. 

Armigero,  ha,  adj.  ar-mee'-her-o, 
ah.  Poet.   Warlike. 

A  miliar  adj.  ar-me-lar'.  Esfera  ar- 
milar,  annillary  sphere.  ||  Arniillary,  a 
term  applied  to  an  artilicial  sphere  com- 
posed of  a  number  of  circles  of  the  mun- 
dane sphere,  placed   in  natural  order. 

.Ariikiila  I.  ar-mil'-lyah.  Principal  part 
of  the  b c^e  of  a  column. 

Arminiaiiismo  m.  ar-men-e-an-es'- 
moe.  The  doctrine  of  the  disciples  of  Ar- 
minius,  a  sect  of  Galvanism. 

.Armiño  m.  ar-min'nyo.  Ermine,  a 
small  animal,  furnishing  a  valuable  fur. 
Mustela  erminea,  L.  \\  The  fur  of  the 
ermine. i4r;/iííios.  ||  Her.  Figures  of  a  white 
field  interspersed   with  black  spots. 

Ariiiipotcncia  f.  ur-me-po-ten-lhieh'- 
ah.  Armipoience,  power  of  arms. 

Ariiii|>o(en(o  adj.  ar-me-po-ten'-tay. 
Poet.  Mi',rliiy  in   war,  powerful  in    arms. 

.AriiiiNticio  m  ar-misteeth'-e-o  Ar- 
mislice,  suspension  of  hostilities,  a  truce 
for  a  more  or  less  limited  lime. 

.ArmoiNin  m.  ar-mo-e-sin' .  A  thin 
Eilk  or  la(Tely  manufactured  in  Italy  and 
in  the  East  Indies. 

.\rmon  m.  ar-món.  Mil.  The  fore-car- 
riage of  a  piece  of  artillery. 
'  Armonía  f.  ar-mo-nee'-ah.  Harmony, 
lost  prnpnrtion  or  concord  of  sound;  har- 
moniousness ;  number.  ||  Concord  or 
correspondence  of  one  thing  with  ano- 
ther. II  .Metrical  cadence.  Hacer  or  cau- 
tar  armonía,  to  excite  admiration,  to 
produce  novelty.  ||  Friendship.  Correr 
con  armonía,  lo  live  in  peace.  |l  llar- 
■ony,  accord,  friendly  feeling. 
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Armónicamente  adv.  ar-món-ee- 
ca-men-tay.  Harmonically,  according  to 
the  laws  of  harmony. 

.Ariiioniacom.  ar-mo-ne-ah'-co.  Gum- 
ammoniac. 

Armónico,  ca,  adj.  ar-mo'-ne-co,  cah. 
Harmnnical,  adapted  to  each  other,  musi- 
cal,  rbyliniiical. 

Armonifon  m.  ar-mo-ne-fón.  Mus. 
Harmoiiiphon,  a  wind  instrument  with 
keys  like  a  piano. 

.Armonio  m.  ar-mó-ne-yoe.  Mus.  Har- 
monium, an  instrument  somewhat  of  the 
nature  of  an  organ. 

Armoniosamente  adv.  ar-mo-ne- 
os-sah-men'-lay.  Harmoniously,  in  concord, 
agreeing  well  together,  pleasing  music. 

Armonioso,  sa,  adj.  ar-mo-ne-os'- 
so,  sah.  Harmonious,  sonorous,  pleasing 
to  the  ear;  consonous.  ||  Met.  Adapted 
to  each  other,  having  the  pails  propor- 
tioned to  each  other. 

Armonista  f.  ar-mo-nis'-tah.  Har- 
monist. 

Armonistica  f.  armo-nés-te-cah. 
Harmonislic,  concordance  of  the  gospels. 

Armonizar  a.  ar-wú-Rf/A-ur'.  To  har- 
monise, to  produce  harmony.  —  r.  To 
put  one's  self  in  harmony,  to  accord. 

Armuelle  m.  ar-moo-el'- lye-ay.  Dot. 
Oraiii.  Atriplex,  L. 

Arna  f.  ar'-nah.  Prov.  Bee-hive. 

Arnaelio  m.  ar-nah'-lcho.  Dot.  Rest- 
harrow.  Ononis  arvensis,  L. 

ArnalUo    n.  iia.  ar-nal'-doe.   Arnold. 

Arnera  adj.  ar-nay'-ra.  (Clayey  land. 

Ariics  m.  ur-ness'.  Harness,  coat  of 
mail  or  steel  network  for  defence;  ar- 
mour. II  Store-room  for  the  accoutre- 
ments of  cavalry.  ||  The  things  or  im- 
plements necessary  for  any  purpose. 
Blasonar  del  arnés,  to  brag,  to  vaunt  of 
exploits  never  performed. /Ir/iíí'.ííí,  neces- 
sary tools,  utensils,  furniture  used  in  a 
house,  trade,  or  kitchen.  Arné'i  de  caballo, 
gear,  trapping,  and  furniture  of   a  horse. 

.Arnica  f.  ar-neca\  Bol.  \Voll*s-bane, 
arnica,  L. 

Arnicina  f.  ar-neth-ee'-nah.  Chem. 
Arnicine,  bitter  resin  of  tbe  arneca. 

Arnilla  f.  ar-ncel'-lye-ah.  dim.  Prov. 
A  small  bee-hive. 

Aro  m.  ar'-o.  Hoop  of  wood,  iron, 
or  other  metals;  iron  staple;  hoop-poles. 
II  Bol.  Lords  and  ladies.  Arum  macula - 
tum,  L.  Meterle  á  uno  por  el  aro  or 
arillo,  to  decoy  any  one. 

Aroca  f.  ar-o'-cah.  A  sort  of  linen 
somewhat  more  than  three  quarters  wide. 

.Aroma  f.  ar-o'-mah-  I'lower  of  the 
aromatic  myrrh-lrce.  —  m.  Chem.  The 
odoranl  principle,  the  volatile  spirit  of 
plants.  II A  general  name  given  to  all  gums, 
balsams,  woods,  and  herbs  of  strong  frag- 
rance. 

Aromadcndron  m.  ar-o-ma-den- 
dron'.  Bol.  Aromadcndron,  a  genus  of 
the  family  of  the  magnoliaceoe. 

Aromaticidad  f.  ar-o-mah-teeth-e- 
dad'.  An  aromatic  or  fragrant  quality, 
perfume. 

Aromático,  ca,  adj.  ar-o-mah'-te- 
co.  cah  That  which  is  fragrant  or  aro- 
matic, capable  of  alTording  a  perfume. 

Aromatita  f.  ar-o-ma-te'-tah.  Min. 
Aromatiles,  a  bituminous  stone  which  has 
a  smell  resembling  myrrh. 

Aromutizacion  f.  ar-o-mah-teeth- 
aUi-e-on'.  Aroiuauzjtion,  the  act  of  scen- 
ting with  arnmalics. 

Aromatizador  m.  ar-o-ma-teelh- 
ah-dore'.  Aroniatizer,  one  who  perfumes, 
or  produces  fragianoe. 

Aromatizar  a.  ar-o-mah-teelh-ar'.  To 
aromatize,  to  p.Tfume. 

AromaCóforo  m.  ar-o-ma-to'-fo-s  oe. 
Aromatophore,  a  slave  who  carried  aro- 
matics. 

Aromo  m.  ar-oh'-mo.  Bot.  The  aroma- 
tic   myrrh  tree.  Mimosa   Farnesiana.   L. 

Arón  m.  ah-rón'.  Aron,  the  ark  in 
which  tbe  Jews  keep  their  sacred  books. 

Aronia  f.  ah-ro'-ne-yah.  Bol.  Aronia, 
the  medlar. 

Aronistas  m.  pi.  ah-ro-nes'-tas.  Aaro- 
nists,  Jewish  priests  of  the  family  of 
Aaron. 


arquería 

Aroza  m.  ar-oth'-ah.  Foreman  In  Iron- 
works or  forges. 

Arpa  f.  ar'-pnh.  Harp,  lyre.  ||  Astr. 
Harp,  a  constellati.  n. 

Arpado,  DA,  adj.  ar  pah' -doe.  dak. 
Made  in  the  shape  of  a  harp.  ||  Serra- 
ted, toothed.  —  p.  p.  of  Akpar. 

Arpador  m.  ar-;)a/t-rfore'.  Obs.  Harp- 
player. 

Arpadura  f.  ar-pah-dao'-rah.  A 
scratch,  a  tear,  a  rip,  a  claw,  or  any 
sligbt  flesh  wound. 

.Arpar  a.  ar-par'.  To  tear  clothes  to 
pieces,  to  rend  to  tatters.  ||  To  claw, 
to  tear  with  nails  or  claws. 

Arpegiar  a.  ar-pay-he-ar'.  Mus.  To 
make  arpeggios. 

Arpegio  m.  ar-pay'-he-o.  Mus.  Ar- 
peggio. 

Arpclla  f.  ar-pel'-lyah.  Orn.  Harpy. 
Falco  rufus,  L- 

Arpeo  m.  ar-pay'-o.  Nau.  Grappling 
iron,  also  a  kind  of  harpoon  used  in  the 
whale  (isheiy. 

Arpía  f.   ar-pee'-ah.    Poet.  Harpy,  a 
bird   of  prey  represented   by    poets.    || 
Harpy  a  ravenous  woman;  an  ugly,  scol- 
ding shrew. 

Arpillera  Í.  ar-pil-li/er'-ah.  Sack- 
cloth, coarse  linen  made  of  low,  pack- 
cloth. 

Arpista  m.  ar-pis'-lah.  Harper,  player 
on  the  harp  by  profession,  or  teacher  of 
ibat  instrument. 

Arpolira  f.  ar-po-le'-rah.  Mus.  Har- 
polyre,a  musical  instrument  wiiich  has  the 
form  of  an  ancient  lyre. 

Arpon  m.  ar-pnne'.  Harpoon,  a  har- 
ping-iron.  ||  Nau.  Fish-gig.  ||  The  ired- 
dle  of  a  loom  in  lacemakers  workshops, 

.Arponado,  d.v,  adj.  ar-pon-ah'-doe, 
(/ú/t.  Harpooned,  like  a  harpoon. 

Arponear  a.  ar-pon-e-ar'.  To  throw 
or  drive  the  harpoon.  —  n.  To  manage 
the  harpoon  with  dexterity. 

Arponero  m.  ar-pnn-cr'-o.  Harpoo- 
ner,  he  who  throws  or  manages  the  har- 
poon. 

.Arqueable  adj.  ar-kay-ah'-blay. 
That  which  can  be  bent. 

Arqueada  f.  ar-kay-ah'-dah.  The  mo- 
vement of  the  fiddlebow,  whereby  sounds 
are  produced  from  the  strings  of  a  mu- 
sical instrument,  by  causing  them  to  vi- 
brate. Dar  arqueadas.  Coll.  To  show 
symptoms  of  nausea. 

.Arqueado,  da,  adj.  ar  kay-ah'-doc, 
dah.  Arched.  —  p.  p. of.  Arqif.ar. 

Arqueador  m.  ar-kay-ati-dore'.  Ship- 
gauger,  an  officer  whose  business  it  is 
to  measure  the  dimensions  of  ships.  || 
One  who  forms  arches.   ||   Wool-beater. 

Arqiieajo  m.  ar-kay-ak'-hay.  The 
gauging  of  a  ship. 

Arqueamicnto  m.  ar-kay  ah-me- 
en'-loe.  V.  Arqleo. 

Arquear  a.  ar-kay-ar'.  To  arch,  to 
form  in  the  shape  of  an  arch.  ||  Among 
clothiers,  to  beat  the  dust  out  of  the 
wool.  =  Nau.  To  gauge  or  measure  the 
dimensions  of  ships.  Arquear  las  cejas. 
to  arch  the  eye-brows;  to  frown.  Arquear 
para  vomitar.  To  retch.  — r.  To  grow  hog- 
backed. 

.Arquologiaf.  ar-kay-lo-he'-ija.  Med. 
Scientillc  treatise  on  the  fundamental 
principles  of  medicine. 

Arciueo  m.  ar-kay'-o.  The  act  of 
bending  any  thing  into  the  form  of  an 
arch.  II  Nau.  The  tonnage  or  burden  of 
a  ship.  V.  Ar.QiF.AJE. 

.Arciueografia  f.  ar-kay-o-gra-fe'- 
yah.  Archo;o:,'raiihy,  description  of  an- 
cient monuments. 

Arqiicografo  m.  ar-kay-o'-gra-foe. 
Archffiohraplier,  one  who  studies  and 
describes  ancient  monuments. 

Arfiueologia  f.  ar-katj-o-lo'-he-ah. 
Areha'ology.  a  discourse  on  or  the  study 
of  ancient  monuments  and  remains. 

Arqueólogo  m.  ar-kaq-o'-lo-go.  Ar- 
choeologist,  one  who  devotes  himself  to 
the  study  of  antiquities  or  the  monu- 
ments or'remalncs  of  former  limes. 

Arquería  m.  ar-ker-ee'-ah.  .arcade, 
series  of  arches.  ||  Any  edilJce  which 
has  many  arches. 
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Arquero  ni.  ar-keH-o.  One  who«e 
fade  is  to  make  wooden  lioops,  espe- 
cinlU  those  for  barrels  casks,  etc.  || 
Obs."  Bowman,  nrrlier. 

Arquettt  f.  ar-kay'-tah.  A  liltle  chest, 
a  small  trunk. 

Arquetar  a.  ar-kaij-tar'.  To  beat 
wool,  in  order  to  free  it  Trom  dust  and 
loosen  the  libre. 

Arquetipo  m.  ar-kayle'-poe.  Arrbi- 
type,  pattern,  model  on  wliich  a  work  is 
executed. 

Arquetiin  m.  ar-kay-tone' .  A  large 
trunk. 

Ar(|UCtunrillo  m.  ar-kaij-ton-tlnel'- 
lyo.  dim.  A  trunk  or  chest  oT  a  n)lddlin;< 
size. 

Arquibanco  m.  arke-ban'-co.  Obs. 
A  bench  or  seal  with  drawers,  or  lo- 
ckers. 

Arquida  f.  nr-key'-dah,  Nat.  hist. 
Arkide,  a  genus  of  the  araclineo;. 

Arqiiiepiseoiial  adj.  ar-ke-eh-pis- 
co-pal-'.  Obs.  Ar(hiepiscopal.  V.  Arzo- 
bispal. 

Arquijerarca  m.  ar-key-her-ar'- 
cflA.Archhyerarch,  Patriarch  in  the  Greek 
church. 

Arquijcrarqiiia  f.  ar-key-hcr-ar- 
keij-ah.  Archliyerarehale,  or  Patriarchate. 

ArquiriloNufu  m.  ar-ke-fil-os'-co-fo. 
Archpliilosopher. 

Arquilla,    iTA,    f.    ar-kil'-lyah,   ey' 
tall,  dim.  A    little    cliesi.   ||  The  box  on 
which  the  driver  of  a  carriage  places  his 
cushion. 

Arquillo  m,  ar-kit'-lyo.  dim.  A  small, 
arch  or  bow. 

Arquintnsia  f.  ar-key-ma-ke'-yah. 
Archimaiic,  ihe  part  of  Alchemy  which 
treats  of  the  (ormaiion  of  Sold. 

Arquiniaito  m.  ar-key-ma'-go.  Ar- 
ehimager,  the  head  of  the  Persian  reli- 
gion. 

Arquiniandrita  m.  ar-key-man- 
dre'-tah.  Archimandrite,  the  Greek  name 
for  the  superior  of  a  monastery. 

Arquiiuciiiu  f.  ar-ke-mes'-sah.  Prov. 
Secretary,  a  case  of  drawers  for  writing, 
with  a  desk. 

Arquitiiiuagogo  m.  ar-ks-sin-ah- 
go'-go.  Principal  in  the  synagogue. 

Arquitecto  m,  ar-ke-tec'-toc.  An  ar- 
cbiiect. 

Arquitectónico,  CA,  adj.  ar-ke-tec- 
tone'-e-co,  cah.  Architectonic,  science  of 
building. 

Arqu'tectonosrafia  f.  ar-key-tec- 
to-nu-gra-Je'-Jah.  Architectonography,  des- 
cription of  ediliccs. 

Arquitecton«»srafo  m.  ar-key-tec- 
to-no'-gra-foe.  Architecionograph ,  one 
who  describes  edilices  or  buildings. 

Arquitectura  f.  ar-ke-lec-too'-rah. 
Architerture,  art  of  building.  —  militar. 
The  science  of  fortification.  —  «ava/.  The 
science  of  constructing  ships. 

Arquitrabe  m.  ar-ke-trah'-bay.  Ar- 
chitrave, that  part  of  a  column  which  lies 
immediately  upon  the  capital,  and  is  the 
lowest  member  of  the  entablature. 

Arrabal  m.  ar-rah-bal'.  Suburb.  || 
Low.  The  posteriors.  ||  Arrabales,  suburbs 
or  extremities  of    large  towns. 

Arrabalero,  ra,  adj.  ar-rah-bal- 
er'-o,  ah.  An  inhabitant  of  the  suburbs, 
a  low  uneducated  person,  more  gene- 
rally used  in  the  feminine,  and  then  si- 
gnifies market-woman,  fish-fag,  etc. 

Arrabia«laiuentc  adv.  ar-ra-be-üd- 
flA-*?íCH'-/úí/.  Savaa;ely,  with  rage. 

Arrabio  m.  ar-rah'-be-o.  Cast   iron, 

Arraca  f.  ar-rak'-cah.  Mau.  Traveller, 
an  iron  travaller. 

Arracada  f.  ar-rah-cah'-dah.  Ear- 
ing. /Irrafái/aí,  Met.  Young  children  han- 
ging about  a  widow. 

Arracifo  m-  ar-rah-thieh'-fay.  Obs. 
Causeway,  paved  road.  ||  Nau.  Reef, 
ridge  of  hidden  rocks  lying  close  under 
the  surface  of  the  water. 

Arracimado,  da.  adj.  ar-rah-lhieh- 
tJtah'-dOjdah.  Clustered,  —  p.p.  of  Arr.i- 

C1.MARSE. 

Arracimarse  r.  ar-rah-t'iieh-mars'- 
toy.  To  cluster,  or  to  be  clustered 
tegcther  like  a  bunch  of  grapes. 


Arraclán  m.ar-rah-ctan'.  V.  Abrdli.. 

Arraeus  m.  ar-rah-elk'.  Captain  or 
master  of  a  Moorish  ship. 

Arraezar  n.  ar-rali-ayth-ar'.  To  de- 
teriorate, to  spoil,  speaking  of  fruits. 

ArraigudaM  f.  \i\.ar-rah-e-yah'-das. 
Nau.  l'"utliiik-siirouds. 

Arruigudaiiientc  adv.  ar-rah-e- 
gad-ali-men'-tay.  l-'ixcdly,  llrmly,  solidly, 
permanently. 

Arraigado,  da,  adj,  ar-rah-ee-ga'- 
doe,  dalt.  Hooted,  fixed,  inveterate,  spca- 
kinj;  of  habits.  ||  One  possessed  of  lan- 
ded property.—  p.  p.  of  Aiiiiaiüar. 

Arraigadura  f.  ar-rali-erga-doo'- 
rah.  The  act  of  lakmg  root,  the  act  of 
striking  root. 

Arraigamiento  xa.  ar-rah-ee-ga- 
me  en'-loe.  Taking  root,  the  act  of  stri- 
king root.  II  Becoming  rooted  or  in- 
veterate, speaking  of  the  vices  which 
become  implanted  in  ilie  heart  of  man. 

Arraigar  m.  ar-rak-c-gar'.  To  root 
or  strike  root.  ||  To  give  security  in 
land  in  the  form  of  mortgage.  —  r.  To 
establish  one's  self  in  a  place,  to  ac- 
quire consideration  there,  ||  To  be  of 
long  continuance,  as  a  custom,  habit,  etc. 

Arraigo  m.  ar-raA'-i-^o. Landed  pro- 
perty. E.I  hombre  de  arraigo,  he  isa  man 
of  considerable  landed  property. 

Arrajaque  ar-ralt-hah'-kay.  V.  Ar- 
rejaque. 

Arralar   n.  ar-rah-lar'.  V.    Bai.exr. 

Arramblar  a.  ar-ram-blar'.  To  co- 
ver with  sand  and  gravel  applied  to  tor- 
rents and  rivulets  which  overllow  the 
adjacent  country.  ||  To  sweep  away,  to 
drag  along.  ||  Obs.  The  traces  left  by 
cattle  which  have  strayed. 

Arrancada  f.  ar-raii-cah'-dah.  Nau. 
The  first  start  of  a  vessel  when  she  bc- 
?ins  to  move.  ||  Nac.  The  velocity  of 
a  v.essel  when  it  is  great.  ||  Boga  arran- 
cada, the  greatest  effort  the  rowers  make 
to  impel  the  boat.  Obs.  Sudden  depar- 
ture, violent  sally. 

Arrancadera  f.  ar-ran-eah-der'ah. 
Large  bell  worn  by  those  animals  which 
guide  the  rest  of  the  fiocks. 

Arrancadero  m.  ar-ran-cah-der'-o. 
Prov.  Tne  thickest  part  of  the  barrel  of 
a  gun,   II  Starting-point,  course,  or  route. 

Arrancado,  da,  adj.  ar-ran-cah'-doe, 
dah.  Boga  arrancada.  Ñau.  Strong  uni- 
form rowing.  De  boga  arrancada,  with 
long  steady  strokes  of  the  oars.  ||  Iler. 
Trees  or  shrubs  which  appear  to  be  torn 
up  by  the  roots,  and  animals  any  of 
whose  members  are  represented  as  if 
torn  off.  —  p.  p.  of  Arrancar. 

Arrancador  ,  ra,  s.  ar-ran-cah-do- 
re\  ah.  An  extirpator,  a  destroyer. 

Arrancadura  f.  ar-ran-cah-doo'-rah, 

Arrancamiento  m.  ar-ran-cah-me- 
en'-loi.  Obs.  Rxtirpalion,  the  act  of  pul- 
ling up  by  the  roots. 

Arrancar  a.  ar-ran-car'.  To  pull  up 
by  the  roots.  ||  To  force  out,  to  wrest, 
II  To  pull  out  a  nail,  to  draw  out  a 
tooth.  II  To  carry  olT  with  violence.  || 
To  force  up  phlegm,  bile,  etc.  ||  To  start 
and  pursue  one's  course.  ||  To  run  away 
from  a  place.  ||  To  extirpate.  Arrancar 
de  raii,  to  root  out  or  up.  Arrancar  la 
espada,  to  uusheath  the  sword.  Arran- 
cársele á  uno  el  alma,  to  die  broken-hear- 
ted. 

Arrancapinos  m.  ar-ran-cah-pee'- 
nos.  Nickname  for  little  persons. 

Arrancasiiega  f.  an-ran:as-se-ay'- 
gah.  Pour  corn,  half  mowed  and  half 
pulled  up.  II  Prov.  A  quarrel  or  dispute, 
with  injurious  language. 

Arrancliar  u.  ar-ran'-tchar'  H.xa.  To 
regulate  things  which  are  in  disorder.  || 
Nau  To  pass  a;  near  as  possible  to  the 
land.  —  r.  To  mess  together. 

Arranciarle  r.  ar-ran-thteh-ars'- 
say.  To  grow  rancid. 

Arraclán  m.  ar-rah-clan' .  Bot  Black, 
or  Berry-bearing  alder.  Hhamnus  fragu- 
la,  L. 

Arranque  m.  ar-ran'-A'ay. Extirpation, 
the  act  of  pulling  up  by  the  roots.  || 
Wrench.  ||  Joint  crotch. '||  Fli:,'hl  of  pas- 
sion. Un  hombre  de   mucho  atranque,  a 


m.'in  of  hasty  temper,  ||  Sudden  and  unex- 
pected event.  |[  The  springing  stone  of 
an  arch.  Carbon  de  arranque,  charcoal 
made  of  the  roots  of  trees.  Arranque  del 
caballo,  the  start  of  a  iiorse. 

Arrapar  a.  ar-rah-par'.  Low.  To 
snatch  away,  to  carry  oil. 

Arrapiezo.  Arrapo  m.  ar-rah-pe- 
eth'-o,  ar-rah'-po.  Taller  or  rag  hanging 
from  old  clothes.  ||  .Met.  A  mean,  worth- 
less, despii  able  person. 

Arrupon  m.  ar-ra-pon'.  Anat.  Arra- 
pbon,  a  skull  without  lissurcs. 

ArraM  f.  pi.  ar'-iass.  E.irnest-money, 
a  sum  given  to  bind  a  contract.  ||  Tliif- 
tccn  pieces  of  money,  which  the  bride- 
groom gives  to  the  bride,  as  a  pled,'e, 
in  the  act  of  marriage  ||  Dowry,  a  sum 
01  money  assigned  by  a  busbiiid  to  his 
wife,  for  her  maintenance  afirr  his  death, 
which,  according  to  the  Spanish  laws, 
cannot  exceed  the  ten;h  part  of  his  for- 
tune. II  Arras  de  la  bodega,  .Nau.  Wings 
of  the  hold.  ||  Orn.  Macaco.  Psittacus  ara. 
Buffon. 

Arranado  m.  ar-ras-sah'-doe.  A  silk 
stuif,  satin  face;  satin. 

Arra.*«adura   f.  ar-ras-sah-doo'-rah. 

V.    UvSXDlRA. 

ArraHnniiento  m.  ar-ras-tah-me- 
en'-loe,  Demolition  of  the  ramparts  of  a 
fortress  or  fortified  place. 

Arralar  a.  ar-ra.i-.sar'.  To  level,  to 
smooth  the  surface  of  a  thing.  ||  To 
throw  down,  to  destroy.  ||  To  obliterate. 
II  Obs.  To  fill  a  glass  with  liquor  up  to 
he  brim.  Arrasar  un  bajel.  Ñau.  To  cut 
down  a  vessel,  to  cut  away  part  of  her 
djad  works.  —  n.  To  clear  up,  to  grow 
fine  :  applied  to  the  weat'ier.  Arrasarse 
el  cielo,  said  when  the  clouds  are  dis- 
persing. Arrasarse  los  ojos  de  agua,  or 
de  lágrimas,  to  have  the  eyes  filled  with 
tears,  to  weep  bitterly. 

Arrastrabic  adj!  ar-ras-trah'-blaif 
That  which  can  be  drawn  away. 

Arrastradamente     adv.     ar-ras 
trah-dah-men'-tay.   Imperfectly ,   defecti- 
vely, incompletely.  ||    Painfully,  wretch- 
edly. 

Arrastraderas  f.  pi.  ar-ras-trah- 
dcr'-as.  Nau.  Lower  studding-sails. 

Arrastradero  m.  ar-ras-trah-der'-o. 
Nau.  A  place  on  the  sea-coast,  gently 
slo|)ing  towards  the  sea,  where  ships 
are  careened;  a  careening-place. 

Arrastrado,  da.  adj.  ar-ras-trah- 
doe ,  dah.  Dra??eil  along.  Andar  arras- 
trado, to  live  in  the  utmost  misery  and 
distress,  more  generally  used  in  the  fe- 
mine  and  then  applied  to  prostitutes.  — 
p.  p.  of  Arrastrar. 

Arrastradura  f.  ar-ras-lra-doo'- 
rah.  The  act  of  dragging  along  the 
ground,  either  in  contempt  or  otherwise. 

Arrastramiento  m.  ar-ras-lrah- 
me-en'-toe.  The  act  of  dragging. 

Arrastramucrtos  m  ar-ras-tra- 
moo-er'-los.  Nau.  The  term  applied  to 
the  seamen  appointed  to  remove  the  dead 
or  carry  the  wounded  to  the  cockpit  du- 
rin,'  a  naval  battle. 

.%rrastrante  m.  ar-ras-tran'-tay . 
Claimant  of  a  degree  in  colleges  V, 
Ba\f.tas. 

.\rraMtrar  a.  and  n.  ar-ras-trar'. 
To  creep,  to  crawl.  ||  To  drag  along  the 
ground.  ||  To  bring  one  over  to  our  opi- 
nion II  To  lead  a  trump  at  cards.  Arras- 
trar la  causa,  el  pleito,  los  autos,  etc. 
To  move  a  lawsuit  into  another  court. 
Uacer  alguna  cosa  arrastrando,  to  do  » 
thing  against  one's  will,  to  do  it  ill.  Ar- 
rastrar coche.  To  be  rich,  opulent.  —  r. 
To  cringe,  to  debase,  or  degrade  one's 
self. 

Arrastre  m.  ar-ras" -i '■ay .  The  act  of 
lending  a  trump  at  cards.  ||  Tbe  act  of 
dragging  a  long  gown  in  some  universi- 
ties,  II   Ceremonious  visit. 

Arrate  m.  ar-rah'-tay-  A  pound  of 
sixteen  ounces. 

.4rra.van  m.  ar-rah-jan'.  Bot.  MyrCie. 
Myrtus  communis  boetica,  L. 

Arrayanal  m.  ar-rak-jan-al' .  Plan- 
tation of  mvrtles. 

Arre  ar'-ray.  Gee,  geho,  a  word  ttsed 
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by  drivers  to  horses,  mules,  etc.  Arre 
borrico.  Go  on,  ass.  Arre  allá,  be  olT 
Willi  yon,  so  to  the  devil. 

Arrea  f.  arra>j'ah.  .Med.  .\rrhCBa,  the 
suppression  of  a  discharge. 

Arreador  ra.  ar-rayali-dore'.  Mule- 
teer. 

Arreadura  f.  ar  ray-ah-doo'-rah. 
The  act  of  driving  horses  or  mules. 

.%rrear  a  ar-rayar'.  To  drive  horses, 
mules,  etc,  ||  Obs.  To  dress,  decorate, 
adorn,  embellish,  the  person.  —  r.  Obs. 
To  be  a  nuleiecr. 

Arrebaüadur,  ra,  ra.  y  f.  ar-ray- 
ban-nyah-diire',  all.  Gleaner,  gatherer. 

Arreliuiiadura  f.  ar-ray-ban-iiyah- 
doo'-ruh.  The  act  of  gleaning,  picking  up. 
or  scraping  together.  ||  The  remains  or 
resiilues  of  anything,  usually  applied  to 
victuals. 

.*rrebnñar  a.  ar-ray-ban-nyar' .  To 
glean,  to  gather,  to  scmpe  te.gether. 

Arrebatadamente ,  adv.  ar-ray- 
bak-tati-dati-mcii'-lay.  Precipitately,  head- 
long hastily,  hurriedly,  without  conside- 
latioD  or  relleetion. 

Arrebatadizo,  za,  adj.  ar-ray-ba-ta- 
delk'oe,  ah.  Inconsiderate,  hasty,  incli- 
ned to  be  passionate. 

.Arrebatado,  da,  adj.  ar-ray^bah- 
tah'-doe,  dak.  i'.apid,  violent.  ||  Precipi- 
tate, rash,  inconsiderate,  lluate  arreba- 
tada, a  sudden  death,  liomlre  arrebatado, 
a  rash,  iucoasiderate  man.— p  p.  of.ViuiE- 

BATAR.   ' 

.Arrebatador,  RA,  s.  ar-ray-bah-lah- 
dore',  ah.  One  who  snatches  away,  or 
takes  a  thing  by  violence. 

Arrebataiuieuto  in.  ar-ray-uah-tah- 
me-en'-toe.  The  act  of  carying  away  by 
violence  or  precipitación.  ||  Fury,  rage, 
extiéme  passion.  ||  Rapture,  ecstasy,  lit, 
suspension  of  the  senses  caused  by  pro- 
found meditation. 

.arrebatante  adj.  ar-ray-bah-tau'- 
lay.  Her.  .\n  epithet  applied  to  the  wolf 
or  fox  whea  de|iicted  in  the  altitude  of 
the  lion  ramp.uit. 

Arrebatar  a.  ar-ray-bah-tar'.  To 
carry  olf,  to  take  away  by  violence.  || 
To  snatch  and  seize  things  with  precipi- 
tation, to  convulse.  ||  To  attract  the  at- 
tention, notice,  etc.  I  r.  To  be  led  away 
by  passion.  ||  To  be  made  or  brought  to 
perfection  by  means  of  lire.  ||  To  becuine 
red,  alluding  to  the  clouds  when  tinged 
by  the  sun.  ||  V.  Arrobarse.  Obs.  To 
assemble  at  the  s-ound  of  the  alarm-bell. 
Arrebatarse  el  pan.  Said  of  bread  which 
is  scorehed  fjom  the  excessive  heat  of 
the  oven.  Arrebátame  las  mieses,  Said  of 
crops  which  are  got  in  more  early  than 
usual,  on  account  of  unusually  hot  weath- 
er. Arrebatarse  el  caballo,  Said  of  ahorse 
which  is  overheated. 

Arrebatiña  f.  ar-ray-bah-tin'-iiyah. 
The  act  of  carrying  olTa  thing  precipita- 
tely out  of  a  crowd,  as  in  a  scramble 
when  money  is  thrown  to  the  people. 

Arrebato  m.  ar-ray-bah'-toe.  Surprise, 
a  sudden  and  unexpected  attack  upon  an 
enemy;  paroxysm,  start.  Arrebato  de 
cólera.  Sudden  burst  of  passion. 

Arrebatoso,  sa,  adj.  ar-ray-bah-ló- 
soe,  xah.  Prompt,  sudden,  having  an  im- 
petuous and  unreflecting  character. 

.%.rrebol  m.  ar-ray-bote".  The  red 
appearance  of  the  sky  or  clouds.  ¡| 
Rouge,  red  paint  for  ladies.  Arreboles  al 
oriente,  agua  amaneciente.  A  red  sky  in 
the  morning  indicates  rain. 

.arrebolado,  da,  adj.  ar-ray-bo-ld- 
doe,  dah.  Painted  red.  ||  Tinged  with 
red,  applied  to  the  clouds.  ||  Rju¿ed. 
painted. 

.\rreboiador,  ra,  s.  ar-ray-bo-la- 
doré,  rah.  One  who  paints  red.  ||  One 
who  uses  rouge. 

Arrebolar  f.  ar-ray-bol-at'.  To 
pairit  red.  —  r.  To  rouge  or  to  lay  on 
rou^'e.  II  To  lake  a  red  colour,  speaking 
of  the  clouds. 

.\rrebolera  i.ar-ray-bol-er'-ah.  Prov. 
A  woman  who  sells  rouge.  j|  Al- 
kanet.  Radix  cncliusoe,  a  plant  ol  which 
vegetable  rouge  is  made.  ||  A  small  pot 
or  saucer   with  red  paint. 


.^rrebollarse  r.  ar-ray-bol-lyar'' 
say.  Prov.  I'o  precipitate  one's  self,  to 
fail  head-long. 

Arrebozar  a.  ar-ray-bolh-ar.  To 
overlay  meat  with  a  jelly.  —  r.  To  muffle 
or  wrap  one's  self  up.  '||  To  be  cluste- 
red around  the  bee-lii\e:  spoken  of  bees. 
It  IS  also  used  to  imply  the  swarming  of 
ants  or  flies.  ||  Met.  Arrebócese  con  ello, 
let  him  keep  it,  let  him  have  it.  said 
of  an  object  that  is  parted  with  without 
regret. 

.4rrebozo  m.  ar-ray-both'-o.  V.  Re- 
bozo. 

Arrebujadamente  adv.  ar-ray-boo- 
hah-datt-men'-tay.  Confusedly,  with  disor- 
der. 

.arrebujar  a.  ar-ray-boo-har'.To  ga- 
ther up  wiihout  order ;  io  throw  together 
wiih  confusion,  to  huddle.  —  r.  To  co- 
ver and  roll  one's  self  in  the  bed-clothes. 

Arraeafe  m.  ar-rax-cah'-fay.  Car- 
doon.  Cynara  cardunculus,  L. 

.Arreciado,  da,  adj.  aa-ray-thieh-ah'- 
doe,  dah.  Increased,  freshened.  —  p.  p. 
of  Arreciar. 

Arreciar  a.  ar-ray-lhieh-ar' .  To  in- 
crease. Arrecia  la  borrasca.  The  storm 
increases.  ||  Nau.  Te  become  fresh, 
speaking  of  the  wind.  ||  —  r.  To  grow 
stronger,  to  go  on  increasing. 

Arrecido,  da.  adj.  ar-ray-thieh'-doe, 
dah.  Sliifened  numbed  with  the  cold. 

-arrecife  m.  ar-ray-lhieth'-fay.  Cau- 
seway, a  road  paved  with  stone  ||  A 
reef,  or  rocks  on  the  coast,  covered  or 
not  by  water.  ||  A  bank  raised  along  the 
edse  of  any  water. 

.4rrecil  m.  ar-ray-thieV.  A  sudden 
flood. 

Arrecirse  r.  ar-ray-lhiers'-say.  To 
be  benumbed  with  excessive  cold,  to 
grow  stiff  with  cold,  to  shiver  with 
cold,  to  have  the  teeth  chattering  with 
cold. 

Arredomado,  da,  adj.  ar-ray-do- 
md-doe,  dah.  Artful,  cunning,  astute.  || 
Clever,  learned. 

.4rredomar  a.  ar-ray-do-mdr.  V. 
Juntar. 

.arredomarse  r.  ar-r ay-do-mar' -say. 
V.  Escandalizarse. 

.Ara-edondar,  .4rred(>ndear  a. 
ar-ray-dou-ar' ,  ar-ray-don-day-ar'  Obs. 
To  round.  V.  Redo.ndear. 

Arredramiento  m.  ar-reh-drah- 
me-en'-loe.'[he  act  of  removing  to  a  grea- 
ter distauie. 

Arredrar  a.  ar-ray-drar'.  To  remove 
to  a  greater  distance  ||  To  retrace  a 
road,  to  turn  back.  ||  To  terrify,  to  cause 
dread.  Arredrarse  por  poca  cosa,  to  be 
terrilied  at  a  trille  —  r.  V.  Atemori- 
zarse. 

.arredro  adv.  ar-ray'-dro.  Backwards 
Generally  used  to  drive  away  Satan. 

Arrcdropcio  adv  ar-ray-dro-pdy- 
ioe.   In  confusion.  V.  Confusamente. 

Arreisazado,  da,  adj.  ar-ray-gath- 
ah'-doe,  dah.  Having  the  point  turned  up. 
Naris  arregazada  or  arremangada,  A  snub 
nose.  —  p.  p.  of  Aruegvzaií. 

.4rrej;azar  a.  ar-ray-galh-ar'.  To 
truss,  to  tuck  up  the  skirls  of  clothes. 

.arregladamente  adv.  ar-ray-glah'- 
dah-men-tay.  Rfgurlarly,  according  to 
rule,  in  a  proper  manner,  moderately. 

.^rreulaciisinio,  ma,  adj.  ar'-ray- 
gla-de-sé-moc,  tnah.  Most  methodical, 
most  regular,  most  moderate,  sup.  of 
Arreglado. 

.Arreglado,  da,  adj.  ar-ray-glah'- 
doe,  dah.  Regular,  moderate,  one  wlio  is 
methodical.  ||  A  un  precio  arreglado,  at 
a  reasonable  price. 

Arrejilaiiiiento  m.  ar-ray-glah-me- 
en'-loe.  Regulation,  instruction  in  wri- 
ting. 

.arreglar  a.  ar-ray-glar'.  To  regu- 
late, to  rediicn  to  order,  to  guide,  to 
moderate.  i|  To  compound  ;  to  frame  1| 
To  adjust  the  administration  of  provinces, 
and  enact  laws  fur  them.  No  tengas  cui- 
dado, que  yo  te  arreglaré,  you  had  lietler 
look  out,  I  will  punish  you  for  that,  a 
menace  usually  applied  to  children.  —  r. 
To  conform  to  law. 


Arreglo  m.  ar-ray'-glo.  Rule,  order. 

Con  arreglo,  Con/ijrmahlv,  according   to. 

ArregoNtar  a.  ar-ray-gos-tar.  To 
entice,  to  attract  by  gentleness  or  winning 
manners. 

.arregostarse  r.  ar-ray  gos-tan'- 
say.  To  reliFh  or  have  a  taste  for  a  thing, 
to  be  attached  to  it. 

.arrejaca  f.  ar-ray-hah'-cah.  V.  Ar- 
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.arrejacar  a.  ar-ray- hah-car'.  To 
plough  across  a  piece  of  ground,  to  clear 
it  of  weeds. 

.%rrejaco  m.  ar-rag-hah'-coe.  V. 
Vencejo. 

.4rrejada  f.  ar-rai/-kah'-dah.  Agr. 
Paddle  of  a  plough,  paddle  slaiT. 

.4rrejaque  m.  ar-ray-liah'-kay.Fmi 
with  three  prongs  bent  at  the  point.  || 
A  lish-spear.  II  .Met.  >'e,itune's  trident.  || 
Orn.  Swift,  martinet.  Iliiundo  apus,  L. 

.4rrel,  .4rrelde  m.  ar-rei',  ar-rei- 
day.  Weight  of  four  pound?,  commonly 
used  for  weighing  flesh  and  fish.  ||  A 
bird  of  a  very  small  si/e,  called  so  ironi- 
cally on  account  of  ils  trifling  weight. 

.4rrellanado,  da,  adj.  ar-rel-lyah- 
nd-doe,  dah.  Seated  at  ease,  comfortable. 
—  p.p.  of  Ari.ellanarse. 

Arrellanarse  r.  ar-rel-lyah-nar's- 
say.  To  sit  at  ease;  to  incline  one's  seat 
for  greater  ease.  ||  Met.  To  make  one's 
self  comfortable  in  an  emplovment  or  si- 
tuation. II  To  be  sati5üed"w,th  one's 
condition  in  life. 

Arremangado,  da,  adj.  ar-ray-man- 
gah'-doe,  dah.  Lif  ed  upward.   Ojos  arre- 
mangados, uplifted  eyes.  Arremangado  de 
nariz,  a  turned  up  nose,  —  p.  p.  of  Ar 
remangar. 

Arremangar  a.  ar-ray-man-gar'.  To 
tuck  up  the  sleeves  or  petticoats.  —  r. 
To  be  fully  resolved,  to  take  courage,  to 
pluck  up  spirit. 

Arremango  m.  ar-ray-man'-go.  The 
act  of  tucking  up  the  clothes  |i  .\  care- 
less or  daring  act.  ||  A  determined  air. 

.4rreiiicdador,  ra,  s.  ar-ray-may- 
dah-dore',  ah.  Obs.  A  mimic,  á  ludicrous 
imitator. 

.4rremetedero  m.  ar-ray-may-tay- 
düy'-roe.)\\\.'{\\e  point  of  attack,  in  assai- 
ling a  fortress. 

Arremetedor  m.  ar-ray-may-lay- 
dore',  .\ssailant,  agressor. 

Arremeter  a.  ar-ray-may-ler'.  To 
assail,  to  at;ack  with  impetuosity,  to 
make  at,  to  invade,  to  make  incursions. 
II  To  seize  briskly.  ||  To  shock  or  offend 
the  sight. 

Arremetida  f.  ar-ray  may-tee'-dah. 
Attack,  assault,  invasion.  ||  Start  of 
horses  from  a  barrier  or  other  place. 

Arremolinado,    da,    adj.    ar-ray- 
mol-e-nak'-d»e,     dah.    Whirled,    turned 
round.  ||   Blown    down,   said    of   whea 
when  it  is  laid  by  a  storm. 

Arremon  m.  ar-ray-mon'.  Ornith 
Arreiuon,  a  bird  of  the  sparrow  tribe. 

Arremolinar  a.  ar-ray-moi-e-nar'. 
To  make  or  construct  mills,  whether 
mo\ed  by  wind  or  water. 

Arrempi'ijar  a.  ar-rem-poo-har' .  To 
move  or  detain  a  thing  with  violence.  || 
To  drive  awav,  to  shove  offfrom  a  plaee. 
II  To  push,  to  impel. 

.4rremueco  m.  ar-rem-oo-eh'-co. 
Litll.  us.  A  caress.  ||  A  movement  of 
the  lips  expressive  of  contempt  or  scorn. 

.4rrendable  adv  ar-ren-dah'-blay 
Rentable ;  farmable,  tenantable. 

.4rrendacion  f.  ar-ren-dalh-e-cn'. 
The  act  of  renting,  or  taking  at  a  cer- 
tain rent.  ||  The  price  or  sum  agreed 
upon  as  rent. 

Arrendadero  m  ar-rm-dah-der'-o. 
An  iron  ring  fastened  to  the  manger,  to 
which  horses  are  tied 

Arrendado,  da,  ad'  ar-ren-dah'-doe, 
dah.  Obedient  to  the  rci.  s  :  applied  to 
horses.  -    p.  P-  of  Ai;rendar. 

Arrendador  m.  ar-ren-dah-dore'. 
Landlord,  lessor,  hirer;  tenant,  lessee, 
holder;  farmer;  c -lyh  Ider.  ||  V.  Ar- 
RF..NÜVÜERO.  I|  Receiver  of  siolen  goods. 
Arrendador  ae  plomo,  .\  very  tiresome 
person, 
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Arrcndadurcillo  m.  ar-ren-dah- 
dor-lluel'-li/o.  dim.  A  peiiy  teimnt. 

Arrfuiiuje.  m.  ar-reii-dah'-hay. 
Lease  of  a  furm  or  land. 

Arrendajo  m.  nr-ren  dah'-ho.  Orn. 
The  mnckiiiííbird.  ||  Mimic,  IjuIVoom. 

Arrcn«luiiiicii(o  m  ar-rrn-dah-me- 
en'-lof.  Tlie  ad  of  rcnliriü,  li-liin,',  or 
hiring  lo  a  tenant;  lea-e.  ||  The  Inmsi' 
or  lease-rent.  ||  The  ajireement  or  roii- 
tract  by  which  the  tenant  hulds  possession. 

Arrenduiite  p.  a.  ar-ren-dan'-taij .  A 
tenant. 

Arrendar  a.  ar-ren-ilar'.  To  rent, 
to  hold  by  paying  rent,  to  let  for  rent, 
lo  lease,  to  hire.  ||  To  bridle  a  horsi-. 
I  To  tie  a  horse  by  the  reins  of  a  bridle. 
I  To  mimic,  to  hiiiiale  as  a  bulVoon,  to 
ridicule  by  a  burios(|ne  iniit.ilion.  ||  To 
thin  ont  plants.  Arrendar  á  diente.  To 
rent  or  let  on  condition  of  allowini?  com- 
monau'e,  A'o  le  arriendo  la  ganancia,  I 
wonld  not  hebonnd  for  the  consequences. 

Arrendatario,  nu,  s.  ar-ren-duh- 
lar'-e  o,  ah.  One  who  lets  for  rent,  a  les- 
sor.   II  Lessee.   ||   (•'armer. 

.Arrcnodo  m.  ar-ren-ó-doe.  Entom. 
Arrlienode,  a  genus  of  tetranierous  in- 
sects. 

.%rrenó|>tero  m.  ar-ren-op-tay'-roe. 
Bol.  Arrfno|iiero,  a  species  ot  moss  in- 
digenous to  America. 

Arrenquín  m.  ar-ren-ken'.  The 
hoise  which  serves  as  a  guide  to  the 
re.st  of  tlie  troop  on  a  journey. 

.Arrcnfado,  da,  adj.  ar-ren-tah'-doe, 
dull.  One  who  possesses  or  enjoys  a  con- 
siderable   income  from  houses  or  lands. 

.ArrcM  m.  ar-ray'-o.  Dress,  ornament, 
decoration.  Arreos  Appendiigcs. 

Arreo  adv.  ar-raif-o.  Low.  Successi- 
vely, uninterruptedly.  Llevar  arreo,  To 
cariy  on  one's  shoulders. 

.Arropápalo  m.  ar-ray-pah'-pal-o.  A 
60rt  of  Irillers  or  buns. 

.Arre|>á.>>atc  Acá,  compadre,  m. 
ar-ray-pas'-sah-tay-uk-cah' ,  com  pa.V-dray. 
A  boyish  play  similar  to  "Puss-puss  in 
the  corner.  " 

Arrepentida  f.  ar-ray-pen-té-dah. 
A  penitent  womin  who  retires  into  a 
special  house  for  r^'pcntani    females. 

Arrepentido,  da,  adj.  ar-ray-pen- 
lie'-doe, (/aA.Repentant.—  p.  p.  of  Arue- 

PENTIRSE. 

Arrepentimiento  m.  ar-ray-pen- 
te-me-en'-toe.  Ke|ieni,ince,  penitence,  con- 
triteness,  compunction  ;  conversion. 

Arrepentir.>«e  r.  ar-ray-pen-lirs'-say. 
To  repent,  to  ti.xpress  sorrow  for  having 
said  or  done  sometliin,?. 

Arrepistar  a.  ar-ray-pis-lar'.  In 
paper-mills,  to  grind  or  pound  rags  into 
a  line  pulp. 

Arrepiiito  m.  ar-ray-pis-loe. Theact 
of  gnmlini  or  pounding' rags. 

Arrepollado,  da,  adj.  ar-ray-pol- 
lyah'-doe,  dalt.  Uound  like  a  cabbage, 
anyth'ng  havini  the  form  of,  or  resem- 
bling á  cabbage. 

Arrepsia  f.  ar-rep-sé-yah.  Arrepsia, 
irresolution. 

Arrepticio,  cía.  adj.  ar-rep-teelh'-e- 
0,  all.  Possessed  or  influenced  bv  the 
devil. 

Arrequesonarse  r.  ar-ray-kes-so- 
narit'-.tay.  To  be  curiled,  or  coagulated, 
to  from  curds,  as  milk  does  when  rennet 
IS  added  to  it. 

Arrequifc  ni.  ah-ray-ké-fay.  Sin- 
geing-iron  for  burning  or  taking  olT  the 
down  which  remains  on  cotton  goods. 

Arrequives  m.  pi.  ar-ray-kee'-ves. 
Fringe,  edging,  border,  trimming  to  a 
dress.  Tiene  muchos  arrequives,  he  has 
plenty  of  garniture.  Said  of  a  person 
who  iias  many  titles.  ||  Ornament,  finery, 
decorations,  gear.  Circumstances,  quali- 
ties, accessories. 

Arrestado,,  da,  adj.  ah-res-tah'-doe, 
dah.  Coniined,  imprisoned.  ||  Intrepid, 
bold,  audacious.—  p.  p    of  Arrestar. 

Arrestar  a.  ar-res-tar'.  To  arrest, 
to  conQne,  to  imprison.  —  r.  To  be  bold 
and  enterprising,  to  engage  with  spirit  iu 
in  enterprise  or  undertaking. 

Arresto   m.  ar-rctZ-toe.  Spirit,  bold- 


ness in  undertaking  an  enterprise.  ||  Mil. 
I'rison,  arrest. 

Arretin  m.  array-tin'.  V.  Filipi- 
chín. 

Arrevesado,  DA,  adj.  ar-ray-v- 
salí' doe,  dull.  Uu(M;r,  oild. 

Arrezafe  m.  ar-ray-tliali'-fay.  A 
place  full  of  thistles,  brushwood,  and 
brambles. 

.%rria  interi  ah-ré-yah.  Nau.  Lower 
away.  The  word  of  command  to  lake  in 
sail. 

Arriada  f.  ar-re-ah'-dah.  Prov.  Swell 
of  waters,  flood,  overflowing.  ||  N4u. 
I'ayed  out,  struck,  lowered.—  p.  p.  of  Au- 
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Arriadura  f.  ar-re-ah-dno'-rah.  Nau. 
The  act  of  lowering  or  taking  in  sail. 

Arriasi  in.  ar-re-ah'-liee.  Chem.  Ar- 
riagi,  a  fine  kind    of  camnhor. 

Arrian  m.  ar-re-an'.  Nat.  hist.  Arrian, 
a  species  of  vulture  of  the  Pyrenees. 

Arrianisnio  m.  ar-re-ah-nis'-mo.  A- 
rianism. 

Arriano,  na,  adj.  ar-re-ah'-no,  nah. 
Arian,  adherent  to    the  tenets  of  Arius. 

.Arriar  a.  ar-re-ar'.  Nau.  To  lower, 
or  strike.  Arriar  la  bandera.  To  strike 
the  colours.  Arriar  las  vergas  y  los  mas- 
teleros. To  strike  the  yards  ond  top- 
masts. Arriar  un  cabo.  To  pay  out  the 
cable.  Arriar  en  l-anda.  To  pay  out  the 
whole  cdhU'.. Arriar  las  velas,  to  lower  the 
sails.  Arriar  la  gavia.  To  let  go  the 
main-topsail.  ||  Obs.  To  destroy  by 
floods,  or  a  sudden  fall    of  rain. 

Arriata  f.  ar-re-ah'-tah.  Arriate 
ah-re-ah'-lay.  Garden.  ||  A  border  in  gar- 
dens, where  herbs,  flowers,  etc.  are 
planted.  ||  Trellis  around  beds  or  walks. 
in  a  garden.  ||.\ causeway,  a  paved  road. 

Arriba  adv.  ar-re'-bah.  Above,  over, 
up,  high,  on  high,  overhead  ||Nau.  .\lofl. 
II  Nau.  At  the  mast-head.  ||  Met.  A 
high  post  or  station  with  respect  to  others. 
II  In  the  hands  of  the  king.  La  consulta 
está  arriba.  The  business  is  laid  before 
the  king.  Esld  decretado  de  arriba.  It  is 
dccieed  by  hi','h  authority.  Arriba  dicho, 
Above-mentioned.  De  arrtba  abajo,  From 
top  to  bottom.  Arriba  de  seis  varas.  Coll. 
Above  six  yards.  De  cuatro  reales  arriba, 
from  four  reals  upwards.  Arriba!  Go  up, 
let  us  go  up.  Ir  agua  arriba,  Nau.  To 
work  up  the  river,  üearriba,  From  hea- 
ven. 

Arribada  f.  ar-re-bah'-dah.  Nau. 
The  arrival  of  a  vessel  in  a  port.  ||  Nau. 
Arribada  de  un  bajel  á  sotavento,  the 
failing  olT  of  a  vessel  to  leeward.  Llega 
el  bajel  de  arribada,  the  ship  put  into  a 
port  by  stress  of  weather. 

Arribaje  m.  ar-rc-bah'-hay.  Arrival. 
¡I  Nau.  The  place  where  a  ship  can  touch 
the  coast  so  as  to  land. 

Arribar  n.  ar-re-bar'.  Nau.  To  put 
into  a  h.irhour,  to  arrive  at  a  port.  ||  To 
fall  olT  to  leeward.  ||  Arribar  todo,  to 
bear  away  before  the  wind.  Arribar  á 
escote  larga,  to  bear  away  large.  Arribar 
sobre  un  bajel,  to  bear  down  upon  a  ship. 
II  Met.  To  recover  from  a  disease  or  ca- 
lamity. II  Coll.  To  accomplish  one's  de- 
sire. 

Arribo  m.  ar-ree'-boh.  Arrival,  the 
act  and  cilect  of  arriving  at  a  place. 

Arricete  m.  ar-reelh-ay'-tay .  Shoal, 
sand-bank. 

Arricises  m.  pi.  ar-reeth-is'-ses.  The 
saddle-straps  lo  which  the  gi'ths  are 
fastened. 

.Arriendo  ra.  ar-re-en'-doe.  Abloca- 
tion,  lease,  farm.  V.  Arrendamiento. 

Arriería  f.  ar-re-her-ee'-ali.'l'i\e  cal- 
ling or  occupation  of  a  driver  of  mules, 
or  other  beasts  of  burden. 

Arricrico,  lu.o,  ito,  m.  ar-re-er- 
ee'-co,  il'-yo,  ee'-to.  dim.  One  who  car- 
ries on  mule-driving  iu  a  petty  way. 

Arricril  ailj.  ar-re-er-el'.  >Vhat  is 
peculiar  to  or  belonging  to  mule-drivers. 

Arriero  m.  ar-re-er'-o.  Muleteer,  he 
who  drives  mules  or  other  beasts  of 
burden,  carving  goods  from  one  place  to 
another. 

Arriesgable  adj.  ar-re-ays-ga'-blay. 
Riskable,  tbat  which  may  be  risked  or 


ventured  without  grave  inconvenience  or 
much  danger. 

ArriesKadumente  adv.  ar-re-es- 
yaltdali-men'-laij.  Dangerously,  hazar- 
dously   ri-.kily,    adventurously  perilously. 

Arriesgado,  da,  adj.  a'r-re-es-gah'- 
doe,  dull.  Perilous,  djugerous,  hazardous, 
adventurous,  exposed,  arduous.  |l  Dan- 
gerous to  be  dealt  with;  daring.  Ilombre 
arriesgado,  a  dangerous  man.  —  p.p.  of 
AiiniEsiiAii. 

Arrie!4;;ador,  ra,  adj.  and  s.  ar- 
re-es-ga-dme',  rah-  Die  who  risks,  ha- 
zards, or  adventures  soin  thing. 

Arriesgair  a.  ar-re-es-gar'.  To  risk, 
to  hazard,  to  expose  to  dnng'r,  to  jeopar- 
dise, to  adventure.  —  r.  To  be  exposed 
to  danger;  to  dare,  to  run  a  chance. 

Arrimadero  m.  ar-re-muh-der'-o. 
Scalfold,  a  stage;  a  stick  or  support  to 
lean  upon,  any  thing  upon  which  one  can 
mount  to  obtain  a  view. 

Arriniadillo  ni.  ar-re-mah-iil'-lyo. 
Room  adorned  with  carpets  and  other 
nice  furniture. 

Arrimadizo,  z.'.,  adj.  and  s.  ar-re- 
via'i-dilh'-o,  ah.  'lliat  which  is  designed 
to  be  applied  to  any  thing.  ||  Mel.  Para- 
site, sponger,  one  who  meanly  hangs  upon 
another  for  subsistence.  ||  Obs.  Sujtport^ 
prop. 

Arrimado,  da.  adj.  ar-re-mah'-doe, 
dah.  Together,  near,  immediate,  conti- 
guous. —  p.p.  of  Arrimar.  Tener  arri- 
mado or  arrimados,  to  be  possessed  by 
evil  spirits. 

Arriniador  m.  ar-re-mah-dore' .  The 
back-log  iu  a  lire-plact'.  ||  He  who  ap- 
proaches, or  draws  ne,.r. 

Arrimadura  f.  ar-re-mah-doo'-rah. 
The  act  of  apjiroacliing. 

Arrimar  a.  ar-re-mar'.  To  approach, 
to  draw  near,  to  join  one  thing  to  ano- 
ther. II  Nau.  To  stow  the  cargo,  to  trim 
the  hold.  II  To  lay  a  thing  aside,  to  put 
by ;  to  reject.  ||  To  lay  down  a  command. 
II  To  displace,  to  dismiss.  ||  Arrimar  á 
uno,  lo  leave,  lo  abandon  some  one,  not 
to  see  then  again.  Arrimar  el  hombro, 
lo  lend  a  hand,  to  assist,  to  succour,  to 
support.  Arrimar  las  espuela'  al  caballo, 
lo  spur  a  horse.  Arrimarle  á  uno  otro 
delito,  to  bring  fresh  eharges  against  a 
criminal.  Arrimar  el  clavi,  to  prick  a 
horse  at  the  time  of  shoeing  him.  Arri- 
mar  el  clavo  á  uno.  Met.  To  impose,  to 
deceive.  —  r.  To  lean  upon  a  thing,  ¡j 
To  join  others  for  the  purpose  of  forming 
a  body  with  them.  ||  .Met.  To  come  to 
the  knowledge  of  a  thing,  to  obtain  and 
avail  one's  self  of  some  one's  protection. 
Arrimarse  el  punto  de  la  dificultad,  to 
come  to  the  point.  Arrimarse  al  parecer 
de  otro,  to  espouse  another's  opinion. 
Met.  and  Coll.  Arrimarse  de  gorra  y  mo- 
golla, lo  act  as  a  parasite. 

Arrime  m.  ar-re'-may.  In  the  game 
of  bowls,  the  mark  for  the  balls  to  ar- 
ri\e  at. 

Arrimo  m.  ar-re'-mo.  The  act  of 
joining  one  thing  to  another  ||  SialT, 
stick,  crutch.  ||  Charge,  imputation,  fresh 
accusatiioi.  ||  Mel.  Protection  or  support 
of  a  powerful  person;  help.  ||  Among 
builders,  an  insulated  wall  which  has  no 
weight  to  support. 

Arrimón  in.  ar-re-mnne'.  (Hacer  el). 
—  Coll  To  Stagger  along  a  vtall,  sup- 
portea  >r  it,  in  a  state  of  intovicaiion.  || 
Estar  de  trriníon,  lo  stand  watch  over 
somebody. 

Arrinconadamente  adv.  ar-ren- 
co-na-du-men'-ta^.  'ii  a  retired  or  soli- 
tary manner. 

Arrinconado,  da,  adj.  ar-rin-co- 
nah'-doe,  dah.  Out  of  favour,  retired  from 
the  world,  solitary,  philosopiier,  misan- 
thrope, speaking  of  persons;  disdained 
for  anliquatedness  or  insignificance,  spea- 
king of  things.  —  p.p.  of  Arrinconar. 

Arrinconamiento  m.  ar-ren-co- 
na-me-en'-toe.  Retreat,  retirement,  with- 
drawal from  the  world. 

.Arrinconar  a.  ar-rin-co-nar'.  To 
put  a  thing  in  a  corner;  to  lay  aside,  to 
reject.  ||  Met.  To  remove  one  from  a 
trusl.to  w  ithdraw  one's  favour  or  proteo- 
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tion.  —  r.  To  retire  from  the  woild,  to 
become  misanthropical. 

Arri!»ca(laniea(e  adv.  ar-tis-cah- 
dak-meii'-laij  Boldly,  audaciously,  darin- 
gly, without  regard'  to  consequences. 

Arri.««cado,  da,  adj.  ar-ri.i-cah'-doe, 
dah.  Forward,  bold,  audacious,  daring, 
resolved,  enterpri^ing,  intrepid,  rash, 
impudent.  ||  Brisk,  easy,  free.  Caballo 
arriscado,  a  high-mett.'ed  horse.  ||  Obs. 
Broken  or  craggy  ground,  —p.  p.  of  Ar- 
riscarse. 

Arriscador  m.ar-rts-cah-dore'.  Pro>. 
A  gleaner  of  olives,  a  man  who  picks 
them  up  when  the  trees  are  shaken  to 
gather  the  fruit. 

Arri.ticarso  r.  ar-ris-cars'-say.  To 
place  in  danger,  to  run  a  risk,  to  adven- 
ture, to  hazard.  To  hold  up  the  head.  || 
To  be  proud,  haughty,  or  arrogant. 

.Arritranca  f.  ar-re-tran'-cah.  Littl. 
OS.  A  sort  of  wide  crupper  for  mules  and 
other  beasts. 

Arrizado,  da,  adj.  ar-rith-ah'-doe, 
dah.  ISau.  Reefed.   ||  Stowed    on  deck. 

—  p.  p.  of  Aruizvr. 

Arrizar  a.  ar-rtlh-ar'.  ISau.  To  reef. 
II  To  stow  the  boat  on  deck.  Arrizar  el 
ancla,  to  stow  the  anchor.  Arrizar  la  ar- 
tillería, to  house  the  guns.  ||  On  board 
tbe  galleys  to  tie  or  lash  one  down. 

Arroba  f.  ar-roe'-bah.  A  Spanish 
weight  of  twenty-live  pounds,  containing 
each  sixjeen  ounces.  ||  A  Spanish  me- 
asure, containing  thirty-two  pints  Por 
arrobas,  by  whohísale.  Echar  por  arro- 
bas. Met.  to  exaggerate,  to  make  hyper- 
bolical amplifications. 

Arrobailaiiiente  adv.  ar-ro-ba-da- 
meiMuy.  \\\n\  ecstasy.in  a  delighted  or 
enchanted  nvinner. 

Arrobadizo,  zA,adj.  ar-ro-bah-dilh'- 
0,  ah.  Coll.  Feigning  ecstasy  and  rapture, 
pretending  to  be  delighted  or  enchanted. 

Arrobado,  da,  adj.  ar-ro-bah'-doe, 
dah.  Extatic,  rapturous.  —  p.  p.  of  Arro- 
bar. Por  arrobado,  Obs.  By  wholesale. 

Arrobador  m.  ar-ro-bah-dore'.  One 
who  sells  by  arrobas.  \\  Obs.  Robber, 
thief. 

Arrobamiento  m.  ar-ro-bah-me- 
en'-loe.  Ecstatic  rapture,  or  elevation  of 
the  mind  to  God.  jj  Amazement,  aston- 
ishment, high  admiration.  ||  Ecstasy,  ra- 
Tishmeiit 

Arrobar  a.  ar-ro-bar'.  Obs.  To  weigh 
or  measure  by  arrobas.  —  r.  To  be  in  a 
state  of  rapturous  amazement,  to  be  out 
of  one's  senses  with  mental  excitement. 

.Arrobero,  ra,  s.  ar-ro-ber'-o.  ah. 
Prov  One  who  makes  and  provides  bread 
for  a  religious  community;  the  master 
baker  of  a  monastery  or  convent. 

Arrobiñar  a.  ar-ro-ben-yar' .  Low. 
To  collect,  to  pick  up,  to  steal. 

Arrobita  f.  ar-ro-bee'-tah.  dim.  The 
weiglit  «if  an  arroba  in  a  small  compass. 

Arrobo  m.  ar-raf-bo.  V.  Arroba- 
miento and  Éxtasis. 

Arrocado,  da,  adj.  ar-ro-ca'-doe,  da. 
Cut  or  slashed  like  the  garments  for- 
merly worn. 

Arrocero  m.  ar-rolh-er'-o.  A  grower 
of  or  dealer  in  rice.  —  adj.  Belonging  to 
rice.  Molino  arrocero,  rice-mill. 

Arrocinado,  da,  a(\}.ar-rolh-ee-t¡iah'- 
doe,  dah.  Stupid,  stubborn,  like  an  ass. 
jj  Ass-like  :  applied  to  horses.  —  p.  p.  of 
Arrocinarse. 

Arrocinar  a.  ar-roth-in-ar'.  To  re- 
duce one  to  a  state  of  coarse,  vulgar, 
brutal  habits  or  tastes.  —  r.  To  become 
dull  and  stupid. 

.Arrodclado,  da,  adj  ar-ro-del-ah'- 
ioe,  dah.  p.  p.  of  Arrodelarse.  —  Bearing 
a  target,  shield,  or  buckler. 

Arrodelarse  r.  ar-ro-del-ars'-say. 
To  be  armed,  covered,  sheltered,  protec- 
ted, with  a  shield  or  buckler. 

Arrodeo  m.  ar-ro-day'-o.  V.  Rodeo. 

Arrodillado,  da,  adj.  ar-ro-del- 
liyah'-doe,  dah.  Kneeled   or  knelt  down. 

—  p.  p.  of   .\RR()D1LLAR. 

Arrodilladura  f.  ar-ro-dil-lyah- 
deo'-rah.  .4rrodilla.niento  in.  ar-ro- 
dil-lyah-me-en'-toe.  The  act  of  kneeling 
or  bending  the  knee. 


Arrodillar  n.  ar-ro-dil-hjar'.  To 
bend  the  knee  down  to  the  ground.  —  r. 
To  kneel  to  the  ground,  to  make  genu- 
flexions. 

.Arrodrigado,  da,  adj.  ar-ro-dre-fia'- 
doe,  dah.  Propped  up,  aiiplied  to  vines. 

—  p.  p.    of  .VUKODRIGAR. 

Arrodrigar,     Arrodrigonar    a. 

ar-ro-dre-yar'.  ar-ro-dre-go-nar'.  Prov. 
To  prop  vines. 

Arrogación  f.  ar-ro-gath-e-on'.  Ar- 
rogation,  the  act  of  claiming  in  a  proud 
mannt-r.  ||  Adoption  oi  a  child  which  has 
no  father,  or  is  independent  of  him. 

Arrogador  m.  ar-ro-gah-dore'.  One 
who  claims  in  a  proud  man:ier.  ||  Low. 
One  who  adopts  a  child  as  his  own. 

Arrogancia  f.  ar-ro-gan'-thieh-ah. 
Arrogance,  haughtiness,  loftiness,  con- 
ceit; confidence.  ||  Stately  carriage  of  a 
high-metiled  horse. 

Arrogantazo,  za,  adj.  ar-ro-gan- 
talk'-oe,  ah.  Very  haughty,  very  proud, 
very  assuming,  sup.  cf  Arrogante. 

Arrogante  adj.  ar-ro-ja«'-/úy.  High- 
minded,  spirited.  |j  Haughty,  proud,  as- 
suming; ma4;;sterial,  masterly. 

Arrogantemente  adv.  ar-ro-gan- 
tay-men'-lay  Arrogantly,  liaughtily,  lof- 
tily, frowardly;  highly  ;'magisierially. 

Arrogar  a.  ar-ro-gar'.  To  atti-ibute 
to  one's  self,  to  appropriate  that  which 
is  anothers.  ||  To  arrogate,  to  claim  in 
a  proud  manner.  —  r.  To  appropriate  to 
one's  self,  to  claim  unjustly;  commonly 
applied  to  judges  who  usurp  a  jurisdic- 
tion which  docs  not  belong  to  them. 

Arro.jadamente  adv.  ar-ro-hah- 
dah-men'-tay.  Audaciously,  boldly,  da- 
ringly, intrepidly,  fearlessly,  bravely, 
rashly. 

Arrojadillo  m-  ar-ro-hah-dil'-lyo. 
Handkerchief,  or  other  piece  of  silk  or  li- 
nen, which  women  used  formerly  to  tie 
around  the  head  to  keep  it  warm. 

Arrojadizo,  za,  adj.  ar-ro-hah-dith'- 
0,  ah.  That  which  can  be  easily  cast, 
thrown,  or  darted :  missile  ||  Spirited, 
bold,  courageous. 

Arrojado,  da,  adj.  ar-ro-hah'-doe, 
dah.  hash,  inconsiderate,  forward,  foo- 
lhardy, hasty,  dashing.  ||  Bold,  intrepid, 
fearless,  resolute,  valiant,  determined,  au- 
dacious.— p.  p.  of  Arrojar. 

Arrojador  m.  ar-ro-hah-dore'.  A 
thrower,  a  flinger. 

Arrojar  a.  ar-ro-har'.  To  dart,  launch, 
or  fling  any  thing,  to  hurl,  to  jerk,  to 
dash.  Arrojar  á  uno  al  suelo,  to  throw 
any  one  to  the  ground.  ||  To  shed  a 
fragrance,  to  emit  lighi.  ||  To  shoot,  to 
sprout,  jl  Nan.  To  drive  or  cast  on  rocks 
or  shoals  :  applied  to  the  wind.  ||  To 
make  red  hot,  as  an  oven.  ||  To  bud  or 
sprout,  speaking  of  plants.  ||  To  break 
out  in  an  eruption  as  in  the  case  of  the 
small  pox.  11  To  turn  away  or  dismiss  in 
an  angry  manner.  —  r.  To  launch,  to 
throw  one's  self  forward  with  impetu- 
osity. 11  Met.  To  venture  upon  anener- 
prise  in  an  inconsiderate  manner.  Arró- 
jamelas y  arrójeselas,  we  had  a  violent 
altercation  and  abused  each  other  roundly. 

.%rrojo  m.  ar-ro'-hoe.  Boldness,  in- 
trepidity, fearlessness,  valour,  resolution, 
daring,  spirit,  rashness,  audacity. 

Arrollado,  da,  adj.  ar-rol-iyah'-doe, 
dah.  KolL'd,  rolled  up,  twisted, wrapped 
round.  —  p.p.  of  Arrollar. 

Arrollador  m.  ar-rol-lyah-dore'. 
Roller,  the  cylinder  of  a  machine  round 
which  a  rope  or  chain  is  wound  to  lilt 
heavy  Wrights,  a  roller  to  wind  a  web  on 
in  certain  manufactories.  ||  Obs.  V.  Ar- 
rullaoiir. 

.Arrollamiento  m.  ar-rol-lya-mi- 
en'-toe.  The  act  of  rolling  up,  twisting  up, 
or  rolling  away. 

Arrollar  a.  ar-rol-lyar'.  To  roll  up, 
to  roll  any  thing  rounJ,  to  wrap  or  twi.st 
round.  ||  To  roll  or  sweep  away :  applied 
to  a  storm  or  torrent;  to  expel.  ||  Met. 
To  defeat,  to  rout  an  enemy.  ||  Mel.  To 
confound  an  opponent.  ||  to  subjuiate, 
to  dominate.  ||  Arollar  a  un  nifio.  Pro». 
To  dandle  a  ihiM.  Il  Obs.  To  lull  to  r.st 

Arromadizado,  da,  adj.  ar-ro-ma- 


delh-ah'-doe,  dah.   Having  a  cold,  caught 
cold. 

.Arromadizarse  r.  ar-ro-mah-dith- 
ai'-say.  To  caieh  cold. 

Arromauzar  a.  ar-ro-tnan-that'. 
Obs.  To  translate  into  the  cimmon  or 
vernacular  Spanish  langua:re. 

Arromado,  da,  adj.  ar-ro-ma'-doe, 
dah.  Blunted,  dulled,  edgeless,  pointless. 

Arromar  a.  ar-ro-mar'.  To  blunt,  to 
dull  the  edge  or  point. 

Arromper  a.  ar-rom-per'.  To  break 
up  thu'  ground  for  sowing. 

Arrompido,  da,  adj.  ar-rom-peef- 
doe,  dah.  .\ewly  broken  up  grouna.  — 
p.  p.  of  Arromper. 

Arrompido  m.  ar-rom-pee'-doe.  A 
piece  of  ground  newly  broken  up. 

Arrompimiento  m.  ar-rom-pe-me- 
en'-toe.  Obs.  The  act  of  breaking  ap 
ground  for  culture. 

Arronzar  a,  ar-ron-lhar'.  Nau.  To 
hnul  a  hawser,  without  the  ad  of  the  cap- 
stan, windlass,  or  tackle.  ||  Nau.  To  fall 
off  too  much  to  leeward,  to  drift.  ||iNau. 
To  raise  and  stow  the  anchor. 

.Arropado,  da,  adj.  ar-ro-pah'-doe, 
dah.  Clothed,  covered  with  clothes.  || Mi- 
xed with  must  :  applied  to  wine.  —  p.p. 
of  Arropar. 

Arropadores   m.    pi.   ar-ro-pa-do'- 
rays.  Cloths   with  which  the    boilers  in 
candle-factories  are  covered  while  the  ti 
How  is  being  melted. 

Arropamiento  m.  ar-ro-pah-me-en'- 
toe.  The  act  of  clothing  or  dressing. 

Arropar  a.  ar-ro-par',  To  cover  the 
body  with  clothes,  to  dress.  Arrópate 
que  sudas,  cover  yourself,  as  vou  sweat  : 
ironically  addressed  to  a  person  who  has 
done  Itttle  and  affects  to  be  fatigued.  || 
Arropar  el  vino,  to  mix  wine  in  a  state 
of  fermentation  wiih  boiled  wine,  to  give 
it  a  boáy.  ||  Arropar  las  viñas,  to  cover 
the  roots  of  vines  with   dung  and  earth. 

—  r.  To   cover   one's  self  up   warm  in 
bed. 

Arrope  m.  ar-ro'-pay.  Must  or  new 
wine  boiled  until  it  is  as  thick  as  a  sirup. 
II  A  kind  of  decoction  made  in  imitation 
of  boiled  honey  and  the  juice  of  different 
fruits.  Arrope  de  moras,  mulberry  sirup. 

Arropea  f.  ar-ro-pay'-ah.  Irons,  fet- 
ters. In  Asturias  they  are  called  farro- 
peas,  ar.d  in  Gallicia  ¡erropeas. 

Arropcra  f.  ar-ro-per'-ah.  Vessel» 
for  holdi.ig  boiled  must,  sirup,  etc. 

Arropía  f.  ar-ro-pee'-ah.  Prov.  Cake 
made  of  flour,  honey,  and  spice. 

.Arropiero  m.  ar-ro-pe-er'-o.  Prov. 
Maker  or  seller  of  sweet  cakes. 

Arroscado,  da,  adj  ar-ros-cd-doe, 
dah.  Wrapped  up,  enveloped,  surrounded. 

—  p.  p.  of  Arroscar. 

Arroscar  a.  ar-rns-cdr.  To  wrap  np, 
to  envelop,  to  surround. 

Arrostrar  a.  ar-ros-trar'.  To  put  a 
good  face  ou  a  matter,  to  meet  amy  thing 
boldly,  with  lUt  showing  signs  of  fear.  IJ 
To  set  about  or  peiform  a  thing  in  a 
cheerful  manner.  Arrostrar  los  peligros, 
tos  trabajos,  la  muerte,  to  encounter  dan- 
gers, faiigues,  death.  —  r.  To  close  with 
the  enemy,  to  light  him  face  to  face.  || 
To  dare,  to  encounter  peril. 

Arrow-root  m..ar-roe-rool.  Bot.  In- 
dian arrow-root,  a  nutritious  fécula  ex- 
tracted from  the  Maranta  Indica.  L. 

Arroyada,  Arroyadero  m.  ar-ro- 
jah'-dah,  ar-ro-jah-di-r'-o.  The  valley 
through  which  a  rivulet  runs.  ||  Tbe  chan- 
nel of  a  rivulet. 

Arroyar  a.  ar-ro-jar'.  To  inundate 
sown  ground.  ||  To  rain  in  torrents. 
II  To  form  gutters,  alluding  to  the  little 
streams  of  water  formed  when  rain  falls 
heavily. —  r.  To  he  smutted  :  spoken  of 
wheat",  and  other  grain. 

.Arroyato  m.  ar-ro-jah'-toe.  Obs.  V. 
Arroyo. 

Arroyico,  Arroyuelo  m.  ar-ro-jee'' 
CO,  ar-ro-joo-ay'-lo.  dim.  A  rill,  a  small 
brook,  a  rivulet. 

.Arroyo  m.  ar-ro'-jo  Rivulet,  a  small 
river,  current. brook.  ||  The  water-cours* 
of  a  street,  gutter. 


ARROZ 

Arroz  ra.  ar-rolW.  Hice.  Oryza  sali- 
Ta.  L. 

Arroxul  m.  ar-rolli-al'.  Field  sown 
wilh  rice,  rice-groijnd<. 

j%rro!Eur  a.  ur-rolk-ar,  To  ice  a  li- 
quid, tú  conceal  it  a  iiitle. 

Arrozero  ur-roth-j/o .  A  ci.llivator 
of  rice.   II  A  dealer  iii  rice.  V.  Ai.iidiífuo. 

Arriiur  n.  ar-roo-ar'.  To  urdiii  like 
a  wild  boar,  wtien  il  is  disturbed  liy  ilie 
hunters. 

Arruilea  í.  ar-roo-ddy-ah,  But.  Arru- 
dece,  a  Kcnus  of  the  fniiiily  gutlliira'. 

Arrul'utlo,  da,  adj.  ar-roo-la/t'-due, 
iali.  —  p.  p,  of  Ama  FAR.  Slieeri'd,  cur- 
ved. Navio  muy  arrufado.  Ñau.  A  moon 
sbcered  ship. 

Arruriiüiirtí  f.  ar-roo-fah-doo'-rah, 
Náu.  Slieer  ol  a  ship. 

Arrufulfltiilo,  da,  aflj.  ar-ron-ful- 
dah'-dne,  dali.  Obs.  Having  the  cljlhes 
tucked  ii|i-||V.  Auulfianado. 

Arruruiiiicntu  m  ar-roo-fa-me-én- 
toe.  V.  l-^.NOJo. 

Arruíur  a,  ar-roo-far'.  Ñau.  To  in- 
eurvato,  to  form  ihe  sheer  of  a  ship.  — r. 
To  growl,  to  snarl,  to  show  the  teeth,  in 
speakinj?  of  a  dog. 

.4rruiianudo,  da,  adj.  ar-roo-fe-ah- 
nek'-doe,  dah.  Iluflianly,  roguish,  knavish, 
scoundrelly,  dastardly!  impudent  ||  I'etu- 
lant,    quarrelsome ,    imprudent,    liberti- 

DOUS. 

Arrulianarse  r.  ar-roo-fe-ah-nar'- 
saij.  To  become  debased,  villainous,  ruf- 
fianly, knavish. 

Arrufo    m.    ar-roo'-fo.    V.    Aiirofa- 

OUUA. 

Arruga  f.  ar-roo'-gah.  Wrinkle,  a 
conugation,  rugosity.  |j  Kuniple,  crease, 
fold,  phiit,  in  clothes. 

Arrugaciou  f.  .Arrugamiento  i:i. 

ar-ruD-yali-llueh-ou' ,  ar-ruo-<jali-me-en'- 
loe.  Corrugation,  the  act  and  elTict  of 
wrinkling. 

Arrugar  a.  ar-ron-gar'.  To  wrinkK', 
to  conlracl  luto  wrinkles,  to  crumple,  to 
cockle,  II  To  rumple,  to  fold,  to  crease, 
to  plait,  to  gather.  Arrugar  la  frenle,  t) 
knit  the  brow,  to  frown.—  r.  To  become 
wrinkleu,  to  have  manv  wrinkles. 

.Arrugía  f  ar-ruo-hec'-ah.  Obs.  A 
hole  dug  in  the  ground  to  discover  gold. 

Arrngon  m.  ar-ruo-yoiie\  Prominent 
decoration  of  carved  work. 

Arruinado,  da,  adj.  ar-roo-e-náh- 
ioe,  clalu  Ituined,  destroyed,  lost. 

Arruinador,  ra,  s.  ar-'roo-e-nah- 
dore\  all.  Kuiner,  demolisher,  a  destrover, 
overihiower,  annihilator. 

Arruinamiento  m.  ar-roo-e-nah- 
me-en'-toe.  Uuin,  destruction,  ruinous- 
ness,  demolition,  annihilation,  overthro- 
wing, ravage. 

Arruinar  a.  ar-roo-e-nar'.  To  throw 
down,  to  demolish,  to  lay  levd.  ||To  ruin, 
to  confound,  to  crush.  ||  Mel.  To  des- 
troy, to  cause  great  mischief.  —  r.  To  be 
ruined,  demolished,  destroyed.  ||  Met.  To 
injure  or  disfigure  one's  self. 

Arrullador,  ra,s.  ar-rool-lyah-dorc\ 
ah.  A  person  who  lulls  babes  to  rest.  || 
Flalerer.  cajoler. 

Arrullar  a.  ar-rool-lyar' .  To  loll  ba- 
bes. II  To  rock  a  cradle.  ||  To  court,  to 
bill  and  coo. 

Arrullo  m.  ar-rool'-lyo.  The  cooing 
and  billing  of  doves.  ||  Lullaby.  (|  The 
act  of  rocking  a  cradle.  ||  Lulling  babies 
to  ¡est. 

.Arrumaco  m.  ar-roo-mak'-co.  Caress, 
the  act  of  friend-ship.  ||  Motion  of  the 
lips  expressive  of  conunj-pt. 

Arruniaje  m.  ar-roo-mah'-hay.  .Nau. 
Stowage  of  a  ship's  cargo. 

Arrumar  a.  ar-roo-mar'.  Nau  To 
stow  the  cargo.  —  r.  'Nau.  To  become 
clouded,  or  covered  with  clouds,  speakin" 
of  the  horizon  "^         ° 

Arrumazón  m.  ar-joo-mah-lhone'. 
rsaii.  The  act  and  effect  of  stowing.  |j 
Horizon  overcast  with  clouds. 

Arrumbadas  f.  pi,  ar-room-bah'  das. 
«an.  Wales  of  a  row-galley. 

j.'*r'''!'**i*"****'''  "*•  s-  ar-room-bah- 
tfore,  aA.  One  who  heaps  or  piles;  a  sto- 
ker  a  packer.      Nau.  Steersman. 
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Arrumbamiento  m.  ar-room-bah- 
me-en'-loe.  I  he  din'clion  of  a  thing  as  it 
moves,  wiih  respect  to  another  ||  The  lay 
of  a  coast.  Hecli/icar  el  arru  ..Oumieniu 
de  una  cesa,  to  corred,  or  prove  the  exac- 
titude of  aiiytliiiig. 

Arrumbar  a.  ar-room-bar'.  Prov.  To 
put  any  ihin^'  away  in  a  lumher-room.  || 
Met.  'lo  refute  one  in  convirsa'ion,  or 
débale.  H  Todecant  wine,  to  pour  it  off 
gently.  —  r.  Nau.  To  resume  and  sleer 
the  proper  course.  ||  Nau.  To  llx  the  po- 
sition of  any  object  by  the  compass  asa 
jjnide  for  ihe  steersman.  ||  Nau.  To 
trace  a  route  on  a  map. 

ArrunfiarMO    r.    ar-roon-flart'-iay. 

To  have  a  Hush  of  cards  of  tlii'  same  suit. 

Ar.xiil'raga  f.    ar-nah-frali'-gah.  Bol. 

The  nprjiiht  water-parsnip,  siura  angusti- 

I'olium,  L. 

Ar»ieliin  m.  ars-tchen'.  A  Chinese  mea- 
sure egiial  to  two  feet  eleven  inches. 

Arsenal  m.  ar-say-nal'.  Arsenal,  dock- 
yard. 

.Arseniado,  da,  adj.  ar-se-ne-ah'- 
doe,  dah.  Chem.  That  which  contains  or 
is  impregnated  with  arsenic.  Gas  litdró- 
geno  arseniado,  arseiiicaled  hydrogen- 
gas. 

Arseniatom.  ar-say-ne-ah'-toe.  Chem. 
Arseniate, salts  formed  by  the  combina- 
tion 01  ar^enious  ccid  with  a  base. 

Arsenical  adj.  ar-say-ne-cal' .  Chem. 
Arsenical,  relating  to  arsenic. 

Arsénico  m.  ar-say'-ne-co.  Chem. 
Arsenic,  a  inineriil  sub-tance,  which  fa- 
cilitates the  fusion  of  metals,  and  is  one 
of  the  most  powerful  poisons  known. 
Arsolia  f.  ar-sol'-lyah.  V.  Arzolla. 
.Ar.<!>ura  f.  ar-soo'-rali.  Med.  Arsura, 
erysipelas,  or  St-Anihony's  lire. 

Arta  f.  ar'-lah.  Plantain  ,  Plantago  al- 
bicans, /..  V,  PlantaiíNA.  Arla  de  agua. 
V.  Zaragatü.na. 

Artacion  f.  ar-tah-thieh'-on.  Med. 
Aitacion,  constipation. 

Artal  m.  al-ial'.  A  kind  of  pie  or 
patty. 

Artalete  m.  ar-tah-lay'-tay.  A  son 
of  tait. 

.Artnma  f.  ar-tá-mah.  Zool.  Artama, 
a  species  of  s|-ider. 

Artamisa,  Artamísia  f.  ar-lah- 
mee'-sali,  ar-tah-mis'-se-ah  Bol.  Mug- 
worl.  Artemisa  vulgaris,  L. 

Artiinica,  Artanita  f.  ar-lah-nee'- 
cah,  ar-luli-iiee'-lalt.  Bot  Sow-brcad.  Cy- 
clamen Kuropaiiim,  L. 

Artanitinn  f.  ar-la-ne-le'-nah  Chem. 
Artanitine,  a  substance  found  in  the  root 
of  the  artanita. 

Arlante  m.  ar-lan'-lay.  Bot.  While 
candle-wood  tree.  Piper  scabrum,  L. 
Artar  a.  Ohs.  Precisar. 
Arte  m.  and  f.  ar-lay.  An  art.  ||  Art, 
the  power  of  doing  something  not  tansrlit 
by  nature  and  instinct.  ||  Caution,  skill, 
cral'l,  cunning.  Usar  dearie,  to  be  astuii', 
cunning,  or  artful.  No  letter  arle  in 
parle  en  alguna  cosa,  to  have  neither  art 
nor  part  in  a  lhi,.g,  to  have  nothing  to 
do  with  the  business.  Arle  lormenlana, 
art  of  artillery  or  military  en^'ineering. /!/■- 
les,  f.  pi.  Intrigues,  improper  means. 
Aries  meiamvas.  mechanical  arts,  occu- 
pations, or  hap''.icrafts.  Curso  de  arles,  a 
course  of  study  of  physics  and  metaphys- 
ics. Aries  liberates  j  liberal  arts.  Las 
bellas  arles,  the  line  arts,  liuen  arte, 
gracefulness  of  manners  and  ¡,ait.  Mai 
arte,  awkwardness  cf  manners  and  gait. 
—  pi.  Lojic.  physics  and  metaphysics. 
II  Artfulness;  management.  De  uite, 
adv.  In  a  inanner,in  the  sort,  so  that, etc. 
Artccillo.  LLA,  f.  ar-lay-thiel'-lyo, 
¡yah.  dim    Petty  art  or  trade. 

Artcdia  f.  ar-tay'-de-yah.  Bot.  Arte- 
dia.  a  genus  of  plants  of  the  umbelliferae 
family. 

Artefacto  m.  ar-tay-fac'-loe.  Minu- 
iact;ire,  any  thing  made  by  art. 

Artejo  m.  ar-lay'-hoe'.  Joint  or  knu- 
ckle of  the  lingers. 

.Artelleria  f.  ar-lel-lyay-re'-ya.  Obs. 
All    kinds   of  engines,  machines,    imple-   I 
ments,  or  instruments  used  in  war.  t 
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Artemida  (ar-lem'-f  rfaA.  Conch.  Or- 
bicular Vi-iius.  Venus  orbi.  ulata. 

Arteniina,  Artemisia  f.  ar-lay- 
mis'-ah,  ar-tay'-mis'-e-ah.  Bot.  Mug-wort. 
Artemisia  vulgaris.  L. 

Artena  f.  ar-len'-ah.  An  aquatic  fowl 
of  the  size  of  a  goose,  found  in  ihe  is- 
land of  Tremiti  in  the  Adriatic  gulf. 

Artera  {.  av-Ur'-ah.  Prov.  An  iron 
instrument  for  marking  bread  before  it  is 
baked. 

Arteramente  adv.  ar-lerah-meit'- 
tay.  Artfully,  cuiminglv:  astutely.  ||  Obs. 
.Maliciously,  fraudulently. 

Arteria  f.  ar  ler'-e-ah.  Anat.  An  ar- 
tery, a  vessel  in  animal  bodies  which  car- 
ries the  blood  from  the  heart  lo  the  ex- 
tremities. Arterias  de  la  inadcra.  veins 
formed  in  wood  and  timber  by  the  various 
ramiücatioiis  of  the  fibres.  Áspera  artena 
or  Iraquiarleria,  Ihe   wind-pipe. 

Artería  f.  ar-ler-e'-ah,  ArliOce,  stra- 
tagem, cunning;  sagacity. 

Arteriaro,  ca,  adj.  nr-ter-e-dh-coe, 
cah.  Med.  Arleriaca,  remedies  for  dis- 
eases of  the  parts  connected  wiih  the 
wind-pipe. 

Arteriul  adj.  ar-ter-e-ai.  Arterial. 
belonging  to  the  arieries. 

.Arteriodemo  m.  ar-ler-e-ó-de-mne. 
Surg.  A  small  pair  of  pincers  for  taking 
up  arteries. 

.Arteriografia  f.  ar-ter-e-0-gra-fé- 
yah.  Arteriography,  dcseription  of  arte- 
ries. 

ArteriográBco,  CA,  adj.  ar-tcr-e-o- 
gra'-fe-coe,  cah.  Arteriograpliic,  relating, 
lo  arteriography 

Arterió^raio  m.  ar-ler-e-^'-gra-foe. 
Arleriographer,  one  who  studies  and  des- 
cribes arteries. 

Artcriola  f.  ar-ter-ooh'-la.  dim. 
Small  artery. 

Arterioso,  s\.  adj.  ar-ter-e-oi'-so, 
sah.  V.  Arterial. 

Arteriotoniia  f.  ar-ler-e-o-toe-mee' ■ 
oh.  Anat.  Arteriolomy,  the  letting  blood 
from  an  artery. 

.Arteriti.«  f.  ar-ter-é-teí,  Med  Ar- 
teritis, inllamniation  of  the  arteries. 

Artero,  ra,  adj.  ar-ler'-o,  ah.  Dex- 
terous, cunnioiT.a  tful.  Artero,  artero,  mat 
non  buen  caballero.  A  phrase  applied  to 
those  who  are  underhand  in  their  dea- 
lings. 

.Artesa  f.  ar-tes'-sah.  Trooifh  in  which 
dough  of  bread  is  worked.  ||  Canoe.  Arte- 
sa de  paHuderon,  kneading-trough. 

Artesano  m.  ar-les-sah'-no.  Artisan, 
artist,  mnniiractorer,  mechanic,  artiiicer, 
handicraftsman. 

.Artesiano,  na,  adj.  ar-íes-se-áh-noe, 
nah.  Artesian.  Poto  artesiano,  an  artesian 
well. 

Artesilla  f.  ar-tes-sil'-lyah.  dim.  A 
small  trou,'h.  ||  .\  sort  of  festive  exer- 
cise on  horseback.  ||  A  trough  for  water 
at  a  draw-well. 

.Artesón  m.  ar-te-i-sone'.  A  round 
wooden  bowl  u-ed  in  kitchens  for  was- 
hing up  disiies,  plates,  etc.  ||  Ceiling  car- 
ved in  the  shape  of  a  trough,  pannelled 
ceiling;  ornameiitid  vaulting  Artesón  de 
lavar,  wash-tub. 

Artesonado,  da,  aitj  .ar-tes-son-ah' - 
doe,  dah.  Shaped  in  the  form  of  a  trough: 
appled  to  ceilings. 

Artesonar,a.  ar-tay-son-ar'.  To  make 
troughs.  II  Arch.  To  pannel  ceilings  or 
vaults.  To  construct  ceilings  or  roofs  in 
bays. 

.Artesoncillo  m.  ar-tes-son-thiei'- 
lyu.  dim.  A  small  trough. 

Artesuela     f.    ar-les-soo-ay'  ¡ah.    A 
small  kneading-trougii. 
.Artete  m.  ar-lay'-lay.  A  drag-net. 
Artética  f.  ar-tay'-tee-cah   Obs.  .Vr- 
thritis,  gout,  disease  of  the  joints. 

.Artético,  CA,  adj    ar-lay'-te-co,  cah. 

Afili<  ted  With  the  arthritis.   ||    Arthritic. 

.Artetisco,    ca,    adj.    ar-lay-lé.<!-coe, 

cah.  .Med.  .\rtetiscius,  one  who  has  lost  a 

limb,  or  is  otherwise  lame. 

.Ártico.  CA,  adj.  ar-te'-co.  cah.  The  North 
Pole,  or  any  thing  connected  with    il.  j) 
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Tlie  arctic  or  frigid  zone.  ||  Astr.  Arctic 
northern. 

Articolas  m.  pi.  ar-te-co-laf.  Entom. 
Artirola?,  a  group  of  lepidopterous  in- 
sect<. 

Articulación  f.  ar-te-roo-lah-lhieh- 
on'.  Articalaiion,  the  juncture  of  bones  in 
animals.  I|  Ariiculaiion,  distinct  pronun- 
ciation or  words  and  syllables.  ])  Dot. 
Geniculation  :  articulation. 

.%rticuladani<*nte  adv.  ar-le-coo- 
lah-dali-men'-tay.  Distinctly,  articulately, 
clearly. 

Articular  a.  ar-te-coo-lar'.  To  arti- 
enlate,  to  pronounce  words  clearly  and 
distinctly.  f|  To  form  the  interropatories 
wliich  are  put  to  witnesses  examined  in 
the  course  of  law  proceedings.  |i  Poet.  To 
accent. 

Articular,  Articiiiario,  adj.  ar- 
te-coo-lar',  ar-te-coo-lar'-e-o.  .\rticular, 
belonpin?  to  the  jniut^.  Enfermedad  arti- 
cular, disease  of  the  joints. 

.Articulo  m.  an-tee'-coo-loe.  Article, 
section.  II  Plei  put  in  before  a  court  of 
justice.  |l  Question  or  q'leryofan  inierrn- 
patory.  ||  Gram.  .Ariicle.  part  of  speech.  I| 
Clause,  conditi  in.  Í!  l!ot.  Geniralation.  || 
Anat.  Joint  of  movable  bones.  Vario-tnr- 
tiiulifi.  Coll.  Sundrv articles,  things,  In  I'k 
kmcks.  Formar  arliculo,  to  stari  an  inci- 
den'al  question  inih'coirse  of  a  lawsiit. 
Ailiculn  de  la  muerte,  point  of  death. 

Articulólo,  s.\,  adj.  ar-le-cno-lo'~ 
toe,  suh.  Ziol.  Arlirulous,  composed  of 
knots  and  arlii-ulalions. 

.Artifara,   or    .Artife   m.  ar-i^-fa 
rah,  or  ar-tc'-faij.  Coll.  Brca;i. 

.Artifero  m.   ar-'.e'-fero.  Coll.  Baker. 

.%rtiiicc  m.  ar-lic'-filli-aij.  Artilicer, 
artisan,  arlist,  craftsman.  ¡I  Inventor, 
eontrivcr,  maker. 

.4rtilicial  adj.  ar  le-fitli-e-al'.  \r,\- 
ficial  made  by  art.  ||  That  which  ¡s  op- 
posed to  the  natural.  Fuegos  artificiales, 
flie-\Yorks. 

Artilicialiiiente  adv.  ar-le-filh-e- 
almeii'-ta'i.  .Sjtilicially,  not  in  a  i.a;ural 
manner,  fe  g.udly,  falselv,  deceitfullv. 

.%rtiliciar  a.  ar-te-ftlh-c-ar'.  Ob's.  To 
act  or  to  do  a  thing  artfally,  to  feign. 

Artilicio  m.  ar-te-ftlk'-e-o.  Art  with 
whch  a  ihiiig  IS  performed,  workmanship, 
crafi.  II  .Met.  Artifice,  cunning,  trick,  gui- 
Icfulness.  conti  ivanre,  linesse,  craft,  fraud. 
II  Machine  which  facilitates  the  perfor- 
mance of  something.  Fuego  de  artificio, 
or  arltfiíi')  de  fuego,  Oreworks.  Artificios, 
cunnig  irirks. 

Artiiieio$>amente  adv.  ar-te-fith- 
eos-sali-men'-taij.  .^rtilioially,  artistically, 
ingeniously.  ||  Artfully,  cráflilv,  fraudu- 
lently, feiincdly,  pretendedly,  deceitfully. 

.Artincioxo,  SA,  adj.  ar-te-fitli-e-os- 
so,  salí.  Skilful,  ingenious,  clever,  able, 
choice,  meritorious.  ||  Artful,  crafty, 
canning,  fraudulent. 

Artiga  f.  ar4eé-gah.  Land  newly 
broken  up. 

Artigar  a.  ar-te-gar'.  To  break  and 
level  laiÉiJ  before  cultivation. 

.%rtilla<io,  Dv,  adj.  ar-tel-l>jah'-doe, 
iah.  Ar.ne  ,  furnished  with  woa(ions 

Artillar  a.  ar-tii-lijar'.  To  monnt 
eannon  on  foriification?  or  ships 

Artillería  f.  ar-lii-ti/er-ee'-ah.  Gun- 
nery. II  Artillery,  cannon,  piece  of  ord- 
nance, morl!>f,  howitzer,  swivel-gun,  ro- 
cket-tube, et-.  Parque  de  arlilleria.  park 
of  artillery.  Tren  de  artilteria,  train  of 
jTiillery.  'Artillería  de  sitio,  siege  guns. 
Clavar  la  arlilleria,  to  spike  the  guns. 
Poner  or  asestar  toda  la  artilteria,  .Met. 
to  set  all  engines  at  work  to  obtain 
sometliins;  to  leave  no  stone  unturned. 

.artillero  m.  ar-til-li/er'-o.  Professor 
of  the  art  of  artillery.  H  Gunner,  arlil- 
Icry-man.  ||  Mau.  Gunner,  a  warrant 
oflifcr  in  the  navy. 

Artimaña  f  ar-le-man'-nyah.  Trap, 
snirc.  ein.  ||  Device,  stratagem,  arlüice, 
eounierfeit,  cunning. 

Artinion  m.  ar-le-mnne'.  Nau.  Mizen- 
mast;  the  latteen  or  triangular  sail  of  a 
galley. 

.4rtina  f.  ar-te"  nah.  Hot.  The  fruit 
of  the  artos  or  box-thom. 


.4rtioiiiorro  m.  ar-te-o-mor'-foe.  Hist. 
.Nat.  Artiomorphus,  a  subdivision  of  the 
animal  kingdom  which  comprises  the  ver- 
tebrate anil  articulated  animals. 

Arti.vta  m.  ar-tees'-tah.  Artist  ;  ar- 
tisan, tradesman,  craftsmaster,  actor.  || 
lie  who  studies  logic,  physics,  or  meta- 
physics. 

.Artísticamente  adv.  ar-les'-te-ca- 
meii-tai/.  Ariisti  ally,  made  with  art. 

.artístico,  CA,  adj.  ar-tes'-ie-coe,  cah. 
Artisii ',  belongin?  to  art. 

.4rtizatIo,  D.\,  adj.  ar-tilh-ah'-doe, 
dah.  Obs.  Skilful,  dexterous,  versed  in 
some  art  or  trade. 

.%rti7.ar  a.  ar-tith-ar'.  Obs.  To  work 
with  skill. 

jtrtófaso,  c.*,  adj.  ar-to'-fa-gne,  ga/i. 
One  who  cats  much  bread,  one  who  lives 
on  bread. 

Artólatro,  tra,  adj.  ar-to'-la-troe, 
trah.  Adorer  of  bread,  a  name  given  in 
derision  to  the  primitive  christians. 

Artolas  f.  ar-to'-las.  Panier,  a  seat 
for  two  persons  on  the  same  horse. 

.4rtolitos  m.  ar-lO'le'-tos.  .Min.  Ar- 
toliti,  a  name  siven  to  certain  calcareous 
concretions  which,  from  their  rounded 
and  flattened  form,  resemble  a  loaf  of 
brea.l. 

.\rtomel  m.  ar-lo-mel'.Med.  Artomeli, 
a  pouili'-e  of  bread  and  honey. 

.4rtononiia  f.  ar-to-no-ine'-ijah.  The 
art  of  niaUnsr  bread. 

.artrítico,  r*,  nd'¡.  ar-lree'-le-co,cah. 
Arthritic,  arthritica!. 

.Artritis  m.  ar-treef-tis.  Med.  Arthri- 
tis, ?out. 

Artroilia  f.  ar-tro'-de-ah.  .Anat.  Ar- 
throdia,  the  ball  and  socket  joint  of 
bones. 

.Artropiiósis  f.  ar-tro-poo-os'-es. 
Med.  Arthropuosis,  an  abscess  in  the 
joints. 

.Artiiüa  f.  ar-tonn'-nyah.  An  ewe 
whose  lamb  has  perished. 

.4rturo  m.  ar-toor'-o.  .Astr.  .\rt'irtis, 
a  fixed  star  of  the  first  magnitude  in  the 
constelljtion  Bootes.  ||  pr.    nj.  Arthur. 

.4 rusas  f.  ar-oo'-gass.  Bot.  Feverfew, 
or  feailierfew,  Matricaria  parthenium,  L. 

.%rula  f.  ar'-oo-lak.  dim.  A  small 
altar. 

Arunrtinaceo,  cea,  adj.  ar-oon-de- 
nalh'-uy-o,  all.  Bot.  Arundinaceous,  reedy. 

.4ruñar  a.  ar-oon-nyar' .  V.   Abañar. 

Arnüazo  m.  ar-oon-nyalh'-o.  Obs.  A 
large  scratch.  V.  Arañazo. 

Áruño  m.  ar-oon'-nyo.  V.  AbaSo. 

.Gruñón  m.  ar-oon-nyon'.  Obs.  A 
scraiciior.    !|   Pick-pocket. 

Ari'ifipex  m.  ar-oos'-pex  V.  Agobfro. 

.%rHS|iice  m.  ar-oos^ -pith-ay.  .\ugurer, 
soothsayer,  a  priest  who  foretold  events 
by  examinin?  the  entrails  of  victims. 

.Aruspieina  f.  ar-oos-pilh-ee'-nah. 
.\ru-picy,  divining  from  the  intestines  of 
animals!  H  Aruspicy,  history  of  the 
science  and  practise  of  divination  bv  en- 
trails. 

.4rveja  f.  ar-vay'-hah.  Bot.  Vetch, 
tare.  Lathyrus  aphaca,  L. 

.%rvejál.  .*rvejar  m.  arvay-hal', 
ar-i-ityliar'.  Field  sown  with  vetches. 

.Arvejo  m.   ar-vay'-hoe.  Bot.  Bastard 
chick-pea,  or  Spanish  pea.   Cicer   arieti 
num,  L. 

.4rve.jon  m.  ar-ray-kone'.  Bot.  Chi- 
ckling-vetch. Lathyrus  sativa,  L. 

.*rvejona  f.  ar-ray-hone'-ah.  ProT. 
V.  Ar.v.^.jv.  i|   V.  .Algabbob*. 

.*rvel«  f.  ar-ret'-ah.  \  bluefeathered 
bird,  the  lisher-martin,  or  martin-lisher. 

.4rvicultura  f  ar-re-cool-lo.'-rah. 
Arvirulture,  the  cultivation  of  the  lieMs. 

.%rj'.a  f.  ar'-thah.  Nau.  Fall  of  a  tackle. 

.%rzel  or  .trsel,  m.  ar'-thel  or  ar'- 
hel.  k  name  given  by  f.irriers  to  horses 
wh'iti  have  the  two  hind  feet  white,  and 
a  star  of  the  same  colour  on  the  forehead. 

.%r7,obiN|iado  m.  ar-lhoh-bis-pah'- 
doe.  An-hbishopric,  diocese  of  a  prelate 
who  has  siirüsans  under  !iim. 

.4rzol*Í!ipal  a.  ar-thoh-bis-paP.  Ar- 
chiepisropul,  belonging  to  the  Archbisho- 
pric. Palacio  crtobispal,  Arehiepiscopal 
palac«. 


.4rzoI»ispo  m.  arthoh-bis'-po.  Areh- 

bislioj). 

.4rzolla  f.  ar-thol'-lyah.  Bot.  Lesser 
Burdock.  Xantliium  spinosura.  L.  IIProT. 
Lyin?.  Brava  arzolla,  a  bouncing  lie.  V. 

AtMENDRlCO. 

.4rzon  m.  arthonef.  Fore  and  hind 
bow  of  a  saddle. 

.4»  m.  ass.  Ace.  11  A  bow  to  dress 
wool,  cotton,  etc.,  with.  ||  Boman  copper 
coin 

Asa  f.  ah'-sah.  Handle,  ear  of  a  vase. 
II  Vault  made  in  the  form  of  the  handle 
of  a  basket.  !|  Coll.  Ear.  ||  Asa  duke, 
gum  benjamin.  Asa  /<?YiV/a.  assafoeüda.  a 
gum  resin.  .Amigo  del  asa  or  ser  muy  del 
asa,  a  bosom  friend.  Dar  or  tomar  asa, 
to  aTord  or  borrow  a  pretence.  Ponerse 
en  asas,  to  set  the  arms  akimbo.  En  asas, 
having  the  bands  in  the  girdle  r.nJ  the 
elbows  turned  out. 

.4sal>ora(lo,  dí,  adj.  as-ah-bo-ra'- 
doe,  dah.  Obs.  Amourous,  indammable. 

Asá  (.4sí),  adv.  ah-sah'.  ah-seh'.  So, 
so,  middling. 

.4sacar  a.  ah-sa-car'.  To  imp'Jte,  to 
accuse  falsely,  to  calumniate,  to  villify, 
to  defame. 

.4sacion  f.  ak-sath-e-on'.  Assation, 
the  act  of  roasting.  ||  Pbarm.  Decoction 
of  a  thing  made  with  its  own  juice. 

.4sadero.  ba,  adj.  ah-sah-der'-o,  ah. 
That  which  is  fit  for  roasting,  more  ge- 
nerally used  in  the  case  of  certain  kinds 
of  cheese. 

.4sado,  DA, adj.  ah-sáh'-doe,  dah.  Roas- 
ted; dressed.  —  p.  p.  of  Asar. 

Asador  m.  ah-sah-dore'.  A  spit.  || 
Jack,  an  engine  which  tarns  the  spit.  Pa- 
rece que  come  asadores,  he  walks  as  stiff 
as  it  he  had  swallowed  a  spit.  ||  Asado» 
de  bomba,  Nau.  The  pump-book. 

.Asadoraza  m.  ah-sah-dor-ath'-o.  A 
largi'  spit,  i;  Blow  with  a  spit,  or  a 
wound  inflicted  with  tl'at  implement. 

Asadorcillo  m.  ah-sah-dor-thiei-lyo. 
dim.  Small  sp't. 

Asadura  f  ah-sah-doo'-rah.  Entrails 
of  an  animal,  chitterlings.  1]  Asadura  y 
asaduria^  .K  due  paid  for  the  passage  of 
cattle  at  certain  points.  ||  Asadura  de 
puerco,  harslfl,  pií's  fry. 

Asaeteador  m.  as-sah-ay-tay-ak- 
dore'.  Archer,  bowman. 

Asaetear  a.  ah-sah-ay-tay-ar'.  To 
attack,  woand,  or  kill  with  arrows. 

Asaetinado,  da,  adj.  ah-sah-ay-te- 
na'-doe,  dah.  Resembling  satin,  applied 
to  woven  tissues. 

.48afétida  f.  ah-sa-fay'-le-dah.  .Mat. 
Med,  .Assa  fétida,  a  gum-resin  nf  a  most 
powerful  and  disagreeable  odour. 

Asaiia  f.  ah-sa-fe'-yah.  Med.  Asapbia, 
stammering,  mattering,  alteration  of  the 
voice. 

Asafo  m.  ah-sa'-foe.  Med.  Asapheis, 
indis'inct  utterance.  ||  Entom.  .\saphus. 
a  genus  of  hymenopierous  insects. 

Asainetado.  da.  adj.  ah-sa-e-net-akf- 
doe,  dah.  That  which  resembles  a  farce. 
Comedia  asainetada.  Low  comedy. 

Asalariar  a.  ah-sah-lar-e'-ar'.  To 
give  fixed  salarv  or  pay. 

.Asatmonado,  da,  adj.  ah-sal-mo- 
nah'-doe,  dah.  V.  Salmonado. 

Asaltador  m.  ah-sal-lah-dore'.  As- 
sailant, assaulter.   ||   Hiíhwavman. 

.Asaltar  a.  ah-sal-tar'.  To  form  an 
assault,  to  storm  a  phc.  ||  To  assail, 
to  surprise,  to  fall  upon. 

.Asalto  m.  ah-saMoe.  Assault  aeainst 
a  place.  Tomar  por  csallo,  to  carry  a 
f..rtress  bv  assault.  ||  Assault,  the  act 
of  olTering'  violence  to  a  person.  I!  .\n 
attack  by  highwaymen.  ||  Met.  A  sudden 
gust  of  passion. 

.4saml>lea  f.  ah-sam-l'la'i'-ah.  .As  ■ 
semblv.  meeting.  con?res«,  jnnti,  con- 
grei.it:o:i,  roivi/nlion.  iratneri"?.  'I  In 
the  order  of  Malta,  a  tribunal  established 
in  every  grand  priorv  of  the  order.  i|  A 
beat  of  the  drum  directing  the  soldiers 
to  join  their  companies,  or  to  assemble 
in  the  al.irin-i'lace. 

A  sanarse  v.  ah-sa-nar  -  say .  To  get 
angry,  to  be  irritated,  to  have  one's  pas- 
sion roused. 
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Asar  a.  as-sar'.  To  roast.  —  r.  To  be 
exce-Mvely  bol.  Asane  vivo.  To  be  burnt 
on  or  consuiiieil  wiih  a  vehement  passion. 
if  To  roast  one's  self  in  the  sun. 

Asarubáciira  f.  as-ar-ah-bak'-car- 
tth,  ANtiruca  f.  as-sar-ak'-cah.  Üot. 
Wild  (iinser  or  nard,  common  asarabacca. 
Asarum  europseum,  L. 

Asarero  m.  as-sar-er'-o.  Dot.  V.  En- 
drino. 

ANarcto  m.  as-ar-ay'-toe.  Bot.  Asa- 
rum,  wild  spilienard.  Asarelo  Virfiiniano, 
blark  snalic-weed.  Asarum  Virginia- 
nuni.  L. 

ANarsndo,  da,  adj.  a.t-sar-gah'-doe, 
dah.  Ser^'c-like,  made  in  imitation  of 
serfje;  twilled. 

.'litarina  f.  as-sar-ee'-nah.  [!ot.  Bas- 
tard asarum.  I'seudo  asarum,  L.  \\  Chum. 
Asarinc,  rampbor  extracted  from  the  root 
of  llio  asarelo. 

\snro  m.  as'-.tar-o.  V.  AsAnADVCARA. 

Anativo,  VA.  adj.  as-sah-tee'-vo.  rah. 
Pharm.  Dressed  or  boiled  in  its  own  juice, 
without  any  other  fluid. 

Away.  adv.  as-salk'.  Obs.  Enoush, 
abundantly,  and  sometimes  with  the  force 
of  the  superlative,  iluy  bástanle  or  asaz, 
quite  enough. 

Asbestinirorme  adj.  as-hes-te-ne- 
for'-may.  Bot.  Asbestiniform,  resembling 
asbestos. 

Aetbestinita  f.  as-hes-le-nc'-lah.  ilin. 
Asbestinnm,  a  hbrous  variety  of  asbestos. 

A»<bestiiio,  NA,  adj.  as-bes-tee'-no, 
utth.  Belonging  to  asbestos. 

Asbeitto  m.  as-bes'-toe.  Asbestos,  a 
fibrous  variety  of  hornblende,  incombus- 
tible by  lire.  I|  A  sort  of  incombusilble 
cloth   made  or  the  filaments  oT  asbestos. 

Ascalonia  f.  as-cah-lone'-e-ah.  A 
seed  onion.   ||   A  schalot. 

A.seartlaiiiieta  f.  as-car-da-me-ay'- 
tah.  Med.  Ascardamyetes,  looking  fixedly 
without  movini;  the  eyelids. 

.4scáride.s  f.  pi.  'as-car'-e-dess .  As- 
cárides, small  threadlike  worms  infesting 
the  intestines. 

Ascendencia  f.  as-then-den'-lhieh- 
ah.  A  line  of  ancestors,  as  fathers,  grand- 
fathers, etc  ;  origin,  original,  race,  fa- 
mily, blool,  lineage. 

Ascendente  m.  as-lhen-deii'-tay.  An 
ascendant.  ||  Horoscope,  the  conlignralion 
of  the  planets  at  the  hour  of  birth.  || 
Ascendant,  the  influence,  gcod  or  bad, 
obtained  by  one  person  over  another.  — 
p.  a.  Ascending. 

Ascender  n._as-ihen-der'.  To  ascend, 
to  mount,  to  climb,  to  go  up,  to  ri-;e,  to 
improve  a  person's  position.  —  r.  Ti  he 
elevated  or  promoted,  to  be  advanced  in 
rank  or  grade. 

Ascendiente  m.  and  f.  as-then-de- 
en'-tay.  \n  ancestor,  forefather.  ||  As- 
cendency, inihiem-e,  power,  elevation, 
command,  predominance,  inlluence,  su- 
periority, authoriiy,  dominion. 
_  Ascension  f.  as-lhen-se-on'.  Ascen- 
sion, the  act  of  mounting  or  ascendió?. 
M  Feast  of  the  ascension  of  Christ.  || 
Exaltation  to  the  papal  throne.  ||  Rising 
point  of  the  equator. 

.%scensionai  adj.  as-then-se-on-al'. 
Astr.  Ascensional,  that  which  belongs  to 
the  ascension  of  the  planets,  ri^ht  or 
oblique. 

.Ascenso  m.  as-then'-so.  Promotion, 
rise  or  advancement  in  any  employment 
or  dignity. 

Asceta  m.  as-thay'-tah.  Ascetic,  her- 
mit, cenobite,  solitary,  anchorite. 

Asceticismo  m.  as-thay-teelh-is'- 
wio.  Asceticism.  ||  Religious  intoleranre, 
superstition,  or  fanaticism.  ||  Causticiiv, 
severity,  asperity. 

Ascético,  CA,  adj.  as-thay'-U-co,  cah. 
Ascetic,  employed  wholly  in  exercises  of 
devotion  and  mortiliration. 

Ascia  f.  as-lkteh'-yah.  Icth.  Aschia, 
the  gray  ling.  ||  Med.  Ascia,  a  simple 
roller  when  applied  spirally. 

.%scios  m.  pi.  as'-lhieh-os.  Ascii,  peo- 
ple of  the  torrid  zone,  who,  at  -ertain 
times  of  the  year,  have  no  shadow  at 
noon. 

Ásciro  m.  as-thir'-o.  Bot.  St.  Peter's 


wort,  St.  Andrew's  cross,  nyperlcum 
elatum,  L. 

Ascitas  f.  a.i-íhieh'-taí.  Hist.  Ascites, 
a  sect  of  licreiics. 

Ascitis  f.  as-lhieh'-tis.  Med.  Ascites. 
a  species  of  dropsy,  a  tense  elastic  swel- 
ling of  the  belly  with  fluctuation. 

AMcitico,  CA,  adj.  at-l/itelt'-le-co,  cah. 
Belonging  to  the  ascites,  or  sulTering  from 
that  disease. 

Asciepiadas  f.  pi.  as-clay-pe-ah'- 
dai.  Bol.  Asclepiadoe,  a  genus  of  dicoty- 
ledonous plants,  of  which  the  asclepiada 
is  the  type. 

Asclepiada  f.  as-clay-pe-ah'-dah, 
Bot.  Swallow-wort.  Asclepias,  L. 

Asclepiadeo  m.  anclay-pe-ah-day'-o. 
A  kind  of  Latin  verse  of  four  feet,  con- 
taining a  spondee,  a  choriambus,  and 
two  dactyles. 

Asclcro  m.  aa-clay'-roe.  Enlom.  As- 
clerus,  a   genus  of  coleo;)t  tous  injects. 

Asco  m.  as'-co.  Nausea,  loathsome- 
ness, quality  of  raising  disgust.  Ea  un 
asco,  it  is  a  mean,  despicable  thing. 
Hacer  ascos,  to  excite  loathsomeness,  to 
turn  the  stomach. 

.4scóroro  m.  as-co'  fo-roe.  Bot.  Asco- 
phorus,  a  species  of  mushroom. 

Ascosastro  m.  as-co-yas'-lrne.  En- 
tom.  Ascogaster,  an  insect  of  the  ichneu- 
mon tribe. 

.escoma  m.  as-co'-mah.  Med.  Ascoma, 
mons  veneris,  the  eminency  of  the  pubis 
in  girls  when  they  have  arrived  at  a  nu- 
bile age. 

Ascondrijo  m.  as-con-dree'-hoe.  Obs. 
V.  Escondrijo. 

Ascosidad  f.  ai-cos-e-rfad'.  Filthincss 
which  causes  nausea. 

Ascoso,  SA,  adj.  as-co'-soe,  sah.  Dis- 
gusting, calculated  to  produce  a  feeling  of 
sickne,-;s. 

A.sciia  f.  as'-eoo-ah.  Any  thing  red 
hot,  like  incandescent  coal. 

Ascuas  inteij.  as'-coo-as.  Joe.  How 
it  pains!  Estar  en  ascuas,  to  be  verv 
uneasy;  to  be  upon  thorns.  Estar  hecho 
un  ascua  or  echar  ascuas,  to  be  flu-hed 
in  the  face  by  agitation  or  anger.  Sacar 
la  ascua  con  la  mano  del  gato.  To  make 
a  cat's  paw  of  one. 

.Aseadamente  adv.  as-say-ah-dah- 
men'-tay.  Cleanly,  eleganllv,  neatly. 

.\sciido,  DA,  adj.  as-sa'y-a/t'-doe,  dah. 
Clean,  e'egant,  neatly  finished.— p.  p.  of 

.\SRAR. 

A.sear  a.  as-say-ar'.  To  make  any  thing 
clean,  bright,  shining  as  gold.  ||  To  set 
oT,  to  adorn,  to  embellish. 

Asecliador  m.  as  say-tchah-dore' . 
Ensnarer,  way-layer,  deceiver, plotter,  one 
who  acts  insidiously. 

.asechamiento  m.  as-say-tchuh- 
me-en'-toe,  .\seohanza  f.  as-say-tchan'- 
thah.  Way-laying.  ||  Artifice,  trick,  stra- 
tagem, plot,  underhand  manoeuvre,  deceit, 
intrigue. 

.%secliar  a.  fli-yay-/cAar'.  To  way-lay, 
to  watch  iiisidiouslv,  to  lie  in  wait,  to 
lie  in  ambush,  to  lay  plots,  to  machinate, 
to  conspire. 

Asccboso,  SA,  adj.  as  say-tchos'-so, 
sah.  Obs.  Inclined  to  insidious  artifices, 
perndion>;,  untrustworthv,  intriguing. 

.%sccla  m.  as-say'-clah.  Obs.  Follower, 
companion. 

.Vsccucion    f.    as-say-eoo-thieh-on' . 

OhS.    V.   CoNSECLTION. 

.Asecuracion  f.  as-say-coo-rah-thieh- 
on'.  Obs.  Certainty,  security,  safetv.  |)  In 
suranre,  assurance. 

.4sedado,  da.  adj.  as-say-dah'-doe, 
dah.  Silky,  that  which  ressembles  silk  in 
softness  and  smoothness,  applied  gene- 
rally to  texile  fabriis.— p.  p.  of  Asedvr. 

Asedar  a.  as-say-dar'.  Prov.  To  work 
flax  and  hemp  so  as  to  make  it  feel  like 
silk.  II  Obs.  To  move  or  change  anvtbing 
from  one  place  to  another. 

.4sedcnigi  m.  as-ay-den-ee-hee.  Min. 
Asedenigi.  haematites,  or  blood  stone. 

.%.«ediador,  ra,  s.  assay- de-ah-dor¿, 
ah.  Besieger,  one  who  besieges  or  bloc- 
kades. 

Asediar  a.  as-saii-de-ar'.  To  besiege, 
to  lay  siege  to  a  strong  place  or  fortress; 


10    tioeicade,  to  circumvallate,  to   esta- 
blish a  cordon  of  troops  round  a  place. 

.%Mcdio  m.  as-say'-de-o.  .K.  siege,  i 
blockade. 

Aseglararse  r.  as-say-glar-ar'-say. 
To  secularize  himself,  or  to  make  himself 
worldly,  not  to  observe  his  duties,  but 
to  live  as  if  he  had  never  taken  any 
vows  :  apiilied  to  a  clergyman. 

Asegundar   a.    assá'i-ynon-dar'.  To 
rep lat  with  little   or  no  iiitfrmis>ion  of 
time  II  Obs.  To    assist,  to    help,  to   aid., 
to  favour. 

AHc;;uracion  f.  as-say-goor-ah' 
thieh-on'.  Obs.  Security,  safetv.  ¡;  insu- 
rance,  assurance.  ||  Policy  of  'insurance. 

Aseguradamente  adv.  as-say-goo- 
rah-da-uicn'-lay.  V.  Seolradamente. 

A.xesurado,  da,  adj.  assay  goo-rdh- 
doe,  dah.  Assured,  that  which  is  sure,  or 
certain.  11  Guaranteed, secured.  ||  Decided, 
fixed,  assured.  ||  .Met.  Anchored,  affirmed, 
well  est3bli>lied. 

Asegurador  m.  assay-goor-ah-doref . 
Insurer,  underwriter,  assurer. 

Aseguramiento  m.  assay-goo-rah- 
me-en'-tue.  The  act  of  securing;  security, 
safely.  ||  Insurance,  ag^urance. 

Asegurar  a.  as-say-goor-ar'.  To  se- 
cure, to  assure,  tj  insure,  to  fasten,  to 
fix  firm.  II  To  preserve,  to  shelter  from 
danger.  ||  To  bail,  to  give  security.  ||  To 
state,  to  assert.  ||  To  insure  or  assure 
against  the  dangers  of  the  seas,  or  fire,  or 
loss  by  any  other  means.  ||  To  secure 
the  repayment  of  money  by  giving  a  mort- 
gage. Asegurar  las  velas,  to  secure  ilie 
íi'Á?!.  Asegurarse  de  la  altura,  to  ascertain 
the  degree  of  latitude  in  which  we  find 
ourselves. 

Aseidad  f.  assay-ee-iad.  Self-exis- 
tence, applied  to  the  supreme  Being. 

Asemejar  a.  as-say-may-har'.  To 
assimilate,  to  bring  to  a  likeness  or  re- 
semblance, to  favour.— r.  To  resemble,  to 
be  like  another  person  or  thing. 

Asendereado,  da,  adj.  as-sen-der- 
eh-ali'-doe,  dah.  Beaten ,  frequented  : 
applied  to  roads.  ||  He  who  from  choice 
or  compulsion  pursues  devious  paths  and 
sutlers  the  consequences  of  such  a  life. 
—  p.  p.  of  Asenderear. 

.4senderear  a.  as-sen-der-eh-ar'.  To 
persecute,  to  pursue  ^vith  vengeance  ani 
enmity,  driving  one  to  fly  from  the  beate'i 
tracks.  ||  To  open  a  path. 

.Isengiadura  f.  as-sen-glah-doo'-rah. 
Nau.  A  day's  run,  the  way  a  ship  makes 
in  twenty  four  hours. 

Asenso  m.  assen'so.  Assent,  consent, 
acquiescence,  credence,  credit.  .Yo  dar 
asenso.  Not  to  credit  or  believe  anything. 
Ko  dar  su  asenso.  Not  to  agree  to  a  thing. 

Asentada  íde  una),  adv.  as-sen-lah'- 
dah,  day,  oo'-nah.  .411  at  once,  at  ons  heat, 
without  leaving,  wi.hout  rising,  at  one 
sitting.  De  una  asentada  se  comió  medio 
carnero.  At  one  meal  they  eat  half  a  sheep. 
A  asentadas.  V.  A   asentadillas. 

.asentaderas  f.  pi.  assen-lah-der'-as. 
Coll.  I>;itioi'ks,  tlie  seat. 

.%sentadiiias,  (A)  adv.  assen-lah- 
dil'-yas.  Sitting  on  horse  back,  like  a 
woman,  with  both  legs  on  one  side. 

.%sentado,  da,  adj.  assen-tah'-doe, 
dah.  Seated,  planted,  situaded,  founded, 
est;iblislied.  built.  ||  Cleat,  serene,  calm, 
tranquil,  pacific  peaceable.  ||  Med.  Crude, 
indigested  food  i;i  the  stomach.  En  hom- 
bre asentado  ni  caput  tundido,  ni  camisa» 
curado,  self  do,  self  have.  —  p.  p.  of 
Asentar. 

.4sentador  m.  as-sen-lah-dore'.  In 
masonry,  the  man  who  places  the  stone 
after  it  is  wrought;  a  setter.  ||  Razor- 
strop. 

.4sentadara  f.  as-sen-tah-doo'-rak, 
.4sentaiuiento  m.  as-sen-tah-me-en'- 
loe.  The  art  of  taking  a  seat.  ||  The  act 
of  setting  stones  in  a  building.  ||  Law. 
Possession  of  goods  given  by  a  judge  to 
the  claimant  or  plaintilT  for  non-appea- 
rance of  the  defendant.  II  Establishment, 
settlement,  residence.  ||  Obs.  Session.  || 
Obs.  Site. 

.4sen(ar  a.  assen-lar'.  To  place  on  a 
chair,   or  seat;  to   cause  to    sit    down. 
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Asentar  e.  rancho,  to  <top  in  any  piare 
or  station  to  eat,  sleep,  or  resi.  ||  To 
suppose,  to  take  for  sranied.  I|  To  affirm, 
to  assure.  ||  To  adjust,  lo  make  an  agree- 
ment, to  stipulate,  to  contract.  ||  To  note, 
to  take  down  in  viitinj,  to  rcsistcr.  || 
To  fix  a  tiling  in  any  particular  place, 
fo  form,  to  adjust,  to  set  stones  in  a 
building,  to  fix  timbers  in  a  house  or  oilier 
construction.  ||  Law.  To  put  a  claimant 
or  plaintilTin  possession  of  tbe  goods  clai- 
med for  non  appearance  of  the  respondent 
or  defendant.  ||  To  assess.  Asenlar  bien 
tu  bata,  to  establish  one's  character  or 
credit.  Asentar  ca.ta,  to  set  up  house  for 
one's  self.  Anenlar  con  maestro,  to  bind 
one's  self  prentice  to  a  master.  Asentar 
plaza,  to  enlist  in  the  army.  Asentar  en 
falso,  to  fix  anytliin?,  such  as  a  column, 
out  of  the  perpendicular.  —  n.  To  lit,  os 
clothes.  II  To  sit  down.  |l  To  settle,  to 
establish  a  residence.  ||  Arch.  To  settle, 
to  eive  way  owing  to  too  much  superin- 
cumbent weight.  —  r.  To  subside,  as  li- 
quors. II  To  perch  or  settle  after  Hying  : 
applied  to  hirds.  Asentarse  ¡os  licores. 
To  clarify  liquors  by  allowing  them  to 
stand  and  settle. 

.4seiitiiiiicnto  m.  as-sen-te-me-én- 
loe.  Assent,  voluntary  consent.  Asenti- 
miento público,  the  public  voice. 

.4«<ciitir  n.  as-sen-tir'.  To  coincide  in 
opinion  with  another;  to  acquiesce,  to 
concede,  to  yield,  to  assent,  to  agree  to. 

.%8enii.>>t'a  m.  as-sen-tis'-tah.  A  con- 
tractor, one  who  contracts  to  supply  Ihe 
navy  or  army  with  provisions,  ammuni- 
tion, etc.  Asentista  de  construcción.  "Sau. 
Contractor  for  ship-building. 

Ascnalar  a.  as-sen-nya-lar'.  Obs.  To 
make  signals.  V.  Señalar. 

.4seriorcar  a.  as-sen-w/e-oh-ray-ar', 
Obs.  To  dominate.  V.  Señorear. 

Aseo  m.  as-say-'o.  Cleanliness,  neat- 
ness, propriety,  delicacy.  ¡|  Maiden  pu- 
rity. 

A.sefini  m.  as-say'-key.  Prov.  Duty  on 
every  forty  head  of  sheep. 

Asequible  adj.  as-say-kee'-blay.  At- 
tainable, obtainable,  that  which  may  be 
acquired. 

Aserción  f.  as-ser-thieh-on'.  Asser- 
tion, afiirmation,  asseveration,  declara- 
tion. 

.%seros  m.  pi.  as-sér-os.  Arch.  Joists 
or  beams. 

Asei'penteailo,  da,  adj.  as-ser-pen- 
lay-ah'-iloe,  dah.  Her.  That  which  termi- 
nates in  the  head  of  a  serpent. 

.%serral>le  adj.  as-ser-ráh-hlay,  saw- 
aJbe,  that  which  can  be  sawed. 

Aserradero  m.  as-ser-rah-der'-o.  A 
saw-pit.  II  Horse  or  wooden  machine  on 
which  limber,  or  other  things  are  sawed. 

Aserradizo,  za,  as-ser-rak-dith'-oh, 
ah.  Proper  to  be  saw.d,  easily    sawn. 

Aserrado,  da,  adj.  as-sér-rah'-doe, 
dah.  Serrate,  serrated,  dented,  like  a 
saw:  applied  to  the  leaves  of  plants.  || 
Resembling  a  saw.  ||  Denladed,  that  which 
is  garnished  with  teeth.— p.  p.  of  Aser- 
rar. 

Aserrador  m.  as-ser-rak-dore'. 
Sawer  or  sawyer. 

Aserradura  f.  as-ser-rah-doo'-rah. 
Sawing,  tht  act  of  cutting  timber  with 
the  saw.  II  Saw-carf,  the  cut  made  by 
the  saw.  Aserraduras,  saw-dust. 

Aserrar  a.  as-ser-rar'.  To  saw,  to 
cut  with  the  saw,  to  cut  down.  ||  To 
scrape,  to  play  the  violin  badly.  Aserrar 
piedras  en  un  molino,  to  saw  stones  in  a 
saw-mil.  Aserrar  á  la  berengena.  To  cut 
across  the  i^rain. 

Aserrín  m.  at-sir-ren.  Saw  dust. 

.%Mertivaniente  adv.  as-ser-le-va- 
men-lay.  Assertively,  affirmatively,  with 
ifQrmjIion. 

.%serlivo,  VA,  adj.  as-ser-tee'-vo,  vah. 
Assertive.  V.  Afirmativo. 

Aserto    m.    as-ser'-toe.  V.  Asercioji. 

Asertorio  adj.  as-ser-tor'-e-o.  V.  Ju- 

RAMF.MO. 

Asediar  n.  as-se.'sar'.  To  become 
prudent,  to  acquire  discretion,  to  become 
sage. 

Asesinar  a   asses-se-nar'  To  assas- 


sinate, to  kill  treicherously.  !|  To  betrav 
the  confidence  of  another,  to  be  guilty  of 
a  breach  of  trust.  Ese  hombre  me  ase- 
sina. That  man  plagues  or  worries  me  to 
death. 

.4sc.«inato  m,  as-»es-se-nah'-toe .  As- 
sassination, murder.  ||  Treacherv,  deceit, 
fraud. 

Asesino  m.  as-ses-see'-no.  Assassin, 
murderer,  cut-throat,  a  hired  bravo.  || 
Impostor,  cheat,  one  who  practises  fraud, 
and  betrays  the  confidence  of  another.  || 
Small  spot  of  Mack  silk  which  ladies  put 
near  the  corner  of  the  eye,  a  patch. 

.4sesor,  RA,  s.  as-ses-sore',  ah.  .\ 
counsellor,  adviser,  conciliator.  ||  Asses- 
sor, a  lawyer  appointed  to  assist  the 
ordinary  judge  with  his  advice  in  the 
conduct  of  law  proceedings.  |1  Sa.'d  of  a 
person  who  manages  the  affairs  of  nno-- 
tlier,  but  in  such  a  case  it  is  always  used 
in  a  bad  sense. 

Asesorarse  r.  as-si's-sor-ar'-say.  To 
tnke  the  assistance  of  counsel:  used  of 
of  a  judge  who  takes  a  lawyer  to  assist 
him. 

.%sesoria  f.  as-ses-sor-ee'-ah.  The 
office  or  place  of  an  assessor.  ||  The  pay 
and  fees  of  an  assessor.  ||  Tavern  where 
wine  is  sold  by  small  quantities. 

.tscstadero  m.  as-ses-tali-dcr'-o.  Prov. 
Place  where  a  short  sleep  is  taken  after 
dinner.  ||  A  place  where  cattle  are  enclo- 
sed during  the  great  beat  of  the  day. 

Asestador  ro.  ns-ses-tah-doré'.  Gun- 
ner, wbo  points  the  cannon. 

Asestadura  f.  as-ses-tah-doo'-rah. 
Aim,  pointing  cannon,  or  taking  aim. 

Asestar  a.  as-ses-lar'.  To  aim,  to 
point,  to  level.  ||  To  fire  a  cannon,  gun, 
or  pistol.  ||To  shoot  arrows.  I¡  Met.  To 
try  to  do  some  mischief  to  others. 

Aseveración  f.  as-say-ver-ah-thieh- 
on'.  Asseveration,  affirmation,  solemn 
assertion  or  declaration. 

.%severMdaiiiente  adv.  as-say-ver- 
ah-dah-mcn'-lay.  Affirmatively.  V.  Afir- 
mativamente. 

Aseverar  a.  as-say-ver-ar'.  To  asse- 
verate; to  affirm  witii  great  solemnity, 
as  upon  oath. 

Asexo,  A,  adj.  as-sec'-soe,  sah.  Dot. 
Asexas,  said  of  plants  which  have  no 
sex. 

.asfalto  m.  as-faV-toe.  Asphaltum,  a 
kind  of  bitumen,  called  also  bitumen  of 
Judea. 

.lLsfl\ia  f.  as-fic'-tkiek-ah.  Med  As- 
phixia,  a  temporary  suspension  of  the 
motion  of  the  heart,  swooning,  or  fain- 
tin?,  insensibility  from  submersion  in  the 
water. 

Asfixiar  a.  as-fec-se-ar'.  Med.  To 
canse  asphyxia,  to  smother,  to  .-lide.  — 
r.  To  commit  suicide  by  suiiocation. 

Asfódelo  m.  as-fo-del'-o.  Asphodel, 
daffodil  or  king's  spear,  Asphodelus  lu- 
teus,  L. 

Asfodelina  f.  as-fo-del-eé-nah.  Dot. 
.\sphO(Jelinc,  herbacous  plants,  indigenous 
to  southern  Europe. 

Así  adv.  as-see'.  So,  thus,  in  this 
manner,  jj  Therefore,  so  thai,  also, 
equally.  .\si  bien,  as  well,  a=  much  so, 
equally.  Asi  que,  so  that,  therefore.  Es 
asi,  ó  no  es  así,  thus  it  is,  or  it  is  not 
so.  Asi  fuera  yo  santo,  como  fulano  es 
docto,  it  I  were  as  sure  of  being  a  saint, 
as  he  is  learned.  ||  Followed  immedi.itely 
by  coma,  is  equivalent  lo,  in  the  same 
manner,  or  proportion,  as.  Asi  como  la 
modestia  atrae,  asi  se  hinje  la  disolución, 
in  the  same  proiiortion  íbal  modesty  at- 
tracts ,  dissoluteness  deters.  But  when 
the  particle  cw«o  is  in  the  second  pnrt  of 
the  sentence,  asi  is  equal  to  so  much. 
Asi,  asi,  so,  so  ;  middlin?.  Así  que  llegó  la 
noticia,  as  soon  as  the  news  arrived. 
.45»  que  así,  it  matters  not,  whether  this 
or  that  way.  Así  que  asá  or  asado,  let  it 
be  as  it  will.  Asi  me  estoy,  it  is  all  the 
same  to  me.  Como  axi,  even  so,  just  so, 
how  so.  Asi  como  así,  as  it  is.  Así  pues, 
therefore,  thus  then.  Así,  followed  by  a 
verb  in  the  subjunctive  mood,  is  trans- 
lated, Would  that  —  God  grant  that.  Así 


Dios  guarde  á  V.,  and  so  that  God  may 
preserve  you. 

Asiarca  m.  ííí-.íc-ar-caA.Hisl.  Asiarch, 
the  magistrate  who  bore  the  office  of  the 
.Vsiarchaie,  in  Greece. 

Asiarcato  m.  as-se-ar-ca'-toe.  Hist. 
Asiarchate,  in  Greece,  an  annual  magls- 
tralure._  loined  to  the  priesthood. 

Asiático,  c.K,  adj.  as-se-ah'-te-coe, 
cah,  Geog.  Asiatic,  belonging  to  or  con- 
cerning, Asia.  —  s.  A  native  of  Asia. 

Asidento  adj.  as-se-den'-tay.  Med. 
Assident,  the  concomitant  or  accessory 
symptoms  of  a  malady. 

.%sidero  m.  as-se-der'-o.  Handle.  || 
Met.  Occasion,  pretext.  Asideros.  Nau. 
Ropes  with  which  vessels  are  hauled 
abmg  the  shore. 

.%sidiila   f.    as-se-dil'-lyah.   Obs.  V. 

ASIDEIIO.    ■ 

.'Isido,  da,  aí-í«e'-¿oe,  áaA,p.  p.  of 
AsiR.  Seized,  grasped,  laid  hold  of.  — 
adj.  Fastened,  tied,  attached.  Fulano 
está  asido  á  su  propia  opinion,  he  is 
wedded  to  his  own  opinion. 

Asiduamente  adv.  as-se-doo-ah- 
men'-tay.  Frequently,  assiduously,  perse- 
vering y,  laboriously,  punctually,  con- 
stantly. 

Asiduidad  f.  as-see-doo-e-dad'.  As- 
siduity .  assiduousness,  laborionsness, 
punctuality,  exactitude,  application. 

Asiduo,  dla,  adj.  as-see'-doo-o,  ah. 
Assiduous,  laborious,  punctual,  exact, 
persevering,  industrious,  constant,  fre- 
quent. 

.%siento  m.  as-se-en'-loe.  Chair,  or 
other  seat.  II  Seal  in  a  tribunal  or  court  of 
justice.  II  Spot  on  which  a  town  or  bnil 
din?  is  or  was  standing.  ||  Soliditv  of  a 
building  resulting  from  the  reciprocal  pres- 
sure of  the  materials  upon  each  other.  || 
Bottom  of  a  vessel  ¡\  Sediment  of  liquors. 
II  Treaty.  ||  Contract  for  supplying  an 
army,  town,  etc.,  with  provisions,  etc.  = 
Judgment,  prudence,  discretion.  ||  District 
of  the  mines  in  South  America.  ||  List, 
roil.  I!  Sort  of  pearls,  fiat  on  one  side  and 
round  on  the  other.  Il.mbre  de  asiento,  a 
prudent  man.  Asiento  de  los  esmaltes,  the 
edging  of  enamels.  Asiento  de  puente  levi- 
d«o,  thebed  of  a  draw-bridge.  Asiento  de 
plaza,  enlistment,  or  enrolment  of  soldiers. 
Asientos  de  popa.  íiau.  Stern  seats  in  the 
cabin.  Asiento  del  estómago,  indi?estion, 
crudity.  Asiento  de  molino,  bed  or  lower 
stone  in  a  mill.  Dar  or  tomar  asiento  en 
tas  cosas,  lo  let  things  take  a  regular 
course.  Asientos,  pi.  Posteriors,  nates, 
seat.  II  Bindings  at  the  wrist  and  necks 
of  shirts.  Asientos  del  caballo,  the  part 
of  a  horses  jaw  on  w'.iich  the  bit  rests. 

Asifonoideos  m.  as-se-fo-nu-ée-day~ 
OS.  Zool.  Asifonoidoe,  an  order  ofcepha- 
lopod  molluscs. 

.4signablc  adj.  as-sig-nah'-blay.  As- 
signable. 

.%signacion  f.  a-t-sig-nath-e-on'.  As- 
signation, the  act  of  appropriating  legally, 
property  to  a  specific  purpose.  ||  The 
annual  salary  attached  to  a  place  or  em- 
ployment. II  DislributioD,  partition.  || 
D 'stination. 

.%sisnado  as-sig-nah'-doe.  p.  p.  of 
.•\siGN\i;.  —  s.   .\ssigiiat. 

.\si;;nar  a.  as-sig-nar'.  To  assign, 
to  maik  out,  to  determine,  to  ascribe,  to 
attribute,  lo  divide,  to  share,  to  lix. 

Asignatura  f.  as-sig-nph-toor'-ah. 
Catalo-'ue  of  the  lectures  delivered  in 
univeisitles  in  the  course  of  a  year. 

Asilla  f.  as-.sil'-lyah.  dim.  A  small 
handle.  ||  A  sli-ht  pretext.  —  pi.  The 
collar-bones  of  the  breast.  ||  Small  hooks 
or  keys  employed  in  the  different  parts 
of  añ  organ.  Tomar  asa  or  asitlas  de 
alguna  cosa,  to  seize  a  pretext  for  doing 
something. 

.\silo  m.  as-see'-lo.  Asylum,  sanctua- 
ry, place  of  shelter  and  refuge.  i|  Bar- 
bourage.  ||  .Met.  Protection,  support,  fa- 
vour patronage,  help,  franchise,  immu- 
nity. II  Obs.  .\  sea-insect  which  pursues 
the  tunny-fish.  II  Entom.  Asilus,  ihe  gad- 
fly, an  inject  \Nhich  torments  horses. 
'.4siniesiuo  adv.  at-te-mes'-mo.  V» 
Asimismo. 


asimetría 

Asimetría  f.as-xe-may-trcc'-ah.  Liltl. 
ns.  Wiilioul  symmeiry,  a  wnnt  of  pro- 
portion in  llic  parts  of  an  obji-ct. 

A!»iiiiélrico,CA,  adj.  an-ae-métre-coe, 
cah.  AsyjiHitr'cal,  vaniin^in  due  propor- 
tions. Coneli.  Asymctrical,  a  term  applied 
to  univalve  shells,  the  sides  of  which 
arc  not  regular,  in  respect  lo  a  line 
drawn  from  the  vertex  to  the  centre  of 
the  base. 

AMiniicnto  m.  as-xe-me-en'-toe.  Cf rasp, 
tbc  act  of  seizing  or  grasping.  ||  Attach- 
ment, a'Tcrtinn. 

Asimilación  f.  ax-xe-me-lah-thieh- 
on'.  Assiiiiil:iliiin.  [|  Med.  Assimilation, 
convertioii  of  food  into  animal  suhsimce. 
II    llesemhlance,  relation,  conformity. 

ANiniüar  n.  as-se-vie-lar'.  To  re- 
senihlc.  to  be  like.  —  a.  To  assimilate. 
II  .Med.  To  assimilate,  to  tra-nsform  into 
nutrition  substances  taken  into  the  b'idy. 
—  r.  To  be  assimilated,  to  be  made  to 
resemble.  ,  , 

AMiniiladvo,  va,  adj.  as-se-me-lah- 
tee'-vo,  vah.  Assimilatini,  havin?  the  po- 
wer of  r.nderinpr  one  tliin?  like  another. 

A.siniisnio  adv.  as-ae-mis'-tnn.  Kxac- 
tly  so,  in  the  same  manner,  likewise, 
idcnticallv,  precisely. 

A!«iini>la<lo,  DA,  adj.  as-.tim-plah'-doe, 
dah.  Like  a  sim|)leton,  or  silly  person. 

Asin,  A^illa  adv.  as-sin',  as-sin'ah. 
Low.   V.  Así. 

Asinariaíif.  pi.  asse-nar'-e-as.  Birds, 
in  Brazil,  whith  are  very  u?ly,  and  whose 
Toice  resembles  the  braying  of  an  ass,  the 
donkev-bird. 

A!4inin»,  NA,  adj.  a.i-se-nee'-uo,  nah. 
Asinine,    ass-like,  stupid,  heavy,  doltish. 

Asir  a.  and  n.  as-sir'.  To  ?rasp  or 
seize  with  the  hand,  to  lafhold  of.  || 
To  hold,  to  ifripe,  to  come  upon.  Ij  To 
strike  or  take  root.  —  r.  To  dispute,  to 
contend,  to  rival.  Asirse  de  alguna  cosa, 
to  avail  one's  si-lf  of  an  opportunity  to 
do  or  say  sumethini.  Me  asi  de  la  reja, 
$e  asió  del  balaustre,  etc.  To  quarrel, 
to  pass  from  words  to  blows. 

Asirio,  BiA,  adi.  as-ser-i-yoe,  yah. 
Syrian,  of  or  belonging  to  Syria.  ||  —  s. 
A  native  or  inhabitant  of  Syria. 

Asisia  f.  as-se-see'-ah.  Law.  Obs.  Part 
of  law  proceedings  containing  the  deposi- 
tions of  witnesses. 

Aiii»ion  m  as-se-sone'.  Prov.  Bird  be- 
lonsing  to  the  family  of  francolins. 

Ásiíitasia  f.  as-ses-lás'-se-yah.  Bot. 
Asysta-ia,  genus  of  the  family  of  acan- 
thacece. 

A.vii^tcncia  f.  as-sis-ten'-thieh-ah. 
Actual  presence.  ||  Reward  sained  by 
personal  attendance.  ||  Assistance,  fa- 
vour, aid.  help,  comfort,  furtherance.  Asis- 
tencia continua,  assiduity.  Asistencia  á 
un  enfermo,  treatment  of  a  patient.  Asis- 
tencia de  Serilla.  appellation  given  to 
the  chief  ma;,'istracy  of  Seville.  Asisten- 
cias, allowance  made  to  any  one  for  his 
maintenance  and  support;  alimony.  Se  al- 
quila un  cuarto  alliajado,  con  asistencia, 
ó  sin  ella,  to  let  a  furnished  room,  with 
or  without  board,  ¡hmreme  Yd.  con  su 
asistencia,  please  to  honour  me  with 
your  company  (presence). 

AüÍKtent'a  r.  as-sis-len'-tah.  The  wife 
of  the  chief  magistrate  of  Seville.  ||  Hand- 
maid. M  S,rvant-maid  who  waits  on  the 
maids  ohionour  at  court,  and  aUo  on  re- 
ligious women  of  any  of  the  military  or- 
ders in  thrir  cfinveiils. 

AsiHientc  m.  and  p.  a.  as-sis-len'-lay. 
Assistant,  heliicr,  helpmate.  11  The  chief 
oflirer  of  justice  at  Seville.  ||  The  sol- 
dier who  attends  an  oflicer  as  a  servant, 
•n  orderlv. 

Asistido,  DA,  adj.  as-ses-te'-dne,  dah. 
Frequented,  having  a  good  connection, 
applifd  to  shops,  cafés,  bouses  of  enter- 
tainment, etc. 

A.>iistir  n.  as-sis-lir'.  To  be  present, 
to  assist.  II  To  live  in  a  house,  or  fie- 
gueni  it  much.  —  a.  To  accompany  one 
in  the  execution  of  some  public  art.  |j 
To  minister,  to  further,  to  countenanre. 
Asistir  como  médico,  to  attend  a  patient. 
Asistir  á  un  tnoribundo,  to  close  the  eyes 
tí  a  dying   person.  ||  To    serve  or  act 
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provisionally  in  thL'  room  of  another.  || 
To  attend  a  sick  person. ¿  Quién  asistirá 
con  el  cariño,  la  tierna  solicitud  de  una 
madre?  who  will  care  with  the  tender- 
ness and  the  sol  citudi'  of  a  mother  ? 

AMina  f.  as'-mah.  The  asthma.  Asma 
de  caballo,  broken  wind,  applied  to  the 
malady  which  aliects   horses. 

Aixniadcro,  p.a,  adj.    as-ma-day'-roe, 
ra.  Obs.  One  who  di-cerns  or  discovers. 
A.xiiiar  a.  as-mar'.  Obs.  To  consider; 
to  estimate;  to  compire. 

Anniático,  c\,  adj.  as-mah'-te-eo, 
cúA.  Asthmatic,  troubled  with  Ibe  asthma, 
or  anyihiiig  belonging-  to  that  malady. 

.%Nna  f.  as'-itah.  A  she-ass.  Asnas,  raf- 
ters of  a  house. 

.4.>4naclio  in.  as-nah'-tchoe.  Bot.  V. 
Gatlña. 

.%sna<la  f.  as-nah'-dah.  A  foolish  ac- 
tion, a  piece  of  stupidity. 

.Iksnado  m.  as-nah'-dne.  Large  piece 
of  timber  with  which  the  sides  and  shafts 
in  mines  are  secured. 

Asnal  adj.  as-nal'.  Asinine.  ||  Brutal. 
—  m.  A  large  basket  used  to  carry  the 
grapes  fr.im  the  vine  to  the  store-room. 
Asnales  m.  pi.  as-nal'-es.  Obs.  Stoc- 
Iiin.ijs  larger  and  stronger  than  the  com- 
mon sort. 

Asnallo  m.  as-naP-lye-oh.  Bot.  V. 
Gatiña. 

.%snalinente  adv.  as-nal-men'-lay. 
Foolishlv,  stupidly,  in  an  imbecile  or 
idiotic  rñanner.   ||'  Mounted  on  an  ass. 

Asnaucho  m.  as-nah'-oo-tcho.  A  sort 
of  very  sharp   pepper  of  South   America. 
Asnazo  m.  as-nath'-o.  augm.  A  large 
jacli-ass.  II  Met.  A  brutish,  ignorant  fel- 
low. 

Asnería  f.  as-ner-ee'-ah.  Coll.  Stud 
of  asses.  V.  Asnada. 

Atinerizo,  Asnero  m.  as-ner-ee'- 
thne,  as-ner'-o.  Ob>.  Ass-k-cper  or  ass- 
driver. 

Asnico,  CA,  s.  as-nee'-co,  cah.  dim. 
A  little  ass.  ||  Prov.  Irons  at  the  end 
of  a  tire-grate  in  which  the  spit  turns. 
Asnilla  f.  as-neel'-lyah.  Stancheon  or 
prop  which  supports  a  ruinous  building, 
a  strut,  a  shore. 

Asnillo,  LL.\,  s.  as-neel'-lyo,  Itjah. 
A  little  ass.  Asnillo,  grasshopper,  field- 
cricket. 

Asnino,  NA,  adj.  as-nee'-no,  nah.  Coll. 
Resemblin?  an  ass  or  anything  connec- 
ted with  that  animal. 

Asno  m.  as'-no.  An  ass.  ||  Met.  A 
dull,  stupid,  heavy  fellow.  Asno  de  mu- 
chos, lobos  le  comen,  everybody's  business 
is  nobody's  business.  Cada  asno  con  su 
tamaño,  birds  of  a  feather  flock  together. 
Ko  se  hizo  la  miel  para  la  boca  del  asno, 
it  is  not  for  asses  to  lick  honey,  we 
should  not  throw  pearls  before  swine. 
Caer  de  su  asno,  to  open  the  eyes  to  rea- 
son. To  admit  an  error.  Mas  quiero  asno 
que  me  lleve,  que  caballo  que  me  derrue- 
que. A  little  and  good  is  better  than 
much  and  bad. 

Asobareado,  da,  adj.  as-so-bar-cd- 
doe,  dah.  Having  the  clothes,  or  linen 
tucked  up  to  the  shoulders,  or  the  clo- 
thes when  in  that  position. 

.% sobarcar  a.  as-so-bar-car' .  Coll. 
To  lift  a  weiihty  thing  from  the  ground 
with  one  hand. 

.\sobinarse  r.  as-so-bin-ars'-say.  To 
fall  down  with  a  burden,  so  that  tie  head 
comes  between  the  fore  feet :  applied  to 
beasts  of  buiden. 

Asocairarse  n.  as-so-ca-er-ar'-say. 
Nan.  To  place  a  ship  under  the  lee  or 
shelter  of  a  cnpe,  point,  etc.  ||  Nau.  To 
fail  in  the  fuliilmenl  of  an  obligation. 

.4socarri»nado,  da,  adj.  as-so-car- 
ro-nah'-doe,  dah.  Cralty.  cunning,  sly,  as- 
tute, false,  untrustworthy,  knavish." 

Asociación  f.  Asociamiento  m. 
as-so-thieh-alh-e-on',  as-sothich-ah-me- 
en'-toe.  Association;  fellowship,  copart- 
nership; knot,  company,  union,  joint  u;i- 
dertakins;  or  enterprise. 

.4sociado  m.  as-so-thieh-ah'-doe.  As- 
sociate, comrade,  partner  in  a  company, 
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confederate,  companion.  —  p.  p.  of  Aso- 
cia i-.. 

Asociar  a.  as-so-thieh-ar'.  To  asso- 
ciate, to  unite  with  an  .tlier  as  a  confe- 
derate, to  conjoin.  —  r.  To  accompany, 
to  consociate,  to  consort,  to  herd. 

Asode  m.  ah-so'-day.  Med.  Asodes, 
a  fever  accompanied  with  a  sense  of  beat 
and  nausea. 

Asolación,  Asoladiira  f.  as-*o- 
lalh-e-on',  as-so-tuh  'toor'-ah.  Desolation, 
devastation,  destruction,  ruin,  overthrow, 
annihilalion. 

Asolador,  ra,  s.  as-so-lah-dore',  ah. 
A  destr-iver,  desolater. 

Asolamiento  m.  as-so-lah-me-en'- 
loe.  Depfip'ilation,  destruction,  havoc,  de- 
vastation, desolation,  ruin    of  a   country. 

Asolanar  a.  as-so-lah-nar'.  To  parcb 
or  dry  up:  applied  to  easterly  winds, 
more  Venerally  used  in  the  passive  form. 

Asolar  a.  as-so-lar'.  To  level  with 
the  ground,  to  destroy,  to  waste,  to  har- 
row, to  pillage,  to  devastate.  ||  To  sack 
a  place.  ||  To  beat  down,  lo  grind  lo 
powder.  —  r.  To  -jetile  and  get  clear: 
apjilied   to  liquors. 

.%sola7,ar  a.  as-so  lath-ar'.lo  solace, 
to  soothe,  lo  recreate,  to  givr  delight. 

Asolear  a.  as-so-lay-ar'.  To  sun,  to 
expose  to  the  sun.  —  r.  To  be  sun- 
burnt.   II  To  have  a  sun-slioke. 

Asolvamiento  m.  as-sol-vah-me- 
en'-toe.  Stoppage,  the  act  of  stopping, 
more  particularly  applied  to  water  cour- 
ses. 

Asolvarse  r.  as-sol-vars'-say.  To  be 
stopped;  spoken  of  pipes,  canals,  etc., 
through  which  water  is  running. 

Asomada  f.  as-so-mah'-dah.  Appea- 
rance, apparition,  the  act  of  showing 
one's  self  and  retiring  promptly.  ||  Obs. 
The  spot  whence  any  object  is'  first  seen 
or  descried. 

Asomado,  da,  adj.  as-so-mah'-doe, 
dah.  Fuddled.  —  p.  p.  of  Asomar. 

Asomar  n.  as-so-mar'.  To  begin  to 
appear,  to  become  visible.  Asoma  el  dia, 
the  day  begins  to  peep.  ||  iSau.  To  loom. 
—  a.  To  show  a  thing,  to  make  it  ap- 
pear Asomé  la  cabeza  á  la  ventana,  I  pul 
my  head  out  of  the  window.  —  r.  To  be 
nüstered  with  wine. 

Asombradizo,  za,  adj.  as-som-brah- 
deelh'-o,  ah.  Fearful,  timid,  easily  frigh- 
tened. 

Asombrado,  da,  adj.  as-som-brdh- 
doe,  dah.  Terrified,  frightened.  ||  Asto- 
nished, amazed,  astounded.  —  p.  p.  of 
Asombrar. 

Asonibrador,  ra,  s.  as-som-brah- 
dore',  ah.  Terrilier,  one  who  frightens. 

Asombramiento  m.  as-som-brah- 
mc-en'-toc.  V.  Asombro. 

Asombrar  a.  as-sombrar' .  To  frigh- 
ten, to  terrify,  lo  horrify,  to  inspire 
dread.  ||  To  astonish,  to  cause  admira- 
tion, to  excite  wonder,  to  produce  cons- 
ternation. II  Poet.  To  shade,  lo  darken, 
to  obscure,  to  oversli.idow.  —  r.  To  lake 
fright,  to  be  astounded,  not  to  be  able  to 
recover  from  some  amizement. 

Asombro  m.  as-som'-bro.  Dread, 
fear,  terror. consternation.  \\  Amazement, 
astonishment,  hi.'h  admiration,  wonder. 

Asombrosamente  adv.  as-som- 
bros-sah-mcn'-tini.  .Aiuazingly,  wonder- 
fully, marvellously,  adnirnbly. 

.%soiubro.<>idad  f.  as'-som-bros-se- 
dad.  The  qiinlii^-  of  being  wonderful, 
amazing,  marvellous. 

.Asombroso,  s\,    adj.   a.s-som-bros' 
so,  sah.  Won  lerful.  astonishing,  marvel- 
lous, admirable,  excellent. 

.%sonio  m.  as-so'-mo.  Mark,  token,. 
sign.  II  Suppisilion,  conjecture,  surmise, 
presumption.  A7  por  asomo,  not  in  the 
least,  by  no  means. 

.%soiiada  f.  as-so-nah'-dah.  Tumul- 
tuous crowd  of  people  to  disturb  the  pu- 
blic tranquillity,  mutiny,  riot. 

Asonadia  f.  as-so  -nah-dee'-ah.  Ex- 
cesses or  hostilities  commiiled  by  a  rio- 
tous assembly. 

Asonancia  f.  as-so-nan'-lhieh-ak. 
Assonance,  consonance.  ||  Harmany  ot 
connection  of  one  thing  with  another.  || 
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The   concord    or   jccord  of  two  sounds. 

Asonantar  a.  ax-s')-nan-tar' .  1'oet. 
To  mi\  aííonant  with  consonant  verses 
in  Spani-h  poetry,  which  is  inadmissible 
in  mo'iern  ver-e. 

Asunante  adj.  as-so-nan'-lat/.  Asso- 
naot,  last  word  in  a  Spanish  ver-e  whose 
Towels  are  the  same,  from  the  one  on 
which  the  accent  is,  as  those  of  the  other 
word,  with  which  it  mast  accord. 

Asonara,  as-so-nar'.  To  be  assonant, 
to  accord.  ||  Obs.  To  unite  in  riots  and 
tumultuous  assemblies.  —  n.  To  make 
assonance,  or  to  make  one  sound  accord 
with  another. 

Asonia  f.  as-so-ne'-rjah.  Bot.  .\sonia, 
a  genus  of  plants  of  the  malvacece  tribe. 

Ae»opio  m.  as-sc-pe-yoe.  Eninm.  .\so- 

fiius,  a  genus  of  nocturnal  lepidoplerous 
nsecK. 

Asopo  m.  as-só-poc.  Entoni.  Asopus, 
a  genus  of  hemypteroas  insects. 

.4sordar  a.   as-sor-dar'.   To    deafen 
with  noise,  to  stun. 
.Asosegar    a.    Aso.scgarse    r.  V. 
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.4sotanar  a.  as-so-tan-ar' .  To  vault, 
to  make  vaults  or  arched  cellars. 

.%!«pa  f.  a-s'-pah.  k  cross.  II  A  roe!. 
a  turning  frame  to  wind,  silk,  cotton, 
wool,  etc.,  in  skeins.  ||  ^Yin!:sofa  wind- 
mill. Aspa  de  cuenta,  a  clock-re -1.  Aupa 
de  San  Andrés  SaiiU-.\ndrew's  cross,  the 
si?n  whicli  was  afíixed  on  the  yellow 
cloaks  of  the  penitents  sentenced  by  the 
inquisition. 

.4»ipado,  DA,  adj.  as-pah'-doe,  dah. 
Obs.  Having  the  arms  extended  in  the 
form  of  a  cross,  and  Dxed  in  that  position 
bv  being  bound  to  a  piece  of  wood  which 
crosses  the  b.ick,  by  way  of  penance  or 
mortiiication.  ||  Mjt.  Having  one's  arms 
conlined,  and  their  movements  obstructed 
by  ti'^^lit  ciotlies.  —  p.  p.  nf  ,\spai\. 

.Aspador  m.  as-pah-dore'.  A  reel,  to 
wind   silk,  cof.on,  wool,  etc.,  in  skein>. 

Aspador,  ba,  s.  as  pafi-dore',  ah. 
Reeler,  one  who  reels  yarn,  thread,  or 
silk,  into  skeins. 

Aspalato  m.  as-pal  ah'-toe.  Bot.  Ro- 
sewood. Aspalatlius,  L. 

Aspalto  ro.  as-pal'-toe.  Bitumen,  a 
eolo'jr  used  in  painting. 

Aspaniiento   m.    as-pah-me-en'-toe. 

PrOV.    V.   .\«PAVIF.NTO. 

Aspar  a.  as-par'.  To  reel,  to  gather 
varn  ofT  the  spindle,  and  form  it  into 
skeins.  I|  To  crucify  on  a  cross  of  the 
shape  of  an  X,  Saint-Andrew's  cross.  I] 
Met.  To  vex  or  mortifv.  Asparse  á  gritos, 
to  hoot,  lo  cry  out  with  vehemence. 

.%<!ipasia  f.  as-pas-ee-ynli.  Entoni.  .\s- 
paiin,  a  renus  of  coleopteroiis  insect^. 
li  Med  Asp.i'ia,  an  astringent  application 
ti  the  puiienda. 

Aspaviento  ra.  as-pah-re-en'-loe. 
Drcjd.  fear,  consternation.  ||  Excessive 
or  a'Veeted  demonstration  of  fear,  admi- 
ration, or  «ensibility.  Aspavientos,  boasts, 
brags,  bravadoes. 

.Ispecto  m.  at-pec'-toe.  Sight,  appea- 
rance. II  Look,  aspect,  countenance.  ¡| 
Arrh.  Situation  or  posilion  of  a  building, 
with  resperr  to  the  cardinal  points. 
li  A^tr.  Relative  position  of  stars  and 
planets.  A  primer  aspecto,  or  at  primer 
aspecto,  at  tirs".  sight.  Tener  buen  u  mal 
aspecto,  to  have  a  good  or  bad  aspect; 
to  be  in  a  sood  or  bad  state. 

.ásperamente  adv.  as-per-ah-men'- 
tan.  Rudely,  in  a  harsh  manner,  gri'nlv, 
grufily,  cr'abbedly,  abruptly,  obdurately, 
currishly 

Áspera  f.  as-pay'-rah.  Bot.  Áspera, 
the  oak  fern,  or  polypody.  ||  Anat.  As- 
pera  arteria,  the  larynx  or  wind-pipe. 

Asperate  m.  as-pa>i-ra'-toe.  Surg. 
Asperatum,  the  rasp  probe. 

Asperear  n.  as-per-eh-ar'.  To  be 
rough  and  acrid  to  the  tiste,  applied  to 
fruit  or  Ii.;uors.  —  a.  Obs.  To  exaspe- 
rate, to  iriilate. 

Aspereaniicnto  m.  as-pay-ray- ah- 
me-en-toe.  Irritation,  worry,  the  act  of 
irritating,  putting  in  a  passion 

Asperete  m.  as-per-eh'-tay  A  sligh- 
tly tart  or  sourish  la^^te. 


Aspereza,  .isperidad  Las-per-eth'- 
ah,  as-per-e-dad.  \^)m\s\  acerbity,  acri- 
mony, gall,  keenness.  H  Roughness  rug- 
gedn'ess,  inequality  orunevenness  of  the 
ground,  craggedness,  gruTness.  ||  Aus- 
terity, sourness,  rigour  or  harshness  of 
temper,  snappishness,  raoroser.ess. 

.asperges  m.  as-per'-hess.  A  latin 
word  used  for  aspersion  or  sprinkling. 
Quedarse  asperges,  to  be  disappointed  in 
one's  expectations;  not  to  understand  an 
iota. 

Aspergilinos  m.pl.  as-per-he-le'-nos. 
Bot.  .\spergilinQe,  a  small  family  of  mu- 
shrooms. 

Aspergilo  m.  as-per-he'-loe.  Bot. 
Aspergillus,  a  kind  of  mushroom. 

.Iisperginos  m.  pi.  as-per-he'-nos. 
Med.  Aspergines,  remedies  sprinkled  on 
parts. 

.%spcriego,  CA.  adj.  as-per-e-ay'-go, 
gah.  .App  ied  to  a  sour  apple  of  the  pip- 
pin kind. 

Asperifoliado,  da,  adj.  as-per-ee- 
fo-le-ah'-doe,  dah.  Bot.  Asperifolias,  rough 
leaved. 

.Asperilla  f.  as-per-il'-lyah .  Bot.  A 
plant. 

.asperillo  m.  as-per-il'-lyo.  The  sou- 
rish taste  of  unripe  fruit  and  other  things. 

Asperillo,  LLA,  adj.  as-per-il'-l'io, 
¡yah.  Tartish,  sourish,  roughish,  rather 
acid. 

Áspero,  m.  a^-per-o.  A  silver  coin 
current  in  the  Levant. 

Áspero,  i;  A,  adj.  as'-per-o,  ah.  Rough, 
rugged,  (-ragged,  grained,  knotty;  horrid. 
II  Rough  and  uneven  to  the  touch.  || 
Harsh  and  uupleasing  to  the  ear.  ||  Sour, 
sharp,  acid,  to  the  taste.  ||  Met.  Hard, 
crabbed,  severe,  rigid,  rigorous,  austere, 
grulT,  gri  I),  glum,  sulky,  crusty,  disa- 
greeable. Palabras  ásperas.  Hard  words. 
V.  Tbaqliarteria. 

.Asperón  m.  as-per-on'.  Grindle-stoen 
or  grind  stone. 

Aspérriiuo,  MA,  adj.  as-per'-re-moe, 
mah.  lioj;,'lier,  more  rugged,  c;agged,  etc. 

Aspersion  f.  as-per-se-on' .  Asper- 
sion, the  act  of  sprinkling.  ||  Med.  As- 
persio.  the  sprinkling  of  medicines. 

.4spcrsorio  m.  as-per -sor'-e-n. 
Watcr->prinkler;  instrument  with  which 
holy  water  is  sprinkled  in  the  chu  ch. 

Áspid ,  Áspide  m.  as'-pid,  as'- 
pe-day.  Nat.  hist.  Aspic,  asp,  a  small 
kind  of  serpent.  Coluber  aspis,  ||  Obs. 
A  sort  of  culverin.  ||  Met.  Person  of  a 
very  choleric  temper.  Lengua  de  áspid. 
Viperous  tongue. 

Aspillera  f.  as-pel-lyay'-rah.  Mil.  k 
sort  of  battlement  on  the  walls  of  fortres- 
ses. 

Aspillerar  a.  as-pel-lyay-rar'.yiW.  To 
construct  the  battlements  callisi  aspi- 
llera. 

Aspiración  f.  as-pe-rath-e-on'.  .as- 
piration. II  Inspiration,  the  art  of  dra- 
wing in  the  breath.  ||  Aspiration, 
pronunciation  of  a  vowel  with  fjll  breath. 
II  Mus.  A  short  pause  which  gives  only 
time  to  breathe. 

Aspiradamente  adv.  as-pir-ah-dah- 
meii'-luy.  With  aspiration,  longingly,  ar- 
dently, eirnestly. 

A.>>pirante,  p.  a.  as-pir-an'-tay.  Aspi- 
rant, pretendan!,  neophyle,  acolyte,  ini- 
tiate. 

.4spirar  a.  as-pe-rar'.  To  inspire  the 
air,  to  draw  in  the  breath.  I|  To  aspire, 
to  covet,  to  long  for,  to  solicit,  to  desire 
ardently. 

.%squear  a.  as-kay-ar'.  To  consider 
with  dis-u-;t  or  dislike,  to  disdain. 

Asquerosamente  adv.  as-ker-os- 
sah-meu'-tay.  Nastilv,  nauseouslv,  foully, 
Ullliily. 

.asquerosidad  f.  as-ker -os-se-dad' . 
Nastiiiess,  liltliinses,  foulness,  fulsome- 
ness,  mawki>hne>s. 

Asqueroso,  sa,  adj.  as-ker-os'-to, 
sah.  Nasty,  liltliy,  nauseously  impure.  || 
Loathsome,  fastidious,  disgusting,  squea- 
mish. f'iUomc. 

.4squia  f.  as-ke-ah.  Ichth.  A  kind  of 
grayling  or  amber,  a  delicate  fresh-water 
Ush. 


.4ssal>atas    m.    as-sa-ba'-loos.  Mei. 

Assabatus,  an  epidemic  disease  orisinally 
from  Senegal,  and  which  greatly  resem- 
bles siphilis. 

Asta  f.  as-tah.  Lam-e.  ||  Part  of 
the  deer's  head  which  bears  the  antlers; 
born.  II  Handle  of  a  pencil ,  brush. 
!|  Nau.  Staff  or  light  p  le  erected 
In  diTerent  parts  of  the  ship,  on  which 
the  colours  are  displayed.  Asta  de  bandera 
depopa,  ensign  stafT.'/lí/a  de  bandera  d'. 
proa,  jack-stair.  Asta  de  tope,  nag-=iaiT. 
Asta  de  bomba,  pump-spear.  Arriar  ban- 
dera á  media  asta.  Flag  half-mast  high. 
Astas,  horns  of  animal*,  as  bulls,  etc. 
darse  de  las  astas,  lo  snap  and  carp  at 
each  other. 

Astaco  m  as-tah'-co.  Lobster,  asta- 
cns  marinus;  crayfish,  or  crawiisb,  apla- 
cas fliiviatilis. 

.Astado,  .4stero  ni.  as-tah'-doe,  as- 
ter'-o.  Roman  pikemrm  or  lancer. 

.4staquilos  f.  as-tah-key'-los.  Med. 
Astchachilos  a  malignant  ulcer  which 
spreads  from  the  foot  to  the  leg. 

Astaroth  m  as-ta-rot' .  Ashtaroth, 
an  idol  of  the  Philistine-;,  and  also  a 
deity  worshipped  bv  tke  Sidonians. 

Astela  f.  as-ta'y'-lah.  .Med.  Splint  the 
strips  of  wood  used  by  surgeons  to  keep 
fractured  bones  in  their  places. 

.Asténico,  Ca,  zá\.  as-lay'-ne-co.cah. 
.Med.  Asthenic,  weak,  having  diminished 
bodily  powers. 

Aster  m.  as-tet^.  Bot.  Star-wort.  As- 
ter inguinalis,  L. 

Asteroides  m.  pi.  as-ter-o'-e-des. 
Astr.  Corpuscules  which  are  supposed  to 
revolve  rapidly  round  the  sun,  and  occa- 
sionelly  coming  in  contact  with  our  at- 
mosphere, fall  to  the  ground  in  the  shape 
of  aerolites. 

.4steria  f.  as-ter-ee'-ah.  Star-stone,  a 
kind  of  precious  stone ,  a  spefie^i  of 
sap,  hre.  ||  Cafs-eye,  a  sort  of  fahe  opal. 

.4sterisco  ni.  'as-ter-is'-co.  .\n  aste- 
risk, a  mark  in  printing.  ||  Bot  O.xeye. 
Buphthalmum,  L. 

Asterismo  m.  as-ler-es'-moe.  Astr. 
Asterism,  constellation,  assemblage  of 
several  stars. 

.4sternia  f.  as-ter'-ne-yah.  Anat.  As- 
ternia,  absence  of  the  sternum. 

.4sterucéralo  m.  as-ter-o-theh'-fa- 
loe.  Bot.  -Asterocephalus,  a  genus  of  dip- 
siceoMs  plants. 

Astcrodernio  m.  as-ter-o-der'-moe. 
Geol.  Asterodermus,  a  species  of  fossil 
Oshes. 

.4sterope  f.  as-ter-o'-pay.  Astr.  .As- 
terope.  one  of  the  seven,  principal  stars 
which  compose  the  Pleiades. 

.4stil  m.  as-til'.  Handle  of  an  axe, 
hatchit,  etc.  ||  Shaft  of  an  arrow,  of  a 
dart,  and  even  of  a  lance.  '|  Beam  of  a 
balance,  the  beam  of  a  steel-yard,  ¡j  Obs. 
Anv  thing  which  serves  to  support  ano- 
ther.  II  Poet.  The  lance  itseif. 

.4stilejos   m.  as-te-lay'-kose.  V.  As 

TILLEJOS. 

.4stilico  m.  as-til-ee'co.  dim.  A  smaU 

bandle. 

.4stilla  f.  as-ttl'-lyah.  Chip  of  wood, 
splinter  of  timber.  Sacar  astilla  or  la  as- 
tilla. To  make  a  prolit  or  benclit  out  ol 
any  thing.  ||  Obs.  Reed  or  comb  of  a  loom. 
II  Astilla  muerta  de  un  bajel.  Nau.  The 
dead  rising  of  the  floor-timbers  of  a  ship. 
Ue  tat  palo,  tat  astilla,  .ir  astilla  del 
mif'mo  palo,  a  chip  of  tne  same  block. 

Astillar  a.  as-til-lyar'.  To  chip,  to 
break  up  into  splinters. 

Astillazo m.  aslil-lyath'-o.  Crack, the 
noise  produced  by  a  splinter  being  torn 
from  a  block.  ||  A  blow  given  with  a 
chi,i  or  splin'er,  such  as  fieiiuently  oc- 
curs in  naval  warfare,  jj  Met.  The  da- 
mage which  results  from  an  enterprise  to 
those  who  have  n  «l  been  its  principal 
authors  and  promoters. 

Astillejos  m.  as-til-lynif-hose.  Astr. 
Castor  and  Pollux,  two  b  illant  stars,  ia 
the  constellation  «jemim  or  Twins. 

Astillero  m.  as  til-bjer'-o.  Rack  on 
which  lances,  spears,  pikes,  ete.,  are  pra- 
red.  II  One  who  makes  reeds  or  comb» 
for  looms.  ||  Asliliero   <U  conslrucciOM^ 
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shipwri^lit's  yard,  dock-y.ird.  ||  Ohs. 
Bütlntn  of  the  sliip.  Puiwr  en  uslilli'i-ii. 
Met.  To  place  one  in  an  lionoiir.ihle  post. 

AMtillon  m.  as  tcl-Ujon'.  TIjc  sharp 
edse  or  a  piece  of  stone,  marble,  etc. 

ANtiiioiiio  m.  as-le-iio'-mne.  Kiitom. 
Astinomus,  a  genus  of  colcopieious  in- 
sects. 

ANtoiiicIa  f.  as-to-may'-lah.  Entom. 
Astnniella,  a  {jenus   of  dipterous  insects. 

A»>trá^alo  m.  as-iruk'-<juh-ln.  Ar(L. 
Astragal,  an  ornament  at  the  tops  and 
bottoms  of  columns.  {{  Gunn,  A  kind  of 
rins  or  moulding  on  a  piece  of  ordnance. 
II  Bot.  Milk-welch.  Astrasala,  L.  ||  Anat. 
Astrapfalus,  the  u|)¡)er  bone  of  the  foot 
supporting'  the  tibia. 

Antral  adj.  a\-tral'.  Astral,  thai  which 
belongs  to  tlie  stars. 

Aí!i(rani>iit  f.  as-lran'-thieh-ah.  Bot. 
Master-\\ort,  Asirancia  vul^'aris,  L. 

.ANtrapca  f.  as-lra-paij'-ali.  Entom. 
Astrapea  a  genus  of  culeopterous  in- 
sects. 

.Vstrca  f.  as-traii'-ah.  Astrea,  tlie 
goddess  of  justice. 

A»>ti'i<-cion,  .A.citringcncia  f.  as- 
ir ic-lhieh-on',  as-lrin-lieu'-thieh-ah.  \%- 
triction ,  compression.  ||  Med.  Costive- 
veness. 

.Astricia  f.  as-trc'lh-ee-yah.  Bot.  As- 
tricia,  a  species  of  mushroom. 

Astrictivo,  VA,  adj.    as-tric-tee'-vo, 
a/i.Astrictive,  styptic  proper  for  stopping 
hoemorrliago,  or  discharges. 

.'liMtriotu,  TA,  adj.  as-tric'-toe,  tali. 
Contracted,  compressed.  |i  Determined, 
resolved.— p.  p.  irr.  of  Astringir. 

Astrífero,  ra,  adj.  as-trif-er-oh,  ah. 
Poet.  Starry,  full  of  stars,  b(S.pangk'd  with 
stars. 

Astringente  adj.  as-trin-Jien'-tay. 
Astringent,  binding,  or  contracting. 

Astriiigsr  a.  as-trin-hir'.  To  astringe, 
to  contract,  to  compress. 

A»>tru  m.  as'-lro.  Luminous  body  of 
the  heavens,  such  as  the  sun,  moon,  stars, 
and  planets,  j]  Illustrious  persons  ofun- 
coninum  merit. 

.Astrooaria  f.  as-tro-ca'-rc-yah.  Bot. 
Astrocaria.  a  species  of  pahiitree. 

As(roeiiiolM»ia  f.  as-tro-lhieh-no- 
lo'-lie'-i/ali.  Asirocynology,  a  treatise  on 
the  do^'  da\s. 

Astróforo,  RA.  adj.  as-tro'-fo-roe, 
rah.  Astrnpliorous,  said  of  anything  which 
has  stars  nn  it. 

Astrogrália  f.  as-tro-grah'-fe-ah.  As- 
trography,  the  science  of  describing  the 
stars. 

.Astróitc  m.  as-tro'-e-lay.  Astroite,  a 
species  of  coral  found  in  the  waters  of 
Jamaica. 

.ANtrolabio  m.  as-tro-lah'-be-o.  As- 
trolabe, an  instrument  chietly  used  for 
taking  the  altitude  of  stars  at  sea;  Ja- 
cob's stair. 

Astrólatra  adj.  as-tro'-lah-trah.  As- 
trointer,   one  who  adores  the  stars. 

.Aüitrolo^ía  f.  as-iro-lo-hee'-ah.  As- 
trology, the  science  of  divination  or  fore- 
telling events  by  the  stars. 

Astrológico,  CA,  A.strólogo,  GA  , 
adj.  as-lro-lo'-he-co,  cah,  as-lro'-lo-go, 
gah.  Asirological,  that  which  belongs  to 
astrolotry. 

.Astrólogo  m.  as-tro'-lo-go.  Astrolo- 
ger, one  who  predicts  what  is  to  happen 
by  a  study  of  the  positions  or  motions  of 
the  heavenly  bodies. 

Astroló;:icaiuento  adv.  as-tro-lo'- 
he-cah-meu'-luii,  Astroio.^ically. 

Astronoiiiancia  i'.  as-tro-iw-man'- 
ihieh-yak.  Astronomancy,  divination  by 
inspection  of  the  stars. 

Astrononietria  f.  as-tro-no-mel- 
re'-yah.  Astroimmetiy,  the  art  of  measu- 
ring the  apparent  diameters  of  stars. 

Astronomía  f.  as-lra-no-mee'-ah. 
Astronomy,  the  science  which  treats  of 
the  size,  nature,  and  movements  of  the 
celestial  bodies. 

Astronóniicaiuento  adv.  as-tro- 
M'-me-cah-men'-tay.  Astronomic;  lly. 

.Astronomic»,  ca,  adj.  as-tro-no'- 
me-co,  cuh.  Astronomical,  that  which 
belongs  to  astronomy. 


Astrónomo  m.  as-lro'-iio-nin.  Astro- 
nomer, one  who  makes  a  special  study 
01  the  stars. 

Astrosamente  adv.  as-lros-sak- 
mai'-tay.  Slovenly,  in  a  coarse,  sluttish 
manner. 

AstroMcopia  f.  as-tro-scó'-pe-yah. 
Astroscope,  an  astronomical  instrument 
reiiiisenting  the  constellations. 

Astroso,  SA,  adj.  as-lros'-so,  sah. 
Coll  Indecent,  sordid,  base,  vile.  ||  Obs. 
Uiiforiunaie. 

Astrosufia  f.  as-lro-so-fe'-yah.  As- 
trosopiiy,  a  knowledge  of  the  stars. 

Aslrostática  f.  as-lro  sla'-te-cuh. 
Astr.  Astrostatics,  the  science  of  the  res- 
pective dislances  of  the  stars. 

.astucia  f.  as-tooth'-e-ah.  Cunning, 
craft,  finesse,  slyness,  astuciiy,  dexte- 
rity, intrigue. 

Asturión  m.  as-too-re-on'.  A  pony, 
a  small  horse.   ||    Iclith.  V.  Sollo. 

Astutamente  adv.  as-lno-luh-men'- 
lay  Cunningly,  craftily,  feigningly,  jesuí- 
tica lly. 

.istuto,  TA,  adj.  as-too'-loe,  tah.  As- 
tute, cunning,  sly.  crafty,  fraudulent. 

Astj'sia  f.  as-tey-se'-ya.  Med.  Astisia, 
impotence. 

.Assiltiar  m.  as-soo-be-ar'.  To  guard 
against  the  rain. 

Asueto  m.  as-soo-eh'-toe.  Holvdav  for 
school-boys  and  students;  vacation; 'also 
used  for  periods  during  which  the  law 
courts  are  closed. 

Asolear  a.  as-sool-car'.  Obs.  V. 
Surcar. 

Asumir  a.  as-soo-mir'.  To  ascend  to, 
to  be  elevated  to,  to  assume  any  dignity. 
—  T.  V.  Arrogarse. 

.Asuncion  (.  as-soon-thieh-oti'.  As- 
sumption. II  Elevation  to  a  higher  di- 
gnity. II  Ascent  of  the  Holy  Virgin  to 
heaven  ||  Assumption,  the  thing  suppo- 
sed, a  postulate. 

Asunto  m.  as-soon'-toe.  Subject,  the 
matter  or  thing  treatej  upon;  alVair,  bu- 
siness. Des/Iorar  alijun  asunto.  To  treat 
an  affair  supcrlicially.  Tocar  de  cierto  al- 
gún asunto.  To  have  a  practical  knowbed^e 
of  any  thing.  En  asunto  de.  adv.  In  the 
matter  of. 

Asiioli  m.  as-soo-o'-lee.  Soot. 

.4siiramiento  m.  as-soor-ah-me-en'- 
toe.  The  act  of  burning,  and  the  state  of 
being  burnt;  ai)pliedonly  to  ragouts,  and 
to  the  corn  before  it  is  reaped. 

.%surarso  r.  as-soor-ar's-say.  To  be 
burnt  in  the  pot  or  pan  :  applied  to  meat. 
II  To  be  parched  with  drought,  applied 
to  corn.  II  Met.  To  be  uneasy,  impatient, 
anxious. 

Asurcar  a.  as-soor-car'.  To  furrow 
sown  land,  in  order  to  kitl  the  weeds. 

Asuso  adv.  as-soo'-so.  Obs.  Upwards, 
all  ove.  V.  Sus. 

Asustadizo,  ZA,  adj.  assoos-tah- 
dceth'-o,  ah.  Applied  to  a  person  easily 
frightened,  excessively  timid,  readilV 
alarmed. 

.Asustar  a.  as-soos-tar' .  To  frighten, 
to  terrify.   ||   r.  To  be  frightened. 

Atabaca  f.  ah-tdh-bah'-cah.  Bot. 
Groundsel.  Erigeron  viscosum,  L. 

Atabacado,  da,  adj.  ah-tah-bah- 
cah'-doe,  dah.  Having  the  colour  of  to- 
bacco. II  Tanned,  browned. 

.Atabal  m.  ah-tah-bal'.  Kettle-drum. 
II   V.  Ataralero. 

.Atabalear  n.  ah-tch  bal-aj-ai-'.  To 
imitate  tlie  noise  of  kettle-diums  :  ap- 
plied to  horses. 

Atabalejo,  Atabaletc,  Ataba- 
lillo  m.  uh-tah-bal-ay'-hoe,  etc.,  dim.  .V 
small  ketile-drum. 

Atalialero  m.  ah-lah-bal-er'-o.  Kettle- 
drn  miner. 

.Atnbanailo,  da,  adj.  ah-tah-bah- 
nah'-doe,  dah.  Spotted  white  :  applied  to 
horses. 

.atabardillado,  da,  adj.  ah-tah-bar- 
dil-lyah'-doe,  dah.  Apiilied  to  diseases 
of  the  nature  of  spotted  fevers. 

Atabe  m.  ah-tah'-bay.  .\  small  vent  or 
spiracle  left  in  water-pipes,  in  order  to 
see  that  the  water  rises  to  that  point. 

.Atabemado,   da,    adj.    ah-tah-ber 


nah'-doe,   dah.  Retailed    in  taverns;  ap- 
plied to  liquors. 

Atabillar  a.  ah-tah-btl-tyar'.  To  fold 
a  piece  oi  cloth  so  that  the  selvages  art 
open  to  view  on  both  sides. 

.\tabladera  f,  ah-lah-blah-der'-ah. 
A  kind  of  roller  or  levelling  board  t«» 
level  land  sown  with  corn. 

.Atablar  a.  ah-luh-blar'.  To  levak 
land  sown  with  corn  bv  means  of  a  le* 
veiling  board  drawn  by'horscs. 

Atabulo  m.  ah-lab-oo'-loe.  Nau.  The 
North  West  wind. 

Atacable  adj.  ahtac-ah'-blay.  At- 
tackable, that  which  can  be  attacked. 

Atacadera  f.  ah-tah-cali-der'-ah. 
Hammer  used  in  splitting  stones  with 
gunpowder,  a  tampin,'-tool. 

Atacado,  da,  adj.  uh-lah-cah'-doe, 
dah.  Met.  Irresolute,  inconstant,  undeci- 
ded. II  .Met.  Close,  miserable,  narrow- 
minded.  Calzas  atacadas,  breeches  for- 
merly worn  in  Spain,  ¡lumbre  de  calzas 
atacadas,  a  strict  and  rigid  observer  of 
old  customs.  —  p.  p.  of  Atacar. 

Atacador  in.  ah-tah-cah-dore'.  Ag- 
gressor, he  thai  invades  or  attacks.  || 
Uainrod  or  rammer  for  a  gun. 

Atacadura  f.  .Atacamiento  m. 
ah-tah-cah-doo'-rah.  ah-tah-cafi-me-eu'-loe. 
Obs.  Stricture,  act  and  effect  of  tighte- 
ning. 

Atacaniita  f.ah-tac-ah-me'-lah.  Min. 
Alacamite,  the  name  given  to  a  species 
of  oxi-chloride  of  copper,  found  in  Ata- 
kaina. 

Ataeidos  m.  pi.  ah-tath-ee'-dos.    En 
tom.  Atacida;,  a   tribe  of  nocturnal  lepi- 
dopterous  insects. 

.Atacar  a.  ah-tah-car'.  To  (it  clothes 
tight  to  the  body.  ||  To  force  the  charge 
into  lire-arms.  ||  To  attack,  to  assault, 
to  fall  upon,  to  come  upon.  Atacar  bien 
la  plaza,  Coll.  To  cram  or  stuff  glulto- 
nou>ly. 

Atace  m.  ah-tath'-ay.  Entom.  .\tacus, 
the  name  given  by  LinnajUN  to  the  great 
division  of  the  lalena;,  which  coiii|irise3 
all  the  nocturnal    lepidopterous    insects. 

.Ataclionado,  da,  adj.  ah-tuh-lcho- 
nah'-doe,  dah.  Obs.  liuttoneil,  laced. 

Atacóla  f.  a'l-tah-co'-lah.  A  strap  to 
tie  up  a  horse's  tail. 

Atactomórfosis  f.  ah-tac-to-mor'- 
fo-ses.  Entom.  .\tactomorphosis,  the  name 
given  to  the  state  of  complete  immobi- 
lity of  certain  cristalidcs  which  do  not  is  • 
sue  from  it  until  the  period  of  their  last 
transformation. 

Ataderas  f.  pi.  .Ataderos  m.  pi. 
ah-tah-der'-as.  ah-tah-der'-os.  Prov.  Gar- 
ters. 

.Atadero  m.  ah-tah-der'-o.  Cord  or 
rope,  with  which  something  may  be  tied. 
II  The  place  where  a  thing  is  tied.  I\o 
tener  atadero,  to  have  neither  head  nor 
tail  :  applied  to  a  discourse  without 
meaning,  and  to  the  person  uttering  it. 

.Atadijo,  iTo,  m.  ah-tah-dcc'-hoe, 
dim.  Coll.  An  ill-shaped  little  bundle  or 
parcel. 

.Atadito,  TA,  adj.  ah-tah-dee'-toe, 
tah.  dim.  Somewhat  cramped  or  contrac 
ted;  a  little  bundle. 

.Atado  m.  ah-lah'-doe.  Bundle,  parcel. 
Alado  de  cebollas,  a  string  of  onions. 

Atado,  da,  adj.  ah-lah'-doe,  dah.  Pu 
sillanimous,    easily     embarrassed,    good 
for  nothin?.  -^  p." p.  of  .\tar. 

.Atador  m'  ah-tah-dore'.  lie  who  ties. 
II  Binder,  a  man  who  binds  sheaves  of 
corn.  Atadores,  the  two  side  ribbons 
wliich  are  tied  under  the  chin  to  keep  a 
child's  cap  on. 

.Atadura  f.  ah-tah-doo'-rah.  Al'iga- 
tion,  the  actoftving  together;  conlixure. 
11  Obs.  Tie,  fastening.  ||  Met.  Union, 
connection.  .Atadura  de  galeotes  y  presos, 
a  number  of  prisoners  tied  together,  to 
be  conducted  to  the  galleys.  ||  Anat. 
Ataduras,  ligaments  of  the  nerves  of  the 
body. 

.Atafagar  a.  ah-lah-fah-gar' .  To  stu- 
pefy, to  stun,  to  make  dizzv,  to  deprive 
of  the  use  of  the  senses]  ||  Met.  To 
tease,  to  molest  by  incessant  importu- 
nity.  Fulano  me    atafaga,  such    an  one 
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bores  me.  —  r.  To  fall  into  a  stupor,  or 
inscnsibilily.  ||  To  get  angry,  lo  be  in 
a  bad  ti'inper. 

Atafea  f.  ah-tak-fay'-ah.  Satiety,  re- 
pletion. Uno  muere  de  atafea  y  oho  la 
desea,  what  is  one  man's  meat  is  ano- 
ther man's  ¡¡oison. 

Atafetaiiiidu,  da,  adj.  ah-tah-fay- 
lan-ali'-doe,  dah.  Resembling  taffeta,  a 
light  thin  silk. 

Atagcllar  n.  ah-tah-hel-lyar'.  Nau. 
To  crowd  all  sail. 

Ataguía  f.  ah-tah-gue'-ah.  Nau.  A 
species  of  dyke  to  restrain  llie  sea.  — 
pi.  Calillen  dams  to  guide  the  cojise  of 
a  stream. 

Ataliarre  m.  ah-lah-ar'-ray.  The 
hroad  crupper  of  a  pack  saddle. 

Atahona  f.  a/i-lah-o'-nali.  A  mill 
which  can  be  worked  either  by  hand  cr 
horse  power. 

.4tahonero  m.  ah-tah-o-nay'-roe. 
The  man  who  at'.ends  to  or  works  the 
atahona. 

Ataliorina  f.  ah-tah-or'-mah.  Orn. 
Osprey,  a  kind  of  sea-eagle.  Falco  0í>s¡- 
frai,'us,  L. 

Ataifor,  Ataiforico  m.  ah-tah-e- 
fore',  ahta-e-fo-ree'-co.  Soup  plate,  or 
deep  dish  to  contain  stews,  or  meats 
with  much  gravy.  ||  Obs.  A  round  ta- 
ble, formerly  used  by  the  Moors. 

.'Vt:iirar  a.  afi-tah-e-rar'.  To  cut 
mouldings  in  the  panels  and  frames  of 
doors  and  windows. 

Ataii-e  m.  ah-tah'-e-ray.  Moulding  in 
the  panels  and  frames  of  doors  and  win- 
dows. 

Atajadizo  m.  ah-tah-hah-deeth'-o. 
Partition  of  boards,  linen,  etc.,  by  which 
a  place  or  ground  is  divided  into  sepa- 
rate parts.  Atajadizo  de  la  caja  de 
agua,  Nau.  The  manger-board. 

Atajador  m.  ah-tah-hah-dore'.  Obs. 
Ona  that  int  rcepts  or  stops  a  passage, 
or  obstructs  the  pro.gress  of  another  || 
The  lad  who,  in  mines,  conducts  the  hor- 
ses which  are  to  be  charsed.  ||  Mil. 
Scout.  II  Atajador  de  ganado,  a  sheep- 
thief. 

Atajar  n.  ali-tah-har'.  To  go  the 
shortest  way;  to  cut  ofT  part  of  the  road. 

—  a.  To  overtake  flvin?  beasts  or  men, 
by  cut'ing  oir  part  of  the  road,  and  thus 
getting  before  them.  ||  To  divide  or  se- 
parate by  partitions.  ||  To  intercept, 
stop,  or  obstruct  the  course  of  a  thing. 
II  Atajar  ganado,  to  steal  sheep.  ||  Ata- 
jar la  tierra,  to  reconnoitre  ihe  ground. 

—  r.  To  be  confounded  with  shame, 
dread,  or  reverential  fear. 

.4taja.solaecs  m.  ah-tah-hah-so- 
latli'-ess.  A  distuiber  of  a  pleasant  re- 
union. 

Atajea,  .4tajía  f.  ah-tah-hay'-ak. 
ah-tah-licc'-ah.  V.  Atarjea. 

Atajo  m.  ah-tah'-hoe.  Cut  by  which 
a  road  or  palh  is  shortened.  ||  A  string 
of  miiles.  II  Obs.  Partition,  division.  || 
Obs.  A  separate  part  of  a  llock.  ||  Ward 
or  guard  made  by  a  weapon  in  fencing. 
II  Obs.  Agreement,  expedient,  means 
taken  to  conclude  any  diilerence  or  dis- 
pute. No  liay  atajo  sin  trabajo,  There  is 
no  conveniency  without  some  inconvo- 
niency.  ||  Obstruction.  Salir  al  atajo,  to 
interrupt  another's  speech,  and  antici- 
pate in  a  few  words  what  he  was  going 
to  say  in  many. 

.Atajuelo  m.  ah-tah-hoo-ay'-loe.  dim. 
A  sm  ill  cross-road,  or  palh,  a  short-cit. 

Ataladrar  a.  ah-tah-lah-drar'.  Obs. 
To  bore.  V.   I  aladhar. 

Atalafo  m.  ah-tah-lah'-foe.  Hist, 
nat.  Ataliiphus,  an  animal  of  the  bat  spe- 
cies. 

.%talanta  f.  al-tah-lan'-tah.  Bot.  Ata- 
lanta, a  species  of  plants  of  the  family 
composili. 

.4talantar  a.  ah-tal-an-tar'.  Obs.  To 
stun,  to  stupefy.  —  n.  To  agree,  to  ac- 
cord; to  be  pleased. 

.4talantia  f.  ak-tah-lan-te'-yah.  Bot. 
Atalanlia,  a  species  of  plants  of  the  fa- 
mily 01  the  aiirantiaceK. 

.italara  f.  ah  tal-ah'-jah.  Watch-to- 
wer, which  overlooks  the  adjacent  coun- 


try and  sea-coast.  ||  Height,  whence  a 
considerable  tract  of  country  may  be 
overlooked.  ||  Guard,  placed  in  a  watch- 
tower  to  keep  a  watchful  eye  over  the 
adjacent  country  and  sei-coast. 

Atalayador,  ra,  s.  ah-tal-ah-jah- 
dore'.  all.  Guard  or  sentry  stationed  in  a 
watch-tower.  ||  Met.  Observer;  investi- 
gator. 

Atalayar  ah-tat-ak-jar'.  To  overlook 
and  observe,  the  country  and  sea-coast 
from  a  watch-tower  or  eminence.  ||  To 
spy  or  pry  into  the  actions  of  others. 

Atalegar.sc  r.  ah-tal-e-gar'-say.  To 
run  races  in  sacks,  having  weights  in 
them. 

Atalvina  f.  ah-tal  veé-nah.  V.  Tal- 
vina. 

Atanianto  m.  ah-tah-mati'-toe.  Bot. 
Athaniantus,  a  species  of  the  umbelMferoe 
family. 

Atamiento  ni.  ah-tali-me-en'-toe. 
The  act  of  tieing  or  binding,  jl  Coll. 
Shortness  of  breath,  or  panting.  ||  Coll. 
Pusillanimiiy,  meanness  of  spirit,  want  of 
courage.  |i  Obs.  Embarrassment,  per- 
plexity, obstacle. 

Atanasia  f.  ah-tah-nah'-se-ah.  Bot. 
Costmary  or  alecost.  Tanacetum  balsa- 
mita,  L.  II  Among  printers,  a  sort  of 
type  between  Pica  and  English,  Iloman. 

Atanasio  pr.  na.  ah-lah-na'-se-yo. 
Atiianasius. 

Atancar  a.  ah-tan-car'.  Obs.  V. 
App.etai;. 

Atanor  m.  ah-tan-ore'.  Chem.  Atho- 
nor.  A  kind  of  oven  arranged  so  that  with 
one  Ore  two  operations  which  require 
diilerent  degrees  of  heat  can  be  carried 
on  at  the  same  time,  a  digesting  fur- 
nace. II  A  siphon  or  tube  for  conveying 
water. 

Atanquía  f.  ah-tan-kee'-ah .  Depila- 
tory, a  sort  of  ointment,  to  take  away 
hair;  mixture  of  orpiment  and  lime.  || 
Uefiise  of  silk  which  can  not  be  spun. 

Atauadero,  ra,  adj.  ah-tan-yah- 
day'-roe,  rah.  Belonging  to,  relating  to, 
concerning,  touching. 

Atañer  irnpers.  ah-tan-nye-er' .  To 
belong,  to  appertain. 

Ataque  in.  ah-tali'-kay.  Attack,  on- 
set. Atu'jue  falso  or  fingido,  a  false  attack. 
Ataque  repentino,  a  sudden  or  unexpec- 
ted attack.  II  Trenches,  made  to  cover 
troops,  which  besiege  a  place.  ||  Fit  of 
the  palsy,  apoplexy,  etc.  I|  Met.  Verbal 
dispute,  altercation,  quarrel. 

Ataquiza  f.  ah-tah-keeth'-ah.  The  act 
of  provining  or  laying  a  branch  of  avine 
in  the  ground  to  take  root. 

.ataquizar  a.  ah-lah-keelh-ar' .  To 
provine  or  lay  a  branch  of  a  vine  in  the 
ground  lo  take  root. 

Atar  a.  ah  tar'.  To  tie,  lo  bind,  to 
fasten,  to  knit;  to  lace.  ||  Met.  To  de- 
prive of  motion,  to  stop-  Alar  bien  su 
dedo,  to  take  care  of  one's  self,  to  be 
attentive  to  one's  own  interest.  Al  atar 
de  los  trapos,  at  the  close  of  the  ac- 
counts. Loco  de  alar,  a  f  lol  or  a  madman 
that  should  wear  a  strait-waistcoat.  Ni 
ala  ni  desata,  to  talk  at  random,  without 
any  judííment.  Ata  tela  al  dedo,  tie  it  to 
the  linger  :  said  to  ridicule  a  person  led 
by  visionary  expectations.  Quien  bien 
ata  bien  desata.  He  who  hidrs  knows 
where  to  lind.  —  r.  To  be  embarrassed 
or  perplexed,  to  be  at  a  loss  liow  to 
extricate  one's  self  from  some  difiicul- 
ties.  II  To  confine  one's  self  to  somj 
certain  subject  or  matter.  Atarse  á  la 
letra,  to  stick  to  the  letter  of  ihe  text. 
Atarse  las  manos,  to  tie  one's  self  down 
by  promise. 

'Atara  í.  ah-tak-rah'.  Med.  Athara,  a 
mealy  food  for  infants. 

Ataracca  f.  ah-tar-ath-ay'-ah.  Mar- 
quetry, checker,  checker-work;  inlaid 
work,  mozaic  work. 

Ataraeear  a.  ah-lar-alh-ay-ar' .  To 
checker,  to  inlay  or  variegate. 

Ataraetope»>ia  f.  ac  tar-ac-to-pay'- 
se-yah.  Med.  .\taractapoiesia,  the  cool- 
ness, colleciedness,  or  presence  of  mind 
which  a    medical  man  ought  to  possess. 

.atarantado,  da,  adj.  ahtar-an-tah'- 


doe,  dah.  Bit  bv  a  tarantula.  ||  Having  a 
tremulous  head  and  hand,  as  if  bit  by 
a  tarantula.  ||  Met.  Surprised,  astonished, 
amazed    ||  Ilarumscarum,  wild. 

.\tara.\ia  f.  ah-tar-ac'-se-ah.  Littl. 
us.  Ataraxia,  ataraxy,  tranquillity  of 
mind. 

.Itarazana  f.  ah-tar-ath-an'-ah. 
.4tarazanal  m.  ah-tar-alh-an-al' .  ,\r- 
senal.  a  public  dock-yard.  ||  Shed  in 
rope-walks,  for  the  spinners  to  work 
under  cover.  ||  Cellar,  where  wine  is 
kept  in  casks.  ||  Low.  House  where 
thieves  dispose  of  stolen  goods. 

.Atarazar  a.  ah-tar-ath-ar'.  To  bite, 
wound,  or  tear  with  the  teeth. 

Atareado,  da,  adj.  ah-tar-ay-ah'- 
rfoe,  ÉÍaA.  Busied,  occupied;  intent.  —  p. 
p.  of  Atarear. 

.4tarear  a.  ah-tar-eh-ar'.  To  task,  to 
impose  a  task,  to  exercise.  —  r.  To 
overdo  one's  self,  to  labour  or  work  with 
great  application. 

Atarfe  m.  ah-lar'-fay.  V.  Taray. 

.Atarjea  f.  ah-tur-hay'-ah.  .\  small 
vault  over  the  pipes  of  an  aqueduct,  to 
prevent  them  from  receiving  hurt.  ||  A 
small  sewer  or  house  drain. 

.Atarquinar  a.  ah-tar-kin-ar'.  To 
bemire,  to  cover  with  mire.  —  r.  To  be 
bemoiled,  to  be  covered  with  mire. 

Atarraga  f.  ah-tar-rah'-gah.  Bot. 
Jacoboea,  Erogerum  tomentosuin,  L. 

.Atarragar  a.  ah-tar-rah-gar'.  To  fit 
a  shoe  to  a  horse's  foot. 

Atarrajar  a.  ah-tar-rah-har'.  To  cut 
the  thread  of  a  screw. 

.Atarraya  f.  ah-tar-rah'-jah.  Obs.  A 
cast  net.  V.  Esparavel. 

.Atarugado,  da,  adj.  ah-tar-oo-gah'- 
doe,  dah.  Coll.  .\ba.shed,  ashamed.  —  p. 

p.   Of.\TAnUGAR. 

Atarugaiuiento  m.  ah-tar-oo-gah- 
me-en'-toe.  Low.  .\ct  and  ellcct  of  wed- 
ging. 

.4tarugar  a.  ah-tar-oo-gar' .  To  fas- 
ten or  straiten  with  wedges.  ||  To  stop 
with  wedges.  ||  Met.  To  silence  and 
confound  a  person.  —  r.  To  be  confu- 
sed, puzzled,  all  in  a  maze. 

Ataiiajado,  da,  adj.  ah-las-sah-hah'- 
doe,  dah.  Coll.  Stretched  across  a  horse. 
—  p.  p.  of  .Vtasajar. 

Atasajar  a.  ah-tas-sah-har'.  To  cut 
meat  into  small  pieces,  and  dry  it  by  the 
sun,  in  imitation  of  hung-beef. 

Atascadero,  Atascamiento  m. 
ah-tas-cah-der'-o.  ah-tas-cah-me-en'-toe. 
.\  deep  miry  place,  in  which  carriages, 
horses,  etc.  stick  fast.  ||  Met.  Obstruc- 
tion, impediment,  which  prevents  liie 
execution  of  any  business.  Melerse  en  an 
atascadero,  to  get  into  a  mess  or  difQ- 
culty.  II  The  state  of  being  in  an  em- 
barrasment. 

Atascar  a.  ah-tas-car'.  Nau.  To  slop 
a  leak.  ||  .Met.  To  throw  an  obstacle  in 
the  way  of  an  undertaking.  —  r.  To  stick 
in  a  deep  miry  place.  ||  Met.  To  stop 
short  in  a  discourse,  unable  to  proceed. 

Ataxia  f.  ah-tac'-se-ah.  Med.  Ataxia, 
ataxy,  disorder,  irregularity,  such  as  the 
abolition  or  complete  perversion  of  the 
functions. 

.Ataxico,  CA,  adj.  ah-tac-se'-coe,  cah. 
Med.  Ataxic,  or  ataxical,  that  which  pre- 
sents some  irregularitv. 

.4taxodinamia  f.  ah-tac-so-de-nd- 
me-yah.  Med.  .Vtaxrtdynamia,  irregularity 
in  liic  movements  of'an  organ. 

.4taud  m.  ah-tah-ood'.  Coffin  in  which 
dead  bodies  are  put  into  the  ground; 
hearse.  ||  Obs.  A  measure  for  corn. 

Ataudado,  da,  adj.  ah-tah-oo-dah'' 
doe,  dah.  .Made  in  the  shape  of  a  cofiin. 

Ataudar  a.  ah-tah-oo-dur'.  To  give 
the  shape  of  a  cofiin  to  any  thing. 

Ataujía  f.  ah-lah-oo-hee'-ah.  Da- 
maskeenin;?,  the  art  of  adorning  metals 
with  inlaid  work. 

.4tau jiado,  DA,  adj.  ah-tah-oo-he-ah'- 
doe,  dah.  Damaskeened. 

Ataujiadur  m.  ah-tah-oo-he-ah- 
dore'.  One  who  damaskeens  or  inlays 
metal. 

Ataujar  a.  ah-ta-oo-har'.  To  damas» 
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keen  or  inlay  meUl  work  with  gold,  sil- 
ver, etc. 

Ataviado,  da,  adj.  ah-tah-ve-ah'-ilne, 
dah.  Ornanu'iitcd,  ornatecl.  —  p.  p.  of 
Ataviar. 

Ataviar  a.  ali-lah-ve-ar'.  To  fircss 
out,  to  trim,  to  adorn,  to  cmbellisli.  to 
accoutre. 

Atavío  m.  ah-tuh-vee'-o.  The  dress 
and  ornauienl  of  a  person,  accoutrement, 
linerv,  ¡rear. 

Ato  f.  ah'-taii.  Myt.  Ate,  the  goddess 
of  discord.  ||  Úot.  Ate,  a  genus  of  the 
tribe  orcliidea;. 

AtebraH  m.  ah-tay-bras'.  Chem.  Ate- 
bras,  a  siii)limiiii;  vessel. 

Atediar  a.  ah-Uiy-ile-ar'.  To  disgust 
or  displease,  to  consider  with  disgust. 
—  r.  To  be  vexed,  to  be  tired. 

AteiMino  m.  ah-tmj-is'-mo.  Atheism, 
the  denial  of  the  existence  of  a  God. 

Atciata  m.  ah-tay-is'-tah.  Atheist ; 
heathen,  infidel,  unbeliever. 

Atelaje  m.  ah-tay-lah'-hay.  Obs.  The 
tools,  implements,  etc.  necessary  for 
any  manual  work. 

Atemorizar  a.  ah-lay-mor-ith-ar'. 
To  terrify,  to  strike  with  terror,  to  daunt, 
to  fiighten,  to  inspire  dread.—  r.To  be 
terrified,  daunted,  etc. 

Ateniim  f.  ah-lem'-pa.  Obs.  Pasture 
In  plains  and  open  fields,  on  low  ground, 
in  contra-distinction  to  those  on  heights. 

Atemperación  f.  ah-tem-per-ath-e- 
orí.  The  act  and  elTect  of  tempering,  cal- 
ming, mollifying. 

Atemperar  a.  ah-lem-per-ar'.  To 
temper,  to  form  metals  to  a  proper  de- 
gree 01  hardness.  ||  To  soften,  to  mol- 
lify, to  assuage;  to  cool' to  calm,  to 
smooth  do>Yn,  to  tranquillize.  ||  To  ac- 
commodate, to  modify,  to  proportion,  to 
adjust,  to  adapt.  —  r.  To  accommodate, 
to  imbituate  one's  self. 

Atemplaniicnto  m.  ah-tem-pla-me- 
yen'-toe.  üisposition,  order.  Obs.  V.  Tem- 
planza. 

Atemporado,  da,  adj.  ah-tem-por- 
tth'-doe,  dak.  Obs.  Alternate,  servinb'  by 
tarns. 

Atemporalado,  da,  adj.  ah-tem-po- 
ra-la'-doe.  dah.  Nau.  Violent  susts  or 
winds  which  blow  with  the  force  of  a 
tempest. 

Atenazar,  Atenazear  a.  ah-ten- 
ath-ar'.  ah-ten-ath-ay-ar'.  To  tear  off  the 
flesh  -with  pincers.  —  r.  Met.  To  be  tor- 
mented, to  be  in  great  pain,  to  suil'er 
greatly  from  an  illness  or  an  inlirmity. 

Atención  \.  ah-lea-lhieh-on'.  Atien- 
tion,  the  act  of  being  attentive;  heed, 
heedfulness,  mindfulness.  ||  Civility, 
kindness,  complaisance,  courteousness, 
observance.  En  atención  á  sus  mérilox, 
In  consideration  of  his  merits.  ||  In  the 
wool-lrade,  a  contract  of  sale,  wliereby 
the  price  is  not  determined,  but  made 
dependent  upon  the  current  qualation. 
En  atención,  adv.  Attending;  in  conside- 
ration, seeing. 

Atender  n.  ah-ten-der'.  To  attend  or 
be  atlentive,  to  mind,  orto  (ix  the  mind 
upon  a  subject.  ||  To  heed,  to  henrken. 
if  To  expect,  to  wait  or  stay  for;  to  look 
at.  —  r.  To  have  a  mutual  consideration 
for  each  other,  to  pay  mutual  respect. 

Atendible  adj.  ah-lcn-de'-blay.  Wor- 
thy of  consideration,  meriting  attention. 

Atenebrarse  r.  ah-ten-e-brar'-say. 
Poet.  To  bcronie  obscured,  covered  or 
enveloped  with  clouds. 

Atener  a.  ak-len-er'.  Obs.  To  walk 
at  the  same  pare  with  another.  ||  To 
guard,  to  observe.  —  r.To  stick  or  adhere 
to  one  for  greater  security.  Atenerse  á 
alguna  cosa,  to  abide. 

Ateniense  adj.  ah-tay-ne-en'-say. 
.\thenian  any  thing  belonging  to  or  any 
one  a  native  of  Athens 

Atentación  f.  ah-ten-tath-e-on'.  Law. 
Procedure conliary  to  the  order  and  form 
prescribed  by  the"  laws. 

Atentadamente  adv.  ah-ten-iah- 
dah-men'-iuy.  Prudently,  considerately.  || 
Contrary  to  law. 

Atentado,  da,  adj.  ah-ten-tah'-doe, 
dah.  Discreet,  prudent,  moderate.  ||  Done 


without  noise,  and  wiih  great  clrcum- 
Sjjeclion.  —  p.  p.  of  Atkmap.. 

Atentado  m.  ali-ten-inh'-doe.  Law. 
Proceeding  of  a  judge  not  warranted  by 
the  law.  II  Excess,  transgression,  of- 
fence. 

Atentamente  adv.  ah-ten-tah-mcn'- 
lay.  Attentivclv,  wilh  atteniion.  mindfully, 
accurately.  ||  Civilly,  politely,  ob'i^in- 
?ly,  obicrvingly,  witii  urbanity  or  cour- 
tesy. 

Atentar  a  ah-len-tar'.  To  attempt  to 
commit  any  crime.  ||  To  try  wilh  !,'reut 
circumspection.  —  r.  Obs.  To  proceed 
with  the  utmost  circumspection  in  the 
execution  of  any  enterprise. 

Atentatorio,  iua,  adj.  ah-ten-tah- 
tore'-e-o,  ah.  Law.  Contrary  to  the  order 
and  form  prescribed  by  the  laws. 

Atento,  TA,  adj.  ah-len'-toe,  tah.  At- 
tentive, bent  upon  a  thing,  histful,  heed- 
ful. ||  Polite,  civil,  courteous,  mannerly, 
compliant,  complaisant,  consideiate,  ur- 
bane, polished,  gallant,  notable,  —  pp. 
¡rr,  of  Atejídeh. 

Atento  adv  ah-teri-toe.  In  the  mean 
time,  while  awaiting,  in  consideration  of. 

.4tcnuacion  f.  ah-tay-noo-alh-e-on'. 
Attenuation,  the  act  of  making  thin  or 
slender.  ||  Modification,  diminution,  mo- 
deration, reduction,  extenuation. 

Atenuado,  da,  adj  ah-len-oo-ah'-doc , 
dah.  Thin,  attenuated,  drawn,  out.  elonga- 
ted, meagre,  reduced,  extenuated,  modi- 
tied,  diminished.  —  p.  p.  of  Ateniak. 

Atenuante  adj.  ak-len-oo-an'-tai/. 
One  who  extenuates,  exculpates,  reduces, 
diminishes.  —  p.  a.  of  ATENCAn. 

Atenuar  a.  ah-lay-noo-ar'.  To  atte- 
nuate, to  render  thin  and  slender;  to  di- 
minish, to  lessen,  to  macerate,  to  mine-, 
to  giodify,  to  moderate,  to  reduce,  to 
extenuate. 

Ateo  m.  ah-tay-o'.  V.  Ateísta. 

Ater  m.  ah'-layr.  Wed.  Ater,  black 
bile. 

Atcramnia  f.  ah-tay-ram-ne'-ynh. 
Med.  Ateramnia,  a  diflicully  in  making  a 
concoction. 

Atercianado,  da,  adj.  ah-ter-thicli- 
ah-nah'-doe,  dah.  Afliicted  with  a  tertian 
or  intermiltins  fever. 

Aterciopelado,  da,  adj.  ah-tcr-lhieh- 
o-pel-ah'-doe,  dah.  Velvet-like,  reseinblin? 
velvet,  anv  thing  belonging  to  velvet  or 
of  its  nature. 

Atericia  f.  ah-ler-eelh'-e-an.   V.  Ic- 

TEUIC1A. 

Atericiar!«e  r.  ah-ter-eeth-e-ar'-say. 
V.  Ariui.":iARSE. 

Aterido,  da,  adj.  ah-ler-ee¡-doe,  dah. 
Sufi,  benumbed,  or  deadened  with  cold. 
—  p.  p.  of  Ateuicse. 

Aterimiento  ni.  ah-ter-e-me-en'-lne. 
Act  of  srowing  sti'for  benumbed  wilh  cold. 

Aterirse  r.  ah-ter-irs'-say.  To  grow 
stiiT  with  cold,  to  become  benumbed  or 
deadened  ^vith  cold. 

Aternerado,  da,  Sidj,  ah-ler-ner-ah'- 
doe,  dah.  Calf-like. 

Ateronia  f.  ah-tay-ró-mah.  Med.  Athe- 
roma, a  tumour  containing  matter  like 
pap. 

Aterramiento  m.  ah-ter-rah-me- 
en'-loe.  Ruin,  destruction.  ||  Terror,  com- 
munication of  fear. 

.iterrar  a.  ah-ler-rar'.  To  destrov, 
to  pull  or  strike  down;  to  prostrate;  j|To 
terrify,  to  appal,  to  cause  terror  or  dis- 
may.'— r.  Nau.  To  stand  in  sliore,  to 
keep  close  to  the  land. 

Atcrronar  a.  ah-ler-roe-nar' .  To 
clod,  to  gather  into  concretions,  to  coa- 
gulate. 

Aterrorizar  a.  ah-ter-ror-ith-ar'. 
To  fri^'hten,  to  terrify  —  r.  To  be  alarmed. 
to  be  frightened,  to  be  Oiled  wilh  terror 
or  dread. 

.%tesar  a.  ah-les-sar'.  Obs.  To  harden 
or  stliTen  a  thing.  ||  ¡Nau.  To  haul  tau- 
ght a  rope  or  cable,  to  stretch  the  cor- 
dage. 

Atesorhdor  m.  ah-tes-sor-ah-dore'. 
One  who  collects,  heaps  up,  or  hoards 
treasures  or  riches. 

Atesorar  a.  aA-i^i-sor-ar'.  To  trea- 


sure or  hoard  up  riches,  to  lay  in,  lo  lay 
up.  To  p)>sess  many  amiable  qualities 
graces,  or  other  personal  advanta;'es. 

Atestación  f.  ali-ies-talh-e-on'.  At- 
testation, deposition,  dei:lar,ition,  state- 
ment, relation,  testimony,  evidence. 

Atestado,  da.  adj'.  ah-les-lah'-doe, 
dah.  Attested,  witnessed.  —  m  Authen- 
tic proof  or  indisputable  tei.iinony  of 
any  thing.  V.  Testaiildo.— p.  p.  of  A  tes- 
ta ¡i. 

Atestados  m.  pi.  ah-tes-lalt'-do*. 
Cerlilicates,   testimonials,  credentials. 

Atestadura  f.  ah-les-tali-doo'-rah. 
The  act  of  cramming  or  stufiing.  ||  The 
act  of  tilling  any  thing  which  is  empty.  || 
Must,  poured  into  pipes  and  butts,  to 
supply  tlic  soflkage. 

Atestamiento  m.  ah-le.i-lah-mecn'-\ 
toe.  Obs.  The  act  of  cramming  or  st:if-| 
ling  II  The  act  of  filling.  ||  The  effect' 
of  that  action. 

Atestar  a.  ah-les-tar'.  To  cram,  to 
stuif;  to  overstock,  to  clog.  ||  To  stulT, 
to  crowd.  II  To  put  one  thing  inside 
another.  ||  To  fill  up  pipes  or  butts  of 
wine  which  have  become  partialy  emiity. 
II  To  attest,  to  witness,  to  give  evidence, 
to  furnish  proof  ||  Met.  To  aflirin,  to 
assure,  to  assert,  to  asspverale  —  r  Met. 
To  overeat,  to  gormandize,  to  be  glut- 
tonous. II  Met.  To  bo  wearied  or  bored 
with  any  thing.  Salir  atestando.  To  go 
away  in  a  passion,  cursing.  Prov.  V.  A- 

THACAK 

Atestiguación  f.  Atestigua- 
intento  in.  ah-tes-te-gwah-lhieh-on' ,  ah- 
les-te-gvjah-me-en'-tne.  Deposition,  testi- 
mony or  evidence  given  upon  oath. 

Atestiguar  a.  ah-tes-te-gwar'.  To 
depose,  to  witness,  to  pive  evidence,  to 
tc-iify.  Atestiguar  con  alguno,  To  cite  or 
summon  one  as  a  witness. 

.%tetado,  DA,  adj.  ah-tay-tah'-doe, 
dah.  Mammiliated,  mammiform.— p.  p.  of 

A  TETA  II. 

.%tetar  a.   ah-.'.ay-tar'.  To  suckle,  to 

give  suck.  II  Pro".  To  take  the  teat,  to 
suck. 

Atetillar  a.  ah-lay-til-lyar'.  To  dig 
a  trench  around  tin;  roots  of  trees. 

.^tezailo,  DA,  ndj.  ah-lelh-ah'-doe, 
duk.  Black,  stained  or  dyed  black,  bla- 
ckened. —  p.  p.  of  .\ri.ZAn. 

Atezamiento  m.  ah-lelh-ah-me-en'- 
toe.  The  act  and  elTect  of  blackening 
one's  self,  the  act  of  covering  the  face 
with    black  dye  or  slain. 

Atezar  a.  ah-leth-ar'.  To  blacken,  to 
make  black.  —  r.  To  grow  black,  from 
the  e'fects  of  the  sun   or  weather. 

Atiborrar  a.  ah-te-bor-rar'.  To 
stu'l"  or  pack  up  close  with  locks  of  wool, 
tow,  etc.   II   To  cram  wilh  victuals. 

Áticamente,  adv.  ah-te-cah-mén-lay. 
.\ltically,  in  an  allic  manner. 

Aticismo m.  ah-leethis'-mo.  Atticism, 
a  concise  manner  of  speech  ,  elegant, 
graceful  and  delicate  style.  ||  Nice,  witty, 
and  polite  joke. 

Atico,  ex,  adj.  ah'-te-co,  cah.  Attic, 
elegant,  poignant  :  applied  to  wit  and 
humour.  Sal  (i/ica.  Sharpness,  wit.  subt- 
lety. A  happy  expression,  a  keen  joke, 
causticity.  |!  Obs.  Superior  to  objection 
or  confutation.  Testigo  ático.  An  irrefra. 
gable  witness.  ||  Upper  part  of  a  buil- 
ding. II  Arch.  Acroterium,  a  small  pe- 
destal at  the  ahgle  or  vertex  of  a  pe- 
destal. 

.%ticura;a  f.  ah-te-coor'-gah.  Base  of 
an  allic  column. 

Atiesar  a.  ah-te  es-sar'.  To  make  hard 
or  stiT,  to  give  hardness  or  firmness  lo 
any  thing,  to  draw  a  cord  tight. 

Xtirie  m.  ah-tee'-flay.  .\n  instrument 
in  the  shape  of  a  trivet,  which  potters 
place  between  earthen  vessels,  to  prevent 
iliemfrom  sticking  to  each  other  in  the 
kiln  or  oven. 

Atigrado,  da,  adj.  ah-te-grah'-4oe, 
dah.  Tiier-coloured ,  ressembling  the 
skin  of  a  tiger. 

Atigrar  a  ah-te-grar'.  To  imitate  the 
stripes  on  a  tiger's  skin,  as  in  painting 
or  decoration.  —  r.  Met.  To  resemble  the 
tiger  in  cruelty  or  ferocity. 


ATILDADURA 


77    - 


ATOSIGAR 


ah-iis-bah-der'-o. 


ah-les-báh-doe. 
Observed,  no- 


Atildadura  f.  ali-lil-dah-dou'-rah. 
Obs.  Dress,  altire,  ornament.  ||  Ob^. 
Culture  of  the  mind,  good-breeding.  || 
Punrtuation,  the  act  of  puncluatini;  any 
composiiion  in   writin?. 

Atildar  a.  u/i-tildar'.  To  put  a  dash 
or  stroke  over  a  letter.  []  To  punctuate 
anv  writing.  ||  Met.  To  touch  up,  to  im- 
prove, to  polish  any  work.  1|  To  con 
sure  the  speeches  and  actions  of  others. 
II  To  deck,  to  dress,  to    adorn. 

Atiinia  f.  ah-tcm-é-ija.  .Med.  Athymia, 
despondency,  depression,  melancholy. 

Atinadamente  adv.  ah-le-nah-dah- 
men'-laij.  (^autiousl v. judiciously, prudently. 
llPertincnUy,  appositely,  to  the  purpose. 
II  Considerately,  consideringly. 

.%tinar  a.  ah-te-nav'.  To  touch  the 
mark,  to  reach  ihc  point.  ||  To  hit  upon 
a  thing  by  conjecture,  to  guess.  ||  To 
find  out. 

.Atincar  m.  ah-tin-car'.  Tincal :  when 
rclincd,  it  is  the  borax  of  commerce. 

Atiplar  a.  ah-le-plar'.  To  raise  the 
sound  of  a  musical  in^trumenl.  —  r.  To 
grow  very  sliaPiJ  or  acute  :  applied  to 
the  souná  of  a  musical  instrument.  |1  To 
get  the  upper  hand. 

Ati(|uia  f.  ah-te-keij'-ah.  Entom.  Aty- 
fhia,  a  k'eiius  of  lepidopterous  insects. 

.atirantar  a  ah-ie-raii-(ar'.  .\rch. 
To  fix  collar-beams  in  a  building. 

.\tiriciadu,  da,  aJj.  ali-le-relh-ee- 
áh-doe,  i/áA."  Jaundiced,  one  who  is  suf- 
fering from  the  jaundice. 

.4tiriciar.sc  r.  ah-te-rilh-e-ars'-saij. 
To  grow  j  lundiced,  to  be  infected  with 
the  jaundice. 

.4tÍ!4hadero     m. 
Peep-hole. 

.4ti!<l»ado,  DA,  adj. 
dah.  Watched,  spied.  | 
liced. 

.4tisbador,  ha,  s.  ah-tis-bah-dore' , 
ah.  X  person  who  pries  into  the  busi- 
ness and  actions  of  others. 

.4tisi*adura  f.  ah-tis-bah-doo'-rah. 
The  act  ol  pr\ing  into  the  business  and 
actions  of  others. 

Atiabar  a.  ah-lis-bar'.  To  scrutinize, 
to  prv,  to  examine  closely,  to  observe 
cautiously,  to  spy.  ||  To  watch,  to  way- 
lay. 

Atisiuado,  da,  adj.  ah-lis-soo-ah'- 
doe,  dah.  Ilesembling  a  stulT  woven  with 
silk,  gold,  or  silver,  and  called  in  Spa- 
nish tisú. 

Atizadero  m.  ah-lilh-ah-der'-oh. 
Exciter,  fomenler,  agitator,  irritater,  sti- 
mulator, provoker,  cxasperator;  Ihe  thing 
which  excites. 

.4tizador,  UA,  s.  ah-tith-ah-dore', 
ah.  Une  who  siirs  up  or  incites  others. 
Ij  Met.  Provoker  of  discords  and  dissen- 
sions. II  Poker,  an  instrument  to  stir  the 
lire.  II  In  oil-mills,  the  person  vho  nuts 
the  olives  under  the  mill-stone-  ||  In 
glass-housc's,  he  who  supplies  the  fur- 
nace with  wo^dor  coals;  feeder. 

.4tizar  a.  ah-tilli-ar'.  To  stir  Ihc  fire 
with  a  noker.  |1  Met.  To  stir  up  or  rouse 
and  incite  tiie  passions.  Atizar  la  lam- 
para  or  el  candil,  to  raise  the  lamp  wick, 
and  All  it  with  oil.  Alizar  la  lámpara. 
Coll.  To  fill  the  glasses.  ¿/'e(/ro,j5or  qué 
atiza'/  Por  gozar  déla  ceniza,  Why  does 
Peter  sow?'  Because  he  expects    to  reap. 

.4ti7.unar  a.  ah-lith-on-ar' .  To  join 
bricks  and  stones  close  together,  and  fill 
up  the  Clinks  in  a  wall  with  mortar  and 
brirkbuts.  —  r.  To  be  smutted  ;  applied 

Lto  grain. 
.4tlante  m.  ah-ttan'-tay.  He  who 
bears  the  weight  of  government,  in  allu- 
sion to  .\tlas.  Allantes.  .\rch.  Coryatides, 
figures  or  half-ligures  of  men,  sometimes 
used  instead  of  columns. 
.4tlántico,  CA,adj.  ah-Uan'-le-co,cah. 
Atlantic.  II  .\rch.  Atlantic,  a  style  of  archi- 
tecture which  has  atlantes  or  coryatides 
instead  of  column^. 
.4tlai*  m.  ah'-tlas.  Atlas,  a  collection 
of  maps  II  Anat.  Atlas,  the  name  of 
the  first  cervical  vertebra,  jj  Com.  A 
kind  of  rich  silk,  manufactured  in  the 
East  Indias,  jj  .\llas.  the  name  given  to 
1  very  large  sized  sheet  of  paper  among 
I 


^he  manufacturers  of  that   article,  and  in 
the  printing  trade. 

Atleta  m.  ah-tlaij'-lah.  Athlete,  wrest- 
ler, he  who  wrestles,  a  strong  iiowerful 
man,  a  Hercules. 

Atlctico,  OA.  adj.  ah-tlai/'-te-co,  cah. 
Athletic,  belon^'ing  to  wrestling;  robust, 
strong  as  a  lli-rcules. 

Atiiiidiátrica  f.  at-me-de-ah'-tre-ca. 
Med.  Atmidiatrice,  a  therapeutic  medecine 
whih  consists  in  the  introduction  of  va 
pours  or  gasses  into  baths  or  fuiniiations. 

.Atniidónietro  m  at-  me-doe'-mel-roe. 
An  instrument  to  measure  the  evaporation 
of  liquids. 

Atinóstfera  f.  at-mos'-fer-a.  Atmos- 
phere, the  air.  ||  Paint.  The  clearness 
and  apparent  tnnsparency  of  a  picture. 
II  The  standard,  taken  as  the  normal 
pressure  of  the  air,  by  which  the  strength 
or  power  of  machines,  the  capacity  of 
resistance  of  boilers,   etc.,   is  calculated. 

.4tinosrcrieo,  ca,  adj.  at-mos-fer'-e- 
co,  cah.  .\t:n  spherical. 

.Atuaje   m.    ah- toe- ah' -hay.   Towage. 

Atoar  a.  ah-loe-ar'.  Nau.  To  tow  a 
vessel  by  the  help  of  a  rope. 

Atobar  a.  ah-loe-bar'.  To  astonish, 
to  cause  admiration,  to  susprise,  to  ex- 
cite wonder.  —  r.  To  be  amazed,  astoun- 
ded. 

.4tocba  f.  ah-loe'-lchah.  Bot.  Tough 
feathergrass,  bass-weed.  Slipa  tenacissi- 
ma.  L. 

Atochal,  .4tocliar  m.  ah-toe-tchal', 
ah-toe-tchar'.  A  field  where  bass-weed 
grows. 

Atochar  a.  ah-toe-tchar'.  To  fill  with 
bass-wejd.  ||  .Met.  To  lili  up  a  hole  or 
hollow  with  any  thing,  ramming  it  in  hard. 
II  Met.  To  put  "up  packets  of  sham  goods 
in  a  shop. 

.4tochon  m.  ah-toe-lchone' .  Bot.  Name 
of  the  tender  panicle  of  the  lough  fea- 
thergrass. 

Atocia  f.  ak-to-theh'-ya.  .Med.  Atocia, 
barrenness,  sterility  in  women. 

Atocinado,  da,  adj.  ah-toe-lhieh- 
nah'-doe,  dah.  Low.  Corpulent,  fat,  fieshy. 
—p.  p.  of  Atocinar. 

Atocinar  a.  ah-toe-tkieh-nar'.  To  cut 
up  a  pig.  II  To  make  bacon,  to  salt  it. 
II  Met.  To  assassinate  or  murder.  —  r. 
Low.  To  swell  with  anger  and  rage,  to 
be  exa-;peraied.  II  To  become  fat,  to  grow 
corpulent. 

Atol  m.  ah'-lole.  Bot.  Indian  arrow- 
root, maranta  arundinacca,  L. 

.4tola  f.  ah-loe'-lah.  Bot.  Heart-lea- 
ved arnotto,  bixa  orellana.  L. 

Atoiaria  f.  ah-lo-lah-re'-yah.  Dot.  A 
genus  of  leguminous  plants. 

Atole  m.  ah-loe'-lay.  A  gruel  made 
by  boiling  Indian  corn,  or  maize,  poun- 
ded to  fiour,  ill  water,  and  also  iu  milk, 
administered  to  convalescents. 

Atolondrado,  da,  adj.  ah-toe-lon- 
drah'-doe,  dah.  Harebraine'l,  con.eitless, 
madbrain,  giddy,  thoughtless,  careless, 
heedless ;  harum-scarum.— p.  p.  of  Aro- 

LONDIÍAR. 

Atolondramiento  m.  ah-toe-lon- 
drah-me-en'-loe.  Stupel'ai  tion,  the  act  and 
elTect  of  stupefying,  consternation,  con- 
fusion, dizzying,  stunning. 

Atolondrar  a.  ah-toe-lon-drar'.  To 
stun,  to  stupefy,  to  confound,  to  render 
stupid,  to  drown  a  person's  voice  by  cla- 
mour. —  r.  To  be  stupefied,  to  grow  dull 
or  stupid. 

Atolladero  m.  ah-lol-lyah-der'-o.  A 
deep  miry  place,  pool  of  mud,  rut,  bog. 
II  .Met.  Ubstacle,  impediment,  obstruction, 
difliiulty,  embarras'inient,  hindrance. 

.4tollar  n.  ah-tol-lyar'.  To  fall  into 
the  mire,  to  stick  in  the  mud.  —  r.  Met. 
To  be  involved  iu  ureal  difficulties. 

.Itómico,  c\,  adj.  ah-ló-me-coe,  cah. 
Atomic,  any  thing  relative  to  atomism,  or 
the  atomic  theory. 

Atomii^mo  ni.  ah-toe-mis'-mo.  .\to- 
niisin,  the  aiomical  philosophy. 

Atomista  m.  ah-toe-min'-tah.  Atomist, 
one  who  holds  the  aiomical  ptiilosopliy, 
or  tlie  system  of  atoms. 

.4tonustico,  CA,  adj.  ah-toe-mis'-le- 
co,  cah.  Aiomical,  consisting  of  atoms.  || 
Any  thing  supporting  the  atomic  theory. 


Atonto  m.  ah'-toe-mo.  Atom,  corpus 
cle,  ace,  mote.  ||  Any  thing  extremely 
small.  No  esceder  en  un  átomo,  to  stick 
closely  to  one's  orders  and  Instructions. 
Reparar  en  un  átomo,  to  remark  the  mi- 
nutest actions.  Átomos,  minute  panicles 
which  are  visible  in  the  air  when  a  ray 
of  sunlight  passes  through  it. 

AtomoloKia  f.  ah-lo-mo-lo-hé-ya. 
Cheni  Atomologia,  study  of  the  recipro- 
cal acton  atoms  or  m'olccuL'S  exercise 
upon  each  other. 

Atondar  a.  ah-ton-dar'.  To  spur  a 
horse. 

Atonía  f.  ah-loe-nee'-ah.  Med.  Atony, 
weakness,  debility,  relaxation,  a  want  ol 
lone. 

.4tónico,  CA,  adj.  ah-to-ué-coe,  cah 
Med.    Atonic,  any  tiling  relative  to  atony. 

Atónito,  TA,  adj.  ah-toc-nee-toe,  tah. 
Astonished,  amazed,  stupelitd,  absorbed, 
suspended,  terrified,  filled  with  admiration 
or  wonder 

.4tontadaincntc  adv.  ah-ton-tah- 
dah-men'-tay.  Foolishly,  stupidly,  indis- 
creetly, simply,  sillily,"  with  imbecility. 

Atontado,  da,  "adj.  ali-tun-lah'-'doe, 
dak.  Mopish,  foolish,  stupid.  ||  .Nau.  Dizzied, 
a  word  used  to  imply  the  state  of  a  ves- 
sel \Yln5e  course  his  been  suddenly  stop- 
ped by  a  violent  blow  from  a  ^^•ave,  etc. 
—p.  p.  of  .\TONrAn. 

Atontamiento  m.  ah-lon-tah-me-en'- 
toe.  Obstupefaclion,  the  act  of  stupefying, 
and  state  of  being  stupefied. 

Atontar  a.  ah-ton-lar'.  To  stun,  to 
stupefy,  to  llatten,  to  confound.  —  r.  To 
be  stupid,  to  grow  stupid. 

.4tontecer,  a.  aii-lou-tay-thér.  To 
giddy,  to  stupefy,  to  confuse.  —  r.  To  be 
stunned,  stupefied,  astounded. 

.Atora  f.  ah-lor'-ali.  Obs.  Law  of 
.Moses. 

.4torado,  da,  adj.  ah-to-ra'-doc,  dah, 
Nau.  Choked,  stopp.id  up,  said  of  a  pump 
when  it  ceases  to    draw. 

Atorarse  r.  ah-lor-ar'-say.  To  slick 
in  lli€  mire.  UTo  fit  closely  the  bore  of  a 
cannon  :  applied  to  a  ball.  ||  To  choke, 
to  sulTocate.  ||  Nau.  To  jam,  as  a  cable 
in  running  out,  arrested  by  a  kink  or  be- 
cause it  is  too  large  for  the  aperture 
through  which  it  passes. 

Atormentadaniente  adv.  ah-tor- 
men-tah-dah-men'-tay.  .\nxiouslv,  torment- 
Udly. 

.Atormentado,  da,  ah-tor-men-lak'- 
doe,  dah.  Painful,  full  of  pain,  beset  with 
affiiciion,  anxious,  uneasy,  in  a  sulTering 
manner,  —p.  p.  of  .Vtokmentar. 

Atormentador,  ra,   s.    ah-lor-men- 
tah-dore',  ah.  Tormentor,  teazer,  exaspe 
ralor,  irriiater. 

.4toriuentar  a.  ak-lor-men-lar'.  To 
torment,  to  give  pain.  |j  Met.  To  cause  af- 
lliction,  pain,  or  vexation.  ||  To  rack  or 
torment  by  the  rack.  ||  .Nau.  To  ride  uiiea- 
silv  at  anchor,  to  move  unsteadily  or  with 
diliiculty  owing  to  the  action  of  violent 
winds  or  waves  on  a  ship. 

Atornillado,  da,  adj.  ah-tor-ncl- 
lyah'-doe,  dah.  Scre\Yed,  any  thing  fas- 
tened with  screws. 

Atornillar  a.  ah-tor-nil-lyar'.  To 
screw,  to  put  a  screw,  to  turn  a  screw,  to 
fasten  any  thing  with  screws. 

Atorozonar!«e  r.  ah-lor-oth-on-ars'- 
say  To  suiler  gripes  or  colic,  to  be  gri- 
ped :  applied  to  horses,  etc. 

.4tortolar  a.  ah-lor-toe-lar'.  Coll. 
To  confound,  to  intimidate.  —  r.  To  be 
frightened  or  intimidated,  like  a  turtle 
dove. 

.4tortorar  a.  ah-lor-tor-ar'.  Nau.  To 
frape  a  ship,  to  strengthen  the  hull  witli 
ropes  tied  round  it. 

Atortujar  a.  ah-tor-loo-har'.  Low. 
To  squeeze,  to  make  Ual,  by  means  ol 
heavv  pressure. 

.4tO!!ifgador  m.  ah-tos-se-gah-dore'. 
Poisoner.  i¡  Met.  Importuncr,  fatiguer,  wo- 
rryer,  solicitor,  oppressor. 

Ato»iisamiento  m.  oh-lús-se-gah- 
me-en'-toe.  The  act  of  poisoning,  and 
state  of  leing  poisoned. 

.4to!»i^ar  a.  ak-toa-i.c-gar'.  To  poi- 
son, li  Mot.  To  harass,  to  oppress,  to  wor- 
rv,  to  persecute,  to  importune,  to  solicit, 
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to  fatigue,    to  bore.  —  r.   To  worry  or 
ornicnt  one's  self,  or  mutually. 

Atóxico,  CA,  adj.  ali-lox'-e-eoe,  cah. 
Contnining  poison  or  venom. 

.%traliancar  a.  ak-lrah-ban-car'.  To 
hudille,  to  perform  a  thing  in  a  hurry, 
and  carelessly. 

Atrabanco  m.  ah-lrah  bnn'-cn.  The 
act  of  huddling,  or  doing  a  lliing  hurrie- 
cly. 

Atrabilario,  ria,  Ati-aliilioMO, 
SA,  adj.  ah-trah-bil-ai'-c-o,  ah,  ah-lrah- 
bil-e-us'-so,  salt.  Atiiibilarious,  nielnn- 
<holy.  II  Med.  Subject  to  black  bile,  bi- 
iious. 

AtrabiliM  f.  ah-trah-hir-in.  The  state 
of  beiiis  ülrabilarious  :  black  bile.  ||Med. 
Atrahilis,  bhick  bile.  ||  Med.  Melancholy. 

Atracable  adj.  ah-tracali'-blaii.  ?iáu. 
Approachable,  a  shore  which  can  oe  ap- 
pronchcil  vilhout  difliculty. 

Atraca4lcro  ni.  ah-trah-cah-ier'-o. 
Niiu.  Landfall,  landing  place  for  small 
Tessels  or  boats. 

Atracado,  da,  adj.  ah-lralt-cah'-doej 
iah.  StulTed,  crammed,  replete,  glutted, 
pampered.  ||  Nau.  Moored,  ranged  along- 
side of  another  ship. 

Atracar  a.a/í-íraA-car'.  Nau.  To  over- 
take another  ship.  ||  To  cram  with  food 
and  diiuk,  to  glut,  to  pamper.  —  r.  To  be 
StulTed  with  eating  and  drinking,  to  fill.  |{ 
Nau.  Atracarse  al  costado,  to  come  along- 
side of  a  ship. 

Atracción  f.  ah-lrac-lhich-on' .  Attrac- 
tion, the  act  or  power  of  attiacling. 

Atraccionario  m.  ak-tiac-thieh-o- 
nali-re-yoe.  Pililos.  Attraccionarist,  a  par- 
tisan of  Newton's   theory  of  attraction. 

Atracón  m.  ahtrah-lone'.  Ovtr-ea- 
ting,  gluttony,  the  state  of  being  replete. 

Atractivo,  VA,  adj.  ah-trac-tee'-vo, 
vah.  Attractive,  having  the  power  of  at- 
tracting, pleasing,  or  enticing.  ||  Magne- 
tic, magnetical.  \\  Engaging,  enclianting, 
seducing,  charming,  captivating. 

Atractivo  m.  ah-trac-tee'-vo.  Charm, 
8onu'iliin<  fit  to  gain  the  affections;  gra- 
cefulness, engaging,  seducing,  enchanting, 
appe.irance,  words,  or  manners.  Atrac- 
ÍÍVOS,  charms,  beauties  of  the  form. 

Atractriz  adj.  ah-lrac-treeth'.  Ap- 
plied to  the  power  of  attracting. 

Atraer  a.  ah-trah-er'.  To  attract,  to 
draw  to  something;  to  lead.  ||  To  allure, 
to  lure,  to  invite,  to  make  another  submit 
to  one's  will  and  opinion;  to  conciliate. 
J¡  Met.  To  caplivale,  to  win,  to  acquire, 
friends  or  partisans ;  to  gain  sympathy.— 
r.  Obs.  V.  Ju.NTAKSE  and  Kxtendekse. 

Atrafaco  m.  ah-lrah- /a/i'-coe.  Bot. 
The  garden  orache,  Atraphaxis.  L. 

Atrafagado,  da,  adj.  ah-lrah-fah- 
gah'-doe,  dah.  Much  occupied;  laborious, 
tired,  fatigued,  overworked,  —p.  p.  of  A- 
TRAFAGAH.  II  Fidgety. 

Atrafagar  n.  ah-lrah- fah-gar'.  Low. 
To  toil,  to  exhau.st  one's  self  with  fati- 
gue. —  r.  To  fidget. 

Atragantarse  r.  ah-trah-gan-lars'- 
saij.  To  slick  in  the  throat  or  wind-pipe. 
||.Met.  To  be  cut  shoit  in  conversation. 

Atragena  f.  ah-lrah-hay'-nah.  Bot. 
The  Traveller's  joy,  Alragene.  L. 

Atraidoradamente  adv.  ah-trah- 
e-dor-ah-dah-men'-lau.  Treacherously, trai- 
terously,  guilefully,  faithlessly,  perfidious- 
ly. 

Atraidorado,  da,  adj.  ah-trah-e- 
dor-ah'-doe,  dah.  Treacherous,  faithless, 
perlidious,  traiterous,  guileful. 

Atraillar  a.  ah-lrah-il-lyar'.  To 
leash,  til  bind  with  a  string.  ||  'To  follow 
game  guided  by  a  dog  in  leash. 

Atranientario,  ria.  adj.  ah-tra- 
vien-tah-re'-yoe,  yah.  Atranieniarious,  ha- 
ving the  apperaiice  of  ink. 

Atraniento  m.  ah-tra-men'-loc.  Atra- 
mentuno,  ink. 

Atranientoso,  sa,  adj.  ah-tra-men- 
tó-soe,  sah.  Atramentous,  having  the  pro- 
perty of  blackening. 

At  raimiento  m.  ah-lrah-e-me-en'- 
toe.  Obs.  The  act  of  attracting,  aod  state 
of  being  attracted. 

Atrauipaiuiento  m.  ah-lram-pa-mi- 
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en'-loe.  Stoppage,  choking  impediment  or 
blocking  ill  a   pipe,  or  Walcr-course. 

AtraiiiparMe  r.  ah-lraiu  purs-say. To 
be  caught  in  a  snare.  ||  lu  be  choked, 
to  be  siojipi'd  or  l/iocked  up,  applied  lu 
water-Courses,  conduits,  i(i|/e.>,  etc.  || 
Met.  Ti)  be  involved  in  difliculties. 

Atrainuz  ni.  alilrak-muolh'.  Bot. 
The  Lupine,  Lupiiius  albus.  ¿.V.  Altua- 

MUZ. 

Atrancar  a.  ah-lran-car' .  To  bar  a 
door.  II  Coll.  To  step  out,  to  take  long 
steps,  to  stride.  J|  To  .sew,  taking  long 
stitches.  II  To  drink  heaitv  draughts.  || 
Met.  Coll.  To  read  hurriedly,  to  scamper 
over  reading,  missing  words  and  sen- 
tences. 

Atrapado,  da,  adj.  ah-lra-pdh-doe, 
dah.  Overtaken,  caught,  seized,  nabbed. 
II  Imposed  upon,  deceived,  duped. 

.Atrapara,  ab-lrak-par' .  To  overtake, 
to  nab,  to  lay  hold  of  one  who  is  running 
away.  ||  To  impose  upon,  to  deceive,  to 
make  a  dupe  of.  \\  To  recover  what  has 
been  lost  at  pJay. 

AtráM  adv.  ah-tras'.  Backwards,  to- 
wards the  back.  ||  Past,  in  time  past. 
Airas!  Back,  get  behind,  go  back  Hacerse 
atrás,  to  fall  back.  Quedarse  atrás,  to 
remain  behind.  Desde  muy  atrás,  since 
a  long  while.  Volverse  airas.  Met.  To 
retract,  to  unsay.  Hacia  atrás,  Coll.  Tar 
from  that,  quite  the  contrary. 

Atra!>iado,  da,  ah-lras-iah'-doe,  dah, 
p.  p.  of  Atrasar.  Atrasado  de  medios, 
short  of  means,  poor.  Atrasado  de  noti- 
cias. Coll.  Spoken  of  a  person  who  dues 
not  know  what  is  generally  known.  Any 
one  extremely  ignorant,  or  of  very  infe- 
rior caj)acity. 

Atrasados  m.  pi.  ah-tras-sah'-dos. 
Arrears,  sums  remaining  unpaid  though 
due. 

•Atra.sara.  ah-tras-sar' .  To  leave  ano- 
ther behind;  in  this  sense  seldom  used.jj 
To  obstruct  another  person's  fortune  or 
advancement.  ||  To  protract  or  postpone 
the  execution  or  performance  of  some- 
thing. Atrasar  las  payas,  to  suspend  or 
delay  payments.  Atrasar  el  reloj,  to  re- 
tard the  motion  of  a  watch.  Este  reloj 
alrasa,  this  watch  Irises.  —  r.  To  remain 
behind.    ||  To  be  in  debt. 

Atraso  m.  ah-tras'-eo.  Backwardness. 
II  Loss  of  fortune  or  wealth.  ||  Arrears  of 
money. 

Atravesado,  da.  adj.  ah-trah-ves- 
ah'-doe,  dah.  ^qainteyed,  looking  obli- 
quely. II  Oblique.  ||  Cross-grained,  per- 
ver^e,  troublesome.  ||  Mongrel,  of  a 
mixed  or  cross  breed.  ||  Mulato,  metis, 
cross  breed  between  diifereut  races  of 
the  human  kind.  —  p.  p.  of  Atravesar. 

Atravesador  m.  ah-lrah-ves-sah- 
dord.  Obs.  Disturber,  a  violator  of  peace. 

Atravesaño  r.  ah-truh-ves-san'-iiyo. 
Cross-timber,  limber  which  crosses  from 
one  side  to  another.  Atravesaño  firme  de 
colchar,  Nau.  A  cross-piece  for  belaying 
ropes.  Atravesarlos  de  los  propaos,  cros.'-- 
pieces  of  the  breast-work.  Atravesaños  de 
las  talas,  Carlines  or  carlings,  two  pieces 
of  timber  lying  fore  and  aft  from  one 
beam  to  another,  directly  over  the  keel. 

Atravesar  a.  ah-tra'h-ves-sur'.  To  ¡ay 
a  beam,  piece  of  timber,  or  plank,  ath- 
wart a  place.  ||  To  run  through  with  a 
sword,  to  pass  through  the  body,  or  a 
limb.  II  To  cross,  to  cross  over,  to  pass 
over,  to  get  or  go  over,  to  go  throu;,'h, 
to  overpass.  Atravesar  la  ciuuad,  to  pass 
through  the  city.  Atravesado  enuna  caba- 
llería, stretched  across  a  horse.  ||  Low. 
To  bewitch  by  a  spell  or  charm.  ||  To  bet, 
to  stake  at  a 'wager.  ||  To  lay  a  tru.np 
on  a  card  which  has  been  played.  ||  Nau. 
To  lie  to.  Atravesar  el  coraioit.  Met.  To 
move  to  compassion.  Atravesar  los  géne- 
ros, to  buy  goods  by  wliolesale  in  order 
to  sell  them  by  retail.  Atrevesar  todo  el 
pais,  to  overrun  or  traverse  the  whole 
country.  Ko  atravesar  los  umbrales,  not 
to  darken  one's  door.  —  r.  To  be  obs- 
tructed by  something  thrown  in  the  way. 
II  To  interfere  in  other  people's  business 
or  conversation.  ||  To  have  a  dispute.  || 
Nau.  To    cross  the   course    of    another 
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vessel  under  her  head  or  stern.  ||  In 
speaking  of  the  wind,  to  shift  to  a  direc- 
tion ai  right  angles  to  that  in  which  it 
was  blowing  previously. 

Atraycnte  p.  a.  ah-lrathjen'-lay.  At- 
trahent,  attracting,  alluring,  inviting,  lu- 
rin,',  engaging,  enticing. 

.Itraxar  a.  ahtrath-ar'.  Obs.  To 
practise  shifts.  It  is  still  used  vulgarly  Id 
Arragon. 

Atreguadamente  adv.  ah-tray- 
gwah-dah-men'-tay.  Madly,  rashlv,  extra- 
vagantly, heedlessly,  piecipitatily". 

Atreguado,  da,  adj.  ah-lroy  gwah'- 
doe,  dah.  Bash,  foolish,  precipitate,  hee- 
dless, thoughtless,  or  deranged.  |J  Joe. 
Lunatic,  species  of  harmless  idiot,  tiaving 
lucid  intervals.  ||  Obs.  One  who  has  en- 
tered into  a  truce,  or  agreed  to  an  ar- 
mistice. 

Atreguar  a.  ah-lray-guoar'.  Obs.  To 
give  or  concede  a  truce,  to  suspend  hos- 
tilities, to  accord  an  armistice. 

Atresnalar  a.  ah-tres-nah-lar'.  Prov. 
To  collert  sheaves  of  corn  into  heaps. 

Atretenteriu  f.  ah-lruy-teu-taij-re'- 
ya.  .Med.  Atretenteria,  the  imperforalion 
of  an  intestine,  or  that  which  has  not  its 
natural  opening. 

Atreto  m.  ah-tray'-toe.  Anat.  Alreti, 
imperforalion,  or  defect  of  a  natural  ope- 
ning. 

-Atreverse  r.  ah-lrayvers'-xat/.  To  be 
too  forward  from  want  of  jungmcnt  o- 
respect.  II  To  dare  to,  to  adventure,  to  run 
a  risk. 

Atrevidamente  adv.  ah-lray-ve- 
dah-men'-tay.  Audaciously,  darin„'lv,  bol- 
dly, confidently,  rashly,  iatrepidly,'  indis- 
creetly, shamelessly. 

.Atrevidillo,  lla.  adj.  ah-tray-ve- 
dil'-lyo,  I'jah.  dim.  Somewhat  audjcious. 

Atrevidísimo,  ua,  adj.  ah-lray-ve- 
dis'-se-mo,  muh.  sup.  Most  audacious. 

.Atrevido,  da,  adj.  ah-lray-ie'-doe, 
dah.  Bold,  audacious,  daiin?.  fearless 
intrepid,  confident,  rash,  higlispirited, 
hardy.  ||  Forward,  free,  conüdent,  inso- 
lent, indiscreet,  shameless.  —  p.  p.  of 
Atreverse. 

Atrevido  m.  ah-lray-ve'-doe.  A  mas- 
di  on  the  shoulderblaiio. 

Atrevimiento  m.  uu-lray-ve-me-en'- 
toe.  Boldness,  audaciousness,  daringness, 
hardihood,  fearlessness,  rashness,  ¡n- 
disereetness,  confidence,  inliepidily.  || 
Conlidence,  face,  front,  forwardnes-',  in- 
solence, impudence,  siiamelessness,  free- 
dom, impertinence.  ||  —  pi.  Met.  Liber- 
ties, making  too  free. 

.Atriaquero  m.  ah-tre-ah-ker'-o.  Obs. 
A  manufaeturer  and  retailer  of  treacle.  i| 
A  name    formerly  given  to  apothecaries. 

Atribución  f.  ah-tre-boo  thieh-on'. 
The  act  of  attributing  something  to  ano- 
ther. II  Attribute,  charge,  duty,  quality, 
faculty,  jurisdii  lion. 

Atribuido,  da,  adj.  ah-tre-boo-ee'-doe, 
dah.  Conceded,  granted,  imputed. 

Atribuir  a.  ah-lre-boo-ir'.  To  attri- 
bute, to  ascribe  as  a  quality,  to  impute 
as  to  a  cause,  to  count,  to  charge  to.  — 
r.  To  assume,  to  arrogate  t)  one's  self. 

.Atribuladamente  adv.  a/i-lre-boo- 
lad-ah-mcn'-tay.  Di.-lressfully,  afflicledly, 
perplexedly,  tormentedly. 

Atribulado,  da,  adj.  ah-tre-boo- lah'- 
doe,  dah.  Vexed,  afllicted,  perplexed, 
worried,  distressed,  annoyed,  tormented. 
—  p.  p.  of  .Xtridllar. 

Atribular  a.  ah-tre-boo-lar'.  To  rex, 
to  afflict,  to  harm,  to  perplex,  to  annoy, 
to  worry,  to  torment.  —  r.  Tobe  vexed, 
to  suffer  tribulation. 

Atributar  a.  ah-tre-boo-iar'.  Obs. 
To  impose  tribute,  or  contributions  on 
any  town  or  city. 

.Atributivo,  TA,  adj.  ah-tre-hoo-tee'- 
vo,  vah.  .\ltributive,  specially  beloiiiiiis 
to  any  thieg,  proper,  peculiar,  or  exclu- 
sively reserved  to.  Esa  ¡acuitad  es  úni- 
camente atributiva  de  la  corona ,  that 
faculty  is  the  prerogative  of  the  crown 
alone. 

.Atributo  m.  ah-tre-boo'-toe.  Attri- 
bute, the  thing  attributed  to  another;  a 
quality  adherent.  La  palma  y  el   laurel. 
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atributos  de  la  victoria,  the  palm  and  the 
laurel  are  the  attributes  of  Victory. 

Atricapilla  f.  alt-tre-cah-pil'-lyah. 
Oni.  The  Epicurean  warbler.  .Mo:acilla  li- 
ledula.  L. 

Atrices*  m.  pi.  ah-trét/i-ai/s.  Med. 
Atrices,  tubercles,  or  warts  about  the 
anus. 

Atrieeses  m.  pi.  ah-trith-esf-es.  The 
staples  or  iron  rings  to  which  the  stir- 
rup-straps are  fastened. 

Atrición  f.  ah-trith-e-on'.  Attrition, 
grief  for  sin  arising  from  the  fear  of  pu- 
nishment. II  Farr.  Contraction  of  the  prin- 
cipal nerve  in  a  horse's  fore-leg.  ||  .M 'd. 
Attritio,  the  abrasion  of  anv  part,  by 
rubbing  or  friction.  ||  Attrition,  the 
act  of  wearing  away  by  rubbing  toge- 
ther. 

.Atril  m.  ah  -triV.  A  stand  for  the 
missal,  and  other  church-books  in  Roman 
Catholic  churches. 

Atrilera  f.  ah-tril-et^-ah.  An  ornamen- 
tal cover  laid  over  the  stand  of  the  mis- 
sal, or  other  church-books,  while  divine 
service  is  performed. 

Atrincherado,  DA,  adj.  aA-/rin-/cAer- 
ih-doe,  dah.  Barricaded,  closed  by  bar- 
ricades. 

Atriiicheraniientom.  ah-trin-tcher- 
ah-me-en'-toe.  Intrenchment,  logempnt , 
inound.  Atrincheramientos  de  aboruaje, 
NuQ.  Close  quarters,  breast-works  on 
board  of  merchant  ships,  frpm  behind 
which  the  crew  defend  themselves  when 
b'jciidjd  by  an  enemy. 

.Atrincherar  a  ah-trtn-tcher-ar'.  To 
intrench,  to  fortify  with  a  trench,  to 
throw  up  earthworks  to  protect  a  camp, 
town,  or  fortress,  from  a  sudden  attack. 
—  r.  To  cover  one's  self  from  the  enemy 
by  means  of  trenches.  !l  Met.  To  enclose 
one"s  self,  to  shut  one's  self  up  in  one's 
house,  and  not  go  out.  |[  Met.  To  take 
a  stand  upon  some  assertion  or  principle 
and  remain  immovable. 

Atrio  m.  ah'-tre-o.  Porch,  a  roof  sup- 
ported by  pillars  between  the  principal 
door  of  a  palace  and  the  stair-case.  || 
Portico,  a  covered  walk  before  a  church- 
door.  II  An  uncovered,  interior  court- 
yard. 

.Atripcdo,  DA,  adj,  ah-tre'-pay-doe, 
dah.  Zool.  Hiving  black  feet. 

Atri.Htar  a.  ah-tris-tar' .  Obs.  V.  Es- 

Tr.lSlI  lEB. 

.Ati-ito,  TA,  iá'\.  ah-tre^-toe,  tah.  Con- 
trite  through  fear. 

Atro,  RA,  adj.  ah'-tro,  trah.  Poet. 
Dark,  black,  obscure,  dusky,  gloomy, 
thri-aienin?,  lowering. 

Atrochar  n.  ah-tro-tchar'.  To  go  by 
by  and  cross  paths,  to  take  a  short  cut. 

.Atrocidad  f.  ah-troth-e-dad'.  Atrocity 
or  atrofiousness,  llaiitiousness,  foulness, 
heiaousiiess;  grievousness;  enormous 
wickedness.  ||  Kxcess.  Es  una  atrocidad 
lo  que  I  orne  ó  ¡o  que  trabaja,  he  eats  or 
woiks  to  escess. 

.Atrofia  f.  ah-troef-fe-ah.  Atrophv,  a 
gradual  wasting  away  of  the  body  without 
any  sensible  cause  or  hectic  fever. 

.Atróileo,  CA,  adj.  ah-tro'-fe-co,  cah. 
Med.  Alfeeted  with  atrophy,  sulTering  from 
constantly  increasing  debilitv,  or  wasting 
away. 

Atrofiarse  r.  ah-tro-fe-ar'-say.  Med. 
To  fall  into  a  state  of  atrophy,  to  lose 
flesh,  to  waste  away. 

Atro;;uiario.  ia,  adj.  ah-lro-goo-lah'- 
re-yoe,  yah.  Zool.  4trogular,  having  a 
black  throat. 

.Atroniarsineo,  ea,  adj.  ah-tro- 
0tar-he-nay-oe,  ah.  Atromargined,  having 
I  black  border  or  margin. 

Atrompetado,  da,  adj.  ah-trom- 
pay-la/i-doe,  dah.  Trumpet-like,  having 
the  shape  of  a  trumpet.  Tiene  narices 
atrompeladas,  his  nostrils  are  as  wide  as 
the  m-iulh  of  a  trumpet. 

.Atrunadaiiiente  adv.  ah-tron-ah- 
dai)-men'-lay.  Precipitately,  without  pru- 
dence or  reflection,  inconsiderately. 

Atronado  m.  ah-tro-nah'-doe.  Blun- 
derer, wild,  inconsiderate,  unreflecting, 
foolish,  senseless.  l|  Vet.  A  wound  caused 
kf  a  horse  striking  himself  with  his  shoe. 
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—  adj.  Acting  in  a  precipitate,  Imprudent 
manner   —p.  p.  of  Atuüsír. 

Atronador,  ha,  s.  ah-tro-nah-dore' , 
ah.  Thunderer,  one  who  makes  a  thun- 
dering noise. 

.Atronadura  f.  ah-tro-nah-doo'-rah. 
V.  .\LCANZADrn\. 

.Atronamiento  m.  ah-tro-nah-me- 
en'-toe.  The  ac:  of  thundering.  ||  Stupe- 
faction caused  by  a  blow.  ||  Crepaue  or 
ulcer  in  the  feet'  or  legs  of  horses. 

.Atronar  a.  ah  tro-nar'.  To  make  a 
great  noise  in  imitation  of  thunder  ||  To 
stun,  stupefy.  —  r   To  be  thunder-struck. 

Atronerar  a.  ah-tro-ner-ar'.  To  make 
loop-hulcs  for  musketry.  ||  To  lire  through 
them. 

Atropa  f  ah-tro'-pah.  Bot.  The  Bella- 
donna of  the  .Antilles,  or  tree-belladonna. 
Atropa  arborescens,  L. 

.Atropado,  da,  adj.  ah-tro-pah'-doe, 
dah.  Grouped,  clumped  :  applied  to  trees 
and  plants,  —p.  p.  of  .Hisopar. 

Atropar  a.  ah-tro-par'.  To  assemble 
in  groups  without  order,  to  conglomerate, 
to  cluster. 

.Atropelladamente  adv.  ah-tro- 
pel-tyah-dah-men'-tay.  Tumultuouslv,  con- 
fusedly, helter-skelter,  very  hastily,  wi- 
thout order  or  r.-gularity. 

Atropellado,  da,  adj.  ah-lro-pel- 
lyah'-doe,  dah.  Speaking  or  acting,  in  a 
hasty,  precipitate  manner.  ||  Rou^h,ruile, 
prompt,  sudden,  hasty.  —  p.  p.  of  .\tko- 
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Atropcliador,  ra,  S.  ah-tro-pet- 
lyah-dore',  ah.  Trampier,  one  who  over- 
turns or  tramples  under  foot. 

.Atropellaniiento  m.  ah-tro-pel- 
lyah-me-en'-toe.  Trampling  under  foot; 
confusedness. 

Atropellar  a.  ah-tro-pel-lyar'.  To 
trample,  to  tread  under  foot.  ||  Atrope- 
llar las  leyes,  to  act  in  defiance  of  the 
law.  |l  To  insult  with  abusive  language. 
II  To  hurry,  to  coniuse.  ||Toact  hastily, 
without  consideration.  Atropellar  el  ca- 
ballo, to  overwork  a  horse.  —  r.  To 
hurry  one's  self  too  much. 

.Atropello  m.  ah-tro-pel'-lyoe.  Up- 
set, the  act  of  upsetting.  ||  Insult,  abuse. 
Cometer  un  atropello  con  alguno,  to  insult 
some  one,  to  be  wanting  in  respect  to 
any  one. 

.Atrópico,  CA,  adj.  ah  tro-pe'-coe, 
cah.  Chem.  Atropic,  the  name  of  an  acid 
extractitd  from  the  belladonna. 

.Atropina  f.  ah-lro-pe'-na.  Chem. 
Atropium,  a  very  poisonous  extract  from 
belladonna.  It  is  an  alkaloid  and  forms 
crysialisable  salts  with  some  acids. 

Atróptero,  ra,  adj.  ah-lrop'-tay-roe, 
rah.  Zool.  Atropterous,  having  black 
wings. 

.Atrostomo,  ma,  adj.  ah-tros-to'-moe, 
mah.  Nat.  Hist.  Atrostomous,  having  the 
mouth  black. 

Atrox  adj.  ah-troth'.  Atrocious,  enor- 
mous, heinous,  üendiike.  ||  Cruel,  inhu- 
man, barbarous,  savage,  iniquitous,  per- 
verse llagitious,  oulrajeous.  ||  Huge, 
vast,  immense,  of  colossal  proportions. 
Estatura  atrot,  enormous  stature. 

Atroxar  a.  ah-troth-ar' .  Nau.  To  truss 
a  yard  to  the  niist. 

Atrozmente  adv.  ah-troth-men'-tay. 
Atrociously,  heinously,  fiendishly,  barba- 
rously, savagely,  i'niquitously.  outra- 
geously, inhumanly.  ||  Excessively,  enor- 
mously, hugely,  "vasiiy,  immensely,  to 
excess.  Trabajar  atrozmente,  to  woi"k  to 
excess. 

.Atruhanado,  da,  adj.  ah-troo-an- 
ah'-doe,  dah.  Scurrilous,  acting  the  buf- 
foon, using  low  jests. 

Atucia  f.  ah-tooth-é-yah.  Tutty, 
oxyde  of  zinc.  V.   AtltIa. 

.Atufadanionte  adv.  ah-too-fah-dah- 
men'-tay.  Peevishly,  morosely,  angrily, 
crossly,  ill-temperedly. 

Atufar  a.  ah-too-far^.  To  vex,  to 
plague,  li  To  inhale  coal-gas  or  some 
other  deleterious  vapour ;  to  be  suiTociHed 
by  it.  II  To  be  on  the  fret  :  applied  to 
liquors  in  a  state  of  fermentation.  ||  To 
be  angry. 

.Atun  m.  ah  toon'  Tunny  or  tanny-Qsh. 
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Scomber  thynnus,  L.  Pedato  de  atun,  an 
ignorant,  stupid  fellow,  for  atun  y  ver  al 
duque,  to  kill  two   birds  with   one  stone. 

Atunara  f.  ah-loon-ar'-ah.  A  flshing- 
hook  used  in  the  tunnv-flsherv.  ||  A  net 
with  which  the  tunnv-fi-h  is' caught  || 
The  fishing  ground  where  tunnies  are 
caught. 

Atunero  m.  ah-toon-er'-o.  \  fisher- 
man engaged  in  the  tunny-fish-  .  I|  A 
fishmonger  who  deals  in  tunuv-ij-n. 

Aturar  a.  ah-toor-ar'.  I'rov.  To  stop 
or  shut  up  closely.  ||  To  work  with 
skill,  to  proceed  with  judgment  or  pru- 
dence. ||  Obs.  To  endure,  to  bear;  to 
procrastinate. 

.Aturdido.  DA,  adj.  ah-toor-dee'-doe, 
dah.  Hareb.ained,  madbrain,  giddv,  wild, 
stupid,  careless,  thoughtless,  inconside- 
rate, unredecting.   —  p.  p.  of  Aturdir. 

.Aturdidor  m.  ah-toor-de-dore'.  Gid- 
dying,  stupifying,  rendering  dizzy. 

Aturdimiento  m.  ah-tuor-de-me-en'- 
toe.  Perturhation  of  mind,  siddiness, 
dizziouss,  vertigo,  of  short  duration.  || 
Duliiess,  depression,  heavin -ss. 

Aturdir  a.  ah-toor-dir'.  To  perturb  or 
pertúrbate,  to  coiifise.  ||  To  stupefy  with 
wonder  or  admiration.  —  r.  To  be  out 
of  one's  wits;  to  be  perturbed  or  stupe- 
fied. II  To  lose  one's  self  possession  or 
confidence. 

.Aturrullaniiento  m.  ah-toor-rool- 
lyah-me-en'-loe.  Confusion  of  ideas. 

.Aturrullar  a.  ah-tnor-rool-lyar'. 
Coll.  To  confound,  to  disconcert,  to  re- 
duce to  silence.  —  r.  To  lose  memory 
or  presence  of  mind,  to  be  confused,  dis- 
concerted. 

Atusador  m.  ah-toos-sah-dore'.  Hair- 
dresser. II  One  who  trims  plants  in  a 
garden. 

.Atusar  a.  ah-loos-sar'.  To  cut  the 
hair  even,  to  comb  it  smooth  and  even. 
II  To  trim  the  plants  in  a  garden.  ]|  To 
caress  with  the  hand.  —  r.  To  dress 
one's  self  with  too  much  care,  with  af- 
fectation, or  with  elaborate  pains. 

.Atutía  f.  ah-toii-tee'-ah.  Tutty,  a  su- 
blimate of  calamine  collected  in  a  furnace. 

.Aubreeia  f.  ah-oo-hraif-thieh-ah 
Bot.  .Aubretia,  a  genus  of  plants  of  the 
cruciferoe  family. 

.Aubrega  f.  ah-oo-bray'-gah.  Min.  Au- 
bregue,  an  argillaceous  earth  which  con- 
tains beleraiiites  and  almonites. 

Auca  f.  ah'-oo-cah.  .A  goose.  V.  Oca. 

Auccion  f.  Obs.  V.  AC' ion.  — 
No  hay  auccion,  no  hay  remedio,  ni 
esperanza,  there  is  no  help  for  it;  there 
is  no  hope. 

.Audacia  f.  ah-oo-dath'-e-ah.  .auda- 
city, boldness,  daring,  hardihood»  teme- 
rity, fearlessness.  Jl  Insolence,  impudence. 

Audaz  adj.  ah-oo-dath'.  Bold,  auda- 
cious, fearless,  brave,  valiant,  daring, 
hardy. 

.Audazmente  adv.  ah-oo-dalh-men'' 
lay.  Boldly,  audaciously,  fearlessly. 

Audible  adj.  ah-oo-dee'-blay.  .Kudible, 
that  may  be  heard. 

.Audición  f.  ah-oo-deth-ee-yon' .  .Au- 
dition, the  act  of  hearing.  ||  Phys.  Hea- 
ring. II  Law.  Audición  or  examen  de  tes- 
tigos, h.-aring  or  examination  of  witnesses. 

Audiencia  f.  ah-oo-de-en-thieh'-ah. 
Audience,  a  hearinji  siven  by  men  in 
power  10  those  who  have  something  to 
propose  or  represent.  ||  Audience-iham- 
ber.  II  A  court  of  oyer  and  terminer.  || 
Law-officers  appointed  to  institute  some 
judicial  inquiry.  ||  Audiencia  de  los  gra- 
dos  en  Sevilla,  a  court  of  appeal  in  Se- 
ville. II  Audiencia  pretorial  en  Indias,  t 
court  of  judicature  in  India. 

.Auditivo,  VA,    ah-oo-de-tee'-vo,  vah 
Auditive,  auditory,  having  the   power  of 
hearing.    1  Anv  thing  connected  with  the 
faculty  of   hearing.   ||   Invested  with  the 
right  of  giving  an  audience. 

Audiiuetro  m.  ah-oo-de'-met-roe.  Aa 
dimeter,  an  instrument  for  measuring  the 
capaci  V  of  hcarin?. 

.Auditor  m.  ah-no-de-toré.  Obs.  An 
ditor,   a  hearer.    ||   A  judge.   Auditor  de 
la  nunciatura,  a  delegate  of  the   Nuncio, 
appointed   to    hear    and    decide  appeil 
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canses  respecting  complaints  against  bis- 
hops. Auditor  de  Rota,  one  of  the  twelve 
prelates  who  compose  the  Rota  at  Rome, 
a  court  which  inquires  into  and  deciiic^ 
appeal-causes  in  errlesiaslipal  matters, 
which  are  carried  thither  from  all  liomnn 
Catholic  provinces  and  kinsjdoms.  Auditor 
de  guerra,  a  jud^e  (counsellor)  appninlod 
to  assist  military  oflicers  wilb  his  advice 
in  law  proceedings.  Auditor  de  guerra 
de  marina,  the  same  as  the  preceding, 
but  onlv  with  lesard  to  the  navy. 

Aii<lit4»ritt  f.  afi-oo-de-lor-ee'-ah.  The 
place  and  oflice  of  an  auditor. 

Auditorio  m.  ah-on-de-tore'-e-o.  Au- 
dilorv,  an  audience;  con','rei;alion.  ||  Au- 
ditorium, the  place  wliere  people  assem- 
ble to  hear  or  see  any  thing,  as  the  body 
of  a  theatre,  etc. 

Auditorio,  ría,  adj.  ah-oo-de-lore'- 
e-o,  all.  Obs.  V.  AtDiTivo. 

Au;;e  m.  ak'-oo-liuij.  .M.ridian,  pinnacle, 
apogee,  the  highest  point  of  glory,  power, 
dignity  or  fortune.  ||  Astr.  Apogee  of  a 
planet  or  star,  the  point  where  such  hea- 
venly body  is  at  the  greatest  distance 
from  the  earlb. 

Augita  f.  ah-oo-ke'-tah.  Ausite,  a  mi- 
neral closely  allied  to  hornblende,  ente- 
ring into  the  composition  of  many  trap  and 
volcanic  rocks. 

Aiismcntar  a.  ah-oog-men-lar^.  Obs 
V.  Aumentar. 

Augur  m.  ah-oo-goor'.  Augur,  aagu- 
rer,  person  who  pretends  to  predict  future 
events  by  the  night  of  birds,  soothsayer. 
Ausu>*acion  f.  ah-oo-goor-ath-e-on' . 
Augniation,  the  ad  of  prognosticating  by 
the  flight  of  birds. 

AuKural  adj.  ah-oo-goor-al'.  Augurial, 
belonijink'  to  augury. 

Augurar  a.  ah-no-goor-ar'.  To  augur. 
to  foretell,  to  vaticinate,  to  prophecy,  to 
predict. 

Augurio  m.  ah-oo-goor' -e-o.  V. 
AgUerii. 

Augusta  pr.  na.  ah-oo-goos'-tah.  Au- 
gusts. Coll.  Gusta. 

Augusto  pr.  na.  ah-oo-goos'-toe.  Au- 
gustus. Coll.  Gussy,  gus. 

Augusto,  TA,  adj.  ah-oo-goos'-toe,  lah. 
Ausust,  magnilicent,  majestic,  splendid, 
brilliant,  great,  lofty,  dignilied,  illustrious. 
Aula  f.  ah'-oo-iak.  Hall  where  lectures 
are  given,  in  colleges  or  universities.  || 
The  court  or  palace  of  a  sovereign. 

Aulaga  f.  ah-oo-lali'-gah.  Bot.  Furze, 
vbins,  or  gorse,  Ulex  Europoeus,  L. 

Áulico,  CA,  adj.  ah'-oo-le-co,  cah.  Au- 
lic,  belonsing-to  a  court  or  palace. 

Aulladcro  m.  ah-ool-lyah-der'-o.  A 
place  where  wolves  assemble  at  night 
and  howl. 

Aullador,  ra,  s.  ah-ool-lyah-dor^,  ah. 
Howler. 

Aullar  n.    ah-ool-yar'.    To   howl,  to 

yell,  to  cry  :  applied  to  wolves  and  do,'s. 

Aullido,    .%ullo,    m.    ah-ool-ye'-do, 

ah-ool'-lyo.  Howl,   the    cry   of  a  wolf  or 

dog.  II  A  cry  of  horror  or  distress. 

Áunicntábilidad  f.  ah-oo-men-tah- 
be-lee-dad'.  Augmeniability.the  quality  of 
being  capable  of  being  augmented. 

Aunicntable  adj.  ah-oo-men-tah'- 
blay.  That  may  be  augmented,  suscep- 
Jible  of  increase. 

Aumentación  f.  ah-oo-men-tal h-e- 
on'.  Augmentation,  increase,  amplilication, 
enlargement,  extension,  mulliplicatiin, 
addition.  |[  Rhet.  Gradation,  asserablau'e 
of  propositions  more  and  more  impor- 
tant. 

Aumentado,  da,  ah-oo-men-tah'-do, 
dah.  Incr>.jsed,  augmented,  ampliQed, 
extended,  enlarged,  added  to.  —  p.  p.  of 
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.4umcntador,  ra,  s.  ah-oo-men-tah- 
dore'  ah.  Eiil.irger,  amplilier,  extender, 
increaser,  augmenter. 

.Aumentar  a.  ah-oo-men-tar'.  To  aug- 
ment, to  increase,  to  enlarge,  to  ampliiy, 
to  extend,  to  add  to,  to  multiply.  —  "r. 
To  gath  r,  to  grow  larger,  to  become 
more  bulky. 

Aunieiitativo,  va, Ski],  ah-oo-men-tah- 
tte'-vo,  ra!:.  Increasing,  enlarging,  exten- 
ding, multiplying,  augmenting,  amplifying. 
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il Gram.  Augmentatives,  certain  particles 
which  increase  or  strengthen,  the  sense 
of  a  word. 

.lumcnto  m.  ah-oo-men'-toe.  Augmen- 
tation, increase,  enlargement  extension, 
multiplication,  addition.  ||  Access,  acces- 
sion ;  growth.  ||  Aumentos,  ITomolion,  ad- 
vancement, gains,  urolits. 

.*un  adv.  ali-ooii'.  Yet.  as  yet,  ne- 
vertheless, notwithstanding,  V.  Todavía, 
Tamdien,  Sin  emiiarc.o,  .No  onsTANre.  || 
Still,  farther,  even,  further.  El  libro  es 
bueno,  aun  con  esas  faltas,  the  book  is 
good,  even  with  those  faults.  Y  aun,  aun 
mas,  .Nay. 

Auuamicnto  m.  ah-oo-na-me-en  -loe- 
Union,  junction.  ||  Association.  ||  As- 
semblage. Plot  or  conspiracy. 

Aunar  a.  ah-oo-nar'.  Co  unite,  to 
assemble,  to  confederate,  to  join  tosether. 
II  To  incorporate,  to  mix.  —  r.  To  be 
united  or  confederated  for  one  end.  ||To 
plot,  to  conspire. 

Aunque  adv.  ah-oon-kay'.  Though, 
notwithstanding,  howsoever,  nevertheless, 
in  spite  of,  anv  how,  be  that  as  it  may. 

Au|ia  ah-o'o'-pah.  Coll  Up,  up;  a 
word  used  to  animate  children  to  get  up. 

Aura  f.  ah-oor'-ah.  A  bird  of  Alcxico 
of  the  vulture  species.  Vultur  auru.  L. 
II  Poet.  A  gentle  breeze,  Zephyr,  am- 
bient air,  a  delicious,  gentle,  mild,  balmy, 
voluptuous  air.  ||  Aura  popular.  .Met.  Po- 
pularity. 

Aurada  f.  ak-oo-rah'-dah.  Chem.  A 
basic  substance  extracted  from  the 
esseitial  oil  of  orange  (lowers. 

.Aurcutina  f.  ah-00-ren-lé-nah.  Chem. 
Aurantine,  a  bitter  principle  extracted 
from  oranges  before  they  are  ripe. 

Aureo  m.  ah'-oor-ay-o.  An  ancient 
gold  coin  of  the  reign  of  king  Ferdinand 
the  Third.  ||  Among  apothecaries,  a  weight 
of  «four  scruples. 

Aureo,  REA,  adj.  ah'-oor-ay-o,  ah. 
Golden,  gilt,  gold.  A'ureo  número,  Gol- 
den number,  the  lunar  cycle. 

Aureola  f.  ah-oor-ay-ol'-ah.  Aureola, 
a  circle  of  rays  of  light  emblematic  of 
glory. 

Aureolar  a.  ah-oo-ray-o-lar'.  To  imi- 
tate an  aureola.  ||   .Met.  To  shed  a  halo. 

AuribarlfO,  ua,  adj.  ah-oo-re-bar'- 
boe,  bah.  .Nat.  hist.  Auribarbate,  having 
the  skin  of  a  gold  colour. 

Auricaico  m.  ah-oor-e-cal'-co.  Au- 
richalcum,  formerly  a  mixture  of  gold  and 
silver  :  brass,  copper,  and  calamine. 

Auricula  f.  ah-oor-ee'-coo-lah.  Au- 
ricle, one  of  the  two  cavities  of  the  heait. 

II    IJot.  The    bear's-ear.  primula,  L.   || 
Anat.  Auricula,  the  external  ear. 

Auricular  adj.  ah-oor-e-coo-lar'.  .\u- 
ricnlar,  wiiliin  the  sense  or  reach  of  hea- 
ring. II  Auricularis  :  applied  to  the  little 
linger  of  the  hand. 

Áuriculato,  ta,  adj.  ah-00-re-coo- 
íáli-toe,  lah.  Auriculate,  resembling  an 
car. 

Aurífero,  ra,  adj.  ah-oor-e'-fer-o, 
ah.  Poet,  .\uriferous,  containing  or  pro- 
ducing gold. 

Aurirorino,  ma,  adj.  ah-oo-re-for'- 
moe,  mah.  Auriform,  shaped  like  an  ear, 
having  the  form  of  an  ear. 

Auriga  m.  ah-oor-e'-gah.  Poet.  A 
coachman.  ||  .\str.  Wagoner,  one  of  the 
northern  constellations.  ||  Anat.  A  lobe 
of  the  liver.   ||  Sur.  A  form  of  bandage 

used  especially   in   the   cure  of  broken 

ribs. 

Aurigo  m.  ah-00-ré-go.  Med.  Aurigo, 
jaundice,  or  ictceus. 

Auridos    m.    pi.   ah-oo-re'-dos.  Min. 

Aurides.  a  class  of  minerals  which  com- 
prise gold  and  its  combinations. 

.\urigastro.  tra,  adj.  ah-00-re-gás- 

Iroe,  Irak.  Nat.  hist,  .\urigaster  :  having 

the  abdomen  gold  colour. 
Auri|»cno,  .na,  adj.  ah-00-ré-pay-noe, 

nah.    Nat.    hist.    .\uripcnn(B,   having  the 

wings  of  a  gold  colour. 
Aurista   in.  ah-oor-is'-tah.  .\urist,  a 

member  of  the  medical    profession   who 

makes  of  diseases   of  the  car  his  special 

studv. 
.Aurora    f.   ah-oor-or'-ah.  The    dawn 
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of  dav.  |l  Poet.  The  first  appearance  of 
a  thing,  fl  A  beverage.  II  Nau.  The  mor- 
ning watcli-gun.  II  Aurora  boreal,  aurora 
borealis,  or  northern  lights.  Color  de  au- 
rora, a  colour  made  up  of  white,  red, 
and  blue.  Despunta  la  aurora,  the  day 
breaks.  Dawn  appears.  Llorar  la  aurora, 
the  fall  of  dew  at  sun-rise. 

Aurraugado.  da,  adj.  ah-oor-rah- 
oo-gak'-doe,  dah.  Itadly  tilled  and  cultiva- 
ted :  applied  to  land. 

.Aurú.«|tíce    in.    ah-oor-oos'-pith-ay. 

V.    Alii  SIMCE. 

.4uscultacion  f.  ah-oos-cool-tath-e- 
on'.  .Met.  Auscultation,  the  means  of  dis- 
tinguishing the  condition  of  internal  parts 
by  listening  to  the  sound  produced  m 
tliem. 

Auscultar  a.  ah-oos-cool-tai',  Med. 
To  auscultate,  to  listen,  with  the  ste- 
thescope,  to  the  sounds  produced  in 
the  chest  by  the  action  of  the  lungs  or 
heart. 

Ausencia  f.  ah-oos-sen'-thieh-ah. 
Absence.  Servir  ausencias  y  enfermeda- 
des, to  perform  ti  e  functions  of  absent 
or  sick  persons.  Tener  alguno  buenas  ó 
malas  ausencias,  to  be  ill  or  well  spo- 
ken of  in  one's  absence. 

.ausentarse  r.  ah-oo-sen-lars'-say. 
To  absent  one's  self. 

.Ausente  adj.  ah-oo-sen'-tay.  Absent, 
distant. 

Auspicio  m.  ah-oos-pith'-e-o.  Aus- 
pice, or  presage  drawn  from  birds.  || 
wet.  Prediction  of  future  events.  ||  Pro- 
tection, favour,  patronage.  Bajo  los  aus- 
picios de  Vd.,  under  your  protection  or 
your  guidance 

Austcllas  f.  pi.  ah-oos-tel-lyas,  En- 
tom.  Haustellas,  a  family  of  dipterous 
insects. 

Austeramente  adv.  ah-oos-ter-ah- 
men'-tay.  .austerely,  frowningly,  reserved- 
ly, roughly,  dryly,  harshly,  severely,  ri- 
gorously. 

Austeridad  f.  ah-oos-ter-e-dad'. 
Austerity,  severity,  rigour,  reserve,  dry- 
ness, harshness. 

.Austero,  RA,  adj.  ah-oos-ter'-o,  ah. 
Austere,  severe,  harsh,  reserved,  cipel- 
lin?.  rough,  unbending. 

Austral,  .lustrino,  na,  adj.  ah- 
oos-lral',  ak-ooi-tree'-Ho,  nah.  Austral, 
southern,  of  the  south,  situated  on  the 
south.  !i  The  six  signs  of  the  zodiac  which 
are  south  of  the  equator. 

.%utralasia  f.  ah-oos-tra-la-sé-ya. 
Geog  Australasia,  the  name  given  to  the 
countries  situated  to  the  south-east 
of  Asia,  and  which  includes  Australia, 
New-Guinea,  ¡Sew-Zealand,  etc. 

Australia  f.  ah-oos-lra-lé-ah.  Geog. 
.\ustralia,  New-Holland. 

Austria  f.  ah-oos-lre-ya.  Geog.  The 
Empire  of  .\ustria. 

.Austríaco,  ca,  adj.  ah-oos-tre-ah'- 
coe,  cah.  .\ustrian,  a  nativeof  Austria,  or 
any  thing  belonging  to  that  Empire  or  to 
its'  inhabitants. 

Austro  m.  ah'-oos-lro  Aaster,  the 
south  wind,  notus> 

Autan  adv.  ah-00-tan',  Obs.  V. 
Tasto.  Deber  de  autan,  to  drinck  as  of- 
ten as  invited.  * 

.%uténtica  f.  ah-oo-ten'-le-cah.  .\  cer- 
tificate, attestation  made  in  writing  des- 
tined to  prove  or  certify  to  any  fact;  a 
written  and  authentic  declaration  emana- 
ting from  a  pihblic  officer.  ||  Obs.  An  at- 
tested copy,  or  an  extract  from  an  official 
document. 

.Autenticación  f  ah-00-íen-te-calh- 
e-on'.  Authentication,  the  act  of  authen- 
t.fying. 

Auiénticaniente  adv.  ah-00-len-te- 
cah-men'-tay.  Authentically,  baring  the 
requisite  authority;  official. 

Autenticar  a.  ah-oo-ten-te-car'.  To 
authenticate,  to  attest,  to  establish  or 
prove  the  truth  of  any  thing,  to  legalise 
an  act. 

Autenticidad    f.    ah-00-ten-teethe 

dad'.  Autlieniicity,    the  quality  of  being 

authentic  or  officially  exact. 

.autentico,   CA,  adj.  ah-oo-len'-le-co, 

[  cah.  .Vulheutic,  genuine,  true,   veritable. 
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reliable,  ofOcial,  undeniable,  indisputable. 

Autillo  ni.  ah-uo-til'-Iyo.  dim.  A  par- 
ticular act  or  decree  of  tlie   Inquisition. 

llOrn.  X   bird,  belonging  to  the  family 
of  owIñ.  Strix  aloco,  L. 

Aulo  ni.  ah'-oo-loe.  k  judifial  decree 
or  sentence.  ||  A  writ,  warrant.  \\  ka 
edict,  ordinance.  Auto  da  Fe.  the  sen- 
tence given  bv  the  Inquisiiion,  and  the 
act  of  ihe  public  punishment  of  the  pri- 
soners condemned  by  that  secret  tribu- 
nal, the  ordinary  mode  of  execution  being 
by  burnin;;.  liObs.  Act,  action. '|  ^uio  in- 
terlocutorio,  an  interlocutory  sentence, 
which  can  be  appealed  asainst.  Auto  de- 
finitivo, definitive  act,  which  has  the  force 
of  a' Sentence.  Auto  sacramental,  an  alle- 
gorical or  dramatical  piece  of  poetrv  on 
some  religious  subject,  represented  as  a 
play.  II /la/o.?,  the  pleadings  and  procee- 
dings in  a  law-suit.  Estar  en  autos  or 
en  tos  autos,  to  know  a  thing  profoundly. 
Auto  acordado,  a  sentence  or  decision  of 
I  supreme  court,  to  be  observed  as  a 
precedent. 

Autobiosrafia  f.  ah-oo-toe-be-oh- 
gra-fe'-ya.  .\ccount  given  bv  anv  histori- 
cal per-onage  of  his  thoughts'  and  the 
events  which  have  occurred  in  his  exis- 
tence. 

Autobiógrafo  m.  ah-oo-toe-be-oh'- 
gra-foe.  He  who  writes  a  history  or  me- 
moir of  his  own  life. 

.Autocracia  f.  ah-oo-toe-cralh'-e-ah. 
Autocracy;  absolute  sovereigiitv,  despo- 
tism, ?overnmeiit  by  a  single  person.  !| 
Med.  The  power  nature,  or  the  vital  prin- 
ciple, exercises  in  the  course  or  onra- 
cion  of  a  malady. 

Autócrata  m.  ah-oo-toe-crah'-tah. 
Aotocrat,  an  absolute  sovereign  who 
exercises  uncontr^jlled  power. 

Autoerático,  ca,  adj.  ah-oo-toe- 
crah'-te-co,  cah.  Autocratical,  despotical, 
absolute. 

.Autodidáctico,  CA,  adj.  ah-oo-to- 
de-dác-ti-coe ,  cah.  .\utodidactic ,  that 
which  is  learned  without  the  help  of  a 
master. 

.Autodidacto  m.  ah-oo-to-de-dic- 
toe,  cah.  Auiodidact,  he  who  succeeds  in 
learning  any  science  without  the  aid  of  a 
master 

Autodidagniático,  ca,  adj.  ah-oo- 
to-de-daq-máh-te-coe,  cah.  .\utodidagm3C- 
tic.  that  which  relates  to  the  talent  ol 
acquirin?  knowledge  without  a  master. 

.Autudidáxia  f.  ah-oo-lo-de-ddc-se- 
yah,  Autodidaxia,  the  facility  of  learning 
without  a  master. 

Autodinaniico,  ca,  adj.  ah-oo-to- 
de-ndm-ee-coe,  cah.  Autodinamic,  that 
which  is  produced  bv  the  very  force  of 
things. 

.%utofla  f.  ah-00-to-fé-yah.  Med.  Au- 
tophia,  a  svnonyme  for  autopsy. 

Autofouroro  m.  ah-oo-lo-fos'-fo-roe. 
Chein.  .\uiopho<phorus  a  name  given  by 
chemists  to  phosphorus. 

Antosnoiiiia  f.  ah-oo-log—nu'-se-yah. 
Autognosia,  a  knowledge  of  one's  self. 

.%utoi;raphia  ,f.  ah-oo-toe-gra-fé-ya, 
Autosrrajiliy,  the  art  of  producing  the 
exact  co|iy  nf  a  manuscript. 

Autosráiico,  CA,  adj.  ah-oo-toe- 
§rah'-ie-cue,  ¿ah.  .\utographical,  of  one's 
own  writing. 

Autógrafo  m.  ah-oo-toe'-grah-foe. 
Auto?rapli,  an  original  document  written 
entirely  by  the  hand  of  its  author,  jj  k 
signature. 

Autñlico  m.  ah-oo-tof-e-coe.  Myt.  .\ 
repuierl  son  of  .Mercury,  and  the  maternal 
grai  dfather  of  Ulysses. 

Automata  m'.  ah-oo-toef-mah-tah.  V. 

ACTÓHATO. 

Automático,  ca  ah-oo-toe-mah'-te- 
eo,  cah.  .\uiomatical,  having  in  itself  the 
power  of  inniion. 

.4utómato  m.  ah-oo-loe'-mah-loe.  .\u- 
tomaton.  a  machine  wh  ch,  by  means  of 
mechanical  contrivances  imitates  the  mo- 
tions i.f  livin?  animals. 

Autonomia  f.  ah-oa-toe-no'-me-ah. 
Autonomy,  the  living  according  to  one's 
Bind  and'  prescription.  ||  In  reference  to 

ates,  independence,  self  government. 
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Autopátia  Lah-00-lo-pak-té-yah.  .\o- 
topathy ,  egostism,  insensibility  to  the 
misfortunes  of  oihers. 

Autóp.siaf.  ah-oo-top'-se-ah.  Autopsy, 
occular  demonstration,  apulied  especially 
to  examination  after  death,  the  term  ge- 
nerally used  being  posl-morlem. 

Au'tópi^idn,  DA,  adj.  ah-oo-tóp-se- 
doe,  dah.  Min.  .\  word  applied  to  mine- 
rals which  without  being  metals  have  the 
same  glitter. 

.Autor  m.  ah-oo-lore'.  Author,  maker, 
composer.  Writer,  one  that  composes 
a  literary  work.  ||  Manager  of  a  theatre. 
II  Law.  Plaintiff  or  claimant.  Autor  de 
nota,  a  celebrated  writer.  ||  Speaking 
of  watches,  the  maker.  ||  The  person 
who  is  the  cause  of  any  thing. 

.%utora  f.  ah-oo-lor'e'-ah.  Authoress. 
V.  Altor. 

.Autoraiua  m.  ah-oo-to-rdh-mah.  .\u- 
torama,  another  term  for  the  diorama. 

.Autorcillo  m.  ah-oo-tor-thiel'-lyo. 
dim.  k  bad  wriier. 

.Autoría  f.  ah-oo-tor-ee'-ah.  The  em- 
ployment of  a  manager  of  a  theatre,  the 
direction  of  a  theatrical  company. 

.%utoridad  f.  ah-oo-tor-ee-dad' .  .\u- 
thority  or  power  derived  from  a  public 
station,  merit,  or  birth;  rredit.  ||  FacuHy 
of  making  one's  self  obeyed,  or  ensuring 
submission  to  the  orders  given.  ||  The 
value  or  weight  of  the  words  ot  writings 
of  any  eminent  man.  ||  Ostentation,  dis- 
play 'of  grandeur.  ||  Auihoritv,  words 
cited  from  a  book  or  writing,  iñ  support 
of  what  has  been  said  or  asserted.  ||  Law. 
canon,  decree,  precedent. 

Autoritativaniente  adv.  ah-oo-tor- 
e-tah-te-vah-men'-lay .  .Authoritatively,  with 
authority,  imperiously,  with  a  domineering 
doctorial  tone. 

.Autoritativo,  va,  adj.  ah-oo-lor-e- 
lah-tee'-fo,  vah.  .\ny  thing  belonging  to  or 
emanating  from  authority.  |1  .\rro.gant,  as- 
suming, injperious,  haughty. 

.%ntorizable  adj.  ah-oo-tor-ith-ah'- 
blatj.  That  which  can  be  authorized. 

.Autorización  f.  ah-oo-tor-ith-alh-e- 
on'.  Authorization,  permission,  sanction, 
act  of  giving  authority  or  power ;  act 
of  approval. 

.Autorizadamente  adv.  ah-oo-ior- 
ith-ah-dah-men'-tay.  .Authoritatively,  with 
authority,  having  the  right  to  order,  or 
being  done  under  proper  sanction. 

.autorizado,  da,  adj.  ah-oo-tor-ilh- 
ah'-doe,  dah.  Respectable,  commendable. 
II. Authorised,  warranted,  sanctioned, jus- 
tified, per.mitted.  —  p,  p.  of  Altorizar. 

Aiitorizador  m.  ah-oo-lor-ilh-ah- 
dore'.  He  who  authorizes,  or  bas  the 
power  to  give  permission. 

Autorizamiento  m.  ah-oo-tor-ith- 
ah-me-en'-toe.  V.  Autorización. 

.Autorizante  adj.  ah-oo-to-relh-án- 
tay.  .Authorizing,  one  who  authorises. 

.Autorizar  a.  ah-oo-tor-ith-ar' .  To 
authorize,  to  give  power  or  authority  to 
do  something,  to  concede  or  grant  per- 
mission, to  sanction  or  permit,  to  appro- 
ve, to  consent,  to  tolerate.  ||  To  attest, 
to  legalize,  to  confirm,  to  prove  the  au- 
thenticity of  any  deed  or  document.  ||  To 
prove  an  assertion  by  passages  extracted 
from  the  work  of  an  author.  ||  To  e.xalt 
the  lustre  and  merit  of  a  thing.  —  r.  To 
be  authorised, 

Autumnal  a,  ah-oo-toom-nal' .  Littl. 
us.  Autumnal,  any  thing  relnting  to  or 
belonging  to  the  autumn.  Equinoccio  au- 
tumnat,  the  autumnal  eqni  lox. 

.Auvernia  f.  ah-oo-ver-ne-ya.  Ceog. 
Auvergn-,  formerly  a  province  of  pi-incc. 
the  capital  of  which  was  ("lernMnt.  ..  \ 
comprenended  in  the  departments  u. 
Puy-de-D  Jme  and  Cantal. 

.4nverniano,  !(a,  or  Aurcrnés,  or 
.Auvernense  adj.  ah-oo-cer-ne  ah'-noe, 
nah,  or  ah-oo-ver-ncys',  or  ah-oo-ver-neu'- 
say.  .A  native  of  .Auvergne,  any  thing  be- 
longing to  that  province  or  its  inhabi- 
tants. 

.Auxiliador,  ra.  s.  ah-ooc-se-le-ah- 
dore'.  ah.  .Auxiliary,  assbtant,  helper,  one 
who  aids  or  assists  another.  ||  Gram.  The 
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name  given  to  certain  verbs  used  in  con- 
jugating other  verbs. 

Auxiliar  a.  ah-ook-se-le-ar'.  To  aid, 
to  help,  lo  assist.  ||  To  attend  a  dying 
pers  in,  —  r.  To  receive  assistance,  to 
be  helped,   or  aided. 

Auxiliar  adj.  ah-ooe-se-le-ar'.  Auxi- 
liar, auxiliatory,  helping,  assistant.  Tro- 
pas auxilaires,  auxiliarv  troops.  Obispo 
auxiliar,  an  assistant  bishop.  '|  Gram. 
Yerbo  auxiliar,  auxiliary  verb,  that  which 
assists  in  the  conjugation  of  other  verbs. 

.Auxiliari»)tu  adj  ah-ooc-sit-ee-ah- 
rés-tah.  Gram.  .Auxiliarist,  relating  to  the 
auxiliary. 

Auxiliatorio,  ria,  adj.  ah-ooc-se- 
le-ah-tore'-e-o,-ah.  Law.  .Auxiliary,  applied 
to  an  order  issued  by  a  superior  court 
to  an  inferior  one  that  certain  orders 
shall  be  obeyed. 

.Auxilio  m.  ah-noc-see'-le-o.  .Aid,  help, 
assistance,  protection,  care,  favour. 

Auxómetro  m.  ah-ooc-so'-met-roe, 
Phys.  .Auxometer,  an  instrument  for  mea- 
suring the  increasing  force  of  an  optical 
apparatus. 

-Ava.  f.  dh-vah.  Geog.  .Ava,  a  conntrv 
of  .Asia,  formerly  independent,  bat  now 
forming  part    of  the    Uirraan  empire.  - 
The  capital  of  the  Birmese  empire. 

.Ava-Ava  f.  ah'-vah-ah'-vah.  Bot.  A 
plant  so  called  by  the  inhabitants  of 
Otaheite,  from  the  'leaves  of  which  they 
extract  an  intoxicating  liquor. 

.Avacado,  da,  adj.  ah-vah-cah'-doe, 
dah.  Cow-like,  resembling  a  row  :  ap- 
plied to  a  big-bellied  horse. 

.Avacari  m.  ah-vah-cah'-re.  Bot.  .Avac- 
cari,  a  Brazilian  tree,  whose  leaves  and 
fruit  have  astringent  properties. 

.A%-adarse  r.  ah-vah-dars'-say.  To 
become  fordable,  to  diminisli,  to  fall,  to 
lower  so  that  they  can  be  forded,  ¡i  Obs. 
To  subside  :  appíied  ti  passion,  to  calm 
down,  to  become  tranquil. 

Avahado,  da.  adj,  ah-vah-ah'-doe, 
dah.  Full  of  vapours,  applied  to  a  place 
which  from  want  of  ventilation  contains 
foul  air. 

Avahar  a.  ah-vah-ar'.  Littl.  us.  To 
warm  with  the  breath  or  with  steam  and 
vapour.  II  To  wither  :  applied  to  plants. 

Aval  m.  ah'-vat.  Guárante,-  given  by 
a  third  party  in  case  the  acceptor  of  a 
bill  should  not,  meet  't  when  due,  endorse- 
ment. 

Avalancha  f.  ah-val-an'-lchah.  .Ava- 
lanche, a  mass  of  s:iow,  or  snow  and  ice. 
which  collects  on  high  mountains  and 
falls  into  the  vallies  destroying  every 
thing. 

Avalanzar.<;e  r.  ah-vah-lanth-ar'-say . 
To  throw  one's  self  forward  with  impetuo- 
sity. I!  To  bend  forward  the   body. 

.\x-alar  r.  ah-val-ar'.  Prov.  To'shake. 
to  tremble  :  applied  to  the  ground  as  in 
earth-quakes. 

.Avalentado,  da,  adj.  ah-val-en-lah'- 
doe,  dah.  Bra??in?,  boasting,  arrogant, 
applied  to  a  person's  air,  gait,  man- 
ners, etc. 

.Avali  m.  ah-vah-lee'.  Bot.  Avali,  a 
genus  of  the  family  of  anonoe. 

.Avaliar,  .%vaiuar  a.  ah-tal-e-ar' . 
ah-vat-oo-ar'.  Obs.  V.  Valuar. 

.%valio  m.  ah-val-ee'-o.  Obs.  Valua- 
tion, estimation. 

.Avalizado,  D*,  adj.  ah-val-c-thah- 
doe,  dah.  Duoved,  or  marked  witli  bea- 
cons.— p.  p.  of  Avalizar. 

.avalizar  a.  ah-val-e-thar' .  It  mark 
the  dangerous  places  in  a  chancel  or  port 
with  bjoys  or  be.icons. 

AvaM'jr  a  ah-iat-tyar'.  To  inclose  a 
piece     .  ground  with  pales  or  hedges. 

.-"  alo  m.  ah-vai-u.  Prov.  A  slight 
«   ^ck.    II  .An  earthquake. 

Avalorar   a.  ah-val-or-ar'.   To  esti- 
mate, to  value,  to  pit  a  price  on  arv  *:,!.:; 
II   Met.  To  inspirit,  to  s.imk.iU-.  —  r.  To 
take  courase,  to  beccii;e  bold  or  valiant. 

Avaluación  f.  ah-rai-oo-.Tlh'e-on'. 
Obs.  Val'ijtion,  raf     assessment. 

.Avaluar  a.  ah  i  ."i-loo-ar'.  To  value, 
to  appraise,  to  estini  :re. 

.Avaluó  m.  ah-tc\  I  '-rh  ''^Ajihi 
ofHcial  appraisement. 
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Avanibrazo  m.  ah-vam-brath'-n.  Piece 
of  ancient  armour  that  served  to  cover 
the  arm  from  the  elbow  to  the  wrist. 

AvaniitieH  m.  uh-vam-pe-cus' .  Obs. 
Instep  of  boots,  or  S|i:itlerdashes. 

Avance  m.  ah-van'-lliay.  Mil.  Ad- 
vance, attack,  assault,  aKfrression,  ||  A- 
moni?  merchants,  an  account  of  goods 
received  and  sold.  ||  A  balance  in  one's 
favour.  II  Mar.  An  approxim.Éte  estimate 
of  the  cost  of  building  a  ship  or  of  any 
hydraulic  work. 

Avaneta  m.  ah-vah-náij-tah,  Min. 
Avanette,  a  species  of  pebble  found  in 
St.  Domingo. 

Avandiclio,  Avantdielio  ah-van- 
dee'-tclio.  ah-vant-dce'-lclio.  Ubs.  The  afo- 
resaid, the  above-said.  V.  SonnF.niciio. 

Avaiiguarda  or  AvaiiKunrtlia 
Í.  ah-vaii-iiwar'-dah,  or  ah-van-ywar-dc'- 
f/o.  Obs.  Vanguard,  advanced-Ruard. 

Avuiitai  m.  ali-van-ial'.  Obs.  Apron. 

V.    ÜEVAISTAL. 

Avautalillo  m.  ah-van-tal-eel'-lyo. 
dim.  A  small  apron. 

Avante  adv.  ah-van'-lay.  Nau.  Ahead. 
Hala  avante,  pull  ahead.  Halarse  para 
uvant,  to  hjul  ahead  by  a  cable.  ||   Obs. 

V.    AOEIANrE. 

Avantrén  m.  ah-van-tren'.  Limbers 
of  a  snii-carriagc. 

Avanzada  f.  ah-van-thah'-dah.  Mil. 
Advance,  any  .force  detached  ahead  to 
examine  the  country.  A  guard  established 
outside  the  trenches  or  ditches  of  any 
fortress  or  forlilied  place,  out-post. 

Avanzado,  da,  ad],  ah-van-thah'-doe, 
iah.  Advanced,  onward,  ahead;  forward. 
Avanzado  de  edad,  or  de  edad  avanzada, 
avanced  in  years,  stricke^   in  years.  — 

p.  p.   of  AVANZAK. 

Avanzar  m.  ah-van-lhar'.  To  advan- 
ce, to  ai  ack,  to  engage,  to  come  on,  to 
push  on,  10  go  forward,  to  leave  behind, 
to  gain  ground  on  an  enemy.  ||  To  have 
a  bal.ince  in  one's  favour.  —  a.  To  ad- 
vance, to  push  forward,  to  draw  near,  to 
approach. 

.-Vvanzo  m.  ah-van'-lhoe.  Among  mer- 
chants, an  account  of  goods  received  and 
sold.    I|   A  balance  in  one's  fovour. 

A«añon  m.  ah-vahn'-mion.  Conch. 
The  Norlhern  Venus,  Venus  horealis. 

Aiuusíüí  m.  ali-van'-ses.  Med.  Avansis, 
dyspepsia. 

Avaramente  adv.  ah-var-ah-men'- 
tay.  Avariciously,  in  a  covetous  manner, 
miserably,  greedily,  stingily,  miserly,  nig- 
gardly. 

Avaricia,  f.  ah-var-ith-e-ah.  Avarice, 
cupidity,  covetousness,  an  insatiable  de- 
sire to  amass  money,  riches,  wealth,  but 
not  to  spend.  The  second  capital  sin  of 
the  Gospel. 

Avariciar  a.  and  n.  ah-var-ith-e-ar'. 
Obs.  To  covet,  to  desire  anxiously,  to  be 
grasping,  miserly,  stinsy,  to  long  for  gain, 
to  seek  to  heap'up  wealth. 

Avaricioiio,  sa,  rdj.  ah-var-ilh-e-os'- 
to,  sah.  Obs.  V.  AvAniENTO. 

Avarientamente  adv.  ah-var-e-cn- 
/aimen'-ia^. Greedily,  covetously,  miserly, 
stingily,  avariciously. 

Avarientísimo,  ma,  ^á].ah-var-e-en- 
te'-se-moe,mali.  Sup.  of  Avakiento,  most 
miserly,  most  greedy,  most  niggardly,  etc. 

Avarismo  m.  ah-var-es'-moe.  The  spi- 
rit, marrow,  pith,  quintessence  (if  avarice. 

Avariento,  ta,  adj.  ali-var-e-en'-toe, 
tah.  Avaricious, covetous,  nig.gard.miseily. 
miserable, close,  narrow. £/  avariento  rico 

p  tiene  parienlo  ni  amigo,  the  rich  mi- 
ser has  neither  relations  nor  friends. 

Avaro,  nA,  adj.aA-war'-o,  ah.  V.  Ava- 
riento. But  with  this  diiTerence,  that 
■while  Avariento  is  always  used  in  a 
bad  sense,  Avaro  is  sometimes  used  in 
a  good  sense,  as  Avaro  de  gloria,  eager 
for  glory. 

Avasaüara.  ah-vassal-lyar'.To  snb- 
duc,  to  subject,  to  enslave,  to  subjugate, 
to  dominate,  to  reduce  to  vassalage.  — 
r.To  become  subject,  tobecome  a  vassal, 
to  acknowledge  dependence  on  a  Suze- 
rain. 

.*vc  f.  ah'-vay.  Bird,  a  general  name 
for  the  feathered  kind.  Il   Fowl.  Ave  de 
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rapiña,  a  bird  of  ¡irey.  Ave  brava  or  sil- 
vestre, a  wild  bird.  Ave  nocturna,  a  night 
bird.  Ave  fria,  lapwing,  a  kind  of  wild 
piiieon:  ||  Met.  An  insipid,  spiritless  per- 
son :  uaually  applied  to  women.  Todas 
las  aves  con  sns pares,  birds  of  a  feather 
floik  together.  Es  un  ave,  he  is  as  light 
as  feather.  Ave  nocturna.  Met.  One  who 
ramblas  about  in  the  nigiit-time  Ave  zonza 
A  lazy,  heavy,  inactive,  half  looljsh  per- 
son. 

Avcchuclio  m.  ah-vay-tchoo'-tcho. 
Orn.  Sparrowhawk.  l-'aico  nisus,  L.  ||Met. 
llaganuilTm,  a  paltry  mean  fellow.  ||  A 
person  of  unprepossessing  or  disagree.ble 
appearance,  a  deformed  or  missahapen 
individual. 

.Avecica,  ili.a,  ita.  f.  ah-vay-thieh'- 
ciih,  tliil'-lyah,  liiieli'-lah.  A  small  bird, 
dim. 

Avecinado,  da,  adj.  ah-vay-lhieh-na'- 
doe.  dull.  That  which  has  become  near, 
or  close. 

Avecinar  a.  ah-vay-lhin-ar'.  Obs.  To 
bring  near,  to  approach,  to  place  close 
tegellier.  ||  V.  Avecindar.  —  r.  To  come 
near,  to  approach. 

Avecindable  adj.  ah-vay-thin- 
dah'-bluy.  That  can  or  ought  to  be  brought 
near  or  close  together. 

Aveeindamiento  m.  ah-vay-thin- 
dah-me-en'-tje.  Acquisition  of  the  rights 
of  a  denizen  oi  freeman.  ||  The  act  of 
residing  m  a  place  invested  with  the  rights 
of  a  denizen. 

Avecindado,  da, adj.  ah-veth-en-da'- 
doe,  dak.  Domiciled,  having  acquired  the 
rights  of  an  inhabitant,  or  citizen. 

.avecindar  a.  ah-vay-lhin-dar'.  To 
admit  to  the  privileges  of  a  denizen,  to 
enrol  in  the  number  of  the  citizens  of  a 
place.  —  r.  To  aci|uire  the  ri.;hls  and 
privileges  of  a  denizen  or  citizen.  ||  To 
approach,  to  join,  to  bring  things  near 
together. 

Avecita  f.  ah-veth-ee'-tah,  dim.  of 
Ave.  a  little  bird. 

Avejentado,  da,  adj.  ah-vay-hen-tah'- 
doe,  daii.  Appearing  old  without  being 
really  so,  oldish.— p.  p.  of  Avejentar. 

Avejentar  a.  and  r.  ah-vay-hen-tur'. 
To  look  old,  to  appear  older  than  one 
reallv  is,  to  be  aged  by  cares,  troubles, 
anxleiies,  or  illness. 

Avejigar  a.  ak-vay-he-gar'.  To  pro- 
duce pimples  or  small  blisters. 

Avelar  n.  ali-vel-ar'.  ¡Sau.  To  si'i 
sail. 

Avelian  m.  ah-vel-lyan'.  Astr.  The 
star  Pollux. 

Avellana  f.  ah-vel-lyah'-nah.  Filbert, 
hazel-nut.  Corylus  avellana,  L.  Avellana 
Indica  or  de  la  India,  or  nuez  ungüentaria, 
myrobalan,  or  Indian  nut,  used  only  in 
perfumes.  ||  Met.  Tener  avellanos  en  la 
cabeza,  to  be  light,  frivolous,  brainless. 

.Avellanado,  da,  adj.  ah-vel-yah- 
nah'-doe,  duh.  Nut-brown,  of  the  colour  of 
nuts,  ressembling   a   lilbert.  —  p.  p.   of 

AVELI.ANAI;'*; 

Avellanador  m.  ah-val-lyan-ah-dore'- 
A  tool  used  by  blaksmiths  and  car|ienters 
to  make  holes  in  a  conical  form,  and  cal- 
led a  rimer. 

Avellanar  m.  ah-vel-lyah-nar'.  A 
plantation  of  hazels  or  nut-trees. 

Avellanar  a.  ah-vel-lyah-nar'.  To 
give  to  a  hole  in  wood  or  iron  a  conical 
form  liy  enlarging  one  side  of  it,  by 
means  of  ilie    instrument  called  a  rimer. 

Aveilanar.so  r.  ah-vel-ti¡ah-nars\- 
siiy.  To  shrivel,  lo  grow  as  dry  as  a  nut. 

Avellaneda  f  uh-vel-lyah-nay'-duh. 
The  cup  in  which  the  acorn  grows.  ||  A 
copse  or  i;rove  of  hazel  trees. 

Avellanera    f.    ah-vel-lyah-ner'-ah. 

V.  AVELLvNO. 

Avellanero,  ra,  s.  ah-vel-lyah-ner'- 
0,  ah.  A  dealer  in  nuts  and  filberts. 

Avelianica  f.  ah-rei-lyah-nee'-cah. 
A  small  filbert. 

Avellano  m.  ah-vel-lyah'-no.  Bot.  The 
common  hazel-nut  tree.  Corylus  avel- 
lana, L.  Arellano  de  America.  The  .Ame- 
rican lilbert.  omphalea  triandra,  L. 

.*ve  .Maria  f.  ah-vay  Mar-ee'-uh.  .\ve 
Mary,    the  angel's  salutation   to  the  Holy 
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Virgin.  Al  ate  Maria,  At  the  fall  of  ni^ht. 
En  un  ave  Mana,  in  an  instant.  Saber 
una  cosa  como  el  uve  Maria.  To  h'lve  any 
thing  ready  in  the  memory.  To  know  a 
thing  thoroughly,  l-'quivalent  to  :  as  pal 
as  his  A.  I!.  C. 

Avena  f.  ah-ven'-ah.  Itot.  Oats. 
Avena,  L.  Avena  blanca,  cultivated  white 
oat.  .\vena  saliva  alba,  L.  Avena  negra, 
cultivated  black  oat.  Avena  sativa  nigra, 
L.  Avena  desnuda  ,  naked  oat.  Avena 
nuda.  L.  Avena  estéril,  cugua  or  cuta, 
bearded  oatgrass.  Avena  esterillis ,  L. 
Avena  eslriyosa,  or  afreitas  of  the  Gal- 
licians,  Brisllepointed  oat.  Avena  estri- 
gosa,  L.  Avena  pubescente,  downy  oat- 
grass. Avena  pubescens ,  L.  Avena 
pratense,  narrow-leaved  oat-grass.  Avena 
pratensis,  L.  Avena  alpina,  great  alpine 
oat-grass,  Avena  alpina,  L.  Avena  flaves- 
cente, yellow  oat-grass.  Avena  flavcscens, 
L.  Avena  loca  silvestre,  wild  oat.  Avena 
silvestris,  L.  Avena  común,  french  oat. 
Avena  communis,  L.  Avena  oriental,  Tar- 
tarian oat.  Avena  orientalis,  L.  Avena 
geórgica,  pot.jto  aat.  Avena  geórgica,  L. 
Poet.  A  pastoral  pipe,  made  of  the  stalks 
of  corn,  and  used  by  shepherds. 

Avenáceas  f.  ah-ven-ath'-ay-as.  Bot- 
A  tribe  of  gramineous  plants  of  which 
the  oat  is  the  type. 

Avcnáceo,  EA,  adj.  ah-ven-ath'-ay-oe, 
ah.  Resembling  oats. 

Avenado,  da,  adj.  ah-ven- ah'-doe, 
dah.  Obs.  Belonging  or  relating  to  oats. 
II  Lunatic,  liable  to  fits  of  madness  with 
lucid  intervals.  —  p.  p.  of  Avenar. 

Avenal  m.  ah-ven-aV.  A  tield  sown 
with  oats. 

Avenamiento  m.  ah-ven-ah-me-en', 
toe.  The  act  of  draining  olT  water. 

Avenania  f,  ah-ven-ah-ne'-yah.  The 
gluten  of  oats. 

Avenar  a.  ah-venar'.  To  ('rain  or 
draw  olT  water ,  where  a  stoppage  has 
occurred  in  pipes,  drains,  rivulets,  etc. 

Avenate  m.  ah-ven-ah'-lay.  Water- 
gruel,  oatmeal-gruel. 

.Avenenar  a.  ahven-en-ar'.  Obs.  To 

poison.   V.    K.NVF.NENAR. 

.avenencia  f.  ah-v en-en' -thieh-ah. 
Agreement,  compact,  bargain,  stipulation, 
contract,  settlement,  arrangement.  ||  Con- 
formity, union,  concord  harmony.  II  Law. 
Agreement,  composition,  compromise,  vo- 
luntary settlement  of  a  law  suit.  Mas  vale 
mala  avenencia,  qne  bnena  sentencia,  .\ 
bad  composition  is  better  than  a  good 
lawsuit. 

Avenenteza,  Aveninteza  f  ah- 
ven-cn-tay'-thah,  ah-veu-in-tay'-t bah.  Obs. 
Occasion,  opportunity,  conjuncture. 

Avenera  f.  ak-ven-e'-ra.  Ground 
sown  with  oats. 

A^enicco,  CEA,  adj.  ah-ven-ee'-thay- 
0,  ah.  Oaten,  belonging  to,  or  made  of 
oats. 

Avenida  f.  ah-ven-ee'-dah.  Flood, 
inundation,  freshet  rising,  swollen  with 
llie  rain.  ||  Met.  .4  concurrence  of  se- 
veral things.  II  .Agreement,  concord.  Ave- 
nidas. II  .Avenues  or  roads  meeting  in 
a  certain  place.  ||  Nau.  Freshes. 

Avenido,  da,  adj.  ah-ven-ee'-doe,  dah. 
Agreed.  Bien  or  mal  avenidos,  livin;;  o.n 
good  or  bad   terms.  —  p.  p.  of  .Avenir. 

Avenifornio  adj.  ah-ven-e-for'-may. 
Having  the  form  or  volume  of  a  grain  of 
oats.  •• 

Avenidor,  ra,  s  ah-ven-ee-dore' ,  ah, 
Obs.  Mediator,  pacificator,  one  that  in- 
terferes between  two  parties  to  recon- 
cile them. 

Avenimiento  m.  ah-vay-ne-nie-cn'- 
toe.  Convention,  accord,  agreement,  arran- 
gement, contract,  between  two  parties, 
between  the  commanders  of  two  armies. 

Avenir  a.  ah-ven-ir'.  To  reconcile 
parties  at  variance.  ||  Obs.  To  succeed, 
to  occur,  to  happen.  |!  Obs.  Speaking  of 
rivers,  to  overilow  their  banks.  —  r.  To 
settle  differences  on  friendly  terms.  1|  To 
join,  to  unite,  to  consent. 

Aventadero  m.  ah-ten-tah-der'-o. 
Prov.  A  winnowing  place. 

Aventado,    da,   adj.    ah-ven-lah'-áo. 
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4ah.  Escotas  aventadas,  flowing  sheets. 
—  p.  p.  ni.  Aventar. 

Aventador  ni.  ali-ven-tah-dore'.  Fan- 
ner. II  Winnower,  one  who  separates 
clialT  from  grain.  ||  A  wooden  fork  witli 
three  or  four  pronsis,  used  for  winnowing 
corn.  II  A  fan,  or  kind  of  round  mat, 
used  by  pror  people  for  blowina;  the  hie. 

Aventadura  f.  ah-veii-luh-doo'-rah. 
AVind-gall,  a  disease  in  horses.  Avenla- 
4ura  de  estopa,  Nau.  A  leak. 

Aventaja  f.  (ih-ven-lah'-hah.  Obs.  Ad- 
vantage, prolit.  II  Law  I'lov.  Part  of  tlie 
personal  estate  or  chattels  of  a  person 
defeased,  which  his  or  her  surviving  con- 
sort tikes  b'fore  a  division  of  the  fur- 
niture is  made. 

Aventajabic  adj.  ah-ven-tah-hah'- 
bluy.  That  can  be  turned  to  advanta'.e, 
which  may  he  made   useful  or  prolitable. 

Aventajabicnientc  adv.  ah-ven- 
■tah-hali-bliiii-mn'-taij.  In  an  advanta- 
geous, useful,  'ir  profitable  manner. 

Aventa.^adaniente  adv.  ali-ven- 
lah-ltah-dah-meii'-tay  Advantageously  , 
conveniently,  opportunely,  timely.  ||  Prov. 
Exceedinstly  well. 

Aventajado,  da,  adj.  ah-ven-tah- 
hah'-doe,  dali.  Advantageous,  profitable, 
convenient,  suitable.  =  Beautiful,  excel- 
lent, superior,  exquisite.  \\  Having  addi- 
tional pay  :  applied  to  common  soldiers. 

—    p.    p.   of  A>F,MAJ\R. 

A",  cntajar  a.  ah-ven-lah-har'.  To 
acfjuire  oY  enjoy  advanta.^es.  ||  To  me- 
liorate, n  improve.  ||  To  surpass,  to 
excel,  to  cut  out.  —  r.  To  exceed,  to 
excel. 

Aventaniiento  ni.  ah-ven-tah-me- 
■en'-loe.  The  act  of  fannin?  or  moving  the 
air.  II  The  act  of  winnowing  corn. 

Aventar  a.  ak-ven-tar'.  To  move  the 
air,  to  fan.  ||  To  toss  something  in  the 
wind,  such  as  corn,  to  winnow  it.  ||  To 
expel,  to  drive  away.  ||  Nau.  To  work 
out  the  oakum  :  spoken  of  a  ship,  to 
start  a  plant.  —  r.  To  be  inllated  or  puf- 
fed U!i.  II  To  escape,  to  run  away.  [| 
1  TOT.  To  be  tainted  :  applied  to  meat. 
AViiilurse  el  ganado.  To  run  away  fiiih- 
tened,  applied  to  cattle.  —  n.  To  break 
open  or  burst,  as  a  bombshell. 

Aventario  m.  ali-veu-tar'-e-o.  Obs. 
Nostril  of  an  animal. 

Aventear  f.  ah-ven-tay-ar'.  To  ex- 
pose to  the  wind.  ||  To  scent,  as  hounds 
do. 

.Aventiuo  m.  ah-veii-te'-noe.  Geog. 
One  of  the  seven  hills  upon  which  Itome 
is  built,  and  where  Remus  was  said  to 
have  been  iiuried  after  he  was  killed  by 
nis  brother  Itomulus. 

Aventura  f.  ah-ven-toor'-ah.  Adven- 
'tore,  event,  incident.  ||  Casualty,  contin- 
gency, chance.  ||  Adventure',  an  enter- 
prise in  wliich  something  must  be  left  to 
hazard.  |j  Obs.  Hazard,  risk.  ||  Dutyfor- 
imerly  paid  to  Lords  of  the  manor.  A  la 
aventura.  Win  or  lose.  Come  what  may. 
Alentaras.  Used  generally  in  the  plural 
when  referring  to  the  vicisitudes,  deeds, 
•dangers,  fortunes  of  a  life,  thus  :  Contar 
sus  aventuras.    Relate  his  history. 

.% venturado,  da,  adj.  ah-ven-toor- 
ah'-doe,  dah.  Risked,  endan?ei'ed,  expo- 
sed, hazarded,  chanced,  adventured.  Uien 
■avenluiado,  fortunate.  Mai  aventurado, 
unfortunate,  —  p.  p.  of  Ave-ntukah. 

.aventurar  a.  ah-ven-loor-ar' .  To 
venture,  to  hazard,  to  risk,  to  endanger, 
•to  expose  :  and  by  analogy:  to  bet,  to 
stake,  to  waser.  — '  r.  To  be  in  danger. 

.^ventureramente  adv.  ah-ven- 
tuor-er-ah-men'-tay.  By  chance ,  risky, 
hazaidously  ,  venturesomely,  adventu- 
rously. 

.^venturero  m.  ah-ven-loor-er'-o. 
Adventurer  :  a  knisrht-errant.  ||  An  un- 
principled man  who  lives  by  his  wits,  and 
has  no  recoinised  means  of  existence. 

Aventurero,  ka,  adj.  uh-ven-íoor-er'- 
0,  ah.  Volunt  iry ;  undisciplined :  applied  to 
recruits  an  d  other  soldiers.  ||  Applied  to 
a  person  who  voluntarily  goes  to  market 
to  sell  any  articles.   ||   V.  Advenedizo. 

.4venturinado,  da,  adj.  ah-ven-loo- 
t*-nah'-ioe   dah.  Min.   Resemblins  gold 


stone.  This  epithet  is  applied  to  minerals 
which,  alter  having  been  smoothed  and 
polished,  show  on  a  yellow  or  dark 
ground  iirilliant  spots,  like  gold  or  silver. 

Averainia  f.  ah-ver-ah'-me-ah.  A 
kind  of  duck. 

Avcrar  S.  ah-ver-ar'.  Obs.  To  aver, 
certify,  or  aflinn.  Obs.  To  augment  the 
value  of  something,  to  enrich  it. 

.Ivergonzaniiento  m.  ah-ver-gon- 
thah-me-eii'-loe.  Shame,  confusion,  shanie- 
facedness. 

Avergonzar,  Avergoñar  a.  ah- 
ver-gontli-ar',  ali-ver-gon-nijar'.  To  shame, 
to  abash,  to  confound,  or  to  make  asha- 
med, to  put  to  the  blush,  to  put  out  of 
countenance.  —  r.  To  shame,  or  be  asha- 
med, to  blush  for. 

Averia  f.  ali-ver-ee'-ak.  Average,  da- 
mage, sustained  by  merchandise;  detri- 
ment received  by  ships  and  their  cargoes. 
Averia  gruesa,  general  average.  Averia 
particular,  parlicular  average  Averia  or- 
dinaria, usual  average.  ||  In  the  India 
trade,  a  certain  duty  laid  on  merchants 
and  merchandise.  ||  A  collection  of 
birds;  an  aviarv. 

Averiado,  da,  adj.  ah-ver-e-ah'-doe, 
dah.  Averaged,  damaged,  applied  to  ships 
and  ihoir  cargoes.  —  p.  p.  of  Averiarse. 

Averiarse  r.  ah-ver-e-ars'-say.  To 
make  avera.ge,  to  sustain  damage,  to  be 
damaged.  —  a.  To  damage,  to  spoil,  to 
dirt,  to  deteriorate. 

Averiguable  adj.  ah-ver-e-gwah'- 
blay.  Investigahle,  what  may  be  veriQed 
or  ascertained. 

Averiguación  f.  ah-vere-gwath-e- 
on'.  Investigation,  enquiry,  search,  exa- 
mination. Averiguación  judicial,  a  ju- 
dicial inquiry,  an  inquest. 

Averiguadaniente  adv.  ah-ver-e- 
gwah-dak-men'-tay.  Certainly,  surely,  un- 
doubtedly, incontestibly,  without  dispute, 
iudubitably. 

Averiguado,  da,  adj.  ah-ver-e-gwa'- 
doe,  dah.  Investigated,  examined,  proved, 
ascertained. 

Averiguador,  ra,  s.  ah-ver-e-gwah- 
dore',  ah.  A  seareher  or  examiner,  in- 
quirer, investigator. 

Averiguamiento  m.  ah-ver-e-gwah- 
me-en'-toe.  Obs.  V.  Averiguación. 

Averiguar  a.  ah-ver-e-gwar'.  To 
inquire,  to  investigate,  to  find  out,  to  as- 
certain a  fact.  Averiguar  secretos  ajenos, 
to  pry  into  other  people's  secrets.  Averi- 
guarse con  alguno,  to  bring  one  to  rea- 
son. Averigüelo  Vargas,  it  is  difficult  to 
investigate.  —  r.  To  come  to  an  unders- 
tanding with  any   one,   to  convince  one. 

Averio  m.  ah-ver-ee'-o.  Prov.  Beast 
of  burden.  ||  Obs.  Flock  of  birds.  || 
Obs.  Goods,  wealth,  property. 

Averno  m.  ah-ver'-no.  Poet.  Hell.  || 
Geog.  Avernus,  a  lake  of  Campania,  near 
Baioe,  whose  waters  were  so  putrid  that 
no  birds  were  seen  on  its  banks.  Dy  the 
ancients  it  was  considered  the  entrance 
to  Hell,  as  also  one  of  its  rivers. 

.Averrugado,  da,  adj.  ah-ver-roo- 
gah'-doe,  dah.  Having  many  pimples  in 
the  face. 

.4 versar  a.  ah-ver-sar'.  Obs.  To  ma- 
nifest aversion;  to  be  repugnant. 

.Aversio  m.  ah-ver-sé-yoe.  Med.  Aver- 
sio,  metastasis,  altered  position  of  the 
uterus. 

Aversion  f.  ah-ver-se-on'.  Aversion, 
opposition,  dislike,  antipathy,  repugnance, 
detestation,  enmity,  animosity.  ||  Male- 
volence, abhorrence,  loathing.  ||  Fear, 
apprehension. 

Averso,  sa,  adj.  ah-ver'-so,  sah.  Obs. 
Averse,  hostile;  perverse,  opposed,  con- 
trary, antipathetic,  repugnant,  inimical. 

Avertin  m.  ah-ver-ten'.  Vet.  A  fla- 
tulent colic  with  which  cattle  are  attacked 
from  eating  too  much  green  food. 

AvertiraA-f «/-/»>'.  Obs.  Y.  .\partar. 

Aves  adv.  ah-ves'.  .Vves,  scented  can- 
dles used  in  time  of  plague.  Obs.  V. 
Apenas. 

.\vesta  m.  ah-ves-tah'.  The  book 
which  contains  the  law  of  Zoroaster  or 
of  the  Mai;i. 

Avestruz  m.  ah-tes-trooth' .  Oxü.  Oi- 


trich.  Struthio,  L.  ||  Met.  An  ignorant,  stu- 
pid, obtuse  individual.  Cabeza  de  ates- 
truz,  wooden  head. 

.Avetado,  da,  aiV¡.  ah-ve-tah'-doe,  dah. 

"  "'■  veins,  applied   to    mines,  wood. 


ah-veth-ar'.  Obs.  V,  Acos- 


Full  of 
marble,  etc 
Avezar  a 

TIMBRAR. 

Aviado  m.  ah-ve-ah'-doe .  Amer  One 
supplied  with  money  and  other  articles 
to  work  a  silver-mine.  ||  .Met.  and  iron. 
Provided,  prepared,  set  up.  Estar  bien 
aviado.  Iron.  To  be  well  stocked. 

Aviador  m.  ah-ve-ah-dore'.  Amer. 
He  who  supplies  others  with  articles  to 
work  silver  mines.  ||  He  who  provides 
things  for  a  journey.  ||  Nau.  The  smal- 
lest auger  used  by  caulkers. 

Aviar  a.  ah-ve-ar'.  To  prepare,  ar- 
range, provide  articles  for  a  journey.  || 
To  accoutre.  ||  To  hasten  the  execution 
of  a  thing.  ||  Nau.  To  give  an  impetus 
to  a  ship's  course.  —  To  get  ready,  to 
prepare  one's  self.  \\  To  take  the  road, 
to  commence  a  journey. 

Avicenia  f.  ah-ve-cen-é-ya.  Bot.  The 
Malacca  bean-tree,  avicenna  tomentosa,  L. 

Aviceniaceas  f.  pi.  ah-ve-cen-e-ah- 
theh'-as.  Bot.  Family  of  plants  whose 
type  is  the  Avicenia, 

Aviceptoiogia  f.  ah-ve-thep-to-lo- 
hé-ya.  Treatise  on  the  art  of  chasin' 
birds. 

Aviciar  a.  ah-vith-e-ar'.  Obs.  T' 
render  vicious.  ||  Bot.  To  give  a  luxu 
riant  bloom  and  verdure  to  plants  an» 
trees.  —  r.  Bot.  To  become  robust 
strong,  or  luxuriant,  applied  to  trees  o 
shrubs, 

Avicula  f.  ah-vec-oo'-lah.  Avicula,  a 
bivalve  mollusc,  somewhat  resembling 
the  oyster,  and  of  which  some  species 
furnish  pearls.  ||  Bot.  One  of  the  species 
of  humming-bird.  Aviculas  herméticas, 
aviculoe  hermeticoe.  The  essential  salt  of 
dew,  an  imaginary  substance  sought  for 
by  the  alchymists. 

Avicular  adj.  ah-vec-oo-lar'.  Omit. 
That  which  serves  as  nourishment  for 
birds.  I|  What  devours  or  feeds  upon 
birds.  II   Parasites  on  birds. 

Avidez  f.  ah-ve'-deth'.  Covetousness, 
greed,  avarice,  sordidness,  immoderate 
desire. 

Avido,  DA,  adj.  ah-ve-doe,  dah.  Greedy, 
covetous;  open-mouthed  voracious,  ava- 
ricious, nig.gardly,  stingy,  grasping. 

Aviejarse  r.  ah-ve-ay-hars'-say.  To 
grow  old.  V.  Avejentarse. 

Aviento  m.  ah-ve-en'-íoe.  A  fork  lar- 
ger than  the  ordinary  ones,  which  is 
used  to  load  carts  with  hay  or  straw. 

Aviesamente  adv.  ah-ve-es-sah- 
men'-tay.  Sinistrously,  perversely,  with 
evil  intentions,  slyly,  "surreptitiously,  in  an 
underhand  or  malicious  manner. 

Aviesas  adv.  ah-ve-es'-sas.  Obs.  Re- 
versely, contrary,  with  the  outside  in,  or 
the  hack  part  forward,  or  vice  versa. 

Avieso,  SA,  adj.  ah-ve-ay'-so,  sah.  For- 
tuitous, irregular,  out  of  rule,  tortuous, 
mis-placed.  ||  .Met.  .Mischievous ,  per- 
verse. 

.^vigorar  a.  ah-ve-gor-ar'.  To  invigo- 
rate;  to  revive,  to  restore  strength,  to 
stimulate,  to  spur,  to  animate. 

Avila  f.  ah-vé-lah.  Bot.  Avila,  an  In- 
dian apple,  the  kernels  of  which  are 
bitter  and  are  considered  as  an  antidote 
to  poison. 

.%vilantez,  Avilantexa  f.  ah-vil- 
an-teth',  ah-vil-an-leth'-ah.  Forwardness, 
boldness,  audaciousness,  insolence,  im- 
pudence :  vileness,  1  aseness. 

Avillanado,  da.  adj.  ah-vil-lyan-ah'' 
doe,  dah.  Having  the  manners  of  a  pea- 
sant, clownish,  mean.  —  p.  p.  of  Avilla- 
na r. 

Avilianar  a.  ah-vil-lyah-nar'.  To  Til- 
lanize,  to  debase,  to  cause  one  to  de- 
generate and  act  as  a  villain.  —  r.  To 
grow  mean  or  abject,  to  degenerate,  to 
become  degraded,  to  adopt  the  manners 
or  habits  of  low  people. 

Avinagrado,  d\,  adj.  ah-via-ah- 
grah'-doe,  dah.  Met.  Harsh  of  temper, 
craJbbed,  peeviib,  morose,  disagreeable. 
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Cara   avinagrada,  vinegar   aspect   —  p. 

p.    of  AvlNAGtlAR. 

Avinagrar  a.  ak-vin-ah-g'rar'.  To 
sour,  to  make  acid,  to  make  any  thing  as 
sour  as  vinegar. 

Aviuon  m.  ah-ien'-nyon.  Avignon,  an 
ancient  city  of  France,  in  tlie  dcpartiMeiit 
of  tlie  Vaucluse. 

Avio  m.  ali-vee'-o.  Preparation,  pro- 
vision, arrangement  of  every  tliintf  neces- 
sary to  undertake  a  journey.  Preparatives 
in  general.  ||  Ainer.  Money  and  other 
articles  advanced  for  ^vorklng  silvenni- 
nes.  —  pi.  Avíos  de  pescar,  lishing-tac- 
kle;  the  trimmings  and  other  necessary 
articles  for  any  thing. 

Avion  m.  ali-ve-oii'.  Orn.  Martin,  mar- 
tinet, martlet,  or  >Yindo  w-s\vallo\v.  Ilirundo 
urbica.  L.  ,  ,   ,  i 

Avisadamente  adv.  ak-ve-sah-dah- 
men'-tay.  Prudenily,  cautiously,  judicious- 
ly, with  discretion,  sagaciously. 

Avisado,  DA,  adj.  ah-vis-sah-doc,  dah. 
Prudent,  cautious,  judicious,  discreet.  i| 
Expert,  sagacious,  skilful,  clever,  clear- 
siguted.  Mai  avisado,  ill-advised,  injudi- 
cious. —  p.   p.  of  AVISAIi. 

Avii^ador  m.  ah-vis-sah-dore'.  Advi- 
ser; admonisher,  one  who  gives  notice, 
advice,  or  warning. 

Avi.sar  a.  ah-vis-sar'  To  inform,  to 
give  notice,  to  acquaint.  ||  To  advise, 
to  counsel,  to  admonish.  Avisar  con 
tiempo,  avisar  anlicipadamcnte,  to  warn 
or  to  give  warning.  —  r.  To  be  warned 
or  forewarned. 

Aviso  m.  ah-vees'-so.  Information, 
intelligence,  notice,  legal  notice  in  the 
newspapers,  advertisement.  ||  Prudence, 
care,  attention;  counsel.  Esjar  or  andar 
sobre  aviso,  to  be  on  one's  guard.  || 
Nau.  Advice-boat,  a  light  vessel  sent  with 
despatches. 

Avispa  f.  ah-vis'-pah.  Wasp.  Vespa, 
L.  Avispa  cartonera,  carpenter  wasp. 

Avispado,  DA,  adj.  ah-vis-pah'-doe, 
dah.  Lively,  brisk,  vigorous.  ||  Low. 
Cautious,  suspicious,  distrustful.  —  p.  p. 
of  Avispar. 

Avispar  a.  ah-vis-par\  To  drive  or 
stimulate  horses  with  a  whip  or  other  in- 
strument. II  Met.  To  hurry,  to  stimulate, 
to  spur  on,  to  make  one  smart  or  lively. 
II  To  give  a  warning  or  caution.  ||  To 
investigate,  to  observe  closely.  —  r.  To 
fret,  to  be  peevish. 

Avispedar  a.  ah-ves-pe-darK  Coll. 
To  spy,  to  watch  closely  and  jealously 
Yfithout  being  observed. 

Avispero  «1.  ah-ves-per'-o.  Nest  made 
by  wasps.  II  Cavities  in  which  wasps 
lodge  their  eggs.  ||  The  swarm  of  wasps 
which  inhabit  the  nest. 

Avispón  m.  ali-ves-pone'.  Hornet,  a 
large  wasp.  ||  Low.  One  who  goes  about 
layin.?  planj  to  commit  robberies. 

Avistar  a.  ah-ics-lar'.  To  descry  at 
a  distance,  to  see  far  olT.  —  r.  To  have 
an  interview  to  transact  business. 

Avistiipor  m.  ah-ves-too-por'.  Myt. 
One  of  the  sirnames  of  the  God  Pan,  in 
his  quality  of  protector  of  gardens  from 
the  ravages  of  birds. 

Avitar  a.  ah-ve-tar'.  Nau.  To  bit  the 
cable. 

Avitones  m.  pi.  ah-ve-toe'-nes.  Nan. 
V.  AniTONEs. 

Avituallado,  da,  adj.  ah-ve-too-al- 
iyah'-doe,  dah.  Victualled,  provisioned, 
supplied  with  food  and  stores,  as  a  for- 
tress. —  p.  p.  of  Avitualláis. 

Avituallar  a.  ah-ve-too-at-lyar'.  Mil. 
To  victuaJ,  to  supply  with  provisions,  to 
lay  in  stores. 

Avivadaiuente  adv.  ah-ve-vah-dah- 
men'-tay.  In  a  lively  manner,  briskly, 
sharply,  quickly,  with  spirit  and  despatch. 

Avivado, DA,  adj.  ah-ve-vak'-do€,dah. 
Quick,  dexterous,  lively,  astute,  sharp, 
penetrating,  clever.  —   p.  p.  of  Avivau. 

Avivador,  ra,  s.  ah-ve-vah-dorc',  th. 
Enlivener;  bastener.  ||  A  plane  with 
which  timber-work  is  fluted.  ||  Prov.  Pa- 
per full  of  pin-holes  laid  over  the  eigs 
of  silk-worms,  that  the  young  worms  may 
creep  through  it.  ||  Arch.  Quirks,  the 
grooTM  btlween  mouldiuss,  or  members 


of  the  some  moulding,  which  make  the 
general  design  more  marked  or  distinct. 

Avivar  a.  ahve-vai'.  To  qnickcii,  to 
enliven,  to  encourage,  to  hasten,  to  ani- 
mate, to  excite,  to  stimulate.  Avivar  el 
paso,  to  ha>teM  one's  step.  ||  To  heat, 
to  inllame.  ||  To  vivify  the  egss  of  silk- 
worms ;  to  revive.  ||  To  heighten  co- 
lours. ||  To  increase  the  light,  to  snulT 
the  candle.  —  n.  'I'o  revive,  to  cheer  up, 
to  grow  gay.  Avivar  el  ojo,  to  be  watch- 
ful. 

Avivas  f.  pi.  ah-ve-vass'.  Vet.  A 
swelling  of  the  glands  of  tne  throat  in 
horses. 

Avigorar  a.  ah-vilh-or-ar'.  To  watch 
with  atteniion,  to  S|iy,  to  search  narrow- 
ly, to  be  on  the  look  out. 

Avo  m.  alt'-vo.  One  of  the  parts  into 
which  a  fraction  is  subdivided,  as  an 
eighth,  a  twellth,  etc.  Seis  veintavos,  six 
twentieths. 

Avocación  f.  Avocamiento  m. 
ali-vo-tak-Uiieh-on',  ah-vocah-me-cn'-toe. 
Law.  The  act  of  removing  a  lawsuit  to 
a  superior  court. 

Avocar  a.  ah-vo-car'.  Law.  To  re- 
move a  lawsuit  to  a  superior  court,  by 
the  order  of  the  latter. 

Avoj$alla  f.  ah-vo-gal'-lyah.  Gall- 
nut. 

Avorno  m,  ah-vor-noé.  Bot.  Avornus, 
the  black  alder. 

Avrunclies  m.  ah-vran'-lclies.  Geog. 
A  town  of  France  in  the  department  of 
the  Manche,  where  Henry  II  of  Fnijland, 
in  1J7-2,  received  from  the  Pope's  ¡Nuncio 
absolution  for  the  murder  of  Thomas 
Becket. 

Avucasta  f.  ah-voo-cas'-lah.  Wid- 
geon, a  kind  of  wilducks.  Anas  penelope, 
L. 

Avucastro  m.  ah-voo-cas'-tro.  Obs. 
Troubler  or  importunate  person. 

Avugui>ro  m.  ali-voo-gayv'-o.  Bot.  A 
kind  of  pear-tree,  the  fruit  of  which  ri- 
pens very  early.  Pyrus  communis,  L. 

Avugues  m.  ah-voo-gays'.  Bot.  V. 
Gamba. 

Avulsion  f.  ah-vool-sé-yon.  Med. 
Avulsio,  violent  separation  of  the  tendons 
or  muscles,  from  the  excessive  tension 
of  the  uarts  to  which  they  belong. 

Avutarda  f.  ah-voo-tar'-dak.  Bus- 
tard, a  wild  turkey.  Otis  tarda,  L. 

Avutartado,  da,  adj.  ah-voo-tar- 
tah'-doe,  dah.  Bustard-like,  or  any  thing 
belonging  to  or  connected  wiih  that  bird. 

Ax  interj.  Obs.  V.  A\.  —  m.  V.  aje. 
Obs.  Fit,  illness,  malady,  wound. 

Axilloro,  RA.  adj.  ac-se-flu-roe,  rah. 
Bot.  Plants  whose  llowers  sprout  at  the 
angle  formed  by  the  Junction  of  the  lea- 
ves and  stem. 

Axila  f.  ac-se'-lah.  Bot.  Axilla,  bo- 
som, upper  end  and  inside  of  the  base 
of  leaves  or  branches.  ||  Med.  Axilla, 
the  arm-pit. 

Axilar  a.  ac-se-tar'.  Axillar,  axillary, 
belonging  to  the  armpit.  ||  Hot.  .\xillarv, 
growing  in  the  angle  formed  by  the  leaf 
with  the  stem. 

A.xinita  f.  ac-se-né-ta.  Min.  Axungia, 
kind  of  silicate  of  alumina. 

Axioma  m.  ac-se-oh'-mah.  Axiom, 
maxim,  a  self  evident  truth,  incapable 
of  being  made  plainer  by  reasoning,  ts 
u'l  axioma,  it  admits  of  no  dispute.  It  is 
an  established  truth. 

.'<.  \ion  m.  ac-sé-on.  Myt.  A  brother 
of  Ai.hesibcea.  He  murdered  Alcmojon, 
his  sisicr's  husband,  because  he  wished 
to  re.  oviT  from  her  a  golden  necklace. 

Axiópcua  f.  ac-se-ó-pe-nuh.  Myt. 
One  of  tik'  names  ol  Minerva. 

Axiotea  f.  ac-se-o-tity'-ah.  Myt.  The 
name  of  the  wife  of  Prouietheus. 

Axonas  f.  pi.  ac-só-nass.  The  civil 
and  political  laws  given  to  the  Athenians 
by  Solon. 

Ay  1  i  or  ah'-e.  interj.  Alas !  an  excla- 
mation of  pain  or  grief.  Ay  de  mi!  Alas, 
poor  me  I  —  s.  V.  Olejido  and  Gkmido. 

Aya  f.  ah'-jah.  Governess,  instruc- 
tress, tutress. 

Ayacuoliom.flA-yaA-<:'oo'-/6Aoi.  Geog. 
A  eitv  of  Bolivia,   war  which,  in   18-21, 


was  fought  the  battle  which  decided  the 
indepimdence  of  Peru. 

Ayanifue  m.  ah-jan'-kay.  Nau.  The 
main  halliard. 

Ayate  m.  ah-jah'-tay.  A  kind  of  stulT 
manuiacturcd  Of  the  thread  of  the  agave, 
or  pita. 

Ayax  m.  dh-jacs.  Myt.  Ajax,  the  sob 
of  Telamón. 

.%yl>orzut  m.  ay-bor-lhát.  Mat.  med. 
Ayboizat,  gum  galbanum. 

Aycafor  m.  ay-cah-fore'.  Clicm.  Ay- 
caphor,  burnt  co|)per. 

Aycafos  m.  ay-cah-foss.  Chem.  Ayca- 
phos,  burnt  brass. 

Ayer  adv.  ah-jer'.  Yesterday.  ||  La- 
tely, not  long  ago.  üe  ayer  acá,  from 
yesterday  to  this  moment. 

Ayme  interj.  ah-e-may'.  Littl.  us.  V. 
Ay  de  hi'. 

Ayo  m.  ah'-joe.  Tutor  or  governor;  a 
teacher. 

Ayontar  a.  ah-joa-tar'.  Obs.  V.  Jus- 
tar. 

Ayuda  f.  ah-joo'-dah.  Help,  aid,  as- 
sistance, comfort.  II  support,  succour, 
friendship.  Ayuda  ae  parroquia,  chapel 
of  ease.  ||  An  injection.  ||  Syringe. 
Ayuda  de  costa,  a  gratification  paid  over 
and  above  the  salary,  a  gratuity.  —  m. 
Deputy  or  assistant  of  one  of  the  high 
ofhccrs  at  court.  Ayuda  de  cámaní,  a  va- 
let de  chambre.  Ayuda  de  cámara  del 
rey,  groom  of  the  bed-chamber.  ||  Hel- 
per, a  supernumerary  servant.  Dios  y 
ayuda,  \bis  cannot  be  "done  but  with  the 
assistance  of  God.  Ayuda  de  oratorio, 
clergyman  in  an  oratory  who  performs 
theollicc  of  sacristan.  Ayuda  de  cocinero, 
Nau.  The  cook's  shifter.  Ayuda  de  di\pen- 
sera,  Nau.  The  steward's  mate.  Ayuda  de 
virador,  Nau  A  false  preventer.  Bot.  Ca- 
ribbean jellow-wood,  Zanthoxilum,  clava 
Herculis,  L. 

Ayudador,  ra,  s.  ah-joo-dah-dore'. 
ah.  Assistant,  helper;  a  sbepheid's  assis- 
tant. 

Ayudaniiento  m.  ali  joo-dah-me- 
en'-toe    Aid,  assistance,  help,  succour. 

Ayudante  m.  ah-joo-dan'-lay.  .Mil. 
Adjutant;  aide-de-camp.  Ayudante  general, 
adjutant  general.  Ayudante  de  cirujano, 
a  surgeon's  mate.  Ayudante  de  ton.\truc 
cioii,  master  carpenter  who  superintends 
the  building  of  ships.  II  An  assistant. 

Ayu  Jar  a.  ah-joo-dar'.  To  aid,  to  help, 
to  favour,  to  assist,  to  shield,  to  shelter,  to 
succour,  to  protect.  Ayudar  á  misa,  to 
serve  the  priest  at  mass.  —  r.  To  adopt 
proper  measures  to  obtain  success.  Ayú- 
date y  ayudarle  hé,  trust  to  your  own 
exertions' and  not  to  other's  help. 

Ayuga  f.  ah-joo-gah'.  Bot.  Ground 
pine,  jencrium  chamoepitis,  L. 

Ayugoideas  f.  pi.  ah-joo-go-é-day- 
ass.  Bot.  Plants  of  the  tribe  of  which  the 
Ayuga  is  the  type. 

Ayun  m.  dli-joon.  Bot.  A  tree  which 
grows  in  the  Molucca  islands,  the  fruit  o,' 
which  is  of  an  agreable  acid  flavour,  and 
is  not  only  eaten  but  from  it  is  extracted 
a  dye. 

Ayunador,  ra,  s.  ah-joo-nah-dore', 
ah.  Faster,  one  who  fasts. 

Ayunante  adj.  ah-joo-iian'-lay.  One 
who"  observes  fast  days. 

Ayunar  a.  ah-jou-nar'.  To  fast;  to 
keep  the  canonical  fast.  Ayunar  at  tras- 
paso, to  fast  from  holy  Thursday  to  the  fol- 
lowingSaturdu'.  Ayu«arrffipat'6'  de  harto, 
to  fast  after  a  good  rc'past.  Harto 
ayuna  q-tien  mal  come,  a  bad  meal  is  as 
bad  as  fasting. 

Ayunas,  en,  adv.  ah-joo'-nas-  Fas- 
ting. II  .Met.  Without  knowicdse.  without 
understanding  or  comprehendihg  an» 
thing.  Quedar  en  ayunas,  to  be  ignorant 
of  an  affair. 

Ayuno  m.  ah-Joo'-no.  Fast,  absti- 
nence. 

Ayuno,  na,  adj.  ah-joo'-no,  nah.  Fas- 
ting, abstaining  from  food.  Estoy  ayuno, 
1  have  not  yet  broken  my  fast.  ||  Abs- 
taining from'  certain  pleasures.  ||  Ignorant 
of  a  subject  of  conversation. 

.Ayunque  ra.  ah-joon'-kay.  Anvil.  V. 
YuNviiE.  Cuando  ayungue,  sufre ;  cuand» 
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mazo,  tunde,  to  take  tilings  as  they  come. 
To  *>€  sati-lied  with  one's  lot. 

MYiintadoi',  r.A,  s.  ah-jooii-lah-dore', 
ah.  One  who  unites,  joins,  or  assembles. 

Ayuntamiento  m.  ah-joon-tah-me- 
en'-ioe.  Ob'^.  Union,  junction.  ||  Obs.  Car- 
nal copulation,  accouplemcnt,  coupiini».  || 
A  corporation  or  body  of  maii stratus  of 
cities  ami  towns,  coniposed  in  Spain  of 
a  Corregidor  or  Alcalde,  and  Regidores; 
the  first  corresponding  to  Mayors,  and  the 
latter  to  Aldermen  in  England.  Cusa  de 
aijunt amiento,  town-house;  Guildhall,  se- 
nate-hou<e. 

.Ayuntante  adj.  ah-joon-tdn-taij.  Joi- 
ning" assenitilin!?,  collecting.  ||  One  who 
unites,  joins,  or  conjoins. 

Ayuntar  a.  ah-joon-tar'.  Obs.  V.  Jun- 
TARand  Anadir. 

.%yunlu    ni.    ah-joon'-toe.    Obs.    V. 

JlNTA. 

.4yuso  adv.  ah-joos'-so.  Obs.  V.  Abajo. 

.%.>'u.<«tar  a.  ah-Joos-tar'.  Nau.  To 
bend  two  cables  or  ropes  toprethcr  by  tlie 
ends.  Ayustar  con  costura,  to  bend  with 
a  splice.  Ayustar  con  gorupo,  to  bend 
Willi  a  knot  and  seizin.i?.  ||  To  join  or 
fasten  two  pieces  of  wood  together  at 
the  ends,  lo  increase  the  length,  to  scarf 
timbers. 

.Ayuste  ni.  ah-joos'-tay.  Nau.  Ben- 
ding or  splicin?  whereby  two  ends  of  a 
rope  or  cable  are  joined. 

.%.za  f.  dlti-ah.  .Min.  Azaa,  red  marl. 

.Azac  m.  ath-dc.  Chem.  Azac,  gum  am- 
moniac. 

.iKubachado,  da,  adj.  ath-ah-bah- 
tchak'-doe,  dak.  Jetty,  black  as  jet. 

Azabache  m.  ath-ak-baii'-tctiay.  Min. 
Jet,  a  black  shining  mineral,  a  kind  of 
coal  found  in  many  mines.  It  is  listhter 
than  water,  and  burns  readily.  Bitumen 
lithanthr.ix.  ||Ornit.  The  titmouse,  Parus 
ater,  L.  \\  Azabaches,  trinkels  of  jet. 

Azabucliero  m.  atli-ah-bah-lchay'- 
roe.  The  person  who  deals  in  jet,  or  the 
ornaments  made  of  that  material. 

.%eabon  m.  ath-ah-bone' .  Lit.  us. 
Soap. 

Azabara  f.  ath-ah-bar'-ah.  Bot.  Com- 
mon aloe.  .\loe  perfoliata,  L. 

.4zabra  f.  alh-ah'-brah.  A  small  coa- 
sting vessel  of  the  brigantiiie  class  used 
in  the  Cantabrian  Seas. 

.Vzacan  m.  alh-ah-can'.  Obs.  Water- 
carrier.  V.  Odre.  Eslar  or  andar  hecho 
un  azacán,  to  he  very  busy.  To  be 
constantly  on  the  move  froiii  place  to 
place. 

Azacaya  f.  alh-ah-cah'-jah.  Prov. 
Conduit  of  water,  a  water-pipe,  or  any 
channel  for  the  conveyana  of  water.  || 
Obs.  A  large  well. 

.%zachc  adj.  ath-ah'-tchah.  Of  an  in- 
ferior q  lality  :  applied  to  silk. 

.%zaila  f.  alh-uti'-dah.  Agr.  Spade,  hoe. 
Quien  trae  azada,  true  zamarra,  an  in- 
dustrious man  is  sure  of  a  living. 

.4za<laila  f.  ath-ah-duh'-dah.  Blow 
with  a  spade. 

Azadica,  illa,  ita,  f.  ath-ah-dee- 
cah,  dil'-lijah,  dee'-lah.  dim.  A  small 
spade. 

.%za(lon  m.  ath-an-done'.  Pick-axe, 
mattock,  hoe.  Azadón  de  peto,  handspike, 
or  lever  armed  with  a  kind  of  chisel. 

Azailonaila  f.  ath-ah-don-ah'-dah. 
Blow  with  a  pick-axe.  A  la  primera  aza- 
donada. .Met.  At  once,  at  the  first  attempt, 
at  lirsl  sight.  A  la  primera  azadonada 
disteis  en  el  agua,  to  detect  immediately 
that  s  ich  an   one  is  not  worthy   of  the 

L consideration    he    enjoys.    A  la  primera 
azadonada  ¿queries   sacar  agua?  do  you 
expect  to  accomplish   a  difiicult  task  wi- 
liout  taking  any  trouble  ?  A  Ires  azado- 
nadas sacar  agua.  Met,  to  obtain  easily 
the  object  of  one's  wishes. 
Azadonar  a.  alh-alt-don-ar'.  To  dig 
with  a  spade  or  pick-axe, 
.\zadoiiazo     m.     ath-ah-do-nath'-o. 
Stroke  wi  h  a  mattock,  a  large  pickaxe. 
.Azadoneillo  m.  atfi-ah-dun-thil'-lyo. 
dim.  .\  small  piek-axe. 
Azadoncro  m.  ath-ah-don-er'-o.  Dig- 
ger, one    that  opens   the  ground  with  a 
: 


spade.  II  A  maker  or  seller  of  pick-axes. 
II  Mil.  Obs.  Pioneer. 

Azael  m.  ath-ah-ay'l.  Rel.  Azael,  a 
revolted  angel,  tied,  hands  and  feet,  by 
the  Archangel  Raphael  and  cast  into  a 
corner  of  the  desert  to  await  the  day  of 
the  last  jud.;ment. 

.%zafata  f.  ath-ah-fah'-tah.  Lady  of 
the  queen's  ward-robe,  whose  onlv  duty 
was  to  hand  the  dressess  or  jewels  her 
Majesty  wae  about  to  put  on,  and  to  re- 
ceive ihem  from  her  hands  when  she  dis- 
robed. 

Azafate  ra.  ath-ah-fah'-tay.  A  low, 
nat-bottomed  basket ;  a  kind  of  waiter, 
a  tray.  En  un  azafate  presentó  Salome  á 
Hcrodias  la  cabeza  del  Bautista,  Salome 
presented  the  head  of  Johm  the  Baptist 
in  a  charger  to  Ilerodias. 

Azafatero  m.  ath-ah-fah-tay'-roe. 
One  who  makes  or  sells  azafates. 

.4zafran  m.  ath-afi-fran'.  Bot.  SalTron. 
Crocus  sativus.L.  Azafrán  bastardo  or  aza- 
frán romi  or  romin,  Bot.  Bastard  silTron, 
dyers  safllower.  Cartliamus  tinctorius,  L. 
Azafrán  del  timon,  Nau.  After-piece  of 
the  rudder.  Azafrán  del  tajamar,  Nau. 
Fore-piece  of  the  cut-water.  Azafrán  de 
Venus,  Chem.  Crocus  Veneris,  copper  cal- 
cined to  a  red  powder.  Azafrán  de  Marte, 
Crocus  Martis,  Mars  Sulphuratus,  green 
vitriol  exposed  to  Ore  until  it  becomes 
red. 

.Azafranado,  da,  adj.  ath-ah-fran-ah'- 
doe,  dah.  Salfronlike,  croceous. —  p.p.  of 
Azafranar. 

.4zarranal  m.  ath-ah-fran-aV.  A 
plaiit:lioii  of  saTron. 

Azafranar  a.  alh-ah-fran-ar' .  To 
tinge  or  dye  with  saffron,  or  of  a  saffron 
colour.  II  'To  put  saffron  in  anv  liquid. 
II  To  add,  mix,  or  unite  saffron  with  any 
thing.  —  r.  To  take  a  saffron  colour,  to 
be  dyed  saffron. 

Azafranero  m.  ath-ah-fran-er'-o. 
Dealer  in  salfron. 

Azagador  m.  ath-ah-yah-dore'.  The 
path  or  pass  for  cattle. 

Azagaya  f.  ath-ah-gah'-jah.  Javelin, 
a  spear  or  half  pike. 

Azagayada  f.  ath-ah-gah-jah'-dah. 
Cast  of  a  javelin,  blow  with  a  pike  or 
javelin. 

Azagor  m.  ath-ah-gore'.  Chem.  Aza- 
gor,  verdigris. 

Azabar  m.  ath-ah-ar'.  Orange  or  le- 
mon llower.  Agua  de  azahar,  Orange-üo- 
wer  water.  Azahar  bravo,  narro w-leavcd 
blue  lupine.  Lupinus  angiístifolius.  L. 

Azainadantente  aJv.  ath-ah-e-nah- 
dah-men'-tay.  Perfidiously,  viciously  de- 
ceitfully, deceptively,  trai'terously,  surrep- 
titiously. 

.Azainador,  ua,  adj.  ath-ah-e-nah- 
ore',  rah.  One  who  acts  viciously,  perli- 
diously,  deceitfully,  traiterousJy. 

.Azainar  a.  alh-ah-e-nar'.  To  make 
one  vicious,  deceitful,  traiterous,  treache- 
rous,perfutious.  — r.  To  become  deceitful, 
vicious,    etc. 

.Azalon  m.  alh-al-oa'.  Ota.  A  small 
bird. 

Azania  f.  ah-ah-máh.  Min.  Azamar, 
native  cinnabar;   vermilion. 

Azainboa  f.  ath-um-bo'  ah.  Bot.  The 
fruit  of  the  zamboa-tree,  citron  or  ci- 
treum. 

.Izainboo  m.  alh-am-bo'-o.  Bot.  The 
zamboa-tree, citron-tree,  malum citreum,  L. 

.4zane  m.  atli-ah'-nay.  Chem.  Azaiie, 
the  plililosopher's  stone. 

.%zanga  f,  ah-than',-gah.  Astr.  One 
of  the  names  of  tlie  constellation  Harp. 

.%zanita  m.  ah-than-c-tah.  X  minis- 
ter of  the  ancient  Jewish  synagogue  and 
liturgy,  obout  equivalent  to  a  deacon  in 
the  cliristian  church. 

.Azanoria  f.  ath-ah-nor'-e-ah.  Bot. 
Carrol  V.  Zanaiiorlv. 

.Azanoriate  m.  alh-ah-nor-e-ah'-tay. 
Prov.  Preserved  carrots.  ||  Prov.  Ful- 
some, affected  compliments. 

Azar  m.  alh-ar'.  Unforeseen  disaster, 
an  unexpected  accident,  disappointment. 
I|  Unfortunate  card  or  throw  at  dice.  || 
At  billards,  hazard,  when  either  of  the 
bajls  is  put  into  one  of  the  pockets.   || 


Obstruction, impediment.  ||  nazard,chance, 
accident,  casual  event,  unlocked  for  co- 
incidence, unpremeilitated  occurrence. 
Tener  azar  con  en  alguna  cosa,  to  be  al- 
ways unfortunate. 

Azarbe  m.  alh-ar'-bay.  Prov.  Trench 
or  drain   for  irrigation-waters. 

Azarcón  ra.  ath-ar-cone'.  Minium,  red 
lead.  II  Lead,  ||  Orange  colour.  ||  Ear- 
then pot. 

.'izaria  f.  atk-ar-ee'-ah.  A  kind  of 
coral. 

Azarja  f.  ath-ar'-hah.  Instrument  for 
winding  raw  silk. 

Azarnefe  m.  ath-ar-nay'-fay.  Azarnet. 
Orpiment.  V.  Oroplmente. 

Azarnete  m.  ath-ar-náy-tay.  Pharm. 
Azarnet,  orpiment. 

Azarolla  f.  ath-ar-ol'-lyah.Bot.  Prov 
The  fruit  of  the  true  ?ervice-tree. 

.%zarollo  m.  ath-ar-ol'-lyo.  Bot.  Prov, 
True   service-tree.  Sorbus  domestica.  L. 

Azarólo  m.  ath-ar-o'-loe.  Bot.  .\zaro 
lus,  the  neapolitan  medlar. 

Azarosamente  adv.  alh-ar-os-sah' 
men'-tay.  Unfortunately,  hazardously,  ia 
a  dangerous  manner,  ominously. 

.4zaroso,  sa,  adj.  ath-ar-'os'-so,  sah. 
Unlucky,  unfortunate,  ominous,  sinisleiv 
unlucky,   fatal,  ominous. 

Azaróte  m.  ath-ar-o'-tay.  Obs.  V. 
Sarcocula. 

Azaya  f.  alh-ah'-jah.  Instrument  used 
for  re.'ling  silk. 

Azazcl  m.  ath-ah'-thel.  Rel.  Azael 
the  angels  in  immediate  attendance  upon 
Allah  in  the  mahometan  religion.  ||  liib.  \ 
goat  selected  by  lot  and  conducted  by 
the  Jewish  high  priest  into  the  sanctuary 
of  the  erapic  once  a  year,  and  to  which 
he  confessed  the  sins  "of  the  people. 

Azcun  in.  Azcona,  f.  alh-cone',  ath- 
co'-nah.  Obs.  A  dart. 

Azed  ra.  alh-ay'd.  Chem.  Azed,  a  fine 
kind  of  camphor. 

Azebro  m.  ath-eb-roe'.  Nat.  Hist.  A 
wild  horse  of  Ethiopia  which  is  spotted 
blanck  and  white. 

Azcinar  a.  ath-eh-mar'.  Obs.  To  in- 
struct, to  adorn. 

.%zenoria  f.  alh-eh-no'-re-ah.  Prov. 
V.  V.  Zananoria. 

Azer  m.  alh'-er.  Myt.  The  name  of 
the  Qre  adored  by  the  MágL  ||  One  of  the 
names  given  to  the  immortal  Zoroaster, 
and  one  of  the  aitribules  of  his  divinity. 
II  The  ninth  month  of  the  Persian  year 
in  which  the  sun  is  in  the  Zodiacal  sign 
of  Sagittarius. 

Azimo,  MA,  adj.  alh'-e-mo,  mah.  Xij' 
mous,  unleavened,  like  the  dough  from 
which  the  Host  is  made  in  christian  chur- 
ches. 

.Azimut  m.  ath-e-moot'.  .\str.  Azimuth, 
the  direction  of  an  object  in  reference  to 
the  cardinal  points,  oras  to  the  plane  of 
the  meridian. 

Azimutal  adj.  ath-e-moo-tai'.  Rela- 
ting to  the  azimuth.  Ilrujula  azimutal, 
azimuth  compass.  Mariner's  compass,  the 
needle. 

.%znaciio,  Aznallo  m.  ath-nah'tcho, 
ath-nal'-lyo.  Bot.  Scotch  lir.  Pinus  silves- 
tris,  L-  II  A  species  of  the  tree-toothed 
rest  harrow.  Ononis  tridenlata.  L. 

.Aznar  m.  ath-nar'.  Hist.  Count  of 
Vascomia  in  the  vear  8-24,  and  founder 
of  the  dynasty   of  the  kings  of  Navarre. 

.%zoe  m.  alh-o'-ay.CAwm.  .\zote  or  ni- 
trogen, one  of  the  principal  component 
pans  of  the  atmospheric  air,  and  which, 
bv  itself,  is  absolutely  fatal  to  animal 
liVe. 

.«.zofaifa  f.  alh-o-fah'-e-fah.  V.  Azc- 

FAIFA. 

.\zofar  m.  alh-o'-far.  Latten.  V.  bA- 

TON. 

Azogaiiiente  adv.  ath-o-gali-dan- 
men'-tai/.  In  a  quick  and  restless  manne.'. 
mercurially,  lively,  actively,  nimbly,  with 
extreme  celerity. 

Azogamiento  m.  ath-o-gah-nie-en- 
toe.  The  act  of  overlaying  with  quicksil- 
ver. II  Slaking  lime.  ||  Slate  of  restless- 
ness, agilition.  trepidation,  versatility, 
disquietude,  uneasiness. 

.%zogar    a.    alh-o-gar'.   To    overlay 
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with  quicksilver,  as  for  instanre,  coütlní? 
glass  with  an  ainaliiain  of  lli.it  melíÉl  to 
form  a  mirror  Azni/ur  la  cal,  to  slake  li- 
me. —  r.  To  iindcríío  a  salivation,  ij  To 
be  in  a  stale  of  asilation,  to  he  restless, 
nervous,  precipitale,  Iremhliiii. 

A7.o;;)ie  m.  atli-o'-guy.  Min.  Quirksil- 
vcr.  Hvdrarijyrnm.  L.  ¡in  un  aiutjue,  he 
is  restless  as  quiiksilver.  Azoyue.s,  the 
bottles  in  wliich  quicksilver  was  formerly 
brouiht  over  fiom  spnuish  south  America. 
II   Obs.  A  markct-|ilace. 

Azogiicjo  m.  alh-o-gay'-hoe.  Obs.  A 
market-pliice. 

Azogiicriu  f.  ath-o-ger-ee'-ah.  Anier. 
The  place  where  quicksilver  is  incorpo- 
rated wiih  the  crushed  ore  in  order  to 
extract  the  silver. 

Azogiiero  m.  ath  o-ger'-o.  Dealer  in 
quicksilver.  ||  Amer.  A  workman  who 
ncorporates  quicksilver,  etc.,  with  poun- 
ded silver  ore,  to  extract  the  silver. 

.«Kólco,  CA,  adj.  alh-o'-e-coe,  cah. 
Chem,  Azotic,  a  new  and  more  correct 
term  adopted  of  late  years  in  the  place 
of  nitric,  thus.  Acido  azoico,  noúe  acid, 
was  formerly  nitric  acid,  anil,  Acido 
azooso,  azoous  acid,  instead  of  nitrous 
acid. 

Azolar  a.  atk-o-lar'.  To  model  tim- 
ber with  an  adze. 

Azolvar  a.  ath-ol-var'  Obs.  To  ob- 
struct water  conduits. 

Azoiiiur  a.  ath-o-mar'.  Obs.  To  in- 
cile  animals  to  fight. 

Azooilinaiiiia  f.  ath-o-o-de-nah-me'- 
ya.  Med.  Azoudynamia,  decrease,  dimi- 
nution, or  cessation  of  the  vital  forces, 
debility,  an  extremely  languid  state. 

Azootico,  CA,  adj.  ath-o-ot-e'-coe, 
cah.  Geol.  Azootic,  a  term  applied  to  geo- 
logical form.itions  in  which  no  trace  of 
organic  bodies  is  found. 

Azur  m.  alh-ore'.  Orn.  Goshawk.  Falco 
palumbarius,  L. 

Azorado,  da,  adj.  alh-or-ah'-doe,  dah. 
fiavio  azorado,  a  ship  which  sails  heavily 
on  account  of  her  cargo  being  ill  stowed. 
II  Her.  Soaring,  the  term  applied  to  birds 
represented  with  their  wings  oi)en  and 
gazing  at  the  sun. —  p.  p.  of  Azorar. 

Azorara    f.   alh-or-ak'-fah.    Obs.  V. 

GlIlAFA. 

.Azoraniiento  m.  ath-or-ah-me-en'- 
toe.  Trepidation,  tremor,  uneasiness,  dis- 
quietude, fright,  uncertainly. 

Azorar  a.  alA-or-ar'.  To  terrify;  to 
confound,  to  frighten,  to  disturb,  to  agi- 
tate, to  tremblfe  convulsively.  ||  To  incite, 
to  irritate.  —  r.  To  be  restless. 

Azorero  m.  alh-o-ray'-roe.  The  ac- 
complice of  a  thief.  ||  Receiver  of  stolen 
goods. 

Azoro  m.  alh-o-ro'.  Met.  Azoras,  one 
of  the  Argouants,  who  founded  the  city 
of  Azoro  in  Palestine. 

Azorrado,  da,  aiij.  alh-nr-rah'-doe, 
dull.  Drowsy,  sleepy.  —  p.  p.   of  Azuu- 

KARSG. 

Azorraiiiicnto  m.  ath-or-rah-me- 
en'-loe.  Heaviness  of  the  head. 

Azorrar  a.  al/i-or-rai'.  To  render 
one  heavy  or  stupelicd  by  drink  or  to- 
bacco. 

Azorrar.xo  r.  ath-or-rars'-say.  To  be 
drowsy  from  heaviness,  induced  by  drin- 
king or  smoking.  ||  Low.  To  be  tipsv,  to 
be  dead  drunk. 

Azo.miia  f.  alh-ós-mah.  Bot.  Azosma, 
a  species  of  mushroom. 

.%zo(  m.  alh'-ot.  Cbem.  Azoth,  an  ima- 
ginary universal  remedy,  the  liquor  of 
quicksilver. 

Azotacalles  m.  alk-o-tah-cal'-lyes. 
Street- lounger,  idler. 

.%zotado  m.  ath-o-lah'-doe.  A  crimi- 
nal publicly  v/hipped.  ||  He  who  lashes 
himself  by  way  of  morlitication.—  p.  p. 
of  Azotar. 

Azotador,  ra,  s.  atk-o-tah-dore',  ah. 
Wnipper,  one  who  inflicts  lashes  with  a 
whip. 

Azotaina,  Azotina  f.  alh-o-lah'-e- 
%ah,  ath-o-tee'-nah.  Coll.  A  drubbing,  a 
sound  (logging. 

Azotamiento    m.    alh-o-tah-me-en'- 


toe.  I.itll.  us.  A    wliippio?,   puiilshracnt, 
castigation.  Hoggin,-,  llagelliition. 

Azotano  m.  ulh-n-tuh'-noe.  Chem. 
Azotane,  a  combination  of  azote  with 
chlorine 

AzotaperroM  m  ath-o-tuh-pér-ros, 
A  bedel  whose  duty  it  is  to  dnvc  dogs 
out  of  church. 

Azotar  a.  ath-o-lur'  To  whip  to  lash, 
to  horsewhip,  to  flagellate.  \\  I  o  afflict, 
to  piini<h.  Azotar  las  calles,  to  lounge 
about  the  streets.  ||.Met.  Azolar  el  aire, 
to  act  to  no  purpose.  ||  ^au.  Azolar  con 
patela,  to  inilici  the  punishment  called 
cobbing  on  hoard  Knglish  ships.  ||  Nau. 
Azolar  la  ampolleta,  to  flog  llie  glass, 
when  the  steersman  turns  it  before  the 
sand  has  entirely  run  out. 

Azotazo  m.  alh-o-talh'-o.  augra.  A 
severe  lash  or  b!ow  on  the  breech. 

Azote  m.  aUi-o'-lay.  Whip.  ||  Lash 
given  with  a  whip.  ||  Met.  Calamity,  af- 
fliction. Vena  de  azotes,  a  public  whip- 
ping. Mano  de  azotes,  or  vuelta  de  azotes, 
the  number  of  lashes  a  criminal  is  to  re- 
ceive, liesar  el  azote,  to  resign  one's 
self  to  punishment.  To  repent,  suflering 
the  penalty  with  resignation  ;  to  kiss  the 
rod. 

Azotea  f.  ath-o-tay'-ah.  The  flat  roof 
of  a  house,  a  platform. 

AzoteneMÍM  f.  alh-o-len-e'-ses.  Med. 
Azotenesis,  a  class  of  diseases  which  in- 
cludes gangrene,  cancer,  scurvy,  etc. 

Azotico,  CA,  adj.  alh-o'-te-co,  cah. 
Gas  azótico,  Chem.  Azotic  gas,  formerly 
nitrogen  gas. 

Azotifero,  ra,  adj.  ath-o-te'-fay-roe, 
rah.  Chem.  That  which  contains  azote  or 
nitrogen. 

Azotizar  a.  alh-o-te-lhar' .  Chem.  To 
impregnate  with  azote  or  nitrogen. 

Azotóxido  m.  alh-o-toc'-se-do.  Min. 
A  class  of  minerals  comprising  the  com- 
binations of  azote  with  oxygen. 

Azoturo  m.  ath-o-loo'-roe.  Chem. 
Combination  of  azote  with  electro-posi- 
tive bodies. 

Azov  m.  alh'-ov.  Geog.  Azov,  the  ca- 
pital of  European  Russia.  —  Mar  de. 
The  sea  of  Azov,  a  gulf  of  the  Black  sea. 
Azrael  m.  alh-rah'-el.  Ucl.  Azrael, 
the  angel  of  death  in  the  Mahometan  re- 
ligion who  is  charged  to  receive  the 
last  sigh  of  the  faithful  and  conduct  their 
souls  to  paradise. 

Azre  m.  alh'-ray.  Bot.  Maple-tree. 
Acer,  L. 

Aztecos  m.  pi.  atli-le'-cos.  Geogr.  The 
ancient  inhabitants  of  Mexico,  who  were 
the  people  the  most  advaiced  in  civili- 
sation of  all  the  native  tribes  in  America. 
Azua  f.  atli-uo'-ah.  Beverage  prepa- 
red by  the  Indians  from  Indian  corn. 

Azúcar  m.  alh-oo'-car.  Sugar.  Azúcar 
de  pilón,  loaf-sugar.  Azúcar  de  lustre, 
double  loaves,  line  powdered  sugar. 
Azúcar  mascabado,  unclarilied  sugar. 
Azúcar  quebrado,  brown  sugar.  Azúcar 
prieto  or  negro,  coarse  brown  sugar. 
Azúcar  piedra  or  cande,  sugar-candy. 
Azúcar  terciado  or  moreno,  brown  sugar. 
Azúcar  pardo,  clayed  sugar.  Azúcar  ro- 
sada, caramel,  or  burnt  sugar.  Azúcar  de 
plomo,  calcined  sugar  of  lead.  Azúcar  y 
canela,  sorrel-gray  :  a  colour  peculiar  to 
horses. 

Azucarado,  da,  adj.  ath-oo-car-ah'- 
doe,  dah.  Sugared.  ||  Sugary,  ^.)vingthe 
taste  of  sugar.  ||  Sugar-coated.  |1  Met. 
All'able,  pleasing.  Palabras  azucaradas, 
soothing,  artful  words,  sweet,  sugared, 
honeyed  phrases.  —  p.  p.  of  Azicarar. 
Azucarado  m.  ath-oo-car-ah'-doe. 
A  kind  of  paint  for  ladies.  —  m.  pi.  Med. 
A  series  of  alimentary  substances,  the 
principal  base  of  which  is  sugar. 

Azucarar  a.  ath-oo-car-ar'.  To  su- 
gar, to  sweeten  :  to  soften.  ||  To  ice 
with  sugar,  to  coat  with  sugar.  —  r. 
Met.  To  become  mollified,  softened, 
pleased. 

.%zucarero   in.  alh-oo-car-er'-o.  Su- 
gar-dish,   sugir-basin.   ||    Prov.  confec- 
tioner. 
Azucarillo     m.     ath-oo-car-il'-lyo. 


Sweetmeat   of   flour,    sugar,   and    rose- 
water. 

Azucena  f.  ath-oo-thay'-nah.  Rot. 
Wliite  Illy.  Liliuin  candidum,  ¡,.  Azucena 
amarilla,  yellow  amaryllis.  Amarillis  la- 
tea, L.  Azucena  anteada,  copper-coloured 
day  lily,  limerocallis  fulva,  /-.  Azucena 
pajiza,  yellow  day  lily.  Emerorallis 
llava,  L.  Azucenas,  the  military  order  ol 
the  lily,  founded  by  king  Ferdinand  ol 
Arragon.  Azucena,  Poet.  The  lily,  the 
symbol  of  purity,  chastity,  virginity,  in- 
nocency,  candour. 

Azud  f.  alh-ood',  A  dam  with  a  sluice 
or  flood-gate. 

Azuda  f.  alh-oo'-dah.  Persian  wheel, 
to  raise  water  for  irrigation. 

.Azuela  Í.  ath-oo-el'-ah.  Adze,  a  car- 
penter's tool.  Azuela  de  construcción,  > 
ship-wright's  adze.  Azuela  curva,  a  hol- 
low adze.  Azuela  de  cubero,  cooper's 
adze. 

Azufaifa  f.  ath-oo-fah'-e-fah.  Jujube 
or  jujubes,  the  fruit  of  the  jujube-tree. 
Rhamnus  zizyphus,  L. 

Azufaifo,  Azufcifo  m.  ath-oo-fah'- 
e-fo,  alh-oo-fay'-e-fo.  Jujube-tree,  a  tree 
of  the  rhamneie  family 

Azufrado,  da,  adj.  alh-po-frah'-doe. 
dah.  Whitened,  bleached,  or  fumigatea 
with  sulphur.  ||  Sulphureous,  or  contai- 
ning sulphur,  or  resembling  sulphur.  || 
Greenish  yellow.  —  p.  p  of  Azlfrar 
.azufrador  m.  alh-oo-frah-dore'.tii- 
chine  for  drying  linen,  in  which  it  is  fu- 
migated with  sulphur  in  order  to  bleach 
it. 

Azufrar  a.   alh-oo-frar'.  To  bleach, 
to  fumigate  with  sulphur,  to  mix  or  im- 
pregnate with  sulphur.  —  r.  To  be  fumi 
gated  or  impregnated  with  sulphur. 

Azufre  m.  ath-oo'-fray.  Sulphur, 
brimstone.  Azufre  vivo,  native  sulphur. 
Azufre  de  antimonio,  sulphur  of  antimony, 
the  hydrosulphate  of  antimony.  Azufre 
hidrogenado,  another  name  lor  hydrosul 
phuric  acid.  Enfermedades  azule's,  Med. 
Morbus  casrulcus,  A  disease  which  con- 
sists in  a  more  or  less  intense  and  ge- 
neral blue  colouring  of  the  skin,  and  is 
attribuatcd  to  the  mixture  of  venous  with 
arterial  blood. 

Azufroso,  SA,  adj.  ath-oo-fros'-so, 
sah.  Sulphureous,  of  the  nature  of  sul- 
phur. 

Azul  adj.  ath-ool'.  Blue.  Azul  celeste, 
sky  blue.  Azul  oscuro,  dark  blue.  Azul 
de  I'rusia,  prussian  blue.  Azul  subido, 
bright  blue.  Azul  turquí  or  lurquizado, 
turkish  or  light  blue.  Azul  de  esmalte, 
small.  Azul  verdemar  or  de  costras,  sea 
blue.  Darse  un  verde  con  dos  azules,  to 
be  highly  enteriained. 

Azul  m.  alh-ool'.  Lapis  lazuli,  a  mi- 
neral, which  is  used  in  jewellery,  and 
which  when  reduced  to  an  impalpable 
powder  forms  the  beautiful  blue  colour 
u-ed  by  painters  and  known  as  ultrama- 
rine blue. 

Azulaque  m.  ath-oo-lah'-kay.  V. 
ZiLA(irE. 

Azulado,  DA,  ath-oo-lah'-doe,  dah. 
p.  p.  of  Azular.  Azulado  claro,  azure, 
azured. 

.%zular  a.  ath-oo-lar'.  To  dye  or  co 
lour  blue,  to  turn  blue. 

Azulear  n.  alh-oo-lay-ar'.  To  have  a 
bluish  cast. 

.-tzulejadt/,  dv,  adj.  alh-oo-lay-hah'- 
doe,  dah.  Prov. Covered  with  bluish  tiles. 
.4zulejo  m.  ath-oo-lay'-hoe.  Dutch 
gl.ized  lile  painted  with  various  colours,  or 
plain  white.  l\  Bot.  Blue-bottle,  corn-flo- 
wer. Centaurea  cyanus,  L.  —  adj.  Ap- 
plied in  Spain  to  several  kinds  of  wheat 
.4zulei«,  (los),  m.  pi.  alh-oo'-les.  The 
Blues,  the  name  given  in  the  war  of  La 
Vendee,  during  the  French  Revolution  to 
the  Republii-an  soldiers,  from  the  colour 
of  their  uniform. 

Azulete  m.  ath-oo-lay'-tay.  The  slight 
ting  of  blue  which  is  given  to  linen  to 
make  it  look  white. 

.\zulino,  NA,  adj.  ath-oo-lee'-no,  nak. 
Of  an  azure  colour. 

.Azulniinico,  ca,  adyath-ool-me'-ne- 
coe,  cah.  Chem.  Azulminic    or  azuliuic^ 
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said  of  acids  extracted  from  hydrogen, 
carbon,  or  azote. 

Azuinador  m.  alh-oo-mah-dore' .  He 
who  dies  hair,  or  tlie  matter  used  for 
that  purpose. 

Azumar  a.  ath-oo-mar'.  To  dye  the 
hair. 

Azumbar  m.  ath-oom'-bar.  Bot. 
Star-headed  water  pluntain,  Alisma  da- 
masonium,  L. 

Azumbrado,  da,  adj.  ath-oom-brah'- 
ioe,  dah.  Measured  by  azumbres. 

Azumbrar  a.  alh-oom-brar'.  To 
measure  by  azumbres. 

Azumbre    f.  ath-oom'-bray.  A  mea- 


sure of  liquids,  containing  about  naif  ah 
English  gallon. 
Azuquero  m.  ath-oo-ker'-o.  Prov.  V. 

AZLXARHiO. 

Azar  adj.  ath-oor'.  Her.  Azure. 

Aznrion  m.  ath-oo-re'-on.  Chem- 
.\thurium,  a  prepnration  ofmircury,  sul- 
phur, and  sal-amoniac. 

Azurqueb  m.  alh-oor'-keb.  Myt.  The 
highest  of  all  the  angels  according  to 
the  magi;  he  presided  over  lire  and  saw 
to  its  perennial  preservation. 

Azut  f.  ath-oot'  Obs.  Dam  across  a 
river. 


Azufea  f.  ath-ootay'-ah.  Prov.  Tar- 
race.  V.  Azote*. 

Azut  ero  m.  alh-oa-ler'-o.  Sluice- 
master,  he  who  has  the  care  of  dams, 
sluices,  etc.  ^ 

Azuzador,  ha,  s.  ath-oolh-ak-dor^, 
ah.  Insii^'ator,  one  who  bv  calumnies  oi 
other  untlerhand  means  sows  dissension 
and  piovokes  discord. 

Azuzar  a.  alh-oolh-ar'.  To   halloo,  to 

set  on  dogs.  ||   Met.  To  irritate,  lo  p'ro- 

I  voke,  to  promote  discord    and  quarrels, 

I  to  set  people  together  by  the  ears.  ~  r 

To  provoke  each  other  mutually. 


B 


B  Bay.  The  second  letter  of  the  Spa- 
nish alphibet,  and  the  Qrst  of  the  labial 
consonants;  it  is  pronounced  in  the  Spa- 
nish as  in  the  English  langaagc,  and  its 
sound  is  very  frequently  used  for  that  of 
the  consonant  V.  In  the  church  calendar 
it  is  the  second  dominical  letter,  and  de- 
signates the  moon.  In  ancient  medals, 
when  preceded  by  a  proper  name,  it  in- 
dicates the  second  year  that  the  person 
exercised  the  power  or  public  office.  B. 
imperator,  the  second  year  of  the  em- 
pire. B.  Q.  among  the  Romans  signified. 
Bene  quiescal,  may  he  rest  in  peace. 
When  it  follows  tlie  name  of  a  saif:t,  it 
means  bealo,  blessed.  In  familiar  S,ia- 
ni<h,  to  know  a  thing  B  por  B,  or  C  por 

B,  means  to  be  acquainted  with  it  in  its 
smallest  details.  —  B.  stands  for  bles- 
sed; B.  A.  for  Bachelor  of  Arts;  and  B. 

C.  for  Basso  Continuo,  or  thorough-bass. 
Ha   m.   bah.   Chem.  The  contraction 

used  to  indicate  the  elementary  body 
Barium. 

Baal  m.  bah'-al.  Rel.  The  name  un- 
der which  the  Chaldeans  worshipped  the 
creator  of  the  world.  The  Phenicians  gave 
the  same  name  to  the  sun. 

Bab  m.  bat.  Myt.  The  name  which  the 
Persians  gave  to  lire,  and  which  means 
self-existent. 

Bantol  m.  bay-mole'.  In  music.  B. 
flat.  B  cuadrado,  B  sharp. 

Baba  f.  bah'-bah.  Drivel,  slaver, 
spittle.  II  The  viscous  secretion  some 
animals  leave  where  they  pass. 

Bababfii  m.  bah-bati-boo-ee'.  The 
mockinji-bird.  V.  Aruendajo. 

Babada  f.  bah-bah'-dah.  Anat.  The 
thigh  bone  of  an  animal,  os  foemoris. 

Babadero,  Babador  m.  bah-bah- 
der'-o.  bah-bah-dore'.  Bib,  chin-cloth. 

Babanca  m.  Obs.  V.  Bobo. 

Babara  f.  bah'-bar-ah.  A  landau  or 
beilin,  an  open  carriag'-.  ||  A  kind  of 
country  dance. 

Babaza  f.  bah-bath'-ah.  Frothy  hu- 
mour from  the  mouth.  ||  Aloe.  |1  A 
viscous  worm  of  the  snail  kind.  Limax, 
I. 

Babazorro  m.  bah-balh-or^-ro. 
Prov.  Clown,  an  illbred  man,  one  who 
unites  malice  to  his  ignorance. 

Babear  n.  bah-bay-ar'.  To  drivel,  to 
slaver. 

I  Babel  m.  bah'-bel.  Hist.  The  oriental 
name  for  Babylon.  The  place  where  the 
desi  endents  of  Noah  attempted  to  build 
a  tower  to  prevent  them  from  being 
drowned  by  another  deluge. 

Babeo  m.  bah-bay'-o.  The  act  of  dri- 
fellin.'  or  slavering. 

Baliera  f.  bah-ber'-a/t.  Fore  part  of 
the  helmet  which  covers  the  cheeks, 
noulh,  and  chin.  I|    A  silly  fellow. 

Babero  m.  V.  üvnAnór.. 

Baberol  m.  V.  Babera. 


Babi  m.  bah-be'.  .\  name  given  to  the 
stone  idols  found  in  the  deserts  of  sou- 
thern Russia.  11  Nat.  Hist.  A  species  of 
eel. 

Babia  f.  bah'-bee-ah.  Estar  en  babia, 
to  be  absent  in  mind,  heedless,  or  inat- 
tentive. II  Myt.  Babia,  the  name  of  a 
goddess  venerated  in  Syria.  The  same  as 
Venus  or  Hebe. 

Babieca  m.  bah-be-ay'-cah.  A  sim- 
pleton, an  imbecile,  an  idiot.  Es  un  ba- 
bieca, he  is   an  ignorant,  stupid  fellow. 

Babicha  f.  bah-be'-tchah.  A  lap- 
dog. 

Babilla  f.  bah-bil'-lyah.  Thin  skin 
about  the  Hank  of  a  horse. 

Babilonia  f.  bah-bil-on'-e-ah.  Ba- 
bylon, a  famous  city  built  by  Ximrod, 
near  the  Euphrates,  and  the  capital  of 
Chalilea  and  all  Babylonia.  Babilonia 
nova,  a  city  of  Egypt,  built  by  Cambyses, 
of  which  some  ruins  still  remain  near 
the  ancient  Cairo.  Es  una  babilonia, 
there  is  <uch  a  crowd,  it  is  all  uproar 
and  confusion. 

Babilónico,  ca,  adj.  bak-be-lon-e'- 
coe,  cah.  Any  thing  belonging  or  apper- 
taining to  Babylon,  Babilonian. 

Babilonio,  .na,  s.  bah-be-lon-e'-yo, 
ya.  Babylonian,  a  native  of  Babylon. 

Babor  m.  ba/i-bore'.  ISau.  Larboard, 
the  left-hand  side  of  a  ship.  A  babor  del 
limon,  a-port  the  helm.  A  babor  todo, 
head  a-port.  De  babor  á  estribor,  athwart 
ship. 

Babosa  f.  bah-bos'-sah.  .\  viscous 
worm  of  the  snail  kind,  slug.  Limax,  L. 
II  Aloe.  II  Anoldoniontransplanled.il 
A  young  onion. 

iSaboMear  a.  bah-bos-say-ar'.  To 
driv.'l,  to  slaver.  ||  In  printing,  litho- 
graphy, engraving,  etc.,  to  blurr  the 
proofs. 

Babo.villa  f.  bah-bos-seeP-lyah.  dim. 
A  small  slug. 

Babo.sillo,  ILLA,  UELO,  CELA,  adj. 
bah-bos-seel'-lyo.  dim.  .Mel.  Somewhat 
drivelling  or  slaverin,'. 

Baboso,  SA,  adj.  bah-bos'-soh,  sah. 
Drivelling,  slavering,  silly.  ||  Ridicu- 
lously obsequious  to  ladies.  ||  Med. 
Carnes  barbosas,  the  tumescent  lips  of 
wounds. 

Babucha  f.  bah-boo'-tchah.  A  kind 
of  slipper. 

Baca  f.  bah'-cah.  Obs.  Berry.  Baca  de 
laurel,  bay-berry.  ||  Breach  in  a  dyke 
or  dam.  ||'  Min.  Bjcca,  a  kind  of  pearl. 
,||  A  link  of  a  chain  —  f .  pi.  Quick  tune 
on  the  guit;ir. 

Bacabundo,  da,  adj.  bah-cah-boon'- 
doe,  dak.  .Addicted  to  fea-iting  and  drin- 
kiuL'. 

Uacaila  f.  Obs.  V.  Caída. 

Kacaim  m.  bah-cah'-em.  Gi'Ogr.  Bom- 
bay, a  city  of  the    British  East  Indies, 


capital  of  the  Presidency  of  the  sam- 
name. 

Bacallao  m.  bah-cah-lyah'-o.  Ling, 
poor-jack,  cod-Ush.  Gadus  morhua  et 
molva,  L.  V.  Abadejo,  jj  Met.  A  weak, 
sk:nny  person. 

Bacanal  adj.  bah-can-al'.  Bacchanal, 
great  noise,  row,  orgy. 

Bacanales  f.  pi.  bah-can-af-et. 
Bacchanals,  feasts  of  Bacchus. 

Bacante  f.  bah-can'-tay.  Baixhante, 
bacchant,  priestess  of  Bacchus.  ||  Bac- 
chante, a  lewd  drinking  person. 

Bacará,  Bacaris  f.  bah'-car-ah. 
bah-car'-is.  Bot.  Great  flea-bane  Bjc- 
charis,  L. 

Bacari  adj.  bah-car'-e.  Covered  :  ap- 
plied to  the  oval  shields  covered  wiih 
leather,  u>ed  in  the  wars  against  the 
Moors. 

Bacelar  m.  bah-theh-lar'.  Ground 
planted  with  young  vines  just  beginning 
to  bear. 

Jlacera  f.  balh-er'-ah.  Med.  Bacera, 
obstruction  in  the  milt,  a  swelling  of 
the  belly,  in  cattle,  caused  by  drinking 
too  much. 

Baceta  f.  balh-ay'-lai.  The  stock  of 
four  remaining  cards  in  the  game  called 
reve.^ino. 

Baclia  pr.  na.  bah'-tchah.  k  familiar 
dini'initive  of  the  name  Sebastiana. 

Bache  m.  bah'-lchay.  A  deep  hole 
in  a  road.  ||  A  place  where  sheep  are 
put  up  to  sweat,  previously  to  their  being 
shorn.  V.  Sudadero. 

Bachebo  m.  bah-tchay-boe' .  Oroith. 
A  familiar  name  in  Spanish  for  the  wood- 
pecker. 

Bachiller  m.  bak-tchil-lyer'.  Bache- 
lor, one  who  has  obtaineJ  the  llr^t  de- 
gree in  the  sciences  and  liberal  an:.  || 
Babbler,  prater. 

Bachiller  adj.  bah-tchil-lyer'.  Gar- 
rulous, loquacious. 

Bachillera  adj.  bah-lchil-yer'-ah. 
Forward,  loquacious,  gosslpping,  interfe- 
ring, meddling,  woman. 

Bacbilleraniiento  m.  iah-tchil- 
lyer-ak-me-en'-loe.  Tlie  act  and  effeci  of 
graduating  as  a  Bachelor. 

Baeiiillcrato  m.  bah-tchil-yer-ah' • 
loe.  Litll.  us.  B./chelorship,  the  degree 
and  function  of  a  bachelor. 

Bachillerear  n.  bah-tchil-yer-eh- 
ar'.  To  confer  the  degree  of  Bachelor.  || 
To  babble,  to  prattle. 

Bachillereio  m.  bah-lchil-yer-eK- 
hoe.  dim.  A  talkative  little  fellow. 

Bachillería  f.  bah-lchil-yer-ee'-ak. 
Babbling,  prattling,  prating,  gossip.  || 
Subterfuge,  discuipation,  excuse,  to  es- 
cape from  a  dilemma. 

Bacia    f.    bah-lheh'-ya.    A    bjrber'f 
shaving   dish.    I|    Obs.   The  basin  of  t  . 
fountain. 
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nacica  r.  bath-ee'-cah.  Bot.  Bacchira, 

the  ivv. 

IKaciga  r.  bath'-e-gah.  A  i;amc  played 
willi  lliree  cards. 

Bacíícro,  It  A,  adj.  bah-the'-fay-roc, 
rah.  Bot.  Berry  bcarii)?,  Bacciicr. 

■lacillo  m.  bah-lhil'-lijoe.  The  vine 
which  i<  just  comniencinpr  lo  bear. 

Kacilar  adj.  bulk-e-lav'.  iNat.  Ilist. 
Bacillar,  that  which  is  Inn?  and  cylia- 
drical,  like  a  wand.  ||  Min.  Certain  crys- 
tals which  are  Innp;  and  rounded. 

Ilacilirornio  adj.  buth-c-le-for'-ma'j. 
Barilliiorin,  having   the  form  ol'  a  wand. 

Itacin  f.  ball-thin'.  A  large  pan,  or 
basin,  which  serves  as  a  close-stool.   || 

V.    BvCIMCA,. 

Uaeiiia  f.  bah-lhin'-ah.  Coll.  Poor- 
box.  II  V.  Bacía.  ||  A  small  basin  which 
serves  as  a  close-stool. 

Ilafiiiada  f.  buh-tliin-ah'-dah.  Filth 
thrown  from  a  close-stool. 

liacinejo  m.  bali-thin-ay'-hoe.  dim. 
A  small  close-stool. 

llacincro,  nA,  s.  bah-thin-er'-o,  ah. 
Coll.  The  person  who  carries  about  the 
poor-box  in  a  church.  ||  Scavenger. 

Ilacineta  f.  bah-thin-eh'-lah.  dim. 
A  small  poor-box.  ||  Bacineta  de  arma 
de  fuego,  the  pan  of  a  gun-lock. 

Uaeincte  m.  bah-tltin-eli'-tuy.  Ahead- 
piece  formerly  worn  by  soldiers,  in  the 
form  of  a  helmet.  |J  Cuirassier,  a  horse- 
man. II  Anat.  The  Pelvis. 

Uacinica  f.  bah-thin-ee'-cah.  A 
small  earihen  close-stool  for  children.  || 
Chamber-pot. 

Baco    m.  bah'-co.  Myt.  Bacchus,  the 

son  of  Jii|)iter  and  Scmele,.tlie  daughter 

of  Cadmus.  The  God  ofwine  whose  tV'as'.s 

were  cclebrateil  with  all  the  pleasures  of 

the  table,  particularly  those  of  the  bottle. 

Ilaco    m.   bah'-co.    Met.    Wine.  Muij 

aficionado  á  liaco,  very  fund  of  the  bottle. 

Ermitas  de  Itaco,  taverns  or  wine-shops. 

Ilaroiiado,  da,  idj.  l/ah-co-iiali'-doe, 

dah.  Salted,  cured.  —  p.  p.  of  Baconar. 

Itaeonar   a.   bah-co-nar'   To  salt  or 

cure  lisli. 

Uaculo  m.  bah'-coo-lo.  Walking-stick, 
a  slaiV.  Báculo  de  Jacob,  .Jacob's  stall',  a 
matliemalical  instrument  which  serves  to 
take  heights  and  distances.  Báculo  de  pe- 
regrino, pilgrim's  stall'.  Báculo  pastoral. 
bishop's  crosier.  ||  Met.  Support,  relief, 
consoluhn. 

Iliieulonieti'ia  f.  bah'-coo-lo-mel- 
rí-í/fl.Tlic  art  of  measuring  places  of  dif- 
ficult access  by  means  of  slalfs,  as  prac- 
tised by  land-surveyors. 

Had  m.  bahd.  Myt.  A  certain  genius 
among  the  Persians  who  presided  over 
the  winds. 

Hada  f.  ha'h-dah,  The  female  of  the 
rhinoieros.  V.  Abada. 

Badajada  f.  bahdah-hah'-dah.  A 
stroke  of  the  clapper  against  the  bell. 
II  Idle  talk,  chatter,  jibber,  gossip 

Badajo  m.  bah-dah'-hoe.  Clapper  of 
a  hell.  II  An  idle  talker,  a  chatterer,  a 
gossip. 

Badajazo  m.bah-dah-kath'-oh.  augm. 
A  large  clapper. 

Badajear  a.  bah-dah-hay-ar' .  Obs. 
To  talk  nonsense,  to  chatter  sillilv. 

Badajoas  m.  ba-dah-hoth'.  Geog.  .\ 
province  in  Spain,  with  a  capital  of  the 
same  name  celebrated  for  a  siege  it  un- 
derwent in  1812,  during  the  Peninsular 
war,  when  it  was  taken  by  storm  by  the 
troops  under  l.ord  Wellington. 

Badajiiclo  m.  bah-dah-hoo-ay'-lo. 
dim.  .\  small  clapper. 

Badal  m.  bah-dal'.  Muzzle.  Echar  un 
badal  á  la  boca,  to  stop  one's  mouth.  || 
Prov.  Shoulder  and  ribs  of  butcher's 
meat.  ||  Surg.  Instrument  for  opening 
the  mouth. 

Badana  f.  bah-dah'-nah.  A  dressed 
sheep-skin.  Zurrar  la  badana,  to  dress 
a  sheep-skin.  ||  Met.  To  give  one  a 
(logging,  to  set  one  down. 

Badanado,  da,  adj.  bah-dah-nah' - 
doe,  dah.  Muffled  up  or  covered  with  a 
sheepskin. 

Badanero  m.  bah-dah-nay'-roe.  He 
who  sells  sheepskins 


Badano  m.  bah-dah'-noe.  A  carpen- 
ter's tool,  a  inorliriii','  ihisel. 

BadaysaH  f.  bah-dalh'-ass.  Nau.  Kevs 
of  the  bonnets,  ropes  with  which  líie 
bonnets   are  laced  to  the  sails.  V.  Bak- 

JILKTA. 

Badea  f.  bnh-duy'-ah.  Pompion  or 
pumpkin.  Cucnrbita  pepo,  L.  \\  .Met.  A 
(lull,  insipid  being. 

Baden  m.  bah-den'.  Channel  made  by 
a  siiddi'n  fall  of  water. 

Baden  in.  l/ah-den'.  The  grand  Du- 
chy of  Baden,  a  state  of  the  German 
Empire,  and  the  capital  of  which  is  Carls- 
ruhe. 

Badiana  f.  bah-dee-an'-ah.  Bot.  In- 
dian aniseed,  badiana.  Illiciuin  anisa- 
tuin,  ¿. 

Badil  m.  Badila  f.  buh-del',  bah- 
del'-lyah.  Fire-shovel. 

Badilazo  m.  buh-dil-ath'-oh.  Blow 
with  a  lire-shovel. 

Badina  f.  bah  dé-nah,  Obs.  Pool  of 
water  in  the  roads. 

Badoniia  f.  ¿aA-dom'-e-aA. Nonsense, 
absurdity,  silliness,  stupidity,  extrava- 
gance. 

Badran  m.  bad-ran'.  Myt.  The  name 
of  the  genius,  among  th^  Persians,  who 
presided  over  the  air. 

Badula(|uc  ni.  bah-doo-lali'-kay.Ra- 
gout  of  stewed  livers  and  lights.  ||  A 
stupid  person.  ||  A  person  not  to  be 
relied  on. 

Badiinina  f.  bad-oom'-nah.  .Myt.  The 
goddess  who  presided  over  thickets, 
woods,  and  forests  in  the  anüent  Scan- 
dinavian religion. 

Baga  f.  bah'-gah.  Prov.  A  rope  or 
cord  with  which  the  loads  of  beasts  of 
burden  are  fastened.  ¡|  A  little  head  of 
Hax  with  its  seed. 

Ba^age  m.  bah-gah'-hay.  Beast  of 
burden.  ||  Baggage,  the  furmture  of  an 
army  and  the  beasts  of  burden  on  which 
it  is  carried. 

Bagagero  m.  hah-gah-her'-o.  Driver, 
he  who  conducts  the  beasts  which  carry 
military  baggage. 

Bagar  ii.  bah-gar'.  To  yield  tbe  seed  : 
applied  to  flax.  El  lino  está  bien  bagado, 
the  crop  of  llax  is  good. 

Bagasa  f.  bah-gah'-sah,  Obs.  A  name 
formerly  applied  to  prostitutes.  V.  Cau- 
caveha. 

Bagatela  f.  bali-gah-tel'-ah.  Baga- 
telle, trifle,  thing  of  little  importance. 

Bagatino  in.  bah-gah-te'-noe.  A  Ve- 
retian  coin  worth  four  far  hings. 

Bagavadan  m.  buh-gah-rah'-dan. 
The  sacred  book  of  the  Indian  Brahmins. 
Bitgaxo  in.  bah-gath'-o.  Prov.  The 
remains  of  sugar  cane,  grapes,  olives, 
palms,  etc.,  which  have  been  pressed. 
The  hemp  alter  the  seed  has  been  re- 
moved. 

Bagda<l  f.  bag'-dad.  Geogr.  A  city  of 
Asiatic  Turkey,  situated  on  the  banks  of 
the  Tigris.  It  was  founded  on  the  ruins 
of  Selcucia  by  the  caliph  Abu-Giafar-Al- 
manzor. 

Bagilla  f.  bah-hel'lyah  Litil.  us.  V. 
Vajilh. 

Bitgraeion  m.  bah-grah-theh-yon*. 
Prince.  Hist.  One  of  the  most  distingui- 
shed generals  of  Bussia.  He  was  mor- 
tally wounded  at  the  battle  of  Borodino. 
Bagro  m.  bah'-gray.  A  delicious  tish, 
Silurus  bagre,  L. 

Bah  interj.  bah.  Bah,  an  expression 
used  to  signify,  according  to  the  lone, 
admiration,  incredulity,  disgust,  etc. 

Baliari  m.  bah-af-ee'.  Orn.  Sparrow- 
hawk.  Falco  nisus,  L. 

Baliarcfiue  ra.  bah-ar-ay'-kay  A 
wall  constructed  of  sticks  or  canes  inter- 
woven, and  covered  with  mud  or  clay. 
Baiiarita.«  ra.  pi.  bah-ar-é-tass- 
Hist.  Tlie  name  of  the  first  dynasty  of 
Mamelukes  which  reigned  in  Egypt. 

Babia  f.  bah-ee'-ah.  Bay,  an  arm  of 
the  sea.  ||  Geog.  Bahia,  a  "province  of 
Brazil,  and  a  town,  the  capital  of  the 
same. 

Bahorrina  f.  bah-or-ree'-nah.  Col- 
lection of  lilihy  things  heap  of  refuse, 
ashes,  dirt,  etc.   ||  Rabble. 


Bahúno,  ^k,  adj.  bah-oo'-nn,  rah. 
Vile,  low,  conteiiipiible. 

Baibel  m.  buli-re-bcl.  Bevel,  an  ¡n- 
striimcnt  for  tracing  angles. 

Baiben  m.  bah-ee-ben'.  Nau.  Small 
cordage. 

Baila  f.  bah'-ee-lah.  Obs.  V.  Bah  e 
Ii  Ichlh.  Sea-trout.  \\Scr  dueño  de  ¡a  baila, 
Prov.  To  be  the  principal  of  any  busi- 
ness. 

Bailable  adj.  bah-el-dh-blay.  Dan- 
ceable,  that  can  be  danced.  ||  Dancing, 
said  of  airs  that  excite  to  dancing. 

Bailadero,  Rt,  adj.  bah-el-ah-day' 
roe,  rah.  Dancing,  good  to  dance. 

Bailador,  ra,  s  bali-ee-lah-dore', 
ah.  Dancer.    ||   Low.  Thief. 

Bailar  n.  bah-ee-iar'.  To  dance.  || 
To  move  by  a  short,  brisk  gallop :  ap- 
plied to  horses.  Bailar  el  agua  adelante, 
to  dance  attendance.  Bailar  sin  son,  to 
dance  without  music:  to  be  too  eager 
for  performing  any  thing  to  require  a 
stimulus. 

Bailarin,  na,  s.  bah-ee-lar-in' ,  ah. 
Dancer,  caperer.  ||  A  flery,  high-mettled 
horse. 

Baile  m.  bah'-ee-lay.  Dance.  I|  Ball, 
rout.  II  Prov.  BaililT,  a  judge  or  justice. 
Baile  de  candil  or  de  botón  gordo,  a  rus- 
tic  dance  among  the  common  people. 
Baile  de  disfraces,  ó  Iragcs,  fanry  ball. 
Baile  general,  head  bailiff,  the  person 
who  was  charged  with  the  chief  supe- 
rintendence ot  the  royal  domains. 

Bailcal  adj.  bah-et-ay-ál.  Belonging 
to  or  concerning  a  bailiiT. 

Bailia  f.  Bailiazgo  m.  bah-ee-led- 
ah,  bah-ee-lee-ath'-go.  Di-tiict  of  the  ju- 
risdiction of  a  baile  or  bailifl'.  ||  Dis- 
trict of  a  commandery  in  the  order  of 
the  knights  of  Malta. 

Bailiagc  ra.  bah-ee-lee-ah'-hay.  A 
commandery  or  dignity  in  the  order  of 
Malta. 

Bailesa  f.  bah-ee-lay'-sah.  The  wife 
of  the  baile. 

Baiiio  m.  bah-ee-lee'-oh.  Tbe  knight 
commander  of  the  order  of  Malta.  ||  Sub- 
Governor  of  the  castles  which  were  used 
exclusively  as  prisons. 

Ballito  in.  bah-el-eétoe.  Low.  A  lit- 
tle thief. 

Bailoniania  f.  bah-el-o-mah-né-yah. 
Danceomania,  a  passion  for  dancing. 

Ballon  m.  bah-el-one'.  Low.  .\  great 
thief. 

Bailotear  a.  bah-el-o-tay-aH.  To 
dance  without  spirit,  like  an  old  man.  || 
To  skip  and  jump  in  dancing  ||  To  dance 
furiously,  but  without  lightness  or  grace. 
Bainianos  m.  pi.  bah-ee-nee-ah'- 
nn<;s.  Hist.  Indian  priests  consecrated  to 
the  worship  of  the  goddess  Mariatala. 

Baivel  ni.  bah-ee-vel'.  In  masonry 
and  joinerv,  bevel,  a  kind  of  square, 
one  leg  ofwhich  is  not  at  right  angles 
with  the  other. 

Baja  m.  bah-hah'.  Bashaw,  pacha,  a 
Turkish  title. 

Baja  f.  bah'-hah.  Fall  or  diminution 
of  price.  II  Obs.  A  dance.  ||  Mil.  Ticket 
of  admission  to  a  hospital.  ||  Mil.  Head 
of  casualties  in  a  musterroll.  Places  va- 
cant in  a  company,  or  .ejiment.  Dar  it 
baja,  to  make  a  return  of  the  casualtiei 
which  have  happened  in  a  militarv  corps. 
II  Geog.  Baia,  a  city  of  Italy  in  the 
province  of  Naples. 

Bajada  f.  bah-had'-ah.  Descent,  the 
road  or  path  bv  which  a  person  descends. 
II  Inclination' of  an  arch.  ||  The  act  oi 
lowering  wine  into  a  cellar.  ||  Descent, 
visit  made  to  a  place  by  the  officers  of 
justice.  II  Descent,  an  attack  made  on 
the  coasts  by  enemies  from  the  sea,  or 
by  armed  men  from  the  mountains.  || 
Hawk.  Descent,  the  act  of  a  bird  of  prey 
swooping  down  upon  its  victim. 

Bajado,  DA,  adj.  bah-had'-oh,  ah. 
Descended,  fallen  down,  lowered.  Bajait 
del  ctelo,  dropped  from  heaven,  uncom- 
monly excellent;  unexpected.  —  p.  p.  of 
Bajar. 

Bajalato  m.  bah-hah-lah'-toe.  Pi- 
chalate.  the  dignity  and  ofiicc  of  aPachi, 
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the  district    over   which    his  jurisdiction 
extends. 

Uajsiniano  m.  bah-hah-mah'-noe.  A 
shoji-íiíter,  a  thief  who  steals  goods  from 
shops. 

Ilajanianero  m.  hah-gah-mah-nay- 
oe.  Low.  A  thief  who  steals  with  groat    i 
address. 

Itajaiiiar  f.  hah-ham-ar' .  Low  water. 

Kajaiiieiito  adv.    bah-hah-men'-lay.   | 
Rascly,  meanly,   ahjerlljr,   lowly,   unwor- 
thily,'shamelessly,  ¡.ornnininioiis'ly. 

■tajar  n.  bali-liar'.  To  descend,  to 
come  down,  to  fall.  ||  To  lower,  to 
lessen,  to  diminish.  —  a.  To  lower,  to 
hang  down,  to  let  down.  ||  To  abate 
tlie  price  in  selling.  ||  To  lessen  the  va- 
lue of  a  thing;  to  narrow.  ||  To  humble, 
to  bring  down.  —  r.  To  crouch,  to  pro- 
veí, lo  lessen.  Bajar  de  pun/o,  to  decay, 
to  decline.  Haja  el  sol,  the  sun  declines, 
it  has  passed  the  meridian.  |j  Hawk.  Bajar 
ios  Italcunes,  to  feed  hawks  on  soaked 
meat,  in  order  to  make  then  thin.  Ba 
jar  el  piinlo,  to  temper.  Bajar  la  cerviz, 
to  humble  one's  self.  Con  tos  ojos  bajos, 
with  cast-down  eyes.  Le  bajaré  ¡os  bríos, 
i  will  pull  down  his  courage.  Bajar  los 
humos,  to  become  more  humine.  Bajar 
tos  ojos,  to  be  ashamed.  Ba/ar  ¡a  cabeza, 
to  obey  without  objection.  Bajar  la  tierra, 
Nau.  To  lay  the  land.  Bajar  por  un  rio. 
Ñau.  To  drop  down  a  river.  Bajar  las 
vetas,  Nau.  To  lower  the  sails.  Eqiiit. 
Bdjur  la  mano,  to  loosen  the   reins. 

Uajel  m.  bah-lieW.  Vessel  :  a  gene- 
ral name  for  waler-crafl.  Bajel  desapa- 
rejado, a  ship  laid  up  in  ordinary.  Bujcl 
boyante,  a  light  ship.  Bajel  de  bajo  bordo, 
a  low-built  ship.  Bajel  marinero,  a  good 
sea-boat.  Bajel  velero,  a  swift  sailer.  Ba- 
jel de  fuego,  a  lire-ship.  Sentenciar  á 
bajeles,  to  sentence  persons  who  have 
committed  certain  minor  oTemes  to  ser- 
vice on  board  the  men  of  war. 

Ilajelero  m.  bah-hel-ler'-oh.  Owner 
or  master  of  a  vessel,  or  one  who  tits 
out  a  ship. 

■lajero,  HA,  adj.  bah-hay'-roe,  rah. 
Prov.  That  which  is  under,  as,  sábana 
bajera,  the  under  sheet. 

■lajete  m.  bah-hay'-tay.  dim.  A  per- 
son of  low  stnture.  ||  Mus.  Voice  bet- 
ween a  tenor  and  a  bass,  barytone. 

■Bajeza  f.  bah.heth'-ah.  Meanness, 
fawning,  paltriness.  |j  A  mean  vile, 
unworthy,  disgraceful,  or  shamelesj  art. 
II  Abjectness,  littleness,  degradation, 
disgrace,  dishonour.  ||  Lowliness,  low- 
ness,  humbleness  of  the  creature  as  re- 
gards the  Creator.  ||  Obs.  A  low,  deep 
place.  Bajeza  de  ánimo,  weakness  of 
mind,  lowness  of  spirits.  Bajeza  de  naci- 
miento, meanness  of  birth,  obscurity  of 
origin,  ba^e  extraction. 

■lajial  m.  bah-hee'-al.  Nau.  A  coast 
full  of  bavs  or  inlets. 

Bajillo  m.  bak-hil'-lyoh.  Prov.  Wine- 
pipe  in  a  vintner's  shop. 

■lajio  m.  bah-hee'-oh.  A  shoal,  sand- 
bank, shallow,  or  flat.  ||  Decline  of  for- 
tune or  favour.  Nau.  Oar  en  bajio,  to  run 
upon  a  sand-bank. 

■lajisiiuo,  MA,  adj.  bah-hes'-ee-moe, 
mah.  Superlative  of  bajo,  lowest,  etc. 

■Iaji»ita  m.  bah-hes-tali' .  Rear,  the 
person  on  the  stock-exchange  who  spe- 
culates for  the  fall  in  the  funds.  ||  Mus. 
The  violincello,  and  the  person  who  plays 
upon  that  instrument. 

Kajo,  J\.  ailj.  bah'-hoe,  hah.  Low.  || 
Abject,  despicable,  vile,  infamous,  de- 
graded, dishonoured.  j|  Common,  ordi- 
nary; mechanical,  humóle.  I|  Dull,  faint : 
applied  to  colours.  ||  Mean,  coarse,  vul- 
gar :  ap;died  to  language.  |l  Bent  down- 
wards. Bajo  de  ley,  of  a  base  qualiy  : 
applied  to  metals.  ||  For.  I'tazas  bajas, 
the  casemates  which  defend  the  ditches. 
II  Geog.  t>aises-Bajos,  the  low  countries, 
Holland  and  lieUium. 

Bajo  adv.  bah'-hoe.  under,  under- 
neath, below.  V.  Advjo  and  Debajo.  || 
Low,  with  depression  of  the  voice.  || 
Low,  in  a  state  of  subjection.  ||  In  an 
humble,  submissive  manner,  ¡'or  to  bajo, 
cautiously,  in   a  prudent   manner.    Bajo 


mano,  underliand :  secretly.  Bajo  condi- 
ción, conditionally  ,  under  conditions. 
Bajo  de  este  supuesto,  under  that  suppo- 
sition. 

Bajo  m.  bah'-hoe.  Bass,  the  lowest 
part  ill  music.  |l  Player  on  the  bass-viol 
or  bassoon.  ||  Low  situation  or  place. 
Bajo  relieve,  Sculp.  Bass-relief.  Cuarto 
¿>í7/V>,  ground-floor.  —  m.  pi.  Under  petti- 
coats of  women.  ||  Hoofs  or  feet  of 
hordes. 

Bajoca  f.  bah-hoe'-cah.  Prov.  Gre-'n 
kidiiey-beniis.    ||    A  dead  silk-worm. 

Bajo-fonilo  m.  bah-lioe-fon'-doe.  Nau. 
A  rock  in  the  sea,  the  summit  of  which 
rises  nearly  to  the  level  of  the  water. 

Bajon  in.  bah-lione'.  Bassoon.  |l  A 
player  on  the  bassoon,  jj  Met.  A  great 
los's. 

■tajonriilo  m.  bah-hoH-thil'-lyoh. 
Coniiler-bass 

IKajo  relieve  m.  bah -hoe-ray- le-ay'- 
vay.  Sculp.  Bass-relief,  a  species  of  car- 
ving ill  which  the  respective  obji'cls  are 
partly  hollowed  out  of  the  block. 

Bajiilacion  f.  bah-hoo-lalh-e-yóne. 
Commission,  cmplovment. 

Baku  m.  buh-koo'.  Geog.  Baku,  a  for- 
tified city  of  Asiatic  Russia,  and  the  best 
port  ill  the  Caspian  sea 

■tala  f.  bal'-ah.  Ball,  bullet,  shot. 
Balas  rojas,  redhot  balls.  Batas  encajo- 
nadas, case-shot.  Balas  enramadas  or  en- 
cadenadas, chain-shot.  Balas  de  metralla, 
grape-shot.  Balas  de  palamiucta ,  bar- 
sliots.  Ba'as  de  artillería,  balls,  round 
shot.  II  Bale  of  goods.  I|  Hale  ofpapiT, 
containing  ten  reams.  ||  Small  ball  of 
wax,  us  d  to  play  tricks  during  the  car- 
nival. II  Printer's  inking-ball.  ||  Met. 
Como   una  bala,  with    imnu'nse    velocitv. 

Balada  f.  bih-lah'-dah,Obs.  Ballad, 
a  song. 

Baiadi  adj.  bal-ah-dee'.  Mean,  despi- 
cable, worthless.  ||  Light,  futile,  frivo- 
lous. 

■Calador,  ra,  m.  et  f.  bul-ah-dore',  ah. 
B'eiitirg  animal. 

Baladrar  n.  bah-lah-dra'r.  To  shout, 
to  storm,  to  cry,  to  speak  very  loud. 

Baladre  m.  bal-ah'-dray.  Bot.  (¡ose- 
bav    Neriiiiii  oleander,  L. 

Baladroii  m.  bal-ah-drone'.  Boaster, 
bragger,  bully. 

■Caladronada  f.  bal-ah-dron-ah'- 
dah.  Boast,  bra?,  fanfaronade,  bravado. 
II    Bhodomontadc. 

Baladronado  m.bah-lah-dro-nath'- 
oe,  augin.   of  I!al\dron. 

Baladronear  a.  bal-ah-dron-eh'- 
ar'.  To  boast,  to  brag,  to  hector. 

Balasar  m.  bat-ah-yar'.  Prov.  Long 
straw  or  hay  preserved  for  winter  fodder. 

■talasiiat  m.  bah-lali-gal'.Geos-  Ba- 
lagliat,  a  province  of  India,  in  the  presi- 
dency of  Bombay. 

Bs'ilago  m.  hul-ah'-go.  V.  Balagar. 
II  Hay-rick.  ||  Thick  suds  of  soap,  from 
which'  bubbles  are  blown.  Sacudir  or 
menear  el  bálago,  to  give  a  sound  drub- 
bing. 

■lala$;uero  m.  bal-ah'-ger'-o.  Rick  of 
straw . 

■talaj  m.  bah-lah'.  Min.  Balnndrina, 
a  fossil  of  a  dark  red  colour,  compact, 
heavy,  lustrous,  and  semi-lr.msparent.  It 
is  u^ed  for  ornaments  like  other  precious 
stones. 

Balana  f.  bal'-ah-nah.  Zool.  A  mol- 
lusc of  the  familv  of  cirripeds  or  barna- 
cles, having  shells  arranged  conically,  like 
an  acorn,  balnno, 

Balance  m.  bal-an'-ihay.  Flaclualion, 
vibration.  ||  Libration.  ||  Equilibrium  or 
equipoise  of  a  rider  on  horseback.  || 
Balance  of  accounts.  ||  Obs.  Doubt,  per- 
plexity, irresolution,  indecision.  Balancé, 
balance,  a  step  in  dancing.  ||  Rolling  of 
a  ship. 

Balancear  a.  and  n.  bal-an-thaij-ar'. 
To  balance,  to  vibrate;  to  líbrate,  to  poise, 
to  hold  in  equipoise.  ||  Met.  To  waver, 
to  be  unsettled,  to  doubt,  to  vacílate,  to 
hesitate,  to  fluctuate,  to  be  perplexed, 
undecided,  uncertain,  irresolute.  ||  To 
weigh,  to  examine.  ||  To  settle  accounts. 


Balanceo  m.  hat-an-lhay'-o.  Oscilla- 
tion.   !i   Nau.  The  rolling  of  a  ship. 
Balaiicero,  V.  Balan/ahio. 
Balancia  f.    balan-lhieh'-ah.  Prov. 
Water-melon.    ||    Scale,  balance.    ||  A 
kind  of  white  grape. 

■lalancin  m.  bat-an-lhin'.  Splinter-bar 
of  a  carria;;e,  swing-bar  of  a  cart.  || 
Iron  beam  for  striking  coins  and  medals. 
II  Poy,  a  rope-dancer's  pole.  ||  A  sort 
of  gig'  drawn  by  three  horses  abreast. 
Balancines.  Nau.  Lifts,  ropes  serving  to 
raise  or  lower  the  yards.  Balancines  de 
la  brújula,  Nau.  Brass  rin-s  by  which 
the  compass  is  suspended  in  the  bin- 
nacle. 

Balandra  f.  bal-an'-drah.  Nau.  Bi 
lander,  a  small  vessel  carrying  but  one 
mast.  II  Sloop.  ||  Nau.  Balandra  de 
arsenal.  A  small  guard  ship  stationed  in 
ports  to  prevent  frauds,  a  revenue  cutter. 
Balandrán  m.  bal-an-dran'.  A  loose 
surtoul  worn  by  priests.  Balandrán  de 
desdichado  nunca  sale  de  empeñado.  Ap- 
plied to  those  who  from  poverty  are  al 
ways  in  debt  an  difficulty. 

Balano  m.  bah-lah'-hoe.  Anat.  Bala 
nus,  the  glans  penis. 

Balanófaso,  r.x,  adj.  bah-lah-no'-fa- 
goe,   gab.   Ualanoph 'gous,    acorn-eating, 
applied  to  birds  which  live  on  acorns. 
~    Balanóforo,  ra,  adj.  bah-taii-nn-fo- 
roe,    rah.    Bot.    Balanophorous,    acorn 
bearing. 

■talanideas  f.  pi .  bah-lah-nee'- 
day-ass.  Zool.  Balaiicideoe,  the  family  of 
molluscs  called  cirripeds  or  barnacles 

Balante  p.  a.  bah-lan.'-lay,Voel.  lilea- 
tiiii. 

■Calanza  f.  bal-an'-thah.  Scale.  || 
Balance,  a  pair  of  scales.  ||  .\  kind  of 
lisliing-net.  t|  Met.  Comparative  estimate, 
judgment.  Fiel  de  balanza  de  la  romana, 
needle  of  the  balance.  Fiel  de  balanza, 
(in  the  mints,^  the  weigh-masier.  Andar 
en  balanza.  Met.  to  be  in  danger  of  losing 
one's  property  or  place.  ||  Gallows,  in 
cant. 

■■alanzar  a.  balan-lhar'.  Obs.  V. 
Bai.anckar. 

Balanzario  m.  bal-an-thar'-e-o.  Ba- 
lancer, he  who  weighs  and  adjusts  the 
coins  in  the  mint. 

Balanzo  ni.  bah-lan'-thoe.  Obs.  V. 
Balance. 

■Kalanzon  m.  bal-an-thone'.  Copper 
pan  used  by  platers,  to  clean  the  silver 
or  gold  in. 

Balaou  m.  bal-ah'-o-oo.  Ichth.  A  kind 
of  sprat. 

Balar  n.&a/-ar'  To  bleat,  the  ordinary 
cry  of  the  sheep,  lamb,  etc.  Andar  ba- 
lando por  alguna  cosa,  to  be  gaping  after 
something. 

Balasiu<«  or  Bala.siuslapi^^  m. 
bah-lah-se'-oos,  lah-pes.  .Min.  Balasius,  a 
species  of  fossil  carbuncle,  to  which  the 
ancients  attributed  supernatural  virtues. 
Balata  f.  bal-ah'-tah.  Obs.  Ballet,  an 
historical  dance. 

Balaton  m.  bal-ah-tone'.  Geog.  A 
lake  in  Hungary  which  communicates  with 
the  Danube. 

Bala!«or  m.  bal-ah-sore'.  Balassor,  a 
Chinese  stu'f  made  of  the  bark  of  trees. 
■Kalau<>tra  f.   bal-ah-oos'-trah.    Flo- 
wers of  the  wild  pomegranate. 

Balau!«tria  f.  bah-lah- oos-tre'-ya. 
Bot.  Balaustine,  the  wild  pomegranate. 
Paniciim  malum,  L. 

Balaustrada,  Bj.laiistreria  f. 
bal-ah  oos-trah'-dah.  bal-  ah-oos-tray-ree'- 
ah.  B;ilustrade. 

Balauiitrado,  da,  bal-ah-oos-trah'- 
doe,  dah.  Balaustral  adj.  Balustered. 
Balau!<tral     adj.     bal-aii-oos-tral'. 
Concerning  flr  relative  to  balu-ters. 

Balaustrar  a.  bal-uh-oos-trar'.  To 
surround  with  balusters,  to  place  or  fix 
balusters,  to  adorn  with  balustrades. 

Balau!«traN  f.  pi.  bah-lah'-oos-lras. 
Nau.  Booms,  used  to  keep  vessels  in 
their  place  when  they  arc  moored.  ||  The 
stays  in  umberellas  which  keep  the  ribs 
expanded. 
Balaustre  m.  bal-ah-oos'-lruy.  Ba« 
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luster.  Balaustres  de  navio,  Ñau.  Balus- 
ters or  liead-rails  of  a  ship. 

Balnu.Htrillo  m.  bal-ah-oos-lrel'-lyo. 
A  utile  li.ilustcr,  dim.  of  balaustre. 

nulax  m.  balax'.  Balass  or  spinel 
rubv. 

listlazo  m.  bal-alh'-o.  A  shot,  a  blow 
from  a  cannon  ball,  a  pistol  or  musJict 
bullet 

Ualbck  m.  bal'-bek.  Gcos.  Ralbek,  a 
city  of  Palestine  to  the  IS.  W.  of  Damas- 
cus. 

■Inlliuccar  n.  hal-bnoth-arj-ar'.  To 
speak  and  prononnre  indistinctly  like 
lililí!  cliildren.    ||   To  slammer,  to  stiitler. 

Balliuccncin  f.  bal-boo-lhcn'-lliieh- 
ali.  Stutieiin.i;,  slammerin?,  indistinct 
speech,  diflicullv  in  pronouncinpr. 

nalbiicientc  adj.  bal-bno-lhieh-en'- 
tai/.  Slaniinenn?,  stuttering,  indistinctness 
of  speeih,  diflicult  pronunrialion. 

Italbiitir  n.  bul-bno-tir'.  To  lis;). 

Ilalcon  m.  bal-cone'.  Balcony;  mira- 
dor. 

Balconaje  m.  hal-con-ah'-hay.  Bal- 
conería f.  bal-con-ay  ray'-ah.  lian,i;c  of 
baleonies,  the  sum  of  the  balconies  with 
viiicli  the  front  of  a  bouse  is    adorned. 

BalconaKo  m.  bal-con-ah'-lho.  auj^^m. 
A  liii'sc  balcony. 

Itaiconciiio  m.  ray-ah.im.  A  small 
balcony. 

Balda  f.  bal'-dah,Üh%.  Trille,  a  thing 
of  little  value.  A  la  balda,  livin?  in  a 
lieedless,  impruilent  manner.  Vivir  ó 
aullar  á  la  balda.  To  lead  a  vagabond 
lü>. 

Baldaqní,  Balda(|iiino  m.  bal- 
dali-kee.  Buldoquin,  a  canopy  over  the 
images  of  saints,  etc.  ||  The  canopy  of 
a  bed.    ||   The  dais  of  a  throne. 

Baldar  a.  bal-dur'.  To  cripple  || 
Prov.  To  brt'ak  a  set  of  books,  or  other 
thinsis.  II  To  remove  or  make  away  with 
one  thing  out  of  a  pack.  ||  To  tiu'mp  or 
win  a  trick  in  a  same  at  cards.  ||  Obs. 
I'o  obstruct,  or  hinder.  —  r.  To  lose  the 
use  of  a  limb,  tn  become  crippled. 

Balde  ni.  bal'-duy.  Bucket,  larger  at 
tlie  bottom  than  at  the  top,  used  on  board 
ships  to  draw  up  water  from  the  sea. 

Balde  (De),  bui'-day,  day.  adv.  Gratis, 
free  of  cost.  En  balde.,  in  vain,  to  no 
purpose.  Es  en  balde.  It  is    labour  lost. 

Baldear  n.  bal-day-ar'.  Nau.To  throw 
water  on  the  deck  and  sides  of  a  ship 
for  the  purpose  of  cleaning  ihem. 

Baldeo  m.  bal-day'-oh.  The  act  of 
washing  down  with  buckets  of  water.  || 
Low.  The  sword. 

Balder  m.  bal-dare'.  Myt.  The  son  of 
Odin  and  Friga,  a  marvellous  personilica- 
tion  of  beauty  and  lisht. 

Baldcro,  RA,  adj.  bal-day'-roe,  rah. 
Obs.  Idle,  careless,  inactive,  indolent.  V. 

B.VLDIO. 

Baldés  m.  bal-des'.  Skin  dressed  soft 
and  even  and  used  to  make   gloves  of. 

Baldío,  Día,  adj.  bal-dee'-o,  ah.  Un- 
tilled,  uncultivated  :  applied  to  land.  || 
Unappropriated.  Los  baldíos,  the  lay-land, 
the  commons;  waste  or  waste  land.  || 
Obs.  Idle,  lazy.  Uombre  baldío,  vagrant, 
vagabond. 

Baldón  m.    bal-done'.  Censure,   re- 

firoach,  insult,  contumely,  opprobrium, 
niamy,  dishonour  :  an  infamous  or  dis- 
graceful act.  ||/)e  baldon.Ohs.  In  vain.  V. 
De  balde. 

Baldonado,  da,  adj.  bal-do-nah'-doe, 
dah.  Covered  with  infamy,  insulted,  dis- 
honoured. —  p.  p.  of  Baldonab. 

Baldouaniieuto  m.  bal-do-nam-ee- 
en'-toe.  The  action  and  elTect  of  insul- 
ting. 

Baldonar,  Baldonear  a.  bal-don- 
ar\  bal-don-eh-ar'.  To  insult,  to  offend, 
to  affront  with  abusive  language,  to  re- 
proach, to  cast  opprobrium.  —  r.  To 
cover  one's  self  with  infamy. 

Baldosa  f.  bat-dos'-sah.  A  fine 
square  tile.   ||   Flat  paving-stones. 

Ualdrasue  m.  bal-dra'-hay.  Joe.  A 
thiiic;  of  little  or  no  value. 

Baidres  m.  Obs.  V.  Baldes. 

Baldufiue  m.  bal-doo'-kay.  The  nar- 


row red  tape  used  in  offices   to  tie  op 
papers  in  bunillcs. 

Baleiiriro,  f.A,  adj.  bal-ay-ar'-e-coe, 
cah.  lieloiiKing  or  appertaining  to  the 
Balearic  Islands,  which  one  situated  in 
the  Meilitmanean,  but  a  short  distance 
from  the  coast  of  Spain. 

Balería    f.    bal-cr-ee'-ah.    A     large 
quantity  of  balls,  bullets,  or  shot  heaped 
together. 
Balero  m.  bal-er'-o.  A    ball-monld. 
Baleta  f.  bal-eh'-tah.  dim.   A    small 
bale  of  goods. 
Balido  m.  bal-eef-doe.  Bleating,  bleat. 
Balija  f.  ¿la/ ec'-AaA.  Portmanteau.  |{ 
Mail,  the  post-man's  bag.   ||   Post. 

Balijero  m.  bal-ee-her'-oh.  A  post 
or  post-hoy  who  carries  letters  out  of 
the  post-road. 

Balijilla  f.  bal-e-hei-lyah,  dim.  Ma- 
let. 

Balijon  m.  bal-ee-hone'.  augm.  A 
lar^'e  portmanteau. 

Balines  m.  bal-in'-ess.  Mould-shot, 
buck-shot. 

Balisa  f.  bal-it'-sah.  Nau.  Buoy.  V. 
Boya. 

Baliíitica  f.  bal-es'-le-ca.  The  art  of 
calculating  the  range  and  direction  of 
projectiles. 

Balitadera  f.  bal-ee-tah-der'-ah. 
Call,  an  instrumeni  made  of  reeds  for 
calling  deer,  by  imitating  the  voice  of 
tlie  fawn. 

Balitar  a.  buh-le-lar'.  To  bleat  con- 
in  ually. 

t    Baliza  f.  bah-leth'-ah.  Bot.  The  fruit 

of  the    baralou,  or  cannacorus.   ||   ISau. 

Beacon,  a  mark  indicating  a  sunken  rock 

or  a  reel. 

■tallar  a.  bal-lyar'.  Obs.  V.  Cantab. 

Ballena  f.  bal-lyen'-ah.  Whale.  Ba- 

l;ena,.L.  i|  Train-oil.  ||   Whale-bone.  || 

Astr.  One  of  the  northern  constellations. 

Ballenato  m.  bal-lyen-ah'-loe.  Cub, 

the  young  of  a  whale. 

Ballener  m.  bal-lyen-er'.  A  vessel 
in  the  shape  of  a  whale,  used  in  the 
Middle  Ages  as  a  war  vessel;  some  were 
propelled  by  oars  and  others  had  sails. 
Ballenero  m.  bal-iyen-er'-oe.  IVau. 
A  whaler,  the  vtssel  which  goes  out  to 
collect  whale-oil.  ||  The  boat  in  wliich 
the  harpoon  is  lixed,  and  which  follows 
the  whale  after  it  is  struck  until  it  is 
secured. 

Ballenologia  f.  bal-lyen-o-lo-ge'-ya. 
Treatise  on  wliales  in  particular,  and  the 
cetáceo?  in  general. 

Ballenóptero,  RA,adj.  bal-lyen  op'- 
tay-roe,  rah.  Zool.  Ballenopterus,  a  spe- 
cies of  cetaceoe. 

Ballesta  f.  bal-lyes'-tah.  Mil.  Balista, 
a  macliine  formerly  used  in  war  to  throw 
blocks  of  stones  of  enormous  weight.  || 
Cross-bow.  A  tiro  de  ballesta,  Met.  At 
a  great  distance. 

Balle.<xtada  f.  bal-lyes-tah'-dah.  Shot 
from  a  cross-bow. 

Ballestazo  m.  bal-lyes-tath'-o.  Blow 
given  by  or  received  from  a   cross-bow. 
Balle.stcador     m.    bal-hjes-tay-ah- 
dure'.  Cross-bowman,  arbaiistcr. 

Balle!«tear  a.  bal-lyes-tay-ar'.  To 
shoot  with  a  cross-bow. 

Balle!«tcra  f.  bal-lyes-ter'-ah.  Loop- 
holes through  which  cross-bows  were 
discharged. 

BaliCíitería  f.  bal-lyes-ter  ré-ah. 
Archery,  the  art  of  an  archer.  ||  N.imber 
of  cross-bows,  or  persons  armed  with 
crossbows.  ||  Place  where  cross-bows 
are  kept,  or  arbalisis  quartereil.  M  Ven. 
The  art  of  hunting  wild  beasts.  ||  Tta- 
lleslcria.  Mace-bearer,  an  oflicer  who 
carries  a  mace  in  certain  ceremonies.  || 
The  house  in  which  hunters  lodge,  or 
where  the  necessary  materials  for  the 
1  chase  are  kept. 

I  Ballestero  m.  bal-lyes-ter'-o.  Ar- 
cher, arbalister,  cross-bowman.  ||  Cross- 
bow maker.  ||  King's  archer  or  armourer. 
Ballestero  de  maza,  niace-bearer.  Balles- 
teros de  corle,  the  king's  porters  and  the 
porters  of  the  privy  council  were  for- 
merlv  so  cnlled. 
Ballestilla  f.  bal-lyes-iil'-yah.  dim. 


Small  cross-bow.  ¡|  Obs.  The  Instrumenv 
for  bleeding  cattle,  at  present  called  a 
fleam.  ||  Cross-stalf,  an  instrumeni  for 
taking  heights.  ||  Nau.  Fore-slatf,  an 
instrument  used  lor  taking  the  altitude 
of  the  sun,  stars,  etc. 

Ballestón  m.  bal-lyes-lone'.  augm. 
Lar;.'e  cross-bow,  arbalet. 

BalleHtrin<|ue  m.  bal-lyes  Irin'-kay. 
N.éu.  Cloveliilch,  by  which  one  rope  is 
fastened  to  another. 

iKallico  m.  bal-lye'-co.  Bot.  Red  or 
perennial  darnel,  rye-grass.  Lolt  im  pe- 
renne. L. 

Balnealtle  adj.  bal'-nay-ah-blay. 
Med.  Balneabilis,  water  Qt  for  bathing. 

BalneO($rállco,  ca,  adj.  bal-nuy-o- 
gra'  fe-coe,  cah.  Concerning  or  relative 
to  baths  and  bathing. 

Balneó;;raro  m.  bal-nay-o'-gra-fue. 
One  who  devotes  himself  to  the  theory 
and  practise  of  baths  and  the  study 
of  their  salutary  effects. 

Balneotegnia  f.  bal'-nay-o-teg-ne- 
ya.  The  art  of  prepar.ng  baths. 

Ballueca  f.  bal-lijoo-eh'-cah,  Bot. 
Prov.  Wild  oats.  Avena  fatua,  L. 

Balón  m.  bal-on'.  Large  foot-bull.  || 
The  game  of  foot-ball.  |1  augm.  Large 
bale.  II  Nau.  State-vessel  in  Siam.  || 
Bale  of  paper  containing  24  reams. 

Balona  f.  bah-lu'-nah.  Jerkin,  a  coal 
of  leather,  worn  in  ancient  limes  by  fool 
soldiers  asa  species  of  defensive  aimour. 

Baloneita  f.  bah-lon-thieh'-tah.  Save- 
all,  a  small  apparatus  made  of  metal  for 
the  purpose  of  burning  a  candle  to  the 
very  last  morcel. 

Balota  f.  bal-o'-tah.  Ballot,  a  little 
ball  used  in  voting. 

Balotada  f.  bal-o-tah'dah  Balotade, 
leap  of  a  horse,  in  which  he  shows  the 
shoes  of  his  hinder  feet. 

Balotar  a.  bah-lo-tar'.  To  ballot,  to 
choose  by  ballot. 

Bal.>ia  f.  bal'-sah.  Pool,  or  pond  o( 
stagnant  water.  I|  A  reservoir  in  which 
rain-water  is  collected  for  cattle.  ||  Nau. 
Raft  or  float  for  conveying  goods  or  per- 
sons across  a  river.  ||  Prov.  Half  a  butt 
of  wine.  II  In  oil-mills,  the  place  in 
which  the  lees,  water,  and  other  refuse 
is  deposited.  Es!ar  como  una  balsa  de 
accile,  to  be  as  quiet  as  a  pool  of  oil  : 
spoken  of  a  place  or  country.  Balsa  de 
sangre.  The  pool  in  which  in  some  pla- 
ces, with  great  labour  and  difiirulty,  is 
collected  water  for  the  general  use,  on 
account  of  the  absence  of  any  stream  near. 

Balsadera  f.  bal-sah-day'-rah.  Obs. 
.\  place  in  which  there  is  established  a 
pool  for  the  free  use  of  cattle,  or  flocks. 

Balsanierita  f.  bal-sam-er-eeHah. 
A  small  smelling-boltle  for  balsam. 

Balsaiuia  f.  bal-sah-me'-yah.  A  tale, 
a  history  related  according  to  the  fancy 
of  the  narrator. 

Balsámico,  ca,  adj  bal-sam'-e-co, 
cah.  Balsamic,  balsamical,  balmy,  analo- 
gous to,  or  concerning  balsam. 

Balsaniifero,  ra,  adj.  bal-sam-ee'- 
fay-roe,  rah.  Bot.  Plants  or  trees  which 
produce  balsam,  balsamiferous. 

Bal.naniina  f.  bal-sam-ee'-nah.  Bot. 
Balsam-apple.    Moniordica    balsamina,  L. 

Balsaniita  mayor  f.  bal-sam-ee'- 
tah,  mali-jor'.  Bot.  V.  Atajíasia.  Balsa- 
mita  menor,  Bot^  Maudlin,  annual  cost- 
mary,  tansy.  Tanacetum  aniiuum,  L. 

Bálsamo  m.  bal'-sam-o.  Balsam,  a 
natural  mixture  of  resin  with  an  essential 
oil,  formerly  called  liquidamber,  balm.  || 
Med.  A  preparation  composed  of  aromatic 
substances  applied  as  a  healing  remedy 
to  wounds.  Bálsamo  de  Maria,  balsam  of 
Tolu.  Bálsamo  de  copaiba,  copaiba  balsam. 
Es  un  bálsamo,  it  is  a  balsam  :  applied  to 
generous  liquors.  ||  Med.  The  purest  part 
of  the  blood. 

Balsamodendro  m.  bal-sah-mo- 
den'-droe.  Hot.  Balsamodendron,  a  genus 
of  the  family  terebinthacece. 

Balsar  ra.  bal-sar'.  A  marshy  piece 
of  ground  with  brambles. 

Balsear  a.  bal-say-úr'.  To  cross  ri- 
vers on  floats  or  rafts.  |j  To  conduct  •« 
navigate  a  raft 
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SaLi^ero  m.  hal-ser'-o.  Ferry-man. 

Hálelo  m.  bal'-sos.  A  cli3ir,a  seat  with 
a  bark,  but  without  arms.   ||   A  stall. 

UalNilla,  iTA,  f.  bal-sel'-lyah,  et  ah 
dim.  of  balsa,  a  little  raft. 

Ualiiopeto  m.  bal-so-pay'-loe.  Coll. 
A  large  pouch  carried  near  the  breast. 
II  Met.  Bosom,  the  inside  of  the  breast, 
the   heart. 

Baltasar  m.  bal-tah-sar'.  Hist.  Bal- 
thazar, the  last  kin!?  of  Babylonia,  mur- 
dered by  Cyrus  at  a  feast. 

BáK'ico  m.  bal'-le-coe.  Geog.  Baltic, 
the  vast  arm  of  the  sea  which  lies  bet- 
ween llussia,  Germany,  and  Sweden. 

Ualteo  m.  bal-lay'-oe.  Obs.  Officer's 
belt. 

Ualiiarte  m.  bal-oo-ar'-tay.  Fort 
Bastion,  formerly  bulwark,  a  mass  of 
earth  raised  in  the  angles  of  a  polygon. 
II  Met.  Bulwark,  defence,  support.  El 
baluarte  de  la  libertad.  The  bulwark  of 
freedom. 

Balumba  f.  bal-oom'-bah.  Bulk  or 
quantity  of  things  heaped  together.  || 
Rhet.  Congeries,  a  figure  by  which  is  in- 
dicated a  quantity  of  emphatic  words 
heaped  one  upon  another. 

Balumbo,  Baluine  m.  bal-oom'-bo, 
bal-oo'-may.  A  heap  of  things  which  take 
up  much  room,  or  an  object  which  is 
more  embarrassing  by  its  size  than  by  its 
weight. 

Bal^o  m.  ballh'-oh.  Nau.  A  bend. 

Bamba  f.  bam'-bah.  A  swing  of 
branches  or  of  cords. 

Bambalcar,  Bambanear  n.  V. 
Bamdolf.ar. 

Bambalina  f.  bam-bal-ee'-nah.  The 
upper  part  of  the  scenes  in  theatres,  the 
piece  lowered  from  the  top  to  form  the 
sky  or  ceiling  of  the  scene  presented  on 
the  stage. 

Bambarria  m.  ham-bar' -re-ah.  Low. 
A  fool,  an  idiot.  I|  An  accidental  but  suc- 
cessful stroke  at  billiards,  a  duke. 

Bambarrion  m.  bam-bar-re-yone'. 
A  great  lluke.  augm.  of  Bambarhia. 

Baiiiboeliada  f.  bam-bo-lchah'-dah. 
Bamboelie  m.  bam-bo'-tchay.  K  lands- 
cape representing  banquets  or  drunken 
feasts,  with  grotesque  figure?  The  name 
is  derived  from  the  Dutch  painter  Van 
Laar,  who  was  sirnamed  Bamboche,  from 
the  fact  that  he  was  deformed,  and  who 
excelled  in  that  class  of  painting.  Es  un 
bamboche,  or  parece  un  bamboche,  applied 
to  a  thick,  short  person,  with  a  red, 
bloated  face. 

Bambolear,  Bambonear  n.  bam- 
bol-eh-ar',  bam-bon-eh-ar'.  To  reel,  to 
sla?gcr,  to  totter.  ||  Met.  To  vacílate,  to 
fluctuate,  to  be  undecided.  —  r.  More 
used  than  the  neuter  form.  Bambolearse 
hacía  un  lado.  To  incline  towards  a 
party  or  opinion. 

Bamboleo,  Bamboneo  m.  bam- 
bot-eh'-o,  bam-bon-eh'-o.  Reeling,  stagge- 
ring. 

Bambolla  f.  bam-bol'-yah.  Ostenta- 
tion, boast,  vain  show,  froth,  excessive 
luxury,  but  more  apparent  than  real,  ge- 
nerally used  in  a  d .risive  sense. 

Bambú  or  Bambuc,  barn-boo',  m. 
or  ham-bno'-e.  Bot.  The  bamboo,  arunrio, 
L.  The  largest  of  the  graminaceous  plants, 
sometimes  attaining  the  height  of  sixty 
feet. 

Bambusácco,  cea,  adj.  bam-boo-sa'- 
theh-oe,  Iheh-ah.  Bot.  Resembling  the 
bamhoo.  ]\  Banbusdceas,  f.  \,\.  Bamboos,  a 
family  of  plants  of  which  the  bamboo  is 
the  type. 

Ban  m.  A  sort  of  fine  Chinese  moslin. 
II  The  name  given  in  Hung.irv  and  Croa- 
tia to  the  governors  of  those  portions  of 
the  .Austrian  empire. 

Banana  Í.  ba-no'-nah.  Bot.  Banana, 
the  fruit  of  the  piant.iin  tree. 

Banano  m.  bu-iia'-nne.  Bot.  Banana 
plantain  tree,  musa  paradisaica,  L. 

Banasta  f.  baii-a\'-lah.  A  lar^ie  bas- 
ket made  of  twigs  or  laths,  ilelerse  en 
banasta,  to  meddle  with  things  which  do 
not  concern  one. 

Banastero  m.  ban-as-tef-o.  Basket- 
maker  or  dealer.   ||  Low.  Jailer. 
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Banasto  m.  ban-ax'-toe.  A  large 
round  basket:  ||  Low.  The  prison,  the 
gaol. 

Banca  f.  ban'-cah.  Form,  a  long 
wooden  seat  without  a  bick.  ||  Banca 
de  plaza,  a  table  for  selling  fruit.  ||  A 
sort  of  washing-box  in  which  women 
place  themselves  when  thev  are  washing 
at  the  brink  of  a  brook  or  river.  ||  A 
game  of  chance  at  cards,  aho  called 
Juego  del  monte.  \\  Nau.  A  small  boat 
or  canoe  used  in  the  Phillippine  islands. 
Banca  de  nieve.  .\n  iceberg. 

Bancada  f.  ban-cah'-dah.  A  table 
on  which  cloth  is  spread  to  be  measured. 
II  The  quantity  of  cloth  which  can  be 
pinccd  there. 

Bancal  m.  ban-cal'.  An  oblong  plot 
0.'  ground  for  raising  pulse,  roots,  and 
fruit-trees.  ||  Terrace  in  a  garden.  I| 
Carpet  thrown  over  a  form  or  bench  by 
way  of  ornament.  ||  Med.  An  epithet  ap- 
plied to  those  who  have  the  legs  crooked. 
II   Nau.  A  sand  bank  formed  by  the  sea. 

Bancalero  m.  ban-cal-er'-o.  Carpet- 
manufacturer. 

Bancaria  f.  ban-cah'-re-yah.  V. 
Fianza.  V.  1'e\sion. 

Banearota  f.  ¿an-car-ro'-'rtA. Bank- 
ruptcy, failure,  more  generally  used  in 
the  phrase.  Hacer  banearota,  to  declare 
one's  self  bankrupt.  V.  Qlebrado. 

Bancaza  f.  ban-cath'-ah.  Bancazo 
m.  ban-cath'-oh.  augm.  A  large  form  or 
bench. 

Banco  m.  ban'-co.  Form  or  bench 
with  or  without  a  back.  ||  A  strong  bench 
for  the  use  of  carpenters,  joiners,  upliols- 
terers,  and  other  mechanics.  Banco  de 
acepillar,  a  planing-bench.  ||  A  thwart, 
or  bench  for  rowers.  ||  A  bank,  a  place 
where  money  is  kept.  ||  Company  of 
persons  concerned  in  managing  a  joint 
stock  of  money.  ||  The  cheeks  of  the  bit 
of  abridle.  ||  Geol.  A  stratum  or  geolo- 
gical stratification.  Banco  de  ahorros,  sa- 
vings-bank. Banco  de  arena,  a  sand-bank. 
Banco  de  hielo,  a  field  of  ice.  Banco  de 
rio,  sand-bank  in  a  river.  Batico  pinjado, 
an  ancient  warlike  macliine  for  battering. 
Pasar  banco,  to  Hog  the  sailors  on  board 
a  galley.  Razon  de  pié  de  banco,  an 
absurd  reason,  a  groundless  motive.  Pa- 
sar por  los  bancos  de  Ftdndes,  to  under- 
take a  very  difficult  enterprise. 

Banda  f.  ban'-dah.  Sash  formerly 
worn  by  military  officers  when  on  duty. 
II  Ribbon  worri  by  the  knights  of  the 
military  orders.  ||  Band  or  body  of 
troops.  I|  Scarf.  ||  Partv  of  persons  con- 
federated;  gang;  crew.  ]|  Covey,  a  num- 
ber of  birds  together.  V.  Bandada.  || 
Bank,  border,  edge;  side  of  a  ship.  La 
banda  del  norte,  the  north  side.  La  banda 
izquierda  del  rio,  the  left  bank  of  the 
river.  A  la  banda,  Nau.  Heeled  or  hove 
down.  En  banda,  Nau.  Amain.  Arriar  en 
banda,  to  let  go  amain.  Caer,  or  estar 
en  banda,  to  be  amain.  Dar  á  la  banda, 
to  heel.  Bandas  del  tajamar.  Nau.  The 
cheeks  of  the  head.  A'o  ir,  or  tirar  á 
ninguna  banda,  uot  to  make  any  odds. 
De  banda  á  banda.  From  party  to  pjrty, 
from  one  side  to  the  other. 

Bandada  f.  ban-dah'-dah.  Covey; 
Dock  of  birds.  ||  Met.  .V  multitude  of 
persons  who  are  in  movement.  Bandada 
de  insectos,  a  swarm  of  insects. 

Bandarria  f.  ban-dar'-re-ah.  Nau. 
An  iron  maul. 

Bandazo  m.  ban-dah'-thoe.  Nan.  A 
great  lurch. 

Bandear  a.  ban-day-ar'.  Obs.  To 
traverse,  to  pass,  to  cross  from  one  side 
to  anothe'r;  to  band.  —  n  Obs.  To  form 
parties,  to  unite  with  a  band.  —  r.  To 
conduct  one's  self  with  prudence,  to  shift 
for  one's  self 

Bandeja  f.  ban-day'-hah.  A  kind  of 
metallic  waiter,  on  which  sweetmeats  or 
biscuits  are  served.  ||  Met.  Estar  or  ir 
siempre  en  bandeja.  To  wear  the  same 
dress  constantly,  from  having   no  other. 

Bandcjar'a.  ban-day-har'.  Obs.  To 
form,  unite,  collect,  or  maintain    bands. 

Bandera  f.  bander'-ah.  Banner, 
Standard.   ||   Flag,  ensign,   a  pair  of  co- 
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lours  of  a  regiment  of  infantry.  [|  Infan- 
try. II  Fl;ig  or  colours -which  distinguish 
the  ships  of  the  diTerent  nations.  Ban- 
dera de  popa,  Nau.  The  enji^n.  Bandera 
de  proa.  Nao.  The  jack.  Bandera  blanca. 
or  de  paz,  the  flag  of  truce.  Vuelo  de  la 
bandera,  the  flag  of  the  ensign.  Arriar  la 
bandera,  to  strike  the  colours.  Salir  con 
banderas  desplegadas,  to  get  off  with 
Hying  colours;  Asegurar  la  bandera,  to 
fire  a  cannon-shot  with  ball  at  the  time 
of  hoisting  the  colours.  ||  Dar  la  bandera. 
Met.  To  submit  to  the  superior  talents  or 
merits  of  another.  ||  Levantar  banderat. 
Met.  To  put  one's  self  at  the  bead  of  « 
party. 

Bandereta  f.  ban-der-eh'-tah.  dim. 
Banneret,  bannerol,  a  small  Hag.  Bande- 
retas.  Mil    Camp-colours. 

Bandería  f.  ban-der-e'-yah.  X  small 
band  of  no  great   importance,  a   faction. 

Banderica,  illa,  f.  ban-der-ee'-cah, 
ban-der-il'-yah.  dim.  Banneret,  a  small 
flag. 

Banderirorme  adj.  ban-der-ee-for'- 
may.  Having  the  form  or  shape  of  a  Hag. 

Banderilla  f.  ban-der-il'-lyah.  A 
small  dart  with  a  bannerol,  thrust  into 
the  shoulders  and  neck  of  a  bull.  Poner 
n  uno  una  banderilla,  Met.  To  taunt,  to 
ridicule,  to  revile,  to  vex. 

Banderillear  a.  ban-der-il-lyayar'. 
To  put  banderillas  on  bulls. 

Banderillero  m.  ban-der-il-lyer'-oe. 
He  who  sticks  banderillas  in  a  bull's 
neck  jl  Met.  Priests  who  lead  an  Irre- 
gular life,  or  do  not  conduct  themselves 
in  the  way  their  ministrations  demand 
II  He  who  makes  or  sells  flags  for  bull- 
fighls. 

Banderizar  a.  ban-day-relh-ar'.  V, 
.\bandebizar. 

Banderizo,  za,  adj.  ban-der-ee'-tkoe, 
thah.  Factious,  given  to  party. 

Banderolas  f.  pi.  ban-der-ol'-as. 
Bannerols,  camp-colours.  ||  Nau.  The 
pennant  carried  by  a  man  of  war  at  the 
head  of  the  main  mast. 

Bandia  f.  ban-de'-ya.  Hist.  The  In 
dian  name  of  the  sect  of  Bu'Jhists. 

Bandicut  m.  ban-de-coot'.  Nat.  Hist. 
Bandicoot,  peramcles  L.  .\  genus  of  mar- 
supial animals  indigenous  to  Australia, 
and  in  some  respects  analogous  to  the 
opossums  and  kangaroos. 

Bandido  m.  ban-dee'-doe.  Bandit, 
highwayman,  outlaw,  freebooter.  ||  Fu- 
gitive pursued  with  judicial  advertise- 
ments. 

Bandin  m.  ban-den^.  Nau.  Seat  in  a 
row-galley. 

Bandina  f.  ban-de'-nah.  Bot.  Knot- 
grass, polygonum  sarracenum,  L. 

Bandita  f.  ban-de'-tah.  dim.  A  small 
band. 

Bando  m.  ban'-doe.  Proclamation, 
edict,  decree,  notice,  a  public  declaration 
by  government.  ||  Edict  or  law  solemnly 
published  by  superior  authority.  ||  Fac- 
tion, party.  Echar  bando,  to  publish  a 
law.  Hacer  bando  á  parte,  to  separate 
from  those  with  whom  one  has  previously 
been  in  connection. 

Bandola  f.  Bandolin  m.  ban-dot- 
ah.  Bandore,  a  small  musical  instrument 
resembling  a  lute.  ||   Nau.  Jury-mast. 

Bandolera  f.  ban-dol-er'-ah.  Bando- 
leer, a  leathern  strap  used  by  cavalry  to 
sustain  the  carbine  and  cartridge  box.  || 
Bandoleer,  a  member  of  the  royal  body- 
guard. Dar  or  quitar  la  bandolera,  to 
admit  or  dismiss  one  from  the  king's  life- 
guards in  Spain. 

Bandolero  m.  ban-do  I -er'-o.  High- 
wayman, robber,  footpad. 

Bandolin  m.  ban-do-lene'.  A  musical 
instrument  in  the  shape  of  a  guitar,  re- 
sembling the  bandurria,  bul  smaller, ban- 
dolina. 

Bando.Nidad  f.  Obs.  V.  Parcialidad. 

Uaiiiliijo  m.  ban-doo'-hoe.  Obs. 
Laree  <:in-^a-e. 

Bandullo  m.  ban-dool'-iyo.  Low. 
Belly  and  the  intestines. 

Bandurria  f.  ban-door'-ree-ah.  Ban- 
dore, a  musical  instrument,  with  four  or 
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Ire   strings    some    what   resembling  a 
guitar. 

ItaoffO  m.  ban-go'.  Bot-  A  spcrie^  of 
hemp  which  grows  in  tlie  I'liiilippinc  is- 
lands and  which  the  nativos  use  for 
smoltins  in  preference  to  tohnrco. 

Uuniiino  in.  ban-ee-ah'-noe.  Bot. 
Banian  tree,  I'^icus. 

Banido,  da,  adj.  han-ee'-doe,  dah. 
Banished,  exiled.  —  p.  p.  of  Ramh. 

Banir  a.  ban-eer'.  Ohs.  To  banish,  lo 
exile,  by  judicial  decree,  or  by  absolute 
and  nTes|ioiisibie  aullmriiy. 

Bankok  m.  ban-kok'.  Ceog.  An  im- 
portant Asiatic  city,  the  capital  of  the 
ninjidom  of  Siam. 

Banova  f.  ban-o'-vah.  Prov.  Bed- 
quilt,  bed-cover. 

Bamiucrn  f.  ban-ker'-ah.  Piov. 
Small  open  bee-house.  ||  I'rame,  on 
•which  bee-hives  are  placed  in  a  bee- 
house,  and  the  bee-house  itself. 

Banquero  m.  ban-ker'-nh.  lianker, 
exchanger.  V.  Camrista.  ||  The  person 
who  deals  the  cards  in  the  ¡jame  of 
banca  or  monte,  and  in  other  games  of 
chance.  ||  Low.  The  ¡jaoler. 

Banqueta  f.  bau-kel'-ah.  A  stool 
with  three  less.  ||  Furt.  Banquette  or 
foot  bank  behind  the  parapet.  ||  A  side- 
walk. ||  iífl«?af/aí  de  cureíia,^2i\i.  Gun- 
carriaiíe  beds.  Banquetas  de  calafate, 
^au.  Calkins-stools. 

Uan<|Heto  m.  ban-ket'-ay.  Banquet, 
a  splendid  repast.  Banquete  casero,  a  fa- 
mily feast.  II  A  little  bench,  dim.  of 
banco. 

Banquetear  n.  ban-kaij-taij-ar. 
Obs.  To  b.nnquet,  to  feast.  —  a.  To  ?,o  to 
feasts.  In  both  senses  used  at  present 
onlv  in  a  burlesque  sense. 

Ilanqnillo  m.  ban-kil'-Ujo.  dim.  A 
little  stool.  II  The  seat  in  the  dock  upon 
which  a  prisoner  sits  when  brought  up 
for  trial.  Banquillo  de  trasera,  the  step 
to  ascend  lo  the  dicky  of  a  carringe. 
Banquillo  de  caja,  the  step  to  enter  the 
body  of  a  carriage. 

Bantam  m.  ban'-tam.  Geog.  Bantam, 
a  kini;doni  of  the  island  of  Java,  adjoi- 
ning Hie  province  of  Batavia.  ||  The  ca- 
pital of  the  same  name.  ||  The  name  of 
a  small  species  of  the  domestic  fowl 
which  is  so  called  from  having  been  oii- 
ginally  imported  from  Bantam. 

Banxo  m.  ban'-lhoe.  Cheek  or  side 
of  an  embroideririg  or  quilting  frame. 
Baña  f.  ban'-tjah.  V.  Bañadero. 
Banatlera  t.  ban-yatt-der'-tih.  Nau. 
Skcet,  a  narrow  oblong  ladle  or  scoop 
for  wetting  the  sails,  decks,  and  sides 
of  a  ship,  or  for  baling  a  boat. 

Bañadero  m.  ban-yak-der'-oh.  Pud- 
dle, in  which    Avild  boars    wallow;  ba 
thing-place,  balneary. 

Bañado  m.  ban-yah'-doe.  V.  Bacín. 
—  p.  p.  of  Bañar. 

Bañador,  ra,  s.  bah-yah-dore\  ah. 
One  A\ho  bathes.  ||  iJflHai/or,  tub  with  li- 
quid wax,  in  which  wax-chandlers  dip 
their  wicks. 

Bañar  a.  ban-yar'.  To  bathe,  to  wash 
in  water,  to  lave.  ||  To  water,  to  irri- 
gate. El  rio  baña  las  murallas  de  la 
ciudad,  the  river  washes  the  walls  of 
the  town.  ||  To  candy  biscuits,  plums, etc. 
with  sugar.  ||  Pict."  To  wash  over  a 
painting  with  a  second  coat  of  transpa- 
rent colours.  II  To  overlay  with  some- 
thing s'liininc;  or  pellucid.  Loza  bañada 
or  vidriada,  glaz.^d  earthen-ware.  Ca- 
riarse en  agua  rostía,  to  bathe  in  rose- 
water,  to  be  highly  pleased.  ||  To  extend 
or  enlarge. 

Bañera  f.  ban-yer'-ah.  Bath  ,  the 
vessel  which  contains  the  Avater  for  ba- 
thing. 

■lanero  m.  ban-yer'-o.  Owner  of 
bath>.   il   Bath  keeper. 

Bañil  m.  ban-ye-il'.  A  pool  in  which 
deer  baihe. 

Bañiüita  m.  ban-ycs'-tah.  He  who 
drinks  or  bathes  in  mineral  waters 

Baño  m.  ban'-yo.  Biith.  ||  Bathing,  ¡j 
Bagnio,  bathing-place,  balncarv.  ||  Bath, 
a  tub  for  battling;  a  trough  lor  bathing 
\ne  feet.  ||  luTusiation  of  sugar  or  wax. 


II  Pict.  Coat  of  paint  put  o\cr  another; 
ground.  )|  Varnish;  the  art  of  varni- 
shing a  picture.  ||  I'rison  in  whieh  .Moors 
conline  prisoners  until  ransomed.  || 
Chem.  Bath,  for  retaining  a  uniform  heal 
from  the  lire;  as  Baño  de  arena,  sand- 
bath  ;  Baño  de  Maria,  balneum  .M  iri;r;. 
Jurado  ha  el  baño,  de  negro  no  hacer 
blanco,  art  can  not  transform  nature.  || 
Watering-place, localities  to  which  people 
resort  in  the  summer  to  drink  iiiineral 
waters.  ||  The  Order  of  the  Bath,  foun- 
ded by  Itichard  II,  of  England,  in  the 
fourteenth  century. 

Bañiielo  m.  ban-yoo-ay'-loe .  dim. 
A  little  bath. 

Bao  m.  bah'-oh.  Nan  Beam,  the  main 
cross  limber.  Baos  de  las  cubiertas  alias, 
the  beams  of  the  upper  deck.  Bao  maes- 
tro, the  midship  beam.  Buos  del  sollado, 
orlop  beams.  Baos  del  saltillo  de  proa, 
the  collar  beams.  Buos  de  los  palos, 
trestle-trees.  Baos  y  crucetas  de  los  pa- 
los, cross  and  trestle  trees.  Baos  fatsos 
or  levadizos,  false  or  movable  beams. 

Baobab  m.  bah-o-bab'.  Bol.  The 
baobad,  Andansonia  digitata,  L. 

Ba|tti!i«ino  m.  bap-les'-moe.  Obs.  V. 

BaI!T1SM0. 

Baptisterio  m.  bap-tis-ter'-e-o. 
Baptistery,  the  place  in  churches  in  which 
the  font  is  placed.  ||.'lhe  name  of  a 
cha|)cl  in  cathedrals,  in  which  the  rite 
of  baptism  was  formerly  celebrated. 

Baptizar.  Obs.  V.  Bai:tizar. 

Baque  m.  bafi-kay'.  Obs.  The  blow 
which  a  body  gives  in  falling.  ||  A  wa- 
ter-trough iñ  glass  factories.  ||  Obs.  A 
fall  or  diminution  in  price. 

Baquea  f.  bah-kay'-ah.  Med.  The 
(lushing  of  the  face  peculiar  to  drun- 
kards. 

Baqueano  m.  bah-kay-ah'-no.  Amer. 
A  guide,  a  person  acquainted  with  the 
tracks  or  roads. 

Baqueano,  NA.  adj.  bah-kay  ah'-noe, 
nah.  Obs.  Clever,  dexterous,  able,  expe- 
rienced in  business  all'airs. 

Baqueriza  f.  bali-ker-ee'-lhah.  A 
cow-house  for  cattle  in  winter;  a  cow- 
shed. 

Baquero  m.  bah-kay'-roe.  Herdsman, 
he  xvlio  has  care  of  oxen  or  cows. 

Baqueta  f.  bah-kuy'-tah.  Bamrod, 
gunsticks-  II  Switch  used  in  a  riding- 
house,  in  ureaking  in  young  horses.  || 
Upper  leather.  Mandar  ' á  baqueta,  á  la 
baqueta,  to  command  imperiously.  Tratar 
i  baqueta,  to  treat  a  person  in  a  haughty 
manner.  Correr  baquetas,  to  lead  a  li- 
cencious  life,  applied  more  particularly 
lo  women.  —  pi.  Drum-sticks.  ||  Gant- 
let, gantelope,  a  military  pinisliment.  || 
l\ods  of  holly-wood,  used  in  beating 
wool.  (I  Chem.  Small  rods,  generally  of 
glass,  lor  stirring  liquids. 

Baquetazo  m.  bah-kay-talh'-oh. 
Violent  fall,  great  blow  given  by  the 
body  Avhen  falling.  ||  A  blow  with  the 
ramrod.  Tropecé  y  di  un  baquetazo,  I  trip- 
ped and  fell  violently. 

Baqueteado,  da,  adj.  bah-kay-lay- 
ah'-doe,  dah.  Inured,  habiluaded  lo  fati- 
gue, etc. ;  expert,  clever,  dexterous  at 
negotiations, trading,  or  business. —  p.  p. 

of  BsQlETEAH. 

Baquetear  a.  bah-kct-lay-ar'.  Obs. 
To  inllict  the  punishment  of  the  gantlet. 
II  To  vex.  Il  To  accustom,  lo  inure  to 
fatigue,  labour,  or  business.  Baruelear 
la  tana,  lo  beat  wool. 

Baquctero  m.  bah-kay-tay'-roe.  The 
guard  or  tube  on  the  upper  portion  of 
the  musket  which  receives  the  canirod. 

Baquelilla  f.  bah-kay-til'-lyah.  dim. 
A  little  rod. 

Bá<|uico,  CA,  adj.  bak'-ke-coe,  cah. 
Bacchanal,  relative  to  Bacchus  or  the 
qualities  attributed  to  him.  Furor  báquico, 
lirunken  I'ury.  Placeres  báquicos,  volup- 
tuous pleasures. 

Baquio  m.  bah-key'-oh.  Poet.  .\ 
verse  in  Greek  or  Latin  poetry  consisting 
of  one  short  syllable  and  two'  long  ones. 

Baraeooto  m.  bar-a-coo'-toe.  Nat. 
Hist.  Barracuda,  a  species  of  pike  found 
in  the  West  Indian  seas. 


naradcro  in.  bar-ah-der'-o.  .Nan. 
Skeed  or  skid.  ||  Baradero  de  baja  mar,  a 
muddy  place  in  which  vcsseU  slick  at 
low  water. 

Baradura  f  bar-ah-doo'-rah.  >°au. 
The  giounding  of  a  vessel. 

Barabúnda  f.  bah-rah-oon'-dah.  V. 
Bahalnoa. 

Baraja  f.  bar-ah'-hah.  A  roinpl  tc 
pack  of  cards.  i¡  Obs.  A  quarrel.  Me- 
terse en  barajas,  to  throw  up  a  band,  at 
cards.  Meterse  en  barajas.  .Met.  To  desist 
from  a  preientiiin. 

Barajado,  da,  adj.  bah-rah-hah'-doe, 
dah.  Mixed,  conftised,  jumbled  together. 
II   Shuffled,  speaking  of  cards 

Barajadura  f.  bur-uh-kah-doo'-rah. 
Shuflling  of  cards.  ||  Dispute,  dilTerence, 
confusion,  quarrel. 

Barajar  a.  bar-ah-har'.  To  shuffle 
the  cards.  [1  To  bar  a  cast  at  dice.  || 
Met.  To  jumble  things  or  persons  toge- 
ther. Barajar  un  negocio,  to  entan','le, 
bungle,  confuse,  or  perplex  an  alTair.  Ba- 
rajarte á  alguno  una  pretension,  to  frus- 
trate one's  |iretenlions.  Barajar  una  pro- 
posición, to  reject  a  proposal.  —  n.  Obs. 
To  wrangle,  to  contend.  ||  Nau.  To  na- 
vigate parallel  to  or  very  near  the  coast. 

Baralote  m.  bar-al-o'-tay.  A  reli- 
gious sect  of  Biilogna  which  admitted  the 
community  of  property  and  women. 

Baranda  i.  bar-an'-dah.  Bailing  of 
timber,  iron,  etc.  Barandas  de  ¡os  corre- 
dores de  popa  de  un  navio,  stcrn-rails. 
Echar  de  baranda.  Met.  To  exaggerate 
something,  to  extol  hyperbolically. 

Barandado  m.  b'ar-an-dah'-'doe.  Ba- 
lusirade,  an  assemblage  or  series  of  bal- 
lusters,  round  a  balcony  or  staircase. 

Barandal  m.  bar-an-dal'.  The  upper 
and  under-piece  of  a  balustrade,  in  which 
tlie  balusters  are  flxed.  ||  A  balustrade 
or  railing. 

Barandilla  f.  har-an-dil'-lyah.  dim. 
.\  small  balustrade,  a  small  railing.  || 
Bar,  the  place  Avhere  a  prisoner  is  placed 
before  a  tribunal.  ||  The  chief  doctors 
and  professors  of  a  university, 

Barangay  ¡.i.  bar-añ-gak'-e.  A 
vessel,  worked  with  oars  capable  of 
containing  ninny  persons,  used  in  the 
Phillippine  islands  by  the  natives. 

Barango  m.  bar-an'-goc.  Hist.  An 
oflicial  of  the  Greeks  under  the  Lower 
umpire  who  kept  the  keys  of  the  doors 
of  the  court. 

Barar  n.  bar-ar'.  Nau.  To  strike 
aground,  to  be  stranded,  to  ground.  Ba- 
rar en  la  costa,  Mau.  To  run  ashore. 

Barata  f.  bar-ah'-tah.  Co;l.  Barter, 
exchange.  ||  Low  price  of  things  expo- 
sed for  sale,  cheapness.  V.  Biraiuka.  || 
.\n  after  game  in  back-'ammon.  ||  Obs. 
.\  fr.iudiilent  barter.  A  la  barata,  confu- 
sedly, disorderly.  Mala  barata,  Obs.  Pro- 
fusion, prodigality. 

Baratador  '  m.  bah-rah-lah-dore' 
Barterer,  trafiicker,  trader.  ||  Obs.  Im- 
postor, deceiver. 

Baratar  a.  bar-ah-lar'.  Obs.  To  bar- 
ter, to  traflic  by  exrhaniiing  commodities. 
II  To  make  fraudulent  barters,  to  de- 
ceive. II  To  give  or  receive  a  thing  under 
its  just  value. 

Baratas  m.  bar-ah-tas'.  A  kind  of 
sea-mouse. 

Baratear  n,  bar-ah-tay-ar'.  Obs. 
To  cheapen,  to  bargain,  to  haggle  ;  to 
sell  un.ler  price. 

Baiateria  f.  bar-ah-tcr-ee'-ah. 
Barratry,  a  fraud  committed  by  the  cap- 
lain  of'a  vessel  to  the  detrimi-ut  of  the 
owners  or  assurers.  ||  Obs.  Fraud,  de- 
ception. 

Baratero  m.  bar-ah-ter'-oh.  He  who 
obtains  money  from  fortunate  gamesters, 
by  levying  a  sort  of  black  mail  on  their 
w'inuings  either  by  force  or  fraud. 

Baratijas  f.  pi.  bar-ah-lec'-has' 
Trilles,  toys. 

Baratillero  m.  bar-ah-lil-lyeH-oe. 
A  peddler.  ||  A  seller  of  second  hand 
goods  or  articles. 

Baratillo  in.  bar-ah-til'-lyo.  A  phct 
where  new  and  second  hand    furniture, 
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clothin?,  jewelry,  etc.,  are  sold  cheap.  || 
A  heap  of  trilüjisí  articles. 

Uaratiiita  m.  t/ai-ah-tts'-lah.  Barte- 
rer,  tr.it'iicker. 

Uiiritto,  TA,  adj.  bar-ah'-toe,  tak. 
Cheap,  bought  or  sold  for  a  low  price.  || 
Mel.  Easy. 

Barato  ra.  bar-ah'-toe.  Money  given 
by  the  winners  at  a  gainin.;;-table  to  the 
by-staii(lers.  i|  Obs.  Fraud,  deceit.  || 
Obs.  Plenty,  abumlaiicc.  ||  Cheapness, 
low  price.  Hacer  barato,  to  sell  under 
value  in  order  to  get  rid  of  !?oods.  to 
sell  things  under  cost  |)rici'.  Dar  de  ba- 
rato. Met.  To  grant  for  argument's  sake, 
to  grant  readily,  without  objection.  Lo 
barato  es  caro,  the  cheapest  goods  are 
dearest.  AV  Juega,  ni  da  barato,  to  act 
wiih  indiiVerence,  without  taking  part 
with  a  faction.  No  hay  cosa  mas  barata 
que  la  que  se  compra,  presents  are  costly 
from  the  consequences  they  entail. 

Barato  adv.  bar-ah'-toe.  Commo- 
diously,  conveniently,  with  facility,  at 
little  cost,  üe  barato,  gratuitously,  gratis, 
without  payment,  without  interest,  hand- 
somely, generously,  graciously. 

Baratón  m.  bah-rali-loiie'.  Broker, 
one  who  buys  and  sells  cheap  goods. 

Báratro  m.  bar'-ali-troe,Vúl:\.  Anter, 
cave, abysm,  profuniiity,Jartaru5,  Avernus, 
Hell.  II  Cave,  cavern,  grolto,  anv  sub- 
terraneous place.  II  Any  kind  of  vast 
and  deep  gulf,  and  in  poetry  especially 
Iho-e  o1  the  infernal  regions.  ||  Met. 
The  glatton,  and  his  belly. 

Baratura  f.  bar-ali-loor'-ah.  Cheap- 
ness, little  value  set  upon  things. 

Baraúnda  f.  bar-ah-oon'-dah.  Noise, 
hurly-burly,  confusión,  lluttering,  tumult, 
clamour,  shouting,  hooting. 

Baraustado  m.  bar-ah-oos-lah'-doe. 
Low.  Death  by  poniard  stabs. 

Barausté  m.  bah-rah-oos'-tay.  Obs. 

V.    B.vLAUSIRE. 

Barba    f.    bar-bah'.  Chin.  ||  Beard. 

the  hair   which  grows    on  the   chin.    || 
The  lirst  swarm    of   bees  which    leaves 
the  hive.    ||    The    roof  of  the  bee-hive, 
where  the  new  swarm  begins  to  work. 
Barba  cabruna,  Bot.  Yellow  goat's  beard. 
Tragopogón    pratense,     L.     Barba     de 
Aaron,   Bot.    Green  dragon  arum.  Arum 
dracontium,  L.  Barba  de  cabra  or  íkbron, 
goat's  beard  spiraja.  Spir;ea  Aruncus,  L. 
Amarrado  á  barba  de  gato.  Ñau.  Moored 
by  the  head.  Temblar  la  barba,  to  shake 
with  fear.  Barba  á  barba,  face  to  face. 
A  barba    regada,    in    great   plenty.    Por 
barba,   a    head,  a    piece.    A    polla  por 
barba,  every  man  his  bird.  —  m.  Plaver 
who  acts  the  part  ol  old  men.  —  pi.  NJu. 
Hause  or  hawse,  the  position  of  the  ca- 
ble   of  a  ship,  when    she  is  moored  bv 
the  head,  with  two   anchors  out,  on  the 
starboard    and    larboard    bow.   ||    Bot. 
Slender  roots  of  trees  or  plants;  Obres, 
the  hair-like  appendage  or  fringe  of  some 
flower^  or  plants  such  as  the  barley,  etc. 
jj    A  disease  under  the  tongue  of  horses. 
Nau.    Barbas  enredadax,    a    full    hawse. 
Barbas  de  ballena,  whalebone.  Barbas  de 
gallo,  wattle.  Barbas  lloaradas,  ^  respec- 
table or  honourable  man.  Decir  á  uno  en 
sus  barbas  alguna  cosa,  to  tell  a  man  a 
thing  to  his    face.  Echarlo  d  las  barbas, 
to  reproach  a  man  with  something.  Ha- 
cer ¡a   barba,  to    shave,  to  take  olf  the 
Lcard.  ||  Met.  To  speak  ill  of  somebodv. 
Menltr  vur  la  barba,  to  tell  a  bare-faced 
lie.  I'elarse  las  barbas,  .Met.  To  lly  into 
a  violent  passion.    Subirse  á  las  barbas, 
to  lly   in  one's   face,  to    be    wanting  in 
respect  to  one's  superiors.  Tener  buenas 
barbas,  to  have  a  graceful  mien  :  applied 
to  a  line  woman.  Tener  pocas  barbas,  to 
be  too  young,  loo  inexperienced.  Cuales 
barbas,  tales  tobajas,  every  one  the  res- 
pect due  to  his  station.  Echar  á  la  buena 
barba,  to  induce  one  to  pay  for  what  he 
and  his  companions  have  eaten  and  drunk. 
Andar,  estar,  or  traer  la  barba  sobre  el 
hombro,  to  be  alert,  acti\e,  watchful,  and 
careful.   A    poca  barba,  poca  vergüenza, 
vouth  is    rash  and  daring  although  the 
ceait  may  be  sound.   De  tat  barba,  tal 
ttcama,  more  must  not  be  expected  from 


a  man  than  his  training  will  warrant. 
nacerse  la  barba,  to  shave  one's  self. 
Hacer  la  barba  á  alguno,  to  Halter,  to 
cajole. 

Barbacana  f.  bar-bah-can'-ah.  Fort. 
Fau^sebraye  or  barbican,  exieiior  de- 
fence of  a'  fortress  or  city.  ||  A  low  wall 
around  a  chnrch-yard. 

Barbacú  m.  bar-bah-coo'.  Ornilh. 
Barbacú,  the  black  cookoo  of  Guyana. 

Barbada  f.  bar-bah'-dah.  Beard  of  a 
horse,  or  that  part  of  the  mandible  which  i 
bears  Ike  bridle-curb.  ||  Curb  or  iron 
chain,  made  fast  to  the  upper  part  of 
the  bridle,  and  running  under  the  beard 
of  the  horse.  ||  Ichth.  The  barbel,  bar- 
balus,  L.  Agua  de  la  Barbada.Birhxdotis  | 
water,  a  liquor  distilled  from  sugar- 
cane. 

Barbada  f.  bar-bah-dah'.  Geog.  Bar-  ' 
badoes,  one  of  the  Winidward  islands  of 
the  Antilles.   It   was  discovered  by   the 
I'ortuguese,  but  has  belonged  to  England 
since  lti-2i. 

Barbadamente  adv.  bar-hah-dah- 
men-lay.  Litll.  us.  Strongly,  vigorously, 
manly. 

Barbadillo,  ii.la,  adj.  bar-bah-dil'- 
lyo,  lyah.  dim.  Having  little  beard.  || 
liaving  slender  hlaments  :  applied  to 
plants. 

Barbado,  DA,  adj .  bar-bah'-doe,  dnh. 
Bearded.  |1  Barbed,  barbated.  —  p.  p.  of 
Baiii!.\r. 

Barbado  m.  bar-bah'-doe.  Full-grown 
man.  ||  Vine  or  tree  transplanted.  ||  Shoots 
issuing  from  the  roots  of  trees. 

Barbaja  f.  bar-bah'-liah.  Bnt.  Cut- 
leaved  viper's  grass.  Scorzonera  laciniata, 
L.  II  Air.  The  tirst  roots  of  plants  or 
trees  newly  set. 

Barbajauo  m.  bar-bah-hdh-noe. 
Ornitli.  Barbaján,  a  species  of  owl. 

Barbajove  f.  (or  Uarb.v  de  JipiTEn), 
bar-bak-boe'-vay.  Bot.  Jupiter's  beard, 
kidney-vetch.  Anthyllis  Barba  Jovis,  L. 

Barbanea  f.  bar-ban'-cah.  Obs.  The 
coiifu-ed  noise  made  by  many  people 
speaking  at  the  same  time. 

Barbar  m.  bar-bar'.  To  get  a  beard. 
II  Among  beemasters,  to  rear  or  keep 
bees.  II  To  begin  to  strike  root:  applied 
lo  plants. 

Bárbara  f.  bar'-bar-ah.  pr  na. 
Barbara.  Coll.  Bab.  ||  Santa  bárbara, 
Nau.  Powder-room  or  magazine  on  board 
ships  of  war. 

Bárbaramente  adv.  bar'-bar-ah- 
men-luy.  Barbarously,  savagely,  cruelly, 
ferociously,  atrociously,abominably.  ||  Ru- 
dely, without  culture,  coarsely,  roughly, 
vulgarly. 

Barbaresco,  ca,  adj.  Belonging  to 
barbarians  or  savages,  any  thing  which  is 
analogous  to  or  resembling  their  manners 
and  customs. 

Barbaridad  f.  bar-bar-ee-dad' .  Bar- 
barity, barbarism,  cruelty,  ferocity,  atro- 
city.'||  Rashness,  temerity.  ||  Rudeness, 
want  of  culture,  unpolitenesse,  awkwar- 
dness, breach  of  good  manners.  ||  Bar- 
barous expression  or  action. 

Barbarie  f.  bar-bar-e-ay.  Barbarity, 
cruelty.  ||  Barbarism,  impurity  of  lan- 
guage. II  Barbarousness,  incivility  of 
manners ;  rusticity,  want  of  civilization. 
Barbarismo  m.bar-bar-ees'-mo.  Bar- 
barism, impurity  of  language,  use  of 
words  beio  ;::  '.()  ai-.ü.jr  ;,.;:í;;n.;,.  li 
Poet.  Cru« '^  of  barbai.an-.  ||  Barba.' lUi- 
ness,  V.  If     :.a:.ii  . 

Barbari.MOiiante  adj.  bar-bar-ee-so- 
nan'-lay.  .Malsounding,  olTensive  to  the 
ear. 

Barbarizar  a.  bar-bar-e-thar'.  To 
barbarize,  to  make  barbarous,  wild,  or 
cruel.  II  To  u<e  inelegant  or  incorrect 
language,  to  use  foreign  words. 

Bárbaro,  R\,zd}bar'-bar-o,  ah.  Barba- 
rous, barbarian,  tierce,  cruel,  heathenish, 
murderous,  ferocious,  savage,  wild.  || 
Rash,  bold,  daring,  jj  Rude,  ignorant, 
unpolished.  ||  Barbarian,  among  the  an- 
cients, synonymous  with  foreigner. 

Barbarote  m.  bar-bar-ot'-ay.  augm. 
A  great  savai;e  or  barbarian. 
Barbarojam.  bar-bar-roh'-hah.  Hist- 


Barbarossa,  the  name  of  two  celebrated 
pirates,  brothers,  who  lived  in  the  sixteenth 
century,  and  reigned  in   Algiers. 

Barba'to,  ta,  adj.  bur-buh'-toe,  tah. 
Bearded  :  applied  to  a  comet. 

Barliatulo  m.  bar-bat' -oo- toe.  Icthio 
The  lish  barbel,  barbalus,  L. 

Barbaxa  f.  bar-batli'-ah.  augm.  A 
long  beard. 

Barbear  m.  bar-bay-ar'.  To  reach 
wilh  the  beard  or  lips,  jj  To  reach 
one  thing  to  the  height  of  another.  || 
Nau.  To  go  close  to  the  shore,  spea- 
king of  a  vessel.  ||  To  brush  past,  to 
run  chose  to.  Barbeando,  side  to  side, 
lying  alongside. 

Barbecliar  a.  bar-bay-lchar',To  pre- 
pare ground  for  sowing,  after  it  has  lain 
fallow.  II  To  plough  land  in  the  winter. 
Barbechazón  m.  bar-bay-tchath-on'. 
Among  farmers,  the  season  for  breaking 
up  fallow  ground,  the  manner  of  doing 
so,  and  the  act  of  doing  it. 

Barbechera  f.  bar-bay-tcher'-ah.Sti- 
ries  of  successive  plougliings.  ||  Fallo- 
wing season.  ||  Act  and  effect  of  plou- 
ghing or  breaking  up  fallow  ground. 

Barbecho  m.  bar-bay' -Icho.  First 
ploughing  of  the  ground.  ||  Fallow 
ground  ploughed  in  order  to  be  sown. 
Como  en  un  barbecho  or  por  un  barbecho., 
■with  too  much  confidence  or  assurance, 
without  refiection  or  examination. 

Barbel  m.  bar'-bel.  Icthio.  River 
barbel,  barbus  vulgaris,  L. 

Barbejones  m.  pi.  bai-bay-ho'-ness. 
The  long  hairs  which  horses  have  on 
their  legs. 

Barbera  f.  bar-bay'-rah.  A  barber's 
wife. 

Barbería  f.  bar-ber-ee'-ah.  Trade  of 
a  barber.  ||  Barber's  shop.  ||  Bot.  Bar- 
bara's herb,  winter  cress,  barbarea,  L. 

Barberini,  bar-ber-ee'-ne.  A  cele- 
brated Florentine  family,  sonie  of  the 
members  of  which  were  very  eminent  in 
the  seventeenth  century. 

Barberito,  illo,  m.  bar-ber-ee'-toe, 
il'-lyo.  dim.  A  little  barber. 

Barbero  m.  bar-ber'-o.  Barber.  iV* 
barbero  mudo,  ni  cantor  sesudo,  a:i  allu- 
sion to  the  proverbial  chaiiering  ¡n'open- 
sities  of  the  barber, and  the  improvidence 
of  actors.  ||  Icbth.Mutton  tish,  Labrus  an- 
thias,  L. 

Barberol  m.  bar-ber-ol'.  The  name 
given  to  certain  horsemen,  adventurers, 
who  were  in  the  service  of  the  Italiatt 
republics,  in  the  fourteenth  century. 

Barbeta  f.  bar-bay'-tah.  Nau.  Rack- 
line.  II  Nau.  Ring-rope,  a  rcpe  occasio- 
nally tied  to  the  ringbolts  of  the  deck. 
Batería  d  barbeta,  barbet-baltery,  having 
neither  embrasures  nor  merlons. 

Barbiblanco,  ca,  adj.  bar-be-blan'- 
00,  cah.  Having  a  beard  gray  or  white 
with  age. 

Barbica,  ita  ,  f.  bar-be'-cah,e'-tah. 
dim.  A  small  beard. 

Barbicacbo  m.  bar-be-cah'-tcho. 
Prov.  Ribbon  or  band  tied  under  the 
chin. 

Barbicano,  na,  adj.  bar-be-can'-o, 
ah.  Graybeard,  having  a  gray  beard,  or 
more  properly,  having  some  gray  hairs  in 
the  bearJ. 

Barbicórnco,  nea,  adj.  bar-be-cor'- 
nuy-oe,  ah.  Zool.  Barbicorned,  the  term 
applied  to  certain  insects  which  have 
hairs  at  the  roots  of  their  antennu;. 

Barbie.spcso,  sa,  adj.  bar-be-es- 
pes'-o,  uk.  One  who  has  a  thick  beard. 

Barbihecho,  cua,  adj.  bar-be-ay'- 
Iciio,  tcliah.    Fresh  shaved. 

Barbilampiño,  Ña,  adj.  bar-be- 
lam-pin'-yo,  yali.  Having  a  thin  beard,  or 
having  no  beard  at  all. 

Barbilindo,  da,  adj.  bar-bc-lin'-doe, 
dah.  Well-shawd  and  trimmed.  1|  Met. 
Fop,  coxcomb,  dandy,  proud,  vain,  young 
fellow. 

Barbilo  m.  bar-be'-loe.  A  species  of 
chcrrv. 

Barbilla  f.  bar-bil'-lyah.  Point  of 
the  chin.  ||  Morbid  tumour  under  the 
tongue  of  horses  and  cattle,  jj  dim.  Small 
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bcird.  Barbilla  arrugada,  small  wrinkled 

Uurl>illn«lo,  DA,  adj.  bar-bel-lijah'- 
doe,  dak.  Barbed,  sjieaking  of  arrows  or 
darts. 

llsirltillcra  f.  bar-bil-yer'-ah.  Tuft  of 
low,  put  into  the  bunK-iinli!  of  a  caisk 
while  the  wine  is  fennentini  in  order 
that,  if  any  nf  the  Uiust  rises,  it  may  be 
conducted  into  jars  placed  underneath  to 
receive  it.  ||  Bandage  put  under  the  chin 
of  a  dead  person. 

IlnrbilluncM  m.  pi.  bar-bil.liio'-nesx. 
Zoo.  The  barbs  or  wattles,  small  (U'Xible 
filaments,  which  depend  from  the  mouths 
of  some  llsh,  like  the  barbel.  ||  The  mem- 
braneous folds  under  the  tonijues  of  hor- 
ses and  cattle,  and  which  aid  in  the  mo- 
vements of  that  organ.  .  ,  , 
Uurbiliicio,  CIA,  adj.  bar-be-loo'- 
Ihieh-o,  ah.  Smooth-faced,  pretty,  genteel, 
well-lookin?,  pleasant-featured. 

llai-binoKi'U,  c.rk,  adj.  bar-be-nay'- 
groe,  (jruh.    black-bearded. 

Ilurliipoiiieiite  adj.  bar-be-po-ne- 
en'-tni/.  Coll.  Having  the  beard  growing  : 
api.lied  to  a  boy  or  lad.  ||Met.  Beginning 
to  learn  an  art  or  profession. 

llMi-l)if|ui>.io  m.  bar-be-kay'-ho.  Han- 
dkerchief, which  females  in  some  parts 
of  America  muflle  the  chin  will),  or  put 
round  their  heads  and  tie  under  the  chin. 
II  A  guard  ribbon  for  a  hat.  ||  !Nau. 
Bobstav. 

Uarbiffui  or  Barbiqiiejo  m.  bar- 
be-kee'.  A  brace  and  bit. 

Kurliiriibío,  uiA,  adj.  bar-be-roo'-be- 
3,  alt.  Iti'd-ltearded. 

Barliirucio,  ciA,  adj.  bar-be-rob>- 
thieli-o,  all.  Having  a  black  and  white 
beard,  having  the  beard  grizzTcd. 

Uai-bitailicñu.  ÑA,  adj.  bar-be-tah- 
ay'-Hiju,  nyali.  Having  a  strong,  rough 
beard. 

Uarbito&itio,  da,  adj.  bar-be-len- 
ye'-doe,  dah.  Having  a  dyed  beard. 

narbo  m.  bar'-boe.  Ichth.  Barbel,  a 
river  lisli.  Cvpriniis  barbus.  L. 

Uarboii'm.  bar-bone'.  An  old  man  of 
a  grave  and  austere  aspect.  ||  A  man 
with  a  thick,  strong  beard.  I|  A  lay 
brother  of  the  Carthusian  order.  ||  The 
Carthusian  monks,  so  called  because  they 
wore  their  beards.  ||  A  large  beard,  augm. 
of  Bauha. 

Uarbuquejo  m.  bar-bo-kay'-lw.  A 
piece  of  rope  put  into  a  horse's  mouth 
instead  of  a  bridle.  ||  Hind  part  of  the 
under  jaw  of  a  horse.  II  Nau.  V.  Bahda. 
II  Bandage  put  under  the  chin  of  a  dead 
person.  II  Chin  ¿trap  of  a  helmet,  or  a 
hat. 

Uarbutado,  da,  adj.  bar-bo-lah'-doe, 
dah.  .Muitered,  mumbli'd.  pronounced 
indistinctly.  —  p.  p.  of  Baiidotar. 

Uafbutar  a.  bar-ho-lar'.  To  mumble, 
to  inultor,  to  speak  in  an  under  toue,  to 
pronounce  indistinctly. 

Uarbote  m.  bar-lo'-lay.  Fore  part  of 
a  helmet.  V.  Badera. 

Uar botina  f.  bar-bo-te'-nah.  Barbo- 
tine,  a  paste  used  in  potteries  to  var- 
nish earthenware.  ||  Barbatina,  a  Per- 
sian seeil  used  as  a  vermifuge. 

Barbullo,  da,  adj.  bur-boo'-doe,  dah. 
Having  a  long  beard.  A  la  niuger  barbuda 
de  lejos  la  saluda,  flee  a  woman  with  a 
beard  as  you  would  a  bear. 

Barbudo  m.  bar-boo'-doe.  Vine  trans- 
planted with  the  roots.  ||  Low.  A  large 
goat.  II  Her.  Bearded,  said  of  cocks  and 
dolphins  when  the  beard  is  of  a  different 
colour  to  that  of  the  budy. 

Barbulla  f.  bar-buol'-lyah.  Loud, 
confused  noise,  made  by  people  talking 
all  at  the  same  time. 

Barbullar  a.  bar-bool-lyar'.  To  talk 
loud  and  fast,  with  disorder  and  confu- 
sion, to  shout,  to  vociferate,  to  raise  a 
clamour. 

Barbullan,  na,  adj.  bar-bool-lyou\ 
all.  Talking  loud,  fast,  and  confusedly, 
vociferating,  shouting. 

Barca  f.  bar'-vah.  Nau.  Bark,  a  ge- 
aeric  term  for  any  kind  of  small  vessel. 
II  Boat,  barge.  Barca  chala  para  pasar 
gente,  a  ferry-boat.  Barca  langa,  a  üshing- 
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boat.  Conduce  bien  su  barca,  he  steers 
hi.,  course  well.  II  A  trou^'h  used  by 
dyers  in  their  trade.  ||  Geog.  Baica,  a 
distrirt  in  the  state  of  Tripoli,  in  which 
was  situated  formerly  the  temple  of  Ju- 
piter Aminon,  against  which  Cainbyses 
sent  an  armv  of  .W,'MH)  men  from  Thehes, 
but  their  fal'e  is  uncertain  as  they  never 
returned,  and  they  are  supposed  to  have 
been  overwhelmed  by  the  sand.  Its  ca- 
pital at  present  is  Benghazi. 

Barcada  f.  bar-cah'-dah.  Passage 
across  a  river  in  a  ferry-boat.  J|  A  boat 
full  of  persons  or  Roods.  Barcada  de  las- 
tre, a  boat-load  of  ballast. 

Barcaje  m.  bur-cuh'-hay.  Ferriage. 
II  Ferry,  passage-boat  for  carrying  goods 
or  persons.  ||  The  sum  paid  for  such 
transport. 

Barcarola  f.  bar-cah-ró-lah.  Mus. 
Barcarole,  the  name  given  to  the  son^s 
of  the  Italian  pcasantrv,  and  more  parti- 
cularly to  those  of  the  Venetian  gondo- 
leers 

Barcaza  f.  barcalh'-ah.  au'.;m.  A 
large  ferry-boat.  II  Barges  or  lighters 
used  in  ports  to  unload  or  load  large  ves- 
sels which  can  not  lie  along-side  the 
quays. 

liarcazo  m.  bar-calh'-o.  augm.  A 
lariie  barge  or  lighter. 

Barcelona  bur-lheh-lo'-nah.  Geog. 
A  province  of  Spai  i,  with  a  city  of  the 
same  name  as  capital. 

Barceloné.s.  sa,  adj.  bar-theh-lo- 
uese',  sah.  A  native  of  Barcelona,  or  any 
thing  appertaining  to  that  city  or  its  in- 
habitants. 

Barceno,  na,  adj.  bár-theh-noe,  nah. 
V.  Baiilino. 

Barceo  m.  bar-thay'-o.  Dry  bass  or 
sediie  for  making  mats,  ropes,  etc. 

liarcliilla  f.  bur-lchél-lyah.  Measure 
for  grjiii.  V.  Varchili-a. 

Barcina  f.  bar-lhieh'-nah.  Prov.  Net 
for  carrying  straw.  ||  Large  truss  of 
straw. 

Barcinar  a.  bar-lkieh-nar'.  Prov. 
To  load  a  cart  or  wagon  with  sheaves 
of  corn. 

Barcino,  na, adj.  bar-tkieh'-no,  nah. 
Ruddy,  approaching  to  redness,  applied 
to  dogs,  cows,  bulls,  etc. 

Barco  m.  bar'-coe.  Bark,  a  general 
term  for  any  vessel  used  either  on  the  sea 
or  in  rivers,  boat,  barge ;  bark.  Barco 
aguador,  a  watering-boat.  Barco  chalo,  a 
llat-bottomed  boat.  Barco  de  la  vez,  a 
passage-boat.  Por  viejo  que  sea  el  barco 
pasa  una  vet  el  vado,  however  old  and 
battered  a  thing  may  be,  it  may  still  serve 
for  some  purpose. 

Barcolongo,  Barcolucngo  m. 
bar-co-loit'-goe,  bar-co-loo-en'-goe.  An  ob- 
long boat  with  a  round  head,  and  only 
one  mast,  in  the  centre. 

Barcón,  Barcote  m.  bar-cone', 
bar-cote',  augm.  A  large  boat. 

Barda  f.  bar'-dah.  Bard,  ancient  ar- 
mour of  horses.  ||  Straw,  brushwood,  etc., 
laid  on  fences,  etc.  to  preserve  them. 
Aun  hay  sol  en  bardas,  there  are  even 
still  hopes  of  attaining  it.  ||  .\au.  A  bank 
or  band  of  thick  clouds  which  rises  from 
the  horizon  without  leaving  any  interme- 
diate space  clear. 

Bardado,  da,  adj.  bar-dah'-doe,  dah. 
Barbed,  caparisoned  with  defensive  ar- 
mour; applied  to  a  horse. 

Barda;$o  ni.  bar-dah'-go.  Nau.  Loof- 
liook-rope. 

Bardaguera  f.  bar-dah-ger'-ah.  .\g- 
nus-castiis  or   chaste-tree,   vitex,  L:,    a 
species  of  willow. 
Bardaje   m.  bar-dah'-hay.    Obs.    V. 

SdDuMlTA. 

Bardal  m.  bar-dál.  Mud-wall,  cove- 
red at  the  top  with  straw  or  brush.  Sal- 
tabardales, a  nickname  given  to  mischie- 
vous boys. 

Bardana  f.  bar-dan'-ah.  Common 
burdock,  or  clotbur.  Arctium  lappa.  L. 
Bardana  menor.  Bot.  Lesser  burdock. 
Xanthium  slrnmirium.  L. 

Barfianza  f.  bar-dan'-lhah.  Andar  de 
bardama,  to  go  here  and  there,  to  be 
unsettled,  to  lead  a  dissipated  life. 
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Bardar  a.  bar-dar'.  To  cover  the 
tops  of  femes  or  walls  with  straw  or 
brushwood. 

BarilariotaM  m.  pi.  bar-dar-ee-o'- 
tas.  Soldiers  of  the  emperor  of  Constan- 
tinople, who  opened  a  passage  through 
the  crowd  when  the  sovereign  went  oat, 
and  who  (ruarded  the  palace. 

Bardigliu  m.  bar-deg'-le-o.  Bardigfe, 
the  name  of  a  beautiful  blueisli,  veined, 
Italian  marble,  so  called  from  the  place 
in  the  Milanese  where  it  is  found. 

Bardilla  f.  bar-dil'-yah.  dim.  Small 
brnshwodd. 

Bardilo  m.  bar-de'-toe.  The  war  soncr 
or  chant  of  the  ancient  1'cutons,  composed 
by  the  bards. 

Bardo  m.  bar'-doe.  Bard,  poet,  pro- 
phet, or  priest  of  the  ancient  Cells :  thence 
applied  in  modern  times  to  all  poets  or 
banls. 

Itardoina  f.  bar-do'-mab.  Prov.  Filth, 
mud. 

Bardoniera  f.  bar-dnm-er'-ak.  Pror. 
Weeds  or  small  wood  carried  by  streams 
during  floods  and  lef.  upon  raised  points 
ot  the  ground. 

Barfol  m.  bar-fole'.  A  coarse  stuff, 
made  by  the  negroes  on  the  river  Gam- 
bia.    » 

Barfca  f.  bar'-gah.  The  steepest  part 
of  a  declivity.  ||  Obs.  Hut  covered  with 
straw  or  thatched. 

Bar;iante,    (No\    adv.  bar-gan'-tay. 

Obs.    V.   No  EMB  MIGANTE. 

Barí  m.  bar-ce'.  Geog.  Bar!  afine  city 
in  the  province  of  Naples,  capital  of  Ter- 
ra di  Bari,and  an  Archbishops  see.  ¡i  A 
province  in  Hindostán,  between  the  Ba- 
vee  and  Beyah. 

Barifonia  f.  bar-ee-fo-ne'-ya.  Med. 
Baryphonia,  difQculty  or  partial  impedi- 
ment of  speech,  weakness  of  voice,  slo- 
wness of  utterance. 

Bariga  f.  bar-ee'-gah.  A  sort    of  silk 

which  the  Dutch  bring  from  India,  barege. 

Barilla    m.    bar-il'-lyo.    An    inferior 

sort  of  silk,  which   the  Portuguese  bring 

from   the  East  Indies. 

Barinietria  f.  bah-re-met-re'-yah. 
Phys.  Barimetry,  the  measure  of  weight. 
isario  m.  bar'-e-oh.  Clicm.  Barium,  a 
white  metal  resembling  silver.  It  has  so 
strong  an  aflinity  for  oxygen  that  it  is  not 
found  free  in  nature. 

Baripto  m.  bar-ip'-loe.  A  precious 
stone  of  a  blackish  colour. 

Barita  f.  bar-ee'-tah.  Chem.  Baryta, 
or  barytes,  the  protoxide  of  barium. 

Baritico,  ca,  adj.  bar-ee'-te-coe,  cah. 
Chem.  Barylic,  resembling  or  belonging 
to  baryta. 

Baritifero,  ra,  adj.  bar-ee-lee'-fay- 
roc,  rah.  Min.  That  which  contains  ba- 
ryta. 

Baritila  or  Baritilita  f.  bar-ee- 
tee'-lah,  or  bar-ee-tee-lee'-lah.  Min.  The 
sulphate  of  barium, 

Baritinico,  ca,  adj  bar-ee-tee'-ne- 
coe,  cah.  Min.  A  term  applied  to  a  spe- 
cious of  sulphurous  rocks  which  contain 
baryta. 

Barítono  m.  bar-ee'-ton-o.  Mus.  Voice 
of  a  low  pitch,  between  a  tenor  and  a 
base. 

Barjuleta  f.  bar-hoo-lay'-lah.  Knap- 
sack, haversack.  Ii  A  sort  of  double  purse 
used  in  some  of  the  chapters  of  Anagon 
for  distributing  tjie  dividends  of  the  in- 
cumbents. Ladroncillo  de  agujeta,  des- 
pues  sube  á  barjuleta,  a  young  lilcher  be- 
comes an  old  robber. 

Barloar  n.  bar-lo-ar'.  Nau.  To  grap- 
ple for  the  purpose  of  boarding.  —  r.  To 
foul,  said  of  a  Tessel  which  gets  foul 
while  i:etting  under  way. 

Barloas  f.  pi.  bar-lo-as'.  Naa.  Relie- 
ving tackles,  or  relieving  tackle  pendants. 
Barloventear  n.  bar-lo-ven-tay-ar'. 
Nau.  To  plv  to  windward,  to  beat  about. 
(¡Met.  To  rove  about, to  wander  without 
any  permanent  resting  place. 

ÍBarlovento  n.  bar-h-ven'-loe.  Nau. 

Weather-gage,    the    point   whence    the 

I  wind    blows.    Costa   de   barlorenlo,    the 

1  weather-shore.    Costado    de    barlovento. 
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the  wcathcr-sidc.  Ganar   el   barlovento, 
to  set  tü  windward. 

Uai-naltita  oi.  bar-nah-bee'-tah.  Bar- 
nabite,  a  iiieinbcr  of  the  religious  coiii- 
muDily  of  St.  Paul, so  called  from  having 
commenced  tlieir  niinistiatioa  in  the 
churcii  of  St.  Bainaba-,  at  .Milan. 

Barnaclu  m.  bar-nali'-klay.  Barna- 
cle, a  kind  of  sliell-lish,  a  mollusc  of  the 
specie^  ciiripodes.fiCQiientlv  found  adlic- 
rini  to  the  I  ottonis  of  siiips. 

Uarniz  m.  bar-nilh'.  Varnish;  japan. 
M  ['aint  or  colours  Lid  on  the  face.  || 
Gum  of  the  juniper-tree.  ||  Printer's  ink. 
II  Met.  Superiicial  or  partial  knowledge 
of  any  art  or  science  or  things  which 
can  he  learned. 

Itarnizailo,  da, adj.  bar-nilh-ah'-doe, 
dah.  Varnished,  covered  with  varni'li, 
glossed,  lackcreil.  —  p.  p.   of  Baiinizau. 

Barnizara,  bar-nilh-ar'.  To  varnish, 
to  sloss,  to  larker. 

Kurolila  f.  bar-0-leé-tah.  Min.  The 
carbonate  of  baryta. 

Baroutétrico,  ca,  adj.  bah-ro-meC- 
re-coe,  cah.  Itarometrical. 

Barómetro  ni.  bah-ro'-met-rm.  P.a- 
ronioter,  \venilicr-;;lass,  an  instrunen" 
for  measuring  the  weight  or  pressure  of 
the  air,  and  showin?  the  atmospheric 
variations.  The  word  is  used  also  mela- 
phorically  for  any  ihin?  capable  of  indi- 
cating the  changes  or  vicissitudes  of  pa- 
ssing events,  as  in  the  phrase  :  La  Hol.ia 
es  el  barámetro  del  crédito,  the  exchange 
is  the  barometer  of  credit. 

Barun  m.  Baron,  a  degree  of  nobility. 
i|  barones  del  Union.  Nau.  Rudder  peii- 
aants  and  chains. 

Biirone.<»a  f.  bar-on-es'-sah.  Baro- 
ness, a  baron's  lady. 

Baronet  m.  bdr-o-ne't.  Baronet,  the 
hereditary  title  of  Sir,  in  England,  insti- 
tuted by  James  1. 

Baronía  f.  bar-on-ee'-ah.  Barony, 
honour  or  lordship  which  gives  the  till  • 
of  baron.  ||  Baronage,  the  dignity  of  a 
baron,  and  the  land  which  gives  his 
title. 

Baronial  adj  bar-o-ne'-al.  .\ny  thing 
appertaining  to  the  title  or  dignity  of  a 
baron. 

Barosanenio  m.  bar-os-sah'-nay-mo 
Littl.  us.  .Aerometer,  an  instrume^it  for 
measuring  the  pressure  of  the  wind. 

Baró.Ncopo  m.  bah-ros'-co-poe.  Phys. 
Baroscope,  a  kiud  of  barometer  sensitive 
to  the  slightest  variations  in  the  atmos- 
phere. 

Barquear  n.  bar-hay-ar'.  To  cross 
in  a  b  lat. 

Barquero  ra.  bar-ker'-o.  Bargeman, 
waterman,  boatman,  ferryman. 

Barqueta  f.  bar-ket'-ak.  A  small 
boat.  dim.  .Met.  Si  no  es  en  esta  barqueta, 
será  en  la  que  se  fleta,  if  it  is  not  to- 
day, it  will  be  to-morrow. 

Barquía  f.  bar-key'-ah.  A  Oshing 
boat  used  in  ports  and  the  months  jf 
rivers;  the  nets  and  apparatus  belonging 
to  It. 

Barquichuelo  m.  bar-ke-tchoo-el'- 
0.  dim.  Small  bark  or  boat. 

Barquilla  f.  bar-kil'-lyah.  A  little 
boat.  dim.  ||  Barquilla  de  la  corredera. 
Ñau.  The  log,  a  triangular  piece  of  wood 
which  serves  to  measure  the  ship's  way. 
II  Thin  boat-formed  or  conical  pastry 
cake. 

Barquillero  m.  bar-kil-lyer'-o.  One 
who  makes  or  sells  rolled  cakes,  and  the 
iron  mould  for  making  them. 

Barquillo  m.  bar-kil'-lyo.  Cock-boat, 
a  small  boat  used  on  rivers  and  near  a 
seacoast.  ||  Cot  or  cott,  a  little  boat.  || 
Paste  made  to  clo^e  letters.  ||  A  thin 
paltry  cake  rolled  up  in  the  form  of  a 
tube  or  cone,  jj  A  mould  with  holes, 
used  by  wax-cliandler<,  into  wliirli  the 
liquid  matciial  is  run  from  the  boilers. 

Barquín  m.  bar-kin',  Barquinera 
Í,  bar-hin-er'-ah.  Laige  bellows  for  iron- 
works or  furnaces. 

Barquinazo  m.  bar-kin-ath'-o.  C^oW. 
The  blow  wliich  a  body  gives  in  falling. 

Barquinero  ra.  bar-kin-er'-o.  Bel- 
lows-maker. 


Barquino  m.  bar-kin'-o.  Wine-bag 
madu  of  leather.  V.  Odi.e. 

Barra  f.  bar'-rak.  Iron  crow  or  lever. 
II  Bar  or  insot  of  gold,  silver,  etc.  || 
Bar,  rock,  or  sand-bank  at  the  mouth  of 
a  harbour.  ||  List  or  gross-spun  thread 
in  cloth.  II  Among  wax-chandliMs,  a 
plate  wiih  holes  for  framing  small  wax- 
cnndles.  ||  In  horse-mills,  a  bar  set  in 
motion  by  the  stavi's  of  the  trundle.  || 
The  lleshy  part  of  a  horse's  jaw.  ||  Her. 
The  third' part  of  a  shield.  ||  k  game  or 
exercise  much  used  among  country  peo- 
ple in  Spain,  and  the  iron  bar  with  which 
they  play.  ||  Law.  The  bar  of  a  court  of 
justice.  '  II  Mus.  Each  divi^ion  of  the 
notes  in  a  musical  composition.  ||  Her. 
The  bar  which  divides  the  shield  obli- 
quely from  right  to  left,  in  contradistinc- 
tion to  the  b:ind,  a-,  the  bar  sinister,  the 
sign  of  illegitimate  birth.  Estirar  la  Ibarra, 
Met.  To  make  the  utmost  exertions  for 
attaining  some  purpose.  Tirar  la  barra. 
Met.  To  enhance  the  price.  De  barra  a 
barra,  from  on.'  point  to  another.  Barras, 
among  pack-saddle  makers,  the  arched 
trees  of  a  pack-saddle.  Barras  de  cabres- 
tante y  molinete,  .Ñau.  the  bars  of  the 
capstan  and  windlass.  Barras  de  esco- 
tillas. Ñau.  Bars  of  the  hatches.  Barras 
de  portav,  Nau.  sun-port  bars.  Estar  en 
barras,  .Met.  to  be  on  the  point  of  set- 
tling an  allair.  Sin  daño  de  barras.  Me:, 
without  injury  or  danger.  A  barras  dere- 
clias,  fairly,  without  deceit,  bona  fde. 

Bañabas  m.  bar-rah-báss.  Bib.  Ba- 
ral  ba-  ,  the  malefactor  whom  the  Jews 
preferred  to  Jesus  Christ,  when  Pilate 
asked  therm  which  he  should  release. 

Barrabasada  f.  bar-rah-bas-ah'- 
dah.  Coll.  Trick, plot,  intrigue;  an  incon- 
siderate or  imprudent  action. 

Barraca  f.  bar-rah'-cah.  Barrack  for 
soldiers.  ||  A  cottage,  a  cabin,  a  rustic 
dwelling.  ||  Hut,  made  with  branches  or 
sticks,  straw,  or  any  other  light  mat^;- 
rial. 

Barracarse  n.  bar-rah-car'-say .  To 
build  or  construct  huts  on  a  coast  in 
order  to  shelter  a  crew  a.ter  shipwreck 
or  to  refresh  them  while  on  a  long 
voyage. 

Barracliel  m.  bar-rah-lchel'.  Obs. 
Head-constable,  the  principal  alguacil. 

Barraco  m.  bar-rah'-co.  Prov.  A 
boar.  !|  Spume  thrown  u^  by  must  when 
in  a  state  of  fermentation.  ||  .\n  ancient 
kind  of  ship  guns.  ||  Irov.  Snag,  a 
tooth  which  Slows  over  another. 

Barrado,  da,  adj.  bar-rah'-doe,  dak. 
Among  clothiers,  corded  or  ribbed;  -tri- 
ped.    II  Her.  Barred.  —  p.  p.  of  Babrar. 

Barragan  m.  bar-rah-gan'.  Obs. 
Companion.  ||  Obs.  Bachel.>r,  an  unmar- 
ried man.  ||  Barracan,  a  strong  kind  of 
camlet,  impervious  to  water.  ||  Obs. 
Man  of  spirit  and  courage,  resolute,  de- 
cided, valiant. 

Barragana  f.  bar-ra-ga'-nah.  Obs. 
A  concubine.  ||  .Married  woman  or  law- 
ful wife,  who  {being  of  inferior  birth) 
does  not  enjoy  the  civil  rights  of  the  ma- 
trimonial state. 

Barraganería  f.  bar-ra-ga-nay-re'- 
yah.  Conculiinage. 

Barragaiiero  ra.  bar-rah-gah-nay'- 
'•06.  One  who  makes  or  sells  camlet. 

Barraganetcs  ni.  pi.  bar-rali-gah- 
nay'-tays.  The  last  futtock  timbers  which 
compose  the  frame  of  a  vessel.  ||  Pieces 
of  wood  introduced  between  the  ribs  of 
a  vessel  to  strensthen  the  sides. 

Barragania  f.  bar-ra-ga-ne'-yah.  V. 
Amancebamiento. 

Barral  m.  bar-ral'.  A  targe  bottle 
conlainins  an  arroba,  or  twenty-live  pints.. 

Barranca  f.  Barrancal,  m.  bar- 
ran'-cah,  bar-ran-cal'.  \  deep  break  or 
hole  made  by  heavy  falls  of  rain.  ||  ila- 
vine.  II  A  precipice.  ||  In  south  Ame- 
rica, immense  lissures  whicTi  occur  in 
the  pampas  and  plains,  and  which  are 
sometimes  of  enormous  depth  and  extend 
for  miles;  they  are  probaoly  the  result 
of  some  convulsion  or  earthquake. 

Barranco  m.  bar-ran'-co.  V.  Bar- 
ranca. !|  Gill,  a  Ussure  in  a  bill,  jj  Met. 


Great    difficulty  which  obstructs  the  at- 
tainment of  a  purpose. 

Barranco.xo,  sa,  adj.  bar  ran-cos'- 
so,  sail  Broken,  uneven,  full  of  break» 
and  holes. 

Bamique  m.  bar-rah'-kay.  V.  Tra- 
que Bahüaijle. 

Barraquear  a.  bar-rah-kay-ar'.  To 
grunt  like  a  hear. 

Barraquilla  f.  bar-rah-kil'-lyah.áim. 
A  little  hut. 

Barraquillo  m.  bar-rah-két-tyoe. 
Obs.  A  short  light  lield-piece,  i jr  cam- 
paign use. 

Barrar  a.  bar-rar'.  To  daub,  to 
smear,  to  paint  coarsely.  ||  Obs.  To  bar, 
to  barricade. 

Barras  f.  pi.  bar-rdss.  Farr.  The 
jaws  of  horses.  ||  The  parts  of  the  jaws 
in  which  there  are  no  teeth.  ||  The  side 
bars  of  an  embroidery  frame.  ||  Tfce 
stripes  on  flags. 

Barrate  ra.  bar-rah'-tay.  A  little 
joist,  or  rafter. 

Barrear  a.  bar-ray-ar'.  To  bar,  to 
barricade,  to  fortify  with  timbers,  fascines, 
stakes,  etc.  ||  Prov.  To  cancel  a  writing. 
1 1  To  secure  or  fasten  a  thins  with  a  bar  of 
iron.  —  n.  To  graze  a  knight's  armour, 
without  piercing  it  :  applied  to  a  lance. 
!l  To  throw  the  bar,  in  the  game  of 
argolla.  \\  To  throw  a  lance  or  dart, 
—  r.  V.  Atrinciier.\rse.  ||  Prov.  To 
wallow,  to  roll  in  mire  :  applied  to  wild 
boars. 

Barreda  í.  bar-ray' -dah.  V.  Barrera. 

Barrederas,  f.  pi.  bar-ray-der'-as. 
Na'i.  Studding  sails. 

Barredero  m.  bar-ray-der'o.  Mop; 
generally,  the  mop  used  for  wiping  an 
oven  wliere  bread  is  baked. 

Barredero,  ra,  adj.  bar-ray-der'-o, 
ah.  Sweeping  along  any  thing  met  with. 
Red  barredera,  sweep-net. 

Barredura  f.  bar-ray-doo'-rah.  Act 
of  swee,  ins.  —  pi.  Sweepings.  ||  Re- 
mains, residue,  that  wh'ch  is  left. 

Barrena  f.  bar-ren'-ah.  Barrena 
grande,  auser,  borer.  Barrena  pequeña, 
gimlet.  Barrena  de  gusano,  wimble.  || 
.\  drill,  a  strong  iron,  with  a  sharp 
point,  to  make  holes  in  rocks  or  stones 
which  are  to  be  blown  up  with  gun- 
powder. Barrena  de  diminución,  a  taper 
auger.  Barrena  de  guia,  a  centre-bit. 

Barrenable  adj.  bar-ren-ah'-ble. 
Capable  of  being  bored  or  pierced. 

Barrenaclon  f.  bar-ren-ah-thieh'- 
on.  The  action  of  boring,  piercing,  dril- 
ling, perforatin?. 

Barrenadixo,  za,  adj.  bar-ren-ah- 
de'-thoe,  thah.  That  which  is  easily  bored, 
pierced,  drilled,  or  perforated. 

Barrenado,  da,  adj.  bar-ren-ah'-doe, 
dah.  Bored,  pierced,  drilled,  perforated. 
II  Met.  Barrenudo  de  cascos,  crack- 
brained,  crazy.  —  p.  p.  of  Barrenar. 

Barrenador  m.  bar-ren-ah-doré. 
One  who  uses  an  auger.  ||  One  who 
bores  holes,  drills,  or  makes  perfora- 
tions. II   Nau.  Anger  or  borer. 

Barrenad  ura  f.  bar-ren-ah-doo'-rah. 
The  mode  and  effect  of  boring,  piercing, 
drillins,  perforating. 

Barrenar  a.   bar-ren-ar'.  To  bore, 

to   pierce,  to  make   holes.  Barrenar  un 

navio,  Nau.  To  scuttle,  or  sink  a  ship. 

Barrenar  una   roca,  or  mina,  to  blast  a 

rock  or  a  mine.   ||   .Met.  To  defeat  one's 

I  intentions,  to  frustrate  one's  designs. 

^      Barrendero,    ra,  S.   bar-ren-der'-o, 

'  ah.  Sweeper,  dustman.  —  adj.  Fit  to  bd 

swept. 

Barrenero  m  bar-ren-er'-o.  In  the 
mines  of  .Almadén,  the  boy  that  serve» 
with  the  borins  tools. 

Barrenillo  m.  bar-ren-el'-lyoe.  A 
knot  hardened  and  cicatrised  on  the 
trunk  of  a  tree,  arising  from  the  removal 
of  a  branch  from  that  spot. 

Barreno  m.  har-reiv-o.  A  large  borer 
or  auser.  ||  Hole  made  with  a  borer, 
auger,'  or  gimlet.  ||  The  hole  drilled  ia 
rocks  to  be  tilled  with  powder  to  blast 
them.  II  .Met.  Vanity,  ostentation.  ||  bar 
barreno,  Nau.  To  scuttle  a  ship,  to  boM 
boles  in  and  sink  her. 


BAUKENÜOS 

Ban-en 'OM  m.  ]i\.  bar-ren-dos'.The 
mounliiin  «oals  in  AiiiL-iica. 

IKurrcüu  f.  bar-ren'-yah.  Obs.  V. 
Bahhf.ño.  ,  „     ^ 

Unrruño  m.  bar-ren'-yo.  Earthen 
pan  for  kitchen  use.   ||  A  tiib.  , 

llaiTcñon  ni.  tiai-ieii-yune'.  augm. 
Large  eartluMi  pan  or  lub. 

BiirreÍKMii'ilIu  m.bar-ren-yon-lhiel'- 
lyoc,  dim.  Small  earthen  pan  or  tnh. 

Iiarreñott5  m.  bar-ren-yó-lay.  A 
verv  large  earthen  pan  or  lub. 

ñarrcr  a.  bai-rer'.  To  sweep.  || 
Mel.  To  carry  oT  the  whole  of  what  there 
was  in  a  place.  ||  ¡tarrcr  iiii  navio  dc pupa 
á  proa,  iNan.  To  raki;  a  ship  fme  and 
aft.  i|  Anil,  liancr  el  lerrapleii, io  Ine  in 
a  straight    line   to    clear  the  ground  uf 

enemies.  ,    .     ,-,        i.    n 

■Barrera  f.  bar-rcr-ah.   Liay-f.li.   || 

Barrier,  cirrnlar  paling  wilhm  whicii 
bull-feasts  are  perlormed.  ||  Mound  or 
heap  of  earth  from  wliich  saltpetre  has 
been  extracted.  ||  Cupboard  with  shelves 
where  crockery-ware  is  kept.  |1  Barri- 
cade, barrier,  parapet.  ||  Barrier,  a  bar 
to  mark  the  limits  of  a  place.  ||  Barrier, 
turnpike,  toll-gate  on  a  bridge.  Salir  a 
barrera.  Met.  To  expose  cue's  sell  to  pu- 
blic censure. 

Barrero   m.    bar-rer'-o.   Potter.    || 
Prov.  Heii,'hi,  eminence,  a   high  ridge  of 
hills.   II    r,lay-pit. 

Barreta  f.  bar—ray'-tuh  ,  dim. 
Small  bar  ||  Lining  of  a  shoe.  ||  Obs. 
Helmet,  casque.  ||  fia/Tí/tí.y.Pieci-s  of  iron 
which  hold  the  bows  of  a  saddle  toge- 
ther. 

Barretazo  m.  har-ray-lah'-lhoe.  A 
blow  with  an   iron  bar. 

Barrete  in.  bar-ráy-tay.  Obs.  A  hel- 
met or  ca>que.    V.  Capacete. 

Barreteadle  adj.  bar-ray-tay-ah'- 
blay.  Thai  which  may  or  ought  to  be 
secured  with  iron  bauds  or  straps. 

Barreteado,  da,  adj.  bar-ruy-lay- 
ah'-tloe,  (tnh,  secured  fastened,  or  streng- 
thened wlih  straps  or  bands  of  iron  or 
other  met  il.  -  p.  p.  of  Baiiuf.tear. 

Barretear  a.  bar-ray-tuy-ar' ,  To 
fasten  a  thing  with  bars  or  straps  of 
iron,  as  is  usually  done  with  packing 
cases,  etc.  ||  To  line  the  inside  of  a 
shoe. 

Barretero  m.  bar-ray-ter'-o.  In  mi- 
nini,  one  who  works  with  a  crow, 
welio,  or  pick. 

Barretou  m.  bar-ray-lone',  augm. 
Large  bar. 

Barretón^  illo  m.  bar-ray-ton-thiel- 
lyo.  dim.  Small  har. 

Barriada  f.  bar-re-ah'-dah.  Suburb, 
district  or  ward  or  a  city  :  apiilied  fre- 
quently to  the  part  of  a  suburb  which 
Is  nearest  to  the  main  town  or  city. 

Barrica  f.  bar-re'-cah.  A  cask  con- 
taining  sixty  gallons. 

Batrricar  a.  bar-re-car'.  To  form 
barric.ides,  trenches,  parapets,  or  any 
other  obstruciion  to  the  advance  of  a 
foe  —  r.  To  entrench  one's  self  behind 
barricades,  etc. 

Barricaiia  f.  bar-re-cah'-dah.  Barri- 
cade, a  colleciion  of  barrels  or  beams 
to  form  a  cover  like  a  parapet.  ||  The 
obstruction  raised  suddenly  in  the  streets 
of  a  town  or  city  in  case  of  a  riot  or 
revolution,  and  which  are  constructed 
\i\\\\  the  lirsi  material  to  be  had,  carts 
carnngi'-;,  paving  stones,  etc. 

Barrido  m.  bar-re'-doe.  Sweep,  the 
act  of  sweeping.  —  p.  p.  of  Barrer. 

Barrica  f.  bar-re'-gah.  Abdomen, 
belly.  I  Pregnancy,  slate  of  beinu  preg- 
nant I  Middle  part  of  a  vessel  where 
it  swel  s  out  into  a  larger  capacity.  || 
V.  Comba.  Tener  la  barriga  á  la  loca, 
to  be  liig  wilh  child.  Yolrrrse  la  atbaráa 
á  la  barrilla,  to  be  frusirated  in  one's 
visiles  ai  d  exi)ecialions.  Hacer  barriga 
una  pared,  lo  uiake  a  wall  bulge  out 

Barrigón  m.  bar-re-gone' .  augm. 
Gorhelly,  a  hi?  belly,  fat,   paunchy. 

narriisudo.  da,  adj  bar-re-goo' -doe, 
daii.  Itig-bellied,  ¿orbeliied,  paunchy, 
VOt-belUed. 
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BarriKuilltt  f.  bar-re-geel'-lyah,  dim. 
A  lilllt:  h.dlv. 

Barril  in.  bar-reel'.  Barrel.  I)  Juj, 
or  water-jar.  ||  Nau  Water-cask.  ((  Anil. 
Barril  fulminanic.  A  barrel  lilted  Willi 
powder  to  which  a  lighted  fusee  is  atta- 
ched to  defend  a  breach. 

Barrilaje  in.  bar-reel-áh-hay.  A 
Stock  or  collectiiin  of  barrels.  ||  The 
staves  or  wood  necessary  for  the  con- 
struction of  barrels. 

Barilanie,  in.  Barrilería  Í  bar- 
rí I- ali'- may,  biir-ril-er-ee'-ah.  A  number 
of  barrels  collected  in  one  place.  ||  'llie 
place  in  which  they  are    made. 

Bari-ilejo  m.  bar-re-lay'-ho,  Bundlet, 
a  small  harrel. 

Barrilería ,  f.  bar-reel-ay-ré-yak. 
Anything  connected  with  the  con^^lruction 
of  barrels.  ||  Nan.  The  supply  of  bar- 
rels on  board  a   ship. 

Barilero  m.  bar-ril-er'-o.  Cooper, 
one  who  makes  barrels. 

Barrilete  m.  bar-re-lay'-tay.  Barril, 
the  name  given  bv  watchmakers  to  the 
conical  tube  which  holds  the  spring  of  a 
watch.  II  Nau.  Mouse.  Barilelc  de  estay. 
Tiie  mouse  of  a  sljy.  liarritete  de  remo. 
The  mouse  of  an  oar.  Barrilete  de  vira- 
dor. The  mouse  of  a  royal.  Barrilete  de 
banco.  Hold-fast,  a  tool  used  by  joiners, 
to  keep  their  stuff  steady.  ||  dim.  Keg. 
II  Eu  jewellery,  any  small  llasik  intended 
to  hold  scents  or  essences. 

Barrilico,  illo  ito  m.  bar-ril-ee'- 
lue,  il'-lyo,  ee'-loe.  dim.  Keg,  rundlet, 
a  small   barrel,  lirkin. 

Barrilla  f.  bar-reel' -lyah.  dim.  A 
little  bar.  ||  A  rod.  ||  Bol.  Salt-wort, 
glass- wort,  an  herb.  Barilla  fina,  Cnlli- 
vated  salt-wort.  Salsola  saliva,  L.  Bar- 
rilla borde,  Prickly  salt-wort.  Salsola 
kali,  L.  Barrilla  '.salicor.  Long  lleshy- 
leaved  salt-wort.  Salsola  soda,  L.  Bar- 
rilico carambitlo  or  caramillo.  Small- 
leaved  salt-wort.  Salsola  vermiculata,  /.. 
Barrilla  escobilla.  Tamarisk-leaved  sail- 
wort.  Salsola  tamariscifolia,  Cavanille.i. 
]\  Impure  soda,  called  in  commerce  ba- 
rilla, a  mineral  alkali  extracted  from 
plants  belonging  to  the  genus  Salicornia, 
L.  Barilla  de  Alicante ,  Com.  Spanish  or 
Alicant   soda. 

Barrillar  m.  bar-reel-lyar'.  Barilla- 
pits,  where  the  plants,  from  which  the 
barilla  is  extracted,  are  burnt,  and  col- 
lected at  the  bottom  in  a  slony  mass, 
called  rochela  :  it  is  the  barilla  ashe*  of 
commerce. 

Barrintonia  f.  bar-ren-ló-ne-yah  , 
Bot.  liarrin.gtonia,  a  genus  of  the  family 
of  mvlaceoe. 

Barriictoniáceas  f.  pi.  bar-ren-to- 

né-alli-ay-ai,    Bot.    liarringtoneaccoe,    a 

section  of   the  family  of    the    myriaceoe. 

Barrilla»)  f.  pi '  bar-reél-lyass'.  The 

ashes   of  kelp,  the  unrelined  alkali. 

Barrillon  m.bar-reel-lyóne.  B.irrillon, 
an  in^lruiucnt  for  testing  the  Aveghi  of 
liqiois. 

Barrio  m.  bar-re-o.  One  of  the  dis- 
tricts or  wards  into  which  a  large  town 
or  city  is  divided  ||  Suburb.  Andar  de 
barrio  or  vestido  ae  barrio.  To  wear  a 
plain, simple  diess.  Mel.  ¡rse  al  otrn  bar- 
rio, to  go  to  the  other  world,  lo  die. 
Barrioso,  SA,  adj.  bar-re-óii-soe,  sah. 

Mus.    V.     li.vRROSO. 

Barrita  f.  bar-re'-lah.  dim.  A  small 
bar.    II   A  small    keg. 

Barrito  m.  bar-reé-loe.  The  call  or 
crv  'It    iiie   elephant. 

Barrizal  m.  bar-re-thaV.  Clav-pit.  a 
place  mil  Of  clay  and  mud.  ||  The  clay 
prepared  for  the  pollers  use. 

Barro  m.  bar'-ro.  Clay,  mud.  ||  Ear- 
then-ware. II  Drinkin^r-vesscl  of  diPc- 
rent  shapes  and  colours,  made  of  sweet- 
scented  dav.  II  Lock  of  wool  put  into 
the  comb  Dar  or  tener  barro  a  mano. 
To  have  money  or  the  necessary  means 
to  do  a  thing.  Barro  y  cal  encntiren  mu- 
cho mat.  Rouge  and  patches  hide  many 
defects,  il  pi.  Bed  pustules  or  pim|ilos  in 
the  fii  es  of  young  persons.  ||  Flesty 
tumours  growing  on  the  skin  o(  horses 
ov  mules. 


B.VSAL 
Barrocho  m.   bar-ro'-tchoe.   V.  Bia 

LOCIKJ 

Barron  m  bar-ron'e,  augm.  of  Barro. 
BarroMO,  sa,  adj.  ba-ros'-so,  gah. 
Moddy,  full  'if  mire.  Camino  barroso. 
Muddy  road.  ||  Pimpled,  full  of  pimpL-s 
called  barros.  \\  Of  a  pale  yellow  :  ap- 
plied to  oxen. 

Barrote  m.  bar-rot'-ay.  Iron  bar  wilh 
which  tables  are  made  fast.  ||  Ledge  of 
timber  laid  across  other  timbers.  ||  The 
iron  bars  wilh  which  doors  and  shutters 
are  secured.  II  Barrotes,  ."Sau.  Battens, 
scantlings,  or  ledges  of  stufT,  which  serve 
for  many  purposes  on  board  a  ship.  Bar 
roles  de  las  escotillas,  battens  of  Ihc 
hatches. 

Barrotineii  m.  bar-ro-lin'-es.  Nan. 
The  bars  of  the  hatch  gratings  Barro- 
tines  de  los  baos.  Ñau.  Cartings  or  car- 
lines.  Barrotines  ó  baos  de  la  tuldiJa. 
.Ñau.  Carling  knees,  or  the  beams  of  the 
stirn. 

Barrueco  m.  bar-roo-eh'-co.  Pearl 
of  irrejular  form. 

Barrumbada  f.  bar-room-bah'  dah. 
Great  and  o>ienlaiious  expense,  prodi- 
gality, profuse   and  ridiculous  luxury. 

Barruntador,  ra,  s.  bar-roon  lah- 
dore',  ah.  Conjecturcr,  one  who  guesses 
or  calcules  by  signs    and  tokens. 

Barruntamiento  in.  bar-roon-lah- 
me-en'-lue.  The  act  of  conjecturing  or 
guessing  by  signs  and  tokens. 

Barruntar  a.  bar-roon-lar'.  To  fo- 
resee, to  calculate,  or  conjecture  by  signs 
or  tokens,   to  have    a   presentiment. 

Barrunte  m.  bar  róon-lay,  V.  "Sn 
TiciA.  >ews,  advice,  warning,  pre^cnti 
iiient,  indication. 

Barrunto  m.  bar-roon'-toe.  Coiijcc 
ture,    the  act   of  conjecturing.    ||    >ign, 
indication,  mark,    warning,  presentiment, 
calculation,   suspicion,   uneasy    prevision 
of  some   coming  event. 

Bartola  (Á  la},  adv.  bar-tó-lah.  To 
lie  on  one's  back  lazily,  to  be  careless, 
indilferent  to  all  that  is  passing.  Tenderse 
á  la  bartola.  To  wait  and  take  the  goods 
the  Gods  provide. 

Bartolillo  in.  bar-to-leeVlyo,  A  little 
meat  pie,  in  triangular  form. 

Bartolo   or    Bartolomé,    pr.    na. 
bar-to- loe,    or    bar-to-lu-mdy,   Bartholo 
mew.  Coll.  Bot 

Bártulos  m.  pi.  bar'-lool-os.  ||  Furni 
ture,  movables,  domestic  utensils,  bag- 
gage. II  Jewels  or  ornaments.  ||  Busi- 
ness, alTairs,  transactions,  contracts.  || 
Steps  that  are  taken,  mea^ures  resorted 
to,  means  adopted  to  carry  through  a 
mat'cr  successfully.  Preparar  lus  bártulos, 
to  prepare  every  thing  neecssary  for  some 
enterprise.  The  word  is  also  used  some- 
times, but  very  rarely,  in  the  singular. 
Baruca  t.  bar-oo'-cah.  Artifice,  cun- 
nincr,  deceit. 

Biirule  m.  bar-on-lay,  Obs.  The  up- 
per part  of  the  stockings  rolled  over  the 
knee,  as  was  anciently  the  fashion. 

Barullo  ni.  bah-rúl'-tyoe.  Confusion, 
disiirder.  cries, noise  occas.oned  by  many 
people,  il  Crowd,  tumult,  mixture  of 
inanv   people  of  all   classes. 

Barxon  m.  bar-thone'.  Prov.  Idle 
w:ilk  II  The  strap  wilh  which  oxen  are 
yoked  to  the  plough-beam. 

Barzonear  n.  bar-thon-ek-.r' .  Pnv. 
To  Iniier  about  without  a  certain  design. 
Barzoi4  m.    pi.  bar-thoss'.  ¡Nau.  The 
combings   of  tfie  hatchway. 

Basia  f.  bas'-sah.  Basis  or  pedestal 
of  a  column  it  statue,  base.  ||  >K't.  Basis 
i.r  foundation  of  a  thing.  ||  Bu.«a<tt/a. Locker 
if  the  ihumb-pl.ite  in  a  stockin?  iVame.  Ij 
Cliein.  Base,  a  substance  which  when 
combined  wilh  an  acid  forms   a   salt. 

Baüialto  m.  bah-sal'-lue.  Basalt,  a 
clos.-srained  rock  of  the  irappean  group, 
dark-coloured,  and  often  arranged  in  the 
form  of  columns. 

Basamento    m.     bah-sah-min-toe . 
Arch.  Basement,  the  portion  T)f  a  house 
which  is  below  the  level  of  the  ground. 
Basal  m.  bah-sal'.  Bot.  Malibar  night- 
shade. Basella,  L. 
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Basal  adj.  bah-sal'.  Basíf,  Concer- 
ning or  belon,'¡nií  to  the  base. 

Kasanita  f.  bali-sak-né-/a.  Geo!. 
Basaiiitc,  a  specie^  of  touchstone ;  a 
basaltic  rock,  grey  or  bl.irk. 

Basar,  Buzar  ni.  bali-sar'  or  bah- 
thar'.  Bazaar,  name  of  market-places  : 
oriiinally  a  Turkish  market-place. 

Basar  a.  bah-sar'.  To  place,  to  fix, 
to  establish,  to  secure  any  thin?  upon  a 
base.  —  n.  To  support,  to  found,  to  set 
up  a  theory,  to  rest  upon.  —  r.  To  be 
supported,'  establised,  fixed,  oi  rusting 
opon  a  base. 

Basca  f.  bas'-cah.  Squeamishnoss, 
i.iclination  to  vomit,  nausea. 

Bascosiditd  f.  ba.s-cos-se-dad'.  Un- 
clcanliness,  nastiness,  filtii,  thing  or  object 
\cv\'  repulsive. 

Bascoso.  SA.  adj.  bas-có-soe,  sah.  Any 
thin?  whiih  produces,  or  is  capable  of 
producin?  nausea,  or  vomiting. 

Báscula  f.  bas'-coo-lah.  Lever,  pole, 
staff. 

Base  f.  bas'-say.  Base,  basis  ;  ground, 
foot,  footing;  ground-work.  (|  Chief  or 
ground  colour,  the  principal  colour  used  in 
dyeing  any  stu!V.  I|  Base  (If  distinción,  fo  • 
cus  of  glasses  convex  on  both  sides.  || 
Anat.  That  part  of  the  skull  which  rests 
upon  the  vcrtebroe.  ||  Chem.  Base  sali- 
ficable,  substances  capable  of  neutralising 
the  properties  of  acids. 

Basilica  f.  bas-see'-le-cah.  Royal  or 
imperial  palace.  i|  Public  hall  where  courts 
of  justice  hold  their  sittings.  ||  Anat.  Ba- 
silica vena,  the  inner  vein  of  the  arm.  || 
Basilica,  basilic,  large  and  magnilicent 
church.  II  Dot.  The  herb  basil ,  Oci- 
muni,  L. 

Basilicario  m.  bas-el-ee-ca-re'-yoe. 
An  ecclesiastic  who  assists  the  fope  or 
a  bishop  when  they  celebrate. 

Basilicon  m.  basse- le-coiie'.  Med. 
Basilicon,  an  ointment,  unguentum  basi- 
licum. 

Basilio,  LIA,  adj.  bas-se^-le-o ,  ah. 
Basilian,  monk  or  nun  of  the  order  of  St. 
Basil.  —  pr.  na.  Basil. 

Basilisco  m.  bas-se-lis'-co.  Basilisk, 
cockatrice,  a  kind  of  serpent.  ||  Basilisk, 
an  ancient  ordnance.  ||Nat,  hist.  Basilisk, 
a  species  of  lizard,  Basilicus  mitratus.  L. 
II  Ale.  The  Philosopher's  stone. 

Basis  m.  bah-sés.  Base,  basis,  foun- 
dation. 

Basora  bah-só-rah.  Geog.  Busso- 
rah  ,  an  important  commercial  city  of 
Asiatic  Turkey. 

Bas(|viea'r  n.  bas-kay-ar'.  To  be 
squeamish,  or  inclined  to  vomit. 

Basc|uilla  f.  bas-kil'-lyali.  Disease 
in  sheep,  arising  from  plenitude  of  blood. 

Basquina  f .  bas-kin'yah.  Upper  pet- 
ticoat worn  by  Spanish  women. 

Basso  m.  bas'-soe.  Mus.  Bass,  a  sin- 
ger with  a  bass  voice. 

Basta  adj.  basf-tak.  Enough;  halt, 
stop. 

Basta  f.  bas'-lah.  Basting,  a  loose 
kind  of  stitch  used  by  tailors  to  keep 
clothes  even.  Bastas,  stitches  put  into  a 
mattress  at  certain  distances  to  keep  the 
woil,  or  other  material,  in  its  place. 

Bastaje  va.  bas-tati'-liay.  Porter, 
carrier. 

Bastante  adv.  bas-tan'-tay.  Sufii- 
cie.it,  enough,  competent.—  p.  a.  of  Bas- 
ta i;. 

esastantenicnte  adv.  bas-tan-lay- 
men'-lay.  Sufficiently,  amply,  enough, 
p!enty,  fu  1. 

Bastaiitero  m.  bas-tan-ter'-o.  In  the 
chancery  of  Valladolid,  and  other  Spanish 
courts,  an  ofiicer  appointed  to  examine 
into  the  powers  of  attorney  presented, 
whether  they  are  sufiicient,  and  drawn 
up  ;n  a  legai  form. 

Bastaatisiiuo.  ma,  adj.  las-tan- 
íes-eé-nioe,  malí.  .Most  sufiicient,  most 
competent,  sup.  of  Bastante. 

Bastar  n.  bas-lar'.'lo  sufiice,  to  be 
proportioned  to  something,  to  be  enough, 
to  be  ample,  to  be  in  plenty.  j|  Obs.  To 
abound,  to  be  iilentifu!. 

Bastarda  f.  ^''<.y  lui'-dah.  Bastard 
file.    II  Obs.  Piece  of  ordnance.  1|   Nau. 


Mainsail  of  a  galley.  ||  Print.  Italic,  a 
tvpe. 

Bastardeado,  d*,  adj.  bas-lar-day- 
áli-doe,  dali.  Degenerated.  ||  Degraded, 
debased,  disgraced.  —  p.  p,  of  Bastar- 
dear. 

Ba.stardcar  n.  bas-tar-day-ar'.  To 
degenerate,  to  full  from  its  kind  :  applied 
to  animals  and  plants.  ||  Met.  To  fall  from 
the  virtue  of  our  ancestors,  or  the  nolile- 
ness  of  our  birth.  ||  To  bastardize,  or 
to  bastard. 

Bastárdelo  m.  bas-lar-del'-o.  Prov. 
Draft-book  of  a  notary,  which  contains 
the  minutes  or  lirst  drafts  of  acts,  deeds, 
instruments,  etc. 

Bastardeo  m.  bas-tar-day'-oh.  The 
act  and  effect  of  degenerating. 

Blastardia  f.  bas-tar-dee'-ah.  Bas- 
tnrdv,  state  of  bein?  born  out  of  wed- 
lock' II  Any  thing  inferior  in  quality,  or 
out  of  its  i>roper  sphere.  ||  Mixed,  adul- 
terated, spurious.  Vino  bastardo.  Wine 
manufactured  with  but  little  or  no  juice 
of  the  grape.  II  Met.  Speech  or  action  un- 
becoming th.e  birth  or  character  of  a  gent- 
leman ;  meanness.  ||  Met.  Corruption, 
depravity. 

Bastardilla  f.  bas-tar-dil'-lyuh. 
Obs.  A  kind  of  flute  ||  Print.  Italic,  a 
tvpe.    ■ 

'Bastardísimo,  ma,  adj.  bas-tar-dc- 
se-moe,  malt.  Most  degenerated,  most  cor- 
rupted, misi  deteriorated.  Sup.  of  Bas- 

TAnno.  ,  ,       ,  , 

Bastardo,  da,  adj.  bas-tar-doe,  dan. 
Bastard,  spurious,  degenerating  from  its 
kind  and  original  qualities.  ||  Bastard, 
illegitimate. 

Bastardo  m.  bas-tar'-doe.  Bastard,  a 
child  born  out  of  wedlock.  ||  A  short, 
thick-boflied,  and  very  poisonous  snake. 
II  .Naj.  Bastard,  the  largj  sail  of  a  gal- 
ley. Bastardo  de  un  racamento,  iNau.  Par- 
rel rope. 

Bastsírdona  f.  bas-lar-do-nah.  A 
race  of  bastards. 

Bastarse  r.  bas-tar'-say.  To  want  for 
nothing,  to  suffice  for  one's  self,  or  for 
each  other  mutually.  ||  To  have  sufficient, 
to  be  amply  provided. 
Baste  m.  bds-lay.  Prov.  V.  Basto. 
Basteado,  da,  adj.  bas-íay-áh-doe, 
dah.  Basted,  stitched.  —  p.  p.  of  Bas- 
tear. 

Bastear  a.  bas-lay-ar'.  To  baste,  to 
stitch  loosely,  to  sew  slightly. 

Bastecedor  m.  bas-tay-theh-dore. 
V.  Abastecedor. 

Bastecer,  Bastescer  a.  Obs.  V. 
Abastecer.  ||  V.  TnAM.\R  or  Maquinar. 
nasterua  f.  bas-lcr'-nah.  A  traveling 
carriage,  prepared  with  all  ihe  appliances 
which  can  alleviate  ihe  faiigues  of  a 
journey.  ||   A  hand  litter. 

Basternario  m.  bas-tcr-nah-ré-yoe. 
Each  of  the  men  engaged  in  carrying  the 
basterna,  or  litter. 

Bastero  ra.  bas-ter'-o.  One  who  ma- 
kes or  retails  pack-saddles. 

Bastía  f.  bas-tc'-yah.  Geog.  Bastia, 
the  capital  of  Corsica. 

Bastida  f.  bas-tee'-dah.  Obs.  An 
ancient  warlike  engine,  a  hi?h  wooden 
tower  on  wheels,  for  covering  approa- 
chci. 

Bastido  m.  bas-teé-doc.l\u  felt  of  a 
hat  before  it  is  finally  put  into  its  proper 
shape.  ,     ,     ^ 

Bastidor  m.  bas  lee-dore'.  Frame 
for  stretching  linen,  silk,  etc.,  which  is 
to  be  painted,  embroidered,  or  quilted.  || 
Sash.  II  Lineif  stretched  in  frames  :  ap- 
plied to  the  painted  linen  used  on 
the  sides  of  the  stage  to  represent 
the  %ctnt.\\  Bastidores,  .Nau.  Frames  for 
canvas  bulkheads  ,  provisional  cabins, 
and  other  temporary  compartments.  Bas- 
tidos, or  bastidores,  (on  the  stage)  Sce- 
nery. Entre  bastidores,  and  de  bastidores, 
without  publicity,  secretly,  behind  the 
curtain,  aside,  between  ourselves. 

Bastilla  f.  bas-til'-lyalt.  Hem,  the 
edge  of  cloth  doubled  and  sewed. 

Ba.stillado,  da,  adj.  bas-til-lyah'- 
doe,  dah.  Her.  Turretted,  or  garnished 
with  towers. 


Bastillar  a.  bas-til-lyar'.  To  hem- 
to  sow  a  hem,  to  make  a  hem. 

Bastimentado,  da,  adj.  bas-le- 
men-tali'-doe,  dah.  I'rovisioned,  furnished 
or  supplied  with  stores,  provisions,  etc. 

Bastimentar  a.  bas-te-men-tar' .  To 
victual,  to  supply  with  provisions,  to  fur- 
nish with  stores,  supplies,  etc. 

Bastimento  m.  bas -te- men! -toe. 
Supply  of  provisions  for  a  city  or  army, 
the  stock  or  store  of  e:itabtes  in  a  for- 
tress or  camp.  II  Obs.  Building,  structure. 
Obs.  II  Thread  with  which  a  mattress  is 
quilted.  ||  Nau.  Vessel.  ||  Bastimentos,  First 
fruits,  in  the  military  order  of  Santiago 
or  St.  James. 

Bastion  m.  bas-te-on'  Bulwark.  V. 
Baluarte. 

Bastisimamente  adv.  bas-les'-ee- 
ma-men-lay.  In  the  most  rude  and  un- 
polished manner. 

BaNfisinio,  MA,  adj.  bas-tes'-ee-moe. 
mail.  Most  rude,  coarse,  unpolished, 
rough,  clumsy,  coarse,  sup.  of  Basto. 

Bastitaños  m.  pi.  bas-le-tah'-noss. 
Hi>t.  The  name  of  the  ancient  inhabitants 
of  Murcia. 

Basto  m.  bas'-loe.  Pack-saddle  for 
beasts  of  burden.  |  Pad.  ||  Ace  of  clubs 
in  several  games  of  cards,  Bastos.  Clubs, 
one  of  the  four  suits  at  cards. 

Basto,  ta,  adj.  bas'-toe,  tah.  Coarse, 
rude,  unpolishe'l  ,  unhewn,  clumsy, 
gross,  rugged;  cyclopean.  ||  Linsev-wool- 
sey.  II  Uome-spiin,  clownish. nobs.  Sup- 
plied with  provisions. 

Bastón  in.  bas-tone'.  Cane  or  stick 
with  a  head  or  knob  to  lean  upon;  gad. 
II  Truncheon,  a  staff  of  command  JlMct. 
Military  command.  |;  Among  silk-weavers, 
the  roller  of  a  silk-frame  which  contains 
the  ""tulT.  II  Carrot  of  snuiT,  weighing  about 
three  pounds.  ||  Arch.  Fluted  moulding. 
Dar  bastón,  to  stir  must  with  a  stick,  to 
prevent  its  being  ropy.  Bastones.  Her. 
Bars  in  a  shield,  which  divide  it  perpen- 
dicularly, pale.  II  Met.  Empuñar  el  bastón. 
to  take  or  assume  the  command.  Meter 
el  bastón,  to  mediate,  to  intervene,  to 
interpose.  ||  The  white  wand  carried  by 
the  steward  of  a  ball.  ||  Bot.  The  stem 
of  a  plant.  Bastón  d:  Jacob,  Jacob's  staff. 

Bastonada  f.  bas-tonah'-dah.  Bas- 
tonazo m.  ba:  ton-aii'-tho.  Bastinado, 
stroke  or  blow  given  with  a  stick  or  cane. 

Bastonario  m.  bas-ton-ah-re'-yoe. 
The  place  where  sticks  are  kept.  —  V. 
Bastonero. 

Bastonazo  m.  bas-ton-alh'-oe.  A 
stick  too  large. 

tl-Asi.onc\\\om.bas-ton-lhiel'-lm.  dim. 
Small  cane  or  stick.  ||  Narrow  lace  for 
trimming  clothes. 

Bastonear  a.  bas-ton-eh-ar'.  To  sti 
must  with  a  stick  to  prevent  its  beco- 
ming ropy.  II  To  shake  a  stick  angrily  or 
threateningly. 

Bastonera  f.  bas-ton-ay'-rah.S.  piece 
of  furniture  or  stand  to  place  canes  or 
walking  sticks  in. 

Bastonería  f.  bas-ton-ay-rey'-ah.  A 
stock  or  collection  of  canes.  ||  The  shop 
where  thev  are  sold,  and  trade  in  them. 

B.istoñcro  m.  bas-ton-er'-o.  Marshal 
or  manager  of  a  ball,  steward  of  a  feast. 
II  Assistant  jail-keeper.  II  Dealer  in  canes 
or  walking  sticks.  ||  The  person  who  ta- 
kes charge  of  them. 

Basura  f.  bas-soor'ah.  Sweepings, 
fiUh  swept  away.  ||  Dung,  manure,  or- 
dure, excrement  used  to  manure  the 
ground;  olf-scouring. 

Basurero  m.  bas-soo-er'-o.  Dustman, 
he  who  carries  dung  to  the  field.  || 
Dustpan.  I|   Dung-yard,  dung-hill. 

Bata  f.  bah'-tah.  Morning-gown  or 
night-gown,  a  loose  gown  used  by  sentle- 
mbn  for  an  undress.  |!  Refuse  uf  silk.  ||  A 
lady's  dress  with  a  train.  Bala  acolcha- 
da, a  lined  or  wadded  dressing  gown. 

Battteazo  m.  bah-tah-cath-o.  Violent 

contusion  from  a  fall,  and  the  noise  made 

in  falling.  ,    ,    .  .    ,     ,  , 

Batallóles  m.  pi.   bah-tah-fe-o'-tays, 

Nau.  Furling  lines.     ,      ,   ,       ,  _,  -. 

Bataliolar  a.  bah-tah-fe-o-lar'.  Nao. 
To  reef  a  sail.  V.  Aferrar. 
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Batahola  f.  buh-lah-ol'-alt,  IlinlV' 
buily,  biisilc,  clamour,  clatter,  liulitiub, 
great  iiüisi',  conrusJDn,  sliouliiii,'. 

itatalla  r.  buli-lul'-lijuh.  Ilattle,  the 
contest,  fonllicl,  or  eiiyatjeineni  of  oi)e 
anuy  with  another;  li^ht,  roiiibat.  ||  Obs. 
Ceñiré  ol'  an  army,  in  rontradistinclion  lo 
llie  van  and  rear.  ||  Kenrin,'  with  fniU. 
Mot.  Siruu'Kle  or  ajfitaiion  of  tlie  niiud. 
Pet.  |{atile-|)  ere,  a  painlinir  which 
rt'|>ie-;enl9  a  battle.  ||  Joust,  tournaMienl. 
Campo  (le  halalia.  Held  of  batlif.  Cuerpo 
de  Uutulía  (le  una  escuadra,  the  centre 
division  of  a  Meet.  En  butalla.  .Mil.  With 
an  exlendi'd  front.  Vresenlur  la  balulla, 
to  form  in  sishl  of  the  enemy,  to  oiler 
liattle.  I'urodiar  una  balulla,  to  have  a 
sham  liu'lit. 

Uutullado,  D.v,  adj.  bah-tal-lijah'- 
doe,  dull.  Her.  Term  applied  to  a  bell  on 
a  shlelJ  when  llie  rlapper  is  of  aililTerent 
metal  to  the  bell  itself.  —  p.  p.  of  Bat- 

TAI.I.  vR. 

Iliitallador,  ra,  s.  bah-lat-lyali-doré, 
all.  linttler,  combatant;  warrior.  ||  Fen- 
cer with  foils.  II  A  sirname  given  to 
some  warlike  monarchs  who  have  fought 
m.iny  battles,  as  Alfonso  el  balallador^ 
who  wai  tlie  terror  of  the  Moors  in  Spain. 

llatailar  n  bali-lal-lyar'.  To  battle, 
to  lishl,  ifi  be  engaged  in  battle.  ||  To 
fence  with  foils.  ||  .Met.  To  contend,  to 
aruiie,  to  dispute 

Batallóla  f.  bah-tal'lyoe'-lah.\.BA- 

TAM'l.V. 

Balallon  m.  bah-tal-yon'.  Battalion, 
one  of  the  fiortions  into  which  a  regiment 
of  infantry  is  divided. 

Balaii  m.  jBa/i-/iJH'.Fullin?-niill  where 
cloth  is  lulled,  or  cleansed  from  oil  and 
i;rease.  ||  The  workman  who  mana!,'es  a 
fiillini-inill.  II  The  factory  or  place  where 
rlnili  is  lul  ed.  Batanes.  A  boyish  play  of 
strilvin?  the  soles  of  the  feet,  hands, 'etc. 

Iiatanadura  f.  bah-lan-ah-doo'-rah, 
FuUin;;,  the  act  of  lullin?  cloth. 

Batanado,  da,  adj.  bali-lau-ah'-doe, 
i/a//.  Fulled,  milled.  —  p.p.  of  Íi.vtanar. 

Batanar  a.  bah-lan-ar'.  To  fullclotli. 

Batanear  a.  bak-lan-ay-ar'.  Coll. 
To  bJUi  or  beat,  to  handle  roushly. 

Batanero  m.  bah-tan-er'o.  Fuller,  a 
clothier,  a  man  who  works  in  a  fulling- 
mill. 

Batanoiuo  m.  bah-lah-no'-moe.  Ba- 
tanóme, a  kind  of  tissue  made  in  the 
Levant. 

Batata  f.  lah-lah'-tah.  Rot.  Spanish 
potato,  or  sweei  potato  of  Malaga,  yam. 
Convolvulus  Batatas.  L. 

Batatín  in.  bali-lah-tin'.  dim.  Bot. 
Small-rooted  yam  or  Spanish  potato  of 
the  same  family  as  the  balala,  but  infe- 
rior in  qualiiy. 

Batavia'  bah-tah-vé-ya.  Geog.  The 
capital  of  the  island  ot  Java,  and  of  all 
the  Dutch  settlements  in  the  East  Indies. 

Batavo,  VA,  adj  bah'-iali-voe,  vah. 
Belonging  to  Batavia  ||  ¡Salive  of  ancient 
Balavia,  at  jpresent  Holland.  ||  I'oet.  Used 
in   poetry  for  Dutch  men  or  women. 

Batayola  f,  ban-lak-jo'-lalt.  Nau. 
Rail.  Balayólas  de  los  empalletados .  Ñau. 
Quarier-nelti  g  rails.  Balayólas  de  las 
Mofan.  >iau.  Top-rails.  Balayólas  del  pa- 
samano. Nau.  Gangway  rails. 

Batea  f.  bait-lay'  all.  Painted  tray  or 
hamper  of  japanned  wood  which  comes 
from  liie  East  Indias.  |J  Trough  for  ba- 
thing the  hands  or  feet.  ||  Washing 
trough  for  separating  the  grains  of  gold 
(rom  the  sand  or  dirt  in  which  thev  are 
found.  II  Nau.  Punt,  a  boat,  made  in  the 
form  of  a  trouih. 

Batelitiela  f.  bah-lay-nel'-ah.  dim. 
A  small  hamper  or  trav. 

Batel  m.  bali-let'.  Nau.  Small  vessel, 
sharp  at  both  ends,  us<-d  couimonlv  in 
ports.  'I  Low,  An  assembly  or  muster  of 
thieves  or  rufiians. 

Batelada  f.  bahlel-ah'-dah.  Nau. 
The  cargo  or  load  that  a  balel  nn  carrv. 

Batcniano  ra.  baji-lay-ne-ah'-noe. 
Baihenian.a  name  still  given  to  the  Jews 
in  Egypt. 

Bateo  m.  iaA-/ay'-o.  Baptism,  christe- 


ning. V.  Bautizo.  It  is  however  still  used 
in  f.iiiiiliar  festive  language. 

Batcralcctoro,  i;a.  adj.  bah-lay- 
ral-éc-lo-roe,  rah.  Zool.  lialeialectorous, 
belonging  to  the  family  of  the  ordinary 
gallinácea'. 

Batería  f.  bah-ter-ce.'-ah.  Battery,  a 
number  of  pieces  of  ordn.ince  arranged  to 
plav  upon  the  enemy;  also,  ihe  work  on 
which  they  are  placed,  ¡latería  á  barbeta, 
a  barhet  battery.  Balería  enterrada,  a 
sunk  battery.  Batería  á  rebote,  a  ricochet 
liattery.  Balería  cruzante,  cross  battery. 
Batería  de  cocina,  kitchen-furniture.  1| 
Nau.  Tier  or  range  of  puns  on  one  side 
of  a  ship.  Balería  entera  de  una  banda 
Nau.  A  broad-side.  íiavío  de  batería  flo- 
rada. Nau.  A  ship  which  carries  her  ports 
at  a  suflicient  height  out  of  water  to  be 
able  to  use  her  guns  in  bad  weather. 
Batería  flotante,  guns  placed  on  rafts  or 
low  craft  stren^'thened  (or  that  purpose, 
either  for  attack  or  defence.  Zafar  la  ba- 
lería, to  clear  the  battery,  to  remove 
everything  which  can  hinder  the  working 
of  the  guns.  I'erder  la  balería,  the  impos- 
sibility of  using  the  guns  from  the  rough- 
ness of  the  sea  or  the  list  of  the  ship.  || 
Met.  Repeated  importunities.  ||  Battery, 
the  act  and  effect  of  battering.  ||  Balería 
eléctrica,  a  collection  of  a  certain  number 
of  Leyden  jars,  placed  in  such  a  way  that 
they  can  all  be  discharged  at  the  same 
lime.  II  Met.  Any  thing  which  makes  a 
strong  impression  on  the  mind. 

Batero,  ra,  s.  bah-ler'-o,  ah.  Mantua- 
maker,  one  whose  trade  is  to  make 
gowns. 

Baterocoropteno,  NA,adj.  bah-iay- 
ro-co-rOp-lay  noe ,  nah.  Ornith.  Birds 
whick  live  ill  the  lields  like  the  gallinaceoe. 

Baterodáctílu,  la,  adj.  bah-tay- 
ro-duc'-lee-lne,  lah.  Zool.  Animals  whose 
paws  are  adapted  equally  for  walking  and 
seizing  objects. 

Baterodáctilos  m.  pi.  bah-lay-ro— 
dae'-lce-lo.ss.  Ornith.  A  family  nf  birds 
whose  feet  are  eijually  adapted  for  wal- 
kinsr  and  ?rasping,  like  the  parrots. 

Batiborrillo  V.  B.iTinir.r.iLLO. 

Itatic4>la  f.  bah-te-col'-ah.  ("rupper 
of  a  horse   in  the  cavalry  regiments. 

Baticula  f.  bah-te-coo'-lali.  Bot.  Ba- 
ticula,  the  greater  samphire. 

Batida  /".  buh-lee'-dak.  A  Imntinsr- 
party  for  chasing  wild  animals.  \\  Noise 
made  by  huntsmen  to  cheer  the  hounds 
and  rouse  the  game.  ||  Mil.  Recon- 
naissance of  hilly  ground,  which  is 
elTected  by  deployi  gthe  men  as  sharps- 
hooters. II  The  qianlity  of  work  which 
a  journeyman  can  acconiplish  at  one  time. 

Batidera  f.  bak-te-aer'-ah.  Beater, 
an  instruuienl  used  by  plasterers  and 
bricklayers  for  beaiing'and  mixing  mor- 
tar. II  An  instrnment  used  by  glass-ma- 
kers for  stirrini;  the  sacd  and  ashes  in 
melting-pots.  ||    Batlet. 

Batidero  m.  ¿a/í-íí-rfír'-o.  Collision, 
the  clashing  of  one  thing  against  another. 
II  Uneven  ground,  which  renders  the 
motion  of  carriages  u.ipleasant.  Guardar 
los  batideros.  To  drive  carefully  in  broken 
roads.  Guardar  batideros.  Met.  To  guard 
against  inconveniences.  i|  Nau.  Wash- 
board. Batidero  de  una  vela.  Foot-tabling 
of  a  sail.  Batidero  de  proa,  wash-board 
of  the  cut-water. 

■latido,  DA,  adj.  bah-te'-doe,  riah. 
Shot  silks,  those  of  which  the  warp  is 
of  a  diil'erePt  colour  to  the  wf  ft,and  thus 
they  show  various  shades  according  to 
the  light  in  which  they  ar»  seen.  ||  Rea- 
ten, worn,  well  dehne'd,  distinct,  applied 
to  roads.  —  p  p.  of  Batik. 

Batido  m.  bah-le'-doe.  Batter  of  flour 
and  water  for  making  the  host,  wafers, 
or  biscuits. 

Batidor  m.  bah-le-dore'.  Scout,  one 
who  is  sent  to  explore  the  condition  of 
the  enemy,  and  the  condition  of  the 
roads.  ||  Beater,  one  who  rouses  Ihe 
game  in  the  forest.  ||  One  of  the  life- 
guards, who  rides  before  a  royal-coach. 
II  An  out-rider.  Batidor  de  cáñamo,  a 
hempdresser.  Batidor  de  oro  ó  piala,  a 
gold    or    silver   beater.  |i  The   machine 


which,  in  paper-mills,  cuts  the  rag  int» 
palp.  II  The  ir'in  rud  with  which  the  tot- 
ter sins  up  his  nay  to  mix  it  wen. 

Batidora  f.  buU-te-duo'-rah.  The  act 
of  diawing  riielallic  wires. 

Batiente  m.  bafi-le-en'-lay.  Jamb  or 
post  of  a  door.  ||  Port-cell.  ||  Each  ot 
the  hammers  in  a  piano-forlc.  ||  Arch. 
The  sill  of  a  door  or  window.  ||  Batiente 
de  la  bandera.  .Van.  Fly  of  an  ensign.  Ba- 
tiente de  un  dii/ue,  ajiron  of  a  dock.  || 
•Mil.  7'a7?iAo/-¿«//c///f. With  drums  beating. 

—  p.  a.  of  Ratiu. 

Baticr^o  m.  bah-le-ér-goe.  Nat.  Hist. 
Rathyercus,  a  species  of  the  order  of  ro- 
dents, the  rat-mole. 

Itatirulla  m.  bah-te-foól-lyah.  Prov. 
V.  I!\tiiiiija. 

Batilioja  m.  bali-te-o'-hah.  Gold- 
beater, ii  Artisan  who  works  iron  and 
other  metals  into  sheets.  ||  Warp  oí  cloth 
which  crosses  the  woof. 

Batimiento  m.  bah-te-me-en'-toe. 
Obs.  The  act  and  effect  of  heating.  ||  The 
thing  beaten. 

Batintin  m.  bah-len-len'.  Naa.  The 
goug  the  Chinese  use  on  board  their  junks 
instead  of  a  bell. 

Bationdeo  m.  bah-le-nn-day'-o.  The 
fluttering  of  a  banner,  or  curtain,  caused 
by  the  wind. 

Bati|>ortado,  da,  adj.  bah-te-por- 
dali'-loe,dah.  Housed,  secured,  fastened, 
lashed,  applied  to  gnns  on  board  ship. 

—  p.    p.    of  RxTIPORTAn. 

Batiportar  a.  bah-le-por-tar'.  Nan. 
To  house  a  gun  on  board  a  ship,  to  se- 
cure it  by  tackles  and  breechings. 

Batiportes  m.  pi.  buh-te-por'-let. 
Portrells. 

Batir  a.  bah-tir'.  To  beat,  to  dasb, 
to  strike  two  bodies  together.  ||  To  clash, 
to  clout,  to  clap.  II  To  demolish,  to  raze, 
to  throw  down.  ||  To  move  in  a  violent 
manner.  ||  In  paper-mills,  to  lit  and  ad- 
just the  reams  of  paper  already  made 
up.  II  To  cut  and  beat  the  rags  into  pulp 
before  it  is  made  into  paper.  ||  Art.  To 
soften  and  re^ider  flexible  pieces  of  wood 
in  order  to  curve  them.  ||  To  si  r  anything 
in  a  liquid  in  order  lo  make  it  dissolve. 
II  To  beat  metal  into  sheets,  ur  to  beat 
into  any  required  form  as  in  the  case  of 
copper  boilers,  etc.  ||  Artil  To  batter  a 
wall  with  cannon,  etc.  ||  S  ir.  Batir  la 
calórala,  to  perform  the  operation  for 
removing  a  catar.ict  in  the  eye.  ||  To 
strike  or  fall  on  witboui  injiry;  spoken 
of  Ihe  sun  or  wind.  El  cifno  bale  á 
Madrid.  The  north  wind  blows  on  .Madrid. 
Nau.  Batir  banderax,  to  «aluie  with  the 
colour-;  to  strike  the  colours.  Battr  el 
campo.  Mil.  To  reconnaiire  the  enemy's 
camp.  Batir  moneda,  lo  coin  money.  Balir 
las  olas,  to  ply  the  seas. — r.  to  io<e 
courage,  to  decline  in  he  lih  or  strength. 
V.  Abatirse.  ||  Mel.  Batirxe  el  cobre,  to 
toil  hard   for   useful  pirposes. 

Bati.xta  f.  bult-lis'-tah.  Batiste,  the 
Quest  cambric  or  lawn. 

Batoeliar  a.  bah-to-tctiar'.  To  form 
the  mixture  of  hair  which  makes  felt  for 
bats. 

Batojar  a.  bah-toe-har'.  Prov.  To 
beat  down  the  fruit  of  a  tree 

Batolitsia  f.  bali-toe-lo'-hee-ah.  Bat- 
tology.  iieeillessand  weari-oinerep  tilion. 

Batóloso  m.  bali-lo-io'-gn.  The  wri- 
ter or  speaker  who  indulges  in  useless 
and  wearisome  repetition. 

Batometría  f.  bah-lo-may-tré-m. 
*ííau.  Rathometry,  Ihe  study  of  the  dis- 
tribution of  plants  and  aniíñals  along  the 
bottom  or  the  sea,  according  to  tbe  depth 
they  inhabit. 

Batómetro  m.  bah-lo'-maij-troe.  Bath- 
ometer, an  instrument  used  ta  investigate 
the  nature  of  the  bottoms  of  seas,  io,'e- 
ther  with  the  plants  and  animals  which 
live  there. 

Batraca  f.  bah-lrah-cah' .  Med  Ba- 
trachus,  a  tumour  which  >ometimes  comes 
on  the  iongne,especially  in  child  en. 

Batrariano.MA,  adj.  bah-tralt-thek- 
ah'-noe,  nah.  Zool.  Resembling  or  belon- 
ging to  the  frog. 

Batraeianos  m.  pi.  bah-trah-thiek- 
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ak'-nox.  Zool.  A  class  of  amphibious  aai- 
oiaU  whoíc  type  i^  the  fro?. 

Uati-ocuc(''falo<i  m.  pl.  bah-lro-co- 
thelí  /a-Ios.  Zool.  (5alrarorephaloa<,  a 
familv  of  repiile-;  which  have  the  head 
like  a  froir  and  the  rest  of  the  body 
like  tlve  ■iiilaiiiander.  They  are  very  com- 
mon in  America  and  especially  iii  Cuba. 
Dittiicar  a.  vah-loo-car'.  To  beat  li- 
quor-; and  other  things;  to  mix  things  by 
agii.ilion. 

Uatuqiicrio  m.  bah-too-ker'-e-o. 
Aüitaiion.  di<t'irbani*e. 

Katiirrillo  m.  hah-toor-riV-hjo. 
Hotch-potch,  mash,  salmasnndi,  a  mt-iiley 
altogctiier.  suitable.  ||  Met.  Mixture  of 
uiicnnnccted  and  inconsruons  ideas. 

Etaiil  m.  bah-ool'.  Trunk,  a  chrst  for 
clothe-:.  II  Belly.  Llenar  el  haul.  Low.  To 
fill  the  paunch. 

naulcro  m.  bah-ool-atf-Toe.  Box  or 
paikinv'-ca^e  maker. 

Ilaulilo  m.  bah-oo-lee'-toe.  dim.  A 
small  trnnk. 

Bauitrcii  m.  bah-oo-pres'.  Nau.  Bow- 
sprit. Diitalon  del  bauprés,  the  bow- 
sprit boom.  Pasar  por  debajo  del  bau- 
prés, to  cross  a  ship  very  close  to  her 
forefoot. 

Haitian,  na,  s.  bah-oo-san',  ah.  Ef- 
figv;  imase  or  likeness.  ||  Fool,  idiot, 
bayard.  ||  Naj. Bow-sprit.  ||  Down, downy 
hair. 

Bautismal  adj.  bah-oo-lis-mal'. 
Baptismal,  any  thinsf  belonging  to,  or 
connected  witii  baptism. 

Bauti.«iiiio  m.  bah-oó-tis'-mo.  Bap- 
tism, chri-tenin?.  ||  Nau.  Ducking.  Met. 
Fam.  Romper  á  uno  el  bautismo,  to  give 
one  a  blow  on  the  head. 

Bauti.«ta  m.  bak-oo-tes'-lah.  One 
who  baptizes.  San  Juan  Bautista.  Saint 
John  the  B.iptist. 

Bautisterio  m.  bah-oo-tis-ter'-e-o. 
Ba|iti>ti'ry. 

Bautizante  p.  a.  bah-oo-tethdn-tay. 
Baptizer. 

Bautizar  a.  bah-oo-tith-ar'.  To  bap- 
tize, to  christen.  ||  Nau.  To  duck  seamen 
in  those  seas  wiiere  they  have  not  been 
before.  Rautisar  un  bajel,  to  give  a  name 
to  a  ship.  Bautizar  el  vino,  to  mix  water 
with  wine 
Bautizo  m.  bah-oo-tilh'-o.  Baptism. 
Bautizatior,  RA,  m.  etf.  bah-oo-teth- 
ah-doré,    rali.  Obs.  V.  Embaucador. 

Bavicra  bah-ve-ay'-rah.  Geog.  Ba- 
varia, a  kingdom,  one  of  the  states  of 
the  German  Kmpire. 

Baya  f.  bah'-jah.  Berry,  any  small 
fruit  wiih  seeds  or  stones.' V.  Vaina.  || 
Prov.  Pole  used  to  separate  horses  in  a 
stable. 

Bayal  adj.  bah-jal'.  Not  steeped  or 
soaked:  applied  to  llax. 

Bayal  m.  bah-jal'.  Lever  used  in 
raising  mill-stones. 

Bayadcra  f.  bah-ja-day'  rah.  Baya- 
dere, ihe  name  of  the  dancing  girts  who 
perform  in  public  in  India. 

nayardo  bah-jar'-dof.  Hist.  Bayard, 
the  name  of  a  c."lebrated  Freni-h  war- 
rior, called  the  Knight  a  without  fear 
and  without  reproach  »,  who  lived  in  the 
time  of  Francis  I. 

Bayeta  f.  bah-jeh'-tah.  Baize,  a  sort 
of  flannel.  Bayeta  de  aiconcher,  Co  chaster 
baize.  Bayeta  fajuela,  Lancashire  baize. 
Bayeta  miniquina,  long  baize.  Rayeta  del 
sur  or  de  cien  hilos,  wliite  list  bai4|^ 
Ráyela  fina,  swanskin.  Arrastrar  bayetas, 
to  claim  a  degree  in  superior  colleges,  the 
claimants  whereof  are  obliged  to  visit 
th  •  college  in  wide  loose  gowns,  with 
a  train  of  baize.  Arrastrar  bayetas.  Met. 
To  enfor  e  a  claim  with  care  and  assiduitv. 
11  pl  Pall.  The  covering  of  the  dead.  || 
In  paper-mills,  fells  used  in  the  manufac- 
ture of  paper.  Las  Rayetas,  the  people 
of  the  province  of  Valencia,  in  Spain. 

Bayetón  m.  bah-jeh-tone'.  Coating. 
Bayetón  moteado,  spotted  coating.  Baye- 
tón de  nubes,  clonted  coating.  Bayetón 
rayado,  striped  coating,  Bayetón  común, 
toarse  baize. 
Bayírero,   ra,  adj.  bah-jeh'-fay-roe, 


rah.  Bot.  Baceiferae,  berry-bearing  plants 
or  trees. 

Bayirornic  adj.  bah-jeh-for'-may. 
Bot.  Bacciioim.  having  the  form  or  appea- 
rance of  berries. 

Baynian  in.  bah-man'.  The  name  of 
a  mouth  in  the  Per-;ian  calendar. 

Bayo,  Ya,  adi.bah'-jo.jah.  Bay, incli- 
ning to  a  chestnut  colour :  spoken  of  a 
horse.  —  s.  Brown  butterllv  used  in  an- 
gling. 

Bayoco  m.  bah-jo'-co.  Copper  coin 
current  in  Home  and  other  parts  of  Italy. 
11  Prov.  Unripe  or  withered  lig. 

Bayona  (AiiDA),  adj.  bah-jon'-ah.  The 
little  care  an  exhibition  or  festival  gives 
to  those  whom  it  costs  nothing,  compared 
with  those  whom  it  costs  much.  —Geog. 
Bayonne,  a  larore  and  important  town  in 
the  soulth  of  France. 

Bayonés  adj.  and  s.  bah-jon-ays'. 
Bayonnese,  any  thing  belonging  to  Bayonne, 
oran  inhabitant  of  that  town. 

Bayoneta  f.  bah-jo-nay'-tah.  Bayo- 
net. Bayoneta  calada,  a  fixed  bayonet. 
A  la  bayoneta,  attacking  with  the  bayonet. 
Ley  de  las  bayonetas,  governing  by  mili- 
tary force. 

Bayonetazo  m.  bah-jof-nay-thath'-o. 
Thru>t  with  a  bayonet. 
Bayoque  m.' bah-jo'-kay.  V.  Bavoco. 
Bajosa     f.     bah-jó-sah    Low.    The 
sword. 

Bayuca  m.  bah-joo'-cah.  Low.  Tip- 
pling-hou^e,  wine  shop,  any  low  drin- 
king bouse. 

Baza  f.  bath'-ah.  Trick  at  cards.  No 
dejar  meter  baza.  Nor  to  suiTer  another 
to  put  in  a  sin,.;le  word.  Tener  bien  asen 
tada  su  baza,  to  have  one's  character  well 
establised.  Levantar  la  baza,  to  pick  up 
the  trick  :  at  cards.  Meter  baza,  to  inter- 
fere in  a  conversation.  Soltar  la  baza,  to 
let  a  trick  pass  when  it  could  have  been 
taken,  ü  Nau.  Oozy  ground. 

Bazac  m.  bath'-ac.  Basac,  a  very  One 
cotton  tissue  made  in  Jerusalem. 

Bazar  m.  bath-dr.  Bazaar,  the  public 
markets  in  eastern  countries.  |i  Bazaar, 
any  place  where  goods  aie  exposed  for 
sale. 

Bazo  m.  balh'-o.  Spleen  or  roiit,  an 
organ  in  the  human  frame  upon  the  use 
of  which  anatomists  are  not  agreed. 

Bazo,  ZA  adj.  bath'-o,  ah.  Brown  iUi'li- 
nini   to    vellow.  ['an  bazo,  brown  bread 
Bazofia  f.  bath-o'-fe-ah.  Oifal,  waste 
meat.  ||  Befase,  thing  of  no  value,  rem- 
nants. II  Hogwash. 

Bazucar  a.  bath-oo-car'.  To  stir  li- 
quids by  shaking'.  |l  To  dash. 

Bazuqueo  m.  hath-oo-kay'-o.  The  act 
of  stirrin:,'  liquids  by  shaking  ¡jumble. 

Bda  opotlo.  Da,  adj.  bdai-o-pó-doe, 
dah  Zool.  Uedalopodous,  animals  which 
are  provided  w:th  suckers  in  the  feet. 
Bdalopodobatracinos  m.pl.  bdal- 
o-po-do-bal-rah-lheh'-noss  Zool,  .\  fa- 
mily of  batrachian  reptiles  which  are 
provided  with  air  suckers  in  the  feet. 

Bdela  f.  bday'-lak,  Zool.  Bdella,  a 
horse-leech.  ||  A  parasite  of  the  cro- 
codile. II  An  insect  of  the  acarus  tribe. 
Bdelar  adj.  bday-lar'.  Anythin?  rela- 
tive to  or  analogous  to  horse-leeches. 
mXc\-Ario. ?i.\K,%.bday-lah-ré-yoe,yah. 
Tlie  place  where  leeches  or  horse-lee- 
ches are  found.  ||  The  person  who  sells 
leeches. 

Bdelónietro  m.  bday-ló-may-troe. 
Sur.  An  instrument  invented  to  supercede 
leeches  bv  exiracling  the  blood  by  suc- 
tion, and'wiiirh  at  the  same  time  mea- 
sures the  quantity  taken. 

Be  m.  bay.  Bah,  the  cry  of  sheep. 
The  name  of  the  second  letter,  B.  || 
Asir.  The  cipher  used  to  desiiUjle  ge- 
mini,  the  Twins,  the  third  sign  of  the 
Zodiac.  II  The  sign  used  by  the  Persians 
to  designate  ihe   moon. 

Beam  m.  ¿ay-flrn',Geog.  A  province 
in  the  south  of  France,  which  was  for- 
merly an  independent  kin.'dom. 

Beata  f  bay-ah'-tak.  Woman  who 
we.irs  a  religious  habit,  and  is  engaged 
in  works  of  charity.  ||  Female  hypocrite. 


Beatería  f.  bay-ah-ler-ee'-ah.  IrOB. 
Act  of  affected  piety;  biiotrv. 

Beaterio  m.  bay-ah-ter'-e-o.  House 
inhabited  by  pious    women. 

Beático,  ca,  s.  bay-ah-tee'-co,  cak. 
Hypocrite,  dim. 

Beatificación  f.  bay-ah-te-fe-cak- 
thieh-on'.  Beatification. 

Bea  i  ricamente  adv.  bay-ah-te-fe- 
ca-mén-tay.  Be.aifically. 

Beatificar  a.  bay-ah-te-fe-car'.  To 
beatify,  to  make  a  saint,  as  is  done  bv 
the  Pope  when  he  declares  the  name  of 
some  eminent  person  to  be  enrolled  ¡n 
the  list  or  saints.  ||  To  render  a  thing 
respectable.  ||  To  make  any  one  supre- 
mely happy. 

Beatifico,  CA,  adj.  bay-ah-lee'-fe-co, 
cah.  Divine,beatific,  beatifical,  that  which 
makes  any  one  eternallv  ble-sed. 

Beatilla  f.  bay-ah-'lil'-lyuh.  A  sort 
of  line  linen.    ||   dim.  of  Beata. 

Bcatí.sinio,  M\,adj.  bay-ah-lis' -se- 
ma, mah.  sop.  Beatisimo  padre.  Most 
holy  father  :  applied    to  ihe    Pope. 

Beatitud  f.  bay-dh'-te-tniid' .  Beati- 
tude, blessedness.  ||  Blessed,  a  title 
given  to  the  pope.  ||  Obs.  Happiness, 
delight,  well-being,  pleasure,  joy,  feli- 
city. 

Beato,  TA ,  adj.  bay-ah'-toe,  tah. 
Happy,  blessed;  leatified  l|  Wearing  a 
religious  habit  without  being  a  member 
of  a  religious  community,    ||    Devout. 

Beato,  ta,  s.  bay-aV-toe.tah.  K  pious 
person  abstaining  from  public  diversions. 
11  One  who  lives  in  pious  retirement, 
and  wears  a  religious  dres*.  ||  The  ser- 
vant ofGod  beatified  by  the  Pope. 

Beaton,  na,  s.  bay'-ah-tnnc'  ah.  Hypo- 
crite, higut.  II   augm.  of  Beato. 

Beatriz  pr.  na.  bay-ah-lreth'.  Beatrix, 
Beatrice. 

Beliederam.  bay-bay-der'-o.  Drinking 
vessel  for  birds  and  domestic  animals; 
drawer  of  a  bird-cage.  ||  A  drinking 
trough  for  beasts.  ||  Place  whiher  fiwls 
resort  to  drink.  \\  Bebederos,  i\.t\^r,<j{  cloth 
u>ed  by  tailors    for  lini  g  clothes. 

Bebedero,  ra,  Bebedizo,  za  adJ. 
bay-bay-der'-o  .  ah ,  bay-bay-dith'-o  ah. 
Potable,  drinkable,  fit  or  proper  for  dria- 
kiiiir. 

Bebedizo  m.  bay-bay-dilh'-o.  Water 
which  is  fresh  and  good  '  to  drink.  || 
Philter  or  love  potion  A  physical  potion, 
a  drench.  ||  .\ny  mixture  administered 
me'licinally. 

Bebed'o,  da,  adj.  bay-bay'-doe,  dah. 
Pr  v.  Drunk,  intoxicated. 

Bebedor,  ra,  s.  bay-bay-dore',  ah. 
Tippler,  toper.  ||  Anat.  The  abductor 
musiMe  of  the  eye. 

Beber  a.  bay-ber' .  To  drink.  'I  To 
pleilge,  to  toast.  Beber  á  la  salud  de  al- 
guno, lo  drink  to  anotlier's  health.  Sin 
comerlo  ni  bebería.  To  suffer  an  injury 
without  having  had  any  part  in  the  cause 
or  motive  of  it.  Beber  de  codos,  to 
drink  at  leisure  and  luxuriously.  Beher 
las  palabras,  los  acentos,  ¡os  s'embtanlcs 
or  las  acciones  á  otro,  lo  listen  with 
the  greatest  care,  to  swallow  or  adopt 
the  speech,  accent,  featare^^,  and  actions 
of  another.  Beber  los  pensamientos  á  al- 
guno, to  anticipate  one's  thoughts.  Beber 
tus  vientos,  lo  solicit  with  much  eager- 
ness. Le  quisiera  beber  la  sanyre,  I 
would  drink  bis  heart's  blood.  Beber 
como  una  cuba,  to  drink  as  a  lisli.  Reber 
el  freno,  to  take  the  bit  In  the  lecih, 
said  of  horses.  Reoer  en  blanco,  said 
of  a  horse  which  has  the  mouth  and 
snrroundins  parts  white.  .Met,  Beber  tos 
sesos,  to  bewitch.  Met.  Reber  en  las 
fuentes,  to  obtain  information  at  head 
quarters 

Bebeiisma  f.  bay-bel-ég-mah,  Med. 
Belelvgma,  any  nauseous  odour. 

Bebería  f.  bay-ler-cc'-yah ,  Obs. 
Excessive  or  continuous  drinking. 

Beberrón  m.  bay-ber-rone'.  Liltl. 
us.  Tii'pler,  malt-worm,  low  drunkard. 
Beberse  r.  be-ber-say  Used  fami- 
iarlv  as  more  forceable  than  beber.  Es 
Icapaz  de  beberse  un  tonel,  he  could  drink 
a  hogshead. 
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BcbianoN  ni.  |)l.  baij-beh-ah'-noss. 
TliC    inhahitaiils  of   Lisuiin. 

Bebilile  adj.  bmj-bcli'  blmj.  Drinki- 
bie,  potable,  lliat  which    is  lit  lo  drink. 

Ilebítia  f.  baij-be-dak'.  Drink,  b  ve- 
rage,  potion.  ||  í'rov.  Tlie  lime  allowed 
to  \Yorkmen  lo  drink  and  refresh  them- 
sellvcs  in  (he  intervals  of  labonr.Ti'wi/'/ur 
ia  bebida,  to  take    Ihe  cliill  off  drink. 

Bobillo,  D.v,  adj  baij-be'-doe  rfa//,p.p. 
of  r.Ei'.Kn.  —  .V'jiliCil  10  an  intoxi  ntiMJ 
person.  Bien  bebido,  Drunk.— s.  Drench 
or  physical  potion   for  brutes.    ||    Obs. 

V.    UtlllDA. 

Bebistrajo  in.  baij-bis-trah  hoe. 
Coll.  An  irre^'nlar  and  exlravagant  mix- 
ture of  drinks. 

Beborroteado,  da,  bay-bor-ro-lay- 
áh-doe,duli.  p.  p.  of  l¡F,noRi;orEAR. 

Beborrotear  a.  buij-bor-ro-lay-ar' . 
Coll.  To  sip,  to  drink  often  and  in  small 
quantities. 

Beca  f.  baij'-cah.  Part  of  a  collc^iau  s 
dress  worn  over  the  iown.  ||  Felow- 
ship,  pension,  an  e>tablis!inient  in  a  cul- 
leire.  ]|  Fellow  or  member  of  a  colle.?e, 
■who  shares  its  revenue.  ||  Tippet  worn 
formerly  by  the  di^'nitaries  of  the  church 
Beca  de  merced,  scholarship.  Becas,  strips 
of  velvet,  satin  etc.,  with  which  cloaks 
are  faced. 

Becabunga  f.  bay-cah-boon'-gah. 
Bol.  Drook-lime.  Veronica  becabunga.  L. 

Becacin  m.  bay-calh-ene,  Ornith. 
The  familiar  name  for  the  snipe.  Scolo- 
pax  Railinaso,  L. 

Becada  f.  bay-cah'-dah.  Orn.  Wood- 
cock.  Scolopax  rusticóla,  L. 

Becafigo  m.  bay-cah-fe'-go,  Orn.  Fig- 
pecker, epicurean  warbler.  MiJiacilla  lice- 
flU|la,  L.  Bfcafigo  raro,  Orn  Great  red- 
po  e,  or  red-headed  linnet.  Fringilla  can- 
nabina,  L. 

Becardon  m.  bay-car-doiie',  Prov. 
Snipe,  Scolopax  sallinaio,  L.  \\  Beccard, 
a  provincial  name   for  the  salmon. 

Becerra  m.  bay-llter'-ra/i,  Bot.  Snap- 
drasion.  V.  Antikuino  mayor.  ||  Earth 
and  stones  swept  down  by  mountain 
floods,   f.  A  heifer. 

Beeerril  adj  bay  ther-reV.  Con- 
cerning or  appertaining  to  cows  or  bulls. 

Beeerril  o,  ii  la,  ito,  ita,  s.  bay- 
ther-reei'-lyo.  Dim.  Calf.  Tanned  and 
dressed  calf  skin.  Bccerrilla  mansa  d 
todas  las  vacas  mama.  Aimiable  and  dis- 
creet persons  are  well  received  every- 
vrhere. 

Becerro,  i\a,  s.  bay-lher'-roe,  rah. 
A  yearling  calf.  ||  Calf-skin  tanned  and 
dressed.  Becerros  barnizados,  varni-^hed 
calf-skins.  Becerros  charolados,  pattern 
leather  calf-skins.  ||  Begister  in  which 
are  entered  the  privileges  and  apuerte- 
nances  of  cathedral  churches  ana  con- 
vents. II  Manuscript  bound  in  calf-skin, 
and  found  in  the  archives  of  Simancas. 
containing  an  account  of  the  origin  and 
titles  of  the  Spanish  nobility.  ||  .\at. 
hisi. Becerro  marino.  A  sea-calf,  Ihc  seal. 

Becoquin  m.  bay-co-kin'.  Cap  tied 
under  the   chin. 

Becuadro  m.  bay-coo-ah'-droe.  .Mus. 
B  quadrate. 

Bccuiba  f.  íay-coo-^e-iaA,  Mat.  Med, 
Beciiiba  mix,  a  nut  of  Brazil  which  pos- 
sesses bal-amic  properties. 

Becbiro  m.  bay-lché-co,  Med.  Be- 
chicus ,  medicine  calculated  to  relieve  a 
coush,  expectorative. 

Beda  f.  báy-dah.  The  name  of  a 
celebrated  mine  in  Peru,  which  yields 
gold,    silver,  and   iron. 

Bede;:ar  m.  bay-day-gar',  Bot.  The 
Spani-h  milk  thistle,  Bede^ua,  L.  \\  Mai. 
Med.  turyus  rosaceus,  a  spon.jy  excre- 
sence  produced  on  the  wild  rose  and 
other  plants  from  the  puncture  of  an  in- 
sect,   cynips  ruxx. 

Bedel  m.  bay-del'.  Beadle,  an  officer 
in  universities,  whose  business  it  is  to 
inspect  the  conduct  of  the  students.  || 
'A'arden.  1|  Apparitor  of  a  court  of  jus- 
lice. 

Bedelía  f.  bay-del-ee'-ah.  Bead- 
lesliip.  wirdenship. 

Bedeligiuia    Í.  bay-day-leg-me'-ya , 


Sur.    Bdelysmia,    ■>    fa-lid    or    nauseous 
odour  produced   by  some  ulcers. 

Bedelio  m.  bay-del'-e-oh-  Bdellium, 
a  I   armnatic  ium. 

Bi-dij»  f  bay-def-hah.  Flock,  a  small 
lock    ol  wool. 

Bedijcro,  ha,  s.  bay-de-hrhr'-o,  ah. 
A  person  who  gathers  the  locks  of  wool 
dropped  during  sheepshearin?. 

Beduino  m.  bay-doo-eé-noe.  De- 
douinc,  an  Arab  of  the  desert. 

Beebok  m.  bay-ay-buk'.  .\al.  hist. 
Sleenhok,  a  species  of  antelope  peculiar 
to  soutlii3n  Africa,  Antílope  tra^ulus,  L. 

Becniin  ra.  bay-ay-men'.  Asir.  The 
name  of  seven  stars  in  ibe  constellation 
Eridanus. 

Been  m.  bay'-cn.  Bol.  While  Behen, 
Cucubalus  albus,  L. 

Beenel  m.  bay-en-el'.  Bot.  Becnel, 
an  eviMgreen  which   grows   in    .Malabar. 

Befa  f.  bay'-fah.  Derision,  jeer,  scolT, 
mock,  taunt.  J|   Garland 

Befabenii  m.  bay  fah-bay-mee'.  A 
muMcal  sign. 

Befar  a.  bay-far'.  To  mock,  to  scoff, 
to  ridicule,  to  jeer,  to  lau;;h  at.  ||  To 
move  the  lips,  and  endeavour  to  catch 
the  (ban  of  the  bit;  applied  to  hories. 

Beredad  f.  bay-bay-dad,  Obs.  The 
deformity   of  bandylegs. 

Befo,  FA,  2iá\.' bay'-fo,  fah.  Blubber- 
lipped. 

Befo  m.  bay-fo.  Lip  of  a  horse  or 
other  animal.  I|  Obs.  A  person  with  thick, 
projectin?  under-lip,  and   bandy-legs. 

Bcgardo,  da,  s.  bay-gar-doe,  dah- 
Beggnrdus,  lieroiic  of  the  13lh  century. 
II  The  name  is  also  anpHed  to  monks  of 
the  third  order  of  St-Francis. 

Begin  m.bay-heen'.  Peevish, wayward 
child. 

Beguer  m.  bay-gair'.  A  civil  magis- 
traic'in  Catalonia  and  Majorca,  equiva- 
lent to  the  corregidores. 

Beguerío  m.  bay-gayr-ee'o.  The  dis- 
trict and  jurisdiction  of  a  Bcguer. 

Bcguino,  NA.  s.  bay  gwe'-uoe.  Be- 
guin,  religious  communities  of  men  or 
women,  who  without  having  taken  re- 
gular vows  lived  together  and  led  a  de- 
vout life. 

Bcbetria  f.  bay-ay-tree'-ah.  Obs.  A 
town  whose  inhabitants  were  free  from 
the  subjection  of  any  lord.  |j  Confusion, 
disorder.  Lugar  de  behetria.  A  place 
where  perfect  equality  prevails. 

Behring  bay'-riny.  Geog.  The 
Strait  on  the  N.  E.  of  .\merica  which  se- 
parates that  continent  from  Asi.i. 

Beira  bay-ee'-rah.  Geog.  Province 
of  Portugal,  the  capital  of  wnich  is 
Coimbra. 

Beiran  m.  bay-ee'-ran.  Hist.  The 
great  annual  festival  of  the  musulmana 
which  terminates  the  Ramadan  or  maho- 
niedan  lent. 

Bcjin  m.  bay-hill'.  Bot.  Puff,  com- 
mon puff-ball,  fuzzball.  Lycoperdon  bo- 
vista,  L.  II  .\  person  easily  irritated, 
one  who  gets  into  a  passion  about  trilles, 
more  com  nonly  applied  to  lads  who  are 
constantly  crying. 

Bejiuero  m.  bay-hin-er'-o.  Prov.  One 
who  separates  the  Ices  or  watery  sedi- 
ment from  the  oil. 

Bejucal  m.  bay-hoo-cal' .  A  place 
where  reeds  grow 

Bejuco  m.  bay-hoo'-co.  Thin  or  plia- 
ble reed  or  cane  growing  in  l.idia.  || 
Filaments  growing  on  some  trees  in  Ame- 
rica. 

Bejuquillo  m.  bay-hoo-kil'-lyy  A 
small  gold  chain  of  Chinese  manufacture. 
I|  Hoot  of  an  Indian  plant  called  ipeca- 
cuanha.   II    .\  ratan. 

Belciio  m.  bayl'-tchoe.  Bot.  Great 
ephedra,  or  horse-tail-tree.  Ephedra  lis- 
lacliia,  /.. 

Beldad  f.  bel-dad'.  Beauty  :  at  pre- 
sent applied  only  to  the  beauty  of  wo- 
men. Una  beldad.  Fair,  a  beauty,  ellipti- 
cally  for  a  fair  woman. 

Beledin  f.  bel-eh-din'.  Sort  of  cot- 
ton stuff. 

Be:eninita  f.  bel-em-nee'-tah.  Be- 
lemnites,  arrowhead,  al^o    called    thun- 


derbolt, a  fossil   shell  of  the  cephalopod 
order,  found  in  chalk  and  limestone. 

Beleinnitieo,  c*,  adj  baytem-nee'- 
tec-coc,  cak.  Itelalin?  to.  appertaining  to 
belemnites,  or  resembling  thi-m. 

BeleninitideaM  f.  nl.  buy-lem-nee- 
tea'-day-ass.  Geol.  A  family  of  fossil 
acetabuliferous  molluscs,  of  which  the 
beleiiinite  is  the  type. 

Belcn  m.  bay'-len.  Noise,  confusion, 
di^onlcr  |  Que  belen!  What  a  row  ! 

Beleño  m.  bel-en'-m/o.  Bot.  Il-a- 
bane.  ilyoscyamus,  L.  Bclet'io  negro,  com- 
mon henbane.  Ilyo^cvamns  niger.  L.  Be- 
leño blanco,  livo-cyamus  albus,  L.  11  I'oi- 
son.  II  A  divinity  worshipped  in  lllyriu, 
Panonia,  etc,  and  believed  to  be  Apoll ». 

Belérico  m.  bet-er'-e-co.  Bot.  Tie 
fruit  and  the  tree  of  a  kind  of  myrabo- 
lans.  V.  .Miiunoi.AXOs. 

Belerofonte  m.  bay-lay-ro-fon'-ta'i . 
Astr.  Bellerophon,  a  name  given  to  the 
constellation  I'esasus. 

BelCHon  m.  ba't-lay-.tone'.  Mat.  med. 
Bjlesoii,  a  seueric  term  for  baUarus. 

Belestica  f.  bwj-les-lee'-cuh.  .Myt. 
.\  name  under  which  Venus  was  wors- 
hipped in  Alexandria. 

Belfo,  FA.  adj.  bel'-fo,  fa'i.  Blob-lip- 
ped, or  blu  ber-lipped.  Diente  bel/o, 
snas-toolh,  a  tooth  which  projects. 

Belfo  m.  bel'-foe.llúck  under  lip  of  a 
horse. 

Bélgica  bayl'-hee-cah.  Geog.  B.-l- 
gium,  a  kingdom  in  the  north  of  Europe 
which  was  formerly  a  part  of  the  Low- 
countries. 

Belgrado  bayl-gra'-doe.  Geog.  Bel- 
grade, the  capital  of  the  principality 
of  Servia. 

Bclliez,  f.  Belhczo  m.  bel-elh' , 
bet-elh'-o.  Prov.  A  jar  in  which  oil  or 
wine  is  kept. 

Bélico,  CA,  adj.  bel'-eco,  cah.  War- 
like, martial,  military. 

Bclico»«idad  f.  bel-e-cos-e-dad'.  War- 
like state. 

Belieeso,  sa,  adj.  bel-e-cos'-so,  sah. 
Warlike,  martial,  military,  belligerent, 
belligerous.  jj  Quarrelsome,  irascible, 
easily  irritated. 

Belígero,  ra,  adj.  bcl-ee'-her-o,  ah. 
Poet.  Warlike,  belligerent. 

Belidifoliado,  da,  adj.  bay-le-de-fo- 
le-ah'-doe,da'i.  Bot.  Having  leave>  similar 
to  those  of  the  bellorita,  or  primrose. 

BelidióidcM  adj.  bay  le-de-oh'ee- 
d:ys.  Bol.  Uesembling  the  beilorila.  — 
m.  Bot.  A  family  of  plants  of  which  the 
bello  or  heliotrope  is  the  type. 

Beligerante  adj.  bel-ee-her-an'-tay. 
Belli?erenl. 

Belitre  adj.  bel-ee'-tray.  Coll.  Low, 
mean,  vile  vulgar;  roguish.  ||  Obs.  Beg- 
gar, mendicant,  vagrant,  vagabond. 

Belitrero  m.  bel-ee-lray'-roe.  Low. 
A  thief  who  robs  another  like  himself. 

Belorta  f.  bet  or'-lah.  The  ting  or 
screw  wilh  which  the  bed  of  the  plough 
is  fastened  to  the  beam. 

BcKran  pr.  na.  éí/ iraa'.  Bertram. 

Bcllacada  f.  bel-lyah-cah'-dah.  Obs. 
A  ncsi  of  rogues,  a  set  of  v^Jlains.  i| 
Low.  knavery,  rosuery. 

Bellacamente  adv.  bet-lyah-cah- 
men'-tay.  Kiiavislily,  roguishly ,  villai- 
nously, cunningly,  deceitfully. 

Bellaco,  CA,  adj.  bel-tyah'-co,  cah- 
Arful,  sly.    ||  Canning,  roguish,  dtceitful. 

Bellaco  m.  bel-lyah'-coe.  Bogue,  a 
vitlain    a  swindler,  a  kiiav^-,  a  scoundrel. 

Bellacon,  Bcllaconazo  betlyah- 
con'  m.  aui^m.  Great  knave,  an  arrant 
roiue,  a  great  scoundrel,  a  deiermined 
villain. 

Bellacuelo  m.  bet-lyah-coo-ay'-to. 
dim.  Artful,  cunning  little  fellow,  petty 
knave 

Belladania,  Belladona  f.  bet- 
lijah-dam'-a.  But.  Deadly  nijiitsliade,  bel- 
ladonna, dv.ale,  common  dwale.  Atropa 
belladona,  L. 

Bellamente  adv.  bel-tyth-men'-lay. 
Prettily,  gracefully,  fairly,  charmingly, 
beautiiully,  enchantingly. 

Bella<iuear    a.  bet-lyah-kay-ar .  To 
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cheat,  to  s\Nii'.dlc,   to  play  knavish,  ro- 
guish tricks,  to  act  like  a  villain. 

Bellat|iicria  f.  bel-hjah-kei-ee'-ah. 
Knavery,  roiuery,  the  act  of  swindling  or 
deceiviii?;  cunning,  chousing,  counter- 
feit, clieatin?. 

Beliaqni«<inio,  ma,  adj.  bel-lyah- 
keij'-see-moe,  mafi.  Sap.  of  Bellaco,  a 
supreme  ro?ue.  a  tremendous  villain. 

Belleza  f  bel-lyeth'-ah.  Buaulv,  fair, 
fairness,  handsomeness,  flourish.  11  De- 
coration or  oniamc-nt  for  the  front  of 
buildin.:?s.  Decir  bellezas,  to  say  things 
pretiily,  wittily,  or  with  a  grace. 

Beilísiniáiiifnte  adv.  bel  ¡yes'-cm- 
ah-men-lay.  sup.  of  Bellamente,  most 
prettily,  most  gracefully. 

Bello,  LLA.  adj.  bel'-lyo,  lyah  Beau- 
tiful, hand>ome,  fair,  fine,  perfect.  El 
bello  sexo,  the  fair  sex.  Bellas  artes,  tlic 
tine  arts.  Tiene  una  alma  muy  bella,  ho 
ha?  a  Stirling  heart.  Bella  pedrería,  line 
jewels.  Bello  principio,  an  oxceileiit  be- 
ginning. De  su  bella  gracia,  oí  one's  own 
acronl.  Por  su  bella  c^ra  no  se  le  conce- 
derá, it  will  not  be  granted  for  his  pretty 
fare's  sake,  or  without  peculiar  cause  or 
motive. 

Bollón  m.  bel-lyon'.  Med.  Bellon,  the 
Devonshire  cilic,  a  disease  to  which  mi- 
ners are  liable  and  which  resembles  poi- 
sonin?  by  lead. 

Bello'rio.  I  A,  adj.  bel-lyor-e'-o,  ah. 
Mous;-6oloured  :  applied  to  the  coat  of 
horse?. 

Bcllorita  f.  bel-lyor'-e-lah.  Dot.  Prim- 
rose, cowslip,  primula.  L.  Bellorita  pri- 
maveral, common  cowslip.  Primula  ve- 
ri?, L. 

Bellota    f.    bel-lyo'-tah.    Acorn.    || 
Balsam  or  perfume  box,  in  the  shape  of 
an  acorn.  Beltola  marina,  centre-shell,  a 
shell  in   the  shape  of  an  acorn 

Bellote  m.  bel-lyo'-tay.  Large  roand- 
headed  nail. 

Belloteado,  da,  adj.  bel-lyo-tay-ah'- 
doe,  dak.  Fed  upon  acorn?.  —  p.  p.  of  Be- 
llotear. 

Bellotear  n.  bel-ltjo-tay-ar'.  To  be 
fed  with  acrns  :  applied  to  swine.  || 
Low.  To  grunt  like  a  pig  in  eating,  to 
bel  Incouih  in  feeding.  To  go  to  the  woods 
eoueiin?  acorns. 

Bellotera  f.  bel-lyo-ler'-ah.  Season 
for  gathering  acorns,  and  feeding  swine 
with  them. 

Bellotero,  ra,  s.  bel-lyo-ter'-o,  ah.  One 
who  sathers  or  sells  acorns.  ||  The  place 
where  pi?s  are  fed  upon  acorns. 

Beiiwtero  m.  bel-lyo-tet^-o.  Obs.  A 
tree  which  bears  acorns. 

BelloticH,  illa,  ita,  f.  bel-lyo-te'- 
ta'i.  el-li/uh.  ce'lah.  Small  acorn. 

Beicia  m.  b'l'i-mak.  The  name  given 
by  the  .Mauirlieans  and  the  Greeks  to  that 
which  in  the  Christian  religión  is  called 
the  altar.  ||  A  feast  celebrated  by  the 
former  on  the  anniversary  of  the  death 
of  Mane?,  their  founder. 

Beiubo  m.  baym-boe.  A  celebrated 
Italian  writer  of  the  sixteenth  century 
who  WHS  made  a  Cardinal  by  Clement  VI;. 

Bemol  m.  bay-mol'.  Mus.  B-tlat. 

Bciiiolitilo,  DA,  adj.  bay-mo-la'doe, 
dah   Haviii?  B-lIat. 

Ucn,  Bclieii  m.  ben,  bay-ayn'.  Fruit 
of  :!ie  size  of  a  filbert  which  yields  an 
aromatic  oil;  it  is  brought  fio'u  mount 
Lebanon. 

Bonuii  m.  bay-nan'.  Astr.  A  star  of 
the  M.Lond  m3?nitiide,tlie  last  of  the  three 
^^hi<ll   are  in  the  tail  of  the  Great  Bear. 

Benares  m.  bay-nah'-rays.  Go?. 
Benaes,  a  iiistricl  of  British  India,  with 
a  capital  of  the  sam  •  name. 

Benarriza  f.  ben-ar-reelh'-ah.  A  sa- 
voury bird  of  the  family  of  ortolans. 

Benatli  in.  bay-ital'.  .Med.  Benath,  a 
small  pu?tiilc  produced  by  per?piration 
in  hit  weaiher. 

Benilecir  a.  ben-delh-ir'.  To  devote 
to  the  service  of  the  church;  to  conse- 
crate. Bcndicir  la  bandera,  to  con-ecraie 
the  colours.  ||  To  bless,  to  praise,  to 
exalt.  Dios  te  bendiga,  god  bless  thee 

Bendición  f.  ben-dilh-e-on'.  Bene- 
diction. Evitar  I»  bendición.  Met.  To  give 
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up  a  business.  Es  una  bendición,  or  es 
bendición.  Coll.  It  does  one's  heart  good 
to  see  what  plenty  there  i?.  iiienle  que  es 
una  bendición.  Iron.  It  is  a  blessing  to 
hear  how  he  lies.  Hijo  y  fruto  de  ben- 
dición, a  child  begotten  in  wedlock.  Ha- 
cerse alguna  cosa  con  bendición,  to  ac- 
complish an  affair  with  perfect  satisfac- 
tion. 

Bendidias  f.  pi.  ben-dee'-dee-ass.  Myt- 
Feast?  celebrated  at  Athens  in  honour'of 
Diana  under  her  Tliracianname  of  Bendis. 

Bendito,  TA,  adj.  ben-dee'-loe,  tab. 
Sainted, blessed.  |J  Simple,  silly.  Esun  ben- 
dito, he  is  a  simpleton.  El  bendito,  a  pra- 
yer which  be.iins  with  the  words  :  Ben- 
dito y  alabado  sea,  etc.,  p.  p.  irr.  of 
Bfnoecih. 

Benecir,  Benedicer  a.  ben-ay- 
Ihfr',  ben-ay-dether'.  Obs.  V.  Bendecih. 

Bencdicitc  m.  bay-nay-ditli'-e-tay. 
Lat.  Permission  solicited  by  ecclesiastics 
with  this  word.  ||  The  ?race  said  in  mo- 
nasteries at  the  moment  the  monks  are 
about  to  sit  down  to  meals. 

Benedicta  f.  ben-ay-dic'-lah.  Med. 
Benedict,  an  electuary  composed  of  tur- 
beih,  scammony,  anise,  etc.  ||  Bot.  The 
heib  bennet,  of  aven's  herb,  geum  urba- 
num,  L. 

Benedictino,  na,  adj.  bay-nay-dic- 
lee'-no,  nah.  Benedictine,  of  the  order  of 
St.-Benet. 

Benefactor  m.  ben-ay  fac-tore'.  Be- 
nefactor.  V.   Bienhechor. 

Bcnclicencia  f.  b en-ay- fith-en'-thieh- 
ah.  Beneficence,  kindness,  well-doing.  || 
Liberality,  generosity,  charity.  £/  hombre 
nació  para  la  beneficencia,  man  was  born 
to  do  good. 

Bcneficenteiuentc  adv.  ben-ay- 
filli-en-tay-men'-lay.  Beneficently,  with 
the  idea  or  intention  of  doing  good. 

Benefleiaeion  f.  ben-uy-filh-e-ah- 
Ihieh-on'.  Benefaction,  the  act  of  doing 
good,  being  kind,  generous,  liberal,  and 
charitable. 

Beneficiado  m.  ben-ay- filh-e-ah'-doe. 
Beneficed,  the  incumbent  of  a  benefice 
which  is  neither  a  curacy  nor  prebend ; 
curate,  beneficiary.  —  p.p  of  Beneficiar. 

Beueliciador,  RA,  s.  ben-ay- filli-e- 
ah-dore',  ah.  Benefactor.  ||  Improver.  || 
A  careful  administrator. 

Beneticial  adj.  ben-ay-ftlh-e-al'.  Re- 
lating to  benefices  or  ecclesiastical  li- 
vinss. 

BencOciar  a.  ben-ay- filh-e-ar'.  To 
benefit,  to  do  good.  ||  To  cultivate  and 
ameliorate  the  ground.  ||  To  work  and 
improve  mines.  ||  Prov.  To  confer  an 
ecclesiastical  benefice.  ||  To  purchase  a 
place  or  employ.  Beneficiar  una  compa- 
ñía ¿ft  caballería,  to  buy  the  commission 
of  a  captain  of  horse.  Beneficiar  los  efec- 
tos, libranzas  y  otros  créditos,  to  resign 
and  make  over  effects,  credits,  and  other 
claims.  —  r.  To  utilise  something,  to  be 
benefited. 

Beneficiario  m.  ben-ay-fxth-e-ar'-e- 
0.  Beneficiary,  one  who  enjoys  the  usu- 
fruct of  some  territory  which 'he  has  re- 
ceived from  a  superior  whom  he  recogni- 
ses. 

Beneñciata  f.  ben-ay-fllh-e-ah'-tah. 
The  thii'g  improved  or  utilised.  ||  The 
lotterv  in  Italy. 

Bcneiicio'  m.  ben-ay-fith'-e-o.  Bene- 
fit, favour,  kindness,  benefaction.  ||  Obs. 
Paint.  II  Right  belonging  to  one  either 
bv  law  or  charter.  ||  Labour  and  culture: 
applied  to  the  ground,  trees,  mines,  etc. 
II  utility,  profit.  II  Benefice,  ecclesias- 
tical livi'ng.  Beneficio  curado,  benefice  to 
which  a  curacy  is  annexed.  ||  Purchase 
of  public  places,  employs,  or  commissions 
in  the  army  ||  Act  of  resigninj  and 
making  over  credits  and  demands  for 
sums  not  equal  to  their  amount.  Bene- 
ficio de  cesión,  exemption  from  impri- 
sonment for  a  debtor  who  gives  up  all 
hi?  property.  Beneficio  de  inventario,  be- 
nefit of  inventory,  the  effect  whereof  is, 
that  the  heir  is  not  obliged  to  pay  debts 
to  a  larger  amount  than  that  of  the  inhe- 
ritance. iVo  tener  oficio  ni  beneficio,  to 
have    neither  profession  nor   property  : 
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apj.lied  to  vagabonds,  Beneficio  consistO' 
rial,  ecclesiastical  preferment  conferred 
by  the  Pope  on  the  nomination  of  a  king. 
Desconocer  el  beneficio,  to  be  ungrateful 
for  favours  received.  A  beneficio,  adr. 
By  the  power  of,  bv  the  force  of,  at  the 
cost  of,  by  the  help  of. 

Benea'cio.xo,  s\,  adj.  ben-ay-fHh-e- 
os'-so,sah.  Beneficial,  advantageous,  pro- 
fitalde,  useful,  what  produces  gain. 

Benélico,  ca,  adj  ben-ay' -fe-co,  rah. 
Beneficent,  kind,  generous,  liberal,  cha- 
ritable. 

Bene!  m.  bay-nel'.  Bot.Beenel,a  shrub 
indigenous  to  .Malabar. 

Benemerencia  f.  ben-ay-may-ren'- 
thiehah   Obs.  Meritorious  service. 

Benemérito,  ta,  adj.  ben-ay-mer'- 
c-toe,  tah.  .Meritorious,  deserving  of  re- 
ward, worthy.  Benemérito  de  la  patria, 
Well  deserving  of  the  country. 

Beneplácito  m.  ben-ay-ptath'-e-toe. 
Good-will,  approbation,  permissi  .n,  con- 
sen. 

Benevolencia  f.  ben-ay-vol-en'- 
thieh-ah.  Benevolence,  good-will,  kind- 
ness, humanity,  good-nature,  courteous- 
ness,  amicableness,  love,  philanthropy, 
chari'ableness,  favour,  friendliness. 

Benevolentísimo,  ua,  adj.  ben- 
ay'-vol-en-tes-ee-moe,  mah.  Sup.  of  Bené- 
volo, most  benvolent,  most  charitable, 
most  philanthropical,  etc. 

Benévolo,  la,  adj.  ben-ay'-vol-o,  ah. 
Deiievolent,  kind,  gentle,  courteous,  fa- 
vourable, good,  kind  hearted,  sood-na- 
tured,  gracious,  friendly,  churitable,  phi- 
lanthropical. 

Bengala  f.  ben-gal'-ah.  Bengal,  a 
sort  of  thin  slight  calico,  so  called  from 
the  first  stuiTs  of  the  kind  baring  beeB 
brought  from  Bengal. 

Bengala  ben-gal'-ah  Geog.  Ben- 
gal, one  of  the  Presidencies  into  which 
British  India  is  divided.  It  has  a  popula- 
tion of  23,0O0,0OJ,  and  its  capital  is  Cal- 
cutta. 

Benignamente  adv.  hen-ig-nah- 
men'-lay.  Kindly,  benevolently,  mercifully, 
favourably,  graciously,  humanely,  cle- 
mently. 

Benignidad  f.  ben-ig-ne4ad'.  Beni- 
gnity, graciousness,  mercifulness,  kind- 
ness, piety,  courtesy,  lenity.  |l  Mildness 
of  the  air  or  weather.  ||  Med.  Benigndnt, 
qualification  ajiplied  to  diseases  whicb 
terminate  favourably. 

Benigno,  na,  adj.  ben-ig'-no,  nah. 
Benign,  merciful,  gracious,  pious,  cle- 
ment, humane.  ||  Kind,  courteous,  fa- 
vourable. II  Mild,  temperate,  gentle.  I| 
Med.  Term  applied  to  diseases  which  ao 
not  present  any  alarming  symptoms.  |l 
.Med.  A  term  givm  to  medicines  whico 
do  not  act  in  a  violent  manner. 

Benito,  TA,  adj.  and  s.  ben-ee'-toe, 
tah.  Benedictine  friar  or  nun.—  pr.  na. 
henedc\.\\  Benita,  benedicta. 

Benjai  m.  ben-hoo-ee'.  Benzoin  or 
benjamin,  an  aromatic  gum  extracted  from 
an  Indian  tree  called  Benjamin-iree  or 
Benzoin,  Laurus  benzoin,  L. 

Benzoato  m.  ben-tho-ah'-tce.  Cbem. 
Benzoas,  or  benzoat,  the  name  given  in 
chemisir?  to  every  compound  of  the  acid 
of  ?um  benzoin. 

Benzoico  m.  ben-lho'-ee-coe.  Chem. 
Benzoic  acid,  the  acid  extracted  from  gum 
benzoin. 

Bcnzóilo  m.  ben-tho'-ee-lo.  Chem. 
Ben7oil,  a  ternary  radical  which  forms 
the  base  of  rectified  oil  of  bitter  almonds 

Bi-nzoina  f.  ben-tho-ee'-nah.  Chem. 
Benzoin!,  a  substance  isomeric  with  the 
oil  of  bitter  almonds,  procured  from 
Benzoin. 

Beodez  f.  bay-o-deth'.  Obs.  Drunlen- 
nes?,  intoxication. 

Beodo,  DA,  adj.  be-o'-doe,  dah.  Drunk, 

drunken.  „     .      . 

I      Beque    m.  bay'-kay.  Nan.    Head    of 

the    ?liip.    II   Privies    for  sailors  in  thd 

head  sriitin.gs. 

Be€|uel»ora.  bay-kay'-boe.  Cm.  Wood- 
pecker. Piius,  L.  ,:   „   . 

Bequico,  Ci,  bay-key  -coe,  can.  Med. 
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Bechitous,  medicines  calculated  to  relieve 
coughs. 

Ucquion  m.l'aii-key-one'.  Bol.  Colt's- 
oot,  racalia  soiicliifuiva,  L. 

lleruiii  f.  buy-ram'.  CoarvC  cotton 
stuff  bioii'.'lit  from  the  Kasl  Indies. 

Itcrlicna    f.    uer-bay'-nah.    V.  Vcn- 

BF.NA. 

UcrItcrÍH  m.  ber-liay-res'.  Bot.  Bar- 
borry,  berberry,  piperi(l(,'i'bu<h. 

Herbero  ni.  ber-buy'-roe.  A  confec- 
tion iMüdc  of  barberry, 

lleriti  m.  ber-bee'.  A  sort  of  wool- 
lens. 

lterl>if|ui  DI.  ber-be-kee'.  A  carpen- 
ter's lentie-bit  for  boring. 

Itiri-ehii  m.    berth-ay-boo'.  Coll.  V. 

DiAP.LO. 

Kercciina  f  bctili-ay-le'-tiah.  Min. 
Bcrz  line,  a  seleneurate  of  copper. 

Ilorcciita  I.  bertli-ay-le'-lah.  Min. 
Ber/elitli,    a  mineral  snb^t"anee. 

Ilereería  f.  bcr-ther-ee'-ah.  Green- 
market,  \Yliere  vegetables  are  sold. 

Ilerí-ero,  fiA,  m.  et  f.  ber-ther'-o,  ah. 
Obs.  Grcen-grofer. 

IKcrdin  m.  ber-dene'.  Entom.  Berdin, 
an  in-ect  whirb  atticks  the  vine. 

Ilerensaria  pr.  na.  bay-ren-gah'-re- 
yah.  Berengaria. 

Bert'iiKena  f  ber-en-hen'-ah.  Bol. 
Egg-planí,  eg;-plant  nighl-shade.  Solanum 
melongena,  L. 

Uercn^cnado,  da,  adj  ber-en-hen- 
ak'doe,  dull.  Obs.  Having  the  colour  of 
a  niad-apiilc. 

lteri'njL;enal  m.  ber-en-hen-al' .  A 
mad-a|iple  "plantation.  Meterse  en  un  hc- 
reiigeiiat,  to  involve  one's  self  in  dilli- 
culties.  I's  un  bcreugenal.  It  is  >labaryntli. 

Bercn;irnaxo  m.  ber-en-hen-ath'-o. 
Blow  given  with  a  mad-apple. 

Bci*;;ania  f.  ber-yali'-mah.  A  kind  of 
common  tapestry  of  little  value  which 
takes  its  name  trom  Bergamo,  where  it 
was  first  made. 

llci-;:aino  m.  ber'-gah-moe.  Geog.  An 
ancient  and  important  commercial  city  of 
Lombanly. 

Iterganiota  f.  ber-gah-mo'-lah.  Ber- 
gamot,  a  sort  of  pear.  \\  Bcrgamot,  a 
species  of  orange.  ||  Bergamot.  snuff 
scented  with  the  essence  of  bergami>t. 

Bcrgaiiiolc,  lter;£aniotu  m.  ber- 
gah-mii'tay.  Bot.  Ber:,'amot-trce. 

ner;;aniutoro  m.  ber-ga-mo-tay'- 
roe.  Hot.  lieigainot,  tlic  tree  which  pro- 
duces ilie  frnit  of  the  same  name. 

BcrKante  m.  ber-ijan'-lay.  Brazen- 
aced  villain,  a   ruflian,  rascal. 

Bergantín  ni.  bcr-gan-lceii'.  Nan. 
Brig  or  hrigaiiiiiie,  a  two-masted    vessel. 

BerKaiHine.jo  m.  ber-gan-le-nay'- 
hoe.  dim    Small  brig. 

neru aiit4»n,  na,  m.  cl  f.  ber-gan-tonc', 
ah.  Brazen-laced,  impudent  person,  augm. 

of  Bf.I!G\NTE. 

nersantonstxom.  ber-gan-to-nalh'-o 
sup.    Most  impudent  ruffian. 

Bergenia  f.  ber-hay'-nc-yah,  Bot. 
Bergencia,  a  species  of  plants. 

Bergcria  f.  ber-hay'-rc-yah.  Bot. 
Bergia,  an  Indian  tree  of  the  family  of 
the  hes]icride;e. 

Beriberi  m.  bay-ree-bay'-ree.  Med. 
Beriberia,  loss  of  motion  in  a  joint  from 
rigidity,  with  painful  tumefaction  in  the 
parts  affected. 

Bcril  ni.  bcr-eel'.  Obs.  V.  BEnii.0. 

Berilo  m.  ber-il'-o.  Beryl,  a  precious 
Stone.    II   Edie  of  a  shoal  or  sand-bank. 

Bcrjilla  f.  ber-hel'-hjah.  Scraper,  a 
mud-scraper,  door-scraper.  ||  Box  con- 
taining brushes  and  blacking  for  boot 
cleaning. 

Berlina  f.  ber-le'-nah.  Landau  or 
berlin,  an  open  carriage.  Estar  en  ber- 
lina, to  be  the  object  of  public  conversa- 
tion and  censure,  to  be  in  a  difficult  or 
ridiculous  position. 

Berliné»),  SA,  adj.  and  s.bcr-le-uays'. 
Concerning  or  relative  to  Berlin.  ||  A 
native  of  that  city. 

Berlinga  f.  ber-lin'-gah.  Prov.  Pole 
driven  into  the  ground,  at  the  top  of 
which  is  fastened  a  rope,  carried  to  ano- 
ther pole,  which  serves  to  hang  clothes 
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upon  to  be  dried.    ||   Nau.  Round  timber 
of  six  ¡nclle^  in  diameter. 

Bernia  f.  ber'-mali.  Fort.  Berm,  a 
sinaP  spare  of  ground  at  the  foot  of  the 
rampart  towards  the  moat,  to  preticnl  the 
earth,  stones,  etc,  when  the  wall  is  bat- 
tered by  the  enemy,  from  falling  into  the 
diicli. 

Itcrme.ienr,  Bonne jeoor  n.  ber- 
ntuij-liay-ur'.   To  be   of  a  reiidish  colour. 

Beriiiejcz  f.  bcr-may-liel/t'.  Bed,  a 
red  colour. 

Bermejizo,  ZA,  adj.  ber-may-hith'-o, 
ah.  Beddisli. 

Bei-inejo,  ja,  adj.  ber-may'-hoe,  hah. 
Of  a  bri,'lil  reddish  colour. 

Bermejón,  na,  adj.  ber-may-hon', 
nab.  Beddish.  |1  V.  Bermejo.  |f  Obs. 
V.   Bermellón. 

Berini'Jnela  f.  ber-may-hoo-el'-ah. 
Iclilli.  Uociiel,    a  small  river-lisli. 

Berniejuelo,  la.  adj.  bcr-may-hoo- 
aif-lne,  lah    dim.  A  little  reddish. 

Beriiie.iura  f.  her-may-koor'-ah.  Red- 
disliiiess,  ruddy  colour. 

Iterniellon,  Bcrnilllon  m.  ber- 
mcl-liion'.   Vermilion. 

Berniudas  pi.  ber-moo'-da.ix.  Geog. 
Bermudas,  a  grouj)  of  islands  in  the  At- 
lantic; they  are  about  400  in  number  and 
Wi're  discovered  in  1f>03  ;  by  a  Spaniard 
named  Bermndez.  They  now  belong  to 
Great  Britain. 

Berniudiana  f.  ber-moo-de-an'-ah. 
Bot.  Iris-leaved  sisyrinchium.  Sisyrinchium 
bermndiana,  L. 

Berniudo  pr.  na.  ber-moo'doe.  Vere- 
mond. 

Bernaclio  m.  ber-nah'-lchoe.  Nat. 
Hist.  A  species  of  wild  duck. 

Berna  ber'-nah.  Geog.  Berne,  a 
canton  of  Swit/erl,ind,  with  a  chief  town 
of  the  same  name  which  is  also  the  ca- 
pital of  the  Swiss  Republic. 

Bernabé  pr.  na.  ber-nah-bay' .  Bar- 
nalias,  liarnaby. 

Bernandinas  f.  pi.  ber-nan-dee'-nas. 
Fanfaronades,  false  boasts. 

Bernardo,  da,  adj.  and  s.  ber-nar'- 
doc,  dah.  Bernardino  relisiious,  monks  or 
nuns  belonging  to  the  order  of  St. -Ber- 
nard.  II  pr.  na.  Bernard. 

Bernegal  m.  ber-neh-gaV.  Bowl,  a 
vessel  to  hold  liquids    ||  A  drinking  cup. 

Beruégi,  SA,  adj.  ber-nes',  soli.  Ber- 
nese, a  native  or  inhabitant  of  Berne, 
any  thing  appertaining  to  Berne. 

Bernia  f.  ber'-ne-ah.  Rug,  a  coarse 
woollen  cloth,  of  which  coverlets  are 
made.  ||  Cloak  made  of  rug.  ||  Coll.  A 
bore. 

Bernicia  f.  ber-ne'-clah.  Barnacle 
the  road  goose,  Bernicia,  L. 

Berniz  m.  ber-nilh'.  Prov.  V.  Bar>'iz. 

Berguera  f.  ber-gay'-rah.  A  wooden 
tray  with  a  wire  bottom  upon  which 
sweets,  tarts,  etc.,  are  placed  by  pastry- 
cooks to  dry. 

Berra  "f.  ber'-rah.  Bot.  The  strong 
water-cress  plant.  Nasturtium  officinale, 
Brown. 

Berraza  f.  ber-rath'-ah.  Water  pars- 
nip. Slum  latifolinm,  L.  Berraza  eomun 
or  nodiflora,  procunibcnt  water  parsnip. 
Siiira  nodillorum,  L. 

Berreadei'O  m.  ber-ray-ah-day'-roe. 
Nau.  An  anchorage  exposed  to  wind  and 
tide. 

Berrear  n.  ber-ray-ar'.  To  bleat  like 
a  calf,  to  low,  to  bellow. 

Berrea r.sc  r.  ber-ray-ar'-say.  Nau. 
To  inform,  to  give  secret  notice,  to  make 
known  a  fact  or  cirrumstanees  underhand, 
to  become  an  informer. 

Berregnetar  n.  ber-ray-gay-tar'. 
In  games  at  cards,  to  cheat,  to  play 
sleight-of-hanri  iricks. 

Berrcncliin  m.  ber-ren-tehin'.  Foa- 
ming, gruntini,  and  blowing  of  a  wild 
boar.  II  Cry  of  wayward  children.  ||  Low 
Pride,  passion,  an^-er,  rage. 

Berreneliinado,  da,  adj.  ber-ren- 
tche-na/i'-doe,  dah.  .Moved  by  &  feeling  of 
anger. 

Bcrrendcarsc  r.  ber-ren-daij-ors'- 
ay.  Prov.  To  grow  lellow  •  applied  to 
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wheat  nearly   ripe.  ||  To  be  stained  or 
tin^'ed  with  two  colours. 

Berrendo,  da,  adj.  ber-reii'-doe,dah. 
Stained  or  tinu'ed  with  two  colours.  || 
Itipe  wheal  which  gels  a  yellow  colour. 
II  Prov.  Applied  to  a  silk- worm  which 
has  a  duskish  brown  colour,  through  cer- 
tain diseases  which  affect  those  worms. 

Berrera  f.  ber-ray'-rah.  Bot.  V. 
Bei.haza  ciiMU.-».  II  The  woman  who 
sells  w.iter-cresses. 

Berrido  m.  ber-ree'-doe.  The  bello- 
wing of  a  calf,  or  other  animal. 

Berrin  in.  ber-reen'.  Person  in  a 
violent  passion,  more  particularly  applied  to 
ill-tempered,  fretfull,  or  peevish  chil  !ren. 

Berrinche  m.  ber-reen'-lcltay.  An','er, 
passion,  great  petulance  :  applied  com- 
monly to  children;  sutkiness. 

Berrinchudo,  da,  adj.  ber-rin- 
chuo'-doe,  duh.  Passionate,  sulky. 

BerrioniH  m.  ber-re-o'-nes.  Cliem. 
Beirionis,  colophony  or  black  rosin. 

Berrizal  m.  ber-rilh-al'.  Place  full 
of  water-cresses. 

Berro  m.  ber'-ro  Bot.  Water-cress, 
common  water-cress,  fen-cress.  Nastur- 
tium officinale.  Brown.  Sisymbrium  nas- 
turtium, L.  Andar  á  la  ¡lor  del  berro,  to 
stroll  and  wander  about.  Tu  que  cnges  el 
berro,  yuardale  del  anapeto.  A  warning 
to  avoid  evil  disguised  under  a  fair  out- 
side. 

Berrocal  m.  ber-ro-cal'.  A  craggy 
or  rocky  place. 

Berroqueña  f.  ber-ro-ken'-yah.  Pie- 
dra berroqueña,  granite. 

Berrozal  m.  ber-ro-thal'.  A  place 
planted  with  cress.  ||  A  place  where 
cress  is  specially  cultivated. 

Berrueco  m.  ber-roo-eh'-co.  Obs. 
Rock.  II  Pin,  a  small  horny  induration 
of  the  membranes  of  the  eye. 

Berriiga  f.  ber-roo'-gah.  V.  Verriga. 

Beri-tigaza  f.  ber-roo-galh'-ah.  V. 
Verrucaza. 

Berrugon  m.  ber-roo  gone'.  Agr.  A 
disease  which  attacks  trees,  and  to  cure 
which  it  is  necessary  to  cut  the  bark  all 
round. 

Berrugoso,  sa,  adj.  ber-roo-go'-soe, 
sah.  V.  Vkhrugoso. 

Berruma  f.  ber-roo'-sah.  Sort  of 
stuff  manufactured  at  Lyons. 

Berry  ber'-ree.  Geog.  A  district  in 
France,  formerly  an  independent  Duchy, 
now  included  in  the  departmenis  of  tlie 
Indre  and  the  Cher. 

Bert*  m.  bers.  Med.  Bers,  an  elec- 
tuary of  opiate  qualities. 

Berta  pr.   na.  ber'-tah.  Bertha. 

Bertello  m.  ber-lel'-lyoe.  Nau.  Any 
guide  which  serves  to  conduct  a  rope. 

Bertierina  f.  ber-te-ay-re'-nah. 
Min.  Berthierine,   a  magnetic  sul  stance. 

Berloieeia  f.  ber  lo-lay'-lhicU-yah. 
Bot.  Bertholletia,  a  species  of  plants  of 
the  mvriacea}  family. 

Berala  f.  ba'y'-roo-lah.  Bot.  The 
brooklime,  veronica  officinalis,  L. 

Bei-vete  m.  ber-vay'-tay.  Obs.  Note, 
memorandum,  or  short  summary  of  any 
thing. 

Itcrza    f.    ber'-lhah.    Bot.    Cabbage. 
Brassica,  L.  Berza  or  col  comun,  Savov- 
cabbase.  Brassica  olerácea  bullalla,   D'e 
candolle.   Berza  colinabo.   V.  Colinaro 
Berza  coliflor.   V.   Coliflor,   berza  bro 
culi.  V.  Bróci'LI.  Berza  risada  ot  bretón 
V.  Br.ETON.  Bma'lombarda,  red  cabbage 
Brassica  olerácea  capitata   rubra,  Decan 
dolle.      Berza      repollo,     V.    Repollo. 
Berza  de  perro.  Bol.  Wild  mercury,  dog's 
cabbage.  Theligonum  cyoocrainbe,¿.  |,  Es 
tar  en  berza,  to  be  in  the  blade  :  applied 
to  corn. 

Berzaza  f.  ber-thah'-thah.  augm.  .\ 
larse  head  of  cabbage, 

Besador,  ra,  adj.  and  s.  bes-sah- 
dore'-ah.  Kisser,  one  fond  of  kissing. 

Bei«antanos  m.  bes-ah-man'- os.  Le- 
vee or  court- day,  when  the  nobility 
assemble  at  court  to  kiss  the  King's  hand. 
II  Salute  performed  with  the  hand,  by 
raising  it  to  the  mouth  as  if  to  waft  • 
kiss.  Hacer  besamanos,  lo  make  a  polite 
salute. 
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Besana  f.  bes-san'-ak.  First  furrow 
opened  in  the  sround  with  a  plou?li. 

Be^ar  a.  bes-sar'.  To  kiss.  ||  To 
touch  ciosiily  :  applied  to  inaiiiinaie 
thin?s.  A  besar,  Nan.  Home,  or  blocl;  on 
blocii.  Besar  con  cariño,  to  kiss  tenderly. 
Besar  el  azote.  Met.  To  kiss  the  rod. 
Llegar  y  besar,  no  sooner  said  tlian  done. 
Besar  la  mano  or  /i)v  pies,  expressions  of 
courtesy  and  respect.  —  r.  To  strike 
heaJs  or  faces  together  accidentally. 

Besico,  iLLO,  iTO,  m.  bes-see'-coe. 
^im.  A  little  kiss.  Besico  de  monja,  Bot. 

V.    FAttOLll.LOS. 

Be.«iero  m.  bes-se-ay'-roe.  The  wild 
pear  tree. 

Beso  ra.  bes'-so.  Kiss.  ||  Violent  colli- 
sion of  persons  or  things.  ||  Anion?  ba- 
kers, kis'iing-rrust,  where  one  loaf  tou- 
ches another.  Beso  de  monja,  a  delirious 
kind  of  sweet-meat.  Beso  de  Judas,  a  trea- 
cherous pretention  of  friendship.  Beso  de 
paz,  the  kiss  of  peace.  Dar  un  beso  al 
jarro.  I.ow.  To  toss  about  the  pot,  to  drink 
freely. 

Be»<otear  a.  bes-o-tay-ar'.  Lit.  us. 
To  kiss  excessively.  ||  To  slaver,  to  slob- 
ber, to  be  extremely  demonstrative  of  af- 
fection. 

Bessaueiii  m.  bes-sah-nem'.  Med. 
Bessanen,  the  redness  of  the  skin  produ- 
ced by  cold 

Beiitexuelaf.  bes-telh-oo-eV-ah.  dim. 
A  liitle  beost. 

Bctiitia  f.  bes'-te-ah.  Beast,  a  quadru- 
ped. Bestia  de  albarda.  the  ass  or  mule. 
Bestia  de  silla,  a  saddle  mule.  Bestia  de 
carga,  a  horse  or  mule  used  exclusively 
for  carrying  burdens  Gran  bestia,  an  elk, 
an  anim"dl  o  the  stag  kind.  ||  Met.  Dunce, 
idiot,  ill-bred  fellow,  a  person  uncouth, 
dirty  or  lilthy  in  his  habits,  or  disgusting 
in  conversation.  ||  Ci'eature,  an  animal 
not  human. 

Bestiaje,  Bestiaine  m.  bes-te- 
ah'-liuy,  bes-te-ah'-may.  An  assembly  of 
beasts  of  burden. 

Bestial  adj.  bes-te-al'.  Bestial,  brutal 
irrational,  disgustin?,  revolting.  Apetito 
bestial,  debased  or  degrading  appetites. 

Bc.otiaiiflad  f.  bes-e-al-te-dad'.  Bes- 
tiality, (ilthiness,  tastes  or  vices  degrading 
to  man,  habits  similar  to  those  of  the 
brute  creatiun.  \\  Disgusting  or  obscene 
language.  V.  Bultamdad. 

Bestialísimo,  ma,  adj.  bes-te-al-és- 
e-moe,  muli.  sup.  of  Bestial,  most  brutal, 
most  disgusting,  etc. 

Bestialmente  adv.  bes-te-al-men'- 
lay.  Bestially,  brutally  filthily,  impurely, 
<Jisgustin-'ly. 

Bestiaza  f.  bes-te-ath'-ah.  augm.  A 
great  heavt.   ||   An  idiot. 

Bestiecica,  illa,  ita,  Bestiezue- 
la  f.  be.i-le-ay-tlieh'-ca,  él-lya.  eé-tuli,  or 
bes-te-ay-lhoo-ay'-tah.  dim.  A  little  beast. 
II  An  ignorant  person. 

Bestión  m.  bes-te-on'.  angm.  Large 
beast.   II  Obs.  V.  Bastion. 

Bestola  f  bes-lol-ah.  Paddle,  or 
paddle-stat,  for  cleaning  the  coulter  of 
the  plourrh.  II  Surg.  An  instrument  for 
«xtracting  stones  from  the  bladder. 

Bestiirin  m.  bes-tou'-rene.  Sur.  Bis- 
toury, a  knife  for  making  incisions. 

Besueador,  ra,  m.  et  f.  bes-soo-cah- 
4oré,  all.  Kisser. 

BeHucar  a.  bes-soo-car'.  To  give 
many  kisses.   ||  To  exchange  kisses. 

Besucón  m.  bes-soo-coné.  Low. 
He^irly  sounding  kiss,  a  smack.  ||  One 
■very  fond  of  kissing. 

liesusafla  f.  bes-soo-gah'-dah.  A  lun- 
cheon or  supper  of  sea  breams. 

Besugo  m.  bes-soo'-go.  Ichth.  Sea- 
bream,  or  red  gilt-head,  a  fish  frequent 
in  the  Bay  of  Biscay.  Sparus  pagrus,  L. 
Ojo  de  besugo.  Squint-eyed,  la  te  veo, 
besugo.  Met.  I  can  anticipate  your  design, 
I  see  what  you  mean.  Estar  tie.io  como 
un  besugo,  to  be  very  cold. 

Besugote  m.  bes-oo-go-tay .  augm.  of 
Bf.slt.o.  an  extraordinarilv  large  bream. 

BesuKuera  f.  bes-soo-gaijr'-ah.  A 
pan  for  dressing  besugos  or  breams. 

Besuguero      m.     bes-soo-gair'-.oe 


Flsmonger  who  sells  breams.  ||  Prov. 
Fishing-tackle  for  catching  breams. 

Besuguete  m.  bes-soo-gah'-tay. 
Ichth.  Red  sea-bream.  Sparus  erythinus.  L. 

Besuguico,  ILLO,  ITO,  m.  bes-00-gué- 
coe,  il'-l!/oe,ee'-toe.  dim.  of  Besugo,  a 
liitle  bream,  etc. 

Besuquear  a.  bes-00-kay-ar'.  To  kiss 
heartily  and  repeatedly,  V.  Besucar. 

Besu(|ueo  m.  be's-soo-kay'o.  Hearty 
and  repeatel  kisses. 

Beta  f.  bay'.-tah.  Prov.  A  bit  '  r  line 
of  thread.  ||  The  tape  with  which  llie 
people  at  Arragon  tie  their  hemp-sandals. 
Betade  la  madera,  the  grain  of  the  wood. 
\\Beta.  Nau.  Any  piece  of  cordage  for 
serving  tackle,  other  than  those  which 
from  their  size  and  importance  have  a 
specific,  name. 

Betarra;;a,  or  Betarrata  f.  bet- 
ar-rd-gah,  or bet-ar-rd  lali.  Bot.  Thebe(!t- 
root.  Beta  alba,  white  beet;  beta  nigra, 
turnip  rooted  red  beet;  beta  rubra,' rcú 
i  or  Boman  beet;  beta  sylveslris,  wild 
beet. 

Betel  m.  bay-tel',  Bot.  The  betel  or 
betle,  an  Indian  plant,  resembling  the  tail 
of  a  lizard.  Pimienta  betel,  L.  ||  A  pi-e- 
paration  used  by  the  Indians  for  chewing, 
composed  of  the  leaves  of  the  pimienta 
betel,  quick  lime,  tobacco,  etc. 

Bética  bay'-te-cah.  Geog.  The  an- 
cient name  of  the  province  of  Andalucía. 

BetleiiiKa  m  bayt-lem-e'-lah.  Beth- 
lemite,  a  friar  of  a  religious  order  esta- 
blished in  south  America. 

Betónica  f  bay-toe'-ne-cah.  Bot.  Be- 
tony.  Betónica  ofiicinalis,  L. 

Betulines  f.  ^\.bel-oo-lee'-ve.^s.^o\,. 
BetulincK.the  family  of  birch  trees. 

Betulino  m.  bet-oo-lee'-noe.  Cham. 
Betuline,  an  active  principal,  resembling 
benzoic  acid,  extracted  from  the  bark  of 
the  birch  tree. 

Betuni,  Betunie,  Betumcn  ra, 
bay-loom,  bay-too'-may,  bay-too'-men.  Obs. 
V.  Betun. 

Betun  m.  bay-toon'.  Bitumen.  I|  Ce- 
ment made  chiefly  of  lime  and  nil,  used 
to  resist  water.  ||  Nau.  Stuif  with  which 
Ine  masts  and  bottoms  of  sliips  are  payed. 
Betun  de  colmena,  coarse  wax,  found  at 
the  entranci'  of  a  bee-hive.  Betun  judai- 
co,   v.   .\SFAI.rO. 

Betunar  a.  bay-toon-ar'.  Obs.  To  pay 
or  cover  a  thing  with  pitch,  tar,  re- 
sin, etc. 

Beuna  f.  bay-oon'-ah.  Prov.  A  gold- 
coloured  wine,  made  of  a  grape  of  the 
same  name. 

Beut  m.  bay-oof  The  snoring-fish,  an 
inhabitant  of  the  seas. 

Bey  m.  bay'-e.  Bey,  a  Turkish  gover- 
nor. II  The  name  of  some  sovereigns  tri- 
butaries of  the  Sultan,  as  the  Bey  of 
Tunis 

Beyupura  f.  bay-joo-poor'-ah.  .K  large 
kind  of  lish. 

Bczaar  f.  baijth-ah-ar'.  V.  Bezar. 

Bezastrtico,  ca,  ad'¡.  baylh-ah-ar'-te- 
coe,  call,  Obs.  V.  Bezoardico. 

Bczante  m.bcth-an'-lay.  Her.  Bezant, 
a  round  figure  on  a  shield. 

Bezar  f.  belli-ar'.  V.  Bezoar. 

Bezo  m.  beth'-o.  Blubber-lip,  a  thick 
lip.  Jl  Obs.  A  lip  in  general.  ||  Med. Proud 
fiesh  in  a  wound. 

Bezoar  m.  beth-o-ar'.  Med.  Lapis  be- 
zoarbicus,  bezoar,  laminated,  calculary 
concretions  found  in  the  stomachs,  intes- 
tines, and  urinary  passages  of  animals. 
They  were  regarded  by  the  ancients  as 
antidotes  for  prison. 

Bezoardico,  ca,  adj.  beth-o-ar'-de- 
co,  cah.  Bezoardic,  auy  thing  relative  to 
the  bezoar. 

Bczon  m.  belh-one'.  Obs.  Dattering- 
ram. 

Bezote  m.  beth-ol'-ay.  A  ringwhich 
the  Indians  wear  in  their  under  lip. 

Bezudo,  DA,  adj.  belk-oo'-doe,  ddh. 
Blubber-lipped,  or  blob-lipped.  ||  Large, 
thiik,  ugly,  applied  to  inanimate  objects 
such  as  coins,  medals,  etc. 

Bbert|>ur  m.  blierl'-poor.  Geog.  A 
province  in  British  India,  with  a  capital 
01  the  same  name,  Bheret-poor. 


Biastado,  da,  be-as-ta'-doe,  dah. 
Zool.  Bicorned,  having  two  horns;  ia 
insects,  having  two  antenna;. 

Biambonas  f.  p|.  be-am-bon'-as.  A 
stull  made  in  China,  of  bark. 

Biangular  adj.  be-an-goo-lar'.  Bian- 
gulated,  biangulous. 

Biasa  f  be-as'-sah.  A  kind  of  coarse 
silk,  from  the  Levant. 

Biatómico.  CA,  adj.  be-at-o'-me-coe, 
cah.  Chem.  Biatomic,  term  applied  to  a 
body  which,  having  the  same  composition 
and  volume  as  another,  contains  twice 
the  number  of  simple  atoms,  com¡.arcd 
with  the  other. 

Biazas  f.  pi.  be-ath'-as.  Saddlebags. 

Bibaro  m.  be'-bar-o.  Obs.  Beaver, 
castor.  Castor  fiber,  L. 

Bibero  m.  be-ber'-o.  A  sort  of  linen, 
from  Galicia. 

Biblia  f.  bee'-hlee-ah.  The  Bible. 

Bibliátrica  f.  bee-blee-ahJ-lre-ca. 
The  art  of  restoring  books. 

Bíblico,  CA,  adj.  bee'-blee-co,  cah. 
Biblical,  relative  to  the  Bible,  or  any  thing 
concerning  the  Holy  Scriptures. 

Bibliólilo  m.  be-blee-o'-fe-lo.  Book- 
lover,  book-worm. 

Bibliografía  f.  be-ble-o-grah-fee'-ak. 
Bibliography,  science  of  books,  knowledge 
of  their  editions,  etc. 

Bibliográiico,  ca,  adj.  be-ble-o-graf- 
fe-coe,  call.  Bibluigraphical,  bibliographic. 

Bíbliógraro  m.  be-ble-o'-gruh-fo. 
Bibliographer,  he  who  is  acquainted  with 
literary  and  scientific  works,  their  editions, 
dates,  etc. 

Bibliuniancia  f.  bee-blee-o-man- 
thieh'-ya.  Bibliomancy,  the  art  of  divina- 
tion by  books. 

Bibliomania  f.  be-ble-o-man-ee'-ah. 
Bibliomania,  the  passion  for  collecting 
books. 

Bibliómano,  na,  s.  be-ble-o'-man-o, 
ah.  Bibliomaniac,  one  who  collects  books 
with   the  sole  object  of  possessing  them. 

Bibliomapa  m.  bee-blee-o-mah'-pah. 
Collection  of  geographical  maps  or  charts. 

Wlih\iói»tom.be-ble-ó-tan-foe.  Biblio- 
taph,  one  who  never  lends  his  books. 

Biblioteca  f.  be-bte-o-tay'-cah.  Li- 
brary, bibliotheke. 

Bibliotecario  m.  be-ble-o-iay-car'- 
e-o.  Librarian,  biblioihecary. 

Bica  f.  bc'-cah.  Ichth.  A  sea  fish  re- 
sembling a  bream. 

Bieapsular  adj.  be-cap-soo.lar'.  Dot. 
Bicapsular. 

Bicarbonato  m.  be -car-bo-nah'-toe. 
Chem.  Bicarbonate,  a  carbonate  contai- 
ning two  equivalents  of  carbonic  acid, 
to  one  of  base. 

Bicarburo  m.  be-car-boo-roe'.  Chem. 
Bicarburei,  a  carburet  in  which  the  pro- 
portion of  carbon  is  double. 

Bicéfalo,  LA.  adj.  be-tlief-ah-loe,  lak. 
That  wliich  has  two  heads,  bicephalous. 

Biceps,  m.  bee'-theps.  Anat.  Biceps, 
two  muscles  of  thai  name  in  the  human 
body,  one  in  the  arm  biceps  braquial, 
and  the  other  in  the  thigh,  biceps  femo- 
ral. 

Bicerra  f.  bs-ther'-rah.  A  kind  ol 
wild  or  mountain  goat.  Capra  ibex.  L. 

Bicoca  f.  be-co'-cah.  Sentry-box.  ||  A 
small  borough  or  village.  ||  Thing  of  lit- 
tle esteem  or  value. 

Bicolor  adj.  be  co-lore-  Bi-coloured, 
having  two  colours. 

Bico(|ue(em.  be-co-kay'-tay.  A  bon- 
net or  head-dress  formerly  worn. 

Bicoquin  m.  be-co-keen'.  Cap.  V. 
BECoyiiN. 

Bicorne  adj.  be-cor'-nay,  Bicornuous, 
bicorn,  having  iwo  horns,  or  two  prolon- 
gations in  the  form  of  horns. 

Bicórneas  f.  p\.be-cor-natJ-ai,s.  Bot. 
Bicornes,  a   family  of  plants    whose  an 
thene  have  the  appearance  of  two  horns. 

Bicorpóreo,  rea,  adj.  be-cor-por'- 
ay-o.  ah.  Bicorpor:il. 

Bicos  in.  pi.  bé-ios.  Small  gold  point! 
or  lace,  formerly  put  on  velvet  bonnets. 

Bicromato  m.  be-cro-ma-loe,  Chem, 
Bichromate,  a  salt  c  miaining  a  doubld 
portion  of  chromic  acid. 

BlcuadráticO)  CA,   adj     be-co«-ad- 
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rih-te-coe,  cah.  Alg.  Biquadrale,  biqua- 
dratic. 

Bicha  f.  bcé-lckak.  Obs.  V.  Bicno. 

Bichero  m.  beé-lchei'-o.  Ñau.  Koat- 
hook.  Asía  de  bichero,  Ihe  sliaft  of  a 
boat-lio<<ii.  Gaucho  de  bichero,  tlie  huoli 
of  a  boat-liooli. 

Bicho  m.  be'-tcho.  A  pencral  name 
for  small  grubs  or  insecls.  ||  Met.  Ver- 
min. II  A  little  fellow  of  a  ridiculous 
figure  and  appearanc-e.  Mai  bicho,  a  iiii-;- 
chievous  urchin.  ||  Slut,  bitch  :  a  term 
of  reproach  to  women    —  pi.  Vermin. 

BiilaMoa  be-dai-.iof-ah.  Geog.  Bi- 
das";on,  a  river  of  France  which,  on  the 
south  \Yest,  separates  thai  country  from 
Spain. 

Bitlcniado,  da,  adj.  be-den-tah'-doe, 
dak.  liidentated  ,  having  two  teeth;  loo- 
llieil  nn  two  sides. 

Bidcnic  m.  be-den'-laij.  Poet.  Two- 
pronicd  spade.  ||  Sheep.  ||  Dot.  Agri- 
liionv,  Wüier  hemp,  Biilens,  L. 

Bielda  f.  be-el'-dah.  Pitchforii  with 
six  or  seven  proniiS,  and  a  rake  used  in 
gathering'  and  loadinj;  straw. 

Bieldar  a.  be-el'-dar'.  To  winnow 
rom  bv  means  of  a  wooden  fork  with 
two  ortliree  proncrs. 

Bieldo  Biel;;o  ra.  be-el'-doe,  he-el'- 
goe,  Winnewiiig-fork. 

Bien  m.  be-en'.  Supreme  goodness. 
Il  Object  of  esteem  or  love.  ||  Good,  uti- 
lity, beneiit.  ||  Obs.  Properly,  estate.  El 
bien  de  la  patria,  the  public  welfare. 
Bienes,  Property,  fortune,  riches,  land, 
havin?.  Bienes  muebles,  goods.  Bienes  de 
fortuna,  worldly  treasures.  Bienes  heri- 
dos, Prov.  Property  encumbered  with 
debts.  Aprehender  los  bienes,  to  seize  or 
sequestrate  property.  Bienes  vinculados, 
property  which  the  eldest  son  inherits. 
Decir  mil  bienes,  to  praise,  to  com- 
mend. 

Bien  adv.  be-en'.  Well,  right.  Ha  vi- 
vido bien,  he  has  lived  uprightly.  ||  Hap- 
pily, prosperously.  El  enfermo  va  bien, 
the'  patient  is  doing  well.  ||  Willingly, 
readily.  |i  Heartily  ||  When  joined  to  some 
adjectives  or  adverbs  it  has  the  sense  0/ 
muy,  as,  bien  malo,  very  ill,  bien  rico, 
very  rich.  ||  Estar  bien,  to  be  in  good 
health.  Comió  bien,  be  dined  heartily. 
Caminó  bien,  he  walked  at  a  great  rate. 
II  Well,  well;  it  is  all  well  :  often  used 
in  an  ironical  sense.  ||  As  well  as,  in  the 
same  manner  as.  ||  Bien  qw,  although. 
II  Bien  si,  but  if.  ||  Ahora  bien,  now, 
this  being  so.  Bien  está,  very  well.  l| 
Mas  bien,  rather.  Si  bien  me  acuerdo,  lo 
the  be-t  of  my  Tccolleciion.  Hni/  bien  de 
eso,  there  is  plenty  of  that  ¿Y  bien,  y  qué 
tenemos  con  eso'.'  well,  and  what  of  that? 
¿Y  bien,  qué  sucedin?  v;c\\,  what  happe- 
ned? ¿I' bien,  que  será  de  nosotrosl  we  I, 
what  will  become  of  us?  Added  to  verbs, 
much,  as,  El  bebió  bien,  he  drank  much. 
Ser  bien,  to  be  good,  useful,  or  conve- 
nient. El  biin  y  el  mal  á  la  cara  sale, 
good  or  bad  conduct  leave  their  traces 
on  the  countenance.  El  bien  no  es  cono- 
cido hasta  que  se  lia  perdido,  the  real  va- 
lue of  a  thing  is  never  known  until  it  is 
gone  beyond  control.  Estar  bien  con  al- 
guno, to  be  on  friendly  terms  with  some 
own.  De  bien  á  bien  orpo/'/í/e/í,  willingly, 
amicably.  Ho  bien  la  vio,  as  soon  as  Just 
as)  he  "saw  her. 

Bienal  adj.  he-en-ai.  Biennial,  that 
■which  lasts  two  years.  ||  That  which  oc- 
curs every  other  year. 

Bicna'niadc'DA,  adj.  be-en-ah-mah'- 
doe,  dah.  De.irly  beloved. 

Bienandante  adj.  be-en-an-dan'- 
tay.  Obs.  Happy,  successful,  fortunate, 
lucky,  prosperous. 

Bienandanza  f.  be-en-an-dan'-thah. 
Felicity,  prosperitv,  success,  good  for- 
lune. 

Bienaparente  adj.  be-en-ap-ar-en'- 
tay.  Obs.  Well-looking,  enticing,  of  a  fa- 
vourable aspect. 

Bienaventuradamente  adv  be- 
en-ah-ven-tour-ah-dah-men'-lay.  Fortuna- 
tely, happily,  luckilv,  prosperously,  la- 
Tourably,  snccessiully. 

BienAventura(lo,DA,adj.  be  en-ah- 


len-toor-ali'-doe,  dah.  Blessed;  happy  || 
l'"ortun;itc,  successful,  felicitous.  ||  Iron. 
Simple,  silly,  harmless. 

Bienaventuranza  f.  be-en-uh-ten- 
loor-an'-lhah.  Beatitude.  ||  Prosperity, 
human  fclicitv.  ||  Bienaventuranzas,  Ihe 
eight  bcjtitudcs  mentioned  in  the  Scrip- 
tures, ill  the  Sermon  on  the  .Mo'inl. 

Bienestar  m.  be-en-es-tar'.  Well- 
being,  coiniori,  commodiousness,  agrea- 
bly  situated,  without  care.  ||  Peace  of 
mind,  traii(|iiillity,  calm,  felicity. 

Bieulaniado,  da,  adj.  be-en-fu-ma'- 
doe,  dah.  \\e:l-reputed,  esteemed,  en- 
joiying  general  consideration  or  respect, 
honouraiile,  respected. 

Bienfortunado,  da,  adj.  be-en-for- 
toon-ali'-doe,  dah.  Fortunate,  successful, 
prosperous,  happv,  lucky. 

Bien^sranada  f.  be-en-aran-ah'-dah. 
Bot.  Curlleaved  goose-foot.  Chenopodium 
boirys,  Lin. 

Bienhablado,  da,  adj.  be-en-ah- 
blah'-dne,  dah.  Well  and  civilly  spoken,  a 
person  who  expresses  himself  in  measu- 
red or  pruiient  language,  one  who  speaks 
coiirleou>ly. 

Bienhadado,  da,  adj.  be  en-ah-dah'- 
doc,  dah.  Lucky,  fortunate,  happy,  suc- 
cessful, prosperous. 

Bienhecho,  cha,  adj  be-en-eh'- 
tchoe,  tckah.  Well-shaped,  well-formed, 
having  a  genteel,  graceful,  elegant  li.'ure. 

Bienhechor,  ra,  s.  be-en-eh-tchore', 
ah.  Benefactor,  a  generous  charittble 
person,  one  who  does  good,  and  relieves 
distress. 

Bienll<>g;ado.  da,  adj.  be-en-lyay- 
ga'-ilue,  dali.  Wei. -orne. 

Bienmereciente  adj.  be-en-may- 
ray-lhehen'-tay.  Lit.  us.  Well  deserving. 

Bienio  m.  be-en'-e-o.  Term  or  space 
of  two  years. 

Bienquerer  a.  be-en-ker-er'.  To 
wish  well  to  aiother.  ||  To  esteem,  to 
appreciate,  to  hold  in  consideration. 

Bienquerer  f.  be-en-ker-er'.  Es- 
teem, attachment,  good-will,  tenderness, 
amorous  inclination. 

Bienquisto,  ta,  adj.  be-en-kis'-toe, 
tah.  Generally  esteemed  and  respected, 
having  a  good  reputation,  deserving  the 
consideiation  of  those  who  know  one. 

Bienvenida  f.  be-en-ven-ee-dak. 
Welcome. 

Iiienvi<«ta  f.  be-en-vis'-lah.  Obs 
Prudence,  sound  judgment,  jj  Obs.  Go>d 
ajipcarance. 

Bienvivir  n.  be-en-ve-ver'.  To  live 
well,  to  lead  a  regular,  respectable,  and 
reputable  life. 

Bienza  f.  be-en'-thah.  Prov.  The 
film  which  lines  the  shell  of  an  egg. 

Bierzo  m.  be-er'-thoe.  .\  sort  of  li- 
nen manufactured  at  Bierzo,  a  valley  in 
the  province  of  Leon. 

Bifaribranquio,  Qlia,  adj.  be-fa- 
re-bran-keij'-oe,  key'-ah.  Zool.  Having  two 
gills  on  the  sides  of  the  body. 

Bifornie  adj.  be-for'-may.  Poet.  Bi- 
formed,  biform.  ||  One  of  the  names  of 
Bacchus. 

Bifo^ifato  m.  be-fos-fa'-toe.  Chen.. 
Biphosphate,  salts  in  which  the  phos- 
phoric acid  is  double  the  quantity  of 
the  base. 

Bifronte  adj.  be-fron'-tay.  Poet. 
Double-fronted  or  double-faced.  ||  One 
of  the  names  of  the  Deity  Janus. 

Biga  f.  be'-gah.  Obs.  Traces  ■ir  bar 
ness  of  two  horses. 

Bigamia  f.  be-gam'-ee-ah.  Bisramy.  || 
Law.  Bigamy,  second  marriage  by  either 
the  husband  or  wife  while  the  first  wife 
or  husband  is  living.  ||  Can.  Law.  Bi- 
gamia por  semejanzas,  the  state  of  a  per- 
son who  contracts  matrimony  after  ha- 
ving taken  holy  orders.  ||  Bigamia  espi- 
ritual, the  possession  simultaniously  of 
two  benefices  of  a  similar  nature,  as,  for 
instance,  two  Bishoprics,  etc. 

Bigamo  m.  be'-gam-o.  Bigamist.  |j 
Law.  Bi,'ain,  he  who  has  married  a  wi- 
dow. Il  Law.  A  widower  who  has  mar- 
ried again. 

Bistirdeado,  da,  adj.  be-gar-day-dh- 


who    leads  a  lieencious 


II 
To  be  carelessly  or  badly 


tfoe,    dah.  O.ie 
life. 

Bigardear    n.    be- gar-day -ar'.    To 
live  licentiouslv.   ||    To   wander  without 
an  object, 
dressed. 

Bigardía  f.  begar-dee'-ak. Jest,  ac- 
tion, dissiiiMilation. 

Bigardo  m.  be  gar'-doe.  An  oppro- 
brious ajipcllation  given  to  a  '  friar  of 
loose  morals  and  irregilar  conduct;  a 
lubber. 

Bigardon  m.  be-gar-donef .  aiigm.  of 
Br.\i;LO. 

Bigarrado,  da,  adj.  be-gar-rah'-doe, 
dak.  V.  AniOAf.i'.ADO. 

Bigarro  m.  begar'-roe.  Prov.  A 
large  sea-snail,  of  the  periwinkle  spe- 
cies. 

Bigato,  TA,  adj.  begah'-toe,  tah. 
Obs.  Ancient  coin  which  had  the  impres- 
sion of  a  chaise  and  two  horses. 

Bigeminado.  da,  adj.  be-hem-ee- 
na'-doe,  dah.  Bot.  Bigeminous,  bavin.'  a 
forked  foot-stalk,  with  two  little  leaves 
on  the  apex  of  each  division. 

Bigenio,  HA,  adj.  be-hem-oe',  ah. 
Bot.  Bigemmis,  having  two  shoots  or 
buds. 

Bignonia  f.  big-no'ne-ah.  Bot.  Trom- 
pet-llower,  Bignonia  radirans,  L.||  Equi- 
noctial Tiumpet-llower,  Bignonia  oequi- 
nociialis,  L. 

Bignoniácea»  f.  pi.  big-no-ne-dlh- 
ee-ass.  Bo:.  A  family  of  plants,  most  of 
them  creepers,  and  the  type  of  which  is 
the  hiinonia. 

Bigorneta  f.  be-gor-nay'-tah.  dim. 
A  small  anvil,  an  instrument  used  by 
silversmiths. 

Bigornia  f.  be-gor'-ne-ah.  Anvil. 

Bigota  f.  be-go'-tak.  ISau.  Deadeye. 

V.    VlcOTA. 

Bigotazo  m.  be-go-tdlh-oe.  augm. 
Large  whiskers. 

Bigote  m  be-goV-ay.  Whisker,  mus- 
lachio,  must;iclie.  Hombre  de  bigote,  Sict. 
A  man  of  spirit  and  vigour.  Tener  bigotes. 
Met.  To  be  firm  and  undaunted;  to  be 
obstinate. 

Bigotera  f.  be-got-er'-ah.  Leather 
cover  for  whiskers  or  mustacbios.  || 
Ornament  of  ribb  ms,  worn  by  women  on 
the  breast.  ||  Folding  seat  put  in  the 
front  of  a  chiriot.  Pegar  una  bigotera, 
to  play  one  a  trick.  Bigoteras,  face,  mien. 
Tener  buenas  bigoteras,  to  have  a  plea- 
sing face,  or  graceful  mien  :  applied  to 
women.  ||  Patch  of  leather  placed  on 
the  toes  of  shoes  or  boots. 

Bigoteria  f.  be-go-ter-eef-ah.  Bigo- 
try. (P.  Ma. 

Bija  f.  be'-hah.  Bot.  Heart-leaved  ar- 
not'.a  or  bixa.  Bixa  orellana,  L. 

Bilabiado,  da,  adj.  be-la-be-ah'-doe, 
dah.  Bot.  Bilabiate,  having  a  corolla 
with  two  lipv 

Bilanieiado.  da,  adj.  be-lam-ee- 
lah'-doe,  dah.  Bot.  Biiamellate,  having  a 
double  stigma. 

Bilance  m.  be-lanth'-ay.  Balance  of 
an  account. 

Bilander  m.  be-lan-der'.  Nau.  Bi- 
lander,  a  small  merchant-vessel. 

Bilateral  adj.  be-lal-ee-ral' .  Bot. 
Bilateral,  baying  leaves  placed  at  oppo- 
site siiles. 

Biliario,  ni»,  adj.  be-le-ar'-e-o,  ah. 
Med.  Biliary,  relative  to  the  bile.  Órga- 
nos or  vias  biliarias,  the  united  organs 
which  concur  in  the  production  or  reten- 
tion of  the  bile. 

Bilingüe  adj.  be-leti-goo-ay.  Bilin- 
guous;  double-tongued,  deceitful. 

Bilioso,  St,  adj.  bil-e-os'-so,  sah. 
Med.  Bilious,  of  the  nature  of  bile,  aboun- 
ding in  bile. 

Bilis  f.  bil'-is.  Med.  The  bile,  or  gall, 
secreted  by  the  Iív.t,  etc.  ||  Met.  irrita- 
bility, an?ér,  wrath,  fury.  Exaliársele  a 
uno  la  bilis,  to  exasperate  one,  to  put 
one  in  a  passion. 

Bilmador  m.  bel-mah-doré.  V.  .\l- 

CFI-.I.ISTA. 

Bilocarii$e  r.  bil-oc-ar'-say.  To  bel» 
two  dlifereat  places  at  the  same  time. 


BILOGULAR 

Bilocular  adj.  bil-oc-oo'-lar.  Bot. 
Bilocular,  liavin;  two  cells. 

Bilorta  f.  bil-or'-tah.  Ring  made  of  a 
twisted  yellow  twi?  ||  Flying  report.  |¡ 
Nau.  Burr,  a  kind  of  iron  rini?  n^^A  for 
various  purposes  on  board  of  ships.  || 
A  sport  among  country  people,  resem- 
blin?  ciicket. 

Bilortas  f.  pi.  Iron  sockets  which 
fasten  the  handles  of  the  plough  to  the 
bed. 

Bilorto  m.  bil-or'-toe.  Bat  having  a 
crookC'l  head. 

Biltrutear  n.  bil-tro-taij-ar'.  Coll. 
To  r.'imhie  about  the  slret-ts. 

Biltrntcra  f.  bil-lro-ter'-ah.  A 
g05sip,  i-'os-ipin?  woman. 

Billar  ni.  bil-lyar'.  The  game  of  bil- 
liards. 

Billa  f.  bil'-lyah.  Hazard,  in  the 
game  of  billiards.  Billa  limpia,  looking 
hazard.  Billa  puerca  or  sucia,  winning 
hazard. 

Billalda  or  Billarda  f.  bil-lijaf- 
dah.  A  kind  of  children's  piny;  cat. 

Billetado,  da,  adj.  bil-tijay-tah'-doe, 
dah.  Her.  Charged  with  billets;  speaking 
of  the  shield. 

Billete  ra.  bil-lyeh'tay.  Billet,  a 
note  or  leiter.  11  Ticket  at  a  iheatro  or 
railway.  ||  Billete  de  banco,  Banknte. 
Billete  del  Tesoro,  Treasury  note.  ||  Her. 
Billet,  so!t;J  quadiiljtcral  piece  which,  In 
the  shield,  is  the  token  of  some  privi- 
le?e  or  exemption. 

Billetieo  m.  bil-li/eh-tee'-co.  dim.  A 
small  billet;  a  love-letter. 

Billoii  m.  bil'lye-on'.  Billion,  a  million 
of  millions. 

Bimaculado,  da.  adj.  be-mac-oo- 
lah'-doe,  dah.  Zool.  Bimaculatcd,  havin.T 
two  spots,  or  having  on  two  psrts  of  the 
body  a  diferent  colour  from  the  rest. 

Bimalatu  m.  be-ma-lali'-toe.  Chem. 
Bimalatc,  salts  which  have  twice  as  much 
malic  acid  as  they  have  base. 

Biinano,  sa,  adj.  be-ma'-noe,  nah. 
Nat.  hist.  Certain  reptiles  which  have 
two  anterinr  members,  and  which  form 
a  genus  intermedíale  between  the  sau- 
riani  and  the  serpents. 

Bimembre  ?.A'\.  be-men'-bray.  Ha- 
ving tv>o  iiiemhcrs. 

Biiiie!«tre  adj.  bi-mes'-tray.  Of  two 
monihs'  duration.  Il— m.  Two  months 
leave  of  ab-^ence  or  furlough. 

Binadcra  f.  be-nah-der'-ah.  Instru- 
ment with  tci-th  used  by  husbandmen  to 
destroy  weeds. 

Binador  m.  be-na/t-dore'  Digger, 
he  who  di,'S  the  same  ground  again 

Binadura  f.  be-nah-doo'-rak  k%r. 
The  act  of  digging  round  vines  to  loosen 
the  earih. 

Binar  a.  be-nar'.  To  plough  ground 
or  the  second  time  after  it  has  lain  fal- 
iow.  II  To  dig  round  the  vine  fur  the  se- 
cond lime,  n  Said  also  of  a  pries',  who 
celeb  ates  two  masses  in  one  day. 

Binarii»  m.  be-nar'-e-o.  Binarv,  two 
and  two,  arraoTed  in  couples. 

Binaterai*  f.  p!.  t/e-nah-ter'-as.  Nau. 
Beckcls,  straps,  or  ends  of  ropes,  woo- 
den brackets  or  hook%  used  to  confine 
ropes  and  tackles. 

Binaxon  f.  be-nalh-on'.  Digging  or 
ploushiiig  ground  a  second  time. 

B  incumba  f.  bin-coóm-bah.  Bot. 
Binkohumba,  a  plant  indigenous  to 
Ceylon. 

Binóculo  m.  bin  o'-coo-lo.  Binocle, 
a  dioptric  telescope.  ||  Med.  Binoculus, 
a  bandai;e  for  the  eyes. 

Binocular  ad¡.' bin-o-coo-lar'.  Bino- 
CQlar,  having  two  eyes;  also  applied  to 
optical  ¡nstrimenls  which  have  two  aper- 
tures, so  that  both  eyes  may  be  used  at 
once. 

Binoniia  adj  bin-o'-me-ah.  Bino- 
mial, liaiz  binomia,  binomial  root.  ||  In 
Algebra,  applied  to  a  term  consisting  of 
two  quantities  joined  by  the  sign -j-/)/«j 
or  —  minus. 

BiiiMÍca  f.  bin-se'-cah.  Med  Binsica, 
mental  perturbation,  a  disordered  mind. 

Binza  f.  bin'-ttiah.  Pellicle,  lining  of 
the  shell  of  an  egg ;  any  thin  membrane. 
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Biografía  f.  be-o-(irah-fee'-ah.  Bio- 
graphy, a  record  of  the  lives  and  deeds 
of  any  individual. 

Bi'ográlieo,  CA.  adj.  be-o-grah'-fe- 
co,  call.  Ciosrraphical. 

Biógrafo  m.  be-o'-grah-foe.  Biogra- 
pher. 

Biolignio  m.  be-o-lig-ne'-oe.  Med. 
Biolyfhiiiium,  vita!  heat. 

Biología  f.  be-o-lo-he'-ah.  Biology, 
a  treatise  on  the  principle  of  life,  whe- 
ther concerning  human  existence  or  that 
ofanimals. 

Biológico,  CA,  adj.  be-o-ló-he-coe, 
call.  Concerning  or  appertaining  to  bio- 
losy. 

Biólogo  m.  be-ó-lo-goe.  Biologist,  a 
writrr  on  biologv,  or  one  who  devotes 
himself  to  the  study  of  that  subject. 
Biombo  m.  be-om'-bo.  Screen. 
Biósforo  m.  be-os'-fo-roe.  Phys. 
Biosphore,  a  globulous  atom  supposed 
to  be  the  ba-is  of  all  living  bodies. 

Bioxografia  f.  be-os-o-gra-fé-i/a. 
Biosograpliy,  knowledge  or  descriptive 
study  of  all  th.'  beings  which  exist  on 
the  face  of  the  globe. 

Bíosógrafo  m.  be-os-ó-gra-foe.  Bio- 
soirnpher,  one  who  devotes  him-elf  to 
the  study  of  the  living  beings  of  this 
earth. 

Biotanate  s.  be-c-tah-ndh-tay.  Phvs. 
Biothanati,  those  who  die  a  violent 
death. 

Biótica  f.  be-o'-te-cah.  Phvs.  Biote, 
an  imponderaMe  hypothetical  substance 
supposed  to  be  the  material  vital  prin- 
ciple. 

Bioxalato  m.  be-ox-al-ah'-toe.  Chem. 
Binoxalafe,  an  oxalate  containing  two 
equivalents  of  oxalic  acid  to  one  of  ba^f. 
Bióxido  m.  be-ox'-ee-doe.  Chem.  Bi- 
noxide,  the  sec  ind  dejroe  of  oxidation 
of  a  ineial  or  other  substance. 

Bipartido,  da,  adj.  be-par-tee'-doe, 
dah.  Poet.  Bipartite. 

Bipedal  adj.  be-pay-dal'.  Bipedal, 
liavin-  two  feet. 

Bípedo  m.  bee'-pay-do.  Biped,  a  two 
footed  animal. 

Bipétalo,  LA,  adj.  be-pay'-tah-lo,  lah. 
Bot.  Birietalnus. 

Biqiiitorte.4  s.  pi.  be-ke-tor'-tes. 
Nau.  Quirter-gallery  knees. 

Birada  t.  be-rah'-dah.  Tack.  Birada 
de  bordo,  A'au.  Tack,  the  act  of  putting 
the  ship  abo  It. 

Birador  m.  be-rah-dore'.  Nau.  Top- 
rope.  Birador  de  mastelero  sencillo  ó 
doble,  a  single  or  douiile  top-rope  Bi- 
rador de  cubierta,  voyal. 

Birar  a.  be-rar'.'yii.  To  wind,  to 
twist.  II  To  tack,  to  put  or  go  about. 
Birar  el  cabrestante,  to  heave  at  the 
capstan.  Birar  para  proa,  to  h -ave 
ahead.  Birar  para  popa,  to  heave  astern. 
Birar  el  cable,  to  heave  taught.  Birar  de 
bordo,  to  tack  or  go  about.  Birar  de 
bordo  lomando  por  avante,  to  put  the 
shi;i  to  windward.  Birar  de  bordo  en  re- 
dondo, to  put  the  ship  to  leewiird.  Birar 
por  las  aguas  de  otro  bajel,  to  tack  in 
the  wake  of  another  ship.  Bira,  bira! 
Heave  cheerly. 

Birazoaes  f.  pi.  be-rath-on'-es    Land 
and  sea  b'ce/es,  which  blow  alternately. 
Birbif|ui     m.    ber-be-key'.     Borer, 
brace  ami  bit. 

BiribÍM,  Bi.xbis  m.  be-re-bces'.  Bi- 
ribí, a  sort  ot  gaie- 
Biricú  m.  be-re-cocf.  Sword-bclt. 
Birilla  f.   be-recl'-lyah.  Ornament  of 
gold  or  silvr,  forirerly  worn   in  shoes. 
Birimbao  m.  be-rem-bdh'-oe.  An  old 
fashioned  stage  wagon.  |1  A  sea  water- 
spout. 

Birla  f.  ber'-lak.  Birlo  m.  ber'-loe. 
Prov.  Obs.  The  jack,  in  the  game  of 
bowU. 

Birlador  m.  bir-lah-dorc' .  One  who 
knocks  down  at  a  blow;  used  in  the 
game  of  ninepins. 

Birlar  a.  bir-lar'.  At  thj  game  of 
nine-pins,  to  throw  a  bowl  a  second  time 
from  the  same  place.  ||  To  knock  down 
at  one  blow,  lo  kill  at   one  shot.   ||   To 
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snatch  away  an  emplovment  which   an- 
ther was  aiming  at.  ||  To  dispossess 

Birlesca  f.  bir-les-cah'.  Low.  An 
assembly  or  collection  of  thieves  or  ruf- 
Gans. 

Birlesco  m.  bir-les-coé.  Low  A 
thief,  a  ruffian,  a  scoundrel. 

Birii  m.bir'-le.  Pararte  de  birlibir- 
loque. Coll.  To  have  done  any  thing  by 
occult  and  extraordinary  means. 

Birlocha  f.  bir-lo'-'lchah.  I'aper-kitc, 
such  as  children  amuse  themselves  with. 
Birlocho  m.  bir-lo'-tcho.  High  open 
carriajp,  a  barouche. 

Birlon  m.  bir-ione'.  Prov.  Large 
middle  pin  in  the  game  of  nine-pins,  the 
Kin?. 

Birlonga  f.  bir-lon'-gah.  Mode  of 
playing  in  the  game  at  cards  called  om- 
bre. !|  A  la  birlonga,  adv.  In  a  negligent, 
careless  manner. 

Birniab  or  llir:iiahali  m.  bir'-mah, 
or  bir'-mah-alt.  M.t  Ind.  The  first  of 
thd  an?els  or  ce'e-iial  beings  created  L7 
the  supreme  Bein,' 

Birniali  bir'-mah.  Geog.  An 
Asiatic  Empire  to  the  north  of  Hindos- 
tán, part  of  whir-h,  with  its  capital  Ran- 
.goon,  is  now  incorporated  with  Biitish 
India. 

Birola  f  bir-ol'-ah.  Brass  cap  or  fer- 
rule on  the  end  of  a  cane.  .i¡  Goad,  ox- 
goad.  11  Birula  de  chávalas.  Nau  Fore- 
lock-rin?.  ¡i  Birolas  de  puntales  Nau. 
Hoops  of  the  stanrhions  between  decks. 
Birolar  a.  bir-ol-ar'.  To  put.  Ox,  or 
garnish  with  ferrules. 

Birrenie  adj.  bir-ray'-mau.   Bireme, 

a  gaily  liaviM„'  two  benches 'of  rowers. 

Birreta  f.  bir-ray'-tah.  The  red  cap 

which  the  Pope  gives  to  the  cardinals  at. 

the  time  of  creating  them. 

Birrete  ra.  bir-ray'-lay.  Cap.  V 
Gonno  ( r  Bonete. 

Birretina   f.  bir-ray-tin'-ah.  Grena- 
dier's cap. 
Bi.s  adv.  bes.  Twice. 
Bisabuela       f.     bi^-sah-boo-el'-ah. 
Gieat-grandmother. 

Bisabuelo  m.  bis-sah-boo-ei  0. 
Great-.irandiJihcr. 

Bisaca  m.  bis-sah'-cah.  Nat.  hist. 
Bisaco,  a  quadruped  indigenous  lo  Peru. 
Bisagra  f.  bis-sali'-grah.  Hinge.  || 
Piece  of  box-wood,  with  which  'shoe- 
makers polish  soles  of  shoes.  Bisagras 
y  pernos,  hooks  and  hingss.  Bisagras  de 
la  portería,  Nau.  Port  hinges. 

Bisa^iüelo,  la,  adj.  bis-ah-goo-ay'- 
loe,  lah.  Bisabuelo  or  Bisabitela. 

Bisalto  m.  bis-sal'-toe.  Bot.  Prov. 
Pea.  V.  Clísame. 

Bisanuo,  SLA,  adj.  bis-an'-oo-o,  ah. 
Bo:.  Bisannual,  plants  which  onlv  last 
two  years. 

Bisarana  f.  bis-ar-ah'-nah.  Nan.  A 
sort  of  hatchet  with  a  long  handle  used 
for  cutting  away  the  rigging  of  a  vesiel 
which  is  being  boarded. 

Bisarma  f.  bis-sar'-mah.  Obs.  Halb- 
erd. 

Bisección  f.  bis-sec-lhieh-on'.  Bisec- 
tion, dividan?  into  two  equal  paits. 

Bisector  ra.  bis-sec-tore'  Geom. 
Bisector,  a  plane  which  divides  a  right 
an:!e  into  two  equal  parts. 

Bisel  m.  bis'-sel.  The  basil  edire  of 
the  plate  of  a  looking-glass,  or  of  the 
crystal  door  of  a  shrine  in  which  relics 
are  kept. 

Bi*<elenia(o  m  bis-sel-ee-ne-ah'- 
toe.  Chem.  Biseleniate,  salt  in  which 
tie  selenic  acid  contains  twice  as  much 
oxviren  as  its  base. 

Biseleniuro  m.  bi-i-sel-ee-ne-oo'-roe. 
Chem.  Substani-e  which  contains  two 
pojiions  of  selenium,  biselenuret. 

Bitiestil  adj.  bis-ses-tel'.  Obs.  V. 
Bisiesto. 

Bisiesto  adj.  bts-se-es'-loe.  Bissex- 
tile. Le.ip  year.  Mudar  bisiesto  or  de  bi- 
siesto, to  chan?e  one's  ways  and  means, 
to  alter  one's  course. 

Bisexo,  A,  adj.  bis-sejf-oe,  ah.  Bot 
Bisexual,  bearing  both  male  and  femaH 
flowers. 


disílabo 

Rlsílabo,  nA,  adj.  bis-nee'-lah-boe, 
lah.  Cniísistiii^'  of  two  syllables. 

ItiixlíiiKUi*  r.  bin-lin'-íjwnhy  Rot. 
Biilclit'r's  lironni.  Ituscus,  L,  Uislinijua 
oficinal,  broudlcaved  butcher's  broom. 
lUisrus  hypoKlo^siim,  L. 

lliHiiiut  nr  lliMiiiiito  m.  his'-monl, 
or  bin  mnn'-toe.  .Min.  lti<;iniitli,  a  wliilisli 
metal,  •ídft  and  very  heavy. 

UíMiiiiitico.  CA,  adj.  bin-mno'-te-coe, 
cali.  IMin.  Coiiceriiinsí,  appertaining  to,  or 
rcseiiiblin'^'  bi^nuith. 

IliMiiiulírcro.  RA,  adj.  bismoo'-te- 
fay-nic,  rah.  Min.  Bismutiferous,  con- 
taining bismuth. 

lliMiiiiitina  f.  bi.i-vion-lee'-nah.  Min. 
Bismiilinc,  a  metalloid  siibslance  com- 
posed ol  two  atoms  of  bismuth  and 
three  of  sulphur. 

ItiNiiiutita  f.  biS'iiioo-tee'-lah.  Min. 
Bismuiitc,  an  caiihy  substance  which  is 
a  raibonale  of  bisiiiutli. 

Iti.tinietu,  TA,  s.  bis-ne-ay'-toe,  tah. 
Grand  nephew  or  niece.  V.  Biznieto. 

Uisojo,  JA,  adj.  bis-soh'-hoe,  hah. 
Sqiiintiii?,  squi.it-eyed,  cross-eyed.  V. 
Vizco 

Uisolita  f.  bi.t-no-le'-tah.  Min.  Bysso- 
lith,  mineral  vegetation. 

BisiMite  m.  bis-son'-tatj.  Bison,  Bos 
bonassu<,  European  bison.BosAmcrieanus, 
Anipiican  hi>on. 

■{¡.««luada  f.  bts-son-yah'-dah.  Coll. 

V.    UlSl)ÑEI'.¡\. 

Itisoíicria    f.    bis-son-yer-ee'-ah.   A 

rash  and  incnnsideraie  speech,  or  action. 

Biiuono,    ÑA,    adj.    bis-son'-yo,    yah. 

Raw,  uudi>(i|ilineil  :  applied    to  recruits 

or  now-levied   soldiers.    |1   Novice,  tyro. 

II   Horse  not  yet  broken.    • 

Ris|ion  m.  bis-pone'.  Roll  of  oil- 
tloth,  a  yard  in  length,  used  by  sword 
cutlers. 

Bistola  f.  bis-to'-tah  Prov.  Paddle 
of  a  pinnsh.  V.  Arrejada. 

Ilisturta  f.  his-tor'-lah.  Bot.  Great 
bistort  or  snake-weed.  Polygonum  bis- 
torts, L. 

Biiitreta  or  Bistrcrlia  f.  bis-lray'- 
tah.  Payment  made  in  advance. 

Biiitiiri  m.  bix-lonr-ee'.  Surg.  Bis- 
toury, a  knife  for  making  incisions. 

Bisiilcu,  OA,  adj.  bis-ool'-co,  call. 
Bisulrnus.  cloven-focited. 

Biiktilfafo  m.  bis-sonl-fa'-loo.  Cham. 

Bisulphalc,  a  <alt  in  which  the  sulphuric 

acid  is  in  double  proporliun  to  the  base. 

Bisunto.  TA,   adj.  bis-soon'-toe,  lah. 

€i)s.  Diriv  or  greasy,  foul. 

BÍKiuH-a<lA,  DA,  adj.  bis-soor-cah'- 
doc,  dah.  B  furcated,  forked- 

Bisiitero    m.   bis-.ioo-lay'-roe.  Jew- 
eller, di'.iler  in  qold,   gems,  and  jewels. 
Bitácora  f.  bc-lah'-cor-ah.  Kau.  Bin- 
nacle.  Lámpara  or  lanlias  de   la   bitá- 
cora, biniLTcle-lamp 

Bitadura  f.  be-tah-doo'-rah.  Nau. 
Cable-liii,  a  turn  of  the  cable  round  the 
bits.  Uiladiira  cillera  tie  cable,  wcather- 
bit  of  a  cable  Tomar  la  biladura  con  el 
cable,  to  bt  the  cable. 

Bitartrato  m.  be-tar-tra'-toe.  Chem. 
Bitartrate,  a  salt  which  contains  double 
the  quantity  of  tartaric  acid  to  that 
which  corresponds  atomically  to  the 
base. 

Bita!«  f.  pi.  be'-las.  Nau.  Bits,  large 
pieces  of  limber  placed  abaft  the  man- 
ger, to  belay  the  cable,  when  the  ship 
rides  at  ancilinr.  Forro  de  las  bilas,  li- 
ning of  tiie  bits.  Coiitrabilas,  standards 
of  the  hits.  Hila  de  molinete,  knight- 
head  nf  the  windlass. 

Bitclieniare  m.  be-lchem-ar'-atj.V\s\i 
on  tlie  coast  nf  China. 

BitentaiMiladu,  da,  adj.  be-ten-tac- 
oo-la'-doe,  dah.  Zool.  Bitcntacled,  provi- 
ded with  two  tentacles. 

Bitinia  be-te-ne'-ya.  Geog.  Bithy- 
nia,  a  district  of  Asiatic  Turkey  in  the 
province  of  Anatolia,  situated  on  toe 
Black  <ea;  its  capital  is  Nicomedia. 

Bitoiicii  m.  pi.  be-toii'-es.  Nau.  Pins 
of  the  capstan. 

Bitoijuc  m.  be-toe'-kay.  Prov.  Bung, 
the  wooden  stople  of  a  cask.  Tener  ojos 
4e  bitoque,  Cull.  To  squint. 
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Bitor  m.  bc-tore'.  Orn.  Rail,  a  bird 
called  the  king  of  the  qu.iils. 

BiliiiiK'n  m.  be-loo'-inen.  V.  Betln. 
BituHiciiilcro,  iiA.  adj.  be-too-inay- 
nee'-fay-nie,    rah.    Rilumeniferous,    con- 
taining bitumen. 

Bitiini«>nlKaeion  f.  be-too-may-nee- 
thah'-thieh-on.  Bitumenisation,  the  action 
by  which  org.inic  bodies  are  converted 
into  bitumen. 

Bituiiiinoso,  sx,  adj.  be-too-may- 
no'-.soe,  sa.  Bituminous,  ot  the  nature  of 
bitumen. 

Bivalvo,  VA.  adj.  be-val'-vo,  vah. 
Conch.  Biviilve,  bivalvular.  ||  Bot  Consis- 
ting of  two  valves  in  the    pericurpuim. 

Bivcntral  adj.  be-ien-lral'.  .Med.  Bi- 
ventral,  muscles  which  have  two  con- 
vexities. 

Bivio  m.  be-ve-oe'.  A  road  which 
separates  into  two.  ||  The  place  where 
two  roads  cross  each  other. 

Bixa  f.  bec'-sah.  Bot.  The  Arnotto- 
plant.  Bixa  orellana.  L. 

Biy.a  f.  bilh'-ah.  Ichlh.  Fish  belonging 
to  tlie  family  of  tunnios.  Scomber  pela- 
mii,  L. 

Bixancio  be-lhan-thieh-oe.  Geog« 
Byzantium, the  ancient  name  of  Constan- 
tinople. 

Bizantino,  na,  adj.  bc-lhan-tee'- 
noe,  uah.  Geng.  Byzantine,  a  native  of 
Byzantium,  or  any  "thing  appi'rtnining  to 
tliat  city.  Both  this  word  and  the  prece- 
ding arc  still  u-^cd  in  poetry.  ||  Ach. 
Byzantine,  the  name  given  to  a  particu- 
lar style  nf  architecture. 

BizarrauK'ntc  adv.  beth-ar-rah- 
meii'-lay.  Courageously,  gallantly,  with 
spirit,  hnldly,  daringly!  bravely. 

Bixarrcar  n.  bilh-ar-ray-ar'.  To 
act  in  a  spirited  and  gallant  manner. 

Bizarría  f.  bith-ar-rce'-aii.  Gallan- 
try.'valour.fnriituda ¡mettle.  ||  Liberality, 
generosity,  splendour,  gentility. 

Bizarrí»4iino,  ma,  adj.  bilh-ar-res'- 
ee-iiioe,  mah.  Most  gallantly,  most  bra- 
vely, etc.  Su|i.  of  Bizarro. 

Bizarro,  ra.  adj.  bith-ar'-ro,  rah. 
Gallant,  brave,  high-spirited.  ||  Gene- 
rous, liberal,  high-minded. 

Bizazas  f.  pi.  bith-ath'-as.  Saddle- 
bags. 

Bizcaclia  f.  bilh-cah'-tchah.  An  ani- 
mal with  a  long  tail  in  the  kingdom  of 
Peru,  the  flesh  of  which  resembles  that 
of  a  rabbit. 
Bizcar  a.  bilh-car'.  To  squint. 
Bizeaya  or  Vizcaya  Oilh-cay'-ah. 
Geog.  Biscay,  a  province  on  the  nor- 
thern coast  nf  Spain. 

Bizco,  CA,  adj.  bith'-o,  cah.  Squin- 
ting, a  cast  in  the  eye.  V.  Bisojo. 

Úizcociíada  f.'  bith-co-lcliah'-dah. 
Soup  made  of  biscuit  boiled  in  milk 
with  sugar  and  cinnamon. 

Bizcociiar  a.  bilh-co-lchar'.  To  make 
or  bake  biscuit.  ||  To  bake  bread  a 
second  time  in  order  that  it  may  keep 
better. 

Bizcocliero  m.  bilh-co-tcher'-o.  Bis- 
cuit-caNk.  II  One  who  makes  or  sells 
biscuits. 

Bizcochito  m.  bith-co-tchee'-toe.im. 
A  small  biscuit. 

Bizcooiio  m.  bilh-ro'-lcho.  Biscuit. 
II  Paste  made  of  fine  flour,  eggs,  and 
sugar.  II  Whiting  made  of  the  plaster 
of  old  walls.  Embarcarse  con  poco  bizco- 
cho. Met.  To  undertake  an  enterprise 
without  having  the  means  of  carrying  it 
out  successfully. 

Bizcociiucio  ra.  bith-co-lchoo-ay'- 
loe.  A  small  biscuit,  dim.  of  Bizcocho. 
Bizcotela  f.  bith-co-tel'-ah.  Biscuit 
lighter  and  thinner  than  the  common  sort. 
II  A  biscuit  made  by  some  nuns  in  their 
convents,  glazed  with  sugar,  and  which 
are  very  delicious. 

Bizi'rcónico  adj.  bith-er-co'-ne-coe. 
Chem.  Birzirconic,  a  salt  which  has  a 
double  portion  of  zircone. 

Bizma  f.  bitli'-mah.  Cataplasm,  poul- 
tice. 

Bizniabie  adj.  bilh-mah'-blay.  Med. 
Fit  or  proper  to  be  poulticed,  requiring 
poulticing 
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Bixniur  a.  bilh-mar'.  To  poultice,  to 
apply  a  cataplasm. 

Biziia  f.  bith'-nah.  Zest,  membrane 
whicli  i|iiaiters  the  kernel  of  a  walnut. 

Biziiaua  f.  btth-nah'-yah.  II  ii  Car- 
rot-like amini,  the  s|iriirs  of  which  are 
used  as  toothpicks.  Aiiimi  visnaga,  L. 

Biznieta  f.  bith-ne-ai/'-tati.  Grand- 
nirce.  II  Great-grand-daii','h'er. 

Biznieto  m.  bith-ne-ay'-loe,  Grand- 
nephew.    I]   Great-grand-son. 

Bizi|ucar  n.  bith-kay-ar'.  To  squint, 
to  have  a  cast  in  the  eyes. 

Bla^ro  m  blah'-yroe.  Omit.  Bla- 
grus,  an  African  falcon,  a  species  of 
ea.'lc. 

Biabe  m.  bla-baj/'.  Med.  Biabe,  a 
wonmi,  or  any  hurt. 

Blaciiiai'  ro.  blac-mal'.  Chem.  Black 
flux,  a  mixture  of  carbonate  of  potash 
and  charcoal. 

Blanca  f.  blan'-cah.  Copper  coin  of 
the  value  of  half  a  maravedí;  mite.  A'o 
tener  blancanr estar siiiblanca, nullo  have 
a  doit  to  bless  one's  self  with.  Pagar 
blanca  á  blanca,  to  pay  by  small  instal- 
ments. II  Orn.  Magpie,  Pica  caudata.  || 
Blanca  morfea,  Fare.  Alphos.  a  white 
scurf,  tetter,  or  ringworm. 

Blanca-espina  f.  blan-cah-eipeé- 
nali.  Hawthorn,  white  thorn,  cratcegns 
aria,  L. 

Blancardo  m.  blan-car'-doe.  Omit. 
Blancliard,  a  large  species  of  ea?le.  || 
Bot.  lUancardo  belludo,  wclvely  blanch  ird. 
Blancazo,  za,  adj.  btan-cath'-oe,  ah. 
augm.  Very  white.  ||  Coll.  V.  Blanque- 
cino. 

Blanco,  CA.  adj.  blan'-coe,cah.  White, 
blank,  hoar,  hoary;  fair.  ||  Honoured, 
respected  :  spoken  of  persons.  Hombre 
blanco  ó  mujer  blanca,  an  honest  man 
or  woman.  Hijo  de  la  gallina  blanca. 
Low.  A  lucky  fellow.  !|  Low.  Caballo 
blanco,  the  pigeon,  or  imbecile  who  is 
cheated  at  cards  or  other  games. 

Blanco  m.  blan'-coe.  W'hite  star,  or 
any  other  remarkable  white  spot  in  horses. 
II  First  white  sheet  pull.d  at  a  printing- 
press,  after  the  form  is  got  ready.  || 
Blank,  mark  to  shoot  at.  Dar  en  el 
bianco,  to  hit  the  mark.  ||  Met.  Blank  ; 
object  of  our  desire,  a  thing  we  wish 
for  or  aim  at.  ||  Mixture  of  whiting,  li- 
me etc.,  to  size  or  lay  the  first  coat  for 
painting.  Blanco  de  estuco,  ílucco  whiting, 
made  of  lime  and  pounded  marble  Blanco 
de  ballena,  spermaceti.  Blanco  de  España, 
Spanish  while,  whiting.  Blanco  de  perla, 
pearl  white.  Blanco  de  plomo,  white  lead, 
the  sub-carbonate  of  lead.  Blanco  de 
plata,  the  lin^st  and  purest  make  of 
white  lead.  ||  Med.  Blanco  de  Bassis,  an 
astringent  ointment  composed  of  white 
wax  and  common  oil.  Med.  Calentura 
blanca,  chlorosis,  or  grecn-^ickness. 
Chem  Blanco  de  cerii.<ta,  oxide  of  lead, 
or  sub-nitrate  of  bismuth.  Anat.  Blanco 
del  ojo,  the  cornea.  ||  Blank  left  m  wri- 
ting. II  Interlude  :  speaking  of  play.  || 
Interval.  Cédula  or  patente  en  bianco,  a 
blank  paper  to  be  filled  up  bv  the  person 
to  whom  it  is  sent.  Labor  blanca,  pain 
work.  Tela  or  ropa  blanca,  linen.  .Armas 
blancas,  side  arms.  De  punta  en  bianco, 
point  blank.  Dejar  en  bianco  alguna  cosa, 
to  pass  over  a  thing  in  silenre.  El  bianco 
del  ave,  the  breast  of  a  fowl.  Quedarse 
en  bianco,  to  tfe  frustrated  in  one's  expec- 
tations, to  be  left  in  the  lurch.  El  bianco 
de  sus  deseos,  the  object  of  his  desires. 
.Algo  hemos  de  hacer  para  blanca  ser,  no 
success  can  be  obtained  without  labour. 
Blanco-manjar  m.  blan'-coe-man'- 
har.  Blanc-mange,  a  kind  of  jelly  made 
with  flour,  ground  rice,  milk,  etc.,  and  fla- 
voured with  almonds,  orange,  etc. 

Blancor  m.  blan-core'.  Blancura 
f.  blan-coor'-ah.  Whiteness,  freedom 
from  colour,  hoariness.  Blancura  del  ojo, 
Farr.  A  wh',te  spot  or  film  on  the  eve. 

Blanda  f.  blan'-dah.  Low.  The  bed, 
the  couch. 

Blandales     m.    pi.     blan-dah'-lays. 
Nau.  V.  Brandalks. 
Blandamente    tdv    blan-dah-men- 
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tay.  Softlv,  mildlv,  gently,  sweellv,  smoo- 
'ily. 
illandcador,  ra,  m.  et  f.  blan-day-ah- 

dore',  ah.  Softener. 

Blandear  a.  blan-day-ar'.  To  soften, 
to  render  mild.  ||  To  make  one  olianiTf 
his  opinion.  ||  To  brandish,  to  flourish. 
—  n.  To  slacken,  to  yield,  to  be  softe- 
ned. II  To  tread  tenderly.  ||  blandear 
coil  otro,  to  fall  in  witli  another's  opi- 
nion. —  r.  To  be  unsteady,  to  move  from 
one  pla'e  to  another. 

Itlandecer  a.  blan-day-lker'.  Obs.  To 
praise,  to  (latter. 

Blandcnsue  m.  blan-den'-gay.  k 
soldier,  armed  with  a  lance,  who  defends 
the  limits  of  the  province  of  Buenos  Ay- 
res. 

Blandeo  ro.  blan-day'-o.  The  good 
or  bad  quality  of  the  soil  of  forests  and 
pasture-lands.  ||  Rough,  craggy,  stony 
ground. 

Blandiente  adj.  blan-de-en'-tay. 
Having  a  tremulous  motion  from  one  side 
to  another,  —  p.  a.  of  Bl.índir 

Blandillo,  ii.la.  adj.  blan-dél-lyoe, 
¡yah.  dim.  Somewhat  soft. 

Blaiidiniiento  m.  blan-de-me-en'- 
ioe-  Obs.  Adulation,  ILittery. 

Blandii*  a.  btan-dir'.  to  brandish  a 
sword,  pike,  lance,  etc.  ||  To  hurtle, 
to  whirl  round  ||  Obs.  To  flatter.  — 
r.  To  quiver,  to  move  tremulously  from 
one  side  to  another. 

Blando, !  a,  adj.  blan'-doe,  dah.  Soft, 
plinnt,  snMo;h  to  the  touch;  cottony; 
milky;  flabby;  lijuid.  ||  Lithe.  ||  .Met. 
Soft,  mild,  bland,  gentle,  grateful,  plea- 
sing. |l  Mild,  moderate  :  applied  to  wea- 
ther. 11  Soft,  eiTeminate,  delicate,  not 
bearing  falisrue  or  labour.  ||  Tiactahle, 
good-uatured,  kindly;  fair.  Blando  de 
ojos,  tender-eyed.  Blando  de  boca,  ten- 
der-mouthed :'  applied  to  a  horse;  up- 
plied  to  a  man,  it  means  one  who  speaks 
without  reflexion.  ||  Met.  Ind'screet, 
talkative.  Blando  de  carona.  Met.  Soft, 
not  bearing  latigae  or  labour.  |{  Met. 
Fond  of  women,  apt  to  fall  in  love.  Blando 
decorazon.  tender-hearted.  Hombre  blando, 
a  gentle,  mild  man.  Llevar  blanda  la 
mano,  to  have  a  gentle  hand,  jj  Anat. 
Mollis,  a  term  applied  to  all  the  fleshy 
p;iris  and  organs  which  cover  the  skele- 
ton. 

Blando  adv.  blan'-doe.  Mildly,  gently, 
ioftlv,  suavely,  tenderly,  kindlv,  smoo- 
thly." 

Blandón  m.  blan-done'.  Wax  taper 
with  one  wirk.  ||  A  large  church  can- 
dle'itick.  in  which  wax  tapers  or  flam- 
beaux are  placed.  ||  Art.  Soft  side  of 
a  stone.   I!   Ohs.  Light  of  the  stars. 

Blanduncillo  m.  blan-dun-lkicl'-lyo. 

dim.  .V  sinn'l  candlestick  for  ^Yax  tapers. 

Blandiicho,    cua,   Blandujo,  ja, 

adj-  blan-doo'-tchoe,  Ichah,  blan-duo'-lwe, 

hah. Low.  Flabby,  loose,  soft,  net  Mrm. 

Blandura  Í'.  blan-doo'-rah.  Softness. 

litlieness.  ||  Daintiness,  delicacy.  ||  Met. 
Gentleness  of  temper,  sweetness  of  ad- 
dress; favour,  lenity.  ||  Med.  Lenitive  or 

emollient  application.   ||    Soft,  endearin? 

language;    blandishing.   ||   White   paint, 

used  by  women.  ||  Mild  temperature  of 

the  air. 
Blandurilla  f.  blan-doo-ril'-lyah.  A 

sort  of  line  soft  pomatum,  made  of  hog's 

lam  beaten  up  with  oil  of  lavender  and 

other  aromatics. 
Blan(|ueable  adj.  blan-kay-ah'-blaij. 

That  which  can  or  ought  to  be  whitened, 

bleachid,  etc. 
Blan(|ueacion  f.  blan-lay-ak-lhieh- 

on'.  Blanching,  the  act  of  blanching  me- 
tal before  it  is  coined. 

Blanf|ueado,  da,  adj.  blan-kay'-ah'- 

doe,  dah.  Bleached,  blanched,  whitened, 

\Ybitewa^lied.  —p.  p.  of  Blanquear. 
Blanquead4tr,    ra,  s.  blan-kay-ah- 

dore'.  ah.    Blanclier,  whitener,    bleacher, 

whitewiisher. 
Blanqueadiira  f.  blan-kay-ah-doo'- 

rah.    Whtieiiing,   bleaching,   blanching, 

whitewashing. 
Blanqueamiento  m.  blan-kay-ah- 

me-en'  toe.  V.  Bunqievdcha. 


Blanqueante  adj.  blan-kay-an'-tay. 
That  which  is  nmlcrgoing  the  process  of 
bleaching,  whitening,  etc.  —p.  a.  ofBtAN 

QlEAl;. 

Blanquear  a.  blan-kay-ar'.  To 
blea<-h,  to  whiten,  to  blanch,  to  fleece, 
to  clear.  ||  To  >vhitewash.  1|  To  srive 
coarse  wax  to  besein  winter  Blanquear 
cera,  lo  blench  wax.  —  n.  To  show  whi- 
teness, li  To  turn  grey,  applied  to  the 
hair,  beard,  etc. 

Blantiueecdor  m.  blan-kelh-ay- 
dore'  .\n  nfiicer  employed  in  the  mint, 
to  blanrh,  clean,  and  polish  the  coin. 

Blanquecer  a.  blan-kelh-er'.  To 
blanch  coin,  to  give  gold,  silver,  and 
other  metals  their  due  colours. 

Blanquecimiento  m.  blan-kay-theh- 
me-en'-tue.  Obs.  \.  Bi.anqleacikn. 

Blanquecino,  na.  aiij.  blan-kelh-ee'- 
no,  nah.  Whitish,  hoarv. 

Blanqueo  m  hlan-kay'-o.  W'hitening, 
makinj  white  or  bleaching.  ||  Whitewash. 
El  blanqueo  det  lienzo,  the  bleaching  of 
linen. 

Blanquería  f.  blan-ker-eé-áh  Blea- 
chiui  place,  hleachfleld. 

Blanquero  m.  blan-her'-o.  Prov. 
Tanner  of  chamois  skins. 

Blanqueta  f.  blan-kay'-tah.  Obs. 
Coarse  blanket. 

B  anquete  m.  blan-kay'-lay.  Whi- 
tewash. II   Paint  used  by  women. 

Blanquiliolo     m.  '  blan-Key'-bo-loe. 

Obs.    V.    .\l,r,AVAI,DE. 

Blanquición  f.    blan-key-thieh-one' . 

V.    Bl.ANylEACION. 

Blanquilla  f.  blan-kil'-lyah.  dim. 
of  Bi.ANCA.  Doit,  a  very  small  coin.  || 
Sort  of  long  yellowisii  "plum.  Il  White 
grape.   ||   BInnket,  a  kind  of  pear. 

Blanquillo.  iLi.A,  údj.  blan-kil'-lyo, 
Ujah.  dim.  Whitish,  sonicwhat  white.  || 
.\  small  silver  coin  u>ed  in  Fez  and  Mo- 
rocco cquiil    to  30  maravedís. 

Blanquimiento  m.  blan-ke-me-en'- 
toe.  Water  mixed  with  salt  of  tartar  and 
other  things,  to  bleach  wax,  lin^in,  etc. 
Blanquinina  f.  blan-key-ne-nah. 
Chem.  Blnnqiiinine,  an  alkali  obtained  by 
evüporating  the  juice  of  certain  plants. 

Blan<|Uinoso,  sa,  adj.  blan-key-nó- 
soe.  s-ah.  Prov.  V.  Blanqiecino. 

Blanquitiimo  adj.  blan-key'-se-moe, 
ma.  Sup.  of  Bla.nco,  whitest,  most 
white,  etc. 

Blanquizal  m.  blan-ke-thaV.  Agr. 
Whitish  clay,  pipe-clay. 

Blanquizco,  ca,  adj.  bian-kilh'-co, 
call.  Whitish,  nearly  white,  or  approaching 
to  white. 

Blao  adj.  blah'-o.   Her.  Azure,   light 
blue. 
Bias  pr.  na.  bla.i.  Blase. 
Bla»ifeiiial»le  adj.  blas-fay-mah'-blay. 
Blamable,  culpable,  faulty.  V.  Vitupera- 
ble. 

Bla>> femado,  da,  adj.  blas-fay-mah'- 
doe,  dah.  Blasphemed,  cursed,  — p.  p.  of 
Bla^ftmar. 

Blaiifemador,  ra,  s.  blas-fay-mah- 
dore',  ah.  Blasphemer,  sw<'arer,  curser. 

Blasremaniente  adv.  blas-fay-mah- 
men-lay.  Blasphemou-^ly,  impiously. 

Blasfemar  n.  bias- fay-mar'.  To  blas- 
pheme. II  To  curse,  to  make  use  of  im- 
precation-;, to  vituperate,  to  execrate. 

Blasfematorio,  ría,  adj.  btus-fay- 
mah-lor'-e  0,  ah.  Blasphemous,  impious. 
Blasfemia  f.  blas-,ay'-me-ah.  Blas- 
phemy, impiety.  ||  Blasphemin?,  cursin?, 
exerrntinn,  vituperation.  Decir  blasfemia.t. 
to  blaspheme.  ||  Gross  verbal  insult  of- 
fered to  a   person. 

Blasfemo,  ma,  adj.  blas-fay-mo,  mah. 
Blasphemous,  impious,  —  s.  Blasphemer, 
curs.-r,  swearer,  imp  ous  person. 

Blasn^ar  a.  bias-mar'.  Obs.  To  speak 
evil,  to  villify,  to  defame,  to  vilipend. 
Still  used  in  some  parts  of  Spain. 

Blasmo  m.  btas-moe'.  Act  and  eiTe  t 
of  evil-spe  iking,  defamation,  villifica:ion, 
slan<ler,  abuse. 

Blasón  m.  blas-sone'.  Heraldry,  bla- 
zon, blazonry,  drawing  or  explaining  coats 
of  arms.  ||  Figures  and  devices  which 
compose  coats   of  arms  or  armorial  en- 


signs. II   Honour,  ?lorv.  Ilacer  blasón,  ts 
bl.izon,  to  boast,  to  brag. 

Blasonado,  da,  adj.  btas-son-dh' 
doe,  dah.  Blazoned,  emblazoned.  —  p.  p. 
of  Blasonar. 

Blasonador,  ra,  s.  blas-son-ah- 
dore',  ah.  One  who  blazons  shields  or 
coats  of  arms.    |j   Boaster,  bragjer. 

Blasonante  p.  a.  btas-so-nan'-iay. 
Vain-i-'lorious;  boaster. 

Blasonar  a.  blas-son-ar'.  To  blazon, 
to  draw  or  explain  armorial  ensi?ns.  — 
n.  To  make  a  pompous  display  of  one's 
own  merits.  Bla.ionar  del  arnés,  to  boast 
of  achievements  never  performed. 

Blasónico,  ca.  adj.  bias-son' -ee-coe, 
cah.  r.onceriiin?  or  appertainiiii  to  heral- 
dry, to  the  privileges  of  the  nobility,  etc. 
Blasonista  m  bloM-son-ees'-lah.  One 
learned  in  the  science  of  heraldry,  a  wri- 
ter on  that  subject. 

Blastenio  m.  blas-tay-mah .  Bot. 
Blastema,  the  shoot  or  oiTset  of  a  plant. 
II   Med.  Blastem9,  an  eruption. 

Blate  or  Blata  f.  blah'-luy.  or  blah- 
tah.  Entom.  The  American  cockroach, 
Blatta  Americana. 

Blavo,  vA,  adj.  blah'-vo,  vah.  Obs. 
Yel'owish  gray  and  reddish  colour. 

Ble  m.  biay.  Diver-ion  or  play  per- 
formed with  a  ball  thrown  against  a  wall. 
V.  Ple. 

Blecropira  f.  blec-ro-pé-rah.  Med. 
Blechiopira,  a  low  nervous  fever. 

Bledo  m.  blay'-doe.  Bot.  Wild  ama- 
ranth. .\maranthus  bliium,  L.  No  me  se 
da  un  bledo  or  no  me  importa  un  bledo, 
I  don't  care  a  straw.  No  vale  un  bledo,  it 
is  not  worth  a  rush. 

Blenda  adj.  blén-dah.  Min.  Blende, 
a  term  applied  to  minerals  having  a  pe- 
culiar lustre  or  sheen. 

Bleno,  Blino  m.  blay'-no,  blee'-no. 
Ichth.  Hake.  Menny.  Blennius,  L. 

Blenorragia  f.  blay-nor-rak'-he-ah. 
Med.  Blennorrhaiia,  a  disease,  a  running 
or  discharge  of  mucus. 

Blenorrea  f.  blay-nor-ray'-ah.  Med. 
Blennerrhoea,  gleet,  arising  from  inflam- 
mation of  the  genito-urinarius  mucus  mem- 
brane. 

Blenósis  f.  blay-no'-ses.  Med.  Blen- 
nosis,  a  term  applied  to  the  aTections  of 
the  mucous  membranes  in  general. 

Blenutórax  m.  blay-no-to'-rax.  Med. 
Blennutorax,  pulmonary  catarrh. 

Blenuria  f.  blay-noo-ree'-ya.  Med. 
Blennuria,  vesical  catarrh. 

Blestrisnio  m.  bles-tres'-moe.  Med. 
Blestrismus,  general  uneasiness  of  the 
bodv,  phrenetic  restlesness. 

Blinda,  Blindas  f.  pi.  blin'-iah, 
blirí-üas   V.  Blindage. 

Blindage  m.  blin-dah'-hay.  Mil.  Blind, 
a  covering  made  by  the  besiegers  of  a 
fortress,  to  protect"  themselves  from  the 
enemv's  fire.  ||  Nau.  The  armour  plating 
with  which  modern  men  of  war  are  de- 
fended. 

Blonda  f.  blon'-dah.  Broad  lace  made 
of  silk,  blond  lace.  Esctfieta  de  blonda, 
headdress  made  of  silk  lace. 

Blondina  f.  blon-dee'-nah.  Narrow 
silk  l;ice,  narrow  blond  lace. 

Blondo,  da  ,  adj.  blon'-doe,  dah. 
Flaxen.  Hniy,  light,  having  a  fair  com- 
plexion or  flaxen  hair. 

Bloqueado,  da.  adj.  bln-kay-ah'-doe, 
dah.  Blockaded,  circjmvallated,  surroun- 
ded with  troops,  cut  olT  from  communi- 
raiioiis.  —  p.  p.  of  Bloquear. 

Bloquear  a.  blo-kay-ar'.  Mil.  To  form 
a  blockade,  to  cut  off  com  nunications, 
to  rircuinvallate,  to  surround  with  tniops. 
II  Nau.  To  blockade  a  pon,  to  prevent 
vessels  from  entering  or  leavin?  it. 
Bloqueo  m.  blo-kay'-o.  Ul  ickade. 
Boa  f.  bo'-ah.  Nat.  hist.  Boa.  a  large 
serpent.  Boa  constrictor.  ||  Med.  Boa,  a 
pustulous  inflrinilv  which  attacks  the  skio 
and  resembles  a 'syphilitic  eruption. 

Boal-.ijc  m.  bo-al-ah'-hay.  Prov.  Pas- 
turage of  Idark  cattle. 

Boardilla  f.  bo-ar-dil'-lyah.  A  garret» 
the  room  immediately  onder  the  roof  of 
a  bouse. 
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Ikuarreto     ni.   ho-ar-ray'-taij.    Llttl. 
ns.  Slorm  or  teiiiiiost  at  s^a. 
IIoiimí  m.  bo-ah'-see.  Aled.  Boasl,  the 

Syiiíin  li'proay. 

Uoato  m.  bo-ah'-tne.  O^^lcntution, 
pompous  sliow,  hiibilimcnt.  ||  ijlioul  of 
acclamation. 

Uobndti  f.  bo-bah'-dah.  A  silly  sprech 
or  deod,  llie  act  of  nn  idiot  or  imbécil.'. 

UoltaliuN  m.  bo-lial'-e-as.  Coll.  A 
Tcry  stupid  fellow,  a  doll. 

llobulicoii,  lluliay.o  m.  bo-bal-e- 
coiie'.  'w-l/alh'-o.  iiu'.;m.  (ircat  blockhead. 
II  Slujiid  :  used  ronimoiily  in  jest,  par- 
ticularv  with  cliildicn. 

Ilohaiiiciite  adv.  bo-hah-méii-laii. 
Wiilioiit  trouble  or  care.  ||  Foolishly, 
stupidly  Está  comiendo  su  renta  tmba- 
meiilp,  he  spends  his  income  in  a  foolish 
manner. 

nubarrón,  na,  adj.  bo-bar-Tone' , 
nah.  Coll.  I>iit'e  foolish,  little  stupid. 

Ilobatrl  m.  bu-bali-te I'.  CoW.  V.  Bono. 

Ilobiitico,  CA,  adj.  bo-bali'-lc-co,  call. 
Sillv,  foolish,  stupid. 

liobaxo./.A.adj.  bo-halli'-o,  ah.  ansm. 
Very  foolish :  often  used  as  an  endearing 
expression. 

llobear  a.  boban-ar'.  To  act  or  talk 
In  a  foolish  and  stupid  manner.  ||  To 
dally,  to  fribble.  ||  To  wasie  one's  time 
in  trilles,  to  loiter  about. 

Uoberin  f.  bn-ber-ee'-ah.  Foolish 
speech  or  action;  foolery;  folly,  foolish- 
ness. —  pi.  Idle  conceits. 

HúbiÜM  adv.  bo'-bil-is.  Di;  bóbilis 
bóbilis,  (loll.  Without  labour  or  study, 
without  trouble  or  care,  foolishly,  sim- 
ply, at  another's  cost. 

■tobillo.    ll.LA,  ITO,  ITArS.  ÍO-í//'-/j/0. 

dim.  A  Mile  dolt  or  fool. 

■tobillo  m.  bn-bil'-lija.  Bi!?-bellied 
jug  Avith  one  handle.  ||  Modesty-piece, 
neckerchief,  a  frill  or  lace  formerly  ^Yorn 
by  women  around  the  tucker. 

Itobiiia  f.  bo-be'-nah.  Obs.  Foolish- 
ness, stupidity. 

Bobinas  f.  pi.  bo-bee'-ntis.  Bobbins, 
a  large  sort  of  spools  used  in  ribbon 
looms. 

Bobisiiuaiiiente  adv.  bo-bes'-sc- 
mah-vien-lay.  Most  foolishly.  Sup.  of  Bo- 
bamente. 

Uobo,  BA,  s.  bo'-boe,  bah.  Dunce, 
dolt,  fool,  moon-calf.  ||  One  who  is 
easilv  cheated.  ||  Sort  of  ruif  formerly 
worn  by  women.  ||  Obs.  Stage  buloon. 
Jl  Orn.  Booby.  Pelecanus  sula,  /,.  El 
bobo,  si  es  callado,  por  sesudo  es  reputado, 
a  fool  that  t^ilks  little  may  pass  for  a 
wise  man.  II /I  bobas,  foolishly.— adj.  Am- 
ple, large,  full,  complete.  Tiene  cinco 
pies  bobos,  he  is  full  five  feel  hi?h. 
Tiene  siete  años  bobos,  she  is  quite  seven 
years  old. 

■loboii,  NA,  adj.  bo-bone',  nah.  augm. 
Big  dolt,  great  fool. 

Boboiicillo,  i.LA,  s.  bo-bon-thiel'- 
yo,  yah.  dim.  A  little  dolt. 

niobotc  m.  bo-bo'-tay.  augn-..  Great 
•diol  or  simpleton. 

■tuca  f.  bo'-cah.  Mouth.  ||  Entrance, 
opening,  hole.  ||  Muzzle,  the  mouth  of 
any  thing  :  vulgarly,  chops.  ||  Chop;,  the 
mouth  of  man,  in  contempt.  |¡  Buns-iiolc. 
II  Pincers  with  which  cray-üsh  hold  so- 
mething. II  Thin  or  cutlin.i  part  of  edge- 
tools.  II  Taste,  flavour,  relish  ;  one  who 
eats.  Instrumento  de  boca,  wind-instru- 
ment. II  Ichth.  Shrimp.  ||  Boca  de  escor- 
pión, calumniator.  Halagar  con  la  boca, 
y  morder  con  la  cola,  fair  to  the  face, 
and  false  behind  the  back.  Boca  del  estó- 
mago, pit  of  tlie  stomach.  Boca  de  fuego, 
fire-arm.  Boca  de  una  arma  de  fuego, 
the  muzzle  of  a  lire-arm.  Boca  de  lobo, 
wolfs  mouth,  the  hole  in  the  deck 
through  which  the  mast  passes.  ||  Met. 
Dark  dungeon.  ||  Nau.  Lubbers"  hole. 
Bota  de  tobo  del  lamborete,  cap-hole  for 
the  top-mast.  Boca  de  la  escotilla,  hat- 
chway. Boca  de  taco,  the  point  of  a  bil- 
liard cue.  Boca  de  risa,  smiling  counten- 
ance. Boca  de  rio  ó  de  puerto,  mouth  of 
a  river  or  of  a  harbour.  El  es  la  boca  del 
publico,  he  is  the  mouth-piece  of  the 
yublic.  Andar  de  boca  en  boca,  to  be  the 


talk  of  the  town.  Cerrar  or  tapar  á  uno 
la  boca,  to  stop  one's  mouth.  Coserse  la 
boca,  to  shut  one's  miiutli.  Boca  de  oro, 
mellilluous  tongue.  Boca  de  gacha,  nick- 
name of  a  person  who  mumbles  his 
words.  A  boca  de  jarro,  a  hearty  draught, 
drinking  without  a  glass  or  measure.  || 
Verv  near.  Bccir  alguna  cosa  con  la  boca 
chica,  to  oDer  a  thing  for  mere  ceremo- 
ny's sake.  Andar  con  la  boca  abierta,  to 
go  gaping  about.  Cuardur  la  boca,  not  to 
commit  any  excess  in  eating  or  drinking; 
to  be  silent.  Hablar  por  boca  de  ganso, 
to  say  what  any  other  person  has  sug- 
gested or  hinted.  Irse  de  boca,  to  speak 
much  without  reflexion.  La  boca  hace 
Juego,  to  be  as  good  as  one's  word.  jVu 
decir  e.sin  bora  es  mia,  to  keep  a  pro- 
found silence,  ^o  toner  boca  para  negar 
or  decir  no,  not  to  dare  to  say  no.  La 
boca  de  Y.  será  medida,  your  taste  sha'l 
be  lifted  to  a  hair.  I'unto  en  boca,  mnui, 
mum,  not  a  word.  Tenex  buena  ó  mola 
boca,  to  talk  well  or  ill  of  others.  K<iuii. 
Boca  dura,  a  hard  mouth,  applied  to  hor- 
ses. Repulgar  la  boca,  to  puck  up  the 
lip^.  Respirar  por  boca  de  otro,  to  be 
completely  subjected  to  another.  Torcer 
la  boca,  to  pout  or  frown.  Traer  siempre 
en  la  boca  alguna  cosa,  to  be  always  har- 
ping on  the  same  siring.  Quien  tiene  boca, 
lio  diga  ú  otro,  sopla,  d()  not  leave  to 
others  what  you  can  do  yourself,  where 
your  own  interest  is  concerned.  En  boca 
cerrada  no  entran  moscas,  see,  hear,  and 
say  nothing.  De  la  mano  á  la  boca  des- 
parece la  sopa,  there's  many  a  slip  twixt 
the  cup  and  the  Irp.  ||  Mil.  Pertrechos  de 
boca  y  guerra,  the  materials  necessary 
for  the  support  or  equipment  of  an  amiy. 
A  boca  de  invierno,  about  the  begianing 
of  winter.  A  boca  de  noche,  at  the  fa  I  of 
night.  Boca  arriba,  reversed,  upside 
doAvn,  on  one's  back.  Boca  abajo,  face 
down-wards.  ||  Bota  rf  íiofs,  adv.  bv  word 
of  mouth.  Boca  con  boca,  face  tn  fac3.  A 
boca  de  costal,  profusely,  without  rule  or 
measure.  A  boca  llena,  perspicuously, 
ope  ily.  A  pedir  dc  boca,  according  n 
one's  desire.  De  manos  á  boca,  unexpec- 
tedly. De  boca,  verbally;  not  really  ;  used 
of  boasting  or  threatening. 

Itocii barra !<i  f.  \d.  bo-cah-bar'  ras. 
Nau.  The  holes  in  the  windlass  or  capt- 
sain  in  which  the  bars  are  placed. 

■tocabuiario  f.  bo-cab-oo-lah'-rc-yoe. 
Vocabularv.  V.  Vocadllario. 

Bocacalle  f.  bo-cah-cal'-lyay.  Entry, 
end  or  openin?  of  a  street. 

■tocacaz  ni.  bo-ca-calh'.  Opening  left 
in  the  wear  or  dam  of  a  river,  sluice,  or 
flood-gate. 

Itocaci,  Bocacin  m.  bo-cath-ee',  bo- 
colh-in'.  Fine  glazed  buckram. 

Ilocaila  f.  bo-cah'-dah.  Obs.  A  mouth- 
ful. 

Boca<iea«lo.  da.  adj.  bo-cah-daij- 
ah'-doe,  dah.  Divided  into  niouthluls,  or 
small  pieces.  —  p.  p.  of  Bdcadeat,. 

Boca<le-colo  bn'-cuk-day,  ee'-o-loe. 
Geog.  Anv  gorge  or  openini  in  the  moun- 
tains through  which  the  wind  blows  with 
violence. 

Bocadear  a.  bo-cah-day-ar'.  To  di- 
vide into  bits,  morsels  or  mouthfuls. 

Bocadicu,  iLLO,  iTO,  adj.  bo-cah-de'- 
coe,  el'-lyoe,  ee'-toe.  dim.  Small  bit  or 
mor<el. 

Ituca«lillu  m.  bo-cah-dil'-lyo.  Thin, 
middling  sort  of  linen.  ||  Narrow  ribbon 
or  lace,  tape,  gimp.  ||  Luncheon  given 
to  labourers  in  the  Held  about  ten  in  the 
morning. 

Itocadn  m.  bo-cah'-doe.  Morsel,  a 
mouthful  of  food.  II  Gobbet,  a  mouthful, 
as  much  as  can  he  swallowed  at  once. 
II  Modicum,  small  porliiin.  |l  Bite,  a 
wound  made  with  the  teeth.  I|  Part. of 
a  thing  torn  oiT  with  the  teeth  or  pin- 
cers. II  Obs.  Poison  given  in  eatables. 
II  Mouthpiece  of  a  briille,  the  bit.  ||  Bocado 
sin  hueso,  profitable  employment  without 
labour;  a  sinecure.  Con  el  bocado  en  la 
boca,  immediately  after  dinner  or  supper. 
Contarle  á  uno  los  bocados,  to  watch  how 
another  eats.  A'o  lener  para  un  bocado, 
to  be  in  extreme  distress.   Mas  vale  dos 


bocados  de  vaca  que  side  de  patata,  W'.'M 
and  good  is  prcfer.ible  to  much  and  bad. 
Bocado  comido  no  gana  amigo,  a  preed), 
sellish  man  gains  no  friends.  —  pl.  Slices 
of  quinces,  apples,  pumpkins,  etc.  made 
up  into  preserves,  j]  Nau.  Wads  of  great 
Runs,  hawse-plugs.  II /4  Aotúí/oí  or  bocadi- 
tos, adv.  by  piece  meal. 

Bocaso  m.  bo-ca'-hay.  A  thicket,  a 
little  wood,  a  copse. 

■local  m.  bu-cal'.  Pitcher.  ||  Mouth- 
piece, or  reed,  of  a  clarionet.  ||  Prov.  A 
(lam  in  a  river  to  raise  the  water  foi 
irrigation.  ||  Nau.  The  narrows  of  a 
harbour.  —  adj  Vocal,  any  thing  said  of 
done  with  the  mouth,  as  confesión  bo- 
cal, vocal  confession.  ||  Anat.  Buccal 
any  thin;  relating  to  the  mouth. 

■locaiiiancia  f.  bo-cah-man-lhieh'- 
yah.  Med.  Buccomancy,  knowledge  of  the 
signs  furnished  by  the  mouth  in  cases  of 
illness. 

■lucaiiiansa  f.  bo-cah-man'-gak. 
Wri-tband,  that  part  of  a  sleeve  which 
is  near  the  wrist. 

Bocanada  f.  /o-c«n-a/i'-rfaA.  Amouth- 
fal  i.f  liquor.  !|  A  puff  of  smoke.  |1 
The  burst  of  flame  and  smoke  that  issues 
from  an  oven  when  the  fire  is  lighted. 
Bocanada  de  gente,  mob,  a  roul.  Bocanada 
de  viento,  a  sudden  I  last  of  wind  Echar 
bocanadas,  lo  boast  of  one's  valour.  Echar 
bocanadas  de  sangre  azul,  to  bra;;  of 
one's  grand  acquaintances,  or  of  one's 
noble  connectioiis. 

Bucarán  in.  bo-cah-ran'.  Fine  sort  of 
buckram. 

Bocai-ronada  f.  bo-car-ro-nah'-dah. 
Rhodomontade,  fustian,  braggadocio. 

Bocas  m.  bo'-cass.  Bokas  a  cotton 
tisnie  made  in  Sural,  Hindosian. 

Bucateja  f.  bo-cah-tny'-hah.  The  last 
tüe  of  each  line  on  a  tiling.  ||  Met.  A 
bocateja,  adv.  at  the  moment,  instantly, 
without  the  least  delav. 

Bocaza  f.  bo-calh'-ah.  augm.  Coll. 
A  large,  wide  mouth. 

Itucear  a.  bolh-ay-ar'.  Farr.  V.  Bo- 
cezar. 

Ilucci  m.  both-el'.  Obs.  Brim,  upper 
edge  of  a  vessel.  ||  Arch.  A  flut'^d 
moulding.  II  Fluting  plane,  an  instrument 
for  fluting  mouldings. 

Bocciur  a.  bolh-el-ar'.  To  make  fluted 

mOUlili:KS. 

Bocelete  m.  both-ay-lay'-tay.  dim. 
Small  moulding  plane. 

Buceion  ni.  both-ay-lone',  aujm. 
Larse  moulding  plane. 

Bocera  f.  bolh-er'-ah.  Crambs,  or 
other  remiins  of  eating  or  drinking,  sti- 
ckin,'  to  the  outside  of  the  lip. 

Boceto  in   bol/i-aij'-toe.  .\  sketih,  de 
linealion,  preliminary  study  for  a  picture. 

■tocezar  a.  both-eth-ar'.  Farr.  To 
move  the  lips  from  one  side  to  anolhc, 
as  hordes  and  oiher  animals  do  when 
they  are  eating  or  chewing  the  cuJ. 

Itocin  m.    bo-thin'.    Huund  piece    of 
bass  mat  |iut  about  the   nave  of  a  can 
as  a  cap  of  defence. 

Bocina  f.  bo-thin'-ah.  Sort  of  large 
trumpet,  a  biiglehorn.  Bocina  de  cazador, 
a  huntsman's  horn.  ||  Speakini-trnnipei. 
V.  ViiriNA.  II  A  kind  of  shell.  ||  Asir. 
Constellation  called  ursa  minor,  or  the 
lesser  bear. 

Bocinada  f.  both-in-ah'-dah.  Empty 
boast,  rant. 

Bocinal  adj.  both-ee-nal'.  Conch.  A 
shell  which  has  the  form  of  a  buccine  or 
whelk. 

Bocinas  f.  pl.  bolh-eef  nas.  Conch. 
Univalve  spherical  shells  of  the  nature  of 
the  buccine  or  whelk. 

Bocinar  a.  bo-thin-ar'.  Obs.  To  sound 
the  trumpet,  bugle-horn,  or  huntsman's 
horn. 

Bocinero  m.  bo-thin- er'-o.  Trumpe- 
ter, horn-blower,  bugle-player. 

■locin$;leria  (.  bi>lh-rn-gtay-re'-gak.  A 
row,  noise,  confusion,  disturbance. 

■Incinilla  f.  bothin-il'-lyak.  dim. 
Small  speaking- ti'iMipet. 

Bocio  111.  bo'-lheh-yo.  Med.  Bochiam, 
a  hypertrophy  or  swelling  of  the  bron- 
chial glands. 
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Bocioso,  SA,  adj.  both-e-o'-soe,  sah. 
Med.  Goitrous,  affected  with  goitre. 

Uocon  in.  bo-cone'.  A  wide-nioiiliied 
person.  ||  Brasjart,  a  talkative  boaster. 
Itoeoy  m.  bo-co'-e.  Hogs- head.  —  pi. 
Bocoyes  abalidot,  sho  iks  of  hogsheads. 
Rocha  f.  bo'-lcliali.  Bowl,  a  Wooden 
ball  for  playin?  at  bowls.  ||  Prov.  Fold 
or  double  in  clothes,  where  they  do  not 
tit  well,  but  pucker  up.  Juego  tie  las  bo- 
c/ta.i,  the  ?aine  of  bowls.  Pan  de  bochas, 
while  bread. 

Uueiiatlo,  DA,  adj.  bo-tchah'-doe,  dah. 
Low.  Hanged,  executed,  one  who  has 
paid  the  last  penalty  of  the  law. 

Bocliiir  a.  bo-tchar'.  To  throw  a  ball 
so  that  ¡I  hits  another,  in  the  game  at 
bowls,  and  thereby  driving  the  former 
from  its  place. 

Bochazo  m.  bo-tchalh'-o  Stroke  of 
one  bowl  against  another. 

Boche  ni.  bo'-lchat/.  Cherrv-pit  or 
chuck-hole.  V.  BiiLE.  ||  Low.  Tiie  hang- 
man, or  public  executioner. 

Bucliero  m.  bo-lchay'-roe.  Low.  The 
hangman's  assistant. 

Bochín  m.  bo-lchen'.  Not  used.  Hing- 
man. 

lEorhinclie  in.  bo-lchen-lchai/'.  Prov. 
A  row,  a  tunult,  a  noisy  crowd. 

Bochinchero  m.  bo-tchen-lchat/'-roe. 
Prov.  Agitator,  fomentiir  of  sediiion, 
rin?leadcr  of  a  crowd,  disturber  of  the 
peace. 

Bochi.«(a  m.  bo-lchtes'-lah.  A  good 
bnwier,  or  player  at  bowls. 

Bochorno  m.  bo-tchor'-no.  Hot,  sul- 
try weather,  scorchinT  heat.  ||  lilus.i, 
litJshing.  the  colour  of  the  cheeks  raised 
by  shame  or  passion.  ||  Met.  Shame, 
disgrace,  insult,  afTront.  disdain.  Llevar 
or  sufrir  un  bochorno,  to  undergo  an  af- 
front, to  be  insulted. 

Bochornoso,  SA,  zA\.  bo-tchor-nos'- 
so,  sah.    Shameful,   reproachfull.    full  of 
indiffnity,  raising  shame  or  confusion.   || 
Sultry,  insufferable,  canicular  heat. 

Boda  f.  bo'-dah.  Marriage,  nuptials, 
match,  the  feast  by  which  it  is  solemni- 
led,  a  wedding.  i|  The  wedding  party, 
including  the  bride  and  bridegroom.  Boda 
de  negros,  any  feast  in  which  extreme 
noise,  confusion,  or  disorder  prevails.  .1 
boda  ni  á  bautizo  no  vayas  sin  ser  llamado, 
never  thrust  yourself  in  where  you  are 
not  wauled.  Boda  de  hongos,  a  beggar  s 
wedding.  Perrito  de  todas  bodas.  Met. 
Parasite  who  runs  from  wedding  to  wed- 
liiig.  Aun  ahora  se  come  el  pan  de  la  boda, 
the  honey-moon  is  not  yet  over.  De  tales 
bodas  lates  costras  or  tortas,  a  bad  beg» 
inning,  a  bad  end.  Irse  con  la  boda,  (in 
{rambling)  to  sweep  the  stakes. 
Boiic  m.  bo'-day.  A  he  goat. 
Uutle^a  f.  bo-day'  gah.  Wine-vault, 
a  cellar.  ||  Abundant  vintage  or  growth 
of  wine.  11  Sture-room.  warehouse,  ma- 
gazine. II  A  grocery.  ||  .\  man  who  is 
very  drunk,  or  who  can  drink  a  very  large 
quantity  without  being  affected.  ||  >'au. 
Hold  of  a  ship.  Bodega  de  popa,  after- 
hold.  Bodega  de  proa,  fore-hold. 

Bodegón  m.  bo-day-gone' .  Mean  chop- 
house,  eatini  house,  or  rook's  shop.  || 
Sisn  of  a  cook's  shop  or  eating-h.ouse. 
II  Tippling-house.  ||  Painting  of  fruit, 
flowers,  eatables,  etc.,  commonly  cabled 
still-life.  Bodegón  de  puntapié,  stall 
where  cow-heels  and  black-puddings  are 
sold.  Echar  el  bodegón  por  la  ventana, 
to  give  on  some  occasion  a  great  feast, 
or,  to  incur  some  extraordinary  expense, 
or,  to  put  one's  self  into  a  violent  pas- 
sion. ¿En  qué  bodegón  hemos  comido  Jim- 
tosí  out  01  which  platter  did  we  eat  to- 
gether? A  rebuke  for  too  much  familiarity. 
Bodcuoneillo  m.  bo-day-gon-tliiel'- 
lyo.  dim.  Low  chop-house. 

Bodegonear  a.  bo-day-gon-ay-ar'. 
To  run  from  one  tippling-house  to  ano- 
ther, to  frequent  mean  eating-houses. 

Bodegonero,  ra,  s.  bo-day-gon-er'- 
oh,  ah.  One  who  keeps  a  low  chop  house 
or  lippling-house. 

Bodeguero,  rv,  s.  bo-day-get' -o,  ah. 
Bulier,  one  who  has  the  care  of  a  cellar. 


I    II  Nau.  The  sailor  who  is  charged  with 
the  special  caci'  of  the  hold  of  a  ship. 

Boile;£uilla  f.  hn-day-geel'-tyalt.  dim. 
Small  cell;ir  or  vault. 

Bodian  ra.  bo-de-an'.  SeaOsh  resem- 
bling a  tench. 

Bodigo  m.  bo-dee'-go.  Manchet,  a 
small  loaf  made  of  the  lincst  flour,  and 
presented  as  an  olfering  in  the  church. 

Bodijo  m.  bo-dee'-ho.  Coll.  Unequal 
match,  a  hedge-marriage  performed  with 
little  ceremony  or  solemnity,  liacer  un 
bodijo,  to  make  a  bad  marriage. 

Bodocal  adj.  bo-do-cdl.  Prov.  Applied 
to  a  kind  of  black  grapes. 

Bodocazo  m.  bo-dae-cath'-o.  Stroke 
of  a  pellet  shot  from  a  cross-bow. 

Bodollo  m.  bo-dol'-lyo.  Prov.  Pruning- 
knii'e,  pruning-hook. 

Bodoii  m.  bo-done'.  A  kind  of  well 
or  deep  hole  made  in  marshy  groun  I  by 
the  liltralion  of  the  waer.  It"  sometimes 
occurs  of  immense  depth,  and  cattle  are 
easily  lost  there. 

Bado«|ue  m.  bo-dne'-kay.  Pellet,  a 
small  b:ill  of  clay  shot  from  a  cross-bow. 
II  Dunce,  idiot.  ||  Extremities  of  the  ribs 
of  mutton.  II  Wacer  bodoques.  Coll.  To  be 
r.'duced  to  dust,  to  be  dead,  and  buried. 
Estar  haciendo  bodoques,  to  be  food  for 
worms. 

Bodoi|uera  f.  bo-doe-ker'-ah.  Mould 
in  which  pellets  are  formed.  ||  Cradle, 
or  that  part  of  the  stock  of  a  cross-bow 
where  the  pellet  is  put.  |1  Siring  with 
which  the  cord  of  a  cross-bow  is  tied. 

Bodoiiuillo  m.  bo-doe-kil'-lyo.  dim. 
Small  pellet  or  bullet  of  clay. 

Bodorrio  m.  bo-dor'-re-oh.  Coll.  V. 
Bodijo. 

Budrato  m.  bo-drá-toe.  Bodrate,  a 
kind  of  linen  made  in  the  Levant  and  in 
Eivpt. 

Bodrio  m.  bo-dre'-o.  Soup,  broken 
meat,  and  garden-stuT,  given  to  the  poor 
at  the  doors  of  convents.  ||  A  hodge- 
podge ill  dressed,  a  medly  of  broken  meat. 
II  A  salmagundi. 

Boer  a  via  f.  bo-ayr-ah-vee'-ah.  Bot. 
Borehavia,  .\merican  hogweed,  Bnerhavia 
chrophyllüides,  L. 

Boesges  m.  pi.  bo-ays'-ha>is.  The 
name  of  the  -hells  used  by  the  Etiiiopian 
negroes  as  coins. 

Boctarea  ni.  bo-ay-tar'-cah.  Bxtnrch, 
the  ofiice  of  supreme  magistrate  in  Boeo- 
tin. 

Boezueio  m.  bo-éth-oo-eV-oh.  Stalking 
ox,  which  serves  to  screen  fowlers  enga- 
ged in  the  pursuit  of  birds. 

Bofada  f.  bo-fah'-dah.  Ragout  or  fri- 
cassee made  of  the  livers  ind  lungs  of 
animals. 

Bofes  m.  pi.  bo-fes.  Lungs,  lights.  It 
is  used  sometimes  in  the  singular.  Echar 
el  bofe  or  los  bofes,  to  strain  one's  lun^s; 
to  labour  very  closely;  to  be  verv  anxious. 
Bofeta  f.  bo-fay'-tah.  Bofetan  m. 
bo-fay-lan'.  I.inen  oiled  or  gummed  to 
render  it  waterproof. 

Bofetada  f.  bo-fay-tah'-dah.  Slap, 
buifet,  box,  a  blow  on  the  face  with  the 
open  hand.  Dar  una  bofetada.  Met.  To 
treat  with  the  utmost  contempt. 

Bofetón  m.  bo-fay-tone'.  A  cuT  or 
violent  blow  with  the  list  upon  the  face. 
II  Stage  decorations  representing  folding- 
doors.  Bofetón  amagado,  nunca  bien  dudo, 
a  barking  dog  does  not  bite. 

Bofetoncillo  m.  bofay-ton-theel'-tyo. 
dim.  A  slight  box  or  slap  on  the  face. 

Bofo,  FA,  adj.  bó-foh,  fah.  Bland,  soft, 
spongy,  elastic.  V.  Fofo. 

Bo'fordo  m.  bo-fór-doe.  Obs.  A  short 
lanee  or  spear,  used  in  ancient  games 
and  festivals. 

Boga  f.  bo'-gah.  Ichth.  Ox-eyed  ca- 
ckerel.  Sparus  boops,  L.  ||  Act  of  ro- 
wing. II  iSau.  Uower,  one  who  rows  : 
in  this  sense  it  is  masculine.  ||  The  pri- 
ckly outer  enveloppe  of  the  chestnut.  || 
Prov.  Small  knife  in  the  shape  of  a  po- 
niard. II  White  branch  about  which  silk- 
worms work  their  cones.  ||  .Nau.  .\  buov. 
Boga  arrancada,  Nau,  All  h;inds  rowing 
together  with  all  their  strength.  Boqa 
larga,  a  long  stroke.  Dar  la  boga,  to  give 


!  the  stroke.  Boga  avante,  strokesman.  Es- 
tar en  boga  alguna  cosa,  to  be  fashiona- 
ble; to  be  coinmonlv  used. 

Bogada  f.  ¿o-íra/í'-í/a/¡.  Rowing-stroke. 
II   IJu.king  of  clothes   with   lye.   ||  The 
space  the  boat  moves   with  each  stroke 
■  of  (he  oars.   ||  The  action  of  rowing. 
I       Bogador  m.  bo-gah-dore'.  Rower. 

Bouante  p.  a.  ba-gan'-tay.  Poet.  Ro. 
wer;  rowing. 

Bogar  n.  bo-gar'.  Nau.  To  row.  Co- 
gar  á  cuarteles,  to  row  by  divisions.  Do- 
gar  d  barlovento,  to  row  abroad.  Bogar  i 
sotavento,  to  row  to  leeward. 

Bogavante  m.  bo-ga  van-lay.  Nau. 
Strokesman  of  a  row  galley.  ||  Lobster 
of  a  large  size. 

Bojeta  r.  bo-hay'-tah.  Ichth.  Prov.  A 
kind  of  herring. 

Bojiganga  f.  bo-he-gan'-gah  Obs.  A 
company  of  strolling  players.  ||  The  fancy 
dress  used  in  mumuie'ies  or  masque- 
rades. 

Bohedal  m.  bo-ay-dal'.  Min.  A  kind 
of  arch  of  the  shape  of  a  large  shell,  for- 
med by  n;iture  in  some  mines. 

Bohemia  f.  bo-ay'-mé-yah.  Geog.  Bo- 
hemia, a  province  of  the  Austrian  Empire, 
formerly  an  independent  kingdom,  the  ca- 
pital of  which  is  Prague. 

Bohémico,  CA,  adj.  bo-ay' -me-coe, 
cah.  Geog.  Any  thing  concerning  or  ap- 
pertaining to  Bohemia. 

Bohemo,  ma,  adj.  boay'-moe,  mah. 
Geog.  A  native  of  Bohemia,  or  any  thing 
relating  to  the  inhabitants  of  that  coun- 
try. 

Bohemio  m.  bo-ay'-me-o.  Short  cloak 
formerly  worn  by  the  guard  of  archers. 
V.  Gitano. 

Bohena,  Bohena  f.  bo-ay'-nah,  bo- 
ay'-nyah.  Obs.  V.  Bofes.  ||  Pork  sausages. 

Bohio,  Buiiio  m.  bo-ee'-o,  boo-ee'-o. 
Indian  hut,  an  humble  hut  for  the  negroes 
in  the  West  Indies. 

Bohonero  m    bo-oh-nay'-roe.  V.  Bn- 

nONERO. 

Bohordar  a.  bo-or-dar'.  To  throw 
wands,  called  bohordos,  in  tournaments, 
or  jousts,  or  in  actual  warfare. 

Bohordo  m.  bo-or'-doe.  Blade  of  ííi?, 
a  water-plant.  ||  Wands,  the  hollow  end 
of  which  was  lilled  with  sand,  which  tit- 
ters threw  at  each  other  in  tournaments. 
II  Stalk  of  a  cabbage  run  to  seed.  ||  Obs. 
Prancing  of  a  horse. 

Boiard  m.  bo-ee-ard'.  Boyard,  a  title 
of  nobility  in  Russia,  Moldavia,  and  Wa- 
ilachia. 

Boil  m.  bo-eel'.  Ox-stall,  a  stand  for 
oxen. 

Boina  f.  bó-ee-nah.  A  flat  cap  com- 
monly worn  in  the  Basque  provinces. 

Boitrino  m.  bo-e-lrce'-no.  A  kind  of 
Qshing-nel. 

Boj  m.  box.  Bot.  The  box,  Buxus  sem- 
per virens,  L. 

Boja  f.  bo'-hah.  Obs.  V.  Blba.  Prov. 
Southern-wood.  V.  Adrotano. 

Bojado,  DA.  adj.  boh-hd-doe,  dah. 
Measuied.  ||  Nau.  Sailed  round,  circum- 
navigated. —   p.  p.    of  BOJAR. 

Bojar  a.  bo-har'.  Nau.  To  sail  round 
an  island  or  cape,  and  measure  its  cir- 
cumference. II  To  scrape  oif  the  rough 
integuments,  stains,  and  moisture  of  lea- 
ther, that  it  may  the  better  take  the  co- 
lour. —  n.  To  iheasure  around,  to  be  of 
such  or  such  circumference. 

Boje  m.  bo-hay'.  .\  simpleton,  a  dolt, 
a  dunce,  a  stupid  fellow. 

Bojear  a.  bo-hay-ar'.'S^VL.  V.  Bojar. 

Bojedal  m.  bo-hay-dát.  Plantation  of 
box-trees. 

Bojeo,  Bojo  m.  bo-hay'-oh,  bo'-hoe. 
Nau.  Tiie  act  of  sailing  round  an  island 
or  headland. 

Bol  m.  bol.  Armenian  bole,  a  red  carili, 
used  chieflv  bv  gilders,  usually  colonreJ 
by  oxide  of  iron.  ||  Med.  Boliis,  a  pill. 

Bola  r.  bol'-ah.  Ball,  globe,  circlet; 
bolus.  |i  Came  of  throwing  bu'lets  or 
bowls.  ¡I  Th-  iron  ball  used  in  the  game 
of  billiards.  ||  The  balls  used  in  certain 
elections  bv  ballot.  |j  Coll.  Lie,  false- 
hood, humbug,  hoax,  flb.  ||  Nau.  Truck, 
acorn;  around  piece  of  wood  at  the  end 
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of  thfi  en<;isn  staffs  nnd  vanes.  Esiurrrt 
¡a  billa,  \o  lyke  rreiic.li  lenvc,  lo  run  aw^y. 
Ruede  la  bula,  collo((iiial  ex|iic<sion, 
mcaninií  lh;it  tlifrií,'»  ai'e  not  ROins  on 
a?ainsl  our  wishes.  Dale  bola.  Wli.is. 
a^'uiíi  !  an  intcrjeciion  u'íed  to  exincss 
the  annny:inci'  of  heiiriii!?  tliinprs  con'siantly 
re|M'nii'il.  Pié  con  bola,  just  cnoutrli,  al 
much  as  is  wanted,  neither  too  much  nur 
loo  link'.  Kola  (/e  >a/ion,  wash-ball.  Juri/o 
de  bolas,  bowlinji-iiiecn.  bowlin'.;-(!roinid. 
Lo  mejor  es  tenderse  a  la  bartola,  roinar 
bien  y  dejar  rodar  la  bola,  the  best  pl.m 
is  to  take  thing's  coolly  and  be  cojiient 
with  what  happens.  ||'  Mat.  nied  Anua 
de  bola,  a  liquor  prepared  by  sleepiii!; 
balls  of  jinn  in  brandy,  it  is  usrd  as  a 
topical  appliíaüon  for  bruises.  Bola  de 
Mulle,  Pera  maicial,  a  preparation  made 
Willi   brandy,  crean»  of  tartar,  and  iron- 

lilill^'S. 

Itoliuin  f.  boh  lah'-dah.  Throw  or 
cast  of  a  hall  or  bowl. 

IKoliiil»  m.    boh-lah'-doe.  Prov.   Cake 
of  clnriiied  sup;ar  used  in  Spain  lo  swee 
ten  water  lor  drinkinpr. 

Ittilan  in.  bo-lau'.  V.  Boi.iN. 

itolaiiliu  m.  bo-lan-liiie'.  Vine  son  OÍ 
packllire.id. 

Itoluriiicnico  m.  bo-lar-may'-ne-coe. 
V.  iidi,. 

lEolata  m.  ho-la-tah'.  Low.  A  thief 
who  steals  through  a  window   or  roof. 

Itolntero  m.  bo-la-laij'-roe.  Low.  A 
thief  who  steals  as  he  is  ruinninpr, 

ltol..-#.o  m.  bo-lalli'-o  Violent  blow 
wilh  a  bowl. 

Itolrliaca  f.  Holeliaco  m.  bol- 
tc'iali'-cali.  I'rov.  Purse,  poeket. 

Itoica  f.  bo-lay'-ali.  \V|)ipple-tree  of  a 
carrinye. 

Itolcador  m.  bo-lay-ah-dnré.  Low.  A 
wrc<t!er,  one  who  throws  another  down. 
II   Low.  One  who  steals  at  fairs. 

It<klcar  m.  bo-laij-ar'.  To  play  at  bil- 
liards for  ainuseinent  merely.  ||  To  throw 
wooden  or  iron  balls  for  a  waser.  ||  Prnv. 
To  boast,  to  lie  exirava;,Mntly.  —  a.  To 
dart,  lo  launch.  ||  To  throw  the  lassoo. 
II  Bolear  el  sombrero,  to  lix  the  hat  on 
the  head. 

Itoluu  m.  bo-lay'-o.  The  road  or  place 
where  balls  are  thrown. 

■tolero  m.  bol-c.r'-o.  A  dance  much 
practised  in  Spain,  and  the  person  who 
dances  it  on  the  stage.  —  adj.  Applied  to 
a  child  playing  truant  from  its  parents  or 
school. 

■Coleta  f.  bol-et'-ah.  Ticket  giving  tin; 
ri'^ht  of  adinii^sion  to  a  place.  |1  Billet  or 
ticket  which  directs  soldiers  where  they 
are  to  lodse.  ||  Ticket  or  warrant  for  re- 
ceiving money  or  other  things.  |{  Prov. 
Small  paper  with  tobacco,  sold  at  cband- 
lers'shiips. 

IKuletar  a.  bolt  el-ar'.  Prov.  To  roll 
up  tobacco  in  small  bits  of  paper  for  the 
purpose  of   selling  them. 

llQletato  m.  bo  !aytah'-toe.  Chein. 
Boleiate,  a  salt  formed  by  the  combina- 
tion of  boletic  acid  with  a  base. 

■toletero  m.  bo-lay-lay'-roe.  The  per- 
son who,  on  a  march,  preceeds  the  troops 
to  iirepare  the  lodíii'gs  and  distribute  the 
billets  to  the  olticers  and  men. 

Uolético,  Acitio  m.  bo.lay'-te-coe, 
Chem.  Bolelicus,  or  boletic  acid,  an  acid 
discovered  in  the  mushroom. 

Boletín  m  bol-et-in'.  Warrant  given 
for  the  payment  of  money.  ||  Ticket  for 
the  quartering  of  soldiers.  Ticket  gran- 
ting free  admittance  at  a  theatre  or 
other  place  of  amusement.  ||  Biille- 
tine,  a  species  of  puMication  devoted  to 
some  particular  subject  as  Boklin  mililnr, 
ihe  military  bulleiiiie  or  gazette.  ||  The 
notice  issued  by  medical  men  when  in 
attendance  upon' a  patient  of  rank  or  im- 
portance. 

Ilolctiis  m.  bo-lay'-toos,  Bot.  The 
eaiable  mushroom,  Boletus  edulis,  L. 

Bolieliacla  f.  bo-le-tchak'-dah.  The 
Dsh  causht  at  one  draught  by  the  dra,' 
net.  II  fíe  una  bolichada,  aid\.  At  one  thow, 
at  once,  at  one  haul. 

Itoiiclic  m.  hot-ee'-tchay.  Jack,  a 
•mall  ball    which  serves    as    a  mark  for 


bowl-players;  block.  ||  All  the  small  flsh 
ciii-ht  at'  once  in  a  dr.ig-iiet  near  the 
shnre,  and  the  drag-net  with  which  they 
are  caiiu'hl.  |l  The  plaything  called  cup 
and  hall.  |J  Low.  A  (láining  house.  Jue- 
yo  de  ¿o/ícAí", pigeon-holes,  a  game  playc'd 
on  a  con>ex  table  with  a  ball;  Iroll-ina- 
darn.  II  Bolielies.  Naii.  Fore-top  bowlines, 
and  top-u'allant  bowlines. 

Ilolivliero,  Í1A,  s.  bol-e-tvher'-o,  ah. 
One  who  kreps  a  piseon-hole,  or  iroll- 
maiiam  table.  II  One  who  makes  or  sells 
drag-nets.  ||  The  Uslierman  who  uses  a 
(irair-iiel. 

ilolide  m.  bo-lee'-day.  Bolis,  or  bo- 
lide, a  meteor  which  traver-es  the  atmos- 
phere, generally  in  the  shape  of  a  globe 
of  (ire 

Itolilla  f.  bol-il'-li/ah.  A  small  hall, 
dim.  of  Biii.A.  II  A  title  ball  of  hashed 
meat.  ||  An  ornament  made  in  the  shape 
of  an  apple. 

llolilUt  m.  bol-it'-lyo,  dim.  of  Bolo.  || 
.lack,  a  small  ball  or  bowl  to  play  at  trucks. 
II  Ifohl'in,  a  small  pin  of  box  or  bone 
used  in  makin?  bone-l.ice.  ||  Mould  or 
frame  on  which  the  ciiTs  of  linen  or  gauze, 
worn  on  ihi'  sleeves  of  counsellors  of  Sta- 
le, and  formerly  of  inquisitors  are  star- 
ched and  made  up.  —  pi.  Paste-niils, 
small  halls  made  oi  sweet-paste.  ||  Vet. 
Tiie  common  name  for  the  extremities  of 
animals. 

■loiin  m.  bo-line.  Jack,  a  small  ball 
which  serves  as  a  mark  for  bow  1-players. 
Be  bolin  de  bolan.  Coll.  Ai  r.indom",  in- 
considerately, rashly,  ihouglitlessly. 

■t<»lines  m.  pi.  bot-iii'-e-s.  Mould- 
sh't,  huck-shot. 

■tolina  f  bo-lin'-ah.  Coll.  Noi?e  and 
clamour  of  a  scuflle  or  dispute.  ||  Naii. 
Soumliiig  line.  ||  Nau.  A  punishment  si- 
milar to  that  of  the  gauntlet  in  the  army, 
||,  Nau.  Bowline,  a  rope  fastened  to  tlie 
leecii  or  edie  of  a  sijii.ire  sail,  to  make 
it  st.ind  close  to  the  wind.  Bolina  de bar- 
loveulo.  Weather  bowline.  Botma  de  so- 
tavento or  de  revés,  lee  bowline.  Bolina 
de  trinquete,  fore-bowline.  Bar  un  salto 
(i  la  bolina,  to  ease  or  cheek  the  bow- 
line. Presentar  la  bolina,  to  snatch  the 
bowline.  Nuregar  de  bolina,  to  sail  with 
bowlines  hauled.  Bolina  larga,  or  franca, 
on  a  free  bowline,  ¡r  d  la  bolina,  to  sail 
wilh  a  side  wind,  yavio  buen  bolinador. 
a  ^'ood  plyer,  a  ship  which  makes  great 
proiress  again-^t  the  wind.  A  vessel  that 
sails  close  to  the  wind.  Echar  de  bolina. 
Met.  To  make  fanfaronades,  or  idle  boasts. 

■Kolinear  a  bo-lin-ay-ar'.  To  haul  up 
the  bowline  in  li?hi  winds  ||To  sail  on 
a  bowline,  or  close  to  the  wind.  —  n.  To 
possess  the  property  of  sailing  close  to 
the  wind,  applied  to  a  snip.   ||   To  lack. 

■Kollnete  m.  bo-lin-ay'-tay.  Nau.  A 
movable  capstan  on  deck,  in  which  the 
wliipstalf  moves. 

Itoliiiiia  f.  bo-len-háh.  Nau.  The  main 
top-mast. 

Itttlisa  f.  bo-lis'-sah.  Prov.  Embers, 
hot  cinders. 

Itolivia  bo-le'-ve-ya.  Geog.  A  Re- 
pnhlic  on  thj  Rio  de  la  Plata,  in  south 
America,  the  capital  of  which  is  Chu- 
qniasaca. 

Uolla  f.  bol'-lyah.  Duty  on  woolUn 
and  silks  retailed  for  home  consumption 
fonnerlv  levien  in  Catalonia. 

■lullatlo,  DA,  ;idj.   bol-lyah'-doe,  dak. 


Seali'd.  II    ICmbossed.  —  p.  p.  of  Boi.i.,vn. 
jah-d  lo'-rah.  V. 

Altol  I,^ÜLU.\. 


Holladura    f.    bol  lya 


Itollar  a.  bol-lyar'.  To  put  a  leaden 
seal  on  cloths  to  indicate  their  manufac- 
tory. Ij  To  emboss,  to  raise  lii;ures. 

Ilollero,  ra,  m.  and  f.  bol-lyeer'-o, 
ah.  Paltry  cook,  seller  of  sweet  cakes. 

■tolliciar  a.  bol-lye-theh-yar'.  Obs. 
To  create  disturbances,  to  cause  disor- 
der<,  to  promote  riots,  to  produce  agita- 
tion. 

Uoiliro,  iTO,  m.  bol-ye'-co,  ye'-loe. 
dim.  Small  loaf  made  of  Hour,  sugar, 
milk,  and  eggs. 

Itollido,  DA,  adj.  bol-ye'-doe,  dah. 
Boiled.  V.  Cocido.  —  p.  p.  of  Bollir. 

Uollii-    n.    bol-lyci'.  Obs.  V.  Bullir. 


Bollo  m.  bol'-lyo.  Small  loaf  or  roll 
made  of  line  Hour;  penny  loaf.  ||  Small 
biscuit  or  cake  made  of  sugar,  Hour,  milk, 
and  esigs-  ||  Bruise  made  in  metal  or 
any  similar  matter.  Bollo  m'limon,  a  sort 
of  cake  fliled  with  swe>'t-nicats.  ||  Bump 
or  swelling  made  by  a  blow  or  knock 
which  does  not  draw  blood.  ||  Bollos, 
ancient  head-dress  of  women,  consisting 
of  iarííc  buckles.  ||  In  Peru,  bars  of  sil- 
ver extracted  from  the  ore  by  means  of 
lire  or  nuicksilver.  jj  Lumiis  of  baked 
clay  usca  by  llshcrmen  as  plummets  for 
llieir  nets,  hollos  de  relieve,  embossed  or 
raised  work.  A'o  cocérsele  a  uno  el  bollo 
en  el  cuerpo,  a  phrase  indicating  ihe  une- 
asiness caused  by  uncertainty  or  doubt. 
A'<  at  niño  el  bollo,  ni  al  santo  el  voto. 
indicating  that  what  is  promised  should 
be  performed.  Do  your  duly  what  ever 
may  happen. 

B<»llon  m.  bol-lyon'.  Brass-headed 
nail  used  in  coaches  and  furniture,  jj 
Prov.  Sprout  which  shoots  from  a  plant, 
especially  from  a  vine-stock.  ||  The  pen- 
dant of  an  ear-ring,  among  jewellers. 

Bollonado,  da,  adj.  bot-lyon-ah'doe, 
dah.  Adorned  with  brass-headed  nads.  || 
Turnished  with  shoots,  buds,  or  buttons. 

■lollucio  m.  bol-lyoo-ay'-loe.  dim. 
of  Bollo. 

Bolo  m.  bo'-loe.  One  of  the  nine-pins 
set  up  to  be  knocked  down  by  a  bowl.  || 
Prov  Pillow,  the  round  or  oblong  cu- 
shion on  which  women  make  lace.  I| 
Large  piece  of  timber,  in  whi  h  the  shafts 
and  rests  of  a  winding  stair-case  are  (it- 
ted.  II  Met.  A-  dolt,  idiot,  imbecile, 
dunce,  clown.  Biablos  son  bolos,  contin- 
gencies cannot  be  depended  on.  £'■?  un 
bolo,  he  is  an  idiot,  an  ignorant,  stupid 
fellow.  Juego  de  bolos,  a  game  at  nine- 
pins. Tener  bien  puestos  los  bolos,  to  take 
every  precaution,  to  secure  the  success 
of  an  entreprisc.  Estar  en  los  bolos,  to 
be  dexterous  in  conductini  an  alTair. 

Bolones  m.  pi.  bo-lo'-ness.  Nau. 
Square  bolts  or  mortar-bed  pintles,  which 
serve  to  fasten  the  cheeks  to  the  bed. 

Bolonia  bo-lo'-ne-ya.  Geog.  Bolo- 
gna, a  province  of  the  kingilom  of  Italy, 
formerly  part  of  the  stales  of  the  Church. 
The  capital  is  a  city  of  the  same   name. 

Bolonio  m.  bo-lon'-e-o.  An  ignorant, 
rattle-brained  fellow. 

Bolones,  SA,  adj.  bo-lo-nyess'.  A 
native  of  Bologna,  any  thing  concerning 
or  belonging  to  the  city  or  province  of 
Bologna. 

Boliia  f.  bol-sah'.  Purse.  ||  Purse- 
net  maile  of  silk  or  worsted,  with  strings 
to  draw  the  mouth  together.  ||  .Money.  |; 
Exchange,  the  place  where  merchants 
meet  to  negotiate  their  alTairs.  V.  Lonja. 
II  Pouch  or  net  u<ed  by  sponsmen  to 
put  game  in.  ||  Bag  in  which  public  pa- 
pers and  despatches  are  carried  by  mi- 
nisters and  secretaries  of  Stale.  |i  Bag 
for  the  hair,  a  skull  cap  made  of  silk.  |i 
Bag  lined  with  furs  or  skins  to  keep  the 
feet  warm.  ||  In  a  gold-mine,  the  vein 
which  contains  the  purest  gold.  ||  Surs. 
A  morbid  swellin?  full  of  matter.  ||  Anai. 
Scrotum.  ||  The  fold  or  bag  made  by  an 
ill-lilting  garment.  Bolsa  de  pastor,'Viol. 
Shepherd's  purse.  Capsela  bursa  pastoiis, 
Becandolle.  Bolsa  de  Dios,  alms,  charity. 
Bolsa  de  hierro,  avaricious,  covetous. 
Bolsa  rota,  'spendthrift.  Castigar  en  la 
bolsa,  lo  fine.  Dar  or  echar  otro  nudo  á 
la  bolsa,  to  become  extremely  frusal,  lo 
lessen  one's  expense.  Alargar  la  bolsa,  lo 
untie  the  purse-strings,  to  provide  money 
for  some  extraordinary  expense,  to  be 
generous  or  charitable.  A'o  echarse  nada 
en  la  bolsa,  not  to  obtain  any  profit  or 
gain  by  any  thing.  Huélame  á  nii  la  bolsa, 
y  hiéd'ate  a  ti  taboca,  said  of  those  who 
prefer  gain  to  an  honourable  reputation. 
Pagede  bolsa,  a  minister's  pase  who  car- 
ries the  official  papers.  Tener  como  en 
la  bolsa  alguna  cosa,  to  be  as  sure  of  a 
thing  as  if  it  were  in  one's  pocket.  Tener 
or  llevar  bien  herrada  la  bolsa,  to  have 
the  purse  well  lined;  to  have  mooev. 

Dolüeado,  da,    adj.    bol-say-ah^-doe. 


BOLSEAR 


—  Ill  — 


BOOTES 


dah.   Pursed,    puckered    up,  hanging:  ia 
folds.  —  p.  p.  of  Bolsear. 

Uul!«ear  ii.  bol-say-ar'.  Prov.  To 
purse  up,  to  purker  :  applied  to  dollies, 
hangings,  and  other  Ihinss. 

Bolsera  f.  bol-say-rah! .  Obs.  A 
^Y0lk-bag  used  by  ladies  to  put  silk,  cot- 
ton, w  lol,  etc. 

Uol»icria  f.  bol-ser-ee'-ah.  Manufac- 
tory of  purses,  and  the  place  where  they 
are  sold.   ||   The  ofliie  of  cashier. 

Bi>l*«cro  ni.  hul-ser'-o.  Cashier,  tr.'i- 
surer.  ||  Manufacturer  of  purses,  one 
who  makes  purses.  ||  The  person  who 
lias  the  cliarge  of  the  expenditure  in  a 
household. 

Uol!«iea,  iTA,  ILLA,  f.  bol-see'-cah. 
dim.  Small  purse. 

Uol.>iico  111.  bol-see'-co.  Poke,  pocket. 
II  Met.  Money,  wealth,  riches,  funds.  || 
Quien  tiene  cuatro  y  gasta  cinco,  no  ha 
menester  bolsico,  he  who  spends  more 
than  his  income  has  no  necessity  for  a 
place  to  secure  his  savings. 

Boliiilla  f.  bol-sel'-lyali.  Low.  A  bag 
the  greeks  carry  to  assist  the  operations 
in  ciieaiing  at  cards. 

Bol!«illo  m.  bol-sil'-lyo.  Purse.  || 
Pocket.  II  Money.  ||  dim.  of  Bol«o. 
Buen  bolsillo,  or  gran  bolsillo,  a  larue 
capital,  or  great  sum  of  money.  Bolsillo 
secreto,  private  purse  :  used  generally 
speaking  "of  the  King's  privy  purse.  Ha- 
cer bolsillo,  to  make  or  to  get  money. 
Tener  un  gran  bolsillo,  to  be  very  rich. 
Consultar  con  el  bolsillo,  to  calculate 
>\h liter  one  can  afford  any  thing. 

Blitlso  m.  bol'-soe.  Purse  of  money, 
.■)  iiionev-ba?.  ||  ¡Van.  The  bellying  of  a 
sail  when  blown  out  by  the  wind. 

Ilolüon  m.  bol-sone'.  augm.  of  Bolso. 
Large  purse.  ||  Large  bar  of  iron  put  in 
vaults  or  arches  to  secure  the  building. 
II  In  oil-mills,  large  plank  or  board  with 
which  tiie  oil-reservoir  is  lined.  ||  Stone 
on  which  an  arch  or  vault  is  sprung. 

Boluin  f.  bo-loo'-lah.  V.  BllllÜ. 

Bunibtt  f.  bom'-bah.  Pump,  an  engine 
for  raising  water.  Bomba  de  guimbalete. 
Ñau.  Common  pump.  Bomba  de  rosario 
or  de  cadena,  chaín-punip.  Bomba  de  proa, 
head-pump.  Bomba  de  mano,  hand-piim|). 
Bomba  de  carena,  bilge-pump.  Bomba 
libre,  pump  in  good  trim.  Cargar  la 
bomba,  to  f.ichthe  pump.  Dará  la  bomba, 
to  pump  ship.  La  bomba  está  atascada, 
the  pump  is  foul  or  choked.  La  bomba 
llama,  the  pump  sucks.  La  bomba  está 
aventada,  the  pump  blows.  Estar  or  ve- 
nir á  una  bomba,  or  a  dos  bombas,  spea- 
king of  a  vtiisel,  to  leak  so  as  to  re- 
quire the  constant  use  of  one  or  two 
pumps.  —  m.  pL  Juegos  de  bomba,  pump 
gears.  Bomba  de  fuego  or  debaho,  ste.nn- 
engine  Bomba  de  ap'igar  incendios,  lire- 
engine.  II  Bomb,  a  hollow  iron  ball  til- 
led with  combustible  matter,  to  be  thrown 
from  a  mortar.  Bomba  incendiaria,  car- 
cass, an  iron  shell  with  lióles,  lllled  with 
combustitiles,  and  tiirown  Dut  from  mor- 
tars. Esiar  á  prueba  de  bomba,  to  be 
bomp-pioof.  II  Bomba  or  manga  marina, 
a  waterspout.  ||  The  bull's  eye  of  a  lan- 
tern. II  A  word  used  in  Spain  "at  banquets 
or  festivals  to  call  the  attention  of  the 
guests  to  a  toast  about  to  be  given  or  a 
health  drunk. 

B4»iubucc  m.  bom-bah'-thay.  Hot.  The 
cottnn-tiee.  Boinbax,  L. 

Buiíiltácea»  f.  pi.  bom-bah'-thay-ass. 
Bol.  A  laiinly  of  plants  of  which  the  cot- 
ton tree,  boiiihax,  is  the  type. 

Bunibaoico  m.  bom-bah'-theh-coe. 
Chem.  Itoinbic  acid,  a  particular  acid  ex- 
tracted frnin  the  silk-worm,  bombyx. 

Boiiii>ur  a.  bom-bar.  Nau.  To  pump, 
to  work  the  pump. 

BuiiilMkrda  f.  bom-bar'-dah.  Bom- 
bard, ancient  thi'"k  piece  of  ordnance.  || 
Nau.  Itomb-keich  or  bomb-vessel,  a  ship 
litted  out  to  throw  bonibs  and  shells.  || 
Nau.  Bomb,  a  galliot  used  in  the  Medi- 
terranean. 

Buiiibardear  a.  bom-bar -day-ar'. 
To  bombard,  to  discharge  bombs,  to  attack 
a  place  with  artillery.  -  r.  To  be  bom- 
barded. 


Bombardeo  m.  bom-bar-daij-o. 
Bombardment. 

Honiltardcro  m.  bom-bar- der'-o. 
Bombardier,  an  artilleryman  charged  with 
throwing  bombs.  ||  A  non  commissioned 
ofli'ier  in  the  corps  of  artillery. 

Boiiiba>>i  m.  bom-bas-see'.  Bomba- 
zine, dimity. 

Bombay  bom-bay'.  Geog.  Bombay, 
one  of  the  three  great  divisions,  or  Pre- 
sideiic  cs,  into  which  British  India  is  di- 
vided. Its  capital  is  a  city  ol  the  same 
name. 

Bombazo  m.  bom-batk'-o.  Report  of 
a  bur'^ting  bomb.  ||  The  recoil  of  the 
mortar.  ||  The  act  of  firing  a  bombshell. 
II  The  blow  given  by  the  bomb-shell  and 
the  damage  caused  by  its  impact  simply, 
or  by  its  bursting. 

Bombear  a.   bom-bay-ar'.   V.  Bom- 

BARDEAU. 

Bómbiec  m.  bom'-be-thay.  Entom. 
The  silk-worm,  bombyx. 

Bombilla  f.  bom-bii-ye-ah.  A  small 
silver  or  gold  perforated  tube  for  drin- 
king the  Mate. 

Bombo  m.  bom'-boe.  Obs.  Hnmming 
of  bees,  wasps,  and  other  insects.  j| 
Large  drum.  ||  Barge  or  lighter  used  in 
ports  or  rivers  for  loading  and  unloading 
ships.  I|  A  mortar-boat,  without  masts, 
for  haroour  use.  ||  Myt.  The  name  of  an 
idol  worshipped  by  the  negroes  of  Congo. 

Boiiibone»)  m.  pi.  bom-bo'-ness. 
Bonbons,  sweet  meats,  sugar  plums,  etc. 

Bonaeliiin,  N\,  adj.  and  s.  bo-nah- 
tchane',  all.  Good-natured,  easy  person. 

Bonancible  adj.  bon-an-t/iieli'-blay. 
Moderate,  calm,  fair,  serene :  applied  to 
the  weather  at  sea. 

Bonanza  f.  bon-an'-thah.  Calm, 
serene,  peaceable,  tranquil,  moderate, 
temperate,  applied  to  weather  at  sea.  || 
Ir  en  bonanza,  Nau.  To  sail  with  fair 
wind  and  weather.  ||  Prosperity,  success. 
Ir  en  bonanza.  Met.  To  go  on  prospe- 
rously, to  do  well. 

Bonanzar  n.  bon-an-lkar'.  To  be- 
come calm,  applied  to  the  weather.  V, 
Abonanzar. 

Bonaso  m.  bo-nah'-so.  Bonasus,  a 
kind  of  bulfalo. 

Bonazo,  ZA,  adj.  bo-nalh'-oe,  ah. 
Coll.  Good-natured,  kind,  pacilic,  inolTen- 
sive,  mild,  peaceable. 

Boncesa  f.  bon-lhays'-ah.  A  sort  of 
nun  in  certain  religious  establishments  in 
China. 

Bondad  f.  bon-dad'.  Goodness,  either 
moral  or  physical;  excellence,  healthful- 
ness.  II  Goodness,  kindness,  good-na- 
ture, goodwill,  graciousncss,  clemency; 
frankness,  courtesy,  suavity,  or  mildness 
of  temper,  ||  Generosity,  liberality,  cha- 
rity, piety.  Es  la  bondad  misma,  la  bondad 
personificada,  he  is  goodness  itself,  good- 
ness personified.  Bondades, — f.  pi.  Bene- 
fits, favours,  kindnesses,  services,  atten- 
tions, etc. 

Bondadctamente  adv.  bon-da- 
dos-ali-men'-tay.  Kindly,  generously,  be- 
nignantly,  boun'ifully,  beneficently. 

BondudONO,  sa,  adj.  bon-dad-os'-o, 
ah.  Kind,  generous,  bountiful,  benignant, 
beneficent,  gracious,  clement. 

Bondon  m.  bon-done'.  Bung,  the  stop- 
pl3  of  a  barrel. 

Bonetas  f.  pi.  bo-net'-as.  Nau.  Bon- 
net<,  pieces  of  canvas  laced  to  the  sails, 
to  make  more  way  in  light  winds. 

Bonetada  f.  bo-nel-ah'-dah.  Coll. 
Saliitaijiin  made  by  taking  olf  the  hat  or 
bonnet.  ||  Met.  joe.  Bowing  and  scra- 
pinü,  excessive  politeness. 

Bonetazo  m.  bon-ee-la'-thoe.  A  blow 
given  with  a  bonnet  or  cap. 

Bonete  m.  bo-net'-ay.  Bonnet  or  cap 
nsed  by  cler?ymen,  collegians,  and  doc- 
tors or  professors  of  the  universities. 
Bonete  y  almete  hacen  casa.t  de  copete, 
arms  and  letters  ennoble  a  lineage,  if  Se- 
cular cleraryman  wno  wears  a  bonnet,  in 
contradistinction  to  a  monk  who  wears  a 
hi>od  or  cowl.  ||  Bonnet,  a  kind  of  out- 
works of  a  fortress.  Tirarse  tos  bonetes, 
to  pull  caps.  Bravo  or  gran  bonete.  Iron. 
.  A  great  dunce.   ||    Obs,   Wide-mouthed 


vial  for  preserves.  A  tente  bonete  oi 
hasta  tente  bonete,  adv.  Eagerly,  excessi- 
vely. 

Bonetería  f.  bo-nel-er-eé-ah.  Shop 
where  bonnets  are  made  or  sold. 

Bonetero,  ra,  s.  uo-nei-er'-o,  ah. 
One  who  makes  bonnets.  ||  Bol.  Prick- 
wood,  gatheridge,  or  common  spindle- 
tree.  Euonyiiius  europajus,  L 

Bonetillo  m.  bo-ne-til'-lgo.  dim. 
Small  cap  or  bonnet.  ||  Ornament  in  the 
shape  of  a  bonnet,  which  women  wear 
over  their  head-dress. 

Bon;;o  m  bon'-goe.  The  Indian  name 
for  one  of  the  sorts  of  canoe  they  use. 

Boniato  m.  (Bl'niatu  or  .Mdmato) 
bo-ne-ali'-toe.  A  sweet  potato.  Convolvu- 
lus batata. 

Bonicamente  adv.  bo-ne-cah-men'- 
tay.  Prettily,  neatly,  discreetly,  oppor- 
tunely, II  Cleverly,  dexterously,'  politicly, 
silently,  in  a  reserved  or  dissimulating 
manner. 

Bonico,  CA,  adj.  bo-nee'-co,  cah.  Pretty 
good,  passable.  Andará  las  bonicas.  Met. 
To  take  things  easily,  to  do  them  at  ease, 
not  to  burden  one's  self  with  business. 
Jugar  á  las  bonicas,  to  play  at  ball  by 
dogiing  it   from  one  hand   into  another. 

Bonifacio  pr.  na.  bon-ee-fath'-ee-yoe. 
Boniface.  There  have  been  nine  popes  of 
that  name. 

BoniUcable  adj.  bon-ee-fe-ca'-blay. 
Capable  of  being  improved,  or  turned  to 
advantage. 

Bonificar  a.  bo-ne-fe-car'.  Obs.  To 
credit,  to  i)lace  to  one's  credit.  [|  To 
meliorate,  to  improve,  to  turn  to  advan- 
tage. 

BoniQcativo,  va,  adj.  bo-ne-fe-cah- 
tee'-vo,  vah.  Obs.  That  which  makes  a 
thing  good,  or  makes  up  for  it. 

Bonijo  111.  bon-ee'-hoe.  The  core  of 
the  olive,  after  it  has  bein  through  the 
mill,  and  which  serves  as  food  for  the 
pigs. 

Bonillo,  LLA,  adj.  bo-nil'-lyo  ¡yah. 
dim.  Obs.  ."^omewhat  handsome. =  Some- 
what great,  large,  or  big. 

Bonina  f.  bo-nee'-nah.  Bot.  Ox-eye 
chamomile.  Anthemis  linctoria,  L. 

Buniüimamente  adv.  bo-nes'-see- 
ma-men-tay.  sup  of  Blenamente,  .Most 
easily,  most  commoJiously,  most  readily. 

Bonísimo,  MA,  zA\.  bo-nes''Se-moe, 
mall,  sup  of  Bueno.  The  be-^t. 

Bonitalo  m.  bo-nee' -tah-loe.  V.  Bo- 
kIto,  a  lish. 

Bonitamente  adv  bo-nee-tah-men'- 
tay.  Coll.  V.  Bonicamente. 

Bonitillo,  ILLA,  adj.  bo-nee-tel'-lyoe, 
lyali.  dim.  Somewhat  handsome. 

Bonito  m.  bo-nee'-toe.  The  bonito, 
also  called  the  striped  tunny,  a  seafish 
somewkat  resembling  a  tann'y.  Scomber 
pelamis,  L. 

Bonito,  TA.  adj.  dim.  of  Bleno.  Pretty 
good,  passable.  ||  AHecting  elegance  and 
neatness.  ||  Pretty.  ||  Graceful,  minion. 
II  Gallant,  fine,  eíesant,  genteel. 

Bonn  bon.  Geog.  Bonn,  a  city  of 
Prussia,  celebrated  for  its  University. 

Bono  m.  bo'-no.  Bond,  certain  secu- 
rities used  by  flnaiciers  to  assure  the 
payment  of  specified  amounts  of  money. 
Biinos  del  rworo,  treasury  bonds. 

Bonos  t'oroH  m.  pi.  bo-nos'-fo'-ros. 
Law.  The  name  by  which  are  known  the 
first  written  laws  which  were  given  by 
Kin?  Alonzo  V.  of  Leon. 

Bonvaron  m.  bon-vak-rone'  Bot. 
Wild-tansy  cinquefoil.  Potentilla  ansc- 
rina.  L. 

Bonzo  m.  bon'-thoe.  Bonze,  a  priest 
of  Buddha  in  China,  Japan,  and  other 
heathen  nations. 

Bonis»  f-  bon-ye'-gah.  Cowdung.  || 
Bol.  Bi'ñiga  de  vaca,  cowdung,  the  name 
of  a  species  of  moshroom. 

Boñiuar  adj.  bon-ye-gar'.  Applied  to  a 
kind  of  round  white  llg. 

lloo|ic  ra.  bo-op'-ay.  Icthio.  Boops, 
the  name  of  a  fl<h  cau?ht  in  the  waters 
of  Brazil  and  which  somewhat  resembles 
the  tUiiny.  „     .        . 

Bootes  m.  bo-ol'-es.  Astr.  Bootes»  t 
northern  constellatioa. 
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Boqueada  f.  bo-kaij-ah'-dah.  Act  ut 
opening  the  moulli,  a  gasp.  A  ía  primera 
¿'oqteaila,  immedioiciy,  without  delay.  La 
úllima    boqueada,  the  la>t  Ra^i». 

Uu(|ucar  n.  Oo-kaij-ar'.  lo  gape,  lo 
?asp,  tú  open  tlic  mouth  wide.  II  To 
breathe  one's  last,  to  expire.  ||  Met.  || 
To  end,  to  tenninaie.  —  To  pronounce, 
toutter  a  word  or  expres^^ion. 

Boi|uera  f.  bo-lier'-ak.  Sluice  made- 
in  a  «anal  for  irrigating  londi.  ||  Prov. 
Opening  made  in  inrlosuresto  let  in  cattle. 
II  I'j'uiiiion  or  tlie  lips.  11  Ulcer  ¡a  the 
mniHli  of  hea-ts. 

Uuqueron  m.  bo-ker-on'.  Wide  ope- 
nin;'.  a  large  hole.  ||  Ichlh.  Anchovy.  Clu- 
pca  cncrasicolus,  L. 

Iluf|uetc  m.  bo-ka>j'-tay.  Gap,  narrow 
enlraice,  pass,  or  narrow  dclile  in  a 
mnuni.iin.  i|  A  hole  made  in  a  wall. 

Uoqueto  m.  bo-kay'-toe.  Aa  iron 
an  e-liead. 

Boquiabierto,  ta,  adj.  bo-ke-ah-be- 
er'-loe,  tali.  Coll.  Having  the  mouth  open; 
walkiiu'  about  gjping. 

Boquiancbo,  cha,  adj.  bo-ke-an'- 
tcho,  tc/iah.  Wide-mouthed,  having  a  wide 
mouth. 

Boquiangosto,  ta,  adj.  bo-ke-an- 
gos-tue.  lah.  .Narrow-mouthed. 

HonuihlandOyOx, siij  l/o-ke-blaii'-doe, 
dalt.  Tender  mouthed,  or  that  has  the 
ja<-<\\\\\  sensitive,  applied  to  horses. 

Boquiconejiino.  na,  adybo-ke-con- 
aij-a'1-liou-nú,  nak.  liabbit-moulhed;  hare- 
lipped:  app'ied  to  horses. 

Buquitluro,  ha,  adj.  bo-ke-doo'-ro, 
rah.  Ilard-moulcd  :  applied  to  horses. 

Boquifresco,  ca,  adj  bo-ke-fres-co, 
cah.  Fresh-mouihcd :  applied  to  horses 
which  have  a  soft,  salivous  mouth. 

Boquifruncido,  d\,  adj.  bo-ke- 
frooH-lkiek'-dúe,  dali.  Having  the  mouth 
contracted. 

Boquihendido,  DA,  adj.  ba-ke-en-dee'- 
doe,  dati.  Lar.'e-mouthed,  llewed,  applied 
to  horsc~. 

Boquibundido,  DA,  adj.  bo-ke-oon- 
de'-doe.  dub.  Having  the  mouth  sunk  in, 
from  age  or  wani  of  teeth. 

Boquilla  f.  bo-kil'-ltjah.  dim.  Little 
mouth,  ii  Opening  of  breeches  at  the 
kneis.  II  Opening  in  a  canal  for  irri-a- 
ting  lands.  |j  In  carpentry,  the  moriise 
which  is  made  in  the  style  of  a  door, 
sash,  etc.,  to  receive  the  tenant,  aud  form 
a  iolid  frame-woik.  ||  Mouth-piece  of  a 
musical  wind  in-trjment.  ||  Arch.  The  an- 
gular piece  of  wall  which  is  constructed 
in  the  corner  of  a  room,  to  til  up  the 
angle.  ¡I  The   apl-on  of  an  arh  or  vault. 

Boquimuelle  adj.  bo-ke-moo-el'-tyaij. 
Tender-mouihed  :  applied  to  a  horse.  li 
Unwary,  easily  imposed  upon,  managea- 
ble, re'adly  deceived. 

Boquin  m.  bo-kin'.  Coarse  sort  of 
baize.   ,  Cbs.  V.  Verdlgo. 

Boquinatural  adj.  bo-ke-nah-toor- 
al'.  Well-mouthed,  neitliürtoo  tender  nor 
too  hard  .•  applied  to  a  horse. 

Boquinegro,  coa,  adj.  bo-ke-naif- 
gro,  grah.  .\pplicd  to  animals  whose 
mouth  is  black,  such  as  dogs  which  are 
thoroughbred.  —  s.  A  blackish  sort  of 
snails,  helix  lucorum. 

Boquipando,  da,  adj.  bo-ke-pau'-doe, 
iah.  Joe.  .\  cliatti  rer,  a  talkative  person, 
a  raiiler. 

Boquirasgado,  da,  adj.  bo-ke-ras- 
jak'-doe  ,  datt.  Deep-mouthed  :  spoken 
of  a  horse;  which  has  an  excessively 
large  mon'h. 

Boquiroto.  TA,  adj.  bo-ke-ro'-loe,tah. 
Loquacious,  garrulous, one  \\iio  is  inces- 
santly talking,  a  chatterer,  one'  who  can 
■ot  remain  silent. 

Boquiruliio,  bia,  adj.  bo-ke-roof- 
be-o,  all.  Simple,  artless,  easily  imposed 
opon,  one  who  without  necessity  tells  all 
he  thinks.  ||  Applied  in  a  cunpiinientary 
sense  to  young  ladies,  as  ruby-lipped,  etc 

Bo<|uiseco,  CA,  adj.  bo-ke-say'-co, 
eah.  Dry-mouthed:  applied  to  a  horse 
which  does  not  champ'  the  bit,  or  foam  at 
i'lc  mouth. 

itiiqiiiiiiiinido,  da,  aá\.bo-ke-soo-m¿- 
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Boquita  f.   bo-ke'-tah.  Small  month. 

Boi|iiitorcido.  DA,  adj.  dim.  Boqui- 
tuerto TA.  ^il¡.  lia-ke-lur-lhte'-due,  ilah, 
bo-ke-loo-er'-lue,  laH.  Wrymouthed,  dis- 
torted crjiiig. 

Boifuiterde  adj.  bo-ke-ver'-day.  One 
who  i<  addicted  to  the  use  of  scandalous 
.or  obscene  language. 

Boracico,  cs,  adj.  bo-ra'-theh-coe, 
cah.  CAii-m.  Boracic,  anything  belonging  or 
relating  to  borax. 

Boracita  f.  bora-lheh'-lah.  Min.  Bo- 
racitc,  a  salt  formed  by  tlip  union  of  bo- 
racic aciJ  with  lime  and  magnesia. 

Burarito  m.  bo-ra-r¿-loe.  .Min.  Borate 
of  nitiv,,'  mjgiu'sia. 

Borasa  f.  bo-ra'-sah.  Bot.  The  sugar 
paiin,  Uor3Ssu<  gomutus,  L. 

BoráseaM  f.  pi.  bo-ra'-say-ass.  Bot. 
A  tribe  of  palms,  of  which  the  borassus 
or  sugar  pa  in  is  the  type. 

Boratado,  d\,  adj.  ba-ra-ta'-doe, 
dak.  Chem.  Borated,  combined  with  bo- 
racic acid 

Borato  ra.  bo-ra'-loe.  Chem.  Borate, 
the  combination  of  boracic  acid  wiih  a 
saliliable  base. 

Borax  m.  bo'-rahh.  Chem,  Bonx,  the 
common  name  for  the  sub-carbonate  of 
soJa.  II  Borax,  a  species  of  bezoar  found 
in  the  head  of  the  toad. 

Borbollar,  Borbollonear  n.  bor- 
bol-lyar^.  To  bubb'e  out,  to  stream  or  to 
gusli  out,  to  llasli. 

Borbollón,  Boiboton  m.  bor-bol- 
lyoii'.  Babbling,  gushing  up  of  water  in 
large  bubbles;  flash.  ||  .Mel  Flow  of  lan- 
guage, hastily  and  incorrectly  uttered.  A 
borbollones.  In  a  bubbling  or  impetuous 
manner,  in  hurry  and  confusion  Hirvien- 
do á  borbollones  or  á  borbotones,  boiling 
hot. 

Borborigmo  m.  bor-bor-tg'-mo.}íed. 
Boiboryginus,  rambling  in  the  bowels. 

Barbotar  n.  bor-bo-tar'.  Litll.  us. 
To  gush  out  with  violence;  to  boil  over, 
to  boil  furiously. 

Borbotón  m.  bor-bo-toné.  V.  Bor- 
bollón. A  borbotones,  adv.  In  torrents,  in- 
guslies  Hablar  á  borbotones,  to  speak 
hastily,  rapidly,  without  taking  time  to 
pronounce  the"  words. 

Borceguí  m.  bor-lhaij-gee'.  Buskin, 
a  ki:id  of  halfboot.  ||  Laced  shoes. 

Borceguincria  f.  bor-lhay-gee-ner- 
ee'-ah.  A  shop  where  buskins  are  made 
or  sold. 

Borccguinero,  ha,  s.  bor-thay-gee- 
ner'-o,  ah.  Maker  or  retailer  of  buskins. 

Boreellar  m.  bor-tliel-lyar'.  Prov. 
Br. in  of  a  vessel. 

Borda  f.  bor'-dah.  Prov.  Hut,  cottage. 
II  .Nau.  Gun-wale  of  a  ship.  ||  Obs. 
Brim,  edge.  ||  Lazaret,  a  place  where  le- 
prous patie:its  are  shut  up. 

Bordada  f  bor-dali'-dah.  Nau,  Board, 
tack,  bar  una  bordada,  to  tack,  to  make 
a  tai'k. 

Bordatlido  m.  bor-dah-dil'-lyo.  Doa- 
ble ilowered  taJety. 

Bordado  m.  hor-dch'-doe.  Embroi- 
dery. Bordado  de  pasado,  plain  embroi- 
dery, without  light  or  shade.  —  p.  p.  of 
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Bordador  ra.  m.  and  f.  bor-dah-dore, 

ah.  Embroiderer. 

Bordadura  f.  bor-dah-dooo'-rak.  Em- 
broidery ;  variegated  needled-worU.  || 
Her.  Border  of  the  inside  of  an  escut- 
cheon. Ii  Arch  Border,  bordering,  as  the 
strip  of  ornamental  paper  which  ruF.s  round 
the  ceiling  or  skirting  of  a  room. 

Bordaje  m.  bor-dah'-hay.  >'aa  Side 
planks  of  a  ship. 

Bordar  a.  bordar',  lo  embroider.  || 
To  perlonn  a  thing  according  to  art.  Baiia 
que  lo  borda,  he  dances  charmingly.  Bor- 
dar á  tambor,  to  tambour,  to  embroider 
villi  a  tambour  needle. 

Borde  m.  bor'-day,  Border,  the  outer 
ed^-e.  II  Margin,  the  edge  of  a  thing;  ver^e, 
fringe.  ||  Led^e,  a  rising  or  projecting 
ridge.  II  Hem  of  a  garment.  ||  Brim  of  á 
vessel.  Ii  Bastard  child.  ||  Obs.  |1  Shoot 
or  bud  of  a  vine.  ||  Board,  the  side  of 
a  ship.  Al  borde  de,  adv.  Vi-ry  nea-, 
close,  next  to,  touching.  A  borde.  Obs. 


On  liie  brink:  on  the  eve.  —  adj.  Wild, 
savage  uncultivated :  applied  to  trees  ujt 
grafted    or  cultivated. 

Bordear  n,  bor-day-ar'.  Nau.  To  ply 
to  windward. 

BordelaiH  bur-dayla'-est.  Ceog. 
BjriJelais,  a  district  or  France  on  the 
Allauiic  coast,  the  capital  of  which  is 
Bordeaux  It  is  celebrated  for  its  excel- 
lent wines. 

Bordelera  f.  bor-day-lay'-rah.  A 
loose  woman,  one  of  those  who  live  in 
houses  of  ill-fame.  ||  Ictlnol.  Bordeüer,  a 
üsli  of  the  üpecics  cyprinug. 

Bordo  m.  bor'-doe.TUe  side  of  a  ship. 
The  ship  or  vessel  itself.  Fu¿  a  bordo. 
Nau.  He  vas  aboard  ship.  ||  Bordo  con 
bordo,  board  and  board,  side  by  side  : 
when  two  ships  are  close  to  each  other. 
Bordo  sobre  bordo,  hank  for  hank  :  when 
two  ship,  tack  together,  and  ply  to  wind- 
ward. )|  To  be  constantly  tackinj.  Bordo 
á  la  tierra,  to  sta  d  in  shore.  Bordo  a  la 
mar.  to  stand  o(T.  ||  .Nau.  Board,  tack. 
Bordo  corto,  a  short  board.  Bordo  lariio, 
a  long  board.  Buen  bordo,  a  good  board. 
bar  bordos.  .Nan.  To  tdck.  Ii  Met.  To 
so  frequently  lo  and  fro.  Correr  sobre  el 
mismo  bordo  con  el  enemigo.  .Nau.  To  ruó 
o:i  t!ie  same  tack  as  the  enemy.  Estar  en 
bordas  contrarios,  lo  be  oñ  opposite 
tacks. 

Bordón  m.  bor-doné.  Jacob's  staff,  a 
pilgrim's  staff.  ||  Bass:ring.  ||  Bass  of  an 
or„Mn.  II  Vicious  repeiition  of  words  in  a 
discourse.  ¡|  Burden  of  a  song  ||  Met. 
n  Stair,  guide,  or  support  of  another. 
Bordones,  Nau.  Shores,  out-riggers.  Bur 
don  de  tambor,  the  cord  which  is  lierf 
across  the  lower  sde  of  a  Irum. 

Bordonado,  da,  adj.  bor-do-na..  , 
doe,  dah.  Her.  Said  of  a  shield  which  has' 
on  It  pilgrims'  stalfs  crossed. 

Bordoncico,  illo  m.  bor-don-thieh'- 
coe.  thiel'-lyo.  dim.  A  small  staff. 

Bordoneado,  da,  adj.  bor-don-ay- 
ai/'-doe,   dah.   Her.  Pommelled.  —  p.  p. 
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Bordonear  n  bor-don-ay-ar".  To  trjr 
the  ground  with  a  stalT  or  stick  || 
To  strike  with  a  siaT  or  cudgel.  1]  To 
rove  or  wander  about,  to  avoid  labour. 
II  To  play  well  on  the  thoron^h-bass. 

Bordonería  f.  bor-don-er-ee'-an. 
Vicious  habit  of  wandering  idly  about,  on 
pretence  of  devotion. 

Bordonero,  ra,  m.  and  f.  bor-dún- 
er'n,  ah.   Vagraiit,  vagabond. 

Bordara  f.  bor-doo'-rah.  Her.  V. 
Bor.DADint. 

Boreal  adj.  bor-ay-aP.  Boreal,  nor- 
tliern  belungmg  to  the  north  or  north 
wind,  applied  also  to  the  pole  of  a  mag- 
net which  points  lo  the  north. 

Bóreas  m.  bor'-yay-as.  Boreas,  the 
north-wind,  aquilón  l|  Myt.  Boreas,  the 
god  of  the  North  w  ina ;  be  was  a  son  of 
astrceus  and  Aurora. 

Borgia  bor-he'-yah.  Hist.  Borgia, 
a  celebrated  Italian  family,  originally  from 
Borja  in  Spain,  and  several  members  of 
which  became  pop -s.  the  most  celebrated 
I  being  Alexander  \\,  the  father  of  Lucrezia 
Borgia. 

Borgoña  f.  bor-gon'-uah.  Burgundy 
wine.  II  Burgundy,  a  district  in  Fiance, 
formerly  an  independent  Duchv,  but  now- 
contained  in  the  departments  of  the  COte- 
dVr,  Saóne  el  Loire.  Yonne,  Aube,  and 
Nievre.  Its  capi^l  is  Dijon,  and  it  is  ce- 
lebrated for  its  exquisite  wine. 

Borgoñota  f.  bor-goa-yo'-tah.  Sort 
of  ancient  helmet.  A  la  Borgoiola,  in  the 
Burgundy  fashion. 

Boria  f.  bó-re-yah.  Bot.  Borya.  a  pla- 
nus of  plants  of  the  liliaceoe  family. 

Borj  m,  borj.  llyL  The  chaos  of  the 
Persians.  ||  The  primordial  mountain  of 
the  same.    I|  The  earth. 

Borla  r.  bot'-lak.  Tassel,  bunch  of 
silk,  gold,  or  silver  lace.  ||  Tuft,  lock, 
flaunt.  II  In  universities,  doctor's  bonnet 
lieorated  with  a  tassel.  ||  Doctorship. 
Jo 'tar  la  borla,  to  take  a  doctor's  de- 
gree. 

Borlica,  ILLA,  iTA,  f.  boT-led-cttk. 
dim.  Small  tass«i. 


BORLÓN 

Borlón  ni.  hor-lone'.  augin.  Large  tas- 
sel.  !|  NappeJ  sluiT,  made  of  thread  and 
cotton  yam. 

Bórico,  CA,  adj.  bó-re-coe,  cah.  Chcm. 
Biiric,  any  thing  into  the  combioalion  of 
whiih  borax  enters. 

Bórico  m.  bó'-re-coe.  Cham.  Boracic 
acid. 

Bórico-aniónico  m.  bó-re-coe  — 
ah-mú'-ne-coe.  Cheni.  Borate  of  ammonh. 

Bórico-cúprico  m  bó.re-co-coó- 
pre-coe,  Chem.  Borate  of  copper. 

Bórídos  m.  pi.  bó-re-dos.  Min  A 
family  of  simple  bodies,  the  type  of  which 
is  borax. 

Borne  m.  bor'-nay.  Obi.  The  end  of 
a  lance.  ||  Kind  of  oak  tree.  |l  Low. 
The  gallows. 

Borncadcro  m.  bor-nay-ah-der'-o. 
-Nau.  Berth  of  a  ship  at  anchor. 

Borneadizo,  za,  aiij.  bnr-naij-ah- 
dilh'-o,  ah.  Pliant,   llexible,  easily  bent. 

Bornear  a.  bor-nay-ar'.  To  bend, 
turn,  or  twist.  ||  Arch.  To  model  and 
cut  pillars  all  round.  ||  To  looli  along 
the  edge  of  any  thing,  as  a  plank  for  in- 
stance, with  one  eye,  keeping  the  other 
shut,  to  see  if  the'  wood,  etc.,  is  worked 
straight.  Bornear  la  verdad,  to  comment, 
to  explain  or  expound.  Bornear  las  pa- 
labras, to  turn  words  into  düferent  sen- 
ses. —  n.  Tp  edge,  to  sidle.  ||  To  warp, 
to  turn.  11  Nau.  Applied  to  a  ship,  to 
swing  or  turn  round  at  her  moorings  while 
at  anchor. 

Borneo  m.  bór-nay'-o.  .\ct  of  turning 
or  winding  a  thing.  ||  The  t'irn,  twi?t, 
or  warp  any  thing  makes.  ||  Nau.  Swin- 
ging round  while  at  anchor.  ||  Geog. 
Borneo,  the  lirirest  known  island  in  tlie 
world,  except  Australia.  It  is  situated  in 
the  Indian  Ocean  and  is  celebrated  for 
its  pro  uction  of  spices. 

Bornera  adj.  bor-ner'-ah,  Applied  to 
a  blackish  sort  of  millstone. 

Bornero,  ra,  adj.  bor-ner'-o,  ah. 
Ground  by  a  black  millstone:  applied  to 
wheat. 

Borni  m.  bór-nee".  Orn.  Lanner,  a 
kind  of  falcon.  Falco  lanarius,  L. 

Boro  m.  bo-roe.  Cheai.  Borax,  a  sim- 
ple substance,  non-metallic,  solid,  insi- 
pid, which  combined  with  oxygen  forms 
boracic  acid. 

Boro-llaornro  m.  bo-roe- ftoo-o- 
roo'-roe.  Chera.  Boro-fluoride,  a  substance 
resulting  from  tlie  CDmbinjtion  of  a  me- 
tallic fluoride  with  a  Quorate  of  borax. 

Borosilicato  m.  bo-ro-se-le-cá-toe. 
Chem.  Borosilieate,  a  double  salt  com- 
posed of  a  borate  and  a  silicate. 

Borona  f.  bor-on'-ah.  A  sort  of  grain 
rcscmblini  Indian  corn.  ||  A  kind  of 
bread  made  from  the  Hour  of  the  same. 

Boronia  f.  bor-on-ee'-ah.  Di<h  made 
of  chopped  apples,  pumpkins,  and  green 
pepper. 

Borra  f.  bor'-rah.  Yearling  ewe.  || 
Goat's  hair,  with  which  cushions,  etc. 
are  stulTed.  Borra  de  castor,  beaver's 
hair.  Borra  de  seda.,  floss  silk.  Borra  de 
lana,  flock-wool.  ||  Nap  raised  on  cloth 
by  sheanrs.  ||  Lees  of  oil,  ilie  refuse 
of  any  thing;  hairy  wool.  ||  Tax  or  duty 
on  sheep.  ||  Mildew.  ||  Met.  Ui-eless  or 
senseless  words  or  expressions.  /  Acaso 
es  borra?  do  you  think  that  nothing  bat 
idle  talk? 

Borraltio  adj.  bor-rdh-blay .  EITacea- 
ble,  that  which  can  be  effaced  or  oblite- 
rated. 

Borracha    f.     bor-rah'-tchuh.    Coll. 
•eather  bag  or  bottle  for  wine. 

Borrachada     f.    bor-rah-tcháh-dah. 

Littl.    us.    V.    BoRRACflEIi*. 

Borrachear  n.  bor-rah-tchay-ar'.  To 
be  often  drunk,  to  be  addicted  to  drink, 
to  be  a  drunk.ird 

Borrachera,  Borrachería  f.  bor- 

'ah-lcher'-ah.  Druiike  mess ;  hard-drin- 
kin?.  II  lU'velry,  drunken  feast,  wassail, 
orsie.  II  Indian-tree,  the  thorn  apple, 
Datura  arbórea,  L.,  the  seed  o!  which, 
mixed  with  water,  and  drank,  intoxica- 
es.  It  Met.  Madnes',  great  folly. 
Borrachez  f.  bor-rah-lcheth'.hioxi 
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cation,   [i  Perturbation   of  the  judgment 
or  reason. 

Borrachillo,  ito,  adj.  bor-ra-lchcl'- 
lyoe,  eé-toe,  dim.  of  RoRRAcno.  Fluste- 
red. ti,'hl,  rather  intoxieal»;d,  elevated. 

Borrachi<»inio,  ma.  adj.  bor-ra-lckés- 
e-mne,  mah,  sup.  of  Borracuo.  Dead 
drunk,  very  drunk,  helplessly  intoxicated. 

Borracho,  cha,  adj.  bor-rah'-ícho, 
tchah.  Drunk,  intoxicated.  ||  Met.  Inlla- 
med  by  passion.  ||  Applied  to  biscuit 
baked  with  wine.  \\  Applied  to  fruits  and 
flowers  of  a  violet  colour. 

Bori'uchon.  Borracbonazo  m. 
bnr-rah-lchnne'.  bor-rah-lcho-nálh-oe.  augm. 
Great  diuiikard,  a  tippler. 

Borrachuela  f .  bor-rah  Ichoo-ay'-lah. 
Bot.  Raygrass.  Lolium  teraulentuin,  L. 
Its  seeds',  when  eaten,  cause  a  perturba- 
lion  of  the  mental  faculties  similar  to  in- 
toxication by  alcohol. 

Borrachiielo,  la,  s.  bor-rah-tchoo- 
ai/'-lo,  Lah.  dim.  Little  tippler,  dram-drin- 
ker, one  who  gets  fuddlei  without  get- 
tin;;  drunk. 

Borrador  m.  bor-rah-dore'.  Rough 
tlrail  of  a  writing  in  which  corrections 
are  made,  foul  copy.  ||  The  rough  copy 
of  a  work  as  it  issues  from  the  pen  of 
the  author.  ||  Waste-book  of  merchants. 
Sacar  de  borrador  á  alguna  persona,  lo 
give  a  person  a  decent  dress,  to  make 
íiim  clean  and  neat. 

Borrajear  a.  bor-rah-hay-ar'.  To 
scribble,  to  wriio  carelessly  on  any  sub- 
ject. 

Borraj  m.  bor-raj'.  Min.  Tincal,  or 
Ea-f  Indian  borax. 

B.>rraja  f.  bor-rah'-hah.  Bot.  Borage 
Bora-;o   ollicinalis,  L. 

Borrajincas  f.  pi.  bor-rah-ke'-nay- 
ass.  Bot.  Boraginece,  a  family  of  legumi- 
nous plants  of  which  the  borage  is  the 
type 

Borrajo  m.  bor-rak'-hoe.  Prov.  V. 
Rescoldo. 

Borrar  a.  bor-rar'.  To  blot  or  efface 
a  writing;  to  obliterate,  to  expunge.  || 
Met.  To  cloud,  to  darken,  to  obscure. 
Borrar  la  plaza,  to  abolish  a  place  or 
employ.  La  ausencia  borra  los  recuerdos, 
absence  blunts  'iie  recollection.  Out  of 
sisht,  out  of  mind. 

Borra»ica  f.  bor  ras'-cah.  Storm, 
tempest,  violent  squall  of  wind.  ||  Dar 
ó  caer  en  borrasca,  in  the  mines,  a  mine 
that  yields  nothin?.  unprolitable.  ||  .Met. 
Hazird,  danger,  obstruction. 

Borrascoso,  sa,  adj.  bor-ras-có-soe, 
sah.  Stormy,  boist>;rous,  gusty.  ||  Dan- 
gerous, hazardous,  adventurous,  exposed, 
risky. 

Borrasquero,  ra,  adj.  and  s.  bor- 
ras-ker'-o.  ah.  Reveller:  ap;ilied  to  a 
person  fond  of  tumultuous  festivities. 

Borregada  f.  bor-ray-gah'-dah.  Large 
flock  of  sheep  or  lambs. 

Borrego,  ga,  s.  bor-ray'-go,  qah. 
Lamb  from  one  to  two  years  old.  ||  .Met. 
Simpleton,  a  credulous,  innocent,  s  )ft, 
ignorant  fellow.  Ko  hay  tales  borreyos. 
Coll.  There  is  no  evidence  of  its  troth, 
there  is  ,iot  su^h  a  thin,'. 

Borregoso,  sa,  adj.  bor-ray-gó-soe, 
sah.  Belonging  to  lambs,  like  or  analo- 
gous to  lambswool. 

Borreguero  m.  bor-ray-ger'-o.  She- 
pherd who  tends  Iambs. 

Borreguillo  in.  bor-ray-hel-lyoe.  \ 
small  cloud  wliich  forms  in  the  sky  and 
is  usM;iI!y  the  precursor  of  a  change  of 
weather. 

Borrcguito  m.  bor-ray-gee'-toe.  dim. 
Little  lamb. 

Borren  m.  bor-rén.  Pannel  of  a  sad- 
dle. 

llorriha  f.  bor-re'-bah.  Engine  for 
raisiUi  water. 

Borricit  f.  bor-ref-cah.  A  she-ass.  V. 
BoRRioi).  A  la  borrica  arrodillada,  dó- 
blale la  carga.  Inn  To  intimate  that  a 
wil  ing  horse  should  not  be  overworked. 

Borricada  f.  boi-re-cali'-dah.  Drove 
of  asses.  II  Procession  on  asses.  ||  Met. 
Silly  or  foolish  word  or  action. 

Borrico  m.  bor-re'-co.  Ass,  jument. 
II    Fool.    II    llorse,  tbo  wooden   stand 
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used  by  carpenters  to  saw  wood  on.  Et 
un  borrico,  he  can  hear  great  labour  and 
fatiiue.  Puesto  en  el  borrico,  .Met.  Deter- 
mined to  do  some  business  or  other. 
Poner  á  alguno  sobre  un  borrico,  to  threa- 
ten any  one  with  a  whipping.  Caer  de  su 
borrico,  to  dismount  from  his  hobby- 
horse. 

Borricón,  Borricote  m.  bor-re- 
cone'.  augm.  Large  jack-ass.  ||  Met. 
Plodder,  dull,  heavy,  and  laborious  man. 
|l  Amon?  sawyers,  horse,  a  frame  on 
which  timber  is  sawed. 

Borrilla  f.  bor-ril'-ly.th.  The  downv 
matter  enveloping  fruits.  ||  Shearing  o'r 
flue  cut  from  clothes. 

Borri(|ucño,  ña,  adj.  bor-re-ken'-yo, 
yah.  Asinine,  like  an  as-,  or  possessed 
of  qualities  similar  to  those  of  that  ani- 
mal. 

Borriquero  m.  bor  re-ker'-o.  One 
who  keeps  or  tends  asses. 

Borriquete  de  proa,  m  bor-re-kel'- 
ay.  Nau.  Foretopmast.  ||  Foretopmast 
stay-sail.   ||   A  carpenters  bench. 

Borriquillo.  ili.a;  ito,  ita,  S.  bor- 
re-kil'-lyo,  bor-re  kee'-loe.  dim.  .\  little 
a;s 

Borriquillos  s.  pi.  bor-re-kil'-lyos. 
Cro^s-bars  of  a  table  fnme. 

Borro  m.  bor'-roe.  Wether  not  two 
years  old.  ||  Coll.  Dull,  of  slow  unaer- 
staiidin,'.   (i   Duty  laid  on  sheep. 

Borrón  m.  bor-róne'.  Blot  of  ink  on 
pap  r,  blur.  ||  Rough  draft  of  a  writing. 
jl  First  sketch  of  a  painting.  ||  Blemish 
which  tarnishes  or  c'efaccs.  ||  Sti?ma. 
II  An  unworthy,  i?nom;nious,  or  infa- 
mous action  which  brings  a  slur  on  a 
man's  reputation,  fame,  or  honour. 

Borrouazo  ra.  bor-ron-ath'-o.  augm. 
Great  blot  or  blur. 

Borroncillo  m.  bor-ron-lhiel'-lyo. 
dim.  Small  blot  or  stain. 

Borronear  a.  bor-ron-nay-ar'.  To 
sketch.  II  To  waste  paper  by  scribbling 
on  it. 

Borroso,  sa,  adj.  bor-ró-soe,  sah. 
Full  of  dregs  and  lee-.  ||  Turbid,  thick, 
dense,  muddy,  speaking  of  liquids.  || 
Done  in  a  bungling  manner.  Letra  borro- 
,ta,  letter  badly  written,  and  full  of  blots 
and  corrections. 

Borroso  m.  bor-ró-soe.  Prov  Bun- 
gler, a  petty  mechanic. 

BorruTalla  f.  bor-roo-fal'-yah.  Coll. 
Prov.  Boiuliast,  a  pompous  show  of  empty 
sounds  or  words. 

Borrumbada  f.  bor-room-báh-dah. 
Obs.  V.  Barrumbada. 

Borujo  m.  bor-róo-hoe.  The  husks  or 
lees  of  the  olive  after  it  has  been  ground. 
V.  Orcjo.  I 

Burujón  m.  bor-oo-hone' .  Knob,  pro- 
t  ibera  lice. 

Boruquiento  m.  bor-oo-ke-en'-loe. 
.Noisy  reveller. 

Borusca  f.  bor-oos'-cah.  Withered 
leaf. 

BorusI  bo-roo^se.  Hist.  Borusi,  the 
name  of  the  ancient  inhabitants  of  Prus- 
sia 

Bosado,  DA.  adj.  bo-sá-doe,dah.  Over- 
llüwed,  run  over.  —  p-p.  of  Hosar. 

Bosar  a  bo-sdr.  Obs.  To  run  over, 
to  overflow.  ||  To  vomit.  ||  Met.  To  ut- 
ter lofty  words,  to  make  use  of  oflfensire 
or  insulting  expressions. 

Boscaje  m.  bos-cah'-hay.  Boscage, 
thii  ket,  clump  or  cluster  of  trees,  grove. 
11   Pii-t.  Boscage,  landscape. 

Bosco  m.  bós-coe.  Bot.  Boscus,  wild 
sage 

Bosforo  m.  bos'-for-o.  Bosphorus, 
channel  bv  which  two  seas  communieate. 
II  Geo..;.  Bosphorus,  the  strait  upon  which 
Constantinople  is  built,  and  wlnrh  forms 
the  communication  between  the  IMack 
sea,  and  the  Propontis  or  sea  of  .Mar 
mora.  It  divides  Europe  from  .\sia. 

Bosjciiianes  m.  pi.  bos-hay-man'- 
ess.  Bosjemans,  a  branch  of  the  Hotten- 
tot race  whicii  inhabits  the  southern  parts 
of  Afrii-a,  and  which  occupies  a  very  low 
place  in  the  scae  of  human  beings. 

Bosnia    bor-ne-a.  Geog.   Bosa'a   a 
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province   of  Tuikcy  in    Kurope  between 
Servia,  Croali;i,  and  Albimia. 

llo!«|iie  m.  bün'-hay.  Tract  of  land 
planted  with  trees  and  brush-wood;  fo- 
rest, (?rove;  any  woody  place.  II  Pnel. 
Sbady  Rrove,  leafy  solitude,  woody  re- 
treat,' etc.  ,  .  „  , 

lloi«c|iierillo  m.  bos-kay-thtel'-lno. 
dim.  Small  wood,  a  coppice,  a  knoll  co- 
vered with  trees. 

ItoMqiiejar  a.  bn.i  kai/-hai'.  To  make 
a  skelih  of  a  p.iinting  ll'  To  dc-iin  or 
project  a  work  without  finisliing  it.  ||  I  o 
explain  a  thouihi  or  idc;i  in  a  ntlier  nb-;- 
cure  manner.  ||  To  ni;il>e  a  rough  model 
of  a  llRiirc,  or  h/issn-relievo,\tt  clay,  plas- 
ter, or  anv  soft  suhstanci-. 

U«>M(|iicjo  in.  bun-Uaij'-hoe  Sketch  of 
a  pain  in?.  ||  Anv  unlinished  work.  |l 
Unllnislied  writing  or  composition.  || 
Oral  description,  sketch,  portrait,  etc. 
Estar  en  bosquejo,  to  be  in  an  unlinished 

stdtc* 

llosquetc  m.  bos-kay'-tay .  An  arti- 
ficial grove,  more  particularly  applied  to 
ornamental  gardening. 

UoMtaiiKi   ni.  hns-lan'-hee.  Bostangi, 

the    guard   of   the  Sultan's  seraglio,  and 

each  of  the  rowers  in  the  Imperial  barge. 

Uo!«tnr  m.  bos- tar'.  Obs.  Oxstall,  or 

stand  for  oxen. 

Ro.<>tezador  m.  bos-teth-ah-áore'.  Ga- 
per, vawntr. 

IIÓMtezantc  p.  a.  bos-teth-an'-tay.  Os- 
citant,  y.iwning. 

Uos'tezar  n.  bos-teth-ar'.  To  yawn, 
to  uape,  to  oscitate. 

Bostezo  m.  bos-telh'-o.  Yawn,  yaw- 
ning, oscitation,  oscitancy. 

Bo.xton  biis'-lon.  Gesg.  Boston,  an 
important  cilv  and  port  of  North  Ame- 
rica, caiiital  o'rthe  Stale  of  Massachusets. 
—  Boston,  the  name  of  a  game  at  cards 
somewhat  resembling  whist. 

Bostriquita  f.  bos-lre-key'-lah.  Min. 
Bpstrvch'te,  a  kind  of  londstone  having 
the  aiipearance  of  a  woman's  hair. 

Bola  f.  bo'-tah.  Small  leather  wine- 
bag. II  Butt  or  pipe,  lo  contain  wine  or 
otiier  liquids.  ||  Boot.  ||  Obs.  ¡Marriage, 
wedding.  ||  iSau.  Water-cask.  Bo/« /"«ít/c, 
jack-boot,  a  wide,  strong  boot.  Estar 
con  las  botas  puestas,  ready  to  perform  a 
journey,  or  do  any  thing  required.  Cortes 
de  botas,  boot-legs. 

Botábala  f.  bo-tah-lah'-lah.  A  kind 
of  ramrod  used  in  a  fowling-piece. 

Botabara  f.  botah-bar'-ah.  Nau. 
Boom. 

Botada  -f.  bo-tah'-dah.  Nau.  The  act 
and  eiVect  of  launching  a  ship.  ||  Nau. 
The  act  of  shifting  the  helm. 

Botador  m.  bo-tah-dore'.  Driver,  one 
who  drives.  ||  Punch,  an  instrument  for 
driving  out  nails.  ||  Cro\v"s  bill  or  peli- 
can, used  by  dentists  to  draw  teeth.  || 
Nau.  Siarliiig-pole  used  lo  shove  off  a 
bo;it  from  the  shore. 

Botai'iie;i«>m.  bo-lah-foo-ay'-go.  Lins- 
tock, a  stall' with  a  match  at  the  end  of 
it,  used  by  gunners  in  tiring  cannon. 

Bota^ix^"'*  f  bo-tah-gen'-yah.  Sau- 
sage made  of  pi?s'  harslets. 

Botaina  f.  bo-ta-eé-nah.  Prov.  The 
leather  shield  or  case  which  is  put  on 
the  spurs  of  coclis  when  thev  arc  set  to 
flght. 

Botal  adj.  bo-tdl.  Anat.  Agujero  botal 
or  de  botal,  foramen  ovale,  formerly  cal- 
led bótale  foramen,  an  opening  between 
the  two  auricles  of  the  heart  of  the  foe- 
tus. 

Botalón  m.  bo-tat-on' .  Nau.  Boom,  a 
pole  used  in  setting  up  studding  or  stay- 
sails. Botaton  del  foque,  jib-boom.  Bota- 
lones, tire-booms. 

Botitiiien  m.  bo-tah'-men.  Nau.  All 
the  casks  on  board  a  ship,  which  contain 
wine  or  water. 

Botanio  m.  bo-tdh-moe.  Chi'ra  Bo- 
tan;tnn.   washed  lead 

Botana  f.  bo-tan'-ah.  Plug  or  stopple 
used  to  stop  up  the  holes  made  on  the 
leather  bags  to  carry  wine.  H  Coll.  Ca- 
taplasm or  plaster  put  on  a  wound.  || 
Scar  remaining  after  a  wound  is  healed. 
11  Dotane,  a  kind  of  cotton  tissue  which 
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ismanufaciur.'d    in  the    island  of  f.yprus. 

Bodinica  f.  bn-tan'-e-cali.  Botany, 
the  SI  icnrf  of  phints. 

Botánico,  c.K,  adj.  bo-tan' -e-coe,  cali. 
Bot;inic.  botanical,  any  thing  relating  to 
the  study  of  the  vcgct.ible  world. 

Botánico,  Botanista  in.  bo  tan'- 
e-coe.  bo-tan-és-lali.  Ilolmist,  one  who 
studies  the  nature  and  habits  of  plants.  A 
professor  of  the  science  of  botany. 

Botanicon  m.  bo  lan'-e-cuii.  Med.  Bo- 
tamcon,  a  plaisior  made  of  herbs. 

Botanolo^ia  f.  bo-tan-o-lo-lie'-yalt. 
Botanoliigia,  discourse  or  treatise  on  bo- 
tany. 

Botanoinancia  f.  bo-tan-o-man'- 
tliieh-ah.  Botanomancy,  sujierstitious  di- 
vination bv  herbs. 

Botan'tCH  m.  pi.  bo-tan'-tays.  Nau. 
Shores,  out-iiggers. 

Botar  a.  bo-tar'.  To  cast,  lo  throw, 
to  lling,  to  launch.  ||  Nau.  To  bound,  to 
rebound.  ||  To  squander,  to  misspend. 
II  To  shove  oir.  ||  Nau.  To  shift  the 
helm  Botar  al  agua  alguna  embarcación, 
Nau.  To  launch  a  ship.  Botar  en  vela,  lo 
üll  the  sails.  Bntar  afuera  los  botalones. 
to  bear  off  the  booms. 

Butaral  m.  bo-tah-ral'.  Arch.  Buttress 
to  sustain  a  wall. 

Botaratada  f.  bo-ta-ra-ta'-dah.  A 
silly  pompous  expression  by  any  preten- 
tious iierson. 

Botarate  m.  bo-tar-ah'-tay.  Coll. 
Madcap,  thoughtless,  blustering  person. 
II  An  ignorant  ill  informed  person  who 
pretends  to  be  learned. 

Botaraton  m.  bo-ta-ra-tone'.  An  iro- 
nical augm.  of  Botarate. 

Boiarel  m.  bo-lah-rel'.  Kvch.  Buttress, 
a  mass  of  stone  which  supports  the  spring 
of  arches  or  vaults. 

Botarga  f.  bo-lar'-gah.  Sort  of  wide 
breeches  formerly  worn,  gaskins.  ||  M^t- 
lev  dr.'ss  of  a  harlequin.  ||  Harlequin, 
buffoon.  11  Kind  of  large  sausages.  || 
A  culinary  preparation  in  use  in  Italy, 
made  with  eggs  and  the  blood  of  tlie 
mullet;  it  is  allowed  to  stand  until  de- 
composition commences  and  then  is 
strongly  sailed.  ||  Botargum,  the  salted 
spawn  of  a  lish.  Prov.  V.  noMiNGiiLto. 
Estar  hecho  una  botarga,  to  be  as  fat  as 
a  bladder  of  lard. 

Bótasela  f.  bo-tas-sel'-ah.  Mil.  Signal 
given  with  a  trumpet  for  the  cavalry  to 
saddle. 

Botavante  m.  bo-tah-van'-tai/.  Nau. 
Pike  used  by  seamen  to  defend  themsel- 
ves against  an  enemy  who  attempts  to 
board.  ||  Nau.  Starting  pole  used  to 
shore  oil  a  boat  from  thj  shore. 

Botavara  f.  bo-tah  var'-ah.  Nau.  .\ 
small  boom  or  pole  which  crosses  the 
sail  of  a  boat  in  a  diagonal  direction.  Bo- 
tavara de  cangreja,  gafl-sail  boom. 

Botaza  f.  bo-talh'-ah.  Nau.  Lining 
nailed  inside  the  sides  of  a  ship,  or  across 
a  bulkhead,  to  strengthen  them. 

Bote  m.  bo'-tay.  Thrust  with  a  p'ke, 
lance,  or  spear  ||  Bebound  or  bound  of 
a  ball  on  the  ground;  and  the  distance 
the  ball  rebounds,  jj  Gallipot,  a  small, 
glazed  earthen  vessel.  ||  Dressing-case  in 
which  women  keep  paint,  pomatum,  etc. 
II  Nau.  The  act  of  launching  or  shoving 
oil".  II  Chuck-farthing,  a  play  in  which 
the  monev  falls  with  a  chuck  into  the 
hole  beneath.  ||  Canister,  a  tin  vessel 
for  lea,  cofee,  elt .  Bote  de  tabaco,  snuíT- 
canisier.  Bole  secreto,  in  feixing,  a  par- 
ticular mode  of  giving  a  thrust.  Boletia 
de  Leiden,  the  electrical  apparatus  called 
a  I.eyden-jar.  N.iu.  Boat.  Bote  de  lastre, 
ballast-lighter.  Bote  de  niarst'anta  or 
mtnuelu,  shipwrii;hi's  boat.  Bote  en  pie- 
zas de  artnozon,  lioat  in  frame.  Bote  de 
pasaje,  ferry-boat.  Bole  de  pescar,  fishing- 
boat.  Estar  de  bote  en  bote,  to  be  full  of 
people.  De  bole  ij  voleo,  instantly,  without 
del.iy.  in  all  haste,  quickly,  immediately, 
wiihonl  losing  an  instant  :  precipitatelv, 
incon>ideraiely,  unreflectingly.  —  pi.  In 
places  where  wool  is  washed,  heaps  of 
wool  piled  separately.  ||  Frolic-some 
bounds  of  a  horse. 


botiquín 

Bolecico,  ILI.O,  iTO,  m.  bo-teth-eé' 
cae.  dim.  Small  canister.   ||    Skiff. 

Botella  f.  bn-lel'-lye-ah.  Bottle, 
nask;  also,  the  liquor  contained  in  a 
bottle,  liemos  bebido  Ires  botellas,  we 
drank  three  bottles. 

Botellón  in.  bo-tel-lye-on'.  A  large 
bottle,  a  magnum. 

Botequia  m.  bo-lay-kin'.  Nan.  Cog, 
small  boat. 

Botería  f.  bo-ter-eé-ah.  \n  ships,  the 
whole  of  the  casks  or  barrels  on  board 
whatever  they  may  contain. 

Botero  m.  bo-ter'-o.  One  who  makes 
leather  ba.'s  and  bottles  for  wine.  || 
Boatman,  the  man  who  works  a  boat  or 
barge  in  a  port. 

Bothnia  bnt'-neya.  Ceo?.  Bothnia, 
an  evtensive  part  of  Sweden  and  p-inljnd, 
situated  on  the  North  of  the  Baltic  sea. 
—  (Gulf  of)  An  arm  of  the  Baltic  sea, 
which  is  between  Sweden  and  Bussia. 

Botor  m.  bo'-tor.  Med.  Bothor,  a  ge 
neral  term  for  tumour  and  eruption. 

Botica  f.  bo-tec'-cah.  Apothecarv's 
shoi).  II  Potion  given  to  a  sick  person. 
II  Obs.  Shop  in  general.  |j  Obs.  Furnis- 
hed house    or  lodging. 

Boticajc  m.  bo-te-ca'-hay.  Obs. 
Rent  paid  for  a  shop. 

Boticario  m.  bo-te-car'-e-o.  .\p'itl]e- 
cary,  the  chemist  who  makes  up  medici- 
nes from  the  physician's  receipts. 

Botidentró  m.  bo-le-den'-tro.  A  pre- 
sent made  to  sheep-shearers  at  washing 
lime 

Botifuera  f.  bo-te-foo-ay'-rah.  .A 
gratuity  given  to  the  servants  at  an  inn 
i)e  Lolifuera  adv.  gratuitously,  and  also 
eventually. 

Botiga  f.  bo-tee'-gah.  Prov.  Shop. 

Boti^iiero,  BA,  s.  bo-te-ger'  o,  ah. 
Prov.  shopkeeper,  or  the  person  who 
serves  in  the  shop. 

Botiguilla  f.  bo-te-gwel'-lyah.   dim. 

BllTIGA. 

Botija  f.  bo-tef-hah.  Earthen  jug.  Bo- 
tija para  aceite,  an  oil-jar.  Estar  hecho 
una  botija,  said  of  children,  who  are 
constantly  crying,  also,  to  be  extraordi- 
narily fat. 

Botijero  m.  bo-te-hehr'-o.  One  who 
make>  or  sells  jars. 

Botijilla,  LELA,  f.  bo-te-hil'-lyah. 
dim.  A  small  jar.j 

Botijo  in.  bo-te'-hoe.  An  earthen  jar. 
■  II  Met.  A  |ilump  little  child. 

Botijón  m.  bo-te-hone'.aagm.  A  large 
earthen  jir.   ||   A  p'ump  little  child. 

Botilla  f.  bo-til'-yah.  ilim.  A  small 
wine-lag.   |1   Obs.  Woman's  half-booi. 

Botiller    m.     bo-tit-tyer'.    V.    Bori- 

LLF.KO. 

Botillería  f.  bo  til-yer-ee'-ah.  Ice- 
house, where  iced  creams,  jelles,  etc., 
are  prepared  or  sold.  |l  Nau.  Steward's 
room  and  stores.  ||  Oos.  Ancient  war 
lax. 

Botillero  m.  bo-til-lyer'-s.  One  who 
prepares  or  sells  iced  liquids  and  jellies. 

Botillo  m.  bo-tit'-lyo.  dim.  A  small 
wine-big,  a  leather  bottle. 

Botin  m.  bo-tene'.  Buskin,  a  hatf-bool 
formerly  worn  by  stage-players,  i!  Spat- 
teidash ;  gaiter.  ||  Booty  taken  by  sol- 
diers. II  Surg.  Boot,  an  instrument  com- 
posed of  iron  and  leather  straps  used  lo 
cnrr  cl  weakness  or  malformation  of  the 
legs  and  f  et.  ||  Chem.  Botin,  a  name 
for  turpentin'e.   Í)  Nau.  Lashing. 

Botinería  f.  bo-le-nay-re'-yah.  The 
stock  of  half-boots,  gaiters,  etc.,  in  a 
shop,  and  the  trade  in  those  artices. 

Botinero  m.  bo-tin-er'-o.  A  soldi,  r 
who  takes  care  of,  divides,  distributes,  or 
sells  the  booty.  ||  One  who  makes  and 
sells  gaiters. 

Botinieo,  ILLO,  ITO,  m.  bo-tin-ee'-co. 
dim.  A  little  gaiter  or  spatterdash. 

Botio  m.  bo-te'-yoe.  Med.  Bulium,  in- 
durated bronchial  glands. 

Itotiqueria  f.  bo-te-ker-eé-ah.  Obs. 
Perfnniei's  shop. 

Botiquillo  m.  bo-lc  kel'-tyoc.  dim. 
01  Hiitha,  a  small  apothecary's  shop. 

Botiquín  m.  bole-kin'.  Travelling 
medicine-chest.    ||    The    stock  of  drugs 
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and  surgical  appliances  kept  at  tbe  public 
hospitals. 

Uutivuleo  m.  bo-le-vol-ay'-o.  Act  of 
recovering  a  ball  which  has  just  touched 
the  ground. 

Boto.  TA,  adj.  bo'-toe,  tnh.  Blunt, 
round  al  the  point.  ||  Met.  Dull  of  un- 
dcr-;tandin?,  obtuse,  slow  of  comprehen- 
sion, stupid,  imbecile. 

Boto  in.  bo'-toe.  Prov.  Large  gut  filled 
with  butter,  and  thus  preserved  and  car- 
ried 10  market. 

Botoii  in.  bo-tone'.  Button,  bud,  or 
germ  put  forth  by  vines  and  trees  in  the 
sprinsf.  II  Button,  of  wood  or  bone.  Bo- 
ton  de  metal  dorado  or  plateado,  a  silt  or 
plated  button.  ||  Fenc.  Tip  of  a  foil.  || 
Button  or  knob  of  doors  and  windows. 
Botan  de  cerradura,  the  button  of  a  lock. 
II  Annulet  of  balusters,  and  also  of  keys, 
servin?  for  ornament.  ||  Piece  of  wood 
which  fastens  a  fowling-net.  Baton  de 
fuego,  cautery  in  the  form  of  a  button. 
BotoH  de  oro',  Bot.  Creeping  double-llowe- 
red  crow-foot.  Ranunculus  repens.  L.  ||  De 
boton  gordo,  rustic,  uncultivated,  rude, 
coarse,  clumsy.  Contarle  tos  botones  á 
uno,  Fenc.  To  give  one  as  many  thrusts 
as  he  pleases,  be  botones  adentro.,  inte- 
riorly, on  reüexion,  in  the  mind 

Botonado,  da,  adj.  bo-to-na'-doe, 
dah.  Bi'toiied.  —  |i.  p.  of  Botunar. 

Botonadura  f.  bo-ton-ah-dou'-rah. 
Set  of  buttons  for  a  suit  of  clothes.  Una 
botonailura  de  brillantes  para  camisa,  a 
set  of  diamond  shirt  studs. 

Botonar  a.  bo-to-nar'.  To  button.  !| 
To  place,  sew,  or  fasten  buttons.  ||  Poet. 
To  bud.  to  flower,  to  burst  Into  llower, 
to  be  covered  with  buds. 

Botoiiazo  m.  bo-ton-ath'-o.  Fenc. 
Thrust  given  with  a  foil. 

Botoncito  m.  bo-ton-lkieh'-toe.  dim. 
A  small  button. 

Botonería  f.  bo-ton-er-ee'-ah.  Button- 
maker's  shop,  the  stock  it  contains,  and 
the  trade  in  buttons. 

Botonero,  ra,  m.  and  f.  bo-lon-er'-o, 
ah.  Üuitnn-mdker,  button-seller. 

Bofotino  in.  bo-toe-te'-noe.  Med.  Bo- 
tothiiium,  the  most  evident  symptoms  of 
disease 

Botrion  m.  ho-tre'-one.  Med.  Bothryon, 
a  small  ulcer  in   the   cornea  of  the  eye. 

ButriN  f.  bo'-tress.  Bot.  Botrys,  goose- 
foot,  chenapodium,  L. 

Botrita  f.  bo-tre'-lah.  Chem.  Botritis, 
or  botryites,  a  species  of  calamine  or 
tuliy. 

Itou  m.  boo.  But.  Bobea,  a  species  of 
tea. 

Boncanieros  m.  pi.  bou-ca-ne-ay'- 
rof.  Bucanoers,  French  pirates  who,  to- 
wards the  end  of  the  sixteenth  century, 
established  themselves  on  the  island  of 
saiiit-Domingo. 

Bouillon  m.  bou-el-lyon'.  Geog.  A 
small  Duchy  of  former  times  now  included 
in  the  giand  Duchy  of  Luxembourg. 

Bovaje,  Bovático  m.  bo-vak'-hay, 
bo-vali'-te-co.  Duty  formerly  paid  on  hor- 
ned raitlo  in  Catalonia. 

Bóveda  f.  bu'-vay-dah.  .\rcb  or  vault. 
II  V.inlt,  cave,  or  cavern,  a  subterraneous 
habitation.  ||  Vault  for  the  dead  in  chur- 
ches. Boeeila  de  Jardín,  bower. 

Ko vedar  a.  bo-vay-dar'  Obs.  To 
vault  or  cover  with  arches. 

Bovedilla  f.  bo-vay-dil'-lyah.  A  small 
vault  in  the  roof  of  a  house.  Bovedillas, 
Xau.  Coiiiiti-rs,  arched  parts  of  a  ship's 
poop.  Bovedillas  costaleras,  arches  two 
feet  wide,  more  '  r  less.  ||  Subirse  á  las 
bovedillas,  .Met.  To  be  nettled,  to  be  in 
a  pTss.iMl. 

lEiivino,  KA,  adj.  bo-vin'-o,  ah.  Bovine, 
bfioiiiing  to  horned  cattle. 

Bu\  in.  bnhh.  (Jot.  Common  box-tree. 
Buxus  sempervlrens,  L.  ||  Round  piece 
of  b  IX,  on  which  shoemakers  close  llieir 
work,  il  Nau.  Act  of  doubling  a  point  or 
bead-land. 

Bo\a  f.  bo'-hak.  Bot.  Three-toothed 
globularia.  Globularia  a!yp'jm,  L. 

Boy  in.  bnj.  Obs.  V.  jJtT.Y. 

Boya  f.  bo'-jah.  Nau.  Buoy.  ||  Obg- 
Butcher.   |j  Obs.  Slaughterman,  of  oxen- 


Boya  de  barril,  nun-buoy.  Boya  cónica, 
can-buoy.  Boya  de  palo,'  wooden  buoy. 
Boya  de'  cable,  cable-buoy.  Echar  afuera 
la  boya  á  la  mar,  U  stream  the  buoy.  La 
boya  nada  á  la  vista,  the  buoy  Qoats  in 
si,;;ht. 

Boyada  f.  bo-jah'-dah.  Drove  of 
oxen. 

Boyal  adj.  bo-j'al'.  Relating  to  black 
cattle":  a|iplied  generally  to  pasture- 
grounds  where  black  cattle  are  kept. 

Boyante  p.  a.  bo-jan'-tay.  Buoyant, 
(loating.  —  adj  Nau.  Light,  sjilin^  well : 
applied  to  a  ship.  ||  .Met.  Fortunate,  suc- 
cessful, satislied,  content,  joyful,  robust, 
in  good  spirits.  Estar  boyante,  to  be  in 
good  health,  to  be  in  independent  cir- 
cumstances, to  be  easy  in  money  matters. 

Boyar  n.  bo-jar'.  'Nau.  To'  buoy,  to 
be  alloat  :  applied  to  ships,  but  used 
more  especially  in  the  case  of  those  which 
have  been  submerged,  or  drawn  out  of 
the  water.  ||  Met.  To  lake  the  upper 
hand,  to  maintain  a  superior  position,  to 
be  unailected  by  misfoitunes. 

Boyar  m.  bo-jar'.  Nau.  Kind  of  Fle- 
mish bilander. 

Boyarín  m.  bo-jar'-en.  Nau.  A  small 
buoy. 

Buyazo  m.  bo-jalh'-o.  augm.  Large  ox. 

Boyera,  Boyeriza  f.  bo-jer'-ah. 
Ox-stall,  ox-house,  cow-house,  a  stand 
for  oxen. 

Boyero  m.  bo-jer'-o.  Ox-herd,  ox-dri- 
ver, cow-herd. 

Buyezueio  m.  bo-jeth-oo-el'-o.  dim. 
A  young  or  small  ox. 

Boyuda  f.  bo-joo'-da.  Low.  .\  pack  of 
cards. 

Boyuno,  NA,  adj.  bo-joo'-no,  nah.  Be- 
longing to  black  cattle. 

Boza  f.  both'-ah.  Nau.  One  end  of  a 
rope  made  fast  in  a  bolt-ring,  till  the 
other  brings  the  tackle  to  its  place.  Bozas, 
.Nau.  Stoppers,  short  ends  of^  cables  used 
to  suspend  or  keep  something  in  its 
place.  Bozas  de  la  uña  del  ancla,  shank- 
pi  inter.  Bozas  de  cable  or  cubiertas,  ca- 
ble-stoppers. Bozas  de  combate  or  de  tas 
vergas,  the  stoppers  of  the  yards.  Bozas 
de  los  obenques,  the  stoppers  of  the 
shrouds. 

Bozal  m.  both-al'.  Muzzle,  worn  by 
horses,  dogs,  and  calves.  ||  A  temporary 
bead-stall  for  a  horse.  1|  The  little  bells 
or  other  ornaments  placed  on  the  baiter 
of  a  horse. 

Bozal  adj.  both-aV.  .\pplied  to  ne- 
groes lately  imported,  and  also  to  inbabi- 
lants  of  the  less  polished  provinces  of 
Spain,  newly  arrived  in  .Madrid.  ||  Novice, 
inexperienced  in  trade  or  business.  || 
Stupid,  foolish  II  Wild,  not  broken  in  : 
applied  to  horses. 

Bozalejo  m.  bolh-al-ay'-ho.  dim.  A 
small  muzzle. 

Boziir  a.  bolh-ar'.  Obs.  To   study,  ' 
read  attentively.   ||  Nau.  To  buoy  an  an- 
chor or  any  thing  let  down  in  the  sea. 

Bjzarron  m.  both-ar-rone'.  A  sten- 
torian voice. 

Bozo  m.  both'-o.  Down,  which  prece- 
des the  beard.  ||  Head-stall  of  a  horse. 
II  The  muzzle  for  a  dog. 

Brabante  bra- ban' -tag.  Brabant 
or  Flemish  linen.  ||  Brabant,  a  Duchy, 
formerly  incluled  in  the  German  Empire 
but  now  a  part  of  the  kingdom  of  Bel- 
gium. Its  capital  is  Brussels. 

BrabanteM  s.  bra-ban-tays',  sah.  A 
native  of  Brabant.  —  adj.  Any  thing  be- 
longing to  the  province  or  its  inhabitants. 

Brabanzoné.s  f.  bra-ban-tko-ness  . 
Biab.inrorts,  tin-  inhabitants  of  Branbant. 
II  —  The  name  of  a  horde  of  ruflians 
who  in  the  middle  ages  overran  portions 
of  France  committing  tbe  most  fiightful 
ouirages. 

Brabera  f.  brak-ber'-ah.  Air-hole, 
ventilator. 

Brubio  m.  brah'-bee-o.  Littl.  us.  Prize 
olitaine  I  at  public  ¡i.inics. 

Braceada  f.  brath-ay-ah'-dah.  Vio- 
lent exieii-ion  of  the  arms. 

Braceaje  m.  brat h-ay-ah' -hay.  Coi- 
nage, the  an  and  act  of  coining  money. 
II  Act  of  beating  tbe  metal  for  coioing 


in  the  mint.  ||  Nau.  Act  of  tvln?  any 
thing  with  braces.  ||  Nau.  Depth  of  wa- 
ter. II  Nau.  The  act  of  sounding.  Mante- 
ner or  conservar  un  mi.ymj  braceaje,  to 
steer  a  course  so  as  to  have  always  the 
same  depth  of  water.  Cantar  el  braceaje, 
to  call  the  soandings. 

Bracear  n.  bralh-ay-ar'.  To  move  or 
swing  the  arms.  —  a.  Nau.  To  brace. 
Bracear  las  vergas,  to  brace  the  vards. 

Bracero  m.  braih-er'-o.  One  who 
walks  arm  in  arm  with  another.  Ir  de 
bracero,  to  walk  arm  in  arm.  ||  Day-la- 
bourer.  ||  A  strong-armed  man. 

Bracete  adv.  bralh-ay'-tay.  De  bra- 
cete, arm  in  arm. 

Bracil  m.  bra'-thel.  dim.  Obs.  The 
armour,  composed  of  various  pieces,  which 
covered  the  arms. 

Bracillo,  iTO,  ra.  brath-il'-lyo.  dim.  A 
Ittle  arm. 

Bracillo  m.  brath-il'-lyo.  Brancb  of 
the  mouth-bit  of  a  horse's  bridle. 

Bracnian  m.  brac-man'.  Brahmin,  a 
Hinioo  priest,  the  hi.ghest  cast  among 
the  natives  of  India. 

Bracinanismo  m.  brac-ma-nes'-moe. 
Brahminisin,  the  religion  of  the  Hindoos. 

Braco,  CA,  adj.  bra'-coe,  cah.  Obs. 
Pointing  or  setting:  applied  to  a  pointer. 
II  Broken-nosed,  flat-nosed.  —  s.  Bra- 
che,  brachet,  a  pointer,  or  setting  dog. 

Bráetea  f.  brac'-tay-ah.  Bot.  Brac- 
tcea,  a  lloral  leaf,  these  are  generally  of 
a  dilTerent  shape  and  colour  from  the 
other  leaves,  but  always  seated  near  tbe 
fructilicalion. 

Bracteifero,  fa,  adj.  brac-tay-eef' 
fay-roe,  rah.  Bot.  Bracteate,  having  a 
bractea  growing  out  of  it. 

Brafonera   f.   bra-fo-nay'-rah.    Obs. 
Piece  of  ancient  armour  for  the  arm.   || 
In  clothes,   a   roller    which    girded   the 
upper  part  of  the  arms;  a  plaited  sleeve. 

Bradipepsia  f.  bra-de-pep'-se-yah. 
Med.  Bradypepsia,  slow  and  difficult  di- 
gestion. 

Braga  f.  brah'-gah.  Prov.  Child's 
clout.  Bragas,  gaskins,  a.  kind  of  wide 
breeches;  breeches  in  general;  hose. 
Calzarse  las  bragas,  to  wear  the  breeches  : 
applied  to  a  wife  who  lords  it  over  her 
husband.  Yiose  el  perro  en  bragas  de 
cerro  y  no  conoció  á  su  compañero,  set  a 
be?gar  on  horseback  and  he  will  ride  to 
the  devil. 

Bragada  f.  brah-gah'-dan.  The  flat  of 
the  thigb  in  beasts,  from  the  flank  to 
the  hough.  ||  Bragada  de  una  curva,  Nau. 
Thj  throat  of  a  knee.  Madera  de  bragada, 
compass-timber. 

Bragado,  da,  adj.  brah-gah'-doe,dah- 
Having  the  flanks  of  a  different  colour 
from  the  rest  of  the  body  :  applied  to 
bjasis.  II  Met.  Ill-disposed,  of  depraved 
sentiments. 

Bragadura  f.  brah-gah-doo'-rah.  The 
crotch,  the  part  of  the  human  body  where 
it  begins  to  fork.  ||  Fork  of  a  pair  of 
breeches.  l|  Flat  of  the  thigh  in  beasts, 
from  the  flank  to  the  hou.ih. 

Bragat  m.  bra-gat'.  .Med.  Braggat,  a 
ptisan  of  honey  and   water. 

Braganza  f.  bra-gan'-thah.  Geog. 
The  name  of  a  city  of  Portugal.  ||  Bra- 
ganza, the  family  name  of  the  reigning 
bouses  of  Portugal  and  Brazil. 

Bragaza«4  f.  pi.  brah-gath'-as.  aagm. 
Wide  breeches.  |l  .Met.  A  person  easily 
persuailed  or  ruled,  a  man  without  reso- 
lution or  firmness;  generally  applied  to  a 
henpecked  husband. 

Braguero  m.  brah-ger'-o.  Med.  Bra- 
cherium,  truss,  baudage  for  a  rupture, 
bracer.  ||  Braguero  de  cañan,  Nau  Bree- 
ching of  a  gun,  with  which  it  is  lashed 
to  the  ships's  side.  Braguero  de  una  vela, 
bunt  of  a  sail.  ||  I'iece  put  into  clotbes 
to  make  them  stronger. 

BragueriNta  m.  bra-ger-es'-tak.  On* 
who  makes  or  applies  trusses. 

Bragueta  f.  brah-get'-ah.  The  fall  of 
a  pair  of  breeches.  ||  Arch.  Kind  of 
quarter  or  prvectinj  mould.  Hidalgo  de 
branueta,  he  who  enjoys  the  privilege  of 
an  hidalgo,  or  nobleman,  for  baviñ¿  seven 
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male  children  without  an  intervening  fe- 
oaale. 

Braguetero,  ra,  adj.  brah-gel-er'-o, 
raA.  Lascivious,  luhricious,  sensual.  —  m. 
Low.  Lcrlier. 

Bragiieton  m  brah-gel-on' .  auirm. 
Large  opening  in  the  fore-part  of  the  bree- 
ches. 

BraKuillas  f.  \}\.brah-f¡eel'-¡>jas.  dim. 
Little  bieeehes.  ||  w.  Achild  lnccrhed  for 
the  lirst  lime.  ||  Uijly,  dwarlish  person, 
Iioiiiunriilut. 

Ilraliiiia  t.  bráh-mah.  Myt.  Brahma, 
the  name  under  which  llie  Hindoos  wors- 
hip the  Creator  of  the  world. 

Uraliiiiáicu,  ca,  adj.  bra-ma' -ee-coe, 
cah.  Myt.  Itr.iliminir.al,  relatin,'  or  apper- 
taining to   the  worship  ol"  liiahma. 

Bruma  f.  brah'-mah.  lint,  the  season 
of  copulation  oí  deer  and  other  wild  ani- 
mals. 

Bramadera  f.  brah-mah-der-ah.  \ 
childs  rattle.  ||Call  or  horn  used  by  she- 
pherds to  rally  and  conduct  the  llock.  || 
Ilnrn  used  bv'lveepers  of  vineyards  and 
olive  pianlali'ons,  to  friiihlcn  awuy  cattle. 

Braniaclcro  ni.  brah-mah-der'-o.  lint- 
tin;,'  place  ol  deer,  and  other  wild  ani- 
Dials. 

Bramador,  nA,  adj.  brah-mah-dore', 
ah-  Roarei,  brawler,  a  noisy  person.  ||Poet. 
Inanimate  Illinois,  emitting  a  sound  lilie 
roaring  or  groaning,  such  as  the  sea,  the 
wind,  etc. 

BramaiiiHiuo  m.  bra-mah-néx-mne. 
r.rahminism,  the  doctrine  of  the  Crah- 
Diins. 

Bramante  m  brah-man'-taij.  Pacli 
t'iread,  a  strong  thread  maile  of  hemp.  || 
IJraniant,  or  brabant,  a  linen  so  called 
Bramante  blanco,  white  bramant.  Bra- 
mante crudo,  unbleached  bramant.  ||  Roa- 
ring. 

Bramapouri  bra-ma-poo'-ree.  Geo?. 
Frahmapoori ,  the  name  of  a  city 
in  India  on  the  mountain  Kelasa,  and 
which  is  the  head  quarters  of  lirahrainism 

Bramar  n.  brali-mar'.  To  roar,  to 
groan,  to  bellow.  ||  .Met.  To  roar,  to 
storm,  to  bluster,  to  be  boisterous  :  ap- 
plied to  wind  ami  sea.  ||  Met.  To  fret. 
to  be  in  a  passion,  to  be  sorely  vexed, 
to  cry. 

Bramido  m.  brah-mee'-doe.  Cry,  roar, 
or  bellow,  uttered  by  wild  beasts.  ||  Cla- 
mour of  persons  enraged.  ||  Tempes- 
tuous roaring  of  the  elements. 

Braniil  m.  brah-mil'  Chalked-line  used 
by  sawyers  to  niaik  the  place  where  tim- 
bers are  to  bevut. 

Braiiiin  m.  brah'-mine.  V.  IIhacman. 

Bramona  f.  brah-mon'-ah.  The  ton- 
pne,  solely  used  in  the  phrase  :  Soltar 
la  bramona,  to  break  out  into  injurious 
expressions,  to  use  foul  language  :  chie- 
fly applied  tff  gamblers. 

Brampi'i  m.  bratK-po6.  Bot.  Brampoo, 
a  tree  of  Malabar. 

Bran  de  Inglaterra  m.  An  ancient 
Spanish  dance. 

Branca  f.  bran'-cah.  Obs.  Gland  of 
the  throat  ||  Point  ||  Bot.  Lion's-font, 
liranca  ursina,  L.  Brancas,  Claws,  ta- 
lons, etc.   II    String  or  lile  of  prisoners. 

Brancada  f.  bran-cah'-dah.  Drag-net 
or  sweep-net,  used  at  the  raoulh  of  ri- 
vers, or  in  arms  of  the  sea. 

Brancaur»iina  f.  bran-cah-oor-see'- 
nah.  Hot.  Itear's  breech,  branck  ursine. 
Acanthus,  L.  Brancaurxina  blanda,  f.mool'h 
hcar's  breech.  Aeanthas  mollis.  L.  Bran- 
eaursina  espinosa,  prickly-leaved  bears's 
breech.  Acanthus  spinosiis,  L. 

Bránvbao  f.  pi.  bran'-tchas.  Zool. 
Branchia",  gills  of  a  flsh. 

BrandaleN  m  pi.  bran-ddh-lays.  Mau. 
Back-slays.  Brandales  del  mastelero  de 
gavia,  the  main-topback-stays.  Brandales 
roíanles.  Shifting  bark-stays. 

Bri.iidecer  a.  bran-d'elk-er'.  Obs.  To 
soflen.  V.  Anr.ANDAR. 

Brundeburgo  bran -day -boor' -go. 
Geog.  Brandenburg  (the  Marche  of),  a 
district  of  Germany,  formely  an  indepen- 
dent State,  but  now  a  part  of  Prussia.  Us 
capital  is  Herlin. 

Brandcl>urguéis,  si,  adj.  brau-doy 


t90T-i)a>is',  salt.  Brandenburgian,  a  natrve 
of  Braii'lenhiirg,  or  any  thin;;  appertaining 
to  that  rc'intry  or  its  inliahitants. 

BrandÍN  m.  bran-des.  (ireat-coat 
used  tiirmerly.  Brandtscs,  Collars  of  ladies 
ni,'ht-:.,'Owns. 

Brando  m.  bran-doe.  Tune  adapted 
to  a  dame. 

Brandt  m.  brandt.  Hist.  An  Admiral 
of  the  Seventeenth  century,  a  native  of 
Ilambnrg.  He  was  the  di^co^erer  of  phos- 
phorus. 

Brano  m.  brd-noe.  V.  Estamf.wto. 

Bran(|ulo|>nontoN  m.  pi.  bran-key- 
op-nOn-tos  Zool.  |{ianchiO|inont(e,  iiiverte 
brate  animals  which  breathe  through  late- 
ral openings. 

Branza  f.  bran'-thah.  Staple  or  ring 
to  which  the  chains  of  galley-slaves  are 
fastened. 

Braua  f.  bran'-ijah.  Prov.  Summer 
pisiure.  jl  Dung,  wiihered  leaves,  and 
other  remains  of  fodder,  found  on  sum- 
mer pasture-grounds. 

Braf|uiacunlo,  ta,  adj.  bra-key-ah- 
can-toe,.lah.  liot.  lirachiacanlhous,  having 
short  thorns.  ||  Entom.  Brachiacantlius. 
a  genus  of  coleopterous  insrcts. 

Brai|iiial  adj  ¿/a/i-Ae-a/'.  Anat.  Bra- 
chial, beluniiiig  or  relating  to  the  arm. 

Braquioefalu  m.  bra-kcy-lhéh-fa- 
loe.  Zool.  Brariiycephalus,  a  genus  of  ba- 
Irachians. 

Braquigraria  f.  brah-ke-grah-fee'- 
ah.  r.rachygiaphy,  the  art  of  writing  in 
short  hand. 

Bra<|uigraro  m  bia-kcy'-gra-fue. 
Bracliy,':aplier,  a  shorl-han.l  writer. 

Ilrúf|uillo,  i.LA,  s.  brah-kil'-lyu.  dim. 
Small  pointer. 

Bra<|uilogfa  f.  bra-kil-o'-he-ah. 
Bracliy  ol'j;  laconism,  a  manner  of  ex- 
pression "by  means  of  maxims  or  apho- 
risms. 

Braquilogo  m.  bra-kil-o'-go.  Brachy- 
ologist,  one  accustomed  to  express  him- ' 
self  in  brief,  sententious  phrases. 

Braquiocclalus  m  pi.  bra-key-o- 
iheli'-fal-oss.  Zool.  Brachiocephalidoe,  a 
class  of  molluces  which  is  distinguished 
by  having  four  or  five  pairs  of  long  ten- 
tacular appendages  on  the  head. 

BraquiupodoH  m.  pi.  bra-key-o'-po- 
doss.  Zool.  Brachiopods.  or  brachiopoda, 
a  family  of  bivalve  molluscs  which,  ins- 
tead of  feet,  have  two  lleshy  arms  they 
can  elongate  or  retract  at  pleasure. 

Braquipnca  f.  brali-kip-nay'-ah. 
Med.  Brachypnoea,  difficulty  and  shortness 
of  breathing. 

Braquiuros  m.  pi.  bra-key-oo'-ross. 
Zool.  Bracliyurai,  a  class  of  crustaccoe 
with  short  tails,  like  the  crab. 

Brai$a  f.  bras'-sah.  Live  coal ;  bur- 
ning wood  that  has  ceased  to  llame  ;  red- 
hot  coal  or  wood,  ¡r,  correr,  pasar  coma 
gato  por  brasas,  to  run  as  light  as  a  c.it 
on  burning;  coals.  Estar  hecho  unas  brasas. 
to  be  all  in  a  blaze;  red-faced.  Estar  en 
brasas  or  como  en  brasas,  salir  de  ¡lamas  y 
caer  en  brasas,  out  of  the  frying  pan  into 
the  tire.  Met.  To  be  uneasy  or  restless. 

Bra.>ierito  m.  bras-ser-ee'-toe.  dim. 
.\  small  pan  to  bold  coals;  a  chaQng- 
dish. 

Brasero  m.  bras-sef-o.  Brasier,  a 
pan  to  hold  coals.  Fire  pan.  ||  Place  where 
the  crimináis  sentenced  to  death  by  the 
Inquisition  were  burned. 

Brasil  m.  bra-sél.  Bot.  Braziletlo. 
Cisalpina  brasiliensis,  L.  ||  Brazil-wood, 
used  by  dyers.  ||  Rouge,  a  red  pain», 
used  by  ladies.  —  Geo?.  Brazil,  an  itn- 
mense  territory  of  south  America,  ori-i- 
nally  discovered  and  colonised  by  the 
Portuguese,  but  now  an  independent  Em- 
pire. Its  capital  is  llio-Janeiro. 

Brasilado,  da,  adj.  bras-sil-ah'-doe, 
dak.  Of  a  red  or  Brazil-wood  colour; 
ruddy. 

Brusilete  m.  bras-si l-ay'- lay.  Jamai- 
ca-wo'd.  braziletto,  an  inferior  sort  of 
Brazil-wood. 

Bruf>iiina  f.  bras-sil-ee'-nah.  Chcni. 
Biaziline.  ihe  colouring  matter  extracted 
from  Brazil  wood. 

Brasuiologia    f.    bras-mol-o'-he-ah. 


TTie  science  which  treats  of  the  flux  and 
relliix  of  the  sea. 

BrauliH  f.  brah'-oo-liss.  Cloth  or 
stulT  with  white  and  blue  stripes,  which 
comes  from  the  roast  of  B  rbary. 

Brava  f.  brah'-tah.  .Nau.  Heavy  swel 
of  the  sea. 

Bravada  f.  bra-vdh-dah.  V.  Bravata. 

Bravamente  adv.  bra-vah-m¿n-lay 
Bravely,  gallantly,  boldly,  d.irin'„'ly,  rou- 
rageously.  ||  Cruelly,  inhuiiianlv,  barba- 
rously. II  Finely,  extremely  well.  ||  Plen- 
tifully, copiously.  Hemos' comido  brava- 
mente, we  have  made  a  heariy  dinner. 

Bravata  f.  brah-vat'-ah.  Bravado, 
boast,  or  brag,  braggjrdism,  an  arrogant 
menace,  imjiiidenl  sally,  ioteuded  to  frigh- 
ten and  iii!imidate. 

Bravateria  f.  bro-va-lay-ré-yah. 
Bragging,   boasting,   hectoring,   bullying. 

Bravatcro,  ra,  s.  bra-va-tay'-roe, 
rah.  On.'  in  the  habit  of  boasting,  brag- 
ging, bullying,  hectoring. 

Bravato,  ta,  adj.  brah-tah'-toe,  tak 
Oi)S.  Boasting,  impudent. 

Braveador,  ra,  m.  and  f.  brah-vay- 
ah-dure',ah.   Bully.  Iiector. 

Bravear  n.  brah-vay-ar'.lohMs,  to 
hect)!',  to  menace  in  an  arrogant  maonei 
to  ulter  violent  threats. 

Bravera  f.  brah-ver'-ah.  Vent  or 
chimney  of  ovens.  V.  Sispirales. 

Braveza  f.  brah-veth'-ah.  Bravery,' 
valour,  courage,  daring,  boldness,  spirit. 
II  Vigour,  strength,  animus,  force.  ||  Fe- 
rocity. II  Fury  of  the  elements,  as  the 
raging  of  the  sea,  the  violence  of  the 
tempest,  etc.  ||  Obs.  Grandeur,  luxury, 
bravery,  finery,  ostentation.  ||  Obs.  Vul- 
garity,'ruilene'ss,  coarsmess,  ill-breeding. 

Bravillo,  illa,  adj.  bra-vét-lyoe,  tyah- 
dim.  Rather  wild,  not  vi-t  tamed. 

Bravio,  VIA,  adj.  bia-vé-yoe,  yah.  Fe- 
rocious, savage,  wild,  untamed.  ||  Wild, 
propagated  by  nature,  not  cultivated ;  ap- 
pled  to  jilants.  ||  Coarse,  unpolished  , 
applied  to  manners.  ||  Met.  Rebellious, 
unruly,  obstinate  unmana?eable.  Oler  á 
bravio,  Met.  To  ha\e  an  unpleasant  smell. 

Bravio  m.  brah-vee'-o.  Fierceness  or 
savageness  of  wild  beasts. 

Bravisiiuamente  adv.  bra-vés-ee- 
ma-men-tay.  sup.  of  Bravamente,  most 
bravely,  most  gallantly,  most  coura;eous- 
ly,  etc. 

Bravo,  VA,  adj.  brah'-vo,  vah.  Brave, 
valiant,  strenaous,  manful,  hardy,  fearless. 
II  Brave,  valiant,  strenuous,  manful,  har- 
dy, fearless.  |[  Bullying,  hectoring.  || 
Savage,  wild,  herce  :'  applied  to  beasts. 
II  Met.  Severe,  untraclable.  ||  Met.  Bade, 
unpolished,  uncivilized.  ||  Sumptuous, 
expensive,  luxurious,  ostentatious  ||  Ex- 
cellent, line.  II  Rough,  rude,  violent,  stor- 
my, tempestuous,  applied  to  the  wind 
or  the  sea.  Brava  cosa.  Iron.  Very  tine  in- 
deed 1  El  ama  brava  es  llave  de  su  casa, 
A  severe  mistress  makes  the  servants 
honest.  Mar  bravo,  swollen  sea.  Bravo.' 
inlerj.  bravo ! 

Bravon  m.  bra-vone'.  Bravo,  ruflian, 
a  hired  assassin.  ||  Bally  in  a  bouse  ol 
ill-fame. 

Bravonel  m.  bra-vo-nél.  Obs.  Brave, 
a  hei  tor. 

Bravosidad  f.  bra-vos-se-ddd.  Obs. 
V.  Gallaudía. 

Bravura  .«f.  brah-voo'-rah.  Ferocity, 
fierceness  :  .¡ppied  to  wild  beasts.  {\ 
Courage,  manliness  :  applied  to  persons. 
II  Bravado,  boast,  brag.  ||  Brusqieness, 
insnbordinatinn,  unrulincss.  ||  Vulvar 
pride,  haughtiness,  assumption.  ||  The 
condition,  calling,  or  occupation  of  the 
bravo. 

Braza  f.  brath'-ah.  Fathom,  a  measure 
of  six  feet.  II  Nau.  Brace  which  is  tied 
to  the  yards.  Brazas,  >'au.  Braces,  ropes 
belonging  to  the  yards  of  a  ship.  Brazos 
de  barlovento,  we'ather-biaces.  Brazas  de 
solaventó,  lee-braces.  Brasas  de  la  ceba- 
dera, spril-sail  braces.  Afirmar  las  braias 
de  barlovento,  to  secure  the  wealher- 
brnres.  Halai  sobre  las  brotas,  to  baat 
u  the  braces. 


BRAZADA 

Brazada  f.  bralh-ah'-dah.  Movement 
of  the  aims  bv  sirctehing  them  out,  ot 
lifting  tliem  up.    ||    V.  BkvZado. 

Brazado  ra.  bralh-ah'-doe.  An  arm- 
full.  Un  brazado  de  leña,  an  arm-lull  of 
lire-wood.  Un  brazado  de  heno,  a  truss  of 
hay. 

Brazaje  m.  bralh-ah'-hjfj  Nau.  Nam- 
ber  of  fainoms,  depth  of  water.  11  V. 
Braceage. 

Brazal  m.  brath-aV.  Obs.  Brachial 
muscle.  II  Bracer,  ancient  piece  of 
armour  for  the  arms.  ||  Bracelet.  || 
Prov.  Ditch  or  channel  from  a  river  ¿r 
canal,  to  irrignie  lands.  \\  Bracer,  a 
wooden  instrument  for  plavingr  ballo.ju<. 
!|  Nail.  ^di\\.  Brazales  de proa,\\tiil-\á\U. 
Brazal  de  medio  de  proa,  the  middle  rail 
of  the  head. 

Brazal  adj.  bralh-al'.  Anat.  Brachial, 
any  thinj  belonging  or  relating  to  ihe 
arm. 

Brazalete  (Vul.  Bp-acelete),  m. 
bralli-al-aij'-lay.  Annlet,  bracelet- V.  Ma- 
nilla, Pulsera.  II  Bracelet,  ancient  iron 
piece  of  armour.  Brazaletes,  .\au.  Brace 
pendants. 

Brazazo  ra.  brath-ath'-o.  auijin. 
Large  or  long  arm. 

Brazo  m.  bralh'-o.  The  arm.   [I   Met. 
Bough  of  a  tree.  ||  .Met.  Valour,  strength, 
power,  inlluence.  resistance,  energy,  re- 
solution, edurage,  intrepiditv,    fortitude 
stability,      pers  jnal    consideration.      ||" 
Anat.  Brachiu  n,  the  portion  of  the  arm 
from  the  shoulder  to  the   elbow.    ||   En- 
tom.  The  lirst  pair  of  feet  ofhexapodous 
insects.    11    Zool.   The     entire    thoracic 
member  of  vertebrate   animals.    ||    The 
appendices  which  are  attached  to  the  up- 
per part  of  the  bodv  of  the  cephalopod":, 
and    tiie  tentacular  polypi.    ||     Vet.  The 
portion   of  the  legs  of  horses  from   the 
shoulder  blade  to  the  knee.   ¡¡   .Nau.  The 
part  of  a  yard   from  its  centre  to  either 
end     II  The  stock   of  the   anchor,  from 
the   cross  to  the   nukes.   ||   Each  end  of 
a   beam  or  balance.  Brazo  de  dios,  the 
omnipolent  power  of  the  Almighty.  Brazo 
¡tecular,  the  temporal  authority  exercised 
by  the  tribunjis,  magistrates, 'etc.  Dar  el 
brazo  á  alguno,  \o  offer  one's  arm.  Entre- 
gar al  hraio  secular  alguna  cosa,  to  place 
a  matter  in  the  hands  of  some  one  who 
will  despatch  it  promptly,  m  dar  su  brazo 
á  torcer,  not  to  expose  one's  weakness 
Quedar  el  brazo  sano,  to  have  ^vealth  in 
reserve  after  having  made  some  extraor- 
dinary expense.  Brazo  de  araña,  curved 
branch  of  a  girandole  or  lustre.  Brazo  de 
candelera,  bran'ch  of  a  chandelier.  Brazo 
de  una  trompeta,  bmnch    of  a  trumpet. 
Brazo  de  mar,  arm  of  the  sea.   Brazo  de 
silla,  arm  of  :i  chair.  Brazo  abrazo,  arm 
to   arm,   with    equal   weapons.  A   brazo 
partido,   with    the    arms    only,   without 
■tveapons;  with  main  force,  arin   to  arm 
Brazos  del  reino,  states  of  the  realm  • 
that  is,  the  prelates,  nobility,  and  corpo- 
rations.   A  fuerza  de  brazos,    by  dint   of 
merit  and  lahour.  Con  los  brazos  abiertos, 
with  open  arms,  cheerfully.  Cruzados  tos 
brazos,  with  the  arms    folded,  idle,    bar 
los  brazos  á  uno,  to  embrace  one.  Hecho 
un   brazo    de   mar,  with  great    show    or 
pomp.  Ser  el  bruzo  derecho  de  alguno,  to 
be  ones  right  hand,  or  coniidant.  Brazo 
del  puerto,  the  castle    or  battery  which 
defends  the  entrance  to  a  port 

Brazula»»    f.    p|.    bralh-ol'-as    Xaa 
Coaming's  of  the  haich-wavs. 

Brazotc  m.  brath-o-tau.  A  laree 
arm.  au.'m.  of  Brazo. 

Brazuelo  m.  brath-oo-eP-o.  dim. 
Small  arm.  '|  Shoulder  or  fore-thigh  of 
beasts  ||  Branch  of  the  moulh-bil  of  a 
bridle  for  a  horse  or  mule. 
„  ?,»•«»  f-  l>rag'-ah  Pitch.  ||  Tar,  arti- 
dcial  bitumen  composed  of  pitch,  resin 
and  grease.  ||  Coarse  canvas  for  wrao- 
ping  up  wares ;   sackcloth. 

Bread»,    da,  adj.    braij-ah-doe,   dah 
Pitched,  tarred.  -  p.  p.  of  Brear. 

Brear  a.  brag-ar'.  To  pitch,  to  tar. 
II  To  maltreat,  to  molest,  to  offend  to 
▼ei,  to   plague,   to   thwart.  ||    Met.  To 
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play  jokes  upon  one,  to  laugh  at,  to  ri- 
dicule. 

Brebaje  m.  iruy-iaA'-A/zy.  Beverage, 
any    drink    made    up  of  different  ingre- 

Medicine, 
^iau.  Grog, 
or  blav,  a 


dienls  harsh   to  the    taste, 
mixture,  potion.  ||  Poison.  | 
_  Breca  f.  brag'-cah.  Blea 
river  lish,  cyprinus  alburnus. 

Brécol  in.  brag'-col,  or  Brecolera 
f.  brag-co-lay'-rah.  Broccoli.  V.  Bróccli. 
Brocha  f.  brag'-lchak.  Breach  made 
in  the  ramparis  of  a  fortress.  i|  Opening 
made  in  a  wall  or  building.  ||  Met.  Im- 
pression made  upon  the  mind.  ||  Batir 
en  brecha,  to  batter  a  breach  in  a  fortili- 
cation.  II  Met.  To  persecute  one,  and 
cause  his  destruction,  to  confound  an 
adversary  with  unanswi-rable  arguments. 
.Mil.  Honlar  la  brecha,  to  give  the  assault, 
to  enter  by  the  opening  made  by  the 
artillery,  etc.,  in  a  fortillcation. 

Brechar  a.  brau-lchar'.  Low.  To  plav 
with  false  or  cogged  dice. 
Brecho  m.  bray'-tchoe.  V.  Escaro. 
Brechirornic  adj.  bray-tche-for'-nny. 
Min.  Brecia,  a  term  applied  to  rocks  cora- 
poseil  of  agglutinated  angular  fragments 
Bredo  m.  bray'-doe.  Bot.  V.  Í3ledo.' 
Brega    f.    brag'-gah.    Strife,    contest, 
affray.   ||   Met.  Pun,  jest,  or  trick  played 
upon  one.  Dar  brega,  to  plav  a  trick.' 

Bregar  n.  bray-gar'.  To'  contend,  to 
struggle.  II  Met.  To  struggle  with  trou- 
bles, difficulties,  and  dangers.  —  a.  To 
work  np  dough  with  a  rolling-pin.  Bre- 
gar el  arco,  to  bend  a  bow. 

Bregma  m.  breg'-mah.  Anat.  Bregma, 
sinciput,  the  bo.ies  forming  the  sagittal 
suture  of  the  skull. 

Bregón  m.  bray'-gon.  The  roller  with 
which  a  baker  works  his  dough. 

Breguista  m.  bray-ges'-tah.  A  q'lar 
reUome,  noisy  person.  ||  A  trickster, 
a  cheat,  a  swindler. 

Brema  bray'-mah  Geog.  Bremen, 
one  of  the  four  cities  of  Germany  which 
were  formerly  free  and  were  known  as 
the  Hans  towns,  but  now  incorporated 
in  the  German  Empire  ||  Icthio.  Bream, 
abramis  brama. 
Bren  m.  bren.  Bran.  V.  Salvado. 
Brenca  f.  bren'-cah.  Bot  Obs.  Mai- 
denhair. Adiantum  capillus  Veneris,  i. 
V.  CcLANTRiLLO.  ||  Sluice-post,  One  of 
the  posts  of  a  water  or  flood-gate.  \\  Fi- 
lament, one  of  the  three  cristated  capil- 
lamenis  of  saffron. 

Brcnto  m,  bren'-toe.  Omit.  An  aqua- 
tic bird,  the  brent-goo-e 

Breña  f.  bren-yah.  Craggy,  broken 
gnund.  full  of  brakes  and  brambles. 

Breñal,  Breñar  ra.  bren-yal'.  Pljce 
where  the  ground  is  craggy  and  broken, 
and  full  of  briers  and  braaibles. 

Breñoso,  sa,  adj.  breit-gos'-so,  sah. 
Craggy,  mcky.  rough,  broken,  and  bram- 
bled  :  applied  to  ground. 

Breque  m.  brag'-kay.  Small  river  fi*h. 
V  Br.Ecv.  Ojos  de  breque,  weak  or  blood- 
shot eyes. 

Bresca  f.  bre^-cah.  PrC7.  Honey- 
comb. ' 

Brescadillo  m.  bres-cah-dil'-lyo.  A 
small  tube  made  of  guld  or  silver. 

Brescado  ra.  bres-cah'-doe.  Embroi- 
dered with    brescadillo. 

Brescia  or  Brixia,  bras'-iheh-yi, 
or  brixf-ee-ya.  Ge  .g.  Breicia,  or  Bresse, 
an  important  Italian  commercial  city  in 
Lomhardv. 

Bresjau  bres'-lau.  Geog.  Breslaw, 
an  important  city  of  Eastern  Prussia,  the 
capital  of  Silesia. 

Bre<it  brest.  Geog  Brest,  a  town 
in  the  French  department  of  Finistére;  it 
hns  an  arsenal  and  is  the  Quest  port  in 
France. 

Bretador  m.  bray-tah-dore'.  Obs. 
Call,  whittle,  or  pipe  to  call  birds. 

Bretaña  f.  bray-tan'-yah.  A  sort  of 
fine  linen;  Britannias,  or  Bretagnes.  Bre- 
tañis  contrahechas  anchas,  wide  German 
Britannias.  Bretuñas  contrahechas  angos- 
tas, narrow  German  Britannias.  Bretonas 
legitimas  anchas,  wide  French  Britannias. 
Bretonas  legitimas  angostas,  narrow 
French  Britannias.  ||    Geog.  Brittany,  a 
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a  province  of  France,  forTierlv  an  inde- 
pendent Duchy,  but  now  included  in  the 
departments  of  the  Moibihan.  Ile-et-Vi- 
laine,  Fmistere,  Loire-Inférieure,  and 
Cóies-du-Nord.  ||  Geog.  Britiir.  :Great). 
The  island  which  contains  England,  Scot- 
land, and  Wales. 
.  Brete  m.  bray'-tay.  Fetters,  shackles, 
irons  for  the  feet.  ||  Indigence;  perple- 
xity, dilticulties.  Estar  puesto  en  un  brete, 
to  be  hard  put  to.  ||  Kind  of  food  in 
India. 

Breton  ra.  bray-tone'.  Bot.  Borecole. 
Biassica  olerácea  botrytis  asparagoides. 
Decandolle. 

Breton,  na,  adj.  hray-tont/,nah.  Bri- 
ton, a  native  of  great  Britain.  (|  A  native 
or  inhabitant  of  Brittanv  in  France,  Brt- 
lon. 

Breva  f.  bray'-vah.  The  early  frait  of 
a  variety  of  the  comraun  fig-tree.  ||  Early 
large  acorn.  Mas  blando  que  una  breva, 
raore  pliant  than  a  glove;  brought  to 
reason. 

Breral  m.  bray-vaH.  Prov.  Bot.  Early 
fig-tree.  Ficus  carica,  L. 

Breve  m.  brag'  vay.  Apostolic,  brief, 
granted  by  the  Pope  or  his  legates.  || 
Obs.  Cjrd  of  invitation,  ticket,  memoran- 
dum in  a  pocket-book.  ||  Brief,  in  music. 
Breve  adj.  brag' -vay.  Brief,  short, 
concise,  laconic,  compact,  compendious, 
close.  II  Rapid,  transitory,  of  short  du- 
ration. II  En  breve,  adv.  shortlv.in  a  little 
time,  without  delay,  as  soon  as  possible. 
Brevecico,  illo,  ito,  adj.  bray-vay- 
thieh'-coe,  el'-lyoe,  ee'loe.  dim.  Somewhat 
short  or  conci-e. 

Brevedad  f.  bray-vay-dad'.  Brevity, 
briefness,  shortness,  conciseness,  com- 
pendiousness. 

Brevemente  adv.  bray-vay-men'-tay. 
Briefly,  concisely,  shortly,  compendiously, 
laconically,  succinctly. 

Brevete  m.  braij-tay'-tay.  A  note  or 
memorandum.  V.  Memhuete. 

Breviario  m.  bray-ve-ar'-e-o.  Bre- 
viary, which  contains  the  daily  service 
of  the  Church  of  Rome.  ¡|  B'revier,  a 
small  letter  used  in  printing.  ||  Obs. 
Meraorandum-book.  ||  Obs.  Abridgment, 
epitome.  ||  Low.  One  who  is  quick,  dex- 
terous, or  adroit  in  doing  any  thing. 

Brevipennes  adj.  bray-ve-pen'-nays. 
Omit.  Brevipennce,  a  family  of  gralloe  or 
stilt  birds,  characterised  bv  the  shortness 
of  their  wings,  as  the  ostrich  and  emeu. 
Brezal  m.  breth-al'.  Heath,  place 
planted  with  heaths. 

Brezo  ra.  bret/i'-o.  Bot  Heatb  beather, 
ling.  Erica  vulgaris,  L. 

Briaga  f.  bre  ah'-gah.  Rope  made  of 
bass-weed,  tied  round  the  shaft  or  beam 
of  a  wine-press. 

Brial  ra.  bre-s.:'.  Rich  silken  petticoat, 
formerly  worn  by  ladies.  ¡|  Tunic  or 
skirt  of  silk  or  other  raater;al  forraerly 
worn  by  men  at  arms,  and  which  descen- 
ded from  the  waist  to  the  middle  of  the 
thigh. 

Briba  f.  bre'-bah.  Truant-ship,  idle- 
ness, neglect  of  business  or  duty.  ||  A  la 
bri'ja,  in  an  idle  and  neglisejit  manner. 
II  Andar  a  la  briba,  to  h^'g.  Hombre  de 
la  briba,  a  good-for-nothing,  a  vagabond, 
a  beggar,  a  mendicant 

Bribar  n.  bre-bar'.  Obs.  To  lead  a 
vagabond  life. 

Bribia  f.  bre'-be-ah.  A  beggar's  lale 
to  move  compassion.  Echar  la  bribia,  to 
go  a-begging. 

Bribiun  m.  hre-be-ontf.  Low.  A  mas- 
ter in  the  art  of  begging,  one  who  is 
very  clever  in  telling  a  whining  tale. 

Bribón,  na.  adj.  and  s.  bre-bone',  ah. 
Vagrant,  impostor;  a  knave,  a  scoundrel, 
a  rascal. 

Bribonada  f.  bre-bon-ah'-dah.  Kna- 
very, petty  villany,  mischievous  trick  or 
practice,  beggar's   iriik,  mean  cunning. 

Bribonazu  ra.  bre-bon-ath'-o.  augm. 
Great  cheat,  impudent  impostor,  greit 
rascal,  scoundrel,  etc. 

Briboiieillo     ra.    bre-bon-thieP-lf 
dim.  I.iitlo  sneak,  young  impostor. 

Bribonear  n.  bre-bon-ay-ar'.  To  rova 
and  loiter  about;  to   lead  a  vagabond. 
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Ufe,  to  give  uue  3  self  up  to  loose,  idle 
course^. 

Uribuncria  f.  bre-bnn-er-fe'-nh.  Life 
of  a  va:,'iMiil  or  vagabond,  a  be„'tiar's 
tr.ide. 

Uriltonxuelo    m.  bre-bon-lhou-el'-o. 

dim.    V     lilUBoNCII.LO. 

Uricli»  in.  bref-lcho.  Spangle,  used 
in  enilfinidury. 

Brico  m.'bre'-coe.  Nau.  A  rock,  shoal, 
8and-b;ink,  or  reef. 

Urida  f  bre'  dah.  Bridle  of  a  horse. 
||  The  reins  of  a  bridle.  ||  llorsenian- 
snip,  the  art  ot  tnandk'in^'  a  hufse  by 
means  of  a  bridle.  |l  .Mel.  Curb,  restraint, 
check.  A  la  brida,  riding  a  liur-saddle 
with  Inn?  >tiriu|is.  ||  .Med.  Filameutum 
relinacnium,  hbious  membranes  vhich 
occur  in  abscesses  and  gun>hot  wounds, 
•which  prevent  the  discharge  of  the  pu.i. 
|]   In  carpentry,  a  clamp. 

Uridar  a.  bre-dar'.  To  put  a  bridle 
to  a  horse,  to  bridle.  ||  To  cuib,  to 
chi'ck,  10  restrain. 

llritlun  m.  bre-done'.  Horseman  ridin? 
a  hur-snddle  with  Ion?  «tirrups.  ||  Horse 
accoutred  with  a  bur-saddle  and  lonpr 
stirrups.  II  Small  bridle  used  instead  of 
a  larser  one.  ||  Poet.  Charger,  a  power- 
ful, masinilicent  horse. 

Itriguda  f.  bre-gah'-dah.  Brigade,  a 
c(-ilüin  number  of  battalions  or  squa- 
drons. |l  A  certain  number  of  soldiers  in 
some  military  bodies.  ||  A  certain  num- 
ber of  beasts  of  burden  to  carry  the  hai- 
sase  and  provisions  of  an  army.  Mayor 
de  brigada,  sergeant  major.  Sargento  bri- 
gada, seríeant. 

Ilriuatlicr  m.  bre-gah-de  er'.  Briga- 
dier or  general  of  brigade,  ||  Brigadier 
en  In  real  uimada,  commodore. 
Ilriiiida  pr.  na.  bré-he-dah.  Bridget. 
Uri;;inu  in.  brég-moe.  Mi-d.  Brygmus, 
the  gnashing  of  the  teeth  which  "occurs 
in  tlie  convulsions  of  a  lit  of  epilepsy. 

Uriuola  f.  bre-gol'-ah.  Bam,  ancient 
machine  lor  battering  walls. 

Brillailor,  nA,  adj.  bril-lyah-dore', 
ah.  Brilliant,  sparkling,  radiant. 

Brilladiira  f.  bril-lyah-doo'-rah.  Obs. 
V.  liniLi.o. 

Bi  iiiante  adj.  bril-lyan'-tau.  Brilliant, 
bright,  shining,  spjrkling,  radiant,  fulg- 
ent, glossy.  II  Uesplendent.  golden,  lus- 
trous, light,  lucid.  II  Glittering,  gaudy, 
gorgeous,  g  .y,  holiday,  grand,  glad. 

Brilluiite  m.  bril-lyan-tay.  Brilliant, 
a  diamond  cut  in  triangular  faces.  || 
Aslron.  A  name  given  to  several  of  the 
fixed  stars  :  one  in  the  neck  of  Aqniln, 
aO'itlier  in  the  he.id  of  Medusa,  another 
in  the  head  of  the  Dragon,  another  in  the 
Hydra,  asd  unnihcr  in  the  Pleiades. 

'Brillantemente  adv.  bril-lijan-lay- 
meh-taif.  Brilliantly,  brightly,  resplend- 
entlv,  splendidly. 

Briilantez  f.  bril-lyan-leth'.  V. 
Bun. III. 

Brillantittiiiianientc  adv.  bril- 
¡yan-les'-ee-inameii-iaij.  sup  of  Brillan- 
temente. .Most  brilliantly,  most  brightly, 
With  all  possible  splendour. 

BrillautiHinio,  ma,    adj.    bril-lyan- 
es'-ee-moe,  mah.  sup   of  Bbillante.  .Most 
bright,    most    splendid,    most    resplen 
dent.  ell'. 

Brillar  n.  bril-yar'.  To  shine,  to  emit 
ravs  of  light,  to  sparkle,  to  glisten,  to 
glitter,  to  gleam.  ||  To  liare.  ||  To  glare, 
to  glance.  ]|  Met.  To  outshine  in  talenu, 
abili.ies,  cr  merits,  to  distinguish  one's 
self  by  virtues  or  moral  or  phvsical  ex- 
cellences, to  attain  a  distinguished  place 
in  society. 

Brillo  m.  bril'-lyo.  Brilliancy,  brillan- 
tnes<,  brightness,  luminousne.ss.  ||  Lustre, 
splendour,  glitter.  ||  Kesplendence,  res- 
plendency, shining.  ||  Met.  Distinction, 
emiiieni-c. 

Brin  m,  bren.  Prov.  Fragments  of  the 
capillament  of  saffron.  ||  Sail-cloth.  ¿';i« 
ant'io,  wide  Russia  sheeting.  Brin  angos- 
to, raven  duck. 

Brincalilc    adj.    brin-cá-blay.    That 
Which   IS  capable    of  being   jumped,  or 
vhii  h  :  iust  b>'  jumped. 
Brincadero  m.  brin-ca-day'-roe  The 


I  place  where  cattle  ordinarily  jump  a 
hedge,  ditch,  or  streamlet. 

Brinoadixu,  za,  adj.  brin-ca-deth'- 
ne.  all.  .\  phne  easily  jumped. 

Brinc-adu,  oa,  adj.  brin-cá-doe.  dah. 
Jump  d,  |i.issed,  cleared  at    a    bound.  — 

p.    p.     of   Iti'.lM  AH. 

Briiit-adur,  nv,  m    and  f.  brin-cah- 

d'lre',  all.  l.iMper,  jumper. 

Brincar  ii.  brin-car'.  To  leap,  to 
jump,  to  frisk.  ||  To  ^kip,  to  gambol,  to 
hup,  to  bounce.  ||  Met.  To  step  over 
oihers  in  point  of  promotion.  ||  Met.  To 
omit  sometlii'g  on  purpose,  and  pass  to 
another.  ||  Met.  To  nin;,  to  llounder,  to 
llounce,  to  fr  t,  te  fly  into  a  passion.  Está 
que  brinca,  \\c  is  in  a  great  pas-ion. 

Brincia  f.  brtn'-thiehah.  Peel  of  an 
oniiin. 

Brinco  m.  brin'-co.  Leap,  jump,  frisk, 
hop,  jerk,  houme.  bound.  ||  Obs.  Small 
jevNCI  f.isieiied  to  a  spring,  formerly  worn 
by  ladies  in  their  lead-dress 

'Brincho  m.    brin'-tvlio.    A   mode  of 
playing  at  a   game  of  cards,  called  lie 
vers/.. 

Brindar  n.  brin-dar'    To  drink  one's 

IiealUi,  to  toast.  ||  To  offer  cheerli.lly  : 
0  invite,  to  promise,  to  iiisi-t  upon  the 
cceptauce  of  something.  ||  To  allure,  to 
intice. 

Bríndeles  m.  pi.  brin-day'-lays.  The 
laces  with  which  women  fasten  their 
boots. 

Brindiiia  f.  brin-dél-lyah.  Bot  Brin- 
dilla.  the  last  ramilieation  of  a  bramh. 

Brindis  f.  brin'-dcs.  Health,  or  the 
act  of  drinking  the  health  of  another  :  a 
toast.  II  Geog.  Brindisi,  a  sea  port  in 
Italy,  daily  growing  in  importance  as  the 
p'lint  at  which  the  mails  from  India, 
China,  and  Australia  reach  Europe. 

Brincábala  f.  brin-gah-bal'-ah.  Nau. 
Brake  or  handle  of  a  pump. 

Brinquillo,  Brincfuiño  m.  brin- 
kit'-lyn.  Gewgaw,  a  small  trinket,  jj  Sweet- 
meat which  comes  from  Portugal.  Estar 
or  ir  liecko  un  brinquiño,  to  be  as  spruce 
and  trim  as  a  game-cock. 

Brin<|uito  m.  brin-key-loe.  dim.  of 
BiiiNco.  A  little  jump,  a  gamble. 

Brinza  f.  brin'-lhah.  Blade,  slip.  || 
Sprig,  shoot. 

Briñolas  f.  brin-yoe-las  Dried  plams, 
from  Brigiiole-,  a  place  in  France. 

Brio  m.  6ree'-o. Strength,  force,  vigour, 
manliness.  ||  .Met.  Spirit,  resolution,  cou- 
rage, valour,  metllesomeness.  £'.?  un  hom- 
bre de  brio,  he  is  a  man  of  mettle-  Ba- 
jar los  brios  á  alguno,  to  pull  down  one's 
spirits,  to  hunibte. 

Briol  m.  bre-ol'  Nau.  Bunt-line,  line 
fastened  to  sails  to  draw  them  up  to  the 
yard. 

Briolin  m.  bre-ol-in'.  Nau.  Slab -line, 
fastened  to  the  foot-rope  of  the  main- 
sail and  fore  sail,  to  draw  them  up  a 
Utile. 

Briologia  f.  bre-0-ló-he-ya.  Bot.  Brio- 
logy,  treatise  on  mosses. 

Briolósico,  CA,  adj.  bre-n-lo'-he-coe, 
cah.  Bot.  Briological,  any  thing  relating 
to  brioiogy,  or  the  study  of  mosses. 

Brion'm.  bre-one'.  Bot.  Bryura  or 
wall-moss. 

Brionia  f.  bre-on-ee'-ah.  Bot.  Briony 
or  waier  jalap.  Bryonia  alba,  ¿.  Black 
bryony,  or  tamus  Bryonia  negra,  L. 

Brios  (Voto  a)  adv.  bre-oss.  A  jocular 
oath,  or  a  mild  and  elTeminate  form  of 
Yolo  á  Dios.  V.  Voto. 

Briosamente  adv.  bre-os-.ia-men'- 
/ai/.  Spiritedly,  courageously,  meltlesomely, 
vigourously,  lively. 

Brioso,  SA,  adv.  bre-os'-ío,  sah.  Vi- 
gourous,  spirited,  highminded,  mettlesome, 
coura^'Cous.  lively.   ||   Generous. 

Brisa  f.  bree'-sah.  Breeze  from  the 
north  east.  ||  Brisa  carabinera,  a  vio- 
lent gale.  II  Prov.  Skin  or  peel  of  grapes 
which  have  been  pressed.  V.  Orijo.  ;, 
Poet.  Aura,  ambient,  zephyr,  suave, 
fresh,  pure,  etc.B;».v<3  de  mar  y  de  tierra, 
the  breeze  which  blows  on  the  coist  of 
North  America  regularly  from  the  land  to 
the  sea  in  the  day  time,  and  from  the  sea 
to  the  land  at  night. 


Brisca  f.  brin'-cah.  A  game  a<  cards, 

BriNcado,  DA,  adj.  bris-cah'-doe,  dak. 
.Mixed  with  silk  :  applied  to  gold  and 
silver  twit.— p.p.  of  lliiisLAR. 

Briscar  a.  bris-car'.  To  embroider 
or  weave  with  gold  or  silver  twist  mixed 
with  silk. 

Brisera  f.  Brisero  m.  bre-ter'-ah. 
A  glass  shade  with  a  <tand  for  the  candle. 

Bris;;au  bren'-guu.  Geog.  Brisgau, 
a  trrntury  of  Gcrma  ly,  formerly  an  inde- 
pendent counts,  but  now  incoiporated  in 
the  Grand  Duchy  ofBadeo.  The  chief  town 
is  Friburg. 

Británica  f.  bre-tan'-e-cah.  Bol. 
Grent  wat.r  dock.  Rumex  aqoaiicus.  L. 

Británico,  ta,  bre-taii'-e-coe,  cah. 
Britannic,  any  thing  ciiucerning,  apper- 
taining or  relating  to  Great  Britain. 

Briza  f.  bré-lhak.  .Nau.  V.  Bkisa. 

Brixar  a.  brith-ar'.  To  rock  the  cradle. 

Brizera  f.  brith-er'-ah.  Glass  light- 
shade,  light-shade.  V.  Giauda  briza. 

Brizna  f.  brith'-nah.  Fragment,  splin- 
ter, cliiii  niorcel,  minute  piece. 

Briznoso,  sa.  adj.  brit/i-not'-so,  »ak. 
Full  of  fr.iginents  or  scraps. 

Brizo  m.  brith'-o.  Cradle  which  is 
rocked.  ||  A  species  of  sea-urchin.  Echi- 
nus. L.  II  Myt.  Brizo,  the  goddess  of 
drcíuns,  worshipped  in  Delos. 

Brizomancia  f.  brell-o-man'-theh-ya. 
Brisomancy,  the  art  of  foretelling  events 
by  dreams.' 

Broa  f.  bró-ah.  Nau.  A  creek,  cove, 
or  bay  of  small  depth  and  with  a  low 
coast. 

Broca  f.  bro'-cah.  Reel  for  twist,  silk, 
or  thread,  jj  Drill  for  loring  holes  in 
iron.  II  Shoe-maker's  tack.  ||  Obs  But- 
ton. 

Brocadel,      m.    bro-cah-det'.     Bro 
cade,  a  silk  stuff. 

Brocadillo  ra.  bro-cah-dil'-lyo.  An 
inferior  kind  of  brocade,  brocatelle. 

Brocado  m.  bro-cah'-doe.  Gold  or  sil 
ver  biorade. 

Brocado,  da,  adj.  bro-cah'-doe,  dah 
Embroidered,  like  brocade. 

Brucadiira  f.  bro-cak-dóo-rah.  Obs 
liiie  of  a  bear. 

Brocal  m  bro-cdl.  Corb-stone  of  a 
well.  II  .Metal  rim  of  the  scabbard  of  a 
sword.  II  Brocal  de  bota,  mouili-piece  of 
a  leathern  wine-boltle.  Brocal  del  escudo, 
the  steel  edge  of  a  shield. 

Brocamantón  m.  bro-cah-man-lone' . 
Croicliet  of  diamonds  worn  by  l.idies,  as 
a  broach  to  fasten  their  cloaks  or  mantles. 

Brocantita  f.  bro-canle-tak.  Min. 
Brochaniiie,  a  vitreous  transparent  subs- 
tance of  an  emerald  green  colour. 

Brocárdico  m.  bro-car'-de-co.  Axiom 
at  law. 

Brocardo  m.  bro-cár-doe.  Brocket,  a 
stag  of  one  year  old. 

Brocatel  m.  bro-cah-teP.  StnfT  made 
of  hemp  and  silk,  and  used  for  hangings.  || 
Spanish  marble  with  veins  of  various  co- 
lours, susceptible  of  a  very  high  polish, 
and  called  brocatello. 

Brocato  ra.  bro-cah'-ioe.  Prov.  V 
Bno.Aio 

Brocha  f.  bro'-lchah.  Painter's  brush» 
pencil,  h  Obs.  Jewel.  ||  Obs.  Button, 
clasp.   Ii  Cogged  dice,  used  by  gamblers. 

Brochada  f.  bro-tchah'-dah.  Each 
stroke  of  a  brush  given  in  painting. 

Brochado,  da,  bro-tchah'-doe,  dah. 
Relating  to  brocade.  |{  Applieii  to  any 
tissues  which  have  raised  patterns  in 
Silk,  silver,  or  gold,  brocaded. 

Brocbadura  f.  bro-ichah-doo'-rah. 
Set  of  hooks  and  eyes. 

Brocbal  m.  bro'-tckal.  Arch.  The 
sill  or  piece  of  wood  which  receives  the 
uprights  in  a  framed  wall.  |j  The  bre^t- 
sumer,  or  cross  beam  of  a  chimney 
bresat. 

Brochar  a.  bro-thar'.  To  daub,  tu 
paint  badly. 

Broche  m.  bro'-lchau.  Clasps,  hoolLs 
apd  eye-,  locket:  hasp;  brooch- 

Brocheta  f.  bro-c'-ay'-tay.  Skewer. 

Brochica,  illa,  ita,  bro-tche-cah.  él 
lyah,  eé-tah,  dim.  of  Brocda,  a  littk 
brush. 


BROCHÓN 


—  119  — 


BRÚJULA 


Brochón  m.  bro-tchone'.  au^.  Large 
brush.    1|    Wliite-wasli-brusli. 

Broohura  f.  bro-lchoo'-rah.  Tbe  act 
of  putiiiig  a  book  in  boards. 

Uróoula  f.  bro'-coo-lah.  Drill  for  pier- 
ciiiír  mctaU. 

Bróculi  m.  bro'-coo-le.  Broccoli,  a 
sort  ofc;ibb;ige.  Bras-ica  olerácea  botrytis 
asp.'iraíoide-;.  Decandolle. 

Bruiliu  Oí.  bro'-dc-o.  0b5.  V.  Budrio. 
l|  A  iiilxlurc  of  things  put  together  wit- 
bout  order.  ||  Min.  Brodium,  a  red  earth 
formed  in  iron  mines. 

Brodiittu  m.  bro-dts'-tah.  Poor  sta- 
dent  who  comes  to  the  doors  of  religious 
communities,  for  bis  portion  of  bodrio  or 
hotch-poicli 

Broniu  f.  bro'-mah.  Rubbish  mixed 
with  mortar  to  Gil  tip  the  chinks  of  the 
foundations  of  walls.  I|  Gruel  made  of 
oatmeal.  II  Clatter,  confused  noise.  ||  Joke, 
jes^t.  II  Meter  broma,  lo  u-e  many  words 
to  express  very  little.  Dar  broma,  to  in- 
dulge in  jokes  applied  to  any  one  pre- 
sent. IjNau.  Barnacles,  wood-borer,  ship- 
pierrer.  Teredo  navalis,  L.  ||  2Sau.  Fog. 
V.  liiaM.*. 

Bromado,  D.v,  adj.  bro-mah'-doe,  dah. 
Worm  eaten  :  applied  lo  the  bottom  of 
a  ship.  —  p.  p.  of  Br.OMAR. 

Bruniar  a.  bro-mar'.  To  gnaw,  like 
the  sliip-worm  called  wood-borer. 

Broinato  m.  bro-ma'-loe.  Chem.  Bró- 
mate, a  Salt  formed  by  the  combination 
of  broinic  acid  with  abase. 

Broiiiatolo;;ia  f.  bro-ma-lo-lo-he'- 
ya.  -Mid.  lironiatology,  a  treatise  on  ali- 
mentary substances  and  what  relates  to 
the  nunishineiu  of  the  body. 

Broniatuiógico,  ca.  adj.  bro-mato- 
lo-he-coe,  cah.  Bromatological,  concer- 
Dini  or  relating  to  bromaiology. 

Bromazo  m.  bro-maih'-oe'.  augm.  of 
Br.oMA. 

Broniberg  brom'-berg.  Geog.  A 
Pe?enfy  of  Eastern  Prussia,  with  a  capi- 
tal of  tlie  same  name. 

Bromear  n.  bro-may-ar .  To  droll, 
to  j.  St. 

Bronielia  f.  bro-may'-ie-ya.  Hot. 
Pine-,'i|iple.  B  omelia  ananas,  L. 

Bniiiieliácca.s  f.  pi.  bro-may-le-á- 
tho^-a.ss.  Ii»t.  iiromeliaces,  a  family  of 
plants  whose  type  is  the  bromelia  or  pine- 
apple. 

Bróniico,  CA,  adj.  bró-me-coe,  cah. 
Chem  Briimii-,  a  term  appli.'d  to  thr 
acid  formed  by  tbe  combination  of  bromine 
with  oxypTi-n. 

Bróiiiido  m.  bró-me-dof.  Chem.  Bro- 
mide, the  name  given  to  combinations  of 
bromine  with  substances  less  ele^  tro-ne- 
gative  than  itself,  in  which  the  atomic 
proportions  of  the  two  acids  are  iden- 
tical. 

Broniidrato  m.  bro-me-dra'-toe. 
Chem.  Bromhydrate,  salts  resulting  from 
tbe  comtjination  of  bromhydric  acid  witli 
bas--. 

nronxíAricoxa. bro-mé-dre-coe.  Chem. 
Bromliydrc,  a  binary  compound  acid  re- 
sulting' from  the  combination  of  bromine 
and  hydrogen. 

BroiiiíMta  m.  bro-mis'-lah.  A  droll, 
comical,  merry  fellow. 

Bromo  m.  bró-moa.  Bot.  Brome-grass. 
Bromns.  L.  \\  Chem.  Bromine,  a  sinip'e 
body,  which  in  combination  with  oxygen 
forms  briiniic  acid. 

Bromo;¡raria  f.  bro-mo-gra-fé-yah. 
Meii.  V    Hrdmatolocu. 

Bromuro  m.  bro-moo'-roe.  Min.  Bro- 
murel,  a  compound  mineral  resulting  from 
the  combination  of  bromine  with  other 
simple  bodies. 

Broncamente  adv.  bron-ca-men'- 
lay.  I'eevish'y,  morosely,  crustily. 

Bronce  lii.  bron'-lhay.  Bronze,  a  me- 
tal composed  of  copper  and  tin.  ||  Poet. 
Trumpet.  ||  Any  thing  stron?  and  hard. 
Ser  un  bronce,  to  be  indefjtií,ible.  Ea- 
cribir  en  bronce,  to  preserve  tenaciously 
the  memory  either  of  beneiits  or  injuries. 
Ser  de  bronce  m  tener  un  cnrazonde  bronce, 
to  have  a  heart  as  hard  as  steel. 

Bronceado  m.  bron-thay  ah'-doe.  Tke 
act  and  eiTect  of  bronzing. 


Bronceado,  da,  adj.  bron  theh-ák- 
doc,  dali.  lironzed,  covered  with  bronze, 
or  made  to  imitate  bronze.  ||  Bronzed,  da- 
ring, hardened,  bold,  impudent,  unblus- 
hing. —  p.  p.  of  Bronxear. 

Bronceadura  f.  bron-theh-ah-doo'- 
rah.  V.  Bronceado. 

Broncear  a.  bron-thay-ar'.loYtTome, 
to  give  a  bronze  or  brass  colour.  ||  To 
adorn  with  pieces  of  brass,  latten,  or  gilt 
copper. 

Broncería  f.  brnn-ther-ee'-ah.  Collec- 
tion of  things  made  of  bronze  ||  The  ma- 
nufacture of  bronze,  jj  A  bronze  foun- 
dry. 

Bronclia  f.  bnm-tchah.  Obs.  Kind  of 
poniard.  ||  Jewel.  ||  Plasterer's  washing- 
brush. 

Bronci»ita  m.  bron-lhiesf-tah.  A  wor- 
ker ill  bronze.  ||  The  art  of  working  in 
bronze. 

Bronco,  c\,  adj.  bron-coe,  cah.  Ronsh, 
coar<e,  unpoli<lied.  ||  Crusty,  sturdy, 
morose,  crabbed  Ij  Rude,  unmannerly, 
clownish,  hard,  abrupt,  jj  Hoarse  :  ap- 
plied to  the  voice.  ||  Applied  to  musical 
instruments  of  a  harsh  sound.  ||  Brittle, 
in  speaking  of  metals  which  are  not  duc- 
tile. 

Broncocele m.  bron-co-thay'-lay.M¿d. 
Bronchocele,  an  inflammatory  tumour  of 
the  larynx. 

Broncofonia  f.  bron-co-fo-¡ié-ya. 'Sled. 
Bronchojih  iny,  a  harsh  -ound  produced 
by  the  passage  of  the  air  in  the  bron- 
chial tubes  when  any  inllammation  exists 
there. 

Broncotoniia  f.  bron-co-  to-mé-ya. 
.Med.  IJroncho  omy,  an  operation  which 
consists  ill  cutting  into  the  windpipe. 

Brondii^aje    m.      bron-des-sah'-hay 
Min.  The  cau  king  the   joints  of  a    mine 
shaft  with  tow. 

Bronqueara,  bron-kay-ar'.  Vet  To 
broncha,  a  term  applied  to  a  horse  which 
distends  his  nostrils  throuah  fright. 

Bronquedad  f.  bron  kay -dad'.  Obs. 
Har  hness,  roughness  of  sound.  I|  Rude- 
ness of  manners.  ||  Unmalleability,  in 
metals.   ||  V.  Aspereza. 

Bronquial  adj.  bron-ke-al'.  Anat. 
Itronchial,  belonging  to  the  divisions  of 
the  windpipe. 

Bronquina  í.bron-ken'-ah.  Low.  Dis- 
pute, contention,  qu-irrel,  strif.-. 

Bronqaio  m.  Bronquia  f.  bron- 
key-ne,  brijn-key-uh.  Bronrhia,  the  smaller 
lubes  into  which  the  windpipe  divides  in 
entering  the  lungs. 

Bronquitis  f.  bron-key'-les.  Med. 
Bronchitis,  inllammation  of  the  bronchial 
tubes. 

Brontologia  f.  bron-loe-lo-hé  ah. 
Brontiilogy.  a  dissertation  upon   thunder. 

Brontómetro  m.  bron-íó-may-troe. 
Drontometer,  an  instrument  for  measuring 
the  electrical  variations  in  the  atmospheie 
during  storms. 

Broquel  m.  bro-kel'.  Shield  or  buck- 
ler of  wood,  iron,  etc.  ||  Met.  Support, 
protection.  Raja  broqueles,  bully,  brjgger, 
boaster 

Broquelazo  f.  bro-kel-alh'-o.  Stroke 
with  a  shield  or  buckler.  ||  A  largesliield 
or  bjckler. 

Broquelero  m.  bro-kel-er'-o.  One  who 
makes  shields  or  bucklers.  Í;  lie  that  wears 
shields  or  bucklers.  |jMet.  Wrangler,  dis- 
puier. 

Broquelcte  m.  tro-kel-et'-ay.  dim. 
.\  stnall  buckler. 

Broi|ucllillo  m.  bro-kel-ii-yo.  dim. 
Small  shield  |j  Small  ear-rings  worn  by 
women. 

Broquen  m.  broc'-ken.  Irocken,  the 
name  of  a  kind  of  granite  peculiar  to  the 
mountain  of  that  name  winch  is  tbe  hi- 
ghest in  Prussia. 

Broqueta  f.    bro-key-tah.  A  skewer. 

V.    ÜRIICIIET». 

Broüimo  m.  bros-xé-moe'.  Bot.  Ja- 
maica bread-nut  tree,  Brosimas  alicas- 
irum,  L. 

Bro!»quil  m.  bros-kéyl.  Prov.  Sheep- 
fold  or  sheep-cot. 

Urota  f.  brn'-tah.  V.  Brote. 

Brotadura  or   Brotacion  f.   bro 


tah-dóo'-rah,  or  bro-tah  thieh-on'.  Budding 
the  act  of  shooting  forth  huds  and  ?erms, 
II  Germination,  sprouting,   unfoldins;. 

Brótano  m.  ¿>/-í>'-ía«-o.  Bot.  Southern- 
wood. V.  Adrótano. 

Brotante  i.bro-tan'-tay.f.a.  of  Bro- 
tar. Sprouting,  budding,  germinating, 
shooting. 

Brotar  n.  bro-tar'.  To  bud,  to  ger- 
minate, to  put  forth  shoots  or  germs  ;  to 
burgeon,  to  come  out.  ||  To  gush,  to  flow 
or  rush  out.  ||  To  issue,  to  break  out, 
to  appear  :  applied  to  the  small-pox  and 
other  eruptions. 

Brote,  Broto  m.  bro'-tag,  bro  toe. 
Germ  of  vines,  bud  of  trees.  ,|  rrov. 
Fragment,  crumb,  chip. 

Broton  m.  bro-ione'.  Large  clasp  for 
a  kind  of  wide  coat  called  sayo.  \\  Obs. 
Shoot,  tender  twig.  (|Obs.  Sprout  ofcab- 
ba.iro. 

Broza  f.  brolh'-ah.  Remains  of  lea- 
ves, bark  of  trees,  and  other  rubbish.  || 
Thicket,  brush-wood.  i|  Useless  stuff  spo- 
ken or  written,  farrago.  ||  Printer's  brush, 
to  brush  off  the  ink  from  tvpes  ||  Pad- 
ding or  stuffing  for  saddles,'cushions,  etc. 
Gente  de  toda  broza,  people  without  trade 
or  employment.  Servir  de  toda  broza,  to 
do  all  sorts  of  works. 

Brozamente  adv.  brolh-a-men'-tay. 
Obs.  Simply,  sillily,  stupidiv,  rusiicallv, 
clownishly. 

Brozar  a  broth-aH.  Among  printers, 
to  brush  the  ink  off  the  types  after  the 
sheets  are  pulled. 

Brozoso,  SA,  adj.  broth-os'-oh,  ah. 
Full  of  rubbish.  II  Covered  with  brush- 
wood, brambles,  etc.  ||  Briery,  thorny, 
cra?!iy. 

Bracea  f.  broo-theh'-yah.  Bot.  False 
angustura,  Brucea  antidysenterica,  L.Woo- 
ginoos,  Brucea  ferrujiiiea,  L. 

Brucero  m.  brooth-er'-o.  Rrnshmaker. 

Bruces  adv.  brooth'-es.  A  bruces  or 
de  bruces,  with  the  mouth  downwards; 
with  the  face  to  the  ground.  Caer  or  dar 
de  bruces,  to  fall  headlong  to  the  ground. 

Briicico,  CA,  adj.  broo'-lheh-coe,  cah. 
Chem.  Brucic,  a  term  applied  to  salts  the 
base  of  which  is  brucine. 

Brncina  f.  broo  théh-nah.  Chem.  Bra- 
cine,  a  hi?hly  poisonous  alkaline  subs- 
tance extracted  from  the  bark  of  the  Bra- 
cea antidysenterica. 

Brueta  f.  broo-ay'-tah.  ^VheeI-bar- 
row. 

Brugo  m.  brocf-go.  Prov.  Bruchus,  » 
sort  of  grub  which  infests  the  vine. 

Bruja  f.  broo' hah.  Witch,  hag,  sor- 
ceress. II  Met.  A  mischievous,  crafty,  in- 
tringuing  woman.  Es  una  bruja  or  parece 
una  bruja,  she  looks  like  a  witch.  I'arece 
que  la  han  chupado  brujas,  she  looks  as 
pale  and  lean  as  if  she  had  been  sucked 
by  witches.  '|  The  line  dirt  exu acted  from 
acqueducts  when  they  are  cleaned  out. 
V.  .\rena. 

Brajas  ¿roo'  ha-tí,  Geog.  Bruges,  an 
important  city  of  Belgium. 

Brujear  n.  broohay-ar'.  To  practise 
witchcraft,  to  make  incaniatioos,  lo  per- 
form sorceries.  ||  To  rove  about  in  the 
night-time,   ji  To  intrigue  maliciously. 

Brujería  f.  brooher-ee'  ah.  Witch- 
craft, haifship,  incantation,  sorcery,  cas- 
tin?  spells,  etc.  ||  .Met.  Parece  cosa  de 
brujería,  said  of  anything  which  occurs 
in  a  surprising,  unusual  manner,  or  appa- 
rently out  of  the  ordinary  course  of  na- 
ture. II  .Met.  Witchery,  charm,  aaracti- 
veness,  enchantment. 

Brajidor  m.  broo-he-dore'.  Grosing- 
tO' I,  glaziers'  nippers  used  in  pariOg 
glass. 

Brujir  a.  broo-hir".  To  pare  off  the 
corners  and  edges  of  panes  oí  glass,  witta 
the  grosin?-tool 

Brujidura  f.  brooh-he-doo'-rah.  The 
act  and  effect  of  bewitching,  or  casting 
spells. 

Brujo  m.  broo'-hoe.  Sorcerer,  conju- 
rer, wiz  ird,  warlock,  a  male  witch. 

Brújula  f.    broo'-hno-lah.    .Nau    Sea 
com,'asss.  '¡Sight,  a  small  hole  which  ser- 
Tes  as  a  direction  to  point  a  gun.  Mirar 
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por  brújula.  Met.  To  pry  into  other  peo- 
ple'» affairs. 

Brujulear  a.  hroo-hno-taii-ar'.  At 
cards,  tn  examine  the  cards  for  the  pur- 
pose of  iinowin^'  one's  iiand.  ||  Met.  To 
disrover  by  ronjeclures  llie  nature  and 
issue  of  an  event. 

■Brujuleo  in.  broo-hoo-lay'-o.  Act  of 
examininii  Ihc  cards  held  at  a  game.  || 
Scruiatinn,  close  exauiinalion.  ||  Guess, 
conier,  iire. 

lirujulilla  f.  bron-hoo-lel'-lyah.  A 
little  a/imiitli  compass,  dim.  of  Itm  ii'i.a. 

Brulote  m.  hrnn-lii-tmj.  [Sau.  Kire- 
ship,  a  vessel  loaded  with  comhuslible 
matters.  ||  Warlike  machine  of  the  an- 
cients for  ihrowin'?  d.iris  or  fire-arrows. 

Bruma  f.  broo'-mali.  Obs.  Winter- 
season,  or  the  period  of  the  \Y¡nler  sol- 
stice. 11  Mist  rising  from  the  sea,  fog, 
haze.    11  Haziness. 

Bruuia«lor,  tiA,  s.  broo-mah-dore\ 
ah.  Obs.  Oppressing,  overwhelming.  V. 
Anr.iMADdii. 

Itriinial  adj.  broo-mal'.  Brumal,  be- 
lonsiiiig  10  winter.  i|  KoARV,  lazy.  || 
Brumales,  fe.ists  instituted  by  Itomilus 
in  honour  o(  Bacrhiis,  and  wliieh  lasted 
for  a  whole  month,  in  November  and  De- 
cember. 

Bruiiiaiiiiento  m.  broo-mah-me- 
en'-toc.  Olis.  Weariness,  lassitude. 

Brumar  a.  broo-mar'.  Obs.  V.  Aduu- 
mah. 

Bruniario  m.  brnn-ma'-re-yne.  Bru- 
maire,  the  second  month  in  the  Itevolu- 
tionarv  calendar,  which  commenced  on 
the  '2-2nd  October  and  linished  the 
21st  November. 

BruiuaKOii  m.  broo-nfíilh-nn'  Thick 
fog  or  mist  at  sea.  augui.  of  Bhi'Ma. 

Briinicrita  f.  bron-maif-re-lnh.  Min. 
Glaube.ite,  earbmate  of  m;)u'ne<in. 

Brumo  m.  Zi;oo'-;«o.  1  he  whitest  and 
(lne>t  wax,  which  wax-cliandlers  use  to 
poli>h  tapers  and  wax-candles. 

Brumo!«o,  sa,  adj.  broo-mos'-so,  sal;. 
FosiV. 

BruiKlu.xium  i/ronn-  doo-se'-  oniii. 
Geog.  Brundusium,  the  ancient  name  of 
the  Italian   port  Brimlisi. 

Brúñela  f.  brno-nel'-ah.  Bot.  Com- 
mon self-heal  or  slough-heal.  Prunella 
vulgaris,  L. 

Brunerita  f.  broo-nay-rc'-lah.  Min. 
Brunerilu,  a  crystalline  mixture  of  two 
carbonate.>. 

Bruueta  f.  broo-ncl'-ah.  Obs.  Sort  of 
black  cioili.   II   Unwrought  silver. 

Brunctem.  broo-itel'-ay.  Obs.  Coarse 
black  cloth. 

Bruuibarlio,  ua,  adj.  broo-ne-bar'- 
boe,  bah.  Brunibarbed,  having  a  brown 
beard. 

Brnnicoriiio,  ta,  adj.  broo-ne-cor'- 
ne-yne,  yah.  Nat.  hist.  Brunicorne,  ha- 
ving the  aiitennoe  brown. 

Bruno,  NA,  adj.  hroo'-no,  nah.  Of  a 
dark  brown  colour. 

Bruno  ni.  broo'-no  Prov  A  little  black 
plum.  II    I'lum-tree. 

Brunswick  brooin'-wich.  Geog. 
Brunswick,  a  Duchy  which  forms  part  of 
the  German  Empire,  with  a  capital  of  the 
same  name.  ||  The  reigning  family  of  the 
above  Dnchy,  and  from  wiiiih  the  royal 
family  of  England  is  descended,  and  there- 
fore frequently  called  the  House  of  Bruns- 
wick. 

Bruñiilísinio,  m\,  adj.  bronn-ye- 
des'-se-iiwe,  mah.  Most  highly  polished, 
burnished,  extremely  bright,  sup.  of 
BniÑiDo. 

Bruñido,  DA,  adj.  broon-yc'-do,  dah. 
Polished,  burnished,  bri?ht,  dear,  bril- 
liant, lustrous.—  p.  p.  of  Bkiniu. 

Bruñidor,  ra,  in.  and  f.  broon-ye- 
dore',  ah.  Burnisher,  polisher. 

Bruñidor  m.  broon-ye-dore'.  Burni- 
sher, an   ¡nsirument  used   in  burnishing. 

II    Tool   of  b)x-wood,  used   in  finish. ng 
leather  breeches. 

Bruñimiento    m.   broon-ye-me-en'- 
loe.  Act  of  polishing   or  bureishing.   |I 
Polish,  the  effect  of  burnishing  or  po- 
lishing. 
Bruñir  a.    broon-ye-ir'.  T-^  burnish 


to  polish.  II  To  put  on  rouge.  Bruñir  los 
diamaiite.i,  to  cut  diamonds. 

Bru.Hca  f.  brni),<i'-cah,  Na'i.  Bevel, 
sweep,  or  rounding  of  masts,  yards,  etc. 
on  hoard  a  ship.  ||  Bru  h-wood,  small 
wood. 

BlruHcamentc  adv.  brm-cah-vien'- 
tay.  Abruptly,  bluntly,  roughly,  hastily, 
gruffly,  sturdily,  suddenly. 

Bruscato  m.  bnwfi-cah'-lai/.  A  sort 
of  hash  in.ide  of  milt,  lamb's  livers,  chop- 
ped up  with  c?gs,  and  stewed  in  a  pan 
with  almond-milk,  herbs,  and  spice. 

Bru»«co  m.  bruos'-co.  Bol.  Kneeliolly, 
bulr.her's  broom  or  prirkly  petti;;ree. 
Iluscus  aculeatus,  L.  ||  Trifling  remains 
of  little  value;  as,  loose  grapes  dropping 
at  the  vintage;  fruit  blown  from  the 
tree,  etc.  ||  Befase  of  wool  at  shearing- 
time. 

Brusco,  CA,  adj.  broos'-coe,  cah.  Ra- 
de,  peevish,  forward,  rouu'h,  abrupt, 
bastv,  ííruir,  sturdy,   blunt,  coarse,  rude. 

Bru.sela  f.  broos-sel'-ah.  l!ot.  I^esser 
periwinkle  Vinca  minor,  L.  ||  Bruselas, 
pincers  used  by  silversmiths. 

Bruselas  brous'-set-ass.  Geog.  Brus- 
sels, the  capital  of  the  Kingdom  of 
Belgium. 

Bruséles  m.  pi.  broos-sel'-es.  Spa- 
tula, a  Hat  knife  used  by  apothecaries  to 
mix  their  drugs. 

Brusquedad  f.  broos-kay-dad'. 
Roughness,  aurupiness,  hastiness,  grulT- 
ness,  sturJiness,  bluntness,  coarseness, 
rudeness,  vulirarily. 

Brutal  adj.  broa-lal'.  Brutal,  brutisli, 
churlish,  currish,  savage,  ferorious.  || 
Bestial,  wild,  untamed,  undompted.  — 
ra.  V.  BiiL'TO. 

Brutalidad  f.  broo-lal-e-dad'.  Bruta- 
lity, savageness,  brutishness.  ||  Brutal 
action,  cruelty,  excessive  coarseness  or 
vulgarity;  cufship.  ||  Clownishness,  hog- 
gishness. 

Brulaliuentc  adv.  brou-lal-men'- 
tay.  Brulally,  currishly,  churlishly,  bru- 
tishly  heartlessly,  cruelly,  savagely,  fero- 
ciously. 

Briitesco,  CA,  adj.  broo-tesf-coe,  cah. 
Ohs.  Grotes(|ne.. 

Bru!ex  f.  b'roo'-leth.  Obs.  V.  Bruta- 
lidad. 

Bruteza  f.  broo-teth'-ah.  Rou.;hness, 
want  of  polish  :  applied  to  stones. 

Brutito  m.  broo-lc'-loe.  A  young  man 
without  intelligence,  a  dolt. 

Bruto  m  broo'-loc.  Brute  ||  Met. 
An  ignorant,  rude,  and  immoral  person, 
one  addicted  to  low  or  animal  tastes  or 
pleasures. 

Bruto,  TA.  adj  brou'-loe,  tah.  Coarse, 
unpi)li>hed,  in  a  rough  state. 

Bruto  (kn),  adv.  broo'-loc.  In  a  rough 
slate,  not  polished,  uncut.  ||  In  the  gross. 
Diamante  en  bruto,  a  rough  diamond. 
Madera  en  bruto,  N.iu.  Koujh  timber. 

Bruza  f.  broolh'-nh.  Uound  brush  for 
cleaning  horses  and  mules.  i|  liruzaft,  in 
woollen  raanufarlories,  brushes  with 
which  the  bur  of  cloth  is  laid  down  to 
show  the  iir.iin.  In  printing-ofiices,  brush 
for  cleansing  the  types.  De  bruzas.  V. 
De  r.uucES. 

Bruzador  m.  brooth-ad-ore'.  Trough 
in  wh  I  h  types  are  cleansed. 

Bruzar  a.  brooth-ar'.  In  printing  of- 
fices, to  clean  the  ink  o  IT  the  forms  after 
they  have  been  printed. 

Bu  m.  boo.  Word  used  by  nurses  to 
frighten  children  into  silence'  ||  A  sca- 
recrow used  in  lields  and  gardens  to 
fri.shien  away  the  birds. 

Bua  f.  bou'-ah.  Pustule,  a  pimple  with 
matter  El  que  tiene  bua  ese  la  e^druja. 
no  one  knows  where  the  shoe  pinches 
but  he  who  wears  it 

Buaro,  Buariilo  m.  boo-ar'-oh. 
Buzzard,  a  bird  of  prev.  Falco  huleo,  L. 

Buba  f.  boo'-bah.  Med.  Pustule,  small 
tumour.  II  Bubas,  pusmles  or  ulcers  of  a 
venereal  character  which  occur  on  all 
parts  of  the  body,  but  more  particularly 
on  the  face  and'  the  mucous  membrane 
of  the  month. 

Bubálidas  m.  boo-bal'-ee-dass.  Bur- 
bulus,  a  species  of  antelope. 


Biibalo  m.  boo'-bah-loe.  Obs.  V  Bo 
FAI  o. 

Bukanta  f.  boo'-bas'-tah.  Min.  Búhate, 
a  niineral,  a  sort  of  stone  harder  than 
iron. 

Bubático,  C4,  adj.  bon-bah'-te-co, 
cah.  Hiving  buboe<  or  slandular  tnmours, 
any  thin?  appert  lining  to  those  swellings. 

ilubilla  f.  boo-bit-lyak.  dim.  Small 
pu-;tule,  a  pimple. 

Bubon  m.  boo-bone'.  Med.  Bubo,  a 
tumour  which  occurs  in  the  groin,  and  is 
of  syphilitic  origin. 

Bubonocele  m.  boo-bo-no-lhay'-lay. 
Med.  Bubonocele,  inguinal  hernia,  or  rup- 
ture. 

Buboso,  s\,  adj.  boo-bos'-so,  salt. 
Afilicled  with  pustules  or  buboes. 

Bucal  adj.  boo'-cal.  Bucal,  any  thing 
connected  with  or  appertaining  to  the 
mouth. 

Bucanólilo,  LA,  adj.  boo-ca-no'-fe- 
loe,  lah.  Bot.  Bncin^foliate,  having  leaves 
in  the  shape  of  a  trumpet. 

Bucaran  m.  boo  cah-ran'.  Prov.  Fine 
glazed  buckram. 

Bucarati  f.  pi.  boo-ca'-rass.  Prov 
Bucares,  the  name  of  a  sort  of  grape. 

Bucarito  m.  boo-car-c'-Loe.  dim. 
Small  earthen  vessel  of  odoriferous  earth. 

Búcaro  m.  boo'-car-o.  Vessel  made 
of  an  odoriferous  earth  of  the  same 
name. 

Bucear  n.  boolh-ay-ar'.  To  dive,  to 
go  under  water  in  search  of  any  thing. 

Bucéfalo  m.  boo-tkay'-fa-loe.  Buce- 
phalus, the  name  of  one  of  the  horses  of 
Alexander  the  Great.  ||  Zool.  Buceplia- 
lus,  a  name  applied  to  certain  species  of 
animals  willinut  any  particular  designa- 
tion which  are  remarkable  from  the  lar- 
geness of  their  heads,  or  other  irregula- 
rities in  their  form. 

Biicefaloro,    ra,   adj.    boo-lhay-fa 
lo'-roe,  rah.  Bucephalore,  having  the  head 
of  a  bull. 

Bucclaeion  f.  boo-thay-la-ihteh' 
yon'.  .Med.  Buccellalio,  stopping  a  hoe- 
morrhage. 

Bucelario  m.  boe-lheh-lah'-re-yoe . 
Ob>.  Vassal  or  servant  who  resided  in 
the  house. 

Bucen  m.  boolh'-en.  Serpent,  a  mu- 
sical instrument. 

Bucentauro  ra.  boolh-en-lo'-roe. 
Myl.  Bucentaur,  a  fabulous  animal,  half 
man  and  half  bull  ||  11  st.  Bucentaur, 
the  name  of  the  vessel  on  board  wh:ch 
the  Doges  of  Venice  went  to  perform  the 
ceremony  of  wedding  the  .■Vdriatic. 

Buceo  m.  bootk-ay'-o.  Divin.g,  the 
act  of  going  under  water  in  search  of 
any  thing. 

ilucero,  RA,  adj.  booth-er'-o,  ah. 
Blacknosed  :  applied  lo  a  hound  or  set- 
ting dog. 

Buces  (De),  adv.  boo'-thas  'dag].  Prov 
V.  1)K  nniCEs. 

Bucha  f.  boo'-tchah.  Obs.  Large  chest 
or  box.  V.  HcciiA.  Bucha  pe.'tcadera,  Nau. 
Hu^s,  a  vessel  employed  in  the  herring 
lishery. 

Buichar  a.  boo-lchar'.  Obs  To  hide 
or  conceal. 

Buclie  m.  boo'-tchay.  Craw  or  crop, 
of  birds  and  fowls.  I|  .Maw  or  stomach 
of  quadrupeds.  ||  Mouthful  of  a  Hnid.  || 
Young  Slicking  ass,  foal.  M  Purse,  wrinkle, 
or  pucker  in  cíoth es.  ||  Breast,  the  place 
where  secrets  are  pretended  to  be  kept. 
II  Coll.  Human  stomach.  Ila  llenado  bien 
el  buche.  Coll.  He  has  stu'Ted  his  budget 
well.  Uacer  el  buche.  Low. To  eal.  Hacer 
el  buche  á  otro,  to  make  one  dine  hear- 
tily. Buche  de  almitcle,  musk-bag  of  the 
musk-deer;  also,  a  bag  for  periumes. 
Sacar  el  buche  á  alguno,  to  pump  one,  to 
extract  his  secrets. 

Bucheciilo  m.  boo-lchay-lei-lyoe. 
dim.  Little  craw. 

Buclicte  m.  boo-lchay'-tay.  Clieek 
puffed  with  wind. 

Buciuador  m.  boo-lhen-a-dcre'.  Obs. 
Trumpeter,  jj  .\nat.  Buccinator,  the  prin- 
cipal muscle  of  the  cheek. 

Bucinar  a.  boo-thin-ar'.  Obs.  To  pa« 
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blish    or   proclaim   at   the   sound  of  a 
trumpet. 

Bucle  m.  boo'-clay.  Buckle,  curl,  hair 
crisped  and  curled  Met.  Haver  bucle,  to 
make  a  sriniüce. 

Ituco  m.  boo'-coe.  Obs.  Nau.  Ship, 
vessel.  II  Buck,  a  male  goat.  ||  Opening, 
aperture. 

Biieo-labial  adj.  bno-co-la-be-al'. 
Anat.  Bacco-hibial,  relating  to  the  mouth 
and  lip^. 

Itucolia<ito  ra.  boo-co-le-as'-toe.  Bu- 
coliasf,  a  VNTiter  of  bucolics,  eclogues, 
or  pastoral  poeu  s. 

Bucólica  f.  boo-coe'-le-cah.  Bucolic, 
a  burniicul  poem;  pastoral  or  rural  pO;;- 
try.    II   .loc.  Food. 

Bucólico,  CA,  adj.  boo-coe'-le-co,  cah. 
Bucolii',  bucolical,  relating  to  pastoral 
poetry. 

Bucolion  m.  boo-co-le-on'.  Myt.  Bii- 
colenu,  son  of  Laomedon,  to  whom  is 
attributed  the  orijin  of  pastoral  poetry. 

Bucosidad  f.  boo  cos-se-dad'.  Nau. 
Tonnage,  burden,  bulk  or  capacity  of  a 
ship. 

Buda  f.  boo'-dah.  Geog.  Buda,  a  part 
of  the  city  of  Pesth,  the  capital  of  the 
kingdom  of  Hungary. 

BudLa  m.  bood'-ak.  Myt.  Rudha,  a 
divinity  wor>hipped  in  Eastern  Asia. 

Budhaisuiu  m.  bood-ah-es'-moe. 
Budhism',  the  creed  or  belief  of  the  wor- 
shippers of  Budlia. 

Budial  m.  boo-de-al'.  Prov.  Marsh, 
fcMi,  moor. 

Bullion  m.  boo-dc-on'.\c\i\.\\.  Peacock 
fisli.  Labras  pavo,  L. 

Buega  f.  boo-ay'-gah.  Prov.  Land- 
mark, term,  boundary 

Buen  adj.  boo-eñ'.  V.  Bcenh.  Used 
only  before  a  substantive  masculine,  as 
Buen  hombre,  a  good  man,  and  someti- 
mes before  a  substantive  feminine,  be- 
ginning with,  a,  as  Buen  alma,  a  gond 
soul.  Mel.  Buen  Juan,  a  fool,  an  imbecile. 

Buena  f.  ban-en'  alt.  Obs.  Properly, 
fortune.  V.  Hxcienda,  or  Bienes. 

Buenaboya  m.  boo-en-ah-bo'-jah. 
Nau.  Seaman  who  volunteers  to  serve  on 
board  a  galley. 

Bueoa-espcranza  (Cabo  de),  f. 
boo-ay'-na-aijs-pan-ran'-lhah.  Geog.  Good 
Hope  (the  Cape  ofj,  an  English  colony 
on  the  southern  coast  of  Africa. 

Buenamente      adv.     boo-ay-nah 
men'-lay.   Freely,    spontaneously,  conve- 
niently. II  Easily,  commodiously,  without 
much  exertion. 

Buenandanza  f.  boo-en-an-danlW- 
ah.  T  le  good  fortune  of  any  one. 

Buenaventura  f.  boo-en-ah-ven- 
toor'-ah.  Fortune,  iood  luck.  ||  Predic- 
tion of  fortune-tellers.  —  pr.  na  Bo- 
naventure.  Coll.  Ventura, 

Bueno,  NA,  adj.  boo-en'-o,  ah.  Good 
or  perfect  in  its  kind.  El  bueno  del  cura, 
Coll.  The  good  curate.  No  decir  milo  ni 
bueno,  to  remain  silent,  not  to  oIKt  an 
opinion  one  way  or  tns  other.  Arrímate 
alas  buenos  y  serás  uno  de  ellos,  tell  me 
what  company  you  keep  and  I  will  tell  you 
what  you  are.  ||  Simple,  fair,  plain, 
without  cunning  or  craft.  ||  Fit  or  pro- 
per for  soinething.  ||  Sociable,  agreeable, 
pleasant,  loving,  gracious.  Tener  Ouen 
dia  en  buena  comp  n'lia,  lo  spend  a  plea- 
sant day  in  agreeable  company.  ||  Greui, 
stron?,  violent.  Buena  calentura,  a  strong 
fever  ||  Sound,  healthy.  ||  Useful,  ser- 
viceable. II  kon.  Strange,  wonderful, 
notable  :  used  before  the  verb  ser,  as 
Lo  bueno  es  que  quiera  enseñar  á  su 
maestro,  i\\e  best  of  it  is,  that  he  wishes 
to  teach  liis  m.ister.  Buenos  dias,  good 
day  :  a  familiar  sa'ute.  Buems  noches, 
good  niglit.  Buenas  tardes,  good  after- 
noon or  evening,  ¿jíiio/ít/e  éut'no?  where 
are  you  going?  i De dónde  bueno?  viherc 
do  you  come  fro  n  ?  Las  bellas  artes  y 
ios  buenas  letras,  the  line  arts  and  belles 
leltres.  De  buena  tinta,  or  de  buena  data, 
of  good  i]uality,  or,  in  a  satisfactory  con- 
dition. De  bueno  a  bueno  or  de  buenas  á 
buenas,  freely,  willingly,  gratefully.  ||  A 
buenas  adv.  willingly. 
Bueno  adv.  boo-ay'-noe.  Enough,  suf- 


ficiently.   Bueno  or   bueno,  está,  cfíaa'¿h, 
no  more. 

Buenos  Aires  boo-en'-oss-ayr-e.ts . 
Geog.  Buenos-Ayres,  one  of  the  uni- 
ted provinces  of  the  liio  de  la  Plata, 
with  a  capital  of  the  same  name,  which 
has  an  excellent  haibonr. 

Bucnparccer  m.  bon-en-par-etli-er'. 
Coll.  Pleasing  aspect,  well-looking. 

Buen|ia«>ar  m.  boo-en-pas-sar'.  Prov. 
Independent  situation,  comfortable  sub- 
sistenre.  well-to-do. 

Bueña  f.  boo-cn'-yah.    V.  MonciLi.A. 
Bucquia     f.     boo-ay-I;ey'-ah.     Bot. 
Buekia,  Thalia  cannoeformis,  L. 

Buera  f.  boo-er'-ah.  Prov.  Pustule 
or  pimple  near  the  mouth. 

Buerra  f.  boo-er'-rah.  Bot.  Yellow 
nickars,  the  nut  of  the  bonduc  tree,  gui- 
landina  moringa,  L. 

Bucso  m.  boo-e^-soe.  Obs.  One  lidi- 
culoiisly  dressed. 

Buey  m.  boo-ay'-e.  Ox,  bullock.  || 
Buey  marino,  sea-calf.  Buey  de  caza, 
stalking  ox.  A  paso  de  buey,  at  a  snail's 
gallop.  Buey  de  agua,  body  of  water  is- 
suing from  a  conduit  or  spring.  —  pi. 
Oxen.  II  El  buey  que  me  acornó  en  buen  lu- 
gar me  echó,  that  misfortune  turned  out 
a  piece  of  good  luck. 

Bueyada  f.  boo-ay-ja'-dah.  Troop  of 
oxen.  V.  BuYADA. 

Bueyazo  m.  ioo-ay-jath'-o.  augra. 
Big  ox.' 

Bueyecillo,  Baeyczuelo  m. 
bou-ay-jelh-il'-lyn.  dim.  Litlle  ox. 

Biieyuno,  n\,  adj.  boo-ay-joo'-no, 
nah   Beioiigiiig  to  black  cattle. 

But  inrerj.  boof.  Poh,  poh. 

Bufa  f.  boo'-fah.  V.  Befa. 

Bufada  f.  boo-fa'-dah.  Nau.  A  sudden 
gust  of  \vind. 

Bufado,  DA,  adj.  boo-fah'-doe,  dah. 
Bursting  with  a  noise  :  applied  to  glass 
drops  blown  extremely  thin.  —  p.  p.  of 
BiTAn. 

Bufaso  m.  boo-fa'-go.  Myt.  Buphagns, 
one  of  the  sirnames  of  Hercules,  as  the 
devourer  of  an  entire  ox. 

Búfala  f.  boo'-ful-ah.  The  female  of 
the  bu'Talo  or  wild  ox. 

Bufalino,  na,  adj.  boo-fah-le'-noe. 
Belonjing  to  bulialoes. 

Búfalo  m.  boo'-fah-loe.  Buffalo,  bos 
bubalus,  L. 

Bufanda  f.  boo-fan'-dah.  A  mufder, 
or  comforter  worn  round  the  throat  in 
cold  weather. 

Bufar  n.  boo-far'.  To  puT  and  blow 
with  anger,  to  swell  with  indignation  or 
pride.  II  To  snort.  ||  Mtt.  To  grumble, 
to  srowl,  to  express  discontent.  —  r.  To 
puff  out,  to  hold  the  breath. 

Bufarda  f,  boo-far'-dah.  The  chim- 
ney or  vent  of  an  oven. 

Bufete  m.  boo-lay'-tay.  Desla  or  wri- 
ting-table. 

Biifctillo  m.  boo-fay-tel'-lyoe.  dim. 
Small  desk  or  writing-table. 

Buffon  (CciNDE  DE\  Hist.  BulTon 
(comte  de;,  celebrated  French  nnturalist 
of  the  eii;hteenth  century. 

Bufi  m.  boo-fee".  Prov.  Kind  of  wate- 
red camlet,  a  stuT  made  of  goat's  hiir. 

Bufia  f.  boo-fe'-ya.  Low.  A  bitlle  of 
wine. 

Bunador  m.  boo-fey'-a-dor.  Low.  A 
lave:n  keeper. 

Bulido  m.  boo-fee'-dne.  Blowing  of  an 
animal,  snorting  of  a  horse.  ||  HuiT, 
swell  of  sudden  anger  or  arrogance;  ex- 
pression of  anger  and  passion. 

Bufo  m.  boo'-fo.  Harlequin  or  buffoon 
on  the  stage. 

Bufo,  FA,  adj.  boo'-foe,  fah.  Opera 
bufa,  comic  opera. 

Bufon  m.  boo-fone".  BulToon,  harle- 
quin, merry-andrew,  j3ck-puddin?,  picklc- 
herriui,  droll,  antick,  scaramouch,  mimic, 
masquerader.  ||  Sco'fer,  jester,  humorist. 

Bufon,  NA,  adj.  boo-fone',  ah.  Funny, 
comical,  jocose,  facetious,  mimical,  apiih, 
full  of  jests. 

Bufonada  f.  boon-fon-ah'-dah.  Buf- 
foonery, drollery,  ludicrousne>s,  facetious- 
uess,  waggery, 'a  low  jest,  scurrility.  |1 


Jesting,  n  imicry,  pieasantry.   ;|   Raillery, 
sarcastic  taunt,  ridicule;  r<''partee. 

Bufonazo  m.  boo-fon-alh'-o.  augm. 
Great  buVoon. 

Bufoncillo  m.  boo-fon-thiel'-lyoe. 
dim.  Little  merry-Andrew. 

Bufonearse  r.  bno-fon-ay-ars'-say. 
To  jest,  to  turn  into  ridicule,  to  be  jo- 
cose, to  play  the  fool. 

Bufonería  f.  boo-fon-er-ed-ah.  V. 
Blto.nada. 

Bufonita  f.  boo-fo-ne'-ta.  M:n.  Uufo- 
nite,  toad  stones,  the  fossil  teeth  of  soma 
species  of  fishes. 

Bufo.s  m.  pi,  boo'-fos.  Ancient  head- 
dres>i  of  wom.-n. 

Buftaliuadas  or  Buftáhiieas  f. 
pi.  boof-lal-ma'-dass.  or  boof-tat'-viay-as. 
Bot.  Buphthalmadene,  a  class  of  plants 
of  which  the  camomile  is  the  type. 

Buftalniia  f.  boof-lal'-me-ya.  Med. 
Buphthalmia,  a  diseased  enlargement  of 
the  eye.  j 

Büftálinico,  ca,  adj.  boof-tal'-me- 
coe,  cah.  iMed.  Buphthalmical,  of  or  rela- 
ting to  buphthalmia. 

Buftalinon  m.  boof-lal'-mon.  Bot. 
Bii|)hihalmuii,  ox-eye,  Anthemis  valen- 
tina, L. 

Busada  f.  boo-gah'-dah.  Obs.  Buck, 
the  lye  in  which  clothes  are  washed. 

Biigaceta,  Bu;;aleta  f.  boo-gath- 
el'-ah.  .Nau.  A  small  ves^^el. 

Busalla  f.  boo-gal'-lyah.  Gall-nut 
growihi  on  oak  trees. 

Btigellada  f.  boo-hel-lyah'-dah.  Kind 
of  paint  for  ladies. 

Bugula  f.  boo-goo'-lah.  Bot.  Common 
bugle.  .-\j  jga  reptans,  L.  Mountain  bugle, 
Ajuga  pyramidali^,  L. 

Buge  m.  boo'-hay.  Box,  a  cylindrical 
hollow  iron  in  wheels,  in  which  the  axle- 
tree  runs. 

Buhar  a.  boo-ar'.  Low.  To  peach,  to 
inform. 

Buharda  f.  boo-ar'-dah.  Dormer,  a 
win  ow  in  the  roof,  garret-window.  I| 
Sky-light,  a  window  placed  horizontally 
in  the  ceiling  of  a  room.  ||  Garret,  a 
room  on  the  highest  floor  of  a  house. 

Buhardilla  f.  boo-ar-dil'-lyah.  dim. 
Small  garret. 

Buharro  m.  boo-ar'-roe.  Orn,  Eagle- 
owl.  Strix  bubo,  L. 

Buhedal  m.  boo-ay'-dal,  Obs.  Pool 
of  stagnant  water. 

Buhedera  f.  boo-ay-day'-rah.  Mil. 
Loop-hole,  a  hole  made  in  a  wall  to  fire 
musketry  through. 

Buliedo  m.  boo-ay'-doe.  Marl,  a  kind 
of  argillaceous  earth. 

Bullero  m.  boo-ehr'-n.  Owlkeeper. 

Buhio  m.  boo-e'-oe.  .K  hut  or  cabin  such 
as  those  used  by  the  Indians. 

Buho  m.  boo'-o.  Owl.  ||  Es  un  buho, 
he  is  an  unsocial  man,  he  sLjns  all  in- 
tercourse with  others,  lie  is  a  misan- 
thrope. 

Buhonería  f.  boo-on-er-ee'-ah.  Ped- 
dler's box,  in  which  his  wares  are  car- 
ried and  sold.  ||  Peddiiry  the  hardware 
or  other  small  commodities  carried  in 
the  peddler's  box. 

Buhonero  m.  boo-on-er'-o.  Peddler, 
or  hawker.  Cada  buhonera  alada  sus  agu- 
jas, every  tradesman  vaunts  his  own 
commodities. 

Buir  a.¿ao-iy.  Obs.  To  polish,  to  bur- 
nish. 

Buitre  m.  boo-e'-tray.  Vulture.  Vul 
tur,  L. 

Buitrera  f.  ioo-e-Zrer'-rtA.Place  where 
fowlers  put  carrion  to  catch  vultures. 
Estar  ya  para  buitrera.  Spoken  of  a 
beast  so  lean  as  to  be  lit  only  to  be 
killed  and  become  food  for  vultures. 

Buitrero  m.  boo-e-trer'-o.  Vulture- 
fowler;  one  who  feeds  vultures. 

Buitrero,  ka,  adj.  boo-c-lrer'-oe,ah. 
Vulturine,  belonging  to  a  vulture. 

Buitrón  in.  boo-e-trone' .  Osier  bas- 
ket to  catch  fish.  ||  Partridge-net.  || 
Furnace  where  silver  ores  are  sraelicd. 
j!  Snare  for  same. 

Bujara.sol  in.  boo-har-as-sole'.  Prov. 
Fig.  the  inside  pulp  of  which  is  of  a  red- 
dish colour. 
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niijarron  iii.  boo-har-rone'.  Coll.  V. 

SODO.MIIA. 

Uiijeilit  r.   IKiiJctlal,   lliijedo  in. 

boo-ha'i'-dttli.  I'lant.'ilion  ol'  bnx-licüs. 

Uujcría  f.  Oou-hcr-ee'-ali.  Gewguw, 
bauble,  toy,  knick-knack. 

Iliijeln  f.  boo-harj'-iah.  Box  made  of 
box-wood.  Ii  Peifunic-box.  II  Box  of  any 
kind  of  wood. 

Iliijetu  in.  boo-haii'-toc.  Burnisher,  a 
poli>liiiif!  stick  used  by  shoemakers. 

llujiM  f.  boolii-e'-ali.  \Vax-c;indle.  || 
Candlestick  in  which  the  wax-candle  is 
put.  II  Surfi.  Bougee,  or  catheter,  a  sur- 
gical instrnnieiit. 

Uiijicr  m.  boo-he-er'.  Gentleman 
usher  of  ihc  king's  household.  V.  Ujieu. 

Uiijieria  f.  h>o-lie-er-ee'-ali.  Ollirc 
at  court  where  wax-candle?  are  kepi, 
and  t;iven  out  for  the  use  of  the  palnce. 

lliijIoMa  f.  boii-glos'-nah.  Bol.  Gar- 
den buyloss,  ox-tongue,  Anchusa  ofiici- 
nalis,  L. 

Uiijo  in.  boo'-hoe.  Easel  a  wooden 
frame  on  which  painters  place  their 
canvas. 

Uukliara  book'-ar-ah.  Geog.  Bu- 
chara  or  Bokhara,  a  city  of  central  Asia, 
of  llie  Stale  of  Bucharia. 

Iliikliarest  bouk'-ar-est.  Geog.  Bu- 
charest, capital  of  the  province  ofWalla- 
ciiia,  now  a  portion  of  tiie  principality 
of  Koiiinania. 

lliikliaria  book-ar-e'-yah.  Geopr. 
Bucharia  or  Bokharia,  a  Khannate  in 
central  Asia  of  great  extent,  lying  het- 
ween  the  Oxus  and  the  deserts  which 
border  China  on  the  western  side. 

IKiila  f.  boo'- tall.  Bull,  an  instrument 
dispatched  from  the  papal  clia;icery,  and 
sealed  with  lead.  Bula  de  carne,  a  dis- 
pensation by  the  Pope  to  eat  meat  on 
fast-days.  Bula  de  oro,  the  ordonnance 
by  which  the  Emperor  Charles  IV,  in  the 
vear  13.')i),  settled  tiie  mode  of  election 
to  the  throne  of  the  German  Empire. 
Met.  También  bay  bulan  para  difuntos, 
there  is  a  remedy  for  every  thing.  Echar 
¡as  bulas  á  uno.  Met.  To  impose  a  bnrden 
or  troublesome  duty.  Tener  bula  para 
todo.  To  take  the  liberty  of  acting  accor- 
ding to  one's  fancy.  ||  Obs.  Bubble  on 
water. 

Bular  a.  boo-tar'.  Obs.  To  mark  or 
brand  wilh  a  red-hot  iron,  as  was  for- 
merly done  with  convicts  and  deserters. 

Bular  adj.  boo'-lar.  Concerning  or  re- 
lating to  Papal  bulls. 

Bularcaiuas  f.  pi.  boo-lar-cam'-as. 
Nau.  Breasthooks, compass  timbers,  which 
serve  to  strengthen  the  stem  of  a  ship. 

Bulario  m.  boo-tar'-e-o.  Collection 
of  pa|)al  bulls. 

Bulliirero,  nA,  adj.  boot-be' -fay-roe, 
rail.  Bot.  Bulbiferous,  plants  wich  pro- 
duce bulbs. 

Buibifornto  adj.  bool-be-fnr'-mai/. 
Couch.  Bnlbilorm,  shells  which  have  tiie 
shape  of  a  bulb. 

Bulb.llo  m.  bool-b'el-lyoe.  Bot.  Bul- 
blet,  a  little  bulb,  dim.  of  Bui.no. 

Bulliiparo,  itA,  adj.  boot-lie'-pa-roe, 
ah.   Zool.   liulbiparous,    animals    which 
reproduce  by  means  of  tubercles  similar 
to  the  bulbs  on  some  lleshv  roots. 

Bulbo  m.  bnol'-boe.  Bot.  Bulb,  the 
particular  form  of  some  roots,  such  as 
the  potato,  or  onion.  ||  Anv  thing  round 
or  oí  a  globular  form.  ||  Anat.  A  term 
applied  to  certain  parls  of  the  body 
from  their  shape.  Dulho  de  la  uretra,  the 
corpus  cavernosa.  Bulbo  del  ojo,  the  globe 
of  the  eye.  ||  Bot.  Bu  bus,  great  carih- 
nut,  pig-nut,  Biiiiium,  bulbo-castanum,  L. 

Bulbu.xO)  SA.  bool-bos'-so,  sah.  Bul- 
bous, containing  bulbs,  producing  bulbs. 

Bulcro  m.  boot-er'-o.  One  charíed 
with  distributing  bulls  of  crusades, and  col- 
lecting the  alms  contributed  for  them. 

Biilcto  m.  boot-el'-o.  Brief  or  apos- 
tolic letter  granted  by  the  Pope,  or  bv 
his  lósate  or  nuncio. 

Bulgaria  bool-ga-re'-yah.  Geog. 
Bulgaria,  a  province  of  Turkey,  ou  the 
«western  coast  of  the  Black  sea. 

Búlgaro,  HA,  adj.  bool'-ga-roe,  rah. 
Bulgarian,    a    native    of    Bulgaria,     or 


any  thing  coneerning  or  appertaining  to 
that  province. 

Bulimia  f.  bool-ee'-mc-ak.  Med.  Bu- 
limy or  biiiimia,  voracious  appetite. 

Biilingrin  r.t.  bui)l-en-¡/re'n.  Bowling- 
green,  a  piece  of  turf  on  which  bowls 
are  played. 

Bulita  r.  boo-le'-tah-  Vet.  Bulithos.  a 
stony  concretion  in  the  viscera  of  cattle. 

Ilultito  m.  buul-lee'-toe.  Little  lump 
or  tumour.  ||  Small  volume  or  bulk.  dim. 

of   Bl  I.TO. 

Bulto  m.  boot'-loe.  Bulk,  any  thing 
which  appears  bulky.  ||  Protuberance, 
tumour,  swelling;  inassiness.  ||  Bust, 
image  of  the  human  head  and  neck.  I| 
Pillow-case.  ||  The  person,  the  form. 
Cnger  or  pescar  el  bulto.  Met.  To  lay  hold 
of  one,  to  seize  one.  Fiyura  ó  im/i/ien  de 
bulto.  Fijiure  or  iin.ige  in  sculpture. 
Guardar  el  bullo,  to  hide  one's  seh.  Bu.i- 
car  el  butlii,  to  go  in  search  of  or  pursue 
any  one.  Menear  or  tocar  á  otro  el  bullo. 
To  give  one  a  nice  drubbing.  ||yl  bulto. 
Indistinctly,  confusedly.  Her  de  bulto.  To 
be  as  clear  as  possible;  to  be  a  reason 
or  a  thing  patent  and  conspicuous  by  it- 
self. Comprar  las  cosas  d  bulto.  To  buv 
wholesale,  or  by  the  lump. 

Bululú  m.  boo-lou-loo'.  Obs.  Strolling 
comedian,  who  formely  represented  all 
the  characters  in  a  farce,  by  changing 
his  voice. 

Bulla  f.  bool'-lyah.  Tioise,  any  sound 
made  by  one  or  more  persons.  ||  Clat- 
ter, shoiit,  or  loud  crv.  i|  Crowd,  mob. 
Meterlo  á  bulla.  To  carrv  olT  the  matter 
with  a  joke.  Meier  bulla.  To  make  a 
noise.  Estar  de  bulla,  to  be  gav  or  joyful, 
cheery.  ||  Nau.  V.  Bolla. 

Biillujo  m.  bont-lyah'-haii.  Crowd, 
a  multitude  confusedly  pressed  together. 

Bullanguero,  nA,  s.  bool-bian-qer'- 
0,  aht.  Biotcr,  a  seditious,  iuibulcnt 
person. 

Bullar  a.  bul-hjar'.  !Vau.  V.  BoLLvn. 

Bullebulle  m.  bool-hjay-boot'-tijay. 
Coll.  Busy-body,  bustler,  a  person  of 
lively  and  restless  disposition,  vulgarly 
smart. 

Bullcnte  ndi.boot-lyen'-tay.  Stirring, 
as  beer  on  the  ferment,  crawling,  as  ap- 
plied to  insects. 

Bullicio  m.  bool-lije'-thieli-o.  Bustle, 
noise,  and  clamour  raised  by  a  crowd.  || 
Tuiiinll,  uproar,  sedition,  heat. 

BullicioMaiiiento  adv.  bul-lye- 
thicli-os-sah-me'n-tay.  In  a  noisy,  tumul- 
tuous manner,  mutinously. 

Bullicioso,  SA,  adj.  bool-lye-thieh- 
os'-so,  sail.  Lively,  restless,  noisv,  cla- 
mourous, busy.  II  Seditious,  turbulent.  II 
Poet.  Boisterous  :  applied  to  the  sea. 

Bullidor,  HA,  adj.  bool-lye-dore',  ah. 
V.  Bl  i.i.irmso. 

Bulliilura  f.  bonl-lyeh-doo'-rah.  Ebul- 
lition, the  action  and  elect  of  boiling. 

Bullir  n.  boot-ii/e-ir'.  To  boil,  as 
watir  and  other  liquids.  ||  Met.  To 
bustle,  to  be  lively  or  restless,  to  lluster. 
II  Met.  To  be  industrious  and  active  in 
business.  Bullirle  auno  alguna  cosa.  To 
be  earnestly  desirous  of  a  thin?.  Bu- 
ll/He ¡OS  pies,  he  is  mad  for  dancing  — 
a. To  move  a  thing  from  place  to  place; 
to  manak'C  a  business. 

Bullón  m.  bool-li/one'.  Obs.  Kind  of 
knife.  II  Dye  bubbling  up  in  a  boiler.  || 
The  metal  ornamental  work  on  the  covers 
of  books. 

Buniolia  boo-niay'-le-yah.  Bol.  The 
ash. 

Bun<lolkan(l  boon'-dayl-kand.  Geog. 
Bundelkund,  a  district  of  British  India 
between  Atrra  and  Malwa. 

Buiielo  m.  boo-net'-o.  Hedge-sparrow. 

Bunio  in  bonn'-c-o.  Bot.  Ñavero, 
Krench  turnip,  Napus  dulcís,  L.  ||  Bunio 
sili>estre,  the  wild  navew. 

Buniuni  m.  boo-ne'-ooni  Bot.  Bunium, 
the  pi?   nut. 

Buñolero,  ha,  s.  boon-yo-ter'-o,  ah. 
One  that  makes  or  sells  fritters,  or  bu- 
ñuelos. 

Buñuelo  m.  boon-you-cl'-o.FriUcr,hü\\. 
fried  in  a  batter  made  of  llonr,  egss,  and 
milk.  ¿Esbuñudo'í  Is  it  nothing? observed 


to  incon^idcratc  persons  who  would  hav» 
thin?s  done  without  the  neces-arv  time. 

Búllalo  m.  boo'-pa-¡oe.  En'om.  Itiipa- 
lus,  a  (,'eiius  of  Lepidonlcrou»  insei  t-,  of 
which  the  Bordered  white  moth  may  be 
considered  as  the  type. 

BiiiileurineaNf.  pi.  bon-p¡u-re'-na>i- 
avv.  Bot.  Bupleurinea-,  a  family  of  um- 
helliferoiis  pkinls  of  which  the  bupleuro, 
or  hare's  eir  is  the  type 

Biipleuro  m.  boo-p¡u'-roe.  Bol.  Hare's 
eai',  Itiiplciirum,  L. 

Bii|>ié.H(i(lON  m.  pi.  boo-prés-le-doii. 
Entom.  Bupreslis,  or  buprestido;,  a  genu» 
and  family  of  coleopterous  insects,  of 
the   family  serricorne». 

Buquo  m.  boo'-kaij.  .>'au.  Bulk,  ca- 
pacity, or  burden  of  a  ship.  ||  Hull  ol 
a  ship.  II  Vessel,  ship. 

Bu<|uia  f  boo-kei/'-ah.  Bot.  Buckia, 
Thali.i  cannoeformis,  E. 

Buratina  f.  bon-ra-te'-uah.  Poplin 
made  of  wool  and  silk. 

Burato  111.  biwr-ali'-toe.  Canton  crape. 
II  Cyprus,  sort  of  woollen  stuT  niurb 
worn  lor  mourning,  anJ  by  cleruvmen.  jj 
Transparent  veil  of  ligbt  silk,  worn  by 
women. 

Burba  f.  boor'-bah.  African  coin  of 
small  value. 

Biirbalur  m.  boor-bat-oor'.  Whale 
of  a  large  kind. 

Burbuja  f.  bonr-boo'-hah.  Bubble 
such  as  those  made  bv  water  and  other  li- 
quids in  a  state  of  ebullition. 

Burbujear  n.  boor-boo-liay-ar' .  To 
bubble. 

Burbujita  f.  boor-boo-he'-¡ah.  dim. 
Small  bubble  formed  on  the  surface  o( 
water  when  rain  falls. 

Burclio  m.  boor'-lchoe.  Nau.  Large 
sloop  or  barge. 

Burdas  f.  pi.  boor'-das.  Nau.  Backs- 
tays. 

Burdei  m.  boor-de¡'.  Brothel,  brothel- 
house.  II  Met.  Sink,  the  meeting  place 
of  the  scum  of  society.  ||  Obs.  Libidinous. 

Burdelero,  nA,  s.  boor-dag -¡ay' -roe. 
One  who  fr.  quents  houses  of  ill-fame.  || 

Obs.    Y.  Al.CMILF.TE. 

Burdelés,  sa,  adj.  boor-day-lay's, 
sa.  Geog.  A  native  of  Bordeaux,  any  thing 
relating  or  appertaining  to  that  city  or 
its  inhabitants. 

Burdeos  boor-day'-oss.  Geog.  Bor- 
deaux, a  lar?c  city  and  sea  port  in  the 
south  of  France. 

Biirdinallas  f.  boordin-al'-lyas. 
.\au.  Sp;ii-iop-sailslay. 

Bui-do,  DA,  adj.  boor'-doe,  dah.  Coarse, 
common,  ordinary.  Paño  burdo,  coarse 
cloth. 

Buret  m.  boor-el'.  Iler.  Bar,  the  ninth 
part  of  a  shield.  ||  Nau.  Bar  of  the 
caps. em.  ||   Nau.  Marling-spike. 

Burelado,  da,  adj.  boor-el  dh-doe, 
dih.  Her.  Barred,  ^aid  of  a  shield  coia- 
poscd  of  various  bars. 

Biireles  m.pl.boor  í^'-íí. Nau. Pointed 
wooden  rollers.  Burdes  de  hierro  para 
engarzar  molones.  Splicing-üds,  V.  Pa- 
s.vDon. 

Bu  rengue  m.  boor-en' -gay.  Prov. 
Mulatto-slave. 

Bureo  111.  boor-ay'-o.  Courtof  justice, 
in  which  matters  are  tried  relative  to 
persons  of  the  King's  household.  ||  En- 
tertainment, amusement,  diversion.  En- 
trar en  bureo.  To  meet  for  the  purpose 
of  innuiriui  into-r)r  discussing  a  subject. 
lr.\e  de  bureo,  to  go  out  to  amuse  or  di- 
vert one's  self. 

Biireoeracia  f.  boor-ay-o-croth-ee'- 
ah.  Bureaucracy,  a  system  by  which  the 
buiiiness  of  administration  is  earned  on 
in  denartments,  each  under  the  control 
of  a  chief. 

Burga  f.  boor''gah.Vtos.  Hot  spring 
of  mineral  waters  used  for  bathing. 

Burgales  m.  boor-gal-es'.  Ancient 
coin  made  at  Burgos.  ||  Wind  blowing 
from  Biir?os.  i|  A  native  of  Burgos. 

Burgandina  f.  boor-gan-de-nah. 
Bnr?aniiine,  a  kind  of  mother-of-pearl. 

Burge.s  m.  boor-hesf.  Obs.  Native  or 
inhabitant  uf  a  village. 

Burgo  m.  boor'-go.  Obs.  Borough. 


BURGOMAESTRE 

nnrsoniaeMtrc  m.  hoor-go-ma-ay.s'- 
traij.  Burí;oma^ter,  chief  masislrate  of  a 
Duioli  or  German  city.  ||  Ornitli.  Boats- 
wain, or  Arctic  guli,'Lestris  parasiticus. 

nur-;os  boor'-goss.  Geog.  Bursos, 
a  province  of  Spain,  with  a  capital  of 
the  sMine  name. 

Bur;i;ravc  m.  boor-grave.  Burgrave, 
a  tile  or  dignity  in  Germany. 

UiiricI  adj.  boo-re-el'.  ileddish,  dark 
red. 

Muriel  m.  boo-re-el'.  Kersey,  a  coarse 
cloth.  II  Ropewalk,  manufactory  for  cor- 
da.ííc. 

Biiriclado,  da,  adj.  bonr-e-ay-la'h- 
doe,  dali.  Of  a  red  colniir,  reddish. 

Buril  m.  boo-ril'.  Burin,  tool  of  an 
en. raver.  Buril  de  punta.  Sharp-pointed 
burin.  Buril  chap  te  redondo.  Curved 
burin. 

Burilada  f.  boo-ril-ah'-dah.  Line  or 
stroke  of  a  burin.  ||  Silver  taken  with  a 
burin  from  an  in:,'Ot  to  assay  its  quality. 

Burilado,  da,  adj.  boo-ril-áh-doe, 
dali.  Enuraved,  worked  with  a  burin.  — 
p.  p.  of  l!i  ninR. 

Burilailura  f.  boo-ril-ah-doo'rah. 
Act  of  engraving  with  a  graver  or  burin. 

Burilar  a.  boo-rit-ar'.  To  engrave 
with  I.  buiin  or  graver. 

Burjaca  f.  boor-hah'-cah.  Leather 
bag  carried  by  pilgrims  or  beggars. 

Bu'rje»<ia  f.  boor-haij-se'-yali.  Burges- 
ship,  the  r¡ght^  and  privileges  of  a  bur- 
gess, or  the  freedom  of  a  town. 

Burla  f.  boor'-la/i.  ScolT,  llout,  mock, 
morkcry,  fling,  abuse,  irrisión,  sneer.  || 
Jest,  cliouse,  un,  trick.  ||  Jeer,  jcerin?, 
Ilirt,  gibe.  Il  Hoax,  low  trick.  Hacienda 
burla  de,  in  contempt  of,  etc.  Burla  pe- 
sada, biting  jest,  bad  trick.  Bui  la  bur- 
lando te  dijo  buenas  claridades,  between 
joke  and  earnest  he  told  him  some  plain 
truths.  II  Burlas,  falsities  uttered  in  a 
jocular  style.  No  hay  peor  burla  que  la 
verdadera,  never  jest  upon  a  person's  de- 
fects. Burlas  aparte,  settin? jokes  aside. 
Hablar  de  burlas,  lo  speak  in  jest.  Hom- 
bre de  burlas,  empty  jester.  JYo  es  hombre 
de  burlas,  he  is  not  a  man  to  play  tricks 
upon,  he  will  stand  no  nonsense.  Decir 
algunas  cosas  entre  burlas  y  veras,  to  say 
something  between  joke  and  earnest.  ||De 
burlas,  in  jest. 

Burlable  adj.  boor-lá-blay.  Laugha- 
ble, whMt  can  or  ought  to  be  laughed  at. 

Burladero  m.  bonr-la-day'-roe.  An 
opening  made  in  the  hoarding  of  a  bull- 
ring, in  order  that  the  toreador  may  have 
a  means  of  e<cape. 

Burlador,  nA,  s.  boor-lah-dore' ,  ah. 
Wag,  je-ter,  scoffer,  mocker,  ji/erer.  1| 
Conjurer's  cup,  a  vessel  so  contrived  that 
the  liquor  runs  out  through  hidden  holes 
when  it  is  put  to  the  lips.  ||  Concealed 
squirt,  which  throws  out  water  on  those 
who  come  near. 

Burlar  a.  boor-lar'.  To  ridicule,  to 
mock,  to  scolT,  to  laugh,  to  burlesque.  || 
To  hoax,  to  gibe,  to  fetch  over,  to  (lout, 
to  abuse,  to  play  tricks,  to  deceive,  to 
cheat  II  To  frustrate  one's  views,  to 
destroy  one's  hopes.  ||  To  seduce,  de- 
ceive, or  betrav  a  woman.  —  r.  To  jest, 
to  laugh  at.  ||  "To  fleer,  to  gibe,  to  dally, 
to  flout.  II  To  be  lau,'hed  at,  mocked, 
deceived,  compromised,  dishonoured. 

Burlería  f.  boor-lcr-ee'-ali.  Fun,  pnn, 
artilici-;  drolling.  |!  Romantic  talc,  para- 
dox, fable.  II  Deceit,  illusion,  error,  de- 
ception, cheat.   II   Dcriiion,.  reproach. 

BurlC!«cnHicuto  adv.  boor-tes-ca- 
men'-tay.  Cnniically,  luilicrously,  in  a  jo- 
cose  manner. 

Burlt-Nco,  CA,  adj.  boor-les'-co,  cah. 
Burlesqne,  jocular,  ludicrous,  comic, 
mock,  fuiiiiy. 

Burleweo  m.  boor-léi-coe.  Obs.  Bur- 
lestjiier.  wag  jester,  scoiTer,  mimic.  || 
Burlcs(|ue.  comic  drama,  extravaganza. 

Burleta  ,  illa,  ita.  f.  boor-lé-tah. 
¿l-li/ah.  éf-lah.  dim.  Little  trick,  fun,  or 
^oke.  Il  De  burlicas  or  búrlelas,  adv.  In 
joke  or  in  jest. 

Burlón,  na,  s.  boor-lone',  all.  Great 
wag,  jester,  or  scoffer,  augm.  of  Bcrla. 
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Burlonazo  m.  boor-lo-nath'-oe.  Too 
great  a  biiil'oon,  augm.  of  Biiila. 

Burlóte  m.  boor-ló-tay.  Among 
¡ramblers,  is  playin?  for  trivial  stakes  sim- 
ply to  pass  away  the  time. 

Buró  m.  boor-oil'.  Bureau;  a  chest  of 
drawers,  with  or  without  conveniences 
for  writin;.,'. 

Burocracia  f.  boor-o-crdth-e-ynh. 
Bureaucracy,  a  system  of  governing  in 
which  all  power  is  centred  in  the  ofli- 
ces  of  the  ndnihiistration. 

Burocrático,  ca,  adj.  boor-n-cráh- 
te-coe,  call.  Bureaucratic,  concerning,  re- 
lating to,  or  of  the  nature  of  bureau- 
cracv. 

Burra  f.  boor'-rah  A  she  ass.  Caer 
de  su  burra,  to  fall  from  one's  hobby- 
horse, to  become  sensible  of  one's  er- 
rors. 

Burrada  f.  boor-rah'-dah.  Drove  of 
asses.  II  Stupid  or  foolish  action  or 
saying. 

Burrajear   a.    boor-rah-hay-ar'.    V. 

BOIIEIAJKAII. 

Burrajo  m.  boor-rah'-hoe.  Dry  sta- 
ble-dun;,' to  heat  ovens. 

Burraxo,  za,  m.  and  f.  boor-rath'-o, 
ah.  augm.  Large  or  big  ass. 

Burreria  f.  boor-ray-ré-yah.  Folly, 
stupidity,  silly  act  or  saying.  ||  A  drove 
of  asses. 

Burrero  m.  boor-rer'-o.  Ass-keeper, 
who  sells  asses  milk  for  nourishment. 
II  Jack  ws-keeper,  ass-driver. 

Burriela  f.  boor-re-ay'-lah.  Bot.  Bur- 
rielia,  a  plant  of  the  order  of  the  com- 
posili. 

Burrillo  m.    boor-rél-lyoe.  Coll.  V. 

AÑALEJO. 

Burrito  m.  boor-ree'-toe.  dim.  A 
little  ass. 

Burro  m.  boor'-ro.  Ass,  jument.  || 
Ass,  a  stupid,  ignorant  being.  Es  un  burro 
cargado  de  letras,  he  is  an  unmannerly 
clown  with  all  his  learning.  ||  Jack  or 
horse  on  which  sawyers  saw  boards  or 
timber.  ||  Wheel  which  puts  the  ma- 
chine in  motion  that  twists  and  reels 
silk.  Caer  de  su  burro,  the  same  as  caer 
de  su  burra.  V.  Burra.  £,5  un  burro  en 
el  trabajo,  he  works  and  dru'líes  like  an 
ass.  II  Burros  de  la  mesana,^ía.  .Mizen- 
bowlines 

Burrucho  m.  boor-roo'-tcho.  Young 
or  little  ass. 

Burrumbada  f.  boor-room-bah'-dah. 
V.   Barklmoada. 

Buri«al  adj.  boor-sal.  Concerning  or 
relating  to  the  purse. 

nursaXo^iskL  boor-sa-lo-hé-y  ah.  kniX. 
Bursolok'y,  study  of  or  treatise  on  the 
articular  or  sino'vial   membranes. 

Buritarias  f.  pi.  boor-sa-ré-yass. 
Zool.  Bursariie,  a  family  of  microscope 
insects. 

Bur.xario,  ria,  adj.  boor-sa-re-yne, 
ré-ijali.  Having  the  form  of  a  purse,  or 
resemhlini;  a  purse. 

Burílatela  f.  boor-sa-tay'-tah.  Zool. 
Biirsatella,  a  genus  of  marine  molluscs, 
without  shells,  found  in  the  Indian  ocean. 

Biir.itátil  adj.  bonr-sa'-lil,  V.  Bu'.is.vL. 

Bur!4<-ra  f.  bour-say'-rnh.  Bot.  Ja- 
maici  birch   tree,  Bursera  gummifera,  L. 

Bur.'>>cráceaH  f.  pi.  boor-say-rak'- 
thay-ass.  Bot.  Bur^eracea?,  a  family  of 
plants,  of  which  the  bursera  is  the  lype. 
Belonging  to  the  order    of  lerebintace;c. 

BurHcrina  f.  bonr-say-ré-nah.  Chem. 
Burserine,  a  while  ,  pulverulent  ,  non- 
phosphoresce  l  sub-resin,  extracted  from 
the  bursera. 

BiirNote  m.  boor-.io'-tay.  Bot.  She- 
pluTil's  purse,  Bursa  pastoris,  L. 

BurHirorine  adj.  boor-se-fór-mai/. 
iSai  hist,  liursiform,  that  which  has  the 
form  of  a  purse. 

Burujo  m.  boor-oo'-ho.  Dregs  of 
presM'd  olives  or  gnpes.  ||  Lump  of 
pressed  wool  or  other  matter. 

Burujón,  Burullon  m.  booron- 
kon',  bnur-oot-ti/nn'.  augm.  Larue  knob 
or  lump.  Jl  Proiub»ranee  on  the  head 
caused  bv  a  blow. 

BurujonciUo  m.  boor-oo-hon-thiel'- 
lyo.  eim.  Little  bump  or  protuberance. 


butírico 

Buhardas  f.  pi.  boos-sar'-das.  Nau. 
Breast-hooks,  compass -timbers,  which 
serve  to  strengthen  the  stem. 

But^ardo  m.  boo-sar'-doe.  Ornith. 
Duzziird,  falco  bnteo,  L. 

Buiica  f.  boos'-cah.  Search,  the  act 
of  searching.  ||  Pursuit.  ||  Terrier,  or 
other  dog  which  starts  or  springs  the 
game.  H  Troop  of  huntsmen,  drivers, 
and  terriers,  that  overrun  a  forest  to 
rouse  tlie  game. 

Bu.scada  f.    boos-cah'-dah.    Search, 
research,  in^iuiry,  the   act  of   searching. 
Buscador,  ra,  s.  boos-cak-dore',  ah 
Searcher,  investi?ator. 

Bu.xcamiento  m.  boos-cah-me-én- 
toe.  Search,  research,  inquiry. 

Buíicapié  m.  boos-cah-pe-ay' .  Met. 
Word  dropped,  apparently,  casually,  in 
conversation  in  order  to  lead  to  some 
otiier  subject.  ||  Key  to  obscure  passa- 
ges in  a  work. 

Buscapiés  m.  boos-cah-pe-ess'.  A 
(¡rework  called  a  serpent.  ||  Squib  thrown 
on  the  ground  among  people's  feet. 

Buscar  a.  boos-car'.  To  seek,  to 
search,  to  endeavour  to  tin  1  out.  ||  To 
look,  to  look  after,  to  look  for,  or  to 
look  out;  to  hunt,  or  hunt  after,  ¡r  á 
buscar,  to  go  for.  Andar  buscando,  to 
bei.  Buscar  por  lodos  lados,  to  hunt  up 
and  down.  Buscar  cinco  pies  al  galo  y 
el  tiene  cuatro,  to  pick  a  quarrel.  Quien 
busca  halla,  he  that  seeks  \vill  lind.  Bus- 
car á  tiento,  to  grope.  Buscar  rodeos,  to 
seek  devious  means.  Buscar  á  uno,  to 
irritate  one.  Buscar  el  vivo  á  una  pieza 
or  cañón,  to  take  the  calibre  of  a  gun. 
—  r.  To  brim  upon  one's  self. 

Buscaruidos  m.  boos-cah-roo-é-dos . 
Restless,  quarrelsome  fellow. 

Buscavidas  m.  boo.t-cali-ve'-das .  A 
person  prying  in'o  the  actions  of  others. 
II  One  eager  to  find  subsistance  for  him- 
self and  family. 

Busco  m.  boos'-coe.  Track  of  an  an!» 
mal. 

Bu.scon,  NA,  s.  bons-cone',  ah.  Sear- 
cher. II  Cheat,  pilferer,  liU'her,  petty  rob- 
ber. II  One  who  seeks  for  precious  me- 
tals in  abandoned  mines. 

Busilis  m.  boos-sil'-is.  Obs.  The  point 
in  question  where  the  difiiculty  lies.  || 
A  mystery,  riddle.  Dar  en  el  busilis,  to 
hit  tlie  mark.  Met.  joe.  No  hay  bu-vitis; 
faltan  los  busilis,  hard  up;  without  a 
copper. 

Busingote  m.  boo-sin-gó-tay .  Bou- 
singot,  the  hat  worn  by  the  sailors  in  the 
French  navy.  ||  A  name  given  to  the  ul- 
tra democrats  of  18.30-31.  from  their  ha- 
ving adopted  that  covering  for  the  head 
as  a  distinctive  mark. 

Busiris  boo-sé-res.  Geog.  Busi- 
ris,  an  ancient  city  of  Egypt,  famous  for 
a  temple  of  Isis,  which  was  destroyed 
bv  Diocletian. 

Busom.  booi'-so.  Obs.  Hole  V.  Agu- 
jero. 

Bustaniita  f.  boos-ta-mé-lah  Min. 
Rustainite,  a  substance  in  radiated  glo- 
bules, of  a  slightly  reddish  srav  colour, 
fusihle,  which  has  been  found  in  .Mexico. 

Busto  m.  boos'-toe.  Bust,  in  sculp» 
ture,  a  Q^iure  ri-presentin?  the  head  and 
upper  part  of  the  body,  without  the  arms. 

Bustrófeda  f .  boos-lro'-fuydah.  Bus- 
trophy,  a  manner  of  wriiiug  in  which  the 
lines  fommence  from  riglit  to  left,  then 
vice  ver.sa,  and,  so  on. 

Bustuario  m.  boos  too-ar'-ee-oe.  Bus- 
tuanus,  a  gladiator  who  fought  at  the 
fool  of  a  funereal  pyre. 

Butaca f.  boo-td'  cah.  Arm-chair,  loun- 
ging chair.    II   Stall  in  the  theatre. 

Butirarra  f.  boo  te-far'-rah.  Sort  of 
sausage  made  in  Catalonia  ||  Gaskins, 
lout;  wide  breeches. 

Butillo,  ILL*,  adj.  boo-Ul-lyoe.  LittL 
us.   Of  a  pale  yellowish  colour. 

Butiráceo.  cea,  adj.  boo-te-rd-theh- 
oe,  theh-ah.  Butyraceous  having  the  con- 
sisteo'-v  of  butter. 

Butirato  m.  boo  te-ra'-toe.  Chem. 
Biitvrale,  a  salt  produced  by  the  combl- 
naiioii  of  butvric  acid  with  a  base. 

Butirico,'  CA,  adj.  boo-te-ré-coe,  cah. 
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Chera.  Bnlyric,  the  name  given  to  an  acid 
found  in  buiter,  and  lo  wliicii  it  owes 
its  odorirurous    qualities. 

Uii lorio  m.  biin-toré-e-o.  Orn.  Bit- 
tern. Ardea  stcllaris,  L. 

niitrino  m.  boo-tree'-no.  Fowling-nct 
for  rntching  birds. 

■Kiitron  m.  boo-lronef.  Net  for  birds. 

V.   Ul'lTflOH. 

nxtye»    rc.  pi.    boo' -J ays.   Low.    The 
cards. 
Buyo  09.  boo'-Jo.  ProT.  Hat,  <;hcplierd's 
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cotlaxe.  II  BulTalo  snake.  Boa  constric- 
tor, ¿. 

Uuz  m.  bontk.  I.illl.  us.  Kiss  of  res- 
pect and  reverent  regard.  Hacer  el  but, 
to  do  homage  or  pay  respect  in  a  servile 
manner. 

IIUKuno  m.  hooth'an-o.  Obs.  Diver. 
II    Kind  of  culverin. 

lliixardaH  f.  pi.  bnoth-ar'-iass.  Nau- 
Breast  hooks,  fore-hoolis. 

Uiizo  ra.  boutli'-o.  Diver,  one  that  goes 
under  water  in  search  of  things  dropped 


CABALLERILMENTE 

into  the  sea  or  rivers.   ||   An  ancient  iiind 
of  ship. 

nuxon  m.  booth-on'.  Arcli.  Conduit, 
canal.  ||  I'rov.  Ifole  through  wliicli  let- 
ters are  thrown  into  the  po'-t-orilce.  || 
l.id  or  cover  of  cist -rns,  ponds,  jars,  ele. 
II  In  f  lUO'lries,  hooks  to  take  olT  the 
Irds  of  meltin;'-pols.  ||  Sluiie  of  the  W9- 
tercourse  :it  a  mill.  ||  Ancient  kind  of 
batlcringram. 

■Buzonera   f.    booth-ondy-rak.    fb 
gutter  or  drain  in  a  court-yard. 
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C  Thay,  is  the  third  letter  of  the  al- 
phabet, and  before  e  and  i  bas  generally 
the  sound  of  the  English  th  in  thick;  be- 
fore a,  0,  u,  I,  and  r,  it  sounds  lilie  k. 
It  is  also  a  numeral,  a?,  C.  100;  I^.oOO; 
and  Cl'j.  1000.  J.  C.  signilies  Josus-Chrii,!, 
and  N.  S.  J.  C.  Nuestro  señor  Jesucristo, 
our  lord  Jesus  Christ,  and  in  Spanish  S. 
M.  C.  means,  su  Majiestad  Cati'ilica,  his 
Ciitholic  Majesty,  a  title  adopted  by  th¿ 
Kings  ofb^pain.  —  The  Spanish  academi- 
cians consider  cA  as  a  distinct  letter, 
double  in  figure  but  simple  in  value,  and 
therefon-  place  it  after  all  the  other  words 
beginning  with  a  c;  but  in  this  work  it 
is  retained  in  the  place  usual  in  English, 
for  the  reasons  given  in  the  preface.  Cli 
has  always  the  soft  sound  in  Spanish, 
the  same  as  in  the  English  word  church : 
formerly  it  was  pronounced  as*  in  words 
derived  from  Greek  or  Hebrew,  but  in 
such  words  the  h  is  now  omitted,  or  the 
orthogrnphy  changed,  as  Cristo,  formerly 
written  Chrislo;  Querubín,  formerly  writ- 
ten Chérubin,  etc. 

Ca  part.  cah'.  Obs.  Because,  for,  the 
same  as.  ||Chem.  Ca  is  the  abbreviation 
adopted  for  calcium  in  the  atomic  lor- 
mulas. 

Caa  f.  cá-ah.  Bot.  A  word  in  the  Bra- 
zilian idiom  cquivalont  lo  herb,  and  which 
is  the  generic  term  applied  to  herbaceous 
plants. 

Caa-npia  f.  ca-ak  dp-ee-yah.  Bot. 
Caapia,  Dorstenia  Brasillensis,  L. 

Caabn  f.  ca-ah'-bah.  Caaba,  a  reli- 
gious edilice  highly  venerated  bv  the 
Mussulmans,  and  which  is  situated  in 
the  principal  mosque  at  Mecca. 

Caaigniiazuii  m.  ca-ay-gou-ath'-oo. 
Nat.  hi-t.  The  PI  .¡y,  a  species  of  arma- 
dillo found  in  South  America,  Dasypus 
minutus. 

Ca9ma  m.  ca-dm-ah.  Nat.  hist.  Caa- 
ma,  a  species  of  antelope  peculiar  to 
the  Cape  of  Good  Hope. 

Cab,  Cabe  m.  cab,  cah'-bay.  Corn- 
measure  of  different  capacity  in  different 
province's. 

Cabaco  m.  cah-bac'-o.  Littl.  us.  End 
or  small  niece  of  wood.  ||  Nan.  End  of 
round  limner,  which  remains  when  masts 
are  made. 

Cabal  adj.  cah-bnV.  Jtjst,  exact :  ap- 
plied to  weight  nr  measure.  ||  Perfect, 
complete,  accomp!i.-hecl,  fantless,  consum- 
mate ;  clever.  |{  Falling  to  one's  share 
or  dividend.  Por  su  cabal,  Obs.  With  all 
his  might,  most  earnestly.  Por  sus  caba- 
les, exactly,  perfectly,  to  the  very  point; 
according  to  rule  and  order;  for  its  just 
price,  according  to  what  it  is  worth.  ||/1/ 
eabal,  adv.  Justly,  exactly,  perfectly, com- 
pletely, etc. 

Cabala  f.  cah'-bal-ah.  Cabala,  mjstical 
knowledge  of  the  celestial  bodies.  ||  Se- 
cret science  of  the  Hebrew  rabbins,   jl 


Cabal,  intrigue,  complot,  combination.   || 
Coiifoder.'ilión  or  confederacy. 

Cabalgada  f.  cah-but-g'ih'-dah.  Fo- 
ray. Ii  Cavalcade,  a  procession  on  hor- 
seback. II  Booty  or  spoils  taken  by  an 
incursion  into  an  enemy's  country. 

Cabalgador  m.  cah-bal-r/ah-doré'. 
Kider.  ||  H  irseman  who  goes  in  proces- 
sion.  II  Obs.  Horse-block, 

Cabalgadura  f.cnh-bat-yah-doo'-rah. 
Sunipter,  a  beast  of  burden.  ||  A  deta- 
chment of  cavalry  sent  out  to  explore.  || 
Joe.  A  screw  a  rozinante.  IjSurg.  A  term 
used  to  imply  that  the  edges  of  a  broken 
bone  have  beeü  displaced  from  the  set- 
ting by  the  contraction  of  the  muscles. 

Cabalgante  adj.  cah-balgdn-tay.  Ri- 
ding, the  act  of  riding.  —  p.  a.  of  Ca- 
balgar. 

Cabalgar  n.  cah-bal-gar'.  To  parade 
on  horseback,  to  go  in  a  cavalcade.  |1  To 
horse,  to  get  on  Imrseback,,  to  mount  on 
horseback.  —  a.  To  cover  a  mare  ;  ap- 
pled  to  a  stoneliorse.  ||  Cabalgar  la 
avlilleria.  To  mount  cannon  on  their  car- 
riages. 

Cabal;;ar  m.  cuh-bai-gdr.  Obs.  Har- 
ness fora  ridinghorsc,  saddle,  bridde,  etc. 

Cabalgata  f.  cah-bal-gah'-lah.  Ca- 
valia'le.  ||  Any  assembly  of  persons  on 
hoiseb.ick. 

Caballian  m.  cahbdl-an.  Bot.  Caba- 
tha,  menisperinum  edule,  L. 

Caballiuestc  m.  cab-bal-oo-aysf-tay- 
Saddle  wuli  a  very  high  wooden  bow  both 
before  and  behind. 

Cabalista  m.  cah-bal-ix'-tah.  Caba- 
list,  one  skilled  in  the  traditions  of  t!ie 
Hebrews. 

Cabalísticamente  adv.  cah-bal-es'- 
le-ca-meii-lay .  Cahalisiicaly,  mysteriously, 
enigmatically,  symbolically,  proniielically. 

Cabali-itico,  ca,  adj.  cnh-bul-ees'-te- 
co,cah.  Cabalistic  enigmaiiial,  symbolical, 
mysterious,  prophetical. 

Ciibati  ar  a.  mh-ba^-cth-ar'.  To  exer- 
cise the  science  or  mvslerv  of  the  cafaa- 
lists. 

Cabalmente  adv.  cah-bal-men'-tay. 
Exactly,  completely, perfectly,  fairly,.jusily, 
precisely. 

Cabaliiiite  m.  cah-bal-oos'-lay.  Obs. 
Kind  of  saddle. 

Caballa  f.  cah-bal'-li/ah.  Horse-ma- 
ckerel. Scomber  hippos,  I.. 

Caballada  f  cnh-bally'ahdnh.  Littl. 
us.  Stud  of  horses  or  inaiis.  ||  .v  number 
of  horses.  ||  Prov.  .\ny  game  performed 
by  horsemen  on  public_  festivals. 

Caballaje  m.  cahSal-lyah'-hay.  Place 
where  nines  and  she-asses  are  served  by 
stone  horses,  or  jackasses.  ||  Monev  paid 
for  that  service. 

Caballar  adj.  caA-fta/-/yar'.  Anv  thing 
relating  to  horses.  Genero  caballar,  the 
requioe  race. 


Caballar  m.  cah-bal-lyar'.  Xau.  The 
gun  wale  of  a  ship. 
Caballazo    ni.    cah-bal-ly'alh-oe.    A 

great  bony  horse. 

Caballejo  xa.  cah-bal-li/ay'-hne.  dim. 
Little  horse,  nag.  ||  Wooden  frame  for 
shoeing  unruly  horses.  ||  Obs.  The  stake 
at  which  human  beings  were  formerly 
tortured. 

Caballerato  m.  cnh-bal-lyer-ah'-lne. 
Right  of  laymen  to  enjoy  ecclesiastical 
benefices  by  virtue  (if  the  Pope's  dispen- 
sation, even  although  they  are  married.  ;j 
The  benefice  enjoyed  by  virtue  of  the 
said  dispensation.  ||  Privilege  of  gefltle- 
man  or  esquire,  in  Catalonia,  granted  by 
the  Spanish  monarchs,  and  living  a  mid- 
dle rank  between  the  nobility  and  citi- 
zens. 

Caballerear  n,  cah-bal-lyer-ay-ar'. 
^^1  set  up  for  a  gentleman,  to  ape  the 
manners  and  style  of  living  of  the  nobi- 
lity. 

Caballerescamente  adv.  eah  bal- 
ly er-es-cah-men'-tay.  Knightly,  cavalierly, 
gentlemanly. 

Caballerc.Hco,  ca,  adj.  cah-hal  Iyer- 
es'-coe,  cab.  Knii^htly,  befitting  a  \ni^ht 
adventurous.  ||  Chivalrous.  ||  Belonging 
lo,  or  having  the  appearance  of  a  genile- 
nian.  ||  Itomantic,  proper  or  peculiar  to 
books  relating  to  Knight  errantry.  ||  Iron. 
Quixotism. 

Caballerete  m.  cah-bal-lyer-ay'-tay. 
dim.  Sp'uce  young  gentleman.  ||  A  young 
man  who  possesses  the  advantag'es  of 
person  or  manners  which  ordinarily  desi- 
gnate noble  blood. 

Caballería  f.  cah-bal-lyer-ee'-ah.  K 
riding  beast.  Caballería  mayor.  Saddle- 
horse,  or  mule.  Caballería  menor,  Jac"k- 
ass.  Caballería  de  carga,  the  sunipter 
cattle.  II  Cavalry-horse,  or  horsetronps. 
11  Art  of  managing  and  mounting  a  horse. 
II  Chivalry,  the  order  of  knights,  and  par- 
ticularly the  military  orders.  II  Knighthood; 
marliaiism,  nobleness  of  mind.  ||  Assem- 
bly of  knights  of  milit.iry  orders.  ||  Chi- 
valry, the  institution  and  profession  of 
knights,  II  Body  of  nobility  of  a  province 
or  niace.  ||  Scrviie  rendered  by  ki,ights 
and  nobies.  ||  Share  of  spoils  given  to  a 
knight,  according  to  his  rank  and  merit.  || 
A  tract  of  land  of  abou"  thirtv-tliree  and 
one-third  acres.  ||  Pre-eminence  an  l  pri- 
vileges of  knights.  II  Tne  chiv,ilro!isncss 
and  nobility  of  mind  wnirh  is  supposed 
to  be  the  necessary  accompanimeni  of  the 
aristocracy.  ||  Any  group  of  mounted  hor- 
semen. Libros  de  caballería,  books  of 
knight-errantry.  Caballrria  andante.  The 
profession  of  knighi-errantrv.  Andarse  en 
caballerías,  Met.  to  make  a  fulsome  show 
of  superfluous  compliments. 

Caballeril    adj.    cah-bal-lyer-él.    V. 
Caiui.i.ki.f.sco. 

Caballerilmente  adv.  cah-hal-tyer- 
el-men'-tay.  Gentlemanly,  knightly,  noblr. 


CABALLERITO 


^  125  - 


CABELLO 


Cabailcríto  m.  cah-bat-yer-ee'-loe. 
dim.  A  young  gentleman,  a  young  noble- 
man, a  scion  of  a  noble  liouse. 

Cabailerixa  f.  cah-bal-yer-ith'-ak. 
Stable.  II  Number  of  horses,  mules,  etc. 
standin?  in  a  stable.  ||  Stud  of  horses. 
1 1  Hostry,  a  place  where  tlie  horses  nf 
guests  are  placed.  ||  The  sialTof  coachmen, 
grooms,  stablemen,  etc.  in  any  eslabli>h- 
ment.  Caballemas  reales,  the'  royal  stud 
with  all  its  necessary  attendants. 

Caballerizu  m.'  cak-bal-tjer-itk'-oh. 
Head  groom  of  a  stable.  Caballerizo  del 
rey,  equerry  to  the  King.  Caballerizo 
mayor  del  rey,  master  of  the  horse  to  the 
King. 

Caballero  m.cah-bal-lyer'-oh.  Knight. 
II  Cavalier,  knight.  ||  A  nobleman.  ||  .\ 
gentleman.  ||  .\  rider.  Ij  Horseman,  sol- 
dier on  horseback.  ||  Mil.  Cavalier,  an 
inteiior  fort  erected  on  the  platform  of 
the  forlilicaiions  and  which  serves  to 
defend  a  particular  part  of  the  walls.  || 
An  old  Spanish  dance.  ||  Orn.  Red-leg- 
ged horseman,  gambet.  Tringa  gambetta, 
L.  II  Caballero  andante,  knií;ht-errant.  || 
A  poor  gentleman  strolling  from  place  to 
place.  Caballero  de  espuela  dorada  ;  one 
who  is  knighted  being  already  noble.  A 
caballero,  above,  in  a  superior  degree. 
Armar  á  ^  uno  caballero.  To  knight,  to 
create  one  a  knight.  A  lo  caballero,  knigliily, 
nobly.  Ninguno  le  gana  á  caballero,  rio 
one  is  more  noble  tlian  he.  Meterse  á  ca- 
ballero. To  assume  the  character  of  a 
genlleman  or  knight.  Ir  caballero  or  ca- 
ballera. To  go  on  horseback. 

Caballero,  ra,  adj.  cah-bal-lyer'-oh. 
ah.  Applid  to  a  person  who  goes  on 
horsrback.  Ir  caballero  en  burro.  Coll.  To 
ride  on  an  ass. 

Cabaiiero«<aiiiente,  adv.  cah-bal- 
lyer-os-sah-men'-tuy.  Generously,  nobly, 
in  a  gentlemanlike  manner  |j  Khi.ghtly.' 

Caballerosidad  f.  cah-bal-hjer'-ós- 
se-dad'.  Nobleness,  honour,  generosity, 
pride,  worthy  behaviour.  ||  Condition, 
virtues,  qualities  of  a  true  gentleman. 

Caballeroso,  s.4,  adj.  cah-bal-lyer- 
os'-soh,  sah.  .Noble  generous,  genteel.  || 
Gentlemanlike,  woriby,  estimable,  honou- 
rable. 

Caballerote  m.  cah-bal-lyer-oh'-tay. 
A  gentleman  of  an  ancient  family,  and  of 
an  unblemished  character.  ||  Coll.  Grace- 
less, unpolisht-d  gentleman. 

Caballeta  f.  cal-bal-lyé-lah.  Field- 
cricket.  Gryllus  campestris,  L. 

Caballete  m.  cak-bal-lyay'-tay.  Ridge 
of  a  house  forming  an  acute  anyle.  || 
Horse,  an  instrument  of  torture.  ||  Brake, 
for  dressing  hemp  and  llai.  ||  Ridge 
between  furrows ,  raised  by  a  plough- 
share. II  Cowl,  a  cover  over  the  funnel  of 
a  chimney  in  a  pyramidal  form.  Jl  Gal- 
lows of  a  printing-press.  ||  Caballete  de 
la  nariz,  the  bridare  of  the  nose.  I|  Mil. 
Horse,  a  stand  u<ed  in  cavalry  bairacks 
to  keep  the  saddles  on.  It  Caballete  de 
aserrar,  sawyer's  trestle  or  horse.  ||  Ca- 
ballete de  colchar  cabos.  Ñau.  Kope- 
laying  tinssel,  a  stake-head.  Caballete  de 
pi'nlor,   painter's  easel. 

Caballico,  ito,  m.  cah-bal-lyée-coe- 
ée-toe.  dim.  Little  horse,  pony.  ||  Hobby, 
or  hobby-horse,  a  rocking-ho'rse;  a  slick 
or  cane  on  which  children  ride. 

Caballo  m.  cah-bal'-lyo.  Horse.  Ca- 
bath  padre.  Stone  horse,  a  stallion.  Ca- 
ballo de  montar  or  silla,  saddle-horse. 
Cabillo  de  carga  .  Pack-horse.  Cahallu 
castrado  or  capado,  Ge'.ding.  Caballo  de 
cocAe,  Coach-horse.  Caballo  frison.  üraught- 
horse,  Flanders  hor-e.  Caballo  de  guerra, 
cl¡ar.,'er  Caballo  de  albarda  or  de  regalo, 
sumpter  or  state  horse.  Ca¿a//o  tie arcu¿ut, 
horse  that  stands  lire.  Caballo  de  caza, 
hunter.  Caballo  de  carrera  or  corredor. 
Racer,  race-horse.  Caballo  rabón,  docked 
horse,  a  short-tailed  horse.  Caballo  des- 
orejado, cropped  horse.  Caballo  de  es- 
cuela, horse  well  broken  at  the  niane.ge. 
Caballo  de  vara,  shaft-horse.  Caballo 
aguililla,  Peruvian  horse,  very  swift.  Ca- 
ballo de  alquiler.  Hack,  hackney,  hired 
horse.  Caballo  de  tiro,  draught-horse. 
Caballo  de  mano,   led    horse.  Caballo  de 


posta,  post-horse.  Caballo  espantadizo  or 
medroso,  skittish  horse.  Caballo  bayo, 
bay  horse.  Caballo  bayo  castaño,  chesínaX 
bay  horse.  Caballo  bayo  [oscuro),  brown 
bay  horse.  Caballo  bayo  dorado,  bright 
bay  horse.  Caballo  pitazo,  pied  horse. 
Caballo  moro  piebald  horse.  Caballo 
rucio  rodado,  dapple  gray  horse.  Caballo 
tordo  rodado,  dapple  bay  horse.  Caballo 
pardo,  gray  horse.  Caballo  alazán,  sorrel 
horse.  Caballo  alazán  tostado,  dark  sorrel 
horse.  Caballo  overo,  white  and  red 
spotted  horse.  Caballo  rubicán,  speckled 
whitehorse.  Caballo  rí/í«/o,  shining  black 
horse.  Caballo  matado,  a  gallcil  horse. 
Caballo  matado  en  la  cruz,  a  horse  wrung 
in  the  withers.  Caballo  aguado,  a  foun- 
dered horse.  Caballo  desbocado,  runaway 
horse.  Trabajar  un  caballo,  to  break-iii 
a  horse,  to  make  him  answer  to  spur  and 
bridle.  ||  Bot.  Cola  de  caballo,  horse  tail, 
Equisetum,  cauda  equina,  L.  Sacar  bien  su 
caballo,  .Met  To  extricate  one's  self  de- 
cently out  of  a  difiiculty.  Caballo  de 
buena  boca.  Met.  A  person  who  accom- 
modates himself  readily  to  circumstances. 
Caballo  de  frisia,  .Mil!  Cbevaux-de-frise, 
hersilion,  a  militiry  instrument.  ||  Ca- 
ballo de  palo,  Joe.  .\ny  vessel  fit  for  sea. 
II  Low.  Rack  for  criminals.  ||  Tannery, 
Tanner's  beam  ||  Caballo  marino,  river- 
horse.  Hippopotamus,  L.  ||  Pipe-fis'i, 
sea-horse.  Syngnathas  hippocampus,  L.  Ii 
Figure  on  horseback,  equivalent  to  the 
Queen,  at  cards.  !|  Trestle,  bench  on 
which  planks  or  lioards  are  laid  for  ma- 
sons and  plasterersto  work  on.  ||  Kniglii, 
in  the  game  of  chess.  ||  A  ca¿a//o,  on  hor- 
seback. Caballos,  Horse,  cavalry,  mounted 
soldiers.  ||  Bubo,  tumour  in  the  groin.  V. 
I'OTRO.  II  Thread  which  ravels  others. 
Huir  á  uña  de  caballo,  to  have  a  hair- 
breadth escape ;  to  extricate  one's  self 
from  difticully  by  prudence  and  energy. 
Echarle  á  uno  el  caballo  de  cara.  Coll. 
To  upbraid  roa.ghly.  En  Castilla,  el  ca- 
ballo lleva  la  silla,  in  Spain  nobilitv  des- 
cends in  the  male  line,  even  if  the  m'other 
be  plebeian.  A  caballo  presentado  no  hay 
que  mirarle  el  diente,  you  must  not  look  a 
gift  horse  in  the  month. 

l:sxha\\on,cah-bal-lynne' .  augm  Lar.ge, 
clumsy  horse.  ||  Ridge  of  ploughed  land 
between  two  farrows. 

Cabal  lona  f.  cah-bal-lyoné-ah.  Qaeen 
in  the  game  of  chess. 

Caballuelo  m.  cah-bal-lyoo-ay'-loe. 
dim.  Littl.'  horse. 

Caballuno,  NA,  aá'j.  cah-bal-lyoo'-no, 
nah.  Belo.iging  to  a  horse,  or  resembling 
a  horse. 

CabanI  m.  cah-ba-ne'.  A  public  func- 
tionary whose  duties  resembled  formerly 
those  of  a  notary. 

Cabana  f.  cah-ban'-yah.  Shepherd's 
hut,  co.tage,  cot,  cabin.  ||  Hole,  hovel, 
mean  habitation.  ||  Flock  of  ewes  or  bree- 
ding sheep.  II  Drove  of  asses  for  carrying 
corn.  II  Prov.  Weekly  allowance  of  bread, 
oil,  vinegar,  and  salt,  for  shepherds.  || 
Baulk,  a  line  drawn  on  a  billiard-table, 
limiting  the  players.  ||  Landscape  re- 
presenting a  shepherds  cottage,  with 
iowls,  and  other  domestic  animals.  Ca- 
bana real,  the  whole  of  the  travelling 
flii-ks  po-sessed  by  the  members  who 
compose  the  body  of  la  ilesla  in  Spain. 
II  Nau.  A  floating  house  moored  at  the 
entrance  of  Spanish  ports  and  used  as  an 
oflice  by  the  custom-house  officers. 

Cabañal  a  ij.  cah-ban-yai'.  Applied 
to  the  r  lad  r)r  Hocks  of  travelling  sheep 
and  dr ijves  of  cattle. 

Cabañero,  nA,  s.  cah-ban-yer'-o,  ah. 
The  person  in  charge  of  the  cabana  or 
flock  of  breeding  ewes,  or  the  drove  of 
assrs  for  carrying  corn. 

Cabañil  adj.  cah-ban-ye  ii.  Applied 
to  ihe  mules  which  go  with  the  llocks  of 
travelling  s  :eep. 

Cabañil  m.  cah-ban-ye- if.  Herd  or 
keeper  of  mules  and  asses,  used  for  car- 
rying corn. 

Cabañuela    f.    cah-ban-you-ay'-lah. 
dim.   Small    ^ü\  ot  cf)\li?,t.\\  Cabañuelas, 
festival  of  the  Jews  of  Toledo. 
Cabaraa  m.  cak-bar'-noe.  Mvt.    Ca- 


bamns,  the  name  given  in  Paros  to  the 
priests  of  Ceres. 

Cabaza  f.  cah-bath'-ah.  Obs.  Large 
or  wide  cloak  with  hood  and  sleeves. 

Cabazon  m.  cah-bath-one'.  Conclu- 
sion, the  end  of  any  work,  completion, 
termination. 

Cabe  m.  cah'-bay.  Stroke  given  by 
balls,  in  the  game  of  argolla,  whereby 
the  player  .gains  a  point.  Dur  un  cabe  al 
bolsillo,  á  la  hacienda,  etc..  Met.  To  gire 
a  sliake  to  one's  purse,  to  hurt  one  in 
his  business,  fortune,  etc.  Cabe  de  pala 
or  paleta,  a  casual  stroke  of  fortune  to 
attain  any  object. 

Cabe' prep,  cah'-bay.  Obs.  V.  Cerca 
and  Jlnto. 

Cnhean.  cah-bay-ar'.  Obs.  To  make 
equal,  to  equalise,  to  adjust  one  thing 
with  another. 

Cabeceado  m.  cah-bay-thay-a'-doe. 
The  loop  formed  in  writing  certain  letters 
such  as  b,  I,  g,  y,  etc. 

Cabeceamiento  m.  cah-bay-thay- 
a-me'-en-toe.  The  act  of  shaking  the 
head. 

Cabecear  n.  cah-betk-ay-ar'.  To  nod 
with  sleep,  to  hang  the  head  on  one  side. 
Ij  To  shake  the  head  in  disapprobation. 
ll  To  raise  or  lower  the  head  :  applied 
to  horses.  ||  To  incline  to  one  side,  to 
hang  over  :  applied  to  a  load  not  well 
balanced.  ||  Nau.  To  pitch.  —  a.  In  wri- 
ting, to  give  the  letters  the  necessary 
loop.  II  Among  bookbinders,  to  put  the 
head-band  to  a  book.  ||  To  garnish 
clothes  with  edgings  of  tape  or  lare.  || 
To  cauterize  a  vein.  ||  To  head  wine, 
by  adding  some  old  to  give  it  strength. 

Cabeceo  m.  cah-beth-ay'-o.  Nod  of 
the  head. 

Cabeeeqaia  m.  cah-beth-ay'-ke-ah. 
Prov.  Inspector  of  sluices,  guardian  oí 
water-courses. 

Cabecera  f.  cah-beth-er'-ah.  Upper 
end  of  a  hall  or  table,  the  seat  of  honour 
on  a  judicial  bench.  ||  Bolster  or  pillow 
of  a  bed.  Estar  ó  asistir  á  la  cabecera 
del  enfermo,  lo  nurse  or  attend  a  sick 
person.  Ella  nunca  dejó  la  cabecera  de 
su  madre,  she  never  quitted  her  mother's 
pillow.  II  Obs.  Beginning  of  an  instru- 
ment or  other  writing.  ||  Capital  of  a 
province.  ||  Each  end  of  the  back  of  a 
book.  II  Captain  or  head  of  any  army, 
province,  or  town.  V.  Viñeta.  Cabecera 
de  cama,  head  of  a  bed ;  headboard.  Ca- 
becera de  la  mesa,  head  of  the  table. 

Cabecero  m.  cah-beth-er'-o.  Lintel, 
the  upper  part  of  a  door-frame.  ||  Obs. 
Head  of  a  noble  family    ||  Compress. 

Cabeciancbo,  cin,  adj.  cah-belh-e- 
an'-tchoe,  tchak.  Broad  or  flat  headed, 
applied  to  nails;  used  sometimes  in  re- 
ference to  persons,  but  always  in  a  jo- 
cular sen-e. 

Caiiecica,  iTA,  f.  cah-belk-etf-cah. 
dim.  Miial'  head. 

Cabecilla  m.  cah-heth-eeP-lyah. 
Wrong-headed  person,  full  of  levity,  in- 
discretion, and  whims.  ||  Chief  of  a  band 
of  partisans  orguerillas,  \\  Bin-'leader  of 
a  mob  or  a  gang  of  malef.-cto.-. 

Caliedero,  ra,  adj.  cah-bay-day'-roe, 
rah.  P  is-ihle,  feasible. 

Cabellazo  ni.  cah-bel-lyath'-o.  augm 
Laru'e  hssh  of  hair. 

Caiteilijo     m.     cah-bel-lye-ay'-hoe 
dim.  Littie  hair. 

Cabellera  f.  cah-bel-lyer'^ah.  Long 
hair  spread  over  the  shoulders.  ||  False 
hair.  II  Tail  of  a  comet.  ||  Poet.  Tres- 
ses, foliage  of  trees,  mane.  ||  Bot.  The 
leafv  luft  which  crowns  some  trees 
such  as  the  pine,  etc.  ||  Coc.  The  silk) 
appendages  attached  to  some  seeds  like 
those  of  the  asclepiadse. 

Cabello  m,  cah-bel'-lyo.  Hair  of  the 
head.  Llevar  á  uno  de  un  cabelh,  to  lead 
one  bv  the  nose.  Ao  imitar  en  un  cabello. 
to  bc'right  lo  a  tittle,  not  to  want  an 
ioia.  Ño  monta  un  cabello,  it  is  not  worth 
a  rush.  Hender  un  cabello  en  el  aire,  to 
split  a  hair,  to  be  wonderfiTy  acute.  E» 
cabello,  in  a  dishevelled  manner.  Asirse 
de  un  cabello,  to  caleh  at  a  straw,  lo 
adopt  any  pretext.   •  -  pi.  Large  sinews 
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la  mutton.  ||  l'ibrc!;  of  plants.  Cabelloi 
de  ángel,  preserve  of  fruit  cut  into  smao 
threads.  LstaT  colgado  de  lúa  cabellos,  til 
be  ill  anxious  cxiieclalinn  of  the  issue  of 
a  critical  alfair.  7'o/«ar  la  ocasión  por  los 
cabellos.  Met.  To  sene  time  by  the  fore- 
lock, not  to  miss  an  opportiiiiity.  Traer 
alyuiia  cosa  por  log  vubellos,  Met.  To  drag 
into  a  conversation  an  arjriiiiiciit  or  anec- 
dote which  has  no  relation  with  tlie  sub- 
ject in  hand  ;  to  allege  as  a  proof  of  a 
fact  or  proposition  soinethini;  which  has 
no  conniTtion  with  it.  Arrancarse  Ins  ca- 
bellos, to  pull  or  tear  one's  iiair.  Arras- 
trar á  uno  piir  los  cabellos,  to  drag  one 
away  by  the  Jiair. 

C'altvlludo.  DA,  adj.  cah-bellyou'-doe, 
dati.  Hairy,  or  having  very  long  hair.  |J 
Anat  Any  part  of  the  body  on  which 
hair  «rows. 

Cahelliido  m  cah-bel-lyou'-do.  Kind 
of  sea  llsli. 

Culfvlliielo  m.  cahbel-lyou-ay'-lo. 
dim.   Tliin   and  short  hnir. 

Culter  n.  cah-ber'.  To  he  able  or  ca- 
pable to  contain,  or  to  be  contained  ;  to 
til.  II  To  have  room,  place,  or  right  of 
ailmisilon.  ||  To  be  entitled  to  a  thing. 
II  To  fall  to  one's  share.  Uonra  y  prove- 
cho na  caben  en  un  saco,  honour  and 
money  are  seldom  found  together.  No  ca- 
ber de  gozo,  to  be  overjO)ed.  No  caber 
de  pies.'  to  have  no  room  to  stand.  No 
caber  mas,  there  is  no  room,  the  placéis 
full.  No  caber  duda,  no  doubt  can  exist. 
No  caber  en  el  mundo,  to  be  elated  with 
excessive  pride,  to  be  puffed  up  with 
vanily.  No  caber  en  si,  to  be  unable  to 
contain  one's  self,  from  delight,  pride, 
vanily,  etc.  Es  cuanto  cabe,  it  is  quite 
full  Todo  cabe,  it  is  all  possible;  it  may 
well  be  so.  Todo  cabe  en  fulano,  he  is 
capable  of  any  thing.  JVo  cabe  mas,  no- 
thing more  to  be  desired  :  applied  to 
any  thing  that  has  arrived  at  its  ultimate 
point.  —  a.  To  contain,  to  comprise,  to 
include. 

Callero  m.  cnh-ber'-o.  Prov.  Maker 
of  haiiilles  for  tools,  or  of  wooden  agri- 
eullural  im|ilemeiits. 

Calie!«tra<lo,  da,  adj.  cah-bays-tra'- 
doe,  dali.  Haltered,  attached  or  secured 
by  a  halter.  —  p.  p.  of  C^nr.sTRAn. 

Cabestraje  in.  cah-bes-trah'-ftni/. 
Halter,  and  other  head-tackling  for  beasts. 
II  Money  paid  to  a  driver  for  conducting 
cattle  to  market. 

Cabestrante  m.  cah-bes-lran'-tuy. 
Capstern,  or  ra|)stan.  V.  Cabuestante. 

Cal>estrar  a.  cah-bes-lrar'.  To  hal- 
ter, to  bind  with  a  halter.  —  n.  To  fowl 
with  a  stalking-ox. 

Cabestrear  n.  cah-bes-tray-ar' .  To 
follow  one  willingly  who  leads  by  a  hal- 
ter or  collar  :  applied  to  beasts. 

Cal»«-streria  f.  cah-bes-trer-ee'-ah. 
Shop  where  halters  and  collars  are  made 
and  ^oUl.  II  The  art  or  business  of  rope 
making. 

Cabestrero  m.  cah-bes-trer'-o.  One 
who  makes  or  retails  halters  and  collars. 
II  I'nbioken  horses  when  tliev  are  lirsl 
subjected  to  the  restraint  of  a"  halter. 

Cabvstrero,  Ua,  adj.  cah-bes-trer'- 
0,  ah.  Piov.  Being  so  tame  as  to  be  led 
by  a  h.ilier. 

Cabestrillo  m.  cah-bes-treel'-tyo. 
Slinü  siisiirnded  from  the  neck,  in  which 
a  sore  arm  or  hand  is  carried,  ||  Kind 
of  hiinp  which  keeps  the  cheeks  of  a 
saw  tiiht.  II  Gold  nr  silver  chain.  Buey 
de  cabestrillo,  slalkitig-ox. 

Caiiestro  m.  cu/i-bes'-tro.  Halter,  jj 
Bell-ox,  a  lame  bullock  that  leads  the 
rest  of  a  dmve  of  black  rattle.  Tmer  al- 
guno del  cabestro,  to  lead  one  hy  the 
nose.  Quitar  el  cabestro,  to  slip  Ihe  h.il- 
ter.  II  Ohs.  Chain.  V.  r.AnEsrRiLU).  || 
Snip.  Capisirum,  a  particular  bandage 
used  ill  rases  of  fracture  of  the  lower 
jaw.    I|    Pimp  to  his  own  wif.-. 

Cabexa  f.  cah-beth'-ah.  H"ad.  ||  Part 
of  the  head  which  comprehends  the  cra- 
nium and  r.ire-liead.  ||  Head,  the  whole 
person,  and  more  ¡renerallv  the  person  as 
exposed  to  any  danger  or  penaliv. 
head,  chief,  principal  person;  leader. 


Head,  understanding,  faculties  of  the 
mind,  jud^'uierit.  talents,  ||  Ite^'inning  of 
a  thin;.',  e.  g.  of  a  book,  ||  Knd  or  exln:- 
mily  of  a  lliing,  e.  g.  of  a  oeam  or  bridge. 
II  Head,  the  top  of  many  things,  as  the 
head  of  a  nail,  of  a  pin,  etc.  ||  Head, 
the  upper  part  of  many  things.  ||  The 
principal  town  of  a  province,  district,  etc, 
II  Head  of  cattle.  Cabeza  mayor,  head  of 
black  cattle.  Cabeza  menor,  head  of 
sheep,  goats,  etc,  ||  Nau,  Head  of  a  ship. 
II  Diameter  of  a  column.  ||  A  spring  or 
source  of  water.  ||  Head  of  water,  the 
quantity  of  water  which  is  kept  back  in 
a  streim  by  a  weir  or  dyke  in  oider  to 
turn  a  mill-wheel.  ||  Head,  the  source, 
origin  of  any  thing.  Cabeza  de  la  campana, 
the  framewóik  to  which  a  bell  is  lived. 
Cabeza  de  autos  or  proceso,  head  of  a 
process.  La  cabeza  de  la  silla,  Mex.  The 
poininel  of  a  saddle.  Cabeza  de  un  muelle, 
|)ier  or  mole  head.  Cabeza  de  ajos,  head 
of  garlic.  Cabeza  de  monte  or  sierra,  top 
of  a  mountain.  Cabeza  de  moro,  moors- 
head.  Cabeza  de  perro,  V.  Anthiumo 
MAYO:t,  and  BF.CF.nitA,  ||  Cabezas,  principal 
parts  of  a  ve-sel;  an  equestrian  game. 
Cabeza  de  hierro,  an  obstinate,  determi- 
ned man.  Cabeza  de  chorlito,  to  be  light 
and  frivolous.  Tener  la  cabeza  á  las  once, 
to  have  but  little  judgment.  Cabeza  tor- 
cida, wrong-headed  lellow.  Cabeza  hueca, 
huera  or  vacía,  an  addle-paled  or  addled 
head.  Cabeza  redonda.  Met.  Block-head. 
Andársele  á  uno  la  cabeza,  to  gel  a  ver- 
tigo or  giddiness.  A  vuelta  de  cabeza,  in 
a  trice.  Dar  de  cabeza,  to  fall  into  mis- 
fortunes, to  decline  in  one's  fortune,  po- 
wer, or  authority.  Hablar  de  cabeza,  to 
speak  without  ground  or  foundation. 
Tomar  de cubeza,\o\ezm  by  heart.  Hacer 
cabeza,  to  be  the  leader.  Levantar  or 
alzar  cabeza,  to  take  courage,  to  retrieve 
one's  health  or  fortune.  No  levantar  or  no 
alzar  cabeza,  to  continue  sickly,  or  unfor- 
tunate in  business.  Leiantar 'alguna  cosa 
de  su  cabeza,  to  furge  a  thing  out  of  one's 
head.  Llevaren  la  cabeza, lo  he  frustra- 
ted in  one's  views  and  expectations.  No 
tener  or  no  llevar  pies  ni  cabeza  alguna 
cosa,  to  have  neither  head  nor  tail.  Otor- 
gar de  cabeza,  to  give  a  nod  of  approba- 
tion. Perder  la  cabeza,  to  lose  one's 
senses,  to  be  at  a  loss  how  to  act.  Dar 
con  la  cabeza  contra  las  paredes,  to  be 
exasperated,  to  be  desperate.  La  cabeza 
blanca,  y  el  seso  por  venir,  grey  hairs 
do  not  always  cover  wisdom,  Mas  vale 
ser  cabeza  de  ratón  que  cola  de  león,  it 
is  better  lo  be  a  tritón  among  minnows 
than  a  minnow  among  tritoiis.  Poner 
las  cosas  pies  con  cabeza,  to  jumble  things 
together,  to  put  them  topsy  turvy.  Sacar 
de  su  cabeza  alguna  cosa,  lo  strike  out  a 
thing.  Tener  una  cabeza  de  hierro  or  de 
bronce,  to  be  indefatigable  in  business. 
No  tener  á  quien  volver  la  cabeza,  lo  have 
neither  money  nor  friends.  Sir  or  tener 
mala  cabeza,  to  be  a  man  of  had  princi- 
ples ;  to  be  weak-minded,  without  judg- 
ment or  rellexion.  Volvérsete  la  cabeza  á 
alguno,  to  lose  one's  senses.  \\De  cabeza, 
adv.  From  memory.  ||  Head  long.  Caer 
con  la  cabeza  abajo  or  caer  de  cabeza,  to 
fall  headlong.  Pagar  á  tanto  por  cabeza, 
to  pay  so  much  a  piece  or  so  much  a 
head. 

Cabczaila  f.  cah-beth-ah'-dah.  Head- 
shake,  stroke  or  butt  given  with  the  head. 
11  Halier,  collar,  |l  Headstall  of  a  bridle, 
|[  Pilching  of  a  ship,  l|  Among  book 
binders,  headband  of  a  book.  ||  Instep 
of  a  boot.  II  The  part  of  a  piece  of 
ground  more  elevated  than  the  rest.  Dar 
cabezudas,  to  nod,  to  fall  asleep.  Darse 
de  cabezadas,  to  screw  one's  wits  in  the 
investigaiion  of  a  Ihini  withoiÉt  suciess. 
A  lap  vaicn  cabezadas  oportunamente  dadas, 

Íioíiiene.ss  on  the  part  of  one  who  solicits 
avours  is  never  injurious.  El  exceso  en 
las  veladas  trae  at  dia  cabezadas,  he  who 
passes  his  nights  in  amiis  ments  is  not 
ht  tor  his  business  in  the  day  time. 

Cabezaje   in.    cah-beth-ah'-haij.  Obs. 
I'oll-tax.  A  cabcijgc,  per  head,  so  much 
a  head. 
Cabezal  m    cah-belh-al'    Head-piece 


in  a  powder-mill.  !|  Small  square  pillow. 
II  Compress  of  folded  linen  used  bT 
surgeons.  ||  Lon:,'  round  bolster  which 
crosses  a  bed.  ||  Post  nf  a  door.  Cabe- 
zales de  coche,  standards  of  the  fore  and 
hind  parts  of  a  coach,  to  which  the  bra- 
ces are  fastened.  ||  Mattress  or  piece  of 
cloth  on  which  peasants  sleep  on  benches 
or  stones  at  the  lird.  ||  In  priniing,  the 
title-page  of  a  voijme.  ||  Artil.  The 
piece  of  wood  which  supports  the  breech 
of  the  cannon  at  the  back  |iart  of  tbe 
gun-carria!;c. 

Cabexalcjo,  ico,  illo,  ito,  m.  cah- 
belh-ah-lai/'-lioe.  dim,  Liule  pillow  or 
bolster.   II  Small  compress. 

Cabezo  m.  cah-beth'-o.  Summit  of  • 
hill.   II   Shirt-collar. 

Cabezón  m.  cah-belh-on' .  Register  of 
the  taxes  paid  to  government,  and  of  tbe 
names  of  the  contributors.  ||  Collar  of 
a  shirt.  ¡I  Opening  of  a  garment  for  the 
head  to  pass  through.  ||  Cavesson  or 
noseband,  used  in  breaking  in  a  horse. 
Llevar  por  los  cabezones,  lo  force  any 
one  to  do  somelhini;  against  his  will. 
Coger  por  tos  cabezones,  to  seize  one  by 
the  collar.  Entra  por  la  manga,  y  sale 
por  el  cabezón,  applied  to  favourites  who 
assume  authority  and  dominion,  and  ori- 
ginating in  the  ancient  ceremony  of  adop- 
tion, by  passing  the  person  through  a 
wide  sleeve  of  a  shift. 

Cabezorro  m.  cah-beth-or'-roe. 
augm.  (>oll.  Large  disproportioned  head. 

Cabezota  in.  cah-beth-oh'-tah.  augm. 
Big-headed,  having  a  thi>k  head. 

Cabezudo  in.  cah-beth-oo'-doe.  Ichtb. 
Chub.  Cyprinus  cephalus,  L. 

Cabezudo,  da,  adj.  cah-beth-oo'-doe, 
dah.  Large-headed.  ||  Chuhbed.  ||  Club- 
headed.  II  Head-strong,  obstinate,  mo- 
rose, stubborn. 

Cabezuela  f.  cah-belh-oo-ay'-lah. 
dim.  Small  head.  ||  Blockhead,  dolt,  sim- 
pleton. ||  Coarse  flour,  ||  Rose-bud, 
from  which  rose-water  is  distilled.  || 
Little  glass  tube  in  a  velvet  loom.  || 
Bot.  Eryngo.  Eryngium  tricuspidatum,  L. 
II  Bot.  Rasjwort-leaved  centaury.  Cen- 
taura salmantica,  L.  Escobas  de  cabezuela, 
brooms  made  with  tbe  ragwort-leaved 
centaury. 

Cabczuelo  m.  cah-beth-oo-ay'-lo. 
dim.  Liilie  head  or  top  of  any  thing. 

Cabial  ni.  cah-be-al'.  A  sort  of  sau- 
sage made  with  caviare,  or  the  salted 
eggs  of  a  sturgeon. 

Cabiayo  m.  cah-be-a'-Joe.  Nal.  hist. 
Capybara,  or  water-ho.;,  Hydrochcerus 
capybara. 

Cabida  f.  cah-bee'-dah.  Content, space, 
or  capacity  of  any  thing.  Tener  cabida 
con  una  persona,  lo  be  in  high  favour,  to 
have  a  strong  inlluence  over  one.  Coll. 
£.vo  no  tiene  cabida,  that  can  not  be  per- 
mitted, or  allowed. 

Cabido  m.  cah-bee'-doe.  Knight  of  the 
order  of  Malta,  who  has  the  right  to 
claim  a  commandery.  -—  Cabido,  da,  p.  p. 
of  Caber. 

Cabieza  f,  cah-be-aylh'-ah.  Obs. 
Person,  individual. 

Cabildada  f.  cahbil-dah'-dah.  Coll, 
Hasty,  ill-grounded  proceeding  of  a  chap- 
ter or  other  ecclesiai-tical  body. 

Cabildante  m,  cah-bil-dan'-tay.  He 
vho  manaL-es  the  votes  of  any  chapter  or 
other  body  to  which  he  belongs 

Cabildear   n*.    cah-btl-day-ar'.   Litll. 
us.  To  hold  a  chapter.    ||   To    carry    on 
laivate    designs.   ||   To   intrigue    in   the 
business  or  votes  of  a  cbajiter  or  munici 
pal  body. 

Cabildero,  ra,  adj.  cah-bil-4er'-o, 
ah.  Ohs.  Belonging  to  a  chapter. 

Cabildo  m.  cah-heel'-doe.  Chapter  ol 
a  cathedra!  or  collegiate  church.  ||  Slee- 
ting of  a  chapter,  and  the  place  where 
the  meeting  is  lield.  ||  Prov.  The  corpo- 
ration of  a  town.  II  In  Cuba,  a  negro 
ball  ,.nd  the  place  in  which  it  is  held. 
Hacer  cabildo,  to  hold  counsel. 

Cabilla  f.  cah-bii-t'jah.  Nau.  Tree- 
nail. II  The  spokes  or  handles  of  tbe 
wheel  (of  the  helm).  Meter  tantas  cabi- 
¡las,  to  shift  tbe  helm  so  many  points. 
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Cabillador  m.  cak-bil-liia-dore". 
Maker  ot  treenails  for  sliipbuildmg. 

Caiiillejo  m.  cah-bit-lyay'-hoe.  dim. 
Bot.  Partial  ilower-sta  k. 

Canillo  m.  cah-bil'-lyo.  Bot.  Flower- 
stalk.  IJ   dim.  Small  end  of  a  roiie. 

rabiniicnto  in.  cah-be-me-en'loe. 
Riiht  of  claiming  a  cnmmandery  in  the 
order  of  Malta.  ||    V.  CAniD*. 

Cabio  m.  cah-bee'-o.  Lintel  of  a  door. 
II  A  kind  of  rafter  used  in  buildinji. 

Cabires  m.  pi.  cah-be'-ra'/s.  Myt. 
Cubiri.Gods  worshipped  in  Tlicebes  and 
Lemnos,  supposed  to  be  Jupiter  and  Bac- 
chus. 

Cabiria.o  f.  pi.  cahbe-re'-ass.  Myt. 
Feasts  celebrated  in  honour  of  the  tía- 
biri. 

Cabito    m.    cah-bee'-loe-    dim.    JUa 
small  end  of  a  candle.  V.  Cabo,  Cadillo. 
Cabilox,  pi.    Small   lines,  ends  of   lines. 
De  muchos  cabling  se  hace  un  cirio  pas 
<ual,  many  a  little  makes  a  mickle. 

Cabizbajo,  ja,  adj.  cah-billi-bah'- 
hoe,  hah.  Down  in  the  mouth,  crest-fal- 
len. II  Thoughtful,  pensive,  melancholy. 
II  Bot.  Drooping. 

Cabizcaído,  da,  adj.  cah-btth-cah- 
ee'-doe,  dah.  Applied  to  persons  wno 
hang  tlieir  head  on  the  breast. 

Cabizeubici'to,  ta,  adj.  cah-bith- 
ooo-be-ai/r'-tne,  tah.  Lit.  us.  He  who  has 
liis  head  usually  covered. 

Cabiztuerto,  T\,:,di.cah-bith-ioo-er'- 
loe,  tah.  Wrv-headed;   hypocritical. 

Cable  m".  cak'-blay.  Cable.  Cable  de 
es.piraiiza.  sheet-cable,  the  largest  on 
board  a  ship.  Cable  del  ayuste,  best  bo- 
wer cable.  Cable  sencillo  or  de  leva, 
small  bower  cable.  ||  Nau.  Cable,  a  ca- 
ble's I.  ngih,  a  measure  used  by  seamen, 
consisting  of  a  huuilred  and  twenty  fa- 
thoms. Picar  cables,  to  cut  the  cable 
with  an  axe. 

Cabo  m.  cah'-ho.  Extreme,  extremity ; 
end  of  a  thing;  lip.  ||  Cape,  headland, 
or  promontorv,  foreland.  ||  Handle, 
haft,  hold.  II  The  extremity  of  a  thing 
remaining  after  the  principal  part  has 
been  consumed  or  destroyed.  ||  Lo- 
west card  in  the  game  called  reve- 
sino. II  Prov.  Paragraph,  article,  head. 
IJ  Obs.  Chief,  head,  commander.  || 
INau.  Anv  of  the  cords  employed  in  a 
ship.  II  thread.  ||  Litt.  us.  Complement, 
perfection,  completion.  Cabo  de  armería, 
in  Navarre,  the  original  mansion  of  a  no- 
ble family.  Cabo  de  año,  the  religious  of- 
fices performed  on  the  anniversary  of  a 
person's  death.  Cabo  de  barras,  chiselled 
doll  ir  of  .Mexico  ;  last  payment  or  balance 
of  an  account.  Cabo  de  forzados,  over- 
seer of  galley  slaves.  Cabo  de  escuidra, 
corporal.  Cabo  de  presa,  prize-master. 
Cabo  de  alcabalas,  tide-waiter,  custom- 
house oflicer.  Cabo  de  ronda,  corporal  of 
the  guard  or  patrol.  Segundo  cabo,  the 
military  chief  of  a  province  next  to  the 
captain  general.  Caoo  de  division,  a  com- 
modore. Nau.  Cabo  de  cafwn,  gunner.  Nau. 
Cabo  de  sanidad,  quarantine  oflicer.  Co- 
ger lodoi  los  cabos.  Met.  To  weigh  all 
the  circumstances  of  a  case.  Alar  cabos, 
to  collect  and  examine  together  divers 
circumstances  bearing  on  a  case.  Dar 
cabo,  to  give  occasion,  to  allow.  Extar 
al  cabo  de  la  calle,  to  understand  nny 
thing  thoroughly.  Al  cubo  del  mundo  or 
hasta  el  cabo  del  mundo,  to  the  end  of 
the  world,  to  any  distani  e  no  matter  how 
remote.  Al  ciho^l  cabo,  at  fin  y  al  cabo, 
al  cabo  y  al  postre,  after  all,  at  the  finish, 
ultimately  Al  cabo  de  cien  años  todos  se- 
rcnii  s  caitos,  il  will  be  al!  (he  same  a 
hundred  ye^rs  henee.  Cabas  negros  en 
las  mujeres,  black  hair,  eye*,  and  eye- 
brows of  a  woman.  Cabos  ilanco.s,  Ñm. 
Unlarred  rodage.  Dnr  ca!>o,  Nau.  To 
throw  out  a  rope  fur  another  to  lake 
hold  of.  Ai  calo,  at  last.  i>ar  calo  a  al 
guna  cosa,  to  perfect  or  complete  a  thing; 
to  destroy  a  thing.  De  cabo  a  rabo,  from 
head  to  tail,  from  end  to  end,  from  top 
to  bottom,  kslar  al  cabo  de  algún  nego- 
cio, lo  he  thoroughly  acquainted  with  the 
nature  of  an  alTair.  Estar  alguno  al  cabo 
•r  muy  al  cabo,  to   be  at    death's  door, 


tío  tener  cabo  ni  cuerda  una  cosa,  to 
have  neither  head  nor  tail  :  aiiplied  to  a 
perplexed  business.  Por  cabo  or  por  el 
calm,  lastly.  Por  ningún  cabo,  by  no 
means.  Volver  á  coger  el  cabo,  lo  resume 
the  thread  of  a  discourse.  De  cabo,  anew, 
newly,  again,  begin  again. 

Caboiiiba  f.  cah-bnm'-bah.  Bot.  Ca- 
boiiibn,  Cahomba  aquatica,  L.  an  aquatic 
plant  of  Guyana. 

Cabonesro      or    Cabonigro    m. 

cah-bo-nu'i'-groe.  Bot.  Cabonigro,  a  plant 

of  the  palm  tribe. 

I       CaboN    m.    pi.    cah'-boss.   The    feet, 

I  snouts,  and  manes  of  horses  and  mares. 

1    II    The    accessory  parts   of  dress  as  the 

shoes,  stockings, 'and  hat.  ||  The  various 

heads    or   branches  of  a    discourse  or 

treatise. 

Cabotaje  m.  cah-bo-lah'-hay.  Nau. 
Coasting-trade.   ||   Pilotage. 

Cabra  f.  cah'-brah.  Goat.  Capra,  L. 
II  Engine  formerly  used  to  throw  stones, 
il  Cabra  monies,  \\M  gi^iat.  Capra  ibex, 
L.  La  cabra  siempre  tira  al  monte, 
what  is  bred  in  the  bone  will  not  come 
out  of  the  fle>h,  or  Cat  after  kind.  —  pi. 
Red  marks  on  the  legs  cs'ised  by  lire.  || 
Small  white  clouds  lloaiing  in  the  air. 
Echar  cabras  or  tas  cabras,  two  losers 
who  play  to  see  who  will  pay  the  rec- 
koning. Echar  las  cabras  á  o/ro,  to  throw 
the  blame  upon  another.  Piel  de  cabra, 
goat  skin. 

Caiiraiiisadura  f.  cah-brah-e-gah- 
doo'-rah.  Caprilicaiion,  a  method  of  ren- 
derii.g  wild  ligs  good  to  eat. 

Cabraliigal,  Cabraliij^ar  m.  cah- 
brah-e-gut',  cah-brah-e-gar'.  Grove  or 
plantation  of  wild  fi?- trees. 

Cabrahigar  a.  cah-brah-e-gar'.  To 
improve  a  h:.'-tree;  that  is,  to  string  up 
some  male  figs,  and  hang  them  on  the 
branches  of  the  female  lig-tree,  to  make 
it  produce  better  fruit. 

Cabrahigo  m.  cah-hrah-ee'-go.  The 
male  wild  lig-tree,  caprilicus,  or  its  fruit, 
vhlrh  does  not  ripen. 

Cabreia  f.  cah-bray-ee'-ah.  Obs. 
Cabrion,  a  wooden  machine  for  throwing 
stones. 

Cabreo  m.  cah-bray'-o.  Prov.  Regis- 
ter, especially  of  the  privileges  and  char- 
ters of  cathedral  churches. 

Cabrería  f.  cah-brer-ee'-ah.  The 
place  where  gnats  are  housed,  and  the 
place  where  their  milk  is  sold.  ||  Obs.  A 
herd  of  goats. 

Cabrero  m.  cah-brer'-o.  Goatherd. 

Cabre.'«tante  m.  cah-bres-lan'-tay. 
Nau.  Capstan. 

Cabrevacion  f.  cah-bray-vith-e- 
yone'.  The  act  of  measuring  or  markingl 
out  farms  or  lands  belonging  to  the  roya 
domain. 

Cabrevar  a.  cah-bray-rar'.  To  mark 
out  Linds  subject  to  the  payment  of  dues 
to  the  royal  patrimony. 

Cabria  f.  cah'-bre-ah.  .Axletrec.  || 
Nau.  Sheers,  a  machine  used  for  setting 
up  and  taking  out  masts  ||  Crane. 

Cabrial  m.   cah-bre-al'.  Obs.   Beam. 

V.    VlGA. 

Cabrilla  f.  cah  bril'-lyah.  dim.  Little 
goat.  II  Ichth.  A  species  of  perch,  I'erca 
caprilla,  L.  ||  |il.Astr.  Pleiades,  a  constel- 
lation. II  Stones  thrown  ohliquely  on  the 
water,  called  duck  and  drake.  |¡  Marks 
produced  on  the  legs  by  silting  habi- 
tually too  I  lose  to  the  fire. 

cabrillear  n.  cah-bril-lyny-ar'. 
Littl.  us.  To  throw  stones  skippingly  along 
the  surface  of  water,  to  make  what  are 
called  d'jcks  and  drakes.  —  a.  Nau.  To 
rise  in  small  while  waves,  as  the  sea 
does  when  the  wind  commences  to  blow. 

Cabrilleo  m.  cah-bril-lyay'-oe.  Nau. 
The  lapping  of  the  waves  when  the  sea 
is  not  high. 

Cabrillo  m.  cah-bril'-li/oe.  ChabriliOD, 
a  cheese  made  from  goals  milk. 

Cabrina  f.  cah-bree'-nah.  Obs.  Goat- 
skin. 

Cabrío  m.  cah-bree'-o.  Riifter,  beam, 
or  otner  timber,  used  in  building.  || 
Chevron,  one  of  the  honourable  ordina- 
ries in  heraldry. 


Cabrio,  Ia,  adj.  cah-bree'-o,  ah. 
Be'oMgiiig  to  goats,  of  a  goat.  Ganado 
cabrio,  goats. 

Cabriol  m.  cah-bre-ol'.  Rafter.  V. 
Cai'.iiio. 

Cabriola  f.  cah-bre-ol'-ah.  Caper, 
movement  made  in  dancing.  ||  Nimble 
leap,  hop,  or  jump,  gambol,  skip,  hop. 
Dar  cabriolas,  to  leap  for  joy. 

Cabriolar,  Cabriolear  n.  cah- 
bre-ol-ar',  cah-bre-o-tay-ar'.  To  caper  or 
cut  capers,  to  jump,  to  curvel,  to    frisk. 

Cabriolaje     m.      cah-bre-o-la'-hay 
Arch.  The  timber  frame-work  of  a  roof, 
or  flooring.   ||   The  labour    cmplojed    in 
constructing  such  work. 

Cabriolé  m.  cah-bt e-o-lay' .  Kind  of 
cloak  used  by  ladies.  ||  Narrow  riding- 
coat  without  sleeves.  ||  Cabriolet,  a 
kind  of  open  carriage. 

cabriolear  a.  cah-bre-«-lay-ar'.  To 
cut  capers.  V.  Cabriouhv. 

Cabrioli»>la  m.  cah-bre-o-les'-tah. 
Dancer,  jumper,  one  who  cuts  capers. 

CabrloncM  m.  pi.  cah-bre-o'-nays. 
Cabrions,  pieces  of  wood  at  the  back  part 
of  gun-carriages. 

Cabrita  f.  cah-bree'-tah.  dim.  Little 
she-kid.  ||  Obs.  Kid-skin  dressed.  || 
Ob-:.  .\ncie:U  engine  to  cast  stones. 

Cabritero   m.  cah-bre-ter'-o.  Dealer 
in  kids.  II  One  who  dresses  or  sells  kid 
skins. 

Cabritilla  f.  cah-bre-til'-lyah.  A 
dressed  lamb  or  kid-skin. 

Cabritillo  m.  cah-bre-til'-lyo.  dim. 
Kid,  cheveril. 

Cabrito  m.  cah-bree'-toe.  Kid,  kid- 
dling,  cheveril. 

Cabrituno,  na,  adj.  cah-bre-too'-no, 
nah.  Obs.  Of  the  goat  kind,  or  any  thing 
relating  to  goats. 

Cabroni  m.  cah-brone'.  Buck,  he-goat. 
II  One  who  consents  to  the  adultery  of 
his  wife. 

Cabronada  f.  cah-bron-ah'-dah. 
Low.  Infamous  action  which  a  min  per- 
mits against  his  own  honour  ||  .Met. 
Extreme  pailem.e  in  enduring  suffering. 

Cabronazo  m.  cuh-bron-aih'-o. 
augm.  Oiie  who  prostitutes  his  own  wife. 

Cabroncillo,  Citii,  zielo,  m.  dim. 
Easy  hii-liJMd.  :,  heii  I  herb  resembling 
the  cellic  -[jikenard. 

Cabronisnio  m.  cah-bro-nes'-mo 
The  position  of  a  husband  who  sanctions 
his  wile's  dishonour. 

Cabruno,  na,  adj.  cah-hroon'-o,  ah. 
Goatish,  or  resembling  a  goat. 

Cabu  m.  cah-boo'.  Prov.  Barren 
ground. 

Cabuago  m.  cah-boo-ah'-t/oe.  Bot. 
Cahuago,  a  species  of  lemon  which  grows 
in  the  Phillippine  islands. 

Cabujón  m.  cah-boo-honé .  Rough, 
anpolUhed  rubv. 

Cabula  f.  cah'-boo-lah.  Artifice,  fraud, 
deceit,  trap,  snare,  trick.  Debe  haber  cá- 
bula en  eso,  some  snare  is  concealed  in 
that. 

Cabulla  f.  cah-bool'-lyah.  Nan.  A 
rope  made  of  the  agave,  much  used  in 
A'lierii-a  for  mooring  vessels 

Cabullería  f.  cah-bool-lyeh-re'-yah. 
Nau.  liopes,  cordage,  riggmg  in  generaL 

Cabureba  f.  cah-boor-ay'-bak.  Bot. 
Storax,  Styrax  alba,  the  tree  which  pro- 
duces the  balsam  of  Peru. 

Cabuya  f.  cah-boo'-Jah.  Bot.  Common 
american  agave,  a  sort  of  sedge  or  grass, 
of  which  cords  are  made  in  America. 
Agave  Americana,  L.  ||  Prov.  Cord  or 
rope  made  of  the  aloes-plant.  ||  Sisal 
hemp. 

Cabayero  (A.)  m.  cah-boo-jer'-9. 
Shipcliandler. 

Cabuyería  (A.)  f.  cak-boo-jtr-€&-ak. 
Shipchandlery. 

Caca  f.  cah' -cah.  Excrements  of  a 
child.  II  Word  used  by  children  who 
wish  to  go  to  sioo,.  Descubrir  la  cacOj 
Coll.  To  make  public  some  fault  or  de- 
fect. 

Cacaboya  m.  cah-cah-bo'-yah.  Zool. 
Caralioya,  a  serpent  of  Brazil. 

Caragogo  m.  cah-C'ih-go'-goe.  MeJ. 
Cagagoga^oiulments  which  procure  stooli. 


CACAHUAL 

Cacahual,  Cucaolul  rn.  cah-cah- 
eo-iil'.  culi-cuh-uh-lul'.  IMantalion  oí  clio- 
col;ile-tiee>. 

Cacahuate,    Cacahuete   m.  cah- 

cali-oo  uh'-tay.  cah-cali-oo-aij'-lay.  Bot. 
American  caith-nut  or  piíiilnrs.  Vul.  l'ca- 
iiui.  Ai.icliys  liypoífea,  L.  V.  MANr. 

Caeahuuy  in.  cali-cnh-oo'-ee.  Ornit. 
Til  •  hoiiy-lioiiy,  an  A.mcrican  bird. 

Cacaju  m.  cnh-cak-hoe.  !Nat.  hist. 
Cai'aliu,  a  Brazilian    species  of   monkey. 

<Uicalia  f.  cali-cah'-le-yak.  Bot.  Wild 
caiaway,  cacalia  Saracenica,  L. 

Cacaliáiilcnio  in.  cah-cah-le-an'- 
taij-mne.  Bot.  Cacaliantliemiini,  the  carna- 
tion tree 

Cacalias  f.  pi.  cah-cah-le-ass'.  Bot. 
A  family  of  plants  of  which  the  cncalia 
Is  the  type. 

Cacalote  m.  cali-cah-lo'-lay.  A  sweet 
paste  made  in  Cuba  from  miizc  toasted 
wiilbout  bein?  «round.  ||  Prov.  A  very 
absurd  or  stupid  blunder. 

Cacao  m.  cah-cah'-o,  Bot.  Smooth- 
leaved  chocolate  nut  tree.  Thcobroina 
cacao,  L.  ||  Cocoa,  the  fruit  of  the  cho- 
colate-lree. 

Cacaraña  f.  cah-car-an'-yah.  Pit, 
the  mark  made  by  the  small-pox. 

Cacarañado,  DA,  adj.  ands.  cah-car- 
an-yali'-iio,  dih.  Pitted   by  the  small-pox. 

Cacareador,  r.\,  s.  cah-car-ay-ak- 
dore',  all.  Cackler.  ||  Cock  that  crows, 
a  hen  that  cackles,  a  generic  term  applied 
to  the  gallinaceous  tribe.  ||  Cackler,  boas- 
er,  brassart. 

Cacarear  n.  cah-car-ay-ar'.  To 
crow,  to  cackle.  —  a.  To  exaggerate 
one's  own  actions,  to  brag,  to  boast.  || 
To  liumbus. 

Cacareo  m.  cah-car-ay'-o.  Crowin? 
of  a  cock,  cacklin.?  of  a  hen.  ||  lloast, 
bra?,  humbus.  ||  A    continuous   riatier. 

Caca.<«|>islo,  ta,  adj.  cnh-cas-pex'-toe, 
tah.  [Sat.  hist.  Scaly,  a  term  ap¡died  to 
Tenemous  serpents,  the  bodies  of  which 
are  covered  with  scales. 

Cacatal  m.  cah-cah-la'l.  Bot.  Ca- 
eayall,  au   Indian   species  of  mary-;,'o!d. 

Cacatoe^  or  Cacatue  m.  calicah- 
to'-ayx  or  cali-cah-loo'-ay.  Orniih.  Cocka- 
too, a  bird  of  the  parrot  tribe. 

Cacear  a.  cnh-tliay-ar'.  To  loss  or 
shake  something  with  a  coi»per  saucepan. 

Cacera  { .  calh-er'-ali.  CawaX,  channel, 
or  conduit  of  water,  employed  in  wate- 
ring lands.  II  Tapping  of  a  river  to  water 
lands. 

Cacería  f.  calher-ee'-ah.  Hunting 
or  fowling  party.  ||  Pict.  Landscape  re- 
presenting lield-sports. 

Cacerina  f.  calh-er-eel'-lyah,  dim. 
Small    dram  or  canal. 

Caceriua  I.  calh-er-ee'  nah.  Car- 
tridge-box or  poucli  in  which  carabineers 
carry  powder  and  ball.  ||  Pouch  or  bag 
carrieo  by  sportsmen  to  put  the  game 
in,  game-Dag. 

Cacerola  f.  caLi-er-oP-ah.  Stew- 
pan,  sauce-pan. 

Ciiceta  f.  cath-el'-ah.  Small  pan  used 
by  apothecaries. 

Cacha  f.  cah'-lchnh'.  Handle  of  a 
rayor.  ¡Instas  ¡as  cachas.  Up  to  the  hilt, 
to"  the  last  extremity.  ||  Prov.  Tardiness, 
inaciiviiy. 

Cachada  f.  cali-lckah'-da¡i.  Stroke  of 
one  top  againt  another,  when  boys  play 
at  loivs. 

Cachalote  m.  cali-lchal-o!i-tay.  Ca- 
cbolet,  the  kind  of  whale  from  which 
spermaceti  is  obtained,  Physetcr  macro- 
cephalus,  L. 

Cacharado  m.  cah-lchar-ah'-doe.. 
Kind  of  linen. 

Cachar  a.  cah-tdiat'.  Prov.  To  break 
In  piece-. 

Cacharrería  f.  cah-tchav-ray-re'-yah. 
Shop  where  delf  or  coarse  pottery  is 
sold,  and  the  stock  it  contains. 

Cacharro  m.  calt-lcliat'-roe.  Coaríe 
earthen  pot.  ||  Potsherd,  a  piece  of 
broken  potery.  ||  Met.  Any  useless, 
worthless  thing. 

CaeliKza  I".  caA-ícAíj/A'-aA.  Coll.  Inac- 
Tily,  tardiness,  forbearance,  coolness, 
ealm,    tranquillity.    Con    cachaza,    with 
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self-possession.  Cachma,  amigo,  ctdiaza, 
coolly,  friend,  cinlly,  do  nut  be  in  a 
hurry.  ||    Aincr.  Bum. 

Cachazudo,  da,  adj.  cah-¡clia-thoo'- 
tlnc,  dak.  Cuol,  calm,  tranquil,  sluggish, 
Iihlegmatic. 

Cachciuarin  m.  cah-ldiay-m'i'-reii. 
Nan,  Chasse-maree,  a  small  craft  used 
in  the   coasting  trade. 

Cachemir  m.  cnli-lchay'-mere .  Cash- 
mere, a  beautiful  stuff  of  which  the 
most  splendid  Indian    shawls  are   made. 

Cachemir  ca/i-lch'iy'-meie  Geog. 
Cashmere,  a  district  of  central  Asia, 
formerly  an  independent  kingdom,  but 
now  a  province  of  the  State  of  Lahore. 
It  is  celebrated  for  its  manufactures  of 
shawls  and  for  its  production  of  roses.  It 
has  for  capital  a  city  of  the  same  name. 

Cachemira  f.  cak-lcliay-me'-rali. 
Cas!imere,  V.  Caciiemiii. 

Cachera  f.  cak-lcher'-ah.  Coarse 
sliag?,'('d  cloth  or  baiie. 

Cachetaü  f.  pi.  cali-tchel'-as.  Teeth 
or  wards  in  a  lock. 

Cachete  m.  cah-lcliet'-ay .  Check-  II 
Fist,  a  blow  given  with  the  hand  clchched. 
II  A  cull"  on  the  ear.  Cácheles  de  un  na- 
vio. ¡Ñau.  l>ow  of  a  ship. 

Cachetero  in.  cah-lchel-er'-o.  Shirt 
and  broad  knife  with  a  sharp  point,  u<e.l 
by  assassins.  ||  A  bull-llghlcr  who  kills 
tne  bulls  with  the  knife  called  cache- 
tero. 

Cachetina  f.  cah-tchay-te'-nah.  A 
number  or  scries  of  blows  on  the  face, 
repeated  blow-  of  that  sort. 

Cachetudo,  da,  adj.  cak-lctiel-oo' - 
doe,  dnii.  Plum-clieeked,  'fleshy. 

Cachi  in.  cah'-lchee.  Min.  Cachi,  a 
kind  of  white  stone  resembling  alabaster, 
which  contains  some  lead,  and  is  found 
in  the  silver  mines  of  America. 

Cachicau  m.  cak-tcliee-can' .  Over- 
seer of  a  farm. 

Cachicuerno,  N.v,  adj.  cah-tchee-coo- 
er'-mi,  nah.  ohs.  Having  a  handle  or 
haft  of  horn. 

Cachidiahlo  m.  cah-tchee-de-ah'-blo. 
Hobgoblin.  ||  Disguised  in  a  devil's  mask. 
II  Having  an  odd  and  extravagant  ap- 
pearance. 

Cachifollar  a.  cah-tcliee-fol-lyai'. 
To  pulTorblow  with  the  cheeks.  ||  Prov. 
To  play  a  trick. 

Caehlji;;oi-<lete,  eta,  ito,  ita.  adj. 
cnh-lchc-yor-d  ly'-tay,  tah,  dee'-toe,  tah. 
Squat,  thick,  and  plump. 

Caciiil  m.cah'lchel.  Cached,  a  title  the 
natives  of  the  iMolucca  islands  give  to 
their  nobles. 

Cachillada  f.  cah-tc¡iil-¡yah'-dah. 
Coll.  Littr,  young  brought  Torth  by  an 
animal  at  once. 

Cachipolla  f.  cah-tche-pot'-lyah. 
Ephemeris,  an  insect  with  wings,  born 
from  larvoe  in  rivers  or  small  streams, 
and  which  ouly  lives  one  day. 

Cachiporra,  f.  cah-lche-por'-rah. 
Stick  with  a  big  knob  used  by  country 
people. 

Cachiporra  interj.  cah-lche-por'-rah. 
A  vulvar  exclamation. 

Cachiporro  m.  cah-tche-por'-ro.  Prov. 
Joe.   Cliiib-fare. 

Cachiri  \\\.cah-tche'-re.  Cachiri,  a  fer- 
mented liquor  made  from  the  manioc. 

Cachivache  m.  cah-tchee-vnli'-lchay. 
Broken  crockery,  or  other  old  tru  npery. 
laid  up  in  a  corner.  |l  M  t.  .\  despicable, 
useless,  worthless  fellow. 

Cachizo  m.  cah-lche'-thoe.  Obs.  A 
large  wooden  post  or  beam. 

Cacho  m.  cah'-Uhoe.  Slice,  piece; 
applied  to  lemons,  oranges,  me'ons,  etc. 
II  Small  horn,  ¡iotones  de  cacho,  llorii- 
butioiis.  II  Game  of  chance  at  cards.  || 
II  Ichth.  Bed  surmullet.  Mullus  surmu- 
letus,  L 

Cacho,  cii.w,  adj.  cah'-tchoe,  Ichah. 
Bent,  crooked,  iuilected.  V.  Gaciio. 

Cachola!*  f.  pi.  cah-tchoi'-as.  Nau. 
Cheeks  of  the  masts. 

Cachonda  adj.  cah-tchon'-dih.  Perra 
cachonda.  A  bitch  which  is  hot  or  proud. 
II  Cachondas.  Ob;.  Slashed  trowseti  for- 
merly worn. 


CACOLOGIA 

Cachondez  f.  cah-hhou-delh'.  Obi. 
I.u-t,  lubiiclty,  unbridled  appetites. 

Caciii>iiCM  m.  cnliUhiin-e».  Breakers, 
waves  broken  by  the  shore,  rocks,  or 
sand-haiiks. 

Cachopo  m.  cah-tcho'-po.  Nau.  Gulf 
cf  the  Sea  between  rocks.  ||  Prov.  Dry 
Iriiik  or  stump  of  a  tree. 

Cachorreñas  f.  pi.  cah-lcltor-ray'- 
iiyas.  I'rov.  Sort  of  soup  made  of  oil, 
oran'„'e,  bread,  and  salt. 

Carhori-illo,  ito,  m.  cah-tchnr-riF- 
lyoe,  re'-toe.  dim.  A  little  cub  or  whelp. 
II  A  young  man  :  in  contempt.  ||  A 
li'tle  pistol. 

Cachorro,  ra,  s.  cah-lchar'ro,  rah. 
Grown  wlielp  or  pu|ipy.  ||  Cub,  the  young 
of  a  beast.    ||   Pocket  pistol. 

Cacliox  m.  cah'-lchos.  Bot.  Cachos 
a  shrub  indig.'iious  to  Peru,  the  berries 
of  which  h  ivc  diuretic  properiies 

Cachucha  f.  cah-lclioo'  lihah.  Ca- 
chucha, a  Avell  known  .Spani-h  dance.  || 
Man's  cloth  or  fur  cap.  u  The  name  of  a 
small  rowing  boat  used  in  the  ports  and 
rivers  of  America. 

Cachuchero  m.  cah-lcho  o-tchay'- 
roe.  Low.  A  thief  who  steals  gold.  || 
.\  cap-maker  or  seller. 

Cachucho  m.  cah-lchoo'-cho.  Oil- 
measure,  conlainia?  the  sixth  part  of  a 
pound.  11  Obs.  Cartrid.gc.  ||  I'rov.  Clumsy 
earthen  pot.  ||  Place  for  each  arrow  in 
a  quiver    ||  Low.  Gold. 

Cachuela  f.  cah-tchoo-ei'ah.  Fri- 
cassee made  of  the  livers  and  lights  ol 
rabbits. 

Cachuelo  m.  cali-lchoo-el'-o.  Ichth. 
Sm.ill   river  lish  resembling  an  anchovy. 

Cachulera  f.  cah-lchoo-ler'-ah.  Prov. 
Cavern  or  place  where  any  one  hides. 

Cachumbo  m.  cah-lcliuoni'-bn.  Kind 
of  hard  cocoa  wood,  of  which  rosa- 
ries, etc,,  are  made. 

Cachunile  f.  aih-lchoon'-day.  Paste 
made  of  musk  and  other  aromatics,  which 
the  Chinese  carry  in  their  mouth  to  streng- 
then the  stomach. 

Cachupín  in.  cah-tchoo-pin' .  A  Spa- 
niard Avho  goes  and  settles  in  America. 
V.  Gacul'pis. 

Cacicazgo  m.  calh-e-calh'-go.  Di- 
gnity and  territory  of  a  cacique  or  In- 
dian Prince. 

Cacillo,  ¡TO,  ra.  cath-eel'-lyo,  ee'-to. 
dim.  Small  saucepan. 

Cacimba  f.  cahlhem'-bah.  Nau.  The 
hole  or  well  mariners  make  on  a  shore 
to  search  fresh  for  water. 

Cacique  m.  cath-ee'-kay.  Cacique, 
a  prince  or  nobleman  among  the  Indians. 
II  Any  leading  inhabitant  of  a  small 
town  or  village. 

Cacle  m.  cah'-clay.  Mex-  .\  kind  of 
sandals  worn  by  friars. 

Caco  m.  cah'-co.  Myt.  Cacus,  a  fa- 
mous robber,  son  of  Vulcan  and  .Medusa, 
he  Avas  killed  by  Hercules  for  stealing 
the  cows  of  that  hero.  ||  Thief,  pickpokeU 
II  A  timid,  pusilanimous,  cowardly  in- 
dividual. 

Cacocolia  f.  cah-co-co-le'-yah.  Med. 
Cacocholia,  having  vitiated   bile. 

Cacocóndrlco,  ca,  adj  cah-co-con'- 
dre-coe,  ah.  Nat.  iiist  Cacocondrical. 
applied  to  v.noraous  serpents  which  have 
gran  dated  skins. 

Cacoetes  adj.  cah-co-ay'-lays  Ca- 
coeHies,  a  bad^habit  or  disposition.  || 
Med.  Diseases  and  especially  ulcers 
which  assume  a  maiiífianí  form 

Cacófa^io,  r.A,  adj.  cah-co'-fa-goe, 
gah.  Med.  Cacophagous,  having  a  depra- 
ved appetite,  eating  substances  of  a  dis- 
gustin':,'  nat  ire. 

Cacofonía  f.  cah-co-fon-ee' -ah.  Ca- 
cophony, a  harsh  or  unharmonious  sound. 
—  II.Meil.  Cacophonia.  an  alteration  of  the 
voice,  which  consists  in  the  discordance 
of  ihe  sounds. 

Cacografía  f.  cah-co-grafe'-yah.d- 
cocrapliy,  defective  orihoi:raphy. 

Cacografo  m.  cah-co'-gra-foe.  Ca- 
co?raph,  he  Avho  commits  faults  in  or 
tho?rapliy. 

Cacoíogía  f.  cah-co-lo-he'sah.  Ca» 
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€Ology,  vicious  locution,  incorrecluess  of 
ityle. 

Cacólogo  m.  cah-co'-lo-goe.  Cacn- 
.o.irist,  c;i'i  who  speaks  or  wrilcs  witli 
defective  sraiiimar. 

Cacoiieiiiu,  u\,  :i(lj.  cah-co'-nay-moe.^ 
Biafi.  Itn\Y-les;,'t'd,  baady-lespred. 

Cnoonso  m.  cali-cun'-gue.  Kakongo, 
a  delicate  tisli  found  on  the  coasts  of 
Africa. 

Caconiqiiia  f.  cah-cun-e-key'-ah. 
Med.  (^aihiink'liia,  deforiiiily  of  the  nails. 

Cacu|iiitia  f.  cah-cn-pa-le'-yuli.  Med. 
Cacopailiia,  a  disease  of  a  malignant  na- 
ture, of  a  sinister  character. 

Caco<|uilga  f.  cah-co-key-le'-yah. 
Med.  Caiholyda,  diseased  production  of 
chyle. 

C'acoi|uiiiiia  f.  cah-co-kee'-me-ali. 
Cacochymv.  depraved  slate  of  the  hu- 
mours oi  llie  body. 

C'acui|iiiii>icu,  CA,  adj.  cah-co-kee'- 
me-co,  cull,  (lacochymicai. 

Cacofiuiiiii»  m.  cah-co-kee'-me-n. 
He  wIm  siill'ci-s  melancholy  which  makes 
him  pale  anJ  sorrowful. 

Caeoritiita  m.  cah-co-rel'-mah.  Ca- 
corythiii,  irreijular  iliyllun,  numbers,  bad 
versilicatinn.  ||  .Med.  Cacoiyihmus.a  disor- 
dered |iul-e. 

C'acu<>ilia  f.  cah-co  se-te'-yah.  Med. 
Cacositi;i,  'ai\  aversion  to  food. 

Cacó<»(u.«iiio,  MA,  adj.  cak-cos'-lox- 
vioe^  mah.  Med.  Cacostomus,  a  diseased 
mouth. 

Cacotecnia  f.  cah-co-lec'-iie-yah.  Ca- 
cotecht\v;cunMÍn.?.  aslucity,in  a  bad  sen^e. 

Cacótiiiiiu  f.  cah-co-le-me'-yalt.  .Med. 
Cacotliyinia,  mental  perturbation,  disor- 
dered intellect. 

Cacumen  m.  cah-coo'-men.  The  top, 
the  he.','lit.  ||  Head,  understanding,  com- 
prehension, capacity. 

I'ada  pron.  c'ah'-dah.  Every,  every 
one;  each.  Cada  uno  or  cada  cual.  Every- 
one, each.  Cada  vez.  Every  time.  Cada 
día  Every  day.  A  cada  palabra.  At 
every  word.  Dar  á  cada  uno. lo  give  to 
every  one  Cada  vez  que  or  cada  que. 
Every  lime  that.  Cada  y  cuando.  Whe- 
r.e-'  f,  as  soon  as. 

Cadabalso  m.  cali-dah-al'  so,  V.  Ca- 
dalso. 

Catlaleclio  m.  cah-dal-ay'-tcho.  Hcd 
made  of  branches  of  trees,  and  much 
used  in  the  huts  of  .\ndalusia. 

Cadai.iio  m.  cali-dal'-so.  Scaflold  r.ni- 
sed  for  the  execution  of  malefactors.  j| 
Obs.  Temporary  sallery  or  st.i?e,  erected 
for  shows  or  spectators.  ||  Obs.  Fortili- 
tication  or  bulwark  made  of  wood. 

Cadañal,  Cadañeu;u,  ga,  Cada- 
ñero, KA,  adj.  cah-dan-yal',  cah-dan- 
yeh'-yo,  gak,  cah-dan-yer'-o,  ah.  Annual. 
Mujer  cudaHera.  A  woman  who  bears 
every  year. 

Cadarz»  m.  cah-darlh'-o.  Coarse, 
englanted  silk,  which  can  not  be  spun 
with  a  wheel. 

Cadsivei*  m.  cah-dah'-ver.  Corpse, 
corse,  cadaver. 

Cada  vera  f.  cah-dahvci'-ák.  ^ib;.  V. 
Cauvmia 

Cadavérico,  ca,  adj.  cak-duk-icr'-e- 
fo,  cah.  Cadaverous. 

Cadejo  m  cah-day'-hoe.  Entangled 
skein  of  thread.  ||  Eulaii','Ied  hair.  || 
Thie.ids  put  together  to  make  tassels. 

Cadena  f.  cali-day'-nuh.  Cli.iin.  |{ 
Met.  Tie  caused  by  passion  or  obli?ation. 

¿I  .Mortice,  a  hole'cut  into  wood.  ||  .Met. 
eries  of  events.  ||  Chain,  link,  any  se- 
ries linked  together.  ||  .Number  of  malefac- 
tors chained  loijeiher  to  be  conducted 
to  the  galleys.  |l  ¡Jar  of  iron  with  which 
a  way  is  str'ensttiened.  ||  Frame  of  wood 
pat  round  the  hearth  of  a  kitchen.  || 
Treadle  of  a  ribbon-weaver's  loom.  || 
Turnin?  handle  which  moves  a  wheel. 
Cadena  de  roca.<!.  Lodíe  or  ridíe  of  rocks. 
Cadena  de  puerto.  Boom  of  a  harbour.  Es- 
tar en  la  cadena.  To  be  in  prison,  llala.i 
de  cadena.  Chain-shot.  Renunciar  la  ca- 
dena. To  sive  up  all  one's  effects  to  get 
out  of  pi  ¡son.  Llevar  la  cadena  to  be 
desperately  in  love  Cadena  de  íriáuyu- 
ios,  triangulation,  the  system  of  triangles 
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established  for  the  survey  of  any  exten- 
sive tract  of  country. 

Cadenado  m.  cad-en-ak'-doe .  Obs. 
V.  Candado. 

Cadencia  {.cad-en'-llueh-ah.  Cadence, 
fall  of  the  voice.  ||  Cadence,  number, 
measure,  (low  of  verses  or  periods.  ||  In 
dancing,  the  correspondence  of  the  mo- 
tion of  the  body  with  music.  Hablar  en 
cadencia,  to  aifect  the  harmonious  How 
of  rhyme  when  speaking  in  prose. 

Cadenciado,  \d\,  oso,  osa,  adj.  cah- 
den-lliie-ali'-doe,  duh.  That  which  is  ca- 
denced,  full  of  cadence,  harmonious,  so- 
norous. 

Cadeneta  f.  cad-rn-el'-ah.  Lace  or 
needle-work  wrought  in  form  of  a  chain. 

Cadenifcro,  itA,  adj.  vali-day-ne'-fay- 
roe,  rah.  He  who  wears  a  chain,  or  bears 
a  clinin. 

Ca<leniforiiie  adj.  cah-day-ne'-for'- 
may.  \\\  the    form  of  a  chain,  chain-like. 

Cadenilla,  ita,  f.  cad-en-il'-lyah,  é- 
tah.  dim.  Small  chain.  Cadenilla  y  media 
cadenilla,  pearls  distinguished  by  their 
size. 

Cadente  adj  cad-en'-tay.  Decaying, 
declining,  going  to  ruin.  ||  Having  a  coi"- 
rect  modulation  in  delivering  prose  or 
verse. 

Cadenular  adj.  cah-day-noo-lár.  Re- 
senihlin?  a  little  chain. 

4'adera  f.  cad-er'-ah.  Hip,  the  joint 
of  the  thi?h.  II  The  leg  of  a  I  ird.  Derri- 
bar las  caderas  nl  caballo,  to  put  a  horse 
on  his  haunches,  tiilla  de  caderas,  arm- 
chair, louii?ini-chair. 

Cadcriila.>4  f.  pi.  cad-er-il'-lyas. 
H  lOps  worn  by  ladies  in  full  dress. 

Cadete  m.  cad-et'-ay.  Cadet,  a  volun- 
teer in  the  army  who  serves  in  expecta- 
tiun  of  a  commission.  ||  A  young  man 
in  a  military  school. 

Cadi  m.  cah-dce'.  Cadi,  a  magistrate 
amons;  the  Turks  and  Moois. 

Cadiella  f.  cah-Je-el-lya.  Obs.  A 
bitch. 

Cadiello  m.  cah-de-él-iyo.  Obs.  A 
puppy,  .1  little  dog. 

Cadillar  m.  cad-il-lyar'.  Place  abouii- 
dini  Willi  bur-parsley. 

Cadiilero,  ha,  adj.  cad-il-lyer'-o,  ah. 
Bot.  Applied  to  plants  bearin;,'  fruit  cove- 
red with  hooked  bri>tles  or  prickles. 

Cadillo  m.  cad-il'-lyo.  Bot.  A  name 
applied  especially  to  the  great  burpars- 
ley,  Caucalis  lati'folia,  L.,  to  the  prickly 
bur-weed,  Xanthiura  spinosuni,  L.,  to  the 
common  burdock.  Arctium  lappa.  L.,  and 
linally  to  ditferenl  kinds  of  Caucalides,  etc. 
II  Cí7t/í7/oí,  Mockadocs,  the  first  threads  or 
fag-end  of  a  web,  or  the  loose  threads 
of  the  end  of  a  warp. 

Cádiz  m.  ca/i'-</2Y/t.  Obs.  Kind  of  coarse 
stulT. 

Cadmía  f.  cad'-me-ah.  Chcm.  Cadmia, 
a  ?eneiii-  term  applied  to  various  mine- 
rai  substances.  Cadmia  natural.  Calamine. 
Cudmta  natural  or  fósil,  cobalt.  Cadmia 
arliftcial,  tut;y  stone,  the  oxyde  of  zinc 
which  adheres'  to  the  sides  of  the  mel- 
ting pots  at  the  time  of  fusion. 

Cádmico,  CA,  adj.  cad'-me-coe,  cah. 
Cheni.  Concerning  or  appertaining  to  cad- 
mium. 

Cadiuirero,  fia,  adj.  cad-mé- fay-roe, 
rah.  Cliem.  CaJmiferous,  that  which  con- 
tains cadmium. 

Cadmio  m.  cad-mé-oe.  Chem.  Cad- 
mium, a  metal,  white  like  tin,  inodorous, 
tasteless,  Dri'.liant,  ductile,  malleable,  and 
verv  fusible. 

Cadnio  cad'-moe.  Myt.  Cadmus, 
son  of  Agencr,  kin?  of  Phrcnicia.  He 
settled  in  Boeotia,  founded  the  ciiy  oí 
Til' bes,  and  introduced  the  alphabet' into 
Greec. 

Cado  m.  cah'-doe.  Prov.  Ferret-hole. 
V.  Hn'.uNERA. 

<  adoce  m.  cakdnlh'-ay.  Ichlh.  Prov. 
Gudgeon.  Cyprinus  gobio,  L. 

Cadotto,  CadoK<»  in.  cah-dos'-so,  cah- 
doth'  0.  Obs.  Hole  or  deep  place  in  a  ri- 
ver, which  causes  still  water. 

Cadiicanientc  adv.  cah-doo-cak 
meii'-tu'/.  In  a  weak,  dotins  manner,  .'tc- 
bly,  languidly,  with  little  force. 
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Caducante  p.  a.  cah-doo-ean'-tag. 
Doting,  one  who  ootes. 

Caducar  n.  cad-oo-car',  To  dote,  to 
have  the  intellect  impaired  by  age.  ||  To 
be  worn  out  by  service,  to  become  c!c- 
crcpid.  Caducar  el  Icjado  ó  el  fideico- 
miso, to  become  extinct  :  applied  to  a 
legacy  or  fiduciary  estate. 

Cadiiceador  m.  tah-doolh-ay-ah- 
dore'.  Ohs.  King  at  arms,  who  proclaims 
war  and  pcace- 

Cadueeo  m.  cah-dooth-ay'-o.  Cada- 
reiis  or  raduce,  '.he  wand  with  which 
Mercury  is  depirted.  ||  Herald's  staff 
among  the  ancient  Greeks. 

Caducidad  f.  cah-dooth-e-dad'.  Law. 
Caducity,  decre|iitude,  the  state  or  qua- 
lity of  being  worn  out  by  age  or  labour. 

Caduco,  CA,  adj.  cah-doo'-co,  cah. 
Worn  out  or  broken  with  fatigue,  senile, 
enfeebled  by  age,  decrepit.  ||  Perishable, 
frail.  II  Broken,  exhausted,  passing  away, 
insecure.  ||  .Med.  Hal  caduco,  epilepsy, 
fallin?-sickness. 

Caduquez  f.  cah-doo-keth'.  Caducity, 
senility,  last  sta?e  of  life.  ||  The  lean  aiid 
flippered  paninloon. 

Caedixo,  za,  adj.'  cah-ay-dith'-o,  ah. 
Ready  to  fall,  beii  g  of  short  duration,  or 
little  consistence.  Hacer  caediza  una  cosa, 
to  let  a  thins  fall  designedly.  Peras  cae- 
dizas, pears  dropping  from  "the  tr.e.  || 
Bot.   Deciduous. 

Cacdura  f.  cah-ay-doo'-rah.  .\mong 
weavers,  the  loose  threads  dropping  from 
the  loom  when  weaving. 

Caer  n.  cah-er'.  To  fall  to  the  sround, 
to  tumble  down,  to  lose  any  thing  the 
equilibrium  whicli  maintains  it  nprisht. 
Caer  aplomo,  lo  fall  fiat.  ||  To  lose  one's 
situaiion,  fortune,  or  infiuenre.  ||  To  fall 
into  an  error  or  danger.  ||  Met.  To  de- 
viate from  the  right  road,  or  to  take  the 
wron?  one.  ||  Met.  To  fall  due  :  as  in- 
stalments or  jiaymente  of  debts.  || To  fall, 
to  decrease,  to  decline,  to  como  into  any 
state  of  weakness,  misery,  etc.  ||  To  fall 
to  one's  lot.  ||  To  fall,  to  befall,  to  hap- 
pen to,  to  come  to  pass.  ||  To  die.  ||  Mil. 
To  fall,  to  yield,  to  yurrender,  as  a  for- 
tress. II  IN'au.  To  fall,  to  decline,  as  when 
the  wind  lulls,  or  the  breeze  dies  away. 
II  To  approach  the  end  as  :  La  luz  cae, 
llie  liíht  declines;  el  dia  cae,  the  day  is 
drawins  toa  close.  Caer  á  esta  parle,  to 
be  situated  on  this  side.  Las  ventanas  cae» 
al  rio,  the  windows  overlook  the  river. 
Caer  á  la  mar.  Nan.  To  fall  overboard. 
Caer  á  sotavento,  to  drive  to  leew.ird. 
Caer  de  espaldas,  to  fall  backward.  Caer 
el  plazo,  to  arrive  the  fixed  time  for  ma- 
king payment  or  answering  a  demand. 
Caer  en  la  cuenta,  to  bethink  one's  self. 
No  caer  en  las  cosas,  not  to  comprehend 
a  thing.  Caerse  de  sueño,  to  fall  asleep. 
Caer  bien  á  caballo,  to  sit  well  on  horse- 
back. Caer  bien  alguna  cosa,  to  fit,  to 
suit,  to  become.  Este  color  cae  bien  con 
este  otro,  this  colour  is  well  matched  with 
the  other.  Caer  de  la  gracia  de  r.lnuno, 
to  lose  one's  favour.  Caer  en  cama  or  en  la 
cama,  to  become  sick.  Caer  en  alguna 
cosa,  to  remember  or  obtain  knowledge 
of  a  thing.  Caer  en  falla,  to  fail  in  the 
performance  of  one's  enga?ements.  Caer 
en  gracia  or  en  gusin,  lo  please,  to  be 
agreable.  Caer  en  la  tramps,  to  fall  into 
the  snare.  Caer  en  una  emboscada,  to  fall 
into  an  ambush.  Caer  enfermo  or  malo,  to 
be  taken  ill.  Caerse  de  maduro,  to  be- 
come decrepid  with  ase.  Caerse  redondo, 
to  fall  from  one's  state  by  some  unfore- 
seen event.  Caer  la  balanza,  to  be  par- 
tial Caerse  a  pedazo»,  to  be  very  fati- 
gued, or  very  foolish.  Caerse  de  animo, 
to  be  dejecteá.  Caerse  de  risa,  to  shake 
with  laughter.  Caer.^e  en  flor,  to  die  in 
the  bloom  of  age.  Al  cae'  ¡e  'v  "icja,  at 
the  fall  of  the  leaf,  about  the  end  of  au- 
tumn. Dejar  caer  alguna  cosa  en  la  con- 
versación, to  drop  something  in  the  course 
of  conversation.  Caer  el  color,  to  lade. 
Caer  en  nota,  to  scandalize.  Caer  en  ello, 
to  anJerstand  or  comprehend  a  thins. 
Vf  caigo  -n  ello,  now  I  have  it-  Estar 
at  caer  ab.'i^l  fallins,  readv  to  fill. 

Caerse  r.  cah-er'-say,  la  the  passive^ 
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all  tlic  mennings  of  the  active  form.  ||  To 
be  aflliiti'd  .  disrnii-;nlate ,  disrn;iH'(l  , 
ovcrwiifliiicd.  II  Ih-jame  caer,  lo  allow 
one's  self  to  be  down-liearled.  Cuirse  de 
tuyo,  lo  fall  of  itsell,  to  die  away  spon- 
taneously. Caérsele  á  uno  la  cara  de  ver- 
güenza, to  bliisl)  deeply  with  shame. 

Cul'ur  II.  cult-far'.  Low.  To  escaiic. 
to  bolt,  10  cut  and  run. 

Cafa  f.  cah'-fah.  Cotton  stuff  of  va- 
riou'i  colours  and  kinds. 

í'nfó  m.  cali-fai/'.  Coffee-tree.  Coffea 
arábica.  L.  ||  Coffee,  berry  of  the  roffic- 
iree.  || Coffee,  dernc  iin  of  roasted  cof- 
fee-berries. II  Corfei'-hou^c.  II  Med.  Café 
de  la  sultana,  an  infuion  niiidc  from  the 
husks  of  the  coffee.  Med.  Café  citrino, 
an  infusion  made  from  the  berrie>  ^iihoul 
their  bom?   roasted. 

C'afeuto  m.  cah-faii-d-toe.  Chem.  Cof- 
feaie.  a  salt  produced  by  the  combination 
of  coffeic  acid  with  a  ba^se. 

Cafrico,  r\,  adj.  cali-faij'-e-coe.  cah. 
Ciiom.  Cofieic,  the  name  of  an  acid  ex- 
traclcil  finm  coffee. 

Cafeina  f.  cah-fan-ee'-nah.  Chom. 
Cafffin,  a  while,  chrysiallisable,  vegetable 
alkali,  found  in  tea  and  coffee. 

Cafetal  m.  cah-fay-tdl.  A  place  plan- 
ted with  coffee  trees. 

Cafetan,  Caftan  m.  cah- fay-tan' . 
Cafiiin,  embroidered  garment  worn  by  the 
chief  Turkish  or  Persian  olTners. 

Cafetera  f  cah-fel-er'-uh.  Coff ca- 
pot.   II  (^oiTee-service. 

Cafetero  m.  cah-fet-er'-o.  One  who 
makes  or  sells  coffee;  the  keeper  of  a  café 
or  coffee-house.  ||  Hot.  Coffee-tree.  Cof- 
fea, L  Cafetero  árabe,  arabian  coffee-tree. 
Cofl'ea  arábica,  L.  Cafeterfi  occidental 
or  americano,  Jamaica  or  Western  coffee- 
Irec.  Coffea  occidentalis,  L. 

Calila  m  cali'-fil-ah  Multitude  of 
people,  animals,  or  other  things.  ||  Ca- 
ravan. 

Cafiroleta  f.  cah-fe-ro-láy-tah.  Cub. 
A  sweet  paste  made  of  chocolate,  e?gs 
sugar,  and  cinnamon. 

Cafoi'ierita  f.  cah-fo-pe-cré-tah. 
CLem.  Cafopicrite,  a  bitter  substance  of 
a  d.pvk  yellow  colour,  extracted  from  rhu- 
bard,  but  little  known  a-  yet. 

Cafro  m.  cah'-fray.  Savage,  inhuman, 
belonging  or  relating  to  the  Caffres.  |j 
Prov.  Clownish,  rude,  uncivil. 

Cafreria  f.  cah-fray~ré-yah.  Geog. 
Caffraria,  ava^t  region  of  Southern  Africa, 
and  wliich  extends  along  the  Eastern  Ocean 
to  the  gr.  at  Ki-h  river. 

Cagaaeeite  m.  cah'-gaalh-eih-lay.  A 
little  bnd  whose  excrements  are  of  an 
oily  substance. 

Ca^aeliin  m.  caii-gah-tchin'.  Kind  of 
gnal  or  lly.  which  is  of  a  red  colour  and 
much  smaller  than  the  ordinary  mosquito. 

Cagada  f.  cak-gah'-dah.  Coll.  Excre- 
ment. II  Hidicuious  action;  unfortunate 
Issue. 

Cagadenionios  m  cah-ga-day-má- 
ne-oss.  Caeolenion,  imp.  evil  spirit.  || 
Med.  Cacodcemon,  nighi-ir.are. 

Cagadero  m.  cah  ■i.'t-der'-o.  Place 
to  ^^'hicll  people  resort  foi  ilie  purpose  of 
dejection. 

Cagadillo  m.  cah-gah-dtNyo.  dim. 
Low.  A  sorry  litile  fellow. 

Cagado,  da,  adj.  cah-gah'-doe,  dak. 
Low.  A  mean-spirited,  chicken-hearted 
fellow.  —  Cagado,  da,  p.  p.  of  Cagar. 

Cagalierro  m.  cah-gah-fe-er'-ro.  Sco- 
ria, dross  of  ir  ai. 

Cagajón  ni.  cah-gah-hone'.  Horse- 
dung.   II  The  dung  of  mules  or  asses. 

Cagalaolla  f.  cah-gah-lah-ol'-lyah. 
Dne  who  goes  dressed  in  trowsers  and  a 
mask,  dancing  in  processions. 

Cagalar  m.  cah-gah-lar'.  Anat.  Cae- 
cum intestinuni,  the  blind  gut;  a  part  of 
the  colon.  V.  Tkipa. 

Cagalera  f.  cah-gal-er'-ah.  Loose- 
ness of  the  body,  diarrhoea. 

Cágamelos  m.  cah-gah-mel'-os.  Kind 
of  mushroom 

Caganidos  ro.  cah-ga-né-doss.  One 
who  frequently  changes  his  residence.  || 
One  who"  is  constantly  moving  from  side 
U  side. 
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Cagar  a.  cah-gar'.'la  go  to  stool.   || 
Lnw.  To  soil,  stain,  or  deflle  a  thin-,'. 
Cagaropa  ni.  cah-gar-o'-pah.  V.  Ca- 
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Cagarrache  m.  cah-gar-rah'-lchay. 
One  who  washes  llie  olivc>  in  an  oil-mill. 
II  Itird  of  the  family  of  starlings. 

Cagarria  f.   cnh-gar'-reah.   Kind  of 
mishiooin,    called    St.    George's    aganc 
Agariciis  ueorgii.  L. 

Cagarruta  f.  cah-gar-roo'-tah.  Dung 
of  ^hecp,  goats,  and  mice. 

CasaHtriro,  i:a,  adj.  cah-gds-tre-coe, 
cah.  Med.  Cagastiiral,  a  term  applied  in 
medicine  to  all  diseases  produced  byco7i- 
ta^'ion. 

Cagastruni  m.  coh-gas'-troom.  Med. 
Cagastrum,  contagion  ;  acquired  disposi- 
tion to  disease. 

Cagatinta  m.  cah-gag-leen'-lah  Pet- 
tifogger. II  A  nickname  given  in  contempt 
to  attorneys'  clerks. 

Cagatorio  m.  cah-gal-ore'-e-o.  Med. 
Cacocorreina,  medicine  calculated  to  pro- 
duce purging. 

Cagliari  cag-le-ah'-ree.  Geog.  Ca- 
gliari,  the  capital  of  the  island  of  Sar- 
dinia. 

CaglioNtro,  (CoLNT  of)  cag-le-ó.i-troe. 
Hist.  Cdgliostro,a  very  celebrated  charla- 
tan of  tlíe  eighteenth  century,  whose  real 
name  was  Joseph  Balsamo.  He  was  a  na- 
tive of  Palermo. 

Cagon,  ISA,  s.  cah-gonef,  ah.  Person 
afnieted  with  a  diarrhoea.  ||  Cowardly, 
timorous  person. 

Cague  m.  cah'-gay.  Nau.  Kaag,  a 
dutch  vessel  with  one  mast,  a  kind  of 
bilander. 

Caliiz  m.  cah-eeth'.  Nominal  measure, 
commonlv  of  twelve  fanegas,  or  about 
twelve  English  bushels.   |l  V.  Cahizada. 

Cahizada  f.  cah-ilh-ah'-dah.  Tract 
of  land  which  requires  about  one  cahn 
of  grain  in  order  to  be  properly  sov*rn. 

Caída  f.  cah-ee'-dah.  Fail,  falling;  tum- 
ble. II  Fall,  the  effect  of  falling.  |i  Fall, 
downfall;  lapse  from  virtue.  ||  Fall,  di- 
minution, declination,  declension.  ||Fall. 
deelivitv,  descent  ||  Any  thing  whirh 
hangs  down.  ||  Fall,  the  violence  sufie- 
red  in  falling.  ||  Land-slip.  ||  The  falling 
or  calming  of  the  winds,  waves,  etc.  I| 
Low.  The  eainings  of  a  pro?titute.  Caída 
de  ¡a  proa,  Nau.  Casting  or  fal.ing  off. 
Caida  de  una  vela,  depth  or  drop  of  a 
sail.  Ir  or  andar  de  capa  caida,  Mjt.  To 
decline  in  fortune  and  ciedil.  .\  la  caida 
de  la  larde,  at  the  close  of  the  cvenin:, 
A  la  caída  del  sol,  at  san-set.  —  pi.  That 
part  of  a  head-dress  which  hangs  loose. 
II  Coarse  wool  cut  off  the  skirts  of  a 
fleece.  ||  Coll.  ¡Qué  caídas  tiene!  how  droll 
he  is  I  What  cutting  remarks  he  makes  I 
Caldo,  DA,  adj.  cah-e'-doe,  dah.  Lan- 
guid;  downfalien.  —  p.  p.  of  Caer. 

Caídos  m.  pi.  cah-e'-dos.  Rents  or 
annual  pavments  become  due,  and  not 
paid.  II  Arrears  of  taxes.  I|  The  sloping 
lines  on  ruled  paper  for  children  learning 
to  write,  to  show  them  the  proper  slope 
of  the  letters. 

Caiuia»  m.  cah-e-man'.  Nat.  hist. 
Caiman,  alligator,  an  American  crocodile, 
Allisator  lucius.  L.  \\  A  cunning  man. 

Caimiento  m.  cah-e-me-en'-toe.  Low- 
ness  of  spirits;  laiuuiilness,  want  of 
bodily  strength.  ||  Fall,  the  act  of  falling, 
with  a  cajete. 

Cajete  m.  cah-hay'-tay  Mex.  A  flat 
bowl  of  unburnisAed  clay,  in  -.vhich  the 
Pulque,  (the  juice  of  the  Mexican  Aloes, 
or  Agave  Americana  L.)  is  sold  to  the 
people.  II  The  centre  of  the  agave  plant, 
in  which  the  heart  is  placed. 

Cajetín  m.  cah-hau-tin'.  dim.  of  Ca- 
jete. Very  small  box.  ||  Each  of  the  small 
divisions  "in  a  printer's  case. 

Cajilla  f.  cah-heel'-lijnh.  Bot.  Capsule, 
the  membraneous  or  llesiiy  covcrin?  which 
surrounds  the  seeds  of  plants,  and  which 
opens  naturally  in  some  determined  spot. 
Cajista  mi  cah-hesi>'-lak.  Compositor, 
(in  printing . 

Cajom.  cah'-hoe.  Among  book  binders, 
groove  for  the  paste-boards  in  which 
books  are  boand. 
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Cajón  m.  cah-hone'.  Box  or  chest  for 
goods.  II  Chest  of  drawers;  drawer  under 
a  table;  locker.  I|  Mould  for  casting  the 
pipes  of  an  or/aii.  ||  Space  between  the 
shelves  of  a  book-case.  |J  Tub  in  which 
wet  cloth  is  laid.  ||  l^oo.ien  shed  for 
selling  provisions.  .Mex.  Dry  goods  store 
Ser  de  cajón  or  una  cosa  de  cajón,  to 
be  a  matter  of  course,  or  a  common  thing. 
Cosas  de  cajón,  common-|dacc  things.  Ser 
un  cajón  de  sastre.  Met.  To  have  one's 
brain  full  of  confused  idias.  ||  To  know 
a  prcat  many  things.  ||  Cijones  de  cámara. 
Nau.  Lockers  in  the  cabins  of  ^hips. 

Cajoncito  m.  cah-hon-lhieh'-tue,  dim. 
II  A  mall  box,  chest,  or  drawer.  ||  Com- 
pariments,  or  pigeon  holes. 

<'ajon<-ra  f.  cah-hn-nty'-rah.  A  box 
in  wliicli  flowers  or  shrubs  are  grown. 

Cajtarada  f.  cah-ta-ra'-da.  Low.  A 
dispute,  qinriel.  row,  sculTIe 

Cajuela  f.  cah-hoo-ay'-lah.  dim.  of 
Caja,  lilts  box,  etc. 

Cal  f.  cat.  Lime.  Cnl  vtva,  quiek  or 
unslaked  lime.  Cat  muerta,  slaked  lime. 
Ahogar  la  cat,  to  slake  lime  Pared  de  cat 
y  canto,  a  wall  of  roush  stone  and  mor- 
tar. Sir  de  cal  y  canto.  Met.  To  be  as 
strong  as  if  built  with  lime  and  stone. 
Cala  f.  cal'-ah.  Nau.  Creek,  a  small 
bay.  II  Small  piece  cut  out  of  a  melon,  or 
other  fruit,  to  trv  its  flavour.  ||  Hole  made 
in  a  wall  to  try  its  thickness,  ||  Med.  Sup- 
pository. II  Obs.  A  pribe  for  wounds.  || 
Nau.  I  he  hold  of  o  ship.  Hacer  cala  y 
cata,  to  examine  a  thing  lo  ascertain  its 
-quantity  and  quality.  A  cú/a,  aJr.  Perfec- 
tlv,  ab'solutelv. 

'Calaba  f.  cnh'-la-bah,  Bot.  Calaba, 
the  Indi. in  mastieh  tree. 

Calabacera     t.    cal-ah-hath-er'-ah. 

Bot.  Pumpkin  or  gourd-plant.  V.  Calabaza. 

Calabacero     m.     cat-nh-bath-er'-o. 

Dealer  in  pumpkins.  |j  Low.  A  thief  who 

steals  by  means  of  pick-locks. 

Calabacica,    illa,  ita,   f.   cah-lah 
balh-ee'-cah,    il'-tyah,  ee'-lah,  dim.  Small 
pumj'kin. 

Caiabacifero,  ra,  adj.  cah-la-ba- 
theh'-fay-roe,  rah.  Dot.  Calabaciferous, 
pumpkin-bearin?. 

Calabaciiilo,    la,    adj.    cah-la-ba- 
theh'-fe-loe.  ¡ah.  A  person  addicted  to  o 
very  fond  of  pumpkins. 

Calabaciroriiae  adj.  cah-la-ba-theh- 
/br'-wa.v.  P.esembling,  or  having  the  form 
of  a  pumpkin. 

Calabacilla  f  cah-tah-balh-ir-lyah 
Piece  of  wood  in  the  shape  of  a  gourd, 
around  which  a  tassel  of  silk  or  worsted 
Caimiri  m.  cah-ee-me-red.  Nat.  hist. 
Caimiri,  a  very  pretty  little  species  of 
monkey,  indigenous  to  America. 

Caique  m.  cah-ee'-kay.  Nau.  Caic, 
a  kind  of  skiiT  or  sma'l  boat. 

Cairel  m.  cah-ir-el'.  False  hair  or 
wig  worn  by  women  to  embellish  Iheir 
headdress.  ||  Furbelow,  a  kind  of  floance 
with  which  women's  dresses  are  trimmed. 
II  Silk  threads  to  which  wi?-makeis  fas- 
ten thehair  ofwi.us.  I|  Wel.Hudar  cairele*, 
to  change  the  battery,  to  go  upon  a  new- 
tack. 

Cairelado,  da,  adj.  cah-ir-el-ah'-doe, 
dah.  Adorned  with  flounces.  —  p.  p.  of 
Cairelai;. 

Cairelar  a.  cah-ir-el-ar'. To  adorn 
with  flounces. 

Cairo  cah-tr'-oe.  Geog.  Cairo,  the 
capital  of  Egspt. 

Caja  f.  ctth'-hah.  Box  or  case,  ol 
wood,  metal,  or  stone.  ||  Coffin,  V.  Ataid. 
II  Chest  in  which  monev  is  kept,  a  safe, 
in  banks  or  ofllces.  II  A  sheath.  ||  Drum. 
Printer's  case.  ||  Room  in  post-ofiice 
where  letters  are  sorted.  ||  Portable  wri- 
tins-desk.  ||  The  well  or  cavity  in  which 
a  staircase  is  raised.  ||  Wooden  case  of 
an  organ.  ||  The  wooden  stock  of  a  car- 
penters plane.  Caja  de  eje,  the  box  of  a 
carriage  wheel.  Caja  de  mito,  snulT-box. 
Caja.<i  en  temos,  nest  of  boxes.  Caja  de 
escopeta,  stock  of  a  ürelock.  Caja  de  bra- 
sero, a  wooden  case  where  the  brasier 
is  placed  in  the  room.  Caja  de  coche, 
body  of  a  coach.  Caja  de  agua.  Nan. 
Manger  of  a  ship.  Cajo  ie  balas,  shot- 
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locker.  Caja  de  bombas,  Ñau.  rump-weil 
of  a  ship.  Caja  de  lastre.  Ñau.  Ballasl- 
ease.  Ñau.  Caja  de  pólvora,  powder  nia- 
gasini'.  Caja  de  consulta,  Law.  Counsel- 
lor's brief.  Caja  de  cartuclios.  Mil.  car- 
Iridge-box.  Caja  de  mar,  Ñau.  Sea-ciiL'st. 
Caja  de  hueso  roto,  eradle  for  a  broken 
limb.  Libro  de  caja,  among  merclianls, 
cash-book.  Caja  del  farol  del  panol  de  ¡lól- 
vora.  Ñau.  Li^'ht-rocim.  iíeter  ¡as  vergas  or 
entenas  en  caja,  lo  place  the  yards  or  la- 
teen yards  In  a  horizontal  position.  Echar 
con  cajas  destempladas,  to  dismiss  from 
service,  to  turn  away  in  a  harjh  manner. 
Estar  en  caja,  to  equilibrate,  to  be  in 
equipoise.  El  pulso  está  en  su  caja.  Med. 
The  pulse  is  even  and  natural.  Notario 
de  caja.  Prov.  Notay  public  of  the  city 
of  Saragossa.  Ca/a  de  amortización,  sin- 
king-fund, a  slate  department  whose  du- 
ties are  confined  to  a  reduction  of  the 
national  debt.  Caja  de  ahorros,  savings 
bank.  ||  Anat.  Caja  del  tambor,  the  cavity 
of  the  tympanum.  Caja  del  pecho,  the 
thoracic  cavity.  Caja  de  instrumentos,  a 
case  of  surgical  in^^trumeuts.  Caja  de  me- 
dicamentos a  medecine-chest. 

Cajera!^  f.  pl.  cah-her'-as.  Ñau.  Ca- 
vities or  holes  in  blocks,  which  contain 
the  sheaves  whereupon  the  running  tackle 
moves. 

Cajero  ra.  caA-Aer'-o.  Cashier,  cash- 
keeper,  li  Basin  of  water  or  reservoir 
close  to  the  principal  lock  in  irrigation 
canals.  ||  Obs.  i'eddler,  hawker.  V.  Biiio- 
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Cajeta  f.  cah-hay'-tah  SnulT  box.  || 
Prov.  I'oor-box.  ||  The  distinctive  organ 
of  the  female  sex.—  dim.  of  Caja.  ||  — 
pl.  Cajetas.  Nau.  Caburns. 

Cajeta  f.  cah-hay'-tah.  Mex.  Box  of 
jelly. 

Cajetazo  m.  cah-hay-tah'-o.  Biow 
Is  formed.  ||  Ear-ring  made  of  pearls  in 
the  shape  of  a  gourd. 

Calabacín  in.  vah-lah-balh-in'.  A 
small,  young,  lender  pumpkin. 

Calabacinate  in.  cal-ah-balh-in-ah'- 
tay.  tiied  pumpkins. 

Calabacino  m.  cal-ah-batk-ee'-no. 
Dry  gourd  ir  pumpkin  scooped  ont,  in 
which  wine  is  carried;  a  calasbash. 

Calabaza  f.  cal-ah-bath'-ah.  Bot. 
The  fruit  of  the  pumpkin  or  gourd.  Cu- 
cúrbita, L.  Calabaza  anaranjada.  Orangc- 
fruiled  gourd.  Cucmbiia  auranlia,  L.  Cala- 
baza bonetera,  squash  gourd.  Cucúrbita 
melopepo.  L.  Calabaza  tolanera,  potiron 
pumpkin.  Cucúrbita  maxima.  L.  Cala- 
baza vinatera,  bottle  gourd  or  calabash. 
Cucúrbita  la?en'aria,  L.  Calabaza  verru- 
guera  or  verrugosa,  warted  gourd.  Cucúr- 
bita verrucosa,  L.  ||  Calabash.  II  Small 
button  joining  the  ring  of  a  key.  (|  Cala- 
bazas, Low.  False  keys,  nightingales,  bar 
calabazas,  to  reprove,  to  censure.  ||  To 
give  a  denial:  applied  to  a  woman  who 
rejects  a  proposal  of  marriage.  Llevar 
calabazas,  to  be  dismissed,  to  be  sent 
away.  Salir  calabazas,  to  be  plucked,  to 
have  failed  in  an  exam  nation.  Tener  cas- 
cos de  calabaza,  to  be  silly,  ignorant, 
or  stupid.  Nadar  sin  calabazas,  to  swim 
without  pumpkins;  not  to  need  the  sup- 
port of  others,  to  stand  on  one's  own 
bottom.  II  Tim. Calabaza, iUib;  applied  to 
an  ill-made,  lumbering,  awkward  vessel. 
Calabazada  f.  cal-ah-balh-ah'-dah. 
Knock  with  the  head  against  something. 
Darse  de  calabazadas.  Met.  To  labour  in 
vain  to  ascertain  something.  ||  Liquor 
drunk  from  a  calabash.  ||  A  blow  given 
with  a  fourd. 

Calabazar  m.  cal-ah-bath-ar'.  Piece 
of  ground  planted  with  pumpkins. 

Calabazate  m.  cal-ah-bath-ah'-tay. 
Preserved  pumpkin   canilied    with  su?ar. 

II  Piece  of  a  pumpkin  steeped  in  honey 
or  treacle.  ||  Knock  of  the  head  against 
a  wall. 

Caiabazona  m.  cal-ah-bath-on'-ah. 
augm.  Large  winter  pumpkin,  cacarbita 
biemalis,  L. 

Calabazota  f.  cah-la-Hth-d-tah. 
augm.  of  Calabaza,  a  great  overgrown 
pumpkin. 
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Calabear  a.  cah-la-bay'-ar.  Low.  To 
lie. 

Calabobos  m.  cal-ah-bo'-bos.  Small, 
gentle,  coniinued  rain 

Calabozaje  m.  cal-ah-both-ah'-hay. 
Fee  paid  hy  prisoners  to  the  jailer. 

Calabozo  m.  cal-ah-both'-o.  Prison, 
cell,  dungeon,  generally  applied  to  places 
of  confinement  below  ground.  ||  A  pru- 
ning-hook  or  knife. 

CalabréN,  sa.  s.  and  adj.  cah-la- 
brays',  sah.  Calabrian,  a  native  of  Cala- 
bria, or  any  thing  relating  or  appertaining 
to  that  province  or  its  inhabitants. 

Calabria  cah-la-bré-yah  Géog.  Ca- 
labria, a  district  of  Italy  in  the  province 
"f  Naples. 

Calabriada  f.  cal-ah-bre-ah'-dah. 
Obs.  A  mixture  of  different  things.  ||  A 
mixture  of  white  and  red  wine. 

Calabroto  m.  cal-ah-broe'-tay.  Nau. 
StreaiM-rable. 

Calucanto  m.  cal-ah-can'-toe.  Bot. 
Flea-bane,  erigeron  acre,  L. 

Calada  f.  cal-ah'-dah.  Rap'd  (light  of 
birds  of  prey.  ||  Introduction.  ||  Obs.  Nar- 
row craggy  road.  ||  Reprimand.  Dar  una 
calada,  to  rejirimand. 

Caladstris  m.  cah-la-da'-res.  Calada- 
ris,  a  cotton  stuff  made  in  India,  princi- 
pally in  Bengal. 

Caladero  m.  cah-la-day'-roe.  Place 
suitable  to  wet  lishermen's  nets. 

Caladillo,  lla,  adj.  cah-la-del'-lyo. 
lyah.  dim,  of  Calado,  somewhat  wet. 

Caladi»tiuio,  ma,  adj,  cah-la-de'-se- 
moe,mu/t.  sup  of  Calado.  Extremely  wet, 
thoroughly  soaked. 

Calado  m.  cal-ah'-doe.  Open  work 
in  ni.Mal,  wood  or  linen.  ||  Wet,  steeped 
in  water.  ||  Nau.  Draught,  the  depth  of 
water  which  a  vessel  draws.  ||  Calados» 
Lace.  II  Calado,  da,  p.  p.  of  Calm:. 

Calador  m.  cal-uh-dore'.  Perforator, 
borer.  ||  Nau.  Calking-iron.  ||  A  sur- 
geon's probe. 

Caladre  f.  cal-ah'-dray.  A  bird  of 
the  farailv  of  larks. 

Calafate,  Calafateador  m.  cal- 
ah-fat'-a;/,    cal-ah-fat-ay-ah-doré-  Calker. 
Calafateable    adj.  cah-la-fa-lay-á- 
blay.  Capible  of  being  calked. 

Calafateadura  f.  cal-ah-fat-ay-ah- 
doo'-rah.  Calking. 

Calafateria  f.  cal-ah-fat-er-ee'- 
ah.  The  act  of  calking,  the  body  of  men 
engaged  in  calking;  the  principles  which 
regulate  the  art  ofcalkiiig  ships. 

Calafatear,  Calafetear  a.  cal- 
ah-fat-ay-ar'.  Nau.  To  calk. 

Calafeteo  m,  cal-ah-fay-tay'-o.  Cal- 
king. 

Calafetin  m.  cal-ah-fay-linK  Cal- 
ker's  bov  'T  mate. 

Cala'fraga  f.  cal-ah-frah'-gah.  Bot. 
Saxifrage.  Saxífraga,  L. 

Calaje  in.  cat-ah'-hay.  Pro?.  Chest, 
trunk,  or  coffer. 

Calagozillo  m.  cal-la-goth-el'-lyoe. 
dim.  of  Calagozo,  a  small  bill  or  hed- 
ging-hook. 

«  alaiiozo  m.  cal-ah-goth-'o.  Bill  or 
hedging-hook. 

Calasraña  f.  cal-ah-gran'-yah.  Obs. 
Kind  of  gr.ipe. 

Calaguala  f.  calah-ywal'-ah.  Bot. 
Calaguala,  the   root   of  feins.  Calaguala 

f\na  or  verdadera,  genuine  calaguala  Po- 
ypodium  calaguala.  Ruiz.  Calaguala  recia 
or  puniu-puntu,  thick  calaguala  or  puntu- 
punlu.  Polypodium  cranifolium,  L.  Cala- 
guala mediana  or  hudcsaro,  calaguala 
huacsaro.  .\crosticum  huaesaro,  Ruiz.  || 
A  dtLOi-tion  or  infusion  of  the  same  plant 

Calahorra  f.  cal-ah-or'-rah.  Prov. 
A  public  ofiice  where  bread  is  distribu- 
ted in  limes  of  scarcity.  ||  Obs.  A  castle 
or  fortress. 

Calaluz  m.  cal-al-ooW.  Nau.  Kind 
of  East  Indian  vessel. 

Calamaco  m.  cat  ah-mah'-co.  Cala- 
manco, woollen  stuff.  Calamacos  florea- 
dos. Flowered  calamancoes.  Calamacos 
lisos.  Plain  calamancoes.  Calamacos  raya- 
dos. Striped  calamancoes. 

CalaniagrÓKtida  f.  cal-ah-ma-grot'- 
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le-dah.    Bot.    Calamagrostis,    reed-ifeT 
grass. 

Calamar  m.  cal-ah-mar'.  Ichth.SeS 
sleeve,  calamary,  a  fish  which,  whe?. 
pursued,  emits  a  black  liquor.  Sepia  1»- 
ligo.  L. 

Calaniareto  m.  cal-ah-ma-ray'-toe. 
Ichlh.  Calmaret,  a  species  of  the  cuttle 
lish  peculiar  to  the  southern  seas,  but 
which  diifers  from  the  calmary  only  in 
the  number  of  its  arms. 

Calaniarianoi*  m.  pl.  cal-ah-ma-re- 
a'h-noss.  Calamaiice,  plants  of  the  reed 
kind. 

Calanibac  m  cah-lam-bac'.  Bot. 
Calamba  or  calambac  wood,  the  Chinese 
aloe. 

Calambre  ra.  cal-am'-bray.  Spasm, 
cramp.  Calambre  de  estómago,  cramp  in 
the  stomach 

Calambuco  m.  cal-am-boo'-co.  Bot. 
Calaba-tree.  Calopliyllum  calaba,  L. 

Calamedón  m.  cal-ah'-mny-done.  Sur. 
Calamedón,  a  longitudinal  fracture  of  a 
bone. 

Calamento,  Calaminta  f.  cal- 
am-en'-toe.  But.  Mountain-balm  or  calamint. 
.Melissa  calamintha,  L. 

Calamidad  f.  cal-ah-me-dah'.  Mis- 
fortune, calamity,  misery,  grievousness, 
mishap;  oppression. 

Calaniido,  da,  adj.  cal-ah-me'-doe, 
dah.   Having  the  form  of  a  feather. 

Calamina  or  Piedra  <  alanii- 
nar  f.  cul-ah-me'-nah.  Min.  Calamine, 
or  calamine  stone,  an  ore  of  zinc,  th» 
most  abundnnl  as  yet  known.  It  is  ga 
iierally  a  silicate  mixed  with  carbonates 
and  oxides  of  the  same  metal. 

Calaminta  f.  cal-ah-men'-tah.  Bot. 
Calamint,  a  kind  of  balm,  common  cala- 
mint, calaminlha  vulgaris.  Mountain  cala- 
mint, calamintha  magno  lloie.  Lesser 
calamint,calamintha  oddre  pulegii.  Marsh 
or  water   calimint,    calamintha   palustris. 

Calaniis  m.  cal-ah-mees'.  V.  Cálamo 

AROSUTICO. 

Calamita  f.  cal-ah-mee'-tah.  Min. 
Calamites,  a  genus  of  fossil  stems  re- 
sembling gigantic  reeds,  occurring  in 
coal  formations. 

Calamite  m.  cal-ah-mee'-tay.  Kind 
of  small  green  frog. 

Calamilosamento  adv.  ca-lah-me- 
tos-sah-men'-lay.  Unfortunately,  disas- 
trously. 

Calamitoso,  sa,  adj.  cal-ah-me-los'- 
so,  sah.  Calamitous,  unfortunate,  wret- 
ched. 

Cálamo  m.  cal'-ah-mo.  Bot.  Sweet 
flag.  Acorus,  L.  Cálamo  aromático.  Ca- 
lamus, sweet  cane,  sweet  flag.  Acorus 
calamus,  L.  \\  Pen.  Cálamo  cúrrente.  Lat. 
OlT-hand,  in  haste.  ||   Sort  of  (lute. 

Calamocano,  ca,  adj.  cat-ah-mo- 
can'  0,  a.  Estar  or  ir  calamocano.  To  be 
somewhat  fuddled,  to  begin  to  talk  of 
one's  friends  :  applied  also  to  old  per- 
sons who  begin  to  lose  their  mental  fa- 
culties from  age. 

Calamoco   m.    cal-ah-mo'-co.  Icicle. 

Calamón  m.  cal-ah-mone'.  Ornilh. 
Purple  water-hen  or  gallinule.  Fúlica 
riorphvrio.  L.  ||  Bound-headed  nail.  || 
Stay  which  supports  the  beam  of  an  oil- 
mill. 

Calamorra  f.  eal-ah-mor''rah.  Coll, 
The  head. 

Calamorrada  f.  cal-ah-mor-rah'-dah. 
Butt  given  by  horned  cattle. 

Calamorrar  n.  cnl-ah-mor-rar'.  Obs. 
To  butt,  as  horned  animals. 

Calamus  m.  cal-ah-moo's.  Bot.  The 
English  sweet-scented  flag,  calamus  aro- 
inaticus,  L.  The  American  sweet-scented 
nag.  odoratiis,  L.  \\  An  it.  Calamus  scri|>- 
torius,  part  of  the  fourth  ventr.ele  of  the 
brain. 

Calandrajo  m.  cal-an-drah'-ho.  Rag 
hanging    from  a  garment.    ||    Raj.imufQn. 

Calandria   f-    cat-an'-dre-nh.  Oruith. 
Buntin-',  calendar  lark.  Alauda  calandra,  L. 
Calender,  a  clothier'<  press.  ||    Mangle. 
Low.  The  town-crier. 

Calandriniáceas  f.  pl.  cal-an-dre- 
ne-a'ih-ay-ass.  But.  Calandrinaceae,  a  fa- 
mily of  herbaceous  plants. 
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Calandritofi  ni.  pi.  cal-an-dre'-ton. 
Entom.  Calandrites,  a  group  of  ilie  gumis 
curculionidx'. 

Calano,  na,  adj.  cal-an'-noe ,  nah. 
Obs.  Like,  resembling. 

C'ali'inlica  (.  cal-an'-te-cnh.  Calan- 
tica,  a  heud-diess  worn  by  the  Roman 
women,  a  kind  ov  Tcii. 

C'alaua  f.  cal-an'-i/ah.  Obs  Pattern, 
sample.  Character,  (|ii:ility.  Eirhombrc  ile 
buena  or  mala  calaña,  lie  is  a  good  or 
ill-natured  man  Ex  una  cosa  de  mala  ca- 
lada. It  is  a  bad  thing. 

€alM|»ntillu  m.  cal-ah-pal-tl'-h/o.The 
weevil,  a  ma;;^'0l  or  worm  prejudicial  lo 
corn  and  fruit 

Calapila  f.  cal-ah-pe'-tah.  Min.  Ca- 
lapite,  a  sort  of  stony  secretion  found  in 
the  interior  of  the  cocoa-nut. 

Calar  a.  cal-ai'.  To  penetrate,  to 
pierce,  to  perforate,  lo  plu,'.  jl  Met.  To 
discover  a  design,  to  conipieliend  the 
meaning  or  cause  of  a  thing.  ||  To  put, 
to  place.  II  To  imitate  net  or  lace  work 
in  linen  or  cotton.  ||  Low.  To  put  the 
hand  in  any  one's  pocket,  in  order  to 
steal.  II  To  submerge,  as  puttlnsr  a  net 
into  water,  or  sinking  a  ship.  Calar  el 
timon.  Nau.  To  hang  the  rudder.  Calar 
el  palo  de  un  navio.  Nau.  To  step  a 
mast.  Calar  el  can  de  un  arma  de  fuego, 
to  cock  a  gun.  Calar  el  melon  or  la 
sandia,  to  cut  a  wator-melon  to  tiy  its 
flavour.  Calar  el  puente,  ro  let  down  a 
draw-brid;;e.  Calar  la  bayoneta.  Mil.  To 
fix  the  bayonet.  Calar  la  cuerda.  Mil.  To 
apply  the  match  to  a  cannon.  Calar  la 
visera,  to  close  the  visier,  of  a  helmet. 
Calar  la.i  cubas,  to  gauge  a  barrel  or 
cask.  Calar  el  sombren)  en  la  cabeza 
hasta  las  cejas,  to  press  the  hat  down 
0  the  eye-brows.  Calar  tantos  pies.  'Sun. 
To  draw  so  many  feet  water.  —  r.  To 
enter,  to  introduce  one's  self;  to  insi- 
nunie  one's  sell  into.  ||  To  be  wet  throu'^h. 
II  To  be  of  a  spi>nííy  nature,  like  blot- 
ting paper.  II  To  swoop.  10  dart  down  on 
prey.  Calarse  el  falcon  sobre  las  aves,  to 
dart  or  pounce  on  the  game  :  spoken  of 
a  hawk. 

('alar  adj.    cal-ar'.  Calcareous  earth. 

Calasia  f.  cuL-ah'-se-yah.  Med.  Cala- 
sia,  relaxation  of  the  libres  of  the  cornea. 

Calatruva  f.  cal-ah-tra'  vali.  Cala- 
trava,  an  order  of  kni^'htood,  founded  by 
Sancho  111  of  S()ain  in  1158. 

Calavera  I.  cal-ak-ver'-ak.  Skull.  || 
Met.  m.  Madcap,  wild,  hot-brained  fellow, 
lU  I  lépate 

Calavcrailaf.  cal-ah-ver-ah'-dah.  \\\ 
diculous,  foolish,  or  ill-judged  action. 

Calaverear  n.  cal-ah-ver-ay-ar'.  To 
act  foolishly,  and  without  judgment  or 
prudence. 

Calaveriiia,  ita  f.  cal-ah-ver-il'- 
tyah,  ee'-tah.  dim.  Little  skull.  ||  Met 
Little  crazy   fellow. 

Cailioto  m.  cal-bote'-ay.  Prov.  Bread 
made  of  acorns  or  chestnuts. 

Calea  f.  cal'-cali.  Low.  The  road.  Cal- 
cas, traces  footsteps. 

Calcado,  da,  adj.  cal-cah'-doe,  iah. 
Counter-drawn,  an  impression  taken,  cal- 
ked. 

Calcador  m.  cal-cah-dore'.  Calker,  a 
person  who  countei-draws,  or  takes  im    I 
pressions  called  calks.   ||  The  instrument 
necessary  for  such  work. 

Calcaiiiar  m.  calcam-ar'.  Sea-fowl 
en  the  coast  of  Brazil. 

Caictiueo  m.  cal-cah'-na\-o.  Anat. 
Calcanium,  the  largest  bone  in  the  tarsus, 
which  forms  the  he'.".. 

Calcáneo-?<^Aií5  l'alaii:;ino  m.  cal- 
ca'h-nay-o-<t:-ji/at-an-he'n-oe.  Anal.  Cal- 
caneo-suh-pnalan^ino, the  abductor  muscle 
of  t;.e  gteat  toe. 

Calcáneo-.tiiipra-raiangitino  m. 
cal-ca'h-nay-o-soo  ■  pra-fal  -  an  -hr'-te'noe. 
Anat.  Calcaneo-supra-phalaneitino,  the 
extensor  muscle  common  to  all  the  toes. 

Calcante  m.  cal-can'-toe.Chcm.  Cal- 
canihum,  blue  vitriol,  sulphate  of  copper. 

Calcaual,  Calcañar  m.  cal-can- 
yaV,  cal-can-yar' .  Heel,  heel-bone.  Tener 
el  seso  en  los  calcañares,  to  have  one's 
brains  in  the  heels  ¡  to  be  stupid.  [ 


Calcailueiu  m.  cal-can-you-el'-o.  A 
disease  of  bees. 

Calcar  a.  calcar'.  To  counler-draw, 
or  to  ropy  a  design  by  means  of  pres- 
sure. II    I'rov.  To  trample  on. 

Calcáreo,  iiea,  aili.  cal-car'-ay-o,  all. 
Calcareous,  chalky,  in  geology,  it  Is 
used  su^tanlively  .  c.  g.  CaUárco  primi- 
tivo, the  primitive  chalk;  c«/careo  an- 
tiguo,  the  old  chalk;  calcáreo  coquttiar, 
the  chalk  containing  shells. 

CaleaN  m.  cal'-cass.  Bot.  Chalcas  a 
Chinese  tree. 

«alec  m.  cal'-thaii.  The  tire  of  a 
wheel.  11  Nau.  Top.  ||  Obs.  Cup,  a  c  ¡a- 
llce.  II  Obs.  Sm;.ll  ranal  for  irrigiti  in. 

('alcedonia  f.  cul-lliny-done'-ee-ah. 
Chalcedony,  a  precious  stone,  a  specie^ 
of  agate  of  a  milky  while  colour.  Cil- 
cedonin  encarnada,  coralline. 

Calce.**  m.  cal'-lkes.  Nau    Mast-head. 

Calceta  f  cal-tkay'-tah.  Under-stoc- 
kin:,',  generally  of  thread.  ||  Met.  l-'ettjrs 
worn  by  criminuls.  Uaccr  cálcela,  to 
knil. 

Calcetería  f.  cal-thay-tcr-ee'  -ah. 
Liltl.  us.  Hosier's  shop.  ||  Trade  of  a 
hosier. 

Calcetero,  ha,  s.  cal-thay-ter'-o,  ah. 
One  who  makes,  menils,  or  sells  thread 
stockings  II  Knitter  of  stockings.  II  Low. 
He  who  puts  o'l  the  handciffs. 

Colcctilla,  Calcilla,  f.  cal-lltny- 
til'-lye-ah,  cal-thiel'-lye-ah.  dim.  Small 
stocking. 

Calcetín  m.cal-lhay-teen'.  V.  Calce- 
tilla. 

.  Calceto»  m.  cal-thiy-tone' .  augm. 
Lar^'e  stocking  w .rn  under  boots. 

Cáleide,  Calciilc*  m.  cai'-lhid-ay, 
cal'-thid-es.  Kind  of  pilchard. 

Calcido  m.  cal-tiieli'  doe.  Nat.  hist. 
Calcidae,  a  family  of  reptiles  of  the  lizard 
tVibe.  II  Eiitom.  Chalcldid^c,  a  family  of 
hymenopterous  insects,  parasites  of  a  mi- 
nute size. 

Calcina  f.  cal-thin'-ah.  Mortar. 

Calcinadle  adj.  cal-lheh-na'-blay. 
Chem.  Capalile  of  being  calcined,  or  re- 
duced to  p  iwder  by  the  action  of  heat. 

Calcinación  f.  cal-thin-ah-thieh-on'. 
Chem.  Calcination  the  act  of  reducing 
any  thing  to  powder  by  lire. 

Calcinar  a.  cal-thin-ar'.  To  caliine, 

10  drive  off  volatile  matter  by  heat  so  as 
to  render  a  substance  friable,  .s  in  the 
operation  of  lime-buniiui.  —  r.  To  be 
reduced  or  converted  into  lime. 

Calcinador  m.  cnl-lheh-na-dore'. 
Calciner  one  who  calcines,  or  the  thing 
which  calcines. 

Calcinamiento  r.i.  cal-thin-amc- 
en'-toe.  Calcination,  the  act  of  calcining. 

Calcinita  f.  cal-thm-e'-lah.  Min. 
Calcinite,  Chalk-stone. 

Calcinatorio  adj.  cal-thin-ah-tor'-e-o. 
Yaso  calcinatorio.  Calcinalory. 

Calcio  m.  caH-tlich-oe.  Min.  Calcium, 
a  white  metal,  extremely  abundant  in  na- 
ture which,  in  combination  whith  oxygen 
forms  chalk. 

Caleite»  m.  cal-the'h-tays  Min.  Chal- 
citis,a  vitriolic  mineral,  red  like  copper. 

Calco  m.  cal'-co.  A  counter-drawing 
copied  by  means  of  pressure;  a  drawing 
made  from  another  by  mems  of  a  trans- 
parent paper  a  calk  or  cali|ue. 

Calcografía  f.  cal-co-yrah-fee'-ah. 
Chalcography,  art  of  engraving  on  copper 

11  Shop  where  engravings  -re  sold,  and 
the  place  where  they  are  engraved. 

Calcógrafo  m.  cal-coe'-grah-fo.  En- 
graver on  copper 

Calco|iirUa  f.  cal-co-pe-re'-tah.  Min. 
Chalcopyriie<,  copper  pyrites,  native  sul- 
phiirei  of  copper. 

Calcotrii|uito  m.  cal-co-lre-key'-toe. 
Min.  Chalcotnchiie,  red  oxyde  of  copper. 

Calculable  adj.  cal-coo-lalt'-blay. 
Calculable,  that  which  can  be   calcuLded. 

Calculación  f.  cal-coo-lath-e-on'. 
Calculation,  estimation,  computation,  the 
act  of  reckoning. 

Calculador  m  cal-coo-lah-dore' . 
Calculator,  accountant. 

Calcular  a.  cal'-coo-lar'.To  calculate, 


to  reckon,  to  compute,  to  cast  up,  to 
count;  to  estimate. 

Cálculo  m.  caf-coo-lo.  Calcule,  cal- 
culation, computation,  the  result  of  an 
arithmetical  opraiion;  estimate  count, 
account.  II  Med.  (Calculus,  gravel,  stone. 
II  Small  stone  used  by  the  ancients  in 
arithmetical  operations.  Cálculo  diferen- 
cial. Mat.  Fluxion.  Calculo  integral.  Mal. 
integral  calculus.  ||  I'or  cálculo,  3ily  Syste- 
matically, in  a  lixed  or  determioed  man- 
ner, Willi  a  set  purpose. 

CalculOMO,  SA,ailj.  cal-coo-tos'so,tah. 
Med.  Calculóse,  calculous,  having,  the 
stone  or  gravel. 

Calcuta  cal  coJ-lah.  Geog.  Cal- 
cutta, a  city  of  Bengal,  situated  on  the 
Hooghly,  the  western  arm  of  the  Ganges, 
the  capital  of  British  India. 

Calda  f.  cal'-dah.  Warmth,  heat  || 
A(  I  of  wanning  or  heating.  C'llilas.  Na- 
tura', bol  mineral-water  baths.  Uir  una 
calda,  to  stimulate  a  person  lo  do  his 
duty. 

Caldáico,  CA,  adj.  cal-dih'-e-coe, 
cah.  Chaldaic,  belonging  to  the  Chai- 
docans. 

Caldaria  adj.  cal-dar'-e-ah.  Ley  cat- 
daria,  Water  ordeal. 

Caldear  a.  cal-day-ar'.  To  weld  iron, 
and  render  it  lit  to  be  forged.  ||  To  warm, 

10  heal. 

Caldeo  m.  cal-day'-o.  Chaldaic,  the 
language  of  the  Chaldfpans. 

Caldera  f.  cal-der'-ah.  Cauldron, 
boiler.  Caldera  de  jibon.  Soap-boiler. 
Calderas  de  I'ero  bolero.  Coll.  Davy's 
locker,  devil  s  boiler,  hell. 

Calderada  f.  cat-der'Oh'-dak.  .\ 
cauldron  full,  a  copper  >ull. 

Calderería  f.  cal-der-er-ee'-ah.  Bra- 
zier's shop.  II  Trade  of  a  brazier  or  copper- 
smith. 

Calderero  m.  cal-der-er'-o.  Brazier 
coppersmith,  blacksmith.  ||  Tinker.  || 
Among  wool-washers,  one  char.^ed  with, 
keepingthe  lire  burning  under  the  boüer. 

Caldereta  f.  cai-der-wi-tuh.  dim. 
Small  cauldron,  a  kettle,  a  pot.  Caldereta 
de  agua  bendita,  holy-water  poi.  ||  Keitle- 
full.  Caldereta  de  pescado  guisado,  kettle- 
full  of  stewed  lish.  ||  .Mex.  Choeolate- 
pot.  II  Calderete,  a  wind  accompanied 
by  very  heavy  rain,  which  prevails  in 
Costa-Firme  from  the  beginning  of  June 
lo  the  end  of  September. 

Culderico  ica,  ili.o.  illa,  s.  cal- 
der-ee'-co.  din.  .\  small  kettle. 

Calderilla  f.  cal-der-eet-lyahlloU- 
water  po..  ||  Copper  coin,  wonh  two, 
four, , and  eiiihl  maravedís.  ||  The  lower- 
most part  of  a  well,  in  the  shape  of  a 
cauldron.  ||  The  gutter  of  a  roof  to  carry 
of  the  rain  water. 

Caldero  lu.  cal-der'-o.  A  cauldron  or 
boiler  in  the  form  of  a  bucket,  a  copper. 

11  Caldero  hornillo,  nan,  st  ive.  Caldero 
de  brea,  Nau  Piich-ketile.  Caldero  del 
equipage,  Nau.  Mess-kcitle. 

Calderón  m.  cal-der-on'.  Copper, 
lar.^'e  cauldron  or  kettle.  |l  Mark  of  a 
thousand.  ||  Print.  Paragraph.  ||  Mus. 
Sign  denoting  a  suspension  of  the  in- 
struments. 

Calderuela  f.  cal-der-oo-el'-ah. 
dim.  Small  kettle.  ||  Small  pot  or  dark 
lantern,  used  by  sportsmen  to  drive  par- 
tridges into  the  net 

Caldillo,  Caldito  m.  cal-deeP-Iyo, 
cal-dee'-tot.  Sauce  of  a  ragout  or  fri- 
cassee.  II   Light  broth. 

Caldo  m.  cal'-doe.  Broth.  Caldos, 
wine,  oil,  and  all  spirituous  liquors  whieli 
are  transported  by  sea.  Caldo  sfik:do, 
pressed  juice  of  herbs.  Recolrrr  iihlos, 
Mel.  To  excite  disiurbanccs,  lo  >iir  up 
commotions.  Caldo  de  zorra,  a  term  ap- 
plied lo  persons  who  ailed  a  modest 
and  discreel  behaviour,  in  order  to  the 
more  readily  attain  their  ends,  a  wolf  in 
sheep's  clothing.  Hacer  á  uno  el  caldo 
gordo,  to  render  a  man  the  assistance  he 
wants.  Caldo  alterado,  alterative  broth, 
generally  made  of  veal,  partridges, 
frogs,  etc. 

Caldosito,  TÁ,  adj.  cal-dos-see'-tot, 
tah.  Noi  too  thick. 
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CALDOSO 

Caliloso,  SA,  adj.  cnl-dos'-ao,  sah. 
llavini:  plenty  of  brolh,  thin. 

C'alduclio  m.  caí  doo'-lcho.  Coll.  Broth 
iilst'asoned  and  witliout  substance,  hoj- 
wa«h. 

Calecer  a.  cal-elh-er'.  Prov.   V.  Ca- 

LENTAI». 

Calecico     m.     cal-eth-ee'-co.     dim. 

Small  clialice. 

Cal«Mlonia  cal-ay-d6-ne-yah.  Geo.?. 
Caledonia,  Ihe  ancient  name  oi'  Scotland, 
or  rather  all  the  portion  of  Britain  norl'i 
of  the  wall  of  Scverns.  ||  Caledonia  Nueva. 
few  Caledonia,  an  islund  in  the  Paciiio 
Ocean  beloniin?  to  France.  \\Calednnii 
tiuevfi.  New  Caledonia,  a  tegion  of  .Norili 
America. 

Caledonita  f.  cal-ay-do-né-lah.lWñ. 
Caledonite,  a  mineral  of  a  Llueisb  green 
colour,  found  in  Scotland. 

Calefaciente  adj.  cal-aij-fnlh-e-en'- 
tay.  Med.  Hcatin?,  a  term  applied  in  me- 
dicine to  substances  which  aui,'inent  the 
animal  warnüh,  exciting  the  organic  ac- 
tion of  the  system. 

Caiefaccion  f.  cal-ay-fac-thieh-on'. 
Calefaction,  heating. 

Calefactorio  m.  cal-ay-fac-tor'-e-o. 
Stove  or  place  in  convents,  designed  for 
warmin». 

Caleidóscopo  m.  cal-ay-e-dós-co- 
poe.  (tptic.  ,Kali'idoscope,  an  instrument 
formed  on  the  principles  of  multiplied  re- 
llection  of  li;.'ht,  to  produce  a  variety  of 
colours  and  symmetrical  forms  of  great 
beauty. 

C'aleneas  f.  cal-en'-cas.  Kind  of  East 

India  calico. 

Calenda  f.  cal-en'-dah.  The  part  of 
the  martyrology  which  trcasts  of  the  acts 
of  the  saints  of  the  day.  Calendas,  ca- 
lends 'irst  day  of  every  month.  .4  las  ca- 
lendas griegas,  never!  because  the  Greeks 
did  not  use  the  calends  in  their  calcula- 
tion of  the  almanach.  A  or  en  estas  ca- 
lendis,  adv.  At  that  lime,  at  that  epoch. 

Calendar  a.  cal-en-dar'.  Obs.  To 
date,  to  put  the  date  to  a  letter,  docu- 
ment, book,  etc. 

Calendario  m.  cnl-cn-dar'-e-o.  .\1- 
manac,  calendar.  ||  Date.  Hacer  calenda- 
rios, .Vet.  To  make  almanacs;  to  muse, 
to  be  thoughtful.  Calendario  Gregoriano, 
the  Gregorian  calendar,  the  method  oi 
calculating  time  now  in  use,  adopted  bv 
a  decree  of  the  Pope  Gregory  XIII,  in  the 
year  1582.  .Met.  Formar  calendarios,  to 
build  castles  in  the  air. 

Caléndala  f.  cal-en-dal'-ah.  Obs. 
Date.  ||.\n  Arragon  law  term. 

Calendula  f.  cal-en'-doolah.  Bot. 
Marigold.  Calendula,  L.  Caléndula  arvense, 
field  marigold.  Calendula  arvensi?,  L. 
Caléndula  oficinal,  common  marigold. 
Calendula  officinalis,  L.  Caléndula  plu- 
vial, small-cape  marigold.  Calendula  plu- 
vialis,  L. 

Calendiileas  f.  pi.  cal  en-doó-lay- 
ass.  Hot.  Calenduleae,  a  division  of  plants, 
of  which  the  calendula,  or  marigold,  is 
the  type. 

Cálendiilina    f.   cal-en-doo-lé-nah. 
Bot.    Calenduline,  a    mucilaginous    sub 
stance  extracted  from  the  flowers  of  the 
calendula. 

Calentado,  da,  adj.  cal-en-lá-doe. 
dah.  Healed,  warmed.  —  p.  p.  of  Calen- 
tar. 

Calentaifor  m.  cal-en-tah-dore'.  One 
who  warm<  or  heats.  ||  Warming-pan. 
II   Large,  cliim>y  watch. 

Calenladtira  f  cal-en-la-doo'-rah. 
The  first  run  of  metal  drawn  from  the 
furnace. 

Calentamiento  m.  cal-en-tah-me- 
en'-loe.  Cale:action,  warming,  heating.  || 
Disease  incidental  to  horses. 

Calentar  a  cal-en-tar'.  To  warm, 
to  beat;  to  glow,  to  calefy,  to  make 
warm,  ¡j  In  the  game  of  racquet,  to  re- 
tain the  ball  for  a  moment  with  the  hand 
before   sending  it.   ||    .Met.  To  urge,  to 

iiress  forw.ird;  to  dispatch  spcedilv.  Ca- 
entar  á  alguno  las  orejas,  to  chide  or 
reprove  one  severely.  Calentar  alguno  el 
asiento  or  la  silla,  lo  become  tiresome  by 
nakiag    too   long  a  visit.    Calentar   el 
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homo.  Low.  To  overheat  one's  noddle 
«ilh  spirituous  liquor.  —  r.  To  be  hat 
or  proud  :  applied  to  beasts.  ||  To  mow- 
hurn,  to  ferment  and  heat  in  the  mow  : 
applied  to  corn.  ||  To  grow  hot,  to  ca- 
leiy,  to  di>pite  warmly,  to  be  hurried  by 
Ihe  ardour  of  debate.  Calentársele  á  uno 
la  boca,  lo  speak  incoherently  from  ex- 
cessive ardour. 

Calentón  m.  cal-en-tone'.  Darse  un 
calentón,  Coll.  To  take  a  bit  ofa  warming. 
II  Prov.  Amorous,  lasciv  ous,  liliidinous. 
Calentura  f.  cal-en-lnor'-ah.  A  fe- 
ver. II  Obs.  Warmth,  gentle  heat.  Calen- 
tura de  pollo  por  comer  gallina,  a  pre- 
tended sickness  in  order  lo  be  well 
treated  and  excused  from  work.  El  nef/o- 
cio  no  le  da  frio  ni  calentura,  he  takes 
the  business  coolly,  or  with  great  indif- 
ference. I|  Med.  Calentura  tenia,  i\oyi  le- 
ver. Calentura  terciana,  tercian  fever. 
Calentura  cua- tana,  quatrane  fever.  Ca- 
lentura maligna,  malignant  fever.  Calen- 
tura puer¡ierul,  puerjieral  fever.  Calentura 
hospitalaria,  hospital  fever.  Calentura 
tó.vica,  ihe  yellow  lever. 

Calenturiento,    ta,    adj.     cal-en- 
toor-e-en'-toe,  tah.  Feverish;  fever-sick. 
Calenturilla  I",  cal-en-loor-eel'-lyah. 
dim.  Slight  fever. 

Calentaron  m.  cal-en-toor-on'. 
augm.  Violent  fever. 

Calepino    m.    cal-ay-pee'-no.    Coll. 
Vocabulary,  dictionary. 
Calera  f.  cal-er'-ah.  Lime-kiln. 
Calería  f.  cal-er-ce'-ah.  Hou<e,  place, 
or  yard,  where  lime  is  burnt  and  sold. 

Calero,  ra,  adj.  cal-er'-o,  ah.  Calca- 
re )ns. 

Calero  m.  cal-er'-o.  Lime-burner, 
lime-maker,  or  seller,  the  man  who  quar- 
ries the  stone  to  make  lime  of. 

Calesa   f.  cal-es'-sah.  Calash,  a  Spa- 
nish chaise,  a  small  two-wheeled  vehicle. 
Calesero  m.  cal-es-ser'-o.  Driver  of 
a  calash. 

Cale.sin  m.  cal-es-seen'.  Single  horse- 
chaise,  a  gig. 

CaleNinero  m.  cal-es-sin-er'-o.  Ow- 
ner or  driver  ofa  calesín. 

Caleta  f.  cal-ay'-lah.  Nau.  Cove, 
creek,  a  small  bay  or  inlet.  —  m.  Low. 
A  thief  who  steals  through  a  hole. 

Caletero  ra.  cal-ay-táy-roe.  Low. 
The  companion  or  si-ntinel  of  the  caleta 
or  thief  who  steals  through  a  hole. 

Caletre  m.  cal-eh'-tray.  Coll.  Un- 
derstanding, judgment,  discernmenl.  || 
In  abusive  language,  the  head. 
Cali  m.  cal'-e.  Chera.  V.  Aixali. 
Calibeado,  da,  adj.  cal-e-baif-ah'- 
doe,  dah.  Med.  Chalybean,  relating  to 
steel.  II  Chalybeate,  "impregnated  \y\ih 
iron.  II  Chem.  Clialyhs  tariarizalus,  a 
preparation  of  iron  wiih  tartar. 

Calilieirornie  adj.   cal-e-bay-e-for- 
may.  Bot.  Chalybeiform,  resembling  wire. 
Calibita     m.     cal-e-beé-tah.     Obs. 
Inhabitant  of  a  hut. 

Calibrar  a.  cal-e-brar'.  To  measure 
or  examine  the  caliber  of  a  ball  or  lire- 
arm.  II  To  caliber,  lo  measure  trees  when 
they  are  cut  down. 

C;t libro  m.  cal-e'-bray.  Caliber,  (j 
Diameter  of  a  roliimn,  or  a  tree.  ||  .Met. 
Bu'k,  volume.  ||  >'au.  Model  of  construc- 
tion. II  Met.  Caliber,  sort,  kind.  Ser  de 
buen  ó  mal  calibre,  lo  be  of  a  good  or 
bad  quality. 

Calicanto  m.  cal-e-can'-toe.  Bot. 
.\llspice.  Calycanthus.  Calicanto  florido, 
Caroline  allspice,  Calycanthus  tloridus,  L. 
Calicanto  fértil,  fruitful  allspice.  Caly- 
canthus ferlilis.  Wart. 
Calico  m.  cal'-ith-ay.  Obs.  V.  Cxi.iz. 
Calicéreas  f.  pi.  cal-eth-ay'-ray-ass. 
Bot.  Calicereae,  plants  the  calyx  of  which 
terminates  in  a  point. 

Calicinal  adj.  cal-elh-e-nál.  Bot.  Ca- 
licinal, concerning  or  relative  lo  the 
calyx. 

C'aliclie  m.  cal-ee'-lchay.   Pebble  or 
small    piece    of   lime-stone  accidentally 
introduced  into   a    brick  or    tile    at   the 
time  of  its  being  burnt. 
Calicó  m.  cah-le-coe'.  Calico. 


CALIN 

Calicud,    Calient    f.    cal-e-cooS. 

eah-lecoúl'.  Sük  stuV  from  India. 

Calicut  cal-e-cnnl'.  Geog.  Calicut, 
a  country  of  Hindostán,  on  the  Malabar 
ciast,  with  a  cipital  of  the  same  name. 
It  IS  subject  to  i:n,'land,  and  is  the  place 
whence  cotton  goods  were  lirsl  introdu- 
ced into  Europe. 

Calidad  f.  cal-e  dad'.  Quality;  con- 
dilion,  character;  kind  or  purticular  na- 
ture. II  Importance  or  consequence  of  a 
Ihing.  |l  Quality,  condition,  rank,  fa- 
shion. II  Condition,  stipulation,  requi- 
site. Dineros  son  (alidad,  .Met.  .Money  is 
equal  to  nobility.  Calidades,  conditions 
in  playing  9  ganie.  A  calidad  de,  adv.  By 
virtue  of.  in  quality  of. 

Calidez  f.  cal'e-dclk'.  Heat,  warmth, 
ardour,  ardent,  the  quality  of  being  hot. 

Cálido,  DA,  adj.  cak'-le-doe.  dah.  II  )t, 
piijoai.t,  calid.  La  pimienta  es  cálida, 
pepper  is  hot  or  piquant.  ||  Crafty,artful. 

Calidóneo,  nea,  adj.  cal-e-dó-nay- 
oe,  ah.  Caledonian,  relative  or  appertai- 
ning to  Caledonia. 

Caliente  adj.  cal-e-en'-tay.  Warm, 
hot,  calid  scalding.  ||  Warm,  fiery,  fe- 
verish, vehement.  Hierro  caliente,  red- 
hot  iron.  Tener  la  sangre  caliente,  .Met. 
To  face  dangers  with  i;reat  spirit.  ||  En  ex- 
/¿'ivi/ff,  adv.  piping  hot,  on  the  spot,  imme- 
diately, instanancously.  Estar  calimte, 
to  be  not  or  nroud  :  ap'pliid  to  ben^its. 

Calieta  r.  cal-e-ay'-tah.  Bot.  Calieta, 
a  yellow  mush-room  which  grows  at  the 
feet  of  trees. 

Califa  m.  cal-ee'-fah.  Caliph,  succes- 
sor :  a  title  assumed  by  Ihe  princes  suc- 
cessors of  .Mohammed. 

Califato  m.  tal-e-fah'-toe.  Caliphate, 
the  dignity  of  caliph,  the  time  the  reign 
lasts,  the  extent  of  country  under  that 
jurisdiction. 

Calífero,  ra.  adj.  cal-é-fay-roe,  rah. 
Min.  Calcareous,  containing  lime  or  chalk. 

Caliilcacion  f.  cal-e- fe-cath-e-on'. 
Qualilication.  )|  Judgment,  censure.  || 
I'roof.   li  Habilitation. 

Caliücadaniente  adv.  cal-e-fe- 
cad-a-mén-tay.  In  a  qualified,  competent, 
auihori-ed  manner. 

Caiiticado,  da,  adi.  cal-e-fe-cah'- 
doe,  dah.  Qialilied,  authorized,  compe- 
tent fully  entitled.  —  p.  p.  of  Calificar. 

Calílicailor  m.  cal-e-fe-cah-dore'. 
One  who  qualities  or  gives  authority  to 
another  to  say  and  do  something.  ||  Ca- 
lificador del  santo  oficio,  an  ofiicer  of 
the  Inquisition,  appointed  to  examine 
books  and  wri;ings. 

Caliticar  a.  cal-e-fe-car'.  To  qualify. 
II  To  authorize,  to  empower.  ||  To  cer- 
tify, to  attest.  II  To  illustrate,  to  enno- 
ble. —  r.  To  prove  one's  noble  birth  and 
descent  according  to  law. 

Caliiicativo,  va,  adj.  cal-e-fe-ca- 
té-voe.  vah.  Qualilicative,  any  thing  that 
qualifies,  authorises,  or  renders  compe- 
tent. II  Moderative,  something  which 
modifies,  or  alters  any  thing. 

Calida  f.  cal-ee'-gah.  .\  kind  of  half- 
boots  worn  by  Roman  soldiers. 

Calijs;inidad  i.cal-e-he-ne-dad'.  Obs. 

V.  OSCLIUDAD. 

Caligino»iO,  SA,  adj.  cal-e- he-nos'-so, 
sah.  Caliginous,  dark,  dim.  Obscure,  te- 
nebrous; applied  to  the  air.  II  Intricate, 
ob>cure,  difticull  lo  be  understood.  || 
Med.  Caliginosous,  dark  or  blind. 

Caligo  m.  cal-é-go.  Zoo.  Calego,  a 
¡Tcnus  of  parasite  crustaceoc.  ||  Med.  Ca- 
ligo,  or  cc'.icatio,  impaired  sight  from 
obstruction  of  the  passages  of  light;  a 
cataract. 

Caligrafía  f.  cat-e-grah-fee'-ah.  Ca 
ligraphy,  elegant  penman^ihip. 

Caligrsilicu,  ca,  adj.  cal-e-grd-fe- 
coe,  cah.  Cali,'raphic,  concerning  excel- 
lent penmanship. 

Calígrafo  m.  cal-ee'-grah-foe.  One 
who  writes  a  beautiful  hand. 

Calilla  f.  cah-leel'-lye-ah.  dim.  A 
slight  suppository. 

Calimaco  m.  cal-ee-mah'-co.  ProT. 
V.  Cm.vmaco. 

Caiin  m.  cal-in'.  Calin,  a  met^üA 
composition  resembling  lead. 
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CALÓRICO 


Calina  f.  cal-in'-ah.  Thick  vapour, 
rescniMiDK  a  mist  or  fo^r,  which  rises 
when  the  heal  is  very  greiÉt. 

Culinila  f.  cal-eti'-uah.  Calinda,  a 
danrc  or  choreofrraphic  diversion  of  tlie 
American  creóles. 

Calino,  NA,  adj.  cal-ré-noe,  nah.  Min. 
Chalky,  or  rontainiti?  rhalk. 

C'alinuNO,  SA,  aiij.  cal-e  nó  soe,  sah. 
Misty,  UvA'i^,  vapoury ;  applied  lo  the 
atmóíplicre. 

Caliope  cal-e-ó-pay.  Myl.  Caliope, 
ono  oí  ihe  nine  Mwses,  ih(!  one  who 
presided  over  eloiincncc  and  heroic 
poeirv. 

Calipedcs  va.cal-e-pay'-des.  A  slow- 
paced  animal. 

CitliM  r.  vah'-lis.  Bot.  Aikanct  or  or- 
chanel. 

i'alix  m.  cal'-ith.  Chalice,  a  commu- 
nion cup.  II  Biiter  cup  of  grief  and  af- 
fliction, n  Bot.  Calyx,  the  row  of  leaf- 
like orsaris,  cenerally  Rreen,  which 
immediately  surrounds  a  (lower. 

Calizo,'  ZA,  adj.  cal-ilk'-o,  ah.  Calca- 
reous, limy,  used  as  descriptive  of  the 
stone  froiii  which  lime  can  be  made. 

Calla  Callando  adv.  cal'-li/ah,  cal- 
lijan'-iliie.  Privately,  secretly,  tacitly. 

Callada  f.  cal-lijah'-dah.  Dish  of 
tripe. 

Uo  Callada  or  .4  las  Calladas 
adv.  ila>i-cal-liiah'-dah  or  ah  ¡as  cal- 
li/ah'-das.  Without  nnise,  privately,  se- 
cretly, in  a  hidden  manner.  Callada  de  la 
noche,  the  seciets  of  the  ni^ht. 

Calladamunto  adv.  cal-lyah-dah- 
mrn'  lay.  Silently,  tacitly,  secretly,  priva- 
tely, in  a  reserved  manner. 

Calladáris  f.  cal-lgah-dar'-is.  A 
kind  of  cotton  stulT. 

Callado,  da,  adj.  cal-lijah'-doe,  dah. 
Silent,   reserved,  noiseless.    ||  Discreet. 

—  p.    |l.  of  ('a!L\R. 

Callaiiiiento  m.  cal-lyah-mc-en'-loe. 
Obs.  Im|)Osins  or  keeping  silence. 

Callandico,  ITO,  adv.  cal-lyan-dee'- 
co,  loe.  In  a  low  voire;  silently;  wi- 
thout noise,  slyly,  softly. 

Callante  p.'  a.  cal-lyan'-tay.  Being 
silent,  keeping  quiet,  acting  or  moving 
•oftly. 

Callao  cal-lya'-ne.  Geog.  Callao, 
a  seaport  of  Pern,  the  port  of  the  city  of 
Lima. 

Callar  n.  cal-lyar'.  To  keep  silence, 
to  be  sij.nt.  ||  To  omit  speaking  of  a 
thing,  to  pass  it  over  in  silence,  to  con- 
ceal, to  hush.  II  To  cease  sin.aing  :  said 
of  birds.  II  To  dissemble.  ||  Poet.  To 
abate,  to  become  moderate,  to  prow 
calm  :  applied  to  the  wind  or  sea.  Callar 
su  pico,  to  hold  one's  tonjue,  to  pretend 
not  to  have  heard  or  seen  any  thing  of 
the  matter  in  question.  Buen  callar  .le 
pierde,  a  phrase  applied  to  one  who  pro- 
claims the  faults  of  others  instead  of 
checking  his  own.  Mátalas  callando,  bv 
crafty  silence  he  obijins  his  ends.  Ca- 
líale y  callemos  que  sendas  nos  leñemos, 
those  who  have  defects  should  avoid  re- 
proaching others  with  theirs.  En  liempo 
de  guerra  ceden  y  callan  leyes  y  audien- 
cias, in  time  of  war,  laws  lose  their  force. 
La  mujer  y  la  pera,  la  que  calla  es 
buena,  a  silent  woman  and  a  sleepy  pear 
are  best.  Quien  calla  otorga,  silence  im- 
plies consent.  Calle  el  que  dio  y  hable  el 
que  lomó,  let  the  giver  be  silent,  and  the 
receiver  loud  with  sratitude.  Corlapico% 
y  callares,  be  silent  :  advice  to  children 
not  to    talk    or   ask  improper  questions. 

—  r.  To    be    silent,    to    cease    to    rrv, 
scream,  or  make  a  noise,  to  be  reserved. 

Callcliaüica  f.  cal-lchds-cah.  Stubble. 
V.  Ka-tbojo. 

Calle  f.  cal'-h/ay.  Street,  paved  way. 
Lane,  a  narrow  way  between  hed,'e's. 
Lane,  a  passa,-e  between  men  stan- 
ding on  each  side.  ||  Cull.  Gullet.  || 
Low.  Liberty.  ||  Met.  Excuse,  pretext, 
means  to  evade  a  promise.  Calle  de  ár- 
boles, alley  or  walk  in  a  garden  Boca  de 
calle,  en;rance  of  a  street.  Ca.'le  mayor, 
main  street  Calle  sin  salida,  alley  wi- 
thout e?ress,  blind-allev.  Calle  traviesa, 
cross  street.  Alborotar  'la  calle,  to  cause 


an  uproar  in  the  street.  Atolar  la  calle, 
lo  walk  the  streets,  to  loiter  about.  Coger 
la  calle,  \(i  e<c.ipe,  to  run  away  from  any 
place.  Coyer  calles,  lo  occupy  the  streets, 
to  cause  an  obsiruciion.  Ilesempedrar  la 
calle,  to  go  at  a  gceal  pace.  Calle  hila, 
lo  go  from  house  to  houiie.  Üejar  n  uno 
en  la  calle,  to  strip  one  of  his  all,  also  lo 
turn  one  out  of  doors.  Echar  atyun  se- 
creto en  la  valle,  to  proclaim  a  secret  in 
the  streets.  Quedarse  en  la  calle,  lo  be 
completely  ruined,  to  be  destiute.  Ron- 
dar la  calle,  to  seek  ;',moroiis  adventu- 
res. La  calle  del  Hey  para  Indos  es,  the 
King's  highway  is  free  to  all.  ||  Hacer 
calle,  to  make  way,  to  clear  the  passage. 
II  Met.  To  overcome  difliculiies.  Llevarse 
de  calles  alguna  cosa,  Mel.  To  carry 
every  thing  before  one.  Quedar  en  la 
calle,  to  be  in  the  utmost  distress.  .Si-r 
buena  una  cosa  solo  para  echada  á  la 
calle,  not  to  be  worth  keeping.  Calles  pú- 
blicas, or  acostumbradas,  ihe  iiublic 
streets.  ||  inlerj.  Strange!  wonderful  I 
mightily  I   II   Way  I  way  I  make  way  I 

Callear  a.  cal-lyay-ar'.  To  clear  the 
walks  in  a  vineyard  of  the  hiose  bran- 
ches, so  that  the  grape-pickers  can 
move  about  without  diflicully. 

Calleja  f.  cal-lyay'-hah.  dim.  of 
Cai.le.  Lane,  narrow  street.  ||  Low.  Klighl, 
escape  of  a  cr'minal.  Sépase  quién  es 
Calle/a  or  Callejas,  they  shall  soon  see 
who  ihey  have  lo  do  wl'ih. 

Callejear  n.  cal-lyay-hay-ar'.  To 
walk  or  loiter  about  the  streets,  to  gad, 
to  ramble. 

Callejero,  ra.  adj.  cat-lyay-hayr'-o, 
ah.  Applied  to  a  loiterer;  a  gadder. 

Callejo,  Calleyo  m.  cal-lyay'-hoe. 
Prov.  Pit  into  which  game  fall?  when 
pursued. 

Callejón  m.  cal-lyay-hone'.  Marrow 
lohg  lane  between  two  walls.  ||  Narrow 
pass  between  mo jntains.  ||  Blind-allev,  a 
street  without  an  outlet.  Callejón  de 
combate,  .^au.  Orlop-gangway. 

Callejoncillo  m.  cal-lyay-hon-thieV- 
lyo,  A  little  narrow  passage,  di.m.  of  Ca- 
llejón. 

Callejuela  f.  cal-lyay-hoo-el'-ah. 
Lane  or  narrow  passage  ||  Met.  Shift. 
subterfu.iC,  evasion.  Dar  pan  y  callejuela, 
to  help  one  in  his  llight.  Tudo  se  sabe, 
hasta  lo  de  la  callejuela,  in  time  every 
thins  comes  to  lislit. 

Callejuelita  (.  cal-Iyay-hoo-el-é-tah, 
dim.  of  Calleji  F.i.A. 

Callentandra  f.  cal-lyay-man'-drah. 
Kind  of  woollen  stuff. 

Calles  f.  pi.  cal'-lyays.  In  printing, 
blank  places  wh  cb  appear  on  the  proof, 
because  various  spaces  happen  to  fall 
under  each  other  in  successive  lines. 

Callialto,  TA,  adj.  cal-lye-al'-toe, 
tah.  Having  swelling  welts  or  borders  : 
applied  to  horse-shoes. 

Callito  m.  cal-lyel'-loe.  A  littte  corn, 
dim.  of  C.\LLO. 

Calli   f.  cdl-lijeh.  Low.  A  gipsv-woman. 

Callizo  m.  cal-lyee'-thuh.  Prov.  V. 
Callkjon  and  Callejiela. 

Cullo  m.-  cal'-lyo.  Corn, a  callous  sub- 
stance on  the  feet.  ||  Wm.  ||  Surg. 
Callus.  II  Extremity  of  a  horse-shoe.  I,  ni. 
pi.  Tripes,  the  intestines  of  black  catite, 
calves,  and  sheep.  Hacer  or  tener  callus. 
Met.  To  be  hardened  by  custom  again^t 
misforlunes,  or  in  vices.  Tener  callo  en 
el  coraton,  to  have  a  heart  of  stone. 

Callón  m.  cal-lyone'.  ausui.  Big  corn 
or  wen.  ||  Ammg  shoemakers,  rubber, 
a  whetstone  for  smoothing  the  blades  cf 
awls. 

Calloqui  adj.cal-lyo'-key.  Coll.  Gipsy- 
like, bewiicliln?. 

Calio.vidad  f.  ca:mlyo<:-te-da4f  Callo- 
sity, callousness. 

Calloso,  s\.-idi.cal-lgos'~io,  sah.  Cal- 
lous ;  corny,  corneous,  hoiny 

Callou  m.  cal-yo-oo'  Amer.  Wine 
extracte!  from  palms  and  cocoa-trees. 

Calma  f.  cai'-mah  .N'au.  A  calm.  H 
Calmness  ,  tranquillity,  composure,  jj 
Suspension  of  business,  cessation  of  pain. 
Tierras  calmas,  flat,  bleak  countrv,  wit- 
hout trees.  En  calma,  >'au.  Smooth  sea. 


Calma  muerta  or  chicha.  Ñau.  Dead  calm. 

4  almadanicnte  adv.  cat-ma  da- 
men'-tay.  Calnilv,  gently,  by  degrees, 
little  by  little. 

CalniadÍMÍnio,  Mt,  a  lij.cat-tna  dé'-se- 
moe,  mail.  Mn-i  calm,  extremely  gentle, 
sup.  of  Caiuoso. 

Calmado,  da,  adj.  cal-ma'-doe,  dah. 
Calmed,   tranqullised,    composed,   quiet. 

—  p.  p.    of  CALM.ih. 

Calmante  p  a.  and  s.  cal-man'-lay. 

MitiL'ating,  mitigaiil.  ||  .Med.  >arcotic, 
aU'idyne,  sedative,  all  medicines  of  an 
antispasmodic  or  narcotic  nature. 

Calmar  a.  cat-mar'.  To  calm,  to  quiet, 
lo  compose,  to  pacify,  lo  still,  to  husti.  || 
To  alleviate,  to  allay,  to  lay,  to  mitigate, 
to  lull,  lo  modcratejto  sootlie,  lo  soften, 
n.  —  To  fal  calm,  to  be  becaliued.  —  r. 
.Mel.  To  be  pacilied. 

Calmi  m.  calmee.  Com.  Calmi,  a 
printed  tissue  made  in  .Mogolla. 

Calniia  f.  cal'-mee-ah.  f.  Kalmia,  a 
gcnis  of  plants. 

CalmoMO,  SA,  adj.  cal-mot'-to,  tah. 
Calm.  II  Met.  Tranquil,  soothing,  jj  Slow, 
tardy. 

Calmosamente      adv.     cal-mo-sa 
men'-tay.  With    the    greatest  calm,  most 
lran(|uilly. 

Calmuco  m,  cal-moo'-coe.  Kalmuck, 
an  inhabitant  of  Kalmuck-Tartary.  V.  Kal- 
niuco.  II  Kalmuck,  a  kind  of  woollen 
tissue. 

Calo  m.  cdl-oe.  Slang,  the  language 
or  dialect  spoken  in  prisons  and  by  their 
ordinary  tenants. 

Caloa  f.  cal-ó-ah.  Caloe,  an  alcoholic 
extract  made  from  certain  grains. 

Calocar  m.  cal-o-car'.  kind  of  white 
earth  or  clay. 

Calocéfalo  m.  cal-o-lhay'-fa-loe. 
Bot.  Catocepliala,  a  plant  of  Ihe  family 
of  the  semccioncoe. 

Calócero  m.  cal-ólh-ay-roe.  Bol.  Ca- 
leceré, a  mushroom  which  grows  under 
laurel  trees. 

Ca locha  f.  cal-ó-tchah.  Clog,  or  woo- 
den shoe.   II   Overshoe. 

Calofriado,  da,  adj.  cal-o-fre-éíi'-doe, 
dah.  Chilly,  shivering  with  cold.  —  p.  p. 

of  C.vLOi-RIARSE. 

Calofriarse, Calosfriarse,  r.  cal- 
o-fre-ars'-say.  To  be  chilly,  to  shudder 
or  shiver  with  cold  :  to  be  leverisli  or 
taken  with  slmc-iings. 

Calofi  io.  Calosfrío  m.  cal-o-frec'-o. 
Indisposition,  auen^ed  with  sheering  and 
unnatural  heat. 

Calonia  Í.  cal-o'-mah.  Nau.  Singing 
out  of  sailors  when  they  haul  a  rope. 

Calomelanos  m.  pi.  lal-o-may-lan- 
os.  .Med.  Calomel,  the  proto-chloride  or 
sublimate  of  merrury. 

Cnlon  m.  cal'-oile.  The  pole,  or  rod 
which  fishermen  use  lo  keep  their  nets 
exi  ended. 

Calongia  f.  cal-onhee'-ah.  Obs.  the 
house  adjoi'iin;  achorch  in  which  the  re- 
sidence of  the  caaoos  was  located,  V.  Ca- 

NONotA. 

Caloniar  a.  calon-ee-ar' .  Obs.  To 
flne,  to  impose  a   pecuniary  penalty. 

Caloña  f.  cal-on'yah.  Otis.  V.'  Ca- 
LiMSiA.  11  Fine  or  pecuniary  punish- 
ment for  calumniating. 

Calóptero  m.  cal  óp  tayroe.  Eiilom. 
Calosoma,  a  geuus  of  co:eopicrous  in- 
sects belonging  to  the   family   carabidoe. 

Calor  m.  cai-ore'.  Heal;  hotness,  ca- 
lidity  ,  glow.  II  Flaurancf,  encanJcs- 
cence.  ||  Met.  Warmth,  ardour,  fervour, 
fieriness :  applied  to  sentiments  and  ac- 
tions. II  Life,  animation,  activity.  || 
Brunt  of  an  action  or  engagement.'  Dar 
calor  á  la  empresa.  To  enconrasean  un- 
tlertaking.  Dar  calor,  am<<ns  tanners,  to 
raise  the  colour  of  a  bide  by  heating  it. 
Gastar  el  calor  natural  en  alguna  cosa, 
.Met.  To  pay  more  attention  to  an  affair 
than  it  is  worth.  ||  To  pay  the  greatest 
attention  to  a  business.  ||  Tomar  calor, 
to  lecome  energetic,  strong,  vigorous. 
Meter  en  calor,  to  induce  some  one  to 
warmly  esjiouse  something  !|  De  todocalor, 
adv.  \Vaimly,  ardently,  earnestly. 

Calórico  m.  cal-'ore'-e-co  C'hcm  Calo 
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calorífero 

ríe,  a  subtie  fluid,  supposed  by  physiolo- 
gisls,  like  oetlier,  lo  pervade  all  space. 

<'»lorírero  m.  cal-or-ée'-f ay-roe. 
Phys.  t;alorirerous,  conductor  of  heat,  ¡j 
Caloriier,  a  siove  for  healing. 

Calorinietru  m.  cal-or-e¿-may-tro. 
Chein.  Calúriiiieter,  an  in^^trumeut  for 
measuring  the  heal  of  bodies. 

C'aloroKaiiiente  adv.  cal-or-os-sah- 
men'-taij.  V.  Calliuisamente. 

Caloro»<o,  sa,  adj.  cal-or-os'-so,  tah. 
V.  Cai  inu.so. 

Calo.*>tro  m.  cal-os'-lro.  Colosirum, 
the  lirs/  uiilk  given  by  the  female  aficr 
parturition. 

Caluto  m.  cal-ot'-o.  Calólo,  fraínicnts 
of  uietal  (ound  in  the  ruins  of  some 
ancient  Astic  towns  in  America,  and  to 
which  the  vulgar  attribute  peculiar  vir- 
tue>. 

Calp  m.  calp.  Min.  Calp,  a  black 
earth  c  intaining  marl. 

€al|»ar  m.  cai-par.  Calpar,  a  species 
of  jar  used  by  h.e  ancients  lor  wine.  || 
The  first  wine  drawn  from  a  barrel,  offe- 
red US  a  lib.ition  to  Jupiter. 

Calpiztiue  m.  cal-pith'-kay.  PrOT. 
Rent-^aiherer,  a  steward. 

Calquier  m.  cal-key'-ayr.  Com.  Cal- 
quier,  a  silk  tissue  brought   from   India. 

Caltiieco,  CA,  adj.  ccl-say'-co ,  cah. 
Obs.  Cur&d  with  lime. 

Cal(9intek  m.  cal-sen-tdyk.  Cbem. 
Kalsintek,  a  variety  of  chrystalised  car- 
bonate of  lime. 

C'alspati»  ni.  eaU-pd-loe.  Min.  Kals- 
paih.  chrvNtalised  carbonate  of  lime. 

C'alsf|üÍ!4to  m.  caís-kéys-toe.  Min. 
Kalsch  -t,    an  argillaceous  schist. 

Calumbrecerse  r.  cal-oom-brelh- 
ers'-suy    Obs.  To  ^row   mouldy. 

Caluiiknia,  Caiunia  f.  cal-oom'- 
ne-ah.  Calumny,  false  charge,  slander.  |l 
Afiamar  de  ca'iumata.  Law.  Applied  to  an 
accuser  givin,-  security  to  subject  him-elf 
to  legal  penalties,  if  he  can  not  prove  his 
allegations. 

Caluiiiniaclo,  da,  adj.  cal-oom-ne- 
ah'-doe,  dafi.  Calumniated,  slandere^J,  de- 
famed, reviled,  falsely  accused.  —  p.  p. 
of  Callmmar. 

Culuniniador,  ra,  8.  cal-oom-ne-ah- 
dore\  all.  Calumniator,  a  slanderer,  dcfa- 
mer. 

Calumniara,  cal-oom-ne-ar' .  To  ca- 
lumnia'.e,  to  slander,  to  accuse  falsely, 
to  defame,  to  villiy. 

Caiuiiinioüiainentc  adv.  cal-oom- 
ne-os-suU-meii'-ta>i.  Calumniously,  slande- 
rou-;lv  faUeJv.  unjustly. 

Calumnioso,  <a,  adj.  cal-oom-ne-os'- 
to,  tak.  Calumnious,  slanderous,  in  a  de- 
famatory manner. 

Caluña  f.  cal-oon'-yah.  A  pecuniary 
fine  iiiilic'ed  upon  a  calumniator. 

CaluruManiente  adv.  cal-oor-os-sah- 
men'-taij.  Warmly,  ardently,  hotly. 

Caluroso,  sa.  adj.  cal-oor-os'-so,  sah. 
Warm,  hot.    {{  Healing. 

Cal  «a  f.  lal'-vafi.  Itald  crown  of  the 
bead,  bald  pate.  ||  Game  among  couniry 
people,  in  which  they  knock  one  stone 
against  another.  Ca¡va  de  alíñele,  crest 
of  a  helmet. 

Calvar  a.  cal-var'.  To  hit  a  stone  in 
the  game  of  Calva.  ||  Obs.  To  impose 
upon  one,  to  decei  e. 

Calvario  m.  cal-tar'-e-o.  Calvary,  the 
moantain  in  Jeru-alem  on  whirh  our  Sa- 
»iour  was  cruciiied.  || .  Met.  Coll.  Debts, 
tally,  score.  ||  Obs.  A  charnel-house.  || 
Calvary,  bill  or  elevatiou  on  which  are 
<-ro-$c.s  representing  the  stations  at  Mou..t 
Calvary. 

Calvatorio,  p.ia,  adj.  cal-ta-lof-re-ne. 
r«-ah.  Any  thing  coiinecicd  or  relating  to 
baldnes>. 

Calvatrueno  m.  cal-tah-lroo-ny'- 
(10.  Haldness  of  the  whole  head.  ||  Met. 
A  wild  person,  a  fool,  one  who  has  lost 
his  wits. 

Calvaza  f.  cal-vulk'-ah.  augm.  Lat^e 
Laid  pate. 

Calvero.  Calvijar,  Calvitar  m. 
fal-ver'-o.  Barren  ground  among  fruilful- 
l«nd<. 

Calvete  m.    cal-vetf-ay.    dim.    Little 
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bald  pate,  when  only  part  of  the  bead  is 
bald. 

Calvez,  Calvicie  f.  calveth'.  Bal- 
dness. 

Calvilla  f.  cal-vil'-yah.  dim.  Partial 
baldness. 

Calvinismo  m.  caZ-t'/n-w'-wof.  Cal- 
vinism, tlie  doctrine  preached  by  Calvin. 

Calvlni»>tu  m.  cal-iun  is'-lah  Calvi- 
list,  a  follower  of  Cdvin. 

Calvino  m.  cal-ve'-noe.  Calvin,  the 
founder  of  a  religio'js  sect  whose  doctri- 
nes are  those  of  predestination. 

Calvo,  TA,  adj.  cdl-voe,  vah.  Bald, 
without  hair.  ||  Barren,  uncultivated  : 
applied  to  ground.  Tierra  calva,  bañen 
soil. 

Calza  f.  caP-thah.  Long,  loose  bree- 
ches, trowsers.  ||  Hose,  stockings.  || 
Ornith.  The  Lit  of  feathers  some  birds 
have  on  their  feet.  ||  The  scotch  of  a 
wh  el.  CnUas  acuchilladas,  slashed  trow- 
sers. CaUas  bermeja.f ,  red  stockings  , 
formerly  worn  by  noblemen.  Calza  de 
arena  ,  bag  of  sand,  with  which  male- 
factors were  formerly  chastised.  Hedías 
calzas,  short  stockings,  reaching  only  to 
the  knees.  En  calzas  y  Jubón-  .Met.  In 
an  odd  or  imperfect  state.  Echarle  una 
calza  á  alguno,  to  point  out  a  person  to 
be  guarded  a.srainst.  Ueter  en  una  calza. 
Met.  To  screw  up  a  person,  to  put  h-m 
on  his  mettle.  Verse  alguno  en  cnUas 
prietas,  to  be  in  great  embarra-nient. 
Tomar  calzas  or  las  calzas  de  Yillaiiiego, 
to  make  a  precipitate  flight  or  escape. 
Hombre  de  calzas  atacadas.  Met.  A  rigid 
obHTver  of  old  customs. 

Calzable  adj.  cal-thah'-blay.  That 
which  can  or  ought  to  be  shod, 

Calzada  f.  cal-thah'-dah.  Cau^ew^y, 
a  paveil  highway.  ||  The  high-road.  || 
Gravel-walk.  ||  'Avenue. 

Calzadera  f.  cal-thah-ier'-ah.  Hem- 
pen cord  for  fastening  the  abarcas  ,  a 
coarse  kind  of  wooden  shoes. 

Calzadillo,  ito,  m.  cal-thah-dél-lyoe, 
ée-toe,  dim.  Small  shoe. 

Calzado,  da,  adj.  cal-thah'-doe,  dah. 
CalCi-ated,  shod.  —  p.  p.  of  Cal7,\r. 

Calzado  m.  cal-thah'-doe.  Every  sort 
of  covering  for  the  feet.  ||  lloise  with 
four  white  feet.  Calzados,  .\ll  artirlcs- 
serving  to  cover  the  legs  and  feet.  Trueme 
el  calzado,  bring  me  my  stockings,  gar 
ters,  and  shoes. 

Calzador  m.  cal-lhah-dore'.  Shoeing- 
leather,  a  piece  of  leather  used  to  draw 
up  the  bind  quarters  of  tight  shoes.  || 
Shoeing-horn,  a  piece  of  horn  used  for 
the  same  purpose  as  the  shoeing-leuther. 
Entrar  con  calzador,  .Met.  To  ünd  great 
difficulties  in  entering  a  place. 

Calzadura  f.  cal-lliah-doo'-rah.  Act 
of  putiins  on  the  shoes.  ||  Felloe  of  a 
cart-wheel.  ||  Drink-money,  given  to  shoe- 
makers for  Otting  new  shoes. 

Calzar  a.  cal-lkar'.  To  pat  on  shoes. 
II  To  ^treníthcn  with  iron  or  wood.  || 
To  scot  01-  scotch  a  wheel.  ||  To  carry  a 
ball  of  a  determined  size  :  applied  to 
lire-arms.  j|  Horti.  To  put  m^uld  or 
earth  round  the  roods  of  trees.  ||  To 
place  any  thin?  as  a  foot  to  serve  as  a 
Ease  for  S'  me  obji-ct.  |j  Low.  To  put  on 
the  hamlcuiis.  CuUar  ias  herramienla.>;. 
To  put  a  steel  edie  to  iron  tools  Calzar 
las  espuelas,  to  put  on  spurs.  Calzar  es- 
luetas  al  enemigo,  to  persue  the  enemy 
with  the  utmost  vigour.  Calzar  los  guante^, 
to  put  on  gloves.  Calzar  ¡as  mesas,  to 
secure  tables,  to  make  them  stand  fast. 
Calzar  tantos  puntos,  to  have  the  foot  of 
surh  a  size,  to  require  boots  or  shoes  of 
such  a  number.  Calzar  pocos  ó  mucho.t 
puntos,  Met.  To  have  iittle  or  great  capa- 
city. Calzárselas  al  revés,  to  do  preri 
sely  the  contrary  of  what  oiie  ought  lo 
do.  Calzar  el  ancla,  ÍSau.  To  shoe  the 
anchor.  Calzar  los  árboles ,  to  cover  the 
roots  of  trees  with  fresh  earth.  Calzar 
ancha,  Mft.  Not  to  be  very  nice  and  scru- 
pulous. Calzarse  á  alguno.  Met.  To  go- 
vern or  mana-'e  a  person.  Calzarse  los 
estribos  ,  to  thrust  the  feet  too  far  into 
the  stirrups.  El  que  primero  llega,  ese  la 
calza,  first  come<  lirsl  scrred. 
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Calzatreiias  f.  cal-thah-lray'-pat. 
Ohs.  Snare,  tiap. 

Calzo  m.  cal'-ihoe.  \\  The  catch  or 
the  loik  of  on  pistol  or  gun,  which  keeps 
the  hammer  from  falling,  ij  ihe  shoe 
or  iron  band  of  the  felly  or  felloe  of  á 
wheel.  V.  Calce  Calzos,  Ñau.  Boatscant- 
lini'S,  skids,  chocks. 

Calzón  m.  cal-thone'.  Ombre,  a  game 
at  cards.  ||  Breeches,  small  clothes, 
hose  :  commonly  used  in  the  plural.  Cal- 
zarse or  ponerse  los  calzones  una  mujer, 
the  wife  to  wear  the  breeches,  to  be  the 
master.  Dar  calzones  .  (o  win  all  the 
tricks  in  a  game  at  cards.  Llevar  calzones, 
to  lose  all  the  trirks.  Calzones  marineros, 
trowsers  worn  by  sailors.  —  pi.  Nau. 
Goose-wings :  applied  to  sails  when  fur- 
led in  a  peculiar  manner. 

Calzonazo  m.  cal-thon-alh' -o.  angm. 
Bii  pair  of  Lreei  hes.  I'.s  un  calzonazos, 
Met.  He  is  a  weak,  aoft  fellow. 

Calzoncillero  m.  callhon-lMel-ly 
ay'  roe.  lireeclics-maker. 

Calzoncillos  m.  pi.  cal-thon-lhieF- 
yos.  Linen  drawers  worn  under  breeches. 
II  Ombre,  a  íiaíws  at  canls. 

Cam  m.  cam.  Bib.  Ham,  the  second 
son  of  Noah. 

Cama  f  cah'-mah.  Bed,  couch,  a  place 
of  repose;  also  the  bedstead  whether  of 
wood  or  iron,  either  by  itself  or  with  all 
its  apparteiiani'cs.  Cama  con  ruedas.  A 
truck-bed.  ||  Bedhangings  and  furniture. 
II  Seat  form  or  couch  of  wild  animals. 
II  Chest  or  b  dy  of  a  cart.  ||  Cama  del 
arado.  The  part  of  a  plough  which  con- 
nects the  share  with  the  beam,  the  sheath. 
II  Cama  del  melon.  Part  of  a  melon 
which  touches  the  ground.  ||  Piece  of 
wood  which  strengthens  the  posts  of  a 
wine-press.  ||  Litter,  the  straw  laid 
under  animals  or  on  plants.  ||  Slice  of 
niL'at  put  upon  another,  to  be  both  dressed 
together.  ||  Every  lay  of  tallow  or  wax 
put  on  candles  when  making.  ||  Branch 
of  a  bridle  to  which  the  reins  are  faste- 
ned. ||  Piece  of  cluth  cut  slopewise,  to 
be  joined  to  another,  to  make  a  round 
cloak.  II  Garden.  Layer  of  dung  and 
earth  for  raising  plants.  ||  In  mints,  box 
or  case-wood  which  contains  the  dve. 
II  Conch.  Sir.itum  or  layer  of  suiall 
shells.  II  Obs.  The  grave.  Cama  imperial, 
a  four-post  bedste  id.  A  mala  cama  col~ 
chon  de  vino,  a  bolster  of  wine  to  a  bad 
bed;  a  draught  of  wine  is  often  efii -a- 
cious  te  overcome  sleeplessness.  Apartar 
camas,  to  have  separate  leds,  as  in  tlie 
case  of  man  and  wife  who  have  quar- 
rilled.  Ko  hay  tal  cama  como  la  déla 
enjalma,  no  bed  is  too  hard  for  a  tired 
man;  or,  alluding  to  the  bad  quality  of 
beds  in  Spanish  inns,  that  a  muledi'ivcr 
sleeps  better  on  his  pack-saddle  than  in 
one  of  them.  Sallar  de  la  cama,  to  get 
i.p  hastily.  Hacer  cama,  to  ke.  p  one's 
bed,  to  be  conüncd  to  one"s  bed  on  ac- 
count of  sickness.  Hacer  la  cama,  to 
niakeup  the  bed  Cama  de.wencijada,  crazy 
bed.  Hacerle  la  cama  á  alguno  or  á  al- 
guna cosa.  Met.  To  pave  the  way  for  a 
person  or  thiiiü. 

Camachico  m.  cahmah-tché-coe.  Ca- 
cique, or  chief  among  the  American  In- 
dians. 

Caniachuelo  m  cah-malch-oo-ay'' 
loe.  Linnet,  Fringilla  linoia. 

Carnada  f.  cah-mah'-dah.  Brood  of 
young  animals,  a  Wner.  \\  Carnada  de  ladro- 
nes, den  of  thieves,  a  nest  of  rosues. 

Camafeo  m.  cah-mah-/ay'-o.  Cameo, 
a  gem  on  which  Ggures  are  engraved  in 
basso-relievo. 

Camal  m.  cah-mal'.  Hempen  halter. 
II   Chain  for  «laves. 

Caiualacliar   a.    cah-mal- ah-Uhar' 
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Camaleón  m.  cah-mal -ay-on.'.  Cha 
meleon.  Lacerta  Cham i  león,  L.  Camaleoh 
blwio,  üoi.  Dwarf  carline  ihi'^lle.  Carlina 
acau'iis,  L.  Camaleón  negro.  Bol.  Corym- 
bed  carline  thistle.  Carlina  rorymbosa, 
L.  II  Hex.  ¡he  homy  frog  of  the  U.  S. 
II  Met.  Chameleon,  a  pcr-un  who  chan- 
ges   bis  opinions   as   he  bappeos  to  be 
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Inniicnced  by  liis  interests  or  by  Ihe  ad- 
vice of  liii  aci|uaintanccs. 

Cainuleuiitird»  m.  cnk-mal  aij-n- 
par'-dne.  Caiiieleopnrd,  giralTe,  Caiiiclo- 
pardalis  giralVa,  L.  \\  Asir.  Camcleopard, 
a  constellation  near  the  north  polar  star. 

Cuiiialciicn  f.  calt- mah-le-oó-cah. 
Dot.  Marsh  niaryijold,  Caltha  paiustri^i,  L. 

Cuiiistiiiila  f.  cah-malt-mel'-ah.  Bot. 
Coininon  ('hiiiiioiniie.  V.  Mvnzanii.la. 

C'aiiiúiiilulu  r.  calt-mau'-dno-lttk.  Clia- 
plet  or  I'oiary  of  one  or  three  decades. 
Tener  muchas  camándulas,  <;oll.  To  make 
use  of  many  tii<'ks  and  artillces,  loshuflle. 

Caiiiuii'ilulen.Ht»  aij.  cak-mnn-diw- 
/f/i'-sc.  Caniandulense-;,  Ijelonyinu  to  the 
religious  order  of  Camandula,  or  refor- 
med Benedictines. 

Cuiiiiiiiiliiieria  f.  cah  man-doo- 
lay-re'"jali.  Hypocrisy,  insincerily,  dissi 
mulalion. 

Caiiinndulcro,  ra,  adj.  and  s. 
eah-tnan-duo-lcr'-n,  ah.  Full  of  tricks  and 
artillt'S,  disseniblin,',  hypocritical. 

('aiiiaiKiiilisMio  n).  cah-mun-don-lés- 
moe.  The  system  or  doctrine  of  the  Ca- 
madulenses. 

Caiiiaiiioo  m.  cah-man'-e-oc.  Bot. 
The  manioc.  V.  Manioc. 

Caiiianuuca  f.  cah-man-oa'-cah.  Obs. 
Stuir  formerly  used  for  linings. 

Cámara  f.  cah'-mar-uh.  Hall  or  prin- 
cipal aparimenl  of  a  house.  ||  Granary, 
mow,  a  store-house  of  threshed  corn.  || 
Stool,  evacuation  by  stool,  laxity,  lax- 
ness.  I|  V.  Cilla.  ||  Nau.  Cabin  of  a 
ship.  11  Cámara  alia,  Nau.  Roundhouse 
of  a  ship.  II  Chamber  in  a  mine,  ||  Cham- 
ber of  great  guns  and  other  tire-arms. 
II  Obs.  üeilchainber.  ||  Uesidence  of 
theKing  and  court.  Cámara  del  rei/,  room 
in  which  theKing  holds  a  levee  for  ge:)- 
tlemen  of  the  bedchamber,  etc.  ||  lix- 
chcijnor.  Cámara  Alia  or  de  los  pares,  the 
House  of  Lords.  Cámara  Ha/a  or  de  los 
comunes,  the  House  of  Commons.  Cámara 
de  ciudad,  villa  or /«í/a/-,  Town-Hall.  Obs. 
V.  Co.NCEjo  and  Aylniajiiento.  Cámara 
de  Caslílla,  supreme  council,  which  con- 
sists of  the  president  or  governor,  and 
some  other  members  of  that  of  Castile. 
Cámara  de  Indias,  the  Council  of  Ihc  lu- 
dias. Cámara  Eslrellada,  the  Star  Cham- 
ber. Cámara  Apostólica,  Apostolic  Cham- 
ber, a  tribunal  at  Home  which  regulated 
every  thing  belonging  to  the  temporal  do- 
minions of  the  Pope.  Cámara  oscura,  ca- 
mera obscura.  Cámara  lucida,  camera  lu- 
cida. Gentilhombre  de  cámara,  a  Lord  of 
tbií  Bedihainbcr.'/lí/ü(/a  de  cámara,  valet. 
Hoza  de  cúmara,  chambermaid.  Coche  de 
cámara,  stale  coach. 

raiuai-ada  m.  cah-mar-ah'-dah.  Com- 
rade, partner,  companion,  co-mate,  fel- 
low; crony;  chum.  —  f.  Society  or  com- 
pany of  peojiie  united;  assembly.  II  Obs. 
Batery.  Camaradas  de  rancho,  mess -ma- 
tes. Cam'iradas  de  navio,  shipmates. 

Cainarajc  m.  cah-mar-ah'-hay.  Gra- 
nary, rent  for  a  granary. 

Camaraiicliun  m.  cah-mar-an- 
tchone'.  Garret.  ||  Met.  Retired  placc-,  in- 
terior, recess.  En  los  utlimos  camarancho- 
nes del  cerebro,  in  the  innermost  recesses 
of  the  brain. 

Camarera  f.  cah-mar-er'-ah.  Head 
Tvailing-ma id  in  great  houses.  ||  Camarera 
mayor,    keeper  of  the  Queen's  wardrobe. 

Camarería  í.cah-mar-er-ee'-ah.  Place 
and  employmeni  of  a  valet   de  chambre. 

Camarero  m.  cah-mar-er'-o.  Valet 
de  chambre,  the  lirsi  man-servant  in 
igreat  houses.  ||  Steward  or  lieepcr  of 
•tores.  II  Obs.  Lord  Chamberlain. 

Camareta  f.  cah-mar-ay'-tah.  dim. 
Obs.  Small  bedchamber,  alcove. 

Caiiiaria  f.  cah  mar-eé-yah.  Zoo. 
Camaria,  a  coleopterous  insect. 

Caiiiarieo  m.  cah-mar-ee-coe.  A  tri- 
bute which  the  Indians  paid  formerly.  || 
The  contributions  oí  meat,  fowls, 
eggs,  etc.,  which  the  Indians  give  to  the 
priests. 

Camariento,  ta,  adj.  cah-mat-e-en'- 
toe,  tah.  Ir. libit  d  with  a  diarrhoea. 

Camarilla  f.  cah-mar-it'-li/ah.  dim. 
Small   room.    ||    In   public   scliools,  the 


room  where  boys  are  (logged.   M  Theco- 
tcri/  of  private  advisers  of  the  King. 

i'amariii  m.  cah-mar-in'.  Placi;  be- 
hind an  aliar  where  the  images  are  dres- 
sed, and  tlie  ornaments  destined  for  tiial 
purpose  are  kept.  ||  Closet.  ||  Obs.  A 
lady's    dressing-room.   ||  Obs.   Conclave- 

CamarlnbaM  m.  cah-mnr-cn'bus. 
Black-berried  heath,  or  crow-berries, 
emp  •truin   lusitanum,  L. 

Camarina  f.  catt-marin'-yah.  Copse, 
shorl  Wood,  a  li.w  sliriib. 

Camarista  m.  cah-mar-is'-tah.  A 
member  of  the  supreme  council  of  /'/ 
Cámara.  \\  Obs.  Guest  who  has  a  room 
to  himself,  without  intercourse  with  tln' 
rest  of  the  family.  ||  .Maid  of  honour  to 
thcQueen  and  the  /«/««/a.i  of  Spain. 

Camarita  f.  cah-mah-ré-lah.  dim. 
Small  cliainlier  or  room. 

Caniarlcn{;ato  m.  cah-mar-len-gá- 
toe.  Camerlengate,  or  dignity  of  Cham- 
berlain to  the  Pope. 
^  Camai-lcnso  m  cah-mar-len'-go. 
Caiiierlengo,  Chamberlain  to  tlip  Pope.  || 
The  oflicer  who  formerly  attended  imme- 
diately upon  the  person  of  the  Kings  of 
Arrigon. 

Camarón  m.  cah-mar-on'.  Irhth. 
Shrimp.  Cancer  crangon,  L.  ||  Arch.  A 
small  room. 

Camaronero  m.  cah-mar-on-er'-o. 
Shrimper,  one  who  catches  or  sells 
shrimps. 

Caiiiaró.siíi  f.  cah-mar-ó-sis.  Surg. 
Camarosis,  a  fracture  of  the  skull. 

Camarote  m.  cah-mar-nV-ay,  Nau. 
I\oom  on  board  a  ship,  a  berth.  Los  pri- 
meros, or  mejores  cantarales,  state  rooms. 

Caiuarotilio  m.  cah-mar-o-tél-lyoe. 
Nau.  A  small  cabin  in  the  poop. 

Camasi|uinoe  m.  cah-nias-heen'- 
Ihay.  Nickname  jocularly  applied  to  a 
meddlesome  person. 

Camai«tro  m.  cah-mas'-tro.  Obs. 
Poor,  miserable  bed. 

Cama.<itron  m.  cah-mas-lrone'.  Sly, 
artful,  ci'.nning  fellow. 

Cama.stroiiaxo  m.  cah-mas-lron- 
alh'-o.  ausm.  Great  impostor,  hypocnle, 
or  dissembler. 

Camatones  m.  pi.  cah-mah-loe'-ness. 
Nau.  Iron  fastenings  of  the  shrouds. 

Camba  f.  cam'-bah.  The  ring  of  the 
bit  into  which  the  rei.>s  are  fastened.  || 
The  curved  piece  of  the  plough  into  which 
the  share  is  fastened.  ||  The  creaking 
of  a  wheel.   ||   Obs.  The  leg. 

Cambalache  m.  cam-bal-ah'-tchay. 
Coli.   Barter. 

Cambalachear  a.  cam-bal-ah-lchay- 
ar'.  To  bnrler. 

Cambalachero  m.  cam-bal-ah- 
tcher'-o.  Bartercr. 

Cámbale»!  m.  cam-bal  es'.  An  ancient 
company  of  comedians  consisting  of  live 
men  and  a  woman. 

Canibali  m.  cain-bal-eé.  Cambali,  a 
kind  of  steel  which  comes  from  the  Le- 
vant. 

Cambas  f.  pi.  cam'-has.  Pieces  put 
into  a  cloak,  or  other  round  garment,  to 
make  it  hang  round. 

Cambaras  f.  pi  cam-bah'-jas.  Kind 
of  cotton  stuif. 

Caiubeo  m.  cam-bay'-oe.  Obs.  Ex- 
change.   V.  Cambio. 

Cambiable  adj.  cam-he-ah'-blay.  Fit 
to  be  barterid  or  exchanged. 

Cambiadizo,  za,  adj.  cam-be-ah- 
delh-oe,  ah.  Obs.  Inconstant,  changing. 

Cambiador  m.  cam-be-ah-dore'.  One 
who  barters.  ||  Obs.  Banker;  money- 
changer, money-broker. 

Cambiamiento  in.  cam-be-ah-me- 
en'-toe.  Change,  alteration,  mutation,  va- 
riety, permutation. 

Cambiante  adj.  cám-be-au'-íoy.  Bar- 
tering, exchanging. 

Cambiante  m.  cam-be-an'-tay.  Va- 
riety or  hues  exhibited  by  cloth  of  va- 
rious colours,  according  lo  the  manner 
in  which  the  light  is  relic,  led.  ||  Cambtanle 
de  lelras.  a  bill-broker,  or   discounter. 

Cambiar  a.  cam-be-ar'.  To  barter, 
to  commute,  to  exchange  one  thinj  for 
another,  jj  To  change,  to  alter.  Cambiar 


de  mano,  to  change  from  the  one  side  t( 
the  other :  applied  to  horses.  ||  To  givt 
or  lake  ni'mcy  on  bills,  to  negoiiale  bills 
and  exchange  tliera  for  moncv.  ||  To 
transfer,  to  make  over,  to  remove.  Cam- 
biar las  vetas,  Nau.  To  shift  the  sails 
Cambiar  la  comida  (better  vomitar  ta  co- 
mida), to  brin:,'  up  the  victuals.  Cambiar 
rl  seso,  Ob;.  To  lose  one's  senses.  || 
To  carry  on  the  business  of  a  banker.  — 
r.  Obs.  To  le  Iranslatcd  or  transferred 
II  Nau.  Cambiar  la  cubeta,  to  ;'o  upon 
another  tack.  Naa.  Cambtar  el  timon,  to 
shift  the  helm. 

Caniitija  f.  cam-bee'-hah.  Reservoir, 
basin  of  water.  ||  Perpendicular  line  in- 
tersecting another.  ||  Square,  an  instru- 
ment to  measure  and  describe  right  an- 
gles. 

Cambio  m.  cam'-be-o.  Barter,  com- 
mutation. |l  Giving  or  taking  of  bills  of 
exchange  ||  Bise  and  fall  of  the  course 
of  evchange.  jj  Public  or  private  bank. 
II  Met.  Variation,  altcra'lon,  change,  mu- 
tation, permutation,  transference,  lloi. 
II  Obs.  Compensation.  ||  Farr.  A  hu- 
mour contained  in  the  small  veins  of  an 
animal.  ||  Return  of  a  favour,  recom- 
pense. II  The  exchange  itself,  stock-ex- 
change. II  Low.  A  house  of  ill-fame 
Letra  de  cambio,  a  bill  of  exchange.  I'ri- 
mera  de  cambio,  the  premium  or  dilTe- 
rence  paid  in  exchanges.  A  las  primera» 
de  cambio,  at  the  beginning  of  any  busi- 
ness or  negotiation.  Cambio  seco,  usu- 
rious contract;  accommodation  bill.  Dar 
ó  lomar  á  cambio,  to  lend  or  borrow  mo- 
ney on  interest;  Cambio  por  ietns.  trade 
in  bills  of  exchange.  ||£»i  cimbio,  conj. 
On  the  other  hand,  on  Ihe  other  side, 
on  the  contrary. 

Camlrlses   cam-bes-ays.   Hist.    Cam- 
byres,  a   king  of  Persia,  father  of  Cyrus. 
Cambista  m.  cam-becs'-lah.  Banker, 
trader  in  money,  broker,  cambist. 

Cambium'    m.    cam'-bc-oom.    Med. 
Cambium,  a  word  used  bv  some  medical 
writers  to  designate  the   nutritive  princi 
pie  of  the  blood. 

Cambiante  m.  cam-be-oon'-tay.  Chan 
geable  ¿ilk  stull'.   ||   A  kind  of  camleL 

Cambo  m.  cam'-boe.  Cambo,  a  va 
riety  of  lea. 

Cambodge  cam-1'ód-hay.  Geog.  Cam 
bodia,  a  kiii.;dom  of  Kustern  Asia  in 
the  empire  of  Annam.  Its  capital,  Cambo- 
dia, stands  on  a  river  of  the  same  name. 
Cambo^io  m.  cam-bo-he-yne.  Bot. 
Gamboose  tree,  garcinia  cambogia,  L. 

Cambray  m.  cam-brah'-e.  Cambric, 
line  linen. 

Cambrayado,  da,  adj.  cam-brah 
jah'-doe,  dah.  Resembling  cambric. 

Cambrayón  m.  cam-brah-jonef. 
Coarse  cainbiic. 

Caiiibrinm.caff>-/>r^/if.  Rot.  Common 
hemp-nettle,  galeopsis  tetrahit,  L. 

Cambrón  m.   cam-brone'.  Bot.  Com 
niou  i?uckthorn.  R'.iamnus  cathariicus,  L. 
Cambronal  m.  com  bron-al'.  Thicket 
of  briers,  brambles,  and  thorns. 

Cambronera  f.  cam-bron-er'-ah. 
Bot.  Box-thorn,  a  genus  of  plants  Cam- 
bronera europea  or  común,  European  bDX 
thorn.  Lyciuin  europeum,  />.  Cambronera 
africana,  African  bo\-ihorn.  Licium 
airum,  L  Cambronera  berberisca,  willow- 
l^iavcl  box-thorn.  Lycium  barbarum,  L 
Cambuca  f.^cam-boó-ca.  .Med.  Bubo> 
or  venereal  ulcer  in  the  groin. 

Cambuy  m.  camboo'-e.  Bot.  Ameri- 
can  myrtle-tree. 

Cambux  m.  cam-books'.  Child's  cap 
tied  close  to  its  bead  to  keep  it  straight- 
II   Mask,  veil. 

Cameceraso  m.  cam-ay-thay-rd-soc. 
Bot.  Cliama'cerasus,  dwarf   cherrv  tree. 
Cauieci|>ariso    m.  cam-ay-lheh-pa  ■ 
rés-soe.  Bot.  Chamcyparissus,  female  sou 
ihernwood. 

Camedafne  f.  cah-may-daf'nay.  Bot 
Me/ereon,  spurge  olive,  or  dwirl-bay. 
Daphne  mezercum,  L. 

Camedrio    m.    cam-ay' -dre-o.     Bot. 
^Yali  germander.  Teucrium  chamfledrys,  L. 
Camedris  m.  cawi  ay'-dris    Bot.  Ger- 
mander, speedwell,  wild  germander.  Ve 
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roñica  chamoedrys,  L.  Camedris  de  agua, 
water  ?ermandcr.  Teuciiura  scordiura,  L. 

Caniedríto  m.  cam-ay-dre'-loe.  Med. 
Chamaídryte,  wiiie  prepared  with  the  in- 
fusion of  Chamoedrys. 

Cainoires  ni.  cam-ay-é-rays.  Bot. 
Chamoeirys,  the  iris  or  waler-llag. 

Caiiieica  f.  cain-el-ay'-ali.  Bot.  Wi- 
dow-\va¡l,  a  shrub. 

Caiuoleo|»ar<lo  ra.  cam-ay-lay-o- 
pdr-doe.   Girail'e,  V.    Camaleopakdo,  V. 

GiRAFA. 

Canicleon  m.  cam-ay-lay-on'.  Chein. 
Chaiuoeli'o  I,  a  manganale  of  potass. 

Camelete  m.  cam-el-el'- ay.  Obs. 
Kind  of  great  gun. 

Cameleuca  f.  cam-el-ay'-oo-cah.Hot. 
Colt's- foot.  Tussilajo  faifara,  L. 

Camelia  f.  cam-ay-la-yih.  Bot.  Ciia- 
niffiloea,  the  shrub  willow  wail. 

Camelina  f.  cam-el-in'-ali.  Bot.  Ca- 
meline,  or  tower  mustard. 

Camella  f.  cam-el'-lyah.  Siie-camcl. 
II  Ridge  in  ploughed  land.  ||  A  milk- 
pail.  II   Yoke. 

Cameilario  m.  cam-ayl-hjdr-e-oe. 
The  camel-kcepvT  in  the  menageries  of 
the  Romans. 

Canlt^llejo  m.  cam-el-lyay'-hoe.  dim. 
Small  camt'l.  ||  Small  piece  of  ordnance, 
used  in  former  times. 

Caiueileria  f.  cam-el-lyer-ee'-ah. 
Stable  or  stand  for  camels.  ¡I  Employ- 
ment of  a  camcl-diiver. 

Camellero  m.  cam-el-lyer'-o.  Keeper 
or  driver  oi  camels. 

Camellito  m.  cam-ayl-lye-loe.  Nat. 
hist.  Little  camel,  the  young  of  the  ca- 
mel. 

Camello  m.  cam-el'-lyo.  Camel.  || 
Ancient  cannon.  ||  Eiisine  for  setlini; 
ships  allodt  in  shoal  water.  ||  Obs.  A 
very  ihiik  cable. 

Camellón  ra.  cam-el-yone'.  Ridge 
turned  up  by  the  plough  or  spade.  || 
Prov.  Long  wooden  drinking-trouih  for 
cattle.  II  Carpenter's  horse.  ||  Bed  of 
flowers.  II  Prov.  Camlet.  Camellones  lis- 
tados, ramietcens. 

Camcllo-itardal  m.  cam-el-lyoe- 
par-dat'.  V.  Camvleopardo. 

Cameluto  ni.  cam-el-ot'-ay.    Camlet. 

Camelotillos  ,  Camclloncillns 
ra.  cah-may-lo  leel'-lye-os,  cah-mel-lijc- 
on-lheet'-tije-os.  Light"  or  thin  camle:s. 

Camemc.«i|>itu  m.  cah-may-mays'-pe- 
loe.  Bot.  Clianjaiiinespilus,  the  aria,  or 
wliite  boom  tree. 

Cnniemoro  m.  cam-em-ot'-o.  Bot. 
Cloud-berry  bramble.  Rubus  chamoemo- 
rus,  L. 

Camenas  f.  pi.  cah-may'-nass.  Myt. 
Camajnae,  a  general  denoiiination  applied 
to  the  muses. 

Cami'pitios  ra.  cam-ay-pee'-te-os. 
Bot.  Common  ground  pine  Teucriumcha- 
maepytis,  L, 

Cumerliododendros  m.  cam-er-o- 
doe-den'  dros.  Bot.  Husty-leaved  rhodo- 
dendron. Rliododendron    ferrugineum,  /.. 

Canicrina  f.  cali-may-re'-nah.  Min. 
Camerine,  a  kind  of  stone  which  resem- 
bles coins. 

Camorlcngo  ra.  cak-mayr-len'-goe. 
The  Pope's  chamberlain.  V.  CAJiAnLENCo. 

Camero  m.  cam-er'-o.  Upholsterer.  || 
One  who  lets  beds  on  hire. 

Camero,  ra,  aá'j.'eam-ei-'-o,  ah,  Belon- 
^ogto  a  bed  or  mattress. 

Cnmeropo  m.  cah  may-ro'-poe.  Bol. 
Chamoeioplu's,  the  dwarf  palm. 

Cai>;erubo  m.  cah-may-roo'-boe.  Boi. 
Chamoerubus,  the  dew,  cloud,  or  knot 
berry. 

Came«)par»iion  m.  cah-mays-par'- 
te-one.  Bot.  Cliamcespartium,  a  species  of 
broom. 

Camila  f.  cam-e'-lah.  pr.  na.  Camilla. 

Camilo  m.  cam-e'-loe.  pr.  na.  Camil- 
las. 

Camilla  f.  cam-il'-lyah.  dim.  Small 
bed,  lallet,  or  cot.  ||  Bed  on  wliiih 
womec  repose  after  childbirth.  ||  Horse, 
on  which  linen  is  aired  and  dried.  Ca- 
milla baja,  low  frame,  on  which  cloth- 
shearers  put  their  work. 


Cantillo   ra.   cam-iP-lyoe.  Zoo    Ca- 
milo, a  mirrosro;iic  shell. 
examinada  f.    cam-e  nah'-dah.  Obs. 

V.  JoilNADA. 

Caminador  ra.  cam-e-nah-doref.  Good 
walker. 

Caminante  ra.  cam-e-nan'-tag.  Tra- 
vcller..  walker. 

Caminar  n.  cam-e-nar'.  To  travel ;  to 
walk,  to  go,  to  march.  ||  To  move  along  : 
applied  to  rivers  and  other  inanimate 
tilings  II  Cam'nar  con  pies  de  plumo. 
Met.  To  act  with  prudence.  Caminar  de- 
Techo,  Met.  To  art  uprightly.  Caminar  de 
buena  fe.  to  proceed  with  rectitude.  Cami- 
nar sobre  un  supueslo  falso,  to  be  led  into 
error,  to  act  upon  erroneous  data. 

Caminata  f.  cam-e-nat'-ah.  Coll. 
Long  walk  for  exercise.  ||  Excursion, 
¡aunt. 

Caminero  m.  cam-e-nay'-roe.  Road- 
man, a  person  employed  in  making  or 
mending  roa^is. 

Caminillo,  ito,  m.  cam-e-neV-lyoe, 
ee'-loe.  A  little  road    dim.  of  Camino. 

Camino  m.  cah-mee'-no.  Beaten  road; 
high  road  ||  Journey.  ||  Turn  of  a  boat 
or  cart,  for  removing  goods  from  p'acc 
to  place.  II  Gate-way,  passage,  road. 
II  Met.  Profession,  station,  calling.  || 
Met.  The  most  commodious  manner  or 
mi'thod  of  doing  a  tliin,'.  Camino  cubierlo, 
Fort.  Covert-way.  Camino  de  herradura, 
path,  bridle-road,  a  narrow  road.  Camino 
carrelero,  road  for  carriage?  and  wagons. 
Camino  de  Santiago,  Astr  Ga.axy,  the 
niilky-wny.  ||  Camino  real,  higli-road, 
high-way.  ||  Met.  The  readiest  and  surest 
way  of  obtaining  one's  end.  De  un  ca- 
mino or  de  una  via  dos  mandados,  to 
kill  two  birds  with  one  stone.  Ir  [uera 
de  camino.  Met.  To  be  put  out  of  one's 
latitude,  to  act  rontrary  to  reason.  AOrir 
camino,  to  facilitate  transport  or  inter- 
course between  two  places.  ||  Met.  To 
find,  siigiest  or  give  the  means  of  esca- 
ping frr  m  a  difficulty.  Cegar  los  caminos, 
to  obstruct,  or  block  up,  a  road  or  path. 
Romper  el  camino,  lo  take  the  lead,  to 
show  the  way.  Para  dar  limosna  al  pró- 
jimo, por  el  camino  mas  corto,  he  gives 
twice  who  gives  quickly.  Ir  su  camino, 
to  pursue  one's  course,  to  persist  or  per- 
severe in  one's  views.  I\'o  llevar  alguna 
cosa  camino,  to  be  without  foundation 
and  reason.  Procurar  el  camino,  to  clear 
the  way.  ||  Salir  al  camino,  to  go  to 
meet  a  person.  ||  Met.  To  go  on  the 
highway  to  rob.  De  camino,  in  one's  way, 
going  along.  ||  In  travelling  costume, 
dressed  for  the  road.  Fui  d  Madrid  y  de 
caminohice  una  visita,  I  went  to  .Madrid, 
and  in  my  way  thither  1  paid  a  visit. 

Camii^a  f.  cah-mee'-sah.  Shirt,  the 
under  garment  of  men.  ||  Shift,  chemise, 
the  under  ?arment  of  women.  ||  Obs. 
.\lb  or  surplice,  worn  by  priests  and 
deacons.  ||  Thin  skin  with  wliidi  the 
kernels  of  almonds  and  other  fruit  are 
covered.  ||  Slough  of  a  serpent.  ||  Fort. 
Chemise,  side  of  a  nmpart  towards  the 
field.  II  Stock  of  counters  used  at  a 
gnme  of  cards.  ||  Obs.  Catamcnia.  || 
Hough-casting,  or  plastering  of  a  wall 
before  it  is  wliitewaslicd.  Camisa  alqui- 
tranada, embreada  OT  de  fuego,  Sita.  Firc- 
chemise,  a  piece  of  canvas  thickened  by 
means  of  a  melted  composition,  and  co- 
vered with  sawdust  :  used  in  branders 
and  lire-ships.  Comisa  de  una  vela,  Nau. 
The  body  of  a  s.iil.  Tomar  la  mujer  en 
camisa,  to  marry  a  woman  without  money 
¿Está»  en  tu  camisa*  are  you  in  yoiir 
senses?  Jugar  hasta  la  camisa,  to  play 
the  shirt  olf  one's  back.  Dejarle  auno  sm 
camisa,  to  strip  or  rob  a  man  of  every 
tiling  lie  jiossesses.  No  tener  camisa,  to 
be  in  the  last  stage  of  poverty.  En  man- 
gas  de  camisa,  in  one's  shirt  sleeves. 
Slas  cerca  e.siá  de  la  carne  la  camisa  que 
el  jubón,  relatives  should  be  preferred  to 
acquaintances.  Meterse  en  camisa  de  once 
I  aras,  to  interfere  in  other  people's  af- 
fairs; to  undertake  very  difficult  or  dan- 
gerous business,  or  above  one's  power 
or  means.  Vender  hasta  la  camisa,  to  sell 


ill  to  the  last  shirt.  Sallar  de  su  camisa, 
Met.  To  jump  out  of  one's  skin. 

CamisardoM  ra.  pi.  cak-me-sar'-dos. 
Camisirds,  calvinists  of  the  Ccvennes. 

Camisefa  f.  cah-mix-set'-ah.  Obs. 
Short  shirt  or  shift  with  wide  sleeves. 
Chemisette,  an  article  of  female  dress. 
A  son  of  bloose  worn  by  the  labou- 
ring classes  of  Peru. 

Camisilla  f.  cam-es-sel'-lyah.  dim. 
Small  shirt. 

Cami*4ola  f.  cah-mis-sol'-ah.  Rufllcd 
shirt.  II  Uicky.  ||  Frock  worn  bv  the 
rowers  in  a  galley.  (|   A  strait-waistcoat. 

Cami.oion  m.  cah-mis-sone'.  au?ra. 
Long  and  wide  sh  ft.  (|  Frock  worn  by 
labourers  and  workmen.  ||  Gown,  a  wo- 
man's upper  garment. 

Cami.<4ote  m.  cah-mis-so'-tay.  Armour 
worn  by  the  knights  of  former  d  ivs. 

Camita  f.  cam-ee'-tah.  dim.  Small  bed, 
pallet  or  cot. 

Camitis  m.  cah-me-tesK  Bot.  Cha- 
mitis,  a    species  of  umbelliferous  plants. 

Camodar  ra.  cam-o-dar'.  Low.  Sub- 
verter,  charger. 

Camomila  f.  cah-mo-mil'-ah.  V. 
Manzanilla. 

Camón  m.  cah-mone'.  augra.  Large 
bed.  II  Frame  of  laths,  which  serves  to 
form  an  arch.  Camon  de  vidrios,  partition 
made  by  a  glass  frame.  —  pi.  Felloes  of 
cart-wheels,  shod  with  eve.'grcen  oak 
instead  of  iron.  ||  Incurvated  pieces  of 
timber  in  the  wheels  of  corn-mills. 

Camoncillo  m.  cah-mon-thiel'-lyo. 
State  stool  in  a  drawing-room;  one  that 
is  rich'y  earnished. 

Camomila  f.  cah-mo'-noo-lah.  Bot. 
Camomile,  v.  Manzanilla. 

Camorra  f.  cah-mor'-rah.  Coll.  Quar- 
rel, dispute. 

Camorrear  n.  cah-mor-ray-ar' .  To 
seek  a  quarrel,  to  be  turbulent,  to  delight 
in  strife. 

Camorrista  s.  cah-mor-rees'-tah. 
\oi<y,  quarrelsome  person,  one  who  de- 
lights in  strife,  or  in  provoking  quarrels. 

Camote  m.  cah-mot'-ay.  Bot.  A  variety 
of  sweet  potato.  Convolvulus  batatas,  L. 

Campal  adj.  cam'-pal.  Obs.  Belonging 
to  the  field,  and  encampments.  Batalla 
campal,  pitched  battle. 

Campado,  da.  adj.  cam-pa'-doe,  daft. 
Camped,  encamped.  —  p.  p.  of  Campar. 

Campamento  m.  cam-pah  men'-toe. 
Emcampment,  the  act  of  encamping,  the 
camp  itself,  the  body  of  troops  which  are 
encamped. 

Campana  f.  cam-pan'-ah.  Bell.  || 
Met.  Parish  church,  parish.  Esa  tierra 
está  debajo  de  la  campana  de  tal  parte, 
that  land  is  situated  in  the  parish  of,  etc. 
II  Any  thing  which  has  the  shape  of  a 
hell.  II  Bottom  of  a  well  made  in  the 
form  of  a  bell.  |l  In  woollen  mmufacto- 
ries,  iron  hoop,  serving  to  keep  the  yarn 
from  the  bottom  of  the  dyeing  copper.  || 
Low.  The  upper  petticoat,  of  a  woman. 
II  Vet.  A  tumour  on  the  legs  of  horses. 
Campana  de  vidrio,  a  bell -shaped  glass 
vessel.  Campana  de  chimenea,  mantel, 
the  funnel  of  a  chimney  when  made  in 
the  form  of  a  bell.  Campana  de  huzo, 
diving-bell.  Campana  de  rebato,  alarm- 
hell.  A  campana  herida,  á  campana  laíiide 
or  á  toque  de  campana,  at  the  scund  o. 
the  bell.  Oir  campanas  y  no  saber  dónde 
to  have  heard  of  a  fact,  but  not  to  be 
well  informed  of  its  true  nature  and  com- 
plexion. J\o  haber  oidn  campanas,  not  to 
be    informed  of  the  most  common  things. 

Campanada  f.  cam-pan-ah'-dah. 
Stroke  of  the  clapper  upon  the  side  of 
the  bell.  |l  Sound  produced  by  the 
clapper  striking  against  the  bell.  |1  Scan- 
dal, extraordinarv  or  astonishing  news. 
Dar  campanada,  .Met  To  cause  scandal; 
to  make  a  noise. 

Campanario  ra.  cam-pan-ar-ee-o. 
Belfry.  ||  Coll.  Noddle,  head.  ||  Rack 
in  velvet- looms. 

Canipana7:a  f.  cam-pa-nath'-ah.  A 
large  ugly,  awkward  bell.  augm.  of  Cam- 

Campanear  n.  cam-pan-ay-ar.  To 
ring  the  bell   frequently.   ||   To   divulg», 
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to  noise  about.  Alld  se  las  campaneen. 
Met.  Not  lo  lie  willing  to  inlcrfere  in 
affairs  f.ireifrn  lo  one's  self. 

C.'aiii|>»iiela  f.  cam-pan-cl'-ali.  Pi- 
rouette, or  rapid  turn  given  in  Spanish 
dances. 

C'ampanclado,  da,  adj.  Rot.  Cnm- 
panulaied,  a  term  ajiplied  to  plants  havjji^' 
bell-shaped  llowers. 

Campaneo  ni.  cam-pan-ay'-o.  Rell- 
riniing,  rhimc.  ||  Repeated  or  coniinnous 
rini,'in^'  of  bells,  a  peal.  |¡   V.  C'lNTONEf». 

Caiiipanvru  m.  cam-pan-er'-o.  IJcll- 
fonnder.  ||  Hell-man.  ||  Bell-ringer.  V. 
Sacki^tan. 

Caiiipancta  f.  cam-pan-aij'-tah.  dim. 
Small  bell. 

Caiii|tanirorinc  adj.  cam-pan-e-for'- 
may.  Bot.  Canipnniform,  or  campanulate, 
slinpcd  like  a  bell. 

L'aiiipuiiil  m.  cam-pan-eel'.  Small 
belfry,  luirci.  sipire,  campanile.  —  adj. 
ilelal  campanil,  nell-mctal. 

C'anipaiiilla  f.  cam-pan-il'-lyah.  dim. 
Small  hell,  hand-bell.  ¡I  Small  bubble. 
II  Anat.  Kpigloltis.  ||  Little  tassel  for 
ladies,  Rowns.  ||  Nau.  Cabin-bell.  ||  Bot. 
Bell-llower.  Narcissus  bulhorodium,  L.  || 
Campanillas  de  oluíut,  üot.  Autumnal 
snnw-llake.  garden  daifodil.  Leucojum  au- 
tumnale,  L.  Tener  muckas  campanillas. 
Met.  To  be  loaded  with  honours  and 
titles. 

CaiiipanillaKO  m.  cam-pan-il-lyalh'- 
0.  Violent  rinding  if  a  bell;  more  parti- 
cularly applied  to  the  ringing  of  the  bell 
of  the  president  in  some  assemhly.  || 
Sii^nal  friven  with  a  bell. 

Caiiipunillcar  n.  cam-pan-il-lyay- 
ar'.  To  lin;,'  a   small  bell  often. 

raiiipanillero  ni.  cam-pantl-lyer'-o. 
Bcllm„n,  public  crier. 

Campanillo,  na,  adj.  cam-pah-nee'- 
no,  nail.  Applied  lo  a  kind  of  marble. 

Campante  p.  a.  vam-pan'-lay.  Excel- 
lins,  suipassins;,  superior  to  others.  || 
Buoyant,  triumphant,  proud,  haQ,gbty,  gav, 
cheerful.  ||  Intiipid,  audacious,  robust, 
healthy,  full  of  health.  —  p.  a.  of  Cam- 
par. 

Campanudo,  da,  adj.  can-pan-oo'- 
doe,  dak.  Wide.  puiTed  up,  bell-shaped; 
applied  to  clothes.  ||  Bot.  Campaniform  : 
spoken  of  flowers.  ||  Pompous,  lofty, 
hiih  soundin?  :  applied  to  stvle.  ||  Low. 
Bia,'i;art,  boaster. 

Campánula  f.  cam-pan'-ool  ah.  Bot. 
Btll-llower,  r;inip,iiiula. 

Campanuláceas  f.  pi.  cam-pan-oo- 
¡alli'-ay-ai.i.  Bot.  A  larse  family  of  plants 
of  which  the  campanula  is  Ihe'tvpe. 

Campauullna  f.  lum-pan-uu-le'-nah. 
Bot.  The  rainpion  or  cardinal  flower,  cam- 
pannla  minor,  L. 

Campaña  f.  cam-pan'-yah.  Campaign, 
level  country.  |l  Cainp:ii-n  of  an  annv. 
Campaña  naval,  Nau.  Ci  uise.  Víveres  de 
campaña,  Nau.  Sea  provisions,  stores 
fíatir  or  correr  la  campaña,  to  reconnoi- 
tre the  enemy's  camp.  Eslur  or  hallarse 
en  campaña,  to  make  a  campaisin.  Salir 
á  campaña  or  á  la  campaña,  to^join  the 
army  in  the  field. 

Caiiipañol  m.  cam-pan-yole'.  Nat. 
bisl.  The  ^real-headed  field-mouse. 

Campar  n.  cam-par' .  To  encamp,  to 
be  encuinpcd.  ||  To  excel  in  abilities, 
arts,  and  vciences.  Campar  con  su  eslrella, 
to  be  fürtun;ite  or  surif>srul.  Camparpor 
.ÍB  respeto,  Mel.  To  act  independently  and 
without  any  assistance 

Campeada  f.  cam-pay-ah'-dah.  A 
sortie  with  troops  on  to  the  open  or  level 
ground. 

Campeador  m.  cam-pay-ah-dorc'. 
Obs.  Combater,  warrior,  victor,  iriumpher. 
II  A  surname  applied  particularly  to  the 
Cid,  llui  Diez  de  Vivar. 

Campear  n.  cam-pay-ar'.  To  be  ¡n 
the  field.  ||  To  frisk  about  :  applied  to 
brutes.  Campear  de  sol  á  sombra,  to  be 
at  work  from  moning  to  night.  I|  To  be 
eminent;  to  excel. 

<'anipecieo,  illo,  ito.  m.  cam-paii- 
theh'-coe,  el'-lyo,  ¿-toe.  A  small  field, 
dim.  of  Campo. 

Cauípecüauo,    na,     a^j.    am-py-ca 


tchah'-noe,  nah.  A  native  of  Campcachy  || 
Any  thing  relating  or  belonging  lo  th;il 
province.  ||  .Met.  Frank,  gay,  ready  for 
aniusemeni. 

Campeche  cam-pay'- Ichay.  Campea- 
rhy,  a  province  of  Yucatan  in  central  Ame- 
rica. II  m.  Campeachy-wood,  log-wood. 
Ilematopylon  cam|)ecliiannm,  L. 

Campeón  m.  cam-payon'.  Champion, 
combatant.  |j  Champion,  a  judicial  com- 
batant, either  in  his  own  case  or  another's. 

Campero,  ba,  adj.  cam-pcr'-o,  ah. 
Kxposed  to  the  weather  in  the  open  field. 

C'anipcro  m.  campcr'-o.  Friar  who 
superintends  a  farm  belon.^'ing  to  his  mo- 
nastery. II  One  who  inspects  another's 
lands  and  Qelds.  ||  Pig  brought  up  in  the 
fields. 

Campes  adj.  cam-PCs'.  Obs.  V.  Cau- 

PESTIIE. 

Campesino,  na.  Campestre  adj. 
cam-pes-see'-no,  nah,  cam-pes'-tray.  Rural, 
campestral,  rustic.  —  s.  A  countryman. 
Plantas  campesinas,  wild   plants. 

Campicola  adj.  cant  pcco'-lah  Cam- 
pestral, one  who  lives  in  th.;  fields. 

Campillo  m.  cam-pecl'-lyo.  dim.  Small 
field. 

Campiña  f.  cam-peen'yah.  Flat  tract 
of  arable  laijd,  field,  cnmiiaign.  Cerrarse 
de  campiña,  to  cling  obstinately  to  an 
opinion,  iiQi  to  give  a  direct  answer  to  a 
question. 

Campo  m.  cam'-po.  Countrv.  [I  Anv 
tract  of  fiat  and  even  countrv.' ||  Field, 
space,  range  of  things.  ||  Crops,  trees, 
plantations.  ||  Ground  of  silks  and  other 
stniTs.  II  Camp.  ||  Ground  on  which  an 
aimy  is  drawn  up.  ||  Ground  of  a  pain- 
ting. II  Campo  santo,  bnrial-ground,  pot- 
ter's field.  |(  Her.  Field,  the  space  on 
which  the  device  is  painted.  ¡I  Low. 
Campe  de  pinos,  brothel.  ||  Ir  or  estar 
de  campo,  to  take  a  holiday  in  the  country. 
£.s7í7n  perdidos  los  campos]  the  crops  have 
failed.  Campo  abierto,  plain,  an  open 
country.  Campo  volunte,  a  fivin?  camp. 
Campo  de  batalla,  field  of  battle'.  Desculnir 
campo  or  el  campo,  lo  reconnoitre  the 
enemy'*  camp.  ||  Met.  To  ini|uire  how 
the  matter  stands.  Hacer  campo,  to  clear 
llie  way.  ||  Obs.  To  engage  in  close  com- 
bat. Hacerse  al  campo,  to  retreat,  lo  flee 
fiom  danser.  Dejar  el  campo  abierto,  li- 
bre, etc.  To  decline  an  undertaking  where 
there  are  competitors.  Hombre  de  campo. 
one  who  leads  a  country  life.  Hombre  del 
campo,  ploughman.  Ir  a  campo   travieso, 

10  make  a  short  cut.  Partir  el  campo  or 
el  sol,  to  mark  the  ground  of  the  comba- 
tnnts.  Üar  campo  á  la  fantasia,  lo  give 
free  range  to  one's  fancy.  Quedar  el  ampo 
por  uno,  to  com  ■  oir  victorious.  Quedar 
en  el  campo,  to  be  killed.  Salir  al  campo, 
to  go  out  to  Rjht  a  duel.  Campo  á  campo. 
Mil.  Forre  to  torce. 

Camponiaiiesia  f.  cam-po-ma-nay' - 
se-yah.  Bot.  Campomanesia,  a  genus  of 
the  myrlacoe. 

Cáinpsis  m.  camp'-sat.  Med.  Campsis, 
abnormal  curvature. 

Camuesa  f.  cam-oo-ay'-suh.  Pippin, 
an  apple.  Camuesa  blanca,  white  pippin. 
Camuesa  almizcleña,  a  niu--k-apple. 

Caiiiue«o.  m.  cam-oo-ay'-so.  Bot.  Pip 
pin-tree.  Pyrus  nialus,  L.  ¡|  Simpkton, 
fool. 

Camuñas  f.  pi.  ca-moon'-nyas. Prow 
All  seeds,  except  wheat,  barley,  and 
rye. 

Carnuza  f.  cam-ooth'-ah.  Chamo,s 
goat.  V.  Ga.miza. 

Caniuzon  m.  cam-ooth-on'  augm.  Lar- 
ge chamois  skin. 

Can  m.  can.  Obs.  Fi>  Id.  ||   Obs.  Dog. 

11  Poet,  üog-star.  V.  C.^nicila.  Can  nú: 
nor,  canis  minor,  one  of  the  sixteen  sou- 
thern consiellaiious.   ||   Obs.  Ace  in  dice. 

|[  Obs.  Tri:.'ger  of  guns,  etc.  ||  Ancient 
piece  of  ordnance.  ||  Khan,  the  title  of 
the  Mongolian  sovereigns.  Can  rostro, 
Obs.  Pointer  or  setting  dog.  Can  de  le- 
vantar, dog  which  starts  the  game.  Can 
de  busca,  terrier.  Can  que  mala  at  lobo, 
wolf  dog.  De  hombre  que  no  habla  y  de 
can  que  no  ladra,  guárdale  mucho,  porque 
de  ordinario  son  traidores,  beware  of  the 


man  who  does  not  talk,  and  of  the  dog 
which  does  not  bark,  for  commonly  Ihcy 
are  both  traitors.  ,_Quieres  que  le  siga  el 
can/  Hale  pan.  Mo  frfan  can  expect  to  be 
well  served  unless  he  treats  his  scrvjnl» 
well.  Quien  quiere  d  Hellran,  bien  quiere 
á  su  can,  love  me,  hive  my  dog.  ||¿a«eí, 
Arch.  Modillons,  brackets,  corbels. 

Cana  f.  can'-ah.  Loni  measure,  con- 
taining about  two  ells,  [j  Gra»  hair.  || 
Nat.  bist.  Canna,  a  species  of  gazelle. 
I'einar  cants,  to  grow  old.  Ko  peinar  mu- 
( lias  canas,  to  die  young.  Tener  canas,  to 
be  old  :  it  is  also  applied  to  things.  A 
canas  honradas  no  hay  puertas  cerradas 
respect  is  due  to  the  aged.  Eso  ya  tiene 
canas,  that  is  stale  news. 

Canaballa  f.  can-ak-boT-lye-ah.  Nau. 
Fi>hing-boat. 

Canabil  m.  canab-él.  Canabil,  a  me- 
decinal  earth. 

Canaltina  f.  can-ab-ée-nah.  Bot. 
Cannabis,  Indian  hemp,  cannabis  Indica, 
/..  ||  Ornilb.  Canabine,  a  synonyme  for 
the  linnet. 

Canadá  can-adih.  Geo?.  Canada 
a  vast  region  of  North  .\merica  belonging 
to  Great  Britain. 

Canadéf*  s.  can-i-dáys.  Canadian,  a 
native  of  Canada.  —  adj.  Canadian,  rela- 
ting or  beloniing  to  Canada. 

C'anado,  da,  adj.  can  a'-doe,  dah.  Scab- 
bed, a  term  applied  to  sheep  when  they 
have  the  rot  or  scab. 

Canal  m.  can-a/'. Channel,  duct,  main. 
II  Channel,  a  strait  between  two  coun- 
tries. II  Channel,  kennel,  or  gutter  oo 
the  street.  |l  Canal,  any  water-course 
made  by  art.  ||  Canal,  a  conduit  ti  rough 
wliiili  ihe  juices  of  tiiC  bf>dy  flow.  ;|  In 
woollen  manufactories,  pole  which  runs 
across  the  copper.  ||  Drinking-lrouu'h  for 
cattle.  II  Gutter  lo  convey  rain  from  a 
roof;  pantile  or  pentilc.  ||  Among  wea- 
vers, comb  of  the  loom.  ||  Hemp  that 
has  been  once  hackled.  ||  Bar  of  a  hot- 
pi-ess.  Canal  de  la  ¡¡ancha,  Nau.  British 
channel.  Canal  de  tocino,  a  hog  killed 
and  dressed.  Canal  de  un  brulote,  Nau. 
Train-trough  of  a  fire-ship. 

Canalado,  da,  adj.  can-al-ah'-doe, 
dah.    V.  Acanalado. 

Canaladura  f.  can-al-ad-oo'-rah 
.\rch.  Fluting  of  a  column. 

Canaleja  f.  can-alay'-hah.  dim. 
Small  drinking-trough  for  cattle.  ||  In 
corn-mills. small  channel  to  convey  grain 
from  the  hopper  to  the  mill-stones. 

Canalera  f.  can-al-er'-ah.  Prov.  Gut- 
ter of  a  roof  and  the  water  which  des- 
cends from  it  daring  rain. 

Canalete  m.  can-al-et'-ay.  Paddle,  a 
small  oar. 

Canalita  f.  caii-al-ee'-lah.  dim.  Small 
channel  or  canal. 

Canalizablo  adj.  can-al-eth-a'-llay. 
Canaliiable,  that  which  can  be  converted 
into  a  canal. 

Canalización  f.  can-al-eth-ath-e- 
'/i»£'. Canalisation,  the  act  of  uiakin?  ca- 
ll..Is,  or  of  rendering  a  river  iiavi;;ablc. 

Canalizar  a.  can-al-eth-ár.  to  ca- 
nalise, or  construct  canals,  to  make  a  ri- 
ver navigable. 

Canalizo  adj.  can-al-eeth'-o.  Narrow 
channel  between  two  islands  or  sand- 
banks. 

Canalla  f.  ran-al'-lyak.  Mob,  rabble, 
multitude,  populare,  canaille.  ||  Obs. 
Pack  of  hounds. 

Canalluza  f.  can-al-lye-ooth'-ah.  Ro- 
guery,  vagrancy. 

Canalón  ni.  canal-on'.  Large  gutter 
or  spout.  II  Channel  which  receives  foul 
water.  ||  Sink  for  the  refuse  water  of  a 
kitchen. 

Canania  f.  ca-náma.  Bot.  Kannama, 
a  Japanese  shrub. 

Canana  f.  can-an'-ah.  A  kind  of  car- 
irid-'e-box.   ||   Fricassee  of  chickens. 

Cananj;lna  f.  can-an-he-nah.  Cliem. 
Canan?ine,  a  valuable  oil  extracted  from 
an  Indian  tree  called  the  canango. 

Ciinan^o  m.  can-an'-go.  Bot.  Cananea, 
an  Indiau  tree  which  produces  a  valuable 
oil. 

Canapé  m.  can-ah-pay'.  Couch  or  seal 
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with  a  mattless,  to  sit  or  lie  on.  |I  Set- 
tee. 

Canari  m.  ca-na'-ree.  Dot.  Canaria, 
hound  srasi.an  emetic  for  dog>,canarium 
balsaaiifcrum 

Canaria  f.  can-ar'-ee-ah.  The  female 
canary  bird. 

Canarias  can-ár-ee-ass.  Geos;.  Ca- 
naric'i,  a  groiip  of  13  islands  in  the  nor- 
thern Atlantic,  olT  the  coast  of  Africa. 

Canario  m.  can-ar'-ee-o.  Canary-bird. 
II  A  dance  introduced  into  Spain  by  na- 
tives of  the  Canaries.  ||  Nau.  Barge'u^ed 
in  the  Canary  Islands.  ||  ¡Canario!  interj. 
Zounds  I  II  An  inhabitant  of  the  Canary 
Islands.—  a.  Any  thin?  b -longing  to  the 
Canaries  or  their'iiihabitants. 

Canarva-karaka  m.  can-ar-va- 
ka-rá-kah.  Dot.  K.marva-karaka,  the  name 
of  a  tree  in  Ceylon  which  produces  a 
gum. 

Canasta  f.  can-as'-lah.  Basket,  ham- 
per. Canaula  de  loza,  crater.  ||  Olive- 
measure,  used  in  Seville,  containing  half 
a  faneija. 

Canastero,  ra,  m.  and  f.  can-as-ler'-o, 
ah.  Basket-maker. 

Canaüitilia  f.  can  as-lil'-hjah-  dim. 
Small  ^'askft.  ||  Present  made  to  ladies 
of  honour  and  to  counsellors,  on  bullfeast 
days.   II   Swaddling-cloth. 

t'ana*ttiilo  m.  can-as-liP-ltjo.  Small 
trav.  made  of  twi^s  of  osier.  ||  Small 
basket.   ||   Maund,  a   hand-basket. 

Canasto,  Cana.«tro  m.  can-as'-loe. 
can-as'-lro    Large  basket. 

Cancabuz  m.  can-cah-boothf .  Veil 
for  the  face. 

Cáncamo  m.  cán-ca-mo.  Med.  Canca- 
mum,  a  mixture  of  ?ums  and  resins  used 
in  America  as  a  determent  for  wounds. 

Cáncamos  m.  pi.  can'-vah-mos.  Nan. 
Bolt-rings,  to  which  the  breeches  and 
tackle  of  guns  are  lixed  Cáncamos  de  ar- 
golla, ring-bolt?.  Cáncamos  de  gancho, 
hook-bolts.  Cáncamos  de  ojo,  eye  bolts. 

Cancamiirria  f.  ian-cam-oor'-re-ah. 
Low.  Sadness,  melancholy. 

Cancaniu.<4a  f.  can-cam-oos'-sah. 
Trick  to  deceive,  artifice,  astuteness.  Ya 
le  entiendo  la  cancamusa,  I  am  aware  of 
the  device. 

Cancan  m.  can'-can.  Cancan,  a  dance 
of  an  Indecent  character  hiiihly  m  favour 
among  the  lower  orders  In  France. 

Cancana  f.  can'-can-ah.  Cricket,  a 
form  or  stool  on  which  boys  are  whipped 
at  school. 

Cancanilla  f.  can-can-it-lyah.  Obs. 
Thing  to  play  a  trick  with.  ||  Deception, 
fraud. 

Cáncano  m.  can'-can-o.  Low.  Louse. 

Cancel  m.  can-lhel'.  Wooden  screen 
at  the  doors  nf  churches  and  halls.  ¡| 
Glasscase  in  cbapels  behind  which  the 
King  stands»  |¡  Ubs.  Limits  or  extent  of  a 
thing,  roniine. 

Cancelación,  Cancelatlara  f. 
ean-thel-al/t-e-on' ,  can-l  hel-ah-dno'-rah. 
Cancellation,  expungin'-',  obi  teraiion. 

Cancelado,  d\,  adj.  can-lliel-nk-doe, 
dah.  Cancelled,  expunged,  obliterated.  || 
Dot.  Cancellated,  having  a  lattice-like 
form.  —  p    p.  of  Cancf.lar. 

Cancelar  a.  can-lkel-ar'.  To  cancel 
or  annul  a  writing.  ||  To  liqoidatr,  to 
close,  orto  pay  oiTthe  balance  of  a  debt. 
Cancelar  de  la  memoria.  Met.  To  efface 
from  the  memory. 

Cancelaría,  Caneeleria  f.  can- 
lhel-ar-ee'-ah,can-lhel-er-e'-ali.  Papal  chan- 
cery, the  court  at  Home,  whence  aposto- 
lic grants  and  licenses  are  expedited. 

Cancelario  m.  can-tliel-ar'-ee-o. 
Chancellor  la  universities,  who  grants  de- 
grees. 

Canceller  m.  can-lhel-lyer'.  Obs. 
Lord  Chancellor.  ||  Ancient  name  of 
schoolmasters  in  colegíate  churches. 

Cancellería  f.  can-lhel-yer-ee'-ah. 
Obs.  (".hanccry. 

Cáncer  ni.  can'-ther.  Cancer,  virulent 
ulcer.  Cáncer  del  estómago,  cancer  in  the 
stomacli.  Cáncer  de  la  lengua,  cancer  of 
the  tongue.  II  Cancer,  the  crab,  the  fourth 
ti^n  of  the  zodiac   1|  Met.  Devouring  am- 


bition,   egotism,   avarice,   or   any   other 
violent  passion. 

Canccrar.<4e  r.  can-ther-ar'-say.  To 
be  afilicted  with  a  cancer.  ||  To  cane- 
rate  or  become  a  cancer.  ||  To  be  corrup- 
ted, vitiated,  to  have  the  mind  perver- 
ted. 

Canceroso,  sa,  adj.  can-ther-os'-so, 
sah.  Cancerous,  afilicted  with  or  subject 
to  cancer. 

Cancha  f.  can'-tcha.  The  bouse  in 
which  suitlers  sell  their  goods.  ||  Field 
or  meadow  set  apart  for  some  amusement. 
Cancha  de  botos,  a  bowling  green. 

Canchal  m.  cán-íchal.  A  stony  or 
rocky  piare. 

Canohalas;ua,      Canchelasna 
Canchiiagiia     f.     can-  tchel-ah'-gwan. 
Bot.  A  medicinal  herb  growing  in  Peru. 
Gentiana  caurhilaiiua.  Ruiz. 

Cancharray.o  m.  can-lclior-fáth-oe. 
Coll.  A  hearty  draught  of  wine  or  other 
liquor. 

Cancheaje  m.  can-tchay-ah'-kay. 
Cerain  dues  paid  by  the  keepers  of 
cani  has. 

Canchero,  ra,s.  can-tckay'-roe,  rah. 
The  keeper  of  a  Cancha,  canteen,  or  place 
of  amusement. 

Cancho  m.  can'-tchoe.  .\  rock  or 
larse  stone. 

Cancilla  f.  can-thiet-lyah.  Prov.  Lat- 
tice door  or  lallice-gate. 

Canciller  m.  can-thiel-lyer'.  Chancel- 
lor. Gran  canciller  de  las  Indias,  high 
Chancellor  of  the  Indies.  Caniiller  del 
Echiquier,  Chancellor  of  the  Excheq  ler. 

Cancillerato  m.  can-lhiel-licr-a- 
loe.  The  dignity,  functions,  anu  oflice  of 
Chancellor. 

Cancilleresco,  ca,  adj.  can-tkiel- 
lyer-es'-co,  cah.  Belonging  to  the  writing 
characters  used  in  chancery  business. 

Cancillería   f.   can-lhiel-yer-ee'-ah!. 

Obs.    V.   Cn.vNXILLF.RÍA. 

Canción  f.  can-lhiek-on'.  Song,  ver- 
ses set  to  music.  ||  Poem  of  one  or  more 
stanzas,  a  lay.  Volver  á  la  misma  cau- 
ción, to  return  to  the  old  tunc,  to  repeat 
the  old  story.  Mudar  de  canción,  to  change 
the  conversation. 

Cancioncica.  ii.la,  ita,  f.  can-lhiek- 
on-lhee'-cah.  dim.  Canzonet,  a  little  son?. 

Cancionero  m.  can-lhie/t-on-er'-o. 
Song-buok.  II   Song-writer. 

CancionistA  m.  can-thieh-on-ees'- 
tah.  Obs.  Author  or  singer  of  songs. 

Cancriforme  adj.  can-crs- far-may. 
Crab-like,  having  the  form  of  a  crab. 

Cancriformes  m.  pi.  can-cre-fór- 
mays.  ."Sat.  hist.  A  family  of  crustácea;, 
the  type  of  which  is  the  crab. 

Cancrinita  f.  can-cre-ne'-tah.  Min. 
Cancrinite,  a  vitieous  substance,  of  a 
blue  colour,  transparent,  and  composed 
of  silica,  alumina,  soda,  and  lime. 

Cancrito  m.  can-cre'-toe.  GeoI.Can- 
crite,  the  name  given  to  fossil  crustácea;. 

Cancro  m.  can'-cro.  Obs.  V.  Can^eh. 

Cancrófago,  ga,  adj.  can-cró-fa-goe, 
gah.  Cancriphasus,  feeding  on  crabs. 

Cairrla  f.  can'-dah.  Polyp.  Canda  ,  a 
genus  of  the  family  cellacii. 

Cantlailico,  ili.0,  ito,  m.  can-dah- 
dee'-co.  dm.  Small  padlock. 

Candadtt  m.  can-dah'-doe.  Padlock. 
II  Pendant,  ear-ring.  £(Aar  or  poner  cau- 
dado á  los  labios,  }iltii.  To  keep  a  secret, 
to  be  silent.  I|  Ca«í/</(iüí,caviiies  around  the 
frog  of  horses'  feet. 

Candaliza  f.  can-da-lelh'-ah.  Nau. 
Fore-tackle. 

Cándanio  m.  can'-dam-o.  Ancient 
rustic  d  iHce. 

«andar  a.  can-dar'.  Obs.  To  lock. 

Candara  \.  can  -dar-ah.  Prov.  Frame 
of  laths  for  sifting  sand,  earth,  and  gra- 
vel. 

Cande  adj.  can'-day.  Candy,  sugar 
purilied  and  chrystalised. 

Candeal  ailj.  can-day^aV.  Trigo  can- 
deal,  white  wheat,  su  nmcr  wheat.  Pan 
candeal,  bread  made  of  the  white  wheat. 

Candeda  f.  can-day'-dah.  Dlossum  of 
the  walnut-tree. 

Candcich  can-day'-itch.  Gcog.  Can- 
deish,  a  province  of  British  India. 


Candela  f.    can-del'-ah.    Candle.  || 
Flower  or  blossom  of  the  chestnut-tree 
II  Candle-stick.   ||   Inclination  of  the  ba 
lance-needle  to  the  thing  weighed.  ||  Pro» 
Light,  tixG.  Arrimarse  ala  candela, Prof 
To  draw  near  the  li.ht.  Acabarse  la  can- 
dela,  .Met.  To    be  near  one's  end.  Aca- 
barse  la  candela  or  la  candelilla  en  almo- 
nedas y  subastas,  to  sell  bv  inch  of  can- 
dle, to  knock  dow  n  a  thing  to  the  higliesi 
bidder,  the  candle  being  burnt.  Estar  cop 
la  candela  en  la   mano,  to  be  dving  :  it 
being  customary  in  some  parts  of  Spain  to 
put  a  blessed  candle    in    tbe    hand   of  a 
dying  person.  Pedir  la  candela,  to  ask  a 
person  for  his  ci?ar  to  light  another  from. 
La  mujer  y  la  tela  no  la  cates  á  la  can- 
dela, .Neither  a  Avife  nor  cloth  should  be 
examined   by  candie-li,'ht.   .Nau.  En  can- 
dela, adv.  a  term  used  to  signify  that  any 
thing  is  perpendicular. 

Caiidelahro  m.  can-del-ah'-broe. 
Candelabra,  chandelier.  V.  Candelf.bo. 

Candelada  f.  can-del-ah'-dah.  Prov. 
Sudde  I  blaze  from  straw  or  brushwood. 
V.   HoGiEnA. 

Candelaria  f.  can-del-ar^-j-ah.  Can- 
dlemas. II  Bot.  Mullein.  Verbascuni  ly- 
chnitis,  L.  V.  GonoDLODO. 

Candelerazo  m.  can-del-er-alh'-o. 
rncrm.  Large  candlestick.  ||  Stroke  or 
blow  given  with  a  candlestick. 

Candelería  f.  can-del-er-ee'-ah.  The 
factory  in  which  candles  are  made  and 
the  shop  in  which  they  are  sold. 

Candelero  m.  can-del-er'-o.  Candle- 
lick.  Candelera  con  muchos  brazos,  chan- 
delier. II  Obs.  \Vax  or  tallow  chandler. 
II  Lamp.  II  Fishing-torch.  Eslar  en  el 
candelero.  Met.  To  be  high  in  oflice,  to 
hold  an  exalted  station.  Candelera  de  ojo, 
Nau.  Eye-stanchion,  or  iron  slay  with  a 
ring.  Candelero  ciego,  blind-stanchion,  or 
iron  stay  without  a  rin?.  Candeleras, 
Nau.  Stanchions  or  crotches,  pieces  of 
timber  which  support  the  wai>t-trees. 
Candeleras  del  toldo,  awning-stanchions. 
Candeleras  de  los  portalones,  cnteriug- 
rope  stanchions.  Candeleras  de  trinchera% 
y  parapetos,   quarter-netting   siancliions, 

Candeleton  m.  candelaytone'.  aagm. 
Large  stanehion. 

Candelica.  illa,  ita,  f.  can-del-ee'' 
cah.  il'-lyah,  ee'-tah.  dim.  Small  candle. 

Candelilla  f.  can-dei-il'-lyah.  Surg. 
Bousie,  catheter.  ||  Blossom  of  poplars 
and  other  trees.  Hacer  la  candelilla,  to 
stand  on  the  hands  and  head,  as  boys  do 
in  play.  Le  hacen  candelillas  los  ojos. 
Coll.  He  is  half  seas  over,  or  his  eyes 
sparkle  with  the  fumes  of  wine.  Huchas 
candelillas  hacen  un  cirio  pascual,  or 
muchos  pocos  hacen  un  mucho,  light  gains 
make  a  heavy  purse;  many  rivulets  make 
a  river. 

Candelizas  f.  pi.  can-del-tth'-as, 
Nau.  Brails,  small  ropes  reeved  through 
a  block.  Candelizas  de  barlovento,  wea 
ther-braces.  Candelizas  de  sotavento,  lee- 
braces.  Cargar  las  mayores  sobre  las  can- 
delizas, to  brail  up  the  courses. 

Candencia  f.  can-den'-lkie-ah.  Littl. 
US.  Incandescence,  white  heat. 

Candente  adj.  can-den'-tay.  Incan- 
descent, red-hot,  tendin?  to  a  white  heat. 
Hierro  candente,  red-hot  iron. 

Candi  adj.  can! -de.  Azúcar  canit. 
Candv-sugar. 

Candía  can-de'-yah.  Geog.  Candia, 
a  large  island  in  the  Mediterranean,  fnr- 
mcrlv  called  Crete,  and  in  the  heathen  My- 
thologv  said  to  have  been  the  birth-place 
of  Jujiiter.  Its  capital  is  also  called 
Candia. 

Candiana  can-de-a'-nah.  Biog.  A 
celebrated  Venetian  family  Avhich  gave 
Ave  Dukes  to  t'lai  Itcpublic. 

Candial  adj.  can-de-ai'.  V.  Candeal 

Candidación  f.  can-de-da-thieh-on'. 
The  acte  of  crhystalising  sugar. 

Candidamente  adv.  cari-de-dah- 
men-tay.  Candidly,  with  sincerity,  inge- 
nuouly,  simply,  straightforwardly. 

Candidato  m.  can-de-dah'-toe.  Can 
didaie,  he  who  aspires  to  some  dignity  or 
post;  he  who  is  proposed  for  any  charge 
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or  ofílíc,  althougl)  he  himself  does  not 
solicit  it. 

Candidatura  f.  can-tle-da-toi-rah. 
The  art  of  solicilin!?  the  suflrajics  of  vo- 
ters for  the  post  of  deputy,  inunlcij):il 
counrillor,  or  any  otlier  olllee  olituiiMhle 
by  elcrtion.  ||  The  list  or  proj;rainine 
containinpr  the  names  of  those  who  aspire 
to  some  elective  post. 

Candidez  f.  cun-de-delh'.  \Vhltpncss. 
II  Candour,  sincerity,  purity  of  mirid.  || 
r.andidne-is,  ingenuoiisncss.  ||  Siin|ilicity, 
inexperieiu'c. 

CandidÍMinianicnte  adv.  can-de- 
des'-e-ma-men-tay,  sup.  of  Candidamente, 
most  candid,  most  simple,  most  inge- 
nuous. 

Candidiixinio,  ma,  &dj.  sup.  of  Can- 
dido.  Most  Ruileiess,  most  simple.  ||  W'hi- 
\e>y,  palest,  etc. 

Cándido,  da,  adj.  can'-de-doe,  iah. 
While,  snowy,  gray,  pale.  ||  Candid,  gui- 
leless. II   Simple. 

Candid  in.  can-de-el'.  Beverage  used 
In  Andalusia,  composed  of  wine,  sujjar, 
cinnaiiinn  and  eggs. 

Candil  m.  can-dceV.  A  kitchen  or  sta- 
ble lamp.  II  Obs.  Lamp  with  oil,  etc.  J| 
Click  of  a  liat.  ||  Long  irregular  fold  in 
petticoats.  IJ  Obs.  Fishing-torch.  V.  Can- 
DF.i.Eno.  II  Mex.  A  cliandilier.  Puede  ar- 
der en  un  candil,  \\.  would  burn  in  a  lamp; 
applied  to  generous  wine  and  to  persons 
of  brillant  parts:  it  is  used  ironically  in 
the  last  sense.  ||  Top  of  a  stag's  horn. 
Encoger  una  coxa  d  moco  de  candil,  to 
examine  closely,  to  choose,  after  a  close 
examination.  Baile  de  candil,  a  ball  held 
by  the  light  of  a  pour  lamp.  Es  un  baile 
de  candil,  a  party  in  which  fhe  guests 
are  of  a  low  order  and  without  culture. 
¿Qué  aprovecha  candil  sin  mecha'!  \\\n\.'\i 
tlie  use  of  a  pump  without  a  handle? 
What  is  the  use  of  any  thing  wilhout  the 
necessary  accessories? 

Candilada  f.  can-dil-ah'-dah.  Obs. 
Small  lamp  full  of  oil.  ||  Oil  spilt  from  a 
lamp.  II    Spot  of  lamp-oil. 

Candilaxo  m.  can-dil-alh'-o.  Coll. 
Blow  or  stroke  given  w  iih  a  kitchen  lamp. 

Candileja  f.  can-dil-aij'-hah.  Inner 
part  of  a  kitchen  lamp.  ||  The  name 
given  to  many  small  lamps  and  particular- 
ly to  those  used  by  compositors  in  prin- 
ting oflices.  II  Bot.  Willows,  deadly  carrot. 
Ihapsia  villosa.  L. 

Candilejera  f.  can-de-lay-her'-ah. 
Bot.  Spanish  birth  wort.  Aritolochia  boe- 
tica,  L. 

Candilejo  m.  can-dil-ya'-hoe.  dim. 
Small  kitchen  lamp.  ||  A  lamp  of  inferior 
qualitv. 

Candilera  m.  candil-er'-ah.  Bot. 
Lam[i-\vick.  I'hlomis  lychiiitis.  L. 

Candilon  m.  can-de-lone'.  angm. 
Large  open  lamp.  Enlar  con  el  candilon 
en  los  hospitales,  to  be  dying.  It  is  used 
in  several  hospitals  of  Spain,  where  it  is 
customary  to  put  a  large  lamp  near  the 
bed  of  a  dying  person. 

Candiota  f.  can-de-o'-lah.  Barrel  or 
keg  for  carrying  wine  in  vintage-time.  || 
Large  earthen  jar,  the  inside  of  which  is 
pitched,  wherein  wine  is  fermented. 
Hot.  Candióte,  a  species  of  anemone. 
An  inhabitant  of  the  island  of  Candia. 

Candiota  adj.  can-de-o'-lah.  Geog. 
Candióte,  any  thing  belonging  to  the  is- 
land of  Candia  or  its  inhabitants. 

Candiotero  ra.  can-de-o-ler'-o.  One 
whose  trade  it  is  to  make  jars  called  can- 
diotas. 

Candita  f.  can-dé-tah.  Min.  Can- 
diie,  a  variety  of  ferruginous  ceylamite 
found  in  Ceylon. 

Candonga  f.can-don'-gah.  Mean,  ser- 
vile civility,  intended  to  deceive.  ||  Prov. 
Merry,  playful  trick. /Jar  candonga  ó  chasco. 
To  play  a  carnival  trick.  j|  Old  mule 
unlit  for  service.  ||  Low.  An  old,  ugly 
woman.  Tener  muchas  candongas,  to  bb 
very  artful. 

Candongo,  ga,  adj.  can-don'-go.  gah. 
A  cunning,  fawning  person.  Seda  de  can- 
dongo or  de  candongos,  Prov.  The  finest 
silk  reeled  up    into  three    small  skeins. 

Candonsuedo,  lu,  p.    p.  of  Can- 
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don^tucar  can-don- gay'-doe,  dah.  Tric- 
ked,   llouled,    ridiculed. 

4'andoiiK*it'»r  a.  can-dnn-gny-ar' 
Coll.  To  jeer,  to  sneer,  to  turn  into  ri- 
dicule. 

Candong;iicro,  ra,  adj.  can-don -get' - 
0.  ah.  V.<^\\.  Applied  to  a  cunning  person 
who  is  ludicrously  mischievous,  or  plays 
bad    tricks. 

Candor  m.  can  dore'.  Obs.  .Supreme 
whiteness.  ||  Met.  Candour,  purity  of 
mind,  ingenuousness,  fairness,  frankness, 
ojicnness,  sincerity,  i.'on  candor,  with 
simplicity. 

Caiidoro<>o,  ra,  adj.  can-dor-ó-sne, 
sail.  Simple,  true,  honest,  straightforward. 

CandMi  m.  cnml-sée.  Candsi,  a  sort 
of  paper  maniifictiired  in  Japan. 

Candy  caiid-ée,  Ceog.  Candy,  a  king- 
dom in  the  island  of  Ceylon,  with  or  a 
¡lital  of  the  same  name. 

Canea  can-eé-yah.  Geog.  Canea, 
a  town  with  a  flue  harbour  in  the  island 
of  Candia. 

Canecer  n.  can-eih-er'.  Obs.  V.  En- 
canecer. 

Canecillo  m.  can-eth-iP-lyo.  Arc. 
Corbel,  modillón,  one  of  the  projecting 
pieces  which  sustain  a  cornice,  etc. 

Canelas  m.  cnn-ay-fds.  Canvas,  the 
stuff  used  on  board  ship  to  make  the 
sails   of. 

Canela  f.  can-et-ah.  Cinnamon,  the 
bark  of  the  Laurus  cinnamomum,  L.Agua 
de   canela.  Cinnamon-water. 

Canelada  f.  can-ay-ld-dah.  Hawk. 
Cannelade,  the  curce  or  quarry  given  to 
the  hawks  after  a  successful  days  haw- 
king, composed  of  cinnamon,  sugar,  and 
the  mnnow  of  the  heron. 

Canelado,  da  ,  adj.  can-el-ah'-doe, 
dah.    V.   Acanelado. 

Can^elero  m.  can-el-áy-roe.  Bot.  The 
cinnamon-tree,    Laurus   Cinnamonum.  L. 

Canelina  f.  cin-el-eé-nah.  Cliein.  Ca- 
neline,  a  chrystalisable  substance  extrac- 
ted  from   cinnamon. 

Canelo  m.  can-el'-o.  Bot.  Cinnnmon- 
trce  or  cinnamon  laurel.  Laurus  ciuna- 
momnn,    L. 

Canción  m.  can-el-ori.  Gutter.  V. 
Canalón.  ||  Sweetmeat.  ||  Icicle.  || 
r.of.  A  kind  of  ba^^.lrd  cinnamon,  com- 
monly called  Canelón  de  Sania  Fe.  \\  Ca- 
nelones, end  of  a  cat  of  nine-iails,  thicker 
and  more  twisted  than  the  rest. 

Canez  f.  can-elh'.  Obs.  Hair  hoary  or 
gray  with  age;  o'd    age. 

Cantor  m  Canfora  f.  can-lore'. 
Obs.    V.  Alcanfor. 

Cnnforato  m.  can-fo-ri-toe.  Chem. 
Camphorate. 

Cangreja  adj.  can-gray'-hah.  Vela 
cangreja.  Nau.  Boomsail,  brig-sail,  or 
gall-sail. 

Cangrejera,  f.  can-gray-hay'-rah.  A 
hole  in  tie  sands  on  the  sea  sli  ire  in  which 
the  crab  or  craw  lish  make  their  abode. 
II  A  place  abounding  in  those  trusta- 
ceop. 

Cangrejero  m.  can-gray- hay'-roe. 
Zool.  Crab-cater,  a  generic  term  given 
to  all  animals  which  feed  on  the  cru^- 
taceoe.  ||  A  dealer  in  crabs  and  other 
animals  of  that  class. 

Cangrejo  m.  can-gray'-hoe.  Ichth. 
Craw-lish,  crab,  cancer.  ||  Truckle  cart. 
II  Crab's  eye,  a  certain  calcareous  secre- 
tion found  in  the  inside  of  the  crustaceoe 
about  the  time  they  cast  their  slie'i,  and 
which  is  used  in  various  pharmaceutical 
preparations.  Adelantar  como  el  cangrejo, 
lo  lose  by  an  enterprise  instead  of  ma- 
king a  profit.  Andar  como  el  cangrejo, 
to  go   backwards. 

Cangrejuelo  m.  can-gray-hoo-el'-o. 
dini.  Small   craw-fish. 

Cangrena  f  can-gren'-ah.  Gar.grene, 
raortilication.    V.  Gangrena. 

Cangrenaríie  r.  can-geen-ars'-say. 
To  be  afilicted  with  gangrene  or  morti- 
fication.   V.    GANGIiEN.iRsr. 

Cangrcnoso,  SA,adj.  can-gren-os'-sOf 
sah.  Gangrenous,  morlilied.  Y.  Gangre- 
noso. 

Cangroso,  sa,  adj.  can-gros'so,  tah. 
Obs.   Cancerous 
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Cnngnro  or    Cangnron    m.  ran- 

goo  roe.   .Nat.     hi.'-t.    haiu-aroo,  a  marsu- 
pial animal    Indigenous  to  Ausir.ilia. 

Cania  f.  can'-e-ah.  Bot.  Small  nettle. 
Urtica    urens.  L. 

('aniardo  in  can-ee-ir-doe.  Ornlt. 
Caniard,  a  species  of  sea-gull. 

Canibal,  Caníbal  in.  can-ne-baP, 
can-nee'-bal.  Cannibal,  a    man-ealer. 

<'anibaliMnio  m.  can-ne-hal-és-moe. 
Cannibalism,  the  practice  of  some  savage 
races  to  eat  human  (lesh.  ||  Antliropo- 
phn^iism.  II  Met.  Ferocity,  barbarism, 
savagery. 

Canicida  f.  cán-neci-dah.  |J  Canl- 
nide,  the  act  of  killing  a  dog.  ||  Dissec- 
tion of  a  dog. 

<'anicie  f.  can-ne-lhieh-ay.  Canitia, 
whiteness  of   the  hair. 

Canícula  f.  can-ee'-coo-lah.  Astr. 
Dog-star.  |l  V.  (Unícülares.  t  ntra  la 
canícula,  tne  dog-days  be^'in.  L'tuicnla 
marina,  Ichth.  Lesser  spoiled  dog-fish. 
Sqiialiis  caluliis,    L. 

Canicular  adj.  can-e-coo-lar'.  Cani- 
cular,  belonging  to   the    dog-star. 

Caniculares  m.  pi.  can-e-coo-lar' -e» 
Dog-days. 

Cánido  m.  can-ee'-doe.  Kind  of  par- 
rot l.)und  in  the  \>est-liidias. 

Canijo,  JA,  adj.  and  s.  can-ee'-hoe, 
hah.  Weiik,  infirm,  sickly.  Fulano  es  un 
canijo.  He  is  a  weak,  puny  being.  || 
The  name  formerly  given  to  the  ferret. 

C'anil  m.  can-eel'.  Prov.  Coarse  bread, 
dog's   bread.  V.  Colmillo. 

Canilla  f.  can-il'-lyah.  Anat.  The 
tibia.  Canilla  de  la  pierna,  Shin  bone. 
Canilla  del  brazo  Annbone  '|  Any  of 
the  principal  hones  of  the  wing  of  a  fowl. 
II  Small  pipe  or  tap  forced  into  a  cask 
or  barrel  to  draw  off  liquor.  ||  Quill, 
p!it  into  a  shuttle  on  which  the  woof  is 
wound.  II  Unevenne-s  or  inequality  of 
the  woof,  in  point  of  thickness  or  colour. 
Irse  como  una  canilla  or  de  canillas.  To 
labour  under  a  violent  diarrhoea.  Irse 
como  una  cviilla,  t)  let  the  tongue  run 
like  the  clapper    of  a  mill. 

canillado,  da,  adj.  can-il-lyah'-doe, 
dah.    V.    Acanillado. 

Canillera  f .  can-il-lyer'-ah.  Greaves, 
ancient  armour  for  the  shin-b.me.  || 
Woman  who  distributes  thread  to  be 
wound  on  spools. 

Canillero  m.  can-il-lyeH-o.  Hole  in 
a  cask  or  vat  in  which  the  tap  or  spi- 
got is  inserted.  ||  Weaver's  quill-win- 
der. 

Canina  f.    can-in'-ah.   Excrement  ol 
dogs.   II  Nat.  hist.  Caninana,  an  inoffen 
sive  serpent    of  America,  which    is  fre 
quently    domesticated. 

Caninamente  adv.  can-in-ah-men' 
lay.  In  a  passionate,  snarling  manner; 
like    a  dog. 

Caninero  m.  can-in-er'-a.  One  vho 
gathers  the  excrements  of  dogs  for  the 
use  of  tan-yards. 

Caninez  f.  can-in-elh'.  Voracious 
appetite,    inappeasable   hunger.  V.   Hah 

HUE    CANINA. 

Canino,  na,  adj   can-in'-o,  ah.    Ca 

nine.  Hambre  canina,  C'nine  appetite, 
inordinate  huntrer.  Dientes  caninos,  eye 
teeth  or  canine-teeth.  Mihcuio  canino, 
canine  muscle,  which  serves  to  elevate 
the  upper  lip.  Fost  canim.  the  exterirr 
cavity  in  the  upptr  nuxiliary  bone. 

Caninos  m.  pi.  can-in-'os.  Nat.  hist. 
Canine,  the  generic  term  for  all  animals 
of  the   dog  species. 

Caniqui  m.  can-e-kee'.  Fine  muslin 
from  the  East  ludies.  ||  Kind  of  ^iass 
vial. 

Canja  m.  cdn-hah.  Canjar,  or  cangar 
the  name  of  a  small  sort  of  toat  used 
on   the  .Nile. 

Canje  m.  can'-hay.  Exchange :  used 
only  ill  sneaking  of  prisi;ers  of  war, 
or  the  creaeniials    of  diplomatists. 

Canjear  a.  cflM-A'iy-ar'.  To  exchange 
prisoners  of  war,  or  credentials. 

Canjilou    m.    can-he-tone'.   Earthen 

jar  or  pitcher.  Oblong  earthen  jar  fasie- 

I  ned  to  the  rope  of  a  draw-well,  or  to  a 
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wheel  for  lifting  water.  |1  Metal  tankard 
for  wine   or  water. 

Cano,  NA,  adj.  cah'-no,  nah.  Hoary, 
hoar,  frosty,  ?ray-headed.  ||  Met.  De- 
liberate,   prudent,  judicious. 

Canoa  f.  cah-no'-ah.  Canoe,  a  boat 
used  by  the  Indians,  ordinarily  hewn 
from  the  trunk  of  a  tree,  and  ^^•¡lhont 
any    keel. 

Canoero  ra.  cah-nO'Cr'-o.  One  who 
conducís    a  canoe. 

Canoi  m.  cak-no'-e.  Amcr.  Basket 
used  by  Indians  on  a  lishing  party. 

Canoita  m.  cah-no-e'-lah.  dim.  Small 
canoe. 

Canon  m.  cah'-non.  Canon,  the  de- 
cision of  an  ecclesiastical  council  rela- 
tive to  the  doctrines  or  discipline  of  the 
church.  II  Catalosue  of  the  books  wliirh 
compose  the  Holy  Scriptures.  ||  Law. 
Fee  paid  in  acknowlesment  of  supeiio- 
rity  in  a  higher  li  rd.  ||  Catalogue,  list. 
II  Print.  Canon,  a  large  sort  oi  type.  || 
Mus.  Canon,  an  ancient  rule  which  de- 
termined the  inteivals  of  sounds.  Cá- 
nones, Canons  or  canonical  law.  Cánones 
astronómicos f  chronological  tables  in  use 
among  the  ancients. 

Canouarca  ni.   cah-non-dr-cah.  Ca 
nonarch,    a   dignity    in   the    Church    of 
Constantinople  superior  to  that  of  reader. 

Canone«<a  f.  can-on-es'-sah.  Cann- 
ness,  a  woman  who  lives  in  a  religious 
house,  and  observes  its  rules,  wiihout 
having  taken  the  vows  of  a  monastic 
life. 

Canonje  m.  can-on' -hay.  Obs.  V. 
Cajíonico. 

Canonjía  f.  can-on-he'-ah.  Cannnry. 
canonship,  prebend  or  benefice  of  a  ca- 
non; cauoiucate.  II  .Mct.Canoiiry,  sinecure, 
a  lucratiye  post  with  but  few  duties  at- 
tached. 

Canonjible  adj.  can-on-ke'-blay. 
Obs.  Relating  to  canons  and  canonical 
prebends. 

Canónicamente  adv.  can-oii'-e-cah- 
men-lay.  Caiioiiically. 

Canonicato  m.  can-on-e-cah'-loe, 
V.  Canongía, 

Canónico,  ca,  adj.  can-on'-ee-co,  cah. 
Canonical,  canonic,  lylesia  ó  casa  canó- 
nica, house  or  monastery  of  regular  ca- 
nons. II  Canonical  :  applied  to  the  books 
which  compose  the  Huly  Scriptures.  De- 
recho canónico,  \\\&  collection  of  the  cano- 
nical laws.  Unras  canónicas,  the  parts  of 
the  breviary  which  are  recited  at  various 
hours  of  the  day.  0/icio  canónico,  the 
monk  who  chants  the  office  in  the  church. 

Canónigo  m.  can-on'-ee-go.  Canon 
or  prebeiiiiary.  Canónigo  reglar.  A  canon 
of  Pamplona  and  of  the  Premonslraien- 
sian  or  Norhertinian  order  of  religious. 
Mel.  Llevar  la  vida  de  canónigo,  to  lead 
an  easy  and  idle  life. 

Canónigos  m.  pi.  can-on'-ee-goss.  Dot. 
Corn  salad,  lamb's  lettuce,  Valeriana,  L. 
aa  excellent  salad. 

Canoni»ita  m.  can-on-is'-lah.  Cano- 
nist, a  professor  or  student  of  the  canon 
law. 

Canonizabic  adj.  can-on-ilh-ah'- 
lilay.  Wnrihy  of  canonization. 

Canonización  f.  can-on-ith-ah- 
Ihieh-on'.  Canonization,  the  ceremony  and 
solemn  delaralion  by  which  the  Pope  pla- 
ces some   one  in  the  list  of  saints. 

Canonizado,  Dv,  adj.  can-on-ee- 
thah'-doe,  dak.  Canonized,  placed  in'  the 
list  of  saints.  —  p.p.  of  Canonizar. 

Canonizar  a.  can-on-ilh-ar' .  To  ca- 
nonize, to  conseirate,  to  declare  one  a 
siiint.  I|  Met.  To  applaud  or  praise  a 
tiling.  II  Met.  To  prove  a  thing  good. 

Canope  m.  can-o'-paij.  Myt.  Caiiopus, 
ilie  pilot  of  .Meneiaus'  sliip,  who  was 
killed  on  the  coast  of  Egypt  by  the  bite 
of  a  s.-rpent. 

Canopon  m.  can-o-pon'.  Bot.  Cano- 
pum,  the  Uower  and  bark  of  the  elder- 
tree. 

Canoro,  ra.  adj.  ca«-or'-o,  aA.  Cano- 
rous, jnusical.  II   Shrill,  loud. 

Cauo.«io,  SA.  adj.  can-osf-so,  sah 
Hoary,  hoar,  frosty,  gray-headed.  ||  Old 


Cánova  can-o'-va.  Biog.  Canova,  a 
very  celebrated  Italian  scuipior. 

Can««a<Iaiiiento  adv.  van-sah-dah- 
men'-laii.  Importunely,  trouhlesomely. 

Can.<<a(Ii.<>iino,    su,   adj.   can-sa-dé 
se-moe.  Mo  t  weary,  quite  exhausted,  most 
tedious,  sup.  of  Cansado. 

Can.<ia<lí.<iíinauienle  adv.  can-sa- 
de'-sema-nien-ay. Moil  importunately,  most 
trouhlesomely,  sup  of  Cansadauentk. 

Canteado,  da,  adj.  can-sah'-doe,  dah. 
Weary,  wearied,  exhausted,  tired.  ||  Te- 
dious, tiresome,  troublesome.  Una  bala 
cansada,  a  spent  ball.  Una  vista  cansada, 
ad  impaired  eyesight.  Una  lámina  can- 
sada, a  worn-out  copper-plaie.  ||  Perinr- 
med  with  pain  or  fatigue.  ||  p.p.  of  Can- 
sail 

Cansado  m.  can-tah'-doe.  Bore. 

Cansainiento  m.  can-sah-me-en'-toe. 
Obs.  V.  Cansancio. 

Cansancio  in.  can  san'-thieh-o.Wei- 
riness,  lassitude,  fatigue. 

Cansar  a.  can-sar'.  To  weary,  to  tire, 
to  fatigue, to  overcome. To  harass,  to  mo- 
lest, to  bore.  IJ  To  exhaust  land.  — r.  To 
tire  one's  self,  to  be  fatigued,  to  grow 
weary.  Cansarse  en  balde,  to  exhaust  one's 
self  in  vain. 

Cansera  f.  can-ser'-ah.  Fatigue,  wea- 
riness, importunity.  Fulano  es  un  cansera, 
he  is  a  pesterer. 

Canso,  Cansosi»  adj.  can'-so,  can- 
so'-so.  Obs.  V.  Cansado. 

Cantable  adj.  can-lah'-blay.  Tunable, 
harmonious,  musical.  ||  Pathetic,  affec- 
ting. 

Cantabria  can  la'-bre-yah.  Geog. 
Cantabria,  the  northern  district  of  Spain, 
on  the  Bay  of  Biscay 

Cantábrico,  ca,  adj.  can-la' -bre-coe, 
cah.  Canlabrian  belonging  or  relating  to 
the  province  of  Cantabria. 

Cántabro  adj.  can'-ta-broe.  Canla- 
brian, a  native  of  the  province  of  Canta- 
bria. 

Cantada  f.  can-lah'-dah.  Cantata,  a 
musical  composition. 

Cantador  m.  can-tah-dore' .  Obs.  V. 
Cantor. 

Cantaleta  f.  can-tal-ay'-lah.  Chari- 
vari, a  confused  noise  of  voices  or  dis- 
cordant instruments.  ||  Pun,  jest,  joke, 
humbug.  Dar  cantaleta,  to  deride,  to 
lauüh  at,  to  turn  into  ridicule. 

Cantalú  m.  can-la-loo'.  Bot.  Canta- 
loup, a  species  of  melon,  highly  esiee- 
med. 

Cantante  m.  and.  f  can-lan'-lay.  A 
singer  who  forms  part  of  an  operatic 
company. 

Cantar  m.  can-lar'.  Coll.  Song  set 
to  music.  II  Ca«/aríí,  canticles  or  song  of 
Solomon.  Cantares  de  gesta,  old  me- 
trical romances,  t-ise  es  otro  cantar,  that 
is  a  song  to  another  tune. 

Cantar  a.  can-lar'.  To  sing.  |l  To 
recite  in  a  poetical  manner.  ||  Met.  Coll. 
To  creak,  to  make  a  harsli,  grinding 
noise.  II  Coll.  To  divulge  a  secret.  ||  At 
cards,  to  announce  the  trump.  Cantar  el 
gobierno  del  limon.  Nau.  To  cond  or  con, 
to  direct  the  steersman  how  to  steer.  Can- 
tar á  libro  abierto,  to  sing  olT-hand. 
Cantar  de  plano,  to  make  a  plain  and 
full  confession.  Cautar  la  victoria.  Met. 
To  triumph.  Cantarle  á  uno  la  potra.  Met. 
To  prognosticate  a  change  of  weather  by 
bodily  pains.  Cantar  misa,  to  say  the 
tirsl  mass.¿Lo  dijo  cantado  ó  rezado'/  How- 
would  yoa  have  me  say  if?  Cantar  mal 
y  porfiar,  to  chatter  nonscine.  Ya  no 
queda  mas  que  coser  y  cantar,  what  re- 
mains lo  be  done  is  a  mere  trille.  Cantar 
en  tinaja.  Met.  To  be  fond  of  one's  own 
praise. 

Cántara  f.  can'-tar-ah.  Large,  nar- 
row-mouthed pitcher  V.  C\ntai;o.  || 
Wine  measure  containing  about  thirty- 
two  pints. 

Cantaraila  f.  can-la-ra'-dah.  The 
quantity  which  a  cantara  cunlains  when 
full. 

Cantaral   m.    can-tar-at'.    Liltl.    us. 
Press  or  cup-board  with  drawers. 
,      Cautarcico,  illu,  ito.  m,  dim.  can- 


tar-thieh'-co  thil'-lyo,  thieh'-loe.  Little  jaf 
or  jug. 

Cantarela  f.  can-tah-ray'-lah.  Med. 
Cantarilla,  the  venom  of  the  foam  uf 
the  pig  when  attacked  with  hydrophobia. 
II  The  treble-string  of  a  hddle  or  guitar.  || 
An  edible  species  of  mushroom. 

Cantarera  f.  cantar-er'-ah.  Shell 
for  jars,  pitchers,  etc. 

Cantarero,  ra,  s.  can-tar-er'-o,  ah. 
A  dealer  in  earthen  jars,  pitchers,  pans,  etc. 

Cantárida  f.  can-tar'-e-dak.  Can- 
tharis.  Spanish  lly,  lytta,  the  blistering 
lly.  Lytta  vesicatoria,  L.  ||  Blistering 
plaster  made  with  the  blistering  lly.  || 
Blister,  the  vesicle  ciised  on  the  skin  by 
the  blistering  plaster. 

Cantaridina  f.  can-ta-re-de'-nah. 
Med.  Cantharidine,  the  blistering  principle 
in  the  caniharidis  or  Spanish  lly. 

Cantarillo  m.  can-lar-il'-iyn.  dim. 
Small  jar  or  pitcher.  ||  Bot.  Oval-leaved 
andiosace.  Androsace  maxica.  L. 

Cantarín  m.  can-lar-een' .  Coll.  One 
who  sin,'S  constantly. 

Cantarina  f.  can-lar-een'-ah.  A  wo- 
man who  sings  on  the  stage 

Cántaro  in.  can'-lar-o.  Large  narrow- 
mouthed  pitcher,  and  the  liquid  contained 
in  it.  II  Wine  measure  of  diilerent  sizes. 
II  Vessel  into  which  votes  are  put.  Estar 
en  cántaro,  to  be  proposed  for  an  oflice. 
Entrar  en  cántaro,  to  be  liable  to  be 
chosen  for  the  army  or  militia.  Llover  á 
cántaros,  to  rain  hy  buikets-fuU,  to  pour 
Moza  de  cántaro,  water-girl;  fat,  bulky 
woman.  Volver  las  nueces  at  cántaro,  to 
renew  a  contest.  Meter  la  mano  en  cántaro, 
to  draw  for  the  conscription.  Tantas 
veces  va  el  cántaro  á  la  fuente,  que  al 
fin  se  quiebra,  the  pitcher  which  goes 
often  to  the  fountain  gets  broken  at  last. 

Cantata  f.  can-la'-lah.  Mus.  Cantata, 
a  short  poem  set  to  music. 

Cántatela  f.  caii-ta-lay'-lah.  Mus.  A 
Utile  cantata. 

Cantatriz  f.  can-tah-treeth'.\.  Can- 

TAlllNA. 

Cantazo  m.  can-tath'-o.  Large  peb- 
ble, big  stone.  ||  Wound  given  by  Hinging 
a  stone. 

Cánteles  m.pl.  (;<iH-/e/-e.i'.  Nau.  Ends 
of  old  ropes  put  under  casks  to  keep 
them  steady. 

Cantera  f.  can-ter'-ah.  Quarry  where 
stones  are  dug.  ||  Met.  Talents  or  genius. 
Levantar  uni  cantera,  to  cause  distur- 
bances, to  raise  commotions. 

Canterear  n.  can-ter-ay-ar*.  To  hang 
up  flitches  of  bacon,  that  the  brine  may 
run  oif. 

Cantería  f.  canter-ee'-ah.  Art  of 
hewing  stone,  the  trade  of  a  stone-cut- 
ter. II  Building  made  of  hewn  stone.  || 
Obs.  Quarry.  ||  Obs.  Parcel  of  hewn 
stone. 

Canterito  m.  can-tay-re'-toe.  dim. 
of  Cantero.  ||  A  small  piece  of  crust  of 
bread. 

Cantero  m.  can-ter'-o.  Stone-cutter, 
quarrvman.  ||  The  extremity  of  a  hard 
substance  which  can  be  easily  separated 
from  the  rest.  Cantero  de  pan,  crust  of 
bread.  Cantero  de  heredad.  Prov.  Piece 
of  ground. 

Cantcron  m.  can-ter-on'.  Prov.  Large 
tract  of  land.  ||  augm.of  Cantero. 

Cantiano,  na,  m.  and  f.  can-te-ah'- 
noe,  nail.  Kentish,  an  inhabitant  of  the 
county  of  Kent.  —  adj.  Any  thing  belon- 
ging to  or  connected  with  that  county. 

Cantlcar   can-te-car'.  V.  Cantar. 

Canticio  m.  can-tee'-thieli-o.  ColL 
Constant  01  frequent  singing. 

Cántico  m.  can-te-cu.  Canticle.  Cán- 
tico de  los  cánticos,  the  song  of  Solomon. 

Cantidad  f.  can-te-dad'.  Quantity.  || 
Measure,  number,  time  used  in  pronoun- 
cing a  syllable.  ||  Quantity,  large  portion 
or  a  thing.  Cantidad  continua,  continued 
quantitv.  Canltd^d  discreta,  distinc;  or 
separate  quantity,  ¡'or  una  cantidad  Jl- 
zadii,  for  a  sum  of  money  agreed  upon. 
¡luer  buena  alguna  cantidad.  To  pay  a 
sum  of  money  due. 

Cantiga  f.  can-Utr-gah.  ODS.  V.  Can- 
tar. 
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Cantil  m.  can-teeV.  Mar.  A  place 
*here  th  •  shore  is  precipitous,  or  wliere 
the  rocks  are  almost  ¡lerpendicular. 

Cuntilasiia  f.  can  til-a.i'-fíoo-nh- 
Prov.  riir,','iM!r  flax.  Linum  catharcticuni  L- 

C'antilena  f.  can-til-en'-ah,  V.  Can 

TINRI.A. 

Cantillo  m.  can-leef-lyo  dim.  A  little 

stone. 

CantiniaroncH  m.pl.  can-le-mar-on'- 
«s,  dim.  Nau.  Kind  of  boats. 

Cantimplora  f.  cnn-lim'-plor-oh.S\'- 
phon,  a  crooked  tube  of  pipe.  ||  An  ope- 
ning left  in  eartli  works  and  the  base- 
menis  of  houses  to  allow  the  water  to 
drain  oir.  ||  Vessel  for  cooling.  ||  Liquor- 
case. 

Cantina  f.  can-ten'-ah.  Cellar  for  wine 
or  water.  ||  A  shop  where  liquors  and 
provisions  are  sold  in  barracks  and 
camps.  11  Case  used  to  cool  wine  on  a 
journey  or  march.  Cnnlinas.  Canicens. 

Cantinela  f.  can-le-nel'-ah.  Ballad.  i{ 
Irksome  repetition  of  a  subject.  ¿/I /ío;vj 
se  viene  con  esa  cantinela?  Does  he  come 
again  with  that  old  story? 

Cantinero-  m.  can-lin-er'-o.  Duller. 
II  The  per-on  who  keeps  a  shop  to  sell  li- 
iuors  and  provisions  in  camps  and  bar- 
lacks. 

Cantina  f.  con-leen'-yah.  A  song  in 
Galicia  and  Asturias. 

Cantito  m.  can-le'-toe.  A  small  stone. 
dim.  of  (LvNTO.  Juyar  á  los  canlitos,  ga:ne 
of  throwing  the  stone. 

Cantizal  m.  can-tilh-al'.  Stony  ground, 
place  full  of  stones. 

Canto  m.  can'-toe.  Stone.  ||  Game  of 
throwing  the  stone.  ||  Singing.  ||  End, 
edge,  or  border.  Canlo  de  viesa,  extremity 
or  a  table.  II /)«  cfl«/o,on  the  edge  or  end'. 
El  ladrillo  está  de  canto  y  no  de  plano, 
the  brick  is  put  on  its  edge,  and  not  on 
the  flat  part.  ||  Obs.  Canticle,  glee.  V. 
Cántico.  (|  Art  of  music.  ||  Canto.  ||  Prov. 
Hard  crust  of  a  loaf.  ||  Thickness  of  a 
thing.  Canto  de  sirena,  false  and  flattering 
words.  Canto  ijuerrero  y  belicoso,  Ihe  sound 
of  trumpets  and  warlike  instruments. 
Llover  cantusólo  rain  in  torrents.  ||  A  or  al 
canlo,  imminent ,  very  near.  At  canlo 
del  gallo,  at  day  break.  Con  un  canlo  á 
los  /jttAoí,  wilh  the  utmost  pleasure,  with 
the  greatest  alacrity.  Echar  cantos,  to  be 
mad. 

Cnntoniania  f.  can-lo-ma-ne'-yah.  A 
manta  for  singing. 

Cantoiuaniátíco,  ca.  adj.  can-to- 
ma-ne-ah'-te-coe,  cah.  One  who  is  mad 
for  or  furiously"  addicted  to  sinking.  || 
Excessively  fond  of  singing  or  hcjring 
singling. 

Canton  m.  can-tone'.  Corner.  ||  Her. 
Part  of  an  escutcheon.  ||  Canton,  region, 
tract  of  land,  district,  prut  of  a  town. 

Canton  can-ion.  Gcog.  Canton,  one 
of  Ihe  ports  of  China  which  are  opened 
to  foreigners  by  treaty. 

Cantonada  Í.  ca'n-ton-ah'-dah.  Prov. 
Corner.  Dar  cantonada,  to  laush  at  a  per- 
son on  turning  a  corner;  to  disappoint  a 
person  by  not  taking  notice  of  what  he 
says  or  does. 

Cantonal  adj.  can-to-nal'.  Cantonal, 
relating  to  the  canton,  or  local  division 
of  a  town  or  rural  district. 

Cantonar   a.    can-lon-ar'.  V.  Acan- 

TON.^n. 

Cantonear-iüc  r.    can-lon-ay-ar'-say. 

V.    CoXroNF.AI.SE. 

Cantoneo  adj.  can-lon-ay'-o.  V.  Con- 
ton  i.o. 

Cantonera  f.  can-ton-er'-ah.  Plate 
nailed  to  the  corners  of  a  chest,  etc.,  lo 
strenghtn  it  ||  The  clasps  lived  on  the  co- 
vers of  books  whick  are  handsomely 
bound.  II  Imp.  The  iron  pieces  which  are 
fixed  flt  the  angles  of  the  bed  of  a  prin- 
ting press.  II  Wench,  a  woman  of  the 
town. 

Cantonero,  ra,  adj.  can-ton-er'-o. 
ah.  Obs.  Standing  idle  at  the  corner  of  a 
street. 

Cantor,  ra,  s.  can-tore',  ah.  i.ingcr; 
-iiinsirel.  ||  Obs.  One  who  composes 
hymns  or  psaims.  ||  Small   singing-bird. 


II  Low.   One  who  confesses  when   he  is 
suhjected  to  examination. 

Cantora  f  cun-to'-rah.  Cuntatrirc,  a 
woman  who  makes  singing  her  proles- 
sjon. 

Cantorcillo  m,  can-tor-thiet-tyo. 
I'eitv,  wurtliless  singer. 

Cantwriii  f.  can-tor-eef-ah.  Obs.  Mu- 
sical cinto ;  singing. 

Cantorral  m.  can-tor-ral'.  Stony 
«round,  place  full  of  stones. 

CantudaH  f.  pi.  can-loo'-das.  Prov. 
Large  coarse  knives  for  po  t  people. 

Cantuta  f.  can-loo'-fah,  \iol.  Kantufa. 
a  species  of  thorny  acacia  indigenous  lo 
Abyssinia. 

Cantueso  m.  can-too-es'-so.  Hot. 
French  lavender,  eilysus.  Lavandula  stoe- 
clios,  L. 

Cantaría  f.  can-loor-ee'-ah.  Vocal 
music.  II  Musical  coinpo-ition.  ||  Method 
of  performing  musical  compositions.  £'.»/« 
composición  tiene  buena  canturía,  this 
piece  of  music  may  be  easily  sung. 

Cantusar  a.  can-loos-sar'.  V.  Enga- 
tlsar. 

Canudo,  da,  adj.  can-oo'-doe,  dali. 
Obs.  Hoary,  gray;  ancient. 

Cánula  f.  can'-oo-lah.  Surg.  Camila, 
a  clyster  pipe.  ||  Surg.  Sound,  a  hollow 
metal  tube  for  probing  wounds. 

Canutillo  m.  can-oo-lel'-lyoe.  The 
straw  of  wheat,  barley,  etc.,  the  stem  of 
the  reed,  etc.  ||  Gold  or  silver  thread  for 
embroidery.  ||  Each  of  the  grooved  pieces 
of  tin  whichserve  as  the  fiainc  work  of  a 
lantern. 

Caña  f.  can'-yah.  Cane,  reed.  Arundo, 
L.  II  Stem,  stalk. La  caña  del  trigo,s\cm  of 
corn.  II  Cañade cuentas  orca^flcoro, common 
Indian  shot,  or  reed, cane  used  for  walking- 
sticks,  Canna  indica  L.  Caña  común,  culti- 
vated reed.  Arundo  donax,  L.  Caña  duke 
or  de  azúcar,  or  cañamiel,  common  sugar- 
cane. Saccharum  offlcinarum,  L.  \\  V.  Ca- 
nilla for  a  bone.  \\  Subterraneous  pas- 
sage in  the  mines  of  Almadén.  11  Shalt  of 
a  column  or  pillar.  ||  Marrow.  |[  Tourna- 
ment. II  Caña  del  pulmón.  Anat.  Windpipe. 
Caña  de  la  media,  leg  of  a  stocking.  Ca- 
ña del  timon.  .Nau.  Tiller.  ?iau.  Caña  del 
ancla,  the  shaft  of  the  anchor.  Caña  de 
pescar,  lishing-rod.  Caña  de  vaca,  shin- 
bone  of  beef.  Caña  de  un  cañón,  cliase  of 
a  gun.  Cañas  de  cebadera,  Mau.  Spritsail 
sheet-blocks.  Hubo  loros  y  cañas.  Met. 
There  was  the  devil  to  pay.  Pescador  de 
caña,  mas  come  que  gana,  an  angler  eats 
more  than  he  gets.  Parece  que  es  caña, 
Coll.  He  is  truly  very  cunning. /£/ Acw/'/e 
es  caña.' What  a  rogue  that  man  is!  Cañas, 
haber  or  correr  cañas,  equestrian  exer- 
cises with  reed  spears. 

Cañacorto  m.  can-ya-cor'-toe.  Bot. 
Canacorvus,  a  species  of  cane  indigenous 
to  Central  America. 

Cañada  f.  can-yah'-dah.  Glen  or  dale 
between  mountains;  glade.  ||  Cañada 
real,  sheeo-walk  for  the  flocks  passing 
from  the  mountainous  and  colder  piris 
of  Spain  to  the  flat  and  warmer  parts.  || 
Prov.  Mensure  of  wine. 

Cañadica.»,  Can^ditas  f.  pi.  can- 
yahdee'-cas.  Pro?.  Small  measures  for 
wine. 

Cnuafistola  f.  can-ya-fés-to-lah. 
Cassioe  flos,  the  pulp  of  the  cassia  ri8:u- 
laris. 

Cañarístolo  m.  can-ya-fes-to-loe. 
Bot.  Cassia,  a  species  of  acacir,  Cassia 
(istularis,   L.  The    tree  which   produces 

the   CAÑAKISrOLA. 

Cnñari»itula     f.   can-ya-fes'-too-lah. 

V.  C.vÑíFISTOLA. 

Cuñaheja,  Cañalierla  f.  can- 
yali-ay'-hah.  Bot.  Common  fennel-plant, 
or  gigantic  fennel.  Ferula   communis,  L. 

Cañaliua  f.  can-ya-oo'-oh.  Bot.  Ca- 
nalina,  a  grain  similar  to  millet,  cultiva- 
ted in  Peru,  used  as  food  by  the  natives, 
and  from  which  tliey  obtain  a  spirituous 
liquor  by  feimentation. 

Cañahuate  m.  can-ya-oo-á-lay.  Bot. 
Caiiahuate,  a  species  of  Lignum  vitoe, 
which  grows  in  >'ew  Granada. 

Cauul  m.  can-yai.  ^Yeax  or  wier  for 


Hshing,  made  of  canes  or  reeds.  ||  Plan- 
tation of  can.'S  or  reeds  ||  Small  sluice 
or  channel,  for  catching  fish.  ||  Obs. 
Conduit  of  water. 

Cañaliega  f.  can-yah-le-ay'-gah. 
Obs.  Wear  or  wier  for  Ashing. 

Cáñania  f.  can'-yah-mah.  Assessment 
of  taxes,  paid  by  a  villa'„'e  or  other  place. 
Casa  cáñama,  house  exempt  from  taxes. 
Cogedor  de  cáñamo,  tax-gatherer. 

Cañaniacero  m.  can-ya-ma-lhay' 
roe.  Canvas-maker,  one  who  manufactu- 
res canvas.    ||   One  who  deals  in  cantas. 

Cañamar  m.  can-yah-mar'.  Hemp- 
held. 

Cañamazo  m.  can-yah-milh'-o.  Obs. 
Tow  of  hemp.  ||  Coarse  canvas  made  of 
hemp  tow.  ||  Painted  or  checkered  stuff 
for  table-carpets,  made  of  hemp. 

Cañameño,  ña,  adj.  cun-ynh-men'- 
1/0,  yah.  Hempen,  made  of  the  fibres  of 
hemp.  Hemp  woven  into  tissue. 

Cañamiel  m.  can-yah-me-el' .  Bol. 
Sugar  cane.  V.  Cañv  nii.rE. 

Cañamiz  m.  can-yah-meeth'.  Kind  of 
Indian  vessel. 

Cañamiza  f.  can-yah-meelh'-ah.  Stalk 
of  hemp;  bullen,  bun.  V.  Acrvmiza. 

Cáñamo  ro.  can-yah-mo.  Bot.  Hemp. 
Cannabis,  L.  Cáñamo  silve.^lre,  bastard 
hemp.  II  Cloth  made  of  hi'm:<.  ||  Poet. 
Slings,  nets,  rig;ing,  and  other  things 
made  of  hemp.  Cáñamo  en  rama,  undres- 
sed hemp.  Oler  d  cáñamo  el  cuello  de  al- 
guno, to  be  in  danger  of  being  hanged, 
to  have  committed  some  crime  the  pe- 
nalty for  which  is  death. 

Cañamón  m.  can-yah-mone'.  Hemp- 
seed. 

Cañamonero  m.  can-ya-mo-ná\f- 
roe.  He  who  sells  hemp-seed. 

Cañar  m.  can-yar'.  Plan'alion  of 
canes  or  reeds.  ||  Wear  for  cat'  hing  fish. 

Cañareja  f.  can-yar-ay'-hah.  V.  Ca- 

HAIIEJ.V. 

Cañarie;:o,  ca,  adj.  can-yar-e-ay'- 
go,  gah.  Pellejos  cañuriegos,  skins  of 
sheep  which  die  on  the  road.  Applied 
also  to  the  men  and  horses  who  attend 
the  flocks  which  pasture  in  the  nortM  of 
Spain  in  the  summer  and  in  the  south  in 
winter. 

Cauarroya  f.  can-yar  rof-jah.  Bot. 
Pellitory,  wall-wort.  Purietaria  officina- 
lis, L. 

Cañavera  f.  can-yah-ver'  ah.  Bot. 
Common  reed-grass.  Arundo  phragmi- 
tes,  L. 

Cañaveral  m.  can-yak-ver-at'.  Plan- 
tation of  canes  or  reeds.  Recorrer  los 
cañaverales,  to  ¡ro  from  house  to  house, 
to  get  something. 

Cañaverear    a.   can-yah-ver-ay-ar'. 

V.    ACAÑAVERF.AR. 

Cañaverero  m.  can-yah-ver-er'-o 
Obs.  Heiailer  of  canes  or  reeds. 

Cañavería  f.  can-yah-ver-ee'-ah. 
Obs.  Place  where  reed-grass  or  reeds 
are  sold. 

Cañavete  m.  can-yah-tay'-lay.  Obs. 
Penki.ile.    II  Locust,  gns^hopper. 

Cañazo  m.  can-yatli'-o.  Iloslile  blow 
with  a  cane.  Dar  canato.  Met.  To  con- 
found one,  by  a  rude  coinniunication. 

Cañedo  in.  can-ijay'-doe.  A  piece  of 
ground  covered  with  reed-grass. 

Cañería  f.  can-yer-ee'-ah.  Aqueduct, 
a  water-pipe.  M  Mar.  The  bilie  Holes  at 
the  prow  of  a  \essel  for  the  escape  ol 
the  water  used  in  washing  the  deck. 

Cañero  m.  can-yer'-o.  Obs.  Conduit- 
maker,  diiector  of  water-works.  ||  Prov. 
.\niler. 

Cañierla  f.  can-ye-ayr'-lah.  Bot. 
Gisrantic  fennel.  V.  C.inaoeja. 

Cañilavado,  da,  adj. .  can-ye-lak- 
vah'-do,  dah.  Small-limbed  :  applied  to 
horses  and  mules. 

Canilla,  ita,  f.  can-ye-il'-tjfah,  eé- 
tah.  dim.  Small  cane  or  reed. 

Cañillera  f.  can-yil-lye-er'-ah.  Grea 
ves,  ancient  armour,   for  the  shin  bone. 

Cañita  f.  can-ye'-tah.  din.  of  Caña. 
Echar  una  cañita,  to  drink  a  drop  of  so- 
metbing. 


CAÑIVETE 

rañivi'te     m.     can-ye-vel'-ay.    Ob>.  ' 
Small  knife,  penknife. 

Cañixa  f.  can-yeelh'-ak.  Coarse  11- 
Den. 

Cañi/.ul,  Cañizar  m.  can-ye-thal'. 
V.  Can  A  VK  RAL. 

Cuñixu  m.  can-yeeth'-o.  Hurdle,  a 
frame  for  rearing  silk-worms.  ||  Hurdle, 
used  by  iialters  for  shearing  hats.  ||  ISau. 
Flake. 

Cuño  m.  can'-yo.  Tube,  pipe,  or  cy- 
linder, of  wood,  glass,  or  metal.  || 
Common  sewer,  gutter.  ||  Spring  :  spout 
or  conduit  for  spring  water.  ||  Cellar  or 
oiher  place  for  cooling  water.  ||  Obs. 
Mine.  II  Obs.  Subterranean  passage.  || 
PrT)v.  Warren  or  burrow.  V.  Vivak.  Ca- 
nos or  cañones  del  órgano,  tubes  or  pipes 
of  an  organ.  ||  The  channel  which  forms 
at  the  entrance  to  sea-ports. 

Cañocal  m.  can-yo-cál.  iSau.  A  term 
api)lied  to  wood  which  is  easily  wrou.^'ht. 

Cañufístula  f.  can-yo-fés-loo-lah. 
The  pulp  of  the  cassia.  V.  Cañafistoi-a. 

Cañocazo  m.  can-yo-calli'-o.  Obs. 
Coarse  llax. 

Cañun  m.  can-yoné.  Cylindrical  tube 
or  pipe.  II  Ui  glass-houses,  tube  or  pipe 
for  blowing  glass.  ||  Quill.  ||  Down,  or 
soft  feath'rs.  ||  Hollow  folds  in  clothes. 
II  Part  of  the  beaid  next  to  the  root.  || 
Cannon,  gun.  A  I'Oca  de  canon,  at  the 
mouth  of  a  cannon.  Canon  de  batir,  bat- 
tering-piece of  ordnance.  Cafwn  de 
campaña,  Qe!d-piece.  Canon  de  crujía, 
gun  of  a  row-galley.  Caiwn  de  proa, 
Naa.  Bow-chaser.  Canon  reforzado,  a 
reinformed  cannon.  Canon  de  fusil,  de 
escopeta,  de  pistola,  the  barrel  of  a  iiius- 
tet,  a  fowling  piece,  a  pistol.  ||  Canon 
de  candelera,  tube  of  a  candlestick.  || 
Canon  de  chimenea,  funnel,  flue  of  a 
chimney.  ||  Cation  de  escalera,  weW  of  a 
staircase.  ||  One  of  the  four  spindles  of 
the  bar  of  a  velvet-loom.  Cañones,  bits  of 
a  horse's  bridle.  Cañones  or  tubos  de  vi- 
driopara  lámparas,  glass  chimneys.  ¡Nau. 
Dar  un  cañón,  to  whip  a  sailor  lashed 
to  the  breach  of  a  gun. 

Cañonazo  m.  can-yon-ath'-o.  augm. 
Lar.ie  piece  of  ordnance.  ||  Cannon-shnt. 
II  heport  of  a  gun  or  shot.  N,iu.  Caño- 
nazo de  alba,  de  retreta,  de  naufra- 
gio, etc.,  the  cannon  shots  which  indicate 
daybreak,  sunset,  a  shipwreck,  e:c. 

Canon eico,  illo,  ito,  m.  can-yon 
tkie'-co.  dim.  Small  cannon ;  small  lube 
or  pipe. 

Cañoneado,  da,  adj.  can-yon~ay-á- 
doe,  dali.  Cannonaded.  —  p.  p.  of  Caño- 

^EAR. 

Cañonear  a.  can'yon-ay-ar'.  To 
cannonade.  —  r.  To  cannonade  each 
other,  lo  exchange  guns,  to  batter  with 
cannons. 

Cañoneo  m.  can-yon-ay'-o.  Canno- 
nade, the  act  and  effect  of  battering  with 
caniions. 

Cañonera  f.  can-yon-er'-ah.  Embra- 
sure for  cannon.  ||  Large  tent. 

Cañonería  f.  can-yon-er-ee'-ah.  The 
pipes  of  an  organ. 

Cañonero  m.  can-yon-er'-o.  Nau.  A 
gun-boat,  a  launch  or  other  large  boat 
belonging  to  a  man  of  war  which  carries 
a  cannon. 

Cañota  f.  can-yo'-tah.  Bot.  Paniclcd 
sorghum.  Holcus  alepensis,  L.  Cañota 
suave,  yellow-seeded  soft  grass.  Holcus 
saccaratus,  L. 

Cañuela  f.  can-you-el'-ah.  Bot.  Fes- 
cue-grass, a  genus  of  grasses.  Festuca, 
L.  Cañuela  descollada,  tall  fescue-grass. 
Festuca  elalior,  L.  Cañuela  ovina  or 
ovejuna,  sheep's  fescue-grass.  Festuca 
ovica,  L.  Cañuela  durillo,  hard  fescue- 
grass.  Festuca  duiiuscula,  L. 

Cañutazo  m.  can-you-tath'-o.  Low. 
Information,  private  accusation,  sugges- 
tion, whisper,  tale.  Fue  con  su  cañutazo, 
he  went  to  carry  his  tale. 

Cañutería  f.  can-you-ter-ee'-ah.  V. 
Cañü.nf.ria 

Cañutillo  m.  can-you-teeV-lyo.  dim. 
Small  iiil>i<  nr  pipe.  ||  l!u;le,  small  glass 
ornamental  tubes  slitrhed  to  the  tassels 
and  llouDces  of  women's   gowns.   Cañu- 
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tillo  de  hilo  de  oro  ó  de  plata  para  bar 
dar,  quill  of  gold  or  silver  INvist  for  em- 
broidery. 

Cañuto  m.  can-you'-toe.  Part  of  a 
cane  from  knot  to  knot.  ||  Pipe  made  of 
wood  or  metal.  ||  Prov.  Pin-case.  || 
lilast,  gust.  V.  Soplo.  ||  Informer,  tale- 
bearer. V.  Soplón.  Cañuto  de  jeringa, 
clyster-pipe.  ||  Cañutos  helados,  Mex. 
Small  ice-cream  cylinders. 

Caoba,  Caobana  f.  cah-o'-bah.  Bot. 
Mahogany  tree.    Swietenia  mahogani,  L. 

Caolín  m.  ca-o-lin'.  Kaolin,  a  verv 
fine  white  clay  found  in  China,  from  which 
the  best  pottery  is  made. 

Caologia  f.  ca-o-to'-he-yah.  Chaology, 
a  description  of  chaos. 

Caológico,  CA,  adj.  ca-o-to'-he-coe, 
cah.  Chaological,  concerning  chaology. 

Caoniancia  f.  ca-o-mán-thieh-yah. 
Cuomancy,  the  act  of  predicting  (he  fu- 
ture by  observations  of  the  air. 

Cáus  m.  cah'-os.  Chaos.   ||  Confusion. 

Caoiia  r.  ca-o-sah'.  Nat.  hist.  Caosa, 
species  of  marmot. 

Caótico,  CA,  adj.  ca-o'-te-coe,  cah. 
Chaotic,  relating  to  or  concerning  chaos. 
II  Confusion,  inextricable  disorder. 

Caoup  m.  caii-o-oop'.  Hot.  Caoup,  an 
American  tree  with  fruit  like  an  orange. 

Cap  m.  can.  .Med.  Contraction  of  Ca- 
pi.iTVR,  let  it  ce  taken. 

Capa  f.  cah'-pah  Cloak.  M  Mantle.  [| 
Layer,  stratum,  lamina  ||  Coat  or  hair 
of  a  horse.  ||  Cover,  any  thing  laid  over 
another.  ||  Met.  Cloak,  pretence  or  pre- 
text, mask,  cover.  ||  Hider,  harbourer. 
II  Property,  fortune.  V.  Caudal.  I|  Capa,  a 
large  quadruiied  in  America,  which  brays 
like  an  ass,  resembles  a  hog  in  shape, 
and  feeds  upon  Qsh.  ||  Among  bell-foun- 
ders, the  third  mould  used  in  casting 
bells.  II  Coat  of  paint.  Capa  del  cielo. 
Met.  Canopv  of  heaven.  Capa  de  rey,  Ohs. 
Kind  of  linen.  Capa  manna,  pontifical  cope 
worn  by  offii  iatiiig  bi.-hops.  Cupa  pluvial, 
a  pluvial  or  choir-cope,  worn  by  prelates 
in  processions.  Capa  larga  or  de  lulo,  the 
long  black  cloaks  worn  by  mourners  at 
a  funeral.  Donde  perdiste  la  capa,  uhi  la 
cata,  a  recommendation  not  lo  be  down- 
hearted at  losses,  as  they  may  be  reco- 
vered. Capa,  wrapper  for  tobacco  and 
other  articles.  Capa  de  timan.  Ñau.  Und- 
der-coat,  or  tarred  canvas,  put  on  the 
head  of  the  rudder.  Capa  de  fogonaduras, 
•Ñau.  Mast-coat,  or  tarred  canvas  put 
about  the  mast.  Capa  de  los  costados, 
fondos,  palos  y  vergas,  Ñau.  Coat  of  tar, 
pitch,  resin,  tallow,  and  other  materials, 
with  which  a  ship's  bottom,  masts,  and 
vards,  are  payed.  Capa  y  sombrero,  Nau. 
Hal-money,  allowance  per  inn  to  the  cap- 
tain on  his  cargo.  Capa  rota.  Met.  Emis- 
sary sent  in  disguise  to  execute  an  im- 
portant commisMon.  Andar  or  ir  de  cupa 
caída,  to  be  down  in  the  mouth,  crest- 
fallen. Defender  una  cosa  á  capa  y  es- 
pada, to  defend  a  thing  with  all  one's 
might.  Echar  la  capa  al  toro.  Met.  To 
expose  one's  selflo  danger.  Estar  ó  es- 
tarse á  la  capa.  Met.  To  have  a  good  or 
sharp  look-out.  Gente  de  capa  parda, 
common  country-people,  whor-e  chief 
dress  is  a  brown  frieze  cloak.  Debajo  de 
una  mala  capa  hay  un  buen  bebedor,  a 
rough  exterior  sometimes  covers  an  ho- 
nest heart.  Hombre  de  buena  capa,  a 
man  of  genteel  address.  Genie  de  capa 
negra,  townsmen  of  decent  appearance 
and  situation  in  life;  priests  ;  scholars  or 
students  in  universities. //owirerfi?  buena 
capa,  a  man  held  in  general  estimation. 
No  tener  mas  qw.  la  capa  en  el  hombro, 
to  have  no  fortune  or  regular  means  of 
existence.  Ministro  de  capa  y  espada, 
counsellor  by  brevet,  though  not  brou^'ht 
up  to  the  bar.  Puerto  de  arrebuta  canas, 
windy  place  where  cloaks  arc  trouble- 
some. Jugar  hasta  la  capa,  to  gamble  the 
shirt  oiT  one's  back.  Sacar  bien  su  capa. 
Met.  To  di'^engage  one's  self  from  (iifll- 
culties.  Soltar  la  capa,  to  perform  some 
action  by  which  a  danger  is  avoided. 
Tirar  á  uno  de  la  capa,  lo  pull  one  by 
the  cloak,  to  warn  him  of  danger.  De  so 
capa,    adv.   Secretly.    A    la   capa,  Nau. 


CAPAZ 

Lying  to.  De   capa   y  gorra,   in   a  plain 
manner. 

Capá  f.  cah-pah'.  Bot.  Capa,  the  wood 
of  a  tree  of  the  same  name  which  grows 
in  Cuba  and  Puerto-Rico,  and  which  is 
excellent  for  vessels  as  it  is  not  attacked 
by  worms. 

Capacete  m.  cah-path-ay'-lay.  Hel- 
met, casque. 

Capaceto  m.  cah-path-ay'-toe.  The 
helmet  worn  by  the  Keiters  and  other 
mercenary  soldiers. 

Capacha  f.  cah-pah'-tchah.  Frail, 
hamper.  V.  Capacho.  I|  Frail-basket.  I| 
Coll.  The  religious  ordjr  of  St.  John  of 
God. 

Capachazo  m.  cah-pah-tchath'-o. 
Blow  given  with  a  basket. 

Capachero  m.  cah-pah-tcher'-o.  He 
who  carries  things  in  baskets. 

Capacho  m.  cah-pah'-tcho.  Frail, 
hamper,  large  basket.  ||  Capacho  de  al- 
bañtl,  bricklayer's  hod.  ||  In  oilmills,  the 
brass  frail  through  which  oil  is  filtered. 
II  Mendicant  hospiialler,  who  collects 
charily  for  the  sick.  ||  Orn.  Common 
owl,  barn-owl.  Strix  naniniea,  L. 

Capacidad  f.  cah-palh-e-dad'.  Capa- 
city, capability.  |i  Extent,  cxtensiveness 
of  a  place.  ||  Opportunity  or  means  of 
executing  a  thing.  |1  Nau.  Hulk  or  bur- 
den of  a  ship.  II  Met.  Talent,  genius, 
mental  ability.  Capacidad  para  ser  ele- 
gido, eligible. 

Capaciíüinianiente  adv.  cah-path- 
eef-se-ina-men-tay.  Most  amply,  most  ca- 
pably, sup.  of  Capazmente. 

capacísimo,  ma,  adj.  cah-palh-ee'- 
se-moe,  mah.  Most  capacious,  most  am- 
ple, sup.  of  Capaz. 

Capada  f.  cah-pah'-dah.  Any  thing 
wrapped  up  and  carried  in  a  person's 
cloak.    II  Lark.  V.  Alondra. 

Capadoeia  cap-a-doth-e'-yah.  Geog. 
Papadocia,  formerly  a  region  of  Asia- 
Minor,  now  forming  part  of  the  Turkish. 
Pachalates  of  Sivas  and  Caramania. 

Capadociano,  na,  adj.  cap-a-doth- 
e-ah'-noe,  nah.  Capadocian,  belonging  to 
Capadoeia. 

Capadocio.  cia,  adj.  and  s.  cap-a- 
doth-e'-yoe,  yah.  A  native  of  Capadoeia. 

Capado,  da,  adj.  cap-a'-doe,  dah. 
Caslraterl,  gelded.  —  p.  p.  Capar. 

Capador  m.  cah-pah-dore' .  One  who«e 
business  is  to  gill  or  castrate.  ||  A  kinl 
of  whistle  employed  by  those  whose  bu- 
siness is  to  geld. 

Capadura  f.  cah-pah-doo'-rah.  Cas- 
tration. II  Scar  which  remains  after  cas- 
tration. 

Capar  a.  cah-par'.  To  geld,  to  cás- 
tratelo take  awav  a  part;  to  curtail.  || To 
diminish  one's  authority,  income,  etc. 

Caparazón  m.  cah-par-ath-on' .  Car- 
cass of  a  fowl.  II  Caparison,  a  sort  of  co- 
ver over  the  saddle  of  a  horse.  ||  Cover 
of  a  coach,  or  other  things,  made  of  oil- 
cloth. 11  Prov.  Frail  made  of  grass,  in 
whicii    horses    feed    when    out   of  the 

Caparra  f.  cah-pnr'-rah.  Sheep  louse. 
V.  Garrapata.  ||  Ejrnesl,  money  given 
to  confirm  a  bargain.  ||  Caper-tree,  and  its 
fruit.  V.  Alcapahra. 

Caparrilla f.  cahpar-reeV-lyah^  dim. 
A  small  tick,  which  molests  bees. 

Caparrón  m.  cah-par-rone' .  Oh.s. 
Bud  of  a  vine  or  tree. 

Caparros  m.  cah-par-ror .  Pro?.  V . 
Caparrosa. 

Caparroíta  f.  cah-par-ros' -sah.  Cop- 
peras, a  compound  of  sulphuric  acid  and 
iron,  copper,  or  zinc,  much  used  in  the 
arts,  espeiiallv  in  dving.  ||  Med.  A  pus- 
tulous aiTertion  which  attacks  and  disfi- 
gures the  face.  ,,    „ 

Capataz  m.  cah-pah-lath'.  Overseer, 
superintendent.  ||  One  char;:ed  wiih  re- 
ceiving the  marked  meial  to  be  coined  in 
tlie  mint.  ||  Steward  who  superintends  a 
farm.  II  Warden  of  a  company  or  guild. 
II  Conductor.  ||  Foreman.  Nau.  Capatai 
de  maestranza,  the  chief  carpenter,  caul- 
ker, etc. 

Capaz  adj.  cah-path'.  Capacious,  ca- 
pable, able  to  hold  other  Ihiiigs.  ||  Capa- 
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efous,  ampie,  spacious,  roomy,  wide.  || 
Mel.  Fit,  apt,  suitable,  competent.  ||  Mfi, 
Learnijd, ingenious,  capable,  clever.  Cip'tz 
de  prueba.  CapabK;  of  tri;il;  what  may  he 
proved.  Hacerse  capaz  de  alijuna  cosa. 
Met.  To  render  one's  self  master  of  a 
tbing. 

Capaza  f.  cah-patli'-ah.  A  basket 
made  of  reeds.  I'rov.  V.  Capvciio. 

Capaziiiciito  adv.  cahpalli-men'-tay. 
Capaciously,  a-  ply,  inlelliKenily. 

Capuxo  m.  calt-paih'-o.  I.arfre  frail  ir 
basket  made  of  bass.  ||  Blow  given  with 
a  cloak.  Andar  á  capazos,  lo  quarrel  and 
flght. 

Capazón  m.  cnh-paíh-on'.  augm.  Very 
large  lr,)il  made  of  bass. 

CapciuNaiiieiilc  adv.  cap-thie-os- 
ah-mcn'-tay,  Insidiously,  captiously,  art- 
fully, runnin;,'ly. 

Capeiu.xidad  f.  cap-thie-os'-e-dad. 
Falsity,  bail  faith,  dissininlalion,  fraudu- 
lenre,  artfulness,  cunning. 

Capcio.>io,  SA,  adj.  cap-thie-os'-so,sah. 
Cajitious,  insidious,  artful,  cunning,  fault- 
finding. 

Capeador  m.  cah-pay-ahdnre'.  A 
bull-ligliier,  who  challenges  the  bull  with 
his  clonk.  II   Cloak-stealer. 

Capear  a.  cah-puy-ar'.  To  Strip  or 
rob  one  of  a  cloak  in  an  inhabited  place. 
II  Nau.  To  try  or  lay  to.  ||  To  chal- 
lenge a  bull  with  one's  cloak.  ||  To  wave 
a  cloak   to   attract  some  one's  attention. 

Capt;l  m.  cah-pel'.  I'rov.  Pod  or  ball 
of  a  silk-worm. 

Cápela  f.  cah-pel'-ah.  Ast.  Capella,  a 
star  of  the  lirt  magnitude  in  the  northern 
constellation  Waggoner. 

Capelacia  f.  cah-pel~alh-e'-yah.  Nat. 
hist.  A  lark. 

Capcletc  m  cah-pel-ay'-tay,  A  high 
bat  which  was  in  use  formerly. 

Capclardcnte  f.  calt-pel-ar-den'-tay. 
Ob"  V.  Capilla  ardie?»te. 

Capellada  f.  cah-pel-lyah'-dah.  Toe- 
piece  of  a  slioj. 

Capellán  m.  cahpel-lyan'.  Chaplain. 
II  A  clergyman,  that  ofliciates  in  domestic 
worship.  Capellán  de  aliar,  the  priest  who 
chants  the  mass.  Capellán  de  honor,  the 
King;  private!  chaplain.  Capellán  mayor 
de  los  ejércitos,  the  vicar  general  of  the 
army.  Capellán  de  navio.  Cha.  lain  of  the 
navy. 

Capellanía  f.  cah-pel-lyan-ee'-ah. 
Chaplaincy,  a  capital,  the  interest  of  which 
is  required  by  the  Spanish  laws  for  the 
iup|)ort  of  an  ecclesiastic.  Capellanía  co-. 
laliva.  Tie  Cjipilal  and  interest  of  a 
foundation  that  requires  its  possesor  to 
be  a  clergyman.  Capellanía  laica.  The 
capital  and  revenue  granted  to  a  layman, 
with  the  duty  of  apjilying  a  certain  part 
of  it  to  charitable  or  other  pious  pur- 
poses. 

Capel  lar  m.  cah-pel-lyar'  A  kind  of 
moorish  cloak. 

Capellina  f.  cah-pel -lyee'-nah.  Head- 
piece of  a  helmet  or  casque.  ||  Hood 
worn  by  country  people.  ||  Obs.  Trooper 
armed  with  a  helmet.  ||  Surg.  Capislrum, 
a  bandage  apiilied  in  certain  cases  to  the 
head,  somewhat  in  the  form  of  a  night- 
cap. 

Capelo  m.  cah-pel'-o.  Dues  received 
In  ancient  iimo>  by  bishops  from  their 
clergy.  ||  Obs.  Hal.  V.  Somrhero.  ||  The 
red  hat  which  is  the  distinctive  mark  of  a 
Cardinal  in  the  Itomi^h  Church. 

Capeo  m.  cult-pay'-o.  Act  of  challen- 
ging a  bull  with  a  cloak  of  a  bright  co- 
lour. 

Capeón  m.  cah-pay'-on' .  Prov.  Young 
bull  challenged  with  a  cloak. 

Capero  m.  cah-per'-o.  Priest  who 
carries  the  cope,  or  pl'jvia!,  in  churches. 
i;  .k  ntoai  to  haaj  cloaks  in.  ||  A  cloaa- 

Caperoles  ra.  pi.  cah-per-oi -es .  Nau. 

V.   COKONAMIENrO. 

Caperiiccia,  illa,   f.  cah-per-oolh- 

ay'-tah.  dim.  Small  hood. 

Caperuza    f.  cah-per-ooth'-ah.  Hood 
or  cap  ending  in  a  point,  holster-cap.  Ca- 
peruza de  chimenea,  cowl,  the  covering 
he  top  of  .^  chimney.    Caperuza  de 


fogón.  Nau.  Hood  of  the  caboose  or  cook- 
room.  Caperuza  de  palo,  hood  of  a  mast- 
head when  the  ship  is  unri^'ged.  Dar  en 
caperuza.  Met.  To  frustrate  one's  views 
and  designs.  Aiiadir  caperuzas,  to  aug- 
ment difllculties.  Meade  de  caperuza,  an 
illiterate  justice  of  the  peace  of  a  small 
villige. 

Caperuzon  m.  eah-per-ooth-on' .zagm. 
Large  hood.. 

Capeto  cah'-pet-oe.  Hist.  Capet,  the 
sirname  of  Hugh,  first  King  of  liie  third 
dynasty  of  France,  whence  his  successors 
have  since  been  called  the  raceofCanel. 

Capetonada  f.  cah-pel-o-na'-dah. 
Med.(.apetonaile,  the  name  ?iven  to  a  vio- 
lent vomiting,  accompanied  by  delirium, 
which  attacks  Kuropcans  in  the  torrid  zone 
who  live  impiudenlly. 

Capialzado  adj.  cah-pe-al-lhah'-doe. 
Arch.  Appli  d  to  an  arch. 

Capibara  f.  cah-pe-bar'-ah.  A  kind 
of  fish. 

Capichola  f.  cah-petckol'-ah.  Obs. 
Kind  of  silk  slulT. 

CapidenjSMc  m.  cah-peden'-gay. 
Small  cloak,  worn  by  ladies. 

Capiflttlio  m.  cah-pe-do'-le-oe.  Nat. 
hist.  Capidolio,  the  name  given  to  the 
dolphin  by  some  naturalists. 

Capicilo  m.  cah-pe  el'-lyo.  Prov.  V 
Capillo. 

Capijs;orrls(a  ra.  cah-pe-hor-rees'- 
tah.  Low.  V.  CAPiconnoN, 

Capigorrón  m.  cah-pe-gor-rone' .  Coll. 
Vagabond;  a  imrasiie.  ||  Prov.  Student 
who  has  taken  the  minor  orders. 

Capil  m.  call-peel'.  Prov.  Little  cap 
or  liood. 

Capilácco,  CEA,  ailj.  cah-pel-a'th-e- 
oe,  ah.  Bol.  Capilaceous,  resembling  a 
hair. 

Capilacion  f.  cah-pel-atli-e-on'e.  Surg. 
CajMllaris  fractum,  a  slight  Assure  in  the 
skull. 

Capilar  adj.  cak-pee-lar'.  Anat.  Ca- 
pillary, a  term  applied  to  the  very  minute 
ducts"  and  vessels  of  the  human  body, 
such  as  almost  require  the  microscope  io 
distinguish  them.  ||   Phys.  Capillary. 

Capilirornie  adj.  cah-pel-e-for'-may. 
Capiliform,  resembling  a  hair. 

capilla/',  cah-peel'-yah.  Hood.  ||  Cowl 
of  a  monk  or  friar.  ||  Chapel.  ||  Chapel, 
a  small  church.  ||  The  priests  and  others 
employed  in  chapel  service.  |l  Band  of 
musicians.  ||  Chapter  or  assembly  of  col- 
legians. II  Among  printers,  the  proof- 
sheet.  II  Portable  chapel  for  military 
orps.  Caja  de  capilla.  Nau.  Chesi  for 
chapel  ornaments.  Capilla  ardiente.  l.\sh 
led  room  where  a  dead  body  lies  in  slate. 
Eslar  en  capilla.  To  pre|>are  for  deaih  : 
spoken  of  criminals.  ||  Coll.  To  await 
with  impatience  the  issue  of  an  alTair. 

Capillada  f.  cah-peel-yah'-dah.  A 
hoodf  il  of  any  thing. 

Capillas  f.  pi.  cah-peel'-lyas.  Imp. 
The  proofs  of  each  sheet  which  are  pulled 
for  ilie  author. 

Capillcja,  iTA,  f.  cah-peel-yay'-hah. 
dim.  Small  chapel. 

Capillejo  in.  cah-peel-yay'-hoe.  dim. 
Small  hood.  ||  Skein  of  sewing-silk. 

Capilier,  Capillero  m.  cah-pil- 
lyer',  cah  pil-lycr'-o.C\i'T)i.  or  sexlon  of  a 
chapel;  a  churchwarden. 

Capilleta  f.  cah-pil-yatf-tah.  dim. 
Obs.  Small  chapel.  ||  Hood  used  by  the 
kni,'hts  of  Calalrava. 

Capillo  m.  cah-pel'-lyo.  Child's  cap.  || 
Fee  given  to  clergymen  for  baptizing  a 
child.  II  Lining  under  the  toe-piece  of  a 
shoe.  II  Hood  of  a  hawk.  ||  Uud  or  germ 
of  a  rose.  ||  Net  for  catching  rabbits.  || 
Colander  through  which  wax  is  strained. 
I)  K;i.(i  (if  fM^y'  whi:"h  formerly  served 
the  women  for  hat  a  id  cloak.  Capillo  de 
hierro.  Helmet.  Seda  de  todo  eipilto, 
coarse  sort  of  silk.  Lo  que  en  el  capillo 
se  toma,con  la  morteja  se  deja,  the  habits, 
good  or  bad,  inculcated  in  childhood  last 
ihriiught  life. 

Capilludo,  DA,  adj.  cah-pil-lyou'-doe, 
dah  Resembling  the  hood  or  cowl  of  a 
monk. 


Capingot  m.  cap-pin-yul'.  Riding 
coal  without  ••leeves. 

Capiron  in.  cah-pir-on'.  Obs.  COTC- 
ring  for  the  head. 

Capirotada  f.  cah-pir-o-tah' -dah 
Sort  of  American  paste  made  of  herbs, 
eggs,  elc. 

Capirotazo  m.  cah-pir-o-tuth'-o.  A 
blow  on  the  nose  with  the  finger. 

Capirote  m.  cah-pir-o'-tay.  Hood, 
ancient  cover  for  the  head .  ||  Sort  ol 
half-gown  worn  by  collegians  of  Sala- 
manca. II  Sharp-pointed  cap,  worn  in 
processions.  Tonto  de  capirote,  block- 
liead,  ignorant  fool.  ||  Capirote  de  col- 
mena, cover  of  a  bee-hive  when  full  of 
honey.  ||   V.  Papibote. 

Capirotera  f.  cah-per-o-lay' -rah.  A 
childs  cap. 

Capirotero  adj.  cah-pir-oler'-o.  Ac- 
customed to  carry  a  hood  :  applied  to  a 
hawk. 

Capirotillo  m.  cah-per-o-IH'-lyoe. 
dim.  Capikote,  a  very  '•hoit  gown. 

Capiüallazo  m.  cah-pes  al-lya'th-oe. 
augm.  ofCAPisAYfj    A  large  riding  cloak. 

CapiNalluelo  m.  cah-pes-allyoo-ay'- 
loe.  dim.  of  capisayo.  A  small  riding 
cloak.  A  ruin  mozuelo,  ruin  capisa- 
lluelo,  every  thing  should  be  applied  to 
its  particular  use. 

Capisayo  m.  cah-pis-sah'-Jo.  Gar- 
ment which  serves  both  as  a  cloak  and 
riding-coal. 

Capicicol  m  cah-pis-cot.  In  Toledo, 
the  precentor;  subchauter.  ||  Low.  A 
cock. 

Capiscolía  f.  eahpis-col'-ee-ah.  Of- 
Qce  and  dignity  of  a  precentor. 

CapÍNtrato  m.  cah-pa-tra'-toe.  Nat. 
hist.  Capistratus,  a  species  of  squirrel 
found  in  Carolina. 

Capiütrato,  ta,  adj.  cah-pes-tra'-toe, 
lah.  Having  the  head  strip  d  in  colours 
diiferent  to  the  rest  of  the  body. 

Capita  f.  cah-pee'-lah.  dim.  Small 
cloak. 

Capitación  f.  cah-pe-tah-thteh-on' . 
Poll-tax,  head-money. 

Capital  m.  cah-pe-tnl'.  Sum  of  money 
put  at  interest.  ||  Foriiine  of  a  bu.-band 
at  his  marriage.  ||  Capital  stock  of  a 
merchant  or  trading  company.  ||  Fort. 
Line  drawn  from  the  angle  of  a  polygon 
to  the  point  of  the  bastion  and  the  middle 
of  the  gorge.  —  f.  Metropolis  of  a  coun- 
try. 

Capital  adj.  cah-pe-lal'.  Capital,  re- 
lating to  the  head.  Remedio  capital,  re- 
medy for  the  bead.  ||  Prm  ijinl,  leading; 
capital,  essential.  Enemigo  capital,  mor- 
tal enemy.  Error  capital,  capital  error. 
Pecados  capitales,  deadly  sins.  Pena  ca- 
pital, capital  punishment. 

Capitalidad  f.  cah-pe-tal-e-dad'.  Ca- 
pital, the  state  of  being  capital,  available 
in  bulk. 

Capitalista  m.  cah-pe-tal'eesf-tah. 
Capitalist,  the  possessor  or  funds  as  dis- 
tinguished from  the  holder  of  bouse  or 
landed  properly. 

Capitalización  f.  cah-pe-tal-eth- 
ath-e-yon'.  Capitalisation,  the  act  of  con- 
verting property  into  ready  money. 

Capitalizado,  da,  adj.  cah-pe-tal- 
eth-a'-doe,  dah.  Capitalis.d,  converted 
into   available  funds,  —  p.  p.  of  Capita- 

LIZAIt. 

Capitalizador,  ba,  s.  cah-pe-tal- 
eth-a-dore',  rah.  Capitaliser,  he  or  she 
who  converts  their  property  into  ready 
money. 

Capitalizar  a.  cah-pe-tal-elh-ar'. 
To  capitalise,  to  reduce  an  income  to  the 
state  of  capital.  J|  To  add  overdue  divi- 
dends to  the  bulK  of  the  stock,  so  that 
tliey  may  bear  interest  in  future. 

Capitalmente  adv.  cah-pe-lal-me»'- 
tay.  Capitally,  mortally. 

Capitán  m.  cah-pe  tan'.  Captain,  a 
military  officer.  ||  Oos.  Commauder-io- 
chief  of  an  army.  ||  Rin.ilcailer  of  a  band 
of  robbers.  ||  Leader.  Capitán  á  guerra, 
the  mayor  or  chief  magistrate  of  a  place, 
invested  with  military  power.  Capitán  de 
bandera.  Nau.  Captain  of  ihe  admiral's 
ship.  Capitán  de  fragata,  the  commander 
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of  a  frijate,  willi  the  rank  of  lieutenant- 
colou'jl.  Capitán  de  navio,  the  comman- 
der of  a  maii-of-\Yar,  with  the  rank  of 
colonel.  Capilan  de  guardias  de  corpi,  a 
captain  in  ih^-  King's  life-guards.  Capitán 
general  de  ejército,  üeldmarshai.  Capitán 
general  de  provincia,  the  commander-in- 
chief  of  a  military  district.  Capitán  de 
puerto.  Ñau.  Port-captain.  Capitán  del 
puerto.  Ñau.  Harbour-master,  water-bai- 
lill".  Capitán  de  gallinas  de  un  navio  de 
guerra,  .Ñau.  Poulterer  of  a  raan-ofwar. 
Capitán  de  maestranza  en  los  arsenales. 
Ñau.  Store-kecpcr  in  a  dock-yard.  Capi- 
tán de  liwes  en  las  plazas'  de  armas, 
town-maj  ir  In  fortilied  p'aces.  [j  In  the 
wool  trade,  the  overseer,  ytbo  superin- 
tends the  washing  of  wool. 

Capitana  f.  cah-pe-lah'-nah.  .\dmi- 
ral's  ship.  ||  A  captain's  wife.  Capitana 
real,  the  commander  in  chief  of  the  Spa- 
nish atlanlic  squadron. 

Capitanazo  m.  cah-pe-lan-alh'-o. 
Coll.  Great  warrior;  an  able  general,  one 
who  has  made  himself  remarkable  bv  his 
genius  or  his  services. 

Capitanear  a.  cah-pe-tan-ay-ar' .  To 
have  the  command  in  chief  of  an  armv. 
II  To  head  a  troop  of  people.  ||  To  take 
the  lead  in  an  insurrection  or  rebellion. 

Capitanía  f.  cah-pe-lan-ee'-ah.  Cap- 
tainship, captainry.  |1  Company  of  ofii- 
cers  and  soldiers"  commanded  bv  a  cap- 
tain. II  Obs.  Military  governme'nt  of  a 
province.  ||  Obs.  Chief  authority,  power, 
command. 

Capitel  m.  cah-pe-tel'.  Spire  over  the 
dome  if  a  church.  ||  Arch.  Capital  of  a 
column  or  pilaster. 

Capitelado,  da,  adj.  cah-pe-tayl-a'- 
doe,  dah.  Bot.  Capital!,  ilowers  collected 
into  a  head. 

Capitelo  m.  cak-pe-tay'-loe.  Zool. 
Capiteila,  a  species  of  annefide  worm. 

Capitiluvio  m.  cah-pe-te-loov'-e-yoe. 
Med.  Capitiluvium,  a  bath  for  the  head, 
a  lotion  applied  to  the  head. 

Capital  m.  cah-pe'-toL  Obs.  V.  Capi- 
tulo and  CvBiLDo. 

Capitolino.  XA,  adj.  cah-pe-to-lee'- 
no,  null.  Belonging  to  the  capítol. 

Capitolio  m.  cah-pe-toe'-le-o.  Capi- 
tol, a  temple  at  Piome  consecrated  to  Ju- 
piter, and  used  as  the  hall  of  meeting  for 
the  senate.  ||  Met.  Any  grand  or  majes- 
tic public  edifice. 

Capitón  m.  cah-pe-lone'.  Ichlh.  Pol- 
lard, chub.  Cyprinus  cephalus,  L. 

CapitO!«o,  SA.adj.  calt-pe-tos'-so,  sah. 
Obs.  Obstinate,  capriciou':,  whimsical.  || 
Heady,  a  term  applied  to  wines  which 
one  very  alcoholic,  and  intoxicate  readily. 

Capitula  f.  cah-pe-iool-ah.  Part  of 
the  prayers  read  at  divine  service. 

Capitulación  f.  cah-pe-lool-nth-e-on' . 
CapitulatioK,  stipulation,  agre. m. at.  Ca- 
pitulación de  matrimonio,  artich.-s  of  mar- 
riage. II  Mil.  Capitulation,  surrender  of 
\  fortress,  city,  or  other  defended  posi- 
tion. . 

Capitulado,  da,  adj.  cah-pe-loo-la'- 
doe,  dah.  Abridged,  summed  up.  ||  Bot. 
Flowers  united  into  a  head.  —  p.  p.  of 
Capitblar. 

Capitulador  m.  cah-pe-too-lali-dor'. 
Caititu'atoi-,  one  who  capitulates. 

Capitulante  adj.  cah-pe-too-lan'-tay . 
Capitulütor.  p.  a.  of  Capitllar. 

Capitular  in.  cah-pe-tool-ar'.  Capitu- 
lar, member  af  a  chapter. 

Capitular  adj.  cak-pe-tool-ar'.  Capi- 
tulary, btlon-iing  to  a  chapter. 

Capitular  a.  cah-pe-tou-lar'.  To  con- 
clude an  agreement,  to  draw  up  the  ani- 
eles of  a  contract;  to  compound.  IJ  Mil. 
To  capitulate,  t'^  settle  the  terms  of  sur- 
render. II  Law.  To  impeach.  —  n.  To 
sing  prayers  at  divine  service. 

Capitulario  m.  cah-pe-tocl-ar'-e-o. 
Book  of  piayersfor  divine  service. 

Capitularnicnte  adv.  cah-pe-tool- 
ar-men'-tay.  Capitularly,  according  lo  the 
rules  of  a  chanter. 

Capitulero  adj.  and  s.  cah-pe-too- 
ier'-o.  Capitular;  capitulary. 

Capitulirornie  adj.  cah-pe-loo-le- 
or'-may,     Bot.     Capitdate,    where    the 


Oowers  are   connected  into  close  heads 
on  the  topi  of  the  peduncles. 

Capítulo  m.  cali-pee'-tool-o.  I'rov. 
Chapter  of  a  cati.edral.  i|  A  meetin.:?  of 
the  prelates  of  reli^'ious  orders,  and  the 
place  where  they  nuet.  ||  .Meeting  of  a 
secular  comnuinify  or  corporaiion.  ||  An 
assembly  of  the  knights  of  ."^ant.ago,  or 
other  military  order.  ||  Chapter  of  a 
book  or  other  writing.  |l  Char  e  prefer- 
red for  neglect  of  duty.  ||  Capítulos  ma- 
trimoniales, articles  of  marriage.  Dar  un 
capitulo.  Met.  To  reprimand  severely.  Ga- 
nar ó  perder  capitulo.  Met.  To  car'rv  or 
lose  one's  point.  Met.  Capitulo  de' otra 
cosa,  let  us  change  the  subject. 

Capivar  ui.  cah-pe  var'.  Nat.  hi^t. 
Capivard,  an  amphibious  animal  of  Soulh 
Ame-ica. 

Capniaji  m.  cap-ne-as'.  Min.  Capnias, 
a  jasper  of  a  smoky  colour. 

Capnoniancia  f.  cap-no-man'-thic- 
dh.  Capnoiiiaiicy,  divination  by  the  smoke 
of  sacrilices. 

Capnoniante  m.  cap-no-man' -lay. 
Obs.  Fortuneteller  by  smoke. 

Capnoiiiar  m.  cap-no-mar'.  Chcm. 
Capnelceum,  smoking  oil;  llower  of  pitch. 

Capnóptcro,  ra,  adj.  cap-nop'-ta>/, 
roe,  rah.  Zool.  Capnopterous,  having  the 
wings  yellowish. 

Capo  in.  cah-po'.  Obs.  V.  Cabo. 

Capoc  m.  cah-poc'.  Bark  of  the  capoc- 
tree,  a  sjiecies  of  cotton. 

Capolado  m.  cah-po- lah'-doe.  Prov- 
Ji'inccd  meat.  ||  Act  of  cutting  or  tearing 
into  ends  and  bits.  ,|  Capolado,  da.  p.  p. 
of  Capolar. 

Capolar  a.  cah-po-lar'.  Obs.  To  mincC 
or  chop  meat.  ||  To  behead,  to  decapi- 
tate. 

Capon  m.  cah-pone'.  Eunuch.  ||  Gel- 
ding. II  Capon.  !|  Coll.  Fillip  on  the 
head.  ||  Prov.  Fagot,  a  bundle  of  brush- 
wood. II  Nau.  Anchor-stopper  at  the  cat- 
head. Capon  de  galera,  kind  of  salma- 
gundi made  in  row-sallt-ys.  Capon  de  ce- 
niza, stroke  on  the  forehead  with  a  dust- 
bag. A  quien  le  da  el  capon,  dale  la  pierna 
y  el  alón,  a  hint  that  we  onglit  to  be 
grateful  to  those  from  whom  we  receive 
beneOls. 

Capona  f.  cah-pon'-ah.  Sort  of  Spar 
nish  dance.  Llave  capona,  key  worn  by 
a  lord  of  the  bed-chamber.  Capona  or 
charretera  capana ,  an  epaulet  without 
fiinse. 

Caponado,  da,  adj.  cah-pon-ah'-doe, 
dah.  Tied  togclht-r,  as  branches  of  vines. 
—  p.  p.  of  Caponar. 

Caponar  a.  calt-pon-ar'.  Prov.  To  tie 
up  the  branches  of  vines.  ||  To  cut,  to 
curtail,  to  diminish. 

Caponcillo,  ito,  m.  cah-pon-lhel'- 
¡yoe,  é-toe.  dim  of  Capos. 

Caponera  f.  cah-pon-er'-ah.  Coop» 
inclosure  to  fatten  poultry.  |l  Stewpan 
for  dressing  fowls.  ||  .Met.  Loll.  Place 
where  one  live'swell  at  other  people's 
expense.  ||  Fort.  Caponier,  a  passage 
under  a  dry  moat  to  the  outworks.  Estar 
to 


be   locked  up  in 
cah-po-ker'-o.    Bot. 


metido  en  caponera, 
jail. 
Capof|uero   m. 

Capoc-tiee. 

Caporal  m.  cah-por-ai.  Chief,  rin- 
gleader. II  Ubs.  Corporal.  II  Mex.  Keeper 
of  horned  caiiL-. 

Capota  f.  cah-pot'-ah.  Head  of  the 
teasel  or  fuller's  thistle.  !|  A  lady's  bon- 
net made  of  some  light  summer  stulf. 

Caputaza  f.  cah-pot-ath'-ah.  augni. 
of  Capota. 

Capote  m.  cah-pol'-oy.  Sort  of  cloak 
with  sleeves  to  keep  off  rain.  Capote  de 
monte,  a  short  cloaK  closed  in  front.  || 
.Met.  Austere,  angry  look  or  mien.  || 
Coil.  Thick  cloud  or  mist  over  a  moun- 
tain. ||  In  games  at  cards,  capot,  wi.en 
one  player  wins  all  the  tricks.  Dar  ca- 
pole, to'  leave  a  guest  without  dinner,  for 
coming  late.  ||  To  win  all  the  tricks  at 
cards.  A  mi  capote,  in  my  opinion.  Dije 
á  mi  capote,  1  said  in  my  sleeve.  Capote 
de  centinela,  a  sentinel's  great-coat,  or 
watch-coat. 


Capotcro  m.  cah-pot-er'-o.  Obs.  One 
who  makes  or  sells  cloaks. 

Capotillo  m.  cah-pot-il'-lyo.  Mante- 
let, short  cloak  worn  by  women.  Capo- 
tillo de  dos  faldas,  short,  loose  jacket 
open  at  both  sidos,  like  a  chasuble. 

Capotoa  m.  cah-poi-on'.  Large  wide 
coat. 

Capotudo,  DA,  adj.  cah-pol-oo'-doc, 
dah.  Frowning.  V.  Ckñldo. 

Capra-capcia    f.    cah'-pra-cah-pay 
lay.  Nat.   hist.    Cohra-di-capelo,    a   verv 
poisonous  snake  of  India. 

Capreulado,  da,  adj.  cah-pray-o-la' 
doe,  dah.  But.  Cipreolated,  plants  having 
numerous  tendril-. 

Capreolar  adj.  cah-pray-o-lar' .  Anat 
Capreolaris,  a   t^Tin    applieii  to  the  sper 
malic   arti-ries  and  veins,   on   account  o( 
their  sin  losities. 

Capricho  m.  cah-pre'-tcho.  Caprice, 
whim,  fancy,  mood,  humoar.  conceit.  || 
.Mus.  Irregular  Lut  pleasing  composition, 
II  Pict.  Invention  or  design  of  a  painting. 
Hombre  de  capricho,  queer,  whimsical  fel- 
low. Capricho  extravagante,  a  crotchet  of 
odd  fancy,  capricious  prank. 

Caprichosamente  adv.  cah-pre 
tchos-sah-men-tay.  Faniasticallv,  fanoi 
fully,  humorouslv,    moodily,  whirasicallV. 

Caprichoso',  sa,  adj.  cah-pre-tchos'- 
so,  sah.  Capricious,  whimsical,  obstinate. 
11   Fanciful. 

Caprichudo,  da,  adj.  cah-pre-tchoo'- 
doe,  dah.  Obstinate,  stjbbon,  capricious. 

Caprieo,  r.\,  adj.  cah-pre'-coe,  caft. 
Chem.  Capric,  the  name  given  to  an  acid 
discovered  in  butter. 

Capricornio  m.  cah-pre-eor'-ne-o. 
Capricorn,  a  sign  of  the  zociac  in  which 
the  sun  app^-ars  in  the  winter  solstice.  || 
Low.  Cuckold. 

Caprifoliáceo,  cea,  adj.  cah-pre-fo- 
le-ulli'-ay-oe,  ah.  Bot.  Caprifoliaceous, 
resembling  the  caprifolium  or  honevsuc- 
kle. 

Capriniulga  f.  cah-pre-mool'-gah. 
Goat-sucker,  a  kind  of  owl. 

Caprino,  na,  adj.  coh-pree'-no,  nah. 
Poet.  Goatish.  V.  Cadru.no. 

Caprípedo,  da,  adj.  cah-pre'-pay- 
doe,  dah.  .Myi.  and  Poet.  Caprípede,  ha- 
ving feet  like  goats,  as  the  fawns  and 
satyrs. 

Caproinlsideas  f.  p!.  cah-pro-me- 
se'  day-as.  Nat  hist.  Capromysideoe,  a 
family  of  roJent  animals. 

Cápí$ario  m.  cap-sar'-e-o.  Littl.  us. 
One  who  guards   the   clothes  of  bathers. 

Capsica  f.  cap'-se-cah.  Bot.  Capsi- 
cum. 

Cápsula  f.  r.ap'-soo-lah.  Bot.  Cap- 
sule, a  seed-vessel  in  plants.  ||  Chem. 
Capsule,  a  kind  of  cup  or  saucer  used  for 
evaporating  liquids. 

Capsular  adj.  cap-soo-lar.  Capsular, 
capsulary. 

Captar  a.  cap-tar'.  To  captivate,  to 
win  by  endearing  words. 

Captivar  a.  cap-le-var' .  Obs.  V.  Cau- 
tivar. 

Captividad  f.  cap-le-ve-dad'.  Obs. 
V.  Caltivjdad. 

Captura  f.  cap-toor'-ah.  Capture,  sei- 
zure. 

Capturar  a.  cap-loor-ar'.  Law.  Obs. 
To  apprehend,  to  arrest. 

Capua  m.  cáli-poo-ah.  Nat.   hist,   ca- 
paa.  a  family  of  lepidopterous  insects.  || 
Geog.  Capua,  a  city   in   the  province  of 
Naples. 

Capaano,  na,  adj.  cah-poo-ah'-noe, 
nah.  Geog.  Capuan,  of  or  belonging  to 
Capua. 

Capucha  f.  cah-poo'-tchah.  Circum- 
flex (a),  an  accent.  ||  Hood  of  a  woman's 
cloak.  II  Cowl  or  hood  of  a  friar.  |1 
Anat.  The  trapezoid  mnscle. 

Capuchina  f.  cah-poo-tche'-nah.  Ca- 
puchin nun.  11  bot.  Great  Indian  cress, 
nasturtium.  Tropa;olum  niajus,  L.  U  Capu- 
chinas, Nau.  Crotches  and  knees. 

Capuchino  m.  cah-poo-lche'-no.  Ca- 
puchi.i  monk. 

Capuchino,  na,  adj.  cah-poo-lche'-no, 
na^t.  Itelating  to  Capuchin  friars  or  auns. 
¡1  Chupa  capuchina,  waistcoat. 
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Capucho  m.   cahpoo'-lcho.   Cowl  or 
hood. 

Cu|>ii«lun  m.  cah-poo-ddii.  kahpoudan, 
governor  of  a  city  in  Turkey. 

t'ai*ulin  m.  vah-poo-lecn'.  l«ol.  An 
American  fruit  resembling  a  clicrry. 

Capullkto  m.  cah-pnol-lijee'-loe.  dim. 
Smnll  pod  (jf  a  silk-worm. 

Capullo  m.  call-pool'- ¡I/O.  Pod  of  a 
silk-worm.  ||  Flax  knotted  at  the  end. 
11  Germ  or  bud  of  flowers.  ||  Coarse 
stuff  of  spun  silk.  Seda  de  capullos,  fer- 
ret-silk, croijram  yarn.  ||  Shell  of  an 
acorn.   ||   Uurr  of  a  chestnut. 

Capunipeba  f.  cah-poom-pay -bah . 
Bot.  A  Bnizil  plant. 

Caput-morlHuiii  m.  cah-poot-mor- 
too-onm.  f.liein.  CapLt-morluum,  the  term 
used  by  anrieni  chemists  to  designate 
the  residue  of  certain  operations  in  che- 
mistrv.  „,      - 

CupuK  m.  cah-poolh'.  Obs.  Lonsi  mor- 
niui-u'own.  II  Obs.  Old-fashioned  cloak. 
II  Poet.  El  negro  capu:-,  the  shades  of 
niiht,  the  veil  of  darkness. 

Cupuzu<lo.  DA,  adj  cah-poolh-a-doe, 
dali.  Nau.  Loaded  by  the  head,  applied 
to  a  vessel.  —  p.  p.  of  Caplzai». 

Cnpuxnr  a.  cah-poolh-ar' .  Capuzar 
un  bajel,  Ñau.  To  sink  a  ship  by  the 
head.  V.  Chaplzar. 

Caquétíco,  ca,  adj.  cak-kay'  te-co, 
cah.  Cachectical,  cachectic,  having  an  ill 
habit  of  body. 

Cii(iuexia  f.  cah-kayc'-se-ah.  Med. 
Cacht'xv,  deranged  coiislitulion. 

Caquiiiiiu  I  cah-kee'-me-ah.  Min- 
Cachymia,  a  name  given  to  certain  im- 
perfect mineral  substances,  which  without 
heiiij,'  either  salts  or  met'als  partake  of 
the  metallic  nature  moro  than  any  thing 
else,  such  as  cobalt,  etc. 

Car  f.  car.  Nau.  Extreme  end  of  the 
mizen-vard  and  mizen 
Car'  adv.  car.  Ob-;.  V.  Porql'e. 
Cara  f.  car'-ah.  Fare  visage,    counte- 
nance. Fulano  me  recibió  con  buena  cara. 
He   eceived  me    with  a  cheerful  counte- 
nance. Fulana  me   mostró  mala    cara,  I 
was  received  by  her  with  a   Irown  ||   A 
kind   of  su?ar.    ||    Obs.  Presence  of  a 
person.   ||    Surface  of  a  thing.    Cara  de 
acelija,  pale  sallow  face.  Cara  de  pascua 
or  de  risa,  smiling,  cheerful  countenance. 
Cara  de  pocos  amigos,  rlmrlish  look,  fro- 
ward  countenance.  Cara  de  vaqueta  or  de 
bronce,  brazen  face-  Cara  de  viernes  santo, 
lean,   mearre  face.  Por   su  buena   cara, 
for   his   good   looks,  for   her  line  eyes. 
Cara  de  carton,  wrinkled  face.  Cura  em- 
pedrada, apedreada,   or   cacare¡eada,    a 
lace  pitted  by    the  small-pox.    Hacer   la 
cara,  in  tar  'manufactories,   to    make  an 
inciMOii  in   a    pine-tree  ,  to   extract   the 
rosin.   Cara  de  cebo ,    pale  face.  Á  cura 
descubierta,    (.'penly,    pliiiily.  Andar  con 
¡a  cara  descubierta,  to   act    o.ien  y;    to 
proceed  with  frankness,  and  without  eva- 
sion or  reserve.  A  primera  cara,  at   first 
siilit.  Dar  á  ali/uno  con  las  puertas  en  la 
cara,  to  shut  the  door  in  one's  face.  Jugar 
á   cara   ó  lis,  to  toss  up  a  coin  and  bet 
on   what  side  it   may  fall.   Dar  en  cara. 
Met.  To  reproach,  to  upbraid.  Dar  el  sol 
de   cara,  to  have  the  sun  in  one's  face. 
Decírselo  en  su  cara.  Met.  'I  o  tell  one  to 
his  face.  Hacer  cara,   to  face  an  enemy. 
Hombre  de  dos  caras,  double  dealer,  an 
insidious,  artful  fellow.  Cara  de  baqueta, 
a  person   without  any   sense    of  shame. 
Cruzar  la   cara  á   aigunn,  to  strike  one 
in  the  face,  more  especially  with  a  whip. 
Eckar  á  la  cara,  or  en   cara,  to  tell  any 
one  of  his  f,iiilts,  to  remind  one  of  bene- 
fits he  has  received    Guardar  la  cara,  no 
dar  la   cara,  to  conceal  one's  self,  not  te 
be  visible.  Llenar  á  uno  la  cara  de  dedos, 
to  give  one  a  slap  in  the  face.  No  tener 
cara  para  alguna  cosa,  not  to  have  cou- 
rage to  sav  or  do   something.  El  bien  ó 
el  mal,  á  'la    cara  sal,  the   face  is    the 
mirror  of  the  soul.  La   cara  se  lo  dice, 
his  face  betravs  bim.  Lavar  la  cara  á  al- 
guno, M  t.  To    natter,    to    please  with 
blandishments.   Lavar  la  cara  á  alguna 
cofa,  to  brush  up,  to  clean ;  e.  g.i  pain- 
ling,  nouse,  or  coach.  i\o  conocer  la  cara 
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almteio  ó  á  la  necesidad,  lo  be  a  stranger 
to  tear  or  distress,  fiu  sabe  en  dónde 
tiene  la  cara,  he  does  not  know  his  pro- 
fession or  duty.  A'o  tener  cara  para  hacer 
ó  decir  alguna  cosa,  not  to  have  the  face 
or  courage  to  do  or  say  a  thing.  Sacar 
la  cara  por  otro,  to  su'itain  or  defend 
another.  No  volver  la  cara  atrás.  .Met.  To 
pursue  wiih  spirit  and  perseverance;  not 
to  llinch.  Volver  á  la  cara  las  palabras 
injuriosas,  to  retort  or  return  abusive 
language.  Salir  d  la  cara  el  contento,  la 
enfermedad,  la  vergüenza,  satisfaction,  in- 
lirmitv,  shame,  expressed  in  the  face. 
Cara' á  cara,  face  to  face.  ||  W<? cara,  adv. 
opposite,  over  against,  regarding  in  front. 
Cara  de  beato,  y  uñas  de  gato,  the  face  of 
a  devotee,  and  the  claws  of  a  cat. 

Caraba  f.  car-ah'-bah.  Nau.  Vessel 
used  in  the  Archipelago.  ||  Char-a-banc, 
a  kind  of  carriage.  I|  Caraba,  an  oil  ex- 
tracted from  the  fruit  of  the  mahogany 
tree. 

Cárabe  m.  car'-ah-hay.  Amber.  || 
Entom  Carabus,  a  species  of  coleopte- 
rous insects. 

Carabela  f.  car-ah-bel'-ah.  Nau.  Car- 
vel, a  threemasled  vessel.  ||  Carvel,  a 
fishing  boat  in  use  on  the  coasts  of  .Nor- 
mandy. II  I'rov.  Large  basket  or  tray  for 
provisions,  which  the  women  carry  on 
their  head. 

Carabelón  m.  car-ah-bel-on'.  Nau. 
Brig,  or  hriiantine. 

Carábico,  ca,  adj.  car-ah'-bee-coe, 
cah.  Entom.  Similar  or  relative  to  the 
carabus. 

Carábicos  m.  pi.  car-ah'-bee-cos.  En- 
tom. Carabee,  a  family  of  coleopterous 
insects. 

Carabina  f.  car-ah-bee'-nah.FowUng- 
piece.  II  Carbine  or  carabine.  Carabina 
rayada,  rilled  carabine.  Es  to  mismo  que 
la  carabina  de  Ambrosio,  il  it  nos  wort'i 
a  straw. 

Carabinazo  m.  car-ah-be-nath'-o. 
Report  of  a  carabine,  elTect  of  a  carabine 
shot. 

Carabinero  m.  car-ah-be-ner'-o.  Ca- 
rabineer. II  Obs.  Light  horse  attached  to 
cavalry.  |l  Custom-house  officer,  or 
coast-guard. 

Caraho  m.  car'-ah-bo.  Ichlh  Son  of 
a  crab  or  cockle.  ||  Orn.  Large  horned 
owl.  II  Kind  of  selling  dog.  ||  Earth 
beetle.  Carabus  L. 

Carabú  m.  car-ah-b6o.  Hot.  Carabu, 
an  Indian  tree. 

Caracal  in.  car-ah-cdl.  Nat.  hist.  Ca- 
racal, a  kind  01  rat  in  ligenous  to  Africa. 
Caracalla  m.  car-ah-cdl-tyah.  Cara- 
calla,  a  garment  worn  by  the  ancient 
Gauls.  II  The  name  of  a  Iloman  Emperor. 
II  Bot.  Caracalla,  a  kind  of  bean  which 
grows  in  America. 

i'aracbc  m.  car-ah'-tchay.  Scab  in- 
cident to  Peruvian  sheep. 

Caraco  m.  cur-ah'-coe.  A  loose  kind 
of  acket  worn  bv  women. 

Caracoa  f.  car-ah-co'-ah.  Small  row- 
baigeused  in  the  Philippine  islands. 

Caracol  111.  car-ak-col' .  Small  cone  in 
a  clock  or  watch,  roind  which  the  chain 
is  wound  II  Snail.  Caracol  marino,  peri- 
winkle. II  AViiiding  staircase.  ||  Caracole, 
oblique  pace  in  the  manege.  Hacer  cara- 
coles. Met.  To  caracole.  No  importar  un 
caracol,  it  does  not  matter,  it  is  not 
worth  a  rush. 

C'iraeola  f.  car-ah-col'-(ríi.  Prov.  A 
small  whitish-shell  snail. 

Caracolear  n.  car-ah-col-of-ar' .  To 
caracole. 

Caracolejo  m.  car-ah-col-ay'-hoe. 
dim.  Small  snail,  or  snail  shell. 

Caracoleo  in.  car-ah-col-ay'-o.  The 
act  of  caracoling. 

Caracolero,  nv,  m.  and  f  car-ah- 
col-er'-o,  ah.  One  who  gathers  snails. 

Caracoles  intcrj.  car-ah-col'-es.  V. 
Cah  a. Mil  A. 

Caracoli  m.  car-ah-co'-lee.  Min.  Me- 
tallic composition    resembling  pinchl  eck. 
Caracolilla   f.    car-ah-co-leel'-lgah. 
dim.  Sm  ill  snail-shell. 

Caracolillo  in.  car-ah-co-leef-lyo. 
dim.  Small  snail.  ||  Bot.  Snail-flowered 
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kidney  bean.Phascolnscaraealla.L.  'i  Pur- 
ple-coloured thread,  i  Caracottllus,  shell- 
work  wrought  on  the  edgings  of  clothes, 
for  ornament. 

Caracolito  m.  car-ah-co-Ue'-loe, 
dim.  Small  snail. 

Caracon  m  car  ah-conef.  Obs.  Small- 
vB'Sel. 

CaracoHmoH  m.  car-ah-cós-mof.  Ca- 
racosmos or  koumis,  maies,  milk  turned 
sour;  a  favourite  liquor  among  the 
.Mongolian  Tartars. 

CaracMO  m.  car-nc'-soe.  Entom.  Cha- 
raxa.  a  species  of  diurnal  lepidopterou* 
insects. 

Carácter  m  car-ac'-ler.  Character, 
condition,  hood.  ||  Character,  conse- 
quence, note,  adventitious  quality  im- 
pressed by  a  post  or  office.  ||  Character, 
handwriting.  ||  Character,  any  letter  u^cd 
in  writing  or  printing  ||  Character,  per- 
sonal qualities,  particular  constitution  of 
mind,  humour,  manners.  ||  Temper.  || 
Feature.  Caracteres  de  imprenta,  printing 
types.  II  Obs.  Mark  put  opon  sheep.  || 
Nat  hist,  and  .Med.  Princip.il  features  or 
characteristics  belon.;ing  to  a  bcins  or 
phenomenon  and  which  diitingui^h  it 
from  all  others. 

CaracteriMtica  f.  car-acter-is'-le- 
cah.  Theat.  The  actress  who  plays  the 
parts  of  matrons,  dueñas,  etc.  1|  Math. 
The  sign  or  cipher  by  which  the  number 
of  a  quantity  is  designated. 

Caracteri áticamente  adv.  car-ae-. 
ter-is'-le-cah-men-tay.     Characteristically 

Característico,  ca,  adj.  car^ac-ter 
ees'-te-co,  cah.  Characteri-«tic.  ||  Met. 
Distinctive,  proper,  nata.-al,  exclusively 
designative  of  one  person  or  thing. 

Caracterizado,  D4,adj.  car-ac-ter- 
ith-ah'-doe,  daA.  Characterized.  Es  hombre 
muy  car acl erizado,  he  is  a  man  conspi- 
cuous either  for  his  qualities,  or  for  the 
posts  he  fills.  —  p.  p.  of  CARAcrEiiiZAR. 

Caracterizar  a.  car-ac-tcr-itk-ar'. 
To  characterize,  to  distinguish  by  peculiar 
qualities.  Le  caracterizaron  de  sabio,  he 
was  classed  among  wise  men.  ||  To  con- 
fer a  distinguished  employment,  dignity, 
or  office.  II  To  mark,  to  point  out.  —To 
describe  or  show  one's  self  as  one  is  in 
reality.  II  To  acquire  a  dignity  or  autho- 
rity which  gives  some  character. 

Caracuclio,  cha,  adj.  car-ah-coo'- 
tcho,  tckdh.  Obs.  Mouse  coloured. 

Caradelante  adv.  car-ah-del-an'-tay. 
Obs.  V.  En  adelante.  ||   Prov.  Korward. 

Carado,  ha,  adj  car-ah'-doe,  dih.  Fa- 
ced. This  adjective  is  always  joi  led  to 
the  adverb-  bien  or  mat ;  e.  g.  Bien  ca- 
rado, pretty-faced;  Hal  carado,  ili-i.iced. 

Caragtiato  m.  car-ah  gwá-toe.  Bol. 
Caraguato,  the  aloe  of  Brazil- 

Caraibes  m.  pi.  car-ah'-ee-bays.  Ca- 
ribs.  the  aborigines  of  the  Antilles. 

Caralta  m.  car-ah-ee-tah.  Hi-^t.  rel. 
Caraita,  a  name  given  to  the  Jews  who 
proles^  to  follow  literally  the  jirecepls  of 
the  OM  Tes'ament. 

Caraja  interj.  car-ah'-ha.  An  inter- 
jection of  the  lowest  kind,  but  much 
used  bv  the  lower  orders  in  Spain.  It  is 
untrans'latable  in  dece.it  language. 

Caramanchón  m.  car-ah-man-tchon' . 
Garret.  V.  (".AUvnAM:iiON. 

Caramba  interj.  car-am'-bah.  Coll. 
Hah,  strange.  It  also  serves  to  express, 
fear,  anger,"  or  other  emotions  of  the 
mind. 

Carambanado,  da,  adj.  car-cm-ba- 
nd-doe,  dah.  Frozen.  V.  Helado. 

Carámbano  m.  car-am '-¿an -0.  Icicle, 
a  shoot  of  ice. 

Carambola  f.  car-am-bol'-ah.  Man- 
ner of  plaving  at  the  billiard  table,  the 
caunon-gaiiie.   |1  A   cannon,   at  billiards. 


II  Method  of  playing  the  game  at  card? 
called  Revesino.  ||  Met.  Device  or  trek 
to  cheat  or  deceive.  ||  Bot.  Carambola- 
tree,  an  East-lnJia  tree.  Avershoa  caram- 
bola, L. 

Carambolaje  f.  cah-am-bol-ah-hay. 
The  act  of  cannoning  or  making  a  cannoa, 
at  billiard-:. 

Carambolear  n.   car-am-bol-aff-at' 


CARAMBOLERO 


—  147  - 


CARCOMA 


To  play  the  carambola,  or  to  cannon,  at 
billiards. 

Carambolero  m.  car-am-bol-er'-o. 
Player  at  laramb  ila. 

Caraiubulo  in.  car-am-bo'-loe.  Bot. 
Caiauiboli-,  a  tree  of  the  east  Indias. 

Caranibii  m  car-am -boo'.  Bot.  NVil- 
low  h,Tb,  tall  jussiena.  Jassiena  suiTru- 
ticoii.  L. 

Caramel  m.  car-am-el'.  Icbtb.  Kind 
of  saidi  ic. 

Caramela  Í.  car-am-el'-ah.  Obs.  V. 
Caramillo. 

Caramelixacion  f.  car-am-aijl-elh- 
alh-ee-yuii'.  Tlio  art  of  redurinj  ?ii?ar  to 
the  stale  of  ra.idy   by  ibe  aid  of  heat. 

Carameli>  m.  car-am-el'-o.  LozciliC 
made  of  sugar  and  other  ingredients;  su- 
gar candy. 

Caramente  adv.  car-am-en'-lay. 
Dearly.  ||  Lxceedingly,  highly.  ||  Law. 
RijoJioasly. 

Caraiiiiello  m.  car-am-ee-áyl-lyoe. 
A  kind  of  hat  vrorn  by  the  \>'omea  in  the 
Asturias.  . 

Car.tiiiillar  n.  car-am-il'-lyar.  Obs. 
To  play  on  the  flageolet. 

Caramilleras  f.  pi.  car-am-il-lyer'- 
as.  Prov.  I'othoolvS. 

Caramillo  m.  car-am-il'-lijo.  Fla- 
geolet, a  small  flute.  Bot.  V.  Barbilla. 
II  Cofif  ned  heap  of  thinss.  ||  Deceit, 
fraudulent  trick.  ||  Pick-thanking,  taL'- 
carryin?.  Armar  un  caramillo,  to  raise 
distill  bíinces. 

Cara.-iiiña  f.  car-am-en'-yah.  Bot. 
Caiauiioo,  an  Amerijaa  fruit  resembling 
a  datj. 

Caramiiiero  m.  car-am-en-ydy-roe. 
Bo'.  The  tree  which  produces  the  cara- 
miña. 

Carainu>o  in.  car-am-oo  -jo.  Kind 
of  sea-siiail.  .Nerita,  L. 

Cararauzai  m.  car-am-ool/t-aP.  Ca- 
ramuzai,  a  transport  vessel  used  by  the 
Moors. 

Caranda  f.  car-an'-dah.  Bot.  The  ta- 
marind. 

Carandero  ni.  car-an-day'-roe.  Bot. 
The  ta;i.ari..d-tree. 

Caraii^ue  m.  car-an'-gay.  Caran- 
ga f.  car-aa-gah.  Amef.  Kind  of  Hat  lish 
in  the  West  Indias. 

Carantamaula  f.  car-an-tah-mah'- 
oo-lah.  I'.oll.  II  denus  mask  or  visor.  || 
Met.  Ugly,  Inrd-featured  person. 

Caráiituña  f.  car-an-lon'-yah.  Hi- 
deous mask  or  visor.  ||  Old  coarse  wo- 
man, wh  >  paints  and  dresses  in  stvle. 
li  Caraiitoiiiis,  caresses,  soft  words  a.id 
acts  of  end.arracnt  to  wheedle  or  coax  a 
person. 

Carantoñera  f.  car-an-ton-yér-ah. 
Co  ¡ueite. 

Carantoñero  m.  car-an-lon-yer'-o. 
Flatterer,  whecdLr,  cajoler. 

Caraña  f.  car-an'-yah.  Caranna,  an 
aromaiio  resio  from  New  Spain. 

Caruo!*  m.  car-ak'-os.  Obs.  Act  of 
drinkin^'  a  full  bumper   to  one's    health. 

V.    (^ARAIZ. 

Curapa  f.  car-ah'-pah.  Oil  of  an  ame- 
rican  n  it,  which  is  said  to  cure  the  gout. 

Carapacho m.  car-a/i  patch'-oe.  Cara- 
pace, the  fi.iell  or  covering  of  the  crus- 
taceoe. 

Cara|>o|>eIa  f.  car-ap-o-pey'-lak.  Ca- 
rapopela,  a  species  of  lizard. 

Carara.va<la  m.  car-ar-ay'-ah-dah. 
Strii.era>e  1.  a  species  of  monkey  of  Sou- 
thern Aaerict. 

Cararú  in.  car-ah-róo.  Bot.  Cararu, 
a  BrazJim  plant. 

Carátula  f.  car-nh'-tool-ah.  Mask  of 

?iasteb).rd.  Cover  for  the  face  to  de- 
end  it  from  bees,  musquiloes,  etc.  || 
The  title-page  of  a  book.  ||  Met.  The 
histrionic  art. 

Caratulero  ra.  car-ah-lool-er'-o.  One 
who  Didkes  or  sells  masks. 

Carauz  m.  ca'-ah-oot/i'.  Obs.  V.  Ca- 
raos. 

Carava  f.  car-ah-vah.  Obs.  Meeting 
of  country  peojjie  on  festive  occasions. 
Quien  n»  va  a  Carava  no  sabe  nada,  to 
know  wual  is  going  on  one  must  mix  in 
the  world. 


Caravas$:io  car-ah-vdg-he-yoe. Bif)^. 
Tiie  name  of  a  celebrated  painter  of  the 
fifiei-nth  century. 

Caravana  f.  car-ah-van'-ah.  Nau. 
Sea-campaign  performed  by  the  knigh's 
of  Malta.  II  Caravan,  a  company  of  tra- 
ders. Hacer  or  correr  caravanas,  among 
the  knights  of  .Malta,  to  serve  three  years 
against  the  in  idels.  Met.  To  take  a  va- 
riety of  steps  (or  obtaining  sone  end. 

Caravanera  f.  car-ah-van-er'-ah. 
Caravansary,  a  kind  of  inn  where  the  ca- 
ravans hjlt'. 

Caravanero  m.  car-ah-van-er'-o. 
Leader  of  a  caravan.  1|  Prov.  A  wild 
fellow. 

Caravanista  m.  car-ah-van-és-tah. 
Levant-trader,  a  coasting  vessel  used  in 
the  Levant. 

Caravanserrallo  m.  car-ah-van- 
ser  rdl-lijoe.  Caravansary.  V.  Caravanera. 

Cara  vela  f.  car-ah-vel'-ak.  A  large 
sloop. 

Caravero  m.  car-ah-ter'-o.  Obs.  Loi- 
teri-r. 

Caray  m.  car-ah'e.  Tortoise-shell.  V. 
Carky. 

Caraza  f.  car-ath'-ak.  augm.  Broad 
lar?e  fai-e. 

Carballo  m.  car-bal'-lyo.  Bot.  V. 
Carvallo. 

Carbaso  m.  car'-bas-so.  Obs.  Kinü  of 
fine  llax.  ||  Poet.  Sail  of  a  ship.  ||  An 
ancient  short  petticoat. 

Curba.-.otato  m.  car-balh-o-ld-toe. 
Chem.  Caibazotate,  or  carbo-nitrate,  salts 
formed  liy  the  combination  of  carbazotic 
acid  with  salifiable  bases. 

Carbazótico  m.  car-balh-ó-te-coe. 
Cht'iii.  Carbo-azoic,  or  carbo-nitrate,  the 
name  given  to  an  acid  formed  by  the 
comijiuation  of  carbon  and  nitrogen. 

Carbon  m.  car-bone'.  Charcoal ;  cin- 
der. II  Carbon  de  piedra,  coal  or  pit- 
coal.  II  Black  pencil.  V.  Carboncillo. 
li  Obs.  Blot,  stain,  spot.  V.  .Mancha. 
Carbon  animal,  the  residue  which  re- 
mains afier  animal  substances  have  been 
subjected  to  the  action  of  Qre. 

Carbonada  f.  car-bon-alt'-dah.  Broi- 
led cnc?  or  steak;  grillade.  |j  Kind  of 
pancake. 

Carbonadilla  f.  car-bon-ah-detP- 
lyah.  dim.  Small  carbonada. 

Carbonado,  da,  adj.  car-bo-nd-doe, 
dak.  Carbonised,  reduced  to  the  state  of 
charcoal.  —  p.  p.  of  Cardoxar. 

Carbonar  adj.  car-bo  nar'.  To  burn 
up.  II  To  reduce  to  the  slate  of  charcoal 
by  the  action  of  fire. 

Carbunatar  adj.  car-bo-na-tar' .  Chem. 
To  convert  any  substance  into  a  carbo- 
nate. 

Carbonato  m.  car-bo-nd-loe.  Chem. 
Carbonate,  sails  composed  of  carbonic 
acid  and  any  salifiable  base. 

Carboncillo  m.  car-bon-thiel'-lyo. 
dim.  Small  coal,  jj  Black  crayon. 

Carbonera  f.  car-bon-ef'-ah.  Place 
where  charcoal  is  made.  ||  Coal-house, 
coal-hole,  or  coal-cellar.  1|  Coal-pit,  col- 
liery, coal-mine. 

Carbonería  f.  car-bon-er-ee'-ah. 
Coal -yard;  coai-shed;   coal-mine. 

Carbonero  m.  car-bon-ir'-o.  Char- 
coal-maker. II  Collier,  coalman,  coal-mi- 
ner. II  Coal-merchant,  collier.  ||  Nau. 
Coal->hip,  CO  lier. 

Carbónico,  ca,  adj.  car-bone'-e-co, 
cah.  Chem.  Carbonic,  formed  by  the  com- 
bination of  carbon  and  oxygen. 

Carbonización  f.  car-bon-ilh-ath-e- 
on'.  Carboiiizaiion,  the  reduction  of  any 
combustible  lo  the  state  of  charcoal. 

Carbonizado,  d\,  adj.  car  bon-ith- 
ak'-doe.  dak.  Carbonised,  reduced  to  the 
state  of  charcoal.  —  j).  p.  ofCARBo.Mza;. 

Carbonizar  a.  car-bon-Hli-ar'.  To 
reduce  any  body  to  the  slate  of  charcoal 
by  the  action  of  üre. 

Carbonj  m.  car-bon¿-o.  Chem.  Car- 
bon, pure,  oneofth-  principal  ingredients 
in  all  organi'ied  beings. 

C'arbouiiides  m.  pi.  car-bo-nó-ee- 
days.  Chem.  Carbonides,  the  third  group 
in  chemi>try,  consisting  of  carbon,  borax, 
and  silica.' 


Carbonoso,  sa,  adj.  car-bonó-toe 
sah.  Chem.  Carbonous,  containing  carbon. 

Carbonó.\ido  m.  car-bo-nóxee-doe. 
Chem.  Carbonicoxide,  a  natural  couipound 
of  carbin  and  oxy^'en. 

Carbonosúlfuro  m.  car-bo- no-sóol- 
foo-roe.  Chem.  Carbonosulpliuret,  a  com- 
bination of  carbon  and  sulpnur  with  an 
alkali. 

Carbonoiiuiruroso  m.  car-bo-no- 
sool-foo-róssoe.  Chem.  Carbonosulphurous, 
that  which  contains  sulphur  and  carbon. 

Carbuncal  adj.  car-boon-cat.  That 
which  resembles  a  carbuncle. 

Carbunclo,  Carbunco  m.  car- 
boon'-clo.  Carbuiic'e,  a  precious  stone.  || 
Med.  Carbuncle,  an  inflammatory  tumour 
which  frequently  passes  to  the"  slate  of 
gangrene. 

Carbuncoso,  sa,  adj.  car-boon-cos'- 
so,  sa/i.  Of  ihe  nature  of  a  carbuncle. 

Carbúnculo  m.  car-boon'-coo-lo.  <]ar- 
buncle,  a  precious  stone,  a  silicate  of 
a'umina,  of  a  deep  red  colour  and  great 
brilliancy.  V.  I'.cbi. 

Carbnreto  m.car-boor-ay'-loe.  Chem. 
Carburet. 

Carcajada  f.  car-cah-hah'-dah.  Loud 
laughter,  horselaugh. 

Carcamal  m.  car-cah-mal'.  Nickname 
of  old    people,  especially  of  old  women. 

Carcañal,  Carcañar  m.  car-can- 
yal'.  Heel-bone.  V.  Cali-.\ñU!. 

Carcápuli  m.  car-calt'-poo-le.  Bot. 
Indian  yellow  orange  of  Java  and  Mala- 
bar. II  Bot.  The  large  carcapulla-tree  in 
.America,  which  produces  fruit  resembling 
a  cherry. 

Carcasa  f.  car-cds-sah.  Artil.  Car- 
cass, a  small  incendiary  bombshell,  fired 
from  a  morlar. 

Cárcava  f.  car'-cah-vah.  Obs.  Inclo- 
sure,  mound,  hedge,  ditch.  ||  Obs.  Pit 
or  grave  for  ihe  dead. 

Carcavar,  Carcavear  a.  cár-cah- 
var',  car-cah-vay-ar'.  Obs.  To  fortily  * 
camp. 

Carcavera  f.  car-ca-vay'-rah.  Prosli- 
iiite,  woman  of  bad  character. 

Cárcavo  m.  car-cak'-vo.  Obs.  The 
cavity  of  the  abdomen. 

Carcavón  m.  car-cah-vone' .  Largo 
and  deep  ditch. 

Carcaj  m.  Carcaza  f.  car-cans', 
car-cath'-ah.  Kind  of  lire-engine.  ||  Rib- 
bon with  a  case  at  the  end,  in  which  the 
cross  is  borne  in  a  procession.  ||  Qui- 
ver. II  Ornament  of  the  ankle  worn  by 
the  Moors.  V.  Ajorca. 

Cárcel  f.  car'-lhel.  Prison,  jail.  1] 
.\mong  carpenter-;,  a  wooden  cramp  to 
keep  glued  planks  together.  ||  Two 
small  cart-loads  of  fire-wood.  ||  Cheek 
of  a  printing-press.  Cárceles,  among  wea- 
vers, cog-reeas  of  a  loom. 

Carcelaje,  Carceraje  m.  car- 
thel  ah'-hat¡,  car-lher-ah'-hay.  Prison-lees, 
carcelage,  jailer's  fees. 

Carcelería  f.  car-thel-er-ee'-ah.  Im- 
prisonment. II  Bail  given  for  the  appea- 
rance of  a  prisoner.  |j  Whole  number 
of  persons  confined  in  a  jail. 

Carcelero  m.  i.-ur-ZAiZ-er'-d.  Jail -kee- 
per, jailer.  Fiadur  carcelero,  one  who  is 
bail  or  surety  for  a  pri-oner. 

Carcerar  a.  car-ther-ar'.  Obs.  To 
imprison.  V.  Encarcelar. 

Carcinias  m.  car-lhen-ee'-as.  Min. 
Carcinias,  a  kind  of  precious  stone. 

Carcino  m.  car-1/iéh-noe.  Zool.  Car- 
cinos,  a  species  of  crab. 

Carcinóidos  m.  pi.  car-theh-nó-ee- 
dos.  Zool.  Carcinoidae,  a  family  of  crus- 
tacecB. 

Carcinoiogía  f.  car-theh-no-ló-he- 
ya.  Carrinoloiv,  a  treatise  on  crustaceae. 

Carcinologico,  ca,  adj.  car-tkeh- 
no-ló-he-coe,  can.  Carciuologic,  having 
relation  to  carcinolosy. 

Carcinoma  f.  car-theh-ná-ma.  Med. 
Carcinoma,  a  tumour  resembling  a  cancer. 

Carcoa  f.  car-co'-ah.  Row-barge 
used  in  India. 

Careóla  f.  car'-col-ah.  Treadle  of  a 
loom. 

Carcoma  f.  car-co'-mah  Wood-lonse. 
It  Dust  made  by  the  wood-lou^e.  ||  Met. 
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Grief,  anxious  concern.  1|  Met.  One  who 
runs  by  decrees  llirmi^'li  liis  whole  for- 
tune.  II   Cario>ily  of  a  bone. 

Carcomer  a.  car-co-mer'.  To  gnaw 
to  corrode:  applied  to  the  wood-lou  e 
II  To  consume  a  tliins  by  decrees.  || 
Met.  To  JMipnir  ^'radually  lieaitli,  virtue,  etc. 
—  r.  To  decay,  to  decline  in  liealth,  vir- 
tue, etc. 

Careoniido,  da,  sái.car-co-mee'-íloe, 
dali.  NYoiinea'.en,  consumed.  ||  i^let.  De- 
cayed, ileclined,  impaired.  —  p.  p.  of 
Cai'.comf.h. 

<'ar«la  f.  car'-dah.  Teasel,  forraisiig 
the  nap  on  cloth.  |]  Card  with  wliii  li 
wool  is  comlied.  ||  Ilatter'sjack.  ||  .Mel. 
Severe  reprimand  or  censure.  ||  Nau. 
Small  vessel  built  snow-fashion.  Genie 
de  la  carda  or  Ins  de  la  carrfa, idle  street- 
walker?; wicked,  licentious  people. 

Cardáceo,  cea,  ad;,  car-dálh-ay'-ne, 
ah.  Hot.   Carduus,  resembling  the  tliistle. 

Cardaiia  f.  car-dá-duk  CarJed,  com- 
bed, a  nmrcel  of  wool  carded. 

<'ar<Ia«leriaf.  car-da-daij-ré-ya.  Car- 
dery,  the  woikshop  in  which  carding  is 
performed. 

Cardador  m.  car-dah-dore'.  Carder, 
coinlier. 

Cardadura  f.  car-dah-doo'-rah.  Car- 
din?,  coiiibiiii  wool. 

Cardaestambre  m.  car-dah-es- 
tam'-braij.  Obs.  V.   Cardador. 

Cardaliiia  f.  car-da-lé-nali.  Nat.  hist. 
Cardaline,  a  familiar  name  for  the  gold- 
finch. 

Cardániino  m.  pratense,  car-dah'- 
me-iiaij.  l!ot.  V.   Cardami.no. 

Cardániino  m.  pratense  ^ir  de  pra- 
dos, car-dah'-me-no.  Bot.  Meadow  lady's- 
smock,  lady's-smock  or  cuckoo  llowcr. 
Cardamine  pratensis,  L. 

Cardaiuoniom.  car-dah-mo'-mo.  Bot. 
Cardamomiim,  a  medicinal  seed.  Amomum 
cardainomum,  L. 

Cardanioiiri  f.  car-dah-mo'-oor-e. 
Kind  of  drui;  used  for  I'yeing. 

Cardar  a.  car-dar'.  To  card  or  comb 
wool.  II  To  raise  the  nap  on  cloth  wiih 
a  teasel.  Cardarle  á  uno  la  lana.  Met.  To 
win  a  larse  sum  at  play.  Cardarle  á  al- 
guno la  luna.  Met.  To  reprimand  severely. 

CardcHiia  f.  car-del-ee'-nah.  Oro. 
Goldlinch,  thistle  linch.  Fringilla  cardue- 
Ns,  ¿. 

Cardenal  m.  car-den-aV.  Cardinal, 
one  of  ilie  70  prelates  of  the  sacred  col- 
lege at  Home.  ||  Orn.  Virginian  nightin- 
gale, cardinal  groibeak.  I.oxiu  cardinalis, 
li.  (I  Weal  or  discoloration  by  a  lash 
or  blow;  lividity.  Cardenales  de  ^antiayo, 
the  seven   cardinal  canons  of  S'-James. 

Cardenalato  ni.  car-den-al-al'-o. 
Cardinalale,  cardinalship,  the  dignity  of 
a  cardinal. 

Cardenalicio,  cía,  adj.  car-den-al- 
ee'-thieh-o,  all.  Belonging  to  a   cardinal. 

Car«>euaiista  m.  ai.d  f.  car-dcn- 
al-es-lali.  Cardenalist,  a  name  given  in 
France  to  the  partisans  of  Uichelieu  ;ind 
Mazarin.  —  adj.  Belonging  to  a  cardinal. 

Cardenalizar  a.  car-den-al-elh-dr. 
To  make  a  cardinal,  to  give  the  title  of 
cardinal.  ||  I'ict,  To  paint  red.  ||  Met. 
and  joe.  To  co\er  one  with  weals  or  las- 
hes. 

Cardencha  f.  car-den' -tchah.  Bot. 
Teasel,  a  genus  of  plants.  Dipsacus,  L. 
Cardencha  cardadora,  manured  or  fuller's 
teasel.  Dipsacus  fuUonum,  L.  Cardencha 
silvestre,  wild  teasel.  Dipsacus  silvestris. 
L.  Cardencha  laciniada,  latiniated  teasel. 
Dipsacus  lacinialus,  L.  Cardencha  pelosa, 
small  teasel,  shepherd's  stalT.  Dipsacus 
pilosus,  L.  II  Card  or  comb,  for  carding 
or  combing  \Yooi. 

Cardenchal  m.  car-den-tchai .  Place 
where  teasels  grow. 

Cardenillo  ra.  car-den-eel'-lyo.  Ver- 
digrise.  ||  Pict.  Verdiler,  a  green  paint 
made  of  verdigrise.  Cardenillo  cristaU- 
tado,  acetate  of  copper. 

Cárdeno,    na,    adj.    car'-den-o,   ah. 
Livid,  of  a  dark  purple  colour. 
Cardería  f.  car-day-ré-yah.  Cardery, 

ibe  workshop   where  cards  are  made; 'a 

card  factory. 


Cardero   m.  car-der'-o.  Card-mnker. 

Cardia  f.  cdr-de-yah.  Anal.  Cardja. 
II  The  upper,  or  left  orifice  of  the  sto- 
mach. 

Cardíaca  f.  car-de'-ah'iuh,  Bot.  Com- 
mon mother-wort.  Leonurus  ca.diaca,  L. 

Cardíaco,  ca,  adj.  car-de'-ah-co, 
cah.  .Med.  Cardiac:  applied  to  diseases. 
II  Cardiac,  caidiacal,  cordial,  having  the 
qu-ilily  of  invigorating  :  applied  to  medi- 
cines. 

Cardial  adj.  car-de-al'.  Obs.  Cardia 
cal,  cardiac. 

Cardialgía  f.  car-de-al-hee'-ah.  ¡Med. 
Cardiülgy,  lieait-burn.  Curdialyta  in/lam- 
rnatoria',  iiiflammalion  in  the  stomach. 

Cardiál;;ico,  ca,  adj.  car-de-al'-he- 
co,  cah.  Belonging  to  cardialgy. 

Cardialo^^ia  f.  car-de-al-o-hé-yah. 
Anal.  Cardialou'y,  a  treatise  on  the  heart. 

Cardialógico,  ca,  adj.  car-de-al-o- 
he-coe,  cah.  Anat.  Helaliiig  to  cardialogy. 

Cardico,  ii.LO,  no  m.  car-dee'-cu. 
dim.  Small  thistle. 

Cardillo  m.  car-dee I'-lyo.  Bot.  Golde  i 
thistle.  Scolymus.  L.  Cardillo  español  or 
de  comer,  Bot.  Percniiial  ¡iolden  thistle 
or  star-thistle.  Scolymus  hispanicus,  L. 
Cardillo  manchado,  annual  golden  thistle. 
Scolymus  inaculatus,  /.. 

Cardicuca  f.  car-de-coó-eah.  Bot. 
Globe-thistle,  echini  ps,  L. 

Cardicurisiua  m.  car-de-coo-rés- 
mah.  Anat.  Cardicurismus,  normal  dila- 
tation of  the  heart. 

Cardiepatia  Í.  car-de-ay-pa-té-yah. 
Med.  Gardi;epathia,  augmentation  of  the 
volume  of  the  heart. 

Cardigcno  m.  car-dé-yay-noe.  Ei- 
tom.  Cardigene,  a  family  of  coleopterous 
insects. 

Cardinal  adj.  car-de-nal'.  Cardinal, 
principal,  fundamental.  Vienlos  cardinales, 
winds  from  the  four  cardinal  points.  Vir- 
tudes cardinales,  cardinal  virtues.  ¡Súme- 
los cardinales,  cardinal  nuuibers.  ||  Astr. 
..\  qualilication  given  to  Ihe  four  sii^ns  of 
the  zodiac,  aries,  cancer,  libra,  and  ca- 
pricornus. 

Cardinifero,  ra,  adj.  car-de  ne- 
fuy-roe,  rah  Conch.  Cardinilerous,  applied 
to  bivalve  shells  ihti  valves  of  which  are 
articulated  on  a  hinge. 

Cardioccla  f.  car-de-olh-ay'-lah. 
Med.  Cardiocele,  hernia  of  the  heart. 

Cardiólila  adj.  car-de-ó-fe  lah.  Bot. 
Cardiophylous,  having  leaves  at  the  heart. 

Cai'diogino  m.  car-de-oy'-moe.  Pa- 
thol. Cardiogmus,  all  the  diseases  of  the 
heart.  It  is  sometimes  used  also  to  imply 
heart  burn  alone. 

Cardiógrado,  da,  adj.  car-de-óg-ra- 
doe,  dah.  Zool.  Cardiograde,  a  class  of 
animals  whose  motion  is  produced  by  the 
action  of  the  bjart. 

Cardióptcro,  ra,  adj.  car-de-op'- 
tay-roe,  rah.  Nat.  hist.  Cardiopterous, 
having  wings  in  the  shape  of  a  heart. 

Cardiorecia  f.  car-de-o-ra'-lheh-yah. 
Pathol.  Gardioie.ua,  having  a  wounil  in 
the  heart. 

Cardila  f.  car-deé-tah.  dim.  Obs. 
Small  vessel. 

Cardizal  m.  car-dith-al'.  Land  co- 
vered with  thistles. 

Cardo  m.  car'-doe.  Bot.  Thistle,  a 
genus  of  plants.  ||  Cardo  silvestre  or 
borriqueño.  Bol.  Spear-plume-thistle.  Car- 
duus  lanccolatus.  L.  \\  Cardo  aljonjero, 
stemless  carline  thistle.  Carline  -.caulis- 
L.  II  Gummy-rooted  alractilis.  Airactylis 
gummifera,L.  ||  Cardo  hortense,  cardo 
arrocife  or  cardo  de  comer,  cardón  arti- 
choke. Cinara  carduiiculus,  L.  ||  Cardo 
alcachofero,  sarden  artichoke.  Cynara  sco- 
limus,  L.  II  Cardo  corredor  or  selert, 
sea-holly,  Held  cringo.  Eryngiuui  campes- 
tre, L.  II  Curdo  bendito  or  sanio,  biassed 
thistle,  centaury,  holy-tliistle,  carduus  be- 
nedictas. Centaurea  benedicta,  L.  ||  Cardo 
blanco,  winged  horse  thisilc-  Cnicus 
acarna.  L.l|  Cardo  de  burro  crespo,  cur- 
led thistle.  Carduus  crlspus.  L.  jj  Cardo 
huso,  woolly  carlhamus.  Carthamus  lana- 
tus.  L.  II  Cardo  lechero  ot  cardo  mariano, 
milk  thistle.  Carduus  marianus,  L. 
Cardón  m.  cor-done'.  Bot.  V.  Car- 


DENcnA.  Cardón  de  Cañar ia.i ,  canary 
spuigy.  Euidiorbia  canariensis.  L.  Cardón 
de  cochinilla,  cochineal,  lis  cactus.  Cactus 
coceinililer,  L.  Cardón  lechal  or  lechar 
V  Cardillo  de  co.mer.  Cardan  cabezudo, 
lurk's  cap  caeius.  (Jactiis  melocaclus.  L. 
11  The  act  and  e:lect  of  carding. 

Cardoncillo  in.  car-don-lhiel'-lyo. 
Bot.  Mouatiiin  carthamy.  Carlhamus  car- 
duncellus.  L. 

Carducha  f.  car-doo'-lchah.  Large 
comb  for  wool. 

Cardume,  Cardumen  m.  car-doo'- 
may,  car-doo'-men.  Shoal  of  li>hes. 

Carduza  f.  car-dooth'-ah.  Obs.  V. 
Carda. 

Carduzador  m.  car-doolh-ah-doré. 
Carder.  V.  Cardador. 

Carduzal  m.  car-doolh-al'  V.  Car- 
dizal. 

Carduzar  a.  car-doolh-ar'.  To  card 
or  comb  wool.  ||  Obs.  To  shear  cloth. 

Carear  a.  car-ay-ar'.  Law.  To  con- 
front criminals.  ||  To  compare.  ||  To 
tend  a  drove  of  cattle  or  llock  of  sheep. 
—  r.  To  assemble  or  meet  for  business. 
II  To  be  confronted  with  witnesses. 

Carcharla  f  car-ay-bár-ee-yah.'Slaá. 
Carebaria,  pain  or  sensation  of  heaviness 
in  t!ic  iieaci. 

Carecer  n.  car-eth-er'.  To  want,  to 
be  in  need,  to  lack. 

Carecido,  da,  adj.  car-eth-é-doe,. 
dah.  Deprived,  delicieut.  —  p.  p.  of  Ca- 
recer. 

Careciente  p.  a.  car  elh  e-en'-lat^ 
Obs.  Wanting. 

Carecimiento  m.  car-etA-e-me-en'- 
toe.  Olis.  V.  Carencia. 

Carclú  m.  car-ay-loó.  Bot.  Karelu,  a 
shrub  indigenous  to  .Malabar. 

Carena  f.  car-en'-ah.  .Nau  Careening 
or  repairing  of  a  ship.  Media  carena^ 
boot-hose  topping.  Carena  mayor,  tho- 
rough repair.  ||  Poet.  Ship.  ||  Obs.  Forty 
days*  penance  on  bread  and  water.  Dar 
carena,  Mel.  To  blame,  to  find  fault  with, 
to  reprimand;  to  banter,  to  joke.  ||  Bot. 
Carina,  the  lower  petal  of  the  papiliona- 
ceous corolla. 

Carináceo,  cea,  adj.  car-en-álh-ay- 
oe.  ah-  Bot.  Carinaceous,  relating  to  the- 
carina. 

Carenaje  m.  car-en-ah'-hay.  V.  Ca- 
renero. 

Carenar  a.  car-en-ar'.  To  careen  a 
ship,  to  pay  a  ship's  bottom.  Aparejo  de 
carenar,  careening  gear. 

Carencia  f.  car-en'-thieh-ah.  Want^ 
need,  lack,  deprivation,  absence  of  some- 
thing. 

Carenero  m.car-en-er'-o.  Careening- 
place. 

Careo  m.  car-ay'-o.  Law.  Confronta- 
tion, the  act  of  bringing  criminals  or  wit- 
nesses face  to  face.  ||  Comparison.  1¡ 
Fort.  Front  of  a  bastion  or  foriress. 

Carero,  ra,  adj.  car-er'-o,  ah.  ColL 
Selling  things  dear. 

Carci^tia  f.  car-es-tetf-ah.  Scarcity, 
want.  II  Famine,  famishment;  jcjuncness. 
II  Dearness,  or  high  price  originating 
from  scarcitv. 

Careta  f.  car-el'-ah.  Mask  made  of 
pasteboard.  ||  Wire-cover  of  the  face 
worn  by  bee-keepers.  ||  V.  Jldia.  ||  The 
wire  mask  worn  by  fencers  to  protect  the 
face. 

Careto,  ta,  sdj.  car-el'-o,  ah.  Havin.? 
the  forehead  marked   with  a  white  spot 
or  stripe  :  applied  to  horses. 
Carey  m.  car-ay'-e.  Tortoise-shell. 
Carex  m.  car-ex,  Bot.  Spear-grass 
carev,  L. 

Careza  f.  car-eth'-ah.  Obs.  V.  Ca- 
restía. 

Carfologia  f."  car-fo-lo-he-yah.  Pa- 
thol. Carphology,  automatic  agitation  of 
the  hands,  picking  of  the  bed-clothes. 

Carfológico,  ca,  adj.  car-fo-ló-he- 
coe,  cah.  Pathol.  Carphological,  concer- 
nin:,'  or  relating  to  carphology. 

Carfuro  m.  car-foo'-roe.  Zool.  Car- 

phurus,  a  species  of  ccleopterous  insects. 

Carga  "f.    car'-gah.    Load,    burden, 

freight,  lading.  ||  Cargo,  the  lading  of  » 

ship,  li  Charge  of  a  cannon  or  other  a» 
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Tearm.  Carga  de  balas  encajonadas,  case- 
sliot.  Caiya  muerta,  overloading,  dead 
load.  II  Corn  measure  i:i  Castile,  coiuni- 
ning  lour  fanegas  or  bushels.  I|  .Medical 
preparation  for  curing  sprains  and  inllain 
mation,  in  horses  and  mules.  ||  Impost, 
duly,  toll,  tax.  Carga  real,  king's  tax, 
land  tax.  Carga  personal,  the  service  i:i- 
-dividuals  were  bound  to  render  to  the 
State.  II  Met.  Bard  n  of  the  mind,  hea- 
viness. II  Load  weight,  h  nderance,  pres- 
sure, cumbr.ince  or  encumbrance.  Bestia 
de  carga,  a  sumpter  horse  or  mule.  Obs. 
Discharge  of  lire-arms.  Carga  cerrada, 
volley,  a  general  discharge.  Carga  conce- 
jil, ¿auiiioipal  oflice  which  all  the  inlia- 
bitanls  ot  a  j.lace  must  serve  in  their  tura. 
I)ar  á  uno  una  carga  cerrada,  to  scold  or 
j-eprimand  one  severely.  Dar  con  la  carga 
entierru,  or  el  suelo,  .Met  To  sink  un- 
der fatigue  and  distress.  Echar  la  carga 
á  otro,  .Met.  To  throw  the  blame  upon 
another.  Llevar  la  carga,  to  bear  all  the 
weiiht  and  anxiety  , of  any  affair  by  one's 
self.  Acodillar  la  carga,  not  to  be  able  to 
fulliU  o:ie"s  duty.  Llevar  los  soldados  á  la 
carga,  }t\\\.  To  leaJ  s.ddiers  to  the  charge. 
Volver  á  la  carga  sobre  el  enemigo,  lo 
return  to  the  charge.  Ser  alguna  cosa  de 
ciento  en  carga,  to  be  a  thing  of  little 
value.  ¿Por  qué  carga  de  agua?  Why?  Fur 
■what  reason?  Savin  de  carga,  Ñau.  Ship 
of  burden,  a  merchantman.  A  carga  cer- 
rada, boisterously,  inconsiderately,  wi- 
thout reilertion.  A  cargas,  abunJantly,  in 
..great  plenty.  A  cargas  le  vienen  los  rega- 
tos, he  receives  loads  of  presents.  A  car- 
gas  se  le  va  el  dinero,  he  spends  a  world 
of  money. 

C'ar;;'acion  f.  car-galh-ee-yon'.  Obs. 
V.  Cai;  .azon. 

Carnuda  adj.  car-gá  dah.  Charged, 
applied  to  wool  that  is  dirly  and  to  ewes 
about  to  yeen. 

Cargada»)  f.  pi.  car-gah'-das.  Game 
at  cards. 

Cargadera  f.  car-gak-der'-ah.  Nan. 
Down-hauK,  biails.  Cargadera  de  una 
vela  de  esta'i,  down-haul  of  a  stay-sail. 
Cargaderos  de  tas  gavias,  top-sail  brails. 
Aparejo  de  cargadera  de  racamento,  down- 
üaul  tackle. 

Cargadero  m.  car-gah-der'-o.  Place 
where  goo(U  are  loaded  or  unloaded. 

Cargadilla  f.  car-ga/i-deel'-lga'i. 
€oll.  Increase  of  a  debt  newly  contrac- 
ted. 

Cargadíííimo,  ma,  adj.  carga-des-sé- 
moe,  mafi.  Heavily  loaded,  sup.  of  Car- 
gado. 

Cargado  m.  car-gah'-doe,  A  Spanish 
step  la  dincing. 

Cargado,  da,  adj.  car-gah'-doe,  dah 
Loaded,  fuil ;  fraught  Cargado  de  espal- 
das, round-shouldered,  stooping.  Estar 
cargado  de  vino,  to  be  top-beavy,  or  half- 
seas  over.  —  p.  p.  of  Cargar. 

Cargador  m.car-gah-dore'.  Freighter, 
a  merchant  who  ships  goods  for  other 
markets.  Il  Loader,  he  who  loads.  ||  Uain- 
mer,  ramrod.  ||  He  thai  loads  great  gu:i<. 
II  Obs.  In  New  Spain,  he  who  is  hired 
to  conduct  a  cargo  from  one  place  to 
another.  —  pi.  Nau.  Tackle's.  V.  Pai-a.n- 
OciNEs.  II  Plates  of  copper  or  pallets 
used  ill  gilding. 

Cargad ura  f.  car-gah-dóo-rah.  Her. 
Charger,  a  piece  -which  charges  or  crosses 
other  pieces,  on  the  shield. 

Cargamento  in.  car-gah-men'-toe. 
Nau.  Caigo,  the  goods,  or  freight  carried 
bv  a  vessel. 

Cargar  a.  and.  n.  car-gar".  To  load, 
to  burden,  to  freight;  to  carry  a  load  : 
applied  lo  men  and  beasts.  ||  To  charge, 
to  attack  the  enemy.  ||  To  ship  goods 
for  foreign  markets.  Cargar  á  ¡lele,  lo 
ship  g'lods  on  freight.  Cargar  de  cuenta 
5í  riesgo,  to  ship  goods  without  insuring 
them.  II  To  load  or  charge  a  gun.  ||  To 
overload  or  overburden,  to  clig.  ||  To 
charge  in  account,  to  book.  ||  To  impose 
er  lay  taxes.  I|  To  iinputi',  to  arraign,  to 
impeach.  ||  To  incline  with  the  whole 
body  towards  a  point  or  placed  ||  To 
rest,  to  recline  for  support.  Cargar  á 
^etaó  á  la  otra  parte,  to  lean  for  support 


to  th¡;  or  that  side.  ||  To  take  a  charge 
a  duly,  or  any  trust.  ||  To  crowd.  Car- 
gar  delantero,  Met.  To  be  toph  'avy,  or 
fuddled.  Cargar  demasiado,  to  drink  too 
much.  Cargar  arriba  una  vela,  Nau.  To 
clue  up  a  sail.  Cargar  la  consideración, 
.Met.  To  rellect  \Yith  consideraiion,  and 
maturity.  ||  Cargar  la  mano.  Met.  To 
pnrsue'a  thing  wilh  eagerness.  ||  Met. 
To  reproach  with  severity.  ||  To  extort. 
Cargar  los  dados,  to  cog  dice.  Cargar  so- 
bre uno,  lo  importune,  tease,  or  molest. 
II  To  aiiu'raent,  to  increase;  applied  to 
the  winds  and  waves.—  r.  To  recline,  to 
rest,  or  to  lean  against  any  thing.  El 
viento  se  ha  cargado  al  norte,  the  wind 
has  veered  to  the  north.  Cargarse  la  at- 
mósfera, to  become  covered  with  clouds. 
11  To  charge  one's  own  account  with  the 
sums  received.  ||  To  maintain,  to  sup- 
port or  take  a  new  duty  upon  one's  self. 

Cargazón  f.  car-g'ath-on'.  Cargo  of 
a  ship.  Cargazón  de  cabeza,  hcaviiess  of 
the  head.  ||  Cargazón  de  tiempo,  cloudy, 
thick  weather. 

Cargillera  f.  car-gel-lijag'-rah.  Bot. 
Cargillera,  a  genus  of  the  abenaceae  fa- 
mily. 

Cargo  m.  car'-go.  Burden,  loading.  || 
Prov.  Load  of  stones  which  weighs  forty 
arrobas.  |J  Total  amount  of  what  has 
been  received,  in  a  general  account.  || 
Met.  Employment,  dignity,  oflice,  honur; 
ministry.  Cargo  concejil,  a  munlci|ial  of- 
Uce.  II  Charge,  keeping,  care.  ||  .Met.  Obli- 
gation to  perform  something.  ||  .Met.  Com- 
mand or  direction  of  a  thing.  ||  Fault  or 
deli  iency  in  the  performance  of  one's 
duty.  II  'Charge,  accusation.  Law.  Cunnt. 
Cargo  de  conciencia,  remorse,  sense  of 
guilt.  Hacer  cargo  á  alguno  de  una  cosa,  to 
charge  one  witii  a  fault,  to  hold  him  res- 
ponsible ;  to  accuse,  to  impeach.  Hacerse 
cargo  de  alguna  cosa,  to  take  into  con- 
sideration ;  to  reP.ect.  ||  To  make  one's 
self  acquainted  with  a  thing.  Hacerse  uno 
cargo  de  algo,  lo  take  upon  one's  self.  Scr 
en  cargo,  to  be  debtor. 

Cargoso,  sa,  adj.  car-gos'-so,  sah.  Obs. 
Grievous,  weighty,  Injurious. 

Cargue  m.  car'-gag.  Obs.  Loading  a 
vessel.  II  License  to  load. 

Carguero,  ra,  adj.  car-gayr'-o,  ah. 
He  who  bears  a  burden. 

Carguicii,  ILLA,  iTA,  f.  car  gee'-cih. 
dim.   Small  or  light  load. 

Carguío  m.  car-gee'-o.  Cargo  of  mer- 
chandise. 

Cari  m.  cdh-ree.  Carraway  seed. 

Caria  f.  car'-e-ah  Arch.  Fust,  the 
body  of  a  column.  ||   V.  Caries. 

Cariacedo,  da,  adj.  car-e-alh-ay'- 
doe,-dah.  Having  a  sour-looking  counte- 
nance. 

Cariacontecido,  da,  adj.  car-eah- 
eon-tetli-ee'-doe,  dah.  Sad,  mournful,  ex- 
pressive of  grief. 

Cariacnciiillado,  da,  adj.  car-e-ah- 
coo-tcheel-lgah'-doe,  dah.  Having  the  face 
marked  with  cuts  or  gashes. 

Cariacú  m.  cah  re-ah-coó.  Nat.  hist. 
Cariacu,  a  small  species  of  goat  found 
¡n  .\merica.  ||  A  fermented  drink  made 
from  the  syrop  of  the  cassava  and  ihe  po- 
tato, used'in  Guyana  by  the  natives. 

Cariado,  da,  adj.  car-e-ah'-doe,  dah. 
Carious,  rotten,  applied  to  diseased 
bones.—  p.  p.  of  Caiuarse. 

Cariaguiieño,  Ñ\,  adj.  car-e-ah- 
gee-len'-yo,  yah.  Coll.  Long-visaged,  with 
an  aquiline  or  hooked-nose. 

Carialegre  adj.  car-e-ah-ldy-grag . 
Cheerful,  smiling,  pleasant  faced. 

Cariauíónea.s  f.  pi.  car-e-ah-mo- 
nay-as.  Omit.  A  sub-genus  or  birds  whose 
type  is  Ihe  cariama. 

'  Carlaiua  f.  car-e-dh-mah.  Ornit.  Ca- 
riama, a  bird  of  Brazil. 

Cariani|tollado,  da,  adj  car-e-am- 
pot-lgah'-doe,  dah.  Round-faced,  pluinp- 
cheeiied. 

Cariancho,  cha,  adj.  car-e-an'-tcho, 
tchah  Broad-faced,  chubby,  chub-faced, 
bull-faced. 

Cariánteas  f.  pi.  car-e-dn-lay-as. 
Bot.  .\  tribe  or  sub-family  of  plants  the 
type  of  which  is  the  chariautus. 


Carianto  m.  car-e-an'-toe.  Bot.  Clia- 
riantus,  a  plant  of  the  melastomaceou 
order,  indigenous  to  tro|iical  America. 

Cariar  n.  car-e-ar'.  Med.  To  corrode, 
to  lili  with  caries,  applied  to  bones. 

Cariarse  r.  car-e-dr-sag.  iMed.  To 
grow  carious  :  applied  to  the  bones. 

Cariara  m.  car-e-dh-roo.  Bot.  Caria- 
ru,  a  liana  of  the  Antille-,  from  the  leaves 
of  which  a  crimson  dye  is  extracted. 

Cariátide  f.  car-e-ah'-te-day .  Arch. 
Caryatides,  columns  or  pilasters  under 
the  "figure  of  women. 

Caribe  m.  car-ee'-bay.  Cannibal,  man- 
eater,  a  savage.  ||  Carribee,  a  species  of 
shell. 

Cariliito  ra.  car-e-bee'-toe.  k  river 
fish  of  the  bream  species. 

Caribobo,  ba,  adj.  car-e-bo'-bo,  bah. 
Having  a  stupid  look. 

Caribú  m.  car-e-boo'.  Nat.  hist.  Ca- 
ribu,  a  stag  of  Northern  America. 

Carica  f.  car-ee'-cah.  Prov.  Sort  of 
kidnev  beans. 

Ca'ricatura  f.  car-e-cah-loó-rah.  Ca- 
ricature. 

Caricatural  adj.  car-e-cah-too—rál 
Caricatural,  in  the  nature  of  a  caricature. 

Caricaturado,  da,  adj.  car-ecah- 
loo  rdh-doe,  dah.  Caricatured,  ridiculed, 
made  fnn  of.  —  p.  p.  of  Caricatlrar. 

Caricaturar  a.car-e-cah-loo-rár.  To 
caricature,  to  make  fun  of,  to  ridicule. 

Caricaturista  m.  car-e-cah-too-rés- 
lah.  Caricaturist,  an  artist,  or  draughts- 
man, who  makes  caricatures. 

Caricia  f.  car-ilk' -e-ah.  Carets,  act  of 
endearment,    endearing,    expression.    || 
Low.  Dearness. 

Cariciosamente  adv.  car-ilh-e-os- 
sah-Nwn'  lug.  In  a  fondling  or  endearing 
manner. 

Caricioso,  sa,  adj.  car-e-thieh-os'- 
so,  eah.  Fondling,    endearing,   caressing. 

Cariclea  f.  car-e'-clag-ah.  Entom. 
Clariclea,  a  genus  of  lepidopterous  in- 
sects. 

Caricolde  m.  car-e-col'-day  Geol. 
Caricolds,  a  species  of  fossil  zoophytes. 

Caricoldes  ra.  car-e-col'-days.  Med. 
Caricoli,  the  name  given  to  exerements 
mixed  with  blood,  or  which  have  a  san- 
guineous appearance. 

Caricuerdo,  da,  adj.  car-e-coo-er'- 
doe,  dah.  Having  a  serene  or  composed 
mien. 

Caridad  f.  car-e-dad'.  Charity,  cha- 
ritableness, kindness,  good-will,  benevo- 
lence. II  Alms.  II  Refreshment  of  bread 
and  wine,  which  confraternities  cause  to 
be  given  10  travellers  at  the  charch-door. 
Caridad,  ¿sabes  cu  i  I  es?  Perdona  si  mal 
quieres,  y  paga  lo  que  debes,  do  you 
know  what  charily  is?  Forgive,  if  you 
bear  ill-will,  and  pay  what  you  owe.  La 
caridad  empieza  por  nosotros  mismos, 
ch.ritv  begins  at  home. 

Caridelantero,  ra,  adj.  car-e-del- 
an-ter'-o,  ah.  Liltl.  us.  Brazen-faced,  im- 
pudent. 

Caridina  f.  car-e-de'-nah.  Zool.  Ca- 
ridine,  a  species  of  crustaceae. 

Caridoliente  adj.  car-e-dol-e-en'-tay. 
Having  a  mournful  countenance. 

Caridon  m.  car-e-done'.  Enlora.  Ca- 
ridon,  a  genus  of  coleopterous  ini^ects,  of 
the  family  of  the  rincophoraj. 

Carientismo  m.  car-e-en-les'-moe. 
Litier.  Charientismus,  a  species  of  trope 
which  consists  in  mild  and  a.greable  irony, 
or  in  a  jest  which  does  not  wound  the 
feelings. 

Caries  m.  car'-e-es.  Med.  Caries  or 
cariositv,  an  excoriation  or  ulceration  of 
the  bones,  teeth,  etc.,  caused  by  some 
acrid  matter. 

Cariescrito,  ta,  adj.  car-e-es-cre- 
toe,  tah.  Corrugated,   shrivelled. 

Cariexento,  ta,  adj.  car-e-ek-sen'- 
toe,  tah.  Littl.  us.  Brazen-faced,  impu- 
denU  ^.  . 

Carifruncido,  da.  adj.  car-e-froon- 
ihieh'-doe,  dah.  Having  a  face  contracted 
into  wrinkles. 

Carigordo,  da,  adj.  car-e gor'doe, 
dah.  Full-faced,  pufiy. 


CARILARGO 

Carilargo,  ca,  ndj.  car-e-lar'-go,  gnh. 
Broad-f.ired. 

C'ui'illa  f.  car-eel'-lijah.  dim.  I.illlc 
or  small  face.  ||  Mask  used  by  hee-ki-e- 
pers.  V.  Cahf.ta.  ||  Silver  coin  in  Ana- 
iron  worth  ei^htcen  dineros,  or  demcrs. 
II    V.  I. LANA  and  I'aoisa. 

Cnrillcno,  na,  adj.  careel-lyeii'-o, 
ah.  Coll.  Plump-faced. 

Carillo,  Li.A.  adj.  car-eel'-lyo.  dim. 
Dear,  lii-li  inicL-d. 

<'urillo  m.  car-eet'-yo.  dim.  Obs. 
Dear,  beloved. 

Carilucio,  cía,  adj.  car-e-loo'-l/iich- 
0,  nil.  Hiving  a  sliinin?  or  glossy  lace, 
bri?bi-faced. 

Cariiui  f.  car-een'-ah.  Arch.  Bui'dins 
raised  by  the  llomans  in  form  of  a  ship. 
II  Bol.  The  two  lower  petals  of  papi- 
lionaceous flowers. 

Curinácen»  m.  pi.  car-e-nath-o'j-ax. 
Moll  Cnrinare;e,  a  family  of  molluscs,  of 
the  univalve  order,  the  type  of  which  is 
the  genus  carinario. 

Curinácco,  cra,  adj.  car-e-nath'-ay- 
oe,  nil.  Moll.  Carinaceous,  resembling  the 
car/iiarto. 

Ciirinnrio  m.  car-e-nah'-re-yoe.  Moll. 
Cariiiniius,  a  genus  of  gasteropods. 

Curiiicgro,  cra,  ailj.  car-e-nay'-grn, 
grail.  Of  a  swarthy  complexion. 

Carinifero,  ra,  adj.  car-e-ne'-fay- 
roe,  rail.  Zool.  and  Bot.  Cariniferous, 
animals  or  plants  which  have  a  carina. 

Carininfo,  fa,  adj.  lar-e-neen'-fo. 
fah.  Having  a  womanish  face  :  applied 
to  men. 

Cariniialdo,  da.  adj.  car-e-noo-al'- 
doe,  dah.  Bol.  Carinulatcd,  having  a  very 
slight  carina. 

Carinana  f.  car-iu-yah'-vah.  Obs. 
Anciint  lieaddre-s  like  a  nun's  veil. 

Cariño  m.  car-tn'-yo.  Love,  fondness, 
tenaerness,  affection,  kindness;  cincern. 
II  Soft  nr  endearing  expression.  ||  Obs. 
AnxioQs  desire  or  a  lh:ng. 

Cariínísiiiiiente  adv.  car-in-yo-snh- 
men'-lay.  Fondly,  affectionately;  kindlj; 
good-naturedly. 

Cariñoso,  sa,  adj.  car-in-yo'-so,  aah. 
Affectionate,  endearing,  iovely;  benevo- 
lent, kind,  good,  good-nalurod,  natural. 
II  Anxiously  desirous,  longing. 

Cario-carpo,  pa,  adj.  car-e-o-car'- 
poe,  pah.  Bot.  Caryucarpus,  having  fruit 
similar  to  a  nut. 

Cariocatacto,  ta,  adj.  car-e  o-cah- 
tac'-toe,  lull.  Ornilh.  Caryocatactus,  birds 
which  crark  nuts. 

Carioco.<!itiiio  m.  car-e-o-co.o-te'-noe. 
Phar.  Caryocostiniim,  an  electuary  made 
of  the  costus  and  other  stimulating  sub- 
stances. 

Carloiilado,  d\,  adj.  car-e-o-fe  iah'- 
doe,  dah.  Bot.  Caryophyllous,  having  co- 
rollas composed  of  live"  peíais. 

Cariolilata  f.  car-c-n-fd-ah'-tah.  Bol. 
Caryoidivllaia,  the  herb  bennet,  common 
evens.  Glvimi  urb.iniim,  L. 

Carioriloa<«  f.  pi.  car-e-o-fe'-luy-a.t. 
Bol.  Carynphyllaaí,  plants  of  the  clove 
speries.' 

Cariofilia  f.  car-e-o-fe'-le-yah.  Zonl. 
Caryophylli,  insects  of  the  madrepore  fa- 
mily. 

Cariofílina  f.  car-e-o-fe-le'-nah. 
Chem.  Caryophylline,  slearoptine.  a  sub- 
stance extracted  from  clove-glllillower 
alcohol. 

Cariofilato  m.  car-e-o-fe-ia'-loe.  Geol. 
Carvo|ihvlliie,  a  species  of  fossil  caryo- 
phy"lli. 

Cariolobo   m.   car-e-o-lo'-boe.   Bot. 

Caryolobus,  a  plant  indigenous  to  Ceylon. 

Carióptero  m.  car-e-op'-larj-roe.  Bot. 

Caryopierus,  a  plant  of  the  family  ver- 

benaceJB. 

Cario-vo,  SA,  adj.  car-e-on'-so,  sah. 
Med.  CarioDS,  liable  to  corruption. 

Cariota  f.  car-e-ol'-ah.  Bol.  Wild 
carrot.  Oaucrts  lucidu^,  L. 

Caripálido,  da,  adj.  car-e-pan'-doe, 
dah.  I'rov.  Idiot-like,  stupid-faced. 

Cariparejo.    ja,  s.    and  adj.    car-e- 
par-aij'-liof,  hah.  Low.  Resembling,  having 
a  similar  face;  likeness. 
Cariptcro  m.  car-ep-tay'-roe.  Enlom, 


—  VoO  — 

Charipterus,  a   species  of  nocturnal  lepl- 
doptero'is  insects. 

Cariraitio,  da,  adj.  car-e-rah-e'-doe, 
dah.  (vill.   Brci/eii-fa-'ed,  impudenl. 

Carirciiundo,  da.  adj.  car-e-ray-don'- 
doe,  dah.  Itound-iaced. 

CariM  in.  car'-is.  Kind  of  ragout  or 
fricassee.  ||  Caris,  a  species  of  Icpidop- 
lerous  insects. 

CariMca  f.  car-es-ay'ah.  Cariset,  a 
kind  of  ker>ey. 

CariMiiia  m.  car-is'-mah.  Divin.  Di- 
vine gift  or  favour. 

CariNtia  f.  car-is-lee'-ah.  A  small 
bird.    11   Obs    V.  Carestía. 

Carita  f.  car-ee'-tah.  dim.  Little  or 
small  fare. 

Caritativamente  adv.  car-e-lah- 
le-vah-mcn'-lay.  Charitibly. 

Caritativo,  va,  adj.  rar-e-lah-lee'- 
vo,  vah.  Cliariiable,  ho.spilable. 

Cariviilando  m.  car-e-vet-lijan'-doe. 
Pharm.  Carivillandi,  sarsaparilla  root. 

Caria  m.  car-eth'.  Nau.The  appearance 
of  the  weather  or  the  horizon  at  sei. 

Carian  m.  car-Ian'.  Prov.  He  wii  i 
owns  the  duties  and  jurisdiction  of  a 
district. 

Carlanca  f.  car-lan'-cah.  A  masliffs 
collar  furnished  with  sp-ikes.  Tener  mit- 
cha.<!  carlancas,  to  be  very  cunnin?  or 
crafty.  Carlancas,   pi.  Low.    Shirt-collars. 

Carlancón  m.  car-la<i-cniie'.  .Met. 
Coll.  Person  very  subtle  and  erafiy. 

Carlania  f.  car-lan-ee'-ah.  Dignity 
and  district  of  a  carian,  an  ancient  ma- 
gistrate in  Arragon. 

Carlear  n.  car-lay-ar'.  To  pant.    V. 

J.\DGAR. 

Carlin  m.  car-leetil.  An  ancient  silver 
coin. 

Carlina  f.  car-lee'-nah.  Bot.  Carline 
thistle.  Carlina,  L.  Carlina  acaule,  stem- 
less  c3,T\:tn  thistle.  Carlina  acaulis,  L. 

Carlinga  f.  car-leen'-gah.  .\au.  Stop 
of  a  mast. 

Carlista  ni.  car-les'-lah.  Caiiist,  a 
partisan  of  Don  Carlos,  the  pretender 
to  the  crown  of  Spain. 

Carlo-s  pr.  na.  car'-los.  Charles,  Coll. 
Charlev. 

Carlota  pr.  na.  car-lo'-tah.  Charlotte, 
Coll.  Lottie. 

Carlovingco,  ea,  adj.  car-lo-vin- 
hay'-ue,  ah.  Carlovingean,  of  the  race  of 
CharU-magne. 

Carloviiigoos  m.  pi.  car  lo-vin-hay'- 
oss.  Carlovingiins,  the  second  dynasty  of 
the  kings  oi  France. 

Carludovico  m.  car-loo-do-ve'-coe. 
Bot.  Carludovicns,  a  species  of  palm 
tree. 

Carniantina  f.  car-man-te'-nah.  Bot. 
Carinanline,  an  acantheacenus  plant. 

Carmañola  f.  car-mah-nyo'-lah.  Car- 
inagiiole,  a  French  republican  dance.  || 
Carmagnole,  a  sort  of  coat  much  in  vogue 
at  the  time  of  the  French  revolution. 

C'irmel  m.  car-mel'.  Bot.  liibwort, 
plantain,  rib-grass.  Plantago  lanceo- 
lata,  L. 

Carmelita  m.  and  f.  car-mel- ee'- 
tah.  Carmelite.  ||  Flower  of  the  great 
Indian  cress. 

Carmelitano,  >a,  adj.  car-mel -e- 
tan'-o,  ah.  Belonging  to  the  Carmeliie 
order. 

Carmen  m.  car'-men.  Prov.  Country- 
house  and  garden.   ||   Carmelite  order. 

Carmenador  m.  car-men-ah-iorc' . 
Teaser,  one  who  scratches  cloth  to  raise 
the  nap. 

Curmenadiira  f.  car-men-ah-doo'- 
rah.  Act  of  teasing  or  scratching  cloth,  to 
nhe  the  nap. 

Carmenar   a.  car-men-ar'.  To  prick 
or  card  wool.    ||    To  scratch    cloth    for 
the  purpose    of  raising   the  nap.    M    To 
pull  out  the  hair  of  the  head.  V.   Bepe- 
LAR.   II  To  win  another's  money  at  play. 
Carmes    m.  car' -mes.   Kermes,    the 
cochineal  insect.    ||   Phar.  Carmes,  Car- 
melite water,  of  baum,  lemon-peel,  etc. 
Carmesí  m.  car-mes-see'.  Cochineal 
powder. 
Carmesí  m.  and   adj.   car-mes-see 


CARNEFICATIO 

Crimson,  bright  red,  somewhat  darkened 
with  hl'ie  :  purple. 

CariiiCMin  adj.  Carmeso  m.  car- 
may-seen',  car-mes'-so.  Obs.  V.  Carvesi. 
Carmín  m.  car-mine'.  Carmine,  a  pi- 
gment. Carmin  bajn,  pale  ruse  colour.  || 
Bot.  Virginian  poke  phylotaca.  I'hyloiaca 
deeandra,  L. 

Carminante  p.  a.  car-me-nan'-lay. 
Obs.  V.  Carminativo. 

Carminar  a.  car-me-nar'.  To  paint 
with  carmine.  ||  To  blush,  to  make 
blu'ih.   II    To  convert  into  carmine. 

Carminativo   in.   carme-nali-lee'-ro. 
Carmiiiaiive,  warm  antispasmodic  medicine. 
Carmíneo,  f.a,  adj.  car-me'-nay-oe^ 
ah.  Carmined,  of  the  colour  of  ermine. 

Carminiforme  adj.  car-me-ne-for'- 
may.  Lilter.  Carminiform,  that  which  has 
the  form  of  verses,  or  a  poem. 

Carnación  f.  car-me-nath-ee-yon'. 
Carnation,  a  (lesh  tint,  the  colour  given  to 
the  face  and  hands  and  oilier  Meshy  parts 
in  a  picture.  ||  Iler.  Carniion,  the  tint 
adopted  in  heraldry  for  the  parts  of  the 
human  body  which  are  reiiresented  naked 
on  the  shield. 
Carnada  f.  car-nah'-dah.  Bait. 
Carnaje  m.  car-nah'-hay.  Salt  beef. 
II  Obs.  Carnage,  slaughter. 

Carnal  adj.  car-nal'.  Carnal,  (leshy. 
II  Sensual,  carnal,  lleshly,  lustful,  leche- 
rous. II  Met.  Worldly,  outward  :  opposed 
10  spiritual.   ||   United  by  kindred. 

Carnal  m.  car-nal'.  Time  of  the  year 
in  which  meat  mav  be  eaten  :  opposed 
to  Lent  and  other  fast-days. 

Carnalidad  f.  car-nal-e-dad'.  Cama- 
litv,  luslfulness. 

¡Carnaii.Himo,  uk,  adj.  rar-nal-es'- 
ee-moe,  mah.  .Mosl  carnal,  most  worldly, 
most  sensual,  sup.  of  Carnal. 

Carnal  mente  adv.  car-nal-men'-tay 
Carnallv.  sensually. 

Carnario,  ría,  adj.  car-nah'-re-yne, 
yah.  Carnal,  one  who  lives  for  the  world 
or  the  gratilication  of  his  senses. 

Carnaval  m.  cnr-nah-val'.  Carnival, 
the  feast  held  before  Shrovetide.  V.  Car 

NESTOLENDAS. 

Carnaza  f.  car-nath'-ah.  Fleshy  part 
of  a  hide  or  skin.  ||  Coll.  .Meal  consis- 
ting of  an  abundance  of  meat. 

Carne  f.  car' -nay.  Flesh.  ||  Meal  or 
Oesh-meat,  for  food,  in  contradistinction 
to  lish.  II  Pap,  the  pulp  of  fruit.  ;]  .\ 
boyish  play  with  a  hollow  bone.  Carne 
de  membrillo,  pulp  of  quince*,  boiled, 
Ciioled,  and  preserved.  Came  de  pelo, 
ñesh  of  small  quadrupeds,  as  hares,  rab- 
bits, etc.  Came  de  pluma,  flesh  of  fowls. 
Carne  momia,  .Meat  preserved  by  aro- 
inatics  and  balsams.  ||  Coll.  Flesh  of 
meal  without  bones.  Carne  asada  en  homo, 
baked  meat  Came  asada  en  parrillas, 
broiled  meat.  Came  fiambre,  cold  meat. 
Ca)-ne  mollar  or  came  magra,  lean.  Came 
nueva,  meat  sold  when  lent  is  over.  Came 
sin  hueso.  Mot.  limployinent  of  much  profit 
and  little  trouble.  Carne  y  sangre,  llesh 
and  blood,  near  kindred.  Color  de  carne, 
llesh  colour.  Caldo  de  carne,  (lesh  broth. 
Echar  carnes,  to  grow  fat.  Si  es  carne  ni 
pescado.  Met.  He  is  neither  tish  nor  llesh, 
an  insipid  fellow.  Poner  toda  la  carne 
en  el  asador,  .Met.  To  hazard  one's  all. 
Ser  uña  y  carne.  Met.  To  be  hand  and 
glove,  to  be  intimate  or  familiar.  Ser 
carne  y  hueso  de  jilguno,  lo  be  llesh  and 
blood  of  any  one,  to  be  part  and  parcel 
of  the  samé  thing.  Turnar  la  mnjer  en 
carnes,  to  take  a  wife  in  her  smock. 
Temblar  las  carnes.  Met.  To  shudder  with 
fear  or  horror.  En  carnes,  naked.  Carne 
de  grajo.  Met.  Brown,  meagre  woman. 
Tener  carne  de  perro,  lo  have  much  for- 
titude or  strength. 

Carneceria,  Carnesceria  f.  car- 
nelh-er-ee'-ah,    car-nes-lhcr-eef-ah.   Obs. 

V.    C.^RNMCERI* 

Carnecilla  f.  car-neth-it'-tyah.  Path 
Carniciila,  caruncle,  small  fleshy  excres- 
cence on  some  part  of  the  body. 

Camelia  f.  car-nay-le'-yah.  .Min.  Car- 
neliaii  stone. 

CarneQcatio    m.    car-nay-fe-ca'-le 
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yoe.  Pliys.  Carnilication,   the    change  o 
solid  fond  into  I1e>h. 

Carticrornio  m.  car-nmj-for'-ne-yoe. 
Path.  Oaniiroriais  abscessiis,  any  abscess 
near  a  ¡oint. 

Cárneo,  ea,  adj.  car'-nay-o,  aA.  Having 
the  colour  of  llcsh. 

Carnerada  f.  car-ner-ah'-dah.  Flock 
of  sheep. 

Carneraje  m.  car-ner-ah'-hay.  Tax 
or  duty  on  slieep. 

Carnerario  m.  car-ner-ar'-e-o.  Prov. 
Charnel-house. 

Carnereamiento  m.  car-ner-ay-ah- 
me-en'-loe-  Poundage,  penalty  for  the 
trespass  of  sheep. 

Carnerear  a.  car-ner-ay-ar'.  To  fine 
the  proprietor  of  sheep  for  dania?e  done. 

Carnerero  m.  car-iier  er'-o.  Shepherd. 

V.    P.iSTOR. 

Carneril  adj.  car-ner-iV.  Sheep-walk, 
pasture  for  slieep. 

Carnerillo  m.  car-ner-eV-lyoe.  A 
little  sheep,  dim  of  Cauneho. 

Carnero  m.  car-ner'-o.  Sheep,  mut- 
ton. I|  Mutton,  the  llesh  of  sheep  dres- 
sed for  food.  II  Prov.  Sheep-skin  dressed 
or  tanned.  ||  Family  vault,  bdrying-place; 
charnel-house.  ||  Obs.  Larder.  Carnero 
adalid  or  carnero  inait.io  para  guia,  bell- 
wether. Camero  llana,  a  cut  sheep.  Car- 
nero de  simiente,  ram  kept  for  breeding. 
Carnero  ciclan,  ridsjil  or  rids;lins.  Carnero 
de  cinco  cuartos,  the  A  rican  sheep  cele- 
brated for  its  very  larse  tail.  Carnero 
marino,  Ichth.  VVhite  shark.  Si|ualus  car- 
charías, L.  Carnero  verde,  hashed  mutton. 
Ho  hay  laics  carneros.  Coll.  There  is  no 
such  thing.  Ir  como  el  carnero  por  lana  y 
volver  irasquilado.  To  go  for  wool  and 
to  come  baik  shorn. 

Carneruno,  n\,  adj.  car-ner-oo'-no, 
nah.  Kesembling  or  belonging  to  sheep. 

Carnestolenda<«  f.  pi.  car-nes-lol- 
en'-das.  Three  carnival  days  before  Shro- 
vetide or  Ash-Wednesday. 

Carniano  m.  cur-ne-ah'-noe.  Myt. 
Carneus,  one  of  the  sirnames  of  Apollo. 

Carnias  f.  pi.  car-ne-yas'.  Jlyt.  Car- 
neia,  festivals  ODserved  in  Sparta  in  ho- 
nour of  Apollo  Carneus. 

Carnicería  f.  car-nelh-er-ee'-ah. 
Shambles,  slaughter-house.  ||  Carnage, 
havoc,  slaughter.  ||  Hacer  carnicería.  1  o 
cut  away  a  great  quantity  of  flesh.  ||  To 
wound  in  manv  places.  Parece  carnicería, 
it  is  as  noisy  as  the  shambles. 

Carnicero  m.  car-nith-er'-o.  Butcher. 

Carnicero,  i\x,  adj.  car-nilh-er'-o, 
ah.  Carnivorous  :  applied  to  animals,  jj 
Blood-thirsty,  sanguinary,  jl  Applied  to 
pasture-grounds  for  cattle,  jj  Coll.  Ap- 
plied to  a  person  who  eats  much  meal. 
II  Belonging  to  shambles.  Libra  carni- 
cera, pound  for  butcher's  meat,  whirli 
varies  from  twenty-four  to  thirty-six 
ounces. 

Carnicol  m.  car-ne-col¿ .  Hoof  of 
cloven-i'iioted  animals.   V.  Tada. 

Carnilicaciun  f.  car-ne-fe-cath-e- 
ott'.  Carnitication,  a  patholngiral  affection 
of  certain  tissues  in  which  they  present 
some  resemblance  to  flesh  or  muscular 
substance. 

Carnificado,  da-  adj.  car-ne-fe-cáh- 
doe,  dak.  Path.  Carnitied,  or  having  un- 
dergone the  disease  termed  carnilication. 
—  p.  p.  of  Carnificarse. 

Carnilicar.se  r.  car-ne-fe-car'-say. 
To  caniify,  to  breed  flesh. 

Carniforino  adj.  car-ne- far-may. 
Med.  Carniform,  resembling  (lesh. 

Carnila  f.  car-né-tah.  Bot.  Karnite, 
a  species  of  ligneous  tilimalus. 

Carnívoro,  ra,  adj.  car-ntí-vor-o, 
ah.  Carnivorous  :  applied  to  animals. 

Carniza  f.  car-neeth'-ah.  Low.  Re- 
fuse of  meat.   ||  Cats  or  dogs'  meat. 

Carnosamente  adv.  car-no-sah- 
mén-lay.  In  a  fleshy  manner. 

Carnosidad  f.  car-nos-se-dad'.  Path- 
Carnosity,  proud  flesh,  growing  on  a 
wound,  or  a  flesliy  excrescence  of  any 
part  of  the  body.  ||  Fatness,  abundance 
of  Mesh  and  blood.   ||   Fleshiness. 

Carnoso,  sa,  adj.  car-nos'-so,  sak. 
Med.  Fleshy,  carnous,  carncous,  fleshed. 
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II  Full  of  marrow;   pulpous,   applied  to 
Iruit.    II   Papescent,  containing  pap. 

Carnudo,  da,  adj.  car-noo'-doe,  dah. 
Fle<;hy,  pulpy;  applied  lo  fruit. 

Carnuy.a  f.  car-nooth'-ah.  Abundance 
of  meat,  producing  loathing. 

Caro,  RA,  adj.  car'-o,  ah.  Dear,  high- 
priced,  costly.  II  Dear,  beloved,  affectio- 
nate. Caro  bocado.  Met.  A  dear  morsel. 
Caro  te  saldrá,  that  will  cost  you  desr; 
a  sort  of  menace.  Lo  barato  es  caro, 
eheap  things  arc  dearest.  Tener  en  caro, 
Obs.  To  estimate  hishlv.  |]  Bot.  Caro, 
a  species  of  the  umbellüerae.  ||  Pathol. 
Swe  led  testicle. 

Caro  adv.  car'-o.  Dearly,  at  a  high 
price,  at  too  great  a  price. 

Carobo  m.  car-o'-bo.  Weight  of  the 
twenty-fourth  part  of  a  grain.  ||  Kind  of 
Turkish  vessel. 

Caroca  f.  car-o'-cah.  Coll.  Caress, 
endearing  action  or  expression  made  with 
a  selfish  purpose.  Commonly  used  in  the 
plural. 

Carocha  f.  car-o'-tchah.  Eggs  which 
the  queen  bee  deposits  in  the  eels  of  a 
hive.   II  The  embryo  of  other  insects. 

Carocbar  a.  car-o-tchar'.  To  lay 
and  hatch  eggs  :  applied  to  the  queen 
bee. 

Carodia  f.  cah-ro-dé-yah.  Bot.  Karo- 
dia,  an  Indian  plant. 

Carola  f.  cali-ro-láh.  The  name  of 
an  ancient  dance. 

Carolina  pr.  na.  cah-ro-lé-na.  Caro- 
line, Coll.  Carry. 

Carolas  m.  car-o'-loos.  Ancient  Fle- 
mish coin. 

Caroinoniia  f.  car-o-mo'-me-ah.  The 
dry  flesh  of  a  mummy. 

Caron  cah-róne.  Myt.  Charon,  the 
son  of  Erebus  and  Nocta,"  and  who  ferried 
the  dead  across  the  river  Styx. 

Carona  f.  car-on'-ah.  Inward  part  of 
the  saddle,  whkh  touches  the  animal's 
back.  II  Part  of  the  animal's  back  on 
which  the  saddle  lies.  Esquilar  la  carona, 
to  shear  the  back  of  a  mule,  a  custom  in 
Spain.ll  A  carowfl,  Obs.  Immediate  to  llie 
skin  or  bark.  Blando  de  carona,  to  have 
the  back  tender  ^here  the  saddle  goes. 
Coll.  II  Applied  to  a  person  very  feeble 
or  lazy.  ||  Applied  to  a  person  who  falls 
in  love  easily,    {j  Low.  A  shirt. 

Caronada  f.  car-on-ali'-dah.  Carro- 
nade. 

Caroñoso,  sa,  adj.  car-on-yo.i'-so, 
sah.  Old,  galled,  and  cast  off  :  applied 
to  beasts  of  burden. 

Carope  m.  car-oh'-pay.  Fntom.  Caro- 
pus,  a  senus  of  malacodermous   insects. 

Caroquero,  ra,  m.  and.  f.  car-o- 
ker'-o,  ah.  WheeHor,  flatterer;  caressing. 

Caros  m.  cdh-ros.  Med.  Caros,  le- 
thargy, a  species  of  apoplexy. 

Carosicra  f.  car-us-se-er'-ah.  Bot. 
Species  of  the  palm-tree.  ||  Date,  the 
fruit  of  that  species  of  the  palm. 

Carospermo  m.  lah-ms-pér-moe. 
Bot.  Carospermus,  a  genus  of  sea-weeds. 

Carota  f.  cah-ró-tah.  Bot.  The  com- 
mon carrot. 

Carotas  f.  pi.  car-o'-las.  Rolls  of 
tobacco  sroiind  to  powder. 

Carótic»,  CA,  sdi.  cah-ro'-le-coe,cah. 
Med.  C.iroticus,  affected  with  caros. 

Carótida  f.  car-o'-le-dah.  Anat.  The 
carotid  artery,  the  main  artery  which  con- 
veys the  blood  from  the  heart  to  the 
head. 

Carotideo,  ea,  adj.  cah-ro-le-ddy-oe, 
ah.  Anat.  .\nylhin?  relating  to  the  caro- 
tid artery.  ||  Conduelo  carotideo,  a  tor- 
tuous cavity  in  the  temporal  bone  whicli 
forms  a  passage  for  the  internal  carotid 
artur)'. 

Carotina  f.  cah-ro-té-nah.  Cliem. 
Caroline,  a  crystallisable  substance  ex- 
tracted from  the  fresh  juice  of  the  car- 
rot. 

Caroxiio  m.  cah-roc-sá-loe.  Bot.  Ca- 
roxylus,  a  tree  indigenous  to  ihj  cape  of 
Good  Hope. 

Carozo  m.  rar-olh-o.  Prov.  Pellicle 
or  thin  skin  which  covers  the  grains  of 
a  pome^'ranate. 

Carpa     .  car'-nah.    Ichth.    Carp,    a 
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fresh-water  fish.  Cypriniis   carpió,  L.   || 
Part  of  a  bunch  of  grapes  which  is  torn 
off. 

Carpanel  m.  car-pan-el'.  Arch.  Arc  h 
in  a  semi-elliptic  form. 

Carpanta  f.  car-pdn-tah.  Coll.  Hun- 
ger, want,  necessity. 

Carpanto  m.  car-pdn-toe.  Bot.  Car- 
pantus,  a  species  of  aquatic  plants. 

Carpe  m.  car'-pay.  Bot.  Common 
horn-beam  tree,  wych-hazel.  Carpinus 
betulus,  L. 

Carpedal  m.  car-pay-dal'.  Planta tior 
of  common  horn-beam  trees. 

Carpentear  a.  car-pcn-lay-ar'.  Obs. 
V.  Arrejacar. 

Carpentcría  f.  car-pen-ler-ee'-ah. 
Obs.  V.  Carpintería. 

Carpera  f.  car-pdy-rah.  The  pond 
or  piece  of  water  in  which  carp  are  pre- 
served. 

Carpeta  f.  car-pel'-ah.  Table-carpet, 
covering  of  a  table.  ||  Portfolio,  porta- 
ble wiiting-desk.  |j  Obs.  Small  curtains 
before  the  doors  ol  taverns.  ||  Envelope 
of  a  letter. 

Carpetania  car-pay-lah-né-yah.  Geog. 
Carpetania,  the  ancient  name  of  the  pro- 
vince of  Toledo. 

Carpetazo,  (dar,)  fr.  car-pay-ldth  oe, 
dar.  Admin.  .Not  to  accede  to  an  applica- 
tion. Dar  carpetazo  á  una  petición,  pro- 
puesta de  ley  or  providencia,  lo  lay  it 
by,  to  lay  it   on  the  table. 

Carpiano,  na,  adj.  car-pe-dh-noe, 
nah.  Anat.  Carpian,  any  thing  relating  to 
the  ligaments  of  the  wrist. 

Cari>intear  a.  car-pin-tay-ar'.  To 
do  carpenter's  work. 

Carpintería  f.  car-pin-ter-ee'-ah 
Carpentry.   ||  Carpenter's  shop. 

Carpintero  m.  car-pin-ter'-o.  Car- 
penter, joiner.  Carpintero  de  blanco,  joi- 
ner who  makes  utensils  of  wood.  Car- 
pintero de  prieto  or  de  carretas  , 
cart-wright,  AYheel-wri:;ht.  Carpintero  de 
obras  de  afuera,  carpenter  who  timbers 
or  roofs  houses.  Carpintero  de  riberas 
or  de  navio,  ship-carpenter,  ship-wri^'ht. 
Maestro  carpintero  de  remos,  master  oar- 
maker.  Seyundo  carpintero,  carpenter's 
mate.  ||  Pájaro  carpintero,  Orn.  Wood- 
pecker. Carpintero  real,  worry-biiled 
wood-pecker. 

drarpion  ra.  car-pe-on'.  Large  carp, 
resembling  a  trout. 

<;arpir  n.  car-pir'.  To  tear,  to  scrape, 
to  scratch,  to  scold. 

(arpom.  car'-po.  Anat.  Carpus,  wrist. 

Carpobál.saniu  m.  car-pu-bal'-sam- 
0.  Cjrpobals.imum,  fruit  of  the  tree  which 
yields  the  halm  of  Gilead. 

Carpoblepto  \\\.car-po-blép-toe.  Bot. 
Carpobleptus,  a  speries   of  sea-weed. 

Carpocapso  m.  (ar-po-cáp-soe.En- 
tom.  Carpocapsus  a  genus  of  nocturnal 
lepidopterous  insects ,  remaikable  for 
their  brilliant  metallic  colours. 

Carpocractanisnio  m.  car-po-crac- 
tah-nes-moe.  Carpocract.inism,  a  heresy 
of  the  second  ceniury  whicli  denied  the 
divinity  of  Jesus  Christ  and  the  resurrec- 
tion or  the  dead. 

Carpoflina  f.  car-po-dé-nah.  Bot. 
Carpodina,  a  tree  of  tropical  Africa,  of 
the  apocynea  family. 

Carpora;!j;o  in.  car-po'-fah-go.  One 
who  lives  on  fruit,  jj  Zool.  An  animal 
which  lives  on  fiuit.  ||  Entom.  Carpo- 
phagus,  a   genus  of  coleopterous  insects. 

Carpo-falansino,  ma,  adj.  car-po- 
fati-lan-hé-noe,  nah.  .\nat  Carpophalan- 
gian,  a  muscle  belonging  to  the  wrist 
and  th'  Hr-t  phalange. 

Carpólilo,  LA,  m.  car-pó-fe-loe,  lah. 
Bot.  Carpophvlous,  which  grows  on  fruits. 
II  Bot.  Carpophvlus,  a  species  of  sea- 
weed found  in  the  Pacific,  which  grows 
to  an  enormous  size.  ||  Bot.  Carpoiihyl- 
lon,  the  laurel  of  Alexandria.  ||  Entom. 
Carpophyllus,  a  species  of  coleopterous 
insects. 

Carpóroro,  ra,  adj.  car-po- fo-roe, 
rah.  Bol.   Carpophorous,  fruit-bearing. 

Carpolito  m.  car-po-le-toe.  Geol. 
Carpoiith,  fossil  fruits,  and  more  espe- 
cially those  which  can  not  be  classified. 
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Carpología  r.  car-po-ln-hé-yah.  Mcd. 
Carpologiü,  pickins  tlic  bed  clollie>,  one 
of  the  surest  symptoms  of  approarliiiig 
death.  ||  Didact.  Carpology,  the  science 
of  fruits. 

Curpológico,  CA,  adj.  car-po-iá-he- 
coe,  cah.  Carpolosical,  having  relation  to 
carpoloiiy 

C'urpóloBO  m.    car-pó-lo-gn.    Cirjio 
logist,  one  who  makes  a  special  study  of 
and  describe^  fruit-. 

C'arpoplorÍK«o,  lA,  adj.  cur-pop-taij- 
ré-hf-oe,  ah.  .Nat.  hist.  Carpnpierigian, 
bnviH;;  the  arm>  in  the  form   of  liní. 

Carqueja  or  l°uri|ueija  f.  car- 
kay'-liah,  cur-katj'-c-hah.  Dot.  V.  C.An- 
QLF.sA,  for  a  pljhi.  ^ 

Carquesa,  Carquewia  f.  car-kcs- 
sah,  car-kt:s'-sc-ah.  In  RÍasí-houses,  the 
annealing  furnace.  ||  Bot.  Thrce-icoilud 
leaved  ficnista  or  n'st-harrow,  green- 
weed.  Genista  tridentala,  L. 

Carraca  f.  car-rali'-cali.  Caraik,  larse 
and  slow  s.iiling  ."^hip  of  burden  ||  llat- 
tle,  an  instrument  u^eil  instead  of  bells 
the  three  last  days  of  the  holy  week.  || 
The  navy-vard  in  Cádiz. 

Carraco,  ca,  adj.  car-rah'-co,  cah. 
Obs.  Old.  withered,  decrepit. 

Carracon  m.  par-rali-cone'.  Ship  of 
burden  of  the  largest  size.  '||  augm. 
Large  rattle.  ||  Animal  worn  out  with 
age  and  fatigue. 

Carrafa  f.  cah-ráh-fah.  Carafe,  glass 
bottle  for  water. 

Carral  m.  car-raV.  Barrel,  butt,  vat, 
pipe  for  transporiing  wine  in  carts  and 
wagons. 

Carraleja  f.  car-ral-ay'-hah.  Clack 
beetle  with  yellow  stripes,  which  whon 
li-htly  pressed  yields  an  oily  substance 
Diuch'  used  by  farriers. 

Carralero  m.  car-ral-e'ro.   Cotipjr. 

Carranelan  m.  car-ran-clán.  Ging- 
ham. 

carranclo  m.  car-ran'-clo.  Prov.  A 
blu'-feaihercd  bird  of  Estremadura. 

Carrancudo,  da,  adj.  car-raii-coo'- 
ioe,  dah.  Littl.  us.  Starched,  stiir,  affec- 
ted, solemn. 

Carranque  m.  car-ran'-kay  A  Pe- 
ruvian bird  resembling  a  crane. 

Carrapata  f.  car-rah-pák-lah.  En- 
tnm.  A  kind  of  vermin  which  iufests 
sheep  and  goats.  V.  Gahrapata. 

Carrasca  f.  car-ras'-cah.  Bot.  V. 
Carrv^co. 

Carrascal  m.  car-ras-cal'.  Planta- 
tion of  evergreen  oaks. 

Carrascalepo,  ña,  adj.  car-ras-calt- 
lén-yne,  yah.  Any  thin?  connected  with  a 
p'antation  of  evergreen  oaks. 

Carrasco  ni.  car-ras'-co.  Bot.  Ever- 
green oak.  Quercus  ilex,  L. 

Carrascon  m.  car-ras-cone'.  Bot. 
ausm.  Large  everfrrcen  oak. 

Carraspada  f.  car-ras-pah'-dah.  Ne- 
gus, a  beverage  made  of  red  wine,  ho- 
ney, and  spice. 

Carraspante  adj.  car-ras-pan'-tay. 
Prov.  Harsh,  acrli!,  strong. 

Carraspera  f.  car-ras-per'-ah.  Hoar- 
seness. Ij  Sore  throat,  attended  with 
hoarseness. 

Carraspique  f.  car-ras-pee'-kúy.  Bot. 
Candy  tuft.  Ibeiis,  L. 

Carrasqueña,  ÑA,  adj.  car-ras-ken'- 
yo,  yah.  Harsh,  sharp,  biting.  ||  BO!i>;h, 
rude,  sullen.  M  Belonging  lo  the  ever- 
green oak.   II  Prov.  Strong,  nervous. 

Carrasquilla  f.  car-ras-kil'-lyah. 
Bot.  Prov.  A  species  of  the  genus  Khara- 
nus,  L. 

Carrear,  Carrejar  a.  car-ray-ar', 
car-ray-har'.  Obs.  V.  ..\carrear. 

Carrebaria  f.  car-ray-bah-ré-yah. 
Med.  Carebaria,  heaviness  of  the  head. 

Carrelet  m.  car-ray-let .  Sur?.  Car- 
relet,  d  straight  needle  with  a  triangular 
point  usi'd  in  various  operations. 

Carrera  f.  car-rer'-ah.  Running;  a 
career,  a  course,  a  race.  ||  Career,  race- 
ground  for  horses.  ||  Hi^-h-road,  fmm 
one  town  to  another.  ||  In  Madrid,  a  broad 
and  long  street,  as,  La  carrera  dc  San 
Francisco,  St-Krancis-street.  ||  Allev,  a 
walk  io  a  garden;  an  avenue  leading  to 


a  house,  planted  with  trees.  ||  Row  of 
flings,  ranged  in  a  line-  11  Ranse  of 
iron  teelli  in  combing-card-.  ||  Line  made 
bv  dividing  and  separa:ing  the  hair.  || 
Girder,  in  a  fijor.  ||  Siitcli  in  a  storkin; 
which  has  broken  or  fallen.  M  Cou.se 
anil  duralion  of  life.  ||  Profession  of 
arx'  or  letters.  ||  Course,  method  of 
hte,  .in  of  actions.  ||  Course,  conduct, 
manner  of  |,roccedins;.  moile  of  action. 
||  Sireel  or  high-road  destined  for  a  pu- 
blic procession.  ||  Spanish  step  in  da:i- 
cinx.  V.  Carrerilla.  Carrera  de  corde- 
lería, rope  walk.  Carrera  de  ludias,  trade 
from  Spain  to  South  America.  Estar  en 
carrera,  lo  be  in  the  wjy  of  earning  a 
livelihood.  Poner  á  uno  en  carrera,  to 
provide  one  wiib  an  eraploymeni.  Ao  po- 
der hacer  carrera  con  alguno,  not  to  be 
able  lo  bring  one  to  reason.  Mujer  cr 
moza  de  carrera,  a  prostitute,  a  woman 
who  walks  the  streets.  Andar  en  la  car- 
rera, lo  be  a  loose  woman.  ||  A  carrera 
abierta,  at  full  speed.  De  carrera,  swif- 
tly, inconsiderately,  rashly.  Carrera  de 
barcos  de  un  puerto  á  otro,  line  of  ves- 
sels from  one  port  to  another.  Carrera  de 
baquetas,  ganlUt,  a  military  punishment. 
I'artir  de  carrera,  Met.  To  act  in  a  rash 
and  inconsiderate  manner. 

Carrerilla,  ta,  f.  car-rer-eeV-lyah . 
dim.  Small  race  c-  course  ||  Rapid  mo 
tion  in  a  Spanish  dance.  ||  Mus.  Ri-e  or 
fall  of  an  octave. 

Carreta  f.  car-ray'-tah.  Long  narrow 
cart.  II  Carreta  cubierta,  gallery  of  a 
fort,  or  the  covered  passage  to  the  walls 
of  a   fortress. 

Carretada  f.  car-ray-tah'-dah.  Cart- 
full,  cart-load.  ||  Great  quantity.  ||  Car- 
retada de  teños,  a  cart-load  of  wood.  ||. A 
carretadas.  Coll.  Copiously,  in  abundance. 

Carretaje  m.  car-ray-tah'-hay.  Car- 
tage/ trade  with  carts.  ||  A  duty  for- 
merly paid  on  wheeled  vehicles. 

carrete  m.  car-ray'-tay.  Small  reed 
for  winding  silk  or  gold  and  silver  twist. 
II    Fishing-puley,  or  wheel. 

Carreteabic  adj.  car-ray-tay-áh- 
blay.  Capable  of  being  transported  in  ve- 
hicles. 

Carretear  a.  car-ray-tay-ar' ■  To 
cart,  to  convey  in  a  carl,  il  To  drive  a 
cait.  II— r.  To  draw  unevenly:  applied  to 
oxen  or  mules. 

Carretel  m.  car-ray-tel'.VtiW.  Wheel 
or  pulley  of  a  lishing-line.   ||   Nau.   Log 
reel,   jj   Nau.  Spun-yarn  winch.  ||  Rope- 
walk  reel.   ||  Carretel  de  carpintero,  car- 
pi.'Pter's  markiui-'-line. 

<'arretela  I.  car-raij-táy-lah.  Cale- 
che,  a  four-wheeled  carriage  on  sprin.:,'s. 

Carretclill.i  f.  car-raij-lay-tél-lyah, 
dim.  of  Carretela.  An  insignilicant  lit- 
tle carriage. 

Carretera  f.  car-ray-ler'-ah.  Higli- 
road. 

Carretería  f.  car-ray -ter-ee'-afi. 
Number  of  carts.  |I  Trade  of  a  carman. 
II  Cartwrighi's  yard. 

Carreteril  adj.  car-ray-tay-rél.  Pro- 
per to  or  suitable  for  carmen  or  cart- 
wriihts. 

Carreterillo  m.  car-ray-tay-rél-lyoe. 
dim.  of  Carretero.  A  little,  or  a  young 
carter. 

Carretero  m.  nar-ray-ler'-o.  Cart- 
wrislit.  II  Carman,  carter.  Voz  de  car- 
retero, harsh,  loud,  and  unpleasant  voice. 
Jurar  como  un  carretero,  to  swear  like  a 
trooper.  |j  Asir.  Wagoner,  a  northern 
constellation. 

carretil  adj.  car-ray-teel.  Obs.  Ap- 
plied to  a  cart-road. 

Carretilla  f.  car-ray-teeP-iyah.  dim. 
Small  cart.  ||  Go-cart,  in  which  children 
learn  to  walk.  ||  Squib,  cracker.  ||  Small 
wheel.  V.  Rodaja.  11  Wheei-bai row.  \\  fíe 
carretilla,  by  custom;  with  ut  relleclion 
or  atlenlion.  Saber  de  carretilla.  Coll. 
To  know  by  heart. 

Carretón  m.  car-ray-lone' .  Small  car 
in  the  shape  of  an  o.oen  chest.  ||  Gi- 
cart.  II  libs.  Gun-carriage.  Ij  Carretón 
de  lámpara,  pulley  for  raising  or  lowe- 
ring lainps.  II  in  Toledo,  stage  for  reli- 
gious plays. 


Carretoncillo  m.  car-ray-ton-thief- 
tyo,  dim.  Sm.ill  go-cart  for  children. 

Carretonero  m.  car-ray-lon-er'  o. 
Driver  of  the  carretón. 

Carricoche  in.  tar-re-co'-tchay  fi\ii. 
Carl  with  a  box  like  a  coaih.  ||  Pro». 
Old  fashioned  coach.  ||  Prov.  Muck-cart, 
dunj-cart. 

Carricola  f.  car-ree'-co-lah .  Kind  of 
phaeton. 

Carricnreña  f.  car-re-coor-en'-yah. 
Gunn.  Carriage  of  a  light  hcM-piecc. 

Carriego  m.  car-re-ay'-go,0^icT  bas- 
ket used  for  fishing.  ||  La.-ire  rough  bas- 
ket used   in  bleaibing  llax-wirn. 

Carril  m.  car-reel'.  ílut,  carl-way, 
carl-rut.  ||  Narrow  road  where  one  cart 
only  can  pass  at  a  time,  jj  Furrow  ope- 
ned by  the  plou;;b. 

Carrilada  f.  car-reet-ah'-dah.  Obs. 
Rut,  the  trark  of  a  cart  or  cOuCh. 

Carrillada  f.  car-reel-lyah'-dah.  Oily 
or  meduüar  substance  of  a  box's  cheek. 
Carrilladas  de  vaca  ó  carnero.  Pro?.  Cow 
or  sheep's  head  without  tbe  tongue  or 
brains. 

Carrillar  m.  car-reel- lyar.  Xao.  A 
lai'kle  used  to  hoist  light  goods  frooi  Ibe 
hold  of  a  ship. 

Carrillar  a.  car-reel-lyar'.  Nati.  To 
hoist  light  Ibiogs  out  of  the  bold  with  a 
tackle. 

Carrilleras  f.  f].  car-reel-lyay'-ras. 
The  straps  which  fasten  a  helinel  under 
the  chin. 

Carrillo  m.  car-reel'-lyo.  dim.  Small 
cart.  Ij  Cheek,  the  (leshy  part  of  the 
fare.  (|  Nau.  Tackle  for  'hoisting  light 
tilings.  Carrillos  demnnja  bjba,  de  trom- 
petero, etc.  Bluffy-cheeked.  Correr  car- 
rillos, horse-racing.  Comer  á  dos  carri- 
llos, to  eat  on  both  sides.  ||  Met.  To  carry 
ou  two  trades  at  the  same  lime. 

Carrillazo  m.  car-reel -ly  at  h'-oe. 
augm.  of  Carillo.  Great,  overgrown, 
bulkv  cheek. 

Carrilludo^  da,  adj.  car-reel-lyou'- 
doe,  dah.  Plump  or  round  cheeked. 

Cárrique  m.  car-rc'-kay.  A  large, 
loose  great-coat  with  several  capes. 

Carrtola  f.  car-rc-ol'-ah.  Truckle- 
bed.    II   Small  chariot;  curricle. 

Carrizal  m.  car-re-llial'.  Land  which 
is  full  or  reed  grass. 

Carrizo  m  car-reelh'-o.  Bot.  Com- 
mon reed-grass.  Arundo  phragmitcs,  L. 

Carro  m.  car'-ro  Carl,  a  carriage 
with  two  wheels  Yaras  del  carro,  shaft > 
01  a  cart.  Guardacantones  de  un  carro, 
wheel-iron  of  a  cart.  Estacas  del  carro, 
staves  or  rails  of  the  body  of  a  carl.  Ar- 
quillo del  carro,  hoops  which  compose 
the  lop  of  a  cart,  and  support  the  tilt. 
Toldo  del  carro,  tilt,  the  cloth  thrown 
over  the  hoops  of  a  cart.  Carro  de  ba- 
sura, olTal-rart.  Ij  Carriage  of  a  coach 
without  the  body.  ||  Astr.  The  greater 
bear,  a  northern  cnnslcllation.  Carro  me- 
nor, the  lesser  bear.  Carro  de  Etequiel, 
sort  of  woolen  stuT  manufactured  in  Lan- 
suedoc.  Carro  de  oro,  brussels  camlet, 
line  camlet.  Carro  triunfal,  triumphal  car. 
II  Nau.  .Manufaclory  for  cables  and  other 
ship  cordage.  ||  .Measure  for  wood.  J/írf/o 
carro  de  teña,  a  cord  of  wood.  Untar  el 
carro  Mel.  To  bribe.  Coger  I''  á  uno  el 
carro,  to  be  unlucky  or  ill-fated. 

Carrocha  f.  car-ro'-tchah.  Seminal 
substance  in  beCs  and  o'.her  insects. 

Carrochar  n.  car-ro-lchar'.  Entom. 
To  lay  eggs.  |j  To  shed  the  seminal 
substance  :  applied  to  bees  and  other 
inse  Is. 

Carrocllla  f.  car-rolk-eeP-lgah.  dim. 
Small  coach. 

Carrocín  ra.  car-roth-een'.  Chaise, 
curricle,   a   light  vehicle  on  two  wheels. 

Carroll  m.  pi.  car-ro-lee".  Med.  Ca- 
roli.  chancres,  ulcers  ou  tbe  pudenda. 

Carromatero  m.  car-roe-mah-ter- 
0.  Carter,  charioteer,  carman. 

Carromato  m.  car-ru-mah'-toe.  A 
Ion,'  narrow  carl  with  iwo  wheels  and 
tilt,  for  transporiing  goods,  etc. 

Carroñada  f.  car-rj-na'-dak  Nao. 
^  Carronade,   a  piece    of   artillery  ol  ligb 
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vreisht  and  large  bore,  used  on  board 
sLipi  of  war. 

Carroña  f.  car-ron'-yah.  Carrion  ; 
pulrid  llesh.  ||  The  corrupted  body  of 
any  animal. 

Carroñar  a.  car-ron-yar'.  To  infect 
shpcp  with  the  scab. 

Caroui>,  ÑA,  adj.  car-ron'-yo,  yah. 
Puirelici,  putriJ,  rotten. 

Carroñoso,  sa,  adj.  car-ro-no'-soe, 
sail.  Full  of  putridity.  ||  Stinking  of  car- 
rion. 

Carropi  ra.  car-ro-pee'.  Bot.  Caropi, 
trac  stone  parsley. 

Carroza  f.  car-roth'-ah.  Larse  coach, 
superb  state  coadi.  ||  ^■au.  .\wning  over 
a  boat,  or  part  of  a  ship.  ||  Nau.  Kind 
of  cabin  on  the  quarterdeck  of  a  ship. 

Carruaje  m.  (ar-ro-ah'-liay.  All 
sorts  of  vehicles  for  transporting  persons 
or  goods. 

Carruajero  m.  car-roo-ah-her'-o.  Car- 
ri  r,  carter,  «"iigonci;. 

Carrucha  f.  car-roo'-tchah.  V.  Gah- 
r.DcuA. 

Carruco  m.  car-roo'-co.  Small  cart 
used  in  mountainous  parts  ofthccouniry 
for  traiisportin?  salt  and  other  things. 

Carr'ijado,  d.\,  adj.  car-roo-hah'-doe, 
dak.  Corrugated,  ^Yrinkled.  V.  Encarku- 

JADO. 

Car.i^aya  f.  Creso  m.  car-sah'-jah, 
cray-.io'  Kersey,  an  en?lish  woollen  stuif. 

Carsela  f.  car-say'-lah.  Arch.  Drackc!, 
a  projectini  piece  of  sione  or  wood  to 
support  a  cornice  or  balconv;  it  is  us- 
ually carved,  or  ornamented  with  moul- 
dings. 

Carstenita  f.  cars-lay-ne'-lah.  Chem. 
Carstenite ,  the  anhydrous  sulphate  of 
lime. 

Carta  f.  car'-lah.  Letter,  an  epistle. 
II  lioyal  ordinance.  ||  .Map.  ||  Card  for 
playing.  ||  Littl.  us.  .Any  p  iblic  re- 
cord. |(  Obs.  Writin?-pnpbr.  Cirla  de 
marear,  sea  chart.  Carla  plaua,^\a\í\  chart. 
Carta  blanca,  ||  Letter  or  commission 
with  a  blank  for  the  name  to  be  inser- 
ted at  pleasure.  ||  Carte  blanche,  full 
powers  given  to  one.  Carla  acordada, 
letter  fr>.m  a  superior  to  an  inferior 
court,  with  secret  orders  or  instructions. 
Carla  abierla.  Obs.  0,  en  order,  addres- 
sed to  all  persons.  Carla  cítenla,  bill  or 
acount  of  sale.  Carla  credencial  or  de 
creencia,  credent'als.  Carla  de  crédito,  let- 
ter of  credit.  Carla  de  dote,  ar  leles  of 
marriage.  Carla  de  encomienda,  letter  of 
safe-conduct.  Carla  de  espera  or  mora- 
loria,  letter  of  respite,  given  In  a  debtor. 
Carta  rfe  (/uja,  passport.  Carla  de  examen, 
license  granted  to  a  person  to  exercise  his 
trade  or  profession.  Carla  de  horro,  let- 
ters of  enfranchisement.  Carta  de  til/re, 
guardian's  discharge.  Carta  de  natura- 
leza, letters  of  naturalization.  Carla  de 
pago,  acquittance,  receipt,  discharge  in 
full.  Carta  de  pago  y  laslo,  acquittance, 
given  to  a  persun  who  has  paid  money 
for  another.  Carta  de  sei/uridad,  safe- 
guard, protection.  Carta  de  sanidad,  bill 
of  health.  Carla  de  venta,  bill  of  sale. 
Carta  forera,  Obs.  Judicial  dispatch  or 
decree;  royal  grant  of  privileges.  Carta 
pastoral,  pastoral  letter.  Carta  plomada, 
deed  or  other  writing  having  a  seal  of 
lead  aflixed  to  it.  Carta  receploria,  w.ir- 
rant,  voucher.  Carla  de  vecindad,  bur- 
gher-brief. Carla  requisitoria ,  letters 
requisitoria!.  A'o  ver  carta,  to  have  a  bad 
hand.  I'ecur  por  carta  de  mas  ó  de  me- 
nos, to  have  either  too  much  or  too  lit- 
tle Perder  con  buenas  cartas,  Mel.  To  fail 
of  success,  though  possessed  of  merit 
and  protection.  Venir  con  matas  cartas. 
Met.  to  attempt  to  enforce  an  ill-grounded 
claim.  Carta  canta,  it  may  be  proved  bv 
vrillen  documents.  No  firmes  caria  que  no 
leas,  ni  bebas  agua  que  no  veas.  Prov.  Do 
not  sign  a  letter  which  you  have  not  read, 
nor  drink  water  which'you  have  not  seen. 
Estar  casado  d  media  caria,  lo  live  in  a 
state  of  coni'ubinage. 

Cartabón  m.  car-tah-boné .  Square, 
rule,  an  iiistruaient  to  measure  and  form 
angles.  Echar  el  cartabón.  iMet.  to  adopt 
measures   for  attaining  one's   end.    Car- 


—  lo3  - 

labon  de  cola,  smail  square  piece  of  glue. 
II  Quadrant,  a  gunner's  square,  or  in- 
strumcnt  for  elevating  and  jiolnling  ?uns. 

Cartáceo,  cea,  adj.  car-lalk'-ay-oe, 
ah.  B'lt.  Cartaceous,  resembling  paper. 
II  Having  the  qualities  or  aspect  of  pa- 
per. 

Cartagena  car-la- liay'-uah.  Gc-og. 
Carthagena.  a  town  of  the  Spanish  pro- 
vince of  .Murcia. 

Cartngincnsc  adj.  car-tah-he-nen'- 
say.  Carthagenian,  any  thing beloir;:ing  to 
Carthage.  —  s.  A  native  or  inhabitant  of 
Carthage. 

Cartaginés  adj.  and  s.  car-lah-he- 
nays'.  Carlhau'enian,  belonging  to  or  a 
native  of  Carthagena. 

Cartago  car-lak'-goe.  Geog.  Car- 
thase,  an  ancient  city  of  Africa,  which 
was  the  capital  of  the  celebrated  repu- 
blic of  the  same  name. 

Cartal  m.  car-lal'.  Entom.  Cartal, 
a  genus  of  coleopterous  insects. 

Cártama  f.  rar'-lam-ah.  Bot.  Offi- 
cinal carlhainns.  Carthamus  tinctorius,  L. 

Cartánien,  mea,  adj.  car-tali-may'- 
oe,  ah.  Bot.  Resembling,  or  of  the  na- 
ture of  the  cartliamus. 

CartaiHina  f.  car-lah-me'-nah. 
Cliein.  Cartamine,  a  colouring  principle 
extracted  from  the  llowers  of  the  cartha- 
m  IS. 

Cártamo  m.  car'-tam-o.  Bot.  A  ge- 
nérica! name  of  plants.  Carthamus,  L.'|| 

V.   CAnTA.MA. 

Cartapacio  m.  car-láh-path'-e-o, 
Memorandum-book.  ||  Book  in  which  scho- 
lars put  down  the  dictates  of  the  mas- 
ters or  prof  ssors.  II  Sitchel  Razon  de 
cartapacio.  Obs.  Farfetched  and  ground- 
less «r?ument. 

Cartaparticia  f.  car-tah-par-te'-dah. 
Charter-party,  an  act  drawn  up  in  du- 
plicate and  tnen  divided,  one  copy  being 
given  to  each  of  the  coniractin?  parties. 

Cartapel  m.  car-lak-pel'.  Memoron- 
dum  filled  with  useless  matter.  ||  Obs. 
Edict,  ordinance. 

Cartazo  m.  ear-lalli'-o.  Coll  Letter 
or  paper  containing  a  severe  reprehen- 
sion. 

Cartear  n.  car-lay-ar'.  To  play  low 
cards,  in  order  to  try  how  the  game 
stands.  —  a.  Nau.  To  steer  by  the  sea- 
chart.  II  Obs.  To  turn  over  'the  leaves 
of  a  book.  —  r.  To  correspond  by  letter. 

Cartel  m.  car-lel'.  Placard',  edict, 
hand-bill.  ||  Agreement  made  by  belli- 
gerent powers  relative  to  the  exchange 
of  prisoners.  ||  Obs.  Challenge  sent  in 
writing.  II  Nau.  Cartel  ship  or  flag  of 
truce. 

Cartela  f  car-lay'-lah.  Slip  of  paper, 
piece  of  wood,  or  other  materials  on 
which  a  memorandum  is  made.  ||  Con- 
so'e,  bracket,  or  stay  on  which  carved 
work  re-ts.  \\  Iron  stay,  which  supports 
a  balcony. 

Cartélear  a.  car-lay-lay-ar'.  Obs. 
To  publish  libels. 

Cartelero  m.  car-tay-lay'-roe.  The 
man  who  sticks  up  posting-bills  or  pla- 
cards. 

Carteleta  f.  car-lay-tay'-tah.  Cartc- 
Ict,  a  light  kinrl  of  woollen  tissue. 

Cartolon  m.  car-lel-ou'.  augin.  Long 
edict. 

Carteo  m.  car-lay'-o.  Frequent  inter- 
course by  letters. 

Cartera  f.  car-ter'-ah.  Portfolio, 
pocket-book.  ||  Letier-case.  ||  Pocket- 
llap  of  a  coat.  ||  Pout.  Portfolio,  the 
oflice  and  employment  of  a  minister. 
Cartera  de  Hacienda,  mmsier  of  finance. 

Carteriana  f.  car-ter-e-an'-ah.  Sort 
of  silk. 

Carterico  m.  car-lay-re'-coe.  Entom. 
Cartericus,  a  genus  of  coleopterous  in- 
sects. 

Carterica,  illa,  ita,  f.  car-tay-rd- 
cah,  el'-tyah,  ee'-lah.  dim  of  Cartera.  A 
little  portfolio,  etc. 

Cartero  m.  car-ler'-o.  Letter-carrier, 
postman. 

Cartesianismo  m.  car-lay-se-ah- 
ne.s'-moe.  Philo>.  Cartesianism,  the  sys- 
tem of  Desci'.rtei 
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Cartesiano,  na,  adj.  car-tay-se-ah'- 
noe,  nah.  Pililos.  He  who  follows  the 
system  of  Descartes. 

Cartela  f.  car-lay'-lah.  A  game  at 
cards 

Cartibnnas  f.  pi.  car- te-barí -as. 
Pieces  of  paper  glued  to  the  leaves  of  a 
bonk  to  facilitate  the  binding. 

Ciirtica  f.  car-te'-cah.  Am.  Small 
letter  or  note. 

Cartiero  m.  car-te-er'-o .  Obs.  Quar- 
ter of  3  year. 

Cartilaginarse  r.  car-lel- ah-he- 
nar'-suy.  .Med.  To  become  cartilaginous, 
li  To  be  converted  into  cartilage. 

Cartilaginoso,  sa,  adj.  car-le-lah' 
hee-no'-so,  sah.  Cartila  vinous,  gristly.  |j 
Bot.  Cartilaginous,  a  term  applied  to  the 
edges  of  leaves. 

Cartílago  m.  car-te'-lah-go.  Anat.  A 
cartilage,  a  gristly  suastance  ofaconsis- 
tance  between  flesh  and  bone.  ||  Parch- 
ment. 

Cartilla  f.  car-lii-lyah,  dim.  Small 
or  short  letter  ornóte.  ||  The  first  book 
of  children;  hornbook;  primer.  ||  Certi- 
ficate of  a  clergyman  duly  ordained.  Cosa 
que  no  está  en  la  rarlilla,  something  ra- 
ther strange  or  uncommon.  Leerle  á  uno 
la  cartilla,  Met.  lo  give  one  a  lecture. 
No  saber  la  carlitla,  .Mel.  to  be  extre- 
mely i^'uorant. 

Cartografía  f.  car-to-gra-fd-yah. 
Chartography,  a  treati>e  on  maps.  || 
Cliailography,  the  art  of  drawing  geogra- 
phical maps. 

Cartográfico,  ca,  adj.  car-to-gra'' 
fe-coe,  cah.  Charto^'raphic,  any  thing  con- 
cerning or  relating  to  chartography. 

Cartógrafo  in.  car-lo'-gra-foe.  Char- 
tograph  or  cliartographer,  one  w:;o  wri- 
tes about  maps.  ||  One  who  produces 
maps. 

Cariólas  f.  pi.  car-to'-las.  Pack-sad 
die.  V.  .\RTOLAS. 

Cartolugia  f.  car-to-lo-he'-yah.  Char 
tolosy,    treatise   on   the  art    of  making 
maps. 

Cartológico,  ca,  adj.  car-lo-lo'-he- 
coe,  cah.  Chartologic,  or  chartological, 
concerning  or  relating  to  chartulogy. 

Cartomancia  f.  car-lo-man'-ihieh- 
ah.  Cartomancy,  the  art  ol  telling  fortu- 
nes by  cards. 

Cartouiántíco,  ca,  s.  car-to-marí- 
le-coe,  cah.  Cartiraancian,  he  or  she  who 
tells  fortunes  by  cards,  —adj.  Any  thing 
relating  to  cartomancy. 

Carton  ui.  car-lone'.  Pasteboard.  || 
Kind  of  iron  ornament,  imitating  the  lea- 
ves of  plants.  II  Cartoon,  a  painting  or 
draAving  on  strong  paper.  I'arece  de  car 
Ion,  he  is  as  stilTas  a  poker.  Estar  hecho 
un  carton,  to  be  as  thin  as  a  whipping- 
post. 

Cartonera.<«  f.  pi.  car-lon-ay'-ras. 
Entom.  Papcrmakers,  the  name  of  a  cer- 
tain species  of  Avasp  in  .Vmerica  which 
builds  its  nest  of  ve^^etable  materials  in 
such  a  way  that  the  structure  resembles 
cardboard. 

Cartonero  m.  car-lon-er'-o.  One 
whose    business    is  to  make  pasteboard. 

Cartuchera  f.  car-luo-lclier'-ah. 
Cartrid,'e-box. 

Cartuelio  m.  car-too'-tcho.  Cartouch, 
a  cartridge,  a  charjje  of  poAvdcr  contai- 
ned in  paper.  Cartucho  de  lusil,  musket 
cartridge.   ||  Small  target.  V.  Tarjeta. 

Cartuja  f.  car-tuo'-hah,  Carthusian 
order.  ||  A  monastery  of  carlbusian 
monks. 

Cartujano,  lu,  adj.  car-loo-hah'-no, 
nah.  Carthusian. 

Cartujo  m.  car-loo'-ho.  Carthusian 
monk.  II  Kind  of  skin  first  used  by 
Carthusian  monks. 

Cartulario  m.  car-tool-ar'-e-o.  Ar- 
chives or  registry.  ||  The  archivist.  || 
Coucher,  a  re;,'istcr-book  in  monasteries. 

Cartu:ina  f.  car-lool-ee'-nah.  Piece 
of  pasteboard  or  parchment,  Aviiich  cm- 
brnidercrs  put  under  their  flowers,  to 
raise  them. 

Carúncula  f.  car-oon'-coo-lah.  Med. 
Caruncle,  a  small  Ocshy  excrescence.  || 
Anat.  Carúncula  lagrimal,  a  gland  in  the 
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inner  roinor  of  the  eye.  ||  Anat.  Carún- 
tiilas  mirlilnrmes,  n\mplifE,  smnll  lu- 
hciTleis  sitiiited  al  the  oriQce  of  the  va- 
gina. 

Carunculado,  da,  adj.  car-omr-cno- 
Idk-ttne,  dull.  Zool.  and  Hot.  Caniiiculatcd, 
furnished  with  a  cnriincle. 

C'arunoultir  adj.  car-oon-coo-lár.  Bnt. 
Cariinrular,  a  term  applied  to  the  arilliis 
of  a  plant  vlicn  it  is  formed  by  several 
carnncles 

CaruneuloHo,  sa,  adj.  car-oon-coo- 
tó-soe,  salt.  Uot.  Full  of  caruncles.  ||  Ke- 
semiijin?;  caruncles. 

Carvallo  ni.  carval'-lyo.  Dot.  Com- 
mon British  oak.  Querciis  rnbiir,  L. 

Carvi  m.  car'-ve.  Hot.  Common  cara- 
vav.  Caruni  carvi,  L.   \\  Caraway-seed. 

Carvifoliado,  da,  adj.  car-ve-fo-lc- 
áh-iloe,  dah.  not.  Carvifoliate,  liaving 
leaves  like  the  caroi  or  caraway. 

C'a.va  f.  cnx'-sah.  House,  edifice.  || 
Home,  our  own  house,  the  private  dwel- 
linpr.  II  House,  house-hold,  the  family 
residin.i  iu  a  house.  ||  Line  or  branch  of 
a  family.  ||  Checkers  of  a  chess  or 
drauiflit-board.  (,'rt.vrt  á  la  malicia  ov  tie  ma- 
licia, house  which  has  no  upper  story,  for 
the  purpose  of  beini;  exempted  from  court- 
lodsrcrs.  Cam  tie  aposento,  house  oblised 
to  iodi;e  persons  helonjiin.?  to  the  Kins's 
household.  Casa  de  campo  or  de  placer, 
country  house.  Casa  de coutralacion  de  las 
¡lidias  en  Sevilla,  the  West  Indies  or 
Spanish  American  house,  in  Seville,  at 
the  time  when  there  was  not  free  trade 
between  Spain  and  its  American  posses- 
sions. Casa  de  coima.  Obs.  Gaming-hou<e, 
hell.  Casa  de  locos,  madhouse.  ||  Met. 
Noisy  or  riotous  house.  Caserde  moneda, 
Mint.  Casa  de  posada,  casa  de  huéspedes 
or  casa  de  pupilos,  lodgins-house,  or  lod- 
ginpr  and  boarilin?-house.  Casa  de  usted, 
(in  the  i!ale  of  letters ,  at  home,  or  in 
my  house.  Cú.ía  de  posta  or  de  diligencia, 
staje-housc  Casa  de  tia,  Joc.  Jail.  Casa 
fuerte,  Obs  House  surrounded  with  a 
moat.  Casa  llana,  Obs.  Country-house 
■without  a  mont  or  defence.  Casa  púlilica, 
brothel,  bawdy-house.  Casa  de  sanidad, 
ofticc  of  the  board  of  health.  Casa  sola- 
riega, ancient  mansion-house  of  a  family. 
Apartar  casa,  to  take  a  separate  house. 
Levantar  la  casa,  to  move  into  another 
house-  Guardar  la  casa,  to  stay  at  home. 
Hacer  su  casa.  Met.  To  raise  or  ag.?ran- 
dize  one's  own  family.  ¡So  tener  casa  ni 
hogar,  to  have  neithei'  house  nor  home. 
Poner  casa,  to  estabiisli  house,  to  bciiln 
house-keepins.  Vonerle  d  uno  casa,  lo 
furnish  a  house  lor  another.  Ser  muy  de 
casa,  to  be  very  intimate  in  a  housi', 
to  be  on  familiar  terms.  Franquear 
la  casa,  to  keep  open  house.  En  casa  de 
tia,  pero  no  cada  dia,  we  mav  visit  our 
relations,  yet  with  out  being  troublesome. 
Pues  se  quema  la  casa,  calentémonos, 
since  the  house  is  set  on  lire,  let  us 
warm  ourselves.  Casa  del  Señor,  de  Dios 
or  de  oración,  church  or  temple  .  Casa 
santa,  church  of  the  Holy  Sepulchre  at 
Jerusalem.  Slienlras  en  mi  casa  estoy,  rey 
me  soy,  my  house  is  my  castle.  Mi  casa 
y  mi  hogar  cien  doblas  val,  mv  home  ¡s 
to  me  beyond  price.  En  casa  'de  mujer 
rica,  ella  manda  y  ella  t/rita.  Prov.  In 
the  house  where  the  wife  has  brought  the 
money,  she  is  the  chief,  and  wears  the 
breeches. 

C°a!<iaca  f.  cas-sah'-cah.  Coat,  upper 
garment  of  a  man.  Casaca  de  mujer,  a 
woman's  jacket.  Volver  casaca,  to  bero- 
me  a  turn-coat,  ^o  querer  or  querer  casaca, 
not  to  wish,  or  to  wish  to  ne  married. 

Casación     f.     cah-salh-e-on'.     Law 
Abrogation,  the  act  of  annulling  or  repea- 
linpr  a  law. 

Casacon  m.  cah-sah-cone'.  Great- 
coat, worn  over  other  clothes. 

Ca.>>a«Ia  f.  cas-sah'-dah.  Obs.  Prov. 
Ancient  family  mansion. 

Ca.satlcro,  ra,  adj.  cas-sad-er'-o,  ah. 
Marriageable,  lit  for  marriage. 

Cstsailo,  DA,  adj.  cak-sáh-doe,  dah. 
Married.  ||  Casado  y  arrepentido,  before 
you  marry  look  what  you  are  about,  for 
once  done  there  is  no  relief  but  iu  Ve 
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grave.  !|  Once  married,  if  you  wish  to 
he  ha|ipy,  you  must  renounce  your  bache- 
lor habit's. 

Calador  m.  cah-sah-dore' .  Obs.  One 
who  annuls  or  repeals. 

Canal  m.  cah-sal'.  Obs.  Country-house 
of  an  ancient  family. 

Caixalcro  m.  cah-sal-er'-o.  Obs.  One 
who  resides   in  his  countiy-hoii^e. 

CaNaiuata  f.  cali-sali-mali'tah.  Fort 
Casemate,  a  construction  or  subterraneous 
vault  which  is  bomb  proof. 

Ca.xaiuenfar  a.  cah-sah-men-lair' .S . 
Ca'íaii,  and  Casakse. 

Casamentero,  ka,  m.  and.  f.  cah-sah- 
mcnler'-o,  ah.  Match  or  marriage-maker. 

Ca.'^aniicnto  m.  cah-sah-me-en'-toe. 
Marriage,  marriage-contract;  mairimony; 
match.  No  perderás  por  eso  casamirni  i, 
your  reputation  will  not  suffer  by  ihii 
aiTair.  ||  In  games,  betting  money  on  a 
card.   II  A  wife's  fortune. 

Casamuro  m.  cati-sah-moo'-roe.  Fort- 
Obs.  Single  wall  without  a  terre-plain. 

Calandra  pr.  na  cah-sdn-ilrah.  Cas- 
sandra. II  Myt.  Cassandra,  the  daughter 
of  I'riam  and" Hecuba,  who  predicied  the 
ruin  of  Troy,  but  was  not  believed. 

Calandro  cah-sán-dro.  Hist.  Cas- 
sander,  the  son  of  Antipater,  one  of 
Alexanders  generals,  and  who  became 
kin\'  of  Macedonia  in  B.  C.  311. 

Casapuerta  f.  cah-sah-poo-er'-tah. 
Porch. 

Casaquilla  f.  cah-sah-kil'-lyah.  Kind 
of  short  and  loose  jacket,  worn  over 
other  clothes. 

Casar  m.  cah-sar'.  Hamlet,  a  small 
village.  11  Prov.  Country-house  for  labour- 
ers to  sleep  in. 

Casar  a.  cah-sar'.  To  mairy,  to  join 
a  man  and  woman  in  marriage  or  in  wed- 
lock ;>ap|died  to  clergymen.  II  To  marry, 
to  dispose  of  in  marri.iire;  to  couple,  to 
unite  in  marriage.  ||  Met.  To  sort  things 
so  as  to  match  one  another,  to  male,  to 
suit  or  proportion  one  tbin^'  to  another.  ||  To 
repeal,  to  abrogate  annul.  Casar  la  pension, 
to  relieve  a  benelice  from  all  incumbran- 
ces, by  paying  the  annats  at  once.  Antes 
que  te  cases  mira  lo  que  haces,  look  be- 
fore you  leap.  Casarse  con  su  opinion,  to 
be  w"edded  to  one's  opinion.  —  r.  To 
marry,  to  take  a  wife  or  woman,  to  en- 
ter the  conjugal  stale,  to  match,  to  come 
toseiher. 

Casarca  f.  cah-sdr-cah.  Nat.  hist. 
Casarca,  a  bird  of  the  duck  species. 

Casas  f.  pi.  cdh-sas.  The  squares  on  a 
chess-board. 

Casatenicnte  m.  cah-sah-lay-ne- 
en'-lay.  Lit.  us.  Head  of  a  family. 

Casatienda  f.  cas-sah-le-en'-dah. 
Tradesman's  shop. 

Casazo  m  cah-sdth-oe.  augm.  Coll. 
Great  event. 

Casba  f.  cas  háh.  Casbah,  the  name 
given  in  Africa  to  the  citadels  in  towns. 

CaHca  f.  cas'-cah.  Husks  of  srapes 
after  the  wine  has  been  pressed  out.  || 
Prov.  Bad  vine  or  liquor.  ||  Bark  for  tan- 
ning leather.   ||   Kind  of  sweet  bread. 

Cascabel  m.  cas-cah-bel'.  Hawks- 
bell,  bell  used  for  hawks,  cats ,  or  dogs, 
and  also  for  beasts  of  hurden.  ||  Button 
at  the  end  of  the  breech  of  a  cannon.  || 
Ralllesnake.  (  rotalus,  L.\\Echará  uno  el 
cascabel,  Met.  To  throw  olT  a  burden  and 
lay  it  on  another.  Echar  or  soltar  rlca.ica- 
bel,  Met.  To  drop  a  hint  in  conversation, 
to  see  how  it  takes.  Ser  un  cascabel. 
Met.  To  be  a  crazy  or  rattlebrained  fellow. 
Tener  cascabel.  Met.  To  be  uneasy  or 
unhappy  in  one's  mind. 

Cascabelada  f.  cas-cah-bel-ah'-dah. 
Jingling  with  small  bells.  ||  Inconsiderate 
speech  or  action.  ||   Obs.  Moisy  feast. 

Cascabeleado,  da,  adj.  cas-cah-bay- 
lay-dh-ttoe,  dah.  Fed  with  false  hopes, 
induced  to  act  on  vain  expectations.— p.  p. 

of  CASCAnELEAn. 

Cascabelear  a.  cas-cah-bel-ay-ar'. 
To  feed  one  with  vain  hopes,  to  induce 
one  to  act  on  visionary  expectations.  — 
n.  To  act  with  levity,'  or  little  forecast 
and  prudence. 
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Casealielillo  m.  cas-cah-bel-eel'-lyo. 

dim.  Small  black  plum. 

Cascubelin  m.  cas-cah  bay'-len.  A 
very  litile  bell,  etc.,  dim.  of  Caso < del. 

Cascabillo  m.  cas-cah-bit'-li/o.  Ha- 
wk's bell.  V.  CASCAnRL,  II  Chaff  of  wheat 
or  other  grain.  ||   Husk  of  an  acorn. 

Cascabclito  in.  cas-cah-bay-lé-toe. 
dim.  of  Cascabel. 

Cascaciruelas  m.  cas-cah-lhir-oo- 
cl'-as.  Mean,  despicable  fellow. 

Cascada  f.  cas-cah'-dah.  Cascade, 
water-fall.  ||  Cascada»,  small  plaits  or  folds 
in  the  drapery  of  paintings. 

Cascufiamente  adv.  cas-cah-dah- 
men-lay.   Like  a  waterfall. 

Cascadita  f.  cas-cuh-dé-lah.  dim.  ol 
Cascada. 

Cascado,  da,  adj.  cas-cah'-doe,  dah. 
Broken,  burst,  decayed,  inllrm;  cr.)zy. 
Vidrio  cascado.  Met.  Singer  who  has  lost 
his  voice.  Estar  muy  cascado,  to  be  in  a 
precarious  staie  of  health.  ||  Cascados, 
small  broken  pieces  of  land.  —  p.  p.  of 
Ca=car. 

Cascador  m.  cas-cah-doré.  He  who 
breaks  ||A  great  chatterer.  ||  That  which 
breaks  or  bursts. 

CascadoraKO  m.  cas-cah-dor-dlh- 
oe.  au?m.  of  Cascador.  That  Avhich  is 
very  apt  to  burst,  etc. 

Cascadura  f.  cas-cah-doo'-rah.  Act 
of  bursting  or  breaking  asunder.  ||  Met. 
A  volley  of  blows. 

Cascajal  m.cas-cah-haV.  Place  full  of 
gravel  and  pebbles.  ||  Place  in  which  the 
hu-ks  of  grapes  are  thrown. 

Cascajar  m.  cas-cah-hiir'.  I'lace  full 
of  gravel  and  ¡¡ebbles. 

Cascajo  m.  cas-cah'-hoe  Gravel.  || 
Fragments  of  broken  vessels.  ||  Bubbish. 
II  Littl.  us.  Old  and  useless  furniture.  || 
(.overing  of  siliquous  plants  and  kernels. 
II  Met.  Copper  coin.  ||  Bit  of  a  bridle.  || 
.Nau.  Very  rough  weather.  ||  Nau.  Cascajo 
viejo,  the  worn  out  hull  of  a  vessel.  \\ 
Estar  hecho  un  cascajo,  lo  be  very  oíd 
and  infirm. 

Cascajoso,  sa,  adj.  cas-cah-hos'-so. 
sah.  Gravelly,  full  of  stones. 

Cascamajado,  da,  adj.  cas-cah 
mah-háh-doe,  íaA.  Crushed,  bruised,  houn 
ded.  broken.  —  p.  p.  of  Cascamajar. 

Cascamajar    a.    cas-cah- mah-har' 
Prov.  To  break,  bruise,  or  pound  a  thing 
sliihtly. 

Cascaniicnto  m.  cas-cah-me-en'-loe. 
Act  of  breaking  or  bruising. 

Cascanon  m.  cas-cak-nún.  Bot.  Cas 
canon,  a  genus  of  the  family  verbenace» 

Cascanoqul  m.  cas-cah-no-kéy. 
Chem.  Cascanochi,  a  kind  of  bark  from 
which  a  yellow  dye  is  extracted. 

Cascanueces  ni.  cas-cah-noo-eth'-es 
Nnt-ciacker.   ||   Ornith.  The  nut-cracker. 

Cascaitinones  m.  cas-cah-pin-yeo'- 
nes.  One  who  shells  hot  pine-uuts  and 
cleans  the  seed. 

Cascar  a.  cas-car'.  To  crack,  burst, 
or  break  into  pieces.  ||  To  craiinch. 
II  To  lick,  to  beat,  or  strike.  ||  Prov.  T« 
talk  much.  Cascar  á  uno  las  liendres. 
Met.  To  dress  oue's  jacket,  to  give  one  a 
line  drubbing,  jj  —  r.  To  be  broken  open. 

Cascara  f.  cas'-car-ah.  Bind,  peel, 
hull,  or  husk,  of  various  fruits,  etc.  || 
Bark  of  trees.  ||  Lansquenet,  a  game  at 
cards.  ||  Cascara  de  cacao,  cocoa  shells. 
Ser  de  la  cascara  amarga,  .Met.  To  be 
ill-tempered,  or  ill-natured. 

Cascaras  inlerj.  cas'-car-as.  Oh  !  ex- 
clamation expressive  of  astonishment  or 
admiration. 

Cascarela  f.  coM-car-el'-ah.  Lans- 
quenet, a  game  at  cards. 

Cascarilla,  Cascarita  f.  cas-car- 
eel'-lyah.  dim.  Small  thin  bark.  ||  Peru- 
vian bark,  Jesuit's  bark.  ||  Cascarilla  bark. 
II  Cocoa  nibs.  ||  The  beverage  made  from 
cocoa  nibs. 

Cascaroja  f.  cas-car-o'-hah.  Wood- 
borer,  ship-worm,  ship-piercer.  Teredo 
navalis,  L.  V.  Broma. 

Cascaron  m.  cas-car-on'.  Egg-shell 
of  Q  fowl  or  bird.  ||  Arcb.  Arch  or  vault 
which  contains  the  lourth  part  of  a  sphere. 
Niche  where  the  sacrament  is  placed  for 
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idoration  in  Roman  Catholic  churches.  || 
fricli  wnu    ill  the    same    of  lansquenet. 
Ann  no  lia  salido  del  cascaron,  y  ya  tiene 
presunción,  he  is  yet  a  chicken,  and  assu- 
mes the  man. 

Cascarria  f.  cas-cár-re-yah.  Mud, 
dirt,  murli,  mire. 

Cascarrón,  na,  adj.  cas-car-ron\  ah. 
Coll.  Rough,  harsh,  rude.  Vino  cascarrón, 
wine  of  a  rough  flavour.  Voz  cascarrona, 
harsh,  unpleasant  tone  of  voice. 

Ca<<cariido,  da,  adj.  cas-car-oo'-doe, 
dah.  Ilully,  having  a  thirk  rind  or  shell. 
Ca«icarule(a    f.    cas-car-oo-taij'-tah. 
i\\.  Noise  made  by  the  teeth  in  conse- 
quence of  chucking  under  the  chin. 

Cascatellom.  cas-cah-lét-ti/oe.lrihlo]. 
Cascatellus,  a  fish  peculiar  to  the  Nile. 

Cascatroguas  m.  cas-cah-trai/'-goo- 
as,  Lit.  us.  One  wlio  breaks  a  truce. 

Ca<!iceiia  f.  cas-lhay'-le-yah.  Kntom. 
Cascelia,  a  genus  of  coleopterous  insects 
Caseo  m.  cas'-co.  Skull,  crani  um,  the 
bone  which  incloses  the  brain.  \\  Pots- 
herd, fragments  of  an  earthen  vessel.  || 
Quarter  of  an  orange,  lemon,  or  pome- 
granate. II  Cont  or  tegument  of  an  onion. 
II  Helmet,  casque,  or  head-piece  of  an- 
cient armour.  |1  I'rov.  Ca.-k,  pipe,  vat,  or 
other  wooQcn  vessel  in  which  wine  is 
preserved.  i|  Casco  de  un  navio,  Nan. 
Hull,  or  hulk  of  a  ship.  Casco  y  quilla, 
bottomry,  jl  Crov  n  of  a  hat.  ||  Printers 
inking-ball.  |i  Slieep-skiii  slrii^ped  of  the 
wool.  II  Hoof  of  a  horse.  ||  Casco  oi  tapa 
de  un  barril,  the  head  of  a  cask.  ||  Casco 
de  una  silla  de  montar,  the  tree  of  a 
saddle.  Casco  de  casa,  shell  or  carcass  of 
a  house.  Casco  de  lugar,  c;imensions  of 
the  ground  on  which  a  house  is  built. 
Quitar  or  raer  del  casco.  Met.  To  dissuade 
or  divert  one  from  a  preconceived  opi- 
nion. Met.  Alegre  de  cascos,  imprudent, 
indiscreet,  light,  unreliable,  .'^let.  Barre- 
nado de  cascos,  having  little  judgment, 
prudence,  or  good  sense.  Met.  Tener  Ins 
cascos  vados,  to  be  without  brains,  a 
simpleton.  I'arecerse  los  cascos  á  la  olla, 
said  of  children  who  inherit  iho  bad  (jiia- 
lities  or  evil  propensities  of  theirparent^. 
Cascos,  heads  of  sheep  or  bullocks  without 
the  tongues  and  brains,  Lavar  á  uno  los 
cascos.  Met.  To  flatter,  to  cajole,  to  coax, 
to  tickle  one's  vanity.  Levantarle  d  um 
de  cascos,  .Met.  To 'fill  one's  head  with 
idle  notions  of  srandeur.  Romper  los  cas- 
cos. Met.  To  disturb,  to  molest.  Tener 
los  cascos  á  la  jineta.  Met.  To  be  on  the 
high  horse.  Tener  ¡natos  cascos.  Met.  To 
be  crazy  or  hare-brained. 

Caseolitro  m.  cas-co-lé-troe.  Bnt. 
Cascolytrus,  a  plant  of  the  family  of  the 
gr.iminea;. 

Cascopo  m.  cas-có-poe.  Entom.  Cas- 
copus,  a  genus  of  coleopterous  insects. 
Cascote  m.  cas-cu'-tay.  Rubbish,  ruins 
of  buildings,  fragments   of  mailer    used 
i»  buildinjT. 

Cascoteria  f.  cas-co-ter-ee'-ah.  Obs 
Wall  or   work  made  of  rubbish,  rubble, 
or  any  loo-;e  undressed  stones. 

CaJiciiflo,  DA,  adj.  cas-coo'-doe ,  dah. 
Large-hoofed  :  applied  to  beasts. 

Caseación  f.  cah-saij-atli-e-on'.  Coa- 
gulation of  milk  to  form  cheese. 

Caseato  m.  cah-sai/-áh-toe.  Chem. 
Gaséate,  a  salt  formed  by  the  combina- 
tion of  caseic  acid  with  a  base. 

Caseico,  CA,  adj.  cah-sdy  ee-coe,  cah. 
Chem.  Caseic,  an  acid  extracted  from 
cheese. 

Caseina  f.  cah-say-ée-nah.  Chem. 
Casein,  a  peculiar  compound  substance, 
the  characteristic  component  of  milk,  and 
the  principle  ingredient  in  cheese. 

Ca.xcirorinc  adj.  cah-say-ee-for'- 
may.  Having  the  form  or  appearance  of 
cheese.  I|  Analogous  to  cheese. 

Caselia  f.  cah-say'-te-yah.  Dot.  Cas- 
selia,  a  genus  of  the  family  of  verbc- 
oaceae. 

Caseoso,  SA,  adj.  cah-say-os'-so,  sah. 
Casaous,  cheesy,  of  the  nature  of  cheese. 
II  Qualilicalion  applied  lo  that  portion  of 
the  faity  substance  of  milk  from  which 
theese  is  made. 
Casera  f.  cahser'-ah,  Prov.  House- 
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keeper,  a  woman    servant   that   has  the 
care  of  a  single  man. 

Caseramente  mlv.  cah-ser-ah-men'- 
lay.  Homely,  in  a  |)lain  manner.  ||  Sim- 
ply, frankly,  naturally,  without  ceremony 
or  compliment. 

Casería  f.  cah-ser-ee'-ah.  Messuage, 
a  building  in  the  country  for  the  resi- 
dence of  those  who  take  cnre  of  a  farm. 
II  Kconomical  nianasement  of  a  house. 
II  Obs.  Brood  of  chickens. 

Caserío  m.  cah-ser-ee'-o.  A  series  of 
houses;  village  or  very  small  town. 

Caserna  f.  cah-ser'-nah.  Mil.  Casern, 
a  lodgement  between  the  rampart  and  llie 
houses  of  fortiflcd  towns,  as  lodgings 
for  the  soldiers  of  the  garrison. 

Casero,  ha,  m.  and  f.  cah-ser'-o,  ah. 
Landlord  or  steward  of  a  house. 

Casero,  ha,  adj.  cah-ser'-o,  ah.  Do- 
mestic, homely,  in  a  family  way.  ||  Home- 
bred, familiar;  house-keeping.  Baile  ca- 
sero, family-dance.  Fum ton  casera,  ter- 
tulia ó  reunion  casera,  a  family  party. 
Mujer  casera,  a  woman  much  attached  to 
her  family  concerns,  a  good  house-wife. 
Fulana  está  muy  casera,  -¡he  dresses  in  a 
very  plain  and  homely  manner.  Ejemplo 
casero,  domestic  example.  Remedio  ca- 
sero, domestic  medicine.  Pan  casero, 
household  bread.  Lienzo  casero,  home- 
spun  linen. 

Caserón  ra.  cah-say-roné.  augm. 
Great  honse-owncr.  ||  Icthiol.  Casseron,  a 
species  of  flying  lish. 

Caseta  f.  cah  say'-tah.  dim.  Small 
house  :  used  commonly  to  denominate  a 
hut  or  cottage. 

Casetón  m.  cah-say-toné.  Arch.  A 
rosette,  or  other  ornament  of  the  kind 
used  to  enrich  the  sotites  of  corni- 
ces, etc. 

Casi  adv.  cah'-se.  Almost,  nearly,  so- 
mewhat more  or  less;  just.  ||  Casi  que  or 
casi  casi,  very  nearly. 

Casia  f.  cah'-sc-ah.  Dot.  Bastard  cin- 
namon, cassia.  Lanrus  cassia,  L.  ||  Nai. 
med.  Casia  fistula,  cassia  libtularis,  the 
pur.iing  cassia   of  Egypt. 

Casiana  f.  cahse-áh-nah.  Bol.  Cas- 
siana,  the  American  cassioberry  bush. 

Casica,  ILLA,  ITA,  f.  cah-sé-cah,  él- 
lyah,  ée-tah.  dim.  Small  house,  cabin. 

Casillas  f.  pi.  cah-seel'-lyas.  Pigeon- 
holes; ruled  columns  in  accounts,  books, 
or  papers.  ||  Points  or  houses  of  a  back- 
gammon table.  II  Square  or  checkers  of 
a  chess  or  draft-board.  ||  Sacarle  auno  de 
sus  casillas,  Met.  To  molest,  tease,  or 
harass. 

Casillcr  m.  cah-seel-yer'.  In  the 
royal  palace,  the  person  appointed  to 
empty  the  close-stools. 

Casillero  m.  cas-il-lye-er'-oe.  Store- 
keeper in  naval  dock-yards. 

Casillo  m.  ca.i-seel'-lyo.  dim.  Trifling 
or  slik'ht  cause.  ||  Iron.  A  momentous 
alTair,  matter  of  consequence. 

Casimbas  f.  pi.  cah-seem'-bas.  Nau. 
Buckets  for  baling  the  water  made  bv  a 
ship,  which  the  pumps  are  unable  to  dis- 
charge. 

Casinil  m.  cah-sé-me.  Astr.  Cazimi, 
the  apparent  disk  of  the  sun. 

Casimiro  pr.  na.  cah-se-mér.  Casi- 
mir. II  (:asiinir,  the  name  of  live  Kings 
of  Poland. 

Casimiro  m.  cah-se-meer'-o.  Kersey- 
mere. Casimiro  doble,  double-twilled 
kerseymrre.  Casimiro  sencillo,  single- 
twilled  kerseymere. 

Casimodo  m.  cah-se-mo'-do.  Obs.  V. 
Cuasimodo. 

Casina  f.  cah-se'-nah.  Obs.  Farm- 
house. II  Liitl.  us.  Cottase.  ||  A  kind  of 
tea.  II  Bot.  Casina,  a  genus  of  the  fa- 
mily of  aqiiifoliacece. 

Casinia  f.  cah-se-né-yah.  Bot.  Casi- 
nia,  a  genus  of  the  family  of  the  compo- 
siti. 

Casino  m.  cah-sé-noe.  Casino,  an  es- 
tablishuii'nt  for  the  accommodation  of 
visitors  to  watering  places,  consisting  of 
reading,  dancin?  rooms,  and  concerts, 
and  frequently  gaming  tables. 
Casiopeá  f    cah-se-o-pay'-ah.   Astr. 
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Cassiopcea,  the  name  of  a  constellation  In 
the  Northern  hemisphere. 

Casiri  m.  cah  sé-re.  Cassiry,  the 
name  of  an  alcoholic  liquor  made  in 
South  .\merica  from  maize. 

Casis  m.  cah-sés.  Bot.  Cassis,  the 
black-currant.  ||  Cassis,  a  liquor  extrac- 
ted from  the  black-currant. 

Casita  f.  cah-sé-lah.  Bot.  Casita,  a 
genus  of  parasite  plants.  ||  Ornith.  Cas- 
sita,  the  lark.   ||  dim.  of  Casa. 

Casiterita  f.  cah-se-lay-ré-lah.  Min 
Casseterite,  oxide  of  tin. 

Casmatólito  ra.  cas-mah-tó-fe-toe. 
Bot.  ChasmatophitH,  a  genus  of  plants  of 
the  didynaine;e  family. 

Casmatóptcro  m.  cas-mah-lóp-lcy- 
roe.  Entom.  Cliasmatopterus,  a  genus  of 
coleopterous  injects. 

Casmodia  f.  cas-mo-dé  yah.  Enlom. 
Casmodia,  a  genus  of  coleopierons  in- 
sects. 

Casniodon  m.  cas-mo-dóne.  Entom. 
Casmodon,  a  genus  of  inscns  of  the  tribe 
of  ichnumenix',  of  the  order  of  the  hy- 
menoptiTa?. 

Casnonina  f.  cas-no-né-nah.  Entom. 
Casnoni,  a  genus  of  coleopterous  in- 
sects. 

Caso  m.  cah'-so.  Event,  case,  occur- 
rence. II  Case,  contingency,  hap,  ca- 
sualty, unexpected  accident.  ||  Occasion, 
opportunity.  ||  Case  stated  to  lawvers, 
physicians,  etc.  ||  Gram.  Case.  Caso  de 
conciencia,  case  of  conscience.  ||  Pecu- 
liar figure  of  written  characters.  ||  Encaso 
de  esii,\n  that  case.  ||¿'«  todo  caso,  al  all 
events.  Estar  ó  no  estar  en  el  caso,  lo 
comprehend  or  not  comprehend  some- 
thing. Hacer  caso  de  una  persona,  to  es- 
teem or  respect  a  person.  Hacer  caso  de 
una  cosa,  to  take  notice.  Es  caso  llano, 
the  thing  is  clear.  Por  el  mismo  caso,  for 
the  same  reason.  Hacer  ó  no  alguna  cosa 
al  caso,  to  be  material  or  immaterial. 
Ser  ó  no  ser  al  caso,  to  be  or  not  to  be 
to  the  purpose.  Vamos  al  caso,  let  us 
come  to  the  point.  No  estoy  en  el  caso, 
i  do  nol  uiiilersiand the  matter.  Casoque, 
in  that  case.  Dado  caso,  or  demos  caso, 
supposing-that.  De  caso  pensado,  delibe- 
rately. Caso  negado,  proposition  admitted 
only  to  be  refuted. 

Caso,  SA,  adj.  cah'-so,  sah.  Law.  Ots. 
V.  .-Nulo. 

Casobar  m.  cah-so-bdr.  Ornith.  Cas- 
sowary. 

Casolano  f.  cah-so-ldh-noe.  Bot. 
Casolana.  ihe  Italian  apple. 

Casolion  m,  cah-so-le-oné.  Entom. 
Chassolion,  a  genus  of  coleopterous  in- 
serts. 

Casorio  m.  cah-sor'-e-o.  Coll.  Incon- 
siderate marriage.   ||  The  wedding. 
Caspa  f.  cas'-pah.  DandruiF,  scurf. 
Caspera  f.   cas-per'-ah.    Obs.  Comb 
for  dandruir. 

Cáspita  interj.  cas'-pe-tak.  Wonder- 
ful 1 

Casposo,  SA,  adj.  cas-pos'-soh,  sah. 
Obs.  Pull  of  dandruif,  lentiginous. 

Casquetazo  m.  cas-kay-lalh'-o.  Blow 
given  with  the  head. 

Casquete  m.  cas-kay'-tay.  Helmet, 
ca<;que.  ||  Scull,  wig,  scratch.  ||  Helmet 
shell.  |l  Cataplasm  to  lake  the  scurf  olf 
the  heads  of  children. 

Casquiacopado,  da,  adj.  cas-key- 
ah-co-pdh-doe,  dah.  Having  the  hoof  high, 
and  round,  like  a  helmet,  applied  to 
hor'^es. 

Casquiblando,  da,  adj.  cas-ke- 
blan'-doe,  dah.  Soft-hoofed  :  spoken  of 
horses. 

Casquiderraniado,  da,  adj.    cas- 
ke-der-rah-mah'-doe,  dah.  Wide-hoofed  : 
said  of  horses. 
Ca.>>quiio  m.  cas-ke'-ho.  Gravel. 
Casquiila    f.   cas-keel'-lyah.  Cell  of 
the  queen  bee. 

Casquiilo     m.    ka.i-keel'-lyo.    dim. 
Small   steel    helm.   ||    Iron    soiket   wit 
which  a  spear  is  shod.   ||    Point   of  an 
arrow  shod  with  iron. 

Casf|uilucio,  CIA,    adj.    cas-ke  lot'- 
Ihieh-o,  ah.  Gay,  frolicsome. 
Casquiuiuiciio,    ha,    adj.    cas-ke- 
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monl-en'-yo,  yak.  Narrow-lioofcd,  like 
nuiles  :  appli.'d  lo  horses. 

Casiillitano,  NA,  adj.  caa-kc-van'-n, 
ah.  liiipiideni  iiinonsideiiitc,  acling  wiili 
levitv;  foolishly  conceited. 

CiiMta  f.  cas'-tah.  Ca<;t,  race,  genera- 
tion, linea!;e,  parlicuhir  breed,  clan; 
on'sprin,?,  kindred.  ||  Kind  or  qualily  of 
a  Ihiiis.  Hacer  casia,  lo  get  a  parliciikir 
bri'ed  of  horses  or  olher  animals. 

Castalia  f.  vus-lát-e-yak.  Myt.  Cas- 
talia, a  loanlain  of  .Mount  l'arnassus,  de- 
dicated to  tlie  Muses,  and  whose  wnti  rs 
inspired  llie  íienius  of  |ioesy.  ||  Castalia, 
a  nvniph,  afler  whom  tht;  fountain  was 
nanied.  [|  Kntom.  Castalia,  a  penus  ol 
coleopterous  insects.  ||  Zool.  Castalia, 
a  fceniis  of  anelides  of  the  family  of  the 

iiereide;c.  ,,   .    ,  ,     ., 

Castsiliila  f.  cas-lah-le-dah.  Myt. 
Castalida',  a  sirname  given  to  the  Muses 
on  account  of  the  Castalian  foun'ain 
being  dedicated  to  tlieni. 

Ca.xtaltico  m.  cas-lal-lé-coe.  Med. 
Casialticuin,  a  styptic.   ||    An  astrinsent. 

Caíitanicnté  adv.  cas-lah-men'  lay. 
Chastely. 

C.'astan  m.  cas-lán.  Kastan,  a  Tur- 
kisli  lurhan. 

Castanocarpo,  pa,  adj.  ca.t-tah-no- 
cdr-poe,  pah.  iVU.  Caslanocarpous,  plants 
the  fruit  of  which  resembles  the  chest- 
nut. 

Castanóptero,  ra,  adj.  cas-tah-nóp- 
tay-roe,  rali.  Ornilh.  IJirds  Nvhose  wings 
are  of  a  chestnut  colour. 

C/'a!!itaiio«|teriiio,  ma,  adj.  cas-lah- 
nos-pér-moí\  malt.  l!ot.  Castanospermous, 
paiiilonacenus  plants. 

Castaña  f.  ca.t-lan'-yah.  Bot.  Chest- 
nut. II  Bottle,  jug,  or  jar,  in  the  shape 
of  a  chestnut.  ||  Club  of  liair.  Caslafta 
pilonga  or  apilada,  diicd  chestnut.  Cas- 
taña regoldana,   wild  or  horse-chestnut. 

Ca.stanal,  Castañar  m.  cas-lan- 
yal'.  Grove  or  plantation  of  chestnut- 
trees. 

Castañazo  m.  cas-tan-yalh'-o.  BJow 
from  a  chestnut. 

Castañedo  m.  cas-tan-yay'-doe. 
Prov.  Chestniit-nrove  or  plantation. 

Castañera  f.  cas-lan-ycr'-ali.  Prov. 
Country  abounding  with  chesinut-trecs. 

Castañero,  ra,  "l  and  f.  cas-laii- 
yei'-o,  ah.  Dealer  in  chestnuts. 

Castañeta  f.  cas-lan-yuy'-lah.  Snap- 
ping of  the  lingers.   ||  Castanet.  V.  Cas- 
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Castañetazo  m.  cas-tan-yay-talh'-o. 
Blow  with  á  Castanet.  j|  Sound  of  a 
chestnut  bursting  in  the  lire.  ||  Cracking 
of  the  joints.  ||  Augm.  of  Castañeta. 

Castañeteado  m.  cas-tan-y ay-lay- 
ah'-doe.  Sound  of  castanets.  —  p.  p.  of 
Castañetear. 

Castañeteante  p.  a.  cas-lan-yay- 
tay-an'-tuy.  Castanet  playing.  ||  One  who 
plays  the  castanets. 

Castañetear  n.  cas-tan-y  ay -lay- ar'. 
To  rattle  the  castanets.  ||  To  crackle, 
to  clack  :  applied  to  the  knees.  ||  To 
cry  :  applied  to  partridges. 

Castañeteo  m.  cas-lan-yay-tay-oe. 
Clacking,  the  sound  made  by  the  teeth 
when  the  jaws  are  closed  sharply. 

Castaño  m.  cas-lan'-yo.  Bot.  Com- 
mon chestnut-tree.  Fagus  castanea,  L. 
Casiano  de  Indias,  horse  chestnut  tree. 
iEsculus  hypocastanum,  L. 

Castaño,  ña,  adj.  cas-lan'-yo,  yah. 
Chestnut  colour,  marroon.  |l  Castaño 
claro,  light  chotnul  colour.  Castaño  os- 
curo, dark  chestnut  colour. 

Castañuela  f.  cas-lan-you-el'-ah. 
Castanet.  ||  Bot.  Round  tuberous-rooted 
Cyprus.  Cyperus  rotumlus,  /..  I|  Bot. 
L'ittl.  us.  "ivickly  oxeye.  B  iphilialnium 
spinosum,  L.  Estar  como  una  castañuela, 
lo  be  very  gay.  |{  Castañuelas,  Nau.  Cleats, 
fastened  to  the  jard  arms.  Castañuelas  de 
muescas,  notched  cleats.  Castañuelas  de 
ponton,  ponton  cleats. 

Castañiielo,  la,  adj.  cas-tan-you- 
el'-o,  ah.  dim.  Of  a  light,  chestnut  co- 
lour :  applied  to  hor-es. 

Castel  111.  ca.f-lét.  Obs.  V.  Castillo 

Castellan  m.    cas-tel-lyan'.  Caste! 
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Ian,  governor  or  warden  of  a  casllc, 
used  sol  ly  in  the  order  of  St  John  of 
Arra:,'on.  V.  Castei.i.vno. 

Castellana  f.  cas-lel-lyiih-nah.  Poet. 
Caslllane,  a  kind  of  versé  used  by  tlic 
old  Spanish  poets  in  couplets  of  four  li- 
nes of  eight  syllaldes  each,  the  second 
and  foiirih  lines  rhyming. 

Castellanainente  adv.  cas-tel-lyah- 
na-men'-tny.  According  to  Spanish  modes 
or  customs. 

Castellania  f.  cas-lel-lyan-ee'ah. 
Castellany,  district  belonging  to  a  rasile. 

Castellanizado,  dv,  adj.  cas-lcl- 
lyah-nelh-ah'-due,  dah.  Transformed  into 
Spanish,  adopted  in  Spanish,  —p.  p.  of 
Castkllamzar. 

Castellanizar  a.  cas-tel-lyah-netk- 
ar'.  To  take  a  foreign  word  and  make  a 
Spanish  one  of  it. 

Castellano  m.  cas-tel-lyan'-o.  An- 
cient Spanish  coin.  ||  Filtieih  part  of  a 
mark  of  gold.  ||  Spanish  language.  || 
Castellan,  the  governor  or  warden  of  a 
castle.  II  A  la  castellana,  in  the  Castilian 
fashion. 

Castellano,  na,  adj.  cas-tel-lyan'-o, 
ah.  Castilian.  ||  Applied  to  a  mule  got 
by  a  jackass  and  a  mare.  ||  Prov\  Ap- 
plied to  the  foremost  mule  in  a  cart  or 
wason. 

Castellar  m.  cas-tel-lyar'.  Obs. 
Place  fortilied  with  a  castle.  ||  Bot.  Tut- 
san, Saint  John's  wort,  park-leaves.  Hy- 
pericum androsaimum,  L. 

Castellero  m.  cas-tel-lydy-roe.  The 
governor  or  warder  of  a  castle. 

Castidad  f.  cas-te-dad'.  Chastity, 
continence,  honour.  Yolo  de  castidad,  \\m 
vow  taken  by  monks  a  id  nuns  on  their 
admission  as  members  of  a  religious  or- 
der. 

Castigación  f.  cas-te-gah-thieh-o»'. 
OCs.  Casligation.  ||  Correction  of  errors 
of  the  press. 

Castigadaiuente  adv.  cas-te-gah- 
dah-men'-tuy.  Obs.  Correctly.  V.  Correc- 
tamente. 

Castigadcra  f.  cas-te-gah-der'-ah. 
Rope  with  which  a  hell  is  tied  to  a  mule, 
or  other  beast  of  burden.  ||  Small  cord 
with  which  the  ring  of  a  stirrup  is  tied 
to  the  girth. 

Castigadisinio,  ma,  adj.  cas-te-ga- 
dé-se-moe,  mah.  Most  severely  chastised, 
verv  hardly  punished.  ||  sup.  of  Castigado. 

Castigado,  da,  adj.  eas-le-gá-due, 
aali.  Punished,  chastised,  casiiiated.  || 
Met.  May  cnstigado,  said  of  children  who 
are  kept  d  iwii  with  undue  severity  by 
their  parents.  ||  Worn  out,  much  dete- 
riorated bv  use. 

Castigador,  RA,  s.  cas-te-gah-dnre', 
ah.  A  punisher  or  ehastiser,  castigator. 
II  Obs.  One  that  reproaches. 

Castigamento,  Castigamiento 
m.  cas-te-guh-me-en'-loe.  Obs.  V.  Cas- 
tigo. 

Castigar  a.  cas-le-gar'.  To  chastise, 
to  punish,  to  castigate.  ||  To  afllict,  to 
put  to  pain,  to  grieve.  ||  Obs.  To  ad- 
vise, to  inlorm.  1|  Met.  Obs.  To  correct 
proof-sheets  or  writings.  —  r.  Obs.  To 
mend. 

Castigo  m.  cas-tee'-go.  C'lastisement, 
punishment,  correction,  penalty.  ||  Cen- 
sure, animadversion,  reproach.  ||  übs. 
Example,  instruction.  ||  übs.  Alteration 
or  correction  made  in  a  work.  Casligo  de 
Dios,  God's  judgment.  ||  Ca.-tigo  de  la 
miseria,  a  miser,  scrape-all,  pinchlist, 
skinllint.  ||  Sin  castigo,  with  impunity. 
Castigos,  pi.  I'ains,  suH'erings,  afilictions. 

Ca'stillaje  m.  cas-teel-lyah'-hay.  V. 
Castillf.ria. 

Castillejo  m.  cas-leel-lyay'-hoe. 
dim.  A  smali  castle.  ||  Go-cart. 

Castilleria  f.  cas-teet-tyer-ee'-ah. 
Toll  paid  on  passing  through  a  district 
which  belongs  to  a  castle.  ||  Obs.  Go- 
vernment of  a  castle. 

Castillo  m.  cas-teel'-lyo.  Castle,  fort. 
11  The  mourning  of  a  velvel-loom.  || 
Castle,  a  piece  in  the  game  of  chess.  |¡ 
Cell  of  the  queen-bee.  ||  Castillo  de  proa, 
Ma.  Fore-castte.  Castillo  roquero,  castle 
built  on  a  rock.    Ilacer  castillos  en   el 
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aire,  Met.  To  biild  castles  in  the  air. 
.Ingar  á  castillo  ó  león,  to  play  Ca^tle  or 
lion,  to  toss  up  a  coin  and  bet  on  what 
side  it  may  fall. 

Castilluelo  m.  cas-teel-lyou-et'-o. 
dim.  Casilet,  a  small  castle. 

Castlnionia  f.  cas-le-mo-né-yah. 
Obs.  V.  Casiidad. 

Castina  f.  cas-té-nah.  Min.  Castinc, 
the  name  given  to  the  calcareous  nux 
used  in  smelting  iron  ore, 

Castisiniaincnio  adv.  cas-tes-se- 
ma-men'-tuy.  .Most  chastely,  sup.  of  Cas- 
tamente. 

(bastísimo,  HA,  adj.  cas-tes'-sc-moe, 
mah.  Most  chaste,  etc.  sup.  of  Casto. 

Castizo,  z\,  adj.  cas-lith'-o,  ah.  Of 
a  noble  descent,  of  a  good  breed.  Ca- 
l/allii  castizo,  blood  horse.  Estilo  casliio, 
a  chaste,  pure  style. 

Casto,  TA,  adj.  cas'-toe,  tah.  Pure, 
chaste,  honest,  modest,  continent,  cold, 
clean.  ||  Perfect.  ||  Obs.  I'ure  :  applied 
to  style.  II  Met.  and  sardonic.  Ya  que  no 
seas  casto,  sé  cauto,  if  you  are  not  chaste, 
at  least  be  prudent. 

Castor  m.  cas-tore'.  Castor,  a  beaver, 
an  amphibious  quadiuped.  Castor,  L,  \\ 
Beaver,  a  material  made  of  wool,  in  imi- 
tation of  the  beaver's  skin.  ||  The  skin 
of  the  animal  itself,  prepared  for  various 
uses,  shoes,  hats,  etc.  ||  .Mex.  Fine  red 
baize.  II  Castor  y  Pólux,  .Nau.  Ca^tor 
and  Pollux,  St.  Elm's  lire,  or  Jack  with 
a  lantern,  an  ignis  fatuas,  wiiich  some- 
limes  appears  on  the  masts  and  yards 
of  ships  in  stormy  weather.  1|  Asir.  Castor 
and  Polux,  the  name  of  one  of  the  stars 
in  the  constellation  Genii. li. 

Castorato  m.  cas-to  ra'-toe.  CLem. 
Castorate,  a  salt  produced  by  the  com- 
binatiun  of  castoric  acid  with  a  saliQable 
base. 

Castorcillo  m.  cas-tor-thiel'-lyo.  Cas- 
torine,  a  kind  of  rou?h  serge  like  cloth. 

Castóreo  in.  ca.^t  laf-ay-o.  Castoreum, 
a  liquid  matter,  found  in  the  inguinal  re- 
!;ion  of  the  beaver,  it  is  used  in  medicine 
as  an  antispasmodic. 

Castórico,  ca,  adj.  cas-to'-re-coe, 
cah.  Chem.  Castoric,  the  name  given  to 
an  acid  produced  by  the  action  of  nitric 
acid  on  castorine. 

Castorina  f.  cas-lo-re'-nah.  Chem. 
Castorine,  a  principle,  little  known  at 
present,  extracted  from  castoreum,  the 
liquid  matter  taken  from  the  beaver. 

Castra  f.  cas'trah.  Act  of  pruning 
trees  or  plants. 

Castración  f.  cas-tralh-e-on'.Ci'iUi- 
tion,  geldin  .  ||  Farr.  Extirpation  of  the 
ovaries.  ||  Bot.  .\n  operation  by  which 
a  plant  is  deprived  of  the  faculty  of  fe- 
cundating its  seed,  by  removing  the  organs 
of  one  or  the  other  sex. 

Castradera  f.  cas-trah-der'-nh.  Iron 
instrument  with  ^Yhich  honey  is  taken 
from  a  hive. 

Castrado,  da,  adj.  cas-lrah'-doe,  dah. 
Castrated,  gelded,  emasculated.  —  p.  p. 
of  Castrar. 

Castrado  m.  cas-lrah'-doe.  Cástralo, 
eunuch,  an  individual  of  the  male  sex 
who  has  been  castrated  in  his  y  pulh  to 
preserve  to  his  voice  the  feminine  lone, 
which  is  lost  through  the  phenomenon  of 
puberty. 

Cas'trador  m.  coi-trah-dore'.  One 
that  gelds  OP  castrates. 

Castradora  f.cas-trah-doo'-rah.  Cas- 
tration. II  Scar  which  remains  after  an 
animal  has  been  castrated. 

Castrametación  f.  cas-trah-meh- 
tah-lhieh-on'.  Castrametation,  encamping. 
II  The  art  of  orianising  ramps. 

Castrapuercas  m.  cas-trah-poo-er'- 
cas.  Sow-gelder's  whistle. 

Castrar  a.  cas-trar'.  To  geld,  to  cas- 
trate. II  To  cut  away  the  pioud  flesh 
about  a  wound.  ||  To  prune  trees  or 
plants.  II  Caitrar  ¡as  colmenas,  to  cut 
the  honey-combs  from  bee-hives. 

Castrazón  f.  cas-tralh-on'.  Act  of 
cutting  honey-combs  out  of  hives  ||  Cas- 
trating or  gelding  season. 

Castrense  adj.  cas-lren'-say.  Belon- 
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gins  to  the   military  profession.   ||    Med. 
Castrense?,  a  dysentery. 

Ca!«tro  m.  cas'-lro.  Obs.  Place  Tvlicrc 
an  army  is  encamped.  ||  Prov.  Ruins  of 
ancient  fortified  places.  ||  Game  plaved 
by  bovs.  II  Act  of  taking  honey-combs 
out  of  hives. 
Caxtrun  m.  cas-lrnne'.  Castroted  goat. 
Casual  adj.  cas-soo-al'.  Casual,  acci- 
dental, coniinifent,  fortuitous,  occasional, 
circumslantial.  ||  Law.  A  decree  issiied 
to  prevent  the  execution  of  any  illegal 
proceedure. 

Casualidad  f.  cas-soo-al-e-dad'.  Ca- 
sualty, hazard,  contingency,  occasion, 
hap,  accident. 

Casualmente  adr.  cas-soo-al-men'- 
lay.  Casually,  accidentally,  contingently, 
haply. 

Casuarina  f.  cas-soo-ah-re'-nah.  Bot. 
Casuarina,  the  name  of  a  tree  indigenous 
to  the  east  Indias.         ' 

Casucha  f.  cas-soo'-tchah.  Coll.  Mi- 
serable hut  or  cottage,  crib. 

Casuel  m.  cas-soo-el'.  Orn.  Casso- 
wary, emeu.  Siruthio  casuarius,  L. 

Casuista  ni.  cas-soo-is'-tali.  Casuist, 
a  theologian  who  resolves  cases  of  con- 
science. 

Casuístico,  CA,  adj.  cas-soo-is'-te- 
CO,  cah.  Casuistical. 

Casuitisiiio  m.  cas-soo-ee-les'-moe. 
Casuitism,  the  system  of  the  casuists. 

Casulla  f.  cas-sool'-lyali.  Chasuble, 
vestment  worn  by  priests. 

Casullero  m.  cas-sool-lyer'-o.  One 
who  makes  casullas  and  other  vestmenis 
for  priests. 

Casuiuunar  or  Casuiiiular,  m. 
cas  soo-moo-nar',  or  cas-soo-moo-lar'.  .Mat. 
.Med.  Cassumuniar,  an  aromatic  Indian 
root. 

Casupa  f.  cas-soo'-pah.  Bot.  Cassupa, 
a  genus  of  plants  of  the  family  of  the 
rubiaceai. 

Cata  f.  cah'  lah.  Act  of  trying  a  thing 
by  the  taste.  Dar  á  cata,  to'  give  upon 
trial.  II  The  portion  of  wine  or  anv 
other  liquid  drawn  off  for  tasting.  |j 
Ecltar  cata,  Obs.  To  make  a  careful  in- 
quiry. II  Obs.  Plummet  for  measuring 
heights. 

Cata  adv.  cah'-tah.  Coll.  Mark,  be- 
ware. 

Catabáflto,  ta,  adj.  cah-tak-bah'-je- 
toe,  tah.  Bot.  Catabaphitous,  qiialilicatiun 
of  aquatic  plants  which  live  partially  or 
wholly  submerged  in  the  water. 

Catabalistico,  ca,  adj.  cah-lah-bah- 
les'-te-coe,  cah.  Mil.  Catabalistic,  that 
which  acts  in  the  manner  of  a  baitcring- 
rara. 

Catabasia  f.  cah-tah-bah-se'-yah. 
Med.  Catabasis,  operation  downwards. 

Catablenia  f.  cah-lah-blay'-mah.  .'^led. 
Catablema,  the  Qllet  which  secures  a  ban- 
dage. 

Catabre  m.  cah-tah'-bray.^aa.  Sheep- 
shank. 

Catabroncesia  f.  cah-tak-bron-thay'- 
se-yah.  Med.  Catubronchesis,  the  act  of 
swallowini. 

Catabrosa  f.  cah-tah-bros'-sah.  Bot. 
Catairossa,  a  genus  of  the  family  of gra- 
mineae. 

Catábulo  m.  cah-tah'-boo-loe.  A  sta- 
ble, or  cattle-shed. 

Catacaldos  m.  cah-lah-caV-dos.  Tas- 
ter of  wine,  liquors,  soup,  etc. 

Cataclasis  f.  cah-lah-clas'-ses.  Med. 
Cataclasis,  distorted  eyel'ds.  ||  Catacla- 
sis, convulsion  of  the  orbicular  muscle. 
Cataclisis    f.  cah-tah-cle'-sil,    Med. 
Cataclisis,  lying  down. 

Cataclismo  m.  cahtah-clis'-mo.  Ca- 
taclysm, deluge,  inundation.  ||  Phys.  Ca- 
taclvsm,  a  convulsion  of  nature  which 
tran'>f  irms  the  face  of  the  globe. 

Cataclisniolo^ia  f.  cah-tah-cles-mo- 
lo'-he-yah.  Cataclysmology,  history  of  de- 
luges. 

Cataclisniológico,  ca,  adj.  cah-tah- 

ctes-nw-lo'-he-coe,   cah.    Cataclysmologic, 

concerning  or  relating  to  cataclysmology. 

Cataclisiiióloso  m.  cah-tah-cles-mo'- 

lo-goe.  Cataclysmatologist,  a  writer  on  de- 
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Catacresis  f.cah-tah  cray'-ses.  Bliet. 
Catachrysis,  metaphor  by  abuse  of  terjis; 
example  :  sleeted  ¿n  bronze. 

Catacu2S)bas  f.  pi.  cah-lah-coom'- 
bas   Catacor.-.bs. 

Cataci'istlca  f.  cah-tah-coos'-te-cah. 
Catacousiics,  that  part  of  acoustics  which 
treats  of  echoes. 

Catacústico,  ca,  adj.  cah-lah- coos' - 
te-coe,  cah.  Catacoustic,  belonging  to  the 
science  of  reverberated  sounds. 

Catadióptrico,  ca,  adj.  cah-tah-de- 
op'-lre-coe,  cah.  Optic.  Catadioptric,  that 
which  belongs  to  the  science  of  light, 
rellected  and  refracted. 
Caladoi-  m.  cah-luh-dore'.  Taster. 
Cutadupa  f.  cah-lah-doo'-pah.  Liltl. 
us.  Catadupe,  water-fall,  cataract.  V.  Ca- 
tarata. 

Catadura  f.  cah-tah-doo'-rah.  Trying 
by  the  laste,  tasting.  ||  Coll.  Gesture, 
face,  countenance.  ||  Obs.  Mode  of  guar- 
ding or  inspecting  criminals. 

Catafalco  m.  cah-tah-fat'-co.  A  lem- 
porary  cenotaph  to  celebrate  funeral  rites. 
Catarónica  f.  cah-tah-fu'-ne-cah.  Ca- 
taphonic;  synonymous  with  catacoustic. 
Catáfora  m.  cah-tah'-fo-rah.  .Med. 
Cataphora,  a  species  of  heaviness  or  le- 
thargy, without  fever,  which  is  dis-ipalcd 
by  stimulants,  but  returns  upon  their  being 
discontinued. 

Cata^loti^nio  m.  cah-tah-glo-les'- 
moe.  Caiagloli  m,  the  use  of  recondite 
words. 

Catagnia  f.  cah-tag'-mah.  Surg.  Ca- 
ta gm  a,  a  fracture. 

Cutaguiático,  CA,  adj.  cah-lag-ma'- 
te  coe,  cah.  i-urg.  Catagmatic,  a  remedy 
promoting  the  union  of  a  fracture. 

Catágranio  in.  cah-lah'-grah-mne. 
Enlom.  Catagramus,  a  genus  of  lepido- 
pterous  insects. 

Catalan,  >-a,  adj.  cah-tah-lane',  ah. 
Catalan,  belonging  to  Catalonia.  —  m.  The 
Catalan  language. 

Cataléctico,  ca,  adj.  cah-lah-lec'-te- 
coe,  cah.  Catalectic,  said  of  bad  versilica- 
tion. 

Catalejo  m.  cah-lah-lay'-hoe.  Teles- 
cope. 

Catalépsis  f.  cah-tah-lep'-ses.  Med. 
Catalepsy,  apoplexy  with  general  muscu- 
lar rigidity. 

Cataléptico,  ca,  adj.  cah-tah-lep'- 
te-coe,  cah.  Med.  Cataleptic,  attacked  with 
catalepsy. 

Catalina  pr.  na.  cah-tah-le'-nah.  Ca- 
therine, Coll.  Kate,  kitiy,  katty. 

Catálisis  f.  cah-tah-te'-ses.  Chem. 
Catalysis,  faculty  possessed  by  certain 
bodies  of  putting  in  action  certain  aflini- 
ties.   II   .Med.  Ca'.alysis,  palsy,  death. 

Catalítico,  CA,  adj.  cah-tah-le'-te- 
coe,cah.  Cnein.  Catalytic,  having  the  cha- 
racter of  catalysis. 

Catalicen  ni.  cah-tal-e-cone'.  Catho- 
licnn,  universal  medicine. 

Catálogo  m.  cah-tal'-o-go.  Catalogue, 
roll.  file,  matricula. 

Catalura  f.  cak-tal-oo'-fah.  Obs. 
Kind  of  floor-carpet. 

Cataniiento  ra.  cahtah-me-en'-loe. 
Obs.  Observation,  inspection. 

Cataniito  m.  cah-tah-mee'-toe.  Cata- 
mite. V.  Sodomita. 

Catan  m.  cah-lan'.  Indian  sabre  or 
cutlass. 

Catanance,  Catananque  f.  cah- 
tan-anlh'-ay.MoX.  Lion's  foot.  Catananche, 
L.  Catanance  azul,  blue  catananche.  Ca- 
tananche  coerulea,  L. 

Catapansia  f.  cah-tah-pan'-se-yah. 
Med.  Cjtapan-iis,  cessation  of  pain. 

Catnpeltas  f.  pi.  cah-tah-pel'-las. 
Med.  Catapeltes,  applications  for  gun  shot 
wounds. 

Catapéltico,  ca,  adj.  cah-lah-pel'- 
te-coe,  cah.  Mil.  Catapehic,  any  thing  con- 
cerning the  art  of  managing  the  catapult. 
Catapasnia  f.  cah-tah-pas'-mah.  .Med. 
Catapasma,  any  powder  sprinkled  on  the 
body. 

Catapasmo  m.cah-tah-pas'-moe.  Med. 
Catapasmus,  friction  on  the  shoulders  and 
neck. 
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Cataplasma  f.  cah-iah-plas'-mah. 
Cataplasm  or  pojitice. 

Cataplexia  f.  cuh-tah-plec'-se-yah. 
.Med.  Cataplexis,  a  deprivation  of  sense 
in  any  limb  or  part. 

Catapsijia  f.  cah-tap-se-he'-yah.  Med. 
Catap<yxis,  a  su'.'den  chill. 

Cataptosia  f.  calt-tap-to-se'-yah.  Med. 
Catapiosis,  the  sudden  privation  of  mus- 
cular strength. 

Catapucia  menor,  f.  cah-lah-pooth'- 
ee-ah,  may-nore'.  Bot.  Lesser  or  caper 
spurge.  Euphorbia  lathyri-;,  L.  Catapucia 
mayor,  castor-oil  plant,  palma-christi.  Ui- 
cinus  communis,  L. 

Catapulta  f.  cah-tah-pool'-lah.  Cata- 
pult, a  military  engine. 

Catapultarlo  ra.  cah-tahpool-tah'- 
re-yoe.  .Mil.  The  soldier  who  managed  the 
catapult. 

Catar  a.  cah-lar'.  To  taste,  to  try  by 
the  taste.  ||  To  view,  to  inspect,  to  in- 
quire, to  investigate,  to  examine.  ||  To 
judge,  to  form  an  opinion.  ||  To  esteem, 
to  respect.  ||  To  bear  in  mind.  ||  To 
cut  the  combs  out  of  bee-hives.  Cuando 
no  se  cata  or  cuando  vtéuos  se  cala.  Coll. 
When  a  person  thinks  least  of  it. 

Cataraña  f.  cah-lar-an'-yah.  Orn. 
Sheldrake,  a  bird  resembling  a  teal.  Aüas 
tadorna,  L. 

Catarata  f.  cah-tar-ah'-tah.  Surg.  Ca- 
taract, a  disease  of  the  eye.  ||  Cataract, 
water-fall,  cascade.  Abrirse  las  cataratas 
del  cielo,  to  rain  heavily,  to  pour.  Abatir 
la  catarata,  Surg.  To  'couch  a  cataract. 
Batir  las  cataratas,  to  remove  or  extract 
cmxzc\.?,.\\  Tener  cataratas,  Met.  Not  to 
understand  clearly. 

Catavibera  m.  cah-tar-ib-er'-ah.  Man- 
servant appointed  to  follow  the  hawk  on 
horseback,  and  take  its  prey  from  it  |1 
Joe.  Lawyer  appointed  to  examine  into 
the  proceedings  pf  magistrates  charged 
with  the  administration  of  justice. 

Catarral  adj.    cah-lar-ral'.  .Med.  Ca- 
tarrhal, partaking  of  the  nature  of  a  cold. 
Catarrexia     f.     cah-tar-rec-se'-yali. 
Med.  Catarrhexis,  any  profuse  discharge 
from  the  body. 

Catarriento,  TA,  adj.  cah-lar-re-en'- 
loe,  tah.  V.  Catarroso. 

Catarro  m.  cah-lur'-ro.  Med.  Catarrh. 
Catarro  epidémico,  inlluenza.  Catarro 
bellinsulano,  external  angina,  or  mumps. 
Catarro  vesica,  stranguary  with  discharge 
of  mucu^. 

Catarroso,  sa,  adj.  cah-tar-ro'-so, 
sah.  Catarrhal.  ||  Subject  to  or  troubled 
with  a  cold. 

Catártico,  ca,  adj.  cah-tar'-te-co, 
cah.  Cathartif,  purgin?. 

Catartina  f.  ca'i-tar-te'-nah.    Chem. 

Catbartine,  an  uncrysialisable    substance. 

Catartismo     "m.     cah-tar-tes'-moe. 

Surg.  Catartismus,  the   re  duction    of  any 

bone  to  its  natural  situation. 

Catastáltico,  ca,  adj.  cah-las-tal'- 
te-coe,  cah.  .Med.  Catastallicum,  stypiic. 

Catastrip.<»ia  f.  cah-tas-trep-'se'-yah. 
.Med.  Catastrjpsis,  attrition  of  parts. 

Catastro  m.  cah-tas'-tro.  General  tax 
laid  cbieily  on  land. 

Catástrofe  f.  cah-tas'-tro- fay.  Catas- 
trophe. II  Catastrophe,  denouement  of  a 
dramatic  poem.  ||  Met.  Catasirophe,  mis- 
fortune, deplorable  accident,  terrible  di- 
saster. 

Catauúesisíí.cah-tah-00-day-sé-yah. 
Med.  Cataudesis,  vociferation  in  deli- 
rium. 

Cataviento  m.  cah-lah-ve-en'-toe. 
Nau.  Dog-vane.  Wealher-cock. 

Catavino  m.  cah-tah-iee'-no.  Small 
jug  or  cup  used  to  taste  wine.  ||  I'rov. 
Sma'l  hole  ai  the  top  of  large  wine-ves- 
sels for  tasting  the  wine.  ||  pi.  One  whose 
employment  is  to  try  wine  by  the  taste. 
II  Tipplers  who  run  from  tavern  to  tavern, 
to  drink.  ||  Joe.  One  who  is  much  ad- 
dicted to  wine  and  a  great  couuaisseur 
of  it. 

Cataxia  f.  cah-tac-sé'-yah.  Sug.  Ca- 
taxis,  a  fracture,  or  division. 

Cate  f.  cah'-tah.  ."Sat.  Med.  Cate,  tho 
juice  of  the  Indian  thorn. 
Catear  a.  cah-tay-ar'.   Obg.  To  in- 
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quire  aTter,  to  Investigate,  to  discover. 

C'nteciMiiio  m.  culi-lelli-is'-mo.  C-a- 
tecliism,  llic  book  wliich  icarlies  the  ele- 
mentary doctrines  of  the  christian  reli- 
gion. 

Catecistico  ca,  a4j.  cah-teth-éa-le- 
coe,  call.  Catecliistic,  arranged  in  the  form 
of  (|iiesiinn>  and  answeis. 

(.'ateeónieiioH  m.  cah-laij-co'-maii- 
«o.s.Med.  Calcchoinenos,  r.  s  slunce  lo  re- 
meillcs. 

C'atecii  m.  vah-lay-cóo.'ñn\..  Cateclm, 
a  species  of  acacia  of  the  family  of  the. 
leRuminosa;.  ||  MéI.  nicd.  Caiechii,  the 
inspissated  juice  of  the  mimof.a  catecit. 
and  wliich  is  iised  as  an  as'rinsent. 

C'atcciiiiifnudo  m.  cak-tay-coo-maij- 
náli-dne.  Calechuriienatc,  the  state  of  pre- 
paration for  baptism. 

C'atcciiiiicnico,  c,\,  nd'¡.cah-lay-coo- 
meii'-ee-co,  ca/t.  Catcchumeniial. 

Catecúmeno,  na,  s.  cali-ry-coo'-men- 
ao,  ah.  Catecluiimn,  one  who  is  beinpr  in- 
structed tn  the  diismas  of  the  chris'ian 
reliííion,  with  a  view  to  heing  baptised. 

Catcdiaron  m.  cali-lay-de-alt-ione'. 
Sure?.  Calciadion,  an  instrument  used  to 
pridure  bleeding  at  tlic  nose  in  certain 
affections  of  the  brain. 

Cátedra  f.  caii'-lay-drah.  Seat  or 
chair  of  a  professor.  j|  Professorship, 
oflice  and  functions  of  a  professor  or 
teacher.  Pedro  reqentó  la  cátedra  tantos 
años,  Peter  liiled  ilie  professor's  scat  so 
many  years.  ||  See,  the  scat  of  ponli- 
ficalor  eiiiscnpal  power. 

Catedral  adj.  and  s.  cah-tay-draF . 
Cathedral. 

Catedralidad  f.  cah-lay  drah-lc- 
daW.  Diinity  of  a  cathrdraF  church. 

Catt'drar,  Catcdrcar  n.  cah-tay- 
drar'.  Obs.  To  obtain  a  professor's  chair 
in  a  univcrsitv. 

Catedrsitico  m.  cah-lay-drah'-te-co. 
Professor  in  a  university,  or  any  other 
literary  establisliment.  '||  Conlribuiion 
formerly  p.iid  by  the  inferior  clergy  to 
bishojis  and  prelates. 

Catedrilla  f.  lah-tay-dril'-lye-ah. 
dim.  Small  or  poor  professor's  chair.  \\ 
In  somi'  universities,  the  less  important 
professorships. 

Catelia  f.  rah-lay-fe'-yali.  Enlom.  Ca- 
tephia,  a  genus  of  iepidoptnous  insects. 

Categoreinátieo,  c.v,  adj.  cali-tuy- 
go-ray-mah-te-coe.  cah.  Pililos.  Calego- 
remalic,  said  of  things  well  defined. 

Cutegurciiio  m.  cah-tuy  go-ray'-moe. 
Pililos.  Catego_reme,  the  as;iecl  under 
uhich  a  term  may  be  considered  in  or- 
der to  place  it  in  its  proper  category. 

Categoría  f.  cult-íay-gor-ee'-uh.'í'ít- 
dicament  or  category.  ||  Character  of  a 
person.  Sfr  hombre  de  categoría,  to  be  a 
man  of  estimable  qualities  and  talents, 
a  man  of  rank. 

C'ate£;úricaiiien(c  adv.  cah-tat/- 
por-e-cali-meii'-tay.  Categorically ,  with 
clearness  or  precision. 

Categórico,  ci,  adj.  cah-tay-gor'-e- 
CO,  cah.  Categorical,  categoric,  any  tiling 
in  rule,  in  determined  order. 

Catcqué.>«ií4  f.  cah-tay-hay'-ses.  Cate- 
clicsis,  methodical  explanation  of  the 
chrislian  doctrine. 

Cateniilutw,  TK,adj.  cah-tay-noo-láh- 
toe,  lak.  Bot.  Catenulated,  resembling 
ehains. 

Catequifiiiio  m.  cah-lay-kis'-mo.  Ca- 
techism   II   Ühs.  V.   Caikcismo. 

Catef|ui»ita  m.  cah  tay-kis'-tah.  Ca- 
techist,  line  who   teaches  the  catechism. 

Catei|ui.«tico,  ca,  adj.  cah-tay-l.iss'. 
te-co,  cah.  Catechetical,  catechetic,  cate- 
chisiial. 

Catei|uizante  p.  a.cah-tay-kilh'-an- 
tay.  Catechlser,  catechist. 

Catequizado,  da,  ad;,  cah-tay-kelh- 
ah-doe,  dah.  Catechised,  instructed  in  the 
chris'ian  faith.  —  p.  p.  of  Catequizar. 

Catequizar  a.  cah-lay-kilh-ar'.  To 
catechise,  to  instruct  in  the  christian 
faith.  II  Met.  To  persuade,  to  convince, 
to  indoctrinate. 

<  atercMis  f.  cah-tay-rdy-ses.  Pathol 
Calhcprcsis,  exhaustion  independently  of 
any  artiiicial  evacuition. 


Calcrético,  ca,  adj.  cah-lay-ráy-le- 
coe,  cah.  Med.  Cathrcrelic,  said  of  caus- 
tics applied  in  small  quantities  to  pro- 
duce a  sniierlleial  sore. 

Catoreto  m.  cah-tay-ráij-toe.  Enlom. 
Cateretu-;,  a  genus  of  colenpierous  insects. 

Caterva  f.  cali-ter'-vah.  A  great  num- 
ber, a  swarm,  a  throng,  a  crowd;  the 
vulgar. 

Catéter  m.  cah-tdy-tayr.  Surg.  Ca- 
theter, a  hollow  silver  insinimenl  intro- 
duced into  the  bladder  to  draw  off  the 
urine,  or  to  ascertain  the  position  of  the 
calculus  before  commencing  the  opera- 
tion for  lithotomy. 

Cateterismo  m.  cah-tay-tay-ré.t- 
moe.  Surg.  Caiheterismus,  the  introduc- 
tion of  the  catheter  int"  the  bladder. 

Cateterizado,  da,  cah-tay-luy-reth- 
ah'-doc,  dah.  p.  p.  of  Cateterizar. 

Cateterizar  a.  caii-taij-tay-reth-ar'. 
To  catlieterise,  or  to  sound  the  bladder 
with  a  CHlheter. 

Cateto  m.  cah-tay'-toe.  Arch.  Cathe- 
tus,  perpendicular  line  which  intersects 
the  volute  by  passing  through  its  centre. 

CatI  ni.  cah'-le.  .Nat.  hist.  Cati,  an 
animal  of  the  cat  species.  |(  Com.  Chaty, 
a  tissue  made  from  the  hair  of  the  An- 
gora goat. 

Catias  m.  cah-le-áss.  Surg.  Catias,  a 
knife  for  operating  upon  the  womb,  either 
to  extract  the  dead  foetus  or  to  remove 
a  tumour. 

Caticiogo,  GA,  adj.  cah-te-thieh-ay'-go, 
gall.   Liitl.  ns.  Purblind,  short- sighted. 

Cntiiuaron  ni.  cah-le-mar-on'.  In- 
dian raft. 

Catiuo  m.   cah-tee'-no.  Obs.   V.  Ca- 

ZLKLA. 

Catite  ni.  cah-tee'-tay.  Loaf  of  the 

best  refined  sugar. 

Cativaeion,  Cativamiento,  Ca- 
tivazou,  Cativcrio,  Obs.  V.  Cauti- 
verio. 

Cativo  m.  cah-te-voe.  Obs.  V.  Cau- 
tivo. 

Catisia  f.  cah-tcc-se-yah.  Med.  Ca- 
tixis,  heemorrhage  from  the  same  side  as 
the  disease. 

Cato  m.  cah'-toe.  Japan  earth,  a  gum 
obtained  by  the  decoction  of  vegetable 
substance  in  water. 

Catoblepas  m.  cah-lo-hlay'-pas.  Nat. 
hist.  Catoblepas,  a  wild  beast  of  lithio- 
pia.  II  Icthiol.  Catoblepas,  a  sea  Qsh  of 
the  shark  family. 

Catocálidos  ra.  pi.  cah-to-cdl-ee-dos. 
F.ntoin.  Catocalid;e,  a  tribe  of  nocturnal 
lepidopterois  insects. 

Catocálito<«  m.  pi.  cah-to-cál-ee-tos. 
Entom.  Catocalili,  a  group  of  nocturnal 
lepldopterous  insects. 

Catocalo  m.  cah-to-cah'-loe.  Entom. 
Catocalus,  a  genus  of  nocturnal  lepldop- 
terous insects. 

Catocatártico,  ca,  adj.  cah-to-cah- 
tdr  te-coe,  cah.  Med.  Catocathartic,  pur- 
ging medicine. 

Catoco  m.  cah-tó-coe.  Med.  Catoche, 
an  appopletic  rigidity  of  the  mu^^cbs.  || 
Entom.  Catochus,  a"  .genus  of  dipterous 
insects. 

Catocrisopa  f.  rah-to-cre'-so-pah. 
Entom.  Catocrisopa,  a  genus  of  lepidop- 
tcrous  insects. 

Catodon  m.  cah-to-donef.  Icthio.  Ca- 
todon,  the  spermaceti  whale. 

Catodonte  adj.  cah-to-d6n,-toy.  Zool. 
Catodentated,  having  teeth  curvi  d  down- 
wards. 

Catófrato  m.  cah-tó-fra-toe.  Ci.t. 
Catophratus,  a  genus  of  plants  of  the 
family  of  the  bignoneae. 

Cátóletro  m.  cah-to-lay-troe.  Entom. 
Catolethrus,  a  genus  of  coleopterous  in- 
sects. 

Católicamente  adv.  cah-loe'-le-cah- 
men-tay.  In  a  catholic  manner. 

Catolicismo  m.  cah-toe-le-thies'-mo. 
Catholicism.  ||  Catholicism,  the  orthodox 
faith  of  the  catholic  church. 

Católico,  CA,  cali-toe'-le-co,  cah.  Ca- 
tholic. II  General  or  universal.  ||  True, 
infallible.  £/  rey  católico,  his  Catholic  .Ma- 
jesty. II  Met.  No  estar  muy  católico,  not 
to  be  in  good  health,  not  to  be  very  well. 


Católico  m.  cah-toe'-le-co.  Catholic, 
a  roinan  catholic.  ||  Chem.  Chemical, 
furnace. 

Catolicón  m.  cah-toe-le-coné.  Med. 
Catholicon,  any  general  remedy.  ||  Med. 
Cutholicon,  a  purge  of  tamarinds,  cassia. 
Senna  and  rhubarb. 

Catolizacion  f.  cah-lo-leth-alh-e- 
one'.  The  act  of  becoming  a  catholic. 

Catolizado,  da,  adj.  cah  lo-leth-dk- 
doe,  dah.  Converted  to  Catholicism.  — 
p.  p.  of  Catolizar. 

Catolizar  a.  cah-tolelh-ar'.  To  con- 
vert to  the  catholic  religion.  —  n.  To 
become  a  catholic.  ||  To  become  a  de- 
votee, to  make  ostentation  of  Catholicism. 

Catologia  f.  cah-ío-lo-hé'-yah.  Zool. 
Cattology,  a  treatise  on  cats. 

Catoiógico,  CA,  adj.  cah-to-ló-he-coe, 
cah.  Zool.  Cattologic,  relating  to  calho- 
logy. 

CatomiHmo  m.  cah  lo-més-moe. 
Surg.  Catoinismus,  an  operation  for  re- 
ducing luxations  by  lilting  over  the  shoul- 
der. II  Entom.  Citomismus,  a  genus  of 
coleopterous  insects. 

Caton  cah-tune'.  Ilitt.  Cato,  a  ro- 
mán censor  celebrated  for  his  virtues 
and  his  valour.  ||  Met.  A  very  prudent 
or  wise  man,  or  one  who  alTects  to  be 
so. 

Catonia  f.  cah-tó'-ne-yah.  Bot.  Cato- 
nia,  a  shrub  indigenous  to  Jamaica. 

Catópeo  m.  cah-ló'-pay-oe.  Entom. 
Catops,  a  genus  of  coleopterous  insects. 

Catóptrica  f.  cah-iop'-tre-cah.  Ca- 
toptrics that  part  of  physics  which  treats 
of  rellected  light. 

Catóptricamcntc  adv.  cah-lop'-lre- 
cah-men-tay,  Pliys.  Catoptrically,  by 
means  of  light  reflected  in  a  mirror. 

Catóptrico,  c\,  adj.  cah-lop'-tre- 
coe,  cah.  Catoptrical,  any  thing  relating  to 
catoptrics. 

Catoptromancia  f.  cah  top-tro-mdn 
Ihieh-ah.   Catnptromancy,   divination    by 
means  of  mirrors. 

Catoptroniántíco,  CA,  adj.  cah- 
top-lro-mán-te-coe,  cah.  Belonging  or  re- 
lating to  catoplromancy.  II  — s.  He  or  she 
who  practises  catoptromancy. 

Catoquites  m.  cah-to-Wy-tes.  Min. 
Catocliite<,  the  name  of  a  peculiar  stone 
found  in  the  i>land  of  Corsica. 

Catorce  adj.  cah-tor'-thay.  Fourteen, 
cardinal  number. 

Catorcena  f.  cah-tor-lhay'-nah.  The 
conjunction  of  fourteen  unities. 

Catorceno  na.  adj.  cah-tor-thay'-no. 
nah.  Fourteenth,  ordinal  number.  V.  Pano. 

Catorquites  f.  cah-lor-kéy  lays. 
Mat.  ined  Catorchites,  a  species  of  wine 
made  from  tigs  and  formerly  used  as  a 
diuretic. 

Catorzavo  m.  cah-tor-theh-vo.  Four- 
teenth, the  fouitheenth  part  of  a  whole. 

Catoscopia  f.  cah-tos-có-pe-yah.  Dot. 
Catoscopia,  a  genus  of  mosses. 

Catóí^tomu  m.  cati-tos'-lo-moe.\c\\\\o. 
Catoslomus,  a  genus  of  fishes  of  the  cy- 
prianus  family,  indigenous  to  North  Ame- 
rica. 

Catotérico,  ca,  adj.  cah-lo-tay'-re- 
r.oe,  cah.  Mid.  Catoteric  or  tatoietic,  a 
purging  medicine. 

Catotrcto,  ta,  adj.  eah-to-tráy-toe, 
tah.  Zool.  Catotret.ite,  qualification  ap- 
plied to  certain  insects  of  the  ioiusoria) 
which  have  neither  mouth  nor  terminal 
aperture. 

Catoxanto  m.cah-toc-sdn-toe.  Entom. 
Catoxanthus,  a  genus  of  coleopterous  in- 
sects. 

Catqui  m.  cat-key.  Com.  Katky,  a 
common  tissue  made  in  Surat. 

Catre  m.  cah'-tray.  Small  bedstead. 
Catre  de  mar,  hammock  or  cot.  Catre  de 
tijera  á  la  inglesa.  Field-bed. 

Catricofre  m.cah-tre-co'-fray.  Press- 
bed  which  shuts  up. 

Cattogat  cát-tay-gat.  Geoj?.  Cattegat, 
an  arm  of  the  sea  in  the  Baltic,  between 
Juttand  and  Sweden. 

Catuja  f.  cat-do'-hah.  A  familiar  di- 
minutive in  Spanish  for  the  name  Cathe- 
rine. 

Catulótico,  CA,  adj.  cah-loo-to'-te-eoe. 
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caA.Med.CatuIotic,  a  term  applied  to  drags 
which  aid  cicatrisation. 

Catuuiula  f.  cah-too-moo'-lah.  Bot. 
Catiimu  a,  a  species  of  jessamine,  indige- 
nous to  Malabar. 

Catures  m.  cah-toor'-es.  Nau.  Kind 
of  armed  vessel  of   Bantam. 

C'auoafon  m.  caii-oo-cah-fone'.  Bot. 
Caucalon,  Indian  garlic. 

Caucálide  m.  cahoo-cal'-e-day.  Bot. 
V.  Cadillo. 

Cauce  m.  caW-oolh-ay .  Drain  for  con- 
veyin,'  water  to  lu'lds,  gardens,  etc. 

Caucera  f.  cah-oolh-er'-ah.  Obs.  V. 
Cace  f.  A. 

Caucbil  m.  cah-oo-tchii.  Obs.  Small 
basin  or  reservoir  0/  water. 

Caución  f.  calt-'oo-lhieh-on'.  Caation 
or  securiiy  given  for  the  performance  of 
an  agreement ;  gage,  guarantee.  ||  Law. 
Bail  bond.  Caución  juraloria,  oath  taken 
by  a  person  having  no  oail,  to  return  10 
prison.  II  Caution,  warning,  foresight, 
preven!  i  on. 

Caucionar  a.  cah-oo-íhieh-on-ar . 
Law.  To  guard  against  an  evil  or  loss; 
to  bail. 

Caucionero  m.  cah-00-thieh-on-er'- 
0.  Obs.  One  who  becomes  surety  for  ano- 
ther; the  word  fianza  is  now  more  gene- 
rally used. 

Cauda  f.  cah-oo'-dah.  Train  or  tail  of 
a  bish'p's  lube. 

Caudacion  f.  cah-00-dalh-ee-yone' . 
Med.  Caudatio,  extraordinary  or  abnormal 
elongation  of  the  clitoris. 

Caudal  m.  caU-oo-dal'.  Property,  for- 
tune, wealth,  means,  funds  :  especially  in 
money.  ||  Capital  or  principal  sum,  stock. 
II  Met.  Plenty,  abundance.  Hacer  caudal 
de  alijuna  cosa,  to  hold  a  thing  m  high 
estimation. 

Caudal  adj.  cah-00-dal'.  Ob;.  Rich, 
vrealthy.  I /l^üí/a  caudal,  ihe  red-tailed 
eagle.  ||  Nat.  hist.  Any  thing  relating  to 
:he  tail. 

Caudalcjo  m.  cah-oo-dal-ay'-hoe.  A\m. 
Middliii!!  foi;u;ie. 

Caudalosamente  adr.  cah-00-dah- 
lo-sah-men'-ta>j.  Copiously,  abundantly, 
more  particularly  applied  to  rivers  of 
great  volume. 

Caudaloso,  sa,  idj.eah-oo-dal-os'-so, 
salt.  Carrjiiig  much  wuter  :  spoken  of 
rivers.  ||  Obs.  Rich,  wealthy. 

Caudatario  m.  cah-oo'-dah-tar'-e-o. 
Clergyman  who  carries  the  train  of  an 
ofiiciaiin,'  bishop's  robe. 

Caudato,  ta,  aflj.  cah-oo-dah'-toe, 
tall.  Hav  ns  a  tail  :  applied  to  a  comet. 
II   Bearded,  hairy. 

Caudatrémula  f.  cah-oo-dah-íráy- 
moo-lali.  Ornith.  The  water-wagtail. 

Caudillo  m.  cah-oo-dil'-lyo.  Com- 
mander of  an  armed  troop.  ||  Chief,  lea- 
der, or  director  of  a  company,  director 
or  president  of  any  corporation. 

Caudimano  m.  cak-oo-de-ma'-noe. 
Nat.  hist.  Cdiidimanus ,  an  appellation 
L'iven  to  all  the  monkey  tribe  of  the  .New- 
World,  whose  tails  serve  them  instead 
of  bands. 

Caudio  cah-oo-de'-yos.  Geog. 
Caudio,  an  anci.nt  city  of  Italy  from 
which  comes  the  famous  phrase  of  the 
Caudine  Forks. 

Caudiverbero  m.  cah-oo-de-ver'-ber- 
oe.  Zool.  Caiidiverberus,  a  genus  of  sau- 
rians  of  the  iguana  family. 

Caudon  m.  cah-00-dóne'.  V.  Alcau- 
dón. 

Cauledon  ra.  rah-00-lay-done' .  Surg. 
Cauledon.  a  transveral  fracture  with  se- 
paration of  the  fragments. 

Caulicolo,  Cauliculo  m.  cah-00-lee- 
co-lo,  cah-oo-le'-coo-lo.  Arch.  Ornamen*. 
of  the  capital  of  columns. 

Cauliforiue  adj.  rak-00-le-fór-may . 
Bol.  Cauliform,  hiving  the  form  of  a 
shoot. 

Caulinario,  ria,  adj.  cah-oo-le-ndh- 
re-yoe,  re-ya.  Bot  Caulinarious,  plants 
which  have  pendulous  organs  growing  on 
shoots,  or  han.'ingfrom  them. 

Caulinicolaadj.  cak-oo  le-ni-co-lah. 
Bot.  Caulinicolous,  plants  which  grow  in 

boots  or  sprouts. 


Caniiognato  m.  cah-oo-le-og-ndh- 
(oe.  Enlom.  Cauliognat':us,  a  genus  of 
coleopterous  in'^ects. 

Caulirizo,  zx,  adj.  cah-00-le-réth-oe, 
ah.  Bol.  Caulirhizous,  plants  whose  stems 
give  out  root?. 

Caulocarpo  m.  cah-00-lo-cár-poe 
Bot.  Caulocarpus,  the  stem  of  perennial 
plants  which  annually  puis  forth  llowers 
and  fruits. 

Calino  ráh-00-noe.  Ornith.  Chaano, 
a  wading  bird  of  Brazil  and  Paraguay.  I| 
Zool.  Cam  1,  a  batrachian  of  souther  1 
America.  ||  Cauno,  a  kind  of  drum  used 
by  the  .Magicians  in  Lapland  in  their  con- 
jurations. 

Cauro  ra.  cah'-oor-o.  Liltl.  us.  North- 
west wind. 

Causa  f.  rak'-oo-sah.  Cause;  occa- 
sion. II  Consideration,  motive  of  action, 
motive  or  reason  of  doing  a  thing.  H 
Causality.  ||  Cause,  side,  or  party,  aiTair 
in  which  one  takes  an  interest.  ||  Law- 
suit, trial.  II  Criminal  cause  or  infor- 
mation. Hacer  causa,  to  bring  an  action. 
Causa  pública.  Public  good.jJA  causa  dc, 
C'MisidiTing,  on  accoant  of. 

Cansable  adj.  cah-oo-sah'-blay.Lil'A. 
us.  Causable. 

Causador,  ra,  s.  cah-oo-sak-dore', 
ha.  Occasionner,  causator,  causer. 

Causal  adj-  cah-oo-saV.  Causal,  ground 
on  which  something  is  done. 

Causalidad  f.  cah-00-sal-e-dad' . 
Obs.  Causality. 

Causante  p.  a.  and  m.  cah-oo-san'-tay. 
Occasionner,  causer.  ||  Law.  The  person 
from  whom  a  right  is  derived;  consti- 
tuent, principal. 

Causar  a.  cah-oo-sar'.  To  cause,  to 
produce,  to  generate,  to  create,  to  gen- 
der, to  make.  ||  To  sue,  to  enter  an 
action.   II   To  occasion,  to  originate. 

Causativo,  va,  adj.  cah-oo-sah  tee'-vo, 
vah.  Litti.  us.  ('ausative. 

Causídico  m.  cah-oo-$ee'-de-co.  Ad- 
vocate, counsellor 

Cau.<»idico  CA,  adj.  cah-oo-see'-de-co, 
cah.  Law.  Causidicai,  forensic. 

Causinioiuancia  f.  cah-00-se-mo- 
mdu-se-yuk.  Gausimomancy,  divination  by 
fire. 

Cansimomántico,  ca,  cah-00-se- 
mo-min-te-coe,  cah.  Cansimomantical,  any 
thing  relating  to  causiraomancy. 

Causón  m.  cah-no-sonc'.  Burning  fe- 
ver which  lasts  several  hours,  but  is  not 
attended  with  bad  cou-equences. 

Cáustica  m.  cah'-oos-le-cah,  Med. 
Caustic.  II  Applied  to  a  ray  of  rellecled 
light  which  unites  with  others  in  one 
point. 

Cáusticamente  adv.  cahroos-te-cah- 
méit'-lay.  Caustically. 

Causticar  a.  cah-oos-te-car' .  To 
make  caustic.  —  r.  To  acquire  causticity, 
to  become  caustic. 

Causticidad  cah-oos-teh-ee-daí . 
Causticity,  the  property  possessed  by 
some  substances  of  burning  and  dissol- 
ving all  animal  matter.  ||  Met.  Pungent 
satire,  severe  criticism,  any  biting  re- 
marks. 

Cáustico,  CA,  adj  eáh'-oos-te-coe,  cah. 
Chem.  Caustic,  ih.il  which  burns  or  cor- 
rodes. II  .Met.  Caustic,  mordant,  purgent, 
satric. 

Cautamente  adv.  cah-oo-tah-men'- 
tay.  Tautiously. 

Cautciiuco  m.  cah-00-lchoó^oe  Bot. 
Caoutchouc,  the  tree  which  produces 
India  rubber  ||  Caoutchouc,  or  India 
rubber,  an  elastic  gum  obtained  from  tiie 
coutchouc  tree. 

Cautela  f.  cah-oo-tel'-ha.  Caution, 
prudence,  foresight,  prevention,  precau- 
tion and  reserve.  ||  Heed,  heediulncss 
guard.  II   Artfulness,  craft,  cunning. 

Cautelar  a.  cah-oo-tel-ar'.  To  take 
the  nee  ssary  precaution  ,  to  proceed 
with  prudence. 

Cautelosamente  adv.  cah-00-tel- 
os-ah-men'-tay.  Cautiously,  warily,  guar- 
dedly. 

Cáutelosísiniaiucnte  adv.  cah-oo' 
tay-lü-sé-se-ma-mcn-lay.  Most  cautiously, 


most  warily,  most  guardediv,  sup.  of  Cah 

TELOSAMENTE. 

Cautelosísimo,  ma,  adj.  cah-oo-tay- 
lo-sé-se-moe,  niah.  Most  cautious,  most 
heedful,  most  prudent,  most  circumpect. 
sup  of  Calteloso. 

Cauteloso,  sa,  adj.  cah-oo-lel-os'-so, 
íflA.  Cautious,  heedful,  prudent,  sagacious, 
circumspect. 

Cauterio  m.  cah-oo-ter'-e-o.  Surg. 
Cautery,  any  burning  or  corrosive  process. 
II  The  wound  which  results  from  anv 
such  application.  |l  The  action  of  stop- 
ping boemoribage  by  such  a  process.  || 
.Met.  A  corrective,  an  attack  upon  any 
evil  or  abuse,  or  a  preservative  from  it 
II  Cauterio  actual,  actual  cauterv,  bur- 
ning with  hot  iron.  ||  Cauterio  potencial, 
potential  cautery,  kali  purum. 

Cauterización  f.  cah-oo-ter-ilh-ah- 
thieh-on'.  Cauterization,  cauterizing. 

Cauterizado,  da,  adj.  cah-00-ter- 
ith-ah'-doe,  dah.  Cauterized,  burned,  cor- 
reded.   ||  p.  p.  of  Cauterizar. 

Cauterizador  m.  cali-oo-ler-ilh-ah- 
dore'.We  who  c  uterizes. 

Cauterizar  a.  cah-00-ter-ith-ar'.  To 
cauterize.  Ji  .Met.  To  correct  or  reproach 
with  severity. 

Cautin  m.  cah-00-tené.  A  tinman's 
soldering-iron. 

Cautivado,  da,  adv.  cak-00-te-va'- 
doe,  dah.  Cai.tivated,  charmed,  subdued, 
—  p.  p.  of  Cautivar. 

Cautivar  a.  [cah-oo-te-var'.  To  make 
prisoners  of  war.  ||  To  imprison.  ||  .Met. 
To  captivate,  to  charm,  to  subdue,  to 
subjugate.il  —  r.  To  become  captive,  to 
be  enchained,  to  be  enslaved. 

Cautiverio  m.  Cautividad  f.  cah- 
oo-le-ver'-e-o,  cah-oo-te-ve-dad'.  captivity. 
II  Gonlinement.  II  Tiie  state  of  being  sub- 
ject d  to  the  power  of  another. 

Cautivo,  VA,  s.  cah-oo-le'-vo,  vah. 
Captive  among  infidels.  ||  Met.  Captive, 
one  charmed  by  beauty. 

Cauto,  TA,  adj.  cah'-oo-toe,  tah.  Cau- 
tious, wary.  ||  Cunning,  astute,  dexterous, 
artful. 

Cava  f.  caA'-paA.  Digging  and  earlliing 
of  vines.  II  Cellar  where  wine  and  wa- 
ter are  kept  for  the  use  of  the  royal  fa- 
mily II  Anat.  Cavil,  the  large  vein  on 
the  right  side  of  the  heart.  ||  Obs.  Ditch. 
II  I'rov.  Subterraneous  vault. 

Cavadiza  adj.  cah-vah-dith'-ah.  Dug 
ont  of  a  pit  :  applied  to  sand. 

Cavado,  da,  adj.  cah-iah'-doe,  dah. 
Hollow,  concave,  dag  out.  —  p.  p.  of 
Cavar. 

Cavador  m.  cah-vah-dore'.  Digger. 
Cavador  de  greda,  chalk-cutter,  ¡j  Obs. 
Grave-digger. 

Cavadura  f  cah-rah-doo'-rah.  The 
act  of  digging  earth,  sand,  etc.  i|  The  ef- 
fect of  such  act.  i;  Prov.  Thequantily  of 
earth  a  man  can  dig  in  one  day. 

Cavalan  m.  cah-vah-lan'.  Bot.  Cava- 
lam,  a  legunlnous  plant  of  Malabar. 

Cavallillo  m.  cah-val-lyeet'-lyo.  Wa- 
ter-furrow between  rid-'es. 

Cavancha  f.  cah-tan'-lchah.  Icthio. 
Cavaiii  ha,  a  species  of  carp  which  the 
Tartars  preserve  salted  for  their  suste- 
nance in  winter. 

Cavara,  cah-var'.  To  dig, to  excavate. 
II  To  paw  :  applied  to  horses.— n.  To 
penetrate  far  into  a  thing.  ||  To  penetrate, 
to  think  intensely  or  profoundly. 

Cavatina  (.  cah-vah-té-nafi.  Mus.  Ca- 
vatina, an  air,  generally  short,  introdu- 
ced into  a  recitative. 

Cavazón  f. cah-ialh-on'.  Obs.  Digging. 

Cuterna  f.  cah-ver'-nah.  Cavern,  cave, 
jl  Hollow,  in>ide,  or  depth  of  wounds.  || 
Anat.  The  name  given  by  some  authors 
to  the  female  organ  of  generation.  ||  .Med. 
Any  cavity  formed  by  a  woand,  ulcer,  etc. 

Cavernilla  f.  cah  ver-neel'-lyah.disa. 
Small  cavern. 

Cavernosidad  f.  cah-ver-no-se-ddd . 
Hollowness,  the  state  ofbeing  cavernous 
or  hollow.   II  Concavity. 

Cavernoso,  sa,  adj.  cah-ver-nos'-so, 
sah.  Cavernous,  caverned,  hollow,  sub- 
terraneous. II  Anat  Cavernous,  contai- 
ning a  number  of  small  boilows  covered 
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bj  a  membrane.  ||  Cuerpo  cavernoso,  a 
S|iunffy  vascular  subslai.ce  wliicli  forms 
the  terminus  of  the  male  organ  ol  geiie- 
ralion. 

Caví  m.  cah-ve'.  A  peruvian  root,  cal- 
led oca. 

Caviar  m.cah-ve-ár.  Caviar  orcaviarc, 
a  C0)idimeiu  made  in  Itussia  with  the  roe 
of  the  slurffeoii  salted. 

CaviaaU  f.  cah-vc-dad'.  Cavity,  exca- 
vation. 

Cavitio!*  m.  cah-vee'-dos.  Portuguese 
measure  of  leniih. 

Cavicornio m.cah-ve-cár-ne-yoe.  Nat. 
hist.  Cavicirn.  a  f.imily  of  ruminating' ani- 
mals of  which  the  antelope  is  the  type. 

Caviciila  r.  vah-vi¡e-cuo-lah.  Anal.  Ca- 
vicula,  the  ankle  joint;  the  hollow  of  the 
foot.  ,        ,    ^ 

Cavilación  f.  cah-vil-ata-e-on'.  Ca- 
villaiion,  the  art  andifiLCt  of  cavilling.  1| 
Captions  objection,  unrellected  criticism. 
I)  Subtlety. 

Cavilar  a.  cah-vil-ar'.  To  cavil,  to 
make  needless  difiicnitics.  ||  To  lind  subtle 
excuses  to  escape  from  a  diflicully.  ||  To 
lind  fault  -with  everything,  to  be  perpe- 
tually complaining. 

Cavllla  f.  cak-vil'-lyah.  Nau.  V.  Ca- 
billa. 

Cavillador  m.  cah-vil-lyah-dore'. 
Nau.  Tree-nail  maker. 

Cavillar  i.  vah-vil'-ltjar  Bot.  Sea- 
holly,  trynijium  martimum.  L.  ||  Nau.  Tree- 
naiK  P  Ñau.  Belaving-pin. 

Cavillar  a.  cali-vit-lijar'.  Nau.  To  use 
tree  nails.  Cavillar  un  bajel,  to  drive 
tree-nails  into  a  ship. 

Cavilosamente  adv.  cah-vil-os-ah- 
f7jfn'-/«y.Cavilli)usly,  captiously,  subllely, 
sophistically,  in  a  ravillous  fiiaiiner. 

Cavilo.'iidad  f.  cah-vil-oh-se-dad'. 
Capti.)usness;  cavilliuiness. 

Caviloso,  SA,  adj.  cah  vil-os'-so,  salt. 
Captious,  cavillous,  subtle,  sophisticated. 

Cavirostro,  RA,adj.  cah-ve-rós'-troe. 
rah.  Ornith.  A  term  applied  to  birds  which 
have  the  beak  hollow. 

Cuvitario  m.  cah-ve-td-re-yoe.  Zoo). 
Cavitarius,  the  name  siven  by  Cuvier  to 
the  lirst  order  of  intestinal  animals. 

Cavo,  vA,  adi.  cah'-vo,  vali.  Obs.  Con- 
cave. II  Having  only  twenty-nine  days  : 
spoken  of  a  month. 

Cavolina  f.  cah-vo-lé-nah.  Zool.  Ca- 
volina,  a  ¡jenus  of  molluscs. 

Cavónis  m.  cah-vó-nes.  Com.  Cha- 
vonis,  a  kind  of  cotton  tissue  made  in 
India. 

Ca\tarada,f.  cacs-lah-rak'-dah.  Noise, 
tumult. 

Cava  f.  cah'-jah.  Bo'.  Chaya  or  Chaya- 
ver,  a  plant  from  the  rjol  of  which  a  dye 
is  extracted. 

Cayada  f.  cah-jah'-dah.  V.   Cayado. 

C'a>adilla  f.  cah-jah-dil'-lyali.  dim. 
Small  shepiierd's  hook. 

Cayado  m.  cak-jah'-doe.  Shepherd's 
hook,  crook.  ||  Crosier  of  a  bishop.  I| 
Walkini-stalT. 

Cayano  m.  cah-jáh-noe.  Bot.  Cajan, 
a  plaiit  ol  the  family  of  the  papilonacea». 

Cayanto  m.  cdh-jaii'-toe.  \  kind  of 
gtulT. 

Cayelac  m.  cah-jel-ac'.  Sweet-scen- 
ted wood  of  Siam. 

Cayente  p.  a.  of  Caer,  cah-j'en'-tay . 
Failing,  that  which  falls. 

Cayeput  m.  cah-jay-pool'.  Cajeput 
oil.  Melaleuca  Icuradendrbn,   L. 

Cayetano  pv.m.cali-Jay-íá/i'-iwe.  Ca- 
jetan. 

Cayo  m.  cah'-joh.  A  rock,  shoal,  or 
islet,  in  the  sea  :  commonly  used  in  the 
plural. 

Cayote  m.  cah-jo'-tay,  Bot.  V.  Cidka- 

CAYOTF.. 

Cayou  m.  cah-jo'-oo.  Cashcwnul. 

Cayuco  m.  cah-joo'-co.  Nau.  Small 
fishing-boat  used  in  .Vmerica. 

Caz  m.  catli.  Canal,  trench,  or  ditch, 
near  rivers,  for  irrisation.  ||The  quantity 
of  water  which  passes  through  any  ope- 
ning for  irrigation.  ||  The  amount  of  wa- 
ter required  to  turn  any  mill-wheel. 

Caxat.  calh'-ak.  Chase,  hunting,  fow- 
ling, Üeld  sports.  1|  Game.  ||  Nau.  Chase, 


pursuit  of  a  vessel  at  sea.  ||  Obs.  Thin 
linen  resseinbling  gauze.  Cuia  maijor, 
hunting  will]  ho<irs,  stags,  wolves,  etc. 
The  wild  animals  themselves.  Caza  me- 
nor, shooting'  or  fowling;  chasing  hares, 
rabbits,  partridges,  etc.  Cata  de  pájaros, 
shnoliii^  birds.  Aves  de  caza,  birds  for 
bawkin;;.  Andar  á  cata,  to  hunt.  Andar  á 
caza  de  alyuna  cosa,  Met.  To  v.^>  in  pur- 
suit of  a  thing.  Andar  á  caza  de  (jungas, 
to  spend  one's  time  uselessly.  To  obtain 
advantages  or  prolit  with  very  little  trou- 
ble. Esperar  la  caza,  to  be  cautious,  to 
act  with  nrudence,  to  wait  for  an  oppor- 
tunity. Venirse  la  caza  á  las  víanos,  to 
obtain  unexpected  advant;i?es.  To  becomo 
possessed  of  gouds  without  taking  any 
trouble.  Andar  á  caza  con  hurón  muerlo, 
(to  go  rabbit-catching  with  a  dead  ferret). 
To  undertake  business  without  adequate 
means,  Levantar  la  caza,  to  start  the  ga- 
me. To  be  the  lirst  to  propose  anything. 
Dar  caza,  Nau.  To  give  chase  to  a  ves- 
sel. Ponerse  en  caza,  Nau.  To  manoeuvre 
in  order  to  escape  from  another  vessel. 
Espantar  la  taza,  Mel.  To  injure  one's 
claim  by  an  untimely  application.  To  fail  ¡ 
in  an  enterprise  by  being  too  precipitate. 
Caballo  de  caja,' hunter,  huntin.í-horse. 
Trompa  de  caza,  hunling-horn.  Partida 
de  caza,  hunting-match. 

Caxabcm.  cath-an'-bay.  Bot.  Manihot, 
manioi,  cassada,  rassave.  Jatropha  mani- 
hot, L.  II  Flour  of  the  cassada-planl  and 
the  bread  made  with  it. 

Cazable  adj.  cath-ah'-blay.  Hnntable, 
ihat  which  can  be  or  is  suitable  to  be 
hunted. 

Cazadero  m.  cath-ah-der'-o.  Chase, 
place  for  pursuing  ¡rame. 

Cazado,  da,  adj.  calh-ah'-doe,  dak. 
Hunted,  chased,  coursed.—  p.  p.  of  Ca- 
zar. 

Cazador  m.  calh-ah-dore'.  Hunt,  hun- 
ter, chaser,  huntsman,  sportsman.  ||  Ani- 
mal which  gives  chase  to  another.  ||  Nau. 
Vessel  which  gives  chase  to  another.  || 
Met.  One  who  prevails  upon  another,  and 
brings  him  over  to  his  party.  ||  Mil.  Ca- 
zadoras, light  infantry  trained  more  par- 
ticularly to  be  used  as  sharpshooters  in 
time  of  war.  ||  Light  cavalry  snhliers 
employed  as  stoni?,.  Cazador  de  alforja, 
one  who  sports  with  dogs,  snares,  and 
other  devices. 

Cazadora  f.  catk-ah-dor'-ah.  Hun- 
tress. 

Cazadoras  f.  pi.  cath-ah-doé-ras. 
Entom.  Hunters,  a  species  of  spiders 
which  do  not  spin  a  web  but  obtain 
faeir  prey  by  chasing  it. 

Cazaiiio.scas  m.  calh-ah-mos'-cas. 
Orn.  Fly-catcher,  a  bird,  .Muscícapa,  L. 

Cazar  a.  calh-ar'.  To  chase,  to  hunt, 
to  fowl,  to  sport,  to  course.  !|  Met.  To 
ijain  a  ditiicult  point  by  dexterity  and  skill. 
II  Mel.  To  gain  one's  friendship  by  ca- 
resses and  deceitful  tricks.  ||  Nau.  To 
Sive  chase  to  a  ship.  ||  Cazar  una  reta, 
Nau.  To  tally  a  sail,  to  haul  the  sheet  alt. 
Cazar  moscas.  Met.  To  waste  one's  time 
in  idle  amusements.  Cazar  con  perdigo- 
nes de  plata,  to  kill  with  silver  snot, 
applied  to  those  who  buy  i^ame,  instead 
of  killing  it.  Cazar  en  vedado,  to  invade 
the  privileges  of  another,  to  assume  at- 
tributions to  which  one    is  not  entitled. 

Cazarctc  m.  calh-ah-ray'-tay.  Cassa- 
ret,  one  of  the  parts  which  compose  a 
sweep-net. 

Cazcaleado,  da,  cath-cah-lay-ah'- 
doe,  dah,  p.  p.  of  Cazcalear. 

Cazcalear  n.  calh-cal-ay-ar'.  Coll. 
To  run  to  and  fro  with  assiduity,  without 
performing  any  thing  important.  ||  To 
11(1  iet. 

Cazcarria  f.  caih-car'-re-ah.  Splas- 
hiiiis  of  dirt  on  clothes  :  used  commonly 
¡a  the  plural. 

Cazcarriento,  ta,  adj.  cath-car-re- 
eu'-toe,  lah.  Coll.  (>overed  with  splashes, 
muddy.    ||  Dirty,  foul,  lilihy. 

Ca'zcarrio.so,  sa,  adj.  calh-car-re- 
ós-soe.  sah.  Splashjd.  bemired,  muddy, 
covered  vith  mud.  ||  That  which  collects 
splashes  or  dirt  reailily. 

Cazin  m.  calh'-en'.  Cazine,  an  Arabic 


word  sipifyinp  treasury,  archiv.',  depo 
sit.  II  Laziñe,  a  part  of  the  sera^lio,  iu 
tiie  immense  celars  of  which  are  preser- 
ved iho'  jewels  and  olner  pieeiousobj.-cls 
b>lon,'ing  to  th;  Oitomün  crown,  and 
which  have  be 'U  accumulaiin?  there  since 
the  foundation  of  the  monarchy. 

Cazo  m.  cath'-o.  Copper  saucepan 
with  an  iron  handle.  ||  Coppi-r  or  iron 
ladle  for  taking  watir  out  of  a  lar¡;e  ear- 
Ihen  vessel.  ||  Large  kettle  or  boiler.  || 
Obs.  Back  part  of  a  knifeblade. 

Cazoleja,  eta,  f.  calli-o-luy'-hah,  lah. 
dim.  Small  saucepan.  ||  P^nof  a  musket- 
lock. 

Cazolero  m.  calh-o-ler'-o.  Coll.  .Mean 
person  who  do¿s  women's  work  in  the 
kitrh  ;n. 

Cazolero,  ra,  adj.  calh-o-ler'-o,  ah. 
Applied  10  a  person  too  oflicinus. 

Cazoleta  f.  calh-o-lay'-lah.  Pan  of  a 
muskel-lock.  IJ  Boss  or  defence  of  a 
shield.  11  Sh  II  of  a  sword.  i|  Kind  of 
p.rfume   II  v.  (Cazoleja. 

Cazulilla  f.  calh-o-ltl'-lyah.  dim.  Small 
earthen  pan. 

Cazolon  m.  cath-o-lone! .  augm.  Large 
earthen  pot  or  stewpan. 

Cazon  m.  cath-on'.  Ichth.  Tope,  sweet- 
william.  Squalus  galeus,  L.||  Obs.  BrowD 
sugar. 

Cazonal  m.  calh-on-al'.  Prov.  Fis- 
hin„'-lackle  for  the  lope-fishery. 

Cazonete  m.  cath-on-ay'-tay.  Nau. 
Tog?.  I,  a  pin  used  to  fasten  a  port-rope. 

Cazudo,  DA,  adj.  cath-oo'-doe,  dah. 
Having  a  thick  bark  :  spoken  of  knives. 

Cazuela  f.  cath-oo-el'-ah.  An  earthen 
pan  to  dress  meal  in,  stewing  pan,  crock. 
II  Meat  dressed  in  an  earth 'H  pan.  ||  The 
gallery  of  play-houses  in  Spam  reserved 
for  women.  ||  Cazuela  mojí  or  mojil.  Prov. 
Tart  made  of  cheese,  biead,  apides,  and 
honev.  ||  Earthen  pan  for  baking  pics. 
V.  Tartera. 

Cazumbrado,  da,  cath-oom-brah'- 
doe,  dah.  p.  p.  of  Cazcmrrar. 

Cazumbrar  a.  cath-oom-brar'.  To 
join  staves  loselher  with  hempen  cords. 

Cazumbre  m.  calh-oom'-bray.  Hem- 
pen cord  with  which  the  staves  of  winj- 
casks  are  joined  and  tightened. 

Cazumbrón  m.  cath-oom-brone'.  Coo- 
per, a  man  who  puts  the  slaves  of  casks 
together  and  secures  them  with  cords. 

Cazur  m.  cath-oor'.  Bot.  V.  BrionIa 
BLANCA.  A  climbing  plant  resembling  the 
ivy. 

Cazurro,  ra,  adj.  cath-oor'-roe,  rah. 
Coll.  Taciturn,  sulky,  sullen.  ||  Obs.  .Ma- 
kin?  use  of  low  language. 

C.  C.  say,  say.  .Mat.  med.  An  rrbbrc- 
viation  used  in  pharmaceutical  formulae 
meaning.  Cornum  cervi,  or  stag  horn. 

Ce  interj.  thay.  Hark,  here,  come  hi- 
ther. Por  ce  ó  por  be,  in  one  way  or  other. 
Saber  una  cosa  ce  por  be,  to  be  arniain- 
led  with  a  matter  in  its  minutest  details. 

Cea  f.  Ihay'-ah.  lhi;;b  bone.  V.  Cia. 

Ceanoto  m.  ¡hay-ah-nó-toe.  Bot. 
Ceanothas  the  common  way  thistle.  |i 
Ceanoihus,  the  staff  tree, 

Ceática  f.  thay-ah'-te-cah.  Med.  Scia- 
tica, a  disease.  V.  Ciática. 

Ceático,  CA,  adj.  thay-ah'-te-co,  cah. 
Med.  Sciatieal.  V.  Civtico. 

Ceba  m.  thay'-bah.  The  fattening  of 
animals.  V.  Cebo. 

Cebada  f.  Ihay-bah'-dah.  Bot.  Barley, 
Hordeum,  L.  -Cebada  de  abanico,  battle- 
dore bar'ey.  Horiieuin  he  icriton.  L.  Ce- 
bada común,  spring  barley.  Hordeum  vul- 
gare,  L.  Cebada  común  blanca,  a  variety 
of  the  spring  barley  vith  white  seeds. 
Cebada  cabellar,  de  seis  hileras  or  ro- 
mosa,  winter  barley.  Hordeum  hcxasti- 
chon,  L.  Cebada  ladilla,  common  long- 
eared  barley.  Hordeum  distiehon,  L.  Ce- 
bada negra,  black  barley.  Hordeum  nigrum. 
\y.  Cebada  del  milagro,  necked  barley. 
Hordeum  gymnocriton.  Lagasca.  Cebada 
ratonil,  wail  barley,  llor.leum  murinum, 
L.  Cebada  perlada,'  pearl  barley.  Dar  ce- 
bada. Met.  To  attend  to  the  horses.  .\l 
asno  muerto,  la  cebada  al  rabo,  when 
the  evil  is  past  remedí,  some  one  hastens 
to  offer  one. 


CEBADAL 

Cebadal  m.  thay-bad-aV .  Field  sown 
with  baili  y. 

Cebadüto  m.  thay-bah-dáh-loe.  Cliem. 
Cebádate,  a  salt  produced  bv  the  coiiibi- 
nation  of  cebadic  acid  with  a  saliliabie 
Lase. 

Cebadazo,  za,  adj.  thay-bad-alh'-o, 
ah.  Belonsins;  to  barley. 

Cebadera  f.  thaij-bad-er'-ah.  Nose- 
bag, a  kind  of  sack  which  is  attached  to 
the  head  of  workin?  cattle,  and  in  which 
is  placed  their  feed  when  they  are  away 
from  the  stable.  ||  Nau.  Sprit-sail.  ||  .Nau. 
The  sprit-;ail  yard. 

Cebadcria  f.  thay-ba-der-ee'-ah.  Bar- 
ley-m.irk.t. 

Cebadero  m.  thay-lad-er'-o.  Place 
whire  game  or  fowls  are  fed.  ||  One  whose 
business  is  to  breed  and  fatten  animals 
for  sale.  ||  .Mule  which  on  a  journey  car- 
ries barley  for  the  rest.  ||  Bellmiile  which 
takes  the    lead.    ||   ¡'dinting  which    re- 

firesents  domestic  fowls  in  the  act  of 
eedin?.  ||  Entrance  of  a  tile-kiln.  ||  Dea- 
'.er  in  barley. 

Cebádico  adj.  ¡hay-bdh-de-coe.  Chem. 
Cebadic,  a  term  piven  to  an  acid  which 
has  been  discovered  in  cevadilla.  or  In- 
dian caustic  barley. 

Cebadilla  f.  Ihny-bad-il'-yah.  Bot. 
Indian  c.uistc  barley  or  cevadilla.  V'cra- 
irum  sabbadilla,  L. '()  Bot.  .Snejzewort. 
Achillea  ptarniica.  L.\\  Bet.  Prov.  Prickly 
ox-eye.  Buphihalmuras¡iinosuni,  ¿.|)  Hel- 
lebore powdered,  and  used  as  snail". 

Cebado,  da,  adj.  Ihay-bak'-doe,  dali. 
Qer.  lUviiliin?,  applied  to  the  picture  of 
a  wolf  with  a  lamb  or  kiJ  i:i  its  mouth. 
j|—  Cebado,  da,  p.  p.  of  Cebar. 

Cebador  m.  Ihay-bad-oré.  One  who 
fattens  fowls  or  other  animals.  ||  A  pow- 
der-horn. 

Cebadura  f.  Ihay-bad-oohr'-ah.  .Act 
of  feeding  or  fattening  fowls  or  other  do- 
mestic a  limáis. 

Cebar  ni.  l/iay-bar'.  Bot.  Cebar,  the 
aromatic  aloe. 

Cebar  a.  and  n.  thay-har'.  To  fe  d 
animals,tof;ank,  tocram.  ||  Tofattcii  fowls, 
and  other  domestic  animals.  ||  Met.  To 
keep  up  a  fire.  ||  To  grapple,  or  to  lav 
fast  hold  one  thing  of  another.  ||  Met. 
To  excite  and  cherish  a  passion  or  de- 
sire. II  To  prime  a  gun.  ||  To  let  olT  a 
rocket  or  squib,  ||  Cebar  un  anzuelo,  ii 
bait  a  Qsh-hook.  (|  — r.  To  be  lirmlv  bent 
upon  a  thing.  ||  To  plunge  into  sensual 
pleasures.il  To  be  hitter  in  persecution.  || 
To  b -'ravenous  for  liesh,  applied  to  beasts. 
Cebato  m.  tltay-báli-toe.  Bot.  Cebath, 
a  plant  of  Arabia. 

Cebellina  f.  ihay-bel-lyef-nah.  Sable. 
Mostela  zibellina,  L.  ||  Sable,  the  skin 
of  the  sable. 

Ceber  m.  thay-ber'.  Bot.  Ceber,  the 
agallochum. 

Cebigallina  m.  thay-be-gal-lyé-nah. 
Pharm.  Cebigatlina;,  fowl's  liver  reduced 
to  powder. 
Cebica  f.  Ihay-bé-cah.  V.  Cibica. 
Cebio.  niv,  adj.  thay'-be-yoe,  be  yah. 
Nat.  his.  Relating  to,  or  ressemblin?  the 
monkey  called  cebo  or  cefo,  simia  ce- 
phus,   L. 

Cebio.s  ra.  pi.  thay'-be-yos.  Nat.  hist. 
Cephi,  a  family  of  raamniifcrous  quadru- 
mana;,  of  which  the  cebo  or  cefo,  simia 
Cephas,  is  the  type. 

Cobipiro  m.  Ihay-be-pe'-roe.  Bot.  Cc- 
bipira,  a  large  tree  indigenous  to  Brazil, 
the  bark  of  which  is  bitier  and  astring  nt 
and  is  used  to  alleviate  rheumatic  pain^. 
CeblepirineaN  f.  pi.  Ihay-blay-pe 
ré  nay-as.  Bot.  Ceblepvrenea;,  a  siib-fa- 
mily  of  the  muscicapideaj. 

Cebo  m.  thay'-bo.  Food  given  to  ani- 
mals; fodiier.  II  Fattening  of  fowls  and 
other  animals.  ||  Bait  for  wolves  and 
birds  of  prey.  ||  Met.  Th.nt  which  excite> 
or  foments  a  passion.  ||  Kind  of  monkey. 
V.  Ckfo.  II  Cart-greasc.  Cebo  de  pescar, 
bait  for  fishing.  ||  Priming  of  guns.  Cebo 
or  cebo  fulminante,  percussion  cap. 

Cebocerulia    f.    l/iay-bolh-ay-fáh-le- 
yah.  Cebocephalia,  a  vicious  conformation 
of  the  cebocephalus. 
Cebocefálico,  ca.  adj.  ihay-both-ay- 
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fáh-le-coe,  cah.  Cebocephalic,  that  which 
presents  the  character  of  ceborephalia. 

Ccboecfalo  m.  tliay-bolh-áy-fnh-loe. 
Zool.  Cebocephalus,  a  kind  nf  monstro- 
sity, the  head  of  which  resembles  that  of 
the  cebo  ^r  ccfo. 

Cebolla  f.  thay-bol'-yah.  Bot.  Onion. 
Allium  cepa.  L.jjtlie  bulb  of  the  onion. 
II  Every  kind  of  bulbous  root.  Cebolla 
a/iarraña, Bot.  Squill.  Scilla  maritima,L. 
Ceholla  ascalonia,  Bot.  Shallot  gar- 
lic or  ascalonian  garlic.  Allium  ascalo- 
nium.  L. 

Cebollana  f.  thay-bol-yan'-ah.  Bot. 
Thr^e-toothed  globularia.  Globularia  alv- 
pum,  L. 

Cebollar  m.  Ihay-bol-ijar'.  Plot  of 
ground  sown  with  onions. 

Cebollero,  ra,  m.  and  f.  Ihay-bol- 
yer'-o,  ah.  Dealer  in  onions. 

Cebolleta  f.  thay-bol-yay'-tah.  dim. 
A  tender  onion. 

Cebollino  m.  tkay-bol-ye'-na..\  voung 
onion  fit  to  be  tran<píanted.  ||  The  onion's 
seeds.  ||  Bot.  Chive  or  cive.  Allium  schoe- 
Doprasum,  L. 

Cebollón  m.  Ihay-bol-yon' .  augm.  A 
lariie  omon. 

Cebolludo,  DA,  adj.  thay-hol-yoo'-doe, 
dah.  Among  gardeners,  applied  to  anv 
p  ant  with  a  large  bulb.  ||  Coll.  Bl-sha- 
ped  :  apulied  to  persons. 

Cebon  m.  thay-bone'.  A  fat  bullock 
or  hog.  Cebones  de  Galicia,  stall-fed  bul- 
locks. ||  Coll.  Fat,  thick,  big,  unwieldy. 
Eslar  hecho  un  cebon,  to  become  exces- 
sively fat. 

Ccboncillo  m.  thay-bon-lhiel'-yo. 
dim.  Fatling,  a  young  animal  fed  for 
slauirhter,  particularly  a  pig. 

Cebra  f.  thay'-brah.  Zebra,  a  kind  of 
ass.  Equus  zebra,  L. 

Cebratana  f.  Ihay-brah-tan'-ah.  A 
long  wooden  tube  or  pipe.  V.  Cerba- 
tana. II  Art.  Piece  of  ordonuance  re- 
sembling a  cuiverin. 

Cebrion  thay-b  re-one'.  Myt.  Ce- 
brion,  the  name  of  a  giant,  the  natural 
son  ofPriani.  II  m.Entom.  Cebrio,  a  genus 
of  colcopteri.as  insects  of  the  family 
of  the  sericoinene. 

Cebi-ioni.<>tas  f.  pi.  thay-bre-on-es'- 
las.  Entom.  Cebrii,  a  tribe  of  coleopte- 
rous insects,  the  type  of  which  is  the  ce- 
brio. 

Cebúgalo  m.  thay-boo'-gah-loe.  Nat. 
hist.  Cebugalus,  a  species  of  monkey 
found  in  .Madagascar. 

Ceca  f.  thay'-cah.  Mint,  a  place  where 
money  is  coined.  ||  Ceca,  the  name  of 
an  Arab  mosque  in  Cordova,  and  also  of 
the  most  venerated  shrine  in  .Mecca.  || 
Met.  Andar  de  ceca  en  meca,  to  wander 
about  idly  without  any  definite  purpose. 
Ceburro  adj.  thay-boor'-ro.  V.  Muo 
Cehbiruo. 

Cecal  adj.  Ihay-cal'.  Anat.  Coecal, 
any  thing  relative  to  the  coecum,  or  blind 
gui,  the  first  of  the  large  intestines.  || 
Anat.  Vena  cecal,  the  vena  cce  alls,  a 
branch  of  the  meseriac  vein. 

Cecao  in.  Ikay-cak'-oe.  .Min.  Che-kao, 
a  species  of  gypsum  which  enters  into 
the  composition  of  China  porcelain. 

Cecear  n.  Ikay-thayar'.  To  pronounce 
the  s  as  c.  \\  To  summon  one  by  the 
word  ce-ce.  \\  To  lisp. 

Ceceo  m.  thay-thag'-o.  Lisping,  lisp. 
II  Act  of  calling  any  one  by  the  word 
ce-ce,  which  corresponds  to  I  say. 

Ceceoso,  sa,  s.  thay-lhay-os'-so,  sah, 
Lisper.  II  —  adj.  Lisping. 

Cecba  f.  Ihay'-lchah.  Vessel  for  drin- 
king water. 

Cecial  m.  thay-thieh-al' .  Fish  cured 
and  dried  in  the  air. 

Cecias  m.  lliay'-lhieh-as.  North-west 
wind. 

Cecidodafna  f.  thay-lhieli-dodap- 
nah.  Bot.  Cecidodafna,  a  genus  of  plants 
of  the  family  of  the  lauracex. 

Cecilia  f.  Ihay-lhieli'-le-yah.  Zool. 
Cecilia,  a  g.nus  of  reptiles  of  the  ophi- 
dian family.  ||  Entom,  a  genus  of  insects 
of  the  family  of  nevropterae.  ||  Cecilia, 
pr.  na.  Cecilia,  Cicely. 
Cecina  f.  thay-lhin'-ah.   Hang  beef. 
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Echar  en  cecina,  to  salt  and  dry  meat. 
Cecinar  a.    Ihay-thin-ar" .  To    make 
hung  beef.  V.  Acecinar. 

Cecosrafía  f.  íhcy-co-gra-fe'-i/ah. 
Cecography,  a  species  of  writhing  espe- 
cially adapted  for  blin  I  persons.  ||  The 
art  of  teaching  the  blind  to  write. 

Cecográlico,  ca,  adj.  thay-co-grd-fe- 
coe,  call.  Cecographic,  any  thing  connected 
with  cecography. 

Cecósraro  m.    thay-co'-gra-foe.  Ce- 
cographer,  one  who  teaches  cecography. 
Cécratos   m.  pi.  ihay'-cra-los.   En- 
tom. Cecrati,  a  genus    of   coleopterous 
insects. 

Cecrifalo  m.  thay-cre-fah'-loe.  Anat. 
Cecryphalos,  the  ruminating  stomach  of 
the  ox  or  other  animals  which  chew  the 
cud. 

Cecropia  f.  Ihay-cró'-pe-yah.  Bot. 
Cecropia,  a  genus  of  plants  of  the  family 
of  the  urticeae. 

Cecropo  m.  Ihay-cro'-poe.  Entom.  Ce- 
crops,  a  genus  of  insects  of  the  family 
of  the  entomostracese.  ||  Crust.  Cecrops, 
a  genus  of  crustaceae  of  iiie  family  of 
brachiopods. 

Cecrops  thay'-crops.  Hist.  Cecrops, 
the  name  of  the  founder  of  Athens,  and  to 
whom  is  attributed  the  invention  of  the 
alphabet. 

Céculo  m.  Ihay'-coo-loe.  Entom.  Ce- 

culus,  a  genus   of   coleopterous  insects. 

Cedacería  f.  thay-dath-er-ee'-ah.Shop 

where  sieves  or  cribs  are  made  or  sold. 

Cedacero    m.    Ihay-dalh-er'-o.    One 

who  makes  or  sells  sieves,  cribs,  etc. 

Cedacillo,  no,  m  thay-da/i-thieh'- 
lyoe,  ee'-toe.  dim.  .\  small  sieve.  Ceda- 
dlo nuevo  Ires  dias  en  estaca,  a  new 
broom  sweeps  clean. 

Cedazo  m.  tkaij-dalh'-o.  Hair  sieve  or 
strainer.  Ver  or  mirar  por  tela  de  cedazo, 
to  see  through  a  hair  sieve;  that  is,  to 
see  readily  other  people's  faults,  but  not 
one's  own. 

Cedazuelo  m.  thay-dalh-oo-ay' -loe~ 
dim.  A  small  hair  sieve  or  strainer. 

Cedcnte  p.  a.  thay-den'-tay.  Ceding, 
graiUV.g. 

Ceder  a.  thay-der'.  To  grant,  to  re- 
sign, to  yield,  to  deliver  np,  to  maka 
over,  to  give  up.—  n.To  yield  or  yield  to, 
to  submit,  to  comply,  to  give  out,  to  give 
over,  to  give  way,  to  come  in,  t»  go 
back.  II  To  happen,  to  turn  out  ill  or 
well.  II  To  abate,  to  grow  less,  said  of 
pains  or  aches. 

Cediza  adj.  Ihay-dith'-ah.  Tainted  : 
applied  to  meat. 

Ceduia  f.  Ihayd'-mah.  Path.  Cedma, 
the  vinereal  disease.  ||  Any  pain  in  the 
pudenda. 
Cedo  adv.   thay-doe.  Immediately.  V. 

LuEiiO. 

Cedoaria  f.  thay-doe-ar'-e-ah-  It- 
doaiy.  a  medicinal  root. 

Ccdrelato  m.  thay-dray-lah'-tay.  Bot. 
Cedrclale,  the  largest   species  of  cedar. 

Cedreleo  m.  thay-dray-lay'-oe.  .MaL 
.Med.  Cedielceum,  oil  of  cedar. 

Cedria  f.  thay-dree'-ah.  Cedria,  ce- 
drium,  a  res.n  distilled  from  the  cedar. 

Cédride,  Cedrio  m.  tiiay-dree'- 
day.  Fruit  of  the  cedar-tree. 

Cedrino,  sa,  adj.  thay-dree'-no  nah. 
Cedrine,  cedarn,  any  thing  relating  to  the 
cedar.  ||  Made  of  cedar.  ||  Bol.  Cedrine, 
the  name  of  several  species  of  citron. 

Cedrito  m.  thay-dre'-toe.  .Mat.  mod. 
Cedrites,  a  kind  of  wine  made  from 
sweet  wine  and  re^in  of  cedar. 

Cedro  m.  thau'  dro.  Bot.  Cedar.  Cedro 
de  America,  Barba.-Joes  bastard  cedar. 
Pedrella  odorata,  L.  Cedro  del  Líbano, 
cedar  of  Lebanon.  Pinus  cedrus,  L.  \\ 
Prov.  Spanish  juniper.  Juniperus  thun- 
fera.  L. 

Cedronella  f.  thay-dro-nel'-lyah. 
Mat.    med.  Cedronella,  molissa,  or  balm. 

Cedróütiü  ra.  thay-dros'-les.  Bot.  Ce- 
drostis,  the  white  brvony. 

Cédula  f.  thay'-doo-tah.  Slip  of  par- 
chment or  paper  written  or  to  write 
opon.  II  Order,  bill,  decree.  ||  Cedule, 
a  scroll  or  writing.  ||  Lot.  ||  Schedule; 
warrant.  Cédula  de  aduana,  a  permit.  Cé- 
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'via  (le  aliono,    order   to    remit  a  tax  to 

town  or  province.  Cédula  de  cuiiihio, 
/\\\  of  exclian!,'e.  Cédula  de  invuUdox, 
varraiil  for  iliü  reception  of  invnlirls.  Cc- 
iula  real,  royal  letters  patent.  Cédula  de 
comunión  or  confesión,  card  or  cerlillcaic 
of  one's  having  lalicn  the  sai  ranient.  Cé- 
dula anle  diem,  secretary's  summons  of 
meeting  to  the  members  of  a  soriety. 
Ecliar  cédulas,  to  draw  or  rast  lots. 

Cedulnjc  m.  Ihuu-dou-l'tli'-hatj.  Fees 
or  dues  |)aid  for  tiie  expedition  of  de- 
crees or  Rranls. 

Cciliilillu,  ÍT,\,  f.  thaij-dool-il'-lyah. 
dim.  A  small  slip  of  paper. 

Cctliiloii  m.  thaij-doo-lonc'.  au?m.  A 
large  hill,  Ioor  edict,  a  iariie  lihellous 
bill  or  paper,  i'oner  cedulones,  to  post 
bills,  ediris,  or  liheN. 

<X'<liao,  DiA,  adj.  thaii-doo'-oe,doo'-ah. 
Ceduons,  a  term  applied  to  woods  which 
are  lut  down  pcrindieally. 

Cél'ala  f.  Ilia  if -I  ah- la  It.  Entom.  Cc- 
phnla,  a  small  butierlly  of  the  family  of 
the  saiyrx'.  ||  Icthio.  Cephalus,  a  genus 
of  lishes. 

Cefalasrafia  f.  thaij-fah-lah-gra-fé'- 
yah.  Ceplialagraphy,  description  of  the 
nrain  and  tlii'  head. 

Ceralagrs'ilioo.  ca,  adj.  Ihay-fah-lah- 
gra'-fe-coe,  cali.  Ccp'ialagraphic,  anything 
relating  to  ceplialagraphy. 

C'cfalsicraro  m.  thny-fali-lah'-gra-foe. 
Ceplialasraiih,  one  wbo  describes  ilie 
head  and  the  brain. 

Ccfalaltfia  I",  thay-fal-al'-he-ah.  Med. 
Ccphalal;:y,  headache. 

Cefalsil^ico,  ca,  adj,  thaij-fah-lal'- 
he-coe,  call.  .Med.  Cephalalgic,  any  tiling 
relating  to  cephalalgy. 

C'c'falalo;:ia  f.  lliay-fah-lal-o-he'-yali. 
Anat.  Cephatalogy,  that  part  of  anatomy 
which  treats  of  the  head. 

Cefalaiósíico,  ca,  adj.  Ihay-fah-lal- 
o'-he-coe.  cali.  Anat.  Cephalologic,  rela- 
ting to  ceph  ilology. 

Cofalaiito,  TA,  adj.  thay-fal-an'-loe, 
(alt.  liot.  (vphalantous,  plants  which  have 
their  llowers  united  in  the  form  of  a 
head. 

Cefalanto  m.  thay-fal-an'-loe.  Bot. 
Cephalantus,  the  American  /ilane-lree. 

(L'efalái'lico,  ca,  adj.  th'-y-fal-ur'-tc- 
coe,  cah.  Med.  Cephalarlic,  remedies  for 
Lead-ache. 

Cei'alatoinia  f.  Ihay-fal-ah-to-me'- 
yaii  Anat.  Cephalatomy,  dissection  of  the 
bead. 

Ccfalotoiiiico,  CA,  adj.  thay-fal-o-to'- 
tne-coe,  cah.  Aoat.  Ceqiialolomic,  anything 
relalin;;  to  cephalatomy. 

C'efstlea  f.  thay-fa'h'-lay-ah.  Med.  Ce- 
phalnea.  obstinate  head-ache. 

Cefáleu,  lea,  adj.  thay-fah'-lay-oe, 
lay-uh.  .Nat.  hisi.  Cephalous,  generic 
term  lor  all  vertebrate  animals. 

CofalóoduH  in.  pi.  tluiy-fah-laij'-o-dos, 
Moll.  Cephaleodes,  a  class  of  molluscs. 

Cefalia  f.  thay-fal.'-le-yah.  Entom. 
Cephalia,  a  genus  of  dipterous  insects. 

Cofálico.cA,  adj.  Ihay-fali'-tc-coe,  cah. 
Med.  Ceidialic,  relating  to  the  head. 

Ccfalina  f.  Ihay-fah-le'-nah.  Anat. 
Cephaliiie,  the  root  of  the  tongue,  where 
the  sense  of  taste  resides, 

Coralití!4  {.  tliay-fah-le'-tes.  Med.  Ce- 
phalitis, inllammation  of  the  brain. 

Céfalo  thay'-tah-loe.  Myt.  Cepha- 
lu;,  the  husband  of  I'rocris  and  lover  of 
Aurora. 

€oraIo«Io  m.  thag-fah-lo'-cioe.  Zool. 
Cephaloclus,  a  genus  of  the  crustácea;, 
of  the  order  of  brachiopods. 

Ccfalódoro  m.  thay-fah-lcf-day-roe 
Zool.  Cephaloderous,  the  junction  of  the 
Jeck  and  the  head. 

Ccfaloraringeo,  cea,  adj.  Ihaij-fah- 
h-far-en'  hay-oe,  ah.  Anat.  Cephalo-pha- 
tyngian,  the  name  of  the  superior  con- 
Itrictor  muscle  of  the  pharynx. 

Cefalóiliiio  in.  thay-fuh-  lo'-fe-moe. 
ified.  Ceplialophimos,  a  tumour  on  the 
nead. 

Cefalófolo  m.  thay-fah-lo'-fo-loe.  Ic- 
hio.  Ceplialopholus,  a  genus  of  li.shes  of 
llie  order  acanihopoma;. 

Cefalúfuro    m.    thay-fah-lo' -fú-roe. 


Bot.  Ccphaloforus,  a  genus  of  plants  in- 
digenous to  Chili  of  the   family  of  com 
positi. 

CefaloKt'iioMiH  Í.  thay-fah-ln-hay'- 
ne-scs.  Anat.  (;eplialngcnesis,  liistory  of 
the  develo|imenl  of  the  head. 

Cetaluidoo,  dea,  adj.  thay-fuh-lo- 
ee'-dny-oc,  ah.  Bol.  Cejilialoid,  having  a 
spherical   head. 

t'flalolosia  f.  Ihay-fah-lo-lo'-he-yah. 
Anal.  Ccplialoiogy,  a  treatise  on  the 
head. 

C'eralomatonio  m.  Ihay-fah-to-ma- 
lo'-moe.  Mrd.  Cephalomatomus,  a  sangui- 
neous tumour  on  the  lieads  of  new-born 
infants. 

Ceralonicliano,  na,  adj.  Ihay-fah- 
lo-may-le-ah'-noe,  nak.  Anat.Ceplialome- 
lia:i,  said  of  monstrosities  which  have  an 
accessory  member  on  the  head. 

C'eralóiiielí»  in.  thay-fali-lo'-may-lor. 
Anat.  (ieplialomelus,  a  monstrosity  v/\ikh 
has  a  niemb.  r  inserted  in  the  head. 

Ccfaluiiii>tri4i  f.  thay-fali-lo-may- 
tre'-yah.  Surg.  Ci'phalometry,  the  act  of 
measuring  the  head  of  a  foetus. 

Oralónictr»  m.  Ihay-fah-lo'-may- 
Iro.  Snrg  Cephalometer,  an  instrument 
for  measuring  the  head  of  the  foetus  du- 
ring labour. 

f'cfalonóíii»»  f.  Ihaii-fah-lo-no'-ses. 
Med.  r.ephalon.isis,  cerebral  fever. 

C'efalupaKia  f.  Ihay-fah-lo-pah'-he- 
yah.  Anat.  Cephalopagia,  the  union  of 
two  animals  hy  the  top  of  the  head. 

Cefalupagiaiiu,  na,  adj.  thay-fah- 
lo-pah-he  ah'-noe,  nah.  Anat.  Ceplialu- 
pagian,  said  of  a  double  monster  where 
the   junction  is  by  the  top  of  the  head. 

€craló|>od<»!«  xa.  pi.  Ihay-fali-lo'-pn- 
dos.  Zool.  Ceplialopoils  or  cephalopoda, 
a  class  of  molluscs  characterised  by  long 
arms  or  tentacles  on  the  head. 

C'i>l'alo|toiiia  f.  Ihay-fah-lo-po'-ne- 
yah.  Med.  Ceplialoponia,  heaviness  of  the 
head. 

<:;«-raloscopia  f.  thay-fah-los-co'-pe- 
yah.  Med.  C.ephaloscopia.  an  examina- 
tion of  the  brain  in  respect  to  the  intel- 
lectual faculties. 

Cefaló»«lonios  m.  pi.  Ihaij-fah-ios'- 
lo-miis.  Entom.  Cephalostomos,  a  genus 
of  spiders. 

Ceralotcco  m.  thay-fah-lo-le'-cne.  En- 
tom. Cephalotic,  anterior  exlremilv  of 
chrysalid*  which  protects  the  head  of  the 
insect. 

Cefaloto  m.  thay-fah-to'-toe.  INat. 
hist.  Cephaiotus,  a  mamimferous  and  car- 
nivorous animal  of  the  .Mollucas.  ||  Bot. 
Cephalotus,  a  genus  of  planta  in  Aus- 
tralia. 

Ccralotoiiiia  f.  lliay-fah-lo-to-me'- 
yah.  Snrg.  Ceiihalntoniy,  opening  the  head 
of  the  foetus  to  exiract  the  brain. 

Cefeo  m.  Ihati-faij'-oe.  Astr.  Cepheus, 
a  constellation  of  the  southern  hemis- 
phere. 

Céllro  m.  Ihay'-fe-roe.  Zephyr,  a  mild, 
gentle,  and  agreable  air.  ||  Myt  Zephyr, 
one  of  the  pagan  divinities. 

CeliNOdoro  m.  thay-fe-so' -do-roe. 
Biog.  The  name  of  an  eminent  Greek 
sculptor,  the  son  of  I'raxileles. 

I'elo  m.  thaij'-fo.  Cebus,  a  large  Afri- 
can monkey,  Simia  cephus.  L. 

Cettiado,  da,  adj.  thaii-ga'-doe,  dah. 
Blinded,  rendered  blind.  ||  "Met.  Blinded, 
or  led  away,  by  passion.  — ■  p.  p.  of  Ce- 
CAn. 

Ceeodor, RA, m.  and  f.  ihayg,h-dore\ 
ah.  Obs.  Flatterer,  sycophant. 

Cegajez  f.  I hay-gah'-/ieth. Obs.  Weak- 
ness of  sight. 

Cegajo  m.  thay-gah'-ko.  A  hc-goat, 
two  years  old. 

CesajO!40,  SA,  adj.  thay-gah-hos'-so, 
sah-  Bleji-eyed,  watery-eyed,  eyes  that 
are  habitually  running. 

Cegar  a.  and  n.lhai.gar'.To  grow  blind, 
to  blind,  to  make  Mind.  II  Met.To  darken  the 
light  of  reason,  to  be  blinded  or  intoxicated 
by  passion.  ||  To  shut  a  door  or  win- 
dovs".  Cegar  ¡os  conducios,  ¡os  pasos  ó  ca- 
minos, to  stop  np  channels,  passages,  or 
roads.  Cegar  una  via  de  agua.  Ñau.  To 
fotber  a  leak.  ||  — r.  To  harden  one's  self, 


to  refuse  to  listen  to  reason.  ||  To  be 
come  blind. 

Cegarrita  m.  Ihay-gar-ree'-lah.  Coll 
One  who    contracts    the  eye  to  see   at  a 
distance.    A  ceyarritas  or  á   ojos  cegar- 
rilas.  Having  the  eyes  shut. 

Cegato,  TA,  adj.  tiiay-gah'-toe,  lah. 
Coll.   Short-sighted. 

CcgatoNO,  SA,  adj.  ¡hay-gah-tos'  so, 
sah.  V.  Ckgajoso. 

Cegino  m  Ihay-he'-no.  Astr.  A  fixed 
star  of  the  third  magnitude  in  the  con- 
stellation Itooies. 

Cegiieeillo,  Ceguexuelo,  m.  thay 
gcth  il'-lyo.  dim.  Utile  blind  fellow. 

Ceguedad  f.  tliay-yaij-dad'.  Bli.id 
ness.  cecitv.  ||  Met.  Blindness,  ignorance, 
intellectual  darkness. 

Ceguera  f.  thuy-ger'-ah.  Disorder  in 
the  eye.    ||   Absolute  blindness. 

CcguerieH  m.  thay-ger-ee'-es.  Kind 
of  martens,  martens'  skins. 

Cegiiezuelu,  i.a,  adj.  ihay-gelh-oo- 
ay'-loe,  lah.  .Not  having  good  sight,  dim. 

of  ClEGli. 

Ceguiiiucla   f.    thay-gin-you-el'-ah. 
Nau.  ^Vhip-sta^■  of  the  helm.  V.  IMnzote. 
Ceguta  f.  Ihay-goo'-lah.  Obs.  V.  Ci 

CUTA. 

Ceiba  f.  thay'-e-bah.  Bot.  Five-leaved 
silk-cotton-tree    Bombax  ceiba,  L. 

Ceilanita  f.  Ihuy-ee-la-ne'-lah.  Min. 
Ceilanite,  a  black  miner.il  substance  found 
among  the  turmaline  of  Ceylon. 

Ceja  f.  Ihay'-hah.  Eye-brow.  ||  Ed 
ging  of  clothes.  ||  In  stringed  instru 
ments,  bridge  on  which  the  cords  rest. 
II  Sommit  of  a  moutain.  ||  Circle  o; 
clouds  round  a  hill-  Cejas  curdas,  heavy, 
thick,  eyebrows.  Dar  entre  ceja  y  ceja. 
Met.  To  tell  one  to  his  face  unpleasant 
truths.  Uasta  las  cejas.  Full  up  lo  the 
eyes.  Tomar  á  uno  entre  cejas  ,to  take  a 
dislike  to  any  one.  Quemarse  las  cejas 
Met.  To  study   with  intense   application. 

Cejadero  m.  Ihay-hah-dei'o.  Traces 
of  harness. 

Cejar  n.  thay-har'.  To  retrograde,  to 
go  backward,  to  back,  applied  to  a  ve- 
hicle. II  ISau.  To  drag  the  anchor.  ||  To 
give  way.  to  fall  back,  speaking  of  armies. 
II  Met.  To  slacken,  to  relax,  to  yield,  to 
cede,  to  desist. 

Cejijunto,  TA,  adj.  thay  he-hoon'- 
toe,  tuh.  liavin?  eye-brows  xvnicli   meet. 

Cejo  m.  thay'-hoe.  Thick  fog  which 
rise',  from  rivers  and  which  hangs  round 
the  tops  of  mountains.  Obs.  Frown,  a 
look  01  displeasure. 

Cejudo,  DA,  adj.  thay-hoo'-doe,  dah. 
Having  thick  eyebrows. 

Cejuela  {.' titay-hoo-ay'-lah.  dim.  A 
small  eye-brow. 

Ceiacion  f.  thay-lath-ee-yone' .  .Med. 
and  law.  The  act  of  concealment  of  preg- 
nancy and  childbirth. 

Celada  f.  thel-ah'-dah.  Helm,  helmet. 
Celada  borgoñona.  Burgundy  helmet.  || 
Ambuscade,  ambush,  lurch.  ||  Artful 
trick.  II  Part  of  the  key  of  the  cross- 
bow. II  Horse  soldier  formerly  armed 
with  a  crossbow.  ||  Nau.  Decoy  or  stra- 
tagem used  by  a  small  shin  of  war  lo 
bring  an  inferior  vessel  wi:nin  gun-shot. 
II  Her.  Casque,a  kind  of  morion  or  head- 
piece. II  Caer  en  la  celada,  to  fall  into 
the  snare. 

Celadamente  adv.  thay-lah-dak- 
men'-tuij.  Secretly,  underhandedly. 

Celadilla  (.  Ihcl-ak-dit'-lye-ak.  dim. 
Small  helmet. 

Celadon  m.  thay-lah-done'.  Celadon, 
a  pale  blueish  green.  ||  I'oet.  Celadon,  a 
tender  and  amorous  shepherd. 

Ccladonisiuo  m.  li<ay-tah-do-nes'- 
moe.  A  pastoral  or  lender  style. 

Celador,  ua,  s.  Ihel-ah-d'ore',  aA.  Cu- 
rator   II   Monitor   in  schools.  |l   Warden. 

Celadora  f.  thel-ah-door'-ah.  Liltl. 
us.  Enamel.  V.  Esmalte 

Celaje  m.  thel-ah'-hay.CMoyít  of  \he 
clouds  II  Small  cloud  moving  before  the 
wind.  P.iintiog  which  represents  the  rays 
of  the  sun  breaking  through  clouds.  '|| 
Presage,  prognostic.  ||  Sky-lighl;  upper 
part  of  a  window.  ||  Celajes,  ligbt  swiftly- 
moving  clouds. 


I 


celajería 

Celajería  f.  tliaij-lah-hay-re'-yah.  Tlie 
colleclion  of  clouds  which  cover  the  ho- 
rizon, ¡iuinperse  la  celajería,  a  breaking 
up  of  the  clouds. 

Celan  m.  thay-lan',  Ictbiol.  Celan,  a 
species  of  herring. 

Celanita  f.  thay-lan-ne'-tah.  Min. 
Cehinite,  a  species  of  darii  granite. 

Celar  a.  and  a.  thel-ar'.  In  fulfil  the 
duties  of  an  oftice  with  care.  |J  To  watch 
any    person's   motions    from  fi 


To 

To 


tear, 
cover",  to  conceal.  ||  V.  Rezelau, 
engrave;  to  cut  in  wood. 

Celarse  r.  thel-ar'-say.  To  be  jea- 
lous. II  To  spy  or  watch  each  other 
mutually. 

Celaurita  f.  thel-ah-oo-rc'-tah.  Chem. 
Celauiite,  a  word  used  by  the  ancient 
alchemists  to  dcugnate  litharge. 

Celda  Í.  thel'-ilah'.  Cell  in  a  convent. 
II  Cell  in  beehives.  ||  Nau.  Obs.  Small 
cabin.  II  Obs.  Small  room. 

^eidiea,  illa,  ita,  f.  thel-dee'-cah. 
dim.  Cellule. 

Celdilla  f.  thel-del'-lyah.  Bot.  Ceil, 
the  part  of  a  pericar;)  or  capsule  in  which 
seeds  are  lodged.  ||  The  ceil  in  the  ho- 
ney-comb in  which  bees  deposit  the 
honev. 

Cele  m.  thel'-ay.  Path.  Cele,  a  tumour 
or  wen,  hernia. 

Celebéri-iino,  ma,  adj.  thel-ay-ber'- 
re-mo,  mail.  sup.  iMost  celebrated. 

Celebración  f.  lliel-ay-bralli-e-on'. 
Celebration,  solemn  performance.  i|  Ce- 
lebration, praise,  applause,  acclamation. 

Celebrudur  m.  tliel-ay-brch-dore' . 
Applauder,  praiser,  celehrator. 

Celebrante  m.  tkel-ay-bran'-tay.  Ce- 
lebrator.  ||  A  priest  eelebraiing  the  mass. 

Celebrar  a.  tliel-ay-brar'.  To  cele- 
brate, to  perform  in  a  solemn  manner. 
Celebrar  misa,  lo  say  mass.  ||  To  cele- 
brate, to  prai>e,  to  appjaud,  to  comnu'iid. 
II To  revere,  to  respect,  to  venerate.!]  — 
r.  To  become,  celelnated.  ||  To  applaud 
one  another  muiuaüy. 

Célebre  adj.  ihel' -ay-bray.  Celebra- 
ted, famous,  renowned,  noted.  ||  Met.  ('oil. 
Gay,  facetious,  agreable  in  conversation. 

Célebreiui'nte  adv.  thel'-ay-bray- 
men-tay.  Ce!e'.)riously,  with  celebrity,  so- 
lemnly. II  Met.  Facetiously,  merrily'plea- 
santly. 

Celebridad  f.  tkel-ay-bre-dad'.  Ce- 
lebrity. II  Celebiiousness,  renown,  fame.  || 
Pomp,  magnilicence,  or  ostentation,  with 
which  a  feast  or  event  is  celebrated.  || 
Public  demonstration  to  commemorate 
some  eveq.t.  |I  En  celebridad,  adv.  In  me- 
mory of,  in  honour  of,  on  the  occasion. 

Celebrillu  m.  Ihel-ay-bril'-lyo.  dim. 
Small   brains. 

Celebro  m.  thel-ay'-bro.  Skull.  || 
Brain.  ||  .Met.  Fancy,  imagination.  ||  Pru- 
dence, wisdom,  judgement. 

Celeineas  f.  pi.  thel-ay-ée-nay-as. 
Ornitli.  Ceieinei',  a  family  of  the  pies. 

Celeinin  m.  Ihel-ay-min'.  Dry  mea- 
sure, thj  1'2lh  part  of  a  fanega,  about 
an  En,'lish  peck.  ||  The  quantity  of  grain 
contained  in  a  celemin. 

Celeniinada  f.  thel-ay-min-ah'-dah 
Obs.  A  celemin,  or  peckfuU. 

Celeniinero  m.lkel-ay-min-er'-o.  Obs 
Osiler  who  measures  grain  in  inns. 

Celerado,  Celerario  adj.  Ihel-er- 
ah'-doe.  lliel-er-ar'-e-o.  Obs.  V.  .Malvado. 

Celerario  m.  Ihel-er-ar'-e-o.  Obs 
Usurer. 

Celeridad  f.  thel-er-e  dad' .  Celerity, 
velocity. 

Celerímetro  m.  thel-ay-ré-may-lroe. 
Celerimetcr,  an  instrument  adapted  to  the 
wheels  of  vehicles  to  record  the  velocity 
obtained. 

Celerípedo,  da,  adj.  Ihel-ay-ré-pay- 
doe.  Zool.  (>ekripede,  that  which  walks 
or  runs  with  extraordinary  rapidity. 

Celoste  adj.  thel-es'-lay.  Celestial.  || 
Heavenly,  jj  Skyblue.  ||  Celestial,  divine, 
thill  which  comes  from  God.  ||  Met.  Ce- 
lestial, excellent,  superfine,  extraordinsry. 

Celestial  adj.  Ihel-e.i-te-al'.  Celes- 
tial, heavenly  l!  Met.  Perfect,  agreeable, 
d  lightful,  excellent.  ||  Iron.  Silly,  sut- 
U$h. 


-^  los  — . 

Celestialuiente  adv.  thel-es-te-al- 
men'-tay.  Celestially,  heavenly;  perfectly, 
divinely,  marvellously. 

Celestina  f.  tliel-es-lé-na.  Bol.  Ce- 
lestine,  a  genus  of  the  family  of  the  co- 
riinbiferae,  remarkable  for  tlie  beautiful 
sky-blue  colour  of  its  ¡lowers.  ||  Celes- 
tine,  a  nun  of  the  order  of  St-Benoit. 

Celestina  pr.  na.  thel-es-té-nah.  Ce- 
lestino. 

Celeústico  ra.  Ihel-ay-oos'-te-coe. 
Mil  Ccleuslics,  the  art  of  tr^insmilting  si- 
gnals  by  means  of  musical  instruments. 

Celfo  m.  thel'-fo.  V.  Cefo. 

Celia  f.  Ihel'-e-ah.  Obs.  Beverage  made 
of  wheal. 

Celiaca  f.  /Ae/-«-aA'-caA.Med.Cceliac 
artery.  ||  Coeliae  passion,  a  species  of 
diarrhoea. 

Celiaco,  CA,  adj.  thel-e-ah'-co,  cah. 
.Med.  Coeliae,  relating  to  the  coeliae  pas- 
sion. II  Applied  to  a  person  afllicted  with 
the  coeliae  passion. 

Celibato  m.  thel-e-bah'-toe.  Celibacy. 
II   A  bachelor,  a  single  man. 

Célibe  m.  thei'-e-l/ay.  Bachelor,  an 
unmarried  man. 

Célico,  CA,  adj.  thel'-e-co,  cah.  Celes- 
tial, heavenly.  V.  Ckleste. 

Celícola  m.  Ihel-ee'-cot-ah.  Littl.  us. 
An  inhabitant  of  heaven.  ||  ¡Nat.  hist.  Cel- 
licole,  living  in  caves. 

Celidea  f.  lltel-ce-da'-ah.  Bot.  Celi- 
dea,  an  anemone  of  a  rose-colour. 

Celidografia  f.  thcl-ee-du-gra-fe- 
yah.  Ast.  Celidography,  a  description  of 
the  sjiots  on  the  planets. 

Celidográlico,  ca,  adj.  thel-ee-do- 
grd-fe-cne,  cah.  Astr.  Celidographic,  any 
thin?  relating  to  celidosraphy. 

Celidó;:j;raro  m.  Ihel-ee-do-gra-foe. 
Astr.  Celidograplier,  one  who  studies  or 
describes  the  spots  ou  the  planets. 

Celidonia  f.  Ihel-e-don'-e-ah.  Bot. 
Common  celandine,  swallow-wort,  tether- 
wort.  CheJidonium  majus,  L.  ||Min.  Swal- 
low-stone, a  small  stone  chelidone,  with 
various  impressions. 

Celifo  m.  thel-ee'-foe.  Entom.  Cely- 
phus,  a  ijenus  of  insects  of  the  family  of 
the  atbericerae. 

Celiiidrate  m.  thel-in-drah'-tay.  Ra- 
gout made  with  coriander-sccd. 

Celita  f.  ihet-ec'-lah.  Fish  caught  in 
the  straits  of  Gibraltar. 

Celitom.  thel-eé-loe,  Cellite,  an  or- 
der of  monks. 

Celia  f.  ihel'-lyah.  Obs.  V.  Celda, 

Cellenca  f.  Ihel-lyen'-cah.  Obs.  A 
common  prostitute- 

Cellenco,  ca,  adj.  thel-yen'-co,  cah. 
Coll.    Decrepit. 

Cellisca  f.  Ihel-lyees'-cah.  Obs.  V. 
Ventisca. 

Cello  m.  thel'-lyo.  Hoop. 

Celo  m.  thel'-oe.  Zeal,  ardour,  devo- 
tion 10  the  service  of  God  or  the  country. 
II  Heat,  the  attrai'tion  between  the  sexes 
in  animals  at  certain  seasons,  ¡j  Celos,  pi. 
Jalousy.  II  Dar  celos,  to  excite  sispicion 
as  to  the  rectitude  of  one's  conduct  hy 
liiht  behaviour.  I'edir  celos,  to  show  jea- 
lousy. Quien  bien  t/uiere,  celos  tiene,  true 
love  is  always  jealous. 

Celogastrico  ra.  Ihel-o-gds-lre-coe. 
Anal.  Celugastric,  an  animal  which  has 
or;,'ans  for  mastication. 

Celoiiia  f.  Ihel-ú-mah.  Med.  Coloma, 
a  round  ulcer  ou  the  cornea. 

Celosamente  adv.  thet-os-ah-men'- 
tay.  Jealously,  with  extreme  care. 

Celosía  f.  Ihel-os-sé-yah,  Venetian 
blind,  latticed  shutter. 

Celoso,  SA,  adj.  lhel-os'-so,sah.  Nau. 
Light  and  swift-sailing  :  applied  to  small 
vessels.  j|  Nau.  Crank  :  spoken  of  ves- 
sels and  boats.   ||  Jealous. 

Celotoniia  f.  Ihel-o-lo-mé-ya.  Surg. 
Celotoiny,  the  operation  for  strangulated 
hernia. 

Celsitud  f.  ihel-se-iood' .  Celsitude, 
elevation,  gr.mdeur.  ||  Obs.  H.gliness,  a 
title  now  expressed  by  Alteza. 

Celticisnio  m.  thel-lith-is'-mo.  Cel- 
ticism. 

Célula  r.  thei-ool-ah.  Med.  CeUule. 


CENCERRO 
Celular  adj.  Ihel-ool-ar'.  Med.  CcUa- 


Ihem-bel-lye'-nah. 


lar 

Celulilla  f.  thel-colil'-lye-ah.  d(m. 
A  very  small  cell  or  cavity. 

Cembellina     f. 

Harts-horn. 

Cementación  f.  thay-men-tath-e-on' . 
Cementation. 

Cementar  a.  thay -men-tar'.  Obs.  V. 
Cimentah. 

Cementerio,  Cenieteriom.  thay- 
men-ler'-e-u.  Littl.  us.  V.  CiMENrEiuo. 

Cena  f.  thay'-nah.  Supi.er.  ||  Obs. 
Scene,  sta^'e.  Jueves  sanio  de  la  Cena, 
Maundy  Thursday,  Thursday  before  Good 
Friday.  Mas  mató  la  cena  que  sanó  Avi- 
cena.  Suppers  have  killed  more  than  Avi- 
cenas  ever  cured.  Cena  del  rey,  in  Na- 
varre and  Arragon.  a  lax  paid  for  the 
King's  table,  called  yantar,  in  Castile.  || 
Ity  antonomasia.  Cena,  the  Last  supper 
of  our  Lord  Jesus  Christ. 

Cenacho  m.  Ihay-nah'-lcho.  Basket 
or  hamper  for  fruit  and  greens. 

Cenáculo  m.  tliuy-nah'-coo-lo.  The 
dining-hall  in  which  our  Lord  administe- 
red the  last  supper  to  his  discinles. 

Cenadero  m.  thay-nah-der-o.  Obs. 
A  place  for  supping.  ||  Summer-house  in 
a  garden. 

Cenador  m.  thay-nah-dore' .  One  fond 
of  suppers,  or  who  sups  to  excess,  jj 
Snmmer-house  in  garden,  an  arbor,  bower. 
Cenador  chinesco.  Chin  'se  temple. 

Cenagal  in.  Ihay-nak-gal' .  Quagmire. 
Meterse  en  un  cenagal.  Met.  To  be  invol- 
ved in  an  unpleasant,  arduous  aifair.  Sa- 
lir de  un  cenagal,  to  get  rid  of  an  un- 
pleasant aTair. 

Cena^o^o,  sa,  adj.  thay-nak-gosf- 
so,  sah.  .Muddy,  miry,  mirshy. 

Cenangianos  m.  pi.  ' thay-nan-he- 
dh-nos.  Bot.  Ccnangianae,  a  family  of 
mushrooms. 

Cenansios  m.  pi.  thay-nan-hé-yos. 
Bot.  Cenangia;,  a  genus  of  mushrooms  of 
the  order  of  the  pirenomicetdc. 

Cenar  a.  thay-nar'.  To  sup.  Cenar  á 
oscuras,  lo  sup  in  thj  dark  to  save  can- 
dle ;  to  be  miserly. 

Cenareno  m.  thay-nar-ée-noe.  Bot. 
Ccnarenus,  a  tree  of  the  lauriueae  fa 
mily. 

Cenceño,  ña,  adj.  then-then' -yo,  yah. 
Lean,  thin,  slender.  ||  Obs.  Pure,  simple. 
I'an  cenceño.  Unleavened  bread. 

Cencerra  f.  tlien-lher'-rah.  Bell  worn 
by  the  leading  mule.  V.  Ce.ncerro.  || 
Clack  of  a  mill  winch  strikes  the  hopper 
and  promotes  the  runniu?  of  the  corn.  || 
Señor  cencerra,  Mr.  Rattlehead  :  an  ap- 
pellation given  by  students  of  the  college 
of  Alcalá  to  the  collegian  last  arrived,  ¡j 
The  meat  between  the  throttle  and  ribs  of 
a  saddle  of  mutton. 

Cencerrada  f.  then-ther-rah'-dah. 
Noise  with  bells  and  horns  at  the  door 
of  an  old  bridegroom  or  widower,  the 
ni?hi  of  his  marriage. 

Cencerrado,  da,  adj.  then-ther-rah'- 
doe,  ilah.  V    Encerrado. 

Cencerreador,  ra,  s.  then-lher-ray- 
aii-dore',  ah.  That  which  jingles.  ||  That 
which  clacks,  flaps,  or  clatters. 

Cencerrear  n.  then-ther-ray-ar'.  To 
jingle  continually  :  applied  to  wether, 
mule,  or  horse  bells.  ||  To  clack.  ||  To 
make  a  dreadful  noise,  as  of  windows 
and  doors  shaken  by  the  wind. 

Cencerreo  m.  then-ther-ray'-o.  Noise 
made  by  mule  or  horse  bells. 

Cencerril  adj.  Ihen-llter-reel'.  Obs. 
Resembling  the  noise  of  horse-bells.  || 
Música  cencerril,  music  out  of  tune,  dis- 
cordant, harsh,  creaking. 

Cencerrilla,  illo,  s.  then-ther-reel- 
lyah.  dim.  A  small  wether,  horse,  or  mule 
bell. 

Cencerro  m.  ten-ther'-ro.  Bell  worn 
by  the  leadiu?  wether,  or  m-ile.  ||  Illtu- 
ned  guilar.  ||  Oni.  Wood  crow.  Corvus, 
L.  II  No  quiero  perro  con  cencerro,  I  do 
not  want  a  dog  with  a  bell;  that  is.  Ido 
not  like  to  engage  in  a  business  that  is 
more  troublesome  than  prulitable.  ||  á 
cencerros  tapados.  Privately,  by  sleáltb. 
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/r«í  á  cencerros  tapados,  lo  take  French 
leave,  lo  sneak  on'.  . 

Cencerrón  m.  then-lhcr-ronn .  A 
graall  bunrh  of  Rrapcs  which  remains  at- 
tar the  vintase.  ||  Augm.  of  Cenceiuio. 

Cencerruno  adj.  then-ther-roo'-iiu. 

V.   CENCEIllilL. 

Cencitlti,  DA,  adj.  then-thieh-dnc, 
dali.  Untilled,  uncultivated  :  apiilied  to 
land. 

Ccncrániúlo  m.  then-cram'-ee-d,vi. 
Bot.  Cenchramides,  a   kind   of  corn  tiko 

CciicrániiH  m.  then-cráh-mes.  Cen- 

chramis,  the  seed  of  the  (l!?. 

Cenoria,  C'encro  ni.  Ihcii'-cris,  then  - 
cro.  Zoo!.  Cenchris  a  species  of  serpent 
with  white  spots,  rescniblms  millet. 

CoiicritiM  f  Ihen-cré-tes.  Mm.  f.in- 
christis,   amnites;    a    sort    of   precious 

Cencrio  m.  then-cré-ijoe.  Med.  Ccn- 
chrius,  an  herpetic  eruption. 
Cóncros  m.  llten'-cros.  Bot.  Cenchros. 

"'cendal  m.  then-dal'.  Light  thin  stuff 
made  of  silk  or  thread;  crape.  ||  Fm- 
beiow,  llounce  or  trimming  of  gowns,  cic. 
II  Poet  Carter.  II  Ce«(/ato,  pl.  Cotton  lor 

an  inkstand.  ,    ,    l    „        i,,„„ 

Ccndea  f.  tken-daij'-ah.  Prov.  Mee- 
ting of  the  inhabitants  of  several  villages 
to  deliberate  on  public  business. 

Cendoliüa  I',  tlien-dol-eel'-lyak.  Obs. 
A  forward  girl  acting  with  little  judg- 
ment. ,    „ 

Cendra  f.  Ihen'-drah.  Paste  used  to 
clean  silver.  ||  Cupel.  ||  Ser  uya  cendra. 
Met.  To  be  lively  as  a  cricket. 

Cendrar  a  then-drar'.  Obs.  V.  Acen- 
drar. ,       ,    ,  ,   .    , 

Cendrillardo  m.  then-drel-lijar-ilne. 
Ornith.r.enilrillard,  the  name  of  a  species 

of  bird.  ,  .      , 

Ccncansia  f.  then-ay-an-he-iiah. 
Med.  Ccneangeia,  evacuation  of  lluids  Irom 
their  vessels. 

Cenefa  f.  Ihea-iiaij'-fali.  Frame  of  a 
picture.  I|  Border  or  list  of  any  kind  ol 
stulT.  II  Valance,  fringes  and  drapery  ot 
abed.  ||  Trimming.  1|  Middle  piece  of  a 
priest's  garment,  called  chasuble.  ||  Poet. 
Bank  of  a  river  or  lake,  the  brim  ol  a 
pond.  II  Cenefa  de  un  toldo,  iNau.  Centre 
of  an  awning. 

Ccn;;ones  m.  pl.  Ihen-gó-nays.  Anat. 
Ceni^nnes,  the  groins  or  flanks. 

Cenicero  nii  Ihay-nilk-er'-o.  Ash- 
hole.  ,  .  . 
Cenicienta  f.  then-eth-ee-en-tah.  A 
jouni  girl  who  is  constantly  crouching 
over  the  lire.  ||  A  slipshod,  dirty,  ser- 
vant-girl.                      ,.     , 

Ceniciento,  ta,  adj.  thay-ntlh-e-en'- 
toe,  tah.  Ash-coloured,  cenereous.  —  m. 
Scullion.  ,    .  ,    ., 

Cenit  m.  Ihay'-neet.  Astr.  Zenith,  the 
point  in  the  sky  perpendicular  to  any  spot 

ot  the  slobe.  ,,,.,. 

Cenixa  f.  thay-nith'-ah.  Ashes.  || 
Coarse  ashes,  whi'  h  remain  in  the  strainer 
when  the  lye  is  made.  V.  Cernada.  || 
Aslies,  the  remains  of  the  dead.  Cenizas 
azules,  blue  paint  extracted  from  various 
fossils  bv  burning,  the  most  prefect  of 
vtiiich  is'  the  lapis  lazuli.  Cenizas  de  es- 
isiio,  putty.  Cenizas  de  vegetales,  pit- 
ak'nes.  Cenizas  graveladas  or  ici/zas  de 
ranras  ó  heces  de  vino,  weed-ashes.  Dar 
con  los  hueros  en  ta  ceniza.  Met.  To 
overset  an  ail'air  which  was  in  a  way  of 
dofing  well.  Diade  ceniza  or  miércoles  de 
cetita,  Ash-\Nednesday.  Hacerse  ceniza 
or  cenitas  alguna  cosa.'Mel.  To  be  redu- 
ced to  nothing,  to  come  to  nothinz.  tan- 
ner d  uno  la  ceniza  en  ta  ¡rente,  }\A.  To 
reproach  any  one  with  a  thing  which  must 
loako  bim  blush. 

Cenizal  m.    then-eth-dl.  A  place  to 
throw  ashes.  ||  A  heap  of  ash 's. 

Cenizo   ra.   thay-r,ilh'-o.   Bot.  White 
goose-foot.  Chenopodiiim  album.  L. 

Cenizo,  z.v,  adj.  thay-nilii-o,  ah.  V. 
Ceniciento. 

Cenizoso,    sA,   adj.  thay-nith-os'-so, 
tah   Covered  with  ashes,  ciueritious. 
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Cenobio  m.  thay-no'-be-o.  Obs.  Ce- 
noby.  V.  MiiN^sTEiiio. 

Cenoltita  m.  thay-no-bee'-lah.  Ceno- 
bite,  one  who  prufesses  a  monastic  li:e. 
II  A  hermit,  an  anchnriti-,  an  ascetic.  || 
.Met.  ')iie  who  leads  a  secluded,  retired, 
or  sedentary    lite.  ,    ,  ,     » 

Cenobítico,  ca,  adj.  thay-no-bee'-te-co, 
cah.  Obs.  Cenobitic.al,  relating  to  a  seclu- 
ded or  monastic  life. 

CenobitiHnio  m.  then-0-betés-moe. 
The  life  led  bv  cenobites,  monks,  nuns, 
or  (ithcr  persons  devoted  to  religious  se- 
clusion. ,  .„    «    . 

Cenojil  m.  thay-no-hil' .  Garter. 

Cenolbolo;;ia  f.  then-ol-bo  ló-he- 
yah.  Cenobology,  the  part  of  political  eco- 
nomy which  relates  to  the  general  well- 

Cenoloeia  Í  thea-o-lo'-heyah.  Phys. 
Cenologv,  the  science  of  vacui. 

CenoloK»  ni.  llien-ó-lo-goe.  Phys. 
Cenolosist,  one  who  devotes  his  attention 
to  cenologv. 

Ccnouiia  f.  then-omé-yah.  Entom. 
Cenomia,  a  genus  of  dipterous  insects. 

Cenopésias  f.  pl.  thny-no-pa'i'-hc-as. 
The  feast  of  tabernacles  among  the  .lews. 
Cenoria    f.  thay-nor'e-ah.   Obs.  V. 
Zanaiioiua. 

CeiióMis  f.  then-os'-ses.  Med.  Ceriosis, 
evacuation  of  any  particular  secretion. 

Cenotalio  m.   Ihay-no-tah'-fe-o.   Ce- 
notaph. ,   ^        „ 
Censal  adj.  and  s.  then-sal'.  Prov.  V. 
Censo  and  Censual. 

Ci'n8ali»«(a  m.  then-sal-is'-tah.  Prov. 
V.  Censualista. 

Censatario,  Cen.sero  m.  then- 
sah-lai'-e-o.  One  who  pays  an  annuity 
out  of  his  estate  to  another  person. 

Ci-i^so  m.  then'-so.  An  agreement  by 
which  a  person  acquires  the  right  of  ro- 
ceivin,'  an  annual  pension.  ||  Quitrent.  || 
Census,  censual  roll  or  book,  where  all 
the  inliabilants  of  a  kingdom  or  of  a  state 
are  enumerated.  ||  Poll-tax.  formerly  in 
use  among  the  Romans.  ||  Censo  ul  qui- 
tar or  reicrvalivo,  a  quitrent  or  annuity 
which  can  be  paid  at  once  by  a  certain 
sum.  Censo  de  por  vida,  annuity  for  one 
or  more  lives.  Censo  de  agua  en  Madrid, 
money  paid  in  Madrid  for  the  use  of  wa- 
ter. 

Ccnsontii,  Censontle  m.  Inen- 
son'-tle,  tlien-son'-tlay.  Mex.  The  Mexican 
mocking-bird. 

Censor  m.  then-sore'.  Censor,  an  of- 
ficer appointed  to  examine  new  books 
and  publications,  whether  they  contain 
anv  thing  contrarv  to  relisior  and  ^^ood 
manners.  ||  Critic,  reviewer  of  literary 
compositions.  ||  Censorious  person. 

Censoría  f.  then-sor-ee'-ah.  Littl.  us. 
Censorship. 

Censorino,  Censorio  adj.  then-sor- 
ee'-no.  Litil.  us.  Censmian. 

Censual  a.lj.  tlicn-soo-al'.  Belonging 
to  a  quitrent,  annuity,  or  any  other  aii- 
nual  rent  paid  for  the  possession  of  land. 
II  Belonging  to  lawful  interest,  on  money 
advanced  or  sunk  in  useful  undertaking's. 
Censualista  m.  Ihen-soo-al-is'-lah. 
A  person  in  whose  favour  a;i  annuity  i^as 
been  imposed,  and  who  has  the  right  to 
enjoy  it  until  his  death.  ||  A  copy-hol- 
der.' ^  , 
Censualmento  adv.  then-soo-al- 
men'-tay.  With  a  right  to  cryoy  in  an- 
nuity.                                        ,         _.. 

Censuario  m.  then-soo-ar-e-o.  l.ne 
book  which  con  ains  the  register  of  an- 
nuities. II  The  person  charged  with  the 
collection  of  annuities  when  due. 

Censura  f.  tlien-soor'-ah.  A  critical 
review  of  literary  production.  ||  Censure. 
blai.-iL-,  reproach,  reprimand,  reprehension, 
objuiííalion.  ||  Beiiroach  without  foun- 
dation, gossipin?.  I  Censure,  a  spiritual 
punishment  inllicteJ  bv  an  ecclesiastical 
judge;  fiilmination  or  denunciation  of 
censure.  ||  Obs.  Itegisler,  list.  ||  Cen- 
sorship, the  office  of  a  Hoinan  censor. 

Censurable  adj.  ihensoor-ah'-bla'j. 
Censurable,  meriting  censure.  |1  That  which 
is  open  to  biame. 
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Censurador  m.  ihcn-soor-ah-dore'. 
Ceii-urcr,  faultlinder,  critic,  blainer. 

Censurante  p.  a.  theii-soor-an'-lai/. 
Cen.surer,  censuring. 

Censurar  a.  tlien-soor-ar' .  To  review. 
U  criticise,  ti)  judge.  ||  To  censure,  to 
blame,  to  Und  fault  with,  to  expose.  || 
To  accuse,  to  note  ||  To  comleinn,  to 
note,  to  denounce  with  censure,  to  repre- 
hend. II  To  expose,  to  treat  wiih  dis- 
praise. II  Obs.  To  record,  to  enter  into 
a  list  or  register.  ||  To  correct,  to  re- 
prove. 

Censuratorio,  ría,  adj.  then-so)- 
ralt-tu'-re-yoe,  re-yah.  Censorial,  any  thing 
relating  to  the  ce  snr  or  tlie  censorship. 
Centaura,  Centaurea  í.  then- 
tali'-oor-uh.  l!ot.  Centaury.  Centaurea,  L. 
Centaurea  mayor,  great  centaury.  (Cen- 
taurea centaurium,  L.  Centaurea  menor, 
common  ervthraea.  Eritlira;a  ceulaur.uin, 
I,.  Centaurea  benedicta,  the  holy  thistle. 
Centauro  m.  then-tali'-oor-o.  Centaur, 
a  fabulous  being  half  man,  and  half  horse. 
II  Astr.  Centaur,  a  southcru  constella- 
tion. 

Centavo  m.  then-tah'-voe.  The  hun- 
dredth, the  hundredth  part  of  any  thing. 

Centella  f.  then-tel'-lyah.  Lj;;htning. 
II  Flash  of  a  flint  struik  with  steel; 
Hake  of  fire.  'I  Remaining  spark  of  pas- 
sion or  discord.  ||  Spark  of  genius,  ta- 
lent, etc.  II  Low.  The  sword.  Ser  vivo 
como  una  centella  or  ser  una  centella, 
to  be  all  lire  and  tow,  to  be  all  life  and 
spirit. 

Centellador,  ra,  adj.  then-tel-lyah- 
dore\  ah.  Itrilliant. 

Centellante  p.  a.  then-tcl-lyun'-tay. 
Sparkling,  flashing. 

Centellar,  Centellear  n.  then-tel- 
ly ar',  tiien-tel-lyay-ar'.  To  sparkle,  to 
throw  out  sparks,  to  shine,  to  emit  rays, 
like  the  sun  and  the  fixed  stars.  ||  Met. 
To  exhibit  flashes  of  anger,  passion,  etc. 
Centelleo  m.  /Ae«-/t7///ay'-o.  Spark, 
scintillation,  refulgence,  splendour. 

Centellica,  ita,  f.  tlicn-tel-tyee'-cah. 
dim.  A  small  flash  or  spark. 

Centellon  lu.  then-tel-lyon'.  augm. 
A  large  spark  or  flash. 

Centciuero  m.  then-tay'-may-roe. 
Eutoai.  Centemerus,  a  genus  of  coleopte- 
rous insects 

Centena  f.  then-ten'-ah.  Hundred.  || 
Centenary,  the  number  of  a  hundred,  ¡j 
Obs.  Stubble  of  rye. 

Centenadas  adv.  then-len-ah'-das.  A 

centenadas  or  á  centenares,  by  hundreds. 

Centenal  ra.  then-ten-al'.  Field  sown 

with  rye.   ||    Centenaiy,  the  number  of  a 

hundred. 

Centenar  m  llicn-ten-ar'.  A  hundred. 
II  Field  sown  with  rve.  ||  V.  Centena- 
rio.   II   A  centenares.  V.  Centenadas. 

Centenario,  ría,  adj.  then-ten-ar'- 
e-o,  ah.  Centenary,  secular,  happening  but 
once  in  a  century.  ||  m.  Centennial,  feast 
celebrated  every  hundred  years. 

Ceuteuazo,  z\,  adj.  thea-ten-atli'-o, 
ah.  Belonging  to  rye.  Paja  centenaza,  rye- 
straw. 

Centeno  m.  thenten'-o.  Bot.  Common 
rye   Sécale  cércale,  L. 

Centeno,  na,  adj.  Ihen-ten'-oe,  ah.  A 
numeral  adjective  which  signifies  hundred. 
Centenoso,  sa,  adj.    then-teu-os'-so, 
sah.  Mixed  with  rye. 

Ceutesimacion  f.    Ihen-tes-e-math- 

e-yone'.     Centesiination,     decimation    in 

which  one  maa  out  of  a  hundred  is  lakeD. 

Centesimal  adj.  then-tes-e-mal'.  Cen- 

tesi.iial,   each  of  the   different  numbers 

'■  from  1  to  99  taken  collectively.  ||  Cenle- 

'  simal,  relating  to  centimes. 

Centesimo,  ma,  adj.  then-tes'-se-tno, 
mah.  Centesimal,  hundredth. 

Centidonia  f.  then-te-doé-ne-ah.  Bot. 
V.  Centinodia. 
I  Centígrado,  da,  adj.  then-te'-gra- 
doe,  dah.  Centigrade,  any  thing  divided 
into  a  hundred  decrees  or  grados,  such  as 
the  centigrade  thermometer. 

Centigramo  m.  then-te'-gra-moe. 
Centigram,  the  hundredth  pait  of  a 
gramme. 
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Centilitro  m.  Ihen-íe'-le-trne.  Centi- 
litre, ilie  hundredili  part  of  a  litre. 

Centiloquio  m.  Ihrn-le-lo'-ke-o.  A 
work  divided  into  a  i^uiidred  parts  or 
chapters. 

Centiniano,  na,  adj.  Ihen-te-mah'- 
«0,  null.  Poet.   Havin?  a  liundred  hands. 

Céntimo  m.  then'-te-mo.  Centime,  a 
frencli  coin,  being  the  hundredth  part  of 
a  franc. 

Centinela  f.  then-te-nel'-ah.  Mil.  Sen 
try  or  sentinel.  ||  Met.  One  who  pries 
into  another's  actions.  Centinela  avanzada, 
advanced  guard.  Cenlincla  d  caballo,  vi- 
dctilc,  a  sentinel  on  horseback.  Centi- 
nela perdida,  forlorn  hope,  a  soldier  on 
guard  close  to  the  enemy's  camp ;  also  a 
small  b  'dy  of  troops  detached  on  some 
desperate  service.  Hacer  centinela  ov  es- 
tar de  centinela,  to  'stand  sentry,  to  be 
on  i-'nard. 

Centinodia  f.  then-te-no'-de-ah.  Bot. 
K'.ioi-.'rass,  persicaria.  Polygonum  avicu- 
lar.-, L. 

Centipedo,  da,  adj.  then-te'-paij-doe, 
dali.  Zool.  Centipede,  liaviiisr  a  hundred 
le.r^ . 

Ccntippdo.«i,  m.  pi.  then-le'-patj-dos, 
Zool.  Centipedes,  insects  which  have  a 
lirge  number  of  a  legs,  like  the  scolo- 
peiidrie. 

Centiplicado  adv,  then-te-ple-cah'- 
dite.  (Centuple,  a  hundred  fold. 

Ccntiplicar  a.  then-te-ple-car'.  V. 
Centii'licar. 

Centola,  Centolla  f.  then-tol'-ah, 
then-tni'-ya/i.  Ii'htli.  Centre-fish,  a  kii;d 
of  turtle  with  spotted  scales. 

Centón  m.  l/ien-tonc'.  Coarse  cove- 
ring of  warlike  machines  in  ancient  times. 
II   Cento,  a  literary  composition. 

Centrndcnia  f.  Ihen-tra-day-ne'-yak' 
Cemradeiiia,  a  ?enus  of  plants  of  the 
family  of  the  mcíaítomacea;. 

Centrado,  da,  adj.  tken-trah'-doe, 
dak  Her.  Applied  to  a  globe  placed  on 
the  centre. 

Central,  Centrical  adj.  tken-traF. 
then-tre-cal'.  Central,  centric. 

Centralidail  f.  lhen-trah-le-da£  • 
Contrality. 

Centralista  m.  then-tra-les'-tah. 
Centralist. 

Centralización  f.  then-tra-lelh- 
ath-ee-i/one'.  Centralisation,  the  act  of 
centralising. 

Centralizar  a.  then-tra-lath-ar' .  To 
centralise,  to  collect  i  i  the  same  centre. 
II  In  politics,  to  combine  all  powers  at 
head  quarter^. 

Centruhnentc  adv.  then-tral-men'- 
tay.  Centrally. 

Centricipucio  m.  then-lreth-ee-puth'- 
ee-yoe.  Anat.  Centriciput,  the  middle  part 
of  the  head. 

Céntrico,  ca,  adj.  then'-tre-co.  Focal. 
Punto  céntrico,  object,  end  of  one's 
views.  V.  Centro. 

Centrífugo,  ga,  adj.  then-tre'-foo-go, 
gah.  Ce  ;trifugal,  that  whioh  has  a  ten- 
dency to  lly  off  from  the  centre. 

Centrípeto,  ta,  adj.  tlien-lre'-pet-o, 
ah.  Ci'jitripetal,  that  which  has  a  tendency 
to  approach  the  centre. 

Centi-o  m.  thcii'-tro.  Centre.  ||  Height 
and  depth  of  a  thin.?.  ||  Met.  The  prin 
cipal  object  of  desire  and  exertion.  || 
Bot.  Diik  of  (lowers.  Estar  en  el  centra 
de  la  batalla,  to  be  in  the  cenirc  o:'  the 
action.  Estar  en  sit  centra,  .Met.  To  be 
satisfied  with  one's  fate.  £/  mandi  es  el 
centro  á  que  aspira  la  ambición,  command 
is  the  point  to  \vhi,-h  ambition  aspires. 

Centrobárico,  c\,  adj.  Ihen-lro-bah'- 
re-coe,  cali.  I'hys.  Centrobarric,  that  which 
depends  upon  the  centre  of  gravity. 

Centrolilo  m.  then-tro'-fe-lo'e.  Bot. 
Centrophyllus,  a  genus  of  the  faaily  of 
con»¡iosiii. 

Ccntrónoto,  ta,  adj.  then-tro'-no- 
toe,  tall.  Zool.  Centronotous,  having  dor- 
sal spines. 

Ccutrópoma,  ha,  adj.  then-tro'-po- 
tuoe,  mall.  Zool.  Centropomous,  having 
thorny  opercule. 

Centroscupia  f.  then-trosco'-pe-yah. 


Geoni.  Centroscopy.  tliat  part  of  geometry 
which  relates  to  centres. 

Centuplicar  a.  titen-too-ple-car'.  To 
centuplicate,  to    repeat  a  hundred   times. 
Céntuplo,    pn,     adj.     then-too'-plo, 
plait.  Centuple. 

Centuria  f.  then-loor'-e-ah.  Century. 
II  Among  the  Romans,  one  hundred  sol- 
diers, commanded  by  a  centurion. 

Centurion  m.  thcn-loor-.e-on'.  Cen- 
turion. 

Cenuro  m.  then-on'-roe.  Kntom.  Ce- 
nurus,  a  species  of  worm  which  lodges 
itself  in  the  reins  of  sheep. 

Cénzalo  m.  then-thal'-o.  Entera.  Gnat. 
Culex,  L. 

Ceñar  n.  then-yar'.  Liltl.  us.  To  frown, 
to  look  angry. 

Ceñido,  DA,  adj.  then-ye'-doe,  dah. 
Moderate  in  pleasure  or  expense.  ||  Rin- 
ged :  applied  lo  bees  and  other  insects. 
—  p.  p.  of  Ceñir. 

Ceñidor  m.  ihen-ue-dore' .  Belt,  girdle, 
ceU,  girdle-belt.  Cefudor  de  Venus,  ces- 
lus. 

Ceñidura  f.  then-ye-door'-ah.  Obs. 
The  act  of  girding. 

Ceñidlo  m.  then-yee'-glo.  Bot.  White 
goisc-foot,  summer  cypress.  Chenopodium 
album,  L. 

Ceñir  n.  then-ye-ir'.  To  gird,  to  sur- 
round, ti  circle,  to  girdle.  ||  To  environ, 
to  hem  in.  ||  Met.  'fo  reduce,  to  alibre- 
vint<',  lo  contract.  Ceñir  espada,  to  wear 
a  sword.  Ceñir  la  plaza,  to  inve-t,  to 
bes.'i?e  a  place.  Ceñir  el  viento,  INau.  To 
haul  the  wind.  ||  —  r.  To  reduce  one's 
expenses. 

Ceño  m.  then'-yo.  Frown,  a  supercilious 
look.  II  Ring  or  ferrule.  |j  Farr.  Circle 
round  the  upper  part  of  a  horse's  hoof. 
II  Poet.  A  gloomy  aspect,  as  of  the  sea, 
-louds,  etc. 

Ceñoso,  SA,  adj.  then-yns'-so,  salt. 
Hoofsurroundi'd  with  rin^'s.  ||  V.  Ceñudo. 

Ceñudo,  DA,  adj.  thcn-yoo'-doe,  dak. 
Frowning,  supercilious;  grim,  grulT,  sour 
of  aspect. 

Ceo  ra.  tkay'-o.  Ichth.  Doree  or  dory. 
Zens  faber,  L. 

Ceoan  m.  thay-o-an'.  Ornith.  Ceoan, 
a  bird  of  Mexico. 

Ceoniáceas  f.  pi.  tkay-o-matk'-ay-as. 
Bot.  Ceomace;e,  a  family  of  mushrooms. 

Cepa  f.  titay'-pali.  That  part  of  a  tree 
whicli  joins  tlie  root,  and  stinds  in  the 
ground.  II  Slock  of  a  vine.  ||  .Met.  Stock 
or  origin  of  a  fimily.  ||  Met.  Rud  or  root 
of  the  horns  and  tails  of  animals.  ||  R  lOt 
of  the  wool.  II  Foundation  of  columns, 
pilasters,  or  arches. 

Ccpacabal  o  m.  thay-pah-cab-al'-lyo. 
Bot.  Cardoon,  cynara  cardunculus,  L.  Ce- 
pucaballos  de  I'ortugal,  spiny  xanthium. 
Xanthium  spinosuni,  L. 

Cejiáceo,  e.\,  adj.  tkay-path'-ay-oe,  ah. 
Rot.  Having  the  smell  of  onions  or  gar- 
lic. II  Having  a  depressed  globular  form 
like  that  of  the  onion. 

Cepadi>;o  ni.  tliay-pad'-go.  Obs.  Fees 
paid  by  an  oliender  who  had  been  conli- 
ned  in  the  stocks. 

Cepe  m.  thay'-pay.  Bot.  Cep,  a  species 
of  mushroom. 

Cepejón  m.  thay-pay-hone'.  The  hi- 
ghest and  largest  branch  of  a  tree  torn 
from  the  tmnk. 

Cepillado,  da,  adj.  Ikay-pel-lyah'- 
doe,  dah.  Planed,  sm  lotlied,  polished, 
brilliant.   II   Met.  Fine,  irim,  polished. 

Cepillador  m.  Ikvj-pel-lyak-doré . 
One  wlio  planes.  !|  That  which  planes, 
smooths,  or  polishes. 

Cepilladuras  f.  pi.  thay-pil-lyah- 
donr'-us.  Shavings. 

Cepillamiento  m.  thay-pcl-lyab-me- 
en'-toe.  The  act  and  effect  of  planing. 

Cepillar  a.  ikay-pil-lyar'.  Obs.  To 
plane.  V.  Acepillar. 

Cepillo  m.  tkaij  pil'-lyo.  Plane,  car- 
penter's tool.  II  linish  for  clothes.  || 
Poor-box;  corban.  Cepillo  de  dientes, 
tootli-brush. 

C.'pita  f.  thay-pe'-tah.  dim.  A  small 
stock  of  a  vine. 

Cepo  ra.  thay'-po.  Block  on  which  an 
anvil  is  put.   ||  Stocks,  for  punishment; 


on  board  of  ships  they  are  called  bilboe». 
II  Reel  on  which  silk  is  wound.  ||  Trap 
lor  wolves  or  other  animals.  ||  Charitv- 
box  in  churches  and  public  places.  ||  V. 
Cefo.  II  The  stocks  with  which  a  gun  is 
made  fast  in  the  carriage.  Cepo  del  ancla, 
iVau.  Anchor-stock.  Cepo  de  manigueles, 
Nau.  Cross-piece  of  the  keel.  Cepo  de 
molinete.  Ñau.  Knighi-head  of  the  wind- 
lass. Cepos,  notched  cleats  or  timbers 
fixed  across  other  timbers  to  strengthen 
oi-  secure  them  where  they  are  pierced ; 
anchor-stocks.  ||  Cepos  quedos.  Coll.  iSo 
more  of  that. 

Cepolóides  f.  pi.  tkay-po-lo'-ee  -days. 
Icthiol.  Cepoloides,  a  family  of  fish<'S  of 
tlie  order  of  the  toracici. 

Cepon  in.  Ihay-pone'.  augra.  A  large 
trunk  of  a  tree  or  vi;.e-stock. 

Ceporro  m.  thay-por'-ro.  An  old  vine 
p  lied  up  by  the  roots. 

Cepjiro  ra.  thay-pno'-roe.  Entom.  Ce- 
purus.   a   genus   of  coleopterous  insects. 

Ce(|ui,  Cequin  m.  tkay-kee',  tkay- 
Iceeu'.  Zequin,  a  gold  coin,  lormerly  used 
by  the  Moors  in  Spain  :  at  prese  it  cur- 
rent i.i  Venice  and  other  parts  of  Italy. 

Cera  f.  iker'-ak.  Wax.  ||  Tapers  and 
candles  of  wax.  ||  Foot-path  in  the 
street.  V.  Acera.  Cera  aleda,  the  first 
coaise  wax  with  which  bees  bedaub  the 
inside  of  the  hive.  Cera  virgen,  virgin 
wax.  Ceiu  de  kiijos,  a  drum  of  ligs.  Cera 
de  dorar,  gold  size.  Cera  de  losoidos,  ear- 
wax,  c.rumen.  Hacer  de  alguno  cera  y  pá- 
bilo. Met.  To  turn  a  man  which  way  you 
please.  No  hay  mas  cera  que  la  que  arde, 
there  is  nothing  m  ne  than  what  you  see. 
A'o  quedar  d  uno  cera  en  el  oido.  Met.  To 
have  spent  the  last  of  one's  fortune.  Ser 
una  cera,  or  como  una  cera,  or  hecho  de 
cera.  Met.  To  be  as  pliable  as  wax,  to 
be  of  a  pliant  or  gentle  disposition.  MO' 
lar  las  ceras,  to  lili  the  combs  with  honey. 
Ceras,  the  cells  of  wax  and  honey  for- 
med by  bees. 

Ccracates  f.  pi.  Iher-ah-cah'-tes.  Ce- 
rachates,  wax-stones,  a  yellow  agate. 

Ceráceo,  ea,  adj.  th'ay-ratli'-ayoe.  ah. 
Ccraceous,  having  the  consistency  or  the 
appearance  of  wax. 

€'('i-aciola  f.  thay-rath-e-o'-lah.  Bot. 
Ceraiioia,  a  shrub  of  Carolina,  of  the 
heath  family. 

Ceracion  f.  thay-rath-e-yone' .  Chera. 
Ccration,  the  act  of  preparing  any  me- 
tallic matter  for  fusion. 

Ceracolina  f.  t'lay-rah-co-le'-nah. 
.Mamm.  Ceracolina,  a  species  of  monkey. 

Ceraiolio  m.  ther-ah-fol'-e-o.  Bot. 
Common  chervil.   Scandix   cerefolium,   L. 

Cerámico,  ca,  adj.  thay-rah'-me-coe, 
cah.  Art.  Ceramic,  thj  art  of  manufactu- 
ring objects  in  porcelain,  china,  etc. 

Ceraniita  f.  Ihayrah-me'-tah.  Min. 
Ccramitc,  a  sort  of  precious  stone  of  a 
dnll  red  colour. 

Ceraniugráflco,  ca,  adj.  thay-rah- 
mo-gra'-fe-ooe,  cah.  Ceraiiiographic,  said 
of  vases,  etc.,  made  of  earthenware  and 
ornamented  with  paintings. 

Cerapez  f.  thcr-uli-pelh'.  Cerate,  a 
plaster  of  wax  and  pitch. 

Cerasina  f.  Ihay-rah-se'-nah.  Pharra. 
Cerasine,  a  vegetable  mucilage  of  cherry- 
tree  gum. 

Cerasita  f.  thay-rah-se'-tah.  Min. 
CeiMsiie,  a  fossil  which  resembles  a  pe- 
triiie'l  cherry. 

Cerasta  f.  Ceraste,  Cerastes 
m.  ther-as'-lah,  Iker-as'-tay,  ther-as-les. 
Horned  serpen". 

Cerasito  de  granada  m.  ther-as'- 
e-to  day  grah-nah'-dah.  Rot.  While  moise- 
ear  chickweed.  Cerastium  tormentosum,  L. 

Cerato  ra.  Iher-ah'-toe.  Pharra.  Ce- 
rQt6   cerote 

c'eratocclo  f.  ther-ah-toth-ay'-lay. 
Suri.  Ceratocele,  a  tumour  of  the  cornea. 

Ceratóülo,  Ceratólilon  ni.  Iher- 
ah-toe'-fil-n ,  ther-ali-loe'-fe-lone.  BoU 
Horn-wort,    or   poud-weed.    Ceralophy- 

Ceratolita  f.  ther-ah-to-le'-tah.  Geol. 
Ceratolith,  petrilied  horn. 

Cerbatana  f.  Iher-bah-lan'-ah.  Tube 
of  wood  or  metal,  through  which  pelleta 
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of  clay  are  blown  by  way  of  amusement. 
||   Acoustic  trumpetfor  llie  deaf.   ||   An- 
cient rulverin  of  small  calilicr. 
rerlielo  in.  ther-bel'-o.  Obs.  V    Ce- 

RF.nF.I.II. 

Cerctt  f.  ther'-cah.  Inrlosure,  lic'lyc, 
or  w.ill,  vvliich  surrounds  a  fiarden,  |i:irl«. 
or  forn-41pId;  fence.  ||  Obs.  Yard.  || /.«v 
cercas,  anioiij;  painters,  oljccts  in  Die 
fore  irrniind  of  a  painting. 

C'eroi»  adv.  ther'-cah.  Near,  at  hand, 
not  f;ii  i)'I,  riose  by,  niRJi.  Aqui  cerca  or 
cerca  de  aquí,  jii^i  by.  ||  Cerca  de, 
clo<e,  near.  ||  Lilll.  us'.  With  regard  to, 
relating  or  belonsin,'  to.  ||  En  cerca, 
round  about.  I|  Tener  buen  ó  mal  cerca, 
Coll.  To  admit  or  not  admit  of  a  clo^e 
examination.  ||  Tncar  de  cerca,  Mel.  To 
be  nearly  allied  to,  or  m^ar  akin.  ||  To 
be  concerned  in,  to  be  mU'icsted. 

Ccrcudito  111.  llicr-cah-de'-loe.  A  cot- 
tape  Barden,  dim  of  CrnrA. 

Coro;i«lo  m.  ther-cali'-doc.  A  {rardcn 
or  fleid  inclosed  with  a  fenco  ;  an  inclo- 
surc,  a  lock,  a  close  or  small  inclosed 
field.  —  Cercado,  da,  p.  p.  of  ("eiicxr. 

Cercailor  m.  Iher-cali-dore' .  Iledger, 
one  who  inclo-es.   ||   Mil.  Ufseiser. 

rcroo  lira  f.  Iher-cah-door'-ah.  Obs. 
Inclo-urc,  wall,  fence. 

Ccrcamiciitu  m.  Ilier-cah-me-en'- 
toe.  Obs.  Act  of  inclosin?. 

Cercanamente  ailv.  Iher-cah-nah- 
men'-laij.  \\A\,  nigliiy;  nearly. 

Cerrania  f  titer  can-ee-ah.  Proxi- 
mity, neiglihorhood,  vicinity. 

Cercano,  na,  adj.  tlicr-can'-n,  alt. 
*<ear,  close    by,  nei^libourin?,  adjoining'. 

CiTcap  a.  the '-car.  To  inclose,  to 
environ,  to  hem,  to  circle,  to  compass, 
to  f;ird.  ||  To  fence,  to  secur»  hy  an 
inclosure;  to  surround  with  a  hed.¿e  or 
wail;  to  pale.  ||  Mil.  To  invest  a  town, 
to  block  up  a  foitrcss.  ||  To  crowd 
about  a  person.  ||  Obs.  To  bring  or  put 
near.  Cercado  de  desdichas  y  trabajos, 
involved  in  troubles  and  distress. 

Cercarin  f.  Iher-car-é-yah.  Zool. 
Cercarla,  an  inimalcule  of  the  infusoria 
tribe,  found  in  the  stagnant  waters  of 
pools. 

Ccrcáspirte  m.  ther-cis-pe-day.  Nat. 
hist.  Ceicas|ii(]e,  a  ?enus  of  ophidian 
reptiles,  found  in  the  Island  of  Ceylon. 

Cercen  adv.  tlier-lhen'.  A  cercen,  at 
the  root.  Cercen  á  cercen,  from  end  tu 
end,  completely. 

Cerccnailainente  adv.  ther-thay- 
nah-dah-meii'-tai/.  la  a  clipping  manner, 
with  retrenchment. 

Cerccnadfra  ■{.  Iher-then-ah-der'- 
ah.  Clipping-kiiife  used  by  wax-chan- 
dlers. 

Cercenado,  da  ,  ther-then-áh-doe, 
dah.  p.  p.  of  CEncF.NAR. 

Cercenador  m.  Ihcr-then-ah-dnr' . 
Clipper. 

Cercenadura  f.  ther-tlien-ah-dui>i'- 
ah.  Clippinfi,  reircncliment.  —  pi.  Cut- 
tings. 

Cercenar  a.  ther-then-ar'  To  pare, 
to  retrench,  to  clip.  11  To  lop  olT  the 
ends  or  exticinities.  ||  To  lessen  :  aji- 
plied  to  expenses.  ||  To  curtail,  to  cut 
away;  to  abridge.  La  muerte  cercena  el 
uiimero  de  vivientes,  death  reduces  the 
number  of  the  living. 

Cercera  f.  ther-ther'-ah.  Airtube  of 
a  vault  to  extract  the  foul  air. 

Cercerido  m.  Ihcr-tlier-é-doe.  En- 
tom.  Cerceridus,  a  genus  of  hiinenopte- 
rous  insects. 

Cerceta  f  ther-thaif-tah  Orn.  Wid- 
geon, garcraney,  a  species  of  duck.  Ana< 
quergue.  ula,  L.  \\  Among  sportsmen, 
the  first  pearl  which  grows  about  the 
bur  of  a  deer's  horn  :  an  antier.   |i  Obs. 

V.   COLF,TA. 

Cercha  f.  Iher'-tchah.  A  wooden  rule 
for  measuring  convex  objects. 

Cerchar  a.  ther-tchar'.  V.  Acodar. 

Cerchón  m.  /AíT-/(.7/(me'.  V.  Chirria. 

Cerciih'ícoro,  ra,  adj.  ther-the-doth- 
ay'-roc,  rah.  Entom.  Having  the  antennae 
terminating  in  the  form  of  a  hammer  or 
»hutUe. 

Cercillo m.  ther-thiel'-tyo   Obs.  Ear- 


ring. V.  Zarcim.o.   II  Tendril  of  a    vine. 

V.     flJEIlKTA.    II    Obs.    Hoop. 

Ccrcio,  i'ercion  m.  tlier'-lliieli-o, 
Iher-llurh-un'.  An  Indian  mockini-biid. 

Cerciorar  a.  tlier-tliieli-or-ar'  To 
assure,  to  ascertain,  to  ¡ifiirin 

CercnoM  in.  tlierc-nos'.  Med.  Ccrch- 
nos,  wliiezing. 

Cerco  m.  ther'-co.  Hoop  or  ring.  || 
Mil.  Blockade  of  a  place.  ||  Circular  mo- 
tion. II  Circle,  a  private  assembly.  I| 
Frame  or  case  of  a  door  or  window.  Eu 
cerco,  ronnd  about.  I'oner  cerco  d  una 
plaza,  to  block  un  a  pla(e.  Levantar  el 
cerco,  to  raise  a  bloi'kade.  Echar  cerco, 
to  surround  game  with  dogs.  Cerco  de 
puerta  ó  ventana,  tlie  frame  of  a  door  or 
window.  Cerco  del  sol  y  de  la  luna,  cir- 
cle round  the  sun  or  moon.  Uucer  un 
cerco,  to  strike  a  circle. 

Cercocarpo,  pa,  adj.  ther-co-car- 
poe,  pah.  Bol.  Cercocarpous,  having  fruit 
in  the  form  of  a  tail. 

Ccrcopiteco  m.  ther-co-pe-tay'-co. 
Nat.  hist.  Cercopithecus,  a  species  of 
lons-taiird  monkey. 

CercósÍH  f.  ther-co'-ses.  Surg.  Cer- 
eosis,  an  elongation  ot  the  clitoris. 

Cerda  f.  llier'-dah.  Sirong  hair  in  a 
horse's  tail  or  mane.  ||  Brov.  Corn  just 
cut  and  formed  into  «heaves.  ||  I'lov. 
Bundle  of  flax  broken,  but  not  yet  hack- 
led. 11  Sow.  Cerda  de  puerco,  hour's 
bristle.  Ganado  de  cerda,  herd  of  swine. 
\\Cerdax,Ohs.  Snares  for  birds. 

Cerdamen  m,  Iher-dah'-men.  Hand- 
ful of  bristles. 

Cerda na  f.  Iher-dan'-ah.  Kind  of 
dance  in  Catalonia. 

Cerdazo  in.  ther-dath'-o.  augm.  A 
lari-'C  hog  or  pig.  ||  Obs.  Huir  sieve.  V. 
Lf.dazi». 

i'erdear  n.  ther-day-ar' .  To  be  weak 
in  llic  fore-qnaiter  :  applied  to  animals. 
II  To  emit  a  liar.>.|i  and  inharmonioin 
sound  :  ajiplied  to  strin?ed  instrum<;i;is. 
II  To  decliiiL-  a  request  or  demand  by 
subterfuges  and  evasions. 

Ccrdillo  m.  Iher-dil'-lyo.  dim.  A 
small  hns  or  pig. 

Cerdo  m.  /Aer'-i/oc.  Hog  or  pig.  Cerdo 
de  muerte,  a  pig  lit  to  be  killed.  Cerdo 
de  vida,  a  pi?  not  old  or  fat  enough  to  be 
killed.  II  Coll.  A  very  fat  man,  or  one 
of  a  plelhoric  habit. 

Ccrdoriiitica  f.  ther-do-ies'-te-cah. 
Tlie  >cience  of  prolitand  loss  in  trade. 

Cerdoso,  sa,  Cerdudo,  da,  adi. 
tlier-dos'so,  salt,  titer-doo'-doe,  dah. 
Bristly  :  applied  also  to  men  whose 
breasts  are  covered  with  hair. 

Cereal  adj.  ther-ay-dt.  Bot.  Cereal, 
any  plant  which  produces  grain,  but  used 
more  especially  for  those  which  serve  to 
make  bread. 

Cerebolitis  f.  Iher-ay-bel-ee'-tes. 
Med.  Inilammation  of  the  brain. 

Cerebelo  m.  Iher-ay-bel'-o.  Anat. 
Cerib  Hum. 

Cerebro  m.  tker-ay'-bro.  Anat.  Lit. 
IIS.  Ceieber,  a  term  for  the  brain.  ||  Bot. 
The  soft  pith  in  the  trunk  of  certain  kinds 
of  |ialm-tiees. 

Cerebro-eiipinal  adj.  ther-ay'- 
broe-es-pe-nal' .  Anat.  Cercbro-spinal,  be- 
longing to  the  brain  and  the  vertebral  co- 
lumn. 

Cerebro-raquidiano,  na,  adj. 
thcr-ay'-broe-ra-ke>i-de-áli-noe,  nah.  Anat. 
Cerebro-rachidian,  belonging  to  the  bram 
or  the  spinal  marrow. 

Cerebroiio,  sa,  adj.  ther-ay-froft'- 
soe,  sah.  Med.  He.idy,  said  of  liquors 
which  excite  the  brain. 

Cereceda  f.  theray-thay'-dah.  A 
chain  of  ialley  slaves. 

Cerecilla  f.  ther-eth-il'-lyah.  dim.  V. 

Gl'INDII.LA. 

Cerccita  f.  ther-elh-ee'-tah.  dim.  A 
small  cherry. 

Ceremonia  f.  Iheray-nin'-neah.  Ce- 
rcniony,  outward  rile,  external  form  of 
religion.  ||  Ceremony,  formality,  forms 
of  civility.  II  Ceremony,  out\>ard'  form  of 
Slate.  II  Course,  empty  form,  an  aiTeclcd 
compliment  paid  to  a  person.  Cuarilar  ce- 
remonia, to  stick  to  tue  ancient  ceremo- 


nies and  established  customs  of  soeietv. 
El  lo  haee  de  pura  ceremonia,  he  does  it 
out  of  mere  compliment  or  ceremony.  I¡  he 
ceremonia,  with  all  ceremony  or  pomp. 
.S/«  ceremonia,  without  ceremony,  fami- 
liarly, in  a  friendly  manner.  I'or  ceremo- 
nia or  de  ceremonia,  out  of  compliment. 
—  pi.  Words  of  course. 

C'erenionial  m.  Iher-ay-mo-neaP. 
A  book  of  ceremonies  for  public  occa- 
sions. 

Ceremonial  adj  ther-ay-mo-ne-aF. 
Ceremonial,  ceremonious. 

Ceremoniáticanientn  adv.  ther- 
ay-mo-ne-ali'-te-cah-men-taif.  Ceremo- 
niously. 

Ceremoniático,  ca,  adj.  Iher-ay- 
mo-ne-ah'-te-co,  cah.  Ceremonious,  ao 
exact  Oiiservance  of  forms,  rules,  etc. 

CerenionioHamente  adv.  ther-ay- 
mo-ne-os-sah-men'-tay.  Ci-remoni  lusly. 

Ceremonioso,  sa,  adj.  ther-ay-mo- 
ne-os'-.so,  sah.  Ceremonious,  polite,  for- 
mal, complimcntal. 

Céreo  m.  titer'-ay-o.  Bot.  Torch- 
thistle.  Cactus,  L. 

Cereoxilo  in.  ther-ay-cose'-loe.  Hot. 
Cereoxylus,  a  species  of  palm  tr.-'eoftlie 
Peruvian  Andes. 

Cerería  f.  ther-er-ee'-ah.  Wax-chnnd- 
ler's  shop.  ||  Office  in  the  royal  palace 
where  wax  candles  are  kipt  for  use.  || 
Factory  where  wax  candles  are  made. 

Cerero  m.  ther-er'-o  Wa\-chandlcr. 
Ii  Prov.  An  idle  person,  a  vagrant. 

Ceres  thay'-rays.  Myt.  Ceres,  the 
goddess  of  corn,  harvest,  etc. 

Cereaa  {.ther-etlt'-ah.  Cherry.  Cereza 
yarrnfal,  the  large  heart  cherry,  biga- 
roon. 

Cerezal  m.  Iher-eth-al' .  Plantation  of 
cherry-tiees. 

Cereaso  m.  ther-cth'-o.  Bot.  Cherry- 
tree.  Primus  cerrasiis,  L. 

Cergazo  in.  titer-yath'-o.  Bot.  Rock 
rose,  cistus.  Cistiis,  L. 

Ceribon,  Cerilxtnes  m.  Iher-e-bo- 
ne' ,  thcr-e-bo'-ness.  Ubs.  Act  of  an  insol- 
vent debtor  surrendering  his  estate  to  his 
creditors.  Hacer  ceribones,  Obs.  To  make 
submissive  and  alTecled  compliments. 

Céridos  m  pi.  titer -e-ilos.CMtm.  Ce- 
r  des,  a  simple  body  contained  in  honey- 
comb. 

Cerífero,  ra,  adj.  Iher-e'-faij-roe, 
rah.  Nat.  hist.  Ceriferous,  wax-produ- 
cing. 

Cerifico,  CA,  adj.  ther-e'-fe-coe,  cah. 
Cerilic,  relating  to  portraits  in  wax. 

Cerinor  ni.  ther-e-flore'.  Bot.  Honey- 
wort,  honey  flower.  Cerinthe,  L. 

Cerilla  f.  ther-eel'-yah  Thin  wax  ta- 
pers rolled  up  in  diiTerent  forms.  ||  Ball 
of  wax  and  other  ingredients  used  for- 
UK  riv  bv  women  as  a  kind  of  paint.  || 
Wax"  tablet.  1|  Wax  of  the  ear. 

Cerina  f.  titer-e'-nah.  Chem.  Cerine, 
the  special  sub-tance  of  wax. 

Cci-io,  Cererio  m.  tlier'-g-o,  ther- 
er'-e-o.  Chem.  Cerium  or  cererium. 

Cerion  m.  ther-e-onc'.  Med.  Ccrion, 
an  eruption  resembling  a  honevcomb. 

Cerite»  m.  Iher-ce'-tes.  Way-stone, 
a  yellow  agate. 

Cernieñu  f.  thermen'  yah.  A  small 
early  pear,  called  the  Muscadine. 

Cermeño  m.  ther-men'-yo.  Bot.  Mus- 
cadine pear-tree.  I'iriis  conim  inis,  L. 

Cernada  f.  ther-nah'-dah.  Coarse 
ashes  which  remain  in  the  strainer  after 
the  lye  is  put  on.  ||  Size  laid  on  canvas 
to  prepare  it  for  painting.  ||  Plaster  of 
ashes  and  other  in.iredients  used  by  far- 
riers in  the  cure  of  horse». 

Cernadero  m.  ther-nah-der'-o. 
Coarse  linen  which  senses  as  a  strainer 
for  the  lye  lo  buck  clothes  with.  ||  Obs. 
Thread  and  silk  skeins  for  making  rib- 
bons. 

Cernedero  m.  lher-nai/-der'-o.  Apron 
worn  in  silting  (lour.  ||  Place  for  sifling 
Hour.  II  The  cloth  into  which  the  llour 
falls  when  it  is  sifted. 

Cernedor  m.  Iher-nay-dor^.  Littl 
us.  Sif'cr. 

Cerneja  f.  ther-uay'-hak.   Fetlock  a 
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a    horse    growing  behind    the  pastern 
joints. 

Cernerá,  ther-ner'.  To  sift,  to  bolt. 
II— n.  To  bud  and  blossom. '1  To  drizzle, 
to  fall  in  small  drops.  ||  — ;.  To  wasrgle,  to 
waddle,  to  move  from  si^e  to  side.  ||  To 
soar  :  spnken  of  birds. 

Cernícalo  ni.  ther-ne'-cah-lo.  Ornith. 
Kestrel,  wind-liovtT.  Falco  tinnunculus, 
L.  II  CiKjer  or  pillar  un  cernícalo.  To  be 
fuddled,  half-seas  over. 

Cernidillo  m.  ther-ne-deel'-lyo. 
Thick  mist  or  small  rain,  jj  A  short  and 
waddlinpr  ?ait. 

Cernido  m.  Iher-nee'-doc  Siftin?.  || 
The  Hour  sifted.  —  Cernido,  da,  p.  p.  of 
Cf.i  N.  R. 

Cernidura  f.  ther-ne-door'-ak.  Sif- 
ting. 

Cernir  a.  ther  neer'.  Obs.  V,  Cer- 
ner.   II   To  examine,  to  purify. 

Cernua  f.  tlier-noo'-ak.  Ichth.  The 
rulT-ÜÑh,  cernua  lluviatllis,  L. 

Comulación  f.  ther-noo-lath-e- 
yoiie'.  .Med.  Cernulatlon,  a  violent  and 
pcrsislent  cou,'h  produced  by  the  presence 
of  some  forei,'n  body  in  the  wind  pipe. 

Cero  m.  ther'-n.  Cipher,  zero,  a  (isure 
which  by  itself  means  nothin?,  but  which 
followii.g  a  unit  multiplies  it  by  ten.  Ser 
un  cero,  to  be  a  mere  cipher,  a  nobody, 
to  be  Valueless. 

Ceroferario  m.  ther-o-fer-ar'-e-o. 
An  acolyte  who  carries  the  taper  in  the 
ehurrh  n'nd  in  processions. 

Ccróforo,  liA,  adj.  Iher-o'-fo-roe,  rah. 
>'at.  Iii^t.  Cerophorous,  havin?  horns.  || 
Cerophorus,  a  crenus  of  mammalia,  divi- 
ded into  twelve  sub-genera;  of  horn-bea- 
ring animals. 

CiToideo,  EA,  adj.  Iher-o-eé-day-oli, 
ah.  Ceroid ,  having  the  appearance  of 
wax. 

Cerollo,  Li.v,  adj.  Iher-ol'-lyo,  lijnh. 
Applied  to  grain  reaped  when  green  and 
soft. 

Ceroniancia  f.  ther-o-man'-thieh- 
yah.  Ceromancy,  divination  by  means  of 
ti?ures  in  wax" 

Ceroinántioo,  rx,  adj.  ther-o-nian- 
te-coe.  cah.  IMiarm  Cernin;intic,  a  mixture 
of  wax  and  oil.  ||  —  s.  Ceroinanlisi. 
one  who  exercises  ci'rnmuncy. 

Cerouiiel  m.  ther-o-me-él.  Pharm. 
Ceromel,  an  ointment  made  of  wax  and 
honey. 

Ceron  m.  ther-on'.  Dregs  of  pressed 
wax  formed  into  a  cake. 

Ceropez  f.  ther-o-pélh.  Phnrm.  Ccro- 
pissus,  a  plaster  composed  of  wax  and 
pitch. 

Ceroplástica  f.  ther-o-plás-te-cak. 
Ccrnp!astic,  the  art  of  modelling  pjrts  of 
the  human  body  in  wax. 

Ceroíitrotón  m.  Iher-os-lro-tone'. 
In  archs'ilouy,  a  kind  of  maripietrie 
made  v>ith  horn. 

Cerote  m.  tlier-o'-tay.  Shoe-maker's 
wax,  shoe-blackins.  ||  Coll.  Panic,  fear. 
II  Cerate,  a  paster. 

Cerotero  m.  ther-o-ter'-o.  Piece  of 
an  "Id  hat,  u^ed  by  arlilicial  firework- 
nnker'i  to  wax  the  twine  or  packthread 
for  skyrockels. 

Ceroto  m.  ther-o'-toe.  A  soft  cerate 
of  nil  and  wax. 

Ccroya  f  ther-o'-jah.  Crops  of  corn 
which  be-'in  to  grow  yellow. 

Cerquillo  m.  ther-keel'-lyo.  dim.  A 
small  circle  or  hoop.  ||  Ihe  scam  or 
vet  of  a  shoe.  ||  The  ring  of  hair  or 
tonsure  on  the  bead  of  a  religious  per- 
son. 

Cerquita  f.  ther-kee'-tah.  dim.  Small 
inclo'urc. 

Cerquita  adv.  ther-kee'-lak.  At  a 
small  di'iiance,  nigh  or  near  in  point  of 
time  or  ]>\.irc.  Agut  ce"juila,inst  by. 

Cerrada  f.  ther-rah  -dah.  The  stron- 
gest part  of  a  hide  or  skin  which  covers 
the  back-bone  of  an  animal.  ||  Obs.  Shut- 
tin?  or  lockms  up  of  a  thin?.  Hacer  cer- 
rada, to  commit  a  gross  fault  or  palpable 
mi<iake. 

Cerradero  m.  ther-rah-der'-o.  Sta- 
ple which  reieires  the  bolt  of  a  lock.  || 
án;h  ole   made  to  receive  the  bolt  of  a 
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lock.    II    Obs.   Purse-strinss.    Echar   el 
cerradero,  to  lend  a  deal'  ear,  to  refuse. 

Cerradero,  ra,  adj.  and  s.  ther-rah- 
der'-o,  ah.  Applied  to  the  place  locked, 
and  to  the  thin?  with  which  it  i-;  locked. 
II  Any  place  constructed  or  adapted  for 
safe-k'eepin?. 

Cerradizo,  za,  adj.  ther-rahdith'-o, 
ah.  That  which  may  be  locked  or  faste- 
ned. 

Cerrado  m.  iher-rah'-doe.  V.  Cer- 
cado. 

Cerrado,  da,  adj.  Iher-rah'-doe,  dah. 
Close,  reserved,  dissembling.  ||  Secre- 
ted, concealed.  ||  Obstinate,  inllexiljle. 
Cerrado  como  pié  de  ¡iiulelo,3s  stubborn 
as  a  mule.  Cerrado  Americano,  down- 
ri?ht  American.  A  ojos  cerrados,  without 
examination.  A  puerta  cerrada,  privately, 
secretly.  A  puerta  cerrada  el  diablo  se 
hui/e,  Prov.  .\void  the  occisión,  and  you 
will  not  sin.  —  p.  p.  of  Cerrar. 

Cerrador  m.  ther-rah-dore'.  Shutter, 
one  that  shuts.  |l  Porter  or  door-kee- 
per. II  Tie,  fastening.  ||  Obs.  Bond, 
obligation. 

Cerradura  f.  ther-rah-door'-ah.  Clo- 
sure, the  act  of  siiutting  or  locking  up. 
i|  Lock.  Cerradura  de  golpe  or  de  muelle, 
<pring-lock.  Cerradura  emhutida.  mortice 
lock.  II  Obs.  Park  or  piece  of  ?round 
surrounded  with  an  inclosure.  Ao  huij 
cerradura,  donde  es  de  oro  la  ganzúa, 
Prov.  There  i^  no  lock  proof  against  a 
golden  pick-lock. 

Cerradurilla.  ita,  f.  ther-rah-door- 
il'-lijah,  itah.  dim.  A  small  lock. 

Cerraja  f.  ther-rah'-hah.  Lock  of  a 
door.  II  Bot.  Common  sow-thistle.  Son- 
chus  oleraceus,  L.  \\  Todo  es  agua  de  cer- 
rajas, it  is  all  ?ood  for  nothing,  or  it  is 
nothing  but  eniply  words. 

Cerrajear  n.  lher-rah-haij-ar\  To 
carry  on  the  trade  of  a  lock-smith. 

Cerrajería  f.  Iher-rah-heiir-ee'-ah. 
Trade  of  a  lock-smith.  ||  Lock-smiths 
shop  or  forge. 

Cerrajero  m.  ther-rah- hehr'-o.  Lock- 
smith. 

Cerramiento  m.  ther-rah-me-en'- 
toe  Closure,  occlusion,  the  act  of  shut- 
tin?  or  locking  up.  ||  Obstipation.  || 
Inclo'snre.  ||  The  finishing  of  the  roof  of 
a  building.  ||  Partition  walls  of  a  house. 
|l  Obs.  Conclusion  of  an  argument;  in- 
ference 

Cerrar  a.  and  n.  ther-rar'  To  close 
so  as  to  prohibit  ingress  or  egro.-s,  to 
occlude,  to  fireclose,  to  sh'it  un  the  in- 
lets or  Guile's  of  a  place,  to  obstruct  a 
passage.  ||  To  lit  a  door  or  window  in 
it>  frame  or  case.  I|  To  lock,  to  fasten 
with  a  bolt  or  latch.  ||  To  include,  to 
contain.  ||  To  fence  or  inclose  a  piece 
of  ?round.  |l  Met.  To  terminate  or  linish 
a  tiiin?.  |[  To  slop  up,  to  obstruct.  || 
To  prohibit,  to  forbid,  to  interdict.  I|  To 
en?age  the  enemy.  ||  Cerrar  la  carta,  lo 
fold  a  letter.  Cerrar  ¡a  cuenta,  to  close 
an  account.  Cerrar  la  boca,  .Met.  To  be 
silent,  il  Cerrar  la  mollera.  Met.  To  be- 
?in  to  get  sense.  Cerrar  la  oreja,  .Met. 
Not  to  isten  to  one's  proposals.  Cerrar 
la  puerta,  Met.  To  give  a  Hat  denial. 
Cerrar  á  alguno  la  puerta  para  que  no 
entre,  to  lock  one  out,  to  shut  out.  || 
Cerrar  los  ojvs,  to  die  ||  To  sleep.  || 
.Met.  Blindly  to  submit  to  another's  opi- 
ninn.  II  Al  cerrar  del  dia,  at  the  clo^^e 
of  day,  at  ni?ht-fall.  A  cierra  ojos.  Met. 
Blindly,  inconsiderately.  II— r.  To  remain 
linn  in  one's  opinion.  Cerrarse  de  cam- 
piña, to  adhere  obstinately  to  an  opinion. 
||  To  be  shut  or  locked  up  ||  To  be 
cicatrized.  ||  To  grow  cloudy  and  over- 
ca-t.  II  To  close  up :  applied  to  the 
rjnks  and  Bles  of  troops.  Cerrar-^e  todas 
las  puertas,  to  be   completely   destitute. 

Cerras  f.  pi.  thér-ras.  Low.  The 
hands. 

Cerraurjal  m.  Iher-rah-oor-hal'. 
Obs.  Water  conduit. 

Cerrazón  f.  ¡her-rah-thone'.  Dark 
and  cloudy  weather   preceding  tempests. 

Cerrejón  m.  Iher-ray-hone'.  Hillock. 

Cerrero,  ra,  tdj.  ther-rer'-o,  ah.  Ruu- 


Cerril   adj. 
rou?h,  uneven  : 
Wild,  untamed 
cerril,  a  small 
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nin?  wild.  Caballo  cerrero,  an  nnbroken 
horse.  II    Obs.  Hau?hty,  lofty. 

thcrreel'.   Mountainous, 

applied  to  a   country.   || 

:  applied  to  cattle.  Puente 

narrow  brid?e  for  cattle. 

II  Met.  Bude,  unpolished,  unmannerlv. 

Cerrillar  a.  ther-reel-yar'.  Tu  mill 
coined  metal,  or  to  mark  it   at  the  edge. 

Cerrillo  m.  Iher-reel'-lyo.  diui.  A 
little  eminence.  II  Círr»7/oí,  the  dies  foi 
millin?  coined  metal. 

Cerrión  m.  Iher-re-oti.  Icicle.  |\ 
Obs.  Fresh  cheese. 

Cerro  m.  ther'-ro.  Hill  or  high  land. 
II  Neck  of  an  animal.  ||  Back-bone,  or 
the  ridge  it  forms.  |j  Flax  or  hemp 
which  is  hickled  and  cieuned.  Cerro  en- 
riscado, a  steep  and  inaccessible  moun- 
tain. II  Encerró,  naki-dly,  barely.  Pasar  or 
traer  la  mano  por  el  cerro,  .Met.  To  flat- 
ter, to  cajole.  II  Como  por  los  cerros  de 
Ubtda,  Coll.  Foreign  to  the  purpose,  to- 
tally different.  ||  Bot.  The  laurel  oak. 
Cerrus,  L. 

Ck:rrojillo  m.  ther-ro-hil'-lyo.  Or- 
nith. A  wa?tail,  warbler.  .Motacilla  pro- 
vincialis,  L.  ||    dim.  .\  small  bolt. 

Cerrojo  m.  Iher-ro'-ho.  Bolt.  Tentar 
cerrojos.  Met.  To  try  all  ways  and  means 
to  succeed. 

Cerrón  m.  ther-rone".  Kind  of  linen 
in  Galicia  made  of  toe.   ||   Key  or  bolt. 

Cerroño  m.  ther-ron'-nyoe.  Carrion, 
a  dead  body,  putrid  or  corrupted  animal 
matter. 

Cerrotino  m.  ther-ro-le'-noe.  Hemp 
as  it  leaves  the  hands  of  the  comber. 

Cerrunia  f.  Iher-roo'-mah.  Weak  or 
defective  quarter  in  horses. 

Cerruniado,  o.v,  adj.  ther-roo-mah'- 
doe,  dah.  Having  we.ik  or  defective  quar- 
ters :  applied  to  horses. 

Certa  f.  ther'-tah.  Low.  Shirt. 

Certalo  in.  ther-tah'-loe  Eutom.  Ccr- 
tallus,  a  genus  of  coleopterous  insects. 

Certamen  m.  ther-lah'-men.  Obs. 
Duel;  battle.  ||  Literary  controversy,  dis- 
putation. 

Certería  f.  ther-ler-ee'-ah.  Obs.  Dex- 
terity. V.  Ting. 

Certero,  ra,  s.  ther-ter'-o,  ah.  Sham- 
shooter.  II —  adj.  An  excellent  shot,  ono 
who  aims  well. 

Certeza  f.  ther-teth'-ah.  Certainty, 
certitude,  full  and  eiitire  assurance. 

Ceriidumhre  f.  Iher-le-dooii.'-bray. 
V.  Certeza.  ||  Obs.  Security,  obligation 
to  fullil  a  thin?. 

Certillcacion  f.  ther-te-fe-cah-lhieh- 
on'.  Certificate,  attestin?  the  truth  of  a 
fact  or  event.  ||  Return  of  a  writ.  || 
Oi)S.  Certiinly,  security. 

Certilicado  m.  Iker-le-fr-cah'-doe. 
Certificate.  V.  Certificación.  Certificado, 

da,   p.   p.    of  (  EKTIFICAR. 

Certiiicador  m.  Iker-te-fe-cahdore'. 
Cerlilier,  one  who  certifies. 

Ccrtiflcar  a.ther-te-fe-car'. To  assure, 
to  afirm,  to  certify  Certificar  el  pliego 
or  la  carta,  in  the  post  "flice,  to  assure 
that  a  letter  will  reach  its  destination. 
II  To  prove  by  a  p  iblic  instrument. 

Certllicatbriu.  ria,  adj.  ther-te-fe- 
cah-tor'-ee-o,  ah.  That  which  certifies,  or 
serves  to  ceiiiiy. 

Certinidad.  Certitud  f.  ther-tc 
ne-dad',  ther-le-tood'.  Obs.  V.  Certeza 

Cerúleo,  lea,  adj.  thcr-oo'-lay-o,  ah. 
Cerulean,  sky-blue. 

Ceruleocéfalo,  la,  adj.  ther-ool-ay- 
o-lhefah-loe,  lah.  Nat.  hist.  Ceruleoce- 
phalous.  having  the  head  blue. 

Cerulina  f.  ther-oot-ee'-nah.  Cbem. 
Ceruline,  soluble  indigo  blue. 

Cerulipedo.  da,  adj  ther-ool-te'- 
pay-doe,  dah.  Zool.  Cerulipede,  havinu 
the  feet  or  paws  blue. 

Cerulipeno,  na,  adj.  ther-ool-ee'- 
paif-noe,  nah.  Zool.  Cerulipennate,  having 
the  wings  blue. 

Ceriinia  f.  ther-oo'-mah.  V.  Cerrcva 

Ceru.sa  f.  Iher-oos'-sah.  Ceruse,  white 
oxide  of  lead,  or  calx  of  lead.  Cerusa 
acétala,  acetate  of  lead. 

Cerva  f.  ther'-va.  Astr.  Cerva,  one  of 
the  names  of  the  constellation  Cassiopea. 
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Cerval  adj.  Iher-val'.  Belnn?ing  to  a 
deer.  Midi')  cerval,  greiil  tiiiiidily. 

Cervario,  iiu,  adj.  Iker-var'-e-oh, 
ah.  V.  Ceüvai.. 

Cerváliea  f.  Iher-vah'-le-cah.  V.  Lan- 
gostón. 

Cervatico,  ili.o,  m.  Iher-vah-lee'-co. 
dim.  A  small  deer. 

Crrvatu  m.  llicr-vak'-lne.  A  fawn.  || 
Brnrkel,  a  voiiiiq  stag    of  the  llr-<t  year. 

Cervecería  f.  ther-velh-er-ce'-ah 
Bi-ewhousc,  lirewery.   ||   Ale  house. 

Cervecero  iii.  Iher-vclh-er'-o-  Dre- 
wer.   II    Heer-s  Her. 

Ccrveco  ni.  Iher-vay'-coe.  Nat.  hist. 
Cervecus,  a  species  of  the  deer  tribe  in- 
dik'enous  to   Chili. 

Corveila  f.  Iher-vay'-dah.  Extremity 
of  the  ribs  of  pork. 

Cervcxa  f.  tlier-veth'-ah.  Beer  or 
ale.  iiull  liquor.  Cerveza  fuerte,  strong  or 
old  ale. 

Cervicabra  Í.  ther-ve-cah'-brah.  Ga- 
zelle. 

Cervical  adj.  Iher-ve-cal'.  Anat.  Cer- 
vical, any  thing  relating  to  the  neck.  || 
Anal.  Cervicales,  nerves  of  the  neck. 

Cervicabra  f.  ther-ve-cap'-rah,  ¡Sat. 
hist.  Cerviciiprus,  a    species  of  antelope. 

Cervicóriieo,  ea,  adj.  ttier-ve-cor'- 
naij-oe,  ah.  N  it.  hist.  Cervicorned,  haviag 
horns  resembling  those  of  the  stag. 

Cervicular  adj.  titer -ve-coo- lar'. 
Anát.  Cervicular,  belonging  to  the   neck. 

Ccrvisudo.  DA,  adj.  ther-ve-f/oo'-iloe, 
dah.  High  or  thick-necked.  ||  Obs.  Obs- 
tinate, stul)born. 

Cerviguillom.  ther-ve-geel'-lyo.  Na- 
pe of  the  neck. 

Ceriiuu,  NA,  adj.  ther-vee'-no,  nah. 
Resembling  a  deer. 

Cerviolas  f.  pi.  Iher-ve-oh'-las,  >'au. 
Cat-heads.  V.  Sekviolas. 

Cerviz  f.  iher-vttlt'.  Cervix,  nape  of 
the  neck.  Ser  de  dura  cerviz,  to  be  incor- 
rlíihle.  Doblar  or  bajar  la  cerviz-,  Met. 
To  humble  one's  self.  Levanlar  la  cerviz, 
Met.  To  be  elated,  to  grow  proud. 

Cervuno,  na,  adj.  ther-voo'-no,  nah. 
Resembling  or  belonging  to  a  deer.  || 
or  the  colour  of  a  deer. 

Cesacio  s.  or  Cesación  a  Divinis, 
thmjsalh'-e-o  or  thaij-salti-e-oii'  ah  de- 
vec-nis.  Lat.  Suspension  from  religious 
functions,  interdiction,  ecclesiastical  cen- 
sure. 

Cesación  f.  Cesamiento  m.  ihay- 
salli-e-on',  Ihay-sah-me-cn'-loe.  Cessation, 
ceasing,  pause,  interruption. 

Cesante  m.  .thex-an'-tay.  A  public 
ofiicer  dismissed  for  economical  or  poli- 
tical reasons,  but  lelt  with  a  salary.  ||  — 
p.  a.  Ceasing. 

Cesar  n.  thay-sar'.  To  cease,  to  give 
over,  to  forbear.  ||  To  leave  or  leave 
off,  to  desist. 

Cesar  Ihay'-.iar.  Name  of  Ihe  ro- 
mán emperor.  0  César  ó  nada,  neck  or 
nothing.  II  —  pr.  na.  Coesar. 

Cesarausiista  tliay'-sar-ah-oo-goos- 
tah.  Geog.  Ccesaraa,'ustns,  the  ancient 
name  of  the  town  of  Saragossa. 

Cesáreo,  kea,  adj.  tluiij-sar'-ay-o,  ah. 
Imperial.  ||  Opcraciun  cesárea,  Snvg.lhc 
Cesarían  operation. 

Cese  m.  thay'-say.  Cease  :  a  mark 
put  up  against  the  mimes  of  persons  who 
receive  rent  from  the  public  treasury, 
that  their  pay  should  cease. 

Cosible  adj.  t ¡tay-see'-biay .  Law.  That 
which  may  be  ceded. 

Cesión  f.  thay-se-on'.  Cession,  or 
transfer  of  goods  or  estates  made  in 
one's  favour;  resignation;  concession. 
Cesión  de  bienes,  surrender  of  the  estate 
of  an  insolvent  debtor  into  the  hands  of 
his  creditors. 

Cesionario,  Cesonario,  niA,  s. 
thay-se-OH-ar'-e-o,  thay-so-nar'-e-o,  ah. 
Cessionary,  one  in  whose  favour  a  trans- 
fer is  made.  ||  The  person  who  makes 
the  cession  or  transfer. 

Cesionista  m.  and  f.  thay-se-o-nes'- 
tah.  One  who  makes  a  cession  of  bis  or 
ner  property. 

Ceso  m.  ihav'-soe.  Obs.  V.  Cesión. 

Céspea,    Céspede    m.    thes'-ped, 


Ihrs'-pay  day.  That  i):irt  of  the  rind  of  a 
vino  whore  it  has  been  pruned.  ||  Sod, 
or  lurf  covered  with  grass,  gr.iss-plot. 
Césped  francé.i.  But.  Common  thrift,  sea- 
gilly-llower.  Stalice  armeria,  L. 

Ce»|»e«lei'a  f.  thes-pcd-er'-ah.  Field 
where  gn-eii  soils  ari'  cut. 

4.'es|tiiar  n.  tkayspe  lar'.  To  doubt, 
to  hesitate,  to  llnd  a  diiliculty  in  resol- 
ving or  acting. 

Cespitoso,  SA,  adj.  thes-pe-to'-soc, 
sail.  Bot.  Cespitosas,  having  many  stems 
iiom  one  root. 

Cesta  f.  theff-tah.  Basket,  pannier. 
Llevar  la  cesta.  Mot.  To  contribute  un- 
willingly to  the  pleasure  of  others.  || 
Met.  Decir  unas  veces  cesta  y  otras  ba- 
llesta, to  say  sometimes  white  and  some- 
times black. 

Cestada  f.  thes-tah'-dah.  A  basket- 
full 

Cestería  f.  thes-ler-ee'-ah.  Place 
where  i)askets  are  made  or  sold. 

Cestero,  ra,  m.  and  f.  thes-ler'-o, 
ah.  liasket  maker  or  seller. 

Cestica,  ii.L\,  HA.  f.  thes-tee'-cah.  A 
sm.ill  basket,  hand-basket. 

Cestico,  iLLo,  iTo.  ra.  thes-tec'-co. 
dim.  A  little  basket. 

Cesto  m.  thes'-loe.  Maund,  a  hand- 
basket,  hutch.  Estar  hecho  un  cesto,  to 
be  overcome  by  slee;)  or  liquor.  Quien 
hace  un  cesto  liará  ciento,  he  that  steals 
a  pin  will  steal  a  pound.  Ser  alyuno  uit 
cesto,  to  be  ignorant  and  rude.  Coger 
agua  en  cesto,  to  labour  in  vain. 

Cestón  ui.  Ihes-lone'.  augra.  .\  larije 
pannier  or  basket.  ||  Mil.  Gabion.  ||  —  pi. 
Corbeils. 

Cestonada  f.  thes-ton-ah'-dah.  Range 
of  gabions. 

Cestonnr  tt.thes-to-nar'.  Mil.  To  make 
a  defensive  position  with  gabians. 

Cestreo  m.  thes-tray'-oe.  Iciliio.  Ces- 
trus,  a  sea  lish  of  the  mullet  tribe. 

Cestrirorino  adj.  thes-lre-for'may. 
Cestril'orm,  having  the  form  of  a  dart. 

Ce.stro  ra.  Ihes'-lro.  Obs.   V.  Sisrno. 

Cesura  f.  thag-soor'-ah.  Caisura,  a 
figure  or  pause  in  poetry. 

Cetáceo,  cea,  adj.  thay-tath'-ay-o,  ah. 
Cetaceous,  of  the  whale  kind. 

Cctis  m.  thay'-tis.  An  old  galician 
coin. 

Cetografia  f.  thay-to-gra-fe'-yah.  Ce- 
tography,  description  of  animals  of  the 
whale  tribe. 

Cetra  f.  thay'-trah.  A  leather  shield 
formerly  used  by  Spaniards. 

Cetre  m.  thay'-lray.  A  small  brass  or 
C0|>per  bncket.  V.  Acetre. 

Cetrería  f.  thay-trer-ee'-ah.  Falcon- 
ry. II  Hawking :  fowling  with  falcons.  || 
The  art  of  training  birds  of  prey  to 
capture  game 

Cetrero  m.  thay-trer'-o.  Verger.  || 
Falconer,  sportsman. 

Cetrifero  m  lliay-tree'-fer-o.  Poet. 
One  who  boars  a  sceptre.  ||  Sceptre- 
bearing,  one  of  the  epithets  of  Jupiter 

Cetrino,  na,  adj.  Ihay-lree'-no,  nah. 
Citrine,  lemon-colonred.  ||  Met.  Jaundi- 
ced, melancholy.  ||  lielongingto  citron.  1| 
Alod.  Ungüento  cetrino,  diü  ointment  made 
of  ceruse. 

Cetro  m.  Ihay'-lro.  Sceptre.  ||  Met. 
Reign  of  a  prince.  ||  Verge  borne  by 
dignified  canons  on  solemn  occasions.  || 
Wand  or  staff  borne  by  the  deputies  of 
confraternities.  ||  Perch  or  roost  for 
birds. 

Cevadato  m.thay-vah-dáh-loe.  Cheni. 
Cebádate.  V.  Cerad ato. 

Cevadico,  ca,  adj.  thay-vah-de'-coe, 
cah.  Cheni.  Cobadic.  V.  Ceradico. 

Cevadilla  f.  thayrah-dél-lyah.  Bol. 
Cebadilla,  Indian  caustic  barley  V.  Ce- 
badilla. 

Ccunia  (.  thay'-oo-mah.  Rhet.  Zeugma, 
a  figure  in  rhetoric. 

Ccvil  adj.  thay-vil'.  Obs.  Vile,  des- 
picable. V.  Civil. 

Cevilidad  f.  thay  ril  e-dad'.  Obs. 
Miserv,  meanness.  V.  Civilidad. 

Cli  f.  Tchay.  The  fourth  letter  of  the 
Spanish  alphabet. 

Cba  f.  tchah.  Chaa,  the   name  given 


to  the  tea  plant  in  .'New  Spain,  and  stiH 
retained  in  I'oriugnl.  ||  A  Ihin  and  light 
stuff  u-;od  by  the  (Chinese. 

Cliubacanuda  f.  ¡chah-bah-can-ah'- 
dah.  Any  very  vulgar  expression  or  ob- 
servation. 

Clial»acana  f  t:hah-bah  can'-ah.  Aa 
iU'iipid  kind  of  plum. 

Cliabacanamente  adv.  tchah-bah- 
cahnah-men'-lay.  In  a  bungling  manner. 
II    Vulgarly. 

Cbaltacancria  f.  tchah-bah  can-er- 
ee'  ah.  Want  of  cleaidinoss  and  elogmce. 
II  Any  thing  done  in  an  aukward  orbun- 
g  ing  manner.  11  Deficiency  in  poliieiie<s. 
II  Vulgarity.  |1  Extravagance  in  man- 
ners. 

Cliabacano,  NA.adj.  tckuh-bah-can' - 
0,  ah.  Coarse,  unpolished,  ill-lini-hod. 
II  —  m.  Mex.  .K  kind  of  apricot. 

CJiabeta  f.  tchah-bel'-ah.  Forelock- 
key.  II  Met.  Sense,  judgment.  I'erder  la 
ckabeta,  Met.  To  lose  one's  sense»,  to 
run  crazy. 

Cliaborra  f.  tchah- boH-r ah.  ColL 
Prov.  A  voung  lass. 

Chal>orreta  f.  Ichah-bor-yay'  tah. 
dim.  Coll.  Prov.  A  very  young  lass. 

Cliabra  f.  tchah-brdh.  Mil.  Ct  abrac, 
the  sheepskin  used  in  some  cavalry  re- 
giments to  cover  the  saddles. 

Cbabrana  f.  tcha-brá-nah.  Arch.  The 
jamb  of  a  doorway. 

Chacal  m.  tchah-cal'.  Jackal.  Canis 
aureus.    L. 

Chachara    f.   Ichah'-tchar-ah.   Coll 
Chit-chat,  idle  talk,   garrulity.    Todo  eso 
nil  es  mas  que  '-.hachara,  that  is  all  mere 
chitchat. 

Chacharear  n.  tchah- tchar  ay-af. 
Coll.  To  prate,  to  chatter,  to  babble. 

Chacharera  f.  tchah-tchar-er'-ah. 
Forward,  talkative  woman. 

Chacharería  f.  tchah-tchar-er-ee'- 
ah.  I'rov.  Verbosity,  verbiage,   garrulitv. 

Chacharero, Chacharon  ¡n.  tchah- 
Icliar-er'-o,  Ickah-lchar-on'.    Prater,  gab 
bier. 

Chacho  m.  Ichah'-tcho.  Prov.  Stake 
at  the  game  of  hombre.  ||  Word  of  en- 
dearment to  young  persons,  parti'Ularly 
in  Andalusia, "and  most  generally  used  in 
the  diminutive,  chachiio,  instead  of  mu- 
chachito, you,  young  one. 

Chacina  f.  tchah-thin'-ah.  Prov.  Pork 
seasoned  with  spice  for  sausages  and 
force-meat  balls. 

Chacó  m.  tchahcoef.  Mil.  Schako,  the 
cap  worn  by  Infantry  soldiers. 

Chacolí  m.  tchah-col-ee'.  A  light  rei 
wine  made  in  Biscay. 

Chacolotear  n.  tchah-col-o-tay-ar'- 
To  clatter:  said  of  a  horse-shoe  doUcient 
in  nails. 

Chacoloteo  m.  tchah-col-o-tay'-o. 
The  clapping  of  a  loose  horse-shoe. 

Ciiacona  f.  tchah  con'-ah.  Tune  of  a 
Spanish  danse  of  that  name. 

Chacota  f.  tchah-cot'-ah.  Noisy  mirth. 
Echar  á  chacota  alguna  cosa,  to  carry  a 
thing  off  with  a  joke.  Ilacer  chacota  de 
alguna  cosa,  to  turn  a  thing  into  ridicule. 

Ciiacotear  n.  tchah-col-ay-ar'.  To 
indulge  in    noisy  mirth,  to  scoff. 

Chacotero,  ra,  aij.  tchah-cot-er'-o, 
ai>.  Waggish,  ludicrous,  acting  the  merry- 
andrew:  used  as  .i  substantive. 

Chacra  f.  tclia'i'-crah.  An  Indian  rustic 
habitation,  plantation,  or  farm. 

Cliacuaco  m.  tchah-coo-ah'co.  Littl. 
us.  Clown. 

Chafaldetes  m.  tchah-fal-day'-tes. 
Nan.  Clow-lines. 

Cliafalonia  f.  tchah-fal-on-ee'-ah. 
Old  plate,  or  broken  article^  of  silver. 

Chafalla  f.  tchah-faH-lyah.  Prov.  A 
tattered  suit  of  clothes. 

Chafallado,  da.  adj.  tchah- f al -hiah'- 
doe,  dah.  Botched,  patched,  or  mended  io 
a  clumsy  manner.  ||  —  p.  p.  of  Cha- 
fallar. 

Chafallara,  tchah- fal-tyar'.  To  botch, 
to  mend  in  a  clum>v  manner. 

Chafallo  m.  tchah-fal'-tyo.  Coarse 
patch,  place  mended  in  a  botching  and 
clumsy  manner. 
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Chafallón,  na,  m.  and  f.  tchah-fal- 
\iou\  ah.  Abotcher. 

Chafar  a.  tckah  far'.  To  make  velvet 
or  i)liish  lo<c  its  lustre  by  pressini?  or 
crumbing  llie  pile.  ||  Meti  To  cut  one 
snort  in  his  discourse.  ||  To  convince  one 
in  argument  without  leaving  the  possibi- 
lity of  reply. 

Chafarote  ra.  tchah-far-o'-tay.  A 
short,  broad  Turkish  sword. 

Chafarrinada  f.  icliah-far-re-nah'- 
dah.  Blot  or  stain  in  clothes  or  other 
things.  II  Met.  Spot  in  reputation  and 
character. 

Chafarrinar  a.  tchah-far-re-nar'.  To 
blot,  to  stain. 

Chafarrinón  m.  tchah-far-re-nontf. 
Blot,  stain.  Ec/inr  uiichafarrinon.  ||  Mi't. 
To  disgrace  one's  family  by  a  mean  or 
dishonourable  action.  ||  To  bring  an  ir- 
reparable stain  on  one's  name. 

Chafcrconeaii  f.  pi.  Ichah-fer-co- 
naij'-as.  Kind  of  priutcd  linen. 

Chaflán  m.  tchahpan'.  Bevel,  obtuse 
angle. 

Chaflanara.  Ichah-flan-ar'.  To  form 
a  bi'vel,  to  cut  a  slope. 

Chaique  m.  Ickali-e'-kai/  Clieik,  or 
Cheikt,  the  chief  of  an  Ar.ib  tribe. 

Chair  m.  Icliali-ér.  Among  tanners, 
the  internal  side  of  a  skin. 

dial  m.  tchal'.  Shawl.  Chai  angosto, 
long  scarf. 

Chalan,  na,  s.  tchal-an',  ah.  Hawker, 
huckster.    ||  Jockev,  a  dealer  in  horses. 

Chalanear  a.  'tchal-an-ay-ar'.  To  buy 
or  sell  dexterously  :  to  deal  in  horses. 

Chalanería  f.  hhal-an-er-ee'-ah. 
Artilice  and  cunning  used  by  dealers  in 
buying  and  selling. 

Chalaza  f.  tchah-láth-ah.  Chalaza, 
the  tread  in  an  egg.  ||  Med.  Chalaza,  a 
stye  on  the  eyelid.  ||  Med.  Chalasis,  re- 
laxation of  the  bowels. 

Chalchigüites  m  p! .  Ichal-tche-goo- 
ee'-tes.  Siones  of  the  colour  and  lineness 
of  (he  emerald. 

Clialtlron  m.  tchal-drone' .  Chaldron, 
measure  for  coals. 

Chaleco  m.  Ichal-aj'-co.  A  waistcoat, 
test. 

Chalí  m.  Ichah-lé'.  Com.  Chaly,a  tissue 
made  of  goat's  hair. 

Cbalon,  Chalun  m.  tchal-on'.  Sba- 
lonn.  a  kind  of  woollen  staff. 

Chalote  m.  Chalota  f.  Ichah-ló-tay, 
Ichah-lo'-tah.  Bot.  Schalot.  V.  Cebolla 
AS  ;al()MA. 

Chalupa  f.  tchal-oo'-pah.  Nau.  Sloop, 
a  small  light  vessel,  a  long  boat.  ||  Mcx. 
A  canoe  for  one  or  two  persons  only. 

Chaiua  f,  tvháh-mah.  Moll.  Chama, 
the  sea  cockle. 

Clianialeon    m.    Ichah-mah-lay-on'. 

V.    (;vMALEON. 

Chamarasca  f.  tchah-mar-as'-cah. 
A  brisk  lire,  made  of  biü<h-woúü.  ||  Itot 
Annual  cosi-mary.  Tanacetum  annuum   L. 

Chuniaraz  m.  Iclnh-mar-ath'.  Bot. 
Water  germander.  Teucrium  scordium  L. 

Chamarilero,  Chamarillero  m. 
tihih-mar-il-er'-o ,  Ichah-iiiar-il-tyer'-o. 
Broker  who  deals  in  old  pictures  and  fur- 
niluie.   II  Gambler. 

Chamar illun  m.  Ichah-mar-il-lyon'. 
A  bad  player  at  cards. 

Chumariz  m.  tchnh-mar-ilh' .  Ornith. 
Prov.  Bleu  til-mousi'.  [>arus  Cicrulus,  L 

Chamaron  in.  Icliah-mar-on'.  Ornith. 
Long-tailed  tit-mouse.  F'aruscaudatus,  ¿. 

Chamarra  f.  tchah-mar'-rah.  Gar- 
ment of  sheep-skins,  or  very  coarse  frieze. 
V.  Zamarra 

Chamarreta  f.  Ichah-mar-ray'-lah. 
A  short  loose  jacket  with  sleeves. 

Chambar  m.  tcham-1/ár.  Cham.  Cham- 
b.ir,  magnesia. 

Chamberga  f.  Icham-ber'-gah.  A  long 
and  wide  cassock.  |l  A  regiment  raised  in 
Madrid  during  the  minor.iy  of  Charles 
11.  II  Kind  of  Spanish  dance  accompanied 
by  a  merrv  song.  ||  A  broad  silk  girdle. 
'Chambergo,  ga.  adj.  tcham-ber'-yo, 
gah.  Slouched,  uncocked  :  applied  to  a 
round  bat  worn  by  ihe  regiment  of  Cham- 
berga, and  ever  since  a  round  uncocked 
bat  has  retained  that  name. 


Chambón,  Nt,  s.  tcham-borie'.n".  kn 
awkward,  unhandy  person.  ||  Low.  A 
nvifT. 

Chambonada  f.  tcham-bo-ná-dah.  A 
piece  of  stupidity,  some  awkward  or  in- 
judiiiiius  proceediii?  which  causes  the  fai- 
lure of  any  enterprise.  ||  At  billiards,  a 
duke. 

Chanielea  f.  tcham-ay-lay'-ah.  Bot. 
(^Iiaiiiekea,  the  slirub  widow-wail. 

Chamelote  m.  tckam-el-ol'-ay.  Cam- 
let. Cliamelole  de  aynas,  clouded  camlet. 
Chamelole  de  flnre.s,  (lowered  camlet. 

Chamelolina  f.  Ic/iah-mel-o-lee'-nah. 
Kind  of  coar.se  camlet. 

Chameloton  m.  tchah-mel-o-tone'. 
Obs.  Coarse  camlet. 

Chamerluco  m.  tchah-mer-lon'-co. 
Kind  of  close  jacket  with  a  collar,  formerly 
worn  by  women. 

Chamicera  f.  tchah-me-ther'-ah.  A 
piece  of  forest  where  the  wood  has  been 
scorched  by  lire. 

Chamicero,  ra,  ailj.  tchah-me-ther'- 
0,  ah.  Belonging  to  scoiched  wood. 

Chamiza  f.  tchah-mceth'-ah.  Kind  of 
wild  cane  or  reed. 

Chamizo  m.  tchah-meeth'-o.  Prov.  A 
\i\  ce  of  w(,od  half  burnt. 

Chamorra,  f.  tchah-mor'-rah.  In  llie 
jocular  style,  a  shorn  head. 

Chamorrada  f.  tchuh  mor-rah'-dah. 
Low.  Butt  ;,'iven  with  a  shorn  head. 

Chamorrar  a.  Ichah-inor-rar'.  Obs. 
To  cut  the  hair  with  she.irs. 

Chamorro,  ra,  adj.  tchah-mor'-ro, 
rah.  Shorn,  bald.  Trigo  chamorro,  Bot. 
Winter  or  beardless  wheat.  Triticum  hy- 
lernum.  L. 

Chanipaeama  f.  tcham-pah-cdh-mah. 
Bot.  Chanipacam,  an  East  Indian  tree. 

Champada  f.  leham-pah'-dah.  A 
large  stalely  tree  in  Malaga. 

Champan  m.  Icliam-pan'.  Kind  of 
vessel  in  South  America  of  seventy  or 
eighty  tons  burden.  |j  Champan,  a  three 
masied  Chinese  vessel  used  in  commerce. 

Champurrado  m.  Icham-poor-rak'- 
doe.  Coll.  Jargon.  H  Prov.  A  mixture  of 
different  liquors.  Mex.  Chocolate  made  in 
alole  instead  of  water.  || —C/iaw/;)ar7-ai/o, 
da,  p.  p.  of  CiiAMPLur.AR. 

Champurrar     a.      Icham-poor-rar'. 
Coll.  To  mix,   or  adulterate,  liquors.   || 
Met   To  speak  with  a  mixture  of  words  of 
dilerenl  languages.  ||  To  speak  a  lan- 
guage badly. 

Chamuscado,  da,  adj.  tchah-moos- 
cah'-doe,  dah.  Tipsy,  11  u stored  with  wine  : 
tinged,  inclined,  addicted  to  vice.  || 
¿mitten,  scorched,  burnt  with  a  passion. 
II  Scorched,  applied  to  linen  placed  too 
near  the  lire.  ||  M«t.  Conturainated,  tain- 
ted.  —   p.    p.    of  CUAMLSCAR. 

Cbamuüicar  a.  Ichah-mnos-car'.  To 
singe  or  scorch.  ||  To  Hare  a  fowl,  etc. 
II  To  scorch  linen  in  diying  it.  ||  To  take 
a  drop  too  much  wine,  l]  —  r.  To  be  sin- 
■,'ed  or  scorched.  ||  To  be  affected  by  any 
passion. 

Cliamu.>(co    m.     Ichah-moos'-co.   V. 

CllAMLSOLiNA. 

Chamu-scon  m.  tchah-moos- cone'. 
3U?m.  A  large  singe  i  r   scorch. 

Chamu!«i|nina  f.  Ichah-moos-kee'- 
nuh.  Scorching  or  singeing.  |l  Met  Scol- 
ding, wrangling,  lii^h  words.  Oler  á  cha- 
musquina, .Met.  To  come  from  hot  words 
to  hard  blows. 

Chancaca  f.  tchan-cah'-cah.  Azúcar 
de  chancaca,  the  refuse  of  the  sugar  ia 
the  boiler. 

Chanccarn.  Ichan-thay-ar'.  Littl.  us. 
To  jest,  to  joke.  |i  —  r.  To  jest,  to  joke, 
to  fool. 

Chancellar  a.  tchan-lhel-lyar'.  V. 
Cancelar. 

Chanceller  m.  tchan-thel-lyer'.  Obs. 
V,  Canciller. 

Chancero,  RA,adj.  tchan-ther'-o,  ah. 
Jocose,  sportful,  merry.  ||  Low.  A  thief, 
a  robber. 

Ciiancha  f.  tchán-tchah.  Deceit,  sub- 
terfuge, artfulnuS';,  lying. 

ChánciiarraM  MancharraH  f.  pi. 
Ichan'-tchar-ras  man'-lchar-ras.  Low.  So 
andemos  en  cháncharras  máncharras,  let 


us  not  go  about  the  bush,  or  use  subter- 
fuges and  evasions. 

Cliancica,  ilia.  f.  tchan.thieh-cah, 
él-lyah.  dim.  A  little  fun  or  jest. 

Chancillcre.'ico.  ca,  adj.  tchan-thiel- 
yer  es'-co,  cah.  Belonging  to  the  court  of 
chancery. 

Chanciüería  f.  tchan-lhiel-yer-ee'- 
ah.  Chancery.  ¡|  Obs.  Chancellorship.  || 
The  riiiht  and  fees  of  a  chancellor. 

Chancita  f.  Ichan-thieh'-lah.  dim.  A 
Utile  fun. 

Chancleta  f.  tchan-clay'-tah.  Slipper. 
V.  Chinela.  Andar  en  chancleta,  to  go 
slipshod. 

Chanclo  ra.  tvhan'-clo.  Patten  worn 
under  the  shoe-  by  women.  ||  Strong 
leather  clog  worn  over  shoes  to  guard 
against  moisture  and  dirt.  ||  Clog,  galo- 
cho, over-shoe. 

Chanfaina  f.  chan-fah'-e-nah.  Ragout 
of  livers  and  lights.  ||  A  trilling,  wor- 
thless thing. 

Chanflón,  na,  s.  Ichan-ftone'.  ah. 
Bungler.  ||  A  small  piece  of  copper  mo- 
ney beaten  out  to  twice  its  proper  size 
and  passed  at  double  its  value.  ||— adj. 
r.nngling;  made  in  a  bungling  manner.  || 
.Niin.   V.  Gimflga  de  caueza. 

Changote  m.  Ichan-gol'-ay.  An  oblong 
bar  of  iron. 

Chans;-ti  m.  Ichang'-le.  Mvt.  Chnng-ti, 
one  of  the  names  by  which  the  Chinese 
designate  God,  the  creator  of  the  world. 

Chantar  a.lchan-lar'.  Obs.  V.  Poser 
and  Vestir.  ||  Chantarte  d  uno  alguna  cosa, 
to  brave  a  person  to  his  face. 

Chanterella  f.  tchan-tay-rél-lyah. 
Bot.  Chanterella,  a  yellow  gelatinous 
fungus. 

Chantre  m.  tchan'-tray.  Precentor, 
cIioir-ma<ter,  the  dignitary  in  a  cathedral 
church  who  leads  the  singing.  ||  Low. 
Chanter,  the  cock. 

Chantria  f.  tchan-tree'-ah.  Precen- 
torship,  the  dignity  of  Choir-master  in  a 
cathedral  church. 

Chanza  f.  tchan'-thah.  Joke,  jest,  fiin. 
Chanza  pesada,  a  sarcastic  taunt,  a  bad 
trick.  Halilar  de  chanza,  to  joke,  to  jest, 
tn  speak  in  jest.  ||  Low.  Address,  rose, 
sLbtlety. 

Chanzaina f.  tchan-thay'-ee-nah.Loyr. 
Astuteness,  subtlety,  ruse,  artfulness, 
cunning,  address. 

Chanzoneta  f.  tchan-thon-ay'-tah. 
Joke,  jest.  ||  A  little  merry  song,  a  bal- 
lad. 

Chanzonetero  m.  Ichan-thon-et- 
er'-o.  Writer  of  baliads,  a  petty  poet. 

Chapa  f.  Ichah'-pah.  A  thin  metal 
plate  which  serves  to  strengthen  or  adorn 
the  work  it  covers ;  scutcheon.  ||  A  kind 
of  rosy  spot  \i\\  the  cheek.  ||  llouge  used 
hy  ladies.  ||  A  small  bit  of  leather  laid 
by  shoemakers  under  the  last  stitches  to 
prevent  the  binding  giving  way.  ||  Chapas 
de  freno,  the  two  bosses  on  each  side  of 
the  bit  of  a  bridle.  ||  Transom  and  trun- 
nion plates  in  gun  carriages.  Chapas  de 
caoba,  mahogany  veneers.  Hombre  de  cha- 
pa, a  man  of  judgment,  abilities,  and 
merit. 

Chapadamente  adv.  tchah-pc/t-dah- 
men'-luy.  Obs.   I'eriectly,  elegantly. 

Chapadanza  f.  Ichah-pah-ddn'-lhah 
Coll.  .Mockery,  sharp  raillery,  keen  jest. 

Chapaleta  f.  tchah-pal-el'-ah.  Nau 
A  valve  of  strong  leather  put  at  the  bot 
torn  of  a  ship's  pump,  which  serves  as  an 
embolus  or  sucker. 

Chapar  a.  tchah-par'.  Obs.  To  plate, 
to  coat. 

Chaparra  f.  tchap-par'-rah.  Species 
of  oak.  V.  Chaparro.  ||  A  coach  with  a 
low  roof    II   Bramble-bush. 

Chaparrada  f.  tchak-par-rah'-dah. 
V.  Chaparrón. 

Chaparral  m.  tchah-par-ral' .  Planta- 
tion of  evergreen  oaks.  ||  Thick  bramble- 
bushes  entangled  with  thorny  shrubs  in 
clumps. 

Chaparro  m.  tchah-par'-ro.  Bot. 
Evergreen  oak-tree.  Queicus  ilex,  L.  || 
Bush,  shrub,  dwarf  tree,  stunted  fruit 
tree. 
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Chaparrón  m.  tchah-par-rone' .  A  vio- 
lent shower  of  rain. 

Cliapcar  a.  Ickah-pay-ar'.  Ti  adorn 
ViWh  riielai  piali,-'».  ||  —  r.  To  1)0  rovered 
or  ganiisliea  with  niclai  plates.  |]  —  n.  V. 

ClIACOI.OTEXI!. 

Clinpt'l  m.  Ichah-pél.  Ob*.  A  «mnll 
kind  01  clog  foriiierly  worn  by  the  women 
in  S|i:iiii. 

(,'liapoletu  DF.  iNA  noMDA,  r.  tcbah- 
pet-ct'-ali.  rSau.  The  clapper  of  a  sliip's 
pump.  Chapeletax  de  In.i  imbornales,  Nau. 
The  clapper"!  of  tiie   srup[ier  holes. 

i'liaiieletc  m.  Iclialt-pel-el'-ay.  Prov. 
An  ani  lent  rover  for  llic  lie-id. 

C'liapelina  f.  tchah-pel-ee'-nah.  An 
ancieiii  ^old  roiii. 

Ciiaperia  f.  Icliah-per-ee'-ah.  Orna- 
ment of  nu'i;ii  plaics. 

Cliapcrun  m.  Ichak-per-on'.  Ancient 
hood  or  cowl. 

Ciiapota  f.  tvhah-peC  u/i.  dim.  of 
CiuPA.  A  sniiill  metui  plate.  {|  Chapela, 
Itcd  ^-pot  on  the  check.  ||  A  stud  for 
sliirt<  or  other  articles. 

Cliapetun  m.  Uhah-pel-on'.  A  Spa- 
niard come  to  America  without  a  passport. 

V.  I'OM/.'IN. 

Cliapetonada  f.  tchah-pel-on-ah'-dah. 
A  disease  iniident  to  Euroiieans  in  Ame- 
rica, before  they  are  accustomed  to  the 
climate.  1 1  The  commission  of  a  fault 
through  i;,'norance  or  iuiprudence. 

Cliapin  m.  Uhap-pin'.  Clog  with  a 
cork  sole,  worn  by  women.  Cliapiii  de  la 
reina,  lax  formerly  levied  in  S|iain  on  ihe 
occasion  of  the  King's  marriaie.  ||  Met. 
Poner  en  cliupines,  lo  marry  a  dau;,'hler. 
II  Ponerse  en  chupines,  to  elevate  one's 
self  above  one'>  con  liiion. 

riiapiiiaxo  m  ¡chah-ptii-ath'-o.  Siroke 
or  blow  with  a  do.?  or  patten. 

('hapiiicria  f.  tcliah-pin-er-ee'-ah. 
Shop  where  clogs  and  pattens  are  made 
and  sold,  and  the  art  of  making  them. 

Cliapiiiero  m.  tchah-piti-er'-o.  Clog- 
maker  or  seller. 

Cliapiiiito  m.  Ichah-pin-ee'-toe.  dim. 
A  small  clo:;. 

Clistpironi.  Icháh-pe-roe,  A  vord  used 
solelv  ill  the  phrase.  |  Yolo  al  chápiro! 
and  which  is  about  equivalent  to  good 
gracious ! 

Chapitel  m.  Ichah-pe-lel'.  The  upper 
part  of  a  pillar  risinsr  in  a  pvrnmidal  form. 
II  V.  Capitel.  ||  The  small  metal  cone 
in  the  centre  of  the  needle,  on  which  it 
is  suspended.   ||  Low.  The  head, 

Cliiipic  m.  Ichah'-play.  Graver,  the 
tool  used  in  engraving. 

Chap«Hlar  a.  tc/iah-po-dar'.  To  lop 
oü'  the  supcrlluous  branches  of  trees  and 
vines. 

Chapóte  m.  tchah-pol'-ay.  Kind  of 
black  glue  or  wax  in  America,  used  for 
cleaning  the  teeth. 

Chapotear  a.  tchah-pol-ay-ar'.  To 
wet  with  a  sponge  or  wet  cloth.  |J  —  u. 
To  paddle  in  the  water;  to  dab. 

Cliapucear  a.  lihuh-poolh-aij-ar'.  To 
botch,  to  bungle,  to  cobble,  to  fumble,  to 
clout 

Chapiiccranicntc  adv.  tchah-pooth- 
er-ah-men'-tay.  Fumbliiigly,  clumsily, 
buiislingly. 

Chapucería  f.  Ichah-pooth-er-ee'-ah. 
A  clumsy,  bungling  work. 

Chapucero  m.  tchah-poolh-er'-o.ii\i- 
cksiuiih,  who  makes  nails,  (revets,  sh')- 
vels,   etc.;    nailer.    ||    Dungler,   botcher. 

Chapucero,  ha,  adj.  tckah-poulh- 
er'-o,  ah.  Hough,  uniiolished.  clumsv,  bun- 
gling, rude.  II  ISadly  executed,  said  of 
any  material  work. 

Cliapullete  m.  Ichah-pooi-íyáy-íay. 
Nau.  .\  short  chopiiing  sea. 

Cliapurrado  m.  tchah-poor-rah'-doe. 
Coll.  Jargon,  brokon-laiiguage. 

Chapurrar  a.  tchah-poor-rar'.  Coll. 
To  speak  gibberish.  ||  To  speak  a  lan- 
guage bad'y.  ||  To  speak  unintclligit)lv. 
11  I'n  mix  or  shake  various  liquors  to- 
gether. V.  CinMPinn.vR. 

ChapuK  m.  tchah-poolh'.  The  act  of 
ducking  one.  ||  A  clumsy  performance. 
thapiices,  Nau.  Mast  spars. 

Chapuzar     a.   Uhak-poolh-ar'.    To 


duck.  II  To  paddle  wi  h  the  oars.  I|  —  n. 
and  r.  To  dive;  to  da?glc,  to  duck. 

Chaqueta  f.  Ichuk-krl'-ali.  Jacket.  || 
llomhre  df  chafarla,  u  man  of  the  peiple. 

CJiaquete  ni.  tchah  kit'  a//,  r.aine 
rcseinhliiig  hack-gammon.  ||  The  board 
upon  which  it  is  plaved. 

4'hai|uirH  f.  uhah-kir'-ah.  Seed-glass 
head--  of  all  colours. 

t'haraila  f.  tchar-iih-dnh.  Charade,  a 
kind  of  enigm.T  in  which  each  part  of  the 
word  to  be  giii-sscd  I  as  a  meaning,  and 
forms  a  word  of  itself. 

Charadra  f.  tchar-áh-drah.  Med. 
Charadra,  the  bowels. 

Cliaraiirio  m.  lihnr-ah'-dre-o.  Or 
nith.  Commnn  roller.  Coracles  gárrula,  L. 

V.   r.VLÜULO. 

CliaraniuMca  f.  tchar-ah-moos'-cah. 
Mex.  Twisted  candy. 

CharaniuHqiiero  m.  tchar-ah-moos- 
her'-o.  .Mex.  A  seller  of  twisted  candy. 

Charaneha<4  f.  pi.  Ichar-un'-trhns. 
Nau.  Rattens  used  as  supporters  on  board 
a  ship. 

Charanga  f.  tchar-án-gah.  Mil.  A 
flourish  of  the  band  in  which  the  drums 
take  part  with  the  other  instrumenis.  || 
I'rov.  A  mooring  place  for  vessels  em- 
ployed in  the  coasting  trade. 

C'haranguero,  Uj\,  ailj.  Ichar-an- 
ger'-n,  ah.  CUinisy,  unpolished,  arl'ess.  1| 
Applied  to  a  bungler  or  bad  workman. 

Ciiaranguero  m.  tchar-nn-ijer'-o. 
I'ruv.  I'eddler,  hawker.  J|  A  kind  of  ship 
for  the  coast  trade.  ||  Coll.  A  lucky  per- 
son. 

Charca  f.  Ichar'-cah.  Pool  of  water 
collected  to  make  it  congeal  to  ice.  V. 
CiiAncn. 

CharcanaH  f.  tchar-can'-as.  StulTof 
silk  and  cotton. 

Cliarco  m.  tchar'-co.  Pool  of  stan- 
ding water;  small  lake.  Pa.tar  el  charco, 
to  cross  the  seas.  Hacer  charcn.i  en  el 
estómago,  to  i!rink  too  much  waler. 

Charcoüo,  sa,  adj.  Ichar-cos'-so,  sah. 
Prcv.  Fenny,  moorish,  watery. 

Cliari.xtolocia  f.  Uhdr-es-to-lalh- 
ee-yah.  lío'.  Charistolochia,  the  plant 
nuigwori 

Charla  f.  Ichar'-lah.  Ornith.  Bohe- 
mian chatterer,  silk-tail.  Anipe'.is  garrii- 
lus,  L.  II  Idle  chit-chat  or  prattle,  gar- 
rulity, gossip,  loquaciousness. 

Charlador,  nA,  s  Ichar-lah  dore',ah. 
r.ahbler,  pr.iter,  a  chattering  fellow,  a 
garrulous  person,  a  challerer. 

Charladuría  f.  Ichar-lah-door-ee'- 
ah.  Garrulity,  gossij). 

Charlante  p.  a.  and  m.  tchar  lan'- 
tuy.  Gabbler,  chatterer. 

Charlantin  m.  Ichar-lan-leen'.  Coll. 
A  mean  prattler  or  gossip.  • 

Charlar  n.  tchar-lar'.  To  pratile,  lo 
babhle,  to  chaiier,  to  prate,  to  gahbl';,  to 
gossip,  to  jabber,  to  clack,  to  chat. 

Charlatan,  na.  s.  tchar-lal-an'y  ah. 
Prater,  babhier,  idle  talker,  j.ibbler.  || 
Charlatan,  a  quack,  a  mountebank.  ||  — 
adj.  Kmimical. 

Charlatanear  n.  Ichar-lat-an-ay- 
ar'.  V.  Charlar.  |i   To  act  the  charlatan. 

Charlatanería  f.  tchar-lat-an-er- 
ee'-ah.  Garrulity,  verbosity.  ||  Charla- 
tanrv,  quackerv. 

Charlatanl»<nio  m.  tchar-lat-an- 
ees'-mo.  Ch.irlatanry,  quackery, empiricism. 
II   Verbosity. 

Charlería  f.  tchar  ¡ay-re-yah.  Chat- 
tering, garrulity,  gossip.  V.  Cuai.ladl- 
ni\. 

Charniilla  f.  tchar-mil'-lyah.  Dot. 
Common  horn-beam-tree.  Carpinus  betu- 
lus.  L. 

Charneca  f.  tchar-nec'-ah.  IJot.  Mas- 
tic-tree, pista,  hia-tree.  I'istacea  lentis- 
cus.  1.. 

Charnecal  m.  tchar-nec-af.  Planta- 
tion of  maslic-lrees. 

Charnela  f.  tchar-nel'-ah.  Hinge; 
the  chape  of  a  buckle.  ||  The  two  legs 
of  a  pair  of  compasser  and  their  point  "of 
union.  II  Conch.  The  hinge  or  junction 
of  a  bivalve  shell. 

Charneta  f.  tchar-nel'-ah.  Obs.  Iron 
plate. 


CharniesoM  in.  pi.  Ichar-ne-áy  got 
Low.  The  fetters  of  a  con'.icl. 

<'hari»l  m.  Ichar-ol'.  Varnish;  japan 
or  japan  work. 

«harolar  a.  tchar-ol-ar^.To  varnish  ; 
to  jap.in. 

Charolero  m  Ichar-o-lay'-rne.  One 
who  cleans,  shines,  or  polishes  skins, 
straps,  etc.    i|   Coll.  A  hools. 

Char4»li«ta  m.  Ivhar-ol-eeif-lah.  Gil- 
der, varni-her,  or  japanner. 

Charpa  f.  Ichar'-pah.  Leathern  belt 
with  compartmrnts  for  pistols  and  no- 
niards.  ||  Surg.  A  sling  for  a  broken 
arm.  ||    ysu.  En  charpas,  in  slings. 

Charpar  a  tchar  par'.  To  scarf,  to 
lap  one  thing  over  another. 

Char(|uillo  m.  tchar-ktf-iyo.  dim. 
A  small  pool  or  puddle. 

Charrada  f.  Ir/tar-rah'-dah.  Speech 
or  action  of  a  cl'iwn.  |l  A  dance.  || 
Coll.  Tdwdriniss,  tinsel,  finery. 

Charramente  adv.  Ichar-rah-men'- 
lay.  Clownishly,  tastelessly,  ostenta- 
tiously line. 

Charretera  f.  tchar-ray-tet'-ah- 
S'rip  of  cloth,  silk,  etc.,  placed  on  the 
lower  part  of  trousers  lo  lastcn  them 
with  a  buckle.  |i  The  buckle  with  which 
the  strips  are  fastened.  ||  F^jiaulet.  Char- 
retera mocha,  sho  ilder-knot. 

Charriotc  m.  Ichar-re-o'-tay.  Obs. 
V.  (;ii\Rr.o. 

Charro,  ra,  s  tchar'-rn,  rah.  Churl, 
a  clownish,  coarse,  ill-bred  person.  || 
Tawdry,  showy.  '|  A  name  liven  to  the 
peasants  of  the  province  of  Salamanca  in 
Spain. 

Charro,  ra,  adj.  icAar'-ro,  ■■ah.  Gaudy, 
tawdry.  ||   Overcharged  with  ornanii-nts. 

Chas  m.  tchas.  A  low  word,  deno- 
ting the  noise  made  by  ti.e  cracking  of 
wood,  or  tearing  of  linen. 

Cba!<co  m.  Uhas'-co.  Fun,  joke,  jest, 
a  trick,  a  sham.  ||  Foil,  frustration,  dis- 
sappointment.  ||  Lash,  the  thong  or  point 
of  the  whip,  bar  un  chasco,  lo  play  a 
merry  trick.  l)ar  chasco,  lo  disappoint. 
To  fail  in  a  promise  given.  Llevarse  chas- 
co, to  be  disappuiiiled.  Chasco  pesado,  a 
joke  which  produces  untoward  conse- 
quences. A  jest  in  bad  taste. 

Chasponazo  m.  ichas-po-náth-oe. 
Nau.  The  mark  or  dent  a  ball  leaves  in 
a  ship's  mast  or  side  when  it  is  nearly 
spent  on  striking. 

Chasquear  a.  Icha.i-kay-ar'.  To 
crack  with  a  whip  or  lash.  ||  —  n.  To 
crack  as  timber  al  the  approach  of  dry 
weather;  to  knap;  to  crepitate.  ||  To 
fool,  lo  play  a  waggish  trick.  ||  To  di- 
sappoint, to  fail,  to  fall  short;  to  cheat. 
li—  r.  To  be  deceived. 

Chasqui  m.  tchas-ke^.  Peru.  Post- 
boy, or  messenger  on  foot.  ||  A  rural 
postman. 

Chasquido  m.  Ichas-kee'-doe.  Crack 
of  a  whip  or  lash.  ||  Crack,  the  noise 
made  by  timber  when  it  breaks  or  sidits. 

Cha'squista  m.  tchas-ki.t'-tah.  Low. 
A  person  fond  of  pla\ing  tricks:  a  syco- 
phant.  II  Deceiver,  knave,  swindler. ' 

Chata  f.  Ichah'-tah.  Nau.  A  (lat-bot- 
lomed  boat.  Chala  alijadora,  lighter. 
Chilla  de  arbolar,  sheer-hulk.  Chala  de 
carenar,  careening-hulk. 

Cliate  m.  tchah'-laij.  Ro!.  Roond-lea- 
ved  Egyptian  or  hairy  cucumber  Cucumis. 
chale,  L. 

Chato,  TA,  adj.  Ichah'-toe,  ¡ah.  Flat, 
flattish;  ilat-nosod.  Embarcación  chula,  a 
flat-bottomed  vessel. 

Chatón  m.  Ichah-lone'.  Obs.  Nail,  but- 
ton, etc..  with  a  Oat  head  used  for  orna- 
ment. 

Chatonado  m.  tcah-to-naV-doe.  Low. 
Waist  belt  used  as  a  purse  by  irjvellers 
and  peripatetic  dealers. 

Chaui  m.  Ichah-ooV.  Com.  Cbaul,  a 
sort  of  silk  tissue  made  in  China,  ordi- 
narily of  a  blue  colour. 

Cliauliodonto,  ta.  adj.  tchah-ool-ee- 
o-don'-toe,  lah.  Nat.  hiít.  Chauliodontate, 
a  term  applied  to  all  animals  which  have 
long  tusks. 

Chavará  m.  icah-tar-t«'.  Kind  of 
lineu 
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Cbavaria  f.  tchah-vah'-rc-tjan.  Nat. 
hist.  Chavaría  ,  a  bird  indíscnous  te 
south  America  wliich  defends  domesti- 
cated birds  ajainst  bird-;   of  prev. 

Cbavcta  f.  tchah-vet'-ak.  Forelocli 
key.  V.  C'lABETA.   II    Forelock  plate. 

Chavonis  f.  tchak-vori-is.  A  kind  rf 
muslin. 

Chayóte  m.  tchah-jo'-tay.  Mex.  Mexi- 
can fruit.  Scisios  edelis,  L. 

Chaxn  f.  Ivhath'-ah.  Point  where  the 
ball  is  driven  back,  or  where  it  stops, 
in  a  game  at  balls.  || .  Nau.  Berth  on 
board  a  ship.  Hacer  chaza,  to  walk  on 
ihe  hind  feet  :  applied  to  a  horse  that 
rears. 

Clinzailor  m.  tchath-ah-dore' .  A  per- 
son employed  to  slop  the  ball  and  mark 
the  ¡ranie.  '  ' 

Cbazar  a.  tchath-ar'.  To  stop  the  ball 
befnre  it  reaches  the  winning-point.  \\ 
To  mark  the  point  whence  the  ball  was 
repulsed   or   driven  back. 

Chechear  a.  Ichmi-tchatj-ar'.  To  pro- 
nounce words  hesitatingly  or  in  a  stutte- 
ring manner. 

Ciieira  f.  Ichay-et'-Tah.  A  steel,  a 
cylindrical  implement  to  sharpen  knives 
or  instruments  upon. 

Chela  r.  tchay'-lah.  Surg.  Chela,  a 
polypus  probe. 

Cheles  m.  pi.  tchel-es'.  A  cotton  sta(T 
of  di  Verent  colours. 

Chelín  m.  tchel-in'.  Shillin? .  an 
English  coin,  worth  about  twenlb-three 
cents  of  American  money,  or  a  Spanish 
quarter  of  a  dollar,  le<s  two  cents. 

Choras  ni.  tcha>i'-ras.  .Med.  Chcras, 
scrofula,  the  kinqs  evil. 

Chereniia  f.  tchay-raij-me'-yah.  Obs. 
V.  Chirimí.^. 

Chcriiiul  m.  tchay-re-nol'.  Low.  The 
chief  of  a  band  of  thieves. 

Cherinola  f.  tchay-re-no'-'.ah.  Low. 
A  meetin?  or  assembly  of  thieves. 

Cherna  f.  Icher'-nah.  Ichth.  Prov. 
Ruffle,  a  lish  resemblin,?  a  salmon.  Perca 
cernua,  L. 

Chcrnito  m.  Icher-ne'-loe.  Min.  Cher 
nite,  a  kind  of  marble    resembling  ivor». 

Cheniueniola   f.     Icher-kem-ol'-ah 
Kind  of  -ííulT  made  in  the  East  Indies  of 
silk  and  bark. 

Ciierva  f  tcher'-vah.  Bot.  Great 
spur?e.  Palma  Christi ,  ricinus  commu- 
nis, /.. 

Ciieurron  m.  tchay-oor-rou'.  (Her.) 
Chevron,  a  representation  of  two  rafters 
of  a  house  in  heraldry.  Ckeurron  sobre- 
puesto, one  chevron  charged  upon  ano- 
ther. 

ChCTronado,  d.\,  adj.  Ichay-vron- 
nh'-dne,  dak.  Her.  Chevroned,  coat  of 
arms  chargi'd  wiih  chevrons. 

Cilia  f  Ukec'-ah.  A  short  black  mantle, 
formerly  worn  in  nionrninors.  ||  Cowl  of 
One  cloth,  firmerly  worn  by  the  nobility 
for  distinction.  ||  .\  white  medecinal 
earth.  I|  Bot.  Lime-leaved  sa?e.  Sjlvia 
tilia>-folia,  L.  \\  Bot.  Chia  a  delicions 
(jg  from  Scio  or  Chio. 

"^Chiaco  m.  tche-ah'-co.  Med.  Chia- 
cum,  c  illyrium  with  sharp  Chian  wine. 

Chiado  m.lche-ah'-doe.  Med.  Chiadus, 
a  hoil  or  phlesmone. 

Ciliar  m    Uhe-ar'.  To  chirp,  as  birds. 

V.    I'l.R. 

Chiba  f.  tche'-bah.  A  youn.5  female 
goat. 

Cliibal  m.  Iche-baP.  Obs.  Herd  of 
goats. 

Chibalete  m  tche-bal-ai/-lay.  Chest 
of  drawers  with  a  desk  for  writing.  V.  Es- 

cniT'  RIO. 

Chibata  f.  Iche-bah'-tah.  Prov.  She- 
¡ilierd's  club  or  stafT. 

Chibato  m.  Iche-bal'-o.  Kid  betweeu 
six  ano  twelve  months  old;  he-?oat. 

Chibetero,  Chibital  m.  Iche-bet- 
er'-o.  Kold  for  kids. 

Chibo  m.  Iclte'-bo.  Kid,  he^oat.  || 
Prov.  Pit,  a  place  for  the  lees  of  oil. 

Chibon  m.  tche'-bone.  K  yonn,'  cock- 
linnet.  II  Sort  of  gum  from  America,  a 
species  of  gum  elemi. 

Chibnr  m.  Iche'-bore.  A  hiadof  mon- 
key, V.  Cefo. 


Chica  f.  tched-cah.  A  little  girl.  V- 
NiÑ.^  or  Mlth.\cha.  £«  una  linda  chica. 
Coll.  She  is  a  pretty  girl. 

Chicada  f.  Iche-cak'- dah.  Herd  of 
sickly  kids. 

Chicali  m.  Iche-ca'-le.  Ornith.  Chi- 
culv,  a  pretty  bird  indigenous  to  the  is- 
thniu'!  of  Panama. 

Chicalote  m.  tche-cah-lo'-lay.  Mexi- 
can ngremone,  A?remone  mexicana,  L. 

Chicarrero  m.  icke-car-rer'-o.  V. 
Zap  iTiLi  ero. 

Chicha  f.  tche'tchah.  Meat :  used 
only  to  children.  ||  Beverage  made  of 
pine-appie  rinds,  sugar,  or  m  ilasses.  Ser 
cosa  de  chicha  y  nabo,  to  be  of  little  im- 
pirtance.  Tener  pocas  chichas,  to  be  very 
lean,  or  wi'ak. 

Chicharra  f.  /cAe-ZcAar'-ra.  Bot.  Pea. 
Pi-^um  sativum,  L 

Chicharra  f.  tche  tchar'-rah.  Froth- 
worm,  harvest-ílv.  Cicada  spuinaria,  L. 
Es  una  chicharra'.  Coll.  A|iplie  I  toa  prat- 
1er.  Cantar  la  chicharra,  Coii.  To  be 
scorching  hot. 

Chicharrar  a.  tchetchar-rar'.  V. 
Ariiirii  vI'.rar. 

Chicharrero  m.  tche-tcharrer'-o.  A 
hot  iilace  or  climate. 

Chicharro  m.  tche-tchar'-ro.  Ichth. 
A  young  tunny-fish.  I|  Ichth.  Horse- 
mackerel.  Scomber  trachurus,  L. 

Chicharrón  m.  tche  -  t char-  roñe'. 
Crackles,  morsel  of  fried  lard  left  in  the 
pan. 

Chichería  f.  tche-lcher-ee'-ah.  Ta- 
vern wlier.'  chicha  is  sold. 

Chiche  Chichi  m.  tchee'-tchay,  tchee'- 
Iche.  Mex.  Val.    The   breast  of  a  female. 

Chichi:fua  f.  tcheichee-goo'-ah.  Mex. 
VbI.  Wet   nurse. 

Chichiniccos  m.  pi.  tche-tche-may'- 
kos.  HM  Chichimecns,  on-  of  the  ancient 
races  of  .\merica,  of  the  Mexican  family, 
which  at  some  remote  period  came  fro  n 
the  north  of  the  continent  and  establis- 
hed itself  in  what  is  now  Mexico,  a  id 
was  ultimately  exterminated  by  the  Spa- 
niard'i. 

Ciiicliisveador  m.  tche-tchis-vay-ah- 
dore'.  Gallant,  wooer. 

Chichisvoar  a.  tche-tchis-vay-ar' . 
To  woo,  to  CO  irt. 

Ciiichisveo  m.  tche  -  tcbis  -  va>i'  -  0. 
Court  paid  to  a  lady.  1|  Cicisheo,  agallant, 
an  attendant  on  a  lady. 

Chichón  m.  tche-tchone'.  Lump  on  the 
head,  caused  by  0  blow  or  a  fall.  Ii 
Bruise.  V.  .VROi.i.vDinA. 

Chichonciilo  ito.  m.  Icke  -  tchon  - 
thiel'-l'in.  dim.  Small  lump. 

Chichonera  f.  tche-tcho-na>¡'-rah,  k 
sort  of  wadded  hood  worn  by  children  to 
protect  their  head>,  in  case  of  a  fall. 

Chichota  f.  tche-tchot'-ah.  Used  only 
in  this  phrase  :  Sin  faltar  chichota,  it 
wants  not  an  iota ;  it  is  all  complete. 

Chico,  CA,  adj.  Ichee'-co,  cali.  Little, 
small. 

Chico,  CK.zá].  tchee'-co,  cah.  A  litt'e 
boy  or  lad,  a  litile  chap,  a  little  .iirl  or 
las<;  dear  lad,  dear  fellow,  dear  lass.  || 
Ckico  con  grande,  one  with  the  other. 
Chico  como  grand'',  without  exception. 
Chico  pleito,  a  trifling  matter.  Not  worth 
consideration.  II  Es  un  buen  chico.  Col!. 
He  is  a  good  man.  1|  m.  and  f.  V.  Nino  or 
.Mlchacho.  Es  un  Undo  chico,  he  is  a 
line  lad. 

Chicolear  n.  tche-col-ay-ar'.  To  joke 
or  jest  in  gallantry. 

Chicoleo  m.  iche-col-ay'-o.  Coll.  Joke, 
jest  in  gallantry. 

Chicon  m.  Iche-cone'.  Bot.  Cos-let- 
tuce. 

Chicoria  f.  Iche-cor'-e-ah.  V.  Achi- 
coria. 

Chicorrotico,  ica,  adj.  tche-cor-ro- 
tee'-co.  dim.  Very  little  or  small  :  applied 
to  children. 

Chicorrotin.  s*.  adj.  tche-cor-ro- 
tiw,  na.  Very  small  :  applied  to  children. 

Chicote,  TA,  s.  tche-col'-ay,  ah.  Coll. 
A  f.it  strong  boy  or  sirl.  ||  Naa.  End  of 
a  rope  or  cable'  ||  Coll.  End  of  a  cigar 
partly  smoked. 


Chicozapote  rn.  tche-coth-ah-pnt'-ag. 
.\  deliciou-  .\merican  fruit.  V.  ZAPOrr,. 

China  f.  tche'-flah.  Whi-tle.  ||  With 
book-hinder^,  a  parinv-knife.  Hissing  in 
a  theatre  or  public  mceling.  ||  Obs.  The 
ace  of  spades. 

Chin-.icayote  m.  tche-ftah-cah-jot' 
ta'i.  A  larie  kind  of  pumpkin  in  .\nicrica. 

Chinadera  f.  tche-(tah-der'-ah.  Wnis- 
tie;  the  instrument  used  to  produce  the 
sound. 

Chifladnra  f.  tche-/lah-do&  -  rah 
Whistling.    !|   .Mex.  Craziness. 

Chitl.'tnte  p.  a.  tche-flan'-tag.  Whis- 
tling one  who  whistles. 

Chiflar  a.  tche-flar'.  Wiih  book-bin- 
ders, to  pare  leather.  !|  —  n.  To  whistle.  l| 
To  mock,  to  jest.  ||  To  tipple,  to  drink 
to  excess.  II—  Coll.  To  fail  in  an  ailair. 
II  To  be  hissed.  ||  .Mex.  To  run  mad, 
to  be  crazv. 

China'to  m.  tche-flah'-toe.  V.  Silbato. 

Chine  m.  tche'-flar/.  Whistle,  the  in- 
strument used  for  whistlin?.  ||  Call,  an 
instrument  used  to  decoy  birds.  ||  Nan. 
Priming-horn  used  by  the  gunners  of  the 
navv.  II  .Nau.  Tide.  Aguas  chifles,  neap- 
tide. 

Chínete  m.  tche-flel'-a>j.  V.  Chifla. 

Chillido  m.  tche-flee'-doe.  Whistling, 
the  act  of  whistlin.g.  ||  A  call  given 
with  a  whi.stle. 

Chino  m.  Ichee'-flo.  V.  Chifla. 

Chihuahua  tche-oo-ah-oo'-ah.  GeoT. 
Chihuahua,  the  capital  of  a  State  of  ihe 
same  name  in  the  Mexican  confederation. 

Chilacayote  m.  tche-lah-cah-joi-ay. 
Hot.  American  or  bottle  gourd.  Cucúr- 
bita lagenaria,  L. 

Clii Idreníta  f.  tchel-dre-ne'-tah.  Min. 
Childrenite,  a  substance  chrystalised  in 
rhomboidal  octohcírons,  composed  of 
phosphoric  acid,  alumina,  and  oxide  of 
inm.  It  is  of  a  dark  vellow  colour. 

Chile  m.  tche'-tay.  Itot.  American  red 
pepper.  Capsicum  annuum,  L.  Chile  an- 
cho, dried  up  pepper  in  a  broad  shape. 
Chile  pasilla,  dried  up  pepper  in  a  thiu 
shape  or  form.  Chile  relleno.  .Mex.  Green 
pepper  stuiTed  with  minced  meat,  coated 
with  eggs,  and  fried.  ||  Geog.  Chili,  a 
counrrv  on  the  southern  coast  of  America. 

Chilera  f.  tche-ler'-ah.  Nau.  Row- 
lock hole. 

Chilindrina  f.  tche-ttn-dree'-nah. 
Coll.  Trine,  a  thing  of  little  value.  Me- 
terse en  chilindrina.?,  to  meddle  in  un- 
important, but  ticklish  business. 

Cbiiindron  m.  tche-lin-drone'.  Game 
at  cards.  i|  Obs.  Assemblage,  collection. 
II  Low.  Cut  ill  the  head. 

Chilla  f.  tchil'-lyah.  Call  for  foxes, 
hares,  or  rabbits,  an  instrument  by  which 
the  cry  of  thos-;  animals  is  imitated.  || 
Clavo'de  chilla, lack.A  sort  of  nail.il  Ta- 
blas de  chilla,lh\n  boards.  ||  Chillas,  kind 
of  East  India  cottoa  stuiT. 

Chillado  m.  tchil-l'iah'-doe.  Prov. 
Roof  of  shi:iirles  or  thin  boards.  ||—  Chil- 
lado, da  p.  p.  of  CHLt.xR. 

Chillador.RA,  s.  tchil-lyah  dore',  ah. 
Person  who  shrieks  or  screams;  a  thing 
that  creaks. 

Chillante  p.  a.  Ichel-lyan'-tau.  Screa- 
ming, screeching,  shrieking.  ||  One  who 
scream^,  etc 

Chillar  n.  tchil-lyar'.  To  scream,  to 
shriek,  to  mewl.  ||  To  crackle,  to  creak. 
II  To  imitate  the  notes  of  birds.  ||  To 
hiss  ;  applied  to  things  frying  in  a  pan. 

C'hillera.H  f.  pi.  tchil-lyer'-as.  Ñau. 
Shot-lockers  for  balls.  ||  Nau.  Chillera 
volante,  a  movable  shot-locker  for  acci- 
dental use  during  action. 

Chillido  m.  tchil-lye'-doe.  Sijueak  0." 
shriekia  shrill  disagreeable  sound.  I|  Baw- 
ling of  a  woman  or  child.  Dar  un  chil- 
lido, to  utter  a  scream. 

Chillo  m.  ichil'-lyo.  Call.  V.  Chilla. 

Chillón  m.  Ichil-lyone'.  Coll.  Bawler, 
screamer,  shriekcr.  ||  Prov.  Cominoo 
crier.  II  Nail,  lack.  Chillón  real,  spike 
used  to  fa-iten  large  timbers  or  planks. 
Clavo  chillón,  tack  or  small  nail. 

Ciiillon.  NA,  adj.  tchil-lyone'  ah.  Ap« 
plied  to  showy  or  tawdry  colours. 
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Cliiniate  ra.  tche-mah'-tay.  V.  Cnix- 

CACK. 

CiiiiiiltoraKO  tchem-bn-ralh'oe.Gco;;. 
Cliíiiiliorazo ,  a  celcbr.iiL'd  niouiitniii  in 
soulli  America, one  of  llio  lii;,'lit'St  of  llii- 
Andes.  It  (fives  its  name  to  a  province 
of  the  Republic  of  Ecuador. 

Cliiincnea  f.  tclien-menay'-ah.  Cliim' 
nry.  ||  The  Klu^s  of  a  lain|).  ||  The  part 
of  the  cliiinney  slacli  which  rises  above 
the  roof.  11  Chimney,  tlic  hole  in  ^Yhich 
is  placed  the  priming  in  a  lire  arm.  || 
Met.  Coll.  Head.  Se  le  subió  el  humo  á 
la  chimenea,  the  vapDur  has  mounted  to 
his  head  :  spoke. i  of  one  allecled  with 
drink. 

C'iiiiiipipe  m.  tchim-pee'-pay.  Nlca- 
ra^'ua  turkey. 

(iiinn  f.  tchec'-nah.  Pebble,  a  small 
stone.  II  Chinarooi,  a  meiliiinal  root,  a 
Sjicries  of  sarsapanila.  ||  Porcelain, 
ciiiria,  china-ware.  ||  China  silk  or  cot- 
ton stuff.  Media  chma,  cloth  coarser  than 
that  from  China.  ||  ltoyi^h  play  of  shui- 
tiii;j;  tlic  hands,  and  «uessinj;  which  con- 
tains the  pebble.  ||  iMet  Coll.  Tocarle  a 
uno  la  china,  to  win.  ||  Met.  Coll.  Tro- 
pezar en  una  china,  to  drown  one's  self 
in  a  Klass  of  waier. 

riiinar  n.  tche-nar'.  Obs.  V.  llEcni- 

N«R. 

(ilinarro  m.    Uhe-nar'-ro.  A  large 

peliblo. 

('iiinateado  m.  tche-nah-tay-ah'-doe. 
Stratum  or  layer  of  pebbles,  covering  the 
nieiallic  vein  in  mints. 

Cliiiiazo  m.  Iche-nalh'-o.  au?m.  A 
lar^'e  pebble.  ||   lilow  with  a  pebble. 

Cliincliarraxo  ni.  tchin-tckur-ralh'- 
0.  Coll.  Thrust  or  rut  with-a  sword. 

Cliincharrcro  ni.  tchin-char-rer'-o. 
Place  swarming  with  bu^s. 

Cliinelie  f.  Ichin'-tchay.  Bed-bu?, 
big.  Cimex.  L.  Caer  or  morir  como  chin- 
ches, to  die  like  rotten  sheep  :  literally, 
like  bugs.  II  Tener  sangre  de  chinche,  to 
be  excessively  unrcrtiinate. 

Citincliero  m.  tchin-lcher'-o.  Bug-imp 
made  of  twigs. 

Cliincliilla  f.  tchin-tchil'-lyah.  Nat. 
hist.  Chinchilla,  a  small  quadruped  in  Peru, 
well  known  for  its  fur. 

Ciiiiichon  m.  tchiii-tchone'.  Obs.  V. 
Ciii  HON. 

Cliincliorreo  m.  tchin-tchor-ray'-o. 
Prov.  Tiresome  importunity  or  solicita- 
tion. 

Chinchorrería  f.  Ichin-lchnr-rer- 
ec'-ah.  A  false  report  or  rumour  causing 
preat  anxiety."  II  Obs.  Lying  jest.  ||  Coll. 
Jli-;cliievous  tale.  V    Chisme. 

Ciiiiichorrero,  p,a,  s.lchin-tchor-rer'- 
0,  ah.  Liltl.  us.  Insidious  tale-teller.  || 
Deceiver,  story-teller.  ||  Place  abounding 
in  bu^'s.  II  One  who  rauses  misunders- 
tanding and  disunion  by  f.ilso  reports. 
V.  CiUNCiiAnnERO. 

Cliiucliurro  m.  Ichin-lchor'-ro.  Fis- 
hi  i,'-boat  used  in  America.  ||  Kind  of 
üsliiníí-net.  ||  A  small  Mock  of  sheep. 

C'liiiiclioso,  SA,  adj.  Ichin-tdtos'-so, 
tail.  Peevish,  fastidious. 

Chinela  f.  tchin-et'-ah.  Slipper.  || 
Kind  of  pattens  or  clogs  worn  by  women 
in  dirty  weather. 

Chinesco,  CA,  adj.  Iche-nes'-coe,  cah. 
Chinese  any  thin;,'  belonging  nr  relating 
to  China.  l[  Sombras  vhtnescas.   Chinese 


sladows.  II  Dot.  Cliina,  a  sort  of  small 
gr  en  orange  which  is  made  into  a  pre- 
serve. 

Chinilla,  ita,  f.  Uhin-il'-lyah.  dim. 
A  small  |)ebble. 

Chino,  NA,  adj.  tche'-no.nah.  Chinese. 
¿Samos  chinos^  Do  you  ihink  me  a  sim- 
pletoD. 

Chipre  chep'-ray.  Geog.  Cyprus. 

Chiquero  m.  Ichc-ker'-o.  Hog-sty.  || 
Prov.  Hut  for  goats  and  kids.  J|  Prov. 
Place  where  bulls  arc  shut  up  in  bull- 
feasts. 

Chiquichaque  m.  tchekc-lchah'-kay. 
Coll.  Sawer,  sawyer.  ||  .Noise  made  by 
tliin-s_  rubbing  ai^ainst  each  other. 

Chiquilicuatro  m.  lche-key-le-(oo- 
ah'-lroe.  A  little  man,  thin  and  petulant. 


Chi<|uillo,  ii.i.A,  adj.  s.  Uhekil'-lyo, 
lyuh.  djiii.  A  small  child. 

Chiqulrriiico,  ir.x  ;  ti.i.o,  11.1.A,  ito, 
IT.,  adj.  tchf  kir-ree-tee'-co.  dim.  Very 
small,  V.  r^  little. 

<'hi(|uirritin,  Chi(|iii(in  m.  Iche- 
kerre-U-ne',  tche-kcy-tciic'.  (ioil.  A  small 
boy. 

<'liiflui(ico,  ca;  Chiquitlllo,  lla; 
adj.  Iche-key-le'-coe,  cah.  lchc-l,ey-lel'- 
lyoe,  lyuh.  ibm.  Very  small,  or  liiile. 

Chiquito,  TA,  Iche-kee'-toe,  lah.  Lit- 
tle, small,  dim.  ||  ¡laccr.se  chiquito,  yiai. 
To  dissemble  or  conceal  one's  knowledge 
or  power.  ||   To  ailect  to  be  modest. 

ChirihilaM  f.  pi.  /t./íí'-;e-/'t''-/a.s.  Spots 
which  dance  in  the  vi.-^ion  and  disturb 
llie  sight. 

Chirihitil  m.  Ich-re-be-teel'.  Crib;  a 
narrow  and  low  lillle  hole  or  corner.  || 
A  small  room  or  cliamber. 

<'liirigaita  f.  tch-re-gah'-e-lah.  Prov. 
Kind  of  i^oiird. 

Chirimía  f.  Iche-re-me'-ah.  Clarion, 
amiisicalwindinstrument.il  —  m.  Clarion- 
player. 

Chirimoya  f.  tche-re-mo'-jah.  The 
innst  delicious  American  fruit.  Antna 
II  iinboltiana,  or  chcrimolia. 

Chirinitia  f.  tche-re-no'-lah.  Game 
played  by  boys.  ||  Trille,  a  thing  of  lillle 
imporlar.ce  or  value.  Eslar  de  chirinola, 

10  be  in  good  spirits. 

Chiripa   f.   iche-ree'-pah.    Coll.  For- 
¡n:iate  chance;  windfall,  good  bargain.  |l 
A  lucky  stroke,  a    Quke,  in    the  game  of 
billiards. 

Chiripear  n.  tche  repay-ar'.  To 
in.ikc  a  liickv  hit.  ||  To  obtain  a  wind- 
fall.   II   To  make  a  llnke  at  billiards. 

Chiripero  m.  uhe-re-pcr'-o.  A  per- 
son who  meets  wiili  unexpecled  good 
forlune.  ||  A  person  who  makes  llukes 
at  billiards. 

Chirivia  f.  tche-re-ve'  ah.  Bot.  Pars- 
nip. Pasiicana  sativa,  L.  \\  Orn.  Wag- 
tail.  V.  AGL7,A>MEVE. 

Chirla  f.  Ichir'-lah.  .Muscle.    V.  Al- 

JIKC.A. 

Chirlada  f.  Uher-láh  dak  A  stroke 
wiih  a  slick. 

Chirlador,  ra,  s.  tchir-tah-dore',  ah. 
A  clamorous  prattler,  a  talkative  person. 

11  .A  gossip,  a  tale-bearer. 

Cliirlar  n.  Ichir-lar'.  To  prattle,  to 
talk  much  and  loud. 

<'úilrlu  m.  Ichcr'-lay.  The  excrement 
of  sheep  and  goats. 

4'hirlcrin  m.  Icher-lay  rcn'.  Coll.  A 
lillle  ihief,  a  petty  thief. 

Chirlo  in.  Ichir'-lo.  A  large  wound 
in  ihe  face,  and  the  scar  it  leaves  when 
cured. 

(  hirriado  m.  Ichir-re-a/i'-doe,  Obi.'. 
V.  CiiiKitiDO.  II  —  Chirriado,  da,  p.p.  of 
Chirriar. 

Chirriador,  ra,  adj  l,úir-re-ah- 
dore',  ah.  Ilissin:,'  like  hog's  lard,  or 
other  substances  when  fried." |j  Creaking, 
as  a  door.    ||   Chirper. 

Chirriar  n.  hii/r-re-ar'.  To  hiss,  as 
ho^i's  lard  or  oil  in  which  somelhing  is 
fried.  II  To  creak  as  a  d  lor  or  cart.  || 
To  crepitate;  to  creak.  ||  To  chirp,  or 
to  chirk.    II  To  sing  oul  of  tune  or  nine. 

Chirrichote  m.  Ichir-re-lchol'-ay. 
Prov.  A  presumptuous  man.  ||  Chirri- 
chnU's,  a  nickname  for  French  priests 
who  travel  in  Spain. 

Chirrido  m.  tchir-rce'-doe.  Chirping 
of  birds;  crick;  chaltering.  ||  The  cras- 
hing: noise  made  by  ihe  bieakiiig  of  slass. 

4  hirrio  m.  Ichir-rec'-o.  The  creakin?; 
noise  made  by  carls  and  wa.ions;  crick; 
crepitation.  ||  The  hoarse  cry  of  cer- 
tain birds. 

Chirrión  m.  tchir-rc-on'.  Tumbrel, 
a  strong  muck  or  dnng-cart;  one-horse 
cart.  II  Coll.  Scraping  on  a  violin  by  a 
person  who  can  not  play  pro|ierly. 

Chirrionero  m.  '  Icliir-re-'on-er'-o. 
Scavenger,  duns-cart  driver. 

Ciiiriimbela  f.  Ichir-oom-bel'-ah. 
Pan's  pipes.   ||   V.  Ciiui;f.Mi!Ei.A. 

Chi.<<elia»«  m.  tchis-chan'.  Coll.  Clas- 
hing of  swords  or  other  weapons. 

Cbisgaravis  m.  tihis'gar-ahvis'.  A 


dabbler,  an  insignilirant,  noisy  fellow, 
who  meddles  and  inierferes  in  everj 
thin;'. 

ChÍ!H;:urte  m.  tMt-gel'-ay.  Coll.  A 
small  (Jraughi  of  wine,  a  Uste  of  any  li- 
quid. 

«hlMeuetcar  a.  Ichen-get-ay-ar'.  To 
drink  a  little  drop  of  liquor,  a  small 
glass. 

Chiwmar  a.  tchis-mar'.  Obs.  To  lit- 
tle.   V.    Ciii^MiAR. 

Chisme  m.  Ichis'-may.  Misreporl, 
mhicpresentalion;  anyacconnt  maloiousiy 
false;  a  talc  or  story  intended  to  excite 
discord  and  quarrels.  ||  Variety  of  lum- 
biT  of  little  val  :e. 

liilHuieador,  ra,  m.  and  f.  tcke/t-may- 
ah-dore',  rah.  A  tattler,  a  lalc-hcnrcr. 

Chi.Hinear  a.  lchis-niai/-ar'.  To  tat- 
tle, to  carry  tales,  to  misrepresent,  to 
niisreport,  to  tell  tales. 

ChiNnieria  f.  Iches-may-ré  yah.  Tale 
bearing.  ||  Indiscreet  or  malicious  re- 
port. 

CiiiNmosrafia  f.  tchex-mn-gra-fé- 
yah.  The  occupation  of  conroctiiis  tales 
or  reports  about  absent  persons. 

ChiMmoMO,  SA,  ad^.  tchix-mog'-.w, 
sah.  Tattling,  tale-bearing,  propagating 
injurious  rumours. 

Clii.>4pa  f.  tchees'-pah.  Spark  emitter* 
by  some  igneous  bodv,  a  llake  oí  lire.  || 
A  \cr\  small  diamond.  I|  Prov.  A  short 
g'in.  ||  Smill  panicle.  V.  Miua.  ||  Pe- 
netration, acumen.  Fulano  tiene  chixpa, 
such  a  one  is  very  acute.  Scr  una  chitpa, 
to  be  all-  life  and"  spirit.  Echar  chtipas. 
Met.  To  be  in  a  violei.t  passion,  to  be 
looking  daggers. 

Chiiipaei  iiiterj.  Ichee.t'pas.  Fire  and 
tow. 

<'hi.<ipazo  m.  Ichis-path'-o.  auim.  of 
Ciiispi.  II  The  flying  olt  of  a  spark  from 
the  lire,  and  the  damage  it  does.  ||  .Met. 
Tale  or  story  mischievously  circulated. 

Chispear  u.  Uhis-pay-ar'.  To  spar- 
kle, to  emit  sparks.  I|  To  rain  gently  or 
in  small  drops.  ||  Obs.  To  sparkle,  to 
shine. 

Chispeo  m.  íches-páy-oe.  Sparkle, 
brilliancy. 

Chispero  m,  Ichis-per'-o.  Smith  wn» 
ma!,  s  kitchen  utensils.  ||  a  name  given 
to  Ihe  low  people  of  Madrid. 

Chi.«pero,  ra,  adj.  Ichis-per'-o,  ah. 
F.iiiiiig  a  number  of  sparks;  applied  to 
lire  works. 

Chi.xpo  m.  tchis'-pn.  Coll.  Half-seas 
over,  rather  tijisy.  V.  Ciii^ciete. 

Chisporrotear  11.  Ichi-t-por-rnl-ay- 
ar'.  Coll.  To  hiss  and  crackle  as  burning 
oil,  or  tallow  mixed  with  water.  j|  To 
crepitate. 

4'hisporrotco  m.  Ichis-por-rot-ay'-o. 
Coll.   Sibilation,  hissing,  crackllnr. 

C^itisposo,  SA,  adj.  tcliis-pos'-so,  sah. 
S.iarkling,  emitting  sparks. 

(  histar  n.  Ichis-lar'.  To  mumble,  to 
inntler.  No  chislo  palabra,  he  did  not 
0|  e  1  his  lips.  A'o  alrcverse  i  chistar,  not 
to  dare  to  utter   a  word. 

4  histe  ni.  tihees'-tay.  A  fine  witty 
saying.  ||  Facetioiisness.  ||  Fun,  joke, 
frump,  jest.  V.  Bn;LA,  Chanza.  Dar  en 
el  ihi.ile,  to  hit  the  nail  on  the  head. 
Chiste  pesado,  scurvy  trick. 

Chistera  f.  tchts-ler'-ah.  A  narrow 
basket  for  lish. 

Chistosamente  adv.  Ickis-toe-xah- 
men'-tay.  Facetiously,  wittily,  merrily, 
gnily. 

Chistoso,  sa,  adj.  Ichis-tos'-so.  sah. 
Gay,  clieerfull,  lively,  facetious,  humo- 
rous; funny.  Con  chiste,  pleasantly.  Ha- 
cer todo  s'ln  chiste,  not  to  have  sacrill- 
ced  to  Ihe  sraces. 

Chita  {.  tchee'-lah.  The  anki '-bone 
in  sheep  and  bullocks.  ||  Game  with  this 
bone.  Ao  vale  una  chita,  it  is  not  worth 
a  ru-h  Tirar  á  dos  chitas,  lo  have  two 
strings  lo  one's  bovií.  Dar  en  la  chita. 
Met.  To  hit  the  nail  on  the  head.  Caga 
chitas.  Low.  rsickuame  to  deformed  wan- 
dering persons. 

Chite  m.   tchee'-tay.    Kind    of  cotton 
stuiT:  chintzes;  India  calico. 
Chiticalla  m.  tchete-cal'-lyah.  ColL 
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One  who  keeps  silence,  and  divulges  noi 
what  he  sees.  ||  Discreet,  one  who 
knows  how  to  hold  his  tongue. 

Chiticallando  (In  or  Andar),  tchc- 
ie-cal-ti/un'-doe.  Coll.  To  go  very  quiet- 
ly. II  To    creep    stealthily. 

ChiCicallar  a.  tcke-tecal-lyar'.  Coll. 
To  iieep  silence,  ¡r  or  andar  chiticallando, 
to  go-  oc  oae's  lip-toes,  not  to  make  a 
noise. 

Chito  m.  tehee-toe.  A  piece  or  wooil, 
bone,  or  other  substance,  on  which  the 
money  is  put  in  the  game  of  cliila.  ¡r.sc 
á  cintos.  Coll.  To  lead  a  debauched  life. 

Chito,  Chiton  interj.  tchee'-toc. 
tche-lonc'.  Hush  I  not  a  word  !  hist  I  si- 
lence I  mum  1  mum  !  Con  el  rey  ij  la  in- 
quisición, chiton,  towards  the  King  and 
inquisition  be  silent  and  respectful. 

Cho  I  interj.  tuhoe!  A  word  used  by 
the  drivers  of  mules  or  horses  to  make 
them  slop. 

Choca  f.  tcho'-cah.  Part  of  the  gnmc 
given  to  a  hawk.  ||  Slick  or  paddle 
used  by  soap-hoilers. 

Chocador,  n.t,  s.  tcho-cah-dore',  ah. 
Litil.  us.  One  that  irritates  or  provokes. 
II  Assailant. 

Chocalio  m.    tcho-cal'-lyo.   Obs.    V. 

Z.VRCILLU. 

Chocante  p.  a.  tcho-can'-tay.  Prnvo- 
kin.g,  irritating;  glaring;  gross.  ||  OHen- 
sive,  shocking.  ||  One  who  uses  severe 
or  cutting;  language. 

Chocar  n.  tcho-car'.  To  strike,  to 
knock,  t()  dash  against  one  another.  !| 
To  justle,  to  encounter,  to  rush  again -t 
each  other.  ||  To  meet,  to  ii.ght,  to  com- 
bat. ||—  a.  To  provoke,  to  vex,  to  dis- 
gust.  II  To  take  oifence. 

Chocarrear  n.  tcho-ear-ray-ar'.  To 
joke,  to  jest,  to  art  the  bulToon.  ||  To 
amuse  one's  self  with  frivolities. 

Chocarrería  f.  tcho-car -rer-ee'-ah. 
BulToonery,  low  jests,  scurrilous  mirth 
II   Deceiving,  cheating    at  play.  V.    Fu- 

LLEltlA. 

Cbocarrero  m.  tcho-car-rer'-o.  Buf- 
foon, low  jester,  mer.'v-andrew,  mimic.  || 
Obs.  Cheat,  or  sharper  at  play.  V.  Fu- 
llero. 

Chocarrero,  ra,  adj.  tcho-car-rer"- 
0,  ah.  Practisins  indoccnl  raillery;  scur- 
rilous, buil'oon-like. 

Chocarresco,  ca,  adj.  tcho-car-res'- 
co,  cah   Obs.  V.  Chocarrero. 

Chucha,  Chochaperdiz,  f.  tchn- 
tchah,  tclio'-lcha-per-dith'.  Orn.  Wood- 
cock. Scolopax  rusticóla,  L. 

Chochear  n.  Icho-tchay-ar'.  To  dote. 
to  have  tlie  intellect  impaired  by  a.'e. 

Chochera,  Chochez  f.  Icho-tciier'- 
ah.  Dotage,  the  speech  and  action  of  a 
dotard. 

Chochin  ra.  tcho-tchen'.  The  young 
of  the  wood  cock. 

Chocho,  CHA,  adj.  tcho'-tcho,  chah. 
Doling,  having  the  intellect  impaired  by 
age. 

Chocho  m.  tcho'-tcho.  Bot.  Lupine. 
V.  .Vltraml/,.  II  A  sweetmeat  or  rm- 
feclioii.  II  Ckockos,  all  sorts  of  sweet- 
meats given  to  children-,  dainties. 

Chocil  m.  tcho-thel'.  Cottage,  a  pea- 
sants dwellin.g,  hut,  hovel. 

Chocilia  f.  tchoth-il'-lyah.  A  small 
but.  a  low  cottage. 

Choclar  n.  Icho-clar'.  In  the  Spanish 
game  of  argolla,  to  drive  the  ball  out  by 
the  rings.  ||  Obs.  To  boll  into  a  room. 
II  —  r.  To  slink  or  glide  away. 

Choclo  m.  tcho'-clo.  V.  Chanclo. 

Choclón  m.  tchoclone'.  In  the  Spa- 
nish game  of  argolla,  the  driving  of  a 
ball  through  the  rings. 

Choco  m.  tcho'-co.  Prov  The  small 
cuttle-lish.  Sepia  sepiola,  L.  V.  Jibia. 

Chocolate  ra.  tcho-col-ah'-tiy.  Cho- 
colate. II  Chocolate,  the  liquor  made  by 
a  solution  of  chocolate  in  water,  milk. 
or  atole.  \\  Esa  ni  con  chocolate,  thai  pill 
wants  gilding;  I  will  not  believe  it,  no 
matter  in  what  form  it  may  be  olTered 
me. 

Chocolatera  f.  tcho  col-ah-ter'-ah. 
Chocolate-pot,  a  sort  of  coiTee-pot  for 
making  chocolate. 


Chocolatería  f.  tcho-co-lah-ler-ee'- 
ah.  Shop  wlirre  mily  chocolate  is  sold. 

Chocolatero  in.  tcho-col-ah-ter'-o. 
One  who  grinds  or  makes  chocolate.  || 
The  seller  of  chocolate.  ||  Chocolate- 
pot. 

Chocolotcar    n.    tcho-coi-ot-ay-ar'. 

V.   ClIACOLOTF.AR. 

Chode  m.  tcho'-day.  Paste  of  milk, 
eggs,  sugar,  and  Hour. 

Chofa  f.  tcho'-fah.  Obs.  Falsehood, 
lie. 

Chofear  a.  tcho-fay-ar'.  Obs.  To  ut- 
ter falsehoods.  V.  Mentir. 

Chofero  m.  tcho-fer'-o.  V.  Ciiofista. 

Chores  m.  pi.  Icho'-fess.  Lungs.  V. 
Bofes. 

Choreta  f.  tcho-fet'-ah.  Chafing-dish, 
fire-pan;  a  poriable  grate  for  coals. 

ChoUsta  m.  tcho-fis'-tah.  One  who 
lives  upon  livers  and  lights.  ||  One  that 
tells  or  asserts  falsehoods. 

Cholla  f.  Ichol'-lyah.  Coll  Skull.  || 
.Met.  Faculty,  powers  of  the  mind,  judg- 
ment. No  tiene  cholla,  he  has  not  the 
brains  of  a  sparrow;  he  is  sliallow-pa- 
ted. 

Choncar  m.  tchon-car'.  Ornith.  A 
jack-daw    Corvus  monedóla,  L. 

Chopa  f.  tcho'-pah.  Ichth.  Kind  of 
sea-bream.  Sparus  raclanurus,  L.  ||  Nau. 
Top-sallant  poop,  or  poop-royal. 

Chopo  m.  tcho'-po.  Bot.  Black  poplar- 
tree.  Populas  nigra,  L. 

Choque  m.  Ichn'-kay.  Shock,  clash, 
dash,  collision.  ||  Chock,  congress,  ren- 
counter, occursion.  ||  Mil.  Skirmish,  a 
slight  en.^agement.  ||  Difference,  dispute, 
content;  jar.  ||  Choques  de  henchimien- 
tos, Nau.  Filling  pieces.  Choques  de  en- 
tremises,  Nau.  Faying-chocks. 

Choi|iiezuela  f.  tcho-keth-oo-el'-ah. 
\nat.  The  kneepan,  patella  or  rotula,  a 
bone  placed  at  the  fore-part  of  the  joint 
of  the  knee. 

Chora  f.  tcho'-rah.  Ornith.  A  jack- 
daw. Corvus  monedula,  L. 

Chorea  f.  tchor'-cah.  Prov.  Pit  or 
hole  dug  in  the  ground.  V.  Hoyo. 

Chorcha   f.  tchor'-tchah.  V.  Chocha. 

Cliordun  m.  Ichor-done'.  Raspberry 
jam.  V.  CuLRDoN. 

Choricería  f.  tcho-reth-ay're'-yah. 
The  trade  or  business  of  a  pork-butcher 
or  sausage-maker. 

Choricero  m.  tchor-ith-er'-o.  Sau- 
sage maker  or  seller. 

Chorita    m.    tchor-ee'-tah.   A  palm 
tree,  the  wood  of  which  is  black,  solid, 
and  heavier  than  ebony.  Palma  chonta,  L. 

Chorizo  m.  tchor-eeth'-o.  Pork-sau- 
sa'^e. 

Chorlito  m.  Ichor-lee'-toe.  Orn.  Cir- 
lew  or  gray  plover.  Scolopax  arquaia, 
L.  II  Orn.  Iled-shank.  Scolopax  cali- 
(Iris,  L.  IJ  Met.  Cabeza  de  chorlito,  hare- 
brained, liitht,  giddy,  thouihlless. 

Chorlo  m.  tcho?-loe.  Win.  Schorl,  ba- 
salt. II  Churlo  rojo,  titanite.  Chorlo  vol- 
cánico, angite. 

Chorreado,  da,  tchor-ray-ah'-dne, 
dalt.  adj.  and  p.  p.  of  Ciiorrf.au.  .\pplied 
to  a  kind  ol'  satin. 

Chorrear  n.  tchor-ray-ar'.  To  fall  or 
drop  from  a  spout,  to  outpour,  to  gush, 
to  drip.  II  .Met.  To  come  successively, 
or  one  by  one.  Esta  noticia  e.stá  chor- 
reando  samjre,  this   news  is  piping  hot. 

Chorrera  f.  tchor-rer'-ah.  Spout  nr 
place  whence  liquids  drop.  11  .Mark  left 
by  water  or  other  liquids.  ]]  Orn  mient 
formerly  appended  to  crosses  or  badges 
of  military  orders.  |i   Frill  of  a  shirt. 

Chorretada  f.  tchor-ret-ah'-dah. 
Coll.  Water  or  other  liquid  rushin-,'  from 
a  spout.  II  Hablar  á  chorretadas.  Met.  To 
speak  fast  and  thick.  Chorretada  de  de- 
voción, a  fit  of  devotion. 

Chorrillo  m.  tchor-reel'-lyo.  dim.  A 
small  spout  of  water  or  any  other  liiiuid. 
II  The  continual  coming  in  and  out- 
!,'oing  of  money.  Irse  por  el  chorrillo,  .Met. 
to  drive  with  the  current,  t)  conform  to 
custom.  Tomar  el  chorillu,  to  fall  into  a 
habit. 

Chorrito  m.  tchor-ree'-loe.  dim.  A 
small  spout  of  water  or  any  other  liquid. 


Chorro  in.  tchor'-ro.  Water  or  anj 
ther  liquid,  issuing  from  a  spout  or- 
toiher  narrow  place,  gush.  ||  A  jot  of  wa 
oer.  II  A  strong  and  coarse  sound  emit- 
ted by  the  mouth.  ||  Chorro  de  voz,  a 
sonorous  voice.  ||  Hole  made  in  the 
ground  for  playing  with  nuts.  ||  Soltar 
el  chorro,  .Met.  I'o  bursl  out  into  laughter. 
II   A  chorros,  abundantly,  copiously. 

Chorron  m.  Ichor-roa'.  Hackled  or 
dressed  hemp. 

Chotacabras  f.  tcho-tah-cah'-bras. 
Orn.  Goatsucker,  churnowl.  Caprimul- 
gus,  L. 

Cliotar  a.  tcko-tar'.  Obs.  To  suck. 
V.  Mamar. 

Choto  s.  icho'-toe.  A  sucking  kid. 

Chotunt»,  NA,  adj.  tcho-too'-no,  nah. 
Sucking  :  applied  to  young  goals  or  kids. 
II  Poor,  starved  :  applied  to  lambs.  || 
Goatish.  Oler  á  chotuno,  to  stiuk  like  a 
goat. 

Chova  f.  tcho'-vah.  Orn.  Jay,  chough. 
Corvus  «landarius,  L. 

Choya  f.  tcho'-jah.  Orn.  Jack-daw. 
Corvus  monedula,  L. 

Choz  m.  tchoth'.  Coll.  Sound  of  a 
blow  or  stroke.  ||  Esta  especie  me  ha 
dado  choz.  Coll.  I  was  struck  with  ama- 
zement at  this  aiVair. 

Choza  f.  tchoth'ah.  Hut,  cottage,  ho- 
vel. 

Chozil  m.  tcho-thel'.  Hovel,  a  small 
hut  built  of  rough  stones  and  earth.  || 
A  small  house  of  shabby  or  wretched  ap- 
pearance. II  A  screen  or  shelter  impro- 
vised by  workmen  as  a  protection  against 
the  weather. 

Cliozna  f.  Ichoth'-nah.  Great-grand- 
dauk'liter. 

Chozno  m.  tcholh'-no.  Great-grand- 
son. 

Cbozuela  f.  tchoth-oo-el'-ah.  dim.  A 
small  hut  or  colta.ge. 

Chubarba  f.  Ichoo-bar'-bah.  Bot 
Slone-ciop.  Sedum  album,  L. 

Chubaütco,  Chubazo  m.  tchoo- 
bas'-co.  Nau.  Squall,  a  violent  gust  of 
wind  and  rain. 

Chuca  f.  tchoo'-cah.  The  concave  part 
of  a  ball  used  by  hoys  in  pl.iy. 

Chucallo  m.  Ichoo-cal'-lyo.  Obs.  V. 
Zarcillo. 

Chucero  m.  tchoo-ther'-o.  Mil.  Pike 
man.  ||  A  soldier  armed  with  a  pike.  || 
Low.  A  tiiief  who  steals  linen 

Chucha  f.  tchoo'-lchah.  Opossum,  an 
AmiTican  animal  of  the  order  Fera;.  Di- 
delpiiis,  L. 

Chuche  m.  tchoo'-lchay .  Low.  Fa  c, 
visage.  V.  Rostro. 

Chuchear  n.  tchoo-tchay-ar' .  To  fowl 
with  calls,  gins,  and  nets.  ||  To  whis- 
per. V.  Clciiiciieaii. 

Chuchería  f.  tchoo-tcher-ee'-ah. 
Gewgaw,  bauble,  a  pretty  trille,  a  toy.  || 
Tidbit  which  is  nice,  but  not  expensive. 
II  Mode  of  fowling  with  calls,  gins,  and 
nets. 

Chuchero  m.  tchoo-tcher'-o.  Bird- 
catcher.  II   A  snarer  of  partridges. 

Chucho  m.  tchoo'-tcho.  Orn.  Long- 
eared  owl.  Stiix  otus,  L.  II  A  word  used 
to  call  a  do,'. 

Chuchumeco  m.  tchoo-tchoo-may'- 
co.  A  sorry,  contemptible  utile  fellow. 

Chucliuirar  a.  tchoo-tchoor-rar' . 
Littl.  us.  To  squeeze  a  thing  out  of 
shape.  II  To  bruise,  to  pound  with  a 
pestle. 

Chueca  f.  tchoo-ay'-cah.  Pan  or  hol- 
low of  the  joints  of  bones.  ||  .\  small 
ball  with  which  country-people  play  at 
crick. -t,  l|  Coll.  Fun,  trick.  V.  C-jasco.  || 
.Met.  .Mockery,  mystilication. 

Chuecazo  m.  tchoo-ay-cath'-o.  Stroke 
given  to  a  ball. 

Chuta  I",  tchuo'-fah.  Hot.  The  edible 
cvperus.  Cyperus  esculentus.  L.  ||  Ubs. 
lihodom  intade,  an  empty  boast.  Echar 
chufas,  lo  hector,  to  act  the  bully. 

Churar,  Churear  n.  tchoo-far'. 
tchoo-faij-ar'.  Obs.  To  mock,  to  burles- 
que.  II  To  hector,  to  bully. 

Cbuferia  f.  tchoo-fay-re'-yah.  A  place 
where  is  made  or  sold  a  kind  of  orgeal 
produced  from  the  chufa  or  cyperus. 


CHUFETA 

riiufeta  I.  Ichoo-jay'-tah.  Jesl,  joVí. 
ll  Trov.  ^mall  pan  used  lo  hold  live 
roaN. 

fjiiinola  í.  lihuo-flai/'-lah.  Taiint, 
jpeí,  fe'il't",  lliiií,  scoir.  II  A  frivolous 
liiiiiR.  n  hau'atclli;. 

(Iiiillt-tcar  n.  Ichoo/lay-laii-ar'.  To 
sneer,  lo  launl,  lo  show  conleinpt-  I!  To 
usfi  sliíifp  or  bilin»  words. 

riiiiflftcri»,  KA,  adj.  tchoo-ftay-ter'-o. 
Taiiiiliii;;    sneeriiiR. 

riiiili  in.  iciiuuh.  Dol.  A  species  of 
asp.'ira'^us. 

Ciiiiluiltt  f.tchor-lah'-ílah.  Droll  spcerh 
or  arlion.  pleasanl  coiivcr^utioii.  ||  Con- 
tfm;>luou?  word  oi  aclion.  ||  At  impo- 
lite 01  indi'ceni  word. 

Ciiiilanio  111.  Ichoo-tah'-moe.  A  your.R 
lad.  V    Mil  iiA. ,11(1.  .   ,      , 

C'iiiilt-ailoi  m.  tchoo-lay-ah-aore. 
Lilll    u-    l'uii-;lcr,  jester. 

C'liiilfiir  a.  tchnp-lnii-ar'.  To  jesl,  lo 
lokc   II   Tn   sncei,  lo  taunl,  lo  ridicule. 

Cliiileria  (  tchon-le'--ee'-ak.  A  plca- 
yins  iiiiinnei  of  actiiii;  and  spcakin?. 

Chuleta  f.  Ivlioo-let -all.  Chop,  cullcl. 
Chuleta  empanada,  cutlet  dressed  wUh 
bread-iTumljs.  ||  Little  ball  of  niinccd 
meal. 

Chulillo,   ILLA,  ITO,  ITA.    S.  tcltOO-iU- 

liio.  dim.  A  comical  little  was. 

Chulla  f.  Icliool'-liink  I'rov  Slice  oi 
baron. 

Chulo,  LA,  s.  tchoo'-lo,  lull.  Punster, 
jester,  merrv-andrew.  ||  An  arllul.  sly, 
and  deieilfiil  pL'rson.  ||  A  funny  per>on. 
11  Butcher's  mate  or  assistant.  ||  lUill- 
lU'hier's  assi>tant.  ||  A  rosue,  a  rascal. 
V.    Picaro.     |1    Low.    A    youns   lad.  V. 

MlTII.VClU'. 

Chumacera  f.  tcjioo-malh-er-ah. 
Nau.  Cloth  put  on  the  side  of  a  boat,  to 
preveiil  the  oars  from  wearins  it. 

Chumar  a.  tchoo-mar'.  Low.  To  drink. 

V.    BEIlEft. 

Chumbo    tn.    or    IIigu    de  Chumbo, 

ichnom'-lio-  Indian  lis?. 

Chumpipe  m.  tchoom-pee'-pay.  Costa 
Rica  anil  iNicaragua,  turkey. 

Chuiieaeu  f.  ichoon-cah'-cah.  Cane 
sir«|.  boilea,  bul  unclarilied,  of  which 
coarse  supar  is  made. 

Chun;:»  I.  tckonn-gak.  Jest,  joke. 
Lhu-  lit  chuiiya,  lo  be  merry,  or  in  good 

huinoiil. 

Chungón  m.  tehoon-gone' .  Odd,  có- 
mica., pleasant  person. 

Chunguear  n.  tchuon-gay-ar.  Coll. 
To  be  mtrrv.  lo  bt  ir  sood  humour. 

CJiupa  r  icltoo-pali.  NVaistcoai ;  jacket. 

Ciiu|ta4lcr<>,  U\,  adj  tclwu  pah-dcr'- 
V,  a'l  Sucking,  suckei,  drawin?  out  milk 
01  otiiei  li(|iiidf  wilt-  the  lips;  absorbent. 

Cliiipndo,  Da,  adj  icIwo-puW-due, 
dak.  Coll.  Leaii,  emaciateo.  ||  —  p.  p.  ol 
Cm  tai;. 

Chupador,  Ha,  s.  tcnoo-pali-dure', 
eh.  Siiclver,  one  who  sucks  or  draws  out 
with  ihe  lips.  II  Clinpadoi  dt  utiwn,  a 
siicking-boi'le  a  child's  coral. 

Ciiupadura  f.  Uhoo-pati-don'-ran. 
Sucking,  exsuction,  the  act  and  effect  of 
sucking. 

Chupa-riores  ,  Chupa-miel  , 
Chupa-iiiirtO!4 ,  Chu|>a-roiiiero«« 
s.  Uhoo'-pak-llor'-es,  tcltuo'-pah-me-el', 
tchoo'-pak-mir'-los,  tchoo'-pah-ro-mer'-os. 
Orn.  Iliinimins-birds.  Trochili,  L. 

Chupalanilero  m.  Ichoo-pal-an- 
dei'-o.  I'rov.  A  kind  of  snail  that  lives  on 
trees  ami  plants. 

Chui>-.)r  a.  Ichoo-par'.  To  suck.  ||  To 
imbibe  moisture  :  applied  to  vegetables. 
II  Met.  Coll.  To  sponste,  lo  hang  upon 
others  for  subsistence ;  to  fool.  Le  chu- 
pan lodo  cuanto  tiene,  ihey  drain  him  of 
every  thing  he  possesses  ||  Chuparse 
los  dedos,  10  eat  wilh  much  pleas;ire,  lo 
be  overjoyed.  Chupar  la  sangre.  Met.  To 
suck  one'.s  biood,  tu  slick  to  him  like  a 
leech,  living  at  his  expense. 

Chupativo,  VA,  adj.  tchoo-pah-tee' 
vo,  vah.  or  a  sucking  nature. 

Chupeta,  ILLA,  ITA.  f.  tchoo-pel'-ah. 
dim.  A  short  jacket  or  waistcoat.  ||  Nau. 
hounilhouse.  V.  TuLDiLLA. 

Chupóte  f.  Ichoo-pet'-ay.  Ser  alguna 
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cosa  de  chupete,  lo  possess  grcal  delicacy 
and  good  L.ste. 

Chupetear  a.  Ichoo-vel-aii-ar'.  To 
suck  genily  and  by  starts,  as  chihlien  do 
when  they  are  not  boiigry;  to  suck  over 
and  over. 

Chupetín  m.  le>ioo-vcl-in'.  A  man'g 
inui'i  gariiienl  or  doublet. 

Chupieton  in.  Iclioo-pel  on'.  The  acl 
ol  sucking  a  great  quantity  of  liquid  at 
once;  exsuriioii. 

Chupón  m.  tchoo-pon'.  Sucker,  a 
yonng  twig.  ||  Down,  the  lirsl  stage  of 
a  biril's  leathers.  ||  nbs.  The  art  of 
siickin;;.   ||   i»b?.    Doublet.  V.   CiiirF.Ti^. 

Chupón,  NA,  adj.  tclioo-pon',  ah.  Cull. 
One  who  cunningly  deprives  another  of 
his  money. 

Chupona  I.  tchoo-pon' -ah.  Low.  A 
mean,  hloodsuckint  strumpet. 

Chuf|uélai<  m.  Uhon-kau'-las.  Comm. 
.iai|iieli-,  an  india.*)  tissue  made  of  silk 
and  iiiiton. 

Churdón  m.  Ichoor-done'.  Raspberry 
jam. 

Churla,  f.  Churlo  m.  Ichoor'-lah. 
Bag  in  which  spices  are  brought  from 
the  Kast  Indies. 

Churra  f.  tclioor'-rah.  The  little  pin- 
tiiileil  grouse.   Tetrao  alchíita,  L. 

Churre  m.  tclwoi'ray.  Coll.  Thick 
dirty  grease  which  exudes  from  any  fatty 
body. 

Churretada  f.  Ichoor-ray-lah'-dah. 

V.    CllOI.RF.TAÜA  , 

Churreto!«o,  sa,  adj.  tchoor  raijlos'- 
so,  sah.  Prov.  Gushing,  spouting  :  ap,)licd 
to  lluids. 

Churriburri  m.  tchoor-re-hoor'-re. 
Col    A  low  fellow.   II   Rabble. 

Churriento,  ta,  aJj.  tchoor-re-en'- 
loe,  tah.  Greasy,  any  laing  which  exudes 
grease. 

Churrillero,  ra,  m.  and  f.  tclwor-reel- 
lyer-ii,  «A.  (Jbs.  Tattler,  prattler,  gossip. 

Churro,  r.A,  adj.  Ichuor'-ro,  rah.  Ap- 
plied to  sheep  that  have  coarse  wool, 
and  to  their  wool. 

Churrullero  ra.  Ichoor-rool-lyef-o. 
Tattler,  prattler,  gossip,  jl  Obs.  Deserter. 

Cbui-rupear  n.  tchoor-ioo-pay-ar'. 
Low.  To  sip,  to  drink  by  small  draughts. 

Churrus  ni.  tchour -roas' .  Kind  ol  silk 
stuff  interwoven  wilh  a  little  gold  and 
silver. 

Churruscarse  r.  tchoor-roos-cars'- 
saii.  To  be  scorched,  as  bread,  etc. 

Churrusco  m.  Ichoor-rous'-co.  Bread 
ton  mui  h  toasted. 

Churumbela  f.  tchoor-uom-liel'-ah. 
Wind  in-lrument  resembling  a  hautboy. 

Churumo  m.  Ichoor-oom' -o.  Juice  or 
substance  of  a  thing,  llay  pnco  churumo, 
there  is  little   cash,  litlle  judgment,  etc. 

Ciiiis  ni  niu.s,  tclioos  ne  moos,  Coll. 
AV)  decir  Chus  ni  mus,  not  to  say  a  word. 

Chuscada  I.  tchous-cali'-dah.  Pleasan- 
try, drollery,  bull'oonery,  fun,  joke.  Cun 
chuscada,  funnily. 

Chusco,  CA,  adj.  tclioos'-co,  cah-  Plea- 
sant, droll,  merry. 

Chu.«iua  f.  Ichoos'-mah.  The  crew 
and  slaves  of  a  row-galley.  ||  Rabble, 
mob,  dregs  of  the  populace.  ||  Chwma 
de  valetaille,  a  swanr.  of  servants. 

Chutear  a.    tchoo-tay-ar'.   Litll.  us. 

V.  Cl'c  UICIIEAU. 

Chuzazo  m.  tclwolh-ath'-o.  A  large 
pike,  II  The  blow  or  stroke  given  with  it. 

Chuzo  m.  Ichooth'-o.  Pike.  i|  Nau. 
Boarding-pike.  ||  Said  of  any  weapon 
li\ed  to  the  end  of  a  long  handle.  || 
Chuios,  abundance  of  rain,  snow,  or  hail. 
II  A  chuzos,  abundantly,  impetuously. 
Llover  á  chutos,  to  rain  pitchforks,  or 
bu«  kets-full.  Echar  chuzos,  to  brag. 

Chuzón,  na,  s.  tchooth-on',  ah.  A 
crafty,  artful  person.  ||  >Vag,  punster, 
jester.   1|   augni.  .\  large  pike. 

Cia  f.  Ihieh'-ah.  Hip-bone,  huckle- 
bone. 

Ciaboga  f.  Ihieh-ah-bo'-gah.  Nau.  The 
act  of  putting  a  row-galley  about  with 
tiie  oars.  ||  Uacer  cial'oya,  to  turn  the 
back,  to  tlee. 

Ciaescurre     m.    Ihieh-ah-ts-eoor'- 
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ra>i.  Nau.    Putting  about  and    backing  a 
row-galley. 

Cianiita  f.  Ihieh-ah-me  lah.  Min. 
Cyainea,  a  precious  stone  like  a   bean. 

Clanióide  adj.  thieh  uh-mo'-e-day. 
CoiM'li.  (.^yainoid,  reseniblir.g  a  hean. 

Clanato  in.  Ihieh-ah-ualt'-loe.  Clicin. 
Cyanate,  a  salt  produced  by  the  combina- 
tion of  cyanic  acid  with  a  case. 

Cianco  m.lhieh-au'-co.  Obs.  Hip-bone. 
V.  Cia. 

Ciánico,  CA,  adj.  thieh-ah-ne'-cor, 
cah.  Chem.  Cyanic,  an  acid  produced  by 
Ihe  combination  of  cyanogen  with  oxygen. 
Ciánido  m.  Ihieh-ah'-ne-do.  liliem. 
Cvanide,  a  combination  of  cyanogen  with 
a  siinjilc  body. 

Cianito  in.  Ihieh-ah-ne'-loe.  Chem. 
Cyanile,  a  combinalion  of  eyaiious  acid 
with  a  base. 

<'iano  ni.  Ihieh-au'-o.  Bol.  The  blue- 
bottle. Cyanella,  L. 

Cianose  m.  Ihieh-ah-no'-say.  Min. 
Cy:inose,  a  name  for  the  sulpliurci  of 
co|)|ier. 

Cianoso,  sa,  adj.  Ihieh-ahnos'-soe, 
sah.  Chem.  C\:inous,  one  of  the  acids 
formed  Ironi  cva.iogen. 

Cianuro  m.  thieh-ah-non'-roe.  Chem. 
Cyanurel,  a  combination  of  cyanogen  with 
a  simple  body,  other  than  oxygen. 

Ciar  a.  thich-ar'.  Nuu.  To  hold  water, 
lo  back  a  row-galley,  lo  slop  with  the 
oars.  II  Obs.  To  retro^-rade.  ||  Mel.  To 
slacken  in  the  pursuit  of  an  aTuir. 

Ciática  f.  thieh-ali'  le-iali.  Med.  Scia- 
tica, lumbago,  or  hipgouL 

Ciático,  c.K,  adj.  thtea-ah'-te-co,  cah. 
,Med.  Scialical. 

Cibarlo,  ria,  adj.  Ihieh-bar'-e-o,  ah. 
Cibarioiis,  relating  lo  food. 

Cibéleo,  LEA,  adj.  Ihieh-bel'-aij-n,  ah. 
Poet.  Belongin.;  to  Ihe  giddess  Cy.  ele. 

Cibera  I.  lhieh-l>er'-ah.  Quanlity  of 
wheal  put  3'.  once  in  the  hopper.  ||  All 
seeds  or  grains  liL  for  animal  subsistence. 
II  Coarse  remains  of  grain  and  fruit.  Ii 
Littl.  us.  Eveiy  operation  which  en.gages 
the  powers  of  imagination  and  fancy.  || 
Prov.  Hopper  in  a  corn-mill. 

Cibica  f.  ihieh-bee'-cah.  ('lout,  the  iron 
plate  nailed  lo  an  axle-tree,  lo  prevent 
fiictlon. 

Cibicon  m.  thieh-becone'.  A  l.^rge 
kind  of  clout. 

Cíbolo,  LA,  s.  ihieh'-bol-o,  ah.  The 
Mexican  bull. 

Cicatear  n.  ihieh-cah-tay-ar'.  Coll. 
To  be  sordidly  parsimonious. 

Cicatería  f.  thieh-cah-ter-ee'-ah. 
Niggardliness,  parsimony. 

Cicaterillo,  lla,  adj.  and  s.  thieh- 
cun-ter-eet'-lyo.  dim.  A  sordid  or  avuri- 
cious  lit:le  person. 

Cicatero,  ra,  adj.  tkiek-cah-ter'o, 
ah.  Niggardly,  sordid,  parsimonious. 

Cieateruelo  in.  thieh-cah-ter-oo-ay'- 
to.  dim.  An  avaricious  or  niggardly  litlle 
fellow,  a  little  miser. 

Cicntricilla  f.  ihieh-cah-trith-eei- 
lyali    dim.  A  small  cicatrice  or  scar. 

Cicatriz  I.  Ihteh-cah-treetli'.  Cicatrice 
or  cicatrix,  a  scar.  ||  Gash,  mark  of  a 
wound.  11  .Mel.  Obs.  Impression  remaining 
on  the  mind. 

Cicatrización  f.  thieh-cah-treeth- 
ath-c-on'.  Cicatrization,  the  healing  of  a 
wound. 

Cicatrizal  adj.  thieh-cah-lrcelk-aP. 
Belonging  to  a  cicatrice  or  scar. 

CicatriaiUniiento  m.  thieh-cah-trith- 
ah-me-en'-loe.  Obs.  V.  CiiiATRiZAnoM. 

Cicatrizante  p.  a.  thieh-cah-lrith- 
an'-tny.  Cicalrisant,  any  thing  adapted  lo 
cause  the  healing  of  a  wound. 

Cicatrixar  a.  fíiieh-cah-trUh-ar'.  To 
cicatrize,  to  heal  a  wound.  ||  —  r.  To 
he.il,  to  form  a  cicatrice. 

Cicatrizativo,  va,  adj.  thieh-cah- 
Irith-ah-teef-vo,  vah.  Cicitrisive,  posses- 
sing the  property  of  forming  a  cicatrice. 
Ciceon  m.  thieth-ay-un'.  Littl.  us. 
Mixture  of  meal,  honey,  water,  and  other 
ingredients. 

Cicercha  f.     thieth-er'-tclmk.   Obs. 
Small  kind  of  chick  |<ea. 
Cicerone  m.  thieh-lhay- ro'-nay.  Ci- 
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ecrone,  a  paid  Ruide,  employed  by  stran- 
gers to  show  them  the  |)nncipal  curiosi- 
ties of  a  [liare. 

Ciceroniano,  xa,  adj.  thieth-er-on- 
e-an'-o,  ah.  Ciceronian  :  ajtplicd  to  style. 

Cicilaon  m.  thieth-e-lah-on'.  Bot. 
Bitter  vcich.  Orobus,  L. 

Cicion  m  Ihieth-e-on'.  Prov.  An  in- 
teriniitent  fever.  ||  A  dish  composed  of 
>Yine,  honey.  Hour,  and  cheese. 

Ciclada  f.  thieh-ctali'-dah.  Kind  of 
undress  formerly  worn  by  ladies. 

Ciclan  III.  tliich-clan' .  Ridgel.  ||  Met. 
Single,  havins;  no   companion. 

Ciclar  a.  thieh-ciar'.  LitU.  us.  To  clean, 
to  polish,  to  burnish. 

Cíclico,  CA,  adj.  thieh'-cle-coe,  cah. 
Cyclical,  relating  to  a  cycle. 

'Ciclo  ra.  Ihieti'-clo.  Cycl'e,  a  round  of 
time. 

Cicloide  f.  thieh-clo-e'-day.  Math. 
Cycloid. 

Ciclonietria  f.  Ihieh-clo-may-tré-yah. 
Cyclometry,  the  art  of  measuring  cycli'S. 

Cíclope      lltieh-clo'-pay.     Myt.'   Cy 
clops,  the  name  of  a  slant  who  had  only 
one  eye,  in  the  middle  of  hisforeLeid. 

Cicuta  i.thieh-coo'-lah.  Bot.  Hemlock. 
Coniuni,  L.  Cicuta  acuálica.  Bot.  Watei- 
benilock.  C  cuta  virosa,  L.  Cicuta  de  Ea 
paña,  Spr-ni-^h  hemlock.  ||  Pipe  or  Ilute 
made  of  reed,  a  llagiolet. 

Cidra  f.  ihiek'-drah.  Citron.  ||  Obs. 
Conserve  of  citrons. 

Cidracayote  m.  thied-drah-cah-jn'- 
tay.  Bot.  The  American  gourd.  Cucúrbita 
citrullus,  folio  colocynthidis,  L. 

Cidral  m.  thieh-dral'.  Plantation  of 
citron-trees. 

Cidria  f.  thieh-dree'-ah.  V.  Cedp.ía. 

Cidro  m.  thieh'-dro.  Bot.  Citioii-tree- 
Citrus,  L. 

Cidronela  Í.  thieh  -dron-el'-ah.  Bot. 
Common  balm.  Melissa  oflicinalis,  L. 

Ciegamente  adv.  (hieh-ay-gah-men'- 
lay.  Blindly.  ||  Met.  Without  reflexion  or 
consideration. 

Cie^at)  (A)  adv.  thieh-ay'-ga.i,  ah. 
Blindly.  ||  Thoughtlessly,  carelessly.  V.  Cie- 
gamf.xte. 

Ciego,  GA.  adj.  thieh-ay'-go,  gah.BWnd. 
II  Met.  Swayed  by  violent  passion.  Ciego 
de  ira,  Dlind  with  passion.  ||  Choked  or 
shut  up  :  applied  to  a  passage. 

Ciego  m.  '.hieit-ay'-qoe.  Anat.  Capcuin 
or  blind-gut.  i|  Large  black-pudding.  V. 
Morcón. 

Cic;:uecíco,  ICA  ;  illo,  illa  ;  ito, 
ita;  CicgHeiuelo,  ela,  adj.  and  s. 
ihieh-uij-i/etu-ee'-cu.  dim.  A  little  blind 
person. 

Cielo  ra.  Ihieh-el'-o.  Heaven,  the  ex- 
panse of  the  sky.  ||  Paradise,  the  habi- 
tation of  God  and  pure  souls  departed.  || 
Heaven,  the  supreme  power,  the  soverei,'n 
of  heaven.  ||  Climate.  Esle  es  un  cteio  be- 
tiigiw,  this  is  3  mild  climate.  España  goza 
de  cielo  benigno,  Spain  enjoys  a  salu- 
brious air.  Mudar  cielo,  or  de  cielo,  to 
change  the  air.  ||  Uoof,  ceiling.  El  cielo 
del  luido  de  un  bole.  Ñau.  The  roof  of  a 
boat's  awning.  ||  Cielo  raso,  flat  roof,  or 
ceiling.  El  cielo  de  la  cama,  tester  or  co- 
ver of  a  bed.  El  cielo  de  coche,  the  roof 
of  a  coach.  El  cielo  de  la  boca,  the  roof 
of  the  palate.  Estar  hecho  un  cielo,  lo  be 
splendid,  to  be  most  brilliant.  Tomar  el 
cielo  con  las  manos.  Met.  To  be  transpor- 
ted with  joy,  grief,  or  passion.  Ver  el 
cielo  abierto,  to  Und  an  unforeseen  op- 
portunity. Dormir  á  cielo  raso,  to  sleep 
in  the  open  air. 

Cien  adj.  Ihieh-en'.  One  hundred  : 
used  before  nouns  instead  of  ciento,  as, 
Cieu  hombrea,  a  hundred  men.  Cien  mu- 
¡eres,  a  hundred  women. 

Ciénaga  f.  thieh-en'-ah-gah.  Marsh 
moor,  a  miry  place.  V.  Cenegal.  * 

Cicncabezas  f.  thieh-en-cah-beth'- 
(I.Í.  Bot.  Common  eryngo.  Eryngium  cam- 
pestre, L. 

Ciencia  f.  tkieh-en'-thieh-a.h.  Science. 
IIKnowlcdiC,  Certainty.  A  ciencia  y  pa- 
tiencia,  by  one's  knowledge  and  patience. 
Ciencias  exactas,  the  mathematics.  Apos- 
ar  or  hacer  alguna  cosa  á  ciencia  cierta, 


to  bet,  or  to  do  any  thing  with  certainty, 
knowingly. 

Cieno  m.  thieh-en'-o.  Mud,  mire,  a 
marshy  ground. 

CienpiéH  m.  Ihieh-en-pe-áys.  Nat. 
hist.  Centipede,  a  very  poisonous  reptile 
of  the  East. 

Cientanal.  Cientenal  adj.  thieh- 
en-laii-al'.  Ol.-s.  Centenary- 

Ciente  adj.  tltiek  en'-lay.  Obs.  Lear- 
ned, knowing,  skilful. 

Cienteniente  adv.  Ihieh-en-tay-men'- 
tay.  Obs.  In  a  knowing,  sure,  and  prudent 
manner. 

Cientilicaniente  adv.  thieh-en-te 
fe-cah-mcn-lay.  Scieutihcally,  in  confor- 
mity with  the  rules  and  precepts  of  science. 

Cicntilico,  CA,  adj.  thieh-en-lee'-fe- 
00,  cah.  Scicntiiii',  concerning  the  sciences. 
11  Possessing  scientilic  knowledge. 

Ciento  adj.  thteh-en'-toe.  One  hun- 
dred. V.  ClEN. 

Ciento  m.  Ihieh-en'-lo.  A  hundred. 
Un  ciento  de  huevos,  a  hundred  of  eggs. 
||.A  Imiidred-wcight.V.  Qui.ntvl.  ||  —  p!. 
Tax  assessed  at  so  much  per  cent.  ||  Pi- 
quet, a  game  at  cards. 

Cientopies  m.  thieh-en-toe-pe-es'. 
^Vood-loll^e,  niillepedes,  hog-louse.  Onis- 
cus  assellus.  L. 

Cierna  f.  thieh- er'-nah.  Obs.  Blossom 
of  viiiei,  corn,  and  some  other  plants. 

Cierne  thieh-er'-nay.  En  cierne,  in 
blossom.  Estar  en  cierne,  to  be  in  its  in- 
fancy. Coger  en  cierne,  to  gather  out  of 
season. 

Cierra  España,  thieh-er'-rah  Es- 
pan-yah.  The  warwhoop  of  the  ancient 
Spaniard'i. 

Cierro  ra.  Ihieh-er'-ro.  Inclosure,  the 
act  of  closing. 

Cierta    f.  thieh-ér-lah.  Low.    Death. 

Ciertamente  adv.  thieh-er-lah- 
men'-iay.  Certainly,  forsooth,  surely,  ine- 
vitably, infallibly. 

Cierto,  TA,  adj.  thieh-er'-loe,  tah. 
Certain,  doubtless,  evident,  constant.  || 
used  in  an  indeterminate  sense,  as  Cterlo 
lugar,  a  certain  place;  but  in  this  case  it 
always  preceeds  the  substantive.  Ciertos 
son  i.os  torus,  the  story  is  true ;  it  is  a 
matter  of  fact.  Me  dan  por  cierto  que,  I 
have  been  credibly  informed  that.  ||  Por 
cierto,  en  cierto,  de  cierto,  adv.  Certainly, 
surely ;  in  truth.  V.  Ciertamente. 

Cierva  f.  tkieh-er'-vah.  Hind,  the  fe- 
male stag. 

Ciervo  m.  thieh-er'-vo.  Deer,  hart, 
5tag. 

Ciervo  volante  m.  Ihieh-er'-vo  vol- 
vi'-tay.  Stag-beeile.  Lucanus  cervus,  L. 

Cierzo  m.  thieherlh'-o.  A  cold  nor- 
;herly  wind.  Tener  ventana  al  cierzo.  Met. 
To  be  hauíhty,  lofty,  elated    with  pride. 

Cil'ae,  Cifaque  m.  thieh-fac',  Ihieh- 
iah'-ha>j.  Obs.  Anal.  The  peritoneum. 

Cifra  1.  thieh'-frah.  Cipher,  a  secret 
or  occult  manner  of  writing.  ||  Cipher, 
engraved  on  seals  or  painted  on  coaches. 
II  Contraction,  abbreviation.  ||  Any  ari- 
thmetical mark.  ||  En  cifra,  adv.  Brielly, 
shortly,  in  a  compendious  manner,  suni- 
marily,  obscurely,  mysteriously 

Cifrar  a.  thieh-frar'.  To  cipher  or  write 
in  cipher.  ||  To  abridge  a  discourse  ||To 
inclu-e.  II  —  r.  To  be  reduced  simply  to  a 
cipher. 

Cigarra  f.  thieh-gar'-rah.  Balm-cri- 
cket, srass-hopper.  Cicda,  L. 

Cigarral  iii.  thiek-gar-ral'.  In  Toledo, 
an  orchard  ur  fruit-garden. 

Cigarrera  Í.  íhieh-gar-ra¡/-rah.  Ci- 
gar-rase. 

Cigarrería  f.  thieh-gar-ray-ree'-ah. 
Ci;.'ar-sliop. 

Cigarrero,  ra,  m.  and  f.  thieh-gar- 
rer'-o,ah.  Ci.trar-seller,  or  maker. 

Cigarrista  m.  Ihieh-gar-rees'-tah. 
Person  who  smokes  manv  cigars. 

Cigarro  m.  thieh-ga'r'-ro.  Ci?ar. 

Cigarrón  m.  Ihieh-gar-ron'.  augm. 
A  large  cigar.  J|   A  large  balm-cricket. 

Cigatera  f.  thieh-gah-ter'-ah.  Low. 
Prostiiu;e. 

Cigoñal  m.  thieh-gon-yal'.  Machine 
with  whiih  water  is  drawn  from  wells  by 
a  crank. 


Cigoñino  m.  thieh-gor.-ye'-no.  Ora   A 

young  siork. 

Cigoñuela  f.  thieh-gon-yoo-ei-ah. 
Orn.  A  small  bird  resembling  a  stork. 

Ciguatera  f .  thieh-yoo-ah'-ler-ah. 
Kind  of  jaundice  caused  by  eating  unwho- 
lesome lish. 

Ciguato,  TA,  adj,  thieh-goo-ah'-loe, 
tah.  V.  Aciguatado. 

Cigüente  adj.  thieh-goo-en'-tay.  Ap- 
plied to  a  kind  ol  while  grape. 

Cigüeña  f.  thieh-goo-en'-yah.  Orn. 
White  stork,  a  bird  of  passage,  cnuie. 
Ardea  ciconia.  L.  ||  Crank  of  a  bell,  to 
which  a  cord  is  fasiened  to  ring  it.  || 
Cigüeña  de  piedra  de  amolar,  the  iron 
winch  of  a  grind-si</iie.  ||  Cigüeña  de  cor- 
delería. Ñau.  A  layiii:,'-liook   or  winch. 

Cigüeñal  m.  íhieh-goo-en-yai'.  Prov. 

V.    Cl'iiiXAL. 

Cigüeño  m.  thieh-goo-en'-yo.  A  innle 
stork.  II  Joe.  Tall,  slender,  and  silly- 
looking  person. 

Cigüeñuela  f.  thieh-goo-en-yoo-eV' 
ah.  dim.  Small  crank  of  a  bell. 

Cigüeñuelu  m.  de  la  Caña  del  Ti- 
món, thiek-goo-en-yoo-el'-o.  Nau.  The 
goose-neck  of  the  tiller. 

Cigzaque  m.  thieg-thak'-ay.  Mil. 
Litt.  us.  Ziuzag,  lines  of  approaca  in  the 
form  of  a  Z. 

Cija  f.  thieh'-hah.  Prov.  Dungeon.  || 
Obs.  Granary. 

Cilantro  m.  thieh-lan'-tro.  Bot.  Co- 
riander. Coriandrura  sativum,  L.  V.  Cu- 
lantro. 

Cilialtifoliado,  da,  adj.  thieh-le-al- 
te-fo-le-ah'-doe,  dah.  Bot.  Cilialtifoliatc, 
bavin?  ciliated  leaves. 

Ciliar  adj.  Ihieh-le-af.  Ciliary,  be- 
longing to  the  eye-lids. 

Cilicio  m.  thieh-le'-thieh-o.  Hair- 
cloth, very  rough  and  prickly.  ||  A  cili- 
cium  or  hair  covering  for  the  body, 
worn  as  penance.  ||  Girdle  of  bristles 
or  netted  wire,  with  points,  worn  in 
morlilication  of  the  flesh.  ||  .Mil.  Obs. 
Hair-cloth  laid  on  a  wall  to   preserve  it. 

Cilindricamente  adv.  thieh-len' 
dre-cah-men-tay.  Cylindrically,  in  the 
form  of  a  cylinder. 

Cilindrico,  CA,  adj.  thieh-leen'-dre» 
CO,  cah.  Cylindric  or  cylindrical. 

Ciiindrimctro  m.  Ihieh-len-dref 
maij-lrue.  Art.  Cylindrimeter,  an  iiistru 
ment  for  making  the  pivots  of  time 
pieces. 

Cilindro  m.  thieh-leen'-dro.  Cylin- 
der; a  roller.  Cilindro  de  escarchara  sú- 
ver-smiths"  rolls.  Cilindro  estriado,  lluted 
cylinder. 

Cilia  f.  thiel'-lyah.  Granary  for  tithes 
and  other  grain.   ||   The  tithe  itself. 

Cillazgo  m.  thiel-yalli'-go.  Store- 
house fees  paid  by  persons  concerned  in 
tithes  kept  in  a  granary. 

Cillerero  m.  Ihiet-lyer-er'-o.  In 
some  religious  houses,  the  cellarist  or 
butler. 

Cillcriza  f.  thiel-lyer-ilh'-ah.  A  nun 
who  directs  the  domestic  affairs  of  the 
convent. 

Cillero  m.  thiel-lyer'-o.  Ke.per  of  a 
granarv  or  store-house  for  tithes.  ||  Gra- 
nary. ÍI  Obs.  Vault,  cellar,  store-room.  || 
V.  Despensa,  Bodega. 

Cimn  f.  thich-wah.  Summit  of  a 
mountain  or  bill.  ||  ISap,  the  t.ip  of  a 
hill.  II  Top  of  trees.  ||  Heart  and  ten- 
der sprouts  of  cardoons.  ||  Obs.  I'nd  or 
exlremitv  of  a  thing.  ||  Obs.  Acme.  || 
¡'or  cima,  adv.  At  the  uppermost  part,  at 
the  very  top.  Dar  cima,  Obs.  To  conclude 
happily. 

Cimacio  ra.  thieh-malh'-e-o.  Arch. 
Cymatium,  gola,  ogee,  ogive,  moulding 
which  is  half  convex  and  half  concave. 
Cimacio  del  pedestal,  cornice  of  a  pe- 
destal. 

Cimar  a.  thieh-mar'.  Obs.  To  clip  the 
tops  of  dry  things,  as  plants,  hedges. 

Cimarron,  na,  adj.  thieli-mar-rone', 
ah.  Amer.  Wild,  unruly  :  ai>plied  to  men 
and  beasts.  ||  —  s.  Marroon,  a  run-away 
slave.  ,  ,  , 

Cimalodo,  da,  adj.  thieh-ma-lo  -tfJ<, 
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h  Me<l.  Cymatodcs,  a  voriablt",  undu- 
aiiiii?  pnlíc. 

C'iiiibaluria  f.  Ihiem-bal-ar'-e-ah. 
Ivy- won,  a  plant  which  grows   on   old 

¡Willis. 

Ciiiibalillo  m.  Ihiem-bal-eel'-lijo. 
dim.  A  small  bell. 

CiiiiUuIm  III.  tkiem'-balo.  Cymbal. 

Ciiiiliurn  r.  llUcin'-bar-ah  i'rov.  A 
large  sickle,  used  to  cut  shrubs  and 
plants. 

Ciiiibccarpo,  pa,  adj.  tliiem-baij- 
car'-poe,  pak  Hot.  Cyinbicarpus,  produ- 
cins;  Iruii  in  the  form  of  a  boat. 

Cimbel  in.  tkiem-bel'.  Decoy-pigeon. 
II  Cord  with  which  decoy-pigeons  are 
made  fast. 

Cimburio,  Cimborrio  m.  Ihiem- 
bor'-eo,  lliieiit-bor're-o.  Cupola.  V.  Cu- 
pula. 

Ciiiibornulc.**  m.  pi.  thiem-bor-nal- 
es.    Nau.  Scii|iper-holcs.   V.  Imiiornalf.s. 

Cimbra  f.  Ihicm'-brah.  A  wooden 
frame  for  constructing  an  arch.  |l  Cim- 
bra de  una  tabla,  Nau.  The  bending  of  a 
board. 

Cimbrado  m.  thiem-brah'-doe.  Quick 
movemcnl  in  a  Spanish  dunce.  ||  —  Cim- 
bradla, da,  p.  p.  of  CiMiiHAit. 

Cimbrur,  Cimbrear  a.  Ihiein- 
brar\  lliicin-bray-av'.  To  brandisli  a  rod 
or  wand.  Cimbrar  á  altjuno,  to  eive  one 
a  drubbing,  y  —  n.To  bend,  to  vibrate. 

CimbreiiO,  Ña,  adj.  Ihiem-breii'-yo, 
yak.  Pliant,  llexible  :  applied  to  a  rod  or 
cane. 

Cimbreo  m.  thiem-bray'-o.  Crooked- 
ness, curvature,  bendiug  or  moulding  of 
a  plank. 

Cimbria  f.   Ihiem'-bre-ah.    Obs.   V. 

CiMRRA. 

Cimbrico  adj.  Ihiem'-bre-co.  Gim- 
bric,  the  language  of  the  Ciinbri. 

Cimbronazu  in.  lltiem-bron-ath'-o. 
Stroke  given  with  a  foil.  V.  Cintarazo. 

Cíinl»ro»i  tliém-bros.  Hist.  (]imbri,  an 
ancient  people  who  inhabited  the  Clier- 
sonesus. 

Cimentado  m.  thieh-men-lah'-doc. 
Relinement  of  gold.   ||  —  Cimentado,  da, 

p.  p.    of  (llMENTAU. 

Cimentador  m.  thieh-men-tah-dore' . 
Obs.  He  who  lays  the  foundation  of  a 
thing. 

Cimcntal  adj.  thieh-men-taV .  Obs. 
V.  Flndami.ntal. 

Cimentar  a.  thieh-men-tar'.  To  lay 
the  fuuniiation  of  a  building,  to  found,  to 
ground.  Ij  Mi't.  To  establish  the  funda- 
mental principles  of  religion,  morals,  and 
science.  ||  To' reline  metals. 

Cimcntera  f.  tliieh-men-ler'-ah. 
Obs.  The  art  of  laying  the  foundation  of 
a  building. 

Cimenterio  m.  tkieh-men-ter'-e-o. 
Ceinelery,  church-yard. 

Cimento  in,    thie-men'-toe.  Cement. 

Cimera  f.  tineli-mcr'-ah.  Crest  of  a 
belmet,  or  coat  of  arms. 

tDimerio  m.-  thieli-mer'-e-o.ViiH\.  us. 
A  very  dark  place. 

Ciiitero,  I1A.  adj.  thich-mer'-o,  ah. 
Placed  at  the  height  of  some  elevated 
spot. 

Cimiento  m.  thieh-mc-en'-toe.  Foun- 
dation of  a  building.  ||  Mel.  Basis,  ori- 
gin. II  Cimiento  real,  royal  cement,  a 
coinposiiion  for  purifying  gold.  ||  't'ener 
bucniis  cimientos,  to  h.ive  a  solid  basis. 

Cimillo  m.  thicli-mit'-lyo.  Decoy- 
pigeon. 

Cimitarra  f.  thieh-me-tar'-rah.  Ci- 
meter,  falchion. 

Cimitcrio,  Cimintcrio  m.  thieh- 
me-ler'-e-o,  tkieii-min-ler'-e-o.    Obs.  V. 

CCHENTEIIIO. 

Cimontano,  na,  adj.  thieh-mon-lah'- 
HOC,  nak.  Cismontano,  this  side  of  ilie 
mountains. 

Cimorra  f.  thieh-mor'-rah.  Fair. 
Glanders,  a  disease  in  horses. 

Cina  f.  thieh'-nah.  Bot.  Cyna,  a  large 
palm-like  tree- 

Cinabrio  m.  thieh-nah'-bre-o.  Kind 
li  gum,  distilled  from  a  tree  i  i  Africa. 
II  Cinnabar.  ||  Vermilion  or  artilicial  cin- 
aibar. 


Cinaniómino  m.  thien-ah-mo'-mc- 
nn.  IMiarm.  An  aromalic  ointment,  the 
chief  ingredient  of  which  is  taken  from 
the  bead  tree. 

Cinamomo  m.  thien-ah-mo'-moe. 
Hot.  The  bead-tree.  .Melia  a/edarach,  L. 

Cinara  f.  lliieh-nuk'-rali.  But.  Cynara, 
the  scientillr  name  for  the  artichoke. 

Cinca  f.  tkin'-cah.  Haver  cinca  en  el 
jucyn  de  bolos,  to  gain  live  points  in  the 
game  of  nine-pins. 

Cincel  m.  tkin-thel'.  Chisel. 

Cincelador  m.  tkin-lUel-ah-dore'. 
Engraver,  sen  ptor,  stone-cntter. 

Cinceladura  f.  thin-tUet-ah-dnn'- 
rali.  Liltl.  us.  Fret-work ;  embossmeiil, 
relief. 

Cincelar  a.  Ikin-thei-ar'.  To  chisel, 
to  engrave,  to  emboss,  to  chase- 

Cincclito  m.  tliin-lhcl-ee'-toe.  dim. 
Small  chisel. 

Cinch,  Cinck  m.  thinch,  think.  Min. 
Zinc,  spelter. 

Cincha  f.  tidn'-tchah.  Girth,  cingle. 
Ir  rompiendo  cinchas,  to  drive  on  full 
speed. 

Cinchadura  f.  thin-tchah-doo' -rah. 
The  act  of  girting. 

Cinchar  a.  thin-tchar'.  To  girt,  to 
bind  with  a  girth. 

Cinchera  f.  thin-tcher'-ah.  Cirtli- 
place,  the  spot  where  tlie  girlh  is  put  on 
a  mule  or  horse  ||  Vein  which  horses 
or  mules  have  in  the  place  where  they 
are  girted.  ||  Disorder  incident  to  horses 
and  mules  wiiicli  alTects  the  place  where 
they  are  girtfd. 

Cincho  m.  thin'-tcho.  Belt  or  girdle 
used  by  labourers  to  keep  their  bodies 
warm.  ||  The  tire  of  a  wheel.  ||  Vessel 
of  bass-weed,  in  which  cheese  is  moul- 
ded and  pressed.  l|  Disorder  in  the 
hoofs  of  horses.  V.  Ceñd. 

Cinchón  m.  thin-tclione' .  augm.  A 
broad  girdle. 

Cinchuela  f.  thin-tchoo-el'-ah.  dim. 
A  small  girth.  ||  A  narrow  ribbon. 

Cinclcsis  f.  thin-clay'-scs.  Med.  Cin- 
clesis,  a  trembling  motion  of  the  eyelids, 
an  involuntary  winking. 

Cinco  m.  and  adj.  thin'-co.  Five.  El 
te  dirá  cuantos  son  cinco,  M('t.  He  will 
tell  you  how  many  black  beans  make 
five;  that  is,  he  will  oblige  you  to  do  it 
in  spite  of  you.  No  sabe  cuantos  son 
cinco,  Coll.  He  can  not  say  boo  to  a 
goose. 

Cincoañal  adj.  thin-co-an-yaV.  Five 
years  old  :  applied  to  beasts. 

Cincoenrama  f.  thin'-co  en  rah'- 
mah.  Bot.  Common  cinquefoil.  I'otentilla 
rejitans,  L. 

Cincoinesino,  na,  adj.  thin-co-mes- 
see'-no,  nah.  Five  months  old. 

Cincuenta .idj.  Ikin-coo-en'-tah.  Fifty. 

Cincueiitañal  adj.  thin-coo-en-tan- 
yal'.  Ohs.  Fifty  years  old. 

Cincuenteno,  ná,  adj.  thin-coo-en- 
ten'-o,  ah.  Fiftieth. 

Cincuesma  f.  thin-coo-es'-mah.  Obs. 
Pentecost,  the  30  th  day  after  Easter. 

Cinefaecion  f.  Ihin-uy-fac-thich- 
one'.  Cinefaction,  reduction  to  ashes. 

Cinclicar  a.  tliien-ay-fe-car'.  To  ci- 
nefy,  or  reduce  to  ashes. 

Cinegético,  ca,  adj.  thin-ay-hc'-te- 
coe,  cah.  Ciuegetic,  any  thing  relating  to 
burning. 

Cinéreo,  Cinericio  adj.  thin-ei'- 
ay'-o,  thtn-er-ilh'-e-o.  Littl.  us  V.  Ce- 
niciento. 

Cincritas  f.  pi.  tkin-ay-re'-tas.  GeoL 
Cinerites,  the  ashes  of  volcanoes. 

Cíngaro,  ra,  m.  and  f.  thin'-gar-o,  ah. 
Gipsy.  V.  Gitano. 

Cingladura  f.  thin-glah-doo'-rah. 
Nau.  Ou';  day's  run  or  sailing. 

Cinglar  a.  thin-gtar'.  .Nau.  To  snil 
with  a  lair  wind  and  full  sails.  ||  To 
brandish  a  rod  or  wand. 

Ciu;:ularia  f.  thin-gu-tah'-re-yah. 
Bot.  Cingularia,  wolf's  claw,  or  club- 
moss. 

Cingulo  m.  thin'-gon-lo.  Girdle  or 
band  with  which  a  priest's  alb  is  tl.d 
up.   II  Cordon,  band,  a   wreath.  ||   Obs. 


A  militar;  badge.  ||  King  or  list  at  tha 
top  and  bottom  of  a  column. 

Cínico,  i.Á,  adj.  Ihin'-e-co,  cah.  Cynic, 
cynical  ;  satirical. 

Cínico  m.  thin'-e-co.  Cynic,  philoso- 
pher of  the  sect  of  Diogenes.  ||  Spasra 
which  causes  convulsions,  similar  to 
Ibusc  of  a  mad  dog. 

Cinirc  m.  thin'-e-fay.  The  long-shan- 
kcd  bu^/ing  gnat,  the  bite  of  wiiich  is 
extremely  painful. 

Cinilicato.  TA,  adj.  thin-e-fe-cah'- 
toe,  tah.  Choni.  Calcined. 

Cinocéfalo  m.  tlnek-noth-ay'-fal-o. 
Kind  of  monkey  or  baboon.  ||  The  name 
of  the  inliabitants  of  a  fabulous  country, 
who  had  dog's  heads. 

Cino-decto,  ta,  adj.  thin-o-dcd-toe, 
tah.  Pathol.  Cynodectus,  one  bitten  by  a 
mad  dog. 

Cinoglosa  f.  Ihieh-no-glo'-sah.  Bot. 
lloundsiujigue. 

Cinosura  f.  thieh-no-soo'-rah.  Asir. 
Cvnos  ire,  the  northern  con?tcllatiou  cal- 
led the  little  Bear. 

Cinqueno,  na,  adj.  Ihin-kay'-no,  nah. 
Obs.  V.  Qlinto. 

Cini|iieño,  Cinquillo  m.  thin-keu'- 
yo,  thm-kil'-lyo.  Game  at  cards  played 
among  live  persons. 

Cinta  f.  thin'-tah.  Cinla  de  seda,  rib- 
bon. Cinta  de  hilo  or  atiiodon,  thread  or 
cotton  tape.  Cmta  de  hiladillo,  ferret 
ribbon.  ||  A  strong  net  usod  i:i  the  tun- 
ny lishery.  ||  Tlie  lowest  part  of  the  pus- 
tern  of  a  horse.  ||  Cinta  para  cinchas, 
girth-web.  ||  Cintas  de  navio,  N.iu.  Wa- 
les. Cintas  galimas,  .Nau.  Bow-wales  or 
harpings.  if  Obs.  Girdle.  V.  Cinto.  || 
First  course  of  lloor-tiles.  .indur  or  estar 
con  las  manos  en  la  cinla,  to  be  idle.  || 
En  cinta,  adv.  onder  subjection;  lialtie 
to  restraint.  Espada  en  cinla,  with  the 
sword  at  one's  side.  Estar  en  cinla,  to 
be  pregnant. 

Cintadero  m.  Ihin-tah-der'-o.  Part  of 
a  cross  I)ow  to  which  the  string  is  fas- 
tened. 

Cintagorda  f.  Ihtn-tah-gor'-dah. 
Coarse  hempen  net  for  the  tunny  li.-bery. 

CintajO!i«,  Cintarajos  in.  Ihin-tah'- 
hos,  Ihin-tar-ah'-hos.  Knot  or  bunch  of 
tumbled  ribbons.  ||  Tawdry  ornaments  in 
female  dress. 

Cintar  a.  thin-tar'.  Prov.  To  adorn 
with  ribbons. 

Cintaraaio  m.  thin-tar-ath'-o.  Stroke 
or  blow  with  the  ll.it  part  of  a  broad- 
sword. II  Chastisement  of  a  horse  with 
the  stirrup-leather. 

Cintarear  a.  thin-tar-ay-ar'.  Obs. 
To  strike  with  the  llat  part  of  a  broad- 
sword. 

Cinteado,  da,  adj.  thin-tay-ah'-doe, 
dah.  Adorned  with  ribbons.  ||  Having  the 
form  of  a  ribbon. 

Cintería  f.  thin-ter-ee'-ah.  Obs.  Trade 
in  ribbons.  ||  IMace  or  shop  weie  rib- 
bons are  sold.  ||  Collection  or  heap  of 
ribbons. 

Cintero    m.    thin-ler'-o.    One    who 
weaves   or  sells   ribbons.   ||  Obs.   Har 
ness  maker.  ||  Ohs.  Beit,  girdle,  jj  I'rov. 
Truss.     II    Rope   witn   a   running    knot 
thrown  on  a  bull's  bead. 

Cintilla  f.  thin-teei'-lyah.  dim.  A 
small  ribbon.   ||   Narrow  tape. 

Cintillo  m.  thm-teel'-lyu.  Hat-band. 
II  Ring  set  with  precious  stoues.  ||  A 
cane  set  with, diamonds. 

Cinto  m.  thin'-loe.  Belt,  girdle.  V. 
CiNruiiA  and  Cíngui.o. 

Cintrel  m.  thin-trel'.  Arch.  Rule  or 
line  placed  in  the  centre  of  a  dome  to 
adjnst  the  ranges  of  brick  or  stone. 

Cintura  f.  thin-too'-rah.  The  waist. 
II  Obs  Small  girdle  for  the  waist,  ilcter 
en  cintura,  tiet.  To  keep  one  in  a  .■'tate 
of  subjection.  ||  Narrow  part  of  a  chim- 
ney. V.  Canal. 

Cinturero  m.  thin-too-ray'-roe.  Pror. 
Girdler. 

Cinturica,  illa,  ita,  f.  thin-toor-ee- 
cah.  dim.  .\  small  girdle.  ||  Small  or 
delicate  waist. 

Ciuturon  m.  thin-loor-on'.  A  broad- 
sword bell,  a  girdle. 
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CiiiKilla  f.  ihin-lhií'-lijah.  Med.  Cin- 
zillíi,  ;i;i  herpetic  eiupiion. 

Ciuitleru  m.  íhin-yee-der'-o.  Obs.  V. 
Ceñidor. 

Cióiiis  f.  thieh-o'-nes.  Med.  Cionis,  an 
¡nllaiiiination  of  the  uvula. 

Cipayo  m.  thieh-pak'->/oe.  Scpoy,  the 
name  íjiven  i;i  India  to  the  natives  in 
the  service  of  the  English. 

Cipero  m.  Ihie/iper'-o.  Bot.  Cyperus  or 
sedse.  Cyperus,  L. 

Cipion  m.  thieh-pe-on' .  Obs.  A  wal- 
kin?-stick. 

Ciprés  m.  thieh-pres'.  Bot.  Cypress- 
tree.  Cupressus  sempervirens,  L.  Baya 
úel  ciprés,  the  cypress  nut  or  berry. 

Cipresal  m.  thieh-pres-sal'.  Grove  or 
planlation  of  cypress-trees. 

Cipresino,  na,  adj.  thieh-pres-see- 
no,  nah.  Resembling  or  belongin.g  to 
cypress. 

Cipriano  pr.  na.  thieh-pre-ah'-noe. 
Cyprian. 

Ciprio,  lA,  adj.  thieh'-preoe, ah. Made 
of  cypress-wood.  ||  Any  ining  concerning 
llie  cypress-tree. 

Ciquiricata  f.  Ihieh-kir-ee-cah'-tah. 
Coll.  Caress,  act  of  endearment ;  flattery. 

Circense  adj.  thir-then'-say.  Circeii- 
sial  or  circsnsian,  relating  to  the  exhibi- 
tions in  the  amphitheatres  of  Home. 

Circo  m.  Ihier'-co.  Circus,  cirque,  a 
place  adapted  for  public  sports,  more  ge- 
nerally applied  to  one  where  equestrian 
exercises  are  the  principal  entertainnient. 
II  Orn.  The  moor-buzzard.  Falco  .áirugi- 
nosus,  L. 

Circuir  a.  thir-coo-ir'.  To  surround, 
to  compass,  to  encircle. 

Circuito  m.  thier-coo'-e-toe.  Circuit, 
circle,  extent.  ||  Circumference;  com- 
pass. II  Circuitos,  pi.  Ambiguous  or 
roundabout  phrases. 

Circulación  f.  Ihier-coo-lah-thieh- 
on'.  Circulation  ;  currency. 

Circulante  p.  a.  and  adj.  Ihier-coo- 
lan'-tay.  Circulatory,  circling,  circulntin:,'. 

Circular  adj.  ihier-coo-lar' .  Circular, 
circulatory,  circling.  Carta  circular,  a 
circular  letter. 

Circular  n.   thier-coo'lar' .  To  circu 
late,  to  surround,  to  travel  round,  to  go 
from  hand  to  hand. 

Circularniente  adv.  thier-coo-lar- . 
men'-tay.  Circularly. 

Circulatorio,  a,  adj.  thier-coo-lah- 
to'-re-yoe,  yah.  Med.  Circulatory,  connec- 
ted with  the  circulation  of  the  blood.  || 
Circulatory,  any  thing  circulating  or  tur- 
ning round. 

Círculo  m.  thier'-coo-lo.  Circle.  || 
Orb,  circlet;  compass,  jj  A  superstitious 
ring  or  circle.  Il  District.  ||  Kigure  of 
speech,  wherein  a  sentence  begins  and 
ends  with  the  same  words.  ||  Circutos 
del  imperio,  circles,  provinces,  or  dis- 
tricts of  the  Geroian  empire. 

Circuniaiubiente  adj.  Ihier-coom- 
am-be-en'-tuij.  Phys.  Circumambient,  tbat 
which  surrounds,  pervades.  ||  I'oel.  The 
air. 

Cireunicirca  adv.  thier-coomlhier'- 
cah.  Coll.  Lat.  About,  thereabout;  almost. 
■  Circumpolar  adj.  Uiier-coom-pid-ar . 
Circumpolar,  near  or  round  üie  pole. 

Circuncidante  m.  and  p.  a.  Ihier- 
eoon-thich'dan'-tai/.  Circuraciser. 

Circuncidar  a.  tliicr-coon-thieh-dar' . 
To  circumcise,  jj  .Met.  Coll.  To  diminish, 
to  curtail  or  modify. 

Circuncisión  f.  thier-coon-lhieh-se- 
on'.  Circumcision.   ||  A  religious  festival. 

Circunciso,  sa,  thier-coon-lhieh'-so, 
sah.  p.  p.  irr.  of.  Circuncidar.  Circum- 
cised. 

Circundar  a.  thier-coon-dar' .  To 
iurroiiiid,  to  circle,  to  compass. 

Circunferencia  f.  Ihier-coon-fer- 
en'-tlueh-ah.  Circumference,  the  curved 
line  which  encloses  a  circular  space. 

Circunferencial  adj.  thier-coon- 
fer-en-thieh-al'.  Circumferential,  circular, 
surrounding. 

Circunferencialmente  adv.  thier- 
coon-fer-en-lhieh-al-men'-lay.  la  a  circu- 
lar manner. 
CireunOejo      adj.     thier-coon-/lay'- 


ho,    hah.    Acento  ciicuii/lejo,    circumdcx 
accent,  composed  of  the  acute  and  grave. 

Circunlocución  f.  thier-cnon-lo- 
cooth-e-oii'  Circumlocution,  periphrasis, 
a  roundabout-  mode  of  expression. 

Circunloquio  m.  thier-coon-lo'-ke-o. 
Circumlocution,  circle. 

Circunnavisacion  f.  thier-coon- 
nak-ve-yalh-e-one'.  Circumnavigation,  ma- 
king a  voyige  round  the  world. 

Circunscribir  a.  thier-coons-cre- 
hir'.  To  circumscribe,  to  inclose.  ||  Met. 
To  conline,  to  limit,  to  bound.  1|  Gcnm. 
To  circumscribe,  to  draw  a  circle  round 
a  ligure. 

Circunscripción  f.  thier-coons-crip- 
lliieh-on'.  Circumscription.  \\  Contained 
within  Die  compass  of  a  circle. 

Circunscriptivo,  va,  adj.  thier- 
coons-crip-tee'-vo,  vah.  Circumscriptive, 
inclosing  a  superlicics.  ||  That  which 
circumscribes,  or  limits. 

Circunspección  f.  thier-coons-pec- 
thieli-on'.  Circumspection,  prudence,  wat- 
chfulness, general  attention. 

Circiinspectainento  adv.  thier- 
coims-peC'lah-men-la'j.  Circumspectly , 
with  care  or  prudence. 

Circun.Hpecto,  ta,  adj.  Ihier-coons- 
pec'-toe,  tall.  Circumspect,  cautious,  con- 
siderate, judicious,  grave. 

Circunstancia  f.  thier-coons-taii'- 
Ihieh-ah.  Circumstance.  Refirió  el  caso 
con  todas  sus  circunstancias,  he  gave  a 
lull  and  minute  account  of  the  case.  || 
Incident,  event.  J|  Condition,  slate  of 
alfairs-  En  las  circunstancias  presentes, 
in  the  actual  state  of  things. 

Circunstanciadamente  adv. 
tliicrcoons-tan-thieh-ah-dali-men'-tay.  Cir- 
cumstantially, minutely.  ||  In  detail,  in 
a  circumstantial  manner. 

Circunstanciado,  da,  adj.  thier- 
coons-tan-lhieh-ah'-doe,  dah.  According 
to  circumstances.  ||  Circnmstantlal,  mi- 
nute. II    —  p.   p.   of  CmCUNSTASClAll. 

Circunstancial  adj.  tliier-coon- 
stan-thieh-al'.  Circumstancial,  in  an  exact 
and  precise  form.  ||  Depending  upon 
circumstances. 

Circunstanciar  a.  thier-coons-lan- 
thieh-ar'.  Liltl.  us.  To  circumstantiate. 

Circunstante  adj.  thier-coons-tan'- 
tay.  Circuinstaiit,  surrounding. 

Circunstantes  m.  pi.  Ihier-coons- 
tan'-tes.  By-.<tanders,  persons  present. 

Circunvalación  f.  tkier-coun-val- 
alk-e-on'.  Circumvallation,  the  act  of  sur- 
roundin.g  a  place. 

Circunvalar  a.  thier-coon-val-ar'. 
To  surround,  to  encircle.  ||  Fort.  To 
circumvallate,  to  surround  with  trenches. 
II   To  invest  a  fortress  or  town. 

Circunvecino,  .na,  adj.  Ihier-coon- 
letli-e'-no,  nah.  .Neighbouring,  adjacent, 
contiguous. 

Circunvcnciou  f.  Ihier-coon-ven- 
thieh-one'.  Circumvention,  overreaching, 
deceit,  surprise. 

Circunvenir  a.  thier-coon-ven-ir' . 
Obs.  To  circumvent,  to  overreach. 

Circunvolución  f.  tliier-coon-vo- 
looih-e-on'.  Circumvolution,  a  succession 
of  turns  made  around  a  centre. 

Circunyacente  adj.  thier-coon-jah- 
l/ten'-tay.  Circumjacent,  lying  near,  that 
which  is  around. 

Ciriaco  pr.  na.  thier-e-ah'-coe.  Cy- 
riacus. 

Ciriales  m.  pi.  Ihier-e-ak'-les.  Two 
candlesticks  set  on  poles,  used  in  the 
catholic  church. 

Cirilo  pr.  na.  thier-e'-loe.  Cyrilus, 
Cyril. 

Cirineo  m.  Ihicr-e-nay'-o.  Coll.  Mate, 
assistant,  the  second  in  authority  in  any 
place  or  employment. 

Cirio  m.  Ihier'-e-o.  .\  thick  and  lonj 
wax  candle.  Cirio  pascual,  paschal  can- 
dle. 

Ciro  pr.  na.  thieh'-roe.  Cyrus. 

Cirro  m.  thier'-ro.  Surg.  Schirrus,  a 
hard  and  s  uggish  tumour  on  any  part. 
II Tuft  of  manehangingover  a  horsc'sface. 

Cirrosis  f.  t/iieh-ros'-ses.  Med.  Schir- 
rhosis,  a  reddish  yellow  granulation  in 
the  liver. 


Cirroso,  sa,  adj.  thier-ros'-so,  sah 
Scirrhous.  j|  Fibrous.  Raíces  ctrrosat, 
libious  roots. 

Ciruela  f.  thter-oo-el'-ah.  Prane. 
Prunum,  L.  Ciruela  pasa,  a  dried  plum; 
a  prune.  Ciruela  verdal,  a  green  gage. 
Ciruela  do  fraile,  the  long  green  plum. 
Ciruela  temprana,  the  early  plum.  Ciruela 
de  dama,  the  cascabel  plum.  Ciruela  de 
Genova,  the  black  damson. 

Ciruetar  m.  Ihier-oo-el  ar'.  A  large 
plantation  of  plumtrees. 

Ciruelica,  ili.a,  ita  f.  thier-oo-ay- 
lee'-cah.  dim.  A  small  plum. 

Ciruelico.  illo,  ito  m.  dim.  thier- 
uo-ay-tee'-co.   A  dwarf  plum-tree. 

Ciruelo  m.  ihier-oo-el'-o.  Bot.  Plum- 
tree.  Prunus  domestica,  L. 

Cirugía  f.  thier-oo-hee'-ah.  Surgery, 
chirurgery. 

Cirujano  m.  thier-oo-hah'-no.  Sur- 
geon, chirurgeon.  Primer  cirujano  de  na- 
vio, surgeon  of  a  ship.  Seyundo  cirujano 
de  navio,  surgeons  mate. 

Cirsotuinia  f.  thier-so-to'-me-yah, 
Surg.  Cirsotomy,  extirpation  of  varices» 
veins. 

Cisalpino,  na,  adj.  and  s.  thies-al- 
pe'-noe,  nah.  Cisalpine,  relating  or  belon- 
ging to  this  side  of  the  Alps. 

<-isca  f.  ihies'-cah.  Prov.  Reed  for 
rooting  huts  and  cottages. 

Ciscar  a.  I'lies-car'.  Coll.  To  bes- 
mear, to  make  dirty.  ||  —  r.  To  ease  na- 
ture. Ciscarse  de  miedo,  to  dirty  one's 
self  from  fear. 

Cisco  m.  thies'-co.  Coal  dust,  brokcc 
coal. 

Cisión  f.  thies-se-on'.  Incision.  V.  C«- 
si  RA  or  Incision. 

Cisma  m.  ttties'-mah.  Schism.  |J  Dis- 
turbance in  a  community. 

Cismático,  CA,  adj.  ihies-mah'-te-co, 
cah.  Schismatic.  ||  Applied  to  the  author 
of  disturbances  in  a  community. 

Cismontano,  na,  adj.  and  s.  thies- 
mon-tan'-o,  ah.  Living  on  this  side  of  the 
mountains,  or  any  thing  belonging  to  that 
situation. 

Cisne  ra.  thies'-nay.  Orn.  Swan.  Anas 
cvgnus,  L.  II  Asir.  Cygnus,  a  constella- 
tion in  the  norlhern  hemisphere.  ||  Met. 
.\  good  poet  or  musician.  ||  Low.  Pro- 
stitute. 

Cisf|ucro  m.  thtes-ker'-o.  A  small 
linen  bag  with  coal-dust,  used  by  pain- 
ters and  draftsmen. 

Ciste  m.  ihies'-tay.  Surg.  Cyst. 

Cistel,  Cister  m.    thies-tel',  thies 
ter'.  Cistertian  order  of  Saint-Bernard. 

Cistercicnse  adj.  Ihies-ter-thieh-en'- 
say.  Cislertian. 

Cisterna  f.  thies-ler'-nah.  Cistern. 
II   Beservoir,  a  receptacle  for  water. 

Cístico,  CA,  adj.  thies'-le-cof,  cah. 
Surg.  Cystic. 

Cistitis  f.  thies-te'-tes.  Med.  Cystitis, 
acute  inllammalion  of  the  bladder. 

Cisto  m.  Ikies'-toe.  Bot.  Cistus. 

Cistócele  m.  thies-to'-thay-tay.  Med. 
Cysiocele,  hernia  of  ths  bladder. 

Cistolítíco,  CA,  adj.  ihies-to-lé-te- 
coe,  cah.  Med.  Cystolithicus,  a  generic 
term  applied  to  all  di.seases  of  the  blad- 
der caused  bv  the  presence  ot  a  calcu- 
lus. ■  ,    ^ 

Cistotomin  f.  thies-toe-loe-mee'-ah. 
Surg.  Cystotomy,  another  term  for  litho- 
tomy, or  cutting  for  the  stone. 

Cisura  f.  tkies-soor'-ah.  Incisure,  in- 
cision. 

Cita  f.  thieh'-tah.  Assignation .  a 
meeting  appointed;  rendez-vous.  ||  Cila- 
lion,  quotation  of  a  passage   of  a  book. 

Citable  adj.  thieh-tah'-btay^.  Citable, 
worthy  of  being  quoted.  ||  Capable  o 
being  quoted. 

Citación  f.  thieh-tath-e  on'.  Citation, 
quotation.   II  Summons,  judicial  noiice. 

Citador,  ra,  s.  thieh  lah-dore',  ah. 
Citer,  one  who  issues  a  summons.  |i  He 
who  makes  an  appointment- 

Citano  m.  thieh-tan'-o.  V.  Zctaso. 

Citar  a  Ihieh-tar'.  To  make  a  busi- 
ness appointment.  ||  To  convoke ,  to 
convene,  to  cite.  ||  To  auote.  to  cite.  || 
To  cite,   to  Simmon  before  a  judge;  to 
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fire  jndicial  notice.  Dijo  que  se  da  por 
alado,  he  declared  that  he  was  duly 
summoned. 

Cítara  r.  thteh'-tar-ah.  Cithara  or 
fithern,  a  musical  instrument.  ||  Parti- 
tion wall  of  the  thickness  of  a  brick.  I| 
Obs.  Body  of  troops  covering  the  d^ink' 
of  those  advancing  to  the  rluirni'.  ||  Nat. 
hist.  Cithara,  a  species  of  molluscs. 

CitarÍHta  m.  and  f.  lliieh-lar-ccs'-tah. 
A  player  of  the  Cithern. 

CItariHtioo,  c.K,  adj.  thieh-lar-ees'- 
te-cn,  call.  I'o.t.  I.itl!.  us.  BL-lon^'ini  to 
poptrv,  adapted  to  tlie  riiura. 

I'ilariKur  n.  Ihieh-tar-ilh-ar'.  Obs. 
To  pl:iv  the  eiihara. 

Citutorio,  «lA,  adj.  ihieh-lah-lore'- 
e-oh,  ah.  Law.  Cilatory  :  applied  to  a 
summ  'H'i. 

Citerior  adj.  Ihieh-ler-e-or'.  Hither, 
neariT,  towards  this  part,  España  cite- 
rior, the  higher  or  north-eastern  part  of 
Spain. 

Citino  m.  Ihieh-tees'-so.  Dot.  Shrub- 
Kefoil,  cvtisus.  C.Ttisus  i- 

Cito  m.  thieh'-loe.  A  word  used  to  call 
dogs. 

Citocredente  adj.  thieh-toe-cray- 
den'-taii.  Littl.  us.  Credulous. 

Cítüla  f.  thiek'-ml  ah.  In  corn-mills, 
clack  or  clapper,  a  piece  of  wood  which 
strikes  the  hopper,  and  promotes  the 
runnniK  of  the  corn.  ||   Obs.   V.  Citaha. 

Citolero,  HA,  m.and  f.  Ihieh-lol-er'-o, 

ah.    Obs.    S'.    ClTAHISTA. 

Citóte  m.  Ihieh-lo^-tay.  Coll.  Sum- 
mons, a  judicial  citation.     . 

Citi-a  adv.  Ihieh'-lrah.  Obs.  Lat.  On 
this  side. 

Citrniiiontano,  na,  adj.  Ihieh-trah- 
mon-tan'-oe,  ah.  Ou  this  side  the  moun- 
tains. 

Citrato  m.  thieh-trah'toe.  Chem.  Ci- 
irate,  a  salt  formed  by  the  combination 
of  citri''  acid  with  a  base. 

Cítrico,  CA,  adj.  Ihieh-lré-cne,  cah. 
Chem.  Citric,  the  name  ¡jiven  to  an  acid 
extraiied  from  the  juice  of  the  lemon. 

Citrino,  >A,  adj.  tkich-lree'-no,  nah. 
Obs.  Lemon-coloured    V.  Cetiuxo. 

CiiKlad  f.  Ihieh-oo-dad:  City,  town. 
II  Corporation,  civic  body,  or  municipal 
officers. 

Ciudadanía  f.  thie-oo-dad-an-ee'-ah . 
Citizen-h'p,  I'reedoni    of  a  town    or  city. 

Ciudadano  m.  tliie-oo-dad-ah'-mie. 
Liverviiian  of  a  citv.  ||  Citizen,  freem  m. 
II  Inbahitaiit  of  a'  city.  ||  Obs.  A  de- 
cree of  nobility  inferior  to  that  of  caba- 
llero, and  superior  to  the  condition  of  a 
tradesman. 

Ciudadano,    na,  adj.    Ihteh-oo-dad- 
ah'-noe,  ah.    City,  re'ating  to    a  city.   |1 
Civil,  rebtin?  to  any  man,  as  member  of 
a  community.    ||    Citizenlike. 

Ciuiladela  f.  Ihieii-oo-dad-ay'-luh. 
Fort.  Citadel,  a  fortress,  which  commands 
a  city  or  town.  ||  A  very  small  town  or 
city. 

Cívico,  CA,  adj.  thieh'-ve-M,  cak.  Ci- 
Tic,  concerning  the  city  or  citizenship. 
V.  Domestico. 

Civil  adj.  Ihieh-veel'.  Civil,  rel.ntin?  to 
the  ro:nmunity.  ||  Civil,  rclatin?  to  a 
man,  as  a  member  of  a  communitv.  í 
Civil,  u  .lite,  courteous,  gentleman-like. 
11  (;ivil,  lint  iiiilitarv  or  ecclesiastical.  I, 
Obs.  Of  low  rank'  or  extraction.  ||  In 
law,  civil,  not  crminal. 

Civilidad  f.  ihieh-ve-ledad'.  Civilitv, 
iioliieiies>,  urbanity,  good-manners.  1| 
Obs.  Misery,  covetousiiess. 

Civilización  f.  thieh-ve-lilh-alh-e- 
on'.  Civilizatinn.  the  act  of  civiUzing.  ¡| 
Tbe  «tale  of  a  country  or  individual  ad- 
vanced in  aiateiial ,  'social,  and  moral 
acquirements.  ||  Act  of  justice  bv  which 
a  criminal  process  is  converted  into  a 
civil  cause. 

Civilizador,  ra,  s.  and  adj.  thielt- 
te-lelh-ah-dore',  rah.  Civilizer,  anv  person 
or  thing  which  by  their  elTorts  or  tile,  ts 
produces  a  benelicial  result  on  a  countrv 
or  communiiy,  by  improving  t.ie  manners 
or  introducing  reü    nements,  etc. 

Civilizar  a.  thieh-ve-lilh-ar'.  To  ci- 
Tuue.  II   —  r.  To  become   eiTilised,  to 


bceoine  sociable,  to  acquire  improved  or 
more  polite  manners. 

Ci«ilnicnte  adv.  ihieh-vil-men'-tnii. 
Civillv,  rojrteously,  politely.  |]  Aciording 
to  the  ciimmon  law.  ||  Obs.  Poorly,  mi- 
serably, irieanly. 

Civixiiio  m.  Ihiek-vees'-mo.  P-trio- 
tism,  zeal  for  one's  countrv. 

Cizalla  f.  lliielh-al'-lijah.  Fragments 
or  liliii','s  of  gold,  silver,  or  other  raeial. 

Cizallar  a.  thielh-ai-lyar'.  Tu  cut 
base  coin  with  nippers. 

Claco  m.  cld-coe.  V.  Tlaco. 

Ciacote  m.  clah-coe'-tay.  Mex.  Pim- 
ple, pustule. 

Clamar  a.  clam-ar'.  Obs.  To  call  V. 
Llamar.  I¡  To  cry  out  in  a  mournful 
tone.  II  .Met.  To  show  a  want  of  sone- 
thin?:  applied  to  inanim.ite  substances, 
as :  La  lieria  clama  por  agua,  the  ground 
wants  water. 

Clamor  m.  clam-or'.  Clamour,  out- 
cry, scream,  shriek,  cry.  ||  ^'oind  of 
pa'ssins  bells.    ||   Obs.  Tíie  jiublic  voice. 

Clamorear  a.  clam-nr-ay-ar'.  To 
clamour,  to  imploreaiSislance.  ||  —  n.  To 
toll  the  passing-bell 

Clamoreo  m.  clom-nr-ay'-o.  Knell, 
the  sound  of  tlie  bell  for  the  dead. 

Cliiniorosamento  adv.  clam-or-ns- 
sah-men'-lay.  Clamorously,  noisely,  with 
great  urgency. 

Clamoro.<«o,  sa.  adj.  clam-or-os'-so, 
sah.  Clamorous,  loud,  noisy.    V,  Vocin- 

Gl.F.l;0. 

Clamo<io,  SA,  adj.  cla-mos'-sn,  sah. 
Obs.   That  which  calls  out,  or  solicits. 

Clan  m.  clan  Clan,  a  term  used  in 
Scotland  to  signify  a  tribe,  family,  or  po- 
pulation. 

Clande.<4tinamente  adv.  cloa-de.s- 
te-nah-ineii'-lay.  Clandestinely,  .secretly, 
su/repiiliously. 

Clandciit'inidad  f.  clan  ies-te-ne- 
dad'.  Clauilesiiuity,    privacy,    or    secrecy. 

Clandestino,  na,  adj.  clan-des-tec- 
no,  nah.  Clandestine,  secret,  private,  sur- 
reptitious. 

Ciansa  f.  clan'-gah.  V.  PlajíGa. 

Clanj^ador  ra.  clan  ga  dore'.  Clan- 
gour, the  sharp  sound  of  a  trumpet  or 
bugle. 

Clara  f.  clar'-ah.  Coll.  A  short  inter- 
val of  fair  weather  on  a  rainy  day.  He 
aproveché  de  una  clara  pira  salir,  1 
availed  myself  of  a  fair  moment  to  go 
abroad.  Clara  de  huevo,  white  of  ane?g. 
l|  Claras,  pieces  of  clotli  ill  woven, 
through  which  the  light  can  be  seen.  || 
A  la  clara  or  á  las  claras,  clearly,  evi- 
dently. Devir  cualro  claras,  to  tell  one's 
mind  bluntly  and  plain'y. 

Claraboya  f.  ciaf-ah-bn'-jah.  Rails 
in  a  park,  open  fence,  haw  haw.  \\  Sky- 
li-'ht,    borrowed-light,    dormer-window. 

Claramente  adv.  clar-ak-men'-lay. 
Clearly,  openly,  manifestly,  conspicuousiv, 
obviously,  fairly.  ||  Clearly,  distinctly, 
precisely". 

Clarar  a.  clar-ar'.  Obs.  V.  Aclarar. 

<;iarea  f.  clar-ay'-ah.  Rambooze.  a 
beverase  made  of  white  wine,  su.í;ir, 
cinnamon,  and  the  yolk  of  an  egg  ; 
mulse. 

Clarear  n.  clar-ay-ar'.  To  dawn,  mo 
row  light.  II  —  r.  To  be  tianspar  nt,  trans- 
lucent. 11  Met.  To  be  cleared  up,  a 
doubt,  the  weather,  an  intricate  af- 
fair, etc.  II  Clarearse  de  hambre,  to  be 
very  hunury. 

Clarecer  n.  cla-relh-er'.  To  dawn, 
to  ?iow  light. 

Clarete  m.  clar-ay'-lay.  Claret  ',]  — 
adj.  Viiin  clárele,  claret  wine. 

Clareza  f  clar-elh'-ah.  Obs.  V    Cr..v- 

RID.D. 

Claridad  f.  clar-e-dad'.  Clarity, 
briihtness.sp'endour,  light  ||  Clearness, 
distinctness,  ireedora  from  obscurity  ai.d 
confusion.  ||  That  which  is  said  resolu- 
tely, to  upbraid.  I'o  le  dije  dos  clarida- 
des, I  told  h  ni  mv  mind  very  plainlv.  || 
Glory  of  the  blessed.  ||  Met.  Celebrity, 
fame.  Salir  á  puerto  de  claridad.  .Met. 
To  get  well  over  an  arduous  underta- 
king. 

Clarificación     f.    clar-e-fe-catk-e- 


on'.  ClariHcation,  refining,  tbe  act  ofUt- 
rifying  a  troubled  liquid. 

Clarificar  a.  c/ar-e-/i-car'.  Tobriih- 
teii,  to  illuminate.  ||  To  clarifv,  to  pu- 
rify, to  refine.  l|  —  r.  To  become  clear, 
said  of  liquids  which  clarify  themselves 
naturallv. 

ClariQcativo,  va,  adj.  clar-e-ff 
cah-lee'-vo,  vah.  I'oriQcative  or  purifica* 
tory. 

Clarífico,  CA,  i<\].  clar-ee'-feco,  cah. 
Olis.  Clarified,  residendent. 

Clarilla  f.  ciar  eei'-lyah.  Prov.  Lye 
of  a>hes,  or  any  alkaline  salt  used  as  a 
liquid  for  bucking. 

Ciari mente  m.  clar-e-men'-taij.  An- 
cient lotion  used  by  ladies  for  beauti- 
fying the  face. 

Clarín  m.  elar-een'.  Clarion  or  trum- 
pet. II  In  organs,  stop.  ||  Clearing,  any 
portion  of  the  sky  which  appears  light  in 
the  obscurity  of  night.  ||  Trumpeter.  || 
Clarin  or  otan  clarín,  fine  cambric. 

Clarinado,  da,  adj.  ciar  in-ah'-doe, 
dah.  Her.  Applied  to  animals  with  bells 
in  their  harness. 

Clarinero   m.    clar-in-er'-o.   Trum 
peter. 

Clarinete   m.  clar-in-ay'-tay.  Cltri 
net.   II    I'layer  on  the  clarinet. 

Clarion  m.  cla-re-onef.  Crayon,  chalk 
for  drawing. 

Claripenno,  sa,  adj.  clar-e'-pen-noe, 
nah.  Nat.  hist.    Claripennate,   birds    ha 
vinr  light  wings. 

Clarisa  f.  clar-is'-sak.  Clare,  a  nan 
of  tne  order  of  St.  Clare. 

Clarita  f.  clar-e'-lah.  Bot.  Clairet.  a 
variety  of  grape.  ||  Clairjt,  one  of  the 
common  names  of  the  corn-salad  oi 
lamb's  lettuce.  ||  Min.  Clarite,  a  com 
pound  of  copper,  antimony,  arsenic,  and 
sulp'iur,  found  at  Shapnach  in  Germany. 

Claro,  RA,  adj.  claf-o,  ah.  Clear, 
bright,  transparent,  lightsome.  I,  Clear, 
transparent,  pellucid,  crystalline,  line, 
limpid.  II  Clear,  thin,  rare,  not  dense.  || 
Cleai,  thin,  not  close.  ||  Cle.ir,  free 
iroin  clouds,  serene,  fair.  ||  L'ght,  not 
deeply  tinged.  Atul  claro,  z  light  blie.  || 
Clear,  perspicuous,  intelligible,  not  obs- 
cure. II  Clear,  obvious,  explicit,  evident, 
manifest,  indisputable,  apparent.  Es  una 
verdad  clara,  it  is  an  undeniible  truth. 
II  Open,  frank,  ingenuous.  ||  Obs.  Cele- 
brated, illustrious.  II  Met.  Sagacious, 
quick  of  thoug  it. 

Claro  m.  clar'-o.  A  kind  of  sky-li.uht. 
II  Break  in  a  discourse  or  wriiing.  || 
Kays  of  light  falling  on  a  painting. 
Claro  oscuro,  clare-obscure  or  claro- 
obscuro,  light  and  shade  in  painting.  || 
Opening  or  space  between  the  columns 
of  a  building  or  other  thin:.'s.  ||  .Nau. 
.A  clear  spot  in  the  sky.  ¡'oner  or  sacar 
en  claro,  .Met.  To  place  a  point  in  its 
true  light,  to  explain,  to  expound,  or  in- 
terpret. Vamos  claros,  .Met.  Lei  us  be 
clear  and  correct,  let  us  speak  frankly  or 
without  reserve.  Pasar  la  noche  de  claro 
en  claro,  to  have  not  a  wink  of  sleep  all 
niüht.  II  De  claro  en  claro,  evidently,  ma- 
nifestly. II  Pjr  lo  claro,  clearly,  manifestly, 
conspicuijusiy. 

Claro   adv.    clar'-o.  V.  Claramente. 

Clarol  m.  clar-oC.  Inlaid  work  :  ap- 
plied ciiiefly  to  furniture. 

Claror  m.  elar-or'.  Obs.  V.  Resplan- 

DOIi. 

Clase  f.  clas'-say.  Class  or  rank  of 
the  people,  order  of  persons.  I|  Division 
of  school-boys.  ||  Classis,  kind,  kin, 
generical  class,  a  set  of  bc'njs  ortiiin?s. 
II  Class,  species,  family.  ||  H.iil  in  col- 
leges and  universities  in  which  the  stu- 
dies are  conducted.  ||  Clases  de  navio, 
.Ñau.  Rates  of  ships.  Nario  de  prtmera 
clase,  a  first-rate  ship. 

Clá.<«icaniente  adv.  cla^-se-cah- 
men-lay.  Classically,  in  accordance  with 
the  rules  of  classic  literature. 

Claoieo,  CA,  adj.  cta.t'-se-co,  cak. 
Classical,  classic.  ||  Principal,  remarka- 
ble, of  the  first  order  or  rank.  Error  clá- 
sico, a  gross  error.  Autores  clásicos, 
classics. 

Cla.<«iUeaeion    f.   cUu-u-fe-cnlk-t- 
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•»'.    ClassTication,  the  act    of  arranging 
thins*  in  their  proper  order. 

ClaiiiUi-adur.  ra,    s.  cla.i-ne-fe  ca- 

dnre',  rafi.   (^his^ifyer,  one  wlio  arranges 

tiling-;  in  regular  order,  or  by  categories. 

Clarificar    a.     claa-se-'fe-car'.     To 

classify,  10  arranse,  to  class. 

CláMlíco.  cv,  adj.  clds-te  coe,  cah. 
Clastic,  that  which  is  frasile.  ||  Anat. 
Clastic,  the  name  of  the  preparations  in  a 
mineum  repr.-semin,'  the  di'Verent  por- 
limi  of  a  human  body. 

Claudia.  Claudina  pr.  na.  clah- 
oo'-de->iah,  ilalt-ao-de'-nah.  'laudia. 

Claudicación  f.  clah-oo-de-cath  e- 
oii'.  Obs.  Claudication,  halting  or  lim- 
ping. 

Claudicante  p.  a  and  adj.  clah-oo- 
de-cnu'  ta'/.  Claudican!,  claudicating,  hal- 
tin?.  linipiiis;. 

Claudicar  n.  clah-oo -de-car'.  To 
claudica'e,  to  halt  or  limp.  ||  .Met  To 
proceed  in  a  bungling  manner,  witiiout 
rule  or  order. 

Claudio  pr.  na.  clah-oo'-de-yoe.  Claude, 
Claudius. 

Clauquiilador  m.  clah-oo-kil-lyah- 
dore'.  <»  s.  [«rov.  Custom-hou-e  sealer. 

Clauf|uillar  a.  dali-oo-kit-lyar'.  Obs. 
Prov.  T 1  p  ii  the  custom-hoQse  seal  on 
bales  of  goods. 

Ciau<«tra  f.  clah-oos'-trah.  Obs.  V. 
Claistc.  •. 

Claustral  adj.  clah-oos-lral'.  Claus- 
tral. II  Claustral  :  applied  to  monks  of 
the  orders  of  St.  Benedict  and  St.  Fran- 
cis. 

Ciaustrero.  ka,  adj.  clth-oos-lrer'- 
0,  a.  Oiis.  Applied  to  members  of  a  clois- 
ter. 

Claustrico.  ir.LO,  ito,  ra.  dim.  ctah- 
oos-lree'-co.  Small  cloister. 

Claustro  m.  claii'-oos-tro-  Cloister, 
corridor,  or  gallery  around  the  court  of 
a  cnvcnt.  i|  Assem' ly  or  meeting  of  the 
principal  members  of  a  university.  || 
Womb.    II   <»bs.  Room,  chamber. 

Cláuí^ula  f.  clali'-oo  mw-lah.  Period, 
clause  of  a  discourse.  ||  Clause,  condi- 
tion, an  art  cle  or  particular  stipu'alion. 
II  Clause  or  paragraph  in  an  act  of  Par- 
liament. 

Clausulado,  da,  adj.  ciah-oo-soo- 
lah'-doe.  dali.  Said  of  a  style  which  is 
broken  up  into  very  short  seiitences. 

Clausular  a.  clah  oosoo-lar'.  To 
close  a  p-ri  id  ;  to  terminate  a  speech. 

Clausuliila  f.  clali-oo-soo-leel'-l'jah. 
dim.  A  iiiile  clause. 

Clau.sura  f.  clah-oo-soo'-rah.  Clois- 
ter, the  .nner  recess  of  a  convent.  || 
Clausure,  conünement,  retir. -ment.  Guar- 
dar ítausura.  or  vivir  en  clausura,  lo 
lead  a  monastic  or  retired  life.  ¡|  Clo- 
sure, an  enclosing  boundary  of  wall, 
bedsc,  etc. 

Clava  f.  clali'-vah.  Club.  ||  Nan. 
Scnp'.er. 

Clavado,  DA,  adj.  clah-vah'-doe,  dah. 
Exact,  precise.  El  reloj  está  clavado  i 
tas  cinco,  il  is  just  live  by  the  clock.  Ve- 
nir clarada  una  cusa  á  otra,  lo  lit  exactly. 
Naiieil.  armed  or  furnished  with  nails. 
Relaiiii!;  to  a  club,  especially  to  that 
of  Herniles   ||  —  p.  p    of  Clavaii. 

Clavadura  f.  clah-vak-dno'-rah.  Nai- 
lin?,  diivi  ij  a  nail  to  the  quick  in  horse- 
shoeiii?.     I   Prick,  a  slight  wound. 
C  la» amiento  m.  cla/t-va-me-en'-toe. 

V.    Cl>v  iDI  RA. 

Clavar  a  clah-var'.  To  nail;  to  fas- 
ten with  mils;  to  fasten  in,  to  force  in. 
II  To  stick,  to  prick;  to  introduce  a 
pointed  tliinsr  inio  another.  Se  claró  un 
alfiler,  h  ■  prick. -d  himself  with  a  pin.  iie 
claré  una  etptna,  1  pricked  myself  with  a 
thorn  Clarar  á  un  caballo,  lo  prick  a 
horse  in  shoein?,  to  cloy.  Clararle  á  uno 
en  el  coniion  ali/una  cosa,  lo  be  extremely 
affected  liy  sometliin?.  Clavar  la  arlille- 
ria,  10  spíke,  to  nail  up,  or  to  cloy  guns. 
Clarar  los  ojos  or  la  vista,  to  stare,  to 
look  witn  liied  eyes.  ||  To  cheat,  to  de- 
ceive. II  To  set"  in  sold  or  silver.  1| 
Mil.  To  ground  Clavar  las  armas,  •o 
ground  the  arms. 

Clavario  m.  clah-rax'-e-o.  Obs.  Trea- 


surer, cashier.    [J   k  disnitary  of  the  mi- 
litary order  of  .Montesa. 

Clavazón  f.  clah-valh-on' .  Set  of 
nails.  II  Nan.  Assortment  of  the  diiTcrent 
nails  used  in  the  construction  of  ships. 
II   The  act  of  nailing. 

Clave  f.  clah'-vaij.  Arch.  Kev-stone  of 
an  arch.  Echar  la  clave,  Met.  To  close  a 
speech,  to  terminate  an  affair.  ||  Key  to 
any  work  or  writing.  ||  In  music,  key  or 
tune.  II  Chime  or  concord  of  bells.  i| 
Obs.  Kev.  V.  Llave.  ||  —  m.  Harpsichord. 

V.  CuviroRDIO. 

Claveciinhano,      Clavicímbalo 

m.  cluh-velli-ini'-bah-no.  Obs.    V.  Clavi- 
ronDio. 

Clavel  m.  clah-veV.  Bot.  Pink.  Dian- 
Ihus  caryopliillus,  L.  Clavel  de  muerto, 
Bot.  Common  marigold. 

Clavelina  f.  clah-vel-ee'-nak.  Bot. 
The  plant  which  bears  the  common  pink. 
II   .Mignonete.  a  kind  of  pink. 

Clavellina  f.  clah-vel-lijee'-nah.  Bot. 
V.  Clavelina.  ||  Obs.  Stopple  of  tow, 
pui  into  the  veni-liole  of  a  great  gun. 

Clavelun  m.  clah-vel-on'.  augm  Bit. 
A  large  pink.  ||  A  kind  of  pink.  Tagetes 
erecta,  L.  Ctavelon  de  Indias,  Bot.  Indian 
pink. 

Ciaveque  m.  clak-vay'-kau.  Stone  of 
little  v:ilue,  resembling  a  diamond;  a 
false  diaioni.  ||  A  paste  called  sirass, 
invented  by  a  man  of  that  name  to  imi- 
tate the  diamond. 

Clavera  f.  clah-ver'-ah.  Mould  for 
nail-h  ads.  !|  Hole  through  which  a  nail 
is  fastened.  !!  Nai'-hole  in  a  horse-shoe. 
II  Prov.  Boundary  where  land-marks  are 
set  up. 

Claveria  f.  clah-ver-ee'-ah.  OlTice 
and  dignity  of  the  key-bearer  in  the  mi- 
litary orders  of  Calatrava  and  Alcantara. 
Clavero,  ra,  s.  clah-ver'-o,  ah.  Kee- 
per of  tlie  keys,  treasurer,  cashier.  || 
Bot.  Aromatic  clove-tree.  Caryophyllus 
aromaticus,  L.  ||  Kev-bearer,  the  knight 
of  the  orders  of  Calatrava  and  Alcantara, 
who  takes  care  of  the  castle,  convent, 
an  I  archives. 

Clavete  m.  clah-vaif-tay.  dim.  Tack, 
a  'mail  nail. 

Clavetear  a.  clah-vay-tay-ar' .  To 
nail,  to  sarnish  wiih  brass  or  other  nails. 
II  To  point  or  tag  a  lace. 

Cla«icordio  m.  clah-ve-cor'-de-o. 
Harpiirhord.  manichord. 

Clavícula  f.  clah-vee'-coo-lah.  Anat. 
Clavicle,  the  collar-bone. 

Clavicular  adj.  clah-ve-coo-lar' . 
.\nat.  Clavicular,  any  thing  relating  to  thj 
collar-bone. 

Clavifornie  adj.  clah  ve-for'-may. 
Nat.  hist.  Claviform,  said  of  onranised 
beings  which  have  the  form  of  a  club. 

Clavija  f.  clah-vee'-hah.  Pin,  peg,  or 
tack  of  wo(d  or  iron,  thrust  into  a  hole 
for  rollin,'  or  winding  something  %round. 
II  Kna?,  a  peg  for  hansin?  any  thin,- 
upon,  n  Peg  of  a  strin?ed  instrument. 
Clarija  maestra,  the  fore  axle-tree  pintle. 
Apretar  á  uno  las  clavijas.  Met.  To  push 
home  an  argument. 

Ciavijea-a  f.   clah-ve  her'-ah.    Prov. 
Opening  in  mud  walls  to  let  in  the  water. 
Clavijero  m.  clah-ve-her'-o.  Bridge  of 
a  harpsjcnord. 

Clavijita  f.  clahve-hé-tah.  dim.  of 
Clavija.  A  little  peg,  pin,  etc. 

Clavillo,  ITO,  m.  clahveel'-lyo.  dim. 
A  small  nail.  Clavillo  de  hehilla,  rivet 
of  a  buckle.   !|    Clavillos,  cloves. 

Claviórsano  m.  clah-ve-or'-gan-o. 
An  orianiscd  harpsichord,  composed  of 
strincrs  and  pipes,  like  an  organ. 

Clavo  m.  cla'-vo.  Nail,  an  iron  spike. 
Claro  de  herradura,  holmail.  Claro  tra- 
badero, bolt  with  a  key  on  the  opposit  ■ 
side.  Claro  plateado,  tinned  nail,  a  nnll 
dipped  in  lead  or  solder.  ||  Corn,  a  hard 
and  painful  excrescence  on  the  feet.  || 
Sp'U  in  the  eye.  ||  Lint  for  wounds  or 
sores.  II  Claro  or  clavo  de  especia,  clove, 
a  valuable  spice.  ||  Nau.  Rudder  of  a 
ship.  II  Met.  Severe  pain  or  snef,  which 
thrills  the  heart.  ||  Surg.  Clavus,  an  arti- 
ficial palate.  II  Tumour  between  the  hair 
and  the  hoof  of  a  horse.  ||  Prov.  Head- 


ache. V.  Jaqif.ca.  II  Clavos  ronanot 
Amcr.  Curtain  knohs.  Clavo,  in  the  minei 
of  .Mexico,  a  bunch  of  rich  ore.  £«  de 
clavo  pasado,  he  is  utteiiv  abandoned. 
Dar  en  el  clavo.  Met.  To  hit  the  nail  on 
the  head.  Echar  un  clavo  en  la  rueda  de 
ta  fortuna.  Met.  To  fix  one's  fortune.  So 
importar  un  clavo,  it  does  not  matter  a 
pin.  Sacar  un  clavo  con  otro  clavo.  .Met. 
To  cure  one  excess  by  anotlier.  ¡facer 
clavo,  to  set  :  applied  to  mortar.  No  de- 
jar  ni  un  clavo  en  la  pared,  to  pillage,  to 
strip  a  p!ace  completely  bare. 

Cledoniancia  f.  clay-do-man'-thieh- 
yah.  Cledomancy.  a  species  of  divination 
which  is  pnctised  with  keys. 

Clemátide  f.  clau-mah'-le-da>i.  Bot. 
Traveller's  joy,  virgin  s  bower  or  the  ap- 
right  lady's  bower,  clematis.  Clematis  vi- 
talba.  L. 

Clematita  f  clai/-mah-lé-tah.  Bot. 
Spanish  climber,  clematis  peresrina,  L. 

Clemencia  f.  clay-men'-lhteh-ah.  Cle- 
mency, mercv,  forbearance. 

Clemente  :\á\.  clay-men'-tay .  Clement, 
merciful,  pitvin?,  humane. 

Clemente  pr.  na.  clay-men'-lay,  Cle- 
ment. 

Clementemente  adv.  clay-men-ta^ 
meii'-iaij.  .Mercifully,  rlemenily. 

Clementina  f.  clay-men-tee'-nah.  The 
canons  of  Pope  Clement  iRe  Fit'i.  con- 
tained in  the  collection  called  Clementi- 
nas, published  by  Pope  John  the  Twenty- 
second. 

Clementísimo,  ma,  adj.  clay-men- 
tis'-es-mo,  mah.  sup    of  Clf.mkntf.. 

Cléniesí,  Cleniesina.  Clenicsi- 
no,  NA,  adj.  daij-may-see',  vlay-muy-see' 
nah,  clay-may  see'-no,  nah.  Obs.  V.  Car- 
mesí. 

Cleopatra  clay-o-pah'-trah.  Hist. 
Cleopatra,  a  very  celebrated  Queen  of 
Esvpt. 

Clepsidra  f.  clep-see'-drah.  Clepsy- 
dra, water-clock,  an  hour-glass. 

Clerecía  f.  cler-elh-ee'-ah.  Clcrsy.  I| 
The  body  of  clergymen  wiio  attend  with 
surplif-es  at  religious  festiva's. 

Clerical  adj.  cler-e-cal'.  Clerical,  be- 
longing to  the  clergy  or  the  body  of  eccle- 
siastics. 

Clericalmente  adv.  cler-e-cal-me»'- 
lay.  In  a  clerical  manner. 

Clericato  m.  clcr  e-cah'-loe.  State 
and  dignity  of  a  clergyman.  Clericato  de 
cámara,  some  disiiníuished  of.ices  in 
the  palace  of  the  Pope. 

Clericatura  f.  cler-e-cah-toor'-ah. 
State  of  a  cleriryman. 

Cléri$;o  ra.  cler'-e-go.  A  clersyman,  a 
cleric,  a 'clerk.  Clérigo  de  corona',  román 
catholic  clergyman  who  has  received  the 
tonsure.  Clérigo  de  misa,  a  pre-byter. 
Clérigo  de  misa  y  olla,  an  anlearued 
priest. 

Cleriguillo  m.  cler-e-geeP-íyo.  dim. 
A  litile  petty  clergyman  :  a  term  of  con- 
tempt. 

Clerizón  ra.  cler-ilh-on'.  Prov.  Cho- 
rister, a  singing-boy  to  a  cnlhedrai. 

Clerizonte  mi  cler-ith-oii'-la>/.  One 
wlio  wears  a  cLrical  dress  with  .ut  being 
ordained.  M  Ill-dressed  priesi.il  Acler- 
gvmnn  without  manners. 

Clero  m.  cler'-o.  Clemy.  Clero  secu- 
lar, secuUr  clergy,  who  do  not  make  the 
three  solemn  vows  of  p..verty,  bed  en- 
ce.  and  chastity.  Clero  regular,  regular 
clersy,  who  próf^-ss  a  monastic  lite,  and 
make  the  above  vows. 

Cleroniancia  f.  cler-oman'-thieh- 
yah-  Cleromancy,  divination  by  chance, 
that  is  by  throwing  dice,  etc. 

Clesagra  f.  clay-sah'-graii.  Med.  Cle- 
sagra,  th..-  L'out  in  the  junction  of  the  cla- 
vicles with  Ihe  sternum. 

Cletrita  f.  clay-tré-tah.  Min.  Cleth 
rite,  a  petrii'.iction  resembling  the  leave» 
of  ihe  alder-tree. 

Clibanario,  ría,  adj.  cle-ban-ar'-e- 
0,  ah.  Ob-.  Belouijin?  to  a  pirtable  oven. 

Cliiiano  m.  cle'-ban-o.  Obs.  .A  smalt 
mnvab  e  oven. 
i      Clic-Clac    interj.    clek-ctáck.    Click- 
clack,  a  word  invenlol  to  represent  tlic 
I  cracking  of  a  whip. 


CLIENTE 

Cliente  m.  cle-en'-tay.  Client,  a  per- 
«nii  under  the  protection  and  tutorage  of 

annt'.icr.  ,   „,. 

C'lic-ntcla  f.  cle-en-lel'-ah.  CUci\l^hi[>. 
condition  of  a  clii'nt.  ||  Connection,  the 
l)Uiines^  or  cusioineis  atiaclied  to  any 
uariicular  sliop,  prijr.:ssion,  etc. 

Clientulo,  i.A.  m.  and  f.  cle-en'-too-lo, 
ah.  V   Cliente. 

Ciiiiiu  in.  clee'-moh.  Climate,  a  spice 
nnon  the  surface  of  the  cartli  hetwreii  the 
circles,  parallel  to  the  equalor.  ||  Cliin.ne, 
cliMie.  11  Ue^'ion  of  tlie  e;irlh  which  is 
distin;;nishfa  by  some  especial  conditions 
as  to  tempt'raliire.  .      ,        ,  ,    , 

Cliiiititcricw,  CA,  adj.  de-mah-ler- 
e-co,  cah.  Cliinatcric,any  thing  to  climate. 
II  Med.  Climacteric,  said  of  certain  de- 
linite  periods  of  life  in  which  the  consti- 
intiun  changes.  ||  Estar  d malenco  al- 
,,11110.  Coll.  To  be  ill-humoured. 

l'liiiiáticu,  CA,  ailj.  clemah'-te-coe, 
cah.  Inconstant,  changing. 

€Iiiua.\  in.  clé-macs.  Climax,  rheto- 
rical liirure.  ,  , 

Cliiiicno  DE  España,  m.  cle-men-o 
iaii  Es-pan'-yah.  Dot.  Joint-podded  pea  or 
lathvrus.  Latliyrus  articulatus.  L. 

Clin  f.  clc'ii.  Coll.  V.  CniN.  Tenerse 
á  las  clines.  Met.  To  make  every  ellort 
not  to  decline  in  rank  or  fortune. 

Clínica  f.  clé-ne-cah.  Clinic,  that 
part  of  medical  instruction  imparted  by 
lectures  in  hospitals  about  the  diseases 
of  the  patients  who  are  there.  ||  Ihe 
wards  of  hospitals  where  patients  are, 
upon  whose  diseases  the  clinical  pro- 
fess  ir  makes  his  lectures. 

Clínico  m.  clé-ne-coe.  Qinic,  m  the 
primitive  church,  was  he  who  would  not 
be  baptized  till  he  was  going  to  die.  || 
The  medical  student  who  attends  clinical 
lectures  in  hospitals. 

Clínico,  CA,  adj.  cle-né-coe,  cah.  Cli- 
nic, clir.ical. 

Clinóiuetrom.  cle-nó-may -troe.  Cli- 
nomctei,  a  name  siven  to  certain  instru- 
ments for  measuring  the  inclination  of 
lini's  or  planes  with  regard  to  a  horizon- 
tal plane. 

CliiiOiHulIo  m.  clen-o-po'-de-o.  Bot. 
Co;nii.oii  wild  basil,  fleld-basil.  Clinopo- 
diiiin  vulgiire.  L. 

Clintotita  f.  clen-lo-lU'-tah.  Min. 
Clintoiite,  a  substance  which  appears  to 
be  identical  with  chrysopbane  or  hol- 
mi'e. 

Clio  cU-oe,  Myt.  Clio,  the  first  of 
the  nine  Mu-^es,  the  one  who  presided 
over  history. 

Ciiiia  f.  cles'-sah.  Cham.  Clyssus,  a 
^•eak  acid  of  sulphur. 

Clisar  a.  cles-sai'.  Imp.  To  stereo- 
type. II  To  engrave  the  moulds  for  cas- 
ting ilie  tvpes. 

Clisé  in.  cles-sai/.  Imp.  The  matrix 
in  which  the  types  are  cast.  ||  A  stereo- 
type plate. 

Clistel,  Clister  m.  clis-tel'.  Clys- 
ter, an  injection  into  the  rectum.  V. 
Ayida. 

Clistelcra  f.  clis-tel-er'-ah.  Obs.  A 
woman  who  administers  clysters. 

Clisterizar  a.  clis-ter-ilh-ar'.  Obs. 
To  adminisier  clysters. 

Clitoris  m.  clé-lo-res.  Anat   Clitoris 
a  part  of  the  female  organ  of  generation. 
Clitorisnio  ra.  cle-lo-res'-moe.  Med. 
Cliiorisinus,  a  disease  ot  the  clitoris. 

Clivo«io,  SA,  adj.  cle-vos'-.io,  sah. 
Poet.  Declivons,  gradually  descending. 

Clo  Clo  na  clo-clo.  Joe.  Clucking  of 
a  hen  when  she  is  hatching  or  calling  her 
chickens. 

Cloaca  f.  clo-ah'-cah.  Sewer,  a  con- 
duit for  dirty  water,  etc. 
Clocar  n.  clo-car'.  To  eluck.  V.  Clo- 

QIEAR. 

Clochel  m.  clo-tchel'.  Obs.  V.  Caupa- 

HARIO. 

Clodovco  pr.  na.  clo-do-vay'-oe.  Cio- 
dovic.  Ludovic.  Clovis. 

Clo<iuc  ui.  clo'-kay.  Nau.  Grapnel,  a 
gra|ipling-iron.  V.  Cüile.  ||  Harpoon. 

Cloquear  a.  cto-kay-ar'.  To  cluck, 
to  chuck,  to  make  a  noise  like  a  heu.  || 
To  auu'le. 


-  ISO  - 

Cloqaeo    m.   (■lo-kay''Oe.  Cluck,  the 
voice  of  a  hen. 
Clofiueraf.  clo-her'-ah.  The  state  of 

hatching  in  fowls. 

Cloi|uero  in.  clo-ker'-o.  A  person  who 
manages   the  harpoon    in  the   tunny-Us- 

herv. 

Clora!  m,  clo-ral'.  Chem.  Chloral,  a 
product  of  the  reaction  of  dry  chlorine 
upon  alcohol. 

Clorato  m.  clo-rah'-loe.  Chem.  Chlo- 
rate, a  neutral  salt  produced  by  the  com- 
bination of  chloric  acid  with  a  base. 

Ciorico,  CA.adj.  clo-ré-coe,  cah.  Chem. 
Chloric,  that  which  contains  chlorine. 
Cloris  f.  clur'-is.  Orn.  Greenfinch. 
Cloroforme  m.  clo-ro-for'-may. 
Chem.  Chloroform,  a  substance  obtained 
by  treating  alcnhol  with  chlorures  of  oxy- 
des.  particularly  that  of  lime. 

Clorosis  {.clo-ró-ses.  Med.  Chloroiis, 
green-sickness. 

Clotilde  pr.  na.  clo-tel'-day.  Clo- 
tilda. 

Club  m.  clnob.  Club,  an  association  of 
persons. 

Clucia  Donosa,  f.  clooth'-e-ahdon-os*- 
sali.  Uot.  Uroad-leavcd  cluytia.  Cluytia 
pulchella,  L. 

Clueca  adj.  cloo-ay'-cah.  Clacking  and 
hatching  :  applied  lo  a  hen. 

Clueco,    CA,    adj.     cloo-ay'-co,  cah. 
Coll.  Decrepit,  worn  out  with  age. 
Coa  f.  co'-ah.  Obs.  V.  Cola. 
Coacción  f.   co-ac-thieh-on'.    Coac- 
tion,  compulsion. 

Concervar  a.  co-ath-er-var'.  To  coa- 
cérvate, to  heap  together. 

Coactivo,  VA,  adj.  co-ac-tee'-vo,  vah. 
Coactive.  coercive ;  compulsive. 

Coadjutor  m.  co-ad-hootorc'.  Coad- 
jutor, assistant.  ||  Obs  Coadjutor,  a  per- 
son elected  or  appointed  to  a  prebend 
without  enjoving  the  benefit  thereof  until 
the  death  of  the  incumbent.  ||  Obispo  cout- 
Jutor,  assistant  Bi-hop. 

Caadjutora  f.  co-ad-hoo-tor'-ah. 
Condjutrix,  a  nun  appointed  to  assist  an 
Abbess  in  the  execution  of  her  functions. 
Coadjutoría  f.  co-ad-ho.o-lor-ce'-ah. 
Coadjuvancy,  help,  Assistance.  |l  Right 
of  survivorship  of  a  coadjutor.  (1  Office 
or  dignity  of  a  coadjutor. 

Coadniinistradiir  m.  co-ad-me- 
nis-lralidore'.  One  who  governs  a  dio- 
cese by  virtue  of  a  bull,  or  by  appoint- 
ment of  a  Bishop. 

Coadunación  f.  co-ad-oo-nalh-e-on'. 
Ots.  Coaddniiion,  the  conjunction  of  dif- 
ferent substance  into  one  mass. 

Coadunar  a.  co-ad-oo-nat^.  Obs.  To 
jumble  things  together. 

Coadyudador  in.  co-ad  joo-dah- 
doré.  Obs.  V.  Coaovi  vaoou. 

Coadyutor  in.  co-ad-joo  tore,  Obs. 
V.  Coadjutor. 

Coadyutorio,  ría.  adi.co-ad-joo-tor'- 
e  0,  ah.  Obs.  That  which  assists. 

Coadyuvador  m.  co-ad-Joo-vah- 
doré.  rellov\-lielper,  assistant. 

Coadyuvante  p.  a.  and  adj.  co-ad- 
joo-van'-tay.  Coadjulant,    helper,    asMS- 

t.iUt. 

Coadyuvara. co-ad-yoo-t'"^-  To  help, 
to  assist. 

Coagente  m.  co-ah-hen'-tay.  Litll. 
us.  Coa^'cnt,  an  associate 

Coa:;ulable  adj.  co-ah-goo-lah'-blay. 
Coaiulable. 

Coagulación  f.  co-ah-goo-lath-e-on'. 
Coa'iiilalion. 

Coagulante  p.  a.  co-ahgoo-ian'-tay. 
ConcretiNe,  that  which  coagulates. 

Coagular  a.  co-ah-i/oo-tar'.  To  coa- 
gulate, to  curd.  II  —  r.  to  coagulate,  to 
condense,  to  become  concrete,  lo  ciod, 
to  curdle. 

Coagulativo,  va,  adj.  co  ah-goo-lah- 
tee'-io,  vah.  Coagulaiive. 

Coagulo  m.  co-ah'-goo-lo.  Coaguium, 
coagulated  blood.  ||  Coagulation,  the  body 
formed  bv  coagulation.  :,Coagulator,  that 
which  causes  coagulation. 

Coalabar  a.  co-ah-lah-bar'.  To  col- 
laud,  to  join  in  praising. 
Coalescencia    f,     Qo-ah-let-tken'- 
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thieh-yah.  Surg.  Coalescence,   the  union 
of  iiaris  previously  separated. 

CoalcMcente  adj.  cn-ah-lesthen'-lay. 
Nat.  hist.  Coalescent,  that  which  forms 
one  sole  indivisible  piece.  ||  Surg.  Coa- 
lescent, the  state  of  beconing  united,  parts 
which  have  been  separated 

Coalición  f.  co-ah-liln-e-on'.  Coali- 
tion, confederacy. 

Coaligar  a.  co-ahle-gar'.  To  coalesce, 
to  unite,  to  confederate. 

Coalla  f.  coal'-lyah.Otn.  Woodcock. 
V.  (liioi  MA  and  Codorniz. 

Coaniante  adj.  co-ah-man'-tay.  Obs. 
A  partner  or  companmn  in  loving. 

Coannorragia  f.  co  an-nor-rah'-he- 
>iah.  ¡tied.  Choannorrhagia,  bleeding  from 
the  no-trils. 

CoapÓNtoI  m.  co-ah-pns'lol.  Co-apos- 
tle,  a  fellow-labourer  in  the  gospel. 

Coaptación  f.  cu-ap-lath-e-on'.  Obs. 
Coaptation,  the  adjustment  of  part»  to 
each  other. 

Coaptar  a.  co-ap-lar'.  Obs  To  fit, 
to  adjust. 

Coarrendador  m.  co-ar-ren-dad- 
dure'.  A  joint  partner  in  renting  any 
thing. 

Coartación  f.  co-ar-tath-e-on'.  Law. 
Obligation  to  be  ordained  within  a  cer- 
tain time  to  enjoy  a  benefice. 

Coartada  f.  cu-ar-tah'-dah.  Alibi. 
Probar  la  coartada,  to  prove  an  alibi. 

Coartar  a.  co-arlar'.  To  coaret,  to 
limit,  to  restrain. 

Cobaltifcro,  ra,  adj.  co-bal-té-fay- 
roe,  rah.  Min.  Cobaltiferous,  that  which 
contains  cobalt. 

Cobalto  m.  co-bal'lo.  Cobalt,  a  gra- 
yish semi-metal. 

Cohanillo  m.  co-ban-eel'-lyo.  A  small 
basket  used  by  vintners  during  the  \in- 

l3"G. 

Cobarde  adj.  co-bar -day.  Coward, 
cowardly,  timid,  fearful,  faint-hearted, 
dastardlv,  bare-hearted. 

Cobardear  n.  co-bar-day-ar'.  To  be 
a  coward,  to  be  timid  or  fearful. 

Cobardemente  adv.  co-bar-day-men' 
lay.  Cowardly.   ||  Timidly.  ||    Dastardly. 

Cobardía  f.  co-bar-dee'-ah.  Cowar- 
dice, daslardy,  dastardness,  abjectness, 
pusila  nimitv.  II  Tiidity,  shynes<. 

Cobejera  f.  co-buy-her'-ah.  Obs. 
V.  Encriridoda. 

Cobertera  f.  co-ber-ter'-ah.  Pot-lid. 
II  Met.  Bawd,  proc  ircss.  ||  Coberteras,  the 
two  middle  feathers  of  a  hawk's  tail, 
which  are  covered  when  the  hawk  is  per- 
ched. 

Cobertero  m.  co-ber-ter-o.  Obs. 
Cover  or  top  of  any  thing. 

Cobertizo  m.  co-ber-tith'-o.  A  small 
roof  jutting  out  rom  the  wall,  to  shelter 
people  from  the  rain.  ||  A  hovel,  a  covered 
passage. 

Cobertor  m.  co-ber-loré.  Coverlet, 
quilt,  cloth,  counterpane. 

Cobertura  f.  co-ber-toor'-ah.  Cover, 
coverin?,  coverlet.  ||  Act  of  a  Grandee  of 
Spain  covering  himself  the  first  time  he  is 
presented  to  the  Kini. 

Cobija  f.  co-bee'-hah.  A  gutter-tile 
II   Obs.  A  small  cloak  for  women. 

Cobijadura  f.  co-be-hah-doo'-rak. 
Obs.  The  act  of  covering. 

Cobijar  a.  co-be-har'.  To  cover,  to 
overspread,  to  «belter.  I'rov.  Quien  á  buen 
árbol  se  arrima,  buena  sombra  le  cobija, 
he  who  gets  under  a  good  tree  has  a 
good  shelter;  that  is,  he  who  has  power- 
ful protection  is  in  a  fair  way  of  doing 
well. 

Cobijera  f.  co-be-her'-ah.  Obs.  Chai»- 

berniaid. 

Cobil  m.  co-beel'.  Obs.  Corner,  angle. 

Cobra  f.  co'-brah.  Prov.  A  number  of 

mares  (not  less    than   five)   for    treading 

out  the  corn. 

Cobradero,  ra,  adj.  co-brah-der-o^ 
ah.  That  which  mav  be  recovered. 

Cobrado,  da,  co-brah'-doe,  dah.  adi. 
andp.p.  of  CoRRAR.  Recovered,  received. 

II   Obs.  Complete,  undaunted. 
Cobrador  m.  co-brah-dore'.  Receiver 
.  or   collector  of  rents   and    other  money. 
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Ferro  cobrador,  kind  of  do?  that  fetches 
game  out  oi  the  water,  water-spaniel. 

Cobraniicntu  ra.  co-brak-me-en'-loe. 
Obs.  Ilecovtry,  restoration,  ji  Utility, 
proiit,   emolument. 

Cobranza  f  co-ira«/A'-aA.  Recovery 
or  colU'ciion  of  money.  ||  Act  of  fetching 
same  which  is  killed'  or  wounded. 

Cobrar  a  co-brat'.  To  recover,  to 
rolled  or  receive  w  hat  is  due  ||  To  re- 
cover what  is  lost.  ]|  To  fetch  same 
that  is  wounded  or  killed.  ||  To  gain 
alTection  or  esteem.  Cobrar  ánimo  or  co- 
razón, to  take  courage.  Cobrar  fuenas, 
to  gather  strength  |1  — r.  To  recover,  to  re 
turn  to  one'<  self.  11  To  gain  celebrit) 
or  fame. 

Cobre  m.  cr/-hray.  Copper,  a  rcd-co 
loured  metal.  ||  Kitchen  furniture-  i| 
Ohs.  String  ol  onions  or  garlic.  ||  Cubre 
de  cecial,  a  pair  of  cods  dried  in  tlie  sun. 
Batn  el  cobre.  Met  To  pursue  with  spirit 
and  vigoir 

Cobreño.  Ñv,  adj.  co-bren'-t/o,  yah. 
Obs.  .Made  oi"  copper. 

Cobrizo,  z.i,  ad|.  co-brita'-o,  ah.  Cop- 
pery, cupreous. 

Cobro  ni.  co'-bro.  V  Cobranza.  || 
Receptacle,  place  of  safety.  ||  Obs.  Expe- 
dient, r<»asoD,  nie;ins  of  attaining  any  end. 

Coca  f.  co'-cah.  Coca,  or  <".uca,  a  plant 
in  Peru  wbict  the  inhabitunts  suck.  || 
Seed  ol  cocculus  moonseed.  J|  Nau.  Sort 
ol  small  vessel.  ||  Pr  'V  Figure  of  a 
large  serpen!  borne  ai  festivals.  ||  .Nau. 
Ture  01  iwisi  ol  a  cable.  ||  Kind  of  a 
re¿  gura  ||  Obs.  Head.  ||  Cocas  de  Le- 
vante, India  berries. 

Cocar  a.  co-car.  lo  make  grimaces 
or  wry  faces.  |)  Met.  Coll.  To  coax,  lo 
gain  by  wneedlinj  ana  flattering. 

Cocarui  i.  t'o-ca/-ar'.  To  gather  the 
leaves  ol  the  plant  '.ailed   coca. 

Cocardo  m.  cc-'Ar'-toe.  Coquard,  the 
name  ol  the  mult  pioduced  by  the  cock 
pheasant  with  the  domestic  hen. 

Cocijto  m.  co-thieh-he-i/oe  .\nat. 
Coccygoeus,  a  muscle  of  the  c^ccygis  or 
coccyx,  the  lower  extremity  of  y\u  back 
bone. 

Coccíneo,  nea,  adj.  coc-thteh'-nay-o, 
ah.  Of  a  purcle  colour. 

Cocción  f.  coc-lhieh-on'.  Coction,  de- 
tocliOD,  infusion. 

Coce  f.  coih'-ay.  Obs  A  kick,  v   c«>z. 

Coceador,  ra,  m.  and  f.  coih-atj-ali, 
dore,  ah     Kiikc-r. 

Coceadura  f.  coth-ay-ak-ioo'-rah. 
Coccuiuiciito  m.  Kicking. 

Coceur  a.  colh-ay-ar'.  To  kick,  '.o 
iing  out.  V.  AcocKAR.  II  Met.  To  re- 
pugn, to  resist.  II  Obs.  To  trample,  to 
tread  under  loot. 

Cocedero,  ra,  adj.  colh-ay-de'r-o, 
(t/i.  Easily  boiled. 

Cocedero  m.  colh-ay-der'-o.  Place 
where  biead  is  kneaded  and  baked,  or 
wtiere  auy  itiiiig  is  boiled. 

Cocedizo,  ZA,  adj  coth-uy-dith'-o,  ah. 
V.  Cocedero. 

Cocedor  m.  colh-ay-dore" .  .\  person 
whose  Dusioess  is  to  boil  must  and  new 
wine. 

Cocedra  i.  Mh-ay'-drah.  Obs.  Kea- 
<nei-bed. 

Cocedron  m.  Mh-ay-drone' .  augm. 
Obs.  A  lar-'e  teather-b,.d. 

Cocedura  f.  jolh-ay-doo'-rah.  The 
act  uf  builing. 

Cocer  a.  coth-er.  lo  Doil,  to  dre;s 
^ictuals.  11  To  bake  bricks,  tiles,  or 
earthenware  ||  To  digest,  to  reilect,  to 
meditate,  to  examine  any  thing  with  rare. 
||— n.To  boil,  to  lermeiit. li  — r.  To  sul'cr 
intense  and  continued  pain. 

Cociia  f.  co'-lchuh.  In  mines,  i  smjil 
reservoir  of  water. 

Cochambre  m  M-icham'-bray.  \ 
greasy,  dirty,  .^linking  thing. 

Cocliaiiibreria  r.  co-tcham-brer-ee- 
un.  Ldw.  titíjp  of  lilthy   ihings. 

Cochaiiibrusu,  ex,  adj.  .jt-icham- 
krus-su.  aufi.  Liuil    >asiv,  lilihy,  stinkiug. 

Cocharro  in.  .o-'.char'-rv  A  wooden 
dish,  ciii),  ui  platter. 

Cocharsc  r.  jo-tchury-say  ods  I'o 
tiasten,  to  accelerate 


Cochastro  m.  co-tchas'-lro.  A  little 
sucking  wild  boar. 

Cociie  m.  co'-tchay.  Coach.  Echar 
coche,  to  set  up  a  coach.  Maeatro  de  co- 
ches, a  coach-maker.  Coche  de  alquiler 
or  coche  simón,  hack  or  hackney-coach. 
Coche  de  colleras,  coach  drawn  by  miles 
harnessed  with  collars.  Coche  dé  estri- 
bos, coach  with  steps  lo  the  doors.  || 
Nau.  Kind  of  coasting  barge. 

Cochear  n.  co-tchay-ar'.  To  drive  a 
coach. 

Cochera  f.  co-tcher'-ah.  Coach-house. 
II  Coachman's  wife. 

Cocheril  adj.  co-tcher-eeV .  Coll.  Re- 
lating to  coachmen. 

Coclierillo  m  co-tcher-eel'-lyoe.  dim. 
A  litil''  coach  nan. 

Cochero  m.  co-tcher'-o.  Coachman.  |i 
Obs.  Coachmaker.  ||  Asir.  Wagoner,  a 
northern  constellation. 

Cochero,  ba,  adj.  co-tcher'-o,  ah. 
Prov.  tasily  boiled. 

Cociiifrito  ra.  co-lche-free'-toe.  Fri- 
cassee of  lamb,  mutton,  etc. 

Cochina  f.  co-tche'-uah.  Sow.  |l  Coll. 
Low.  A  woman  who  is  slovenly  ana  dirty 
in  her  person. 

Cochinada  f.  co-tche-nah'-dah.  Herd 
of  swine.  11  Hoggishness ;  any  mean, 
diriy  acti'in. 

Cociiinaniente  adv.  co-lche-nah- 
men'-lay.  Foully,  hoggishly,  lilthily,  nus- 
tiiv.   II    Meanly,"  basely. 

Cochinata  f.  co-tche-naK-lah.  Nau. 
Rider,  a  piece  of  timber  to  strengthen  a 
vessel. 

Cochinchina  co-tchen-lchen'-ah. 
Gengr.  Cochin  China,  a  province  of  the 
kingdom  of  .Annam,  on  the  Eastern  coasl 
01  Asia. 

Cochinear  n.  co-tche-nay-ai'.  Littl. 
as.  To  be  dirty,  lo  be  hoggish. 

Cochinería  f.  co-tche-ner-ee'-ah. 
Dirtiness,  fuulness,  fiUhiness,  nastiness. 
II   .Me.mness.  niggardliness. 

Cochinilla  f.  co-tche-neei-lyah. 
Wood-louse,  a  small  insect.  ||  Cichi- 
neal,  an  insect.  Cochinilla  renegrida. 
brown  cochineal.  Cochinilla  jaspeada, 
mottled  cochineal. 

Cochiniilina  f.  co-tchen-el-lyeh'-nah. 
Chem.  CochiniUine.  v.  Carmina. 

Cochinillo,  illa,  s  co-tche-neel'-lyo. 
dim.  A  liille  pig.  Ii  Cochinillo,  m.  An 
animal  in  Brazil  resenbling  a  pig.  Cochi- 
nillo de  Indias,  guinea-pig. 

Cochino,  >A,  adj.  co-tchee'-no,  nah. 
Dirty,  nasty,  Dlthy.  Cochino  en  el  veslia, 
greasy,  lilthy  clothes. 

Cochino  m.  co-tchee'-no.  Pig.  V. 
Puerco. 

Cochio,  .A,  Cochizo,  za,  adj  co- 
tchee'-o,  ah,  co-tchilh'-o,  ah.  Obs.  Easily 
boikd. 

Cochiquera f.  co-tcheker'-ah. Hogsty. 

Cochite  her»  ite,  co-tchee'-tay  er- 
vec-iay.  GoU.  Hc'.lei -skelter  :  applied  to 
any  'hing  lone  hastily  or  precipitately. 

Cocho,  CHA,  adj.  co'-lcho,  tchah.  Obs. 
V.  Cocido.  , 

Cochura  .'.  co-ichoor-ah.  Act  of  boi-  | 
ling.   'I    Dough  for  a  batch  of  bread. 

Cocido,  DA,  :otli-ee'-doe,  dah.  adj. 
and  p.  p.  Jf  Cocer.  Boiled,  baked.  Came 
bien  cocida,  neat  well  done.  ||  .Met.  Skil- 
led, experienced.  Estar  cocido  en  alguna 
luS'i,  to  jnder-stand  business  well.  i 

Cocido  m.  joih-ee'  doe.   V.  Olla. 

Cociinientu  H.  Mth  e-me-en'-íoe. 
Joclion,  decoction.  ||  Med.  Decoction.  | 
Wild  dyers,  a  bath  or  oiordant  prepara- 
tory 10  lyeiug.  II  Jbs.  A  quick,  lively 
sensation.  V.  Escozor. 

Cocina  [.  ju(h  eC-nun.  Kitchen,  n 
Prov.  Pottage  of  ¡jreens  and  other  ingre- 
dients. II  Broth.  CuLtnu  de  buca,  kitchen 
in  which  only  the  meat  lor  the  King  and 
royal  family  is  dressed. 

Cocinar  a.  ¿vih-e-nur.  To  cooi  or 
uress  victuals.  ||  .Mel.  To  meddle  id 
other  people's  a  (fairs. 

Cocinera  r.  colh-e-ner'-aa.  Cook- 
lü.iid,  kitchen-maid. 

Cocinero  m.  coth-e-ner'-o.  Cook. 

Cocinilla,    iTA,    I.     coth-e-nil'-lyan 


CociniUa,Prof. 
Cocylus, 


dim.  A  small  kitchen.  |1 
A  fire  place. 

Cocito     colh-e'-loe.     Mvt. 
one  of  the  five  rivers  of  Heíl. 

Code  m.  co-clay.  Nau.  Grapnel,  a 
grappling  iron. 

Codea  f.  co'-clay-ah.  An  ancient  ma- 
chine for  raiding  water.  ||  An  endless 
screw.  II  The  Archimedean  screw.  || 
The  inner  cavity  of  the  ear. 

Coclear  a.  co-clay-ar'.  To  harpoon. 
II  —  n.  To  cluck  or  hatch. V. Cloquear. 

Codearía  f.  co-clay-ar'-e-ah.  Bot. 
Common  scurvy-grass.  Cochlearia  oflici- 
nalis,  L. 

Coclitis  f.  co-cle'-tes.  Min.  Coehlitiá, 
a  precious  stone  resemblin,'  a  snaii  sht-ll. 

Coco  m.  co'-co.  Bot.  Cocoa-tree;  In- 
dian palm-tree.  Cocos  nucífera,  L.  ||  Co- 
coa-nut. II  Chocolate-cup  made  of  the 
-,ocoa-nut.  I|  Worm  or  grub  bred  in  seeds 
and  fruit.  ||  Cotton  gin.  ||  Bugbear  for 
frigutcning  children.  Ser  un  coco,  parecer 
un  coco,  (O  be  an  ugly-looking  person. 
||  Cocos,  beads  of  cocoa-nut  for  rosaries. 
¡I  Hacer  cocos.  Met.  To  flatter,  to  wheedle, 
to  gain  one's  affections.  ||  To  make  signs 
of  intelligence,  applied  to  two  lovers. 

Cocobálí^anio  ra.  co-co-bal'-sah-moe. 
B  it.  Cocobalsamum,  the  fruit  of  the  true 
balm  of  .Mecca. 

Cocodrilianos  m.  pi.  co-co-dre-le- 
ah'-nos.  Nat.  Hist.  Crpcodiii,  the  family 
of  reptiles  which  includes  the  alligator, 
crocodile,  and  their  cozeners. 

Cocodrilo  m.  co-co-dre'-loe.  Nat. 
hist.  Crocodile,  the  largest  living  speci- 
men of  the  saurian  tribe,  .i  Ldyriinas  de 
cocodrilo,  false  pity,  pretended  feeling  or 
compassion. 

Cocolobo    m.    co-co-lo'-bo.    Bot.    A 
species  of  cocoa-tree,  much  used  by  ca 
binet-makers. 

Cocoliste  ra.  co-co-lis'-la'/.  In  new 
Spun  or  Mexico,  an  epidemic  fever. 

Cocoso,  SA,  adj  co-coe'-so,  sak. 
Wnrm-eaten,  gnawed  by  grubs. 

Cocote  m.  co-coe'-tay.  Prov.  Jcciput. 
V.  Cogote. 

Cocotero  m.  co-eo-ter'-o.  Bot.  Cocoa 
tree.  V.  Coco. 

Cocotriz   m.    co-co-treeth'     Obs.    ^. 

CoCoDHlLLO. 

Cocuyo  m.  co-cou'-joe.  Cocuyo,  a  hre 
fly  or  glow-worm  peculiar  to  the  West 
Indies. 

Coda  f.  co'-dah.  Prov.  Tail.  V.  Cola. 
II  Burden  of  a  song  or  other  piece  of 
music.  II  Entom.  Coda,  a  species  of 
beetle. 

Codadura  f.  co-dah-doo'-rah.  Part 
of  an  old  vine  laid  on  the  ground,  from 
which  young  buds  shoot  forth. 

Codal  m.  co-dal'.  Piece  of  ancient 
armour  for  the  elbow.  ||  A  short  and 
thick  flambeau  ||  Shoot  issuing  from  a 
vine.  II  Frame  of  a  hand-saw.  |¡  Coda- 
les, a  carpenter's  square. 

Codal  adj.  co-dal'.  Cubital,  containing 
onlv  the  length  of  a  cubit.  I'alo  codal,  a 
stick  of  the  length  of  a  cubit,  hung  round 
the  neck  as  a  penance. 

Codaste  m.  co-das'-lay.  Sau.  Stem- 
post. 

Codazo  m.  co-dath'-o.  Blow  with  the 
elbow;  a  hunch 

Codear  a.  cu-day-ar'.  To  elbow,  to 
push  one's  way  in  a  crowd.  ||  To  give 
a  blow  with  the  elbow. 

Codecillar,  Codicilar  n  co-deth- 
ii-lyar',  ju-dith-il-ar'.  Obs.  To  make  a 
codicil. 

Codenu  t.  co-dek'-nah.  Obs.  Body  or 
•.hickness  required  in  cloth. 

Codera  f.  co-der'-ah.  Itch  or  scaLbi- 
oess  on  the  elbow.  ||  Codera  em  un  ca- 
ite, Nau.  A  spring  on  a  cable. 

Code.tio  m.  co-day'-so.  Bot.  Hairy  iyti- 
ius.  Cytissus  hirsutus,  L.  Codeso  J«  loi 
Alpes,  laburnum,  ebony  oi  the  Alpí.  Cj- 
lissus  laburnum,  L. 

Codeudor  m.  co-day-oo-dor^.  Co- 
aebtor,  one  who  is  indebted  jointly  with 
others. 

Codia  1.  co'-de-yah.  Med.  Codia,  a 
poppy  head.  ||  Bot.  Codia,  the  buLboiu 
head'oi  any  plant 


CÓDICE 

Códice  m.  co'-dilh-ay.  Old  manus- 
eripl,  tri-atiiii,'  on  remaikable  points  of 
anli'iiiitv. 

Codicia  f.  co-ilith'-e-ah.  Covetons- 
ncss.  cupidily.  ||  OI)S.  Sensual  appciiK!, 
cupidity.  11  Met.  Gre  iliness,  an  ardent 
desire  of  Rond  thinRS.  La  codicia  ruiiipc 
el  sacn,  covet  all,  lose  all. 

Cudici»l>  e  adj.  co-dilh-e-ak'blay. 
Cnveiahle.  enviable. 

CtMliciadur  m.  eo-dilh-e-ah-dore'. 
Covoter,  one  wlio  ardently  desires. 

CUMlicittiite    p.    a.  co-dith-e-an'-tay. 
Coveting. 
«udiciur  a    co-dith-e-ar'.  To    covet, 

to  desire  eagerly.  

Cudiciliir  adj.  co-dilh-e-lar'.  Pertai- 
ning lo  a  codicil. 

Cudicilo   ni.   co-dílk-eé-lo.   Codicil, 
an    inslrnmcnt  by    wliicli    somethins   is  ' 
ehansed.  or   added  to,  in  a    last  will  or 
teslauient. 

Codiciowmncnte  adv.  co-dttn-e-o- 
nah-miii'-liii/-  Covetously,  ¡rreedily,  ar- 
dently, desirously,  rapaciously. 

Codiciu.nito,  irA,  adj.  co-dith-e-o- 
tee'-lo.  dim.  Soniewlint  covetous. 

CodicÍ4»<<>,  SA,  adj.  co-dilli-e-o/i'-so, 
sail.  Greeilv,  covetous,  avaricious.  || 
Met.  r.oll.  Itiliient,  laborious,  assiduous. 
Cudilicaoion  f.  co-de-fe-callt-e-one'. 
The  act  of  collecting  laws  and  uniting 
them  in  a  code. 

Cóili:£o  m.    co'-de-go.  Code  of  laws. 
Códiijo  Jnsliitíaiio,  code  of  Justinian. 
■     Codiilorn   f.    co-deel-lijer'-ali.    Farr. 
Tumour  on  the  knee  of  horses. 

Codillo  m.  co-deel'-lijo.  Knee  of 
horses  aud  otlier  quadrupeds.  ||  Angle- 
(I  Codille,  a  term  at  ombre.  U  That  part 
of  a  branch  of  a  tree  which  joins  the 
'trunk.  II  Codillo  de  una  curva,  íSau. 
Breecli  of  a  Knee.  ||  Stirrup  ofa  saddle. 
Jugársela  d  uno  de  codillo,  Met.  To  trick 
or  outwit  a  person.  ||  Codillos,  lile 
used  by  silversmiths. 
,  Codirector  m.  co-de-rec-lore'.  Cndi- 
rector,  one  who  is  a  director  conjointljr 
wiih  iilliers. 

Coilo  m.  co'-doe.  Elbow.  ||  Cubit,  a 
measure  of  length  equal  lo  tlje  dislance 
from  the  elbow  to  the  end  of  the  middle 
linser.  Codo  rail,  rnynl  cubit,  which  is 
three  lin-reis  loniier  than  the  common.  || 
Dar  de  codii,  to  elbow,  to  push  with  tlie 
elbow,  to  treat  with  contempt.  ||  Hablar 
por  los  codos,  to  chatter,  to  prattle.  || 
•Levantar  de  codo  or  levantar  el  codo, 
Prov.  To  raise  the  elbow,  a  phrase  which 
implies  that  the  4)crson  alluded  to  is  a 
tipiiKr. 

Codon  m.  co-done'.  A  leather   cover 
ofa  horse's  tail. 

Cod«triiix  f.  co-dor-neeth'.  Orn.  Quail. 
Tetrao  i  oiiirnix,  E. 

Coecual  adj  co-ay-coo-al' .  Div.  Coe- 
qual. 

Coclicacia  f.  co-ay-fe-calh'-e-ah. 
Littl.  us    CoelTicacy. 

Coeticiente  adj.  co-ay-fith-e-en'tay. 
Cocflicieiit 

Cue|>i.<«copo  m.  co-ay-pes'-co-po. 
Contempurary  bishop. 

Coercion  f.  cv-erth-e-on'.  Coercion, 
restraint,  check. 

Coercitivo,  va,  adj.  co-erlh-e-tce'- 
90,  rah.  Coercive,  restraining. 

Coesencia  f.  co-ay-sen'-thie-ah. 
Littl.  us.  Coessentiality. 

Coesoocial  adj.  co-ay-sen-thie-al'. 
Coesseniial,  ''(insubstantial. 

Coe!<iencialiiicnte  adv.  co-ay-sen- 
thie-al-men'-taij.  Lilll.  us.  Coessentially. 
Coc<!)(eiidcrso  r.  co-es-ten-der'-say. 
To  coixlend. 

Coetütension  f.  co-es-ten-se-on' . 
Littl.  us.  Coextension. 

Cocstcnsivanicnte  adv.  co-es-ten- 
te-vah-,nen'-tay.    Littl.  us.  Coextensively. 
Coc»iten.<<ivo,     va,    adj.    co-es-ten- 
see'-vo,  rah.  Littl.  us.  Coextensive. 

Coetáneo,  nea,  adj.  co-ay-tan'-ay-o. 
Coetaneous,  contemporary,  living  at  the 
same  epoch. 

Coeternanieutc  adv.  co-ay-tet-nah- 
men'-lay.  Liitl.  us.  Coetemally. 
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Coe(crni:lad  f.  co-ay-ter-ne-dad'. 
Littl.  us.  Coeteniitv. 

«octerno,  .n »,  adj.  co-ay-ler'-no,  nan. 
Coeternal.  , 

Coevo.  VA,  adj.  co-ay'-vo.  vah.  (.oe- 
val,  contemporary,  living  at  the  same 
time. 

Coexistencia  f.  coek-sis-lcnth'-e- 
ah    Coi'xi>ieiii-e. 

CoexiNtente  p.  a.  co-ek-sis-len'-lay. 
Coexistent. 

<'oexiMtir  n.  co-ek-sis-tir'.  To  coe- 
xi>l,  to  exist  at  the  sarne  lime. 

Cofa  f.  co'-fah.  Nau.  Top  or  round- 
house of  the  lower  masts. 

Corea  f.  co-fay'-ah.  Hot.  ColTea,  the 
scientiiic  name  of  the  coffee-tree. 

Colla  f.  co'-fc-ah.  A  net  of  silk  or 
thread  worn  on  the  head;  a  kind  of 
cowl,  head-dress,  head-gear,  coif.  ||  An 
iron-rase  in  which  the  dye  is  fastened  for 
coining. 

«ollcxucla  f.  CO- fe-elh-oo-el'-ah.  dim. 
A  small  net. 

<'olin  m.  co-feen'.  A  small  basket  for 
fruit. 

Colina  f.  co-fee'-nah.  Colino,   Obs. 

V.    CoFIN. 

CofóNií*  f.  co-fo'-ses.  Med.  Cophosis, 
ab^olllte  deafness. 

Col'rade,  da,  s.  co-frah'-day,  dak. 
ConlViar,  a  member  of  any  com'ruteriiity 
or  lirolher-liood. 

Cofradia  f.    co-frah-dee'-ah.  Confra- 
terniiv,    broiher-hood,  or   sisterhood.   || 
Association  of  persons  for  anv   purpose 
II    r.and   of  thieves.   ||    Low.  A  coat  of 
mail. 

Cofradria  f.  cor-fah-dree'-ah.  Con- 
junction of  certain  towns  vhich  are  as- 
sociated in  the  enjoyment  of  sp.  cial  pri- 
vilejes. 

Cofre  m.  co'-fray.  Trunk,  for  clothes, 
coll'er.  II  Fnh  found  in  the  West  Indies. 
II  Fof.  Coller,  a  hollow  lod.u'cment  acro>s 
a  dry  moat.  ||  Print.  Cofho  ofa  printing- 
press.   II    Pelo  de  cofre,  carroty  hair. 

Cofrecico,  illü,  ito,  ra.  co-frelh- 
ee'-ro.  dim.  .\  small  trunk. 

Cofrero  m.  co-frer'-o.  Trunk-maker 
or  seller  of  trunks. 

Col'uudador,  ra,  s.  co-foon-dah- 
durc',  ah.  Littl.  us.  Cofounder,  a  joint 
founder. 

Cogecha  f.  co-hay'-tchah.  Obs.  V. 
Cosr.cin. 

Cogedera  f.  co-hay-der'-ah.  A  sort 
of  bee-liive  used  to  gather  a  swarm 
which  has  quilt  d  the  stock. 

Cogedero,  r.A,  s.  co-  huy-der'-oh,  ah. 
Collector,  gatherer. 

Cogedizo,  ZA,  adj.  co-hay-dilh'-oh, 
ah.  Tiiai  which  can  be  easily  collected  or 
gathered. 

i'ogedor  m.  co-hay-dore'.  Collector, 
gallierer.  ||  Dustbox  or  dust-pan.  ||  Obs. 
Tax-gaiherer.  ||  Amon.g,  velvet-weavers, 
a  box  in  which  the  woven  velvet  is  put. 

Cogedura  f.  co-hay-doo'-rah.  Act  of 
gathering  or  collecting. 

<'oger  a.  co-her'.  To  catch,  to  seize 
with  the  hand,  to  uet,  to  lay  hold  of,  to 
come  upon.  ||  To  imbibe,  to  soak.  La 
tierra  no  ha  coyido  bastante  oyua,  the 
earth  has  not  absorbed  suflicient  water.  || 
1(>  gather  the  produce  of  the  ground.  || 
To  have  room  to  hold.  Esta  cámara  coge 
mil  fanegas  de  trigo,  this  sranary  holds  a 
thousanil  bushels  of  wheat.  ||  To  oc- 
cupy, lo  take  up.  Cogió  la  alfombra  toda 
la  .sala,  the  carpet  covered  the  whole 
room.  II  To  lind,  to  procure.  Me  cogió 
descuidado,  he  look  me  unawares.  Pro- 
curé cogerle  de  buen  humor,  1  endeavored 
to  see  him  when  in  good  humour.  ||  To 
£ur|)rise,  to  attack  unexpectedly.  La  tem- 
pestad me  cogió,  the  storm  overlook  me 
unexpectedly.  Coger  en  mentira,  to  catch 
in  a  lie.  H'  To  intercept,  to  obstruct. 
Coger  las  calles,  to  stop  the  streets.  || 
Coger  la  calle,  to  llee,  to  escape.  Coyer 
á  deseo,  \o  obtain  one's  wishes.  ||  Coger 
utt  cernicalo,  un  lobo  or  una  mona,  to  be 
intoxicated. 

Cogeruiano,  na,  m.  and  f.  co-her- 
mah'-uo,  nah.  Obs.  First  cousin. 


COHECHO 

Coginiiento  m.  co-he-me-en'-toe. 
Oh'-,  (.aihering,  collecting,  or  ratchiiiR. 

CogilHlile  adj.  co-lie-tah'-btay  Littl. 
us.  Cogitable,  that  which  may  be  thought 
of. 

Cogitabundo,  da,  adj.  co-he-tah- 
boon'-doe,  dah.  Pensive,  thoughtful,  mu- 
sins. 

Cogitar  a  co-he  ■lar'.  To  reflect,  to 
meditate,  to  muse. 

Cogitalivo,  VA,  adj.  co-he-tuh-te'-vo, 
vah.  Cog'tative,  piven  to  meditation, 
thoughtful,  reflecting.  ||  One  possesseJ 
of  the  iacullv  of  nii-diiatin?. 

<'ogite,  'cn-hee'-tay.  I  have  c:iu?ht 
you;  or,  There  I  have  you  :  a  familiar 
phiase,  from  C'oj/er,  used  in  argnins. 

Cognación  f.  cog-nalh-e-nn' .  Cogna- 
tion, kindred,  lies  of  relationship,  des- 
cendents  from  the  same  stork. 

Cognado,  da.  adj.  cog-nah'-doe,  dah. 
Connate,  related  by  consanguinitv. 

Cognatico,  <\,  adj.  cog  nalP-leroe, 
cah.  (^ognatic,  un  led  by  ties  of  consan- 
guinity. 

Cognición  f.  cog-nilhe-on'.  Obs.  V. 

CoNOriMIF.NtO. 

Cognoiiihrc  m.  cog -nam' -bray.  Obs. 

V.  SllUlil  NoMllllE. 

Cognomento     m     cog-no  men' -toe. 

Cognoiniiiatiiin,  surname. 

Cognoniinar  a.  cog-no  me-nar'.  Obs. 
To  give  an  additional  ñame;  to  give  a 
surname. 

CognoHccr  a.  cognos-ther'.  Obs.  V. 
CoNocm. 

Cognoscible  adj.  cng-nos-thie'-blay. 
Obs.  Cognoscible,  that  may  be  known. 

CognttNcilivo,  VA,  '  sdj.  cog-nos- 
thieh-lee'-vn,  vah.  Cognitive,  having  the 
power  of  knowing. 

Cog4»ilico,  ¡TO,  m.  eo-gollyee'-co 
dim.  A  small  heart  or  llower  of  garden 
plants,  such  as  cabba?e,  etc. 

Cogollo  m.  co-gnl'-lyo.  Heart  of  gar- 
den iilanis,  such  as  lettuce,  cabbage,  etc. 
II  Shoot  of  a  plant  ||  Top,  summit.  || 
Cogollos,  ornaments  of  the  friezes  of 
Corinlhian  ca|)ilals. 

Co;iolniar  a.  co-gol-mar'.  Obs.  To 
fill  up  a  vessel.  V.  Colmar. 

Cogonibrailnra  f.  c.'-gom-brah- 
door'-ah.  Obs.  Digging  and  earthing  about 
plants. 

Cogombro  m.    co-gom'-bro.    V.  Co 

llOMHR  ). 

Cogote  m.  co-go'-tay.  Occiput,  hind 
part  of  the  head.  Ser  tieso  de  cogote, 
.Met.  To  be  stiff-necked,  headstrong, 
obstinate. 

Cogotera  f.  co-yo-ler'-ah.  The  hair 
combed  down  on  the  neck. 

Cogucho  m.  co-goo'-lcho.  The  most 
inferior  soit  of  sugar,  coarse  brown  su- 
gar. 

Cogujada  f.  co-goo-hah'-dah.  Orn 
Crestod  lark.  Alanda  cristaia,  L. 

Cogujon  m.  co-goo-hone'.  Corner  of 
a  mattress  or  bolster. 

Cogujoncro,  ra,  adj.  co-goo-honer'- 
0,  ah.  Pointed,  as  the    corners   of   mat 
tresses  or  bolsters. 

Cogulla  í.co-gool'-lyah.  Cowl,  monk's 
hood  or  habit. 

Cagullada  f.  co-gool-lyah'-dah.  The 
smoked  tongue   of  a  pig.  V.   P.vpada  dk 

PlFRfO. 

Coliabitacion  f.  co-ah-be-lath-e-on'. 
Law.  Cohabitaiion,  the  living  together  of 
a  man  and  woman,  whether  in  wedlock 
or  not. 

Cohabitar  n.  co-ah-be-ior'.  To  co- 
habit, to  accustom. 

Cohechador  m  co-ay-tchah-doref . 
Briber,  suborner.    ||    Obs,  Bribed   judge. 

Cohecliaiuiento  m.  coay-tchak- 
me-en'-tce.  Obs.  V.  Cohecho. 

Cohechar  a.  co-aytchar'.  To  bribe, 
to  gain  bv  bribes,  to  suborn,  to  hire,  to 
daub,  to  fee.  ||  Obs.  To  force,  to  oblige. 
II  A-'ric.  To  plough  the  ground  the  last 
time  before  it  is  sown. 

Cohechazon  f.  co-ay-lchalh-on'. 
Prov.  .\ci  of  breaking  up  the  ground  for 
culture.  II  The  last  ploughing  of  the 
gronnd  before  it  is  sown. 

Cobecho  m.  co-ay'-tcko.  Bribery.   || 


COHEREDAR 
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COLCHONCICO 


Agrie  Season  for  ploui,'liin?  the  ground.  | 

Coheredar  n.  co-er-ay-dar' .  To  co- 
hcrit,  to  iuhorit  conjointly,  lo  be  coheirs. 

Coheredera  f.  co-er-ay-day'-rah. 
Coltciress,  joint-lieiress. 

Coheredero  ni.  cn-er-ay-der'-o.  Co- 
heir, fellow-heir,  joint-heir. 

Coherencia  f.  co-er-en'-thieh-ah. 
Coherence,  the  relation  of  the  consequent 
witii  the  antecedent. 

Coherente  adj.  co-er-en'-tay.  Cohe- 
rent, consistent,  cohesive. 

Coherentemente  adv.  co-er-en-lay- 
men'-tay.  Cohesively,  consistently,  in  a 
coherent  manner. 

Cohermano  in.  co-er-mah'-no.  Obs. 
Cousin.  V.  I'luMO.  ' 

Coiicsion  f.  co-es-e-one'.  Cohesion, 
the  adherence  of  one  part  to  another  or 
to  a  whole. 

Colietc  m.  co-ay'-tay.  Rocket  or  sky- 
rocket. Cohete  corredor,  rocket  winch 
runs  along  a  line.  Coheles  para  señales, 
signal  rockets. 

Coheteria  f.  co-ay-ter-ee'-ah.  Shop 
where  lire-works  are  made  and  sold. 

Cohetero  m.  co-ay-ler'-o.  Rocket- 
maker,  or  dealer  in  rockets  and  other  lire- 
works. 

Cohiuicion  f.    co-c-bilh-e-on'.  Pro- 
hibition, resU'uint,  Ihi!  act  of  repressing. 
.  Cohibir   a.   co-e-bir'.    To  cohibit,  to 
prohibit,  to   restrain,  to  repress,  to  re- 
duce to  reason. 

Cohita  DE  Casas,  f.  co-ee'-tah  day 
cas'-sas.  ()bs.  NninbiT  of  contiguous 
houses,  or  part  of  a  street. 

Cohobacion  f.  co-o-balh-e-on'.  Obs. 
Cohobation,  the  act  of  diililling  the  same 
liquor  over  anain. 

Coliobar  a.  co-o-bar'.  Chem.  To  co- 
hobale,  or  place  in  the  retort  the  liquor 
which  has  already  passed  over  in  order 
to  distil  it  again. 

Cohol  m.  co-oV.  Liill.  us.  V.  Alco- 
hol.   II   Dry  collyiia. 

Cohombral  m.  co-om-hral'.  Cucum- 
ber-bed. 

Cohombrillo  m.  co-om-bril'-lyo. 
dim.  Gherkins. 

Cohombro  m.  co-om'-bro.  Bot.  Cu- 
cumber, or  snake  cucumber.  Cucumis 
flexuosus,  L.  II  Cohombro  marino,  sea 
insert  of  the  shape  of  a  cucumber. 

Cohondcr  a.  co-oii-der'.  Obs.  To 
corrupt,  to  vilify. 

Cohondimieuto  m.  co-on-de-me- 
en'-toe.  Obs.  Corruption,  reproach,  in- 
famy. 

Cohonestar  a.  co-o-nes-lar'.  To  give 
an  hon«;st  or  decent  appearance  to  an  ac- 
tion. 

Cohorte  m.  co-or'-lay.  Cohort,  a 
body  of  Roman  infanlrv. 

Coi  OR  Coy  m.  Coyes  pi.  co'-e. 
Nau.  Hammock. 

Coidar  a.  co-e-dar'.  Obs.  V.  Clidab. 

Coigualdad  f.  co-e-goo-al-dad'.  Co- 
equaliiy,  the  state  of  being  perfectly 
equal.  " 

Coima  f.  co-ee'-mah.  Perijuisite  re- 
ceived by  the  keeper  of  a  gaming  table. 
II  Low.  A  prostiiule. 

Coime.  Coimero  m.  co-e'-may,  co- 
e-mer'-o.  Keeper  of  a  gaming  table;  ga- 
mester, gambler.  ||  Low.  Coime  del  alio, 
Gid. 

Coincidencia  f.  co-in-lhieh-den'- 
thieh-ah.  Coincidence,  that  which  occurs 
simultaneously. 

Coineidente  p.  a.  co-in-lhieh-dcn'- 
tay.  Coin'id -nt,  coucurrent,  consistent. 

Coincidir  n.  co-in-thieh-dir'.  Geom. 
To  fall  upon  or  meet  in  the  same  point,  to 
fall  in.   \\  To  concur,  to  coincide. 

Coindicaoion  f.  co-in-de-calh-e-on'. 
Med.  Coindicaliou,  coincidence  of  analo- 
gous symptoms. 

Coiñdicante  s.  and  adj  co-in-de- 
can'-tay  Med.  Coindicant,  said  of  symp- 
toms which  occur  concurrenilj  with  those 
of  the  disease. 

Coinquinar.>ie  r.  co-eAAin-ari'-say. 
Obs.  To  be  stained.  V.  Mancuahsk. 

Coitarse    r.  co-e-lars'-say.  Obs.  To 
accelerate,  to  basten. 
Coitivo,    VA,    adi-    co-€-U¿-V0t   tah. 


Obs.  Relating  to  the  act  of  generation  or 
coition. 

Coito  m.  có-e-toe.  Med.  Coitio,  coi- 
tus, coition,  carnal  copulation. 

Coito!40,  SA,  adj.  co-e-tos'-so,  sah. 
Obs.  V.   Apresurado. 

Coja  f.  co'-hah.  A  lewd  woman. 

Cojear  n.  co-ha}j-ar'.  To  limp,  to  halt, 
to  hobble.  ||  To  deviate  f(om  virtue.  || 
Co/car  del  mismo  pie,  to  have  the  same 
delect  or  passion.  Saber  de  que  pie  co- 
jea, to  know  any  one's  weak  side. 

Cojedad  f.  co-hay-dad'.  Obs.  V.  Co- 
jera. 

Cojera,  Cojez  f.  co-her'-ah,  co- 
heth'.  I,ameness,  halt,  hobble,  limp. 

Cojijo  m.  co-hee'-ho.  Complaint  of 
some  slight  injury  received.  ||  Grub  or 
inject. 

Cojijoso,  SA,  adj.  co-he-hos'-so,  sah. 
Peevish,  irritable,  apt  to  take  olTence  at 
trilles. 

Cojín  m.  co-heen'.  Cushion;  soft  pad 
placed  on  a  saddle.  Cojines  de  bote,  Nau. 
Boat  cushions.  Cojines  de  cámara,  Nau. 
tlabin  cushions. 

Cojinete,  Cojinillo  m.  co-he-nay'- 
lay.  dim.  (^usliionet,  a  small  rnsliinn. 

Cojitranco,  ca,  adj.  co-Ue-trau'-co, 
cah.  Applied  as  a  nickname  to  cvildis- 
posed  lame  persons. 

Cojo,  JA,  3.  and  adj.  co'-Zw,  hah.  Crip- 
ple, halter.  ||  Lame,  cripple,  hall  :  ap- 
plied to  persons.  ||  Apjilieil  to  a  table 
or  ch lir  which  does  not  stand  lirm.  ||  No 
ser  cojo  ni  manco,  lo  have  all  the  neces- 
sary requisites  to  do  something. 

Cojon  m.  co-hone'.  Low.  Testicle.  V. 
Testícllo, 

Cojudo,  DA,  adj.  co-hoo'-doe,  dah. 
Entire,  not  gelt,  or  c!>slratcd. 

Cojuelo,  ELA,  adj.  co-hoo-el'-o,  el'-ah. 
dim.  A  small  cripple. 

Cuke  m.  colie.  Coke,  coal  which  has 
been  freed  from  the  fluid  and  gaseous 
substances  it  contained. 

Col  f.  cole.  Species  of  cabbage  with 
large  leaves  and  a  short  stalk. 

Cola  f.  col'-ah.  Tail,  cue.  ||  Train, 
the  part  of  a  gown  that  falls  upon  the 
ground.  II  Glue.  j|AVord  of  reproach  among 
students,  in  opposition  to  that  of  victor. 
II  Cola  clara,  a  transparent  glue  used  by 
weavers.  Cola  fuerte,  strong  glue  made 
of  ox-hides.  Cola  de  pescado,  isinglass. 
Cilia  de  retazo,  size  used  by  painters. 
Cola  de  carnaia,  double  size.  Cola  de  boca, 
Li|i  glue.  II  In  music,  the  prolonged  sound 
of  the  voice  at  the  end  of  a  song.  Colas 
or  puntas  sueltas  de  armiños,  martas,  etc., 
tails  or  tips  of  ermine, sable,  etc.  \\  Hacer 
bajar  la  cola  á  alguno,  Coll.  To  bumble 
one's  priiie.  Cubrirse  con  la  cola,  lo  make 
usfc  oí"  frivolous  evasions.  Castigado  de 
cola,  deprived  of  one's  place  or  ofíice. 
Cola  de  golondrina,  Fort  Hornwork.  ||  A 
la  cola,  backwards,  behind.  ||  Cola  de 
aballo,  lío',  ll'irsetail    Equisetum,  L. 

Colaborador  ra.  col-ah-bor-ah-dore'. 
Litil.  US.  Fellow-labourer. 

Colaborar  a.  co  lah-bo-rar'.  To  take 
a  pail  in  some  litterary  work. 

Colachoiv  m.  col-ah-tchoné.  A  guitar 
With  a  long  handle. 

Colación  f.  col-ath-e-on'.  Collation, 
comparing  of  one  thing  wilb  another.  || 
Collation,  act  of  bestowing  an  ecclesias- 
inal  benelice,  or  conferring  d  grees  in 
univresities.  ||  Conference  or  con*ersa- 
lion  between  the  ancient  monks  on  spiri- 
tual ailairs.  ||  CollatioM,  a  slight  repast. 
II  Potation,  the  act  of  drinking.  ||  Sweet- 
meals  given  to  servants  on  Christmas  eve. 
II  Precinci  or  district  of  a  parish.  Traer  á 
colación,  lo  produce  prools  or  reasons  lo 
support  a  cause. 

Colacionar  a.  co-lalh-e-on-ar'.  To 
collate  one  thing  of  the  same  kind  with 
aiioiher,  to  compare.  ||  To  i:ollate,  loin- 
duct  to  an  ecclesiastical  benelice.  ||  To 
introduce,  in  conversation,  somethiog 
irrelevant 

Colactaneo.NEA,  adj.  co-lac-tan'-ay-o. 
Obs.  Foster  brother  or  sister. 

Colada  f.  co-tah'-dah.  The  bucking  of 
clothes  or  linen  with  Ive;  buck.  ||  The 
liueu  thus  bucked.   ||  Common,  an  open 


ground  IJRoad  for  cattle  over  a  eommmi. 
II  Une  or  the  swords  of  the  Cid  :  in  the 
jocular  style,  a  good  sword.  |l  Todo  sal- 
drá en  la  colada,  the  whole  fact  will  be 
brought  to  light.  ||  Ecliar  á  uno  la  cola- 
da, Mel.  To  scrub  or  clean  one  of  bis 
lillh. 

Coladera  f.  co-lah-der'-ah.  Strainer, 
colander  ||  Sieve  or  scarce  used  by  wai- 
chandlers. 

Coladero  m.  co-lah-der'-o.  Colander, 


a  sieve  through  which  liquors  are  poured, 
a  strainer.   ||   A  nai 
Bucking  of  clotbes. 


ors  are  po 
assage.  || 


Obs. 


Colador  in.  co-lah-doré.  Colander.  V. 
CoLADEKO.  II  Collator,  one  who  confers 
ecclesiastical  bendices.  ||  Obs.  In  prin- 
ling-ofiices,  a  leacli-lub  for  making  lye. 

Coladora  f.  col-ah-dor'-ah.  Ob's.  A 
woman  who  bucks. 

Coladura  í.col-ah-doó-rah.  Colation, 
straining,  lillr.ition.  ||  Coladuras,  dregs  or 
lees  of  claritied  wax. 

Colafo  m.  co-lah'-foe,  Enlom.  Cola- 
phus,  a  genus  of  coleopterous  insects. 

Colagogo  m.  co-ta-yo-goe.  .Med.  Cho- 
laloga,  purgative  medicine  acting  speci- 
lically  on  the  bile. 

Colaina  f.  co-tah'-ee-nah.  Low.  A 
draught  of  wine. 

Colaire  m-  co-lah'-ir-ay.  Prov.  Place 
through  which  a  current  of  air  passes. 

Colanilla  f.  co-lan-cel'-lyah.  A  small 
bolt. 

Colante  p.  a.  co-lan'-tay.  Obs.  Filte- 
ring. 

Colaña  f.  co-tan'-nyah.  Joist  obonl 
twenty  feet  long  and  six  inches  bro.d. 

Colapez,  Co  api.scis  f.  co-lali-pelh', 
co-tah-pitli'-is.    Isinglass.    V.   Co  a    dk 
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Colapso  m.  co-lap' -soe.  Med.  Collap- 
siis,  collapse,  a  sudden  and  complete 
failure  of  the  vital  forces. 

Colar  a.  and  n.  co-tar'.  To  strain,  to 
filler.  II  To  excern,  to  strai.i  out  to  se- 
parate by  strainers.  ||  To  collate  or  confer 
ecclesiastical  benelices.  ||  Ubs.  To  ob- 
tain some  dillicull  mat.er  jj  Coll.  To 
spread  false  news  as  ceilain  fa- Is;  to 
pass  counterfeit  money.  Ii  To  pass  through 
a  strait  place.  ||  To  dnnk  wine.  ||  —  r.  To 
strain  or  to  be  Qltered.  ||  To  steal  into 
a  place,  to  creep  in  by  stealth  ||  To  be 
displeased  with  a  jest.  ||  Colar  la  ropa 
cun  la  lejia,  to  buck  linen  with  lye.  || 
Colar  hierro,  lo  cast  iron. 

Colarino  m.  co-lar-eé-noc.  Arch. 
Collar,  the  fiize  of  the  ca^i  al  of  a  Doric 
cuUimn. 

Colateral  adj.  co-lah-ler-al'.  Colla- 
teral. II  Standing  equal  in  relation  to 
some  ancestor. 

Colateralmente  adv.  co-lah-ler- 
al-men'-tay.  Collaterally,  in  a  collateral 
line. 

Colativo.  VA,  adj.  co-tah-teé-vo.  vah. 
Collalive,  belonging  to  ecclesiastical  bene- 
lice; which  cannot  ije  enjoyed  without  a 
canonical  collation.  ||  That  which  can 
strain  or  filter. 

Colaudar  a.  co-lah-oo-dar'  Obs.  V 
Alakar. 

Colcedra  f.  co/-/Aay'-i/raA.  Obs.  Flock 
or  feather   bed. 

Colcedron  m.  col-thay-droné.  augm 
Ob>.  Larie  feather-bed. 

Colcha  f.  coi-lchah.  Coverlet,  couo 
terpane.  ||   Nau.  V.  Colcuadira. 

Colchadura  f.  col-tchah-doó-rah. 
Quilling.  II  Nan.  Laying  or  twisting  ropes. 

Colchar  a.  c'ol-tchar'.  To  quill.  V. 
Acolchar.  ||  Colchar  cabos,  Nau.  To  lay 
or  twist  ropes.  ||  Carro  de  colchar,  a  rope- 
maker's  sledge. 

Colchero  m.  col-tcher'-o.  Quilt- 
maker.  ^  ^,     ^ 

Colchiclna  f.  eol-tche-theh'-nah. 
Chem.  Colchicine, an  alkaloid  found  in  the 
seeds  of  colchicuin. 

Colchico  m.  col-tcheif-c¡).  Bot.  Col- 
chicura,  meadow  saffron.  Colchicum  mon- 
taiium.  L. 

Colchón  m.  col-lchone.  Maltre»s. 
Colchón  de  pluma.  Feather-bed. 

Colchoncico,  illo,  ito.  m.  col- 
ichon-thte/t'-co.  dim   A  smaU  auilresj. 


COLCHONERO 

Colclioncru,  r».  s.  col-lchon-er'-o, 
ah.  »altrt'S-rtiaker,  fcüllier-bed  maker. 

Colcutar  rii.  col-co-tar'.  Clieiii.  Col- 
lilhar  vitriol.  ||  Tlie  remains  o(  calcined 
liartial  vitriol. 

Coleada  f.  col-ay-ah'-dah.  Wag  or 
potion  of  the  tail  of  lislies  or  other  ani- 
lláis. 

Coleadura  f.  col-ay  ah-doó-ran.W  -ig- 
Éng  of  the  t.iil.   ||   Wri/gli"!.'.  ^    f'''''"" 
lous  motion  of  WK.iien  in  walking. 

Colear  n.  col-wj-ar'.  To  wag  Ihi;  tail 
as  dogs.  II  To  wriggle  or  move  in  a  ri- 
diculous raanniT  in  walking.  ||  Amer.  In 
bull  lights,  10  take  a  bull  by  the  tail,  and 
whil-i  ruiiiii;ig  to  overlurn   him. 

Colección  f.  t(?-/ic-//iieAo«'.  Collec- 
tion, an  assemblage  ol  tilings,  collation, 
knot,  roinpilemeni.  II  fo/favoH  rfe  pus  or 
materia  en  un  lumur,  gathering. 

ColeciMtiliM  f.  co-lay-lJitehs-le'-te.i. 
Med.  Colecistitis,  inllammalion  of  the  bi- 
liary duct. 

Colecta  f.  co-lec'-tah.  Distribution  of 
a  tax  levied  on  a  town.  ||  Collect,  an 
oration  of  the  mass.  ||  Obs.  Assemblage 
of  the  faithful  in  churches  for  the  cele- 
bration of  divine  Service. 

Colectación  f.  co-lec-tath-e-on'.  Levy, 
the  act  of  collecting,  rents,  taxes,  or 
other  dues.  V.  Keoudacio.n. 

Colectar  a.  co-lec-lar'.  To  collect 
taxes.  V.  ItECACDAR. 

Colecticio,  CIA,  adj.  co-lec-tecth'-e- 
0,  ah.  Collcciitious,  applied  to  troops 
vilhúut  discipline. 

Colectivamente  adv.  co-lec-le-va- 
men'-lay.  Collectively,  taken  together,  in 
a  collective  sense. 

Colectivo,  VA,  adj  co-lec-leé-vo,  volt. 
Collective, applied  to  nouns  of  multitude, 
as  compañía,  a  company.  j|  That  which 
may  be  g.itbcrcd  into  o;ii'  mass. 

Colector  m.  co-lcc-tore'.  Collector, 
gatherer.  ||  Tax  or  rent-gatherer.  ||  Co- 
lector  de  espolios  y  vacantes,  collector  of 
the  property  which  Spanish  Bishops  leave 
when  they  die.  ||  Collector  of  the  retri- 
butions for  masses. 

Celecturia  f.  co-lec-loor-ee'-ah.Co\- 
lectorship.  II  The  ofiice  of  the  collector. 

Colcdogo,  CA,  adj.  co-lay'-do-gne, 
gall.  Anal.  Cholcdochus,  that  which  re- 
ceives bile. 

Colega  m.  co-lay'-gah.  Colleague ; 
compeer. 

Colegatario,  uia,  s.  co-lay-gah-lah'- 
re-yoe.  CoUegatary,  one  who  has  a  joint 
Interest  in  a  legacy. 

Colegiado  d.^,  a  ij.  co-lay-he-ah'-doe, 
dah.  Collegiate,  a  member  ol  a  college 
or  corporation,  etc. 

Colegial  m.  co-lay-hc  al'.  Collegian, 
collegiate,  a  member  of  a  college. 

Colegial  adj.  co-luy-he-ul'.  Lollegial, 
relating  to  a  college.  Iglesia  coleyial,  a 
collegiate  church,  composed  of  dignita- 
ries and  canons,  who  celebrate  divine 
servil-e. 

Colegiala  f.  co-lay-he-ah'-lah.  A  wo- 
man who  is  a  niembrer  of  a  college. 

Coiegialico,  ÍLLO,  ÍTO,  m.  u-lay- 
he-ah-le'-coe.  dim.  A  little  collegian. 

Colegialiuente  adv.  co-lay-he-ah- 
meii'-lay.  In  a  collegial  innnoir. 

Colegiata  f.  co-tuy-lie-uli'-tah.  A 
collegiate   church. 

Colegiatura  f.  co-lay-he-ah-loor'-ah. 
Fel.owsliip  or  establishment  in  a  college. 

Colegio  m  co-tay'-he-o.  College.  || 
College,  the  house  in  which  colh'gians 
reside.  ||  A  seminary  of  education  for 
young  ladies,  ||  College,  a  society  of 
men  of  the  same  profession.  Colegio  de 
cardenales,  the  sacred  college.  Colegio 
mayor,  a  high  college  for  the  study  of 
the  superior  branches  of  knowledge. 

Colegir  a.  co-lay-iiir'.  Obs.  To  col- 
led or  gather  things  which  are  scattered. 
II  To  collect,  to  deduce,  to  infer- 

Colélita  f.  co-tay'-le-tah.  Med.  Cho- 
leliih.  a  biliary  calculus. 

Colelogia  f.  co-lay-lo-hé-yah.  Cho- 
lelo;:y,  a  history  of  the  bile. 

Coleo  m.  co-lay'-o.  Coli.  V.  Colea- 

bCRA. 

Coleóptero,    ra,   co-lay-op'-lay-roe, 
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rah.  Entom.  Coleopterous,  a  term  applied 
to  a  certain  class  of  insects  which  have 
four  wings,  the  two  -npcrior  ones  for- 
minj  a  case  or  sheath  for  the  others. 

Cólera  f.  co'-ler-ah.  Chuler,  bile.  1| 
Chol.r,  anger,  fury,  rage,  passion.  ||  I/wh- 
tar  en  colera,  to  be  angry, to  he  in  a  pas- 
sion. II  —  m  El  cólera-morbo,  the  rholera- 
morbus.  ||  Cholera  negra,   black  bile. 

Colérloaiiientc  adv.  co-tay-re-ca- 
men'-lay.  l-'umingly,  passionately,  chole- 
ricly,  angrily. 

Colérico,  CA,  adj.  co-ler'-e-co,  cah. 
Choleric.  ||  Passionate,  hasty,  hotheaded. 

Colerina  f.  co-lay-ré-nah.  .Med.  Cho- 
lerine, a  name  given  to  diarrha'a. 

Colero,  RA,  adj.  co-lay'-roe,  rah.  Fler. 
Cowed,  a  ti-riii  applied  to  lions  or  other 
aiiiinnis  whic'i  are  depicted  in  heraldry 
with  their  tails  between  their  legs. 

Coleta  f.  co-lay'-tah.  Cue  of  the  hair. 
II  Coll.  A  short  addition  to  a  discourse 
or  writing.  ||  Bot.  Nine-leaved  coronilla. 
Coronilla  valentina,  L.  ||  Nankin,  or  nan- 
keen. 

Coictáneo.  nea,  adj.  co-lay-tah'-nay- 
0,  ah.  Obs.  V.  CoLACrANEo. 

Coletero  m.  co-lay-ter'-o.  One  who 
makes  buT  doublets  and  breeches. 

Coletilla  f.  co-lay-teet'-hjah.  dim.  A 
small  cue.    ||    Narrow  nankin. 

Coletillo  m.  cT-lay-leel'-lyo.  dim.  A 
small  doublet  of  buff  or  other  skins 

Coleto  m.  co-lay'-loe.  BulT  doublet  or 
jacket.  II  Coll.  Body  of  a  man.  Echarse 
al  colelo.  Coll.  Speaking  of  a  book  or 
a  writing,  is  to  read  it  all  over.  Echarse 
algo  al  coleto,  to  cat  or  drink  some- 
thing. To  have  something  on  the  con- 
science. II  Coger  el  coleto,  to  seize,  or 
arrest,  one. 

Colgadero  m.  col-gah-der'-o.  Hook 
to  bang  things  upon.  ||  Lines  put  out  to 
hang  things  upon. 

Colgadero,  ha,  adj.  col-gah-der'-o, 
ah.  Fit'  to  be  hung  up. 

Colgadizo  m.  col-gah-deeth'-o.  Slu'd, 
a  temporary  covering  from  the  weather. 
II  A  roof  attached  to  the  side  of  a  buil- 
ding. 

Colgadizo,  zv,  adj.  col-gah-deelh'-o, 
ah.  Pendent,  suspended. 

Colgado,  DA,  adj.  col-gah'-doe,  dah. 
Suspended.  Dejar  d  alguno  colgado  or 
quedarse  alguno  colgado ,  to  frustrate 
one's  hopes  or  desires.  —  p.  p.  of  Cul- 

Gah- 

Colgador  in.  col-gah-dore'.  .\mong 
printers,  peel  with  which  printed  sheets 
are  hung  ui)  to  dry. 

Colgadura  f.  col-gah-doo'-rah.  Ta- 
pestry ,  hanging  or  drapery.  Colgadura 
de  cama,  bed  furniture.  Colgaduras  de 
papel  pintado,  paper  hangings. 

Colgajo  m.  col-gah'-ho.  Tatter  or 
rag  hanging  from  clothes.  ||  Colgajo  de 
uvas,  bunch  of  grapes  hung  up  to  be 
preserved. 

Colgante  p.  a.  col-gan'-tay.  Han- 
ging, pending,  clinging.  ||  Colgantes, 
ear-rings,  trinkets. 

Colgar  a.  cot-yar'.  To  hang  up,  to 
suspend  in  the  air,  to  flag,  to  flow,  to 
hover.  ||  To  adorn  with  tapestry  or 
hangings.  i|  To  hang,  or  kill  by  hang- 
ing. ||—  n.  To  hang  from.to  be  suspend- 
ed. II  Obs.  To  be  in  a  state  of  depend- 
ence. Colgar  los  hábitos ,  to  dof  the 
cassock.  Ella  está  siempre  colgada  de 
la  ventana,  she  is  always  fixed  A  the 
window.  Colgar  á  uno,  .Met.  To  compli- 
ment one  on  his  birth-day,  or  his  patron 
saints-day,  by  suspending  something  from 
his  neck.' 

Colia  f.  co'-le-ah.  Colías  m.  co'-le- 
as.  Ichth.  A  small  lish,  resembling  a  pil- 
chard. 

Colibre,  Colibrí  m  co-lee'-bray, 
co-le-Oree'.  Orn  Colibus ,  a  beautilul 
American  bird,  Uke  the  humming-bird. 
Trochilus,  L. 

Cólica  f.  co'-le-cah.  Med.  Cole,  paio 
about  the  navel,  vomiting,  and  costiveness. 

Colicano,  .na,  adj.  co-le-can'-o,  ah. 
Having  gray  hair  in  the  tail :  applied  to 
borses. 
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Cólico,  or  DoL'in  Coi  ico  m  caf-U-c* 

Colic,  griping,  a  disease. 

Colicuable  adj.  co-le-coo-ah'-blaj 
I.ittl.  us.  Colllquable,  easily  dissolved. 

Colicuación    f.    co-le-coo-alh-e-on 
Med.   Collii|uail<in,  the    decomposition  4 
the  llbrous    and   glutinous    part^    of  tha 
blood.    II   Clicin.  Fusion,  or  liquefaction. 
II  Collii|iiaiion,  the  act  of  inciting  or  dis 
solving. 

<'olicuante  p.  a.  co-le-eoo-au'-tag. 
CollKjiiant,  colli  .aativc. 

Colicuar  a.  co-le-roo-ar'.  To  colli- 
quate,  to  melt,  to  dissolve.  ||  —  r.  To 
collKjuale,  to  become  liquid. 

Colicuativo,  VA,  adj.  eo-te-coo-ah- 
lee'-vo,  vah.  (colliquative  ,  that  vihicb 
produces  melting  or  liquefaction. 

Coiicueccr  a.co-le-coo-eth-er'.  Obs. 
To  fuse  or  melt.  V.  Colicuar. 

Colicui-faccion  f.  co-te-cvo-eh-fac- 
Ihiehoii'.  Littl.  us.  Colliquefactiiin. 

Colidir  a.  co-le-dtr'.  Ubs.To  collide, 
to  dash  or  knock  together. 

Colifero,  ra,  adj.  co'lee'-fer-o,  ah. 
Bot.  C.iuliferous. 

Coliflor  f.  co-le-flore' .  Bot.  Colliflo- 
wer  or  caullill :)wer.  lirassica  olerácea 
boiritis  cauliilora,  Decandnlle. 

Coligación  f.  co-le-galh-e-on'.  Colli- 
gation, the  binding  of  things  to  .'ether. 
||  Connection  of  one  thing  with  another. 
Il   Union,  alliance. 

Coligado,  DA,  s.  co-le-gah'-doe,  dah. 
Leaguer,  covenanter  ||  —adj.  Agreed  and 
associated  for  some  purpose.  ||  —  p.  p.  ol 

CoLIGAIlSE. 

Coligadura  f.  co-le-gah-duo'-rah. 
Obs.  Combining  or  conneci-ng  of  one 
thing  with  another.  ||  Plot.  ||  Union, 
alliance. 

Coligamiento  m.   co-le-gak-me-en'- 

loe.    01)S.    V.    CoL.tiAULllA. 

Coligancia  f.  co-le-ganlh'-e-ah.  Obs 
Connect  on,  relation,   correspondence   of 
one  tliMU'  with  another. 

Coligarse  r.  co-le-gars'-say.  To  col- 
ligate, to  colleague. 

Colilla  f.  col-lit -lye-ah.  dim.  A 
small  tail.   II  Train  of  a  gown. 

Colimáceo,  ea,  adj.  co-le-math'-ay- 
oe,  ay-ah.  Nat.  hist.  CoUimaceous,  re- 
sé nbling  a  snail.  - 

Colina  f.  co-lee'-nah.  Hill,  hillock, 
hummock.    ||    Seed    of   cabbage.    ||    V 

CuLlSii. 

Colinabo  m.  co-le-nah'-bo.  Bot.  Tur- 
nip. Brassica  olerácea  caulo  rappa.  üe- 
candolle. 

Colindar  n.  co-lin-dar'.  To  be  con- 
tiguous, to  be  adjacent. 

Colindante  adj.  co-lindan'-lay.  Cou- 
tiguous,  adjacent. 

Colino  m.  co-l^-no.  Small  cabbage 
not  transplanted. 

Colirio  m.  co-lit'-e-o.  Collyriom,  a 
wash  for  the  eyes.  ||  Min.  Collyrium,  a 
brown  earth  brought  from  Samos. 

Colirita  f.  co-le-re'-tah.  Mm.  Colly- 
rite,  hvdraie  of  alumina. 

Coliseo  m.  co-le-say'-c.  Theatre, 
opera-house,  play  house.  ||  Colysseum, 
t!ie  celebrated  amphitheatre  at  Home. 

ColiMion  f.  co-le-se-on'.  Collision, 
crush,  cla>h. 

Colitea  f.  co-le-tay'-ah.  Bot.  Judas- 
tree  . 

Colitigante  m.  co-le-ieyan'-tay 
One  who  carries  on  a  law-suit  with  ano- 
ther. 

ColitiM  f.  co-le'-les.  Med.  Colitis,  io- 
Qammation  of  the  colon. 

Colla  f.  cot'-lyah.  Obs.  Collet,  a 
piece  of  ancient  armour  for  the  neck. 

Collación  f.  co/-/yfl/W-<»«'.  Obs,  Pre- 
cinct or  district  of  a  parish. 

Collada  f.  col-lyah'-dah.  Obs.  V. 
CcEi.Lo   and  Collado. 

Collado  UI.  col-lyah'-doe.  Hill,  fell 
a  small  eminence. 

Collar  m.  col-bjar'.  Necklace.  ||  The 
chain  worn  round  the  neck  bv  members 
of  certain  militarv  orders.  ||  Obs.  Collar, 
collet.  II  Co//ar'Je  BJ»  wiay,  Nau.  Collar 
of  a  stav. 

Collarazo  m.  col-lyar-aih'  oe.  Obs. 
Foster-brother 
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Collarcíto  m.  col-lije-ar-lhieh'-lo. 
dim  A  small  necklace,  string  of  beads, 
or  chain. 

Collarín  m.  col-lyar-eeii' .  A  black 
collar,  edited  with  whi'e,  worn  by  the 
Roman  catholic  clcr?y .  in  France.  V. 
Alzacuello.  |i  Colhir  of  a  coat.  I| 
Arch.  The  astragal  moulding  round  the 
capital  oi  a  column. 

Collarino  m.  col-l>jar-een'-o.  Arch. 
Ring  or  list  at  the  lop  and  bottom  of 
the  shaft  of  a  column.  V.  Astragalo. 

Collaxo  m.  col-lyatk'-o.  Plmjhman 
who  tills  the  ground  for  a  master,  for 
which  he  gets  some  small  tenement  or 
ground  to  till  for  himself.  |l  Obs.  Tenant 
assigned  to  the  lord  of  the  manor,  with 
the  lands  he  cu'livates,  and  for  which  he 
pays  him  a  ceitnin  rent.  |¡  Obs.  Fosier- 
Drotlier.  ||  Collazo.i ,  poles  on  which 
barilla-plants  are  carried  to  the  pit  to  bj 
burnt. 

Colleja  f.  col  I'/ay'-hah.  Bot.  Lamb's- 
ktture,  or  comsalad.  Cucubalus  bohen, 
¿.  II  Collejas,  little  glands  which  grow 
on  a  sheep's  nefk. 

roller  a.  col-l'jer'.  Obs.  V.  Coger. 

Collera  f.  coZ-Zycr'-aA.  Collar,  breast 
liarness  of  leather,  stu'led  with  hair  or 
straw,  for  draught  cattle.  ||  Number  of 
malefactors  chained  together,  who  are  to 
be  transported.  ||  Number  of  breeding 
mares  usrd  to  thresh  corn.  V.  Curra. 

Colleta  f.  col-lyel'-ah.  Bot.  Trov.  .\ 
smill  kind  of  cabbage. 

Collete  m.  col-lyel'-ay.  Obs.  Ai  iron 
ring,  through  which  the  pintle  of  a  gun- 
carriage  passes. 

Collón  m.  col-lyon'.  Co'l.  Coward,  a 
poltroon,  mean  fellow. 

Collonería  f.  col-lyon-er-ee'-ah.  Co- 
wardire.   ||   Coll.  Low.  .Nonsense. 

Colmadamente  aJv.  col-mah-dah- 
men'-tay.  Abundantly ,  plentifully,  with 
profusion. 

Colmado,  da,  adj.  col-mah'-doe,  dak. 
Filled,  heaped.   ||  —  p.  p.  of  Colmar. 

Colmaduraf.  col-mah-doo'-rah.  Obs. 
V.  Colmo. 

Colmar  a.  col-mar'.  To  heap  up,  to 
fill  to  the  brim.  ||  To  fulfil,  to  make  up. 
V.  Llexar.  II  .Met.  T»  confer  great  fa- 
vours.  II  —  r.  To  be  filled. 

Colmena  f.  col-men'-ah.  Bee-hive. 
Tener  la  ca-ia  como  una  colweni,  to  have 
one's  house  well  stockeil  with  provisions. 

Colmenar  m.  col-men-ar'.  Apiary. 

Colmenero  m.  col-meu-ei-'-o.  Bee- 
keeper, bee-master  ||  Obs.  Apiary.  || 
adj.  050  colmenero,  a  bear  which  eats  the 
honey  of  bee-hives. 

Colmenilla  f.  col-men-eel'-lyah.  Mo- 
rel or  morí!,  a  kind  of  mushroom,  mo- 
relle  phallus.  Phallus  esculentus,  L. 

Colmillar  adj.  col-mel-lyar'.  Surg. 
Relating  to  the    canine  or  incisor  teeth. 

Colmillazo  m.  col-mil-lyalk'-o. 
anjra.  A  large  eye-tooth.  ||  A  wound 
made  by  an  eye-tooth  or  fang. 

Colmillo  m.  col-mil'-lyo.  Eye-tooth, 
canine-tooth.  ||  Fan?,  the  long  tusk  of  a 
boar  or  other  animal.  Mo.ilrar  los  col- 
millos. Met.  To  show  spirit  and  resolu- 
tion. Tener  colmillos.  Met.  To  be  quick- 
sigliied,  not  i»asily  imposed  upon. 

Colmilludo,  Ov,  adj.  colmil-lyoo'- 
ine,  daft.  Having  eye-teeth,  fangs,  or 
tusks :  applied  to  persons  and  animals. 
II  sagacious,  quick-sighted,  not  easily 
impo-ed  upon. 

Colmo  m.  col'-mo.  Heap,  that  which 
rises  above  the  brim  of  a  measure  of 
grain,  llour,  etc.  ||  Complement,  finish- 
ing, comi)letion,  crown.  ||  Overmeasure, 
full;  heijht.  Ella  llegó  al  colmo  de  sus 
ilcicos,  sh  •  attained  the  summit  of  her 
wishes.  No  llenará  á  colmo,  it  will  not 
CO  lie  to  perfei-iion.  II A  colmoids.  .\bun- 
4t  itly.  plentifully. 

Colmu,  MA,  adj.  col'-mo,  mah.  Obs. 
V    Colmado. 

Colo  m.  co'-lo.  Ichth.    Chub,  pollard. 

Colo  m.  co'-lo.  Obs.  Colon,  the  lar- 
gest of  the  intestines. 

Coloboma  f.  co-lo-lo'-mah.  Med. 
Coloboma,  any  accretion  of  the    eyelids. 

Colobonicado,  da,  adj.  co-lo-bo-may- 


ah' -doe,  dah.    Surg."   Colobomcate,   dcQ- 
cient  in  some  member. 

Coloróptero,  ra,  adj.  co-lo-rop'-tay- 
roe.  rah.  .Vat.  hist.  Having  the  wings 
broken. 

Colocación  f.  ro-lo-calh-e-nn.'.  Em- 
ploym 'Ut,  place,  oTice.  ||  Composfire, 
arrangement  of  the  parts  of  a  building, 
speech,  etc.  ||  Collocation,  location.  || 
Position,  situation. 

Colocar  a.  co-lo-car'.  To  arrange, 
to  put  in  due  pia^-e  or  order.  !|  To 
place,  to  put  in  any  pi  ice,  rank,  condi- 
tion, or  office,  to  provide  one  with  a 
place  or  employment.  ||  To  collocate, 
to  locale,  to  lay.  ||  —  r.  To  be  placed, 
to  be  provided  for 

Colueasia  f.  co-lo-cas'-se-ah.  Bot. 
The  Kgypiian  bean.  Arum  colocasia,   L. 

Colocutor  m.  co-lo-coo-tore'.  He 
who  Holds  colloquial  intercourse  with 
another.  ||  Interlocutor,  one  engaged  in 
conversation  with  another. 

Colodra  f.  co-lo'-drah.  Milk-pail,  a 
kit.  !|  A  pailful.  II  .\  wooden  can  with 
which  wine  is  measured  and  retailed.  || 
A  woolen  can  with  a  handle,  used  for 
drinking.  ||  A  horn  with  a  cork  bottom, 
u-ed  as  a  tumbler.  ||  Ser  una  colodra. 
Coll.  To  be  a  toper  or  tippler.  ||  Prov. 
A  wooden  vessel  used  by  mowers. 

Colodrazgo  m.  co-lo-dralh'-go.  Tax 
or  excise  on  wine  sold  in  small  quanti- 
ties. 

Colodrillo  m.  co-lo-dreel'-lyo.  Occi- 
pu',  hind  part  of  the  head.  Caer  de  co- 
lodrillo, to   fall  down  barkwards. 

Colodro  m.  co-lo'-dro.  Obs.  A  wood- 
en slioe,  sabot.   ||   Prov.  Wine-measure. 

ColoTonia  f.  co-lo-fo-nee'-ah.  Colo- 
phony, a  ki:id  of  resin  obtained  from  the 
distillation  of  tur.icntine. 

Colombina  f.  co-lom-bd-nah.  Bot 
Columbine,  a  plant. 

Coloml>rino  m.  co-lom-bre'-noe.  Art. 
Columbiiniis,  hartshorn  burnt  to  blackness 
and  polished. 

Colombo  m.  co-lom'-bo.  Med.  Co- 
lumbo-root. 

Colombroño  m.  co-lom-broii'-nyo. 
Namesake,  V.  Tocayo. 

Colon  m.  co-lone'.  Colon  (:).  Colon 
imperfecto,  semi-colon  (;).  ||  IntesHno 
colon,  colon,  the  largest  of  the  intesti- 
nes.  II  Obs.  V.  Cólico  and  Colono. 

Colonia  f.  co-lon'-e-ah  Colony.  || 
Colonv,  the  country  planted,  the  people 
who  inhabit  it;  a  plantation.  ||  Silk 
ribbon  two  lingers  wide.  Media  colonia. 
Silk  ribbon  one  finger  wide. 

Colonial  adj.  co-lo-ne-al'.  Colonial, 
belonging  to  the  colonies. 

Colonizable  adj.  co-lo-neth-ah'-blay . 
Coloiii-able,  fit  or  proper  to  bo  coloni-cd. 

Colonización  f.  colo-nelhath-e- 
one'.  Colonisation,  the  act  of  colonising, 
or  settling  in  a  new  country. 

Colonizar  a.  co-lo-nel/i-ar'.  To  colo- 
nize, to  form  a  '¡cit'ement,  to  lake  up  a 
permanent  residence  in  a  new  countrv. 

Colono  m.  co-lon'-o.  Colonist,  planter. 
II  Labourer,  who  cultivates  a  ¡nece  of 
ground  and  lives  on  it.  ||A  farmer. 

Colono  m.  co-lon'-nyo.  Prov.  Load  of 
wood  wiiich  a  person  carries  nu  his  back. 

Coloquintida  f.  co-lo-kin'-le-dah. 
Bit.  Coloquiiitiila,  bitter  apple  or  gourd. 
Cucumis  colocynthis.  L. 

Coloquio  m.  co-lo'-ke-o.  Colloquy, 
conversation,  talk. 

Color  m.  co-tore'.  Colour,  hue,  dye. 
II  Rouge.  II  Met.  Colour,  pretext,  pre- 
tence ;  false  show  or  appearance  ||  Co- 
lour, the  tint  of  the  painter,  ¡j  —  pi.  Co- 
lour, the  freshness  or  appearance  of 
blood  in  the  face.  |1  Pict.  Colour,  or 
mixture  of  paint.  Color  lleno  or  cargado, 
a  deep  colour.  Color  vivo ,  a  bright  co- 
lour. Color  muerto  or  quebrado,  a  wan 
or  faded  colour.  Color  de  aire,  a  light, 
delicate  colour.  Color  de  rosa  batida,  a 
mixed  rose  colour,  having  the  warp  of 
a  rose  cilour  and  the  weft  white.  Mudar 
de  colores,  Met.  To  change  cjlour.  Sa- 
carte tos  colores  á  una  persona,  .Met.  To 
make  a  person  blusli.  ||  So  color  or  o 
color,  adv.  On  pretence,  under  pretext. 


Colora  f.  co'-lor-ah.  V.  Colera. 

Coloración  f.  co-lor-atli-e-on'.  Co- 
louring, colouration.  ||  Blush.  |j  Obs. 
Pretence,  pretext. 

Coloradamente  adv.  co-lor-ah-da- 
men'-taij.  Ob<.  Speciously ,  under  pre- 
text. 

Colorado  da,  adj.  co-lor-ali'-doe, 
dah.  Ruddy,  llorid.  ||  Indelicate  :  spoken 
of  tales  or  phrases.  ||  Coloured,  spe- 
cious. Ponerse  colorado,  to  blush  with 
shame.  Poner  d  alguno  colorado,  to  put 
one  to  the  blush.  ||  A  Dios  con  ta  cotu- 
rada,  farewell,  God  be  with  you  :  used 
cheerfully.  |i   —  p.p.  of  Colorar. 

Coloradorm.  co-to-rah-dore' .  Colou- 
ring  matter,  anv   thing  wh;ch   gives   a 

liilt. 

Coloramiento  m.  co-tor-ah-me-en'- 

loe.  Obs.    V.   E.MCRNOIMIENTO. 

Colorar  a.  co-tor-ar'.  To  dye,  to  co- 
lour, or  lay  on  colours.  ||  To  make  plau- 
sible, to  palliate,  to  conceal.  |1  —  n.  To 
blush  with  shame.  ||  —  r.  Obs.  To  be  as- 
hamed. 

Colorativo  va,  adj.  co-tor-ah-lee'-vo, 
tah.  Colorific,  capable  of  imparting  a 
colour. 

Colorear  a.  co-lor-ay-ar'.  To  colour, 
to  make  plausible,  to  palliate,  to  excuse. 
II  —  n.  To  redden,  to  grow  red. 

Colorete  ¡a.  co-lor-ay'-lay.  Rouge, 
colouring  matter  used  to  tint  the  face. 

Colorido  m.  co-lir-ee'-doe.  Colou- 
ring or  colour.   ||  Pretext,  pretence. 

Colorido  DA,  adj.  co-lor-ee'-doe,  dah. 
Colórate. Jl  —  p.  p.  of  Colhuir. 

Colorigrado  m.  co-lor-ce'-gra-doe. 
Colorigrade,  an  instrument  for  determi- 
ning shades  exactly. 

Colorin  m.  co-lor-een'.  Orn.  Linnet. 
Fringilla  linota,  L.  ||  Bright,  vivid  co- 
lour. Esta  mujer  gusta  de  colorines.,  this 
woman  likes  showy  colours. 

Colorir  a.  co-lor-ir'.  To  colour,  to 
mark  with  some  hue  or  dye.  V.  Colo- 
rí, m.. 

Colorista  m.  co-tor-is'-tah.  Colou- 
rist,  a  painter  who  excels  in  the  mana- 
gement of  colours. 

Colosal  adj.  co-lo-sal'.  Colossal,  coU 
ossean. 

Colosalmente  adv.  co-los-al-men'- 
lay.  Colossally,  in  a  stupendous  manner. 

Coloso  xa.  co-lo'-so.  Co'ossus,  a  siatue 
of  enormous  magnitude,  such  as  was  the 
colossus  of  Rhodes. 

Colostro  m.  co-los'-lro.  Obs.  Colos- 
trum. V.  Calostro. 

Colpa  f  cot-pah'.  A  species  of  llux 
used  in   rectifyging  the  precijus  metals. 

Colpar  a.  cot-par'.  Obs.  V.  Herir. 

Colpez  m.  cul-peth'.  Isinglass. 

Colpócelo  ra.  col-po'-lhay-loe.  Surg. 
Colpocele,  heruia  of  the  bladder  through 
the  vagina. 

Colpostesnó.«iis  f.  col-pos-teg-nof- 
ses.  Surg.  Colposlegnosis,  obliteraliou  of 
the  vagina. 

Coludir  a.  co-loo-dir'.  To  collude.  || 
Obs.  To  collide. 

Columbio  m.  co-loom'-be-o.  .Min.  Co- 
luriibinm,  a  uieial. 

Columbino  na,  adj.  co- loom-bee' -no, 
nut.  Dove-like,  innocent,  candid. 

Col  umbo  m.  co-toum'-bo.  Columbo 
root.  Itadix  cocculi  palmati,  L. 

Columbrar  a.  co-toom-brar'.  To  dis- 
cern at  a  distance,  to  see  afar  off.  || 
.Met.  To  pursue  or  trace  a  thing  by  con- 
jectures. 

Columbres  m  pi.  co-loom'- bret. 
Low.  The  eyes. 

CTolameiares  m.  pi.  coo-too-me-Utr'- 
ei.  Incisors.  V.  Cortadores. 

C;olumna  f.  co-loom'-nah.  V.  Colcxa. 

Columnario  ria,  adj.  co-loom-nar'- 
e-o,  ah.  Columnar  :  applied  to  the  money 
coined  in  Spanish  Amjrica,  with  the  im 
pressions  of  two  columns  and  ihe  ins- 
cription :  lion  plus  ultra.  ||  —  s.  Obs.    V. 

Col.UMy\TA. 

Columnata   f.  co-loomnah-lah.  Co- 

loiHi.ide. 

Columpiar  a.  co-loom-pe-ar".  To 
sy^ing.  ||—  r.To  swing,to  fly  forward  or 
backward   on   a  rope.   ||   Met.  To   wad- 
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die,  to    shake   in   walking  from    side  to 
side. 

Columpio  m.co-loom'-pe-o  A  •¡wing. 
II  Mcritot,  a  kind  of  play.  ||  Hesitation, 
vacillalinn. 

Coluna  r.  co-loo'-nah.  Column ,  a 
round  pillar.  Coluna  álica,  cnmpuexta, 
corintia,  dorira,  jónica,  Plr.  allic,  com- 
posite, corinlliian,  dnric,  ionic,  eir.,  ro- 
Inmn.  jl  Column  of  air.  ||  Coluna  fos- 
fórica, li^ht-lionse,  built  on  a  rock.  Co- 
luna hueca,  A  hollow  rolumn,  in  vhicli 
is  a  Spiral  stairra^e  Coluna  miliar  or 
miliaria,  a  mile-column,  or  milestone. 
||  Met.  Supporter  or  maintainer.  La  jus- 
ticia, la  paz  y  la  religion  son  las  colunas 
del  estado,  justice ,  jicace  and  re lision 
are  the  supporters  ol  the  state.  ||  Co- 
lumn, a  lonn  tile  of  troops.  ||  Column, 
part  of  a  p;is:e. 

C'oliiiiita  f.  co-loo-neC-tah.  dim.  A 
small  column. 

C'olurioii  m.  co-loor-e-on'.  Orn.  Lesser 
butclii-r-hird,  Musher.  Lanius  collurio.   L. 

Coluro.H  m.  pi.  co-loor'-os.  Astr.  Co- 
lurcs,  two  tireat  circles. 

I'oIuNion  f.  co-loo-se-on'.  Collusion, 
¡r.telliiience  between  two  parties  to  the 
detriment  of  a  third,  deceitful  agreement. 
II   Shock,  collision. 

Colii.sorianicntc  adv.  co-ioo-so-re- 
ah-ntcn'-tay.  (^illusively,  fraudulently. 

Colusorio  RiK,  3ii'¡.co-loo-su'-re-!/oe, 
yah.  Collusory,  collusive,  that  which  is 
accomplished  in  an  underhand  or  deceit- 
ful manner. 

ColKiil  f  colth-aV.  Colewort-seed,  the 
seed  of  the  Brassica  arvensis.  L. 

Coma  f.  co'-mah.  Comma,  (,)  ||  Mus. 
Each  of  the  parts  inl)  whicli-a  tone  is 
divided.  II  Obs.  V.  Chin.  Sin  fallar  una 
coma,  or  sin  faltar  punio  ni  coma.  Wit- 
hout a  tittle  being  wanting  in  the  account 
or  narrative. 

Comal  m.  co-mal'.  Mex.  A  flat  earthen 
pan. 

Comadre  f.  co-mah'-draij.  MidwifL-. 
II  The  name  by  which  the  godlatlier  and 
godmother  address  the  mother  of  their 
godson  or  daui;hter,  and  by  which  she 
also  iilvvays  addresses  tlie  godmother.  || 
Coll.  A  gossip.  Juéres  de  comadres,  gos- 
sip's Thursday,  the  last  Thursday  before 
Shrove-Tuesday.  Riñen  las  comadres  y  se 
dicen  las  verdades,  Prov.  When  gossips 
fall  out,  they  tell  bitter  truths. 

Comadreja  f.  co-mah-dray'-hah. 
Nal.  hist.  Weasel.  Mustela  vulgaris,  L. 
jl  Ichlh.  Comadreja  marina  ,' vieiisel- 
blenny,  lilennius  'mustflaris. 

Comadrero  h.v,  adj.  co-mah-drer'-o, 
ah.  Gossiping  from  house  to  hou>e. 

Comadrón  m.  co-mah-drone'.  Man- 
midwife,  acconcheur. 

Comandado  da,  adj.  co-man-dah'- 
(/oe,  da/i.  Mil.  Ofiicered.  ||  —p.  p.  of  Co- 
mandar, 

Comandamicnto  m.  co-man-dah- 
me-en'-toe.  Obs.  V.  Mando  and  Manda- 
miento. 

Comandancia  f.  co-vtan-dan'-lhieh- 
ah.  Command,  the  oflice  of  a  comman- 
der. II  The  province  or  distriet  of  a 
commander.  Comandancia  militar,  a  mi- 
litary command.  Comandancia  general  de 
Harina,  ihe  high  Court  of  Admiralty. 

Comanilnnte  p.  a.  and  s.  co-man- 
dan'-tay.  Commander;  a  chief,  a  comman- 
dant, a  leader.  ||  Mil.  Commandant  equi- 
Yaleiit  to  Major  in  the  En-lish  armv. 

Comandatear  n.  and  a.  co-man- 
ian-tay-ar'.  To  command  badlv. 

Comandar  a.  co-man-dar'.  To  com- 
mand, to  govern.  ||  Obs.  To  commend, 
to  recommend. 

Comandita  f.  co-man-de'-tah.  A  part- 
nership in  which  one  of  the  partners 
provides  the  money  but  performs  none 
of  the  functions,  or  without  incurring 
any  further  liability. 

Comando  m.  co-man'e-do.  Commaud 
V.  Mando. 

Comarca  f.  co-mar'-cah.  Territory, 
district.    II   Border,  boundary,  limit. 

Comarcano  na,  adj.  co-mar'-can-o, 
«A.  Neighbouring,  near,  bordering  upon. 

Comarcar  a.  co-tMr-car".  to  plant 


trees  in  a  slrai;,'lit  line,  so  as  to  form 
walks.  II  —  n.'l'o  border,  to  contine  upon; 
to  he  on  the  borders. 

Contato  T.\,  adj.  co-mah'-toe,  tah. 
Cometa  cómalo,  Hjiry  or   cómate  comet. 

ComatoMo  sa,  adj  co-ni'i-lo'-soe, 
tah.  .Med.  Comatove,  lethargic,  in  an  un- 
naturjl  or   moibid  state  of  insensibility. 

Coniaya  f.  co-mah'-jah.  A  large  bas- 
ke'.,  a  pannier.  ||  Orn.  The  white  owl, 
or  harn  owl.  Slrix  (lammea.  L.  V.  Zl- 
mava. 

Comba  f.  com'-bah.  Curvature  or  in- 
llexion  of  timber  when  warped,  or  iron 
when  bent;  a  curve,  a  bend,  convexity. 
II  llacer  combas.  To  bend  and  twist  tlie 
body  from  one  side  to  the   other. 

Combadura  f.  com-bak-doo'-rah. 
Curvature,  convexity,   warping,  bending. 

V.    BolJKDA. 

CoiiibulacliarHC  Combalucliar- 

se,  r.  com-bal-ah-tcliar'-say.  Coll.  To 
join  or  to  unite  for  some  evil  or  mis- 
chievous purpose.  II  To  collude,  to  cons- 
pire in  a  fraud.  ||  Litll.  us.  To  bend 
one's  self  into  a  round  hall. 

Combalache,  Cambulaclic  m. 
com-bah-lah'-tchay.  Coll.  Collusion,  cons- 
piracy. 

Combar  a.  corn-bar'.  To  bend  ,  to 
curve.  II  —  r.To  warp,to  become  crooked, 
to  jut. 

Combate  m.  com-bah'-lay  Combat, 
coniVict,  engagement,  fray,  light.  ||  Agi- 
tation of  the  mind. 

Combatible  adj.  com-bah-tee'-blay. 
Ob^.  Kit  to  be  comhated  ;  expusnahle. 

Combatidor  m.  com-bah-te-dore'. 
Coiiibiitant,  champion. 

Coiiibaticnte  p.  a.  and  s.  com-bah- 
te-cn'-tay.  Combatant,  figlner. 

Combatir  a.  and  n.  com-bah-tir'. 
To  combat,  to  light.  ||  To  conflict,  to 
contest,  to  meet  or  meet  with.  ||  To 
attack;  to  invade.  To  contradict.  ||  Met. 
To  agitate  the  mind,  to  rouse  the  pas- 
sions. Cí»H¿a/¿7  d  la  retreta,  Nau.  To  keep 
up  a  running  light.  |i  —  r.  To  struggle 
with  one's  passions,  etc.  to  resist  temp- 
tation. 

Combeneliciado  m.  com-ben-ay- 
ftth-e-ah'-doe.  Prebendary  of  the  same 
church  as  another. 

Combes  m.  com-bes'.  Nau.  Waist  of 
a  ship. 

Combinable  adj.  com-be-nah'-blay. 
Combinable,  that  which  can  be  combined 
or  united. 

Combinación  f.  com-be-nath-e-on'. 
Combination.  ||  Aígreiíate  of  several 
words  which  begin  with  the  same  sylla- 
ble. II  Concurrence.  |¡  Ciiem.  Combination, 
the  chemical  union  of  two  or  more  subs- 
tances, making  a  compound  of  diileriMii 
qualities  Tom  those  possessed  by  either 
of  the  substances  separately. 

Combinado  da  ,  com-be-nah'-doe, 
dali.  ailj.  and  p.  p.  of  Combinah,  Com- 
bined, united. 

Combinar  a.  com-be-nar' .  To  com- 
bine, to  join,  to  unite,  to  connect.  ||  To 
CO  upare.  ||  —  r.  To  be  united  or  io- 
cirporalod  in  an  intimate  manner. 

Combinatorio  nu,  adj.  com-be- 
nak-tor'-e-o.  Combiiiinir,  uniting. 

Combleza  f.  com-bleth'-ah.  Obs.  A 
mi-tress  kept  by  a  married  man. 

Comblczado  adj.  com-3leth-ah'-doe. 
Obs.  .\pplied  to  a  married  man  whose 
wife  lives  in  adultery  with  another. 

Comblezo  m.  com-blcth'-o.  dDs.  He 
who  lives  in  adultery  with  another  man's 
wife. 

Combo  DA,  adj.  com'-bo,  bah.  Bent, 
crooked,  warped. 

Combo  m.  com'-bo.  Stand  or  frame 
fur  ca-ks. 

Comhoy  m.  comboef.  Convoy,  es- 
cort. V    Co.Nvov. 

Comburente  adj.  com-boo-rcn'-tay. 
Cliem.  Comburent,  burning,  which  gives 
rise  to  the    phenomenon  of  combustion. 

Combustibilidad  f.  com-boos-te- 
be-le-dad'.  Combustibility. 

Combustible  adj.  com-boos-te'-blay.  , 
Combusiible,  that  which  burn-;  readily. 

Combustible   m    corn-boos- le'b'lay.  ' 


Combustible,  a    combustible  material,   jj 
F  lel. 

Combustion  Í.  com-boos-t e-on' .üncm. 
Coiiibu-iioíi,  burning,  calcination,  d.Ua- 
gration. 

Combusto,  TA.adj.  cam-boot' -toe,  tah. 
Obs.  Burnt.  V.  Ahuasado. 

Come  m,  co'-may.  Uot.  Come,  goal's 
beard. 

Comedero  ra.  co-may-det-o.  Itiniii»- 
room.  II  A  feeding- trough  for  birds  kept 
ill  cages. 

Comedero  ra,  adj.  comay-der'  o,  ah. 
Ealabl.',  good,  111,  or  proper  to  eat. 

Comedia  f.  co-may'-de-alt.  Comedy. 
Es  una  comedia,  it  is  a  complete  farce  : 
applied  to  ridiculous  speeches  or  actions. 
Comedia  de  capa  y  espada,  comedy  in 
which  the  principal  persoiiüge.s  are  knights 
or  nobles. 

<'4»niedianta  f.  co-mayde-an' -tah.  V 
A'  ri;iz. 

Comediante  m.  co-moy-de-an'-tay. 
Player,  actor,  comedian.  Comedíanle  de 
la   legua.,  strolling  player. 

Comediar  a.  co-may-de-ar'.  To  di- 
vide into  equal  shares.  ||  Obs.  To  regu- 
late, to  direct. 

Comeiiicion    f.     co-moy-dith-e-on'. 

Obs.    V.    I'KNSAMIKNTO. 

Coniédico,  ca,  adj.  co-may'-de-co, 
cah.  Obs.  Comic./l.  V.  Cómico. 

Comcdidaiiiente  adv.  co-may-de- 
dah-mfu'-lay.  Gently,  courteously,  civilly. 
Ü   Prudentiv,  moderately. 

Comedido,  da,  adj.  co-may-dce'doe, 
(lah.  Civil,  polite,  gentle,  courte' u<.  || 
Kind,  obsequious,  obliging.  II  Prudent, 
sage,  moderate.   ||  —pp.  of  Comediuse. 

Comedimiento  m.  co-niay-dc-ine-en'- 
l  >e.  Civility,  politeness,  uibanily.  ||  Kind- 
ness, obsequiousness.  ||  Discretion,  res- 
traint, sagacity,  prudence. 

Comedio  m.  co-may'-de-o.  Hidá\e  of 
a  kingdom  or  place.  |i  Obs.  Intermediate 
time  between  epochs. 

Comedir,  a.  co-may-dir'.  Obs.  To 
think,  ic  meditate.  |1  To  commit,  to 
charge,  to  intrust.  ||  —  r.  To  govern  one's 
•¡elf,  to  regulate  one's  conduct,  to  be 
civil,  obliging,  kind. 

Comedor  ra,  s.  co-may-dore',  ah. 
Eater :  applied  to  persons  who  devour 
mill  h   meal  ;  feeder.   ||  Dining-room. 

Comején  m.  co-may-lien'.  Kind  of 
moth,  or  winged  insect,  that  eats  clothes 
and  hangings,  termes  fatale.  ||  A  sort  of 
wood-louse,  which  pierces  pipe-slaves. 

Coniendable  adj.  co-men-dah'-blay. 
Littl.  us.  Commendable.  V.  Ue.;omev 
dablb. 

Comendador  m.  co-men-aali-dor& . 
Kni;,'ht  commander  of  a  military  order,  jl 
Prelate  or  prefect  of  religious'  houses.  )| 
Low.  Comendador  de  bola,  thief  who  plies 
his  calling  at  fairs. 

Comendadora  f.  co-men-dah-dor'- 
ah.  The  superior  of  a  military  order,  and 
also  of  other  nunneries. 

Comendaaiiiento  m.  co-men-dak- 
me-en'-toe.  Obs.  V.  Encomienda  and  .Man- 
damiento. 

Comendar  a.  co-men-dar' .  To  give 
a  benetico  in  commodam.  ||  Obs.  V.  1>e- 
co.mendvb. 

Comendatario  m.  co-men-dah-tar'- 
e-o.  Commendator,  commendatary,  a  se- 
cular clergyman  who  enjoys  a  benefice 
be'ongini  to  a  military  order. 

Comendaticio  CIA,  adj.  co-men-dah- 
teclh'-e-o,  ah.  Applied  to  letters  oi  patents 
given  by  prelates  recommending  their  sub- 
jects;   sometimes  used  as  a  substantive. 

Comendatorio,  ría,  adj.  co-men- 
dah-tor'-e-o,  ah.  Belating  to  letters  of 
introduction  or  recommendation. 

Comendero  m.  co-men-der'-o.  Me 
who  enjoys  a  benelice  or  Lordship,  on 
condition  of  swearing  allegiance  to  the 
King  of  Spain. 

Comensal  adj.  co-men-saP.  Commen- 
sal, one  that  eats  at  the  same  tab:e.  V. 
Conmensal. 

Comensalidad  f  co-men-sal-e-4adf. 
The  right  enjoyed  by  the  employes  of  the 
King  of  France's,  household  to  have  their 
meals  in  the  royal  palac«. 
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Comentador  m.  co-meii-tah-dore'. 
Coiiiineiitatnr,  expositor,  annolalor,  ex- 
pounder, gloiser.  II  Obs. Inventor.  V.  In- 
ventor. 

Comentar  a.  co-yit.-n-tar  ■  To  com- 
ment, to  explain,  to  expound,  to  gloss. 

Comentario  m.  co-men-lar'-e-o.  A 
commentary.  ||  Commentary,  an  histori- 
cal worli  written  in  a  familiar  manner. 
II  Commentary,  explanation  of  passages 
in  other  works. 

Comento  m.  co-men -toe'.  Comment, 
exposition,  or  explanation  of  some  wri- 
ting or  circumstance. 

Comcntiial  adj.  co-men-too-al' .  Obs. 
Relating  to  a  comment. 

Comendador  m.  co-meulh-ah-dore'. 
Obs.  One  who  commences  a  thing. 

Comenzamiento  m.  co-menlh-ah- 
me-en'-loe.  Obs.  V.  Piuncipio. 

Comenzante  pa.  co-menth-an'-tay. 
Obs.  Beginning;  Beginner. 

Comenzar  a.  co-menlh-ar' .  To  com- 
mence, to  begin. 

Comer  a.  co-mer'.  To  eat,  to  chew  or 
swallow  any  thing,  to  feed.  ||  To  dine. 
II  Coll.  To  be  in  possession  of  an  in- 
come. Fulano  se  come  Ires  mil  libras  es- 
terlinas de  renta.  He  has  or  spends  three 
thousand  a  year.  ||  To  run  through  a 
fortune.  ||  To  have  an  itching  all  over 
the  hndy .  ||  —  r.To  suppress  some  letter  or 
syllable  in  the  pronunciation  of  words.  || 
Met.  To  corrode,  to  consume.  El  orin 
come  el  hierro,  rust  corrodes  iron.  || 
Comerse  una  dama,  lola]i.e  a  Queen  in  the 
game  of  chess.  Comerse  un  peon.  To  take 
a  pawn  in  the  same  game.  ||  Comer  d  dos 
carrillos.  To  enjoy  two  places  or  be 
nelices  at  the  same  lime.  ||  To  trim,  to 
please  two  persons  of  opposite  principles. 
Comer  de  mogollón,  to  li\e  at  other  peo- 
ple's expense.  Comerse  de  risa,  to  re- 
frain from  laughing.  Comerse  los  codos 
de  hambre,  .Met.  To  be  starved  with  hun- 
ger. Comerse  unos  á  otros.  Met.  to  be 
constantly  at  drawn  daggers.  Comerse  á 
uno  con  tos  ojos,  to  look  da?gers  at  any 
one.  Tener  que  comer,  to  have  a  comiic- 
tency  to  live  upon.  Ganar  de  comer,  to 
earn  a  livelihood.  Comer  pan  con  corteza. 
Met.  to  be  independent ;  to  have  a  sufli- 
cicncy.  Comer  como  un  sabañón,  to  cat 
excessively.  Con  su  pan  se  to  coma.  Prov. 
As  you  make  your  bed,  so  you  must  lie. 
Ser  de  buen  comer.  Met. to  be  agreeable  to 
eat. 

Comer  m.  co-mer'.  Obs.   V.  Comida. 

Comerciable  adj.  co-mer-lhieh-ah'- 
blaij.  Merchantable,  marketable,  fiat 
which  is  an  object  of  commerce. 

Comercial  adj.  co-mer-lhieli-al'.  Com- 
mercial, trading,  connected  with  com- 
merce. 

Comerciaimente  zás.co-mer-lhieh- 
al-men'-taij .  Commercially,  in  the  ordi- 
nary course  of  trade. 

Comerciante  p.  a.  and  s.  co-mer- 
thieh-an'-taij.  Trader,  merchant,  traflicker. 

Comerciar  n.  co-mer-Uiieh-ar'.  To 
trade,  to  traflic.  ||  Met.  To  commerce, 
to  have  inicrcourse  with  :  applied  to 
persons  and  places. 

Comercio  m.  co-mer' -thieh-o.  Trade, 
commerce,  traflic ;  mart.  ||  Cnmmunira- 
■  tion,  intercourse.  ||  An  unlawful  connei'- 
tion  between  the  sexes.  ||  B.)dy  or 
company  of  merchants.  |j  The  most"  fre- 
quented place  in  large  towns.  ||  .\  kind 
of  game  at  cards.  ||  Comercio  de  negros, 
the  slave  trade. 

Comestible  adj.  s.  co-mes-te'-btay. 
Eatable,  comestible.  It  is  commonly  used 
as  a  snbstantire,  and  in  the  plural,  and 
implies  all  sorts  of  provisions  and  food. 

Cometa  m.   co-may'-tah.  Comet.  Co- 
meta tomado   or  crinito,  hairy  comci.   || 
Kite,  a   plaything  for   boys.   ||  Kind   of 
game  at  cards. 

Cometario,  niA,  adj.  co-may-tar'-e-o. 
Asir.  Hclaliní  or  belonging  lo  comets. 

Cometedor  m.  co-may- tay-dore'.Ot- 
fender,  a  criminal.   ||   Assaulter.  V.  Aco- 

METKDOR. 

Cometer  a.  co-may-ter'.  To  commit, 
lo  charge,  lo  intrust.  ||  To  undertake,  to 
attempt.  ||  Obs.  To  attack,  to  assault.  || 


To  commit  some  criminal  act  or  error.  I| 
Gram.  To  use  tropes  and  fi.^'ures.  ||  —  r. 
Obs.  To  expose  one's  self.  ||  To  take 
sometliing  to  one's  self.  ||  To  commit 
one's  self,  to  make  a  mistaUe,  to  do  so- 
mething contrary  to  the  rules  of  pro- 
priety. 

Coinetografia  f.  co-may-toe-grah- 
fee'-ah.  Cometography,  description  of  com- 
ets. 

Comezón  f.  co-mclh-on'.  Itch  or 
¡telling.  II  .Met.  The  anxiety  or  trouble 
of  mind  proiluced  by  a  longing  desire. 

Cómica  f.  co'-'iie-cah.  A  female  per- 
former at  a  theatre.  V.  Actriz. 

Cómicamente  adv.  co-me-cah-men'- 
tay.  Comically,  in  an  amusing  manner. 

Comicio.»»  m.  pi.  co-milh'-e-os.  Roman 
committees  or  assemblies  for  business. 

Cómico,  I  A,  adj.  co'-me-co,  cah.  Comic, 
comical,  relating  to  the  stage.  ||  Comic, 
comical,  ludicrous,  funny,  mock. 

Cómico  m.  co'-me-co.  Player,  actor, 
comedian.  V.  Comediante.  ||  Obs.  Com- 
edian, a  writer  of  comedies. 

Comida  f.  co-mee'-dah.  Eating,  food, 
dressed  victuals.  ||  Dinner;  fire,  feed. 
II  The  board.  Comida  y  alojamiento  or 
asistencia,  board  and  lodging.  Hacer  una 
buena  comida,  to  make  a  good  meal. 

Comidilla  f.  co-me-dil'-tyah.  dim.  .\ 
slight  repast.  ¡|  Pec  .liar  ple.isure  afi'or- 
deJ  by  something  which  strikes  our  fancy. 
La  caza  es  su  comidilla,  hunting  is  liis 
delight. 

Comido,  D\,  adj.  co-mc'-doe,  dah.  Sa- 
tiate, full  to  satiety.  Comido  por  servido, 
meat  for  work  :  signifying  the  small  value 
of  any  employ.   ||  —  p.  p.  of  Comer. 

Comienzo  m.  co-me-enth'-o.  Origin, 
bcginni  ig,  initiation.  ||A  or  de  comienzo. 
fro. II  the  be,^'inning,  in  the  beginning,  at 
lirst. 

Comilitón  m.  co-me-le-lone'.  Parasite, 
spoiiser. 

Comilitona,  Comilona  f.  co-me- 
tc-lon'-ah.  Coll.  A  splendid  and  plentiful 
repast. 

Comilón,  NA,  s.  co-me-lone',  ah.  A 
great  eater,  a  glutton,  one  who  eats  to 
excess. 

Cominero,  ua,  adj.  and  s.  co-me- 
ner'-oe,  ah.  Miserable,  niggard,  miser. 

Comino  m.  co-mce'-no.  Bot.  Cumin 
plant,  cumin  seed.  Cuminura  cymimum. 
L.  Cominos,  cumin  seed.  No  vale  or  tio 
monta  un  comino,  it  is  not  worth  a  rush. 
No  se  me  da  un  comino,  Coll.  I  don't  va- 
lue ita  rush.  Partir  el  comino,  to  split 
a  hair,  to  be  nig.orardly.  I'utas,  dados  y 
cominos  de  odre  matan  al  hombre.  Coll. 
Whoiing,  íiambling,  and  dri'iking  kill  men. 
CoHiisac J.  co-missar'.  To  conüscate, 
to  declare  a  vbins  confiscated. 

Comisaría  f.  co-mis-sar-ee'-ah.  Co- 
misariato m.  Commissaryship,  commis- 
sariat. 

Comisario  ra.  co-mis-sar'-e-o.  Com- 
mi-sary,  delegate,  deputy,  manager.  Co- 
misario de  entradas,  in  some  hospitals, 
the  person  charged  with  taking  an  account 
of  the  patients  who  enter.  Comisarios  de 
la  inquisición,  commissaries  of  the  Inqui- 
sition, ag  nts  of  the  Inquisitors  in  Ihe 
di'Verenl  towns  of  the  king.loin.  Comisario 
de  cuartel  or  de  ¿ar/vo,  justice  of  the  p.-ace 
0."  a  ward.  Comisario  ordenador,  quarter- 
master. 

Comisión  f.  co-me-se-on' .  Trust,  com- 
mission, warrant  by  which  a  trust  is 
held.  II  Mandate,  charge,  precept,  or 
commission  sent  or  transmitted;  minis- 
tration, ministry.  ||  Commission,  perpe- 
tration, act  of  committing  a  crime.  Pecado 
de  towwíon,  a  sin  of  commission.  ||  Coin- 
missim,  committee.  Comisión  de  prepara- 
tivos y  disposiciones,  committee  of  arran- 
gi'inents. 

Comisionado,  da,  co-me-se-on-ah'- 
doe,  dah.  adj.  and  p.  p.  of  Comisionar. 
Cominissional  or  commissionary.  ||  Com- 
missioned, deputed,  empowered. ||— m. 
Commissioner. 

Comisionar  a.    co-me-se-on-ar'.    To 
commission,  to  depute,  to  empower,  to 
appoint.   II    To  give  a  commission. 
Comisionista    m.    co-me-se-on-eet' 


lak.  Commissioner.  ||  Commission  mer- 
chant. II  Commission  agent,  one  who 
buys  or  sells  receiving  a  percentage  oo 
all  the  business  he  transacts. 

Comiso  m.  co-mee-so.  Law.  Confisca- 
tion of  prohibiicd  goods,  and  the  good» 
when  conliscated. 

Comistión  f.  co-mis-te-on' .  V.  Coü- 

MISTUIN. 

Comistrajo  m.  co-mis-lrah'-ho.  Coll. 
Hodire- podge,  a  medley  of  eatables. 

Comisura  f.  co-me-soor'-ah.  Anat. 
Commissure,  suture,  a  joint,  or  arlicula- 
lion. 

Comisures  m.  pi.  co-mex-soor'-es. 
Anal.  Commisures,  the  angles  of  the  labia 
p  idendi. 

Comité  m.   co'-me-lay.  Obs.   Count. 

V.    CONOE. 

Comitente  p.  a.  co-me-ten'-tay.  Cons- 

tiiiient. 

Comitiva  f.  co-me-tee'-vah.  Suite,  re- 
tinue, followers. 

Cómitre  m.  co'-me-tray.  Nau.  Boats- 
wain on  board  a  galley. 

Comiza  f.  co-mitli'-ah.  Ichth.  A  kind 
of  surmullet. 

Como  adv.  co'-mo.  How,  in  what 
manner,  to  what  degree.  ¿Como  estamos 
de  coscclia?  How  is  the  harvest?  ||  As, 
in  a  sense  of  comparison,  e.  g.  Ks  tan 
fuerte  como  un  león,  he  is  as  strong  as 
a  lion.  II  Why.  ¿Cómo  no  has  venido  mas 
presto?  why  did  you  not  come  sooner? 
II  In  such  a  manner  llago  como  tú  haces, 
I  do  as  you  do.  ||  In  what  manner.  Üiga 
Yd.  como  hemos  llegado,  please  to  relate 
in  what  condition  we  arrived.  ||  If.  Como 
ello  sea  bueno,  ¡f  it  be  good.  ||  Like,  in 
the  same  manner,  in  the  same  manner  as. 
Dar  como  or  dar  un  como.  Coll.  To  play 
a  tiick,  to  joke.  Como  asi  me  lo  quiero, 
as  easy  as  I  could  wish.  Como  quiera 
que  sea,  however,  at  any  rate.  Como 
quiera,  however,  notwithstanding,  never- 
theless, yet  :  used  with  the  ne.ürative  no. 
Como  quiera  que,  notwithstanding  that, 
allhdugh,  yet,  howsoever. 

Cómoda  f.  co'-mo-dah.  Press  for 
clothes;  a  chest  of  drawers,  bureau.  Có- 
moda de  viaje,  a  necessary,  a  travelling 
bag. 

Comodable  adj.  co-mo-dah'-blay.  That 
which  can  be  lent  or  borrowed. 

Cómodamente  adv.  co-mo-dah  ■ 
nien'-tay.  Conveniently,  commodiously, 
comfortably. 

Comodatario  m.  co-mo-dah-tar'-e-o 
Law.  Borrower.    ||    Pawnbroker. 

Comodato  m.  co-mo-dah'-loe.  Law 
Loan,  which  must  be  rendered  in  kind. 

Comodidad  f.  co-mo-de-dad'.  Com 
fort,  convenience,  accommodation.  ||  Con 
venience,  ease,  or  cause  of  ease,  freedom 
from  want.  ||  Leisure,  opportunity.  || 
Prolit,  interest,  advantage.  Con  comodidad, 
easily. 

Cómodo  m.  co'-mo-doe.  Obs  Utility, 
prolit,  convenience. 

Cómodo,  DA,  adj.  co'-mo-doe,  dan. 
Convenient,  commodious,  suitable,  com- 
fortable. 

Como  quiera  adv  co'-moe-key-ay- 
rah.  However  that  may  be,  in  whatever 
manner  that  ocurs. 

Como  quiera  que  adv.  co-mo-key- 
ay-rah  kay'.  Although,  notwilhstauding, 
nevertheless. 

Comorar  n.  co-mor-ar'.  Obs.  To  co- 
habit, to  live  together. 

Compacidad  f.  eom-path-e-dad'.  The 
quality  of  be  ng  compact. 

Compaciente  adj.  com-paJh-e-en'- 
lay.  Obs.  V.  Compasivo. 

Compacto,  ta,  adj.  com-pac-toe,  tah. 
Compact,  clo.«e,  dense,  in  a  small  com- 
pass. 

Compadecerse  r.  com-pah-deth- 
ers'-say.  To  pilv,  to  be  compassionate. 
In  this  sense  it' is  now  very  often  used 
in  an  active  sense,  as.  Compadezco  d  Yd., 
I  pilv  yo  I,  I  feel  for  you.  I  commiserate 
your  distress.  ||  To  agree  with  each 
other. 

Compadrar  n.  com-pah-drar'.  To 
become  a  godfather  or  mother,  to  eon- 
tract  a  spiritual  aflinity. 


COMPADRAZGO 

Compadrazgo  m.  com-pah-dralh'-go. 
Gossipied  or  coni|i;itci'iiily,  hy  llii!  cariDii 
law,  is  a  spiritual  afiiiiily,  or  ci.nnedioii 
coiilractcd  by  a  godlaihér  willi  tli(!  |ia- 
reiils  of  a  child  for  wliirh  lie  st:ind-; 
Opon  sor. 

Cuiiipatiro  m.  com-pah'-tlraij.  fidd- 
fallier,  Hie  word  by  which  the  g'ldfathcr 
and  godiiiollicr  address  llie  fallifr  nl' 
Iheir  (jodson  or  d.iii;;lilcr,  and  by  wliirli 
the  father  and  mother  address  him.  || 
Protector,  bcncfattor.  ||  Friend  :  used 
in  Andalusia  when  casually  adiiressinir  a 
person.  Jueves  dg  compadres,  liie  last 
Thursday  before  Shrove-I'uesdny. 

Coiii|>»(lrcria  f.  com-pali-drcr-ee- 
ah.  Friendiv  iiiierconrse  betwecu  godla- 
thers,  I'rii'uds,  or  coii.panions. 

CoiiipiiKi'  i  com  puli'-liay.  Obs.  Com- 
pares, a  sv>lcin  of  many  parts  united. 

Compa'sinacio"  f-  com-puli-lic-mlh- 
e-on'.  (;oin|ia;'lniilion,  union,  structure. 

Cuiiip»KÍ»»<'or  m.  eom-puh-ke-nah- 
dore'.  On.'  who  joins,  unites,  or  couples. 

CoiiipaKÍiiar  a  cum-puli-ke-nar' .  To 
join,  to  unite,  to  cou|)le,  to  comiiact,  to 
compnsinnte. 

Comparo  ra.  com-pah'-go.  Obs.  Por- 
tico nl  a  church  door. 

Coinpaüa  f.  cnm-pan!  yah.  Obs.  Out- 
house, ollice.  II  Company  of  soldiers.  || 
Family.    ||   Company. 

CoiiipaHcria  I.  com-pan-yer-ec'-ali. 
V.  Manieiii.v. 

Coiiipaucro,  lu,  s.  com-pan-yer'-o, 
ah.  Companion,  IViend,  consort,  an  "equal, 
a  match,  a  compeer,  a  mate,  one  with 
whom  a  person  frequently  converses; 
fellow.  II  Compañero  de  ciiirto.  cham- 
ber-fellow; chum,  a  chamUer-fellow  in 
the  universities.  ||  Compañero  de  bromis, 
a  companion  over  the  bottle.  ||  Comrade, 
collcasue,  fellow-member,  condisciple. 
II  Partner,  associate,  coadjutor.  ||  Foll- 
ower, one  who  shares  ilie  lotand  fortune 
of  another.  ||  One  tliin.c;  suited  to  ano- 
ther. II  Buen  barco  compañero,  Ñau.  .\ 
ship  that  does  not  part  company  with 
the  convoy. 

Compáüía  f.  com-pan-ye'-ah.  Com- 
pany or  society  of  persons,  an  assembly 
or  meeting  together,  fellowship.  ||  Part- 
nership, fellowship;  co-partnership,  com- 
pany. II  Company,  troop,  a  body  of  sol- 
diers. II  Company,  number  of  players. 
Compañía  de  la  legua,  a  strolling  com- 
pany of  players.  ||  Conpany,  conversa- 
tion of  a  companion.  ||  Obs.  Family, 
conlederacy.  ||  Compañía  de  Jesus,  or- 
der of  Jesuits,'  founded  by  Ignatius  de 
Loyola. 

Coinpaño,  Coiiipauon  m.  com- 
pan'-ijo.  Ohs.  V.  Compañero. 

Cunipanon  m.  cum- pan-yon'.  Testi- 
cle. V.  Testícllo. 

Coiiipauucia  f.  com-pan-yoo-el'-ah. 
dim.  Ons  A  small  family 

Coiiiparabiliilad'  f.  com-par-ah- 
hel-ee-dad'.  Comparability,  that  which  is 
capable  of  comparison. 

Comparable  adj.  com-par-ah'-blaij. 
Comparable. 

Comparación  f.  com-par-ah-lhich- 
on'.  Comparison,  a  parallel  drawn  bet- 
ween two  or  more  things  which  rc.-em- 
ble  each  other.  |i  Compare;  collation; 
conferrin?. 

Comparanza  f.  com-par-an'-lhah. 
Coll.  \'.  Co.mpar.vcion. 

Comparar  a.  com-par-ar'.  To  com- 
pare, to  estimate,  to  confront,  to  confer, 
to  collate.  II  To  draw  a  parallel  bet- 
ween two  or  more  things. 

Comparativamente  adv.  cnm-par- 
ah-le-vah-men'-tatj.  Comparatively,  rela- 
tively, respectively. 

Comparativo,  va,  adj.  com-par-ah- 
tee'-vo,  vah.  Comparative.  ||  Comparative, 
a  degree  of  comparison  in  grammar. 

Comparecencia  f.  com-par-etli-cu- 
thieli-ah  Appearance  before  a  judge. 

Comparecer  n.  com-par-eth-er'.  To 
appear  before  a  judge. 

Compareciente,  com-par-eth-e-en'- 
iay.  p.  a.  of  Comparecer 

Contparcudo  m.  com  par-en' -doe. 
Souimons,  citation,  adiDouiiion  to  appear. 
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Comparición  f.  com-par-c-lhieh-on'- 
Law.  Appeiiraric.'.  V.  Cu1I1'arecen.jia.  V. 
CoMi'AHi,<;ii.NiE. 

<'um|iarHa  f.  com-par'-sah.  Iletinue 
of  great  personages  represented  on  the 
stage.  II  A  cli.irai'ter  who  app  'ars  in  a 
play  but  has  no  speaking  part.  ||  Super- 
numerary. 

Com|>artc  s.  corn-par' -lay.  Law. 
Joint  party  or  accomplice  in  a  civil  or  cri- 
minal cause. 

Compartimento ,  Comparti- 
iiiieiito  III.  com-pur-le-meii'-toc.  Oiin- 
parlinent,  the  division  of  a  whole  into 
¡iriiportionate  parts.  ||  Inclosure.  Com- 
parlimtenlo  tnlcriorde  un  navio,  Accom- 
modations on  board  a   ship. 

Compatir  a.  com-par-Ur'.  To  com- 
part or  divide  into  equal  p.irts.  ||  I'ict.To 
arrange  or  dispose  the  deiffrent  parts  of 
a  painting. 

Compás  m.  cam-pas'.  Pair  of  com- 
passes, a  matlieinalical  instrument.  || 
Cumpas  de  calibre  or  de  puntas  curvas, 
calipers  or  compasses  with  bowed  or  ar- 
ched limbs,  to  take  the  diameter  of  con- 
vex or  concave  bodies.  Compases  de 
grueso,  calipers.  Compás  de  proporción, 
proportional  compasses.  V.  PANToMErRA. 
II  Compás  de  relojero,  cluck-maker's 
compass.  ||  Cumpas  de  uiimuth,  Aziiuulli 
c  inipass.  II  Power  of  the  voice  to  ex- 
press the  notes  of  music  ||  .Measure, 
time  in  music.  Ecliar  el  compás,  to  lieat 
time.  A  coiiipts,  ill  right  musical  time.  || 
Met.  Kule  of  life,  principle  to  be  gover- 
ned by,  pattern.  Echar  el  compás,  .Met. 
To  direct,  to  regulate,  to  govern.  Salir 
de  compás.  Met.  Obs.  To  set  without  rile 
or  measure.  Vivir  or  proceder  con  rom- 
pas, t6  live  or  act  within  bounds.  ||  Com- 
pás de  muelle,  spring  compass.  ||  Com- 
pás de  mar,  mariner's  compass.  V.  I!ru- 
jLL*  and  ISirACoRA.  ||  Compás  misto, 
Fenc.  Mixed  movement, partly  direct  and 
partly  curved  ;  a  feint.  Compás  trepidante, 
Fenc.  Motion  or  movement  in  a  riglit 
line. 

Conipa»$adamcnte  a^v.  com-pas- 
sah-dah-men'.-tay.  By  rule  and  measure, 
with  regulr.rily,  in  accordance  with  rules, 
in  an  orderly  nunner. 

Compasar  a.  com-pas-sar' .  To  mea- 
sure with  a  rule  and  compass.  ||  Met.  To 
regulate  things  so  that  there  may  be  nei- 
ther too  much  nor  too  little.  ||' Mns.  To 
divide  a  musical  coaiposition  into  equal 
parts.  II  Compasar  una  carta  de  marcar, 
.Nau.  To  prick  the  chart,  that  is,  to  trace 
the  course  of  a  ship  on  a  chart. 

Compasible  adj.  com-pas-see'-blaij. 
Ob<.  Lament.ible,  deserving  pity.  ||  Com- 
passionate. 

Comp»!!iilio  m.  com-pas-seel'-yo. 
Quick  musical  time. 

Compasión  f.  com-pas-se-on'.  Com- 
passion, pity,  commiseration,  merciful- 
ness. 

Compasivamente  adv.  com-pas-se- 
vah-men'-taij.  Compassionately, merciful ly, 
in  a  kinil-hearted  or  humane  manner. 

Compasivo,  va,  adj.  com-pas-see'- 
vo,  vah.  Compibsionate  merciful,  tender- 
hearted, humane. 

Compaternidad  f.  com-pah-ter-ne- 
dad'.  Oh-.  V.  Compadrazgo. 

Compatia  f.  com-pah-tee'-ah.  Obs. 
Sympaiiiy,  iVUow-leeling.  V.  Simpatía. 

Compatibilidad  f.  com-pah-te-be- 
le  dad'.  Co  iipat  bility,  consistency,  con- 
juncture, possibility  of  joining  jne  thing 
wiih  another.    ||    Suitability. 

Compatible  adj.  com-pah-te^-tlay. 
Compatible,  suitable  to,  lit  for,  consis- 
tent with. 

Compatriota  común,  com-pah-tre-o'- 
lah.  Cituntryman  or  coun'.rywoinan, 'com- 
patriot, lellow-citizen. 

Compatrón,  na,  s.  com-pah-lronef , 
ah.  Fellow-patron  or  patroness,  joint  pa- 
tron. 

Compatronato  in.  com-pah-lron-ah'- 
loe.  Common  right  of  patronage,  the  right 
of  conferring  a  benefice  in  comnun  with 
another 

Compatrono  m.  com-pah-tron' o 
Fe'.low-patron.  V.  Compatro.n 


COMPLACIENTE 

Compeler, Competirá,  com-pel-er', 
com-pel-ir'.  To  compel,  to  consliTiin.  || 
To  extort. 

Compendiador  m.  com-pen-de-ah 
dore'.  Kpitomizer,  abridgcr,  author  of  a 
compilation. 

Compendiar  a.  com-pen-de-ar'.  To 
epitomize,  to  shorten,  to  abridge,  to  con- 
tract ;  to  cut  slioil. 

Compendiariantente  adv.  com- 
pen-de-ar-e-ahiniii'-taij.  Coüipeiidious'y, 
summarily,  in   aliri<igment.    V.    Cumpcü 

DIOSO. 

Compendio  m.  com-pcn'-de-o.  Com- 
pendium, epitome,  abridgment,  summary, 
coinpcnd,  abstract 

Compendiosamonte  adr  com-pen- 
de-os-sah-men'-taij.  Itrielly,  cowipcnuioiis- 
ly,  in  a  concise  manner. 

CompendioMo,  s*,  adj.  com-pen-dc 
os'-no,sah  Itrief,  abridged,  rom|)endious, 
laconic  or  laconical,  compact. 

Compendizar  a.  com-pen-dilh-ar'. 
Obs.  V.  Compendiar 

Compensalile  adj.  eom-pen-saV- 
blay.  Compensable,  worthy  of  recompense 
or  reward.  II  That  which  can  be  compen- 
sated. 

CompcnHacion  (.com-pen-sath-e-on'. 
Comp  nsiition,  rec  iinpense  ,  equivalent, 
restitution.  ||  Compensation,  price,  value 
given  for  a  thing. 

Compensador  m.  com-pen-sah-dore'. 
Compensator,  a  mechanical  apparatus  to 
correct  the  efects  of  atmospheric  varia- 
tions in  time-pieces 

Compensar  a.  and  n.  com-pen-xar' . 
To  compensate,  to  recompense,  tu  coun- 
terbalance, to  countervail.  ||  To  make 
amen  Is,  to  make  up.  Los  malos  años  se 
compensan  con  los  buenos,  good  years  make 
amends  for  bad  ones,  jj  To  enjoy  an 
equivalent  for  any  loss  o^  injury,  to  com- 
p.nse. 

Compcrniutar  a.  com-per-moo-tar'. 
To  permute,  or  excharge  one  bendice  for 
another. 

Competencia  f.  com-pay-tcn'-thieh- 
a/(. Competition, rivalry, content,  conten  lion. 
II  Competence,  C0i;ni/.ance,  the  power  or 
competency  of  a  court  oijudge.  |¡  .1  com- 
petencia, adv.    Conteatiously,  eontestin- 

g'y- 

Competente  adj,  com-pay-ten'-ta;/. 
Compelent,  sufticient,  lii  for,  co.i*isteiil 
with,  applicable  to ;  adequate,  competi- 
ble. 

Competentemente  adv.  com-piy- 
ten-tay-men' -lay .Cnm\i  'tently,  suiticiently, 
with  adequate  authority. 

Competer  n.  com-payter".  To  be 
one's  due,  to  have  a  fair  claim  to  some- 
thing. V.  Competir. 

Competición  f.  com-pay-teihieh- 
on'.  Competition,  corrivalship.  V.  Coiipr.- 

TENCIA. 

Competidor  m.  com-pay-le-dore-. 
Competitor,  rival,  opponent,  contender. 

Competidora  f.  com-pay-le-dor'-ah. 
Competitress,  or  competitrix. 

Competir  n.  com-pay-tir'.  To  vie,  to 
conte-it,  to  contend,  to  strive.  ||  To  stand 
in  competition,  to  rival,  to  cope.  l|To  be 
on  a  level  or  par  with  another. 

Coiii|>iadHrsc  r,  com-pe-ah-dar'-saji 

Obs.    V.    CoMI'AliECERSE. 

Compilación  f.  com-pe-talh-e-ou'. 
Compilation,  the  act  of  collecting.  ||Com- 
pilcment. 

Compilailor.  ra,  m.  and  f.  com-pel-ah- 

dore',ah.Com\á\eT,  compilator,  collector. 

Compilar  a.  cow-pe-lar'.  To  compile, 
to  make  a  collection  of  separate  items. 

Compinche  m.  com-pin'-lchay.  Coll. 
Bosom-friend,  comrade,   contidmt,  crony. 

Complacencia  f.  cont-plath-en'-thieh- 
ah.  Pleasure,  satisfaction,  gratilication.  1! 
Complacency, compliance,  condescension, 
mildness  oimanncr.  ||  Satisfaction,  con- 
tentment. 

Complacer     a.     com-plalh-er'.     To 
please,  to  render  one's  self  agreeable,  to 
accommodate  one's  self  to  anotiier's  hu 
mour.    to   content.  II  —  r.  To  bo  pleaseft 
with  or  take  delight  in  a  thing. 

C^nipiacieute  p  a.  com-plath-e-en' 
lay.  Pleasing,  one  who  plnses. 


COMPLACIENTEMENTE 
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COMPROVINCIAL 


Complaeientciiteiite  adv  com- 
plalh-e-eii-laij-men'-luy.  Complaisanlly  , 
wilt  a  pleasaat  or  accommodaliiig  man- 
ner. 

Complnnar  a.  com-plan-ar'.  Obs. 
V.  Acmui;. 

Cuniplafiir  n.  com-plan-nye-er'.  Obs. 
To  Weep;  lo  be  compassionate. 

Coniplcniento  m.  com-play-mrn'- 
toe.  Complement,  perfection,  accomplisli- 
mjnt.  completion  ;  accomplislimenl.  Com- 
plemento de  la  derrota.  Ñau.  CoraplL-meui 
of  the  course  in  navigation. 

Coiuplctauiente  adv.  com-plmj-tah- 
men'-tay.  Completely,  perfectly,  finally. 

Completar  a.  com-play-tar'.  To  com- 
plete, to  perfect,  to  flinish,'  to  accomplish, 
to  crown,  to  consummate,  to  make  up. 

Completas  f.  pi.  com-play'-tas,  Com- 
pletory,  compline,  the  last  of  the  cano- 
nical hours  or  evenin?  prayers. 

Completivamente  adv.  com-play- 
te-fuk-men'-tai/.  V.  CoMPLErivo. 

Completivo,  va,  adj.  com-play-te'- 
voe,  vah.  Litll.  us.  Completive,  complc- 
tory,  absolute. 

Completo,  T.4,  adj.  com-play'-loe, 
tah.  Complete,  perfect,  finished;  conclu- 
ded; full ;  absolute,  accomplished. 

Complexidad  f.  com-plec-se-dad' . 
Complexity,  difficulty,  intricacy.  ||  The 
quality,  of  beins^  complex  or  multiple. 

Complexion  f.  com-plek-sc-on'.  Com- 
plexion, habit,  natur?,  constitution,  tem- 
perament of  the  bidy. 

Complc.vionadó,  D.v,-adj.  com-plek- 
te-on-ah'-doe,  da/i.  Coraplexioned.  Bien  ó 
mal  complexionado,  of  a  good  or  bad  com- 
plexion. 

Complexional  adj.  com-plek-se-on- 
aP.  Complexional,  belonging  to  the  tem- 
perament. 

Complexo  m.  com-plek'-so.  Complex, 
complicated. 

Complexo  adj.  com-plek'-so.  .\nat. 
Complexus,  the  name  of  certain  muscles 
of  the  head  and  neck. 

Complicación  f.  com-ple-cath-e-on'. 
Complication,  complex,  complexure,  con- 
fusion, a  mixtare  of  things  of  dilTerent 
kiiids. 

Complicadamente  adv.  com-ple- 
cah-dah-men-laij.  V.  Complicado. 

Complicado,  da,  adj.  com-ple-cah'- 
ioe,  dah.  Complicate.  ||—  p.  p.  of  Com- 
plicar. 

Complicar  a.  com-ple-car'.  To  com- 
plicate, to  jumble  things  together.  [J  —  r. 
Med.  To  be  complicated,  when  a  disea-e 
supervenes  on  another  of  a  diiferen  kind. 

Cómplice  s.  com'-ple-lhay.  .\ccom- 
plice,  co-operator,  associate,  complice, 
abetter,  accessory. 

Complicidad  f.  com-ple-thieh-dad' . 
Complicity,  accessoriness,  the  condition 
or  state  of  beinj  an  accomplice. 

Complidura  f.  com-ple-doo'-rah. 
Ob-:.  Convenient  or  correspondent  qua- 
lity or  measure. 

Complimiento  m.  com-ple-me-en'- 
toe.  Ohs.  Supply  of  provisions  for  a  jour- 
ney,  il  V.  Fix.  Perfección. 

Complir  a.  com-pler'.  Obs.  V.  Ccm- 

PLII'.. 

Complot  m.  com-plole'.  Law.  Plot, 
conspiracy,  union  of  several  persons  to 
coininit  an  offence  or  crime. 

Complotista  m.  com-plo-tes'-lah. 
Plotter,  con>pirator. 

Componedor,  ra,  s.  com-po-nay- 
dore',  ah.  Composer,  writer,  author.  || 
Arbitrator.  ||   Print.  Compositor. 

Componenda  f.  com-po-nen'-dah. 
Amount  of  fees  paid  in  the  papal  chan- 
cery at  Rome  for  such  bulls  and  licenses 
as  have  no  certa. n  tax. 

Componente  p.  a.  com-ponea'-lay. 
Component. 

Componer  a.  com-po-ner'.  To  com- 
pose, to  compound.  ||  To  construct.  || 
To  sum  up.  II  To  frame,  to  devise,  to 
invent.  ||  To  mend,  to  repair,  to  heal, 
lo  restore.  ||  To  strengthen,  to  fortify, 
to  restore.  Esa  copa  de  vino  me  ha  com- 
puesto el  estomago,  that  glass  of  wine 
ñas  strengthened  my  stomach.  ||  To  fur- 
nish, to  lit  up,   to  garnish.    ||    To   com- 


pose, to  reconcile,  to  accommodate,  t" 
adjust,  to  settle,  to  compose  dik-rences- 
II  To  ward  oif  a  danger.  ||  To  compose» 
to  calm,  to  quiet.  ||  .Mus.  To  note,  to 
set  down  the  notes  of  a  tune,  to  form  a 
lene.  ||  To  compose  or  compile  a  book. 
II  To  compose  or  write  verses.  Fulano 
compone  muy  bien,  he  writes  very  go  id 
ver-^es.  |j  Print.  To  compose  types.  Com- 
poner el  semblante,  to  put  on' a  calm  or 
sedate  appearance.  Componer  tanto  de 
renta,  lo  have  so  much  a  year.  ||  —  r.  To 
deck  one's  self  with  clothes. 

Componible  ailj.  com-po-nee'-blay. 
Compoundable,  accommodahle,  mendable, 
that  which  can  be  arranged  settled,  or 
aiijusted. 

Contponimiento  m.  com-po-'ie-me- 
eu'-toe.  Obs.  Disposition,  order,  distribu- 
tion.  V.  Composición   and  Compustira. 

Comporta  f.  com-por'-lah.  Prov.  A 
larie  basket  in  which  grapes  are  carried 
during  the  vintase. 

Comportable  adj.  comrpor-tah'- 
blay.  Supiiortahle,  tolerable- 

Comportamiento  m.  com-por-tah- 
me-en'-loe.  Prov.  liehaviour,  comport- 
ment, conduct. 

Comportar  a.  com-por-tar'.  Obs.  To 
carry  or  bring  together.  ||  To  sulfer,  to 
tolerate.  1|  —  r.  To  comport,  to  behave  or 
conduct  one's  self. 

Comporte  m.  com-por'-tay.  Obs.  V. 
fc.T.iMiKNTo.  [|  Proceeding,  conduct.  || 
.\ir,  manner. 

Coniportilla  f.  com-por-leel'-lyah. 
dim.  A  small  basket. 

Composible     adj      com-po-sé-blaij. 

Obs.    V.    CoMPOMDLE. 

Conipo-vicion  f.  com-po-seelh-e-on'. 
Composition,  the  act  of  composing  some- 
thing, composure,  making  up.  ||  Cora- 
position  of  a  diiTerence,  adjustment, 
agreement,  compact.  ||  A  musical  com- 
position. II  A  litterary  composition.  || 
Print.  Arrangement  of  types.  ||  Calm, 
modest,  or  sedate  appearance. 

Compositor  m.  coni-po-se-iore'. 
Composer  of  musical  compositions.  || 
Print.Compositor  ||  Compositor  de  repente, 
an  improvisator. 

Compositura  f.  com-pos-toor'-ah. 
Composition,  composure.  ||  .Mending  or 
repairing,  jj  Cleanliness,  neatness  of 
dress.  !|  Composition  of  a  diifercnce, 
composure,  accommodation,  adjustment, 
agreement,  compact.  ||  Modesty,  circums- 
pection, sedateness,  composure.  ||  Obs. 
.\  musical  or  literary  composition. 

Compota  f.  com-po'-lah.  i'reserves, 
sweetmeats. 

Compotera  f.  com-po-tei'-ah.  Vessel 
in  which  jams  are  served  up  for  the 
table. 

Compra  f.  com'-prah.  Purchase.  || 
Collection  of  necessaiies  bought  for  daily 
use.  II  Dar  compra  y  vendida,  Obs. To  per- 
mit trade. 

Comprable  adj,  com-prah'-blay.  Pur- 
chasable, that  which  can  be  bought,  jj 
That  for  which  too  high  a  price  is  not 
demanded. 

Comprada  f.  com-prah'-dah.  V. 
Compi;a. 

Compradizo,  za,  adj.  com-prah- 
deetk'-o,  ah.  V.  Compradle. 

Comprado^  Coiiipradillo  m. 
com-prah'-due.  Kind  of  play  in  the  game 
of  ombre. 

Comprador,  ra,  s.  com-prah-dore', 
ah.  Buyer,  purchaser.  ||  Caterer,  he  who 
lays  in  the  daily  provisions  for  a  hous- 
cliold,  or  for  a  mess. 

Comprante  p.  a.  com-pran'-tay. 
Buyer,  purchaser. 

Comprar  a.  com-prar'.  To  bay,  lo 
purchase;  to  chop  ;  to  lay  in. 

Coiiipreda  f.  corn-pray' -dah.  Obs. 
Purchase.  V-  ("ompra. 

Compreniimlento  m.  com-pray-me- 
me-en'-toe.  The  act  of  compr..'hending. 

Comprendedor,  ra,  s.  com-pren- 
da'j-dore',  ah.  One  who  comprehends  or 
understands. 

Comprender   a.    com-pren-der'.   To 
embrace,  to   encircle,  to  conipreliend. 
¡  To  comprise,  to  include,   to  contain. 


To  comprehend,  to  nndc:s'.and,  lo  con- 
ceive, to  know.  IJ  —  r.  To  comprehend 
or  understand  one  s  self,  or  one  another. 

Comprensibilidad  f.  com-pren-se- 
be-te-dad'.  Comprehensibleness,  the  apti- 
tude for  comprehending. 

Conipren.sible  adj.  com-pren-sed- 
blay.  Comprehensible,  conceivaule. 

Compreniiiblemente  adv.  com- 
pren-se-blay-men'-lay.  Littl.  us.  Compre- 
hensibly. 

Comprensión  f.  com-pren-se-on'. 
Comprehension,  comprisal,  conceiving, 
conception.  ||  Com|)reheusiveiiess.  || 
Act  of  comprising  or  containing,  applied 
to  the  cajiacity  of  receptacles. 

Comprensivo,  va,  adj.  com-pren- 
see'-vo,  vah.  Comprehensive,  having  the 
power  to  comprehend.  1|  Comprehensive, 
having  the  quality  of  comprising  much. 

Comprensor,  ra,  s.  com-pren-sore', 
ah.  Div.  The  blessed,  one  who  enjoys  the 
presence  of  Cod  in  the  heavenly  man- 
sions. II  One  that  understands,  attains, 
or  embraces  a  thing. 

Coinpreniir  a.  com-pray-mir'.  Obs. 
V.  CuMPKiMin. 

Compresa  f.  compray'-sah.  Surg 
C  mpress,  a  bandage  app'ied  to  a  wounJ. 

Compresamente  adv.  com-pray- 
sah-meu'-lay    Obs.  Coiiipendioosly. 

Compresbítero  m.  com'pres-b¿' 
ler-o.  A  fellow-pre-bytcr  or  priest. 

Compresibilidad  f.  com-pres-se-be- 
le-dad'.  Compressibility,  the  quality  of 
being  compressible. 

Compresible  adj.  com-pres-se'-bla'i. 
Compressible,  capable  of  being  reduced 
to  a  smaller  compass. 

Compresión  f.  com-prcs-se-on'.  Com- 
pression, pressing  together,  compressure. 
II  Gram.  V.  Sinéuesis. 

Compresivanientc  adv.  com-pres- 
se-vah-men'-tay.  Compressiblv,  contrac- 
ledly. 

Compresivo,  va,  adj.  com-pres-seé- 
vn,  vah.  Compressive,  compressing  or 
reducing  to  a  s. nailer  compass. 

Conipre.xo,  sa,  com-pres'-so,  sah.  p. 
p,  irr.  01  Comprimir. 

Comprimible  adj.  com-pre-me'-blay. 
Compressibie,  that  which  is  capable  of 
being  compressed.  ||  llepressible,  that 
which  can  be  put  an  end  to. 

Comprimir  a.  com-pre-mir'.  To 
compress;  to  constrain,  to  conslringe;  to 
condense.  ||  To  repress,  to  restrain,  to 
keep  in  awe.  ||  —  r.To  subdue  one's  pas- 
sion, to  restrain  one's  self. 

Comprobación  f.  com-pro-hath-e- 
on'.  Coinprobation,  attestation,  'j  Verifi- 
caiii))!.   Ij  Legalisation. 

Comprobante  p.  a.  com-pro-ban'- 
tay.  Proving,  one  wbi  proves.  ||  Vou- 
cher, schedule,  document. 

Comprobar  a.  com-pro-bar' .  To 
verify,  to  conlir.n  by  comparison.  ||  To 
coinprobate;  to  conipare.  j|  To  prove,  lo 
give  evidence.  ||  To  verify  a  copy  by 
comparison  with  the  original. 

Comprofesor  m.  ioni-pro-[es-soref. 
Colleague,  or  assistant  to  a  professor. 

Comprometer  a.  com-pro-niay-ter'. 
To  coiiipro'iiise.  ||  To  engage,  to  bind 
by  an  appointment  or  contract;  to  render 
oiie  accountable  or  answerable.  ||  To 
expose,  to  put  in  danger.  !|  —  r.  To 
compromise  one's  self.  To  incur  some 
daiiirer. 

Comprometimiento  m.  com-pro- 
may-te-me-en'-loe.  Compromise,  a  com- 
pact or  adjustment. 

Compromi.sario  m.  com-pro-mis- 
sar'-e-o.  Arbitrator,  umpire,  couipromi- 
ser,  referee. 

Compromi.sion  f.  com-pro-me-se- 
on'.  Ohs.  V.  Ccjmpruuetimie.nto. 

Compromiso  m.  com-pro-mee'-so. 
Compromise.  ||  Arbitration  bond.  Poner 
en  compromiso,  to  comiiromit 

Compromisorio,  r.iA,  adj.  com- 
pro-mis-sor'-e-o,  ah.  Littl.  us.  Compro- 
proraissorial. 

Comprotector  m.  com-pro-Uc-toré. 
A  joint  protector. 

Comprovincial  adj.  com-pro-vin- 
thieh-al'.    Comprovincial,    of  the    samt 
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Betropolíinn  rliurcb   :  applied  to  a    saf- 
frapaii  bishop. 

C'oiiipuertn  f  com-poo-er'-tah.  Hati  li 
or  liali-door.  ||  Lock  or  sluice,  (lood-Kuic 
II  Obs,  Curiiin  bt-fore  the  door  of  an 
old-fashioned  coach.  ||  Compuerta  (/c 
viarea,  Nau.  Tide-gate,  tide-race.  ||  Sri- 
pulary  on  which  was  embroidered  tla' 
cross  of  some  order  of  linishtliood.  || 
Compuertas,  CaW.  The  eyelids. 

CoiiiiiiiC.Nta  f.  com-poo-es'-lah.  Low. 
The  iirecaiiiinn  taken  by  Iheives  to  put 
on  n  (liSKui^e. 

C'uiii|>iiei«taiiientr>  adv.  corn-poo- 
e.t-lnli-men'-taij.  Ile.iularly,  orderly.  ||  l)c- 
centlv,  modestly. 

foiiipufNto  in.  com-poo-ey-toe.  Com- 
pound,  coniniivture,  composition. 

l'oiii|iues(o,  T.\,  com-pou-es'-loe,  tah. 
ailj.  and  p.  p.  of  Componeh.  Composed, 
compounu,  complex,  made  up ;  fresh,  re- 
paired. Onleii  compueslo,  the  composite 
order  in  ;ircltiiccture.  ||  Compuesta  de 
adv.  Consisiin,'  in. 

Compulsa  f.  com-pool'-sah.  Law.  An 
authcniic  or  aiteslod  copy  of  some  Instru- 
ment or  wriiin?. 

Cuiiipulsar  a.  com-poot-xar'.  Obs.  To 
compel,  to  force.  ||  Law.  To  make  an 
authentic  copy  or  innscript. 

Cunipiil!«ioii  r.  compoot-ae-on' .  Com- 
pulsion, forcii:;?,  imjiulsion.  ||  Compul- 
sion, restraint. 

Coiii|tul(«ivo,  VA,  adj.  com-pool-nre'- 
ro,  vah.  Compulsive,  that  which  restricts 
or  restrains. 

Cunipiilso,  SA,  com-pool'-so,  sah.  p. 
p.  irr.  of  CiiMi'Fi.F.R. 

CompiilHoriu,  RiA,  adj.  com-poot- 
sor'-e-o,  ah.  Co  .ipiilsory,  compulsalory. 
compulsative.  ||  Orderiii?  an  authentic 
copy  lo  be  made;  applied  to  the  decree 
of  a"  judie  or  niiisistrale. 

Coiiipiincion  f.  com-poon-thieh-on'. 
Comiuincion,  ri'pe  itance,  contrition. 

C'oiiipiingidu,  DA,  adj.  com-poon- 
hee'-ddf,  (lull.  Compunctions.  ||  —p.  p.  of 

CuMI'lNOll!. 

Compungirse  r.  com-poon-hir'  saij. 
To  feel  compunction,  to  be  pierced  with 
remorse. 

Cutiipunxivo,  VA,  adj.  com-poon- 
hee'-ro,  vati.  Compuiictive,  pricking,  slin- 
ging. 

Conipursaoion  f.  compoor-galh-e- 
on'.  Coiiipuru.ilioii. 

Compufsador  m.  com-poor-gah- 
dore'.  Ciimpuriralor. 

Conipursttr  a.  corn-poor- gar'.  To 
prove  one's  veracity  or  innocence  by  the 
oath  ut  another. 

Compiiliilile  adj.  com-poo-tah'-blay. 
Lilll.  us    (^ompiilabie. 

Computación  f.  com-poo-talh-e-oii' . 
CoMip'itaioii,  m;inner  of  calculating'  lime. 

Computar  a.  voni-puo-lai'.  To  com- 
pute, to  e-limote  by  years  or  ajes. 

Computista  m.'  com- poo-tees'-lah. 
Conniuiist,  i-omputer,  accuunlanl. 

Computo  m.  com'-poo-toe.  Computa- 
tion, calculation,  account. 

Compto.t  ni.  pi.  com'-tos.  In  Navarre, 
the  exilu'qiier  bo.ird. 

Comulación  f.  com-oo-lath-e-on'.  Cu- 
mulntion. 

ComuU'ar  a.  co-mool-gar'.  To  admi- 
nister the  sacrament  of  the  Eucharist.  || 
—  n.  To  communicate,  or  receive  the  sa- 
crament. 

Coiiiulsatorlo  m.  co-mool-gah-tor'- 
e-o.  Coiniiiiininn  altar. 

Comun  adj.  co-moon'.  Common.  Pas- 
tos comuurs,  common  liclds.  ||  Commnn, 
usual,  ¡general,  ca^tomnrv,  ordinarv,  fa- 
miliar, senerally  received.  ||  Conimon, 
much  usfd,  frec|iient.  current,  habitual. 
II  Valsar,  mean.  low.  ||  Por  to  comun,  in 
general,  senerally. 

Comun  m.  co-moon'.  Commiinilv,  pu- 
blic. II  V.  SEcnETA.  II  En  comun,  adv. 
Conjointly,  collectively.  ||  Por  lo  común, 
commonly,  frequcnily. 

Cumiina  f.  co-moon'-ah.  Prov.  The 
principal  canal  of  irrijation. 

Comunal  m.  ro-moo-wa/'.Commonallv, 
common  people  ||  —  adj.  Common.  r9m- 
monable.  V.  Couln. 


Comunalcxa    t.    co-moo-nal-elh'-ik. 

OI)s.  .Medioiviy.    I|     (lommunicalioii,    .Q- 
terroursc.    ||    Common. 
Coiiiunalmi'nte,  Comunamcntk 

adv.  vo-mouualmiii'-taij,  co-moo-Huh-mcii'- 
lay.  Obs.  v.  Comc.nmemte. 

Comunero,  iiA,  adj.  co-moo-ner'-o, 
ah.  Popular,  common,  and  pleasing'  to 
the  people.  ||  Commoner,  one  of  the 
common  people,  as  dislin^juibed  from 
the  nribilily. 

Comunero  m.  co-mon-nai/'-roe.  A 
joint  holder  of  a  tenure  of  lands.  ||  An 
individual  of  the  party  that  upheld  Spa- 
nish liberty  against  the  encroai  hments  of 
Charles  V. 

Comuncn  f.  nl.  co-moo'-nes.  Com- 
mons, the  Lower  House  of  Parliam.ni  in 
England. 

Comunicaliilidad  f.  co-moo-ne- 
cah-be-te-d'id'.  Communicabilily,  the  (jua- 
lity  of  being  capable  of  being  communi- 
cated. 

Comunicable  adi.  co-moo-ne-cah'- 
biaij.   Cominunirable.  ||  Sociable,  affable. 

Comunicación  f.  co-moo-ne-calk-e- 
on'.  Communication.  ||  Communiraliün, 
intercourse,  converse.  ||  Criminal  con- 
nection between  the  sexes.  ||  Junction 
or  union  of  one  thing  with  ano.lier. 

Comunicante  p.  a.  co-mno-ne-can'- 
tay.  Communicatin?;  a  communicant,  one 
who  takes  (he  holy  sacramoni.  ||  One 
who  commuiiicates  information  to  ano- 
ther. 

Comunicar  a.  co-moo-ne-car' .  To 
communicate,  to  impart,  to  extend,  lo 
discover  or  n'ake  known.  ||  To  commu- 
nicate with  another  either  bv  word  or 
wrilin?.  II  To  consult  or  conVcr  upon  a 
subject.  II  Obs.  To  coraniunicaie,  to  take 
tlie  Lord's  Supper.  \\  —  r.  To  be  jointed, 
united,  or  conlijuous  to  each  olher.  Co- 
municarse entre  si,  lo  interchange  senti- 
ments or  ideas. 

CoMiunicativamente  adv.  co-moo- 
ne-cah-te-vah-mcu'-taij.  (-ommunicatively, 
in    a  conversational   or  friendly    manner. 

Comunicativo,  va,  adj.  co-moo-ne- 
cah-lee'-vo,  vah.  Communicative,  liberal, 
not  re'^erved. 

Comunicatorio,  ria,  adj.  co-moo- 
ne-cah-lor'-e-o,  ah.  Liltl.  us.  That  which 
must  be  communicated,  notilied,  or  pu- 
blished. 

Comunidad  f.  co-moo-ne-dad'.  Com- 
monness. II  Commoniltv.  the  common 
people.  II  Conmunity,  corporation,  guild, 
society,  niemher.ship.  ||  l)e  comunidad, 
adv  Conjiiintly,  collectivelv.  ||  The  cities 
of  Castile,  which  at  the  beginning  of  the 
reign  of  Charles  V.  ro^e  against  his  go- 
vernment, in   support  of  .Spanish  liberty. 

Comunión  f.  co-mno-ne-on'.  Commu- 
nion, fellowship,  common  possession.  || 
Kamliar  intercourse.  ||  Communion,  the 
act  of  receiving  the  holy  sacrament. 

Comunismo  m.  co-moo-nes'-moe. 
Communism,  the  doctrine  of  the  modern 
socialist  revolutionists. 

Comunista  m.  comoo-ncs'-lah.  Com- 
munist, a  socialist  who  attempts  to  ov  r- 
throw  all  existing  institutions,  for  the 
purpose  of  dividing  the  spoil  amongst  the 
dregs  of  the  populace. 

Comunmente  adv.  co-moon-mrn'- 
tay.  Commonly,  cnstomaiily,  usually,  ge- 
nerally.  II   Tréquently.  often. 

Comuña  f.  co-moon'-yah,  Meslin, 
mixed  corn,  as  wheat  and  rye.  ||  In  As- 
turias, the  dividend  or  equal  snare  of 
the  produce  of  lands,  and  the  cmiracts 
or  agreenients  between  rich  proprietors 
and  the  poor.  Comuña  a  armfin,  in  Astu 
rias,  the  contract  by  which  a  valued  herd 
of  catlle  is  intrusted  to  another,  on  con- 
dition that  he  enjoys  the  milk,  butter, 
and  cheese  for  his  trouble  of  keeping  the 
cattle.  Comu'ia  d  la  ganancia,  contract  by 
which  a  hird  of  catlle  is  intrusted  to 
another  by  a  fair  ap|)raisement,  on  con- 
dition that',  after  the  capital  has  been  re- 
funded, the  prolit  is  to  be  divided  bet- 
ween them.  Comuñas,  seeds.  V.  (^amiSvs. 

Con  prep.  cone.  With,  by.  Con  decla- 
rar, se  eximió  del  tormento,  by  confes- 
sing, be  freed  himself  from   the  torture. 


II  Con  tal  que  or  con  que,  «o  that,  provi- 
ded that,  on  condition  that.  Yo  In  haré, 
ron  tal  que,  etc.,  I  will  do  it,  provided 
thai,  etc.  II  Con  que,  then,  therefore. 
Con  que  \'d.  ha  hecho  esto,  yoo  have  then 
done  Ibis.  Con  todo  or  coa  ludo  eto,  ne- 
vertheless,  notwiilistandin.'.  C'ln  que  vá- 
monos,  well,  then,  let  a*  bo.  Con  que.  4 
Dios,  señoras,  then  good-bv.  ladies.  Con 
que  si,  con  que  no,  sdilly-sjiallv.  Cou  que 
Vd.  me  huhiese  dicho  eso,  \(  yau  bad 
told  me  that. 

Conf|ue  m.  MUi-Hray.  Coll.  Condition, 
stipulation,  circumstance. 

Conarion  m.  conah-re-one'.  Anat. 
Conarium,  the  pineal  gland  of  lie  brain. 

Conato  m.  co-nah'-toe.  Conaius.  en- 
deavour, effort,  exertion.  ||  Law.  Crime 
aliempled  but  not  executed.  Conato  de 
hurto,  attempt  at  robbery. 

Co-navicro  m.  co-n'ah-ve-er'-o.  LitlL 
ns.  Copartner,   or  part   owner  in  a  ^bip. 

Conca   f.  coii'-cak.  0!.s.    V.   Clexca. 

Concadenar  a.  con-cah-den-ar" .  Met. 
To  concatenate;  to  chain  or  link  toget'cr. 

Concambio  m.  con-cam'-be-yoe.  Ex- 
change. V.  CAMnio. 

Concanónigo  m.  con-can-on'-e-go.  A 
fellow-canon. 

Concaptiro,  va,  s.  con-cap-tee' -to, 
vah.  Obs    Eellovv-c.iptive. 

Concatedralidad  f.  con-cah-lay- 
drah-le-dad'.  Obs.  Union  of  two  cathedral 
churches. 

Concatenación  f.  con-cah-lay-nath 
e-on'.  Concatenation,  connection  of  vaiioas 
things  or  events. 

Concatenar  a.  con-cah-lay-nar'.  Obs. 
To  concatenate,  to  link  or  connect.  V 
Escadexar. 

Concansa  f.  con-cah'-o()s-ah.  Con- 
cause,  joint  cause.  ||  .Med.  Concausa,  a 
cause  o|perating  with  another. 

Cóncava,  Concavidad  f.  con'-cah- 
vah.  Concavity,  hollownes',  hollow.  i| 
Anat.  Concavátio,  the  convexity  of  the 
chest. 

Cóncavo,  va,  adj.  con'-cah-vo,  tah. 
Concave,  hollow. 

Cóncavo  m.    con'-cah-voe.  Concavity. 

V.   CONCWIDAD. 

Concebible  adj.  con-lhaybe'-blay. 
Conceivable,  that  which  can  he  believed. 
|{  Med.  Conceptible,  capable  of  concei- 
ving. 

Concebldor  m.  con-lhay-be-dore' 
Lilll.  us.  Conceptions. 

Concebimiento  m.  eon-thay-be-me- 
en'-Uie.  (il>«.  Con-epti  n. 

Concebir  a.  and  n.  con-lhay-bir'.  To 
conceive,  to  become  pregnant.  I|  To  con- 
ceive, lo  imagine,  to  have  an  idea  of.  || 
To  conceive,  to  comiirehcnd,  to  think, 
to  understand  ;  lo  look  on.  La  cláusula 
está  concebida  en  estos  términos,  the 
clause  is  expressed  in  these  terms. 

Conccdente  p.  a.  con-thay-deu'-tay. 
Concedin-',  one  who  concedes. 

Conceder  a.  con-lhay-deH .  To  give, 
to  grant,  to  bestow  a  boon  or  gift.  |  To 
concede,  to  allow,  to  grant,  to  admit.  || 
To  permit,  lo  give  way. 

Concedido  da,  con-lhay-de'-doe.  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Conceder.  Conceded, 
gr  >nled.  Dado  y  no  concedido,  admitted 
but  not  agreed. 

Concejal  m.  con-tkay-haf.  Member 
of  a  coiin-  il  or  hoard. 

Concejal  adj.  con-thay-hat.  Relating 
to  pubic  boards  or  coanrils. 

Concejil  m.  con-thay-hif.  An  al- 
derman. 01  member  of  a  corporation  II 
I'rov.  Foundling,  a  child  found  without 
parent  or  owner.  I|  Obs.  Troop  of  armed 
men,  maintained  by  some  corporation. 

Concejil  adj.  con-thay-hil'  Common, 
public,  belonging  to  the  public. 

Concejo  ra.  con-thay'-ho.  The  civic 
body  of  a  small  town  or  village,  and  the 
house  where  its  meurbers  hold  their  meet- 
ings. II  In  Asturias,  a  district  composed 
of  several  parishes  with  one  common 
juiisdicUon.  II  Foundling.  ||  Concejo 
abierto,  a  meeting  of  the  inhahitants  of 
a  small  town  or  village  presided  over  by 
the  alcalde,  to  deliberate  upon  public  af- 
fairs. 


CONCELEBRAR 


—  ICI  - 


COXCOFRADE 


Concelebrar  a.  con-lhaij-lay-brar' . 
To  celelirale  in  common. 

Cuiicelio,  Concello  m.  con-thatj'- 
\e-yoe,  con-l/iel-'lyoe.  <»b-;.  V.  Concejo. 

Concenar  a.  con-lhay-nar' .  Obs.  To 
sup  tn?,  tlier. 

Concento  m.  conth-en'-loe.  Concent, 
a  concert  of  voices,  hnrmony.  ||  l'oet. 
Murmur   of  running  waters. 

Conceutraltic  adj.  con-lhen-lrá'- 
blay.  That  which  can  he  concentrated. 

Concentración  f.  conth-en-lralh- 
c-on'.  Conct-niration,  the  act  of  concen- 
trating. 

Conccntrailo.DA,adj.r0n/A-fn-/ra/('- 
doe,  da/i-  Concentred,  concentrated,  tend- 
in?  to  the  centre.  |i  —  p.  p.  of  Conces- 

TRAR.  ' 

Concentrar  a.  conlh-eu-lrar'.  Littl. 
us  to  coicentrate ,  to  concentre.  V. 
Rfxoncemrar. 

Concéntrico,  ex,  adj.  conlh-en'-lre- 
co,  cah.  C  imeniric,  concentrical,  that 
which  has  a  common  centre. 

Concepción  f.  conlh-ep-thieh-oii' . 
Conci-ption,  tlie  act  of  conceiving  ||  Con- 
ception, idea,  comprehension,  conceit, 
ima?e  in  the  mind,  fancy.  ||  Bv  anto- 
nomasis,  the  fete  of  the  conception  of 
the  holy  Virgin. 

Conceptear  n.  conlk-ep-tay-ar'.  To 
give  smart  repartees,  to  abound  in  wittv 
sayini^s. 

ConccptibilidatI  f.  con-lhep-le-be- 
le-dad'.  I.ittl.  us.  Coiiieivabieness. 

Conceptible  adj.  coiith-ep-tee'-blay. 
ConceivabI  ■.  t  lat  may  be  imagined. 

Conceptillo  m."  conlh-ep-teel'-lyo. 
dim.  .V  witty  trille,  an  attempt  ut  wit. 

Conceptii^ta  m.  conlli-ep-lees'-lah. 
A  wit.  II  A  man  of  genius,  a  man  of 
ftney.  ||  A  liumourist.  ||  Punster. 

Concepto  m.  conlh-ep'-loe.  Conceit, 
thought,  idea,  conception.  i|  Foetus.  V. 
Feto.  ||  Sentiment,  striking  th  lUi'it. 
flash  of  wit,  pun.  |i  Judgment,  opinion. 
Estimation,  favourable  opinion.  ||  Crank, 
cross-purpose. 

Conceptuar  a.  conlh-ep-loo-ar'.  To 
conceive,  judge,  think,  or  be  of  opinion, 
to  conceit.  Conceptúo  que  debe  nacerse 
e»lo,  I  am  of  opinion  that  this  should  be 
done. 

Conceptaoiianiente  adv.  conlh-ep- 
too-o-sah-meu'-tay.  Ingeniously,  wittily. 

Conceptuoso  sa.  adj.  coiUk-ep-loo- 
o'-so,  sah.  Conceplious,  witty,   conceited. 

Concernencia  f.  conlh-er-neit-lhteh- 
ah.  Concernment,  relation,  iniluence. 

Concerniente  p.  a.  conlh-er-ne-en'- 
tay.  Concerning,  touching,  relating  to.  || 
Por  lo  concerniente.  Concerning. 

Concernir  v.  imp.  conth-er-nir'.  To 
rciiard,  to  concern,  to  belong  or  appcr- 
tair  to,  to  rel.iie  to. 

«Concertadamente  adv.  con-ther- 
tah-dah-men'-tag.  Regularly,  orderlv,  me- 
thodically. II  by  agreement  or  arrange- 
ment. 

Concertador  m.  conth-er-lah-dore'. 
ReiTulaior,  adjuster,  expediter.  ||  Media- 
tor, conciliator. 

Concertar  a.  conlh-er-tar'.  To  con- 
cert, to  •^etile  by  mutual  communication. 
II  To  concert,  to  reR'ilate,  io  ailjusi,  to 
set  to  right-;  to  settle,  to  contrive,  to 
barmoniic.  ||  To  seitle  the  price  of 
things,  to  treat  about  the  price,  to  clica- 
pen.  II  To  bargain,  to  covenant,  to  con- 
clude an  asrreement.  ||  To  compose  or 
adjiHl  differences.  ||  To  tune  musical 
in^trumejiis.  ||  To  compare,  to  estimule 
the  relative  qualities  of  things.  ||  To  leat 
about  the  bush,  to  start  or  rouse  t  e 
game.  II—  n.  To  agree,  to  accord,  to  suit 
one  another.  Obs.  To  dress  or  fleck  one's 
•elf.  II  To  (TO  han  I  in  hand;  to  concert, 
to  con'rive.  to  form  or  design. 

Concesión  f.  conth-es-se-on' .  Conccs- 
fion,  grant,  granting  or  yiel  ing,  acknowl- 
fld^ment.    ||    Concession,    gut.  privilege. 

Conceftionnrio  m.  conl/i-cs-e-j-niir'- 
s-o.  Law.  Grantee.  ||  Concessionarv, 
one  who  has  received  any  special  grant 
or  privi'ege. 

Concha  f.  cnn'-tchah.  Shell.  ||  Oyster. 
U  Tortoise  shell.   ||    An  ancient  copper 


coin,  worth  about  three  farthings,  or  eight 
maravedis  Concha  de  nácar,  iMolber-of- 
pearl  sliell.  ||  Arch.  Volute,  any  orna- 
ment in  the  form  of  a  shell.  |  Shell  of  a 
dagger  or  cutlass.  ||  The  sliell-shapcd 
covering  of  the  spike  of  Indian  corn.  || 
Concha  de  cabrestante,  Mau.  Socket  of 
the  capstan.  ||  Conchas  de  escobenes, 
Nau.  Navel-woods,  or  navel-hoods,  pieces 
of  stuff  fitted  into  the  hawse-holes,  to 
prevent  the  cable  from  being  galled,  and 
the  hawse-holes  from  being  worn  out. 
Tener  muchas  conchas,  Met.  To  be  very 
reserved,  artiul.  cunning. 

Conciialianza  f.  con-tchah-banth'-ah. 
The  manner  of  making  one's  self  easy 
and  comfortable.  j|  Coll  The  act  of  meet- 
ing or  collecting  in  unlawful  assemblies. 
II   Plot' ing,  conspiracy, 

Conchabar  a.  con-tchah-bar'.  To 
mix  inferior  wool  with  the  superior  or 
middling  quality  instead  of  separating  it 
into  three  Kinds',  at  shearing-time.  ||  Obs. 
To  join,  to  unite.  ||—  r.  To  unite,  to  join 
or  unite  for  some  evil  purpose;  to  plot, 
to  conspire. 

Conchado,  da,  adj.  con-tchah'-doe, 
dah.  Scaly,  ciustaceous,  shelly. 

ConchiTcro,  R  \,  adj.  con-tche-fay'-roe, 
rah.  Min.  Conchiierous,  snid  of  earth 
which  c  )ntains  many  fossil  shells. 

Conchii  m.  con-tchil'.  Rockshell. 
.Muiex    L. 

Conchilla,  ita,  f.  con-tchil'-lye-ah, 
Ichee'-tak.  dim.  .\  small  shell. 

Conchite  f.  con-tchee'-tay.  Condiite, 
a  sort  of  petriiicd  shell.  ||  Geol.  Con- 
chite,  any  fos>il  shells. 

Coneholo:;ia  f.  con-tcho-lof-he-ah. 
Conchology,  llie  study  of  shells. 

Conchbso,  sa,  adj.  con-tchós-soe,  sah. 
Min.  Shelly,  full  of  shells. 

Coiichiido,  DA,  adj.  con-lchoo'-doe, 
dah.  Sca'y,  crustaceous,  ostraceous  ||Met. 
Cunning,  .rafty,  close,  reserved. 

Conchuela  f.  con-lchoo-el'-ah    dim. 

V.  CkNCMILLa. 

Concibiniicnto  m.  conth-e-be-me- 
cn'-toe.  Conceit,  thought,  idea,  concep- 
tion.  II  Obs.  Act  of  conceiving. 

Conciencia  f.  conlh-e-cn'-thieh-ah. 
Conscience.  .Ancho  de  conciencia ,  not 
scrnpulous  or  delicate  with  regard  to  mo- 
rals or  l"elings.  ||  Scrupulosity.  Hacer 
conciencia  de  alguna  cosa,  to  be  sci  upu- 
loiis  about  a  thing  ||  A  conciencia  adv. 
Conscientiously.  Este  aderezo  está  traba- 
jado á  conciencia,  this  set  of  jewels  is 
liiiished  as  it  oui'ht  to  be.  ||  En  concien- 
cia adv.In  g  lod  earnest,  in  truth. 

Concienzudamente  adv.  con- 
thieh-en-lhoo-dali-men'-lay.  Conscientious- 
ly, Sirup  ilously,  rigorously,  exactly. 

Concienzudo,  d\,  adj.  conth-e-enlh- 
oo'-oe,  dah.  Conscientious,  scrupulous, 
exactly  just :  applied  generally  lo  a 
perso:i  too  scrupulous. 

Concierto  m.  conth-e-er'-loe.  The 
good  order  and  arrangement  of  things. 
II  Concert,  communication  of  designs; 
bargain,  agreement,  or  contract  beiween 
two  or  three  persons.  ||  Accommoda- 
tion. II  Act  of  beating  the  wood  with 
hounds  to  start  the  game.  ||  Concert,  an 
assembly  of  musicians  performing  a  mu- 
sical composition.  ||  Concerto,  a  piece 
of  m'isic  composed  for  a  concert.  ||  Oj 
concierto  adv.  According  to  agreement, 
by  common  C'lnsenU 

Conciliábulo  m.  conth-ele-ah'-boo- 
lo.  Conventicle,  an  unlawful  assembly,  or 
meetin?. 

Conciliación  f.  conlh-e-le-ath-e-ote. 
Conciliation.  ||  fiesemblance  or  afiinity 
which  different  things  bear  to  each  other. 
II  Act  of  obtaining  esteem,  friendship, 
or  fivour. 

Conciliador,  ra,  s.  conlh-e-lC'ah- 
dore',  ah.  Conciliator,  peace-maker,  re- 
conciler. 

Conciliar  a.  ron-lhieh-le-ar'.  To  con- 
ciliate or  compose  differences.  ||  To 
concil  ate,  to  gain,  to  win  the  a'Tection 
or  esteem  of  others ;  to  reconcile.  i|  To 
accord,  to  reconcile  two  or  more  d  /C- 
trines  or  projiositions  seemingly  contra- 
ry. Conciliar  el   sueño,  to  Induce  sleep. 


Conciliar  las  amistades,  to  make  friends. 

Conciliar  adj.  con-thieh-le-ar'.  Con- 
ciliar, relating  to  councils. 

Conciliar  m.  con-thieh-le-ar'.  .Meu- 
ber  of  a  council. 

Conciliativo,  va,  adj.  con-thieh-le- 
ah-tee'-vo,  vah.  Conciliatory,  calculated  to 
produce  accord. 

Concilio  m.  con-thieh'-le-o.  Council. 
11  Council,  an  assembly  of  bi-hops  to 
deliberate  upon  points'  of  religion.  || 
Collection  of  decrees  of  a  council.  Hacer 
or  tener  concilio.  Coll.  To  keep  or  hold 
unlawful  meetings. 

Concinidad  f.  con-thieh-ne-dad' , 
Harmony,  just  proportion  of  sound. 

Concino,  na,  adj.  con-thieh'-no,  nah. 
Obs.  Harmonious,  agreeable  to  number 
and  harmony. 

Concion    f.   con-lhieh-on'.  Obs.    V. 

SEI'.MIiN. 

Concionador,  ra,  s.  con-thieh-on- 
ah-dore',  ah.  Obs.  Preacher  or  reasoner 
in  public. 

Concisamente  adv.  con-thieh-sah- 
men'-tar/.  Concisely,  briefly,  shortly,  la- 
conically. 

Concision  f.  con-thiehse-on'.  Con- 
ciseness, brevity,  comprehensiveness. 

Conciso,  SA,  adj.  con-thieh'-so,  sah. 
Concise,  brief,  short,  laconic. 

Concitación  f.  con-lhieh-tah-lhieh- 
on'.  Concitation,  the  act  of  stirring  up. 
II  Emotion,  disquietude,   disorder,    riot 

Concitador  m.  con-thieh-lah-dore' 
Instigator ,  inciter  to  ill  ||  Factious 
agitat'ir. 

Concitar  a.  con-thieh-tar'.  To  excite; 
to  stir  up  commotions.  ||  To  promote 
sedition,  disorder,  riot. 

Concitativo,  va,  adj.  con-thieh-tah- 
lee'-vo,  vah.  Inciting;  stirring  up  conuiio- 
tions. 

Conciudadanía  f.  con-thieh-oo-dah 
dah-ne'-yah.  Fellow-cilizenship,  relation 
between  persons  who  inhabit  the  same 
town  or  city. 

Conciudadano  m  con-lhieh-oo-dah- 
dan'-o.  Fell.,  w-citizen,  townsman,  coun- 
tryman. 

Conclave  m.  con'-clah-vay.  Cone  ave, 
place  in  which  the  Cardinals  meet  to 
elect  a  Pope.  ||  Conclave,  the  mee'ing 
held  for  that  purpose  by  the  Cardinals. 
II  Obs.  Conclave,  a  close  mectin?  or 
assembly. 

Conclavista  m.  con-clah-vces'-iah. 
Conc'avisi,  be  who  follows  a  Cardinal  to 
the  Conclave  and  is  shut  up  with  liiiTi. 

Concluir  a.  con-cloo-ir'.  lo  conc'iuile, 
to  end,  to  terminate,  to  Onish,  to  close, 
to  complete,  to  make  up;  to  expire.  i| 
To  clap  up  or  com.|ilete  a  thing  suddenly. 
Il  To  convince  with  reason,  to  make  evi- 
dent. II  To  decide  linallv,  to  determine. 
II  To  infer,  to  deduce.  '\\  To  close  ju- 
dicial proceedings;  to  submit  to  a  linal 
decision.  ||  Feuc.  To  disarm  an  adversary 
by  laying  hold  of  ibe  hilt  of  his   sword. 

Conclusion  f.  con-cloo-se-on'.  Con- 
clusion. II  Conclusion,  end,  flue,  close 
or  closure,  date,  issue.  ||  Fenc.  Act  of 
laying  hold  of  the  hilt  of  an  adversary's 
sword.  ';  The  conclusion  of  the  proceed- 
ings in  a  suit  at  law.  ||  Conclusion, 
conseq  lence.  ||  Thesis  controverted  and 
defeU'ied  in  schools.  ||  En  conclusion 
adv.  Finally. 

Conclusive,  VA,  adj.  con-cloo-seé- 
vo,  lah.   t^onciusional,    conclusive,    final. 

Concluso,  SA,  adj.  con-ctoo'-sn,  sah. 
Concluded,  closed,  terminated.  |i  Ob^ 
Iiicl'ised,contained.  ||—  p.  p.  irr.  of  Co.'»- 

CLllR. 

Concluyente  p.  a.  con-cloo-Jen'-lay. 
Concluding;  concludent.  conclusive,  con- 
clusional,  convincing',  decisive. 

Concluyentcmente  adv.  con-cloo- 
tentay-men'-tay.  Conclusively,  evidently, 
con\incingly ,  decisively,  not  admitting 
anv  replv. 

Concoforo,  ra.  adj.  con-co'-fo-roe, 
rah.  Conch.  Concophorous,  having  bivalve 
shells. 

Concofrade  m.  con-co-/rah'-day.  He 
who  belongs  to  the  same  brotherhood 
with  another. 
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Concoidnl  mlj.  cun-cn-c-dul'.  Min. 
CoRohoiiial,  rcíeiiililin;:  a  slicll. 

Coiiettiile  f.  con-cu'-e-daij.  Mnlli.  Con- 
íhoid,  a  kind  of  curve. 

Cuncoleca  ni.  con-colau'-aati'.  Fcll- 
8\v-colleKÍ.in. 

C'onculigiHta  m.  cim-co-lo-ñea'-láh. 
Coniliologist.  one  who  makes  shells  the 
su'ier-t  of  lii'i  spcri.il  sliidic;. 

Concologia  f.  con-colo-he'-yuh.  Cnn- 
chfplo;;y,  the  study  and  hislory  of    shells. 
Concomí' rue  r.  con  co-mers'-saij.  I'o 
slinii,'  the  shoulder*. 

Concominiiento,  Concomio  m. 
con-co-me-meni  -lot',  cun-cu'-me-o.  Slirugg- 
in;;  of  the  sliouMers. 

Conconiilancia  f.  con-co-me-lan'- 
Ihich-ah.  Concoiiiitanre,  existence  toge- 
ther with  some  other  thing.  ||  Circum- 
stantial evidence. 

Concomitante  p.  a.  cnn-co-me-lan'- 
lay.  Coiicnnnlaiit,  concurrent,  accompa- 
nying.  \\  Med.  Siiilnma.i  concomitaiilcx, 
syniptnnii  whicli  ordinarily  accumpany 
any  disease. 

Concomitar  a.  cnn-co-me-tar' .  01¡s. 
To  concomítale,  to  alttnd,  to  accompany. 
|l  To  act  conjointly,  to  proceed  in  con- 
cert. 

Concordable  adj.  con-cor-dah'-blai/. 
Concordant,  conformable,  agreeable,  ac- 
coinmodable,  consistent  with. 

Concordación  f.  inn-cor-dah-ihieh- 
oii'.  Co  ordination,  combination,  confor- 
mation. 

Concordador  m.  con-cor-dah-dore'. 
Conciliator,  peacemaker,  one  who  endeav- 
ours to  promote  concord. 

Concordancia  f.  con-cor-dan'-ihieh- 
ah.  Concordance  ,  concord  »  agreement 
between  persons  and  things.  ||  Harmony, 
concord  of  sounds.  ||  A  Concordance  of 
Scripture  texts  or  words.  |{  Grammatical 
concord. 

Concordante  p.  a.  con-cor-dan'-tay. 
Concordant,  agreeing. 

Concordar  a.  con-cor-dar'.  To  ac- 
cord, to  re^'ulate,  to  make  one  thing 
agree  with  another;  to  compromise.  ||  —  n. 
To  accord,  to  agree,  to  c  import,  to  ad- 
just, to  conciliate,  to  concord,  to  pacify. 
I|  I. a  copia  concuerda  con  su  original, 
Khe  copy  agrees  with  tlic  original. 
Concordata  f.  con-cor-dah'-lah.  Obs. 

V.    CoNCdllDATO. 

Concordato  m.  con-cor-dah'-toe. 
Concordat,  a  covenant  made  by  a  I'lincc 
with  ihe  Pope,  concerning  the  religious 
affairs  of  the  state  he  governs. 

Concorde  adj.  con-cor'-day.  Concor- 
jani,  agreiable.  agreeing. 

Concordemente  adv.  con-cor-day- 
men'-tuy.  With  one  accord,  concordantly, 
unanimously. 

Concordia  f.  con-cor'-de-ah.  Con- 
cord, conformity,  union,  harmony.  || 
Agreement  between  persons  engaged  in 
a  law-suit.  II  lie  concordia  adv.  Juintly, 
by  common  consent. 

Concorpórco,  RE.\,  adj.  con-cor-por'- 
ay-o,  ah.  Concorporal,  of  the  same  body. 

Concrecible  adj.  con-crelh-e'-blay. 
Concresciblc,  tliat  which  is  capable  of 
becoming  concrete. 

Concreción  f.  con-crelh-e-on'.  Con- 
cretion, union  of  molecules  in  a  solid 
body. 

Concrecionado,  da,  adj.  con-crelh- 
e-o-nah'-doe  ,  duh.  Min.  Concretionate, 
having  the  character  of  a  concretion. 

Concrecionario,  ia,  adj.  con-crelh- 
e-o-na're  yoe.  yali.  Geol.  Concretionary, 
applied  to  certain  strata. 

Cuncreceuciu  f.  con-crelh-eitth'-e- 
ah.  Phys.  Concrescence,  growing  by  ihe 
union  of  separate  particles. 

Concretamente  adv  con-cray-tak- 
men'-lay.  Litll.  us.  Concretely. 

Concretar  a.  con-cray-lar'.  To  com- 
bine, to  unite,  to  concrete. 

Concreto,  t\.  adj.  con-cray'-toe,  ¡ah. 
Concrete  ;  in  logic,  not  abstracted  :  ap- 
plied to  a  subject.  i|  Concrete,  formed 
hy  concretion  :  in  this  last  sense  it  is 
used  as  a   substantive. 

Concubina  f.  con-coo-bee'-nah.  Con- 
«ubme,  mistress.  ||  Obs.  A  lawful  wife, 
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vet  deprived  of  civil  rights  on  account  of 
her  rank. 

Concabinario  m.  cnn-coo-bin-ar'- 
e-o.  (tne  wlm  ki'rps  a  mistress. 

Concubinato  in.  cun-conbe-nah'-toc. 
Concubinage,  illicit  iniercoufi;e  between 
man  and  wnman. 

Concubio  m.  con-coo'-be  o.  rtbs. 
Couchce,  bed-time,  dead  of  night,  time 
of  rest. 

Concúbito  in.  con-coo'-be-toe.  Coition. 
II  Illegitimate  cohabitation  of  a  man  with 
a  woman. 

Conculcación  f.  con-cooicah-lhieh- 
one'.  Olis.   Coiiculcation. 

Conculcar  a.  con-cool-car'.  To  con 
culcate,  to  disdain,  to  tram|)le  under  foot. 
Concuñado,  da,  s.  con-cnon-yah'-dne, 
dah.  Brother  or  sistiT-in-law  ;  a  term  con- 
lined  to  persons  who  are  married  to  two 
brothers  or  sisters. 

Coucupiscencia  f.  con-coo-pis-then'- 
l.'iieh-ah.  Concupiscence,  lust,  cupidity. 
II   Inordinate  desire  in  any  thing. 

Concupiiicentc  adj.  con- coo-pi,^ 
Ihen'-tay.  Concupiscent ,  lustfal ,  cupid, 
greedy. 

Concupiscible  adj.  con-coo-pis- 
Ihieh'-blay.  Concupiscible;  impressing  de- 
sire. 

Concurrencia  f.  concoor-ren'-thieh- 
ah.  Convention  or  assembly  of  persons. 
11  Concurrence,  coincidence.  ||  Conspi- 
racy, tendency  of  many  causes  to  one 
event.  II  Fortuitous  occurrence  of  va- 
rious tliin.gs.  II  Competition. 

Concurrente  p.  a.  con-coor-ren'- 
tay.  Concurrent,  coincident.  ||  Competi- 
tor. II  Concurrente  cantidad,  the  q  lan- 
tity  necessary  to  make  up  the  deficiency 
of  a  determinate  sum. 

Concurrentemente  adv.  con-coor- 
ren-tay-men'-lay.  Litll.  us.  Concurrently, 
things  occurring  at  the  same  time. 

Concurrir  n.  con-coor-rir'.  To  con- 
cur, to  meet  in  one  point,  time  or  place. 
II  To  concur,  to  contribute,  to  coincide, 
to  conspire,  to  agree  with  or  to  agree 
together,  to  assist.  ||  To  be  present.  || 
To  compete. 

Concur.^ar  a.  con-coor-sar' .  To  lay 
an  injunction  on  the  goods  and  chattels 
of  an  insolvent  debtor,  [j  To  transfer 
one's  property  to  assignees  until  all  one's 
debts  are  paid. 

Concurito  m.  con-coor'-so.  Concourse 
or  confluence  of  persons  or  thinis,  con- 
flux, llux,  crowd,  congregation,  assembly. 
II  Aid,  assistance.  ||  Competition,  con- 
test between  candidnies  for  a  pro.fessors- 
hip,  curacy,  prebend,  etc.  ||  Prn-eedings 
against  an  insolvent  debtor,  in  conse- 
quence of  an  injunction  awarded  against 
him. 

Concuiiion  f.  con-coo-se-on'.  Con- 
cussion, shaking,  the  act  of  shaking. 
Concusión  violenta,  concussation.  ||  Con- 
cussion, the  exaction  of  money  not  due. 
Condado  m.  con-dah'-doe.  Earldom, 
county.  II  Dignity  of  a  Count  or  Earl. 
¡I   County,   a  territorial  division. 

Condal  adj.  condal'.  Ilelating  to  the 
dignity  of  an  Earl  or  Count. 

Conde  m.  con'-duy.  Earl,  Count,  [j 
Prov.  Overseer.  ||  Head  or  c'.iicf  of  the 
gipsies,  appointed  by  election. 

Coudecabo  adv.  con-day-cah'-boe. 
Obs.  Another  time,  au'ain. 

Condecente  adj.  con-deth-en'-lay. 
Convenient,  lit,  proper. 

Condecoración  f.  con-day  cor-ath- 
e-on'.  Decoratiiiu.  embellishing  or  deco- 
rating. II  Decoration,  mark  of  dignity  or 
honour. 

Condecorar  a.  con-day -cor-ai'.  To 
ornament,  to  adorn,  to  embellish.  ||  To 
honour,  to  reward,  to  confer  a  decora- 
lion,  or  emblem  of  disnity  or  honour. 

Condena  f.  con-day'-nah.  The  clerk 
of  the  court's  attestation  of  the  sentence 
of  a  condemned  criminal. 

Condenable  adj.  con-dau-nah'-blay. 
Condeuinable,  blamable,  culpable.  ||  Dam- 
nable. 

Condenación  f.  con-day-nath-e-on'. 
Codemnation,  sentence  to  punishment.  || 
Puuishmeut.    ||    Mulct,    fine.    i|  Ls  una 
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condenación.  Coll.  it  is  unbearable,  IntO- 
ler.ible.   ||   .Met.  Eternal  damnation. 

Condenado,  da,  s.  conduy-naV-doe, 
dah.  One  condemned  to  eternal  piinish- 
nient.  ||  —  adj. .Sentenced  to  a  certain  pu- 
nishment; as  El  fué  condenado  á  cinco 
años  de  presidio,  be  was  sentenced  to 
llie  Stat."  prison  for  live  years. 

Condenado,  da,  con-day-nah'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  CuMHE^iAn.  Dam- 
ned. II  Condemned.  Ser  ó  salir  condes 
nado  en  cosías,  to  be  senti-nced  lo  pay 
the  costs  of  a  suit  at  law.  Condenado  or 
tierra  condenada,  the  earthy,  charry,  or 
saline  residue  which  remains  in  a  vessel 
after  a  chemical  operation  has  been  per- 
formed, i'uerla  condenada,  a  door  shut 
up,  and  no  lonu'er  used. 

Conilenador,  nA,  s.  con-day-nah- 
dore',  ah.  Coiidemner,  blaincr,  censurer. 

Condenar  a.  con-day-nar".  To  con- 
demn, to  pronounce  judgement.  ||  To 
damn.  |i  To  conde. nn,  to  censure,  to 
blame.  ||  To  refute  a  doctrine  or  opinion, 
to  disapprove.  Condenar  una  puerta,  una 
ventana  or  un  pa.iadizo,  to  stop  or  shut  a 
door,  window,  or  passage,  to  nail  or  wall 
up  a  door,  etc.  |l  —  r.  To  condemn  o les 
self,  to  acknowledge  one's  fault.  1|  To 
incur  eternal  punishment  in  a  future 
state. 

Condenatorio,  ría,  adj.  con-day- 
nah-lor'-e-o,  ah.  Condemnatory,  damna- 
tory. 

Condensa  f.  coa-den'-sak.  Obs.  Place 
or  chamber  in  which  any  thing  is  kept, 
as  pantry,  ward-robe,  etc. 

Conden.sabilidad  f.  con-den-sah- 
be-lc-dad'.  The  quality  of  being  conden- 
sable. 

Condensable  adj.  con-den-sah'-blay . 
Condensable,  that  which  can  or  ought  to 
be  condensed. 

Condensación  f.  con-den-sah-thieh- 
on'.  Condensation,  compressim.  ||  The 
thickening  of  a  liquid  or  fluid  by  evapo- 
ration. I|  The  reduction  lo  a  normal 
state  of  things  which  have  been  expanded 
by  heat,  as  reducing  steam  into  water. 
Condensador  m.  con-den-sah-dore'. 
Condenser,  an  instrument  or  apparatas 
for  condensing. 

Condensante  p.  a.  con-den-san'-tay. 
Coniensing.  ||  Med.  Condensing,  the 
operation  of  medicines  which  thicken  the 
blood,  or  contract  the  skin. 

Condensar  a.  con-den-sar'.  To  thic- 
ken, to  condense.  ¡I  —  r.  To  be  condeased, 
to  gather. 

Condensativo,  va,  adj.  con-den- 
sah-tee'-ro,  vah.  Condensative. 

Condensidad  f.  con-den-se-dad' 
Condensity,  cor.ileiisation. 

Condesa  f.  con-des'-sah.  Countess*  || 
The  heiress  to  an  earldom.  ||  Obs.  .\  wo- 
man who  accompanies  a  lady  of  rank.  || 
Obs.  Crowd,  multitude. 

Condesado  m.  con-des-sah'-doe. 
Earldom. 

Condesar  a.  con-des-sar'.  Obs.  To 
spare,  to  save,  to  preserve.  Quien  come 
y  condesa,  dos  veces  pone  la  mes»,  a 
penny  saved  is  a  penny  won. 

Cónde.xccndencia  f.  con-des-lhen- 
den'-thieh-ah.  Condescendence,  condes- 
cenMon,  condescendí  ig,  compliance,  com- 
placencv,  flexibility,  deference  to  the  will 
of  another. 

Condescender  a.  con-des-lhen-der' 
To  condescend,  to  be  complacent  with 
inferiors.  ||  To  vield,  to  submit,  to  com- 
ply. 

Condescendiente  adj.  and  p.  a. 
con-des-lhen-de-en'-lay.  Complacent,  com- 
pliant, acquiescent. 

Condescendientemente  adv.  con- 
des-then-de-en-tay-men'-tay.  Condescen- 
dingly, kindly,  benignantly. 

Condesita  f  con-day-see'-tah.  dim. 
A  little  or  young  countess. 

Condes'ito  ra.  con-day-setf-toe.  dim. 
A  little  Earl,  a  little  Count. 

Condesil  adj  con-des-seet'.  Obs.  Be- 
longing: to  a  Count  or  Countess. 

Condestable  m.  con-des-lah'-blau. 
Constable,  a  Lord  High  Constable.  || 
Condestable  de  arsenates,  Nau.  Gunner  of 
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t  dockyard.  Segundo  condestable,  ?nn- 
ner's  mate.  ;|  .>'aa.  Serjeant  of  oiarine 
artillery. 

Conde<italilia  f.  con-des-tah-hlee'- 
ah.  Constableship,  the  ofiice  and  (Ji-,'iiiiv 
of  CoHN-ahle.  1)  The  tribunal  of  the 
Marshal-;  of  Krai^e. 

Conileziiieru  m.  con-delh-mer'-o. 
Litt;.  D3.  Partowner  of  the  llihes  of  a 
parish. 

Condición  f.  con-de-thieh-on'.  Con- 
dition, .insliiy.  ¡I  Condition,  state,  foO- 
tin?,  habit.  ||  Condition,  na'ural  qnaüty 
of  the  mind,  natural  temper  or  constitu- 
tio-.i.  II  Condition,  rank,  or  class  in  so- 
ciety, fashion.  ||  Condition,  clause,  sti- 
palation.  Condición  torpe,  that  which  is 
directly  opposed  by  law.  Tener  mata  con- 
dición or  tener  condición,  to  be  of  a  pee- 
vish or  irritable  d  «¡msition;  bad-te;u)e- 
red.  Tener  or  poner  en  condición,  to  hi- 
zard,  to  expo-c  to  danger.  ||  De  comli- 
cion  or  con  condición,  adv.  So  as,  on  con- 
dition that. 

Condicionado,  D4,  adj.  con-de- 
thieh-on-ah'-doe,  dalt.  Condition -d,  ^^'^'l 
or  bad  conditioud.    ||   V.   Co.ndichjSA!- 

II  —   p.    p.    of  CMNDiriON\R. 

Condieianai  adj.  con-de-thieh-on- 
«/'.  Coüditirinal,  mí  absolute. 

Ckindiriona!iiicntc  adv.  cmi-de- 
thieh-on-al-meit'-tay.  Co.-ditionailv,  hvpD- 
Ihetically. 

Coiiiiicionar  n.  con-de-thieh-on-ar'. 
To  agree,  to  accord,  to  condition.  ||   —  r. 

10  be  of  the  same  nature,  condition,  or 
t3mper. 

Condicionaza  f.  con-de-thieh-on- 
ath'-ah.  augra.  A  violent  disposition  or 
temper. 

Condicioncilla,  ita,  f.  con-de-thieh- 
<m-thtet'-tf/ah.  dim.  A  hasty  or  passionat.' 
disposition  or  temper.  ||  Á  small  clausj, 
or  stipilatioii. 

Condignamente  adv.  con-dig-nah- 
men'-tay.  (vmdi.'nly,  deservedly. 

Condisnidad  f.cí)«-{/<^-«í'-í/ad'.  Con- 
dignity,  roiidii  mess,  suitableness.  || 
Equal  in  merit. 

Condigno,  xa,  adj.  con-dig'-no,  nah. 
Condign,  suiiable,  deserved,  merited. 

Cóndilo  ni.  con'-de-lo.  Anat.  Condy- 
las,  protuberance  at  the  ends  of  bones. 

11  Knot,  or  joiit. 
Condimentar  3.  con-de-men-tar',  lo 

cond  te,  to  dress  or  season  victuals. 

Condimento  m.  con-de-meii'-toe. 
Condiment,  sea-;oning,  saaee. 

CondÍMcipjiIo  m.  con-dis-thieh'- 
pool-o.  CoHüícip'e.  school-fellow,  fellow- 
scholar  or  fel  o\Y-sludeut. 

CondiNtinguir  ra.  cnn-dis-tin-geer'. 
To  distinguish,  to  make  a  distinction.  V. 
DiSTiMr.riR. 

Condolencia  f.  con-do-len'-thieh- 
yah.  C'liidolen^-i-,  expies«lon  of  sympathy 
with  one  whi  is  suTeriiig. 

Condoi.cer.Hc,  Condolerse  r. 
con-dol-etk-er'-satj,  cnn-dol-er'-say.  To 
condole,  to  be  >orry  for,  to  be  in  pain 
*or,  to  sympathize  with. 

Cond'onia  ni.  con-do'-mak.  Nat.  hist. 
Conloma.  an  antelope  of  the  Cape  of 
Good  Hope,  which  has  the  charncieristic 
of  possessinq  horns  in  a  spiral  form. 

Condonación  f.  con-don-atk-e-on'. 
Condonation,  pardonin?,  for^ivin;^. 

Condonar  a.  con-rfon-ar'.  To  pardon, 
to  forgive  II  To  overlook  an  oTence.  || 
To  cancel  a  debt. 

Condor  m.  cou-dore'.  Orn.  Condor. 
Vultur  iryplijs,  L. 

Coiidjticro  m.  con-do-te-dg'-roe. 
Condoiier,  in  former  times,  the  chief  of 
a  band  of  m  rcenary  troops. 

Condrila  f.  cou-drit'-aL  Bot.  Com- 
mon :.'um-~iicrory.  Cliondriila júncea,  L. 

CondroH  m.  cou'-dros.  Anat.  Chon- 
dro^,  a  t-irtilige.^ 

Condrotoiiiia  f.  con-dro-to-me'-yah. 
Anat.  Cbondrotomy,  dissection  of  carti- 
lages. 

Condaccion  f.  con-dooc-thieh-on'. 
Conveyance.  ||  Carriage,  the  act  of  ear- 
ning. Ij  The  act  of  conveying  or  conlac- 
ting.   II   Leading,   guiding',    or    bringing 


any  thing;  conduct.  ||  Reward  for  con- 
ducting. 

Condaceneia  f.  con-dooth-en'-thieh- 
ah.  The  conducing  to  or  promoting  any 
end.  condijreinent. 

Conducente  adj.  and  p.  a.  con- 
doolh-en'-lai/.  Conducive,  conducent,  con- 
ducible,  official. 

Conducho  m.  con-doo'-tchoe.  Tithes 
in  kinl. 

Condneidor  m.  con-dooth-e-dore'. 
Condut'tor.  lejdcr.  V.  Co:<dcctor. 

Conducir  a.  and  n.  con-doolh-ir'.  To 
convey,  carrv,  or  conduct  a  thing  from 
one  oiace  to  another.  ||  To  conduce,  to 
conduct,  10  accompany  in  the  way,  to 
guide  or  direct  to  a  place,  to  show  the 
way,  to  lead  or  ¡cad  along.  ||  To  direct, 
m.i'nage,  cond.ict,  or  adjust  any  a 'air  or 
business.  ||  To  conduce,  to  contribute, 
to  favour,  to  comer.  [|  —  r.  To  behave,  to 
act,  to  conduct  one's  self. 

Conducta  f.  con-dond-tak.  Conduct, 
management,  course,  manner  of  procee- 
ding. II  Cond  let,  behaviour,  comport- 
ment, conversation;  managery.  ||  l.iie, 
conduct.  II  .Number  of  mules  or  bor-;es 
carrying  money  from  one  place  to  ano- 
ther' li  .Money  carried  by  mules  to  tbc 
place  appointed,  to  be  deposited.  [|  Go- 
vernment, command,  direction.  ||  Com- 
mission for  lei-ruiting.  ||  V.  Capitila- 
cioN  and  Co^TKATo.  ||  Party  of  recruits 
conducted  to  the  regiment.'  ||  la  .\rra- 
gon,  a  contract  made  by  a  town  or  vil- 
lage with  a  physician  or  surgeon  to  at- 
tend their  sick.  In  Castile  it  is  called 
partido    II    Naa.  Convoy  or  mo.iey. 

Conductero  m.  coii-dooe-ter'-o.  Obs. 

V.   Cd.NDLCToR. 

Conductivo,  va,  adj.  con-dooc-leé- 
vo,  vah.  liiving  the  power  of  conveying 
or  transporting. 

Conducto  ¡n.  con-dcuc'-toe.  Conduit, 
sewer,  drain, sink.  ||MjI.  C.'iannel  th.ough 
which  any  business  is  conducted  or  uun- 
iged.  II  Intermediary.  II  Salvo  conducto,  a 
safe-conduct. 

Conductor  m.  con-dooc-toré.  Conduc- 
tor, leader,  usher,  conduct,  guide,  con- 
vey er.  Conductor  de  embajadurea ,  one 
wliose  business  it  is  to  introduce  a;ubas- 
sadors.  ||  Conductor  eléctrico,  clictric- 
rod. 

ff'onductora  f.  con-do oc-toré-ah.  Coa' 
doc'.re->e,  directress. 

Condunti»  m.  con-doó-me-o .  Obs. 
Meat  dressed  to  be  eaten  with  bread. 
¿Hay  mucho  condumio?  is  there  plenty  to 
eat. 

Conduta  f.  cou-doo-tah.  Ohs.  V.  Cox- 

DCCTA. 

Condutal  m.  con-doo-taH.  Spout  to 
carry  of  the  rainwater  from  the  louses. 
V.  C.\:íal. 

Condutivo.  VA.  adj.  con-doo-teé-vo, 
vah.  Obs    v.  CoNDLCTiv.j. 

Coneja  f.  con-aay'-hah.  The  female  of 
the  raL'i,it. 

Conejal  m.  con-ay-haP.  Rabbit-war- 
ren. V.  Conejera.  ||.Met.  Suburb  inhabi- 
ted by  the  common  peop.e. 

Conejar  m.  coa-ay-har'.  Rabbit- 
warren. 

Conejear  n.  con-nay-hay-ar'.  To  seek 
snbtorfu-'e-,  to  be  shifty. 

Conejera  f.  con-ai-her'-ah  NVjrren 
for  breeding  rabbits.  ||  M,-t.  Brothel.  i|  M  •!. 
Den  or  cavern  inhabited  by  poor  peoine. 

Conejero  m.  con-ay-her'-o.  Warreúer, 
the  keeper  of  rabbit-warren.  ||  One  wuo 
breeds  rabbits. 

Conejero,  ra,  adj.  con-ay-her'-o,  a\. 
That  which  hunts  rabbits :  commo.ily  ap- 
plied to  a  dog. 

Conejito  m.  con-ay-heé-toe.  dim.  .\ 
lit::e  rabbit. 

Conejo  adj.  con-nay'-ho.  Alambre  co- 
ejo.  rabbit-wire,  copper  wire. 

Conejo,  Ja,  i.  con-nay' -hoe,  hah.  Rab- 
bit. Lepus  cuniculus,  L.  Ef  una  coneja, 
Me;.  She  breeds  like  a  rabbit. 

Conejuna  f.  con-niy-hoó-nah.  Rabbit 
down  or  fur. 

Conejuno,  na,  adj.  con-nay-hoo'-no, 
nah.  Rela'.i:i?to  the  rabbit  kind. 

Conestablcm.  co-nes-tah'-btay  Cons- 


table, the  term  applied  to  the   members 
of  the  police  force  in  London. 

Conexar  n.  co-nec-s*r'.  To  connect, 
to  be  in  connection.  ||  —  r.  To  be  con- 
nected. 

Conexidades  f.  pi.  con-ek-se-dak'- 
des.  Riíhis  a:  nexed  to  the  principal. 

Cane.\ion  f.  con-ek-ne-yon' .  Connec- 
tion, conjunction,  union,  conjuncture, 
cohesion,  closeness,  coherence. 

Conexivo,  yÁ,3á¡.  con-ek-see'-vo,  vah. 
Connertive. 

Conexo,  xx,  adj.  con-eV-to,  sah.  Con- 
necteil,  united. 

Confabulación  f.  con-Jah-boo-lath- 
e-on'.  Confabulation,  easy  conversation, 
chat.  II  Learning,  conspiracy,  collusion. 

Confabular  a.  con-fah-boo-tar'.  To 
confabulate,  to  talk  easilv  together,  to 
chat.  II  Ob-.  To  tell  stories.  ||  To  league, 
to  enter  info  conspiracy. 

Confalón  m.  con-fah-lone'.  Gonfalon, 
standird  or  ensign  of  the  church  of 
Rome. 

Confalonier  m.  eon-fa h-lo-ne-er'. 
Gonfalonier,  chief  standard-bearer.  I|  A 
high  oflicer  in  the  city  of  Rome  under 
the  Papal  jurisdiction. 

Conf  arreacion  f.  eon-far-ra'f-ath-e- 
on'.  Confjrreation,  the  solemnization  of 
mariage  by  eating  bread  to-'etiier 

Confección  f.  con-fec-thieh-on'.  Con- 
fection, the  art  of  preparing.  ||  Fabrica- 
tion, manucfactnre.  ||Med.  Confection,  a 
compound  remedy,  an  electuary,  a  con- 
serve. 

Confeccionador  m-  con-fec-thieh- 
on-ah-djre'.  Confectioner. 

Confeccionar  a.  con-fec-thieh-on- 
ar'.  To  confect,  to  make  into  conserves. 
II  Med.  To  compound  medicines,  to  mil 
potions,  etc. 

Confederación  f.  con-fay-d'r-ath- 
e-on'.  Confederacy.  I -ague,  union,  con- 
federation, federation,  coalition.  ||  Agree- 
ment, or  mutual  treaty  between  Princes 
and  state-. 

Confederado,  da,  adj.  and  s.  con- 
fay-der-ah -doe,  da'h.  Confederare,  alli  d, 
co.ijoint,  federate,  conveianter,  federary, 
consociate.  ||  —  p.  P-  or  Cuxfíder.ar. 

Confederanza  f.  con-fay-deranth'- 
ah-  0:s  .V.  Cosfederacion. 

Confederar  a.  con-fay-der-ar'.  To 
conieder.  e.'o  join  in  a  league.  ||  — r.  To 
confederate,  to  conjoin,  to  league. 

Conferencia  f.  con-fer-en'-thieh-ah. 
Conterence,  meeting,  conversation,  coiio- 
ciition;  congi-ess.  ||  Daily  lecture  studiet 
by  students  in  onlTersities.  ||  Obs.  Co¡n- 
pari<on. 

Conferenciar  a.  con-fer-en-thieh- 
ar'.  To  confer ;  to  hold  a  conference,  to 
delifierate.  to  diseues  an  affair. 

Conferir  a.  con-fer-ir'.  To  eonfer,  to 
compare,  to  estimate  the  relative  qnali- 
ties  of  things.  11  To  confer,  to  delii  erate. 
to  commune.  ((  To  give,  to  be-tow  t^» 
confer.  ¡|  To  confer  honours,  titl«s, 
decorations.  ||  Conferir  un  beneficio,  to 
confer  a  benefice. 

Cimferva  f.  eon-fer'-tah.  Bot.  Con- 
ferva. (Conferva,  L. 

Confesta  f.  con-fes'-sih.  A  widow  who 
becomes  a  nun.  !|  .\  Jewess  who  is  con- 
verted to  the  Christian  religion. 

Confesado,  da,  aon-fes-  'ih. 

adj.  a  .d  p.  p.  of  Confesar,  C'  — 

s.  Coll.  Penitent,  one  under  the  sii.i.taal 
direction  of  a  confessor. 

Confesante  m.  con-fes-<!an'  Ivj.  Ob«. 
Coniitent,  penitent  who  confesses  his 
sins. 

Confesante  p.  a.  eon-fes-sati-tay. 
Declaratory,  that  whicii  declares  b/  word 
or  writing' before  a  judue. 

Conf esar  a.  f  .  -    ■  '^  'fesl 

or  assert  one's  o, .  to 

acknowledge,  to  ow.i,  l.   .  nt. 

II  To  confess,  to  bear  or  re  es- 

<ioni.  II  To  confess  to  t' .'  •  l  ::fe- 

iar  de  piano,  to  cmfes^  r  openly. 

Confesar  sin  torme'it'},  :  --,  to  ack- 

nowledge or  avow  a  fault,  a  crime,  etc,- 
freely  and  rcidily.  ||—  r.  To  confess,  of 
make  conie-sion:  to  shrive. 

Confesión  i.  con-fet-se-oti .  Confes. 
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•Ion    acknnwlt'ilijmcnt.  ||   Confession    to 
a  priest,  ¡¡¿jo  or    hija   de    confesión,  a 

Íier-on  wlio  has  a  certain  con«lant  con- 
essnr.  II  Declaration  of  a  criminal  eiilicit 
donyins  or  confessini;  tlie  cliaiires  a^rains 
liim.  Ii  Confession,  deciaralion  uf  a  belief, 
or    religious  creed. 

ConlcNional  m.  con-fes-se-on-al'. 
Obs.  Doctrinal  tract  relative  to  confes- 
si')n.  II  Confessional,  a  book  containing 
tbc  rules  of  tlie  confession. 

CunfcHionario  m.  con-fes-se-on-ar'- 
e-o.  Treatise  wliicli  lays  down  rules  for 
confe-sin,'  ur  hearing  confessions.  || 
Confessional. 

CuiifeNO,  SA,  s.  con-fe.i'-so,  sah.Jcvf- 
Isli   proselyte.    ||   Ob>.  A  lay-brother. 

ronfcMU,  SA,  adj.  con-fi:i'-so,  soli. 
Law.  Con''csscdt  applied  lo  the  person 
x\ho  lias  acknowledged  a  crime,  jj  —  p.  p. 
irr.  of  CoNFKSAn. 

ronfc.oxinario  m.  con-fes-to-nar'-e- 
0.  Confessional. 

Confe.«ior  m.  cnn-fes-sore' .  Confessor, 
a  prieu  authorised  by  the  ¡tomish  chureli 
to  hear  the  confession  of  sins  and  «rant 
abioUiiion.  II A  liile  given  to  holy  men  In- 
the  I'loman  Catholic  church  ;  as.  Srt«  Juah 
Crisiitlomn,  Doctor,  Obispo  y  Confesor,  St. 
John  Chrvsostom.  D.  B.  C. 

t'onlialtle  adj.  con-fe-ah'-blay.  Trusty, 
one  in  whom  conlidence  can  be  placed. 

L'unliailanicntc  adv.  con-fe-ali-dah- 
men'-tdtj.  Conlidently,  trustfully,  with  con- 
fidence. 

Coniiado,  da,  adj.  con-fe-ah'-docs  dah. 
Condilent,  secure,  unsnsiiicious,  trusting. 
II  rresumptuous,  arrogant,  forward.  ||  — 

p.    p.    of  CONKIAU. 

€onli»tlur  m.  con-fe-ah-dord.k  io\n\. 
surely,  a  fellow-bondsuian.  ||  He  who 
conlides  or  trusts. 

Conliaiiza  f.  con-fe-an'-lhah.  Confi- 
dence, trust,  reliance,  lirm  belief.  ||  Con- 
fidence, honest  boldness,  firmness  of  opi- 
nion. II  Confidence,  presumptuousness, 
forwardness,  assurance.  ||  Familiarity, 
intimacy.  ||  Hope.  ||  A  secret  agreement 
or  coni'pact.  II  En  confianza,  idv.  I'rivatelv, 
sccreily,  conlldentially. 

Cosiiiar  a.  and  n.'  con-fe-ar'.  To  con- 
fide, to  trust  in.  II  To  conlide,  to  credit, 
to  commit  to  the  care  of  anolker.  \\  To 
hope ;  lo  feed  with  hope. 

C'onlicicntc  adj  eon-fe-lhieh-en'-tay. 
Obs.  Conlii'ient,  doing  any  thing  jointly 
with  another. 

Continencia  f.  con-fe-den'-lhteh-ah. 
Conli.leu'e.  V.  Confunza. 

Conli«leiiéiaI  adj.  con-fe-den-lhieh- 
ul'.  Conlitlenlial,  a  c  nnmunicaliin  made 
under  tue  supposition  Ihat  it  is  not  to  be 
discloseil  to  a  third  parly. 

Conlitlencialniente  adv.  con-fe- 
ien-lliicli-al-mcn'-laij.  Confideniially,  pri- 
»alely,  secretly. 

Ctinlitleiitc  m.  con-fe-den'-Kty.  Con- 
idanl,  intimate,  neighbour,  counsellor.  1| 
A  Moor  employed  as  a  spy  by  tiie  Spanish 
garrisons  in  Africa. 

i:onli4lcn(eadj.  con-fe-den'-lay.  True, 
faithful,  tru-ty. 

Cuntidentonientc  adj.  con-fe-den- 
tivj-men'-laii.  llonlidcnily,  flducially.  || 
Faithinlly,  trustfully,  confidingly. 

Cuntiera  f.   con-fc  aij-sah.  Obs.   V. 

CoNFKSI  iN. 

Ckinái^iiracion  f.  con-fe-gcor-alh-e- 
jh'.  Conii-'uiMtion,  conformation,  outward 
form.  II  Obs.  Coniormity,  resemblance. 

Conliuiirado,  da,  "adj.  coii-fe-goor- 
ah'-doe,    dah.  Configurated.  ||  —   p.  p.  of 

CONFlGinAR. 

Conli^iiirar  a.  con-fe-goor-ar'.  To 
configure,  to  dispo-e  into  form;  to  con- 
figúrate :    also  used  reciprocally. 

Conlin  m.  con-fine',  Limit,  bound- 
ary, confine,  border. 

Conlin,  Conlinante  adj.  con-feen', 
eon-fe-nan-laij.  Bordering  upon,  conter- 
minous, liiuitaneous.  ||—  Confinante,^,  a. 

of  CoNFIN.^n. 

Conlinacion  f.  Conlinaniicntom. 

con-fe-naili-e-yone',  con-ie-nali-i.ie-eii'-l'H\ 

The  act  and  effect  of  banishing  or  exilio?. 

Conllaar  a.    and   n.    con-fin-ar'.  To 

banish,  to  exile.  |j  To  confine,  to  Impris- 


on or  immure.  ||  To  confine,  to    border 
upon,  to  abut. 

CunllncM  m.  pi.  con-fe'-nes.  Confines, 
limits  boundaries.  ||  Met.  Confines  dct 
orbe,  de  la  tierra,  the  uttermost  parts  of 

I  he  earth. 

Conllnsii*  a.  con-fin-hir'.  Pharm.  To 
ni'X  ingredients  into  one  mass  by  means 
of  a  liquid;  tu  make  conserve's,  elec- 
tuaries, etc. 

Conlinidad  f.  con-fe-ne-dad'.  ConOn- 
ity,  the  situation  of  two  couniries  which 
are  co-t  rniinous. 

<'onlirniarion  f.  con-flr-viath-e-on'. 
Confirmation,   corroboration,   attestation. 

II  Evidence;  addilinnai  proof.  ||  Conlir- 
mation,  :i  sarramenlofthc  Catholic  church. 

Conllnnadanicnto  adv.  con-fir- 
mah-dah-men'-lay.  Firmly  ,  unalterably, 
surely,  solidly. 

Confirmador  m.  con-fir-mah-dore'. 
Conlirniator,  attester,  confirmer. 

Condriiianiicnto  ni.  con-fir-mah- 
me-en'-loe.  Obs.  V.  Confiiimacion. 

Coniirnianto  p  a.  con-fir-man'-tay. 
Confirmer. 

Conlirmar  a.  con-flr-mar'.  To  con- 
firm, to  corroborate,  to  fortify.  ||  To 
strengthen  or  support  a  personor  thin?. 
II  To  confirm,  to  admit  to  the  full  privi- 
leges of  a  Christian  by  the  solemn  im- 
position of  hands,  jj  — r.  To  affirm 
one's  self  in  an  opinion,  or  resolution.  || 
To  acquire  a  certitude.  ||  To  be  confir- 
med. 

Confirmativamente  adv.  con-fir- 
mah-te-rali-men'-tay.  Confirniiugly,  sup- 
porting the  truth  of  something  else. 

Conlirmativo,  va,  Coniirmato. 
rio,  I'.i.v,  adj.  con-flr-mahlec'-vo.  vali- 
con-fir-mah-lor'-e-o  ,  ah.  Conlirniaiory , 
cnnlirmative,  corroboratory. 

Confiscable  adj.  con-fis-cali'-blay. 
C  nii>;cable  ;  foi'"eilable,  that  which  can 
be  confiscated. 

Contl!<cacion  t.  eon-fis-cath-e'-on. 
Co'iliscacion,  firfeiture. 

Confi.ocado,  da,  con-fis-cah-doe,dah. 
S'lj.  and  p.  p.  0.'  Cíjnfiscar.  Confiscate, 
confiscated. 

Conli.scadorm.  on-Jis-cah-doref.  Littl. 
us.  Conli-rntor. 

Confiscar  a.  con-fts-car'.  To  confis- 
cate to  transfer  private  property  lo  the 
public  use. 

Confitar  a.  cnn-fe-tar'.  To  confect, 
lo  candy  with  melted  su;-ar.  ||  To  make 
up  into  sweet-meats.  ||  Met.  To  dulcify, 
to  sw  eten,  to  soften. 

Confite  m  con-fee-tay'.  Confit,  comfit. 
Morder  en  un  confite,  to  be  hand  and 
glove,  to  he  intimate  and  familiar.  || 
Confites,  dainties,  sugar-plums.  ||  Joe. 
Whipping  given  to  children  by  their  mas- 
ters or  parents. 

Confitente    adj.  con-fee-len'-tay.  V- 

CoNFF.SO. 

Confitera  f.  con-fee-tay' -rah.  Vessel 
in  which  sweetmeats  are  preserved.  V. 
Confitero. 

con-fe-tcr-ee'-ah.  A 
II  The  stock  of  sweet- 
meats, etc.  H  The  art  of  the  confectio- 
ner. II  Obs.  Street  in  which  confectioners 
live. 

Confltero,  ra,  s. 
Confectioner,  jj  Tray 
niLMits  are  served  up. 

Conlitillo  m.  con-fe-teel'-lyo.  Cover- 
let with  ornaments  wrought  o  i  il  in  llie 
shape  of  coniitures.  ||  dim.  Small  con- 
fit  ;  caraway  confits. 

Contlton  m.  con-Je-lone'.  augm.  A 
lar^e  contii. 

Confitura  f.  con-fe-toor'-ah.  Confi- 
ture, eoniit,  confection,  sweetmeats. 

Confiturería  f.  con-fe-too-ray-re'- 
yah.  Confectionery,  the  art  of  making 
conlits,  preserves,  ¿ic. 

Confiturero  m.  con-fe-loo-ray'-roe. 
ConiVctioiier,  one  who  makes  or  sells 
conlituii'S. 

Conilacion  f.  con-flath-e-yone',  Con- 
flatiiin,  the  act  of  melting. 

Conflagración  f.  con-ftah-grath-e- 
on'.  Confiagralion,  fire,  burning. 


Conliteria    f. 

confectioner's  shop. 


con-fe-ler'-o,    ah . 
in   which   sweel- 


Conriatil  adj.  con-fla/i'-lil.  Obs.  Fa- 

Sibil-. 

<'onriicto  m.  eott-flic'-toe.  Conflict, 
struggle,  a  violent  rouibat  or  contest.  |J 
Met.  Struggle,  ajiony,  pang.  ||  Met.  Af- 
fiiclion,  pain,  perp'exity. 

Confluencia  f.  con-fioo-en'-lhieh-ah. 
Conilneuce,  ronfiux,  fiux.  ||  (léol.  Con- 
fiueiici',  the  place  where  two  rivers  join. 

Confluente  p.  a.  con-fioo-en'-lay. 
Conlluent,  a  small  river  runnin;;  into  a 
larger  one.  ||  Med.  Confiuctii,  one  of  the 
most  virulent  forms  of  the  suiall-pox. 

Confluir  n.  con-floo-tr'.  To  join  or 
meet  :  app  icd  to  rivers  and  sea  currents. 
||  Mel.  To  mecl  or  assemble  in  one 
place  :  applied  to  a  mob. 

Conforniacioo  f.  cun-for-malh-e-on'. 
Conformación,  ihe  manner  in  whii-h  an 
organised  body  is  shaped. 

Conformara,  con-for^-mar'.  To  con- 
form, to  adjust,  to  fit.  II  — Í  n.  To  suit,  to 
lit,  to  conform,  to  cohere,  to  level.  ||  To 
comply  with,  to  a!?ree  in  opinion.  ||  — r. 
To  yield,  to  submit,  lo  an  ommodate,  to 
aci|uiesce.  Confor  narse  con  la  voluntad 
de  Dios,  to  be  resigned  to  the  will  of 
Gud. 

Conforme  adj.  con-fot^-may.  Confor- 
mable, correspondent,  suitable,  congruent, 
consonant,  convenient, accordant.  ||  Con- 
sistent, similar.  ||  Compliant,  resijned.  || 
Conforme  á.  Consitent  with,  agreeable  to. 

Conformte  adv.  con-for'-muy.  In  pro- 
portion, or  according  lo  proportion,  jj 
Agreeubly,  according  to. 

Conformemente  adv.  con-for-may- 
men'-lay.  Conformably,  in  a  suitable  man- 
ner. 

Conformidad  f.  con-ior-me-dad'. 
Conformity,  similitude,  rei^emblance,  like 
ness.  II  Agreement,  consistence,  conso- 
nance, congruen>e.  ||  Union,  concord, 
concordance.  ||  Symmetry.  ||  A  close 
attachment  of  one  person  to  another.  {| 
Submission,  acquiescence,  patience,  resi- 
gnation. II  De  conformidad,  Dy  common 
consent  ;  together,  in  company.  ||  En 
conformidad^  adv.  Agreeably,  suitably, 
according  to,  in  conformity  with. 

Conformista  m.  con-for-mees'-tah. 
Conformist,  one  belonging  to  the  stale 
ch  irch  of  lingland. 

Confortación  f.  con-for-talh-e-on'. 
Comfort,  consolation. 

Confortador,  ra,  s.  con-for-tah-dore', 
ah.  Comforter,  one  who  soothes  or  com- 
forts. 

Confortante  p.  a.  con-Jor-tan'-tay. 
Comlorling,  sooihin?,  agreeable.  ||  Med. 
Comforting,  fortifying,  in  speiking  of  re- 
medies ;  comfoi'ting,  stomachic,  alluding 
to  food.   II    Confortantes,  m.  pi.  Mittens. 

Confortar  a-  con-for-tar.  To  com- 
fort, to  corrobirale,  to  strengthen,  lo 
enliven,  to  invigorate.   ||  To  console. 

Confortativo,  va,  adj.    con-f  r-lah- 
tee'-vo,  vah.   Comfortable,  corroburallve, 
cordial.  It  is  frequently   used  as  a  subs 
laniive. 

Conforte  m.  con-for'-tay.  Obs.  Com- 
forting, solace. 

Conforto   m.   con-for'-loe.  V.    Cos- 

FORTACldJi. 

Confracción    f.    con-frac-thieh-on' 

Fraction,  breaking. 

Confrasuacion  f  con-fra-gno-alh- 
e-yone'.  The  act  of  mixing,  uniimg,  or 
incorporating  metals  with  each  i>ther. 

Confruternai  adj.  con-fra-ter-nal' . 
Confraterna  I,  concerning  the  brother  hood 
or  confraternity. 

Confraternar  a.  con-fra-ter-nar^. 
To  fraTernise.  V.  Her.manaiise. 

Confraternidad  f.  con-frah-ier-ne- 
dad'.  Confraternity,  brotherhood,  Y.  Hkk- 

UVNDAD. 

Confricación  f.  con-fre-calh-e-on'. 
Coiifricalion,  friction,  the  act  ofrnbbin?. 

Confricar  a.  cor.-fre-car'.  To  rub, 
to  produce  friction. 

Confrontación  f.  con-fron-tath-e- 
on'.  Coufioniation.  ||  Comparing  one 
thing  with  another.  ||  Mel.  Sympathy, 
natural  conformity. 

Confrontante  p.  a.  eon-fron-4an- 
tay.  Confroniing,  confronter. 


CONFRONTAR 
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Confrunlar  a.  confrontar'.  T) 
eonfer,  to  collate,  to  coiiiVonl.  |i  To 
brill!?  \vitnes-;e>  in  iiix'scnc  of  an  accused 
person.  ||  To  compare  one  ihini  with 
another.  ||  —  r.  To  airee  in  sentiments  and 
opinion.  II  To  border  upon.  ||  Obs.  To 
rc<enit)le. 

Cunfui^io  ni.  confoo'-he-o.  Obs.  Re- 
fuge, shelter.  V.  Heflgio. 

Confuir  n.  con-foo-ir'.  Obs.  To  flee 
in  company  with  others. 

Conriiuiliniicnto  in.  con-foon-de-me- 
en'-loe,  Trouble,  distress,  perplexity,  of 
mind. 

Confunilir  a.  con-foon-dir'.  To  con- 
found, to  juiuhle.  II  To 'confound,  to 
perplex,  to  confuse,  to  darken.  ||  To 
thiMW  into  confusion  and  disorder.  ||  To 
confute  by  argument.  II  —  r.  To  be  bewil- 
dered, perplexed,  or  confounded,  jj  To 
be  ashn  ned  and  humbled  by  the  know- 
ledie  of  one's  own  character. 

Cunfui^aineiitc  adv.  con-foo-snh- 
mea'-tay.  Confusedly,  mingledly,  helter- 
skelter. 

Confusion  f.  con-foo-se-on'.  Confa- 
sion,  tumult,  disorder,  misrule.  ||  Con- 
foundednes';,  confu>i  n,  irregular  mix- 
ture, tumultuous  medley.  ||  Confusion, 
uncertainly,  flultcring,  perplexity,  pertur- 
bation of'mmd.  II  Confusedness,  indis- 
tinct combination,  obscurity.  ||  Humilia- 
tion, debasement  of  mind.  ||  Shame, 
ignominy,  reproach.  Echar  la  confusion 
á  alguno,  Law  Obs.  To  imprecate  or 
curse  any  one.    ||   Low.  Prison  cell. 

Confuso,  SA,   adj.    con-foo'-so,  sak. 
Confused,  mixed,    confounded,  jamb'cd 
together.  ||  Obcure,  doubtful,  inüiHim-t. 
Fearful,  ti  norous.    ||    I'erp'exed.    || 

n  confuso,  adv.  Confusedly,  obscurely, 
indislinetly. 

Confutación  f,  con-foo-tath-e-on'. 
Confutation,  disproof,  refutation. 

Ck>nrutar  a.  con-foo-lar'.  To  confute, 
to  disprove,  to  falsify,  to  convict,  to 
refute. 

Congelable  adj.  con-hay-lah'-blay . 
Piiys.  Congealable,  that  which  may  or 
can  be  con-'ealed. 

Congelación  f.  con-hel-ath-e-on! . 
Coniielation,  freezing,  congealing.  ||  Con- 
gl.ioiation,  coni;ealmei:l. 

Congelamiento  m.  con-he l-ah-me- 
en'-toc.  V.  CoxGELACios. 

Congelar  a.  con-hel-ar.  To  congeal, 
to  turnint  o  ice,  to  freezfi.  || '— r.  To  con- 
gi  al,  t )  concrete  by  cold. 

Congelativo,  v.\,  adj.  con-hel-ak- 
tee'-vo,  ta/i.  Having  the  power  of  congeal- 
ing. 

Congenérico,  ca,  adj.  con-hay-natf- 
re-coe ,  cah.  Nat.  hist.  Congener,  that 
which  is  of  the   same  genus  as  another. 

Congenial  adj.  con-hen-e-al'.  Conge- 
nial, aualo:,'ous. 

Congeniar  n.  con-hen-e-ar'.  To  be 
conseniai,  to  sympathize. 

Congénito,  ta,  adj.  con-hen'-e-loe, 
tail.  Congenital,  connate,  born  at  the  same 
time. 

Congerie  f.  con-her'-e-ay.  Conge- 
ries, mass,  assemhiage,  heap. 

Congestion  f.  con-hes-le-on'.  Med. 
Congestion,  accumulation  of  humours 
gradual  swellinj;. 

Congiario  m.  con-he-ar'-e-o.  Con- 
giary,  a  gift  distributed  to  the  Roman 
people  and  soldiery. 

Congio  m.  con'-he-o.  Ancient  Roman 
liquid  measure. 

Conglobación  f.  con-glo-bath-e-on'. 
Con?lobacion  ;  acquired  sphericity.  || 
Mixture  and  union  of  immaierial  things, 
viz..  affections,  passions,  etc.  ||  Hh  i. 
Accumulation  of  a  number  of  proofs  and 
arguments  crowded  toseiher. 

Conglobar  a.  con-ylo-bar'.  To  con- 
glóbale, to  conglomerate,  to  heap  up. 

Conglomerado  da,  a<lj.  con-glo- 
mer-ati'-doe,  dull.  Conglomerate.  ||  —  p.  p. 

of   CoNCLOMERAIt. 

Conglomerar  a.  con-glo-mer-ar'.  To 
con-'li).nerate,  to  mix  together.  ||  —  r. 
To  be  niin,'li'd,  to  associate. 

Cuniiloriar  a.  con-gtor-e-ar'.  Obs. 
To  lili  or  cover  with  glory. 


Conglutinación  f.  con-gJoo-ltn-alh- 
e-on',  Coni'latiiiarjon,  agglutination. 

Conglutinado,  da,  adj.  con-gloo-ie- 
nah'-doe,dah.  Conglutínate.  ||  — p.  p.  of 

CoNCLITINAn. 

Conglutinar  a.  con-gloo-tin-ar'. To 
conglutínate, to  cement, to  reunite.  ||  —  r. 
To  conglutínate,  to  become  glutinous,  or 
viscous. 

Conglutinativo,  va,  adj.  con-gloo- 
lin-ah'lee'-vo,  vah.  Med.  Conglutiiinnl, 
that  which  tends  to  heal  wounds  or  make 
their  sides  adhere. 

C;onglulinoso,SA,  adj.  Viscous,  glu- 
tinous, adhesive. 

Congo  m.  con'-hoe.  Bot.  Congo,  a 
species  of  tea. 

Congoja  f.  con-go'-hah.  Anguish,  dis- 
may, anxiety  of  mind,  heartbreaking,  pang. 
V.  Desmayo,  Angustia. 

Congojar  a.  t-on-^o-Aar'.  To  oppress, 
to  affliii.  V.  Agongojar. 

Congojoüiamente  adv.  con-go-hos- 
sah-men'-taij.  Anxiously,  painfully. 

Congojoso  SA,  "adj.  con-go-hos'-so, 
sail.  Affliciive,  painful,  tormenting,  dis- 
tiessing.   II   Afflicted. 

Congoria  f.  congó-re-yah.  Bot. 
[¡ryuiy.  a  creeping  plant  which  grows  in 
be'dge<. 

Congraciador  ra.  con-grah-thiea- 
ah-dore'.  Flatterer,  fawner ,  wbeedler, 
con?ratulator. 

Congraciamiento  m.  con-grah- 
Ihieh-ali-mc-en'-loe.  Flattery,  false  praise, 
mean  obsequiousnes.s. 

Congraciar  a.  con-grah-lhieh-ar' . 
To  ingratiate,  to  flatter.  ||  —  r.  To  get  into 
one's  good  graces. 

Congratulación  f.  con-grah-too- 
lalk-e-on'.  Congratulation,  gratulation,  fe- 
licitation. 

Congratular  a.  con-grah-too-lar'.  To 
congratulate,  to  compliment  upon  any 
happy  event,  to  greet.  II  —  r.  To  congrat- 
ulate. 

Congratulatorio,  ma,  adj.  con- 
grah-loo-lah-lor'-e-o,  ah.  Cougratolatory, 
congratulant. 

Congregación  f.  con-gray-gath-e-on'. 
Congregatiiin,  a  meeting  or  assembly.  || 
Fraternity,  brotherhood.  ||  Congregation, 
a  meeting  of  cardinals  and  prelates  in 
the  Papal  court.  ||  Congregation,  an  as- 
sembly met  to  worship  God.  Congregación 
de  los  fieles,  the  catholic  or  universal 
church. 

Congregante,  ta,  s.  con- graij-gan'- 
lag,  lah.  Member  of  a  congregation,  frater- 
ni'.y,  or  brotherhood. 

Congregar  a.  con-gray-gar'.  To 
assemble,  to  meet,  to  congregate,  to  col- 
ic t,  to  gather. 

Congrero  m.  con-gray'-roe.  Bay,  a 
place  staked  off  in  a  river  to  preserve 
lish  in. 

Congresion  f.  con-gres-se-yond.  Zool. 
Con^'ies-ion,  the  coupling  of  the  male 
und  female. 

Congreso  ra.  con-gres'-so.  Congress. 
II  Consistory,  convention,  any  solemn 
assemb'y  or' congress.  ||  Congress,  a 
meeting  of  commissioners  to  settle  terms 
of  peace  between  powers  at  war.  ||  Con- 
gress, carnal  union   of  man   and  woman. 

Congrio  m.  con'-gre-o.  Ichth.  Conger- 
eel,  or  sea-eel.  .Muaena  conger,  L. 

Congrua  f.  con'-groo-ah.  A  competent 
sustenance  as<ijned  to  him  who  is  to  be 
ordained  a  priest. 

Congruamente  adv.  con-groo-ah- 
men'-ta'j.  Conveniently,   becomingly. 

Congruencia  f.  con-groo-en'-lhieh-ah. 
Convenience,  litncss,  congruence. 

Congruente  adj.  con-groo-en'-tay. 
Congruent.  a','reeing,  correspmding. 

Congruentemente  adv.  con-groo- 
en-la>i-men'-lay.  Suitably,  congruously. 

Congruidad  f.  con-groo-e-dad'.  Obs. 
V.  Co>ii;iUEM:iA. 

Congrul.xmo  m.  con-groo-es'-moe. 
Theol.  CongruiMU,  a  religious  system 
founded  on  the  efiicacity  of  grace. 

Congruo,  UA,  adj.  con'-groo-o,  ah. 
Congruous,   apt,  lit,  suitable. 

Conhortar  a.  con-or-lar'.  Obs.  To 
comfort,  to  console,  to  animate. 


Conhorte  m.  con-or'-lay.  Obs.  V.  Cos- 

StEIJJ. 

Cónico,  CA,  adj.  con'-e-co,  cah.  Conical 
or  conic. 

Coniecha  f.  con-e-ay'-lchah.  Obs.  V. 
Recai'daciox  and  Retoleccios. 

Conifero,  ra,  adj.  con-e'-fer-o,  ah. 
liot.  Coniferous,  cone-beaiing.  applied  to 
plants  and  trees  the  fruit  of  which  is  in 
the  form  of  a  cone. 

Coniforme  adj.  co-ne-for'-may.C.oncXx. 
Coniform,  having  a  eoinidal  form.  ||  Con- 
iform, being  in  the  form  of  a  cone. 

Conioniiceto,  ta,  adj.  co-ne-o-meth- 
e'-loe,  lah.  I'ulverulent. 

Conivalvo,  va,  adj.  co-ne-vnl'-voe, 
vah.  Conch.  Conivalve,  having  a  conical 
shell. 

Coniza  f.  con-neelh'-ah.  Bot.  Great 
flea-bane.  Conyza  squarrosa,  L. 

Conjetura  f.  con-hay-loor'-ah.  Conjec- 
ture, surmise,  guess. 

Conjeturable  adj.  con-hay-loor-ah'- 
blay.  Conjecturable. 

Conjeturado!',  ra,  s.  con-hay-toor- 
ah-dore',  ah.  Conjector,  guesser,  conjec- 
lurer. 

Conjetaral  adj.  con-hay-toor-aP. 
conjectural,  that  which  is  only  founded 
upon  supposition. 

Conjeturalmente  adv.  con-Aay-foor- 
al-men'-lay.  Conje-iurally,  guessingiy. 

Conjeturar  a.  con-hay-loor-ar'.  To 
conjecture,  to  guess,  to  foreguess,  to 
foreileein. 

Conjuez  m.   con-hoo-eth' .  A   brother 

judge.     ||     One  of  two    or  more  judges 

appointed  to  try  a    cause,  or  to  transact 

any  extraordinary  judicial  liusiness  jointly. 

II  "Assistant  judge. 

Conjugación  f.  con-hoo-gath-e-on. 
CoMJ'igation,  the  form  of  inilecting  verbs. 
II  Obs.  The  act  of  comparing  on.'  thing 
with  another.  ||  Obs.  Union,  connection  : 
applied  to  a  pair  of  nerves  rising  toge- 
ther. 

Conjugado,  da,  con-hoo-gah'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  Conjugar.  Con- 
jugated, inflected;  compared.  ||  Obs.  V. 
Caí-ado. 

Conjugal  adj.con-Aoo-//a/'.  Obs.  Con- 
jugal, connubial,  mitrimoniaL 

Conjugalmente  adv.  con-hoo-gal- 
men'-lay.  obs.  Conjugally,  matrimonially. 

V.  CONVUGALUESTE. 

Conjugar  a.  con-hoo-gar'.  To  con- 
jugate or  inflect  verbs.  ||  Obs.  To  com- 
pare. 

Conjunción  f.  con-hoon-lhteh-on'. 
Conjunction,  union,  association,  league, 
conjugation,  copulation,  the  act  of  coup- 
ling or  joining  together ;  consolidation. 
M  Conjunction,  a  part  of  speech.  ||  Astr. 
Congress  of  two  planets  in  the  same 
degree  of  the  zodiac.  ||  Conjunciones 
máximas,  the  conjunction  of  Jup  ler  and 
Saturn,  which  only  occurs  once  in  eight 
or  nine  huiidred  years. 

Conjuntamente  adv.  con-hoon-lah- 
men'-laij.  Conjunctly,  jointly. 

Conjuntar  a.  con-Joon-lar'.  Obs.  V. 
Jl.mar. 

Conjuntivo,  va,  adj.  con-hoon-le^-vo, 
vah.  Conjunctive,  copulative,  connexive. 
II  Anat.  Conjunctiva  tunica,  the  exleiual 
coat  of  the  eye. 

Conjuntivo  m.  con-hoon  Ice'-vo.  Oiis. 
The  conjunctive  mood  of  a  verb.  V.  Sub- 
juntivo. 

Conjunto,  ta,  adj.  con-hoon'  toe,  lah. 
Conjunct,  united,  connected,  conjunctive, 
contiguous.  II  Allied  by  kindred  or 
friendship.  ||  Mixed  or  incorporated  with 
another  thing. 

Conjunto  m.  con-hoon' -toe.  Conjnnct- 
ness.  heaping,  mass.  _,    .    „ 

Conjuntura  f.  con-hoon-toor-ah .  V. 
Covin riRA  and  Conjunción. 

Conjura  f.  con-hoor'-ah.  Obs.  V.  Con 

Jl'RACION. 

Conjuración  f.  con-koor-ath-e-on' . 
Con-ipiracv,  conjuration,  plot,  complot, 
niach  nation.  ||  Obs.  Conjuration,  the 
form  or  act  of  summoning  annher  in  some 
sacred  name.   ||   Obs.  V.  Conjuro. 

Conjurado,  x>k,  s.  con-hoor-ah'-doe. 
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dah.  Conspirator  ;leuguer,  covenanter  |I  — 
p.  p.  of  CoNjiiiAn. 

Conjurador  m.  con-hoor-ah-dorc' . 
Conjurer,  enchanter,  impostor.  ||  Ex- 
orcist.  II   Obs.  Con<piiaior. 

(.'onjuraiiieiitar  a.  con-hoorah- 
men-lar'.  Obs.  To  biiul  by  an  o;ilh.  ||  To 
take  an  oaih  lo  another.' |J  —  r.  To  l'ind 
one's  self  by  an  oath.  V.  JtnAMKMAiisE. 

Conjurante  p.  a.  con-hoor-an-laij- 
Conjiirins.  c  ins|(irini. 

Conjurar  n.  con-hoor-ar'.  To  conjure, 
to  conspire,  to  iiiot,  lo  halcli  or  coiuert 
trcas'in.  ||  To  conspire.  ||  To  join  in  a 
conspiracy  forine^l  by  olliers.  ||  Obs.  To 
swear  or'talvc  an  oath  improperly  vilh 
otiirs.  II—  a.  To  exorcise.  1|  To  conjuie, 
to  summon  in  a  sacred  name.  ||  To 
entreat,  to  implore,  to  ask  any  thing  in  a 
solemn  mnnncr. 

Conjuro  m.  con-hooi'-o.  Cnnjurnlii.'i, 
exorrism.  ||  Incantation.  ||  The  formula 
of  in.Nsicrious  words  made  use  of  by  the 
persons  who  practise  ma.gic. 

Conllevador  m.  con-lye-ay-vah-dore' 
HelpiT,  assistant. 

Conllevar  a.  con-lye-o'i-var'.  To  aid 
or  assist  another  in  his  labours;  to  bear 
with  anv  one. 

Coniiorar  a.  cott-lyor-ar'.  Littl.  us. 
To  sympathize  with  others,  to  lament 
thier'sufierin^'S. 

Conloar  a.  con-loar'.  Obs.  To  praise 
with  others.  ||  To  praise  each  other  mu- 
tually. 

Conniatrrial  adj.  con-mah-ter-e-aV. 
Lilll.  us.  Coin.naierial. 

Connieinoraeion  f.  con-may-mor- 
ttth-e-on'.  Remembrance  of  a  r/erson  or 
thin?.  II  Coninienioration,  publii-  celebra- 
tion. II  Anni\ersary  celebrated  fcy  the 
Roman  Catholic  church  in  memory  cf  the 
deceased. 

Conincniornr  a.  con-may-vior-ar'. 
To  commemorate  by  public  acts. 

Conmemorativo,  va,  ndv.  coi-mai/- 
mor-ahtee'-io,  vah.  Lilll.  us.  Comnera- 
oralive. 

Conmemoratorio,  ría,  adj.  con-maij- 
moi-uh-tor'-e  0,  ah.  Lilll.  us.  Commcni- 
oratory. 

Conmeiii^al  m.  con-men-sal'.Cow.mca- 
sal,  mate,  messmate,  one  who  lives  and 
boards  witli  anotlier  at  his  expense. 

Conniensalia  f.  con-mensal-ee'-'ih. 
Conimensalily,  liviii?  ¡n  common. 

Coiimen.<>ural>iliilad  f.  con-men- 
toor-ah-be-lc-dad'.  Commensurabilily,  the 
«late  of   beini  capable  to  be  iiieasured. 

Conmensurable  adj.  conmen-socr 
ah'-blay.  Littl.  us.   Commensurable,   11  at 
which  can  be  measured. 

Connicn!«iiraeion  f.  con-men- soor- 
ath-e-on'.  Commensuration,  common  mea- 
sure of  two  extents  o;'  two  bodies. 

Conmensurar  a.  con-men- soor-ar'. 
To  commensurate,  lo  measure  exailly. 

Conmensurativo,  va,  adj.  cou-mcn- 
toor-ali-tee'-vo,  vah.  Commensurable,  that 
whiih  can  be  used  to  measure. 

Conmigo  pron.  pers.  con-mee'-go. 
With  me,  with  myself. 

Conmilitón  m.  con-me-le-tone'.  Com- 
rade, a  fi  How— oldier,  a  brother  in  arms. 

Conminación  f.  con-me-nat h-e-on' . 
Comniination,  a  threat,  menace  inhibition. 
II  Rhet.  A  Usure,  the  object  of  wlii.li 
is  to  iniimidate  by  depicting  imminent 
efils.  ||  Law.  The  injunction  of  a  ju.ige 
to  a  witness  lo  speak  the  truth. 

Conminar  a.  con-me-nar'.  To  threa- 
ten; to  denounce  punishment  to  a  crimi- 
nal in  order  to  make  him  declare  the 
truth. 

Conminatorio,    ría,    a(]j.    con-me- 

nah-tor'-e-o,  ah.  Comminatory,  dennncia- 

ory,  threatening.   ||  Containing  a  nienare. 

Conminutivo,  ta,  adj.  con-mcn-oo- 
te'-voe,  lah.  Surg.  Comminuted,  a  fracture 
>Q  which  the  bone  is  broken  into  many 
pieces. 

Coniisiseracion  f.  con-me-ser-alh- 
e  on'.  Commiseration,    pitj,   compassion. 

Conmistión,  Conmistura  f.  con- 
mtf-te-on'.    Commiiion,    mixture,    com- 

ound. 


Conmisto,  ta,  adj.  con-mis'-toe,  tah. 
Mixed,  mingled,  incorporated. 

Conmoc-ion  f.  cmi- mo-  thick  -on'. 
Commotion  of  the  mind  or  body.  ||  Copfi- 
talion,  stirring  up;  coiiiussion.exciti'Hieiil ; 
flurry,  fretting.  |l  Commotion,  tumult, 
dlstiirbanre,  convulsion. 

Conmonitorio  ra.  con-mo-ne-lnr'-e- 
0.  A  written  narratinn  of  an  event.  |) 
Order  from  a  superior  lo  an  inferior  judge, 
reminding  him  of  his  duly. 

Conmovedor  m.  con-mo-vay-dore'. 
Littl.  us.  Disturber,  fretter. 

Conmover  a.  cnn-mo-ver'.  To  com- 
move,  to  disturb,  to  allect. 

Conmovimiento  m.  con-mo  ve-me- 
en'-loe.  Ob>.   V.  Conmoción. 

Conmutabilidad  f.  con-mnn-lah- 
be-le-dad'.  Littl.  us.  Commutabiliiy,  the 
quality  of  being  susceptible  of  chaii^'e. 

Conmutable  adj.  con-moo-lak'-blaij. 
Commiiiable,  that  which  can  be  cliinged 
or  interelianged. 

Conmutación  f.  con-moo  lath-eon'. 
Commutation,  change,  exchange. 

Conmutar  a.  con-moo-lai'.  To  com- 
mute, to  change,  to  barter. 

Conmutativamente  adv.  con-moo- 
tah-te-vah-mcn'-tay.  Littl.  us.  Commuta- 
tively. 

C'Onmutativo,  va.  adj.  con-mno-lah- 
tee'-vo,  vah.  Commutative,  beionging  to 
an  exchange. 

Connatural  adj.  con-nnh-toor-al'. 
Connatural,  natural,  conformable  to  na- 
ture. 

Connaturalización  f.  con-nah- 
toor-al-elh-alh-e-on'.  Naturalization  ,  in- 
vesting aliens  with  the  privileges  or  na- 
tive subjects. 

Connaturalizar  a.  con-nali-toor- 
al-Uh-ar'.  To  naturalize,  lo  invest  with 
the  privileges  of  native  subjects.  ||  —  r.  To 
accustom  one's  self  to  labour,  cli.nite, 
or  food;  lo  inure.  ||  To  become  a  c.ii- 
zen  of  a  forciiin   nation. 

Connaturalmente  adv.  con-iiah- 
toor-al-meii'-taij.  Connalurally. 

Connexidad  f.  ron-nek-se-dad' .  V. 
Conexidad.  Connexion 

Connivencia  f.  con-ne-ven'  thieh-ah. 
Connivance,  complicity  by  loleraiiim. 

Connombrar  a.  con-nom-brar'.  OJs. 
V.  NoumiAii. 

Connombre  m.  con-nom'-bray.  Obs. 

V.    SOBRENOMUEtE. 

Connotación  f.  con-no-talh-e-on'. 
Connotation.    ||   A  distant  relalio.i. 

Connotado  m.  con-no-tah'-duc.  Re- 
lationship, kindred.  ||  —  Connolndu,  da, 
p.  p,  of  Connotar. 

Connotar  a.  con-no-tar'.  To  connote, 
to  connotate,  to  imply. 

Coonotativo,  va,  adj.  con-no-!ah- 
lee'-vo,  vah.  Gram.  Applied  to  etymolo- 
gical nouns  which  signify  the  quálit>  of 
the  object  designated  by  the  primitive 
noun,  or  the  oflice  of  the  subject  from 
which  it  is  derived,  as  aquilino,  caba- 
llar, bacanal,  lírico,  etc. 

Connovicio,  cu,  m.  and  f.  con-no- 
vee'-lliiclt-n,  ah.  A   fellOAV-novice. 

Connubial  adj.  con-noo-be-al'.  Con- 
nubial, matrimonial,  conjugal,  relating  to 
marr.age. 

Connubio  m.  eon-noo'-be-o.  Poet. 
Mitriinony,  marriage,  wedlock.  V.  M.kTi'.i- 

MONIO. 

Connumcracion  f.  coii-noo-mcr- 
alh-e-nn'.  Littl.  us.  Connumeralion. 

Connumerar  a.  con-noo-mer-ar'. 
To  enumerate;   lo  include   in  a  number. 

Connusco    pron.    con-noos'-co.    Obs 

With    us.    V.   CONNOS  iTROS. 

Cono  m.  con'-o.  Geom.  Cone,  a  figure 
the  base  of  which  is  a  circle  and  the 
apex  of  which  terminates  in  a  point. 

Coiiocarpio,  ia.  adj.  co-no-car' -pe- 
yoe,  yah.  Bot.  Conocarpus,  having  coiii- 
cal  fruit. 

Conocedor,  ra,  s.  co-nolh-ay-dore', 
ah.  Connoisseur.  ||  Judge  or  critic  in 
matters  of  taste.  ||  In  Andalusia,  the 
chief  herdsman :  in  Castile  he  is  called 
mayoral. 

Conocencia  f.  co-noth-en'-thieh-ah. 
Obs.  Knowledge,  skill,  learning.  ||   Law 


Obs.  A  criminal's  confession  of  his  crime. 
II   Acquaintance,  friendship. 

Conocer  a.  co-nolh-er.  To  know,  to 
be  acquainted  with.  ||  Dar  d  conocer, 
to  iniroduce  or  present  one.  ||  To  pos- 
sess a  clear  or  distinct  idea  of  a  per- 
son's physiognomy,  or  the  figure  of  a 
thing,  to  feel.  ||  To  perceive,  lo  com- 
prehend. II  To  experience,  to  observe. 
II  To  conjecture,  to  surmise.  I|  To  know 
carnally.  I|  Obs.  To  acknowledge  a 
crime,  or  acbt.  [|  Conocer  de  una  causa 
or  pleito,  to  try  a  cause  :  applied  to  a 
judge.  Conocer  alguno  .su  pecado,  to  con- 
fess his  fault.  II  —  r.  To  know  one  ano- 
ther. 11  Darse  á  conocer,  to  make  one's 
self  recofjnised.  ||  To  appreciate  one's 
own  good  or  bad  qualities.  [Conocer  and 
saber  are  distinguished  from  each  oilier, 
like  the  French  verbs  connallre  and  sa- 
voir.'] 

Conocible  adj.  co-nolh-eef-blay.  Co- 
gnoscible,   knowatile,  easily  recognised. 

Conocidamente  adv.  co-nolh-e-dah- 
men'-lay.  Knowingly,  evidently,  confes- 
sedly, clearly,  distinctly. 

Conocido,  DA,  adj.  co-noth-ee'-doe, 
dah.  Aequaiiilance.  ||  Person  oi  family 
or  distiui  tion.  ||— p.  p.  of  Conocí  n. 

Conocimiento  m.  co-nolh-e-me-en'- 
toe.  Knowledge,  understanding,  skill.  || 
.Mastership,  cleverness.  ||  Cognoscence, 
cognition,  knowing,  comprehension,  con - 
cepiion;  experience.  ||  Acquaintance, 
the  person  with  whom  we  are  acquain- 
ted. II  Acquaintance,  a  slight  or  initial 
knowledge,  a  sort  of  friend-hip.  ||  Note 
of  hand.  ||  Co?nizance,  judicial  notice. 
II  Com.  Bill  of  lading.  ||  Obs.  V.  Agra- 
decimiento. ||—  pi.  Accomplishments; 
science.  ||  Venir  en  conocimiento,  to 
remember  or  recollect  a  thing  distinctly; 
to  comprehend  a  thing  clearly  after  thin- 
king ol  it. 

Conoidal  adj.  co-no-e-daP.  Conoidal, 
conoidical.  ||  Geom.  A  figure  which  is 
nearly  that  of  a  cone . 

Conoide  m.  co-no'-e-day.  Geom.  Co- 
noid, a  body  or  solid  which  has  the 
figure  of  a  cone. 

Conoscer  a.  co-nos-ther' .  Obs.  V 
Conocer. 

Conoscimiento  m.  co-nos-lhieh-me- 
en'-toe.  Obs.  V.  Conocimiento. 

Conozqui  m.  co-nolh'-key.  O'-ni'h. 
Cono/qui,  a    bird  indigenous    to  .Mexico. 

Conque  m.  con-kay'.  Coll.  Condition, 
quality. 

Conquerir  a.  con-kay-rer'.  Obs.  V 
Conquistar. 

Conqueridor,  ra,  s.  con-ker-e-dore', 
ah.  Obs.  Conqueror. 

Conquiliolo^ia  f.  con-keel-e-o-lo' 
he-yah,  V.  Conciiologia. 

Conquista  f.  con-kees'-tah.  Conq  lest, 
subjection.    ||    Conquest,    acquisüinn  hy 
victory:  the  thing  gained.  ||  .\ci  of  wiu 
ning  another's  aifections. 

Conquistable  adj.  con-kis-tah'-blay. 
Littl.  us.  Conquerable. 

Conquistador  m.  con-kis-tah-dori. 
Conqueror,  victor,  triumpher. 

Conquistadora  f.  con-kis-tah-dor'- 
ah,  Littl.  us.  Conqueress. 

Conquistar  a.  con-kis-tar'.  To  con- 
quer, to  overcome,  to  sul  due.  |j  To  ac- 
quire, to  win  another's  alTeciions.  || 
Conquistar  /<{,  voluntad,  to  gain  the  good 
will. 

Conrado  jir.  m.  con-rah'-doe.  Conrad. 

Conrear  a.  con-ray-ar'.  In  mmuiac- 
tories,  10  grease  wool.  ||  To  hoe  the 
ground.  V.  Binar. 

Conregnante  adj.  con-reg-nan'-lay. 
Rei?ning  Avith  another. 

Conreinar  n.  con-ray-e-nar'.  To 
reisn  with  another,  at  the  same  time. 

Conreo  m.  con-ray'-o.  Obs.  BeneQ', 
favour. 

Consaber  n.  con-sah-ber'.  Littl.  us. 
To  have  knowledge  of  a  thing  jointly 
with  others. 

Consabido,  da,  adj.  con-sah-beé- 
doe,  dah.  Already  known :  applied  to 
persons  or  things  already  treated  of.  || 
Aforesaid,  already  mentioned.  ||  —  p.   p. 
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CONSABIDOR 

Consabitlor,  r.A,  s.  con-sah-be-dore', 
cli.  One  who  possesses  knowledge  joiQtly 
villi  others. 

C'ontiacrar    a.    con  sah-crar'.    Obs. 

V.    (IdM-AGRAR 

t'onsusracion  f.  con-sak-grak-  thieh- 
on'.  Conserralion,  the  act  of  consecra^ingr 
a  King  or  bishop. 

Con!«agrado,  da,  con-.iah-grah'-doe, 
dah,  adj.  and  |i.  p.  of  CuNSAGr.An.  Can- 
secrnte,  consecrated,  sacred,  devoted. 

€'on<aag;rante  m.  and  p.  a.  con-sah- 
graii-tay    Coiisecrater. 

Consagrar  a.  con-sah-grar'.  To  con- 
secrate, to  hallow,  to  make  sacred.  || 
Among  the  Romans,  to  deify  their  Ein- 
peroi^.  II  To  consecrate,  to  dL-vote,  to 
dedicate,  ll  Met.  To  erecf  a  monument. 
II  Met.  To  consecrate  a  word,  to  give  it 
a  special  signification. 

Consanguíneo,  nfa,  adj.  con-san- 
gfe'-naij-o,  afi.  Consanguineous,  cognate, 
kindred.    ||   Of  the  same  race,  blood. 

Consauguinitlatl  f.  con-snn-gee- 
ne-dad'.  Consanso  n¡ty,  relationship,  ties 
between  persons  descended  from  the 
sn:iij  ance-tors. 

Conseernir    a.  cona-ther-ner' .   Obs. 

V.    CONCEF'.NII!. 

Consciencia  f.  cons-ihieh-enlh'-e- 
yah.  Obs.    V.  Coscisncia. 

Conscripción  f.  con.t-crip-tkiek-ou'. 
Cm-cription,  the  enrolling  or  recruitment 
of  the  French  armies. 

Conscripto  m.  cons-crip' -toe.  Cons- 
cript, one  who  has  been  drawn  by  lot 
to  serve  in  an  armv.  ||  —  adj.  Conscript: 
applied  to  the  Román  senators. 

Consecración  f.  con-say-crath-e- 
yone'.  V.  Coxsagracion. 

Consccrar  a.  con-tay-crar'.  V.  Con- 

SAfiflAR. 

Consectario  m.  con-sec-tar'-e-o. 
Con  sectary,  corollary,  a  necessary  con- 
sequence. 

Consectario,  ia,  adj.  con-sec-tar'- 
e-o,  all.  Con^ectary,  consequent. 

Consecución  f.  con-say-coo-thieh- 
on'.  Attainment  of  a  benefice,  employ,  or 
other  desirable  object.  ||  Astr.  Conse- 
cution, the  space  of  twenty  nine  days 
between  the  two  conjunctions  of  the  sun 
and  moon. 

Consecuencia  f.  con-say-coo-enth'- 
e-ah.  Consequence,  conclusion,  inference. 
II  I'or  lOHsecuencia,  therefore.  ||  Re- 
sult or  eJect  of  a  cause,  issue.  ||  Con- 
sistence, firmness,  coherence.  Guardar 
consecuenci't.  to  be  consistent.  ||  Con- 
sequence, importance,  moment,  concern, 
matter;  coos:deration,  note.  Ser  de  con- 
secuencia., to  be  very  important.  ||  En 
consecuencia  adv.  Consequently,  there- 
fore, in  consequence  of. 

Consecu  nte  m.  con-say-coo-en'- 
tay.  Consequent,  consequence.  ||  EiTeci, 
that  which  follows  an  acting  cause.  || 
Geom.  and  .\rit.  Consequent,  the  second 
term  of  a  reason,  of  which  the  first  is 
callid  the  antecedent. 

Consecuente  adj.  con-say-coo-en'- 
tay.  Conscque  It,  following  by  rational 
deduction.  ||  Following,  as  the  eiTect  of 
a  cause.  ||  Consistent,  coherent.  Ser 
consecuente  en  sus  operaciones,  to  act 
with  consistency. 

Consecuentemente  adv.  con-say- 
coo-en-lay-men'-lay.  Consequently.  ||  By 
consequence,  necessarily,  inevitably,  iñ 
a  maimer  which  marks  the  connection  of 
propositions  one  with  another. 

Con.socutivaiiiente  adv.  con-say- 
coo-te-vah-men'-'.ay.  Cunsecutively,  folio- 
wins;  immediately  after. 

Consecutivo,  va,  adj.  con-say-coo- 
lee'-vo,  tali.  Consecutive,   consequential. 

Consesuientenientc  adv.  con-suy- 
liwe-en-tay-men'-lay.    V.    Cossiguieste- 

MENTE. 

Consegoiniiento  m.  con-say-geer 
me-cn'-to.  Attainment,  obtainment. 

Conseguir  a.  con-say-geer'.  To  at- 
tain, 10  get,  to  gain,  to  obtain,  to  suc- 
ceed, to  accomplish  an  aim  or  object. 

Conseja  f.  con-sa'j'-tiah.  A  fable.  || 
El  tobo  e^lá  en  la  conseja,  a  wolf  in 
sheep's  clothing. 
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Consejablc  adj.  con-say -liah'-blay. 
Obs.  Capable  i  f  receiving  advice.  |1  Thai 
which  may  be  advised  or  recommended. 

Consejador  m.  con-say-liah-dore' . 
Ob;.  V.  Aconsejador 

Consejar  a.  con-say-har' .  V.  Acon- 
sejar. 

Consejera  f.  con-say -her'-ah.  Coun- 
sellor's Wife.   II   Woman  who    gives  ad- 

ViC!. 

Consejeramente  adv.  con-sdy-her- 
ah-men'-tay.  Adroitly,  artfully,  astutely. 
Consejero  m.  con-say-her-'o.  Coun- 
sellor, member  of  a  council.  II  Counsel- 
lor, adviser.  ||  Any  thinj  which  may  give 
warning.  ||  Consejero  de  Estado,  a  coun- 
sellor of  state.  Consejero  de  capa  y  es- 
pada, a  magistrate  not  bred  to   the  law. 

Consfjil  adj.  con-say-tiei'.  Low.  A 
pro<iitute. 

Consejo  m.  con-say'-ho.  Counsel,  ad- 
vice, opinion,  moniti  in.  ||  Council,  court, 
an  assembly  of  magistrates.  ||  Council- 
hiuse  II  Ubs.  Way,  means.  ||  Gran 
consejo,  the  high  court.  Consejo  pleno, 
the  iull  court. 

Consejuela  f.  con-say-hoo-el'-ah. 
dim.  Obs   A  little  tale  or  story. 

Consencicnte  p.  a.  con-sen-lhieh- 
en'-tay.  Consenting,  conniver. 

Consentido  adj.  con-sen-tee'-doe. 
.\pplied  to  a  spoiled  child.  i|  Applied 
to  a  cuckold  by  his  own  consent.  ||  — 
Consentido,  da,  p.  p.  of  Consextii:. 

Consentidor, RA,  m.  and  f.  con-sen- 
le-dore',  ah.  Coniiiller,  conniver. 

Cansentiniiento  m.  con-sen-te-me- 
cu'-tne.  Consent,  connivance,  compliance, 
at.juiescencc  ,  concurrence ,  consenting, 
acknowledgment.  ||  .Med.  Consent,  sym- 
pathy. 

Consentir  a.  con- sen-tir' .  To  con- 
sent, to  agree.  II  To  comply^  to  acquiesce, 
to  accede,  to  condes  end.'  ||  To  believe 
for  certain,  to  rely,  to  depend.  ||  To 
permit,  to  sulTer,  to'  allcw. 

Conserje  m.  con-ser'-hay .  Keeper  or 
warden  of  a  rojal  palace  or  castle. 

Conserjería  f.  con-ser-her-ee'-ati. 
AVarden>hip  of  a  royal  palace  or  casile. 
II  The  abode  or  ofiices  of  the  warden 
or  keeper. 

Conserva  f.  con-ser'-vah.  Conserve, 
preserve.  |j  Obs.  Pickles.  ||  Fleet  of 
m  rchautmen  under  convoy  of  a  ship  of 
war.  Ir  or  navegar  de  conserva,  to  siil 
under  convoy,  to  navigate  in  company 
with  other  sliips. 

Conservación  f.  con-ser-vaih-e-on' . 
Conservation,  the  act  of  preserving.  || 
.Maintenance. 

Conservador  m.  con-ser-vah-dore'. 
Con-ervator,  preserver.  i|  Polit.  Consr- 
vative,  one  who  is  opposed  to  sudden 
and  violent  changes.  ||  Defender,  pro- 
tector. 

Conservadora  f.  con-ser-vah-dor'- 
ah.  Conservatrix. 

Conservaduría  f.  con-ser-vah-doo- 
ree'ah.  A  place  or  disnily  in  the  Order 
of  .Malta,  whose  incumbeñt  is  obliged  to 
watch  over  the  privileges  of  the  Order. 

Conservante  p.  a.  con-ser-van'-tay. 
Conserving,  conserver. 

Conservar  a.  con-ser-var'.  To  con- 
serve, to  maintain,  to  preserve,  to  ke  'p, 
to  hold.  I|  To  guard,  to  observe,  to 
contnue.   ||  To  candy  or  pickle  fruit. 

Conservativo,  va,  adj.  con-ser-vah- 
lec'-vo,  vail.  Conservative ,  that  which 
preserves. 

Conservativo.*  m.  pi.  con-ser-vah- 
lee'-vos.  Preservers,  spectacles  with  len- 
ses so  adapted  that  they  relieve  the  sight 
without  magnifying. 

Con.>iervatoria  f.  con-ser-vah-tor- 
ee'-uh.  Place  and  office  of  a  Juez  conser- 
vador, who  is  peculiarly  charged  to  pre- 
serTe  and  defend  the  riihis  and  privileges 
of  a  community.  ||  Indult  or  apostolical 
le;ters  granted  to  communities,  by  vir- 
tue of  which  they  choose  their  own  jud- 
ges conservators.  ||  Conservatorias,  let- 
ters patent  granted  by  conservatory  judges 
in  favour  of  those  under  their  jurisdic- 
tion. 

Conservatorio  ra    con-ser-vah-lor'- 


CONSIGUIENTE 

e-i.    Conservatory.    ||     Conservatory,    a 
]ilace  of  public  instruction. 

Conservatorio,  ría,  adj.  con-ser- 
vah-tor'-e-o,  ati.  Conservatory,  having  a 
preservative  quality. 

Conservero,  ra,  s.  con-ser-ver'-o, 
ah.  Obs.  Conseiver,  a  preparer  of  con- 
serves. 

Considerable  adj.  con-se-der-ah'- 
blay.  Considerable,  remarkable,  eminent. 
|l   Great,  large,  plentiful. 

Considerablemente  adv.  con-se- 
iier-ah-blay-meii'-lai/.  Considerably,  no- 
tably, largely,  pi  ntifully. 

Consideración  f.  con-se-der-alh-e- 
on'.  Consideración,  regard,  notice,  sake, 
account.  ||  Consideration;  refiection, 
contemplation,  meditation,  discretion,  cir- 
cumspection. II  Consideration,  irapor- 
t:¡nce,  claim  to  notice,  worthiness  of  re- 
i'ard.  Ser  de  consideración, \ohñ  of  great 
moment.  ||  En  consideración,  conside- 
ring, in  consideration,  in  proportion. 

Concideracioncilla  f.  con-se-der- 
ath-e-on-thiel'-lye-ah.  dim.  A  slight  eon- 
biderati  m,  a  tiifiinr  inducement. 

Consideradamente  adv.  con-se- 
der-ah-dah-men'-tay.  Considerately,  calm- 
ly, discretely,  prudently.  ||  Kindlyj  gently, 
tenderly,  lovingly. 

Considerado,  da,  adj.  con-se-der- 
ah'-iloe,  dah.  I'ruden',  considerate,  cir- 
cumspect, discreet,  attentive,  sensible.  |j  — 
Considerado,   dah,  p.  p.  of  Considerar 

Considerador,  ra,  s.  con-se-der- 
ah-doref,  ah.  Considerer,  considerator, 
a  person  of  prudence  or  reilection. 

Considerando  m.  con-se-der-an'- 
doe.  Law.  Considering,  the  formula  used 
by  judges  in  giving  their  reasons  for  the 
decisions  they  pronounce. 

Considerante  p.  a.  con-se-der-an'- 
¡ay.  Considering. 

Considerar  a.  con-se-der-ar'.  To 
consider,  to  think,  to  meditate,  to  refiect. 
II  —  r.  To  be  considered,  lo  be  held  in 
esteem. 

Conslerro  m.  con-se-er'-vo.  A  fellow- 
slave. 

Consigna  f.  con-sig'-nah.  Mil.  Watch 
word,  the  count'-r-sign  given  to  a  senti- 
nel without  which  none  can  pass  him. 

Consignación  f.  con-sig-nath-e-on'. 
Consignation.  ||  S  im  of  money  destined 
to  serve  for  a  certain  time  some  pecu- 
liar purpose.  II  Consignment,  the  sen- 
ding of  goods  to  a  th:rd  party  to  be  sold 
for  the  benefit  of  the  owner! 

Consignador  m.  con-sig-nah-doref . 
Cons  goo.',  one  who  consigns  goods  or 
merchandise  to  a  foreign  correspondent. 

Consignar  a.  con-sig-nar'.  To  con- 
sign, assign,  or  make  over  the  rent  of  a 
house  or  any  other  sum  for  the  payment 
of  a  debt.  ||  To  c msign,  to  yield,  to  in- 
trust, to  lay  to.  II  To  lay  by,'  to  deposit. 
II  To  deliver.  |[  To  consign  goods  or 
merchandise  to  a  foreign  correspondent, 
to  he  sold  for  account  of  the  consignors. 
II  To  give  a  sentinel  his  orders  or  ins- 
tructions. II  Mil.  To  consign,  to  keep 
iroops  in  their  barracks  in  expectation  of 
some  emergency.  ||  Obs.  To  sign  with 
the  mark  of  a  cross.  ||  — r.  To  be  con- 
signed, to  be  directed  to. 

Consignatario  m.  con-sig-nah-tar'- 
c-o.  Trustee,  who  rereives  money  inlrast 
fir  another.  Mortgagee,  who  possesses 
and  enjojsthe  lanJs  or  tenements  mort- 
gaged, until  the  debt  be  paid  out  of  the 
|)roreed3.  ||  Consignee,  a  merchant  or 
factor  to  whom  a  ship  or  carfo,  or  me- 
rely a  part  of  the  latter,  is  consigned. 

Consigo  pron.  pers.  con-see'-go.  With 
one's  self,  with  himself,  herself,  them- 
selves, yourself,  or  yourselves.  Consiga 
mismo,  consigo  propio  or  consigo  solo, 
alone,  by  one's  self.  No  tenerlas  todat 
consigo,  to  have  fears  as  lo  the  result  of 
some  action. 

Consiguiente  m.  con-sc-gie-en'-tag. 
Log.  Consequence,  result. 

Consiguiente  adj.  con-se-gie-en'-tay. 
Consequent,  consecutive,  con-cjiontial, 
conseciary.  ||  De  consiguiente,  por  consi- 
guiente or  por  el  consiguiente,  adv.  Con- 
sequently, by   consequence,   pursuantly. 
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/r,  proceder  or  ser  coiisiguiciilc,  to  act 
consistently. 

CuiiNi^uientcniente  adv.  con-sc- 
gie-eii-lay-men'-taij.  Conse(|uenlly,  ron- 
sistenily. 

CunMÍliario  m.  con-se-le-ar'-c-n. 
Counsellor  i>r  assistant  to  the  heads  oí 
eolleges.  rnnv.  nls,  elc.  V.  Tonsf-jrho. 

CunNiiiiilHud  f.  con-sc-me-le-loód. 
Consiiiiililiidi-,  ruMM  bl.incc,  equality. 

C'UDsinticiitc  p.  a.  con-sin-ie-en'' 
lay.  Coiisenlin?,  aj,'rccinfr. 

CuntiiHtenciu  f.  von-sis-ten'-thieh- 
ali.  Consisienre,  or  consistency,  decree 
Id  ilen^itv  or  rarity.  ||  Consistency,  sta- 
bility, duration.  ||  Coherenc*,  confor- 
mity. II  Consistency,  liimnesi,  .solidity, 
intellectual  strength. 

CunNÍNtente  adj.  con-sü-ten'-tay . 
Con-lstent,  llrm,  solid. 

CouHixtir  n  con-sü-lir'.  To  con- 
sist, to  hulisiit,  to  continue  lixcd;  to  lie. 
II  To  consist,  to  be  conipiised,  to  be 
contained.  ||  To  coiisist,  to  be  compo- 
sed. 

Cun»«is(orial  adj.  con-sis-lor-e-al'. 
Consistorial,  bolonsins?  or  relalins  to  an 
ecclesiustica!  court.  ||  Casa  consistorial 
or  casas  consistoriales,  senaie-liouse, 
guildhall,  town-houses  or  town-halls, 
court-liouse. 

Con»iÍMtorialnicnte  adv.  con-sis- 
tor-e-at-men'-lay.  Consisiorially,  in  ac- 
cordance with  forms. 

Consiiitoi'io  m.  con-sis-tor'-e-o. 
Consistorv.  a  meeting  held  by  the  Pope 
and  his  Cardinals  on  maticrs  concei  11111?; 
the  government  and  disriplinc  of  the  Ito- 
man  Catholic  church.  ||  In  some  of  the 
chief  towns  of  Spain,  the  town-house  or 
town-liall,  and  the  whole  civic  body, 
composed  of  Corregidor,  or  mayor,  aiid 
aldermen.  ||  Consistorio  divino,  the  tri- 
bunal of  God. 

C'onMOcio  m.  co«-ío'-/AíVA-(?.  Partner, 
companion,  fellow-partner. 

Consolable  adj.  con-so-lah'-blay. 
Consolalile,  relievable,  comfortable. 

Consüolablciucnte,  adv.Consolably. 
comfortably. 

Consolación  f.  con-so-lath-e-on'. 
Consolation,  comfort,  solace  in  aflliction, 
any  thing  w  hicli  relieves  anguish.  ||  Obs. 
Charity. 

Consolado,  DA,  adj.  con-so-lah'-doe, 
dak.  Cons'ilt'd,  comforted.  || —  p.  p.  of 
CoNSoi.An. 

Coii.«io]a(lor  m.  con-so- lah-dore'. 
Consolator,  c  jmforter. 

Con.<«ola(lor,  ra,  adj.  con-so-lah- 
dore,  ah.  Consolatory,  comfortable,  com- 
forlirf,  -iolicing,  cheering. 

Coiiiiolailora  f.  con-so-lah-dor'-ah. 
Comfoitress,  she  who  administers  conso- 
lation. 

Consolante  p.  a.  coH-so-lan'-tay. 
Conifurting,  consoling,  comfortable. 

Consolar  a.  con-so-lar'.  To  console, 
to  comfort,  to  cheer,  to  solace,  orsDrahe 
aflliction.  II  To  strengilien.  to  reanimate. 
II  —  r.  To  1  ecome  resigned  or  coiiiior- 
tcd. 

Consolativo,  va,  con-so-lah-tee'-vo, 
valí.  Consolatorio,  ría,  adj.  cou-so- 
lah  to'-re  yoe,  yuk.  Consolatory,  comfor- 
table, comforting. 

Consoldamiento  m.  con-sol-dah- 
me-en'-loe.  Obs.  V.  Co.nsolidacion. 

Consólida  f.  lon-so'-le-dali.  Bot.  V. 
Consuelda.  ||  .Med.  Consolida,  aggluli- 
nant.  ij  .Med.  Consolidant,  applications 
producing  new  flesh. 

Consolidación  f.  con-so- te-dath-e- 
on'.  Consolidation,  the  act  of  reniU'riii!; 
Stable  or  Ürm.  ||  Surg.  Consolidation,  the 
uniting  of  fractures  or  wounds. 

Consolidar  a.  con-so- le-dar'.  To 
consolidate,  to  compact,  to  close,  to  har- 
den, to  strengthen.il—  r.  To  consolidate, 
to  grow  llrm.  hard,  or  solid.  ||  Law.  To 
unite  the  iiiieiest  with  the  principal. 

Consolidativo,  va,  adj.  con-so-lc- 
dah-tce'-vo,  vah.  Consolidant,  cousolid-i- 
tive. 

Con.t^onaniiento  m.  con-so-nah-me- 
mi'-tce.  Obs.  Sound  of  a  word. 
Consonancia  I.    cott-sa-nan'-tbteh- 
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ah.  Consonnncc,  harmony,  accord  °^ 
sound.  II  Consistency,  coiigrucnce,  con' 
sent.  II    Mel.  Conformity. 

Consonante  m.  con-so-nan'-lai). 
Itlivme.  a  word,  the  sound  of  the  last 
syllable  or  syllables  of  which,  from  tlie 
vowel  where  the  :iccent  is,  corresponds 
with  that  of  another.  ||  Mus.  A  lonso- 
nous  or  corresponding  sound.  ||  Gram. 
A  consonant. 

Consonante  adj.  con-so-nan'-lay. 
Consonant,  agreeable,  consistent,  concor- 
dant, conformable.  II  Letras  coHSoiianles, 
V  e  consonants,  those  letters  of  the  al- 
phabet which  have  not  the  property  of 
forming  distinct  sounds  by  themselves. 

Consonantemente  adv.  coii-sn- 
nan-lay-mfii'-lay.  Consonantly,  agrceaiily. 

Consonar  n.  con-sonar.  To  make  a 
body  sound;  to  play  on  musical  instru- 
ments. II  To  rhyme.  ||  Mel.  To  agree, 
to  resemble. 

Consonen  m.  pi.  con'-son-es.  Mus. 
Concordant  sounds.  V.  Acohdes. 

Consono,  na,  adj.  con'-so-no,  nah. 
Consonoiis,  harmonious,  consonant,  jj 
Met.  Assorted,  correspondent. 

Consorcio  m.  con-sor'-lhieh-o.  Con- 
sortion,  partnership,  society.  ||  Friendly 
intercourse,  mutual  affection.  ||  Partici- 
pation. 

Consorte  s.  con-sot' -tay.  Consort, 
companion,  partner;  male.  ||  Consort,  a 
person  joined  in  marriage  with  another. 
II  Accomplice,  an  associate  in  the  per- 
petration of  a  crime.  ||  One  who  enters 
or  defends  an  action  jointly  with  ano- 
ther. 

Consouno  (De),  adv.  con-so-oo'-noe, 
day.  V.  [)E  CoNSLNii. 

Conspicuamente  adv.  cons-pee-oo- 
ah-meu'-luy.  Lilil.  us.  Conspicuously. 

Conspicuo,  CfA,  adj.  cons-pe-coo'-o, 
ah.  Conspicuous,  obvious,  observable.  || 
Conspicuous,  eminent,  lanioiis,  distin- 
guished, illustrious,  remarkable. 

Conspiración  f.  cons-pir-ah-lhieh- 
on'.  Conspiracy,  plot,  complot,  conjura- 
tion, conspiratio;',  an  agreement  of  men 
to  do  any  iliin?  evil  or  unlawful. 

Conspirado  m.  coiis-pir-ah'-doe.  V. 
Conspihador.  ||  -^  Conspirado,  da,  p.  p.  of 
Conspirar. 

Conspirador  m.  cons-pir-ah-dore'. 
Conspirator,  com;j!olier,  traitor. 

Conspirante  p.  a.  cons-pir-an'-tay. 
Con^pirin:».  Fuerzas  conspirantes,  cons|ii- 
rin,'  powers,  cooperating  mechanical  po- 
wers which  concur  in  producing  the 
same  elect. 

Conspirar  a.  cons-pir-ar'.  Obs.  To 
implore  the  assistance  or  solicit  the  fa- 
vour of  another.  ||  —  n.  To  conspire,  to 
concert  a  crime,  to  plot,  to  complot.  || 
To  conspire,  to  agree  together,  to  co- 
operate, to  combine. 

Constable  aJj.  C(j«-s/a'-i/«y.  Perma- 
nent. Obs.  V.  Constante. 

Constancia  f.  cons-tan' -I hieh- ah- 
Constancy,  steadiness,  immutability.  || 
Constancy,  perseverance,  ürmncss. 

Constancio  pr.  na.  con-slan'-lhieh- 
yoe.  Constance. 

Constante  s.  and  adj.  cons-tan'-tatj. 
Constant,  tirm,  nnalierahle,  immutable, 
persevering,  unchanging.  ||  Loyal,  con- 
stant. II  Manifo'si,  apparent,  clear.  || 
One  who  is  constant.  || —  p.  a.  Composed 
of,  con^i  ting  in. 

Constantemente  adv.  cons-im-tay- 
men'-tay.  Constantly,  lirmly,  unalterably. 
II    lividenily,  undoubtedly,  clearly. 

Constantino  pr.  na.  con-stan-te'- 
Hoe.  Coiistaatine. 

Constanza  pr.  na.  con-stan'-lhah. 
Con-tance.  ||  Geog.  Constanza,  or  Cons- 
tance, a  city  of  Germany. 

Constar  v.  imp.  cons-tar'.  To  be 
clear,  evident,  certain.  Consta  en  autos 
or  de  autos,  it  a|ipears  fioiu  the  judicial 
proceedings.  ||  To  be  composed  of,  to 
consist  in. 

Constelación  f.  cons-tel-ath-e-on'. 
Astr.  Constellation,  a  cluster  of  fixed 
i-lars.  li  Climate,  temperature  of  the  air. 
II  Obs.  Prognostication  of  the  stars.  || 
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Corre   una   constelación,    an    epidemical 
distemper  prevails. 

CoMSternacion  f.  cons  ter-nalh-e- 
on'.  Consternation,  perturbation  of  mind, 
am:izemi-nt,  wonder,  horror,  distress. 

Consternar  a.  cons-ter-nar' .  To 
terrify,  to  strike  with  horror  or  amaze- 
ment,' to  confound. 

Constipación    f.  cons-te-pnth-e-on' 
Cold,  a  disease;   a   stoppage  of  the  cuti- 
cular pores,  occasioned  by  cold  ;  want  of 
perspiration.   ||    Med.  Constipation,  cos- 
tivenes.  V.   Estiif.ñimii;.nto  de   viestüe. 

Constipado  m.  cons-le-pah'-doe.  Cold, 
a  disease.  ||—  Constipado,  da,  p.  p.  of 
Constipar. 

Constipar  a.  cons-te-par'.  To  cause 
a  cold,  to  obstruct  the  perspiiation.  ||  — 
r.  To  catch  cold.   ||  To  be  ro-tive. 

Constipativo,  ta,  adj.  conste-pah- 
tee'-vo,  vah.  Conslriciive,  having  the  pro- 
perty of  causing  constipation. 

Constitución  f.  cons  te-loo-lhiek- 
on'.  Constitution.  ||  Constitu  ion,  corpo- 
real frame,  temper  of  body  with  respect 
to  health,  or  disease,  habit' of  tb-  body.  || 
Constitution,  established  form  of  govern- 
ment; system  of  laws  and  customs.  || 
Constitution,  particular  law  or  est.iblished 
usage.  II  Any  of  the  by-laws  by  which 
a  body  or  corporation  'is  governed.  || 
Constitución  del  mundo.  V.  Crt-vciün. 

Constitucional  m.  cons-te-too-thieh- 
on-at'.  Constitutionalist,  constituiionisi,  a 
partisan  of  the  constitutional  form  of  go- 
vernment. 

Constitucional     adj.     con-ste-ton 
thieh-on-al' .      Co.istituiioQal,    in    accor 
dance  with  a  constitution.   ||   Med    Cons- 
tilullonai,  disease  inherent  to  the  consti- 
tution of  the  patient. 

Constitucionalmcnte  adv.  con- 
ste-tuo-thieh-on-ul-men'-tay.  Coo-titwl  0- 
nally,  in  conronnity  with  the  rules  of 
constitutional  government. 

Constituidor  m.  cons-te-too-e-dorer. 
Lilt!,  us.  Constituent,  const  tuter 

Constituir  a.  cous-le-loo-ir'.  To 
con-tilute,  to  pro  ;uee.  ||  To  erect,  to 
establish,  to  make;  to  create.  ¡|  To  ap- 
point, to  depute.  |l  Constituir  la  dote, 
to  pay  oT  a  woman  s  portion,  citlier  by 
instalments  or  in  one  sum.  ||  Consti- 
tuirse en  obligación  de  alguna  cosa,  to 
bind  one's  self  to  perform  any  thing. 

Constitutivo,    VA,  adj.  cons-tc-too 
tee'-vo,  vail.  Constimtive,   essential,  pro- 
ductive, formal,  h>posiatical.  ||  —  s.  Cons 
tituent. 

Constituyente  m.  cons-te-too-jen'- 
lay.  Constituent,  etc.  ||  V.  Comitente. 
II—  adj.  Constituent,  thiiwhich  makes  a 
thing  what  it  is  ||—  pa    of  CnssiirtiB. 

Constrcñible  adj.  cons-tren-ye'-blay. 
Littl.  us.  Constrainable. 

Constreñidamcnte  adv.  cons-treu- 
ye-dah-meu'-tay.  Compulsively,  with  cons- 
traint, by  violence. 

Constreñimiento  m  cons-tren-ye- 
w«-e«'-/oe.  Constraint  or  compulsion,  vio- 
lence. 

Constreñir  a.  cons-tren-ye-ir' .  To 
constrain,  to  compel,  to  force,  to  cons- 
trict. II  -Med.  To  bind  or  make  costive  : 
applied  to  food.  ||  —  r.  To  constrain 
one's  self,  to  force  one's  inclination,  to 
restrain  a  desire. 

Constricción  f.  cons-tric-lhieh-on' . 
Constriction.  co¡araction. 

Constrictivo,  va,  adj  cons-tric-íee'- 
to,  vah.  Med.  Ilinding,  astringent,  or 
constringent.  |]   Styptic  remedies. 

Constrictor  in.  cons-trtc-tore'.  Cons- 
trictor. II  Anat.  Constrictor,  a  name  ap- 
plied to  several  muscles,  the  duty  of 
which  is  to  contract  or  close.  ||  Med. 
Constrictorii,  spasmodic  diseases. 

Constringente  s.  and  p.  a.  cons- 
trin-hen'-tay.    Constringent;  constrictor. 

Constriñir  a.  cons-tren-yer'.  Obs. 
V.  Constreñir. 

Construcción  f.  cons-trooc-thieh- 
on'.  Construction,  building.  ||  Construc- 
tion, the  putting  of  words  together.  || 
Construction,  arranging  terms  in  their 
proper  order;  the  sense  or  the  meaning. 
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Inlerprelatiou,  version,  translation.   |1 

iip-b;iiidiD?,  naval  architecture. 

Coustructor  de  Navio  m.  cons- 
trooc-lore'.  Sliip-builder.  ||  Constrjctor, 
one  who  builds. 

C'onsitruir  a.  cons-troo-ir' .  To  form, 
to  build,  to  con<;trurt,  to  fabricate,  to 
frame.  ||  To  construe,  to  range  words 
in  their  natural  order.  |1  To  translate  li- 
terally. 

C'on<i(ru|>acion  f.  cons-lroo-palh-e- 
on'.  Littl.  us.  Constupration,  the  act  of 
violating  a  v\oman. 

Constrnpaüur    ra.    cons-troo-pak 
dnre'.  A  debaucher,  a  deQler,  a  corrupter, 
violator,  dL-llowerer,  ravishgr. 

Construpur  a.  cons-iroo-par'.  To 
constiiprate.  to  deule,  to  deflower,  to 
violate,  to  ravish. 

Consabstanciacion  f.  con-soob- 
stan-t/iieh-ulu-e-yoiie'.  Consubstantiation, 
UiJ  mystery  of  the  Eucharist. 

Consubstancial  adj.  con-soob-slan- 
ihieh-al'.  Consubstantial,  of  one  and  the 
same  substance,  speaking  of  the  Holy 
Trinity. 

Coa.xnegrar  n.  con-soo-ay-grar'.  To 
become  joint  fathers  or  mothers-in-law. 

Coii«aCjKro,  Gn.v,  s-  con-soo-ay'-gro. 
grah.  I'lie  fathers  or  mothers  who  marry 
their  children  together. 

Consuelda  f.  con-soo-el'-dah.  Dot. 
Comfrey.  Sy;i!phytum  officinale,  L.  Con- 
suelda media,  common  bugle,  middle  cou- 
soand.  Aiuju  reptaus,  L.  Consuelda  real, 
larkspur,  lark'sheel.  Delphinium  conso- 
lida. L. 

Consuelo  m.  con-soo-el'-o.  Consola- 
tion, comfort,  relief,  comfortableness.  || 
Joy,  merriment.  |j  Obs.  Charity.  ||  Coll. 
Sin  consuelti,  out  of  rule  or  measure. 
Beber  sin  consuelo,  to  drink  to  excess. 
Gastar  sin  consuelo,  to  outrun  the  cons- 
table, to  spend  in  an  inconsiderate  man- 
ner. 

Con<«uota  s.  con-soo-ay'-lah.  Prov. 
Stage  prompter.  ||  Prov.  Directory,  which 
coniaiiK  ilie  order  for  divine  service. 
Consuelas,  short  prayers  used  on  certain 
days  in  divine  service. 

Consuetud  f.  con-soo-ay-lood'.  Obs. 

V,   COSTLMDRE. 

Consuetudinario,  Ri.i,  adj.  con- 
soo-ay-loo'de-nar'-e-o,  ah.  Customárv,  ge- 
nerally practised.  ||  Div.  In  the  habit  of 
sinning. 

Cónsul  ra.  con'-sool.  Consol,  the 
chief  magistrate  in  indent  Home.  || 
Member  of  the  tribunal  of  commerce.  j| 
Consul,  an  -  officer  commissioned  in  fo- 
reign countries  to  protect  the  commerce 
of  his  country. 

Consulado  m.  con-sool-uh'-doe.  Con- 
sulate, consulship.  II  Tribunal  of  com- 
merce, appointed  to  try  and  decide  causes 
which  concern  navigation  and  trade :  the 
president  is  called  in  Spain  prior,  and 
the  members  cónsules.  ||  Ofiice  of  con- 
sul. 

Consulaje  m.  con-sool-ah'-haij.  Obs. 
Consulate.  V.  Consulado.  ||  Fees  paid 
to  consuls  by  a'l  merchant  vessels. 

Consular  adj.  con-sool-ar' .  Consular. 
Varon  consular,  one  who  has  been  con- 
sul. 

Consiilazgo  m.  con-sool-alh'-goe. 
Obs.  V.  Cd.nsclado. 

Consulta  f  con-tool'-tah.  Consult, 
consultation,  conference,  meeting  for  de- 
liberation, ll  A  i|uestion  proposed,  or  a 
proposal  made  in  writing-  ||  Report  made 
and  advice  given  lo  the  King  in  council.  || 
Advjce  to  the  Kin?  by  the  supreme  tri- 
bunsN  and  officers  of  State,  with  ie.rard 
..-)  peisuiis  proposed  to  till  public  em- 
ployments. 

Consultable  adj.  con-sool-laJi'-blay. 
Worthy  or  necessary  to  be  deliberated 
upon.  ' 

Consultación  f.  con-sool-talh-e-on'. 
Consul;ation,  conference,  meeting. 

Consultante  |i.  a.  con-.sool-lan'-tay. 
Consultin?,  consulier.  Uinislro  consul- 
tante, mini-ter  who  lays  beiore  the  King 
the  opinion  of  his  council. 

Consultar  a.  con-sool-lar' .  To  con- 
sult, to  ask  or  take  another's  advice.  || 


To  advise,  lo  give  advice  ||  To  consult, 
to  deliberate,  to  take  counsel  together. 
Consultar  con  el  bolsillo,  to  cut  the  coat 
according  to  one's  cloth  :  literally,  to 
consult  one's  purse.  Consultar  con  ¡a  al- 
mohada, to  take  ioto  nia;ure  considera- 
tion :  literally,  to  consult  the  pillow  :  to 
sleep  upon  it. 

Consultísimo,  ma,  adj.  con-sool- 
te'-se-moe,  milt.  sup.  Obs.  Eminently 
\i\%t  or  learned. 

Consultivo,  VA,  adj.  con-sool-tee'-vo, 
vah.  Consultative.  ||  Apiplied  to  matters 
which  the  councils  and  tribunals  are  obli- 
ged to  lay  before  the  King,  accompanied 
with  their  adv'ce. 

Consultor,  ra,  m.  and  f.  con-sool- 
toie',  ah.  Consultor,  adviser,  counsel. 

Consumación  f.  con-soo-math-e-on'. 
Consummation,  perfection,  end,  finishing, 
ace  'mplishment.  ||  Liill.  us.  Destruction, 
suppression.  Consumación  de  los  siglos, 
consummation,  the  end  of  the  present 
system  of  thinss. 

'  C'onsniuadamente  adv.  con-soo- 
mah-duh-nicii'-lay.  Perfectly,  completely, 
consummately. 

Consumado,  d\,  adj.  con-soo-mah'- 
(loe,  dak.  Con>ummite,  complete,  perfect, 
accomplished,  exquisite.  ||  —  p.  p.  of  Cus- 

SLMAR. 

Consamado  m.  con-soo-nah'-dcs. 
Jelly-broth,  a  strong  broth  of  sheep  and 
calves'  feet. 

Consumador,  ra,  s.  con-soo-mah- 
dore',  ah.  Finisher,  one  who  consumma- 
tes, perfects,  or  finishes. 

Consumar  a.  con-soo-mar'.  To  con- 
summate, to  finish,  to  perfect,  to  com- 
plete.  II   —  r.  To  come  to  an  end. 

Consumativo,  va,  adj.  con-soo-mah- 
lee'-vj,  vah.  Consummate,  that  which 
consummates  or  completes :  applied  to 
the  sacrament. 

Consumible,  adj.  con-soo-mee'-hla'j. 
Littl.  us.  Consumable,  that  which  can  or 
may  be  consumed. 

Consumición  f.  con-soo-me-thieh- 
on' .  Coium    V.  Gasto. 

Consumido,  da,  adj.  con-soo-mce'- 
doe,  dah.  Lean,  mea?re,  exhausted,  f pint. 
II    Easily  afllicted.  ||  — p.  p.  of  CoN-uuiu. 

Consumidor,  ra,  s.  con-suo-mc- 
dore',  ah.  Consumer,  destroyer,  one  who 
ruins. 

Consnmientc  p.  a.  con-soo-me-eu- 
tay.  Obs.  Consumin.i,  consumer. 

Consumimiento  m.  con-soo-me-me- 
en'-toe.  Consimption,  the  act  of  consu- 
ming, or  destroying. 

Consumir  a.  con-soo-mir'.  To  con- 
sume, to  destroy,  to  waste,  to  exhaust; 
to  lick  up;  to  absurae;  to  obliterate;  to 
melt.  Consumir  el  caudal,  to  run  out 
one's  fortune.  ||  In  the  sacrifice  of  the 
mass,  to  swallow  the  elements  of  breac' 
and  wine  in  the  eucharist.  ||  —  r.  To  Le 
spent,  to  be  exhausted.  ||  To  fret,  to  be 
uneasy,  to  be  vexed.  ||  To  wear  awav 
to  waste  away,  to  languish,  lo  consume, 
lin?er,  fail. 

Consumitivo,  va,  adj.  con-soo-me- 
tee'-vo,  vah.  Obs.  Consumptive. 

Consumo  m.  con-soo-mo.  The  con- 
sumición of  provisions  and  merchandise. 
II  Use,  expenditure.  ||  Consumos,  Nau. 
The  consumption  of  naval  stores  and  pro- 
visions in  a  voyage. 

Cktnsuncion  f.  con-soon-thieh-on' . 
Consumption,  waste.  ||  Consumption, 
the  state  of  wasting.  ||  .Med.  Consump- 
tion, marasmus. 

Consuno  (De)  adv.  con  soon' -o.  Obs. 

V.    JC.NTAMEME. 

Consuntivo,  VA.  adj.  con-soon-tee - 
to,  vah.  Obs.  Consumptive. 

Consustanciacion  f.  con-soos-tan- 
Ihieh-alh-e-on'.  Coiisubslantiatioo,  a  doc- 
trine of  the  Lutherans. 

Consustancial  adj.  con-soos-tan- 
Ihieh-aC.  Consubstancial,  of  the  same 
essence  or  substance. 

Consustanciaiidad  f.  con-soos-tan- 
thiek-ah-le-dad'.  (;on<ubstanliality. 

Consustancialmente  adv.  con- 
soos-tan-lhieh-ai-meH'-tay.  Consubstan- 
tially. 


Conta  f.  con'-tah.  Obs.  V.  Clenta. 

Contabesccncia  f.  con-tah-bes- 
Ihen'-thieh-ah.  .Med.  Contabescence,  atro- 
phy or  nervous  consumption. 

Contabilidad  f.  con-tah-bel-e-dail. 
Controle,  direction  of  the  finances.  || 
Book-keeping,  the  art  of  keeping  com- 
merciil  accounts. 

Contacto  m.  con-tad-toe.  Conta-t, 
touch,  union.  ||  Geom.  Contact,  the  point 
where  two  fig  ares  touch.  ||  Phys.  Contact, 
a  piece  of  soft  iron  employed  in  magnetic 
operations. 

Contadero, RA,  idi.con-lah-der'-o,  ah. 
Countable,  numerable,  that  which  may  be 
numbered. 

Contadero  m.  con-ta-day'-roe.  A  nar 
row  passage  where  sheep  or  cattle  ar 
coanted.  Saiir  or   entrar  por   contadero, 

10  go  in  or   out  through  a  narrow  pas- 
sa.se. 

Contado,  da,  adj.  con-tah'-doe,  dah. 
Scarce,  rare,  uncommon,  infrequent,  jj 
De  contado,  adv.  Instantly,  immediately; 
in  hand.  |l  A/ con/aJo,  with  ready  money. 

11  Obs.    Designed,   marked,  or'  pointed 

out.    II    p.   p.  of  CuMTAR. 

Contador,  ra,  s.  con-tah-dore',  ah. 
Computer,  reckoner,  counter,  one  skilled 
in  accounts.  ||  Accouiitant.  ||  Numherer, 
numerator.  ||  Counter,  the  table  on 
which  money  is  told  in  a  shop.  ||  Desk. 
II  An  auditor.  ||  Obs.  Countin.i-house. 
II  Counter,  a  false  piece  of  money  used 
for  marking  the  game.  ||  Contador  d» 
marina,  purser  in  the  navy.  Contador  á 
nuevas,  prattler,  an  idle  talker.  ||  Conta 
dor  mayor,  president  of  ihe  court  of 
accounts  in  Spain. 

Contadorcito  m.  con-tah-dor-thieh'- 
toe.  dim.  A  petty  clerk  or  accountant. 

Cout.-idoria'f.  con-ta-do-re'-yak.  Littl. 
us.  V.  Contaduría. 

Contaduría  f.  con-ta-doo-re'-yah. 
Accountant's  or  auditii's  office  at  the 
exchequer.  ||  Auditorship,  place  and  em- 
ployment of  a  public  auditor  of  receipts. 
Contaduría  maifor  de  cuentas,  the  court 
of  accounts  in  Spain. 

Contagiar  a.  con-lah-he-ar'.  To  in- 
fect, to  communicate  disease,  to  hurt  by 
contagion.  ||  Met.  To  corrupt  one's  mo- 
rals by  a  bad  example,  to  pervert,  to 
lead  astray. 

Contagio  m.  eon-tah'-he-o.  Conta.gioD, 
infection.  ||  Met.  Contagion,  corruption 
of  morals. 

Contagion  f.  con-tah-he-on'.  Obs.  V. 
Contagio.  ||  The  progressive  malignity 
of  a  distemper,  as  gangrene.  ||  Met.  Pro- 
pagation of  vice  and  evil  habits. 

Contagioso,  sa,  adj.  con-tah-he-os' 
so,  sah.  Contagious,  malign,  infectious. 
II  Met.  Infelcious  :  applied  to  dan.gerous 
doctrines,  mischievous  principles,  and 
bad  examples.  ||  Coll.  Mex.  Odd,  parti- 
cular. 

Contal  DE  Cuentas,  m.  con-taf  day 
coo-en'-las.  A  string  of  beads  for  cojnting 
or  reckoning. 

Contaminación  f.  con-tah-me-nath- 
e-on'.  Coutamiuation,  pollution,  defllement. 
II   Profanation.  ||  Stain,  blot. 

Contaminado,  da,  con-tah-me-nah'- 
doe,  dah.  a  ij.  and  p.  p.  of  Contahinau. 
Contaminated,  corrupted,  polluted. 

Contaminar  a.  con-tah-me-nar'.  To 
contnminate,  to  defile,  or  pollute.  ||  To 
infect  by  contagion.  ||  To  corrupt,  to 
vitiaie  or  destroy  the  integrity  of  a  text 
or  oriiinal.  ||  Mel.  To  profane,  to  violate 
any  thing  sacred. 

Contante  m.  con-tan'-tay.  Ready 
money.  ||   —  p.  a.  Obs.  .Narrator,  teller. 

Contar  a  con-tar'.  To  count,  to  rec- 
ton,  to  number,  lo  compiHe,  lo  enume- 
rate. II  To  relate,  lo  mention.  ||  Con- 
társelo á  tu  abuela,  tell  that  to  your 
.grandmother.  ||  To  calculate,  to  compute. 
II  To  book,  to  place  to  account.  ||  To 
class,  to  range  according  to  some  staled 
method  of  distribution.  ||  To  consider, 
to  look  upon.  11  To  depend,  to  rely.  Con- 
tar  con  la  amistad  de  uno,  lo  rely  upon 
one's  friendship.  Mire  á  quien  se  lo  cuenta^ 
an  expression   signifying  that   he    who 


CONTr.MPERANTE 

hear'í  knows  more  tlian  he  who  relates 
the  paiticulDis  of  an  event. 

Contííniperante  p.  a.  coh-lem-per- 
an'-laij.  Tcmijcrini,';  moderator. 

tontemperur  a.  cun-lem-per-ar'.  To 
COntein|icrate,  lo  te;npcr,  lo  moderate.  V. 

An.MI'EUAIt. 

<'uiileiii|»Iacioii  r.  con  lein-plalh-e- 
on'.  Conteinplatioi;,  niedilation.  ||  Holy 
medilalion,  a  holy  ext-rciu'  of  the  soul. 
II   rompiiance,  romplaisaiice. 

C:oiil('ni|>lu«l«»r  ni.  con-tem-plah- 
dore'.  (",onteiiipi.itor.    V.  CoNTr.Mi'LATiVd. 

C^oiiteiiipiur  a.  con-tem-plar'.  To 
eoiiieniplale,  to  consider  with  continurd 
attention,  to  study.  ||  To  view,  lo  he- 
hold,  to  look  upon.  II  To  contemplalf, 
to  me'lila:e.  to  muse.  ||  To  assent,  to 
natter,  jj  To  rondesccnd,  to  do  more 
than  mere  justice  requires. 

Contciiiplativaiiiente  adv.  con- 
tern  plalt-le  -  vail  -  men'  ■  lay.  Attentively  , 
thoushtfiiMv,  contemplatively,  relleciively. 

Contciiiplativo,  va,  adj.  con-lem- 
plah-tee'  vo,  vuk  Contemplative,  studious, 
meditative.  Vida  contemplativa,  a  life 
spent  in  contemplation  and  study. 

Contoni|tl!itivo  m.  con-lem-plah- 
tee'-vo.  Coniemplator;  one  employed  in 
contemplation  and  study.  ||  Adulator, 
flatlerer.    ||    A    pious  devotee. 

Coii(eiii|i<>raiieiila«l  f.  con-tem- 
por-ali-nay  e-dad'.  Contemporariness,  exis- 
uence  at  the  same  peiiod. 

Cunteinporánco,  nea,  adj.  con-tem- 
pgr-ak'-naij-o,  ah.  Contemporary,  coeta- 
neous,  coeval. 

Coiiteniporixador  m.  con-tem-por- 
ith-alt-dore'.  Littl.  us.  Complicr,  a  man  of 
easy  temper,  one  who  endure*  patiently. 
V.  Tempohizador. 

Contemporizar  n.  con-tem-por-ith- 
ar'.  To  temporize,  to  comply  with  the 
will  and  opinion  of  another. 

Contemptible  adj.  con-lemp-te'- 
blay.    Contemptible,  de;picable.   Obs.  V, 

CONTENTlnLE. 

Contención  f.  con-ten-thieh-on'.  Con- 
tention, emulation.  ||  Contest,  dispute, 
strife,  iishtiiii?. 

Coiiteneiosamcnte  adv.  con-ten- 
thieli-os-sa-men'-tay.  Liltl.  us.  Contcn- 
tiouslv,  contestingly.    ||  By  litigation. 

Contencioso,  sa,  adj.  con-ten-thieh- 
os-so,  sah.  Contentious,  concertative, 
contradictious,  quarrelsome,  disputatious. 
II  Being  the  object  of  strife  or  dispute, 
contestable.  ||  Quarrelsome,  litigious.  || 
The  subject  of  a  law-suit. 

Contendedor  m.  con-ten-day-doreK 
Contendent,  antagonist,  opponent,  con- 
tender. 

Contendor  n.  con-ten-der' .  To  con 
tend,  to   strive,  to   strusíle,  to  contest, 
to  conflict,  to  debate,  to  litigate.  ||  Mel. 
To  arsue.  to  discuss,  to  expostulate. 

Contendiente    p.  a.    con-ten-de-en 
lay.    Disputant,   litigant.    ||    One    of  the 
parties  in  a  law-suit. 

Contendor  m.  con-tcn-doré.  Conten 
der,  antagonist,  o|ip.inent,  competitor. 

ContcndoiiO,  SA,adj.  con-ten-dos'-so, 
salt.  Liltl.  us.  V.  CtiNiENCioso. 

Contenedor,  r\,  s.  con-ten-ay-dore', 
nh.  Holder;  a  tenant,  jl  Container,  that 
which  holds  or  contains  any  thing,  a  re- 
•  eptacle. 

Contenencia  f.  con-ten-en'-thiek-ah. 
lbs.  Contest,  dispute.  ||  Suspension  in 
I  le  flight  of  birds,  especially  birds  of 
I'rey.  Ij  A  peculiar  movement  in  the 
Spanish  dance.  ||  Capacity,  power  of 
holding  or  containing.  I|  The  qianiity 
which  can  be  contair'-din  any  thing. 

Contenente  m.  lon-ten-en'-tay.  Obs. 
V.  Continente. 

Contener  a.  con-ten-er'.  To  contain, 
as  a  vessel;  to  comprise,  as  a  writio?; 
to  comprehend.  ||  To  refrain,  to  curb, 
to  restrain,  to  cverce.  ||  To  repress,  to 
check  the  motion  or  progress  of  a  thing. 
I|  — r.Tokeep  one's  temper.to  refrain,  to 
hohl.  II  To  conliin.  El nopuede  contenerse, 
he  has  no  command  of  himself. 

Contenido,  da,  adj.  con-teh-nee'- 
doe.  dah.  Moderate,  prudent,  temperate, 
«odest.    II    Contained,  enclosed.  |   —  m. 
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Ceom.  Contents,  the  vnluine  of  a   i)0(iy. 

Il     —    p.    p.    of  (.ONTENKIl. 

Conteniente  p.  a.  con-tay-ne-en'- 
liiy.   Coiiiaiiiing,  comprising. 

Contenta  f.  von-tcn'-tah.  Endorse- 
iiieiii.  V.  Kndoso.  II  Iteicption  or  pri'seni 
«liirh  satislies  any  one.  ||  Certilirale  of 
^'oolJ  conduct,  Riven  by  the  magistrate  of 
a  place  to  the  commander  of  troops  which 
luive  been  quartered  there. 

ContontudÍKO,  7.a,  adj.  con-ten-lah- 
di'tlh'-o,  ah.  Itien  conleiiladizo,  easily 
contented.  Mai  contentadizo,  hard  tu 
Jilease. 

Contentamiento  m.  con-len-tah- 
me-en'-loe.  Contentment,  Joy,  satisfaction, 
content. 

Contentar  a.  con-ten-tar'.  To  con- 
lent,  to  satisfy,  to  gratify,  to  please,  to 
lilt.  II  To  endorse.  V.  Kndosak.  ||  —  r. 
To  be  contented,  pleased,  or  satisfled. 
Ser  de  buen  ó  mal  ccnlenlar,  to  be  easily 
pleased,  or  difíicult  to  be  pleased. 

Contentible  adj.  con-len-tee'-blay. 
Contemptible. 

.  Contentis  f.  con-len'-tes.  Sarg.  Con- 
tentis,  tension  or  striiture. 

Contentivo,  va,  adj.  con-ten-tee'-vo, 
vah.  Containing,  comprising. 

Contento,  ta,  adj.  con-ten'-toe,  lah. 
Glad,  pleased,  full  of  jov,  mirthful.  || 
Contented,  satisfled.  contení.  I|  Obs.  Mo- 
derate, temperate,  prudent. 

Contento  m.  con-ten'-toe.  Content- 
ment, jov,  satisfaction,  content,  mirth.  || 
Com.  Keceipt,acknow!i;t!giMent  of  payment, 
discharse.  H  A  contento  adv.  To  one's 
salisiaclion. 

Contentor  m.    con-ten-tore'. Ohs.  V. 

CliNTENDilR. 

Contera  f.con-ter'-ah.  Chape,  a,  piece 
of  bra^s,  tin,  or  silver,  put  at  the  end  of 
a  cane,  stick,  or  scabbard.  ||  Butto  i  'of- 
the  cascabel  of  a  sun  ||  Poet.  Preludie 
of  a  song,  or  other  mu>ical  composition. 
||  ¡'or  contera,  adv.  Ultimately,  llnally. 
kchar  la  contera,  to  llnish,  to  teiiuinate. 
II    Temblar  le  la  contera,   to  be  afraiJ. 

Contérmino,  na,  adj  con-ter'-me- 
no,  nah.  Conterminous,  contiguous,  ad- 
joining, bordering  upon. 

Conterráneo,  nea,  s.  con-ter-ran'- 
ny-n,  ah.  Country-man,  country-woman, 
belonging  to  the  same  country  or  district. 

Conte»itablo  adj.  con-les-lah'-blay. 
Lilil.  us.  Contestable,  disputable,  con- 
trovertible. 

Contestación  f.  con-tes-tah-lhieh- 
ou'.  .Vnswer,  reply.  ||  Contestation,  the 
act  of  contesting";  debate,  strife.  |l  Al- 
tercation, disputation,  contention,  jj  Sin 
contestación,   indisputably,  incontestably. 

Contentar  :;  con-tes-tar'.  To  confirm 
the  deposition  of  another.  ||  To  prove, 
to  attest.  II  To  answer,  to  reply.  ||  To 
p'ead  to  an  action.  ||  —  n.  To  agree,  to 
accord. 

Conteste  adj.  con-tes'-tay.  Confir- 
ming the  evidence  of  another,  making  the 
same  deposition  as  another  witness. 

Contexto  m.  con-le.i-toe.  Intertexture, 
diversification  of  things  mingled  or  inter- 
w  iven  one  among  another.  ||  Context  of 
a  discourse. 

Contextura  f.  con-tes-loor'-ah.  Con- 
lexiure.  ||  Context,  the  ge:icral  series  of 
a  discourse.  ||  Met.  Frame  and  structure 
of  the  human  body. 

Contia  f.  con-te'-yah.  Obs.  V.  Cas- 
tidad and  Cuantía.  ||  Bot.  Contia  a  va- 
riety of  the  olive. 

Conticinio  m.  con-lith-ee'-ne-o.  Dead 
of  the  nisht. 

Contienda  f.  con-te-en'-dah.  Contest, 
disp'ite,  delate,  expostulation.  ||  Conflirl, 
contention,  clashing,  fray,  jarring. 

Contisnacion  f.  con-tig-nath  -e-on' 
Aicli.  Contignation,  a  frame  of  beams  or 
board». 

Contigo  pron.pers.  con-tee'-go.  Wiih 
thee. 

Conti£;uaniente  adv.  con-le-goo-a- 
men'-tay.  Contisuously,  closely. 

Contigüidad  f.  con-le-goo-e-dad!. 
Contiguiiv,  proximity. 

Contiijiio,  GÜA,  adj.  con-te'-goo-o,  ah. 


CONTORNADO 

contiguous,    close.    ||    Adjacent,    adjoi- 
ning. 
Continamente  adv.  con-te-na-men'- 

tay.    Obs.    V.    COMIINUAMKNTE. 

Continencia  f.  con-te  uen'-lhieh-ah. 
Continence,  self-command.  ||  Continence, 
abstinence  from  carnal  plea-iures.  ||  Con- 
tinence, moderation  in  lawful  pleasures. 
II  The  art  of  containint'.  dmlineucta  de 
ta  cau-ia.  I.aw  Unity  wliii  b  should  exist  in 
every  judgment  or  sentence.  ||  Obs. 
Countenance,  air,  look. 

Continental  adj.  con-te-nen-tai'.  CoI^ 
tincntal.  beIon'„'ing  to  the  conlnent. 

<.'ontincnte  m.  cnnle-ueii'-ta>i.  Con- 
tinent, that  which  contains  any  thing.  || 
Countenance,  aii.  men,  vtt'ú.  I|  Cootineot, 
a  lar$;e  extent  of  land  ;  mainland. 

Continente  adj.  con-te-nen'-tay.  CoiK 
tiiu'i.t,  chaste,  abstinent,  inoilerate  to 
pleasures.  ||  En  continente,  Obs.  Imme- 
diately. 

Continentemente  ad<'.  con-te-nen- 
tc-men'-tay.  Moderately,  abstemiously, 
chastely. 

Continscneia  f.  con-tin-hen' -thieh- 
ah.  Contin,'eiice  or  contingency,  fortui- 
tous occurrence. 

Contingente  adj.  con-lin-hen'-lay 
Contin;;eiit,  fortuitous,  accidental. 

Contingente  in.  con-ttu-lien'  lay.  Coxy 
tin^eni,  a  pro|)orlion  that  falls  lo  any 
person  upon  a  division. 

4'ontingentemenlo  adv.  con-tin- 
he/i  lay-men'-tay.  Casually,  accidentally, 
eor.iinííeiitly. 

Contingible  adj.  con-tin-he^-blay. 
Obi.  V.  Katible. 

Contino  m.  con-tee'-no.  Ancient  of- 
fice in  the  royal  house  of  Casti'.e. 

Contino  adv.  coii-ie'-noe.  Obs.  Conti- 
nually. 

Continuación  f.  con-te-noo-ah-thieh- 
on'.  Continuation,  protraction,  an  unin- 
terrupted succesion,  lengthening.  ||  Con- 
tinuity, connection  uninterrupted.  ||  Con- 
tinnaiice,  stay. 

Continuadamente  adv.  con-len- 
oo-ali-dah-men'-tay.  Continually,  incessan- 
tly, uninterrupt'dly. 

Continuador  m.  con-te-noo-ah-doref . 
Coiitinuer,  continuator. 

Continuamento  adr.  con-ten-oo  ah- 
men'-tuy.  Continually,  without  stopping, 
incessantly. 

Contiñuaniiento,  m.  con-ten-oo-ak- 
me-en'-tne.  Continiiany.a  f.  con-ten- 
oo- an'-lhah.  Obs.   V.  CiiMlNÜACION. 

Continuar  a  and  n.  con-tenoo-ar'. 
To  continue,  to  remain  in  the  same  state, 
lo  hold.  II  To  continue,  to  last,  to  en- 
dure II  To  continue,  to  pursue,  to  pro- 
tract. I|  —  r.  To  bj  prolonjed. 

Continuidad  f.  con-te-noo-e-dad' . 
Coniin  lity,  cohesion,  continuance.  V.  Co.^- 

TINlAi  |i)Ñ. 

Continuo,  nüa,  adj.  con-té'-noo-o,  ah, 
Contin  lous,  joined  to?ellicr  wi'hout  in- 
tervcniui  space;  continual.  ||  Constant, 
lasiiii!?.  II  Assiduous,  perseverins;  peren- 
nial. II   A  la  continua.  Coniinually. 

Continuo  m.  con-te'-noo-oe.  A  whole, 
composed  of  united  parts.  ||  One  of  the 
hundred  yeomen  formerly  appointed  in 
Spain  to  guard  the  King's  person  and 
palace.  II —  Continuo  or  de  continuo,  ids 
Continually,  constantly. 

ContioMO,  SA,  adj.  con-le-os'-soe,  sak. 
Obs.  V.  Clantioso. 

Contonear^^  r.    con-toe-nay-ar'-saf 
To  walk  with  an  affected  air  or  manner,  to 
wadille. 

Contoneo  in.  con-toe-nay'-o.  An  af 
fecied  sail  or  manner  of  walkini. 

Contonita    f.     con-to-ne'-tah.     Min 
Coni,itoiiite,  a   substance    of  a  yellowlsl» 
grey,  found    in  the   lav»  of  mount  Vesu- 
vius. 

Contorcerse  r.  con-tor-thers'say.  To 
distort,  twist,  or  writhe  one's  body. 

Contorción  £.  con-tor-thieh-on'.  Con 
tortion,  twist,  wry  motion.  ||  Sur?.  Con- 
loisro,  distorted    spine,   contracted  neck. 

Contornado,  da,  adj.  con-tor-nah- 
doc.  Her.  Applied  lo  the  heads  of  ani- 
mals, turned  towards  the  sinister  side  o( 
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the  «hield.  '1    —  Cunlornado,  da,  p.  p.  oí 

CoNTDRN  in. 

Contornar,  Contornear  a.  con- 
lor-uar',  con-tor-nay-ar' .  To  trace  the  con- 
tour or  oalline  ot  a  ügure.  ||  To  form 
acrordin?  to  a  proposed  model  or  design. 

Contorneo    m.    contor-nay'-o.     V. 

RODKO. 

Contorno  m.  con-lor'-no.  Environs 
or  vicinity  of  a  place.  ||  Contour,  outline. 
II   En  contorno  adv.  Round  about. 

Contorsión  f.  con-tor-se-on'.  Contor- 
tion, twist,  wry  motion.  |1  .awkward  ges 
tui  e  in  speaking. 

Contra  prep,  con'-trak.  A?aiu>t,  in 
oppi>ition  to  counter,  eontrarv  to,  op- 
posite to.  II  Ob<.  TowaVds;  by  Tavour  of. 
II  En  contra.  Aerainst  or  in  opposition  to 
another  thing,  fii  a  favor  nt  en  contra. 
Neither  pro  nor  lon.  Contra,  or  de  con- 
tra. Amer.  A  trilliiig  thing  or  article  given 
to  ihe  buyer  for  his  custom.  V.  ?íapa,  pi- 
lón. GANANCIA. 

Contraabertnra  f.  con-trah-ah-ber- 
toor'-a/t.  Sur?.  Contra  lisiure.  or  a  frac- 
ture of  tlie  skull  opposite  to  ibe  part  re- 
ceiving the  blow. 

Contraaletas  f.  pi.  con-trah-ati-lay'- 
tax.  .Nau.  Counter-fa'ihion  pieces,  theout- 
eimost  timbers  of  the  slero  of  tiie  ship 
on  both  «ides. 

Contraalmirante  m.  con-trah-al- 
me-raii'-taij.  Her  admiral. 

Contraainantillas  f.  pi.  con-trah- 
ah-man-teel'-liju.s.  >au.  PrcventCi-braces 
which  <erve  to  succour  the  maiu  or  fo- 
re yard  of  a  ship. 

Contraaniura  f.  con-trah-ah-moor'- 
ah.  Nau.  Preventer-lack,  which  serves  to 
support  the  tacks. 

Contraaprocbes  m.  pi.  con-trah-ah- 
pro'-tcltess.  Counter-approaches  made  by 
ihc  be>ie?ed  oga  iist  the  besiegers. 

Contraaruiiüoü  m.  pi.  con-trah-ar- 
meen'-r/os.  Her.  Contrary  to  ermine,  i.  e. 
black  tield  and  white  spots. 

Contraataques  in.  pi.  con-lrah  ah- 
tah'-kes.  (lounter-attacks  made  by  the 
be'ivgcd. 

Contrabajo  m.  con-lrah-bah'-ho. 
Counter  ba*s.  the  deepest  of  all  musical 
sounds.  II   Bass,  or  ba^s-viol. 

Contrabalanza  f.  con-trah-bah- 
¡anlh'-aft.  V.  Contrapelo  and  Contrapo- 
sición. 

Contrabalancear  a.  con-trah-bal- 
anlk-aij-ar' .  To  counterbalance,  to  conn- 
tcrpTse. 

Contrabandista  m.  con-trah-ban 
dee-t'-tnk.  Smuggler,  contrabandist. 

Contrabando  m.  con-traij-ban'-doe. 
A  prohibited  commodity.  ||  Contraband 
tra-  ",  smuggling.  ||  Met.  Any  unl.iwful 
acl'.'in.  Ir  or  tenir  de  contrabando.  To  go 
or  coine  by  stealth. 

Contrabata  í.con-tra-bah'-sak.  .\rch 

V.    l'E'iF.«TAI.. 

Contrabatería  f.  con-lrah-bah-ter- 

ee'-ali.  Co  inter-battery. 

Contrabatir  a  con-tra-hah-tir'.  To 
flre  (ipon  the  enemy's  batteiies. 

Contrabitas  f.  pi.  con-trah-bee'-tas. 
Nau.  Standards  of  the  bits. 

Contrabranqne  m.  con-trah-bran'- 
kay.  Nad.  Stems  jn,  a  strong  piece  of 
imber  intended  to   reinforce  the  stem. 

Coiitrabraza  f.  con-lrah-braih'-ah. 
Nau.  I'reventerbrace. 

Contracaile  f.  con-lrah-caP-lyay. 
Counier-walk,  lateral  pathway. 

Contracambio  m.  con-lrah-cam'-be- 
0.  Re-etchange,  tie  loss  arising  from  the 
Decessitr  of  redrawing  foi  the  amount  of 
a  protected  bill  of  eichaiige.  ||  Met.  V. 
ELqiivai.ente. 

Contracanal  m.  con-trah-cah-naV. 
Channel  or  conduit  leading  from  another; 
counter-channel. 

Contracción  f.  con-trac-lhieh-on' . 
Contraeiion,  shrinking,  shrivelling,  con- 
tractedness,  constriction;  corrugation.  || 
Contradi  in,  the  slate  of  being  contrac- 
ted. 11  Abbreviation,  abridgment. 

Contracebadera  f.  con-trah-lhay- 
bah-der'-ak.  .Na  i.  Sprit-top-sail. 

Contracedula  f.  con-lrah-lkay'-doo- 


lah.  A  decree  which  reverses  or  annuls 
another  of  an  anterior  da'.c. 

Contracifra  f.  con-tralh-eé-frah. 
Co;iiiterc!plier,  the  key  to  a  secret  manner 
of  writing. 

Contracodaste  Interior,  m.  con- 
tra'i-co-da<<'-tay  in-ter-e-ore.  .Nau.  The 
inner  stern-post.  Contracodaste  esteriur, 
N.n.  The  buck  of  the  stern-post. 

Contracorriente  f.  con-trah-cor- 
re-en'-lay.  Counter  current,  a  current 
wiiici  runs  in  a  direction  opposite  to  ano- 
ther. 

Contracosta  f.  con-trak-cos'-tah. 
Co.i-t  opposite  to  another. 

<'(>iitrnctacion  f.  con-trac-lah-e- 
ynue.  V.  (^ontr  vtacion. 

4'uiitractar  a.  con-trac-lar'.  To  con- 
tract, to  make  an  agreement.  V.  Costr\- 

TM-.. 

Contráctil    a''j.    eon-lrac-teP.  Con- 

tiar:i!e.  II  Contractibic,  susceptible  of,  or 
c  pable  of  contr.iction. 

Contractilidad  f.  con-trac-le-le-dad! . 
Con  ractility,  contractibility. 

Contractivo,  va,  adj.  con-trac-té- 
voe,  vult.  .Med.  Contractile,  that  which 
causes  contractions. 

Conlracto,  ta,  adj.  con-trad-toe.  iah. 
Grainm.  Contract,  said  of  Greek  verbs 
which  h:ive  two  syllables  contracted  into 
one. 

ContracucrUas  f.  pi  con-trah-coo- 
er'-daa.  Nau.  The  outward  deck-planks  or 
platforms. 

Contracuito  m.  con-lrah-cool'-loe. 
I.itii.  US.  A  plain  and  natural  style,  in  op- 
position to  aH  a:Vected  manner  of  writing 
called  culto, 

Cuntradany.a  Í.  con-trah-danth'-ah. 
(!';'in!ry-daiice. 

CoMtradanzista  m.  con-trah-dan- 
tlns'-lah.  A  person  very  fond  of  dancing 
couiitrydinces. 

Contradecidor,    ra,  con-'rah-deth- 
e-dme',  ah.  V.  CoNTUAüicTon,  %k, 
■'Contradecimiento    m.    UuS.     V. 
éoNTr.vDircio.N. 

Contradecir  a.  cnn-trah-deth-ir'.  To 
cnniradiit.  to  gainsay,  to  deny,  to  assert 
the  contrary. 

Contradicción  f.  con-trak-dic-lhieh- 
on'.  Contradiction,  controversy.  ||  Con- 
tiol.coutroUnent.  II  Clashing,  o'lipugnan.-y, 
hostile  resistance.  [I  Conirailiciion,  incoii- 
^isteucy  witli  itself;  incungruity  in  words 
or  I!. oughts.  11  Contradiction,  opposition, 
gainsaying.  Espirita  de  contratliccíon, 
con;ra'dictorv  tofr.per. 

Contradicho  in.  con-trah-dee'-lcho. 
Obi.  v.  CoNTc.ADiccioN.  II  Contradicho, 
lili,  p.  p    irr.  uf  Contradecir. 

Contradictor,  R4,m.  and  f.con-lrah- 
dic-tnre',  ah.  Contradictor,  gainsayer. 

Contradictoria  t'.  con-trah-dic-lo'- 
re-yuk    Loi.  Coniratlictory. 

Coiitradietoriaiiicntc  adv.  con- 
Irnli-dic  to-re-ali-men'-tay.  Contradicto- 
rily, inconsistently. 

Contradictorio,  ría,  adj.  con-lrah- 
dic-lor-e-o.  a't.  Contradictory. 

Contradi<|ue  m.  con-'trah-de'-kay. 
Counter-dike,  a  S'xond-dike,  precaution 
a.'ninst  innnditions. 

Contraditor,  ra,  m.  and  f.  con-trali- 
de-liiré,  rati.  Obs.  V.  Contradictor. 

Contradizo,  za,  adj.  con-trah-delh'- 
oe.  'I'l.  Obs.  V.  Encontradizo. 

Contrafiriza  f.  con-trah-drith'-ah. 
Nan.  Second  halliard. 

Contradurmente,  Contradnr- 
niii-nte  m.  con-lrak-door-inen'-tay.  .Nau. 
Cliinp. 

Contracmboscada  f.  con-trah-em- 
tos-cali'-dak.  Counter-ambuscade. 

Contraeinergente  adj.  con-lrah-ay- 
iner-hen'-lay.    Her.  Countersalinnt. 

Contraempuñadura  f.  con-lhrah- 
ein-pno-nye-al\-doo'-rah.  Nau.  Preventer 
ear-ring. 

Contraente  p.  a.  cou'lrah-en'-lay. 
Ob<.  V.  Contrayente. 

Contraer  a.  and.  n.  con-lrak-er'.  To 
contract,  to  knit,  to  furl,  to  shrink,  to 
join,  to  unite.  !|  To  bring  two  parties 
together,  to  make  a  bargain,  j)  To  pro- 
cure, to  incur,  to  get.  ||  —  r.To  contract  ro 


shrink  np,  as  nerves,  etc.,  to  ciumple.  || 
To  reduce  a  discourse  lo  an  idea  or 
plirase.  Contraer  deudas,  to  run  in  debt. 
Contraer  enfermedad,  to  contract  a  disease. 
Cnnlracr  matrimonio,  to  marry. 

Contraescarpa  f.  cun-trah-es-car'- 
pcili   Fort.  Countersrarp. 

Contraescota  f.  coii-lrah-es-co'-lah. 
Nau.  Preventer-sheet. 

Contraescotin  m.  con-trah-es-co- 
Icen'.  y^w.  Preventer  top-sail   sheet. 

Contraescritura  f.  con-tralt-ei-cre- 
loor'-nh.  Counterdeed,  instrument  g  anted 
to  protest  against  what  had  been  pre- 
viously given. 

Contraestay  m.  del  .Mayor,  or  del 
TniNijiETE,  con-tra/i-es-talt'-e  del  mafi- 
jur',  or  del  treen-kay'-tay.  Na:i.  I'revcntet- 
stay  of  the  main  or  fore-mast. 

Contraestanibor  ni.  con-trah-es- 
tan-bore'.  Nau.  A  knee  which  fastens  the 
siern-post  to  tlie  keel. 

Contraestiniulante  adj.  con-trah- 
es-tee-moo-lan'-lay.  .Med.  Counter-stimu- 
lant, that  which  lessens  Ihe  vital  actioa 
by  subduing  the  stimulating  force. 

Contraextension  f.  c-m-trah-ec- 
sten-se-yoné.  Surg.  Counter-extension, 
ilie  act  of  maintaining  motionless  a  dis- 
lu'ated  or  fractured  part. 

Contrafaccion  f.  cnn-trah-fac-thiek 
yiiié.  Obs.  V.  Infracción. 

Contrafacer  a.  con-trali-falh-er'. 
Oh'.  V    Contrahacer,  and  Contrvvenir. 

Contrafallar  a.  con-trati-fnt-tye-ar' . 
At  cards,  to  trump  after  another. 

Contradanzas  f  pi.  con-trah-fe- 
au'-ikas.  Indemnity-bond. 

Contralirma  f.  con-lrah-ftr'-mak. 
Law.  Prov.  Inhibition  of  an  anterior  de- 
cree. 

Contrafirmante  p.  3.  con-trah-fir 
man'-luy.  Law.  Prov.  The  parly  who  ob- 
tains an  inhibition  or  injunction. 

Contrafirniar  a.-  con-trali- fir-mar,. 
Lav.  Prov.  To  obtain  a  countenaanding 
d'  cree  or  inhibi:ion. 

ContraToquc  m.  con-trah-fo'-kay. 
N;  1.  The  fore-top  stay-sail;  also  the  jib 
or  nying-jib  of  a  smack. 

Contrafoso  ni.  con-lrah-fos'-so 
Av.iiit-i'usse  or  outer  ditch  of  a  fortress 

Contrafaero  in.  con  t rati- foo-er'-o. 
I  ifringement  or  violation  of  a  charter  or 
[uivilege. 

Contrafuerte  m.  con-trah-foo-er"- 
tay.  Counter-fort,  a  fort  constructed  in 
opposition  to  another.  ||  (Counter-fort,  a 
pillar  of  masonry  serving  to  proji  and  sup- 
port a  Yvall.  II  Strap  of  leather  to  secure 
the  iirths  on  a  saddle-tree. 

Contragiiardia  f.  cou-trah-got-ar'- 
de-ah.  CounterguarJ,  a  work  erected  to 
cover  a  bastion  or  ravelin. 

Contrahacedor,  ra,s.  con-trah-ath . 
ay-dore'.  aA.  Ons.  Imitator,  counterfeiter. 

Contrahacer  a.  con-trah-ath-cr'.  To 
ounterieit,   to   feigii.    ||  To    falsify,    to 
forge.  II  To  imitate,  to  copy.  ||  To  pirate 
tlie  works  of  an  author.   ||  To  mimic. 

Contrabacintiento  m.  coa-trak- 
alli-e-me-en'-toe.  Obs.  Counterfeit. 

Contrahaz  f.  con-trah-ath!.  The 
wrong  side  of  cloth  and  some  other 
things. 

Contrahecho,  cha,  adj.  con-lrah-ay'- 
tchn,    tchah.    Humpbacked,   deformed.   || 
Counterfeit,  counterfeited,  Qctitious.  ||   — 
p.  p.  of  Contrvbacer. 

Contrahilera  f.  con-trah-e-ter'-ak. 
k  second  line  formed  to  defend  another. 

Contrahojas,  f.  pi.  de  las  Ven- 
tanas, con-trah-o'-has  day  las  cen-tan'- 
as.  Nau.  Deadlights  of  the  cabin. 

Contraindicación  f.  con-trah-en~ 
de-calh-e-yoné .  .Med.  Contra-indication, 
circumstance  opposed  to  the  symptoms  of 
a  ma  lad  V. 

Contraindicante,  m.  eon-trah-en- 
de-can'tay.  Mei.  Contra-indicant,  any 
thing  which  makes  known  the  eounter-in- 
dic  ition. 

Contraindicar  a.  con-trah-in-de- 
car^.  Med.  To  contra-indicate. 

Contratar  a.  con-lrah  ¡ar'.  Obs.  V 
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CONTRALLAR 
C'onlriillar    n.    con-lral-lijar'.    Gbs- 

V.  CoNIRAni'.CIR. 

«oiiii-allo  m.  fnnlrnl'-li/ne,  V.  f.oN- 
TUAiui  oiDN.  Por  el  contrallo,  Obs.  On 
tlic  coiitrnfv. 

Confraior  ni.  con-trah-lore.  Comp- 
trnlUT.  in«|icrlnr. 

Contralorear  a.  con-trah-lor-aij-ar . 
LitU.  US.  To  control,  lo  clicek,  lo  re-s- 
iniin.  ,   ,         ,    , 

€(»ntraIoria  f.    con-lrah-lor-ee'-ah. 

Comi)irollci«liip. 

Contralto  m.  cnn-trnl'-íoe.  Cmiiiter- 
tennr,  middle  sound  bo.iwecn  llie    lieble 

and  tenor.  ,  ,    ...    n     ^ 

C4»ntralii7.  f.  con-trah-looth'.  Coun- 
teiiiülit,  a  liíht  opposite  to  any  tliin?, 
wiiich  makes  it    appear  to    a    disadvan- 

Contraniocstre  ni.  cnn-trah  mnh- 
es'-trati.  Nnu.  Boat-swain.  |i  Oversfcr  or 
a  tnanliraclorv.  II  Cnnlramnoitre  ae  cons- 
tntrcinii,  tlic  foreman  of  a  dork-yard. 

Coittramalla ,  Contrainalla- 
«liira  f.  coii-trah-mal'-l'iah,  con-trah- 
mal  lijnh-  doo'-rah.  A  double  net  for  cat- 
chin?  fish.  , ,  , 
Conf  raiiiallar  a.  cnn-trah-mal-lijar. 
To  ni;ikc  rets  with  double  meshes. 

Contramamlar  a.  con-tvah-man- 
dar'.  To  countermand,  to  revoke  an  order 
given. 

Contramandato  m.  con-trah-man- 
dah'-loe.  I.iill.  us.  Countermand. 

Contriíniansa»»  f.  pi.  con-trah- 
mnn'-fjns.  Over-sleeves 

Contramarca  f.  con-lrah-mar'-cah. 
Countermark,  a  particular  or  additional 
mark.  ||  A  dnlv  to  bi>  paid  oir  poods 
which  have  no  "custom-hiMise  mavk.  || 
A  mark  addcl  to  a  medal  or  other  piece  of 
coined  met;il,  lonü  after  it  has  been  struck, 
by  which  the  curious  know  the  sev.ral 
changes  in  vnliie.  I|  Cartnn  or  patenten 
de  contramarca,  letters  of  marque. 

Contramarcar  a.  cmt-trah-mar-car. 
To  countermark,  to  put  a  second  or  ad- 
ditional mark  on  bile  p-oods,  etc. 

Contramarcha    f.    con-trah-mar'- 
tchah.   r.oiinler-march.    retrocession.    II 
Part  of  a  weaver's  loom.  V.  Vi.vdf.ha.  || 
Mil.    and    Nan.    Evolution,  by  means  of 
which  a    body  of  troops  or  division  of 
ships  chancre  their  front. 

Contraniarohar  a.   con-trah-mnr- 
tchnr'.  To  countermarch,  to    retroirade. 
Contramarco  m.  con-trah-mar'-co. 
Counter-frame  of  a  .¡rlass  window. 

Contramarca  f.    con-trah-i)iar-a>i'- 

ah.  ?iiM.    Connter-tide,  or  that  the  flow 

of  whirh  is  opposite  to  the  ordinarv  tide. 

Contraniesana     f.    con-lrah-matj- 

san'-ah.  Nau.  Miz.'n-mast. 

Contramina  f.  cnn-trah-mee'-nah. 
Countermine,  a  mine  intended  to  seek 
out  :ind  destroy  the  enemy's  mines.  || 
A  subterraneous  communication  between 
two  or  more  mines  of  metals  or  mine- 
rals. 

Contraminar  a.  con-trah-me-nar' . 
To  countermine.  ||  To  counter-work,  to 
defeat  bv  seirel  measures. 

tDontramnralla  f.  con-trati-moo- 
ral'-lyah.  Fort.  Fausse-braye,  a  low  ram- 
part. 

Contranturo  m.  ron-trak-mon'ro. 
Countermnre,  a  wall  which  stren?lhens 
a  principal  wall.  ||  Fort.  V.  Contramu- 
ralla. 

Contranatural  adj  con-trah-nah- 
locr-al'.  Coonternatiiral  contranatural,  nn- 
nat'iral,  asaiuit  the  order  of  nature. 

Contraorden    f      con-trah-nr'-drn. 
Countermand,    revocation    ol    an    order 
givon. 
Contraoi'denar  a.  con-trah-or-dea- 

or'.   \.    riONTnAMVNOAR. 

ContrKpalan<|(iin  m.  con-lrah-pal- 
an-keen'.  ?í!iM.  Preventer  clew-?arnet, 
Bxed  to  the  clews  of  the  courses  to  aid 
the  clcw-sarnets. 

Contrallares  f.  p'.  con-trah-par'-es. 
Arch.  Counterraftcrs  in  a  buildins. 

Contraparte  f.  con-trah-par'-lot/. 
Counterpart.  ||  A  duplicate  copy  of  a 
deed. 
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ContrapaH  m.  con-lrah-paD'.  Obs. 
Kinil  of  ilaiiri',  or  step  in  daniinij. 

ContrnpiiNaiiii«>nto  m.  con-trah- 
pas-ali-inc-ni'-lor.  Tlic  act  and  elfijcl  of 
pacing  to  111-  opposite  side  or  party. 

ContrapaNar  n  cou-trali-pas-ar'. 
To  join  the  opposite  jiarly. 

Contrapaso  m.  cou-lTah-pas'-o.  A 
back  step  in  walkin;;  or  dancin?.  jj  Litll. 
us.  Couiilerpacc,  contrary  measure  to 
any  scheme.  ||  Obs.  Permutation.  ||  .Mus. 
Counter-note. 

Contrapeeliara.con-/raA-pa,y-/(Aar'. 
To  strike  breast  against  breast :  applied 
to  hors.  s  in  tilts    or  tournaments. 

C«intra pelear  a.  cou-lrah-paij-laij- 
ar'.  Obs.  To  defend  one's  self  in  an  en- 
gagement. 

Coiitrapcio  (A)  adv.  con-lrah-pel'-o. 
Again-t  the  grain. 

Contrapcndiento  f.  con-lrah-pen- 
de-en'-lay.  Counler-slope,  a  slope  in  the 
direction  opposite  to  another.  ||  Geog. 
The  most  abrupt  slope  of  a  mountain. 

Contrapensai-  n.  con-lrak-peii-sar'. 
To  change  an  opinion. 

Contrapesar  a.  con-lrah-pes^ar'. 
To  counterpoise,  to  counterbalance,  to 
counterweigh.  ||  To  countervail,  to  be 
equivalent  to.  ||  To  act  with  equal  power 
against  any  person  or  cause. 

Contrapeso  m.  con-trah-pes'-so- 
Counterpoise,  eqiiiponderance,  counter- 
balance, countervail.  ||  Poy.  a  ropedan- 
cer's  pole.  ||  .Met.  Equipollence,  equi- 
valence of  power.  II  Counterpoise  in  a 
velvet  loom. 

Contrapeste  ni.  conrtrah-pesf-tay. 
r»eme(ly  against  pestilence. 

Contrapilastra  f.  con-lrali-pil-as'- 
Irali.  Arch.  Counterpilaster.  ||  Mouiding 
on  the  joints  of  doors  or  shutters,  i? 
keep  out, the  wind. 

Contraponedor  m.  con-trahpo- 
naij-dore'.  Obs.  He  who  compares  one 
thing  with  another.  ||  Arch.  Setter,  a 
workman  who  receives  the  stones  from  a 
crane  to  put  them  in  their  places. 

Contraponer  a.  con-irah-po-ncr'. 
To  compare,  to  oppose.  H  To  enter  items 
incorrectly  in  commercial  books.  ||  To 
set  stones  in  a  building. 

Contraposición  f.  con-trah-po-se- 
lliieii-on'.  Coutra-posilion,  the  placing 
over  against.  ||  Counter-view,  cuiitra^i, 
a  posilion  in  which  two  dissimilar  things 
illustrate  each  other.  ||  An  act  by  winch 
the  ex.'cution  of  a  sentence  is  barred. 

Contraproducenteni  m.  con-lrah- 
pro-dootti-ayn'-lcm.  Lat.  Thing  alleged 
conlrarv  to  what  it  is  designed  to  prove. 

Contraproyecto  ra.  con-trali-pro- 
Ke'-/í)í.  Counter-projeet,  a  project  inten- 
ded to  ensure  the  failure  of  another. 

Contraprueba  f.  con-trah-proo-aif- 
bull.  Couwier-proof,  a  second  impression 
(if  a  print  tukeu  oiT  by  printers.  ||  A 
proof  taken  from  another  while  it  is  still 

wet. 
Contrapuerta  f.   con-trah-poo-er- 

tah.  The  inner  large  door  of  a  house  after 

the  street  door  and  entrance. 

Contrapuesto,  ta,  con-trah-poo-esf- 
to.tah.  adj.  and  p.  p.  of  Costrapgnei:. 
Compared.  ||  Her.  counter-posed,  placed 
one  on  the  other. 

Contrapugnar  a.  con-trah-poognar . 

Obs.  To  comhal,  to  light. 

Contrapuntante  m.  con-trah-poon- 
lan'-tay.  He  who  sings  in  counlerpniri. 

Contrapuntear  a.  con-tr.h-poon- 
taij-ar'.  Mus.  To  sing  in  counterpoint.  || 
Obs.  To  compare.  ||  To  taunt,  to  revile. 
II—  r.  To  treat  one  another  with  abusive 
language,  to  wrangle,  to  dispute. 

Contrapunto  in.  con-lrah-poou'-ioe. 
Mus.  Counier-pniiii,  harmony. 

Contrapunnson  m.  con-trah-poon- 
tfione'.  Puncheon  for  driving  in  a  nail.  || 
Counterpunch,  an  instrument  which  ser- 
ves 10  open  others.  ||  The  gunsmith's 
countermark  on  guns,  to  prevent  their 
being  exchanged  for  others,  or  purloined. 

Contraquilla  f.  con-trali-keel'-lyah. 
Nau.  False  keel.  V.  Zapala  delaqulla. 

Coutraracanientom.ton-/ra/i-raA- 
cah-men'-tne.  Nau.  Preventer-parrel. 


CONTRASTO 

Contraregistro  m.  con-trah-'Ofi- 
hia'-lro.  Contrnl,  a  resister  or  account- 
kept  to  be  comiiared  wiih  any  other. 

Contrareparo  m.  con-lrah-ray 
par'-o.  Fort.  Counler-gaard,  or  counter- 
defence. 

Contrareplica  f.  con-traii-ray'-ple- 
cali.  Uejoindcr,  reply  to  an  answer  :  it 
is  some  times  ako  rebutter,  or  an  ans- 
wer to  a  rejoinder. 

Contrarostar  a.  con-lrah-ren-lar'. 
To  strike  back  a  ball,  to  counter-bulT.  || 
To  resist,  to  oppose,  to  check,  to  coun- 
ter work.  II  To  counter-balance,  to 
counterpoise,  to  countervail. 

Contraresto  m.  con-trah-resf-loe. 
A  player  who  is  to  strike  back  the  ball. 
II    Check,  opposition,  con'radiction. 

Centrare» olucion,  f.  con-trah-ray- 
vo-louth-e-on'.  Counier-revolucion,  reac- 
tion in  public  opinion. 

Contrarevolucionario,  ría,  s.  and 
afij.  coH-lrah-ra>i-vn-looth-e-nn-af-e-n.  ah. 
Counter-revolutionist.  ||  Belonging  to  a 
countcr-revolotion. 

Contraria  f.  con-trar'-e-ah.  Obs.  V. 
Oposición.  Ij  Contrarias ,  contraries , 
opposite  qualities  or  circumstances. 

Contrariailor  m.  con-lrar-e-ah- 
dore'.  Obs,   V.  CoNTiiAnirron. 

Contrariamente  adv.  eon-trar-e- 
ak-men'-lay.  Contrarily,  contrarioiisly. 

Contrariar  a.  con-trar-e-ar'.  To 
contradict,  to  opposi-,  to  counteract,  to 
counterwork.  V.  Rf.pi'gnar. 

Contrariedad  f.  con-trar-e-ay-dad'. 
Contrariety,  repugnance,  opposition,  con- 
tradiction. 

Contrario  m.  con-trar-e-o'.  Oppo- 
nent, antagonist.  |1  Competitor,  rival.  I! 
Obs.  Inpediment,  obstacle,  obstruction. 
II   Contrary.   ||   Hurtful,  mischievous. 

Contrario,  ría,  adj.  con-trar'-e-o,  ah. 
Coiú^arv,  repugnant,  opposite,  contradic- 
tory, cGiitrarious.  IÍ  Contrary,  adverse, 
nhhorrcnt,  cross.  Tiempo  contrario,  Nau. 
Foul  weathe'.  Echar  al  contrario,  lo 
cross  the  breed  ||  Al  contrario,  or  por 
el  contrario,  adv.  On  the  contrary.  En 
contrario,  against,  in  opposition  to. 

Contraroa.  Contraroda  f.  cen- 
trar o'-ah,  con-trar-o'-dih-  Nau.  Stemson. 
Contraronda  f.  cn-trar-on'-dah. 
Mil.  Counter-round,  which  follows  the 
lirst  round  for  greater  safe'y's  sake,  to 
visit  the  di'lerent  posts.  ||  i^ound  made 
by  ofiicTs  to  inspect  the  posis,  guards, 
and  sentinels. 

Contrarotura  f.  con-trar-o  toor'-ah. 
Farr.  Plaister  or  poultice  applied  to  frac- 
tures or  wounds  by  veterinarians. 

Contras  f.  con'-tras'!.  Mus.  Th.í  bass 
pipes  of  a  large  organ.  1|  The  pedals  by 
which  they  are  sounded. 

Contrasalida  f.  con-trah-sal.-le'- 
dah.  Mil.  Counter-sortie,  opposition  to  a 
sortie  of  the  besieged. 

Contrasalva  f.  con-trah-sal'-iah. 
Mil.  Counter-salute. 

Contrasellar  a.  con-trah-scl-l'ie- 
ar'.  To  counter-seal,  to  seal  with  others. 
Contraseña  f  con-trah-aen'  yth. 
Countersign  or  countermark.  ||  Mil.  Wat- 
chword. II  A  ticket  of  re-entry  al  a 
theatre. 

Contrastante  p  a.  con-tras-tan'- 
tay-  Obs.  Contrasting. 

Contrastar  a.  ton-tras-tar'.To  con- 
trast, to  place  in  onposition;  to  oppose. 
II  To  resist,  to  contradict.  ||  To  a^say 
metals.  ||  To  examine  measures  and 
weights. 

Contrasto  m.  con-tras'-tny.  Assayer 
of  the  mint.  ||  Assayer's  oifice,  where 
gold  and  silver  are  tried  and  marked.  || 
As^ayer  of  weights  and  measures,  jl  Prov. 
A  public  oflice'^where  raw  silk  is  v  eighed. 
II  Counterview,  contrast,  a  p'isition  in 
which  two  dissimilar  things  illustrate 
each  other.  ||  Opposition  and  strife  bet- 
ween persons  and  things.  Ij  Obs.  Impe- 
diment, check,  hinderancc.  ||  Contrast, 
opposition  and  dissimilitude  oí  figures. 
II  Nau.  Sudden  charge  of  the  wind,  by 
which  it  becomes  fuul  or  contrary. 

Contrasto  m.  con-lrat'-toe.  Obs.  V. 
Opositor. 
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Contrata  f.  rnn-lrah'-tah.  Conhnft, 
a  deed  in  wliirli  tlie  ternisofa  contiMct, 
bargain,  or  airéeme'  t  are  set  furth.  || 
Obs.  Territory,  disliict. 

Contratación  f  con-írah-tath-e-on'. 
Trade,  commerce,  Iraflic.  |1  Obs.  Fami- 
liar intercourse.  ||  Obs.  Writing  wliirli 
contains  the  terms  of  a  bargain  |!  Obs. 
Reward,  recompense.  Casa  de  contraía- 
cinn  or  only  loiilralacion,  a  house  or 
place  where  asreements  and  contracts  are 
made  for  the  promotion  of  trade  and 
commerre. 

Conlrataniicnto  ra  con-tra-tah-me- 
en'-to.  Obs.  The  act  and  ciTl-cI  of  tradin?. 

Contratante  p.  a.  ^con-lra-lan'-laij. 
Contractintf  :  contractor,' one  of  the  par- 
ties to  a  coniract.  ||  Covenantee,  a 
party  to  a  covenant.  ||   Trading;  a  trader. 

Contratara,  con-lrah-lar'.  To  trade, 
to  trafiic.  II  To  coniract  or  bargain.  || 
To   contract,  to  stipulate,   to    covenant. 

Contrátela  f.  con-lrah-lel'-ah.  Se- 
cond inclosure  of  canvas,  within  wliii'h 
game  is  enveloped  or  wild  boars  are 
fought. 

C'untratcnor  m.  con-irah-ten-ore'. 
Mus.  Counter-tenor. 

Contratiempo  m.  con-lrah-le-em'-po. 
Disappointnunt ,  misfortune,  calnmity, 
trouble,   frustration,  reverse   of  fortune. 

Contratista  m-  con-trah-tis'-tah. 
Contractor,  lessee,  patentee,  conventio- 
nist,  covenanter. 

Contrato  m.  con-trah'-loe.  Contract, 
convention  or  mutual  agreement,  pact, 
stipulation,  covenant.  ||  Contract,  a  deed 
in  which  the  lerms  of  a  contract  or  bar- 
gain are  set  forth.  Hacer  un  contrato.  To 
enter  into  a  bariraiu.  to  strike  a  bargain. 
Entrar  en  contrato,  to  make  a  covenant. 
CunÍTütó  ncKtrtado  ó  innominado,  íie!in:í.; 
or  indefinite  bargain,  particular  or  gene- 
ral acreeniint. 

Contratrancanilcs  m.  pi.  con- 
Irah-tran-can-eel'-es .  Nau.  Inner  water- 
ways, serving  to  carry  off  the  water  by 
the'  scuppers. 

Contratreta  f.  con-trah-tray'-tuh. 
Counterplot. 

Contratrincliera  f.  con-trah-triu- 
tcher'-ah.  Fort.  Counteitiench.  an  intren- 
chmcnt  made  by  the  besieged  against  the 
besieger^. 

Contravalacion  f.  con-trnh-val-alh- 
e-on'.  Fort.  Contravallation,  entrenchments 
round  a  besieged  place.  ||  The  act  of 
establishing  lines  of  blockade  round  a 
fortress  or  city. 

Contcavalar  a.  con-lrah-vat-ar'. To 
form  a  line  o;  contravallation,  to  invest 
a  fortii  ed  place. 

Contravención  f,  con-trah-ven- 
thieh-on'.  Contravention,  violation  of  a 
law. 

Contraveneno  m.  cnn-trah-vaii-naij'- 
no.  Counterpoison,  antidote.  ||  .Met.  Pre- 
caution taken  to  avoid  some  infamy  or 
mischief. 

Contravenidor  m.  con-trah-ven-e- 
dore'  Ohs.  V.  Contuaventor. 

Contravenir  n.  con-trah-ven-tr\  To 
contravene,  to  tr-m^gress  a  command,  to 
violate  a  law.  ||  To  oppose,  to  obstruct, 
to  baflle,  to  countermine. 

Contrave.ta    f.    con-lrah-ven'-tah. 

Obs.    V.    llETnOVENDiriON. 

Contraventana  f.  con-trah-ven-lan'- 
ah.  Window-shntter,    outside-shulter. 

Contraventor,  ra,  s.  con-trah-ven- 
tore'  all.  Transgressor,  olTcnder.  ||  Con- 
travener.  he  who   opposes  an  other. 

Contravidriera  f.  con-tralt-ve-dre- 
er'-ah.  A  second  glass  window,  to  keep 
off  cold  or  heat. 

Contravirar  a.  con-trah-ve-rar' .  To 
turn  in  an  o|)po>ite   direction. 

Contravolinas  f.  pi.  con-lrah-vol- 
in'-as.   Nau.  Drails. 

contray  m.  con-trah'-e.  Sort  of  fine 
cloth. 

Contrayente  p.  a.  con-trali-Jen'-tay. 
Contrariini;. 

Conti-ayerba  f.  con-trah-jer'-bah. 
Dot.  Cimirayerva,  wort  dorstenia.  Dors- 
lenia  contrayerva,  L.  \\  Met.  Precaution 
to  prevent  damage  or  mischief. 
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Contrayngo  m.  con-trah-joo'-go. 
Nan.  Inner  Hansom. 

ContreeJio  m.  con-traij'-lcho.  Obs. 
Spasm  in  iior^es'  boweW. 

Contrccto   m.  coii-lrec'-toe.  Obs.  V. 

C0NTII.\IIECI1(). 

Contrenn'cer  n.  con-tray-meth-er'. 
Obs.   To   tiemble. 

Contril»iici»ii  f.  con-lre-boolk-e-on'. 
Contribution.  ||  Contribution,  tax.  Unica 
contribución.  Income-tax. 

Contribuidor  m.  con-lre-boo-e-dore' 
Contiibutor. 

Contribuir  a.  con-lre-boo-ir'.  To 
contribute,  to  pay  one's  share  of  a  tax. 
II  To  contribuí',"  to  ¡rive  to  some  com- 
mon stock.  II  To  contribute,  to  b'ar  a 
part  in  some  couimon  design.  |j  Obs.  V, 
Atrihcir. 

Contril»ulado,  D.v.  adj.  con-tre-boo- 
lah'-doc,  dah.   Grieved,  afilicted. 

4'untriiiutario  m.  con-tre-bou-.ar'- 
e-o.  Contributor,  tax-payer. 

Contribuyente  p.  a.  con-tre-boo- 
jen'-tay.  C  mlribntin.?;  contributor;  co- 
operative;  contribut'iry. 

Contrición  f.  con-lre-thieh-otiK  Con- 
trition, penitence,   compunction. 

Contrincante  m.  con-trin-can'-lay. 
Competitor,  rival,  opponent. 

Contri.star  a.  co/i-/fís-íar'.  To  afllict, 
to  'jadilen. 

Contrito,  T.v.  adj.  con-tree'-lo,  tah. 
Conliite,  comi)nnci:ous,  penitent,  humi- 
liated, rep.'iitent. 

Controvcr.sia  f.  con-tro-vef-se-ah. 
Controversy,  debate  or  discussion  a  on 
question. 

Controversista  m.  con-tro-ver- 
scc.s'-iah.  Controver-ialist,  disputant,  con- 
troverter. 

Contcoveriible  adj.  con-tro-ver- 
tee'-blay.  Controvertible,  disputable,  liti- 
gious. 

Controvertir  a.  con-tro-ver-tir'.  To 
controvert,  to  dispute  a  thing  in  writing. 
II  To  discuss,  to  argue  against.  ||  To 
di  piove. 

Contubernal  m.  con-too-ber-nuV. 
Obs  Chamber-fellow,  companion  in  the 
same    appartment. 

C4»ntu berilio  m.  con-too-ber'-ne-o. 
Cohabitation,  inhabiting  the  same  place 
with  anolli  r.  ||  Concubinage,  living  with 
a  woman    not  manieil. 

Contuiiiace,  Contuiiiaccisiente 
adv.  coii-ldo-math'-aij ,  con-too-mat li- ay- 
vieii'-tay.  Obs.  V.  Ci'Ntüma  mente. 

Contumacia  f.  con-loo-math'-e-ah. 
Obstinacy;  perverseness,  stubborness.  \] 
Law.  Contumacy,  a  wilful  contempt  and 
(lisobrdience  to  iny  lawful  summons  or 
judicial  order,  non-appearance;  contempt 
01'  court;  contumacionsness.  Dar  contu- 
mfffiV/,  to  i;ive  judgment  by  default. 

Contumaz  ailj.  con- loo -math'.  Obs- 
tinate, stubborn,  pericrse.  ||  Contuma- 
cious, disobeilient. 

Contumaziiiente  ailv.  con-too-mat  h- 
men'-tay.  Contumaciously,  obstinately. 

Contumelia  f.  con-too-mel'-e-ah. 
Contumely,  repioarh,  con  umeliousness, 
abus.',  opprobrium,  affront. 

Contuiiieliosainente  adv.  con-too- 
mel-e-os-sali-men'-laij.  Contumeliously  , 
reproachfully. 

Contuiiielio.ciO,  sa,  adj.  con-too-mel- 
e-oa'-xoy  sail.  Contumelious,  reproachful, 
sarcastic. 

Contundente  p.  a.  con-loon-den'-tay. 
Producing  a  contusion;  applied  to  wea- 
pons which   cause  a  contusion. 

Contundir  a.  con-loon-dir' .  To  con- 
tuse, to  contund;  to  bruise;  to  cause  a 
contu-ion. 

Conturbación  f.  con-toor-bath-e- 
on'.  Pertubalion,  uneasiness  of  minJ. 

Conturbado,  da,  adj.  con-loor-liah'- 
dnc,  dull.  Turbulent,  troublesome.  ||  —  p.  p. 
of  Conmrdar. 

Conturbador  m.  con-loor-bah-dore'. 
Perturber,  disturber,  a  seditious  person 
vlio  disturbs  public  tranquillity. 

Conturiianiiciito  m.  con-toor-bah- 
me-en'-toe.  Obs.  Pcrtubation,  disquietude, 
uneasiness,   agitation. 

Conturbar  a.  con  toor-uar>.  To  pcr- 
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tuib,  to  disquiet,  to  disturb,  to  alarm,  to 
a.!iitaie.  ||  To  derange,  to  throw  into 
confusion. 

Conturltativo,  va,  adj.  con-toor- 
bak-tee-vo,  vati.  T!iat  which  perturbs  or 
disquiets. 

Contusion  f.  coii-too-se-ow.  Contu- 
sion, bruise. 

Contuso,  SA,  adj.  con-loos'-so.  sah. 
Bruised.     ||  —  p.  p.  irr.  of  Contu.sdir. 

Contutor  m.  con-too-tore'.  Assistant 
tutor,  fellow-tutor. 

Conuco,  or  Ciinuco,  m.  co-noo/i-co, 
coo-noo'-co.  A  very  small  farm  or  planta- 
tion, often  given  by  masters  to  their 
slaves,  to  cultivate  for  themselves. 

Conusco  pron.  pers.  con-oos'-coe. 
Obs.  With  us. 

Convaiache  ra.  con-vah-lah'-tchay. 
Ambush  prep  ired  by  several  persons. 

Convalecencia  f.  con-val-eth-en>- 
thieh-ali.  Convalescence,  recovery  from 
disease.  Casa  de  convalecencia,  or  only 
convalecencia,  a  hospital  for  convalescent 
patients. 

Convalecer  n.  con-vaUeth-erK  To 
recover  from  sickness.  ||  Met.  To  reco- 
ver lost  prosperity  and  power. 

Convaleciente  p.  a.  con-val-elh-e- 
en-tay.  Convalescent,  one  recovering 
from  an  illness. 

Convalcscencia  f.  con-val-es-then'- 
tliieh-yah.  Obs.  V.  Convalecencia. 

Coiivalescer  n.  con-vat-es-tlier'.  Obs. 
To  improve,  to  grow  vigorous  and  ro- 
bust. 

Convalidación  f.  con-val-e-dalh-e- 
on.  Confirmation. 

Convecino,  na,  adj.  con-veth-ee'-v.o, 
nail   Neigiibcuring,  conierm.nous. 

Convelerse  r.  con-vel-.-'rs'-say.  To 
shrir.k,  to  be  contracted  :  applied  to  mus- 
cu'ar  fibres ,  membranes ,  blood-ves- 
sels, etc. 

Convencedor,  ra,  s.  con-vti-thay- 
dore\  ah.  Obs.  One  who  demon.- trates 
and  convinces. 

Convencer  a.  con-ven  ther',  To  cm- 

vinre,  to  convict,  to   dem'mstrate.   ||   — 

r.  To  become  convinced,  to   be  assured. 

Convejicible     adj.    con-ven-thieh'- 

btay.  Convincible,  convictible. 

Convencido,  da,  adj.  con-ven-lhieh'- 
doe.  Jah.  Convict.  ||  —p.  p.  of  C<  nvencer. 

Convencimiento  m.  con-ven-lhieh- 
ine-cn'-toe.  Conviction,  confutation. 

Convención  f.  con-ven-thieh  nn'.  Con 
vention,  coniract,  agreement,  pact,  com- 
position. II  Convenience,  convening  || 
Union,  societv. 

Convencional  adj.  con-ven-thieh-on- 
al.  Conventional,  conventionary. 

Convencionalmente  adv.  con-ven' 
thieh-on-at-men'-tay.  Conventionally,  un- 
der convention,  bya,?reement  or  compact. 

Convenialmente  adv.  con-ven-e-al- 
meii-tay.  Obs.  Hy  common  consent. 

Convenible  adj.  con-ven-eei-blay. 
Docile,  iractiilile,  coinpliint,  obsequious. 
II  Ob'i.  Convenient.  ||  Obs.  of  a  moderate 
or  reasonable  price. 

Convenido,  d\,  con-ven-e'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Convenir.  Settled  by 
i;0  isent,  agreed,  done. 

Conveniencia  f.  con-ven-e-en-thieh- 
ah.  Utilitv,  profit,  advantage,  comfort.   1. 
Conformi'tv,    cor.gruity,   consistence.    || 
Agreement,  convention,  ajnstmenl.  ||  Ser- 
vice, a  servant's  pl.ice  in  a  house  or  fa- 
mily. He  hallado  conveniencia,  I  have  got 
a  place.  Busco  conveniencia,  1  am  looking 
out  for  a  place.    ||  Convenience,  ease,  or 
cause  of  ease,   commodiousness,  accoin 
modation,  commodity.  Es  amtijo  de  coi.ve- 
niencia,  he  loves    his  ease  or  comforts 
II   Convenience,    fitness,   expedience.   || 
Conveniencias,   emoluments,  perquisites. 
II    Income,   property.    1|    Hombre  de  con- 
veniencias, a  man  of  wealth. 

Conveniente  adj.  con-ven-e-en-iay 
Useful,  profitable,  advantageous,  good. 
II  Accordant,  conformable.  ||  Ht,  suils- 
ble  agreeab  e.  ||  Convenient,  expedient, 
correspondent,  opportune.  II  Commo- 
dious, timelv.    II  Proper,  suitable,  decent. 

Convenientemente   adv.  con-ven- 
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e-en-la'i-men'-lay.  Coiiveiiieiilly,  fltly,  sui- 
taMv.  expedienily. 

C'oiiveiiiu  ui.  coiiven'-e-o,  Conven- 
lioii,  cnnlrart,  ajiccmciit,  part,  concert, 
coiKcnt.   II   ConlriviiNCo.    ||  l'lot. 

Convenir  n.  fo//-ir«-//''.  To  a(?rcc,  to 
be  of  the  same  o|iinion,  to  coincide,  to 
cnli.'ie,  to  consist,  to  comproinise.  ||  To 
agree,  to  fit,  to  liarinoni/.e,  to  comport, 
to  suit.  II  To  corre-;pon  I,  to  belon,'  to. 
II  To  assemble,  to  convene.  ¡|  Dbs.  To 
cohabit  carnally.  ||  To  liiigate.  || —v.  im- 
pels. To  suit,  to  be  to  Hit!  pur;iose.  ||  — 
r.  To  compound,  to  asn-e,  to  riosc,  to 
suit  one's  intorest^.  ||  Convenir  en,  to 
clos,'  upon,  to  ilose  wilh,  to  settle. 

C'unventiiKo  m.  coii-renlath'-o.HS^. 
A  large  convent  or  if.or£.>t3ry. 

Convcnlito  in.  ciii-ven-tec-toe.  A 
small  convent. 

íonví-nticiila  f  coit-ven-lee'-coo-lah. 
Conventículo,  m.  cun-ven-tee'-coo-lo. 
Ciinventicle,  a  serrct  assembly  or  mee- 
ting for  some  unlawful  purpose-  ||  A 
club. 

Conventillo  m.  con-ven-teel'-lyo. 
Low.  Brothel.    ||    dim.  A  small  convent. 

Convento  m.  con-ven'-toe.  Convent 
of  monii  or  nuns,  monastery,  nunnery. 
II  Obs.  Concourse,  meelin?.  ||  Commu- 
Ditv  of  reliiious  men  or  women. 

Conventual  adj.  con-veii-loo-al'.  Con- 
ventual, monastic. 

Conventual  m.  con-ven-too-aV.  Con- 
ventual, a  monk,  one  that  lives  in  a  con- 
vent. II  Franciscan  friar  possessing 
estates  or  property. 

ConventurtliUart  f.  con-ven-loo-ah- 
le-dad'.  The  state  of  living  together  as 
relisious  persons  in  3  convent  of  monas- 
teiv. 

Conventualuieiita  adv  con-ven- 
too-al-men'-lay.  .MoiasJ-ally,  reclusely 
recording  to  the  rules  of  religious  cor- 
poraions. 

Convergencia  f.  con-ver-hen'-lhieh- 
ah.  Coiiveigeiice,  llie  direction  of  lines 
or  other  things  towards  the   same  point. 

Convergente  ailj.  con-ver-hen'-tay. 
Convergent,  converging,  having  a  ten- 
dency towards  the  same  poinl. 

Clmverger  u.  con-ver-her'.  To  con- 
Teru^e. 

Converná  cnn-ver-nah' .  fut.  ind.  obs. 
of  the  verb  convenir,  now  written  con- 
vendrá. 

Conversa  f.  con-vef-sah.  Geom.  Con- 
verse. 

Conversable  adj.  con-ver-sah'-blaij. 
Couversab!e,  sociable,  affable,  agreeable, 
pleasant  in  couve.salion.  ||  Uiv.  Commu- 
nii-able. 

Conversación  f.  con-rer-sath-e-on'. 
Co  V  rsation,  easy  talk,  chat,  converse, 
coiift'ience,  communication,  colloquy.  || 
Conversation,  commerce,  intercourse,  so- 
ciety, company.  ||  Obs.  Room,  bedroom. 
II  Criminal,  intercourse.  ||  Club,  an  as- 
sembly. V.  Tf.rtilia.  Casa  de  conversa- 
ción, "Assembly-house,  club.  La  muvlia 
conversación  es  causa  de  menosprecio,  too 
m  ich  faniMiarity  breeds  contempt. 

Conversante  p.  a.  con-ver-san'-tay. 
Obs.  Conversing,  con?ersaiil. 

Conver.«ar  n.  conversar'.  To  con- 
Terse,  to  discourse  familiarly,  to  com- 
mune, to  talk  together.  ||  To  cohabit, 
to  live  together. 

Conversion  f.  con-ver-se-on'.  Con- 
version. II  Conversion,  change  from  one 
state  to  another.  ||  Rhct.  Aposiroplie. 
II  .Mil.  Wheel,  wheeling.  Cuarto  de  con- 
version, quarter-wheeling. 

Conversivo,  va,  adj.  con-ver-see'-vo, 
vah.  Having  the  power  of  converting  or 
changing  one  thing  into  another. 

Converso  m.  con-ver'-so.  Convert,  a 
person  converted  from  one  religion  or 
opinion  to  another.  ||  Lay-brother,  a 
man  admitted  for  the  service  of  a  reli- 
gions hou^e  without  being  ordained. 

Convertibilidad  f,  con-ver-te-lie- 
le-dad'.  ConTertibility,  capability  of  being 
converted  or  transformed. 

Convertible  adj.  con-ver-tee'-blag. 
Obs.  Convertible.  ||  Movable,  Iransfera- 
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Convertido,  da,  con-ver-tee'-doe, 
dali.  adj.  and  p.  p.  of  Co.WEnTin.  Con- 
verted, c'la'U'cd,  iran^fonned. 

Convertidor  in.  con-ver-tedore'. 
Convener,  one  who  succeeds  in  conver- 
ting souU. 

Convertiente  p.  a.  con-ver-te-en'- 
lu'i.  Obs.  Convening. 

Convertir  a.  con-ver-lir'.  To  con- 
vert, to  change  into  another  substance, 
to  permute.  ||  To  convert,  to  change 
iVom  one  religion  or  opinion  to  another. 
II  To  convert,  to  turn  from  a  bad  to  a 
good  life.  II  To  apply  things  to  a  use 
for  which  they  were  not  intended.  || 
To  convert,  to  direct,  to  appropriate. 
Todo  lo  convierte  en  sustancia,  .Met.  He 
minds  nothing,  nothing  makes  the  least 
impression  upon  liim;  he  wants  nothing 
but  real  facts.  ||—r.  To  convert,  to  nn- 
derio  a  change  either  in  religion  or  Kfe. 

Convexidad  f.  con-vek-se-dad'.  Con- 
vexity, the  exterior  rotundity  of  a  body. 

Convexo,  xa,  adj.  con-veli'-so,  sail. 
Convix,  coiivexcd,  curved  exteriorly 

Coiive\o-cóncavo,  va,  adj.  con- 
vec-soe-con'-cah-voe,  vali.  Convexo-con- 
cave, convex  on  one  side  and  concave 
on  the  other. 

Convc.«ulo,  la,  adj.  con-ved-soo-loe, 
¡all.  Very  slightly  convex. 

Convicción  f.  convic-lhieh-on'.  Con- 
viction, conviucemcnt. 

Convicto,  TA,  con-vic'-toe,  tak.  p.  p. 
irr.  iirensic  of  Co.NVE.NCEn.  Convicted, 
guilly. 

Convictok*  m.  con-vic-tore'.  Prov. 
Boarder,  p  -nsioner  in  a  college. 

Convictorio  m.  con-vic-lor'-e-o. 
Among  trie  Jesuits,  that  |)art  of  the  col- 
lege where  the  pensioners  or  boarders 
live  and  receive  their  in-tructions. 

Convictorista  m.  con-vic-lor-is'-tah 
Obs.  Doárder   or  pensioner,  in  a   Jesuit 
college. 

Convidado,  ka,  con-ve-dak-doe',  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Co.nvidar.  Invited.  It 
is  often  used  as  a  substantive  for  a 
guet,  or  a  person  invited  to  a  dinner, 
piirty,  etc.  Llevar  paso  de  convidado,  to 
mov'j  briskly,  to  walk  fast. 

Convidador,  ra,  m.  and  f.  con-ve- 
dOi-dore',  ah.  Invitcr. 

Convidar  a.  con-vc-dar'.  To  invite, 
to  bid,  to  ask  or  call  to  anything  plea- 
sing, to  treat,  li  To  pay  the  shot,  to 
stand  treat.  ||  Met.  To  allure,  to  invite, 
to  persuade.  Convidar  can  alguna  cosa, 
to  present  some  thing.  |l  —  r.  To  o:!"er 
onj's  services  spontaneously. 

Convincente  adj.  con-vin-lhen'-tay. 
Convincing,  convincible. 

Convincentemente  adv.  con-rin- 
t ken-lay-men' -lay.  Convin.ingly,  convicti- 
vely. 

Convito  m.  con-vee'-tay.  Invitation. 
I|  Feast  to  which  peisons  are  invited. 
II  Convite  con  porra,  a  pic-nic,  a  ban- 
quet at  which    each  pays  his    own  shot. 

Conviviente  adj.  con-ve-te-en'-lay. 
Living  together. 

Convocable  adj.  con-vo-cah'-blay. 
Convoable,  that  which  can  or  oiy  be 
c  invoked. 

Convocación  f.  con-vo-calh-e-on'. 
Convocation,  the  ocl  of  convoking.  || 
Convocation,  an  assembly  of  ecclesiastics 
elected  by  the  clergy. 

Convocadero,  ra,  adj.  con-vo-cah- 
der'-o,  ah.  Obs.  That  is  to  be  convened 
or  convoked. 

Convocador  m.  con-vo  cah-dore". 
Convener,  convoker. 

Convocara.  con-vo-car'.To  convene, 
to  convoke,  to  call  together,  to  congre- 
gate, li  To  shout  in  triumph  or  exulta- 
tion. 

Convocatoria  f.  con-vo-cah-tor'-e- 
ak.  Letter  of  convocation,  an  edict. 

Convocatorio,  niA,  adj  ccn-vo-cah- 
tor'-e-o,  all.  That  which  convokes. 

Convólvulo  m.  con-vol'-too-lo-  Dot. 
Convolvulus. 

Convoy  m.  con-vo'-e.  Convoy,  con- 
duct, an  escort  or  guard.  ||  The  things 
conveved  with  an  escort  or  convoy.  || 
Coll.  Retinue,  suite.  ||  A  railway  train. 


Convoyante    p.    a.    con-vojan'-taj. 

COivoyJn  :. 

Convoyar  a.  con  to  Jar'.  To  convoy, 
to  e-icort,  or  guard,  to  accompany  with 
a  view  to   protect. 

Convulsar  n.  con-rool-sar'.  Farr. 
To  feel  an  involuntary  rontraction  of  the 
111  rves.    II   —  r.  To  be  convulsed. 

Convulsion  f.  con-vool-se-on'.  Med. 
Convulsion,  a  clonic,  irregular,  muscular 
CO  I  Taction,  without  sleepiness. 

ConvulMivaniente  adv.  con-vul-se- 
vali  •;«i«'-/av.Convulsivclv.  spasmodically. 

Convulsivo,  VA,  adj.  co/i-vool-see'- 
vu,  vah.  Convulsive,  thai  which  accom- 
panies or  jiroduc.-s  convulsions. 

Convulso,  SA,  adj  con-vooP-to,  tah. 
Co.ivulsed,  attacked  with  convulsions. 

Convusco  proii.  pers.  con-voos'-coe. 
0\\i.  With  you. 

Conyudice  m.  con-Joo'-dilh-ay.  Obs. 

V.     CoMJlEZ. 

Conyugal  adj.  con-joo-gal'.  Conju- 
gal, connubial,  relatin,'  to  marriage. 

Conyugalniente  adv.  con-Joo-gal- 
men'-lay.  Conjugally,  mrtrimoni.illy. 

Cónyuges  in.  pi  cua'-jon-hes.  A  mar- 
ried couple,  husband  and  wife,  conjoints. 

Cónyungo  rn.  cun-joon'-goe.  Con- 
jum  tion,  the  formality  of  marriage.  |I 
The  marriage  itself.  ||  Writing  without 
pun,"tuation  or  space. 

Conyunto,  ta,  iay  con-Joon'-loe,  tah. 
Obs.  V.  Conjunto. 

Coobligaeion  f.  co-ob-le-gath-e- 
yniic'.  Co-obligation,  a  joint  or  mutual 
obligation. 

Cooperación  f.  coo-per-ath-e-on'. 
Co-operaiion,  action  in  common,  coac- 
tion. 

Cooperador,  ra  ,  in.  and  f.  co-o- 
per-ah-dore',  alt.  Co-operator. 

Cooperante  p.  a.  and  adj.  co-o-per- 
aii'-tay.  Co-operating,  co-operator,  co- 
operative, coaetive,  conlribuilve. 

Cooperar  a.  co-o-pe-rar'.  To  co-op- 
er.ite,  to  labour  jointly  with  another,  to 
concar. 

Cooperario    m.  co-o-per-ar'-e-o.   V 

CotlPEUADOR. 

Cooperativamente  adv.  co-o-pe- 
rrih-le-vah-men'-lay.  Co-operatively,  co- 
elTicienlly. 

Cooperativo,  va,  adj.  co.^-per-ah- 
tec'-vu,  vah.  Co-operative. 

Coopositor  m.  co-o-po-se-lore'.  He 
who  is  a  candidate  wilh  another  for  a 
prebend,  professorship,  etc.,  which  is 
obtained  by  a  public  trial  of  skill;  com- 
petitor, rival. 

Cooptación  f.  coop-talh-e-on'.  Co- 
optation,  adoption,  assumption. 

Coordinación  f.  co-ur-de-nath-e-on' . 
Co-ordination,  classification;  collateral- 
ness. 

Cuordinadamente  adv.  co-or-de- 
nnh-duh-men'-tay.  Co-ordinately. 

Coordinado,  da,  adj.  co-or-de-nah'- 
doe,  dah.  Co-ordinate  ||  —  p.  p.  of  CooR- 
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Coordinamiento  m.  co-or-de-nah- 
me-cn'-loe.  Obs.   V.  CdüRdinacion. 

Coordinar  a.  co-or-de-uar'.  To  co- 
or.  inate,  to  arrange,  to  adjust,  to  class, 
to  classify. 

Cooxia  ra.  co-oc'-se-yah.  Icthio.  A 
species  of  mackerel,  scomber  auxis,  Cuv. 

Copa  f.  co'-pah.  Cup,  a  small  drinking 
vessel;  goblet,  wine-glass.  ||  .Meeting 
of  the  branches  oí  a  tree,  a  bower.  || 
Crown  of  a  hat.  ||  Brazier,  firepan. 
Copa  del  horno,  the  roof  or  vault  of  an 
oven  or  furnace.  ||  Each  of  the  cards 
with  a  heart.  ||  —  pl.  Hearts,  one  of 
ilie  four  suits  at  card^.  ||  Bosses  of  a 
br.dle. 

Copada  f.  co-pah'-dah.  V.  Ccr;i-JADA. 

Copado,  DA,  adj.  co-pah'-doe,  dah. 
Tutted,  copped.  ||  Thick,  leafy,  speaking 
of  trees. 

Copaiba  f.  co-pah'-e-bah.  Bot.  The 
copaiba-tree ,  from  whicb  the  copaiba 
gum  or  balsam  distils.  Copaifera  offici- 
nalis, L.  II  .Med.  Balsam  copaiba,  or  ca- 
pivi. 

Copaina  f.  co-pah' -e-nah.  Chem.  Co- 
pahine,  principle  extracted  from  copaiba. 
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Copal  m.  co-pal.  Copal,  a  transpa- 
rent gum,  soluble  in  ether  and  essential 
oils. 

Copalino,  NA,  adj.  co-pa-lé-noe,  nah. 
Copaline.  hnvinj  the  appearance  of  copul. 

Copuljocol  01.  co-pal-ho-col'.  Bot. 
Tree  in  New  Spain  resembling  a  clierry- 
trec. 

Copanefe,  Copano  m.  co-pan-ay'- 
tay,  co'-pin-o.  Obs.  A  small  bark. 

Copaza  f.  co-pal/i'-ah.  aagm.  A  large 
cap  or  £rla-s  with  a  foot. 

Copazu  m.  co-path'-o.  augm.  Large 
fleece  of  wool.   ||   Large  Hake    of  snow. 

Copela  f.  co-pel'-afi.  Cupel  or  coppel, 
a  vessel  used  in  assaying  'precious  me- 
tals. 

Copelación  f.  co-pel-alh-e-on' .  Cu- 
pellation.  the  act  of  refining  ractal>. 

Copelar  a.  co-pel-ar'.  To  reüne  or 
purify  metals. 

Copera  f.  co-per'-ah.  Cup-board. 

Coperiilo  m.  co-per-eel'-lyu  dim.  .\ 
little  cup-bearer  or  attendant  at  a  feast 
to  serve  wine. 

Copernicano,  na,  adj.  co-prr-ne- 
cah'-no.  Copernican,  relating  to  the  as- 
tronomical system  introduced  by  Coper- 
nicus. 

Copero  m.  co-per'-'o.  Cup-bearer,  one 
who  st-rves  drink  at  a  feast. 

Copeta  f  co-pel'-ah.  dim.  .\  small 
cup  or  drinking-vessel. 

Copete  m.  co-pet'-ay.  Toupee,  a  tuft. 
II  Crown-work  of  a  looking-glass  fra:iie, 
made  in  the  simpe  of  a  shell.  ||  Top  of 
a  shoe  which  rises  over  the  buckle,  || 
Top,  sommlt.  ||  The  projecting  to;>  or 
cop  of  sherbets  or  ice-creams.  ||  ffo7?iire 
de  copete,  a  man  of  respectability  and 
character.  Tetter  copete  or  mucho  copete, 
to  assume  an  air  of  aiithority,  to  be 
lofty,  supercilious,  and  haughty.  Aair  la 
oca-uon  por  el  copete,  Prov.  To  profit  by 
the  opportunity,  to  seize  time  by  the  fo- 
relock. 

Copetudo,  DA,  adj.  co-pay-tou'-doe, 
dah.  Copped,  risins  to  a  top  or  head.  || 
High,  lofty,  supercilious,  on  account  of 
one's  noble  descent.  ||  Vain,  presump- 
tuous. 

Copey  m.  co-pay'-ee.  Indian  tree,  the 
leaves  of  which  serve  for  writing,  dra- 
wing, or  playin.-i-ards. 

Copia  f.  co'-pe-ah.  Copiousness , 
plenty,  abundance,  fulness;  fertilitv.  || 
Copy,  transcript;  counterpart.  ||  Portrait 
from  an  original  desiim ;  copy  of  a  pic- 
ture. II  Rate  or  valuation  of  tithe.  || 
Gram.  List  of  nouns  and  verbs,  and  the 
cases  they  govern. 

Copiador  m.  co-pe-ah-dore'.  Copyist, 
copier,  transcriber.  Copiador  or  libra'  co- 
piador, among  merchants,  book  in  which 
letters  are  copied,  a  copy-book. 

Copiante  in.  co-pe-'an'-tay.  Copyist, 
copier,  ail  Imitator. 

Copiar  a.  co-pe-ar'.  To  copy,  to  trans- 
cribe, 10  exemplify.  ||  To  ¡mitate,  to 
draw  after  life.  ||'To  write  on  the  same 
subject  with  another,  and  nearly  iu  the 
same  manner.  ||  Poet.  To  describe,  to 
depicL  Copiar  del  natural,  to  copy  from 
life;  among  artists,  to  design  from  the 
naked  body. 

Copidoptcno,  ÜA,  adj.  co-pe-dnp'- 
tay-noe,  nah.  Ornitli.  Copidoptenous.  ha- 
ving the  wings  in  the  form    of  a  sabre. 

Copi^acion  f.  co-pil-ath-e-on'.  Obs. 
Compil.ilinn.    II    V.  Resumkn. 

Copilador  m.  co-pil-ah-dore'.  Com- 
piler,  collector. 

Copilar    a.  co-pil-at'.  To    compile 
to  collect. 

Copin  m.  co-peen'.  In  Asturias,  a 
Spanish  measure,  ei|:ijl  to  half  a  celemín, 
or  the  twelfihpari  of  a  quintal  or /awii^a. 

Copio!«anientc  adv.  co-pe-o-sah- 
men'-tay.  Co|)iou>ly,  abundantly,  plenti- 
fully,  largely. 

Copio!«idad  f.  co-pe-o-se-dad'.  Obs 
Abundaiire. 

CopioMo,  s\,  adj.  co-pe-o'-so.  xah. 
Copiciui,  abundant,  fall,  fruitful,  plenti- 
ful, lluent,  large. 

Copiüta  m.  co-pis'-tah.  Copyist,  trans- 
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criber.     ||    A  copying    machine.  V.  Co- 
piante. 

Copita  f.  co-pee'-tak.  dim.  A  small 
cup  or  drinking  vessel. 

Copito  m.  co-pe¿-toe.  dim.  A  small 
fleece  or  Hake. 

Cupla  f.  co'-plah.  A  certain  number 
of  consonant  verses,  a  couplet.  ||  \ 
sarcastic  hint  or  remark,  a  lampoon.  || 
Pr-iV.  Ballad.  Coplas  de  ciegox,  vulsrar 
ballads.  Echar  coplas  de  repente,  to  la'k 
nonsense.  Andar  en  coplas,  to  be  the 
town-talk.  Entenderse  á  coplas,  to  re- 
turn threat  for  threat,  insult  for  insult. 
Copleador  m.  co-play-ah-dore'.  Ob;. 
Poetaster,  rhymer. 

Coplear  n.  co-play-ar'.  To  versify, 
to  make  couplets. 

Coplero  m.  co-pler'-o.  Poetaster, 
petty  poet.   ||  Ballad-seller. 

Cbpiica,  ILLA,  iTA  f.  co-plee'-cah,  il'- 
lye-ah,  ee'-tah.  dim.  A  little  couplet. 
Coplista  m.  co-plees'-tah.  V.  Coplero. 
Coplón  m.  co-plone'.  augm.  Low,  vile 
poetry  :  generally  used  in  the  plural  num- 
ber, Coplones. 

Copo  m.  co'-po.  .\  small  bundle  of 
cotton,  Demp,  llax,  or  silk,  put  on  the 
distaiT  to  be  spun.  ||  Flake  of  snow.  || 
Thick  part  of  a  lishing-net.  ||  Pinv. 
Odour  of  the  flower  of  the  aromatic 
myrrh-tree. 

Copon  m.  co-pone',  augm.  A  large  cup 
or  drinking  vessel.  I|  Cibary,  ciboriam, 
a  larse  cnp  used  in  Catholic  churches.  || 
Xau.  A  smal  cable  for  weighing  the  an- 
chor. 

Copos  m.  cop'-os.}iled.  Cophos,  a  dul- 
ness  of  the  senses. 

Copósis  f.  co/)-c».s'-jei.  Med.  Copbosis, 
deafness. 

Coposo,  SA,  adj.  co-pos'-so,  sah.  V. 
Copado. 

Copra  f  co'-prah.  The  pith  of  the 
cooa-nut, 

Copragogo  m.  co-prah-go'  goe. 
Pharm.  Copragogum,  a  mild  purging  elec- 
tuary. 

CbprieniésÍ!«    f.    co-pre-ay-me'-sei, 
Med.  CopriCiiiesis,  a  vomiting  of  foece^. 
Coprolito  m.  co-pro- le'-toe.  Geol.  Co- 
protile,  fossil  animal  faeces. 

Copto  m.  cop'-toe.  Coptic,  the  lan- 
guaore  of  the  Co;  ts. 

Copula  f.  co'-poo-lah.  Thejoinins;  or 
coupling  two  things  together.  ||  Cop- 
ulatiun,  carnal  anion.  ||  .Arch.  V.  Cupila. 
|j  Log.  Copula,  the  word  which  unites 
the  pr  -dicate  with  the  subject. 

Copular  a.  co-poo-lar'.  Obs.  To  con- 
nect, to  join,  or  unite.  i|  —  r.  Obs.  I'o 
copulate,  to  come  together. 

Co]>uiativaniente  adv.  co-poo-lah- 
tc-vah-meii'-tay.  Jointly.  Y.  Juntamente. 
Copulativo ,  va,  adj.  co-poo-lak- 
tee'-vo,  vah.  Gra.Ti.  Copulative,  the  term 
iiven  to  conjunctions  which  join  words 
together.  ||  Joining  or  uniting  together. 
Coiiucluche  f.  co-kay-loo'-tchay.  The 
cro'i¡>,  or  whooping-cough. 

Co(|ueta  f.  eo-hay'-tah.  Prov.  Fer- 
uling or  blow  with  a  ferule  on  the  hand 
by  school-masters.  ||  Prov.  A  small  loaf. 
11  Coq  lette,  llirt. 

Coiiueteria  f.  co-kay-ter-ee'-ah.  Co- 
quetrv,  flirtation. 

Coi|uilio  m.  co-keel'-l'/o.  dim.  A  small 
shell.  II  Cocoa-nut,  the  fnil  of  the  In- 
dian pilm-tree.  |(  Vine  fretter,  an  inject 
which  de-=troys  vines.  Curculio  Bacchus. 
L.  II  Coi/uitios  blancos  at  listados,  whic 
or  striped  jeans. 

Coquina  f.  co-kin'-ah.  Prov.  Sliei- 
flsh  In  general.  ||  Cockle.  Cardium  ru;- 
ticiim,  L. 

Coquinario,  Ri.v,  adj.  co-kin-ar'-c-o, 
ah.  Ob'..  Culinary.  Coquinario  del  r.'j- 
The  Kini's  own  "cook. 

Coquiiiero    m.    co-kin-er'-o.   Prov. 

Fishmoiisrer,  one  who  deals  in  shell-ii;h. 

Coquito  in.  co-kee'-loe.  dim.  .\  s  nail 

cocoa-nut.  ||  Grimace  to  amuse  children. 

Cor   m.  core.  Ods    V.  Corazón.  ||  V. 

Coro.   ||   De  tor,  by  heart. 

Coracero  m.  co'r-ath-er'-o.  Cuirassier, 

a  cavalry  soldier    who  wears   a  cuiraí*. 

Coracha  f.    cor-ah'-lchah.  A  lea! her 
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bag,  used  to  bring  from  America  coio, 
tobacco,  etc. 

Corachin  m.  cor-ah-tcheen'.  dim.  A 
little  leather  bag. 

Coracina  f.  cor-ath-eeP-lyah  dim. 
A  sm  ill  coat  of  mail. 

Coracina  f.  cor-atk-een'-ah.  A  small 
breast-plate,  anciently,  worn  by  soldier>. 

Corada,  Coradela    f.  cor-ah'-dah. 

V.    ASIDCRA. 

Coraje  m.  cor-ah'-hay.  Conraije  brave- 
ry, fortitude,  mettle.  I|  Anger,  passion. 
II  Eso  me  da  tanto  coraje  Met.  Thai 
puts  me  in  such  a  rage. 

Corajosamente  adv.  cor-ah-hos- 
sah-men'-lay.  Obs.  Courageously. 

Corajoso,  SA,  adj.  car-ah-hos'-sosah. 
Obs.  animated,  courageous. 

Corajudo,  da,  adj.  cor-ah-hoo'-doe, 
dah.  Angry,  passionate,  courageous, 
hiih-hearted. 

Coral  m.  cor-ai.  Coral,  a  marine  calca- 
reous production.  Corales,  strings  of 
corals.  II  iNau.  A  large  knee  which  fas- 
tens the  stern-post  to  the  keel.  ||  Ftno 
como  un  coral,  adro'v,  sharp,  astute. 

Coral  adj.  cor-al'.  Choial,  belonging 
to  the  choir. 

Coralágatas  f.  pi.  cor-al-ag'-ah-tas. 

.Min.  Coralagatc,  a  name  given  to   those 

agates  which  are  of  the  colour  of  coral. 

Coralero  m.  cor-al-er'-o.  A  worker 

or  dealer  in  corals. 

Coralillo  m.  cor-al-eeP-lyo.  The 
coral-colo  ircd  snake. 

Coralina  f.  cor-al-ee'-nah.  Sea-cor- 
alline or  white  worm-seed.  Serlularia,  ¿. 
II  Nan.  A  coral  (isliini-boat.  ||  Every 
sea-animal  resemblini  coral. 

Coralino,  na,  adj.  cor-al-eef-no,  nah. 
Littl.  us.  Coralline,  resembling  coral. 

Coralóptero  m.  cor-al-op'-tay-roe. 
Geol.  Coralopter,  a  term  applied  to  all 
fossil  corals. 

Corambre  f.  cor-am'-bray.  .All  hides 
and    skins    of  animals,   dressed   or  u.i 
dressed. 

Corambrero  m.  cor -am- brer' -u. 
Dealer  in  hides  and  skins. 

Coramvóíiis  m.  cor-am-vo'-bit.  Coll. 
A  cirpulcnt  person,  strutting  about  with 
affected  gravity.  ||  A  good-looking  fe- 
male. 

Corascora  f.  cor  as-cor'-ah.  Nao. 
Corascora,  a  coasting  vessel  in  India. 

Coraza  f.  cor-alh-ah.  Cuirass,  an  an- 
cient breast-plate.  ||  Coraza  or  caballo 
coraja.  Cuirassier.  II  —  pi.  .Mex.  Long  and 
wide  leathern  skms,  attached  to  the  pom- 
mel of  a  soddle,  to  cover  the  thigh  and 
legs  of  th-;  rider;  they  are  also  calle'l. 
.\rmas.  \\  Tentar  á  uño  las  corazas.  .Me!. 
To  try  one"s  mettle  or  couraíie. 

Coraznada  f.  vor-ath-nah'-dah.  Pü! 
of  a  pine-tree.  ||  Fricassee  of  the  hear;; 
of  animals. 

Corazón  m.  cor-ah-thonef.  Ileari. 
core.  II  Heart,  benevolence,  affection.  |^ 
Heart,  spirit,  courai-e.  Coraron  de  hierro. 
a  heart  of  stee!,  bronze,  etc.  Tener  pelos 
en  el  coraton,  to  have  courage,  firm- 
ness, etc.  II  Will,  mind.  ||  Heart,  the 
middle  or  centre  of  any  thing.  ||  In  a 
loom,  cam.  ||  Pith  of  a  tree.  ||  Co- 
razón de  un  calió.  >'aa.  Heart-strand.  || 
Llevar  or  tener  el  corazón  en  las  manof. 
To  be  sincere  and  candid.  ||  Df  corazón. 
adv.  Hea:lily,  sincerely.  ||  Obs.  From 
memory. 

Corazonada  f.  cor-ah-thon-ah'-dah. 
Courase,  an  impulse  of  the  heart  lo  én- 
eo inter  dangers.  ||  Forebob'ings.  ||  Li- 
vers and  lis  Its. 

Corazonazo  m.  cor-ah-thon-ath'o. 
A  great  heart. 

Corazoncico,  illo,  ito.  ra.  cor-ah- 
thon-thieh'-co.  dim.  A  little  heart;  a  pi- 
tiful or  faint-iiearted  person. 

Corazoncillo  m.  cor-ah-thon-thiel'- 
li/o.  Bot.  Perforated  St.  John's  wort. 
Hvperii'um  perforatum,  L. 

'Corbacliada  f.  cor-bah-tchah'-dah. 
A  stroke  or  lash  given  with  the  giis'.'y 
part  of  the  penis  of  a  bud  or  ox.  ||  A 
cut  Willi  a  whip. 

Corbacho  m.  cor-bah'-tcho.  The  grist- 
ly part  of  the  penis  of  a  bull  or  ox. 
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Corbiif»  f.  pi.  cor-ban'.  Falc.  The  four 

largest  'fathers  of  a  hawk. 

Corbata  f.  cor-bah'-tah  Cravat,  a 
ncrk-clolh  ,  ncck-hand-kcrchicf.  ||  —  m. 
Ma^'istratc  nut  brnusht  ii[i  to  llic  law; 
also  a  layman  wlio  has  neither  studied 
the  civil  noil  canon  law. 

Curbatin  m.  cor-bah-teerí.  Cravat. 
V.  Cdi'.mata.  II  Stork,  a  close  neckcloth. 

Curbuto  m.  cor-bali'-tue.  Cooler,  a 
vat  with  water,  in  which  the  worm  of 
a  still  i^  placed  to  cool. 

Corbaton  m.  cnr-bali-tnne'.  Nau.  A 
small  knee  used  in  dill'erent  parts  ol  a 
ship. 

Corbeta  f.  ror-bay'-luh.  Corvette,  a 
light  vessel  wilh  two  masts  and  square 
sails.  II  Corbeta  de  guerra.  A  sloop  of 
^^ar.  „      ,     „ 

Córbula  f,  cor'- boo  lab.  Conch.  Cor- 
bula.  a  bivalve  of  the  Myada;  family. 

Córcega  cor'-lliay  gull.  Geog.  Cor- 
sica .    , 

Corcel  m.  cor-lhei.  A  steady  horse, 
a  cliarier. 

CorccHcn  f.  cor-lhes'-cah.  Obs.  An- 
cient pike  or  spear. 

Corcba  f.  cor'-tchah.  V.  Corcho  and 
ConniF.iiA. 

Corcbar  a.  cor-lchar'.  Obs.  To  entan- 
gle ih.'  ends  of  ropes. 

Corclie  in.  cor'-lchay  A  sort  of  sandal 
or  shoe,  open  at  the  top,  and  tied  with 
latchets. 

Corchea  f.  cor-lchay'-ah.  Mus.  Crot- 
chet, half  a  minim. 

Corebear  n.  cor-tchay-nr'.  Among 
curriers,  to  grain  leather  with  a  cork. 

Corcbera  f.  tJ;--/¿7¡<?r'-a/i,  Vessel  of 
pitched  cork  or  staves,  in  which  a  bottle 
or  Hask  is  put  with  ice  or  snow,  to  cool 
liijuor. 

Corcheta  f.  cor-tchay'-tah.  Eye  of 
a  hook  or  clasp. 

Corelictc  m.  cor-tchay'-tay.  Clasp,  a 
hook  and   eye  :  commonly    used    in   tlic 

Eliiral.  Córcheles.  Hooks  and  eyes.  || 
ocket,  a  small  lock ;  crotch.  ||  Coll.  Cat- 
chpoll. II  An  iron  instrument  for  flatte- 
ning tin  plates.  ||  Brace  used  to  conneit 
lines  in  writin?  or  printing.  |1  Bench- 
hook  of  a  carpenter's  bench. 

Corclictero  m.  cor-tchay-tay'-roe. 
Oni'  who  makes  or  sells  hooks  and  eyes. 

Corelietesea  f.  cor-tehaij-les'-cah. 
A  troop  or  company  of  police  agents. 

Corcho  m.  cor-tcho.  Cork,  the  bark 
of  the  cork-tree,  jj  Ice-vessel.  V.  Con- 
ciiEUA.  II  Rce-hivc.  V.  Colmrna.  ||  Cork, 
the  stopple  of  a  bottle,  llask,  or  jar.  || 
liox  miide  of  cork,  for  carrying  eatables. 
II  Curk-iioard,  put  before  "beds  and  ta- 
bles to  serve  as  shelter.  ||  fiadar  sin 
corcho.  Met.  Not  to  need  leading-strinprs, 
or  other  people's  advice;  literally,  to 
swim  wilhoiil  cork.  A'o  tener  mitetas  de 
corcho.  ílet.  Not  to  be  easily  imposed 
upon.  Tener  cara  de  corcha.  Met.  To  have 
a  brazen  face,  to  be  impudent.  ||  —  pi. 
Clous,  a  sort  of  pattens  used  by  women 
to  keep  their  shoes  clean  and  dry.  || 
Giiiin.  Gun-lompions,  pluss  to  stop  the 
months  of  guns  and  other  pitees  of 
ordnance. 

Corcliopo  m.  cor-lchor'-o.  Bot.  Cor- 
choriH,  a  senus  of  plants.  Corchoru-;,  L. 

Corcillo,  ILLA,  s.  cor-thiel'- lyo.  dim. 
A  siiuiU  deer  or  little  fawn. 

Corcino  m.  corthieh'-no.  A  small 
deer 

Corcova  f.  cor-co'-rah.  Hump,  a 
crooked  back,  hunch.  ||  Convexity,  protu- 
berance, curvature,  sibbosily. 

Corcovado,  da,  adi.  cor-co-vah'-doe, 
dah.  Hump-backed,  gibbous,  crooked.  || 
R(iu?h,  lumpy,  havinji  p'otuberances  on 
the  surface.  '||   —  p.  p.  of  Cokcovau. 

Corcovar  a  cor-co-var' .  OLs.  To 
crook. 

Corcovear  n.  con-co-vay-ar'.  To  cur- 
vet, to  cut  capers. 

Corcoveta  m.  cor-co-vay'-tah.  A 
crook-ba  ked  person. 

Corcovilla,  ita,  f.  cor-co-veel'-tyah. 
dim.  Little  liump  or  crooked  back. 

Corcovo  m.  cor-co'-vo.  Spriii?:,  or 
eurvei,  made  by  a  horse  on  the  point  of 


leaping.  ||  A  wrong  step,  unfair  proceed- 
ing. 

C'órculo  m.  cor'-coo-lo.  Heart-shell, 
nil  aquatii'  insect. 

CoreuMido,  da,  adj.  cor-coo-see'-doe, 
dak.  Clumsily  mended  or  sowed  on.  ||  — 

|).    p.    of  CoRiX'Slll. 

CorcuNir  a.  cor-coo-sir'.  Coll.  To 
darn  holes  in  clolh  or  stuff,  to  patch. 

('orda  f.  cor'-duh.  Estar  el  navio  á 
la  corda.  Nau.  To  be  close-hauled,  or 
Ivin?  to  :  a|>plied  to  a  ship.  ||  Med. 
('orda,  clioidee,  an  inflammatory  stricture 
of  the  urethra. 

Cordado,  da,  adj.  cor-dah'-doe,  dah. 
Her.  Corded,  said  of  a  bow,  the  string 
of  which  is  of  a  dilTerent  colour. 

Cordaje  ra,  cor-dah'-hny.  Nau.  Cor- 
dage, all  sorts  of  rope  used  in  the  rig- 
ging of  ships. 

Cordal  in.  cor-dal'.  Double  tooth, 
wisdom-tool h.  Corda/fi.  Grinders. 

Cordato,  ta,  adj.  cor-duh'-loe,  Inh. 
Wise,  prudent,  discreet,  judicious,  consi- 
derate. II    Bot.    Cordatus,    heart-shaped. 

Cordel  m.  cor-del'.  Cord,  a  rope  of 
several  strands.  ||  Nau.  A  thin  rope  or 
line  used  on  board  a  ship;  a  line.  Cordel 
alquitranado.  A  tarred  line.  Cordel  blanco. 
An  untarred  line.  Cordel  de  corredera. 
Log-line.  II  Mozo  de  cordel.  Porter,  one 
wh)  carries  burdens  for  hire.  Apretar 
los  cordeles.  To  oblige  one  to  say  or  do 
i  thin?  by  violence.  Echar  el  cordel.  To 
mark  with  a  line  or  cord.  ||  Met.  To  ad- 
minister Jiistice  impartially.  ||  .Met.  To 
draw  lines  in  order  to  consider  the  manner 
of  executin;,'  a  thin^'.  ||  Estar  á  cordel. 
To  be  in  a  ris;ht  line. 

Cordelado,  da,  adj.  cor-del-ah'-doe, 
dah.  Twisted  for  ribbons  or  garters  : 
apiilied  to  silk. 

Co^delazo  m.  cor-del-ath'-o.  Stroke 
or  lash  with  a  rope. 

Cordelejo  m.  cor-day-lay'-ho.  dim. 
A  small  rope.  ||  Fun,  jest,  joke.  ||  Dar 
cordelejo,  Met.  Artfully  to  pump  out  a 
secret. 

Cordelería  f.  cor-del-er-ee'-ah.  Cor- 
dage, all  sorts  of  ropes.  ||  Hope-walk. 
II    Nau.  Rigging. 

Cordelero  m.  cor-del-ef-o.  Rope- 
maker,  cord-maker. 

Cordclito  m.  cor-del-ee'-toe.  dim.  A 
small  rope,  cord,  or  line. 

Cordeilate  in.  cor-del-lyah'-lay.  Gro- 
gram,  a  sort  of  stuff. 

Cordera  f.  cor-der'-ah.  Ewe  lamb. 
II  Meek,  gentle,  or  mild  woman. 

Cordería  f.  cor-der-ee'-ah.  Corda.?e. 
(j  Place  where  cordage  is  kepi.  ||  Ro|)e- 
walk,  place  where  ropes  are  made.  || 
Workshop  where  the  rigging  of  shijis  is 
prepared. 

Corderica,  illa,  ita,  f.  cor-der-ee'- 
cah.  dim.  Little  ewe  lamb. 

Corderlco,  illo,  no,  m.  cor-der-ee'- 
co.  dim.  A  youn?  or  little  lamb. 

Corderino  m.  cor-der-eel'-lyo.  Lamb- 
skin dressed  with  the  fleece. 

Corderina  f.  cor-der-een'-ah.  Lamb- 
skin. 

Corderino,  na,  adj.  cor-der-een'-o, 
ah.  or  the  lamb  kind,  belonging  to  lambs. 

Cordero  m.  cor-der'-o.  Lamb.  j|  A 
dressed  lamb-skin.  ||  Meek,  gentle,  or 
mild  man.  Cordero  ciclan,  a  lamb  that 
never  lets  down  the  testicles.  Cordero 
rencoso,  lamb  wilh  one  testicle  down, 
and  the  other  concealed.  Cordero  de  so- 
cesto  or  lechal,  house-lamb.  Cordero 
mueso,  small-cared  lamb.  ||  Cordero  de 
Escitia,  Bot.  Poly-pody  of  Tartary.  Po- 
lypodium,  L. 

'  Corderuna  t.cor-der-co'-nah.Lamh's- 
skin. 

Cordela  f.  cor-del'-ah.  Prov.  A  small 
rope  made  of  the  plaited  strands  of  bass- 
weed. 

Cordezuela  f.  cor-deth-oo-el'-ah. 
dim.  A  small  rope. 

Cordiaco,  ca,  adj.  cor-dee'-ah-co,cah. 
V.  Cakdiaco. 

Cordial  adj.  cor-de-aV.  Cordial,  affec- 
tionate, sincere.  ||  Cordial,  invigorating, 
reviving. 


Cordial  m.  cor-de-aV.  Cordial,  i 
slren^'tlienin?  or  comforting  mt'dicine. 

Cordialidad  f.  cor-de-at-e-dad'.  Cor- 
diality, intimacy,  heartiness,  sincere  af- 
fection. 

Cordialmentc  adv.  cor-de-al-men'- 
lay.  Cordially,  sincerely,  alTectionately, 
heartily. 

Cordifolio,  IA,  adj.  cor-de-fo'-le-oe. 
ah.  Bot.  Cordifoliale,  having  heart-shapea 
leaves. 

Cordiforme  adj.  cor-de-for'-may. 
Bot.  Cordiform,  in  the  s  lape   of  a  heart. 

Cordila  f.  cor-dte'-lult.  Spawn  of  a 
lunny-lish. 

Cordilla  f.  cor-deet'-lyah.  Guts  of 
sheep. 

Cordillera  f.  cor-deel-lyer'-ah.  Chain 
or  ridge  of  mountains.  ||  Obs.  A  long, 
elevated,  and  straight  tract  of  land. 

Cordilo  m.  cor-deel'-o.  Nat.  h'St.  Cor- 
dylus,  an  amphibious  saurian  of  the  family 
of  the  chalcides. 

Cordineina  f.  cor-de-nay'-mah.  Med 
Cordinema,  head-ache,  with  vertigo. 

Cordobán  m.  cor-do-ban'.  Cordovan, 
cordwain,  morocco  or  Spanish  leather, 
tanned  goat-skin. 

Cordobana  f.  cor-do-ban'-ah.  Naked- 
ness, nudity.  Andnr  i  la  cordobana,  lo  go 
stark  naked. 

C«»rdojo  m.  cor-do'-ho.  Obs.  Anguish, 
anxiety,  aflliction. 

Cordon  m.  cor-done'.  Cord  or  string 
made  of  silk,  wool,  hemp,  etc  ||  Twis- 
ted or  platted  lace.  ||  Cord  or  girdle 
with  which  monks  tie  up  their  habits.  || 
A  military  cordon,  formed  by  a  line  of 
troops  to  prevent  any  communication.  || 
Nau.  Strand  of  a  cable  or  rope.  Cabo  de 
Ires  ó  cuatro  cordones,  a  three  or  four 
stranded  rope  or  calle.  ||  Fort.  Cordon, 
a  row  of  stones  jutting  out  between  the 
rampart  and  the  basis  of  the  parapet, 
where  the  wall  begins  to  be  perpcndicu 
lar.  II  Arch.  V.  Bogl.  ||  The  milled 
edge  of  coined  metal.  I|  —  pi.  Silver  or 
gold  cords  from  the  right  shoulder  to  the 
breast,  worn  by  cadets  and  other  military 
men.   ||  Harness-cords  of  a   velvet-loom. 

Cordonaxo  m.  cor-don-ath'-o.  Stroke 
with  a  cord  or  rope.  ||  augm.  Large 
cord.  Cordonazo  de  San  Francisco,  a  name 
given  by  Spanish  sailors  to  the  auiuranal 
equinox",  on  account  of  tlie  storms  which 
prevail  about  that  time,  or  Saint  Francis's 
day,  the  fouJh  of  October. 

Cordoncico,  illo,  ito,  ra.  cor-don 
thieh'-ioe.  dim.  A  small  cord  or  line. 

Cordoncillo  m.  cor-don-thiel'-lyo.  A 
twisted  cord.  ||  Milling  round  the  edge 
of  coin. 

Cordonería  f.  cor-don-er-ee'-ah.  .All 
'.he  work  of  twisters  or  lace-makers  ii 
general.   ||   A  lace-maker's  shop. 

Cordonero,  i;a,  s.  cor-don-er'-o,  ah. 
Lace-mnker,  lace-man,  or  woman.  || 
Rope-maker. 

Cordovoso,  SA,  adj.  cor-doe-jos'-so, 
sah.  Obs.  "Languishing,  afflicted  with  an- 
guish. 

Cordilla  f.  cor-doo'-lah.  V.  ConntLO. 

Cordura  f.  cor-doo'  rah.  Prudence, 
practical  wisdom ;  judgment,  good  sense. 
Hacer  cordura,  Obs.  To  act  in  a  prudent 
manner. 

Corea  f.  cor-au'-ah.  Dance,  accompa- 
nied with  a  chorus. 

Corear  n.  nr-ay-ar'.  To  sing  or 
play  in  a  chorus.  Música  coreada,  chorus 
music. 

Corechaiuente  adv.  cor-ay-tchah- 
men'-tay.  Obs.  Y.  Correctamente. 

Corccico  m.  cor-ay-thich'-coe.  dim. 
of  CiERo.  small  hide  or  skin. 

Coreciilo  ra.  cor-ay-lhieí-lyoe.  A 
roasted  sucking  pig. 

Coregente  m.  and  f  co-ray  hen'-tay. 
Co-regent,  one  who  is  regent  jointly  with 
another  or  others. 

CoregráUco,  ca,  3á'¡.  co-ray-gra -re- 
cae, cah.  Choregraphic,  relating  to  dan- 
cing. 

Coreniata  f.  co-ray-inah'-tah.  Pharm. 
Coremata,  medicines  or  applications  for 
cleaii<iiig  and  softening  the  skin. 

Coreo    m.  cor-ay-o.  A   foot  in   latin 
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Terse.   ||  Connected  harmony  of  a  cliorns. 

Corezuelo  m.  cor-elh-oo-el'-o.  Prov. 
Sucking  pig.  II  A  small  roasted  pig.  || 
dim.  Small  hide  of  leather. 

Córí  m.  or  CÓRis  de  .MosiPELi.F.n,  cor', 
ee.  Bot.  Cori?,  or  Montnellifr  Coris- 
Coris  monspt'liensis,  L.  \\  Cowry,  a  kind 
of  shells  which  pas^  for  money  "in  Siam, 
they  are  of  ihe  family  of  the  "cyproeiiioe. 

Coriáiiibico,  ca,'  adj.  cor-e-am'-be- 
coj  cah.  Applied  to  latin  verses  vrritten 
with  coriambics. 

Coriaiiilio  m.  cor-e-am'-boe.  Coriam- 
bic,  the  foot  of  a  verse. 

Coriantlro  m.  cor  e-an'-dro.  Itot.  Co- 
riander, iir  common  coriander.  Coriaiidrum 
sativum,  L. 

Coribante  m.  cor-e-ban'-tay.  Cory- 
bantes,  priests  of  Cybele.  ||  A  phrygian 
juggler. 

Corifeo  m.  cor-e-fay'-oh.  Coryplieus, 
the  leader  of  the  ancient  dramatic  chorus. 
||  Coivplicus,  leader  of  a  sect  or  partv. 
li  Conpheus,  the  most  distinguished 
man  in  any  profession. 

Corilio  m.  cor-il'-lyo.  dim.  A  small 
choir. 

Cori  ml)  I  re  ro,  ra,  adj.  cor-im-bee'- 
fer-n  But.  Coryrabiferous,  bearing  fruit 
or  berries  in  clusters. 

Corinibo  m.  cor-im'-boe.  Corymbus, 
a  cluster  of  fruit  or  flowers,  like  those 
of  the  elder  tree. 

Coríntico,  CA,  cor-een'-te-co,  cah, 
Corintio,  TU,  adj.  cor-een'-íe-yoe.  Co- 
rinthian :  applied  to  an  order  of  archi- 
tecture, the  richest  of  the  live  orders. 

Corion  m.  cor-e-on'.  Anat.  (Chorion, 
the  citerior  membrane  that  envelopes  the 
foct  is. 

Corista  m.  cor-is'-tah.  Chorist  or 
chorister. 

Corito  m.  cor-ee'-toe.  A  nick-name 
given  to  the  inhabitants  of  Biscay,  the 
mountains  of  Santander,  and  Asturias.  || 
Timid,  pusillanimous  man. 

Coriz.a  f.  cor-il/i'-ah.  A  kind  of  shoe 
of  undressed  leather,  laced  from  the  toe 
to  the  instep,  worn  by  the  common  people 
in  some  parts  of  S.iain.  I|  Med.  Coryza, 
■  c  iplous  running  from  itie  nose. 

Corladura  f.  cor-lah-doo'-rah.  A 
Tarni>h  applied  to  polished  silver  to  give 
it  a  gold-colour. 

Corlar,  Corlear  a.  cor-lar'.  To  pat 
on  gold-varnish. 

Corlis  f.  cor'-les.  Ornith.  Curlew. 

Corma  f.  cor'-mah.  Fetters,  shackles. 
II  The  stocks.  ||  Bot.  The  service,  or 
sorb-apple.  ||  Met.  Trouble,  uneasiness. 

Cornial  m.  cor-ma/'.  Bot.  The  service 
or  soib-apple  tree. 

Cormano,  na,  s.  cor-man'-o,  ah.  Obs. 
Cousin-german.  ||  Uncle.  ||  Cormaiios,  chil- 
dren begotten  in  an  anterior  marriage. 

Cormorán  m.  cor-mo-ran' .  Ornith. 
Cormorant,  an  aquatic  bird. 

Cornac  m.  cor-nac'.  Cornac,  the  name 
applied  to  the  drivers  of  elephants  in 
India. 

Cornada  f.  cor-nah'-dah .  Thrust  with 
a  bull's  or  cow's  horn.  ||  Thrust  with  a 
foil,  in  a  cunning  manner,  with  the  vul- 
gar 

Cornadillo  m.  cor-nah-deel'-lyo.  A 
small  piece  of  money  of  little  value.  || 
Emplear  su  cornadillo,  to  attain  one's  end 
by  low  means. 

Cornado  m.  cor-nah'-doe.  An  old 
copper  coin,  mixed  with  a  little  silver, 
and  of  small  value,  in  the  times  of  the 
Kinjs  of  Castile.  A'o  vale  un  cornado,  it 
is  not  worth  a  farthing. 

Cornadura  f.cor  nah-doo'-rah.  Horns. 

Cornal  m.  cor-nal'.  A  strap  or  tlinng 
with  which  oxen  are  tied  to  the  yoke  by 
the  horns.  ||  Ornith.  Co'Oal,  a  species  of 
sparrow,  indigenous  to  Guinea. 

Cornalina  f.  cor-na-le'-nah.  .Min. 
Cornaline.  a  variety  of  agate  of  a  horny 
iran^parency. 

Corniinienta  f.  cor-nah-men'-lah. 
Borns  III'  any  animal. 

Coruuinu.Ha  f.  cor-nah-moo.<i'-.<tah. 
Cornemnse,  a  wind-instrument;  a  sort  of 
rustic  Ilute.  ||  Nau.  A  belaying  deal. 
Cornamusas   de   los  pat»s,  the  belaying 


cleats  of  the  lower  masts.  Cornamusas 
de  ponton, \\\Q  notched  cleats  of  a  ponion. 

Cornaquina  f.  cor-na-key'-nah. 
Pliarm.  Cornachiai,  a  purgaiive  powder 
composed  of  scammony,  antimony,  and 
cream  of  tartar. 

Corna.s  f.  pi.  cor'-nas.  Nau.  Back- 
stays.  V.   Bl!  VNDALES. 

Cornatillo  m.  cor-nah-teel'-lyo .  A 
kind  of  olive. 

Córnea  f.  cor'-nay-ah.  Cornea,  the 
external  coat  of  the  eye. 

Corneado,  d.v,  adj.  cor-nay-ah'-doe, 
dah.  OIjS.  Horned,  pointed.  ||  —p.  p.  oí 
ConNF.AH. 

Corneador,  nA,  s.  cor-nay-ah-dore', 
ah.  A  horned  animal,  which  butts  or  plays 
with  the  horns. 

Cornear  n.  cor-nay-ar'.  To  butt  or 
play  with  the  horns. 

Cornecico,  illo,  ito,  m.  cor-neth- 
ee'-co.  Cornicle,  a  small  horn. 

Corneja  f.  cor-nay'-hah.  Orn.  Crow, 
fetlock,  dow.  Corvus  corone.  L.  ||  Es  la 
corneja  de  Esopo  or  de  la  fábula,  said  of  an 
author  who  steals  from  another. 

Cornejo  m.  cor-nay'-ho.  Bot.  Corne- 
lian cherry-tree,  hnund-tree  or  cornel- 
tree,  dog-wood.  Coruus  mascula,  L. 

Cornelia  pr.  m.  cor-nay'-le-yah.  Cor- 
nelia. 

Cornello  pr.  na.  cor-nay'-le-yoe.  Cor- 
nelius. 

Córneo,  ea,  adj.  cor'-nay-o,  aA. Horny, 
corny,  callous. 

Cornerina  f.  cor-ner-ee'-nah.  Onyx, 
a  cornelian  of  a  pearl-colour. 

Cornero  m.  cor-ner'-o.  Ohs.  Ho' low 
of  the  temples.  ||  Comcro  de  pan,  Prov. 
Crust  of  hread. 

Cornerota  f.  cor-ner-o'-tah.  Ornith. 
One  of  the  names  of  the  owl. 

Corneta f-cor-Hc/'-aA.  Cornet,  a  wind- 
inslriiment  in  the  shape  of  a  horn.  ||  A 
French  horn.  |J  A  postilion's  horn.  || 
Cornet,  an  ensign  of  horse  who  carries 
the  standard.  ||  Troop  of  horse.  ||  Nau. 
Broad  pendani;  a  rear-admiral's  flag.  || 
Horn  used  by  swine-herd^  to  call  their 
hogs.  II  Ancient  instrument  of  war.  || 
Ear-trumpet.  ||  Corneta  de  monte,  a  hun- 
ting-horn. 

Cornete  m.  cor-net'-ay.  dim.  A  small 
mu  ical  horn,  or  bugle-horn. 

Cornezuelo  m.  cor-nelh-oo-el'-o. 
Obs.  A  small  musical  horn,  or  bugle-horn. 
II  An  instrument  for  bleeding  horses 

Cornia  f.   cor'-ne-yah.  V.  Counea. 

Cornial  adj.  cor-ne-al'.  In  the  shape 
of  a  horn. 

Cornicabra  f.  cor-ne-cah'-brah.  Bot. 
Turpentine  tree,  pi-^tachia-tree,  of  which 
the  Orihuela  snulT-boxes  are  made  in 
Spain.  Pistacia  terebintbus,  L.  ||  A  sort 
of  olives. 

Corniculata  adj.  cor-ne-coo-lat'-ah. 
Horned,  as  the  new-moon. 

Cornifornie  adj.  cor-ne-for'-may .'Hzi. 
hist.  In  the  shape  of  horns. 

Cornisero,  ra,  adj.  cor-ne'-her-o, 
ah.  Poet.  Homed,  cornigerous. 

Cornija  f.  cor-nee'-hah.  Arch.  Cor- 
nice. 

Cornijal  m.  cor-ne-haV.  Angle  or 
corner  of  a  building.  ||  Purificator,  the 
linen  with  which  the  priest  wipes  the 
chalice. 

Cornijamento,  Cornijamiento 
cor-ne-hak-men'-loe.  Arch.  V.    Cokmjon. 

Cornijón  m.  cor-ue-hone'.  Arch. 
The  principal  piece  on  the  tops  of  co- 
lumns, consisting  of  the  architrave, 
frieze,  and  cornice  united.  ||  Corner  of 
a  street. 

Cornijuelo  m.  cor-ne-hoo-el'-oh.  Bot. 
Alpine  me^piliis.  Mcspilus  amelanchier,  L. 

Cornil  f.  cor-nil'.    V.  Cornal. 

Cornillo  m.    car-nel'-lyoe.    Bot.    Y. 

CORNIJII.IO. 

Corniola  f.   cor-ne-ol'-ah.  V.  Corxe- 

RINV. 

Corni.sa    f.  coa-nees'sah.  Arch.   Cor- 
nice, or  coruirhe. 
Corni<»amento,  Corni»ianiion(o 

m.  cor-nee.t-iah-meii'-loe.  Arch.  Entalila- 
ture.  V,  CoR.NiJO.N. 


CornÍ!«lca,  illa,  ita,    f.    cor-ne-ttf- 

cah.  dim.  Small  cornice. 

Corno  m.  cor'-ito.  Bot.  Cornelian 
cherry-tree,  or  cornet-tree.  Cornus  mas- 
cula. L. 

Cornualla,  cor-noo-at-lyah.  Geog. 
Cornwall,  a  county  ofEnglanil,  celebrated 
for  its  rich  mines  of  tin,  etc. 

Cornucopia  f.  cor-noo-co'-pe-ak. 
Cornncopia,  the  horn  of  plenty.  I|  Sconce. 
a  blanched  cmdlestick.  ||  A  pier-gla.is. 

Cornudazo  m.cor-noo-datk'-o.  augm. 
.\  very  great  cuckold. 

Cornudcria.  f.  cor-noo-der-ee'-ah. 
In  jocular  style,  the  street  wliere  are 
many  brothels,  and  the  state  of  the  hus- 
band who  passes  by  indulgently  his  wife's 
incontinence. 

Cornudico,  illo,  ito,  m.  cor-noo-dee'- 
co.  A  little  cuckold. 

Cornudo  m.  cor-noo'-doe.  Cuckold. 

Cornudo,  da,  adj.  cor-noo'-doe,  dad. 
Horned. 

Cornupeta  m.  cor-noo'-pet-ah.  Obs. 
A  wild,  ill-trained  ox. 

Coro  in.  cor'-o.  Choir,  a  part  of  a 
church  where  the  service  is  sung.  ||  Choir, 
chorus,  an  assembly  or  band  of  singers. 
II  Choir,  the  singers'  in  divine  worship,  || 
Chorus  of  a  song.  ||  Memory.  Decir  or  lo- 
mar de  coro,  lo  say  or  get  by  heart.  || 
Holding,  the  chorus  in  ancient  theatrical 
pieces.  II  Obs.  Dance.  ||  Poet.  Summer 
solstitial  wind.  II  Choir  of  angels.  Hablar 
á  coros,  to  speak  alternately. 

Corocha  f.  cor-o'-tchdh.  Obs.  Coat. 
V.  Casaca.  ||  Prov.'  Vinefretter  or  vin- 
egrnb.  an  insect  destructive  to  vines. 

Corografía  f.  cor-o-grah-fee'-ah. 
Clioro:,'raphy,  the  art  Of  describing  parti- 
cular regions. 

ITorosrálícamente  adv.  cor-o-grah- 
fe-cah-mcn'-tiy.  Chorograpliically. 

Corosráiico,  ca,  adj.  cor-o-grah' -fe- 
co.  cah.  (^horographical. 

Corógrafo  m.  cor-o'-grah-fo.  Choro- 
grapher. 

Coroi  m.  cor-o'-ee.  Ornith.  ChoroT,  a 
species  of  parrot,  green  and  grev,  pecu- 
liar to  Chili. 

Corola  f.  cor-o'lah.  Bot.  Corolla,  the 
petals  of  a  flower. 

Corjrido,DA.  adj.  lor-o-lah'-doe,  dah. 
B  )t.  Furnished  with  a  corolla. 

Corolitico,  CA,  adj.  cor-o-le'-te-coe, 
cah.  Arch.  Corolitic,  said  of  a  column 
which  is  ornamented  with  foliage  on  the 
shaft. 

Corolario  m.  cor-o-tar'-e-o.  Corollary, 
inference,  deduction. 

Corolla  f.  cor-ol'-lyah.  Obs.  Small 
cro  vn.  II  V.  Corola. 

Corona  f.  cur-uri-ah.  Crown,  the  em- 
blem of  royalty.  ||  Coronet,  an  inferior 
crown  worn  ^y  the  nobility.  ||  Crown, 
the  top  of  the  head.||A  clerical  tonsure. 
11  An  old  Spanish  gold  and  silver  coin.  || 
Crown,  an  English  silver  coin.  ||  Crown, 
regal  power,  royaltv.  ||  Kingdom,  monar- 
chy. II  Crown,  reward,  distinction.  ||  Crown, 
honour,  splendour,  órname  t,  decoration. 
II  Laurel  with  which  saints  are  crow  ned. 
ilKosary  of  seven  decades  oTered  to  the 
Holy  Virgin.  ||  Circle  or  crowd  which  sur- 
rounds a  pei-son.  ||  Top  of  the  antlers  of 
a  stag.  II  Crown,  completion,  reward.  || 
Anat.  The  exterior  orifice  of  the  matrix. 
II  .Nau.  I'endjnt;  a  rpe  u<ed  for  various 
p'irposes.  Coronas  de  los  palos,  main- 
tackle  pendants.  Corona*  rfs  quinales,  pre- 
venter-shroud pendants  ||  Nau.  Span  for 
launching  ships.  ||  Glory,  triumph.  Eso  que 
se  atribuye  a  mal,  es  mi  corona,  the  very 
thing  I  am  censured  for,  con^titotes  my 
glory.  Corona  de  rosas,  chapelet  of  roses. 
II  Fort.  Crown-work.  ||  Arch.  Corona,  a 
targe  flat  member  of  the  cornice,  which 
crowns  the  entablature.  ||  Halo,  meteor.  || 
Corona  de  fraile,  Bot  Tlirec-toothcd  glo- 
bularia. V.  Cero;  LASA.  Corona  de  rey, 
Bot.  Common  melilot  trefoil.  Trifolium 
melilotas  ofücinalis,  L.  Corona  real,  Boi. 
Annual  sunilower.  Helianthus  annuus,  L. 
II  Corona  okiidional,  crown  given  to  the 
person  who  compelled  .'n  enemy  to  raise 
the  sieges 

CoronacioB  f.  cor-on-ath-e-on',  Co 
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ronation.||Tlie  end  of  any  work,  the  per- 
fection or  completion  of  any  tiling. 

CoronaUo  ni.  cor-oii-ak'-doe.  A  Ro- 
man CjUidIíc  clersymnn  who  has  recei- 
ved the  tonsure.  {|  Coronado,  da,  p.  p. 
of  Coronar. 

Coronador,  lu,  m.  and  f.  cor-on- 
ah-dore'.  all.  Crowner.  ||  Finisher. 

Coronal  s.  and  ;idj.  cor-nn-al'.  Anat. 
Os  froiiti';  or  frontal  bone.  ||  Uelonging  to 
the  frontal  hone. 

Coronamiento  m.  cor-on-oh-vie- 
en'-loe.  Ornament  place.l  on  the  top  ol  a 
building.  II  The  top  or  head-piece  of  anv 
article  of  furniture  ||  Obs.  Coronation.  || 
Nau.  TalTrail. 

Coronante  p.  a.  cor-o-naii'-lai/.  Cro- 
wning, that  which  forms  the  apex  of 
anv  thing. 

Coronar  a.  cor-on-ar'.  To  crown,  to 
Invest  with  the  crown.  ||  Met.  Tn  crown, 
to  complete,  to  perfect,  to  llnish.  ||  .Met. 
To  decorate  the  tip  of  a  building.  ||  To 
till  a  glass  up  to  the  brim. 

Coronaria  ai\'\.cor-on-ar'-e-ah.  Anat. 
Coronary.  ||  Applied  to  the  crown-wheel 
of  a  watch. 

Coronario.  m\,  adj.  cnr-on-ar'-e-o, 
ah.  Coronary,  relating  to  a  crown.  ||  Bot. 
Coronary.  ||  Extremely  reQned  :  applied  to 
gold. 

Corondel  ni,  cor-on-deV.  Prin'.  Rig- 
jet.  II  Water-mark  in  paper. 

Coronel  m.  cor-o-nel'.  Colonei.  ||  Her. 
Crown. 

Coronela  f.  cor-o-nel'-ah.  Colonel's 
lady. 

Coronela  adj.  cor-o-nel'-ah., XppUcd 
to  the  company.  Hag,  etc.,  supposed  to 
belong  to  the  colonel  of  a  r-igim.Mit. 

Coronelía  f.  cor-o-nel-ee'-ah.  Colo- 
nelship.  V.  Regimiento. 

Coroner  m.  cor-o-ner'.  Litti.  us.  Cor- 
oner. 

Coronica,  ii.la,  ita,  f.  cor-o-nee'- 
cah.  dim.  A  little  crown. 

Coronica  f.  car-on'-e-cah.  V.  Cró- 
nica. 

Coronifornie  adj.  cor-o-ne-for'-may. 
Coroniform,  having  the  form  of  a  crown. 

Coronilla  f.  cor-o-neel'-lijah.  Crown, 
top  nf  the  head,  coxcomb.  ||  Among  bell- 
founders,  the  ear  by  which  a  hell  is  sus- 
pended. II A  crenus  of  plants.  Coronilla,  L. 
Coronilla  juncal,  rush  coronilla.  Coronil- 
la júncea,  L.  Coronilla  or  coronilla  de 
rey,  líot.  Niiie-leaved  coronilla.  Coronilla 
Valeniina,  L.  Coronilla  de  fraile,  Bot 
The  French  daisy  or  globularia  alvpum. 
Globularia  alypñm,  L.  \\  In  Castile,  the 
kingdoms  of  AriMjinn,  Valentía,  Catalonia, 
and  Maiorca,  wlncli  composed  the  ancient 
kin,'doni  of  Arragon. 

CoroníNta  m.  cor-a-nees'-lah.  Chro- 
nicler.  V.  CliUMSTA. 

Coroza  f.  cor-oth'-ah.  Coronet  of 
strong  paper  or  pasteboard,  wurn  as  a 
mark  of  infamv  by  those  on  whom  pu- 
ni^llment  is  inilii  led. 

Corozo  m.  cor-nlh'-o.  Bot.  A  species 
of  hi;,'h  paliiilrec  in  Africa  and  America. 
Elais  guineen<is,  Lin. 

Corpanclion,  Corpazo  m.  cor- 
pan-Uhone'.  augm.  A  very  big  body  or 
carcass.  Corpanchón  de  ave,  carcass  of  a 
fowl. 

Corpecico,  illo,  ito,  Corpezuclo 
m.  cnr-pflk-é-coe,  el'-lyoe,  ee'-toe,  cor- 
pelh-oo-ay'-loe.  dim.  A  little  or  small 
body,  or  carcass. 

CorpcKuelo  m.  cor-peth-oo-el'-o.  An 
under  waisicoat  without  sleeves  or  skirts. 

Corpino  m.    cor-peen'-yo.  Waht.   V. 

Jl'STlI.LO. 

Corpo  m.  cor'-poe.  Obs.  V.  Cierpo. 

Corporación  f.  cor-por-alh-e-ou'. 
Corporaliin,  guild  ;  communitv. 

Corporal  adj.  cor-po-ral\  Corp  >rai, 
belonging  to  the  body.  Castigo  corporal, 
corporal  piinishmeiU.' 

Corporal  m.  cor-po-ral'.  Corporal, 
altar  linen,  on  which  the  communion  oread 
and  wine  are  put  to  be  consecrated. 

Coi-poraliUad  f.  cor-por-al-e-dad'. 
torpnrahty,  ihe.iualilv  of  being  embodied. 
II  Any  corporeal  substance. 
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Corporalnicntc     adv      cor-por-al- 

incn'-lay.  (Corporally,  bodily. 

Corporci'iad  f.  cor-por-ay-c-dad'. 
Corporcilv    corporeality,  mati'riality. 

Corpóreo,  i\F.\,ai\i.  cor-por'-ay-o,  ah. 
Corporeal,  corpoieous,  that  which  has  a 
body,  or  beloiiis  to  a  body. 

Corporionlo,  ta,  adj.  cor-por-e-en'- 
loe,  t'in.  Obs.  V.  Cokfllento. 

CorpM  corps.  Corps,  a  French  term, 
implying  body  or  corps.  Los  guardias  de 
corps,  the  lifeguards.  Sumiller  de  corps, 
Lord  Chamberlain. 

Corpudo.  DA,  adj.  cor-poo'-doe,  da. 
Coriiulent,  bulky. 

Corpulencia  f.  cor-poo-len'-lhieh- 
ah.  Corpnieiice,  corpulency,  obesity,  stout- 
ness, fatness,  lleshiness. 

Corpulentansente  adv.  cor-poo- 
len-tah-men'-laij.  Littl.  us.  Fatly. 

Corpulento,  ta,  adi.  cor-poo-ten'- 
toe,  tah.  Corpulent,  fleshy,  fat. 

Corpus  in.  cor'-poos'.  Corpus  Christi 
dav,  or  the  procession  held  on  that  day 
in  iioman  Catholic  countries. 

Corpuficulai*  adj.  cor-poos-coo-lar'. 
Corjiusciilar,  relating  to  the  corpuscular 
or  atomic,  system. 

Corpimculista  m.  cor-poos-coo- 
lee.s'-tah.  .\tomist  supporter  of  the  theory 
which  explains  every  thing  which  occurs 
by  the  movement  or  corpuscles  or  mole- 
cules. 

Corpúsculo  m.  cor-poos'-coo-lo.  Cor- 
puscle, atom,  molecule. 

Corrajoro  m.  cor-rah-her'-o.  Prov. 
Harne-s-mike, .  V.  Glahnicionf.uo. 

Corral  m.  cor-ral'.  Yard,  inclo^ure; 
a  poultry-yard.  ||  Obs  Court,  open  s;iaii.', 
before  a"  hoase.  ||  Fish-pond.  ||  I'lav-lioiise. 
II  Blank  left  by  students  in  writing  the 
lectures.  ||  Imp.  Too  great  a  space  left 
between'  words.  ||  Corral  de  ovejas  or  va 
cas.  Met.  Ruins,  fragments  of  walls,  a  pi.uc 
devastated.  ||  Obs.  Square  formed  I. y  a 
body  of  loot.  Corral  de  madera,  timber- 
yard.  Co/ra/  de  ganado,  corral  del  concejo, 
pjund.  Nau.  Place  where  cattle  are  kept 
on  board  a  ship.  Hacer  corrales.  Met.  lo 
loiter  about  in  school  or  business  hours. 

Corralera  f.  cor-ral-er'-ah.  Prov.  .\ 
brazen-faced  woman,  one  excessively  free 
in  her  manners. 

Corralero  m.  car-ral-er'-o.  Keeper 
of  a  duns-yard. 

Corralillo,  ito,  m.  cor-Tah-leeF-lyo . 
dim.  A  small  yard. 

Corraliza  f.  cor-ral-ilh'-ah.  Yard, 
court. 

Corralón  m.  cor-rah-lone'.  augm.  A 
large  yard. 

Correa  f.  cor-ray'-ah.  Leather  «trap 
or  toong.  II  Leash.  ||  Among  saddlers, 
strap  which  fastens  the  holsiers  to  the 
saddle.  ||  Flexibility  or  extension  of  any 
thin?.  Besar  la  correa,  Mel.  To  be  obli- 
ge 1  to  humble  one's  selflo  another.  Tener 
correa,  to  bear  wit  or  raillery  without 
irritation. 

Correaje  m.  cor-ray-ah'-hay.  Heap 
of  leather  straps  or  thongs. 

Correal  in.  cor-ray-al\  Dressed  deer- 
skin. Ii  Coser  correal  or  labrar  de  correal, 
to  sew  with  small  leather  thongs  instead 
of  thread. 

Correar  a.  cor-ray-ar'.  To  draw  out 
wool,  and  prepare  it  for  use,  to  renier  it 
Qcxible  and  supple. 

Correazo  m.  cor-ray-al/i'-o.  Blow 
with  a  leather  strap  or  thong. 

Correcalles  m.  cor-ray-cal'-lyes. 
Idler,  lounger. 

Corrección  f.  cor-rec-lhieh-on'.  Cor- 
reclion,  reprehension,  animadversion,  lec- 
ture. ||  Correclion,  amendment,  alicrai:o.i 
to  a  better  state.  ||  Cirrection,  punishment, 
chastiseiiient.il  Imp.  Correction  de  prue- 
bas, reading'  the  proofs.  ||  Correction,  that 
which  is  substituted  in  the  place  of  anv 
thing  wron,', emendation.  ||  Nau.  Corrcc- 
liin'niade  in  a  ship's  reckoning  by  meaus 
of  observation. 

Correccional  adj.  cor-rec-lhieh-on- 
al'.  Correctional,  corrective. 

Correctaniento  adv.  cor-rec-tah- 
men'-lay.  Correctly,  without  faults,  accor- 
ding to  rules. 


CORRELACIÓN 

Correctivo,  va,  adj.  cor-rec-teé-vo 

vah.  Corrective. 

Correctivo  m.  cor-rec-leef-voe.  Co> 
rcctive,  that  which    has  the  power  of  al 
tering  or  correcting.  ||  Med.  Corrector,  » 
mi'dicioe  which  abates  the  force  of  ano* 
ther. 

Correcto,  ta,  adj.  cor-red-toe,  tah 
Exact,  correct,  conformable  to  the  rules 

II  —  p.  p.  irr.  of  CounE'iiii. 

Corrector  m.  t'or-rfc-/ore'.  Correctof 
amender.  II  Corrector  of  the  press,  reader 

[I  Superior,  or  abbot,  in  the  convent  o 
St.  Francis  de  I'aula.  ||  Usher  who  pa  lishe 
boys  in  schools. 

Corredentor,  ra,  s.  cor-ray-den- 
tore',  ah.  One  who  redeems  from  capti- 
viiy,  jointly  with  another. 

Corredera  f.  cor-raij-der'-ah.  Race- 
ground.  II   A  small  Wicket  or  back-door. 

II  Runner  ov  ujiper  grinJing-stone  in  a 
corn-mill.  ||  btrei'l.  La  corredera  de 
S.  Pablo  en  iladrid,  St.  PjuI's  street  in 
Madrid  ||  Coll.  Pimp,  procuress.  j|  Nao. 
Log,  or  log-line.  Echar  la  corredera,  to 
heave  the  lead.  Córrela  de  la  corredera. 
log-reel.  ||  In  glass-houses,  roller,  metal 
cylinder  for  rolling  plate-glass.  Ij  Wood- 
louse.  V.  CccARACHA.  ;|  Correderas,  the 
runners  on  which  a  drawer  works. 

Corredero,  ra,  adj.  cor-ray-der'-o, 
ah.  Obs.  Running  much,  moving  about. 

Corrcdilla  f.  cor-ray-deel'-lyah.  dim. 
A  snull  course 

Corredizo,  za,  adj.  cor-ray-deeth'-o, 
ah.  Kasy  to  be  untied,  like  a  ranning 
knot.  II  Gliding,  that  which  slips  easilv. 

Corredor,  ra,  s.  cor-ray  dore',  ah. 
Runner.  ||  Race-horse.  ||  Corridor,  a  gal- 
lery. II  Fort.  Corridor,  coverlway,  lyin,,' 
round  a  fortre<se.  ||  .Mil.  Scout.  ||  Fore-run- 
ner. ||  liroker,  one  who  does  business  for 
another  ,  Corredor  de  cambios  or  de 
oreja,  exchange- broker,  ||  Corredor  de 
matrimonios,  mafchmaker.  ||  .Met.  Tale- 
bearer. II  Pimp,  procarer,  procuress.  || 
Corredor  de  popa.  Nau.  Balcony,  or  stern 
gallery  of  a  ship.  ||  In  Arragon,  the  public 
crier.  i|  Low.  Police  agent. 

Corredorcillo  in  cor-ray-dor-lhiel'- 
lyo.  dim.  A  small  corridor. 

Corredura  f.  cur-ray-doo'-rah.  Liquor 
which  flows  over  the  brim  of  a  vessel 
with  which  liquids  are  measured.  ||  (Jbs. 
Incursions  into   an  enemy's  couniry. 

Correduría  f.  cor  ray-doo-ree'-ah. 
Brokerage.  1|  .Met.  Tiade  of  pimping  or 
pandering.  ||  Obs.  Incursion.  ||  Coll. 
.Mulct,  Que,  penalty. 

Correería  f.  cor-ray-er-ee'-ah.  Tiide 
of  a  str.ip-m  :ker. 

Correero  m.  cor-ray-er'-o.  Strap- 
maker. 

Corrcgel  adj.  cor-ray-hel'.  Relating 
to  Euijlish  sole-leather,  or  to  an  imita- 
tion of  it. 

Corregente  ra.  cor-ray-hen'-lay.  Co- 
regcnl,  oi;e  who  participates  in  the  exer- 
cise of  the  functions  of  regency. 

Corrt'gibilidad  f.  cor-ray-he-bil-e- 
dad'.  Corrigible,  the  docility  of  a  person. 

Corregible  adj.  cor-ray-he-  -biaj. 
Corrigible,  docile,  capable  of  amendni-nt. 

i'orrcgidor  m.  cor-ray-he-dore'.  Cor- 
rector, one  wh)  punisiies  and  corri'cts. 
V.  CtiRKECTOR.  II  Corregidor,  a  Spanish 
magistrate;  a  mayor  of  a  town. 

Corregidora  f.  cor  ray-he-dor'-ak. 
Wife  of  a  C'iney-Jor. 

Corregimiento  m.  cor-ray-he-me- 
en'-toe.  The  place,  ofiice,  and  district  of 
a  corregidor.  |j  The  territory  under  the 
juriS'liction  of  that   functionary. 

Corregir  a.  cor-ray-hir' .  To  correct, 
to  amend,  to  mend,  to  take  away  faults. 
II  To  correct,  to  remark  faults,  to  re- 
preh 'nd,  to  admonish.  ||  To  correct,  to 
teiii|ier,  to  mitigate,  to  make  less  active. 
II  Ob;.  To  adorn,  to  embellish.  ||—r.  To 
mend,  to  improve. 

Corregüela  f.  cor-ray-goo-el-ah. 
dim.  A  small  strap  or  thong.  ||  Play 
among  boys  with  a  stick  and  small  strap. 
!l  Bot.  Bind-wced.  Convolvulus  arven- 
sis.   L. 

Correlación  f.  cor-ray-lath-e-ont. 
Correlation,  analogy,  reciprocal  relation. 
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CORRUPTAMENTE 


Correlativaiiionte    adv.     cor-ray- 
al-te-vali-mcn'-taij.   G  jrii-latively. 
Correlativo,   va,  <  orreÍ«to,  ta, 

adj.   cor-raij-íahlcé-vo,    valí,  (^)rrelative, 
that  wliicb  denotos  a  reciprocal  relation. 

Correncia  f.  cor-ien'-thieh-ah.  Coll. 
Looseness,  diarrhoea. 

Correndilla  f.  cor-ren-deeP-lyah. 
Coll.  Incursion.  V.  Correría. 

Correntía  f.  cor-ren-lee'-ah.  Prov. 
An  artilical  irrigation  ni  stubbh-  ground, 
to  make  the  stalks  rot,  a  id  convert  them 
into  manure.  ||   V.  Couhencia. 

Correntiur  a.  cor-ren-te-ar'.  Prov. 
To   irriijate   stubble-ground. 

Correntio,  tía,  adj.  cor-ren-tee'-o, 
ah.  Current,  running.  |j  JÚis^ht,  free,  easy. 

Correntón,  na,  adj.  cur-ren-loiie',  all. 
Gay,  fond  of  company,  pleasant,  cliecr- 
ful^  II  Takin,'  a  great  deal  of  snull.  || 
A  clever  fellow. 

Correntona  f.cor-re«-/o'-«aA,  A  wo- 
man of  loose  life. 

I'orrcntoNO,  SA,  adj.  cor-ren-tos'-soe, 
salt.  .\n  epithet  applied  in  Spanish  Ame- 
rica to  large  rivers  with  a  very  rapid 
current. 

Correo  m.  cor-ray'-o.  Post,  poster, 
express  or  courier;  a  letter-carrier.  || 
Post-boy,  vho  carries  letters.  Cuneo  de 
gabinete,  A  King's  messenijer,  State  mes- 
senger. II  I'ost-oflice.  11  .Mail  or  bag  of 
letters.  Correo  inarilimo ,  Packet-boat. 
Correo  mayor.  Post-master.  ||  Law.  Ac- 
complice. 

Correon  m.  cor-ray-on'.  aag.  A  large 
leather  strap. 

Corrco.sidad  f.  cor-ray-os-sc-dad'. 
Flexibility,  ductility,   elasticity. 

Corrco.su,  sa,  adj.  cnr-ray-os'-so.sah. 
Dactile,  flexible,  ea>ily  bent. 

Correr  a.  and  n.  cor-rer'.  To  run, 
to  move  at  a  quick  pace.  ||  To  run,  now, 
or  stream  :  applied  to  liquids.  ||  To  blow: 
applied  to  the  wind.  \\  To  run,  to  pass 
away  :  as  time  and  life.  ||  To  hasten  to 
put  any  thing  in  execution.  ||  To  solicit 
one's  protection.  |1  Met.  To  take  the 
proper  course,  to  pass  through  the  pro- 
per'•ha'inel:  applied  to  business.  ||  To 
snatch  away.  |)  Coll.  To  persecute,  jj 
To  extend,  to  expand.  ||  lo  put  one  to 
the  blush  ||  To  arrive:  said  of  the  time 
fixed  for  paymenis.  I  i  To  receive  or 
admit  a  thing.'  ||  To  Oourish,  to  prevail 
for  the  lime.  ||  To  tend,  to  guard,  to 
take  care  of  any  thing.  Correr  ¡os  mares, 
Nau.  To  follow  the  sea.  to  lead  a  mari- 
ner's life.  Correr  á  bolina  or  á  la  trinca, 
Nau.  To  rnn  close  upon  a  wind.  Correr 
del  otro  bordo.  To  stand  on  the  other 
tack.  Correr  par  bordus  or  bordear,  to 
ply  to  windward.  Correr  hacia  la  tierra, 
to  stand  in  shore.  Correr  norte,  to  stand 
to  the  northward.  Correr  en  el  mi.smo 
rumbo,  to  stand  onward  in  the  same 
course.  Correr  á  dos  puños,  to  run  be- 
fore the  wind.  Correr  viento  en  popa,  lo 
sail  before  the  wind.  Correr  sobre  un 
bajel,  lo  chase  a  vessel,  lo  fall  down 
upon  a  vessel.  Correr  la  cortina,  to  draw 
the  curtain;  to  discover  any  thing;  to 
conceal,  to  quash.  Correr  á  rienda  suelta, 
to  ride  full  speed.  ||  Met.  To  give  a  loose 
to  one's  passions.  Corre  la  voz,  it  is 
reported,  it  is  said,  the  •^tory  goes.  Correr 
mon/e,  to  hunt.  Correr  vaquetas,  \.o  run  the 
gantlet.  A  mas  correr,  á  lodo  correr.  As 
swiftly  as  possible.  Correrse,  to  be  a<ha- 
medorconfuscd,  toblU'b.  ||  Atodocorrer, 
happen  what  may.  Correr  el  gallo,  .Mcx. 
To  pass  the  niglii.carousing  in  the  streets. 
II  A  turbio  correr,  let  the  worse  come 
to  the  worst.  Correr  á  uno,  to    put  one 

10  the  blush,  to  disconcert.  Correrse 
una  vela,  to  gutter,  said  of  a  candle. 

Correría  f.  cor-rer-ee'-ah.  A  hostile 
incursion,  a  foray.  ||  Leather  strap.  V. 
Carrera,  Correaje. 

Correftpoudencia  f.  cor-res-pon- 
den''thieh-ah.   Correspondence,   relaiion. 

11  Correspondence,  commerce,  inter- 
course. II  Correspondence,  friendship, 
interchange  of  ofiices  or  civilities.  || 
Proportion,  symmetry,  congruity.  ||  Con- 
sentineonsness,  consent,  agreement.  Ij 
Arch.  Correspondenee,  accord,  or  agree- 


ment of  the  varioii-;  part-;   of  an  ediftce. 

Corresponder  a.  anil  ii.  cor-res- 
pon-der'.  To  return  a  favour,  to  make  a 
suitable  return.  ||  To  corresi)oiid,  to 
answer,  to  lit,  to  suit,  to  belong  to,  to 
restard.  ||  To  ai^ree.  ||  —  r.  To  corres- 
pond, to  keep  u¡i  intercourse  by  alter- 
nate letters.  II  To  rczpect  or  esteem 
each  other.  ||  A  todos  aquellos  á  quienes 
corresponda,  .Met.  To  all  whom  it  may 
concern. 

Correspondiente  adj.  cor-res-pon- 
de-en'-tay.  Correspondent,  conformable, 
agreable,  suitable. 

Correspondiente  m..  cor-res-pon- 
de-en'-tay.  V.  Corresponsal. 

Corre.«iponsal  in.  cor-res-pon-sal'. 
Correspondent,  one  with  wh  )m  intrlli- 
sence  is  kept  up  by  messaiies  or  letters. 
||  One  who  deals  with  another  that  re- 
sides in  a  different  place. 

Correspon.>«ion  f.  cor-res-pon-se'-nn. 
Obs.   Conformity,  proportion,   congroiiy. 

Corretaje  m.  cor-ray-tah'-hai/.  lito- 
kera.ije,  money  paid  to  a  broker  for  ma- 
king sales  or' purchases.  \\  Coll.  Money 
¡/aid  to  a  pimp   or   procurer. 

Corretajear  n.  cor-ray-tah-hay-ar'. 
To  pursue  the  calling  of  a  broker. 

Corretear  a.  cor-ray-lay-ar'.  To 
walk  the  streets,  to  rove,  to  ramble,  to 
?o  up  and  down,  to  jaunt,  to  gad,  to 
llirt. 

Corretera  f.  cor-ray-ter'-ah.  X  gad- 
ding woman,  who  runs  from  house  to 
house. 

Corretero  ra.  cor-ray-ter'-o.  Gadder. 

Corretoraf.  cor-ray-tor'-ah.  In  some 
convents,  the  nun  whi  d.rects  tlie  choir. 

Correvedile  m.  cor-ray-vay'-dil-ay. 
Coll.  Talebearer,  mischief  maker.  ||  Pro- 
curer, pimp,  go-between. 

Correyuela     f.     cor-ray-j'oo-el'-ah. 

Obs.    V.   COKISEGIELA. 

Corricorriendo  adv.  cor-re-cor-re- 
en'-doe.  Coll.  In  haste,  at  full  speed. 

Corrida  f.  cor-ree'-dah.  Course,  race, 
career  ||  Obs.  Incursion.  [)  Corrida  de 
tiempo,  the  course  of  time.  ||  Corrida  de 
toros.  Bull-baiting.  ||  Obs.  Flow  of  any 
liquid.  ;i  De  corrida  adv.  At  full  speed, 
swiftly,  in  haste. 

Corridamente  adv.  cur-ree-dah- 
men'-lay.  Currently,  easily,  plainly. 

Corridita  f.  cor-ree-de'-lah.  dim.  A 
small  course. 

Corrido  m.  cor-ree'-doe.  Romance, 
a  nurry  song,  accompanied  with  a  guitar, 
in  the  'fandango  style.  ||  Corridos,  Obs. 
P>eiits  due  anl  not' paid.  V.    Caídos. 

Corrido,  da,  adj.  cor-ree'-doe,  dah. 
Expert,  experienced,  artful.  ||  Abashed, 
ashamed.   ||   —  p.  p.  of  Correr. 

Corriente  f.  cor-re-en'-lay.  Course 
of  rivers.  ||  Current,  a  running  <treain. 
II  Current,  course,  prog^es^ion.  ||  Cur- 
rent, that  which  is  received,  recoi;ni<ed. 
II  Current,  llowing,  easy,  said  of  style. 
11  Corrientes,  currents,  sea  currents  El 
giro  de  las  corrientes,  the  settin?  of 
currents.  ||  Met.  Dejarse  llevar  de  la 
corriente,  to  conform  to  usage,  to  do  as 
every  one  else  does,  ¡j  Irse  tras  ta 
corriente,  to  follow  the  fashion. 

Corriente  p.  a.  cor-re-en-lay.  Run- 
ner, running. 

Corriente  3<i¡  cor-re-en'-íay.  Current, 
plain,  ed<j.  ||  Current,  generally  recei- 
ved, umcontradicled.  ||  Current,  com- 
mon, general.  |i  Current,  what  is  now 
passing.  II  Fluent:  applied  to  style. 
II  Current,  running.  Moneda  corriente, 
current  coin.  ||  .Marketal'le,  mer;han:a- 
ble.  II  Corriente  or  estamos  corrientes, 
done.  II  Géneros  de  consumo  corriente, 
staple  commodities. 

Corrientemente  adv.  cor-ree-en- 
lay-men'-tay.    Currently. 

Corrigir  a.  cor-ree-her'.  Obs.  V.  Cor- 

RKGIR. 

C'orrillero  m.  cor-reel-lyer'-o.  Brag- 
gadocio, boasting  fellow. 

Corillo  in.  cor-reel'-lyo.  A  circle  of 
persons  staniiing  to  talk  of  the  news  of 
the  day,  or  to  censure  the  conduct  of 
others. 

Corrimiento    m.  cor-re-me-en'-t-oe 


Mel.  Shame,  baslifulness.  ||  An  acrid  ha- 
inour.  ||  Obs.  Concouise,  act  ofajsera- 
bling.  II  Act  of  running;  course  ur  flow 
(if  waters.   ||  Obs.  V.  Chruekia. 

Corrincho  m.  coi-reen'-tcho.  Obs. 
Meeting'  of  low,  vulgar  people. 

Corro  m.  cor'-ro.  Circle  firmed  by 
people  who  meet  to  talk  or  see  a  show. 
Escupí  f  en  corro,  to  drop  in  the  course 
of  conversation.  Uarer  corro,  to  clear 
the  way,  to  make  room    ||  Sort  of  dance. 

Corroboración  f.  cot-ro-bor-alh-e- 
on'.  Corroboration,  conlirmation  of  a  fact 
or  assertion. 

Corroborado,  da,  adj.  cor-ro-bor- 
ah'-doe,  dah.  Corroborated,  strengiened, 
coniirraed.   ||   —  p.  p.  of  Cohrobohar. 

Corroborante  s.  and  p.  a.  lor-ro- 
bor-an'-tajj.  Corroborative,  corroborant. 
II  .Med.  Corroborant,  strengthening  me- 
dicine. 

Corroborar  a.  cor-ro-bor-ar'.  Ta 
corroborate,  to  strengthen,  to  fortifv,  lo 
coiilirm.  Il  Met.  To  :.;ive  new  force  lo 
an  argument  or  opinion.  I|  —  r.  To  re- 
cover, to  regain  strength. 

Corroborativo,  va.  adj.  cor-ro- 
bor-ah-le'-voe,  vah.  Corroborative.  V.  Cor- 

rOROIlANTE. 

Corrobra  f.  cor-ro'-brah.  Obs.  Treat 
or  entertainment  given  at  the  conclusion 
uf  a  bargain  or  contract.  V.  Alboíioqlf.. 

Corroer  a.  cor-ro-er' .  To  corrode,  to 
eat  away  by  degrees.  Said  of  sores  and 
certain  caustic  suhstances,  ||  —  r.  To 
home  corroded  by  rust  or  acids.  || 
Med.  To  be  eaten  away  by  caries. 

Corrompedor  m.  cor-rom-pay-dore' . 
Coruipter. 

Corrompedora  f.  cor-rom-pay-dor' • 
ch.  Corruptress. 

Corromper  a  cor-rom-per'.  To  cor- 
rupt, to  vitiate,  lo  mar,  to  turn  from  a 
sound  to  a  putrescent  state,  lo  mortify.  || 
To  seduce  a  woman.  ||  To  corrupt,  lo 
bride,  to  suborn.  ||— n.  To  stink,  to  emit 
an  offensive  smell.  ||  —  r.  To  corrupt, 
to  rot,  to  become  putrid. 

Corronipible  adj.  cor-rom-pee'-blay. 

V.  CoRRIPTlBI.E. 

Corrompidaniente  adv  cor-rom- 
pe-dali-men'-lay.  Corruptly,  viciously. 

Corrompido,  da,  adj.  cor-rom-pe'- 
iloe,  dah.    Corrupt,  spoiled,  unsound.  || 

—   p.   p.    of  Ci)llROMI'Er.. 

Corrompimiento  ra.  cor-rom-pe- 
me-cn'-loe.  Corruption,  depravation,  de- 
pravi;y.    ||  Obs.  Bribery.  V.  Cokrlpcion. 

Corrosible  adj.  cor-ros-ee'-bla-j.  Liltl. 
us.  Corrosible. 

Corrosion  f.  cor-ros-se-on' .  Corro- 
sion, exulceralion,  the  eiTect  of  that 
wiiich  corrodes. 

Corrosivamente  adv.  cor-ros-e- 
tah-men'-tay.  Liltl.  us.  Corrosively. 

Corrosivo,  VA,  adj.  cor-ros-see'-vo, 
vail.  Corrosive,  acrid,  corrodent,  acrimo- 
nious. II  —  m.  Corrosive,  a  substance 
which  is  corrosive  by  its  nature. 

Corroyente  p.  a.  cor-ro-jen'-tay. 
Corroding"  corrodent. 

Corrugación  f.  cor-roo-gath-e-on'. 
Corrugation,  contraction  into  wrinkles.  || 
.\nai.  Uugosity. 

Corrugador  m.  cor-roo-gah-dore" . 
Anal. Coi rugalor,  the  name  of  the  muscle 
whuh  winkles  the  skin  of  the  forehead 
between  the  eyebrows. 

Corrugar  a.    cor-roo-gar'.   Obs.  V. 

AllKtCAB. 

Corrugo  m.  cor-roo'-go.  Obs.  Chan- 
nel to  convey  water  from  a  river. 

Corrulla  f.  cor  -  root'  -  lyah.  Nau, 
Room  under  deck  in  a  row-^'alley. 

Corrumper,  Corrumpir  a.  cor- 
room  per,  cor-room-peer'.  Obs.  V.   Cor 

ROMPtR. 

Corrupción  f.  cor-roop-thieh-on'. 
Corruption,  putrefaction,  corruptness,  cor- 
rupting. II  Corruption,  pollution,  lilth.  || 
A  spurious  alteration  in  a  hook  or  wri- 
ting. II  Looseness  of  tie  bei:y.  ||  Obs. 
Destruction.  |j  Corruption,  depravity, 
depravation  or  perversion  of  manners  or 
principles. 

Corruptamente  adv.  cor-roop-tak- 
men'-tay.  Cornptly,  viciously. 

E.  -  I.    14 


CORRUPTELA 

Corruptela  f.  cor-roop-lrl'-ah.  Cor- 
ruption, df|iravat¡on,  corruptness.  ||  I.aw 
Bad  hábil  or  practice  contrary  to  law ; 
abuse. 

Corruptiltilidail  f.  cor-rnnpte-bil- 
e-dad'.  Corruplil  ilily,  coriU|iiibli;iiess. 

Corriipliblc  adj.  cor-r(i<tp-tce'-blaij. 
Corruptilile,  liable,  to  corriiiition.  )|  Met. 
Corrnpiihli',  one  who  can  he  easily  led 
istrav  or  bribed. 

Corriiplivo,  VA,  adj.  cor-roop-lee'- 
to,  vali.  Corruptive. 

rorruptu,  TA,  cor-r/!op'-lo,  tab.  p.  p- 
of  Couiu.Mi'F.it,  and  adj.  dbs.  Corrupted, 
corrupt;    deliled ;  perverse.    V.    D.vñado, 

PeIVVEIISO,   TORCIliO. 

Corruptor  m.cor-ronp-lore'.  Corrup- 
ter, mislf:uler,  one  who  taints  or  vitiates. 
II  One  ^^ho  exercises  an  act  of  suborna- 
tion. 

CorriiMco  m.  cor-roos'-co.  Coll.  Olial, 
brokin  bie.id. 

Currusion  f.   cor-roo-se-yone'.   Obs. 

V.    CoRBdSlU.N. 

Coi-»<u  f.  cor'-xah.  Nau.  Obs.  A  coas- 
ting voyaje,  a  cruise. 

Corsario  m.  cor-sar'-e-o.  Corsair, 
craisi  r,  priv^iteer,  applied  both  to  the 
vessel  and  its  captain. 

Corsario,  iua,  iuij.  cor-sar'-e  o,  ah. 
Cruising  :  applied  to  a  privateer  or  letter 
of  marque,  autliorized  to  cruise  against 
the  enemy. 

Cor!«c  in.  cor-say'.  Corset,  stays  for 
women.  ||  Jump?,  limber  stays  worn  by 
ladies. 

Corsear  n  cor -say -ar'.  Nau.  To 
cruis>'  against  the  enemy.  ||  To  skim  llie 
seas. 

Corselete  m.  cor-saij-laii'-lay .  En- 
toin.  Coislet,  the  part  of  insects  between 
the  head  an. I  the  sinmach. 

Corsetero,  ra,  in.  and  f.  cor-say- 
tay'-roc,  rah.  Stay-maker. 

Corsia  f.  cor'-se  ah.  Passage  bet- 
ween the  sails  in  a  row-galley. 

Curso  m.  cor'so.  "San.  Cruise,  crui- 
sin?,  iirivateering.  ||  Obs.  Career.  V. 
Cauiieu.v. 

Cor.-o,  SA,  adj.  cor'so,  saA.Corsican. 
II    V.  Corzo 

Corsóide  f.  cor-xo'-e-day.  Min.  Cor- 
soidcs,  amianthus,  or  earth  llax. 

Corta  f.  cor'-tah.  Fellin.^  of  wood.  || 
A  la  corta  ó  á  la  larga.  Sooner  or  later, 
late  or  early. 

Cortaljol.*>as  m.  cor-tah-bol'-sas.V\c)i^- 
pocke;,    lilcher.  petty   robber,   cut-purse. 

Cortadera  I',  cor-tah-dcr'-uh.  Chisel 
for  futtins;  hot  iron.  ||  Kini'e  or  instru- 
ment used  by  bee-keepers  to  cut  out  the 
hone-combs. 

Cortailillo  m  cor-iah-deel'-lyo.  A 
small  drinking-glass,  a  tumbler.  [|  Echar 
cortadillos.  To  speak  in  an  alTected 
manner.   \\  To  drink  wine. 

Cortadillo.  ll.\.  adj  cor-tah-deel'- 
lyo,  tyah  Apjilied  to  a  kind  of  Spanish 
money  which  has  not  a  rircular  form. 

Cortailo  m.  cor-lah'-doe.  Caper;  a 
leap  or  jump  in  dancing. 

Cortado,  da,  adj.  cor-lah'-doe.  dah 
Adapted  proportioned,  accoiuinodated,  lit, 
exact.  II  Her.  Cut,  divided  horizontally 
into  two  equal  parts.  ||  —  p.  p.  of 
Cortar.  Cortar  á  alguno.  Met.  To  put 
one  to  the  blu-h.  Quedante  cortado  or 
cortarse.  To  le  out  of  countenance. 

Cortador,  ha,  s.  and  '  adj.  cor-tah- 
dore'.  ah.  Cutter,  one  who  cuts.  1|  That 
wliifli  cuts. 

Cortador  ni.  cor-lah-dore'.  Butcher. 
V.  Carnicero.  ||  Obs.  The  King's  carver, 
(j    Cortadore.".  Cutteis,  the  incisor  teeth. 

Cortadoras  f.  pi.  cor-lah-dor'-as. 
Cutting-boards  in  a  velvet  loom. 

Cortadura  f.  cor-tah-doo'-rah.  Cut, 
the  art  on  of  a  sharp  instrument.  ||  Cut, 
the  separation  of  continmty  by  a  sharp 
Instrument;  cutting,  abscission.  ||  Inci- 
sion, cut,  a  wound  made  by  cutting.  || 
Fissure,  or  scissure.  ||  Fort.  Parapet 
with  embrasures  and  merloi  s,  made  in 
A  breach  to  prevent  the  enemy  from  ta- 
king possession  of  it.  ||  Foit.  Work  rai- 
sed in  nirrow  passes  to  defend  them.  || 
Cortaduras,  shreds  of  cloth,  cuttings  of 
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paper,  parinss.    ||   Figures  cut  in  paper. 
Cortafrío    ni.  cor-tah-fre'-o.  A   cold 
chisel;  cliisel  for  cutting  cold  iron. 

CortafiiOKO  m.  inr-lah-fno-aii'-fio. 
Arcli.  A  lliiik  wall.  In  Spain,  between  the 
riiofs  ol  adjoining  houses,  to  prevent  fire 
froMi  spreading. 

Cortamente  adv.  cor-tah-nten'-lay. 
Sparingly,  frugally,  scantily.  ||  Succinc- 
tly, hrieily,  sliortly. 

Cortamiento  m.  cor-tah-me-en'-toe- 
Obs.  The  art  of  cutting,  or  amputating. 

Cortan  m.  cor-tan'.  I'rov.  Measure 
for  grain,  containing  about  a  peck.  || 
Oil-measure,  containing  8lbs.  5  oz. 

Cortante     m.    cor-tan'-tay.    Cutter. 

butcher. 

Cortante  p.  a    cor-tan'-tay.  Cutting. 

Cortapicos    v    Callares,    cor-lah- 

pce'-cos-ee-cal-lyar'-cs.    Coll.  Hold   your 

prating.  V.  Callares. 

Cortapies  m.  cor-tah-pe-e.i'.  Coll. 
Thrust  made  at  the  legs  in  fencing. 

Cortapisa  f,  cor-tah-pee'-sah.  Obs. 
Ornament  sewed  round  the  borders  of 
cloths.  II  Elegance  and  grace  in  spea- 
king. II  Condition  or  restriction  with 
which  a  thing  is  given. 

Cortaplumas  m.  cor-tah-ploo'-mas. 
Pen-knife. 

Cortar  a.  cor-tar'.  To  cut,  to  cut 
o'V,  to  cut  out,  to  curtail.  ||  To  cut, 
to  disjoin,  to  separate,  to  hew,  to  chop. 
II  Mil.  To  cut  oil'  part  of  the  enemy's 
army.  ||  To  cut,  to  divide  packs  ofcarHs 
in  card-playing.  ||  To  interrupt  the  course 
of  thinss.  II  To  cut  or  interrnpt  a  con- 
versation, to  cut  short.  ||  To  cut,  to 
form  by  cutting.  ||  To  abridge  a  speech 
or  discourse.  ||  To  smother  bees.  ||  To 
suspend,  to  restrain,  to  keep  back.  ||  Cor- 
tar el  agua.  To  cut  olT  the  water.  || 
Mel.  To  'navisaie  or  sail  through  water. 
||  To  arbitrate  or  decide.  ||  To  rut  li 
gures  in  paper.  ||  Nau.  To  cut  away  a 
mast  or  cable.  Corlar  bien  una  lengua. 
to  speak  a  language  with  propriety  and 
elegance.  Corlar  por  el  camino  mas  curio, 
to  take  Ihe  shortest  road.  Corlar  el 
vino  con  agua,  to  put  waler  in  wine.  Cor- 
tar las  lüirantus,  to  stop  the  payment 
for  goods  received.  Corlar  de  ve.slir,  to 
cut  and  make  clothes.  ||  Met.  To  murmur 
or  speak  evil  of  any  one.  Corlar  una 
pluma.  II  T(j  make  a  pen.  ||  To  iiiiud  a 
pen.  Aire  que  corla,  a  cutting,  piercing, 
or  nipping  wind.  ||  —  r.  To  be  daunted, 
ishained,  or  confounded,  to  stop  short, 
not  to  know  what  to  say.  Corlar.te  tas 
uñas  con  alguno,  to  pick  a  quarrel  with 
any  one  ||  To  open  out  the  folds 
or"wriiikles  in  cloth.  H  Obs.  To  ransom. 
Cortarse  la  leche,  to  turn  sour,  applied 
to  milk,  etc. 

Corle  m.  cor'-tay.  Edge  of  a  sword, 
knife,  or  any  other  cultin?  instrument. 
Ingenio  de  corte,  a  cutting  ensine.  ||  E\- 
section,  abscission,  the  act  of  cutting.  || 
Cut,  the  e  fed  of  a  cutting  instrument. 
Felling  of  trees.  ||  Mediati.  n  or  recon- 
ciliation of  persons  at  variance.  ||  Men- 
sure,  expedient,  or  step  taken  in  an  af- 
fair, li  Notch,  hack,  a  hollow  cut  in  any 
thin?.  The  stuff  necessary  for  a  garment", 
as  Ün  corte  de  clialeco,  a  vest  pattern. 
Un  eorte  de  veslido,tí\e  stuff  required  for 
a  full  dress. 

Corte  f.  cor'-tay.  Court,  tbc  town  or 
place  where  the  sovereign  resides.  || 
Court,  persons  who  compose  the  retinue 
of  a  monarch.  ||  I.evee.  ||  Court,  the 
tribunal  of  chancery  in  Spain.  I|  Retinue, 
suite.  II  Yaru,  court.  ||  Court,  court-ship, 
art  of  pleasing,  civility,  (lattery.  Jlaccr 
la  corte,  to  conrt,  to  Hatter,  to  endeavour 
to  please.  II  To  attend  the  levees  of  the 
sovereign  or  of  men  in  power.  ||  Obs. 
District  of  live  leagues  round  the  court. 
Cortecica.  iil\,  ita,  f.  cor-tetli-ee'- 
cah.  dim.  A  small  ciu<t,  peel,  or  bark. 

Cortedad  f.  cor-lay-dad'.  Sinallness, 
littleness,    minuteness    ||   Dulncss,  stu- 
pidity, want  of  intellect.  ||  Pusillanimity, 
timiiiity,  difiidence.    Cortedad  de  medios, 
overly,  indigence,  want  of  means. 


CPRTINAL 

Cortega  f.  cor-tay'-gnh.  Orn.  Hazel- 
grouse,  hazrl-i  en.  Tetrao  bonasia,  L. 

Cortejador  m.  cor-tay-hah-doref. 
Wooer.  II  A  man  polite  and  attentive  to 
ladies. 

Cortejante  p.  a.  cor-tay-han'-lay. 
Courting,  courtier,  he  who  makes  love, 
gallniit. 

Cortejar  a.  cor-tayliar'.  To  make 
love.  II  To  court,  to  pay  homage.  ||  To 
accompany,  to  assist  another.  Cortejar 
una  dama,  to  pay  one's  addresses  to  a 
ladv.  Cortejar  á  alguno.  Coll.  To  stand 
treat. 

Cortejo  m.  cor-tay'-ho.  Court,  homage 
[laid  to  another,  courtship.  |l  Gift,  pre- 
sent, gratiiication.  ||  Gallant,  beau,  lover, 
sweetheart.  ||  —  I.  Lady  courted  or  sued 
for  love;  paramour. 

Cort«'8  f.  pi.  cor'-tes.  Cortes,  the 
assembly  of  the  Slates  of  the  realm  in 
Spain. 

<  ortéfl  adj.  cor-te»'.  Courteous,  gentle, 
mild,  civil,  complaisant,  complacent,  pra 
cioiis,  courtly,  mannerly,  genteel,  polite 

Cortesanamente  adv.  cor-tes-sah 
nah-men'-tay.  Courteously,  politely,  gen 
teely,  graciously,  gallantly. 

Cortesttnazo,  za,  adj.  cor-les-san 
alh'-o,  ah.  augm.  Awkwardly  or  fulsomely 
civil. 

Cortesanía  f.  cor-tes-san-ee'-ah. 
Courtesy,  civility,  politeness,  complai- 
sance, good  manners. 

Cortesano,  na,  adj.  cor-tes-sali'no, 
nah.  Court-like.  ||  V.  Cortes.  ||  Cour 
teous,  gentle,  mild,  obliginii;  courtly  || 
Knowing,  politic,  astute,  ?droit.  ||  Cor- 
tesana or  dama  cortesana,  courtesan. 

Cortesano  m.  cor-les-sah'-no.  Cour- 
tier, a  niibh-man  or  geatleman  attached 
to  Ihe  court. 

Cortesía  f.  cor-tes-see'-ah.  Courtesy, 
an  act  of  civility  and  respect,  obeisance, 
coiirteousness;  good  manners.  ||  Com- 
pliment, an  expression  of  civility.  ||  Gift, 
present  KiatiMcaiions.  ||  Days  of  grace 
allowed  by  custom  for  the  payment  of  a 
bill  of  exchange,  after  it  becomes  due.  || 
Mercy,  favour.  ¡|  Titulo  or  tratamient» 
de  curtesia,  a  title  or  appellation  of  ho- 
nour, not  of  right,  but  by  courtesy.  Hacer 
una  corlesia,  to  drop  a  courtesy. 

Cortesniente  adv.  cor-tes-men'-tay. 
Courteously,  civilly,  genteelly,  politely, 
obligingly. 

Corteza  f.  cor-teth'-ah.  Bark  of  a 
tree.  ||  Peel,  skin,  or  rind  of  mtov 
things.  |l  Crust  of  bread,  pies,  etc.  ||  A 
wild  fowl  of  the  family  of  widgeons.  ¡I 
Corteza  de  palo  santo,  guaiacum  bark.  || 
Met.  Outward  appearance  of  things.  || 
Mel.  Rusticity,  want  of  politeness.  |j  Ce- 
pillar la  corteza,  to  polish  the  manners. 

Cortecon  m.  cor-telh-on'.  augm. 
Thick  bark,  rind,  crust,  or  peel. 

Cortezoncito  m.  cor-leth-on-thieh'- 
toe.  dim.  Thin  bark,  rind,  crust,  or  peel 

Cortezudo,  da.  adj.  cor-teth-oo'-doe, 
dah.  Corlicose,  barky;  hiving  a  strong 
rough  bark.  ||  Rustic,  unmannerly,  unpo- 
lished. 

Cortezuela,  f.  cor-telh-oo-ay'-lah. 
Thin  bark,  crust,  or  rind.  V.  Cortkzon- 

CITtl. 

Cortical  adj.  cor-te-cal'.  Cortical.  || 
Anal.  Sustancia  cortical,  corticalis  sub- 
stantia, cort«x  cerebri,  the  exterior  coating 
of  the  brain. 

Corticina  f.  cor-te-theh'-nah.  Chcm. 
Corticine,  the  name  given  to  the  active 
principle  of  oak-bark. 

Cortijo  m.  cor-te'-hoe.  Farm-house, 
grange,  manse. 

Cortina  f.  cor-tin'-ah.  Curtain.  || 
Fort.  Curtain,  part  of  a  wall  or  rampart 
which  lies  between  two  bastions.  ||  Any 
veil  or  covering.  |l  Met.  Estar  detrás  de 
la  cortina,  to  be  Dchind  the  curtain,  to 
know  all  that  is  going  on,  to  have  so'ne 
secret  influence.  Dormir  d  cortinas  ver- 
des, to  sleep  in  the  Qelds,  or  under 
hedges. 

Cortinaje  m.  cor-lin-ah'-hay.  Set  of 
curtains  for  a  house. 

Cortinal  m.  cor-tin-aP.  A   piece   of 
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frniind   near   a    village    or    farm-liouse, 
wliich  is  iicnerally  sown  every  year. 

Curtinon  m.'  cor-lin-on'.  "atigm.  A 
larsre  mnain  to  kee|)  cm  the  air/ 

Cortir  a.  cor-ler'.  Obs.  V.  Curtir. 

Corto,  TA,  adj.  cor'-to,  tali.  Short, 
not  long,  scanty,  narrow,  curt.  |1  Small, 
little.  II  Short,  not  of  Ion?  duration.  I| 
Met.  Dull,  stupid,  weak  of  intellect.  || 
Met.  Timid,  pusillnnimoiis,  fearful.  ||  Met. 
Short  of  words,  concise.  ||  Imperfect, 
defoctive.  Corto  de  vista,  short-sighted. 
Corto  de  oído,  hard  of  hearing.  Corto  de 
manos,  slow  at  work,  unhandy,  not  handy, 
not  dexterous.  Corto  de  genio,  of  a  diffi- 
dent character.  II  .4  la  cortad  á  ¡a  larga, 
sooner  or  later.  Corla  pata.  Coll.  Unski- 
ful,  without  knowledge  or  address.  Corto 
sastr.',  Met.  Coll.  Ignorant  of  any  subject 
discussed,  unskilful,  unskilled. 

Cortón  m.  cor-tone'.  Worm,  ring- 
worm which  destroys  plants  in  gardens. 
II  Field-mouse.  Mus  sylvaticus,  L. 

Corulla  f.  cor-ool'-lyah.  In  galleys, 
olace  for  the  stoppers  of  cables. 

CoruTia  f.  co-roon'-nyah.  Corunna,  a 
coarse  canvass  made  in  Corunna. 

Corujscantc,  Corusco,  ca,  adj. 
cor-oos-ian'-tay.  Poet.  Coruscant,  glitter- 
ing by  flashes,  brilliant,  coruscating. 

Corva  f.  cor'-valt.  Ham,  a  iiart'of  the 
leg.   II   Curb,  a  disease  in  horses'  knees. 

Corvadura  f.  cor-vah-doo'-rah.  Cur- 
vature, crookedness,  inllcxion;  gibb.jus- 
ness.   II  Arch.  Bend  of  an  arch  or  vault. 

Corval  adj.  cor-Vai'.  Of  an  oblong 
shape  :  applied  to  olives. 

Corvar  a.  cor-var'.  Obs.  To  bend.  V. 
Encorvah. 

Corvato  m.  cor-vah'-toe.  A  young 
crow  or  rook. 

Corvaza  f.  cor-vath'-ah.  Curb,  a  di- 
sease in  horses-knees. 

Corvecito  m.  cor-vay-lhieh'-toe.  A 
young  little  crow  or  rook. 

Corvedad  f.  cor-vay-dad'.  Obs.  Cur- 
vature, cro  ikedness.  V.  Corvadura. 

Corvejón  m.  cor-vay-lione'.  Hough, 
the  joint  of  the  hind  leg  of  beasts.  || 
Spur  of  a  cock.  j|  Orn.  Cormorant,  a 
large  sea-lowl.  Pelicanus  carbo,  L. 

Corveta  f.  cor-vet'-ah.  Curvet,  cor- 
vctto,  leap  or  bound  of  a  horse. 

Corvetear  n.  cor-vel-ay-ar'.  To  cur- 
vet, to  bound,  to  leap. 

Corvideo,  ea,  adj.  cor-ve'-day-oe,  ah. 
Ornith.  Corvine,  of  the  crow  species,  or 
resemliling  a  crow. 

CorviilG  m.  cor-veel'-lyo.  Bill,  a  kind 
of  halrhet  with  a  hooked  point.  ||  Cor- 
villo  de  podott,  pruning-knile.  ||  Corrillo 
4e  zapatero,  a  shoemaker's  paring-knife. 
Jl  Miércoles  corvitlo,  asli-wednesdav. 

Corvina  f.  cor-vin'-ali.  lohth.  A"  kind 
of  ccBier  or  sea-eel  in  the  Mediterranean. 
Sciasnu  lepisma,  L. 

Corvino,  na,  adj.  cor-vin'-o,  aA.  Obs. 
Rook-like,  belonging  to  a  rook. 

Corso,  VA,  adj.  cnr'-vo,  vah.  Rent, 
crooktd,  arched.  ||   Stingy,  mean. 

Corvo  m.  cor'-vo.  Ichth.  I'rov.  Craw- 
fish,  a  kind  of  sea-li,-h.  ||    Pot-hook. 

<'orzo,  ZA,  m.  and  f.  cortli'-o,  all.  Hoe- 
deer,  t"ali.)w-deer.  Cervus  capreolus,  L. 
Cor/Kuelo  m.    corth-oo-el'-o.    Wheat 
left  in  the  husks  by  the  threshers. 

Cofia  r.  coa'-sah.  Thing,  substance, 
thax  which  has  being  or  existence.  Cosa 
de  entidad,  an  important  thing.  Cosa  de 
risa  or  cosa  ridicula,  laughing-stock. 
Cosa  de  ver,  a  Ihing  worth  seeing.  Fuerte 
cosa,  a  hard  task  or  thing.  Hs  fuerte  rosa, 
it  is  very  hard.  ¡So  es  cosa,  it  does  not 
matter,  it  ii  a  trille.  No  hay  tat  cosa 
or  no  cs  asi,  no  such  thing.  It  is  not  true. 
Ko  vale  cosa,  it  is  not  worth  a  rush.  || 
Suit,  cause. 

Cosa  DE,  adv.  cos'-sah.  About,  little 
more  or  less.  Cosa  de  media  legua,  half 
a  league,  more  or  less.  ¿  Qué  cosa?  Coll. 
What's  the  matter?/  Qué  es  cosa  y  cosa? 
Coll.  What  means  all  this? 

Co.>>a<|ueria    f.    co-sah-key-ref-yah. 
Sudden  incursión    which  is   conlined  to 
•orne  pillaging. 
Cosario  m.  co-sar'-e-o.  Privateer,  cor- 
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sair,  pirate,  cruiser.  ||  Carrier,  one  who 
carries  goods.  ||  Huntsman  by  profes- 
sion. II  One  who  is  accustomed  or  in 
the  habit  of  doing  any  thing. 

Co.xario,  RiA,"  adj.  co-sar'-e-o,  ah.  Be- 
longins-  or  relating  to  privateers  or  cor- 
sairs. II  Beaten,  frequented  :  applied  to 
roads. 

Coscarana  f.  cos-car-an'-ah.  Prov. 
Cracknel,  a  crisp  cake. 

Co.scarse  r.  cos-cars'-say.  Coll.  V. 
Concomerse. 

Coücinomancia  f.  cos-thieh-no- 
maii'-thick-ynli.  Coscinomancy,  divination 
by  means  of  sieves. 

Coseinóporo  m.  cos-thieh-no'-poroe. 
Zool.  Coscinoporus,  a  genus  of  polvpi. 
Coscoja  t.  cos-co'-hah.  Bot.  Kermes 
or  scarkt-oak.  Quorcus  cocifera,  L.  || 
Dry  leaves  of  the  kermes  oak.  ||  Ring 
or  knob  on  the  cross-bit  of  a  bridle. 

Cctscojal,  Coscojar  m.  cos-co-haP. 
Plantation  of  kermes  or  scarlet-oaks. 

Coscojo    m.    cos-co'-ho.    Scarlet   or 

kermes  grain,  after  the   worm  or  insect 

I  (Coccus  ilicis,  L.)has  left  it.  ||  Coscojos. 

Bits  of  iron  composing  the  chain  fastened 

to  the  mouth-piece  of  a  horse's  bridle. 

Coscorobo  m.  cos-co-ro'-boe.  Ornith. 
Coscoroba,  a  large  species  of  the  goose 
tribe,  iniii?enous  to  Chili. 

Coscorrón  m.  cos-cor-rone'.  Contu- 
sion, a  blow  or  bruise.  ||  Bruise  in  a 
loaf. 

Coscorrudo,  da,  adj.  cos-cor-roo'-doe, 
dah.  Littl.  us.  Bruised,  contused. 
Coscurro  m.  cos-coor'-ro.  Flat  loaf. 
Cose  f.  cos'-say.  Kind  of  measure. 
Cosecante  m.  cos-say- can'-tay.  Geom. 
Cosecant. 

Cosecha  f.  cos-say'-tchah.  Harvest, 
harvest-time.  ||  Harvest,  the  corn  ripened 
and  gathered.  ||  The  season  of  reani-g 
and  gathering  olives,  etc.  ||  The  act  of 
gathering  Ihe  harvest.  Cosecha  de  vino, 
vintage.  ||  Met.  Collection  of  immaterial 
things,  as  virtues,  vices,  etc.  ||  De  su 
cosecha,  of  one's  own  invention. 

Cosechar  a.  cos-say-tchar'.  Prov.  To 
crop,  to  reap,  to  gather  the  corn  at  har- 
vesi-time. 

Cosechero  m.  cos-say-tcher'-o.  The 
person  who  has  corn,  olives,  etc.  of  his 
own  to  reap  and  gather  :  commonly  used 
to  designate  the  proprietor  of  the  pro- 
duce. 

Cosederos  ni.  pi,  de  los  Tablones, 
Ñau.  Plank  seams. 

Cosedizo,  ZA.  adj.  eos-say-dith'-o,  ah. 
Obs.  That  which  can  or  must  be  stitched 
or  sewed. 

Co.<iiedor  m.  cos-say-dore'.  Lit.  us. 
Sewer,  palcher,  mender. 

Cosedora  f.  cos-say-do'-rah.  Littl.  us. 
Seamstress.  ||  Stitcher,  in  the  bookbin- 
ding trade. 

Co.'«edura  f.  cos-ay-doo'-rah.  Obs. 
Seam.  I|  .Nau.  Seizing, a  line  which  ser- 
ves to  fasten  two  ropes  or  block-straps 
together. 

Coselete  m.  cos-say-let'-ay.  Corselet, 
ancient  coat-of  armour.  ||  A  light  corselet. 
II  Pikeman,  anciently  armed  with  a  cor- 
selet. 

Coseno  m.  co-say'-no.  Geom.  Cosine, 
the  sinus  of  the  complement  of  an  an,'le. 
Coser  cos-ser'.   Obs.   Draught-horse 
used  in  war  and  tournaments. 

Coser  a.  cos-ser'.  To  sew.  ||  To 
join  and  unite  things.  Coser  un  motón, 
Nau.  To  lash  or  seize  a  block.  Coserse 
con  la  pared,  to  stick  close  to  a  wall. 
Coser  a  puñaladas.  Coll.  to  stab  or  give 
wounds  with  a  pointed  weapon.  Coserse 
la  boca,  not  to  open  the  lips,  to  re- 
main mute. 

Coserá  f.  cos-ser'-ah.  Prov.  Piece  of 

ground  which  can  be  irrigated  at  once. 

Cosetada    f.    cos-say-tah'-dah.  Race, 

a  violent  cnurse. 

Cosetear  a.  cos-say-lay-ar'.  Obs.  V. 

CoURKTEAlt. 

Cosible  adj.  cos-see'-blay.  Obs.  That 
wliich  may  be  sewed. 
Co.>«icosa  f.  cos-se-cos'-sah.  Enigma. 

V.    Ut'lSlCOSA. 
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Cosido  m.  cos-see'-doe.  Foul  linen 
slitclied  together  and  given  to  be  washed 
II  Horse  jaded  and  grown  thin  with 
hard  work  Cosido  de  cama,  quilt  and 
blankets  of  a  bed  stitched  together  to 
prevent  their  separation.  ||  Cosido, 
da,  [).  p.  ofCosER. 

Cosiduras  f.  pi.  cos-see-doo'-ras. 
iNau.  Lashings,  ends  of  ropes  used  in 
ships  to  secure  movable  things. 

Cosigo  pron.  co-sé-goe.  Obs.  V 
Consigo. 

Cosita  f.   cos-seé-tdh.  dim.  A  small 
thing,  a  trille. 
Cosme  pr.  na.  cos'-may.  Cosmas. 
Cosmético  m.    cos-may'-te-co.   Cos- 
metic,  a    preparation    for  softening   and 
beautifying  the  skiu. 

Cosmeto     m.     cos-may'-toe.    Chera. 
Cosmet,  one  of  the  names  of   antimony. 
Coi>niocracia  f.  cos-mo-crath'-e-ya'/i. 
Cosraogracy,  universal,  monarchy. 

Cosmogonía  f.  cos-mo-go-nee'-ah. 
Cosmogony,  the  system  of  the  creation 
of  the  universe. 

Cosnio:;raria  f.  cos-mo-grah-fee'-ah. 
Cosmography,  description  of  the  world, 
of  its  lorui  and  construction,  as  well  as 
of  its  various  parts.  ||  Description  ol 
the  terrestrial  globe  as  a  celestial  body  re- 
volving in  space. 

CosniográUcamcnte  adv.  cos-mO' 
grah'-le-cah-meii-tay.  Lull.  us.  Cosmo- 
graphically. 

Cosmográfico,  ca,  adj.  cos-mo-grah'- 
fe-co,  cah.  Cosmographical. 

Cosmógrafo  m.  cos-mo' -grah-fo. 
Cosmographer. 

Cosmología  f.  cos-mo-lo-hee'-ah. 
Cosmology,  the  science  of  the  laws 
which  govern  the  universe. 

Cosmológico,  CA,  adj.  cos-mo-lo'- 
he-ca,  cah.  Littl.  us.  Cosmological. 

Cosmopolita  m.  cos-mo-pot-ee'-lah. 
Cosmopolite,  citizen,  of  the  world,  one 
who  considers  the  whole  world  as  his 
country. 

Cos'morania  m.  cos-mo-rah'-mah. 
Cosmorama,  a  picture  so  contrived  that 
by  means  of  lenses  the  objects  depicted 
appear  to  be  natural.  ||  The  hall  or 
theatre  m  which  the  exhibitition  takes 
place. 

Cosmosofia  f.  cos-mo-so-fef-yah.  Cos- 
mosophy,  study  of  the  universe  on  mys- 
tical principles. 

Coso  m.  cos'-so.  Prov.  Place  or  square 
for  bulllights,  or  other  public  entertain- 
ments. II  Artison,  a  worm  which  lodges 
in  the  trunks  of  some  fruit-trees.  ||  Obs. 
Course,  career 

.  Cospillo  m.   cos-pel'-lyoe.  The  lees 
of  the  olive. 

Cosquillas  f.  pi.  cos-keel'-lyas.  Tic- 
kling, titillation.  I)  Obs.  Discord,  disa- 
greement, opposition.  Hacer  cotiquiltas 
alguna  cosa,  Met.  To  be  tickled  by  any 
thing;  to  excite  desire,  curiosity,  or 
suspicion.  No  consentir  or  no  sufrir  cos- 
quillas, Met.  To  understand  or  suiTer  no 
jokes.  Tener  malas  cosquillas.  Met.  To 
be  easily  offended,  to  be  ill-tempered. 

Cosquilleo  m.  cos-keel-tye'oe.Tic- 
kling,  the  act  of  tickling.  |)  The  sensa- 
tion of  being  tickled. 

Cosquilluso,  SA,  adj.  cos-kcel-lyosf- 
so,  sah.  Ticklish.  ||  Peevish,  easily  of» 
fended,  susceptible.  ||  Ticklish,  said  of  i 
delicate  or  difficult  affair. 

Costa  f.  cos'-tah.  Cost,  the  price  paid 
for  a  thing.  ||  Cost,  charge,  expense.  || 
Expensiveness.  ||  Expense  or  charges 
of  a  law-suit  :  in  this  sense  it  is  almost 
always  used  in  the  plural.  Condenar  en 
costas,  to  sentence  a  partv  to  pav  the 
costs  of  a  suit.  II  Met.  Labour,  expense, 
fatigue.  II  A  costa  de,  at  the  cNpense 
of.  II  A  toda  costa,  at  all  hazards,  a  t 
all  events.  ||  Coast ;  the  shore.  ||  Wedge 
used  by  shoe-makers  to  stretch  shoes  on 
the  last.  Dar  á  la  aisla  or  en  la  costa,  to 
get  on  shore.  Arrimado  á  la  cosía,  close 
in  shore.  Cosía  de  solaventó,  lee-shore. 
Ir  or  navegar  costa  á  costa.  Xa  coast,  to 
sail  aloiK  the  coast. 

Costado  m.   cos-lah'-dce.    Side,   the 
lateral  part  of  animals,  y    V.  Lado.   || 
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Hi).  Flank  of  a  body  of  linops.  ||  Obs. 
Hind  or  back  part.  ||  Side  of  i  sliiji. 
Presentar  el  cosludo  d  un  enemigo,  to 
bring  the  liroadside  to  bear  upon  ;in  ene- 
my's ship.  Navio  de  cogitado  derecho,  a 
wall-sided  ship.  Navio  de  cosludo  falso, 
a  lop-sided  ship.  Dar  el  costado  al  navio, 
to  heave  down  a  ship.  ||  Costados,  race, 
lineagi',  succession  of  ancestors.  Arbol 
de  costados,  genealogical  tree.  ||  Ue  cos- 
tado, adv.  Aside. 

CoHtuI  m.  cos-tal'.  Sack  or  lar'je  ba?. 
II  Hammer  to  beat  down  the  earth  nf  a 
mudwall  or  rami  art.  No  soy  costal  or  no 
tengo  boca  de  costal,  Coll.  I  ran  not  tell 
all  at  once.  Esa  es  harina  de  otro  costal, 
that  is  (juite  a  diiíerenl  thm!?.  ||  Anat. 
Costal,  any  thing  relating  to  llie  ribs. 

CoM<ula<la  f.  cos  tah-lah'-dah.  A  fall 
flat  on  iiie  ground,  on  the  hack. 

Cueitulaxo  in.  cos-tah'-lath-o.  Blow 
R-ith  a  suck.  II  HUgm.  A  very  large  sack. 
Dar  un  coxtalato,  to  fall  Mat  ou  the  ground 
like  a  sack;  to  fail. 

CoNtalerom.  cos-lal-er'-o.  Prov.  Por 
ter,  who  cirries  goods. 

Custulgia  f.  cos-lai-he-yah  Med. 
Coslalgia,  a  pain  in  the  region  of  the 
ribs. 

Costalito  m.  cos-tah-lee-toe.  dim 
A  small  sack. 

Cutitaucras  f.  pi.  cos-tan-er'-as.  In 
building,  rafters. 

Co.><laneru,  u.v,  adj.  cos-tan-er'-o, 
ah.  Belonging  to  a  coast.  ||  Declivous, 
inclining  downwards,  ¡iuque  or  bajel  cos- 
tanero, coaster,  a  vessel  employed  in  the 
coasting  trade.  Navegación  costanera, 
coasting  navigation. 

Coüítanilla  f.  cos-lan-il'-lye-ah.  dim. 
Gentle  declivity,  side  of  a  small  hill.  || 
A  steep  street. 

Cogitar  n.  costar'.  To  cost,  to  be 
bought  for,  to  be  had  at  a  price.  Me 
cuesta  tanto,  it  stands  me  in  so  much. 
II  To  suffer  detriment  or  loss.  Costar  la 
torta  un  pan.  Coll.  The  sprat  cost  a  her 
ring.  II  Cueste  lo  que  cueste,  at  any 
price. 

€oste  ra.  itos-tay'.  Cost  expense,  price 
paid  for  a  iliing.  ||  A  coste  y  costas,  at 
Ürst  or  prime  cost. 

Coiiteador  m.  cos-tay-ah-dore'.  Nau. 
Coaster,  coasting  vessel. 

Coüitear  a.  cos-tny-ar'.  To  pay  the 
cost,  to  bear  all  charges.  ||  Obs.  To 
deduct  all  charges  of  what  is  to  be  sold 
«gain.  II  Nau.  To  coast. 

Costelaciun   f.  cos-tay-lalh-e-yone'. 

V.   (^ONSTF.LLACION. 

(oütCHO  adj.  costen'-ye-o.  Barco  cos- 
teño, a  small  boat  used  only  in  the  cojis- 
ting  trade. 

Costera  f.  cos-ler'-ah.  Side  of  a  bale 
of   goods.    II   A    fisherman's   basket. 
Mil.  Obs.  Flank  of  a  body  of  troops. 
Obs.    Sea-coast,  shore,   |í  Outside   quire 
if  a  ream  of  paper. 

Costero  m.  cos-tay'-roe.  First  plank 
cut  iroin  a  pine  tree. 

Costero,  ra,  adj.  coi-ter'-o,  ah.  Out- 
ward. Papel  costero.  Outside  quires.  || 
Obs.  Oblique  :  applied  to  a  cannonsbot 
or  a  declivity. 

Costexiiela  f.  cos-tayth-oo-el'-ah. 
dim.  Slight  declivity  or  coast. 

Costillit  r  cos-tec  I'-lyah.  Rib.  || 
Stave,  the  board  of  a  barrel.  ||  Furr,  a 
piece  of  timber  which  serves  to  strength- 
en joists.  The  triangled  part  of  organ- 
bellows.  II  Met.  Coll-  Property,  su|)port, 
wealth.  II  Coll.  lUb,  for  wüe.  Hacer 
costilla,  to  bear  the  brunt.  ||  Costilla.i 
deun  navio.  Nan.  Uibs  of  a  ship.  ||  Cos- 
tillas, shoulders,  back.  ||  .Met.  Estar 
sobre  las  costillas  de,  to  be  living  at  ano- 
ther person's  expense. 

Costillaje,  Costillar  m.  cos-til- 
lyah'-hay,  cos-til-lyar'.  The  whole  of  the 
ribs,  and  their  place  in  the  body.  ||  The 
ribs  in  a  ditch  of  bacon.  ||  Nau.  The 
timbers  or  frame  of  a  ship. 

Costiller  m.  cos-til-lyer'.  Obr..  Gent- 
leman of  the  bedchamber. 

Costillita  f.  cos-lil-lyee'-tah.  dim. 
A  smalt  rib. 

CoKtilluao,  DA,  iáj.  co$-til-you'-doe. 
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(lah.  Con.  Ilroad-shouldered  ,  strongly 
built.    II   Clownish,  unmannerly. 

CoMtiiio,  NA,  adj.  cos-lee'-no,  nah. 
belonging  to  the  costu>rool,  which  is 
stomachic  and  diuretic. 

<'oNto  m.  cos'-toe.  Cost,  price,  jj 
Charges ,  expense.  |j  Bot.  Self-heal, 
bear's  ear,  coslusa,  L.  \\  Bot.  Costus 
arabicus,  or  sweet  and  bitter  costus.  Coi- 
tus   arabieus,    L.    \\    Costus-root.    ||  A 


costo  y  costas,  at  prime  cost 

I.    cos- 
V.  (^ostlmiihe 


CoKtoiubre 


tom'-biay.  Obs. 


CostoHaiiicnte  adv.  cos-los-sah- 
men'-lny.  Costly,  at  a  high  price,  expen- 
sively;   e  travagantly. 

Co.stoMO,  SA,  adj.  cos-los'-so,  sah. 
Costly,  dear,  expeMsi\e.  ||  Met.  Dear, 
difiicull  to  be  obtained.  ||  Dear,  sad, 
grievous. 

Costra  f.  cos'-lrah.  Crust.  ||  Crust 
of  a  conserve;  the  unpolished  superfi- 
cies of  glass.  II  Broken  biscuit  given  to 
the  people  on  board  of  galleys. 

Costrada  f.  cos-trah-dah.  Seed-cake, 
candied  with  melted  sugar,  beaten  eggs, 
and  grated  bread. 

Costreüir,  Costriíiir  a.  cos-tren- 
ye-ir'.  Obs.  V.  CoNSTni.Ñiít. 

Costribacion  f.  cos-lre-balh-e-yone' . 

Obs.     V.    EsTREÑlMieNTO. 

Costriliar  a.  ¿os-tre-bar'.  Obs.  To 
indurate,  to  harden;  to  make  strong. 

Costrilla,  iTA  f.  cos-treel'-tye-ah. 
dim.  A  liille  crust. 

Costringiiiiiento  in.  cos-lrin-he- 
me-en'-toe.  Obs.  Constraint. 

Co.striiigir  a.  cos-trin-hir'.  To  con- 
strain, to  compel,  to  oblige,  to  force. 

Costriñcnte  p.  a.  cos-trin-yen'-lay. 
Constringing. 

Costrivo  m.  cos-lree'-vo.  Support. 
V.  Apoyo  and  Arrimo. 

Co.stroso,  SA,  adj.  co.i-tros'-so,  sah. 
Crusty,  covered  with  a  cinst. 

Co'struir  a.  cos-troo-ir'.  To  con- 
struct.  V.    CONSTRllK. 

Costuiuado,  Dv,  adj.  cos-lno-mah'- 
doe,  dah.  Obs.  Acustomed  to  any  thing, 
habituated. 

Costumbrar  a.  cos-toom  brar'.  Obs. 

V.   ACusriMBRAR. 

Costumbre  f.  cos-toom-bray.  Cus- 
tom, habit,  linunt,  habitu  e,  familiarity. 
II  Custom,  a  law  which  has  obtained 
force  by  usage.  La  costumbre  hace  ley, 
custom  has  the  force  of  law.  Custom, 
the  cniíiinon  way  of  acting,  fashion,  es- 
tablished manner.  ||  Periodical  indispo- 
sition of  women,  catameiiia,  course.  || 
Costumbres,  customs,  the  characteristic 
manners  and  habits  of  a  nation  or  a 
person.  Depravar  las  costumbres,  to  cor- 
rupt the  manners. 

Costume    f.    cos- too' -may.   Obs.  V. 

CUSTLMISRE. 

Costura  f.  cos-loor'-ah.  Seam.  || 
Needle-work  on  linen  cloth.  ||  The  act 
of  sewing.  II  The  art  of  sewing.  ||  .Met. 
Sentar  las  costuras,  to  reproach,  to  re- 
primand. To  beat  one.  Nau.  Splicing  of 
a  rope.  Costuras  uc  los  tablones  de  un 
navio,  Nau.  T  ;e  seams  of  the  planks  of 
a  ship.  Costuras  abiertas,  scams  of  a 
ship  from  which  the  oakum  has  been 
washed  out. 

Costurera  f.  cos-toor-er'-ah.  Seams- 
tress, sewing-woman,  working  dress-ma- 
ken.   II   Stitcher,  in  bookbinding. 

Co.stujpcro  m.  cos-toor-er'-o.  Obs. 
Tailor.  V.  Sastre.  ||  Costurero,  a  lady's 
work-box. 

Costurón  m.  cos-toor-on'.  Seam,  a 
coarse  suture  which  joins  two  edges.  || 
A  large  scar. 

Cota  f.  cj'-tah.  Coat  of  mail.  ||  Coat 
of  arms,  formerly  worn  by  the  kings  at 
arms.  ||  Obs.  Jacket.  Il  Ohs.  A  marginal 
note,  annotalioii.  |1  Quota,  a  share  as- 
signed to  each.  ||  The  back  and  callous 
part  of  a  boar's  hide.  ||  Prov.  Mary,  a 
woman's  name. 

Cotana  f.  co-tan'-ah.  Mortise,  mortise 
bole. 

Cotangente  f.  co-tan-hen' -toy.  Geom. 
Cotangent. 


COURAU 

Cotanza  f.  co-tanth'-ah.  Sort  of  II 
nen. 

<'otar  a.  co-tar'.  Obs.  V.  Acotar. 

Cotarrera  f.  co-tar-rer'-ah.  Coll.  A 
gad-üng  woman. 

Cotarro  m.  co-tar'-ro.  Charity-hu* 
for  the  reception  of  beggars.  Andar  dt 
cotarro  en  cotarro,  to  go  sauntering 
about.  Alborotar  el  cotarro,  to  cause  dis 
turba  nee. 

Cotear  a.  co-tay-ar'.  Obs.  To  inclose 
V.  Ai.otar. 

Cotejamiento  m.  co-tay-hah-mc- 
en'-toe.  Obs.  V.  Cotkjo. 

Cotejar  a.  co-tay-har'.  To  compare 
one  thing  with  another,  to  confront,  to 
confer.  J|    To  collate. 

Cotejo  m.  co-tay'-ho.  Comparison, 
collation,  parallel. 

Cotenso  m.  co-ten'-say.  .Mex.  Coarse 
brown    linen  wrapper. 

Cotí  ra.  co-lee.  Sort  of  linen.  ||  Tic- 
king used  for  mattre-'Ses. 

Cotidianamente  adv.  co-te-de-ah- 
nah-mcn'-tay.  Daily.  V.  Uiariamf.m  E. 

Cotidiano,  na,  adj.  co-te-de-ah'-nOy 
nah.  Daily,  each  day. 

Cotila  f.  co-teel'-ah.  Anat.  Cotyla  or 
coiyle,  the  cavity  of  .1  bone  which  re- 
ceives the  head  of  another  bone. 

Cotiledón  m.  cu-tel-ee-done'.  Bot. 
Cotyledon,  navelwort.  ||  Aiiat.  Cotyledon, 
lobes  which,  together,  form  the  placenta. 

Cotilla  f.  co-teel'-lynh.  Slavs,  cor- 
sets.   II    Varillas  de  cotilla,  whalé-bones. 

Cotillero  m.  co-teel-lyer'-o.  Stay 
maker  or  seller. 

Colin  m.  co-teen'.  A  back  stroke  gi- 
ven in  the  air  to  a  ball.    ||   '.ted-licking. 

Cotiza  f.  co-tith'-ah.  Her.  Band  of  a 
shield. 

Cotización      f.    co-teth-alh-e-yonif. 
Law.    Contribution,   the   share    paid    b» 
each    person   of  the    costs   incurred.    || 
Quotation,  the    price  at  which  securities- 
are  quoted  on  the  Stock-Exchange. 

Cotizado,  da,  adj.  co-let h-ah'-doe, 
dah.  Her.  Banded,  having  bands. 

Coto  m.  co'-toe.  Inclosure  of  pasture- 
grounds.  II  Landmark.  ||  Prov.  Terri- 
tory, district.  II  Combination  among  mer- 
chants not  to  sell  goods  under  a  cerlaii> 
rate.  ||  .Measure  of  a  hand'breadth.  !| 
Prov.  Fine  or  mulct.  ||  Icthio.  Chub,  a 
small  freshwater  Ush.  ||  Kate  or  price 
of  a  thing.  ||  A  morbid  swelling  in  tl>c 
throat.  II  Low.  The  Churchyard.  ||  Low 
The  hospital. 

Cotofre  m.  co-to'-fray.  Obs.  Drin- 
king-glass. 

Coton  m.  co-tone'.  Printed  cotton.  || 
Low.  Coton  colorado,  the  whipping  gi- 
ven to  a  criminal. 

Cotonada  f.  co-toe-nah'-dah.  Cotto- 
nade,  a  sort  of  cotton  cloth,  striped  and 
flowered. 

Cotoncillo  m.  co-ton-thiel'-lyo.  Bat- 
ton  of  a  maulstick  or  painter's  siaif. 

Cotonía  f.  co-toa-ee'-ah.  Dimity,  fine 
fustian. 

Cotonina  f.  co-toh-nee'-ttah.  Sort  of 
precious  stone. 

Cotorra  f.  co-tor'-rah.  Orn.  A  parrot 
of  the  smallest  kind.  ||  Orn.  .Magpie.  Cor- 
vus  pica,  ¿.  II  Met.  A  loquacious  wo- 
man. 

Cotorrera  f.  co-tar-rer'-ah.  A  bet» 
parrot.   ||   Mel.  A  prattling  woman. 

Cotorrerisi  i.  co-tor-ray -ree'-ah. 
Coll.  Loquacity  :  chaitcrring  of   women. 

Cotrai  m.   co-trah'-e.    Sort  of  linen 

Cotral  m.  co-lral'.  An  old  wornout 
ox,  set  to  graie. 

Cotufa  f.  co-too'-fah.  Bot.  Jerusalen> 
artichoke.  Ilelianthus  tuberosas,  L.  \\ 
Tidbits,  dedicate  food.  Pedir  cotufas  en 
el  golfo,  to  require  impossibilities.  || 
V.  Cm  FA. 

Cotiifero,  RA,  adj.  co-roo-fay'-roe, 
rah.  Producing  tid-bits  or  delicate  food. 

<'oturno  m.  co-loor'-no.  Cothurnus, 
buskin,  a  kind  of  hi.gh  boot  wotn  by  the 
ancient  actors  of  tragedy.  Calsar  el  co- 
turno. Met.  To  make  use  of  pompou» 
language  in  poetry.  ||  To  write  a  in- 
gedy. 

Courau  m.  co-oor-ah'-oo.  The  name 
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ora   small  vessel  in   the  river  Garonne. 

Cuurlan  m.  co-nor-lan'.  Oniitli.  Cur- 
tew,  one  of  ilie  wading  species  of  birds. 

Contelina  f.  co-oo-lel-ee'-nah.  A 
blue  or  white  cotton  cloth  imported  from 
India. 

Covaclia  f.  co-vah'-tchah.  A  small 
eave  or  hollow  under  ground;  a  grot  or 
grotto.   II   A  kennel  for  a  dog. 

Covachuela  f.  co-vah-tchoo-el'-ah. 
•dim.  A  small  cave  or  srot.  ||  Ofüce  of 
secretary  of  State.  ||  Covachuelas,  toy- 
shops kept  in  the  vaults  of  the  royal 
convent  of  St.  Philip,  in  Madrid. 

Covacliuelero  m  co-va/i-tchoo-el- 
er'-o.  Shop-keejper  in  the  vaults  under 
the  convent  of  St.  Philip,  in  .Madrid. 

Covacliueliiita  ra.  co-iah-tchoo-el- 
ees'-tah.  Clerk  in  one  of  the  ofiices  of 
the  secretaries  of  State. 

Covalaiii  m.  co-vah-iam'.  Bat.  Cova- 
1am  a  lar^^e  tree  in  Ceylon,  the  frait  of 
which  resembles  an  oranii-. 

Covalita  f.  co-vah-le'-lah.  Min.  Co- 
vellite,  bisulphuret  of  copper  found  bv 
Covelli  in  the  lara  of  Vesuvius. 

Covanilla  f.  co-van-el'-lyah.  V.  Co- 

VAMLLO. 

Covanillo  m.  co-van-eel'-yo.  dim. 
Basket  with  a  wide  mojih,  used  for  ga- 
thering i-'rapes. 

Covcziiela  f.  co-veth-oo-el'-ah.  dim. 
A  small  cave. 

.4.  Cox  Cox  or  A  Coxcojita  adv. 
ah  cocs  coot,  or  ah  coc-t-co-hee'-tah.  La- 
mely, haltingly,  iimp-ngly. 

Coxénilico  ill.  coC'Sen'-ile-coe.  Anat. 
Coxendix,  the  hip  or  tliivrh  bone. 

Coy  ra.  co'-e.  .Nau.  Hammock,  cot,  a 
sailor's  bed.  Afuera  coyes,  all  hammocks 
up. 

Coya  f.  co'-jah.  A  very  small  veno- 
mous spider.  (I  I'cru.  A  lady  descended 
from  the  Incas. 

Coyeeiio,  cn.A,  adj.  co-jay'-tchoe,  ah. 
Obs.  V.   Cogido. 

Coyote  adj.  co-jn'-lay.  A  generic 
name  given  to  the  productions  of  a  coun- 
try, and  in  some  parts  even  to  the  nati- 
ves. || —m.  Mux.  Coyoie,  a  kind  of  wolf. 

Coyunda  f.  co-jnon'-dah.  .\  strap  or 
cord  with  which  oxen  are  tied  to  the  voke. 
II  Met.  The  marriage  lie  or  knot.   ¡I    V. 

DOMIMO. 

Coyundado,  da,  adj.  co-joon-dad'- 
doe,  dah.  Obs.  Tied  to  the  yoke  with  a 
strap  or  cord. 

Coyundilia  f.  co-joon-dil'-lye-ah. 
dim.  A  small  strap  or  cord. 

Coyuntura  f.  co-joon-loor'-ah.  Joint, 
articulation.  ||  Occasion,  conjuncture, 
juncture;  a  critical  point  of  time,  a  sea- 
sonable opportunity.  ||  Met.  Hablar  por 
las  coyunturas,  to  talk  excessively. 

Co*  f.  colh.  Kicking  with  the  hind 
ic?  :  apjilieJ  to  beasts.  ||  Kick  or  bl  )w 
with  the  foot.  II  Itecoil  of  a  gun.  ||  Flo- 
wing back  of  a  Hood.  ||  V.  Cil.\ta.  Coí 
ie  maslelero.  Nan.  Hocl  of  a  mast.  || 
A  coces,  by  dmt  of  kicking.  Tirar  coces 
contra  el  ai/utjon,  to  kick  against  the 
pricks,  to  spun  at  soperiority.  i|  Mandar 
á  coces,  to  i.nler  about  lia'i,?hiilv. 

Cozeautii  m.  colh-cah-oot'-'le.QrnWh. 
Cozcautii,  1  Mexican  species  of  vulture. 

Cozeucho  m.  coth-coo'-lcho.  Obs.  V. 
Alcizciz. 

Cral»ita  f.  cra-bé-tah,  Geol.  Crabite, 
a  petriiied  crab. 

Crabrón  m.  cah-brone'.  Hornet. 
Vespa  crabo.  L. 

Cralo,  LA,  adj.  crJt'-toe,  ¡ah.  Obs.  V. 
Claro. 

Crania  f.  crd-nah.  Chem.  Crama, 
any  mixture. 

Cran  m.  eran.  Imp.  Nick,  a  small 
groove  in  the  types. 

Cráneo  m.  cran'-ay-o.  The  skull; 
cfanium.  Tener  seco  el  cráneo,  to  be  de- 
ficient in  sense  or  judgment. 

CraneoloKia  f-  cran-ay-oh-lo'-he-ah. 
Cranioloiy,  piin-noloiy,  a  study  of  the 
human  head  with  a  view  to  discover  the 
capacities  or  inclinations  of  the  indivi- 
dual. 

Crápula  f.  crah'-poo-lah.  Inebriation. 
Intoxication,  crapulence. 
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Cras  adv.  eras.  Obs.  V.  Mañana. 

Cra.saniente  adv.  cro-i-sak-mcn'-tay. 
Grossly,  rudely,  ignorantly. 

Cra.Hcitar  n.  crus-thieh-lar'.  To  ca- 
ckle, to  crow,  to  creak. 

Cra<iedad,  Craseza,  Cra.<4icia  f. 
cras-say-dad\  cras-duijlh'-ah,  cras-seth'-e- 
yah.  Obs.  V.  Crasitud. 

Crasicie  f.  cras-seeth'-e-ay.  Grease, 
fat. 

Crasiento,  ta,  adj.  cras-se-en'-toe, 
tah.  Greasy. 

Cranio,  lA,  adj.  cras'-se-oh,  ah.  Obs. 
V.  CitASd  and  Grueso. 

Crasitud  f.  cras-e-lood'.  Grease,  fat- 
ness, corpulency,  crassitude,  ohesiiy.  || 
Ignorance,  stupidUy,  dulness.  ||  Met.  Enor- 
mity. 

Craso,  sa,  adj.  cras'-so,  tah.  Fat, 
greasy,  oiiy,  unctuous.  ||  Thick.  Ignoran- 
cia crasa,  gro~s  isnorance.  Error  craso, 
gross  error.  Disparate  craso,  egrigious 
nonsense. 

Crater  m.  crah'-ter.  Geol.  Crater.  V. 
Crater  \. 

Crátera  f.  crah-tai/'-rah.  Crater  of  a 
volcano,  throu^'h  which  the  molten  lava 
and  other  matter  is  emitted. 

Cratícula  f.  crah-tee'-coo-lah.  .\  small 
wicket  iir  window,  through  which  nuns 
receive  the  communion. 

Crea  f.  craif-ah.  Linen  much  used  in 
Spain  and  Spanish  .\inerica.  Creas  d  la 
ilnrlaix,  superfine  creas.  Creas  finas, 
middling  creas.  Creas  corrientes,  comaion 
creas.  Creas  inglesas,  Scotch  creas. 

Creable  adj.  cray-ah'-blay.  Creative, 
creatable. 

Creación  f.  cray-ath-e-on'.  Creation. 
II  The  whole  animated  nature  in  the  uni- 
verse. II  Invent  on,  production  of  the 
thought  or  the  intellect.  ||  Creation,  the 
nomination  of  new  Cardinals  by  the  Pope. 

Creado,  da,  adj.  cray-ah'-doe,  dah. 
Created,  begotten,  made.  ||  —  p.  p.  oi 
Crear. 

Creador  m.  cray-ah-doré .   \'.  Cuia- 

DOR. 

Crear  a.  eray-ar'.  Tn  create,  to  make, 
to  cause  to  exist,  to  sender.  V.  Ci;iai;.i| 
Mei.To  institut',  to  establish.  ||  Obs.  To 
nourish,  to  support. 

Creativo  va,  adj.  crayah-ted-vo , 
vah.  Obs.  Cre.uive. 

Creatura  f.  crayah-toor'-ah.  Obs.  V. 
Criatcra. 

Crebantar,  Crebrantar  a.  cray- 
ban-tar',  cray- bran-tar'.    Obs.    V.    Ule- 

BR  vNTaR. 

Crebillo  m.  cray-bel'-lyoe.  Obs.  Small 
sieve  or  riddle. 

Crebol  m.  cray-bol'.  Bot.Prov.  Holly- 
tree,  V.  AcEno. 

Crecedero,  ra,  adj.  creth-ay-der'-o, 
ah.  .\b  e  to  grow,  that  which  can  grow. 

Crecer  a.  and  n.  cretk-er'.  To  j^row, 
to  increase.  ||  I'o  rcow  or  increase  in 
stature.  ||To  become  larger.  ||  To  grow, 
to  swell  :  3  sea-term.  ||  To  augment  the 
extrinsic  value  of  money.  ||  Crecer  hacia 
abajo,  to  los.,-  instead  of  gaining,  to  re- 
trograde. 

Creces  f.  pi.  crelh'-es.  Augmentation, 
increase.  ||   The    additional   quantity    of 
corn  paid  by  a  farmer  to  a  public  granarv, 
besides   what  he   borrowed   from  it.    ||    , 
faqar  con  creces,  to  repay  with  interest.   | 

Crecida   f.    crelh-ee'-dah.    Swell    of  i 
rivers  in  consequence    of  heavy  falls  of 
rain.  V.  Atenida.  i 

Crecidamente  adv.  creth  ee-dah- 
men'-tay.  Plenlifally,  copiously,  abun- 
dantly. 

Crecidito,  ta,  adj.  ereth-e-dee'-toe, 
tah.  dim.  Somewhat  increased  or  grown. 

Crecido,  da,  adj.  creth-ee'-doe,  dah. 
Grown,  increased.  ||  Grave,  important.  || 
Larjje,  great,  jj  —  p.  p.  of  Crecer. 

Crecidos  m.  pi.  creth-ee'-dos.  Wi- 
dening stitches  with  kniting-needles,  to 
enlarge  the  width  of  a  stocking. 

Creciente  p.  a.  and  adj.  creth-e-en'- 
tay.  Growing,  increasin?.  ||  Susceptible 
of  increase.  ||  Astr.  CrcscenL  ||  Her.  A 
half-moon. 

Creciente  f.  crelh-e-en'-lay.  Swell, 
freshet  of   waters.   ||    Prov.    Leaven.   || 
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Crescent,  the  moon  in  her  state  of  increase. 
Crfciente  de  la  marea,  Nau.  Floodlide, 
llow,  flowing. 

Crecimiento  m.  creth-e-me-en'-toe. 
Increase  or  increment,  ?rowin?,  growth. 
Crecimiento  de  ta  marejada,  Nau.  Swell 
of  the  sea.  ||  Increase  of  the  value  of 
money.  ||  Crecimiento  de  calentura,  an 
aui'inentatiin  of  fever. 

Credencia  f.  cray-den-thieh  ah.  Side- 
boaid  of  an  altar,  on  which  all  the  neces- 
saries are  placed  force'ebratinghiih  mass. 
llBilTet  in  a  dining  room.  ||  Obs.  Gra- 
de.tials. 

Credencial  f.  eray-den-thieh-aV. 
Credential,  that  which  gives  a  title  to 
credit,  accreditation.  Credenciales  or  car- 
tas credenciales,  creiientials  or  creden- 
tial letters  of  a  diplomatic  ayent. 

Credenciero  m.  cray-den-lhieh-er'- 
0.  Obs.  King's  butler.  ||  One  who  distri- 
butes the  provisions  in  a  lar/e  house- 
hold. 

Creder  a.  cray-der'.  Obs.  V.  Creer. 

Credibilidad  f.  cra>j-de-hil-e-dud'. 
Credibility,  worthy  of  belief.  ||  Weak  cre- 
dulity. 

Crédito  m.  cray'-de-toe.  Credit,  a 
sura  of  money  due  to  any  one.  ||  Credence, 
credit,  belief,  faith.  ||  Reputation,  charac- 
ter, name.  ||  Civilit,  trust,  confidence, 
esteem.  ||  Note,  bill,  order  for  payment. 
Créditos  activos,  assets.  Créditos  pasi- 
vos, liabilities. 

Credo  m.  cray'-doe.  Creed,  artic'es  of 
faith.  Cada  credo,  every  moment.  En  un 
eredj.  in  a  trice,  in  a  moment.  ||  .Met. 
Coll.  Estar  con  el  credo  ea  la  boca,  to  be 
in  üreat  danger  of  death. 

Crédulauíente  adv.  cray-doo-lah- 
men'-lay.  Credulously,  weakly,  over  trust- 
fully. 

Credulidad  f.  cray-doo-le-dad'.  Cre- 
dulity. II  V.  Creencia. 

Créduli»,  LA,  adj.  cray'-don-ln,  lah. 
Credulous,  easily  led  to  believe  any 
thing. 

Creedero,  ra,  adj.  cray-ay-der'-o,  ah. 
Obs.  Credible.  Tener  buenas  creederas,  to 
be  easy  of  belief,  to  swallow  the  bait. 

Creedor,  ra,  adj.  cray-ay-dore',  jh. 
C.-edulous. 

Creencia  f.  cray-en'-thied-ah.  Cre- 
dence, belief,  cre-lit.  ji  Credence,  belief  of 
tl:e  truths  of  religion,  creed,  persuasion. 
11  Obs.  V.  .Mensaje  and  Salva. 

Crcendero,  rv,  adj.  cray-en-der'-o, 
ah.  Ojs.  R .commended.  V.  Rr.i:ojicxDADO. 

Creerá,  cray-er'.  To  believe,  to  give 
faith  and  credit  to  a  thing.  |l  To  believe, 
to  have  a  firm  persuasion  of  the  revealed 
irailis  of  religion.  ||  To  credit,  to  receive 
a  thing  as  probalile.  Ver  y  creer,  to  be- 
lieve only  what  we  see.  Creo,  methinks. 
Creer  á' macha  martillo,  to  believe  in 
spite  of  every  thin;.  Creer  á  ojos  cerra- 
(//v.  to  believe  without  examination. 

Crehuela  f.  cray-goo-el'-ah.  Sort  of 
linen,  osnaburgs. 

Creíble  adj.  cray-eef-blay.  Credible, 
likely. 

Creíblemente  adv.  cray-ee-blay- 
men'-lay.  Credibly,  probablv,  lik  ly. 

Crema  f.  cray'-mah.  C  earn  of  milk. 
II  Custard.  [(  Diéresis,  the  points  placed 
over  the  ü  in  the  syllables  gite,  güi,  to 
denote  that  the  u  misi  be  pronounced. 

Cremento  m.  cray-men'-loe.  Gram 
Incienient,  addition  of  syllables  to  a  ra- 
dical word. 

Cremesín,  Cremesino,  sa.  adj. 
cray-may-sené,  cray-may-sé-noe,  nah.  Obs. 
V.  Carmesí. 

Ci-emítico,  CA,  adj.  cray-mé-te-coe, 
cah.  Cremilic,  that  which  suspends  hun- 
ger. 

Crémor  m.  erem'-or.  Crémor,  any 
expressed  juice  of  grain.  Crémor  or  cré- 
mor tártaro,  cream  oflartur. 

Crencha  f.  cren'-tchah.  Tlie  parting 
of  the  biir  into  two  equal  parts.  ||  The 
parting  itself. 

Crenche  f.  cren'-tchay.  Obs.  > .  Cre5- 

cii  \ . 

Creofasia  t.  cray-o-fah'-he-yah. 
Zool.  The  act  of  feedin?  on  fiesh. 

Creosota    f.     cray-o-só-lah.     Chem 
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Crosole,  a  powerfully  astringent  liquid 
extracted  from  t;ir. 

Crepusculino,  na,  adj.  craij-pon.i- 
con-!ce'-iio,  ah.  Orepusculous,  ciepuscuUir. 

Crepúsculo  m.  cray-puos'-coo-lo. 
Crepuscule,   twiiislit,  dawn. 

Cresa  f.  crcs'-xah.  FIvblow,  the  eprs 
of  a  lly.llMite,  a  small  iu^eel.  ||  Ma^'sot, 
a  sniail  grub,  bred  in  cliecse,  bacon,  etc. 
Araru5.  L.  ||  I'rov.  Eggs  of  the  queen- 
bee. 

Crcsecniienio  m.  Crcseenoi»  f. 
cres-thaij-me-en'-loe,  cres-tlieii'-tliifh-ijah. 
Obi.  V.   CnFriMiF.NTO. 

Cresceiitar   a.  cres-then-tar'.   Obs. 

V.    ACIlEi  ENTAR. 

Crespar  a.  cres-par'.  To  curl  the 
hair.  II  —  r.  Obs.  To  grow  angry,  to  be 
displca'ied. 

Cre.wpilla  f.  cres-peel'-lyah.  An  aga- 
ric V.  (;m;\iiria. 

Crespin  in.  cres-pin'.  Obs.  Ancient 
oriianu'iii  worn   by  women. 

Crespina  f.  cres-pin'-ah.  Obs.  INet 
used  by  women  for  holding  up  their  hnir. 

Cre.iipiuo  m.  cres-piii'-oh.  Bot.  The 
barberry  tree. 

Crespo,  PA,  adj.  cre.i'-po,  pah.  Crisp, 
curled,  cri>pv.  ||  Bot.  Crisp  leaved.  || 
Met.  Ob  cure  and  bombastic  :  applied  to 
style.  II  Amer.  A  curl.  ||.Met.  Angry,  dis- 
pleased, vexed. 

Crespón  m.  cres-poiie'.  Crape.  Cres- 
pón (le  Canlon,  canton  crape. 

Cre.'ita  f.  cres'-tah.  Comb,  cock's- 
comb.  II  Crest  of  birds.  ||  Crest  of  a 
helmet.  II  Cramp-iron  which  snpporls  the 
running  mill-stone.  ||  ("rest  of  tlie  co- 
vert-way where  the  palisades  are  phiced. 
Alzar  or  levantar  la  cresta,  Met.  To  be 
elated  with  pride.  |1  Bot.  Cresta  de  (jallo, 
cock's  comb,  a  variety  of  the  amaranth. 
Cresta  de  pavo  real,  peacock's  crest,  a 
plant  the  Hower  of  which  resembles  the 
tuft  of  a  p.'ácock. 

Crestudo,  da,  adj.  cres-tah'-doe,  dah. 
CrestL-d,  having  a  crest  or  tuft. 

Cres'on  m.  cres-lone'.  Crest  of  a 
helmet  in  which  the  feathers  are  placed. 

Ci*e(a  f.  craij'-tah.  Chalk. 

Cretiieeo,  ea,  adj.  cray-lath'-ay-oe' 
ah.  Cretaceous,  of  the  nature  of  chalk.  || 
Zool.  Creiaceous,  an  order  of  shell-lish, 
of  which  the  crab  is  the  type. 

Cretona  f.  cray-tone'-ah.  Sort  of  linen. 

Crejencia     f.     cray-jen'-lhieh-yuh. 

Obi.    V.    CllEENCIA. 

Creyente  p.  a.  cray-Jen'-tay.  Belie- 
ving, he  wiio  believes,  believer. 

Crezneja  f.  'crelli-nay'-hah.  Streak 
of  blanche  bass-weed. 

Cria  f.  cree'-ati.  Brood  of  animals.  || 
Suckling.  II  Coll.  Child  reared  by  a 
nurse.  ||  Obs.  A  concise  and  pathetic 
narr.itive. 

Criación  f.  cre-ath-e-yone' .  Obs.  V. 
Crianza,  Cima,  and  Creación. 

Criaila  f  cre-ah'-dali.  Female  ser- 
vant, mnid  or  maid-servant,  hand-maid. 
Criada  de  menaje,  house-maid.  ||  Wash- 
bat,  pounder,  with  which  washerwomen 
beat  clothes. 

Criatiero  m.  cre-ah-der'-o.  Planta- 
tion of  yoiini  trees  taken  from  the  nur- 
sery.  II   Place  for  breeding  animals. 

Criadero,  ra,  adj.  cre-ah-der'-o,  ah. 
Fruitful,  pnlillc. 

Criadil  a  f.  cre-ah-deel'-lyah.  Tes- 
ticle of  an  animal.  ||  A  small  loaf.  {| 
dim.  A  titile  worthless  servant-maid.  ¡| 
Bot.  Truflle,  a  kind  of  mushroom.  Lyco- 
perdnn  tube.',  L. 

Cr.ado  m.  cre-ah'-doe.  Servant,  me- 
nial, ^rooin.  Criado  capitulado,  a  person 
who,  wishing  to  go  to  a  colonv,  engages 
to  serve  it  a  certain  time  in  pavment'for 
his  passage.  ||  Obs.  Client,  follower. 
Uahlar  Inen  criado,  to  speak  as  a  well- 
bred  person. 

Criado,  da,  adj.  cre-ah'-doe,  dah. 
Edurated,  instructed,  bred.  ||  —  p.  p. 
of  Criar. 

Criador  m.  cre-ah-dnre'.  The  Creator. 
II  One  who  rears  and  trains  do.is.  || 
Breeder,  that  which  produces  anv  thing. 
(I  Breeder  of  horses  or  mules. 

Criadora    f.  cre-ah-dore'-ah.   Crea- 


tress, she  who  makes  any  thing.   ||     She 
who  breeds  or  brin;'s  up'. 

Ci-iudora  adj.  cre-ah-dore'-ah.  Fruit- 
ful, fecund  :  applied  to  soil. 

Crianza  f.  cre-anlh'-ah.  Breeding, 
manneis,  education,  nursery.  ||  Obs. 
Creation,  act  of  crealinpr.  liar  crianza, 
to  breed,  to  educate,  to  bring  up. 

Criar  a.  cre'-ar.  To  create,  to  give 
existence.  ||  To  breed,  to  procreate.  || 
To  breed,  to  bring  up  from  inf.iiicy.  Ii 
'I'o  br.ed,  to  nur.-e,  to  suckle,  to  foster, 
to  nourish.  Criar  á  sus  pechos  á  alyuno, 
to  inspire  and  ímhue  one  with  his  man- 
ners and  prii.ciiiles;  to  piolet,  fa- 
vour, or  patronize  one.  ||  To  rear  or 
fallen  fowls  an  I  other  animals.  ||  To 
breed,  to  educate,  to  instruct.  ||  Obs. 
To  establish,  to  institute.  ||  To  com- 
mence and  pursue  any  expedient  or  bu- 
siness. Criar  carnes,  to  grow  fat  and 
luslv.  Criar  molleja,  to  grow  lazy. 

Criatura  f.  cre-aU-toor'-ah.  Creature. 
II  A  human  foetus;  also  a  new-born  child, 
a  baby.  ||  Creature,  a  person  who  owes 
his  rise  or  fortune  to  anotlier.JI  Creature, 
a  seueral  term  for  man.  ||  Creature,  a 
word  of  contempt,  and  sonieúmes  of 
petty  tenderness,  ks  una  criatura,  he  is 
but  an  infant,  or  like  an  infant.  Tengo 
lasiuna  de  la  pobre  criatura,  J  pity  the 
poor  thing. 

Criaturica,  illa,  ita,  f  cre-ah-toor- 
é-cali.  dim.  A  very  young  little  child. 

Criazón  f.  cre-aih-on'.  Breed  or  brood 
of  animals.    ||   Obs  Family. 

Criba  f.  cree'-bah.  Cribble,  sieve,  crib, 
riddle.  Estar  liecho  una  criba,  to  be  over 
whelmed  Avith  debts. 

Ci-iiiad<»r,  ra,  s.  cre-bah-dore' ,  ah 
Littl.  "IIS.  Si.ter. 

Cri  had  lira  f.  cre-bah-doo'-rah.  Cri- 
bratioii^  sifting. 

Cribar  a.  cre-bar'.  To  sift  with  a 
sieve,  to  winnow^  corn. 

CriJicro  m.  cre-bay'-roe.  One  who 
makes  or  sells  sieves. 

Cril>illo  ra.  cre-bil'-lyo.  dim.  A  small 
cribble  or  sieve. 

Crii>o  m.  cree'-bo.  V.  Crida. 

Cribo.vo,  SA,  adj.  cre-bos'-soe,  sah. 
Riddled  like  a  sieve. 

Cridar  n.  cre-dar'.  Obs.  To  cry,  to 
shoui.  V.  Gritar,  Pregonar. 

Crimen  m.  cree'-men.  '"rime,  misde 
meanor,  oU'ence,  guilt.  Sula    del  crimen, 
a  criminal  tribunal. 

Criininacion  f.  cre-me-nah-lhieh-on' . 
Obs.  V.  AriiiMiNACioN. 

Criminal  adj.  cre-me-nal'.  Criminal, 
guilty  of  a  crime.  ||  Criminal,  not  civil. 
II   Censorious. 

Criminalidad  f.  cre-me-nah-le-dad' 
Criminality,  guillineís. 

Criniiiiali»>ta    m.   cre-me-nah- lees' 
tah.  An  author    who  has  w-ritten  on  cri 
miual  matters.    ||   A  lawyer,  whose    stu 
dies    are    devoted    to    criminal    matters 
principally. 

Criminalizar  a.  cre-me-nal-clh-ar' 
Law.  To  transfer  an  alTair  from  a  civil 
to  a  criminal  tribunal. 

Criminalmento  adv.  cre-me-nal- 
men-tay.  Criminally,  guiltily. 

Criminar  i.' cre-me-nar'.  Obs.  V. 
Acriminar. 

Criminoso,  sa,  S.  cre-me-nos'-so, 
sah.  DeMnquent,  criminal. 

Criiiiino.xo,  SA,  adj.  cre-me-uos'-soe, 
sah.  Criminal. 

Crimno  in.  creein'-no.  Sort  of  coarse 
Hour  generally  used  in  making  a  ceitain 
kind  of  fritters. 

Crin  f.  creen.  Mane,  horsehair. 

Crinado,  da,  Crinito,  ta,  adj.  cre- 
nah'-doe,dah.  Crir.ite,  maued,  having'  long 
hair.  Cometa  cr/'/ií/o,  a  lonj-tailed  comet. 

Crinifero,  ra,  or  Criuisero,  ra, 
adj.  cre-ne'-fay-rne,  ruli,  or  cre-ne'-huy- 
roe,  raft.  Mane-be. iring.  applied  to  ani- 
mals, the  lion,  horse,  etc. 

Criollo  m.  cre-ol'-luo.  Creole,  one 
born  in  America  or  the  West  Indies  of 
Euritpean  parents. 

<'ripta  f.  cnp'-tah.  Crypt,  a  subter- 
raneoiis  vault  for  the  interment  of  the 
dead 


Criptosamitt  f.  crip-to-ijah'-me-yah- 
Bot.  Crypto','3nioijs,  a  penus  of  pi  'nts. 

Cripto;;ruriu  f.  crtp  to-grali'-fe-yah. 
Cryptoiiiapliy,  ti.e  art  of  writing  secre» 
cliaracter>. 

Criptolo;;ia  f.  crip-to-lo'-he-yah. 
Cryptology,  enigmatical  laii?uage. 

i  ris  ri'i.  crcs.  Ciis.  a  sort  of  poniard 
used  by  the  Potyne<ian  ¡«landers. 

Crisálida  f.  cris-a/t'-te-dnh.  Entom 
Kell,  the  chrysa'is  of  a  calernillar. 

<'risulita'  r.  cre-sah-le'-tah.  Min. 
Chrysolite,  a  brilliant  stooe  of  a  gold  and 
iron  colour. 

Crisantemo  m.  crisan-tay'-moe. 
Bot.  Chrysanthemum,  crow-foot,  a  genu» 
of  plants.  Chrysanthemum.  L. 

Crisis  f.  crees'-.^ts.  Crisi*,  the  point 
in  which  a  disease  kills  or  changes  for 
the  better;  ¡litch,  head.  ||  Judi;iiient 
passed  after  mature  deliberation;  crite- 
rion. II  Crisis,  danger,  peril.  ||  Criti- 
cal moment  of  any  important  adair. 

Crisma  m.  crecs-muh.  Chrism,  oil 
mixed  with  balsam  and  consecrated  by 
bishops,  used  in  bapiism,  conlirmation, 
anJ  the  consecration  of  bishops,  Te  qui- 
taré la  crisma.  Coll.  I  will  break  your 
bones  :  a  boastinc;  menace. 

Crismar  a.  crees-mar'.  Obs.  To  per- 
form the  rite  of  conlirmation.  ||  Coll. 
To  break  one's  skull. 

Crismera  í.crees-mer-ah.  Phial,  com- 
monly of  silver,  in  w!iich  the  chrism  or 
consecrated  oil  is  preserved. 

Crisolterilo  m.  cree-so-ber-il'-o. 
Chrysoberyl,  a  precious  stone,  of  a  sea- 
green  colour. 

Crisócalo  m.  cree-so'-cah-loe.  Chem. 
Cliry>iochalcos,  brass,  a  mixture  of  zinc 
and  copper. 

Crisócola  f.  cree-so'-co-lah.  Chryso- 
coUa,  borax. 

Crísócoma  m.  cree-to'-co-mah.  Bot. 
Goldylocks,  a  genus  of  plants.  Chryso- 
coma,  L. 

Crisograria  f.  cree-so-gra-fé-yih. 
Chrysography,  the  art  of  writing  in  letters 
of  gold. 

Crisol  m    cre-sol'.  Crucible  for  mel 
ting  metals,  croslet  or  eros-let.  ||  Cruset, 
a  goldsmith's  metling-pot.  I'uro  como  un 
crisol,  irreproachable,  pure,  unstained. 

Crisolada  f.  cre-sol-ah'-dah.  Crucible 
full  of  metal. 

Cisólito  m.  ere-sol'-e-toe.  Chryso- 
lite, a  precious  stone. 

« risologia  f.  crce-so-lo-he'-yah. 
Chrysology,  tiie  science  of  riches. 

Crisopeya  f.  cre-so-pay'-jah.  Al- 
chemv,  the  transmutation  of  metals. 

Crisoprasio  m.  cre-so-prah'-se-o. 
Chrysoprase,  a  precious  sioue.  ||  Criso- 
prasia  de  Oliente,  a  variety  oflbet>'paz, 
of  a  yellowish  green  colour. 

trisóstomo  pr.  na.  cres-os'-to-moe. 
Chrysostom. 

Crispatura  f.  cris-pah-toot'-üh.  Med. 
Crispation,  a  spasmodic  contraction  of 
the  nerves. 

Crista  f.  crees'-tah.  Crest,  the  orna- 
ment of  a  helmet. 

Cristal  in.  cris-tal'.  Min.  Crystal.  |l 
Chem.  Crystal  or  crysii's,  salts  congealed 
in  the  manner  of  criilaU  \\  Crystal,  the 
best  and  c  earest  glass  manufactured  in 
glass-houses.  ||  Looking-ílass.  ||  Poet. 
Water.  ||  Cristal  tártaro,  cream  of  tar- 
tar. II  Cristal  derroca,  rock-crystal.  |1 
Fine  shining  woollen  stuff. 

Cristalero  m.  eris-lah-lay'-roe.  An 
engraver  on  crystal. 

Cristalino,  na.  adj.  cris-tah-lee'-no, 
nah.  Cry,-t,illine,  crystal,  transparent, 
glassy,  pellucid,  bright.  ||  Anat.  Crys- 
talline, applied  to  one  of  the  liumours  ol 
the  eye, 

Cristalizabie  adj.  cristah-leth-ah' 
blay.  (;iy-;tallizable,  that  which  can  be 
crvstallizid. 

Cristalización  f.  cris-lak-leeth-ath- 
e-on'.  Crystallization. 

Cristalizar  a.  cris-lak-Ueth-ar'.  To 
crystallize,  to  cause  to  congeal  in  crystals. 
!i'  —  r.  To  crystallize,  to  coagulate  or 
concrete  into  crystals. 
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Cristalograría  f.  cris-tah-lo-grah- 
ee'-ah.  Crystallography. 

Cristel  m.  cris  leí'.  Clyster.  V.  Clis- 
ter. 

C'rii^tiananicntc  adv,  cris-te-an-ah- 
vien'-lay  Chrisiianly,  conformably  to  the 
laws  of  fhiisliauity! 

Criüitianar  a.  cris-te-an-ar'.  Coll. 
To  bíii't'^'í'  '0  christen. 

Criiitiautlad  f.  cri.i-te-an-dad'. 
Christianity,  the  body  of  professing  Chris- 
tian?. II  Chiistendo'm.  Il  Observance  of 
the  law  of  Clirist. 

Cristianesco,  ca,  adj.  cris-te-an- 
es'-co,  cah.  After  the  Christian  manner  : 
applied  to  moorish  forms  "'which  imitate 
the  Christian  m. inner. 

Cri.«tianillo,  lla,  s.  cris-te-an-ell'- 
li/o,  lyah.  dim.  A  little  Christian:  a  nick- 
name given  to  the  Spaniards  by  the 
Moors.  I 

Cristianísimo     m.    cris-te-an-es'-   \ 
se-moe.  sup.   Most  Christian.   ||    An  ap- 
pellation given  by  the  Pope  to  thi;  Kiiii; 
of  France. 

Cristianismo  m.  cris-te-an-ess'-mo. 
Christianism,  Christianity.  ||  Christen- 
dom. II  V.  CiiisTiANDA».  II  The  body  of 
Christians.    ||    Christening.    V.  Bautizo. 

Cristianizar  a  cris-le-an-ilh-ar'. 
To  Christianize,  to  convert  to  Christia- 
nity. 

Cristiano,  sa,  adj.  cris-te-an'-o,  ah. 
Christian.   ||   —  pr.  na.  Cliiistian. 

Cristiano,  na.  s.  cris-te-an'-o,  ah. 
A  Christian.  ||  Hrother,  friend,  or  neigh- 
bour. A  fe  de  crisliano,  upon  the  ^Yord 
of  a  Christian. 

Cri.xtifero,  ra,  adj.  cris-tee'-fer-o, 
ah.  Bearing  the  Ia^Y  and  love  of  Christ 
in  one's  heart. 

Cristina  pr.  na.  cris-te'-nah.  Chris- 
tine. 

Cristo  m.  cris'-loe.  Christ,  Messiah, 
our  blessed  Saviour.  Ni  por  un  Cristo, 
by  no  means,  not  for  tlie  world.  Haber 
la  de  Dios  es  Crislo,  to  have  a  grand  dis- 
pute or  quarrel.  Ir  o  ponerse  á  lo  de 
Dios  es  Crislo,  to  dress  one's  self  to 
affect  gallantry  and  spirit. 

Cristobal  pr.  na.  cris-to'-bal.  Chris- 
topher. 

Cristas  m.  cris'-toos.  Christ-cross- 
row,  or  criss-cross-row,  alphabet.  || 
Cross  piinted  at  the  beginning  of  the  al- 
phabet. No  saber  el  Crislus,  to  be  very 
Ignorant  Estar  en  el  Cristas,  Met.  To  be 
in  the  rudiments  of  any  thing. 

Crisuela  f.  cre-sdo-el'-ah.  Obs.  The 
pan  of  a  kitchen  or  stable  lamp,  fur 
noldiiig  the  oil  that  drops  from  the  wick. 

Crisuelo  m.  cre-soo-ay'-loe.  Obs.  V. 
Caíídil. 

Crisulea  f.  cre-soo-lay'-ah.  Obs. 
Aqua  regia,  nitro-murlatic  acid,  which 
dissolves  gold. 

Ci'iterio  m.  cre-ler'-e-o.  Criterion,  a 
standard  by  which  a  judgment  can  be 
formed. 

Crítica  f.  cree!  te-cah.  Criticism.   || 
Critique,   critic,   critical    examination   of 
any  wri'ing  or  publieation;  a  censure. 

Criticable  adj.  crc'te-cah'-blay.  Littl. 
us.  V.  (",E>;srRAni.E. 

Criticador  m.  cre-te-cah-dore'.  Cri- 
tic, re  i^iirer,  criticiser. 

Criticar  a.  cre-te-car'.  To  criticise, 
to  animadvert.   ||  To  criticize,  to  judge. 

Criticastro  m.  cre-tecas'-tro.  Ani- 
madverter,  would-be  critic. 

Criticismo  m.  cre-leth-es'-moe.  Cri- 
ticism, the  art  of  examining  and  passing 
judgment  on  literary  or  artistic  produc- 
tions. 

Crítico  m.  cree'-te-co.  Critic,  criii- 
,iser.  II  Coll.  An  aTected  refiner  of  style 
and  Innguau-e.  ||  Critic,  a  censurer,"  a 
man  apt  to  Ond  fault. 

Crítico,  CA,  adj.  cre^-le-co,  cah.  Cri- 
tical, critic,  decisive.  ||  Hypercritical, 
nieely judicious.  ||  Med.  Critical,  produ- 
cin*:;  a  irisis  in  a  disease. 

Criticón  m.  cre-te-con'.  V.  Criticas- 
tro. 

Criti(|uoar     n.    cre-te-kay-ar'.    To 
critiei^e,  to  play  the  critic,  to  censure. 
Critiquizar  a.  cre-te-kilh-ar'    Coll. 


To  criticise,  to  censure,  to  find  fault.   || 
To  make  an  abuse  of  criticism. 

Critomani'ia  f.  cre-lo-man'-thieh- 
ah.  Critomancy,  divination  by  dough  or 
flour. 

Crizneja  f.  crith-nay'-hah.  Trace  or 
rope  of  twisted  twigs. 

C'roajar  a.  iro-ah-har'.  Obs.  To  croak 
like  a  frog.  V.  Ghaznvr. 

Croc  m.  croc.  Crock,  the  noise  made 
by  the  teeth  in  crunching. 

Crochel  m.  cru-tchcl'.  Obs.  Tower  of 
a  biiiliiing.  V.  Touue. 

Crociclismo  m.  croth-e-des'-moe.  Med. 
Crocidixis,  carphology,  floctation,  a  pic- 
king of  the  bed-clothes,  one  of  the  infal- 
lible indications  of  approaching  death. 

Crocino  m.  crolh-ee'-no.  Pharm.  Un- 
guent or  oil  of  salTron. 

Crocitar  n.  cro-iheh-lar'.  Obs.  V. 
Crascitar. 

Crocodilo  m.  cro-co-deef-lo.  Croco- 
dile.  V.  C(|i  ÜDRILO. 

Cromático,  ca,  adj.  cro-mah'-te-co, 
cah.  Mus.  Chromatic. 

Cromo  m.  cro'-moe.  Min.  Chrome,  a 
white  and  brittle  metal. 

Crónica  f.  cro'-ne-cah.  Chronicle,  a 
rei;ister  of  events. 

Crónico,  Ca,  adj.  cro'-ne-co,  cah. 
Chronic,  chronical,   applied    to  diseasiis. 

Cronicón  m.  cro-ne-cone'.  Chronicle, 
a  succinct  account  of  events. 

Cronista  m.  cro-nees'-tah.  Chroni- 
cler. 

Cronografía  f.  cro-no-grah-fee' -ah. 
Chronogr:ipliy,  the  science  of  time. 

Cronógrafo  m.  cro-no'-grah-fo.  An- 
nalist. 

Cronograma  f.  cro-no-grah'-'mah. 
Chri  noiram,  an  inscription  including  the 
date  of  any  action. 

Cronología  f.  cro-no-lo-heé-ah. 
Chronology,  science  of  time. 

Cronoiógicamente  adv.  cro-no-lo- 
he-c  ih-men'-laij.  Chronologically. 

Cronológico,  ca,  adj.  cro-no-lo'-he- 
co,  cah.  Chronological,  chronologic. 

Cronologista,  Cronólogo  m.  cro- 
no-lo-his'-tali.  Chronologist,  chronologer. 

Cronómetro  m.  cro-no'-may-tro. 
Chronometer,  a  watch  constructed  in  a 
way  to  keep  time  with  remarkable  accu- 
racy. II  Any  instrument  for  measuring 
time,  no  matter  what  its  foim  may  be. 

Croquis  m.  cro'-kes.  .Mil.  A  sketch 
made  in  haste,  without  any  measure- 
ments.  II  A   painter's  first  rough  dralt. 

Crotorar  a.  cro-tor-ar'.  To  crunk,  to 
cry  like  a  crane  or  stork. 

Croza  f.  croth'-ah.  Obs.  Crosier  of  a 
bishop. 

Cruaniente,  Cruaiuicntre  adv. 
croo-ah-men'-tay,  croo-au-ine-en'-lay . 
Obs.  Cruelly. 

Crucocilla.  ita,  f.  crooth-eth-el'-lyah. 
dim  A  little  cross. 

Crucera  f.  croolh-cr'-ah.  Withers  of 
a  horse.  Cruieras,  the  two  large  pins 
which  fasten  the  body  of  a  cart  or  wagon 
to  the  ax'e^tree. 

Crucería  f.  crooth-er-ee'-ah.  Gothic 
architecture. 

Crucero  m.  crooth-er'-o.  Cross-vault 
or  transept  of  a  church  under  the  dome. 
II  Cross-bearer,  one  who  carries  the 
cross  before  the  archbishops  in  a  pro- 
cession. II  Piece  of  limber  which  lies 
across  the  rafter-  in  a  buildmg.  ||  Criek 
of  a  n;ill.  II  Print.  Cross-bar  of  a  chase. 
II  Nan.  Cruising  staiion.  ||  Astr.  Cross, 
a  southern  constellation. 

Cruces  f.  pi.  crooth'es.  >iau.  Preven- 
ter le.ich-lines  of  the  toji-sails. 

Crucial  adj.  crooth-e-al'.  Crucial,  In 
the  form  of  a  cross.  ||  Crucial,  severe, 
stringent,  trying;  as,  a  crucial  test. 

Crucetas  f.  pi.  irooth-ay'-las.  Nau. 
Cruss  trees  of  the  top-masts. 

Cruciata  f.  croolh-e-ah'-tah.  Bol. 
Cross- wort,  vallentia.  Vallantia  cru- 
ciata. L. 

Cruciferario  m.  croolh-e-fer-ar'-e- 
0.  Cross-bearer. 

Crucifero  m.  crooth-ee'-fer-o.  Cross- 
bearer.   II    Crouched,   cruched,  or   rrut- 


ched  friar,  a  friar   of  the  order  of  the 
Holy  Cross. 

Crucifero,  ra,  adj.  croolh-ee'-fcr-oe, 
ah.  Cruciferous  or  crucigerous,  bearing 
a  cross. 

Cruciiicado,  da,  crooth-e  fe-cah'- 
doe,  dah.  adj.  and  p.  p.  of  Cri-.jificar. 
Cru  ified.  ¿7  Crucificado,  Jesus-Christ. 

Crucllicador  m.  crooth-e-fe-cah- 
dore'.  Littl.  us.  Crucilier. 

Crucificar  a.  crooth-e- fe-car'.  To 
crucify.  II  To  molest,  to  vex,  ta  toe- 
ment. 

Crucifi.vion  f.  crooth-e-fik-se-ovl. 
Crucifixion. 

Crucilixor  m.  crooth-e-fik-wre'.  Obs. 
Crucifier. 

Crucilijo  m.  croo-thieh-fee'-hoe. 
Crucifix. 

Cruciforme  adj.  crooth-e-for'-may. 
Cruciform. 

Crucígero,  ra,  adj.  croolh-ee'-her-o, 
ah.  Carrying  or  bearing  the  sign  of  the 
cross. 

Crucijada  m.  crooth-e-hd-dah.  Cros- 
sing, the  open  space  made  by  the  cros- 
sing ol  two  or  more  streets  or  roads. 

Crucillo  m.  crooth-eel'-lyo.  Push-pin, 
a  play. 

Crudamente  adv.  croo-dah-men'- 
lay.  Rudely,  crudely,  roughly,  hardly. 

Crudeza  f.  croo-delh'-ah.  Crudity, 
crudeness,  unripeness.  ||  .Met.  Rudeness, 
severity,  cruelty.  ||  Coll.  Vapiur,  vain 
boasting.  Crudezas  del  eslómago,  the 
crudities  or  indigestions   of  the  stomach. 

Crudio,  DiA,  adj  croo-dee'-o,  ah.  Obs. 
V.  AsPEiiO.    II  Rough,  rude. 

Crudo  m.  croo'-doe.  Pa -king  or  wrap- 
ping cloth. 

Crudo,  DA,  adj.  croo'-doe,  dah.  Raw, 
crude.  ||  I'rov.  Green,  unripe  :  applied 
to  fruit.  II  Rude,  cruel,  pitile-:s,  grie- 
vous. II  Crude,  nnlinished,  inimat'íré.  || 
Crude,  hard  of  di;,'e-tion.  J|  A  bluste- 
ring, hectoring  person.  ||  Surg.  Inripe, 
not  mature  :  applied  to  tumours  and  abs- 
cesses. Liemo  crudo,  unbleached  linen. 
Tiempo  crudo,  bleak,  raw  weather,  ¡'unto 
crudo,  a  critical  moment  or  juncture.  || 
A  punto  crudo,  untimely,   a  iseisonably. 

Cruel  adj  croo-el'.  Cruel,  har.l -hear- 
ted. II  Met.  Intolerable,  insuHerable.  in 
frio  cruet,  an  intense  cold.  Uitorea 
crueles,  severe  pains.  i|  Hard,  nnpres- 
sive.  II  Met.  Bloody,  violent,  murderous, 
merciless,  fierce,  liend-like. 

Crui>ldad  f.  croo-et-dad.  Cruelty, 
inhumanity,  savageness,  merciles-iness, 
ferociousness.  ||  Hardness,  op|iression. 
acerbity.  ||  Cruelty,  a  barbarous  action, 
outrage. 

Crueleza,  Cruentidad,  Crueza, 
f.  croo-et-eth'-ah.  croa-en-te-dad',  croo- 
eth'-ah.  Obs.  V.  Crueldad. 

Cruelmente  adv.  croo-elmen'-lay. 
Cruelly,  mercilessly. 

Criientacion  f.  croo-en-tath-e-yon^ . 
Obs.  Bloodiness,  the  act  and  effect  of 
imbuing  with  blood. 

Cruentamente  adv.  croo-en-lah- 
men'-taij.  Bloodily,  with  effusion  of  blood. 

Cruentar  á.  croo-en-tar'.  Obs.  V. 
EitsANGRENTAR  aud  Encruei.eckrse 

Cruento,  ta,  adj.  croo-en'-loe,  tah. 
Bloidv,  cruel,  inhuman. 

Criijia  f.  croo-hee'-ah.  Nau.  The  mid- 
ship giin.gway  of  a  galley.  ||  A  large 
open  hall  or  passage  in  a  buil.ling.  La 
crujía  de  un  hosvüat,  the  great  hall  oí 
a  hospital,  with  beds  on  each  side.  || 
Passage  with  rails  on  eai  h  side,  from  the 
choir  to  the  hi.'h  altar,  in  cathedral 
churches.  Crujti  de  piezas,  flight  of  rooms 
one  after  another.  i'a.9ar  tru/ia,  to  run 
the  gauntlet.  ||  Met.  To  suifer  great  fati- 
gue and  miserv. 

Crujido  m'.  croo-hee'-doe.  Cracii,  noise 
made  bv  wood,  creak,  clash,  crackling. 

Criijidor  m.  croo-he-don^ .  Nippers, 
a  glazier's  instrument  for  uimming  the 
edses  of  glass. 

Crujir  n.  croo-htr'.  To  crackle,  to 
rustle.  11  To  crack  or  crunch,  with  the 
teetii.  ,    ^ 

Cruo,  Crua  adj.  croo'-oe,  croo'-aa. 
Obs.  V.  Credo  and  Cruel. 
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Crnor  d;.  croj-c::'.  OLs,  Crúor,  gore, 
con^'caled  blcod.  |¡  SJig.  Exlravasaled 
blood. 

Crural  adj.  croor-al'.  Anat.  Crural, 
belonging'  to  llie  leg. 

CruNtútreu,  cka,  ad].  croos-íath'-ay-o, 
ah.  Ciuslaccous,  shelly,  haviu;,'  jointed 
shells. 

C'rÚHtieo,  CA,  adj.  eróos' -íe-co,  cah. 
Lilt!.  US.  Beatin.^^  ;i|)|ilied  to  insiruments 
of  piiUatiiin.  V.  i'ii.sATiL. 

«^ruMtoüio,  SA,   adj.  croos-to'-su,  sah. 

OhS.     V.   COiTKO.SIt. 

Crua  f.  croolW.  Cross.  ||  Cross,  the 
baiiüe  of  some  military  order.  ||  Tlie 
ai:,'ii  of  the  cross,  the  ensit;n  of  the  C.li  is- 
san  rt'li^'ion.  {|  Cross,  a  line  drawn  arross 
tiiiolher.  ||  Cross,  lri:il  of  patience,  any 
thini  lliat  thwarts;  toil,  irouhle,  vcxjUhi!. 
II  Wiihers,  the  upper  juncture  of  the 
slnuliler-bone  in  beasts.  ||  Da^ver  in 
pniilin^'.  II  Cruz  dclas  bicas,  Nau.  Cross- 
tree  of  the  bits.  6'/7/z  Í/ ¿o/o«,  Nau.  Frap- 
pin.i,  the  crossing  and  drawln^;  toífctlier 
the  several  parts  of  a  tackle.  Cruz  lumaúa 
con  lufi  cables,  Nau.  A  cross  in  the  hawse. 
Bracear  en  cruz,  or  poner  ¡as  veri/as  eii 
crui,  Nau.  To  square  the  yards.  Quedarse  ^ 
en  cruz  y  en  cuadro,  to  be  reduced  to 
poverty  and  distress.  ||  Cruces,  winss  of 
a  reel.  Eslar,  andar  or  verse  entre  la 
cruz  y  el  ayua  bendita.  Coll.  To  be  in 
imminent  daiijier  of  any  tiling.  Llevar  la 
cruz  en  lus  pechos,  to  wear  a  decoration. 

Cruzada  f.  crooUi-ak'-dah.  Cruzade. 
II  Tribunal  of  the(ru>ade.  ||  Indu'gcnres 
granted  to  those  who  support  the  crusade. 
II   Hot.  V.  CiiuciArA. 

Cruxadu  m.  croolh-ah'-doe.'Cni7.iáo. 
an  old  Siiaaish  coin  of  gold,  silver,  or 
brass.  ||  Crusado,  a  poriuguese  coin  of 
gold  or  silver.  ||  Crusader,  a  soldier  en- 
listed under  the  banners  of  the  crusade; 
cioises.  II  Knight  who  wears  the  bad.,'e 
of  some  military  ordi;r.  ||  Manner  of 
playing  on  the  suitar.  ||  Figure  in  dan- 
cing;.  II   Low.  The  road. 

Cruzado,  da,  adj.  crooth-ah'-doe, 
dah  Cruel  il,  transverse,  twilled,  lisi.irse 
con  los  brazos  cruzados,  to  be  idL-.  || 
—  p.  p.  of  CiazAR. 

Cruzador,  ra,  adj.  crooth-ah-dore', 
ah.  Obs.  Crossing;  from  one  side  to  an- 
other.  II   Nau.  Cruiser. 

Cruzánien  de  u.na  Vela,  crontli-nh'- 
men  day  oo'-nah  vel'-ah.  Nau.  Square  or 
width  of  a  sail. 

Cruzamiento,  m .  crooth-ah-mc-cn'- 
tue.  Fenc.  The  crossing  of  swords  or 
foils. 

Cruzar  a.  crooth-ar'.  To  cross,  to  lay 
one  body  across  another.  ||  To  cross  a 
street  ur  road.  ||  Nau.  To  cruise.  Cruzar 
la  cara  á  alijuno,  to  cut  and  hack  one's 
face.  II  —  r.  To  be  knighted,  to  obtain 
the  cross  or  badse  of  a  military  ordei-. 
II  To  cross  and  trip,  as  hn.-ses  "do  which 
are  weak  in  their  pasteriis  and  qiiirters. 
Cruzarse  los  negoiioi,  to  be  overwhelmed 
with  business.  Cruzar  los  intereses  de 
alijuno,  to   jar  the  interests  of  any  one. 

Cuáearo,  ra,  s.  coo-ah'-car-o,  ah. 
Qu.iker. 

Cuaderna  f.  coo-ah-der'-nah.  Prov. 
The  fourth  part  of  anv  thing.  ||  Nan. 
Frame,  the  timbei-work  which  forms  the 
ribs  of  a  ship.  Cundema  maestra,  Nau. 
Midship- frame.  Cuaderna  del  cuerpo  po 
pes,  Nau.  Sterr.-framc.  Cuadernas  de  hen- 
chimiento, Nau.  Fillins-lirabers.  Cuader- 
nas de  la  amura,  Nau.  Loof-frames. 
Cuadernas  reviradus,  Naa.  Canl-liinher. 
Cuadernas  á  escuadra,  Nau.  Square-tim- 
bers. 

Cuadernal  m.  coo-ah-der-naí .  Nau. 
Block,  a  piece  of  wood  with  sheaves  and 
puUies,  on  which  the  running  ringing  is 
reeved.  Cuadernales  de  carenar,  Nau.  Ca- 
reening gears. 

Cuailernalcto  m.  coo-ah-der  nah- 
¡ay'-tay.  Xau.  Short  and  double  block.      i 

Cuadernario,  uu,  adj.  coo-ah-kr-  ! 
nar'-e-o,  ah.  Obs.  tijatemary,  consisting  | 
of  four. 

Cuadernillo  m.  coo-ah-der  nil'-hjo.  ' 
tour  iheets  of  paper  placed  within  each 


otiier.  II  Clerical  directory,  containing  the 
daily  order  of  divine  service. 

Cuadernillu,  ito,  m.  coo-ah-dcr- 
nel'-lyiie.  dim.  Small  parcel  of  paper  stit- 
ched together. 

Cuatlerno  m.  coo-ah-der'-no.  ['arcel 
of  paper  stitched  together.  ||  Small  me- 
morandum bo  ik.  II  In  printing-oflire*, 
four  jiriiited  sheets  plated  within  each 
other.  II  Chastisement  ol  collegians,  de- 
priving them  of  their  recreation.  ||  Coll. 
Pack  of  cards. 

Cuadra  f.  coo-ah'-drah.  Hall,  saloon; 
drawing-room  ||  Stable,  a  house  for 
beasts.  ||  Amer.  The  face  of  a  block  of 
houses  in  a  street.  ||  Square.  V.  Cia- 
DitADO.  Nau.  Quarter  of  a  ship.  Por  la 
cuadra,  Na  i.  On  the  quarter. 

Cuadradaiiieaitc  adv.  coo-ad-rah- 
dah-men'-tay.  Exactly,  completely,  per- 
fectly. 

Cuadrado,  da,  adj.  coo-ah-drah'-doe, 
¿a/i.  Square,  quadrate.  ||  Perfect,  without 
defect.   II    —  p.  p.  of  Cuaduah. 

Cuadrado  m.  coo  -  ah  -  drah'  -  due. 
Square,  quadrate.  ||  Clock,  the  llowers 
or  in  erled  work  in  stockings.  ||  Cni^et 
of  a  shirt-sleeve.  ||  Die.  V.  TuoytKi..  || 
Print.  Quadrate.  |J  De  cuadrado,  in  front, 
opposite,  face  to  lace;  squared.  Dejar  or 
poner  de  cuadrado,  to  uninaík,  to  disclose 
a  hostile  intent. 

Cuadragenario,  ría,  coo-ah-drah- 
hen-ar'-e-o,  ah.  Forty  years  old,  of  forty 
years. 

Cuadragesimal  adj.  coo-ah-drnh- 
hes-se-mal'.  Quiidragesimal  ||  Lenten, 
used  in  Lent. 

Cuadragcitiiuo,  ma,  adj.  coo-ah- 
drah-lies  se-mo,  mih.  Fortieth. 

Cuadral  m.  coo-ah-dral' .  Arch.  Piece 
of  linihjjr  which  crosses  two  others  dia- 
gonally. 

Cuadrangiilar adj.  coo-ah-drangoo- 
lar'.  Qiiadran-iilar,  having  four  angles. 

Cuadrángulo  m.  and  adj.  coo-ah- 
dran'-goo-lo.  UuaJiangle,  a  surface  with 
four  right  aniiles. 

Cuadrantal  adj.  coo-ah-dran-lal' . 
Math.  Uuiídraiüa!. 

Cuadrante  in.  coo-ah-dran'-taij.  Quad- 
rant, tlii:  fuuitli  part  of  a  circle  ||  QnaiJ- 
rani,  a  mathematical  instrument  for  taking 
the  latitude.  ||  Dial- plate  of  a  siin-ilial. 
II  A  square  board  put  up  in  churches, 
poiniing  out  the  order  of  masses  to  be 
celebrated.  ||  The  fourth  part  of  an  in- 
heritance. II  The  smallest  eoij  current 
in  a  country.  Hasta  el  último  cuadrante, 
to  the  last  farlhing. 

Cuadrar  a.  and  m.  coo-ah-drar' .  To 
square,  to  form  into  a  square,  to  reduce 
to  a  square.  ||  To  square  timbers.  11 
Arit.  To  multiply  a  number  by  itself.  || 
I'ict.  V.  CcADKicuLAU.  II  To  quadrate,  to 
square,  to  hi,  to  suit,  to  correspond.  || 
To  regulate,  to  adjust.  ||  To  pi -ase,  to 
accominodale.  ||  Amer.  I'o  love,  to  like, 
to  esteem,  to  approve.  ||  Cuadrarse,  to 
assume  pretentious  airs. 

Cuadratin  m.  coo-ah-drah-teen' . 
Print.  Quotation,  piece  of  type-metal  used 
to  lilt  up  blanks. 

Cuadratura  f.  coo-ah-drah-loor'-ah. 
Quadrature,  geometrical  reduction  of  the 
ar.a  of  a  curve  to  a  sqn ire  surface.  |j 
First  and  last  quaiter  of  the  moon.  || 
Pentagraph,  an  instrument  for  copying 
/desi^'ns. 

Cuádrete  m.  coo-ah-dray'-lay.  dim. 
A  small  square. 

Cuadricenal  adj.  coo-ah-drith-en-al'. 
Done  every  forty  years. 

Cuadrícula  I",  coo-ah-dree'-coo-lah. 
Penlagraph,  and  the  reduction  of  a  draw- 
ing by  the  iieniasrraph. 

Cuadricular  a.  coo-ah-dre-coo-iar'. 
Pict.  To  copy  a  drawing  with  the  penta- 
graph;  to  crq)y   by  means  of  squares. 

Cuadrienal  "adj  coo-ah-dre-ay-naf. 
Quadrennial,  comprising  four  years. 

Cuadrienio  m.  coo-ah- dre-ay'-ne-o. 
Time  and  space  of  four  years. 

Cuadrirormo  adj."  coo-ah-dre-fnr'- 
WAV.  Four-faced,  in  the  form  of  a  square. 

Cuadrl;;a  f.  coo-ah-dree'-gah.  Carriage 
drawn  by  four  horsjs. 


Cuadril  m.  coo-ah-dreel'.  Hairoch- 
bone  in  beasts. 

Cuadrilátero,  ra,  adj.  coo-ahdre- 
lah-ter'-o,ah.  Geom.  Quadrilateral,  having 
four  sides. 

Cuadriliteral  adj.  eoo-ah-dre-le-tay 
rat'.  Obs.  Consis'ing  of  four  tetters. 

Cuadrilla  f.  con-ahdril'-lye-ah. 
Mjcting  of  four  or  more  persons,  for 
some  particular  puipose.  ||  Can?,  crew, 
herd,  troop.  ||  Any  one  of  the  four  divi- 
sions of  sheep-masters  wliich  form  the 
board  of  ilesta.  \\  Band  of  armed  men, 
sent  in  pursuit  of  robbers  and  high-way- 
men  b>  the  court  of  La  Santa  Hermandad. 
II  Alcalde  de  cuadrilla,  director  of  one 
of  the  lour  sectiuiis  of  the  council  of 
Mesta. 

Cuadrillero  m-  coo-ah-dril  lye-er'-o. 
Memlier  of  the  court  of  La  Santa  Her- 
mandad. II  The  commaniler  of  an  armed 
band  employed  by  that  court. 

Cuadrillo  m.  coo-ah-dril'-lye-o.  dim. 
A  small  square.  ||  A  kind  of  dart  formerly 
used  by  the  Moor>. 

Cuadrilon^jo  m.  coo-ah-dre-lon'-goe. 
Oblong  square.  ||  Formition  of  a  corps 
of  infantry  into  an  oblong  form.  ||  Geom. 
Parallellogiam. 

Cuadrilongo,  ga,  adj.  coo-ah- d.e- 
lon'-go,  gnh.  Having  the  shape  or  form  of 
a  long  sq'iare. 

Cuadrimestre  m.  coo-ah-dre-mes'. 
tray.  Space  of  four  months.  V.  Ciatri- 
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Cuadrinieto,  ta,  s.  coo-ah-dre-ne- 
ay'-toe,  lah.  Great  grandson  or  grand 
daiiiihler. 

Cuadrinomio  m.  coo-ah-dre-no'-me-o. 
Algeb    Quadrinoiiiial. 

Cuadri|»le  adj.  coo-  ah'-dre-plny. 
Quadru|)le,  fourfold,  quadripartite. 

Cuadriplicado,  da,  adj.  coo-ah-dre- 
ple-cah'-doe,  dah.  Quadrupled. 

Cuadrisílabo,  ra,  adj.  cno-ak-dre- 
see'-lah-bo,  bah.  Quadrisyllabe,  composed 
of  four  syllables. 

Cuadrivio  ra.  cooah-dree'-ve-o.  Quad- 
rivium,  place  where  four  roads  meet.  || 
Any  thing  which  may  be  undertaken  four 
diOerent  ways. 

Cuadrivista  m  coo-ah-dre-ves'-lah. 
Obs.  One  who  attempts  four  dilTerent 
ways  to  attain  some  end.   ||   V.  .Matlma- 

TICO. 

Cuadriyugo    m.    cOo-ah-dre-joo'-go. 
Cart  with  four  horses. 
Cuadro,  dra,    adj.  coo-ah'-dro,  drah. 

V.    CfADRADO. 

Cuadro  m.  coo-ah'-droe.  Square,  figure 
bavins  four  eijual  sides  and  four  ansies. 
||  En  cuadro,  squared,  in  a  square  form. 
Il  Picture,  paintiui;.  ||  A  square  bed  of 
earth  in  a  garden.  ||  Picture-irame,  frame 
of  a  window.  ||  Mil.  Square  body  cf 
troops.  II  Print.  Platen,  part  of  a  printioj 
press  which  makes  the  impression. 

CuadrupiMlal  adj.  coo-ah-droo-pay- 
daV.  Quadrnpeiial,  four  footed  :  applied  lo 
beasts.   ||  Belonsio-r  to  quadrupeds. 

Cuadrupedante  adj.  coo-ah-droo- 
pay-dan'-tay.  Poet.  Qiadrupedant,  that 
which  walks  on  four  feet. 

Cuadrúpede,  Cuadrúpedo,  da, 
adj.  cooah-droo'-pay-day.  Qiadruped, 
having  four  feet. 

Cuadruplicación  f.  con-ah-droo- 
ple-cath-e-on'.  Quadruplication,  multiplying 
by  four. 

Cuadruplicar  a.  coo-ah-droo-plee- 
car'.  To  quadruplicate,  to  mnliiply  by 
four. 

Cuadruplo,  pla,  adj.  coo-ah' -droo- 
plo,  plah.  Quadruple,  fourfold,  quadri* 
partite.  ||   At  cuadruplo,  qiiadriiply. 

Cuajada  f.  coo-ah-hah'-dah.' }inUcT, 
curd,  or  coagulated  fat;  pan  of  the  milk 
separated  from  the  serous  part. 

Cuajadillo  m.  coo-ah-hah-deel'-lyo. 
Sort  of  silk  gauze  with  flowers. 

Cuajado  m.  coo-ah-hah'-doe.  .\  dish 
made  of  m  at,  herbs,  or  fruits,  with  esgs 
and  su;;ar,  dressed  in  a  pan.  ||  Cua- 
jado, dj.  p.  p.  of  CovjvR. 

Cuajaleche  m.  coo-ah-hah-lay'-tchoy. 
Bot.  Lady's  bed-straw,  yoüow  jíodsc- 
grass,  cheese    runnet.  Callinm  vcruni.  L. 
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Caajainiento  m  .coo-ah-hah-me-en'- 
toe   Cou!?ululion. 

Cuajar  in.  coo-ah-har'.  Runnet  bn?, 
maw  or  stomacli  of  a  calf  or  sucking 
animal:  the  crop  of  a  fowl. 

Cuajar  a.  coo-ah-har'.  To  coagulate, 
to  (;oni  Tfte,  lo  ouril.  !|  To  ornament  or 
decorate  wiili  too  miüv  ornaments.  ||  — 
n.  Coll.  To  succeed,  to' have  the  desired 
effect.  II  Cuajar  de  or  con  azúcar,  lo  ice 
with  sugar.  ||  To  please,  to  like,  to 
choo^e.  II  —  r.  To  coaguate,  to  run  into 
concreiions,  to  curdle.  Cuajarse  ¡a  saii'/re 
de  miedo,  to  have  the  blood  curdled  with 
fear. 

Cuajarejo  ra.  coo-vh-hah-ray'-hoe. 
V.  Cuajar. 

Cuajaron  m.coo-ah-har-on'.  Grume, 
elot,  gore. 

Cuajo  m.  coo-ah'-ko.  A  lacteal  subs- 
tance fotind  in  the  stomach  of  ani:nals 
before  they  feed.  ||  Runnet  or  rennet,  a 
liquor  made  by  steeping  the  stomjch  of 
a  calf  in  hot  water,  and  used  to  roigu- 
!jite  milk  for  curds  and  cheese.  ||  Con- 
«retion,    coagulation.    Tener  hueii  cuajo, 

10  be  too  dull  and  pnlicnt.  Arrancar  de 
cuajo,  to  eradicate,  to  tear  up  bv  the 
roots.  Ensanchar  el  cuajo,  to  solace  one's 
self  by  weeping.  Yerba  de  cuajo,  cheese 
rennet.  Gallium  verum,  L. 

Cual  jdj.  coo-al'.  Which;  he  who.  V. 
El  qle.  ¿  Cuál  de  los  dos  quiere  Vd.? 
Which  of  the  two  will  you  have?  II 
Same,  like,  such.  V.  Cialqiiera.  ||  One, 
other,  partly.  Cual  ó  cuál,  such  as.  V.  Tal 
CCAL.  Cada  cual,  each  one.  ||  —  adv. 
As    V.  CoMi).    II    —  inlerj.    How  then. 

11  Cuál  mas,  cuál  menos,  todos  hacen  lo 
mismo,  more  or  less,  they  all  do  the 
same. 

Cualidad  f.  coo-ah-le-dad'.  Quality 
v.  Calidad. 

Cualilicar  a.  coo-ah-le-fe-car'.  V.  Ca- 
lificar. 

Cualque  coo-al-al'-keij.  Obs.  V.  Al- 
guno. 

Cualquier  adj.  coo-al-ke-er'.  Any 
one  :  used  only  before  a  substantive', 
with  which  it  is' joined. 

Cualquiera  adj.  coo-al-ke-er'-ah. 
Any  one,  some  one,  either  one  or  ihe 
other,  which-soever,  whoever.  ||  Üéme 
Yd.  un  libra  cualquiera,  give  me  a  book 
of  some  sort.  Cualquiera  que  lo  diga, 
mentirá,  whoever   says  so,  lies. 

Cuauíaño,  ña,  adj.  coo-ah-man'- 
nyoe,  a'l.  ubs.  How  great,  so  big. 

Cuan  adv.  coo-an'.  Hjw,  as  :  used 
only  before  nouns.  V.  Ccanto. 

Cuando  adv.  cooo-an'-doe.  When, 
pointing  out  a  drtain  time.  ||  In  cjsc 
that;  if.  I|  Though,  although;  even. 
Cuando  no  hubiera  mas  razon,  were  there 
even  no  other  reason  or  groond.  ||  So- 
metimes, at  times.  Cuándo  con  los  criados, 
cuándo  con  los  hijos,  sometimes  with  the 
servants,  sometimes  with  the  children. 
II  De  cuando  en  cuando,  from  tinu  to 
time;  now  and  then.  Cuando  mas  or 
cuando  mucho,  at  most,  at  best.  Cuando 
menos,  at  least.  Cuando  quiera,  when  vou 
please,  whensoever.  Hasta  cuándo,  until 
when.  ¿  De  cuando  acá?  Since  when?  ¡a 
what  time?  expression  intimating  that  a 
thing  is  extraordi  iary.  El  cuándo,  tlie 
critical  moment.  He  aqui  el  cuándo!  here 
it  is,  this  is  the  moment,  etc.  ||  — m.  Obs. 
A  determinate  space  or  period  of  time. 

Cuantía  Í.  coo-an-tee-ak.  Quantity. 
V. Cantidad.  ||  Rank,  distinction. //o;«¿»rc 
de  gran  cuantía,  a  man  of  high  rank. 

Cuantiar  a.  coo-an-te-ar' .  To  esti- 
mate or  regulate  the  possessions  of  t^e 
inhabitants  of  a  place. 

Cuantidail  f.  coo-an-te-dad' .  Quan- 
tity   V.  ClNTIDAU. 

Cuaniiniás   coo-an-te-mas'.  Obs.  V. 

COANTO    >HS. 

Ciiantio.saiuente  adv.  coo-an-le-os- 
sah-men'  taij.  Copiously,  in  great  quan- 
tity, in  lar?e  numbers. 

Cuantioso,  sa,  adj.  coo-an-te-os'-o, 
ah.  numerous,  copious,  rich,  consid.'r.ible, 
abundant. 

Cuautitiitivo,     VA,   ad,    cooan-lah- 
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I  teef-vo,  vah.  Quantitive,  estimable,  accor- 

ding  to  quantity. 
I  Cuanto,  t'a,  adj.  coo-an'-loe,  tah. 
Containing  quantity  or  relating  to  it,  sus- 
ceptible of  quantity.  ||  ¿Cuánto?  How 
much?  ¿Cuántos?  How  many?  ||  As 
many  as,  as  much  as,  the  more.  Cuanto 
uno  es  mas  pobre,  se  le  debe  socorrer 
mas,  the  poorer  a  person  is,  the  more 
should  he  be  supported.  Cuanlo  Yd. 
quiera,  as  muih  as  you  like.  ||  All,  wha- 
tever. II  Excessive,  great  in  some  way. 
II— adv.  Respecting,  whilst.  Cuanto  ante's, 
immediately,  a  soon  as  possible.  Cuanlo 
i  mas,  more  over,  the  more  as.  En  cuanlo 
d,  with  re,'ard  to;  in  the  mean  tine. 
Cuanlo  quier.  Littl.  us.  Although.  Por 
cuanlo,  in  asmuch  as. 

Cuarango  m.  coo-ar-an'-go.  The 
vulgar  name  of  the  Cinchona  or  Peru- 
vian bark  tree. 

Cuarenta  adj.  coo-ar-en'-tah.  Forty. 
El  año  de  cuarenta,  the  davs  of  yore  : 
an  expression  used  for  antiquated  things. 
Cuarentena  f.  coo-ar-en-lai/'-nah. 
Space  of  f  irty  day;,  months,  or  vears  || 
The  fortieth  'part.  ||  Lent,  the  forty  d.ivs 
of  fast  prescribed  by  the  Roman  Catholic 
church.  II  Met.  Suspension  of  assent  to 
any  thing.  ||  The  nuiii!;er  40  in  general. 
II  Nau.  Quarantine,  the  time  which  a 
sliip,  suspected  of  infertion,  is  obli,'ed 
to  abstain  from  intercourse  with  the  in- 
hahitants  of  a  country  Hacer  cuaren- 
tena. Ñau.  To  perfor.n  quarantine. 

Cuarentón,  na.  adj.  and  s.  coo-ar- 
en-lone's  ah.  Person  forty  years  old. 

Cuaresma  f.  coo-a'r-es'-mah.  Lent, 
the  qjadragesimal  fast  prescribed  bv  the 
Roman  Catholic  churrh.  ||  Collection  of 
L-nt  sermons. 

Cuaresmal  adj.  coo-ah-res-maV .  V. 
Cuadragesimal 

Cuari'sniar  n  coo-ah-res-mar'.  Obs. 
To  keep  Lent. 

Cuarta  f.  coo-ar'-tah.  Fourth,  fouith 
part;  a  quarter.  ||  Sequence  of  four  cards 
in  the  game  of  piquet.  ||  Quadrant,  fourth 
part  of  a  circle.  ||  .Nau.  Quarter,  point  of 
the  compass.  ||  Part  of  the  masses  whih 
belong  to  the  parish  where  the  deceased 
person  was  a  member.  i|  Fenc.  Quart.  |j 
Cuartajt,  body    mule?  of  a  carriage. 

Cuartajs;b  m.  coo-ar-lah'-go.  Nag, 
pony.  hack. 

Cu:irta;;uii]3  m.  coo-ar-lah-gcl'-lyoe. 
dim.  Little  nag. 

Cuartal  ra.  coo-ar-taP.  Kind  of  bread 
weighing  the  fourth  part  of  a  loaf.  || 
Quarter,  dry  measure,  fourth  part  of  a 
fanega. 

Cuartamente  adv.  eoo-ar-tah-merí- 
lay.  Fourthly,  in  the  fourth  place. 

Cii.-irtana  t.coo-ar-lan'-ah.  Quartan, 
an  a,Mi,-  whicii  returns  every   four  davs. 

Cuartanal  adj.  coo-ar-tan-al'.  Intcr- 
mitte.« 

Cuartanario,  ría,  adj.  coo-ar-tan- 
ar'-e-o,  ah.   Labouring   under  a  quartan. 

Coartar  a.  coo-ar-tar'.  To  plough 
the  ground  the  fourth  time. 

Cuartazo  m.  coo-ar-tatli'-o.  3117-71. 
A  large  room ;  a  lar,'e  quarter.  ||  Cuur- 
tazos,  a  coarse,  corpulent  person;  a 
stroke  with  a  whip. 

Cuartear  a.  orj-ar-Zay-ar'.  To  quar- 
ter, to  divide  into  four  parts.  ||  To  bid 
a  fourth  more  at  public  sales.  ||  To  make 
a  fourth  person  at  a  same. ||— r.To  split 
into  pieces  ||  To  crack,  to  open,  aj  a 
wall,  a  ceiling,  etc. 

Cuartel  m.  coo-ar-lell'.  Quarter,  the 
fourth  part  of  a  uarden  or  other  thin?.  || 
Quarter, district,  ward  ofacitv.  ||  Quarter, 
the  place  where  soldiers  are  lodged  and 
stationed.  ||  Dutv  imposed  on  villiies 
for  the  quartering  of  soldiers  :  this,  how- 
ever, is  at  present  generally  called  uten- 
silios. II  Dwelling,  habitation,  home.  || 
Quarter,  remission  of  life  granted  by  hos- 
tile troops.  II  Y.  CiARrETo.  II  Nau. 
Hatch,  the  lid  of  a  hitchway.  Cuartel  de 
la  salud,  a  safe  place  free  'from  hazard 
and  danger.  Cuartel  maestre  general.  yYil. 
Quartermast -r  ¡r  neral. 

Cu:>rt!>Sadj,  da,  adj.  too-ar-táj-lah'- 
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doe,  dah.  Her.  Quartered,  a  shield  divided 
into  four  parts. 

Cuartelar  a.  cno-ar-taij-lar'.  Her.  To 
quarter,  to  join  one  coat  of  arms  to 
another ,  as  when  two  families  are 
united  by  marriage. 

Cuartelero  m.  coo-ar-laij-ler'-o.  Mil 
Soldier  in  each  company  appointed  to 
keep  the  apartments  clean. 

Cuartera  f.  coo-ar-ter-ah.  A  drv 
measure  in  Catalonia,  containing  about 
15  pecks 

Cuurtcro,  ra,  adj    coo-ar-ter'-o,  ah 
Prov.  Applied  to  those   who    collect  the 
rents  of  the    grain    of  farms,  wiiich  par 
the  fourth  pan  to  the  landlords. 

Cuarterola  f.  coo  -  ar -  ter  -  ol' -  ak 
Quarter  cask  af  liquors  or  fluids. 

Cuarterón  m.  coo-ar-ter-on'.  Quart- 
ern, quarter,  the  fourth  part  of  a  whole; 
quarter  of  a  pound.  ||  Upper  part  of 
windows  wh.ch  may  be  opened  and  shut. 
II  Cuarterón  IS.  sijuares  of  wainscot  in 
a  door  or  window-shutter. 

Cuarterón,  na,  adj.  coo-ar-tay- 
rone\  nah.  Quadroon,  a  child  born  of 
parents  one  of  whom  is  a  white  and 
the  otiier   a  mulatto. 

Cuarteta  f.  coo-ar-tay'-tah.  Poet. 
Quatrain,  a  metrical  composition  of  four 
lines. 

Cuartete,  Cuarteto  m.  coo-ar- 
lay'-tay,  coo-ar-tay'-loe.  Poet.  Quatrain, 
a  stanza  of  four  verses.  ||  .Mus.  Quartctto, 
quartel,  music,  vocal  or  instrumental,  for 
four  voices  or  instruments. 

Cuartil  adj.  coo-ar-tel'.  A<tron.  Quar- 
tite,  an  aspect  of  the  planets  when  tiiey 
are  distant  from  each  other  ata  quarter 
of  a  circle 

Cuartilla  f.  coo-ar-til'-lye-ah.  Fourth 
part  of  an  arroba,  or  sixteenth  part  of  a 
quintal.  ||  Fourth  part  of  a  sheet  of 
paper.  ||  Pastern  of  horses. 

Cuartillo  m.  coo-ar-tit'-lye-o.  Pint, 
the  fourth  part  of  a  pottle  in  liquids,  ji 
The  fourth  part  of  a  peck  in  grain.  |1 
Fourth  part  of  a  real.  Ir  de  c-iartillo,  to 
share  the  profits  or  losses  in  any  busi- 
ness. II    Tumba  cuartillos,  tippier'. 

Cuartiliudo,  da,  adj.  coo-ar-til- 
lyoo'-doe,  dai.  Applied  to  a  horse  with 
long  pas  erns. 

Cuartito  m.  coo-ar-lee'-toe.  dim.  A 
small  room. 

Cuarto  m.  coo-ar'-toe.  Fourth  part, 
quadrant,  quarter.  ||  Habitation,  dwel- 
ling, room,  apartment.  V.  Aposento 
Cuarto  bajo,  room  on  th:^  ground  lloor. 
II  Copper  coin  worth  four  maravedís 
li  Series  of  iiaternal  or  maternal  ances- 
tors. II  Crack  in  horses'  hoofs.  ||  Quar- 
ter of  clothes,  quarter  of  aniruals  or  of 
criminals  whose  body  is  quartered  and 
exposed  in  p'lblic  plaees.  Cuarto  á  cuarto, 
in  a  mean,  uiiserable  manner.  De  Ires  al 
cuarto,  of  liitle  moment.  I'oner  cuarto, 
to  take  lodgings;  to  furnish  apartments. 
Cuarto  principal,  first  lloor.  Ko  tener  un 
cuarto,  not  to  be  worth  a  farthing.  || 
Cuartos.  Cash,  money.  ||  Well-propor- 
tioned meiibcrs  of  an  animal's  body. 
Tener  buenos  cuartos,  to  be  well  made. 
II  Cuarto  de  culebrina.  Gunn.  Culverin 
which  carries  a  fivepound  ball. 

Cuarto,  TA,  adj.  coo-ar'-toe,  tah. 
Fourth,  the  ordinal  of  four. 

Cuartodecimano,  na,  s.  and  adj. 
coo-ar-toe-deth-e-mah'-no,  nah.  Applied 
to  the  heretics  who  fixed  the  passover 
on  the  1Í  th  of  march,  although  it  were 
not  Sunday. 

Cuartogénito,  ta,  adj.  coo-ar-toe- 
hen'-e-toe,  tah.  The  fourth  born  child. 

Cuartón  m.    tnn-ar-lone'.  Quarter,  a    t 
large  joist  or  jrirder,  a  beam  sixteen  feet 
Ion?.  II  Prov.  .Mea  ure  of  wine  and  vinegar. 

Cuarzo  m.  cuo-arth'-o.  Min.  Quartz,  a 
crystallized  silicious  stone.  Cuano  citri- 
no, occidental  lopaz. 

Cuarzo.*io,  sa,  adj.  coa-arth-os'-so. 
sah.  Quartzose,  of  the  nature  of,  or  re- 
sembling quartz. 

Cuasi  adv.  cno-ak'-se.  V.  Casi  and 
Couo.  Cuasicontrato,  Law.  Quasi-contract; 
a  voDtract  though   not  formal,  yet  efiee- 
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ual.    Cuasidelito,   Law.  Quasi  crime  or 
delict. 

CiiaHÍniodo  m.  coo-ah-se-mo'-doc. 
Quasimodo,  the  first  sundiiy  nfter  Enstcr. 

Cuate  m.  coo-ah'-twj.  Mex.V.  Gkmf.i.o. 
Eso  no  tiene  cuate,  Coll.  Tlial  has  no 
match. 

<'iiatef|iiil  m.  coo-ah-tay-kel'.  Bot. 
Millet. 

Cuaternario,  nu,  adj.  coo-ah-ter- 
nar'-e-o,  ah.  Quaternarv,  a  number  of 
which  llie  factor  is  the  fl,'iire  -i. 

Cuatorniilad  f.  coo-ah-ler-ne-dnd'. 
Qiiatrrnily,  quaternary,  mcetin;;  of  four 
persons,  or  presence  of  four  unities. 

Cuaternion  m.  cno-ali-lcr-neon'. 
Union  of  four  things,  of  four  sheets  in 
priiitincr. 

Ciiatorce  adj.  coo-ah-torh'-ay.  Obs. 
V.  CAToncE. 

Cuatralbo,  nA,  adj.  coo-ah-tral'-bo, 
bah.  Iliving  four  white  feet :  applied  to  a 
horse  i>r  other  quadruped. 

Ciialrulbo  m.  coo-ah-tral'-boe.  Com- 
mander of  four  galleys. 

Cuatratuo,  v,\.,  3,ú].  coo-nh-trah-toó- 
co,  ah.  V.  Ci;Ar%TER()N,  for  a  child. 

Cuatrero  m.  coo-ahtrcr'-n.  Thief 
who  steals  liorsi;?,  sheep,  or  other !  ea^^ts. 

Cna1ri«lial,  Cuatricliano,  na  , 
Cuatrifluano,  na,  adj.  coo  ak-lrede- 
,tl\  coo-ah- Ire  df-ah'-iioe,  nih.  coo-uk-lre- 
doo-ah'-noe,  nah.  Lasting  four  days. 

Cuatrienio  m.  coo-ah-tre-en'-e-yoe. 
V.  Cuadrienio. 

Cuatrillo  m.  coo-ah-tril'-li/e-o.  Qua- 
drille, a  fashionable  same  at  cards,  other- 
wise called  cascalera  in  Spain. 

Cuntrin  m.  coo-ah-treen'.  'A  small 
coin,  formerly  current  in  Spain.  ||  Coll. 
Cash  in  general. 

Cuatrinca  f.  coo-ah-trin'-cah.  Union 
of  four  persons  or  things.  ||  Four  cards 
of  the  same  print  in  the  same  of  Basset. 

Cuatri.tiilabo,  da,  adj.  coo-ah-lrrs- 
el'-ah-boe,  bah.  .Vword  of  four  syllables. 
V.  Cuadrisílabo. 

Cuatro  adj.  coo-ah'-troe.  Four,  twice 
two.  V.  Cuarto. 

Cuatro  m.  coo-ah'-troe.  Character  or 
figure  4.  II  One  who  votes  for  four  ab- 
sent persons.  ||  Musical  composition  fung 
by  four  voices.  ||Card  with  four  marks.  |1 
tins  de  cuatro,  a  great  number  of  per- 
sons. 

Cuatrocientos,  tas,  ad>  coo-ah- 
tro-thi-en'-tos,  tas.  Four  hundred. 

Cuatrodial  adj.  con-ah-tro-de-aV. 
Ohs.  That  which  is  of  four  days,  Uiat 
which  occurs  every  fourth  day. 

Cuatrodoblar  a.  coo-ah-tro-do-blar'. 
To  quadruple. 

Cuatropea  f.  coo-ah-tro-pai/'-ah. 
Horse-tax,  duty  laid  on  horses  which  are 
sold  at  market.  ||  Obs.  Quadruped. 

Cuatropeado  ra.  coo-ah-tro-pay-ah'- 
doe.  Step  in  dancing. 

Cuatrei>ear  n.  coo-ah-tro-pay-ar'.  To 
run  on  all  fours. 

Cuatrotanto  m.  coo-ah-tro-tan'-tn. 
Fine  amounting  to  four  times  the  value  of 
the  object  of  a  fraud  or  other  misdeme- 
an.mr. 

Cuba  f.  coo'-bah.  Cask  for  wine  or  oil. 
[¡Met.  Toper,  drunkard.  ||  Tub.  Cowl.  V. 
Ci.deta.  II  Coop,  il  Asmuchwine,  must,  etc., 
as  may  be  contained  in  a  cask.  Cada  cuba 
huele  al  vino  que  tiene,  every  man  is  lo 
be  judged  by  his  actions;  literallv,  everv 
cask  smells  of  the  win'.-  it  contains.  Catar 
las  cuhas,  to  suage  llie  casks. 

Cubaje  m.    coo-bali'-hai/.  Geom.  The 

act   of   calculating  th'^   contents    of   any 

body  by  cubinu  it.  ||  The  act  of  cubing  a 

rumher,    or  multiplying   it  by    the   third 

■•  power. 

Cubaxa  f.  coo-bath'-ah.  augm.  A  large 
pipe,  a  hogshead. 

Cubazo  m.  coo-bath'-o.  Stroke  recei- 
ved from  a  pine  or  hogshead. 

Cubeba  t.  coo-bay'-buh.  Bot.  Cubeb 
or  cubefis,  the  berries  of  the  piper  Cube- 
ba, L. 

Cubero  m.  coo-ber'-o.  A  cooper 

Cuberlado.  da.  adj.  coo-ber-tah'- 
eo,\  dah.  Obs.  Covered. 

Cubertura  f.  coo-ber-toor'-ah.  Cover, 
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covering.  ||  The  act  of  pulling  on  the  hat 
in  the  presence  of  the  King. 

Culieta  f.  coo-bay'-lah.  A  small  barrel 
or  ca-k.  ||  Cowl,  a  vessel  in  which  water 
is  carried  on  a  pole  between  two.  ||  Bue- 
ket.  II  Coop.  Cubeta  or  bidon  donde  se 
come.  Ñau.  Mess-bucket.  Cubeta  para  at- 
quilrnn.  Ñau.  Tarbucket. 

<'ubetilla,  ita,  f.  coo-bay-teel'-lyah. 
dim.  A  small  bucket. 

Cubeto  m.  con-bai/'-toe.  A  small  bar- 
rel. ||M''t.  Todo  saldrá  del  cúbelo,  all  tliat 
will  change.  j|  After  the  slorm  comes 
the  calm. 

CúlMcamcnte  adv.  coo'-be-cah-men- 
tay.  Ciiliically. 

Culticar'a.  cnn-be-car'.  Ceom.  To  ral- 
ciil.ite  the  cubical  contents  of  any  solid.  || 
To  cube,  to  multiply  to  the  third  power. 

Ciibielieto  m.  coo-be-tchay'-tay,  Nau. 
Water-boards  or  weather-boards,  on  the 
upper  part  0*  a  ship's  side,  to  keep  oil  a 
rough  sea. 

Cúbico,  CA,  adj.  coo'-be-co,  cah.  Cu- 
bical, cubic,  cubiform. 

Cubiculario  m.  coo-be-cool-ar'-e-o. 
Groom  of  the  bed-chamber,  valet-de- 
chambre. 

Cubierta  f.  coo-be- er'-tah.  Cover,  co- 
vering, covert.  II  Low.  A  woman's  dress. 
II  Met.  Pretext  or  pretence.  ||  Nau.  Deck 
of  a  ship.  Cubierta  primera  or  principal, 
the  lower  or  sun  deck.  Segunda  cubierta, 
the  middle  deck.  Tercera  cubierta,  the 
upper  deck.  Cubierta  entera,  3  ñu^ih  deck. 
Cubierta  arqueada,  a  cambering  deck. 
Cubierta  cortada,  a  cut  or  open  deck.  1 
Cover  of  a  letter.  ||  Cubierta  de  mesa,  ta- 
ble-cover. 

Cubiertamente  adv.  coo-be-er-tah- 
men'-tay.  Privately,  secretly. 

Cubierto  m.  con-be-er'-toe.  Cover, 
part  of  ^  table-service,  consisting  of  a 
plate,  fork,  spoon,  and  knife,  lor  every 
one  who  sits  down  to  table.  ||  Koof  of  á 
house,  or  any  other  covering  from  the  in- 
clemency of  the  weather;  covert,  cover- 
ture, cover.  II  Allowance  nfa  soldier  bille- 
ted in  a  house.  ||  Course,  a  number  of 
dishes  set  at  once  on  a  table.  ||  Obs. 
Qu  It  or  cover  of  a  bed.  ||  Ponerse  á  cu- 
bierto, to  shelter  one's  seltfrom  an  ap- 
prehended danger.  II  —  adj.  Covered.  Mil. 
Camino  cubierto,  covered  way. 

Cubijadera  f.  coo  be-ha-day'-rah. 
Obs.  V.  Alcahueta. 

Cubijar  a.  coo-be-har'.  Obs.  V.  Co- 
bijar. 

Cubil  m.  coo-beeV.  Lair  or  couch  of 
wild  beasts. 

Cubilar  n.  coo-bil-ar'.  To  tike  shel- 
ter. V.  Majadear. 

Cubilete  m.  coo-bil-ay'-tay.  A  copper 
pan  for  baking  pies  and  otlier  pastry, 
riiid  the  pies  or  paslry  made  on  it.  || 
Tumbler,  mug,  a  drink"in','-riip.  ||  Dice- 
box.  11  A  small  pie,  stu  led  with  minced 
meat,  or  with  a  baiter  of  cream,  eggs, 
sugar,  and  flour. 

Cubiletero  m.coo-bil-ay-ter'-o.  Paste 
mould.  II  A  large  mug.  ||  A  maker  or 
seller  of  mugs,  tumblers,  etc. 

Cubilla  f.  coo-bil'-lyah.  Spanish  fly. 
V.  Cubillo. 

Cubillo  ni.  coo-bil'-lyo.  dim.  A  small 
bucket.  II  Spanish  lly,  blisier-beetle. 
Meloe  vcsicatorius,  L. '  J|  Obs.  A  small 
box  near  the  stage.  ||  Cubillos,  the  ladles 
or  receptacles  of  a  mill-wheel. 

Cubital  adj.  coo-be-tal'.  Cubital,  the 
length  of  a  cubit. 

Cubito  m.  coo'-be-toe.  dim.  Litll.  us. 
A  sm.ill  bucket.  II  Anat.  Ulna,  the  largest 
bone  of  the  fore-arm. 

Cubo  m.  coo'-bo.  Cube,  a  solid  body 
of  six  equal  sides.  ||  A  wooden  pail 
with  an  iron  handle.  ||  Mill-pond.  ||  Barrel 
of  a  watch  or  cl  ick.  ||  Fort.  A  small  tower, 
formerly  raised  on  old  walls.  ||  Cube, 
product  of  the  multiplication  of  a  square 
niimbiT  by  its  root.  ||  Nave  er  hub  of  a 
wheel. 

Cubrepan  m.  coo-bray-pan'.  Sort  of 
oven  used  by  ¡¡astry  cooks. 

CubreIccIiOü  lii.  coo-bray-tay'-tchos. 
Slater,  tiler,  a  workman  whose  occujia- 
tion  is  to  cover  roofs. 
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Cubriente  p.  a.  coo-bre-en'-tay.  Co- 

verin.',  hiding. 

C'ubril  m.    coo-hrel'.  Obs.    V.    CcniL. 

Cubrir  a.  coo-brir'.  To  cover,  to  lav, 
to  spread  (me  thin,'  over  another.  ||  to 
face,  or  cover  with  an  additional  superfi- 
cies. II  Met.  To  cover,  to  screen,  to  con- 
sent, to  palliate.  II  To  cover,  to  di^suise, 
to  dissemble,  to  cloak.  ||  To  cover  or 
protect  a  post,  to  prevent  its  bein?  atta- 
cked by  the  enemy.  ||  To  roof  a  building. 
II  To  cover,  to  copulate  with  a  r  are; 
to  leap  :  applied  to  stone- horses.  ||  O'.is. 
To  dress.  Cubrir  la  mesa,  to  l;iy  the  table. 
Cubrir  la  cuenta,  to  balance  an  account. 
II  —  r.  To  take  measures  to  insure  one's 
self  asainst  loss.  ||  To  put  a  ¡dace  In  a 
state  ofdcfence.il  To  be  covered,  to  put 
on  one's  hat.  ||  Cubrírsete  á  uní  el  cora- 
zón, to  be  very  melancliolv  and  sorrow- 
ful. 

Cuca  f.  con'-cah.  A  kind  of  fruit.  V. 
CiiuFA.  11  A  Peruvian  plant.  V.  Coca.  || 
Sort  of  caterpillar.  V.  Cuco.  ||  Cuca  y 
matacán,  sort  of  game  at  cards.  ||  Mala 
cuca.  Coll.  A  wicked  person.  ||  Cuca  de 
aquí.  Coll.  Begone! 

Cucaña  f.  cnu-cnn'-yah.  A  public  amu- 
sement in  many  cities  of  Italy,  climbing  a 
greasy  pole.  H  Any  thins  acquired  with 
little  trouble,  and  "at  other  people's  ex- 
pense. 

Cucañero  m.  coo-ca/i-yer'-o. Parasite, 
one  who  lives  ?t  other  people's  expense. 

Cucar  a.  coo-car'.  Litll.  us.  To  mock, 
to  ridicule,  to  make  fei.gned  caresses,  to 
cajole. 

Cucaracha  f.  coo-car- ah'-tchah. 
Oniscus  asellus,  ¿.  ||  Cock-roach.  Bhitla 
americana,  L.  ||  Hazel-coloured  s  lUlT.  || 
Cucaracha  Martin,  nickname  formerly  gi- 
ven toa  brown  woman. 

Cucarachera  f.  con-car-ah-tcher'-ah. 
Low.  Luck,  good  fortune  Hallarse  buena 
cucarachera,  to  be  lucky  or  fortunate. 

Cucarda  f.  coo-car'-dah.  V.  Escara 

PELA. 

Cucarro  m.  coo-caH-ro.  Nickname  ol 
a  boy  dri  ssed  as  a  friar.  ||  Cucarras,  Nau. 
Harping.  V.  Cucharkos. 

Cuchar  m.  coo-tchar'.  Tax  or  duty  on 
grain.  ||  Prov.  Spoon.  ||  Ancient  corn- 
measure,  the  twelilh  of  part  a  celemin  01 
peck.  II  Cuchar  herrera,  iron  .;poon. 

Cuchara  f.  coo-tchar'-ah.  Spoon.  || 
An  iron  ladle,  for  taking  water  out  of  a 
largo  earthen  jar.  Cuchara  para  brea,  ^iu. 
Pilch-ladle.  Cuchara  de  caftán,  gunner's 
bdle.  Cuchara  para  sacar  el  agua  de  los 
barcos,  Nau.  Scoop  for  sailin.g-boats.  Cu- 
chara de  pontea  para  limpiar  puertos, 
Nau.  Spoon  of  a  pontoon  for  cleansing 
harbours.  ||  Cucharas,  ladle-boards  of  a 
water-wheel  in  an  overshot  mill. 

Cucharada  f.  coo-tchar-ah'-dah. 
Spionfui,  ladlelul.  ||  Meter  su  cucharada, 
to  meddle  in  other  people's  conversation 
also,  to  have  a  linger  in  the  p'e. 

Cucharal  m.  coo-lchar-at'.  Bag  in 
which  shepherds  preserve  their  spoons. 

Cucha  razo  m.  cuo-íchar-tah'-o.  Stroke 
or  lilow  with  a  spoon. 

Cucharero  ra.  coo-tchar-er'-o.  He 
that  makes  or  sells  spoons.  ||  .Maker  or 
retailer  of  wooden  spoons. 

Cuchareta  f.  coo-tchar-ay'-lah.  dim. 
.\  small  s|ii  on. 

Cucharetear  n.  coo-tchar-ay-tay-ar'. 
Coll.  To  stir  with  í  spoon  ||  .Mel.  To  busy 
one's  self  with  other  people's  affairs. 

Cucharetero  m.  coo-lchar-ay-ter'-o. 
Maker  or  retailer  of  wooden  spoons.  || 
List  or  linen,  nailed  to  a  board,  with 
small  interstices  to  hold  spoons.  ||  Fringe 
sewed  to  under  petticoats. 

Cueharica,  ilia  ita,  f.  coo-tchar- 
ee-caii.  dim.  A  small  spoon. 

Cucharon  m.  coo-tchar  on'.  Ladle  for 
the  kitchen,  a  soup-spoon  for  the  table. 
II   ausni.  A  large  spoon. 

Cueharro  m.  coo-lchar'-ro,  Nau.  Har- 
ping. Tablones  de  cacharros,  Nau.  Ser- 
viug-planks. 

Cuehear  n.  coo-tchay-ar' .  Coll.  To 
whisper,  to  speak  in  the  ear  of  a  person. 

Cuehiclicar  n.  coo-lche-lchay-ar'.  To 
whisper. 
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con-lche-tchatf-o. 
II  CjH  of  a  cock- 


Cnchiclieo      m. 

Wh¡<per,  wliiípering, 
partridge  to  Ins  heu. 

Ciicbicliero,  ra,  m.  and  f.  coo-tche- 
tcher'-o,  ah.  Coll.  Whisperer. 

Cuebiehiar  n.  coo-tche-tche-ar' .  To 
call  like  a  partridge.  J|  To  whisi^er. 

Cuchilla  f  coo-tcheel'-lijah.  A  large 
kitclieii-knife;  a  chopping-knife.  IjSort  of 
ancient  poniard.  ||  Poet.  Sword.  ||  Book- 
binder's knife.  (I  Genles  de  cuchilla,  n\i\i- 
name  of  the  militnry.  Cuchilla  decurlidur 
para  quitar  el  pelo,  tanner's  knife.  Cu- 
chillapara  zurcir  orpulir,  currier's  knife. 
Cuchilla  de  descarnar,  drawing-knife. 

Ciieliíilada  f.  coo-lcheel-lijah'-dah. 
Cut  or  slash  with  a  kmfe  orothercutting 
instrument.  ||  Gash,  a  deep  wound.  Cu- 
chillada de  cien  reales,  a  large  cut  or 
wound.  II  Slash,  a  cut  in  cloth,  formerly 
made  to  let  the  lining  open  to  view  :  it 
was  commonly  used  in  the  plural.  ||  In 
Madrid,  the  surplus  of  the  receipt  of  one 
plny-house  compared  with  that  of  another. 
II  —  pi.  Wrangles,  quarrels. 

Ciicliillar  adj.  coo-lcheel-lyar'.  Be- 
longing or  relating  to  a  kniff. 

coo-tcheel-lyalk'-o. 


coo-tcheel-lyay'-hah. 

coo-tcheel-lijay'-hoe. 
II  Bot.  Cockle-weed. 


Cuchillazo    m. 

aujni.  A  large  knife. 
Ciichilleja     f. 

dim.  A  little  knife. 
Cuchillejo    m. 

dim.  A  small  knife. 
Agrofiemma,  L. 

Cuchillería  f.  coo-tcheel-lyer-ee'-ah. 
Culler's  shop,  and  the  place  or  street 
where  there  arc  many  cutler's  shops. 

Cuchillero  m.  coo-tcheel-lyer'-o.  Cut- 
ler. 

Cuchillo  m.  coo-tcheel'-lyo.  Knife, 
cuttle.  II  Gore,  a  triangular  piece  of  cloth 
sewed  into  a  garment.  ||  Piece  of  ground 
which  can  not  he  tilled,  on  account  of  a 
tree  standing  too  near,  or  from  any  other 
impediment.  Cuchillo  de  monte,  a  hunter's 
cutlass.  Pasar  á  cuchillo,  to  put  to  the 
sword.  Tener  horca  y  cuchillo,  lo  be  lord 
of  a  manor,  and  at  the  same  time  inves- 
ted with  ilie  civil  and  criminal  jurisdic- 
tion within  the  circuit  of  the  estme.  || 
Met.  To  command  imperiously.  ||  Met. 
Right  of  governing  and  putting  the  laws 
in  exec u;iO:).  Ser  cuchillo  de  alguno.  Coll. 
To  torment  any  one  continually ;  to  be 
Tery  troublesome.  ||  Matar  con  cuchillo 
de  palo,  to  put  lo  a  lingering  death.  || 
Cuchillos,  the  six  chief  feathers  in  a  hawk's 
wing.  II  Cuchillos  de  una  vela,  Nau.  Go- 
rings  of  a  sail. 

Cuchillón  m.  coo-lcheel-yon'.  augra. 
A  larje  or  big  knife. 

Cuchitril  m.  coo-lchce-tril' .  A  narrow 
hole  or  corner;  a  very  small  room. 

Cuchuchear  n.  coo-lchoo  tchay-ar'. 
Coll.  To  whisper,  to  speak  with  a  low 
voice.  II  Met.  To  carry  tales.  ||  To  sow 
discord. 

Cuchufleta  f.  coo-tchoo-flay'-lah. 
Joke,  jest,  fun. 

Cucioso,  SA,  adj.  coo-th-ee-os'-o,  ah. 
Dilisent.  V.  Solícito. 

Cueita  f.  coolh-e'-lah.  Obs.  Lap-dog. 

Cuclear  a.  coo-clay-ar'.  To  cry  as 
the  nirkoo. 

Cuclillas  (En)  adv.  coo-cleeV-lyas.  In 
a  coweiin,'  manner.  Sentarse  en  cuclillas, 
to  sqnat,  to  sit  cowering,  to  sit  close  to 
the  ^'roiiiul. 

Cuclillo  m.  coo-cleel'-lyo.  Orn.  Cuckoo , 
gawk.  Cuculus  canorus,  £.  ||  Met.  Cu- 
ckold 

Cuco  m.  coo'-co.  Sort  of  caterpillar. 
11  P.rson  of  a  swarthy  complexion.  || 
Sort  of  game  at  cards."  ||  Sort  of  sea- 
shell.  Lepas,  L.  ||  Tippler.  ||  Cuckoo.  || 
Cucos,  nicknime  ?lven  in  Castile  to  the 
stone-cutters  who  come  from  Asturias.  || 
Cucos,  cucos,  the  kernel  of  a  species  of 
palm. 

Cuco,  CA,  adj.  coo'-co,  cah.  Coll.  Small. 
Que  cosa  tan  cuca!  what  a  pretty  little 
thing  I 

Cucufa  f.  coo-coo' -fah.Oh%.  Cap  lined 
with  cephalic  drugs,  and  worn  against 
rheninali<in.  ||   Sort  of  wild  fowl. 

Cuculla  f.  coo-cooi'-lyah.  Cowl,  a  kind 
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of   hood    formerly    worn    by   men    and 
women. 

Cucunicraria  f.  coo-coo-may-rah'- 
re-yah.  But.  The  momordica,  the  male 
balsam  apple. 

Cucuuiizo  m.  coo-coo-melh'-oe.  Bot. 
Cucumis,  the  scientilic  name  of  the  cu- 
cumber. 

Cucúrbita  f.  coo-coor'-bee-tah.  Cu- 
curbite,  a  chemical  vessel.  ||  Surg.  A 
cuppin?-glass. 

C'ucurbitáceo,  cea,  adj.  coo-coor-be- 
talh'-ay-o,  ah.  Bot.  Cucurbitaceous. 

Cucurucho  m.  coo-coor-oo'-tcho.  Cof- 
fin, a  paper  case  in  form  of  a  cone,  used 
bv  grocers.  ||  A  rouleau.  ||  A  cornuco- 
pia. 

Cudiciar  a.  coo-deth-e-ar' .  Obs.  V. 
Codiciar. 

Cudria  f.  coo'-dre-ah.  A  flat  woven 
bass-rope. 

Cuébano  m.  coo-ay'-ba-no.  Basket  or 
haraiier  for  carrying  grapes  to  the  wine- 
p  ess.  Después  de  vendimias,  cuébanos, 
niter  meat,  mustard.  ||  Pannier,  a  wicker 
basket. 

Cueita  f.  coo-ay-e-tah.  Obs.  V.  Cuita. 

Cuelga  f.  coo-el'-gah.  Clister  of 
grapes  or  other  fruit  hung  up  for  use. 
Cuelya  or  ristra  de  cebollas,  bunch  of 
onions.    II  A  birth-day  present. 

Cuellidegollado,  da,  adj.  coo-el- 
lyee-day-gol-lyah'-doe,  dah.  Joe.  Obs.  One 
who  wears  clothes  cut  away  about  the 
neck,  leaving  it  bare. 

Cuellierguido,  da,  adj.  coo-el-lyee- 
er-gee'-doe,  dah.  Still-necked.  ||  Elated 
with  pride. 

Cuellilargo,  ga,  adj.  coo-el-lyee- 
lar'-goe,  gah.  Long  necked,  having  a  long 
neck. 

Cucllituerto,  ta,  adj.  coo-el-lyee- 
too-er'  toe,  tali.  Carrying  the  head  on  one 
side.  II  Met.  SlilTnecked,  obstinate,  un- 
bending, haughty. 

Cuello  m.  coo-el'-lyo.  The  neck.  || 
Mot.  Neck  of  a  vessel,  the  narrow  part 
near  its  mouth.  ||  Collar  of  a  priest's 
garment.  ||  Small  end  of  a  wax-candle. 
II  A  large  plaited  neck-cloth,  formerly 
worn.  II  Collar-band  of  a  cloak,  coat,  eti'. 
II  Collar  of  a  beam  in  oil-mills.  J|  Collar 
of  a  shirt.  ||  Obs.  Instep  of  the  foot  Le- 
vantar el  cuello.  Met.  To  be  in  a  slate  of 
prosperity.  ||  To  recover  from  some  re- 
verse. 

Cuelmo  m.  coo-el'-mo.  Candle-wood; 
a  piece  of  pine,  or  other  seasoned  wood, 
which  burns  like  a  torch.   ||   V.  Tea. 

Cueuiba.«4  f.  coo-em'-bas.  Sort  of  silk 
stuiT  imported  from  India. 

Cuerno   adv.   coo-uy'-moe.    Obs.    V. 

COMU. 

Cuenca  f.  cno  en'-cah.  A  wooden 
bowl.  V.  EsCLDiLLA.  ||  Sockct  of  the  eye. 

Cuenco  m.  cuo-en'-cn.  An  earllien 
bowl.  II  Prov.  Hod.  ||  A  pail  for  bucking 
liquid. 

Cuenda  f.  coo-en'-dah.  End  of  pack- 
thread, which  divides  and  keeps  together 
a  skein  of  silk  or  thread.  ||  End  of  a 
skein  of  silk  or  thread,  iltdeja  sin  cuenda, 
.Met.  An  entangled  alTair,  a  complicated 
business. 

Cuendem.coo-fH'-rfay.  Obs.  V.  Conde. 

Ciae»(|uecilla  f.  coo-en-keth-eel'-yah. 
A  small  bowl. 

Cuenta  f.  coo-en'-tah.  Computation, 
calculation.  ||  Account,  count,  reckoning, 
II  Account,  narrative.  ||  Obs.  Number, 
proportion.  ||  One  of  the  beads  of  a  ro- 
sary. Cuentas  de  ámbar,  amber-beads.  || 
Answerableness;  reason,  satisfaction.  |j 
Cuenta  or  caña  de  cuentas,  Bot.  Common 
Indian-shot  or  Indian-reed.  Canoa  indica, 
L.  II  Cuenta  corriente,  Com.  Account 
current.  ||  A  buena  cuenta  or  á  cuenta,  on 
account,  in  part  payment.  A  cuenta,  upon 
another's  word ;  relying  on  any  thin?. 
A  esa  cuenta,  at  that  rate.  Dar  cuenta  de 
su  persona,  lo  answer,  nr  give  a  justi- 
flcitory  account  of  whal  has  lieen  in- 
trusted lo  any  one.  Dar  cuenta,  to  an- 
swer, to  give  account.  Dnr  cuenta  de  algo. 
Coll.  Iron.  To  waste  or  destroy  any  thing. 
Hacer  cuentas  alegres,  to  feed  one's  self 
with  vain  hopes  of  success.  Pasar  cuen- 
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las,  to  pray  without  devotion.  Tribunal 
de  cuentas,  exchequer.  ||  Tener  cuenta, 
to  have  carnal  connection  with  a  woman. 
II  To  take  care  of  any  thing.  Tener 
cwula  alguna  cosa,  to  answer,  to  turn 
out  prolitable  or  advantageous.  Tomar 
por^  su  cuenta,  to  lake  any  thing  upon 
one's  self.  Estemos  á  cuentas,  let  us 
attend  to  this.  Entrar  en  cuentas  consigo 
mismo,  to  deliberate,  to  meditate,  to  re- 
flect. En  resumidas  cuentas.  Coll.  In 
short;  at  last. 

Cuentapa.«os  m.  coo-en-tah-pas'-sos. 
Odometer,  an  instrument  for  measuring 
the  distance  passed  over  either  bv  a  pe- 
destrian or  the  wheels  of  a  carriage. 

Cuentero,  ra,  s.  and  adj.  coo-en- 
tay'-roe,  rah.  V.  Cuentist.v. 

Cuenti.tta  m  coo-en-lees'-tah.  Tale- 
bearer, informer,  misrepresenter.  ||  Mis- 
chief-maker, sower  of  discord. 

Cuento  m.  cooen'-toe.  Product  ol 
one  hundred  thousand  multiplied  by  ten, 
a  million;  a  million  of  million-.  ||  But- 
end  of  a  spear  or  any  other  pointed 
weapon.  ||  Variance,  disagreement  bet- 
ween friends.  Andar  en  cuentos,  to  fall 
to  loisrer-heads ;  to  carry  tales,  to  breed 
quarrels.  ||  Prop,  support,  shore.  || 
I'able,  fictitious  story  for  children.  Cuento 
de  horno,  vulgar  conversation,  fire-side 
tales.  Cuento  de  viejas,  old  women's  sto- 
ries, idle  story.  ||  Misreport,  lie,  tale, 
story.  I|  Aciount,  numher.  Cuento  de 
cuentos.  Met.  Relation  or  account  difficult 
to  explain;  a  complex  detail.  ¡|  Joint  of 
the  wing,  m  cuenlo,\.o  the  purpose,  sea- 
sonably, opportunelv.  Ese  es  el  cuenlCf 
there  is  the  rub,  that  is  the  difUcultv. 
Dejarse  de  cuentos,  quitarse  de  cuentos, 
to  come  to  the  point. 

Cuer  m.  coo-er'.  Obs.   V.  Cohazon. 

Cuera  f.  coo-er'-ah.  A  leather  jacket. 

Cuerda  f.  coo-er'-dah.  Cord,  rope, 
halter  :  lace.  ||  Chord,  the  string  for 
musical  instruments,  catgut.  ||  Match  for 
firing  a  gun.  ||  Chain  of  a  watch  or 
clock.  II  Cord;  a  Spanish  measure.  || 
Fishing-line.  ||  Drag-rope  for  cannon 
and  howitzers.  ||  Obs.  Nerve,  ¡j  Cuerdas 
de  las  cubiertas,  Nau.  Deck-streaks  or 
sirakes;  rows  of  planks  which  ranse  from 
the  stem  to  the  stern-post  and  fashion- 
pieces.  1 1  Geom.  Chord,  a  right  line 
which  joins  the  two  ends  of  an  arc. 
Aflojar  la  cuerda,  Met.  To  temper  the 
rigour  of  the  law.  Apretar  la  cuerda,  .'\let. 
To  treat  with  severiy.  har  cuerda,  to 
wind  up  a  watch,  clock,  etc.  Apretar 
hasta  que  salte  la  cuerda,  to  drive  one 
to  desperation,  ||  Por  debajo  de  cuerda, 
under-hand,  privately. 

Cuerdamente  adv.  eoo-er-dah-men'- 
tay.  Prudently,  advisedly,  deliberatelv. 

Cuerdocica,  illa,  ita,  Cuerile- 
zuela  f.  coo-er-delh-e'-cah,  coo-er-deth- 
oo-ay'-lah.  dim.  Funicle,  a  small  cord. 

Cuerdecito,  ita,  adj.  coo-er-delh-e'- 
toe,  tah.  dim.  Somewhat  prudent  or  dis- 
creet. 

Cuerdisiniamente  adv.  coo-er- 
des'-se-mah-men'-tay.  Sup.  Most  prudently, 
most  judiciously,  etc. 

Cuerdii^imo,  ma,  adj.  cou-er-des'-se- 
moe,  mah.  .Most  prudent,  most  discreet, 
most  sa.'acious,  etc. 

Cuerdo,  da,  adj.  coo-er'-doe,  dah. 
Prudent,  discreet,  sensible,  judicious.  || 
In  his  senses,  not   mad. 

Cucrecico,  ito,  m.  coo-er-elh-ee'-co 
dim.  A  small  thin  hide  or  skin. 

Cuereziielo  in  coo-er-eth-oo-el'-o. 
dim.  A  small  and  thin  skin  or  hide.  ||  A 
sucking-pig.  II  The  crackling  of  a  roas- 
ted pig. 

Cuerna  f.  coo-er'-nah.  A  horn  vessel, 
into  which  cows  or  goals  are  milked.  || 
Stag's  or  deer's  horn.  ||  Sportsman's 
horn. 

Cuernecico,  illo,  ito,  m.  coo-er 
neth-ee'-co.  dim.  Cornicle,  a  small    horn. 

Cuernezuelo  m.  coo-er-neth-oo- 
el'-o.  dim.  Comic le,  a  small  horn.  ||  A 
farrier's  paring-knife. 

Cuerno  m.  coo-er'-no.  Horn,  the  horn 
of  quadrupeds.  ||  Feeler,  the  horn  or 
antenna  of  insects    ||    Low.  An  inleriee- 
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tion  of  admiration.  V.  Cvspita.  ||  Side.  V 
II  Obs.  Mil.  Wins  of  »"  •i'"'"!'-  Cuerno 
de  ciervo,  harrshorn.  Obra  i  cuerno, 
Foit.  Horn-work.  ||  Cornet,  a  mn'iiial 
inslrunu-nl.  Levantar  or  subir  á  uno  sobre 
los  cuernos  de  la  luna,  to  exalt  one  lo  the 
staiN.  Cuerno  de  abundancia,  liorn  ot 
plenty.  ||  Applied  to  a  curkoM  wIiO'íc 
wife  'is  kept  by  a  rich  mm.  Verse  jn  los 
cuernos  del  loro,  to  be  in  llic  most  imini- 
neiU  danger.  I'oner  los  cuernos,  to  cu- 
ckold :  applied  to  a  wife  who  wrongs 
her  liiisband  by  umlusiily.  Cuenw  de 
avion,  Min.  Corrin  aininoiits,  a  fossil  slioll 
€iifru  m.  coo-er'-i>.  Fell  or  felt,  the 
skin  of  an  aiiininl.  ||  Leather.  ||  Skiii, 
leilher  :  used  comnionlv  ironically.  || 
Goat-skin  dressed  entire,  which  serves 
as  a  bai  to  carrv  wine  or  oil.  ||  Met. 
Toper  a  sreat  diinker.  Cuero  de  suela, 
sole-léathLT.  Cueros  al  pelo,  raw  hides, 
skiis  with  the  hair  on,  undressed  hides. 
Eslirar  el  cuero,  to  make  the  most  ol  any 
thing ;  literallv,  to  stretch  the  skin.  I.u 
cueros  or  en  cueros  vivos,  stark-naked. 
Eiiire  cuero  y  carne,  between  skin  and 
flesh.  II  Cueros,  haniinprs  or  drapery  ol 
gilded  or  painted  leather.  Cuero  exterior, 
cuticle.  Cuero  interior,  skin. 

Cuorpeclco,  ili.o,  iro,  Cuerpe- 
Kiiclo  m.  coo-er-petli-ee'-co.  dim.  A 
small  hodv  or  carcass.  ,    ^    , 

Cuerpo  m.  coo-er'-po.  Body,  the  body 
of  an  animal.  ||  Anat.  Trunk.  ||  Cadaver, 
a  corpse,  a  dead  body.  |1  Body,  matter, 
opposed  to  spirit.  I|  Body,  corporation, 
guild,  any  corporate  body.  i|  Geom.  Body, 
any  solid  liiure  |l  Arch.  Floor  or  story 
in  a  bnildin;.  1|  volume,  h<)0]i..Su  libre- 
ría contiene  dos  mil  cuerpos  3e  libros, 
his  library  contains  two  tnousand  volu- 
mes. II  The  whole  of  a  book,  except  the 
preface  and  index.  ||  Law.  Body,  a  col- 
lection of  laws.  II  lle^rec  of  thickness 
of  silks,  woollens,  or  cottons.  ||  Body, 
size  ;  strength.  El  vino  de  mmho  cuerpo, 
a  strong-bodii'd  wine,  jj  Body;  a  collec- 
tive mass.  Cuerpo  de  ejército,  the  main 
body  of  an  army.  Cuerpo  de  reserva,  a 
corps  of  reserve.  Cuerpo  de  batalla  de 
una  escuadra,  the  centre  division  of  a 
fleet.  Cuerpo  del  cabrestante,  Nan.  Barrel 
of  a  capstan.  Cuerpo  á  cuerpo,  hand  to 
hand;  in  single  combat.  A  cuerpo  descu- 
bierto, without  cover  or  shelter.  ||  Met. 
Manifestly.  En  cuerpo  de  camisa,  half- 
dressed;  having  nothing  on  but  the  shirt. 
Con  el  rey  en  el  cuerpo,  despotically;  in 
a  despotic  manner,  Cuerpo  de  guardia,  a 
guard-room.  Tratar  como  cuerpo  de  rey, 
io  feast  like  a  King.  Hacer  del  cuerpo,  to 
ease  the  body,  to  go  to  stool.  Tomar 
cuerpo,  to  increase,  to  enlarge.  En  cucpn 
y  en  alma.  Coll.  Totally,  wholly.  Estar 
de  cuerpo  presente,  to  be  actually  present; 
also,  to  lie  in  state  after  death.  Misa  de 
cuerpo  presente,  a  mass  said  while  the 
corpse  of  the  deceased  is  present  in  the 
«hurch.  Cantar  cuando  lo  pide  el  cuerpo, 
to  sing  when  one  has  a  mind  to.  Dar 
eon  el  cuerpo  en  tierra,  to  fall  down. 
Echar  el  cuerpo  fuera,  to  run  away,  to 
abscond.  Volver  el  alma  at  cuerpo,  to 
regain  courage,  to  become  tranqnilised. 
Cuerva  f.  coo-er-vah.  Orn.  Crow. 
Corvn^  comix,  L. 

Cuervecico,  illo,  ito,  ra.  coo-er- 
vcth-e'-coe.  dim.  A  little  rook. 

Cuervo  m.  coo-er'-vo.  Orn.  Baven, 
corby,  c;ow.  Corvus  corax,  L.  ||  Cuervo 
marino,  cormorant.  Pelicaniis  carbo,  L. 
ji  Astr.  A  southern  cons'.ellation.  Venir 
el  cuervo.  Coll.  To  receive  repeated  relief 
or  succour.  Cria  cuervos  y  te  sacaran  los 
OJOS,  confer  benelits  and  you  will  m;ike 
inarates. 

Cuesa  f.  cooes'-sah.  Obs.  Measure  of 
grain. 

Cuesco  m.  coo-es'-co.  Kernel,  the 
ítonc  or  core  of  pulpv  fruit.  ||  Mill-stone 
of  an  oil-miU.   ||   Wind  from  behind. 

Cuesquiilo  ra.  coo-es-kil'-lyo.  dim. 
A  small  kernel  or  stone  of  fruit. 

Cuesta  t.coo-es'-tali.\h\\:  mount.  |¡ 
Any  ground  rising  with  a  slope.  ||  Quest, 
fathering,  charity,  money  collected  by 
begging.    II   Obs.  Coast.  Ir  cuesta  ahajo. 


—  220  — 

lo  go  down  hill.  Ir  cuesta  arriba,  to  go 
up  hill.  Cuesta  arriba,  painfiilly  ;  with 
great  trouble  and  dil'licully.  ||  A  cuestas, 
on  one's  slio  ilders  or  back.  Ij  Echarse 
á  cuestas,  to  take  anv  thing  upon  one's 
self.  Llevar  á  cuestas,  to  sustain,  to 
support.  Al  pié  de  la  cuesta,  Met.  Al  the 
be,'inning  of  an  undert. iking. 

CuoMtoeica,  ili.a,  ha,  CucwIc- 
Kurla  f.  coo-es-leth-ee'-cah.  dim.  A 
small  hill.  ||  A  gradual  slope,  declivity, 
or  acclivity. 

Cue.stcro  ra.  coo-es-ter'-o.  One  who 
collects  alms  or  charity. 

Cuestión  f.  coo-es-te-on'.  Question, 
inquiry.  ||  Question,  dispute,  quarrel, 
riot.  11  Prablem.  Cuestión  de  tormento. 
Law.  Torture  of  criminals  to  discover 
Iheir  crimes  l>esatar  la  question,  to 
solve  the  question,  difficulty,  etc. 

Cuc.xtioiiiiblo  adj.  coo-es-te-on-ah'- 
hlay.  Qucstionabl.',  problematical,  doubt- 

Cue.stionar  a.  coo-es-te-on-ar.  To 
question,  to  dispute,  to  discuss,  to  ar- 
gue, to  doiilit,  to  hesitate. 

Cuestionario  m.  coo-es-te-on-ar'- 
e-o.  Collection  of  i)  ;cstions. 

Cuestor  in.  coo-es-tore'.  Quest  ir,  a 
magistrate  of  ancient  Rome.  ||  Mendi- 
cant, one  who  collects  alms. 

Cuestuario,  lu.v,  adj.  coo-es-too-ah'- 
re-yoe,  ah.  V.  Clestloso. 

Cuestuoso,  SA,  adj.  coo-es-too-os'-o, 
sail.  Lucrative,  productive. 

Cuestura  f.  coo-es-toor'-ah.  Ques- 
torship,  office  of  a  questor. 

Cuotarsc  r.  coo-e-tar'-say.  Obs.  V. 
Afligirse. 

Cuetzalc  m.  coo-el-lhal'-ay.  Orn.  A 
large  Indian  bird. 

Cueva  f.  coo-ay'-vah.  Cave,  grot, 
grotto,  a  siibt  Traneous  cavity.  ||  Cellar. 
Cueva  de  ladrones,  nest  of  thieves.  Cxeva 
de  /¡eras,  den  of  wild  beasts. 

Cu^vano  m.  coo-ay'-vah-no.  A  bas- 
ket fir  holding  grapes.  V.  Cuédaño. 

Cuevero  m.  coo-ay-ver'-o.  One  who 
makes  caves  and  grottoes. 

Cueza  f.  cuo-etli'-ah.  Obs.  Ancient 
measure  of  grain. 

Cuezo  m.  coo-eth'-o.  Hod  for  cnr- 
rvin,'  mortar.  ||  Obs.  A  small  basket  for 
carrying  grapes.  ||  Liltl.  us.  Farrago,  a 
medley  :  applied  to  literary  compositions. 
11    Hodge-podge. 

Cuguar«to  m.  coo-goo-ar'-doe.  Nat. 
hist.  Cougar,  an  American  animal  of  the 
species  lelinre,  resembling  a  panther. 

Cujsujacla  f.  coo-goo-hah'-dah.  Orn. 
Common  fieldlark,  sky-lark.  Alauda  ar- 
vensis,  L. 

Cuculla  f.   coo-gool'-lyah.   Cowl.  V. 

COGILLA. 

Cuida  f.  coo-ee'-dah.  In  ladies'  semi- 
nari  'S,  a  young  lady  who  takes  care  of 
another  of" tender  age. 

Cuiiiadieo,  iLi.o,  no,  in.  coo-e-dah- 
de'-coe.  dim.  A  little  care,  tenderness. 

Cuidado  m.  coo-e-dak'-doe.  Care,  so- 
licitude, atiention.  heed,  heedfulness.  || 
Care,  caution,  fear,  apprehension  ,  an- 
xiety. II  Exactness,  accuracy,  curiosity. 
II  "Care,  keeping,  custody,  charge  or 
trust  conferred.  ||  Care,  regard,  concern- 
ment, mindfulness.  ||  Obs.  Distress,  dan- 
u:erous  or  critical  situation.  Estar  de  cui- 
dado, to  be  in  great  danger  or  very  ill. 
Estar  con  cuidado,  to  be  uneasy  in  mind. 
i|  /  Cuidado!  intorj.  Mind  I  stop  !  beyare  1 
¡I  Take  care,  1  warn  you,  etc 

Cuidador  in.  coo-e-dah-dore' .  Obs. 
One  too  solicitous  and  careful.  ||  A  very 
thoughtful  pcrs  in. 

Cuidadosamente  adv.  coo-e-dah- 
do-sah-men'-tay.  Carefully  ,  attentifely  , 
leedfully,  mindfully,  cautiously,  provi- 
denllv. 

Cuidadoso,  sa,  adj.  coo-e-dah-dos'- 
so,  stth.  Careful,  solicitous.  i|  Viiilanf, 
heedful,   mindful,    painstaking,    curious, 

obserT:ng.  .    .    .^      ,      j 

Cuidar  a.  coo-e-dar .  To  heed,  lo 
care  ;  to  execute  with  care,  diligence, 
and  attention;  to  keep,  to  mini,  to  look 
alter.  II  Obs.  To  discourse,  to  think.  || 
—  r.  To  take  care  of  one's  health. 
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Cuidoso.  SA,  adj.  coo-e-dod'-soe,  ta.t 
Obs.  V.  CifDADoso  and  Angustioso. 

Cuita  f.  coo-e'-lah.  Care,  grief,  ufflic- 
tion,  trouble.  ||  Obs.  Karne-t  desire, 
craving.  V.  Ansia,  Amiki.o.  Contar  sus 
cuitas,  to  tell  one's  tioubles. 

Cuitadamente  adv.  coo-e-tah-dah- 
men'-tay.  Sorrowfully ,  alllicledly,  with 
distress. 

Cuitadez  f.  coo-e-tah-deth'.  Obs. 
Propensity  lo  iiiourn  or  be  sorrowful. 

CuitUdicO,   ICA,   II.I.O,    ILLA,    ITO,    ITA, 

adj.  coo-e-tah-dé-coe,  cah.  dim.  Timid, 
chickcnheartcil.  11-  Having  some  slight 
trouble  or  affliction. 

Cuitado,  DA,  adj.  coo-e-tah'-doe,  dab. 
Anxious,  wretched,  miserable.  ||  Met. 
Chicken-hearted,  pusillanimous,  timid. 

Cuitamiento  m.  coo-e-tah-me-en'- 
toe.  Ohs.  Pusillanimity,  timidity. 

Cuitar  a.  coo-e-la'r'.  Obs.  V.  Incomo- 
dar and  AciiTARSE. 

Cuitoso,  SA,  adj.  coo-e-los'-soe,  sah. 
Obs.  Urgent,  pressing.  V.  Urgentf,. 

Cuja  f.  coo'-hah.  Bag,  formerly  fas- 
tened to  the  saddle,  into  which  a  spear 
or  flag-staT  was  put  for  easier  carriage. 
II  Ubs.  Mead  of  a  bed.   ||  The  thigh. 

Cujaliar  m.  coo-hal-e-ar'.  Nat.  hist. 
Wood-lark. 

Cujara  f.   coo-hah'-rah.  Obs.    V.  Cu- 

CIIAItA. 

Cujarda  f.  coo-har'-dah.  Bol.  V.  Co- 

nOMLLA   DE    FHAILE. 

Cuje  m.  coo'-hay.  Withe.  Cujes,  pi. 
Hoop-poles. 

Culada  f.  coo-lah'-dah.  Stroke  with 
the  backside  or  breech  of  any  thing.  || 
Fall  on  one's  backside.  ||  Cutidas,  Nau. 
Shocks  and  rollings  of  a  ship. 

Culantrillo  m  or  Cllantrii.lo  v>i 
Pozo,  coo-lan-lreel'-lyo  Maiden's  bair 
Adiantiim  capillus  veneris,  L. 

Culantro  in.  coo-lan'-tro.  Dot.  Co- 
riander. V  CoRiAXDi.o  and  Cilantro. 

Cular  adj.  coo-tar'.  Belonging  to  the 
breech. 

Culata  f.  coo-lah'-tah.  Breech  of  a 
gun,  but-end  of  a  mu-ket.  ||  Screw-pin, 
which  fastens  the  breech  of  a  gun  to  the 
stock.  II  The  back  part  of  any  thing.  || 
Dar  de  culata,  to  recoil. 

Culatazo  m.  coo-tat-ath'-o.  Recoil  of 
a  gun  or  musket.  ||  Blow  with  the  butt 
of  a  gun  or  musket,  or  the  stock  of  a 
pistol. 

Culazo  m.  coo-lath'-o.  augm.  A  large 
backside. 

Culcusido  m.  cool-coos  see'-doe. 
Botcli-work,  any  thing  clumsily  sewed. 

Culebra  f.  eoo-lay'-brah.  Snake.  Co- 
luber, L.  11  Trick,  fun,  joke.  V.  Ccle- 
BRAzo.  II  Distilworm.  ||  Net.  Coll.  A 
sagacious  cunning  woman.  |1  Sabe  ma$ 
que  las  culebras,  Coll.  He  is  very  crafty 
and  cunning. 

Culebrazo  m.  coo-lay-hralh'-o.  Whip- 
ping given  by  jail  prisoners  to  new-co- 
mers who  have  not  paid  entrance. 

Culebrear  n.  coo-lay-bray-ar' .  To 
move  like  a  snake;  to  crankle. 

Culebrilla  f.  coo-lay-b; eel'-lyah.  Tet- 
ter, ringworm;  a  cutaneous  disease.  || 
Rocking-stair  of  a  loom.  ||  Fissure  in  a 
gun-bnrrel. 

Culebrillo  m.  coo-lau-hreel'-lyoe.  Nat. 
hist.  A  little  snake.  ||  "The  young  of  a 
snake. 

Culebrina  f.  coo-lay-breen'-ah.  Mil. 
Culverin,  a  piece 'of  artillery  longer  thoa 
the  ordinary  cannons. 

Culebro  ra.  coo-lay'-bro.  Obs.  A.  malt 
snake. 

Culebrón  m.  coo-lay-brone'.  augOL 
A  large  snake.  |1  A  crafty  fellow;  a 
doubledi'aler. 

Culera  f.  coo-ler'-ah.  Stain  of  urine 
in  the  swaddling-clothes  or  cloals  o( 
children. 

Culero  m.  coo-ler'-o.  Clout,  a  clotn 
for  keeping  children  clean.  ||  Disease  in 
birds. 

Culero,  RA,  adj.  coo-ler'-o,  ah.  Sloth- 
ful, lazv. 

Culinario,  lA,  adj.  cou-le-nM c-re- 
oe,  ah.  Culinary,  any  thing  belonging  U 
the  art  of  cooking. 
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Culito  m.  coo-lee'-loe.  dim.  A  small 
breech  or  backside. 

Cullidor  111.  cool-lyee-dore'.  Ob?. 
Receiver,  collector. 

Ciiiiiien  Ml.  cnol'-men.  The  summit, 
the  apex,  the  culminating  point. 

Ciilniirero,  ha,  adj.  cool-mee'-fer-o, 
ah.  Bot.  Culmiierous. 

Ciiliiiiiiacion  r.  cool-me-nalk-e-óii'. 
Astr.  Culiiiin;ition,  the  transit  of  a  planet 
through  the  meridian. 

Culminar  n.  cool-min-ar' .  Astr.  To 
culminite,  to  be  in  the  meridian. 

Culo  m.  coo'-lo.  lireech,  backside.  || 
Rottoni,  socket.  Culo  de  mona,  very  usiy, 
and  ridiculous  thing.  Culo  depollo,  rough, 
illmended  part  in  stockings  or  cloihes. 

Culon  m.  coo-lone',  augm.  A  large 
breech  or  backside.  ||  Coll.  An  invalid 
or  retired  soldier. 

Culpa  f.  cool'-pah.  Fault,  ofTence, 
slight  crime,  failure,  guilt.  Ca/;)a /«/a,  the 
absence  of  the  siinplest  precautions. 

Cul|t»l>ili(la«l  f.  cool-pah  be-le-dad'. 
Littl.  us.  Culpability,  the  state  of  being 
under  an  accusation,  whether  just  or  un- 
just. 

Culpable  adj.  cool-pah' -blaij.  Culpa- 
ble; faulty,  condemnable,  accusable. 

Culpablciiiente  adv.  cool-pah-hlay- 
men'-lay.  Culpably,  in  a  blameable  man- 
ner. 

Culpación  f.  cool-pah-e-on'.  Obs. 
Crimination,  reprehension. 

Culpadamente  adv.  cool-pah-dah- 
men'-laij.  Ciil|iably. 

Culpado.  DA,    s.  and   adj.  cool-pah' 
doe,   dak.  Guilty.   Ij  —  p.  p.  of  Cilpar. 

Culpar  a.  cool-par'.  To  blame ,  to 
impeach,  to  accuse,  to  condemn,  to  re- 
proach. 

Cultamente  adv.  cool-tah-men'-lay . 
Neatly,  genteelly.  ||  Iron.  AITectedly, 
politely. 

Cultedad  f.  cool-tay-dad' .  Obs.  An 
affected  elegance  and  purity  of  style. 

Culteranismo  m.    cool- ter-an-ees' 
mo.  Sect   of  purists,  who  are    supersti- 
liously  and  aiVectedly  nice  in  the  use  of 
words  and  phrases. 

Culterano,  ka,  m.  and  f.  cool-ter- 
an'-o,  ah.  Purist  with  afTectation. 

Culterano,  na,  adj.  cool-ler-an'-o, 
ah.  Relating  to  aiVected  elegance  and  pu- 
rity of  style. 

Cultería  f.  cool-ter-eef-ah.  Obs. 
Affected  elegance  and  purity  of  style. 

Cultero  m.  cool-ter'-o.  Purist  w'nh 
tCfectation. 

Cultiello  m.  cool-te-eV-lyoe.  Obs. 
V.  CrcciiLLo. 

Cultiparlar  n.  cool-te-par-lar'.  Obs. 
To  speak  with  affected  elegance. 

Cultiparlista  commun,  cool-te-par- 
lees'-tah.  Obs.  Speaking  much  with  alTected 
elegance,  and  purity  of  language. 

Cultipicaño,  ÑA,  adj.  rool-tr-pc- 
can'-i/n,  yah.  Obs.  Speaking  with  alTected 
elesance  and  in  a  jeering  manner. 

Cultivable  adj.  cool-le-vah'-hlan. 
Littl.  us.  Cultivable,  manurable,  ca|iable 
of  cultivation. 

Cultivación  f.  cool-te-vath-e-on'. 
Cultivation,  ciiliurc.  ||  Cultivation,  the 
act  of  cultivating  the  i;round. 

Cultivador  in.  cool-te-vah-dore'.  Cul- 
tivator, he  who  woiks  the  ground,  or  he 
who  directs  the  labours.  ||  Kind  of 
plough. 

Cultivar  a.  conl-te-var'.  To  cultivate 
the  soil,  to  farm,  to  hinband;  to  manure, 
to  labour.  ||  To  cultivate,  to  preserve, 
to  keep  up  :  speaking  of  friendship,  ac- 
quaintances, etc.  II  To  cultivate,  to 
exercise  the  memory,  the  talent,  etc.  || 
To  cultivate  the  arts  or  sciences.  Culli- 
9ar  á  alfjuno,  to  cultiTate  one's  friend- 
ship. Cultivar  un  joven,  to  train  or  edu- 
cate a  youni  man. 

Cultivo  m.  cool-lee'-vo.  Cultivation, 
eullivaiing  and  improving  the  soil.  || 
Cultivation,  imi  rovement.  ||  Act  of  cul- 
tivating one's  acquaintance  or  friendsliip. 
II  Culture  of  the  mind,  elegance  of  man- 
ners. 

Culto,  TA,  adj.  cool'-toe,  tah.  Pure, 
elegant ,  correct  :  applied   to  style   and 


language.  ||  .\Tectedly  elegant.  ||  Po- 
lished, enlightened,  civiM/.ed  :  applied  to 
a  weli-inrorined  person,  to  a  nation,  etc. 

Culto  adv.    cool'-lo.    V.  Cultamente. 

Culto  m.  cool'-lo.  Speaking  in  gene- 
ral, respect  or  veneration  paid  to  a  per- 
son, as  a  testimony  of  h  s  superi'ir  ex- 
cellence and  worih.  II  Worship,  adoration, 
religious  act  of  reverence.  Cullo  de  dulia, 
worship  or  honour  to  angels  and  saints. 
Cullo  de  hiperdulia,  worship  of  the  Vir- 
gin Mary.  Cullo  de  latría,  adoration  to 
God  alone.  Cullo  divino,  public  worship 
in  churches.  Culto  externo,  external  de- 
monstrations of  respect  to  God  and  his 
saints,  by  processions,  saciilices,  oHcr- 
ings,  etc' Culto  indebido,  illegal  worsliij), 
or  superstition  of  appearing  to  honour 
God  by  false  miracles,  spuiious  relics,  etc. 
Culto  sagrado  ó  re  I  if/ ¿oso  ,  honour  or 
worship  to  God  and  tlie  saints.  Culto  su- 
pcrfluo,  worship  by  means  of  vain,  use- 
less things.  Cultn  supersticioso,  worship 
paid  either  to  wh.im  it  is  not  due,  or  in 
an  improper  manner. 

Cultor  m.  cool-lore'.  Obs.  Cultivator. 
V.  Cii.TivADOR.   II  Worshipper. 

Cultrivoro  m.  coot-Ire' vo-roe.  .\ 
conjuror  at  fairs  who  pretends  to  swallow 
knives. 

Cultro  m.  cool'-tro.  Prov.  Plough 
with  which  the  lirst  fallow  ploughing  is 
p  'rformed. 

Cultura  f.  cool-toor'-ah.  Culture,  im- 
provement or  iiielioraiion  of  the  soil.  || 
Culture  and  improvement  of  the  mind,  jj 
Ele:,'ance  of  style.  ||  Obs.  Adoration, 
worship. 

Culturar  a.  cool-toor-ar'.  Prov  To 
cultivate.  V.  Clltivah. 

Cum  part.  coom.  Obs.  V.  Como. 

Cumarú  m.  cno-niah-roo' .  Bol.  The 
Tonqiiin  bean,  used  for  scenting  snuiL 

Cumbe  m.  coom-bay'.  Sort  of  dance 
among  the  negroes,  and  the  tune  to  which 
it  is  performed. 

Cumbleza  f.  coom-bleth'-ah.  Obs. 
Concubine. 

Cumbo  f.  coom'-bo.  V.  Comda. 

Cumbre,  Cumbrera  f.  coum'-bray, 
coom-brer'-ah.  Top,  summit,  cop,  cuniina- 
tion.  II  Met.  The  greatest  height  of  fa- 
vour, fortune,  science,  etc.  The  acme  of 
pleasure  or  pain. 

Cumo  part,  corap.  Obs.  V.  Como. 

Cúmplase  m.  coom'-pluh-say.  The 
counter-sign  of  a  superior  oflicer  on  a 
brevet :  Let  it  be  done. 

Cumpleaños  m.  coomplay-an'-yns. 
Birth-day. 

Cumplidamente  adv.  coom-ple-dah- 
men'-tay.  Completely,  complimenlally. 

Cumplidamiente  adv.  coom-ple- 
dah-me-t'n'-taij.  Cmipletely. 

Cumplidero,  i;\,  adj.  coom-ple-der'- 
0,  ah.  That  which  must  be  fullilled  or 
executed.  ||  Convenient,  lit,  suitable,  ac- 
complishable. 

Cumplido,  DA,  adj.  coom-plec'-doe, 
dah.  Large,  plentiful,  high.  Una  casaca 
cumplida,  a  lull  coal.  Una  comida  cum- 
plida, a  plentiful  dinner.  ||  Gifted  with 
talents,  worthy  of  esteem,  faultless.  || 
Polished,  polite,  civil,  courteous.  ||  —  p. 

p.    of  ClMPLIR. 

Cumplido  m.  coom-plec'-doe.  Com- 
pliment. Cumplido  muy  flno,  a  well  turned 
compliment. 

Cumplidor  m.  coom-ple-dore'.  One 
who  executes  a  commission  or  trust.  || 
Executor  to  a  will. 

Cumplimentar  a.  coom-ple-men- 
tar'.  To  compliment  or  congratulate. 

Cumplimentero,  ra,  s.  and  adj. 
coom-pte-men-ter'-o,  ah.  Coll.  Tuli  of  com- 
pliments, complemental ;  complimenlal, 
complaisant.   ||   Cimplimentary. 

Cumplimiento  m.  coom-ple-me-en'- 
loe.  Act  of  complimenting  or  paying  a 
compliment,  complaisance,  civility.  || 
Compliment,  accomplishment,  completion, 
perfection,  fuliillini.  At  cumplimiento  del 
tiempo,  or  del  plazo,  at  the  expiration  of 
the  time.  ||  Compliment,  an  expression 
of  civility.  Ño  se  ande  Yd.  en  cumplimien- 
tos, do  not  stand  upon  compliments.  || 
Complement,  appendage. 


Cumplir  a.  coom-plir'.  To  execute, 
di-cliarge  ,  or  perform  one's  dniy 
II  To  provide  or  suply  any  one. 
witli  what  he  wants.  ||  To  humour,  to 
satisfy.  II  To  acquit,  to  keep,  to  make 
good,  to  fulfil  one's  promise.  Cumplir 
años  or  dias.  to  reach  one's  birth-day. 
Cumplir  de  palabra,  to  promise  and  not 
to  perform.  Cumplir  por  otro,  to  do  anv 
thing  in  the  name  of  another  Cumpla 
Yd.  por  mi,  do  it  in  my  name,  j)— n.  To 
be  lit  or  convenient.  iT  To  siiflice,  to  be 
sufficient.  IJ  To  possess  required  quali- 
lications.  II  El  plazo  se  ha  cumplido, 
the  time  has  expired. 

Cumulador  m.  coo-moo-lah-dore'.  V. 

ACLMIl.ADOR. 

Cumular  a.  coo-moo-lar'.  To  accu- 
mulate, to  compile  or  heap  together.  V. 
Acumular. 

Cumulativamente  adv.  coo-moo- 
lah-te-vah-men'-tay.  In  heaps. 

Cumulativo,  va,  adj.  coo-moo-lah- 
tee'-vo,  vah.  Littl.  us.  Cumulative. 

Cúmulo  m.  loo'-moo  to  Heap  or  pile; 
congeries.  ||  Met.  Throng  of  business; 
variety  of  trouble  and  dif.iculties.  ||  Met. 
Crowd,  multitude,  quantity. 

Cumunalmente  adv.  coo-moo-nal- 
men'-tay.  Obs.  In  common,  without  divi- 
sion. 

Cuna  f.  coo'-nah.  Cradle.  Cuna  de 
viento,  cradle  suspended  between  two 
uiiright  posts.  II  Prov.  Foundling-hos- 
pital. II  Met.  The  native  soil  or  coun- 
try. II  Family,  lineage.  ||  lie  humilde 
or  de  ilustre' cuna,  of  an  humble  or  il- 
lustrious family  ||  Origin,  beginning  of 
any  thing.   ||   Ñau.  Cradle. 

Cundido  m.coon-dee'-do.  The  provision 
of  oil,  vinerar,  and  salt,  ¡iiven  to  she- 
pherds. II  Honey  or  cheese  given  to  boys 
to  eat  with  their  bread.  ||  Cundido,  da, 
p.  p.  of  Cundir. 

Cundir  a.  coon-dir',  Oh?,.  To  occupy, 
to  nil.  II  — n.  To  spread :  applied  to  liquids, 
particularly  to  oil.  ||  To  yield  abundan- 
tly. II  To  grow,  to  increase.  ||  To  pro- 
pagate, to  multiply. 

Cunear  a.  coo-nay-ar'.  To  rock  a 
cradle. 

Cuneiforme  adj.  coon-ay-e-for'-may. 
Cuneiform,  in  the  form  of  a  wedge. 

Cúneo  m.  coon'-ay-o.  Obs.  Mil.  Trian- 
gular formation  of  troops.  ||  Space  bet- 
ween   the  passages  in  ancient  theatres. 

Cunera  f.  coo-ner'-ah.  Rocker,  a 
woman  appointed  to  rock  the  infantas  in 
the  royal  palace. 

Cunero,  ra,  adj.  coo-ner'-o,  ah.  Prov. 
A  foundling. 

Cuneta  f.  coo-nel'-ah.  Fort.  Cunette, 
a  small  trench,  made  in  a  dry  ditch  or 
moat  of  a  fortress,  to  drain  olT  the  rain 
water. 

Cuniculado,  da,  adj.  coo-ne-coo- 
lah'-doe,  duh.  Cuniculate,  having  a 
wedge-shaped  hollow,  or  excavation. 

Cunicular  adj.  coo-ne-coo-lar'.  Re- 
sembling the  rabbit. 

Cunolita  f.  coo-no-le'-tah.  Geol.  Ca- 
nolith,  a  species  of  fossil  polypus. 

Cuña  f.  coon'-nyah.  Wedge.  Cuñas  de 
mango.  Nau.  Horsin:,'-iroiis.  Cuñas  de  lo* 
masteleros.  Nau.  I'ids  of  the  top  masts. 
Cuñas  de  las  tasadas  ó  vason.  Nau.  Blocks 
of  a  ship's  cradle.  Cuñas  de  puntería. 
Art.  Gun-quoins.  Cuñas  de  rajar,  splitting 
wedges. 

Cuñadadgo  m.  coon-nyah-dad'-goe. 
Relationship  by  aflinily. 

Cuñaderia  f.  coon-nyah-der-ee'-ah. 
Gossipred  or  compaternity,  spiritual  afli- 
nity  contracted  by  being  god-father  to  a 
child. 

Cuñadía  f.  Cuñadío  m.  coon-yak- 
deef-ah,  coon-nyah-dee'-o.  Kindred  bf 
afllnity.  ^  ,  ... 

Cuñado,  DA,  m.  and  f.  coon-nyah'-ioe, 
dah.  A  brother  or  sister  in-law. 

Cuñal  adj.  coon-nyal'.  Obs.  V.  AcD- 
HADO.   |l  Having  the  form  of  a  wedge. 

Cuñar  a.  coon-nyar'  Obs.  V.  Acuñab. 

Cuñete  m.  coon-nye-ay'-lay.  Keg, 
liikin.  V.  CuDETO.  .  . 

Cuño  m.  coon'-nyo.  Die  for  coining 
money.  ||  Impression  made  by  the  die. 
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II  Mark   put   on    silver.  ||  A  trianpalar 
fonnniinn  of  troops. 

Ciioiiiu  adv.  loo-o'-moe. Oh'i.  V.  Omo. 

¿uota  f.  coo-o'-tah.  Quota,  (|UGlt'- 
part,  llie  share  which  falls  to  cicli  in  a 
division.  II  Law.  The  piopirtloii  of  taxes 
paid  by  e.iih  indiviiliial. 

Ciiótidiananicnie  adv.  coo-o-le- 
de-ah-nnk-iiten'-taij.  Daily,  every  day. 

C'uutiiliuno,  Na,  adj.  coo-o-le-de- 
ah'-noe,  nah,  i)aily,  every  day.  I'an  cuo- 
tidiano, daily  bread. 

<'ii|>é  in.  coo-pay.  Landau,  a  four- 
wheeled  oarriase.  ||  Coopee,  movement 
in  the  Frenrh  dance. 

Oupido  in.  coo-pee'-doe.  Bit  of  steel 
taken  out  of  the  eve  of  a  needle.  ||  Myt. 
Cupid.    II  Met.  A  prcttv  fhilil. 

Cupilol  fr.  iou-pe-lel'.  Tirar  de  cu- 
pilel.  10  throw  a  bow  archwise. 

C'u|>rei«ino,  na,  adj.  coo-pray-see'- 
no,  na.'i.  Toet.  Delonsin,?  to  the  cypress- 
tree,  or  made  of  rypress-wood. 

('ii|iiila  f.  coo'-poo-lah.  Cupula,  dome. 

C'lipiiliiio  m.  coo-poolee'-nn.  Lan- 
tern, a  small  cupola  raised  upon  another, 
wliicli  serves  to  lij;ht  the  vault. 

Cu(|uillero  m.  roo-ktl-lye-er'-n.Vrov. 
Baker's  boy,  who  fetehes  the  paste  of 
bread,  and"  carries  it  back  when    baked. 

Cuquillo  m.  coo-kil'-lije-o.  Orn. 
Cuckoo.  V.  CicLiLLO.  II  Enloin.  Insect 
which  consumes  the  vines.  Coccus  vitis, 
Fabr. 

C/'iira  ra.  coor'-ah.  Parish  priest,  rec- 
tor, parson.  ||  In  Castile,  it  is  commonly 
used  to  denote  any  ciersryman,  priest, 
or  parson.  ||  —  f.  Cure,  healing,  the  art 
and  eVect  nf  healini;  or  of  restorin.?  to 
health.  ||  Obs  Guardianship.  |J  Parso- 
nage, the  beiielice  of  a  parish.  Los  dere- 
chos de  cura,  the  dues  or  fees  of  a  rec- 
tor, parson,  or  curate,  with  a  parocbi.il 
charge.  Teniente  cura,  vicar.  Teniente 
de  cura,  rural  dean.  Cura  de  almas,  the 
cure  of  souls. 

Curable  adj.  coor-ali-blay.  Curable, 
healablc,  that  which  can  he  cured. 

Curación  f.  eoor-otli-c-on'.  Cure,  hea- 
lin.g,  course  of  treatment. 

Curaiisu  m.  cnor-aU'-goe.  Obs.  Cu- 
racy. V.  CniATO. 

Curadillo  in.  coor-ah-deei'-lyo.  Prov. 
Cod-ti-h  ;  lin^'-flsh. 

Curado,  da,  adj.  coor-ah'-doe,  dah. 
Rectorial,  belonging  to  the  rector  of  a 
parish;  relating  to  a  rectory  or  parsonage. 
Beneficio  curado,  cure  of  souls,  anne.ied 
to  a  benefice.  H-  —  adj.  and  p.  p.  of 
Clrar.  Cured,  strengthened,  rc-tored  to 
health.  ||  Curado  al  humo,  dried  in 
smoke. 

Curaiior  m.  coor-ah-dore'.  Overseer. 
Curador  de  lienzo,  Meachrr  of  linen  cloth. 
Curador  de  bacalao,  cod-sslter.  '|  G'lar- 
dian,  one  vho  has  liie  care  of  minors 
and  orphans.  ||  Littl.  us.  Phvsician, 
surgeon,  healer.  ||  Curator,  adminis- 
trator. Curador  ad  bona.  Law.  Curator  of 
a  mmor's  estate  apiioinied  by  a  court. 

Curadora  f.  coar-ali-do'r'-ah.  Guar- 
dianess,  a  lemale  guardian. 

Curatloria  f.  coor-ad-o-re'-yah.  Prov. 
V.  CinvDrnJA. 

Curaduría  f.  conr- ah-door-ee'-ah. 
Guardianship,  legitimate  authority  over  a 
ward  and  his  or  her  properly. 

Curalle  m.  cour  at'-lyai/.  Physic  ad- 
ministered to  a  hawk,  to  make  him 
pur^'e. 

Curandei-o  m.  coor-an-der'-o  Quack, 
medicaster,  an  artful  and  tricking  practi- 
tioner in  physic. 

Curar  a.  and  n.  coor-ar'.  To  cure, 
to  heal,  to  re-^tore  to  health,  to  leech, 
»o  administer  medicines.  ||  To  prescribe 
the  medicine  or  re-imen  of  a  pattein.  || 
To  salt,  to  cure  meal  or  rish,to  iireserve. 
II  To  bleach  thread,  linen,  or  clothes. 
I|  To  season,  timber.  I|  To  recover 
from  sickness.  ||  Met.  To  remedy  an 
evil.  Curarse  en  salud  or  curarse  en  sana 
salud.  Coll.  To  guard  against  evil, 
when  there  is  little  or  no  danger.  ||  To 
defend  one's  self,  without  being  accused. 
II  To  confess  a  lault,  t«  aroiil'  reproach. 

C^rarico,    ca,   adj.   coo-rah-re'-coe, 


cah.  Cliem.  Cnraric,  sails  of  which  cura- 
rine  is  the  base. 

Curarina  f.  cuo-rah-re'nah.  Chcm. 
Cnraiine.  an  alkaloid,  the  active  principal 
of  curare. 

Curaro  m.  cno-raK'-roe.  Bot.  Curare, 
a  terrible  ve^.'eIablL'  poison  with  which 
the  Indians  of  .So  lib  America  imbue  their 
arrows  and  daits. 

Curaitao  in.  coo-rak-sah'-oe.  Curasao, 
a  liquor  brought  from  an  island  uf  the 
same  n;ime,  made  from  tin-  peel  of  the 
bitter  oran^'e  steeped  in  s/irits. 

Cúratela  f.  coor-a/i-lel'-ah.  Law.  V. 
CiiuDrr.ÍA. 

Curativo,  va,  adj.  coor-ah-tee'-vo, 
vak.  Curative. 

Curato  m.  cuor-ah'-toe.  Uectory,  par- 
sonage. II  Parish,  the  district  rom'mitled 
to  the  care  of  a  rector  or  parson.  Curato 
anejo,  a  small  parish  annexed  to  ano- 
ther. 

Curazgo  m.  coor-alh'-goe.  V.  Clrato. 

Curbaril  m.  coor-bah-rel'.  Bot.  Cour- 
baril,  the  locust  tree  of  the  West-Indies. 

Curltariiia  f.  coor-bah-re'-nah.  Pharm. 
Conrliarine,  the  resin  of  the  locust  tree. 

CurcaM  m.  coor'-cus.  Bot.  Curcas, 
the  barbadnes  nut. 

Curcuma  f.  coor'-coo-mah.  Turmeric, 
a  root  resemMing  ginger. 

Curcumina  f.  coor-cto-me'-nah.  Chem. 
Curcuiiiine,  a  yellow  colouring  matter 
exiracied  from  the  turmeric  or  Indian 
saffron. 

Cureña  f.  coor-en'-yah.  Gun-carriage. 
II  Stay  of  a  crossbow.  ||  Skin  or  bag  wUh 
cocoa-nuts.  A  cureña  rasa.  Mil.  Without 
a  parapet  or  breast-work;  applied  to  a 
barbel  battery.  ||  Coll.  Met.  Without 
shelter  or  defence.  Tirar  á  cureña  rasa, 
to   fire  at  random. 

Curc!>ca  f.  coor-esf-cah.  Shear- wool 
cut  oiT  by  a  cli4liier  with  shears  when 
the  cloth  has  been  combed. 

Curia  f.  coor'-e-ah.  An  ecclesiastical 
court.  II  Care  and  skill  in  performin!,'  a 
thing. 

Curial  adj.  coor-e-al'.  Relating  to 
the  Roman  curia,  or  tribunal  for  eccle- 
siastical ailairs.  ||  Obs.  Expert,  skilful. 

Curial  m.  coor-e-al'.  A  member  of 
the  Roman  curia  \\  One  who  employs  an 
agent  in  Rome  to  obtain  bulls  or  res- 
cripts. II  One  in  a  subaltern  employ  in 
the  tribunals  of  justice,  or  who  is  occu- 
pied with  otlier's  aflairs.  ||  In  the  an- 
cient Sjjanish  corles,  the  member  who 
had  a  right  to  vote. 

Curialidad  f.  coor-e-cl-e-dad' ,  Obs. 
Politeness,  civility. 

Curiana  f.  coor-e-an'-ah.  Kind  of 
black  (ly.  ||  Curianas,  chips  cut  from 
wood. 

Curiar  a.  coor-e-ar'.  Ots.  To  guard- 
V.  (aidar. 

Curiosamente  adv.  coor-e-os-sah- 
men'-lay.  (jiriously.  ||  .Neatly,  cleanly. 
II   In  a  dili^'ciil,  careful  manner. 

Curiosidad  f.  coor-e-os-se-dad'.  Cu- 
riosity, inqnjsiiiveness,  curiousness.  || 
Neatness,  cleanliness.  ||  An  object  of 
curiosity,  rarity. 

Curío.«íO,  SA,  adj.  coor-e-os'-so,  sah. 
Cniious,  inquisitive,  desiro'is  of  informa- 
tion. II  Neat,  clean.  ||  Handsome,  line, 
beautiful.  II  Careful,  attentive,  diligent. 
II   Odd.    II   Funny. 

Curo  m.  coor'-o.  !Sau.  A  small  kind 
of  vessel  used  on  the  river  Garjnne  in 
France. 

Curro,  RA,  adj.  coor'-roe,  raft.  Pretty, 
delicnte,  elegant. 

Curruca  f.  coor-roo'-cah.  Orn.  Linnet, 
babliling    warbler.  Mnlacilla    enrueca,  L. 

Currutaca  f.  coor-roo-laU'-cah.  A 
woman  fond  of  show,  dress,  and  flattery. 

Currutaco  m.  coor-roo-tah'-co.  Beau, 
fop,  d.iiidy,  coxcomb. 

Currutaco,  ca,  adj.  coor  roo-lah'- 
coe,  cah.  Belonging  to  a  person  affectedly 
nice  in  his  or  lier  diess. 

Curriitat|ueria  f.  coor-roj-tah-ker- 
ee'-ah.  Dandyism,  coxcombry. 

Curíiadó,  Da,  adj.  coor-sah-doe,dah. 
Accustomed,  habituated,  inured.  ||  —  p. 
p.  of  Clrsar. 


Curnantc  p.  a.  coor-san'-tay.  Fre- 
niieiiting;  assiduous.  ||  —  m.  One  who 
follows  a  course  of  lectures  in  a  univer- 
sity; student,  scholar. 

Curiiar  a.  coor-sar'.  To  frequent  a 
piare,  tu  repeat  a  thing.  ||  To  follow 
the  schools,  or  to  follow  a  course  of  lec- 
tures in  the  universities. 

Cursario    in.  cuur-sak'-re-yoe.  Ob». 

V.    I'lHATA. 

CurNillu  m.  coor  seel'-lyo.  dim.  A 
short  run  or  walk.  ||  A  short  course  of 
lectures  on  any  science  in  a  universitr. 

Curfilvamcnte  adv.  coot-se-vah- 
men'-tay.  Cursivdy,  in  a  cursive  manner. 

CurMivo,  VA,  adj.  coor-see'-vo,  vak. 
Cursive,  relating  to  italic  characters  ia 
printing. 

Curso  m.  coor-o'so.  Course,  direction, 
career.  ||  Course  of  lectures  in  univer- 
sities. II  Course,  the  elements  of  an  art 
exhibited  in  a  methodical  series.  ||  Course, 
a  series  of  successive  and  methodical 
procedure.  ||  Laxity  or  looseness  of  the 
body  :  generally  used  in  the  plural.  I! 
Obs.  V.  Conso.  Curso  de  la  corriente. 
iNau.  The  current's  way.  Curso  de  la  nía 
rea.  Ñau.  The  tide's  way. 

CurMOr  m.  coor-sore'.  Obs.  V.  Cor- 
rí o.  II  Me-senger  of  a  court  of  justice. 

Curtacion  f.  coor-talh-e-on.  Asir. 
Curtaüon,  the  difference  between  the 
real  distance  of  a  planet  from  the  sun, 
and  tliat  distance  reduced  to  the  plane 
of  the  eclyptic. 

Curtido,  DA,  adj.  coor-lee'-doe,  dah. 
Accustomed  ;  dexterous,  expert;  weather- 
beaten.  Estar  curtido  del  sol,  to  be  tan- 
ned by  the  sun. 

Curtidor  m.  coorte-dore'.  Tanner, 
leather-dresser. 

Curtidos  m.  pi.  coor-tee'-dos.  Tan 
ned  leather. 

Curtidura  f.  coor-lc-doo'-rah  Com- 
position for  tanning  leather. 

Curtiduría  f.  coor-te-doo-ree'-ah. 
Tan-yard.  ||  The  art  of  tanning  hides 
and  skins. 

Curtimiento  m.  coor-te-me-eu'-toe 
Tanning. 

Curtipedo,  da,  adj.  coor-té-pay-doe, 
dah.  Nat.  hist.  Having  short  feet. 

Curtir  a.  coor-lir'.  To  tan  leather.  || 
To  imbrown  hy  the  sun;  commonly  used 
In  its  reciiirocal  sense.  ||  To  inure  to 
hardships,  to  harden.  Estur  lurtido.  Coll. 
To  be  habitnated,  accustomed,  or  inured. 

Curtiro.stro,  ra,  adj  coor-te-rosf- 
troe,  rah.    Oraith.  Having  a  short   beak. 

Curto,  TA,  adj.  coor'-toe,  tah.  I'rov. 
Short.  Caballo  curto.  Short-tailed  or 
docked  horse.  ||  Icthio.  Kurtus,  a  iish  of 
the  family  coryphcenida;. 

Curuca,     Curuja    f.    coor-on'-cah, 
coor-oo'-hah.   Orn.    Eagle-owl.    Sliix  bu 
bo,  L. 

Curueña  f.  coor-oo-en'-nyah.  Obs.  V. 

ClT.F.ÑA. 

Curui  adj.  coor-oof.  Curule,  belon- 
ging to  a  senatorial  or  triumphal  chair 
in  ancient  Rume. 

Curva  f.  coor'-vah.  Geom.  A  curve 
line.  II  .N'au.  Knee,  timber  hewed  like  a 
knee.  Curra  cuadrada,  square  knee.  Curva 
capuchina,  standard  of  the  cutwater.  Curva 
coral,  knee  of  the  stern-posi.  Curias  á  la 
valona,  lodging  knees.  Curvas  verticales 
de  las  cubiertas,  banging  knees  of  the 
decks.  Curvas  bandas,  checks  of  the 
heads.  Curvas de  los  yugos,  transom  knee 
sleep  rs. 

Curvaton  m.  eoorvah-lou'.  Nan.  Lit- 
tle knee  or  smal  knee. 

Curvatura,  Curvidad  f.eoor-rak- 
oor'-ah.  Curvature,  inflexion.  ||  Nau.  Cur- 
vature of  any  piece  of  timber. 

Curvigraro  m.  coor-ve'-gra-foe.  Cur- 
viirraph,  a  mathematical  instrument  for 
tracing  curves. 

Curvilíneo,  nea,  adj.  coor-te-lee- 
nay-o,  ah.  Geom.  Curvilinear,  that  which 
is  formed  or  terminated  by  curved  lines. 

Curvo,  VA,  adj.  coor'  r'o,  vah.  Curved, 
crooked,  bent.  V.  Encirvado. 

Cuscurro  m.  coos-coor'-roe,  (rust, 
a  small  crust  of  bread 

Cuscuta    f.    or    Ccsccta    ErnoPEA. 


CUSIR 

eoos-coo'tah.  Bot.  Common  dodder.  Cus- 
cuta europea,  L.  Cuscuta  epítimo,  lesser 
dodder.  Cuscuta  epitliymum,  L. 

CiiHír  a.  coos-sir'.  To  sew  or  stitch 
c/um^ily. 

Cúspide  f.  coos' -pe-daij.  Ciispis,  the 
sharp  end  of  a  ihing.  ||  the  point  of  a 
pyramid.  ||  Anat.  Cuspis,  the  glans 
pcn¡<. 

Ciiíitoclia  f.  coos-tne'-de-nh.  Custody, 
keepin?;  hold.  !|  Remonstrance',  tl¡e casket 
or  reliquary  in  which  the  consecrated 
host  is  manifested  to  public  veneration 
in  catholic  churches.  ||  Guard,  escort.  || 
Obs.  Tabernacle.  ||  In  some  reli?r¡ous 
orders,  a  iiomber  of  convents  not  sufll- 
cient  to  for  n  a  province. 

Custodiar  a.  coos-ioe-Je-ar'.  V  Ci'ar- 

DAB. 
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Ca.«(odio  m.  coos-toe'-de-o.  Guard, 
keeper,  watchman.  Angel  aixtodio,  sruar- 
dian  ancrel.  ||  .\nc.  hist.  Custodiim,  the 
president  of  the  academy  of  the  Arcades. 

Cutáneo,  nea,  adj.  coo-tan'-ay-o,  ah. 
Cutaneous,  appertaining  to  the  skin. 

Cute  f.  coo'-lay.  Obs.  V.  Ct  tis. 

Cuter  m.  coo'-ter.  Nau.  Cutter,  a 
small  ve«sel  rig?ed  as  a  sloop. 

Cutiano. SA, coo-tee-ak'-noe,  nah.  Obs, 

V.      Cl'llTIDIVNO. 

Cutícula  adj.  coo-te'-co-lah.  Zool. 
Inserís  whirli  live  under  the  skin. 

Cutícula  f.  coo-lee'-coo-lah.  The  cu- 
ticle, the  outer  or  scurf  skin. 

Cuticular  adj.  coo-tee-coo-lar'.  V. 
Clt\>fo. 

Cutidero m.  coote-ier'-o.  Obs.  Shock, 

blow.   V.  GOLPB. 


DAMNIFICADOR 

Cutio  ni.  coo'-te-o.  Obs.  Laboar,  work. 
Trabajo  cutio,  short  work. 

Cutir  a.  coo-tir'.  To  knock  or  dasb 
one  thin?  against  another.  ||  Obs.  To 
oppose,  to  rival. 

Cutis    m.    and    f.  coo'- lis.  The   skin 
The  words  piet  or  pellejo  are  never  used 
in  polite  conversation,   but  cutis  always. 

Cutitis  f.  coo-te'-tes.  Med.  Cutitis, 
iniii'i::'.ation  of  the  skin. 

Cuto  m.  coo'-loe,  or  coo-to'.  Dirk. 

Cutre  m.  coo'-tray.  Coll.  A  pitiful, 
mi-erable  fellow. 

Cuyo,  YA,  pron.  pos.  coo'-joe,  jah. 
Of  which,  of  whom,  whose,  whereof. 

Cuyo  m.  coo'-jo.  Coll.  Gallant,  lover, 
wooer,  sweet-heart. 

Cuz,  Cuz  interj.  coolh,  coolh.  A.  term 
for  ealling  dogs. 


D 


n,  Dav.  Is  the  fonrlh  letter  of  the  Spa-  I 
oish  alphabet,  and  the  third  of  the  con- 
sonants. D  has  the  same  unvaried  sound 
it  has  in  En  liíh  in  the  words  dad,  dedi- 
cate, led,  did.  In  some  provinces  of  Spain 
it  is  sounded  as  th  in  although^  and  at 
the  end  of  a  word  as  tli  lisped  in  path, 
or  as  /.  In  Andalusia  and  some  parts  of 
America  it  is  made  silent  in  the  termi- 
nation arfo,  ido,  and  they  say  compran^ 
vendió,  xniXtiA  oi comprado,  vendido.  S\\ 
these  faults  should  be  carefully  avoidi'd. 
II  D.  is  a  contraction  for  Don,  Doña, 
and  doctor;  DD.  doctors.  ||  As  a  Ro- 
man nnmeral,  D.  is  oOO.  ||  In  the  calen- 
dars, D.  stands  for  Sunday.  ||  In  music 
it  is  represented  by  re.  ||  In  medicine  D. 
si.'nifies  detur,  give. 

Waltle  adj.  dak'-blay.  Easy,  possible, 
feasible,  that  which  pre>ents  no  difiiculty. 

UabóviH  f.  dah-bo'-vis.  Sort  of  cotton 
sluT. 

Dacá  adv.  dah'-cah.  Obs.  This  here, 
this  side,  on  this  side  here.  Dacá  or  de 
acá,  from  this. 

Uaca  V.  dcf.  dah'-cah.  Give  here.  Daca 
acá,  give  liith  r.  Daca,  or  da  acá,  ox  dame 
acá,  eive  me  here.  ||  Met.  Coll.  En  daca 
esas  pajax,  in  the  twinkling  of  an  eye. 

Dacapo  dah-cah'-poe.  Mus.  Uacapo, 
bcsin  au-ain. 

Uaeio  m.  dath'-e-o.  Obs.  Impost,  tax, 
dutv. 

Üacion  f.  dath-e-on'.  Law.  Dedition, 
vielding  or  giving  up  :  delivery. 

Dacrion  f.  dah-cre-oné.  Meil.  Dacryon, 
a  tear,  the  excretion  of  the  lachrymal 
glands  of  the  eve. 

Uáctilo  m.  'dad-te-lo.  Dactvl,  a  poetic 
foot.  II  Conch.  Kind  of  shell  Solon  dac- 
tylus.  L. 

Dactiloloisia  f.  dac-te-lo-lo'-he-ah. 
Dactylology,  tiie  art  of  conversing  by  spel- 
ling words' with  the  fingers. 

Dactiloloniiu  f.  dac-le-lo-lo'-me-ah. 
Dactvlolumy,  the  art  of  numbering  with 
the  iinjers. 

uada  f.  dah-'dah.  Obs.  Possession  of 
anv  thini  given  or  delivered. 

Daidcro,  r\,  adj.  dah-der'-o,  ah.  Th^l 
which  should  be  sriven  or  is  to  be  givt-n. 

Dádiva  f.  dah'-de-vah.  Gilt,  present, 
gratiiiration,  grant,  keep-sake. 

Dadivado,  da,  adj.  dah-de-vah'-do, 
iah.  Obs  Bribed,  suborned. 

Dadivosamente  adv.  dah-de-vos- 
tah-men-iay'.  l.iberallv,  plentifullv,  boun- 
tifuliy. 

Dadivosidad  f.  dah-de-vos-se-dad' . 
Liberality,  ma?nillcence,  bounty,  muniO- 
cence,  cénerosity. 

Dadivoso,   sa,    adj.    dahde-vos'-so. 


sah.  Bountiful,  magniGcent,  liberal,  frank, 
generous. 

Dado  m.  dah'-do.  Die.  ||— pi.  Dice.  || 
Dado  fat.10,  cogged  or  false  dice,  filled 
w:th  quicksilver,  with  which  sharpers  play. 
A  una  vuelta  de  dado,  at  the  cast  of  a 
die.  II  Dado  de  la  roldana,  Nau.  Coak 
of  a  sheave  ||  Arch.  Dado.  V.  Neto.  || 
Obs.  V.  Donación.  ||  Dados  case  or 
grape-shot  for  large  guns.  Dados  de  las 
velas,  Nau.  TaLüngs  of  the  bowline  crin- 
gles.   II    —  p.   p.  OfÜAR. 

Dador.  RA,  s.  dah-dore',  ah.  God.  || 
Donor,  giver,  o  le  who  give;  or  bestows. 
II    Drawer  of  a  bill  of  exc  )ange. 

Daga  f.  dah'-gah.  Dagger.  ||  Stove  or 
furnace  of  a  brick-kiln. 

Dusuerrcutipo    m.  dah-ger-re-o-té- 
poe.  baguerrotype,  a  photographic  pi:tuie 
taken  in  the   manner  invented  by   Da 
guerre. 

Duguilla  f.  dah-geet'-lye-ah.  dim. 
Small  dai,'ger.  ||  Prov.  V.  Palillo.  ||  Sti- 
letto. 

Daifa  f.  dak'-e-lah.  Mistress,  concu- 
bine, kept  woman.  ||  Obs.  A  female  trea- 
ted \Nitli  peculiar  kindness. 

Dala  f.  dah'-lah.  Nan.  Pump-dale  of 
a  ship. 

Dale  interj.  dah'-lay.  .\  word  expres- 
sive <if  displeasure  at  the  obstinacy  of 
another.  I|   Dale  quédale,  you  worry  me. 

■>a!gu  fr  dul'-goe.  Obs.  Hacer  mucho 
dalgo,  tu  receive  any  one  with  great  at- 
tention and  r  spect 

Dulgun  3d\.dal-goon'.  Obs.  V.  Algi!* 
and  .\L..iso. 

Dalí  adv.  dih-leef.  Obs.  V.  De  all!. 

Dalia  f.  dak'-le-yah.  Bot.  Dahlia,  a 
garden  plant. 

Da  la    adv.    dal-lyah'.   Obs.    V.    De 

ALLA. 

Dallador  m.   dal-lyah-dor^   Prov.  A 

mower  III  ;,'ra>s. 

Dallar  a.  dal-lye-ar'.  Prov.  To  mow. 

Dalle  ra.  dal'-lyay.  Scythe. 

Dallen  adv.  dal-lyen'.  Ob?.  From  the 
other  swie  there;  from  the  other  side. 

Daloideo  m.  dah-lo-ee'-dayoe.  Geol. 
A  fossil  resembing  an  extinct  torch. 

Dulniatica  f.  dat-malt'-le-cah.  Dal- 
mática, vesiment  worn  by  the  deacons  in 
the  Roman  Catholic  chnrch. 

Dama  f.  dah'-mnh.  Lady,  dame;  com- 
monly a  ladv  of  tamiiy.  ||  Damsel,  a 
young  gentlewoman.  ||  Lady  courted  by 
a  ffcnileman.  ||  A  mi>tress  or  concubine. 
llUueen.  in  the  game  of  draughts.  Dama 
de  palacio,  ladv  of  honour  at  conrt.  Dama 
for/Mana,  courtesan.  II  Any  woman  aifec- 
tedly  nice.  Es  muy  dami,  she  is  exces- 
sively nice,  dpcult,   or  scrupulous.    || 


American  fallow  deer.  Cerras  virginíanus, 
L.  Juego  de  damas,  game  of  diau.'hls. 
Soplar  la  dama,  to  huif  a  queeu  in  the 
g-jme  of  draughts.  Soplar  la  dama.  .Met. 
To  carry  off  and  marry  a  lady,  who  was 
courted  by  another  man.  ||  The  actress 
who  performs  the  principal  parts  :  she  is 
also  called  primera  dama,  or  lirst  actress, 
to  distinguish  her  from  la  segunda,  the 
second,  or  even  la  tercera  dama,  the 
third  actress,  who  acts  the  secondary 
female  parts  in  a  play.  ||  .\ncient  Spa- 
nish dance. 

Daniaceno,  na,  Daina.xceno,  !tA, 
adj.  dait-iiiath-en'-o,  ah.  V.  .\>i  vCkso. 

Mamajuana  f.  dah-mah-hoo-an'-ah. 
Demijoln. 

Duiiiasanio  m.    dah-mah-san'-e-yoe. 

V.    .^LlSM.Y. 

Daniascena  f.  dah-mas-tha>/'-nah. 
D.im^on  ,  damascene,  damask-plum,  a 
small  black  plum. 

Damascado,  da,  adj.  dad-mas-cah' 
doe,  dah.  V.  Adamascado. 

Damasco  m.  dah-masf-co.  Damask, 
figured  silk  stuff.  Damasco  de  lana,  wool- 
len dama<k.  ||  The  Brussels  apricot.  || 
Damson,  a  small  Hack  plum. 

Damasina  f.  dah-mas-see'-nah.  Silk 
stuif  rcs^einbling  damask. 

Damasqneta  f.  da-mas-ket'-ah.  Sort 
of  chinlz  withhold  sprigs. 

Daiiias(|uillo  m  duh-ma-i-keel'-lyo 
Kind  of  cloih.  of  silk  or  wool,  res  m 
bung  damask.   ||  Prov.  V.  Atn.kRi.OQtE. 

Damasquino,  na,  adj.  dah-mas-keef- 
00,  nah.  Damaskeened,  inlaid  with  gold, 
silver,  or  platinum,  applied  to  swords, 
poniards,  guns  and  other  weapons,  as 
well  as  to  ancient  coats  of  arm  lur.  ||  A 
la  damasquina,  damasous  fashion. 

Oamaza  f.  dah-math'-ah.  Low.  .\  fine 
portly  woman. 

Dameriii  f.  dah-rmr-ee'-ah.  Exces- 
sive nicety  in  conduct,  prudery.  ||  Aifec- 
led  scrupulosity. 

Damiento  m.  dah-me-en-toe,  Obs. 
V.   Dadiva. 

Damil  adj.  dah-meel'.  Obs.  Female, 
feminine. 

Damisela  f.  dah-mis-sel'-ah.  A  young 
gentlewoman  :  applied  to  girls  tiiat'  ^ive 
themselves  the  air  ofhi,'h  ¡adies.  ||  ColL 
Ladv  of  pleasure,  a  girl  of  the  town. 

Damnable  adj.  dam-nah'-Olay.  Obs. 
Damnable. 

Damnación  f.  dam-nath-e-on' .  Obs. 
Eternal  diinnation. 

Uumnar  a.   dam-nar'.  Obs.  V.  Cox- 

DENAIi. 

Damniilcador,  rv,  m.  and  (.dam- 
ne-¡e-cah-ioref,th.  One  who  damnifies. 
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Damnificar    a.    damne-fe-car .    To 

hint,  lo   daiiKiije,  to  injure. 

Wanae  duh'-nali-m/.  Myt.  Danaop,  a 
yoiinj  woman,  loved  by  Jupiter,  and 
wlioiu  he  used  to  vi<il  under  the  dis- 
guise of  a  shower  of  fjold. 

Ilancliail»,  da,  adj.  dan-tchah'-doe, 
dull.  Her.  Dentate,  indented. 

Dango  m.  dan'-yoe.  Orn .  V.  Plaiga. 

Uaiiita  f.  dan'-lah.  Tapir.  Tupir  amu- 
ricaniis,  L. 

Uantc  adr.  dan'-tati.  Obs.  Contracted 
from  de  and  antes;  anterior,  beiore. 

Uante  p.  a.  dan'-lay.  Giving  ;  he  who 
give^. 

Uantcladn  da,  ad\.dan-lay-la/i'-doe, 
dah.  Her,  Dcntaled,  having  the  form  of 
teeth. 

Uanza  f.  danlh'-ah.  Dance,  ball.  || 
The  companv  assemliifd  at  a  ball.  M  The 
acta  of  dancins.  I|  The  ball-ruom.  ||  tianzi 
hablada,  a  pantomime  dance.  ||  Danza 
prima,  a  ronnd  dance  of  the  greitest  an- 
tiquity, still  practised  by  the  mountai- 
neers of  Asturias.  ||  Meter  en  la  dama. 
Met.  To  involve  another  in  some  business 
or  dispute  ||  ¿  I'or  dónde  va  la  danza! 
Met.  To  which  side  d<ies  the  wind  blow? 
What  is  the  state  of  alTaIrs  ? 

Uanzador,  ha,  m  and  f.  danlk-ah- 
dore',  ah.  Dancer. 

Danzante,  ta,  s.  danth-an'-tay,  tah. 
Dancer.  II  A  knowing  person.  ||  A  fickle, 
airy  person.  Hablar  danzante,  to  stam- 
mer. 

Manzara.,n.iia7i/A-ar'.To  dance.  l|To 
whirl  a  tliins  round.  ||  Sacar  á  danzar,  to 
invite  or  engage  a  lady  to  dance.  ||  To 
cite  or  to  oblige  one  to  take  pail  in  any 
business.  ||  To  make  public  the  share 
which  a  person  has  taken  in  rbusimss. 
II  Coll.  To  introduce  one's  self  into  any 
business. 

Danzarín  m.  danlh-ar-in' .  A  fine 
daiuer.    ||  .Met.   Giddy,  meddling  person. 

Danzomanía  f.  dan-tho-mah-tié- 
yah.  Dansoinania,  an  irresistible  passion 
for  dancing. 

Dañable  adj.  dan-yah'-blay.  Prejadi- 
cial,  condemnable. 

Dañado,  DA,  adj.  dan-yafi'-doe,  dah. 
Eiern.illy  damnel.   ||   —  p.  p.  of  Dañar. 

Dañador,  ra,  m.  and  f.  dan-yah- 
dore',  ah.  0 ¡lender. 

Dañar  a.  dan-yar'.  To  hurt,  to  harm. 
II  To  damage,  to  injure,  to  mar,  to  im- 
pair, to  spoil.  II  To  weaken,  to  damnify, 
to  gall    II  Obs.  To  condemn. 

Dañino,  na,  adj.  dan-yee'-no,  nah. 
Noxious,  hurtful,,  injurious,  miscbievous, 
harmful. 

Daño  m.  dan'-i/e-o.  Damage,  hurt,  in- 
jury, prejudice,  harm,  mischief,  maim, 
nuisance,  lovs,  hindeance. 

Dañosamento  adv.  dan-yoa-sah- 
men'-lay.  Hurilully,  mischievously,  harm- 
fully, perniciously,  injuriously,  noxiously. 

Daño.so,  SA,  ailj.  daa-yos'-so,  sah. 
Hurtfuf,  noxious,  injurious,  mischievoos 
barmful. 

Dar  a.  and  n.  dar.  To  give,  to  bestow 
without  price  or  reward.  ||  To  give,  to 
supply,  to  minister,  to  ailord.  ||  To  mi- 
nivtor,  to  give  medirines,  to  administer  a 
remedy.  ||  To  give,  to  deliver,  to  confer, 
to  be-tow.  [I  To  consign,  to  give  to  ano- 
ther in  a  formal  manner.  ||  To  hit,  to 
strike,  to  beat,  to  knock.  ||  To  give,  to 
impart  to  extend,  to  communicate.  ||  To 
suppose  erroneouslv.  Dar  de  ojos.  Met. 
To  fall  into  an  error.  ||  To  meet  with 
an  unforeseen  obstacle.  To  consider  an 
affair  as  concluded.  ||  To  qive,  to  allow, 
to  grant  a  position,  to  coincide  in  opi- 
nion. II  To  persist  obstinately  in  doing  a 
thin?.  I!  To  appoint.  ||  To  "sacrilice.'  \\ 
To  explain,  to  elucidate.  Dar  contra  alguna 
cosa,  to  hit  against.  Dar  crédito,  to  acire- 
dit,  to  believe.  ||  To  trust,  to  sell  on 
trust.  Dar  cuenta  de,  to  account.  Dar  de 
comer,  to  fee-".  Dar  el  texto,  to  give 
tbe  authority  Dar  dado  or  de  balde,  to 
Kive  gratis,!  ••  for  nothing.  Dar  en  el 
blanco,  to  hit  be  mark.  Dar  en  el  hito,  to 
hit  the  nail  on  the  head.  Dar  en  rostro, 
i°  hit  in  thet  e.'tb  with,  to  reproach.  Bar 
fl<uio,  to   give  credit.  Dar  qué  hacer,  to 


give  troub'e.  Dar  liccnciu,  to  give  leave. 
liar  memurias,  to  give  oiie"8  respects. 
Dar  ruiun.  to  inform,  to  give  an  account 
of  any  thing.  Dar  prestado,  to  lend. 
Uar  á  trompón  or  a  bultu,  to  give  by 
Ihe  lump  or  bulk.  Dar  (¡ue  reir,  to 
set  a  l.iugliin;'.  Dar  que  llorar,  to  fall  a 
crying.  Hi  ventana  da  at  campo,  my  win- 
(Jow  overlooks  the  lleli).  Dar  baro  á  la 
mano,  to  furnish  materials.  Dar  culadas. 
Ñau.  To  strike  repeatedly.  Dar  de  traste, 
.Ñau.  To  run  aground,  liar  at  traste,  to 
gi\e  np  a  thini.',  an  undertaking;  to  lose, 
10  destroy.  Dar  golpe.  Met.  To  str.ke 
Ihe  mind,  to  astonisli.  Dar  garrote,  to 
strangle.  Dar  grima,  to  Strike  with 
terror,  or  horror.  Dar  largas,  lo  pro- 
long an  affair.  Dar  gana,  to  excite  a 
desire,  to  have  a  mind  to.  Dar  punto. 
Com.  To  fail,  to  become  insolvent.  Dar 
•¡lie  sentir,  to  hurt  one's  feelings.  Dar 
'/lie  decir,  to  give  occasion  to  censure. 
Dun  de  barato,  to  allow  it  for  peace,  sike. 
l.'arse  i  Jugar,  to  be  addicted  to  gaminr. 
Dar  en  cara,  to  stare  in  the  face,  to  re- 
proach. Dar  fuego.  Ñau.  to  bream  a  ship. 
Dar  calda,  to  heat  the  iron.  Dar  calle,  to 
clear  the  way.  Dar  con  la  entretenida,  to 
put  olT  with  words  and  excuses.  Dur  con 
uno,  to  meet  a  person  one  is  looking  out 
for.  Dar  de  comer  al  diablo,  to  wrangle, 
to  quarrel;  literally  to  prepare  food  for 
the  devil.  Dar  de  si,  to  stretch.  Dir  el 
nombre  or  el  santo.  Mil.  To  give  the 
watch-word.  Dar  el  si,  to  consent  to 
many  a  person.  Dar  en  las  mataduras,  to 
touch  one  to  the  quick.  Dar  en  manias, 
to  be  foolish.  Dar  en  un  bajio,  Nau.  To 
strike  aground,  to  get  on  shore.  Dar 
fiador  or  fianza,  to  find  bail,  to  give  se- 
curity. Dar  el  espíritu,  to  expire,  to  die. 
Dar  guerra,  to  wage  war;  to  torment;  to 
be  very  troublesome.  Dar  higa,  to  miss 
lire  :  aj)plied  to  flre-arms.  Dar  la  enhora- 
buena, to  rejoice  in  another's  happiness, 
to  congratulate.  Dar  la  paz,  to  give  an 
embrace,  to  give  an  image  to  be  kissed 
as  a  token  of  peace  and  fraternity.  Dar 
los  dias,  to  congratulate  one  on  his  birth- 
day. Dar  los  buenos  dias.  to  wish  good 
day.  Dar  madrugón,  to  get  up  early.  Dar 
mal  ralo,  to  give  uneasiness.  Dar'parle, 
to  share  with.  Dar  pliego,  to  present  or 
lay  before  a  public  authority  a  proposal, 
with  the  terms  under  which  a  person 
wishes  to  make  a  contract  or  agreement 
with  the  King.  Dar  puerta  y  silla,  to  in- 
vite a  person  to  come  in  and  sit  down. 
Dar  recados,  to  greet  absent  friends  ;  to 
invite  visitors.  Dar  señal,  lo  give  earnest 
money  in  token  that  a  bargain  is  ratilied. 
Uar  Iras  uno,  to  persecute  one.  Dar  un 
raspadillo  á  un  bajel.  Ñau.  To  scrape  the 
bottom  and  sides  of  a  ship  slightly.  Dar 
vez,  te  give  one  his  turn.  Dar  voces,  to 
call,  cry,  or  scream.  Dar  vuelco  á  un  co- 
che, to  overset  a  coach.  Dar  zapatetas, 
to  leap  with  joy.  Dar  golpe  alguna  cosa, 
to  be  surprised  or  struck  with  the  beauty 
or  rarity  of  a  thing.  Dar  baya,  to  tease. 
Dar  diente  con  diente,  to  shiver  with  cold 
so  that  the  teeth  chatter.  Dé  donde  diere, 
inconsiderately,  without  rellection.  Darde 
mano,  lo  depreciate  or  despise.  Dar  á  luz, 
to  be  delivered  of  a  child.  ||  To  print,  to 
publish.  Andar  en  dares  y  tomares,  lo  dis- 
pute, to  contend. 

Darse  r.  dar'-say.  To  conform  to  the 
will  of  another.  ||  To  give  one's  self  up 
to  virtue  or  vice.  ||  Darse  á  la  vela,  Nan. 
To  set  sail.  ||  Darse  d  merced  'ilil.  To 
surrender  at  disiretion.  ||  To  concern,  to 
interest.  No  se  me  da  nada,  it  gives  me 
no  concern.  Darse  de  las  astas,  to  batter 
one's  brains,  to  screw  one's  w  its  :  to  dis- 
pute or  argue  pertinaciously.  Darse  d 
perros,  to  become  enraged  or  furious. 
Darse  at  dianire,  ('oil.  to  despair.  Darse 
por  vencido,  to  surrender.  Me  doy  por 
vencido,  I  ?ive  it  up.  Dar>^e  las  manos,  to 
shake  hands.  Dirse  maña,  to  manage 
one's  alTairs  in  an  able  maniier;  to  contrive. 
Darse  priesa,  to  make  haste,  to  hasten, 
to  accelerate.  Darse  una  panzada.  Coll. 
To  be  fed  to  satiety  and  sickness.  Dar.^e 
una  panzada  de  escribir,  Met.  To  get  a 
surfeit  of  writing.  Darse,  una   vuelta,  to 


scrutinize  one's  own  conduct,  to  find  oat 
one's  own  faults.  Darse  un  repelón,  to 
gossip,  to  chat. 

Darasa,  Dar^a  Í.  dar-rah'-gak, 
dnr'-ijah.  Obs.  V.  .Viiaiioa. 

Dardabani  in.  dar-dah-bah-see'.  Orn. 
Ihwk,  kite. 

Dardada  f.  dar-dah'-dah.  Blow  with 
a  d,irt. 

Dardear  a.  dar-day-ar'.  To  wound 
with  a  dart.  ||  —  n.  To  use  a  dart,  to 
throw  it. 

Dardo  m.  dar'-dor.  Dart,  a  missile.  || 
Serpent  which  daris  upon  its  prey.  Dardo 
de  pescador.  Fizgig,  a  kind  of  haipjon.  || 
.Met.  .\  sarcasm,  pungent,  smart  Siying. 

Darsadandeta  f.  dar-gah-dan-day'- 
tah.  Crov.  .Nickname  given  to  any  poor, 
impudent  young  xirl- 

DárH«'na  f.  dar'-say-nah.  Place  in  a 
harbour  for  prese:  ving  and  repairing  ships. 

Darto  m.  dar'-toe.  Med.  Darton,  let- 
ter, ring  worm,  and  itch. 

itartoM  m.  dar'-tos.  Anal.  Darlos,  a 
cellular  membrane  of  the  scrotum. 

Dartrial  adj.  dar-tre-al'.  Med.  01 
t'le  nature  of  rin,'-woim. 

Da.xianto,  TA,  adj.  dah-se-an'-toe,  tah. 
Hot.  Dasyanthous,  plants  which  have  their 
llowers  covered  with  down. 

nskHimat.  dah-se'-mah.  Med.  Dasyma, 
a  roughness  of  the  inside  of  the  eyelids. 

Dásis  f.  dak'-ses  Med.  Dasys.  parched 
ton.'ue;  difQcnIt  breathing 

Data  f.  dah'-lah.  Date,  the  time  at 
which  a  letter  is  written,  or  any  instru- 
ment drawn  up.  !|  Item  or  article  in  an 
account.  ||  Condition,  quantity.  La  cosa 
está  de  mala  dala,  the  affair  is  in  a  bad 
state.  II  Obs.  Written  permission  lo  do 
any  thing. 

Datar  a.  and  n.  dak-tar'.  To  date,  to 
note  with  the  time  at  which  any  thing  is 
written  or  done.  ||  To  date,  to  reckon. 

Dataría  f.  dan-tar-ee'-ah,  Datary,  an 
oflice  of  tlie  chancerv  at  Rome  where  tbe 
Pope's  bulls  are  expedited. 

Datarlo  m.  dah-lar'-e-o.  The  princi- 
pal oflicer of  the  ditarv. 

Dátil  m.  dah'-til.  Bot.  Date,  the  fruit 
of  the  common  dute-palm.  Dalit  de  ra- 
posa, the  fruit  of  the  dwarf  fan-palme. 
l-'ructus  chamoeropis  humilis,  L,  \\  Min. 
Beleinnites,  ifrrow-head  or  tinger-stone. 

Datilado,  da,  adj.  dah-til-ah'-doe, 
dah.  Itescmbliiig  a  date. 

Datilera  f.  í/aA-///-f;-'-aA,  Obs.  Cony- 
mon  d.ite  palm.  Phoenix  daciylifera,  L 

uatilillo  m.  dah-lil-el'-iyoe.  A  small 
d;te. 

Dativo  m.  dah-teé-vo.  Dative,  the 
111  rd  cise  of  nouns. 

Dato  m.  dah'-loe.  Datum,  a  fact,  a 
truili  granted  and  admitted.  I|  Datos, 
.Math.  Data,  known  quantities,  by  means 
of  which  those  which  are  unknown  are 
discovered. 

Datura  f.  dah-loo'-rah.  Dot.  Datura, 
the  thorn  apple. 

Daucinneo,  ea,  adj.  dah-ooth-en'- 
nay-oe,  ah.   Bot.  Resembling  the  carrot. 

Dauco  m.  dah'-ooHio.  Bol.  CarroL 
Dniicus  carota,  L. 

Daiinia  f.  (/aA'-<>o-maA.Ornilh.  Dauma, 
a  sjieciuS  of  thrush,  indigenous  to  India. 

Daza  f.  dath'-ah.  Bot.  Lucern.  .Medi- 
ca j;o  saliva,  L.  |j  Bot.  Panic-grass,  Pa- 
niciim,  ¿. 

De  prep.  day.  Of,  the  sign  of  a  geni- 
tive or  possessive  case,  as  :  La  ley  de 
Dios,  Wit  law  ol^God.  El  poder  de  Ingla- 
terra, England's  power.  i|  It  serves  to 
point  out  the  matter  of  which  a  thing  is 
made.  Vaso  de  plata,  a  silver  cup.  |{  If. 
is  the  sign  of  the  ablative  case.  Vengo 
de  Flándes,  I  come  from  Flanders.  ||  It 
serves  sometimes  instead  of  the  preposi- 
tion con.  De  tnteutn,  on  purpose  ||  It  is 
used  in  the  room  of  por.  De  miedo,  from 
fear.  ||  It  is  of  the  same  import  as  desde. 
Vamos  de  Madrid  á  Toledo,  wc  go  from 
Madrid  lo  Toledo.  ||  It  sometimes  go- 
verns the  inBaitive  mood.  Hora  de  comer, 
dinuer-iime.  ||  It  is  placed  before  ad- 
verbs of  time.  De  dia,  by  d»y.De  noche, 
by  night.  ||  Sometimes 'marks  an  infe- 
rence. De  aqui  te  infiere,  hence  it  fol- 
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lows.  II  In  familiar  style  it  is  nscd  to 
give  energy  to  an  exiiression.  El  ladrón 
del  mozo,  Ü\.-  rogue  of  a  boy.  ||  ir  i; 
used  after  n;ai)y  verbs  to  denote  some,  a 
little,  a  porlion',  etc.  Comió  del  pe.scadn, 
he  ate  some  lisii.  Bebió  del  vino,  lie 
drank  some  wine.  ||  It  is  prefixed  to 
many  verb*,  nouns,  et*".,  altering  their 
sense,  as  from  poner,  to  put  or  to  place, 
ig  formed  deponer,  to  depose,  etc  l|  It 
is  also  usee  sometimes  with  ailjeclivcs, 
as  :  /  Desdichado  de  mi!  Unfortunate  me, 
or  woe  is  me !  Estar  vestido  de  neyro, 
to  be  dressed  in  black.  De  tapa,  wearing 
a  cloak,  jj  Obs.  To.  Bueno  de  comer, 
good  to  eat.  ||  De  balde,  fur  nothing, 
gratis. 

Wea  f.  daij'-ah.  Poet.  Obs.  Goddess, 
V.  DiuSA. 

Deall>aeion  f.  day-al-bath-e-ynne' . 
Chem.  Dealljatioii,  the  act  of  making  white 
by  means  of  lire. 

Dean  in.  day-an'.  Dean,  an  ecclesias- 
tical diiinilary.  ||  Dean,  a  dignitary  in 
aniv  r-ities. 

Deanat»,  Deanazgo  m.  day-an- 
ah'-tve.  DeDiisliip. 

Debajo  adv.  day-bah'-hoe .  Under,  un- 
derneath, bchw.  Debajo  de  mano,  under- 
hand, privat  ly.  ||  Quedar  debajo,  to  get 
the  wor-t  of  an  a'fair.  ||  —  prep.  Un- 
der, subordinate,  dependent. 

Deltandar  a.  day-ban-dai'.  0'.is.  To 
disband.  V.  Desimt.,  Lspakcik.  Sepak  u;. 

Debate  m.  day-bak'-tay.  Dehiic,  al- 
tercation, expostulation,  discussion,  con- 
tention. 

Debatir  a.  day-bah-lir'.  To  debate, 
to  argue,  lo  discuss.  I|  To  combat,  to 
enga?e  with  arms.   ||  To  expostulate. 

Debela  adj.  deb'-dah.  V.  Deida. 

Debclnilo,  da,  adj.  deb-dah'-doe,  dah- 
Obs.  V.  Allloado. 

Debelación  f.  day-bay-lath-e-on'. 
Debe'.lauon,  the  act  of  conquering  in  war; 
conquest. 

Debelar  a.  day-bel-ar'.  To  debellate, 
to  conquer,  to  defeat,  to  rout. 

Deber  ra.  day-ber'.  Obligation,  duty. 
Ij  Debt,  li  Uacer  su  deber,  to  follil  one's 
autv. 

Deber  a  da>j-ber'.  To  owe,  not  to 
pay  a  debt  which  is  due.  Ii  To  be  obli- 
ged to.  II  It  is  used  with  the  preposi- 
tion de,  to  denote  that  a  thing  i^,  hüS 
been,  or  will  be,  expresied  by  the  word 
whicii  follows  it.  Debe  de  es'lar  frió,  it 
mu«t  be  cold.  Debe  de  venir  pronto,  he 
will  be  here  soon. 

Debidamente  adv.  day-bee-dah- 
men'-lay.  Ju>tly,  with  moderation  and 
justice.  II  Duly,  exactly,  perfectly. 

Deltidor  in.  day-bee-dore'.  Obs.  V. 
Deudor. 

Debiente  p  a.  day-be-en'-lay.  Owing, 
he  who  owes ;  debtor. 

Débil  adj.  day'-bil.  Feeble,  weak, 
extenuated,  debilitated,  faintly,  sickly, 
infirm.  ||  Feeble,  weak.  ¡|  Fragile,  frail. 
II  Pusillanimous,  mean  spiriied. 

Debilidad  f.  day-bil-e-dad'.  Debility, 
weaknes-,  lan.'uor.  ||  Weakness,  feeble- 
ness, want  of  strength.  ||  Met.  Pusilla- 
nimity, fon«iness,  craziness;  frailty. 

Debilitación  f.  day-bil-e-lalh-e-on' . 
Dtl'iliiaii  in,  ex'enuation. 

Debilitar  a.  day-bihe-lar'.  To  debi- 
litate, to  weaken,  to  extenuate,  to  enfee- 
ble, to  enervate. 

Déliilniento  adv.  darj-bel-men'-tay. 
Weakly,  iVebly,  faintly,  lamely. 

Débito  m.  day'-'be-loe.  Debt.  ||  Dé- 
bito or  débito  conyugal,  conjugal  duiv. 

Debo  m.  day'-bo.  Instrament  ascd  for 
«craping  skins. 

Deltrocar  n.  day-bro-car'.  Obs  To 
be  sck  or  inlirm.  V.  Knferuvr. 

Debiijadura  f.  day-boo-liah-doo'-rah. 
Ob>-  De-ign,  delineation. 

Debujar  a.  day-boo-har' .  Obs.  V. 
Dibuap,. 

Década  f.  day'-cah-dah.  Decade,  the 
number  or  sura  of  ten.  1,  Decade,  a  pe- 
riod of  ten  djys  or  years. 

Decadencia  f.  day-cah-den'-thieh- 
ah.    Decay,  decline,    fading,   failing,  de- 


'  caving,  ir    en   decadencia,  to  be  OB  the 
!  d.'ciine. 

I      Decadente    p.    a.  day-cak-den'-tay. 
Decaying,  iJeclining. 

Decaeniento,  Decalniento  m. 
day-cah-ay-men  -toe,  day-catt-e-men'-loe. 
Ob>.  V.  Descaecimiento. 

Decaer  n.  day-cah-er'.  To  decay,  to 
decline,  to  fail,  to  languish,  to  .grow 
weak,  to  fade.  ||  .Nau.  To  fall  to  lee- 
ward. 

Decágino,  na,  adj.  day-cali'-he-noe, 
nah.  Bot.  Decagynoas,  plants  which  have 
a  doubl  •  female' organ. 

Decágono  m.  day-cah'-gon-o.  Deca- 
gon, a  polygon   of  ten  sides  or  angles. 

Deeagrauio  m.  day-cah'-gra-moe. 
Deca.^-'ramme,  the  weight  of  ten  gram- 
mes. 

Decaimiento  m.  day-eah-e-me-en'- 
toe.    Decay,    failing,    decline,   weakness. 

V.    DECADENriA. 

Decalitro  m.  day-cak'-le-lroe.  Deca- 
litre, a  measure  of  capacity  containing 
ten  litre-;. 

Decálogo  m.  day-cal'-o-yo.  Decalo- 
gue, the  ten  commandments. 

Decámetro  m.  day-cah'-may-lroe. 
Dccaiictre,  a  measure  of  length  equiva- 
lent to  ten  metres. 

Decamiron  m.  day-eah-me-rone'. 
Pbarm.  Decamyron,  a  malagma  composed 
of  Indian  leaf,  euphorbium,  etc. 

Decampanicnto  m.  dny-cam-pah- 
mcn'-loe.  Decampment,  the  a.t  of  shifiing 
\\\'  camp. 

Decampar  n.  day-cam-par'.  To  de- 
ca;np,  to  move  an  encampment.  ||  .Met. 
To  run  away,  to  make  an  escape. 

Decanato  m.  day-can-ali'-toe.  Di- 
gnity of  the    senior  of  any  community. 

Decano  m.  day-cau'-o.  Senior,  the 
most  ancient  member  of  a  community  or 
corpor  tion. 

Decantación  f.  day-can-tath-e-on' . 
Decantation,  pouring  off. 

Decantado,  da,  adj.  day-can-tali- 
doc,dah.  Coasted,  exalted. 

Decantar  a.  day-can-tar'.  To  rry 
up,  to  exaggerate  or  magoiiya  thing.  |i 
Obs.  To  turn  any  ihing  from  a  ri;;htliiic, 
and  give  it  an  oblique  direction.  ||  To 
decant,  to  draw  off  liquor. 

Decanteo  m.  day-van-tay'-oe.  Decan- 
tation, pouring  any  liquor  o:r. 

Decapitación  f.  day-cah-pe-tath-e 
on'.  Dei'apitdtion,  beheading. 

Decapitar  a.  day-cah-pe-tar'.  To 
decapitate,  to  behead, 

Decarbii  ración  f.  day-car-boo- 
ralh-e-yoiie'.  Chem.  Dccarboni^ation,  the 
act  of  deprivi.ig  any  substance  of  the  car- 
bonic acid  it  contuios. 

Decasílabo,  BA,  adj.  day-cah-.iee'- 
lah-bo,  bah.  Poet.  Having  ten  syllables. 

Deca!<tilo  m.  day-cas-te'-loe.  .\rch. 
Decüstyle,  an   asscniLlag;  of  ten  pillars. 

Dccebimient»»  m.  day-lheh-be-me- 
en'-loe.  Ubs.  Deception,  ariiiice.  V.  De- 
cepción. 

Decebir  a.  day-thay-ber.  Obs.  To 
deceive,  to  seduce,  to  lead  astray.  \[  To 
misguide. 

Decedcntc  adj.  daii-thay-den'-tay. 
Bot.  Deciduous,  that  which  becomes  de- 
taclied  and  falls  after  it  has  arrived  at 
maturity. 

Decenviratom.  deth-em-ve-rah'-loe. 
Decemviraie. 

Decenviro  m.  delh-em-vee'-ro.  De- 
cemvir. 

Decena  f.  deth-en'-ah.  Denary,  the 
t^uinber  of  ten.  \\  Prov.  Company  or 
party  of  ten  persoos.  ||  Mus.  Conso- 
nance made  of  an  octave  and  a  third. 

Decenal  adj.  deth-en-ai'.  Decennial, 
a  sjiace  of  ten  years.  |)  Thdtwhicli  recurs 
every  tenth  year. 

Decenario,  niA,  adj.  deth-en-ar'-e-o, 
ah.  Decennary,  the  tenth  bead  of  ihe  ro- 
sary. II  Decennary,  that  which  proceeds 
by  tens. 

Decencia  f.  dcth-en-thieh'-ah.  De- 
cency, proprietv  of  form  or  comluct.  ¡j 
Decency,  reservedness,  honesty,  mo- 
dcstv. 


Deccnder   n.    delh-ender' .    V.  Des- 

CENüEn. 

Decendiniiento  m.  delh-en-de-me- 
en'-loe.  V.  Descexdimiesto. 

Decenio  m.  deth-en'-eo.  Space  of 
ten  years. 

Deceno,  na, adj.  delh-en'-o,ah.  Tenth, 
ordinal  often. 

Decentar  a.  delh-en-lar'.  To  com- 
mence the  use  of  things  not  before  used 
II  To  begin  to  lose  that  which  had  been 
preserved.  ||  —  r.  To  wound,  to  gall  or 
injure  the  skin  or  body;  to  be  bed-riJ- 
den 

Decente  adj.  dcth-en'-tay.  Decent, 
just,  honest,  becoming,  lit,  suitable,  de- 
corous. II  Convenient,  reasonable.  || 
Decent,  modest,  grave,  genteel.  ||  Of  ho- 
n.st,  but  not  noble  parents. 

Decentemente  adv.  day-then-lay- 
men'-lay.  Decently,  fair'y,  honourably.  II 
Deccntlv,  without  immodesty,  comely.  ¡1 
Iron.  .■Vbundantly. 

Decepción  f.  deth-ep-thieh-on'. 
Littl.  us.  Deception,  illusion;  vulgarly, 
humbug.  V.  Engaño. 

Deceptivo,  VA,  adj.  delh-ep-le'-voe, 
vah.  Deceptive,  deceitful,  beguiling. 

Decerner  a.  delh-er-ner'.  V.  Discer- 
nir. 

Decerruinbar  a.  day-ther-room- 
bar'.  Obs.  V.  Dei.p.imbar. 

Decesion  f.  Ob>.  deth-ay-se-yone'. 
Obs.  Precession;  antecedence. 

Deceso  ra.  deth-es'-so.  Decease,  a 
natural  death.  V.  Mlerte. 

Dechado  m.  dau-lchah'-doe.  Sample, 
pattern,  design,  standard.  ||  Linen,  on 
which  voung  girls  perform  several  sorts 
of  ncedle-W'.rk.  |1  Example,  pattern,  or 
model  of  virtue  and  p  .rfection. 

Decible  adj  detli-ce'-blay.  Expressi- 
ble, that  which  may  be  expressed. 

Decidera<«  f.  pi.  delh-e-der'-as.  Coll. 
Eloquenc  ■,  the  power  of  speaking  with 
fluency  and  elegance. 

Decidero,  ra,  adj.  deth-e-der'-o,  ah. 
"What  may  be  suid  wiihont  inconvenience 
or  impropriety. 

Decidido',  da,  adj.  deth-e-dee'-doe, 
dah.  Professed,  devoted.  ||  Decided,  re- 
solute, of  a  firm  and  determined  charac- 
ter. 

Decidir  a.  delh-e-dir'.lo  decide,  to 
determine,  to  resolve,  to  conclude.  ||  — 
To  decide,  to  order  as  a  master.  || 
To  dcide,  to  inspire,  to  ¡nllucnce.  ¡j 
—  r.  To  decide,  to  be  determined. 

Decidor,  RA,  s.  deth-e-dore',ah.  One 
that  speaks  with  (luency  and  elegance.  |i 
A  wit.    II  Obs.  Versifier,  poet. 

Deciduo,  A,  adj.  delh-e'-doo-oe,  ah. 
Bot.  Deciduous,  that  which  falls  as  soon 
as  it  is  ripe.  H  Deciduous,  leaves  which 
fall  before  the  new  ones  appeur. 

Deciente  m.  delh-e-en'-lay.  He  who 
falls  or  deceases. 

Decigramo  m.  delh-e'-gra-moe.  De- 
cigramme, the  tenth  part  of  a   gramme. 

Decilitro  m.  dcth-e-le'-troe.  Decili- 
tre, the  tenth  part  of  a  litre. 

Décima  f.  deth'-e-mah.  Po  t.  A  Spa- 
nish stanza  consisting  of  ten  verses  ol 
eight  syllables.  ||  Tenth,  tithe,  the  tenth 
part.  V.  Diezmo. 

Decimal  adj.  dc'h-e-maP.  Decimal. 
II  Belonging  to  tithes.  Rentas  decima- 
les, lithe.ent-í. 

Decimanovcna  f.  delh-e  mah-no- 
ren'-uh.  One  of  the  registers  of  the  pipes 
of  an  orian. 

Dcciniar    a.    deth-e-mar'.  Obs.    V 

DlEZMAH. 

Decímetro  m.  deth-e'-may-froe.  De 
cimetre,  the  tenth  part  of  a  nietie. 

Décimo,    MA,    adj.   deth'-e-mo,  mah 
Tenth,  ordinal  of  ten. 

Decimocuarto,  ta,  adj.  day-lheh- 
mo-coo-ar'-lüe,  la/i.  Fourteenth. 

Décinioaono.  N.4,  adj.  dcth'-e-mo- 
non'-o.  ail.  .Nineteenth. 

Decimoquinto.  TA,  adj.  delA'-e-mo- 
kin'-l'^e,  tafi.  Fiiteenth. 

Déciniosetimo,  ma,  adj.  deth'-e- 
mo-acp  -le-mo,  mah.  Seventeenth. 

Dfcimo.sexto,  ta,  adj.  detk'-e-mo- 
ses'-ice,  tah.  i-iiteenth. 
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D^^ciiitofcrt'io,  CIA,  adj.  delh'-e-mo- 
ter'-lltich-n,  ah.  Thirtcenlli. 

Uocioelionu.NA,  adj.  deth'-p-n  tchay- 
no,  valí.  Kiíiliteeiilli.  ||   Kind  ol' clolli.   |i 

V,    DlKZIOCIIENO. 

Ikecir  a.  delli-ir'.  To  say  or  iillcr,  lo 
tell,  lo  speak,  lo  express  bv  words.  || 
To  assure,  lo  persuade.  ||  To  name,  lo 
Kive  a  name  to  a  person  or  place.  I|  To 
he  foiiformable,  to  correspond.  ||  To  de- 
note, to  mark,  lo  bo  a  sisn  of.  ||  To  ric- 
v'.iare  or  depose  npon  oalli.  ||  Olis.  To 
vcril'v.  Dftir  tie  repente,  to  make  verses 
oir  liiiiKl.  Ueeir  bien,  to  speak  lliienlly  or 
firacefullv;  to  explain  a  thins  veil,  ¡fecir 
lijerelii.s',  to  persist  in  an  erroneous  opi- 
nion, i  Dion!  I  sjv;liark;  nseil  in  callin? 
or  skeakiiii  lo.  I'oi-  mejor  dreir,  mnre 
properly  speakinpr.  El  decir  de  las-  í/ch- 
te.i,  ihc  opinion  of  the  people.  Decir  de 
sí,  lo  aliirní  any  tliiníí.  Decir  de  no,  to 
denv.  Decir  por  decir,  to  talk  for  the 
sake  of  talking.  Dije  á  mi  capole,  1  said 
in  my  sleeve.  Ello  lo  dirá,  we  shall  see. 
Decir  .lit  atrevido  pensamiento  or  su  do- 
lor, to  pop  the  question.  Se  dice,  it  is 
said,  it  is  rnnioure;!,  etc. 

Uceir  m.  delh-ir'.  A  notable  saying. 
[I  Decires,  idle  talk,  false  rumours,  scan- 
dal, shmiler. 

I»crÍ!«ioii  f.  delh-e-sc-on'.  Decision, 
determination,  resolution,  issue.  |j  Deci- 
sion, judgment  by  a  court  of  justice.  || 
Verdict  by  a  jury.   ||   Disposition. 

Vec'iiiiivaiiicntu  adv.  deth-e-se-rah- 
men'-laij.  Decisively,  in  a  positive  man- 
ner. 

Decisivo,  VA,  adj.  delh-e-se'-voe,  vah. 
Decisive,  linal,  conclusive,  dcorctory. 

Ilcciüorio,  niA,  adj.  delli-e-.w'r'-e-o, 
eh.  Law.  Decisive,  concluding,',  dccisory. 

Ucelaniacion  f.  day-clah-niaUi-e- 
on'.  Declamation,  haransiue,  oration,  dis- 
course. II  .\  speech  delivered,  an  oralo- 
rial  invective.  ||  D.ciainaiion.a  discourse 
addressed  to  the  passions.  ||  Delivery.  || 
The  niMnner  of  reciiing  theatrical  com- 
position^.  II    I'ane.iyric. 

■>eelaiiiail4»r,  n\,  s.  day-clah-mah- 
dore'.  oh.  Dorlainier,  exclairiier.  ||  One 
vho  li.iraiii;iies  in  public. 

Ileclaiiiai'  ii.  duy-clah-mar'.  To  de- 
claim, to  harangue.  ||  To  recito  in  a 
loud  voici',  like  an  orator,  jl  To  declaim, 
lo  niter  inveciives. 

Ikcclaiiiatorio,  r.iA,  adj.  datj-clah- 
wiili-lor'-e-o,  alt.  Declamatory. 

Uoclarucion  f.  dai/-clar-ath-e-on'. 
Dcrlaralion.  ||  Declaration,  inlerpreta- 
liiin,  exposition.  ||  Manifest,  manifesla" 
lion;  account.  ||  Overture,  proposal.  || 
Law.  Deposition.  ||  Denunciation,  dela- 
tion, disclosure. 

Ueclaratlaiiionio  adv.  daij-clar-ah- 
dah-mcii'-laii.  Declaredly,  avowedly. 

Moclarado,  da,  duy-clar-ah'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Dkclarai».  Declared. 
Ii  .\pplitd  to  a  person  who  speaks  loo 
plainly. 

I>c'clarnd«tr,  ra,  m.  and  f.  day-clar- 
ah-dore\  all.  Declarer,  expositor. 

Declarante  p.  a.  day-elar-an'-taij. 
Declarer,  one  that  declares  or  explains; 
Í  witness  in  the  act  of  beins  examined. 
|j  Juan  declarante,  a  talkative  person, 
'fi\\o  speaks  his  mind  loo  freely. 

Declarar  a.  daij-clar-ar'.  To  declare, 
to  manifest,  to  uiake  known.  |¡  To 
expound,  to  explain,  lo  exempliiy.  || 
Law.  lo  deteimlne  and  decide,  to  find. 
II  Law.  To  wiiiuss  or  depose  upon 
oath.  II  —  r  To  declare  one's  opinion, 
to  exiilain  one's  mind. 

Declai'tilMi'iu,  itiA,  adj.  day-clar- 
ah-toi'-e-o,  all.  Declaratory,  explanatory. 
II  Law.  An  act  conveying  a  judicial  de- 
claration. 

Ueclai'u  m.  day-clar'-oe.  Obs.  V. 
Íeclahacion. 

Deciiiiablo    adj.    day-cle-nah'-blay. 
firam.  Declinable,   having  variety  of  ter- 
'  miiialinn<. 

Declinación  f.  day-clin-ath-e-on' . 
Declination,  descent,  dccav,  fall,  decline, 
falliiiR.  II  Gram.  Declination,  the  declen- 
sion of  nouns.  |¡  Astr.  Distance  of  a 
•itr  or  planet  from  the  equator,  j)  Mar. 
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Declination,  drifting  from  the  course,  the 
slnire,  etc. 

Declinante  adj.  day-clin-an'-lai/. 
Declining,  bending  down.  ||  Declinant, 
said  of  a  suiidiil  which  does  noi  exactly 
face  the  cardinal   points  ol  the  compass. 

Declinar  n.  daii-cliii-ar'.  To  decline, 
to  lean  downward.  ||  To  decline,  to 
sink,  to  be  impaired,  to  decay,  to  de- 
generate. (I  V'a  declinando  el  dia,  it  is 
near  the  close  of  the  day.  |j  —  a.  Gram. 
To  decline  a  word  by  various  termina- 
tions. II  To  challenge  a  judge,  to  trans- 
fer a  cause  to  another  tribunal  :  in  this 
last  sense  it  is  always  used  with  the 
word  jurisdicción. 

Declinatoria  f.  day-clin-ah-tor'-e- 
ah.  Law.  I'lea  which  attacks  the  compe- 
te icy  of  a  jndpre. 

Declinatorio  m.  dai/-clin-nh-tnr'-e- 
oh.  Declinator,  or  declinatory,  an  instru- 
ment used  in  dialling. 

Declive,  Itecliviom.  day-clee'-vay, 
day-ctee'-ve-o.  Declivity,  inclination  down- 
wrrds. 

Decliviilad  f.  day-cle-ve-dad'.  De- 
clivity, slope,  side  of  a' hill.  II  Anything 
which  tends  from  the  horizontal  down 
wards. 

Ikccoccion  f.  day-coc-lhieh-on'.  De- 
coction, any  infusion  or  preparation  made 
by  boilinii. 

"  Decolacion  f.  dag-col-ath-e-yone'. 
Obs.  V.  Di'.GOLLAcioN.  ||  Surg.  Decolla- 
tio,  a  loss  of  a  part  of  the  skull. 

Decollar  n.  day-col-gar'.  Obs.  V. 
Colgar. 

Decoloración  f.  day-col-or-ath-e- 
y'onc'.  Chem.  Discoloration,  the  act  of  re- 
moving or  reducing  the  colour  of  any 
body. 

Decolores  m.  pi.  day-cnl-or'-ays. 
Med.  decolores,  diseases  which  cause 
discolouring  of  the  skin. 

Decoración  f.  day-cor-ath-e-on'.  De- 
coration, ornanient,  embellishment.  || 
Decoraliones,  pi.  The  scenery  in  a 
theatre. 

Decorador  m.  day-cor-ah-dor^.  Littl. 
us    Decorator. 

Decorar  a.  day-cor-ar'.  To  decorate, 
to  adorn,  lo  embel'ish,  to  furnish.  ||  To 
illusirate,  to  em. oble,  to  honour,  to  exalt. 
II  To  learn  by  heart.  ||  To  recite,  lo 
repeat. 

Decoro,  RA,  adj.  day-cor'-o,  ah.  Obs. 
V.  Decouoso. 

Decoro  ni.  day-cor'-o.  Honour,  res- 
pect, reverence  due  to  any  iiersnn.  || 
Circumspection,  gravity,  integrity.  |  Pu- 
ritv,  honesty.  ||  Decoiuin,  deceiicv,  civi- 
lity. 

Decoro.ciaiiiente  adv.  day-cor-os- 
sali-men'-tay.  Decently,  decorously,  res- 
pectably, honourably,  circumspectly,  gra- 
vely. 

Decoroso,  sa,  adj.  day-cor-os'-so, 
sah.  Decorous,  decent. 

Decorrerse  r.  day-cor-rer'-say.  Obs. 

V.    EsClRltlllSE. 

Becorriniiento  m.  day-cor-re-me- 
en'-lor.  Obs.  Course  or  Mow  of  water. 
V.  Corriente. 

Decorticación  f.  day-cor-le-cath-e- 
on'.  Decortication,  the  actof  stripping  the 
bark  or  busk. 

Decrecer  n.  day-crayth-er'.  Littl. 
us.  To  decrease. 

Decreniento  m.  day-cray-mcn'-loe. 
Decrement,  decrease,  diminution,  decKn- 
sion. 

Decrepitación  f.  day-cray-pe-tath- 
e-on'.  Chem.  Decrepitation,  a  crackling 
noise  as  made  by  salt  when  heated. 

Decrepitante  f.  day-cray-pe-lan'- 
lay.  I'.bem.  Decreiiitant  cracklin-,'. 

Decrepitar  a.  and  n.  day-cray-pe- 
lar'.  To  decrepitate,  to  calcine  substances 
until  they  have  ceased  lo  crackle  when 
put  over  the  lire  :  applied  lo  sails. 

Decrépito,  ta,  adj.  day-cray'-pe-to, 
lah.  Decrepit,  worn  with  age. 

Decrepitud  f.  day-cray-pe-tood'.  De- 
crepitude, the  last  stage  of  decay,  old 
age. 

Decretacion  f.  day-cray-tath-e-on'- 
Littl.  us    Determination,    establislinient. 
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Decretal  f.  day-cray-taf.  Decretal, 
letter  or  rescript  of  'he  Dope.  ||  Decre- 
tales, decretals,  n  collection  of  letters 
and  decrees  of  the  Popes.  ||  —  adj.  De- 
cretal. 

DccrelaliNia  m.  day-cray-tal-eetf- 
lah.  Decreiist,  one  that  draws  np  or  stu- 
dies the  rescripts,  letters,  and  decrees  of 
I'opes. 

Itccretar  a.  day-cray-lai'.  To  de- 
cree, to  determine,  to  residve.  ||  Law.  To 
(,'ive  a  decree  or  a  determination  in  a 
suit.  Decretar  una  venta,  to  order  a 
sale. 

Decretero  m.  day-cray-ter'-o.  Cata- 
logue or  list  of  the  names  and  olTence» 
of  criminals.  ||  Decretal,  collection  of 
decrees. 

Decrctista  m.  day-cray-lees'  tah. 
Decreiist,  one  who  expounds  or  explains 
the  decretals. 

Decreto  m.  day-cray'-loe.  Decree, 
decision,  resolution.  ||  Decree,  order  or 
determination  issued  in  the  King's  name. 
II  A  judicial  decree.  ||  In  canon  law, 
decree  or  ordinance  enacted  by  the  Pope 
with  the  advice  of  his  cardinals.  ||  Obs. 
Opinion,  vote,  advice.  ||  Decretos  de 
cajón,  common  decrees,  not  requiring 
any  peculiar  formality  of  the  law. 

Dccretorio,  ria,  adj.  day-cray-tor'- 
e-o,  ah.  Decretory,  criiii-al  :  applied  lo 
the  days  when  a  judu'ment  may  be  foimed 
on  the  issue  of  a  lit  of  illness.  ||  Having 
the  form  of  a  decree. 

Decúbito  m.  day-cno'-be-toe.  Med. 
Particular  flow  of  the  humours  in  di- 
seases. |l  Obs.  Act  of  lying  down  to 
rest. 

Dccnmana  f.  day-coo-mah'-nah.  Obs 
The  tenth  thing  in  the  numeral  order. 

Dccuniuto,  TA,  adj.  day-coo-mah'-toe, 
tah.  Liable  to  pay  üilies. 

Decuplar  a.  day-coo-plir'.  To  decu- 
ple, to  take  a  number  t 'O  times. 

Décuplo,  pi.A,  adj.  day'  coo-plo.ptah. 
Decuple,  tenfold. 

Decuria  f.  doy-coor'-e-ah.  Ten  Roman 
soldiers  under  a  decurión.  ||  In  the  Spa- 
nish schools,  the  ass^  mbly  of  ten  stu- 
dents to  take  their  lessons.  ||  Obs.  The 
cork  of  a  bee-hive. 

Deciiriato  m.  day-coor-e-ah'-toe.  Any 
one  of  the  stndeiils  belonging  to  a  decu- 
ria in  the  Spanish  schools. 

Decurión  m.  rfay-coo/'-i-o//'.  Decurión, 
the  chief  or  couimander  of  ten  Roman 
soldiers.  ||  In  the  Spanish  schools,  the 
monitor  or  student  who  has  the  care  of 
ten  other  students,  and  gives  them  les- 
sons. Decurión  de  decuriones,  a  chief 
monitor  ^^ho  superintends  the  rest. 

Dccur«ius  f.  pi.  day-cflor'-sas.  Law. 
Arrears  of  rent. 

Decurso  m.  day-coor'-.to.  Conrse, 
succession  of  movement  or  time. 

Deeusacion  f.  dny-coos-sath-e-yone'. 
Decussation,  an  intersection  or  crossing, 
as  of  lines  or  rays  jof  light.  ||  Opt.  Fo- 
cus, the  point  where  the  rays  from  an 
object  intersect  each  other. 

becu»>ado,  da,  a>'j.  day-coos-sah'-doe, 
dah.  Bot.  Decussate,  disposed  in  the 
form  of  a  cross. 

Dedada  (.  day-dah'-dah.  That  which 
can  be  taken  up  with  the  linser  at  once. 
Dar  d  uno  una  dedada  de  miel.  Met.  To 
put  a  cheat  on  one,  to  deceive;  liter.illv, 
to  give  one  a  linsy;rl'ull  ofho.iey.  ||  Arch. 
Trighph,  an  ornanient  of  ihe  Doric  order. 

ntíóal  .^^.  day-dat'.  Thimble.  ||  Avery 
small  drinking  ¡ilass  or  cup. 

Dedalera  f.  day-dat-er'-ah.  Bot.  Fox- 
glove. Digitalis  purpurea,  L. 

Dedálico,  CA,  adj.  daydal'-e-coe,  cah. 
Doedalian,  intricate,  complicated,  confu- 
sed, perplexed,  entan,;lel. 

Dedicación  f.  day-de-catli-e-on'.  De- 
dication, the  act  of  dedicating;  consecra- 
tion ;  inscription. 

Dedicante  p.  a.  day-de-can'-iay.  De- 
dicaiini,  dedicator  ! 

Dedicar  a.  day-de-car'.  To  dediMte, 
to  devote,  to  consécrate.  ||  To  inscribe 
a  literary  work  to  a  patron.  j|  Dedicarse 
á  alguna  cosa,  to  apply  one  s  self  to  • 
thing. 
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Dedicaturía  f.  day-de-cah-íor'-e-ah. 
Dedication,  an  address  by  wlilch  a  lite- 
rary composition  is  inscribed  to  a  patron. 
Dedignar  a.  day-dig-nar'.  To  dis- 
dain, to  de^pi^e,  to  contemn.  ||  —  r.  To 
scorn  doing  any  thing. 

Dedil  m.  day-dil'.  Thumb-stall  of  linen 
or  leather  u?ed  by  reapers.  ||  Low.  A 
ring.   II  Obs.  V.  Dedal. 

Uedillo,  ITO,  m.  day-dil'-lyo.  A  little 
flngcr. 

Uedo  m.  day'-doe.  Finjer.  [|  Toe.  || 
The  forty-eishlii  part  of  a  Spanish  yard, 
or  vara.  |{  Hand  of  a  clock  or  watch.  || 
A  finger's  breadth,  a  small  bit.  Ganar  á 
dedos,  to  gain  by  inches. 'ililer  loi  dedos, 
to  pump  one.  Señalarle  con  el  dedn,  to 
point  at  another  with  the  linger.  Eslar 
á  dos  dedos  de  la  eternidad,  to  be  on  the 
brink  of  eternity.  Dedo  pulgar,  thumb. 
Dedo  índice,  tlie  index  or  fore  finger. 
Dedo  del  corazón,  middle  finger.  Dedo 
anular,  the  ring-finger.  Dedo  meñique  or 
auricular,  the  little  linger.  Hablar  con  el 
dedo,  to  speak  as  a  master,  to  speak  with 
authority.  Llenar  la  cara  de  dedos,  to  give 
a  smack'  on  the  face.  Morderse  los  dedos, 
to  regret  deeply.  Tener  malos  dedos  para 
organillo,  to  be  good  for  nothing.  Todo 
da  or  cae  en  el  dedo  malo,  Prov.  Every 
thing  falls  on   the  sore  spot. 

Meduceiun  f.  day-dooc-thieh-on' .  De- 
duction, doriviition,  origin,  consequence. 
II  Deduction,  that  which  is  deducted.  || 
Mus.  The  natural  progression  of  sounds. 
Deducililc  adj.  day-dooth-ee'-blay. 
Littl.  us.  Deducible,  infenble. 

Deducir  a  day-dootli-ir'.  To  deduce, 
to  collect,  to  infer  as  a  conscqiénce;  to 
fetch,  to  devise,  to  draw.  ||  To  allege 
in  pleading,  to  olTer  as  a  plea.  ||  To 
subiract,  to  deduct,  to  extract. 

Deductivo,  VA,  adj.  day-dooc-lee'-vo, 
vah.  Litil.  us.  Deducive. 

Defacto  adv.  day-fac'-loe.  In  fact, 
actually,  effectually. 

Defalcar  a.  d'ay-fal-car'.  V.  Desfal- 
car. 

Defamar  a.  day-fam-ar'.  Obs.  V. 
Lnfamar. 

Defecado,  da,  adj.  day-fay-cah'-doe, 
dah.  Obs.  V.  Deplrado. 

Defecaciün  f.  day-fay-cath-e-yone'. 
Chem.  Defecation,  the  purification  of  a 
'¡quid  by  the  deposition  of  its  sediment. 
II  Med."  Dejection,  excrement. 

Defecar  a.  day-fay-ca? .  To  defecate, 
or  puiiiy  a  liquid  by  causing  it  to  throw 
down  iis  impurities. 

Defección  f.  datj-fec-lhieh-on' .  De- 
fec;ion,  apostasy;  revolt. 

Defectible  adj.  day-fec-tee'-blay.  De- 
fectil'le,  impt-rlcet,  deficient. 

Defectillo  m.  day-fec-lil'-lyo.  dim. 
Sliglit  fault  or  defect. 

Defectivo,  VA,  adj.  day-lec-tee'-vo, 
vah.  Defective,  imperfect.  |)  Gramm.  De- 
fective, verbs  that  have  not  all  the  tenses 
and  persons. 

Defecto  m.  day-fed-loe.  Defect,  fai- 
ling, fault.  II  Defect,  any  natural  imper- 
fection.  II   A  deffcto.  Law.  By  default. 

uefectuosaniente  adv.  (/<2^-/'£c-/oo- 
os-sah-men'-lay.  Defectively,  faultily,  de- 
ficiently. 

Defectuoso,  SA,adj.  day-fec-too-os'- 
to,  sail,  üefeftivc,  imperfect,  faulty. 

Defeniinado,  da,  adj.  day-fay-me- 
nali'-'h'C,  iiali.  Obs.  V.  Afehinado. 

Defendedero.  ra,  adj.  day-fended- 
er'-o,  all.  Obs.  Defensible. 

DefcDdedor  m.  daij-fen-ded-ore'.  De- 
fender,  protector,    keeper.    i|     Obs.    V. 

Ap.'iOaDK. 

Defender  a.  day-fen-der'.  To  defend, 
to  protect,  to  guard.  ||  To  defend,  to 
make  go  id,  to  justify,  to  assert,  to  main- 
lain.  II  To  defend,  to  vindicate.  l|  To 
('efend,  to  prohibit,  to  forbid.  ||  To  re- 
fist,  to  oppose.  II  To  defend  a  place,  a 
cause  etc. ;  to  fence. 

Defendible  aiij.  day-fen-de'-blay  De- 
fensible, that  which  can  or  may  be  de- 
fended. V.  Defensirle. 

Defendiiuicnto  m.  day-fen-de-me- 
en'-loe.  Obs.  Defence,  support,  protec- 
ti':a. 
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Defenecer  a.  day-fen-elh-er'.    Prov. 

To  close  an  account. 

Defensa  f.  day-fen'-sah.  Defence, 
safeguard.  ||  Defence,  vindication,  justi- 
fication, apology.  II  Defence,  guard, 
shelter,  protection;  fence.  ||  Defence,  in 
law,  the  defendant's  reply.  ||  Fort.  The 
part  which  flanks  another  work.  ||  De- 
fensas de  los  costados.  Ñau.  Skids  or 
skeeds;  timbers  fastened  to  the  wales 
with  bolts  and  spike-nails.  De/ensas  de 
cabo  ó  cable  viejo,  Ñau.  Fenders  made 
of  pieces  of  cable. 

Defcnsable  adj.  day-fen-sah'-blay. 
Defensible,  maintainable. 

Del'ensar  a.  day-fen-sar'.  Obs.  V. 
Defender. 

Defensatriz  f.  day-fen-sah-trelh! . 
Obs.  V.  Defensora. 

Defensible  adj.  day-fen-see'-blay.  V. 
Defensa  RLE. 

Defensión  f.  day-fen-se-yone'.  Obs. 
V.  Defensa.    ||  Prohibition,  olrstacle. 

Defensiva  f.  day-fen-see'-vah.  De- 
fensive. Estar  á  la  defensiva,  or  ponerse 
sobre  la  defensiva,  to  be  upon  the  defen- 
sive, to  put  one's  self  upon  the  defen- 
sive. 

Defensivo  m.  day- f en-see' -vo.  De- 
fence, safeguard.  ||  Piece  of  linen  stee- 
lied  in  any  medicated  liquor,  and  applied 
to  some  part  of  the  body,  to  refresh  and 
strengthen  it. 

Defensivo,  va,  adj.  day-fen-see' -vo, 
vah.  Defensive,  that  which  serves  as  a 
defence  or  safeguard;  justificatory,  de- 
fensory. 

Defensor,  ra,  s.  day-fen-sore',  ah. 
Defender  or  keeper,  mainiainer,  conser- 
vator, protector,  supporter.  ||  Law.  A 
lawyer  appointed  by  a  court  of  justice 
to  defend  one  absent,  or  one  who  can  not 
pay  a  defender.  V.  Abogado  de  Pobres. 

Defensoría  f.  day-fen-sor-ee'-ah. 
The  dutv  and  oifice  of  a  lawyer  appointed 
by  a  judge  to  defend  a  person  who  is 
absent,  or  who  has  no  defender. 

Defensorio  m.  day-fen-sor'-e-o.  De- 
fence, an  apologetic  writing  in  favour  of 
any  person  or  thing;  a  memoir,  a  ma- 
nifesto. 

■»eferencia  f.  day-fay-ren'-lhieh-ah. 
Deference,  complaisance,  condescension. 

Deferente  adj.  day-fer-en'-tay .  As- 
senting, deferring  to  the  opinion  of  an- 
other; deferent. 

Deferir  n.  darj-fer-ir'.  To  defer,  to 
pay  deference  to  another's  opinion,  to 
yield  to  another's  judgment.  ||  —  a.  To 
communicate,  to  share  in  the  jurisdiction 
or  power. 

Defcsa  f.  day-fay'-sah.  Obs.  V.  De- 
hesa. 

Defeso,  SA,  adj.  day-fay'-soe,  sah. 
Obs.  Prohibited,  interdicted. 

DC  lianza  f.  day-fe-an'-thah.  Obs.  V. 
Desconfianza. 

Delibríneo,  A,  adj.  day-fe-bre'-nay- 
oe,  ah.  Pathol.  Deprived  of  fibrine. 

Dellciencia  f.  day-fe-lhieli-en'-thieh- 
ah.  Deficiency,  imperfection.  V.  Defecto. 

Deiiciente  adj.  day-fe-lhieh-en'-tay. 
Defective,  faulty,  deficient. 

Detidaeion  f.  day-fe-dath-e-on'.  Obs. 
V.  Fevidad. 

Delinible  aaj.  day-fe-nee'-blay.  Littl. 
us.  Definable. 

Delinicion  f.  day-fin-e-thieh-on'.  De- 
flnition,  clear  and  precise  explanation  of 
a  thing.  II  Decision,  deterniinatio.i.  || 
Definiciones,  statutes  of  military  orders. 

Definido,  da,  adj.  day-fe-nee'-doe, 
dah.  Definite.   ||   —  p.  p.  of  I)efinir. 

Delinidur  m.  day-ftn-e-dore'.  Defiuer. 
'I  In  some  religious  orders,  one  of  the 
members  who  compose,  under  the  presi- 
dency of  their  superior,  a  chapter  or 
assembly  to  govern  the  order. 

Definir  a.  day-fin-it'.  To  define,  to 
describe,  to  explain.  ||  To  decide,  to 
determine.  1|  Pict.  To  conclude  any  work, 
finishing  all  its  parts,  even  the  least  im- 
portant, with  peneciioo. 

Delinitivainente  adv.  day-fin-e-te- 
vah-men'-tay.  Defiuiiivoly,  finally,  deler- 
minately. 

Delinitivo,  TA,  adj.  day-fin-e-tee'-vo, 
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vah.  Definitive,  determinate.  ||  Law.  En 
difmiliva,  in  definitive,  by  a  final  jud- 
gment, without  appeal. 

Delinitorio  m.  day-fin-e-tor'-e-o. 
Chapter  or  assembly  of  the  chiefs  of  re- 
ligious orders,  to  deliberate  on  the  alTairs 
of  the  order.  ||  Hou^e  or  hall  where  tb« 
above  chapters  are  held. 

Defla^sracion  f.  day-fla-grath-e-yone'. 
Chcra.  D.  fiigralion,  burning,  comimstion. 
Dena;;rador  m.  ¿au-fia-gra-dor^. 
Phys.  DeUa^'rator,  an  electro-magnetic 
apparatus  for  producing  various  eifects 
of  combustion. 

Deflaqueciniientom.  day-flah-keth- 
e-me-en'-toe.  Obs.  V.  Enflaquecimiento. 
Deflogisticar  a.  day-flo-hes-te-car'. 
Chem.  To  defiogisticate,  to  deprive  a 
substance  of  its  infiammable  principle.  || 
—  r.  Chem.  To  lose  the  inflammable  prin- 
ciple. 

neflnjo  m.  de-floo'-hoe.  Obs.  De- 
fluxion,  the  flow  of  humours  downwards. 
II  Astr.  The  recession  of  the  moon  from 
any  planet. 

befoir  a.  day-fo-er'.  Obs.  To  avoid, 
to  shun. 

Defondonar  a.  day-fon-do-nar'.  Obs. 
V.  Desfondar. 

Deformación  f.  day-for-malh-e-on!. 
Defirmation;  defacing.  ||  Deformity, 
being  misshapen. 

Deformador  m.  day-for-mah-dord. 
One  who  deforms  or  disfigures. 

Deformar  a.  day- formar'.  To  deform, 
to  disfigure,  to  misshape.  ||  —  r.  To  be 
deformed,  misshapen,  etc. 

Deformatorio,  ría,    adj.    day-for- 
mah-lor'-e-o,  ah.  Deforming,  disfiguring. 
Deforme  adj.  day-for'-may.  Deformed, 
disfigured,  ugly,  hide  ms. 

Deformemente  adv.  day-for-may- 
meu'-lay.   Deformedly. 

Deformidad  f.  day-for-me-dad'.  De- 
formity, hideousness,  ugliness.  ||  Met.  A 
gro^s  error. 

Defraudación  f.  day-  frah-oo-dath' 
e-on'.  Defraudation,  fraud,  deceit,  usur- 
pation. 

Defraudador  m.  day-frah-oo-dah- 
dore'.  Defrauder,  defaulter,  one  who  by 
iorce  or  cunning  obtains  possession  ot 
the  propsrty  of  another. 

Defraudar  a.  day-frah-oo-dar' .  To 
defraud,  to  rob  or  deprive  by  wile  or 
trick.  II  To  defraud,  to  cheat,  to  trick,  to 
usurp  what  belongs  to  another.  ||  .Met. 
To  intercept  the  light  of  tiie  sun  ;  to 
spoil  the  taste;  to  disturb  the  sleep. 

Defruto  m.  day-froo'-loe.  Must,  the 
juice  of  grapes  thickened  by  boiling. 

Defuera  adv.  day-foo-er'-ah.  Exter- 
nally, outwardly,  on  the  outside.  ¡1   Por 
defuera,  outwardly. 
Dé'fuir  a.  day-foo-er'.  Obs.  V.  HciR. 
uefuiicion  f  day-foon-lhieh-on'. Pror. 
Death.    ||   Funeral. 

Dcfunto  m  day-foon'-toe.  Defunct. 
V.  Difunto. 

Degana  f.  day-gan'-ah.  Obs.  Farm. 
farm-house. 

Degano  m.  day-gan'-o.  Obs.  Farmer, 
overseer  of  a  farm. 

Degastar  a.  day-gas-tar'.  Obs.  V. 
Devastar. 

Degeccion     f.     day  hec-thicli-yone'. 
Med.  Dejection,  discharge  of  excrement. 
Degeneración  f.  day-hen-er-ath-e- 
on'.  Degeneration,  degeneracy. 

Degenerado,  d\,  adj.  day-hen-er- 
ah'-doe,  dah.  Üci^enerate,  degenerous.  jj 
—  p.  p.  of  Degenerar. 

Degenerar  n.  day-hen-er-ar'.  To 
degenerate,  to  fall  from  its  kinJ,  ti  grow 
wild  or  base  :  applied  to  plants.  ||  To 
degenerate,  to  fall  from  the  virtue  of  our 
anócítors.  ||  Pict.  To  disfigure  ai.y  thin¿. 
Deglución  f.  day-yk'o-ífiteli-on'.  Mea. 
Degliiiiiion,  swallowing. 

Deglucir  a.  day-gloo-ther.  Obs.  To 
swallow,  to  devour. 

Deglutidur  m.  day-gloo-te-dore. 
Anal.  Deglutor,  one  of  the  nvHcles  of 
the  pharynx  which  assists  the  act  of 
swallowing. 

Deglutir  a.  day-gloo-ler'.  To  deglute, 
to  swalllow. 
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Degollación  f.  day-gol-lijalk-e-on'. 
Deco  1, ilion,  belieading,  decapitaiion. 

Uegollaticro  m.  dau-gul-lijali-der'-o. 
Throillc,  windpipe.  ||  Shaiiibles,  slnii;;li- 
ter-housc.  ||  Obs.  Tlie  scairold  on  which 
noblemen  were  formerly  beheaded.  |(  In 
theatres,  a  place  in  the  pit  failhest  from 
the  sla:,'c,  with  no  seats,  where  men  are 
admitted  at  a  very  low  price.  It  is  sepa- 
rated from  the  pit  by  a  partition  as  hisrii 
as  one's  neck,  from'  which  it  lakes  ils 
name.  ||  DcyoHadero  de  bolsas,  cap  irse; 
aiso.  a  shop  where  goods  are  sold  at  an 
extrava  am  price,  or  bad  measure  or 
weight  ÍN  given.  ||  Llerar  al  dcijoltadero, 
Met.  To  put  one  in  very  great  danger. 

DoKullador  m.  day-gol-lyali-dore'. 
Headsman,  executioner. 

Dc;:olludiirt»  f.  dny-gol  lyuh-door'- 
ah.  Culling  of  ihe  throat.  ||  Interstice 
between  two  bricks  filled  up  with  mor- 
tar. II  A  slope  out  of  women's  jackets. 
Slender  part  of  balusters. 

Degollaiiiiciitu  m.  day-gol-lyahme- 
en'-loe.  Obs.  V.  Degollación. 

Degollar  a.  day-gol-lijar' .  To  be- 
head, to  decapilale,  to  guillotine  ||  Met. 
To  destroy,  to  ruin,  to  annihilate.  || 
Coll.  To  tease,  to  importune.  Esla  per- 
sona me  degüella,  this  person  troubles 
and  harasses  me.  Degollar  á  sangrías. 
To  debilitate  by  excessive  blood-letting. 
II  üegollar  algún  cuenlo,  to  interrupt  a 
narrati  in. 

Degradación  f.  day-grah-dath-e- 
on'.  Degradation,  dismisal  from  an  of- 
fice or  dignity;  fall.  ||  Degradation,  de- 
generacy. [I  i'icl.  Degradation,  diminu- 
tion. II  Degradation,  dilapidation  or 
decay  of  a  monument,  building,  etc.  || 
Degradation,  serious  injury  done  to  an 
estate,  property,  etc. 

Degradado,  da,  adj.  day-gra'-iloe, 
daii.  Degraded,  vile,  abandoned,  depraved. 
||  Degraded,  deprived  of  rank,  honours, 
place,  or  decorations.  ||  Degraded,  said 
of  a  minister  of  religion  who  has  been 
stripped  of  his  prie<tly  character. 

Degradar  a.  day-grah-dar'.  To  de- 
grade, to  deprive  one  of  his  place,  di- 
gnity, or  honours.  ||  —  r.  To  degrade 
or  demean  one's  self. 

Degüello  m.  daij-goo-el'-lyo.  Decol- 
lation, the  act  of  beheading,  or  cutting 
one's  throat.  11  Neck  or  narrow  part  of 
many  things.  ||  DC'^truction,  ruin.  Tirar 
á  degüello  ,  to  -endeavour  lo  destroy  a 
person  ;  to  seek  one's  ruin.  Pasar  á 
degüello,  to  pass  over  the  edge  of  the 
sword. 

Degustación  f.  day-goos-talh-e-yone' . 
Degustaiion,  the  act  of  tasting  wines, 
liquors,  etc. 

DegUNtador  m.  day-goos-lah-dore' . 
Taster,  one  who  verifies  tiie  quality  of 
liquids  by  tasting  them. 

D'<^heñder  a.  day-en-der'.  Ob?.  To 
spl't,  10  cleave,  to  divide  longitudinally. 

Debendiiniento  m.  day-en-de-m'e- 
en-loe.  Obs.  The  act  of  splitting,  clea- 
ving, or  separating. 

Dehesa  f.  day-es'-sah.  Pasture- 
ground.  Dehesa  concejil,  common,  a  pas- 
ture-ground. 

Dehesar  a.  dayes-sar'. Totara  arable 
land  into  pasture-ground. 

Dclieiüero  m.  day-es-ser'-o.  Keeper 
Of  a  paiture-sround. 

Deliortar  a.  day-or-iar'.  Obs.  To 
dehort,  to  dissuade. 

Iteieida  m.  day-ilh-ee'-dah.  Deicide, 
a  term  applied  by  some  writers  to  tho«e 
who  concurred  in  the  crucifixion  of  our 
Saviour. 

Deicidio  ni.  day-ilk-ee'-de-o.  Dei- 
cide, murder  of  Christ. 

Deidad  f.  day-e-dad'.  Deity,  divinitv. 
II  Deity,  goddess;  a  term  of  nallefy 
addressed  to  women. 

Deifcro,  RA,  s.  day-e-fei'-o,  ah.  Litll. 
ns.  One  who  carries  God  in  the  depths 
of  his  liearl. 

DeiOcacion  f.  day-e-fe-cath-e-on'. 
Deiflcaiion. 

Deificar  a.  day-e-fe-car'.  To  deifv, 
to  praise  excessively  or  extravagaDlly." 


Dciflco  adj.  day-ee'-fe-co.  DeiOcal. 
making.'  di\ine  ;  belonging  to  God. 

Dciforiisc  adj.  day-e-for'-niay.  Dei- 
form,  of  a  godlike  form  ;  godlike. 

a»ei|tara  adj.  day-ee'-par-ah.  Deipa- 
rous,  that  brings  forth  a  God  :  applied  to 
the  ble.-sed  Vir^'in. 

DeÍMüeiiionia  f.  day-eeft-day-mo'-ne- 
yah.  A  superstitious  fear  of  the  invisible 
powers. 

iielMino  m.  day-ees'  mo.  Deism,  a 
belief  in  the  existence  of  one  sole  Cod, 
rejecting  revealed  religion. 

Dei.xta  m.  day-ee-s'-lah.  Deist,  one 
who  holds  Ihe  doctrines  of  d  'iím. 

Deja  f.  day'-hah.  Prominence  bet- 
ween two  fissures. 

Dejación   f.    day-hath-e-on'.    Act  of 
leaving,    relinquishing,  or   giving  up.    || 
Abdication,  resignation. flcyacíOBí/íí/i/fnf.9, 
the    act  of  resigning   one's   properly  to 
his  creditors. 

Dejada  f.  day-hah'-dah.  V.  Dejación. 

Dejadez  f.  day-hah-deth'.  Slovenli- 
ne^-,  iiei;lect.  ||   Laziness,  lassitude. 

Dejado,  DA,  adj.  daii-hah'-doe,  dali. 
Slovenly,  idle,  indolent.  ||  L'ejecled,  low- 
spirited.  11  Dejado  déla  mano  de  Dios, 
abandoned  by  God.   |j   —  p.  p.  of  Dejar. 

Dejador'm.  day-hah-dore'.  Obs.  Pro- 
creator  he  who  leaves  successors. 

Dejamiento  m.  day-hah-me-en'-loe. 
Act  of  leaving,  relinquishing,  or  giving 
up.  II  Indolence,  idleness,  carelessness. 
II  Languor,  decay  of  spirits.  ||  Abdica- 
tion, resignation. 

Itejar  a.  day-har>.  To  leave,  to  let,  to 
relinquish,  to  quit,  to  come  from,  to  go 
from.  II  To  omit  saying  or  doing  any 
thing.  II  To  permit,  to  allow,  not  to 
obstruct.  II  To  leave,  to  forsake,  to  de- 
sert. .||  To  yield,  to  produce.  ||  To 
commit,  to  give  in  charge.  ||  To  nomi- 
nate, to  appoint.  Dejar  dicho,  to  leave 
word  or  orders.  Dejar  escrito,  lo  leave 
in  writing.  Déjale  que  venga,  let  him  come. 
II  To  fling  up,  to  give  up.  ||  To  lay 
away.  ||  To  forbear,  to  leave  off,  to 
cease.  ||  To  leave  a  legacy  to  one 
absent.  Dejar  airas,  lo  excel,  to  sur- 
pass. Dejar  en  cueros,  to  strip  cne  of 
his  property.  Dejar  fresco  á  alguno,  to 
frustrate,  to  balVle.  Dejar  para  mañana, 
to  delay,  to  procrastinate.  ||  —  r.  >'ol 
to  take  care  of  one's  self.  ||  To  allow 
or  suiVer  one's  self  to.  ||  To  become 
languid.  II  To  abandon  one's  self  to. 
Dejarse  llevar,  to  suifer  one's  self  to  be 
led  by  anoth.r.  Dejarse  rogar,  to  ex.eid 
Ihe  concession  required,  that  the  favour 
may  be  more  estimable.  Dejarse  vencer, 
to  yield  one's  self  lo  the  opinion  of  ano- 
ther. Dejarse  caer  abajo  por  un  rio,  Ñau. 
To  drop  down  a  river.  Dejarse  caer  á  la 
popa.  Ñau.  To  fall  astern.  Dejarse  caer  á 
solaventó,  Ñau.  To  fall  to  leeward.  De- 
jarse alguna  cosa  en  el  tintero,  lo  omit 
something  necessary  to  the  subject.  i\'o 
dejar  roso  ni  velloso,  to  leave  no  stone 
unturned  to  secure  success.  Dejando  burlas 
aparte,  whitout  joking. 

Dejativo  VA,  adj.  day-hah-te'-roe, 
rah.  Obs.  Lazy,  languid,  dejected. 

Dejeiiiplar  a.  day-hem-plar'.  Obs. 
To  defame,  to  dishonour 

Dejillo  m.  day-hil'-hjo.  dim.  Slight 
relish  or  taste  which  remains  after  ea- 
ting or  drinking. 

Dejo  m.  day'-hoe.  End,  termination.  || 
Negligence,  carelessness,  laziness,  li 
Obs.  V.  .■VnNEGAcioN.  II  Relish  or  tasto 
which  remains  after  eating  or  drinking. 
II  Tiene  mal  dejo,  il  lias  a  bad  llavour. 
said  ironically  of  that  which  pleases  but 
does  not  last  long  enough.  ||  Uesult,  ef- 
fect, or  remains  of  a  passion.  |l  Parti- 
cular accentuation  on  the  last  syllabc  of 
words. 

Dejugar  a.  day-hoo-gar'.lo  extract 
the  juice  or  substance  of  any  thing. 

Del  del.  Of  llie,  a  contraction  of  the 
preposition  De  and  the  masculine  article 
el;  as.  el  mérito  del  libro,  instead  of 
el  mérito  de  el  libro. 

Delación  f.  del  ath-e-on'.  Delation, 
accusation,  impeachmeut.  ||  Information. 


Delantal  ni.  del-an-tal'.  Aproe.  V. 
Dkvamal. 

Delante  adv.  del-an-tay.  Before,  ia 
the  presence  of,  in  the  sight  of,  in  front 
of.  II  Before,  anteriorly,  preceding  in 
time.  II  IJefore,  in  pr  ference  to,  prior 
to.  Jl  Delante  de  Dios  y  de  todo  el 
mundo,  before  God  and  men.  Dios  de- 
lante, by  llie  aid  of  God, 

Delantera  t.  del-an-ler'-ah.  Fore 
front,  fore  end,  the  fore  part  of  anv  thing. 
II  Tlie  front  scats,  behind  the  barriers 
of  a  place,  where  bull-feasls  are  held. 
II  Fore  skirls  of  clothes.  ||  Frontiers, 
Confines.  ||  Advantage  obtained  over 
another.  ||  Obs.  Vanguard  of  an  army. 
Coger  la  delantera,  to  gel  the  start  of  a 
person.  Ir  en  la  delantera,  to  take  the 
lead. 

Delantero,  ra,  adj.  detan-ter'-o, 
ah.  Fürcniovt,  first. 

Delantero  m.  del-an-ter-o'.  The 
first,  one  who  takes  the  lead.  Postilion. 

Dela»>trMr  a.  day  las-lrar'.  Nau.  To 
remove  the  ballast  from  a  vessel. 

Delatable  adj.  det-ah-tah'-blay.  Ac- 
cusable,  blainable,  that  which  may  or 
ouiihl  10  be  censured. 

Delatante  p.  a.  del-ah-ian'-lay.  In- 
former, accuser. 

M(^latara.  det-ahtar'.  To  inform,  to 
accuse,  to  denounce,  to  impeach. 

Delate  m.  del-ah'-lay.  Ojs.  llgh- 
wayman. 

Delator  m.  del-ah-tore' .  Accuser, 
informer,  denouncer. 

Dele,  prep.  Obs.  Now  written  Del,  of 
the. 

Dele  m.  day'-lay.  Print.  Dele,  a  mark 
of  erasure. 

Deleble  adj.  day-lay'-blay.  Delible, 
that  which  can  be  effaced,  that  which  is 
easily  effaced. 

Delectable  adj.  del-ec-tah'-blay. 
Obs.  Delectable,  pleasing,  delightful.  V. 
Deleitadle. 

Delectación  f.  del-ec-tath-e-on'.  De- 
lectation, pleasure,  delight.  |j  Delecta- 
ción morosa,  the  deliberate  indalgence  of 
some  sensual  pleasure. 

Delectar  a.  del-ec-lar'.  To  delight. 
V.  Df.leitar. 

Delecto  m.  del-ec'-loe.  Obs.  Election, 
choice.  V.  Elección. 

Delegación  f.  del-oy-galh-e-on'.  De- 
legation, substitution.  II  Power  conferred 
upon  a  person  lo  act  for  another  or 
others 

Delegado  m.  del-ay-gah'-doe.  Dele- 
gate, deputy,  commissioner,  minister.  || 
Delegado,  da,  p.  p.  of  Delkgau. 

Delegante  p.  a.  dcl-ay-gan'-tay. 
Constituent,  one  that  delegates,  he  that 
concurs  in  conferring  the  powers  on  the 
dele.'ate,  or  he  that  entrusts  a  mission 
to  another. 

Delegar  a.  del-ay-gar'.  To  delegate, 
to  substitute,  to  confer  a  mission  on  a 
person  to  act  for  the  parly  or  parlies  he 
represents. 

Deleitabilidad  f.  del-ay-e-lah-le- 
le-dad'.  Delectableness,  delighlfu'nes?. 

Deleitable  adj.  del-ay-e-tah'-bli-y. 
Delectable,  defightiul,  agreeahle,  that 
which  pleases. 

Delcitabieiuente  adv.  del-ay-e-tah- 
bliy-mrn'-tay.  Delightfully,  agreeablv, 
delectably. 

Deleitacioh  f.  del-ay-e-tath-e-on'. 
Deleciatioii.  pleasure,  delight. 

Deleitauiiento  m.  del-ay-e-lah-me- 
en'-toe.  Delii;lit,  plea-ure. 

Deleitante  p.  a.  del-ay-e-tan'-lay. 
Delishting. 

Deleitar  a.  del-ay-e-lar'.  To  deliiht, 
to  please,  to  content.  ||  —  r.  To  deligiit, 
to  have  delight  or  pleasure  in. 

Deleite  m.  del-ay'-e-lay.  Pleasure, 
delight,  gratification.  ||  Deleite  sensual, 
the  emotion  of  any  lawful  pleasure.  || 
Lust,  carnal  appetite 

Deleitosamente  adv.  del-ay-e-tos- 
sah-nien'-tay .  Delightfully,  ple.isantly, 
cheerfully,  agreeably.  V.  DÉliciosamextÉ. 

Deleitoso,  SA,  adj.  del-ay-e-los-so, 
sah.  Delightful,  agreeable,  pleasiig.  V 
Delicioso. 
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Dcletcpeo,  RA,  adj,  del-ay-ter'-ay-o 
th  Med.  Ueleterious,  deletery,  noxious^ 
Inji.Tious,  poisonous. 

Ueletreador  m.  del-ay-tray-ah- 
dore'.  Speller. 

Deletrear  a.  del-ay-tray-ar'.  To 
spell,  lo  read  by  spcllin?.  ||  To  lind  out 
and  explain  the  meanin;,'  of  what  is  dif- 
ficult and  obscure;  to  examine,  lo  scru- 
tinize. 

Deleznable  adj.  del-eth-nah'-blay. 
Slippery,  sraioth.   ||  Britile,  fras^ile. 

Deleznadero  m.  del-elh-nah-der'-o. 
A  slippery  place. 

Deleznaniiento  m.  del-elh-nah-me- 
en'-toe.  Act  of  slipping.  V.  Deslizamiento. 

Delcznar  n.  del-e(h-nar'.  V.  Des- 
lizar. 

Delfln  m.  del  feeii'.  Dolphin,  a  ceta- 
ceous animal.  Deiphinus  delpliis,  L.  || 
Dolphin  of  a  cannon,  one  of  the  two  hand- 
les of  a  brass  gun,  which  serve  to  mount 
it  on  the  carriage.  Il  Dolphin,  a  norlhern 
constellation.  ||  Dauphin,  formerly  the 
title  of  the  eldest  son  of  the  King  of 
France. 

DelQoa  f.  del-fee'-nah.  Daupliiness, 
the  wifo  or  widow  of  the  dauphin  of 
France.  ||  A  sort  of  light  dru.^'get.  || 
Ch L'm  Delphine,  a  white,  acrid,  alkaloid, 
extracted  from  the  delphinium  or  lark- 
spur. 

Delfínio  m.  del-fee'-ne-o.  Bot.  Lark- 
spjr.  Delphinium  consolida,  L. 

Delgaeero,  RA,  adj.  del-galh-ay'-roe, 
all.  Ohs.  V.  Delgado. 

Del£;adanientc  adv.  del-gah-dal- 
men'-ta'/.  Thinly,  delicately.  !|  Met.  Acu- 
tely, sharply,  finely.  ||  Gauntly. 

Delgadez  f.  del-yah-deth''.  Thinness, 
tenuity.  |)  Met.  Acuieness,  injenuity. 
II  Slenderness,  leanness,  smallness. 

Delgado,  da,  adj.  dei-gali'-doe,  dah. 
Thin,  tenuou?,  delicate,  liiht.  ||  Thin, 
exiguous,  slender,  lean,  lank,  gaunt.  || 
Mei.  Acute,  line,  ingenious.  ||  Short, 
little,  scanty,  poor,  extenuate.  ||  Delgados 
de  un  navio.  Ñau.  Thj  narrowing  or  ri- 
sing of  a  ship's  floor.  Mvio  delgado  á 
proa,  Ñau.  A  sharpbowed  vessel.  Savio 
delgado  para  andar,  Nau.  A  sharpbuilt 
vessel  for  sailing.  Navio  de  muchos  del- 
gados, >'au.  A  sharp-boltomed  ship. 

Delgailo  m.  del-gah'-doe.  A.  strait 
place.    ¡I   Üdlgados,  flanks  of  animals. 

Deigazar  a.  del-galh-ar' .  Obs.  V. 
Adelgazar. 

Deliberación  f.  del-e-ber-alh-e-on'. 
Deliberation,  consideration,  rellcction.  || 
Resoluiion,  determination.  ||  Obs.  Libe- 
ration. 

Deliberadamente  adv.  del-e-ber- 
ad-ah-men'-tay.  Deliberately,  resolutely, 
with  considerjtion  or  deliberation. 

Deliberador  m.  del-e-ber-ah-dore'. 
Obs.  Dt'liverer. 

Deliberaiiiiento  m.  del-e-ber-ah- 
me-en-toe.  Obs.  Deliverance. 

Deliberar  n.  del-e-ber-ar'.  To  con- 
sider, to  deliberate,  to  discourse.  ||  To 
consult  or  take  counsel  together.  ||  —  r. 
To  have  delight  or  pleasure  in.  ||  —  a. 
To  deliberate,  to  think  in  order  to  choose, 
to  hesitate.  {|  Obs.  To  rescue  from  cap- 
tivity.  [J  Obs.  To  emancipate. 

Deliberativo,  va,  adj.  del-e-ber-ah- 
tee'-vo,  vah.  Deliberative. 

■iclibracion,  Dclibranza  f.  del- 
e-bralh-e-yone',  del-e-bran'-lhuh.  Obs. 
V.  Rescate. 

Delibrar  a.  del-e-brar'.  Obs.  To  de- 
liberate, to  determine.  ||  To  liberate.  || 
V.  Despachar. 

Delicadamente  adv.  del-e-cah-dah- 
men'-lay.  Delicately.  ||  Voluptuously,  de- 
liciously. 

Delicadez  f.  del-e-cah-deth' .  Deli- 
cacy, weakness  of  constitution.  ||  Met. 
Delicacy,  tenderness,  scrupulousness, 
mercifulness.  ||  Genlleni'ss  of  manners, 
sweetness  of  temper.  ||  Faintness,  idle- 
ness, cowardice. 

Delicadeza  f.  del-e-cah-delh'  ah. 
Delicateness,  tenderness,  softness,  elTe- 
minacy ;  nicety,  exquisitcness.  ||  Deli- 
cateness, the  "quality  of  fragile  objects. 
II  Delicacy,  nicety  in  the  cboice  of  food, 


daintiness.  ||  Subtlety,  dexterity.  ||  Exi- 
lity, hneness,  tenuity,  ||  Met.  Acuteness 
ot'  understanding,  reiinement  of  wit ; 
perspicacity;  curiosity;  mellilluence. 
Delicadeza  de  una  lengua.,  the  beauties  or 
niceties  of  a  language.  Delicadeza  de  un 
negocio,  the  difíiculties  or  intricacies  of 
an  alfuir. 

Delicado,DA,  adj.  del-e-cah'-doe,dah. 
Delicate,  sweet,  pleasing,  tender.  || 
Weak,  faint,  eiTeminate,  finical,  feminine, 
lady-like.  ||  Delicate,  exquisite,  nice, 
delicious,  dainty,  pleasing  to  the  taste; 
of  an  agreable  llavour.  ||  Thin,  slender, 
subiile.  II  Nice,  scrupulous,  fastidious. 
II  Beautiful,  pleasing  to  the  eye.  ||  Ar- 
duoui,  difficult,  perplexing. 

Delicadura  f.  nelicaniiento  m. 
del-e-cah-doo'-rah,  del-e-cah-me-en'-toe. 
Obs.  V.  Delicadeza. 

Delicia  f.  day-lee'-thie-ah.  Delight, 
comfort,  satisfaction.  ||  Deligiit,  pleasure, 
enjoyment.  ||  Amusement,  passtime,  re- 
creation. 

Deliciarse  r.  day-le-thie-ars'-say. 
Obs.  To  delight,  to  have  delight  or  plea- 
sure in. 

Deliciosamente  adv.  del-eth-e-os 
sah-men'-tay.    Deiiciously,   daintily,   de- 
lightsomely. 

De'icioso  SA,  adj.  day-le-lhie-os'-so, 
.lah.  Delicious,  delightful,  pleasing,  jj 
Voluptuous,  enchanting. 

Deliciie.scencia  f.  day-le-coo-es- 
Ihen'-tliieh-ah.  Cheui.  Deliquescence,  the 
act  of  absorbing  moisture  from  the  at- 
mosphere. 

Delicuescente  adj.  day-le-coo-es- 
Ihen'-tay.  Chem.  Deliquescent,  substances 
which  possess  the  property  of  extracting 
the  moisture  held  in  suspense  by  the  at- 
mosphere. 

Ikeligacion  f.  day-le  galh-e-yone' . 
Surg.  Deligation,  the  art  of  applying 
bandages  to  wounds. 

Delincuente  p.  a.  day-hn-coo-en'- 
tay.  ueiini|ueiit,  offender. 

■teiineacion  f.  day-le-nay-alk-e-on' . 
Delineation,  draft  a  sketch.  ||  The  action 
of  making  the  representation  of  a  ligure. 
II   Description  by  words  or  writing. 

Delineamento,  Delineamiento 
m.  da>j-lc-nay-ah-men'-toe.  Delineament. 
V.  Delineacio^. 

Delinear  a.  day-lc-nay-ar'.  To  deli- 
neate, to  draw  the  tirst  draft  of  a  thing: 
to  sketchf  to  figure.  ||  .Met.  To  describe, 
i  I  prose  or  verse. 

Delinquimiento  m.  del-in-kee-mc- 
en'-loe.  Delinquency,  fault,  transgres- 
sion. 

Delinquir  n.  del-in-hier'.  To  trans- 
gres? the  law,  to  offend. 

Delintar.  Delintcrar  a.  del-in- 
lar',  del-in-tay-ra''.  V.  Ceder  and  Tras- 
pasar. 

Ueliñar  n.  del-in-yar'.  Obs.  To  dress, 
to  adorn. 

Duli<iuio  m.  day-lce'-ke-o.  Pathol. 
Swoon,  a  fainting-flt,  ec'^tasy. 

Deliramento  m.  day-lier-ah-men'- 
toe.  .Med.  Delirium,  llght-headedness,in- 
sanitv  with  fever.  ||  Mot.  Extravagance, 
want' of  judgment,  extreme  rashness. 

Itelirante  p.  a.  del-e-ran'-lay.  De- 
lirious, light-headed;  raving. 

Delirar  n.  day-lier-ar'.  To  delirate, 
to  dote,  to  rave,  jj  Met.  To  rant,  to 
talk  nonsense. 

nelirio  ra.  day-lier'-e-o.  Delirium, 
alienation  of  mind,  dotage.  ||  Met.  Rant, 
nonsense,  i'Ue  talk. 

Delito  m.  day-lee'-toe.  Transgression 
of  a  law;  fault,  crime,  guilt,  delinq  lency. 
Delilo  eclesiástico,  an  offence  against 
the  discipline  of  the  church. 

Delia,  de'.lo,  del'-tyah,  del'-lyo.  Con- 
tractions of  the  words  de  ella,  de  ello, 
of  her,  of  it.  Delia  con  dello,  reciprocally, 
one  with,  the  other,  good  and  bad  as 
they  come. 

Delongar  a.  del-on-gar'.  Obs.  To 
enlar-'c,  to  prolong.  V.  Alargar. 

Delubro  m.  riay-loo'-bro.  Obs.  Tem- 
ple or  alter  dedicated  to  an  idol.  ||  An 
Idol. 

Delusivo,    VA,  adj.   day-loos-se^-vo. 


vah.  Delusive,  fallacious.  V.  Engañoso. 
Delusor  m.  day- loos-sore'.  LiM.  us. 

Ch  at,  impostor,  deluder. 

Delusoriamente  adv.  del-oos-so- 
re-ahmcn'-tay.   Delusively,  deceitfully. 

Delusorio,  ria.  adj.  day -loos-sore'- 
e-o,  all.  Deceitful,  fallacious. 

Deniacs  adv.  day-mah'-ays.  Obs.  V 
Demas 

Demagogo  m.  day-mah-go'-go.  De- 
magogue, one  who,  to  favour  his  own 
ends,  excites  the  passions  of  the  popu- 
lace. 

Demanda  f.  day-man'-dah.  Demand, 
claim,  pretension,  complaint,  challenge. 
Morir  en  la  demanda,  to  assert  one's 
right  to  the  last  extremity.  Salir  á  la 
demanda,  to  appear  in  one's  own  de- 
fence. Poner  demanda,  to  commence  an 
action  at  \ivi.\\  Demandas  y  respuestas. 
Haggling  about  th;  price  between  sellers 
ani  buyers  ||  Request,  petition,  the  act 
of  asking  charity;  gathering.  ||  Charity- 
box;  an  image  carried  about  by  hermits 
and  other  devotes  who  ask  charity,  ¡j 
?iau.  Look-out,  the  look-out  for  land  or 
another  vess.-l.   ||  Interrogation. 

Demandable  adj.  day-man-dah'-blay. 

Obs.    V.    APETEi  IRLE. 

Demandadero,  RA,  s.  day-man-dah- 
der'-o,  ah.  A  seivant  man  or  woman  who 
attends  at  the  door  of  a  nunnery  or  con- 
vent, to  run  errands.  ||  A  servant  in  a 
jal. 

Demandado,  da,  s.  day-man-dak - 
doe,  dah.  Defendant,  the  person  accused. 
II  —  p.  p.  of  Demandar. 

Demandador  m.  day-man-dah-dore'. 
One  who  goes  about  a-king  charity  for 
pious  uses.  II  Claimant,  plaintilT.  ||  One 
who  solii'ils  a  woman  in  marriage. 

Demandadora  f.  day-man-dah-dor- 
ah.  l.ittl.  u>:.  Deinandress,  a  female  plain- 
tilT or  petitioner. 

Demandante  p.  a.  day-man-dan'- 
lay.  Claimant,  complainant,  plaintitT. 

Demandar  a.  day  man-da¡''.  To  de- 
mand, to  a<k,  to  petition.  ||  To  claim,  to 
enter  an  action.  ||  Tu  covet,  to  have  a 
strong  desire.  ||  Joe.  To  finger  one's 
money,  to  steal.  ||  IHaa.  To  require  more 
water  to  sail. 

Demanial  adj.  day-mah-ne-al'.  Obs. 
Originating  in,  proceeding  from. 

Demarcación  f.  day-mar-cah-thie- 
on'.  Demarcation,  line  of  limit  or  b)un- 
darv. 

Demarcador  m.  day-mar-vah-áor¿ . 
Design  iior,  surveyor. 

Demarcar  a',  daymar-car'.  To  mark 
out  conlines  or  limits,  lo  survey.  Demar- 
car el  terreno  de  un  campamenCo,  to  trace 
out  the  ground  of  a  camp. 

Demarrarse  r.  day-mar-rarsf-say. 
Obs.  To  mislead,  to  deviate  from  the 
right  way.  V.  Escarriause. 

Demas  adv.  day-mas'.  Obs.  Over  and 
above  a  certain  quantity,  measure,  or 
number;  besides,  moreover,  tl!^ lar  demas, 
lo  be  one  too  many.  Lo  demas,  the  rest, 
the  remainder.  ||  I'or  lo  demas  adv.  For 
I  lie  rest,  besides.  ||  Otherwise,  without 
that. 

Demas  adj.  day-mas'.  It  is  almost 
always  used  with  an  article  prefixed  to  il. 
Los  demas  or  las  demas,  the  rest,  the 
others.  T  asi  de  lo  demas,  and  so  on  ;  so 
with  the  rest.  Estar  demas,  D  be  over 
and  above;  to  be  useless  or  superlluous. 
Por  demas,  uselessly,  in  vain,  to  no  pur- 
pose. V.   Ademas. 

Demases  m.  pi.  day-masses.  Prov. 
Abundance,  copiousness. 

Demnsia  f.  day -mas-see -ah.  Excess 
in  the  price  of  a  thing.   Il   Overmuch.  !: 
An  anjost  claim  or  pretension.   |J  A  su 
perfiuous,  useless  expen-e.  ||  A  bold  un 
dertaking.  an  arduous  enterprise.  ||  Irre 
gularitv,  inordinate  practice.  ||  Incivility, 
rudene'ss,  want  of  respect,  insult.  ||  Abun- 
dance, copiousness,  plenty.  II  £b  demasía. 
adv.  Excessively. 

Demasiadamente  adv.  day-mas- 
se-ahdah-men'-lay.  Excessively ;  loo. 

Demasiado,  da,  adj.  day-mat-se- 
ah'-doe,  dah.  Excessive,  too  mucb,  mort 
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Ihsn  enough.  ||  Obs.  Bold,  daring,  enter- 
prising. 

Uciiia»<ia(lo  adv.  daij-mas-se-ah'-doe. 
Enough,  too,  sufticionlly,  exce-sively. 

Uuniediar  a.  duij-maii-de-ar',  Obs. 
To  sundiT,  to  divide  into  halves.  ||  To 
vrear  a  thing  until  it  has  lost  hair  its  va- 
lue. Demediar  la  confesión,  to  confess 
but  half  one's  sins. 

Demencia  f.  dan-men'- 1 hie-ah.  De- 
mencv,  maiJness,  Insanity.  ||  Med.  Di-men- 
tia,  deiiriuMi,  wandering. 

Denienfar  n.  da'j-men-tar'.  To  de- 
méntate, to  render  mad  or  frantic  :  al- 
most always  used  in  its  rcriprocal  sense. 

Uementc  adj.  day-mcn'-tny.  Demen- 
ted, mad,  distracted,  frantic,  infatuated, 
Insane. 

Demerito  m.  datj-mer'-e-tne.  Deme- 
rit, ill  desert.  ||  The  act  of  deineriting. 

Deiiieriturio,  ria,  adj.  day-mer-e- 
tore'-e-o.  ah.  Without  merit. 

Deiiiiiii«  s.  pi.  day-me  as'.  In  cant  lan- 
guage, sli)ckiii?>,  drawers. 

Deniicntra     adv.     day-me-en'-lrah. 

Obs.    V.   MiEMRAS. 

Demi;;ar  a.  day-nie-gar'.  Obs.  V.  Di- 
sipar. 

Wcminueion  f.  day-me-noo-thte-ou' 
Obs.  /.  DiMiNtcioN. 

Deiiiiniiir    a.    day-me-noo-er'.    Obs. 

V.    DiSMIMIR. 

Dcmision  f.  day-me-se-on'.  Submis- 
sion, humility. 

Demo  m.  day'-moe.  Prov.  Demon,  a 
spirit;  generally  an  evil  spirit. 

Democracia  f.  day-mo-craK- thie-ah. 
Democracy,  sovereignty  of  the  people,  go- 
vernment by  the  people. 

Demócrata  m.  day-mo'-crah-Jah.  De- 
mocrat. 

Dcmocraticaiuente  adv.  day-mo- 
era-te-cak-men'-tay.  Democratically. 

Democrático,  ca,  adj.  day-mo- 
crah'-te-co,  ca/i.  Deuiocraticil. 

Democratismo  ra.  day-mo-crah-tes'- 
moe.  DeiMocralism,  the  doctrines  of  the 
democrats. 

Demoler  a.  day-mo-ler'.  To  demo- 
lish, to  overthrow.  |l  Obs.  To  obliterate, 
to  blot  from  the  memory. 

Demolición  t.  day-mo-le-thie-on'. 
Demolition.  {|  Demoliciones,  f.  pi.  the 
materials  procured  by  the  demolition  of 
houses,  etc. 

Demoniaco,  ca,  adj.  day-mo-ne-ah'- 
co,  call.  Demoniacal,  devilish.  ||  Demo- 
niacal. II  Deinonian. 

Denioiiiado,  da,  adj.  day-mo-ne- 
ah'-doe,  dah.  Dbs.  V'.  Endemoniado. 

Demonichiiclio  m.  day-mo-ne-lchoo'- 
tcko.  Low.  An  ugly,  hideous    little  devil. 

Demonio  m.  day-mo'-ne-o.  Demon, 
familiar.  ||  Demon,  the  Devil,  the  spirit 
of  evil.  II  -  Interj.  The  Deuce  1 

Demonolatria  f.  day-mo-no- lah-tr'e'- 
yah.  Demonolairy,  worship  of  the  Devil. 

Demonst ración  f.  day-mons-lrath- 
0-yoné.  Obs.  V.  Demostración. 

Denionsttrar  a.  day-mons-lrar'.  Obs. 
V.  Demiistrau. 

Dcmoñiieio  m.  day-mon-yoo-el'-o. 
dim.  A  litile  demon  or  devil. 

Demora,  DcmornnKa  f.  day-mor'- 
ah.  Delay,  procrastination,  protraction, de- 
murrer. I|  Demurrage,  an  allowance  made 
for  the  detention  of  a  ship  in  a  port.  || 
Amer.  The  time  in  which  miners  are  obli- 
ged to  work  in  the  minus.  ||  Sin  demora, 
without  delay. 

Demorar  n.  day-mor-ar' .  To  remain, 
to  continue  long  in  a  place.  ||  To  arrive 
late.  11  Nau.  To  bear,  lo  be  situated  with 
regard  lo  a  ship.  La  cosía  demora  norte, 
the  coast  bears  north. 

Demostrable  adj.  day-mos-trah'- 
Hay.  Demcinstr.ible,  manifestable. 

Demoiitrablemente  adv.  day-mos- 
trah-blay-men'-iay.  Demonstrably,  osten- 
slWy,  maniieslably. 

DeniuNtracibn  f.  day-mos-trah-thie- 
on'.  Demonstration;  manifestation.  ||  Rea- 
son based  on  evidence.  ||  Mil.  Demons- 
tration, a  false  attack  organised  to  dis- 
epver  the  enemy's  position,  or  lo  distract 
iu«  attention. 


DcmoNtrador,  ra,  s.  day-mos-trah- 

doie',  all.  lieiiioii«tr:itor. 

DemoNtraniiento  m.  day-vios-lrah- 
me-en'-loc.  Obs.  Indication,  signillcation. 
V.  Dem<)stI!acio:i. 

DemoMtranza  f.  day-mos-tran'-tliah. 
OI)S.  .Maniiesiatioii,  exposition.  V.  Mles- 

TRA. 

Demostrar  a.  day-moslrar'.  To  de- 
monstrate, to  prove,  lo  manifest,  to  lay 
open,  to  make  nut. 

DeniOMtrativamentc  adv.  day- 
mos-/rrt/i-/c-('flA-wc«'-/ay.  Demonstratively, 
carryin;  conviction. 

Demostrativo,  VA,  adj.  day-mos- 
traliUe'-vo,  vah.  Demonstrative,  expla- 
natory. !j  Deinonsirative,  expansive,  gi- 
ving marks  of  amity  or  friendship. 

Demótico,  CA,  adj.  day-mo'-le-coe, 
cah.  Demotic,  belonging  lo  the  lower 
class  of  the  people. 

Demudación  f.  day-moo- dah-thie- 
on'.  Change,  alteration. 

Demudar  a.  day-moo-dar' .  To  alter, 
to  change  ||  —  r.  To  he  changed. 

Demulcente  adj.  and  s.  day-mool- 
thcn'-lay.  Med.  Demulcent,  softening  me- 
dicine. 

Denante,  Denantes  adv.  day- 
nan'-tay,  day-nan'-tes.  Prov.  V.  Antes. 

Denario  m.  day-nar'-e-o.  Roman  de- 
nier, a  small  silver  coin.  ||  Denary,  de- 
cimal or  tenth  number.  ||  Obs.  Money  paid 
to  labourers  for  one  day's  labour. 

Denario,  ria,  adj.  day-nar'  e-o,  ah. 
Tenth,  containing  the  number  of  ten. 

Dende  adv.  den'-day.  Hence,  from.  V. 
Desde. 

Dendrita,  Dendrite  f.  den-drec'- 
lah,  den-dree'-lay.  .Min.  Dendrite,  a  mi- 
neral representing   the  (igures    of  plants. 

Dendrito.s  m.  pi.  den-dré-tos.  Den- 
driles,  the  name  given  lo  the  imaginary 
inhabitants  of  the  moon. 

Denegación  f.  day-nay -gah-ihieh- 
on'.  Denial,  refusal,  denegation,  contra- 
diction. II    Disavowal,  retractation. 

Denegar    a.    day-nay-gar'.  To  deny, 

10  refuse,  to  denegale. 
Dencsrecer  a.    day -tiay-grai/- titer'. 

To  blacken,  to  darken,  to  denigrate.  || 
To  calumniate,  to  defame.  Obs.  V.  Deni- 
grar. 

Denegrido,  da,  adj.  day-nay-gree'- 
doe,  dah.  Blackened,  denigrated.  ||  —p.  p. 
of  Denegrir. 

Denegrir  a.  day-ttay-grier\  Obs.  V. 
Denigrar. 

Dengo.so,  sa,  adj.  den-gos'-so,  sah. 
Fastidious,  over  nice,   scrupulous. 

Dengue  m.  den'-gay.  Fastidiousness. 

11  I'rudery.  ||  A  sort  of  short  veil  worn 
by  women.  ||  Andar  en  dengues,  to  be  ov>'r 
nice,  to  be  too  punctilious.  No  andar  en 
dengues,  not  lo   mind  trilles. 

Denguero,  ra,  adj.  den-ger'-o,  ah. 
Prudish,  ailected.  V.  Dengoso. 

Denigración  f.  day-ne-grath-e-on'. 
Denigration,  sti.uma,  disgrace. 

Denigrar  a.  day-ne-grar'.  To  deni- 
grate or  blacken  Ihe  character  of  a  per- 
son, to  <;alumuialc,  lo  defame,  to  expose, 
to  censure. 

Denigrativamente  adv.  day-ne- 
grali-te-vakmen'-tuy.  Injuriously,  infa- 
mously. 

Denigrativo,  va,  adj.  day-ne-grah- 
tee'-vo,  lull.  Blackening,   stigmatizing. 

Denodadamente  adv.  day-no-dah- 
dah-mcii'-tiiij.  Boldly,  resolutely,  coura- 
geously, inirepidly. 

Denodado,  da,  adj.  day-no  dah'-doe, 
dah.  Bold,    liitrepicl,  audacious. 

Denoiiiinaltle  adj.  ady-no-me-nah'- 
btay.  IJttl.  us.  Dcnominable,  that  which 
can  be  designated. 

Denominación  f.  day-no-me-nah- 
Ihie-on'.  Deii'inination. 

Denoniiiiuflamcnte  adv.  day-no- 
me-nah-dali-ineii'-tay.  Distinctly,  deiiniti- 
vely,  nominatively. 

Denominador  m.  day-no-me-nah- 
dore'.  Arit.  Deiiomiiiator. 

Denominar  a.  day-no-me-nar'.  To 
denominate,  to  give  a  name. 

Denominativo,  va,  aáy  day-no-mt- 
nah-té-voe,  vah    Liltl  as.  Denominative. 


DenoNtadamcntc  adv.  day-»js-lah 

dah-iiteii'-lai/.    Ignoininionsly,  insultingly. 
Denostador    m.    day-itos-lalt-dor^ 
Viliiier,  railler,  reviler. 

Denostar  a.  daynos-lar'.  To  insult 
a  person  with  foul  language,  to  revile, 
to  abuse. 

Denotación  f.  day-no-tah-lhie-ori. 
Obs.ltesignalion,  denotation.  , 

Denotar    a.  day-no-tar'.  To    denote 

10  signify,    to  express.  |J  To  explain 
Denotativo,  va,  adj.  day-no  lun-lee- 

vo,  vah.  Denoting,  denotative,  that  which 
marks  or  designates. 

Densamente  adv.  den-sah-men'-tay. 
Closely,  densely. 

Densar  a.  den-sar'.  Obs.  To  condense, 
to  thicken.  V.  Condensar. 

Densidad  f.  dat-se-dad'.  Density, 
closeness,  compactness,  gro>sne;s.  ||  Obs- 
curity, confusion,  darknos. 

Denso,  SA,  adj.  den'-so,  sah.  Dense, 
thick,  condense.  ||  Close,  compact. 

■kensuno  adv.  den-soo'-nue.  Obs.  V. 
Juntamente. 

Dent  pron.  Obs.  Used  for  de  ét  'de 
ello,  de  aquello. 

Dentado,  da,  adj.  dan-lah'-doe,  dah. 

Furnished    with    teeth.    ||     Denticulated, 

denlated,  toothed.   ||  Crenated,  imli-nted. 

I    II  —  p.  p.  of  Dentar.   ||    Dentado  is   so- 

'  melimes  used  as  a  substantive. 

I      Dentadura   ,f.    den-lah-doo'-rah.    A 

'  sel  of  teeth.  ||  A  sel  of  artilicial  teeth.  ¡| 

The  cogs  on  the  wheels  in  machinery. 

Dental  m.  den-tal'.  Bed  to  which  the 
ploughshare  is  lixed.  ||  A  wooden  fork, 
used  lo  separate  the  straw  from  corn.  || 
Instrument  for  extracting  teeih.  |l  Conch. 
Tooth-shell,  a  tubular  univalve  shell. 

Dental  adj.  den-tal'.  Dental,  belon- 
ging to  the  teeth.  ||  Gramra.  Dental,  pro- 
nounced principally  by  the  agency  of  the 
teeth. 

Dentar  a.  and  n.  den-tar'.  To  tooth, 
to  furnish  with  teeth,  to  indent;  lo  cut 
into  teeth.    ||   To  teeth,  to  cut  teeth. 

Dentaría  f.  den-tar' -e-ah.  Bot.  Tooth- 
won,  Dentaria,  L. 

Dcnteabruño,  Dentragruño, 
Dentegii,  m.  den-tay-ah-bronn'-yo. 
Royal  polypody,  gieal  spleen-wort.  Poly- 
podium  lo'nchitis,  L. 

Dentecer  n.  den-tay-lher'.  Obs.  V. 
Endentecer  ar.d  Dentar. 

Dentecillo  m.  den-leth-il'-lyo.  dim. 
Smdl  tooth. 

Dentejón  m.  den-tay-hnne'.  Yoke- 
tree,  with  which  oxen  are  yoked  to  the 
cart. 

Dentelaria  f.  den-lel-ar'-e-ah.  BoL 
Lead-wort.  Plumbago  europaia.  L. 

Dentelete  m.  den-lay-lay'-tay.  Arch. 
Dental,  an  architectural  ornament  which 
consists  in  allernate  square  projections 
with  an  equal  space  between  them. 

Dentellada  f.  den-lel-lyah'-dah. 
Gnashing  of  teeth.  ||  Nip,  a  pinch  with 
the  teeth  ||  Impression  made  by  the  teeih. 

11  A  dentellada.^,  snappishly,  peevishly. 
bar  ó  sacudir  dentelladas,  to' speak  surlily 
and   Uncivilly. 

Dentellado,  da.  adj.  den-tel-lyah'- 
doe,  dah.  Denticulated,  dented.  ||  Bit  or 
wounded  with  the   teeth.   ||   —  p.  p.  of 

DENFI  LI  AR. 

Dentellar  n.  den-tet-lyar'.  To  gnash, 
lo  grind  or  collide  the  teeth. 

Dentellear  a.  den-lel-ti/ay-ar'.  To 
bite,  to  lix  the  teeth  in  any  thing. 

Dentellón  in.'  den-tei-tymie'.  Moul- 
ding or  orMaiiicnl  of  the  Corinthian  cor- 
nice. II  Piece  of  a  door-lock  which  re- 
presents a  large  tooth. 

Dentera  f.  den-ter'-ah.  An  unplea- 
sant sensation  or  tingling  pain  in  the 
teeth.  Ij  Met.  V.  Envidia.  ||  Oar  dentera, 
to  set  the  teeth  on  edge. 

Dentezuelo  m.  den-tay-thoo-et-o, 
dim.  A  little  tooth. 

Dentición  f.  den-te-thie-on' .  Denti- 
tion, cnltiiij  the  teeth.  ||  Dentition,  the 
time  at  which  children  cut  their  teeih. 

Denticular  a.  den-te-coo-lar'.  Like 
teeth,  as  a  tooth;  denticulated,    toothed. 

Dentista   m.  den-tees'-tuh.  Dentist. 

Dentivano,  na,  adj.    den-te-iah'  mo. 
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nah.  Having  long  aDd  large  teeth  :  ap- 
plied to  horses. 

Denton,  na,  adj.  den-tone',  ah.  Ila- 
vint;  hirse  unt-ven  ti^eth. 

Úcntun  m.  deiilone'.  Concb.  Dental, 
a  small  sbolllish.  Sparus  denici,  L.  || 
Icthiol.  Dentex,  a  Qsh  of  the  sparus  fa- 
mily, remarkable  for  its  strong  conical 
teeth. 

Dentorno,  adv.    den-tor'-noe.   Obs. 

V.   UtL   REDEUon. 

Deutranilios  pron.  den-tram'-bos. 
Contraction  of  üe  entrambos. 

Dcntrilico  m.  and  ¿dj.den-tree'-fe-co. 
Med.  Dentifiice,  a  preparation  for  clea- 
ning or  beautifying  the  teeth. 

Dentro  adv.  den'-tro. ^Wilhin.  Dentro 
del  año,  iu  the  course  of  the  year.  ||  A 
dentro,  or  por  dentro,  within.  |!  De  dentro, 
interiorly. 

Dentudo,  da,  adj.  den-too'-doe,  dah. 
Having  large  uneven  teeih. 

Denudación  f.  day-noo-dalh-e-yoné. 
Deiiudaiiun,  nakedness.  ||  Anat.  Denuda- 
tion, the  act  ot  laying  bare  a  bone. 

Denuedo  m.  day-noo-ay'-doh.  Bold- 
ness, auda'iousaess,  courage,  intrepidity. 

■icnue!>to  m.  day-noo-es'-toe.  Ail'ron't, 
insult,  outrage. 

Dcuuueia  f.  day-noon'-thie-ah.  De- 
nunciation. II  Information  laid  against 
another  person. 

Deuuuciable  adj.  day-noon-thte-ah'- 
btay.  Fit  to  bo  denounced.  V.  Delatxble. 

Denunciación  f.  day-noon-lliie-ah- 
thie-on'.  Denunciation,  denoncement.  V. 
Demncia  anl  Delacios. 

Denunciado,  da,  adj.  day-no on-thie- 
ah'-doe,  dak.  Denounced,  accused.  ||  — 
p.  p.  of  Deninciar. 

Denunciador  m.  day-noon-thie-ah- 
dcre'.  Denunciator,  informer,  accuser. 

Denunciar  a.  day-noon-thie-ar'.  To 
advise,  to  give  notice.  ||  To  denouni-e, 
to  lay  an  inlormation  against  another,  ij 
To  prognosticate,  to  foretell.  ||  To  de- 
Dounce,  to  denuncíate,  to  proclaim,  to 
publish  solemnly. 

Denunciatorio,  ría.  adj.  day-noon- 
thie-ah-tor'-e-oh,  ah.  Denunciatory. 

Denuncio  ra.  day-noon'-thie-o.  Prov. 
V.  Denlncia. 

Deuar  a.  den-nyar'.  Obs.  To  deign, 
to  deem  wortliy. 

Deogracias  s.  day-o-grah'-tliie-as. 
A  term  usi'd  in  Spain  in  salutin?,  or  in 
calling  in  at  a  house.  Con  su  deogracias 
not  quería  engañar,  he  tried  to  deceive 
us  under  the  cloak  of  religion,  or  ^Yith 
his  devout  counteiiance. 

Deparar  a.  day-par-ar'.  To  offer,  to 
furnish,  to  present. 

Departamento  m.  day-par-tah- 
men'-toe.  Department,  separate  part,  oflice, 
or  division.  ||  A  part  or  divisoa  of  the 
executive  government.  ||  A  province,  dis- 
trict, or  sub. '.¡vision  of  a  country.  ||  The 
extent  of  country  under  the  jurisdiction 
of  the  admiral  commanding  in  chief  any 
of  the  three  arsenals  in  Spain,  viz  :  Car. 
raca,  Ferrot,  and  Cartagena;  Habana 
and  Purlo  Rico,  in  America,  and  Cavile, 
in  .\«ia. 

Departidanicnte  adv.  day-par-te- 
dah-tiicii'-tny.  Ob-.  Separately,  distinctly. 

Departidor  n.  day-par-te-dore'.  Dis- 
tribuinr,  divider. 

Dcpartiniiento  m.  day-par-te-me- 
en'-loe.  Obs.  Division,  separation.  ||  Dis- 
tance ;  diHerence.  |1  Dispute. 

Departir  n.  day-par-lir'.  To  «peak, 
to  converse,  to  commune.  ||  Obs.  To  con- 
tend ;  to  mediate.  ||  —  a.  Obs.  To  divide, 
to  separate.  Ij  To  distinguish  bv  notos 
of  diversity.  |(  To  argue,  to  contend,  to 
dispute.  II  To  teach,  to  explain ;  to  mark 
out,  to  impede,  to  obstruct. 

Depauperar  a  day-pah-oo-per-ar'. 
Obs.  To  dei.au,ierate,  lo  inrpoverish.  || 
To  debilitate,  to  weaken,  to  exhaust. 

Dependencia  f.  day-pen-den' -Ihie- 
ah.  Deiicndence,  dependency,  the  state  of 
dependence  on  anoilier.  j|  Dependence,  su- 
bordination to  superior  power.  1|  Rela- 
tion by  consangui.iity  or  afiinitv.  ¡I  Uusi- 
nesi,  'alTair,  trust,  'charge.  Pedro  tiene 
muchas  dependencias,  Peter  has  a  deal  of 


business  on  bis  hands.  ||  Relation  or  inter- 
course of  business.  ||  Dependence,  con- 
catenation, connection,  continuity.  i|  De- 
pende.'.ce,  relation  of  one  thing  to  ano- 
ther. 

Dependente  p.  a.  day-pen-den'-tay. 
V.  Depixdiente. 

Depender  n.  day-pen-der' .  To  de- 
pend, to  rest  upon  any  thing  as  its  cause. 
To  depend,  tobe  in  astate  of  dependence 
or  servitude.  UTo  hang,  to  be  dependent 
on. 

Dependiente  p.  a.  and  m.  day-pen- 
de-en'-tay.  A  dependent,  one  subordinate 
to  or  at  the  disposal  of  another.  ||  Depen- 
ding, one  who  depends.  ||  Client,  follower, 
retainer.  ||  Amer.  A  clerk.  ||  In  contempt, 
bangcr-on. 

Deiiendioiitcniente  adv.  day-pen- 
áe-en-luy-meu'-laij.  Dependently,  subordi- 
nately,  submisively. 


adj.  day-pe-lah-lo'- 
cai- 


day-play-tltieh-yone' . 
act  of  bleeding  to  a 


Depilatorio,  a,      . 

re-eo,  ah.  .Meil.  Depilatory,  any  thin; 
culated  to  make  the  hair  fall  ¿IT. 

Deplecion  f. 
.Med.  Dep'etion,  the 
groat  extent. 

Deplorable  adj.  day-pior-ah'-blay. 
Deplorable,  lamentable,  calamitous,  ho- 
peless, mournful. 

Deplorablemente  adv.  day-plor- 
ah-blay-ineii'-tay.  Deplorably,  mournfully, 
sorrowfully. 

Deplorar  a.  day-plor-ai-'.  To  deplore, 
to  lament,  to  bewail,  to  bemoan,  to  con- 
dole, lo  mourn. 

Deponente  s. day-po-nen'-tay'. Depo- 
nent, a  witness. 

Deponente  adj.  day-po-nen'-tay. 
Deponent  :  spplied  lo  latin  verbs  which 
have  a  passive  form,  but  an  active  mea- 
ning. 

Deponer  a.  day-po-ner'.  To  depose, 
to  divest.  II  To  depose,  to  declare,  to  afiirm. 
II  To  depose  upon  oath  before  a  judge 
or  notary.  ||  Med.  To  void  by  the  excre- 
tory passages.  II  To  displace,' to  lay  by.  ¡j 
To  ileposit. 

Depopulacion  f.  day-po-poo-lah- 
thieli-on'.  Obs.  Desoía'-"-"",  desvatatiou. 
V.  Despodlacion. 

Depopulador  m.  day-po-poo-la't- 
dore'.  Depopulator  devastator  of  a  country 
or  city. 

Deportación  f.  day-por-tah-thie-on' , 
Deportation,  transportation,  banishment, 
exile. 

Deportado  m.  day-por-tah'-doe.  Ba- 
nished, exiled,  transpoited. 

Deportar  a.  daij-por-tar'.  To  trans- 
port, to  exile,  to  banish.  ||  —  r.  Obs. 
To  take  a  diversion.   |¡  To  rest. 

Deporte  m.  day-por'-tay .  Diversion, 
amuse  iient,  pas-tim.-. 

Deporto.«>o,  sA,  adj.  day-por-tos'-so, 
sah.  Obs.  V.  Divehtido. 

Depos  adv.  day-pos'.  Obs.  V.  Des- 
pués. 

p.  a.    day-pos-san'-tay . 


day-pos-sar'.    Obs.    V. 


Deposante 

Obs.  Uei'Oiicnt. 

Deposar    a. 
Deponer. 

Deposición  f.  day-pos-se-thie-on'. 
Removing  from  a  place.  ||  Depo>ition, 
de-'rading  one  from  dignity  or  station; 
deposing.  ||  Deposition,  assertion,  afiir- 
mation.  ||  Deposition,  testimony  upon 
oath.    II  Aivine  evacuation. 

Depo><itador  m.  day-pos-se-lah- 
dore'.  One  who  leaves  any  thing  in  trust 
with  another. 

Depositante  p.  a.  day-pos-se-tan'- 
tay.  Depositor. 

Depositar  a.  day-pos-se-tar' .  To  de- 
posit, to  coniide,  to  trust.  ||  To  commit 
or  put  in  any  place  for  safe-keeping.  || 
To  depone,  to  lay  down  as  a  pledie  or 
security.  ||  To  give,  to  be>tow.  Ij  To 
inclose,  to  contain.  ||  To  inter  a  corpse. 
II  To  iuard,  to  preserve  or  liberate. 

Depositaría  f.  day-pos-se-tar-ee'-ah. 
Depository,  the  place  where  a  thing  is 
lod?ed. 

Depositario,  ría,  s.  day-pos  se-tar'- 
e-o,  ah.  Depositary ,  the  person  with 
whom  a  thing  is  lodged  in  trust;  tras- 
tee, receiver. 


Depositario,  ría,  ^dj.  day-pos-se- 
tar-e-o,  ah.  I'.elating  to  a  depository,  or 
to  the  thini;  deposited. 

Depósito  ni.  day-pos' -e-toe.  Deposit, 
trust,  li  Depository,  the  place  where  a 
thing  is  lodged.  ||  'Depósito  de  animalet 
perdidos,  pound. 

Depost  adv.  day-post'.  Obs.  V.  Des- 
pués. 

Depravación  f.  day-prah-vah-thieh- 
on'.  Uepravation,  depravity,  corruption. 

Depravadamente  adv.  day-prah- 
vah-dah-men'-lay.  Depravedly. 

Depravado,  da,  adj.  day-prah-vah'- 
doe,  dah.  Bad,  depraved,  lewd.  ||  — 
p.  p.  of  Depravar. 

Depravador  m.  day-prak-vah-dore' 
Depraver,  corrupter. 

Depravar  a.  day-prah-var'.  To  de- 
prave, to  vitiate,  to  corrupt,  to  contami- 
nate. 

Deprecación  f.  day-pray-cah-thie- 
on'.  Petition,  prayer.  ||  Deprecation,  con- 
juration. 

Deprecar  a.  day-pray-car'.  To  en 
treat,  to  implore,  to  deprecate. 

Deprecativo,  va.  Deprecatorio, 
ría,  adj.  day-pray-cah-lee-vo,  rah.  De- 
precative, deprecatory. 

Depreces  m.  pi.  day-pray'-thes.  Obs. 
V.  DEi'.Ecnos. 

Depredación  f.  day-pray-dath-e- 
yone'.  Depredation,  trespass.  ||  Depreda- 
tion, pillage,  dilapidation,  malversation 
committed  by  guardians  or  trustees. 

Depredador  m.  day-pray-dah-dore'. 
Depredator,  trespasser,  pillage,  thief. 

Deprender  a.  day-pren-der'.  Obs. 
To  learn.  V.  .\prender. 

Depresión  f.  day-pres-se-on'.  De- 
pression, pressing  down.  |1  Deiircssion, 
abasement. 

Depresor  m.  day-pres-sore".  Depres- 
sor, an  oppressor.  ||  ,\nat.  Depressor, 
a  name  given  to  muscles  which  depress 
the  part  on  which  they  act. 

Depretericion  "f.  day-pray-ter-e- 
thieh-on'.  Obs.  Law.  Preteri'.ion.  V.  Pre- 
terición. 

Deprimir  a.  day-pre-mier'.  To  de- 
press, to  humble,  lo  deject,  to  sink. 

Depuración  f.  day-poo-rah-lhie-on'. 
Depuration,  purilication. 

Depurado,  da,  adj.  day-ponr-ah'- 
doe,  dah.  Depurate,  cleansed,  purilled.  || 
—  p.  p.  of  Depurar. 

Depurar  a.  day-poo-rar' .  To  depu- 
rate, to  cleanse,  to  purify,  to  lilier. 

Depuratorio,  ría,  adj.  day-poor-ah- 
lor'-e-o,  ah.  Dopjratory,  purifying. 

Deputar  a.  day-poo-lar'.  V.  Diputar. 

Deque  adv.  day'-kay.  Obs.  Since  that, 
immediately  that. 

Deraiganiiento  m.  day-rah-e-gah- 
me-en'-loe.  Oos.  Extirpation. 

Deraigar  a.  day-rah-e-gar'.  Obs.  V. 
Desarraigar. 

Derancbadamente  adv.  day-ran- 
tchak-dah-meu'-lay .  Obs.  Disorderly. 

Derecera  f.  der-ay-ther'-ah,  The 
straight  way  or  road  to  a  plaee.    - 

Derecha  f.  der-ay'-tchah.  Right  hand, 
right  side.  .1  Obs.  Pack  of  hounds,  or 
the  path  they  pursue  in  the  chase,  jj  A  de- 
recluts  or  i  las  derechas,  ri;,'lit;  well 
done,  as  it  ought  to  be ;  honestly,  rigUl- 
;y,  justly.  A  tuertas  ó  derechas,  right  or 
wrong,  inconsi  lerately.  Castellano  or  £*- 
panol  á  las  derechas,  a  Castllian  or  Spa- 
niard to  the  backbone.  So  hacer  cosa  á 
cercenas,  not  to  do  any  thing  right;  to 
Jo  every  thing  wiong. 

Derechamente  adv.  day-ray-tchah- 
men'-tai/.  Directly,  lull,  straight.  ||  Rght- 
ly,  prudently,  justly.  ||  Expressly,  for- 
mally, legiliy. 

Derechera  f.  day  ray-lchay'-rah.  Tha 
direct  road. 

Derecbero  m.  der-ay-tcher'-o.  Gerli 
appointed  to  collect  taxes. 

Derecbez  f.  der-ay-tcheth'.  Obs. 
Riglitnes>,  slraijhtne^s,  rectiiudc. 

Derecbeza  f.  der-ay-tcheth' -ah.  Obs. 
S'.raiilitness.  1|  Rectitude,  integrity.  V, 
Dereciiur\. 

Derecho,  cha,  adj.  dír-ay'-tcho,  tchah. 
Right,    even ,    straight.    Todo    dereckt , 


er 
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slraiglil-forwanl.  ||  JiKt,  lawful,  wel!- 
groundcd,  reasonable.  Hecho  y  derecho, 
perfect,  ab^olulc,  complete;  true,  cer- 
tain; without  doubt.  II  Ri!;ht,  o,)posiie 
to  tbc  left.  II  Obs.  Cerinin;  direeied.  || 
Derecha  la  caiia,  Nau.  Kij;ht  the  bcliu, 
or  midship';  the  helm. 

Ucrcclio  m.  drr-ay'-lcho.  Ri;;ht,  jus- 
tice, law,  equity.  Derecho  divino,  canó- 
nico, civil  or  municipal,  divine,  canoni- 
cal, civil,  or  municipal  law.  ||  Derecho 
no  escrito,  the  unwriticn  law,  the  law 
of  custom.  II  A  just  claim.  ||  Tax,  duly, 
impost,  custom,  loll.  ||  Due,  fee.  pay- 
ment claimed  by  persons  in  olllre.  In 
the  two  last  senses  it  is  almost  always 
use)  in  the  plural.  ||  The  ri:;lit  side  "f 
cloth.  II  Segiin  derecho,  arcordin?  li 
law.  II  Obs.  Obliiralioii,  debt.  ||  Obs. 
Road,  path.  ||  De  derecho  adv.,  by  risht, 
bv  inherent  right.  ||  Derecho ,  right, 
slraijht,  by   the  shortest  road. 

Ucroelio  adv.  der-atj'-tcho.  V.  Dere- 

ClIAMK.NTf. 

Wcrccliopcro,  r.\,  adj.  der-ay-tchor- 
•'-(),  alt.  Just  and  right,  lawful. 
Dcrccliucio,     Ucrecliiiclo!»     m. 

der-ay-lchoo-el'-o.  One  of  the  lirst  seams 
tiiught  to  liule  girls. 

nerecliiira  {.der-ay-tchoo'-rah.  Rec- 
titude; ri^'ht  way.  ||  Obs.  Salary,  pay. 
II  Obs.  Risht;  dexterity,  jj  En  derechura, 
by  the  most"  direct  roa'd.  ||  Without  de- 
lay, directly,  immedialely. 

Uercchurero,  ra,  Dercchuro> 
K\,  adj.  der-aij-lchoo-ruy'-roe,  rah.  Ohs- 
Right,  jusi,  le,'itiniate. 

Dci-cehuria  f.  der-ay-lchoo-re'-yah. 
Obs.  Rieht,  justice. 

Uei-czar    a.    dcr-ny-lhar'. 'Ohs.    V. 

EXCAMINVMI. 

Derivu  f.  der-e'-vah.  Nau.  Ship's 
course. 

Derivable  adj.  dere-vah'-blay.  Littl. 
ns.  DerivabI,;,  dedurible. 

Derivación  f.  der-e-vah-thie-on'.  De- 
rivation. II  Derivation,  a  draining  of 
water,  a  turning  of  its  course.  |l  Gram. 
Derivation,  the  tracing  of  a  word  from 
its  root.  II  .Med.  Derivation,  the  drawing 
of  a  humour  from  one  part  of  the  body 
to  another.  ||  The  act  of  separating  one 
thill:,'  from  another.  ¡|   Descent. 

Derivar  a.  der-e-var'.  To  derive,  to 
separate  one  thing  from  another.  ||  To 
derive,  to  deduce  or  to  trace  any  thing 
iro:u  its  origin.  1|  —  n.  >'aa.  To  der.ve 
or  dellect  from  the  course,  to  drift.  ;¡ 
—  r.  To  derive,  to  come  from,  to  des- 
cend from. 

Derivativo,  va,  adj.  der-e-vah-tee'- 
vo,  vah.  Derivative. 

Derogación  f.  der-o-gah-thieh-on' . 
Derogation  or  abolition  of  a  law.  or  of 
one  of  its  clauses.  i|  Deterioration,  di- 
minution. 

Derogado,  dv,  der-o-gah'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  DEnocAH.  Derogate,  de- 
rogated. 

Derogar  a.  der-o-gar':  To  derogate, 
to  abolish  or  annul  any  legal  disposi- 
tion.   II   To  reform,  to  remove. 

Derogatorio,    niA,  adj.    der-o-gah 
toi-e-o,   ah.  Derogatory,    derogative.    || 
Derogatory,   any    thing  which   degrades, 
or  lessens  a  person's  consideration. 

Deroncliar  a.  der-on-ichar'.  Obs. 
To  comhat,  to  light. 

Deri-abailura  f.  der-rah-bah-doo'- 
rah.  The  wound  made  in  docking  the  tail 
of  an  animal. 

Derrabar  a.  der-rah-bar'.  To  dock 
the  tail. 

Derraigar  a.  der-rah-e-gar'.  To  tear 
out  by  thj  roots.  V.  Desarraigar. 

Derrama  f.  der-rah'-mah.  Assess- 
m.Mit  of  a  tax,  duty,  or  impost. 

Derraniadaiiiente  adv.  der-rah- 
mah-dah-men'-lay.  Profusely,  lavishly.  || 
Depravedly,  corruptly. 

Derramador  m.  der-rah-mah-dorc' . 
Prodigal,  waster,  spendthrift. 

Derramamiento  m.  der-rah-mah- 
me-en'-toe.  Pouring  out,  wasting,  o;-  la- 
▼ishing  any  thing.  ||  EiTusion,  waste, 
•pilling  or  shedding.  ||  Dispersion,  scat- 
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tcrinjr,  spreadin?.  Derramamiento  de  li- 
grimas. Hood  of  tears. 

Derramara,  der-rah-mar' .  To  pour, 
to  let  out  of  a  vessel,  as  li(|uids.  |l  To 
leak,  to  let  aiiv  l.qnid  in  or  out.  IJ  To 
publish,  to  spread.  I|  To  spill,  to  scat- 
ter, to  waste,  to  shed.  ||  Obs.  To  as- 
sess taxes.  IJ  Derramar  doclrini.  Met. 
To  diiTusc  a  aortrinc.  ||  Derramar  san- 
gre, to  shod  blool.  II  —  r.  To  be  scat- 
tered or  spread,  to  lly  abroad.  ||  To 
abandon  one's  self  to  sensual  pleasures. 
11  To  disembogue  Itself,  as  a  river.  || 
Oi  s   To  csrape. 

Derrame  m.  der-rah'-may.  The  por- 
tion of  lii|iior  or  seed  lost  in  measuring. 
II  Le.ikagc,  allowanre  for  accidental  loss 
in  liquid  measures.  ||  Revel  of  a  wall 
at  a  window  or  door,  to  facilitate  the 
entrance  of  light.  ||  Declivity.  ||  JJeJ. 
Derrame  de  sauyre,  loss  of  blood. 

Derramo  m  der-rah'-mo.  Profusion, 
prodigality,  lavishness.  ||  The  sloping 
of  a  wall '  in  the  aperture  for  a  door  or 
wihlow. 

Derranear  n.  der-ran-car'.  Obs.  To 
as-auli;  to  light  impetuously  and   hastily. 

Derrancbado,  da,  adj.  der-rai'i- 
trhah'-doe,  dah.  Obs.  Disord^;red,  deran- 
ged. V.  Desordenado. 

Derraspado,  da,  adj.  der-rax-pah'- 
doe,  da.  Beardless  :  applied  to  wheat. 

Derredor  m.  der-raif-dore'.  Circum- 
ference, circuit;  round  about  :  generally 
used  in  the  plural,  or  with  the  ariirle 
a/,  or  Ih;  preposition  en.  \\  Al  derredor 
or  en  derredor  adv.  Round  about. 

Derrenegar  n.  der  ■ray-nay-gar'. 
Coll.  To  hate;  to  detest. 

Derrengada  f.  der-ren-gah'-dah. 
Prov.  Step  ill  dancing. 

Derrengado,  da,  adj.  der-ren-gah'- 
doe,  dah.  Incurvjii-d,  bent,  crooked,  lame, 
cripple^).    II  —  p.  p.  of  Derrexgar. 

Derrengadura  f.  der-ren-gnlt-doo'- 
rah.  Obs.  Weakness  in  the  hip,  disloca- 
tion of  the  hip;  limeness. 

Derrengar  a.  der-ren-gar'.  To  hip, 
to  sprain  the  hip,  to  cripple.  ||  Prov. 
To  knock  oil"  l'..-  'ruit  of  a  tree.  ||  —  n. 
Low.  To  abominaiL.  to  detest. 

Derrengó  m.  der-ren'-go.  Prov.  Slick 
with  which  fruits  are  knocked  oT. 

Derreniego  interj.  and  m.  der-ray- 
ne-aif-go.  Coll.  V.  Rkniego. 

Derrería  (.A  la),  adv.  der-rer-ee'-ah 
[ah'-lah).  Obs.   At  length,  in  the  end.  V. 

AL   FIS. 

Derretido,  da,  adj.  der-ray-le'-doe, 
dah.  Amorous,  languishing.  ||  —  p.  p. 
of  Derretir. 

Derretimiento  m.  der-ray-te-me- 
en'-toe.  Thaw,  liquefaction,  fusion,  mel- 
ting.  II  Violent  aiTection. 

Derretir  a.  der-ray-tir'.  To  liquefv, 
to  melt,  to  dissolve,  to  fuse.  ||  Coll.  To 
change  money.  ||  To  consume,  to  ex- 
pend. II  —  r.  To  be  deeply  in  love.  !| 
To  fall  in  love  very  easily.  ||  To  liquefy, 
to  fuse,  to  mil  or  to  be'  melted,  to  be- 
come liquid.  II  To  melt,  to  grow  tender 
or  loving. 

Derribado,  da.  adj.  der-re-bah'-doe, 
dah.  Applied  to  hordes  having  the  croup 
or  buttocks  rounder  and  lower  than  usual. 
II  —  p    p,  of  Derribar. 

Derribar  a.  der-re-bar'.  To  demo- 
lish, to  level  with  the  ground.  ||  To 
throw  down,  to  knock  down,  to  fell,  to 
bring  to  the  ground;  to  flatten;  to  ¡ay 
Hat.  to  lodge.  ||  To  depose,  to  dis;>lace, 
to  divest  II  To  ruin,  to  destroy.  ||  Mel. 
To  incite,  to  impel.  ||  —  r.  To  tumble 
down,  to  throw  one's  self  on  the  ground. 

Derribo  m.  der-ree'-bo.  Demolition, 
as  of  a  building.  ||  Derribos  pi.  Ruins 
of  a  demolished  building. 

Derrocar  a.  der-ro-car".  Obs.  To 
precipitate  or  (ling  down  from  a  ro.-k.  || 
I'o  pull  down,  to  demolish,  to  fell,  to 
lay.  II  Mel.  To  rob  one  of  his  fortune  or 
liaiipiness.  |[  To  precipitate,  to  distract 
anv  thing  spiritual  or  intellectual.  ||  — 
n.'Obs.  To  tumble,  to  fall  down,  spea- 
king of  a  house  or  building. 

Derrochador  m  der-ro-tchah-doref . 
A  prodigal,  a  spendthrift. 
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Dcrrocliar  .i.  der-ro-lchar'.  To  dis- 
sipate, to  wa>te  or  destrov  property,  to 
mak.--  away  with.  ||  Obs.  To  conquer,  to 
beat  down. 

Derronipcr  a.  der-rom-per'.  Obs.  To 
break,  to  violate.  V.  Romper,    Qlebra!!- 

TAR. 

Derro.Htrarse  r.  der-ros-lrars'-iay 
Obi.  To  have  one's  face  dislio'ured  by 
blows. 

Derrota  f.  der-ro'-tah.  Nau.  Ship's 
course,  the  tack  on  which  a  ship  sails. 
Derrota  e-ilimada,  Nau.  Dead  reckoning. 
Seguir  en  directa  derrota.  Nau.  To  <teer 
a  straight  course.  ||  Road,  path.  |l  Rout 
or  defeat  of  an  armv;  overthrow.  ||  .Met. 
Ruin,  confusion,  discomtitore.  ||  Prov. 
Opening  made  in  hedges  or  fences  for 
the  cattle  which  pasture  in  the  stubbles. 

Derrotar  a.  der-ro-lar'.  >'aii.  To 
cause  to  drive  or  fall  oT  :  applied  lo  the 
wind  or  stormv  weather.  ||  To  destroy 
health  or  fortune.  ||  To  rout,  lo  defeat. 
II  —  n.  To  arrive  in  a  place  in  a  ruined 
state,  or  in  the  almost  confusion  and 
disorder. 

Derrote  m.  der-ro'-tay.  Defeat,  rout, 
destruction.    ||   Prov.  Dilapidation. 

Derrotero    in.     der-ro-ler'-o.    Nau 
Collection  of   sea-charts.   ||    Nau.  Ship's 
course.  ||  Met    Course,  way,  or  plan  of 
life,  conduct,  or  action. 

Derrubiar  a.  der-roo-be-ar'.  To 
breik  the  bounds  of  a  river  or  rivulet 
insensibly;  to  undermine  or  wash  away 
the  ground 

Derrubio  m    der-roo'-be-o    The  in 
sensible  overllow  of  water  from  a  rive: 
or  rivulet  over  the  level  grounds  near  to 
its   bed,  and  the   earth    which    falls    or 
moulders  away  by  this  means. 

Derriieear  a .  der-roo-ay-car'.  To 
unhorse  :  applied  to  a  horse. 

Derruir  a.  der-roo-ier' .  To  demo- 
lish, to   destroy,  to    ruin.    V.  DEr.RinAR. 

Derrumbadero  m.  der-ruom-bah- 
der'-o.  Precipice-;  craggy,  steep,  and  bro- 
ken ground.  ||  .Met.  A  thorny  or  arduous 
alTair.   ||  Danger,  peril. 

Derrumbamiento  m.  der-room-bah- 
H/f-«i'-/oe.  Precipitation.  ||  Fall  of  earth, 
land-slip. 

Derrumbar  a.  der-room-bar'.  To 
precipiiate,  to  throw  down  hcidlong.  \] 
Met.  To  emit  rays  of  light.  ||  —  r.  To 
precipitate  one's  self  headlong. 

Dervii<  m.  der'-vis.  Dervish,  a  Tur- 
kish priest  or  monk. 

Des,  dess.  A  preposition,  correspon- 
ding with  the  Latin  dis  :  never  used  but 
in  compound  words,  and  which  frequently 
signiljes  a  denegaiion.  Obs.  A  contraction 
of  de  ese,  of  this,  of  that. 

Des  que  adv.  des  kay.  Contraction 
of  Desde  que,  since  that. 

Desabarrancar  a.  des-sah-bar-ran- 
car'.  To  drag,  draw,  or  pull  out  of  a 
ditch.  II  Met.  To  disentangle  from  a  state 
of  peridoxity,  to  extricate  from  difficul- 
ties. 

Desabastecer  a.  des-sah-bas-tay- 
ther'.  ."Sot  to  supply  a  place  with  provi- 
sions, either  through  neglect,  or  in  con- 
sequence of  a  prohibition. 

Dcsabatir  a.  des-sah-bah-lir'.  Obs. 
To  lower,  to  abate.  V.  Rebajar.  Reb.^tir 

Desabejar  a.  des-sah-bay-har'.  To 
remove  bees  from  their  hive. 

Deixabido,  da,  adj.  des-soA-bee'-doe, 
dah.  Obs.  IgnoMni,  illiterate.  ||  Exces- 
sive, extraordinary. 

Desabillé  m'.  des-sah-btl-lyay' .  Dis- 
habille, undress;  a  loose  dress  for  wo- 
men. 

Desabitar  a  des-sah-be-tar'.  Nau. 
To  nnbii.  Desabitar  el  cable,  to  unbit  a 
cibie  ;  that  is,  to  remove  the  turns  of  a 
cable  from  the  bits. 

Desabollador  m.  des-sah-bol-lyah- 
doré.  An  instrument  used  by  tin-workers 
u  take  b  ilges  out  of  pewter  dishes,  pla- 
tes, or  vessels.  ||  Tinker. 

Desabollar  a.  des-sah-bol-lyar'.  To 
linker.  ||  To  remove  the  bulges  from 
any  vessel. 

ÍDesabono  m.  des-sah-b&-no.  Preju- 
dice, injnry.  Hablar   en  desabono  de  at- 
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guno,  to  speak  to   the  prejudice  of  ano- 
ther. 

Desabor  m.  dis-sah-boref.  Insipidity, 
want  of  ta>te.  ||  Met.  Obs.  Dulness.  de- 
jection, lowness  of  spirits.  V.  Pesa,  Dis- 
eiSTo . 

De»«aborar  a.  des-sah-bor-ar'.  To 
render  a  t'ling  tasteless,  to  make  it  in- 
sipid or  disgustinj.  |{  Met.  To  disgust, 
to  vex. 

De.sabordarsc  r.  des-sah-bor-dars'- 
sai/.  Nail.  To  get  clear  of  a  ship  which 
fell  on   board  of  .ne's  vessel. 

De<iaborido.  da,  adj.  des-sah-bor-ee'- 
doe,  dah.  Tasteless,  insipid. 

De>ial»otonar  a.  dex-.<:ah-bo-loe-nar' . 
To  unbutton.  ||  —  n.  Td  blow,  to  bloom, 
to  blossom.  II  —  r.  Met.  To  unbosom 
one's  self,  to  speak  frankly,  explicitly. 

Desiibridaniente  adv.  des-ah-bre~ 
dah-men'-lay.  Bitterly,  rudely,  harshly. 

Desabriilo,  da,  adj.  des-sah-bree'- 
doe,  dah.  Tasteless,  insipid.  ||  Sour, 
peevish,  severe.  ||  Hard,  difQcult  :  ap- 
plied to  guns  that  rebound  on  dischar- 
ging them.  II  Bleak,  sharp  :  applied  to 
the  air  and  wind,  jj  Disgusted,  dissatis- 
Qed,  at  variance  with. 

UCFabi  isada  f.  des-sah-bre-gah'-dah. 
Nau.  An  uinheltered  roadstead. 

Desabrigadamente  adv.  des-.tah- 
bre-gah-dah-men'  lay.  >akedlv,  without 
covering.  I|  Without  shelter,  without 
harbour. 

Desabrigado,  da,  adj.  des-sah-bre- 
gah'-doe,  da/i.  Uncovered,  wanting  cove- 
ring or  clothes.  ||  Shelterless;  harbour- 
less;  unsheltered.  ||  .Met.  Abandrned, 
without  support.  ||  .Mil.  Untenable,  de- 
fenceless.  II   —  p.  p.  of  Desabrigar. 

Desabrigar  a.  des-sah-bre-gar'.  To 
uncover,  to  divest  of  covering;  to  strip, 
or  to  take  off  covering.  |i  To  deprive  of 
shelter  or  harbour.  H  —  r.  To  divest 
one's  self  of  garment^,  jj  To  move  away 
from  a  sheltered  place. 

Desabrigo  m.  des-sah-bre'-go.  !N'u- 
dity,  nakcdne'is.  ||  Want  of  shelter  or 
harbour.  |i  .Met.  Deslitutinn,  want  of  sup- 
port or  protection.  ||  Ahandonmcnt,  ne- 
glet. 

Desabrimiento  ra.  des-sah-bre-me- 
en'-toe.  Insipidity,  want  of  taste  or  fla- 
vour, flatness.  |'|  Severity  or  asperity 
of  temper,  rudeness  of  manners;  acerbitv'. 
II  Despondency,  dejection,  lowness  of 
spirits.  11  The  rebound  of  guns  when  dis- 
charged. 

Desabrir  a.  des-sah-brir'.  To  vex,  to 
plague,  to  toriiient,  to  harass.  |j  —  r.  To 
get  in  a  passion  or  ill-temper. 

Desabrochar  a.  des-sah-bro-tchar' . 
To  unclasp.  ||  To  unbutton.  ||  To  open, 
to  burst  open.  ||  —  r.  To  unbosom,  to 
reveal  in  conlidence,  to  disclose. 

Desaeabalur  a.  des-sa/i-cah-bah-lar'. 
To  pilfer.  V.  Descabalar. 

Desacalorarse  r.  des-sah-cah-lor- 
ars'-tay.  To  take  the  fresh  air.  ||  Met. 
To  grow  less  warm.  ||  To  cool  down 
after  a  fit  of  passion. 

Dc-sacatudaiiiente  adv.  des-ah-cah- 
tah-dah-men'-taij.  Disrespectfully,  irreve- 
rently, a.iain-i  all  propriety. 

Desacatado,  DA ,  adj.  des-sah-cah- 
lah'-doe,  dah.  Acting  in  a  disrespectful 
manner.   ||  —  p.  p.  of  Desacatar. 

De.oiacatador,  ra,  s.  des-sah-cah-tah- 
d'jre\  ah.  .K\\  irreverent,  uncivil,  or  dis- 
re>pccif'jl  per-on. 

Desacutamicnto  m.  des-sah-cah- 
tah-me-en'-loe.  Disrespect. 

Desacatar  a.  des-aah-cah-tar'.  To 
treat  in  a  disre-pectful  manner  ;  gene- 
rally used  in  its  reciprocil  sense.  ||  To 
desecrate,  to  profane,  to  dishonour. 

Desacato  m.  des-sah-cak'-toe.  Dls- 
respert,  incivility,  want  of  revereni-e.  || 
Desecration,  prol'unation,  dishonour. 

ne.xaccitado,  da,  adj.  des-alh-ay-e- 
tah'-dne,  dah.  Destitute  of  the  necessary 
quantity  of  oil. 

Desacerbar  a.  des-sah-lheT-bar' .  To 
dulcorale,  to  nuke  less  acrimonious,  to 
assua.ie,  to  miliíaie. 

Desacertadamente  adv.    des-alh' 


er-tah-dah-men-la'j.  Inconsiderately,  inop- 
portunely, without  jidgment. 

■desacertado,  da,  adj.  des-sah-lher- 
tah'-doe,  dah.  Inronsiderate.  imprudent, 
without  reflection.  ||— p.p.of  Df.sacertaü. 
Desacertar  a.  de.^-sah-ther-tar' .  To 
err,  to  commit  a  mistake,  to  act  inconsi- 
derately. 

Desacidificar  a.  des-sath-e-de-fe- 
car'.  Chcm.  To  neutralise,  to  remove  the 
acidity  of  any   substance  or  liquid. 

Desacierto  m.  des-sah-lhie-er'-ioe. 
Error,  mistake,  blunder,  want  of  tact. 

Desacliniatar  a.  des-sah-cle-mah- 
tar'.  To  di'^arclimatise,  to  transport  a 
plant  or  animal  from  its  natural  climate 
10  another  cf  a  diiferent  kind.  ||  —  r.  To 
lose  the  tastes  and  habits  of  one's  own 
country. 

Desacobardar  a.  dessah-co-bar-dar'. 
To  remove  fear  or  cowardice,  to  inspire 
courage. 

Desacollar  a.  des-sah-col-lyar'.Vroy. 
To  dig  up  the  ground  about  vines,  to  cul- 
tivate vines. 

Desaconiodaflamente  adv.  des- 
sah-LO-mo-dnh-duh-meii'-ta'/.  locomiiio- 
d  ojsly,  inconvcnie.itly.  ||  Svilhout  advan- 
tage ¿r  utility. 

Desacomodado,  da,  adj.  des-sah- 
co-mo-duh'-dne,  dah.  Destitute  of  the  con- 
veniences of  life.  II  Out  of  place  or  em- 
ployment ;  out  of  service.  ||  That  which 
caases  trouble  or  inconvenience.  ||  —  p. 
p.  of  De«acomudap.. 

Desacomodamiento  m.  den-ah-co- 
mo-dah-me-eu'-loe .  Inconvenience,  trou- 
ble. II  Want  of  occupation  or  the  means 
of  existence. 

Desacomodar  a  des-sah-co-mo-dar' . 
To  incommode,  to  molest.  ||  To  deprive 
of  ease  or  convenience.  ||  To  turn  out 
of  place.  II  —  r.  To  lose  one's  place,  to 
be  out  of  place  :  commonly  applied  to 
servants. 

Dcsaeonipañaniiento  m.  des-sah- 
com-pan-yafi-me-en'-toe.  Want  of  com- 
pany or  society,  a  slate  of  isolation,  whe- 
ther temporary  or  permanent. 

Desavoiiipailar  a.  des-sah-com-pan- 
yar'.  To  leave  the  company,  to  retire.  || 
Jo  separate  from  an  associate. 

Desaconsejado,  d.*,  adj.  des-sah- 
con-say-hah'-doe,  dah.  Acting  without  pru- 
dence or  reflection,  inconsiderate,  ill-ad- 
vised. II   —  p.  p.  of  Desaconsejar. 

Desaconsejar  a.  des-sah-con-say- 
har'.  To  dissuade,  to  dehort. 

Desacordadamente  adv.  des-ah- 
cor- dah -dah -men' -lay.  Inconsiderately, 
unadvisedly. 

Desacordado,  da,  adj.  des-sah-cor- 
dah'-doe,  dah.  I'icl.  Discordant,  want  of 
unison,  generally  applied  to  a  picture 
which  is  deücieni  in  harmony.   ||  —  p.  p. 

of  DESACOUDAn. 

Desacordaniiento  m.  des-ah-cor- 
dah-mt-en'  loe.  Uhs.  V.  Desaci'erdo. 

Desaccrdanza  f.  des-ah-cor-dan'- 
Ihah.  Obs.  V.  Discordancia. 

Desacordar  a.  des-sah-cor-dar'.  To 
untune  :  said  of  musical  instruments.  || 
—  n.  Obs.  V.  Discordar.  ||  —  r.  To  be 
forgetful,  or  of  short  memory.  ||  To  be 
at  variance,  to  disagree. 

Desacorde  adj.  des-sah-cor'-day.  Dis- 
cordant, out  of  tune. 

Desacorralar  a.  des-sah-cor-rah- 
lar'.  To  let  the  II. 'Ck  or  cattle  out  of  the 
penfold.  II  To  bring  a  bull  into  the  opeo 
Held.  II  .Met.  Obs.  To  inspirit,  to  animaXa, 
to  encourage. 

Desacostumbradamente  adv. 
des-ah-cos-toom-brah-duh-meii'-tay.  Unu- 
sually, contrary  to  custom. 

Desacostumbrado,  da,  adj.  dcs- 
sah-cos-loom-brah'-doe ,  dah.  Unusual, 
unaccustomed.    ||    —  p.  p.  of  Desacos- 

IIMBRAP.. 

Desacostumbrar  a.  des-sah-cos- 
tonm-brar'.  To  disuse,  to  drop  or  lose  the 
custom. 

Desacotar  a.  de-i-sah-co-lar'.  To  lay 
open  a  pasture-ground  which  was  before 
inclosed.  ||  To  faise  or  withdraw  a 
prohibition.  i|  To  relinquish  a  contract, 
to  withdraw  from  an  agreement.  1|  Among 


bcT-,  to  p'.ay  without  conditions  erróles. 
Desacoto  m.  dc's-sah-co'-lne.  The  act 
of  withdrawing  tlie  prohibition  to  entera 
pasture-ground. 

Desacreditar  a.  des-sah-cray-de- 
tar'.  To  discredit,  to  impair  one's  credit 
or  reputation,  to  cry  down.  ||  To  dis- 
semble or  conceal  the  merits  of  any  thing. 
Itesacuerdo  m.  des-sah-coo^ei-'-doe. 
Obs.  For;.'elfiilness.  oblivion.  i|  Derange- 
ment of  the  menial  faculties.  ||  Discor- 
dance, disagreement,  disunion.  ||  Krror, 
mistake,  blunder.  ||  Want  of  accuracy 
and  exactness. 

Desaderezar  a.  des-sah-der-ay-lhar'. 
To  undress,  to  divest  of  omamenfs,  to 
rutile. 

Desadeudar  a.  dessah-day-oo-dar. 
To  pay  one's  debts. 

Desadorar  a.  des-sah-dor-ar'.  To 
cease  to  worship  or  love. 

Desadormecer  a.  dc.i-.<iah-dor-may- 
iher'.  To  wake,  to  rou'e  from  sleep.  || 
To  rouse  from  mental  stupor. 

Desadornar  a.  de-^-sah-dor-nar'.  To 
divest  of  ornaments  or  decorations. 

Desadorno  m.  den-sah-doi'-no.  Want 
of  emb.-lli>hmenl>  and  charms. 

Desadvertidamente  adv.  des-sad- 
ver-te-dah-meit'-lay.  Inadvertently,  incon- 
siderately, imprudently. 

Desadvertido,  da,  des-sad-rer-tee'- 
doe,  dah.  Inconsiderate,  imprudent,  ¡j  — 
p.  p.  of  DKSADVEP.Tin. 

Desadvertiniiento  m.  des-sad  ver- 
le-me-en'-toe.  Want  of  prudence  and  re- 
llcction.  V.  Inadvertencia. 

Desadvertir  a.  des-sad-ver-lir'.  To 
act  inconsiderately,  to  proceed  without 
judgment  or  prudence. 

Desafaniacion  f.  des-.tah-fah-malh- 
e-ynne'.  Obs.  V.  Di-ífamacion. 

Desafamar  a.  des-sah-fah-mar'.  Obs. 
V.  Disfamar. 

Desafear  a.  des-sah-fay-at' .  Ob-.  To 
make  ugly.  V.  Afear. 

Desafectacion  f.  des-sah-fec-lah- 
Ihieh-on'.  Littl.  us.  Unaffecledness. 

Desafecto,  ta,  des-sah-fec'-loe,  la<'t. 
Disaffected,  unfiiendiv,  hostile,  dissatis- 
fied. 

Desafecto  m.  des-sah-fec'-loe.  Disaf- 
fection, disaffectedness. 

Desafeitar  a.  des-sah-fay-e-tar'.  To 
dirty;  to  make  ugly.   ||   V.  Desadornar. 

Desaferrar  a.'  des-sak-fr-r-rai-'.  ?iau. 
To  unfurl  the  sails.  ||  To  loosen  any 
thing  which  was  tied  or  fastened.  ||  To 
make  one  change  an  opinion  which  he 
has  strenuoi.siy  maintaiuid. 

Desaiiaeión,  Desafianza  f.  des- 
snh-fe-alh-e-ynn& ,  des-sah-fe-an'-thah. 
Obs.  V.  Desafío. 

Desafiadero  m.  des-sah-fe-ah-der'-o. 
A  private  grouud  on  which  duels  are 
fought. 

Desaflador  m.  des-sah-fe-ah-dore'. 
A  challenger,  duellist.  ||  Darer,  one  who 
dares  or  defies. 

Desafiamiento  m.  des-sah-fe-ah-me- 
en'-loe.  Ubs.  V    Desafío. 

Desafiar  a.  des-sah-fe-ar'.  To  chal- 
lenge, to  defy,  to  dare.  ||  To  try  one's 
strength  against  another.  ||  To  rival,  to 
oppose,  to  struggle.  !|  Obs.  To  decom- 
pose, to  dissolve;  to  rescind;  to  dis- 
charge. 

Desafición  f.  des-.iah-fe-thie-on'.  Di- 
saiTection.  V.  Desafecto. 

Desaficionar    a.    des-aah-fe-lhie-o 
nar'.  To    destroy  one's   desire,  wish,  or 
aflection  for  a  thing. 

Desafijar  a  des-sah-fe-har".  Obs. 
V.  Desfijar.  ||  To  deny  the  filiation  of 
a  son. 

Desafilar  a.  de.i-sah-fe-lar'.  To  blunt 
the  td,'e  of  any   weapon  or    initnimenl. 

Desafinadamentc  aJv.  des-.sah-fe- 
nah-dah-men'-tay.  Dissonantly ,  discor- 
dantly. 

Desafinar  a.  and  n.  des-sah-fe-nar . 
To  be  inharmonious,  to  be  out  of  tunc. 
II  To  nntiMC.    • 

Desafio  m.  des-sah-fee'-o.  Challenge, 
duel.  II  Struggle,  con'est,  combat.  || 
Any  sort  of  provocali  jn.  ||  —  Obs.  Dis- 
missal. 


DESAFIUZAR 


—  234  — 


DESAMADOR 


Denafluiiar  a.  des-sah-fec-oo-thar'. 
Ob-.  To  distriHt. 

DOMnforadaiiioiite  adv,  des-ah-for- 
ah-dah-meu'-laii.  I)i=ordei'ly,  exci'ssively, 
oulrni;eouslv,  impudently. 

DcHaforadu,  da,  adj.  des-sah-for- 
ah'-doe,  dak.  lliiire,  uncommonly  larue.  || 
Disorderly,  lawless,  iiiipii(lent,oiilra^eous. 
II     r.ashicied,    dismissed.    ||    —  p.  p.  of 

DESAFUI'.AIt. 

Dcisaforar  a.  des-nah-for-ar'.  To  en- 
croaih  upon  one's  rinlits,  to  infrin?e 
one's  privilei,'es.  ||  To  deprive  any  one 
of  the  rights  or  privileges  belonging'  to 
his  birth,  profession,  or  cliniMcter.  |i  Mil. 
To  cashier.  ||  —  r.  To  relinquish  one's 
rijihis  and  privileges.  ||  To  be  outrageous 
or  disordcrlv. 

■icsaTorrar  a.  des-sah-for-rar' .  To 
ake  oil'  the  lining  of  any  thing.  ||  Desa- 
forrar los  caí/les,  .Ñau.  To  unserve  the 
cables. 

Do»>arortiina4lo,  da,  adj.  des-snh- 
for-lno-iiah' due,  dali.  Unfortunate,  un- 
lucky. 

Itcsarueianiiento  m.  des-sak-foolli- 
e-ah-me-eii'-toe.  Obs.  V.  Desconfianza. 

Uc^afiiero  m.  des-snh-foo-er'-o.  Ex- 
cess. II  Outrage,  open  violence,  down- 
right injustice. 

Dt><ia;£arrar  a.  des-sah-gar-rar'.  CoW. 
To  reie;isc ;  to  let  loose. 

Dci«a;;otar  a.  des-sah-go-iar'.  V. 
Desaglai;. 

Desagraciado,  da,  adj.  des-sah- 
gra'h-e-ah'-doe,  dih.  Unsraceful,  inele- 
gant.   II    —  p.   p.   of  DESAr.llACIAR. 

Desagraciar  a.  dcs-sali-grah-lhic- 
ar'.  To  deform,  to  disfigure,  to  qjake  u  i- 
graceful  or  inelcant. 

Desagradable  ndj.  des-sak-groh- 
dali'  hlaij.  Disagreeable,  unpleasant.  || 
Uncomfortable,  fatiguing;. 

Dcsagradableiurntc  adv.  dcs  - 
sail  grah-dak-blatj-men'-laij.  Disagreeably, 
unpleasantly  wearyingiy. 

Desagradar  a.  des-sah-grah-dar'. 
To  displease,  to  oflend,   to  make    angry. 

Desagradecer  o.  dcs-sah-grahda'ij- 
Iher'.  To  be  ungrateful. 

Desagradecidaiiieute  adv.  dcs- 
sah-grah-dcth-e-dah-men'-tay.  Ungratefully. 

ikesagradecido,  da,  adj.  dcs-sah- 
grah-daii-lliie'-doe,  dali.  Ungrateful.  ||  — 

p.    p.    of  DESACnADECEn. 

Desagrndcciiiiiento  m.  des-sah- 
grah-day-lliie-me-en'-toe.  Ingratitude. 

Desagrado  m.  des-sah-grah'-doc. 
Asperity,  harsliness».    ||    Discontent,  dis- 

{)leasure.  ||  Ser  del  desagrado  del  rey,  to 
lave  incurred  the  King's  displeasure.  H 
Coil  desagrado,  ungracefully  ungraciously. 

Desagraviaiiiicnto  ni.  des-suh- 
grali-ve-ali-me-en'-loe.  V.  Uesaghavio. 

Desagraviar  a.  des-suh-grah-ve-ar'. 
To  g  ve  satisHiciion,  or  make  amends  for 
an  injury  done.   ||   To  relieve. 

Desagravio  m.  des-sah-grah'-ve  o. 
Relief,  satisfaction,  or  compensation  for 
an  injury  done. 

Desagregación  f.  des-sah-gre-gath- 
e-yoiie'.  Disintegration,  the  disjunction  or 
se|iaration  of  parts  of  a  whole. 

Desagregar  a.  des-sah-gray-ar'g. 
To  disjoin,  to  separate. 

Desaguadero  ni.  des-sah-goo-ah- 
éer'-o.  Channel,  drain  for  drawing  olT  su- 
perfluous water,  cesspool.  ||  Met.  Drain 
of  money  ||  Desaguaderos  de  la  cebadera. 
Nau.  Eyes  of  ihe  sprit-sail. 

Desaguador  m.  des-sah-goo-ah-dore'. 
Water -pipe,  channel  or  conduit  for 
water. 

Desaguar  a.  des-sah-goo-ar'.  To 
drain,  to  draw  oiT  water.  ||  Met.  To 
waste  money  in  extravagant  expenses.  || 
—  n.  To  empty  cr  How  into  the  sea  : 
applied  to  rivers.  |l  —  r.  Met.  Obs.  To 
discharge  by  vomits  or  stools. 

Desaguazar  a.  des-sah-goo-ah  thar' . 
To  drain  the  water  from  any  part.  ||  To 
dry,  to  draw  olT  the  moislure  from  a 
place. 

Desagüe  m.  dea-sali'-goo-ay  Channel, 
drain,  outlet.  ||  Extraordinary  expense. 
II   Drainase. 

Desaguisadamente  adT.  det-sah- 


gees-sah-dah-men'-laij.   Obs     Injuriously, 
unjustly,  exorbitantly. 

Desaguisado,  da,  adj.  des-sah-gees- 
snh'-doe,  dnii.  OliS.  Injuiious,  injust.  || 
I)i'<pi'n;iortionate,  exorbitant.  ||  Intrepid, 
bold,  audacious,  rash. 

Ikesiiguisudo  m.  des-sah-gees-sah'- 
diie.   (HVijce,   injury,  wrong. 

Desaliijar  a.  des-sah-e-har'.  To 
wi'ai],  lo  sejiaraie  the  young  from  the 
dams.  II  —  r.  To  swarm  :  applied  to 
bees. 

Desahitarse    r.    des-sah-e-lar'-say. 
To  lelieve  indigestion,  to  unload  the  sto 
mach. 

Dcsaliogadaniente  adv.  des-saho- 
gak-dali-men'-lay.  Freely,  without  embar- 
rassment or  ohs (ruction.  ||  In  an  impu- 
dent or  brazen-faced  manner. 

Desaliogado,  da,  ailj.  des-sah-o- 
gah'-due,  </«/;. I'elulaiit,  impmlent,  brazen- 
faced, licentious.  ||  Having  plenty  of 
room,  free,  unimcumbered  :  applied  to 
places.  II  Nau.  Having  sea  room.  ||  — 
p.  p.  of  Desaiiooah. 

Desahogaiuiento  m.  des-sah-o-gah- 
me-en'-toe.  V.  Desaiihgo. 

Desabogar  a.  des-sah-o-gar'. 
To  ease  pain,  to  all /viate  distress.  ||  — 
r.  To  recover  from  fatigue  or  disease.  || 
To  unbosom,  to  disclose  one's  grief.  || 
To  expostulate  or  debate  with  one  against 
wrong  received.  i|  To  vent,  to  niter.  || 
To  extricate  one's  self  from  debt. 

Desabogo  m.  des-sah-o'-go.  Ease, 
alleviaiion  from  pain,  or  aflliction.  ||  The 
unbosoming  or  disclosing  one's  troubles 
or  ijricf.  II  Freedom  of  speech,  vent.  || 
Laxity. 

Desaiiuciado,  da,  adj.  des-sali-oo- 
tliie-ali'-doe,  dak.  Given  over,  despaired 
of.   II   —  p,  p.  of  Desaih'ciar. 

Desahuciar  a.  des-sak-oo-thie-ar'. 
To  despair,  lo  take  away  all  hopes  of 
obtaining  a  thing.  ||  To  give  over,  to 
declare  a  paiient  past  recovery  ||  To 
dismiss  a  tenant  or  renter,  at  the  expi- 
ration of  his  agreement.  ||  To  drive  away 
catile  from  a  pasture-ground,  at  the  ex- 
piration of  a  lixed  term. 

Desahucio  m.  des-sah-oo'-lhie-o. 
The  act  of  dismissing  a  tenant,  or  of 
driving  away  cattle  from  a  pasture 
ground,  at  the  expiration  of  the  stipu- 
lated lime. 

Desahumado,  da.  adj.  des-sah-oo- 
maJi'-doe,  dak.  Mild,  faded,  vapid;  ap- 
plied to  liquor  which  has  lost  its  strength. 

II    —    p.   p     of  DtSAlUMAli. 

Desahumar  a.  des  ■sak-oo-niar'.  To 
free  from  smoke,  to  expel  sinoke. 

Desaiiiudura  f  dess-ah-e-nak-dou'- 
rak.  Veier.  Oisease  in  horses,  occasio- 
ned by  liquefying  their  fat  in  overheating 
them. 

Desainar  a.  des-sah-e-nar'.  To  exte- 
núale the  fat  of  an  animal;  to  lessen  or 
diminish  the  fatness  of  any  thing.  ||  — 
r.  To  lose  a  great  qu.mtity  of  jilood. 

uesairadaiuente  adv.  des-sah-e- 
rak-dali-men'-lay.  Unhandsomely,  grace- 
le.-sly,  awkwardly. 

i»esairado,  da,  adj.  des-sah-e-rah'- 
doe,  dak  Unhandsome,  graceless.  ||  Met. 
Disregarded,  slighted,  unrewarded.  ||  — 
p!  p.  of  Desairar. 

Desairar  a  des-sah-ir-ar'.  To  dis- 
regard, to  slight,  la  take  no  notice,  to 
disrespect,  to  rebuH". 

Desaire  m.  des-sah'-ir-ay.  Slight, 
rebulT,  disdain,  disrespect.  ||  Awkward- 
ness. II  Met.  Frown  of  forlune  or  power. 
II  Tragarse  un  desaire,  to  swallow  an 
affront. 

Desaislarse  r.  des-sah-is-lars'-say. 
To  cease  to  be  isohited. 

Desajacarso  r.  des-sah-hak-cars'- 
say.  Obs.  lo  excuse,  exempt,  or  liberate 
one's  self. 

Desa  juntar  a.  des-sah-hoon-tar'. 
Obs.  To  disunite,  lo  separate. 

Desajustar  a.  des-sak-hoos-tar'.  To 
mismatch  to  unlit,  to  make  unsuitable; 
not  to  adjust,  not  to  be  fit.  ||  —  r.  To 
disaerce,  to  wiihdraw  from  an  agreement. 
II  To  be  out  of  order,  as  a  door,  a  shut- 
ter, etc. 


Desajuste  in.  des-sak-lioos'-tai/. Tht 
act  of  making  a  tiling  unfit,  unsuitable, 
or  out  of  order.  ||  Disagreement,  breaking 
of  a  contract. 

Desalabar   a.  des-sah-lak-bar'.    To 
dispraise,  to  censure.  V.  Vitipeíiar,  Me 
^ospliEl  lAi!. 

Desalabear  a-  des-sah-lah-bay-ar' 
To  sir.iiihien  a  warped  plank  or  boaid. 

Desaladamente  adv.  des-sak-lah- 
dak-mni'-tay.  Anxiously,  eagerly,  with 
celerity. 

Desalar  a.  des-sah-laH.  To  rut  ol! 
the  wings.  I|  To  take  the  salt  out  of  lish, 
meat,  etc.,  by  steeping  it  in  fresh  water 
II  —  r.  Met.  To  run  op  to  ooe  with 
open  arms. 

Desalbardar  a.  des-.ia!-bar  dar'. 
Obs.  To  take  olf  the  pack-saddle  from  a 
beast  of  burden. 

Desalentar  a.  des-sal-en-lar'.  To 
put  one  nut  of  breath  by  dint  of  labour. 
II  Met.  To  discourage,  to  dismay,  to 
damp.    II   —  r.  To  jade. 

Desairouibrar  a.  des-sai-fom-brar'. 
To  take  up  the  carpet  of  a  room. 

Desalforjar  a.  des-sal-for-har'. 
Obs.  To  take  olf  the  saddle-ba^-s  from 
hor-es  or  mules.  |1  —  r.  Met.  CoH.  To 
take  off  one's  accoutrements,  to  make 
one's  self  easy. 

Desalhajar  a.  des-sal-ah-har' .  To 
strip  a  house  or  room  of  fnrniture.  V. 
Desamueblar 

Desaliento  m.  des-sah-le-en'-toe.  Dis- 
may, depression  of  spirits,  discourage- 
ment, dejection.  ||  Faintness,  languor. 
Desalinear  a.  des-sal-e-nay-ar'.  .Mil. 
To  break  the  line.  |i  To  form  line  badly. 
Desaliñadamente  adv.  dcs-sah- 
lin-yak-duk-meii'-lay.  Slovenly,  uncleanly, 
negligently,  carelessly. 

Desaliñar  a.  des-sah-lin-yar'.  To 
disarrange,  to  disorder,  toriiflle;to  make 
one  slovenly  or  dirty. 

Desaliño  ra.  des-sah-ltn'-yo.  Sloven- 
liness, indecent  negligence  of  dress.  || 
Carclesness,  want  of  attention.  ||  Des- 
alifios,  an  ornament  oí  diamonds  that 
hangs  from  women's  ears  down  to  the 
breast. 

Desalivar  n.  des-sah-le-var'.  To  sa- 
livate.   II   To  expectorate  considerably. 

Desaliñadamente  adv.  des-sal- 
mak-dak-meit'-lay,  Soullessly,  inhumanly. 
II    Wick.'d'y,  maliciously. 

Desatniado,  da,  adj.  des-sal-mah'-doe, 
dah.  Soulless,  inliuman,  merciless.  ||  Im- 
pious, prolligate.  ||  Inanimate,  abject.  || 
—  p.  p.  of  Desalmar. 

Desalmamiento  m.  des-sa l-r)tah-' 
me-en'-toe.  Inliumanity,  impiety, profligacy. 
Desalmar  a.  de's-sal-mnr'.  Littl.  ns. 
To  take  away  life  in  a  violent  manner. 
II  Met.  To  speak  with  ingenuity  and 
candour.  ||  —  r.  To  desire  any  thing  very 
anxiously.  ||  To  be  devoured  with  envy. 
Desalmenado,  da,  adj.  des-sal-men- 
ah'-doe,  ilali.  Stripped  of  turrets  :  applied 
to  a  castle  or  fortress.  ||  Wanting  an 
ornament  or  capital. 

Desalmidonar  a.  des-sal-me-doe- 
nar'.  To  take  the  stnrch  out  of  linen. 

Desalojamiento  m.  des-salo-hah- 
me-en'-toe.   Dislodging. 

Desalojar  a.  des-sah-lo-har'.  To  dis- 
lodge the  enemy's  troop,  to  dis|iossess 
them  of  a  place  or  post.  ||  —  r.  To  qjit 
one's  house  or  apartments. 

Desalterar  a.  des-sal-ter-ar'.  To 
allay,  to  assuage,  to  settle. 

Desalumbradamente  adv.  des- 
sal-oom-brak-dak-men'-lay.  Dliudly,  er- 
roneously. V.  Erradamente. 

Desalumbrado,  da.  adj.  des-sah- 
loom-brak'-doe,  dah.  Dazzled,  overpowered 
with  light;  striken  with  astonishment; 
surprised  with  splendour.  ||  Met.  Gro- 
ping in  the  dirk. 

Desalumbramiento  m.  det-sak- 
loom-brak-me-en'-toe.  blindness,  want  of 
foresiiht  or  knowledge,  error. 

Desamable  adj.  des-sah-mah'-blay, 
Unaraiablc. 

Desamador  ra.  des-sak-mah-dore. 
One   who    does  not  love,  or  has  ceased 
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loving;   one    who   dislikes    persons    or 
things. 

Desamar  a.  des-sah-mar'.  To  love 
no  more,  not  to  love  or  esteem  as  for- 
merly.  II    To  hale,  to  detest. 

Desamarrar  a.  dcs-sah-mar-rar'. 
Nau.  To  unmoor  a  ship.  ||  To  untie.  Des- 
amarrar un  cabo.  Nau.  To  unbend  a 
rope. 

Desamasado,  da,  adj.  des-sah-mah- 
tah'-doe,  dah.  Dissolved,  disunited,  un- 
kneaded. 

Desaiiiiisado,  da,  adj.  des-sah-me- 
gak'-due,  dali.  Obs.  Unfriendly,  uncon- 
nected. 

Desaniig;o  m.  des-sqh-me'-goe.  V. 
Enemigo. 

Desamistad  f.  den-sah-mis-tad'. 
Obs.  UndfriiMidliness.  V.  Enemistad. 

Desaiiiistarsc  r.  des-sah-mis-lars'- 
say.  To  fall  out,  to  quarrel. 

Dcsamudorrar  a-  des-sah-mo-dor- 
rar'.  Littl.  us.  To  remove  lethargy  or 
drowsiness. 

Desamoldar  a.  des-sah-mol-dar'.  To 
unmould,  to  change  as  to  the  form.  || 
Met.  To  change  the  proportion  or  sym- 
metry of  a  tiling. 

Desuniontonar  a.  des-sah-mon-to- 
nar'.  To  remove  or  pull  down  a  heap.  || 
Met.  to  make  away  with  a  foitune  or 
property. 

Desuinor  a.  des-sah-mort^.  Disre- 
gard, disaíTection,  misun  'erslanding. 

Desaiiioradauiente  adv.  des-sah- 
uor-ak-dah-men'-lay.  Obs.  Unfriendly, 
harshly. 

Desamorado,  da,  adj.  des-sah-mor- 
ah'-doe,   dali.  Loveless,   cold-hearted.   || 
Harsh,    rude,    disdainful.   ||   —  p.   p.  of 
Desamohar. 

Desamorar  a  des-sak-mor-ar'.  To 
extinguish  love,  to  cease  loving. 

Desamoroso,  sa,  adj.  des-sah-mor- 
os'-so,  sak.  Unloving,  destitute  of  regard 
or  love.  V.  Esyiivo. 

Desamorrar  a  des-sah-mor-rar'. 
Coll.  To  rheur  up,  to  make  one  give  up 
his  obstinacy. 

Desaiuotinarso  r.  des-sah-mo-te- 
iiar.t'-xay.  To  withdraw  from  mutiny  and 
sedition. 

Desa:iipara<Io,  da,  adj.  des-aam- 
par-ah'-doe,  dah.  Deserted,  forsaken, 
abandoned.  ||  Desert,  uncultivated,  ne- 
glected, uninhabited.   ||  —  p.  p.  of  Des- 

AHPAIIAR. 

Desamparador,  ra,  s.  des-.iam- 
par-ah-dore^,  ah.  D.-serler,  one  who  for- 
sakes or  abandons. 

Desaiiiparamiento  m.  des-sam- 
par-ah-me  en'lue.  Obs.  V.  Desamparo. 

Desamparar  a.  des-sam-pa-rar'. 
To  forsiike,  to  abandon,  to  leave,  to  re- 
linq  lish,  to  desert,  jl  To  quit  a  place. 
Desamp'irur  la  apelación,  to  desist  from 
an  appeal  interposed  in  a  cause.  De.sam- 
parar  lus  bienes,  lo  give  up  one's  pro- 
perty, in  order  to  avoid  being  molested 
by  creditors. 

Desamparo  m.  dex-sam-par'-o. 
Abaadoninent,  desertion,  want  of  protec- 
tion, helplessness,  forlornness.  ||  Dere- 
liction, the  r.tate  of  bei:)g  forsaken. 

Desamueblado,  da,  adj.  des-sah- 
moo-ay-blah'-doe,  dah.  Unfurnished.  ||  — 
p.  p.  of  Desvmi  edlar. 

Desamuc>>lar  a.  des-sah-moo-aij- 
blar'.  To  uiifuriiish,  to  deprive  or  strip 
of  lurnifire. 

Desancorar  i.  des-san-cor  üt'.^í.\í. 
to  weijli  anchor. 

Desandar  a.  des-san-dar'.  To  retro- 
grade, to  go  back  the  same  road  by  which 
one  came.  Desandar  lo  andado.  To  undo 
what  has  been  done.  ||  To  recommence 
an  operation.  To  begin  again. 

Desandrajado,  da,  adj.  des-san- 
drah-hah-dne,  dah.  Ranged,  in  tatters. 

Desangramiento  in.  des-san-grah- 
mc-en'-loe.  Littl.  iis.  Bleeding  to  excess. 

Desan;;rar  a.  des-sun-grar'.  To  bleed 
one  to  exce>s.  ||  To  draw  a  large  quan- 
tity of  water  from  a  river.  ||  To  drain 
a  pond  or  morass.  ||  .Met.  To  exhaust 
one's  means,  to  make  poor.   ||  —  r.  To 


be  plucked,  to  be  drained  of  one's  res- 
ources. 

Desanidar  n.  des-sah-ne-dar'.  To 
forsake  the  nest  :  applied  to  birds.  I|  — 
a.  Met.  To  dislod?e  irom  a  post.  ||  To  ap- 
prehend fugitives  in  their  place  of  con- 
cealment. 

Desanimadamente  adv.  des-sah- 
tie-mah-dah-men'-lay.  Spiritlessly,  langui- 
dly, without  animation. 

Desanimar  a.  de.t-sah-ne-mar'.  To 
deprive  of  life.  ||  To  suspend  vitality.  || 
To  dishearten,  to  dispirit,  to  discourage; 
to  put  a  damp  upon  one's  spirits.  ||  To 
damp,  to  pall,  to  daunt.  ||  —  r.  To  jade. 

Desanudar  a.  des-sah-noo-dar' .  To 
untie,  to  loosen  a  knot.  ||  Met.  To  ex- 
tricate, to  disembroil,  to  disentangle.  || 
M-'t.  To  explain  whnt  is  not  clear.  ||  Des- 
anudar la  voz,  to  pronounce  clearly  and 
distinctly,  to  articulate  freely.  ||  —  r. 
To  become  developed,  speaking  of  an  in- 
trigue or  some  intricate  alTair. 

Desañudadura  f.  des-san-yoo-dah- 
don'-rah.  The  untying  or  loosening  a  knot; 
disentan?leinent.' 

Desañudar  a.  des-san-yoo-dar' .  V. 
Des.vnldah. 

Desaojadera  f.  des-sah-o-hah-der'- 
ah.  Obs.  Woman  supposed  to  cure  or 
dispel  charms,  or  bewitchin.gs  caused  by 
the   evil  eye. 

Desapacibilidad  f.  des-sah-path- 
e-be-le-dad'.  Rudeness,  churlishness,  pee- 
vishness. 

Desapacible  adj.  des-sah-path-ee'- 
blay.  Sharp,  rough,  disagreeable,  unplea- 
sant, har>h. 

Desapaciblemente  adv.  des-sah- 
paUi-e-blay-men'-lay.  Sharply,  disagreea- 
bly, roughly,  churtishly,  unpleasantly, 
harshly. 

Desapadrinar  a.  des-sah-pah-dre- 
nar'.  Met.  To  disprove,  to  contradict. 

Desapañar  a.  des-sah-pan-yar'.  Obs. 
To  undress. 

Desaparear  a.  des-sah-par-ay-ar' . 
To  unmatch,  to  disjoin.  ||  To  break  a 
pair. 

Desaparecer  a.  des-sah-par-ay- 
ther'.lo  remove  out  of  sight,  to  hide.  || 
—  n.  and  r.  To  disappear. 

Desaparecimiento  m.  des-sah-par- 
ay-thie-me-en'-loe.  The  act  of  disappea- 
ring or  vanishing  out  of  sight. 

Desaparejar  a.  des-sah-par-ay- 
har'.  To  unharness  beasts  of  draught  or 
burden.   ||   .Nau.  To  unrig  a  ship. 

Desaparejo  m.  des-sah-pah-ray'-hne. 
Unrigging  of  a  ship.  ||  The  accidental 
loss  of  part  of  a  ship's  riggin?. 

Desaparición  f.  des-sah-pah-reth- 
e-yone'.  Disparition,  sudden  disappea- 
rance. 

Desaparroquiarse  r.  des-sah-par- 
ro-ke-urs'-say.  To  change  one's  parish,  to 
remove  from  one  parish  to  another.  || 
Met.  To  cease  to  be  a  customer  of  a 
shop. 

Desapartar  a.  des -sah- par-tar'. 
Low.  To  part,  to  disjoin.  V.  Apartar.  \¡ 
Obs.  To  iiniiCde,  to  disturb. 

Desapasionadamente  adv.  des- 
sah-pas-se-u-nah-dah  -  men'  -  lay.  Impar- 
tially, without  favour  or  prejudice. 

Desapasionar  a.  des-sah-pas-se-o- 
\  nar'.  To  root  out  a  passion,  or  strong  af- 
fection lor  any  thing. 

Desapejsar  a.  des-sah-pay-gar'.  To 
disjoin,  to  separate.  V.  Despegar.  ||  — 
r.  To  be  impartial. 

Desapego  m.  des-sah-pay'-go.  Alie- 
nation of  love  or  afTection,  coolness.  || 
Imparti.ility,  disinterestedness. 

Desapercibidamente  adv.  des- 
sah-per-tkie-be-dah-men'-lay.  Inadverten- 
tly, carelessly. 

Desapercibido,  da,  adj.  des-sah- 
per-lhie-bee'-doe,  dah.  Unprovided,  un- 
prepared, unguarded,  careless. 

Desapercibimiento,  Desaper- 
cibo m.  des  sak  per-thie-be-me-en'-loe. 
Unpreparedncss. 

Desapcstar  a.  des-sah-pes-tar'.   To 
cure  persons  infected  with  the  plague. 
1      Desapiadadamente  adv.  des-sah- 


pe-ah-dah-dah-men'-tay.  Unmercifullv,  un- 
relentingly, unfeelingly,  pitilesslv. 

Desapiadado  da,  adj.  de's-sah-pe- 
ah-dah'-doe.  dah.  Merciless,  cruel,  unre- 
lenting, pitiless. 

Desapilador  m.  des-sah-pe-lah- 
dord.  One  who  takes  down  the  piles  of 
wool  in  a  shearing-place. 

Desapiolar  a.  des-sah-pe-n-lf.r'.  To 
loose  the  strings  with  which  game  is 
tied. 

Desaplicación  f.  des-sah-ple-cah- 
thie-on'.  Inapplication,  indolence,  want  of 
attention,  carelessness. 

Desaplicadamente  adv.  des-sah- 
ple-cah-dah-nien'-lay.  Indolently,  without 
application. 

Desaplicado,  da,  adj.  des-sah-ple- 
cah'-doe,  dah.  Indolent,  careless,  neglec- 
tful. 

Desapoderado,  da,  des-sah-po-der- 
ah'-doe,  dah.  Furious,  impetuous,  ungo- 
vernable. II  Huge,  excessively  great  and 
powerful,  insurmountable.  ||  Having  no 
power  or  authority.  ||  —  p.  p.  of  Desa- 
poderar. 

Desapoderamiento  m.  des-sah- 
po-der-ah-me-en'-toe.  Obs.  Excessive  bol- 
dness, extreme  audacity.  ||  The  act  of 
dcjiriving  or  ejecting. 

Desapoderar  a.  des-sah-po-der-ür'. 
To  dispossess,  to  rob  one  of  his  pro- 
perty. II  To  repeal  or  revoke  a  power  of 
attorney. 

Desapolillar  a.  des-sah-pol-il-lyar' . 
To  free  and  clear  of  moths,  jj  —  r.  To 
take  the  air  when  it  is  cold  and    sharp: 

Desaposentar  a.  des-sah-pos-cn- 
tar'.  To  turn  one  out  of  his  lod.?ings,  to 
force  him  to  move.  ||  lo  expel  a  thing 
from  one's  mind. 

Desaposesionar  a.  des-sah-pos- 
ses-se-o-nar' .  To  dispossess. 

Dcsapostar  a.  des-sah-pos-tar'.  Mil. 
Obs.  To  dislodge  the  enemy  from  a  post. 

Desai»ostura  f.  des-sah-pos-too'- 
rah  Obs.  Inelegance,  deformity,  inde- 
cency. 

Desapoyar  a.  des-sah-po-jar'.  To 
remove  the  foundation  of  any  thing.  V. 
Desapuntalar. 

Desapreciar  a.  des-sah-pray-thieh- 
ar'.  To  depreciate,  to  undervalue,  to  cry 
down. 

Desaprecio  m.  des-sah-pray'-thieh-o. 
Prov.  Depreciation,  lessening  the  worth 
or  value  of  a  thing. 

Desaprender  a.  des-sah-pren-der'. 
To  unlearn,  to  forget  what  one  has 
learned  by  heart. 

Desaprensar    a .    des-sah-pren-sar'. 
To  take  away  the  gloss  which  clothes  or 
other  things  obtain  in  the  press.  ||  Met. 
Obs.  To  extricate  one's  self  from  a  pres 
sing  difficulty. 

Desapretar  a.  des-sah-pray-tar'.  To 
slacken,  to  loosen,  to  loose.  ||  .Met.  To 
ease,  to  free  from  anxiety  and  uneasiness. 

Desaprir  a.  des-sah-prir' .  Obs.  To 
sejiarate,  to  part.  V.  Apartarse,  Sepa- 
rarse. 

Desaprisionar  a.  des-sah-pre-se- 
o-nar'.  lo  release  from  conlinement,  to 
set  at  liberty.  ||  —  r.  Met.  To  extricate 
one's  self  from  difficulties,  to  remove  an 
impediment. 

Desaprobación  f.  des-sah-pro-bah- 
Ihieh-on'.  Disapprobation,  censure. 

Desaprobar  a.  des-sahpro-bar'.  To 
disapprove,  to  censure,  to  reprove,  to 
condemn,  to  find  fault;  to  nesalive. 

Desapropiamiento  m.  des-sah-pro- 
pe-ah-me-en'-loe.  The  act  of  renouncing 
one's  right  to  any  property. 

Desapropiarse  r.  des-sahpro-pe- 
ars'-say.  To  alienate,  to  transfer  one's 
riijht  and  propcrtv  to  another,  to  sive  up 
the  control  of  that  which  one  possesses. 

Desapropio  m.  des-sah-pro'-pe-o. 
Alienation,  transfer  of  property. 

Desaprovecliadamente  adv.  des- 
sah-pro-iay-tchah-dah-men'-tay.  UnproQ- 
tably,  vainly,  uselessly,  without  advan- 
ta?e. 

Desaprovechado,  da,  adj.  des-sah' 
pro-vay-tchah'-doe,  dah  Unprofitable,  use» 
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less.    II   Backward.    ||   —  p.  p.  of  Des- 
aprovechar. 

IICNai»rovccliaiiiicnt«>  iii.  dtfi->iah- 
pro-vaij-lclinli-me-cn'-loe.  IJackwardiicss, 
waste. 

l»«'Hn|>rovechnp  a.  des-sah-pro-vay- 
icltar'.  To  waste,  to  misspend,  to  turn  to 
a  ba.l  ise.  ||  To  lose  one's  tiirir.  ||  — 
n.  To  be  backward,  to  make  little  or  no 
progress. 

IicNuptcza  f.  des-sap-teth'-ah.  Obs. 
Inepiitiide. 

l»i'!4a|ito,  TA,  adj.  des-sap'-loe,  lah. 
Obs.  Inept. 

Ui'HM|>ueMto,  TA,  de.S'Sah-poo-  '.s'-loe, 
tall.  obs.  Inelegant,  unseemly.  V.  Desa- 
liñado. 

UcHapiintnlar  a.  dcs-sah-poon-lal- 
ar>.  To  t;ike  away  the  props  or  supports, 
of  an  cdilire,  etc. 

UcNaiMiiitar  a.  des-sah-poon-tar'.  To 
unstitch,  to  rip  up.  ||  To  lose  one's  aim, 
to  point  or  level  lire-arms  ill.  ||  To  un- 
cock a  gun  or  pistol.  ||  To  eiface  the 
marks  for  absence  from  any  duty  or  occu- 
pation. 

Ucsarliolar  a.  des-sar  bol-ar'.  Nau. 
To  unmast  a  ship,  to  rut  down  the  masts. 
II   Nan.  To  lay  up  a  ship  in  ordinary. 

Desarbolo  m.  dcs-sar-bue'-lo.  The 
act  of  unma'.ting  a  ship  or  laying  her 
up  in  ordinary. 

Itesarcnar  a.  des-sar-en-ar'.  To  take 
away  sand,  to  clear  a  place  of  sand. 

llcsareno  m.  des-sar-en'-o.  Clearing 
a  place  of  sand. 

We^arniatio,  da,  adj.  des-sar-mak'- 
doc,  dak.  Unarmed,  defenceless,  naked. 
II   —  p.  p.  of  Desarmar. 

Uesariiiatiur  m.  des-sar-inah-dore'. 
He  who  discharges  a  sun. 

■•csnriiiadura  f.  Deíüarina- 
niiento  m.  des-sar-mah-doo'-ruh,  des- 
sar-mali-me-en'-toe.  Disarming,  the  act 
and  eil'ect  of  disarming. 

Desarmar  a.  des-sar-mar'.  To  di- 
sarm. II  To  proliihit  the  carrying  of 
arms.  II  To  undo  a  thing,  to  take  it 
asuider  ||  To  disband  a  body  of  troops. 
II  To  dismount  a  cross-bow;  to  dismount 
cainon.  ||  To  uncock  a  gun  or  pist(. I.  || 
To  butt,  to  sinke  with  the  horns.  ||  i^Iet. 
To  pacify,  to  disarm  wrath  or  vengeance. 
II    —  r.  To  lay  down  one's  arms. 

Desarme  m.  des-sui'-may.  Disarming 
of  ships. 

Dcsarnionia  f.  des-sar-mo-ne'-yah. 
Discord  of  instruments,  and  the  inharmo- 
nious sounds  produced  in    conse(iuence. 

Desarraigar  a.  des-sar-rak-e-gur'. 
To  eradicate,  to  root  out,  to  deracinate. 
II  Met.  To  extirpate,  to  destroy,  to  exter- 
minate. II  Law.  To  expel  from  tne  country. 

Desarraigo  m.  des-sar-rah'-c-g'o. 
Eradication.  ||  Law.  Expulsion  from  a 
country. 

ivesarrapailo,  da,  adj.  des-sar-rah- 
pah'-doe,  dak.  Ragged. 

Desarrebozar  a.  des-sar-ray-hoth- 
ar'.  To  unrauflle.  ||  Met.  To  lay  open,  to 
manifest,  to  discover. 

Desarrebujar  a.  des-sar-ray-boo- 
har'.  To  unfold,  to  spread  out.  ||  To  un- 
cover. II  To  explain,  to  clear  up.  ||  To 
divulsre. 

Desarrcgladninente  adv.  dessar- 
reg-lalhdiili-men'-tay.  Oisorderlv,  irregu- 
larly, witliDUt  method  or  disceVninent. 

Desarreglado,  da,  adj.  de.'i-.iar-raij- 
glah'-doe,  dak.  Immoderate,  intemperate. 
II  Extravagant,  excessive.  ||  Lawless, 
unruly.    ||    —  p.  p.  of  Desarreglar. 

Desarreglar  a.  des-sar-ray-i/lar' .  To 
disorder,  to  discompose;  to  derange.  || 
—  r.  To  lose  regular  habits.  ||  To  adopt 
a  vicious  or  dissipated  course  of  life. 

Desarreglo  m.  dcs-sar-ray'-glo.  Di- 
sorder, confusion,  irregularity,  mismana- 
gement. II  Licentiousness,  license,  di- 
sorder. II  Derangement  of  the  mental 
faculties. 

Desarrendarse  r.  des-sar-ren-dar'- 
say.  To  shake  olT  the  bridle  :  applied  to 
a  horse. 

Desarrcvolver  a.  des-sar-ray-vol- 
9er'.   V.  Desenvolver. 

Desarrimar  a.  des-sar-re-mar' .   To 


remove,  to  separate.    ||   To  dissuade,  to 
deliort. 

Desarrimo  m.  des-sar-ree'-mo.  Want 
of  pnips  or  support. 

Desarroilur  a.  des-sar-rol-lyar'.  To 
unrol,  to  unTild.  II  Met.  To  explain,  to 
develop,   to  elii<iilale. 

Desarroiiiadixur  a.  des-sar-roe- 
mah-de-llini'.  Littl.  us.  To  cure  of  a  cold. 

Desarropar  a.  des-sar-ro-par'.  To 
uncover,  to  undress.  ||  —  r.  To  dress 
too  lijihtly. 

Desarrugadura  f.  des-sar-roo-gah- 
doo'-rah.  Obs.  The  act  of  taking  out 
wrinkles. 

Desarrugar  a.  de.i-sar-roo-gar'.  To 
take  out  wrinkles.  ||  To  smoolhe  out 
folds.  II  —  r.  To  recover  one's  good 
bumour. 

Desarrumar  a.  des-narroo-mar'. 
Nau.  To  unload  a  ship,  to  discharge  the 
cargo. 

Desartillar  a.  des-sar-lil-lyar' .  Nau. 
To  lake  the  ¡runs  out  of  a  ship. 

Desasado,  da,  des-sas-sak'-doe,  dah. 
Without  haiidles. 

Desaseadamente  adv.  des-sas-say- 
ali-dah-men'-lay.  Lini'leanly. 

Desasear  a. des-sas-shy-ar'.  To  make 
dirty  or  unclean;  to  discompose,  to  di- 
sorder. 

Desasegurar  a.  des-sas-say-goo- 
rar'.  To  lose  the  security  of  any  thing.   || 

—  r.  To  become  uncertain,  or  undecided. 
Desasentar  a.  des-sas-sen-lnr' .  Met. 

To  disagree  with,  to  displease,  not  to 
suit  or  not  to  set  wcil.  ||  —  r.  To  stand 
up.   II   To  lose  a  position  or  calling. 

Desaseo  m.  des-sas-say' -o.  Unclean- 
liness,  dirtiness,  carelessness. 

Desasesado,  da,  adj.  dcs-sas-say- 
siih'-doc,  dah.  Obs.  Senseless,  without 
judgment. 

De.4asimiento  m.  des  sas-se-me-en'- 
toe.  The  act  of  loosening  or  letting  loose. 
Ij  Met.  Alienation  of  alTection  or  love, 
disrcg.ird.  |1  Disinterestedness.  ||  To 
renounce  the  possessio.i  of  property. 

Desasir  a.  des-sas-sir'.  To  loosen, 
to  disentansle,  to  give  up.  ||  —  r.  To 
disengage  or  extricate  one's  self.  ||  Met. 
To  disregard,  to  look  with  indillcrence 
or  contempt. 

Desasnar  a.  des-sas-iiar'.  Met.  Coll. 
To  instruct,  to   polish  one's  manners.  || 

—  r.  To  srow  sharp,  to  learn  wit,  to 
become  polite. 

Desasociable  adj.  des-sas-so-thie- 
ah'-blaij.  Unsociable. 

Desasociar  a.  des-sas-solh-e-ar' .  To 
separate,  to  withdraw  from  an  associa- 
tion, a  partnership,  etc. 

Desasosegatlaiuentc  adv.  des-sas- 
o-say-(jah-daliineii'-lay.  Uneasily,  with 
disquietude  or  anxiety.   ||    l'recípilately. 

Di-sasosegar  a.  'des-sas-sos-say-gar' . 
To  di<:i|uiel,  to  disturb. 

Desasosiego  m .  des-sas-sos-se-ay'- 
gn.  Itestlessness,  want  of  tranquillity, 
uneasiness. 

Dc.«iastradamcnte  adv.  des-sas- 
truli-dah-men'-lay.  Wretchedly ,  disas- 
trously. 

■desastrado,  da,  adj.  des-sas-traW- 
do(\  dah.  Wretched,  miserable,  unfortu- 
nate.  II  Ragged,  tattered. 

Desastre  m.  des-sas'-tray.  Disaster, 
di^íírace,  misfortune. 

Desatacar  a.  des-sah-tah  car'.  To 
loosen,  to  untie.  ||  Desatacar  ta  e'Copela, 
to  draw  the  charge  from  a  gun.  ||  Desa- 
tacar los  calzones,  to  unbutton  the  trow- 
sers. 

Desatadamente  adv.  des-sah-tah- 
dah-men'-lay.  Loosely,  without  order  or 
regularity. 

Desatado,  da,  adj.  des-sah-tah'-doc. 
dah.  Loose,  unbound,  untied.  ||  —  p.  p. 
of  Desatar. 

Desatador  m.  des-sah-lah-dore'.  He 
who  unties,  absolver. 

Desatadura,  f..  Desafamiento 
m.  di's-sali-lah-dno'-rah,  dcs-sah-tah-me- 
eit'-loe   Untying,  loosening. 

Desatancar  a.  des-sah-tan-car' .  To 
clear  sewers  and  conduits. 


Desatapadura  f.  dcs  sah-lah-pah' 
doo'-rah-  Obs.  The  act  of  uncovering. 

Desatapar  a.  des-sah-lah-par'.  Obs. 
V.  l)i.srAi'An. 

Desatar  a.  des-snh-tar'.  To  untie,  to 
loo^e,  to  loosen  or  unbind,  to  absiringe, 
to  se/iarate,  to  detach.  ||  To  unriddle,  to 
solve,  to  find  out,  to  unravel.  |J  To  li- 
quefy, to  dissolve.  II  —  r.  'fo  give  a 
loose  to  one's  tongue  ||  Tu  lose  all  re- 
serve, fear,  or  bashfuhiess. 

Desatascar  a.  des-sah-tan-car' .  To 
pull  or  draw  o:il  of  the  mud  or  uiire.  || 
Met.  To  extricate  one  from  diflirulties. 

Desataviar  a.  des-sah  lahve-ar'.  To 
strip  oir  ornaments  an  i  decorations. 

Desatavió  in.  des-sah-tah-vce'-o.  Un- 
cleanliness.  negligence  in  dress. 

Desatemplarsc  r.  des-sah- tem- 
pi-r'-say.  Obi.  V.  Destemplarse  and  Des- 

A  I. REGLARSE. 

Desatención  f.  des-sah-ten-thieL-on'. 
Inattention,  absence  of  mind,  abstraction. 
II  Disrespect,  want  of  respect.  ||  Inci- 
vility, want  of  politeness. 

Desatender  a.  dcs-sah-ten-der'.  To 
pay  no  attention  to  what  is  said  or  done. 
Il  To  disregard,  to  slight,  to  contemn,  to 
neglect.  ||  To  take  no  notice  of  a  person 
or  thing. 

Desatentadamente  adv.  des-sah 
Icn-lah-dah-mcn'-ta'i.    Disorderly,    confu- 
sedly.  II  Inconsiderately,  unadvisedly. 

Desatentado,  da,  adj.  des-sah-ten- 
tuU'-doe,  dah.  Inconsiderate,  unadvised. 
II  Acting  in  an  absurd  and  unreasonable 
manner.  ||  Imprudent,  thoushlless,  care- 
less.   II    —   p.   p.   of  DE^ArENTAR. 

Desatentamente  adv.  des-sah-len- 
tali-men'-lay.  Disr  •s|ieilfully,  uncivilly. 

Desatenlamiento  ni.  des-sah-ten- 
tah-me-en'-toe.  Obs.  V.  Desatiento. 

Desatentar  a.  des-sah-lenlar' .  To 
l:ertiirb  the  mind,'  to  perplex  the  under- 
standing. 

Desatento,  ta,  adj.  des-sah-ten! -toe, 
lah.  Inattentive,  careless,  heedless,  thou- 
ghtless.  II   Uude,  unmannerly,  uncivil. 

Dcsatesado,  da,  adj.  des-sah-tes- 
sah'-doe,  dah.  Weak,  languishing.  V. 
I'lojo. 

Itcsatcsorar  a  des-sah-tes-sor-ar' . 
To  remove  or  spend  the  treasure. 

Desatiento  m.  des-sah-le-en'-toe.  In- 
considerateness,  thougLtles^ness,  absence 
of  mind. 

Desatinadamente  adv.  des-sah-te- 
iiah-duh-men'-lay  Incon<ideratelv,  indis- 
creetlv.  ||  Extravasa ntl v.  ||  Wildly.  || 
Crazily.  ||  Coll.  Ilelter-skeller. 

Desatinado,  da,  adj.  des-sah-te- 
iiah'-diie,  dah.  Extravagant,  nonsensical, 
crazy,  foolish,  irregular,  wild.  ||  —  p. 
p.  of  Desatinar. 

Desatinado  m.  des-sah-te-nah'-doe. 
Idiot,  fool,  madman. 

Desatinar  a.  and  n.  des-sah-te-nar'. 
To  do  foolish  things,  to  act  in  an  inco- 
her -nt  manner.  ||  To  disorder  or  derange 
one's  mind.  ||  To  throw  into  a  violent 
passion,  to  make  one  mad.  ||  To  talk 
nonsense.  ||  To  reel,  to  stsgger,  to  tot- 
ter, to  dote. 

Desatino  m.  des-sah-tee'-no.  Extra- 
vasance,  irregularity,  wildness;  headi- 
ness.  11  Reclinsr,  staggering.  ||  Madness, 
cra/.iness ;  nonsense. 

Desatollara,  des-sah-tol-ti/ar'. To  pull 
out  of  the  iniiil  or  mire.  V.  Desvtascar. 

Desatolondrado,  Dt,  adj.  des-sah- 
lol-on-drah'-doe,  dah.  Recovered  from  stu- 
por.  II   —  p.  p.  of  Desatolondrar. 

Desatolondrar  a.  des-sah-tol-o^- 
drar'.  To  bring  one  to  his  senses.  ||  — 
r.  To  recover  one's  senses. 

Desatontarse  r.  des-sah-ton-lars'- 
say.  To  recover  one's  self  from  stupefac- 
tion. 

Desatracar  a.  des-sah-trah-car'.  Nau 
To  sheer  off,  to  bear  away. 

Desatraer  a.  des-sah-trah-er'.  To 
disjoin,  to  separate,  to  remove  one  thing 
from  another. 

Desatraliillar  a.  des-sah-lrah-ti- 
lyar'.  To  uncouple  hounds,  to  untie  the 
leash  with  which  they  are  coupled. 
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Desatrampar  a.  des-sa/t-tram-pai'. 
To  clear  a  conduit,  sink,  or  sewer. 

Desatrancar  a.  des-sah-lran-car'. 
To  iinhar.  ||  To  clear  a  well  or  spring. 
II  To  free  ilie  entrance  to  a  port. 

Desatufarse  r.  des-sah  loo-furs'-say. 
To  iirow  cnlin,  to  allay  one's  passion. 

DesatiirUidor  m.  des-sah-tocr-dc- 
dore'.  Obs.  lie  who  rouses  or  animates. 

Desaturdir  a.  des-sah-loor-dir' .  To 
rouse  from  a  state  of  dizziness  or  stupor, 
to  animate.  ||  —  r.  To  recover  from  a 
state  of  insensibility. 

Desautoridad  f.  des-sah-oo-tor-e- 
dad'.  Want  of  authority,  of  esteem,  of 
consideration. 

Desautorizar  a.  des-sah-oo-tor-e- 
Ihar'.  To  (iisauthorize,  to  revoke  an  au- 
thority given.  II  To  infringe  or  impugn 
the  authority  or  dignity  of  a  pereon. 

Desavahado,  da,  adj.  des-sah-vah- 
ah'-doe,  dah.  Uncovered,  free  from  fog>, 
clouds,  or  vapours  :  applied  to  places 
where  the  sky  is  commonly  very  clear. 
II  —  p.  p.  of  Desavauar. 

Desavahar  a.  des-sah-vah-ar' .  To 
exiiose  to  the  air,  to  evaporate,  to  send 
forth  a  fume  or  vapour.  1|  —  r.  To  grow 
lively  or  uprightly.  ||  To  take  a  relaxa- 
tion. 

Desavecindado,  da,  adj.  den-sah- 
vfiy-thin-duli'-doc,  dah.  Deserted,  unpeo- 
pled :  applied  to  a  place  abandoned  by 
its  inhabitants.  ||  —  p.  p.  of  Desave- 
cindarse. 

Desavecindarse  r.  des-sah-vay- 
ihtn-dars'-say.  To  change  one's  domicile  ; 
to  leave  the  place  where  one  was  livin.r. 

Desavenencia  f.  dei^-sah-veu-cn'- 
ihie-ah.  Discord,  disagreement,  misun- 
derstanding, misintelligencc. 

Desavenido,  d\,  adj.  des-sah-vay- 
nee'-doe,  dak.  Discordant,  disagreeing.   || 

—  p.  p.  of  Desavenir. 
Desavenimiento    m.    des-sak-vay- 

ne-me-en'-loe.  V.  Desavenencia. 

Desavenir  a.  des-sah-vay-nir'.  To 
discompose,  to  disconcert,  to  unsettle.  |{ 

—  r.  To  disagree,  to  quarrel. 
Desaventajadamente    ndv.    des- 

sah-ven-tah-hak-dali-men'-lay.    Disadvan- 
tageously,   unprolitably. 

Desaventajado,  da,  adj.  des-snh- 
veii-la/t-huh'-due,  dak.  Disadvantageous, 
unproiitable. 

Desaventura  f.  des-sah-ven-loo'-rah. 
Obs.  V.  Desventura 

Desaveuturado,  da,  adj.  des-sali- 
vea-luo-rah'-doe,  dak.  Obs.  V.  Desven- 
tli;ado. 

Desavezamiento  m.  des-sah-velh 
ah-me-en'-loe.  Obs.  Want  of  use  or  custom. 

Desavczar  a.    des-sak-velh-ar'.  Obs. 

V.   DeSACUSTL'MERAR. 

Desaviar  a.  des-sah-ve-ar'.  To  de- 
viate from  tlie  high  road,  to  lead  astray. 
II  To  strip  of  necessaries  or  convenien- 
ces. II  —  r.  To  go  astray,  to  miss  one's 
way.  II  To  lose  the  means  of  acquiring 
nei'e.-sarioi,  conveniences,  etc. 

Desaviltado,  da,  adj.  des-sah-vel- 
lak'-duc,  dik.  Obs.  V.  üesiiont.ado. 

Desavio  m.  des-sak-vee'-o.  The  act 
of  going  astray,  or  losing  one's  road.  || 
Want  of  the  necessary  means  for  attai- 
ning some  end  or  purpose. 

Desavisado,  da,  adj.  dessak-vi.t- 
sak'-doe,  dak.  lU-adviscd,  unadvised,  mis- 
guided.   II   —  p.  p.  of  Desavisar. 

Desavisar  a.  dci-sak-vis-ar'.  To 
give  a  C'Mitrary  account,  to  contradict  a 
former  advice,  to  countirmand. 

Desayudar  a.  des-sali-jno-dar'.  Not 
to  assist,  but  oppose  one  with  regard  to 
his  claims  or  rights.  ||  —  r.  To  be  ne- 
gligent or  careless  in  the  performance  of 
une's  duly. 

Desayunar  a.  des-sah-joo-nar'.  To 
give  the  lirst  intelligence  of  any  thing 
unknown.  ||  —  r.  To  breakfast.  ||  Met. 
To  have  the  first  intelligence  of  any 
thing. 

Desayuno  m.  des-sak-Joo'-no.  Break- 
fast. 

Dcsayuntainiento  m.  dex-sah- 
jnoii-lah-me-cn'-loe.  Obs.  Dissolution , 
áisjunction. 


Desayuntar  a.  des-sak-Joon-tar'.  To 
dis;  nile,  to  dissolve,  to  separate. 

Desayustar  a.  des-sak-joos-tur'.  Nau. 
To  unbend  a  rope  or  cable. 

Desazogar  a.  des-salh-o-gar' .  To 
take  oil  the  quick-silver  from  a  looking- 
glass  or  any  other  thing. 

Desazón  m.  des-sath-on'.  Insipidity, 
want  of  taste  or  llivour.  ||  Disgust,  dis- 
pleasure. ||  ^let.  Disquietness,  uneasi- 
ness, afiliction,  restlessness.  ||  Unfitness 
of  a  soil  tor  agricultural  purposes. 

Desazonado,  da,  adj.  des-sath-on- 
ak'-due,  dak.  Ill-adapted,  unlit  for  some 
purpose  :  applied  to  land.  ||  PeeNish, 
impertinent,  passionate,  ill-humoured.  || 
Poorly,  indiilerent  in  health.  ||  —  p.  p. 
of  Desazonar. 

Desazonar  a.  des-salh-on-ar' .  To 
render  tasteless,  to  infect  with  an  un- 
pleasant taste.  II  To  disgu-t,  to  vex,  to 
mortify.  ||  —  r.  To  become  indisposed 
in  health,  to  be  sick.  ||  To  become  irri- 
tated or  ill-tempered. 

Desbabar  n.  des-bah-bar' .  To  drivel, 
to  slaver.  |j  —  r.  To  be  deeply  in  lovt-, 
to  regard  with  excessive  fondness,  to  dote 
upon. 

Desbagar  a.  des-bah-gar'.  To  extract 
the  llax-seed  from  the  capsule. 

Desbalijamiento  in.  dex-bah-le- 
hak-me-ai'-toe.  The  plundering  of  a  port- 
manteau. 

Desbalijar  a.  des-bah-le-har'.  To 
plunder  a  portmanteau  of  its  contents.il 
Met.  To  steal,  to  rob. 

Desballeittar  a.  des-hal-lyes-lar'. 
To  unbend  a  cross-bow,  to  take  it  asun- 
der. 

Desbanear  i.  des-ban-car'.  To  clear 
a  room  of  the  benches,  etc.  ||  To  win 
all  the  money  staked  by  a  gambler,  who 
holds  a  basset  or  taro-tahle.  ||  Met.  To 
circumvent  one  in  the  friendship  and  af- 
fection of  ano;hcr.  ||  To  supplant  ano- 
ther in  a  post  or  employment. 

Desbandada  f.  de.i-ban-dak'-dah. 
Mil.  .1  la  desbandada,  disorderly,  irre- 
gularly, without  any  attention  to  duty  or 
the  control  of  the  olUcers. 

Desbandarse  r.  des-ban-dars'-say . 
To  disband,  to  desert  the  colours  :  ap- 
plied to  soldiers. 

Desbañado,  Dv,  adj.  des-baii-yak'- 
doe,  dah.  .\piilied  to  a  ha\Yk  that  has  not 
taken  water  when  required. 

Desbaratadamente  adv.  des-bar- 
ah-tak-dak-meii'-lay.  Disorderly,  confu- 
sedly. 

Desbaratado,  da,  adj.  de.i-bar-ak- 
tak'-doe,  dik.  Deba  iched,  corrupted  with 
lewdness  and  intemperance.  ||  —  p.  p. 
of  Desbaratar. 

Desbaratador,  ra,  s.  de-bar-ak- 
tah-dore',  ak.  Destroyer,  confounder,  dis- 
turber. II   D.'baucher. 

Desbaratamiento  m.  des-bar-ak- 
tah-me-eii'-toe.  Perturbation,  commotion ; 
decomposition. 

Desbaratar  a.  des-bar-ak-tar'.  To 
destroy  or  break  up  any  thing.  ||  To  de- 
feat or  rout  an  army.  ||  To  waste,  to 
misspend,  to  dissipate;  to  cross.  ||'To 
separate  any  thin,'  in  pieces.  Desbaratar 
la  paz,  to  break  the  peace.  Desbaratar 
la  plática,  to  interrupt  the  conversation. 
II  —  n.  To  speak  foolishly,  to  talk  non- 
sense. II  —  r.  To  be  confounded,  to  be 
disordered  ¡p  mind,  to  be  derangt-d. 

Desbarate,  Desliarato  m.  des- 
bar-ak'-lay,  des-bar-ak'-loe.  The  act  of 
routing  or  defeating.  ||  Ignorance,  folly, 
madnes';,  mi<government.  ||  Des  arate 
de  vientre,  Med.  Frequent  stools,  loose- 
ness of  the  bowels. 

DesbarauNtar  a.  des-bar-ak-oos- 
lar'.  To  discompose,  to  derange  or  ruin 
any  thing. 

Desltaraaste  m.  des-bar-ah-oos'- 
tay.  Derangnient,  disorder,  confusion. 

Desbarbado,  da,  adj.  des-bar-bak'- 
doe,  dak.  Beardless.   ||    —  p.  p.  of  Des- 

DAKDAR. 

Desbarbar  a.  des-bar-bar' .  Coll.  To 
shave.  li  .Met.  To  trim,  to  cut  o(T  the 
filaments  of  plants,  loose  threads  of 
sturt',  or  other  things. 


Desbarbillar  a.  des-bar-bil-lyar'. 
Ilusb.  To  prune  the  roots  which  spring 
from  the  stems  of  young  vines. 

Desbardar  a.  de.i-bar  dar'.  To  un- 
cover a  wall  or  fence,  to  remove  the 
brushwood  or  straw  placed  on  the  top 
of  a  mud  wall,  to  preserve  it  from  in- 
jury. 

De.sbarrar  n.  des-bar-rar'.  To  slip, 
to  rove,  to  go  beyond  limits  ||  Met.  To 
waver,  to  fluctuate,  to  extravagate.  ||  To 
lose  one's  self,  to  wander  from  the  ques- 
tion. 

Desbarretar  a.  des-bar-ray-tar'.  To 
unbar,  to  u:ibolt. 

Desbarrigado,  da,  adj.  des-bar-re- 
gak'-doe,  dak.  Liitle-bellied.  ||  —  p.  p. 
of  Desbarisigvr. 

Desbarrigar  a.  des-bar-re-gar' .  To 
eventerate,  to  rip  open  the  belly. 

Desbarro  m.  des-bar'-ro.  The  act  of 
slipping  or  falling  into  fault  or  error.  || 
Non-eiise,  madness,  extravagance,  frenzy. 

Dcsbastadura  f.  des-bas-tak-duo'- 
rah.  The  act  of  planing,  trimming,  or  po- 
lishing. 

Desl>astar  a.  des-bas-tar'.  To  plane, 
to  smooth  the  surfaces  of  boards.  ||  To 
trim,  to  polish,  ||  To  waste,  to  consume, 
to  weaken.  ||  I'o  purify  one's  morals 
and  manners. 

Desbaste  m.  des-bas'-tay.  The  act 
of  hewing,  polishing,  or  trimming. 

Desbastecido,  da,  adj.  des-bas-lay 
Ihie'-doe,   dak.  Unprovided,  destitute   of 
provisions. 

Desbautizarse  r.  des-bah-on-le- 
thars'-say.  To  debaptise  one's  self,  to 
change  one's  name.  ||  Col.  Met.  To  be 
irritated,  to  fly  into  a  pis^ion. 

Desbazadero  m.  des-balh-ah-day'- 
ro.  Humid,  slippery  place. 

Desbeber  n.  des-bay-bier'.  Coll.  T3 
urine.   ||  —  r.  Coll.  To  desire  eagerly. 

Desbecerrar  a.  des-belk-er-rar' .  To 
wean  young  animals,  more  especially 
calves. 

Desblanquecido,  da,  adj.  des-blan- 
kay-lkie'-doe,  dah.  Blanched.    V.  Blax- 

QIECINO. 

Desbocadamente  adv.  des-bo-cak- 
dak-meii'-tay.   Impudently,   ungovernedly. 

Desbocado,  da,  ádj,  des-bo-cak'- 
doe,  dak.  Open-mouthed,  wide  at  the 
mouth  :  ap,)lied  to  a  piece  of  ordnance. 
II  Wild  :  applied  to  a  horse.  ||  Broken- 
lipped  or  mouthed,  mouthless.  ||  Met. 
Foul-mouthed,  indecent.  ||  —  p.  p.  of 
De'írocar. 

Desbocamiento  m.  de.i-ho-cah-me- 
en'-loe.  Impertinence,  impudence.  i|  In- 
decent language. 

Desbocar  a-  des-bo-car'.  To  break 
the  brim  of  a  mug,  jar,  or  other  vessel. 
II  _  n.  To  disembogue.  V.  Desembocar. 
II  —  r.  To  be  hard-mouthed,  to  be  in- 
sensible of  the  bridle.  ||  To  use  inju- 
rious or  abusive  language.  ||  To  vocife- 
rate, to  blaspheme,  to  use  indecent  lan- 
guage. II  To  DC  wild:  applied  to  a  horse. 

Desbombar  a.  des-bom-bar'.  Lilil. 
us.  To  pump  out  water. 

Desbonetarse  r.  des-bo-nay-tars!- 
say.  To  take  oif  the  cap  or  bonnet,  to  be 
uncovered. 

Desboquillar  a.  des-bo-kil-lyar'. 
To  break  the  mouth  of  a  vessel. 

Desbordamiento  m,  des-bor-dah- 
me-eii'-l'<e.  Inundation,  the  overflowing  of 
a  torrent  or  river. 

Desbordar  n.  des-bor-dar'.  To  over- 
flow, inundate.  ||  To  run  over  the  brim 
of  a  vessel. 

Desboronara,  des-bor-on-ar'.  Prov. 
V.  Desmhuunar. 

Desborrar  a.  des-bor-rar'.  To  cut 
olT  the  loose  threads  of  stuiT  when  it  co- 
mes out  of  the  loom.  ||  Prov.  To  lop 
oir  the  branches  of  trees,  particularly  of 
the  mulberry. 

Desbotonar  a.  des-bo-lo-nar.  Fenc, 
To  unbutton,  to  unbate  a  foil. 

Desbozallar  a.  des-bolh-al-lyar' 
To  unmuzzle,  to  lake  oR"  the  muzzle, 

Desbozar  a.  des-botk-ar'.  To  take 
oil"  the  relieves,  carvings,  or  moulding» 
of  a  ^taiae. 
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DcAl*ra;;n<lo,  da,  adj.  de.i-brah- 
gali'-doc,  úulu  Uiibrceclied,  said  of  a  man 
very  poor. 

Desbrueiivtailo,  da,  adj.  des- 
brah-yel-lah'-due,  dak.  Havinp;  tlic  fore- 
part of  the  breeches  uiibulloned  and 
open. 

UeHbravnr,  »c»l»ravcccr  n.  dea- 
brah-var'.  To  lame,  to  break  in  :  applied 
to  horses.  ||  To  diminish  the  stren^tli 
or  force  of  any  thinji,  lo  mollily;  to  mo- 
derate. II  —  r.  To  moderate,  to  restrain 
one's  self. 

Ue!>ibraxarNO  r.  des-hrah-l bars' -.imj. 
To  extend  one's  arms,  to  stretch  ont  the 
arms. 

DcNbrevai'HO  r.  des-braii-tarx'-say. 
To  evapóratelo  lose  body  and  strength: 
applied  lo  wine  and  .stron?  liquors. 

UcNbriznai'  a.  dcs-bvilli-nar'.  To 
chop  or  mince  meat.  ]|  To  cut  or  divide 
a  thinii  into  small  parts. 

Desbroce  m.  de.t-bro'-thaij.  Leaves, 
cultin^s  or  branches  and  trees  which  have 
been  trimmed. 

Desbrozar  a.  des-broth-ar'.  To  clear 
away  rubbish. 

Desbrozo  ni.  dea-hrolh'-o.  The  act 
of  clearins;  away  rubbish. 

Desbriiar  a.  des-broo-ar'.  To  clean 
cloth  of  grease,  to  put  it  in  the  fulling- 
mill. 

Desbrujar  a.  des-broo-har'.  V.  Di:s- 

MOnoNAU. 

Desbuchar  a.  dcs-boo-tchnr'.  To 
disclose  one's  secrets,  to  tell  all  one 
knows.  II  To  case  the  stomach  :  applied 
lo  biids  of  piey.  V.  Desainau. 

Desbulla  f.  des-bool'-li/ali  The  part 
of  an  oyster  Ihat  remains  oii'the  shell. 

Desbullar  a.  des-bool-lyar'.  To  ex- 
tract an  oyster  from  its  shell. 

Desea  f   des'-cah.  Nau.  Tar-pot. 

Descabal  adj.  des-cah-bal'.  Imper- 
fect, incomplete. 

Descabalar  a.  des-cah-bal-ar'.  To 
make  incomplete,  to  take  away  some  ne- 
cessary part;  to  unmatch.  ||  To  pilfer; 
to  diminish  the  weight,  quantity,  or  num- 
ber of  things,  by  petty  thefts.  ||  To  im- 
pair the  perfection  of  any  thing. 

Descabal^adura  f.  des-cah-bal- 
gah-doo'-rnb.  The  act  of  dismounting  or 
alighting  from  a  horse. 

Descabalgar  n.  des-cah-bal-gar'. 
To  dismount,  to  alight  from  a  horse.  || 
^  a.  To  dismount,  ¡tescubalnar  la  arli- 
lleria  de  lax  cureñas,  to  dismouiU  the 
guns,  to  take  them  from  their  carriages. 

Descal>allar  a.  des-cah-bal-lijar'. 
Among  ?ardciiers,  to  take  away  the 
leaves  and  superllnous  buds  of  plants. 

Descabeilailauiente  adv.  de.s-cah- 
bel-lijuh-dah-men'-taii.  Without  order  or 
regularity. 

Descabellado,  da,  adj.  des-cah- 
bel-lijah'-doe,  dak.  Dishevelled  :  applied  to 
hair.  II  Met.  Disorderly,  out  of  all  rule 
and  order.  ||  Lavish,  wild,  unrestrained. 
II  Disproportional.  ||  I'reposterous,  ab- 
surd. II   —  p.  p.  of  Descauelnar. 

Descabeiladura  f.  des-cah-bel- 
lyak-doo'-rak.  Obs.  The  act  and  eU'ect  of 
tossing  the  hair. 

Descabellamiento  m.  des-cah-Tiel- 
lyah-mc-cn'-toe.  V.  Despkhposito. 
_^  Descabellar    a.     des-cak-bel-lyar'. 
To  disorder  or  undress  the  hair. 

Desoabeñarse  r.  des-cak-ben-yar'- 
saij.  V.  Desgi'.eñause. 

Descabestrar  a.  de.i-cah-bes-trar'. 
To  unlialter.  V.  DESE.NCAnF.STiiAn. 

Descabezado,  da,  adj.  des-cah- 
belk-ah'-doe,  dah.  Beheaded.  ||  Light- 
headed, injudicious,  void  of  judgnlent, 
giddy    II   —  p.  p.  of  Descabezaií. 

Descabezamiento  m.  dea-cah- 
beth-ak-ine-ru'-loe.  The  act  of  behe.iding. 
(I  The  state  of  a  person  who  is  bewil- 
dered, or  does  not  know  bow  to  act. 

Descabezar  a.  des-cak-belh-ar'.  To 
behead.  ||  To  lop  off  the  head  of  a  tree. 
II  To  put  an  end  to,  to  terminate.  ||  To 
surmount,  to-overcome.  ||  To  begin,  to 
let  the  beginning  of  a  thing  pass  over.  || 
Descabezar  el  sueño,  lo  take  a  nap.  Des- 
eabaar  la  misa,  to  let  the  beginning  of 


the  mass  be  over,  before  one  enters 
church.  II  —  n.  'lo  terminate,  to  join 
another  properly  :  speaking  of  the  part 
of  an  estate  or  piece  of  land  which  ad- 
joins another,  belon;,'ins;  to  a  diltcrent 
jierson.  ||  —  r.  'lo  screw  one's  wits,  to 
bailer  one's  brains.  ||  To  take  the  grain 
from  the  ears  of  corn.  Descabezarse  una 
vena,  to  burst  a  blood-vessel. 

Descabritar  a.  des-cak-bretar'.  To 
wean  goats. 

Descabullirse  r.  dcs-cah-bno-lye- 
ir'-say.  To  sneak  off,  lo  steal  away,  to 
scamper.  ||  Met.  To  elude  the  strentrth 
of  an  argument,  lo  avoid  a  difllcully  by 
artilicc. 

Descacilar  a.  des-cak-thte-lar'. 
Prov.  To  cut  the  extreme  ends  of  bricks 
equally. 

Descaderar  a.  des-cah-der-ar'.  To 
hip,  to  sprain  or  dislocate  the  hip. 

Descadillar  a.  des-cak-dil-lyar'.  In 
woollen  manufactories,  to  cut  off  the 
loose  threads  or  fag-end  ofthew.irp. 

Descaecern.  des-cak-eUi-er'.  To  de- 
cline, lo  droop,  to  languish,  to  decay.  || 
¡Nau.  To  edge  away. 

Descaecido,  da,  adj.  des-cah-a>/- 
tkie'-doe,  dak.  Weak,  feeble,  languishing. 
II   —  p.  p.  of  DEscAEci'.n. 

Descaecimiento,  Descaimien- 
to m.  des-cuhay-lkie-iiie-en'-loe.  Weak- 
ness, debility,  decay.  ||  Despondency, 
lowness  of  spirits,  languur. 

l»e.*caer  n.  des-cuk-er'.  V.    Decaer. 

Descalabazarse  r.  des-cal-ah-balk- 
ars'-say.  Coll.  To  puzzle  one's  brains,  to 
screw  one's  wits. 

Descalabrado,  da,  des-cal-ah- 
brak'-doe,  dak.  adj.  and  p.  p.  of  Desca- 
LACHAR.  Injured;  wounded  on  the  head. 
II  Salir  descalabrado,  to  be  a  loser  in 
any  ^uit,  game,  or  business.  ||  To  expe- 
rience a  check. 

Descalabradura  f.  des-cal-ah- 
brah-duo'-rah.  Contusion  or  wound  in  the 
head.   ||   Loss,  misfortune. 

Descalabrar  a.  des-cah-lah-brar'. 
To  break  or  wound  the  head.  ||  To  at- 
tack or  impeach  one's  eiiaracter.  ||  To 
hurt,  to  injure.  Descalabrar  un  navio, 
Nau.  To  disable  a  ship.  ||  In  the  jocular 
style,  lo  publish  the  banns.  ||  V.  mc 
descalabra  con  eso,  Iron.  You  will  nei- 
ther do  what  you  olfer,  nor  give  what 
vou  promise.  Literally,  You  break  my 
head  with  your  proposal. 

Descalabro  m.  de.i-cah-lah'-bro.  A 
calamitous  event,  a  considerable  loss  ; 
misfortune. 

Descalandrajar  a.  des-cah-laii- 
drah-kar'.  To  rend  or  tear  one's  clothes. 

Dcscalcailalar  a.  des-cul-can-yc- 
ak-lar'.  Prov.  To  smooth,  to  take  out  ilie 
(lutings  or  furrows.  ||  Coll.  To  run  shoes 
down  at  the  heel. 

Descalcañar  a.  des-cal-can-ye-ar'. 
Littl.  us.  To  cut  off  the  talons  or  iieels. 
II  To  make  tardy  in  iravellin?. 

Descalcez  (.'des-cal-tketh'.  Nudity  of 
the  feet.  ||  U.«refooledness  :  applied  to 
those  institutions  of  monks  or  nuns  who 
are  not  permitted  to  wear  shoes. 

Descaliiicar  a.  de.i-cal-e-fe-ear'  To 
disqualify.   ||   —  r.  To  lose  a  quality. 

Descallador  m.   des-cal-lyak-dore'. 

Obs.    V.    llERRAnOR. 

Descaí  orarse  r.  des-cah-lor-ar'- 
saii.  Prov.  V.  Desacalorarse. 

Descalostrado,  da,  adj.  dis-cah- 
los-trak'-doe,  dak.  Having  passed  the  davs 
of  the  first  milk  :  applied  lo  a  child 
suckled  by  its  mother. 

Descalzadero  m.  des-cal-thah- 
der'-o.  I'rov.  Little  door  of  a  pigeon- 
house. 

Descalzado,  da.  des-cal-lhah'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  Descalzar.  Bare- 
footed. 

Descalzitr  a.  des-cal-tkar'.  To  pull 
off  the  shoes  an^l  stockings.  ||  To  re- 
move an  impediment,  to  surmount  an 
obstacle  :  applied  only  to  the  impediment 
or  obstacle  used  to  prevent  the  motion  of 
a  wheel.  ||  To  take  away  the  bits  of 
thin  boards  put  under  tables  to  make 
them  stand  fast.  ||  —  r.  To  pull  off  one's 


own  shoes  and  stockings.  ||  Descalzarse 
de  risa,  to  burst  out  into  a  lit  of  laugh- 
ter. II  Descalzarse  los  guaníes,  to  pull 
off  one's  gloves.  ||  Met.  So  merece  des- 
calzarle, he  is  not  worthy  to  untie  his 
shoestrings. 

Descalzo,  za,  adj.  des-callh'-o,  ah. 
Barefoot,  Ijarel'ooled,  shoeless.  ||  Bare- 
footed :  applied  to  friars  or  nuns,  la 
this  last  sense  it  is  frequently  used  as  a 
substantive. 

DeMcaminadamente  adT.  des- 
cam-e-nak-daU-men'-lay.  .Vbsurdly,  un  • 
reasonably,  ont  of  order. 

DcMcaniinado,  da,  adj.  des-cah-me- 
nak'-dbe,  dak.  adj.  and  p.  p.  of  Desca- 
minar. Ill-advised ;  niisguiiled.  Ir  dcica- 
viinudo,  lo  deviate  fmrn  rectiiude,  rea- 
son, or  truth;  ti  take  a  wrung  way. 

Descaminar  a.  des-cah-me-nar'.  To 
misguide,  to  mislead,  lo  lead  astray.  || 
To  seduce  one  from  bis  duty.  '||  To 
seize  u;)on  smuggled  goods.  ||  —  r.  To 
go  astray. 

Descamino  m.  des-eah-mee'-no. 
Seizure  of  smuggled  fronds.  ||  The  goods 
thus  seized.  ||  Deviation  from  the  high 
road.  II  Error,  blindness;  deviation 
from  justice,  truth,  and  reason.  ||  Obs. 
Duly  imposed  on  things  seized. 

Descamisado,  da,  adj.  des-cah- 
mis-sak'-doe,  dak.  Shirtless,  naked  :  ap- 
plied commonly  to  indicate  that  a  person 
is  very  poor.  ||  —  m.  Es  un  descami- 
sado.  Coll.  He  is  a  mean,  poor  fellow,  a 
ragamnllin. 

Descampado,  da,  adj.  des-cam- 
pak'-doe,  dak.  Di^en?a?i'd,  free,  open, 
d 'ar.  II  En  descampado,  in  the  open 
air,  exposed  to  wind  and  weather.  ||  — 
p.  p.  of  Descampar. 

Descampar  n.  des-cam-par' .  V. 
Escampar. 

Descansadamente  adv.  des-cnn- 
sak-dak-men'-lai/.  Easilv,  without  fatigue, 
tranquilly,  quietly.  ||  Without  much  ef- 
fort of  iniacrination. 

Descansadero  m.  des-can-sah- 
der'-o.  Besting-place. 

Descansado,  da,  adj.  des-can-sah'- 
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To  rest 
recover 


doe,  dak.  Bested,  refreshed. 
descansada,  a  quiet,  easy  life, 
p.  of  Descansar. 

Descansar  n.  des-can-sar'. 
from  labour  and  faticrue ,  lo 
strength  by  repose,  to  gather  breath,  to 
light.  Ij  To  pause  in  the  execution  of  a 
thing.  ¡I  To  rest,  lo  lean  upon,  as  a  joist 
does  upon  a  beam.  ||  To  rest,  to  be  sa- 
lislied;  lo  trust  or  place  conlidence  in  the 
power,  kindness,  activity,  etc,,  of  ano- 
ther. II  To  repose,  to  sleep.  El  enfermo 
ka  descansado  dos  horas,  the  patient  has 
slepl  two  hours.  Descansar  las  tierras,  to 
lie  at  rest;  applied  to  lands  which  lie 
fallow.  Descansar  sobre  los  remos.  Nau. 
To  rest  on  the  oars.  ||  To  repose  in  the 
sepulchre.  ||  —  a.  To  aid  or  alleviate 
another  in  labour  or  fali.uue. 

Descansa  arriero  (A),  adv.  ah  des- 
can'-sak  ar-re-er-o.  Conveniently,  handso- 
melv.  Dar  á  descansa  arriero,  lo  srive 
blows  easily  to  one  who  does  not  de- 
fend himself. 

/ilescanso  ra.  des-can'-so.  Best,  re- 
,/>ose  from  labour  or  fatijue.  ||  Quiet, 
Mranquillity,  peace,  stillness,  sleep.  || 
Cause  of  tranquillity  and  rest.  ||  Obs. 
Undress  of  ladies.  "||  Lamlin.s-place  of 
stairs;  seat,  bench,  or  support  of  any 
thing.  II  Day  of  rest  for  which  the  dri- 
vers and  muleteers  receive  payment. 
Haltins-dav  for  soldiers  on  a  march. 
Prov.  Close-stool.  ||  !Nau  Partner  of  the 
bowsprit.  Descanso  exterior  del  bauprés. 
Nau.  Pillow  of  the  bowsprit.  Descanso  in- 
terior del  bauprés.  Nau.  The  inner  partner 
of  the  bowsprit.  Descanso  de  la  caña  del 
timón.  Nan.  Sweep  of  the  tiller.  La  caña 
tiene  Juego  en  el  descanso.  Nau.  The  tiller 
shakes. 

Descantar  a.  des-can-tar'.  To  re- 
move the  stones  from  a  piece  of  ground. 

Descantear  a.  des-can-tay-ar'.  To 
smooth  angles  or  corners. 

Descauterar  a.   des-can-ter-ar'  To 
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talic  off  the  crust  of  any  thing  :  usually 
applied  to  bread. 
■•escantillar,    Descantonar    a. 

deft'can-tií-lijar'.  To  pare  oiV,  to  break 
olT  part  of  a  thin?.  ||  To  substract  part 
from  a  total.   ||  Met.  To  lessen. 

Descautillun  m.  des-can-til-lyone'. 
A  small  line  markinsr  the  proper  scant- 
ling to  which  any  thing  is  to  be  cut. 

Uescauar  a.  des-can-yar'.  Obs.  To 
break  the  arm  or  leg ;  to  break  the  stem 
or  branch  of  any  thing. 

Descañonar  a.  des-can-ynn-ar'.  To 
pluck  out  the  feathers  of  a  bird  or  fowl. 
II  To  shave  close.  ||  Met.  To  trick  one 
out  of  his  money  at  gan)bling  or  other- 
wise. 

Descapar  a.  des-cah-par'.  Litll.  us 
To  strip  one   of  his  cloak. 

Desca|>eruxar  a.  des-cah-per-oolh- 
flr'.  To  take  off  the  cowl  or  hoo'l  from 
another's  head.  ||  —  r.  lo  take  off  one's 
cowl  or  hood  to  salute  another;  to  un- 
cover one's  head. 

Descaperuzo  m.  des-cah-per-ooth'-o. 
Taking  olT  the  cowl,  hood,  or  hunting- 
cap,  in  saluting. 

Descapillar  a.  des-cah-pil-lijar'.  To 
take  off  the  hood.  V.  DEscAPEiazAnsE. 

Descapi rotar  a.  des  cali-pe-ro-lar'. 
To  take  oif  the  capirote  or  ancient  head- 
cover,  now  used  by  doctors  of  some  uni- 
versities. II  Hawk!  To  take  off  the  hood 
from  falcons  preparatory  to  starting  them 
after  their  prey. 

Descaradamente  adv.  des-cah-rah- 
dah-men'-lay.  Impudently,  saucily,  bare- 
facedly. 

Descarado,  da,  adj.  des-car-ah'-doe, 
dah.  Impudent,  barefaced,  saucy,  pert, 
petulant.   ||   —  p.  p.  of  DEscAi'.AnsE. 

Descararse  r.  des-car-ars'-say .  To 
behave  in  an  impudent  or  insolent  man- 
ner.  (I  To  speak  with  effrontery. 

Descarga  f.  des-car'-gah.  Unburde- 
ning, unloading.  |1  The  act  of  mitigating 
the  pressure.  ||  Volley,  a  general  dis- 
charge of  great  or  small  guns,  flight 
shooting.  11  Descarga  de  aduana.  Com. 
Clearance  at  the  custom-house,  permit  to 
unload  a  vessel.  Descarga  general  del  cos- 
tado del  navio.  Nau.  Broadside  of  a  man- 
of-war.  11  Unloading  or  discharge  of  the 
cargo  of  a  ship.  ||  Exoneration. 

Descar;;'adero  m.  des-car-gah-der'-o. 
Wharf,   unloading-place. 

Descargador  m.  des-car-gah-dore'. 
Dischari;er,  one  who  superintends  the 
unloading  of  a  ship. 

Descarnadura  f.  des-car-gah-doo'- 
rah.  Taking  bonis  out  of  meat,  to  render 
it  more  useful.  ||  The  bone  so  detached 
Descarganiiento  m.  des-car-gah- 
me-en'-tue.  Obs.  Discharging,  exoneration. 
V.  Descargo. 

Descargar  a.  des-car-gar'.  To  un- 
load, to  discharge,  to  disburden,  to  ease, 
to  take  off  or  alleviate  a  burden,  to  ligh- 
ten. Descargar  las  paredes,  ,\.rch.  To  sup- 
port walls  with  buttresses.  ||  To  tnke  oil" 
the  flap  and  bones  of  meat.  |J  To  lire, 
to  discharge  Qre-arms,  to  unload  lire- 
arms,  to  draw  out  the  charge  of  powder 
and  ball,  to  let  off.  ||  To  unload  a  cargo. 
II  To  acquit,  to  clear  from  a  charge  of 
guilt.  II  To  acquit,  to  exonerate,  to  lihe- 
rate  from  a  charge,  obligation,  or  debt. 
II  —  n.  To  disembogue  or  disgorge  wa- 
ters into  the  sea.  Descargar  ó  meter  en 
viento  una  vela.  Nau.  To  lili  a  sail  again. 
II  —  r.  Law.  To  give  a  plea  or  answer 
to  an  impeachment  or  accusation ;  to  as- 
sign or  allege  a  cause  of  non-appea- 
rance when  summoned.  ||  To  resign  one's 
place  or  employment.  ||  In  painting,  to 
lose  brightness  and  lustre  :  applied  to 
colours. 

Descargo  m.  des-car'-go.  Exonera- 
tion, discharge,  acquittal.  ||  Acquittance, 
receipt.  ||  I'Ica  or  answer  to  an  impea- 
chment or  action;  ac(|uitlal  from  blame. 
II  En  descargo  de  mi  conciencia,  for  the 
salisfartion  of  my  conscience. 

Descargue  '  m.    des-car'-goo-ay.    V. 
Descaiiga. 
Descariñarse    r.    des-car-in-yars'- 


Impudence, 
Sauciness, 


say.   To  withdraw   the   love  or  affection 
for  a  thing,  to  become  cool. 

Descariño  m.  des-car-in'-yo.  Cool- 
ness, indiilerence,  loss  of  aü'ection  or  love. 

Descarnado,  da.  adj.  des-car-nah'- 
doe,  dah.  Flcshless,  dry,  withered. 

Descarnador  ni.  des-car-nak-dore'. 
Scraper,  an  instrument  with  which  the 
flesh  is  removed  from  a  tooth  that  is  to 
be  drawn. 

Descarnadura  f.  des-car-nah-doo'- 
rah.  Excarnilication,   clearing  from  flesh. 

Descarnar  a.  des-car-nai'.  To  ex- 
carnate,  to  "clear  from  llesh.  ||  To  take 
away  part  of  a  thing.  ||  Descarnar  tus 
pellejos,  among  curriers,  to  scrape  hides 
or  skins  with  the  drawing-hnife.  ||  Met. 
To  examine  into  a  thing  minutely,  jj  — 
r.  To  run  through  one's  fortune  to  the 
advantage  of  another. 

Descaro  m.  des-car'-o. 
barefacedness,  eu'rontery.  | 
forwardness ;  assurance. 

Descarriamiento  m.  des-ear-re- 
ah-me-en'-loe.  The  act  of  losing  one's 
way  or  going  asiiay.  ||  The  act  of  ma- 
king any  one  lose  his  way. 

Descarriar  a.  des-car-re-ar'.  To  take 
out  of  the  right  road,  to  lead  astray,  to 
misguide ,  to  mislead.  ||  To  separate 
cattle.  II  —  r.  To  he  disjoined  or  sepa- 
rated. 11  Met.  To  deviate  from  justice  or 
reason.  ||  To  go  astray,  to  lose  one's 
way. 

Descarilar  a.  des-cak-re-lar'.  To 
run  OlT  the  rails,  to  leave  the  rails,  ap- 
plied to  a  locomotive  or  carriages  on  a 
railroad. 

Sicscarrillar  a.  des-car-ril-lyar'.  To 
tear  the  jaws  asunder. 

Descarrío  m.  des-car-ree'-o.  The  act 
of  iD^ing  one's  way  or  going  astrav. 

Descartar  a.  des-car-lar'.  To  dis- 
card, to  lling  away,  to  dismiss,  to  eject. 
II  To  put  aside,  to  lav  out.  |j  To  expel 
a  soldier  from  a  regiment.  ||  —  r.  To 
discard,  or  to  throw  out  of  the  hand  such 
cards  as  are  useless.  ||  To  excuse  one's 
self;  to  refuse  doing  what  is  solicited 
or  required.  ||  Littl.  us.  To  plead  inno- 
cence to  a  charge  or  impeachment. 

Descarte  m.  des-car'-lay.  The  cards 
discarded  or  thrown  out  as  useless.  || 
The  act  of  discarding.  ||  Met.  Evasion, 
subterfuge.  ||  Met.  Littl.  us.  Refuse,  that 
which  is  left  or  thrown  out  as  useless. 

Descasainicnto  m.  des-cas-sah-me- 
en'-toe.  Unmarrying.  ||  Divorce,  repudia- 
tion. V.  Divoncio. 

Descasar  a.  des-cas-sar'.  To  un- 
marry,  to  divorce ;  to  declare  a  marriage 
null.  II  Met.  To  remove  or  disturb  the 
order  of  things.  ||  To  disunite,  to  se- 
parate. 

Descascar  a.  des-eas-car'.  To  decor- 
ticate.  II   —  r.  To  break  into  pieces. 

Descascarado,  DA,  adj.  des-cas-cah- 
rah'-doe,  dah.  Scaleless,  being  without 
scales.   II  —  p.  p.  of  DEscASCAr.An. 

Descascarar  a.  des-cas-car-ar'.  To 
peel,  to  decorticate,  to  flay.  ||  Met.  To 
boast  or  talk  much,  to  blu.^ter,  to  bully. 
II  —  r.  To  fall  or  scale  olT  :  applied  to 
the  last  superhi'ies  of  things. 

Descaspar  a.  des-cas-par' .  Among 
curriers,  to  scrape  oiT  the  lleshy  parts  of 
a  half-dressed  hide.  ||  To  take  dandruIT 
from  the  head. 

Dcscasc|uo  ra.  des-cas'-liay.  Decorti- 
cation, particularly  of  the  cork-tree. 

Descastar  a.  des-cas-tar'.  To  lose 
caste,  lo  deteriorate  a  race  or  lineage. 

Descaudalado,  da,  adj.  des-cah-oo- 
dah-ldh'-doe,  dah.  Penniless. 

Descaudillar  n.  des-cah-oo-dil- 
tyar'.  ()\)S.  To  be  confused,  disordered, 
or  disconcerted  for  want  of  a  leader. 

Descebar  a.  des- Ih  ay -bar'.  To  ud- 
prime  lire-arras,  to  take  away  the  priming 
of  guns. 

Descegar  a.  des-lhaij-gar'.  To  con- 
vince one  of  an  error,  to  cure  one  of  a 
passion. 

Descendencia  f  des-then-den'-tliie- 
ah.  Descent,  origin,  offspring,  extraction, 
house. 


Descendente  p.  a.  des-then-den'-tay 
Descending.  V.  Descendiente. 

Descender  a.  and  n.  des-then-der. 
To  descend,  to  get  or  to  go  down,  to 
walk  downward.  ||  To  flow  or  run,  as 
liquids.  II  To  descend  to,  to  proceed  from, 
to  be  derived  from.  !l  Met.  To  decline  in 
esteem  or  reputation.  !|  Littl.  us.  To  expa- 
tiate on  a  subject.  ||To  let  down,  to  lower 
any  thing. 

Descendida  f.  des-then-dee'-dah. 
Obs.  Descent.  ||  Maritime  expedition  and 
disembarkment.  V.  Descenta. 

Descendiente  p.  a.  and  m.  des-lhen- 
de  en'-lay.  Descending.  ||  Descendant,  the 
offspring  of  an  anc.'Stor.  ||  Lineal,  allied 
by  lineal  descent. 

Descendiente  f.  des-tken-de-en'- 
lay.  Obs.  V.   Dajada. 

Descendimiento  m.ifes-//ie«-rfe-we- 
en'-toe.  Descent.  ||  Descensión.  ||01)s.  De- 
lluxion  from  the  head  to  the  breast. 

Descensión  f.  des-then-sc-on'.  Des- 
censión, descent.  II  Obs.  V.  Descendencia. 

Descenso  m.  des-then'-so.  Descent.  || 
The  act  of  putting  one  from  his  degree, 
or  of  reducing  from  a  higher  to  a  lower 
state;  degradation.  ||  Descensión. 

Desceñía  f.  des-lhcn'-tah.  Obs.  Des- 
cent, invasion;  hostile  entrance  into  a 
country. 

Descentralizar  a.  des-then-tra-leth- 
ar'.  To  decentralise,  to  remove  power 
from  a  central  authority  and  distribute  it 
to  local  bodie-i. 

Desceñidura  f.  des-then-i/e-doo'-rah. 
Obs.  Disjunction,  net  of  untying. 

Desceñir  a.  des-lhen-ye-ir'.  To  un- 
gird,  to  loosen  or  take  olT  the  girdle  or 
belt  with  which  clothes  are  lied. 

Descepar  a.  des-lhay-par'.  To  eradi- 
cate, to  pull  up  by  the  roots.  ||  To  demo- 
lish the  works  of  a  fortress. 

Descerar  a.  des-ther-ar'.  To  take  the 
empty  combs  from  a  beehive. 

Descercado,  da,  adj.  des-lher-cah'- 
doe,  dah.  Open,  unfortilied,  undefended  : 
applied  to  places.  ||  —  p.  p.  of  Desceu- 

CAU. 

Descercador  m.  des-ther-cah-dore'. 
Obs.  He  that  forces  the  enemy  to  raise  a 
si  'ge. 

Descercar  a,  des-lher-car'.  To  des- 
troy or  pull  down  a  wall.  ¡1  Obs.  To  oblige 
the  enemy  to  raise  a  siege. 

Descerco  m.  des-lher'-co.  Obs.  The 
act  of  raising  a  siege. 

Descerrajado,  da,  adj.  des-ther- 
rah-hah'-doe,  dah.  Corrupt,  vicious,  Avic- 
ked,  ill-disposed.  ||—  p.p.  of  Descerra- 
jar. 

Descerrajadura  f.  des-ther-rah- 
Imh-doo'-rah.  The  act  of  taking  ofl'  lorks 
or  bolts. 

Descerrajar  a.  des-ther-rah-har' . 
To  take  oil"  the  lock  of  a  door,  chest, 
trunk,  etc.  ||  To  discharge  flre-anns. 

Descerrumarse  r.  dcs-lher-roo- 
mars'-say.  To  be  wrenched  or  distorted  : 
applied  to  the  muscles  of  a  beast. 

Descervigar  a.  des-ther-ve-gar'.  Obs. 
To  twist  the  neck. 

Descetranar  a.  des-thay-trah-nar'. 
Obs.  To  eat  or  gnaw  \\ood  or  timber  to 
its  very  heart, 

Descifrable  adj.  des-the-frd-blay. 
Descipherable,  that  which  can  be  explai- 
ned. 

Descifrador  m.  des-lhie-frahdore'. 
Decipherer,  one  who  knows  how  to  trans- 
late ciphers. 

Descifrar  a.  des-thie-frar'.  To  de- 
cipher, to  explain  writings  in  cipher.  1| 
Met.  To  unravel,  to  unfold.  ||  To  read 
bad  writing. 

Descimentar  a.  dcs-thiemen-iar'. 
Obs.  To  pull  to  the  ground. 

Desciucliar  a.  des-lhin-tchar'.  To 
ungirt  a  horse.  ,|  -  r.  To  lose  the  girths, 
to  become  ungirthed. 

De.icingir  a.  des-thin-her'.  Obs.  V 
Desceñir. 

Desclavador  m.  des-clah-vah-dore , 
Wench,  drawer. 

Desclavar  a.  des-clah-var'.  To  draw 
out  nails;  to  uunail.  ||  To  unspike  a 
cannon. 
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ne»icoa;;iilar  a.   dcs-r.o-ah-goo-lar'. 

To  l¡í|iicfv,  Id  dissolve. 

UoMcoltsijar  a.  desco-bah-har'.  To 
take  iho  stoni;^  oul  oí  Rrjpcs. 

UcMcohcrtura  f.  des-co-lier-l úo''rah. 
Obs.  Discovery. 

l»cMcul>ijúi'  a.  des-co-be-har'.  To 
uncover,  lo  undress. 

Ucscoltrir  a.  des-co-brer'.  Obs.  V. 
Descl'.-.hih. 

llcHCOcadsinicnto  adv.  liexco-cah- 
dalimcn'-lafj.  Inipudenlly,  boldly,  brazcn- 
faccdly. 

Ucscocadn,  da,  adj.  des-co-cah'- 
doe,  dah.  Huid,  impudent.  {|  —  p.  p.  of 
Descíicaii. 

DcMcocnp  a.  des-co-car'.  To  tlcan, 
to  riear  trees  from  inserts.  ||  —  r.  To 
be  impudent,  saucy,  or  petulant. 

WCMCoeer  a.  des-cnth-er'.  To  digest, 
to  concoct  ill  tlie  stomach.  ||  Deacocer  los 
tablones  de  un  bajel,  iSau.  To  rip  oil"  the 
planks  of  a  sliip. 

Uescocho,  ciiA,  adj.  des-co'-tcho, 
tcliali.  Oijs.  Very  much  boiled.  ||  Over- 
cooked. 

Uciiieoco  m.  des-co'-co.  Barefacedness, 
impudence,  boldness,  sauciness. 

Uescodar  a.  des-co-dar'.  Prov.  To 
rip,  to  unstitch. 

I>escojtf;or  a.  des-co-her'.  To  unfold, 
to  extend,  to  spread,  to  expand.  ||  To 
let  down  what  had  been  tucked  up.  || 
Obs.  V.  Escoger. 

UcNcosollar  a.  des-co-gol-lijar'.  To 
take  out  the  heart  or  bud  of  a  plant;  to 
strip  the  siiinniit. 

UciicOKotado,  DA, adj.  des-co-go-lah'- 
doe,  dah.  llavin?  the  neck  naked  and  ex- 
posed. II  —  p.  p.  of  Descucot'.';. 

Uc.>ic<)KOtar  a.  des-co-go-tar'.  Obs. 
To  kill  a  be.ist  by  nne  blow  on  the  nape. 
II  To  knock  oil  with  one  blow  on  the 
nape.  ||  To  knock  off  the  horns  of  a  stag 
at  one  blow. 

Dcicolar  a.des-col-ar'.  To  cut  olTan 
animal's  tail,  to  dock.  ||  To  cut  off  the 
fas  end  of  a  piece  of  cloth. 

Dcxculchar  a.  des-col-tchar'.  Nau. 
To  untwist  a  cable. 

Uei>cu!j;;ar  a.  des-col-gar'.  To  take 
down  what  has  been  huns;  up.  |j  To 
unhan?,  to  take  down  hangings  or  tapes- 
try II  To  come  down  gently,  to  slip  down 
by  means  of  a  rope  or  ;my  other  thin,?. 
II  Met.  To  glide,  now,  or  nin  down:  ap- 
plied to  streams  or  rivers. 

UcsculiKaUo,  DA.  adj.  des-co-le-gah'- 
doe,  dull.  Ob-.  Withdrawn  from  a  league 
or  coalition. 

llCiii'Olludaincnte  ai\\\ des-col-lyah- 
dah-iuen'-taij.  Loltily,  haughtily;  with  an 
air  of  autliority. 

Uescollaiiiicnto  m.  des-col-lyali- 
tne-cii'-toc.  V.  Descuello. 

Uescollar  n.  des-col-lijar'.  To  over- 
top, to  excel,  to  surpass.  ||  — r.  To  exceed, 
to  outdo,  to  be  superior  to  others. 

Ueüiouliiiar  a.  des-col-mar'.  To  strike 
corn  in  a  measure  with  d  strickle.  [I  .Met. 
To  diminish. 

Ucscolmillar  a.  des-col-mil-lyar'. 
To  pull  out  the  eye-teeth.  II  To  deprive  a 
wild  boar  of  his  tusks. 

Ucücoloraiiiiento  m.  des-col-or-ah- 
me-en'-loc.  Littl.  us.  Paleness,  discolou- 
ration. 

Bleseolurar  a.  des-col-or-ar'.  To 
discolour,  to  ¡lale,  to  change  from  tho 
natural  b^ie.  ||  —  r.  To  lose  the  naturai 
hue,  to  become  discoloured  or  pale. 

UcMco!oritlu,  DA,  adj.  des-col-or-cef- 
doe,  dull,  Discolo'ired,  pale,  colourless, 
pallid.  II  —  p.  p.  of  Descoloi\ir.  i 

Uesiiculoriiiiientu  m.    dcs-col-or-e-  ' 
me-ea'-toe.    Obs.    Paleness,    discoloura- 
tion. 

Ucscolorir  a.  des-col-or-ir'.  To  dis- 
colour, to  chauiie  from  the  natural  hue. 

Ucüicoiiilirar  a.  des-com-brar'.  To 
remove  obsiacles  or  incumbrances.  ||  .Met. 
To  eject  an  unprotitable  tenant  from  a 
house. 

Ue.scoiiicdidaiucnte  adv.  des-co- 
maij-de-diih-meii'-laij.  Rudelv,  coarselv, 
unmannerly;  haughtily.  |i  Excessively,  im- 
moderately. =       '   'I  3> 


DcMConicdido,  da,  adj.  des-co-niaij- 
dee'-doc,  dull.  Haughty,  lofty,  overbearing. 
II  Rude,  impudent,  insolent.  ||  —  !>.  p. 
of  Descuhrüiiise. 

UcNcuiiiediiiiicnIo  in.  des-co-maij- 
de-mc-eii'-loe.  IJttl.  us,  Itudi.'ness,  inci- 
vility.   II    Di>re;,'ard  of  propriety. 

UoHcoiiicdirMe  r.  des-cu-inaij-dirs'- 
saij.  To  be  rude  or  disrespectful,  to  act 
or  speak  unmannerly. 

MCMcuiucr  n.  des-co-mer'.  Coll.  To 
case  mtiire,  to  go  to  stool. 

Ucseoiiiiniicnto  m.  des-co-me-me- 
en'-toe.  Affected  disdain.  ||  Want  of  appe- 
tite. 

Ucscóiuodidad  f.des-co  mo-de-dad'. 
Ineommodity,  inconvenience,  uncomforta- 
bleness. 

Ucscoinodo,  DA,  adj.  des-co'-mo-doe, 
dak.  Incommodious,  inconvenient.  V.  In- 
cómodo. 

Ue.kiconipadrar  n.  des-com-pah- 
drar'.  To  disagree,  to  fall  out  with  one. 

Ucíicniíipañar  a.  des-com-pau-yar'. 
Obs.  V.  Desaí:omi'vñar. 

Ucscoiiipa.H  m.  des-com-pas',  Obs. 
Excess,  redundance. 

UescMiiipasadaiiicnto  adv.  des- 
com-pas-sah-da/i-meii'-lay.  Beyond  mea- 
sure. V.  Desmedidamente. 

Descompasado,  da,  adj.  des-com- 
pas-sah'-dne,  dak.  Excessive,  extravagant, 
beyond  rule  and  measure,  disproporlio- 
nable.  !|  Out  of  tune  or  time.  ||  —  p.  p. 
of  Descompasahse. 

Ucscoiiipasarse  r.  des-com-pas- 
sars'-say.  To  exceed  all  rule  and  meisurj, 
to  transgress  all  bounds  and  pr^ip  irtions. 
II  To  be  out  of  tune  or  lime.  ||  Met.  To 
insult  a  person. 

Ucseosiiplctar  a.  des-com-plaij-tar'. 
To  break  a  set  or  series,  to  render  in- 
comiilelc. 

Uesconiponcr  a.  dcs-com-pon-er' . 
To  discompose,  to  alter  the  order  or  com- 
position of  a  thing.  ||  To  discompose,  to 
destroy  harmony  and  friendship,  to  set  at 
odds,  to  disconcert.  ||  To  decompound.  || 
Chem.  To  decompose  bodies.  ||  —  r.  To 
be  out  of  temper,  to  transjjress  the  rules 
of  modesty  and  good  behaviour.  ||  Tobe 
indisposed  or  out  of  order.  ||  To  change 
for  the  worse  :  applied  to  the  weather. 

Desconiposieion  f.  descom-po-se- 
thie-on'.  Discoirposnre,'  disagreement.  || 
Discomposure,  disorder,  confusini.  |!  De- 
composition, the  reduction  of  any  thing 
to  its  conslitiient  principles. 

Uesconipostura  f.  des-com-pos-foo'- 
rah.  Disagreement.  {|  Discomposure,  di- 
sorder, confusion,  perturbation.  ||  Slo- 
venliness, uncleanliness.  ||  Foi wardness, 
impudence,  want  of  modesty,  disrespect- 
ful conduct. 

Ueseoiiipiiostaiiiente  adv.  des- 
com-poo-es-talt-men'-lay.  Audaciously,  iiu- 
pud  iitly,  insolently. 

Uesconipiicsto,  ta,  adj.  des-com- 
poo-es'-loe,  luh.  Audacious,  impudent, 
insolent;  immodest:  out  of  order.  ||  Un- 
adorned, slovenly.  ||  —  p.  p.  of  Descom- 
pon kr. 

Uci^coniulgiado,  da,  adj.  des-co- 
mooi-yak'-due,  dah.  Perverse,  nefarious, 
wicked.  II  —  p.  p.  of  Descomulgar. 

UcNCOMiiilgador  m.  des-co-mool- 
gah-dorc'.  Excommunicator.  V.  Escomll- 

CAD'iR. 

Ucseoiiiiilsar   a.   des-co-mool-gar'. 

To  excommunicate. 

Uescuiiiuiial  adj.  des-co-moo-nal'. 
Uncomnion ;  unproporiional.  |J  Enormous, 
monstrua  us. 

Uesroiiiunaliiiciito  adv.  des-co- 
moo-nal-men'-taij.  Uncommonly;  immode- 
rately, un|iropnrlionately. 

Ueseoir.union  f,  des-co-moo-ne-on'. 
Excuiumunicatiün. 

Desconccrtadaiiieiilo    adv.   des 
con-lher-tah-dali-meii'-tay.Bi<.ordtr\y,coa- 
fusedly,  without  rule  or  method. 

Desconcertado,  da,  adj.  des-con- 
iher-lah'-doe,  dah.  Disorderly,  slovenly.  || 
—  p   p.  of  Desconlektar. 

Desconcertador  m.  des-con-ther- 
tah-dure'.  Disturber,  disconcerter. 

Dcsconcertadura  f.  det-con-ther- 


tah-doo'  rah.  Discomposure,   disturbance, 
confusion.  V.  Desco.ncikutü. 

DeMconccrtur  a.  de.t-con-lher-lar'. 
To  discomjiose,  to  disturb  the  order  of 
things,  to  confound,  to  confuve.  ||  To  dis- 
compose, to  displjcc,  to  discard.  ||  To 
disconcert,  to  defeat  machinations,  mea- 
sures, etc.  II  —  r.  To  disagree.  ||  To 
luxate,  to  put  out  of  joint,  to  disjoint.  || 
To  exceed  the  limits  of  prudence.  ||  To  be 
indisposed  with  a  looseness  of  liie  body. 

Desconchar  a.  des-con-lchar'.  To 
unscale,  to  take  oif  the  scales  or  shells. 
II  —  r.  In  speaking  of  pictures,  to  lose 
the  varnish  or  colours. 

Desconcierto  m.  des-coit-thie-er'-loe. 
Discomposure,  disagreement  of  parts.  || 
Discomposure,  di>order, confusion.  ||  Want 
of  prudence  and  circumspection.  ||  Indo- 
lence, negligence.  |j  Flux,  or  violent  loo- 
seness of  the  body. 

Desconcorde  adj.  det-coa-cor'-day. 
Obs.  V.  Desacorde. 

Desconcordia  f.  des-con-cor'-de-ah. 
Discord,  disagreeiiunt,  variance,  disu- 
nion. 

Dcsconejar  a.  dcs-co-nay-har'.  To 
kill  a  number  of  rabbits. 

Dcsconliadaiiiente    adv.   des-con 
fe-ah-dah-men'-tay,  Dillidently,    mistrust- 
ful, y . 

Desconflado,  da,  adj.  des-con-fe- 
ali'-doe,  dah.  Diflident,  distrustful,  jea- 
lous.  II   —  p.  p.  of  Desconfiar. 

Dcsconiiunte  p.  a.  des-con-fe-an'- 
tay.  Obs.  Dislrusling,  he  who  su>pecls. 

Desconiianza  f.  dcs-con-fe-an'-thak. 
Difiidcnce,  distrust,  mistrust.  ||  Jealousy, 
suspicious  fear. 

Desconfiar  n.  des-con- fe-ar'.  Todis- 
trust,  to  have  no  conlidence  in.  |j  To 
mistrust,  to  suspect,  to  regard  with  dif- 
iidcnce. ¿Desconfía  \'d.  de  mi  inte.jridad? 
do  you  doubt  my  integrity  'i 

Dcsconforiuar  n.  dcs-con-for-mar' . 
To  dissent,  to  disigree,  to  diiTer  in  opi- 
nion. ||  —  r.  To  discord,  to  disagree,  not 
to  suit  with. 

Desconforme  adj.  des-con- for' -may. 
Discordant,  disagreeing,  contrary.  ||  Une- 
qual, unlike. 

Desconrornildad  f.  des-con-for-mr- 
dad'.  Disagreement,  ojiposiiion,  contra- 
riety of  opinion,  iionconformity.  J|  Ine- 
quality, dissimilitude,  unlkcness. 

Desconliortar  a.  des-con-or-tar'. 
Obs.  To  deject,  to  dishearten.  V.  Desa- 
nima r.. 

Desconliortc  m  des-con-or'-tay. 
Obs.  Languor,  lasiitudj,  timidity. 

Desconocer  a.  des-co-nolh-er'.  To 
disown,  to  disavow.  II  To  mistake,  to  be 
lotaliy  ignorant  of  a  thing,  not  to  know 
a  person.  Desconocer  la  tierra,  to  be 
unacquainted  with  a  country.  Desconocer 
á  uno  por  hijo,  not  to  own  one  as  a  son. 
Desconocer  el  beneficio,  not  to  acknow- 
ledge a  favour  rece.ve  1 ;  to  be  ungrate- 
ful. 

Desconiicidaiiientc  adv.  des-co- 
no-thie-dah-men'-tay.  Ignoranlly.  ||  Ungra- 
tefully. 

Desconocido,  da,  adj.  des-co-no- 
thie'-doe,  dah.  Uugratelul,  nnlhankful,  || 
Disguised.  II  Fame  ess,  nameless,  jj  Un- 
known. II  —  p.  p.  of  Descosocer. 

Desconocimiento  m.  des-co-no- 
thie-me-CH-loe.  Ungratefulness,  ingrati- 
tude. , 

Desconocencia  f.  des-co-no-tken'- 
thie-ijah.  Obs  Ingratitude. 

Dcsconoscer  a-  des-ro-nos-ther' .  V. 
Desconocer. 

Desconsentir  a.  des-con-sen-tir'. 
To  dissent,  to  disajree,  not  to  acnuiesce- 

De.iiconsideraciou  f.  dcs'-con-se- 
daij-ralh-e-yone'.  Disesteem,  want  of  con- 
sideration and  respect. 

Desconsidcranicntc  adv.  des-coH- 
se-day-rah-dah-men' -lay .  Inconsiderately, 
rashly. 

De.sconsiderado,  da,  adj.  des-con. 
si-der-ah'-doe,dah.  Inconsiderate,  impru- 
dent, thoughlles':,  rash. 

Desconsolación  f.  des-con-so-lah- 
thie-on'.  Disconsolaicness,  aflliction,  de- 
solation, grief. 
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Descon<iolafIaincnte  adv.  des-con- 

so-lah-dah-nit'ii'-t  nj.  Inronsolably. 

Dcseontitolatlo,  da,  adv.  des-con- 
so-lah'-doe,  dah.  Disconsolate,  hapless, 
comfortless.  ||  Disconsolate,  heartsick, 
sorrowful,  melancholy.  ||  Sick,  disorde- 
red in  the  organs  of  digestion.  ||  —  p.  p. 
of  Desconsolar. 

Desconsolar  a.  des-con-so-lar'.  To 
afilict,  to  imi  in  pain,  to  treat  rudely.  || 
— r.  Toloscone"s  cheerfulness;  to  become 
low-spirited  or  afilicted. 

Desconsuelo  m.  de.i-con-soo-el'-o. 
Affliciinn ,  trouble,  disconsolarcness , 
mournfulness.  ||  Disorder  in  the  organs 
of  digeitic-n. 

Descontagiar  a.  des-con-tah-he-ar' . 
To  purify,  to  disinfect,  to  prevent  con- 
tagion. 

Di'scontaniicnto  m.  des-con-tah- 
me-en'-toe.  Obs.  V.  Desclento. 

Descontar  a.  des  con-lar'.  To  dis- 
count. II  .Met.  To  abate,  to  lessen,  to 
dim  i  nisi). 

Descontentadizo,  za,  adj  des-con- 
ten,  tah-deth'-o,  ah.  Fastidious,  too  nice, 
particular;  easily  di5:;usted,  discontented, 
displeased,  squeamish. 

Deseuntentaniiento  m.  des-con- 
ten-lah-me-en'-loe.  Discontentment,  dis- 
pleasure, grief  II  Discord,  misunders- 
landin?. 

Descontentar  a.  des-con-len-lar'. 
To  discontent,  to  dissatisfy,  to  displease. 

Descontento  m  drs-con-ten'-toe. 
Discontent,  uneasiness,  dissatisfaction, 
disiust,   grumbling. 

Descontento,  ta,  adj.  des-con-ten'- 
ioe,  lah.  Discontent,  dissatisfied,  uneasy, 
displeased.  ||  Unpleasant,  disgustful,  coñ- 
tentlcss. 

Descontinuación  f.  des-con-le-noo- 
ah-ihie-on'.  Littl.  us.  Discontinuation, 
discontinujnce,  cessation. 

Descontinuar  a.  des-con-te-noo-ar'. 
To  discontinue,  to  leave  off,  to  forbear, 
to  give  over. 

Descontinuo,  ua,  adj.  des-con-tee'- 
noo-o,  all.  Disjoined,  discontinued. 

Desconvenible  adj.  des-con-vay- 
nee'-blaij.  Discordant,  disagreeing,  dissi- 
milor.  II  Unsuitable,  not  adapted. 

Desconveniencia  f.  des-con-vay- 
ne-en'-thie-ah.  In  onvenience,  incom- 
moditv,  disadvantage.  ||  Discord,  disu- 
nion,'dissimilitude.  ¡I  Disproportion  ine- 
quality, difiVrence. 

Desconveniente    p.     a.    des-con 
vay-ne-en'-lay.  Inconvenient,  discording; 
incongrnous. 

Desconvenir  n.  des-c(fn-vay-nir' .  To 
dÍ5Ji;ri;e,  to  discord.  ||  To  be  unlike  or 
dissimilar;  n  it  to  suit. 

Desconversahle  adj.  des-con-ver- 
sah'-blay.    Unsocial. 

Desconversar  n.  des-con-ver-sar. 
Obs.  To  be  unsocial,  to  shun  company 
or  society. 

Desconvidar  a.  des-con-ve-dar' .  To 
disiiiviie,  to  retract  an  invitation.  ||  To 
revoke,  to    annul,  to   rescind  a  promise. 

Descopar  a.  des-co-par'.  To  lop  off 
the  branches  of  a  tree. 

Descorazonamiento  m.  des-co- 
rath-on-ah-me-en-loe.  Lowness  of  spirits, 
depression,  dejection. 

Descorazonar  a  des-cor-ath-on-ar' . 
To  tear  out  the  heart.  ||  Met.  To  dishear- 
ten, to  discourage.  ||  Met.  To  smite  with 
love. 

Descarchador  ra.  des-cor-tchah-do- 
re'.  Uncorker.  i|  Descorchador  de  colmena, 
one  wiio  breaks  the  hive  to  steal  the 
honev. 

Descorchar  a.  des-cor-tchar'.  To 
decorticaie  a  cork-tree;  to  urn-ork.  ||  To 
break  a  bee  hive  to  stoal  the  honey.  || 
To  brejk  open  a  chest  or  trunk  to  get 
out  the  contents. 

Descordar  a.  des-cor-dar'.  To  an- 
cord  an  instalment. 

Descorderar  a.  des-cor-der-ar'.  To 
wean  lambs. 

Deseordojo  m.  des-cor-do'-hoe.  Obs. 
Taste,  pleasure,  joy. 
'      Descornar  a.  des-cor-nar'.  To  dis- 
bora,  to  knock  off  the  boms  of  an  ani- 
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mal.  II  Descornar  la  fior.  Met.  To  dis- 
cover a  trick  or  fraud.  ||  Met.  Dejarlos 
descornar,  to  leave  people  to  fight  out 
their  quarrel. 

Descorrear  n.  des-cor-ray-ar'.  To 
loosen  tiie  skin  that  covers  the  tender- 
linas  of  a  deer. 

Descorregido,  da,  adj.  descor-ray- 
hee'-doe,  dah.  incorrigible. 

Descorrer  a.  des-cor-rer'.  To  (low, 
as  liquids.  ||  To  retrograde.  ||  Descor- 
rer la  cortina,  to  draw  the  curtain. 

Descorrimiento  m.  des-cor-re-me- 
eii-toe.  The  lluxion  of  any  liijuid. 

Descortés  adj.  des  cor-tes'.  Impo- 
lite, uncivil,  unmannerly,  illbred,  coarse, 
misbeha-.  ed ;  impudent,  "discourteous. 

Descortesía  f.  des-cor-tes-see'-ah'. 
Discourtc'ousness,  incivility,  impoliteness, 
churlishness. 

Descortesniente  adv.  des-cor-les- 
men'-tay.  Uncivilly,  discourteously,  ru- 
dely. 

Descortezador  ra.  des-cor-teth-ah- 
dore'.  Obs.  One  who  strips  off  the  bark. 

Descortezadura  f.,  Descortcza- 
iniento  m.  des-cor-lehh-ah-dou'-rah. 
Dei'ortication,  excorticalion,  the  act  of 
removing  the  bark  from  trees,  fruits,  etc. 

Descortezar  a.  des-cor-telh-ar'.  To 
decorticate,  to  divest  of  the  bark  or  husk. 
II  To  Hay,  to  take  off  the  crust  of  bread, 
to  strip  off  the  bark  of  trees,  etc.  ||  To 
break  in  a  horse.  |1  Met.  To  polish  or 
civilize.  II  —  r.  To  become  civil  and  po- 
lite. II  To  do  a  thing  with  eagerness 
and  perseverance. 

Descosedura  f.  des-co-say-doo'-rak. 
Ripping,  unseaming.   ||  Place  unsewn. 

Descoser  a.  des-co-ser'.  To  rip,  to 
unseam,  to  cut  open.  ||  Met.  To  separate, 
to  disjoin.  A'o  descoser  los  labios,  to 
keep  a  profound  silence.  ||  —  r.  .Met.  To 
sive  a  loose  to  one's  tongue,  to  babble 
incessantly  and  indiscreetly.  ||  Coll.  V. 
Ventosear. 

Descosidamente  adv.  des-co-se- 
dah-men'-taij.  Excessively,  immoderately, 
indiscreellv. 

Descosido,  m.  des-co-see'-doe.  Bab- 
bler, an  idle  talker,  a  teller  of  secrets. 
II  V.  Descíjsedcra.  Beber  ó  comer  como 
un  descosido,  to  eat  or  drink  immodera- 
tjlv. 

Descosido,  DA,  des-co-see'-doe,  dah. 
a'lj.  and  p.  p.  of  Descoser.  Ripped,  un- 
seamed, unstitched.  |1  Indiscreet,  bab- 
bler, chatterer. 

Descostillar  a.  des-cos-lil-lyar'.  To 
take  0  It  the  ribs;  to  break  the  ribs.  || 
—  r.  To  fall  with  violence  on  one's  back. 

Desco.>>trar  a.  des  -  cos  -  Irar' .  To 
take  off  the  crust.  ||  To  scale,  or  re- 
move the  scales.  ||  —  r.  To  peal  off,  to 
fall  off  in  flakes  or  scales. 

Descostumbro  m.  des-cos-toom'- 
bray.  Obs.  Disuse,  desuetude. 

Descotar  a.  des-co-tar'.  To  remove 
a  restriction  from  the  use  of  any  road, 
boundary,  or  property. 

Descote  m.  des-co'-tay.  The  naked- 
ness or  exposure  of  the  neck  and  shoul- 
ders. V.  DEsr.OTE. 

Descoyuntamiento  m.  des-co-joon- 
lah-uic-en'-lo.  Luxation,  the  act  of  dis- 
jointing bones.  ||  Dislocation,  a  joint  put 
out.  II  .\  pain  or  uneasiness  felt  in  many 
parts  of  the  body,  in  consequence  of 
over-exertion. 

Descoyuntar  a.  des-co-joon-laf.  To 
lux,  to  luxjte  or  disjoint  bones.  |!  To 
vex,  to  molest,  to  displease.  ||  —  r.  To 
experience  some  violent  motion.  Descoyun- 
tarse de  risa,  lo  split  one's  sides  with 
lauihin?. 

Descoyunto  m.  des-co-Joon'-ioe.  Qhs. 

V.    DES-OYLNrAMIF.MO. 

Descrecencia  f.  des  -cray  -then'- 
thie-ah.  Decrement,  decreasing,  diminu- 
tion. 

Descrecer  a.  and  n.  descray-lher'. 
To  decrease,  to  make  less,  to  diminish. 
II  To  de  Tease,  to  srow  Ics'.  ||  To  fall, 
to  subside  :  apjilied  to  tides  and  rivers. 
II  To  grow   short  :  applied  to  the    day. 

Descreciniicnto  m.  des-cray-thie- 
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me-en'-loe.  Decrease,  diminution,  decre- 
ment. 

Descrédito  m.des-cray'-de-loe.  Dis- 
credit, loss  of  reputation  and  considera- 
tion. 

Descreencia  f.  des-cray-en'-thieh- 
yaii.  0\i$.  Incredulity,  disbeli.f. 

Descreer  a.  des-cray-er' .  To  disbe- 
lieve. II  To  deny  due  credit  to  a  person; 
to  disown  or  abjure. 

Descreido,  Dv,  adj.  des-cray-ee'- 
dor,  dah.  Incredulois,  infidel,  miscreant. 
II   —  p.  p.  of  Desci'.eer. 

Descrepuscular  a.  des-cray-poos- 
coo-lar'.  Littl.  us.  To  remove  the  twilight 
or  dawn, 

Descrestar  a.  des-cres-lar'.  To  take 
off  the  crest. 

Descriarse  r.  des-cre-ars'-say.  To 
weaken,  to  exten:iaie;  to  pine  with  de- 
sire or  anxiety.  ||  To  give  the  greatest 
proofs  of  devótedness. 

Describir  a.  des-cre-bir'.  To  draw, 
to  delineate.  ||  To  describe,  to  relate 
minutely.  Il  Log.  To  give  a  description. 
II  Geom.  To  describe  or  draw  lines, 
curves,  etc. 

Uescrinar  a.  des-cre-nar' .  Obs.  V. 
Df.sgreñar. 

Descripción  f.  des-crip-tkie-on'. 
Delineation,  design.  ||  Description,  nar- 
ration, account,  relation.  ||  Log.  Des- 
cription, imperfect  definition.  ||  Law.  V. 
Inventario. 

Descriptivo,  va,  adj.  des-crip-tee'- 
vo,  vah.  Descriptive. 

Descripto,  TA,  des-crip'-loe,  tah.  p. 
p.  irr.  of  Describir.  Described. 

Descriptorio,  ria,  adj.  des-crip- 
tor'-e-o,  ah.  Obs.  Descriptive. 

Descrismar  a.  des-cris-mar.  Low. 
To  give  one  a  blow  on  the  head.  ||  To 
remove  the  chrism.  ||  —  r.  To  lose  pa- 
tience, to  be  enraged. 

Descristianar  a.  des-cris-le-an-ar'. 
V.  Desciusmar. 

Descrito,  ta,  des-cre'-toe,  lah.  Des- 
cribed, p.  p.  irr.  of  Descridir. 

Descrucilicar  a.  des-croo-thie-fe- 
car'.  Obs.  To  take  from  a  crucifix  or 
cross. 

Descruzar  a.  des-croo-thar .  To 
undo  the  form  or  fi;,'ure  of  a  cross. 

Descuadernar   a.  des-coo-ah-der- 
iiar'.  To   unbind  :    rpplied  to  books.    || 
Met.  To   discompose,   to    disconcert,   to 
disorder. 

Descuadrillado  m.  des-eoo-ah- 
dni-tyah'-doe.  Farr.  Sprain  in  the  haunch 
of  animals. 

Descuadrillado,  da,  adj.  Separa- 
ted from  the  rank  or  lines.  ||  —  p.  p. 
of  Desciadrillau. 

Descuadriilar  a.  des-coo-ah-dril- 
lyar'.  Littl.  us.  To  hough.  ||  —  r.To  be 
sprained  in  the  haunches  :  applied  to 
animals. 

Descuajar  a.  des-coo-ah-hur' .  To 
dissolve,  to  liquefy.  ||  Husb.  To  eradi- 
cate, to  pluck  up  weeds.  ||  Met.  To 
fri','hten,  to  terrify. 

Descuajo  m.  des-coo-ah'-ho.  llusb. 
Eradication,  destroying  or  eradicating 
weeds 

Descuartelado  m.  des-cco-ar-tel- 
ah'-doe.  A  un  descuartelado.  Nan.  .•Vhaft 
the  bctm  :  applied  to  a  wind  which  blows 
pretty  large. 

Descuartizado,  da,  adj.  des-coo- 
ar-teeth-ah'-doe,  dah.  Quartered,  cut  up 
into  four  pieces.  ||  —  p.  p.  of  Descuar- 
tizar. 

Descuartizar  a.  des-coo-ar-teeth- 
ar.  To  quarter.  ||  To  carve,  to  cut  ea- 
tables at  the  table. 

Descubierta  f.  des-coo-be-er'-lah. 
Pie  without  an  upper  crust.  ||  Obs.  Dis- 
covery, manifestation,  revelation.  ||  Mil. 
Recognition,  inspection  made  in  the  nior- 
nin-',  before  0|.enin.!!  the  sates  of  a  eita- 
del,  or  the  passes  of  an  encampment,  to 
prevent  surprises  or  ambuscades.  ||  A  la 
descubierta,  openly,  clearly. 

Descubiertamente  adv.  des-cook- 
e-er-tah-men'-taij.  .Mmiieslly,  openlv. 

Descubierto  m.  des'coo-be-er-toe. 
The  whole  of  a  discovery,  the  total  oí 
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le  parts  discovered.  ||  The  uncovered 
er  unninied  pnrt  of  a  house.  ||  The  <o- 
e;ini  cx|iosilioii  of  the  sarrainent.  ||  üa- 
aiiC(\of  acroiinls  ||  A  dclicit.  ||  Al  des- 
tubierlOy  openly,  inaiiifeiílly.  ||  ÜCjur  en 
iescubierlo,  lo  leave  otiu-rs  to  pay  a 
debt  II  Eslur  or  quedar  en  descu- 
bierto, to  be  a  defaulter. 

UeHi'iibierto,  t\,  adj.  des-coo-be-er- 
toe,  tall.  Obs.  Uncovered,  defencelesí, 
forsaken,  forlorn.  ||  —  p.  p.  of  Descl- 
Bniii. 

Ueuciibrctallc!*  m.  des-coo-braij- 
tai-Uje  e.i.  Olis.  Small  Ian,  io  called  be- 
cause it  did  iii>l  hide  the  liiure 

Oi'.sciiliriciuii  f.  dex-coo-breth-e- 
yone'.  Obs.  The  elevation  or  view  which 
ont;  house  has  over  another.  ||  Obs. 
VVatclitdwer. 

Uesoiiltriilero  m.  des-coo-bre-der'-o. 
Einiiieiii-e  Horn  which  the  adjacent coua- 
trv  can  be  overlooked. 

'Wescubriilor,  is.\,  s.  des-coo-bre- 
dore\  all.  Discoverer,  under,  descrier.  || 
Inveslistator,  searcher,  seeker.  ||  .Mil. 
Seoul,  spy.  ||  A  vessel  on  a  voyage  of 
discovery.  ||  iMil.  Scout,  one  sent  out  to 
invesiiiate. 

Uosciibriiiiionto  m.  des-coo-bre- 
me-eii-lue.  Discovery.  ||  Discovery,  dis- 
closure. II  Country  or  thing  discovered. 
II  De.icubrimiento  del  pecho,  conlidence, 
tlie  opening  of  the  heart,  the  communi- 
cation of  secr.t  feelings,  etc. 

Ueiscubrir  a.  da-coo-brir' .  To  dis- 
cover, to  disclose,  to  show,  to  bring  to 
light,  to  uncover.  ||  To  discover,  to  make 
visible,  10  expose  to  view,  to  lay  open. 
II  To  discover,  to  lind  out.  ||  :'o  dis- 
cover, to  reveal,  to  communicate,  to 
make  known.  |i  To  discover  things  or 
places  before  unknown.  ||  To  expose  the 
sacrament  to  public  adoration  or  wor- 
ship. II  Mil.  To  overlook  any  place  in  a 
fortiiication.  ||  Descubrir  una  via  or 
aberiiira  de  aijua.  Nau.  To  discover,  a 
leak.  Descubrir  la  tierra.  Nan.  To  make 
the  land,  ||  Descubrir  el  campo.  .Mil.  To 
reconnoitre.  ||  Descubrir  por  la  popa  or 
por  lo  proa.  .Ñau.  To  descry  a-stern  or 
a  head.  Descubrir  su  pecho,  lo  unbosom, 
to  communicate  secrets  to  another.  || 
Descubrir  el  cuerpo,  to  expose  to  danger 
any  part  of  the  body.  ||  Met.  To  favour 
a  perilous  uiiderlakinsr.  |I  Descubrir  la 
hilaza.  Met.  To  manifest  the  vice  or  de- 
fect wliich  one  has,  unknown  to  himst'lf. 
II  Descubrir  i/kien  es,  to  find  out  who 
he  is.  II  —  r  To  uncover  one's  self,  to 
take  o'l'  (he  hat  to  any  one. 

Uescuellu  m.  des-coo-el'-lijo.  Exces- 
sive stature  nr  height.  ||  Met.  Preemi- 
nence, superiority  ||  Met.  Loftiness, 
bau;,'htiiieÑS. 

DcMciientu  m.  des-coo-en'-toe.  A 
sum  allowed  as  part  payment  of  a  debt. 
II  Discount.  II  Met.  "Diminution,  de- 
crease. 

Uescucniacabras  m.  des-coo-er- 
nah-cuh'-bru.s:  (^)ld  north  wind. 

ne»icuerno  m.  des-coo-er'-no.  V.  De- 
saire. 

Ui-üciiidailaniente  adv.  des-coo-c- 
dah-dah-meu'-tay.  Carelessly,  negligently, 
idly. 

Üesciiidado,  da,  adj.  des-coo-e- 
dah'-tlue.  dah.  Careless,  negligent,  though- 
tless, heedless,  ab-^ent,  listless,  forgetl'ul. 
II  Coiinivcnt,  inattentive;  idle.  ||  \]\\- 
warv,  fearless.  ||  Slovenlv,  unclean.  || 
V.    Df.sprevesido.    II   —  p.  p.    of   Des- 

ClIDAR. 

Ufüicuidar  a.  and  n.  des-coo-e-dar'. 
To  nefflect,  to  forget,  to  overlook,  to  lay 
aside,  il  To  relieve  from  care,  to  make 
easy.  |l  To  render  careless  or  indolent; 
to  want  attention  or  diligence.  ||  —  r. 
To  be  forgetful  of  duty.  (|  To  make 
one's  self  easy.  ||  To  be  negligent  or 
forgetful.  II  Not  to  take  care  of  one's 
self.  II  DcH-uide  VJ.,  .Make  yourself  easy. 

Deseuitio  m.  des-coo-e'-'doe.  Careless- 
ness, indolence,  nei-'ligence,  omission, 
forgetiulness.  ||  H.cdiesness,  abstraction, 
absence.  ||  Oversight.  ||  Want  of  atten- 
tion, inrivilitv,  coldness,  disesteem.  Ij 
Unproper  or  disgraceful  action.  1|  Impru- 


dence, immodesty.  ||  At  descuido,  affec- 
tedly or  dissenibliiigly  careless.  ||  Al 
descuido  If  coil  cuidado.  Sludiíuisly  care- 
les<,  a  disi^emhüng  carelessne>5. 

McNcuilailo,  D.\,  ad"  des-coo-t- 
tali'-due,  dah.  Obs.  Living  without  trouble 
or  care. 

Itcsciilar  a.  des-coo-lar'.  Low.  To 
bre  ik  llie  bottom  or  end  of  a  thing. 

UoAculpa  f.  des-cool'-pah.   Obs     V 

DlSi.lLP.V. 

I>e.sciil|iar  a.  des-cool-par'.  Obs.  V. 
Disi  iLi'An. 

De!4cultizar  a.(/es-c00/-/«-/Aar'.  Llttl. 
us.  To  free  a  writer's  style  or  expres- 
sions from  affected   elegance  and  nicety. 

Ueí4ciinibra(lo,  d\,  adj.  des-coom- 
brali'-doe,  dah.  Level,  plain. 

Uosciiiiiplir  a.  des-cuum-plir'.  Littl. 
us.  Not  ti  fullil  one's  duty,  to  fail  in  en- 
gagements. 

Uciiciira    f.    des-coo'-rah.    Obs.    V 

DEsriiDO. 

I>es<lar  a.  des-dar'.  Among  rope- 
makers,  to  untwist  a  rope. 

Ucsdc  prep,  des'-day.  Since,  after, 
from,  a-:  soon  as.  Desde  aqui,  from  this 
place.  Desde  luego,  thereupon,  imme- 
diately. Desde  entonces,  from  that  lime 
forward,  ever  since.  Desde  niño,  from  or 
since  one's  chiMhood. Desde  alii,  thence; 
from  that  period.   ¡|   —  V.  Desples   de. 

Dci^dccir  a.  des-day-lhir'.  To  give 
the  lie  to,  to  charge  with  falsehood.  || 
—  n.  To  degenerate  ,  to  fall  from  its 
kind.  II  To  differ,  to  disagree.  j|  To 
tumble  down,  to  fall  to  ruin  :  applied  to 
buildings.  II  —  r.  To  gainsay,  to  retract,  to 
recant. 

Desdel  contract,  of  Desde  él.  Since 
he. 

Uesdon  ni.  d-'s-den'.  Disdain,  scorn, 
contempt,  fastidiousness,  neglect  ||  Al 
desden,  aiiect'^dly  careless.  ||  Affront, 
insult.  Desdenes  de  la  fortuna.  .Met.  The 
frowns  iif  fortune.  El  que  no  lien  (tiene) 
de  sus  deudos  es  desden,  y  el  rico,  sin 
serlo,  de  lodos  es  deudo.  Prov.  A  poor 
man  is  never  acknowledged  by  his  rela- 
tives; but  a  rich  man  is  claimed  as  a  re- 
lation, even  when  he  has  not  any. 

Uesidcnde  adv.  des-deii'-day.  Obs.  V. 
Desde  enti'xces. 

Desdentado,  DA,  iaydes-den-tah'-doe, 
dah.  Toothless.  ||  —  p.  p.  of  Desden- 
TAr». 

Ucsdentar  a.  des-den-tar'.  To  draw 
teeth. 

Uesdeiiable  adj.  des-den-yah'-blay. 
Coiilem|)tili  e;   despicable. 

Desdeñadaniento  adv.  des-den- 
yah-dah-iiieu'-tny.  Disdainfully,  scornfully. 

l>e!«<lcñador,  v.x,  m.  and  f.  des- 
den-yah-dure',  ah.  Obs.  Scorner. 

Deíideüar  a.  des-denyar'.  To  dis- 
dain, to  scorn.  La  tierra  le  desdeña.  He 
is  universally  despised.  ||  To  vex,  to 
exasperate.  ||  —  r.  To  be  disdainful;  to 
be   reserved. 

Ucüdeüo  m.  des-den'-yo.  Obs.  Scorn, 
contempt,  indignation. 

Desideñosaiiieute  adv.  des-den-yo- 
sali-men'-tuy.  Disdainfully,  contemp- 
tuously. 

Desdeñoso,  sa,  adj.  des-den-yos'-so, 
sah.  Disdainful;  fastidious;  contemptuous. 

Desdevanar  a.  des-day-van-ar'.  To 
unwind  or  undo  a  clew. 

Desdiclia  f.  des-dee'-lchah.  Misfor- 
tune, calan>ily,  unhappines,  ill-luck,  mi- 
sery, infelicity.  ||  Desdicha.t  y  caminos 
hacen  amigos,  misery  and  travelling 
bring  about  acquaintanceship. 

Desilicliadaniente  adv.  des-de- 
tchah-dah-men'-lay .  Unfortunately,  unhap- 
pily. 

Desdichado,  da,  adj.  des-de-tchah'- 
doe,  dah.  Unfortunate,  unhappy,  unlucky, 
distressed,  wretched,  miserable,  calami- 
tous. Es  un  desdichado,  Cill.  He  is  a 
sorry,  pitiful  creature;  he  is  a  good-fur- 
nothing  fellow.  ||  Al  desdichada  poco  le 
vale  ser  esforzado,  neither  valour.  merit, 
or  itrudence  are  proof  against  misfortune. 

Desdicho,  cn.v,  des-dee'-lcho,  tchak. 
p.  p   irr.  of  Desdecir. 


Desdinerar  a.  des-de-ner-ar'.   Ob*. 
To  rob  of  money. 
Desdoblar  á.  des-do-blar'.  To  unfold, 

10  spread  ojicn.  ||  Ob«.  To  resume  the 
thread  of  a  speech  or  discourse.  ||  Pror. 
To  explain,  lo  clear  up. 

Desdon  m.  des-donef.  Obs.  Silliness. 
V.  Insli.sez. 

Desdonadaniente  adv.  des-do-nah- 
dah-men'-tu'j.  Ots.  ItuJely,  insipidly. 

Desdonado,    da,    adj.   des-doe-nalf 
doe,  dah.  Cracele^s,  boorish,   un'^'eiitccl; 
insipid,  foolish  ||  —p.  p.  of  Desdonar. 

DcHdunar  a.  aes  doenar'.  To  take 
back  a  present. 

Desdorar  a.  det-dor-ar'.  To  take  off 
the  gildms;  of  a  thing.  ||  Met.  To  tarnish 
or  sully  one's  reputation. 

Desdorniido,  d.v,  adj.  des-dor-mee'- 
doe,  dah.  Obs.  Alarmed,  frightened. 

Desdoro  m.  des-dor'-o.  Dishonour, 
blemish,  blot,  stigma. 

Deseable  adj.  des-say-ah'-blay.  Desi- 
rable. 

Deseablemente  adv.  des-say-ah- 
hlay-men'-tay.  Desirously. 

Deseador.  ra,  in.  and  f.  des-say-ah- 
dore,  ah.  Desirer,  wisher. 

Desear  a.  dcs-say-ar'.  To  desire,  to 
desiderate,  lo  wish,  to  long  for,  to  covet. 

11  To  require,  to  demand,  to  ask,  to  claim, 
to  demand  of  right.   |l    Co  gape. 

Desecación  f.  aes-say-cah-lhie-on' . 
Desiccation,  exsiccation,  the  act  of  drying 
or  expelling  moisture. 

Desecamiento  m.  des-say-cah-me- 
en'loe.  Exsiccation.  V.  DEsicAnioN. 

Desecante  p.  a.  and  s.  des-say-can'- 
tay.  Dryin?,  drier,  desiccator.  ||  Chem. 
Desicant,  dryer.  ||  Med.  Desicative,drying 
or  healing  application. 

Desecar  a.  des-say-car'.  To  dry,  to 
draw  the  moisture  from  any  thing,  to 
desiccate.    I|   To  stop,  to  deta'in. 

Desecativo,  va,  adj.  des-say-cah- 
tee'-vo,  rah.  Desiccative,  exsiccant. 

Deseehadaiuente  adv.  des-say- 
tchah-dah-men'-tay'.  Vilely,  despicably. 

Desechado,  da,  de's-say-lchali'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  Desecuar.  Refu- 
sed, excluded,  expelled,  rejected;  out- 
cast. 

Desechar  a.  des-say-tchar'.  To  de- 
preciate, to  undervalue.  ||  Nau.  To  con- 
demn a  vessel.  ||  To  reject,  to  reprove. 
II  To  refuse,  not  to  admit.  ||  To  expel, 
to  drive  away.  ||  To  exclude,  to  repro- 
bate.   II  To  fling  away;  to  lay  aside. 

Desecho  m.  des-say'-lcho.  Residue, 
overplus,  re  i  ainder.  ||  Refuse,  olfal.  || 
Met.  Disreiard,  contempt. 

Desedilicacion  f.  des-say-de-fe-cak- 
thie-on'.  01  s.  Demol  lion,  destruction.  || 
Scandal,  bad  example. 

Dfsediticar  a.  dessay-de-fe-car'. 
Obs.  To  demolish,  to  destroy,  ¡j  To 
scandalize,  to  olTend  by  some  ciiminal  or 
disgraceful  action.  ||  f  o  set  a  bad  exam- 
ple. 

Desesnida  adj.  des-say-gee'-dak. 
Obs.  .Vpplied  to  a  prostitute  or  lewd  wo- 
man. 

Deseg"'»"  a-  des-say-gee-ir'.  Obs.  To 
follow  any  one's  party. 

Desejecutar  a.  des-say-hay-coo-tar'. 
Law.  To  raise  a  sequestration,  execotion, 
or  seizure. 

Deselladqra  f.  de.i-.iel-lyah  doo'-rah. 
Obs.  Unsealing  or  taking  oil"  the  seals. 

Desellar  a.  des-sel-lyar'.  To  unseal, 
to  lake  oiT  the  seals.  ||  To  break  a  seal. 
II  To  open  a  letter. 

Desembalar  a.  des-sem  bal-ar".  To 
unpack,  to   open  bales  of  soods. 

Desenibalilosar  a.  des-em-bal-do- 
sat*.  To  unpave,  to  take  up  the  Hag  slonci 
of  a  hall,  etc. 

Desenibailestar  a.  des-sem-bat- 
lyes-tar".  Falc.  To  dispose  to  a  descent : 
applied  to  hawks  in  the  air,  when  pre- 
paring to  descend. 

Desembanastar  a.  des-.^em-bak- 
nas-tar'.  To  take  out  the  contents  of  a 
baskeU  |l  Met.  To  talk  much  and  at 
random.  ||  Coll.  To  draw  the  sword.  t| 
—  r.  To  creak  out  or  break  loose  :  ap- 
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plied  to  a  person  or  animal  that  lias  been 
coDlined. 

De!«enibarazadaniente  adv.  de-i- 
sem-bar  alh-ah-dah-men'-lay.  Freely,  wit- 
hout  embarrassment,  wiih  entire  íiberty. 

Ucüiciiiltarazado,  da,  adj.  des-aem- 
bar-ath-ak'-doe,  dak.  Free,  disengaged ; 
unrestrained.  ||  Múdales  desembarazados , 
ea<y  manners.  ||  —  p.  p.  of  Desemba- 
RAz.a. 

Desembarazar  a.  des-sem-har-ath- 
ar'.  To  disembarrass,  to  free,  to  disen- 
gage, to  remove  an  impediment  or  obs- 
Iructioo.  II  To  remove  an  encumbrance. 
II  To  extricate.  ||  To  disencumber.  || 
To  unburden,  to  disencumber,  to  expe- 
dite. II  —  r.  To  be  extricated  from  dif- 
Oculties  or  embarrassments. 

Desembarazo  m.  des-sem-bar-alh'- 
0.  Disembarras^ment.  ||  Disencumbrance, 
extrication.  ||  Disengaprement.  ||  Free- 
dom or  liberty  to  do  any  thing. 

Deseiiibarcacion  f.  des-sem-har- 
cath-e-yone'.  Obs.  Disembarcution,  lan- 
ding. V.  Desembarcadero. 

Desembarcadero  m.  des-sem-bar- 
cah-der'-o  Lnnding-place,  quay.  ||  The 
arrival  piaiform  of  a  railway  station. 

Desembarcado  m.  des-sem-bar- 
cak'-doe.  Discharged  sailor.  1|  —  p.  p.  of 
Desemrarcar. 

Desembarcar  a.  des-sem-bar-car'. 
To  unship,  to  disembark.  ||  —  n.  To 
land,  to  go  on  shore.  ||  Met.  To  alight 
from  a  coach.  Esiar  para  desembarcar. 
Coll.  To  be  near  one's  time  :  applied 
to  a  pregnant  woman.  ||  To  terminate  a 
stair  in  a  landing-place. 

Desembarco  ra.  des-sem-bar'-co. 
Landing,  disembarcation,  uiishipment. 
Extra-wages  or  allowance  to  sailors  on 
account  of  being  discharged.  [|  Landing- 
place  at  the  top  of  stairs.  ||  Descent, 
hostile  landing. 

Desembarsadamente  adv.  des- 
sem-bar-i/ah-dufi-men'-lay.  Freely,  easily, 
without  obstacle. 

Desembiir^ador  m.  des-sem-bar- 
gah-dorc'.  Chef  magistrate  and  privy 
councillor  in  Portugal. 

Desembargar  a.  des-sem-bar-gar'. 
Obs.  To  remove  impediments,  or  cleai' 
away  obstructions.  ||  Law.  To  raise  an 
embargo  or  sequestration.  ||  Obs.  To 
perform  the  usual  evacuations. 

Desembargo  m.  de$-sem-bar'-go. 
Obs.  The  act  of  removing  an  impediment 
or  obstructian.  ||  Law.  The  act  of  rai- 
sing an  embargo  or  sequestration. 

Desembarque  m.  aes-sem-har'-kay. 
Landin?,  the  act  of  coming  on  shore.  || 
The  act  of  landing  goods  from  a  vessel. 

Desembarrar  a.  des-sem-bar-rar'. 
To  clenr  a  tliiui  from  mud  or  clay. 

Desembaular  a.  des-sem-bah-oo- 
lar'.  To  empty  a  trunk,  to  take  out  its 
contents.  ||  '  To  empty  a  box,  bag, 
chest,  etc.  ||  iMet.  To  speak  one's  mind 
freely;  to  disclose  one's  secret  thoughts. 

Desembebecerse    r.    des-sem-bay 
belh-ers'-say.    To    recover   the    use     of 
one's  senses. 

Desembeber  a.  des  sem-bay-ber'- 
Prov.  V.   Desembebecerse. 

Deseuibelcsarse  r.  dei-sem-bay- 
les-ars'-saij.  To  recover  from  amazement 
or  abstraction. 

Desembellecer  a.  des-em-bel-lyeth- 
er''.  To  disembc'ilish,  to  diminish  beauty. 
II  —  n.  To  lo<e  beauty,  to  fade. 

Desemblanza  f.  des-sem-blan'-thah. 
Obs.  V.  Desemejanza. 

Desembocadero  m.  des-sem-bo-cah- 
der'-o.  Lade,  the  moutn  of  a  river,  or  the 
point  where  it  empties  into  the  sea;  fall. 
II  The  mouth  of  a  canal. 

Desembocadura  f.  des-sem-bo-cah- 

dOO'-nifl.    V.    l>E<EMnOCADERO. 

Desembocar  n.  des-sem-bo-car'.  To 
disembogue,  to  How  out  at  the  month  of 
a  river.  ||  Nau.  To  disembogue,  to  sail 
out  of  a  strait.  ||  Littl.  us.  To  break 
out  into  a  violent  passion.  ||  Desembocar 
¡a  calle,  to  go  from  one  street  into  an- 
other. II  Todas  las  calles,  que  desembo- 
tan en  la  plaza,  estaban  empalizadas,  all 


the  streets   that  terminate   in  the  square 
Were  bair  caded. 

Deseiiibojadera  f.  des-sem-bo-hah- 
der'-ah.  Prov.  Woman  who  lakes  the  pods 
of  silk-worms  from  the  suuthern-wood. 

Desembojar  a.  des-sem-bo-har'.  To 
remove  silk-pods  from  the  southern- 
wood. 

Desembolsar  a.  des-sem-bol-sar' . 
To  empty  a  purse.  ||  To  disburse,  to 
expend,  to  lay  out. 

Deseiubolso  m.  des-sem-bol'-so.  Dis- 
birrsLinent,  expenditure. 

Deseiuborracbar  a.  des-sem-bor- 
rah-lchar'.  To  sober,  to  make  sobtT,  to 
cure  oí  intoxication.  ||  —  r.  To  become 
sober. 

Desemboscarse  r.  des-sem-bos- 
car.s'-say.  To  ?et  out  of  the  woods,  to 
get  clear  of  an  ambuscade.  ||  To  be 
dislodged  from  a  post  by  the  ent-my.  || 
Met.  To  be  dismissed  from  a  post  or 
employment. 

Desembozar  a.  des-sem-both-ar'.  To 
unmufllc  or  uncover  the  face.  ||  To  un- 
mask. II  .Met.  Littl.  us  To  unravel,  to 
decipher.  ||  —  r.  To  unmask,  to  show 
one's  self  in  one's  true  colours. 

Desembozo  m  des-sem-bolh'-o.  Un- 
covering or  unmufiling  the  face.  |1  Lit. I. 
us.  Freedom  of  speech. 

Desembravecer  a.  des-sem-brah- 
velh-er'.  To  tame,  to  domesticate.  I|  Met. 
To  soften  an  intractable  character,  jj  — 
r.  To  correct  one's  self  of  a  violent 
temper. 

Desembraveeimiento  m.  des-sem- 
brah-ray-thie-me-en'-loe.  Taming,  or  re- 
claiming from  wildness. 

Desembrazar  a.  des-sem-bralh-ar' . 
To  dart  or  throw  weapons ;  to  throw 
from  the  arms.  ||  To  take  anv  thing  from 
the  arms. 

Dcse:iibriagado,  da,  des-sem-bre- 
ali-guh'-doe,  dali.  adj.  and  p.  p.  of  De- 
sEMDRiAGAR.  Keeovered  from  intoxicaiion. 

Desembriagar  a.  des-sem-bre-ak- 
gar'.  To  sober,  to  cure  from  intoxicati  n. 
II  —  r.  To  grow  sober,  to  recover  from 
drunkenness. 

Desembridar  a.  des-sem-bre-dar'. 
Obs.  To  unbridle  a  horse. 

Desembrollar  a.  des-sem-broMyar'. 
To  unravel,  to  di-eniangle,  to  clear.  |1 
To  disembroil,  to  extricate. 

Desembrollo  m.  des-em-broV-lyoe. 
Tlie  act  of  dis -ntangling  or  unravelling. 
II  The  act  of  explaining  or  rendering 
clear  any  intricate  or  complicated  affair. 

Desembuchar  a.  des-sem-boo-tchar'. 
To  disgor^-e,  to  turn  out  of  the  maw  : 
said  of  birds.  ||  Met.  To  umbosom,  to 
disclose  one's  sentiments  and  secrets. 

Dcsembudar  a.  des-sem-boo  dar*. 
Liiii.  us.  To  draw  out  anv  thing,  as  if 
thrnu.;h  a  funnel.  ||  Prov."  To  take  oif  a 
funnel. 

Deseiuejable  adj.  des-say-may-hah', 
blay.  Obs.  Dissimilar.  ||  Strong,  large- 
violent. 

Desemejado,  da,  adj.  des-say-mai/- 
hah'-doe,  dak.    Obs.  DiTerent,   unlike.   || 
Horrible,  terrible,  furious.  i|  —  p.  p.  of 
De>emejar. 

Desemejante  adj.  des-say-may-han'- 
tay.  Dissimilar,  unlike. 

Desemejantemente  adv.  des-sem- 
ay-han-tay-men'-tay.  Dissimilarly. 

Desemejanza  f.  des-say-may-kan'- 
thak.  Dissimilitude,  unlikeness,  dissimi- 
larity. 

Desemejar  n.  des-say-may-har' .  To 
be  dissimilar,  or  unlike.  I|  —  a.  v.  Des^ 
figi:rar.   II  Ons.  To  mask,  to  disguise. 

Desempacar  a.  des-sem-pakcar'.  To 
unpack.  ||  —  r.  To  erow  calm,  to  be 
appeased. 

Itesempacliar  a  des-sem-pak-tchnr'. 
To  make  the  <tomach  discharge  crudities 
or  unconcocted  aliments.  ||  —  r.  .Met. 
To  grow  bold,  to  lose  all  bashfulness.  || 
To  discharge  crudities  or  indigestions 
from  the  stomach.  ||  To  clear  up  or  put 
in  order.   ||    Obs.  v.  Despachar. 

Desempacho  m.  des-sem-pak'-tcho. 
Ob«.  Forwardness,  assurance. 

Desempalagar  a.  det-seia-fuh-lak- 


gar".  To  clean  one's  palate,  to  remoTe 
nausea  or  loathin?,  to  restore  the  appe- 
tite. II  To  clear  a  mill  of  stagnant  or 
detained  water. 

Desempañar  a.  des-sem-pan-^r'.  To 
take  away  the  clouts  and  swa  Idiing-clo- 
thes  of  children.  ||  To  clean  a  glass, 
looking-glass,  or  any  thing  which  is  tar- 
nished. 

Desempapelar  a.  des-sem-pah-pel- 
ar'.  To  unwrap,  to  unfold  any  thing  wrap- 
ped up  in  paper. 

Desempaquetar  a.  des-sem-pah-kay- 
tar'.  To  unpack,  to  open  a  packet. 

Desemparejar  a.  des  sem-par-ay- 
har'.  To  uninatch,  to  make  things  unequal. 
II  —  n.  To  part,  to  be  separated.  |]  — 
r.  To  make  an   ill-assorted  marriage. 

Desemparvar  a.  des-sem-par-rar'. 
To  gather  the  thrashed  corn  in  heaps. 

Desempatar  a.  des-sem-pah-tar'.  To 
make  unequal,  to  do  away  existing  equa- 
lity. II  Met.  To  explain,  to  clear  up,  to 
facilitate. 

Desempedrador  m.  des-sem-pay 
drah-dore".  One  who  unpavcs. 

Desempedrar  a.  des-sem-pay- drat'. 
To  unpave.  ||  To  frequent  or  haunt  a 
place,  to  beat  about  a  spot.  Ir  desempe- 
drando la  calle,  Met.  To  go  very  rapidly. 

Deseinpegar  a.  des-sem-pay-gar. 
To  unglue. 

Desempeñado,  da,  des-sem-pen- 
yuk'-doe,  dak.  adj.  and  p.  p.  of  Desempe- 
ñar. Free  or  clear  of  debt. 

Desempeñar  a.  des-sem-pen-yar' . 
To  redee.m,  to  recover  wh;U  was  in  an- 
other's possession,  to  take  out  of  pawn. 
II  To  clear  or  extricate  from  debt.  Sus 
estados  están  desempeñados,  his  estates 
are  clear  of  deht.  |l  To  p-rform  any  duty 
or  promise,  to  discnarge,to  tran-act.  Des- 
empeñar el  asunto,  to  prove  a  subject 
completely.  Desempeñó  el  negocio  d  satis- 
facción, he  accompli-hed  the  business  sa- 
tisfactorily. I|  To  acquit,  to  free  from  an 
obligation.  |j  To  disengage  from  a  diffi- 
cult or  arduous  aTair.  jj  —  r.  To  extri- 
cate one's  self  from  debt,  to  pay  all  debts. 
II  In  bull-Qghting,  to  disengage  one's 
self  from  the  attack  of  abu  I.  |j  Desem- 
peñarse de  ta  tierra  or  costa,  Nau.  To 
claw  oT,  to  stand  off  shore. 

Desempeño  m.  des-sem-pen'-yo.  The 
act  of  redeeming  a  pledge.  ||  Met.  Proof 
or  conlirmation  of  a  statement.  ||  Per- 
formance of  an  obligation  or  promise; 
fullilment,  discharge.  ||  Perfection,  com- 
pletion; utmost  height.  ||  Disengage- 
ment. 

Desempeorarse  r.  des-sem-pay-or- 
ars'-say.  To  recover  from  sickness,  to 
regain  health  and  vigour. 

Desemperezar  n.  dcs-sem-per-elh- 
ar'.  To  relinquish  habits  of  laziness  and 
indolence.   ||  —  r.  To  become  diligent. 

Deseniplomar  a.  des-em-plo-niaH. 
To  take  oif  the  leaden  seals  placed  by 
the  custom-house  on  bales  of  goods. 

Desempobrecerse  r.  des-em-po- 
bray-lker'-say.  To  extract  one's  self  from 
poverty  and  distress. 

Deseiiipolvoradura  f.  des-sem- 
pol-vor-ah-doo'-rak.  Dusting. 

Desempolvorar  a.  des-sem-pol-ior 
ar'.  To  dust.  ||  To  remove  powder  from 
the  hair.    ||    To  brush  clothes. 

Desemponzoñar  a.  des-sem-poa- 
thon-yar'.  To  heal  from  the  effects  of  poi- 
son, to  expel  poison.  ||  Met.  To  cure  any 
disordinaie  passion  or  affection. 

Desemputrar  a.  des-sem-po-trar' . 
To  remove  the  stays  or  props  which  sup- 
port any  thiiiir. 

Dcsempulgadura  f.  des-sem-pool- 
gah-doo'-rak.  The  unbending  of  a  bow. 

De.<«empul;:ar  a.  des-sem-pool-gar'. 
To  unbend  a  bow. 

Desenalbardar  a.  des-en-al-bar- 
dar'.  To  take  off  a  pack-saddle. 

Desenamorar  a.  des-en-ah-mor-ar' . 
To  destroy  love  or  affection.  jJ  —  r.  To 
lose  love  or  affection.  ||  To  relinquish  or 
yield  up  one's  opinion. 

Desencabalgado,  da,  adj.  Obs.  V. 
Desmontado.  ||   —  p.  p.  of  Dkse.vcabtaI/- 
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DcMcnciilialgar  a.  dea-xcn-cah-lal- 
gar'.  Gunu.  io  disniouiil  rannon. 

UcscncsibeMtrudura  f.  dex-ncn- 
eah-beH-liaU-duo'-rah.  The  disentangling 
of  a  bt'a>l  from  the  luUcr. 

OcMciicttbextrar  a.  des-sen-cah-bea- 
trar'.  To  disciUanijIe  a  beast  from  the 
iialtcr,  in  which  the  four  feet  are  entan- 
gled. 

UcMcncailcnar  a.  des-sen-cah-deii- 
ar'.  To  unchain,  to  break  the  rhain,  to 
breali  loose.  ||  .Met.  To  di'isolve  all  con- 
nection or  obligation.  ||  Met.  To  let  loose, 
to  express  one's  sentiments  with  violent 
language. 

Do.>4cncajamicn(o ,  Desencajo 
m.  des-sen-culi-hah-mc-en'-toe,  des-sen- 
cah'-haii.  Disjointedness,  luxation. 

Oeseneajiip  a,  dex-sen-cuh-haf .  To 
disjoint,  to  take  a  thing  out  of  its  place ; 
to  disligure.  ||  To  luxate.  ||  Desencajarse 
la  card,  to  become  disfigured  in  the  face 
by  a  malady. 
"  ucMcnriij«»iiar  a.  des-sen-cah-ho- 
iiar'.  To  unpack,  to  take  out  the  contents 
of  a  box.  II  Agr.  To  take  trees  or  shrubs 
from  their  boxes  to  plant  them  in  tlie 
earth. 

Desencalabrinar  a.  des-sen-cnh- 
lah-bre-nur' .  To  romovc  dizziness,  to  free 
from  stupidity.  ||  To  remove  wrong  im- 
pressions. 

Desencalcar  a.  de.t-sen  cal-car'.  To 
loosen  or  dissolve  wiiat  was  caked,  or 
close  pressed. 

Desencallar  a.  des-sen-cal-lyar'. 
Nau.  To  set  a  ship  afloat  which,has  struck 
on  rocky  ground. 

De.iiencaininar  a.  des-scn-cuh-me- 
nar'.  To  lose  one's  way,  to  go  astray.  || 
To  deviate  from  rcctitule. 

Desencantamiento  m.des-sen-can- 
tah-me-eu'-loe.  V.  Desencanto. 

Desencantar  a.  des-sen-can-íar' .  To 
disenchant,  to  countcrcharm.  ||  Met.  To 
disenchant,  to  cure  any  one  ol^  a  passion. 

l>esencantaracion  f.  des-sen-can- 
iav-ah-thie-on'.  Act  and  effect  of  drawing 
lots  or  balloting  for  any  thing. 

Dcsencanturar  a.  des-sen-can-tar- 
ar.  To  draw  lots  for  candidates.  ||  To 
be  withdiawn  as  incompetent,  to  with- 
draw a  name  on  account  of  incapacity  or 
privilege. 

Desencanto  m.  des-sen-can'-toe.  Di- 
senchantment. 

Desencapotadiira  f.  des-sen-cah- 
pn-iak-doo'-ruli.  Act  of  stripping  off  a 
cloak  or  a  greal-coal. 

Desencapotar  a.  des-sen-cah-po- 
tar'.  To  strip  one  of  his  cloak  or  great- 
coat. II  Met.  Coll.  To  uncover,  to  make 
manifest.  ||  .Met.  To  raise  and  keep  up 
the  head  of  a  horse.  ||  Desencapotar  las 
orejas,  to  cock  up  the  ears.  ||  —  r  To 
lay  aside  frowns;  to  put  on  a  pleasing 
countenance.  |¡  Desencapotarse  el  cielo, 
to  clear  up. 

Desencaprichar  a.  des-sen  -cali- 
pre-lchar'.  To  dissuade  from  error  or 
prejudice,  to  cure  one  of  conceit.  ||  — 
r.  To  recover  from  a  foolish  passion. 

Desencarcelar  a.  des-sen-car-lhay- 
lar'.  To  disincarcerate,  to  release  from 
confinement,  to  set  at  liberty.  ||  .Met.  To 
free  from  oppression,  to  extricate  from 
difficulties. 

Desencarecer  a.  des-sen-car-etfi- 
er'.  To  lower  the  price  of  anv  thing  offe- 
red for  sale.  ||  —  r.  To  become  chea- 
per. 

Desencarnar  a.  des-sen-car-nar'. 
To  prevent  dogs  from  eating  game.  || 
Met.  To  lose  an  aflVction  for  any  thing, 
or  to  divert  the  mind  from  it. 

Desencasar  a.  des-sen-cah-sar'. 
Obs.  V.  Desencajar. 

Deseucastar  a.  des-sen-cas-tar'. 
Littl.  us.To  dft.  riorate  a  race  or  breed; 
to  lose  caste. 

Desencastillar  a.  des-sen-cas-til- 
Itjar'.  To  expel  or  drive  out  of  a  castle. 
II  To  manifest,  to  make  appear,  to  dis- 
cover. II  Met.  To  cast  out  an  evil  spirit, 
to  exorcise.  ||  Met.  To  deprive  of  em- 
ployment, power,  or  favour. 

DeMeuccuagar  a.  ies-sen-then-ah- 


gar'.la  pull  one  out  of  the  mud,  of  vice, 
of  ciinii-,  etc. 

Itesencentrar  a.  des-sen-thcn-lrar'. 
Obs.  To  take    any  thing  from  its  centre. 

liesencerrar  a.  des-sen-thcr-rar'. 
To  tree  from  conlineinent.  ||  To  open, 
1 1  unclose.  i|  To  disclose  what  was  hid- 
den or  unknown. 

Desencintar  a.  ies-sen-thin-tar'. 
To  uniie,  to  loosen. 

Desenclavar  a.  des-sen-clah-var'. 
To  draw  out  nails.  V.  DEscr.wsn.  ||  To 
put  one  violently  out  of  his  place.  ||  — 
r.  To  become  unfastened  or  unnailed. 

Desenclavijar  a.  des-sen-clali-ve- 
har'. To  take  out  pins  or  pegs,  e.g.  of  a 
mnsiial  instrument. 

Desencoger  a.  des-sen-co-her'.  To 
nnfold.  II  —  r.  Met.  To  lay  aside  bash- 
fulness  or  reserve,  to  grow  bold. 

Desencogimiento  m.  des-sen-co- 
he-me-cit'-loe.  Disembarrassment,  freedom 
from  perplexity.  ||  Lase  in  language, 
manners,  etc. 

Desencolar  a.  des-sen-co-lar'.  To 
unslue.  II   —  r.   'lo  become  unglued. 

Desencoleriearsc  r.  des-sen-co- 
ler-c-lhars'-satj.  To  grow  calm,  to  be 
appeased,  to  let  one's  anger  sub.-ide. 

Desenconar  a.  des-sen-co-unr' .  To 
remove  an  inllammation.  ||  Mel.  To  mo- 
derat  ■,  to  check  or  appease  one's  passion. 
II  To  make  mild  and  benign.  ||  —  r. 
To  become  milder,  to  be  appeased,  to 
forget  injuries. 

Desencono  m.  des-sen-cone'-o.  Miti- 
gating anger  or  passion. 

Desencordar  a.  des-sen-cor-dar'. 
To  unstring,  to  loosen  or  untie  strings, 
applied  to  musical  instruments. 

Desencordelar  a.  des-sen-cor-del- 
ar'.  To  loosen,  to  untie  or  take  away 
ropes. 

Desencorvar  a.  des-sen-cor-var'. 
To  straighten  wood  which  has  been  cur- 
ved, or  bent. 

Desencrespar  a.  des-sen-cres-par'. 
Littl.  us.  To  uncuil,  to  un frizzle. 

Desencuadernar  a.  des-sen-coo' 
ah-der-nar'.  To  unbind,  to  take  off  the 
binding  of  a  book.  ||  V.  Descuadernau. 

Desendc  adv.  des-sen'-day.  Ojs. 
Contraction  of  rfíSíiá  and  ende.  V.  Desde. 

Desendemoniar,  Desendiablur 
a.  des-sen  day-mo-ne-ar',  des-sen-de-afi- 
blar'.  To  exorcise,  to  drive  out  an  evil 
spirit.  II  Desendiablarse,  Met.  To  mode- 
rate one's  fury  or  passion. 

Desendiosar  a.  dcs-sen-de-os-saf. 
To  humble  vanity,  to  pull  down  presump- 
tion and  liaughiiness. 

Desenfadaderas  f.  pi.  des-sen- 
fah-duh-der'-as.  Tener  desenfadaderas, 
Col!.  To  take  means  to  extricate  one's 
self  from  dilficuiiies,  or  liberate  one's 
self  from  oppression. 

Desenfadado,  da,  adj.  dcs-sen-fah- 
dah'-doe,  dali.  Kree,  gay,  joyous,  unem- 
barrassed. II  Wide,  spacious,  capacious  : 
applied  to  places.  ||  —  p.  p.  of  Dese.n- 
fadah. 

Desenfadar  a.  des-sen-fah-dar'.  To 
abite  an^er,  to  appease  passion.  |j  —  r. 
To  be  entertained  or  amused. 

Desenfado  m.  des-scn-fuh'-doe.  Free- 
dom, ease,  facility.  |j  Calmness,  relaxa- 
tion. 

Desenfaldar  a.  des-sen-fr.l-dar'. 
To  let  fall  the  train  of  a  gown. 

Desenfaniar    a.    des-sen-fah-mar' . 

V.    DlSFAMAll. 

Desenfangar  a.  dcs-sen-fan-gar' . 
To  cleanse,  lo  clear  from  mud,  mire,  or 
filth. 

Desenfardar,   Desenfardelar 

a.  des-sen-far-dar\  dcs-seii-fa^-djy-lar'. 
To  unpack  bales  of  goods. 

Desenfardo  m.  des-sen-far'-doe.  The 
act  of  un|)nckins  bales  of  goods. 

Desenfaliiar  a.  dcs  sen-fah-too-ar'. 
Prov.  To   undeceive,  to  free  from  error. 

Desenfrailar  n.  des-sen-frah-e-lar'. 
Coll.  To  leave  the  monastic  life  ||  To 
apostatize. 

Desenfrenadamente  adv.  des- 
sen-fray-nah-dali-men'-lay.  Ungovernably, 
licentiously. 


Desenfrenado,  da,  des-sen-fray- 
nak'-doe,  dalt.  adj.  and  p.  p.  of  Deses- 
FitENAii.  Uiiiioveined,  unbridled,  outra- 
geous, licentious,  w.inlon. 

Desenfrenamiento  m.  des-sen 
fray-nah-me-en'-loe.  Unrü I iiiess, rashness, 
wantonness,  licentiousness,  boundless 
liberty  or  licence;  libidinousness. 

Ikesenfrenar  a.  des-sen-fray-nar'. 
To  unbridle.  ||  —  r.  To  give  loose  to 
one's  passions  and  desires.  ||  To  fly 
into  a  violent  passion.  ||  To  be  mad  or 
wild. 

Desenfreno  m.  des-sen-fray'-no.  V. 
DESE.NFftENAMiENTii.  Desenfreno  de  vien- 
tre, sudden  and  violent  looseness. 

Desenfundar  a  des-sen-foon-dar 
To  take  out  of  a  bag,  bolster,  pillow- 
case, etc. 

Desenfurecerse  r.  des-en-foo-relh- 
ers'-say.  To  grow  calm  or  quiet,  to  lay 
aside  anger. 

Desenj;anchar  a.  des-sen-gan- 
Ichar'.  To  unhook,  lo  take  down  from  a 
hook.  II  .Mil.  To  give  leave  of  absence. 
II  Desenganchen  los  caballos  (del  coche), 
let  the  horses  be  unharnessed. 

Desengañadamente  adv.  des- 
sen-gan-yak-aak-men'-tay.  Truly,  clearly, 
ingenuously.  ||  Awkwardly,  without  care 
or  address,  scurvily. 

Desengañado,  da,  adj.  des-sen-garf 
yah'-doe,  dalt.  undeceived,  disabused, 
knowing  by  experience.  El  está  desen- 
gañado de' eso,  he  is  aware  of  that.  || 
Despicable,  illexecuted.  ||  —  p.  p.  of 
Desengañar. 

Desengañador  m.  des-sen-gan- 
yah-aore'.  Undeceiver. 

Desengañamiento  ni.  des-sen- 
gan-yali-me-en'-loe.   Obs.    V.  Desengaño, 

Desengañar  a.  des  sen-yan-yar'. 
To  undeceive,  to  free  from  error,  to  di- 
sabuse, to  set  right. 

Desengañifar   a.     des  sen-gan-ye 
far'.  To  free  or  disengage  from  llie  srrasp, 
claws,  or  fangs  of  a  person  or  beast. 

Desengaño  m.  aes-sen-gnn'-yo.  De- 
tection or  discovery  of  an  error  by  which 
one  Avas  deceived;  undeceiving,  the  di- 
sahusing  or  freeni!;  from  error.  ||  The 
naked  truth.  ||  Censure,  reproof,  re- 
proach, upbraiding.  ||  Warning,  admoni- 
tion. 

Desengarrafar  a.  des-sen-gar-rah- 
far'.  To  -  unfasten  or  disengage  fioui 
claws  or  clenched  lingers. 

Desengarzar  a.  des-scn-gar-lhar'. 
To  unravel,  lo  unstring. 

Itesengastar  a .  des-sen-gas-tar'. 
To  take  a  diamond  out  of  a  ring,  snulf- 
b  )x,  or  other  thing  in  which  it  was  set. 
II  —  r.  To  become  unset,  applied  to  the 
stone  of  a  ring,  etc 

Desengoznar  a.  des-sen-goth-nar. 
To  unhinge;  to  disjoint.   V.  Desgoznar, 

Desengrasar  a.  des-sen-gras-sar'. 
To  take  out  the  grease. 

Desengrosar  a.  des-sen-gros-sar'. 
To  extenuate,  to  make  lean,  to  debili- 
tate, to  make  thin  or  line. 

Desengrudaiiiiento  m.  dcs-sen- 
groo-dah-me-en'-loe.  The  rubbing  off  of 
cem  nt  or  paste. 

Desengrudar  a.  des-sen-groo-dar'. 
To  scrape  or  rub  oif  pas'e. 

Dcsenhadar  a.  dts-scn-ah-diir'.  Ta 
remove  disgust.  |1  —  r.  Obs.  To  be 
pleased. 

Desenhebrar  a.  des-sen-ay-brar'. 
To  unthread.  ||  Met.  To  explain,  lo  un- 
ravel. 

Desenhetrable  adj.  des-sen-ay- 
trali'-blay.  Obs.  Extricable. 

Desenhctrar  a.  des-sen-ay-trar'. 
Obs.  To  diseuiangle  the  hair.  V.  Desen- 

REDVR. 

Desenhornar  a.  des-senor-nar'. To 
take  out  of  the  oven.  ||  To  draw  from  a 
sheath. 

Desenjaezar  a.  des-sen-hah-eth-ar'. 
To  unharness  mules  or  horses,  to  un- 
saddle. 

Desenjalmar  a.  des-sen-fial-mar'. 
To  unharness  mules  or  horses;  lo  take 
off  a  pack-saddle  from  a  beast  of  buideu. 
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Desenjaular  a.  ies-sen-hah-oo-lar'. 
To  uncase. 

Ue.<«oiijeciitar  a.  des-sen-haij-coo- 
lar'.  Law    V.  Hf.skjecutar. 

Desenlabonar  a.  des-sen- lah-bon- 
ar'.  To  uiiiiiik. 

Desenlace  m.  des-sen-lalh'-ay.  Poet. 
Cíta>trnphP  of  a  play  or  dramatic  poem. 

II  Met.  Conclusion,  end,  unravelling  of 
an  athir.  ||  The  act  of  loosenini;  or  ua- 
tjin;i  knots 

'  Desenladrillar  a.  des-sen-lah- 
dril-l;jar'.  To  lake  up  floor-tiles  or 
bricks. 

Desenlazar  a.  des-sen-lath-ar'.  To 
unlace,  to  untie  kiiots;  to  loose.  ||  To 
distinguisti.  II  —  r.  Tp  get  rid  of  a 
hindrance  or  encumbrance. 

Dessniusar  a.  des-sen-los-sar'.  To 
lake  up  a  iloor  made  of  flags.  ||  To  un- 
tiave  a  street. 

Desi-nlu(ar  a.  des-sen-loo-tar' .  To 
leave  on  inournin?.  ||  To  banish  sorrow. 

Desenmarañar  a.  des-seii-mar-an- 
yar'.  To  iis.'nt^iigle.  ||  Met.  To  extricate 
irora  iuipediments  or  difllcullies;  to 
explain. 

Desenmascarar  a.  des-sen-mas- 
cah-rar'.  To  unmask.  ||  To  take  olT  a 
person's  mask.  |j  .Met.  To  expose  one, 
to  show  a  p.Tson  in  his  true  colours. 

Deseninuhecer  a.  des-sen-vio-el¿- 
ef.  To  clear  fron  rust.  ||  .Met.  To  clear 
up,  to  make  nunifest. 

DeseninurUecer  a.  des-sen-mor- 
deth-er'.  lo  ungag,  to  allow  full  liberty 
of  speech. 

Desenmudecer  a.  des-seii-moo- 
delh-er'.  To  remove  an  impediment  of 
speech.   ||   To  break  a  long  silence. 

Desenojar  a.  des-sen-o-har'.  To 
appease  anger,  to  allay  passion.  ||  —  r. 
To  recreate,  to  amuse  one's  self.  ||  Coll. 
To  make  fi  lends. 

Desenojo  m.  des-sen-o'-ho.  Recon- 
cilableni'ss,  appeasalileness. 

Desenojoso,  sv.  adj.  des-sen-o-hos'- 
so,sah.  AppeasincT,  reconciling. 

Desen(|uictar  a.  des-sen-key-ay- 
tar'.  Obs.  V.  Inqiietar. 

Dcsenrazonado,  da,  adj.  des-sen- 
ralh-on-ah'-d'je,  d.h.  Obs.  Unreasonable. 

Desenredar  a.  de.i-sen-ray-dar'. 
To  disentansle,  to  free  from  perplexi- 
ties, il  To  ootwind,  to  extricate,  to 
loose;  to  clear.  ||  To  put  in  order,  to 
set  to  rights.  ||  —  r.  To  extricate  o.ne's 
self  from  diflicuties. 

Desenredo  m.  des-sen-ray'-doe.  Di- 
sentanil  nient.  !|  P  et.  Catastrophe  of  a 
play  or  poem. 

Dcsenrizar  a.  des-sen-reth-ar' .  To 
H  earl. 

Desonrollar  a.  des-sen-rol-lyar'. 
To  unroll.  V.  Uesaurollar. 

Desenronar  a.  des-sen-ron-ar' . 
Prov.  To  removí-  ihii  rubbish. 

Desenroñecer  a.  des-sen-TOn-y eth- 
er'. To  remove  rust  from  metal.  ||  M  t. 
To  polish  the  manners,  to  cultivate  the 
mind. 

Desenronquecer  a.  des-sen-ron- 
kelh-er'.  To  free  from  hoarseness. 

Desenroscar  a.  des-ien-ros-car'. 
To  untwist.  II  To  undo  that  which  was 
enlansled. 

Desensabanar  a.  des-sen-sah-ban- 
ar'.  Coll.  To  clianqe  or  take  off  the 
sheets.  I|  .M't.  Coll.  To  remove  an  im- 
pediment or  obstacle. 

Desensañar  a.  des-sen-san-yar'. 
To  appease,  to  pacify.  ||  To  milij,ate  ir- 
ritation. 

Desensartar  a.  des-sen-sar-lar'. 
To  uiithr -al,  to  unstring,  a  chaplet,  neck- 
lace, rosary,  etc. 

Desensebar  a.  des-sen-say-bar'.  To 
strip  a  hegoat  of  his  fat.  ||  Met.  To  leave 
off  work  for  a  short  time,  to  draw 
breath.  ||  .Met.  To  take  away  the  taste 
of  fat  of  a  thing  just  eaten.  ||  —  n.  To  ; 
lose  fat,  to  become  thin.  ||  —  r.  To  i 
rouse  up,  to  take  the  air. 

Desenseñar  a.  des-sen-sen-yar'.  To 
take  out  of  the  breast  or  bosom.  ||  To 
unteach. 

Desenseñado,  da,  adj.  des-sen-sen 


yah'-doe,  dah.  untaught,  [j  —  p.   p.  of 
Desenseñar. 

Desenseñamiento  m.  des-sen-seii- 
yah-me-en'-toe.  Oos.  Ignorance. 

Desensillar  a.  des-sen-sil-lyar'.  To 
unsaddle.  ||  —  r.  To  lose  the  saddle, 
said  of  horses  when  thev  become  ungir- 
thed. 

Desensoberbecerse  r.  des-sen-so- 
ber-belh-er'-sa'i.  To  become  humble,  to 
moderate  one's  pride. 

Desensortijado,  d(,  adj.  des-sen- 
sor-te-hah'-doe,  dah.  Dislocated,  displa- 
ced, luxated. 

Desensortijar  a.  des-sen-sor-te- 
har'.  Surg.  To  dislocate  a  bone,  to  lu- 
xate or  displace  it. 

Desentablar  a.  des-sen-tah-blar' . 
To  rip  up  or  off  planks  or  boards.  || 
Met.  To  discompose,  to  disturb,  to  con- 
fuse. II  To  embroil  an  affair,  to  break 
off  a  bargain,  to  interrupt  friendlv  inter- 
course. 

Desentalensar  a.  des-sen-lah-len- 
gar'.  .Nau.  To  unbend  a  cable. 

Desentarqiiinar  a.  des-sen-tar-ke- 
nar'.  To  free  a  ditch  or  trench  from  mud, 
mire,  or  tilth. 

Desentenderse  r.  des-sen-ten- 
ders'-say.  To  feign  not  to  understand  a 
thing.  II  To  pass  by  a  thing  without 
taking  notice  of  it. 

Desentendido,  da,  adj.  des-sen- 
len-dee-doe,  dah.  Unmindful,  pretending 
or  feigning  ignorance.  ||  —  p.  p.  of 
Desentendkrse.  II  Hacerse  el  desenten- 
dido or  darse  por  desentendido,  '.oil.  To 
wink  at  a  thing;  to  pretend  not  to  have 
taken  notice,  or  to  be  ignorant  of  it. 

Desentendimiento  m.  des-sen- 
ten  de-me-en'-loe.  Obs.  Ignorance,  im- 
prudence, absurdity.  V.  Desacierto,  Des- 
propósito, Ignorancia. 

Desenterrador  m.  des-sen-ler- 
rah-dore'.  lie  who   disinters  or  digs  up. 

Desenterramiento  m.  des-sen- 
ter-rah-me-en'-toe.  Ui-interment,  exhu- 
mation, tlie  act  of  digging  up. 

Desenterrar  a.  des-sen-ter-rar'.  To 
disinter,  to  uiiburv,  to  dig  op,  to  un- 
earth, to  exhume.'  ||  Met.  To  recall  to 
one's  memory  things  forgotten.  ||  Desen- 
terrar los  huesos.  Met.  To  verify  the  an- 
cestors of  any  one.  ||  Desenterrar  ¡os 
muertos,  .Met.  To  slander  the  dead. 

Desentierramuertos  m.  des-sen- 
te-er-rah-moo-er'-los.  Calumniator  of  the 
dead. 

Desentoldar  a.  des-sen-tol-dar'.  To 
take  away  awning.  ||  Met.  To  strip  a 
thing  of  its  ornaments. 

Desentollecer  a.  des-sen-lol-hjeth- 
er'.  Obs.  To  restore  the  nerves  to  their 
usual  yigour.  |l  To  restore  movement  to 
a  paralysed  limb.  ||  .Met.  To  liberate,  to 
free  from  difliculties. 

Desentonación  f.  des-sen-toe-nah- 
thie-on'.  Dissonance,  filse  tune. 

Desuntonadaniente  adv.  des-sen- 
toe-nah-dah-men'-tay .  Unharmoniously, 
discor.lnnily. 

Desentonado,  da,  des-sen-toe-nah'- 
doe,  dah.  adj.  and  p.  p.  of  Desentonar. 
Out  of  tune,  inharmonical,  discordant. 

Desentonamiento  m.  des-sen-toe- 
nahme-en'-toe.  Dissonance,  excess  id 
the  tune  of  th.-  voice. 

Desentonar  a.  des-sen-loe-nar'.  To 
humble,  to  wound  the  pride  of  any  one. 
II  —  n.  To  be  out  of  tune,  to  be  inhar- 
monious. II  —  r.  To  be  of  a  coarse  ad- 
dress, to  be  rudj  or  uncouth;  to  raise 
the  voice  in  disrespect. 

Desentono  m.  des-sen-loe'-no.  Dis- 
harmony.  II  .\  liarsh,  rude  tune  of  voice. 

De.<>éntornillar  a.  des-sen-lnr-n.il- 
lyar'.  To  unscrew,  to  open  any  thing  fas- 
tened with  screws. 

Desentorpecer  a.  des-sen-tor-peth- 
er'.  To  free  from  torpor;  to  restore  mo- 
tion to  torpid  limbs.  ¡|  —  r.  To  be  freed 
from  torpor,  to  be  restored  from  numb- 
ness. II  To  become  lively,  smart,  or 
pert. 

Desentrañado,  da,  des-sen-lran- 
ye-ak'-doe,  dah.  adj.  and  p.  p.  of  Desen- 
tramar. Disembowelled,  eviscerated. 


Dcsentrañamicnto  m.  des-sen- 
tran-yah-me-en'-toe.  Obs  The  act  of  gi- 
ving anything  as  a  proof  of  love  and  af- 
fection. 

Desentrañar  a.  des-sen-tran-yar'. 
To  eviscerate,  to  exenterate.  ||  .Met.  To 
penetrate  or  dive  into  ilie  most  bidden 
and  difficult  matters.  ||  —  r.  .Met.  To 
give  away  all  one's  fortune  and  property, 
out  of  love  and  affection  for  a  person. 

Desentristecer  a.  dei-sea-tris- 
teth-eH.  To  banish  sadness  and  sricf. 

Desentronizar  a.  des-sen-tron-ith- 
ar'.  V.  Destronar.  ||  To  deprive  any 
one  of  his  power  or  authority. 

Desentropezar  a.  des-sen-tro- 
peth-ar'.  Obs.  V.  Desembarazar. 

Desentumecer  a.  des-sen-too-melh- 
er'.  V.  De>entoiipecer.  ||  —  r.  To  be 
freed  from  numbness- 

Desentumir  a.  des-sen-too-mir'.  To 
fre  ■  from  torpor.  V.  Desentlmecer. 

Desenvainar  a.  des-sen-vah-e-nar'. 
To  uusheath,  as  a  sword.  |l  Coll.  To 
expose  to  view  any  thing  which  was 
hidden  or  covered.  ||  To  stretch  out  the 
claws  :  applied  to  animals  having  talons, 
ij  —  II.  To  strip,  to  undress.  |j  To  dis- 
close one's  views  or  sentiments. 

Desenvelejar    a.     des-sen-vay-lay- 

har'.  .Nan.  To  strip  a  vessel  of  hersaiis. 

Desenvendar   a.    des-sen-ven-dur'. 

To  take  o:r  liLets  or  bands.    ||  To  undo 

a  bandage. 

Desenvergar  a.  des-sen-ver-gar'. 
Nau.  To  unbend  a  sail. 

Desenvergonzadamonte  adv. 
des  sen-ver-gon-thah-dah-men'-tay.  Obs. 
V.  Desvergonzadamente. 

Desenvioiar  a.  des-sen-ve-o-lar'. 
Obs.  To  consecrate  anew  a  church  which 
has  been  profaned. 

Desenvoltura  f.  des-sen-vol-loof- 
rah.  Sprightliness,  cheerfulness.  ||  Im- 
pudence, effrontery,  boldn-.ss.  ||  A  lewd 
posture  or  gesture  in  women.  [!  A  gra- 
ceful and  easy  delivery  of  one's  senti- 
ments and  thoughts. 

Desenvolvedor  m.  des-sen-vot-vay- 
dord.  Unfolder,  investigator. 

Desenvolver  a.  des-sen-vol'-ver.  To 
unfold,  to  unroll.  ||  Met.  To  decipher,  to 
discover,  to  unravel.  ||  Obs  Ti  expe- 
dite. II  —  r.  To  be  forward,  to  behave 
with  too  much  assirance. 

Desenvueltamente  adv.  des-sen- 
voo-el-lah-men'-tay.  Impudently ,  licen- 
tiously. II   Expeditiously. 

Desenvuelto,  ta,  adj.  des-sen-voo- 
et'-toe,  tah.  Forward,  impudent,  licen- 
tious.  II    Quick,  expeditious.   ||  —  p.  p. 

of  fÍESENSOLVER. 

Desenzarzar  a.  des-sen-lhar-thar' . 
To  disentangle  from  brambles.  |1  To 
pacify  angry  disputants.  ||  —  r.  To  carry 
through  successfully  some  diflicuU  or  in- 
tricate business. 

Deseñamiento  m.  des-sen-yah-me- 
en'-ioe.  Obs.  Want  of  instruction. 

Deseñar  a.  des-sen-yar' .  Obs.  To 
make  signs  to  announce  any  thing. 

Deseño  m.  des-sen'-yoe.  Obs.  V. 
Designio. 

Deseo  m.  des-say'-o.  Desire,  wish, 
mind,  likin?,  lust.  ||.-1  medida  del  deseo, 
according  to  one's  wish.  ||  Coyer  d  de- 
seo, to  attain  something  ardently  longed 
for. 

Deseoso,  sa,  adj  des  say-os'-so,  sak. 
Desirous,  lonjing.    ||  Greedy,  eager. 

Desequido,  da,  adj.  des-say-key'- 
doe,  dah.  Dry.  V.  Resequido. 

Deserción  f  des-ter-thieh-on'.  De- 
sertion. II  Law.  The  abandonment  b  }a 
plaintiff  of  the  suit  be  has  commenced. 

Deserrado,  da,  adj.  des-ser-rah- 
doe,  dah.   Free  from  error. 

Deserrajar  n.  des-ser-rah-har' .  Met. 
To  force  or  break  open.  ||  Le  deserrajó 
un   pistolelaiK,  he  tired   at    bim    with  a 

Desertar  a.  des-ser-lar'.  To  desert. 
II  To  go  over  to  another  party.  |j  To 
separate  from  a  body  or  company.  || 
Law.  To  abandon  a  cause,  jj  i)£ííf/flríí  á 
to  fall  over. 

Desertor  m.  ies-ser-iore'.  Deserter. 
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[\  Doserter,  forsaker,  fujfilive,  he  that 
has  forsaken  his  cause,  post,  elr. 

UcHcrvicio  m.  dcx-xer-vc'-thie-o. 
Disservice;  fault  cniiimittcd  against  a 
person  who  has  a  claim  to  services  or 
devotion. 

»4'Ncrvi«Ior  m.  den-ser-ve-dore'.  IIo 
who  fails  in  serving  another. 

Ilescrvip  a.  dex-si-r-vir'.  Not  to  per- 
form one's  duty,  to  disserve. 

lleNCNlultonar  a.  des-scalah-ho- 
nar'.  To  cut  the  links  of  a  chain.  V.  Des- 

LAnON.VR. 

UcNcspahlar  a.  des-xes-pal-dar'. 
To  wound  llie  shoulder,  breaking  or  dis- 
locatins  ii. 

IkoNcxpornrion  f  dcs-ses-per-ah- 
thie-on'.  I)esp(inilincy,  despair,  despera- 
tion. II  Met.  Displeasure,  anser,  passion, 
fury.  II  Es  una  desesperación,  Coll.  It  is 
unncarahle. 

l»ese.»ii»era«laiiifi>tc  adv.  den-sen- 

fier-ah-dan-meii'-tai/.  Dospairinsly,  hnpe- 
essly.   II   Desperately,   furiously,    madly. 

ItoHc.'xpcraniichto  m.,  Wcs(*í«|>é 
raiixa  f.  des-ses-nei-a/i-me-eii'-loe,  des- 
ses-per-an'-lhah.  Obs.  V.  Desesperación. 

Dci^cspcrado,  da,  des-ses-per-uh'- 
doe,  dah.  adj.  and  p.  p.  of  Desespep.au. 
Desperate,  despaired,  hopeless.  ||  Des- 
perate, furious, 

Dcsespi'rado  m.  dcs-ses-per-ah'- 
doe.  Desperate,  despairer,  desperado,  a 
desperate  man. 

Ucscsperanxado,  da,  des-ses-per- 
an-thah'-doe,  dah.  adj.  and  p.  p.  of  Des- 
espehanzau  Deprived  of  hope ,  hope- 
less. 

Uescspcranzar  a.  des-sea-per-an- 
thar'.  To  deprive  one  of  hope,  to  make 
him  despair,  to  deprive  of  all  liope. 

ncsci«pt'rar  n.  dcs-ses-per-ar' .  To 
despair,  to  be  cast  down.  ||  —  a.  To 
make  one  despair,  to  deprive  him  of  all 
hope.  II  —  r.  To  sink  into  the  utmost 
despair,  to  despond.  ||  To  fret,  to  Le 
grievously  vexo<cl. 

Ucsc»iterar  a,  des-ses-ter-ar'.  To 
take  olf  the  mats.  ||  Met.  To  lay  aside 
winter  dollies.  ||  Met.  Coll.  To  cut  olT 
the  heiird. 

Oesestcro  m.  des-ses-ter'-o.  The 
act  of  takin;,'  oil"  the  mais,  and  the  lime 
at  which  it  is  customary  in  Spain  to  do 
it. 

Desestima  f.  des-ses-tee'-mah.  Littl. 
us.  V.  Desestimación. 

De.scstiiiiaeion  f.  des-ses-te-viah- 
thie-on'.  Disesteem,  disrespect;  crying 
down. 

Deso»>tiiiia<Idr,  iía,  m  and  f.  de.i- 
ses-lc-mali-ilnre',  aA. Contemner,  de-;piser. 

Uese.«(iiiiar  a.  des-ses-te-mar'.  To 
disregard,  to  contemn,  to  undervalue. 

Uosestivai*  a.  ucs-ses-te-var'.  Nau. 
To  alter  the  slowa!?e. 

l»e.*iet  adv.  des-set'.  Obs.  V.  Además. 

Ue.>^race(lor  m.  de.i-falh-n>/-dore'. 
Ob^.  Destroyer.  Desfacedor  de  herios, 
undocr  of  injuries. 

Wesfacer  a.  des-falli-er'.  Obs-  V. 
Deshacer. 

Ue»il'aciiiiicnto  m.  de.t-fath-e-me- 
en'-toe.  Obs.  Destruction,  undoing. 

Deiifajar  a.  des-fah-har'.  To  ungird. 

De^ifaloar  a.  des-fal-cur'.  To  de- 
falcate, to  cut  olT,  to  lop.  II  To  peculate. 
I|  Met.  To  deprive  any  one  ot  the  fa- 
vour or  protection  he  enjoyed.  ||  Obs. 
To  dis'iuade. 

Desralcazav  a.  des-fal-cat/i-ar'.  Nau. 
To  untwist  a  rope,  to  make  oakum. 

Ue.xraloo  m.  des-fal'-co.  Diminution, 
diminishing,  detracting.  ||  Defalcation, 
peculation. 

Oo^ifallccer  n.  des-fal-li/eih-er'. 
To  pine,  to  fall  awav,  to  crrow  weak.  || 
To  swoon,  to  faint.  "H  —a.  To  weaken, 
to  debilitate. 

l>c.«ralleeientc  p.  a.  des-fal-lyeth- 
e-en'-lui/.  Pining,  lnns;uishing. 

Uc.<«iralleciinicii(o  m.  dcs-fal-lijeth- 
e-me-en'-toe.  Languor,  fainting,  decline; 
deiection  of  mind.    ||  Obs.  Extinction. 

Westamar  a.  des-fali-mar'.  Obs.  To 
defame. 

Dcsfuvorcccdor,  ra,  m.  and  f.des- 


fah-vor-eth-ay-dore' ,  ah.  Disfavourcr;  con- 
temner. 

I»«-.xravor  m.  Jes-fah-vor'.  Disfavour. 

Ui'Mlavorccer  a.  des-fah-vor-eth-rr'. 
To  dislavour,  to  discountenance.  ||  To 
despise,  to  contemn.  ||  To  injuie,  to 
hurt.  11  To  contradict,  to  oppose  some- 
lliiinr,  favoiirin;;  llie  contrary. 

ItcMlcfliar  a.  des-laij-tchar'.  Obs. 
To  slioiii  with  a  bow. 

Wcsferra  f.  des-fer'-rah.  Obs.  Dis- 
cord, coiiientioii. 

Ue»<rerrar  a.  des-fer-rar'.  Obs.  To 
free  from  irons. 

Ile.xliuai  ración      f.      DoNn^ura 
■iiiento  III.    des-fe-ooor-ah-lltie-on'.  De- 
fwrinatiim,  disllgnralion,  disliiturenient. 

l>eNli$;iirar  a.  des-fe-gnnr-ar'.  To 
disliirure,  to  deform ,  to  missliipe,  to 
mislorm.  ||  To  disguise.  ||  To  misre- 
present, to  misstate'.  II  Met.  To  cloud, 
to  darken.  ||  —  r.  To  be  di^ligured  by 
passion,  or  an  accident. 

UcHtijar  a.  des-fe-har'.  To  unsettle, 
to  remove  a  thing  fiom  its  place. 

I>c»«li lachar  a.  des-fe-lah-lchar'.  V. 
Desiiii.aciiar. 

WcMli ladero  m.  des-fclah-der'-o.  De- 
file, narrow  passage. 

Ucíülilar  a.  des-fe-lar'.  Obs.  To  ra- 
vel, to  iiinviMve.  II  —  n.  Mil.  To  delile; 
to  march  olf  by  liles;  to  lile  oil'. 

Mciülilc  m.  des-,'c'-lai/.  Mill.  The  act 
of  marching  past  anv  post  or  place  by, 
troops.   II   The  marcli  past. 

UcsliiiKar  n.  des-fe-oolh-ar'.  Obs. 
To  despoiul,  to  doubt. 

Ucsna>|iicccr.«e  r.  des-flah-kcth- 
ers'-saij.  ühs.  To  be  emaciated,  to  grow 
weak,  to  pine  away. 

ne!«na<|HCCiniiento  m.  des-flah- 
keth-e-me-en'-loe.  Obs.  Languor,  dejec- 
tion. 

Dcs,necar  a.  des-puij-car' .  To  re- 
move the  Hakes  of  wool  or  frettings  of 
cloth.  II  To  make  a  fringe  by  unravel- 
ling the  ends  of  woven  tissues. 

ñesneiiiacion  f.  des-/lai/-»iath-e-on'. 
Chem.  Dephlegmation,  the  act  of  depri- 
ving spirit  or  acid  of  its  water. 

Uesileniar  a.  des-ljaij-mar'.  To  de- 
phle?niiiti',  or  dejirive  spirit  of  its  aqueous 
portion.  II  Med.  To  expectorate  phlegm. 
II  Prov.  To  brag,  to  boast. 

ncüinocar  a.  des-flo-ear'.  To  ravel 
out  the  ends  of  stulf.  V.  Desflecar. 

Me»>floracion  f.  des-ltor-alh-e-ou'. 
Defloration,  the  falling  oil'of  llowers  when 
they  ha\e  become  over  blown.  ||  De- 
lloralioii,  the  act  of  outraging  a  young 
girl. 

Itciiinoraiiiiento  m.  des-flor-ah-me- 
en'-lue.  Violation,  constupratiou,  ravish- 
ment. 

Ucsnorar  a.  des-flor-ar'.  To  pull  up 
or  cut  up  lluwers.  ||  To  con<tuprate.  || 
To  tarni<h,  to  stain  or  sully.  ||  To  write 
or  speak  very  suiierlicially! 

Uesnorcccr  n.  des-flor-elh-er'.  To 
lo-e  the  llower. 

Uesfioreciiiiiento  m .  des-flor-aij- 
thie-mc-en'-loe.   railing  of  flowers. 

Desfogar  a.  iles-lo-ijar'.  To  vent,  to 
make  an  opening  for  lire.  ||  To  vent  the 
violence  of  pa^s¡on.  ||  To  temper  or  mo- 
derate passion  or  desire.  ||  —  r.  To 
vent  one's  anger. 

Uesl'«i;;oiiar  a.  des-fo-gon-ar' .  To 
widen  or  burst  the  vent  of  a  cannon. 

WcifoKue  m.  des-fo'-goi/.  The  ven- 
liiii  or  loaining  out  of  passion. 

Desfolluiiar  a.  dcs-fol-lijon-ar'.  To 
strip  OlT  useless  le^ives. 

Dcüifoudar  a .  des-fon-dar'.  To  break 
or  take  olT  the  bottom  of  a  vessel.  || 
íNau.  To  penetrate  the  bottom  of  a  ship. 

Dc^iforiiiar  a.  des-for-niar'.  To  dis- 
figure, to  dei'orm.  V.  Deformar. 

Deüirorrar  a.  dcs-for-rar'.  To  remove 
the  lining  from  any  thing. 

Desfortalecer  a.  des-for-lah-lelh- 
er.  Fort.  To  dismantle,  to  demolish  the 
works  of  a  fortress,  to  remove  the  troops 
which  formed  its  garrison. 

Desfrenar  a.  des-fray-nar'.  To  un- 
bridle. V.  Desenfrenar. 

Desfrutar  a.   des-froo-tar'.  To   ga- 


ther all  the  fruit;  to  enjoy  or  to  gain 
any  fruit  or  advantage.  ||  Agrie.  To  pro- 
duce fruit.  |l  To  exhaust  a  soil.  !|  To 
avail  one's  self  of,  to  prolit  by.  ||  Des- 
¡rular  á  alguno,  to  prolit  by  or  value 
one's  si'Ifon  another's  friendship. 

Desfrute  m.  des-froo'-lay.  Use,  en- 
joyment.  V.   DiSFRtTK. 

Dcsfundur  a.  des-fooii-dar'.  V.  Des- 

ENFINDAR. 

Desgaire  m.  de/t-gah'ir-ay.  A  gra- 
celess mien  or  deporlment;  slovenliness, 
alfected  carelessness  in  dress.  ||  Ges- 
ture, indicating  scorn  or  contempt.  |l  Al 
desgaire,  ailcctedly  careless,  disdainfully, 
conlemptuoimly 

DesKujadura  f.  des-gah-hah-don'- 
rah.  Disruption,  tearing  olf  the  branch 
of  a  tree. 

Desgajar  a.  des-gah-har' .  To  lop  off 
the  branches  of  trees.  ||  To  break  or 
te.ir  in  pieces.  Ij  —  r.  To  be  separated 
or  disjointed.  |f  To  be  rent  or  torn  in 
!  pieces  :  applied  to  clothes.  ||  Obs.  To 
¡  break  olT  a  friendly  interconrse  and  con- 
nection. II  Desgajarse  el  cielo  or  las  nu- 
bes, Met.   To  ram  excessively. 

Desgalgailcro  in.  des-ijal-gah-der'- 
0.  A  rir,'ged  declivous  place. 

Desgalgado,  da,  adj.  des-gal-gah'- 
doe,  dah.  adj.  and  p.  p.  of  Desgalgar. 
I^ecipitated.  ||  Light,  thin,  small-wais- 
tcd. 

Desgalgar  a.  des-gal-gar'.  To  pre 
cipitate;  to  throw  d  )wn  headlong. 

Dcsalgue  m.  des-nl'-goo-ay.  Arch. 
The  act  of  reducing  in  size  a  stone  or  a 
piece  of  wood. 

Desgana  f.  des-gan'-ah.  Disgust, 
want  of  appetite.  ||  Aversion,  lepugnance, 
reluctance.   ||    V.  Congoja. 

Desganar  a.  des  gan-ar'.  To  deprive 
of  the  idea,  desir  •,  or  pleasure  of  doing 
something.  ||  — r.  To  do  with  reluctance 
what  was  before  done  wilh  pleasure.  || 
To  lose  the  appetite  or  desire   for  food. 

Desgancliar  a.  des-gan-lchar'.  To 
lop  off  the  bran(  hts  of  liees. 

Desgañifarse,  Desgañitarse  r. 
des-gaii-ye-fars'-saij,  des-tjun-ne-lars'-say. 
To  shriek,  to  scream,  to  bawl. 

Desgargauiillado,  da,  adj.  des- 
gar-gah-mtl-lgah'-due,  dah.  Prov.  V.  De- 
sidioso and  Mandria. 

Desgargantarse    r.    des-gar-gan 
lars'-sag.  Coll.   To  become  hoarse    AVith 
bawling  or  screaming. 

Desgargolar  a.  des-gar-got-ar'.  To 
shed  the  seed  :  applied  to  ripe  and  dry 
hemp. 

Desgaritar  n.  des-gor-e-lar'.  Nau 
To  lose  the  course  .  applied  to  a  ship. 
II  —  r.  ."Nau.  To  lose  the  course.  |1  Mel 
To  give  lip  a  design  or  undertaking. 

Desgarradamente  adv.  des-gir 
rah-dah-men'-lay.  Impudently,  barefaced 
ly,  shamelessly. 

Desgarrado,    da,  adj.  des-gar-rah' 
doe,  dah.  Licentious,  dissolute;  impudent, 
shameless,  bold.  ||   —  p.  p.  of  Desgar- 
rar. 

Desgarrador,  ra,  m.  and  f.  des 
gnr-rah-dore',   ah.  Tearer. 

Desgarradura  f.  des-gar-rah-doo" 
rah.  Prov.  Rent,  hueration,  break. 

Desgarrar  a.  des-gar-rar'.  To  rend, 
to  tear;  to  claw.  ||  —  r.  To  withdraw 
from  one's  company,  to  retire,  jj  To  give 
a  loose  to  one's  passions,  to  lead  a  li- 
centious life. 

Desgarro    m.  des-gar'-roe.    Lacera 
tion,  rent,  break,  breach.    ||  Impudence, 
ellrontery.    ||   Looseness,  criminal  levity 
II   Fanfaronade,   idie,  ooast,  brag. 

Desgarrón  m.  des-gar-roné .  aiigm. 
A  large  rent  or  hole.  ||  Piece  ot  cloth 
torn  o'l'. 

Desgastadoramente  adv.  des-gas 
¡ah-dor-uh-meit'-lay.  Obs.  Injuriously, 
prejudicially. 

Desgatstamiento  m.  des-ga-i-tah- 
me-en'-toe.   Obs.    Prodigality,   profusion 

Desgastar  a.  des-gas-lar'.   To    con- 
sume, to   waste  by  desrees.    |l    To  cor 
rode,  to  gnaw,  to    eat  away.   ||  Met.  To 
pervert,  to  vitiate.  ||   —  r.  To  ruin  one's 
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self  by  exlrava^'anl  expenses.   []  To   de- 
bilitate oiie"s  self. 

Uesgatar  a.  des-gah-lar'.  I'rov.  To 
hunt  and  destroy  cats.  ||  To  root  out  the 
herb  called  catiñiiil. 

Uesgaznataríic  r.  des-galh-nah- 
tar'-say.  V.  Desgañitabse. 

Desglosar  a.  des-glos-sar'.  To  blot 
out  a  note  or  conimeai  on  a  thing.  ||  To 
take  0(1',  to  separate. 

Desglose  m.  des  gloa'-say.  Act  of 
blotting  out  a  comment  or  gloss.  ||  Law. 
The  radiation  nr  striking  out  of  the  re- 
gister of  a  iiiurtgage. 

Desgobernado,  da,  adj.  des-go-ber- 
nah'-doe,  dali.  Illgoverned  or  regulated, 
ungovernable  :  apiilied  to  persons.  ||  — 
p.  p.  of  Uesgoreunak. 

Desgobcrnadura  f.  des-go-ber-nah- 
doo'-rah.  Farr.  Act  of  conQning  a  vein  in 
animals. 

Desgobernar  a.  des-go-ber-nar'.  To 
disturb  or  overset  the  ordi-r  of  govern- 
ment; to  misgovern.  ||  To  dislocate  or 
disjoint.  II  To  bar  a  vein  on  a  horse's 
leg.  II  !Sau.  Not  to  steer  steadily  the 
right  course.  ||  —  r.  To  alVect  ridiculous 
motions  in  dancinír,  walking,  etc. 

Desgobierno  m.  des-go-be-er'-no. 
Mismauaiienierit,  missovernment;  misrule, 
■\>'ant  of  condiut  and  economy;  ill  ailrai- 
nistr.ition  of  p;iblic  affairs.  ||  Vet.  Act 
of  barring  a  vein  on  a  horse's  leg. 

Desgolletar  a  des-gol-lyaij-lar'.  To 
break  olf  the  neck  of  a  bottle  or  other 
vessel.  II  To  cut  olT  slopingly  the  fore 
part  of  a  woman's  gown.  ||  To  put  one's 
self  at  ease  by  opening  or  untying  the 
cravat  or  collar. 

Desgonzar  a.  des-gnn-lhar'.  V.  Des- 
goznar. II  To  uncase,  to  unhinge,  to 
discomposv,,  to  disjoint. 

Desgorrarse  r.  des-gor-rars'-aati. 
To  pull  o:r  one's  bonnet,  hat,  or  hunting- 
ca|). 

Dcsgotar  a.  des-go-tai'.  To  drain  olT 
water.  V.  .\gotar. 

Desgote  m.  des-go'-tay.  V.  Descote. 

Desgoznar  a.  desgoth-nar'.  To  un- 
hin:,'e.  to  disjoint.  ||  —  r.  To  be  dislo- 
cated or  disjointed.  ||  To  be  torn  in 
pieces.  II  To  distort  the  body  with  vio- 
lent motions. 

De.sgracia  f.  des-gtak'-lhie-ah.  Mis- 
fortune, disgrace,  adversity,  mishap,  fa- 
tality. I|  Misadventure,  mischance,  harm. 
I|  Enmitv,  unfriendly  disposition.  || 
Disgrace,'  state  of  being  out  of  favour. 
II  Unpleasantness,  rudeness  oflan,jua;;e 
and  address.  ||  Correr  con  desgracia, 
to  be  unfortLinate  in  a  desi,'a  or  under- 
taking II  Caer  en  desgracia,  to  be  dis- 
graced or  put  nut  of  favour.  ||  Vor  des- 
gracia, adv.  Unfortunately,  unhappily. 

Desgraciadijincute  adv.  des-graii- 
Ihie-ah  dak-mcii-iay.  Uufor'.'iuately,  un- 
happily. 

DeMgraciado,  da,  adj.  des-grah-lhie- 
ah'  due,  dali.  Unfortunate,  unlia|)p>,  un- 
lucky, miserable,  subject  to  misfortunes. 
il  Misadventured,  luckless,  hapless.  || 
lut  of  favour.  ||  Disagreeable,  ungrate- 
ful.  II   —  p.  p.  of  Desgraciar. 

Desgraciar  a.  dcs-grak-thie-ar' 
Obs.  To  displease,  to  disgust,  to  olTend. 
II  —  n.  V.  .Malograr.  ||  —  r.  To  dis- 
grace, to  fall  out  with  one.  ||  To  be  out 
of  oroer;  not  to  enjoy  good  health.  || 
To  lose  the  perfection  formerly  posses- 
sed, to  deiicnerate;  to  die  young.  ||  To 
become  useless,  said  of  hoVses.  ||  Esle 
negocio  se  desgració  á  sus  principios, 
tliis  business  failed  at  its  commencement. 
II  Se  dexgrució  con  esta  acción,  by  this 
action  lie  disgraced  himself. 

Desgrndar  a.  des-grah-dar'.  Obs. 
To  degrade.   V.  Degradar. 

Desgrado,  da,  des-grnh'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  Obs.  Desgradah.  De- 
graded. II  A  (¡esgrado  adv.  Grievously, 
degradingly. 

Destramar  a.  des-grah-mar'.  To 
pull  ui)  the  panicgrass  by  the  root.  || 
To  shell,  to  remove  seed  from  the  kusks. 
II  To  pick  gr;ipes  of  the  stem. 

Desgranar  a  des-grah-nar'.  To 
shake  out  tlie    grain   from    the   cars  of 


corn,  or  oilier  fruits.  ||  Met.  To  kill.  || 
Met.  To  scatter  ahuut.  ||  —  r.  To  wear 
away  :  applied  to  the  vent  of  fire-arms. 
II   Bot.  To  lose  or  scatter  the  seed. 

Desgranzar  a.  des-gran-tkar'.  To 
separate  the  husks  or  clialT  from  the 
grain.  ||  I'ict.  To  give  colours  the  lirst 
grinding. 

Desgreñado,  da,  ndj.des-gren-yali'- 
doe,  dah.  Dishevelled,  having  the  hair  in 
disorder.  ||  Met.  Sad,  melancholly,  de- 
pressed. 

Desgreñar  a.  des-gren-yar'.  To  dis- 
hevel the  hair,  to  pull  il  out  by  the  roots. 
II  To  disoomposL',  to  disturb". 

Desguarnecer  a.  des-ynn-ar-neth- 
cr' .  To  strip  clothes  of  trimmings  and 
other  ornaments  ||  To  deprive  any  thing 
of  its  strength,  to  strij)  it  of  all  accessa- 
ries. II  To  disgarnish,  to  deprive  of  or- 
nament or  lustre.  ||  To  unharness  mules 
or  horses.  ||  To  disarm.  ||  To  disgar- 
rison. 

Desgnarnir  a.  des-goo-ar-nir'-  Nau. 
To  unrig  the  capstan.  ||  Obs.  To  des- 
poil of  ornaments. 

Desguazar  a.  des-gno-i>lh-ar'.  To 
cut  asunder  timber  or  wood. 

Desgiiinci*  m.  des-gee-in'-ihay.  The 
knife  which  cuts  rags  in  paper-mills.   || 

V.  ESQVINCE. 

Desguindar  a.  des-geen-dar'.  N,iu. 
To  take  and  bring  down.  ||  —  r.  To  slide 
down  by  a  rope. 

Desguinzar  a.  des-geen-thar'.  To 
cut  cloth  or  rags  in  paper-mills. 

Desgusto  m.    des-goos'-loe.  Obs.   V. 
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Dcshabido,  da,  adj.  des-ah-bec'-doe, 
dah.  Obs.  Unfortunate,  unhappy.  V.  Des- 
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Deshabitado,  da,  adj.  des-sah  be- 
tuli'-doe,  dah.  Uninhabited,  deserted.  || 
—  p.  p.  of  Desiiaditar. 

Deshabitar  a.  des-sah-be-lar'.  To 
i|uit  one's  house  or  habitation.  ||  To 
unpeople,  to  depopulate,  to  desert  a 
place. 

Deshabituacion  f.  des-sah-be-too- 
ah-thie-on'.  Disuse,  disusage. 

Deshabituar  a.  des-sahbe-too-ar'. 
To  disaccustom,  to  disuse,  to  destroy  the 
force  of  habit. 

Deshacedor  ra.  des-sah-lhay-dore'. 
Deshacedor  de  agravios,  undoer  of  inju- 
ries, avenser. 

Deshacer  a.  des-salh-er'.  To  undo 
or  destroy  the  form  or  ligure  of  a  thing. 
II  To  undo  what  has  been  done  by  ano- 
ther II  To  consume,  to  digest.  ||  To 
cancel,  to  blot  or  scratch  out;  to  efface. 
II  To  rout  an  army,  ¡i  To  run  through 
one's  fortune,  lo  spend  profusely.  ||  To 
melt,  to  li(|iii'fy.  ||  To  cut  up,  to  divide, 
II  To  dissolve  in  a  liquid.  ||  To  violate 
a  treaty  or  agreement.  ||  To  lessen,  to 
diminish.  II  To  discharge  'roops  from 
service.  ||  —  r.  To  srrieve,  to  mourn,  jj 
To  excuse  or  exculpate  one's  self.  ||  To 
disappear,  to  get  out  of  one's  siprht.  || 
To  do  any  thing  with  vehemence.  I|  To 
mollify,  to  lose  the  proper  consistency; 
to  grow  feeble  or  meagre.  ||  Deshacerse 
como  el  humo,  lo  vanish  like  smoke.  Des- 
hacerse en  lágrimas,  to  burst  into  a  flood 
of  tears.  Deshacer  agravios  or  tuertos. 
To  avenge  or  redress  injuries  or  wrongs. 
Deshacerse  de  una  cosa,  to  give  a  thing 
away. 

Deshaciniiento  m.  des-satk-e-me- 
en'-loe.  Obs.  Destruction.  ||  V.  Desaso- 
siego. 

Dcshalajaniicnto  m.  des-sah-lah- 
htih-meen'-loe.  Uittl.  us.  The  act  of  un- 
furnishins. 

Deshalajar  a.  des-sah-lah-har'.  To 
uiifurnisli,  to  depiive  or  strip  of  furniture. 

Desbaldo  m.  des-sal-doe.  V  Mahzeo 

Desharrapado,  da,  adj.  des-sah- 
rahpah'-doe,  dah.  Shabby,  ragged,  in 
tatters. 

Desharrapamiento  m.  des-sar- 
rah-pah-mc-en'-loe.  .Misery  ,  poverty, 
mean  or  rai;!red  clothiui. 

Deshebiliar  a.  des-say-bil-lyar'.  To 
unbuckle. 

Dcslicbrar  a.  des-say-brar'.  To  uu- 


thread,  to  ravel  into  threads.  ||  Met.  To 
sepárale  into  lilaments.  ||  Met.  To  shed 
a  Hood  of  tears 

Deshecha  f.  des-say'-tchah.  Simula- 
tion, liction,  evasion,  shift.  ||  Obs.  Issue 
of  a  road  or  path.  ||  A  genteel  depar- 
ture, a  polite  farewell.  ||  Burden  of  a 
song.  11  Step  in  a  Spanish  dance.  ||  A 
la  deshecha,    dissembliniily ;    deceitfully. 

Deshechizar  a.  des-say-tcheeth-ar'. 
To  disenchant,  to  unbewitch. 

Deshecho,  cha,  des-say'-tcho,  tchah. 
adj.  and  p.  p.  of  Deshacer.  Undone, 
destroyed,  wasted  ;  melted;  in  pieces. 
|i  Perfectly  mixed  ,  applied  to  colours. 
11  Borrasca  deshecha,  a  violent  tempest. 
II    Fuga  deshecha,  a  prL-cipitate  llight. 

Dcshechura  f.  des-say-tchoo'-rah. 
Obs.  Destruction,  destroying. 

Desheladura  f.  des-say-lah-doo'- 
rah.  Obs.  Thaw.  V.  Deshielo. 

Deshelar  a.  des-say-lar'.  To  thaw. 
II  To  overcome  one's  obslinacv.  ||  Met. 
to  incite,  to  inspirit.  ||  —  r.  To  thaw,  to 
melt. 

Desherbar  a.  des-ser-bar'.  To  pluck 
up  or  extirpate  weeds. 

Desheredación  f.  des-ser-ag-dah- 
thie-on'.  Disheritance,  disinheriting.  || 
The  state  of  him  who  is  excluded  from 
inheriting. 

Desheredamiento  m  des-ser-ay- 
dah-me-en'-toe.  Disinheriting. 

Desheredar  a.  des-ser-ay-dar'.  To 
disinherit,  to  deprive  of  an  iiilierilance. 
II  To  disinherit,  to  cut  olf  from  an  he- 
reditary right.  II  Met.  To  deprive  of  in- 
fluence or  favour.  ||  —  r.  To  degi-nerate 
to  fall  from  the  dignity  and  virtue  of 
one's  ancestors. 

Deshermanar  a.  des-ser-man-ar' 
Met.  To  unmatch  things  which  were  si- 
milar or  equal.  ||  —  r.  To  violate  the 
love  due  to  a  brother. 

Desherradura  f.  des-ser-rah-doo'- 
rah.  Vcter.  Surhatin;,',  injury  done  to  a 
horse's  foot  by  bein?  unshod. 

Desherrar  a.  des-ser-rur'.  To  un- 
chain. II  To  re;nove  the  irons  from  a 
prisoner.  ||  To  rip  olf  the  shoes  of  hor- 
ses. II  —  r.  To  cast  a  shoe,  speaking  of 
horses. 

Desherrumbrar  a.  des-ser-room- 
brar'.  To  clear  a  thing  of  rust. 

Deshidrogenar  a  des-ee-dro-he- 
nar'.  Uhem.  To  remove  the  hidrogen  con- 
tained in  any  substance. 

Deshielo  m.  rfei-e-e/'-o.  Thaw.  ||  The 
broking  up  of  the  ice  on  auv  frozen 
river  or  harbour. 

Deshilacliara.  des-sil-ah-lchar\  To 
ravel. 

Deshiiadiz  m.  des-sil-ah-deeth'. 
Prov.  Refuse   of  silk,  cone-silk  or  pods. 

Deshilado  m.  des-sil-ah'-doe-  Open- 
work, a  kind  of  embroidery. 

Deshilado,  da,  adj.  des-sil-ah'-doe, 
dah.  .Mnrchin.L;  in  a  lile.  1|  A  la  deshi- 
lada, in  tile,  one  after  another,  stealthily. 
II  Deceitfully,  dissemblingly.  ||  —  p.  p. 
of  Deshilar. 

Deshlladura  f.  des-sil-ah! -doo'-rah. 
Rippins;,  ravelling  out. 

Deshilara,  des-sil-ar'.  To  draw  out 
threads  from  cloth,  to  ravel.  ||  To  re- 
duce, to  convert  inio  filaments  nr  lint. 
II  To  distract  bees,  in  order  lo  lead  them 
from  one  hive  to  another. 

Deshilo  m.  de.s-sil'-o.  Obstructin?  the 
communication  of  bees,  to  get  them  into 
a  new  hive. 

Deshincadura  f.  des-sin-cah-doo'- 
rah.Kcl  of  drawing  out  anything  nailed  or 
fixed. 

Deshincar  a.  des-sin-car'.  To  draw  a 
nail,  to  remove  what  is  fixed. 

Deshinehadiira  f.  des-sin-fchah- 
door'-ah.  Act  nf  abating  a  swellins. 

Deshinchar  a.  des-sin-lchar'.  To 
reduce  a  swelling.  ||  Met.  To  explain 
the  cause  of  one's  displeasure.  ||  To  so- 
lace one's  self  by  giving  way  to  temper. 
ij  —  r.  To  be  removed  :  applied  to  a 
swellin?.  II   Mft.  To  abate   presumption. 

Desiiojador  m.  des-soe-hah-dore' ,  A 
stripper  of  leaves. 

Dcshojadura   f.  dessoe-hah-door'' 
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ah.  Obs.  Stiippin^'  a  tree  of  its  leaves.  1| 
The  time  when  llie  leaves  fall  off. 

DeMliojar  a  dcs-soe-har'.  To  strip  off 
the  leaves.  |l  Met.  To  display  ilielorical 
elegance  In  discussion.  ||  Met.  To  de- 
prive of  all  hopes. 

Ucsliollejur  a.  dc.i-sol-lyay-har'.  To 
peel,  10  pare,  to  striji  off  Hit'  husk. 

Desliullinador  m.  des-sol-hjecnah- 
dore'.  Chimney-sweeper.  ||  Any  iii'^tru- 
mcnt  for  sweepini?  chimneys.  ||  .Met. 
Coll.  He  who  examines  and  inspects  ca- 
refully. 

Ueshollinar  a.  des-sol-lijee-nar'.  To 
sweep  or  rlean  chimnevs.  ||  To  clean 
^^hal  is  dirlv.  ||  Met.  To'  shift,  to  rhanse 
tlothei.  II  Met.  Coll.  To  view  and  exa- 
mine with  attention. 

DcMboiiibrccersc  r.  des-som-brelh- 
ers'-say.  Prov.  To  shrug  up  the  shoul- 
ders. ,      , 

Deshonestamente  adv.  den-so-nes- 
tah-men'taij.  Dishonourably,  disgrace- 
fullv.   II  Lewdly,  dishonestly. 

Úc.xlioncstar  a.  des-son-en-lar'.  To 
dishonour,  to  disgrace.  ||  Obs.  To  dis- 
DiTurc,  to  deform  jj  —  r.  To  be  inso- 
lent, to  be  saucy. 

Deslionc^titlad  f.  desson-es-le-dad'. 
Immodesiy,  iadecoiicy.  ||  Lewdness,  li- 
bidinousness.  ||  .\  lascivious  or  immo- 
dest action.   II   Dishonesty. 

Desbonesto  TA.adj.  des-son-ea'-loe, 
tah.  Immodest,  lewd,  unchaste,  libiii- 
nous,  lustful,  dishonest.  ||  Unreasonable', 
not  conformable  to  reason.  ||  Obs.  Sau- 
cy, rude,  rustic. 

Deshonor  m.  dcs-son-ore' .  Disho- 
nour, disgrac^'.    |    Injury,  insult. 

Deshonorar  a.  dcs-sondr-ar'.  Obs 
To  dishonour,  to  disgrace.  ||  To  deprive 
of  oflicc  or  employ.   ||   —  r.  V.  Desiio.n- 
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Deshonra  f.  des- son! -rah.  Dishonour, 
discredit.  ||  Disgrace  or  infamy,  obloquy, 
opprobrium.  ||  Seduction  or  delloration 
of  a  woman.  I|  Teñera  deshonra  alguna 
cosa,  to  consider  a  thing  un>vorthy,  and 
beneath  the  rank  or  character  of  a  person. 

Deshonrabuenos  m.  des-son-rah- 
boo-ay'-no.i.  Calura:iiator,  libeller.  |i  He 
who  degenerates  from  his  ancestors. 

De.nbonradanicnte  adv.  des-son- 
rah-dah-meu'-tay.  Dish  niourably,  shame- 
fully, disgracefully. 

Deshonrador  m.  des-son-rah-dore\ 
Dishonourer,  violator  of  chastity.  ||  Disgra- 
cer. 

Deshonrar  a.  des-son-rar'.  To  af- 
front, to  insult,  10  defame  ;  to  dishonour, 
to  disgrace.  ||  To  scorn,  to  despise.  || 
To  seduce  an  honest  woman.  ||  —  r.  To 
disgrace  one's  self  by  some  infamous 
action. 

Deslionroso,  sa,  adj.  des-son-ro^- 
to.salt.  Dishonourable,  indecent,  disgra- 
ceful, low,  degrading. 

Deshora  f.  des-sor'-ah.  .\n  unseaso- 
nable or  inconvenient  time.  ||  A  deshora 
or  a  deshoras,  untimely,  unseasonahly; 
extemporary.  Venir  a  deshora,  to  arrive 
at  an  awkward  moment. 

Deshorado,  da.  adj.  des-sor-ah-doe, 
dak.  Olis.  L'ntiin.Ty,  unseasonable. 

Deshornar  a.  des-sor-nar'.  To  take 
out  of  the  oven. 

Desho.<«|>edado,  da,  adj.  des-sos- 
pay-dah'-doe,  dali.  Ubs.  Destitute  of  lod- 
gins. 

Deshospedainicnto  m.  des-sos- 
pay-dah-me-en'-toe.  liiliu-pitnlity,  the  act 
of  refusing  strangers  a  lodging! 

Deshuesar  a.  des-oo-es-sar'.  To  rid 
of  bones,  to  take  the  bones  out  of  a 
joint  of  meal. 

Deshumano,  na,  adj.  des-soo-man'- 
0,  ah.  Littl.  us.  Inhuman. 

Deshumedecer  a.  des-soomay- 
delh-er'.  To  exsiccate,  to  deprive  of  hu- 
Bidity.   II  —  r.  To  dry  or  grow  dry. 

Desi  adf.  des-see'.  Obs.  V.  Desples 
ind  LiF.Go. 

Déside  adj.  des'-se-day.  Obs.  V.  De- 

IIDIOSO. 

Desiderable  adj.  des-se-der-ah'-blau. 
Desirable. 


Desidia  f.  des-see'-de-ah.  Idleness, 
lazini'ss,  iiidoleni'e. 

Dcshliosamontc  adv  des-sede-ns- 
sah-men'-tay.  Indolently,  idly,  negligently, 
laz.lv. 

Desidioso.  SA,  adj.  des-se-de-os'-sé, 
sah  Lazy,  iille,  indolent,  heavy.  ||  Dirty, 
foul,  in  clothes  and  i»  Tson. 

Desierto,  ta,  adj.  des-se-er'-toe,  tah. 
Deserted,  uninhabited,  lonesome,  solitary, 
desert,  waste. 

Itcsicrto  m.  des-se-er'-toe.  Desert, 
wilderness.  II  Príí/iidr  en  desierto,  to 
preach  in  the  wilderness. 

Designación  f.  des-sig-nah  thie-on' . 
Designation,  nomination.  ||  Express  des- 
tination. 

Designar  a.  des-sig-nar'.  To  design, 
to  purpose,  to  intend  any  thing.  ||  To 
a;  puint  a  person  for  some  determined 
P'jrpose.  II  To  expr.-ss,  to  name,  to  de- 
signate, to  nominate. 

Dcsignativ«»,  VA,  adj.  des-sig-nah- 
lee'-vo,  vah    Littl.  us.  De>ignative. 

Designio  m.  des-secg'-ne-o.  Design, 
purnose,  intention,  contrivance,  mind.  || 
Met.  RiMd,  course. 

Desigual  adj.  des  se-goo-al'.  Une- 
qual, dissimilar,  unlike.  ||  Uneven,  unle- 
velled,  broken,  craggv,  rrngged.  jl  .\r- 
duous,  difficult,  crabbed.  ||  Variable; 
abrupt.   II  ILxcessive,  extreme. 

Desigualar  a.  des-f^e-gon-ah-lar'.  To 
make  uncq;ial  or  dissimilar,  to  mismatch. 
II   —  r.  To  excel,  to  surpass. 

Desigualdad,  Dc-igualCK»  f. 
des-se-goo-al-dad',  des-se-ynu-ak-lelh'-ah 
Littl.  us.  Inequality,  odds,  dissimilil:;de. 
II  Variableness,  levity,  inconstam-y,  od 
dness.  ||  ^Yrong,  injury,  injustice.  !| 
Knottiness,  nneveness.  j|  Craggedness, 
cragginess,  unevenncss  of  the  ground. 
Desigualdad  del  tiempo,  variableness  of 
the  w#ather. 

Desigualmente  adv.  des-se-goo-al- 
men'-tay.  Uneijually,  oddly,  unfairly 

Desimaginar  .i.  des'-se-mah-ke-nar' . 
To  blot  out  or  obliterate  in  the  mind.  || 
To  dissuade,  to  induce  one  to  abandon 
an  idea.  ||  —  n.  To  be  thoughtless  or 
unconcerned  about  what  may  happen. 

D.^'simpresionar  a.  des-sim-prcs- 
se-on-ar.  To  undeceive,  to  disabuse. 

Desinclinar  a.  des-sin-cte-nar'.  To 
disincline. 

Desincorporarse  r.  des-sin-cor-por- 
ars'-say.  To  separate  one's  self  from  a 
corps  or  society.  ||  Mil.  To  dissolve  or 
fall  to  pieces,  any  corps  or  regiment.  || 
The  d  smissal  of'any  military  division. 

Desindiciar  a.  des-siii-'ie-thie-ar'. 
Littl.  us.  To  blot  out  or  efface  marks. 

Desinencia  f.  des-sin-¿n'-thie'-ah. 
Rhet.  Termination,  end. 

Desinlicionar  a.  des-sin-fe  thie-on- 
ar'.  To  disinfect,  to  free  from. 

Desinflamar  a.  des-sin-flar-mar' . 
To  cure  or  remove  an  inilammation.  !| 
—  r.  Met.  To  be  cured  of  a  mad  pas- 
sion. 

Desinflar  a.  des  sin-par'.  To  reduce 
a  swelling. 

De.sinsacnlacion  f.  des-sin-sah- 
coo-lah-lhie-on'.  .\ct  of  drawing  lots. 

Desinsacular,  Dcsinsecular  a- 
des-sin-sah-coo-lar' ,  des-sin-say-coo-lar' 
To  draw  lots  for  some  office  or  place ; 
to  draw  names  from  an  urn  or  balloiuig- 
box. 

Desinterés,  Desinteresamicn- 
to  m.  dcs-sin-ter-cs'.  Disinteresteuiiess, 
indinVrence  to  profit. 

Desinteresadamente  adv.  des- 
sin-ter-es-.'iah-dah-men'-lay.  Disinteres- 
tedly, generously,   gratuitously,  liberally 

Desinteresado,  da,  adj.  des-sin- 
ler-es-suU'-doe,  dali.  Disinterested,  impar- 
tial, without  anv  personal  motive. 

Desiutestinar  a.  des-sin-les-tin-ar'. 
To  eviscerate,  to   extract  the  intestines. 

Desiuar  a.  des-sen-yar'.  Obs.  To 
design,  to  intend. 

Desiño  m.  des-sen'-yoe.  Obs.  V.  De- 
signio. 

Desistencia  f.  des-ses-ten'-thieh- 
yah.  V.  Desistimiento. 


Desistimiento  m.  des-sis-le-me-en- 
toe.  De-isiance,  the  act  of  desisting. 

Desistir  n.  des  sis-tir'.  To  desist, 
to  reasc,  to  give  out,  to  so  back.  ||  To 
leave,  to  abandon  ;  to  flinch. 

Desjarrctadera  t.  des-har-ray-tah- 
der-ali.  In-lrument  for  houghing  cattle, 
a  ho.tked  knife. 

Desjarretara,  des-har-'-ay-lar'.  To 
hough,  to  hamstring.  ||  Met  "  Coil.  To 
deprive  one  of  the  means  of  making  a 
fortune.  ||  Met.  Coll.  To  weaken,  to  de- 
bilitate. 

Desjarrete  m.  des-har-ran'-lay.  .\ct 
of  hou'-'hing. 

De.sjugur  a.  des-hoo-gar'.  To  extract, 
the  juire  from  any  thing. 

Desjuntamiento  in.  des-hoon-tah- 
me-en'-loc.  Separation,  disjunction.  V. 
Desi  xiON,  Separacios. 

Desjuntar  a.  des-hoon-tar'. To  divide, 
to  s.'parate.  to  part,  to  sever. 

Desjurar  a  des-hoor-ar".  To  retract 
an  o'jili. 

Deslabonar  a.  des-lah-hoe-nar".  To 
unlink,  to  separate  one  link  fr.jm  ano- 
ther. II  Met  To  disjoin,  to  destroy.  |j 
—  r.  To  withdraw  fro:n  a  company,  to 
retiri. 

De.<«ladrillar  a.  des-lak-drtl-lyar'. 
V.  Deseni.adkillar. 

Deslumar  a.  des-lah-mar'.  To  clear 
of  mud. 

Deslángaido,  da,  adj.  des-lau'-gee- 
doe,  dak.  Obs.  Languid,  faint, exten.ialed. 

Deslastrar  a.  des-las-trar'.  To  un- 
ballast a  ship. 

Deslatar  a.  des-lah-tar'.  To  take 
the  lath?  or  small  joists  out  of  a  house 
or  other  bjilding. 

Deslavado,  da,  adj.  des-lah-vah'- 
doe,  dah.  Impudent,  barefaced.  |j  —  p. 
p.  of  Deslavar. 

Deslavadura  f.  des-lah-vah  doo'- 
rah.  Wasliing. 

Deslavar,  Deslavazar  a.  des- 
lah-var',  des-lah-valh-ar'.  To  wash  or 
cleanse  supcrQcially.  ||  To  wet,  to  sp  »it 
by  wetting.  ||  To  take  away  the  colour, 
force,  or  vigour  of  a  thing.' ||  Cara  des- 
lavada, a  pale,  puny  face. 

Deslnyo  (En)  adv.  des-lah'-jo.  Obs. 
A  LA  deshilada. 

Deslazamiento  m.  des-lath-ah-me- 
en'liie.  Disjunction,  dissolution. 

Deslazar  a.  des-lath-ar'.  To  unlace, 
to  untie  a  knot. 

Desleal  adj.  des-lay-aV.  Disloyal , 
perfidious,   faithless;  traitorous. 

Deslealmente  adv.  des-lay-al-men' 
lay  Disloyally,  treacherously,  traitorously, 
perfldiouslv,  faithlesslv. 

Deslealtad  f.  des-lay  al-lad'  Dis- 
loyalty, treachery,  faithlessness,  perii- 
dio'isness. 

Deslechar  a.  des-lay -tchat'.  Prov. 
To  remove  the  leaves  and  dirt  from  süli- 
worms. 

Deslccho  m.  des-lay'-tcho.  Prov.  .\ct 
of  cleansing  s¡ik-worms. 

Deslechugador  m.  des-lay-tchoo- 
gak-dore'.  Vinedresser,  prmier. 

Deslechugar,  Deslechuguillar 
a.  des-lay-lchoo-gar'.  A;,'r.  To  cut  and 
prune  the  branches  of  vines. 

Desleidura  f.  des-lay -e-doo'-rah. 
Dilution,  making  thin  or  weak. 

Desleir  a.  des-lay-ir'.  To  dilute,  to 
make  thin  or  weak,  ||  To  dissolve  any 
thing  ill  a  liquid.  ' 

Dcslentlrar  a.  des-len-drar'.  To 
clear  the  hair  of  nits. 

Deslenguado,  da,  adj.  des-len-goo- 
ah'-doe,  dah.  Loquacious,  impudent, 
foul-mouthed,  scurrilous.  |1  —  p.  p.  of 
Deslenguar- 

Deslengnamiento  m.  des-len-goo 
ah-me-en'-ioe.  Loquac  ty,  impudence.  || 
Gossip,  chattering. 

Deslenguar  a  de^-len-gon-ar' .  To 
cut  out  the  tongue.  ||  —  r.  To  tali  ill  of, 
to  slander. 

Desliar  a.  des  le-ar'.  To  untie,  to 
loose.  |[  To  undo  a  packet. 

Desligadura  f.  des-le-gah-doo'-rak. 
Di>junilioii,  untving. 

Desligar    a.  des-le-gar'.  To  looser, 
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to  untie,  to  unbind.  ||  Met.  To  disen- 
lanjle,  to  extricate,  to  unravel.  ||  Met. 
To  absolve  from  ecclesiastical  censure. 
(I  Desligar  el  maleficio,  to  dissolve  a 
spell  which  prevented  a  husband  from 
enjoyin?  the  marriage  rights. 

Ueslindador  m.  des-lin-dah-dore'. 
He  who  mark-;  limits  or  boundaries. 

Deslindamiento  m.  des-lin-dah- 
me-en'-toe.  Deaiarcation ,  the  flxing  of 
boundaries  or  landmarks. 

Deslindar  a.  des-lin-dar'.  To  mark 
the  limits  and  bounds  of  a  place  or  dis- 
trict.   II   .Met.  To  clear  up  a  thing. 

Deslinde  m.  des-lin'-day.  Demarca- 
tion. 

Desuñar  a.  des-lin-yar' .  To  clean 
cloth  betore  it  goes  to  the  press. 

De.sliz  m.  des-teelk'.  Slip,  the  act  of 
slipping  or  sliding.   ||  Met.  Slip,  a  false 
step,  frailly,  weakness,  failure,  f;iult.  || 
The  mercury  which  escapes  in  smelting 
silver  ore. 

Deslizable  adj.  des-lieth-ah'-blay. 
That  which  can  slip  or  slide. 

De.<»lizadero  m.  des-tieth-ah-der'-o. 
A   slippery   place.  ||  —  adj.  V.  Desliz.v- 
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Des'izadizo,  zx,  adj.  des-lielh-ah- 
ditli'-o.  ah.  Slippery,  slippy,  lubricous. 

Desliziiiiiientb  m.  dés-lielh-ah-me- 
en'-loe.  Slip,  slipping. 

Deslizar  n.  des-lielh-ar'.  To  slip,  to 
slide.  II  .Mjt.  To  act  or  speak  carelessly. 
II   Met.  To  pass  lightly  over  a  fault. 

Desluar  a.  des-lo-ar'.  Obs.  To  blame, 
Í0  cen^urf. 

Desluiiiadiira  f.  des-lo-mah-doo'- 
rafi.  Aci  nf  breaking  the  back. 

Deslomar  a.  des-lo-mar'.  To  break 
the  bait,  to  distort  or  strain  the  loins, 
to  chine.  ||  iVo  se  deslomará.  Iron,  fie 
is  sure  not  to  overwork  himself. 

Deslucidamente  adv.  des-looth-e- 
dati-men-lay.  CngrucefuUy,  inelegantly. 

Deslucido,  D.v,  des-luo-lkie'-doe,  da/i. 
unadorned,  ungraceful,  inelegant,  awk- 
ward. II  useless,  fruitless.  |i  —  p.p.  of 
Deslick;. 

De.xlueimiento  m.  des-loo-lhie-me- 
en'-loe.  Disgrace,  dishonour,  want  of 
splendour. 

Deslucir  a.  des-loo-lhir' .  To  larni-h 
or  impar  tlic  lustre  and  splendour  of  a 
thing.    II   Met.  To  obscure  one's  merit. 

Deslumbramiento,  Deslumbre 
m.  des-luom-brak-me-cii'-loe.  Glare,  over- 
powering lustre;  dazzling.  ||  Confusion 
of  sight  or  mind;  hallucination. 

Desluuabrar  a.  des-loom-brar'.  To 
dazzle  the  sight,  to  glare.  ||  .Met.  To 
puzzle,  ij  leave  in  doubt  and  uncertainty. 

Deslu.Htraciou  f.  des-loos-tralli-e- 
yone'.  Tarnishing,  removing  polish,  dim- 
ming, sullying. 

Deslustrador  m.  des-loos-trah-dore' . 
Tarn  is  her. 

Deslustrar  a.  des-loos-trar'.  To  tar- 
nish or  sully  the  brillancy  of  a  thing,  to 
take  away  the  lustre.  ||  To  obscure,  to 
ra.ike  less  beautiful  or  illustrious,  ||  Met. 
To  blast  one's  reputalion,  to  impeach 
one's  ch.iracter  or  merit. 

Deslustre  m.  des-loos'-lray.  Spot  or 
stain  which  obscures  the  lustre  or  splen- 
dour of  a  thing.  ||  Disgrace,  is;flominy, 
stigma. 

Deslu.Htroso,  sa,  adj.  des-hot  tros'- 
so,  sail,  unbecoming,  ugly. 

Deslutar  a.  des-loo-tar'.  Chem.  To 
unlute.  to  remove  the  lute  which  closes 
any  vessel. 

Desmadejamiento  m.  des-mah- 
day-ltatt-me-eu'-lue.  Languishment,  lan- 
guid iic^s. 

Desmadejar  a.  des  mah-day-har' . 
To  cnerval ',  to  produce  languor.  ||  — 
r.  To  l.in,'uisli,  to  be  enérvale/  and  weak. 

Desmajolar  a.  des-ma/t-holar'.  To 
pull  up  vines  by  the  roots.  ||  To  loosen 
or  untie  the  ^hie-sirinis. 

Desmallador  m.  dcs-mdl-lyah-dore' . 
He  who  bieaks  a  coat  of  mail.  ||  Low. 
A  ponurJ.  V    I'invl. 

Desiiialladura  f.  des-mal-lyah-doo'- 
rali.  .\<  t  of  ripping  up  or  breaking  a 
ooat  of  mail 


Desmallar  a.  des-mal-lyar' .  To  cut 
and  de-troy  a  coat  of  mail. 

Desmamar  a.  des-ntah-mar' .  V.  Des- 
teta p.. 

Desmamonar  a.  des-mali-mo-nar' . 
To  cut  off  the  young  shoots  of  vines  or 
trees. 

Desmamparar  a.  des-mam-par-ar'. 
Obs.  V.  Desampar.ar. 

Desman  ni.  des-man'.  Misfortune, di- 
saster mishap,  calamity.  ||  Misbehaviour, 
misconduct,  slip,  eiror. 

Desmanar.><e  r.  des-mah-nars'-say. 
To  stniy  from  a  Hock  or  herd. 

Dcsiuanccbar  a.  des-man-thay-har' . 
In  jocular  style,  to  part  persons  who  live 
in  fornication.  ||  —  r.  To  separate  two 
persons  liung  in  concubinage. 

Desmancho  m.  des-man'-lcho.  Obs. 
Dishonour,  infrimy. 

Desmandado,  DA,  adj.  den-man-dah'- 
doe,  dah.  Countermanded.  ||  V.  Desode- 
DiENTE.   II   —  p.  p.  of  Desmandar. 

Desiiiandaniiento  m.  dts-man-dah- 
me-eii'-loe.  .\ct  of  countermanding  or  dis- 
banding. II  Disorder,  irregularity,  ne- 
glect of  rule. 

Desmand.ir  a.  des-man-dar'.  To  re- 
peal an  order,  to  countermand,  to  re- 
voke an  offer.  ||  To  re\oke  a  legacy.  || 
—  r.  To  transgress  the  bounds  of  justice 
and  reason.  ||  To  disband  :  appliea  to 
troops.  I|  To  stray  from  the  flock.  ||  To 
go  astray. 

Desmanear  a.  des-mah-nay-ai'.  To 
unfetier,  to  take  off  fetters  or  shackles  : 
applied  to  horses,  mules,  etc. 

Desmanganuento,  Desmangne 
m.  des-man-yali-me-en'-toe.  Taking  off  the 
handle  of  a  thing. 

Desmangar  a.  des-maii-gar'.  To  take 
off  the  handle  of  a  thing.  ||  —  r.  To  lose 
the  heft. 

Desmangorrear  a.  des-man-gor- 
ray-ar'.  Obs.  V.  Desmaxgar. 

Desmanotada,  da,  adj.  des-mah-nd- 
tah'-doe,  dah.  Unhandy,  awkward. 

Desmantecar  a.  des-mait-tay-car'. 
To  take  off  the  butter. 

Desmantelado,  da,  adj.  des-man- 
tay-lali'-doe,  dak.  adj.  and  p.  p.  of  Des- 
mantelar. Dismantled ,  ruinous,  di'a- 
pidated.  ||  Unfurnished,  abandoned, 
speaking  of  a  house.  ||  ¡Sau.  Dismasted, 
damaged,  dilapidated. 

Desmantelar  a.  des-man-tay-lar' . 
To  dismantle.  ||  To  abandon,  to  deserl, 
to  forsake.    ||   .\au.  To  unmast. 

Desiuaila  f.  des-man'-yah.  .\wkward- 
ness,  clumsiness.   ||  Idleness,  laziness. 

Desmañado,  da,  adj.  des-man-yali'- 
doe,  dah.  Unhandy ,  clumsy,  awkward, 
clownish.  II  Lazy,  idle,  indolent,  n -gli- 
gent,  good-for-nothing. 

Desmarañar  a.  des-mar-an-yar'.  To 
disentan;,'le.  V.  Desenmarañar. 

B esmarcar  a.  des-mar-car'.  To  un- 
mark,  to  remove  a  mark. 

Desniaridar  a.  des-mar-e-dar'.  Obs. 
To  sep^irate  husba.id  and  wife. 

Desmarojador  m.  des-mar-o-hah 
dore'.  He  whj  takes  off  the  rind  of  olives. 

Desmarojar  a.  des-mar-o-har'.  To 
take  the  glutinous  rind  from  oiives. 

Desmarrido,  da,  adj.  des-mar-ree'- 
doe,  dah.  Sad,  languid,  dejected,  exhaus- 
ted. 

Dfsmatar  a.  des-mah-lar'.  V.  Des- 
cuajar. 

Desmayadamente  adv.  des-mah- 
jah-dah-meii'-lay.  Weakly  ,  dejectedly  , 
feebly,  languishingly. 

Desmayado,  da,  des-mah-jah'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  Desmayar.  Pale, 
wan,  faint  of  lustre.  ||  Dismavcd,  appal- 
led. 

Desmayar  n.  des-mah-jar'.  To  be 
dispirited  or  fainthearted,  to  want  strengtii 
and  courage.  ||  —  a.  To  dismay,  to  de- 
press, to  discourage.  ||  —  r.  To  faint, 
to  swoon. 

Desmayo  ra.  des-mah'-Jo.  Swoon , 
faintin,'i-ht.  ||  Decay  of  strength  and  vi- 
gour.  II   Dism.iy,  discouragement. 

Desmazalado ,  da  ,  des-math-ah- 
lah'-doe,  dak.  Weak,  de'ected  faint-hear- 
ted, spiritless. 


Desmedida  f.  des-maij-de'-dah.  Dis.. 
proportion,  want.. f|,iMportion  ormcas'ire. 

Desmedidamente  adv.  des-may- 
de-dah-men'-taij.  Disproporiionably,  dis- 
proportionately. 

Desmedido,  da,  adj.  des-may-dee'- 
doe,  dah.  L'nproportionable,  out  of  pro- 
portion or  measure.  |1  —  p.  p,  of  Des- 
medirse. 

Desmedirse  r.  des-may-dir'-say.  To 
dei  art  from  rules,  to  be  unreasonable.  || 
V.  Desmandarse  and  Excederse. 

Desmedrar  n.  des-may-drar' .  To 
decrease,  to  decay.  ||  —  s.  To  impair, 
to  deteriorate. 

Desmedro  m.  des-may' -dro.  Diminu- 
tion, decay,  detriment. 

Desmejora  f.  des-may -hnr'- ah.  De- 
terioration, detriment ,  decline,  decav  , 
growing  wor?e. 

Desmejorar  a.  des-may-hor-ar' .  To 
debase,  to  make  worse.  ||  —  r.  To  de- 
cay, to  decline,  to  grow  worse.  ||  To 
lose  health  or  beauty. 

Desmelancolizar  a  des-may-lan- 
co-leeth-ar'.  To  cheer  ,  to  enliven ,  to 
gladden,  lo  dissipate  melancholy. 

Desmelar  a.  des-may-lar'.  To  tale 
the  honey  from  a  hive. 

Desmelenar  a.  des-may-lay-nar'.  To 
dishevel,  to  discompo-e  the  hair. 

Desmembración,  Desmembra- 
dura  f.  des-mem-brah-íhie-on' ,  des-mem- 
brah-doo'-rah.  Dismemberment,  division, 
separation  of  parts  from  a  whole. 

Desmembradur ,  ra,  s.  des-mem- 
brah-dore;  ah.  Divider,  one  who  dismem- 
bers or  divides 

Desiuembraniiento  m.  des-mem- 
brah-me-en'-toe.  Dismemberment. 

Desmembrar  a.  des-mem-brar'.  To 
dismember,  to  divide  limb  from  limb,  to 
tear  asunder,  to  curtail.  ||  To  separate, 
to  divide.  II  —  r.  To  separate,  to  fall  to 
pieces. 

Dcsnienioriarse  r.  des-may-mor-e- 
ars'-say.  To  be  for,'elful,  to  forget. 

Desmenguar  a.  des-men-goo-ar' .  To 
lessen;  10  defalcate.  ||  Obs.  V.  Mengcar. 

Desmentida  f.  des-men-lee'-dak 
The  act  of  giving  the  lie. 

Desmentidor  m.  des-men-ie-dore'. 
Contradictor,  one  who  gives  a  denial. 

Desmentir  a.  des-men-Ur'.  To  give 
the  lie,  to  convince  of  a  falsehood.  ||  To 
counterfeit,  to  conceal,  to  dissemble.  || 
To  do  things  unworthy  of  one's  birth, 
character,  or  profession.  ||  To  lose  the 
right  line,  to  warp  or  to  change  from  the 
true  situation.   ||   To  excel,  to  surpass. 

Desnienuzable  adj.  des-may.-nooth- 
ah'-blay.  Friable,  brittle,  crimp,  easily 
crumbled. 

Desmenuzador,  ra,  m.  and  f.  des- 
may-noolh-ah-dore' ,  ah.  A  scrutator  or  in- 
vestigator; a  piriiier. 

Desmenuzar  a.  des-may-noolh-ar'. 
To  comminute,  lo  crum,  to  chip,  to  mill, 
to  Irittcr.  II  .Met.  To  sift,  to  examine 
minutely.  ||  —  r.  To  crumble,  to  fall  into 
small  pieces. 

Desmeollamiento  m.  des-may-ol- 
lyah-me-en-lue.  Obs.  .\ct  of  taking  out 
tiic  marrow. 

Desmeollar  a.  des-may-ol-lyar'.  To 
take  out  the  marrow. 

Desmerecedor  m.  des-mfr-elh-ay- 
dore'.  .An  unworthy,  undeserving  person. 

Desmerecer  a.  des-mer-elk-er'.  To 
demerit,  to  become  unworthy  or  unde- 
serving of  a  tbiug. 

Desmerecimiento  m.  des-mer-elh- 
e-me-en'-loe.  Demerit,  unworthiness. 

Desmesura  f.  des-mes-soo'-rah.  Ex- 
cess, want  of  moderation  and  order.  || 
Impudence,  in-olonce;  rudeness. 

Desmesuradamente  adv.  des-met 
soo-rah-dah-men'-lay .  Immeasurably,  ex- 
cessively, enormously.  i|  Uncivilly,  im- 
pudently. 

Desmesurado,  da,  adj.  des-mes- 
soo-rah'-doe,  dah.  Immeasurable.  |J  Huge, 
of  gigantic  stature  or  si?c  ||  Unmea- 
surable.  ||  —  p.  p.  of  Deshkscrar. 

Desmesurara.  des-mes-soo-rar'.TO 
disorder,   to  discompose,  lo  pertúrbate- 
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jl  —  r.  Tobe  forward,  lo  act  or  talk  with 
iinpndenre  or  insolence. 

Desiiicxclur  a.  des-melh-clur'.  To 
unmix,  to  separate  things  which  are  min- 
gled. 

Desmigajar  a.  den-me-gah-har'.  To 
crumble,  to  comminute.  ||  —  r.  To  crum- 
ble. 

ncsniigar  a.  des-me-gar'.  To  crum- 
ble breuii. 

Ucsiiiiniiir  a.  des-mett-oo-er'.Tt'o  di- 
minish. V.  Disminuir 

Ueiiinii-ria«l<».  da,  adj.  des-mir-re- 
ah'-doe,  dah.  r.oll.  Lean,  extenuated,  ex- 
hausted.   II    Melanciinly. 

Ucsmoear  n.  drs-mo-car'.  Obs.  To 
wipe  the  nose.  V.  Sonarse. 

Ucsiiioclia  Í.  des-iiW-tchah.  Obtrun- 
cation,  lopping  or  cutting  ofr.  ||  Diininu- 
tion  or   destruction  of  a  great  part  of  a 

Wcixiiiocliadiira  f.  aes-mo-Unaii- 
doo'-ruk.  Ohs.  V.  Desmoche. 

Dc»iinofliar  a.  des-mo-tchar'.  To  lop 
or  cut  off,  to  mutilate.  ||  To  unhorn  : 
applied  to  a  stag.  ||  Met.  To  effect  a  re- 
form by  suppressing  abuses. 

DciiiMoelie  m.  des-mo'-tchay.  Ob- 
truncation,  truncation,  mutilation. 

Ucsiiioclio  ra.  des-mo'-lcho-  Heap  of 
things  lopped  or  cut  off. 

Uesinuflogia  f.  des-mo-flo'-he-yah. 
Med.  Desmophíoíia,  inllammatory  swel- 
ling of  the  li;.;aments. 

Úesiuogar  n.  des-mo-gar'.  To  cast 
the  horns,  as  deer. 

Uesiiiosiic  m.  des-mo'-gay.  Act  of 
castin?  the  horns,  in  deer. 

Uciiniolailo,    BA,    adj.    dcs-mo-lah'- 
doe,  dah.  Toothless,  having  no' {¡rinders. 
llesiiioler   des-mo-ler\  Obs.  To   di- 
gest. V.  DiGEr.in. 

nci^inolugia  f.  des-mo-!o'-he-yah. 
Med.  Dosmolo.:,'y,  a  treatise  on  the  liga- 
nieiits. 

UctiiHontar  a.  des-mon-tar\  To  fell 
or  cut  down  wood.  ||  To  remove  a  heap 
of  dirt  or  rubbish.  ||  To  uncock  lire- 
arms  ;  to  take  an  instrument  to  pieces. 
II  To  dismount  a  troop  of  horses;  to  dis- 
mount cannons.  ||  Desmontar  el  timon, 
Ñau.  To  unhang  the  rudder.  ||  —  n. 
To  dismount,  to  aligiit  from  a  horse, 
mule,  etc. 

Desmonte  m.  des-mon'-iay.  Felling, 
the  act  of  cutting  down,  as  limber,  jj 
The  limber  remaining  on  the  spot.  |i 
Clearing  a  wood  from  trees,  shrubbe- 
ry, etc.  II  The  act  of  taking  a  machine 
to  pieces. 

Deixmonar  a  de.i-»ion-yar'.  Coll.  To 
undo  tiie  toupee  of  the  hair,  to  loosen 
the  hair. 

Dc»iiiioi*alizacion  f.  des-mor-al-Uh- 
ath-e-on'.  Demoralization,  corruption  or 
depravation  of  morals,  depravity. 

Deiiioralizado,  da,  des-mor-al-ilh- 
ah'-doe,  dah.  adj.  and  p.p.  of  Df.smoha- 
LizvR.  Denionlized,  depraved,  corrupted. 
Desmoralizar  a.  de.s-mor-al-ilh-ar'. 
To  demoralize,  to  corrupt,  to  deprave.  || 
To  deprive  a  man  of  bis  moral  force  or 
coura;,'e. 

Dc!«moronadizo,  za,  adj.  des-mor- 
on-ali-deetli'-o,  ah.  Easily  mouldered. 

Desmoronar  a.  des-mor-on-ar'.  To 
destroy  by  lilile  and  little,  to  ruin  by  in- 
sensibie  degrees.  ||  Met.  To  cause  to 
dwindle  or  moulder  o(T.  ||  —  r.  To  moul- 
der, to  'all  i.i  decay. 

Desmostar  a.  des-mos-tar'  To  sepa- 
rate the  must  from  the  grapes.  ||  —  r. 
To  ferment,  speaking  of  wine. 

Desiiiotailcra  f.  des-mo-tah-dcr'-ah. 
Woman  employed  to  take  olT  knois  and 
coarse  naps  from  cloth.  ||  The  tool  em- 
ployed for  that  purpose. 

Desmotador,  ra,  s.de.t-»io-lah-dore', 
ah.  Person  employed  in  taking  oif  knots 
or  naps  from  cloth  or  wool.  ||  Low.  Uoh- 
ber  who  strips  the  passers  by  of  their 
coats  or  clonks. 

Desmotar  a.  des-mo-tar' .  To  clear 
cloth  of  knots  and  coarse  naps. 

Desmuelo    m.  des-moo-ay'-lo.  Want 
or  loss  of  grinders. 
Desmuisrador    m.     des-moo-grah- 


dore'.  Instrument  whii;li  serves  to  clean 
the  wool  or  cloth  of  grease. 

D«'siiiiiKrar  a.  des-moo-grar' .  To 
clean  woul  or  <lotli  of  grease. 

Desmuir  a.  des-moo-ir'.  To  pick 
olives. 

DeHmujernr  a.  des-moo-her-ar'.  To 
seiiar.ile  Ironi  a  wife. 

Desmuilir  a  de-i-mool-lye-ir'.  To 
discompose  any  thing  Si'I't  or  bland. 

Dcsmuratior  m.  des-mvo-rali-dore' . 
Prov.  .V  mouser,  cat. 

Desmurar  a.  des-moó-rar' .  Prov.  To 
exterminate  rats  from  any  place.  ||  Obs. 
To  ruin  walls. 

Desnaeionalixar  a.  dea-nath-e-on- 
al-clli-ar'-  To  denationalise,  to  subjugate 
a  nation,  to  annex  it  to  another. 

Desnari^ado,  da,  des-nar-e-gah'- 
doe,  dah.  adj.  and  p.  p.  of  Desnauigar. 
Noseless. 

Desnari^ar  a.  des-nar-e-gar'.  To 
cut  olT  the  nose. 

Dcsnatar  a.  des-nah-tar' .  To  skim 
milk.  II  To  take  the  flower  or  choicest 
part  ofa  thing.  ||  Desnatar  la  hacienda.  To 
live  upon  the  fat  of  the  land. 

Desnatural  adj.  des-nah-toor-al'. 
Obs.  Unnatnial,  repuornant. 

Desnaturalizar  a.  de.i-nah-too-rah- 
leeth-ar'.  To  divest  of  the  rights  of  natu- 
ralization, to  deprive  of  the  privileges  of 
a  citizen.  ||  —  r.  To  abandon  one's  coun- 
try. 

Desnecesario,  ria,  adj.  des-nelh-es- 
sah'-re-yoe,  yah.  Obs.  Unnecessary,  su- 
perllnous. 

Desnegar  a.  des-nay-gar'.  Obs.  To 
contradict,  to  retract.  ||  —  ii.To  unsay,  to 
retract,  to  recant.  V.  Contradecir,  Ke- 

FLTAR. 

Desnervar  a.  des-ner-var'.  To  ener- 
vate.   , 

Desnevado,  da,  adj.  des-nay-vah'- 
doe,  dah  Thawed.  |1  —p.  p.  of  Desne- 
var. 

Desnevar  n.  des-nay-var' .  To  thaw, 
to  dissolve.  II  To  remove  or  melt  snow. 
Desnivel  m.  dcs-nc-vel'.  Unevenness, 
inequality  of  the  ground. 

Desnivelar  a.  des-ne-vel-ar'.  To 
make  uneven  or  unequal. 

Desnoviar  a.  dcs-no-ve-ar' .  In  jocu- 
lar style,  to  separate  a  newly  married 
couple  II  To  break  oil"  a  marriage  about 
to  be  concluded. 

Desnucar  a.  des-noo-car' .  To  break 
the  neck,  to  disjoint  the  nape. 

Desnudador  m.  dex-noo-dah-dore'. 
One  thai  denudes. 

Desnudamente  adv.  des-noo-dah- 
men-'lay.  iSakedly;  manifestly,  plainly.  || 
Clearly,  >YÍtliout  disguise  or  conceal- 
ment. 

Desnudar  a.  des-noo-dar' .  To  denú- 
dale, to  denude,  to  strip  oíT  the  clothes 
or  coverings;  to  lleece.  ||  Desnudar  un 
sanio  para  vestir  á  otro.  Met.  To  rob 
Peter  to  pay  Paul.  |i  Met.  To  discover, 
to  reveal.  ||  Nau.  To  unri?.  ||  —  r.  To 
undress,  to  take  olT  one's  clothes.  ||  Mel. 
To  deprive  one's  self  of  a  thing. 

Desnudez  f.  des-noo-delh' .  Nudity» 
nakedness. 

Desnudo.  D\,  adj.  des-noo'-doe,  dah. 
Naked, bare,  uncovered;  ill-clothed.  || Met. 
Plain,  evident,  apparent.  ||  Empty-han- 
ded, destitute  of  merit,  interest,  etc.  || 
Coll.  No  está  desnudo,  he  wants  for  no- 
ibin,'. 

Desnudo  m.  des-noo'-doe.  Pict.  A 
pictuie  or  stalue  without  drapery. 

Desobedecer  a.  des-soe-bay-delh- 
er'.  To  disobey.  Desobedecer  el  Union, 
Nau.  To  fall  oil".  Kavio  que  desobedece  la 
virada,  Mau.  A  ship  which  misses  stays. 
Desobedecimiento  m.  dcs-sn-bay- 
delh-e-me-en'-toe.  Disiibedience,  incom- 
pliance. II   Contempt  of  court. 

Desobediencia  f.  des-soe-hay-de- 
en'-ihie-ah.  Disobedience,  lawlessness. 

Desobediente  p.  a.  des-oe-bay-de- 
en'-tay.  Disobedient. 

Desobedientemente  adv.  des-soe- 
bay-de-en-tay-men'-tay.  Disobediently. 
Desobligar    a.  des-soe-ble-gar'.  To 


release  from  an  obligation.  ||To  disoblige, 
to  olTi-nd ;  to  alienate  the  alfection?. 

Desobstrucntc  adj.  and  s.  des-sobs- 
troo-en'-lay.  Med.  Deobstruent.  a  medi- 
cine whiili  removes  obstructions. 

Desobstruir  a.  des-sobs-troo-er' 
Med.  To  deobstruct. 

Desocasionado,  da,  adj.  des-ao 
cas-se-o-nah'-doe,  dah.  Ubs.  Unseasona 
ble,  untimely. 

Desoeu|>acion  f.  des-so  coo-pal h-e 
on'.  Leisure,  want  of  business  or  occupa 
tion. 

Desocupadamente  adv.  des-so-co(h 
pah-duli-men'-tuy.  Delibcratclv,  lei-urely 

Desocupar    a.    de^^-so-cou-ptir'.    To 
evacuate,  to  quit,  to  empty.  ||  — r.  To  di 
sengage  one's    self  from  a   business  or 
occupation.  ||  To  be  idle. 

Desoír  a  des-so-ir'.  To  pretend  not 
to  hear.  II  To  refuse  to  listen  to  a  re- 
quest or  application. 

Desojar  a.  des-so-har'.  To  break  or 
burst  :  applied  to  the  eye  of  a  needle, 
or  other  instrument  with  an  eye.  ||  —  r. 
To  strain  the  sii;hl  by  looking  steadily  at 
a  thing;  to  look  intently. 

Desolación  f.  des-'so-lnth-e-on'.  De- 
solation, d'Struclion,  havoc,  extei  mination; 
fall.  II  Want  of  consolation  or  comfort, 
aflliclion. 

Desolado,  da,  adj.  des-so-lah'-doe, 
dah.  Desolate,  disconsolate.  ||  —  p.  p.  of 
Desolar. 

Desolador,  ra,  ra.  and  f.  des-so-lah 
dore',  ah.  Obs.  V.  Asolador. 

Desolar  a.  des-so-lar'.  To  desolate, 
to  lay  waste ;  to  harass. 

Desoldar  a.  des-sol-dar'.  To  unsol 
der.  II  —  r.  To  become  unsoldered. 

Desolladamente  adv.  des-sol-li/ah 
dah-meii'-lay.   Coll.  Impudenllv,  pclulau- 
tlv. 

Desollado,  da,  adj.  dcs-sol-tyah'- 
doe,  dah.  Coll.  Forward,  impudent,  inso- 
lent.  II   —  p.  p.  of  Desollar. 

Desollador  m.  des-sol-lyah-dor^. 
Flaver.  ||  Prov.  Slaughter-bouse,  a  place 
where  beasts  are  flayed  or  skinned.  || 
Mel.  Extortioner. 

Desolladura  f.  des-sol-lyah-doo'-rah. 
Excoriation.   |1  The  act  of  skinning. 

Desollar  a.  des-sol-lyar'.  To  Hay,  to 
skin,  to  strip  off  the  skin,  to  excoriate.  || 
Mel.  To  extort  an  immoderate  price. 

Desolliiiador  m.  des-.wt-lyen-ah- 
dore'.  Chimney  sweeper.  V.  Desuullina- 
dor. 

Desollinar  a.  des-sollyen-ar'.  To 
sweep  chimneys.  V.  Deshollinar. 

Desollón  ra.  des-sol-lyond .  V.  Deso- 
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Desolación  f.  des-so-looth-e-yone' 
Obs.  V.  Disolución. 

Desonce  m.  des-son'-lhay.  The  dis- 
count of  an  ounce  or  ounces  in  a  num- 
ber of  pounds. 

Desonzar  a.  des-son-thar'.  To  dis- 
ccunt or  deduct  an  ounce  or  ounces  in 
some  pounds. 

Desopilar  a.  des-sope-lar'.  To  deo¡>- 
pilate,  to  clear  away  obstructions. 

Desopilativo, 'vA,  adj.  des-so-pe- 
lali-tee'-ro,  vah.  Deoppilative,  deobtruenl. 
II  Med.  Aperitive  medicines. 

Desopinar  a.  des-so-pe-nar'.  To  im- 
peach one's  eharacler,  to  defame.  ||  —  n. 
To  change  one's  opinion 

Desoprimir^  a.  des-so-pre-mir'.  To 
free  from  oppression. 

Desorden  m.  des-sor'-den.  Disorder, 
confusion,  irregularity.  I|  Disorder,  tu- 
mult, misrule,  hurry,  j'  Lawlessness,  li- 
cense, excess,  abuse. 

Desordenación  f.  des-sor-den-ah- 
Ihie-on'.  Disoideredness.  V.   DesiSrden. 

Desordenadamente  adv.  des-sor- 
day-nah-dad-men'-tay.  Disorderly,  irregu- 
larly, confusedly.   ||  F.xcesively. 

Desordenado,  da,  adj.  de-i-sor-day- 
nah'-doe,  dah.  Disorderly,  irresula.-,  di- 
sordered, ordeiiess.  ||  Disorderly,  law- 
less, licentious.  ||  —  p.  p.  of  Desorde- 
nar. 

Desordenamiento  m.  Desorde- 
nanza f.  des-sor-day-nah-mc-en-toe, 
des-or-day-nan'-lhah.  Obs.  V.  Desókdks 
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Desordenar  a.  des-sor-day-nar'.  To 
disorder,  to  throw  into  confusion,  to  dis- 
turb, to  confound  or  confuse.  |l  Obs.  V. 
DEGr.AD.vu.  II  —  r.  To  exceed,  or  go 
beyond  all  rule;  to  lust,  or  have  irregu- 
lar dispositions;  to  be  out  of  order,  to 
be  irresular.  ||  Mil.  To  give  way,  to  lose 
the  order  of  battle. 

DcKorejador,  ha,  s.  des-sor-ay-hah- 
dore\  ah.  One  who  crops  off  the  ears. 

De»»orejaiiiiento  m.  des-sor-ay-hah- 
me-en'-tue.  Cropping'  the  ears. 

Desorejar  a.  des-sor-ay-har'.  To 
crop  the  ears. 

Desorg;anizacion  f.  des-sor-gah- 
nith-alh-e-un'.  Disor?ajization. 

De!«(»rganiasailor  m.  des-sor-gah- 
nith-ah-dure'.  DLsorganizer. 

Desor^^anizar  a.  des-sor-gah-nilh- 
ar'.  To  disorganize,  to  disurrange  the 
established  order. 

Desorientado,  da,  adj.  des-sor-e- 
en-tah'-due,  dali  Littl.  us.  Disorientated, 
turned  from  the  ri.^iht  direction.  Il  Lost, 
out  of  one's  road.  ||  —p.  p.  of  Desorien- 
tar. 

Desorientar  a.  des-sor-e-en-tar'. 
Littl.  us.  To  deprive  of  youth,  to  cut  olT 
a  source.  ||  To  turn  from  the  right  di- 
rection. 

Desorillar  a.  des-sor-il-lyar'.  To  cut 
ijirihe  selvdííe  of  cloth  or  other  things. 

Desortijado,  da,  adj.  des-sor-le- 
hak'-doe,  da/i.  Veter.  Sprained  :  applied 
«0  the  muscles  or  ligaments  of  mules  or 
horses.   Ii —  p.  p.  of  Desortijar. 

Desortijar  a.  des-sor-tc-har'.  Agrie. 
To  hoe  or  weed  plants  the  lirst  time. 

Desosado,  da,  adj.  des-sos-a/i'-doe, 
dah.  Obi.  Tiaiorous,  not  bold.  ||—  p.  p. 
of  Desosar. 

Desosar  a.  des-sos-sar'.  To  deprive 
of  the  bones.  |¡  To  take  the  bones  out  of 
meat. 

Desoterrar  a.   des-so-ler-rar',  Obs. 

DE>ENTEr.RiR. 

Desovar   a.  des-so-var'.  To   spawn. 

Desove  m.  des-so'-vay.  Spawning.  || 
The  time  i.i  which  lisbes  east  their  spawn. 

Desovillar  a.  des-so-vil-lyar'.  To 
nnclew.  Ii  .Mc.  To  unravel,  to  disentan- 
gle, to  clear  up.  jj  .Met.  To  encourage,  to 
animate,  to  excite. 

Desoxidante  adj.  des-soc-se-dan'-tay . 
Deixidi-er,  po>se<;sing  the  property  of 
removi.i?  !he  oxygen  from  any  body. 

Desoxidar  "a.  des-soc-se-dar'.  "Chem. 
To  deoxidise,  to  remove  the  oxygen 
which  any  body  contains. 

De.>>|MtbJiaderas  f.  pi.  des-pah-bil' 
ah-der-u<.  Sniiflers. 

Despabilado,  da,  des-pah-bil-ah'- 
doe,  dak.  adj.  and  p.  p.  of  DESPADii.An. 
Sniffed  :  applied  to  candles.  ||  Met.  Wa- 
tihful,  visilant  in  sleeping  hours.  ||  Lively, 
active,  sinnr*. 

Despaliiiador  m.  des-pah-bil-ah- 
¿ore'.  Can'i!e--nuirer ;  he  who  snuiTs. 

Des|>aliciadur(»  f.  des-pah-bil-ah- 
doo'-rah.  Snuff  of  the  candle. 

Despabilar  a  des-pah-bil-ar'.  To 
snulT  a  candle.  ||  Met.  To  cut  off  a  su- 
perfluity. 11  Met.  To  dispatch  brielly  or 
expediiioQsly.  ||  Met.  To  rouse,  to  enli- 
ven. |{  Cill.  To  kill.  Despabilar  lo.s  ojos, 
Met.  'lo  keep  a  sharp  loo\ioat.  Despabilar 
el  ingenio,  to  sharpen  the  wit.  ||  —  r. 
To  rouse,  to  wake  from  slumber,  to  be 
excited.  Yd.  te  verá  despabilarse,  you  will 
see  him  bri^'bten  up. 

Despabilo  m.  des-pak-bé-loe.  Obs. 
V.  De<1"aiiiladlra. 

Despaclia  interj.  des-pah'-tchah. 
Quick  !  MaLe  battel 

De.<>pacliadainente  adv.  des-pah- 
tchah-dali-mea'-tay.  Obs.  Swiftly. 

Despacbaderas  f.  pi.  dea-pah- 
tchad-der'-as.  Surly  words  in  answer  to 
a  q^ue-tion  ||  Facility,  expedition,  in  the 
despitrh  of  business. 

Dcspacliador  m.  des-pah-lchah-dore'. 
Expediier,  one  who  dispatches. 

Dospaebar  a.  des-pah-lchar'.  To 
dispatch,  to  expedite.  ||  To  dispatch,  to 
pack,  to  send  in  a  harry;  to  lay  bv.  || 
To  dispatch,  to  pjrforra  a  business'  qui- 
ckly, to  cat  off  delays.  ||  To  decide  and 
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expedite  suits  and  causes.  !|  To  dispose 
of  goods  and  merchandise,  to  sell.  || 
Met.  To  dispatch,  to  send  out  of  the 
world.  II  To  expedite,  to  abridge  or  fa- 
cilitate. Despachar  un  barco,  to  clear  a 
vessel  at  the  custom-house.  Despachar 
géneros  or  mercailerias  en  la  aduana,  to 
clear,  or  take  out  goods  or  merchandise 
at  the  custom-house.  ||  -  r.  To  accele- 
rate, to  make  haste. 

Despacho  m.  des-pah'-tcho.  Expe- 
dient, determination.  ||  Dispatch,  expe- 
dition. II  Custom,  application  from  buyers. 
II  Cabinet,  closet,  oflice,  counting-house. 
Despacho  de  caches  de  camino,  vapo- 
res, etc.  Depot.  II  Commission,  warrant, 
patent.  ||  A  smart  answer  or  repartee. 
Secretario  del  despacho,  serretarv  of 
State. 

Despachurrado,  da,  adj.  des-pah- 
Ichoor-rak'-due,  dah.  Pressed  together.  || 
Dejar  á  uno  despachurrado.  Coll.  To  leave 
one  stupefied.  ||  Es  un  despachurrado. 
Coll.  He  is  a  ridiculous,  ins  pid  fellow.  || 
—  p.p.  of  Despachurrar. 

Despachurrar  a.  des-pah-tchoor- 
rar'.  Coll.  To  press  together,  to  squash, 
to  crush.  Ij  Met.  To  make  a  speech,  to 
obscure  a  subject  by  a  bad  explanation. 
II  Met.  To  confound  one  by  a  smart  re- 
p.iitee. 

Despacio  adv.  des-path'-e-o.  Slowiv, 
leisurely;  ge;itly.  ||  Insensibly,  by  litiie 
and  I  ttle.  1|  Continuallv,  without  inter- 
ruption. 

Despacio  interj.  des-palh'-ee-o.  Sof- 
tly, .irently. 

Despacito  adv.  des-path-ee'-toe.  Very 
gently,  soitly.   ||    Leisurelv,  very  slowly. 

Despacito  interj.  des-palh-ec'-u'e. 
Gently!  stop  a  little! 

Despajado,  da,  adj.  des-pah-gah- 
doe,  dah.  Obs.  Inimical,  adverse,  con- 
trary. 

Despaganiiento  m.  des-pah-gah- 
me-en'-toe.  Obs.  Disgust,  displeasure, 
discontent. 

Despagar  a.  des-pah-gar" .  Obs.  To 
displease,  lo  dis?ust. 

Despajadura  f.  des-pah-hah-dou'- 
rah.  Wiiiiiuwin?,  the  act  of  separating 
corn  from  the  husk. 

Despajar  a.  des-pah-har'.  To  win- 
now. 

Despajo  m.  des-pah'-hoe.  Winno- 
wing or  cleaning  grain. 

Despaldar  a.  and  r.  des-pal-dar' .  V. 
Despaldii.i.ak  and  Despaldili  arse. 

Despaldillar  r.  des-pal-dil-lyar'. 
To  dislocate  or  break  the  shoulder  or 
back  of  an  animal.  ||  —  r.  To  disjoint  or 
dislocate  one's  shoulder-blade. 

Despalinador  m.  des-pal-mah-dore'. 
Nau.  Cdroeniiig-place,  diick-yard. 

Despalmar  a.  des-pat-mar'.  >'aa.  To 
srrave,  tp  calk,  ¡l  To  pare  off  a  horse's 
hoof. 

Despanipanador  m.  des-pam-pan- 

ah-dore'.  Piuiicr  of  vines. 

Despampanadura  f.  des-pam-pan- 
ah-doo-rah.  Act  of  pruning  vines. 

Despampanar  a.  des-pam-pan-ar' . 
To  prune  vines.  ||  Met.  Coll.  To  unbosom, 
lo  i-'ive  vent  to  one's  feelings.  ijTo  speak 
one's  thoughts  frankly. 

Despanado,  da,  adj.  des-pan-ah'- 
1  doe,  dah.  I'rov.  Coll.  Breadless.  in  want 
I  of  bread,  i)   —  p.  p.  of  Despanar. 

Despanar  a.  des-pan-ar'.  Prov.  To 
remove  ihe  reaped  corn    from  the  fleUI. 

Despancijar,  Desp<-*nzurrar  a. 
des-pan-lhic-har',  des-pan-thooi-rar'.  CoU. 
To  burst  the  belly. 

Despapar  n.  des-pah-par' .  To  carry 
the  head  too  high  :  applied  to  a  horse. 

Desparar  a.  des-pah-rar".  Obs.  V. 
Descompo:*^!!  and  Disparar. 

Desparcir  a.  des-par-thir'.  Prov.  To 
scatter,  to  disseminate. 

Desparear  a.  des-pah-ray-ar'.  Obs. 
To  -separate. 

Desparecer  n.  des-par-eth-er'.  To 
disappear.  V.  Desaparecer.  ¡J  —  r.  To 
be  unlike  or  dissimilar. 

Desparejar  a.  des-par-ay-har'  To 
make  unequal  or  uneven. 
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Desparpajado,  da,  des-par-pah' 
hah'-doe,  dalt.  adj.  and  p.  p.  of  Despar- 
pajar. Pert,  petulant,  garrulous. 

Desparpajar  a.  des-par-pah-har'. 
To  undo  in  a  disorderlv  manner.  ||  CoU. 
To  rant,  to  prattle  at  random. 

Desparpajo  m.  des-par-pah'-ho.  Per- 
tness  of  speech  or  action.  1|  A  free,  unem- 
barrassed manner. 

Desparramado,  da,  adj.  des-par- 
rah-mak'-doe,  dah.  Wide,  open.  ||  —p.  p. 
of  Desparramar. 

Desparramador,  ra,  s.  des-par- 
rah-mah-dore' .  ah.  Disperser,  dilapida- 
tor;  prodigal,  waster,  spendthrift. 

Desparramar  a.  des-par-rah-mar' . 
To  scalier,  to  disseminate,  to  overspread. 
II To  squander,  to  dissip.ite,  to  lavish.  || 
—  r.  To  give  one's  self  up  to  pleasures 
with  extravagance  and  excess,  to  be  dis- 
pipnted. 

Despartidor  m.  des-par-te-dore'. 
P;u-:iicator,  conciliator.  II  lie  who  divides 
or  shares. 

Despartir  a.  des-par-lir'.  To  dispart, 
to  |iait,  to  divide.  ||  To  conciliate. 

Desparvar  a.  des-par-var' .  To  take 
the  sheaves  of  corn  out  of  the  stack  or 
rick  to  be  threshed. 

Despasar  a.  des-pas-sar'.  Despasar 
un  cabo,  Ñau.  To  unreeve  a  cable.  Des- 
pasar  el  virador  de  combes  ,  .Ñau.  To 
shift  the  royal. 

Despasionarse  r.  des-pas-se-on-ar'~ 
say.  Obs.  V.  Desapasiosarse. 

Despasmarse  r.  des-pas-mars'-say. 
Obs.  To  recover  one's  self  from  a  stupor 
or  spa<m. 

Despatarrada  f.  des-pah-tar-rah'- 
dah.  Variety  in  the  Spanish  dance.  ||  Ua- 
cer  la  despatarrada,  lo  affect  disease  or 
pain; to  feign  death. 

Despatarrado,  da,  adj.  des-pah- 
lar-rah'-doe,  dah.  Quedar  or  dejar  á  uno 
despatarrado.  Coll.  To  leave  one  astonis- 
hed, abashed,  or  stupelied.  ||  —  p.  p.  of 

DESPATARRAf!. 

Despatarrar  a.  des-pah-tar-rar'. 
To  silence,  to  ob.ige  one  to  be  silent,  jj  — 
r.  To  slip  and  fall  on  trie  ground.  ||  To 
be  stupelied,  to  remain  motionless. 

Despatillar  a.  des-puhlil-lyar'.  To 
cut  tenous  in  pieces  of  wood  in  order  lo 
fit  them  into  mortises. 

Despavesadura  f.  des-pah-ves-sah 
doo'-rah.  The  act  of  snufiing   the  candle. 

Despavesar  a.  des-pah-ves-sar'.  To 
snuiT  the  candle. 

Despavoridamente  adv.  des-pah 
vor-e-dah-men'-tay.  Terriliedly,  aghast. 

Despavorir  n.  and  r.  des-pah-vcr- 
rir'.  To  be  lerrilied.  to  be  frii;htened,  lo 
be  ashast.  It  has  only  the  inlinitive  ter- 
mination and  past  participle. 

Despeadura  f.  des-puy-ah-doo'-rah. 
Surbating,  the  feet  battered  and  bruised 
with  travel.  ||  Foundering. 

Despeamiento  m.  des-pay-ah-me- 
en'-toe.  Act  of  surbating. 

Despear  a.  des-pay-ar'.  To  founder  .- 
applied  to  horses.  i|  —  r.  To  smltaie 
or  to  be  surbaied.  ||  To  have  the  feet 
sore  from  long  walking. 

Despechadamente  adv.  des-pay- 
Ichah-dah-mcn-taij.  Angrily,  spitefully. 

Despeeliador  m.  des-pay-tchak 
dure'.  Lxtorlioner,  tormentor,  oppressor. 

Dcspechamicnto  m.  despay-Uhah- 
me-cn'-toe.  Act  of  overburdening,  or 
crushing  with  taxes.  ||  The  act  of  en- 
raging or  exciting  indignation. 

Despechar  a.  des-pay-lchar'.  To 
enra!,'c,  to  excite  indignation.  ||  To  over- 
whelm with  taxes.  ||  —  r.  To  fret,  lo  be 
peevish.  ||  To  lose  all  hopes,  to  des- 
pair. 

Despecho  m.  ¿¿i-pay'-ZcAo.  Indigna- 
tion, displeasure,  wrath.  \\  Asperity, 
harshness  of  temper.  I¡  Despite,  spite, 
defiance.  |1  Dejection,  dismay,  despair. 
II  Disrespect,  insolence.  ||  Deceit,  infi- 
delity. II  Derision,  scorn.  ||  A  despe- 
cho, in  spite  of,  iu  defiance  of,  against 
one's  will. 

Uespechugadura  f.  des-pay-tchoo- 
gah-doo'  rah.  Act  of  cutlins  off  the  breast 
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■of  a  fowl,  ele.   (¡  The  act  of  uncovering 
tlie  bosom. 

Ue*<|tccliusai*  a.  des-pai/-tcl.oo-gar'. 
To  c.ui  oil'  the  Lrea^l  of  a  fowl.  ||  —  r. 
To  uncover  the  breast,  to  walk  with  the 
breast  open. 

ncM|>eduza<Ior,  nA,m.  and  f.  de.i- 
pay-aillli-a/i-doic',  fl/t. Dissector,  lacerator, 
mangier. 

Ikcspcdazailiira  f.  de.t-pay-dalh- 
ah-duu'-rüli.  V.    Dk^pkdazamie.ntd. 

lke.>4|ic<lu7.niiiÍ4>nlo  m.  des-pay- 
dallt-a/i-me-en'-luc.  Laceration,  disseclion, 
culling  to  pieces  :  man.'lin?. 

UespeUnxar  a.  des-pay-dalh-ar'.  To 
cut  into  bits,  to  tear  into  pieces,  to  cut 
asunder,  to  liinh,  to  claw.  ||  Met.  To 
lacerate,  to  destroy,  to  mangle.  ||  Deape- 
dazarxe  de  risa,  n  burst  into  a  lit  of 
Iaui;liiei'. 

I>«>!«|ie<li(la  f.  des-pay-dee'-dah.  I.ea- 
ve-t;ikiM!i,  farewell,  leave.   ||   The  act  of 
turniii;;  a  lo'lger  out  of  his  lodgings.   || 
I)i^Inis-ion.  disnii^>al. 

l»e!4|iodiinieuto  m.  des-pay-de-me- 
en'-loe.  V.  Despldida. 

Despedir  a.  dex-pay-dir'.  To  emit, 
to  discharge,  to  dart.  ||  To  dismiss  from 
oflice,  to  discard.  ||  To  remove,  to  lav 
by.  II  To  deny,  to  refuse.  ||  iSau.  To 
pay  off  a  ship's  crew.  ||  Despedir  la  vida, 
to  die.  II  —  r.  To  take  leave. 

Ucitpedrar  a.  des-pay-drar'.  Prov. 
V.  Df.spf.diiegar. 

Uciipedreju;ar  a.  des-pay-dray-gar'. 
To  clejr  a  held  or  other  place  ofsioiies. 

l»ow|»i'::al»l<'  ndj.  des-pay-gak'-blay. 
Dissoluble,  dissolvable. 

Ue.>«pcKadaiiiLMitc  adv.  des-pay- 
gah-dait-men'-luy.  Koughly,  harshly;  dis- 
gustini;ly. 

Uei>peKado,  da,  des  pay-gah'-doe, 
dalt.  adj.  and  p.  p.  of  Despegar.  Hough, 
morose,  sullen  sour  of  temper;  disgus- 
ting, uni'leasant,  harsh.   ||  Separated. 

Uc.<«peKadura  f.  des-pay-gah-doo'- 
rah.  Dissolving,  separating. 

Uc»>pegauiiciito  m.  des-pay-gah- 
ne-en'-loe.  V.  Desapego. 

Despegar  a.  des-pay-gar'.  To  un- 
glUL',  to  separate,  to  disjoin.  ||  Dw/je/ycr 
los  labius  or  la  boca.  Met.  To  speak.  i| 
—  r.  To  grow  displeased,  to  withdraw 
one's  affeciion,  to  treat  with  asperity,  to 
be  sullen. 

De.xpego  m.  des-pay'-go.  Asperity, 
moroscness,  coyness.  ||  Displeasure, 
aversion.    ||   Coldness,  indifference. 

De.xpeinar  a.  des-pay-e-nar'.  To  en- 
tangle, or  to  tnrigle  :  applied  to  the  hair. 

De.xpejadaniente  adv.  des-pay-hah- 
dah-men'-iay.  Expeditiously,  readily, 
freely.  ||  VVith  assurance,  without  he- 
sitation. 

De!«pejado,  da,  adj.  despay-hah'- 
doe,  dak.  Sprightly,  smart,  quirk,  viva- 
cious, sagacious,  dexterous,  clean.  || 
Clear,  disengaged.  ||  —  p.  p.  of  Despe- 
jar. 

Despejar  a.  des-pay-har' .  To  re- 
move impediments,  to  surmount  obsta- 
cles, to  clear  away  obstructions.  ||  Des- 
pejen  la  sala,  clear  tlie  room.  ||  —  r. 
To  choer  up,  to  amuse  one's  self.  Despe- 
jarse el  cielo,  el  dia,  el  tiempo,  to  be- 
come clear,  serene  weather. 

Despejo  m.  des-pay'-ho.  The  act  of 
removing  obstacles  or  clearing  awav  im- 
pedimenis.  ||  Sprightliness,  smartness, 
liveliness,  vivacity,  briskness ;  grace, 
ease. 

Despellejada  ra  f.  des-pet-hjay- 
hah-dnu'-iah.  Scratch,  a  slight  wound.  || 
Skinning. 

Despellejar  a.  des-pel-iyay-har'.  To 
«kin.  II  Despellejar  un  conejo,  to  uucase 
a  rabbit.  ''-=- 

Dcspelotar  a.  des-pel-o-lar'.  Low. 
To  dishevel,  to  disarrange,  to  tumblo  the 
bair. 

Despcluxaniiento  m.  des-prl- 
ooth-ah-me-en'-loe.  Act  of  making  the 
hair  stand  on  end. 

Despeluzar,  Despeluznar  a. 
Us-pel-ouili-ar',  des-pel-oolh-nar'.  To 
make  the  hair  stand  on  end  :  applied  to 
fear  or  terror. 


ships.    II    Di^pen- 


DeMpeluzo  m.  des-pet-ootk'-o.  Obs. 
Erertioii  of  tlie  hair.   ||   Horror. 

Despeñadura  f.  despi:n-ah-dor'-ah. 
A  woman  who  is  supposi-d  to  pu-h  her 
elbow  into  the  stoinjih  or  breast  of 
dying  persons,  to  relieve  then  from 
agony. 

Despenar  a.  des-pen-ar'.  To  relieve 
from  pain,  ¡linear  ó  aprelar  el  codo  para 
despenar  d  alguno,  to  suffocate  a  dying 
pi-rson,  in  order  to  relieve  him  from 
¡(till. 

Despendedor,  ra,  m.  and  {.  des- 
pen-day-dore',  ah.  Spendthrift,  prodigal, 
favisher,  waster. 

Despender  a.  des-pen-der'.  To 
spend,  10  ex|iend,  to  waste,  to  squander. 

Despensa  f.  des-peii'-sah.  I'aiitry, 
larder.  ||  Suire  of  provisions  for  a  jour- 
ney. II  Obs.  .Market  where  eatables  are 
sold.  II  Duiler-hip.  ||  The  provisions 
that  a  butler  buys  for  daily  use.  ||  Con- 
tract to  provide  a  hor-^e  with  hay,  straw, 
and  barley,  all  the  year.  ||  Nau.  Ste- 
ward's room  II  Any  inferior  drink.  V. 
Aglaciiiule.  II  Larder  uf  provisions  for 
daily  use. 

Dcspenscria  f.  des-pen-ser-ee'-ah. 
Obs.  Oiiice  of  steward. 

Despensero,  ra,    s.  des-pen-ser'-n, 
ah.  liutler,  caterer.   |J    Larderer.  ||   Nau. 
Steward  on   boaril  or     ' 
ser,  distribu'er. 

Despeñadamente  adv.  des-pen- 
yah-dah-mcn'-lay.  rrecipitately.  ||  Rashly. 

Despeñadero  m.  des-pen-yali-der'- 
0.  Precipice,  crag.  |1  Met.  A  bold  and 
dangerous  anderluking. 

Despeñadero,  r\,  adj.  des-pen- 
yah-der'-o,  ah.  Steep,  precipitous,  head- 
long. 

Despeñadizo,  z*,  adj.  des-pen-yah- 
dielh'-o,  ah.  Steep,  precipitous.  |i  Glib, 
slip  pay. 

Despeñar  a.  des-pen-yar'.  To  preci- 
pitate, to  tling  down  a  precipice.  ||  — 
r.  To  precipitate  one's  self,  to  throw 
one's  self  headlong. 

Despeño,  Despeñamiento  m. 
des-pen'-yo.  A  precipitate  fall.  ||  D.^itruc- 
tion  of  characicr  or  credit.  |¡  Diarrhea. 
¡I    lluin,  perdition. 

Despepitarse  r.  des-pay-pc-lars'- 
say.  To  give  a  loose  to  one's  tonjne,  to 
vociferate,  to  speak  ra^hly  and  inconsi- 
derately;  to  act  imprudently.  ||  Cdl.To 
wish  eagerly. 

Desperación,  Desperanza  f. 
des-pau-rath-e-yone' ,  des-pay-rait'-lhah . 
Obs.  V.  Desesperación. 

Desperar  n.  des-pay-rar',  Obs.  V. 
Desesperar. 

Despj'rcudir  a.  des-per-eoo-dir'.  To 
clean  or  wash  what  is  greasy. 

Desperdiciadaniente  adv.  des- 
per-dclk-e-ah-dah-mcn'-tutj.  Profusely, 
wastelully. 

Desperdiciado,  da,  des-pcr-de  thie- 
ah'-doe,  dah.  aJj.  and  p.  p.  of  Desper- 
DiniAR.    Wa-ted,  destroyed,  squandered. 

Desperdiciador,  ra,  m.  znAi.des- 
per-de-lhie-ah-dore'  ,  ah.  Spendthrift  , 
squanderer,  lavisher. 

Desperdiciar  a.  des-per-de-thie-ar' . 
To  squander,  to  misspend,  to  fling  away. 

Desperdicio  m.  des-per-dee'-lhie-o. 
Prodigality,  profusion,  waste.  ||  Hesi- 
duu;n,  relics,  remains,  garbage.  ||  Des- 
perdicios de  cuero,  furrier's  wasic. 

Desperdigar  a.  des-per-de-gar.  To 
separate,  to  disjoin,  to  scatter. 

Desperecerse  r.  des-per-elh-ers'- 
say  To  crave,  to  desire  eagerly.  ||  Des- 
perecerse de  risa,  to  laugh  heartily. 

Desperezarse  r.  des-per-eth-ars'- 
say.  To  stretch  one's  limbs  on  being 
roused  from  sleep. 

Desperezo  m.  des-per-eth'-o.  V. 
Esperezo. 

Desperlilar  a.  des-per-fil-ar'.  Pict. 
To  soften  the  lines  of  a  painting.  ||  — 
r.  To  lose  the  posture  of  a  prolile  line 
or  contour. 

Despernada  f.  des-per-nah'-dah. 
.K  motion  in  dancing. 

Despernado,  da,  ac^j    des-per-nah'- 


doe,  dah.  Weary,   fatigued,   tired.    ||  — 
p.  p.  of  DKspr;i;:>iAR. 

Dcs|iernar  a.  des-per-nar' .  To 
break  or  cut  off  one's  legs.  ||  To  pre- 
vent or  obstruct  the  use  of  the  legs. 

DesperpentuF  a.  des-per-pen-tar'. 
Prov.  To  cii  (III  With  one  stroke. 

Despertador,  ra,  s.  des-per-lah- 
dore',  ah.  Awakener.  ||  One  who  awakes 
or  rouses  out  of  sleep.  |l  One  who  wa- 
kes lively  or  sprightly.  1|  Alarm  bell  in 
clocks.  II   Laruin. 

Despertamiento  m.  des-per-tah- 
me-en'-loe.  Awakening.  ||  Excitation, 
the  act  of  rousing  or  awakening. 

Despertar  a.  des-per-lar'.  To  awa- 
ke, to  awaken.  ||  To  awaken,  to  excite, 
to  put  in  moiioii.  ||  To  enliven,  to  make 
lively  or  sprightly.  ||  To  call  to  recollec- 
tion. II  —  n.  To  awake,  to  break  from 
sleep.  II  To  revive,  to  grow  lively  or 
sprightly.  ||  To  rouse  one's  self  to  ac- 
tion. 

Desperteza  f.  des-per-teth'-ah.  Obs 
Premcdiiation,  cognition. 

Despesar  m.  des-pes-sar'.  Obs.  Dis- 
pleasure, aversion,  dislike. 

Despestauar  a.  des-pes-tan.  To 
pluck  out  the  eye  lashes.  ||  —  r.  To 
look  steadfa-tly  'at  any  thing,  to  ins- 
pect it  closely.  ¡I  Met'.  To  apply  one's 
self  attentively  to  business. 

Despezara,  des-pelh-ar'.  To  dispose 
and  arrange  stones  at  a  proper  distance. 
II  To  make  thinner  at  the  end  :  applied 
to  tubes  and  pipes. 

Despezó  m.  des-peth'-o.  Diniin  ition 
of  one  end  of  a  tube  or  p\pe.\\  Despao', 
faces  ot  stone,  where  they  join  each 
other. 

Despezonar  a.  des-peth-on-ar'.  To 
cut  off  the  end  of  a  thing,  to  break  off 
the  stalk  of  fruit.  ||  To  divide,  to  sepa- 
rate. II  —  r.  To  break  off  :  applied  to 
the  stalk  of  fruit.  ||  To  break,  applied 
to  an  axle-tree. 

Despicar  a.  dcs-pe-car'.  To  satisfy, 
to  gratify.   ||  —  r.  To  take  revende. 

Despicarar  a.  dcs-pe-cah-rar'.  To 
clear  a  place  of  bad  characters. 

Despicarazar  a.  des-pe-car-ath- 
ar'.  Prov.  To  begin  to  pick  the  tigs  :  ap- 
plied to  birds. 

Despichar  a.  des-pe-tchar'.  Prov. 
To  pick  grapes  off  their  stems  before 
putting  them  in  the  wine  pres<.  ||  To 
expel  or  discharge  moisture  or  humour. 
II   Coll.  To  die. 

Dcspidida  f.  des-pe-de^-dah.  Prov. 
Gutter,  a  pass.ig'  for  water. 

Despidiente  m.  des-pee-de-en'-tay. 
Obs.  V.  Expediente. 

Despido  m.  des-pee'-doe.  Dispatch.  || 
Dismissal. 

Despiertaniente  adv.  des-pe-er- 
tah-mcn'-tay.  Acutely,  livelily,  inge- 
niously, cleverly. 

Despierto,  TA,  alj.  des-pe-er'-toe, 
tah.  .\wake.  ||  Vigilant,  watchful,  dili- 
gent. II  Strong,  tierce  :  applied  to  the 
passions.  ||  Brisk,  sprightly,  lively, 
smart;  clearsighted. 

Despiezo  m.  des-pee-eth'-oe.  .Arch. 
Juncture  or  b  'd  of  one  smne  on  anoiher. 

Despilfarradamente  adv.  des- 
pet-far-rah-dah-mcn-lay.  Wastefully;  slo- 
venly. 

Despilfarrado,  da,  adj.  des-pii- 
far-rah'-doe,  dali.  KaggeJ,  in   tatters.   || 

—   p.    p.    of  DE'^'ILFARRAR. 

Despilfarrar  a.  des-pil-far-raH, 
To  destDv,  or  waste  with  slovenliness, 
or  prodigality,  jl  To  be  reckless  in  words 
or  actions. 

Despilfarro  m.  des-pil-fat'-ro.  slo- 
venliness, uncleanliness.  ||  Waste,  mis- 
management, lavisbment.  II  Ueck:e^sne«s. 

Despinces  m.  pi.  des-piu'-ihes.Tvice' 
zers.  V.  Pinzas. 

Despintar  a.  des-pin-tar'.  To  blot 
or  efface  what  is  painted.  ||  Met.  To 
obscure  things,  or  make  them  less  in- 
teligible; to  mislead.  ||  —  n.  To  dege- 
nerate. II  —  r.  To  be  deceived  by  mis- 
taking one  card  for  another. 

Despiuzadera  f.  despin-lhah-der'- 
ah.  Woman   that    plucks   the  knots  off 
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elolh.  II  Pincers  for  ihat  purpose.   ||  — 
pl.  T\Y<e/.er5. 

Dei^pinzar  a.  des-pin-lhar' .  To  pick 
oír  ibe  knots,  hair,  or  straw,  from  clo- 
thes. 

Despinzas  f.  pl.  des-pin'-lhas.  V. 
Pinzas. 

Dci^piojar  a.  den-pe-o-har'.  To 
louse,  to  clean  of  lice.  I|  Mel.  Coll.  To 
trim  or  dre>?.  ||  To  relieve  from  misery. 

Despique  m.  des-pee'-k"y.  V'ea- 
geancc,  revenje. 

Dcspiritiido,  DA,  adj.  des-pir-e- 
tah'-due,  dah.  Languid,  spiritless. 

Despizcar  a.  deiTpilh-car'.  To 
com  uiiiute,  to  break  or  cut  into  small 
bits.  II  —  r.  To  make  the  utmost  exer- 
tions, to  use  one's  best  endeavours. 

Dc.>«placer  m.  det-plalh-er' .  Dis- 
pleasure, disgust,  disobligition. 

Desplacer  a.  des-plalh-er'.  To  dis- 
plea-e,  to  disgust,  to  jive  pain. 

Desplantacioa  f.  des-plan-talh-e- 
on'.  Eradication,  dispiantation 

Desplantar  a.  de.i-p  Ian-tar.  To 
eradicate.  V.  Desarraigaií.  ||  —  r.  To 
lose  one's  erect  posture  in  fencing  or 
dancing 

Desplante  m.  des-plan'-tay.  An 
obliqio'  pisture  in  fencing. 

Desplatar  a.  des-pla/i-lar'.  To  se- 
parate silver  from  other  substances  with 
which  it  is  mixed. 

Desplate  ra.  des-plah'-tay.  The  act 
of  separating  silver  from  other  metals  or 
substances. 

Desplatear  a.  dea-pla-tay-ar' .  To 
remove  the  silver  from  an  article  which 
has  beon  plated. 

Desplayar  n.  den-plak-jar'.  To  re- 
tire from  the  shore,  as  the  tid;.-.  ||  —  a. 
Obs.  V.  Explayar. 

Desplegadura  f.  des-play-gah-doo'- 
rah.   Exilicition,  unfolding,   elucidation. 

Desplegar  a.  des-plvj-gar' .  To  un- 
fold, to  display,  to  expand,  to  spread,  to 
lay  out,  to  lay  before.  ||  To  ope  i,  as 
flowers.  II  Mil.  To  extend  :  applied  to 
troops.  II  Met.  To  explain,  to  elucidate. 
II  .Naa.  To  unfurl.  Desplegar  la^í  velas, 
to  unfurl  the  sails.  Desplegar  la  bandera, 
to  hoist  the  llag. 

Desple;;o  m  des-pla'j'-goe.  Low. 
Open  declaration,  explanation,  elacida- 
tion. 

Despleguetear  a.  des-play-gay- 
tay-ar".  A?ric.  To  remove  the  folds  from 
the  tendrils  of  vines. 

Desplcnaar  a.  des-ploe-mar'.  To 
make  a  wall,  b'Jilding.  etc.  bulge  out.  || 
To  deviate  fro:n  the  perpi-ndicular  line. 
—  r.  To  bulge  out  :  applied  to  a  wall. 
Met.  To  fall  flat  to  the  ground. 

Desplomo  m.  des-ploe'-mo.  The  bul- 
ging or  jutting  out  of  a  wall. 

Despiuiuailura  f.  des-ploo-mah- 
iod-rah.  Deplumation. 

Desplumar  a.  des-p loo-mar'.  To 
deplume,  to  pluck,  to  strip  off  feathers, 
ji  .Met.  To  despoil  or  strip  one  of  his 
property. 

Despoblación,  Despoblada  f. 
dea-pob  ath-e-on'.  Depopui  uion. 

Despoblado  m.  de.i-po-blah'-doe. 
Desert,  an  uninhabited  place.  ||  Despo- 
blado, da,  adj.  and  p.  p.  of  Despodlar, 
dcpopa'aied. 

Despi»blador  m.  des-po-blah-dore'. 
DepopuliUor,  dispeopler,  devastator. 

Despoblar  a.  des-po-blar'.  To  depo- 
pulate, to  dispeople.  ||  To  despoil  or 
desolate  a  place.  ||  —  r.  To  depopulate, 
to  become  deserted. 

Despujador,  ka,  m.  and  f.  des-po- 
Uah-djref,  ah.  De-poiler,  spoiler. 

Despojar  a.  des-po-har'.  To  despoil 
or  strip  oie  of  bis  property.  ||  To  fleece, 
to  strip,  to  pull,  to  forage.'  ||  To  deprive 
of,  to  abridge,  to  cut  o.T  from.  |1  To 
dismiss,  to  turn  oui  of  a  place  or  em- 
ployment. II  —  r.  To  undress.  ||  To  re- 
liaquish,  to  forsake  ||  Despojarse  del 
hombre  viejo,  with  ascetics,  to  subdue 
the  evil  inclinations  of  corrupt  nature. 

Despojo  m.  des-po'-ho.  Despoliation, 
spoliation.  ||  Plunder,  spoils.  La  her- 
mttur»  ts  despojo  del  tiempo,  beauty  is 


the  spoil  of  lime.  [|  Slough,  the  skin  of 
a  s.'rpent.  ||  Head,  pluck,  and  feet  of 
animals.  ||  —  pl.  Giblets,  the  wing-, 
neck,  heart,  and  gizzard  of  fowls,  i! 
Relics,  remains  of  any  thin.g,  broken 
meat  or  oiTals  of  the  table.  ||  Chittci  • 
lin?s. 

Despolvar  a.  des-poi-var'.  To  re- 
move the  dust.    |¡  To  dust. 

Despolvorear  a.  des-pol-vor-ay- 
ar".  To  dust.  !|  Met.  Tc  separate,  to 
scatter,  to  dissipate.  ||  Coll.  To  sprinkle. 
II  Met.  To  cast  away  from  one. 

Desponerse  r.  des-pon-ers'-say.  To 
ceise  layioi  e?-'s  :  applied  to  fowls. 

Desportillar  a.  des-por-til-lyar'.  To 
brenk  t::e  neck  of  a  bottle,  pot,  etc. 

Desposado,  da,  adj.  des-pos-sah'- 
doe,  dak.  Hand-cu.Ted  ||  —  p.  p.  of 
Desposar. 

Desposajas  f.  pl.  des-pos-sah'-ias. 
Obs.  V.  Esponsales. 

Desposar  a.  des-po-sar'.  To  marry, 
to  betroth,  to  handfast,  to  mate,  to 
match.  |l  —  r.  To  bo  betrothed  or  mar- 
ried. II  .Slet.  To  be  paired  or  coupled. 

Desposeer  a.  des-pos-say-er'.  To 
dispisses?,  to  oust,  to  deprive  another 
of  what  he  possesses. 

Desposeimiento  m.  des-pos-say-e- 
me-en'-loe.  Dispossession. 

Dexpusorio  m.  des-pos-soe'-re-o.  A 
mutual  promise  to  contrict  marriage  : 
almost  always  used  in  the  plural.  || 
Desponsation,  the  act  of  betrothing. 

Déspota  m.  des'-po-tah.  A  despot, 
an  absolute  monarch. 

Despóticamente  adv.  dopo'-te- 
cah-men-laij.  Despo'.ically. 

Despótico,  CA,  zi'i-'des-po'-te-co,  cah. 
Despotic,  ilespotical. 

Dcsputiqiiez  f.des-po-le-kelh'.  Coll. 
Despotic  power  or  authority.  ||  Pride, 
haughtiness,  loftiness. 

Despotismo  m .  des-po-tees'-mo. 
Despotism,  absoluteness. 

Déspoto  m.  des-po'-toe.  Obs.  Despot. 
an  absolute  soveri-ign. 

Despotricar  n.  des  po-t re-car".  Coll. 
To  talk  inconsideiately. 

Despreciable  adj.  des-preth-e-ah'- 
blo'i.  Contemptible,  despicable  or  despi- 
salile,  worthless,  abject,  mean,  paltry, 
miserable,  lowly. 

Desprcciador,    ra,  m.  and  f.  des' 
p'ay-thieh-ah-dore',  ah.    Depredator,  as 
pcr-er,  despiser,  scorner,  co:iiemner. 

Despreciar  a.  des-pray-thteh-af. 
To  depreciate,  to  despise,  to  scorn,  to 
contemn,  to  reject,  to  lay  aside,  to  ne- 
glect. Despreciar  la  vida,  to  be  reckless 
of  life. 

Desprecio  ra.  des-pray-thiek-o.  Dis- 
regard, scorn,  contempt,  despising,  ne- 
g'ect,    contimcly,    irrisión.   ||   Dispraise. 

Desprender  a.  des-pren-der'.  To 
unfasten,  to  loose,  to  disjoin,  to  sfpa- 
raie.  I'  —  r.  To  give  way,  to  fall  down. 
'I  To  extricate  ones  self.  Desprenderse 
de  alguna  cosa,  to  give  a  thin?  away. 

Desprendimiento  m.  des-preh-de- 
mc-eit'-loe.  .\lienation,   disinterestedness. 

Despreocupado,  da.  des-pray-o- 
coo-pah'-doe,  dah.  adj.  aid  p.  p.  of  Des- 
PREOOLPAR.  Lnp  ejudiced,  unpreposses- 
sed. £i  muy  despreocupado,  he  is  a  man 
of  very  liberal  sentiments. 

De>*preacupar    a.    des-pray-o-coo- 
par'.  To    unp-epossess,  lo   onpreoccupy. 
II  —  r.  To  aba  id  in  a  urejudice. 

Desprevención  f.  des-pray-ven- 
thieh-on'.  Improvidence,  improvision, 
want  of  caution. 

Desprevenidamente  adv.  des- 
pray-veii  e-da'i-men'-lwj.  Improvidently. 

Desprevenido,  da,  adj.  des-pray- 
rai-nee'-doe,  dah.  Unprovided,  unjirepa- 
red.   II  Inprovident. 

Desprivar  a.  and  n.  des-pre-var'. 
Obs.  Toleprive;  to  lose  favour. 

Desproporción  f.  des-pro-por- 
Ihieh-on'.  Disproportion;  want  of  symme- 
try, disparity;  disproportionable'iess. 

Desproporcionadamente      adv. 
des-pro-por-lhteh-o-nah-dah-men'-lay.  Dis- 
proportionately. 
Desproporcionado,    da,   4*s-pro 


por-thieh-o-nah'-doe,  dah.  adj.  and  p.  p. 
of  De'jproporcionar.  Disproportionate» 
disproportional,  unsymmetrical,  unsuita- 
ble, unbecoming. 

Desproporcionar  a.  des-pro-por- 
thieh-o-nar'.  To  disproportion,  to  mis- 
match things,  to  misproportion. 

Despropositado,  da,  adj.  des-pro- 
pos-se-lah'-doe,  dah.  Absurd,  ridiculous, 
odd. 

Despropósito  m.  des-pro-pos'-se- 
toe.  Absurdity,  oddity. 

Desproveer  a.  des-pro-vay-er' .  To 
deprive  of  provisions,  to  despoil  of  the 
necessaries  of  life. 

Desproveidaniente  adv  des-pro- 
vay-e-dah-men'-lay.  Improvidently.  || 
Obs.  unexpectedly. 

Desproveído,  da,  adj.  des-pro-vay- 
ee'-doe,  dah.  Unprovided,  unprepared.  |J 

—  p.  p.  of  DESpr.nvEER. 
Desproveimiento  m.  des-pro-vay- 

e-me-en'-toe.  Penury,  poverty,  want  of 
necessaries. 

Desprovisto,  ta,  des-pro-vis'-loe, 
tah.  a  ij  and  p.  p.  irr.  of  Desproveer, 
V.  Desproveído. 

Despueblo  m.  des-poo-ay'-blo.  De- 
population.  V.    DE'SPOBLACIOS. 

Dcspuente  m.  des-poo-en'-tay.  V, 
.Marzeo. 

Después  adv.  des-poo-esf.  After, 
posterior  in  time;  afterwards,  next, 
then.  II  Después  de  Dios,  under  or  after 
God.  Después  acá,  ever  since.  Primero 
lo  negó,  y  después  lo  confesó,  he  first  de- 
nied it,  then  he  confessed  it. 

Despulsar  a.  des-pool-sar'.  To 
leave  without  vigour  or  pulse.  ||  —  r. 
To  be  sorely  vexed.  IJ  To  be  violently 
affected  with  any  passion. 

Despullar  a.  des-pul-lyar'.  Obs.  V. 
Desnudar. 

Despumación  f.  des-poo-mah-thie- 
on'.  Djspumation,  the  skimming  of  li- 
quors. 

Despnmnr  a.  des-poo-mar'.  To  slúíH 
liquors.  V.    EspLMAR. 

Despuntadura  f.  des-poon-lah-doo'' 
rch.  The  act  of  blunting  or  taking  off 
the  point. 

Despuntar  a.  des-poon-tar'.To  blunt. 
I|  To  cut  away  the  dry  combs  in  a 
bee-hive.  ||    Vvi.  To  double  a  cape.  || 

—  n.  To  advance  or  make  progress  ui  the 
acquisition  of  tale  Us  and  knowledge;  to 
manifest  wit  and  g-nius  ||  To  begin  to 
sprout  or  bud,  as  p..ats.  ||  At  despuntar 
del  dia,  at  break  of  lay  ||  V.  Desa- 
puntar. 

Despus  adv.  des-poos'.  Obs.  V.  Des- 
pués. 

Desque  adv.  des-kay'.  Low.  Since, 
then,  presently.  V.  D.;sde  qce. 

Dcsquejiir  a.  des-k'iy-har'.  To  plack 
up  a  shoot  near  the  root  of  a  plant. 

Desqueje  m.  des-kay'-hay.  Palling 
up  a  shooi  near  the  root  of  a  plant. 

Desquiciar  a.  des-he-thieh-ar' .  To 
unliinge.  ||  Met.  To  discompose,  to  di- 
sorder. II  .Met.  To  deprive  of  favour  or 
protection. 

Desqoierdo,  dv,  adj.  des-key-er'- 
doe,  ddh.  Obs.  Lof:.  V.  Izjiierdo. 

Do*squijaramiento  m.  des-ke-har- 
ah-me-€n'-lf)e.  .\ct  of  breaking  the  jaws. 

Desquijarar  a.  des-kc-har-ar'.  To 
break  the  jaws.  ||  —  r.  To  dislocate  the 
jaw-bone. 

Desquijerar  a.  des-ke-her-ar'.  To 
cut  timber  on  botn  sides  to  make  a  tenon. 

Desquilador  m.  des-key-lah-doref.. 
Oiis.  V.  EsQnnD)R. 

Desquilatar  a.  des-kil- ah-tar' .  To 
diminish  the  intrinsic-  value  of  gold.  || 
To  lower  the  price  of  any  thing. 

Desquitar  a.  des-ke-tar'.  To  retrieve 
a  loss.  II  —  r.  To  win  on.-'s  miney 
back  again.  ||  To  retaliate,  to  take  re- 
ven'e;  to  meet  with  one. 

Desquite  m.  des  kee'-tay.  Compensa- 
tion, recovery  of  a  loss.  ||  Revenge,  sa- 
tisfaction. II   Retaliation. 

Desrabotar  a.  des-rah-bo-tzr'.  To 
cut  off  the  tails  of  Iambs  or  sheep. 

Desruigar  a.  des-rah-ee-gar'.  Obs. 
To  extirpate.  V.  Desarraiga». 
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DeArnncliar.xo  r.  dcs-ran-lcharn'- 
tmj.  To  willidraw  one's  self  f.om  a 
mess. 

l»cHi'nN|>a«lo,  DA  adj.  des-ra.s-pah'- 
doe.  V.  CiiAMonito,  as  a  kind  of  \^iu'.'lt. 
II   —  p.  p.  of  Oeskaspah. 

UcMraMpar  a.  den-ras-par'.  V.  Ras- 
PAn. 

Itc^raKonalilo  adj.  dex-rath-on- 
ah'-biiiij.  Ihircasnnable,    idlelieaded. 

ll(-i>i'a-#.oiiar  a.  des'ralli-o-nar'.  To 
talk  nonsen>e. 

UfHroKlatlanicnto  adv.  V.  Desar- 

nEGLADAMKNTK. 

UoHi-ecladu,  pa,  adj.  dcs-ray-ylnh'- 
doe.,   (/u/i.   Disorderly,  ineuuliif.  V.  ües- 

ARRF.CI.AD(). 

llcHr('Kl»i*sc  r.  des-raij-f/lar'-say. 
To  be  iiTe','iiiar,  or  iinsovernablc. 

UcNi'4'liiiuar  n.  des-ray-lin-gar'. 
Nau.  To  be  blown  from  the  bolt-rope  : 
applied  to  a  sail. 

UeMi'opiitufion  f.  des-ray-poo-tah- 
thic-on'.  Dishonour,  ignominy. 

Uesriscar.'iC  r.  dcs-ris-curs'-say,0\\%. 
To  tumble  headlong  on  rocks  or  crajigy 
piares. 

Ucsrixar  a.  dcs-rilh-ar'.  To  unciul. 
II   —  r.  To  become  uncurled. 

De!«roiiar  a.  dcs-ron-yar'.  Agrie.  To 
lop  off  (lei'iiyed  .branches. 

Uoi«iM»Mtrai<  a.  des-ros-trar'.  Obs.  To 
wound  the  face. 

Uestacaiiiento  m.  des-tah-cah- 
meii'-toe.  Detachinent,  a  body  of  troops 
deiached  on  some  ¡larticular  service.  || 
Station,  or  military  post. 

Destacar  a.  des-tah-car'.  To  detach 
a  body  of  troops  from  the  main  army  on 
some  particular  service. 

ne!4(a.ia<lor  ni.  des-tah-hah-dor^.  A 
kind  of  siniili's  hammer. 

Uestajaiiiiento  m.  des-tah-hah-me- 
eii'-toe.  Obs.  Met.  Diminution,  reduction. 
II  Current  takius  a  new  course 

Doslajar  a.  des-tali-har'.  To  hire  or 
uíídertake  a  work  by  the  bulk,  to  do 
task-work.  ||  To  stipulate  the  terms  and 
conditions  on  which  an  undertaking-  is  to 
be  performed.  ||  Obs.  To  prevent,  to  in- 
terrupt :  to  mislead. 

UcMtajcro  m.  des-tah-her'-o.  One 
who  undertakes  a  work  by  task  or  by 
the  job. 

Oestajo  m.  des-tah'-ho.  Job.  Under- 
lakiiig  the  completion  of  a  work  within  a 
certain  time.  ||  Obs.  P;irtition  of  brick, 
mud,  or  boards.  ||  A  destajo,  by  the 
job,  by  the  lump.  '||  Earnestly,  dilipfcn- 
tly.  II  Hablar  d  aestajo,  to  talk  much 
and  at  rniulnm. 

UoHtallar  a.  des-tal-lyar',  Prov.  V. 
Desuukkak. 

Dci^taluiiar  a.  des-tali-lo-:ier'.  To 
deprive  of  talons  or  heels.  ||  Farr.  To 
level  horses  hoofs. 

Ucütapada  f.  des-tah-pah'-dah.  A 
kind  of  pie. 

Uestapar  a.  des-tah-par' .  To  unco- 
ver. ||  To  free  that  which  was  stopped 
up.  II  —  r.  To  be  uncovered.  ||  To  have 
the  course  freed. 

Ue!«taiiiar  a.  des  tali-pe-ar'.  To  pull 
down  mud  walls. 

Uetitapo  m.  des-lah'-po.  Prov.  Act  of 
uncoveriii.^'  or  unstoppins?  a  chimney. 

Wc»itarar  a.  des-tar-ar'.  To  diminish 
the  tare  alloweil  in  weighing  a  tiling. 

Dcstarialailo,  da.  adj.  dcs-lar-lah- 
lah'-doe.  dati.  Huddled,  incompact,  in  di- 
sorder. 

Dciitayar  a.  des-tah-Jar'.  Obs.  To 
treat,  to  adjust  the  price ;  to  relate  par- 
ticularly. V.  Destajar. 

Ue»>taza<lur  m.  des-talh-ah-dore'.  He 
who  cuts  up  dead  animals. 

Destazar  a.  des-talh-ar'  To  cut  a 
thing  in  pieces. 

Deste,  TA,  TO,  pron.  des'-lay,  tah.  A 
contraction  formerly  used  for  Dc  este, 
de  esta,  de  esto. 

DeNteeliadiira  f.  des-tay-tcha-doo'- 
rah.  The  act  and  effect  of  taking  olí  a 
roof. 

Destechar  a.  des-tay-tchar'.  To 
unroof. 

Bestcjar  a.  des-tay-har   To    untile, 


to  take  off  the  tiles.   ||  Met.  To  leave  a 
thing  defenceless. 

Destejer  a.  des-tay-her'.To  nnweavc, 
to  ravel,  to  undo  a  warp  prepared  for 
the  loom,    ||    .Mel.  To  foil  a  plot- 

Destellar  a.  des-tct-lijni'.  Obs.  To 
pour  out  drop  by  drop.  V.  Destilar.  || 
—  r.  To  forget." 

Destello  m.  des-lel'-lyo.  Tlie  act  of 
flowing  out  drop  by  drop.  ||  Met.  S|iar- 
kle,  a  gliuimirin:;  light;  scintillation. 

Destempladamente  adv.  dc.s-tcm- 
plah-ilah-meii'-tay,  Intemperately,  unmea 
suredly,  wilhoul  accord. 

Destemplado,    da,    adj.    dcs-tem 
plak'-doe,    dull.    I'ict.    Inharmonious,    in 
congruous  ;  applied  to  paintings.    ||   Dis 
haimonious,  unharmonious;  out  of  tune. 
II   Intemperate.   ||   —  p.  p.  of  Deste.m- 

PLAR. 

Itcstcmplanza  f.  des-tem-plau'- 
tlia/i.  Inteiiiper.iturc,  unsteadiness  of  tlie 
weather.  !|  Disorder,  intemperance,  tu- 
multuonsness.  ||  Distemperature,  dis- 
temper, an  alteration  in  the  pulse,  not 
apiiroacliing  fever  symptoms. 

Destemplar  a.  des-lem'-plar'.  To 
distemper,  to  alter,  to  disconcert.  ||  To 
dilute,  to  dissolve.  II  To  untune.  |(  — 
r.  To  be  ruflled,  to  be  discomposed.  || 
To  be  out  of  order,  io  be  ill  with  a  fe- 
ver. II  To  grow  blunt,  to  lose  the  tem- 
per :  applied  to  instruments.  ||  To  act 
improperly,  or  rashly. 

DesteitipEc  in.  des-lem'-play.  Dis- 
cordance, disharmony.  ||  Discomposure, 
disorder.  ||  Intemperance,  distempera- 
ture. II  Pict.  Distemper.  ||  Distemper, 
a  slight  indisposition. 

Destender  a.  des-ten-der'.  Prov.  To 
fold,  to  double. 

Destentar  a.  des-ten-tar' .  Obs.  To 
free  froln  temptation. 

Desteñir  a.  des-ten-ye-ir'.  To  dis- 
colour, to  change  from  the  natural  hue. 
II  To  remove  any  colour  from  any  thing. 

Desternillarse  r.  des-ter-nii-hjars'- 
say.  To  break  one's  cartilages  or  gristle. 
|l  Med.  To  break  a  tendon.  ||  Desterni- 
llarse dcrisa,  to  laugh  violently. 

Desterradero  m.  des-ter-'rah-der'-o. 
A  retired  part  of  the  town  ||  An  isolated 
residence. 

Desterrado,  da,  des-ler-rak'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  Destf.ruau.  Ban- 
nislied,  outcast,  exiled,  expelled,  driven 
away. 

Desterrado,  da,  s.  des-ler-rah'-doe, 
dah.  Exile,  outcast. 

Desterrar  a.  des-ler-rar'.  To  banish, 
to  transport,  to  abjure.  ||  To  expel,  to 
drive  away.  ||  To  take  the  earth  from  a 
tiling.  II  Dbs.  V.  Desunteuuar.  ||  Des- 
terrar del  mundo,  to  be  the  outcast  of  the 
world. 

Desterronar  n.  des-ler-ro-nar' .  To 
break  clods  with  a  harrow  or  spade. 

Ikestctadera  f.  des-lny-lalt-der'-ah. 
Pointed  instrument  placed  on  the  teats 
of  cows,  to  prevent  the  calves  from  suc- 
king. 

Itestetamiento  m.  des-tay-tah-me- 
eii'-lue.  Weaning,  the  act  of  weaning. 

Destetar  a.  des-tuy-tar'.  To  wean, 
to  abláctate.  ||  -^  r.  To  wean  one's 
self  from  an  evil  habit  or  custom. 

Desteto  in.  des-tay'-ta>i.  Ablactation, 
the  act  of  weaning  from  the  breast. 

Desteto  in.  des-tay'-toe.  Numb'  r  of 
weaiilinirs  :  applied  to  cattle.  ||  The 
place  where  newly-weaned  mules  are 
kept. 

Destcz  m.  des-telh'.  Obs.  Misfortune, 
calamity. 

Destiempo  m.  des-le-em'po.  An  un- 
seasonable time.  II  A  destiempo,  adv. 
Unseasonably .  untimely. 

Destiento  m.  des-te-en'-!oe.  Obs. 
Surpri-e,  commotion  in  the  mind. 

Destierro  m.  des-le-er'-ro.  Exile,  ba- 
nislimeni,  transportation. 

Destilación  f.  des-ltl-ath-e-oii'.  Dis- 
tillation, the  act  of  dropping  or  falling 
in  drops.  ||  Distillation,  the  act  of  ex- 
tracting by  the  lire  or  still.  ||  Flow  of 
humours  in  the  body.  ||  Exlillation.  || 
Any  filtration. 


Destiladera  f.  des-til  ak-der'-ak. 
Still,  alembic ;  a  vessel  for  disiiiljiion. 
II  .Met.  Obs.  All  ingenious  device  or 
stratagem  for  obtainiii!;  one'-  and. 

Destilador  m.  des-lil-ah-d<ire'.  Dis- 
tiller.   II    Killeiing-sloiie.    ||    Alembic. 

Destilar  a.  dcs-lil-ur'.  To  distil,  to 
extil.  Ij  —  n.  To  divtil,  lo  drop,  to 
fall  in  drops.  ||  To  distil,  to  tiller  through 
a  stone. 

Destilatorio  m.  des-til-ah-lor'-e-o 
Distillery.    ||   Alembic. 

Destin  m.  des-leti.  Obs.  Will.  V. 
Testvmento. 

Destinación  f.  des-tin-atk-e-on'. 
Destination,  the  purposed  (m;'l'i;. ment  of 
any  person  or  thing  lo  a  determined  end. 
II    Obs.  Destiny,  late. 

Destinar  a.  des-tinar'.  To  destine, 
to  appoint  for  any  use  or  purpose.  ||  To 
destínate,  to  ilesign  for  any  particular 
end;  to  lot.  ||  Nau.  To  siairon  ships.  i| 
To  lose  skill  or  jiidgineiit.  ||  —  r.  To 
adopt  some  particular  calling. 

Ikestino  m  des-tee'-iio.  Destiny.  || 
Fa;e,  doom,  fortune,  force.  ||  Desiinaiion, 
appointment  for  any  use  or  pur,;ose.  |I 
I'riifession,  business.    ||   Nau.  Station. 

Destino  m.  des-tin'-yo.  Piece  of  un- 
finished yellow  or  green  and  dry  honey- 
cninb  in  a  bee-hive. 

Destitución  f.  dcs-le-tooth-e-ou'- 
Destilution,  dereliction,  abandoüuieut, 
dismissal. 

Destituido,  DA,  des-le-tno-ee'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  DEsTiriin.  Desti- 
tute, forsaken,  friendless,  helpless. 

Destituir  a.  dcs-ie-tuo-ir .  To  de- 
prive, to  make  destitute.  ||  To  dismiss, 
to  discharge  from  an  employment  or 
post. 

Destocar  a.  des-toe-car'.  To  uncoif, 
lo  pull  olT  the  cap  or  head-dress.  ||  Prov. 
To  uncover  the  head. 

Destoi'cer  a.  des-tor-ther'.   To  unt 
wit,  lo  displat,  to  uncurl.   ||   To  rectify 
what  was  not  right,   i.   Met.  To  rei^ulate, 
to   arrange.    ||    ~    r.   Nau    To    deviate 
from  the  track,  to  lose  the  way. 

Destorgar  a.  des-tor-gar'.  Prov.  To 
break  the  branches  ot  ever-green  oaks, 
taking  olT  their  acorns. 

Destornillado,  da,  adj.  des-lor-nil 
lyah'-doe,  dah.  Inconsiderate,  heedless, 
rash.    II   —p.  p.  of Desioi'.mi.i.ar. 

Destornillador  m.  des  tor-iiil-lyah 
dore'.  Turnscrew,  a  carpenters,  tool.  || 
llnscrewer,    he  or  that   wliii-h  iioscrews. 

Destornillar  a.  des-tnr-iutlyar'.  To 
unscrew.  ||  —  r.  To  act  rashly,  or  wit 
hout  judgment  or  prudence. 

Dcstorpar  a.  des-t.ir-pur'.  Obs.  To 
wound,  to  injure,  to  di.sligure. 

Destoserse  r.  des-los-sers'-say.  To 
feign  a  cough. 

Destotro,  tra,  adj.  des-iu'-troe,  ¡raft. 
Obs.  V.  De  este  otro,  de  esta  otra. 
Of  this  or  that  other.   ||    Besides. 

Destrabar  a.  des-lrnh-b.ir'.  To  un- 
fetter, to  unbind.  ||  To  untie,  lo  loosen, 
to  separate;  to  break  the  harriers. 

Dcstrados  m.  pi.  ile\-trah'-dos. 
Prov.  A    coarse  sort  of  woollen  carpets. 

Destraillar  a.  des-trah-el-tyar'. llaai. 
To  uncouple  dogs  held  in  a  leash. 

Destral  m.  det-tral'.  A  small  axe 
or  hatchet. 

Destraleja  f.->  des-trah-lay'-hah.  A 
very  small  hatchet. 

Destralero  ra.  des-lrah-ler'-o.  One 
who  makes  axes  and  hatchets. 

Destramar  a.  de.i-lrah-mar'.  To  un- 
weave, to  undo  the  warp.  ||  Mil.  To  dis- 
solve a  conspiracy  or  intrigue. 

Destrejar  n.  des-tray-har'.  Obs.  To 
wrestle,  to  combat. 

Destrenzar  a.  des-tren-lhar'.  To 
undo  a  tress  of  hair.    ||  To  unplait  hair. 

Destrero,  ra,  adj.  des  Irer'-o,  ah. 
Obs.  V.  Diestro. 

Destrez  f.    des-treth'.  Obs.   V.  Des- 

TUEZA. 

Destreza  f.  des-treth'-ah.  Dexterity, 
address,  haiidiness.  expertness,  mastery 
knowledge,    cunning.     j|      Nimbleness 
featness.  ||  Skill  in  fencing. 
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Deíitriliiitar  a.  dea -tree-boo- tar 
Obs.  To  exi'Mipt  from  tribute. 

Dcsti'iciu  f.  des-trelh'-e-yah.  Obs. 
Nece><itv,  scantiness. 

Destripar  a.  de.i-tre-par'.  To  un- 
bowei,  to  silt,  to  exenterate.  ||  Met.  To 
examine  the  inside  of  a  tliins;.  i|  Destri- 
par una  botella,  to  crack  a  bottte.  ||  To 
trample. 

Destripaterrones  m.  des-lre-pak- 
ter-ron'  es.  (loll,  narrower,  day-labourer 
who  harrows  the  land;  clod  beater. 

Destripular  a.  des-tre-poo-lar'. 
Nan.  To  discharge  the  crew  of  a  vessel. 

Destriunfar  a.  des-tre-oon-far'.  To 
extract  nil  the  iruiips  in  sjaraes  at  cards. 

Detitrizar  a.des-trieth-ar'.  To  mince, 
to  crumble.  ||  —  r.  Met.  To  break  the 
heart,  lo  wear  away  with  grief. 

Destrocar  a.  des-tro-car'.  To  return 
a  thin.'  bartered. 

Destroir  a.  des-tro-er'.  Obs.  V.  Des 
TiaiR. 

Destrón  m.  des-trone'.  A  blind  man's 
guide. 

Destronamiento  m.  des-tro-nah- 
me-en'-loe.  Dethronement,  the  act  and 
elTect  of  dethroning. 

Destronar  a.  des-tron-ar' .  To  de- 
throne, to  divest  of   regality,  or   power. 

Destroncamiento  ni.  des-lron-cah- 
me-en'-loe.  Detruncation,  amputation,  lop- 
pins  trees.  ||  Surs.  Separation  of  the 
head  from  the  trunk. 

Destroncar  a.  des-tron-car'.  To  de- 
truncate, to  loi>,  10  cut  short.  ||  To 
maim,  to  cut  a  body  in  pieces.  ||  Met. 
To  ruin,  to  destroy.  ||  Met.  To  cut  short 
a  discourse. 

Deslropar  a.  den-tro-par' .  Obs.  To 
separate  or  divide  troops  or  (locks  into 
single  individuals. 

Destrozador  ha,  m.  and  f.  des- 
troth-ah-doie'.  all.  Destroyer,  mangier. 

Destrozar  a.  des-troth-af.  To  des- 
troy, to  lireak  into  pieces.  ||  To  rout, 
tn  defeat,  to  massacre.  ||  Met.  To  spend 
much  Inconsiderately. 

Destrozo  m.  dcs-troth'-o.  Destruc- 
tion.  II   Havoc,   rout,  defeat,   massacre. 

Destrucción  f.  des  Irooc-thieh-on' . 
Destrui'ilon,  extermination,  extlnclion, 
overthrow.  ||  Destruction,  ruin,  havoc, 
loss. 

Destructikilidad  Ldes-trooc-te-be- 
le-dad'.  Littl.  u-;.  Uestrurtibility, 

Destructivasiieuto  ailv.  des-trooc- 
le-vah-mrn  -ta'j.  Destructively. 

Destructivo,  va,  adj.  des-trooetee'- 
vo,  vak.  Destructive,  wasteful,  consump- 
tive. 

Destructor,  ra,  m.  and  f.  dcs-trooc- 
tore',  ah.  Lilll.  us.  Destructor,  destroyer, 
consumer,  haras-^er. 

Destructorio,  ría,  adj.  des-trooc- 
tor'-e-o,  all.  Destroying. 

Destrueco,  Destrueque  m.  des- 
truo-ay'-co,  des-troo-ay'-kay.  The  mutual 
restitution  of  things  bartered  or  exchan- 
ged. 

Destruiltle  adj.  des-lroo-ee'-blay. 
Destructible,  that  which  can  be  destroyed. 

Destruicion  f.  des-troo-clli-e-yone' . 
V.  Destiuc  ION. 

Destruidor,  ba,  ra.  and  f.  des-troo- 
e-dore',  ali.  Destroyer,  devastator. 

Destruir  a.  de's-troo-ir'.  To  destroy, 
to  ruin,  to  lay  level.  ||  To  destroy,  to 
waste  or  lav  waste,  to  harass,  to  moul- 
der. II  To  d  stroy.  to  exterminate  ;  to 
overthrow.  ||  Tu  misspend  one's  fortune. 
II  To  deprive  one  of  the  means  of  car- 
nin?  a  livelihood. 

Destruiente  p.  a.  des-troo-jen'-tay. 
De^tnivin,',  he  who  destroys. 

Dosturhar  a.  des-toor-bar'.  To  turn 
out,  10  drive  away.  V.  Kciiar. 

Destutanarse  r.  des-too-ta/i-nar'- 
say  .\iner.  To  kill  one's  self  with  work, 
whether  physically  or  mentally 

Desubsianciar  a.  des-soobs-tan- 
tliieli-ur'.  To  enervate,  to  deprive  of 
strength  and  substance. 

Desucacion  f.  des-soo-calh-e-on' . 
Act  of  extractins  the  juice. 

Desudar  a.  des-soo-dar'.  To  wipe  off 
he  sweat. 


Desuellacaras  ni.  des-soo-el-lyah- 
car'-ras.  Litil.  us.  Impudence,  insolence. 
11  Coll.  .\n  impudent,  shameless  person. 
11   Prov.  Coll.  A  bad  barber. 

Desuello  m-  des-soo-el'-lyo.  The  act 
of  Oayin?,  fleecing,  or  skinning.  ||  For- 
wardness, impudence,  insolence.  ||  Ex- 
tortion, or  an  exorbitant  price. 

Desuncir  a.  dcs-soon-tkier'-.  To  un- 
yoke, to  abjiitrate. 

Desuiiidamento  adv.  des-soo-ne- 
dali-'iieii'-lui/.  Separately,  severally. 

Desunión  f.  des-.tbo-ne-on'.  Separa- 
tion, disunion,  disjunction.  ||  Discord, 
disunion,  dissension,  feud. 

Desunir  a.  des-soon-ir'.  To  separate, 
to  part,  to  disunite;  to  occasion  discord. 
II  —  r.  To  loosen,  to  come  asunder;  to 
set  at  odds;  to  disunite,  to  become  se- 
parated. 

Desuno   adv.   des-soo'-noe.  Obs.    V. 

De   CONSINO. 

Desuñar  a.  des-.^oon-yar'.  To  tear  off 
the  nails.  ||  To  pall  out  the  roots  of 
trees-  ||  —  r.  To  plunge  into  vice  and 
disorder.  ||  To  make  useless  elTorts  lo 
attain  some  object. 

Desurcar  a.  des-soor-car'.  To  remove 
or  undo  furrows. 

Desurdir  a.  des-soor-dir'.  To  unweave 
cloth.    Ii   To  unravel  a  plot. 

Dcsus(\l),  adv.  moA.  des-soos'.Oh%. 
V.  Por  encima. 

Desusadamente  adv.  des-soo.<!-sah- 
dali-ineu'-lay.  Unusually,  out  of  use,  con- 
trary to  custom. 

Desusado,  da,  des-soos-sah'-doe,  dah. 
adj.  ami  p.  p.  of  Desusar.  Disused,  obso 
lete,  unfashionable. 

Desusar  a.  des-soos-sar'.  To  disuse, 
to  discontinue  the  use  of.  ||  —  r.  To  be- 
come disused  or  obsolete. 

Desuso  m.  des-soos'-so.  Disuse,  obso- 
leteness, desuetude. 

Desustanclar  a.  des-soos-tan-thieh- 
ar'.  To  enervate.  ||  To  deprive  of  strength 
and  suhstance. 

Desvaliar  a.  des-vah-ar'.  .\gric.  To 
take  away  the  dry  or  withered  part  of  a 
plant. 

Desvaido,  da,  adj.  des-vah-ee'-doe, 
¿aA. 'Tall  and  graceless.  ||  Obs.  V.  Va- 
ciado. 

Desvainar  a.  des-vah-ee-nar' .  To 
unsheath.  ||  To  husk,  to  strip  oíT  the 
outward  integument. 

Desvalido,  da.  adj.  des-vah-lee'-doe, 
dali.  Helpless,  destitute,  unprotected.  || 
Obs.  Eager,  ardent.   ||   Out  of  favour. 

Desvalimiento  m-  des-val-e-me-eii'- 
toe.  Dereliction,  abandonment,  want  of 
favour  or  protection. 

Des^alor  m.  des -vah- lore'.  Obs.  Co- 
wardice ;  timidity. 

Desván  m.  d'es-van'.  Garret;  loft.  Des- 
ván patero,  cock-loft,  a  room  over  the 
garret. 

Desvanar  a.  des-van-ar'.  To  wind  to 
a  skein. 

Desvanecer  a.  de.i-vali-neth-er'.  To 
divide  into  imperceptible  parts.  ||  To 
cause  to  vanish  or  disappear,  to  take  away 
from  the  sight    ||  To    undo,  to   rem  ive. 

To  swell    with  presumption  or  pride. 

—  r.  To   pall,  to  grow  vapid,  to  be- 
bme  insipid.   ||  To  vanish,  to  evaporate, 
to  exhale.  ||  To  be  aiTected  with  giddiness 
or  dizziness  ;  lo  fall. 

Desvanecidamente  adv.  des-van- 
eth-ee-dah-men'-lay.  Vainly,  haughtily, 
proudly. 

Desvanecimiento  in.  des-vali-nay- 
thiek-me-en'-toe.  Pride,  haughtiness,  lof- 
tiness.  II  Giddiness,  dizziness. 

Desvano  m.  des-vah'-noe.  Garret.  V. 
Desván. 

Desvaporizadero  m.  des-vahpnr- 
itli-ali-der'-o.  Place  for  evaporating  or 
respiring. 

Desvarar  n.  des-vah-rar'.  V.  Res- 
balar. Ij  .Nau.  To  set  alloat  a  ship  that 
was  asround. 

Des  variable  adj.  des-var-e-ah'-blay. 
Variable,  inconsiant,  mutable. 

Desvariadamente  adv.  des-vah-re- 
alt-dah-men'taj.  Uavingly,  foolishly,  ma- 


dly.   II  Obs.  DilTerentlv,  diversely,  dissi- 
milarly. 

Desvariado,  da,  adj.  des-var-e-ah'- 
doe,  dah.  Delirious,  raving.  ||  Disorderlv, 
irregular.  ||  Obs.  Unlike,  dissimilar.  || 
Long,  luxuriant  :  applied  to  the  branches 
of  trees     ||    —  p.  p.  of  Desvariar. 

Desvariar  n.  and  a.  des-var-e-ar'. 
To  rave,  delirale,  to  dote.  ||  To  make 
extravagant  demands.  ||  Obs.  To  deviate, 
to  disunite,  to  vary. 

Desvarío  m.  des-var-ee'-o.  Delirium, 
raving,  giddiness.  ||  .\n  extravagant  ac- 
tion or  speech.  |1  Inequality,  inconstancy, 
caprice.  ||  Monsirousness,  extravagancy ; 
derangement ;  disunion. 

Desvedado,  da,  adj.  des-vay-dah'-doe, 
dah.  Unprohibited,  free  from  prohibition, 
having  been  prohibited  before.  ||  —  p.  p. 
of  Df.svedvi!. 

Desvedar  a.  des-vay-dar'.  To  remove 
or  revoke  a  prohibition  asainst  a  thing. 

Desveladamente  adv.  de-'^-vay-lah- 
doli-men'-tay.  Watihiullv,  vigilantly. 

Desvelado,  da,  adj.  des-vel  ah'-doe, 
dah.  Watiliful,  vigilant,  careful.  ||  —  p. 
p.  of  Desvelar. 

Desvelamiento  m.  des-vel-ah-me- 
en'-loe.  Watchfulness.  V.  Desvelo. 

Desvelar  a.  des-vet-ur'.  To  keep 
awake.  ||  To  prevent  one  from  sleeping. 
II  —  r  To  be  watchful  or  vigilant.  ||  To 
watch,  to  wake. 

Desvelo  m.  des-vel'-o.  Watching,  want 
or  privaiioii  of  sleep.  ||  Watch,  forbea- 
rance of  sleep.  II  Watchfulness,  vigilance. 

Desvenar  a.  des-ven-ar'.  To  separate 
or  clear  the  veins  of  llesh.  ||  To  ex  ract 
any  thing  from  the  veins  of  mines  or  the 
filaments  of  plants. 

Desvencijar  a.  des-ven-thieh-har'. 
To  disunite,  to  weaken,  to  divide,  to 
break.  I|  —  r.  To  be  ruptured  ;  to  be  re- 
laxed. II  Coll.  To  be  exhausted. 

Desvendar  a.  des-ven-dar'.  To  take 
ol  a  bandage.  ||  —  r.  Met.  To  open  the 
eyes,  to  become  disabused. 

Desventaja  í.des-ven-lah'-hah.  Disad- 
vantage, misfortune,  damage.  Tener  des- 
ventaja, to  get  the  worst  of  it,  to  be 
beaten. 

Desventajosamente  adv.  des-ven 
tah-hos-sah-men'-tay.  Disadvantageously, 
unprolitably. 

Desventajoso,  sa,  adj.  des-ven-tah- 
hos'-soe,  stih.  l»isa(lvanta;;eous,  unfavoura- 
ble, unprofitable,  detrimental. 

Desventar  a.  des-ven-tar'.  To  vent, 
to  let  out  the  air. 

Desvcntrar  a.  des-ven-lrar'.  Prov. 
To  gilt,  to  eviscerate  :  speaking  of  beasts, 
and  jocularly  of  peisons. 

Desventura  f.  des-ven-too'-rah.  Mis- 
fortune, calamity,  mishap,  mischance;  mi- 
sery. 

Desventuradamente  adv.  des-ven- 
too-rah-dah-nieu'-lay.  Unhappily,  unfortu- 
nately. 

Desventurado,  da,  adv.  des-ven- 
too-rah'-doe,  dah.  Unfortunate,  calamitous, 
wretched,  unlucky,  unhappy,  miserable. 
Chiclen-hearied,  pusillanimous,  timid. 
Sordid,  nijisardly;  acrur-ed. 

Desverj;onzadaniente  adv.  des- 
ver-ijon-tliah-dah-men'-tay.  Impudently,  sha- 
melessly. 

Desvergonzado,  da,  adj.  des-ver- 
gon-lliuh'-doe,  dah.  Impudent,  shameless, 
immoilest. 

Desveri;onzarse  r.  des-ver-gon' 
thars'-say.  To  speak  or  act  in  an  impudenv 
or  insolent  manner. 

Desvergüenza  f.  de-^-ver-gon-enth'- 
ah.  Impudence,  e  n  ontery,  assurance,  gros- 
siiess.   II  Shameless  word  or  action. 

Desvezara,  des-veth-ar'.  A?ric.  Prov. 
To  cut  the  young  shoots  of  vines  near  the 
root. 

Desviación  f.  Desviamiento  m. 
des-ve-ath-c-yone',  des-ie-ah-me-en'-toe . 
Obs.  V.  Desvio. 

Desviado,  da,  adj.  dc.t-re-ah  -doe,  dan. 
Devious,  out  of  the  common  track.  ||  — 
p.  p.  of  Desvi.vr. 

Desviar  a.  des-ve-ar'.  To  divert  from 
the  right  wav,  to  lead  off,  to  avert,  to 
turn  aside.  |[  To  dissaade,  to  dehort,  to 
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pul  by.  II  Fono.  To  parry  a  tlirust.  ||  — 
r.  To  (Icvialo,  to  turn   away,  to  turn  o(T. 

Ue.Mviejur  a.  des-ve-ay-liur' .  Ainoiif? 
sliepherds,  to  separate  the  old  ewes  or 
rams  from  the  llock. 

WcMvi»  m.  des-vee'-o.  Turnin!?  away, 
(?oing  astrjy,  iJevialion,  aberrance-  ||  The 
act  of  diverting  or  duhorlin?,  dehortition. 
11  Aversion,  displeasure.  ||  Coldness,  in- 
dilínreiiPC. 

UttMvirar  a.  des-ve-rar'.  To  pare  off 
the  fore  part  of  a  sole. 

nesvirs»!*  a-  des-vir-gar'.  Low.  To 
dellower  a  m:iid. 

ItcNvirtuar  a.  í/rí-/'ír-/oo-flr'.  Topall, 
to  make  insipi'l  or  vapid,  to  lake  the  sub- 
stance, virtue,  or  stronitli  from  any  tliinR. 

l>c!4viM(ur  a.  des-ves-lar'.  To  obscure 
the  litilit. 

■ii-s^iviivxc  T.  des-ve-vtr-svj.  To  love 
excessivciv,  \o  desire  anxiously,  makinc; 
every  eiiort  lo  ol.tain  the  desired  object 

Mci^volveclor  ra.  des-vol-vaij-dore'm 
Instru'nent  used  by  smiths  to  tij,'hten  or 
slacken  a  female  screw. 

liesvolver  a.  des-vol-ver' .  To  unfold, 
lo  disentangle.  V.  Desenvolver.  ||  To 
ploiiirh,  to  till  the  ground. 

Desy  adv.  dwj'-see.  Obs.  Contraction 
of  Desde  y,  hence.   V.  Desde  Atxl. 

Di-'Kyeniar  a.  des-jatj-mar'.  To  extract 
the  yolk  from  an  eg?. 

Do.xycrba    f.    des-jer'-bah.    Obs.  V. 

ESDARDA. 

Dc.<4yunclr  a.  des-joon-llnr'.  To  un- 
yoke. 

Deszocar  a.  des-thoe-car'.  To  wound 
or  hurl  the  foot,  lo  sprain  it. 

Dc!4zuniai'  a.des-tlwo-mar'.  To  extract 
the  iuioe  or  substance  of  any  thing. 

Uctal  (En)  adv.  day-lal'.  Ubs.  In  detail. 

V.    MENtJDAMENTE. 

Detallar  a.  daij-tal-lyar'.  To  detail, 
to  Pflate  particularly  or  minuiely,  to  par- 
ticularize, lo  enumerate. 

Detalle  m.  day-lal' -ly ay.  Detail,  enu 
mcration. 

Detención  f.  day-ten-tkieh-on'.  De- 
tention, delay,  stopping.  ||  Nau.  Demur- 
rase. 

Detenedor,  ra,  m.  and  f.  day-tay- 
naij-dnre',  ah.  Detainer,  one  that  detains. 

Detener  a.  duy-lay-ner' .  To  stop,  to 
detain,  to  hinder,  to  hx.  ||  To  arrest,  to 
imprison,  to  constrain.  ||  To  keep,  to  keep 
back  or  keep  off,  ti  fend.  ||  To  retain,  to 
reserve;  to  withhold.  ||  —  r.  To  tarry, 
to  stay,  to  cnniinue,  to  forbear,  to  give 
over.  II  To  be  detained,  to  stop,  to  be 
at  leisure.  ||  To  coll^ide^  a  thing  matu- 
rely. 

Detenidanicnto  adv.  day-tay-ne- 
dah-men'-lay.  Dilatorily,  niutiously,  atten- 
tively. II   Slowly,  duriii,'  a  long  lime. 

Deteniiii»,  da,  daij-tay-nee'-doe,  dah. 
Sparin;,',  nij^ardly,  parsimonious.  ||  Slow, 
inactive,  dilatory.   ||  —  p.  p.  of  Deteneh. 

Detentación  f.  da>/-len-talh-e-oit'. 
Law.  Deforcement,  detention,  ihe  act  of 
keeping  what  belongs  to  another. 

Detentatior  m.  day-ten-lah-dore'.  De- 
forciant, o;ie  who  retains  unlawfully  what 
belongs  to  another. 

Detentar  a.  day-leii-tar'.  To  detain, 
lo  retain,  to  keep  unlawfully  the  property 
or  rights  belonging  to  another. 

Deterseiito  adj.  day-ler-hen'-tay. 
Med.  Detergent,  detersive,  that  which 
cleans  and  purities  a  wound. 

Deterior  adj.  day-ler-e-ore'.  Worse, 
0f  an  inferior  quality. 

Deterioraeion  f.  day-ler-e-or-ath- 
t-nf.  Deterioration,  di'iriment,  damage. 
It  The  stnie  of  a  biilding,  etc ,  which 
becomes  dilapidated  by  time  or  accident. 

Deteriorar  a.  duy-ter-e-or-ar'.  To 
deteriorate,  to  impair.  ||  —  r.  To  lose 
qualities  or  virtues,  as  spirits,  etc,  ex- 
posed to  the  air. 

Di^tcrioro  m.  day-ter-e-or'-o.  Dl-I'- 
rioraiion,  impairment, injury.  ||  Detrition, 
wearing  away  by  friction. 

Determinable  adj.  day-tcr-me-nak'- 

ií/íív.  Littl.  us.  Ooterminable  ;  conclu-'ib'e. 

Ueterniinacion  f.  day-ler-me-nalh- 

e-on'.  Determination,  resolution,  decision. 

¡I  Conclusion  or  llnal  decision.  ||  Reso- 


lution, firmness;  boMncss,  audaciousness. 

Deteriniiiaiiauiente  adv.  dayter- 
me-uuk-dalt-men'-lay.  Determinaielv,  re- 
sduti'lv.  II  Delerininalely,  ilelinilively, 
expressly,  c.'pccidly.  ||  Doldly,  coura- 
gcouslv,' audaciously. 

Determinailo,  da,  adj.  day-ler-me- 
nak'-aue,  dull.  Deleriniiiate,  dLiterinined, 
resolved,  decided;  lixed,  re-olu'c.  ||  De- 
terminate, si'ltled,  definite,  determined.  || 

—    p.    p.    of   KETKIlMINAIt. 

Deterniinante  p.  a.day-lrr-me-nan'- 
lay.  Determining.  |l  —  adj.  Drtcrminate, 
iictorminative.  ||  Gram.  A  verb  which 
driermiiies  the  mood  or  tense  of  another 
verb. 

Determinante  m.  day-ter-me-nan'- 
lay.  Gram.  Tlie  determining  verb.  |l  De- 
terminer, delerminator,  he  who  oeter- 
miii'S. 

Bteterminar  a.  day-ler-me-nar'.  To 
determine,  lo  resolve,  lo  fix  in  a  deter- 
iiiination.  ||  To  distinguish,  to  discern. 
II  To  appoint,  to  assign.  ||  To  decide  ; 
lo  conclude.  Determinar  un  pleito,  to  de- 
cide a  lawsuit.  II  —  r.  To  determine,  to 
resolve,  lo  take  a  resolution  or  to  come 
to  a  resolution. 

Determinativo,  va,  adj.  dny-ter- 
me-nah-tee'-vo,  vafi.  Determinative,  that 
which  decides  the  sense  of  a  word  or 
phrase. 

Detersión  f.  day-ter-se-on'.  Deter- 
sión, the  act  of  cleansing  a  sore.  II  Clean- 
sing.  II  The   act  and  effect  of  clean-ing. 

Detersorio,  r.iA,  adj.  day-ler-sor'-e-o, 
ah.  DctiTsive,  cleansing,  having  the  pro- 
perly of  puriiying. 

Detei»tal>lo  adj.  day-lss-tah'-blay. 
Detectable,  hateful,  heinous,  loathsome. 

Detestablemente  adv.  day-tes-tah- 
b  lay -men' -lay.  Detestably,  hatefully,  con- 
foundedly. 

Detestación  f.  day-tes-lah-lhieh-on'. 
Detestation,  hatred,  abhorrence,  horror, 
abomination. 

Detestar  a.  day-tes-tar'.  To  detest, 
to  abhor,  to  hate,  lo  abominate,  lo  loathe. 
II  —  r.  To  have  a  mutual  antipathy. 

Detienebuey  m.  day-le-cn-ay-hoo- 
ay'-e.  Dot.  Common  restharrow,  common, 
ground-furze.  Ononis  spinosa,  L. 

Dctunucion  f.  day-ton-ath-e-on'.  De- 
tonation, noise,  of  an  explosion  or  the 
discharge  of  a  lire-arm. 

Detonar  n.  daij-lon-ar'.  Chem.  To 
detonize;  to  flash,  to  diUonnte. 

Detornar  a.  day-lor-nar'.  Obs  To 
return,  to  turn  a  second  time. 

Detracción  f.  day-trac-thieh-on'.  De- 
traction, delanution,  slander,  obloq-iy.  || 
Detraction,  a  withdrawing,  a  taking  away. 

Detractar  a.  day-trac-lar' .  To  de- 
tract, to  delaine,  to  slander. 

Detractor  m.  day-trac-lore'.  Detrac- 
tor, slanderer,  calumniator,  detainer. 

Detractora  f.  duy-lrac-lor'-ah,  De- 
tractress,  a  censorious  woman. 

Detraer  a.  day-trah-er'.  To  detract, 
to  reai'jve,  to  lake  away,  to  withdraw. 
II  To  detract,  to  slander,  to  vilify. 

Detrás  adv.  dni-tras'.  Behind.  Detrás 
de  la  puerta,  behind  the  door.  ||  In  the 
absence. 

Detrimento  m.  day-tree-men -toe. 
IHMriment,  damago,  loss,  harm. 

Detrítico,  CA.  adj.  day-tre'-te-coe,  cah. 
Geol.  Deiritic,  that  which  is  firmed  of 
the  Bie  particles  worn  off  rocks,  etc. 

Detrito  m.  day-tre'-toe.  Geol  De- 
tritus, that  which  is  worn  oT  froii.  solid 
bodies,  as  rocks,  by  friction  :  generally 
applieii  to  the  more  minute  portions. 

Detumescencia  f.  day-loo-mes-lhen'- 
Ihicii-yah.  Med.  Detumescence,  the  subsi- 
dence of  a  swelling. 

Deturpar  a.  day-toor-par'.  Obs.  To 
pollute,  to   deform. 

Deuda  f.  day'-oo-dah.  Debt,  that  which 
one  man  owes  to  another.  ||  Fault,  of- 
fence. II  That  which  has  relationship  or 
aifinity.  ||  Deudas  activas,  assets.  Deudas 
pasii'as,  liabilities.  Deuda  común,  death, 
the  last  debt. 

Deudilla  f.  day-oo-dil'-lyah.  dim. 
Pettv  deb!. 

Deudo,  DA,  s.  day'-oo-doe,   dah.    Pa- 


rent,   relative.    ||     Kin  in-d,   relation.  V 
Desdkn  and  PAnE.NTEsr.o.   ||  Obs.  Debt. 

Deiitlor,  KA,  m.  and  r.  day-oo-dore', 
ah.  Debtor. 

Deudoso,  SA,  ¡idj.  day-oo-dos'-ioe, 
sah.  Ob'.  V.  KMP^lu:NTADo. 

DiMiteria  f.  day-nn-tay'-re-yah.  Med. 
DeiitiTina--,  adhesion  of  the  placenta. 

Di*uteronoiuio  m.  daii-oo-ter-on- 
o'-me-o.  Deuteronomy,  the  llfth  book  of 
the  Pentateuch. 

Devalar  n.  day-val-ar'.  Nau.  To  be 
drfvi-n  out  of  the  ri.'lit  coursj  by  a  cur- 
rent :  applied  to  ships. 

Devun  adv.  day-van'.  Obs.  V.  A^tes. 

Devanadera  I.  duyvan-ah-der'-ah.  A 
reel.  Devanadera  de  golpe,  clock  reel, 
snap-reel.  ||  A  movable  picture  or  deco- 
ration on  the  stage. 

Devanador,  ra,  s  day-van-ah-dore, 
ah.  Winder,  one  who  reel-  yarn.  \¡  Uuill, 
bit  of  paper,  or  other  thing,  on  which 
yarn  is  wound. 

Devanar  a.  day-van-ar'.  To  reel,  as 
yarn.  ||  .Met.  To  wrap  up  one  thing  in 
another.  ||  Devanar  les  tripas,  to  impor- 
tune one  with  some  impertinent  ailair. 
Devanarse  los  sesos,  to  screw  one's  wits, 
to  fatigue  one's  self  with  intense  thinking, 
to  hammer  one's  brains. 

Devanear  n.day-van-ay-ar.  To  rave, 
to  talk  nonsense ;  lo  dote,  to  be  deli- 
rious. 

Devaneo  m.  day-van-ay'-o.  Delirium, 
alienation  of  mind,  giddiness;  frenzy.  || 
Idle  or  mad  pursuit,  dissijtation. 

Dcvant  adv.  day-vanl'.  Obs.  Ante- 
riorly. V.  Antes. 

Devantiil  m.  da>i-van-tal'.    A[iron. 

Deva.^tacion  f.  day-vas-tath-e-on' 
Devastation,  destruction,  des  ilatioii, waste. 

Devastado,  da,  adj.  des-vas-lnfi'-doe, 
dah.  Devastated,  ruined,  laid  w:iste- 

Devastador,  r,A,  ra.  and  f  day-vas' 
lah-dore',  ah.  Desolalor,  harasser.  spoiler. 

Devastar  a.  day-ras-tar'.  To  desolate, 
to  waste  or  to  lay  waste,  to  harass. 

Devedar  a.  d'ay-vay-daH.  Obs.  V.  Ve- 
dar. 

Devengar  a.  day-ven-gar'.  To  obtain 
a;  the  reward  of  labour,  to  deserve,  to 
acquire  a  right  to  a  thing  as  a  reward. 
for  services,  etc. 

Devenir    n.    day-vay-ner".    Obs.    V. 

SUBREVENIR. 

Deviedu  m.  day-ve-ay'-doe.  Obs.  V. 
Prdiiidici.jX,  Deid\,  and   Smo  vedado. 

Devisa  f.  day-rees'-sah.  Obs.  V.  Di- 
visa. II  I*art  of  the  tithes  wnich  belong 
to  a  plebeian  heir.  ||  Ancient  patrimony 
in  Castile. 

Devisar  a.  day-vees-sar'.  Obs.  To 
designate,  to  constitute,  to  agree,  to  re- 
lati-,  to  divide.  V.  Divisar. 

DL-vocion  f.  day-volh-e-on'.  Devolio» 
piety.  II  Godliness,  observance  of  reli- 
gious duties.  II  Prayer,  act  of  religion. 
II  .Met.  Strong  aVection,  ardent  love.  || 
Div.  Devoulness,  prompiitude  in  obeying 
the  will  of  God.  ||  Estar  a  la  devoción 
de  alguno,  to  be  at  one's  disposal,  to  at- 
tend his  orders. 

Devocionario  m.  day-volh-e-on-af- 
e-o.  Prayer-book. 

Devocionario,  ia,  adj.  day-vjth-e- 
o-nah'-re-yoe,  ah.  Devout,  very  attentive 
to  religious  d  ities. 

Dcvocionero,  ra,  adj.  day-toth-e- 
on-er'-o,  ah.  Obs.  Devotional. 

Devolución'  f.  day-vol-ooth-e-on- 
Law.  Devolution,  restitution. 

Devolutivo,  VA,  day-vo-loo-tee'-vo, 
tah.  alj.  Law.  What  may  be  returned  : 
applied  to  causes.  ||  What  may  be  res- 
tored to  a  former  state  :  applied  to  rights. 

Devolver  a.  day-tol-ter.  To  return  a 
cause  to  an  inferior  court  lo  be  tried 
anew.  ||  To  restore  a  thing  to  its  for- 
meipossessor. 

Devorador,  ra,  m.  and  f.  day-vor- 
ah-dore',  ah.  Devourer. 

Devorar  a.  day-vor-ar'.  To  devour, 
to  swallow  up,  to  consume  ravenously,  to 

glut- 
Devoraz  adj.  day-vo-ralh'.  Oks.  >»- 

racious. 


DEVOTAMENTE 

Derotanientc  adv.  day-vo-lah-men'- 
lay.  Devoutly,  ¡lioiisly. 

Uevoto,  TA,  iái.'day-vol'-o,  ah.  De- 
vout, piouí,  devotional,  religious,  godly. 
\\  Exciiln?  devotion.  ||  Sironsly  alta- 
clied.  II  Devoto  de  monjas,  he  who  fre- 
quently visits  and  coiiveri^es    with  nuns. 

Ucvuelto,  TA,  day-voo-el'-toe ,  tali. 
p.  p.  ir.  of  Devolver.  Returned,  res- 
tored. 

Dextrina  f.  dec-stre'-nah.Cbem.Dei- 
trine,  a  substance  rescmblins  gum,  and 
usfd  in  art  as  a  substitute  for  it.  So 
called  from  turnin?  the  plane  in  po- 
larised liilit  to  the  right  hand. 

Dey  Ml.  day.  Liltl.  uss  Dey.  the  title, 
for.nerly,  of  the  sovernor  of  Algiers. 

Deyección  f.  day-jec-thieh-yone'.  Med. 
V.  DEFECArioN.  II  Gcol.  Dejection,  the 
matter  deposited  by  the  eruption  of  a 
volcano. 

Dezmar  a.  deth-mar'  To  tithe,  lo 
pav  tithes.  ||  To  collect  or  receive  tithes. 
To  take  the  tenth  part  of  a  thing.  V.  Diez- 

M\R. 

Dezinatorio  m.  delh-mah-lor'-e-o. 
Place  in  which  tithes  are  collected.  || 
Tithing. 

Dexnieuo,  ña,  Dcziiiero,  r.A,  ndj. 
detli-me/i-yi).  yuh.  IJeliiigiiig  to  tithes. 

Deziiicria,  Dcziuia  f.  delh-mer- 
ee'-ah.  Titlie-land. 

Dezniero  m.  delk-mer'-o.  One  who 
pavs  titiles.    II   Tilhegatherer;  a  titlier. 

bi  adv.  dee'.  Obs.  Coutractiou  of  de  y 
for  de  alii,  thence. 

Dia  m.  dee'-ali.  Day  :  the  time  from 
fioon  to  noon,  called  the  natural  day.  || 
Dav  :  th/  time  between  the  rising  and 
set'ling  of  the  sua,  called  the  artilicial 
day.  l!  Obs.  Contraction  of  D/fjo  or  Sa«- 
tidgo,  iiinei;  a  proper  name.  Uias  cani- 
culares, dog-days.  Dia  de  años,  or  cum- 
pleaños, birth-day.  Dia  de  ayuno  or  de 
de  vigilia,  fastiiig-day  or  fast-day.  Dia 
de  vientes,  meaner-day.  Dia  de  besamanos, 
courl-day.  Dia  de  came,  day  on  wliich 
it  is  permiitod  to  eat  meat.  Dia  de  tra- 
bajo, worliiiig-day.  Dia  de  descanso,  day 
of  rest  on  a  journey.  ||  The  sabbatli- 
day.  Dia  del  juicio,  doomsday.  Dia  diado 
or  adiado,  day  appointed  for  doing  any 
thing.  De  dia,  by  day.  De  un  dia  para 
otro  or  de  dia  en  dia,  from  day  to  day. 
Un  dia  si  y  otro  no,  or  cada  tercer  día, 
every  other  day.  Hasta  el  dia  de  hoy,  to 
this  day.  El  dia  de  hoy,  or  hoy  en  dia, 
the  present  day.  Dia  pardo,  a  cloudy  day. 
Dia  pesado,  a  "dull,  gloomy  day.  Liiz  del 
dia,  dayliglit.  Entre  dia,  in  tiie  daytime. 
En  dias  de  Dios,  never.  Hombre  de'  dias, 
a  man  in  years.  Tener  dias.  Coll.  To 
vary  in  one's  physiognomy  or  counte- 
nance. II  To  be  full  of  days,  to  be  old. 
be  hoy  en  ocho  dtas,  this  day  week.  Dias 
y  ollas.  Fam.  Time  and  patience  attain 
every  thing.  Dias  de  gracia,  days  ofgrare 
allowed  for  the  payment  of  bills.  Dias 
hd,  it  is  a  long  tune  since.  Buenos  dias, 
good  morning.  En  cuatro  dias,  in  a  short 
time.  En  lus  dias  de  la  vida,  never.  De 
dias.  Oh<.  Some  tira,-  ago. 

DialtéteM  ra.  de-ah-bay'-tes.  Med.  Dia- 
betes, an  extraordinary  secretion  of  urine 
with  progressive  weakness. 

Diabla  A  la),  mod.  adv.  de-ah'  blah 
■ah'-lah)  Carelessly;  rudely. 

Dial>lar  a.  de-ah-blar'.  Joe.  To  lay 
diabolical  plots  or  snares. 

Diai*laz;;o  m.  dc-ah-ah-blath'-gne. 
Joe.  Tiie  jurisdiction  of  tlie  devil  and  the 
territory  m  which  he  exercises  it. 

Diablazo  m.  de-ah-blulh'-o.i\i¡ia.  A 
?reat  devil. 

Diablillo  m.  de-ah-blil'-lyo.  dim.  De- 
filing, devilliin,  a  little  devil.  ||  An 
acute,  clever  man.  ||  One  who  is  dressed 
as  a  dsvil  in  religious  processions. 

Diablo  m.  de-ah'-blo.  Devil,  Satan.  || 
I'erson  of  a  perverse  temper.  ||  An  uglv 
person.  ||  A  cunning,  subtle  person,  jj 
Hay  mucho  diablo  ai/ui,  this  business  is 
dreafully  entang'ed  or  perplexed.  Ser  la 
piel  or  de  la  piel  del  diablo,  lo  be  a 
limb  of  the  devil.  luablo  cojuelo,  artful, 
deceiving  devil.  Ese  es  un  diablo  encar 
nado.  Coll.  Tiíat  is  a  most  ínfamous  per- 
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»on.  Eso  es  el  diablo.  Col!  That  is  the 
Jifliculty.  IN'o  valer  un  diablo.  Coll.  To 
be  good  for  nothing. 

Diablotin,  Diabolin  m.  de-ah- 
blo-teen',  de-ah-bo-iiu'.  A  sort  of  sweet- 
meat, in  which  spirituous  liquors  are  in- 
troduced. 

Diablura  f.  de-ah-bloo'-rah.  A  dia- 
bolical undertaking;  diabolism,  devilish- 
ness. 

Diabólicamente  adv.  de-nh-bo'-le- 
cah-men'-laij.  Diabolically,  devilishly. 

Diabólico,  CA,  adj'.  de-ah-bo-le-co, 
cah.  Diabolical,  devilish.  Ruido  diabólico, 
a  horrible  noise. 

Diacatalicon  m.  de-ah-cah-lah-le- 
cone'.  Diacatholicon,  a  universal  medi- 
cine or  purge. 

Diacitron  m.  de-alh-e-lrone'.  Lemon- 
peel  preserved  in  sui^ar. 

Diaconado  m.  de-ah-co-nah'-doe.  V. 

DuCiiNATO. 

Diaconal  adj.  de-ah-co-nal' .  Dia- 
conal. 

Diaconato  m.  de-ah-co-nah'-toe.Bei- 
con-hip. 

Diaconia  f.  de-ah-co-nee'-ah.  Dea- 
con ry. 

Diacoui.sa  f.  de-ah-co-nis'-sah.  Dea- 
COne-i-:. 

Diácono  m.  de-ah'-co-no.  Deacor,  a 
clergviiian  next  in  order  below  a  priest. 

Diacústica  f.  de- ah- coos' -te-cak. 
Diacouitics,  the  science  of  refracted 
sounds. 

Diadclfa  f.  de-ah-del'-fah.  Bot.  Dia- 
delplna,  a  class  of  plants  in  the  Linnoean 
system,  having  the  lilaraents  of  the  stems 
united  into  two  parcels. 

Diadema  f.  de-ah-day'-mah  Diadem, 
crown.  II  Crown,  glory,  a  circle  of  metal 
put  round  the  heads' of  images;  repre- 
sented in    pictures    by  luminous  circles. 

Diademado,  Dvi  adj.  dee-ah-da'j- 
mah'-doe,  dah.  Her.  Diademed,  adorned 
with  a   diadem. 

Diafanidad  (.  de-ah-fah-ne-dad'.  Dia- 
ph  meity,  transparency,  pellucidness. 

Diáfano,  xa,  adj.  de-ah'-fan-o,  ah. 
Tran-pirent,  peilucid,  clear,  lucid,  dia- 
phanous. 

Diaforético,  ex,  adj.  dc-ah-for-ay'- 
te-co,cah.  Med.  D.aphoretic,  medicine  ia- 
crea-iing  perspiration. 

Diafragma  in.  de-ah- frag'-mah.  Dia- 
phragm, tlie  midriff.  ||  Cartila,'inoas  par- 
tition of  the  nostrils. 

Diagnó.stico  m.  and  adj.  de-ag-nos'- 
te-co.  .Med.  Diagnostic,  a  distinguishing 
symptom. 

'Diagonal    adj.    de-ah-go-nal' .    Dia- 
gonal. 

Diagonalmente  adv.  de-ah-go-nal- 
men'-laij.  Dingo  nail  v. 

Diagrálica  f."  de-ah- grah'-fe-cah. 
Sketch,  design. 

Dialéctica  f.  dc-ah-lec'-le-cah.  Logic, 
dialectic,  the  art  of  reasoning  with  order 
and  regiilaritv. 

Dialéctico  m.  de-ah-lec'-le-coe.  Dia- 
lectiiian,  logician. 

DiaSéclico,  CA,  adj.  de-ah-lec'-le-co, 
cah.  Dialectical,  loiical. 

Dialecto  m.  de-ali-lec'-toe.  Dialect, 
phraseoloiv.  style.  ||  .\  corruption  of  the 
mother  tongue. 

Dialogal  adj.  de-ah-lo-gaC.  \\  Col- 
loquial. 

Dialogi.xmo  m.  de-ah-lo-his'-mo.  Dia- 
logism,  an  argumenl  formed  of  ques- 
tions and  answers. 

DialogiNtico,  CA,  adj  de-ah-lo-his'- 
le-co,  call.  (;ollOi|uial. 

Dialogizar  n  de-ah-lo-hilh-ar' .  To 
dialo^ize,  I)   discourse  in  dialogue. 

Diali>;:o  m.  de-ah'-lo-go.  Dialogue. 

Dialo^uiüta  m.  de-ah-lo-gees'-tah. 
Diaiou'i<t. 

Dialtea  f.  de-al'-tay-ah.  Dialthea, 
marsii-inallow  ointment. 

Diamantado,  da,  adj.  de-ah-man- 
lah'-due,  dah.  Diamonded ;  belonging  to 
a  diamond. 

Diamantnzo  m.  de-ah-man-lalh'-o. 
A  large  diamond. 

Diamante  m.  de-ah-man'-tay.  Min. 
Diamoad,  the  most  valuable  of  all  pre- 
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cioQS  Stones.  II  Diamond,  pure  carbon. 
II  Mil.  Diamond,  a  sort  of  cannon.  || 
Diamond,  a  tool  used  by  glaziers  lo  cut 
glass.   II    Hardness,  resistance. 

Diamantino,  na,  adj.  de-ah-man- 
lee'-no,  nuh.  .Vdamantine,  diamantine. 

Diamantista  m.  de-ah-man-tis'-tah. 
V.  Lapidario. 

Diametral  adj.  de-ah-may-tral'.  Dia- 
metrical. 

Diametralniente  adv.  de-ah-may 
Iral-men'-tay.  Diametrically. 

Diámetro  m.  de-ah-may'-tro.  Geom. 
Diameter,  a  line  which  cut>  a  circle  into 
two  equal  parts,  passing  through  the 
centre. 

Dianion  m.  de-ah-mone'.  A  kind  of 
yellow  ftone. 

Diana  (.de-ah'-nah.  Mil.  Reveille,  the 
beating  of  the  drum  at  day-break. 

Dianclie,  Diantre  m.  de-an'-lchay, 
de-an'-tray.  Coll.  Deuce,  the  devil. 

Diapason  ni.  de-ah-pas-soii' .  .Mus. 
Diapa-on,  an  octave. 

Diaprea  f.  de-ah-pray'-ah.  Sort  of 
round  plum. 

Diariamente  adv.  de-ar-e-ah-inen'- 
tay.  Daily,  every  day. 

Diario  m.  de-ar'-'e-yoe.  Journal,  diary; 
daily  newsfaper.  i|  Diary,  a  daily  ac- 
count.  II   Daily  expense. 

Diario,  ría,  adj.  de-ar'-e-o,  ah.  Daily, 
that  wliicli  occurs  every  day. 

Diarista  m.  de-ar-is'-tah.  Journalist. 

Diarrea  f.   de-ar-ray'-ah.   Diarrhoea. 

Diáspero,  Diaspro  m.  de-as'-per-o, 
de-as'-pro.  Jasper. 

Diastole  m.deas'-tohlay.  Anat.  Dias- 
tole, the  dilatation  of  the  heart.  ||  Rhet. 
Diastole,  a  Qgure  by  which  a  short  syl- 
lable is  made  long. 

Diatesaron  m.  de-ah-tes-sar-on'.  The 
harmony  of  the  four  Gospels.  ||  Mus. 
Diatessaron  the  interval  of  a  fourth.  || 
Med.  An  electuary  containing  four  in- 
gredients. 

Diatónico,  CA,  adj.  de-ah-toh'-ne-co. 
Mus.  Diat-mic. 

Diatriba  f.  de-ah-tree'-bah.  Diatribe, 
a  dissertation  or  discourse  on  polemic 
matters;  a  severe  criticism  on  works 
of  genius. 

Dibujadur,  ra,  ra.  and  {.de-boo-hah- 
dore',  all.  Delineator.  ||  Graver,  a  tool 
used  in  engraving. 

Dibujante  p.  a.  de-boo-han'-lay.  De- 
signer, sketching. 

Dibujar  a.  de-boo-har'.  To  draw,  to 
design,  to  delineate,  to  sketch.  ||  Met. 
To  paint  any  passion  of  the  mind. 

Dibujo  ill.  de-boo'-ho.  Design, drawing, 
sketch,  draught.  ||  Delineation,  descrip- 
tion. Es  un  dibujo,  it  is  a  picture  :  ap- 
plied !o  a  handsome  face.  A<?  meterse  ca 
dibujos,  to  relate  in  a  plain  macner,  not 
to  meddle  with  arduous  afiairs. 

Dicacidad  f.  de-cat h-e-dad'.  Obs. 
Pertness,  sauciness.  loquacity. 

Dicción  f.  dic-thieh-ou.  Diction,  style, 
lan,'uage.  expression. 

Diccionario  m.  dic-lhieh-o-nar'-e-o. 
Dictionary,  lexicon. 

Dicer  a.   delh-er'.  Obs.  V.  Decir. 

Diciembre  in.  delh-e-em'-bray.  De- 
cember, the  last  month  in  the  year,  and 
the  first  of  winter. 

Diclia  f.  de'-tchah.  Happiness,  feli- 
citv,  fortune,  good  luck,  good  fortune.  || 
Dichas,  honours,  riches,  dignities,  and 
plea-iiiie;.  ||  I'or  dicha  or  a  dicha,  by 
chance. 

Dicbaraclio  m.  de-tchar-ah'-tcho 
Coll.  .V  vulgar,  low,  or  indecent  expres- 
sion. 

Dicbido,  Dicliito  m.  de-tchee-doe, 
de-ichce-loe.  Coll.  A  sharp  or  perl  ex- 
pression sm.ill  talk. 

Dicbo  m.  dee'-tcho.  Saym:,  expres- 
sion, sentence.  i|  Declaration,  dei  osi- 
tion.  II  Promise  of  marriage.  ||  Dicho 
de  las  gentes,  gossiping.  Dulio  y  hecho, 
no  sooner  said  than  done.  Del  dicho  al 
hecho,  hay  mucho  trecho.  Prov.  Sayin? 
and  doing  are  two  very  dilTerent  things. 
II  Dicho,  cha.  p.  p.  irr.  of  Decir. 

Dicbosamente  adv.  de-tchot-sa\- 
men-lay,  Happily,  fortunately,  luckily.. 
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DicliOMu,  SA,  adj.  de-tchos'-o,  sah. 
nappy,  forluiiatc,  prosperous,  successful, 
lucky. 

Dlcíplina  í,(le-thich-p¡e'-nah.  V.  Dis- 
ciplina. 

Uictudo  m.  dic-tah'-doe.  A  tille  of 
dignity  or  honour.  ||  Sirnam-j,  a  quality, 
hisiorlcal  or  (generally  kuü^vn.  ||  Dictado, 
da,  p.  p.  of  Dictah. 

Uictador  ni.  dic-luh-dore'.  Dictator, 
an  ancient  nia;,'i-;trati'  of  Home,  invested 
with  absolnle  aulhorilv.  |J  Any  cliier  of 
a  stale  \vho  governs  wiih  absolnle  power. 
II  Mel.  Any  one  who  is  overbeanng  in 
his  conduct. 

Ui<-(ailiira  f.  dtc-tah-doo'-rah.  Dic- 
tatorship, dictalure.  „  .  . 

Uirtiinien  m.  <//í;-/«A'-»jí«.  Opinion, 
scntinicnls,  notion,  judgrtenl,  mind.  || 
Suggestion,  insinuation,  díctale. 

Uictaiiio  m.  dic'-tah-mo.  Hot.  Dittany. 
Dic/amo  blaiuu,  or  real,  while  llaxinella. 
Dictainnus  albus,  L.  Diclamo  crelico, 
dittany  of  Crete,  marjoram.  Origanum  dic- 
lamnus,  L.  Díctamo  bastardo,  shrubby- 
^\hite  horeliound.  Marrubium  pseudodic- 
tamnus,  L. 

Uictar  a.  dic-lar'.  To  dictate,  to  de- 
liyer  one's  opinions  with  authority.  ||  To 
dictate,  to  pronounce  what  another  is  to 
say  or  write. 

bictaturio,  niA,  adj.  dic-tah-tor-e- 
0,  all.  Dictatorial. 

uicterio,  m.  dic-ler'-e-o.  Sarcasm, 
laiint,  keen  reproach,  insult.    , 

Uidiivtico,  CA,  Bidascalico,  CA, 
adj.  de-duc'-le-co,  cah,  de-das-cah'-le-co, 
cah.  Didactic,  didactical,  preceptive,  gi- 
ving precepts. 

Uidactilo,  LA,  adj.  de-dac'-tc-loe,  lah. 
Zool.  Didactyle,  having  two  tinsers,  or 
ioe>. 

Iiidiiccion  t.de-duC'thieh-yone'.  Anal. 
Diductioii,  oscillatory. 

Uicgo  pr.  na.  de-aij'-goc.  James.  || 
Ilncer  el  Don  Diego,  Met.  To  feign  not  to 
hear. 

Uicnte  m.  de-en'-lay.  Tooth.  [|  Prop, 
used  by  founders  to  secure  the  founding- 
frame.  II  Fang  or  tusk  of  wild  boars. 
Dienle  molar.  V.  Mi  ei.a.  Diente  incisivo, 
incisor,  foretooth.  ||  Jagg,  a  protube- 
rance or  denticulalinn.  Diente  de  lobo, 
burnisher,  a  burnishing  or  polishing  ins- 
trunieiu.  ||  Diente.t  de  elefante,  elc- 
iihani's  tusks.  Dientes  de  jabalí,  wild 
boar's  teeth.  ||  Dientes  postizos,  artili- 
cial  teeth.  ||  Diente  de  perro,  sampler, 
a  piece  worked  by  young  girls.  Il  Dienle 
de  lean.  Bol.  Dandelion  or  lion's  toolh. 
Leontodón  taraxacum,  L.  \\  Diente  de 
perro.  Bol.  Doí'stooth  violet.  Erythro- 
nium,  L.  Il  —  pl.  The  indented  edges  of 
different  in>truinenls,  jaggs.  ||  The  pro- 
minent parts  of  wheels.  Dientes  de  ajo. 
cloves  of  garlic.  Crujir  de  dientes,  to  grind 
the  teclh.  Agnzar  los  dientes,  to  whet 
the  appetite.  Tomar  á  unu  entre  dientes, 
to  have  an  antipathy  against  a  person. 
Pelear  hasta  con  los  dientes.  Coll.  To 
light  toolh  and  nail.  Hablar  or  decir  entre 
dientes,  to  mumble,  ¡linear  el  dienle,  to 
lake  advantage  of  others' affairs.  i)/o,\/rfl;' 
los  dientes,  (o  oppose  a  person,  to  growl 
at  him,  to  show  spunk.  Nunca  me  entró 
de  dientes  á  dentro.  Prov.  I  never  could 
bear  him.  A  pan  duro,  diente  agudo.  Prov. 
Hunger  is  the  best  sauce. 

niontecico,  illo,  ito,  m.  de-en-telh- 
ee'-co,  cel'-bjo,  ee'-loe.  dim    Little  tooth. 

Diércsi!*  f.  de-er'-es-sts.  Ithet.  Dia'- 
resis,  the  separation  of  a  syllable  into 
two;  or  the  mark  {••),  which  denotes 
that  the  vowel  on  which  il  is  plared  is 
separated  from  that  which  precedes  or 
follows  il. 

nie.«ii  f.  de-es'-se.  Mus.  The  smallest 
and  simplest  part  into  which  atone  is  di- 
vided. 

Uiestr»  f.  de-es'-lrah.  The  right  hand. 
II  .Met.  Favour,  support,  protection.  Jun- 
tar diestra  con  diestra.  Obs.  To  shake 
hands,  to  make  up  matters. 

Uio.straiuento  adv.  de-es-trah-men'- 
ta.i.  Dexterously,  cleverly,  neatly. 

UicKtro,  TRA,  adj.  'de-es'-t'ro,  Irah. 
Right,    dexter.    |1     Dexterous,    skilful. 


handy.  [|  Sagacious,  prudent,  knowing, 
learned.  ||  Sly,  artful,  cunning.  ||  Ka- 
voiirab'e,  propiiious.  El  mas-  diestro  la 
yerra,  the  clevcri.'St  nun  sonii'tiines  makes 
a  mistake.  ||  Homer  sometimes  nods.  || 
.4  diestro  y  á  siniestro,  right  or  wrong. 
De  diestro  á  diestro,  diamond  cut  dia- 
mond. 

Uiecitro  m.  de-es'-tro.  A  skilful,  fen 
cer.  ||   Halter  or  bridle  for  horses.  Lle- 
var del   diestro,  to  lead  a  beast  by  the 
halter  or  bridle. 

Uietu  f.  de-ay'-tah.  Diet,  regimen, 
food  regulated  by  the  rules  of  medicine. 
II  Diet,  the  assembly  of  the  ministers 
of  the  Stales  of  Germany,  held  at  Ilatis- 
bon.  II  Law.  One  day's  Journey  of  ten 
leagues  by  land.  ||  Daily  salary  of  judges 
and  other  oflicers  of  the  law.  ||  Dietas. 
Nau.  Cattle  put  on  board  a  Meet,  to  fur- 
nish fresh  provisions  for  the  sick. 

Uieteiieo,  ca,  adj,  de-ay-tay'-le-co, 
call.  Dieleiic,  dictelical. 

Uicz  ni.  de-eth'.  Ten.  ||  Diez  de  bo- 
los, pin  standing  alone  in  front  of  the 
nine-pins.  Diez  de  rosario,  one  of  the 
parts  into  which  a  rosary  is  divided,  con- 
sisting of  ten  heads,  and  a  bead  larger 
than  the  others,  which  divides  one  part 
from  another. 

Wiexiucliavo  m.  de-eth-e-o-tchah'-vo. 
Decimo-oclavo  :  applied  to  a  book  printed 
on  a  sheet  folded  into  eighteen  leaves. 

Uicziseii^a'-.  o  m.  de-etfi-e-say-illi- 
üh'-vo.  Decimo-sexto  :  applied  to  a  book 
printed  on  a  sheet  folded  into  sixteen 
leaves. 

Uiezioclieno,  m.  de-eth-e-o-lchen'-o. 
An  ancient  silver  coin,  in  VaU-ncia,  worth 
ei'rihteen  deniers.  ||  Cloth  having  ISOO 
threads  in  the  warp. 

Uieznia  f.  de-elh'-mah.  Obs.  V.  Dé- 
cima  and  Diezmo. 

Uicxniador  m.  de  -  eth  -  mah-dore' . 
Prov.  V.  DiEz.Mi  RO. 

Uicziual  adj.  de-eth-mai.  Decimal, 
tenth. 

Uiezmar  a.  de-elh-mar' .  To  decimate. 
II  To  tithe,  to  paythetiihe  to  the  church. 
II    To  decimate,  to  take  the  tenth. 

Diezniero  m.  de-elli-mer'-o.  He  who 
pays  the  tithe.  ||  Tither,  he  who  gathers 
the  tithe. 

Dieziiicsino,  na,  adj.  de-cth-mes- 
see'-no,  nali.  That  which  is  ten  months, 
or  belongs  to  that  time. 

Uicziiio  m.  de-elh'-mo.  Tithe,  the 
tenth  part.  ||  Duly  of  ten  per  cent,  paid 
to  t'le  King,  li  Tithe,  the  tenth  part  of 
the  fruits  of  the  earth  assigned  to  the 
maintenance  of  the  clergy.  ||  Decimation, 

Uifaiiiacion  f.  de-fuh-math-e-on'.  De- 
famation, libelling,  calumny. 

Uil'aiiiador  m.  de-fah- mah-dore'. 
D'famer,  libeller,  calumniator. 

Uifaniar  a.  de-fali-mar'.  To  defame, 
to  discredit;  to  libel.  ||  —  r.  To  lose 
one's  reputation  by  misconduct. 

Uifaiiiatorio,'  nu,  adj.  de-fah-mah- 
tnr'-e-o,  ah.  Defamatory,  scandalous,  ca- 
lumnious, contumelious",  libellous 

nifarreacion  f.  de-far-ray-ath-e- 
ou'.  DiVareation,  the  parting  of  a  cake, 
a  sacrilice  performed  between  man  and 
wife  at  their  divorce,  among  the  Romans. 

Diferencia  Lde-fer-en'-lhieh-ak.  Dif- 
ference, vaiiation,  variety.  ||  Dissimila- 
rity, dissimilitude.  ||  A  diferencia,  with 
the  difference.  M  Diferencias,  differiinces, 
controversies,  disputes. 

Uifcrencial  adj.  de-fer-en-thieh-al' . 
Differmtial,  different. 

Diferenciar  a.  de-fer-en-thieh-ar'. 
To  differ,  to  make  different,  to  difference. 
II  To  change  or  alter  the  use  or  desti- 
nation of  things,  II  —  n.  To  differ,  to 
dissent,  to  disagree  in  opinion.  ||  —  r. 
To  differ,  to  be  distinguished  from.  ||  To 
disiinguish  one's  self. 

DiferenCe  adj.  de-fer-en'-tay .  Diffe- 
rent, dissimilar,  unlike.  ||  Es  cosa  dife- 
rente, that  is  another  sort  of  affair. 

Diferentemente  adv.  de-fer-cn- 
tay-men'-tay.  Differently,  diversely. 

Diferir  a.  de-fer-'ir'.  To  defer,  to 
delay,  to  put  off.  Diferir  alyo  á  or  para 
olro  tiempo,  to  defer  any  thing  to  auo- 


ther  time.  To  differ,  to  be  different.  || 
Obs.  V.  Deferir. 

Difícil  adj.  de-fee'-lliiel.  Difticult,  ar- 
duous, hard,  laborious. 

Difícilmente  adv.  de-fee'-thiel-meu- 
lay.  Difiiculllv,  liarplv. 

Diiiciiltad  f.  d'e-fe-cool-tad'.  Difll- 
ciilty,  embarrassment,  hardness.  ||  DifU- 
culty,  objection,  adverse  argument.  || 
I'unerse  de  pies  en  la  di/kullad,  to  seize 
the  point   where  the  difliculty  lies. 

Dillcultadur  m.  de-fe-caol-tah-dore'. 
Olis.  One  w  hi)  starts  or  raises  diflirulties. 

Dillcultar  a.  de-fe-cool-tar' .  To  start 
or  raise  difticulties.  ||To  render  difticult. 
II  To  look  for  difticulties  where  none 
exist. 

DilicultoMamcnte  adv.  de-fe-cool- 
los-sali-men'-lay.  DilUcnllly. 

DiiiciiltoNo,  SA,  adj.  de-fe-cooltos'- 
so,  sah.  Dilticult,  hard,  troublesome,  ti- 
resome, laborious,  painful,  ||  Ugly,  de- 
formed :  applied  to  the  face. 

Diiidacion  f.  de-fe-dath-e-on'.  Obs. 
.Manifesto,  a  declaration  issued  in  justiti- 
caliitn  of  a  war. 

Difidencia  f.  de-fe-den'-thieli-ah.  Dif- 
fidence, distrust.   II   Want  of  faith. 

Diliilente  adj.  de  fe-den'  lay.  Diffl- 
dent,  disloyal,  diitrustlul. 

Dillnecer  a.  de-fe-nay-lher".  Obs.  V. 
Df.fisir. 

Dilinicion  f.  de-fe-nelh-e-yotie'.  Obs^ 
V.  Dkfi.niciun. 

DIfrigo  m.  de-free'-hay.  Dross  of 
melted  copper,  gathered    in  the  furnace. 

Dilugio  m.  de-foo'-lie-yoe.  V.  Efigio. 

Difundido,  da,  de-foon-deé-doe,dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Difu.ndir.  Di  fuse,  dilTu- 
sed,  scattered. 

Difundir  a.  de-foon-dir* .  To  dilTusc. 
to  extend,  to  outspreud.  ||  Met.  To  di- 
vulge, to  publish. 

Difunto,  TA,  adj.  de-foon'-toe,  lah. 
Defunct,  dead  ;  late.  ||  Met.  Decayed, 
withced.  I|  Difunto  de  taberna,  in  the 
jocular  style,  a  drunken,  red-faced  per- 
son.  II  —  ra.  V.  Cadaver. 

Dil'u.><aniente  adv.  de-fons-sah-men'- 
tay.  DiiTusely,  diiTusedly,  without  cohe- 
sion. 

Difu««ion  f.  de-/oos-se-ott' .  Diffusion, 
diilusiveness,  dispersion.  ||  Mel.  Diflfu- 
sion,  copiousness  or  exuberance  of  style. 

Difujsivo,  VA,  adj.  de-fuos-see'-vo, 
vah.  Diilusive. 

Difu»«o.  SA,  adj,  de-foos'-so.  sah.  Dif- 
fuse,   diilusive,  copious,  ample. 

DijEamia  f.    de-gah-mé-yah.  Obs.  V. 

Bli'.AMIA. 

Disanio,  UA,  adj.  de-gah'-moe,  mah. 
Bol.  D.gani'ius,  possessing  both  sexes. 

Digerible  adj.  de-heer-ee'-blay.  Di- 
gestible. 

Diserir  a.  de-her-ir'.  To  digest.  || 
.Met.  To  bear  with  patience  any  loss  or 
aii'ront.  |l  .Met.  To  examine  carefully  into 
a  thing.  II  Met.  To  digest,  to  adjust,  to 
arrange  methodically  in  the  mind,  n  Chem. 
To  digest,  to  sofleu  by  heat,  as  in  a 
boiler. 

Digestible  adj.  de-hes-tee'-blay.  Di 
gcslible,  easy  of  digestion. 

Digestion  f.  de-hes-tc-on'.  Digestion. 
II  Med.  Digestion,  a  kind  of  infusion.  || 
Digestion,  preparation  of  matter  by  che- 
mical beat.  II  Hombre  de  mata  digestion, 
a  man  of  a  peevish,  fretful  temper.  I|  A'tf- 
gocio  de  mala  •4igestion,  a  perplexed 
alTair. 

Digestivo,  VA,  adj.  de-hes-tee'-po, 
vah.  Digestive,  assisting  digestion. 

Digesto  m.  de-hes'-toe.  Digest,  the 
pandect  of  the  civil  law,  usually  cited  in 
writing  by  the  cipher  If. 

Digicia  f.  dee-helh'-e-yah.  Med.  Di- 
gitia.  a  withering  of  the  lingers. 

Digital  adj.  dee-he-tal'.  Anat.  Digital, 
belonging  to  the  fin.'ers,  or  bavin,'  the 
form  of  a  finger.  ||  Bou  Digitalis,  or  fox- 
glove. 

Digitalinaf.  dee-he-tal-é-nah.  Cncm. 
Digitaline,  the  name  given  to  the  active 
principle  of  the  digitalis  or  fox-glove. 

Dígito  m.  dce'-he-toe.  Astr.  Digit,  the 
twelfth  part  of  the  diameter  of  the  sua 
or  moon. 


DIGLADIAR 

Di$;latlinr  a.  ae-glah-de-ar'.  Obs.  To 
fight  Willi  the  sword  in  siuiie  combat. 

Uignacion  f.  dig-nah-thieh-on'.  Con- 
desieiision,  voluntary  humiliation. 

Disnanientc  adv.  diy-nah-men'-taij. 
Wnrihily,  honourably. 

Ui;;iiariie  r.  dig-nars'-satj.  To  con- 
descend, to  deiifn,  to  vouchsafe. 

Dignidad  f.  dig-ne-dad'.  Dignity, 
rank,  honour,  irreatness.  ||  Diijnity,  gran- 
deur of  mien,  nobleness.  ||  Dignity,  ad- 
vancement, high  place.  ||  Among  eccle- 
siastics, the  prebend  of  a  cathedral. superior 
to  a  simple  canonry,  and  the  dignitary 
who  possesses  it.  '|i  The  dignity  of  an 
archbishop  or  bishop.  ||  Astrol.  Dignity, 
the  stale  of  a  planet  being  in  any  sign.' 

Dienilieantc  p.  a.  dig-ne-fe-cau'- 
tay.  Div.  Dignifying,  that  which  dignilies. 

Dignificar  a.  dig-ni-fe-car'.  To  di- 
gnify, to  giant  or  confer  a  dignity. 

Dij;no,  NA,  adj.  dig'-no,  naA.'Merito- 
rious,  worthy,  deserving.  ||  Condign,  sui- 
table, correspondent.  Digno  de  alabanza. 
Worthy  to  be  praised,  ||  Es  digno,  it  is 
worth  while. 

Digrc.>!>ion  f.  degres-se-on'.  Digres- 
sion, deviation  from  the  main  scope  of  a 
speech  ur  treatise.  .||  Astr.  Departure  of 
a  planet  from  the  equinoctial  line. 

Digresionar  a.  de-gres-se  o-nar\  To 
wander,  to  make  digressions. 

Disrcs^ivo,  VA,  adj.  de-gres-see'-vo, 
vah.  Digres-ive,  wandering,  unconnected. 

Dij,  Dije  m.  dig,  dee'-haij.  Kelic, 
coral,  or  any  trinket  fastened  to  the  clo- 
thes of  children.  || —  pi.  Trinkets,  toys, 
ornaments  of  dress  of  little  value;  super- 
liuities  of  decoration. 

Dijccillo,  Uijecilo  m.  de-helh-il'- 
log,  de-hcth-ee'-to.  dim.  Little  trinket  or 
toy. 

Dilaccraoiun  f.  de-lalh-er-ath-c- 
on'.  Dilaceraiioii. 

Dilacerar  a.  de-lalh-er-ar'.  To  dila- 
cérale, to  tear. 

Dilación  f.  rfe-/fl/A-e-o«'.  Delay,  dila- 
tion, pi-.ji-r.istination. 

Dilaiiidacion  f.  de-lah-pe-datli-e-on' . 
Dilapidation. 

Dilapidador  m.  de-lah-pe-dah-dore' . 
Dilapidaior.  ||  One  who  spends  money 
foolishly. 

Dilajiidar  a.  de-lah-pe-dar'.  To  dila- 
pidate, to  wa^te. 

Dilatabilidad  f.  de-tah-tah-be-le- 
daa'.  I.iltt.  ns.  Dilatabilily. 

Dilitable  adj.  de-lak-tah'-blay.  Dila- 
table, thaU  which  can  be  stretched  or 
extended. 

Dilatación  f.  de-lnh-tatk-e'-on'.  Dila- 
tation, extension,  ampliiication.  ||  Even- 
ness, greatness  of  mind,  lalmness. 

Dilatadamente  adv.  de-lah-tah- 
aak-mch-tuy.  With  dilatation. 

Dilatado,  da,  de-lah-lah'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Dilatak.  Large,  nume- 
rous, great.  ||  I'roli.x,  long,  not  concise. 
II  Spacious,  extensive,  dilate. 

Dilatador,  ra,  s.  de-lah-tah-dore', 
ah.  One  who  dilates  or  extends.  ||  Surg. 
Dilatiiriuiii,  a  dilating  instrument. 

Dilatar  a.  ae-lah-lar',  va.  To  dilate, 
to  expand,  to  enlarge,  to  lengthen,  to 
spread  out.  ||  To  defer,  to  retard,  to  put 
oiT,  to  protract.  ||  Met.  To  comfort,  to 
cheer  up.  ||  —  r.  To  expatiate  or  en- 
large on  any  subject. 

Dilatativo,  va,  adj.  de-lah-tah-tee- 
vo,iali.  That  which  dilates. 

Dilatoria  f.  de-iak-lor'-e-ah.  V.  Di- 
lación. A  terra  given  by  a  court  orjud^e 
to  a  debtor.  ||  Andar  con  dilatorias,  to 
waste  time  by  deceiving  with  false  pro- 
mise-. 

Dilatorio,  ría,  adj.  de-lah-ior'-e-o, 
ah.  Dilatory,  delaying,  long. 

Dilección  f.  de-íec-lhiíhon'.  Dilec- 
tion.  love,  ail'ection. 

Dilecto,  TA,  adj.  de-lec'-to,  tah.  Lo- 
ved, beloved. 

Dilema  m.de-lay'-mah.  Dilemma,  an 
argument  equally  conclu^ive  by  contrary 
suppositions.  II  Dilemma,  a  difllculty,  añ 
embaí  rassment. 

Diligencia  f.  de-le-hen'-lhieh-ah.  Di- 
igence,  assiduity,  laboriousness.  Hilaste, 
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hastiness,  speed.  ||  Diligence,  activitv, 
briskness  in  the  performance  of  a  thing. 
11  Coll.  AlTair,  business,  something  io 
be  transacted.  Tengo  que  ir  d  una  dili- 
gencia, I  must  go  upon  some  business.  || 
Call  to  ea>e  nature.  ||  Return  of  a  writ, 
judicial  formalities,  procedure.  ||  Dutv, 
obligation.  ||  Coll.  Means,  inr|uirics.  i| 
Obs.  Love,  dilection.  ||  Hacer  ¡as  dili- 
gencias de  cristiano,  to  perform  the  dutv 
of  a  Christian.  Ilacer  diligencia,  to  try', 
to  endeavour.  ||   Stage-coach. 

Diligenciar  a.  de-te-hen-thieh-ar'. 
To  e\eit  one's  self,  to  endeavour. 

Diligenciero,  m.  de-le-hen-thieh-er'- 
0.  A^'ent,  attorney.  ||  Apparitor,  sum- 
moner;  the  lowest  ofQcer  of  an  eccle- 
siastical court. 

Diligente  adj.  de-le-hen'-taij.  Dili- 
gent, assiduous,  careful,  laborious,  ac- 
tive. II  Prompt,  swift,  readv.  ||  Dili- 
geule  en  aprender,  diligent  to  learn. 

Diligentemente  adv.  de-le-hen- 
taij-inen'-tay.  Diligently,  assiduouslv. 

Dilucidación  f  de-loolh-e-dath-e- 
on'.  Elucidation,  explanation,  illustra- 
tion. 

Dilucidador  ra.  de-looth-e-dah-dore'. 
Elucidator. 

Dilucidar  a.  de-looth-e-dar' .  To  elu- 
cidate, to  explain. 

Dilucidario  m.  de-loolh-e-dar'-c-o. 
Explanatory  writing. 

Dilúcuio  ra.  de-loo'-coo-lo.  Obs. 
The  last  of  the  six  pans  into  which  the 
night  was  divided. 

Dilueuto  p.  a.  de-loo-en'-tay.  Di- 
luent. 

Diluicion  f.  de-loolh-e-yone'.  Dilu- 
tion. 

Diluir  a.  de-loo-er'.  To  dilute  any 
thing. 

Dilution    f.  de-loo-se-yone' .    V.  Ilu- 

S10>i. 

Dilu<>>ivo,  VA,  ndj.  de-loos  see'-vo, 
vah.  Delusive,  apt  to  deceive. 

Diluviano,  na,  adj.  de-loo-ve-an'-o, 
ah.  Diluvian,  relating  to  the  deluge. 

Diluviar  n.  irapers.  de  loo-ve-ur'.  To 
rain  like  a  deluge. 

Diluvio  m.  de-too'-ve-o.Behige,  over- 
flow, inundation,  flood  ||  Met.  Vast  abun- 
dance. 

Dimanación  f.  de-mah-nalh-e-on'. 
Act  of  sprin.;'ing  or  issuing  from:  origin. 

Dimanante  p.  a.  de-mah-nan'-tuy. 
S|. ringing  or  proceeding  from;  origina- 
ting. 

Dimanar  n.  de-man-ar'.  To  spring 
or  proceed  from;  to  originate,  to  llow. 
II   üimanar  de,  to  originate  from. 

Dlmen.>>ion  f.  de-men-se-on'.  Dimen- 
sion, extent,  capacity,  bulk. 

Dimensional  adj.  de-men-se-on- 
al'.  Belonging  to  the  dimension. 

Dimes,  dee'-mes.  Andar  en  dimes  y 
diretes.  To  use  ifs  and  unds,  or  quib- 
bles and  quirks;  to  contend,  to  use  al- 
tercations. \\  Excusar  los  dimes  y  diretes. 
to  avoid  contestilions. 

Diniidiar  a.  de-me-de-ar' .  To  dimi- 
diate, to  divide  into  halves.  V.  Dkmediak. 

Diminución  f.  de-me-noolh-e-on'. 
Diminution,  losing;  exhaustion.  I|  Contrac- 
tion of  the  diameter  of  a  column  as  it 
ascends.  ||  Ir  en  diminución,  to  grow  ta- 
pering to  the  top.  II  Met.  To  be  losing 
one's  character  or  credit. 

Diminuir  a.  de-me-noo-er'.  To  dimi- 
nish.  V.   DlSMlMlli. 

Diminutamente  adv.  áe-me-noo- 
tah-men'-lay.  Diminutively,  jj  Minutely, 
by  retail. 

Diminutivamente  adv.  de-me-noo- 
te-ialt-meu'-lay.  Gram.  Diminutively. 

Diminutivo,  va,  adj.  de-me-noo-lee'- 
vo,  ¡all.  Diiiiiiuitive. 

Diminuto,  ta,  adj.  cte-me-noo'-toe, 
tah.  Defective,  faulty.  ||  Small,  of  trilling 
dimensions. 

Dimisión  f.  de-mis- se-on'.  Resigiia- 
li  m,  the  act  of  resigning  a  place,  em- 
ployment, or  commission;  dismission. //u- 
cer  dimisión  de  su  empleo,  to  resign 
one's  pace  or  employment. 

Dimisorias  f.  "pi.  de-mis-sor'-e-as. 
Dimissory  letters,  given  by  the  bishop  to 
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a  candidate  for  holy  orders,  that  he  may 
be  lawfully  ordained.  ||  Dar  dimisorias, 
to  refuse  one  rouhgly.  ||  ¿levar  dimiso- 
rias, to  be  badly  received 

Dimite  m.  de'-me-lay.  Dimity.  V. 
Cotonía.  •' 

Dimitir  a.  de-me-tir'.  To  give  up,  to 
relinquish,  lo  resign,  to  abdicate. 

Dinioño  ra.  de-mon'-yoe.  Joe.  Demon. 
V.   Demonio. 

Dinámica  f.  de-nah'-me-cah.  Dyna- 
mics, that  part  of  natural  philosophy 
which  investigates  the  properties  of  bo- 
dies in  motion. 

Dinamómetro  m.  de-nah-mo'-may- 
troe.  Dynamometer,  an  instrument  for 
mcnsuring  strength. 

Dinastía  Í .  de-nas-tee'-ah.  Dynasty, 
sovereingty,  race  or  family  of  rulers. 

Dinerada  f.  de-nee-ah'-dah.  Coll.  A 
large  sum  of  money. 

Dineral  m.  de-ner-al'.  A  large  sum 
of  money.  ||  MeasureofwineandoiI.il 
Weight  used  by  assayers  to  fix  the  purity 
of  the  precious  metals;  a  gold  dineral  is 
divided  into  twenty-four  quilates  or  ca- 
rats, each  of  which  is  four  grains;  a  sil- 
ver dineral  is  divided  into  twelve  dineros 
of  twenty-four  grains  each. 

Dinerillo  m.  de-ner-il'-lyo.  Coll.  A 
round  sum  of  money.  ||  A  small  copper 
coin,  current  in  Arragon. 

Dinero  m.  de-ner'-o.  Coin,  money, 
gold,  coinage.  ||  An  ancient  Spanish 
copper  com.  ||  Standard  of  silver.  || 
Dinero  llama  dinero,  money  gets  money. 
Tener  dinero,  to  be  rich.  |[  A  dinero,  al 
dinero,  á  dinero  seco,  or  á  dinero  con- 
tante, in  ready  money,  in  cash.  ||  Por  el 
dinero  baila  or  salta  el  perro,  Prov 
money  makes  the  mare  go.  ||  Dinero  es 
lo  que  dinero  vale,  good  things  are  worth 
their  price.  -Nothing  is  dearer  than  cheap 
goods. 

Dineroso,  sa,  sdj.  de-ner-os'-so,  sah. 
Obs.  .Moneyed,  rich. 

DIneriielo  m.  de-ner-oo-el'-o.  dim 
Small  coin. 

Dingolondangos  ra.  din-go-ton- 
dan'-gos.  A  word  used  to  express  showy 
ornaments  on  women's  dresses. 

Dintel  m.  din-lel'.  Lintel,  part  of  a 
door-frame. 

Dintelar  a.  din-taylar'.  To  make 
lintels. 

Dintorno  m.  din-tor'-no.  Pirt.  Deli- 
neation of  the  parts  of  a  Ggure  contained 
within  the  contour. 

Diobre  Par,  de-o'-bray.  (par)  Low 
V.  Par  Dios,  ó  P.\R  Diez. 

Diocesano,  na,  adj.  de-oth-ay-sah'- 
noe,  nah.  Diocesan,  one  possessed  of  a 
diocese,  applied  to  bishops. 

Diocesano  m.  de-olh-es-san'-o.  Dio- 
cesan, a  bishop  as  be  stands  related  to 
his  own  clergy  or  flock. 

Diócesi,  Diócesis  f.  de-oth'-es-se, 
de-oth'-es-sis.  Diocese,  the  circuit  of  a 
bishop's  jurisdiction. 

Dionisia  f  de-o-nees'-se-ah.  Blood 
stone,  a  b!ack  stone,  variegated  with  red 
spots;  hematites. 

Dionisia  pr.  na.  de-o-né-se-yah.  Dio 
n>sia. 

Dionisio  pr.  na.  de-o-né-se-yoe.  Den- 
nis. Dionysius. 

Dióptrica  f.  de-op'-lre-cah.  Dioptrics, 
the  science  of  refracted  light. 

Dios  m.  de-os'.  God,  the  Supreme 
Being.  11  God,  a  false  god,  an  idol.  || 
Met.  God,  any  person  or  thing  passiona- 
tely beloved  or  adored.  |J/1  Dios  oronda 
con  Dios,  farewell,  adieu.  .\  Dios  y  á 
fen/ura,  at  all  events,  at  all  risks.  Después 
de  Dios,  under  God.  Yaya  Yd.  con  Dios, 
farewell,  God  be  with  you.  Dios  dará, 
God  will  provide  :  used'  lo  stimulate  al- 
msgiving. Oh  sanio  Dios,  oh,  gracious  God. 
Por  Dios,  for  God's  sake.  Ao  lo  quiera 
Dios,  God  forbid.  Quiera  Dios  or  plegué 
á  Dios,  please  God.  Sea  como  Dios  quiera, 
God's  will  be  done.  A  quien  Dios  quiere, 
uvas  le  da  el  iaurel,  Prov.  Where  God's 
blessing  dwells,  prosperity  follows,  The 
laurel  brings  forth  grapes  to  the  man 
whom  God  loves.)  Dios  los  cria  y  ellos 
se  /unían,  birds  of  a  feather  flock  tege 
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ther.  Cuando  Dios  amanere,  para  tocios 
amanece,  tlie  sun  siiiiies  alike  on  the  just 
and  the  UKjust.  Dios  lo  quiera  or  lo  lnt(/a, 
God  (;rant.  Mediante  Dios,  God  williiis;. 
/  Val/jaine,Dios!  bless  me  !  i  Válgale  Dion .' 
God  preserve  you,  or  bless  vou.  Que  (le 
Dios  hai/a,  to  •whom  may  (iofi  be  ¡iierciful : 
as    invocation  in  favour  of  the  dead. 

UioMU    f.  de-os'-.sah.  (idildess. 

UiuHccillo,  UiuHccito  m.  de-os- 
seelh-it'-li/n,  de-os-srlh-ce'-loe.  diui.  A 
godlin?,  ii  little  divinity. 

WiocoMitu  f.  de-os-selh-ee'-lah.  dim. 
A  illlle  iidddess. 

Uio.so,  SA,  adj.  de-os-soe,  san.  uns. 
Old,  01'  a  loiiji  dale. 

Uipétalu,  LA.  adj.  de-pay'-lnh-loe, 
lah    Uol.    Dipclalous,  liavinii  two  petals. 

l»i|>loc  m.  de-plo'-ay.  Dip  loe,  a  me- 
dullar substance  which  separates  the  two 
lainiiiu!  of  llie  skull.  ^     „.  , 

Mi|iloiiia  m.  de-plo'-maa.  Diploma, 
patent. 

Ui|il»i»!^ci»  f.  de-plo-malh'-e-ah. 
V.  nii'i.(»i\Tir.A. 

nipUiiiiática  f.    de-plo-mah'-le-cah. 

Diplomacy.  ,■      .      ,         m 

Oit>loniatico,  CA,  adj.    de-plo-mah'- 
te-co.  call.  Diplomatic,  relating  to  diplo- 
mas.'||   Diplomatical  :  applied  lo  neso 
tiations  in   politics   and  to  the  ambassa- 
dors or  envoys    ||   —  m.   Diplomatist. 
Ui|»<4aca  m.  dip-sah'-cah.  Bot.  Teasel. 

V.   CoNDENCIIA. 

Di|>.><as  f.  dip'-sas.  Serpent  ^^■hose  bite 
is  said  III  produce  great  thirst. 

Ui|>í»ético,  r,A,  adj.  dip-say'-te-coe, 
call,  Med.  Dipsetic,  any  thing  creating 
thirst.  ,    „. 

Uiptica  f.  dip'-te-cah.  Diptych,  a  re- 
gister of  bishops  and  martyrs. 

Uiptico  m.  dip'-te-co.  V.  Díptica. 

Uipton^ar  a.  dip-lon-gaf.  To  unite 
two  vowels.  II  Met.  To  combine  two  or 
more  things  so  as  to  form  one  whole. 

niptnngo  m.  dip-lon'-go.  Diphthong. 

Diputación  f.  de-poo  lalh-e-oii'.  De- 
putaiion,  the  act  of  deputing  on  a  special 
commission.  ||  Deputation,  the  body  of 
persons  deputed  :  commilee.  ||The  object 
of  a  deputation. 

Diputad»  m.  de-poo-lah'-doe.  Deiiuty, 
one  appointed  or  elected  to  act  for  ano- 
ther; a  representative,  delegate.  ||  Cora. 
Assignee.  ||  Dipulado,  da,  p.  p.  of  Di- 
PüTAn. 

Diputar  a.  de-poo-lar'.  To  depute, 
to  commission;-  to  empower  one  to  act 
for  another. 

Di<|uc  ra.  de'-hay.  Dike,  dam,  mole  or 
mound  lo  prevent  inundations.  ||  Dock 
II  Dtque  de  conslrucioa,  Nau.  A  diy 
dock. 

Diqucy  m.  di-kay'-ee.  Dicky,  a  scat 
at  the  back  of  a  travelling  carriage  for  the 
servants. 

Diqucciilo  ra.  de-kelh-il'-lyo.  dim. 
A  small  dike. 

Direceiun  f.  de-rec-lhieh-on'.  Direc- 
tion ,  guiding  or  directing;  tendency  of 
motion.  II  Guidance,  direction,  govern- 
ment, administration  ||  Direction,  order, 
command,  prescription.  ||  Direction;  the 
board  of  persons  appointed  to  superin- 
tend the  management  of  some  business.  || 
Astr.  Direction,  the  movement  of  the 
planets  around  the  sun,  from  West  to 
East. 

Dircctaiucnte  adv.  de-rec-tah-men'- 
tay.  Dirrccly,  rcctilineally.  ||  Dirccle  ó 
indiiccie,  i.au  Directly  or  indirectly. 

Dii-eetivo,  VA,  adj.  de-rec-lee'-vo, 
vah.  Directive. 

Directo,  TV,  adj.  de-ree'-toe,  lah.  Di- 
rect, in  a  straight  line.  ||  Clear,  open, 
ipparent,  evident.  |j  Direct,  without  an 
intermediary. 

Director  m.  de-rec-lore'.  Director, 
one  that  has  authority  over  others.  || 
Conilnctor,  controller,  guide,  corypheiis. 
II  President  in  some  instilutions-'for  pu- 
Dlic  business.  ||  Director,  manager,  one 
who  has  the  management  of  the  concerns 
of  a  tradinj  company.  ||  Overruler  or 
overseer.  Uireclor  or  direclor  espiritual, 
confessor,  who  guides  the  conscience  of 
>  person. 
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de-rec-tor'-ah.   Direc- 
de-rec-tor'-e-o. 


To  dissolve. 
To  adjust  or 
To  annul,  to 


Directora   f. 

tress,  governess. 
Directori<»,  ni\,  adj 

all.  Ilir  ctive,  directorial. 

Directorio  m.  tie-rec-lor'-e-o.  Direc- 
tory, a  hook  containing  the  rules  by  which 
any  busiii(!ss  ought  ti  be  guided. 

Dirigir  a.  de-rc-hir'.  To  direct,  to 
aim,  to  lead  or  to  drive  in  a  slraishl  lino; 
to  level.  II  To  guide,  lo  direct,  to  con- 
duct. II  To  dedicate  a  work.  ||  To  direct, 
to  regulate,  to  head,  to  govern,  to  give 
rules  or  laws  for  the  man.isement  of  any 
thing.  II  Dirii/ir  el  rumbo,  Nau.  To  steer. 
II  —  r.  To  address,  to  apply. 

Dirimente  p  it.  dire-mcn'-tay.Bfen- 
Wnsi  oir,  dissolving. 

Dirimir  a.   dtr-e-mir'. 
to  disjoin,   to   separate.   || 
accommodate  dilferences.   |1 
declare  void. 

Dirradiacion  f.  dir-rah-de-atii-e- 
yone'.  I'hys.  Uadiation,  Ihe  dispersion  of 
light. 

Diruir  a.  de-roo-ir'.  To  ruin,  to  des- 
troy. 

Di.s  prep.  dees.  From  the  Latin,  chan- 
ged often  into  Des  :  it  is  used  only  in 
componnil  words  :  it  has  the  meaning  of 
the  English  prclixos  Dis  and  U.n,  and 
implies  separation,  division,  but  commonly 
privation  or  negaiioi ;  as,  armar,  to  arm  ; 
desarmar,  to  disarm;  alar,  to  lie;  desa- 
tar, to  u'itie;  gusto,  ¡ileasure;  disgusto, 
displeasure. 

Disanto  m.  de-san'-loe.  Obs.  Sunday. 
V.  Domingo. 

Di.«>eantar  a.  dis-can-tar'.  To  chant, 
to  sing.  II  To  compose  or  recite  verses. 
II  To  descant,  to  discourse  copiously.  || 
To  quaver  upon  a  note. 

Discante  in.  dis-can'-lay.  Treble.  V. 
Tiple.  ||  Concert,  especially  of  stringed 
instruments.   ||   A  small  guitar. 

Di.scatapó.*iis  f.  dis-cah-tah-po'-scs. 
Med.  Dyscatapütia,  a  dil'liculty  of  swallo- 
wing. 

Disceptacion  f.  dis-llicp-tath-e-oa'. 
Argument,  controversy,  dispute. 

Di.sccptar  a.  dis-tliep-tar'.  To  dis- 
pute, to  argue. 

Disceruidor  m.  dis-lher-nc-dore'. 
Disceriier. 

Discernimiento  m.  dis-thcr-ne-mc- 
en'-loe  Discernment,  judgment.  ||  Clioice- 
ness,  the  power  of  distinguishing.  ||  .-Vp- 
pointinent  of  a  guardian  by  the  proper 
magistrites. 

Di!>ccrn¡r  a.  dis-ther-nir'.  To  dis- 
cern, to  distinguish,  to  comprehend,  to 
judgCjto  know.  ||  To  appoint  a  guardian. 

Di.oiciplinn  f.  dis-thieh-plee'-uali. 
Discipline,  education,  instruction.  ||  Dis- 
cipline, any  art  or  science  taught.  i|  Dis- 
cipline, rule  of  conduct,  order.  ||  Correc- 
tion or  punishment  inllictod  upon  one's 
self.  II  Disciplinas,  scourge,  a  cat-of- 
nine-tails.  ||   llagellation. 

Disciplinable  adj.  dis-thtek-ple- 
naii'-blay.  Disciplinable,  capable  of  las- 
truction.   II  Docile,  manageable. 

Disciplinadamente  adv.  dis- 
thieh-ple-nah-dah-men'-tay.  With  disci- 
pline. II  With  instruction,  ability,  or  ad- 
dress. 

Disciplinado,  x)\,  adj  dis-lhieh- 
ple-nuh'-doe,  dak.  .Marbled,  varieijated.  jj 
Trained,  tamed,  disciplined.  ||  Adroit, 
instructed.   ||   —  p.  p.  of  Discipi^inau. 

Diwciplinanto  p.  a.  dis-lhieh-ple- 
nan'-lay.  I'la.iellator. 

Disciplinar  a.  dis-lhiek-ple-nar'. 
To  discipline,  to  educate,  to  instruct,  to 
bring  up.  |1  To  drill,  to  teach  the  ma- 
nual exercise  or  the  military  regulations. 
II  To  chastise,  to  correct.  ||  —  r.  To 
scourge  or.e's  self  as  penance. 

Discipulado  m.  dis-lhiek-poo-lah'- 
doe.  ISumber  of  scholars  who  frequent 
the  same  school.  ||  Education,  instruc- 
tion. 

Discípulo,  I.A,  s.  dis-thieh'-poo-lo, 
lah.  Disciple,  scholar,  learner,  follower. 
II  Discipulos,  pi.  Disciples,  a  name  gi- 
ven to  the  Apostles  of  the  Saviour. 

Disco  m.  dis'-co.  Disk,  a  round  piece 
of  iron  thrown  in  the  ancient  sports ;  a 
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quoit.  II  Face  of  the  sun  or  moon,  as 
it  appears  to  the  eye.  i|  Lens  of  a  te- 
lescope. ¡I  Dot.  The  leniral  jiart  of  flo- 
wers. 

DiHcoidal  adj.  dts-co-e-dal'.  Nat. 
hist.  Discoidal,  having  the  form  of  a  di<k. 

Díscolo,  LA,  adj.  dis'-ciil-o,  ah.  Un- 
governable; wayward,  peevish,  froward. 

Discolor  ailj.  d/s-co-lore'.  Obs.  Va- 
riegated with  diilerent  colours. 

Disconforme  adj.  dii-cou-for'-may 
V.  Descu.nfohmr. 

Discontinuar  a.  dis-con-te-noo-ar'. 
V.  Desoniimai!. 

Discontinuo,  a,  adj.  dis-con-lee' ■ 
7100-0,  ah.  Disionlinued,  that  which  is 
temporarily  abandoned.  ||  That  in  which 
there  is  a  solution  of  continuity. 

Disconveniencia  f.  dis-con-vay- 
ne-en'-t/iieh-ah.  Discord,  disunion. V.Des- 

CONVEMENCIA. 

Disconveniente  adj.  dis-con-vay- 
ne-en'-tay.  V.  Desconveniente. 

Disconvenir  ii.  dis-con-vay-nir'. 
V.  Desconvenir. 

Discordancia  f.  dis-cor-dan'-lhich- 
ah.  Disagreement,  contrariety  of  opinion; 
discordance. 

Discordante  p,  a.  and  adj.  dis-cor- 
dan'-tay.  Dissonant,  di^cordant. 

Discord:tr  n.  dts-cordar'.  To  dis- 
accord, to  disagree. 

Discorde  adj.  dis-cor'-day.  Discor- 
dant, contrary,  not  conformable.  ||  Mus. 
Dissonant. 

Discordia  f.  dis-cor'-de-ah.  Discord, 
disasreemeni.  misintelligence.  ||  Con- 
trariety of  opinion  opposition.  ||  Ser  la 
manzana  de  discordia,  to  be  the  apple 
of  discord,  the  bone  of  contenlioii. 

Discreción  f.  dis-crelh-e-on'.  Dis- 
crelion,  prudence,  judgment.  ||  Acute- 
ness  of  mind,  slia:pness  of  wit,  liveli- 
ness of  fancy.  ||  Discretion,  liberty  of 
acting  at  plcsuie.  ||  Jugar  discreciones, 
to  pluy  for  presents,  to  be  chosen  or 
determiued  by  the  loser.  ||  A  discre- 
ción, at  the  discretion  or  will  of  ano- 
ther. II  Accordiiig  to  one's  own  will  or 
fancy. 

Diiiicrepancia  f.  dis-cray-pan' -thieh 
ah.  Discrepance,  diiference,  contrariety. 

Discrepante  p.  a.  dis-cray-pan'-ta'y. 
Disagreeing,  discrepant.  ||  Kcmine  dis- 
crepante, neni.  con.  {Kemine  conlradi- 
cente),  unanimously. 

Discrepar  n.  dis-cray-par' .  To  dif- 
fer, to  disagree. 

Discretamente  adv.  dis-cray-lah- 
men'-taif.  Discreetly,  jirudeatly,  sagely, 
wisely,  considerateiy. 

Discretear  n.  dis-cray-lay-ar'.  To 
be  discreet,  to  talk  with  discretion. 

Discreto,  TA,  adj.  dii-cray'-loe,  lah. 
Discreet,  circumspect,  considerate,  pru- 
dent. ||  Ingenious,  sharp,  witty,  elo- 
quent. Il  Es  was  delicado  que  discreto, 
he  is  more  nice  than  wise. 

Discreto,  TA,  s.  dis-cray'-toe,  tah. 
A  person  elected  assistant  in  the  council 
of  some  religious  houses. 

Discretorio  in.  dis-cray-tor'-e-o. 
Mcrftin;;  or  council  of  the  seniors  of  re- 
ligious bodies. 

Discrimen  m.  dis-cree'-men.  Obs. 
Hazard,  risk,  peril. 

Disculpa.  Disculpacion  f.  dis- 
cool'-pah,  dii-iool-path-e-on'.  Apology, 
excuse,  exculpation.  ||  Law.  Plea. 

Disculpable  adj.  dis-cool-pah'-blay. 
Excusable,  pardonable. 

Disculpableiueuto  adv.  dis-cool- 
pah-blay-mea'-tay.  Pardonably,  excusa- 
bly. 

Disculpadaiuente  adv.  dis-cool- 
pah-dah-men'-lay.  Excusably,  with  a 
reason  which  is  a  valid  excuse. 

Disculpar  a.  dis -cool-par'.  To  ex- 
culpate, to  excuse,  to  palliate. 

Discurrimiento  m.  dit-cor-re-me 
en'-loe.Obi.  Discourse,  argument,  or  rea 
soning;. 

Discurrir  n.  dis-coor-rii^.  To  gad 
to  ramble  about,  to  run  to  and  fro.  || 
To  discourse  upon  a  subject.  ||  To  dis- 
cuss. II  Quién  tal  discurriera,  who 
could  imagiu?  such  a  tiling?  ||  —  a.  To 
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DISPARE! 


Invent,  to  pbn,  to  contrive,  to  consult, 
to  meditate,  to  sciicme.  ||  To  discourse, 
to  inftr,  to  deduce. 

Discur.'<ar  a.  dis-coor-sar'.  To  dis- 
course, to  treat  upon,  to  converse. 

Discursi.sta  m.  dis-coor-sees'-tah. 
One  who  discusses  a  subject.  ||  A  para- 
doxical reasoiTer. 

Discursivo,  VA,  adj.  dis-coor-see'- 
vo,  vah.  Discursive,  reflective;  coijitative. 
I  One  endowed  with  sound  judgement. 
I   Inclined  to  meditation. 

Discur<io  m.  dis-conr'-so.  Discourse. 
II  Ratiocination,  reasoning.  ||  Discourse 
conversation.  ||  Discourse,  dissertation, 
treatise,  tract.  ||  Space  of  time.  ||  Ham- 
ble.  II  En  el  discurso  d&un  año,  in  the 
course  of  a  year. 

Discu<>iun  f.  dis-coos-se-on'.  Dis- 
cussion, argument.  ||  Dispute,  contest, 
quarrel. 

Discutir  a.  dis-coo-tir'.  To  discuss, 
to  investigate,  to  examine. 

Disecación  f.  dis-say-cath-e-on' . 
Dissection,  anatomy. 

Disecador  m.' dis-saij-cak-dore'.  Dis- 
sector, anatomist. 

Disecar  a.  dis-say-car'.  To  dissect, 
as  animal  bodies. 

Disección  f.  dis-sec-thieh-on'.  Dis- 
section, anatomy. 

Disécea  f.  dis-say'-thatj-ah.  Med. 
Dvse'cea,  deafness. 

Disector  m.  dit-sec-tore'.  Dissector. 
anatomist. 

Diseminación  f.  dis-sem-e-nath-e- 
yone'.  Disemination,  dillusion,  propaga- 
tion. 

Diseminar  a.  dis-say-me-nar'.  To 
disemínate,  to  propasrate. 

Disensión  f.  dis-sen-se-on'.  Dissen- 
sion, misunderstanding,  contention,  con- 
test, slrifif.  II  Tlie  cause  or  motive  of 
dissension. 

Disenso  m.  dis-sen'-so.  Dissent,  di- 
sagreement. 

Disenteria  f.  dis-sen-ter  ee'-ah. 
Dysentery,  a  disease. 

Disentérico,  c\,  adj.  dis-sen-ler'-e- 
co,  cah.  Bi-lon,'in?  to  the  dysentery. 

Disentiiuiento  m.  dis-sen-te-me- 
en'-loe.  Dissent,  disajreement,  declara- 
tion of  difference  of  o¡iinion. 

Disentir  n.  dis-.sen-tir'.  To  disse.'ti, 
to  disagree  or  to  diTer  in  o|)inioa. 

Diseuailor  m.  dis-sen-yah-iore' . 
Desjg  er,  delineator. 

Diseñar  a.  dis-sen-yar'.  To  draw,  to 
desi?n. 

Diseño  m.  dis-sen'-yo.  Design, 
sketch,  draft,  plan,  j]  Delineation,  des- 
cription.  II  Picture,  image.  V.  Designio. 

Disertación  f.  dis-ser-talh-e-oii'. 
Dissertation,  a  discourse,  a  disquisition, 
discussion. 

Disertador  m.  dis-ser-tah-dore'. 
Dissertitor. 

Disertar  a.  dis-ser-tar'.  To  dis- 
pjte,  to  debate,  to  aigue. 

Diserto,  TA,  adj.  dis-ser'-loe,  tah. 
Obi.  Elo'iuent. 

Disfamacion  f.  dis-fah-math-e-on'. 
D-faniati.in,  -lander;  censure. 

Disfaniailor  m.  dis-  fah-mah-dore'. 
Dcfamer,  detractor,  -ianderer. 

Disfamar  a.  dis-fah-mai'.  To  de- 
fama, to  slander.  Jl  To  discredit,  to  de- 
cry. 

Disfamatorio,  ri^,  adj.  dis-fah- 
mah-lor'-e-o,  ah.  Defamatory,  calumnious, 
libellous. 

Disfaniia  f.  dis-fah'-me-yah.  Obs. 
DefainaiiDii,  disrepute. 

Disfavor  m.dis-fah-vore'.  Disregard, 
want  of  favour.  ||  Discountenance,  cold 
treatment. 

Disfonia  f.  dis-fo-ne'-yah.  Med. 
Dvsphoüia,  difiiculty  or  speaking  intelli- 
gáblv  on  account  "of  weakness  in  tlie 
organs  of  the  throat. 

Disforuiar  a.  dis-for-mar'.  V.  De- 
formar and  .\FE\R. 

Disforme  adj.  dis-fore'-may.  Defor- 
med, ugly,  monslruous,  formless.  || 
Hu?e,  big.' 

Disformidad  f.  dis-for-me-dad'.  De- 
formity, excessive  bigness. 


Disfraz  m.  dis-fratli'.  Mask,  dis- 
guise. II  Met.  Dissimulation,  dissem- 
bling. 

Disfrazar  a.  dis-frath-ar'.  To  dis- 
guise, to  conre.il.  ||  To  cloak,  to  dis- 
semble, to  cover;  to  misrepresent.  ||  — 
r.  To  masquerade,  to  go  in  disguise. 

Disfrutara.  dis-froo-lai'.To  enjoy, 
to  po-sess.  Jl  —  n.  To  enjoy  one's  seíf. 
To  lead  a  lite  of  pleasure. 

Disgrejsracion  f.  dis-gray-gath-e- 
on'.  Separation,  disjunction. 

Dis;sregar  a.  dis-yray-gar'.  To  se- 
parate, to  disjoin.  II  To  disperse  the 
rays  of  lii,'ht. 

Dissct^sativo,  VA,  adj.  dis-gray- 
gah-tee'-vo,  vah.  Disjunctive. 

Disgustadamente  adv.  dis-goos- 
tah-da/i-men'-tay.  Disgustingly,  with  dis- 
pleasure or  distaste. 

Disgustar  a.  dis-goos-tar'.  To  dis- 
gust, to  distaste,  to  disrelish.  ||  To  dis- 
gust, to  strike  with  dislike,  to  offend.  || 
-•  /.  To  be  displeased,  to  fall  out,  to  be 
at  variance  with  another. 

Disgustiilo  m.  dis-goos-iil'-lyo. dim. 
Displeasure,  slight  disgust. 

Disgusto  ra.  dis-goos'-toe.  Disiust, 
aversion  of  the  palate,  loathing.  ||  Ill- 
humour;  offence  conceived.  ||  Grief, 
sorrow.  ||  A  disgusto,  in  spite  of,  con- 
trary to  one's  will  and  pleasure. 

Disgustoso,  SA,  adj.  dis-goos-lus'- 
so,  sak.  Obs.  Disgustful,  disagreeable. 

Disidencia  f.  dis-se-dcn'-thieh-ah. 
Dissidence,  nonconformity. 

Di.sidcntc  adj.  and  s.  dis-seden'- 
laij.  Dissident,  dissenter,  nonconformist. 

Disílabo,  DA,  adj.  dis-see'-lah-bo. 
Dissylable- 

Disimil  adj.  dis-see'-mil.  Dissimilar, 
unlike. 

Disimilar  adj.  ilis-.ie-me-lar'.  Une- 
qual, dissimilar,  unlike. 

Disimilitud  f.  dis-se-me-le-tood'. 
Dissimilitude,  want  of  resemblance. 

Disimulación  f.  dis-se-moo-lath-e- 
on'.  Dissimulation,  the  act  of  dissembling; 
simulation,  hypocrisy,  mask,  feint.  || 
Reserve,  reservedness. 

Disimuladamente  adv.dis-se-moo- 
lah-dah-men'-la'i.  Dissemblingly;  reser- 
vedly, underhandely. 

Disimulado,  da,  adj.  dis-se-moo- 
luh'-doe,  dak.  Dissembling.  ||  Reserved, 
salKn,  not  open,  not  frank.  ||  Dissem- 
bled, sly,  cunning.  ||  —  p.  p.  of  Disi- 
mular. II  A  lo  disimulado,  dissemblin- 
gly ;  reservedly. 

Disimulador,  ra,  m.  and  f.  dis- 
se-moo'lah-ilore',  ah.  Dissembler. 

Disimular  a.  dis-see-moa-lar' .  To 
dissemble,  to  conceal  one's  real  inten- 
tions. II  To  cloak,  to  cinceal  artfiillv 
any  bent  of  the  mind.  ||  To  1  ide.  ||  To 
tolerate,  to  allow  so  as  not  to  hinder,  to 
overlook,  to  let  pass.  ||  To  colour,  mis- 
represent. 

Disimulo  m.  dis-se-moo'-lo.  Dissi- 
mulation,   reservedness.    V.    Disimcla- 

CION- 

Disipable  adj.  dis-se-pah'-blay.  Dis- 
sipable,  easily  scattered,  easily  dissipa- 
ted. 

Disip.icion  f.  dis-se-palh-e-on'.  Dis- 
sipation, the  act  of  spending  one's  iir- 
tune;  licentiousness, extravagance, waste. 
II  Separation  of  the  parts  which  compo- 
sed a  whole.  ||  Resolution  of  any  thing 
into  vapour.   ||   Dissolute  living. 

Disipado.  DA,  adj.  dis-se-pah'-doe, 
dah.  Dissipated,  devoted  to  pleasure.  || 
Prodigal,  lavish.  ||  Licentious,  dissolute. 

II    —   p.    p.    of  D.SIPAR. 

Disipador,  ra,  s.  dis-se-pah-dore', 
ah.  Spendthrift,  a  prodigal,  a  lavislier. 

Disipar  a.  dis-se-par'.  To  dissipate, 
lo  disperse,  to  scatter.  ||  To  misspend, 
to  lavish.  II  —  r.  To  scatter,  to  be  dis- 
sipated, to  come  over. 

Disipula  f.  dis-seé-poo-lah.  Erysi- 
pelas. V.  Erisipela. 

1>isipularsc  r.  dis-se-poo-lars'-say. 
To  be  diseased  with  erysipelas. 

Dislate  m.  dis-lah'-lay.  Nonsense, 
absurditv.  V.  Disparate. 

Dislocación.      Dislocadura      f 


dis-lo-cath-e-on',  dis-lo-cah-doo'-rah.  Dls 
location.   II    Dislocation,    a   luxation,  a 
joint  put  out. 

Dislocar  a.  dis-lo-car'.  To  dislocate, 
to  displace;  to  luxate,  to  disjoint.  ||  — 
r.  To  be  dislocated,  to  come  asunder. 

Dismembración  f.  dis-men-brath- 
e-yone'.  V.  Desmembración. 

Disminución  f.  dis-me-nooth-eon'. 
V.  DiMiNLCioN.  II  Disease  in  horses* 
hoofs. 

Disminuir  a.  dis-me-noo-it' .  To  di- 
minish, to  lessen,  to  lower,  to  abridge, 
to  cut  short.  II  To  detract  from.  ||  — 
r.  To  lessen,  to  lower,  to  grow  ¡ess. 

Disociación  f.  dis-solh-e-atb-e-on' . 
Disjunction,  separation. 

Disociar  a.  dis-snth-e-ar'.  To  dis- 
join, to  separate  things. 

Disolubilidad  f.  dis-so-loo-be-le- 
dad'.  Liltl.  us.  Dissolubility. 

Disoluble  adj.  dis-so-loo'-blay.  Dis- 
soluble, that  which  can  be  dissolved. 

Disolución  f.  dis-so-lo!)lh-e-on'.Bh- 
solulion,  the  resolution  of  a  body  into  its 
constituent  elements.  [|  Dissolution,  dis- 
sipation, libertinism,  lewdness,  licentious- 
ness. 

Disolutamente  aáv.dis-so-loo-tah- 
meii'-tay.  Dissolutely,  licentiously. 

Disolutivo,  VA,  adj.  dis-so-loo-tee - 
vo,  vah.  Dissolvent. 

Disoluto,  TA,  adj.  dis-so-loo'-loe, 
tah.  Dissolute,  loose,  licentious,  lewd, 
libidinous,  libertine. 

Disolvente  ra.  dis-sol-ven'-tay.  Dis- 
solvent, dissolvcr. 

Disolver  a.  dis-.sol-vcr'.  To  loosen, 

to  untie.   I    To  dissolve,  to  separate,  to 

disunite.  (    To  melt,   to    li  uefy.   ||  To 

interrupt.    |    —  r.  To   dissolve,  to  be 

'm  Mted. 

Dison  m.  dis-sone'.  Harsh,  dissonant 
tun  •. 

Disonancia  f.  dis-so-nan'-thieh-ah. 
Dissonan-e.  ||  Disagreement,  discord. 
Hacer  disonancia  á  la  razón,  to  be  con- 
trarv  to  reason. 

Disonante  adj.  dis-so-nan'-lay.  Dis- 
sonant, inharmonious ;  discrepant.  || 
Met.  Discordant,  unsuitable. 

Disonar  n.  dis-so-nar'.  To  disagree 
in  sound,  to  be  disharmonious.  ||  To 
discord,  to  disagree.  ||  To  be  contrary 
or  repugnant. 

Dísono,  NA,  adj.  dee^-son-o,  fJi.  Dis- 
sonant, inconstant. 

Dispar  adj.  dis-par'.  Unlike,  une- 
qual. 

Disparadanicnte  adv.  dis-par-ad- 
ah-men'-lay.  V,  Disparatadamente. 

Disparador  ra.  dis-par-ah-dore'. 
Shooter.  !|  Tri,'ger  of  a  ijun-lock.  || 
Ratch,  ratchet  or  ratchet-wheel,  in  clock- 
work. 

Disparar  a.  and  n.  dis-par-ar'.  To 
shoot,  to  discharsre  a  thing  with  vio- 
lence. (J  To  lire,  to  dischai?e  fire-arms; 
to  let  oil.  II  To  cast  or  throw  with  vio- 
lence. II  Col!.  To  talk  nonsense-,  to  blun- 
der. II  —  r.  To  run  headlong.  ||  To 
stoop,  to  dart  down  on  prey  :  applied  to 
a  hawk  or  falcon. 

Disparatadamente  adv.  dis-par- 
ah-tah-dah-men'-lay.  Absurdly,  nonsen- 
sically. 

Disparatado,  d\,  adj.  dis-par-ah- 
lah'-doe,  dah.  Inconsistent,  absurd,  ex- 
travagant, silly,  foolish.  II  —  p.  p.  of 
Disparatar. 

Disparatar  n.  dis-par^ah-tar'.  To 
act  or  ta'k  in  an  absurd  and  inconsistent 
maimer.  ||  To  blunder,  to  talk  non- 
sense. 

Disparate  m.  dis-pat  ah'-lay.  Non- 
sense, blunder,  absurdity,  extravagance. 

Disparaten  m.  dis-par-ah-lone'. 
augra.  A  great  piece  of  nonsense,  a  very 
great  blunder. 

Disparatorio  m.  dis-par-ah'-tor-e-o. 
Speech  or  discourse  full  ol  nonsense. 

Disparcialidad  f  dis-par-thieh-al- 
e-dnd'.  Obs.  Separation,  disunion. 

Disparct  m.  dis'-par-et.  Coll.  Th« 
act  of  absconding,  ranoiog  away,  disap- 
pearing. 


DISPARIDAD 

Disparidad  f.  dis-par-e-dai'.  DIs> 
parity,  iiieqiirility,  dis-^iinilitude. 

Ui»<|>uru  ni",  dis-par'-n.  Discliargc, 
explosion.    II   Nonsense,  absurdity. 

UiMpendio  m.  dis-pen'-de-o.  Exces- 
sive (ir  exlravajíant  expense.  ||  Mi'i. 
Voluntary  loss  of  life,  honour,  or  fame. 

niHpendioNo,  s\,  adj.  din-pen-dc- 
ot'-so,  sail,  (visily,  expensive. 

DiMpenNa  f.  dis-pen'-sa.  Dispense, 
exemption, dispensation.  ||  Brief  granting 
a  dUJiens.ition. 

UiMpcnMablo  adj.  dis-pen-sah'-blaij. 
Dispensable.  ||  Having  a  right  to  a  dis- 
pensation. 

IlispenHacion  f.  dis-pen-snth-e-on'. 
Dispensation,  rxem|ition.  ||  Dispensa- 
tion, distribution.  |l  Uispuisation,  di- 
vine ordonnance.  V.  Dispensa. 

DiMpcoMador,  ra,  s.  dis-pen-sah- 
dore',  ah.  One  who  grants  a  dispensa- 
tion.  II   Dispenser,   distributer. 

nispenfiar  a.  dis-pen-sar'.    To    dis- 

fiensc,  10  exempt,  to  absolve  or  set  free 
rom  an  engagement.  I|  Coll.  To  excuse, 
to  dispense  with,  to  do  without.  ||  To 
deal  out,  to  distribute. 

Itispcpsia  f.  dis-pep'-se-yah.  Med. 
Dyspepsia,  indigesliou,  painful  or  diflicult 
digestion. 

Dispersion  f.  din-per-se-on'.  Disper- 
sion, scattering,  distribution,  separation. 

Di.>ipcrí40,  SA,  adj.  dis-prr'-so,  sail. 
Dispersed,  separated.  ||  Applied  to  mi- 
litarv  men  who  do  not  belong  to  a  body 
of  forces,  and  reside  where  lliey  please. 

Dispertador,  ra,  m.  and  f.  dm- 
pei-lali-dore\  ah.  V.  Despertador. 

Diíipcrtar  a.  dis-per-lar' .  V.   Des- 

I'EHTAR.  , 

Displacer  a.  dis-plalh-er'.  V.  Des- 
placer. 

Dii^piiccncia  f.  dis-ple-then'-lhich- 
ah.  Displeasure,  discontent,  dislike. 

Displicente  adj.  dis-ple-lhen'-tay. 
Displeasing,  unpleasing.  jj  Angry,  pee- 
vish, fretful. 

Disponedor,  ba,  m.  and  f.  dis-po- 
nay-dore',  aA.  Disposer ;  distributer. 

Disponer  a.  and  n.  dis-pn-ner'.la 
arrange,  to  order,  to  place  things  in  or- 
der. II  To  dispose,  to  make  lit,  to  pre- 
pare. II  To  dispose  of,  to  give,  to  dis- 
tribute. II  To  deliberate,  to  resolve,  to 
direct,  to  command.  ||  To  act  freely,  to 
dispose  of  property.  ||  Disponer  sds  co- 
sas, to  make  a  last  wi'.l.  ||  Disponer  las 
velas  al  viento,  iNau.  To  trim  the  sails 
to  the  wind.  Disponer  de  bolina  ciñendo 
el  viento,  Ñau.  Ta  trim  the  sails  sharp 
or  close  to  the  wind.  ||  —  r.  To  pre- 
pare one's  self,to  get  ready.  ||To  resolve. 

Di.xponible  adj.  dis-po-nee'-blay. 
Disposable  :  applied  to  property. 

DLsposicion  f.  dis-po-se-thieh-on'. 
Disposition,  arrangement  or  distribution 
of  things,  ordering.  ||  Disposition,  na- 
tural litness.  II  Disposition,  tendency  to 
sny  act  or  state.  ||  I'ropoition,  symme- 
try, measure.  ||  Resolution,  order,  coin- 
mand.  ||  Power,  authority.  ||  Disposi- 
tion, inclination,  temper  of  mind.  || 
Nau.  Trim  of  a  ship.  |l  lilegance  of  per- 
son. II  Dispatch  of  business.  ||  A  la 
disposición,  ai  the  disposal  or  will  of 
anoihi'r. 

Dispositivamente  adv.  dis-pos-.<te- 
te-vah-meri-lay.  Dispositively,  distributi- 
vely. 

Dispositivo,  va,  adj.  dis-pos-se- 
tee'-vo,  vah.  Dispositive,  preparatory, 
makinc;  ro'dy. 

Dispositivo  \a.dis-pos-se-leef-vo.O\>&. 
Disposiiioii ;  litness. 

Dis|tuesto,  TA,  adj.  and  p.  p.  irr.  of 
Disponer.  Disposed  :  lit,   ready,  minded. 
II  Comely,  genteel,  graceful    |l  Bicndis 
puesto,  quite  well,  with  regard  to  health. 
iial  dispuesto,  indisposed,  ill. 

Disputa  f.  dis-poo'-tah.  Dispute,  con- 
troversy, argument,  jj  Dispute,  contest, 
conflict;  contention,  clash,  fray,  odds. 

Disputable  adj.  dis-poo-tah'-blay. 
Disputable,    controvertible,    contestable. 

Disputador  m.  dis-poo-lah-doie'. 
Disputant,  disputer. 

Disputar  a.  and  n.  dis-poo-lar.  To 
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dispute,  to  ronlroverf,  to  contend,  to 
C^nti'st.  Il  To  dispiiti',  to  (|ueslion,  to 
reason  about.  I|  To  dispute,  to  debate, 
to  arjiiie.  ||  To  dispute,  jar,  or  clamour. 
II  To  strive,  to  rcsi-t.  |,  Disputar  sobre 
alfío,  to  dispule  on  something.  Disputar 
sobre  ¡rioleras,  to  pluck  a  crow  with  one. 
II  Disputar  el  barlovento,  ISau,  To  dis- 
pute the  weaiher-sa^e. 

Ilisputativaiiiento  adv.  dis-poo- 
tali-tc-vah-mt'H'-taij.  Uispulingly. 

l»is<|uisicion  f.  dis-kis-se-thteh-on'. 
Dis(|nl<iiion,  examination. 

Distanusia  f.  dis-lan-as'-se-yah. 
Med.  Dysthanatos,  slow  and  painful  death, 
Iool;  agony. 

Distancia  f.  dis-tan'-thieh-ah.  Dis- 
tance interval  of  lime  or  place.  ||  Ite-. 
moteness,  length.  ||  l'ill'erence,  disparity. 

Distante  adj.  dts-tan'-tay.  Distant, 
rem.ite.   ||    Mau.  ÜIT,  olFward. 

Distar  n.  dis-tar'.  To  be  distant  or 
remote  with  regard  to  lime  or  place.  || 
To  be  different,  to  vary. 

Distcriuinar  a.  dis-ter-me-nar'.  Obs. 
To  divide,  a  territory. 

Dístico  m.  dees'-le-co.  Distich,  cou- 
plet. 

Distilar  a.  dis-te-lar'.  Obs.  V.  Des- 
tilar. 

Distinción  f.  dis-tin-thieh-on' .  Dis- 
tinction, diMerence.  diversity,  ||  Prero- 
gative, privilege,  {j  Distinction,  honou- 
rable note  of  superiority.  ||  Order,  claniy, 
precision.  ||  Persona  de  distinción,  a 
person  of  superior  rank.  ||  A  distinción, 
In  contradisiinctlon. 

Distinsuidable  adj.  dah.  dis-lin- 
gee'-dah-bl'iy    Distinguishable. 

Distinguido,  DA,  dis-tin-gee'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  oi'DiSTixctiR.  Disiln- 
guished,  conspicuous.  ||  —m.  Distintiuido 
or  soldado  distinguido,  a  nobleman  ser- 
ving as  a  private,  who  is  allowed  to  wear 
a  sword,  and  exempted  from  menial  la- 
bour;  he  is  first  in  the  roll,  and,  in  pro- 
motions, is  preferred  to  others  of  equal 
merit. 

Distinguir  a.  dis-tin-gee-ir'.  To  dis- 
tinguish. II  To  distinguish,  to  divide  by 
proper  notes  of  diversity.  ||  To  see 
clearly,  and  at  a  distance.  ||  To  discern, 
to  discriminate,  to  know;  to  judge.  ||  To 
set  a  peculiar  value  on  things  or  persons. 
II  To  clear  up,  to  explain.  |j  —  r.  To 
distinguish  one's  self,  especially  by  war- 
like exploits.  II  To  differ,  to  be  distin- 
guished from. 

Distintiiniento  adv.  dis-lin-lah- 
mew-ta>i_.  Distuiclly,  diversely. 

uistintivo,  VA,  adj.  dis-itn-tee'-vo, 
vah.  Distinctive. 

Distintivo  m.  dis-tin-te'-voe.  .\  dis- 
tinctive mark  as  the  badge  ol  a  military 
order.  ||  A  particular  aitribute,  charac- 
teristic feature. 

Distinto,  TA,  adj.  dis-teen'-toe,  tah. 
Distinct,  dil'erent;  diverse.  ||  Distinct, 
clear ;  iiitelli,,'lble. 

Distinto  ra.dis4in'-toe.  Obs.  Instinct. 
V.  Instinto. 

Distracción  f.  dis-irac-thieh-on'.D'n 
traction,  want  of  attention,  heedlessness, 
absence;  ecstasy,  revery.  ||  Amusement, 
pastime,  sport.  ||  Licentiousness,  disso- 
lute living;  want  of  constraint. 

Distracto  m.  dis-irac'-toe.  Obs.  Dis- 
sohitioii  of  a  contract. 

Distraer  a.  distrah-er'.  To  distract, 
to  harass  the  mind ;  to  perplex,  to  di- 
vert. II  To  seduce  from  a  virtuous  lile. 
II  —  r.  To  muse,  to  be  absent  of  mind, 
inattentive. 

Dislraidnniente  adv.  dis-trah-ee- 
dah-mcn'-l'iy.  Distractedly,  licentiously. 

Distraído,  da,  adi'dis-lrah-ee'-'doe, 
dah.  Absent,  inattentive,  heedless,  mopish. 
II  Dissolute,  licentious.  ||  — p.  p.  of  Dis- 
traer. 

Distraimiento  m.  dis-trah-e-me- 
en'-toe.  Dblraction.  V.  Distkaccio.n.  ||  A 
licentious  life. 

Distribución  f.  dis-tre-booth-e-on'. 
Distribution;  division,  separation.  11  Pro- 
per collocation,  arrangement.  ||  Tomar 
algo  por  distribución,  to  do  or  perform 
a  thing  from    habit  or  custom.    |i  Print. 
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Distribution,  the  replacing  of  the  types 
which  have  been  used  into  their  respec- 
tive cases. 

Uistribuidor  m.  dis-lre-boo-e-dorff. 
Distributer,  divider. 

Uistribuir  a.  dis-tre-boo-ir'.  To  dis- 
tribute, to  divide,  to  deal  out.  |l  To  dis- 
pose, to  range;  to  compart;  to  lot.  |[  To 
allot,  to  measure.  ||  Print.  To  distribute 
types. 

'  Distributivamente  adv.  dis-lre- 
boo-te-vah-men'-tay .  Liltl.  us.  Distnbuti- 
vely. 

Distributivo,  va,  adj.  dis-lre-hoo- 
tcc'-vn,  vah.  Distributive. 

Distribiiyente  p.  a.  dis-tre-boo-jen' 
lay.  Distiibiiler,  giver. 

Distrito  III.  dis-tree'-loe.  District,  cir- 
cuit of  auil  orily,  province.  ||  District, 
region,  country,  territory. 

Disturbar  a.  diiloor-har'.  To  dis- 
turb, to  in'errupt. 

Disturbio  m.  dis-toor'-he-o.  Distur- 
bance, outbreak,  interruption. 

Di.suadir  a.  dis-soo-ah-dir'.  To  dis- 
suade, to  dehort,  to  intiuce  one  to  aban- 
don some  project. 

Disuasión  f.  dis-soo-a-se-on'.  Dis- 
suasion, dehortation. 

Disuasivo,  VA,  adj.  dissoo-as  see'-vo, 
vah.  Dissuasive,  dchoitativc. 

Disueito,  TA,  dis-soo-el'-toe.  tah.  adj. 
and  p.  p.  irr.  of  Disolver.  Dissolved, 
melted. 

Disuria  f.  dis-soor'-e-ah.  Med.  Dy 
sury,  diiTicully  in  voiding  urine. 

Disyunción  f.  dis-joon-thieh-on'.  Dis 
junction,  separation.  ||  Gramm.  A  dis- 
junctive particle. 

Disyunta  f.  dis-Joon'-lah.  Mus.  Change 
of  the  voice,  transition. 

Disyuntivamente  adv.  dis-joonMe 
vah-men'-lay.  Disjunctively,  sep»"jtely. 

Disyuntivo,  va,  adj.  dis-joon-teef 
vo,  vah.  Disjunctive. 

Disyunto,  TA,  adj.  dis-joon'-toe,  tah. 
Separated,  disjoined,  distant. 

Dita  m.  dee'-tah.  Securer,  bondsman. 
II   —  f.  Security,  bond. 

Ditiránibica  f.  de-ttr-am'-be-cah. 
Dithyrambic,  a  hvmn  in  honour  of  Bac- 
chus, sung,  danced,  and  played  at  the 
same  lime. 

Ditirámbico.  ca,  adj.  ie-tir-am'-be- 
co,  cah.  Di'.livranibical. 

Ditirambo  m.  de-tir-ani'-bo.  Poet 
Dlihviambic. 

Dito  dee'-toe.  m.  and  p.  p.  Obs.  V. 
Diciio. 

Diurético,  CA,  adj.  de-oo-ray'-le-co, 
\.tth.  Med.  Diuretic,  that  which  increases 
toe  flow  of  urine,  also  used  as  a  subs- 
tantive. 

Diurno,  N\,  adj.  de-oor'-no,nah.  Diur- 
nal, relating  to  or  performed  in  a  day. 

Diurno  m.  de-oor'-no.  Diurnal,  a 
praver-book,  among  Roman  Catholics, 
which  contains  the  canonical  hours,  except 
matins.  ||  Zool.  Diurnal,  birds,  beasts, 
and  insects  which  appear  only  in  the  day 
lime.  II  Entom.  Ephemeridoe,  which  only 
live  for  one  day. 

Diuturnidad  f.  de-oo-ioor-ne^dad'. 
Diuturnitv,  duration  of  lime. 

Diuturno,  NA,  adj.  di'-oo-toor'-no, 
nah.  DIuturnal,  lasting. 

Divagante  p.  a.  de-rah-gan'-tay. 
Rambling. 

Divagar  n.  de-vah-gar'.  To  ramble, 
to  wander  from  the  question.  V.  Vagar. 

Divan  m.  de-van'.  Divan,  the  sopreme 
council  among  the  Turks. 

Divergencia  f.  de-ver-hen'-lhieh-ah. 
Diveriience. 

Divergente  adj.  de-ver-hen'-tay.  Di- 
vergent. 

Uivergir  n.  de-ver-hirK  Phys.  To 
dlv.rge. 

Diversamente  adv.  (ff-rir-«aA-m^»'- 
tati.  Diverst'ly,  diilerently. 

Diversidad  f.  de-ver-se-dad'.  Diver- 
sity, dissimilitude,  unlikeness.  ||  Diver- 
sity, distinct  being.  ||  Diversity,  variety 
oT  "things. 

Diversiflcar  a.  de-ver-se-fe-car'.  To 
divcrsifv,  to  varv. 

Diversion  f.  de-vtr-te-on'.  Diversion 
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II  Diversion,  sport,  merriment,  fun,  amu- 
sement. II  Mil.  Diversion,  an  attacii  made 
upon  tlie  enemy,  to  withdraw  his  atten- 
tion from  the  real  attack. 

Biversivo,  v.v,  adj.  de-ver-see'-vo,  vah. 
Divertive  :  applied  to  medicines  which 
draw  olT  humours. 

Diverso,  SA,  adj.  de-ver'-soe,  sah. 
Diverse,  di'lerent  from  another.  ||  Di- 
verse, different  from  itself;  various;  mul- 
tiform.   II  —  pi.  Several,  sundry. 

Diversorio  m.  de-ver-sor'-e-o.  Obs. 
An  inn. 

Divertido,  DA,  de-ver-tee'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Divertir.  Amused, 
amusive,  merry,  divertive,  diverted,  fes- 
tive, funny,  absent,  inattentive.  ||  Andar 
diverlido,  to  be  engaged  in   love  alTairs. 

Divertimiento  m.  de-ver-le-me-en'- 
toe.  Diversion,  sport,  merriment,  fun.  [| 
Amusement ;  i-ntertaiument  of  the  mind, 
passtime,  sport. 

Divertir  a.  de-ver-tir'.  To  divert  the 
attention,  to  withdraw  the  mind.  ||  To 
amuse,  to  entertain,  to  exhilarate,  to  di- 
vert, to  make  merry.  ||  Mil.  To  draw  ihc 
enemy  off  from  some  dcs'gn,  by  threat- 
ening or  attacking  a  distant  part.  ||  — 
r.  To  sport,  to  play,  to  frolic,  to  wanton, 
to  dally,  to  fool. 

Dividendo  m.  de-ve-den'-doe,  Arit. 
Dividend,  the  number  to  be  divided.  1| 
Divideu'l,  share,  the  interest  received 
for  money  placd  in  the  public  stocks  or 
in  a  parlniirsliip. 

Divididcro,  RA,  adj.  de-ve-de-der'-o, 
ah.  Divisible. 

Dividir  a.  de-ve-dii'.  To  divide,  to 
disjoin,  to  disunite,  to  cut.  11  To  divide, 
to  distribute,  to  separate.  |[  To  divide, 
to  disunite  by  discoid.  ||  —  r.  To  divide, 
to  pari,  to  cleave.  ||  To  divide,  or  to  be 
of  different  opinions.  J|  To  divide,  to 
break  friendships,  to  withdraw  one's  self 
from  the  company  and  friendship  of  any 
one.  Dividir  por  titilad,  to  divide  into 
halves. 

Dividno,  DCA,  adj.  de-ve-doo'-o,  ah. 
Law.  Divisible. 

Divieso  m.  de-ve-es'-so.  Med.  Furun- 
cle, boil. 

Divinacion  f.  de-ve-nalh-e-on'.  V. 
Adivinación. 

Divinamente  adv.  de-ve-nah-men'- 
tay.  Divinely,  heavenly.  ||  Admirably, 
excellently,  exquisitely.' 

Divinátorio,  ría,  adj.  de-vin-ah-tor'- 
e-o,  ah.  Divinatory. 

Divinidad  f.  de-ve-ne-dad'.  Divinity; 
deitv,  godljeud,  god-hip,  divine  nature. 
II  The  supreme  Being.  ||  False  god.  || 
Woman  of  exquisite  beauty.  ||  Decir  or 
hacer  divinidades,  lo  say  or  do  admirable 
things. 

Divinizado,  da,  de-ve-nilh-ah'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  Divinizar.  Deilied. 

Divinizar  a.  de-ve-uilk-ar'.  To  deify. 
[|   .M.-t.  To  sanctify. 

Divino,  NA,  adj.  de-vee'-no,  nah.  Di- 
vine II  Heavenly,  lieavenborn,  ¡jodlike. 
II  Excellent,  in  a  supreme  degree.  ||  Es 
un  ingenio  divino,  he  is  a  man  of  uncom- 
mon talents. 

Divino,  NA,  m.  and  f.  de-vee^-no, 
nah.    V.   .\niviNO. 

Divisa  f.  de-vees'-sa.  Share  or  part 
of  the  paternal  inheritance.  ||  Posy, 
motto.  II  A  military  nrnamcnt.  ||  Device, 
a  part  of  the  armorial  ensign.  ||  The 
badge  or  star  of  a  military  oider. 

Divisar  a.  de-vis-sar''.  To  descry  at 
a  distance,  to  perceive  indistinctly.  || 
Her.  To  make  a  diiference,  to  vary. 

Divisero  m.  de-ris-ser'-o.  Heir  who 
is  not  of  nuble  extraction. 

Divisibilidad  f.  de-vis-se-bil-e-dad'. 
Divisibility. 

Divisible  adj.  de-vis-see'-blay.  Divi- 
sible. II  Arilh.  Divisible,  a  number  which 
can  be  divided  by  another  witboul  a  re- 
mainder. 

Division  f.  de-vi-se-on'.  Division,  the 
act  of  dividing  a  thing  into  parts.  ||  Di- 
vision, partition,  distribution,  comjiart- 
ment.  ||  Division,  disunion,  dilTerence, 
diversity  of  opinion.  |1  Hyphen.  ||  Divi- 
sion, one  of  the  parts  into  which  a  thing 


is  divided.    ||    Arit.   Division,   a  rule  in 
arithmetic. 

Divisional  adj.  de-vis-se-on-al.  Di- 
visional. 

Divisivo,  VA,  adj.  de-vis-se'-vo,  vah. 
Divisible,  divisive. 

Diviso,  SA,  de-vees'-so,  sah.  adj.  and 
p.  p.  ¡rr.  of  Dividir,  n'vided,  disunited. 

Divisor  m.  de-vis-%are'.  Divisor.  || 
Any  tiling  which  divides  another.  ||  Arith. 
Divisor,  the  number  by  wbiih  another  is 
divided. 

Divisorio,  ría,  adj.  de-vis-sor'-e-o, 
ah.  Divisive,  forming  division. 

Divo,  VA,  adj.  dee'-vo,  vah.  Poel.  Di 
vine,  godlike. 

Divorciar  a.  de  vor-thieh-ar'.  To  di- 
vorce, to  separate,  to  part,  to  divide.  1| 
—  r.  To  be  divorced. 

Divorcio  m.  de-vor'-thich-o .  Divoree, 
separation,  disunion.  ||  Rupture,  among 
friends. 

Divulgable  adj.  de-vool-gah'-blay. 
That  which  may  be  divulged. 

Divulsacion  f.  de-vool-gah-thieh' 
on'.  Divulgatiun,  publication,  disclosure. 

Divulgador,  ra,  m.  and  f.  de-vool- 
gah-ilore',  ah.  Divulger. 

Divulgar  a.  dc-vuol-gar'.  To  publish, 
to  divulge,  to  report,  to  give  out,  to  re- 
veal.  II  —  r.  To  go  abroad. 

Do  adv.  doe.  Obs.  V.  Donde.  Doquie'a, 
in  whatever  part.  ||  Mus.  Do,  the  name 
of  one  of  the  notes  in  the  musical  scale. 

Dobla  f.  doe'-biah.  An  ancient  Spanish 
gold  coin.  II  In  play,  to  double  the  stakes. 
II  A  la  dobla,  Met.  With  importunity, 
in  returning  to  the  charge. 

Dobladamente  adv.  doe-blah-dah- 
men'-lay.  Doiibly.   ||   Deceitfully,  artfully. 

Dobladilla  f.  doe-blah-dil'-lya.  Obs. 
Ancient  game.  ||  A  la  dobladilla,  doubly, 
repeatedly. 

Dobladillo,  LLA,  adj.  doe-hlah-dil'- 
lijo,  ¡yah.  Squat  and  broad,  short  and 
thick. 

Dobladillo  m.  do-bla-deC-lyo^.Mem, 
the  edge  of  a  gnrment.  ||  A  very  strong 
thread  for  knitting  stockings. 

Doblado  m.  doe-blah'-doe.  Measure  of 
the  fold  in  cloth. 

Doblado,  DA,  adj.  doe-blah'-doe,  dah. 
Strong,  robust,  thick-set.  ||  Double,  twice. 
II  Met.  Deceitful,  dissembling.  ||  Tierra 
doblada,  a  broken,  mountainous  country. 
II  —  p.  p.  of  Doblar. 

Doblador  m.  doe-blah-dore'.  Obs. 
Folder,  paper-folder. 

Dobladura  f.  doe-blah-doo'-rah.  Fold, 
mark  of  a  fold.  ||  Formerly,  a  led  horse 
in  battle.  ||  Dish  consisting  of  fried  meat, 
bread,  onions,  nuts,  etc.  ||  Obs.  Malicious 
fabrication. 

Doblar  a.  and  n.  doe-blar'  To  dou- 
bli!.  by  addition  of  the  same  quantity.  || 
To  double,  to  fold.  ||  To  double,  to  con- 
tain twice  the  quantity.  ||  To  bend,  to 
make  crooked,  to  crook.  ||  To  toll  or 
ring  the  passing  bell.  ||  To  deviate  from 
justice  and  reason.  ||  To  coil.  ||  Doblar 
la  rodilla,  to  kneel-  Doblar  un  cabo  or 
promontorio,  Ñau.  To  double  or  weather 
a  rape,  to  pass  round  a  headland-  ii  — 
r  To  bend,  to  bow,  to  ■^toop,  to  submit. 
II  To  be  led  away  by  the  opinion  of  an- 
other.  II  To  change  one's  opinion. 

Doble  adj.  doe'-blay.  Double,  twice  as 
much.  II  I  hick  and  short.  ||  Strong,  ro- 
bust. |[  Double,  artful,  deceitful.  ||  Al 
doble,  doubly. 

Doble  m.  doe'-blay.  Fold,  crease.  || 
Dissimulation,  double-dealing.  ||  Toll  of 
the  passingbell.  ||  Step  in  a  Spanish 
dance. 

Duble;;able  adj.  doe-blay-gah'-blay. 
Flexible,  llexile.  ||  l>liant.  ||  That  which 
may  be  doubled. 

Doblegadizo,  za,  adj.  doe-blay-gah- 
deeth'-o,  ah.  Fit  to  be  doubled.  V.  Dudle- 
garle- 

Doblegar  a.  doe-blay-gar'.  To  bend, 
to  incurvate,  to  inlleci.  ||  To  gain  by  per- 
suasion, to  reclaim.  ||  —  r.  To  bend,  to 
be  incurvated.  ||  To  bend,  to  submit,  to 
be  submissive. 

Doblemente  adr   doeblau-mcn!-tau. 


Deceitfully,  doublv,  artfully.    ||    For   the 
stronger  reason. 

Dobleria  f.  doe-blay-re'-yah.  Obs. 
Doubleness. 

Doblero  m.  doe-blay'-ro.  Prov.  A 
small  loaf  of  bread. 

Doblete  adj.  doe-blai/'-tat).  That  which 
is  between  double  and  single.  j|  —  m. 
Factitious  gem.  ||  At  billiards,  the  act  of 
making  the  strokes  off  the  cushion. 

Doblez  m.  doe-bleth'.  Crea'^e,  a  mark 
made  by  folding;  fold.  ||  Dupiicitv,  dou- 
bleness, disingeuuity,  dissimulation,  doa- 
bledealjiig. 

D(»blo  m.  doe'-blo.  Law.  Doulle. 

Dublon  m.  doe-blone' .  DuiLloon,  a 
Spanish  gold  coin.  Doblón  de  oro,  gold 
coin  of  the  value  of  two  dollars.  Doblón 
de  á  cuatro,  gold  coin  of  the  value  of 
eight  dollars.  Doblón  de  á  ocho,  gold  coin 
of  the  value  of  sixteen  dollars.  Doblón  or 
doblón  sencillo,  nominal  money  equal  to 
three  dollars  U.  S.  currency.  ||  Doblón 
de  vaca,  tripes  of  a  bullock  or  cow. 

Doblonada  f.  doe-blo-nah'-dah.  Heap 
of  doubloons  or  money.  ||  Echar  dobto- 
nadas,  to  make  a  great  display  of  wealth. 

Doce  m.  rfo//¿'-ay.  Twelve.  ||  Twelfth, 
as  El  doce  de  abril,  the  twelfth  of  April. 
il  Echarlo  a  doce,  to  pretend  to  be  angrv 
in  order  to  carry  one's  point;  to  c.irrv  an 
aiTair  o(T  with  a"  laugh.  ||  .Mus.  Doce' por 
ocho,  1-2/8  time. 

Docena  f.  doth-ay'-nah.  Dozen.  l| 
Weight  of  twelve  pounds  in  Navarre.  Do- 
cena de  fraile,  baker's  dozen.  Entrar  en 
docena,  to  consider  one's  self  among  the 
number  of  persons  constituting  a  c  rtain 
class.  Meterse  en  docena,  to  meddle  in 
the  conversation  or  business  of  superiors. 
II  A  docenas,  adv.  Abundantly,  in  great 
quantities. 

Docenal  adj.  doth-ay-nal'.  That  which 
is  sold  by  dozens. 

Docenario  m.  doth-ay-nar'-e-o.  Obs. 
Number  consisting  of  twelve  unities. 

Doceno,  NA,  adj.  doth-au'-no,  nah. 
Twelfth. 

Doceno  m.  and  adj.  doth-ay'-iu>.  A 
kind  of  cloth. 

Docenal  adj.  doth-en-yal'.  Obs  That 
which  consists  of  twelve  years. 

Docientos  adj.  dolh-e-en'-tos.  V.  Dos- 
cientos. 

Dócil  adv.  dolh'-il.  Docile,  mild,  trac- 
table, gentle.  ||  Obedient,  pliant,  flexible, 
governable.  ||  Ductile,  pliable,  mall  able, 
llexible. 

Docilidad  f.  duth-e-le-dad' ,  Docility. 
II  Flexibleness,  compliance,  eisiness  to 
be  persuaded.  ||  Manageableness,  trac- 
tableness.   ||   Gentleness,  meekness. 

Docilizar  a.  dolli-e-telh-ar'.  To  ren- 
der dociie  or  manageable.   Ii   To  tame. 

Dócilmente  adv.  doth'-it-men-lay. 
Tractably. 

Docimástica  f.  doth-e-ma.<:'-te-cah. 
Assay,  the  docimastic  art;  the  art  of  as- 
saying minerals  or  ores.  |j  Docimastica, 
a  chemical  cui/ella. 

Doetaiuente  adv.  doc-lah-mett'-lay, 
Leirnedly. 

Docto,  TA,  adj.  doc'-toe,  tah.  Lear* 
ned. 

Doctor  m.  doc-tore'.  Doctor  in  divi- 
nity, law,  physic,  or  philosophy.  ||  .\ny 
able  or  learned  teacher.  ||  Coll.  A  phy- 
sician. 

Doctora  f.  doc-tor'-ah  Doctoress,  she 
who  professes  the  skill  of  a  doctor.  ||  A 
vain,  impertinent,  or  assuming  woman.  || 
The  wife  of  a  physician  or  doitor. 

Doctorado  in.  doc-tor-ah'-doe.  Doc- 
torate, dortorship. 

Doctoral  adj.  doc-tor-al'.  Doctoral. 

Doctoral  f.  doc-tor-al'.  The  ranonry 
called  doctoral  in  the  Spanish  cathedrals 
II  —  m.  The  canon  who  possesses  the 
doctoral  canonry  :  he  is  one  of  the  di- 
gnitaries, and  must  be  L.  L.  D. ,  being 
ex  officio  counsellor  of  the  cathedral. 

Dtictoramionto  m.  doc-tor-ah-me- 
en'-loe.  The  ¡ict  of  taking  the  degree  of 
doctor.   II   Doctorate,  doctorship. 

Doctorando  ra.  doc-tor  an'-doe.  One 
who  is  on  the  point  of  taking  out  bis 
degrees  as  doctor. 
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Doctorar  a.  doc-lor-ar'.  To  docto- 
rate, to  diyiiify  with  the  degrees  of  a 
doctor. 

Iioctorcillo  m.  doc-tor-thiel'-lyo.  A 
little  doctor  :  commonly  used  in  a  jocu- 
lar syle.   II   Quack,  a  fioity  pliysician. 

Doctorear  ii.  doc-tur-ce-ur'.  To  doc- 
tor, t  >  play  the  doctor. 

DoctoriMiiio  ni.  doc-tor -ees' -mo.  ioe. 
The  liody  of  doctors. 

Doctrina  f.  doc-tree'-nah.  Doctrine, 
Instruction,  lore.  ||  Doctrine,  the  j)rinci- 
pais  or  positions  of  any  sect  or  master. 
II  Science,  wisdom.  ||  Discourse  on  the 
tenets  of  the  Christian  faith.  ||  In  Ame- 
rica, a  curacy  holdcn  by  friars  and  also 
an  Indian  villapre  newly  consecrated  to 
the  Christian  relision.  ||  Ktilos  de  la 
doctrina  or  doctrinos,  charity  children. 

Doctrinador,  lu,  m.  and  f.  doc- 
tre-nuli-dore',  all.  Instructor,   teacher. 

Doctrinal  m.  doc-tre-nalK  Catecliism, 
an  abridu'ineiit  of  Christian  doctrine.  || 
—  adj    Diiclrlna!,  relating  to  doctrine. 

Doctrinar  a.  doc-tre  nar'.  To  teach, 
to  instruct.  II  Coll.  To  endoctrinate,  to 
give  lessons.  ||  To  break  in  horses. 

Doctrinero  m.  doc-t.e-ner'-o.  Tea- 
cher ol  Christian  doctrine.  ||  Curate  or 
parish  priest  in  America. 

Doctrino   m.   doc-tree'-no.  V.  NiHOS 

DE  I.A    ÜÜCTK1NA. 

Documentar  a.  doc-coo-tnen-tar'.  To 
prove  l)y  documentary  evidence. 

Documento  m.  doc -coo -men' -toe. 
Instruction,  advice  to  avoid  evil.  ||  Do- 
cument; writing,  lecord.  |i  Voucher, 
schedule. 

Dodecaedro  m.  do-day-cah-ed'-roe. 
Geom.  Di)decahi'dron,  a  solid  (igure  ba- 
vin? twelve  eq  lai  bases  or  sides. 

Dodecandria  f.  do-day-caii'-dre-yah. 
Bot.  Dodecandria,  the  twelfth  class  of 
plants  in  the  Linnoean  system,  having 
twelve  stamens. 

Dodrante  m.  doe-dran'-tay.  Littl.  us. 
Drink  or  boverage,  prepared  from  nine 
different  ingredients,  viz  :  herbs,  water, 
juice,  wine,  salt,  oil,  bread,  himey,  and 
pepper.  ||  Wei.i,'ht  of  nine  ounces  out  of 
the  twelve  which  made  a  pound  among 
the  Homans.  ||  Measure  of  twelve  in- 
ches. 

Dogal  m.  doe-gal'.  Hope  tied  round 
the  neck.  ||  Halter,  a  rope  to  hang  ma- 
lefactors. 

Dogma  m.  dog'-mah.  Dogma,  esta- 
blished principle.  ||  Literary,  political,  or 
scientitic  maxim. 

Dogmático,  CA,  adj.  dog-mah'-le- 
coe,  call.  Dogmatical  or  dogmatic. 

Dogmático  m.  dog-mah'-te-co.  Dog- 
matic. 

Dogmatista  m.  dog-mah-tis'-lah. 
Doumaiist ;  a  teacher  of  new  dosrmas. 

Dogmatizador,  Dogmatizante 
m.  dog-mah-teetli-ah-dore',  dog-mah-tcetli- 
an'-lay.  Dosjmali/.er,  dogmatist. 

Dogmatizar  a.  dog-mah-teelh-ar' . 
To  dogmatize,  to  teach  or  assert  false 
dosjmas. 

Dogo  m.  doe'-go.  Terrier.  ||  A  kind 
of  small  dog. 

D<ila  doc'-lah.  Contract.  Obs.  of  Do 
ellu!  Obs.  Where  is  she? 

Doladera  adj.  doe-lah-der'-ah.  Ap- 
plieii  to  a  cooper's  adze. 

Dolador  m.  dol-alidore' .  Joiner,  one 
who  planes  and  polishes  wood  or  stone. 

Dolajc  m.  dol-at'-ltay.  The  >YÍne  im- 
bibed by  pipe-staves. 

DolamaM  f.  p!..  Dolamos  m.  pi. 
iol-ali'-mas.  Hidden  vices  and  defects  in- 
cident to  horses. 

Dolar  a  dot-ar'.  To  plane  or  smooth 
vood  or  stone. 

Dolencia  f.  dnl-en'-lhieh-ah.  Disease, 
•fflictioi:.  II  Met.  Obs.  Danger;  disho- 
nour. 

Doler  n.  doe-ler".  To  feel  pain,  to 
•che  or  be  in  pain.  To  be  unwilling  to 
act,  to  perform  with  repugnani'c.  ||  —  r. 
II  To  be  in  pain  about  any  thing,  to  be 
«orry;  to  repent.  ||  To  feel  for  the  sulTe- 
ni  gs  of  others.  ||  To  lament,  to  complain. 

Doliente  adj.  doe-le-en'-lay.  SulTe- 
liiig  or  'abouring  under  a  complaint  or 


dolorous,    dismal. 


affliction;   sorrowful.   ||   —  m.    Pall-bea- 
rer. II    Mourner. 

Doliman  m.  doe-le-man' .  Kind  of  long 
robo  \vor:i  hv  the  'lurks. 

Dolio.Ho,'  sA,  adj.  doe-le-os'-so,  sah. 
Ohs.  Sorrv,  afllicted.  V.  Dolorido. 

Dolo  n'l.  doe'-to.  Fraud,  deceit,  impo- 
sition; vulgarly,  humbug.  ||  I'oner  dolo, 
to  jndge  ill  of'a  person. 

Dolomita  f.  do-lo-me'-tah.  Min.  Do- 
lomite, a  variety  of  magnesiaji  limestone. 

Dolor  m.  doe-tore'.  I'ain,  sensation 
of  uneasiness,  achins,  ache.  Dolor  de 
calu'za,  headache.  Dolor  de  muelas,  too- 
thache. Dolor  de  tripax,  griping.  ||  Af- 
llii'tion,  anguish,  grief,  painfulness.  || 
Uepentance,  contrition.  ||  Rage,  envy. 
II  Pain,  the  throe  of  childbirth.  ||  Es- 
tar con  dolores,  to  be  in  labour. 

Dolorcillo,  iTo,  m.doe-lor-lhteh'-lyo, 
thifli'-loe,  dim.  A  slight  pain. 

Dolorido ,  DA  ,  adj.  doe-lor-ec'-dne, 
daft.  Doleful,  afllicted,  painful,  heartsick. 

V.    OoMKNTE. 

Dolorido  m.  doe-lor-ee'-die.  The  chief 
mourner,  the  nearest  relation  of  a  person 
deceased.   ||   One  in  pain. 

Dolorifico,  CA,  adj.  dne-lor-ee'-fe-co, 
cah.  Littl.  UÍ.  Causing  pain  or  grief. 

Doloro.>4amcntc  adj.  doe-lor-os-sah- 
men'-tay.  Painfully,  sorrowfully,  misera- 
bly. 

Doloro.so,  SA,  adj.  doo-lor-os'-so,  sah. 
Sorrowful,   al'ilicted, 
doleful;  painful. 

Dolosamente  adv.  do-los-sah-men'- 
taij.  Deceitfully. 

Doloso,  SA,  adj.  dol-os'-so,  sah.  De- 
ceitful, knavish. 

Domable  adj.  doe-mah'-blay.  Tamea- 
ble, conijuerable. 

Domador,  RA,  m.  and  f.  doe-mah- 
dore',  fl/i. Tamer,  subduer.  ||  llorsebreaker. 

Domadura  f.  dne-mali-doo'-rah.  Act 
of  tamin;'  or  subduin.'^. 

Doinanio  ni.  doe-mah'-ne-o.  Obs.  Do- 
main, a  prince's  private  property. 

Domar  i. doe  mar.  To  tame;  to  break 
or  to  break  in.  ||  To  subdue,  to  over- 
come, to  master,  to  conquer. 

Dombo  m.  dom'-bo.  Dome,  the  exter- 
nal part  of  a  spherical  roof. 

Domeñar  a.  doe-men-yar' .  To  re- 
claim, to  make  tractable,  to  tame,  to  mas- 
ter, to  subdue. 

Domesticable  adj.  doe-mes-te-cah' - 
btai/.  Tameable. 

Domesticación  f.  doe-mes-te-cal li- 
e-one'. Domestication,  the' act  of  taming 
wild  animals  and  accustomin;,'  them  to 
associate  with  the  human  species 

Doniéjüticanientc  adv.  dce-mes' 
cah-men-lay.    Domestically. 

Domesticar  a.  doe'-mes-te-car'. 
render  gentle,  to  domesticate.  ||  —  r. 
grow  tame. 

l»omes(icidad  f.  doe-mes-teetk-e- 
dad'.  Domesticity,  aiTability. 

Domestico,  ca,  adj.  do-mes'-te-co, 
cah.  Domestic,  domestical.  I|  Domestic, 
inhabiting  the  house,  not  wild.  ||  Domc" 
ticant,  forming   part   of  the  same  family. 

Doméstico  m.  doe-mes'-te-coe.  Do- 
mestic, menial. 

Doinestii|uez,  m.  Doniesf  iqueza 
f.  doe-mes-le-keth'.  Ob;.  .Meekness,  tame- 
ncss. 

Domiciliado,  da,  dne-me-lhieh-te-ah'- 
doe,  dah.  adj.  and  p.  p.  of  Domicm.i.vrse. 
lieceived  as  a  denizen  or  citizen  of  a 
place;  domiciliated. 

Domiciliario  m.  doe-meth-el-e-at*- 
e-yoe.  Inhabitant,  citizen. 

Domiciliario,  Riv,  adj.  doe-me-thieh- 
le-ar'-e-o,  ah.  Domiciliary,  intruding  into 
private  houses. 

Domiciliarse  r. doe-me-thieh-le-a^ 
say.  To  establish  onj's  self  in  a  resi- 
dence. 

Duniicilio  m.  doe-me-thieh'-le-o.  Ha- 
bitation, abode,  domicile,  home,  dweliing- 
hnuse. 

Dominación  f.  doe-me-nath-e-on'. 
Dominion,  domination,  authority,  power. 
I|  Fort.  Commanding  ?round.'  ||  —  pi. 
Dominations,  some  angelic  beings. 

Dominador  m.  doe-me-nah-dore'.  Do- 
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minator,  conqueror.   ||  One  who  eierci- 
se*  supreme  power. 

Dominante  adj.  doe-me-nan'-tay.  Do- 
minant. doiiiineiTiiig,  dictalory,  ascendant; 
prevailing,  excelling.  ||  Douinative,  im- 
perious, masterful. 

Dominar  a.  doe-me-nar' .  To  domi- 
neer, to  rule,  to  act  without  control,  to 
oversway.  ||  To  master,  to  lord,  to  lead, 
to  command.  ||  Met.  To  moderate  one'» 
passions,  to  correct  one's  evil  hjbils.  |t 
—  r.  To  rise  above  others  :  applied  to 
hills. 

Doniinativo,  va,  adj.  doe-me-nah- 
tee'-vo.  vuh.  Dominative.  V.  Dominante. 

Dómine  in.  doe'-me-naij.  Appellation 
given  to  the  mister  or  teacher  uf  Lalia 
grammar,  in  small  towns. 

Domingo  in.  doc-min'-gi,  Sunday, 
the  lirst  day  of  Ihe  week,  the  Christian 
Sabbath.  Domingo  de  Adviento,  advent 
Sunday.  Domingo  de  pación  or  de  l.diaro, 
passion  Sunday.  Domingo  de  ramos,  palm 
Sunday.  Domingo  de  resurrección,  easter 
Sunday.  Domingo  de  Cuasimodo,  low  Sun- 
day, the  next  Sunday  after  Kaster.  || 
llajer  domingo,  to  pass  a  working  day 
idly,  or  in  carousing.  Satir  con  un  do- 
mingo siete,  Ainer.  To  speak  out  of  the 
purpose.   II  —  pr.  na.  Dniiiiiiic. 

Dominguero,  ra,  adj.  doe-min-ger'- 
0,  all.  Belonging  to  the  Sabbath,  done  or 
worn  on  Sunday.  Sayo  dominguero,  San- 
day-clothes. 

Dominguillo  m.  doe-min-geel'-lyo 
Figure  of  a  bov  made  of  straw,  and  used 
at  liullfeasts,  'to  fri-hten  the  bulls.  |1 
Hacer  á  uno  su  dominguillo,  or  hacer  su 
dominguillo  de  uno,  CmW.  To  m  ikc  one  a 
laiighing-stück;  to  sport  at  some  one's 
expense. 

Dominica    f.    doe-mee'-ne-cah.  Sun 
day,  in  ecclesiastical  laiu-uage.  Dominica 
in  Ml/is.  low  Sunday.  V.  Domisgo. 

Dominical  adj.  doe-me-ne-cal'.  Ma- 
norial :  applied  to  feudal  ri?hts.  ||  Domi- 
nical, belonging  to  the  Lord's  day.  Ora- 
ción dominical.  Lord's  prayer. 

Dominicano,  na,  Dominico,  ca, 
adj.  doe -me-ne-cah'-no,  nah.  Dominican, 
belonging  to  the  Dominican  friars. 

Doniinicatura  f.  doe-me-ne-cah-too'- 
rah.  Prov.  Dues  paid  by  the  vassals  to 
their  lords  of  the  manor. 

Dominico  m.  doe-me-nee'-co,  or  doe- 
mee'-ne-co.  Jacobin,  a  friar  of  the  order 
of  Saint  Dominic. 

Dominio  m.  dn-mee'-ne-o.  Dominion, 
domina  ion,  power,  right  of  possession  or 
use.  II  Dominion,  auth  >rity.  ||  Domi- 
nion, territory,  region.  ||  Domaiu,  pos- 
session, estate. 

Domino  m.  doe-me-no'.  Domino,  a 
masquerade  garmente.  ||  Dóminos  pi.  Do- 
minci's,  a  game. 

Don  m.  done.  Don,  the  Spanish  titlft 
for  a  gentleman.  It  is  equivalent  to  Mr. 
in  enu'lish,  hut  used  only  before  Christian 
names,  as  Don  .luan  or  Dun  .indies  Perez, 
Mr.  John  or  Mr.  Andrew  Perez.  ||  Don 
alone,  or  with  an  adjective  or  epitlie» 
was  fonnerlv  equivalent  to  SeAor.  |l  Gift 
present.  ||  "Gift,  facu'tv,  dexterity,  knack, 
gracefulness,  ability.  Ij  Dones  sobrena- 
turales, supernatural  gifts,  as  prophecy 
etc.  Don  de  gentes,  an  habitual  skill  to 
win  the  good-will  of  those  persons  with 
whom  any  one  is  arqiainted.  Don  de 
acierto,  habitual  dexterity  in  doing  every 
thing  in  the  most^uccessful  manner.  Don. 
de  errar,  CoH.  A  knack,  for  doing  things 
wron;. 

Dona  f.  don'-ah.  Obs.  V.  Dieña. 

Donación  f.  do-nalk-e-on' .  Donatioir. 
II  Donation,  gift,  grant.  Donación  pia- 
dosa ,  donary,  pious  donation.  ||  Law. 
Cession  of  property,  whether  temporary 
or  perpetual. 

Don.idio  m.  doe-nah-dee'-o.  Obs.  V. 
Don.  II  I'rov.  Property  derived  from  royal 
donations. 

Donado,    da,    s.    doe-nah'-doe,  dah 
Lay-brother  or  lay-sister  of  a   religuus 
community.  ||   —  p.  p.  of  Donar. 

Donador,  ra,  s.  doenalt-dore,  ah. 
Donor,  bestower,  giver,  one  who  make» 
a  donation. 


DONAIRE 

Donaire  m.  don-ah'-ir-ay.  Grace, 
eleíanre,  gracefulness,  gentility.  ||  Witty 
saying.  ||  Hacer  donaire  de  alguna  cosa, 
o 'make  little  of  any  thing. 

Donuiroí^aiiicntc  adv.  do-nah-e- 
roi-s'aAwt'H'-/a^.  Fjci'tiously.  ||  With  case 
and  ¡irace. 

Donairoso,  sa,  aí\.  ion-ah-ir-os'-so, 
sail.  Pleasaat.  ||  Graceful,  elegant.  || 
Witty. 

Donante  p.  a.  doe-nan'-iay.  Donor; 
giver. 

Donara.  doe-nar'-To  make  free  gifts, 
to  bestow. 

Donatario  ra.  doe-nah-tar'-e-o.  Do- 
nee, grantee,  a  person  In  whose  favour 
a  donation  is  made. 

Donntista  m.  dne-nah-tees'  tah.  Do- 
natist,  follower  of  Donatus. 

Donativo  m.  doe-nah-tee'-vo.  Dona- 
tive. 

Doñeas  adv.   don-cas',  Obs.  V.  Pues. 

Doncel  m.  don-thel'.  An  appellation 
formerly  given  to  the  King's  pages.  || 
A  man  who  has  not  carnally  known  a 
woman.  ||  Prov.  Wormwood'.  ||  Obs. 
One  who,  having  been  a  royal  page,  en- 
tered Mie  army  in  a  particular  regiment. 
II  IHno  doncel,  timber  of  young  pines 
without  knots.  ||  Xino  doncel,  wine  of 
a  mild  flavour. 

Doncella  f.  don-lhel'-lyah.  Maid,  vir- 
gin, maiden,  lass.  ||  Lady's-maid,  wai- 
ting-maid, in  good  families.  ||  Doncella 
de  Numtdia.  Ornith.  Th»^  Nuraidian  heron. 
Ardea  virgo,  L.  ||  Ichth.  Snike-fish. 
Ophidium,  L.  ||  Bot.  The  humble  plant. 
Mimosa  púdica,  L.  ||  Doncella  jamona, 
an  old  maid. 

Doncelloja  f.  don-thel-lye-ay'-hah. 
dim.  Little  maid. 

Doncellcria  f.  don-thel-lye-er-ee'- 
ali.  Coll.  Maid.nbead,  virginity. 

Doncellez  f.  don-thel-lyeth'.  Virgi- 
nity, maidenhood. 

Doncellica.  ita,  f.  don-thel-lye'-cah. 
dim.  A  young  maid,  a  girl. 

Donccllidiieña  f.  don-thel-lye-doo- 
en-ijah.  Obs.  An  old  maid  who    marries. 

Doncellona  f.  don-tkel-lye-on'-ah. 
a'.ig:n.  Coll.  Old  maid. 

Doncellueca  f.  don-thel-lyoo-ay'-cah. 
Coll.  An  old  maid. 

Donccliuela  f.  don-lhel-lyoo-ay'-lah. 
dial.  A  young  maiil. 

Dond  adv.  dund.  Obs.  V.    De  donde. 

Donde  adv.  don'-day.  V.  Adunde.  || 
Where,  in  what  place  ?  ||  Whither,  to 
what  place?  ¿De  dónde'!  from  what  place  ? 
Donde  quiera,  any  wIktc.  Donde  no,  on 
the  contrary.  ¿Hacia  donde'/  towards  what 
place  ?  iPor  dónde  /  by  what  way  or 
road  ?  by  what  r^as  m  or  cause  ?  De  donde 
vengo,  whence  I  come. 

Don  Die;;o  de  Moche  m.  don  de-ay'- 
go  day  no'-lclia;i.  Bot.  Jalap,  marvel  of 
Peru  .Mirabilis  jalapa,  L. 

Doneoilto  m.  don-elh-il'-lyo.  dim.  A 
small  present. 

Donillero  m.  dowil-lyer'-o.  Swin- 
dler, sharper;  a  tricking  gambler.  II  One 
who  invites  people  to  dinner  with  a  view 
of  cheating  them  at  play  afterwards. 

Donnu  f.  don'-nali.  Obs.  V.  Doña. 

Dono.samente  adv.  do-no.i-sah-men'- 
tay.  Gracel'uily,  pleasingly,  comelily. 

Donosidad  f.  doe-nos-se-dad'.  Gra- 
cefulness, wittiness,  festivity. 

Dono.silla  f  doe-nos-se'el'-lyah.  Piece 
of  plaited  muslin,  which  ladies  used  to 
wear  around  their  necks. 

Don<tso,  SA,  adj.  doe-nos'-so,  sah. 
Gay,  ^^itty,  pleasant. 

Donosura  f.  doe-nos-soo'-rah.  Gra- 
cefulness, grace,  elegance,  gentility. 

Doña  f.  don'-yali.  Lady,  mistress  : 
an  appellation  of  honour  preOxed  to  the 
Christian  names  of  ladies,  as  Don  is  to 
those  of  gentlemen.  |¡  Obs.  V.  Dcf.ña 
Monja  and  Joya.  ||  —  pi.  Present  made 
every  year  to  the  miners  in  the  iron  mi- 
nes in"  Spain. 

Doñear  u.  don-yaif-ar.  Coll.  To  pass 
the  time  or  converse  much  with  women. 

Donegal,  Doñigal  adj.  don-ye-ay- 
ga't,   don-ye-ga'l.   Applied  to    a    kind  of 
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figs,   those   known   under   the   name  of 
St  Michael. 

Doquier,  Dof|uiera  adv.  doe-ke- 
er',  doe-ke-er'-ah.  V.  Donde  qliera. 

Dorada,  Doradilla  s.  dor-ali'-dah, 
dor-ah-dil'-lijah.  Ichth.  Gilt-head,  gilt- 
poll.  Sparus  auratus,  L. 

Doradilla  f.  dor-ah-dil'-lyah.  Bot. 
Common ceterach. Cetcrach  olTicinarum.L. 

Doradillo  m.  dor-ah-dil'-lyn.  Fine 
brass  wire.  ||  W'agtail,  a  small  bird. 

Dorado,  da,  adj.  dor-ah'-doe,  dah. 
Gilt.  II  Sopa  dorada,  a  high  coloured 
soup.   II  —  p.  p.  of  DonvR. 

Dorado  m.  doi-ah'-doe.  Gilding.  V. 
Dor.ADiRA.    II   Ichth.  V.  Dorada. 

Dorador  m.  dor-ah-dore'.  Gilder. 

Doradura  f.  dor-ak-doo'-rah.  Gil- 
ding. 

Doral  m.dor-al'.  Orn.  Flycatcher.  Mus- 
cícapa, L. 

Dorar  a.  dor-ar'.  To  gild,  as  with 
gold.  II  Met.  To  palliate,  to  excuse.  Do- 
rar á  sisa,  to  gild  with  gold  size.  Dorar 
á  mate,  to  lay  on  a  coat  of  glue  size. 

Doreas  f.  dor-ay-as'.  A  sort  of  mus- 
lin. 

Dorenial  m.  dor-ay-mal'.  A  sort  of 
lliiwered  muslin. 

Doria  f.  dor'-e-ah.  Bot.  Broad-leaved 
grnnndsel.  Senecio  doria,  L. 

Dórico,  CA,  adj.  dor'-eco,  cah.  Arch. 
Doric,  the  second  of  the  five  orders  of 
achitecture. 

Dormán  m.  dor-man'.  Dolman,  the 
lo)se  jacket  which  the  hussar  wears 
suspended  to  hi".  left  shoulder. 

Dorniicion  f.  dor-milli-e-on'.  Obs. 
Slee|)ing. 

Dormida  f.  dor-mee'-dah.  The  time 
during  which  one  sleeps  without  awaking. 
II  Chrysalis,  kell.  ||  The  place  where 
animals  repose. 

Dormidera  f.  dor-me-der'-ah.  Dot. 
Garden-poppy.  Papaver  soniniferum,  I. 
II  —  pi.  Sleepiness,  drowsiness. 

Dormidero,  ra,  adj.  dor-me-der'-o, 
ah.  Sleepy,  soporiferous,  narcotic,  som- 
niferous. II  —  m.  Place  where  cattle 
repose. 

Dormidor  m.  dor-me-dore'.  A  great 
sleeper. 

Dormidos  m.  pi.  dor-mee'-dos.  Nan. 
Clamps  or  thick  planks,  nailed  to  the 
inner  range  of  a  ship's  side,  from  the 
stem  to  the  fashi  n-pieces  of  the  stern. 
V.  Durmientes. 

Dormidura  f.  dor-me-doo'-rah.  Obs. 
Sleep,  the  act  of  sleeping. 

D«»rmiente  p.  a.  dor-me-en'-lay.  V. 
Durmiente. 

Dormilón,  na,  s.  dor-me-lone',  nah. 
A  dull,  sleepy  person,  one  who  sleeps 
much. 

Dormir  n.  dor-mir'.  To  sleep.  ||  To 
sleep,  to  be  inattentive,  to  neu'lL-ct  one's 
business.  ||  A  duerme  y  vela,  or  entre 
duerme  y  vela,  between  sleeping  and  wa- 
king, ||. Ñau.  To  clamp  a  vessel.  ||  To  be 
calm  or  still.  ||  Dormir  en  Dios,  or  en 
el  Señor,  to  die  in  the  Lord;  to  sleep  in 
Jesus.  Dormir  como  una  piedra,  to  sleep 
like  a  top.  Dormir  la  siesta,  to  take  a 
nap  after  dinner.  Dormir  á  cortinas  ver- 
des, or  dormir  al  sereno,  to  sleep  in  the 
open  field.  Dormir  á  pierna  suelta,  á 
pierna  tendida  or  á  sueño  suelto,  Coll.  To 
sleep  carelessly.  ||  —  r. Tobe  overcome 
by  sleep,  to  fall  asleep. 

'Dormirla.H  f.  pi.  dor-mir'-las.  Play 
anion!,'  boys,  like  hide  and  seek. 

Dormitar  n.  dor-me-tar'.  To  doze, 
to  nap,  to  m  ipe. 

Dormitivo  ra.  dor-me-tee'-vo.  Dormi- 
tive,  a  sojinrirrous  potion. 

Dormitorio  m.  dor-me-tor'-e-o.  In 
convents  and  colleges ,  a  large  room 
where  novices  or  collegians  sleep.  ||  Dor- 
mitory, bed-room. 

Dornajo  m.  dor-nah'-ho.  A  trough. 

Doriiat  f.  pi.  dor'-nas.  Pro  .  Small 
lishing-hoals  on  the  coast  of  Galicia. 

Dornilio  m.  dor-nil'-lyo.  V.  Dornajo 
and  Hortera. 

Dor«>nico  OFICINAL  m.  dor-on'-e-ci. 
Bot.  Great  leopard's-bane.  Doronium 
pardalianches,  L. 
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Dorotea  pr.  na.  do-ro-tay'-ah.  Doro 

thy. 

Dorsal  adj.  dor-sal'.  Dorsal,  belon- 
ging to  the  back. 

DorMirero.  ra,  adj.  dor-see -fer-o, 
ah.  Bot.  Dor.siferous,  those  plants  the 
fruit  of  which  appears  on  the  back  of 
the  leaves.  ||  Zool.  Dorsiparous,  those 
animals  the  young  of  which  are  develo- 
ped under  the  skin  on  the  back  of  the 
mother. 

Dor.so  m.  dor'-so.  The  back  part  of 
anv  thing. 

bos  m.  dos.  Two.  jj  Second,  as. 
Dos  de  Abril,  the  second  of  April.  || 
Deuce.  |J  Obs.  Coin,  an  ochavo  or  two 
maravedís.  \\  A  dos  manos,  with  both 
hanls,  with  open  arms.  Dos  á  dos,  two 
by  two.  A  dos  por  Ires,  inconsiderat'ly, 
rashly,  suddenly ,  without  fear,  auda- 
ciously. De  dos  en  dos,  two  by  two,  by 
couples.  Dos  tanto,  twice,  double. 

Do.sañal  adj.  dos-san-yal'.  Biennial- 
of  two  years 

Doscientos,  tas,  adj.  pi.  dos-thieh- 
en'-tos,  tas.  Two  hundred. 

Dosel  m.  dossel'.  A  canopy. 

Doselera  f.  dos-sel-ler'-au.  Valance, 
the  drapery  of  a  canopy. 

Doselico  m.  dos-sel-lee'-co.  dim.  A 
small  canopy. 

Dósi.«<  t.  dos' -sis.  Dose,  as  of  medi- 
cine. 

Dotación  f.  doe-tath-e-on'.  Dotation, 
endowment,  foundation,  a  revenue  esta 
blished  for  any  purpose.  ||  Dotation,  the 
act  of  giving  a  dowry.  ||  Dotación  de 
navios,  Ñau.  Fund  appropiated  to  the  re- 
pairing of  ships.  II  Dotación  de  un  buque, 
thi;  complenuMit  of  a  crew.  ||  Prov, 
Stock.  II  Munition  and  garrison  of  a  for- 
tress. 

Dotado,  DA,  doe-tah'-doe,  dah.  adj. 
and  p.  p.  of  Dot.vr.  Dowered,  portioned. 
II   Dotado  de,  endowed  with,  gifted  with. 

Dotador,  ra,  s.  doe-lah-dore',  ah. 
One  who  portions  or  endows;  donor, 
institutor. 

Dotal  adj.  doe-lal'.  Dotal,  relating  'o 
a  p  irtion  or  dowry. 

Dotar  a.  doc-tar.  To  portion,  to  en- 
dow with  a  fortune,  to  give  a  poriion. 
II  To  gift,  to  endow  with  powers  or 
talents.  ||  To  settle  a  sum  for  a  parti- 
cular purpose,  as  for  a  scholarship. 

Dote  f.  dote'-ay.  Dower,  dowcry,  the 
fortune  or  poriion  given  with  a  wife.  || 
Stock  of  counters  to  play  with.  ||  —  m. 
pi.  The  choicest  gifts  of  the  blessed.  || 
Gifts,  blessings,  talents  received  from 
nature.   ||  Endowments. 

Dotor  ra.  doctor'.  Doctor,  phyiician. 

V.    DUCIOR. 

Dotrina  f.  doe-lre'-nah.  V.  Doctrina. 

Dovela  f.  doe-vel'-ah.  The  curved  si- 
des of  the  keystone  of  an  arch;  key- 
stone. 

Dovelaje  ra.  doe-vel-ah'-hay.  Series 
of  curved  stones  for  an  arch. 

Dovelar  a.  doe-vel-ar'.  To  hew  a 
stone  in  cuiTes  for  an  arch  orkev-stone. 

Doy  adv.  do'ee.  Obs.  V.  De  H'oy. 

Dozavado,  da,  adj.  doth-alt-bah'-doe, 
dah.  Twelve-sided. 

Dozavo,  TA,  adj.  doth-ah'-vo,vah.Tb9 
twelfth  part. 

Draba  f.  drah'-bah.  Bot.  Whitlow. 
Draha,  L. 

Dracina  f.  drah-thieh'-nah.  Chem. 
Dracine,  an  alkaline  principle  extracted 
from  the  root  of  the  iira.^on's-blood. 

Dracma  f.  drac'-muh.  Drachm,  the 
eighth  part  of  an  ounce.  ||  Greek  silver 
coin. 

Dracúnculo  m.  drah-coon'-coo-lo. 
Entom.  Dracunculus,  long  worm  which 
breeds  between  the  skin  and  llesh,  gui- 
nea-worm. 

Dra;:anto  m.  drah-gan'-lay.  Bot. 
Goat's-thorn.  Astragalus  tragacaniha.  L. 
II  Tragacanth,  a  sort  of  gum.  ||  Nau. 
Pillow  of  the  bi/wsprit. 

Drago  m.  dra'-go.  Bot.  Dragon-tree. 
Pl.roearpus  draco,  L.  from  which  the 
gum  called  dragon's  blood  is  procured. 

Dragoman  m.  drah-go-man' .  Drago- 
man, an  interpreter  among  the  Turks. 
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Dragon  ni.  drah-goneK  An  oia  ser- 
pent :  a  fabulous  monster.  ||  Dragon 
marino,  \qS\.\\.  Sea-drason,  wcather-lish. 
Tiachinus  draro,  L.  \\  Mil.  Drajíooii,  a 
hoisc-soldier  who  serves  occasionally  on 
foot.  II  Wliite  spots  in  the  pupils  of 
horses'  eyes.  ||  Kind  of  exhalation  or 
vapou.. 

l»rHS.t>na  f.  iJrah-gnne'-ah.  Shoulilcr- 
knot  worn  by  military  oflicers.  ||  Female 
driiRon. 

UrugonadaH  f.  pi.  drah-go-nah'-ilas. 
Drafonades  ,  persecutions  exercised 
airainst  the  prolestants  of  France  under 
Louis  XIV. 

Ura^ionnxo  m.  drah-gon-ath'-o.  augm. 
A  I  a  lire  drajon. 

nras<iiieillo  m.  drah~gon-thiel'-lyo. 
Orakf,  a  kind  of  ancient  gun.  ||  dim.  A 
little  diajon  or  draprnon. 

Uragontca,  Uragontia  f.  drah- 
gon-tay'  ah,  drak-gnn-tee'-ah.  Bot.  Com- 
mon (Iragoi).  Arum  draciincuius,  L. 

Ilragoiitino,  na,  adj.  drah-gon-tee'- 
no,  nuh.  l)ra?onish. 

Itrania  ni.  drah'-mah.  Drama. 

Uraniáticanicnlo  adv.  dra-mah'- 
te-cah-meu-taij.   Dramatirallv. 

Dramática  f.  drah-maU'-le-cah.  The 
dramatic  art. 

Dramsttico.  ca,  adj.  drah-mah'-te- 
co,  call.  Dramatiral,  dramatic. 

Draniatiirgia  f.  drak-mah-toor'-he- 
yah.  Uranialuriv,  the  science  of  prepa- 
rins?  pieces  for"  representation  on  the 
stacre. 

DrsÍ!«tico,  r.A,  adj.  dras'-te-coe,  cah. 
Med.  Diastic,  said  of  a  violent  purge. 

Dreitu  adv.  dray-e'-toe.  Obs.,V.  De- 

HECIIO . 

Dríada,  Dríailc  f.  dre-ah'-dah,  dre- 
ah'-day.  Dryad,  wood  nymph. 

Driila  "f.  dre-e'-tah.  .Min.  Dryite,  a 
stone  which  has  on  it  figures  resembling 
oak  leaves. 

Drino  m.  dree'-iio.  Kind  of  venomous 
serpent. 

Drizar  a.  dreeth-a'r.  Nau.  To  hoist 
up  the  urds. 

Drizas   f.   pi.   dreeth'-as.    Nau.  Hal- 
liards. Drizas   del  foque  mayor,  throat 
halliards. 

Droga  f.  dro'-gah.  Drug,  any  ingre- 
dient used  in  physic.  ||  Met.  Stratagem, 
ai'iiliee,  deceit. 

Drogiieria  f.  dro-ger-ee'-ah.  A  drug- 
gist's sho|i;  trade  in  druus. 

Droguero  m.  dro-gcr'-o.  Druggis". 
II    fJnal,  bad  pay-niaster. 

Drogiictc  m.  dro-gel'-tay  Drugget, 
kind  of  woollen  stuff. 

Drogiiii«ta  m.  dro-gees'-lak.  Drug- 
gist.  II   Clieat,  impostor. 

Droinedal,  Dromedario  m.  dro- 
may-dal'.  dro-maii-dar'-c-o.  Dromedary 
II   Met.  An  unwieldy  horse  or  mule. 

Dro|iacÍ!<iuo  m.  dro-palh-is'-mo. 
Med.  Depilatory,  an  ointment  for  taking 
on"  hairs. 

Drope  m.  dro'-pay.  Coll.  Vile,  despi- 
cable man. 

Drosómetro  m.  dro-so'-may-troe. 
Drosometer,  an  instrument  for  measuring 
the  quantity  of  dew  whicii  f.ills. 

Druida  m.  droo-ee'-dalt  Druid. 

Diia  f.  doo'-ali.  Ubs.  Kind  of  personal 
service. 

Dital  adj.  doo-al'.  Gram.  Dual,  belon- 
pins  to  two.   II  Daato,  incisors.  V.  Cor- 

TADURES. 

Diian  ra.  doo-ati'.  Obs.  V.  Divan. 

Duba  f.  doo'-bah.  Prov.  Wall  or  in 
closure  of  earth. 

Dubdanza  f.  doob-dan'-thah.  Obs. 
V.  DiDA.   I|    Fear,  di  Cdence. 

Oubiedad  f.  doo-be-ay-dcd'.  Obs. 
Doubt,  the  thing  which  is  doubtful. 

Dubio  m.  doo'-be-o.  Law.  V.  Dibie- 

DAD. 

Dubitable      adj.      doo-be-tah'-blay. 
Doubtful,  dubitable,  dubious. 
Dubitación  f.  doo-be-lath-e-on'.  Du- 

bitalion. 

Dubitativo,  '  VA,  adj.  doo-he-tah- 
fe-vo,  vah.  Gram.  Used  to  express  a 
doubt,  doubtful,  dubious  :  app  ied  to 
conjunctions.  ^^ 


Due  m.  dooc.  Obs.  V.  Duqie. 

Ducado  m.  doo-cali'-doe.  Duchy,  du- 
kedom. II  Ducat,  an  ancient  gold  ami 
silver  coin  :  it  is  also  a  nominal  money, 
worlli  I'levi  n  shillings  and  one  maravedí- 

Ducal  adj.  doo-cal'.  Ducal,  belonging 
to  a  duke. 

Dueaton  m.  doo-cah-toite'.  Obs.  Du- 
catoon,  a  gold  coin. 

Ducha  f.  doo'-tchah.  List,  a  strip  of 
cloth.  II  Siraiiiht  piece  of  land  reaped 
by  a  reaper.  ||  Med.  Douche,  a  bath 
applied  either  to  the  whole  person  or  to 
some  particular  part  bv  causing  a  stream 
of  water  to  fall  upon  it  from  a  height. 

Diiciio,  ciiA,  adj.  doo'-lclio,  Ichah. 
Dexterous,  accustomed,  skilful. 

Duciento.M,  TAS,  adj.  ¡d.  dno-thieh- 
en'-tos,  las.  Two  hundred.  V.  Doscien- 
tos. 

Ducil  m.  doolh-il'.   Prov.  V.  Espita. 

Dúctil  adj.  dooc'-íil.  Ductile,  mallea- 
bli". 

Ductilidad  f.  dooc-te-le-dad'.  Ducti- 
lity, malleability. 

Ductor  m.  dooc-tore'.  Guide  conduc- 
tor.  II  Surg.  I'robe. 

Ductriz  f.  dooc-lrielh'.  Conductress. 

Duda  f.  doo'-dah.  Doubt,  uncertainty 
of  mind,  suspense,  llurtuation,  hesitation', 
irresolution.  ||  Doubtfulness,  dubious- 
ness. II  Doubt,  (juflstion,  point  unsetilcd. 
II  Sin  duda  ov  sill  duda  alguna,  certainly, 
doubtlessly,  without  doubt. 

Dudable  adj.  doo-dah'-blay.  Dubiia- 
blc,  dubious,  doubtful. 

Dudauza  f.  doo-dan'-lhah.   V.  Dlri- 

TACION'. 

Dudar  a.  doo-dar'.  To  doubt,  to  he- 
sitate, to  be  in  suspense;  to  fluctuate,  ¡j 
Obs  To  doubt,  to  fear.  Dudar  de  algo, 
to  doubt  any  thing. 

DudiUa  f.  doo-dil'-lya.  dim.  A  slight 
doubt. 

Dudosamente  adv.  doo-dos-sah- 
men'-lay.  Doubtfully,  dubiously. 

Dudoso,  SA,  adj.  doo-dos'-so,  sah. 
Doubtful,  dubious,  uncertain.  ||  Dubious, 
hazardous. 

Duela  f.  doo-el'-ah.  Stave.  Duelas 
para  loneles,  hogshead  staves.  Duelas 
para  pipas,  pipe  staves.  Duelas  para  bar- 
riles,  barrel  slaves.  ||  Kind  of  coin  of 
two  reals  and  twentytwo  and  a  half  ma- 
ravedís. 

Duelaje  m.   doo-el-ah'-hay.    V.    Do- 

LAJE. 

Duelista  m.  doo-el-ees'-lah.  Duellist. 
II   Duellist,    ligliter,  a  single    coinbijtant. 

Duelo  m.  doo-el'-o.  Duel,  challenge. 
II  Sorrow,  pain,  grief,  aflliclion.  "¡| 
Miiuruin?,  funeral;  lamentation,  condole- 
mcnt.  II  Duelos,  troubles,  vexations,  af- 
fiictions.   II   Sin  duelo,  abundantlv. 

Ducna  f.  doo-en'-ah.  Obs.  Gift,  pre- 
sent. 

Duende  m.  doo-en'-day.  Elf,  fairv, 
goblin,  or  hobgoblin,  ghost.  ||  Tener 
duende,  to  be  hypochondriac,  to  be  rest- 
less. II  A  kind"  of  glazed  silk.  ||  lio- 
nedt,  de  duendes,  small  copper  coin. 

Duendecillo  ra.  doo-en-delh-il'-lyo. 
dim.  A  little  fairy. 

Duendo,  da,  adj.  doo-en'-doe,  dah. 
Domestic,  tame;  applied  to  doves. 

Dueña  f.  doo-en'-yah.  Obs.  Duenna, 
an  old  woman  formerlv  kept  to  keep  the 
young  ones.  ||  A  married  ladv.  ||  A 
single  woman  who  has  lost  her  vir.íináy. 
II  Dueñas,  widows,  who  in  the  royal  pa- 
lace, attend  on  the  maids  of  honour. 

Dueñaza  f.  doo-en-yallt'-ah.  augm. 
A  very  old  duenna,  and  also  the  duenna 
who  was  very  strict. 

Dueñesc'o  adj.  doo-en-yes'-co.  Coll. 
Uelongiui  to  a  duenna. 

Duefiisima  f.  doo-en-yeé-se-mah. 
Joe.  A  haiighiy  old  duenna. 

Dueño  s.  doo-cn'-yo.  Owner,  proprie- 
tor, master  or  mistress,  jj  —  in.  Master 
with  respect  to  a  servant. 

Duerno  m.  doo-er'-no.  Double  sheet, 
two  sheets  of  printed  paper,  one  within 
another. 

Dula  f.  doo'-lah.  Prov.  Herd  of  black 
cattle  belonging  to  diiTerent  persons.  || 
Horses   and   mules    which  graze    on  thj 


same  pasture.  ||  Vete  á  la  dula.  Col!. 
Begone,  get  out  of  my  sight. 

Dulcamara  f.  dool-cali-mar'-ah.  Rot. 
Woody  nightshade  or  bitter-sweet  night- 
shade. Salanura  dulcamara,  L. 

Dulce  adj.  dool'-lhay.  Sweet,  pleasing 
to  the  ta-tc,  luscious,  honeyed.  |1  Sweet, 
not  salt;  not  sour;  fresh";  without  fla- 
vour. II  Sweet,  mild,  soft,  gentle,  meek. 
II  Comfortable,  pleasins,  sweet,  pleas- 
ant, agreeable.  ||  Soft,  ductile.  ||  —  m. 
Confiiurc,  sweetmeat,  conlection,  candied 
or  dried  fruits.    ||   V.  Dulzura. 

Dulcecillo,  ILLA,  iro,  ita,  adj.  dool- 
thaij-lkicl'-lyo.  dim.  Sweetish,  somewhat 
sweet. 

Dulcedumbre  f.  dool-lhay-doom- 
bray.  Sweetness.  V.  Dcizi  ra. 

Dúlcemele  m.  donl-iltay'-mel-ay. 
Dulcimer,  musical  instrument. 

Dulcemente  adv.  doot-thay-men'- 
tay.  Sweetly,  delightfully,  mildly,  gently. 

Dulcilicacion  f.  dool-thie-fe-cath-e- 
on'.  Dulcilii  ntion. 

Dulcificante  p.  a.  dool-thie-fe-ean'- 
lay.  Dulcifving;  sweetener. 

Dulcificar  a.  dool-lhieh-fe-car'.  To 
sweeten,  to  dulcify. 

Dulcir  a.  dooi-lhir'.  To  grind  plate- 
glass,  to  remove  the  inequalities  of  the 
surface,  to  |)olish. 

Dulcísono,  NA,  adj.  dool-l hie' -so- 
no,  nah.  Sweet  toned. 

Dulero  m.  doo-ler'-o  Prov.  Herds- 
man. 

Dulia  f.  doo-lee'-ah.  Dulia,  worship 
of  thi'  saints. 

Duliman  m.  ioo-le-man' .  Long  robe 
worn  by  the  Turks. 

Dulzaina  f.  dool-lhah-ee'-nah.  A 
musical  wind  instrument.  ||  Mex.  A  lute. 
II  Coll.  Quantity  of  sweetmeats. 

Dulzamara  f.  dool-lhah-mar'-ah. 
Bot.  V.  Dulcamara. 

Dulzazo,  ZA,  adj  dool-lhath'-o,  ah. 
Nauseou-ly  sweet,  luscious. 

Dulzor  m.    dool-tliore'.  V.    Dulzura. 

Dulzorar  a.  dool-lhor-ar'.  Prov.  To 
sweeten,  to  dulcify. 

Dulzura  f.  dool-thoo'-rah.  Sweet- 
ness, meekness ,  gentleness ,  gracious- 
ness,  agreeableness.  ||  Comfortableness, 
pleasure,  'j  Forbearance.  ||  A  gratefnl 
and  pleasing  manner  of  speaking  or  wri- 
ting. 

Dulzurar  a.  dool-l hoo-rar'.  Chem. 
To  duKify.  |1  Obs.  To  soften,  to  miti- 
gate. 

Dunas  f.  pi.  doo'-nas.  Downs,  banks 
of  sand  which  the  sea  forms  on  the 
coast  of  England  and  Flanders.  I|  Geog. 
The  Downs,  a  place  near  Deal  in  En^'land, 
where  vessels  lie  to  await  a  favourable 
wind  for  sailing. 

Duneta  f.  doo-neí-ah.  Nao.  The  hig- 
hest part  of  the  poop. 

Dungarras  f.  iioon-gar'-ras.  A  sort 
of  white  cotton  stuff. 

Duuquerque  dun-ker'-kay.  Geog. 
Dunkirk,  a  port  of  France  opposite  En- 
gland. 

Duo  m.  doo'-o.  Mus.  Duo,  duet,  a  mu- 
sical composition. 

Duodécimo,  ua,  adj.  doo-o-dcth'-e- 
mo,  mah.  Twelfth. 

Duodccuplo,  PLA,  adj.  doo-o-day'- 
coo-plo.  plah.  Duodecuple,  which  is  dou- 
ble twelve. 

Duodeno,  na,  adj.  doo-o-den'-o,  ah. 
Twelfth. 

Duodeno  m.  and  adj.  doo-o-den'-o. 
Anat.  Duodenum,  the  first  of  the  small 
intestines.  ||  Ordinal  number.  V.  ülode- 

CIMO. 

Duomesino,  na,  adj.  doo-o-mes-see'- 
no,  nah.  Of  two  raonihs,  or  relating  to 
that  space  of  time. 

Duos,  as,  adj.  dooos',  as.  Obs.  V. 
Dos. 

Dupla  f.  doo'-plah.  In  colleges,  ao 
allowance  of  provision  larger  than  usual. 

Duplicación  f.  doo-ple-cath-e-on'. 
Duplication;  the  act  of  multiplying  by 
two.    II    Conduplication,  a  doubling. 

Duplicadamente  adv.  doo-ple-cak 
dah-men'-tay    Doubly.   ||   In  two  ways. 
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Duplicado  m.  doo-ple-cah'-doe.  Du- 
plii-aie- 

Duplicado  ,  DA  ,  doo-ple-cah'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  Duplicar.  Dui)1¡- 
cate,  doubled. 

Duplicar  a.  doo-ple-car'.  To  double, 
to  dupliíate.  ||  To  repeat,  to  do  or  say 
the  same  thing  twice. 

Duplicutura  f.  doo-ple-cah-too'-rah. 

V.    Dill'.UDLIlA. 

Dúplice  adj.  doo'-plelh-aij.  Double  : 
applied  to  ancient  nionasterifs  with  se- 
parate cells  for  friars  and  nuns. 

Dupllciflad  f.  doo-piielh-e-dad'  Du- 
plicity, deceit,  foul  dealin?,  falseness. 

Diiplo  ni.  doo'-plo.  Dojible,  twice  as 
much;   duple. 

Duque  m.  doo'-kay.  Duke.  |[  Fold 
made  by  Spanish  women  in  their  veils. 

Duquecito  m.  doo-keth-ee'-toe.  dim. 
A  petty  duke;  a  youn?  duke. 

Duquesa  f.  doo-kes'-sah.  Duchess.  || 
Species  of  couch. 

Dura  f.  doo'-rah.  Duration,  conti- 
nuance. 

Durable  adj.  doo-rah'-blay.  Durable, 
lastini;. 

Duración,  Durada  f.  don-rath-e- 
on'. Duntiou,  continuance,  dnrableness, 
durability. 

Duraderamente  adv.  doo-rah-day- 
rah-men'-lay.  Djrablv.  ||  During  a  long 
time. 

Duraderas  f.  pi.  doo-rah-der'-as. 
Lastin?;  la-tinj  prunella. 

Duradero,  ra,  adj.  doo-rah-der' - o, 
ah.  Las'incr,  durable. 

Durador,  ra,  adj  doo-rah-dore',  ah. 
Obs.  Durable,  lasting. 
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Dura-niáter  f.  doo-rah-maV'ter. 
.\iiat.  Dura  mater,  the  external  of  the 
three  membranes  which  enclose  the 
brain. 

Duramente  adv.  doe-rah-men'-lay. 
Hardly,  riprorously. 

Durando  m.'  doo-ran'-doe.  Kind  of 
clolh  forineily  used  in  Spain. 

Durante  p.  a.  doo-ran'-lay.  During; 
in  the  meau  time. 

Dunir  n.  doo-rar'.  To  last,  to  con- 
tinue, to  endure. 

Duraznero  m.  doo-ralh-ner'-o.  Bot. 
A  spec  es  of  peach.  V.  Dcrazso  for  the 
tree. 

Sar-txno  m.  doo-ralh'-no.  Bot.  Com- 
mon peach-tree.  Amygilalus  pérsica,  L.  || 
Peach,  the  fruit  of  á  peach-tree. 

Dureza  f.  doo-retli'-ah.  Hardness,  so- 
lidity, tirmness.  ||  Acerbity  or  sharpness 
of  temper,  obduracy,  hardness  of  heart, 
cruelty.  ||  Steadiness,  perseverance,  obs- 
tinacy. II  Want  of  softness  or  delicacy 
in  paintinss.  ||  Tumour  or  callosity.  || 
Dureza  de  vientre,  costiveness.  Dureza 
de  oído,  dulness  of  hearing.  Dureza  de 
estilo,  harshness  of  style. 

Duriagra  f.  doo-re  ha'-grah.  A  sort 
of  cotton  <triped  stuff,  white  and  blue. 

Durilio,  LLA,  adj.  doo-ril'-lyo.  dim. 
Rather  hard,  hardish.  ||  Durillo  relevante, 
bombast,  fustian.  ||  —  m.  Bot.  Comnon 
laurestine,  viburnum  tinus,  L. 

Durindana,  Durindaina  f.  doo- 
rin-dan'-ah,  door-in-dah-ee'-nah.  Joe.  A 
sword. 

Durmentes,  Durmientes  m.  pi. 
door-men' -  tes ,  door-me-en'-tes.  Nau. 
Clamps,  very  thick   planks  nailed  to  the 
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inner  rancre  of  a  ship's   side,  from  the 
stem  to  the  fashion    pieces  of  the  •^Icrn 
II  Sotadurmientcs,  thick  stuff. 

Durmiente  p.  a.  door-me-en'-tat/. 
Sleeping,  sleeper,  dormant.  ||  _  rn  In 
buildings,  dormant  or  dormer,  a  niece  of 
timber  which  re-ts  on  another. 

Duro,  RA,  zdi.  door'-o,  ah.  Hard,  so- 
lid, lirm,  knotty.  ||  Hard,  vexaiions  un- 
bearable, unjust.  II  Hard,  oppressive 
rigorous,  cruel,  hard-hearted,  unmerci- 
ful. II  Stubborn,  obstinate.  I|  Miserable 
avaricious.  ||  Kude,  ill  natured,  harsh' 
peevi-h,  rough,  rugfed  of  temper.  ||  Nau. 
Carrying  a  stiT  sail  :  spoken  of  a  ship. 
I|  Pict.  Harsh  and  rough,  opposite  to 
delicate  and  soft||A  durus  penas,  with 
difiiculty  and  labour. 

Duro  m.  door'-o.  Dollar,  a  silver  coin 
containing  ten  silver  reals,  or  twenty 
reals  vellón;  equal  to  twentv  half  dimes 
U.  S.  curicncy,  or  eigiit  shillings  .New 
York  exchange,  and  four  shillinirs  and 
twopence  of  En?lish  money.  II  Pesos 
duros,  hard  dollar^,  in  contradistinction 
to  dollars  of  exchange. 

Durs,  Dutiduui;aports  m.  doors, 
doo-te-doon-gah-porls'.  A  kind  of  cotron 
stuT. 

Duunvir  m.  doo-oon-vir'.  Duumvir, 
one  of  the  duumviri,  two  Roman  judges 

Duunvirato  m.  doo-oon-vir-ah'-toe. 
Duumvirate. 

Dux  m.  doocs.  Doge,  chief  masistrate 
in  the  former  republics  of  Venice  and 
Genoa. 

Duz  adj.  dooth.  Sweet,  etc.  Coll.   or 
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E  {A  or  ay)  is  called  by  the  Spanish 
academy  (which  considers  ch  as  one 
character)  the  sixth  letter  of  the  alphabet, 
and  the  second  of  the  vowels.  E  is  pro- 
nounced in  Spanish  as  in  the  English 
words  bed,  fed,  red,  etc.  E  was  for- 
merly used  as  a  copulative  conjunction 
corresponding  to  and;  but  it  is  now  it 
general  replaced  by  y,  yet  retained  when 
it  precedes  a  word  which  besins  with 
the  vowel  i  or  hi;  as  Sabios  é  ignoran- 
tes, wi<e  and  ignorant  men  :  i'adre  é 
hijo,  father  and  son.  C  is  used  as  an 
abbreviation  of  excellency,  and  it  also 
indicates  the  Ea*;! 

Ea  ay'-ah.  A  kind  of  aspiration  used 
to  awaken  attention.  Ea  pues,  an  inter- 
jection of  inference  or  inquiry,  ei|ual  to, 
well  Ihenl  Let  us  see.  Ea  sus.  Obs.  An 
aspiration  of  excitement  of  the  same  im- 
port. 

Eiianiano, NA, adj.  ay-bah-ne-ah'-noe, 
nah.  Ilavin?  the  colour  of  ebony. 

Ebanilicar  a.  ay-bah-ne -fe-car'. 
Liitl.  us.  To  ebonise,  to  cive  the  colour 
of  ebony;  to  polish  like  ebony. 

Ebanista  m.  ay-bah-nee's'-lah.  Ca- 
binet maker,  ebonist. 

Ebani.xiteria  f.  ay-bah-nis  ter-ee'-ah. 
Cabinet-work,  cabinet-maker's  shop. 

Ebanizar  a.  ay-bah-neth-ar'.  To  die 
wood  to  make  it  resemble  ebony. 

Ebano  m.  ay' -ban-no.  Ebony]  a  hard, 
blark  wood,  fo'ind  in  many  eastern  coun- 
tries, but  the  best  of  which  comes  from 
Madagascar. 

Ebriedad  f.  ay-bre-aydad'.  Ebricty. 
V.  Embuiaciez. 

Kbrio,  RiA,  adj.  ay'-bre-o,  ah.  Ine- 
briated, intoxicated,  tipsy.  ||  Drunk  with 
passion,  anscr,  etc. 

■ebrioso,  SA,  adj.  ay-bre-os'-so,  sah. 
Intoxicated,  drunken. 


Ebulición.  Ebullición  f.  ay-boo- 
lith-e-ou'.  Ebullition,  the  act  of  boiling. 

Ebúrneo,  nea,  adj.  ay-boor'-nay-o, 
ah.  I'oet.  Made  of  ivory,  resembling 
ivory. 

Eburno   m.  ay-boor'-no.  Obs.   Ivory. 

Eccehomo  m.  ec-thay-oh'-mo.  Ecce 
honif»,  L.,  behold  the  man  :  the  name 
of  any  pain;ing  which  represents  our 
Saviour  given  up  to  the  people  by  Pilate. 

Ecetuar  a.  ay-thel-oo-ar'.  Obs.  V. 
Exceptuar. 

Echacantos  m.  ay-lchah-can'-tos. 
Coll.  A  rattlebrained  fellow. 

Echacorvear  n.  ay-tchah-cor-vay- 
ar'.  Coll.  To  pimp,  to  procure. 

Echaeor%'eria  f.  aytchah-cor-ver- 
ee'-ak.  Coll.  Profession  of  a  pimp  or 
procurer. 

Ecbacuervos  m.  ay-tchah-coo-er'- 
vos.  Coll.  Pimp,  procurer.  V.  Alcaiiiete. 
II  Cheat,  impostor.  ||  A  nick-name  gi- 
ven to  some  preachers. 

Echada  f.  ay-tchah'-dah.  Cast,  throw. 
II  The  act  of  throwing  one's  self  on  the 
ground. 

■'.chudero  m.  ay-tchah-der'-o.  Place 
of  rest  or  repose. 

Echadillo  m.  ay-tchah-dil'-lyo  A 
foundlins.  V.  NiÑu  expósito. 

Ecbadizo,  ZA,  ay-tchah-deeth'-o,  ah. 
A  spy.  II  One  who  is  employed  in  cau- 
tiously circulating  reports.  ||'  Foundling. 

Echadizo,  za,  adj.  ay-tchah-deeth'-o, 
ah.  That  which  is  indirectly  reported 
with  the  object  of  discoverin.g  some  se- 
cret. II  Applied  to  a  person  suborned 
to  pry  into  otner  people's  actions.  ||  Sup- 
positious, lictitious. 

Echador,  ra,  m.  and  f.  ay-tchah- 
dore',  ah.  Thrower. 

Echadura  f.  ay-tchah-doo'-rah.  The 
act    of    laying   one's   self    down    in    a 


place.  II  Brooding,  hatching,  the  act  of 
sitting  on  eggs.  ||  Throw,  the  distance 
which  any  thing  such  as  a  stone,  etc.,  is 
thrown. 

Echamiento  m.  ay-tchah-me-en'-toe. 
Cast,  throw,  casting  or  throwing.  ||  Pro- 
jection, the  act  of  throwing  away,  rejec- 
tion. II  Ejection,  casting  out,  expuUion. 
II  Obs.  The  act  of  exposing  a  child  at 
the  church-door. 

Echar  a.  ay-chat'.  To  cast,  to  throw, 
to  dart,  to  jet.  ||  To  turn  or  drive  away, 
to  eject,  to  reject,  to  cast  away,  to  throw 
out  or  expel  from  an  oflice  or  profes- 
sion. II  To  shoot,  to  bud,  to  issue.  || 
To  put,  to  apply.  ||  To  lay  on  or  impose 
as  a  tax.  !|  Coll.  To  eat.  ||  To  babble, 
to  prattle.  ||  To  impute,  to  ascribe.  || 
To  incline,  to  recline.  ||  To  p/rforra  for 
a  wa?er.  i|  To  deal  out,  to  distribute. 
II  To  publish,  to  give  out,  to  issue. 
Echar  bando,  to  publish  a  law  or  edic 
U  To  propose.  ||  To  take  a  roa¿  || 
Echar  á  alguno  á  patadas,  to  kick  one 
out.  Echar  á  galeras,  to  sentence  to  the 
galleys.  Echar  á  borbotones,  to  talk 
much  and  at  random.  ||  Echar  á  fondo  or 
a  pique,  Nau.  To  sink  a  vessel.  ||  Echar 
abajo,  en  tierra,  por  tierra  or  por  el 
suelo,  to  throw  down,  to  demolish.  Echar 
agua  en  el  mar, to  give  to  a  person  who 
has  a  great  deal.  Echar  el  agua  a  un 
niño,  to  baptize  a  child.  Echar  d  la  or 
en  la  piedra,  to  throw  one's  children 
into  the  found'ing  hospital.  Echar  á 
trompa  y  talega,  to  talk  nonsense.  Echar 
bravatas  or  baladronadas,  or  plantas,  to 
boast,  to  brag  of.  Echarla  de  bravo,  de 
majo,  or  de  grande,  to  swagger.  Echar 
cantos,  rayos,  centellas  or  fuego,  to 
be  very  angry,  to  be  mad  or  furious. 
Echar  carrillos,  to  prow  plump  and  fat 
in  the  cheeks.  Echar  coche,  lo  sel  up  k 
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coach.  Erhar  de  manga,  to  make  a  cal's 
paw  of  one.  Echar  el  compax,  to  büül 
time.  Echar  el  sello,  to  «ive  llie  llnis- 
liing  stroke.  Echar  en  saco  rolo.  Met.  To 
labour  to  no  purpose  :  applied  to  a  per- 
son wlio  will  not  hL-edgood  advice.  Echar 
el  bufe,  or  tos  bofes,  to  labour  excessi- 
vely; to  solicit  anxiously.  Erhar  ¡a  plá- 
tica á  otra  parle,  to  cut  short  the  con- 
versation. Echar  la  tijera,  to  cut  up  with 
scissors.  Ecliar  menos  una  persona  or 
cosa,  to  ni'SS  a  person  or  lliin;,'.  Echar 
piernas,  to  strut  ab  'Ut.  Echar  tierra  á 
atíiuna  cosa,  to  bury  an  aiVnir  io  obli- 
vion. Echar  at  mundo,  to  créale,  to  bring 
forth.  Echar  mano,  to  ^ive  assistance. 
Echar  un  remiendo  á  la  vida.  Coll.  To 
take  some  iiltle  refreshment.  Echar  á  uno 
d  pasear,  to  send  one  abruptly  about  !iis 
business.  Echar  con  cajas  destempladas, 
or  en  hora  mala,  to  dismiss  one  roughly 
and  contempluiiusly.  Echar  suertes,  to 
draw  lots  Echar  á' correr,  to  run  away. 
Echar  á  reír,  to  fall  to  laughing.  Echar 
en  cara,  á  la  cara  or  en  la  cara,  to  re- 
proach to  one's  face,  to  thr.iw  any  thing 
in  one'g  teeth.  Echar  buen  or  mal  lance, 
to  have  good  or  bad  luck  in  an  under- 
taking. Echar  de  ver,  to  remark,  to  ob- 
serve, to  \,CTC(i'\vc.  Echar  ei  cuerpo  fuera, 
to  withdraw  from  an  affair.  Echar  la  ley 
ó  uno,  to  judge  and  condemn  a  person 
to  the  utmost  rigour  of  the  law.  Echar 
á  perder,  to  spoil,  to  mar.  Echarlo  todo 
á  rodar,  to  spoil,  or  mar  utterly  an  af- 
fair. Echar  mano,  to  lay  hold  of  a  thing; 
to  make  use  of  it.  to  seize,  to  catch. 
Echar  pelillos  á  la  mar,  to  be  reconciled, 
laying  aside  all  causes  of  dissension. 
Echar  por  en  medio,  to  cut  ^hort  any 
diiVerence.  Echar  el  pié  adelante.  Met. 
To  progress,  to  be  foremost.  Echar  el 
pié  atrás,  to  retrograde,  to  be  last.  No 
hail  que  echar  pié  atrás,  you  must  not 
fliiich.  El  viento  se  echa,  Ñau.  T!ie  wind 
falls,  it  becomes  calm.  Echar  lado  el 
trapo  or  veta.  Ñau.  To  crowd  all  sail. 
Eciiar  una  mano,  to  lend  a  baud,  to  as- 
sist. Echar  un  jarro  de  agua.  Met.  To 
cut  short  a  person's  discourse,  or  throw 
a  damper  upon  it,  by  an  unexpected  dry 
remark.  Echar  or  echarse  un  borrón. 
Met.  To  disgrace  one's  self.  Echar  un 
guante,  Met.  To  make  a  collection  for  a 
distressed  person.  Echar  el  guante,  to 
arrest  a  person.  Echar  aceite  sobre  la 
lumbre  para  apagarla.  Coll.  To  stir  up 
contentions.  Echar  et  ancla.  Ñau.  To 
cast  anchor.  Echar  la  corredera,  Nau.  To 
Leave  the  liig.  Echar  et  escandallo.  Nau. 
To  heave  the  lead,  to  take  soundings. 
Echaren  tierra.  Ñau.  To  land,  to  disem- 
bark. Echar  raices,  to  take  root.  I|  Met. 
To  bec'ime  fixed  or  eítabli>hed  in  a 
place.  II  To  be  rooted  or  conlirmed  in 
any  thing  bv  inverate  habit  or  custom. 
II  —  r.  To  lie,  to  rest,  to  stretch 
one's  self  at  full  length.  ||  To  throw 
one's  self  down.  ||  To  apply  one's  self 
to  a  business.  ||  To  yield,  to  desist. 
Echarse  sobre  áncora.  Ñau.  To  drag  the 
anchor.  Echarse  á  pechos,  to  gulp  or 
drink  immoderately.  Echarse  al  coleto, 
to  eat,  to  swallow. 

Ecliaxou  f.  ay-tchath  on'. Law.  Jctson 
or  jetisson,  act  of  throwing  goods  over 
board. 

Eclicno  m.  ay-tchay'-noe.  The  gutter 
under  the  roof.  Ij  An  earthen  vessel  to 
receive  the  metal  which  runs  over  the 
mould  in  the  operation  of  casting. 

Ecléctico  m.  ay  clec'-te-co.  Eclectic, 
one  of  a  class  of  ancient  philosopli  ■t%, 
who  professed  to  be  of  no  sect,  but  to 
choose  what  was  good  from  all  sects; 
one  of  a  sect  in  the  Christian  church, 
who  considered  the  doctrine  of  Plato 
conformable  to  the  spirit  of  the  Christian 
dociriae;  one  of  a  sect  of  physicians 
among  the  ancient. 

Eclcítiásticaiuento  adv.  ay-clay- 
te-ax'-te-cah-men-tay.  Ecclesiastically. 

Eclesiástico  m.  ay-cles-se-as'-te'-co. 
Clersyman,  ecclesiastic,  priest.  (|  Eccle- 
siasticus.  one  of  the  books  of  Scripture. 

Eclesiástico,  CA,  adj.  ay-clesse-as' 


le-co,  cah.  Ecclesistical,  ecclesiastic,  be 
longing  to  the  church. 

Eclc.xiiiMtixar  a.  ay-cles-sc-as-teth- 
ar'.  V    I'Isi'iitiiiAi.i/.Aii. 

Ecli|>.<4al*le  adj.  ay-clip  sah'-blay. 
That  iniy  In'  eclipsed. 

Ecli|t.Nar  a.  ayclip-sar'.  To  eclipse, 
to  darken  a  luminary,  to  outshine.  ||  — 
r.  To  vanish,  to  disappear   from  society. 

■Oclip.HO  m.  ay-cleep'-say.  I'!clip-e. 

Ecli|>MÍí«  f.  ay-cteep'-sis.  Ellipsis,  a 
ligure  of  ihet'^ric.  V.  hi.lpsis. 

Eclíptica  f.  ay  cteep'-te-cah.  EcWplic, 
the  circle  of  the  heavens  which  forms  Ihe 
apparent  annual  path  of  Ihe  sun;  so  cal- 
led because  eclipses  can  only  take  place 
when  the  moon  is  very  near  it. 

Ecloea  f.  ay-cto'-gah.  Eclogue,  a 
pastoral  poem.  V.  Kgi.oca. 

Eco  m.  ay'-co.  Echo.  ||  The  repeti- 
tion of  the  last  syllables  of  verse.  A  con- 
fused remembrance  or  idea  of  the  past. 
II  Hole  or  hollow  in  a  horse's  scle,  oc- 
cisioned  by  a  frush  or  other  humour.  || 
Hacer  eco,  to  accord,  to  agree;  to  do 
any  thing  great  or  notable. 

IBcóíco,  CA,adj.  ay-co'-e-co,cah.  Poet, 
¡•selating  to  echoes. 

Ecoiiietria  f.  ay-co-may-tree'-ah. 
Arch.  Echometry.  the  art  of  constructing 
buildings  so  as  to  produce  echoes  in 
them. 

Ecónictro  m.  ay-co'-may-tro.  Echo- 
meter,  a  scale  to  measure  the  duration 
of  sounds. 

Economía  f.  ay-co-no-mee'-ah.  Eco- 
nomy, prudent  management,  moderation, 
frugality.  II  Economy,  the  dispnsition  of 
time  and  many  otliefthings.  ||  Pict.  The 
disposition  of  figures.  ||  Scantiness,  nii- 
gardliness,  misery.  ||  Economy,  a  polical 
science. 

Económica  f.  ay-co-no'-mc-cah.  Eco- 
nomics/ household  management. 

Económicamente  adv.  ay-co-no'- 
me-cah-mcn  lay.  Economically. 

Económico,  ca,  adj.  ay-co-no'-me-co, 
cah  Economical,  economic.  ||  Economi- 
cal, frugal;  avancious. 

Economii^ta  m.  ay-co-no-mees'-tah. 
Economist.  ||  One  who  is  a  good  ma- 
nager of  aiTairs. 

Economizar  a.  ay-co-no-mil h-ar".  To 
economize,  to  save,  to  lay  aside,  to 
spare. 

Ecónomo  m.  ay-cone'-o-mo.  Curator 
or  guardian,  trustee.  ||  An  administrator 
of  ecclesiastical  livings  which  are  under 
litigation. 

Entipo  m.  ec-tee'-po.  Ectype,  copy 
from  an  original. 

Ecuable  adj.  ay-coo-ah'-blay.  Equa- 
ble, equal  to  itself.  ||  Übs.  Jnst,  ri?ht.  || 
.Math.  That  which  may  be  established 
by  an  equation. 

Ecuación  f.  ay-coo-ath-e-on'.  Equa- 
tion, the  diiVerence  between  the  time 
marked  by  the  sun's  apparent  motion, 
and  that  measured  by  its  real  motion.  || 
.Math.  Equation,  expression  of  the  same 
quantity  in  different  terms. 

Ecuador,  Ecuator  m.  ay-coo-ah- 
dore',  ay-coo-nh-lore'.  Equator,  a  great 
circle  of  the  celestial  and  terrestrial 
spheres.   ||  The  line- 

Kcuaniniidad  f.  ay-coo-ah-ne-me- 
dnd'.  Equanimity;  evenness  of  mind. 

Ecuante   adj.  ay-coo-an'-tay.  Equal 

V.    Ir.LAL. 

Ecuestre  adj.  ay-coo-es'-tray .  Eques- 
trian, concerning  equitation.  |{  Eqacs- 
trian,  app'ied  to  the  statue  of  a  mao 
on  horseback. 

Ecuménico,  ca,  adj.  ay-coo-may'- 
ne-ro,  cah.  (Ecumenical,  universal 

Ecuo  adj.  ay-coo' -0.  Obs.  Right,  just. 

Kcuóreo,  HEX,  adj.  ay-coo-or' ay-o, 
ah.  Uelon','ing  to  the  sea. 

K«lad  f.  a'i'iad'.  Age,  the  duration  of 
life,  il  Age,  a  succession  or  generation  of 
men.  ||  Age,  the  time  in  which  any  par- 
ticular man  or  men  lived.  ||  Any  period 
of  time,  attributed  to  something  as  the 
whole  or  part  of  its  duration.  ||  Media  or 
baja  edad,  middle  or  lower  ages.  Estar  en 
edad,  Prov.  Not  to  have  completed  the 
seventh  year  :  applied  to  aiiimals  which 


east  all  their  teeth  in  that  time,  when  their 
age  Ciin  not  be  known.  3/e/ior  íí/uí/,  mino- 
rity.   II   Infancy. 

Edecán  ni.  ay-day-can':  Mill.  Aide- 
de-camp. 

EdelMpato  m.  ay-det-spah'-loe.  Min. 
EdeNpath,  a  variety  of  feldspar  which  has 
the  lran<parency  of  gum. 

Edema  m.  ay-day'-mah.  fJEdema,  a 
while,  soft,  and  insensible  tumour. 

EdematuMO,  si,  adj.  a>/  aay-mah- 
tos'-so,  sah.  UEdemaions,  edcnialose. 

Eden  m.  ay-den'.  Eden,  piradise.  || 
.Met.  A  place  of  delight  and  ciichantracnt. 

Eder  m.  uy-aer'.  Oruith.  the  eider- 
duck. 

Edición  f.  ay-deeth-e-on'.  F.ditioii. 

Edicto  in.  ay-dic'-toe.  Edict,  a  pro- 
clamation, II  An  oflicial  a;inonnccmcnl 
posted  up  by  order  of  the  iuiharities. 

Ediilcacion  f.  ay  de-fe-catli-e-oii'. 
Construction,  the  art  of  raiding  any  buil- 
diU','.    II  Edilicalion,  cdifrin/. 

Edilieador,  ra,  m.  and  f.  ay-de-fe- 
cah-dire,uh.  Edi(ier,constructor ;  builder. 

Edilicante  adj.  ay-de-fe-can'-tay. 
Edifyin?;  erecting. 

Edillcar  a.  ay-de-fe-car'.  To  edify, 
to  build,  to  raise  or  constrnct  a  building. 
II   To  edify,  to  instruct. 

Editicativo,  VA,  acj.  ay-de-fe-cah- 
tce-vo,  vah.  Exemplary,  instructive. 

Edilicatorio.  iiia',  adj.  ay-de-fe-cah- 
tor'-e-o,  ah  Edilicatory. 

Edilicio  m.  ay-de-feef-thieh-o.  EdiGce, 
structure,  fabric. 

Edil  in.  ay-dil'.  Edile,  a  Roman  ma- 
gistrjte. 

Edilidad  f.    ay  de~le-dad'.  Edileship. 

Editar  a.  ay-de-lar'.  To  publish  a 
bo  ik. 

Editor  m.  ay-de-lore'.  Editor  ||  Book 
seller,  publisher. 

Edmundo  pr.  na.  ed-moon'-doe.  Ed- 
niiinl. 

Edredón  m.  ay-dray-done'.  Eider- 
down, the  d-^wn  of  an  eider  duck. 

Eduardo  pr.  na.  ed-uu-ar'  doe.  Ed- 
ward. Coll.  Ted,  teddy,  nel,  n  -ddy. 

Educación  f.  ay-doo-caik-e-on'.  Edu- 
cation, instruction,  nurture. 

Educador,  i\a,  m.  and  f.  ay-doo 
cuh-dore',  a'l.  Instructor,  educator. 

Educando,  DA,  adj.  ay-dno-can'-doe, 
dah.  Young  person  that  enters  a  college 
or  convent  to  be  educated. 

Educar  a.  ay-duo-cat'.  To  educate, 
to  instruct,  to  nourish.  ||—  r  To  instruct 
one's  self.  To  receive  edu'  I'lon. 

Educción  f.  ay-dooc-lfie'ion'.  Educ- 
tion, the  act  of  brmgin?  oj!,  or  extrac- 
linu'  one  thing  from  anotler. 

Educir  a.  ay-doolh-ir'.  To  cdacc,  to 
exiiact,  to  bring  out. 

Efe  f.  ay'-fay.  Spanish  name  of  the 
letl.T  F. 

Efebo  m.  ay-lay'-boe.  A  young  man 
who  has  attained  the  ase  of  puberty. 

Efectivamente  adv.  ay-fec-le-tah- 
men'-lay.  EiVectually,  powerfully;  certain- 
ly, actually,  eil't-ctively. 

Eiectivo,  VA,  adj.  ay-fec-tee'-vo,  vah. 
Eil'ective,  true,  certain  ;  eifectual. 

Efecto  m.  ay- fee' -toe.  EiTect;  opera- 
tion, ji  EiTect,  consequence.  ||  ElTect,  pur- 
pose, meaning;  general  inte.it.  ||  —  pi. 
Assets.  II  Elects,  goods  movables.  ||  £n 
efecto,   in  fact,    in    truth,  actu.illy. 

Efectual  adj.  ayfec-too-^l' .  Ubs.  Ef- 
fectnal,  real,  elTecVjve. 

Efectualmciitc  adv.  ay-fec-too-at- 
men'-tay.  Ei^ectively,  effectually. 

Efectuar  a.  a'y-fec-too-ir''.  To  elTec- 
tuate,  to  bring  to  pass,  to  accomplish,  to 
eilect. 

Efcctuosamentc  adv.  ay-fee-too- 
os-xuh-men'-taij.  Ohs.  Effectually. 

Efémera  adj.  aj-fuy'-may-rah.  Ephe- 
mera, a  fever. 

Efemérides  f.  pi.  ay-fay-may'-re- 
des.  Epiitmeris,  a  journal;  an  accoint  of 
daily  transactions.  ||  Astr.  Epiiemerides, 
astronomical  tables  which  show,  for  erery 
day.  the  p!aces  of  the  planets. 

Eféniero  m  ay-fay'-may-ro.  Bot.  Iris, 
Iris  sylvesiris,  ¿. 

Efeniinar    a.   ay-fay-me-tar'.  Obs. 
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To  etreminate,  to   render   womanish,  to 
onmaa.  V.  Aff.minah. 

Efervesci-ncia  Í.  ay-faer-ves-lhen'- 
thieh-ah.  Eircrvescence,  ebullition.  ||  Met. 
Ardour,  fervour. 

Efeta  adv.  ayt-fayiah,  or  ay-fay-lah'. 
Word  used  to  sisnify  llie  peitmacity 
with  whirh   one  uidiniains  a  position. 

Efentli  m.  ay-fen'-de.  Eifendi,  a  title 
of  honour  amons  the  Turks. 

Eliálte.x  m.  ay-¡e-al'-lays.  .Med.  Ephi- 
alles,  incubus   or  ni?ht-inare. 

EOcacia  f.  ay-fe-cath'-e-ah.  Efficacy, 
activity. 

Elicaz  adj.  ay-fe-cath'.  Efficacious, 
actJTe,  powerful,  foniblc,  elTective. 

EUcaziiifntc  adv.  ay-fe-calh-meii'- 
(ay.  Efficaciously,  actively,  elTectively. 

Eiiciencia  f.  ay-  fe-l'liieh-eu'-hieli-ah. 
Efficiency,  clfectiveness. 

EUciciite  adj.  ay-fe-thieh-en'-iay.E(- 
Ccient,  enVctive,  etl'ectu.il. 

Elicienteiiientc  adv.  ay-fe-lhieh-en- 
lay-men'-lay.  Kfiicienlly,   eileclively. 

Efldrósis  f.  ay-fe-dro'-ses.  .Med.  Ephi- 
drosis,  abundant  uiorbilic  perspiration. 

Eiigie  f.  ay-fee'-he-ay.  Efli?y,  iina^e. 

Eriiiiera  f.  ay-fee'-may-rah.  Ephe- 
Qiera,  a  fover  that  lermiuates  in  one  day. 
1|  Ephemeron,  an  insect  that  lives  but  a 
day. 

JEDmeral  adj.  ay-fe-may-ral'.  Liltl. 
us.  V.  Efímkuo. 

Eriiuero.  ra,  adj.  ay-fee'-may-ro, 
rail.  Epheuieral,  ephemerou-,  diurnal,  lie- 
crininnia.!;  and  ending  in  one  day.  ||  .Met. 
lluha,  gloria  efímera,  Heeling  happiness, 
g:;ory. 

Efloreccncia  f.  ayftor-eth-en'-lhieh- 
ak.  Eflloresceuce. 

EOorecer  n.  ay-flor-elh-er'.  Chem. 
To  elllorcsce,  to  fall  into  powder  when 
exposed  to  the  air.; 

Efloreciente  adj.  ay-flor-elh-e-en'- 
tay.  Cheu'.  l-^ffl  Tcscent. 

Eflorcscieneia  f.  ay  -  flor-es-then' - 
thieh-ah.  Boi.  Efilorescentia. 

Kflucncia  Í.  ay-floo-eu'-lhieh-ah.  Ef- 
fluence, euianatioi). 

EQuente  adj.  ay-floo-en'-tay.  Eflluent, 
emanant. 

Eflujo  m.  EOtijion  f.  ay-floo'-hoe; 
ay-ftoo-he-on' .  Obs.  Exhalation,  evapora- 
tion. 

Kflavio  m.  ay-ftoo'-ve-o.  Efiluvium  or 
effluvia.  II   Exhalation. 

Efugio  m.  ayfoo'-he-o.  Subterfuge, 
evasion,  shift. 

Efuist^aeia  f.  ay-fool-hen'-lhieh-ah. 
Obs.  EifulgL-nce,  brightness,  lustre. 

Kfundir  a.  ay-foon-dir'.  To  elTuse,  to 
pour  out,  to  spill. 

Kfusion  f.  ay-foos-seon'.  Elusion, 
efllux.  ||  Coufidenual  disclosure  of  senti- 
ments. 11   .Med.  EiTusion,  eilravasalion. 

Efiiso,  s.\,  a'j-¡oos'-.io,  sail.  adj.  and 
p.  p.  iir.  of.  Efu.ndih.  Effused. 

Kgcno,  NA,  adj.  ay-lten'-o,  ah.  Obs. 
Poor,  miserable,  necessitous,  indigent. 

Egestad  r.  ay-hes-tad'.  Obs.  Neces- 
sity, [-overly,  indigeuce. 

t:j;e.stioD  f,  uy-hes-te-on'.  Liltl.  us. 
Egesiion.  V.  Hlmdh  . 

Esida  f.  ay-ké-dah.  /E'^'is,  a  shield, 
more  particularly  in  mythology  that  of 
Pallas.  II  Met.  Any  protection  or  defence. 

Egílope  f.  ay-hee'-lo-pay.  Bot.  Wild 
bastard  ojI,  .-EíilopN,  L. 

Egipcíaco,  Egipciaao,  Kj;;ipcio 
aitj.  a>i-liip-t!iieli'-aii-co,  Eiryiitian. 

Kgira  f.  ay-hir'-ak.  Hegira;  or  (light 
of  Mahomet,  the  event  from  which  the 
.Mohammedan  epicb  dates. 

Égloga  f.  ay-glo-gah.  Eclogue,  a  pas- 
toral poem. 

Egulüiiio  m  ay^gu-is'-mo.  Selfishness, 
self-love.  'I  Eioism. 

Egoi!<la  m.  ay-go-is'-lah.  Selfish,  at- 
teniive  only  lo  une's  own  interest  or 
ease.  ||  Egoist,  one  of  a  class  of  philoso- 
phers who  professed  to  be  sure  ol^nothiug 
but  their  own  existence. 

Egrcgiaiiiente  adv.  ay-gray-he-ah- 
meii'-lay.  llluslriously,  egregiously. 

Egregio,  CIA,  adj.  ay  gray' -lie  o,  ah. 

regious,  emiueut. 


Egre.sion  f.  ay-gres-se-on'.  Obs. 
Egression. 

Egri.xador  m.  ay-gris—sah-dore'.  A 
box  in  wliich  lapidaries  preserve  the  pow- 
der for  grinding  diamonds. 

Egri.sar  a.  ay-gris-sar'.  To  grind  and 
polisli  diamonds. 

Egual  adj.  ay-goo-aV.  Obs.  V.  Iguai„ 

Egualar  a.  ay-goo-al-ar'.  Obs.  V.  Igua- 
lar. 

Eje  m.  ay'-hay.  .\xis.  I|  Axle-tree  or 
axle.  II  Centre.  ||  dpi.  The  visual  ray  which 
traverses  the  centre  of  the  eyeball.  ||  — 
interj.  Obs.  Word  used  to  frighten  dog-:. 

Ejecución  f.  ay-hay-cool ii-e-on'.  Exe- 
cution, completion,  performance.  ||  Exe- 
cution, the  act  of  the  law,  by  which  pis- 
sesion  is  given  of  body  or  goods.  ||  Death 
inQicted  by  iorms  of  law.  ||  Law.  A  judi- 
cial writ;  distraint,  seizure. 

Ejecutable  adj.  ay-hay-coo-tah'-blay . 
Exeiutable,  performable. 

Ejecutadero,  ra,  adj.  ay-hay-coo- 
lak-der'-o,  ah.  Obs.  That  may  be  requi- 
red. 

Ejecutar  a.  ay-hay-coo-lar'.  To  exe- 
cute, 10  perform,  to  make,  to  do,  to  act. 
II  Mel.  To  impel,  to  urge,  to  importune, 
to  incite.  II  To  oblige  one  lo  pay  what 
he  owes.  ||  To  put  to  ddath  according  to 
the  form  of  justice.  ||  Law.  To  distrain, 
to  seize.  II  Ubs.  To  attack  with  foul  lan- 
guage or  other  ill  usage. 

Ejecutivamente  adv.  ay-hay-coo- 
te-vali-men'-lay.  Executively,  promptly. 

Ejecutivo,  VA,  adj  ay-hay-coo-lec'- 
vo,  vah.  Executive,  active.   ||  Executory. 

Ejecutor,  RA,  s.  ay-hay-coo- lore',  ah. 
Executor  or  exeruter.  one  that  performs 
or  executes  any  thin-i.  ||  Officer  of  justice 
who  serves  executions.  Ejeculor  or  eje- 
cutor de  lajtmlicia,  executioner,  executer. 
V.  Verdlgo. 

Ejecutoria  f.  ay-hay-coo-tor'-e-ah. 
Law.  S.  writ  or  decree  of  execution.  11 
Letters  patent  of  nobility,  pedigree.  || 
Executorship. 

Ejecutorial  adj.  ay-hay-coo-lor-e. 
at'.  Applied  to  the  execution  of  the  sen- 
tence of  an  ecclesiastical  tribunal. 

Ejecutoriar  a.  ay-hay-coo-tor-e-ar'. 
To  obtain  a  verdict  or  judgment  in  one's 
favour.  II  To  establish  the  truth  of  a 
thinsr. 

Ejecutorio,  ría,  adj.  ay-hay-coo-lor'- 
e-o,  a/<.  Law.  Executory,  belonging  to  an 
execution  or  seizure. 

Ejemplar  m.  ay-hem-plar'.  Exem- 
plar, a  pattern.  ||  Precedent,  example.  || 
Copy  of  a  work.  ||  Sin  ejemplar,  adv. 
Without    example,  unheard  of. 

Ejemplar  adj.  ay-hem-plar'.  Exem- 
plary, worthy  of  ÍM\Mioa.\\t)in  ejemplar, 
not  to  be  a  precedent  :  used  in  conce- 
ding special  grants.  ||  Without  prece- 
dent. 

Ejemplar  a.  ay-hem-plar'.  Obs.  To 
transcribe,  to  copy  an  instrument. 

Ejemplarmente  adv.  ayUem-plar- 
men-lay.  Exemplarily,  in  a  manner  to 
warn  others.  !|  EMifyingly. 

Ejcinplilicaci'on  f.  ay-hem-ple-fe- 
calh  e-oii'.  ExempUcation,  illustration  by 
examples. 

Ejemplilicar  a.  ay-hem-ple-fe-car'. 
To  exunijilify,  to  prove  by  examples. 

Ejemplo  m.  ay-hem'-plo.  Example, 
precedent,  instance;  comparison,  jj  Pat- 
tern, copy;  exemplar,  exemplarily,  foots- 
tep. \\  Por  ejemplo,  for  instance. 

Ejercer  a.  ay-her-lher'  To  exercise, 
to  prartise,  to  perform,  to  use. 

Ejercicio  m.  ay-her-lhieth'-e-o.  Exer- 
cise. II  Eiiiployment ,  exercise,  oflice, 
task,  ministry.  ||  Exercise ,  labour  of 
the  body,  labour  considered  as  con- 
ducive to  heallh.  ||  .Military  evolutions. 
Hacer  ejercicio,  to  drill  troops,  to  train 
to  military  operations;  to  use  exercise.  11 
To  take  a  walk,  to  labour  for  heallh.  || 
Eslar  en  or  lumar  ejercicio,  to  be  in  a 
spiritual  retieat;  to  devote  some  days  to 
meditation,  prayer,  etc.  El  ejercicio  hace 
viaeslro,  assiduity  makes  all  things  easy. 
II  Practice  makes' perfect. 

Ejercitaeion  f.  a'j-her-lhieh-lalh-e- 
on'.  ExerciUtiou,  practice. 


Ejercitndor,  ra,  m.  and  f.  ay-het' 
Ihieh-lah-dure',  ah.  Exerciser,  practiser. 

Ejercitante  m.  ay-her-lhieh-lan'- 
tay.  TUe  person  who  is  in  a  spiritual  re- 
treat. ||  —  p.  a.  Exerciser,  excercising. 

Ejercitar  a.  ay-ker-lhielt-lar'.  To 
exercise,  to  put  into  practice.  To  exer- 
cise troops,  to  learn  by  practice.  Ejercí- 
lar  la  paciencia  de  alguno,  to  try  the  pa- 
tience oí  any  one.  ||  —  r.  To  applv  one's 
self  lo  the  lunclions  of  an  oflice,  oi-  place. 

Ejercitativo.  va,  adj.  ay-her-liiieh- 
iah-tee'-vo,  vah.  That  which  may  be  exer- 
cised. 

Ejercito  m.  ay-her'-lhieh-loe.  An 
army.  ||  The  whole  armed  force  of  any 
country. 

Ejiil*  m.  ay-kee'-doe.  Common,  a  pu- 
blic space  of  land,  to  which  all  the  inha- 
bitants of  the  place  to  which  it  belongs 
have  an  equal  right. 

Ejotes  in.  pi.  ay-hoe'-tes.  Mex.  Siring 
beans. 

El  ayl.  An  article  of  the  masculine 
gender.  The.  It  is  also  used  before  femi- 
nine nouns  beginning  with  a  vowel  as 
el  alma,  the  soul,  etc. 

El,  Ella,  Ello  el,  el'-yah,  el'-yo. 
pron.  He,  she  it.  El,  he  :  it  is  sometimes 
used  as  a  term  expressive  Of  displeasure 
or  contempt. 

Ela  auv.  ay'-/aA.  There  she  is,  behold 
her  there. 

Elaboración  f.  ag-lah-bor-ath-e-on'. 
Med.  Elaboration,  the  action  of  preparing, 
completing,  etc.,  said  of  the  juices  of 
the  chyle,  etc.  ||  Lit.  Labour,  study,  for 
the  improvement  of  a  work. 

Elaborado,  da,  adj.  ay-lah-bor-ah'- 
doe,  dah.  Elaborate.  ||  —  p.  p.  of  Elado- 
rar. 

Elaborar  a.  ay-ah-bor-lar'.  To  ela- 
borate, to  liiiish  wiih  care. 

Elación  f.  ay-lutk-e-o»'.  Elation, 
haughtiness,  pride.  |i  .Magnanimity,  gene- 
rosity. II  Aifected  elevation  or  sublimity  of 
st>le. 

Elaina  f.  ay-lah-é-nah.  Chem.  Oleine, 
the  principie  of  oil. 

El.iiodo  ro.  ay-lah-e-6-doe.  Chem. 
Eiaiode,  the  volatile  part  of  volatile  oils. 

Elaiui  m.  aj-lah-mee'.  The  sixth  ascen- 
ding note  in  music,  marked  in  English 
with  an  E. 

Eia«<ticidad  f.  ay-las-teelh-e-dad' . 
Elasticity. 

Eláittico,  CA,  adj.  ay-ltts'-le-co,  cah. 
Elastic,  elastical. 

Elaterio  m.  ay-lah-ler'-e-o.  Eldte- 
riuni,  VI  lent  purge. 

Elatiue  f.  ay-lah-tee'-nay.  Bot. 
Smooth  speedwell  Veronica  serpillifo- 
lia.  L. 

Elato,  TA,  adj.  ay-lah'-loe,  tah.  Obs. 
Elate,  presumptuous,  haughty,  pioud. 

Elcbe  m.  e'l-tchay.  Apostate,  rene- 
gado. 

Ele  adv.  aij'-lay.  There  he  is,  or  there 
It  is;  behold  him  or  it  Ihere. 

Ele  f.  ayl-ley.  Spanish  name  of  the 
letter  L. 

Eleazaro  ^pr.  na  ay-lay-alh'-ah-roe. 
Eleazar. 

Eleborina  f.  ag-lay-bor-ee'-nah.  Bot. 
Heileborine.  Sernpias,  L. 

Eléboro,  Elebor  m.  ay-lay'-bor-o, 
ay-lay-Our'.  But  Hellebore.  Hellel  oru^ 
L.   II  .Mud.  Hellebore,  a  violent  purgative. 

Elección  f.  ay-lec-lhieh-on'.  Election, 
the  act  of  choosing.  {|  Election,  the  ce- 
remony of  a  public  choice.  ||  Election, 
voluntary  preference,  liberty  of  action.  |1 
Election,  discernment,  choice,  distinction, 
mind. 

Electivamente  adv.  ay-lee-le-vah- 
meii'-tay.  Liltl.  us.  Electively. 

Electivo,  VA,  adj.  ay-lec-tcd-vo,  vah. 
Elective,  given  by  election. 

Electo,  TA,  ay-led-loe,  lah.  adj.  and 
p.  p.  irr.  of.  Elegir.  Eleet,  chosen. 

Electo  m.  ay-led-loe.  Elect,  a  person 
chosen;  nominee. 

Elector  m.  ay-lec-lore'.  Elector,  one 
who  has  a  voice  in  the  choice  of  a  repre- 
sentative.   II    Elector,   a  German  prince. 

Electorado     m.    ay-lec-lor-ah'-dot. 
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Electorate,  the  territory  and  dignity  of  an 
Elector. 

Electoral  adj.  ay-lee-lor-al'.  Elec- 
roral. 

lOlcctricidad  f.  ay-lec-treeth-e-dad'. 
Elert\icily. 

lOléctrico,  CA,  adj.  ay-lec'-tre-co, 
call.  Dlecirir,  or  electrical. 

KIcctriz  f.  uij-lec-lreelh'.  Eiectrcss, 
tlie  wile  or  widow  of  an  Klector. 

KIcctrixacioii  f.  ay-lec-lreelh-ath-e- 
oii'.  Phys.  KIcctnll  alion,  electri/alion. 

Electrizar  a.  ay-kc-lrectli-ar'.  To 
electrify,  to  make  eleciric,  to  impart  elec- 
tricity. II  To  till  with  enthusiasm.  ||  —  r. 
To  electrize. 

Electro  m.  ay-lec'-tro.  Eleclre,  or 
amber.  I|  Electrjm,  a  mixed  metal  of 
gold  and  silver. 

Eloctróinetro  m.  ay-lec-lro'-may- 
tro.  Eh'Ctrometc-r,  an  insBument  for  mea- 
suriii?  electricity 

Electron  ili.  ay-lec-lron'.  Electron, 
eleciric  matter.  ||  The  sun. 

Elcctrói^eopo  m.  ay-lec-tro'-sco- 
poe.  I'hys.  Electroscope,  an  instrument 
for  testing  ilie  quantity  of  electricity  in  the 
air. 

Electiiario  m.  ay-lec-too-ar'-e-o. 
Electuary,  a  kind  of  medicinal  conserve. 

Elefancía  f.  wj-lay-fan'-tliiek-uh.  Ele- 
phantiasis, a  species  ot  leprosy. 

Elefante,  t.\,  ni.  and  f.  ay-lay-fun- 
tay,  tall.  Elephant. 

Elefaniino,  na,  adj.  ay-lay-fan-lce'- 
no,  nail.  E'epliantine. 

Elegancia  f.  ay-lay-gan'-lhieh-ah. 
Elegance,  gracefulness;  neaines. 

Elej^ante  adj.  ay-tay-gan'-lay.  Ele- 
gant, gallant,  fine,  accomplished,  nice, 
damly. 

Elejeantemente  adv.  ay-lay-gan- 
tay-meii'-tay.  Elegantly,  with  grace  and 
ele?ance. 

Elegía  f.  ay-lay-kee'-ha.  Elegy,  a 
lament,  a  mournful  poem. 

Elegiaco,  CA,  adj.  ay-lay-he-ah'-co, 
call.  Elegiac  or  elcsiacal,  mournful. 

E'egibilidatl  f.  ay-lay-lie-be-ie-dad'. 
Littl.  us.  Eligibility. 

Elegible  adj.  'ay-lay-hee'-blay.  Eligi- 
ble, preterable.  . 

Elegido,  DA,  adj.  ay-lay-hee'-dae, 
dak.  Elect,  chosen.  ||-  p  p.   of  Elegik. 

Elegidoitm.  \>\.  ay-tay-hee'-dos.  The 
elect,  the  blessed. 

Elegir  a-  ay-lay-hir'.  To  choose,  to 
elect,  10  name  or  to  nominate. 

Elego,  CA,  adj.  ay'-lay-yo,  gah.  Mourn- 
ful, plaintive. 

Elementado,  da,  adj.  ay-lay-men- 
taii  -doe,  dah.  Obs.  Elementary,  partaking 
of  the  elements. 

Elemental,  Elementar  adj.  ay- 
lay-men-tal',  ay-lay-men-lar'.  Elementiil. 
II  Essential,  fundamental. jl  Cousiitutive, 
constituent. 

Eleniento  m.  ay-lay-men'-toe.  Ele- 
ment. I  Element,  the  lirst  or  consliiuent 
princiide  of  any  thing.  ||  Element,  the 
proper  sphere  of  any  thing,  or  any  thin? 
which  pleases  the  fancy.  ||  Chem.  Ele- 
ment, a  simple  body  which  is  entirely  of 
one  nature.  ||  La  miseria  es  muchas  ve- 
ces eleniento  de  un  delito,  want  is  often 
the  principal  cause  of  crime.  ||  Elemen- 
tos, elements,  rudiments,  as  of  literature 
or  science.  !|  The  various  plates  of  me- 
lai  Ti>nici  compose  an  electrical  battery, 
or  the  \oiiaic  pile. 

.r/?'^i!!'  "S-  "'J-l'^'i-'^i^-  Elemi,  a  gum- 
tree  of  tlie  Spanish  West  Indies! 

Elcmo.<«ina.  Elemosna  f.  aif-lay- 
nio-se-na/i,  ay-lay-mos'-nah.  Obs,   V.    u- 

MOS.NA.  ■ 

leif^'*""  ^^'  "'■  "'J-'^y'-""''-  Ellen,  Ile- 

Elenco  m.  ay-len'-co.  Table,  index. 
II A  sort  of  earring  made  of  pearls. 

rvu*^'*;***'  ""■*•  P-  P-  'I'""-  ay-lay'-toe.  ¡ah. 
Obs.  Astonished,  stupelled. 

Elevación  f.  ay-iny'-rath-e-on'.  Ele- 
tation,  the  act  of  raising  any  thing.  || 
Hishness.  loftiness.  ||  Elevation,  exalta- 
tion, dignity,  advancement.  ||  Elevation, 
rise,  ascent ;  height.  i|  Elevation,  exalta- 
tion nd,  ecstasy,  rapture.  ||  Haugh- 


tiness, presumption,  pride.  ||  Altitude, 
the  elevation  ol  the  pole  above  the  hori- 
zon. 

Elcvadaniente  adv.  ay-lay-vah-dah- 
men'-lay.  With  elevation. 

Elevado,  da,  ay-lay-vak'-doe,  dah. 
adj,  and  p.  p.  of  Ei.evah.  Elevate,  ele- 
vated, exalted,  raised  aloft.  ||  Elevated, 
sublime,  majestic,  high,  grand,  lofty. 

Kicvador  m.  ay-lay-iah-dore'.  Eleva- 
tor. ||  Anat.  Elevator,  the  name  of  various 
muscles  in  the  human  bodv,  particularly 
of  the  eye.  ||  Sur:,'.  Elevator,  an  instru- 
ment used  in  certain  operations  on  the 
skull. 

Elevamiento  m.  ay-lay -vah-me- en' - 
toe.  Elevation,  ecstasy,  rapture. 

Elevar  a.  ay  lay-var.  To  raise,  to 
elevate,  to  heave,  to  lift  up.  ||  Met.  To 
elevate,  to  exalt  to  a  high  station  ||  —  r. 
To  be  enraptured.  (|  To  be  elated  with 
prcsuinption  or  pride. 

Eliaco,  CA,  adj.  ay-le'-ah-coe,  cah. 
Astr.  Heliac,  that  which  rises  or  sets  in 
the  rays  of  the  sun. 

Elias  pr.  na.  ay-le'-as.  Elias. 

Elicc  f.  ay'-li-thay.  .Mechan.  The 
line  described  by  a  screw  around  a  cy- 
linder. II  The  screw  of  a  steamer.  || 
Añal.  Helix,  the  border  of  the  outer  car. 

Elidir  a.  ay-le-dir'.  To  weaken,  to 
enervate,  to  debilitate,  jj  Gram.  To  elide, 
to  suppress  a  liiul  vowel. 

Eligir  a.  ay-le-hir'.  Obs.  To  choose, 
to  elect. 

Elijalilc  adj.  au-le-hah'-hlay.  Pharm. 
Capaiile  of  being  elixated. 

Elijacion  f.  ay-le-hath-e-on' .  Pharm. 
Elixalion. 

Elijar  a.  ay-le-har'.  Pharm.  To  eli- 
xate,  to  seethe  or  boil  vegetable  subs- 
tances. 

Elipse  f.  ay-lip'-say.  Geom.  Ellipse, 
a  curve. 

Elip.sis  f.  ay-lip'-sis.  Gram.  Ellipsis, 
suppression  of  a  word  in  a  plirase. 

Elíptico,  CA,  adj.  ay-lip'-te-co,  cah. 
Elliptic  or  elliptical. 

Elíseo  pr.  na.  ay-les-say'-oe.  Elisha, 
Ellis. 

Elíseos  Campos  m.  pi.  ay-lee'- 
say-os  cam'-pos.  Elysian  fields. 

Elision  f.  ay-le-se-on'.  Gram.  Eli- 
sion, the  suppression  of  the  last  vowel 
of  a  word  when  it  is  followed  by  one 
besinning  with  another  vowel. 

Elixir  ra.  ay-lic-sir'.  Elixir,  a  medi- 
cine. 

Elle  f.  el'-lyay.  Name  of  the  double 
//  in  Spanish. 

Elo  adv.  ay-lo'.  Behold  it. 

Elocución  f.  ay-lo-coolh-e-on'.  Elo- 
cution. 

Elocuencia  f.  ay-lo-coo-en'-lhieh-ah . 
Eloquence. 

Elocuente  adj.  ay-lo-coo-en'tay. 
Eloquent. 

Elocuentemente  adv.  ay-lo-coo- 
en-ta-men'-lay.  Eloquently. 

Elogiador  ra.  ay-lo-he-ah-dore' .  Eu- 
logist, encomiast. 

Elogiar  a.  ay-lo-he-ar'.  To  praise, 
to  extol,  to  eulogize,  to  laud. 

Elogio  m.  ay-to'-he-o.  Eulogv,  pane- 
gyric. 

Elogista  m.  ay-lo-his'-lah.  Obs.  En- 
comiast, eulogist. 

Eiuciducion  f.  ay-loolh-e-dath-e-on'. 
Elucidation,  explanation. 

Eludir  a.  ay-loo-dir^.  To  elude,  to 
avoid  by  artifice. 

Eiiia  pr.  na.  ay'-mah.  Emma. 

Emaciación  f.  ay-malh-e-alh-e-on'. 
Med.  Emaciation,  emaceration,  a  wasting 
away  of  the  llesh. 

Emanación  f.  ay-mah-nalh-e-on'. 
Emanation.  ||   Emanation,  efiluvjum. 

Emanadero  m.  ay-mah-nah-duy'-ro. 
Obs.  Source,  origin. 

Emanante  p.  a.  ay-mah-nan'-tay. 
Emanating,  emanant,  emanative. 

Emanar  u.  ay-mah-nar'.  To  emanate, 
to  spring  from,  to  proceed  from. 

Emancipación  f.  ay-man-thieh- 
ealh-e-on'.  Emancipation,  the  slate  of 
beinsr  free. 

Emancipar    a.    ay-man-lhieh-par'. 


To    emancipate,   to   give   freedom  to  a 
slave,  a  prisoner,  etc. 

Embabiamiento  m.  em-bah-be- 
ah-me-eii-loe.  Stupiiiilv,  foolisliness.  || 
Distraction,  absence  oi'mind. 

Embachar  a.  em  bah-tchar'.  To  pen 
sheep  to  he  shorn. 

Embadurnar  a.  em-bah-door-nar' . 
To  besmear,  to  bedaub. 

Embaidor,  r\,  m.  and  f.  em-bah-e- 
dor ,  ah.  shaijier,  Imjiostor,  swindler. 

Embaimienlu  m.  em-bak-c-me-en'- 
toe.  Delusion,  illusion.  ||  Deceit,  impo- 
sition, imposture. 

Embaír  a.  em-bah-ir'.  To  impose 
upon,  to  deceive. 

Embajada  f.  em-bah-hah'-dah.  Em- 
bassy, a  public  or  solemn  mes-aye,  le- 
gation. II  Coll.  Embassy,  an  errand,  in 
an  ironical  sense. 

Embajador  m.  em-bah-hah-dore'. 
Ambassador. 

Embajadora,  Embajatriz  t. 
em-ball-halt-  dore'-ah,  em-bali-hah-lrith'. 
Poet,  littl.  us.  Ambassadress,  an  ambas- 
sador's lady. 

Embajatorio,  ria,  adj.  em-bah- 
hah-to'-re-yoe,  yah.  Belonging  to  an  am- 
bassador. 

Embalador  m.  em-bal-ah-dore'. 
Packer. 

Embalar  a.  em-bal-ar'.  To  embale, 
to  make  up  into  bundles,  to  pack. 

Embalaje  m.  em-bal-ah-hay.  Pac* 
king,  packa:,'e,  baling. 

Embaldosado  m.  em-bal-dos-sah'- 
doe.  Tile-lloor.  ||  Embaldosado,  da.  p.  p. 
of  Emb.vldos.ar. 

Embaldosar  a.  em-bal-dos-sar' .  To 
fioor  Willi  tiles  or  flags. 

Embalijar  a.  em-bal-le-har'.  To 
pack  up  into  a  portmanteau. 

Emballenador  m.  em-bal-lyay- 
nah-dore'.  Slay-maker. 

Emballenar  a.  em-bal-lyen-ar'.  To 
stiiVen  with  whalebone. 

Emballestado  in.  em-bal-lyes-lah' 
doe.  Coniiaction  of  the  nerves  in  the  feet 
of  animals.   ||   Emballestado,    da,   p.    p. 

of  EsinALLESTARSE. 

Emballestarse  r.  em-bal-lyes- 
tars'-say.  To  be  on  the  point  of  dischar- 
ging a  cross-bow. 

Embalsada  f.  em-bal-sah'-dah.  The 
load  carried  by  a  raft. 

Embalsadero  m.  em-bal-sah-day'- 
ro.  Pool  of  stagnant  rain-water. 

Emb;ilsamador,  Eiiibalsanie- 
ro  m.  em-bal-nah-mali-dore ,  eni-balnah- 
may'-ro.  Euibalmer. 

Embalsamar  a.  em-bal-sah-mar'. 
To  embalm. 

Embalsar  a.  em-bal-sar'.  To  put 
an)  thing  into  a  pool  of  still  water.  || 
To  drive  cattle  into  a  pool  of  water  to 
refresh  them. 

Embalse  m.  em-bal'-say.  Act  of  put 
ting  any  thing  into  a  pool  of  water.  || 
Act  of  driving  cattle  into  water. 

Embalumar  a.  em-bah-loo-maf .  To 
load  a  horse  unequally,  i    —  r.  To  em 
barrass  one's  self^  with  business.  ||  To 
undertake  an  embarrassing  alTair. 

Embanastar  a.  em-bah-nas-tar' . 
To  p  it  into  a  ba-ket. 

Embaracillo  m.  em-bar-alh-il'-lyo. 
dim.  A  slight  embarrassment. 

Embarazadamente  adv.  em-bar- 
alli-ah-dah-men'^lay.  Perplexedly,  wilb 
embarra ssme^it.  awkwardly. 

Embarazado,  da,  adi.  em-bar-alh- 
ah'-doe,  dah.  Embarrassed,  perplexed, 
mazy,  jj  —  p.  p.  of  Eubarazar.  ||  Em- 
barataaa,  pregnant. 

Embarazador,  ra,  m.  and  f.  em- 
bar-ath-ah-dure',  rah,  Embarrasser. 

Embarazar  a.  em-bar-ath-ar'.  To 
embarrass,  to  perplex,  to  hinder,  to  obs- 
truct, to  cumber. 

Embarazo  m.  em-bar-alh'-o.  Impe- 
diment, embarrassment,  vexation,  ob- 
struction, obstacle.  ||  Coniusiou,  per- 
plexity.   II  Pregnancy. 

Embarazosamente  adv.  em-bar- 
alh-os-sak-men-lay.  Difiicullly,  cuniberso- 
mely. 

Emliarazoso,  sa,  adj.  em-bar-alh- 
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os'-so,  sah.  DifQcult,  intricate,  entangled, 
cumbersome,  troublesome,  vexatious, 
obstructive. 

Eiubarbaseado,  da,  adj.  em-bar- 
bas-cah'-doe,  dah.  Diflicult,  intricate,  in- 
volved, complicate.  ||  —  p.  p.  of  Em- 
bardascar. 

Eiubarbascnr  a.  em-bar-bas-car' . 
To  tlirow  hellebore,  mullein,  etc.  into 
water  to  stupefy  tish.  ||  Met.  To  per- 
plex, to  confound,  to  embarrass.  ||  — 
r.  To  be  entangled  among  the  roots  of 
plants  :  applied  to  a  plough. 

Embarbecer  a.  em-bar-belh-er'. 
To  have  a  beard  appearing,  as  at  the  age 
of  puberty. 

Embarbillar  a.  em-bar-bil-lijar'. 
To  join  planlis  or  beams  together. 

Embarcación  f.  em-bar-cath-e-on'. 
Vessel  or  ship  of  any  size  or  descrip- 
tion. II  Embarcation.  V.  Embarco.  || 
Naviga  ion. 

Embarcadero  m.  em-bar-cah-day'- 
ro.  Wharf,  quay,  or  key.  ||  Port,  har- 
bour. II  Hallway  station' for  loading  or 
unloading  goods. 

Embarcador  m.  em-bar-cah-dore\ 
One  who  enibaiks  or  ships  goods. 

Embarcar  a.  em-bar-car'.  To  em- 
bark, to  ship,  to  put  on  shipboard.  || 
Met.  To  embark,  to  engage  another  in  an 
aíTair  or  enterprise.  i|  —  r.  To  emb?rk, 
to  go  on  shipboard.  Embarcarse  un  golpe 
de  mar.  Ñau.  To  ship  a  heavy  sea.  || 
Met.  To  embark,  to  engage  in  an  alTair. 
II  Embarcarse  con  poco  bizcocho,  .Met. 
To  embark  in  an  enterprise  without  the 
necessary  precaution. 

Embarco  m.  eiv-bar'-co.  Embarca- 
tion, embaiking,  shipping. 

Embargador  m.  em-bar-gah-dore'. 
One  who  sequestrates  or  lays  on  an  em- 
bargo; sequestrator. 

Embargante  p.  a.  em-bar-gan'-lay. 
Arresting,  impeding,  restraining.  ||  No 
embargante,  notwithstanding,  neverthe- 
less. 


Embargar   a. 

rest,  to  lay  on  an 
cuse,  to  extend.  || 
seize,  to   attach.    | 


em-bar-gar'.   To    ar- 

embargo.   ||   To  cx- 

Law.  To  distrain,  to 

iMet.  To  Impede,  to 

restrain,  to  suspend. 

Embargo  ra.  em-bar'-go.  Embargo 
on  shipping,  sequestration.  ||  Law.  Ex- 
tent, execution,  distraint,  seizure,  attach- 
ment. II  Obs.  Embarrassment,  impedi- 
ment. II  Indigestion.  |j  Sin  emburyo. 
Coll.  Notwithstanding  all  the  impedi- 
ments. II  Nevertheless. 

Embarnecer  n.  em-bar-neth-er'.  To 
grow  pluinp,  full,  or  fat. 

Emitaruizador  m.  em-bar-neelh- 
ah-dure'.  I'arnisher. 

Embarnizadura  f.  em-bar-neeth- 
ahdoo',  rah.  Varnishing. 

Embarnizar  a.  em-bar-neeth-ar'. 
To  vainish,  to  japan,  to  glaze.  ||  .Mel. 
To  adorn,  to  embellish,  to  set  off. 

Enilianiue  m.  cm-bar'-kay.  Embar- 
cation. V.  Emdarco. 

Embarrador  m.  em-bar-rah-dore'. 
Plasterer,  dauher- 

Embarradura  f.  em-bar-rah-doo'- 
rah.  Overlaying  with  plaster  or  mortar. 

Embarrar  a.  em-bar-rar'.  To  daub 
or  overlay  with  plaster,  clay,  or  mortar. 
II  Mel.  To  confound  or  perplex  an  aTair. 
11  To  bebaub  or  besmear  with  mud.  || 
To  parget,  to  cover  with  plaster.  ||  —  r. 
To  collect  or  mount  upon  trees,  as  par- 
tridges when  pursued.  ¡I  Met.  To  paint 
the  face. 

Embarrilar  a.  em-bar-ril-ar'.  To 
barrel,  to  put  in  a  barrel. 

Embarrotar  a.  em-bar-ro-tar'.  V. 
Abvriihtar. 

Emitasamcnto  m.  em-bas-sah- 
men'-tve.  Arch.  Basis  or  foundation  of  a 
buildin?. 

Embastar  a.  em-bas-tar'.  To  baste 
linen,  silk,  etc  ,  to  secure  it  in  a  frame 
to  be  embroidered.  ||  To  put  stitches 
in  a  mattress.  ||  Prov.  To  put  a  pack- 
saddle  on  a  beast  of  burden. 

Eiuba*itecer  n.  em-bas-telh-er' .  To 
become  corpulent;  to  become  fat  or 
fross.   II  —  r.  To  become  gross. 


Embate  m.  em-bah'-tay.  The  da- 
shing of  the  sea  against  any  thing.  ||  K 
sudden  impetuous  attack.  ||  A  fresh 
gentle  breeze.  ||  Embates,  sudden  re- 
verses of  fortune.  ||  The  sad  vicissitudes 
of  life.   II   A  gust  of  wind. 

Embaucador  m.  em-bah-oo-cah- 
dore'.  Sharper,  impostor,  abuser. 

Embaucamiento  m.  em-bah-oo- 
cuh-me-en'-toe.  Deception,  illusion. 

Embaucar  a.  em-bah-oo-car'.  To  de- 
ceive, to  delude,  to  humbug,  to  impose 
upon. 

Embauco  m.  em-bah-oo'-co.  Obs. 
Deception,  imposture,  humbug. 

Embaular  a.  em-bah-oo-lar'.  To  pack 
up  in  a  trunk.  ||  Met.  Coll.  To  cram 
with  food. 

Embausamiento  m.  em-bah-oo- 
sah-me-en'-toe.  Amazement,  astonish 
ment,  absence  of  mind,  stupefaction. 

Embausnnar  a.  ein-bah-oo-so-nar'. 
To  make  one  stare  with  wonder,  to 
strike  with  amazement. 

Embazador  m.  em-bath-ah-dore'. 
One  who  sliades  or  darkens  a  colour. 

Embazadura  f.  em-bath- ah-doo'- 
rah.  The  act  of  shading  or  darkening  co- 
lours   II   Met.  Amazement,  astonishment. 

Embazar  a.  em-balh-ar'.  To  tinge, 
to  shade.  ||  Met.  To  astonish,  to  str'ke 
with  amazement.  ||  .Met.  To  impede  the 
execution  of  a  thing  ||  —  n.  To  be  ama- 
zed or  astonished,  to  remain  without 
action.  II  —  r.  To  become  tired,  disgus- 
ted, or  satiated.   ||  To  blush. 

Embebecer  a.  em-bay-beth-er'.  To 
astonish,  to  stupefy.  ||  To  entertain,  to 
amuse.  ||  —  r.  To  be  struck  with  ama- 
zement. 

Eiiibebecldamente  adv.  em-bay- 
belh-e-dah-men'-lay .  .\mazedly. 

Embebecimiento  m  em-bay-beth- 
e-me-en'-toe.  Amazement,    asloni'Jhment. 

Embebedor,  ra,  m.  and  f.  em- 
bay-bay-dore',  ah.  Imbiber. 

Embeber  a.  em-bay-ber'.  To  imb  be, 
to  drink  in.  ||  To  imbibe,  to  drench,  to 
saturate.  ||  To  incorporate,  to  introduce, 
to  includ-'.  II  To  shrink  or  make  to 
shrink,  to  squeeze,  to  press.  ||  Anmng 
curiiers,  to  oil  a  hide.  ||  —  n.  To  shrink, 
to  contract  ilsclt.  ||  To  grow  thick  and 
close.  II  —  r.  To  be  enraptured  or  ra- 
vished, to  be  wrapt  up  in  th  mght.  ||  To 
¡ml  ibc,  to  admit  or  retain  tirmly  in  the 
mind. 

Embelecador,  ra,  ra.  and  f.  em- 
bay-lay-cah-dore',  ah.  Impostor,   sharper. 

Embelecar  a.  embay-lay-car'.  To 
impose  upon,  to  deceive,  to  humbug. 

Embeleco  m.  em-bay-lay'-co.  Fraud, 
delusion,  imposition,  humbug. 

Embeleñado,  da,  em-bel-en-yah'- 
doe,  dah.  adj.and  p.  p.  of  Ejibeleñvr. En- 
raptured, ravished.  UStupelieu,  besotted. 

Embeleñar  a.  em-bel-en-yar'.  To 
stupefy,  to  besot.  ||  To  paralyse  the  fa- 
culties of  any  one. 

Embelesamiento  m.  em-bel-es- 
sali-me-en'-toe.  Amazement,  astonish- 
ment, rapture. 

Embelesar  a.  cm-bel-es-sar'.  To 
amaze,  to  astonish.  ||  To  charm,  to  sub- 
due the  mind  by  pleasure.  |l  —  r.  To 
be  charmed,  ravished,  or  delishted. 

Embeleso  m.  em-bet-es'-so.  .Amaze- 
ment, astonishment,  ravishmeat.  || 
Charm,  charmer. 

Embellaquecerse  r.  em-bel-lyah- 
keth-er'-saf/.  To  become  low-minded  or 
mean-spirited  ;  to  have  wicked  or  worth- 
less ideas. 

Embellecer  a.  em-bel-lyeth-er'.  To 
embellish,  to  adorn,  to  decorate,  to  Qou- 
ris'i. 

Embeodar  a.  em-bay-o-dar'.  To  in- 
toxicate. 

Emberar  n.  em-ber-ar'.  Prov.  To 
be?in  to  have  a  ripe  colour  :  applied  to 
grap.-s. 

Embermejar  a.  em-ber-may-har'. 
To  give  a  red  colour. 

Emitermejeccr  a.  and  r.  em-ber- 
maij-heth-er'.  To  ,dye  red,  to  make  one 
blush,  to  cover  with  shame.  ||  —  n.  To 
blush. 


Embero  m.  em-ber'-o.  Pror.  Colour 
of  grapes  which  are  ripening. 

Emberrincharse  r.  em-ber-rin- 
Ichars'-say.  Coll.  To  flv  into  a  violent 
passion  :  commonly  applied  to  children 
who  are  spoiled,  and  cry  for  every  thing 
which  takes  their  fancy. 

Embestida  f.  ein-bes-tee'-dah.  As- 
sault, violent  attack,  onset.  ||  .Met.  Im- 
portunate demand  by  way  of  charity, 
loan,  etc. 

Embestidor  ra.  em-bes-te-dore'. 
One  who  makes  importunate  demands. 

Embestidura  f.  em-bes-te-doo'-rah. 
Attack,  assault,  onset. 

Embestir  a.  em-bes-lir'.  To  assail, 
to  attack,  to  offend.  ||  To  importune  with 
unseasonable  demands. 

Embetunar  a.  em-bay-too-nar'.  To 
cover  With  gumresin  or  bitumen. 

Embeudar  a.  and  r.  em-bay-oo-dar' 
Obs.  V.  Kmdokracuar. 

Embicador  m.  em-be-cah-doref 
Anier.  Cup  and  ball. 

Embicar  a.  em-be-car'.  Embicar  las 
vergas,  Nau.  To  top  the  yards. 

Embijar  a.  em-be-har'.  To  paint 
with  minium  or  red  lead. 

Embion  m.  em-be-on'.  A  shove. 

Embioncillo  m.  em-be-on-thiel'- 
lyo.  dim.  A  slisht  shove. 

Embizarrarse  r.  em-beelh-ar- 
rars'-say.  In  the  jocular  style,  to  brag,  to 
boast  of  courage,  to  bully. 

Emblandecer  a.  em-blan-delh-er' . 
To  moisten,  to  soften  with  moisture.  || 

—  n.  Met.  To  soften,  or  move  to  pity. 
Emblanquecer  a.  em-blan-ketll-er'. 

To  bleach  or  whiten.  ||  —  r.  To  grow 
white,  to  be  bleachin?. 

Emblanquecimiento,  Eniblan- 
quimiento  m.  em-blan-kelh-e-me-en'- 
toe,  em-blan-ke-me-en'-loe.  Obs.  White- 
nin-',  bleaching. 

Emblema  m.  em-blay'-mah.  Emblem. 
II  .\n  occult  representation,  an  allusive 
picture. 

Emblemáticamente  adv.  em- 
blay-mah'-te-cah-men-tay.  Litl.  us.  Em- 
blematically. 

Emblemático,  ca,  adj.  em-blay- 
mah'-te-co,  cah.  Emblematic. 

Embobamiento  m.  em-bo-bah-me- 
en'-toe.  Admiration,  astonishment,  en- 
chantment ;  stupefying. 

Embobar  a.  'em  bo-bar".  To  amuse, 
to  entertain  the  mind,  to  divert  from,  to 
distract.  II  —  r.  To  be  in  suspense,  to 
stand  gaping  or  gazing,  to  muse. 

Embobecer  a.  em-bo-belh  er".  To 
stultify,  to  stupefy,  to   make  foolish.   || 

—  r.  To  become  stupehed  or  stultified.  . 
Embobecimiento    m.  em-bo-beth- 

e-me-en'-loe.  Stupefaction.  ||  Momentary 
distraction  which  gives  an    absent  look. 

Embocadero,  Embocador  m. 
em-bo-cah-dt-r'-o,  em-bn-cah-dure'.  Mouth 
of  a  channel,  by  which  water  is  con- 
veved  throuiih  a  mill-dam.  ¡|  Estar  al 
embocadero,  to  be  at  the  point  of  attai- 
uini  any  thing. 

Embocado,  da,  adj.  em-bo-cah'-doe, 
dah.  Applied  to  wine  which  is  pleasant 
to  the  taste-  ||   —  p.p.  of  Embocar. 

Embocadura  f.  em-bo-cah-doo'-rah. 
The  mouth  or  entrance  of  a  narrow  pas- 
sage Ij  Mouth  piece  of  a  bridle,  jj 
Month-piece  of  a  musical  instrument. 

Embocar  a.  em-bo-car".  To  enter  by 
the  moulh.  ||  To  swallow  in  haste.  || 
Met.  To  enter  by  a  pass  or  narrow  pas- 
sage. 1)  Met.  To  take  hold  of,  to  seize 
upon,  (l  Met.  To  impose  upon,  to  de- 
ceive. II  Coll.  To  relate  tedious  stories. 
II  —  r.  To  enter  the  mouth  of  a  canal, 
river   etc. 

Embocinado,  da,  adj.  em-bolh-e- 
nah'-doe,  dah.  V.  Abocinado. 

Embodarse  r.  em-bo-dars'-say.  To 
be  married. 

Enibojar  a.  em-bo-har.  To  arrange 
branches  for  silkworm*,  for  forming  their 
webs  and  cods  or  cones. 

Embojo  m.  cm-bo'-hoe.  The  shed 
erected  for  silk-worms  to  produce  their 
cod'i  on. 

Embolar  a.  em-bo-lar'.  To  pat  balls 
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on  the  tips  of  bulls'  horns.  ||  Manu.  To 
Iny  a  coat  oí  size  on  that  which  is  to  be 
gilded. 

l':iiiboIÍ!<iiin<lor,  ra,  s.  and  adj. 
em-bo-lis-mah-dure',uh.  Detractor,  revi- 
ier,  leviliiiK- 

lOiiiboliflnial  adj.  em-bo-lt.i-mal'. 
Applied  to  the  iniercilary  year,  compo- 
sed of  thirteen  lunations. 

■CiiiltuliHiiiur  a.  em-bo-lis-mar'.  To 
pro|)js;ale  malicious  sarcasms  and  ru- 
ninins.    ||   To  sow  dissensions. 

ft^iiiboii.Niuo  m.  em-bo-lees'-mo.  liin- 
bnlisin,  inlenalation ;  insertion  of  days 
or  vears  to  produce  recrularily  and  equa- 
tion of  time.  Ij  The  time  inserted,  inler- 
caliiry  time.  ||  Confusinn,  mixture  of 
things     II    .Maze.    |1   Falsehood. 

Uiiiholo  m.  cm'-bo-lo.  Embolus,  the 
sucker  in  a  pump.  ||  forcer,  the  embo- 
lus of  a  pump  working  by  pulsion. 

IOiiibui.>ti>i*  a.  em-bol-sar'.  To  put 
money  into  a  purse.  ||  To  reimburse,  to 
recover  mnney  advanced.    |i   To  imhurse. 

I'.iiilxtlNu  m.  em-bol'-so.  The  act  of 
putiiui  money  into  a  purse.  ||  The  act 
of  rcpayiiient. 

Embonar  a.  em-bo-nar'.  To  make 
good  or  firm.  ||  Nau.  To  cover  a  ship's 
bottom  and  sides  with  planks. 

Kiiibonu  m.  em-bo'-no.  Nau.  The  act 
of  doubling  a  ship's  b itlnm  and  sides 
with  planks.  ||   I.ining,  still'ciiing. 

li:iiiburii$iar  a.  em-bon-ye-gar'.  To 
plaster  with  cowdung. 

Eiiibu<iue  m.  em-bo'-kai/.  Passage  of 
a  ball  through  an  arch  or  strait  part.   || 
Deception,  cheat,  fraud,    jj   Eso  no  lieite 
emboque,  Amer.    That  has    not  the  least 
appearance  oT  Irulh. 

I^iiiburnal  m.  em-bor-nal' .  Nau. 
Scupjier-hole. 

Eiiiburracbador,  ra,  adj.  em-hor- 
rah-tchuli-dore',  all.  Intoxicating,  produ- 
cing drunkeuness.  ||  —  s.  One  who  ma- 
kes drunk. 

Kiiihorracliar  a.  em-bor-rah-tchar'. 
To  intoxicate,  to  Inebiiate,  to  fuddle.  || 
—  r.  To  inebriate,  to  be   intoxicated,  to 
overdrink    one's  self.    ||    Emborracharse 
de  lulerü,  to  be  in  a  vioient  passion. 

■emburrar  a.  em-bor-rar'.  To  stulT 
with  goat's  hair.  ||  In  woollen  manuiac- 
tories,  to  card  the  wool  a  second  time. 
II  Coll.  To  swallow  victuals  without 
choice. 

Emborrascar  a.  and  n.  em-bor-ras- 
car'.   To  provoko,  to  irritate,  to  enrage. 

Eiiiboi-ruza'mionto  m.  em-bor-ralh- 
üh-uie  fii'-lud.  Act  of  basting  a  fowl  Nvhile 
roastin;,'. 

Kmborraxar  a.  em-borralh-ar'.  To 
tie  pieres  of  poik  on  a  fowl,  to  serve  as 
basting. 

Emborricarse  r.  em-bor-recars'- 
saij.  Coil.  Tu  be  stupelied,  or  to  grow 
stupid. 

Emborrizar  a.  em-bor-rilh-ar'.  To 
give  the  lirst  combing  to  wool. 

Eiuborriiliar.se  r.  em-bor  -rool- 
lyars'-suy.  In  jocular  style,  to  be  at  va- 
riance. 

Eiiiitoscada  f.  em-bos-cah'-dah.  Am- 
buscade.  II  Mil.  Ambush,  ambuscade. 

Emboscadura  f.  em-bos-cali-doo'- 
rali.  Amliiish,  ambushment. 

Eiubo.scar  a.  em-bos-car'.  Mil.  To 
place  in  ambush.  ||  To  emboss.  ||  Met. 
To  conceal  in  some  secret  place.  ||  —  r. 
To  retire  into  the  thickest  part  of  a  lorest. 
II  To  imbosk.  ||  To  umbush,  to  he  in 
ambush. 

Enibosfiuecer  n.  em-bos-kelh-er'.  To 
become  woody,  to  convert  into  shrubbe- 
ries. 

Eiubotado,  DA,  adj.  cm-bo-tah'-doe, 
dah.  I'.lunt,  dull.  ||  — p.  p.  of  Embüiau. 

Embolador  m.  em-ho-tab-dor'.  He 
who  blunts  the  points  or  edges  of 
sword-;,  etc. 

Euibotudura  f.  eni-bo-lah-doo'-rah. 
Blunincss  or  dulness  of  swords  and  other 
edged  weapous. 

Einbutaiiiicnto  ra.  em-bo-lah-me- 
tn'-toe.  Uluniiiigedijed  weapons;  obtusion. 
li  Oluutuess,  obtuseucss,  dulucss.  ||  Mel. 


Stupefaction,  the  act  of  making  dull  or 
stupid. 

Embotar  a.  em-io-lar'.  To  blunt,  to 
dull  an  edge  or  point,  to  break  olT  the 
ed'.,'es  or  points  oi  edged  tools  or  wea- 
pons, to  roil.  |l  .>Iet.  To  enervate,  to  de- 
bilitate. II  To  dnll,  to  stupefy.  ||  —  r.  To 
dull,  to  become  dull.  ||  Coll.  To  put  on 
the  boots. 

Embotellar  a.  em-bo-tel-lyar'.  To 
bottle  wine  or  other  liquors. 

Emboticar  a.  em-bo-le-car'.  Obs.  V. 
Almacenar. 

Embotijar  a.  em-bo-te-har'.  To  lay 
a  stratum  of  small  earthen  jars,  before  á 
tile  flooring  is  put  down,  to  prevent  the 
damp  from  rising.  ||  —  r.  To  swell,  to 
expand.  |l  To  be  in  a  passion,  to  be  in- 
flated witli  arrogance,  fj  To  lil!  jars  with 
oil  or  other  iKjuids. 

Embovedado,  da,  adj.  em-bo-vay- 
dah'-doe,  dah.  Anhed,  vaulted. 

Emboza  f.  em-both'-ah.  Inequalities 
in  the  bottom  of  barrels  or  casks. 

Embozado,  da,  adj.  em-bolk-uh'-doe, 
dah.  Covered;  involved.  ||  —  p.  p.  of 
Embozar.  ||  Un  embozado,  a  person  with 
his  face  covered,  by  one  side  of  his  cloak 
being  drawn  over  the  left  shoulder. 

Embozar  a.  em-both-ar'.  To  muflle 
the  greater  part  of  the  face.  ||  Met.  To 
cloak,  to  dissemble. 

Embozo  m.  em-bolh'-o.  The  part  of  a 
cloak,  veil,  or  any  other  thing  with  which 
the  face  is  muflled.  ||  The  act  of  mufiling 
the  greater  part  of  the  face.  ||  Met.  .-Vn 
artful  way  ol  expressing  one's  thoughts, 
so  as  to  keep  them  in  part  concealed. 

Embozo  (De),  ad/,  em-bolh'-o.  Inco- 
gnito, unknown,  private. 

Eiubrace  m.  em-bra'-lhay.  The  cord 
with  which  curtains  are  looped  up. 

Embracilado,  da,  adj.  em-brath-e- 
lah'-doe,  dah.  Coil.  Carried  about  in  the 
ar¡ns,  as  children. 

Embragar  a.  em-brah-gar'.  Nau.  To 
sling. 

Eaibravccer  a  em-brah-velh-er'.  To 
enrage,  to  irrilate,  to  make  furious.  ||  — 
n.  To  become  strong  :  applied  to  plants. 
II  —  r.  To  become  furious,  to  be  enra- 
ged. II  [Sau.  To  be  extremely  boi^terous  : 
applied  to  the  sea. 

Eiubraveciiuiento  m.  em-brah- 
vclh-e-me-en'-toe.  Fury,  rage,  passion.  || 
The  state  of  the  sea  or  wind  when  vio- 
lentlv  agitated. 

Embrazadura  f.  em-bralh-ah-doo'- 
ral.  CUispini;  of  a  shield  or  buckler.  || 
Embracing,  clasping. 

Euibrazar  a.  cm-brath-ar'.  To  clasp 
a  shield,  as  in  the  posture  of  lighting.  || 

Obs.    V.    .\BnAZAR. 

Embreadura  f.  em-bray-ah-doo'-rah. 
Nau.  Paving  a  ship  with  pitch. 

Euib'rear  a.  em-bray-ar'.  .Nau.  To  pay 
with  pitch. 

Euilircgarse  r.  em-bray  gars'-say. 
To  q  larrel,  to  wrangle,  to  dispute. 

Eiubreuarse  r.  em-brcn-yars'-say. 
To  lude  one's  self  among  brambles  or  in 
thickets. 

Eiubria;$adamcnte  adv.  em-bre- 
ah-gah-dah-mcn'-tay .  With  intoxication. 
II   With  ecstasy,  with  enthusiasm 

Embriagado,  da,  ein-bte-ah-gah'- 
doe,  dah.  adj.  and  p.  p.  of  Embki.vcar.  In- 
toxicated, drunk. 

Eiubriagar  a.  em-bre-ah-gar'.  To 
intoxicate,  ti  inebriate.  ||  To  tr-insport, 
to  enrapture.  ||  —  r.  To  inebriate,  to 
grow  drunk. 

Euibriago,  ga,  adj.  em-bre-ah'-go, 
gah.  Obs.  Intoxicated,  inebriated. 

Embriaguez  f.  em-bre-ah-ijeth'.  In- 
toxication, drunkeuness,  inebriety.  ||  Met. 
Ilapture,  iranspoit  of  the  mind. 

Euibriar  a.  em-bre  ar'.  To  toss  in  the 
air. 

Embridar  a.  em-bre  dar'.  To  bridle, 
to  sjuide  hy  a  bridle.  ||  Met.  To  govern, 
to  restrain. 

Euibrion  m.  em-bre-on'.  Embryo  or 
embryon.  ||  .Met.  .\sserablage  of  confuted 
ideas',  without  method  or  order.  ||  A'ia  obra 
está  en  embrión,  thai  wort  is  merely  in 
sketch. 


Embroca,    Embrocación    f.  «m- 

bro'-cah,  em-bro-cath-i-on'.  I'harm.  Em- 
brocation. 

Embrocar  a.  em-brocar'.  To  pour 
out  of  one  ves'^el  into  another.  ||  With 
embroiderers,  to  wind  thread  or  twist 
upon  quills.  ||  Among  shoe-makers,  to 
fasten  with  tacks  lo  tho  last. 

Embrochado,  da,  adj.  em-bro-lchah- 
doe,   tah.  Kfnbroidt-red. 

Embrolla  f.    em-brol'-lyah.  V.    Em- 

DltilLI.O. 

Embrollador,  ra,  m.  and  f.  em-brol- 
lyiih-dnre',  ah.  Enlanglcr,  confounder.  V. 
Lmdroi.lun. 

Euibrollar  a.  em-brol-lyar'.  To  en- 
tangle, to  twist,  to  overlace,  to  cumber. 
Jl  Met.  To  entangle,  to  insnarc,  to  con- 
round  with  artful  subtleties;  to  embroil. 
II  Embrollar  la  bandera,  .Nau.  To  waft 
the  enMgn.  ||  —  r.  To  involve  one's  self 
in  difiii'ullies. 

Embrollo  m.  em-brol'-lyo.  Fraud, 
imposture,  snare,  deception;  embroiling; 
knot. 

Embroron,  >a,  m.  and  f.  em-brol- 
lyone',  ah.  Liar,  talebearer ;  impostor.  || 
Entan.4ler. 

Embromado,  da,  adj.  em-bro-mah'- 
doe,  dah.  Prov.  .Nai.  Misty,  hazy,  foggy. 
II  —  p.  p.  of  Embromar. 

Embromador,  ra,  s.  and  adj.  em- 
bro-muh-dore',  ah.  Applied  to  one  who  is 
lumultuously  merry.  Ii  Wheedler,  one 
who  deceives  by  artful  tricks. 

Embromar  a.  em-bra-mar',  lo  excite 
tumultuous  mirth.  ||  To  cajole,  to  wheedle, 
to  make  false  promises.  I|  To  jest,  to 
joke.  II  —  r.  To  be  mistaken,  to  count 
without  one's  host. 

Embroquelarse  r.  em-bro-kay-lai'- 

say.    V.    .ABROQUELARSE. 

Euibrosquilar  a.  em-bros-kil-ar'. 
Prov.  To  put  cattle  iulo  a  fold,  called,  in 
Spanish,  brosquil. 

Embrujar  a.  em-broo-har'.  To  be- 
witch. V.  Hechizar. 

Embrutecer  a.  em-broo-lelh-er'.  To 
stupefy.  II  —  r.  To  grow  stupid,  to  be- 
come brutal. 

Eiubrutecimiento  m  em-broo-lelh- 
e-me-eii'-toe.  Abrutismeul,  abasement,  de- 
gradation. 

Embuchado  m.  em-boo-lchah'-doe. 
Large  sausage  made  of  pork,  with  salt 
and  spice.  ||  Embuchado,  da,  p.  p.  of 
Emulciiar. 

Embuchar  a.  em-boo-tchar'.  To  stu!f 
Willi  minced  meat;  to  make  pork  sausages. 
II  To  cram  the  maw  of  animals.  ||  .Met. 
To  swallow  food  without  chewing.  ||  — 
r.  To  heap  up  money. 

Embududor  m.  em-boo-duh-dore' . 
Filler,  one  who  lilis  vessels  with  a  fun- 
nel. 

Embudar  a.  em-boo-dar'.  To  put  a 
tunnel  into  a  vessel  to  pour  liquors 
through.  II  .Met.  To  scheme,  to  insuare. 
II   In  sporting,  to  make  a  battue. 

Embudista  m.  em-boo-dces'-tah.  One 
who  makes  I'unuil-;.  ||  Intri^aer,  deceiver. 

Eiubudito  m.   em-boo-dee'-loe.   dim 
A  little  iuiinel. 

Embudo  m.  em-boo'-doe.  Funnel,  jj 
Among  wax-cliandlers,  tail  of  a  wax  cjndie 
mould.  II  The  basin  of  a  water  closi  t.  || 
.Met.  Fraud,  deceit,  artilice.  ||  A  lying 
tale. 

Emburriáis  a.  em-boor-re-ar'.  Prov. 
V.  Lmpljar. 

Emburrion  ra.  em-boor-re-one'.  V. 
Empijun. 

Emburujar  a.  em-boor-oo-har'.  Obs. 
To  jumble,  to  mix  confusedly. 

Embuste  in.  em-boos'-lay.  An  artful 
tale:  a  lie,  liction.  ||  Fraud,  impositiou. 
Ij  Met.  Pleasing  quibble  of  children.  || 
Embustes,  gew-gaws,  baubles,  I.  inkets. 

Eiubuslear  n.  em-boas-tay-ar'.  To 
lie,  to  impose  upon,  to  gab.  ||  To  make 
frequeut  use  of  frauds,  tricks,  and  de- 
ceits. 

Eiubusterazo  ra.  emboos-ler-alh'-o. 
augiii.  A  very  areat  liar.  V.  Esíbistei-.o. 

Embustería  f.  em-boos-lay-re-yah. 
Falsehood,  lie,  deceit. 

Embustero,   ra,    s.   em-boos ■ter'-o. 
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ah.   Liar,  tale-bearer,  tale-teller.  ||  Im- 
postor, cheat.   II   Hypocrite,   dissembler. 

11  Coll.  Cujoler,  copxer. 

Eiiibustcron,  >a,  adj.  em-bcos-ler- 
on\  ah.  aiigin.  V.  Emblsiero. 

Uinbuiiteriiclu,  la,  s.  em-boos-ler- 
oo-el'-o,  afi.   Little  impostor. 

Eiul>us(ir  a.  eiii-l'ons-tir'.  Obs.  To 
clu'üt,  to  impose  bj;  little  lictions. 

Elubiitidera  f.  em-boo-te-der'-ah. 
Instrument  for  riveting  tinwork. 

Embutido  m.  em-boo-lee'-doe.  Inlaid 
work.  II  Embutido,  da,  p.  p.  of  Emi;utik. 

Eiubiitii*  a.  cm-boo-lir'.  To  inlay,  to 
enchase.  ||  To  mix  confusedly,  to  junible; 
to  insert.  ||  Met.  To  cram,  to  eat  much. 
II  Embutir  un  estay.  Ñau.  To  worm  a 
stay.  II  Obs.  To  imbue. 

Einc  f.  ay'-ma'j.  Spanish  name  of  the 
letter  il. 

Emelga  f.  ay-mel'-gah.  A  large  furrow 
to  serve  us  a  land-mark. 

Eiiielfsnr  a.  ay-inel-gar'.  To  make 
lar?e  fiinuws  to  serve  as  land-marks. 

Eiueiidable  adj.  ay-men  -duh'-blay. 
Amendable,  corrigible. 

Eiueudacioa  f.  ay-men-dalh-e-on'. 
Emendation,  amendment,  correction.  || 
SatisfacliO'i,  chastisement. 

Einendadaiiicnte  adv.  aymen-dah- 
dah-men'-tay.  Cone.lly,  exactly. 

Eiiiendador  m.'  ay-meii-dak-dore'. 
Emendator. 

Emendadura  f.  Emendamiento 
m.  ay-men-dah-doo'-rali,  ay-men-dali-me- 
en'-toe.  Obs.  V.  En.mie.nda. 

Emendar  a.  ay-men-dar'.  To  amend, 
to  correct,  to  emenJ.  Ij  Emendar  un  apa- 
rejo, Nau.  To  overhaul  a  tackle. 

Emergencia  f.  ay-mer-/ien'-thieh-ah. 
Emergency,  incident,  fortuitousoccurreace, 
conjuncture. 

Emergente  adj.  ay-mer-hen'-tay. 
Emergent,  resulting,  issuing  from  any 
thing. 

Emergir  n.  ay-mer-her'.  To  emerge, 
to  issue,  to  spring  from,  to  arise. 

Emérito  adj.  ay-mer'-e-toe.  Emeri- 
tus, an  e,)iihet  applied  to  a  professor  in 
a  university,  pub  ic  institution,  or  reli- 
gious order,  who,  having  well  discharged 
his  duties  for  a  slated  time,  is  allowed  to 
retire,  ieceiviug  ihe  whole  or  part  of  his 
appointment,  anJ  retaining  the  honours 
and  exemptions  belonging  to  it.  ||  An 
employe  who  is  no  longer  in  activity.  |j 
A  Koiiian  soldier  allowed  to  retire  af:er 
having  done  suflicient  public  service. 

Emersion  f.  ay- mer-se-on' .  Astr. 
Emersion. 

Emético,  CA,  m  and  adj.  ay-may'-le- 
o,  ca/t.  Emetic,  that  which  produces  vo- 
miting. 

Emienda  f.  ay-me-en'-dah.  Amend- 
ment, correction.  II  Cliasiisement.  ||  Com- 
pensation, satisfaction,  reward.  ||  Change 
for  the  better. 

Emigración  f.  ay-me-grath-e-on'. 
Emigration,  immigration.  ||  The  whole 
number  of  persons  who  have  emigrated. 
II  Nat.  hist.  The  periodical  llight  of  birds 
which  chanj^e  their  localities  at  certain 
seasons. 

Emigrado  m.  ay-me-grah'-doe.  Emi- 
grant, ¡Qiini^'runt. 

Emigrado,  Dv,  adj.  and  s.  ay-me- 
grali'-doe,  dan.  Einigruled,  immigrated.  || 
—  p.  p.  of  Emiguar. 

Emigrar  n.  ay-me-grar'.  To  emigrate, 
to  imini>,'i'.ile. 

Emilia  pr.  na.  ay-me'-le-yah.  Emily. 

Emilio  pr,  na.  ay-me'-le-yoe.  .'Emilias. 

Eiuiua  f.  ay-m«'-«aA.  Me.isure  contai- 
ning tbi  fourth  part  of  a  Spanish  bushel 
II  Ancient  tax. 

Emin£ncia  f.  ay-me-nen' -thieh-ah. 
Eminence,  cminency,  height,  a  hill.  || 
Met.  Eminence,  excellence,  conspicuous- 
ness.  II  Eminence,  greatness,  power.  || 
Eminence,  title  given  to  cardi.ials.  ||  Con 
eminencia,  eminently. 

Eminencial  adj.  ay-me-nen-tkieh- 
ai'.  Emineuiial. 

Emiuencialmcnte  adv.  ay-me-nen 
Ikieti-al-men'-lay.  Eminently. 

Euiiaente  adj.  ay-me-nen' -lay.  Emi- 


nent, high,  lofty.   II   Eminent,   eximiou?, 
conspicuous. 

Eminentemente  adv.  ay-me-nen- 
¡ay-men'-tay.  Eminently,  conspicuously. 

EiiiinentíjiiiüiM  adj.  ay-me-nen-tis'- 
se-mo.  I'iile  uf  the  Uomisli  cardinals. 

Emir  m.  ay-mir'.  Emir,  or  emeer.  || 
Prince,  lord.  ||  A  tille  of  dignity  among 
the  Turks. 

Emisario  m.  ay-mis-sar'-e-o.  Emis- 
sary, an  envoy.  ||  MeJ.  Emissariuin.  any 
emiinctory  of  the  body. 

Emisión  f.   ay-mis-se-on'.  Emission, 

vent.   II   Finan.  The  act  of  issuing  a  loan 

or  putting   paper  money  into  circulation. 

Emitir  a.  ay-me-lir.  To  emit,  to  send 

forth,  to  let  go. 

Emoliente  m.  and  adj.  ay-mo-le-en'- 
tay.  Emollient,  softening,  healing. 

Emolumento  m.  ay-mo-loomen'-toe. 
Emolument,  fee,  profit,  advantage.  ||  Per- 
qnisite. 

Empacar  a.  em-pah-car'.  To  pack  up 
in  chesis;  to  wrap  up  in  hides  or  skins. 
II  —  r.  To  be  sullen,  to  be  displeased. 
Empachadamente  adv.  em-patch- 
alt-dah-meu'-tai/.  Prov.  Cumbersomely.  || 
With  great  timidity. 

Empachado,  Dv,  em-pah-lchah'-doe, 
dak.  adj.  and  p.  p.  of  Empachar.  Timid, 
bashful.  Surfeited,  glutted,  fed  to  satiety. 
II  Mvio  empichado,  Xau.  A  ship  which 
is  overloaded. 

Empachar  a.  em-pah-tchar'.  To  im- 
pede, to  embarrass,  to  clog,  to  disturb.  || 
To  perplex,  to  confound.  ||  To  overload, 
to  cram  ||  To  disguise.  ||  —  r.  To  be 
ashamed,  to  be  confounded.  ||  To  surfeit, 
to  be  fed  to  satiety. 

Empacho  ra.  em-pah'-tcho.  Bashful- 
ncss,  ti.nidity.  ||  Embarrassment,  obstacle. 
II   Surfeit. 

Empachoso,  sa,  adj.  em-pah-tchos'- 
so,  sah.   V.  Vergo.nzuso. 

Empadroni^dor  m.  em-pah-dro-nah- 
dore'.  Enroller,  cens  is-taker. 

Empadronamiento  m.  em-pah- 
dro-nali-me-en'-tue.  Census,  an  ollicial 
enumeration  of  the  inhabitants  of  a  coun- 
try. II  List  or  register  of  persons  liable 
to  pay  laxe-.  V.  Padrón. 

Empadronar  a.  em-pah-dro-nar'. 
To  make  or  take  the  census  of  a  coun- 
try. II  To  enter  in  a  register  the  names 
of'  those  who  arc  liible  to  pay  taxe^. 

Empalagamiento  m.  em-pah- lah- 
gili-me-en'-loe.  Loalhin,',  surfeit,  cloying. 
II  Itcpugnance,  aversion  to  food. 

Empalagar  a.  em-pah-luh-gar' .  To 
loathe,  to  cause  the  disgust  of  satiety,  to 
clov.  II  To  disgu>t  in  a  high  degree,  to 
oiTend,  to  trouble.  ||  —  r.  To  loathe,  to 
feel  abhorrence  or  disgust.  ||  To  be 
cloyed,  to  be  disgusted  or  displeased. 

Empalago  m.  em-pah-lah'-go.  V. 
Ejipalagvmiento. 

Empalagoso,  SA,  adj.   em-pah-lah- 

gos'-so,   sah.  Squeamish,  cloying,  loatii- 

some,   loathful,    fastidious,  troublesome. 

Empalamiento  m.  em-pah- lah-me- 

en'-toe.  Empalement,  empaling. 

Empular  a.  em-pak-lar'.  To  empale. 

Eiiii>aliada     f.     em-puh-le-ah'-duh. 

Prov.    Hangings  in  cloisters  or  churches, 

through  whicli  a  procession  passes. 

Empaliar  a.  em-pah- le-ar'.  I'rov.  To 
hang  with  tapestry  a  church,  cloi>ter,  or 
other  place,  through  which  a  procession 
passes. 

Empalizada  f.  em-pah-leeth-ah'-dah. 

I--orl.  Tali^idj  or  pausado.  V.  Estacada. 

Empalizar  a.    em-pah-leeth-ar'.    To 

palisade,  to  inclose  with  palisades.  ||  To 

pale. 

Einpallctado  m.  em-pal- ly ay- (ah'' 
doc.  Nau.  Ne  in,'. 

Empalmadura  f.  em-pal-mah-doo'- 
rah.  D  ivetailing,  the  junction  of  two 
pieces  of  wood. 

Empalmar  a.  em-pal-mar'.  To  scarf, 
to  dovetail.  II  Nau.  To  splice  cables.  Em- 
palmar  una  verga,  to  flsh  a  mast. 

Empalnmar  a.  em-pah-to-mar'.  Nau. 
To  sew  ihe  bilt-rope  to  the  sail.  ||  Empalo- 
mar  tos  escarpes,  Nau.  To  sliifl  tiie  scarfs. 
Empanada  f.  em-pah-nali'-dah.  Meat- 
pie.    II   Hacer  una  empanada,  to  conceal 


part  of  an  aTair.    ||   Agua  empanada,  pa- 
nado; muddy  water. 

Empanadilla  f.  em-pah-nah-dtf- 
lyaft.  dim.  .\  small  pie.  ||  Prov.  .Movable 
foot>!ep  put  in  coaches. 

Empanado  adj.  em-pah -nah'-doe. 
Centre-room,  a  room  surrounded  with 
other  rooms.  ||  Empanadoi,  Nau.  Limber 
boards;  planks  laid  over  the  well  in  a 
ship.  II  Empanado,  í/úi,  p.  p.  ofEiii'ANAR. 
Empanar  a.  em-pah-nar'.  To  cover 
with  paste,  to  bake  in  paste.  ||  To  sow 
grain. 

Empandar  a.  em-pan-dar' .  To  bend 
into  an  arch. 

Empandillar  i.em-pan-dil-lyar'.  To 
remove  by  stealth,  to  hide. 

Empañicar  a.  em-paii-ecar'.  Nau. 
To  hand  or  furl  :  applied  to  sails. 

Empantanar  a.  em-paii-tan-ar'.  To 
sibmerge;  to  make  a  pond  or  lake.  ||  To 
bemire.  ||  To  embarrass  the  course  of 
an  aTair. 

Empañadura  f.  cm-pan-yah  doo' 
rah.  Swaddling  of  children.  ||  Tarnish. 
Empañar  a.  em-pan-yar'  To  swad- 
dle, to  wrap  in  swaddling  clothes.  I| 
.Met.  To  soil  a  gla>s  with  one's  breath ; 
to  darken,  to  obscure.  ||  .Met.  To  deni- 
grate, to  impeach  one's  chaiacter  or  re- 
putation. ||  To  cover  with  clouds  or  fog. 
Empane  m.  em-pan'-yay.  The  act  of 
tarnishing  or  obscuring. 

Empapagayarse  r.  em-pah-pah- 
gah-jars'-say.  To  be  bent  like  the  beak 
of  a  parrot. 

Empapar  a.  em-pah-par'.  To  imbibe, 
to  saturate,  to  soak,  to  drench.  ||  —  r. 
To  imbibe,  vo  be  soaked;  to  be  surfei- 
ted. II  To  imbue  one's  self  with  the  prin- 
ciples of  doctrine,  science,  etc.  ||  To 
surfeit. 

Empapelador  m.  em-pah-p£l-ah- 
dore'.  lie  who  wraps  up  in  paper. 

Empapelar  a.  em-pah-pet-ar'.  To 
wrap  In  paper.   ||   Prov.  To  waste  paper. 

Eaipapirolado,   da,    adj.    em-pah 

pe-ro-tah'-doe,  dah   Coll.  Full,   satislied. 

Empapirotado,    da,    adj.    em-pah- 

pe-ro-tah'-doe,  dah.  Q.o\\.    Lofty,  haughty, 

puTed  up.    II  —  p.    p.  of  Empapirotar. 

Empapirotar  a.  em-pahpe-ro-tar'. 

Coll.  To  adorn   carefully,  to  deck  nicely. 

Empapujar  a.  em-pah-poo-har' .  Obs. 

To  ijll  up  and  swell  to  excess. 

Empaque  m.  em-pah-kay'.  Packing, 
the  act  of  packing. 

Empatiuetador  m.  em-pah-kay-lah 
dore'.  I'acker. 

Empaquetar  a.  em-pah-kay -tar'.  To 
pack,  to  bind  goods  into  bales;  to  clap 
lo-'eiher. 

Empar.t  f.  em-pah'-rah.  Law.  Prov. 
Sequestration. 

Emparamentara,  em-pah-rah-men 
tar'.  To  adorn,  to  set  o.T. 

Emparamento,  Emparainicnto 

m.    em-pah-rah-men' -toe,  em-pih-rak-me- 

en'-loe.  Prov.    Sequestration,    inhibition. 

Emparar  a.   em-pah  rar'.  Prov.  To 

sequ 'Stale,  to  prohibit. 

Emparchar  a.  em-par- ichar'.  Ta 
cover  with  a  planter. 

Emparedado,  da,  s.  em-par-ay- 
dah'-doc,  ddh.  Obs.  Cloisterer  :  applied 
to  a  devotee  who  lived  in  a  cloister  wi- 
thout the  vows.  II  —  p.  p.  of  Emparedar. 
Emparedamiento  m.  em-par-ay- 
dah-me-en'-toe.  Conlinement,  the  act  of 
shutting  up  between  walls.  ||  Cloister, 
religious  retirement. 

Emparedar  n.  em-par-ay-dar'.  To 
confine,  to  immure,  to  shut  up  between 
walls. 

Emparejador  m.  em-par-ay-hah 
dore.  Matcher,  hiter. 

Emparejadura  f.  em-par-ay-hah- 
doo'-rah.  Equalization,  the  act  of  making 
two  things  match  each  oiher. 

Emparejamiento  m.  em-par-ay- 
hah-me-en'-toe.  Act  of  matching  or  ou- 
kin?  equal.    _ 

Emparejar  a.  and  n.  em-par-ay-har. 
To  level,  to  reduce  to  a  level.  ||  To 
match,  to  fit,  to  equal.  ||  To  put  abreast, 
to  pat  OD  a  level ;  to  be  equal. 
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Emparejo  m.  em-par-ay'-hoe.  A  pair 
of  oxen. 

Km |>u rentado,  da,  em-par-rn-lah'- 
ioe,  dah.  adj.  and  p.  p.  of  EMPAnF.NT.vn. 
Related  by  marriage.  ||  Estar  bien  or 
muy  emparentado,  to  liavc  rcspeclablc 
relatives. 

Kmparentar  n.  em-par-en-íar'.  To 
te  related  by  marriage. 

Kmpurrá«lo  m.  em-par-rah'-doe. 
Arbour  or  bower  made  wjth  the  branilie> 
of  propped    vines.    ||   Emparrado,  da,  p. 

p.  of  EMI'ARItAR. 

Emparrar  a.  em-par-rar'.  To  em- 
bower, to  form  bowers  with  the  branches 
of  vines. 

Emparrillado  m.  em-par-rel-l';ah'- 
doe.  Tlic  quaniiiy  of  piles  or  posts  used 
at  any  p:iitiru:;ir  point  to  render  a  rail- 
way substantial. 

Emparrillar  a  em-par-rel-lyar'.  To 
cook  on  the  trridiron. 

Emparvar  a.  em-par-rar'.  To  put 
(■din  In  order  tobe  thrashed. 

Empastar  a.  em-pas-tar'.  To  paste, 
to  form  w  ith  paste  ;  to  clam.  ||  To  cover 
plentifully  with  colours.  ||  To  bind  books 
in  sheep  or  calfskin. 

Empatadera  f.  em-pah-tah-day'-rah 
Coll.  Checking,  impeding ;   suspension  of 
any  thin?. 

Empatar  a.  em-pah-tar'.  To  equal, 
tp  make  ci|ual  :  applied  commonly  to  the 
number  of  votes.  ||  To  check,  to  sus- 
pend. II   To  cut  short  a  speech. 

Empate  m.  em-pah'-tay.  Equality, 
equal  number  of  votes.  ||  Stop,  suspen- 
sion. 

Empavesada  f.  em-pah-ves-.tah'-dah. 
Nau.  Waist  clothes,  painted  linen  or 
close  netting  spread  on  the  sides  of 
ships  to  obstruct  the  enemy's  sight.  {| 
Empavesadas  de  las  cofas,  the  top  ar- 
mour. 

Empavesar  a.  em-pah-ves-sar'.  Nau. 
To  spread  waist  clothes  on  the  sides  of 
a  ship.   II   >au.  To  dress  ships. 

Empeeer  a.  em-peth-er',  Obs.  To 
hurt,  to  olfend,  to  injure. 

Empechar    a.    em-paytch-ar' .    Obs. 

V.   hlPtDIl!. 

Empccible     adj.     em-peth-ee'-blau. 

Hurlfi,!.  '^ 

Empedernir  a.  em-pay-der-nir'.  To 
indurate,  to  harden.  ||  —  r.  To  become 
petrilied,  to  grow  hard  as  stone.  ||  Met. 
To  be  obstinate,  to  be  inflexible. 

Empediiiiiento  m.  em-pay-de-mc 
en'-loe.  Obs.  V.'ímpudimiento. 

Empedrado  m.  em-pay-drah'-doe. 
Pavenii  nt.    ||    Empedrado,  da,   p.   p.    of 

EUPCDRAR. 

Eii>pfdrador  m.  em-pay-drah-dore'. 
Paver  or  pnier. 

Empedrara,  em-pay-drar'  To  pave, 
to  noor  with  stones.  ||  To  form  small 
holes  or  cavities  in  any  superficies. 

Enipesa  f.  em-pay'-gah.  Varnish  of 
itch.   II   Mark  of  pitch. 

Empenjadura    f.    em-pay-gah-doo'- 

h.  The  varnish  of  pitch  which  is  put 
on  vessels. 

Empegar  a,  em-pay-gat'.  To  pitch, 
to  cover  with  pitch.  ||  to  mark  sheep 
with  pitch. 

Emposuntar  a.  em-pay-goon-tar'. 
To  mark  sheep  with  pitch. 

Empeine  m.  em-pay-e'-nay.  The 
proin.  II  The  instep.  ||  Hoof  of  a  heast. 
II  Tetter,  linsworm.  ||  Prov.  Flower  of 
the  cotton  plant.  ||  Bot.  Lichen,  an  or- 
der of  cryptojiamoas  plants. 

Empeino.so,  sa,  adj.  em-po'i-e-nos'- 
soe,  xah.  Full  ol  tetters  or  rinR-worms. 

Empelar  r.  em-pay-lar'.  To  get  hair, 
to  be?in  to  be  hairy. 

Empelechar  "a.  em-pay-lay-tchar'. 
To  join  pieces  of  marble.  ||  To  marble 
a  colamn  constructed  of  bricks. 

Empella  f.  em-pel'-lyah.  The  fat  of 
fowls  ;  the  lard  of  swine.  ||  Upper  lea- 
ther of  a  shoe. 

Empellar,  Empeller  a.  em-pel- 
¡'jar',  em-pel-tyer'.  To  push,  to  impel. 

Empellrjar  a.  em-pel  lyayh-har'. 
To  cover  wi¡h  skins. 

Empellón  m.    en^-pel-lyone'.   Push, 


heavy   blow.    ||    A   empellones,   rudely, 
with  puslii'S. 

Empclotarne  r.  em-pay-lo-tars'-say . 
To  be  at  variance,  to  quarrel.  ||  To  be 
vexed,  to  be  uneasy. 

Empeltre  m.  em-pel'-lray.  I'rov. 
Small  olive-tree  or  sapling  springing 
from  an  old  trunk. 

Empenachado,  da,  adj.  em-pay- 
iiah-lcftah'-doe,  dah.  I'lun  ed,  bearing  a 
plume. 

Empenachar  a-  em-pay-nah-tchar' . 
To  adorn  with  plumes. 

Empcnur  a.  em-pay-nar'.  To  fea- 
ther an  arrow,  to  dress  with   feathers. 

Empenta  f.  em-pen'-tah.  Obs.  Prop, 
stav,  shore. 

Empentar  3.  em-pen-tar'.  Prov.  To 
pusli,  to  impel.  V.  Empujar. 

Empeña  f.  em-pen'-yah.  Obs.  Upper 
leather  of  a  shoe.  V.  I'f,ld\. 

Empeñadamente  adv.  cm-pen-yah- 
dah-men'-tay.  Strenuously,  in  a  coura- 
geous or  spirited  manner. 

Empeñamiento  m.  em-pen-yah- 
me-en'-toe.  Pawning,  the  act  of  depositing 
any  thing  as  a  pledge. 

Empeñar  a.  em-pen-yar'.  To  pawn, 
to  pledge,  to  gage,  to  imp  gnorate.  ||  To 
engage,  to  oblige.  Empeñar  la  palabra, 
to  e:igage  one's  word.  ||  —  r.  To  bind 
one's  self  to  fullil  a  contract  or  to  pay 
debts.  II  To  persist  in  a  determinaiiou 
or  resolution.  ||  To  encounter  d.ingers 
with  courage  and  spirit.  ||  To  intercede, 
to  mediate.  ||  Nau.  To  be  emb.¡yed  on  a 
Icesliore.  Empeñarse  por  alguno,  to  re- 
commend any  one,  or  to  exert  one's  self 
in  favour  of  any  one.  Empeñarse  en 
algo,  to  take  a  fancy,  to  undertake  a 
thing  eagerly,  to  be  engaged,  or  bound. 

Empeño  m.  em  pen'-yo.  Obligation 
conti'acted  by  pledging.  ||  Engasement, 
coniract.  ||  Earnest  desire,  ardent  love. 
II  üoIdneNS  ;  courage  and  perseverance 
in  overcoming  difficulties.  ||  Firmness, 
constancy.  ||  Protection,  favoor,  lecom- 
raenJatioD.  ||  Itecommender,  the  person 
who  protects,  or  favours.  ||  Con  empefio, 
with  great  ardour,  diigeiice,  eagreness. 
Tengo  un  empeño  con  V.  I  have  a  parti- 
cular favour  to  ask  of  you.  Tiene  empeño 
en  que  su  amigo  salga  bien,  he  is  bent  on 
his  friend's  success. 

Empeoramiento  m.  em-pay-or-ah- 
me-eu'-toc.  Deterioration. 

Empeorar  a.  em-pau-or-ar'.  To  im- 
pair, to  deteriórale.  ||  —  r.  To  grow 
worse. 

Empequeñecer  a  em-pay-ken-/eth- 
cr'.  Obs.  To  make  smaller,  to    diminish. 

Emperador  m  em-per^ah-dore' .  An 
Emper.ir. 

Emperatriz     f. 
Empress. 

Emperchar    a. 
sus[)eiHl  on  a  perch. 

Emperdigar  a. 
Peisdigar. 

Emperejilar  a. 
To  adorn,  or  to  dress  wiiíí  a    profusion 
of   ornaments.   ||   —  r.    To  be    adorned, 
to  be  dressed  out. 

Emperezar  a.  and  r.  em-per-elh- 
ar'.  To  be  lazy  or  indolent.  ||  To  be  di- 
latory, tardy,  slow. 

Empericado,  da,  adj.  em-per-e-cah'- 
doe,  dull.  To  be  dressed  in  style;  to  wear 
false  hair. 

Empi-rirollar  a.  cm-per-e-fol-lyar'. 
To  decorate,  to  cover  with  ribbous  and 
bows,  to  deck  with  flowers  ;  to  orna- 
ment a  discourse  with  Uowers  of  rhe- 
toric. 

Emperlar  a.  em-per-lar'.  To  adorn 
Tith  pearls. 

Empernado,  da,  em-per-nah'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  Empernar.  Lie» 
0.'  mat  empernado,  well  or  ill  nailed. 

Empernar  a.  em-per-nar'.  To  nail, 
to  lasteii  w  Ih  large  nails  called  vernos. 
II  Prov.  To  foot  stockings.  ||  .Nau.  To 
bolt,  to  fasten  with  bolts. 

Empero  conj.  em-pay'-ro.  Yet,  ho- 
wever. V.  Pero. 

Emperrada  f.  em-per-rah'-dah.  A 
sort  of  game  at  cards. 


em-perah-treeth'. 
em-per-tchar'.  To 
em  per-de-gar'.  V. 

tm-per-ay-he-lar'. 


Emperrar  a.  em-per-rar".  To  irri- 
tate, to  worry,  to  render  furious.  |l  — 
r.  To  grow  oiad  or  furious,  to  be  obsti- 
nate or  stubborn. 

EmpcNudor  m.  em-pcs-sah-dore'. 
Handful  of  rushes  used  by  weavers  for 
trimming  their  yarn. 

Empentar  a.  em-pes-tar'.  V.  Apes- 
tar. 

Empetro  m.  empay'-lro.  Bot.  Crow- 
berry.  Empeirum ,  L.  Empetro  blanco, 
white  berried  crow-berry.  Empetrum  al- 
bum. L.  Empetro  negro,  black-berried 
crow-berry.  Empetrum  nigrum,  L. 

Empezar  a.  em-petli-ar'.  To  begin, 
to  commence,  ||  Y'a  empieza  á  llover,  it 
i8  beginning  to  rain.  ||  Lo  qne  nunca  se 
empiexa,  nunca  se  acaba,  every  thing 
must  have  a  beginning. 

Empicar  a.  em  pe-car'.lo  hang,  to 
suspend  by  the  neck.  ||  —  r.  To  be  too 
much  attached  to  any  th.ng. 

Empicotadura  f.  em-pe-co-tah-doo'- 
rah.  Act  of  pillorying. 

Empicotar  a.  e/n-pe-co-tar'.  To  pil 
lory,  to  put  in   the  pillory  ;  to    picket. 

Empiedro  m    em-pe-ay'-dro.  Paving. 

Emiiinado,  da,  adj.  em-pe-nah'-doe, 
dah.  Elevated,  exalted.  ||  —  p.  p.  of 
Empinar. 

Enipinadura  f.  em-pe-nah-do&rah. 


Exaltation,  elevation,  raising.  |l  The  act 
piers. 


of.  raising  the   elbow ;   applied   to  tip- 


Empinamiento  m.  em-pe-nah-me- 

en'toe.  Erection,  elevation. 

Empinar  a.  em-pe-nar'.  To  raise,  to 
exalt.  II  Low.  To  drink  much.  ||  —  r. 
To  stand  on  tiptoe.  ||  To  tower,  to  rise 
high.  II  Empinar  el  puchero.  Coll.  To 
have  a  comfortable  subsistence,  without 
luxury. 

Eiiipingorotar  a.  em-ptn-gor-o- 
tar'.  Low.  To  raise  any  thing  and  put  it 
upon  another.  ||  —  r".  To  stand  upon 
any  thing  in  order  to  see  better. 

iCmpino  m.  em-pee'-no.  Elevation, 
height.  [\  Arch.  The  summit  of  a  curve. 

Empiolar  a.  em-pe-o-lar'.  To  tie 
the  legs  of  hawks  with  jesses.  ||  Met 
To  bind,  to  subject,  to  imprison. 

Empíreo  m.  em-pee -ray-o.  Empy- 
rean, ilie  highest  heaven. 

Empíreo,  bev,  adj.  em-peé-ray-o, 
ah.  Empyreal,  celestial,  incomparable, 
divine. 

Empireuma  f.  em-pir-ay-oo'-mah. 
Chem.  Enipvrtiim,  e  npyreuma. 

Erapireuiiiatico,  CA,  adj.  em-pir- 
ay-oo-mah'-te-co,  cah.  Chem.  Einjiyreu- 
matic,  empyreumatical,  having  a  bui^t 
smell. 

Empírico  m.  em-pir'-e-co.  Quack 
empiric,  medicaster. 

Empírico,  ca,  adj.  em-pir'-e-co,  cMh 
Empiric,  empirical. 

EnipirÍ!«nio  m.  em-pe-rii'-mo.  Em- 
piricism,  quackery.  ||  Medicine  practised 
without  study  and  solely  by   experiment. 

Empizarrado  m.  em-pitii-ar-rah- 
doe.  The  whole  of  the  slates  which  cover 
a  building.  ||  Emptiarrado,  da,  p.  p.  of 
Empizarrar. 

Empizarrar  a.  em-pilh-ar-rar'.  To 
slate,  to  roof  a  building  with  stales. 

Emplastadura,  f.  Emplasta- 
mieuto  m.  em-ptas-tah-doo'-ruh.  Plas- 
tering. 

Emplastad  a.  em-plas-tar'.lQ  \<\:í%- 
ter,  to  apply  plasters.  ||  To  paint  the 
face.  \\  To  suspend,  to  obstracU  ||  —  r. 
V.  Embadlrnarse. 

Emplasitecer  a.  em-plat-teth-er' . 
Pict.  lo  level  the  surface  in  order  to 
paint  any  thing. 

EmpiaMtc  m.  em-plas'-toe.  Plaster 
or  emplaster.  ||  Met.  .^n  inQrm  or  indo- 
lent person.  Estar  hecho  un  emplaito,  to 
be  in  i  bad  state  of  health.  ||  To  be  a 
useless,  incapable  man. 

Emplástrico,  ca,  adj.  em-plas'- 
tre-co,cah.  Glutinous,  resembling  a  plas- 
ter. 

Emplazador  m.  em-plath-ah  iore'. 
Law.  Summoiier;  messenger  of  a  court 
who  serves  suimnAn>es. 

Eniplazauilento,    Empiaso    m. 


EMPLAZAR 

•m-plalh-ah-me-en'-toe,  em-plath'-o.  Law. 
Summons,  citation. 

Emplazar  a.  em-plath-ar'.  Law.  To 
summon.  (|  To  convene,  to  summon  ju- 
dicially. II  Empiatar  la  caza,  to  arrange 
or  set  the  chase.  ||  Coll.  To  cite  to 
appear  before  the  judgment  seat  of  God. 

Empleado  m.  em-play-ah'-doe.  Pla- 
ceman, one  who  excercises  a  public  em- 
ployemenl  or  fills  a  public  station.  !| 
That  which  has  been  used  or  is  in  use. 
II  That  which  lias  been  spent.  \\  Dar  por 
bien  empleado,  not  to  Te¿i:el.\\  Empleado, 
da,  p.  p.  of  Emplear. 

Empleara,  em-play-ar'.  To  employ, 
to  exercise,  to  occupy.  i|  To  employ,  to 
give  a  place  or  employment,  to  commis- 
sion, to  inslrust  with  the  management  of 
affairs.  ||  To  purchase,  to  lay  out,  to 
em|>loy  one's  money  in  the  purchase  of 
property.  |l  To  employ,  to  nake  use  of. 
II  To  employ,  to  (ill  up  to  lead,  pass,  or 
spend  in  a  certain  manner:  applied  com- 
monly to  time.  11  —  r.  To  be  employed : 
to  occupy,  to  f  illow  business. 

Euipleita  f.  em-play'-e-tah.  V.  Plei- 

TA. 

Empleitero,  rk,  s.  em-plaij-e-tay'-ro, 
rah.  0    •  who  plaits  and  sells  bass-weed. 

Emplenta  f.  em-plen'-tah.  Piece  of 
mud-wall  made  at  once.  ||  Obs.  Impres- 
sion. 

Emplentar  a.  em-plen-tar' .  Obs.  To 
print. 

Empleo  m.  em-play'-o.  Employ,  em- 
ployuieiii,  bosiuess,  occupation.  I|  Em- 
ployment or  employ,  public  place  or  sta- 
tion, office.  Il  Kiiiployment,  callin?,  vo- 
cation, profession.  ||  Aim  or  object  of 
our  desires.  |l  Lady  courted,  sweetheart. 
II  Empleo  del  dinero  or  fondos  en  aluun 
negocio,  investnient  of  money  or  capital. 
in  some  bu^ine>s. 

Emplomado  m.  em-plo-mah'-doe. 
Roof  covered  with  lead.   |j    Emplomado, 

da,  p.   p.    of  EUPLUMAR. 

Eniplomador  m.  em-plo-mah-dore'. 
PlumLer,  he  who  tits  with  lead  in  any 
way. 

ÉmpIoHiar  a.  em-plo-mar' .  To  lead, 
to  lit  with  lead,  to  cover  with  lead. 

Emplumar  a.'  em-ploo-mar' .  To  fi'a- 
ther,  or  dress  in  feathers,  as  a  punish- 
ment. 11  To  feather,  to  adorn  with  fea- 
thers or  plumes.  ||  —  r.  To  mew,  to 
moult,  to  shed  the  feathers. 

Emplumecer  n.  em-ploo-meth-er'. 
To  begin  to  set  feathers,  to  fledge. 

Empobrecer  z.em  po-breth-er'.  To 
impoverish.  ||  —  n.  To  become  poor.  |1 
To  become  less  fertile.  ||  To  lose  merit, 
qualities,  etc. 

Empoitreeimienio  m.  em-po-breth- 
e-me-eu-loe.  Impjverishment,  depaupe- 
ration ,  indigence.  ||  Diminution  of 
strensih. 

Empodrecer  n.  em-po-dreth-er'.  To 
corrupt,  to  red  ice  to  a  state  of  putre- 
faction. II  —  r.  To  corrupt,  to  become 
putrid. 

Empollado,  oa,  adj.  em-pol-lyah'- 
ioe,  dak.  Hatolied.  ¡|  .Met.  Conlined, 
pent  up  in  the  house.  ||  —  p.  p.  of 
Empolhr. 

Empolladura  f.  em-pol-lyah-doo'- 
ah.  Ciood  of  bees. 

Emitollar  a.  em-pol-lyar' .  To  brood, 
to  hatch.  V.  Ampollar. 

Enipoltroncoerso  r.  em-pol-tro- 
nelh-er'-i>uy.  V.  Apoltríi^arse. 

Emp<»>var  a.  em-pol-var'.  To  pow- 
der, to  s  riukle  powder. 

Empolvuraniiento  m.  em-pol-vor- 
ah-me-en'-toe.  Obs.  The  act  of  covering 
with  dust. 

Empolvorar,  Empolvorizar  a. 
em-pol-vor-ar',  em-pol-ror-ilh-ar'.  To 
cover  Willi  dust  or  powder. 

Emponer  a.  em-po-ner'.  Obs.  To 
instriii't,  to  tench. 

Eiiiponzonadera  f.  em-pon-thon- 
yah-dc'j-rah.  Ob^.  Poisoner. 

Emponzoñador,  ra,  8.  em-pon- 
thon-'ja-dore'.  rafi.  Poisoner,  poisone- 
ress. 

Emponzoñamiento    m.    em-pon- 
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thon-yah-me-en'-loe.  Poisonin?,  the  act  of 
administerinsf  or  kiling  by  poison. 

Emponzoñar  a.  em-pon-thon-yar' . 
.Met.  To  poison,  to  infect  with  poison.  H 
.Met.  To  poison,  to  taint,  to  corrupt  one's 
morals. 

Emporcar  a.  em-por-car'.  To  soil, 
to  dirty,  to  fiul.   ||   To  spoil  an  affair. 

Emporio  m.  em-por'-e-o.  Emporium, 
a  niart  for  the  sjle  of  merchandise. 

Enipos  adv,  em-pos'.  Obs.  V  Enpos. 

Empotramiento  m.  em-po-lrah- 
me-eii'-loe.  The  act  of  scarfing  two  tim- 
bers loselher. 

Empotrar  a.  em-po-lrar'.  To  mor- 
tise, to  join  with  a  mortise.  j|  To  scarf, 
to  splice. 

Empozar  a.  em-polh-ar'.  To  throw 
iuto  a  Well. 

Empradizar  a.  em-prah-deelh-ai'. 
To  convert  into  a  meadow.  ||  To  form  an 
artificial  meadow.  ||  —  i;  To  become 
meadow. 

Empremir  a.  em-pray-mer'.  Obs.  V. 
Ihpri>iik. 

Kiuprendedoriñ.  em-pren-day-dore'. 
Enterpriser,  one  wbo  undc-rlakes  great 
thinss.  II  Undertaker,  one  who  engages 
in  projects  and  aiVairs. 

Emprender  a.  em-pren-der'.  To  un- 
dertake, to  engage  in  an  arduous  under- 
taking. II  To  attempt,  to  go  about  any 
business.  ||  Emprender  á  or  con  alguno, 
to  address  or  accost  one,  either  to  trou- 
ble, to  reprimand,  to  supplicate,  or  to 
quarrel  with  him. 

Emprentar   a.   em-pren-sar'.    Obs 

To  pri'SS.   V.    I'RESSAR. 

Empreñar  a  em-pren-yar' .  To  im- 
pregnjte;  lo  beget.  ||  .Met.  To  annoy, 
to  worry,  to  importune. 

Empre»ia  f.  em-pres'-sah.  Symbol, 
motto.  II  Ent'-rprise,  undertaking.  ||  De- 
sign, an  ir.tention,  a  purpose. 

Empresario  m.  e/n-pres-sar'-e-o. 
The  person  who  undertakes  to  do  or  per- 
form, on  his  own  account,  some  business 
of  great  importance.  ||  Manager  of  a 
theatre. 

Emprestado  m.  em-pres-lah'-doe. 
V.  Eiipr.ÉsTiTO  II  Emprestado,  da,  p.  p.  of 
Emprestar.  El  habia  emprestado  la  es- 
pada de  alguno,  he  had  borrowed  the 
sword  from   somebody. 

Emprestar  a.  em-pres-tar',  V.  Pres- 
tar. 

Emprcstllltidor,  Empre»>tillon 
m.  em-pres-til-tyah-dore',  em-pres-til- 
lyone'.  OliS.  Borrower,  cheat,  impostor. 

Empre«>tillar  a.  em-pres-lil-lyar'. 
To  b  rrow  frequently,  to  ask  the  Use  of 
anv  tiling. 

Empréstito  m.  em-pres'-le-toe.  Len- 
ding money  on  condition  of  its  being  re- 
paid. Il  Loan,  any  thing  lent.  ||  Tax, 
duty,  imp'St. 

Emprima  f.  em-pre'-mak.  V.  Primi 
ci>. 

Emprimado  m.  em-pre-mah'-doe . 
Last  coniMng  to  wool.  ||  Emprimado, 
da,  p.  p.  of  Emprimar. 

Emprimar  a.  em-pre-mar'.  To  print 
linen  or  cotton.  ||  In  woollen  manufac- 
tories, to  card  the  wool  several  times, 
to  pn-pare  it  for  spinning.  ||  Obs.  To 
examine,  to  probe. 

Emprimerar  a.  em-vre-mer-ar'.  To 
place  one  in  the  first  rank  at  a  feast,  or 
on  any  other  occasion.  ||  To  give  the 
seat   of  honour. 

Empringar  a.  em-prin-gaH.  V.  Prix- 
car. 
I      EmpriNionar   a.    em-pris-e-on-ar'. 

1    Ob-:.     A<'ltis|iiN\R. 

I  Empuchar  a.  em-pno-tchar'.  To  put 

I  skeins  of  thread  into  a   lyc,  or  lo  buck 

'  tliera  b  Tore  lliey  are  bleached. 

I  Empaes  adv.    em-poo-es'.   V.    Des- 

PIES. 

!      EmpucNta  (De)  adv.    em-poo-etf-lah 

{day),  \  .    POR    flETRAS. 

Empiiiamiento  m.  em-poo-hah-me- 
en'-ioe.  üh<.  The  act  of  pu^hin.,'  away. 
II   The  force  employed  for  that  purpose. 

Empujar  a.    eln-poo-har'.    To  push, 

to  force  bv   constant    violence,  lO    press 

I  forward.  [|  To  push  awav,  to  shove  off. 
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II  To  oust  some  one  from  a  post  in  or- 
der to  gain  possession  of  il. 

Empaje.  Empujo  m.  em-poo'-hay, 
em-poo-ko.  Im|)ul^ion,  impulse,  pushing. 
V.  Impulso.  ||  Tener  empuje,  to  have  a 
strong  hand,  nerve,  vigour,  etc. 

Empujón  ra.  em-poo-ltone'.  Push,  a 
violent  shovt.  ¡|  A  empujones,  pushin- 
gly.  rudely. 

Empulgadura  f.  em-pool-gah-doo'- 
rah.  The  act  of  stretching  ihe  cord  of  a 
crossbow.  , 

Empulsar  a.  em-pool-gar'.  To  stretch 
the  cord  of  a  cross-bow. 

Empulgueras  f.  pL  em-pool-ger'- 
as.  Wings  of  a  cross-bow,  through  which 
the  ends  of  the  cord  run.  ||  Instrument 
with  which  the  thumbs  are  tied  together. 

Empuntar  a.  em-poon-lar'.  Mecan. 
To  form  the  points  of  pins. 

Empuñador,  ra,  s.  em-poon-yah- 
doTtf,  ah.  Grasper,  one  who  seizes  with 
the  hand. 

Empuñadura  f.  em-pnnn  yah-doo - 
rah.  Hilt  of  a  sword.  ||  Empuñaduras, 
Nau.  Earrings,  thin  ropes  fastened  to 
the  four  corners  of  a  sail,  in  the  form 
of  a  ring.  Empuñaduras  del  gratil,  Nau. 
Head-ear-rings.  Empuñaduras  de  rizos, 
Nau.  Reef-ear-rings.  I|  Empuñadura  de 
las  consejas,  beginning  of  a  discourse 
or  narration. 

Empuñar  a.  em-poon-yar'.  To  clinch, 
to  clutch,  to  grasp,  to  gripe  with  fliefist. 
Empuñar  el  cetro,  to  begin  .o  reign,  to 
seize  the  scepire.  ||  Empuñar  las  esco- 
tas y  amuras,  Nau.  To  bend  the  tacks 
and  sheets  to  the  clews  of  the  sails. 

Empurpurar  a.  em-poor-poor-ar' . 
Poet.  To  empurple,  to  colour  red.  || 
Met.  To  invest  with  the  purple,  i.  e.  to 
make  a  Cardinal. 

Empayarse  r.  em-poo-jars'-say.  Obs. 
To  prick  one's  self  with  nails  or  prick- 
les. 

Emulación  f.  ay-moo-lalh-e-on . 
Emulation,  the  desire  to  attain  what 
others  have  succeeded  in  doing. 

Emulador  m.  ay-moo-lah-dore' .  Emu- 
lator. 

Emuladora  f.  ay-moo-lah-dore'-an. 
Emulairess. 

Emular  a.  ay-moo-lat'.  To  emulate, 
to  rival,  to  contest. 

Emulgente  adj.  ay-monl-hen'-tay. 
Anal.  Emulient,  a  term  applied  lo  the 
blood  vessels  of  the  kidneys. 

Emulo  m.  ay'-moo-lo.  Competitor, 
rival,  emulator. 

Emulsion  f.  ay-mool-se-on'.  Emul- 
sion, any  milk-like  liquor  prepared  by 
mixing  oil  and  water. 

Emunctorio  m,  ay-moonc-lo'-re-oe. 
Anal.  Emunctorv,  a    place  of  discharge. 

Emundacion  f.  ay-moon-dath-e-oii 
Cleansing. 

En  prep,  en,  of  time  and  place.  In. 
Estar  en  Londres,  to  be  in  London.  En 
an  año,  in  a  vear's  t  me.  il  Law.  En 
adelante,  for  the  future.  ||  On.  En  el 
olro  ¡ado,  on  the  other  side.  ||  I  pon. 
En  domingo,  upon  Sunday.  En.  going be- 
f.ire  a  gerund  is  equal  to  luego  que  or 
después  que;  as.  En  diciendo  esto,  in  or 
after  saving  this.  Before  adjectives  it 
gives  them  an  adverbial  signification,  as. 
En  alto,  on  high  :  before  the  inlinitive  of 
verbs,  it  gives  them  a  participial  import, 
as.  En  decir  esto,  in  saying  this.  For- 
merly it  was  used  for  con  and  entre. 
Juzgar  en  or  con  todo  el  rigor  del  dere- 
cho, to  judge  according  to  the  letter  of 
the  law. 

Enaceitarse  r.  en-ath-ay-e-tars'- 
say.  To  become  oilv  or  rancid. 

Enacerar  a.  e'n-alh-er-ar'.  To  steel, 
to  edge  with  steel.  _ 

Enaguarchar  a.  en-ah-goo-ar-tchar. 
To  fill  or  load  with  water  :  used  only  to 
denote  the  state  of  the  stomach,  after 
drinking  a  great  deal. 

Enaguas  f.  pi.  en-ah-goo-as .  Skirl 
or  upper  skirt  of  a  woman's  dress  (In 
Spanish  America  it  is  generally  pronua- 
ced  and  written  naguas.)  Enaguas  blan- 
cas, the  inner  skirt.  ||  A  gown  or  tunic 
of  black  baize,  formerly  worn  by  men  as 
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mourninif.   ||  Prov.  Tlie  gown   of  fiiarj 
or  ri'li«ioii5  ptTsocs. 

ICiíaKiisiKar  a.  en-ah-goo-alh-ar'. 
To  iiii,;;ati;;  to  cover  with  water. 

l'.iiuKÜclar  n.  en-ah-yoo-el-ar'.  Low. 
To  liave  (iia  id-children. 

Kiiu^üilla.H,  TAS.  f.  pi.  en-ah-yno- 
el'-luas.  dim..'<horl  linen  under  pelticna-t. 
II   V.  Enaglas  for  a  gown  or  tunic. 

lOiiajciiablc  adj.  en-ah-lien-uk'-blay. 
Alicnatiif. 

lOiiajc nación,  f.  Cnnjenainicn- 
to  rn.  en  ali-hfii-atk-e-on',  en-uli  hen-ah- 
tnc-cn'  toe.  Alienation,  the  act  of  trans- 
ferring propiMlv.  II  Change  of  aifection, 
want  of  irienilly  interc  lurse.  II  Ah^ence 
Of  inind;  distrust  of  mind,  rapture,  as- 
tonisnnient;  overjoy.  ||  Disorder  oi  llie 
mental  faculties. 

lOnajoiiar  a.  en-ah-hen-ar'.  To  alie- 
nate, to  irjnsfcr  or  to  ijive  away  property. 
II  To  irauNporl.  to  enrapture.  ||  —  r 
To  withdraw  one's  ail'eciion.  ||  To  be 
deprived  of  reason.  ||  To  be  restless  or 
unuasv. 

Knalbar  a.  en-al-bar'.  To  heat  iron 
to  a  white  heal. 

Knalbardai*  a.    en-al-bar-dar'.    To 
"ay    a  p.ick^addle    on  beasts    of  burden 
If  To  cover  meat  or  any  other  dish  with 
a  batter  of  egss,    Hour,  and   sugar,  and 
Irv  it  afterwards  in  oil  or  butter. 

'l':naIforjar  a.  en-al-for-kar'.  To 
pit  into  a  saddlcba?. 

Unal^uacilaUo,  d\,  adj.  en-al-goo- 
(iili-e-lak'-doe,  dak.  Coll.  Drtssed  as  an 
uUiuacil. 

'Uualieuable  adj.  en-ah-le-en-ah'- 
blay.  Obs.  Unalienable. 

Unalinagratlo,  dv,  en-ar-mah-grah'- 
doe,  dak.  adj.  and  p.  p.  oi  LNAi.MAr,ii.\n. 
II  Coloured  with  ochre.  ||  Vile,  despi- 
cable, defamed,  lo<t  in  rep'italio:). 

Knaliuagirar  a.  en-al-mak-grar'.  To 
cover  with  oeiire. 

l!:ualnionar  a.  en-al-men-ar'.  To 
ci'own  a  wall  with  indented  battlements 
or  small  turrets. 

Enaltet'crse  r.    e-nal-lelh-ers'-say. 

Obs.    V.    1ÍNS.\LZVUSE. 

Knaiiiariliecerse  r.  e-nam-ar-el- 
iiieih-d/suii.  Obs.  To  become  yellow. 

Knantorada  f.  e-nam-o-rah'-Jah. 
Obs.  I'ro-iituie. 

Knaiiioratlanicnte  adv.  e-nam-o 
rah-duh-mcn-lay.  Lovingly,  in  a  loving 
manner. 

Enainoradillo,  illa,  adj.  en-ah- 
mor-ah-dii'-lyo,  dii'-lyah.  dim.   V.  Ena- 

U  tl'.ADlZO. 

KiianioratliKO,  za  íhV¡.  en-ah-nior- 
ah-det'ih'-o.  Inclined  to  love,  of  an  amo- 
rous disposition. 

Kuauiorado,  v\,en-afi  rnor-ah'-doe, 
diih.  adj.  and  p.  p.  of  Enamorar.  In  love, 
enamoured,  lovesick.  ||  Uii  enamorado, 
enamoraio.  ||  Es  niuij  enamorado,  Coll. 
He  is  very  susceptible. 

Enamorador  m.  en-ah-mor-ah- 
dore'.  Lover,  wooer. 

Enanioraiiiiento  xa.cn-ah-mor-ah- 
me-ch'-toe.   .\ct  of  enamouring,  love-suit 

Enamorar  a.  en-ah-mor-ar' .  To  ex- 
ci'.e,  or  inspire  love.  ||  To  make  love, 
to  woo,  to  court,  to  enamour.  ||  —  r. 
To  fall  in  love. 

Enamoricarse  r.  en-ah-mor-e-cart'- 
say.  Coll.  To  be  slightly  in  love. 

Enamurosaiiieute  adv.  en-ah-mo- 
rvs-sah-men'-taij.  Obs.  .\morously. 

Enanchar  a.  en-an-lchui'.'C<¡\\.  To 
widen,  to  enlarge.  V.  Ens.vsciiak. 

Enangostar  a.  en-an-gos-lar'.  V. 
Ansostar. 

Enanito,  ita,  a^j.  en-an-te'  ioe,  tak. 
dim.  Little,  minute. 

Enano,  .\a,  adj.  aynah'-no,  nah. 
Dwariish,  low,  small,  little. 

Enano  ni.  ay-nah'-iio.  Dwarf.  ||  Low. 
V.  Plñ*l. 

Enante  m.  en-nan'-lay.  Bot.  Water- 
aropwort.  (JEnanle.  L.  Enante  apimptne- 
iado,  biirnel-saxi-frase,  water-dropwort. 
CEnante  pimpincloides,  L.  Enante  globu- 
loso (\\  de  i"<;r/íi//a/.  Globe-headed  waler- 
dropwnrt   CEiiantes  globulosa,  Lin. 

Enante  or  Enantes   adv.  en-(m'- 
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lay,  en-an'-les.  Before,  just    now.    Obs. 
V.  Amf.s. 
I'.naitnri'jar     n.     en-ap-ar-ay-har'. 

Ob'.    V      I.MI'VIIKJAR. 

Enarbolar  a.  enar-bol-ar'.  To  hoist, 
to  Mise  high;  to  li.m,'  out.  Enarhular  la 
bandera^   .Nau.  To   hoist  the   colours,   jl 

—  r.  V.  Encadritaiise. 

Enarcar  a.  en-ar-car'.  To  hoop  bar- 
leU.   II    V.  AiiyLF.vii. 

■Ouurdeccr  a.  rn-ar-delh-er'.To  Are 
with    passion,  to    kindle,    lo    inllami'.   || 

—  r.  Í0  be  kindled,  inllained,  or  anima- 
te I. 

Enarcnacion  f.  en-ar-en-alh-e-oii'. 
Lime  and  sand,  or  plauer,  used  lo  whi- 
ten walls  before  painting  them. 

Enarenar  a.  en-ar-en-ar'.  To  Oil 
Willi  sand,  lo  choke  with  sand.  ||  —  r. 
Mau.  Obs.  To  run  on  shore. 

Euarnia  m.  en-ar'-mah.  Mil.  The 
strap  of  a  shield  lo  secure  it  to  the  arm. 

Enarmonar  a.  en-ar-mon-ar'.  To 
raise,  to  rear.  ||  —  r.  To  rise  on  the 
hind  feet. 

Enarracion  f.  en-ar-ralh-e-on'.  Nar- 
ration,  relation. 

Enarrar  a.  en-ar-rar'.  To  narrate, 
to  rel.ite,  to  recount. 

Enartar  a.  cn-ar-tar'.  Obs.  To  nar- 
row, to  constriiiije.   ||   To  deceive. 

Enastar  a.  en-c.s-tar'.  To  put  a  han- 
dle to  an  instrument.  ||  To  lix  a  da;'  to 
a  sta  1.  II  To  mount  a  weapon  on  its 
slock  or  carriage. 

Enatieza  f.  en-ah-le-eth'-ah.  Obs. 
Unhaiidsoineness,  inelegance,  uselesness. 

Encabalgamiento  m.  en-cah-bal- 
gah-me-en'-toe.  Guncarriage. 

Encabalgar  n.  en-cali-bal-gar'.  Obs. 
To  parade  on  horse-back.  ||  To  have 
one  thing  above  another.  ||  —  a.  To 
providf  hors  'S. 

Eneal>elladura  f.  en-cah-bel-lyah- 
doo'-rah.  Ohs.  V.   Cabellfra. 

Encabellar  n.  en-cah-bel-lyar'.  Obs. 
To  take  to  a  wi,;;,  to  begin  to  wear  a 
wig. 

Encabcllcccr  n.  and  r.  en-cah-bel 
¡yelh-er'.  To  begin  to  have  hairon  a  pait 
of  the    head  where   there  was    none  be- 
fori'    II   To  let  the  hair  grow  verv  loni. 

Encaiiestrar  i.encan-bes-trar'. l» 
put  a  halttrto  a  beast.  ||  .Me!.  To  force 
to  obedience.  ||  —  r.  To  be  entangled 
in  the  lialier. 

Encabezamiento^  Eiicabozo- 
namicnto  m.  en  cah-betli-ak-me-en'- 
/od.  List,  roll,  or  register  of  persons  liab'e 
to  pay  a  lax  ;  census.  I!  The  act  of  enrol- 
ling persons  liable  to  pay  taxes.  1|  Tax, 
trbute,  or  imposts.  ||  The  head  or  tille 
of  a  docu:r.ent,  a  chapter  in  a  book,  etc. 

Encabezar,     Encabezonar,  a. 

en-cak-i'Cih-ur'.  To  make  a  roll  or  regis- 
ter of  all  those  subject  lo  any  tax  or  tri- 
Intc;  to  take  a  census  of  ihe  inhabi- 
tants. ||  To  register,  to  enroll,  to  set 
dow  in  a  list' of  taxes.  ||  —  r.  To 
compound  for  taxes.  ||  To  compound,  to 
bargain  in  the  lump.  ||  To  agree  for  a  ' 
certain  sum  amicably.  ||  To  be  content 
to  suffer  a  small  to  avoid  a  greater  evil. 

Encabraliigar  a.  en-cah-brah-e- 
ijai'.  V.  CacuaiugiR. 

Encabriar  a.  en-cah-bre-ur'.  To  pre- 
serve and  fashion  timber  for  cooling. 

Encabritarse  r.  en-cah-bre-lars'- 
say.  To  rise  on  (he  hind  feet  :  applied 
lo  horses. 

Encabronar  a.   ea-ca-bro-nat'.   To 

CUi'kold. 

Encachar  a.  en-cah-tchar'.  \q  Ihrus* 
any  thing  in  a  wall  or  box. 

Encadenadura  f.  Encatlena  - 
ntionto  111.  en-cah-dea-ah-doii'-rah,  en- 
cah-dcn-ah-meen'-toe.  Calenalion,  the  act 
of  linking  toneiher.  ||  Slate  of  being 
linked  or  connected;  concateuation.  || 
Chaining. 

Encadenar  a.  en-cah-den-ar'.  To 
chain,  to  link,  lo  fetter,  lo  enchain,  to 
shackle.  ||  To  concaténale,  to  liuk  lo- 
5eiher.   (|    .Met.  To  conned,  lo  unilc.   I| 

—  r.  To  become  the  slave  of  a  passion, 
•  T\'caktiess,  a  person. 
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Encaccer  n.  en-cak-etk-er'.  Ohs.  V. 
Pa  II  in. 

Encaja  f.  en-cah'-hah.  Shake  hands  : 
a  Word  freqaeiitly  us  d  by  the  rominoB 
peopl.'  at  meeting  and  «bakin,'  hands. 

Encajador  m.  en-ea/i-hah-dore'.  He 
who  enchaNCS  or  inserts.  ||  In^lrunieut 
for  enchasing. 

Encajadura  f.  en-cah-hah-doaf-ra. 
Enchasing,  in-eitmg  or  inclo-ing  one 
thing  into  another. 

Encajar  a.  en-calik"'.  To  ench»-e, 
to  intix,  to  drive  in,  tf  >close  one  ihinx 
in  another,  lo  insert.  |j  To  foist,  lo 
lliru<t  Willi  violence  one  mlo  another.  || 
To  introduce  s  iinething  wiili  craft  and 
cunning.  ||  To  imp  ise  u|ion,  lo  deceive. 
Encajar  la  suya,  lo  avail  one's  self  of  an 
opportunity.  II  Encajar  bien,  to  be  to 
the  purpose,  to  come  to  ihj  point,  lo  be 
op;)Orlune.  ||  Encajar  las  manos,  Low. 
To  join  or  shake  hands.  ||  —  r.  To 
thrust  one's  self  into  some  narrow  place. 
II   To  intrude. 

Encaje  m.  en-cah'-ha>f.  The  act  of 
adjusting  or  Oiling  one  thing  to  anilher. 
II  The  place  or  cavity  in  which  any  thing 
is  inlaid  or  inserted;  groove.  || '  Anal. 
The  cavity  of  a  bone  into  which  another 
is  inserted.  ||  The  measure  of  one  thing 
to  adjust  with  another.  ||  ICnchasing.  || 
J  lining  together.  ||  Lace.  Encaje  de  oro^ 
de  piala,  de  hilo,  etc.,  gold,  silver,  thread 
lace,  etc.  ||  Inlaid  work.  ||  Ley  del  encaje, 
an  arbitrary  law. 

Encajera  f.  en-cah-her'-ah.  Lace- 
woman,  soe  who  makes  (ace- 

Encajerado,  da,  adj.  en-cah-her- 
ah'-do,  dah.  Nau.  Fiuled  or  entangled 
on  the  sheave  of  a  block  or  pulley;  ap- 
plied to  a  rope. 

Encajonado  m.  en-cah-ho-nah'-doe. 
.Mud-wall  supported  by  pillars  of  brickt 
and  stones.  ||  Encajonado,  da,  p.  p.  of 
I;ncajo.naii. 

Encajonamiento  m.  en-cah-ho- 
nak-me-eu'-loe.  Act  of  packing  up  in  a 
box. 

Encajonara,  en-cahho-nar'. To  box^ 
to  pack  up  in  a  box,  to  lay  up  in  a 
chest. 

Encalabozar  a.  en-cah-lahboth-ar'. 
Coll.  To  put  one  into  a  duiu'eon. 

Encalabrlar  a.  en-cah-lah-bre-ar'. 
Obs.  V.  Encalabiunar. 

Encalabrinado,  da,  adj.  en-cah- 
lah-bre-nah'-doe,  dak.  Head-strong,  stub- 
born, obstinate.  |1  —  p.  p.  of  E.ncala- 

Ur.lNAR. 

Encalabrinar  a.  en-cah-lah-bre- 
nar' .  To  aTect  the  head  wiih  some  un- 
pleasant smell  or  vupour.  ||  —  r.  To 
become  head-strong,  obstinate,  or  stub- 
born. II  To  be  confused  or  preiccupied. 

Encalada  f.  en-cak-lak'-dak.  Piece 
of  ihe  trimmings  of  a  saddle. 

Eacalador  m.  en-cak-lah-dore'.  Iir 
tan  yards,  lime  pit  or  val  into  which  hi- 
des "are  put. 

Encaladura  f.  en->\jÁ-tah-4oo'-roh. 
The  act  of  whitening  \)riih  ]\me ;  vhitj- 
washing. 

Encalar  a.  cn-cak-iar'.  To  wbitc- 
wash,  y  To  cover  with  plaster  or  mor- 
lir.  II  To  thrust  into  a  p  pe  or  tube  |( 
To  put  hides  in: o    the  lime  vals  or  pits. 

Encalladero  m  en-cal-lyek-der'-o. 
Nau.    Shoal,  sand-hank. 

Encalladura  f.  en-cat- lyah-doo'-rak. 
Nau.  Striking  on'a  sand-bank. 

Encallar  n  en-cah-lyar'.  Nau.  Ta 
run  a:,'round,  to  stand,  lo  hit  against.  IJ 
.Met.  To  be  checked  in  the  progress  of 
an  ent.rprise,  not  to  be  able  to  proceed. 

Encallecer  n.  en-cak-lyeth-er'.  To 
get  corns  on  the  feet.  ||  —  r.  To  har- 
den, to  be  conlirmed  in  wickedness. 

Encallecido,  da,  en-cal-lyetk-ee- 
doe,  dak.  adj.  and  p.  p.  of  Encallecrb, 
troubled  with  corns,  ||  MeU  Hardened 
in  wickedness  and  iniquities 

Encallejonar  a.  en-cal-lyay-hon-ar'. 
To  enter  or  i>ut  any  thing  into  á  narrow 
street. 

Encalletrar  a.  eu-cal-lyay-trof'. 
Prov.  To  impress  or  Ox  deeply  an  opi- 
nion, a  science,  etc. 
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Encalniailura  f.  en-cal-mah-doo'- 
rah.  SuJocatioi  of  a  horse,  from  excs- 
sive   f:U. 

EnealniariiC  r.  en-c^l-mars'-satj.  To 
be  worn  oiii  with  fatisue.  I|  ¡Nau.  To 
be  beca'med  :  applied  to  a  sliip- 

Encalo<itrarse   r.  en-cal-of^-trars' 
say   To    ma^e  Hie    young   sick    by    suc- 
kia?  the  lirst  milk. 

Encalvar  n.encal-var'.  Obs.  V.  Es- 

CALVEIER. 

Encalvecer  n.  en-cal-velh-er'.  To 
^row  bald. 

Encamación  (.  en  cah-math-e- 
yone'.  The  struts  and  scaffolding  which 
sustain  the  galleries  in  mines. 

Encamarados  m.  p!.  en-cah-mar- 
ah'-dos.  Chambers  in  cannoD  and  mor- 
tars. 

Encamarar  a.  en-cah-mar-ar'.  Coll. 
So  store  up  grain  in  ?r,inaries. 

Encamarse  r.  eii-cah-mai'-say.  Coll. 
To  keep  one's  self  in  bed.  ||  To  kennel, 
to  lie  :  used  of  beasts.  ||  To  cou-h,  ti 
come  to  the  form  :  applied  to  hares.  I! 
To  be  lodged  by  rain,  wind,  etc.  :  ap- 
plied to  corn. 

Encanihijar  a.  en-cam-be-har'.  To 
conduct  water  by  means  of  arched  reser- 
voirs. 

Encambrar  a.  en-cam-brar'.  To 
fiut  in  ;)  st'ire. 

Encambronar  a.  en-cam-bro-nar'. 
To  inclose  with  hedges  of  briers  and 
brambles.  ||  To  streisthe  i  with  iron.  || 
—  r.  To  walk  stately,  with  unpleasin.i 
foniialiiy  and  cnnsiraint. 

Encaminadura,  f.  en-cah-me-nah- 
doo'-rah,  Knca:iiinaiiiiento  m.  The 
act  of  putting  in  the  liglit  road. 

Encaminar  a.  en-cali-me-nar' .  To 
guide,  to  put  in  thj  riu'hl  road,  to  show 
the  way.  ||  Met.  To  direct  or  mana:.;e 
JD  affair  or  business.  ||  —  r.  To  take  a 
road,  to  prof-eed  in  a  road,  to  go  lo. 

Encamisada  f.  en-cak-mis-sah'-dah. 
Mil.  Cumisado,  an  attacker  surprise  made 
jo  the  dark. 

Encaminarse  r.  en-ca-mtt-aars'- 
say.  To  put  a  shirt  over  one's  clothes, 
in  order  to  mike  a  camisado. 

Encamorrarse  r.  en-cah-mor-ar'- 
say.  To   emlroil    one's  self  in  disputes. 

Encampanado,  da.  adj.  eii-cüin- 
pah-nafi'-doe,  dali.  Bell-shaped';  applied 
to  mortars. 

Encanalar,  Encanalizar  a.  en- 
lan-al-ar',  en-can-al-eelh-ar'.  Ta  convey 
through  pipes  or  conduits.  ||  >'au.  To 
take  a  vessel  into  a  canal. 

Encanarse  r.  en-cah-nars'-say.  To 
grow  senseless  with  fear  or  crying,  ap- 
plied to  children. 

Encanastar  a.  en-cak-nai-lar'.  To 
pack  up  in  canisters,  baskets,  or  ham- 
pers. 

Encancerarse  r.  en-can-ther-ars'- 
say.  To  be  attacked  with  cancer.  V.  C.vn- 

CERXRSF.. 

Encandecer  a.  en-can-delh-er'.  To 
heal  any  tnin,'  to  a  white  heat. 

Encandelar  n.  en-can-del-ar' .  To 
bud,  as  nee':,  instead  of  floweiin?. 

Encandiladera,  Encandila- 
dura  f.  en-can-de-iali-der'-ah,  en-van- 
de-lah-dur'-ah.  Procuress,  bawd. 

Encandilado,  da,  adj.  en-caii-de- 
lah'-doe,  dtk.  >liarp  or  hi^'h  cocked  : 
applied  to  hats.  Trae  el  sombrero  mu'i 
encandilado.  He  wears  his  hat  Cercely 
cocke  I.    n   —  p.  p.  of  E;«cANDinB. 

Encandilar  a.  en-can-de-lar'.  To 
dazzle  wiih  the  light  of  a  candle  or 
lamp.  II  Met.  To  dazzle  or  deceive  with 
•false  appearances.  ||  Coll.  To  stir  the 
Ore.  II  kiraiidilar  un  sombrero,  to  cock 
a  hat.  II  —  r.  To  inllame  one's  eyes, 
as  with  drink,  to  be  daizied. 

Encanecer  n.  en-can-eth-er'.  To 
grow  pray.  ||  To  mould.  ||  To  grow 
old.  II  To  possess  mucli  experience  and 
knowled-'e. 

Encanijamiento  m.  en-cak-ne-hah- 
•ne-en'-toe.  \Veakne<í,  meagreness;  the 
jct  of  growing  weak  and  lean;  extenua- 
tion. 

Encanijar    a,    en-cah-ne-har' .    To 


weaken  a  baby,  by  ¡iivin?itbad  milk.  || 
—  r.  To  pine,  to  be  emaciated,  to  grow 
weak  and  thm,  to  fall  away  :  applied  to 
children  badly  suck'ed. 

Encanillar  a.  en-cah-nil  hiar'.  To 
wind  silk,  wool,  or  linen  on  a  quill  made 
of  cane. 

Encantación  f.  en-can-tath-e-on'. 
Enchantment,  ch  rm.  spell. 

Encantadora  f.  en-can-tah-dcr'-ah. 
Obs.   Sorcerers,  enchantress,  fairy. 

Encantado,  da,  adj.  en-can-iah'-doe, 
dah.  Haunted,  enchanted,  charmed.  I| 
Caxa  encanlada,  a  house  in  whii-li  the 
family  lives  very  retired.  II  Hombre  en- 
cantado, a  man  who  is  habitually  ab- 
sent  or   musing.   ||  —  p.  p.  of  Escas- 

TAR. 

Encantador  m.  en-can-tah-dor'. 
Enchanter,  soicerer,    conjurer,    charmer. 

Encantadora  f.  en-can-tah-do'-rah. 
Sorceress,  enchantress;  charming,  bewit- 
ching. 

Encantamento,  Encantamien- 
to m.  en-can-tah-men'-toe,  en-can-lah- 
me-en'-lo.  Enchantment,  incantation. 

Encantar  a.  en-can-lar'.  To  en- 
chant, to  charm,  to  conjure,  to  bewitch. 
II  To  enchant,  to  charm,  to  fascinate, 
to  delight  in  a  high  degree.  ||  To  pro- 
duce a  great  and  pleasing   effect. 

Encantarar  a.  en-can-lar-ar'.  To 
put  any  thing  into  a  jar  or  pitcher.  || 
To  put  slips  of  paper,  with  the  names 
of  person-;  written  upon  them,  into  a 
jai',  pitcher,  bag,  etc.,  to  d.aw  or  cast 
lot^. 

Encante,  Encanto  m.  en-can'-lay. 
Obi.  Auction,  public  sale. 

Encanto  m.  en-can'-toe.  Enchant- 
ment, charm,  spell.  ||  Fascination.  £v  un 
encanto,  it  is  truly  charming,  it  is  bewit- 
ching. 

Encantorio  m.en-can-lore'-e-o.  Joe. 
Encliantment. 

Encantusar  a.  en-can-loos-sar'.  To 
coax,  to  wheedle,  to  deceive  by  naile- 
ries. 

Encañado  m. 
dull  of  water.  |j 
canes  or  reeds,  jj 
of  Encañar. 

Encañador,  ra.  s.  en-can-yak-dore', 
ah.  One  who  spools  or  winds  silk  on 
qnills  made  of  canj. 

Encauadiira  f.  en-can-yah-doo'-rak. 
Hediie  made  of  cane  or  reeds.  ||  Stron? 
ryesuaw   ml    broken.    ||   01s.    Conduit. 

Encañar  a  en-can-yar'.  To  inclose 
a  plantation  with  a  hedge  of  cane.  ||  To 
convey  water  through  conduits  or  pipes. 
II  To'  wind  silk  on  quills  of  reed  or 
cane.  ||  —  n.  To  form  or  grow  into 
stalks  :  applied  to  corn. 

Encañizada  f.  en-can-ye-lhah'-dnh. 
Inclosure  made  of  cane  and  reeds  for 
catching  mullets. 

Encañonado  adj.  en-can-yo-nah'- 
doe.  Applied  to  the  wind  bio  win,'  throuh 
a  narr^nv  pa<saje.  ||  Encai'ionado,  da, 
p.  p.  of  Encañonar. 

Encañonar  a.  and  n.  en-can-yo- 
nar'.  To  be.'in  to  grow  nediied,  to 
get  feathers  and  win:4S.  ||  To  pot  into 
tubes  or  pipes.  i|  To  plait,  to  fold.  || 
To  wind  si!k  on  quills  of  cane.  ||  To 
take  a  in  with  a  lire  arm. 

Encanutar  a.  en-can-yoo-tar'.  To 
flute,  to  mould  into  the  form  of  tubes 
and  pipes.  ||  —  n.  To  form  straw  :  ap- 
plied to  corn. 

Encapacctado,  da,  adj.  en-cah- 
palh-ay-lah'-doe,  dah.  Covered  with  a 
helmot. 

Encapachadura  f.  en-cah-pah- 
Ichati-doo'-rak.  In  oil-mills,  number  of 
frails  for  illterin,'  oil. 

Encapachara  .en-cah-pah-lchar'.  To 
put  olives  into  a  frail  or  basket.  ||  To 
cover  grapes  with  a  li.jht  screen  to  pro- 
tect them  from  the  too  ardent  rays  of 
the  sun. 

Encapado,  da,  adj.  en-cah-pah'-doe, 
dah.  Clo.iked,  wearing  a  cloak. 

Encapazar  a.  en-ch-palh-ar'.  To 
collect  or  put  into  a  basket. 

Eucapcruzarse  r.  encah-per-oolh- 


en-can-yah'-doe.  Con- 
Hedge  formed  with 
Encañado,  da,  p.  p. 


ar.i'-.fay.  To  cover  one's  bead  with  a 
hood. 

Encapilladnra  f.  en-cah-pil-lyrth- 
doo'-rati.    .Nan.  Tie  of  a  «hrond  or   stiy. 

Encapillar  a.  en-cah  pil-li/ar'.  Nail.' 
To  lix  the  standin?  rigjin?  to  the  mast- 
head. II  Encapillarse  el  agua.  Nan.  To  ship 
a  head-ica.  II  To  put  on  clothes  over 
the  head.  ||  To  become  a  monk,  to  as- 
sume the  cowl. 

Encapirotado,  da,  adj.  en-cak-pe- 
ro-tah'-due,  dah.  Wearing  a  cl^ak  or 
hood.  II    —  p.  p.  of  Encipirota  .. 

Encapirotar  a.  en-cah-pir-o-tar'. 
To  hood  a  hawk.  ||  —  r.  To  wear  a  ri- 
diculous heid-dress. 

Encapotadura  f.  encah-po-tah- 
doo'-rah.  Encapotamiento  m.  en-cah- 
po-tuh-'iie-en'-f).  Lower,  frown,  cloudi- 
ness of  look.  V.  SonRscEJO. 

Encapotar  a.  en-cafi-potar'.  To 
cloak,  to  cover  with  a  cloak  or  great- 
coat. i|  To  cover  with  a  veil,  to  mnfde 
the  face.  1!  —  r.  To  lower,  to  trloom,  to 
be  clooded  :  applied  to  the  skv.  ||  To 
lower,  to  gloom,  to  look  sullen.  ||  To 
bear  on  the  bit  :  said  of  a  hme  which 
carries  his  head   down. 

Encapricbamiento    m.    en-cah- 

pre-lchah-me-en'-lue.lleüd-sir^asnes'i.síab- 
bornness 

Encaprichar.<!e  r.  en-rah-pre- 
tchirs'-.^a'/.  To  indulge  in  whims  and 
fanciful  desires;  to  become  obstinate  or 
stubborn. 

Encapuchar  a.  en-cak-poo-lchar'. 
To  cover  a  thing  with  a  hood.  i|  —  r. 
To  wear  a  hood. 

Encapuzado,  da.  adj.  en-cah-poth- 
ah'-doe,   dnii.    Covered    with  a    bood    or 

cowl.     II    —   p.    p.  of  E.NCAPIZAR. 

Encapuzar  a.  en-cah-pooth-ar'.  To 
cover  with  a  long  gown. 

Encara  adv.  en-cah'-rah.  Obs.  Yet, 
even,  withal.  V.  Avu. 

Encarado,  da,  adj.  en-car-ah'-doe, 
dah.  Faced.  Bien  or  mal  encarado,  well 
or  ill  faced.  ||   —  p.  p.  of  Engvrar. 

Encaramadura  f.  en-car-ah-mah- 
doo'-rah.  Ob^.  Hel,'lit,  eminence.  ||  The 
act  of  climbing  up  an  emin  nee. 

Encaramar,  Encaramillutar, 
a.  en-car-ah-mar',  en-car-ah-mil-lyo-lar'. 
To  raise;  to  el  vate.  ||  To  extol,  to 
exa.:-'erate.    ||   To  climb. 

Encaraniiento  m.  en-car -ah-me- 
eii'-loe.  The  act  of  facin?  or  aiming.  |1 
Law.  The  confrontation  of  witnessess. 

Encarar  n.  en-car-ar'.  To  face,  to 
confront.  ||  To  address,  to  accost.  ||  — 
a.  To  aim,  to  point  or  level  a  firelock.  || 

—  r.  To  meet  face  to  face,  two  persons 
who  are  enemies. 

Encaratulado,  da,  adj.  en-car-ah- 
too-tah'-dne,  dah.  .Masked,  disguiied.    || 

—  p.    p.    of  En  JARATLLAR. 

Encaratularse  r.  encar-ah-to- 
lar.s'  .<:ay.  To  mask  or  disguise  one's  self. 

Encarbo  m.  en-car'-bo.  Pointer,  a 
pointer  do?. 

Encarcajado,  da.  adj.  en-car-cah- 
hah'-due,  da'i.  0!)S.  Armed  with  a  quiver. 

Encarcavinar  a.  en-car-cah-vtn- 
ar'.  To  iniect  with  a  pestleotial  smell.  || 
To  put   one  into  a  dtch. 

Encarcelación  f.  en-car-thel-oth-e- 
on'.  Incarceration,  imprisonment,  deten- 
tion, conlinement. 

Encarcelado,  da,  en-car-thel-ah'- 
dof,  dah.  adj.  and  p.  p.  of  E.ncarcciur. 
Confined,  ini|prisoned. 

Encarcelar  a.  en-rar-thay-lar'.  To 
imprison,  to  commit  to  prison,  [l  To 
compress  newly  slued  timbers. 

Encarcerár  a.  en-car-lher-ar'.  Obs. 
V.  ENr.iP.cF.nR. 

Encarecedor  m.  en-car-elh-ay- 
dore'.  I'raiser,  extollcr;  one  who  exag- 
gerates. 

Encarecer  a.  en-car-elh-er'.  To 
raise  the  price  of  commodiiies  to  enhance 
or  h  i.Lbten  in  pric',  to  overrate,  to  oxer- 
value.  II  .Met.  To  enhance,  to  exa?g .rale. 

Encarccidatnente  adv.  en-car-elk- 
e-dak-nieu'-lii'j.  Exceedingly,  highly,  hyper- 
bolically. 

Encurcciniiento   m.  en-car-eth-e- 
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me-en-toe.  F.nhnncenient,  augmentation  of 
value.  Exa!;s;eration,  hyperbolical  ampllli- 
cation.  II  Con  encarecimiento,  aidcntly, 
earni'Stly. 

Kncargado  de  Negocios  m.  en-cnr- 
gafi'-doe,  datj  naii-goth'-e  os.  Char^'é  d'af- 
faires. 11  Mex.  Agent,  attomi'y,  comiiiis- 
gioner.  ||   —  p.  p.  of  Encarcmi. 

Kiicai*js;ai'  a.  en-car-gar'.  To  re- 
commend, to  cliarcre,  to  rnrnmission,  to 
commit.  II  Ob».  To  stimulate,  to  urge. 
IJ  Encargarse  de  alguna  cosa,  to  take 
charfTC  of  any  thing.  ||  To  enter  upon 
the  functions  of  an  employe,  the  direc- 
tion  of  an  affair,  etc. 

Encarso  m.  en-car'-go.  Chari?e,  com- 
mand, tru-;t  conferred,  commission,  re- 
quest.   II   Ofllce,  place,  employ. 

Encariñar  a.  encar-tn-yar'.To  in- 
pire  affection,  fondness,  or  love.  ||  — 
r.  To  become  nassionatcly  fond  of. 

Encarna  f.  en-car'-nah.  Act  of  giving 
the  entrails  of  dead  game  to  the  dogs. 

Encarnación  f.  en-car-nalh-e-on'. 
Incarnation,  the  act  of  assuming  a  body  : 
speaking  of  onr  blessed  Saviour  ||  In- 
carnation, colour  of  ilesh.  ||  Carnation, 
the  natural  (lesli  colour. 

Encarnatlino,  n.\,  adj.  en-car-nah- 
dee'-no,  nah.  Incarnadine,  of  a  reddish 
colnnr. 

Encarnado,  da.  en-car-nah'-doe , 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  EscAnNAn.  Incar- 
nate, any  thing  tinged  of  a  deep  red  co- 
lour. II  Dved  (lesh  colour.  ||  Covered 
^Yilh  nesh 

Encarnado  m:  en-car-nah'-doe.  Flesh 
co/our  t'lveii  to  pieces  of  sculpture. 

Emarniidiira  f.  en-car-nahdoo'- 
rah.  Till,'  n;il»ral  slate  of  il(?Sh  in  livin? 
bodies,  with  respect  to  the  cure  of 
wounds.  II  The  effect  produced  by  an 
ed?ed  weapon  on  the  Ilesh. 

Éncarnaniienfo  m.  en-car-nali- 
me-en'-lne.  Incarnation,  the  act  of  bree- 
ding Ilesh  :  applied  to  a  healing  wound. 

Encarnar  n.  en-car-nar'.  To  incarn, 
to  incarnate,  to  breed  flesh.  ||  —  a.  To 
incarnardiiie,  to  ¡iive  a  Ilesh  colour  to 
pieces  of  sculpture.  ||  To  make  a  strong 
impression  upon  the  mind.  ||  To  lili  a 
wound  with  new  Ilesh.  ||  To  wound,  to 
pierce  tbe  Ilesh  with  a  dart.  ||  To  em- 
body. II  To  entice  or  allure  dogs;  to 
feed  sporting  dogs  with  Ilesh.  ||—r.  To 
unite  or  incorporate  one  thing  with  ano- 
ther. 

Encarnativo  m.  and  adj  en-car- 
nah-le'-voe.  Incarnative,  a  medicine  sup- 
posen  to  generate  Ilesh. 

Encarno  m.  First  feed  given  to  dogs 
of  the  entrails  of  game. 

Encarnecer  n.  en-car-nellt-er' .  To 
grow  fai  and  ileshy, 

Encarni7.ado,  da,  adj.  en-car-nectlt- 
ah'-doe,  duh.  Blood-shot,  inñaiiied  :  com- 
monly applied  to  the  eye^.  ||  Met.  Irate, 
furious.    II   —  p.  p.  of  Kncarmzvr. 

Encarnizainiento  m.  en-car-neelh- 
ah-me-en'-toe.  The  act  oi  fleshing  or  sa- 
ti.itini  with  Ilesh.  ||   Cruelty,  ra?e,  fury. 

Encarnizar  a.  en-car-necth-ar'.  To 
flesh,  to  satiate  witii  flesh.  ||  To  pro- 
voke, to  irritate.  ||  r.  To  be  glutted  with 
flesh.  II  To  be  cruelly  bent  against  one; 
to  fall  foul  upon  one. 

Encaro  in.  e«-ca;'-o.  The  act  of  vie- 
wing steadfastly.    ||   Prov.    Blunderbuss, 
a  widemoulhed    short  hand-gun.    ||   En 
caro  de  escopa,  aiming,  the  act  of  level- 
ling a  musket  or  llre-loch. 

Encarrillar  a.  en-car-ril-i/ar'.  To 
direct,  to  iuide,  to  put  in  the  right  road, 
to  conduct  a  carriage  in  a  proper  track. 
I|  Met.  To  arrange  again  what  had  been 
deranged.  ||  —  r.  IVau.  To  be  fouled  or 
entaniiled  on  the  sheave  of  a  block  :  ap- 
plied to  a  rope. 

Encarroñar  a.  en-car-ronyar'.  Joe. 
To  infect,  to  corrupt.  ||  —  r.  To  be  in- 
fected or  corrupted. 

Encarrujado  m.  en-car-roo-hah'- 
doe.  .Vncieni  kind  of  silk  stulT.  ||  —  p.  p. 

of  FNCAURlJAn. 

Encarrujar  a.  en-car -roo-har'.  To 
plait,  to  Ilute,  to  mansrle.  Ij  —  r.  To  be 
corrugated,  curled  or  wrinkled. 


Encartación  f.  en-car-tatti-e-oif . 
Enrolment.  V.  I'^Mi'AbiioNvMiF.Mo.  ||  Vas- 
salage, the  stale  of  a  vassal;  tenure  at 
will;  servitude.  ||  The  people  or  jdaccs 
which  enter  into  a  stale  of  vassalage, 
or  acknowlediie  one  as  a  lord.  ||  —  pi. 
I'laccs  adjoining  the  provinie  of  Biscay, 
which  enjoy  the  same  privileges  as  that 
province. 

■encartado,  DA,  adj.  en-car-tali'-doe. 
dah  I. aw.  Condemned  to  banishment  by 
default 

Encartamiento  m.  en-car-tah-me- 
en'-loe.  Out-lawry,  proscription.  ||  Vas- 
selage.  V.  Encautacion. 

Encartar  a.  en-car-tar'.  To  outlaw, 
to  pro'scribe.  ||  To  involve  in  an  unplea- 
sant affair.  II  To  include,  to  cnrnj,  || 
To  enter  in  the  regis'er  of  taxes.  ||  — 
r.  To  receive  a  card  which  spoils  a  game. 
II  To  spr)il  one  another's  hand. 

Encartuchar  a.  en-car-too-tchar'. 
To  lili  cartidges  with  powder. 

Encasaniento  m.  en-cas-sah-men'- 
loe.  [Niche,  place  in  a  wall  for  a  statue. 
V.  Micho. 

Encasamicnto  m.  en-cas-sah-me- 
en'-toe.  Reparation  of  ruinous  houses  || 
.Niclie. 

Encasar  a.  en-cas-sar'.  To  set  a  dis- 
locaied  bone. 

Enca.scabelado,  da,  adj.  en-cas- 
cah-bcl-ah'-doe,  dah.  Filled  or  adorned 
with  bells. 

Encaiicotar  a.  ;n- cas  co-tar'.  To 
cover  with  a  layer  of  rubbish. 

EncaNquctar  a.  eii-cas-kaij-tar'.  To 
clap  on  one's  hat  close  to  the  head.  I| 
Met.  To  put  an  idea  or  caprice  into  any 
one's  head.  ||  Coll.  To  ?ive  a  slap  on 
the  head.  ||  —  r.  To  persist,  to  be  liead- 
stron,'.   II   To  put  on  one's  hat. 

Enca.star  a.  en  cas-tar'.  To  improve 
a  race  of  animals.  V.  I'nonnF.AR. 

Encaíütillado,  da,  adj.  en-cas-til- 
i/ah'-doe,  dah.  Fortiiied  willi  different 
castles.  II  Met.  Elated,  lofty,  haughty. 
II    —  p.  p.  of  Encastillar. 

Eaca!4tiliador,  ha,  s.  en-cas-til- 
yah-adore\  ah.  One  who  shuts  himself  up 
in  a   castle. 

Enca.stillaniicnto  m.  en-cas-lil- 
liah-me-eu'-toe.  Act  of  shutting  up  in  a 
castle. 

Encastillar  a.  en-cas-tit-i/ar'.  To 
fortify  with  castles.  ||  —  n.  To  inakc  the 
cell  of  the  queen-bee  in  bee-hives.  ||  — 
r.  To  shut  one's  self  up  in  a  castle,  bv 
way  of  defence.  ||  Met.  To  persevere 
obstinately  in  maintaining  one's  opinion. 

Encastrar  a.  en-cas-trar'.  Nau.  To 
mortise  or  scarf  pieces  of  timber. 

Encatusar  a.  en-cah-toos-sar'.  V. 
Engatisah. 

Encáustico,  CA,  adj.  en-cah'-oos-te- 
co,  tuh.  Encaustic,  belonging  to  enamel- 
painting. 

Encausto  m.  en-cah'-oos-toe.  Pict. 
EnanielliU'^'. 

Encavarse  r.  en-cah-vars'-say.  To 
incave  one's  self.  ||  To  bide  in  caves; 
said  of  animals. 

Encebadaniicnto  m.  en-thay-hah- 
dah-me-en'-toe.  Surfeit,  repletion  of  horses 
arising  from  drinking  loo  much  water 
after  eating  oat<. 

Encebadar  a.  en-thay-hah-dar' .  To 
surfeit  with  barley,  and  water  drunk  im- 
mediately after  it ':  applied  to  beasts.  || 
—  r.  Tobe  surfeited  by  eating  baiicy  and 
drinking  water  :  applied  to  hordes,  mu- 
les, etc. 

Encebollado  m.  en-thny-hol-yah'- 
doe.  Fricassee  of  beef  or  mutton  and 
o.iions.  seasoned  with  spice. 

Encefs'ilioo,  ca,  adj.  en-lhay-fa'-le- 
coe,  cah.  Med.  Encephalic,  relating  to  the 
head. 

Enccfalócelc  f.  en-lhay-fal-olh-atj'- 
lay.  Med.  Encephalocele,  rupture  of  the 
brain. 

Encelar  a  en-thel-ar'.  Obs.  To  hide, 
to  conceal.  )|  lu  excite  jealousy.  ||—  r. 
To  become  jealous  or  suspicious  in  love. 

Enceldar  a.  en-thel-dar'.  To  confine 
in  a  cell. 

Encella    f.    en-thel'-yah.   A   basket 


wlhch  serves  to  mould  curds  and  chetse 
a  chee«e-wiittle. 

Encellar  a.  en-thel-yar'.  To  mouU 
curds  or  cheese  in  a  wattle. 

Encenagado,  da,  adj.  en-lhaij-nah- 
gah'-doe,  dah.WwtA  or  filled  with  mud.  || 
—   p.   p.   of  Fm.K!>HCaUSF,. 

Encenagamiento  m.  en-lhay-nah- 
gah'-me-eii'-lne.  Wallowing  in  dirt  or 
mire  ;  tumbling  in  the  dirt. 

Enccnaear  a.  en-thay-nah  gar'.  To 
mud,  to  mire.  ||  —  r.  To  wallow  in  din 
or  mire,  to  diily  one's  self  with  mud  or 
mire.  |f  Met.  To  plunge  into  crimes  and 
vices  :  it  is  seldom  used  but  in  its  re- 
ci|irocal   sense. 

ICncenccrrado,  D,\,  adj.  en-then- 
ther-rah'-doe,  dah.  Carrying  a  wether- 
bell. 

Encenderá,  en-then-der'.  To  kindle, 
to  light,  to  make  burn.  ||  To  set  lire  to, 
to  set  on  fire.  ||  To  heat,  to  produce 
heat,  to  glow.  II  Met.  To  inllamc,  to  in- 
spirit, to  incite.  II  Met.  To  foment  a  party, 
to  sow  discord.  |j  —  r.  To  fire,  to  take 
flre,  to  be  kindled.  Encenderse  en  cólera, 
to  fly  into  a  passion.  Encenderse  en  ira, 
to  kindle  with  anger. 

Encendidamente  adv.  en-then-dc- 
dnh-men'-tay.  Vividly;  ardently;  efflca- 
ciou-;ly. 

Encendido,  da,  en-then-dee'-doe,  dah, 
adj.  and  p.  p.  of  Emcf.nder,  inflamed.  || 
Encendido  de  color,  high  coloured. 

Encendimiento  m.  en-then-de-me- 
en'-toe.  Incension,  the  act  of  kindling  and 
the  state  of  beins;  on  fire.  ||  Excandes- 
cence,  excandesccncv,  glow.  ||  Met.  In- 
flammation. II  Met.  I'.ivelines-  and  ardour 
of  human  pissions  and  aiVections. 

Encenizar  a.  en-lhay-neelh-ar'.  To 
fill  or  cover  with  ashes. 

Encensar,  Encensuar  a.  en-thet,- 
sar',  en-then-soo-ar'.  Obs  To  give  or  take 
at  lawful  interest ;  to  lease. 

Encenslo  m.  en-then' -se-yoe.  Obs. 
V.  Incif.nso. 

Encentador  m.  en-then-lah-dore' . 
The  person  who  begins  to  use  things  not 
before  used,  such  as  the  üist  slice  olT  a 
loaf,  etc. 

Encentadura  f,  en-then-tah-doo'- 
rah,  Encentamiento  m.  The  act  of 
beginning  the  use  of  a  thing  not  before 
used. 

Encentar  a.  en-then-lar'.  To  begin 
the  use  of  a  thing  not  before  used.  [I  To 
cut  off  a  small  part  form  a  whole.  ||  Obs. 
To  cut,  to  mutilate  a  member. 

Enccpador  ni.  en-thay-pah-dore'. 
Stocker,  gun-stocker. 

Encepar  a.  en-lhay-par'.  Coll.  To 
put  in  the  storks.  ||To  stock  a  gun;  to 
stock  the  anchor.  |j  —  n.  To  take  root,  as 
trees  and  plants. 

Encerado  m.  en-lhay-ruh'-doe.  Oil- 
cloth., nil-skin.  ||  Windnv-Mind.  ||  Nau. 
Tarpanling.  ||Med.  An  oininient  compouu- 
ded  with  wax.  II   Sticking-plaster. 

Encerado,  da,  adj.  en-thay-rah'-doe, 
dah.  Wax-coloured,  like  wax.  ||  Thick, 
thickened  :  applied  to  an  egg  half-boiled. 

II —  p.    p,    of  I^NCEIiAR. 

Enccraniiento  m.  en-lher-ah-me- 
cn'-toe.  Act  of  waxing  paper,  cloth,  etc. 

Encerar  a.  en-ther-ar'.  To  fasten  or 
sti Ten  with  wax.  ||  To  till  or  stain  with 
wax. 

Enccr nadar  a,  en-ther-nah-dar' .  V. 

ACF.r.NVDAR. 

Encerotar  a.  gn-ther-o-tari.  To  wax 

thread. 

Encerradero  m.  en-ther-rah-Jer'-o. 
Place  for  keeping  sheep  before  or  after 
shearing.   ||    V.  ENCiEniui. 

Encerrado,  DA,  adj.  en  ther-rah'-doe, 
dah.  Obs.  Brief,  succinct.  ||  —  p.  p.  of 
Enccrrar. 

Enccrrador  m.  en-ther-rah-dore' . 
One  who  shuts  or  locks  up.  ||  Driver  ot 
blaik  cattle. 

Encerradura  f.  en-ther-rah-doo'-rah. 
Cloister,  enclosure,  closure. 

Encerramiento  m.  en-lher-rah-me- 
en'-toe.  Cloister,  retreat,  place  of  retire- 
ment.  II   Prison,  jail,  dungeon     |1    The 


ENCERRAR 

lockin?  up  of  a  tliin?.  ||  Obs.  Inclosure, 
ground  destined  for  pasture. 

Encerrar  a.  en-ther-rar' .  To  lock 
or  shut  up,  to  confine,  to  get  in  or  tj 
close  in.  II  To  emboss.  ||  To  contain,  to 
conclude,  to  comprehend.  ||  — r.  To  retire 
or  withdraw  from  the  world.  ||  To  be 
locked  or  shut  up,  to  be  closeted. 

Eucerrona  f.  en-ther-ron'-ah.  A  vo- 
luntary retreat,  a  spontaneous  retirement. 
Hacer  encerrona,  to  pretend  to  withdraw 
from  society,  for  some  sinister  purpo>e. 

Encrspedar  a.  en-thes-pay-dar'. 
Mil.  To  line  or  cover  the  siiles  of  a  moat 
or  fosse  with  sods.  ||  Hort.  To  turf,  to 
cover  with  turf.  > 

Encestar  a.  en-thes-tar'.  To  ¡rather 
and  put  in  a  basket;  to  toss  in  a  basket, 
to  hamper.  ||  Obs.  To  impose  upon,  to  de- 
ceive. 

Enclia  f.  en'-tchah.  Obs.  Satisfaction, 
compensation. 

Enclianelctar  a.  en-tchan-clay  tar'. 
To  put  on  slippers.  ||  To  wear  shoes  in 
the  manner  of  slippers. 

Enchapar  n.  en-lchah-par'.  To  ve- 
neer. II  To  place  a  barrel  of  powder  in- 
side another  barrel,  to  preserve  it  from 
accident.;. 

Enchapinado,  da,  adj.  en-tchah-pe- 
nah'-due,  dah.  Made  in  the  manner  of 
pattens.  ||  Built  and  raised  upon  a  vault 
or  arch. 

Encliarcar$ie  r.  en-lchar-cars'-say. 
To  be  covered  with  water,  to  be  innun- 
dated. 

Encliavetar  a.  en-tchah-vay-tar'. 
Enchavetar  un  perno,  Nau.  To  forelock  a 
bolt. 

Enchicar  a.  en-lche-car'.  V.  Achi- 
car. II  Coll.  To  mix  and  play  with  chil- 
dren as  one  of  them. 

Encía  f,  en-lkieli'-ah.  The  gum,  the 
fleshy  substance  which  surrounds  the 
teeth. 

EuciclicOf  ex,  adj.  en-tkieh'-cle-co, 
tah.  Encyclic,  circular :  applied  to  pasto- 
ral letters. 

Enciclopedia  f.  en-thieh-clo-pay' - 
de-ah.  Encvflopaidia,  cyclopoidia,  the  cir- 
cle of  sciences. 

Enciclopédico,  ca,  adj.  en-thieh- 
clo-pay'-de-co,  cah.  Encyclopedian. 

Enciclopedista  f.  en-tltiek-clo-pay- 
dis'-tafi.  Encyclopedist,  writer  or  author 
of  an  encyclopedia. 

Enciente  idv.  en-thieh-en'-tay.  Obs. 
Lately,  shoitly  before. 

Encierro  m.  en-lhieh-er'-ro.  Clau- 
sure, conlniement,  closeness.  ||  Inclosure. 
||  Cloister,  reli.üious  retreat.  ||  Prison, 
close  conQiiement,  custody.  ||  The  act  of 
driving  bulls  into  the  pen-fold  for  the 
bull-feasts. 

Encima  aJv.  en-lhieh'-mah.  Above, 
over.  II  At  the  top.  ||  Over  and  above, 
besides.  ||  On.  ||  Overhead.  ||  Encima 
de  la  mesa.  Over  the  table.  ||  Llevo  di- 
nero encima,  I  have  money  about  nie. 
Encima  de  nosotros,  above  ús. 

Encimar  a.  en-thieh-mar'.  Obs.  To 
place  at  the  top,  to  raise  high.  ||—  r.  To 
raise  one's  self  upon. 

Enciincro,  ra,  adj.  en-thieh-mer'-o, 
ah.  That  which  is  placed  over  or  upon. 

Encina  f.  en-thieh'-nah.  Hot.  Ever- 
green oak.  Quercus  ilex,  L. 

Encinal,  Encinar  m.  en-thieh-naV, 
en-thieli-nar'.  Wood,  consisting  of  ever- 
green oak. 

Eneiuilia  f.  en-thin-il'-lyah.  dim.  A 
small  ever-ireen  oak. 

Encintar  a.  en-thin-tar'.  To  ribbon, 
to  adorn  «ilh  ribbons.  ||  To  throw  a 
noose  over  the  neck  of  young  bulls  to 
catch  them. 

Enciprotipo  m.  en-thieh-pro-te'-poe, 
Obs.  Engraving  on  copper. 

Enclarcsccr  a.  en-clah-res-ther' . 
Obs.  V.  Esclarecer. 

Enclaustrado,  da,  adj.  en-clah-oos- 
trah'-doe,  dah.  Shut  up  in  cloisters. 

Enclavación  f.  en-clah-vath-e-on'. 
Obs.  Act  of  railing  or  fixing. 

Enclavadura  f.  en-ctah-rah-doo'-rah. 
The  part  wh^Tc  two  pieces  of  wood  arc 
joined.  V.  Clavadura 
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Enclavar  a,  en-c/aA-t'flr'.  To  nail,  to 
fasten  with  nails.  To  prick  horses  in 
shoeing.  V.  Traspasar.  \\Enclavar  la  ar- 
tilleria,  to  spike  guns. 

Enclavijar  a.  en-clah-ve-har'.  To 
unite  or  join  closely.  ||  Enclavijar  un 
instrumento,  to  put  pegs  in  a  musical 
insinment. 

Enclenque  m.  and  adj.  en-clen'-kai/. 
One  who  is  of  a  weak  or  feeble  constitu- 
tion, an  emaciated  person. 

Encloclar,  Encloi|uecer  n.  and 
r.  en-clo-ctar',  en-clo-keth-er'.  To  cluck, 
to  manifest  a  desire  to  sit  :  applied  to 
hens. 

Encobar  n.  en-co-bar'  To  sit  or 
hatch  egss. 

Encobijar  a.  en-co-be-har'.  V.  Go- 
rmar. 

Encobrado,  da,  tiá].  en-co-brah'-doe, 
dah.  Coppery;  copper-coloured. 

Encobrir  a.  en-co-brer'.  Obs.  V.  En- 

CIRRIR. 

Encoclar  n.  en-co-clar'.  To  be  dis- 
posed to  cluck  :  applied  to  fowls. 

Encoger  a.  en-co-her'.  To  contract, 
to  draw  together,  lo  shorten.  |1  To  shrink. 
II  Met.  To  discourage,  to  dispirit.  ||  —  r. 
To  be  low-spirited,  to  be  dismayed.  ||  To 
humble  one's  self,  to  be  dejected.  |i  To 
shrink,  to  contract  itself  into  less  room. 
Ij  To  put  an  end  to  a  debate,  to  occasion 
silence.  ||  Kncogerse  los  hombros,  to  shrug 
the  shoulders 

Encogidamente  adv.  an-co-he-dah- 
men'-tay.  Meanly,  abjectly. 

Encogido,  DA,  adj.  en-co-hee'-doe, 
dah.  Pusillanimous,  timid,  fearful,  narrow- 
minded.  ||  —  p.  p.  of  Encoger. 

Encoginiicnto  m.  en-co-he-me-en'- 
toe.  Contraction,  contracting,  drawing  to- 
gether or  shortening;  constriction,  corru- 
gation. IJ  Pusillanimity,  want  of  resolu- 
tion. II  Lowness  of  spirits.  ||  Humility, 
submission,  resignation.  ||  Encogimiento 
de  los  costados,  Náu.  The  tumMint,'  homo 
or  housing  in  of  the  sides  of  a  ship. 

Encohetado,  da,  en-co-atj-tah'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  Encohetar.  Cove 
red  or  overlaid  with  squihs. 

Encohetar  a.  en-co-ay-tar'.  To  co- 
ver with  squibs. 

Encojar  a.  en-co-har'.  To  cripple,  to 
lame,  to  make  lame.  ||— r.  To  grow  lame. 
II  To  feign  sickness  in  order  to  avoid 
doing  some  business. 

lOucoladura  f.  en-co-lah-doo'-rah. 
Encolamiento  m.  en-co-lah-me-cn'- 
loe.  Gluing ,  the  act  and  elTect  of 
gluing. 

Encolar  a.  en-co-lar'  To  glue,  to 
fasten  wiih  cement;  to  glutinate. 

Encolerizar  a.  en  co-ler-et'th-ar'. 
To  provoke,  to  anjer,  to  irritate.  ||  —  r. 
To  be  in  a  passion,  to  be  vexed  or  dis- 
pleased; to  be  in  a  rage. 

Encomcndable  adj.  en-co-men- 
dah'-blay.  Kecommendable,  commenda- 
ble. 

Encomendado  m.  en-co-men-dah'- 
dne.  Vassal  of  a  military  chief.  ||  Encom- 
endado, da.  p.  p.  of  Encomendar. 

Encomendamiento  m.  en-co-men- 
dali-me-en'-toe.  V.  Encomienda. 

Encomendar  a.  en-co-men-dar'.  To 
recommend,  to  commend,  to  commit,  to 
charge.  ||  To  praise,  to  applaud.  |  — 
n.  To  hold  a  commanderv  in  a  military 
order.  ||  —  r.  To  commit  one's  self  to 
another's  protection.  I|  To  send  compli- 
ments and  messages.  (|  Sin  encomendarte 
á  Dios  ni  al  diablo,  proverb  used  to  si- 
gnify foolhardiness  in  throwing  one's  self 
into  some  desperate  affair ;  literallv.  wi- 
thout commending  one's  self  to  God  or 
the  devil. 

Encomender<»  m.  cn-co-men-der'-o. 
Agent,  who  receives  and  executes,  com- 
missions and  orders.  ||  Pensioner  or  an- 
nuitant. II  One  who  holds  a  commandery 
in  a  military  order. 

Encomiar  a.  en-co-me-ar'.  To  make 
a  pompous  enlogy  on  the  merits  of  anv 
one. 

Encomiástn  f.  en-co-me  as'-tah. 
Littl.  us.  Lucomiasl. 
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Encomiástico,  ca,  adj.  en-c$-ne- 
as-te-co,  cah.  Encomiastic,  panegyrical, 
laudatory.  ^       ^ 

Encomienda  f.  en-co-me-en'-dah. 
Commission,  charge.  ||  Message,  compli- 
mcnt  sent  to  an  absent  person.  ||  Com- 
mandery in  a  military  order;  land  or  rent 
belonging  to  a  commanderv.  ||  Pension 
or  annuity  granted  upon  a  certain  place 
or  fund.  II  Patronage,  protection,  support. 
\\  Encomiendas,  compliments,  invitations 
respects.  ||  Encomienda  de  Santiago,  Dot! 
Dallodilly,  or  jacobaea  lily.  Amaryllis  for- 
mosissima,  L. 

Encomio  m.  en-co'-me-n.  Praise,  en- 
comium, eulogy,  commendation.  V.  Ala- 

DANZA. 

Encompadrar  n.  en-com-pah-drar' . 
Coll.  fo  contract  affinity  by  godfather;  to 
be  close  friends. 

Enconipasara.í«-com-;)as-íar'.Obs. 
To  encompass.  V.  Compasar. 

Enconado,  da,  en-con-ah'-dne,  dah, 
adj.  and  p.  p.  of  Enconar.  Innamed, 
swoll.'n.   II  Tainted,  stained,  spotted. 

Enconamiento  m.  en-co-nah-mc 
en'-toe.  Inllammation,  a  morbid  swellin". 
II  Met.  I  rovocation.  the  act  of  exciting 
passion  or  anger.  ||  Obs.  Venom. 

Enconar  a.  en-co-nar'.  To  inllame, 
to  irritate,  to  provoke.  ||  To  increase  the 
state  of  inllammation  in  a  wound.  ||  —  r. 
To  rankle,  to  fester:  applied  to  a  wound'. 

Encono  m.  en-cone'-o.  Malevolence, 
ranconr,  ill-will,  steadfast  implacability. 

Enconoso,  sa,  adj.  en-con-os'-.so, 
salt.  Apt  to  cause  or  produce  an  inllam- 
mation. 11  Hurtful,  prejudicial,  malevo- 
lent. 

Enconrear  a.  en-con-ray-ar'  To 
Oil  wool  that  is  to  be  carded. 

Encontincnte  adv.  en-con-te-nen'- 
taij.  Obs.  V.  Incontinente. 

Encontrable  adj.  en-con-trah'-blay 
That  which  may  be  encountered. 

Encontradamente  adv.  en-con- 
trah-dah-men'-tay.  Contrarily,  in  a  con- 
trary manner. 

Encontradizo,  za.  adj.  en-con-lrak- 
deelh'-o,  ah.  That  which  mav  be  met  on 
the  way.  ||  Hacerse  encontradizo  con 
alijuno,  to  go  to  aeet  any  one  as  if  by 
chance. 

Encontrado,  DA,  adj.  en-con-irah'- 
doe,  dah.  Opposite,  in  front.  |)  —  p.  p. 
of  Encontrar. 

Encontrar  a.  and  n.  en-con-trar'. 
To  meet,  to  encounter.  ||  To  meet,  to 
encounter  unexpectedly,  to  hit  upon,  to 
find  by  chance,  to  fall  in  with,  to  light 
upon.  II  To  meet,  to  assemble,  to  come 
together.  ||  —  r.  To  meet,  to  encounter 
in  a  hostile  manner,  to  clash.  ||  To  be 
of  opposite  opinions.  ||  To  meet  at  the 
same  place,  to  meet  with. 

Encontrón  m.  en-con-trnnc'.  Colli- 
sion, clash,  push,  shock,  violent  con- 
course, a  sudden  stroke. 

Encope  m.  en-co.pay.  Surg.  Encope, 
incission   in  the  skull.   ||  Any"  wound. 

Encopetado,  da,  adj.'  en-co-pay- 
tah'-doe,  dah.  Presumptuous,  boastful.  I| 

—  p.  p.  of  Kncopetar. 
Encopetar  a.   en-co-pay-tar'.   Obs. 

To  raise  the  hair  high,  as  in  a  toupee.  || 

—  r.  T'l  give  one's  self  airs  as  of  a  great 
person. 

Encorachar  a.  en-cor-ah-lchar'.  To 
put  in  a  leather  bag. 

Encorado,  da,  en-cor-ah'-doe,  dak. 
adj  and  p.  p.  of  Encorar.  Wrapped  up 
in  leather. 

Encorajado,  da,  en-cor-ah-hah'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  Encorajar.  Bold, 
audacious,  adventurous.  ||  Angry,  fu- 
rious, in  a  rage. 

Encorajar  a.  en-cor-ah-har'.  To 
animate,  to  give   courage,  to  inQame.  || 

—  r.  To  be  furious,  to  be  in  a  rage. 
Encorar    a.    en-cor-ar'.    To    cover 

with  leather.  ||  To  wrap  rp  in  leather. 
II  —  n.  To  get  a  skin  applied  to 
wounds  nearly  healed.  ||  To  skin,  tf 
heal  the  skin. 

Encorazado,  da.  adj.  en-cor-ath- 
ah'-doe,  dah.  covered  with  a  cuirass.  || 
Covered  with  leather  in   the  cuirass  fa< 
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sTilon.  II  Ñau.  Armour-plated,  applied  to 
iron  clad  'iliip''  of  war. 

Uncoreliiir  a.  encor-lchar' .  To  liivi? 
bee?,  to  put  tliein  into  hives  made  of 
vrk. 

i'.ncorclictar  a.  en-cor-tchaij-tar'.  To 
ook,  to  put  on  hooks  or  clasps. 

Kiicortlui*  a.  en-cor-ilar'.  To  strin? 
or  chord  musical  instruments.  ||  To  hal- 
ter, to  lash  or  bind  with  cords  or  ropes. 

■encordelar  a.  en-cor-dcl-ar' .  To 
bind  with  cords.  Encouielar  una  cama, 
to  cord  a  bed. 

■  ;ncoril«n!»«Io,  DA,  adj.  en-coraoe- 
nah'-dne,  dalt.  Adorned  with  cords.  ||   — 

p.   p.    of  i'',N<:()nD')NAR. 

lOiicortloiiiir  a.  en-cor-dne-nar'.  To 
put  ruimin?  sirinss  lo  a  purse  or  other 
thlni;;  to  lie  w.lh  strings. 

ICiii-oroecr  a.  and  n.  en-cor-elh-er'. 
To  skin,  10  heal  the  skin.  ¡|  To  get  a 
skin  :  applied  lo  wounds. 

i;nc4»riaifion  f.  en-cor-e-alh-f-on'. 
Act  of  skinning  over  a  sore,  liealing  a 
wound. 

Kncornijaiiionto  m.  en-cor-ne-han- 
men'-lne.  V.  Cohmjamento. 

Encornuilar  n.  en-cnr  noo-dar'.  To 
be?in  to  git  hums  :  applied  to  black 
catile.   II  —  a     To   cuckold,  to  hornil'y. 

lOncui'oxar  a.  en-cor-ulh-ar'.  To  co- 
ver the  head  with  a  coroza,  or  cone-sha- 
ped cap,  worn  by  criminals  as  a  punisli- 
mdlt. 

i:iicor|»i)rar  a.  en-cor-po-rar .  Ods. 
V.  Incokpiiiur 

Kncorralar  a.  en-cor-rah-lar'.  To 
incliise  and  keep  in  a  yard  :  ajiplied  to 
calile. 

ICiicorrer  a.  en-cor-rer'.  Obs.  V.  I?)- 
cv nil  1 11. 

i;iicorfar  a.  en-cor-lar'.  Obs.  V. 
AciiuvAii. 

Kiicoriiiiar  a.  en-cor-te-nar' .  To 
provide  with  curtains. 

Kiicorvaiile  adj.  en-cor-vah-blay'. 
Curvable,  Hiat  which  can  be  bent. 

Encorvada  f.  eii-cor-vah'-dah.  The 
act  of  bendin?  or  doublin?  the  body.  || 
A  graceless  and  awkward  m;uiner  of 
dan'cin?.  ||  Rot.  Ilalchel  veich  coronilla. 
Coronilla  securidaca,  L.  ||  ¡licer  la  eii- 
corviidn.  Met.  To  feign  disease  to  avoid 
something. 

Euroi-vadura  f.  Encorramien- 
to,  m.  eu-cor-vahdoo'-ruh.  Act  of  ben- 
ding or  redacinpr  td  a  crooked  shape, 
couching.  II  Crookedness,  falcation, 
hookedncss. 

Encorvar  a!  en-cor-var'.  To  i-icur- 
vate,  to  bend,  to  crook,  to  curvf.  ||  — 
r.  To  bend,  to  -ourh;  to  go  cro)ked. 

Enco.^adiira  f.  eu-cos-sah-dou'-rali. 
Obs.  The  act  of  sewing  or  joining  One 
linen  to  some  of  a  coarser  sort. 

Encostarse  r.  en-cos-tars' -say. ^ia. 
To  sland  in  shore,  lo  near  the  coast. 

Encostradiira  f.  eit-cos-lralt-doo'- 
rah.  Incrustation,  crust.  ||  Arch.  The 
upper  part  of  a  chimney  piece  carved  in 
wood  or  marble. 

Eneo.strar  a.  en-cos-lrar'.lo  crust, 
to  inciust,  to  envelope  or  cover  with  a 
crust.  II  To  rouilicast  wilh  mortar, 
made  of  lime  and  sand. 

Eneovadiira  f.  en-co-vah-doo'-rah. 
Act  of  depositing  in  a  cellar. 

Encovar  a.  en-co-var'.  To  put  or  lay 
np  in  a  cellar.  ||   .Met.  To  guard,  to  con 
eeal,  to  inclose.   |¡  To   lock  or   shut  up 
anv  one. 

JE^ncrasar  a.  en-cras-sar'.  To  falten, 
to  grease.  |1  To  make  thick,  to  thicken. 
II  —  r.  To  grow  fat. 

Encro.>i|»adi>r  m  en-cres-pah-dore'. 
Crisping-pjn,   crisping-iron,   curling-iron. 

EucrcHpadiira  f.  en-cre^-pah-doo' • 
rah.  Crispalion,  the  zt\  of  curling. 

Eneroii|iamiento  m.  en-cres-pah- 
me-en'-lne.  Crispatlon,  crispness,  curli- 
ness,  curlediiess. 

Encroi«|>ar  a.  en-cres-par'.  To  curl, 
to  frizzle,  to  crimp.  ||  —  r.  Nau.  To  be- 
come roush  and  boisterous  :  applied  to 
the  sea.  ||  To  be  rude  or  unpolite.  || 
To  pe  involved  in  auarrels  and  dispu- 


tes. II  To  cur!  naturally,  appl'ed  to  the 
hair. 

EncrcMiio  m.  en-cres'-po.  db?.  Cris- 
palion, the  act  and  effect  of  curling. 

EncroMtado,  da,  en-cres-lah'-doe, 
dah.  aill.  and  p.  p.  of  Enturstarse. 
Adorned  with  a  crest  or  comb.  ||  Met. 
Ilaii;hly,  lofty. 

Encrestarlo,  r.  en-cres-larx'-naij. 
To  get  the  cre>t  or  comb  :  aiipllcd  to  a 
young  cock.  |¡  M  .t.  To  be  proud,  ela- 
ted, or  haughty. 

Encrlnado,  ha,  EncriHncjado, 
DA, adj.  cn-crc-nnh'-dne.iluh.  Obs.  I'lailed, 
braided  ;  applied  lo  the  hair. 

Encrucijada  f.  en-crooth-e-hah'-dah. 
Cro-isway,  c;ossroad. 

Encrudecer  a.  cn-croodcth-er'.  To 
make  a  wound  worse  or  raw.  I|  To 
exasperate,  to  irritate.  ||  —  r.  To  be 
enraged,  to  become  furious  with  pas- 
sion. 

Encrudolecer   a.  en-croo-daij-leth- 

er'.    I.iltl.  us.    V.    K.NÓULEIEIT.R. 

Encruelecer  a.  en-crnn-el-elh-er'. 
To  excite  to  cruellie?,  to  make  cruel. 

I'^ncuadernacion  f.  en-con-ak-der- 
na!h-e-nn'.  Bindinj?,  the  act  of  binding 
books,  anil  tht-  cover  oi  binding  of  books. 

Encuadernador  in.  cn-coo-uli-der- 
nah  dore'.  Hinder  or  book-binder. 

EnciiadL-rnar  a.  en-coo-ah-der- 
nar'.  To  bind  books,  |  amphlets,  etc.  || 
Met.  To  join  again  what  was  disjoin.d. 
II  To  reconcile. 

Encuailrar  a.  en-coo-ad-rar'.  To 
frame,  as  a  picture,  to  put  into  a  frame. 
II   To  put  a  border  round  any  thing. 

Enculiar  a.  en-coobar'.  To  put  li- 
quids into  casks,  barrels,  etc.  ||  To  put 
a  criminal  into  a  butt,  by  way  of  pu- 
nishment.  11  To  pack  herrings  in  a  cask. 

Enculicrtar  a  en-cno-bcr-tar\  To 
oversjlread  wilh  a  covering  of  cloth  or 
silk.  II  —  r.  To  dress  and  arm  one's 
self  for  defence  of  the  body. 

Encubierta  f.  cn-i'oo-l/e-er'iah. 
Fraud,  deceit,  iinpisilion. 

Encubicrtantentc  adv.  encoo-he- 
er-tali-meu'-lay.  Ilidilenly,  secretly.  |¡ 
Deceitfully,  fraudulently. 

Encubierto,  ta,  adj.  and  p.  p.  of 
Cnclrhiu.    Hidden,    concealed.   V.   Cu- 

BIF.nTO. 

EncubredtKO,  za,  adj.  en-coo-bray- 
dcelh'-o.  Obs.  That  can  be  concealed  or 
hidden. 

Encubridor,  üa,  s.  en-coo-bre-dore', 
all.  Concealer,  hider,  bar!  ourer.  ||  /■,'«- 
cubi  idor  de  hurtos,  receiver  of  stolen 
goods. 

Encubrimiento  m.  en-CM-bre-me- 
en'-loe.  Concealment,  hiding,  the  act  of 
hiding  or  concealing. 

Encubrir  a.  en-coo-brir'.  To  hide, 
to  conceal,  to  cloak,  to  mask,  to  pal- 
liate. 

Encucar  a.  en-coo-car'.  Prov.  To 
gather  nuts  and  lilbcrts,  and  store  them 
up. 

Encuentro  m.  en  con-en'-lro.  Knock, 
a  sud.len  stroke,  shock,  jusile,  clasli.  || 
Knrounter,  acejdental  congress;  sudden 
meelin?.  ||  Enrounler,  lisht.  ||  The  act 
of  going  1 1  meet  and  see  anv  one.  || 
0|iposition,  difiiCulty.  ||  Joint"  of  the 
winiis,  in  fowls  or  birds,  ne  t  to  the 
breast.  ||  Salir  al  encuentro,  to  go  n 
meet  a  person  in  a  certain  place.  ||  To 
encounter.  ||  To  prevent  a  person  ii 
what  he  is  about  to  say  or  observe.  || 
Encuentro-I,  temples  of  a  loom. 

Encuesta  f.  en-coo  es'-tah.  Obs.  In- 
quest. V.  AVRCIGLVCION. 

Encuita  i-.so  r.  en-coo-e-tars'-say 
Obs.  To  irieve,  to  afflict  one's  self. 

Enculatar  a.  en-coo-lah-lar'.  To 
place  in  a  hive,  honev-comb  which  was 
formed  alter  it  was  full. 

Euculpar   a.    en-cool-par'.   Obs.  V. 

ClI.PAR. 

Encumbrado,  da,  adj.  en-coom- 
brah'  doe,  dah.  Ilijh,  elevated,  loftv,  sta- 
tely.   II    —  p.p.  01  Kncimrrar. 

Encuinbrainienio  m.  en-coom- 
brah-mc-en'-tnc.  The  iict  of  raising  or 
elevating.  ||  Height,  eminence. 


Encumbrar  a.  en-conm-hrar'.  1» 
raise,  to  elevate.  '.  To  mount  or  ascend 
a  height.  ||  Met.  To  elevate  to  di-jnitics 
or  honours.  J|  —  r.  To  be  raised  or 
elevated.  ||  To  be  proud,  to  rate  one's 
self  high. 

Encunar  a.  en-coo-nar'.  To  pat  a 
child  in  the  cradle. 

Encuñar  a.  en-coon-yar'.  To  coin. 
V.  Af:i.Ñ\R. 

Encurreñado,  da,  adj.  en-coor-en- 
yah'-due,  dak.  Put  into  tbe  carriage  or 
stock. 

Encurtir  a.  en-coor'-tir.  To  souse 
in  pickle  or  vicegar. 

Ende  adv.  en'-day.  Obs.  V.  Aixf  and 
De  allI.  Facer  ende  at,  Law.  Obs.  To  do 
the  contrary  of  what  was  desired.  || 
Porende.  V.  Pdr  tanto. 

Endeble  adj.  cn-day'-blay.  Feeble, 
weak,  flaceid,  flimsy,  forceless. 

Eiidccá;$ono  m.  en-day-cah' -go-no. 
Hendecagon,  a  figure  of  eleven  angles  or 
sides. 

EndccaNÍlabo,  ba,  adj  en-day-cah- 
see'-lah-bo,  lah.  Applied  to  metrical  li- 
nes consisting  of  eleven  syllables.  Verso 
endecasílabo,  henderá  íyllable. 

Endcciía  f.  en-d ni'-trliah.  Dirge,  a 
doleful  d  tty.  ||   A  plaintive  son?. 

Endechadera  f.  en-diy-lchah-day'- 
rah.  V.  Plañidf.ra. 

Endecliar  a.  en-day-lchar'.  To  sing 
funeral  son;'s  in  honour  and  praise  of  the 
dead.  ||   —  r.  To  grieve,  to  mourn. 

Endcclio.xo,  SA,  adj.  en-day-tchos'-s.), 
sah.  Obs.  Mournful,  doleful. 

Endcliñatlo,  i>\,3i\.  en-del  in-yah'- 
doe,  dak.  Obs.  Dressed  in  si.le. 

EDdeiuá.4  adv.  en-day-mas'.  Obs 
Particularly,  especially. 

Enité  iiico,  CA,  adj.  en-day'-me-co, 
cah.  Endemic,  peculiar  to  a  climate. 

Endemoniadamente  adv.  en-day- 
mn-ne-nh-dak-men'-taij.  Diabolically. 

Endemoniado.  Dt,  adj.  en-day-mo 
ne-ah'-doe,  dah.  Possessed  wilh  the  devil, 
liendful.   II   Devilish,  extremely  bad,  per- 
verse or  hurtful.  ||   —  p.  p.  of  Esdemo 

NIAR. 

Endemoniar  a.  en-dny-mo-ne  ar'.Jo 
possess  with  a  devil.  ||  Met.  To  irritate, 
to  provoke.  ||  —  n.  To  be  extremely 
vexed  or  annoyed.  ||  To  objure,  to  curse. 

Endentar  a.  en-den-tar'.  To  join 
with  a  mortise. 

Endentecer  n.  en-den-telh-er'.  To 
cut  tee:h,  to  breed  teeth,  to  teeth,  to 
tooth,  as  infants. 

Endeñado,  da,  adj.  en-den-yah'doe, 
dak.  l)a:iia'.;ed,  hurt,  inllanicd. 

Endercccra  f.  en-der-ether'-ah. Obi. 
Direct  way  lo  any  ¡dace  or  thin?. 

Enderezadamente  adv.  en-der-eth- 
ah-dah-mcn'-tuy.  J  islly,  rightly;  direeilj. 
II  In  a  strai:,'ht  line. 

Endcrczador  m.  en-der-eth-ah-dore . 
Guide,  director;  governor.  ||  Enderaa- 
dor  de  tuertos  or  ayravios,  a  rightcr,  a 
redrcsser. 

Endcrezadura  f.  en  der-ethah-doo'- 
rah.  The  straight  and  ii?ht  road. 

Enderexamicnlo  m.  en-der-eth-ah- 
me-en'-toe.  Guidame,  direction,  the  act  of 
guiding  or  setting  right. 

Enderezar  a.  en-der  eth-ar'.  To 
erect,  to  place  perpendicuKirly  to  the  ho- 
rizon what  is  not  uprijlit,  lo  make  straight. 
II  To  rectify,  to  set  ri-dit.  ||  To  address, 
to  dedicate.'  II  To  so  .ind  meet  a  person 
II  —  n.  To  take  the  direct  road.  ||  —  r. 
To  erect,  to  rise  uprisht.  ||  Met.  To  fix 
fr  establish  one's  self  in  a  place  or  em- 
ployment. II  Enderezar  el  genio,  to  break 
a  bad  temper. 

Enderezo  m.  en-der-eth'-o.  Obs.  The 
act  of  directing  a  letter. 

Enderguc  m.  ender'-gay.  Joe.  Guide, 
governor. 

Endeudarse  r.  en-day-oo-dar^-»a>j . 
Obs.  To  iet  in  debt,  to  contract  debts. 
V.  Adeidvrse. 

Endiablada  f.  en-de-ah-blah'-dah. 
Masquerade,  a  diversion  in  which  tbe 
company  is  dressed  in  mask<. 

Endiabladamente  adv.   en-de-ak- 
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flah-iah-men'-tay .  Uglily,  abominably,  de- 
vilishly. 

Endiablado,  da,  en-de-ah-hlah'-doe, 
iah.  adj  and  p.  p.  of  Endiablar.  ||  De- 
vilish, d'ibolical,  diabolic.  ||  Ugly,  de- 
formed ;  pf rverse,  wicked. 

Endiablar  a.  cii-de-ah-blar'.  To  pos- 
ses wilh  ilie  devil.  ||  Met.  To  pervert, 
to  corrupt.  ||  —  r.  To  be  lurioa<,  to  be 
out  of  one's  self.  ||  Estar  endiablado,  to 
be  possessed  by  a  devil.  ||  To  be  in  a 
furiou>  rase. 

Endiltia  r.  en-dee'-be-ah.  Bot.  Endive, 
«uccoiy.  Clrcoriiiin  end. via,  L. 

Eniiilgador,  itA,  in.  and  f.  en-dil-gah- 
dore',  u/i.  Coll.  I'ander;  inducer,  adviser. 

Endilgar  a.  en-dil-gar'.  Col.  To 
pander,  to  induce,  to  persuade.  \\  To 
procure,  to  facilitate,  to  accomodate.  \\ 
To  show  the  way,  to  direct.  ||  —  r.  To 
introduce  one's'  self  adroitly  into  any 
place.  II  Es  capaz  de  endil;iárse  por  él 
ojo  de  una  aguja,  he  is  capable  of  gliding 
tbroujh  the  eye  of  a  needle. 

Endio»iamicnto  m.  en-de  os-ah-me- 
en'-toe.  Ilau-litiiiess,  loftiness,  pride.  (| 
Ecstasy,  abstraction;  disregard  of  worldly 
concerns. 

End!0.«*ar  a.  en-de-os-sar'.  To  deify, 
to  adore  as  a  god,  to  heavcnize.  ||  —  r. 
To  be  elated,  to  be  p'liTed  up  with  pride. 
11  To  be  in  a  state  of  religious  abstrac- 
tion or  iViveiit  devotion. 

Endobladu,  da,  adj.  en-doe-blah'-doe, 
dah.  Applied  to  a  lamb  that  sucks  its 
own  mother  an  I  another  ewe. 

Enduiiiin^arsc  r.  en-du-min-gars'- 
saij.  To  dress  one's  self  in  ones  best 
clothes. 

Endonar  a.  en-do-nar'.  Obs.  V.  Do- 

KAR. 

Endorsar,  Endosara.  en-dor-sar\ 
en-dox-sar'.  To  endorse  a  hill  of  exchange. 

Endoriio,  Endoso  m.  eii-dor'-so,  en- 
dos'-so.  End  ^rseinent  of  a  bill  of  exchange. 

EniloNador,  Endosante  in.  eii- 
dos-sah-dore',  en-do.s-san'-lay.    Endorser. 

EiiduMolar  a.  en-dos-say-lar'.  To 
hang,  to  make  hangings  or  curiains. 

Endragonarse  r.  en-druh-go-nars'- 
say.  in  the  jocular  style,  to  adopt  the 
tone  and   manners  of  a  dragoon. 

Endria;;o  m.  en-dre-aii'-go.  A  kind 
of  l'abülo:is  monster. 

Endrina  f.  en-dree'-nah.  Sloe,  the 
fruit  of  the  black-thorn  or  sloe-tree. 

Endrino  m.  en-dree'-no.  Bot.  Black- 
thorn, sloe-tree.  Prunus  spinosa,  L. 

Endrino,  sa,  adj.  en-dre'-noe,  nah. 
Of  a  si  M'-eolour. 

Eaducir  a.  en-doolh-ir'.  Obs.  V.  l^- 

DICIR. 

Euduizaniicnto  m.  en-dool-lhah- 
me-en'-lof.  Endulzadura  f.  Dulcitica- 
tio»,  act  of  swe.'lenln?. 

Endiiixar,  Endulzorar  a.  en-doot- 
tliar',  e  -dool-lhor-ar'.  To  sweeten,  to 
ma'ie  sweet.  i|  Mci.  To  soften,  to  make 
miid;  to  alleviat.-  the  toils  of  life.  ||  I'ict. 
To  soften  the  colours  in  a  picture. 

Endurador  m.  ea-doo-rah-dore'.  .Mi- 
ser, a  mean,  avaricious  person. 

Endurar  a.  en-doo-rar' .  To  harden, 
to  indurate,  to  make  hard.  ||  To  live  in 
a  parsimonious  manner.  ||  To  endure,  to 
bear,  lo  suifer.   ||  To  delay,  to  put  oil. 

Endurecer  a.  en-doo-relh-er'.  To 
harden,  to  indurate,  to  make  hard.  || 
Met.  To  accustom  the  body  to  labour  and 
hardships;  to  inure.  ||  M.l.  To  render 
one  steady  in  his  sentiments  and  opi- 
nions. II  To  exasperate,  to  irritate.  ||  — 
r.  To  harden,  to  grow  hard.  ||  Endure- 
cerse en  el  crimen,  to  be  hardened  in 
crime. 

Endurecidaiuento  adv.  ea-doo- 
relli-e-daU-mcn'-tay.  Pertinaciously. 

Endurecido,  Dv,  en-doo-retk-ec'-doe, 
dali.  adj.  and  p.  p.  of  Endiiíeci:r.  Hard, 
hardy.  ||  Indurated,  hardened,  obdurate. 
II  Tutored  by  experience,  inured. 

Endurecimiento    m.    en-doo-ray 
thiek-me-en'-toe.  Hardness;  obstinacy,  ter 
nacity,   hardness  of  heart,  obdurateness. 

Eno  f.  en'-nay.  Spanish  name  of  the 
letter.  N.   ||  Coll.  Ene  de  palo,  gallows. 


Enea  f.  ay-nai/'  ah.  Bot.  Cat's-tail, 
reed-mace,  rush.  Typha,  L. 

Eneas  pr.  na.  hj-naij'-as.  .^neas. 
Encático.  CA,  adj.   ay-nay-ak'-le-co, 
call.  Belonging  to  the  numb  t  nine. 

Enebral  m.  ay-nay-bral'.  Plantation 
of  juniper-trees. 

Enebrina  f.  ay-nay-bree'-nah.  Fruit 
of  the  jiiiiiper-tree. 

Enebro  m.  ay-nay'-bro.  Bot.  Common 
juniper,  .luniperus  communis,  L. 

Encellado,  da,  adj.  ay-nay-tchah'- 
dne,  dah.  Exposed  :  applied  to  a  found- 
lin?. 

Enejar  a.  ay-nay-har'.  To  put  an  axle- 
tree  to  a  cart  or  carriage.  ||  To  put  any 
thin?  in  an  axle-tree. 

Eneldo  m.  ay-nel'-doe.  Bot.  Common 
dill.  Anetiium  graveolens,  L.  \\  Obs.  Dif- 
liciilt  respir.ition. 

Enemiga  f.  ay-nay-mee'-gah.  Enmity, 
malevolen  e,  aversion,  ill-will.  ||  Obs. 
WickeduL'Ss,  depravity.  ||  An  unkind  mis- 
tress who  does  not  respond  to  the  affec- 
tions of  a  lover.  V.  Enemigo. 

Eneiui;£able  adj.  ay-nay-me-gah'- 
bla>/.  Obs.  Iiiinical. 

Eiienii;;ablenicnte  adv.  en-em-e- 
gali-bla>/-men'-luy.  Obs.  Inimically. 

Eneiui^zaniente  adv.  en-cin-e-gah- 
men'-lay.  luiniically,  in  a  hostile  manner. 

Eneini<;ar!>e  r.  ay -nay-me-yars'-say . 
Obs.  To  be  in  slate  of  enmity. 

Enemigo,  ca.  adj.  ay-nay-mee'-go, 
gah.  Inimical,  hostile,  contrary,  unfriendly, 
adverse. 

Enemigo,  ga,  s.  ay -nay -mee' -go, 
gah.  Enemy,  antagonist,  foe,  foeman.  || 
El  enemigó,  the  liend,  the  devil.  ||  Quien 
enemigos  tiene,  no  duerma,  one  who  has 
enemies  ought  to  be  always  on  his  guard. 

Enemistad  f.  ay-nay-mis-tad'.  En- 
mity, hatred,  dislike,  aversion. 

Enemistar  a.  ay-nay -mis-tar'.  To 
make  an  enemy.  ||  —  r.  To  become  an 
enemy. 

Eneo,  EA,  adj.  ay'-nay-o,  ah.  Poet. 
Bra/en.  belonging  to  brass. 

Energía  f.  ay-ner-hee'-ah.  Energy  ; 
power,  vigour;  strength  of  expression, 
force  of  signification,  expressiveness; 
conipfi-hensiveness. 

Encrgicaiiiente  adv.  ay-ner'-he- 
eik-nu'ii  liij.  Energetically,   expressively. 

ICuérgico,  (A,  adj.  ay-ner'-he-co,  cali. 
Energetic,  energetical,  energic,  forcible, 
ac'ivo',  viior.)Us,  expressive,  lively. 

Energúmeno,  na,  s.  ay-n'er-gou'- 
men-o.  Person  possessed  with  a  devil.  || 
Met.  Eithusiast.    ||  Mad  with  an?er. 

Enerlzar  a.  en-er-elh-ar'.  V.  Eiuza;;. 

Enero  m.  ay-ner'-o.  January,  the  lirst 
month  in  the  year. 

Enertarsc  r.  en-er-tar'-say.  Obs.  To 
become  inert. 

Enervación  f.  ay-ner-vath-e-on'. 
Li'tl    us.  Enervation. 

Enenado,  da,  en-er-iah'-doe,  dah. 
adj.  au'l  p.  p-  of  Eseiivar.  Enervate, 
enervated,  weakened. 

Enervar  a.  ay-ner-var'.  To  enervate, 
to  enerve,  to  deprive  of  strength  and 
coura;,e 

Encsar  a.  ay-nay-sar'.  Obs.  To  white- 
wash. 

Enfadadizo,  za,  adj.  en-fah-dah- 
deetli'-o,  all.  Iiritable,  irascible,  peevish, 
was¡p¡sh,  easily  ofended,   soon  angry. 

Enfadar  a.  en-fah-dar'.  To  vex,  to 
molest,  to  trouble,  to  fret,  to  olTend,  to 
make  an,'ry,  to  cut  to  the  heart.  ||  —  r. 
To  fre  ,  to  become  angry. 

Enfado  m.  en- fah' -doe.  Trouble, 
vexation,  molestation,  fret,  crossness,  an- 
ger, sail,  fastidiousness.  ||  V.  Afan  and 
Tkadajo. 

Enfadosamente  adv.  en-fah-dos- 
sah-meit'-tuy.  Vexationsly,  offensively. 

Enfadoso,  SA,  adj.  en-fah-dos'-so, 
sah.  Vexatious,  troublesome,  heavy,  cum- 
bersome, molestful. 

Enfaldado  adj.  en-fal-dah'-doe.  Ue 
who  is  con  tantly  in  women's  society.  || 
Dnder  petticoat  government. 

Enfaldar  a.  en-fal-dar'.  To  lop  OÍT 
the  lower  branches  of  trees.   ||  —  r.  To 


tuck  or  truss  up  the  skirts  of  one's  clo- 
thes. 

Enfaldo  in.  en-fal'-doe.  Act  of  tucking 
up  one's  clothes. 

Enfangarse  r.  cn-fan-gars'-say.  Nau. 
To  touch  i;round  in  a  mirv  or  muddy 
place.   II  Coll.  To  gel  into   difticuliies. 

Enfardador  m.  en-far-dah-dore'. 
Packer,  he  who  embales  or  packs  up  tales 
and  packages. 

Enfardar  a.  en-far-dar'.  To  pack,  to 
embale,  to  make  packages. 

Enfardelador  m.  en-far-day  lah- 
dore.   Packer,  one  who  makes  up  bales. 

Enfardeladura  f.  en-far-de-lah- 
doo'-raii.  Packing,  £ct  of  packing  mer- 
chandise. 

Enfardelar  a.  en-far-del-ar' .  lo 
bale,  to  make  up  into  bales,  to  |)ack. 

Énfasis  m.  en'-fas-sis.  Emphasis,  a 
remarkable  stress  laid  on  a  word  or  sen- 
tence. 

Enfastiar  a.  en-fas-le-ar' .  Obs.  To 
loathe,  to  disgust. 

Enfáticamente  adv.  en-fal'-e-cah- 
men-lay.  Einphatically. 

Enfático,  CA,  adj.  en-fah'-te-co,  cah 
Emphatical,  impressive,  expres-ive. 

Enferma.iiente  adv.  en-fer-mah- 
men'-lay.  Weakly,  feebly. 

Enfermar  n.  en-fer-mar'.  To  be 
seized  with  a  Qt  of  illness,  to  fall  iil.  || 
—  a.  To  make  sick.  ||  To  cause  d.image 
or  loss.   II   To  weaken,  lo  enervate. 

Enfermedad  f.  en-fer-may-dad'.  In- 
firmity, indisposition,  illness,  complaint, 
malady,  distemper.  ||  Damage,  disorder, 
risk. 

Enfermería  f.  en-fer-mer-ee'-ah.  In- 
firmary, lodgings  fir  the  sick.  i|  Enfer- 
mería del  sollado,  Nau.  (]ock-pit,  on 
board  of  ships  of  war  where  the  surgeons 
attend  the  wounded.  ||  Eslar  en  la  en- 
fermería, to  be  in  the  artisan's  shop  to 
be  mended. 

Enfermero,  ra,  m.  and  f..  en-fer- 
mer'-o,  ah.  Overs.er  or  nurse,  who  has 
the  care  of  the  sick. 

Enfermizar  a.  en-fer-meth-ar'.  Obs. 
To  make  sick  or  infirm. 

Enfermizo,  za,  adj.  en-fer-meelh'-o, 
an.  Inlirm,  sickly,  morhose,  healthless.  || 
Morbilical,  niorbiUc,  causing  diseases. 

Enfermo,  ma,  adj.  en-jer-mo,  mah. 
Sick,  diseasid,  inlirm,  indisposed,  un- 
healthy. II  Weak,  feeble.  ||  Of  little  im- 
portance or  consideration.  ||  Corrupted, 
tainted. 

Enfermosear  a.  en-fer-mos-say  ar'. 
Obs.  V.  Hermosear. 

Enferozar  a.  en-fer-olh-ar'.  Obs.  To 
irritate,  to  infuriate. 

EnfiTvorizar  a.  en-fer-vor-eetlirar'. 
To  heat,  to  inflame,  to  incite.  ||  To  ani- 
mate, to  encoura^'e,  to  excite.  ||  —  r.  To 
overheat  one's  self. 

Eufestar  a.  en-fes-tar'.  Obs.  V.  Es- 
UESTAR.   II  —  r.  To  rebel. 

Enfeudación  f.  eu-fay-oo-dalh-e-on! 
Infeudation,  enfeoíTineni,  the  act  of  put- 
ting one  in  possession  of  a  fee  or  estate. 

Enfeudar  a  en-fay-oo-dar'.  To  fcOlT, 
to  enfcoil',  to  invest,  with  a  rioht  or 
estate. 

Enlinr  a.  en-fe-yar'.  Obs.  To  trust 
in  another. 

Enliclar  a.  en-fe-el-ar'.  To  put  in  a 
balance. 

Enfierecido,  da,  adj.  en-fe-yer-eth- 
e'-doe,  dah.  Obs.  Eurious,  fierce. 

Enillar  a.  en  fe-lar'.  To  continue  as 
if  united  in  a  file  or  line.  ||  To  enfilade, 
lo  pierce  in  a  risht  line ;  to  car'y  olf  by 
a  cannon-shot  u  whole  lile  of  the  cnc- 
mv's  troops;  to  keep  straight  forward.  || 
Enfilar  el  curso,  Nau.  To  direct  the 
course,  to  bear  to. 

Enfllacion  f.  en-fe-lalhe-on'.  ISaa. 
Bearinsr. 

Enlintoso,  SÁ,  adj.  en-fin-tos'-3oe, 
sah.  Obs.  Fraudulent,  deceitful. 

EnUta  f.  en'fee-lah.  Obs.  Fraud,  de- 
ceit. 

Eniiteusis,  Enfltéosis  f.  en-fe- 
lay-oos'-sis,  en-fe-tay-os'-sis.  A  species 
of  alienation,  by  which  the  use  and  usu- 
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frupt  are  tran<fei'cd  on  long  lease,  but 
not  ilie  fee  simple  of  llie  propcrlv. 

lOniiteuta  m.  en-fe-lay-oo'-lah.  Ein- 
pliylfula    or    cinphyteiitcs,  a  copyholder. 

KnlHcutieai-iu,  itu,  Enlitéiitico, 
CA,  adj.  en-fe  tay-uo-le  car'-e-o,  alt.  en- 
fe-tm/'-oo-le-co,  cali.  Emphyteutic,  held 
on  Ions  lease. 

Knaa<|iicccr  a.  en-flah-keth-er'.  To 
■\\eaken,  to  diminish,  to  make  thin  and 
lean,  to  extenuate,  to  fade.  I|  —  r.  'I'd 
become  thin  and  lean,  to  fall  away  or 
fall  oir. 

Rnllaquecidanicnte  adv.  en-flah- 
kelh-e-dali-mcn'-tuy.  Weakly,  feebly,  fain- 
tly, without  stren','ih. 

Enna<|iieviiiiien<o  m.  en-/Iah-keth- 
e-me-en'-lne.  Extenuation,  a  general  decay 
In  the  musculiir  flesh  of  the  whole  body". 
II    Attenuation,   debilitation    maceration. 

Enilaiilailo,  da,  adj.  en-¡lah-oo-tah'- 
doe,  dull.  Turiid,  inflated. 

Eiinaiilatlor,  \\\,  s.  en-flah-oo-tah- 
dore',  ah.  Inciter,  pander.  V.  .\i.c.vhi;ete. 

Enllautar  a.  en-fluhoo-tar'.  To  in- 
flate, to  stimulate  or  excite  to  evil;  to 
procure. 

I^^nllcchaiio,  da,  adj.  en-flaij-tcha'- 
dofí,  dah.  Applied  to  a  bent  bow  or  arrow 
ready  to  discharse 

Enflccliastes  m.  pi.  en-flay-tchas'- 
te.t.  Nau.  Ratlines. 

Enflorecer  n.  en-flor-clli-er'.  Obs. 
To  deck  with  llowers. 

Enfogar  a.  ru-fo-gar'.  Obs.  To  in- 
flame, to  set  lirü  to. 

Knfonsailo,  da.  adj.  en-fon-fah'-doe, 
dah.  Exci  pt  from  charges  and  taxes. 

Enforcia  f.  eii-for'-lhich,-ah.  Obs. 
Violence  done  to  any  person. 

Entornar  a.  en-for-nar'.  V.  Eniior- 

KAFl. 

Enfortalecer  adv.  en-jor-tal-elh- 
er'.  Obs.  V.  Fijiualecer. 

Enfo»ica<Io,  da,  eii-fo.i-cah'-doe.  dtih. 
adj.  and  p.  p.  of  Enfoscarse.  Brow- 
beaten.  II  Confused,  enlansled. 

Enfoíicarítc  r  en-fos-cars'-say.  To 
be  unea^y,  to  lie  troubled  or  perplexed. 
II  To  be  immersed  in  business.  ||  To 
be  cloudy;  applied  to  the  sky. 

Enfriii'ar  a.  en-frah-e-lar.  To  make 
one  a  monk  or  a  friar,  to  induce  him  to 
take  the  vows  of  a  religious  order. 

Enrramiiiecer  a.  en-fraii-kelh-cr'. 
To  frank,  to  make  free,  to  give  liberty. 

Enfraiicaniienio  ni.  en-fras-'cah- 
me-en'-loe.  The  act  of  being  entangled 
between  brambles,  and  briers. 

Enfrascar  a.  en-fras-car'.  To  put 
liquid  in  a  flask  or  bottle.  ||  —  r.  To 
be  entansled  between  brambles  and 
briers.  ||  Met.  To  be  involved  In  difii- 
cullics  and  trouble.?,  to  engage  deeply  in 
an  obji'ct. 

Enfrenador  m.  en-fray-nali-dor'. 
Bridler,  one  who  puts  on  a  briille. 

Enfrenaniieiito  m.  en-fraij-na-me- 
en'-loe.  The  act  of  hridlin?  a  horse. 

Enfrenar  a.  en-fray-nar'.  To  bridle, 
to  put  on  the  bridle,  to  govern  by  the 
bridle.  ||  To  curb,  to  restrain. 

Enfrente  adv.  en-fjen'-tay.  Over 
asainst,  opposite,  in  front,  front  to  from.  || 
Enfrente  de  casa,  opposite  to  the  house. 

Enfriadera  f.  en-fre-ah-der'-uh. 
Back,  cooler  or  keelfat,  the  vessel  for 
coolin?  any  liquid  ;  refrisreratory. 

Enfriadero,  Enfriador  m.  en-fre- 
ah-der'-o.  en-fre-ah-dure'.  Cooling-place; 
refri^'cratory. 

Enfriamiento  m.  en-fre-ah-me-en'- 
toe.  Kefri;,'eraiion,  the  act  of  cooling,  the 
stale  of  being  coob  d. 

Enfriar  a .  en-fre-ar'.  To  cool,  to  make 
cool,  to  allay  heat,  to  refrigerate.  ||  Met. 
To  cool,  to  allay  the  heat  of  passion,  to 
calm  the  raind.  ||  —  r.  To  cool,  to  grow- 
less  hot.  II  Met.  To  cool,  to  grow  less 
warm  with  regard  to  passion. 

Enfrocarse  r.  en-fros-car'-say.  V. 
Enfrascat.se. 

Enfuciar  a.  en-footh-e-ar'.  Obs.  V. 
Confiar. 

Enfiiudadura  f.  en-foon-dah-doo'- 
rah.  The  act  of  casing,  or  putting  into 
cases 


Enfundar  a.   en-foon-dar'.  To  case, 

10  put  into  a  case.  |!  To  lili  up  to  ihe 
brim,  to  cram,  to  stufl".  ||  To  include, 
to  contain. 

Eiil'iircion  f.  V.  I.nkircion. 
I';nriir<-ccr  a.  eii-foo-relli-er'.  To  ir- 
ritate, to  enra;;e.  to  mad,  to  make  furious. 

11  V.  Ensoreiiiii  CF.i;.  li  — r.To  ra:e,to  grow 
boisterous  or  furious  :  applied  to  the 
wind  and  sea.  ||  To  become  furious  or 
enrniicd. 

Eiifurruñarí^c  r.  en- foor-roon- 
yars'-suy.  Coll.  To  grow  angry,  lo  tilT,  lo 
be  in  a  pet,  to  frovin. 

Enfurtir  a.  en-fonr-tir'.  To  full  or 
mill  clothes.   I|   Among  hatiers,  to  felt. 

Eii;:al>anado,  da,  m.  en-yah-ban-ak'- 
dne,  dah.  Obs.  Covered  with  a  gaban  or 
great-coat,  with  a  hood  and  close  sleeve';. 

Engace  m.  en-galli'-ay.  Catenation, 
coniiortion.  V.  Engaiue. 

Engafar  a.  en-gah-fur'.  To  bend  a 
cross-bow  with  a  hook  or  lever.  ||  I'rov. 
To  carry  in  a  hook  a  gun  charged,  when 
travelling'  in  the  fields. 

Engaitiidor,  ra,  m.  and  f.  en- 
gahe-lah-dore',  ah.  Deceiver,  seducer, 
swindler,  coaxer. 

Engaitar  a.  en-gah-e  lar'.  To  cheat, 
to  deceive,  to  swindle  one  out  of  some- 
thing.  II  To  coax,  to  wheedle. 

Engalanar  a.  en-yah-lan-ar'.  To 
adorn,  to  deck.  ||  Nau.  to  dress  a  ship, 
to  display  a  variety  of  colours,  ensigns, 
or  pendants. 

Engalgar  a.  en-gal-gar'.  To  pursue 
closely,  not  to  lose  sight  of  :  applied  to 
grey-hounds  in  pursuit  of  a  hare.  ||  En- 
gulfiar  el  ancla.  .Nau.  To  back  an  anchor. 

Éngaiiailo,  da,  adj.  en-yal-lyali'-doc, 
dak.  Erect,   upright.    ||    Haughty,  elated. 

Engalladura  f.  en-gal-iyali-doo'-rah. 

V.    GAf.LADLIlA. 

Enganchador  ni.  en-gan-lcha-dore'. 
One  who  decoys  others  into  military  ser- 
vice, vurgarly  a  crimp. 

Enganciiaiiiiento  m.  en-yan-lcha- 
me-en'-toe.  Accroarhment,  the  act  of  dra- 
wing as  with  a  hook,  hooking.  ||  The 
act  of  entrapping,  alluring,  or  decoying 
any  one,  particularly  to  make  him  ciilist 
in  the  military  service. 

Enganchar  a.  en-gan-lchar'.  To 
hook,  to  catch  with  a  hook,  to  accroacli. 
II  To  entrap,  to  insnare.  ||  To  decoy 
into  military  service,  vulgarly  to  crimp. 
II  Enganchar  los  caballos  al  coche,  lo 
harness  the  horses  lo  the  carriage.  ||  — 
r.  To  engage.  To  cnlisl  or  enroll  in  mi- 
litary service. 

Enganche  m.  en-gan'-lchay.  Enlist- 
ment, enrolment.   ||   Bounty  money. 

Engandujo  m.  en-gan--doo'-hoc. 
Twisted  thread  hanging  from  fringe. 

Eugauahobos  m.  en-gan-ya-bo'-bos. 
Coll.  Impostor.  ||  Fool-trap,  a  snare  lo 
catch  fools  in. 

Engañadizo,  za,  adj.  en-gan-ya- 
deetk'-o,  nil.  Deceptible,  easily  deceived. 

Engañado,  v>\,  en-gau-yah'-doe.  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Engañar.  Mistaken,  de- 
ceived, overseen. 

Engañador  m.  en-gan-yah-dore'. 
Cheat,  impostor,  deceiver,  cozener,  col- 
luder,  ahnscr. 

Engnñadura.*«  f.  pi.  en-gan-yah-doo'- 
ras.  Nau.  Seizing  trucks. 

Engañaniiento,  m.  Engañanza 
f.  cn-gan-yali-me-en'-loe,  en-gan-yan!-liiah. 
Obs.  Y.  Engaño. 

Engañ.ipastor  m.  en-gan-yah-pas- 
lore'.  Orn.  Was;-tail,  a  bird. 

Engañar  a.  en-gan-yar'.  To  deceive, 
to  cheai,  to  niock,lo  mislead.  ||  To  cheat, 
lo  delude,  to  impose  upon,  to  trick,  to 
chouse,  to  cozen.  ||  To  fool,  to  hoax, 
to  abuse,  to  gull.  ||  —  r.  Tobe  deceived, 
lo  mistake,  to  make  a  mistake.  ||  Ser 
malo  de  engañar.  Coll.  To  be  not  easily 
deceived,  to  be  sagacious. 

Engañifa  f.  en-ganyeef-fah.  Coll. 
Deceit,  trick,  fraudulent  action.  ||  A  catch- 
penny. 

Engaño  m.  en-gan'-yo.  Mistake,  mis- 
taking, misunderstanding,  misapprehen- 
sion, misconception.  ||  Deceit,  fraud, 
imposition,  falsehood.  ||  Hoax,  lure. 


Engañosamente  adv.  en-gan-yos- 
sah-men'-lay.  Deceitfully,  fraudfully,  gui- 
lelnlly  ;  mistakenly. 

EiigañoHO,  sA,  adj.  en-gan-yos'-sa, 
■<:ah.  Ueceitful,  anful,  fallacious,  false, 
fraudulent,  mendacious. 

Engarabatar  a.  en-gar-ah-bah-tar'. 
Coll.  To  hook,  to  seize  with  violence.  || 

—  To  grow  crooked. 
Engarabitarle  r.  en-gur-ah-be-tars'- 

say.  Coll.  To  climh,  to  mount,  to  ascend. 

Engarbarle  r.  en-gar-bar.<i'-say.  To 
perch  on  the  highest  branch  of  a  tree  : 
applhd  lo  birds. 

Engarbullar  a.  en-gar-bool-tyar'. 
Coll.  To  entan;;le,  to  involve. 

Engarce  m.  en-gar'-lhay.  ''atenation, 
link.   II   (;iose  union  or  connection. 

Engargantar  a.  en-gar-yan-lar'.  To 
put  any  thing  into  the  throat.  ||  To 
thrust  tbe  foot  into  the  stirrup,  quite  to 
iñe  instep.  ||  Mecan.  To  fit  the  cogs  of 
one  wheel  into  those  of  another  so  that 
they  may  work  together. 

Engargolar  a.  •ni-gar-go-lar'.  To  fit 
the  end  of  one  water-pipe  into  that  of 
another. 

Engaritado,  da,  adj.  en-gar-e-tah'- 
doe,  dah.  Cheated,  deceived.  |1  Surroun- 
ded with  sentry-boxes.  ||  —  p.  p.  of  En- 
garitar. 

Engaritar  a.  en-gare-lar'.  To  fortify, 
to  provide  with  sentry-boxes.  |1  To  im- 
pose upon  or  deceive  in  an  artful  or 
dexterous  manner. 

Engarrafador  m.  en-gar-rah-fah- 
dore'.  Grapplcr. 

Engarrafar  a.  en-gar-rah-far'.  Coll. 
To  claw,  seize  with  the  claws  or  talons 
II  To  grapple  with  hooks. 

Engarrotar  a.  en-gar-ro-tar'.  To 
squee/e  and  press  hard,  V.  AnAiiROTAn. 

Engarzador  m.  cn-gar-thah-dore'. 
One  who  links  or  enchains;  stringer  of 
beads.   ||   Met.  Low.  Tiinp. 

Engarzar  a.  en-gar-thar'.  To  enchain, 
to  link,  to  curl. 

Engasajar  a.  en-gas-sah-har'.  Obs. 
V.  Agasajar. 

Engastador  m.  cn-gas-lah-dore' 
Enchaser,  incloser,  one  who  works  in 
setting  jewels. 

Enga<«tar  a.  en-gas-tar'.  To  inclose 
one  thing  in  another  without  being  scree- 
ned, such  as  a  diamond  in  gold;  to  en- 
chase. 

Engaste  m.  en-ga.i'-tay.  The  selling 
of  stones,  the  act  of  enchasing  or  in- 
fixing. II  The  hoop  or  envelope.  ||  A 
pearl  flat  on  one  side. 

Engastriiuita  f.  en-gas-tre-me'-tah. 
Engastrimuthos,  ventriloquism,  speaking 
from  the  stomach. 

Engatado  m.  en-gah-tah'-doe.  A 
petty   robber,  a  sharper,  a  petty  thief.  || 

—  p.  p.  of  Engatar. 

Engatar  a.  en-gnh-taH.  Coll.  To 
cheat  in  a  dexterous  manner.  ||  To  say 
agreable  things  in  order  to  gain  the  af- 
fection of  some  one. 

Engati  lado,  da,  adj.  en-gah-til- 
lyah'-doe,  dah.  Thick,  highnecked  :  ap- 
plied to  horses  and  bulls.  ||  —  p.  p.  of 
Engatillar. 

Engatillar  a.  en-gah-lil-lyar'.  Arch 
To  bind  with  a  crampiron. 

Engatusaniiento  m.  engah-toos- 
sah-me-en'-loe.  Coll.  Deception,  cheat, 
coaxing. 

Engatusar  a.  en-gah-loos-sar' .  Coll. 
To  trick  without  intention;  to  rob  or 
hurt,  to  coax,  to  chouse,  to  cully. 

Engauchido  m.  en-gah-oo-tche'-doe. 
Arch.  Obliqiiitv. 

Engavillar  a.  en-gah-vil-lyar'  V. 
Agavill\r. 

Engazador,  ra,  m.  and  f.  en-gath- 
ah-dore',  rah.  V.  Engarzador. 

Engazaiiiiento  m.  en-gath-ah-mt' 
en'-toc.  V.  Engarce. 

Engazar  a.  en-gath-ar'.  To  enchain, 
to  link.  II  Nau.  To  stop  or  splice  an 
end  of  a  rope  in  a  circular  form  about  a 
block.   11  To  dye  in  the  cloth. 

Engendrable  adj.  en-hen-drah' 
Hay.  That  may  be  engendered. 

Éngeudrádor,  ra,  s.  en-ken-drah 
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dore',  ah.  Enjenderer,  one   who    engen- 
ders or  profluces. 

lEngeitdrar  a.  en-hen-drar'.  To 
be!?et,  to  engender,  to  gender,  to  gene- 
rate. II  To  produce,  to  bear  fruit;  lo 
create. 

Eiiseniiro  m.  en-hen'-drn.  Foetus,  a 
shapeless  embryo.  ||  Abortive.  ||  Mai 
engendro,  a  low  breed.  ||  A  perverse 
youth. 

Eugenio  m.  en-hay' -ne-oe.  Obs.  V. 
Ingemh. 

Engeño  m.  en-hen'-yoe.  Obs.  V.  In- 
genio and  MxgriNA. 

Engcrto  m.  en-her'-toe.^  V.  Ingeisto. 
II  Met.  Mixture  of  various  t'hings. 

Engeiiitailo  adv.  en-he.i-tah'  -do. 
Amer.  Bien  or  mal  engestado,  well  or 
jruiT-lookin?. 

Engeüitarse  r.  en-hes-tar'-say.  Amer. 
To  address  abruptly  and  uncivilly. 

Engibar  a.  eu-he-bar'.  To  crook,  to 
make  gibbous. 

Engilniar  a.  en-hil-mar' .  Nau.  To 
pick  up  a  ma.st  which  is  floating  in  the 
sea. 

Engilmclgar  a.  en-hel-mel-gar'. 
Nau.  To  li>h  a  mast,  to  m.  nd  a  spar. 

Engina  f.  en-hee'-nah.  Quinsy.  V.  An- 
gina. 

Englandatio,  da  ;  Euglantatio, 
DA,  adj.  en-g Ian-dak' -doe,  dah.  Her.  Co- 
vered with  acorns;  applied  to  the  oak. 

Engolado,  da,  adj.  eii-go-lah'-doe, 
dah.  Collared,  wearing  a  collar. 

Engolfar  n.  en-gol-far'.  Nau.  To 
enter  a  ¡rnlf  or  deep  bay.  ||  —  r.  To  be 
engaged  in  arduous  undertakings  or  dif- 
ficult affairs.  ||  To  be  lost  in  thought, 
to  be  absnrbid  in  meditaiion. 

Engolillado  ,  da  ,  adj.  en-gol-il- 
lyah'-doe,  dah.  Wearing  the  ruff  or  col- 
lar  which  is  worn  by  lawyers  in  Spain. 

Engolfar  a.  en-gollijdr'.  To  make  a 
horse  carry  his  head  and  neck  by  means 
of  the  bridle. 

Engolletado,  da,  adj  en-gol-lyay- 
tah'-doe,  dah.  Col!.  Elated,  puTed  up, 
presumptuous,  haughty.  ||  —  p.  p.  of 
Engolletarse. 

Engolletarse  r.  en-gol-ljay-tars'- 
say.  To  elate,  to  become  haughty. 

Engolondrinarse    r.      en-go-lon- 
dre-!iar.^'-say.   Coll.  To  be  elated,  to  be  j 
poffeil  up  with  pride.   ||  Low.  To  fall  in 
love,  to  be  smitten   with  love.  V.  Ena- 
moricarse. 

Engolosinar  a.  en-go-los-se-nar' ■ 
To  inspire.,  a  lontring  for  any  thinor,  to 
accustom  to  dainties.  ||  —  r.  "To  delight, 
or  to  have  delight  or  pleasure  in. 

Engoniadero,  ra,  adj.  en-go-mah- 
der'-o.  oh.  That  may  be  stiffened  with 
starch  or  gum. 

Engoiuadura  f.  en-go -mah-doo'-r ah. 
Gummin?,  act  of  gumming.  ||  Coat  which 
bees  liy  over  their  hives  before  making 
the  wax. 

Engomar  a.  en-go-mar'.  To  gum, 
to  slITi-n  with  gum. 

Engorar   a.     en-gor-ar'.   To  addle. 

V.    E.NHIERAR. 

Engordadero  m.  en-gor-dah-der'-o. 
Stall  or  sty  to  fatten  hogs.  I|  The  time 
for  fattening  them. 

Engordador  m.  en-gor-dah-dore'. 
One  who  makes  it  his  sole  business  to 
pamper  himself. 

Engordar  a.  en-gor-dar'  .To  pamper, 
to  fatten,  to  lard,  to  make  fat.  I|  —  r.  To 
fat,  lo  grow  fat,  to  feed.  ||  To  grow 
rich,  to  amass  a  fortune. 

Engorgetado,  da.  adj.  en-gor-hay- 
tah'-doe,  dah.  Palisaded  breast-hich. 

Enuorrar  a.  cn-gor-rar'.  Obs.  To 
obstruct,  to  detain. 

Engorro  m.  en-gor-ro'.  Coll.  Impe- 
diment, embarrassment,  obstacle. 

Engorroso,  sa,  adj.  en-gnr-roa'-so, 
sah.  Troublesome,  tiresome,  vexatious, 
cumbersome,  cumbrous. 

Engoznar  a.  en-goth-nar'.  To  hinge, 
to  put  lunges  on  doors  and  windows, 

Engracia  pr.  na.  en-grath'-e-yah. 
Grace. 

Engrandar  a<  en-gran-dar'.  V. 
Agrandar. 


Engrandecer  a.  en-gran-deth-er' . 
To  au.;^nient,  to  aggrandize,  to  greaten. 
II  To  promote  to  a  higher  station,  to 
exalt,  to  extol.  ||  Met.  To  exaggerate, 
to  magnify.  ||  —  r.  To  ameliorate  one's 
position.  II  To  grow  rich. 

Engrandecimiento  m.  en-gran- 
di'lh-e-me-en'-loe.  Increase  ,  aggrandize- 
ment;  ag.grandization.  ||  Exaggeration, 
hyperbolical  amplification. 

Engranerar  a.  en-gran-er-ar' ,  To 
inclose  in  a  granary. 

Engranujarse  r.  en-gran-oo-har'- 
say.  To  be  covered  with  pimples. 

Engrapar  a.  en-grah-par'.  To  se- 
cure, to  unite  or  bind  with  crnmp-irons. 

Engrasar  a.  en-gras-.sar' .  To  groas  ■, 
to  oil,  to  fat.  II  To  stain  with  grease. 
II  To  dress  cloth.  ||  Met.  To  picklo.  1| 
Prov.  To  manure,  to  hearten. 

Engra vedar  a.  en-yrah-vay-dar'.  To 
assume  an  air  of  dignitv,  to  alTect  gra- 
vity. 

Engredar  a.  en-gray-dar'.  To  be- 
daub with  marl  or  fuller's  earth. 

Engreido,  da,  en-g raij-ee' -doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Engreír.  Elaíj,  lofty, 
haughty;  petulant. 

Engreimiento  m.  en-gray-e-me-en'- 
toe.  Presumption,  vanity,  elation.  ||  Vain 
pomp  in  dress. 

Engreir  a.  en-gray-ir'.  To  encou- 
rage any  one's  pride  and  petulance,  to 
make  him  pert  and  saucy,  to  lift,  to  (lush, 
to  pride.  ||  —  r.  V.  En^orerrecerse  and 
Env.\necerse.  II  To  deck  or  attire  ones 
self  in  style,  to  be  extravagant  in  dress. 
II  To  be'hau.ghty  or  proud. 

Engrifarse  r.  en-gre-fars'-say.  To 
tiff,  to  be  in  a  jiet,  to  be  displeased. 

Engrosar  a.  en-gros-sar'.  To  make 
a  thing  fat  and  corpulent,  to  increase  its 
bulk.  II  To  make  stron.g  or  vigorous.  || 
— n.  To  grow  strong,  to  increase  in  vigour 
and  bulk.  ||  r.  To  fat,  to  fatten. 

Engrudador  m.  en  groo-dah-dore'. 
Paster,  one  who  pastes ;  gluer. 

Engrudamiento  m.  en-groo-dah- 
me-en'-toe.  Act  of  pasting.   ||   Gluing. 

Engrudar  a.  en-groo-dar' .  To  paste, 
to  fasten  with  paste. 

Engrudo  m.  engroo'-doe.  Paste,  flour 
and  water  boiled  together  so  as  to  make 
a  cement.  ||  Nau.  Cement,  made  chielly 
of  pounded  glass  and  cow-hair,  used  to 
stanch  the  planks  of  a  sliip. 

Engrumecerse  r.  en-groo-meth-ers'- 
say.  To  clot,  to  become  clotted. 

Engualdrapar  a.  en-goo-al-drah- 
par'.  To  caparison  a  horse  with  rich  trap- 
pings. 

Enguantado,  da,  adj.  en-goo-an- 
lah'-doe,  dah.  Wearing  gloves.  ||  —  p. 
p.  of  Enguantarse. 

Enguantarse  r.  en-goo-an-lars'-say. 
To  make  too  much  use  of  gloves. 

Enguedejado,  da,  adj.  en-gay  day- 
haV-doe,  dah.  CjrI-pated,  having  hair 
curled  or  braided,  and  growing  in  tufts 
and  locks.   ||  Crisped,  curled. 

Enguijarrar  a.  en-gee-har-rar'.  To 
pave  with  pebbles. 

Enguillur  a.  en-geel-ljar'.  Nau  To 
wind  a  Ihin  rope  around  a  thicker  one. 

Enguirnaldado,  da,  adv.  en-geer- 
nal-dah'-doe,  dah.  .\dorncd  with  garland^. 

Enguirnaldar  a.  en-geer-nal-dar'. 
To  garland,  to  engarland,  to  adorn  with 
garlands. 

Enguizgar  a.  en-geelh-gar'.  To  ex- 
cite, to  incite,  to  set  on,  to  spur  on. 

Engullidor,  ra,  s.  en-yonl-lye-dore', 
ah.  Devourer,  one  who  swallows  without 
mastication.  ||  Gobbler,  one  who  de- 
vours in  baste. 

Engullir  a.  en-qool-lye-ir' .  To  de- 
vour meat  without  chewing  it,  to  gobble, 
to  glut,  to  gorge. 

Engurriuarse  r.  en-goor-nn-yars'- 
say.  Coll.  To  be  melancholy  :  applied  to 
birds. 

Enhacinara   en-ath-e-nar'.  V.  H.v.- 

CIN.XR. 

Eiiliadar  a.  en-ah-dar'.  V.  Enfadar. 
Enliami>reccr  n.    en-am-hreclh-er'. 
To  be  hungry. 


Enharinar  a.  en-ar-in-ar'.  To  corer 
or  besprink'e  with  flour. 

Enhastiar  a.  en-as-te-ar'.  To  dis- 
gust, to  excite  disgust,    to  cloy. 

Enhastillar  a.  en-as-Ul-lyar'.  To 
put  arrows  in  a  quiver. 

Enhatijar  a.  en-ah-le-har'.  To  cover 
the  mouths  of  hives  with  bass-weed,  in 
order  to  move  them  from  one  place  to 
another. 

Enhebrar  a.  en-ay-brai'.  To  thread 
a  needle.  ||  Met.  Coll.  To  link,  to  unite 
or  connect  closely.  Met.  To  utter  a  string 
of  absurdities. 

Enhenar  a.  en-en-ar'.To  cover  with 
hav,  to  wrap  up  in  hay. 

iCnherbolar  a.  en-er-bol-ar'.  To  poi- 
son with  venomous  herbs. 

Enhestador  m.  en-es-lah-dore'.  He 
who  erects. 

Enhestadura,  f  Enhcstamien- 
to  m.  en-es-tah-doo'-rah.  Erection. 

Enhestar  a.  en-e-i-tar'.  To  erect,  to 
set  upright.  ||  Obs.  To  raise  a  body  of 
troops  or  an  army,  ||  —  r.  To  erect,  to 
rise  upright. 

Enbetradura,  f.  Enhetraniien- 
to  ra.  en-ay- trah-doo'-rah.  Entangling, 
entanglement. 

Enhielar  a.  en-e-el-ar'.  To  mix  with 
gall  or  bile. 

Enhiesto,  ta,  en-e-es'-loe,  iah.  adj. 
and  p.  p.  irr.  of  Enhestar.  Erect,  upright, 
erected. 

Enhilado,  da,  adj.  en-il-ah'-doe. 
rfflA. Well-arranged,  disposed  in  good  or- 
der. II  —  p.  p.  of  Enhilar. 

Enhilar  a.  en-il-ar'.  To  thread.  || 
To  direct,  to  tend;  to  take  the  way  or 
road  to  any  thing  or  place.  ||  To  ar- 
ran.;e.  ||  Coll.  To  enter  or  go  through 
a  lon^'  storv. 

Enhoriabuena  f.  en-or-ah-boo-en'- 
ah.  Congratulation,  felicitation,  joy  for 
the  happiness  or  success  of  another.   || 

—  adv.  Well  and  good. 
Enhoramala  f.  en-or-ah-mal'-ah.  A. 

word  used  to  express  the  act   of  scor- 
ning, despising,    or  contemning  a  thing. 

—  II  adv.  In  an  evil  hour.   ||    Yete  enho- 
rcmala,  CoW   Go  to  the  devil. 

Enhornar  a.  en-or-nar'.  To  put  into 
an  oven  to  be  baked. 

Enhotar  a.  en-o-tar'.  Obs.  V.  Azu- 
zar. 

Enhuecar  a.  en-oo-ay-car'.  V. 

CAR. 

Enhucrar   a.   en-oo-er-ar'. 

addle  eugs,  to  addle. 

Enhlbir  a.  en-ee-ber'.   V. 

Enigma  m.  ay-nig'-mah. 
riddle;  an  obscure  question; 
pose 

Enigmático,  ca,  adj.  ay-nig-mah'- 
te-co,  cah.  Enigmatical,  dark,  obscure, 
ambiguously  or  darkly  expressed. 

Enigniatista  m.  ay-nig-mah-tis'- 
tah.  Euigmatist. 

Enjabonadura  f.  en-hah-bon-ah- 
doo'-rah.  V.  Jabonadura. 

Enjabonar  a.  en-hah-bon-ar'.  To 
soap,  to  wash  with  soap.  I|  Met.  To 
insult  with  foul  language  and  blows.  || 
To  reprimand.  ||  Coll.  To  soft  soap 
one. 

Enjaezar  a.  en-hah-eih-ar'.  To  ca- 
parison a  horse  with  rich  trappings;  to 
harness. 

Enjagnadientes  m  en-hah-goo-ah- 
de-en'-laijs.  Obs.  V.  Enjuagadientes. 

Enjaguar  a.  eii-hah-goo-ar'.  Obs. 
To  rinse  the  mouth  and  teeth.  V.  Enjua- 
gar. .     . 

Enjagüe  ra.  en-hah'-goo-ay.  Adjudi- 
cation rei|uired  by  the  creditors  of  a  ship. 

Enjalbegad'or,  ra,  s.  en-hal-bay' 
gah-dore",  ah.  Wliiiewasher,  a  plasterer. 

Enjalbegadura  f.  en-hal-bau-gah- 
doo'-rah.  Act  of  white-washing  walls. 

Enjalbegar  a.  en-hai-baij-gar'.  To 
whitewash  walls.  ||  Met.  To  paint,  to 
paint  the  face. 

Enjalma  f.  en-hal'-mah.  Kind  of 
packsaddle. 

EnjalmoH  m.  en-haV'tnos.  Bot. 
Crooked-raeadow  sasifrage.  Seucli  tor* 
tUOSUtDi  ¿. 


AncE- 
To  lay 


Inhibir. 
Eni.i^ma,  a 
cross-pur- 
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Enjaliiiero  m.  cn-hal-mer'-o.  Pack- 
saddlo-iiKikcr. 

Kiijunibradcri»  f.  en-ham-hrah- 
der'-ak.  I'rov.  Uut-fiibce  of  a  hive  || 
V.  C.vsoi  II.I.A. 

Kn.iniiibi'udcro  in.  cn-ham-brah- 
der'-oe.  Place  wlicre  bees  collect  to  form 
tlicir  hives. 

lOnjaiiiltrar  a.  en-ham-brar'.  To  ga- 
ther a  si-altcred  swarm  of  bees.  ||  To 
form  a  new  hive  of  bees,  which  left 
another  hive.  ||  —  r.  To  hreed  a  new- 
hive  of  bees.   ||   To  prodiirc  ahundantly. 

ICiijunilirMKon  f.  en-hum-bratk-on'. 
Gciieralioii  or  swannini?  of  bees. 

■OiiiMiiiiiro  m.  en-lium'-bray.  Swai'm 
of  bees.    II   Crowd,  iniiltitude  of  people. 

■OiiJniiilM-illo  in.  e/i-liam-bril'-iyo.  \ 
small  swarm  of  bees. 

■Oiiiurcinr  a.  cn-har-lhieh-ar'.  To 
put  ilie  iiickle  aboard  a  shin. 

Kniariliiiar  ^.eii-lwr-din-ar'.lú  put 
a  bird'  of  prey  into  a  meadow  or  green 
Uebl. 

■enjaretado  m.  en-har-ay-tah'-doe. 
Nau.  Gratins'!,  nctiings,  a  kind  of  lat- 
tice woik  between  the  main  and  fore- 
mast. Eniarelado  de  proa,  the  beak  or 
head  prratings. 

Knjai'iiio  m.  en-har'-moe.  Obs.  V. 
Ensalmo. 

■'enjaular  a.  en-hah-oo-lar'.  To  cage. 
II  .Mel.  To  imprison,  to  conliiie,  to  mew, 
to  cril),  to  coop. 

Kiijebar  a.  eii-kay-bar'.  To  steep  in 
Ive,  lo  buck. 

'  Unjebc  m.  en-haij'-bay.  Lye  in  wliich 
cloth  is  put  lo  be  cleansed  or  scoured; 
act  of  burkins. 

Eiijeiiiplo  m.  en-hem' -plSe.  Obs.  V. 

EjEMI'LO. 

Knjeiiu  m.  en-hay'-nae.  Obs.  Jack 
for  tiiiiiin^'  a  spit. 

■enjergar  a.  eti-her-gar'.  Coll.  To 
set  about  a  business,  to  bring  a  thing 
on  the  tapis. 

Enjcrido,  D\,  .  adj.  en-her-ee'-doe, 
dak.  I'rov.  Benumbed  with  cold.  ||  Bud- 
ded.  II    —  p.  p.  of  Enjeuir. 

Enjeridur  m.  en-her-e-dore'.  One 
who  prVi|)agates  trees  by  insertion  and 
inoculation.    ||   A  gral'tiiig-knife. 

ICujeridura,  Enjeri  miento  s. 
€n-lier-e-doo'-rah,  cn-ker-e-me-cn'-toe.  Act 
of  srafiins,  inserlin.q:,  or  iuociilaiing  trees. 

Éujcrir  a.  en-her-ir'.  To  grafi,  to 
insert  a  scion  or  branch  of  one  tree  into 
the  stock  of  another.  ||  Met.  To  insert, 
to  include. 

Uiijcro  m.  én-her'-o.  Prov.  Beam  of 
a  piouk'h. 

Enjertación  f,  '  en-her-tath-e-on'. 
Insertion,  inoculation,  buddin?. 

Eiijcrtal  m.  en-her-lal' .  Nursery  ot 
inoculated  fruit-trees. 

Enjertar  a.  en-her-tar'.  V.  Injertaií. 

Enjerto  m.  en-her'-loe.  V.  Lnjehto. 
II  .Met.  Mixture  of  divers  things.  ||  — 
p.  p.  irr.  of  Knjeiur. 

ü^njorgiiinar  a.  en-hor-geen-ar'.  To 
smear  or  cover  with  soot,  jj  —  r.  To 
be  blackened  with  soot. 

Enjoyar  a.  en-ho-jar'.Ta  adorn  with 
jewels.  ]|  i'o  set  a  ring  with  diamonds 
or  other  precious  stones.  ||  Mjt.  To 
heighten  the  lustre  and  brilliancy  of  a 
thing,  to  ijive  additional  splendour. 

Eujoyelado,  da,  adj.  en-lio-jel-ah'- 
doe,  dak.  Applied  to  gold  or  silver  used 
in  jewellery,  as  the  mounting  for  pre- 
cious stones. 

Enjuyelador  m.  en-ho-j'el-ah-dore'. 
EncliaVer",  lie  who  enchases,  or  sets  pre- 
cious stones. 

Enjuagadientes  m.  en-hno-ah-gah- 
de-en'-les.  Coll.  Mouthful  of  water  or 
wine  for  rinsing  the  mouth  after  a  meal. 

Enjuagadura  f.  en-hoo-ah-gah- 
doo'-rali.  .\ct  of  rinsing  the  mouth. 

Enjuagara,  en-hoo-ah-gar'.  To  rinse 
the  moith  and  teeth.  ||  To  rinse  clothes. 

Enjuague  m.  en-kuo-ah'-gay.  Wa- 
ter, wiuc,  or  other  liquid,  used  to  rinse 
the  innutli  and  teeth,  and  the  act  jf  rin- 
sing ihe  mouth  with  a  liquid.  ||  Met. 
Plot  to  obtain  an  object,  which  can  not  . 
be  atiaiued  openly,  ij  Met.  Change  made  ' 


without  sufllcient  reflection  anJ  consi- 
deration. II  .Met.  Self-complacency,  os- 
teiilation. 

Enjuanctadii,  D.i,  adj.  en-hoo-ah- 
itayla/i'-doi',   dak.    I'rov.   V.    Jlanetuoo. 

Eiiju;;ador,  iiA,  in.  and  {.en-ho(i-yah- 
dore',  all.  Drier,  one  who  dries.  ||  Hound 
house  for  aniíi:.;  linen. 

Enjugar  a.  en-lioo-gar'.  To  dry  in 
Ihe  air  or  at  the  lire,  to  make  dry.  || 
i'o  wipe  o'f  moisture.  ||  —  r.  To  drv 
up;  lo  \'row  1  an. 

Enjuiciar  a.  en-hno  ith-e-ar' .  Law. 
To  prepare  a  law-suit  for  judgment.  || 
To  pa^s  jndginenl. 

Enjullo  III.  en-hool'-lyo.  The  cloth- 
beam  of  a  loom. 

Enjuncar  a,  en-hnon-car'.  To  tie 
with  rush  rojies.  ||  Enjuncar  un  barco, 
to  ballast  a  vessel  with  kentledge,  or 
stones.  V.  LAsrriAn. 

Enjundia  f.  en-hoon'-de-ali.  Fat  in 
the  inside  of  fowls.  ||  Anv  kind  of  fat. 
I|  Met.  Litll.  us.  An  endearing  word,  a 
caress. 

Enjundio<)0,  SA,  adj.  en-hoon-de-os'- 
so,  s'lh.  Fat,  fatty. 

Enjun<|uo  m.  eu-hoon'-kay.'Sau.Thc 
heaviest  purl  of  a  cargo  wliich  serves  as 
ballast. 

Enjuraniiento  m.  en-hoo-rah-me- 
eii'-toe.  Ob<.  A  legal  Odih. 

Enjurar  a.  en-hoo-rar'.  Obs.  To 
yield,  to  transfer.  V.  Da»,  Traspasar. 

Enjuta  f.  en-hoo'-ta/t.  Arch.  Small 
tiiangle  made  by  describing  a  circle  on 
a  square. 

Enjutar  a.  en-hoo-lar'.  To  dry. 

lOnjutez  f.  en-hoo-lelh'.  Dryness, 
anility. 

Eiijuto,  TA,  en-hoo'-toe,  tah.  adj.  and 
p.  p.  irr.  of  Enji:tvii  Dried.  ||  Sparin?, 
parsimonious.  ||  Met.  Brief,  laconic.  || 
A  pié'  enjuto,  >Yithoul  paia  or  labour. 
Dry  shod. 

iSnjutos  ra.  pi.  en-hoo'-tos.  Dry 
brushwood  for  lighting  a  lire.  ||  Drv 
crust  of  bread. 

Enlabiador,  ra,  adj.  en-lah-be-ah- 
dore',  all.  Wliecdler,  cajoler,  seducer. 

Enlabiar  a.  en-laii-be-ar'.  To  whee- 
dle, to    cajole,  to  entice  by  sofi    words. 

Enlabio  in.  en-lali'-be-o.  Obs.  Sus- 
pension, persuasion,  enchantment  liy  elo- 
quence or  words. 

Enlace  m.  fiii-lath'-ay.  Coiinectioi 
or  coherence  of  one  thing  with  another. 
II  Compages  continuity  :  link.  ||  .Mel. 
KiU'lred,  afhnity.    ||    Flourish  with  a  pen. 

Enlaciar  a.  en  -lalh.  e-ar'.  To  be 
lax  or  languid.  ||  —  r.  To  wither,  to 
become  dry,  to  decay  :  applied  to  plants 
and  fruit. 

Enladrillado  m.  en-lah-dril-lyah'- 
doe.  Pavement  made  of  bricks;  brick- 
work.   II    Enladrillado,  da,  p.  p.    of  En- 

LAOUILHR. 

Euladrilladur  in.  en-lah-drtl-lyah- 
dore'.  One  who  bricks  or  paves  with 
bricks. 

Enladrillar  a.  en-lah-dril-lyar'.  To 
pave  a  lloor  with  bricks. 

Enlamar  a.  eii-luli-nnr'.  To  cover 
land  with  slime  :  applied  lo  ¡niimlatioiis. 

Eulanado,  da,  adj.  en-lali-iiali'-diie, 
dak.  Covered  or  supplied  with  wool. 

Enlardar  a.  en-lar-dar'.  To  rub  with 
grease,  to  baste.  V.  Lahdvr. 

Eulargucs  m.  pi.  en-tar'-gay.t.  Nau. 
Rope-ends  fastened  to  the  head  of  a 
sail,  with  which  it  is  tied  to  the  yard. 

Enlazable  adj  en-talk-ak'-btay.  Ca- 
pable of  being  bjuiid  or  fastened  toge- 
ther. 

Enlazartitr,  ra,  m.  and  f.  en-lath- 
ah-dore',  ak.  Binder,  uniter. 

Enlazadtira  f.  en-lath-ah-doo'-rah. 
V.  Enl\zvmiemtü. 

Enlazaniicnto  m.  en-lalh-a'.-me- 
en'-toe.  Connection,  bindin?,  uniting. 

Enlazar  a.  en-lalk-ar'.  To  bind,  to 
join,  to  unite;  to  connect.  ||  To  kiit, 
to  lice.  II  —  r.  Met.  To  marry.  ||  Mel. 
To  cross,  to  intertwine,  as  the  branches 
of  trees. 

Euiechufiuillada   da,  adj.  en-lay- 


tchoo-gil-lyah'-doe.  dak.  Applied    lo  one 
who  wears  a  ruff  round   the  neck. 

Enlejiar  a.  en-lay-ke-ar'.  lo  make 
into  Ive. 

Enluvar  a.  en-lay-var'.  Obs.  V.  Ele- 
var. 

EnligarHC  r.  en-le-gars'-say.  To  be 
Joined  by  means  uf  a  glutinous  bubstance; 
to  stick,  10  adhere. 

Enlijar  a.  en  le-hat'.  Obs.  To  vitiate, 
to  corrupt;  to  stain,  to  soil. 

Enlizar  a.  en  leetk-ar'.  To  provide 
a  loom  with  leashes. 

Enllenar  a.  en-lyay-nar'.  Obs.  V. 
Llenar. 

Enllentecer  n.  en-lye-tn-tetk-er'. 
To  soften,  to  blandish. 

Enlodadura  f.  en-lo-dah-don'-rah. 
Act  of  dauhin;;  and   lilliiig  up   with  mud. 

Enlodar  a.  en-lu-dar'.  To  beinire, 
to  mire,  to  soil  or  bedaub  wilb  moil.  || 
To  slop  up  a  vessel  with  loain  or  clay. 
II   .Mel.  To  larni-h  one's  npulation. 

Enloquecer  a.  en-lo-kelh-er'.  To 
enrase,  to  mad,  to  madden.  ||  —  n.  or 
r.  To  mad,  to  madden,  to  become  mad, 
to  become  enraged.  ||  To  grow  barren  : 
applied  lo  trees.  ||  tl^i.  To  be  smitten 
with  a  violent  passion. 

Euloi|uccimiento  m.  en-lo-keth-e- 
me-cn'-loe.  Enraging,  ¡niinaddenin^. 

EnloMiido  111.  en-tos-sali-doe.  Pave- 
ment made  of  flags.  |j  Enlosado,  da,  p. 
p.  of  Enlosar. 

Enloi^ar  a.  en-lo-sar'.  To  lay  a  floor 
with  lla-'s. 

Enlozanar!!ie  r.  en-lotk-ah-nars'- 
say.  To  boast  cf  one's  dexterity  or 
strength.   ||  To  be  gay  and  lively. 

Euluccrnar  a.  en-toolh-er-iiar'. Obs. 
V.    Deshmiirar. 

Enlucidor  m.  enloolh-e-dore'.  W'bi- 
tener,  whilewaslier. 

Enlucimiento  m.  en-lootk-e-me-en'- 
loe.  The  whilewashin;  of  a  wall.  ||  The 
cleaning  of  plate. 

Enlucir  a.  en-looth-ir'.  To  white- 
wash a  wall.  II  To  clean  plate  with  whi- 
ting or  chalk. 

Enliiittrecer  a.  en-loos-trelh-er'.  Obs. 
To  clean,  lo  brigh.en,  to    render  bright. 

Enlutar  a.  en-loo-lar'.  To  put  in 
mourning.  ||  To  veil,  to  cover  with  a 
veil.  II  To  darken.  ||  —  r.  To  dress  in 
black,  to  put  on  mourning. 

Enniachauibrar  a.  en-mah-lcham- 
brar'.  To  s^arf  piec  s  of  limber  together. 

Eiiukadcramiento  in..  Enmade- 
ración f.  en-mak-dcr-ak-jne-en'-lne. 
Work  or  cover  of  woo  ¡.  ||  The  timber 
framework  of  a  roof,  elc. 

Enmaderar  a.  en-mah-der-ar'.  To 
roof  a  house  wi  h  timber. 

Enmagrecer  n.  en-mah-grelh-er'. 
To  ^'row  lean;  lo  lose  fat. 

Enmalecer  ii.  en-mal-eth-er'.  To  faK 
sick. 

EnniallctaJo,  da.  adj.  en-mal-yay- 
tak'-doe,  dak.  .Nai.  Foaled  :  applied  to 
cables  and  ropes.  V.  Esredvdo. 

Enmantar  a.  enman-lar'.  To  cover 
with  a  blanker.  ||  —  r.  To  be  melan- 
choly :  applied  to  birds. 

Eumar  a.  en-mar'.  Nau.  To  wet  the 
saiU. 

Enmarañar  a.  en-mar -an  y  jr'.  To 
entangle,  lo  perplex,  to  involve  in  difii- 
culiie;.  II   Mel.  To  pizüle,  to  confound. 

Enniarar.se  r.  en -mar-art' -say.  Nau. 
To  iet  or  lake  sea  room. 

Enmaridar  n.  en-mar-e-dar".  To 
marry,  to  take  a  husband. 

Enmarillecerse  r.  en-mar-il-lyeth- 
ers'-say.  To  become  pale  or  yellow. 

Enmaromar  a  enmar-o-mar'.  Ta 
tie  with  a  rope,  applied  to  beasts,  cat- 
tle, etc. 

Ennia.xcarar  a.  en-mas-car-ar'.  To 
mask,  to  cover  the  face  with  a  mask.  || 
.Met.  To  cloak,  to  give  a  false  appea- 
rance. II  —  r.  To  masquerade,  to  go  in 
dissuise. 

a.    en-may-lchar' .    Nau. 
and  join  two  pieces  of 


Enmecliar 

To  rabbet,  to  lit 
limber. 
Enmelar  a. 


CH-mel-ar'.   To  bedaub 


or  besmear^with  honey.  ||  Met.  Toswee- 


ENMENDACIÓN 

len,  to  Rive  a  pleading  taste.  ||  —  n. 
To  mnlie  honey,  applied  to  bees. 

Enmendación  f.  en-men-dath-e-on'. 
Emcnil  tion.  amendment,  refurm,  change 
for  tlie  bciler. 

Knniendadanienfe  adv.  en-men- 
ddh- dak-men' -tail.  Acruralely,  exactly. 

Ennicndadar  m.  en-men-dah-ilore' . 
Coriertnr,  emendntor,  mender. 

Kniiit-ndiidura  f.,  Enmenda- 
niionto  m.    en-men-dah-doo'-rah.    Obs. 

V.   Kn  Ml  END  A. 

Enmendar  a.  en-men-dar' .  To  cor- 
rect, to  reform.  |l  To  repair,  to  com- 
pensate. II  Law.  To  revoke,  to  abro- 
gate. II  Enmendar  la  plqna.  Met.  To 
excel,  to  surpass  others  in  a  perfor- 
mance. Coll.  To  alter,  to  chanije.  ||  — 
r.  To  mend,  lo  grow  better,  to  lead  a 
new  life. 

Enmerdai*  a.  en-mer-dar'.  To  dirty, 
to  make  dir  y. 

Enmienda  f.  en-me-en'-dah.  Emen- 
dation, corrertion,  amendment.  I|  Cor- 
rection, emendation,  that  which  is  sub- 
stituted in  the  place  of  any  thin,?  wrong. 
!l  Reward,  premium.  ||  Law.  Satisfac- 
tion, compensation. 

Enniicnte  f.  en-me-en'-taij.  Obs.  V. 
Memoria. 

Enniienzar  a.  en-me-en-lhar' .  Obs. 
V.  Empezar. 

Enmocecer  n.  en-moth-eth-er' .  To 
recover  the  vii'oiir  of  youth. 

Ennioclii^uar  a.  en-mo-lche-goo- 
ar'.  Obs.  V.   Miltiplicar. 

Enuiohecer  a.  en-nw-elh-er'.  To 
mould,  to  mu-t,  to  mildew,  to  make 
mouldy.  ||  —  r.  To  mould,  to  grow 
mouldy  or  musty.  ||  To  rust,  to  gather 
rust. 

Enmohecido,  da.  en-mn-eth-ee'-doe, 
dah  adj.  and  p.  p  of  Enmoiiecer.  Musty, 
mouldy,  spoiled  with  dam]). 

EnMiohecimiento  ni.  en-mo-e<h-e- 
me-en'-loe.  LittL  as.  .Mustiness,  mould, 
moaldmess. 

Enmollecer  a.  en-mol-lyeth-er'.  To 
soften,  to  make  tender.  ||  —  r.  To  be- 
come effeminate,  soft,  cowardlv. 

Enmondar  a.  en-mon-dar'.  To  clear 
clolli  from  knñts. 

Enniontadura  f.  en-mon-tah-doo' - 
rah.  Obs.  Elevation,  erection. 

Enmordazar  a.  en-mor-dalh-ar' . 
To  gag.  II  Met.  To  impose  silence,  lo 
make  one  be  filent. 

Enmudecer  n.  e.n-moo-delh-er'.  To 
grow  dumb,  to  be  deprived  of  speech. 
II  To  be  silent,  to  be  still.  ||  —  a.  To 
impose  silence,  to  hush. 

Ennegrecer  a.  en-nay- fireth-er'.  To 
blacken,  to  make  black.  ||  Met.  To  dar- 
ken, to  obscure. 

Ennoblecer  a.  en-no-bleth-er' .  To 
ennoble,  to  illustrate,  to  make  noble.  I| 
Met.  To  adorn,  to  embellish.  I|  —  r.  To 
receive  titles  of  nobility  ||  M/t.  To  en- 
noble one's  self  bv  one's  acts,  virtues, 
etc. 

Ennoblr-eimlento  m.  en-no-hlcth- 
e-me-en'-toe.  Ennoblement,  the  act  of 
ennoblin?. 

Ennoviar  n.  en-no-ve-ar'.  Joe.  To 
contract  marriage. 

Ennudecer  n.  en-noo-deth-er'.  V. 
AsiDvn^E. 

Enitdacion  f-  ay-no-dalh-e-on' .  Illus- 
tration, explanation. 

En«>dio  m.  ay-no'-de-o.  Fawn ,  a 
young  deer. 

Enodrida  adj.  ay-no-dree'-dah.  Bar- 
ren :  applied  to  a  hen  which  is  past 
laying  eggs. 

Enojadamente  adv.  en-o-hah-dah- 
men'-tay.  Fretfully,  crossly,  humourso- 
mely. 

Enojadizo,  za,  adj.  ay-no-hah-deelh'- 

ah.  Fietfiil,  peevish,  fractious. 

Enojado,  da,  adj.  aif-no-hah'-doe. 
iak.  Aiiüry,  fretful,  peevish,  out  of  hu- 
mour.      '    —  P-   P-    of  EXCJ-VR. 

Enojanfo  p.  a.  ay-no-han'-tay.  He 
who  Te\es. 

Enojar  a.  ay-no-har'.  To  vex,  to  ir- 
ritate, to  anger,  to  fret,  to  make  angrv. 
II    To    leaso,   to  molest,  to    trouble.  1| 
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To  oTend,  to  displease,  to  injure.  I|  — 
r.  To  be  fretful  or  peevish.  ||  To  be 
boisterous.  ||  To  be  olTended,  displea- 
■^ed. 

Enojo  m.  av-no'-hoe.  Fretfulness, 
peevishness.  ||  .\ngr,  choler,  passion. 
II   Obs.  Offence,  injury. 

Enojo.«anientc  adv.  en-o-hos-sah- 
men'-lau.  Vexaliouslv,  crossly. 

Enojo$to,  s,\,  adj.  ay-no-hos'-so,  sah. 
Offensiv.',  vexatious,  huraorsome. 

Enojueio  m.  ay-no-hoo-el'-o.  dim. 
Slijlit  peevishness. 

Eniirfanecido,  da,  adj.  en-or-fak- 
neth-e'-doe.  dnh.  Obs.  V.  IIierfano. 

Enorsiillccido,  da,  adj.  en-or-gool- 
lyeth-ee'-doe,  dah.  Haughty  ,  arrogant, 
verv  proud. 

Eniirmc  ai^j.  ay-nnr'-may.  Enormous, 
vast,  huge,  mighty,  exorbiinnt.  1|  Horri- 
ble, crying,  grievous.  ||  Wicked  beyond 
common  measure,  highly  heinous.  ||  De- 
lito enorme,  enormity. 

EnoriiieiiK'iite  adv.  ay-nnr-mny- 
men'-tiuj.  Immoderately,  enormously,  hu- 
gely, horriflly. 

Enormidad  f.  ay-nor-me-dad' .  Enor- 
mity, enormousness,  monstruoosness, 
exorbitance.  ||  Grievousness,  horridne;s, 
gravity.  ||  An  enormous  djed,  an  atro- 
cious crime. 

Enotera  f.  ay-not'-er-ah.  Bot.  Oeno- 
thera, a  gL'ueric  name  of  plants.  CEno- 
thera.  L.  Enotera  bienal,  common  ceno- 
tliera.  CEnothera  biennis.  L.  Enotera 
fiorichica,  smalMlowcred  oenotliera.  CEno- 
thera parvillora,  L. 

Enoyara.  ay-nn-jar'.  Obs.  V.  Enojar. 

Eiiqiiieiado,  oa,  adj.  en-keeth-e-ah'- 
doe.  dah.  Hun?  upon  binges.  ||  Met. 
B  lilt  upon  a  solid  foundation.  ||  —  p.  p. 
of  ENoiiriAR, 

Eni|iiiciar  a.  en  keeth-e-ar'.  To 
hiiue,  to  put  on  hinges. 

Enquillutrarsc  r.  en-kil-lyo-trarx'- 
say.  To  be  jumbled  together.  ||  Coll. 
To  fill  in  love,  to  be  enamoured. 

Enr|uimó.<!>is  Len-key-mon'-ses.  Med. 
Enchymosis,  extravasation  of  blood.  || 
lilu-hing. 

Eaquiridion  m.  en-ke-ree-de-dn'. 
Com:)en(llum.  summary,  abridgment. 

Enqiiistado,  da,  adj.  en-kis-lak'- 
doe,  dah.  Surs.  Cisted,  encisled. 

Enrabiado,  da,  adj.  en-rah-be-ah'- 
doe.  dah.  Mad.  gone  mad. 

Enraisonar  a.  en-rah  e-go-nar'. 
Prov.  To  lix  bassweed  in  the  walls  of 
sheds,  for  the  silk-worms  to  begin  to 
spin. 

Enramada  f.  en-rah-mah'-dah.  Hut 
covered  with  the  branches  of  trees.  || 
Shed,  pent-house. 

Enramar  a.  en-rah  mar'.  To  cover 
with  branches  of  trees. 

Enranciar.M''!  r.  en-ran-thieh-ars'- 
tay.  To  grow  rancid,  to  be  stale.  ||  Met. 
To  ke(  p ;  to  preserve  itself  from  corruption. 

Enrarecerá,  en-rar-eth-er'. To  thin, 
to  rarefy,  to  extenuate. 

Enrá.<*ado,  dv,  en-ras-sah'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Enrasar.  Smoothed. 
II    Puertas  enrasada.^,  plain  doors. 

Enrajiar  a.  en-ras-sar'.  To  smooth, 
to  plane.    ||   —  n.  To  be  hald. 

Enra*itrar  a.  en-raa-trar.  Prov.  To 
string  the  silk  cods  in  order  to  extract 
the  seed  and  wind  the  silk. 

Enrayar  n.  en-rah-jar'.  To  fix  spo- 
kes in  a  wi;eel. 

Enredadera  f.  en-ray-dah-der'-ah, 
Bot.  A  name  applied  lo  all  twinin;  plants, 
particularly  to  the  Cnnnolvulu-s,  cultivated 
in  izardens.  ||  Small-bind  weed,  bell-bind. 
Convolvulus  s.-vensis.L. 

Enredado,  da,  adj.  en-ray-dah'-doe. 
dah.  Entangled,  matted.  ||  Nau.  Foal  : 
ai'plied  to  cables  and  ropes.  ||  —  p.  p. 

of  EMtED\n. 

Enredador,  ra,  s.  en-ray-dah-dnre', 
ah.  Eniauiler.  one  who  entangles,  ensna- 
res, or  involves  in  difiicullii-s.  ||  Tat- 
tler, talc-bearer;  busvbody,  intermed-Jler. 

Enredamiento  m.  en-ray-dak-me- 
en'-toe.  Obs.  Entoitilation,  turning  into  a 
circle.  , 

Enredar  a.  en-ray-daH.  To  entangle. 
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to  insnsre,  to  hamper,  to  Mm,  to  knot. 
II  To  contonnd,  to  perplex,  to  involve  in 
difficulties,  to  puzzle.  ||  To  catch  in  the 
net.  II  To  lay  snares  for  birds.  ||  To 
sow  discord.  II  To  fumble,  to  plav  chil- 
dishly. II  To  coil.  II  -  r.  To  tangle  or 
to  be  entaniled.  ||  Coll.  To  fall  in  love; 
commonly  applied  to  un'nwfil  love.  || 
To  get  mixed  up  in  a  brawl. 

Enredo  m.  en-ray'-doe.  Entanilement, 
entangling,  ensnaring.  ||  PerpIo\;tv,  em- 
barrassm  nt,  puzzle.  ||  Complexure,  coin- 
plicateness.  ||  Imposition,  falsehood,  an 
intricate  or  mischievous  lie,  circumven- 
tion.  II  Plot  of  a  p'ay. 

Enredoso,  sa,  adj.  en-ray-dn.t'-so, 
sah.  Full  of  snares  and  diflicul'ies. 

Enresiiiientar  a.  en-ra'i-he-men- 
tar'.  To  form  a  regiment.  ¡I  To  incorpo- 
ate  in  a  reeiment. 

Enrehojar  a.  en-ra'f-o-har'.  Among 
wax-chandlers,  to  remove  the  bleached 
leaves  and  tiiin  cakes  of  wax. 

Enrejado  m.  en-riii-hah'-doe.  Trellis, 
lattice  ;  ?r.ite.  II  Kind  of  open  embroi- 
di'ry  or  lace  worn  bv  ladies.  '1  Enrejado 
da.  p.  p.  of  Enrejar 

Enrejar  a.  en-ra'i-har'.  To  fix  a  gra 
tin?  to  a  window.    ||   To  fix  the  plousrhs 
hare  to  the  plousb.   ||  To  make  a  trellis, 
to  srate,  to  lattice.    |   To  wound  cattle's 
feet  with  a  plon?hshare. 

Enrevesado,  da,  adj.  en-ray-ves- 
sah'-doe.  dah.  V.  Revesado 

Enriador  m.  en-re-ah-dore'.  One 
who  steeps  or  submerjes. 

Enriar  a.  en-re-ai'.  To  steep  hemp 
and  fiax  in  water,  in  order  to  macerate 
its  fibrous  parts. 

Enridar  a.  en-re-dar'.  Obs.  V.  Ex- 
RFDVR  and  A7.C7,AR. 

Earieiar  a.  en-re-el-af.  To  make  in- 
go's  of  gold  or  silver. 

Enripiar  a.  en-re-pe-ar' .  To  fill  the 
chinks  of  a  wall  with  small  stones  and 
mortar. 

Enrii|ue  pr   na.    en-ree'-kay.  Henry. 

Enriciuecedor,  ra,  m.  and  f.  en-re- 
kelli-a>j-dore'.  ah.  One  who  enrich -s. 

Enriquecer  a.  en-re-keth-er'.  To 
en'ich,  to  aggrandize.  ||  To  adorn.  [| 
—  n.  To  gain,  t     -row  rich. 

Enri(|neuo.  \v,  adj.  en-re-ken'-yo, 
yah.  BeloD?iia?  to  Henry. 

Enriqueta  pr.  na.  en-re-kay'-lah. 
Henrietta.  Ilirrijt. 

Enrii^cado,  DA,  adj.  en-rit-cah'-dne, 
dah.  Mountainous,  cr.ig?v;  full  of  rocks 
and  cliffs.    ||   —  p.  p.  of  Enriscar. 

Enriscamiento  m.  en-ris-cah-me- 
en'-toe.  Takin?  ref'i?e  amon?  rocks. 

Enriscar  a.  en-ri-^-car'.  To  place  on 
the  top  of  mountains  or  rocks.  ||  —  r. 
To  take  refuge  among  rocks. 

Enristrar  a.  en-ri^-trar'.  To  couch 
the  lance,  or  to  fix  it  in  the  postare  of 
attack.  II  To  ran?e,  to  file.  ||  Met-  Tc 
go  direct  to  a  place.  ||  To  meet  a  diffl- 
cultv. 

Enristre  m.  en-rees'-tray.  Act  of 
putting  a  lance  in  rest. 

Enrizamiento  m.  en-rith-ah-me- 
en'-loe.  Act  of  curling.    '|   Irritating. 

Enrizar  a.  en-rilh-ar'.  To  curl,  to 
turn  into  rin?lels.   ||  To  irritate. 

EiirobcMcido.  da.  adj.  en-ro-bees- 
Ihieh'-doe,  dah.  Hard  and  strong,  like  an 
oak. 

Enrobnstecera.  en-ro-boos-teth-er' . 
To  make  robust. 

Enrocar  a.  en-ro-car'.  At  chess,  fo 
cistle  the  kin?.  H  Nau.  To  get  entansled, 
amongst  rocks ;  ap;ilied  to    fishin?  nets. 

Enrodar  a.  enro-dar'.  To  break  on 
the  wheel. 

Enrodelado,  da.  adj.  en-ro  dcl-ah'- 
doe.  dah.  Armed  with  a  shield. 

Enrodrisonar  a.  en-ro-dre-go-nat'. 
To  prop  vines  with  stakes. 

Enroiar.  Enrojecer  a.  en-ro-har', 
en-ro-helh-er'.  To  make  iron  red-hot.  || 
To  tinge,  dve,  or  ?ive  a  red  colour.  || 
To  put  to  the  blush. 

Enromar  a.  en-ro-mar'.  Littl.  us.  To 
blint.  to  dull  an  edge  or  point. 

Enrona  f.  en-ro'-nah.  Prov.  Rubbish 
or  refuse. 
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Enroñar  a.  eii-ro-nar'.  Prov.  To 
throw  rubbish  in  a  place. 

Enronqueccr  a.  eu-ron-kel  her'.  To 
mak*'  hoarse.    ||   —  n.  To  become  h.iarsc. 

Knronqucciniicnlo  ra.  en-ron- 
kelh-e-me-en'-loe.    lloaiseness.  V.    Hon- 

Qt'EltA. 

Kuroñar  a.  en-ron-yar'.  To  111  wilh 
scabs  or  scurf. 

Knruf^ue  m.  enró-kay.  The  act  of 
casllciiiK  in  the  Bame  of  chess. 

ICnruttar  a.  en-ron-sar' .  To  tinge,  dye, 
or  i;ive  a  rose  colour. 

■f)nrONca«lanien(e  adv.  en-ros-cah- 
dah-men'-tay.  Inirirately. 

KnroHi'ailura  f  en-ros-cah-doo'-rah. 
Act  of  twilling  :  entortllntion,  sinuosity. 

Kni'ONcar  a.  en-ros-car'.  To  twine, 
to  Iwist.   II   —  r.  To  curl  or  twist  itself. 

Unriiboi«cer  a.  en-roo-bes-lher'.  Obs. 
To  Illlike  red. 

Enrubiatlor,  ra,  m.  and  f.  en-roo- 
be-alt-dnre',  ah.  That  wh'ch  has  the  power 
of  making  red. 

UniMiiiiur  a.  en-roo-be-ar' .  To  tinge, 
dye,  or  ¡,'ive  a  bright  reddish  colour. 

Enrubio  m.  en-roo'-be-o.  Rubefac- 
tion. 

Enrudecer  a.  en-roo-delh-erK  To 
weaken  the  intellect,  to  make  dull. 

Enruinecer ,  Enruine»)Cer  n. 
en-roo-iii-elh-er',  en-roo-in-es-lher'.  To 
become  vile. 

Enruinecido,  da,  adj.  en-roo-in- 
elh-ee'-doe,  dah.  Ruined,  reduced,  cor- 
rupted.   II    —   p.  p.   of  E.Mltl.NECEK. 

Enruuar  a.  eii-roo-nar'.  Prov.  V. 
Eniionar. 

Ensabanar  a.  en-sah-bm-ar'.  To 
wrap  up  in  sheets.  ||  —  r.  Coll.  To  get 
between  the  sheets,  to  go  to  bed. 

Eniiueur  a.  en-sah-car'.  To  sack  up, 
to  indos.'  or  put  in  a  sack. 

Ensalada  f.  en-suh-lah'-dah.  Salad, 
a  food  of  raw  herbs,  seasoned  with  salt, 
oil,  vinegar,  etc.  ||  Hodge-podge,  med- 
ley. 

Ensaladera  f.  en-sah-lah-der'ah.  Sa- 
lad-dish or  bowl. 

Enwalatlilla  f.  en-sah-lah-dil'-lyah. 
Dry  sweetmeats  of  dilTerent  sorts  and 
sizes.  II  Jewel  made  up  of  different  pre- 
cious stones. 

Ensaladista  m.  en-sal-ah-des'-tah. 
Greeii?inrer,  or  purveyor  of  vegetables 
to  the  King. 

Ensalma  f.  en-sal'-mah.  Obs.  V. 
Enjalma. 

Ensalmadora  f.  en-sal-mah-der'-ah. 
Obs.  Sorceress,  enchantress.  ||  A  beautiful 
woman. 

Ensalmador,  ra,  m.  and  f.  en-snl- 
mah-dore',  ah.  Bone-setter.  ||  One  who 
pretends  to  cure  by  cliarms. 

Ensalmar  a.  en-sal-mar'.  To  set 
dislocated  bones.  ||  To  enchant,  to 
charm,  to  bewitch  ;  to  lure  by  spells. 
To  make  packsaddles.  V.  Enjalmar. 
Ensalmar  á  alguno,  to  break  the  head 

Ensalmo  m.  en-sal'-mo.  Enchant- 
ment, spell;  charm,  for  healing  a  sick 
lierson.  ||  Hacer  alguna  cosa  por  ensalmo, 
to  do  any  thing  very  quicklv,  as  if  by 
enchantment. 

Ensalobrarse  r.  en-sah-lo-brars'- 
say.  To  ijecome  putrid  and  corrupt,  as 
stasnaiit  water. 

Ensalvajar  a.  cn-sal-vak-har'.  To 
brutalize,  to  brutify. 

Ensalzador  m.  en-sal-lhah-dor^ . 
Exalter,  praiser,  extoller. 

Ensalzamiento  m.  en-sal-lhah-me- 
en'-lce.  Exaltation. 

Ensalzar  a.  en-sal-thar'.  To  extol, 
to  exalt,  to  aggrandize.  ||  To  maaiiifv, 
to  exaggerate.  ||  —  r.  To  boast,  to  dis- 
play one's  own  worth  or  actions. 

Ensanibenitar  a.  en-sam-bay-ne- 
tar'.  To  put  on  the  San  Benito,  a  gown 
worn  by  penitent  convicts  of  the  inquisi- 
tion. 

Ensamblador  m.  en-sam-blah-dore'. 
Joiner,  worker  in  wood. 

Ensambladura  f.  en-sam-blah-doo'- 
rah.  Joinery,  liic  trade  of  a  joiner.  || 
Art  of  joining  board;,  planks,  and  lim- 


en-san'-tchah.  Exlen- 
V.  Ensanche.  ||  Dar 
too    much    license  or 


bers  together.    ||     Ensambladura  de   mi 
laño.  Ñau.  A  swallow-tail  scarf. 

Ensamblaje  m.  en-sam-blah'-hay. 
V.  Ensasiblauiha. 

Ensamblar  a.  en-sam-blar'.  To  join 
or  unite  pieces  of  wood. 

Ennamblu  m.   cn-sam'-blay.  V.  En- 

SAMIILVIiritA. 

Ensancha    f. 

sion,  enlargement. 
ensanchas,  to  give 
lilierly. 

Ensanchador,  ra,  s.  en-san-tchak- 
dore',  ah.  One  who  makes  a  thing  larger. 

Ensanchamiento  m.  en-san-Uhuh- 
me-en'-toe.  Widening,  enlarging.  ||  Dila- 
tation, augmentation. 

Ensanchar  a.  en-san-tchar'.  To 
widen,  to  extend,  to  enlarge.  ||  Ensan- 
char el  corazón,  to  cheer  up,  to  raise 
one's  spirits,  to  unburden  the  mind.  || 
—  r.  To  assume  an  air  of  importance, 
to  alTeci  grandeur  and  dignity. 

Ensanche  m.  en-san'-lchay.  Dilata- 
tion, au.gmenlation.  ||  Widening.  || 
Gore,  a  slip  of  cloth  or  linen  to  widen 
a  garment. 

Ensandecer  n.  en-san-delh-er'.  To 
grow  crazy,  to  turn  mad. 

Ensangostar  a.  en-san-gos-lar'.  To 
narrow,  to  cnntr.ict. 

Ensansrentamicnto  m  en-san- 
gren-lah-me-en'-toe.  Bloodiness- 

Ensangrentar  a.  en-san-gren-lar'. 
To  imbrue,  to  stain,  with  blood.  ||  To 
impeach  one  of  a  crime  in  terms  of  ag- 
gravation, to  aggravate  a  criminal  action. 
II  —  r.  To  be  over-zealous  in  the  pur- 
suit of  a  thing;  to  be  obstinate.  ||  Met. 
To  proceed  in  a  cruel  and  barbarous 
manner.   ||   To  be  revengeful. 

Ensañar  a.  en-san-yar'.  To  irritate, 
to  enrage. 

Ensareyar,  Ensarillar  a.  en- 
sar-ay-jar',  en-sar-tl-lyar' .  I'rov.  To  reel 
yarn. 

Ensarnecer  n.  en-sar-neth-er'.  To 
get  the  itrh. 

Ensartar  a.  en-sar-tar'.  To  string  ; 
to  link.  II  Met.  To  make  a  string  of 
observations.  ||  To  go  through  a  long 
story. 

Ensay  m.  en-sah'-ee.  Assay,  trial, 
proof. 

Ensayador  m.  en-sah-jah-dore'.  As- 
siyer,  an  olTicer  of  the  mint.  ||  Rehear- 
ser, prompter  on  the  stage. 

Ensayar  a.  en-sah-jar'.  To  assay 
precious  metals.  II  To  try,  lo  endeavour, 
to  make  proof  of.  Il  To  instruct,  to  leach, 
to  mike  dexterous.  ||  To  rehearse,  to 
practise.  ||  To  examine,  to  prove.  ||  — 
r.  To  exercise  one's  self,  or  to  train 
one's  self  by  use  lo  any  act. 

Ensaye  m.  en-sah'-Jay.  Assay,  trial, 
proof. 

Ensayo  m.  en-sah'-jo.  Assay,  trial, 
proof.  II  Rehearsal  of  a  play.  ||  Essay, 
a  trial,  an  experiment,  liking.  ||  Exer- 
cise, preparatory  practise. 

Ensebar  a.  en-say-bar'.  To  grease. 

Enselvado,  da,  adj.  en-sel-vah'-doe, 
dah.  Full  of  trees.  ||  —  p.  p.  of  Ensel- 
va n. 

Enselvar  a.    en-set-var'.   V.  Emdos- 

CAR. 

Ensenibia,  Ensemble,  Enseni- 

bra  adv.  en-sem'-blah,  en-sem'-blay,  en- 
scm'-biah.  Obs.  V.  Juntamente. 

Ensenada  f.  en  say-nah'-dah.  Creek, 
cove,  lleet,  a  small  bay. 

Ensenado,  da.  adj.  en-say-nah'doe 
dah.  Having  the  form  of  a  bay,  creek,  or 
gulf.   II  —  p.  p.  of  Ensenar. 

Enhenar  a.  en-say-nar'.  To  -mbosom, 
to  put  in  one's  bosom.  ||  £/  navio  se 
ensenó.  Ñau.  The  ship  entered  the  bay. 

Enseña  f.  en-sen'-yah.  Prov.  Stan- 
dard, culour<,  sign. 

Enseñable  adj.  en-san-yah'-blay. 
Teachable 

Enseñadero,  ra,  adj.  en-sen-yak- 
der'-o,  ah.  Susceptible  of  instruction. 

Enseñado,  da,  adj.  en-sen-yah'-doe, 
dah.  Taught,  learned.  |j  Accustomed.  || 
Trained,  said  of  animals.  ||  Enseñado  d 


trabajos,  inured  to  hardships.  ||   p.  p.  cH 
Enseñar. 

Rnseñador,  ra,  m.  and  f.  en-sen- 
yah-dore',ah.  Teacher,  instructor. 

Enseñamiento  m.  en-sen-yah-me- 
en'-toe.  V.  Enseñanza. 

Enseñanza  f.  en-sen-yan'-thah.  Tea- 
ching, instruction,  doctrine,  the  act  of 
leaching,  the  way  or  manner  of  tearhing. 

Enseñar  a.  en-scn-uar'.  To  teach,  lo 
instruct,  to  lecture,  to  lesson.  |j  To  show 
the  way,  to  point  out  the  road,  to  lead.  |l 
—  r.  To  accustom  or  habituate  one's  self; 
to  be  inured. 

Enseño  m.  en-sen'yoe.  Coll.  V.  Ense- 
ñanza. 

Enseñoreador  m.  en-sen-yor-ay- 
ah-dore'.  He  who  domineers. 

Enseñorear  a.  en-sen-yor-ay-ar'.  To 
lord,  to  domineer.  ||  —  r.  To  pos$c»s 
one's  self  01  a  thing. 

Enserar  a.  ea-ser-ar'.  To  cover  with 
bass-weed. 

Enseres  m.  pi.  cn-ser'-es.  Chattels, 
marj^etable  effects,  fixtures,  furniture.  || 
The  tools  or  implements  necessary  for 
any  trade  or  profession.  ||  Stock  of  goods 
in  a  ma,'azine. 

Enserpentado,  da,  adj.  en-ser-pen- 
tah'-doe,  dah.  Enraged,  furious. 

Enserrinar  a.  en-ser-re-nar' .  To 
varnish. 

Ensiforme  adj.  en-se-for'-may.  En- 
siform,  having  the  shape  of  a  sword. 

Ensilar  a.  en-sil-ar'.  To  preserve 
grain  in  a  place  under  ground,  called  in 
Algeria  silos.  ||  Mel.  Obs.  To  gobble,  lo 
eat  much 

Ensillado,  da,  adj.  en-stl-lyah'-doe, 
dah.  Hollow-backed  :  applied  to  horses. 
II  —  p.  p.  of  Ensillar. 

Ensilladura  f.  en-sil-lyah-doo'-rah. 
The  part  on  which  a  saddle  is  placed  on 
a  horse  or  mule. 

Ensillar  a.  en-sil-lyar'.  To  saddle. 
II  Obs.  To  raise,  to  exalt. 

Ensimismado,  da,  adj.  en-se-mis- 
mah'-doe,  dah.  Sellish. 

Ensoberbecer  a.  en-so-ber-beth-er'. 
To  make  proud,  to  puff  up  with  haugh- 
tiness and  pride.  ||  —  r.  To  bec.)me 
proud  and  haughty,  to  be  arrogant,  ij  Nau. 
To  become  boisterous  :  applied  to  the 
sea. 

Ensogar  a.  en-so-gar'.  To  fasten 
with  a  rope. 

Ensolerar  a.  en-so-ler-ar'.  To  fix 
stools  to  bee-hives. 

Ensolvedor,  ra,  m.  and  f.  en-sol- 
vay-dore',  ah.  Obs.  Resolver,  declarer. 

Ensolver  a.  en-sot-ver'.  To  jumble, 
to  mix  confusedly  together.  ||  Med.  To  re- 
solve, to  discuss,  lo  dissipate.  II —r.  To 
be  included  or  contained,  lo  be  reduced. 

Ensoñar  a.  en-son-yar'.  Obs.  V. 
Soñar. 

Ensopar  a.  en-so-par'.  To  make  soup 
by  steeping  bread  in  wine.  ||  Coll.  To 
keep  one  principally  on  soup. 

Ensordadera  f.  en-sor-dah-der'-ah. 
V.  Enea. 

Eiisordamiento  m.  en-sor-dah-me- 
en'-toe.  Deafness. 

Ensordecer  a.  cn-sor-deth-er' .  To 
deafen,  to  mike  deaf,  to  cause  deafness. 
!|—  n.  To  grow  deaf,  to  be  dejirived  of 
hearing.  ||  To  become  silent,  to  observe 
silence. 

Ensordecimiento  m.  en-sor-deth-e- 
me-en'-loe.  Deafness,  the  act  of  deafe- 
nin?. 

Ensortijamiento  m.  en-sor-te- 
hah-me-en'-toe.  Act  of  curling  Ihe  hair, 
or  ringing  animals. 

Ensortijar  a.  en-sor-te-har'.  To 
ring,  lo  form  into  a  ring,  to  encircle;  to 
curl.  II  To  put  rings  to  curtains.  |j  To  ring 
hogs,  bullaloes,  or  other  beasts  ||  Ensor- 
tijar las  manos,  to  wring  the  hands  in 
grief. 

Ensotarse  r.  en-so-lars'-say.  To 
conceal  one's  self  in  a  thicket. 

Ensuciador.RA  m.  and  f.  er.-tootk- 
e-ali-dore',  ah.  Stainer,  deliler. 

Ensuciamiento  m.  en-sooth-e-ah- 
me-en'-toe.  Act  of  dirtying,  staining,  or 
polluting. 
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Ensuciar  a.  en-sooth-e-ar'.  To  stain, 
to  diitv,  to  soil,  to  smear,  to  daub,  to 
sully,  to  foul.  II  Mel.  To  delile,  to  pollute, 
wilíi  vicious  habits.  ||—r.  To  diily  ones 
bed,  clotkes,  etc.  ||To  be  bribed  by  pre- 
sents. 

Ensueño  m.  en-soo-en'-yo.  Sleep,  the 
act  of  slee|iin,i,',  V.  Si;kSo. 

Ensuyar  a.  en-soo-jar'.  Obs.  V.  Em- 
prender. 

Entahicara.  en-tah-be-car'.  To  cons 
truel  a  paiiition  in  wood. 

Entablación  f.  cn-lah-blath-e-on'. 
A  regi-ier  in  churches. 

Entablado  m.  en-tah-blah'-doe.  Floor 
made  of  boards.  \\  Entablado  de  la  cofa. 
Ñau.  Flooring  or  platform  of'the  top.  || 
Entablado,  da,  p.  p.  of  Estadlar. 

Entabladura  f.  en-tah-btah-doo'-rah. 
Act  of  llooring  wlih  boards. 

Entablaniento  ni.  en-tah-blah 
men'-toe.  Arch.  Entablature,  entablement, 
roof  of  boards.  II  Shed,  pent-house. 

Entablar  a.  en-lah-blar'.  To  cover 
with  boards,  to  (loor  with  boards.  Enla- 
biar un  navio,  Ñau.  To  plank  a  ship. 
Enlablarcon  solapadura,  Nau.  To  plank  with 
clincher- work.  |1  To  bring  an  afl'air  on  the 
lapis,  to  take  tlie  preparatory  steps  for 
atiaininr  one's  end.  ||  To  open  negotia- 
tions. To  write  a  memorial  on  tablets 
in  churches. 

Entablillar  a.  en-lah-blil-hjar'.  »» 
secure  with  small  boards,  to  bind  up  a 
broken  leg. 

Entalamado,  da.  adj  en-tah-lah- 
ma/i'-doe,  dah.  Ilung-with  tapestry.  ||  — 
p.  p.  of  Entaiamar, 

Entalamadura  f.  en-tah-lah-mak- 
doo'-rah.  Awning  of  a  boat,  carriage,  etc. 

Entalamar  a.  en-lah-lali-mar'.  To 
cover  with  doth  or  tapestry.  ||  To  put  a 
hood  or  tarpaulin  over  a  cart  or  ot:icr 
vehicle. 

Entalcg;ar  a.  en-tah-lay-gar'.  To  put 
in  a  bag  or  sack. 

Entalingadura  f.  en-tah-lin-gah- 
doo'-rah.  Nau.  Fastoning  the  cable  to  the 
anchor,  or  clinching  the  cable. 

Entalingar  a.  en-tah-lin-gar'.  Nau. 
To  clinch  the  cable,  to  fasten  it  to  the 
anchor. 

Entailable  adj.  en-tal-lyah'-blay. 
Capable  of  being  sculptured. 

Entallador  m.  en-lal-lyah-dore' 
Sculptor,  a  cutter  in  wood  or  stone.  || 
Engraver.   ||  Carver. 

Entalladura  f.  en-lal-lyah-doo'-rah. 
Entallamiento  m.  en-lal-lyah-me-en'- 
toe.  Sculpture,  act  of  sculpturing,  carving. 
II  Injury  to  the  skin,  a  wound. 

Entallar  a.    en-lal-lyar'.  To  sculp- 
ture, to  carve;  to  cut  flgures  in  wood  o 
stone.  II   To  engrave,  to  piiture  by  inci- 
sions in  copper.  ||  —  n.  To  cut  or' shape 
a  thing  so  as  to  üt  it  to  the  body. 

Entalle  m.  en-tal'-hjay.  Obs,  The 
work  of  a  sculptor  or  engraver. 

Entallecer  n.  en-tal-lielh-er'.  To 
shoot,  to  sprout  :  applied  to  plants. 

Entapixur  a.  en-tah-peetlt-ar'.  To 
hang  or  aduiii  with  tapestry. 

Entarascar  a.  ea-tar-as-car'.  Coll. 
To  cover  with  too  many  ornaments;  more 
fiequeitly  used  in  the  reciprocal  form. 

Entarimado  m.  en-tar-e-mali'-doe. 
Boarded  llüor.  ||  Entarimado,  da,  p.  p. 
of  Entaiumar. 

Entarimar  a.  en-tar-e-mar' .  To 
contal)Ulate,  to  cover  a  lloor  with  boards. 

Entarquinar  a.  en-tar-hm-ar'.  To 
bemire,  to  cover  with  mud  or  mire;  to 
manure  land  with  mud. 

Ente  m.  eii'-iay.  Entity,  being.  ||  Ri- 
diculous man. 

Entecado,  da,  adj.  en-tavcah'-doe, 
dati.  StiiT,  unable  to  move.  ||Mel.  Pusiiia- 
Dimous,  timid. 

Enteco,  CA,  adj.  en-tay'-tci,  cah.  in- 
firm weak,  languid.  V.  Enfeku.20,  Débil. 

Entejado,  da,  adj.  en-iuij-ttak-aoe, 
dak.  Prov.  .Made  in  the  form  or  shape  of 
tiles. 

Entelarañarse  r.  en-tay-lar  an- 
yars-say.  Prov.  To  be  c.ouded  or  over- 
cast :  applied  to  the  sky. 


Entelerido,  da,  adj.  en-tay-ler-ee'- 
doe,  dah.  Fcjrfal,  timid. 

Entena  f.  en-ta>i'-nah.  Nau.  Lateen 
yard.  ||  —  pi.  Nat.  Hist   Antenna;. 

Entenada  f.  en-tay-nah'-da.  k  daa- 
ghter-in-Iaw,  a  daughter  of  a  former  mar- 
riage. 

Entenado  m.  en-tay-nah'-doe.  A  son- 
in-law,  a  son  of  a  former  marriage. 

Entenallas  f.  pi.  en-ten-al'-lyas.  A 
small  hand-vice. 

Entendederas  f.  pi.  en-ten-day -der'- 
as.  Coll.  Understanding,  judgment. 

Entendc<Ior,  ra,  s.  en-ten-day-dore', 
ah.  Uiiderstaniler,  one  who  understands 

Entender  a.  and  n.  en-tcu-der'.  To 
understiind,  to  comprehend,  to  conceive, 
to  believe,  to  hear  ||  To  remark,  to  take 
notice  of.  II  To  reason,  to  think,  to  judge. 
II  To  be  employed  about  or  engaged  in  any 
thing.  Dar  en  qué  entender,  to  molest, 
to  disturb  ;  to  make  anxious,  to  distress. 
II  To  intend  doing  any  thing.  |]  To  make 
one  understand.  ||  A  mi  entender.  In  my 
opinion,  ^'o  to  entenderá  Calvan,  it  is  an 
intricate,  diflicult  thing.  Lo  misino  se  debe 
entender  este  articulo,  the  sam  ■  construc- 
tion is  to  be  given  to  this  article.  Enten- 
derse con  alguno,  lo  address,  or  corres- 
pond with  one  on  a  ctriüin  business. 
Tenga  V.  entendido,  I  warn  you,  or,  you 
must  be  aware,  you  must  keep  in  mind 
S.'/o  me  he  entendido  con  iV.,  I  have  ap- 
plied only  to,  or  had  correspoiidence  only 
with  him.  1  have  known  no  other  person 
but  him.  II  —  r.  To  have  some  motive  for 
doing  a  thing.  ||  ¿7  se  entiende,  he  knows 
what  he  is  about.  ||  To  agree  or  be  agreed. 
II  To  understand  each  other.  ||  Asi  se 
entiende,  that  is  how  it  is  understood. 

Entendidamente  adv.  en-ten-de- 
dah-men'-tay.  Knowingly,   prudently. 

Entendido,  da,  adj.  en-tcn-dee'-doe, 
dah.  Wise,  learned,  prudent,  knowing.  || 
Darse  por  entendido,  to  manifest  by  signs 
or  words  that  the  thing  is  understood;  to 
answer  any  attention  or  compliment  in  the 
customary  manner. 

Entendimiento  m.  en-lon-de-me- 
en'-toe.  understanding,  knowled.'e,  judg- 
irient,  mind;  conceiving.  ||  Explanation, 
illustration. 

Entenebrecerá.  e/i-íen-ay-ire/A-ír'. 
To  obscure,  to  darken. 

Euteramente  adv.  en-ter-ah-men'- 
tay.  Entirely,  fully,  completely,  fall ;  clear, 
clean ;  quite. 

Enterar  a.  en-ter-ar'.  To  inform  tho- 
roughly, to  acquaint,  to  instruct,  to  give 
inielligence.il  Obs.  To  complete,  to  make 
entire. 

Entereza  f.  en-ter-eth'-ah.  Entire- 
ness,  integrity.  II  Rectitude,  uprightness; 
perfectiou.il  Fortitude,  Qrmness.  ||  Rigid 
observance  of  discipline.  ||  Haughtiness, 
presumption.  ||  Presence  ol  mind.  ||  Seve- 
rity. II  Liitereza  virginal,  virginity. 

Enteritis  f.  en-tay-re'-tes.  Med.  En- 
teritis, inllammation  of  the  bowels. 

Enterizo,  za  adj.  en-ter-eeth'-o,  ah 
Entire,  complete. 

Enteruecer  a.  en-ter-neth-er' .  To 
soften,  to  make  tender  or  soft,  to  melt, 
to  affect.  II  Met.  To  move  to  compassion.  || 
—  r.  To  be  moved  to  campassion,  to 
pity,  to  commiserate,  to  be  ailecled. 

Enternecidamente  adv.  en-ter- 
neth  e-dalt-meu'-lay.  Compassionately,  pi- 
tyingly, «ith  tenderness. 

Enternecimiento  m.  en-ter-neth-e- 
me-eii-toe.  Cdinpas^i'jii,  pity,  melting. 

Entero,  ra,  adj  en-ter'-o,  ah.  Entire, 
undiminished.  ||  Perfect,  complete. 
Sound,  without  a  llaw.  ||  Just,  right. 
Honi'si,  upri;;hl,  pure,  uncorrupted. 
Strijiig.  robust,  vigorous.  ||  Inforiucd,  ins 
trilled,  u  Unc  asirated.  II  Caballo  entero, 
s  ijue-húrít  ii  Strong,  coarse  :  applied 
tr  linen,  i  DS.  Whole.  Il  Húmeros  enteros, 
wnolc  'iiu.Ders.  I|  Constant,  Urm.  Ij  I'or 
evtf,    -..;  rely,  fully,  completely. 

Euirrrador  m.  en-ter-rah-dof. 
Gr^v     .  Lger,  burier. 

EoK-rramiento  m.  en-ter-rah-me- 
en  :.-  Interment,  burial,  funeral.  iJ  Tomb, 
burviüü-place. 

Enterrar  a.  en-ler-rar'.  To  inter,  lo 


bury.  II  V.  Sobrevivir.  ||  Enterrar  la» 
vasijas  en  el  lastre,  Nau.  To  stow  the 
ca<ks  in  ballast.  ||  —  r.  To  live  alone,  to 
shut  one's  self  up,  to  renounce  the  world. 

Entesadamente  adv.  en-tes-sah- 
dah-men'-taij.  Obs.  Intensely. 

Entesaiuiento  m.  en-te-sah-me-en'- 
toc.  The  act  of  stretching,  the  ciTect  of 
being  stretched;  fulness. 

Entesar  a.  en-les-sar'.  To  extend,  to 
stitch  out. 

Entestado,  da,  adj.  en-tes-lah'-doe, 
dah.  Obs.  Fixed  or  inclosed  in  the  head. 

Entibador  m.  en-te-bah-dore' .  One 
who  shores  up  mines. 

Entibar  n.  en-te-bar'.  To  rest,  to 
lean  upon.  ||  —  a  To  prop,  to  shore  up 
mines. 

Entibiadero  m.  en-te-be-ah-der'-o. 
Cooler,  a  bath  in  which  any  thing  is  coo- 
led. 

Entibiar  a.  en-te-be-ar'.  To  cool,  to 
damp.  II  —  r.  Met.  To  become  cool,  to  sla- 
cken, to  relax,  to  languish.  ||  To  become 
less  passionate,  less  devout,  etc. 

Entibo  m.  en-tee'-bo.  Stay,  prop, 
shore. 

Entidad  f.  en-te-dad'.  Entitv,  a  real 
being.  II  Met.  Consideration,  esiimation, 
value,  moment,  consequence,  import, 
matter,  imiiorlance. 

Entierro  m.  en-te-er'-ro.  Burial,  in- 
terment, funeral.  ||  Tomb,  grave,  sepul- 
ture. 

Entigrecerse  r.  en-te-greth-ers'- 
say.  To  be  enraged  or  furious  as  a  tiger. 

Entimema  m-  en-le-may'-mah.  En- 
thymem. 

Entinar  a.  en-li-nar'.  To  tinge,  to 
colour. 

Entintara,  en-tin-lar'.  To  stain  with 
ink.  II  To  tinge  or  give  a  diHerent  colour 
II  Pict.  To  put  tints  on  a  picture. 

Entirar  a.  en-le  rar'.  Obs.  V.  Esti- 
rar. 

Entitular  a.  en-le-loo-lar'.  Obs.  V 
Intitular. 

Entiznar  a.  en-teelh-nar' .  To  revile, 
to  detanie.  V.  Tiznar. 

Entoldado  m.  en-tol-dah'-doe.  An 
awning,.  ||  Entoldado,  da,  p.  p.  of  E.n- 
toldar. 

Entoldaniienfo  m.  en-lol-dah-mt- 
en'-toe.  Acl  of  covering  with  an  awning. 

Entoldar  a.  en-tol-dar'.  To  cover  with 
an  awning.  ||  To  hang  walls  with  cloths 
or  silks.  II  —  r.  To  dress  pompously.  ||  To 
grow  cloudy  or  overcast. 

Entontecer   a.   en-loe-meth-er' ,  To 

swell.    V.    llNTLMECER. 

Entomizar  a.  en-toe-meeth-ar'.  To 
tie  bass  cords  around  posts,  or  lalhs  Ihat 
the  plaster  may  stick  to  them. 

EntomóUlo  m.  en-lo  mo'-fe-loe.  En- 
tomophile,  an  amateur  or  collector  of 
insects. 

Entomología  f.  en-loe-mo-lo-hee!- 
ah.  Entomology,  the  branch  of  zoology 
which  treats  of  insects. 

Entonación  f.  en-toe -nuth-e -on'. 
Modulation ;  cntonation.  ||  The  act  of 
blowin?  the  bellows  of  an  organ.  ||  .Met. 
Haughtiness,  presumption,  pride. 

Entonado,  da,  en-toe-nuh'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Entonar.  Haughty,  pu- 
lled Willi  pride. 

Entonador  ra.  en-toe  nah  dore' .  Or- 
gan-blower. II  One  who  tunes  the  lirst 
verse  of  a  psalm.  ||  One  that  sets  the 
tune. 

Entonainiento  m.  en-toe-nah-me- 
en'-lue.  V.  To.NO.  ||  Intoning.  ||  Arrogance, 
haughtiness. 

Entonar  a.  en-toe-nar'.  To  tune,  to 
modulate,  to  intonate.  ||  To  commence 
or  set  a  tune  ||  Pict.  To  harmonize  co- 
lours. II  To  blow  the  bellows  of  an  or- 
gan. II  Med.  To  strengthen  tlie  muscular 
ubres  by  means  of  tome  mcdiiines.  ||  — 
r.  .Met.  To  grow  haughty,  to  be  puifed  up 
with  pride;  to  look  big;  to  cock. 

Entonatorio  m.  en-ton-ah-lor'-e-o.  A 
book  of  sacred  music  used  in  Catholic 
churches. 

Entonce  adv.  en-lon'thay.  Littl.  a>« 

V.    EnTI'NCES. 

Entonces  aiv.  enlon'-lhet.  Tfaen,  at 


ENTONELAR 

Ml  time,  oti  that  occasion.  ||  In  that  ca'se. 
since  it  is  so. 

entonelar  a  en-inn-c-lar'.  To  bni- 
rel.   II  Met.  To  drink  miirh. 

I^ntono  m.  en-tnr'-no.  Tho  art  of  in 
toninsr.  ||   V.   FNvojivrinN.  ||  Mel.    Arrn- 
panre,  haiiclitincis,  pride.   pre<iiniplinn 

Kiilontocop  a  enton-tcth-rr'.  Tn 
mope,  to  fool,  to  rra/e.  ||  —  n.  and  r. 
To  ifinw  fooiiih.  lo  be  stupid. 

Eiitontecimionto  m.  entnn-lcth-e- 
nif-en'-toe.  Act  of  growing  foidish  or  stu- 
pid. ....       1 

Entnroliailo  m.  en-lorlchnh-dne.  A 
twisted  ¡rold  or  silver  rnrd.  for  cnfibroide- 
ries  II  A  sort  of  twisted  fringe  .ifed  ns 
a  mnrlf  of  distinction  bv  Hie  Spnnis!i  ge- 
neral officers.    11   Eiilorihnilnf:,  cords   fir 

musical  in'tniment  covered  with  silver 
vire;  ba^s  strings.  ,_,.,. 

Kntorcliar  a.  in-Zor-Zcfliir.  TO  twist 
a  cord  II  To  cover  cords  for  musical  ins- 
truments with  wire.  II  To  nmnment  the 
uniform  of  a  ccnernl  with  sold  cords,  etc. 

Eiiíorineeiniienío  m.  en-tnr-meth- 
e-mr-cn'-toe.  Obs.  Torpor.  V.  Adohmeci- 
jir.N'O. 

T:eitornnr  a.  enlnr-nnr'.  To  turn,  j] 
To  piHh  a  door  or  window  without 
cio<:'n!i  it  entirely,  to  leave  it  ajar. 

F.ntornilliir  a.  en-tor-uil-ti/ar'.  To 
make  anv  thins;  in  the  form  of  a  screw 
orrin?.  i|To  cut  the  worm  of  a  screw. 

F,iitor|»«'rop  a.  en-torpeth-er'.  To 
benumb,  to  damp,  to  render  torpid.  ||  To 
stnnefv.  lo  hrbotate.  I|  To  parah-zc. 

Entorpecimiento  m.  en-tnr-prlh-r- 
me-en'-lnc.  Torpor,  benumhedness,  numb- 
ness, stupefaction,  dulness.  ||  Stupidity, 
blnntness  of  intellect. 

Entortadura  f.  en-lor-tah-doo'-rah. 
Crook 'diiess,  cnrvity. 

Entortar  a.  en-tor-tar' .  To  bend, 
to  make  crooked.  ||  To  pull  out  an  eye. 
II  —  r.  To  lose  an  eye. 

Entortijar  a.  én-lor-te-har' .  V.  Es- 
son  inn. 

Entoíiignr  a.  en-tos-se-gar'.  V.  Ato- 
sic.xu. 

Entrada  f.  en-trah'-tl/ih.  Entrance, 
entry.  ||  Avenue,  a  way,  access.  II  En- 
trance, entry,  comins  in.  insress.  ||  En- 
trance, the  power  of  enterin?  a  place.  || 
l?ea;innins  of  a  mnsica!  clause  II  Entry, 
the  act  of  publicly  entcrins  a  city.  ||  The 
act  of  admittins;  a'  person  into  a  commu- 
nitv  or  society.  I|  Concourse  of  people. 
JIuhn  una  oraiide  entrada  aquel  dm  en  la 
comedia,  the  plav-house  was  crowded 
on  that  dnv.  II  Entrance,  commencement 
or  bes'unin?  of  a  work.  ||  Familiar  access. 
intimiirv.il  !Snu.  Leak.ll  A  sood  hand  at 
cards.  II  Serond-sized  dishes  of  a  course 
of  meat.  II  Receipts,  property  vested  in 
anv  concern.  Dereehoi  de  entrada,  import 
duiv.  II  Entrada!:,  temples,  the  upper  parts 
of  the  sides  of  the  head.  I|  Entrada  furtiva 
en  una  casa,  forzándola  para  robar,  Law. 
Burslarv. 

Entradero  m.  en-trah-áer'-o.  Prov. 
A  narrow  entrance. 

Entraml>o.«.  bas,  pron.  pl.  en-tram'- 
box.  bax.  Roth.  V.  Ambos. 

Entraniiento  de  niF.NE<!,  m.  en- 
trah-me-en'-toe,  day  be-aij'-nes.  Law  Obs. 
Sen"Cstration. 

Entramo!*,  jus.  pron.  en-trah'-mos, 
nifl.T.  Obs.  Rntli.  V.  Entcambos. 

Entrampar  a.  en-tram-par'.  To  en- 
trup,  to  insnare,  to  catch  in  a  trap.  || 
Met.  To  involve  in  difficulties,  to  perplex. 
II  To  insnare,  to  deceive ;  to  noosi-,  to 
circumvent,  to  hamper.  I|  Met.  To  encum- 
ber an  Estate  with  debts.  II—  r.  To  bor- 
row money,  to  become  indebted. 

Entrante  p.  a.  en-tran'-tay.  Ente- 
rin?.  II  One  who  enters.  ||  Anfiulo  entrante. 
Fort.  The  anjle  which  has  its  vertex  on 
the  side  of  the  fortress. 

Entraña  f.  en-tran'-yah.  An  enfrail. 
a  bowel,  anv  principal  orsan  or  part  wliicn 
has  an  appropriate  use  :  v.m-v  seldom 
nsed  in  tlie  singrular  in  either  laniua^e. 
II—  pl.  Entrails,  bowels.  M  Met.  Kntrails, 
the  internal  parts  of  any  thin?;  centre  of 

city,  heart  of  a  country    ||   Met.  Mind, 

Jfeclion  ;   disposition;  idiosyncrasy,   jl 
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Entrarían  miau,  my  dear,  my  love.  Dar  las 
entraña':,  or  dar  lia'tn  Ins  enlrniias.Xo 
give  one's  very  heart  blood  away.  Esto 
me  llena  d  Ins  entrarías,  that  goes  to  mv 
heart,  fínria  hasta  sus  entran  :.f,  sh'"  would 
five  her  life  for  him.  No  tiene  entrañas, 
1)6  h.is  a  he.Tit  of  stone. 

Entrnñnltlo  adj.  en-tran-yah'-blaij. 
Intimate,  alTectionale. 

Entrañahlenionte  adv.  en-tran- 
ya/t-hlaii-mrii'-tny.  Adectionalely,  iiitima- 
tclv,  cordially. 

Entrañar  a.  en-lran-yar'.  Obs.  To 
receive  in  a  fri  ndly  and  aff.'ctionatc 
manner.  I|  —  n.  To  penetrate  to  th  •  core, 

10  know  profoundly.  j|  —  r  To  contract 
intimacy  and   familiarity. 

Entrañizar  a.  en-tran-ye-thar'.  Obs. 
To  love,  to  hi'  passionately  fond  of. 

Entraño,  ña,  adj.  en-tran'-yoe,  yah. 
Ob<.  Internal,  interior. 

Entrapada  f.  en  trah-pah'-dah.  A 
coarse  scarlet  cloth. 

Entrapajar  a.  en-trah-pah-kar'.  To 
tie  with  rags.  ||  To  pnt  a  bandage  to  a 
bruis  •. 

Entrnpar  a.  en-tra-par'.  To  powder 
♦he  hair  to  clean  it.  I!  Hush.  To  put  wool- 
len rags  to  the  roots  of  plants,  as  ma- 
nure. ||—r.  To  bri  covered  with  dust. 

Entrar  a.  and  n  en-.'rar'.  To  enter, 
to  go  in,  to  march  in,  to  come  in.  ||  To 
commence,  to  be.irin.  'I  To  win  a  trick  at 
cards.  1|  To  be  cla<sed  or  ranked.  ||  To 
thrust  or  put  one  thing  upon  another.  || 
To  set  down,  or  place  to  account  Entrar 
en  una  partida  de  trigo,  lana,  etc  ,  to 
purchase  a  quantity  of  wheat,  wool,  etc. 

11  To  invade  and  overrun  an  enemy's 
coun;rv.  ||  To  take  possr'ssion  of  a  iilnce 
by  force  of  arms  ||  Nau.  To  ¡rain  upon  a 
vessel  steering  the  same  course.  ||  I'ollo- 
wed  by  the  prepositions  d  or  en,  it  sijni- 
Hes  fo  begin  or  commence,  as.  Entrar  á 
cantar,  to  he?in  to  sing  in  concert.  En- 
trar en  rezelo,\n  be;;in  to  suspect.  Ahora 
entro  yo.  now  I  be?in  :  said  to  one  who 
has  engrossed  all  the  conversation.  En- 
trar á  uno.  to  prevail  upon  one.  Entrar 
de  por  medio,  to  settle  a  scuf.'e  or  fray, 
to  adjust,  to  reconcile  dispn'ants. 

Eiitrátieo  m.  en-trah'  te-co.  Prov. 
Entrance  of  a  friar  or  nun. 

Entre  prep,  en'-tray.  Retween.  Entre 
afio,  semana,  dia.  etc.  In  the  course  of 
the  year,  week,  day,  etc.  Entredós  aguas. 
Wavering,  irresolute-  Traer  á  uno  entre 
dientes,  io  tnke  a  dislike  to  sonebody.  || 
Hablar  entre  dientes,  to  murmur,  to  miim- 
hlt,  to  speak  unintelligibly.  ||  In ;  or  in  the 
number  of  things.  Entre  tanto,  \n  the  inte- 
rim. Entremanos,  m  hiwd  Traer  una  cosa 
entre  manos,  to  be  doin?  something.  To- 
mar entre  manos,  to  take  in  hand. 

Entreabrir  a.  en-lra'i-ah-brir'.  To 
half  open  a  door,  to  leave  it  ajar. 

Entreacto  m.  en-tray-ac'-toe.  En- 
treact,  the  interval  between  two  acts  of 
a  plav.  II  A  song  or  interlude  given  in 
that  interval. 

Entreanclio,  riiA,  adj.  en-tray-an'- 
t'.hn,  lihah.  Neitler  wide  nor  strait. 

Entrecanal  f.  en-tray-cah-nal'  Arch. 
Spice  between  the  sirias  or  (lutings  of  a 
column. 

Entrecano,  na.  adj  en-tray -cah'-no, 
nah.  Retween  black  and  gray,  grayish  : 
applied  to  the  hair  or  beard. 

Entrecava  f.  en-tray-cah'-vah.  A  very 
shallow  diprging. 

Entrecavar  a.  en-tray-cah  var'.  To 
dig  slialloiv,  not  to  dig  deep. 

Entrecejo  m.  entreth-ay'-ho.  The 
space  between  the  eyebrows.  ||  A  frowning, 
sup('rfiliou^  look. 

Entrecercaf.  en-trayther'-cah.  Space 
between  two  inclosing  walls. 

Entrecielo  m.  en-tray-thieh-ay'-loe. 
Awnin?.  V.  Tüldo. 

Entreclaro,  i  a,  adj.  en-tray-clar'-o, 
ah.  Slightly  cl.'ar. 

Entrecogedura  f.  en-tray-co-hay- 
doo'-rah,  Obs.  .\ct  of  catching. 

Entrecoger  a.  en-lray-co-her' .  To 
catch,  to  intercept. 

Entrecoro  m.    en-tray -cor' -o.  Space 
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between  the  choir  and  the  chief  altar; 
chancel. 

Entrecortadura  f.  en-tran-cor-lah- 
doo'-rah.  Cut  made  in  the  middle  of  any 
thinif  without  dividincr  it. 

Entrecoi'tar  a.  en-tra<i-ror-tar' .  To 
cut  a  thing  in  the  midddle  Avitliout  divi- 
ding it. 

Entrecrlar  a.  en-tray-cre  ar'.  To 
rear  plnnts  among  others. 

Entrccubiertai*,  Entrepuentes 
s.  pl  en  tray-eoo-be-er'-ta.t,  en-tray-poo- 
en'-tes.  ISau.  Between  decks. 

Entrecuesto  m.  en-tray-eoo-es'-toe. 
Rack-bone. 

Entredecir  8.  en-tray-delh-it'.  To 
interdict,  to  prohibit. 

Entredicho  m.  en-tro'i-dee'-fcho.  In- 
terdiction, prohibition.  II  Fcclesi.istiml 
censure  or  interdict.  ||  Entredicho,  cha, 
p.  p.  irr    of  F.NTi  Enr.cin. 

Entredoble  adj.  en-tray-doe'-blay. 
Neither  double  nor  sin;le. 

Entrefino,  na,  adj.  en-lray-fee'-no, 
nah.  Middlin?  fine. 

Entrega  f.e«-/riy'-.7aA.  Pelivery,  the 
act  of  delivering,  conveyance.  II  The  thing 
delivered.  ||  Number. '  the  parts  of  a 
work  ¡s=ned  in  separate  portions. 

Entregadamente  adv.  en-tray-gah- 
dah-mrn'-tuh.  Obs.  Really,   perfectly. 

Ent regador  m.  eh-tray-gah-dore'. 
Deliverer.  ||  Executor. 

Entrcgainente,  Entregamien- 
tre  adv.  en-tray-riah-men'-la>i,  en-tray- 
gah-me-en'-tray.    Obs.  V.    Rntebamfste. 

Entregamiento  m.  en-tray-gah-me. 
e/i'-loe.  Delivery. 

Entregará,  en-tray-gar'. To  deliver, 
to  put  into  the  hands  of  another,  to  give, 
to  give  way,  or  to  give  up.  I|  To 
commit  to  prison.  ||  To  restore.  ||  —  r. 
To  deliver  one's  self  up  into  the  hands 
of  another.  Entrefjarse  á  vicios,  to  aban- 
don one's  self  to  vices.  ||  To  take  ]ios- 
session  of  lands  and  goods  on  one's  own 
account. 

Entrego  m.  en-tray'-go.  Delivery.  |} 

—  adj.   Obs.   V.  I>TEGRO. 

Entregerir  i  eu-tray-her-ir'.  To  in- 
sert, to  intermix. 

Entrejuntar  a.  en-lray-hoon-tar' .  To 
nail  or  join  the  panels  of  a  door  to  the 
crossbars  or  ledges. 

Entrelazar  a.  en-tray-lalh-ar'.  To 
int:'rlace,  to  intermix. 

Entreliño  m.  en-tray-lin'-yo.  Space 
of  sround  between  the  rows  of  vines  or 
olives. 

Entrelistado,  da,  adj  en-lra>/-lis- 
tah'-doe,  dah.  Striped  or  varieirated.  ¡i  Ha- 
ving flowers  or  other  devices  between  the 
stripes. 

Entrelucir  n.  en-tray-iooth-ir'.  To 
glimmer,  to  sliine  faintly. 

Entremedias  adv!  en-lray-may'-de- 
as.  In  the  mean  time.  ||  The  intervaf  of 
time  betwe.en  two  epocbs. 

Entremés  m.  en- tray -mes'.  An  in- 
terlude, a  farce,  an  entertainment.  || 
Int  Tval. 

Entremesar  a.  en-tray-may-sar' 
0.)s.  V.  Enthemeseab. 

Entremesear  a.  en-lray-mes-say-ar'. 
To  act  a  p'rt  in  a  farce  or  interlude.  || 
To  say  comic  or  amusing  things. 

Entreiuesista  m.  en-tray-mes-sis'- 
tnh.  Player  of  farces  or  interludes.  || 
Author  of  such  pieces. 

Entremeter  a.  en-lray-may-ler'.  To 
put  one  Uiing  between  others.  ||  To  put 
on  a  clean  cloth  without  andrcssfT.g  chil- 
dren, or  tj'nin?  olT  the  swaddling  clo- 
thes. II  —  r.  To  thrust  one's  self  into  a 
place  without  being  called  or  invited.  1| 
To  take  char.ie  of  ||  To  intermeddle,  to 
meddle,  to  pry,  to  interpose    officiously. 

Entremetido  m.  en-tra'i-may-te'- 
doe.  Meddler,  obtruder,  intermeddler ;  a 
busy-body,  a  go-between. 

Entremetido,  da.  et-lray-may-tee'- 
doe.  dah.  adj.  and  p.  p.  of  Entre-Meter. 
Meddling  or  intermcd 'ling,  ofQcious,  med- 
dlesome. 

Entremetiniien'o  m.  en-tray-may 
te-me-en'toe.  In'.erposi'.ion.  interjection; 
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Intermeddling,    meddlesomeness,    obtru- 

SiOQ. 

Enfreniezcladiira  f.  en-traij-meth- 
clah-doo'-rak.  Intermixture. 

Enlremezclar  a  enlray-mclhclar'. 
To  interweave,  to  intermix. 

Entrciiiiclie,  sobre  el  BAiPitÉs, 
m.  en-lray-me'-tchay,  so-bray  el  bak-oo- 
pres.  >'au.  Ihe  chock  of   the    bow->prit. 

Entrcniiente  adv.  en-liay-me-en'- 
tay.  Ob?.  V.  Entre  tvnto. 

Entreiiiijo,  Kiitrciuiso  m.  en- 
Iray-mee'-hoe,  en-iraij-mee'-iO.  A  long 
bench  on  which  cheeses  are  formed. 

Entremorir  n.  e"  'ray-mor-ir'.  To 
die  away  by  degrees,  '^  be  aearly  extin- 
guished :  applied  to  a  flame. 

Entrcuio«>(rar  a.  en-lray-mos-trar'. 
Obs.  To  show  a  thing  imperfectly,  or 
by  halves.  ||  To  allow  a  glance  at  any 
tl'ing. 

Enlrencar  a.  en-tren-car'.  To  put 
rods  in  a  hee-hive. 

Entreuzar  a.  en  Iren-lhar'.  To  plait 
hair. 

Entreoír  a.  en-lray-o-ir'.  To  hear 
without  perfectly  understanding  what  is 
said. 

Entreordinario,  ri\,  adj.  en-tray- 
or-de-nar'-e-o,  ah.  .Middling,  between  good 
and  bad. 

Entrepaliiiadura  f.  en-lray-pal- 
mah-doo'-iah.  Farr.  Disease  in  horses 
hoofs. 

Entrepanes  m.  pi.  en-tray-pah'-nes. 
Pieces  of  unsown  ground  between  others 
that  are  sown. 

Entrepauudo,  da,  adj.  en-iray- 
pan-yah'-doe,  dah  Compo.sed  of  several 
panels  :  applied  to  doors. 

Entrepaño  ra.  en-tray-pan'-yo.  Pa- 
nel.   ;|   Space  beiween  pilasters.  ||  Pi  r. 

Entreparecerse  r.  en-lray-par- 
eth-ers'-say.  To  be  trnnspareat. 

Entrepecliuga  f.  cn-lray-pay-lchoo'- 
gah.  Small  piece  of  flesh  on  the  breast 
of  birds. 

Entrepeines  ra  pi.  en-tray-pay-e'- 
nes.lhe  wool  which  remains  in  the  comb 
after  combin?. 

Entrepelar  a.  en-tray-pel-ar'  To  va- 
riegite  hair,  or  mix  it  of  diifereat  co- 
lours. 

Entrepernar  n.  en-tray-per-nar'. 
To  put  the  less  between  those  of  others, 
(or  ease  in  sitting.  • 

Entrepiernas  f.  pi.  en-lray-pe-er'- 
nas.  Opening  between  the  legs.  i|  Pie- 
ces put  iulo  the  fork  of  a  pair  of 
breeches. 

Entrepoaer  a.  en-tray -po-ner'.  To 
Interpose. 

Entrepretado,  da,  adj.  en-lray- 
pray-lah'-do,  dah.  Farr.  Anplied  to  a 
mule  or  horse  with  a  weak  breast  or 
shuuldcr. 

Entrepuentes  m.  pi  en-tray-poo- 
en'-tes.  .Naj.  Be.wcen  decks. 

Entrepunzadura  f.  en-lray-poon- 
thah-doo'-ruh.  Pricking  pain  of  an  unripe 
tumour. 

Entrepunzar  a.  en-tray-poou-thar' . 
To  prick  slightlv. 

Eutrerenglon  m.  en-lray-renglon'. 
Interline,  space  between  lines. 

Entrerens'onndura  f.  en-lray- 
ren-glo-nah-doo' -rah.  Any  ihing  inscribed 
or  written  within  lines  :  inteilmeul  note. 

Entreren;;lonar  a.  en-lray-ren- 
gion-ar'.  To  in'.erline. 

Entresaca,  Entresacadura  f. 
en-tray-sah'-cali,  en  Ires-sali-cah-doo'-rah. 
The  act  of  cutting  down  trees,  in  order 
to  thin  a  \v  jud. 

Entresacar  a.  en-tray-tah-car'.  To 
pick  or  choose  out  of  a  number  or  par- 
eel  of  things.  II  To  garble,  to  siit,  to 
part,  to  separate  the  good  from  the  bad. 
Entrescuro,  ra,  a^lj.  en-lres-coo'- 
fo,  rah.   Prov.  Somewhat  obscure. 

Entresijo  m.  en-lres-see'-hoe.  Me- 
senicrv,  that  round  which  the  guts  are 
convolved.  ||  Met.  Any  thing  occult,  hid- 
den. 

Entresuelo  m.  en-tres-soo-el'-o.  A 
tmail  looiu  between  two   stories*   floor 


beiween  the  ground  and  Grst  floor,  or 
principal  apartment. 

Entresurco  ra.  en-lres-soor'-co. 
Space  betw.  en  furrows. 

Entretalla,  Entretalladura  f. 
en-íray-íal'-lyali  ,  en-traij-lal-lyah-doo'- 
rah.  Sculpture  in  bass-relief. 

Entretallar  a.  en-tray-lal-lyar'.  To 
sculpture  in  basso-relievo.  ||  To  cut, 
sla<h,  or  mangle.  ||  .Met.  To  intercept 
or  obstruct  the  passage. 

Entretanto  adv.  en-tray-lan'-loe. 
In  the  mean  time. 

Ent retejedura  f.  en-tray-tay-hay- 
doo'-rah.  Iniertcxlure,  a  work  interwoven 
with  anolh  r. 

Entretejer  a.  en-tray-tay-her'.  To 
tissue,  to  varie^Mte.  ||  To  interweave, 
to  intermix,  to  knit.  ||  To  insert  words, 
verse^,  etc.  in  a  book  or  writing. 

Entretejido  ra.  en-lray-lay-hee'-doe. 
Prov.    Contexture.     ||    Enlrelejido,    da, 

p.   p.    of  E.Nrr.ETEJER. 

Entretejiiiiiento  m.  en-tray-tay-he- 
me-en'-loe.  Intcrtexture,  interweaving; 
variegation. 

Entretela  f.  en-tray-tet-ah.  Buckram. 

Entretelar  a.  en-lray-tel-ar'.  To  put 
buckram  betwe.n  the  lining  and  cloth. 

Entretenedor  ni.  en-iray-len-ay- 
dore'.  Entertainer,  he  that  pleases,  di- 
verts, or  amuses. 

Entretener  a.  en-tray-len-er.  To 
delay  or  protract  an  operation.  ||  To 
dally,  to  put  of,  to  trifle  with,  to  amuse. 
II  To  entertain,  to  please,  to  divert,  to 
amu^e.  ||  To  allay  pain,  to  make  less 
troublesome.  ||  To  amuse,  to  entertain. 
II  To  feed  or  to  keep  m  hope  or  ex- 
pectation. II  —  r.  To  amuse  one's  self. 
II  To  joke,  to  jest.  ||  To  be  a  busy- 
bodv,  to  be  full  of  bus'le. 

Entretenido,  da,  adj.  en-tray-tay- 
nee'-doe,  dah.  Entertaining,  pleasant,  amu- 
sing. II  Doing  business  in  an  ofiice,  in 
hopes  of  obtaining  a   place.  —    ||  p.  p. 

of  EMUETENEn. 

Entretenimiento  m.  en-tray-ten- 
e-me-en'-toe.  Amusement,  entertainment. 
II  Pay,  allowance,  appointment.  ||  De- 
lav,  procrastination.  ||  Game  or  sport 
of  any  kind,  fun,  jest,  joke. 

Entretiempo  in.  en-tray-le-em'-po. 
The  middle  season  between  the  begin- 
ning and  end  of  spring  or  autumn. 

Entretiras  Í.  pi.  en-tiay-te'-ras. 
Stripes  or  bands  of  any  tissue. 

Entreuntar  a.  en-lray-oon-tar'.  To 
anoint  slightly. 

Entreveñarse  r.  en-tray-ven-ars'- 
say.  To  diffuse  throu}:h  the  veins. 

Entrevenir  n.  én-lray-ven-ir'.  Obs. 
V.  Intervenir. 

Entreventana  f.  en-tray  ven-tan' - 
ah.  Spai-e  between  windows. 

Entrever  a.  en-lray-ver'.  To  have  a 
glimpse  of,  to  see  imperfeetly. 

Entreverado,  dv,  adj.  en-trny-ver- 
ah'-doe,  dah.  Interlined  with  fat  and  lean  ; 
applied  to  meat.  Ij  —  p.  p  of  Entre- 
verar. 

Entreverar  a.  en-lray-ver-ar'.  To 
intermix,  to  insert   one  thing  in  another. 

Entrevista  f.  en-tray-viis'-lah.  In- 
tervi.w,   meeting,   congress,   conference. 

Entre  vacer  n.  en-lray-Jath-er'.  Ohs. 
To  be  in  tlie  miidle. 

Entricado,  da,  a  Ij.  en-tre-cah'-doe, 
dah.  Obs.  Perplexed,  double;  deceitful. 
II  _  p.  p.  of  Entricab. 

Entricar  a.  en-lre-car'.  Obs.  To  en- 
tanale. 

Entriuendo.  da,  a  ij.  en-trin  cah'-dci, 
dah.  Inirii  ate.  V.  Intrincado. 

Entripado,  da,  adj.  en-tree-pah'- 
toe,  dah.  Contained  in  the  entrails  or 
intCÑtines. 

Entripado  m.  en-tree-pah' -doe.  Coll. 
Dissembled  anger  or  displeasure.  |j  An 
indigestion. 

Entristecer  a.  en-lris-lelh-er'.  To 
sadden,  to  grieve,  to  afilict,  to  make  me- 
lancholv.  ||  —  r.  To  grieve,  to  fret,  to 
grow  sad  or  melancholy.  |j  To  wither, 
to  decav  :  applied  to  plants. 

Entristecimiento  m.  en-tris-lelh- 
e-me-en'-loe.   Gloominess,   heaviuess  of 


mind,  sadness,  sorrowfulness;  moumfal- 
ness,  dejection;  fretting. 

Entrujar  a.  en-lro-har".  To  gather 
grain  in  barns.  ||  To  mow,  to  gather 
the  'arvest. 

Entrometer  a.  en-troniay-ter'.  To 
put  one  thing  between  other-;.  ||  To 
unswathe  and  dress  a  child.  ||  —  r.  To 
intermeddle,  to  interpose  officiouslv.  || 
To  trust  one's  self  in  a  place  without 
being  called  or  invited. 

Entronar  n.  en-lro-nar'.  To  en- 
throne. V.  Entronizar. 

Entroncar  a.  en-trcn-car'.  To  be 
descended  from  the  same  stock,  to  be- 
long to  the  Same  family.  ||  —  n.  To 
contract  a  family  alliance. 

Entronerar  a.  en-lron-er-ar'.  To 
put  a  ball  inio  the  pocket,  in  the  game 
of  billards. 

Entronización  f.  en-lro-neeth-alh- 
e-on'.  Elevation  to  a  throne.  ||  Enthro- 
ning of  a  sovereign. 

Entronizar  a.  en-lro-nclh-ar'.  To 
enthrone,  to  place  on  the  f^rone.  ||  To 
exalt,  to  raise  to  a  dis'ingui<hed  rank  or 
station  II  —  r.  To  be  elated  or  pulled 
up  with  pride. 

Entronque  m.  en-tron'-kay.  Co.gna- 
tion,  relationship  with  the  chief  of  a  fa- 
mily. 

Entruchada  f.  en-troo-tchah'-dah.  A 
clandestine  operation,  an  underhand  bu- 
siness.  II  Coll.  Plot,  caucus. 

Entruchar  a.  en-lroo-lchar'.  To  de- 
coy, to  lure  into  a  snare. 

Entruchón  m.  en-lroo-tchone' .  De- 
cover,  schemer. 

Entraejo  m.  en-troo-ay'-hoe .\ .  A.n- 

TRIEJO. 

Entuerto  m.  en-too-er'-toe.  V.  Aca.» 
VIO  and  Tlerto.   ||  —  pi.  Afterpains. 

Entullecer  n.  en-tool-lyeth-er'.  To 
be  crippled  or  maimed.  ||  —  a.  To  stop, 
to  check,  to  obstruct. 

Entumecer  a.  en-too-meth-er' .  To 
swell,  to  make  tumid.  ||  To  benumb,  to 
make  torpid.  ||  —  r.  To  swell,  to  surge, 
to  rise  high. 

Entumecimiento  m.  en-too-melh- 
e-me-en'-loe.  Swelling.  ||  Torpor,  dead- 
ness,  numbness. 

Entumirse  r.  en-loo-mirs'-say.  To 
become  torpid. 

Entupir  a  en-too-pir'.  To  obstruct. 
to  block  up.  II  To  compress,  to  tighten, 
to  press. 

Enturbiar  a.  en-loor-be-ar'.  To 
muddle,  to  make  muddy  or  turbid.  || 
To  obscure,  to  confound.  ||  —  r.  To 
disorder  or  derange  a  thing. 

Entusiasmado,  da,  en-loo-se-as- 
mah'-doe,  dah.  adj.  and  p.  p.  of  Entu- 
siasmar. Enihiiiastical,  enthusiastic. 

Entusiasiuar  a.  en-loo-se-as-mar'. 
To  transport,  to  enrapture.  ||  —  r.  To 
become  enthusiastic,  to  be  enraptured. 

Entusiasmo  m.  en-loos-se-ns'-mo. 
Enthusiasm,  heat  of  imagination;  fanati- 
cism. 

Entusiasta  m.  en-toos-se-as'-tah. 
EniiiiiSiast ;  a  visionary. 

Entusiástico,  CA,  adj.  en-ioos-se- 
as'-ie-co,  cah.  Littl.  us.  Euthusiaslic,  fa- 
natical. 

Enula  TaMPANA,  f.  en-oo'-lah  cam- 
pah'-nah,  00*.  Slecampace  inula;.  Inula 
)  elf  nium,  'j. 

Eiiuion  m.  en-oo-iohé.  .Vnat.  E.iu- 
ion,  the  iQ'*maI  pjrt  of  the  gums. 

Enumeración  f.  ay-noa-mer-alh-c- 
on'.  Enumeratiou. 

Enumerar  a.  ay-aoo-mer-ai'.  To 
enumerate. 

Enunciación  f.  ay-voon-thieh-alh- 
e-on'.  Enunciation,  declaration. 

Enunciar  a.  ay-noon-tkieh-at' .  To 
enuncia'e,  io  declare,  to  proclaim. 

Enunciativamente  adv.    ay-noon 
thieh-ah  te-vah-men'-tay .  Littl.  us.  Lnua- 

ciatirely.         . 

Enunciativo,  VA,  adj.  ay-noon-tnieh- 
ah-tee'-vo,  vak.  Fnunciative,  that  which 
enounces,  tl^at  which  makes  mention   of. 

Envainar  a.  en-vah-e-nar".  To  shea- 
the, as  a  sword;  to  plunge. 

Envalentonar  a.   en-val-en-ton-ar'. 


E.  —  I. 


19 


ENVANECER 


-  290 


EPILOCAL 


To  encourage,  to  inspirit,  to  render  bold. 
II   —  r.  To  lieconic  courai;ei)US. 

Envanecer  a.  en-van-elh-er'.  To 
rniüe  vain  ;  to  lift,  to  swell  witii  jiride. 
II  —  r.  To  become  proud  or  Imngfity. 

Envarado,  DK.en-var-ah'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Envahar.  Deadened, 
bcnumbeo. 

Envaramiento  m.  ^n-var-ah-me- 
en'-loe.  Düiidness  stilTiiüss,  nunihnuss. 
II  A  number  of  ballilTs  or  petty  oflli  crs 
of  ju-ticc. 

Envarar  a.  en-var-ar'.  To  benumb, 
to  make  torpid,  to  stupefy. 

Envaronar  n,  en-var-on-ar'.  In  jo- 
cular slyle,  to  Rrnw  up  to  manhood,  to 
beriiiiie  rolmsl  and  strong. 

EnviiNiKlor  in.  enras-aah-dore'.  Fil- 
ler, one  whose  employiiH-nt  is  to  fill  ves- 
sels of  carriaiie.    ||   Funnel. 

Envasar  a.  en-ras-sar'.  To  tun,  to 
put  lii|Uor  into  caslis,  to  barrel.  I!  To 
drink  liquor  to  excess.  ||  To  put  any 
thlnjf  into  boxes  or  ba^s;  to  pack,  to 
wrap.  II  Envanar  á  uno,  to  run  one 
through  the  body.  ||  To  fill  guts  with 
minred  m.at. 

EnvRNO  m.  en-vas'-say.  The  box  or 
ba(?  into  which   a  thins  is  put. 

Envtdijarsc  r.  en-vaij-de-har'-saij 
To  fict    eniansjled.   ||    Coll.  To    wrantjle. 

Envejecer  a.  en-vay-helh-er' .  To 
make  old,  to  make  a  person  or  thing  look 
old.  II  —  n.  To  grow  old.  ||  —  r.  To 
be  of  an  old  date  or  fashion.  ||  To  hold 
out  a  Ion;,'  time,  to  be  of  long  duration. 
II   To  grow  out  of  use. 

Envejecido,  da,  en-vay-heth-ee'-doe, 
iaii.  adj.  and  p.  p.  of  ENvyF.cEn.  Grown 
old,  looking  old.  ||  ,\ccuitomed,  habi- 
tuated. 

Envejecimiento  m.  en  vayheth- 
e-mi'-cii'-loe.  Oldness. 

Envenenador,  ra,  m.  and  f.  en-ven- 
en-ah-dore\  ah.  A  poisoner. 

Envenenar  a.  íH-ffK-í?i-ar'.  To  en- 
venom, to  poison;  to  infect  with  poison. 
II  To  reproach,  to  judge  ill  of  one.  || 
—  r.  To  poison  one's  self,  whether  vo- 
luntarily or  by  accident. 

Envenenamiento  m.  en-ven-en- 
ük-me  en'-lue.  Poisoning. 

Enierdeccr  n.  en-ver-delh  ei'.  To 
frow  green. 

Enverdir  a.  en-ver-dir'.  Obs.  To 
tlnse  sreen. 

Envergar  a.  en-ver-gar'.  Nau.  To 
fcen'l  the  >ails. 

Enver£ue«  m.  pi.  en-ver'-gays.  Nau. 
Roi>e  bands  used  to  fabicn  sails  to  the 
yards. 

Enveijado  m  en-ver-hah'-doe.  The 
railing  round  a  building. 

Envés  111.  en-ven'.  The  wrong  side  of 
any  thin'j,  as    cloth,    etc.  V.    Reves.   || 
Back,  shoulders. 

Envegado  m.  cn-ves-sah'-doe.  Among 
leather-dfessers,  the  fleshy  part  of  hi  les. 

Enve!>tidura  I.  en-ves-le-doo'-rah. 
Act  of  inve.^ting  one  with  an  oflice  or 
place. 

En\eeitir  a.  en-ves-tir'.  To  invest, 
to  put  in  possession  of  a  place  oi  office. 
II  To  adorn,  to  sel  olT.  ||  To  illuminate, 
to  enlighten.  ||  To  cover.  V.  Revestir. 
II  —  r.  To  acfuslom  or  habituate  one's 
self,  to  contract  a  habit.  ||  To  introduce 
one's  self,  or  to  iuierfere  in  any  thing. 
V.  Revestirse 

Enviada  f.  en-ve-ah'-dah!.  Message, 
errand.  ||  The  act  of  sending  or  despat- 
ching any  thing.  ||  The  tiling  sent. 

En>'iadizo,  za,  adj.  en-ve-ah-deeth'- 
0,  ah.  Mi«<;ive,  sent  regularly. 

Enviado  m.  en-ve-ah'-ioe.  En»fty,  a 
public  minister  sent  from  one  poi  er  to 
another.    !|   Envoy,  messenger. 

Enviado,  D.\,adj.  en-ve-ah'-doi,  du':. 
Arch.  Oblique,  sloped.  ||  —  p.  p.    of  E.v- 

flAR. 

Enviajado,  da,  adj.  en  -ve-ah-hah'- 
iotj^  dah.  Arch    Oblique,  cut  «loping. 

Enviar    a    en-ie-ar'.    To    semi,   to 

transmi;,  to  eonvey.   ||  To  send,  to  give, 

Bestow,    n  To  exile.    ||  Enviar  á  pa- 

or.  Met.  To  send  a.iv   one    about  his 

D«8Si  to  give  one  his  walking-ticket; 


to  dismiss  contemptuously.  ||  Enviar  en 
hora  mala,  (pronounced  noramala),  C<ill. 
To  send  one  to  the  devil. 

Enviciar  a.  en-veeth-e-ar'.  To  vitiate, 
to  corrupt.  10  make  vicious.  ||  —  To  have 
luxurious  foliage  and  little  fruit  :  applied 
to  plants.  II  —  r.  To  be  iminodeiaiely 
adeliciid  to,  to  be  excessively  fond  of. 

EnvicioMnrMC  r.  en-veelh-e-os-sar'- 
say.  Obs.  V.  Fnviciaiise. 

Envidador  m.  en-ve-dah-dnre'.  He 
who  invites  at  cards,  or  opens  the  game 
by  st.nkiiig  a  sum. 

Envidar  a.  en-ve-dar'.  Among  games- 
ters, to  invite,  or  to  open  the  game  by 
staking  a  certain  sum.  ||  Envidar  el  resto, 
to  stake  all  that  one  has  left. 

Envidia  f.  en-vee'-de-ah.  Envy.  || 
Emulation,  the  honourable  desire  to  equal 
one's  compclitors. 

Envidiable  adv.  en-ve-de-ah'-blay. 
Envi;ible. 

Envidlador,  RA,  m.  and  f.  cn-ve-de- 
ah-dore',  rah.  Envier,  envious  person. 

Envidiar  a.  en-ve-de-ar'.  'I'o  envy, 
to  feel  envy,  to  grudge,  to  malign.  ||  To 
have  a  legitimate  wi.>h  to  attain  an  object. 

Envidiosamente  adv.  en-ve-de-os- 
sah-men'-lay.  Enviously. 

Envidioso,  SA,  adj.  en-ve-de-os'-so, 
sah.  Envious,  invidious,  jealous,  mali- 
gnant. 

Envilecer  a.  en-vil-elh-er'.  To  vilify, 
to  debase,  to  make  contemptible.  ||  —  r. 
To  degrade  one's  self,  to  be   disgraced. 

Envinado,  da,  adj.  en-ven-uh'-doe, 
dah.  Having  the  taste  of  wine.  ||  —  p. 
p.  of  Envinar. 

Envina;;rar  a.  en-vin-ah-grar'.  To 
pnt  vinegar  into  any  thing. 

Envinar  a.  en-vi-nar'.  To  put  a 
little  wine  into  water. 

Envío  m.  en-vee'-o.  Remittance,  con- 
signment of  goods. 

Enviperado.  da,  adj.  en-ve-ver-ah'- 
doe,  dah.  In  jocular  style,  viper-like,  en- 
raged, furious. 

Envirar  a.  en-ve-rar'.  To  clasp  or 
unite  together  strips  of  cork-wood  to 
form  a  bee-hive 

Enviscamiento  m.  en-vis-cah-me- 
en'-loe.  Act  of  gluing.  ||  The  result  of 
that  action. 

Enviscar  a.  en-vis-car'.  To  glue,  to 
fasten  with  glue.  ||  To  iiiitate,  to  anger, 
jl  —  r.  To  be  glued  with  bird-lime  :  ap- 
plied to  birds  and  insects. 

Envite  m.  en-ve-lay.  The  act  of  in- 
viting at  cards,  or  opening  the  game  by 
staking  a  certain  sum.  ||  Invitation;  any 
kind  of  polite  offer. 

Enviudar  n.  ín-i/í-oo-Jar'. To  become 
a  wilower  or  widow. 

Envolcarse  r.  en-vol-car'-say.  Obs. 
V.  Envolverse. 

Envoltorio  m.  en-vl-tor'-e-o.  Bundle 
of  clothes.  II  Fault  in  cloth,  arising  from 
the  inequality  of  the  yarn. 

Envolturas  f.  'pi.  en-vol-too'-ras. 
Swaddliiig-cloth,  swaddling-band,  cloth 
wrapped  round  a  baby. 

Envolvedero,  Envolvedor  m  en- 
vol-iay-der'-o,  en-vol-vay-dore'.  Wrapper, 
wrapping,  envelojic,  cover. 

Envolver  a.  en-vol-ver'.  To  inwrap, 
to  cover  by  involution.  ||  To  lap,  to 
wrap  or  twist  round  any  thing.  ||  To 
lap,  to  involve  in  any  thing.  ||  To  mufile, 
to  wrap  up.  II  To  convolve.  I'  Met.  /o 
convince  by  reasoning.  ||  —  r.  To  be 
implicated  in  an  affair.  ||  To  be  unljw- 
fully  connected  with  women.  |(  To  be 
mixed  with  a  crowd.  ||  To  wrap  one's 
self  up  ill  a  cloak. 

Envolvimiento  m.  en-vol-ve-me- 
en'-loe.  Envelopment,  inwrapping  or  en- 
veloping.  II    V.  Revulcadero. 

Envuelto,  TA,  en-voo-el'-toe,  fah. 
p.  p.  irr.  of  Envolver.  Wrapped.  )|  En- 
vuella,  d  cord  matted. 

Enyesadura  f  en-jes-sah-doo  -rah. 
Plastering  with  gypsum. 

Enyesar  a.  en-jes-sar'.  To  plaster, 
to  cover  with  plaster;  to  whitewash. 

Enyescarse  r.  en-jes-car'-say.  Obs, 
i  To  become  iuQaiued. 


Eayugar  a.  en-joo-yar'.  To  yoke 
cattle.   II   —  r.  Uci.  Obs.    lo  marty. 

Enzainarse  r.  en-iliah-e-nair'-say. 
Coll.  To  look  sidewise;  to  become  insi- 
dious, to  be  treacherous  and  ostentatious. 
Enzaniarradn,  da,  adj.  en-ihah- 
mar-rah'-doe,  dah.  Dressifd  in  a  shepherd's 
great-roal,  made  of  sheep  skins  with  the 
wool  on. 

Enzarzado,  da,  adj.  en-thar-lhah'- 
doe,  dah.  Cur'ed,  malt.d  :  apjilicd  lo  hair. 
II   —  p.  p.  of  Enzarzar. 

Enzarzar  a.  enlhar-thar'.  To  throw 
among  branil/lcs  ami  briers.  ||  Met.  To 
sow  disciird,  lo  excite  dissensions.  ||  To 
put  hurdles  for  silk-worms.  ||  —  r.  To  be 
entan,'led  among  brambles  and  briers.  || 
Mel.  To  be  involved  in  difOcullies.  ||  To 
squabble,  to  wrangle. 

Enzurdecer  n  cn-lhoor  delh-er'.  Joe. 
To  heroine  left-handed. 

Enzurronar  a.  en-thoor-ron-ar'.  To 
put  in  a  hag.  ||  Met.  To  inclose  one  thing 
in  another. 

Eñe  f.  ayn'-yeh.  Spanish  name  of  lbs 
letter  Ñ. 
Eólico  adj.  ay-o'-le-co.  Eolian,  colic. 
Epacta  r.  aypac'-tah.  Astr.  Epacl, 
an  addition  of  supplementary  days  adiicd 
■to  the  lunar  year  to  make  it  equal  to  the 
solar  year.  V.  Añalejo. 

Epactiila  f.  ay-pac-lil'-lyah.  A  small 
calendar  for  the  performance  of  divine 
service,  wliirh  is  published  every  year. 

Epéntesis  f.   ay-pen'-tes-sif.  Gram. 
Epenthesis,  insertion  of  a  letter  in  a  word. 
Eperlano   m.   ay-per  lah'-no.   Ichth. 
Smelt,  a  small  seafish. 

Épicamente  a'v.  ay-pe-cah-men'-lay. 
In  an  epic  or  heroic  manner. 

Epiceno,  NA,  adj.  ay-pe-eth-en'-o,  ah 
Epicene,  belonging  lo  both  sexes. 

Epiceyo  m.  ay-peth-ay'-joe.  Epicedium, 
elegy,  eulogy  of  the  dead. 

Epiciclo  m.  ay-pith-ee'-clo.  Epicycle, 
a  small  circle.  ||  Astr.  A  circle,  ilie'ceii- 
tre  of  which  is  on  the  circumference  of 
another  circle. 

Epicicloide  f.  ay-pilh-e-ilo'-e-day 
Geom.  Epicycloid. 

Epico,  CA,  adj.  ay'-pe-co,  cah.  Epic, 
narrative,  containing  narrations,  fuema 
épico,  ei'ic,  epopee,  an  epic  poem. 

Epicúreo,  REA,  adj.  ay-pe-coo'-ray-o, 
ah.  Epicurean. 

Epicurismo  ra.'  ay-pe-coo-rees'-mo. 
Littl.  us.  Epicurism. 

Epidemia  f.  ay-pe-day'-me-ah.  Aa 
epidemic  disease. 

Epidemial  adj.  ay-pe-day-me  al.  V. 
Epidémico. 

Epidémico,  CA,  adj.  ay-pe-dny'-me- 
co,  cuh.  Epidemical,  epidemic. 

Epidermis  f  ay-pe-dcr'-tnis.  Epider- 
mis, the  scarf-skin,  the  ruiicle. 

Epifanía  f.  ay-pe-fah-nee'-ah.  Epi- 
phany. 

EpiQIospormo,    H(,    adj.   ay-pe-fe- 
lo.i-per'-mo,  mah.  Bot.Epiphysiospermous. 
EpíUsis    f.  ay-pee'-fe-sis.  Auat.  Epi- 
physis. 

Epigástrico,  CA,  adj.  ay-pe-gas'-t re- 
ce, cah.  Epigastric. 

Epislótis  f.  ay-pe-glo''tis.  Epiglottis, 
a  cartilage  of  ll^  larynx,  which  covers 
the  opening  of  the  trachea. 

Episrafc  t.ay-pef'-grah-fay.  Epigraph, 
title,  inscripiion;'motlo. 

Epigrauui  s.  ay-pe-grah'-mah.  Epi- 
gram. 

Epii,'raniatario,  ria,  or  Epixra- 
niatieo.  r\,  adj.  ay-pe-grah-mah-lar'-e- 
0,  ah.  Ep  r-Tammaiic. 

Epierumálico,  Epigramatista, 
Epigramista  m.  ay-pe-grah-mah'-te- 
co,  ay-pe-grah-mah-tis'-lah.  Epigramma- 
Üst. 

Epiiéctico,  CA,  adj.  ay-pe-led-tece^ 
cah.  V.  Epiléptico. 

Epilepsia  f.  ay-pe-lep'-se-ah.  Epi- 
lepsy. 

Epiléptico,  CA.  adj.  ay-pe-lep'-le-C0, 
call.  Epileptic,  epileclical. 

Epilogación  f.  ay-pe-lo-gath-e-yone!. 
V.  Epiloi;o. 

Epilo^al  adj.  ay-pe-lo-gal'.  Epilogis- 
tic,  compcadious,  summary. 
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EPILOGAR 

Epilogar  a.  ay-pe-lo-gar'.  To  reoapi- 
tulale,  to  sum  up. 

Kpílogisiiio  m.  ay-pe-lo-hees'-mo. 
E[Mlo£ri<ni,  calculation,  computation. 

Epílogo  m.  ay-pee'-to-gn.  A  conclu- 
sion or  close  of  a  speech.  ||  E|iilo.?ue.  || 
Recapitulation,  a  brier  or  compendious 
statement. 

Epipáctíde  f.  ay-pf-pa&-te-day.  Bot. 
Epiparti>,  a  genus  of  plants. 

Epif|ueya  f.  ay-pe-kay'-jah.  A  mild 
and  prudent  iuterinelation  of  the  law. 

Epi.scopado  m.  ay-pis-co-pah'-doe. 
Episf opai'v ;  episcopate,  bishopric;  the 
dignity  of  a  bishop. 

Episcopal  adj.  ay-fis-co-paC .  Epis- 
copa',  relntin?  to  bishops. 

Epi.'icopizar  a.  ay-pis-co-pilh-ar'.  In 
jocular  style,  to  pant  after  bishoprics. 

Episcopolósico  m  ay-pis-(0-po-lo'- 
ke-co.   .\  cliioiiological  list  of  bishops. 

Episódico,  CA,  adj.  ay-pts-so'-de-eo, 
cah.  Episodic,  episodical. 

Epii«odlo  m.  ay-pe-so'-de-o.  Episode, 
an  incidental  narrative  or  digression  in  a 
poem.   II   V.  DiGiiEsios. 

Epli^tilo  m.  ay-pis-tee'-lo.  Arch. 
Epistyle. 

Epístola  f.  ay-pees'-tol-ah.  Epistle, 
letter.  I]  Epistle,  a  part  of  the  mass,  jj 
Epístola  or  orden  de  epístola,  subdeacou- 
ship,  subdeaconry. 

Epistolar  adj.  ay-pis-tol-ar'.  Episto- 
lary. 

Epistolar  a.  ay-pis-tol-ar'  Joe.  To 
epistolize,  to  write  epistles. 

Epistolario  m.  ay-pis-lol-ar'-e-o.  Col- 
lection of  epistles  read  or  sung  at  the 
mass.   II   Volume  of  letters. 

Epistolcro  m.  ay-pi^-tol-er'-o.Epi^l- 
ler,  the  subdeacon  or  any  priest  who 
sinss  the  epistle. 

Epistólíco.  CA,  adj.  ay-pis-tol'-e-coe, 
cah.  Obs.  Kpistolary, 

Epitaflo  m.  ay-pe-tah'-fe-o.  Epitaph, 
inscription  on  a  tumb. 

Epitalamio  m.  ay-pe-lal-ah'-me-o. 
Epitbaljmium,  opiihalamy,  a  nuptial  song; 
a  compliment  upon  marriage. 

E|>itá!<>is  f.  ay-pee-tati'-sis.  Epitasis, 
the  m»sl  comi>lex  part  of  the  plot  of  a 
play.  II  .Med.  Commencement  of  a  pa- 
roxysm. 

Epíteto  m.    ay-pee'-tay-loe.  Epithet. 

Epitiuia  f.  ay-pee'- le-mah.  Epithem, 
t  loiioo. 

Epitiniar  a.  ay-pe-te-mar'.  To  apply 
an  eiiitLein. 

Epitinie  m.  ay-pee'te-mo.  Bot.  Les- 
ser (iiidd(.r.  Cuscuta  ep  thynium,  L. 

Epitomar  a.  ay-pe-loe-mar'.  To  epi- 
tomize, to  abstract,  to  contract  iulo  a 
narrow  space. 

Epitome  m.  ay-pee'-to»-may.  Epitome, 
abridirment,  e.xtract,  summary,  compend 
or  com.peudi  im. 

Epixotia  f.  ay-pilh-o'-te-ah.  Veter, 
Epizooly. 

Epoca  f.  aii'-po-cah.  Epoch  or  epocha. 
II   Interval,  portion,  or  lapse  of  time. 

Epodo  m.  ay'-poe  doe.  Epode. 

Epopeya  f.  ay-po-pay'-Jah.  Epopee, 
having  the  character  of  an  epic  poem. 

Epoto,  TA,  adj.  ay-po'-toe,  lah.  Obs. 
Intoxicated.  V.  BEnmo. 

Epulón  m.  ay-puo-lonef .  Obs.  .\n  epi- 
cure or  ffrrat  eater. 

Epulótico.  r.A.  adj.  ay-poo-lo'-te-coe, 
cah.  Med.  Epulotlc,  a  topical  application 
for  cjcitrizinj  wounds. 

E<|iiiángulo.  Lx.  adi.  ay-ke-an'-goo- 
lo,  tah.  Geoni.  liquiaajular. 

Equidad  f.  ay-ke-dad'.  Eoaltr,  equi- 
tableness,  right,  honesty.  |l  Equity,  im- 
partiality, ju>tice.  11  Conseionableness, 
conscientiou-ness.  ||  Moderation  in  the 
execution  of  laws,  or  in  the  price  of 
Ihini.'s  to'iiht  or  sold. 

E<|uidi>>taiicia  f.  ay-ke-dis-tan'- 
thieli-ali    Kiiuidiiiance. 

Equidistante  p.  a.  ay-key-des-lan'- 
tay.  Ei|ui'li  tant. 

E<|iiidÍNtar  n.  ay-ke-dis-tar'.  To  be 
equidÍÑta>it. 

Equilater  adj.  ay-key-lah-ter'.  V. 
Eg«iL.vrEno. 
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Equilátero,  ha,  adj.  ay-ke-lak'-ter- 
0,  ah.  Equilateral. 
Equilibracion  f.   ay-ke-le-bralh-e- 

on'.  Littl.  us.  Eijuilibration. 

Equilibrar  a.  ay-ke-te-brar'.  To  equi- 
librate, to  balance  in  a  scale.  ||  Met.  To 
hálame  cMuaily.  ||  To  counterpoise,  to 
counterbalance. 

Equilibre  adj.  ay-ke-lee'-bray.  Ba- 
lanced, equili  rious. 

Equilibrio  m.  aii-ke-lee'-bre-o.  Equi- 
librium, equilibrity,  equipoi-e.  equality  of 
w  eisrht ,  counterpoise,  counterbalance  , 
equilibration. 

Etiiiilibrista  m.  ay-key-le-bres'-tuh. 
Equilil}ri<t,one  who  kno\\show  to  balance 
himself  in  diflicult  situations,  such  as  a 
rope-dancer. 

Equimosis  m.  ay-key-mos'-fe.i.  Med. 
Ecchymosis,  e.Tusion  of  blood  under  the 
skin. 

Equino,  NA.  adj.  ay-ktn'-o,  ah.  Poet. 
Belonging  to  a  horse. 

Equino  m.  ay-ktn'-o.  Ichth.  Echinus, 
a  shell-lish  set  with  prickles.  ||  Arch. 
Echinus,  an  nniament. 

Equinoccial  adj.  ay-ke-noc-thieh-al'. 
Equinoctial.  Linea  equinoccial,  the  equi- 
noctial line. 

Equinoccio  m.  ay-kin-od-thieh-o. 
The  equinox. 

Equipaje  m  ay-ke-pah'-hny.  Provi- 
sion or  s  .pply  for  a  voya?e  or  journey  : 
ii  is  sometimes  equipage  or  rquiiimeht, 
for  the  acco;ilremenls  or  furniture  neces- 
sary for  a  voyage.  ||  Nan.  The  effects 
which  every  one  of  the  crew  takes  with 
him  on  a  voyage.  ||  The  crew  of  a  ves- 
sel. 

Eqnipar  a.  ay-ke-pari.  To  lit  out.  to 
supply  with  every  necessary.  ||  To  equip, 
to  furnish,  to  accoutre;  lo'gird. 

Equiparación  f.  ay-ke-par-ath-e-on' 
Comparison  ;  collation. 

Equiparara  ay-ke-par-ar'.To  com- 
pare, to  match. 

E<|aipolencia  f.  ay-ke-po-len'-lhieh- 
ah.  F.quipollenc ',  equality  of  force  or 
power. 

Equipolente  adj.  ay-ke-po-len'-lay. 
Eqiiivaleut.  equi|iolleni. 

Equiponderante  p.  a.  and  adj.  ay 
key-pnn-day-ran'-tay.  Equiponderating ; 
equiponderant. 

Equiponderar  n.  ay-kc-pon-der-ar'. 
To  equiponderate. 

Equis  f.  ay'-kis.  Snanish  name  of  the 
letter  X.  ||  Estar  hriho  una  equis,  to  be 
intoxirateil  and  stagierin?. 

Equitable  adj.  ay-key-lah'-blay.  Equi- 
table, just,  upri;,'lit,  honourable. 

Equitación  f.  ay-ke-latfi-e-on'.  Hor- 
semanship ;  equitation. 

Equitaiivamcnte  adv  ay-key-lah- 
te-vah-men'-lay.  Equitably. 

Equitativo.  VA,  adj.'  ay-ke-tah-tee'- 
vo,  va/i.  E<;ailable  :  applied  to  a  just 
judge.  II  Just,  honourable.  ||  A  precio 
muy  equitativo,  very  reasonable. 

Equivalencia  f.  ay-ke-vah-len'-lhieh- 
ah.  Compensation;  equivalence. 

Equivalente  adj.  ay-ke-vah-ten'-lay. 
Equivalent.  ||  Compensatory,  compensa- 
tive. 

Equivalentemente  adv.  ay-Ar^y-pa/- 
en-ta'i-i/ien-lay.  Llill.  us.  KquivalentW. 

Equivaler  n.  ay-ke-vah-ler'.  lo  be 
of  equal  value  and  price.  ||  To  equipon- 
derate, to  be  equal  to. 

E<|uivocacion  f.  ay-ke-vo-calh-e- 
oi'.  Mistake,  misconception,  error,  niisap- 
preh  n-sion,  mi-uniler^landing.  oversight. 
II   R!u:iiler,  hallui-inati'in. 

Equivocadamente  adr.  ay-ney-vo- 
cah-daii-iH,'n-ia>i .  .Mistakenly,  by  mistake. 

Equivocado,  DA,  a<i-ke-vo-cah'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  Eucitocar.  .Mista- 
ken. 

Equívocamente  adv.  ay-key-to-cah- 
men'-lay.  .\iiibiguou#ly,  equ-vocally. 

Kqui^ocur  a.  aii-ke-vo-car'.  To  mis- 
take, to  take  one  thing  for  another;  to 
conceive  wrong.  ||  —  r.  To  mistake,  to 
be  m  staken,  to  make  a  mistake. 

Equívoco,  CA,  adj.  ay-kee'-vo-co,  cah. 
Equivocal,  ambiguous. 

Equívoco  m.   ay-ke0-vo-eo.  Eqaivo- 
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«^f  ion,  equivoke  or  equivoque,  a  quibb!». 
II  Coll.  .Mistake  :  in  this  sense  it  is  so- 
metimes pronounced  equivoco. 

Equivoquillo  m.  mike-rn-keel'-lyo. 
dim.  A  quibble,  a  slight  cavil;  a  sort  of 
pun. 

Era  f.  ay'-rah.  Era,  computation  from 
any  date  or  epo.-h.  \\  Aqre,  or  Ion?  space 
of  time.  II  Tbreshins-Door.  ||  Bed  or 
plot  in  a  garden,  sown  with  salad-se- 
eds, etc,  etc. 

Eraje  m.  ay-rah'-hay.  Prov.  Virgin 
honey.  " 

Eral  m.  ay-raV.  A  two  year  old  ox. 

Erar  a  er-ar'.  To  lav  out  i-Tound 
for  growing  carden-stuff. 

Erario  m.  er-ar'-e-o.  Exchequer,  pa- 
Mic  treasury. 

Erario,  niA,a(Ij.  er-rah'-re-yoe,  yak, 
adj.  Obs.  Liable  to  pav  taxes. 

Erasmo  pr.  na.  rr-aV-wo?.  Erasmus. 

Erbuto    m.    er-bah'-toe.    Bot.  V.  Eg- 

VATO. 

Ercer  a.  er-lher'.  Prov.  V  Levantar. 

Erección  f.  er-ec-lhieh-on'.  Founda- 
tion, erection,  establishment.  ||  Erection, 
eiectnes«,  elevation. 

Erector  m.  er-ec-tore'.  Erecter , 
founder.  ||  Anat.  Erector,  the  name  of 
certain  muscles. 

Erecha  f.  er-etch'-ah.  Obs.  Satisfac- 
tion, compensation. 

Eremita  m.  er-ay-mee'-tah.  V.  Asa- 

COr.ETA. 

Eremítico,  ca,  adj.  er-ay-meé-te- 
co,  cah.    Hermitical,   eremitiral,  solitary. 

Eremitorio  m.  er-ay-me-lnr'  e-o. 
A  place  with  one  or  more  hermitages. 
II  The  hermitage  itself. 

Erso  ra.  er'-goe.  Log.  Ergo,  therefore, 
in  conclusion. 

Ergotear  n.  er-go-tay'-ar.  Coll.  To 
argue,  to  debate  wiihont  reason. 

Ergoteo  m.  er-yn-iay'-o.  Coll.  So- 
phistry  debate  on  trifling  things. 

E.-'gotina  f.  er-yo-te'-naii  Chem 
Ergotine.  an  essential  substance  extrac 
ted  from  the  ergot  of  rye. 

Ergotista.  Ersotixante  m.  er- 
yo-tis'-lah  Coll.  Debater,  ariuer  about 
fri''o!ous  things,  a  sophist. 

Ergotizar  n.  er-go- tith-ar  .  Coll. 
V.  EncoTEAR. 

Erguir  a.  er-gee-ir'.  To  erect,  to 
raise  up  .straight.  i|  —  r.  To  be  elated 
or  puffed  up  with  pride. 

Erial,  Eriazo,  za.  af'j.  er  e-al,er- 
e-atk'-o,  ah.  ünploughed,  untilled,  uncul- 
tivated :  it  is  commonlv  used  as  a  subs- 
tantive to  express  a  piece  of  uncultivated 
ground. 

Ericera  f.  er-eeth-er'-ah.  Prov.  Kind 
of  hut  without  a  roof. 

Eridano  ra.  ay-re'-dah-noe.  Astr. 
The  name  of  a  southern  constellation.  || 
Geog.  The  ancient  name  of  the  river  Po. 

Erigeron  m.  er-e-her'-on.  Bot.  Eri- 
ge ron. 

Erigir  a.  er-e-he-ir'.  To  erect,  to 
raise,  to  build.  ||  To  erect,  to  establish 
anew. 

Eringe  f.  erin'-hnn.  The  ancient 
name  of  the   river  Po.  l!ol.  V.  Erincio. 

Eringio  m.  er-in-he-yoe.  Bot.  Field 
eriujo.  Erygium  campotre,  L. 

Erio.  RiA.  adj.  er-ee'-o,  ah.  Unploa- 
ghed,  nntilled. 

Erísimo  m  er-eeit'-se-m>.  Bot. 
Hed.'e-mustard.    Frys'miim    ofiiiinale,  L. 

Eri.<iipela.  Erisipula  f.  er-is-se- 
pfi-ah.  Med    Erysipelas,  a  disease. 

Erisipolar  a.  er-is-se-pel-ar'.  To 
cause  erysipelas. 

Eri.>«ipelato*iO,  s\,  adj.  er-it-e-pay- 
lah-tot'-*o,  sah.  Mi'd.  Erysipelatous,  be- 
loniing  to  erysipelas. 

Eritreo,  trbk,  adj.  er-ee'-lra<i-o.  ah 
Poet.  Erythra;an,  belonging  to  the  Red 
Sea. 

Erizado,  da,  adj.  er-eeth-ah'doe, 
dah.  Covered  with  bristles.  'I  Negocio 
erizado  de  difirultadex,  an  affair  brist- 
lins  with  dirOculties.  ||— p.  p-  of.  I-'rizar. 

Erizamiento  m.  er-eelh-nh-mc-en'- 
tor.  Art  of   setting  on  end.  a^  the  hair. 

Erizar  a.  er-eeth-ar'.  To  «et  on  en4; 
to   bristle.  ||  —  r.  To  stand   on  end  ; 
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ipplied  to  the  liair.  ||  To  biislle,  to  stand 
ertcl.  |l  Met.  To  be  offended  or  irrita- 
ted 

Friso  m.  er-eeth' 0.  Iledgclio?.  Eri- 
naceui  earoiiapn*,  L.  \\  Sea  lirdvi-lio;:, 
or  urcliin.  ||  Echinn's,  the  pricKly  nusk 
of  a  chestnut  and  other  fruits.  ||  Bot. 
Rough  water-thistle.    Anlhvllis  erinacea, 

Li'tm 

Ermador  m.  er-mah-dore'.  Obs.  Des- 
troyer, devastator. 

Kimar  a.  er-mar'.  Obs.  To  destroy, 
0  lav  \Na<li'.  V.  AsoiAH. 

Krniitu  f.  er-mei'-lah.  Hermltase.  || 
Coll.  Tavern,  where  wine  is  sold  by  re- 
tail. .    ,      I    „ 

Erniitaña  f.  er-me-tan'-yah.  Hermi- 

Erniilaüo  m.  er-me-tan'-yo.  Her- 
mit, one  who  lakes  care  of  a  hermilaie. 

Kriiiitoriom.  ir-wc-Zo/'-e-o.  V.  Ere- 
MiTonHi. 

Eriiiiinio  m.  er-moo-ne-o.  ?iame  for- 
merly ?lven  to  persons  exempted  from 
ever'v  kind  of  tribute  and  service. 

Kriio."*!»»    pr.  na.  er-nes'-toe.  Ernest. 

Eros«»t"««"  f-  er-o-yalk-e-on'.  Liltl. 
ns.  Erogation,  distribution,  fees,  ex- 
pense. 

Erosnr  a.  er-o-gar.  To  distribute, 
to  divide,  to  erógate,  to  spend  in  fees, 
or  judicial   pmreediniiS. 

lOrosalorio  m.  er-o-gah-lor'-e-o. 
ripe  through  which  liquor  is  drawn. 

Ero.>>ion  f.  er-os-se-on' .  Erosion,  cor- 
rosion, the  act  of  an  arid  in  calino' away 
anv  thin?,  and  its  offeci. 

JBroteiua  f.  er-o'-le-mah.  Rhet.  luler- 
roiaiinn.  , 

Er»iico,  CA,  adj.  er-o'-ie-co,  can. 
Eroiical,  erotic,  belon^'insi  to  love. 

Erotiüiiio  m.  er-o-tin'-mo.  Obs.  A 
violent  Inve. 

Erutoiiiania  f.  er-o-toe-mah-nee'-ah. 
Erotomania,  love-madness. 

Erpetoloisia  f.  er-paii-to-lo'-he-yih. 
Zool.  llerpetoiosy,  the   study  of  reptiles. 

Erpilu,  \.\,zá\.  cT-pe'-loe,  lalt.  Craw- 

'i""-  J-  I.  I       , 

Errabundo,    da,  adj.   er-rah-boon'- 

doe,  dah.  Wanilering,  slrollin?  about. 

Erradamente  adv.  er-rah-dah-mcn'- 
tay.  Eironeonslv,  falsely,  faultily,  mis- 
takenlv,  mistakiñ,'ly,  erratically. 

Erradicación  f.  er-rah-de-cath-e- 
on'.  Kradication,  extirpation. 

Erradicar  a.  er-rak-de-car'.To  era- 
dicate, to  pull  up  by  the  roots. 

Erradiy.o,  .z.v,  adj.  er-rah-delh'-o, 
ah.  \Van.;crins  to  and  fro. 

Errado,  lu,  er-rah'-doe,  dah.  adj. 
and  p.  p.  of.  Errar.  Mistaken,  erring, 
erroneous. 

Errante  p.  a.  and  adj.  er-ran-tay. 
Eriant.  en  in?.  1|  Hoving.  wandering, 
ramblin?;  excursive,  nomadic. 

Errauza  f.  ír-rú«'-/AaA.  Obs.  V.  Er- 
ror. 

Errar  a.  er-rar'.  To  err,  to  commit 
errors.  ||  To  misjudge,  to  mistake.  || 
Obs.  Not  to  pcrfirm  one's  ensaseraents. 
Ij  To  oiTend  anv  one.  ||  —  n.  To  wan- 
der about  wilho'ut  knowing  one's  way. 
II  Errar  el  camino,  to  miss  the  rijht 
wav.  Errar  el  golpe,  to  mis  a  blow.  .Met. 
To  miss  one's  aim. 

Errata  f.  er-rah'-lah.  Error  in  wri- 
tinc  or  printing;  erratum.  ||  Erratas  or 
fe  de  erratas,  errata,  the  faults  of  the 
printer. 

Errático,  CA,  adj.  er-rah'-te-co.  cah. 
Wandering,  vagabond,  vajrant,  erratic  or 
erratical. 

Errátil  adj.  errah'-til.  Coll.  'Wave- 
rlns,  not  firm  or  steady. 

Errax  m.  et-raksf.  Coal  made  of  the 
stones  of  olives. 

Erre  f.  er'-ray.  The  Spanish  name 
of  the  letter  W.  ||  Erre  que  erre,  perti- 
naciously, obstinately. 

Errdneaiiienti»  adv.  er-ro'-nay-ah- 
men-tan.  Erroneously,  mistakenly,  faul- 
tily, falsely. 

Errónea,  >ea,  adj.  er-ron'-ay-o,  ah. 
Erroneous,  mistaken,  not  conformable  lo 
truth  :  applied  to  doctrines  or  opinions. 
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Erronio  f.  erron-ee'-ah.  Coll.  Oppo- 
sition, hatred. 

Error  iii  error'.  Error,  mistake,  in- 
voluntary diviation  from  truth,  misappre- 
hension, mislelief,  mlsronception.  halla- 
cinaiion.  II  MispersudSion,  misguidance. 
II  Deceit,  falsity,  Illusion.  ||  Deliciency, 
fault,  defect. 

Erubciconcia  f.  er-oo-ben-thcn'- 
Ihieh-uli.  liuhe-ceiice,  the  ari  of  hlu-> 
liiiiii.  II  Med.  Ernbeicence,  the  redness 
of  the  skin  whii  h  announces  the  coui- 
menrement  of  an  eruptive  disease. 

Eructación  f.  er-uoc-lath-e-on'. 
Ern-  tatinn.  belchin!?. 

Eructar  n.  er-ooc-iar'.  To  belch,  to 
ernctale. 
Eructo  m.  er-ooc'-loe,  V.  Erito. 
Erudición  f.  er-oo-dee-thieli-on'.  Eru- 
dition, learning,  knowledge,  letters. 

Eruditamente  adv.  er-oo-de-tah- 
men'-lay.  Learneuly,  with  erudition. 

Erudito,  TA,  adj.  er-oo-dee'-loe,  tah. 
Erudi'.e,  learned,  lettered. 

Eruginoso,  sa,  adj.  er-oo-he-nos'- 
so,  .<:ah.  That  which  is  thick,  coarse,  and 
knotty. 

Erunino<;o ,  pa,  adj.  er-oom-nns- 
soe.  .'¡ah.  Obs.  Laborious,  painful,  mise- 
rable. 

Erupción  f.  er-oop-lhieh-on' .  Erup- 
tion, outhreak.  bursiin,'  foith. 

Eruptivo,  VA,  adj.  er-oop-tee'-vo,  vah. 
Erupiive. 

Erutación  f.  er-oo-lath-e-on'.  Eruc- 
tation, belching 

Erutar  n.  er-oo-tar'.  To  eruct,  to 
belch. 

Eruto  m.  er-oo'-loe.  Belch,  eructa- 
tion. 

Ervato  m.  er-vah'toe.   Bot.  Sea  siil- 

jihur-wort    or     oflicinal     sulphur-wort , 

hog'e-fennel.   Peucedanum   ollicinale.  L. 

Érvellada  f.   er-vel-lyah'-dak.  Bot. 

Bean-trefMl.  Cytisus  liirsutus,  L. 

Er villa  f.  er-vil'-lijah.  Bot.  Seed  of 
the  bitter  vetch.  V.  Arbeja. 

Esa  es'-sah.  A  demonstrative  pronoun 
of  the  feminine  gender.  That. 

Esbatimentar  a.  cs-buh-te-men-tar' . 

Pict.  To  delineate  a  shadow.   ||  —  n.  To 

cast  the  shadow  of  one  body  on  another. 

Esbatimento    m.    es-bah-le-meu'- 

toe.  Shade  in  a  picture. 

Esbelteza  f.  es-bel-telh'-ak.  A  tall 
and  elegant  stature. 

Esbelto,  TA,  adj.  es-bel'-toe,  tah. 
Tall,  iienteel,  and  well  shaped. 

Esbirro  m.  es-bir'-ro.  BaililT.  appa- 
ritor; a  petty  officer  of  courts  of  jus- 
tice, a  myrmidon. 

Esblandc-ccr,  Esbiandir  a.  es- 
blan-dt'lti-ei\  Obs    V.  Blandir. 

Esbozo  in.  es-búlb'-o.  Pict.  Sketch, 
outline ;  a  rough  draught. 

Esca  f.  ex-cab.  Obs.  Food,  nourish- 
ment. 

Escabechar  a.  es-cah-bay-lchar' . 
To  souse,  to  steep  in  pickle,  to  pickle. 

Escabeche  m.  es-cah-bay'-liuay. 
Souse,  pickle;  pickled  fish.  ||  Fowl, 
game,  etc.,  cut  up  and  preseryed  in  a 
prepared  sauce. 

Escabel  m.  es-cah-bel'.  Foot-stool; 
small  seat. 

Escabelillo  m.  es-cah-bel-il'-lyo.  A 
small  foot-stool. 

Escabiosa  f.  ex-cah-be-os'-sah.  Bot. 
Field-scabious.  Scabiosa  arvensis,  L. 

Escabro  m.  es-cah'-bro.  .\  kind  o^ 
scab,  itch,  or  manie  in  sheep.  |j  The 
laric  amphibious  crab. 

Escabrosamente  adv.  fs-caA-ir<y- 
sah-men-latf.  nou^jhly,  ruggediy,  with 
diliiculty,  dangeron-ly. 

Escabrosear.se  r.  es-cah-bros-s,vi- 
ars'-say.  Obs .  To  be  oiTended  or  irritated, 
to  take  oTen.o. 

Escabrosidad  f.  es-cah-broi-se- 
dad'.  Inequality,  unevenncss,  roughness. 
II  Cra??edness  or  cragginess.  ||  Hard- 
ness, a'^pcrity. 

Escabroso,  SA,   adj.  e.i-Cdh-bros'-so, 

sah.     Rough  .    uneven.    II    Craggcd    or 

craggy,  crabbed,  rugged,  clifted.   ||   Rude, 

onp  iilshed. 

Escabullimieato   m.   es-cah-bool- 
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lye-me-en'-loe.   Evasion,    slipping    away, 
act  of  escaping. 

EMcabuiiirwe  r.  e.i-cah-bool-lye-irs'- 
tay.  To  e-cape,  to  evade;  to  slip  away, 
to  <lip  through  one's  hands. 

EHcacado,  da,  adj.  es-cah-cah'-doe^ 
dah.  Her.  Checkered,  variegated,  like  » 
chess-board. 

Escacho  m.  e»-cah'-tcho.  Ichlh. 
Thornhark.  Itaia  clavata,  L. 

Escala  f  es-caf-ah.  Ladder,  scale. 
II  Scale,  a  figure  subdivided  by  lines  to 
measure  proportions.  ||  Scale,  the  se- 
ries of  harmonic  or  musical  proportions. 
II  Scale,  regular  graduation.  ||  Any 
port,  bay,  or  road  for  ships  to  ride  in, 
in  01  der  to  get  provisions,  etc.  J|  Eocala 
del  alcázar.  Nau.  Q'lniier-deck  ladder. 
£.vcfl/a  real.  Nan.  Accommodation  ladder. 
Escala  de  la  toldillo.  Ñau.  t'oop  ladder. 
Excala  de  comercio,  a  seaport.  Escala 
franca,  free  port.  ||  A  escala  visía. 
Openly.   ||   V.  Escalada. 

Escalada  f.  es-cal-ah'-dah.  Scalade, 
scalado,  or  scale,  the  art  of  scaling  or 
storming  a  place  by  the  help  of  ladders. 
II  Escalada  á  escala  vista,  a  daylight 
scalade 

Escalado,  da,  adj.  es-cal-ah'-doe, 
dah.  Applied  to  fish  cut  open  to  he  sal- 
ted or  cured.   ||   —  p.  p.  of  Encalar. 

Escalador  m.  es-cal-ah-doref  Clim- 
ber, he  who  srah  s  walls. 

Escalamiento  m.  et-cal-ah-me- 
en'-loe.  .\ci  of  scaling  walls. 

Escálamo  m.  es-cah-tah'-mo.  Nau, 
Thole  or  thowl,  or  tiiowl-pin. 

Escalamutes  in.  pi.  es-cah-lah-tno'- 
les.  >'au.  Timber-heads,  kevelheads. 

Escalante  p.  a.  es-cah-lait'-iay.  Sca- 
ling, c'imbing. 

Escalar  a.  es-cah-lar'.  To  scale,  to 
climb  by  the  help    of  ladders. 

Escaldada  f.  es-cal-dah'-dah.  Low 
Prostitute. 

Escaldado,  d^.  adj.  es-cal-dah'-doe, 
dah.  Cautious,  suspicious,  wary.  |j  — 
p.  p.  of  Escaldar. 

Escaldar  a.  es-cal-dar'.  To  burn,  I» 
scald ;  to  bathe  with  very  hot  water.  |f 
To  make  iion  reJ-liot. 

Escaldrantes  ra.  pi.  es-cal-dran'- 
tes.  Nau.  kewels,  wooden  pin  on  which 
tackle  and  sails  are  put  lo  dry. 

Escaldrido,  da,  adj.  e's-cal-dree'- 
doe,  dah.  Obs.  Cunning,  sagacious. 

Escaldufar  a.  es-cal-doo-lar'.  Prov. 
To  take  broth  out  of  the  pot  when  it  is 
too  full. 

Escaleno  adj.  es-cah-lay'-ito.  Geom. 
S  aleno. 

Esealentamiento  m.  es-cal-en- 
tah-me-en'-toe.  Inllammation,  disease  in 
the  feet  of  anim.ils. 

Escalentar  n.  es-cal-m-tar'.  Obs. 
To  foment  and  preserve  the  natural  heat. 
Escalera  f.  es-cai-er'-ah.  Siairra<e^ 
II  Stair.  Escalera  de  caracol,  a  windin;; 
stair.  II  Ladder.  ||  Sloats  of  a  cart.  |[ 
Escalera  de  cabos.  Ñau.  The  quarter-lad- 
der. Escalera  de  costado  or  escalera  real, 
the  quarier-derk  ladder. 

Escalerilla,  ita,  f.  es-cal-er-it'- 
lyah,  ee-tah.  dim.  A  small  ladder.  [[ 
Drenching  instrument.  ||  £m  escalerilla^ 
In  degrees. 

Escalerón  m.  et-cal-er-on'.  augm. 
A  large  staircase. 

Escaleta  t.  es-cah-la>j'-tah.  Engine 
for  raising  cannons  and  mortars  on  their 
carriages. 

Escalfado,  da,  adj.  es-eul-fah'-dot 
dah.  Applied  to  white-washed  walls  full 
of  blisters.    ||   —  p.  p.  of  Esc\lfar. 

Esealfador  m.  es-cal-fah-dore'.  A 
barber's  pan  for  keeping  water  warm,  jj 
Chafingdish. 

Escalfar  a.  es-cal-far'.  To  boil  eggs. 
II  Obs.  To  warm.  ||  Escalfar  el  pan,  to 
put  bread  into  an  oven  wbicb  is  too  hot, 
and  scorches  it. 

Escalfarote  m.  es-cal-far-o'-iay  .V 
kind  of  wide  boot  lined  with  hay. 

Escalfeta  f.  es-cal-fay'-tah.  Small 
pan,  used  to  hold  live  coals.  i|  Chafing- 
dish.  V.  Escalfador.  |i  Water-dish  or 
waler-p!ate,  for  keeping  meat  hoL 
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Escaliinarse  r.  es-cal-e-mar'-  say. 
Ñau.  To  be  split  or  worked  out  of  ibe 
seams  of  a  sliip  :  applied  to  oakum. 

Escalio  m.  es-cuh'-le-o.  Land  aban- 
'doncd  for  tillage,  lyins  fallow. 

Escalmo    m.  es-cat-moe.   V.  Esca- 

iLAHD. 

Escalofrindo,  da,  adj.  es-cah-lo-fre- 

ch'-doe,  liali.  Sliivering. 

Escalofrío  m.  es-cah-lo-free'-o.  In- 
<lisposition  attended  with  sliivering  ;  cold 
stase  of  a  fever. 

Escalón  m.  es-cah-lone' .  Step  of  a 
stair.  Greo,  grice  or  grise.  ||  Scale.  I| 
Met.  De;ree  of  dijnilv.  |{  Escalones  de 
Jos  porlahnes.  Nail.  Steps  of  the  ente- 
rins  sansway.  |{  En  escalones,  distribii- 
•ted  uneqiiaUy.  ||  Mil.  Ported  in  small 
parties  so  as"  to  keep  up  a  communica- 
tion over  an  extended  distance. 

Escalpelo  m.  es-cal-pei'-o.  Surg^. 
Scalpel,  a  surgeon's  instrum  nt. 

Escalplo  m.  es-cal'-plo.  Currier's 
inife. 

Escaluña  f.  es-cal-oon'-yah.  Bot. 
Eschalot,  shalol,  scallion.  Alüum  ascalo- 
nicum  L. 

Escama  f.  es-cah'-mah.  Scale,  a  hor- 
ny plate,  formins;  the  coat  of  lishes.  || 
Scale,  acy  tiding  exfoliated,  a  Ihin  lamina. 
II  A  small  scaly  piece,  many  of  which, 
lappin?  one  over  another,  form  a  coat  of 
«nail.  II  Met.  Resentment,  grudge,  deep 
sense  of  injury. 

Escamuda  f.  es-cah-mah'-dah.  Em- 
broidery in  lisure  of  scales. 

Escamado  m.  es-cah-mah'-doe.  Work 
vrrouihi  with  the  fiiure  of  scales. 

Escamado,  da,  es-cak'-mak-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Escamar.  Taught  by 
experi/nce. 

Escamadura  f.  es-cah-mah-doo'-rah. 
Act  of  embroideiing  like  scaK's. 

Escamar  a.  es-cah-n:ar'.  To  scale 
fish.  II  Met.  To  offend,  to  irritate,  to 
■molest.  II  —  n.  To  embroider  scale  or 
shell  fashion.  ||  —  r.  To  he  tutored  by 
.painful  expeiieni'e,  to  resent,  to  take  ill. 

Escamliroiiai  m.  es-cam-bron-al'. 
Plantation  of  buek-thoins. 

Escaiuel  m.  es-cak-mel'  Instrument 
used  by  sword-makers.  ||  The  long  arm 
of  an  anvil. 

Escamilla,  ita,  f.  es-cah-miP-lyah, 
■ee-tah.  dim    .\  little  scale. 

Escaüioehcar  n.  es-cah-mo-tvhay- 
ar\  Piov.  V.  I'AvoitDEAn. 

Escamocho  m.  es-cah-mo'-lcho.  Bro- 
4en  victuals,  leavings. 

Escamonda  f.  es-cah-moa'-dah.  The 
.let  of  prJiiin?  iree>. 

Escamondadura  f.  es-cah-mon-dah- 
doo'-rah.  useless  branches  of  trees. 

Escamondar  a.  es-cah-mon-dar'.  To 
prune  or  clear  trees  of  noxious  excres- 
cences.   II  To  clear,  to  cleanse. 

Escamondo  m.  es-cah-mon'-doe. 
Cleariii.?  trees  of  useless  branches. 

Escamonea  f.  es-cah-mon-ay'-ah 
Bot.  Scammouy.  Convolvulus  scam- 
monia,  L, 

Escamoneado,  da,  adj.  es-mo-nay- 
ah'-doe,  dah.  Uelatins  to  scammony.    || 

—   p.    p.    of    E^rAMONF.ARSE- 

Escamonearse  r.  es-cah  mon-ay- 
ars'-say.  Coll.  To  resent,  to  take  ill.  to 
te  olTended.  To  refuse  to  obey,  said  of 
a  doK  or  any  other  trained  animal. 

E.<<camoso,  sa,  adj.  es-ca/i-mos'-so, 
sah.  Sraly,  ostraceous. 

Escamotador  m.  es-cah-mo-tah- 
dore',  Jupgler,  prestidigitator.  ||  Met. 
■Cheat,  thief. 

Escamotara,  e.i-cah-mo-lar' .  In  jug- 
glery, to  pa'in,  to  make  a  thing  disap- 
.pear  from  am  mg  the  bands. 

EMcauipuda  f.  es-cam-pah'-dak.  Stam- 
pede. 

Escampado,  da,  adj.  et-cam  pak'- 
doe,  da/i.  V.  Descampado,  jj  —  p.  p.  of 
Escampar 

Escampar  n.  eit-cam-par' .  To  cease 
raining.  ||  To  leave  oiT  working.  |  —a. 
To  clean  or  clear  oat  a  place.  ||  Ya 
tscampa,  CoW.  It  is  import  mate  bal'bling. 

Escampo  m.  es-cam'-po.  Cessation. 
V.  Escape. 


Escamujar  a.  es-cah-mno-har'.  To 
pnne  olive-trees,  to  lop  off  the  super- 
fluous branches. 

E«icamujo  m.  es-cah-moo'-ho.  A 
lopped-o  T  branch  of  an  olivctiee. 

Escanciador,  ra,  Escnnciano, 
NA,s.  es-can-tliieh-ah-dore'.  Cupbearer,  the 
person  that  serves  white  wine  at  feasts. 

Escanciar  a.  es-can-lhiek-ai'.  To 
pour  wine  from  one  vessel  into  another 
to  drink.    ||   —  n.  To  drink  wine. 

Escanda  f.  es-can'-dak.  Bot.  Spelt- 
whi-at.  Triiicum  spelta,  L. 

Escandalar  m.  es-can-dal-ar' .  Apart- 
ment for  the  compass. 

Escandalixador  m.  es-can-dal-eeth- 
ah-dure'.  One  who  scandalizes. 

Escandalizar    a.    es-can-dal-eelh- 
ar'.  To  scandalize,  to  offend  by  a  scan 
dalLUS    action.    ||    —  r.  To  be  scandali- 
zed.  II   To  be  iiiilated. 

Escandalizativo,  va,  adj.  es-can- 
dal-eetfi-ati-lee-vo.  lah.  Scandalous. 

Escandallar  a.  es-can-dal-lyar' .  Naa. 
To  sound. 

Escandallo  m.  es-can-dal'-lyo.  ?<aa 
Deep  sea  lead.   ||   Met    Proof,  trial. 

Escándalo  m.  es-can'-dal-o.  Scan- 
dal, iifience  given  by  the  faults  of  others. 
II  Admir.Tlion,  astonishment.  ||  Tumult, 
commotion. 

Escandalosa  f.  es  can-dah-los'-sah. 
Nau.  Gaff-sail. 

Escandalosamente  ad^.  es-can- 
dah-los-sah-men'-tay.  Scandalously,  sha- 
mefully, 

Escandalo.«o,  sa,  adj.  es-candnh- 
los'-sn,  sah.  Scandalous,  giving  public 
offense  |l  Scandalous,  shameful,  disgra- 
ceful.   II    Turbulent. 

Escandccencia  f.  es-ran-delh-en'- 
thieh-ah.  Excandescence,  the  state  of 
growing  hut.  ||  Excandescence,  anger, 
passion. 

Escandecer  a.  es-can-deth-er'.  To 
irritate,  to  provoke,  to  put  into  a  pas- 
sion. II   —  r.  To  be  in  a  passion. 

Escandclar  m.  es-can-del-ar'.  Naa. 
The  second  cabin  in  a  row-galley. 

Escándela  rete  m.  es-can-del-ar- 
O'l'-lay.  .Nau.  A  small  cabin  in  a  row- 
galley. 

Escandía  f.  es-ean'-de-ah.  Bot.  Cien- 
fuegos   wheat.  Triticum  cienfuegos.  Lag. 

Escandir  a.  es-caa-dlr'.  Poet.  Obs. 
To  scan  verses. 

Escanilla    f.    es-can-tl'-lyah.  Prov. 

V.    CtNA. 

Escantillar  a,  es-can-ttl-lye-ar'.  To 
trace  lines  on  walls,  to  make  them  of 
different  colours. 

Escaña  f.  es-can'-yah.  Bot.  Saint 
Peter's  corn,  or  one-grained  wheat.  Tri- 
ticum  monococium.  L. 

Escañcro  m.  es-can-ye-er'-o.  Seat- 
keeper  one  who  takes  care  of  seats  and 
benches  in    council-chambers  or   courts. 

Escañillo  m.  es-can-yil-lyo..  dim  A 
small  bench  or  form  with  a  back. 

Escaño  m.  es-can'-yo.  Bench  or 
form  with  a  back.  ¡I  Mau.  Sheer-rail, 
which  divides  the  quick  works  fiom  the 
dead  works. 

Escañuelo  m .  es-can-yoo-et-o.  Small 
bench  placed  at  the  feet,  foot-stool,  or 
rail. 

Escapada  f..  Escapamiento  m. 
es-cah-pah'-dah.  Escape,    flight,  outleap. 

Escapar  a.  es-cah-par'.  To  liberate 
from  danger ;  to  slip  from  the  memory. 
II  —  n.  and  r.  To  escape,  to  fly,  to  get 
out  of  danger,  to  avoia  punishment,  to 
fly  away  or  to  get  olT,  to  make  o!T,  to 
make  one's  escape.  ||  Escapar  en  una 
labia,  to  have  a  happy  escape. 

Escapnrate  m.  es-cah-par-ah'-lay. 
Press,  case,  cupboard. 

Escapara!  ico  m.  es-cah-par-ah- 
tee'-co.  dim.  A  little  cupboard 

Escapatoria  f.  es-cah-pah-lor'-e-ah . 
Escape,  Hying,  flight.  ||  Escape,  excuse, 
evasion,  subterfuge,  loophole. 

Escape  m  es-iah'pay.  Escape,  flight, 
escaping.  ||  Flying,  flight.  ||  Est-ape, 
subterfuge,  evasion.  ||  Escapeineni,  pan 
of  a  watch.  ||  A  lodo  escape,  as  swiftly  as 
ossible. 


Escapo  m.  es-cah'-po.  Arch.  Shafl 
of  a  c  ilumn  without  base  or  capital.  || 
Bi>t.  Scipe,  a  stem  rising  from  the  root, 
and  bearing  nothing  hut  ITowers. 

Escapular  a.  es-cah-poo-lar'.  .Naa. 
To  double  or  clear  a  cape. 

Escapulario  m.  es-cah-pool-ar'-e-o, 
Scapulary,  a  part  of  the  habit  of  various 
religious  orders.  ||  Two  small  slips  ol 
cloth  or  fiannel,  on  one  of  which  an  image 
of  our  Lady  of  Carmen,  is  engraved» 
painted,  or  embroidered,  worn  by  many 
people  in  Spain  under  their  clothes. 

Escaque  m.  es-cah'-kay-  Any  of  the 
squares  of  a  chessboard.  ||  Her.  A.ny  of 
the  squares  of  a  coat  of  arms.  ||  —  pi. 
Checker-work  of  a  draugtit  or  chess- 
board. I|  Any  work  resembling  the  chec- 
kers of  a  dr.iu.'ht  or  chess-board.  || 
The  game  of  chess. 

Escaqueado,  da,  adj.  es-cah-kay- 
ah'-doe,  dah.  Checkered;  variegated  with 
alternate  colours.    ||   —  p.  p.  of   Esca- 

QIEAR. 

Escaqncar  a.  es-cah-kay-ar'.  Littl. 
ts.  To  play  at  chess  or  draughts. 

Escara  f.  es-car'-ah.  Surg.  The  scurf 
or  scarf  of  a  sore.  ||  Eschar,  a  hard 
crust  or  srar  made  by  caustics. 

Escarabajear  n.  es-car-ah-bah- 
hay-ar'.  To  crawl  to  and  fro  like  insects. 
To  scrawl,  to  scribble.  Coll.  To  sting,  to 
giv,'  pain. 

Escarabajo  m .  es-car-ah-bah'-ho. 
Entom.  The  common  black-beetle.  Sca- 
raba;us.  L.  ||  Nickname  given  to  a  thick, 
short,  ill-shaped  person.  ||  Twisted 
threads,  in  the  warp  of  cloth.  ||  Gunn. 
Honeycomb,  sandhole,  or  cavity  in  the 
inside  of  cannons.  ||  Escarabajos,  111 
formed  letters  in  writing. 

E.scarafullar  a.  es-car-ah-fool-ly» 
ar'.  To  deceve.  to  gloss  over. 

Escaramucear  n.  es-car  ah-mooth- 
ay-ar'.  To  skirmish. 

Escaramujo  m.  es-car-ak-moo'-ho. 
Bot.  Dog  rose,  hep-tree  ;  hep.  Rosa  ca- 
nina, L. 

Escaramuza  f.  es-car-ah-mooth'-ah. 
Skirmish,  slight  engagement.  Met.  Skir- 
mish, contest,  dispute,  quarrel,  conten- 
tion. 

Escaramuzador  m.  es-car-ah- 
mooth-ah-dore'.  Skirmisher.  ||  Met  Dis- 
yuter.  V.  DispcTADOR. 

Escaramuzar  n.  es-car-ah-moolk- 
ar'.  To  skirmish,  to  hustle,  to  tight  loo- 
sely.  II  -Met.  To  Contest,  to  dispute. 

Escarapela  f.  es-car-ah-pel'-ah. 
Dispute  which  terminates  in  blows  :  ap- 
plied commonly  to  a  fray  among  women. 
II   Cockade  worn  in  the  hat. 

Escarapelar  n.  and  r.  es-car-ah- 
pel-ar'.  To  dspute,  to  wrangle,  to  quar- 
rel :  generally  used  of  women. 

Escarba' f.  es-car'-bah.  Nau.  Scarf, 
whereby  the  keel,  wales,  stem,  and  stern- 
post  are  joined. 

Escarbadero  m.  es-car-bah-der'-o. 
Place  where  bears,  wolves,  and  other  ani- 
mals scrape  or  scratch  the   ground. 

Escarbadientes  m.  es-car-bah-dt- 
en'-les.  V.  Mmno.idientes. 

Escarbador  m.  es-car-tah-dore'. 
Scratcher,  scraper. 

Escarbad  ura  f.  es-car-bah-doaf- 
rah.  Act  and  eiTect  of  scratching. 

Esearbajuelo  m.  es-car-bah-hoo- 
el'-o.  Entom.  Vinefretter.  Curculio  bac- 
clius,  L. 

Escarbaorejas  m.  es-car-bah-cr- 
ay'-has.  Ear-pick. 

Escarbar  a.  es-car-bar'.  To  scrape  or 
scratch  the  earth,  as  fowls.  Met.  To  in- 
quire minutely,  to  investigate. 

Escarbo  m.  es-car'-bo.  Act  and  ef- 
fect of  s.raping  or  scratching. 

Escarcela  f.  es-car-lhel'-ah.  A  large 
pouch  fastened  to  the  girdle;  sportsman's 
net  for  catching  game.  ||  Cuish,  armour 
which  covers  the  thigh.  ||  Kind  ofhead- 
dress  for  women. 

Escarceo  m.  es-car-lhay'-o.  Small 
broken  waves  o&-asioned  by  currents. 
II  Escarceos,  bounds  and  windings  of 
spirited  hor<es. 

EMCurcba    f.    et-car'-tchah.    White 
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froM.  II  The  frozen  watery  vnpnnrs  ob- 
servrible  on  windows,  and  oiher  anieles 
of  Rlaí«. 

K«>carcliada  f.  e!<-car-tchah'-dah. 
Bol  Ire-plant,  il?-marigold.  Mcsemljryan- 
thcninm  ciysiaüinum,  L. 

F.HrnrcllUflo  m.es-car-lchah'-áne.  A 
kind  of  sold  or  siirer  twist.  ||  Escar- 
chadn.i,  ice-Ti-ains. 

ENcarcliado,  da,  adj,  and  p.  p.  of 
E'^'AP.'  iiAR.  Iioury,  while  with  frogi. 

KHcarchar  b.  e.t-car-tchar'.  To  be 
frozen  or  conu'cnled  :  applied  in  particu- 
lar to  dew  and  w  it  Ty  vapouf;.  ||  —  a. 
Obs.  To  curl,  to  turn  thL-  hair  into  rin- 
glet. II  To  dilate  potter's  clay  with 
water. 

KHcarche  m.  ex-car'-tchay.  A  kite) 
of  (?old  or  iilver  flat  wire  for  emt/oi- 
derv. 

Kspareha  m.  i.?-fflr'-/cAo.  Ichth.Reu 
suriniillet    Mulliis  barbatns,  L. 

Encarclioy.a  f.  es-cartchox'-sah.TinX. 
Ice-ilant,  li  -mnrigold.  Mesembryanthe- 
mum  rrv'^tailinum.  L 

EiwcarcinM  f.  es-car-lhieh'-nah.  A 
kind  of  citlass. 

Ewoarclnaxo  m.  es-car-lhi'n-ath'-o. 
Blow  Willi  a  lutlass. 

Eiicarciiuar      a.     es-car-coon-yar'. 

PrOV.  V.   ES(  LDRINAR. 

Eiicarila  t.  es-car'-dah.  Weed-hook. 
II   The  an  of  weeding  born-fields. 

Eflcardatlera  f.  es-car-dah-der'-ah. 
Woman  empioyed  to  clear  corn-fields  of 
weeds  or  noxious  herbs.  ||  A  gardeners 
hoe. 

ENrardador  m.  es-car-dah-dore'. 
Wceder,  a   ruin  who  weeds  corn-fields. 

Escartiadiira  f.  es-car-dah-dor'-ah. 
A  woman  wlio  weeds    corn-fields. 

Escardadura  f.  es-car-dah-doo'- 
rah.  Wffding. 

Escardar  a.  es-car-dar'.  To  weed 
corn-fields.  ||  Met.  To  weed,  to  part?ood 
from  had;  ti  root  cut  vice.  ||  Enviar  á 
escardar.  Coll.  To  refuse  harshly. 

Escardillo.  t-i.A,  s.  es-caf-dil'-lyo, 
¡yah  Small  weed-hook.   ||   Thistle-down. 

Escariador  m  es-car-e-ah-riore'. 
Kind  of  punch  used  by  coppersmitlis. 

Escarilicaeion  f.  es-car-e-fe-calh- 
c-on'.  Sur?.  Scarification. 

Escariflcador  m.  es-car-e-fe-enh- 
dorr'.  Surg.  Scar.lier,  scariflcator;  cupping- 
glass. 

EscariQcar  a.  es-car-e-fe-carK  Surg 
To  scar  fy. 

Escarizar  a.  es-car-eelh-ar'.  Surg. 
To  clca:i  a  sore  by  taking  away  the  scurf 
or  scab. 

Escariador  m.  es-car-lah-dore'. Iron 
¡ns'runient  for  polishing  combs. 

Escarlata  f.  es-car-lah'-tah.  Scarlet, 
a  colour.  ||  Scarlet  clo'.h  dyed  with  a 
scarlet  colour.  |1  Kermes.  Coccus-ilicis, 
L. 

Escarlatiu  m.  es-car-lah-teen'.  A 
coarse  kinJ  of  <;carlet. 

Escarlatina  f.  es-car-lah-te'-nah. 
Med.  Scarlatina,  a  ronta?ious  fever  with 
scarl'.'t  regular  eruption. 

Escarmenador  m.  es-car-may-nah- 
dore'.  V.  Escarpidor. 

Escarmenar  a.  et-car-men-ar'.  To 
comb,  to  pick  wool,  silk,  etc.  ||  To  pu- 
nish any  one,  by  depriving  him  of  bis 
money.  ||  To  cheat. 

Escarmentar  n.  es-car-tnen-tar'. 
To  be  tutored  by  experience,  to  take 
warning  ||  —  a.  To  correct  severely, 
to  inflict  an  exemplary  puni>hmcnt.  ¡j 
Met.  <)bs.  To  waru  of  danger. 

Escarmiento  m.  es-car-me-en'-loe. 
AVarnin?,  caution.  ||  Fine,  mulct,  chas- 
tiseinei.t. 

Escarnecedor,  ra,  m.  and  f.  es-car- 
nelh-ay-d  re',  ah.  Scoffer,  scorner,  jeerer, 
giber,  mocker,  flinger. 

Escarnecer  a.  es-car-neth-er'.  To 
scoiT,  to  mocK,  to  ridicule,  to  jeer,  to 
gibe,  to  lau^h  at. 

Escarnecidamente  adv.  es-car- 
net/i-e-iiah-mt'ii'-tay.  Scornfully. 

E«carnecimiento  m.  es-car'nellh 
§-me-ti^tt(  Scofimg ;  derision. 


Ksrarni<l(»,  d»,  adj.  es-car-nee'-doe, 
dah.  V.  liF.-ou.MADo. 

Escarnio  m.  c-r-car'-ne-n.  ScoT,  con- 
temptuous ridicule.  I|  Gibe,  jeer,  J  ering. 
mo.  k.  flout  II  A  escarnio,  or  en  escar- 
nio, Obs.  Scofflnglv. 

Escaro  m,  e.t-car'-o.  Ichth.  A  kind 
of  iiMilion  fish.  I.abrus  scarus,  L.  ||  One 
who  lia<  crooked  feet. 

Escarola  f.  cs-car-oP-ah.  Bot.  En- 
dive, '-■rirden-'ucrory  Cichorium  endivia, 
L.   II  I'laited  frill  round  the  neck,  ruff. 

Escarolado,  da.  adj.  es-car-ol-ah'- 
doe,  dah  Of  the  endive  colour.  ||  Car- 
led.   II   —  p.  p.  of  Escarolar. 

Escarolar  a.  es-car-ol-ar'.  V.  Ale- 

C  RIGA  p.. 

Escarolita  f.  es-car-ol-ee'-tah.  dim. 
A  small  endive. 

Escarótico,  CA,  adj.  es-car-o'-te- 
co,  cah.  Escharolic,  caustic 

Escarpa  f.  es-car'-poh.  Declivity  or 
gradual  descent  of  a  place.  ||  Font.  Scarp, 
the  talus  or  slope  on  the  inside  of  a 
ditch  towards  the  rampart. 

Escarpado,  da,  adj.  es-car-pah- 
doe,  dah.  Sloped,  CTigcry,  rugged,  crab- 
bid.  II   —  p.  p.  of  Esr.AÍ!P\n. 

Escarpar  a.  es-car-p;:r'  Nan.  To 
scarf  or  join  timbers.  ||  To  rasp  or  cle- 
anse works  of  sculpture.  |j  .^lil.  To  es- 
carp, to  slope  down. 

Escarpe  de  la  Qlilla,  m.  es-car'- 
pa>j  day  lah  kil'-lyah.  .Nju.  Scarf  of  the 
keel. 

Escarpelar  a.  es-car-pay-lar'.  Anat. 
To  scnlp.  II  Surg.  To  incise,  to  open  a 
wound  with  a  scalpel. 

Escarpelo  m.  es-car-pel'-o.  Rasp,  a 
coar<e  file.    |i   Surg.  Scalpel. 

Escarpia  f.  es-car'-pe-ah.  TeDt>>r- 
hook. 

Escarpiar  a.  es-car-pe-ar'.  Obs-  To 
fallen  with  tcnter-h  lOks. 

Escarpidor  m.  es-car-pe-dut^.  Comb 
with  large  wide  teeth. 

Escarpia  m.  es-car-pin'.  Sock,  half- 
ho>e.  II  Shoe  with  a  thin  sole  and  low 
heel,  a  pump. 

Escarpion  (Ex)  adv.  es-car-pe-on'. 
In  the  lorm  of  a  tenter  or  hook. 

E«^carranianchones  (A)  adv.  es- 
car-rah-man-tchon'-et.   I'rov.   Coll.   V.  A 

IIOnCAJ*DAS. 

Escarza  f.  es-car'-thah.  A  sore  in  the 
hoofs  of  horses  or  mules. 

Escarzano,  na,  adj.  es-car-lhah'-no, 
nah.  Arch.  Applied  to  an  arch  which  is 
le-=s  than  a  semicircle. 

Escarzar  a.  escar-lhar'.  To  castrate 
bee-hives  in  February. 

Escarzo  m.  es-car'-thoe.  Blackish 
green  honey-comb  found  in  tne  hive  wi- 
thout honey.  ||  Operation  and  time  of 
castrating  bee-hives.  ||  Fungi  on  the 
trunks  of  trees.    ||   Floss  silk. 

Escarzo,  za,  a'lj.  es-car'-lhoe,  thah. 
Lame  on  account  of  sores  in  the  hoof: 
applied  to  mules  and  horses. 

Escasamente  adv.  e.^-cas-sah-men'- 
tay.  Scantily,  sparingly,  mi-erably.  || 
Hardly,  scarcely,  difficultly;  narrowly. 

Escasear  a.  es-cas-say-ar'.  To  give 
sparingly  and  grudginsly.  j|  To  sp.ire,  to 
Ivij  in  a  frugal  manner."  ||  —  n.  To  grow 
less,  to  decrease.  ||  Nan  To  grow  scan- 
ty :  applied  to  the  wind. 
'  Escasez,  Escaseza  f.  es-cas-selh', 
e.i-cas-selh'-ah.  Scantiness,  niggardliness, 
meagr-ness,  hardness. 

Escaso,  SA,  adj.  es-cas'-so,  soh. 
Small,  short,  limited;  little.  i|  Sparing, 
parsimonious,  niggardly.  ||  Scanty,  de- 
fective, narrow;  hard;  churlish.  "||  tj- 
caso  de  bienes,  far  from  rich.  Escaso  de 
luces,  uneducated. 

Escatimado,  da,  adj.  es-cah-te- 
mah-doe,  dah.  Little,  scanty.   ||   —  p.  p. 

of  ESCATIMAR. 

Escatimar  a.  es-cah-te-mar'.  Tc  cur- 
tail, to  lessen,  to  clip.  ||  To  liagsic,  to 
be  tedDu-  in  a  bargain.  |i  To  corrupt  the 
meaning  of  words.  ||  Ob?.  To  examine 
closely. 

Escatimosamente  adv.  escah-le- 
mos-sahmen'-lay.  .Mjliciojsly,  viciously. 
II  V.  Ma(,iciosameme,  Asti'tamkste. 


Escatimoso,  sa.  ailj.  es-cah-le  mas'- 

so,  •'■ah.  (Running,  mapcious. 

Escaiipii  m.  es-cah-on-peeF.  Armour 
used  by  the  .Mexicans  before  the  con- 
quest. ' 

Escava  f.  es-cah'-bah.  Flisb.  A  pit 
round  the  root  of  a  tree  or  a  vine,  to 
prp<erve  the  water. 

Escava,  Escavacion,  and  the 
words  beginning  with  Esca,  which  are 
not  here,  w.U  be  found  written  with 
t.x. 

Escayola  f.  et-eak-fol'-ah.  Paste  or 
composition  resembling  marble  in  appe- 
arance. 

Escedente,  Eseeder,  Encelcn- 
cia,  and  the  rest  of  the  words  be;'in- 
ning  with  Hsce  which  are  not  here,  will 
be  found  written  with  Ex. 

Escena  f.  es-lhay'-nah.  The  stage.  || 
Scene,  partofapla».  |l  .Met.  Itevolution, 
vicissitude.  II  Bed  and  shepherd's  hul 
made  of  branches.  ||  Met.  Co'l.  Scene, 
quarrell,  row,  any  disturbance  of  a  na- 
ture to  shock  the  spectators. 

Escénico,  CA,  adj.  e'-tliay'-ne-co,  cah. 
Scenic,  belonging  to  tie  stage. 

Escenita  f.  es-thay'-nee-lah.  dim.  A 
short  scene. 

Escenografía  f.  es-thaij-no-grah- 
fee'-ah.  Scenography,  the  art  of  perspec- 
tive. 

Escenógrafo  m.  es-lhay-no'-grah-fo 
An  instrument  for  representing  per<pec 
live  views. 

Escepticismo  m.  es-thep-teeth-is^- 
tno.  Scepticism,  the  doctrine  oi  the  scep- 
tics, univrrsal  doubt. 

Escéptico,  CA,  adj.  e.--lhep'-le-co, 
cah.  Sceptic,  sceptical,  doubting  every- 
thing. 

Esciaterio  m.  a-lhieh-ah-ler'-e-o.  An 
instrimmt  for  makin?  sun-dials. 

Esciena  f.  es-thieh-en'-ah.  Ichth.  A 
species  of  eraw-Qsh.  Sci;r;na,  L. 

Esclencia  f.  es-lhieh-en'-thieh-yah 
Obs.  V.  CiFNCiA. 

Escientiiico,  ca,  adj.  es-lhieh-en 
lee'-fe-co,  cah.   Obs.  Scien.ific.  V.  Cie.n 

TÍFICO. 

Escila,  MarItima,  f.  Bot.  V.  Cebolla 

ALrAnr.iT<\. 

E^ciolo  m    es-thieh-ol'-o.  Sciolist. 

Escisa,     Esritabilidnd.  Escia 
macion,  Esclaniar,  and  the  rest  of 
the  words  be?in:ii:>g  with  Esci  or  Escl, 
which  are  not  hero,  will  be  found  writ- 
ten with  Ex. 

E.x clarea  f.  es-clah-ray'-ah.  Bot.  V. 
Amaro. 

Esclarecer  a  es-clar-eth-er' .  To 
lighten,  to  produce  light;  to  illuminate. 
II  Met.  To  illustrate,  to  enn  bie.  ||  — 
n.  To  «lawn. 

E^eJareeidamente  adv.  es-clah- 
relh-e-dah-men'-lay.  Illustriously,  conspi- 
cuously. 

Esclarecido.  d(,  adj.  es-clar-elh- 
ee'-doe.  dah.  Illustrious,  noble,  conspi- 
cuous, eninent,  honourable.   ||  —  p.  p. 

of  EsiLARF.CER. 

Esriareciniiento  m.  es-clar-eth-e- 
me-en'-loe.  Dawn,  the  morning  dawn,  (j 
Ennoblement,  illustriousness,  conspi- 
cuousness. 

Esclavfllo,  ii.LA,  ITO,  iTA,  s.  es- 
clah-ril'-luo,  tyah,  vee'-toe,  vee'-tah.  dim 
A  little  slave. 

Esclavina  f.  es-clah-vee'-nah.  A 
Ion?  robe  worn  by  pil.Tims.  ||  Pi!?rim*s 
pall,  to  which  shells  are  fixed.  |l  Collar 
worn  by  priests  in  Spain.  ||  Kind  of 
cloth  worn  over  women's  shon'ders  in 
winter;  tippet.  |j  ("ape  of  a  cloak. 

Esclavitud  f  es-ciah-re-lood'.  Sla- 
rerv,  bondage,  servitude,  enslavement, 
mancipation,  slavishness.  I|  Met.  Bro- 
therhood, congrciration.  ||  Met.  Servile 
subjection  of  passions  and  sentiments. 
II  Ornament  of  jewels,  worn  by  women 
on  the  breast. 

Esclavizar  a.  et-ciak-vitk-ar'  To 
enslave,  to  reduce  to  slatery.  jj  Met. 
1  o  drive,  to  overwork. 

Esclavo,  TA,  s.  es-clah'-vo,  tah. 
Slave,  captive,  helot.  ||  Member  or  a 
brotherhood  or  confraternity.  ||  Fag,  oae 
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who  works  hard.   |1  Met.  Slave  of  one's 
own  desires  and  passions. 

Eseleroftalniia  f.  es-clay-rof-tal- 
me'-yah.  .Mod.  Sclerophtalmia,  a  prolu- 
sion of  the  eyeballs.  ||  An  ¡nllammation 
of  the  eye. 

Esclusa  f.  es-cloos'-sah.  Loci,  sluice, 
(lond-?ate,  milldam. 

E!>coa«!i  f.  pi.  es-co'-as.  Nau.  Hung- 
heads,  floor-heads,  door-timbers  of  lae 
head. 

Escoba  f.  es-co'-bah.  Broom,  a  bi- 
som.  II  La  primera  mujer  escoba,  la  se- 
gunda señora.  The  Orst  wife  is  a  slave, 
the  second  a  lady.  ||  Escoba,  or  escoba 
de  cabezuela,  Bot.  Ragwort-leaved  cen- 
taury. Centaurea  salmantica,  L.  Nau. 
North  and  northwest  wind.  ||  Nau.  Hog, 
a  sort  of  llal  scrubbing  broom. 

Escobatla  f.  es-co-bah'-dah.  The  act 
of  sweeiiini;  sli?hty. 

E.scobaju  m  es-co-bah'-hoe.  The  re- 
mains of  an  old  broom.  ||  The  stalk  of 
a  liunch  of  crrapes. 

E««cobar  m.  es-co-bar'.  X  place 
where  broom  grows. 

Eüicobar  a.  es-co-bar'.  To  sweep 
with  a  broom. 

Escobazar  a.  es-co-bath-ar' .  To 
sprinkle  water  with  a  broom  or  brush. 

Escobazo  m.  es-co-balh'-o.  Stroke  or 
blow  wita  a  bruom. 

Escobera  f.  es-co-ber'-ah.  V.  Re- 
tama. 

Escobones  m.  pi.  es-co-bay'-nes. 
Hawses  or  hawse-holes,  the  place  through 
which  ihe  anchor  cable  passes. 

Escobeta  f.  esco-hay'-lah.  A  small 
brush.  II  Bol.  Sweet  sultan  centaury. 
Centaurea  moschata,  L. 

Escobilla  f.  es-co-bil'-lyah.  Brush. 
A  small  broom  or  besom.  \\  Bet.  Tama- 
ric-leavcd  saltwort.  Salsola  lainari<i  ifo- 
lia,  Cervantes.  \\  Sweepings  of  gold  or 
silver  in  the  workshop  of  a  gold  or  sil- 
Ter-smilh.  ||  Escnbella,  or  escobilla  de 
ámbar,  Bot.  V.  Escobeta  for  o  plant. 

E.<jCobillon  ni.  es-co-bil-lyon' .  Gunn. 
Sponge  of  a  cannon. 

Escobina  f.  e.i-co-bee'-nah.  Chips 
or  du-t  made  in  boring  any  thing. 

Escobo  ni.  es-co'-bo.  Brushwood, 
briers,  br^jmhles. 

Escobón  m.  es-co-bone'.  an?m.  A 
Iart:e  broom.  ||  Brush,  with  which  a 
smith  sprinkles  the  fire  in  his  forge.  || 
—  pi.  Nau.  II  iwses. 

Escocer  a  es-colh-er'.  To  cause  a 
sharp  I  ain,  as  if  the  part  had  been  burnt. 
II  Met.  To  makii  one  smart  or  feel  a 
poignant  pain.  ||  .Met.  To  irritate,  to  pro- 
voke. II  —  r  To  smart. 

Escocia  f.  es-cutli'-e-ah.  Arch.  Sco- 
tia, a  semicircular  concave  moulding 
around  the  base  of  a  columa.  ¡j  Geog. 
Scotland. 

E>icociniiento  m.  es-colh-e-me-en'- 
toe.  V.  I^>  .(i/.oii. 

Escoda  f.  es-co'-dah.  An  edged  bam- 
tacc,  used  by  stone-cutters. 

EscodaJero  m.  es-co-dah-der'-o. 
Place  wh^ifc  cattle  rub  their  horns. 

Escodar  a.  es-co-dar'.lo  hew  sto- 
nes with  an  e'Iged  hammer. 

Eseodriaar  a.  es-co-dren-yar'.  Obs. 
V.  Esri  niuÑii;. 

Escolla  f.  es-co-fe'-yah.  A  peasant 
woman's  cjp.  ||  V.  Cofia. 

Escoliar  a  es-co-fe-úr'.  To  dress  the 
head  with  a  net. 

Escolicta  f.  es-co-fe-ay'-tah.  Coif, 
head-tire,  women's  head-dress  of 
gauze,  etc. 

Esc«>lirtero,  ha,  s.  es-co-fe-ay-ter'- 
0,  ah.  .Milliner,  one  who  makes  head- 
dresses for  women.  V.  Modista. 

Escolina  f.  es-co-fee'-nah.  Rasp,  a 
coarse  lile  used  by  caipenters.  ||  Wire- 
bru-h,  a  ItusIi  u^ed  by  silversmiths. 

E.>>collnar  a.  es-co-fe-nar' .  To  rasp, 
to  moiiM  wood  with  a  large  lile. 

Escolioii  m    es-co-fe-ou'.  V.  Garbín. 

Escogedor,  ka.  m.  and  f.  es-eo-fiay- 
dore',  ah.  Selei'tcr.  chooser. 

Escoger  a.  es-co-her".  To  choose,  to 
select,  to  pick  out,  to  excerpt,  to  call,  to 
elect. 


Escogidamente  adv.  es-co-he-dak- 
meu'-tay.  Choicely,  seleclly.  ||  tle- 
gantlv,  nicely. 

Escoginiiento  m.  es-co-he-me-en'- 
loe.  Littl.  us.  Choice,  selection,  choosing. 

Escogitablc  adj-  es-co-he-lak'-blay. 

V.    KxCOGITAnLE. 

Escogí  tar  a.  es-co-he-lar' .  V.  Exco- 
gitar. 

E.xeolar  m.  es-co-lar".  Scholar,  stu- 
dent, clerk,  learner.  ||  —  adj.  Scholas- 
tic, scholastical. 

Escolar  n    es-cn-lar'.  V.  Col\r. 

Escolásticamente  adv.  es-co-la.i- 
le-cuh-men'-tai/.  Scholastically,  in  scholas- 
tic style  or  I'onn. 

Escolástico,  CA,  adj.  es-co-las-te'- 
co,  cah.  Scholastic,  scholastical,  pertai- 
ning to  schools. 

Escolástico  m.  es-co-las'-le-co.  A 
professor  of  theology. 

Escoliador  m.  es-co-le-ah-dore'. 
Scholiast,  a  writer  of  explanatory  notes. 

Escoliar  a.  es-co-le-ar'.  To  gloss,  to 
explain,  to  comment. 

Escoiiarnoso,  sa,  adj.  es-co-le-ar- 
nos'-so,  salt.  Harsh,  untractable. 

Escolimado,  da.  adj.  es-co-le-mah'- 
doe,  dah.  Weak,  delicate. 

Escolimoso,  Sa,  adj.  es  co-le-mos'- 
so,  sah.  Diilicult,  severe,  hard  to  please. 

Escolio  m.  es-cu'-le-o.  Scliolinn  o; 
scholium,  a  brief  explanatory  observa- 
tion. II  Gloss,  commentary.  ||  Ge  im. 
Note  which  refers  to  a  preceding  propo- 
sition. 

Escollar  a.  es-eol-lyar' .  Nau.  To 
strike  upon    a   rock  :  applied  to  a  ship. 

Escollera  f.  es-col-yer'-ah.  Nau. 
Rocky  piare  or  cliff. 

Escollo  m.  es-col'-lyo.  A  shelf  on  the 
sea,  or  a  rock  under  shallow  water.  || 
.Mel.  Embaí  ia<sme;it,  difliculiy,  danger. 

Escolo|>fnflra  f.  es-colo-pen-drah. 
Entom.  Scolopeiidra,  centipede,  an  insect 
oflhe  order /Ip/era.  ||  Scolopendra  for- 
licata,  L.  II  A  lish,  scolopendra  marina, 
L.  11  Bot.  Spleenworl,  common  hart's 
tongue.  Asplenium  scolopendriuni,  L. 

Escolta  f.  es-cui'-tah.  Escort,  convoy, 
gnaid. 

Escoltar  a.  es-col-tar'.  To  escort,  to 
convoy,  to  guard. 

Escombra  f.  es-com'-brah.  Purga- 
tion, removal  of  obstacles.  ¡ 

Escombrar  a.  cs-com-brar' .  To  re- 
move obsiacies,  to  free  from  obstruc- 
tions; to  purify.  V.  LiMPur.. 

Escombro  m.  es-com'-bro.  Rubbish, 
fragments  of  materials  used  in  bu  Idin?. 
II   Iclith.  Mackerel.  Scomber  scombiui,  L. 

Escomenzar  a.  es-co-nien-l/iar'. 
Low.  V.  CoiiENZAn. 

Escomerse  a.  es-co-mer'-say.  To  be 
wasted  or  worn  out  with  use  or  lime. 

Escomido,  DA,  adj  es-co-me'-doe, 
dah.  Used  up.  worn  out. 

Escomulgado,  Escomnlgar,  and 
the  rest  of  the  words  beirinnini  with 
Esco,  which  are  not  here,  will  be  found 
written  with  E.t. 

Esconce  ni.  es-con'-thay.  Corner, 
an?le. 

Escondecucas  m.  es-con-day-coo'- 
ca^.  I'rov.  Boy's  play  of  bide  and  seek. 

Escondedero  m.  es-con-day-day'- 
roe.  A  hiding'  or  lurkins  place. 

Escondedijo,  Esconilredijo  m. 
es-con-daii-dce'-ho,  es-con-day-dree'-ho. 
Obs.  V.  EsroSDRiJO. 

Esconder  a.  cs-con-der'.  To  hide,  to 
conceal,  to  keep  in.  to  keep  out  of  sight, 
to  skulk.  II  Met.  To  disguise;  to  dis- 
semble. II  To  include,  to  contain.  ||  — 
r.  To  hide,  to  he  hid,  to  be  concealed. 

Escondldamcntc  adv.  es-con-de- 
lah-men'-lay.  Privately,  secretly,  hid- 
denly. 

Escondidas  fA\  .%  Escondidi- 
llas adv.  es-con-aee'-das,ah.  es-mn-de- 
dil'-l'/a<:.  Privaiely,  in  a  secret  manner. 

Escondidijo  m.  es-con-de-de'-hoe. 
V.  Escoxi-nijij. 

Escondido.  f>A,  escon-dce'-do.  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  E'í^.ondrii.  Hid.  hidden, 
concealed,  lyini  hid,  ocnilt.  ||  En  es- 
condido, V.   LSuONDlDAllENTE. 


Escondimiento  m.  es-con-de-me- 
en'-toe  Concealment,  concea'Ing,  the  act 
of  hiding  or  concealing  anv  ihiu^'. 

Escondite  m.  es-con-dee'-tay.  Con- 
cealment, hold,  a  lurking-place,  a  hiding- 
place.  II  Jueyo  de  escondite,  hide  and 
se-k. 

Escondrijo  m.  es-con-dree'-ho.  Con- 
cealment, a  hiding  or  lurkini-place. 

Escontra  adv.  escon'-truh.  Obs.  V. 
Hacia. 

Escontrete  m.es-con-tray'-tay.  Nan. 
Prop,  stay,  shore. 

Esconzado,  la,  adj.  es-coit-lfiah'- 
doe,  dah.  Aniula"",  oblique. 

Escoperaduras  f.  pi.  es-co-per-ah- 
doo'-ras.  Naa.  Planks  nailed  to  the  sides 
of  the  ship. 

Escoperos  m.  pi.  es-co-per'-os.  Nau. 
Pitch-brushes  for  paying  the  seams  of 
ships. 

Escopeta  f.  es-co-pay'-tah.  A  fire- 
lock, a  gun.  II  Escopeta  de  viento,  an  air- 
gun.  ]|  A  tiro  de  escopeta,  within  gun- 
shot.  II   .Met.  At  first  view,  easily. 

Escoiietar  a.  es-co-pay-tar''.  To  di^ 
out  ?;o  d-m  X'S. 

Eseua.etazo  m.  es-co-pay-tath'-o. 
Gun  or  musket-shot.  \\  Wound  made  by 
a  ;.'iin-sliot. 

Escopetear  a.  es-co-pay-tay-ar'.  To 
discharge  a  lire-lock  or  gun  repeatedly. 
II  —  r.  To  dÍÑchar?e  firelocks  at  each 
other.  II  Met  To  insult  each  other  with 
foul  lan.uage. 

Escopeteo  m.  es-co-pay-tay'-o.  Act 
of  discliac'ing  firelocks. 

Escopetería  f.  es-co  pay-ter-ee'-ah. 
Infantry  armed  with  muskets.  ||  Kusi- 
lade,  a  number  of  guns  fired  the  same 
time. 

Escopetero  m.  es-co-pay-te'r-o.  Mus- 
keteer. II  Gunner.  |j  Gun-smith,  armou- 
rer. 

Escopetilla  f.  et-co-pay-tir-lya.  dim. 
A  small  gun. 

Escopeton  T:.  es-co-pay-tone'.  augm. 
A  large  ?un. 

Escopir  a.  es-co-pif'.  Obs.  V.  Escu- 
pí n. 

Escupleadnra  f.  es-co-play-ah-doo'- 
rah.  .M.  rlise-li  de. 

Escoplear  a.  es-co-play-ar'.  To  chisel, 
to  cut   with  a  chisel. 

Escoplillo,  ITO,  m.  es-co-plil'-lyoe, 
ee'-loe.  dim.  A  soiall  chisel. 

Escoplo  m.  es-co-pto.  Chisel. 

Escopo  m  es-co'po.  Obs.  Scope, 
aim,  purpose. 

Escora  f.  es-cor'-ah.  Nau.  That  part 
of  a  ship's  side  wich  makes  the  most  re- 
sistance. Ij  Nai'io  de  escora  baja,  a  ship 
which  carries  a  stiff  sail.  ||  Escoras,  Nau. 
Shores,  outriggers. 

Escorara,  es-co-rar'.  Nau.  To  prop, 
to  shore  up.  ||  Nau. To  wedje  a  chest,  etc., 
in  order  to  prevent  it  from  movin?  about. 

Escorbútico,  Ca,  adj.  es-cor-boo'- 
te-co,  cah.  Scorhuiic,  scorbniical  :  it  is 
sometimes  used  as  a  substantive  for  a  per- 
son affected  with  scurvy. 

Escorbuto  m.  es-cor-bon'-loe.  Scurvy, 
a  contagious  disease  attended  with  ex- 
cres.nces  like  mulberies,  caries,  stiff 
joints,  etc. 

Escorchapín  ra.  es-cor-lcha  peen' 
Pas-age-boai,   ferry. 

Escorchar    a',  es-eor-tchar'    V.  Db 

$01. HB. 

Escorche  ra.  es-cor'-tchay.  Decrease 
of  a  tuberous  body. 

Escordio  m.  ¿s-cnr'-de-o.  Bot.  Water 
germander.  Teucrium  scordium.  L. 

Escoria  f.  es-cor'-e-ah.  Dross,  sla?s, 
scoria.  II  Lee.  ||  Met.  Any  mean  or  worth- 
less thing. 

Escoriación  f.  es-cor-e-ath-e-on'. 
Exi-orialion,  an  injury  to  the  -kin.  by  fric- 
tion, scrapi!»!^,  etc.  v.  Excoriacios. 

Escondí  m.  es-cor-e-ai.  Place  where 
a  mine  has  been  exhausted.  ||  Place  wh  re 
the  dross  of  meláis  is  thrown. 

Escoriar   a.  es-cor-e-ar'.   V.  Exco- 

RIU!. 

Escorodonia  f.  et-cor-o-doe'-ne-ah 
Bot.  Wood  sage  germander.  Teucrium 
scorodonia,  L. 


ESCORPERA 
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ESCUDEREAR 


E!«corpcru,   Kscorpina  f.  es-cor- 

oer'-rah ,    ex-cor-pee'-nnh.     Groopcr,      a 
Bninll  'it'a    lUli,  Scorpnpiia,  L. 

I':><ror|iiu<Ie  f.  es-cor-pc-o'-dai/.  Bat. 
Coininon  caterpillar.  Scorpiurus  vermicu- 

|3l:i,   L. 

i:!4i-ur|tion  m.  es-cor-pf-on'.  Nat.  hist. 
SforiHiiii.  Scorpio,  L.  ||  Mil.  An  ancit'iit 
varlike  niacliine  ||  Scorpion,  a  kind  of 
fiil).  II  Scorpion,  a  sign  in  the  zoilinc 
II  Instrument  of  torture,  :i  cat-o'-nine-lails 
armed  willi  mdai  points.  ||  But.  Scor- 
pionliypntim.  Ily|inum  scoipioidcs,  L.^ 

lONCurroco  in.  es-cor-roth'-o.  Coll- 
Pleasure,  enjoyment. 

Eucomndu  m.  es-cor-lhah'-doe.  Piel. 
V.    Ksco  izo.   II    Eacurzado,  da,  p.    p.   of 

EsC0li7.AH. 

l':.>ir<»rxar  a.  es-cor-thar'.  I'ict.  To 
eonirait  tlie  size  of  a  ligure.  ||  To  form 
a  (lepies<ed  arrli. 

lOsourzo  m.  es-cor'-lhi>e.  Pitt.  Con- 
trariiiin  or  decrease  of  a  lig'i;e  in  pers- 
pective. 

lOMfui'zon  m.  es-cor-lhoittr.  V.  Es- 
cn.iizo. 

Ksicorxoncra  f.  es  cor-lhoe-ner'-ah. 
BiVv.  Viperroot  or  garden  viper-.?rass. 
Scorzonera  iiispinica,  L.  Escoizoneva  ta- 
ciniada,  cut-leaved  viper-grass.  Scorzonera 
iaciiiiata,  L. 

Eitcoscai'so  r.    escos-cars'-say.  V. 

CONCOMRRSE. 

Ei^euta  f.  es-co'-tah.  Nau.  Sh:et,  a 
rope  fastened  to  the  lower  corners  of  a 
sail,  for  the  purpose  of  extiuding  or  re- 
tainin:;  it  in  a  particular  situation.  E.scn- 
tas  mayores,  nial:. -sheets.  Kscnlan  de  ga- 
vias, top-sail  sheets.  Lscolas  de  las  velas 
de  ««/«)/,  stay-sail  f^heels.liscotasvnlaiiles, 
flowin;i-slieets.  Escolas  de  barlovenlo, 
\Yeatlier-sheets.  ||  Arch.  Scotia,  a  semi- 
circular concave  moulding  around  the  base 
of  a  coUiinn. 

Escotado  m.  es-co-lah'-doe.  A  sort 
of  dress  formerly  worn  by  women,  much 
sloped  about   the    neck.   ||  Escolado,  da, 

p.    p.    of  Ksi.oTiU. 

Escotadura  f.  es-co-lah-doo'-rah.  Slo- 

fiing  of  a  jacxCt  or  pair  of  stays.  ||  Tlic 
arge  trapdoor  of  a  theatre  or  stage. 

Eiicotar  a.  es-co-lar'.  To  cut  out  a 
tiling  so  as  to  make  it  lit.  ||  Slope.  ||  To 
hollinv  a  garment  about  the  neck.  ||  To 
club,  to  contribute  to  a  roniiiiun  expense. 
I|  To  pay  one's  share  of  scot  and  taxes, 
ll  Nau.  To  free  a  ship  by  means  of  tlie 
pumps ;  to  extract  Yvater. 

E.«icote  111.  es-co'-lay.  Sloping  of  a 
jacket  or  otiier.  garment.  ||  Tucker,  a 
small  pii'ce  of  linen  that  shades  the  breast 
of  women.  ||  Club,  the  dividend  of  a 
tavern  reckoning.  ||  One's  share  of  a  re- 
rkoni.ig  at  a  club,  feast,  etc. 

Ei«cotera  f.  ex-co-Wr'-áh.  Nau.  Sheet- 
hole,  tlirou.^h  which  the  main  and  fore- 
sheets  are  reeved. 

Escolero.  RA,  adj.  es-co-ler'-o,  ah. 
Free,  disengaged. 

Eiicotilia  f.  es-co-lil'-lijah.  Nau.  Hat- 
chway. Escolilla  mayor,  the  main  hat- 
chway. Excolitla  de  proa,  fore-hatchway. 
Esciiltlla  de  popa,  magazine-hatchway. 

Escotillón  m.  es-co-lil-lyon'.  Scuttle, 
trap-door.  ||   Trap  in  a  sla^-e. 

Escotineti  m.  pi.  es-co-lee'-nes.  Nan. 
Top-sail-.iheets,  fastened  to  the  lower 
corners  of  top-sails  and  top-gallant-sails. 

E«icoti»ita  m.  es-co-lees'-lah.  A  fol- 
lower of  Dniis  Scotns. 

Escotoiiiia  f.  es-co-toe-mee -ah.  Med. 
Scotoma,  dizziness  or  swimming  in  the 
bead,  with  impaired  sight. 

Eiiieoxiiete  m.  es-colh-naij'-lay.Vro\ 
Instrument  for  taking  tiie  kernel  out  of  a 
nut. 

Escozor  m.  es-colh-ore'.  A  smart 
pungent  pain,  cansed  by  an  excoriation, 
Durn,  etc.  ||  Met.  A  lively  sensation  or 
perception  of  the  mind,  regret,  remor- 
se, etc. 

£screl>iflor,Escriliidor  m.  ea-cray- 
he-dure' ,es-cre-be-dore' .  Obs.  V.  Escritor. 

Eüicrecencia,  Excreción,  and  the 
rest  of  the  words  beginning  with  Escr. 
which  are  not  here,  will  be  f  und  writ- 
ten with  Ex. 


Effcrll>a  m.  es-cree'-bah.  serine, 
aiii'iiii,'  ilie  Hebrews,  one  who  teaches 
the  .Müs.iic   law. 

EMcrihanin  m.  es-cre-bah-nee'-ah. 
Oillce  or  c  iip'nyineiit  of  a  notary  or  scri- 
vener. II  Ofliie  or  p  are  where  c  intracls 
and  other  notarial  deels  and  insiriiineiit< 
arc  drawn  up.  ||  Scrutoire,  a  case  of 
drawers  for  writings,  with  a  desk. ||  Por- 
table wrilin?-case. 

Escribano  in.  es-cre-bnh'-nn.  Notary 
pulilic.  Escribano  de  cámara,  the  clerk  of 
a  high  conrt  of  ju-lice.  who  must  be  also 
a  notary  public.  Escribano  de  número  or 
(/(•/  número,  one  of  a  certain  number  of 
notaries  public,  before  whom  only  cer- 
tain deeds  can  be  e\eciiled.!l  Obs.  Clerk 
ala  public  oflire  Ijl'eiimaii.  Es  un  grande 
escribano,  he  writes  a  very  neat  hand, 
he  writes  like  copperplate.  ||  Escribano, 
or  escribanillo  del  agua,  water  spider. 

E*icril>icntc  m.  es-cre-be-en'-tay. 
Amanuensis,  a  clerk  ||  Obs.  Author, 
writer, 

E.«cribir  a.   es-cre-bir'.  To  write 
To  write,  to  compose   literary  works. 
To  write,  to  tell  by  letters.  || —r.  To  en- 
rol one"s  name  in  'a   register    or  mil.  || 
To  keep  up  an  epistolary  correspondence. 
11  Escribir  en  la  areuii,  to  bury  in  obli 
vion. 

Eseriboiuania  f.  es-cre-bo-mah-ne'- 
yah.  Having  a  mania  for  writing. 

Eíjicriño  in.  es-creen'-yo.  Sort  of 
hamper  made  of  straw,  and  matted  to- 
gether with  osier.  ||  I'rov.  A  jewel  box, 
casket  of  jewels. 

E«4cri|tto,  TV,  p.  p.  ¡rr.  Obs.  es-crip'- 
toe,  tah.  of  EscRiDiR. 

Escrita  f.  es-cree'-lah.  A  kind  of 
fish. 

Escritillas  f.  pi,  es-cre-tiP-lyas. 
Lamb's  stones. 

E^rito  m.es-cree'-toe.  Book  or  other 
literary  composition.  ||  Law.  Lib^-I  or  pe- 
tition exhibiteil  in  a  court  of  justice.  Il 
Obs.  .\  signed  receipt.  ||  Escrito,  la, 
p.  p.  irr.  of  KscRi  iiR. 

Escritor  in.  es-cree-tore'.  Writer,  au- 
thor, composer.   ||   Copyist. 

Escritorcillo  m.  es-cre-tor-thiel'-lyo. 
dim.  A  bad  writer. 

Escritorillo  m.  es-cre-tor-il'-lyo. 
dim.  A  small  scrutoire. 

Escritorio  m.  es-cre-tor'-e-o.  Escri- 
toire, escruloire.  ||  Press,  a  large  chest 
of  drawers,  or  son  of  cupboard,  adorned 
with  inlaid  ivory,  ebony,  etc.  ||  At  To- 
ledo, a  warehouse  where  goods  are  sold 
by  wholesale.  ||  Ofüce,  study.  ||  Coun- 
tiiig-honsi'. 

Escritura  f.  ea-cre-too'-rah.  Writing, 
the  act  of  putting  any  thing  on  paper.  || 
Deed,  instrument,  bond,  contract.  ||  Wri- 
ting, a  work  or  treatise  written.  ||  Escri- 
lura  de  seguro,  policy  of  insurance.  || 
Escrilura,  bv  antonomasia,  scripture,  the 
Hnly  Bible.  ' 

E.scriturar  a.  es-cre-loo-rar'.  To  bind 
one's  self  by  a  public  instrument ;  to  sign 
articles.  ||  Eslar  escriturado,  to  be  un- 
der articles. 

Escriturario  m.  es-cre-loor-ar'-e-o 
One  who  professes  to  explain  the  Iloly 
Scri|itnre,  a  profesor  of  divinity. 

Escriturario,  ría,  adj.  es-cre-loor- 
ar'-e-o,  ah.  Law.  Scriptory,  scriptorian- 

Escrófula  f.  es-cro'-Jho-lah,  Scro- 
fula, king's  evil. 

Escrofularia  f.  es-cro-foo-laH-e-ah. 
Bot.  Figworl.  Scropliularia,  L. 

E.xcrofuloso,  SA,  adj.  es-cro-foo-los'- 
so,  sah   Scrofulous. 

Escroto  m.  es-crol'-o.  Anat.  Scrotum. 

Escrotoccle  f.  es-cro-lolh-ay'-lay. 
Med.  Scrotocele,  •  tumour  of  the  scro- 
tum. 

Escrudiuar  a.  es-croo-din-yar'.  Es- 

CtDRlÑVK. 

Escru|>iilear  n.  es-croo-poo-lay-ar'. 

V.  EsClilFlLIZAR. 

Escru|>ulete  m.  es-cro-poo-lay'-tay. 
dim.  Coll.  A  sligh  doubt  or  scruple. 

Escrupulillo  m.  es-croo-poo-lil'-lyo. 
dim.  Slight  doubt,  scruple,  or  hesitation. 
II  Small  piece  of  metal  put  into  a  hollow 


Drnss   globe,  to   ring  as  a  bell   for  ani* 
mats. 

EMcrupuliznr  n  es-crox-pool-eelk- 
ar' .  To  scruple,  to  doubt,  to  hesitate. 

Escrúpulo  m.  es-croo'-poo-ln.  Doubt, 
scruple,  hesitation.  ||  Scrupulosity,  a 
great  nicety  or  tindiTness  of  conscience; 
conscience.  ||  Scruple,  a  small  weight, 
twenty  four  grains  or  the  third  part  of  a 
drachm.  ||  Astr.  .Minute  on  a  graduated 
sphere. 

EMcrupulofiainente  adv.  et-croo- 
poo-lns-suh-men'lay.  Scrupulously. 

Escrupulosiiiad  f  e.i-cruo-poo-lo»- 
se-dnd'.  Scrupulo-ity,  minute  and  nice 
doubtfulness.  ||  Scrupulosity,  conscien- 
tiousness. 

EiierupuloHO,  sa,  sdj.  et-croo-ptif 
lof^'-so,  sah.  Scrupulous,  hard  to  satisfy  ;a 
determinations  of  conscience,  conscien- 
tious. ||  Scrupulous,  nice,  cautious,  exact; 
narrow ;  criti  'al. 

Escrutador  m.  es-croo-tah-dore'. 
Scrutator,  examiner,  inquirer,  searcher. 

Escrutinio  ni.  es-cron  lee'-ne-o.  Scru- 
tiny, inquiry,  close  examination. 

Éscrutiñ-.idor  m.  es-croo-lin-yah- 
dore'.   Scrutator,  censor. 

Escuadra  f.  es-coo-ah'-drah.  Sq'iare, 
an  instrument  for  measuring  riglit  ansies. 
II  Socket  in  which  the  pivot  or  spindle 
of  a  do  ir  turns.  ||  Squad,  a  small  nnm- 
hcr  of  horse  or  foot  sildiers  commanded 
by  a  corporal.  ||  Squadron,  fleet,  or  more 
properly  part  of  a  lleet.  ||  A  escuadra,  in 
square  manner.  ||  lefe  de  escuadra,  Nau. 
Uear-admiral. 

Escuadrar  a.  e.i-coo-ah-drar' .  To 
square;  to  reduce  to  a  sqnrre.  ||  Arlil. 
To  (ix  the  trunnions  horizontally  in  apiece 
of  ordnance. 

Eseuadreo  m.  «-coo-aA-rfray'-o.  Di- 
mension, valuation  of  the  square  contents 
of  a  piece  of  ground,  or  any  thin:  else, 
square  measure,  that  is  to  say,  the  super- 
Qcies. 

Escuadría  f.  e»-coo-ah-dree'-ah. 
Square,  a  measure  having  or  forming  right 
angles. 

Escuadro  m.  es-cos-ah'-droe.  Species 
of  do?-lish.   II   Obs.  V.  Ciadro. 

Escuadrón  m.  es-coo-ah-drone'. 
Squadron,  troop  of  horse,  a  small  body 
of  horse.  ||  Escuadran  cuadrado,  a  hol- 
low square.  \\  Et^cuadron  volante,  Obs. 
A  Hying  camp. 

Escuadronar  a.  es-corHik-óro-nar' . 
To  draw  up  troops  in  rank  and  Qle,  to 
firm  troops  in  squadrons. 

Escuadroncillo,  ito,  m  es-coo-ah- 
dron-lhtel'-lyo.  dim.  A  small  party  of 
troops. 

Escuadronista  m.  es-coo-ah-dro- 
nis'-lah.  .Mil.  He  who  furms  squadrons. 

Escuálido,  DA,  adj.  es-coo-al'-ee-doe, 
dah.  Squalid,  poor,  mi-erable,  dirty,  foul. 
II   Thin,  extenuated,  nii-erahle. 

Escucha  f.«-cotí'-/fAaA. Sentinel. sen- 
try. II  A  listening  place.  |(  Escucha  or 
madre  escucha,  a  nun  who  is  sent  with 
another  to  the  grate,  to  listen  to  what  is 
said.  II  Scout,  one  who  is  sent  privily  to 
observe  the  motions  of  the  enemy,  j]  A 
small  window,  made  for  hearkening  or 
listening.  ||  Servant  who  sleeps  near  her 
mistress,  in  order  to  wait  on  her.  ||  Estar 
en  escucha,  to  be  on  the  watch. 

Escucliador.  ra,  s.  es-coo-tckak- 
dore'.  ah.  Hearei;,  liearkener,  listener. 

Escuchante  p.  a.  and  s.  es-coo- 
tchan'-tay.   Listener;  hearkening 

Escuchar  a.  es-eoo-lchar'.  To  listen, 
to  hearken,  to  give  ear,  to  attend,  to  list, 
to  hear.  ||  Escuchar  la  raxon,  to  pay  at- 
tention to  good  advice,  ||  —  r.  To  hear 
one's  self  with  complacency,  to  be  highly 
gratified  with  one's  elo(|uence. 

Escudar  a.  es-coo-dar'.  To  shield,  to 
defend  with  a  shield.  ||  To  ?uard  from 
dangers. Jl  —  r.  Met.  To  depend  on  some 
means  or  evading  danger. 

Escuderajo  m.  es-coo-der-ah'-hav. 
The  oftice  and  service  of  a  lady's  page.  1| 
Escuaire  or  service  of  a  squire  to  a  knight. 

Escuderear  a.  es-eoo-der-af-ar'.  To 
perform  the  service  of  a  paie.  ||  To  hold 
t«nements  by  escuage  ;  to  perform  shield- 
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service;   to   perform  the  functions   of  a 
squire. 

Cscudcria  f.  e.icnn-der-ee'-ah.  Ser- 
vice of  a  sqiiiie  or  siiield-bearer. 

E!«cuileril  adj.  es-coo-der-W.  Be- 
'on.iing  to  tlie  ofiicc  of  a  sliield-bearer,  or 
to  the  place  of  a  pa?e. 

Eiicudcriliuentc  adv.  es-coo-der-il- 
men'-taij.  h\  llie  style  and  manner  of  a 
page,  or  of  squire  or  shield-bearer. 

Escudero  m.  ex-coo-der'-o.  Shield- 
fcearer,  a  squire  or  aitcndant  on  a  war- 
rior, a  cusirel.  ||  Gentleman  descended 
from  an  illustrious  family.  ||  Pasie  who 
attends  a  lady.  ||  A  youns  boar  that  fol- 
lows an  old  (inc.  ||  Éscude^-o  de  á  pti,  a 
servant  kepi  to  carry  messages. 

Escuderón  m.  es-coo-der,-on'.  Squire 
pulTed  with  vanity  and  pride. 

Escndeto  m'.  es-coo-daij'-loc.  Gusset, 
a  piece  of  lace  sewed  on  a  surplice,  un- 
der the  arm-pit,  to  streuitiien  it.  ||  Husb. 
A  stain  on  the  olive"s  fruit,  from  damasre 
received  in  con<;equence  of  falls  of  rain. 
II  Husb.  Budding  or  inoculatinj.  ||  Bot. 
White  waiei-lily.  V.  Nemtak. 

Escudilla  f.  es-coo-dil'-lyah.  Porrin- 
jev,  a  crock. 

Esci-dillar  a.  ex-coo-dil-li/ar'.  To 
pour  broth  into  porringers,  to  disiribute 
broth.  II   Met.  To  lord,  to  dominecer. 

Escudillita  f.  es-coo-dil-lyee'-lah. 
dim.  A  small  porringer. 

Escudillo,  ÍTO,  m.  es  coo-dil'-lye-o. 
dim.  A  small  shield. 

Escudito  m.  es-coo-dee'-loe.  A  ffold 
coin  formerly  worth  twenty  reals  vellón, 
now  worth  twenty  one  reals  and  a  quar- 
ter. 

Escudo  m.  es-coo'-doe.  Shield,  buck- 
ler. ||  Plate  on  which  arms  are  engraved. 
II  Scutcheon  of  a  lock.  ||  Shield,  patro- 
nage, protection,  defence.  ||  Back  of  a 
wild  boar.  ||  Gusset.  Eftcudo  de  bote, 
Nau.  The  back-b  ard  of  a  boat.  ||  Escudo 
de  popa,  Nau.  Stern-scutcheon.  ||  Crown, 
a  coin  of  a  diTercnt  value  in  diil'erent 
countries.  In  Spain  there  are  gold  coins 
or  escudan  WQrtli  two  dollars  or  forly 
reals,  and  silver  pieces  or  escudos  of 
eight  and  of  ten  reals. 

Escudriñable  adj.  es-cno-dreen- 
yah'-l/lai/.  Investlgable,  that  which  can  be 
scrutini-;e  i. 

Escudriñador,  ra,  s.  es-eoo-dreen- 
yah-dore',  ah.  I'rier,  scrutator;  a  person 
who  inquires  into  the   secrets  of  others. 

Escudriñamiento  m.  es-coo-dreen- 
yah-me-en'-tne.  Investigation,  scrutiny. 

Escudriñar  a.  es-coo-dren-ijar'.  To 
search,  to  pry  into ;  to  inquire  after,  to 
examine  into  ;  to  con^ull- 

Escudrino   m.   es-euo-drm'-yoe.  V. 

ESCIDUIÑVMIE.NTO. 

Escuela  f.  es-coo-el'-ah.  '.School,  a 
house  of  discipline  nnd  iu'^truciion.  || 
School,  univ  rsity,  a  place  of  literary  edu- 
cation. II  School,  a  slate  of  instruction, 
or  the  instruction  given  in  schools.  || 
School,  a  system  of  doctrine;  style  of  a 
teacher.  ||  Ya  seve  que  sigue  su  escuela, 
it  is  evident  that  he  is  un  ardent  sup- 
porter of  the  doctrine  he  professes.  || 
Escuelas,  University,  the  school  where 
all  the  faculties  are'  taught  and   studied. 

Escuerzo  m.  es-coo-er'-lhoe.  Nat. 
Hin.  Toad,  liana  bufo.  L. 

Escueto,  TA,  adj.  es-coo-ay'-toe,  tahm 
Disengiiged,  free  frojn  encumbrances. 

Escuexnar  a.  es-cnp-elk-nar'.  Prov. 
To  exir.ict  the  kernel  of  nuts. 

Escucv.no  m.  es-coo-elh'-no.  Prov. 
Pulp  or  soft  kernel  of  a  nut  lit  for  ea- 
ting. 

Esculcar  a.  es-cool-car'.  Obs.  To  spy, 
to  explore. 

Escullador  m.  es-cool-lyah-dore'.  In 
oil-mills,  a  vessel  for  carrying  off  the  oil. 

Escullirse  r.  es-cool  -lye-irs'-say. 
Prov.  To  slip,  to  slide. 

Esculpidor  m.  es-cool-pe-dore'.  Obs. 
V.  Escn.ToR. 

Esculpir  a.  es-cool-pir'.  To  sculpture, 
to  engrave,  to  carve  in  wood  or  stone. 

Esculto,  TA,  es-cootf-ioe,  lah.  p.  p. 
Irr.  Obs.  of  Escti.piu 


Escultor  m.  es-cool-tore'.  Sculptor, 
orver. 

Escultora  f.  es-cnnl-lnr'-ah  Female 
sculptor,  wife  or  daughter  of  a  scnlptor. 

Escultura  f.  es-cool-too'-rah.  Sculp- 
ture, the  art  of  cutting  wood  or  stone 
into  images.  ||  Carved  work,  the  work 
executed  by  a  sculptor.  ||  Escullura  de 
navios,  Nau.  Carved  work  in  ships. 

Escupidera  f.  es-coo  pe-der'-ah. 
Spitting  box. 

E.xcupidero  m  es-cao-pe-der'-o.  Spit- 
ting-place. II  Met.  Despicable,  or  abject 
situation. 

Escupido  m.  es-con-pee'-doe.  V.  Es- 
puto.  II   Escupido,  da,  p   p.  of  Escupir. 

Escupidor,  RA,  m.  and  f.  es-coo- 
pe-dore',  ah.  A  great  spitter. 

Escupidura  f.  es-cnn-pc-ioo'-rnh.  The 
act  of  spiitinor.  ||  Spittle.  ||  Efllores- 
cence,  the  breaking  out  of  humours  in 
the  skin. 

Escupir  a.  í.í-coo-p¿r'.  To  spit.  ||  To 
break  out  in  the  ^kin  ;  applied  to  morbid 
humours.  ||  Met.  Poet.  To  discharge 
balls  from  fire-arms.  ||  Met.  To  dart,  to 
flash.  II  Met.  To  depreciate,  to  underrate 
the  value  of  a  thin?,  jj  Escupir  en  la 
vara,  to  deride  to  the  face,  to  ridicule. 
Escupir  al  cielo.  Met.  to  act  raslily.  Es- 
cupir do'.ilones.  Met.  To  boast  of  one's 
riches.  Escupir  sangre  en  bacin  de  uro. 
Met.  Coll.  To  enjoy  little  happiness  in 
the  midst  of  plenty  and  wealth  :  lite- 
rally, to  spit  blood  in  a  basin  of  gold. 
II  Escupir  las  estopat,  Nau.  To  work 
out  the  oakum  from  the  seams  :  spoken 
of  a  ship.  II  No  escupir  alguna  cosa. 
Coll.  Not  to  disdain. 

Escupita,  Escupitina  f.  es-coo- 
pce'-lah,  es-coQ-pe-lee'-nah.  Coll.  V.  S.v- 

LIVA. 

Escurar  a.  es-coo-rar'.  To  scour  cloth, 
to  cleanse  it  from  grease  bci'ore  it  is 
milled. 

Escuras  (A)  adv.  es-cno'-ras,  ah. 
Obscurely,  darkly.  ||  Met.  Blindly,  ignoran- 
tly. 

Escurecer  n.  es-coo-reth-er'.  Obs. 
V.  Oscurecer. 

Escureza,  Escuridnd  f.  es-coo- 
relli'  ah,  es-coo-re-dad' .  Ubs.  V.  Oscuri- 
dad. 

Escurialensc  adj.  es-coor-e-al-en'- 
sny.  lielonging  to  the  monastery  of  The 
Escorial. 

Escurina  f.  es-coo-ree'-nah^  Prov. 
Obscurity,  darkness. 

Escurra  f.  cs-coor'-rah.   Buffoon.  V. 

TRI  IIAN. 

Escurribanda  f.  es-coor-re-han'- 
dah.  Joe.  Evasion,  subterfuge.  ||  Diar- 
rhoea, bowel-complaint.  ||  Scufiie,  bus- 
tle. 

Escurrida  adj.  es-coor-ree'-dah.  Ap- 
plied to  a  woman  who  wears  her  petti- 
coats well-litted. 

Escurridizo,  lA,  adj.  es-coor-re- 
deeth'-o,  ah.  Slippery,  not  affording  firm 
footing.  II  Hard  lo  hold,  hard  to  keep, 
easily  escaping.  ||  La¡o  escurridito,  a 
runnin?  knot. 

Escurriduras,  Escurrintlsriv»  f. 
pi.  es-coor-re-doo'-ras,  es-coor-rini'-bress. 
Dregs,  the  sediment  of  liquors ;  the  lees, 
the  grounds. 

Escurriuiicnto  m.  es-coor-re-me- 
en'toe.  V.  Desliz. 

Escurripa  f.  es-conr-ree'-pah.  Bot. 
Cardinal's  flower,  jj  Lobelia  cardinalis.  L. 

Escurrirá,  es-coor-rir'.  To  drain  olT 
liquor  to  the  dregs.  ||  —  n.  To  drop,  to 
fall  in  drops.  ||  To  slip,  to  slide.  ||  To 
lipse,  to  slide  slowly.  l|  —  r.  To  es- 
cape from  danger ;  to  slip  out,  or  to  slip 
away  ;  to  creep  ;  to  skulk. 

Escursion,  Escurso,  and  the  rest 
of  the  words  bc'inning  with.  Escu,  which 
are  not  here,  will  be  found  written  with 
Ex. 

Escusali  ra.  es-coos-sah-lee' .  A 
small  apron. 

Escutas,  Escutillas  f.  pi.  es-coo'- 
tas,  es-cnn-til'-lijas.  Nau.  Scuttles. 

Escuyer  m.  es-coo-jer'.  Purveyor  of 
nic:it  to  the  palace. 

Esdrújulo    ni.     ts-droo'-hoo-lo.    A 


Spanish  word  of  more  than  two  syllables, 
the  last  two  of  which  are  short. 

Esdrújulo,  LA.  adj.  es-droo'-hon-lo, 
lah.  lielonging  to  Spanish  words  called 
esdrújulos. 

Eso  f  es'-say.  Spanish  name  of  the 
letter  S.  ||  Link  of  a  chain  of  the  figure 
of  this  letter.  ||  Eses,  reeling  of  a  druu- 
ken  man. 

Esc  es'-saij.  A  demon«traH.ve  pronoun 
of  the  masculine  gender.  Tiiaf. 

Esecilla  f.  es-say-lhiel'-lyah.  dim. 
Small  link  of  a  chain. 

Esencia  f.  es-sen'-thieh-ah.  Essence, 
formal  existence.  ||  Quinta  esencia, 
quintessence,  an  extract.  ||  Ser  de  esen- 
cia, to  be  indispensably  necessary. 

Esencial  adj.  es-se.n'lhieh-al'.  Es- 
sential, necessary,  constituent.  ||  Es- 
sential, important  in  the  highest  degree, 
material;  principal,   main;  formal. 

Esencialmente  adv.  es-sen'-thieh- 
al-men'-lay.  Essentially,  principally,  na- 
turally, niaterialiy. 

E.scnciarso  r.  es-sen-thieh-ors'-say. 
To  be  intimately   united,  to  grow  essen- 
tial. 
Eser  n.  es-ser'.  Obs.  To  be    V.  Sep.. 
Eseyente  p.   a.  es-say-jen'-tay.  Obs. 
Being,  that  which  is. 

Esfera  f.  es-jcr'-ah.  Sphere,  a  globe 
or  orb.  ||  Globe,  representing  ihe  earlh 
or  sky.  ||  Quality,  ch  iracter,  condition, 
state,  rank.  |i  Poet.  Heaven  ||  E.s/fl 
fuera  de  mi  esfera,  that  is  out  of  mv 
reach  or  power. 

Esférieamento  adv.  es-fer'-ee-eah- 
men-lay.  Splierically 

Esfericidad  Y.  es-fer-eeth-e-dad'. 
Sphericity,  rotundity,  orbicularness,  glo- 
bosity.^ 

Esférico,  CA,  adj.  es-fer'-e-co,  cah. 
Spherical,  globular;  globous,  globated. 

Esferista  m.  es-fer-ees'-tah.  Obs. 
Astronomer.  V.  Astrólogo, 

Esfci-uidal  3d'¡.  es-fer-o-e-dal'.  Sphe- 
roidical, spheroidal,  j  Applied  to  a  dia- 
mond, having  48  facets. 

Esferoide  f.  es-fer-o'-e-day.  Sphe- 
roid a  body,  the  form  of  which  approa- 
ches that  of  a  sphere.  Bóveda  esferoide. 
Elliptical  arch. 

Esfinge  m.  es-feen'-hay.  Sphinx,  a 
fabulou.v  monster. 

EsUuter  m.  es-fcen'-ter.  Anat.  Sphin- 
cter. 

.  Esflorecer  n.  es-flor-eth-er'.  Chem. 
To  efflorece,  to  fall  into  powder  wheu 
exposed  to  the  air. 

Esfolineiitn  f.  es-fol-ee-alh-e-yone' . 
V.  Ekkoi.iacion. 

Esfoliar  a.  es-fol-e-yar.  V.  Exfo- 
liar. 

Esfoliativo  adj.  es-fol-ee-ak-te'-voe, 
vah.  V.  ExFOLiATivo. 

Esforrocino    m.    e.i-for-roth-ee'-no. 

Sprig  shooting  from  the  trunk  of  a  vine. 

Esforzadamente  adv.  es-fur-lhah- 

duh-men'-tay.     Strenuously,     vigorously, 

valiantly. 

Esforzado  m.  es-for-lhah'-doe.  One 
of  the  books  of  the  civil  law  which 
treats  of  testaments  and   last  wills. 

Esforzado,  da,  adj.  es-for-thah'doe, 
diih.  Strong,  vigorous,  valiant.  ||  Caldo 
esforzado,  strong   broth,  invigorating,   jj 

—  p.   p.   of  E-íFoRZAR. 

Ésf.irzador,  ra.  adj.  es-for-thah- 
dore\  ah.   Exciter,  nnimater,  encourager. 

Esforzar  a.  esfor-lhar'.  To  streng 
then,  to  invigorate,  to  exert,  to  enforce 
or  to  force  ||  Met.  To  aid,  to  corrobo- 
rate. II  —  r  To  exert  one's  self,  to 
make  efforts.  J|  To  be  confident,  to  as- 
sure one's  self. 

Esfuerzo  ra.  es-foo-erth'-o.  Courage, 
spirit,  vigour,  heart,  manfulness.  ||  Ef- 
fort, strong  endeavour,  exertion,  con- 
tention, labouring.  ||  Confidence,  faith. 
II   Help,  aid. 

Esfumado  m.  es-foo-mah'-dce.  The 
first  sketch  of  a  painting,  drawn  with  a 
pencil  or  charcoal.  ||   Esfumado  da,  p.  p. 

of  ESFCIIAB. 

Esfumar  a.  es-foo-mar'.  Pict.  To 
shade  over  the  pencilled  outlines  of  a 
picture.  II  To  use  the  slump,  in  drawing. 


ESFUMINO 

F.ívfuiiiíiio  m.  es-fnome'-noe.  A 
stiiinp,  aii  instrument  used  in  drawing  lo 
shade  olí  llie  lines. 

lON^niiiltctcni.  es- gam-hay' -lay.  Obs, 
V.  Gamheta. 

K»{;rtrPO  m.  es-gar'-ro,  Amer.  V.  Gau- 

CAIO. 

lONKrinia  f.  e.i-gree'-mah.  Fencinpr, 
till'  art  of  manual  deftiire.  \\  Maestro  tie 
esfirima,  fenriiig-ma-iler.  ||  The  act  of 
feiicins;. 

ICMKi-iiiiiilur  m..  es-gre-me-dore' . 
Fencer  or  fencing-inaster.  i|  Caxa  de 
esgi-imiilar,  Mel.  House  w;v.. out  furniture. 
UíigriiMÍr  a.  es-gre-mir'.  To  practice 
the  use  of  weapon-.  ||  To  fence,  to  ligiit 
accordiiii,'  to  art. 

I':.H;$iinrilar  a.  es-goo-ar-dar'.  Obs. 
V.  TocAii  and  .MiiiAri. 

I^NKiiav-»>*le  adj.  es-goo-alh-an'- 
blaij.  Koidaliie. 

A:*i$;iiaxur  a.  cs-goo-ath-ar' .  To  ford, 
as  a  river. 

■0.<4;;iiax«»  m.  e.i-goo-alh'-o .  Tlie  act 
of  fording.  V.  Vado. 

ICsj^ucio  m.  es-yoolh'-e-o .  Arch.  Con- 
cave moulding. 

Ksguiii  ni.  es-gee-in'.  Young  salmon 
before  entering  the  sea. 

Esguince  in.  es-geen'-lhay.  Movement 
of  ihe  body  to  avoid  a  blow  or  a  fall.  || 
Frown,  gesture  of  disdain,  or  disgust. 

Kí«guÍKaro  a.  es-yoo-eelh'-ar-o.  A 
miserable  fallow,  a  ragainufiin. 

Ki^laboii  m.  es-lali-hime'.  Link  of  a 
chain,  chain-links.  ||  Steel  for  striking 
f*e  with  a  flint.  ||  Steel  for  sh-irpening 
knives  ll  A  very  poisonous  scorpion. 
II  líslabíines  de  yúimbalele,  .Nau.'Swiveis, 
rings  made  to  turn  in  staples. 

ft^slalioiiatlor  m.  es-lah-bon-ah-dore'. 
Chain-maker. 

Eslabonar  a.  es-lah-lo-nar'.  To  link, 
to  join  one  ring  to  another.  ||  Met.  To 
add,  to  unite.  {[  To  connect  ideas,  pro- 
position, etc. 
Kslecr  a.  es-lay-er'.  Obs.  V.  Elegir. 
Esleidor  m.  es-lay-e-dore'.  Obs.  V. 
Elf-ctou. 

Ki«Iinea  f.  es-leen'-gah.  Nau.  Sling, 
a  rope  with  which  bales  or  casks  are 
hoisted.  II  Eslinga  de  boya,  rSau.  Buoy- 
sling, 

Eslingar  a.  es-lin-gar'. Km.T o sMns, 
to  throw  with  a  sling. 

l^^slora,  Csloi'ia  f.  es-lor'-ah,  es- 
lor-ec'-ah.  Length  of  a  ship  from  the  stein 
to  the  stern-post.  |)  Esloras,  beams  run- 
ning from  stem  to  stern. 

lOsinaloqueii  m.  es-mah-lay-ken'. 
Sort  of  linen  made  in  Ilaerlem. 

I'^iiialtadur  m.  es-mul-tah-dore'. 
Enameller. 

Usaiallar  a.  es-mal-tar'.  To  enamel, 
to  variegate  with  colours  inlaid.  ||  Met. 
To  adorn,  to  embellish. 

Usiiialtn  m.  ex-mat'-tatj.  Enaniel,  any 
thing  enamelled.  |1  Her.  The  colour  in  which 
metals  are  painted  on  a  shield.  ||  Ena- 
mel, the  hard  outer  coating  of  the  teeth. 
II  An  azure  colour,  made  of  paste.  || 
Smalt.  V.  I.rsTiiE. 

U.siiiaUin  m.  es-mal-leen'.  A  beauti- 
ful blue  colour  made  from  cobalt  for 
fresco  painting. 

Esiuarchazo  m.  es-mar-tchalh'-o.  A 
bully. 

Ksinarido  m.  es-mar-ce'-dne.  Ichth. 
A  small  sea  Ush,  resembling  a  pilchard. 
Smaris,  L. 

Esincradainonte  adv.  es-mer-ak- 
dah-mcn'-lay.  Carefully,  aitenlively,  zea- 
lously. 

Esmerado,  da,  adj.  es-mer-ah'-doe, 
dali.  Iligh-liuished,  executed  with  care, 
nice.  II  —  p.  p.  of  EsMEitAR. 

Esmeralda  f.  es-mer-al'-dah.  Eme- 
rald, a  prciious  stone. 

Esmerar  a  es  mer-ar'.  To  polish, 
to  brighten  by  attrition.  ||  —  r.  To  en- 
deavour to  attain  eminence  or  excellence, 
to  take  great  pains. 

Esmerejón  m.es-mer-ay-hone'. Ornith. 
Merlin,  the   yellow-legged    falcon.   Falco 
CBsaiiin,  L.   li   Small  piece  of  artillery. 
Esiueril  m.  es-mcr-tl',  Emery,  a  mi- 
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neral  used  in  polishing.    ||  Small  picee 
of  ordnance. 

Esmerilar  a.  es-mer-il-ar'.  To  bur- 
nish, to  polish  wiih  emery. 

Esnierüuxo  in.  es-mer-il-alh  -o.  Shot 
of  a  gnu  called  esmeril. 

Esmero  m.  es-mer'-o.  Careful,  atten- 
tion, elaborate  effort,  nicencss,  correct- 
ness, aiciiracv. 

Esmoladera  f.  es-mo-lah-der -ah. 
Whetstone. 

Esmuciarsc  r.  es-mnn-thich-ars- 
say.  Prov.  To  slip  from  the  hands 

Eso  pron.  demons,  es'-so.  That.  Esos, 
those.  Eso  es,  that  is  it.  No  es  eso,  it  is 
not  that. 

Esófuso  m.  es-so'-fah-go.  Anat.  OEso- 
pli3i,'iis,  gullet;  Ihe  throat. 
Esopo  pr.  na.  es-so'-poe.  OE^op. 
Es4»(érieo,  ca,  adj.  ex-so-lay'-re-coe, 
calí.  Esoteric,  profound    secret,   reser\ed 
to  the  initiated  in  certain  schools. 

Esotro.  TUA,  pron.  demonst,  e.i-so'- 
tro,  es-so'-lruh.  Tins  or  that  other;  poin- 
ting out  not  the  lirst,  but  the  second, 
third,  etc.,  person  or  thing.  ||  —  pi. 
Those  others. 

Espabiladeras  f.  pi.  es-pah-bil-ah- 
dcr'-as.  SiuilTers. 

Espabilara,  es-pah-bil-ar'.  To  snulT 
a  candle.  V.  Despadilak. 

Espaciar  a-  es-pulh-e-ar'.  To  extend, 
to  dilate,  to  spread  \\  To  sépanle  the 
lines  with  a  blank  space  in  printing  || 
—  r.  To  walk  to  and  fro,  to  amuse  one's 
self.  II  Mel.  To  cheer  up,  to  grow  gay 
or  gladsome. 

Espacico,  ca,  adj.  espath'-e-coe, 
call.  Obs,  V.  Aciago. 

Espacio  m,  es-path'-e-o.  Space,  I'a- 
pacily ;  distance  between  objects.  ||  Spa- 
ce, interval  of  time.  ||  Slowness,  delay, 
procrastination.  |1  Obs.  Hecreaiion,  di- 
version. II  Musical  interval.  Ij  In  prin- 
ting, space,  type  which  separates  words. 
II  Astr.  V.  Descampado.  ||  Espacio  de 
tiempo,  length  of  lime. 

Ezpaciosainentc    adv.     es-path-e- 
os-suii-mcn'-luy.  Deliberately,  spaciously. 
Espaciosidad  f.  es-palh-e-os  se-dad' . 
Spaiiousness,  capacity. 

Espacioso,  SA,  adj  es-palh-e-os'-so, 
salt.  Spacious,  capacious,  wide,  roomy, 
lar^e,    extensive.  ||   Slow,  deliberate. 

Espada  f.  es-pah'-dah.  Sword,  ||  Ace 
of  spades  at  cards.  ||  Ichth.  Sword-fish. 
Xiphias  gladius,  L.  Espada  blanca,  sword. 
II  E.'/paila  negra  or  de  esgrima,  foil,  a 
blunt  sword  used  in  fencing  Comedia 
de  capa  y  espada,  a  play  on  every-day 
business,  and  not  requiring  disjday  in  the 
scenery.  Entrar  con  espada  en  mano,  to 
attack  sword  in  hand;  to  enter  upon  an 
alTair  supporting  one's  own  b  isiness 
strongly.  Hombre  de  capa  y  espada,  a 
person  of  no  profession,  Verne  entre  la 
espada  y  la  pared,  to  hold  the  wolf  by 
the  ears  (to  hnd  great  danger  on  either 
side.)  Sucar  la  espada  por  alguno,  to 
uphold,  sustain,  or  support  the  character, 
name,  or  opinion  of  some  one.  Es  una 
buena  espada,  he  is  a  good  or  dexterous 
swords-man,  Espada  ancha  or  espada  de 
á  caballo.  Broad-sword;  dragoons  sabre 
II   Espadas,  sjiades  at  cards. 

Espadacliin  m.  es-pah-dah-tcheen'. 
Bully,  hackster,  one  who   affects  valour. 
Espadada  f.   es-pah-dah'-dah.   Obs. 
Blow  with  a  swoi-d. 

Espadado,  da,  adj.  es  pah-dah'-doe, 
dah.  Armed   with   a  sword.   ||  —  p.  p. 

of  F.SP.vDAR. 

Espadador  m.  es-pah-dah-dore' .  One 
who  breaks  llax  ur  he. up  with  a  swing- 
staff. 

Espadaña  f.  es-pah-dan'-yah.  Dot. 
Reed-mace,  great  cat's  tail.  Typha  lati- 
folia,  L.  II  Spire  of  a  country  church 
with  onlv  one  bell. 

Espadañada  f.  es-pah-dan-yah'-dnh. 
Sudden  How  of  blood,  water,  etc.,  from 
tlie  mouth. 

Espadañal  m.  es-pah-dan-yal'.  The 
place  where  recdmace  is  growing. 

Espadañar  a.  es  pah-dau-yar'.  To 
divide  into  long  ihin  slins.  resembling 
flags,  said  of  the  tails  of  birds. 
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EHpadar  a.  es-palt-dar'.  To  break 
hemp  or  Qax  with  a  swi  g-staif. 

I':spadar(c  in.  es-pan-darl'-ay.  Ichth. 
Swoid-lish.  V.  KspADA. 

Espadería  f.  es  -  pah  -  der  •  ee' -  ah 
Sword-cutler's  shop. 

Espadero  m.  es-pah-der'-o.  Sword- 
citler 

Espadilla  t.  ei-pah-dil'-lyah.  Obs.  A 
small  sword.  ||  Red  insigni.i  of  the  or- 
der of  San'iago  in  the  shape  of  a  sword. 
II  Swing-s.alt  used  in  breaking  hemp  and 
llax,  a  scotchi.'.g  handle.  ||  .^au.  A  small 
oar,  or  helm  for  boats.  ||  Ace  of  spades. 
II  llair-bodkin,  with  which  cniintrv  wo- 
men tie  up  their  hair.  ||  Bot.  Corn-Dag. 
Gladiolus,  L.  Espadilla  comun.  Bot.  Com- 
mon corn-llag.  Gladiolus  communis,  L. 

Espadillar  a.  es-pali-dil-tyar'.  To 
break  or  scotch  hemp  or  flax  witb  a 
swing-staff. 

Espadillado  m.  e^-pah-dil-lyath'-o. 
Adverse  fortune  at  cards,  where  the  ace 
is  lost. 

Espadin  m.  es-pah-di'cn'.  A  small 
short  sword. 

Espadita  f.  es-pah-dee'-tah.  dim.  A 
small  sword. 

Espadón  m.  e.i-pah-done' .  Aiigm.  A 
large  sword,  a  broad  sword.  11  Mel.  Coll. 
Eunuch,  one  that  is  castrated. 

Espadrapo  m.  es-pah-drah'-yo.  Kind 
of  lerecloth,  applied  to  issues. 

Espagirico,  ca,  adj.  ei-pah-liiHe- 
CO,  cah.  Belonging  to  the  art  of  chemis- 
try.   II   Espngirica.  Chcmislry. 

Espais  m.  pi.  cs-pah'-is'.  Spahis. 
Turkish  horse  soldiers. 

Espalda  f.  es-pal'-dah.  Shoulder,  the 
upper  part  of  the  back.  I|  Fort.  Sboul 
der  of  a  bastion.  ||  Espaldas,  back  or 
back  part.  ||  Met.  Aid,  protection  ||  A 
lax  espaldas  de  la  iglesia,  at  the  back 
part  of  the  church.  ||  A  espaldas,  at  one's 
back,  in  one's  absence.  A  espaldas vuetlai, 
treacherously,  behind  one's  back.  Echar  a 
las  espaldas,  to  forget  designedly,  to  aban- 
don. Sobre  mis  espalda^,  at  my  expense. 
II  Tornar,  or  volver  las  espaldas,  to 
avoid  any  one;  to  turn  one's  back  in 
contempt.   ||   To  lly,  to  run  away. 

Espaldar  m.  es-pal-dar'.  Back-piece 
of  a  suit  of  armour,  shou'derpiere  of  a 
coat  of  mail.  ||  I'lace  where  one  puts 
bis  back  to  rest  against.  ||  Espalier  in 
gardens.  ||  Espaldares,  pieces  of  tapes- 
try against  which  chairs  lean. 

Espaldarazo  m.  e.s-pat-dar-atlt'-o. 
Blow  with  the  Hat  of  a  sword,  or  of  tlie 
hand,  on  the  shoulders.  ||  The  blow- 
given  on  the  sVoulders  with  the  flat  of 
the  sword    vihe,'.    one  is  made  a  knight. 

Esiialdarcete  m.  es-pal-dar-lhay- 
tay.  I'iece  of  aiicitnl  armour. 

Espaldarón  m.  es-pal-dar-on'.  An- 
cient armour  for  the  should.rs. 

Espaldear  a.  es-pal-duy-ar'.  Nau. 
To  break  (the  waves)  with  too  much  im- 
petuosity against  the   poop   of  a  vessel. 

Espalder  m.  es-pal-ier'.  The  flrst 
or  stern  rower  in  a  galle  . 

Espaldera  f.  es-pal-det'-ah.  Espa- 
lier, trees  planted  and  cut  so  as  to  join; 
wall-trees. 

Espaldilla  f.  es-pal-dil'-lyah.  Sboul- 
der-blade.  ||  Hind  quarter  of  a  waislcoit 
or  jacket.   II  .Vnal.  Omoplate. 

Espalditendido,  da,  adj.  es-pal-de- 
ti  n-dee'-doe,  dah.  Goll.  Stretched  on  one's 
lack. 

Espaldón  m  es-pal-done' .  Arch.  V. 
Rastko.  II  Mil.  Intrenchmeiit  or  barrier 
to  defend  one  from  an  attack. 

Espaldudamente  adv.  es-pal-doo- 
dah-men'-taii.  Rudely,  unmannerly. 

Espaldudo,  da,  adj.  es-pal-doo- 
dof.  dah.  liroad-shouldered. 

Espalera  f.    es-pal-er'-ah.  Espalier. 

Espalinadura  f.  es-pal-mah-door', 
ah.  Hiiofs  of  quadrupeds. 

E^  palmar  a.  es-pal-mar'.  Nau.  To 
clean  and  pay  a  ship's  bottom.  V.  Dss- 
pai-mah. 

Espalto  m.  es-pal-loe'.  Dark-rolou- 
red  paint.  ||  Fort.  Esplanade.  ||  Talc, 
a  scaly  transparent  stone. 

Espauslbilidad,  Expansion,  and 
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llic  rest  of  the  words  be;,'¡nn¡ng  with 
E'pa,  which  ar.-  not  here,  wi"  be  found 
\Nriiten  with  t.r. 

Espantable  adj.  es-pan-tah'-blay. 
Frightful, horrid,  terrible.  |]  Marvellous, 
■wonderful,  prodigious. 

Ei»paiital>lciiicnte  adv.  es-pan-tah- 
hlay-meii'-taij.  Horribly,  terriblv,  frii,'ht- 
fully. 

E.^pantnilizo,  zv,  adj.  es-pan-tah- 
deelh-'o,  ah.  Timid,  easily  fri.shteneil. 

Eiiipantailur,  ra,  m.  and  f.  es-pan- 
tah-dnrc\  ah.  Bug-bear,  one  that  frightens 
or  tenilies. 

Espantajo  m.  es-pan-tah'-hoe.  Sca- 
recrow, set  up  to  frigliten  bjrds.  ||  One 
who  makes  grimaces  for  the  purpose  of 
friirhtening. 

Esiiantaloltos  m.  es-pan-tah-lo'-ho^. 
Bot.  Bladder  or  ba-tard  senna.  Colutea, 
L.  Espantalobos  arborescente,  common 
bladder  senna.  Colutea  arborescens,  L. 

Espautanioscas  m.  es-pan-lah- 
mos'-coi,  ¡Net  put  on  horses  to  scare  away 
flies. 

Espantanublados  m.  es-pan-tah- 
noo-blah'-d'js.  Rake,  vairabond  begging  in 
long  robes,  who  is  thought  by  the  vul- 
garto  have  power  over  the  clouils. 

E.>ipantar  a.  ei-pan-tar'.  To  frighten, 
to  terrify,  to  daunt,  to  sl-opk.  ||  To  chase 
or  drive' away.  ||  —  r.  To  be  surprised  or 
astonished,  to  marvel. 

E.spanta villanos  m.  es-pan-tah- 
ril-lijan'-ot.  Sort  of  shining  or  glittering 
gaudy  stulf. 

E.4panto  m.  es-pan'-toc.  Frigh*,  con- 
sternation, frighlfulness.  ||  .Mt-nace,  threat. 
Admiration,  wonder,  surprise;  horror. 
Hideousness,  grininess. 
Espantosamente  adv.  es-pan-tos- 
sah-vien'-ta'j.  Dreadfully,  marvellously, 
frightfully,  shastfully. 

Espantoso,  sa,  adj.  es-pan-to.i'-so, 
sah.  Frighful,  dreadful,  horrid,  horrible; 
fearful.   ||   Marvellous,  wonderful. 

Español  ra.  es-pa.-.-gole'.  Spanish 
language.  ||  A  la  espanoUf  in  the  Spa- 
nish m  mnt-r. 

Españolado,  da,  adj.  es-pan-yol- 
ah'-doc,  dih.  Applied  to  a  foreigner  who 
in  his  manners,  etc.,  is  like  a  Spaniai  l, 
or  who  follows  Spanish  customs.  ||  -- 
p.  p.  of  Españolar. 

Españolar  a.  es-pan-yol-ar'  V.  Es- 
pañolizar. 

Españolería  f.  es-pan-yol-er-ee'-ah. 
Ob?.  Sjianish  taste,  manners,  and  cus- 
toms. 

Españoleta  f.  es-pan-yol-ay'-tay. 
Aiicieiil  «pinish  dance. 

Españolizado,  da,  es-pan-yol-eeth- 
ah'-doe,  dah.  adj.  and  p.  p.  of  Españo- 
lizar,\.   E>PAÑiiLADO. 

Españolizar  a.  es-pcn-yol-eelh-ar'. 
To  make  Spanish,  to  render  conformable 
to  the  Spjniih  idiom  or  Spanish  analo- 
gies. II  —  r.  To  adopt  the  customs  and 
manners  of  Spain. 

Espar  m.  es-pai'.  Spar,  a  kind  of 
aromatic  drug. 

Espara;;on  m.  es-par-ak-gone'.  uro- 
gram, a  co3r>e  sluff. 

Esparaniarin  m.  es-par-ah-mar- 
een'.  Seipent  which  mounts  trees  to  dart 
on  its  prey. 

Esparaván  m.  es-par-ah-van'.  Veter. 
Malander,  tumour  in  the  legs  of  horse-; 
jardes.  |1  Ornith.  Sparrow-hawk.  Falco 
nisus,  L. 

Esparavel  m.  es-par-ah-vel'.  Kind 
of  fishins-net.  ,     ,      ^    „ 

Esparceta  f.  espar-thay-lah.  Bot. 
Saint-loin    hedysarum.    HeJysarum   oro- 

brithys,  L. 

Esparcidamente  adv.  es-par-thieli- 
iah-men'-luy .  Distinctly.separately;  gayly. 

Esparcido,  da,  adj.  es-par-lhich'- 
doe  ,  dah.  Scattered.  ||  Met.  Serene, 
cool;  festive,  gay.  ||  —  p.  p.  of  Espar- 
cir- 

Esparcilla  f.  es-par-lhirl'-lyah.  Bol. 
Spurrey,  Spergula,  L.  Esparcilla  ar- 
vense,  rougli-seeded  spurrey.  Spergula 
arvensi?,  L. 

Esparcimiento  m.  es-par-thteh- 
ne-tn'-toe.  Scattering,  oisseminalion.  1| 
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Amusement.  ||  Met.  Franckness,  open- 
ness. II  Met.  Liberality  of  sentiments, 
generosity  of  mind. 

Esparcir  a.  es-par-ihfr'.  To  scat- 
ter, to  disseminate,  to  lling.  ||  Met.  To 
divulge,  to  spread  abroad.  |l  —  r.  To 
aniii'ie  one's  self,  to  make  merry. 

Esparganio  m.  es-par-gah'-ne-o. 
Bot.  I5iirr-reed  Sparganium,' L. 

Esparo  m.  es-par'-o.  Ich  h.  Gilt-head, 
a  sea-li<h.  Sparu*,  L. 

Esparragado  m.  es-par-rah-gah'- 
doe.  A  dish  of  asparagus. 

Esparragador  m.  es-par-rah-gah- 
dore'.  He  who  collects  and  lakes  care  of 
asparagus. 

Esparragar  a.  es-par-rah-gar'.  To 
guard  or  collect  asparagus.  ||  Anda  or 
vete  d  esparragar,  Coll.  Expression,  to 
dispatch  or  dismiss  one  contemptuously  or 
an?rilv. 

Espárrago  m.  es-par'-rah-go.  Bot. 
Sprout  of  asparagus.  Asparagus,  L.  Solo 
como  el  espárrago,  Coll.  As  lonely  as  as- 
para^'us;  every  stalk  growing  by  itself. 
II  I'nie  to  support  an  awninsr. 

Esparragon  m.  es-par-rah-gone'. 
Silk  stu'l'  that  forms  a  cord  thicker  and 
stronger  than  talTety. 

Esparraguera  f.  es-par-rah-ger'- 
ah.  Asparagus  pi mt;  stem  of  this  plant. 
II   An  a<parap;ijs-bed. 

Esparruguero,  BA,  m.  and  f.  es- 
par-rah-ger'-o,  ah.  One  who  gathers  and 
Sells  aspuraius. 

Esparrancado,  da.  adj.  es-par-ran- 
cah'  doe,  duh.  Widelegged,  divaricated.  || 
—  p.  p.  of  Ksparrascause. 

Esparrancarse  r.  es-par-ran-cars' 
say.  Coll.  To  stride. 

ICsparsion  f.  es-par-se-on' .  Obs. 
Di-seraiiiation.  dispersion,  scattering. 

Espartal  f.  es-par-tal'.  Field  on 
which  feaiher-grass  is  growing. 

Esparteña  f.  es-par-len'-yah.  A  sort 
of  sandal  nude  of  feather-grass. 

Espartería  f.  es-par-ler-ee'-ah. 
Place  where  mats  of  tough  feather-grass 
are  made  or  sold. 

Espartero,  ra,  m.  and  f.  es-par- 
tcr'-o,  ah.  One  who  makes  and  sells 
articles    of  feather-grass. 

Espartilla  f.  es-par-til'-lyah.  Hand- 
ful nf  feather-grass  which  serves  as  a 
biush  for  cleaning  animals. 

Espartizal  m.  es-par-teeth-al\  Field 
on  which  feather-grass  is  growing. 

Esparto  m.  es-par'-toe.  Bot.  Fea- 
thergrass; Spanish  grass  hemp.  Stipa,  L. 
Esparto  tenacísimo  or  esparto  de  esteras, 
tojgh  feathergrass.  Stipa  tenacissima.  L. 
Esparto  basto,  rush-lcaved  lygeum.  Ly- 
geuii'  spartum,  L. 

Espasmarse  r.  es-pas-mars'-san. 
Med.  To  be  attacked  with  spasms.  V. 
PasmaR'se. 
E>p.>smo  m.  es-pas'-moe.  V.  Pasmo. 
E.opa»módico,  c.k,  adj.  es-pas-mu'- 
de-coe,  cah.  Med.  Spasmndic,  subject  to 
spasmo  or  ronvuNions.  ||  .Met.  Spasmo- 
dic, by  fits  md  starts. 

Espato  m.  es-pah'-loe.  Spar,  a  cal- 
careous mineiil. 

Espátula  r.  es-pah'-too-lah.  Spatula, 
or  slice  used  by  apoihecaiies    and    sur- 
geons.   II    Ichih.    Gilthead.    ||    Oinith. 
spoonbill. 
Espaviento  n>   es-pah-ve-en'-loe.  V. 

ASPAVIEMO. 

Espavorido,  da.  Espavorecido. 

DA,  adj.  es-pah-vor-ee'-doe,  dah,  es-pah- 
lor-cth-ee'-doe,  dah.  V.  Despavorido. 

Especería  f  es pelh-er-ee'-ah.  A 
grocer's  shop,  grocery.  Ij  A  shop  where 
spices  are  sold.  ||  Spices,  and  all  sorts 
of  aromatic  drugs. 

Especia  f.  es-ptlh-ee'-ah.  Spice. 
II  —  pi.  Medicinal  drugs.  ||  Obs.  De- 
sert. 

Especial  adj.  es-peth-e-al.  Special, 
pirtirular.   ||   En  espevid,  specially. 

Especialidaii  f  ei-peth-e-ah-te-dad'. 
Specialily  ur  specially,  particularity. 

Especialmente  adv.  es-peth-e-al- 
■'leii'-tay.  Especially,  in  particular,  na- 
mely, nominally. 
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Especiar  a.  es-pelh-e-ar'.  To  spice 
broth  or  food. 

Especie  f.  es-pelh-c'-ay.  Species;  a 
kind,  a  snrt;  a  sub-division  of  a  general 
term,  gender,  family;  nature.  ||  Spe- 
cies, any  sensible  representation.  || 
Image  or  idea  of  anv  object  in  the  mind 
II  Event,  incident;  any  thing  wich  has 
happened.  ||  Subject  of  discussion  or 
dispute ,  matter.  ||  Cause,  motive.  || 
Feint  in  fencing.  ||  Especies  sacramenta- 
les, the  accidents  of  colour,  taste,  and 
smell,  which  remain  in  the  sacrament, 
after  the  conversion  of  the  tread  and 
wine  into  the  body  and  blood  yf  Christ. 
II  En  especies,  in 'specie,  ^i-  rash. 

Especiería  Í.  ei-i,¿ih  c-ay-re'-yah. 
V.  Especería. 

Especiero  m.  fí-pííA-e-tr'o.  .\  dea- 
ler in  spices  and  aromatic  drugs,  a  gro- 
cer. 

Especiflcacion  f.  es-peth-e-fe-calh- 
e-on'.  Specilication,  a  minute  enumeration 
of  things. 

Especificadamente  adv.  es-pelk- 
e-fe-cahdah-men'-tay.  Siiecilically,  dis- 
tinctlv,  expresslv. 

Es'pecilicar  a.  es-peth-e-fe-car'.  To 
specify,  to  state  minutely;  to  name;  to 
show  by  some  paiticular  mark  of  dis- 
tinction. 

Especiflcativo,  va,  adj.  es-pelh-e- 
fe-cah-tee'-vi),  vah.  That  which  has  the 
power  of  specifying  or  distinguishing. 

Especillcom.  es-pelh-ee'-ie-co.  Spe 
cilic,  a  remedy  for  some  particular  dis- 
temper. 

EspeciGco,  CA,  adj.  es-pelh-ee'-fe- 
co,  cah.  Specific,  specilical. 

Espécimen  m.  es-peth'-e-men.  Littl. 
us.  Specimen,  sample. 

Especiosamente  adv,  es-pelh-e- 
os-sah-nien'tai/.  Speciously,  having  the 
appearance  of  truth  without  the  reality. 
Especio.so,  SA,  adj.  es-pelh-e-os'-so, 
sah.  Neat,  beaiiiilul,  giy;  linished  with 
care.  ||  Superficial,  apparent,  specious, 
plausible,  colourable. 

Espectable  adj.  es-pec-tah'-blay. 
Conspicuous,  eminent,  illustrious. 

Espectacion,  Espectativa,  and 
the  rest  of  the  words  beginning  with 
Espe,  which  are  not  here,  will  be  found 
written  witli  Ex 

Espectáculo  m.  es-pec-tah'-coo-lo. 
Spectacle,  show;  a  pageant.  ||  Specta- 
cle, anv  thing  to  be  looked  on,  or  any 
thing  exhibited  as  eminenlly  remarkable. 
11  theatrical  performance.  Ir  at  espectá- 
culo, to  go  to  the  theatre.  |1  Spectacle, 
an  object  of  p  ty  or  disgust. 

Espectador  m.  es-pec-tah-doref 
Spectator,  an  eve  witness. 

Espectro  'm.  e.s-pcd-tro.  Spectre, 
phantom,  ghost,  hobgoblin.  ||  Spectre, 
a  person  thin  and  haggard.  ||  Espectro 
solar,  the  solar  spectrum. 

Especulación  f.  es-pay-coo-lath-e- 
on'.  Speculation,  contemplation,  mental 
view.  II  A  commercial  scheme  of  ad- 
venture. 

Especulador,  ra,  m.  and  f.  es-pay- 
coo-luh  dire',  ah.  Sp  'Culator. 

Especular  a.  es-pay-coo-lar'.  To 
speculate,  to  view,  to  examine  by  the 
eve.  II  To  speculate,  to  meditate,  to  con- 
template. II  To  form  commercial  sche- 
mes. 

Especulario.  ria.  adj.  es-pay-coo- 
lar'-e-o,  ah.  Obs.  Spcular. 

Especulativa  f.  es-pny-coo-lah-tee'- 
vah.  Facilty  of  viewing  or  speculating; 
understanding. 

Especulativamente  adv.  es-pay 
cou-lah-tc-vth-mcn'-tay.  Speculatively. 

Especulativo,  va.   adj.  eK-pay-coo- 
lah-lee'-to,  vah.  Speculative;  thoughtful. 
Espéculo    m.    es-pec'-oft-loe.   Med. 
Speculum,  a  surgical  in-trument. 

Espedazar  a.  espay-dalh-ar .  Ubs. 
V.  DF.sprovZKR 

Espedirse  r.  es-pay-der'-say.  Obs. 
V.  Despedirse.  .    u  j 

Espejado,  da,  idj.  es-pay-hah-doe, 
dah.   Mirror-like,  resembling  '.r  consis- 
ting of  looking-glasses. 
¡      Espejar   a.    es-poy-har     Obs.   TO 
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tlcan,  lo  polish.  ||  V.  Despejvr,  whirh 
is  the  common  icrin.  ||  —  r.  Obs.  To 
view  one's  self  in  a  looliin^'-sliiss.  || 
Met.  To  regard  wilii  complacency  the  ac- 
tions of  others. 

EMpcjcar  n.  es-pay-hay-ar'.  To 
shine,  to  rellcct  as  a  mirror. 

Eüpojcría  f.  es  -  pay  -  Iter  -  ee' -  ah. 
€lass-shop,  a  place  where  lookin:.'-slas- 
ses  are  sold.  ||  Glass-house,  where 
plate-glass  is  made. 

KHpejero  in.  en-pag-her'-o.  One 
whose  trade  is  to  make  or  sell  looking- 
glasses. 

Espejico,  IM.O,  iTO,  m  es-pay-heff- 
co,  il'-lyo,  ee'-loe.  Litile  mirror. 

Espejo  m.  es- pay' -  hoe.  Lookinp- 
glass,  mirror;  a  glass  which  shows  forms 
rellocted.  ||  Mirarse  en  ese  espejo,  to 
take  example  from  some  one.  Limpio 
como  un  espejo,  as  clean  as  a  penny.  || 
Espejo  uslorio,  a  burning-glass.  ||  Es- 
pejo de  popfi,Sia.  Slern-fraine. 

Espejucia  f.  es-pay-hoo-el'-ah.  A 
kind  of  sharp  bit  for  a  uorse,  forming 
an  arch. 

Eiipejuclo  m.  es-pay-hoo-el'-o.  A 
small  looking-glass.  ||  Laris  specularis, 
a  kind  of  transparent  lamellated  gypsum. 
II  Transparent  leaf  of  talc.  ||  Instru- 
ment used  by  bird-catchers  in  catching 
larks.  II  A  kind  of  transparent  sweet- 
meat. II  Prov.  Dirt  collected  round  the 
combs  of  beehives  in  winter.  ||  Espejue- 
los, cristal  lenses,  of  which  spectacles 
are  made;  spectacles. 

E<4pclta  f.  es-pel'-tah.  Bot.  V.  Es- 
candía.   II    V.  Esc:añ\. 

E.vpcltco,  EA.  adj.  es-pel'-tay-o,  ah. 
Belonging  to  spelt. 

E!<pcluoca  f.  Obs.  es-pay-loon'-eah. 
V.  Cleva. 

Eiipeluzar  a.  es-pay-loolh-at' .  V. 
Despellzar. 

E.<^pcluznar.<«e  r.  es-psl-oolh-nars'- 
tay.  10  have  the  hair  dishevelled,  or 
set  on  end  with  fear. 

Espeque  m.  es-pay'-kay.  Hands- 
pike, wooden  lever.  M  Espeque  de  la 
homba.  Ñau.  The  pump-brake. 

Espera  f.  es-per'-ah.  Expectation, 
the  act  of  expecting.  ||  Expectance  or 
expectancy,  the  state  of  expecting.  || 
Slay,  the  act  of  wailing.  ||  Pause,  stop. 
II  Slay,  restraint,  prudence,  caution,  dis- 
creet steadiness.  ||  Law.  Respite,  ad- 
journment, pause,  interval.  ||  A  kind  of 
heavy  ordnance.  -H  A  letter  of  license. 
Esla'r  de  espera,  to  be  in  expectation  of. 
Hombre  en  espera,  a  cool,  composed 
man. 

Esperable  adj.  es-per-ah'-blay.  That 
may  be  expected  or  hoped. 

Ésperador,  ra,  m.  and  f.  es-per- 
ch-dore\  all.  Expectant. 

Esperanza  f.  es-per-an'-lhah.  Hope, 
expectance,  expc'^tancy.  j.  Ancora  de  la 
esperanza,  .Ñau.  Sheet-anchor  or  anchor 
ot  hope.  Coll.  Prospect.  ||  Ko  hay  es- 
peranza,  there  is  no  chance. 

Es|>eranxar  a.  es-per-an-thar'.  To 
give  hope. 

Esperar  a.  es-per-ar'.  To  hope.  || 
To  expect,  to  have  a  previous  apprehen- 
sion of  either  good  or  evil.  ||  To  expect, 
to  stay,  to  wait  for,  to  attend  the  co- 
ming, to  look  for.  II  To  fear.  Espero  la 
calentura,  I  am  afraid  of  the  fever.  ||  — 
r.  To  expect,  to  wait,  to  stay. 

Espcrezar.>«e,  or  nesperezarmc 
r.  es-per-elh-ars'-say.  To  stretch  one's 
self. 

Esperezo  m.  es-per-eth'-o.  The  act 
of  stretching  one's  arms  and  legs  after 
being  routed  from  sleep. 

Esperidina  f.  es-per-e-de'-nah.  Chem. 
Hesperidine,  a  crystalline  substance  ex- 
traciel  from  green  oranges. 

Esperiego,  ca,  adj.  es-per-e-ay'-go, 
fah.  V.  AsPEuiBGA.  Esperiego,  tart  ap- 
ple-tree. 

E<4perlan  m.  es-per-lan'.  Ichth. 
Smelt,  a  small  sea-fl-h. 

Esperina  f.  es-per'-mah.  Sperm.  V. 
Semen.  ||  Esperma  de  ballena,  sperma- 
ceti. 
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EMpermaceti  m.  es-per-malh-ay'-te. 

Sperm  iieli. 

Espcrmático,  cv,  adj.  es-ver-mah'- 
te-ni,  cah.  Spermatic,  seiiiinji,  Lelongin,,' 
to  llie  spL'rm. 

E<«pcraa(lu  f.  es-per-nah'-dah.  End 
of  a  chain. 

l':sp;-ron  m.  es-per-on'.  Nau.  The  fo- 
rei'astlt;  head. 

E.<«porouto  m.  es-per-on'  lay.  Kind 
of  aiuie.il  forlilication. 

E^perriuca  f.  e>-per-re-ah'-cah. Oh^. 
The  last  must  or  juice  drawn    from  gra- 

p.'S. 

Espcrriar  a.  es-per-re-ar'    Obs.  V. 

ESI'I  I'.KIAU. 

E/«pe.xaiiiiento    m.    es-pes-sah-me- 

en'-ioe.  Prov.  Coagulation. 

Espesar  a.  es-pes-sar'.  To  thicken, 
to  inspissate,  to  condense  what  is  fluid. 

I  To  coagulate,  to  curdle,  to    concrete. 

II  To  mass;  to  constipate.  ||  To  close, 
to  join,  as  silk  or  stuiV  does.  ||  —  r.  To 
condensate,  to  grow  thicker. 

Espe.vativu,  VA,  a<l|.  es-pes-sah-te^- 
vo,  vah.  Having  the  power  of  thickening. 
Espeso,  SA,  adj.  es-pes'-so,sah.  Thick, 
condensed,  dense,  gross,  crass;  curdy. 
II  Obs.  Bulkv.  heavy,  corpulent.  ||  Clo-e, 
continguous.'jl  Fieqncnt,  often  repeated. 
II   Ohs.  Slovenly,  dirty. 

E.*q>csor  m.  es-pes-sore'.  Thickness, 
the  solidity  of  a  body.  ||  Crossness, 
crassitude;  corpulence. 

Espesura  f.  cs-pes-soo'-rah.  Thick- 
ness, density.  ||  Closeness,  crassitude. 
II  Fort.  Thickness,  solidity  of  the  works 
of  a  fortress.  ||  Thicket,  a  close  wood. 
II  Slovenliness,  negligence  of  dress. 

Espetado,  da,  adj.  es-pau-lah'-doe, 
dah.  .Met.  Coll.  Any  one  ridiculously  dres- 
sed and  who  walks  with  a  stiif  aiid  con- 
straiiHvl  air. 

Espeta  miento  m.  es-pay-tah-mc- 
en'-toe.  Coll.  Stillness,  formality,  slaleli- 
ness  of  mien  or  deportment. 

Espetar  a.  es-pay-lar'.  To  spit,  to 
put  upon  a  spit.  ||  To  run  through  with 
a  sword.  ||  To  tell,  to  relate.  ||  Le  es- 
petó fuertes  razones,  he  gave  strong  rea- 
sons. II  —  r.  To  be  sliiT  and  stately,  to 
he  puiTed  up  witn  p-ide.  I|  Mel.  Coll- 
To  sidle  or  thrust  one's  self  into  some 
narrow  place. 

Espetera  f.  es-pay-ter'-ah.  Rack,  a 
board  with  hooks ,  on  which  kitchen 
ustensils  are  hung.   ||   Kilchcn    lurniiure. 

Espeto  m.  es-pay'-toe.  Obs.  V.  Asa- 
dor. 

Espetón  m.  es-pay-tone'.  Spit,  a  long 
iron  prong.  ||  A  large  pin.  ||  Ichih. 
Sea-pike,  spit-tish.  Esox  sphyiaena,  L.  || 
Bliiw  given  with  a  spit. 

Espía  f.  es-pee'-ah.  A  spy.  Espía  do- 
ble, person  who  betrays  the  secrets  of 
both  parties.  ||  Espía  del  jpurfialorio, 
nickname  of  persons  very  feeble  and 
languid.  ||  Nau  Warp,  a  rone  used  in 
moving  a  ship,  a  tow-rope  of  twisted 
bark. 

Espiacion  f.  es-pe-alh-e-yone'.  V. 
r.xpiA  ;il)N. 

Espiador  m.  es-pe-ah-dore'.  Obs. 
Spv. 

Espiar  a.  espe-ar'.  To  spv,  to  watch 
clo;cly.  II  To  lurk,  to  lie  in  wait.  || 
Nau.  to  warp,  to  move  a  ship  by  means 
of  a  warp.  V.  Expiar. 

Espiativo,  Espiatorio  adj.  es-pe- 
ah-lee'-vo,  es-pe-ah-lor'-e-o.  V.  'j.xpia- 
Tivo,  Expiatorio 

Espibio,  Espibion  m.  es-pee'-be-o, 
es-pe'be-on'.  Vet.  Dislocation  or  contrac- 
tion in  the  nape  of  ihe  neck  of  animals. 

Espicacéltica  f.  es-pe-cath-el'-te- 
cah.  Bot.  Yellow  or  Roman  valerian.  Va- 
leriana céltica,  L. 

Espicanardi  f.  es-pe-cah-nar'-de. 
Bot.  SpiKcnard.   Andropogon   nardus,  L. 

Espicbar  a.  es-pc-tchar'.  To  prick. 
V.  Pinchar.  ||  —  n.  Prov.  Coll.  To  give 
up  the  ?host,  to  die. 

E.xpichc    m.  es-pee'-tchay.    A  sharp- 

? Hinted    weapon.   ||   Rapier,  a    long  old- 
ashioned  sword.    il   £vp/VAff.v,  Nau.  Pegs, 
small  pointed  pieces  of  wood  driven  into 
I  the  boles  of  the  planks  of  ships. 
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EMpichon  m.  es-pe  Ichone'.  Wound 
wiih  a  pointed  weapon. 

Espida  f.  es-pee' gah.  Ear,  the  spike 
of  corn;  that  part  which  contains  the 
seed:  bud  for  ino  ulaiing.  ||  I'enon,  the 
end  of  a  piece  of  limber  Qited  into  ano- 
ther. II  Brad,  a  n.<il  wiihoat  a  head.  || 
Fusee  of  a  bomb  or  shell.  ||  Nau.  Spile, 
a  small  wooden  pin  driven  into  the  nail- 
holes  of  ships  when  ilie  sheathing  is  la- 
ken  off;  sail  of  a  galley  ||  Epiga  de 
ayun,  Bot.  Pondweed.  Polaiiiogeion,  L. 
Quedarse  á  la  espiga.  Coll.  To  remain 
to  the  last,  to  collect  the  fragments  or 
refiJ-e. 

Espigadera  f.  es-pe-gah-der'-ih. 
Gleanei,  leaser,  a  woman  who  gathers 
corn  after  the  reapers. 

Espisado,  DA,  ailj.  es-ve-gah'-ioe, 
dah.  Tall ,  grown  :  applied  to  young 
persons.    ||   —  p.  p.  of  Espigvr. 

Espigador  m.  es-pe-gah-dore' .  Littl. 
us.  Gleaner,  leaser. 

Espigadora  f.  es-pe -gah-dor' -ah.  V. 

ESPIGADKRA. 

Espigar  n.  es-pe-gar'.  To  ear,  to 
shoot  into  ears.  ||  Met.  To  grow,  to  in- 
crease in  bulk  and  stature.  ||  —  a.  To 
glean,  to  lease,  to  gather  corn  left  by 
the  reapers.  ||  Prov.  To  make  presents 
to  a  bride.   ||  To  make  a  tenon. 

Espigón  m.  es-pee-gone'.  Ear  of 
corn.  II  Sling,  as  of  bees,  wasps,  etc. 
II  Point  of  a  dart  or  javelin.  ||  Sharp 
point  of  a  hill  without  trees.  ||  Ir  con 
espigón  or  llevar  espigan,  Met.  To  retire 
indignant  or  irritated. 

Espiguilla  f.  es-pe-geel'-lyah.  Small 
edging  01  lace,  tape,  or  inkle.  ||  Flovcer 
of  the  poplar  and  some  other  trees.  || 
dim.  A  small  ear  of  corn. 

Espilocho  m.  es-pil-o'-tcho.  Obs. 
Poor  destitule  person. 

Espllorclieria  f.  es-pil-or-tcher-ee' 
ah.  Low.  Sorlid  avarice. 

Espillador  m.  es-pil-lyah-dore'.  Low 
Plaver.  gambler. 

Espin  m.  es-pin'.  Porcupine. 

Espina  f.  es-pee'-nah.  A  thorn.  ||  A 
fish-bone.  ||  Spine,  the  back-bone.  || 
Met.  Scruple,  doubt,  suspicion.  ||  En- 
contrarse sobre  espinas,  to  sit  upon 
thorns,  to  be  very  uneasy.  ||  EHar  como 
una  espina,  to  be  extremely  thin.  Espina 
blanca,  Bot.  Woolly-cotton  thistle.  Ono- 
pordon  acanthium,  L. 

Espinaeaf.  es-pe-nah'-cah.  Bot.  Spi- 
nacre,  Spinacia  olerácea,  L. 

Espiuadura  f  es-pe-nah-doo'-rah. 
Act  of  prickinu  with  a  thorn. 

Espinal,  Espinar  m.  es-pe-nal',  es- 
pc-nar'.  Place  full  of  thorn-bushes,  bram- 
bles, and  briers.  II  Mel.  A  dangerous 
undertakinir,  an  arduous  enterprise. 

Espinal  adj.  es-pe-nal'.  Anal.  Spinal, 
dorsal,  belonging  to  the  vertebre. 

Espinar  a.  es-pe-nar'.  To  prick  with 
thorns.  II  To  surround  trees  with  briers 
and  ihorn-bushes.  ||  Met.  To  nettle,  to 
make  uneasy,  to  abuse,  to  provoke. 

Espinazo  m.  es-pe-nath'-o.  Spine, 
the  backbone. 

Espinel  m.  es-pe-net.  k  fishing-line 
with  manv  hooks,  to  catch  conger-eels, 
and  olher  large  lishes. 

Eopinela  f.  es-pe-nel'-ah.  A  piece  of 
Spanish  poetrv,  consisting  of  (en  verses 
of  eight  syllables.  ||  Min.  Spinel  ruby,  a 
precious  stone.    « 

Espineo,  ea,  adj.  es-pé-nay-oe,  ah. 
Obs.  .Made  of  thorns. 

Espineta  f.  es-pi-nay'-tah.  Spinet,  a 
small  harpsichord. 

Espingarda  f.  es-pin-gar'-dah.  A 
small  piece  of  ordnance.  ||  A  large  hand 
gun  or  musket. 

Espingardada  f.  es-pin-gar-dah'- 
dah.  Wound  of  a  ball  from  an  espingirda. 

Espingardero  m  es-pin-gar-der'-o. 
Obs.  Gunner,  musketeer. 

Espinica,  iilv,  Í.  e$-fin-eef-cah. 
dim    A  small  thorn. 

Espinilla  f.  es-pin-iP-lyah.  Shin  or 
shin-bone. 

E-xpinillera  f.  es-pin-el-lyaif-rak 
Greave.  a  piece  of  ancient  armour  to  co 
ver  the  le»> 
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E$ipini(a  f.  es-pin-ee'-lak.  dim.  A 
ittie  iliMi'D. 

K<«l>ino  m  et  pee'-nn.  Bot.  Thorn,  a 
prickly  tree  r,,  several  kinds.  Eupino  al- 
iar or  blanco,  E-tpino  majuelo  or  majo- 
lelero,  white-ihorn.  Crjtacs^us  oxyacantlia, 
L.  Espino  amarillo,  common  sea-buck- 
thorn. Hippophae  rhnmnoides,  L.  Espino 
negro,  boxthorn  like  buckthorn.  Rhamnus 
lycioides,  L.  Expino  cerval,  purging  buck- 
thorn. Rhamnus  catharticus,  L.  ||  Orniih. 
«iskin.  Frin;iilla  spina?,  L. 

E«>pinoso,  SA,  adj.  es-pe-nos'-so,  sah. 
Spiny,  thorny.  ||  Met.  Arduous,  dange- 
rous. 

Espinoso  m.  es-pe-nos'-so.  Ichth. 
Three-spiQcd  stickleback.  Gasterosteus 
aculeatus,  L. 

Eiipinzar  a.  es-pin-thar'.  To  burl; 
to  dre^s  cloth  after  it  has  been  milled. 

E<«|iion   m.  es-pe-on'.   Spy.  V.  Espía. 

Espionaje  m.  es-pe-on-ah'-hay.  F.s- 
pion;i;;e,  the  ict   of  S|iying   or  watchinr. 

Espióte  m.  es-pe-o'-lay.  A  sharp-poin- 
teJ  weapon. 

Eiipiqae   m.  es-pee'-kay.  V,  Espica- 

RARDI. 

Espira  f.  es-pee'-rah.  A  spiral  line,  a 
spire,  a  helix.  ||  Spire,  a  winding  stair- 
case. 11  Arch.  Spire,  the  elevated  and 
elongated  tower  of  a  church,  etc. 

Espiración  f.  es-pe-ralh-e-on' .  Ex- 
piratiiin,  respiration. 

Espiradero  m.  es-pe-rah-der'-o.  V. 
Respiradero. 

Espirador  m.  es-pe-rah-dore'.  He 
who  expires  or  breathes. 

Espiral  adj.  es-pe-raV.  Spiral,  win- 
din.',  helical,  helispherical. 

Espirante  p.  a.  es-pe-ran'-lay .  Ex- 
pirin?,  lespirinj. 

Espirar  n.  es-pe-rar'.  To  expire,  to 
breathe  the  last.  To  make  an  emission 
of  the  breath,  to  expire  ||  To  llnish,  to 
come  t''  an  end.  ||  To  fly  out  with  a 
blast.  II  -  a.  To  exhale.  \\  To  infuse 
a  divine  spirit.  ||  Obs.  To  inspire.  ||  To 
take  tlio  «pisot  out  of  a  faucet. 

Espirativo,  va,  adj.  es-pe-rah-lee'- 
vo.  lah.  Div.  That  which  can  breathe  or 
respire. 

Espirea  f.  es-pe  ray'-ah.^oK.  Spirxa. 
Spir^ua,  L.  Espirea  filipéndula,  dropwort 
spiraa.  Spiraea  filipéndula,  L.  Espirea 
ulmaria,  meadow  sweet  spiriea.  Spir.ca 
ulmaria,  L.  Espirea  opulifolia,  guelder 
roseleavcd  spiisa.  Spiraia  opu  ifolia.  £i- 
pirea  hojisauceia,  willow-leaved  spiraea. 
Spiraea  salicifolia,  L. 

Espiren<|iie  m  es-pe-ren'-kay.  Ichth. 
Smelt,  loiich-   Salmo  eperianus,  L. 

Espiritar  a  e-i-pir-e-lur'.  To  irritate 
or  a,'ilate.  II  V.  Endemoniar.  ||  —  r. 
To  be  possessed  with  an  evil  spirit.  || 
To  make  violent  movements  of  impatience 
or  angi-r. 

Espiritillo  m.  es-pir-e-til'-lyo.  dim. 
A  little  >p  rit. 

Espirito.sanicnto  adv.  es-pir-e- 
tos-sati-nwn'-lay.  Spiritedly,  ardently. 

Espiritoso,  SA.  adj.  es-pir-e  tos'-so, 
sah.  Spiritous,  havin;:  the  quality  of  spi- 
rit;  defecated.  ||  Met.  Spirited,  lively, 
active,    ardent. 

Espíritu  m.  es-pir'-e-loo.  Spirit,  an 
immaterial  substance.  ||  Soul  of  min. 
II  Genius,  vigour  of  mind;  power  of 
mind,  moral  or  intelL'Ctual.  ||  Spirit, 
ardour,  courage,  life,  manhood.  ||  That 
which  gives  vi,;our  or  cheerfulness  to 
or  body.  ||  Inclination,  turn 
Spirit,  Inllammable  liquor, 
distillation.  ||  True  sense 
II  El  Eipirilu  Sanio,  the 
II  Espirilu  maligno,  the  de- 
vil. II  Dar  el  espiritu,  to  give  up  the 
ghost,  to  die.  Coorir  espiritu,  to  take 
couraie.  ||  Espirilus,  spirit»,  demons, 
hob';;oblias.  ||  Spirits,  subtle  vapours, 
athcr. 

Espiritual  adj.  es-pir-e-too-aV.  Spi- 
ritual, ^'hostly.  II  Spiritual,  as  contrasted 
with  mundane.  ||  Spiritual,  lively,  active, 
sharp,  witty. 

Espiritualidad  f.  es-pir-e-loo-ah- 
le-dad'.  Spirituality,  incorporality,  intel- 
Uctaal  nature.  ||  Principle  aad  eUect  of 
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what  is  spiritual.  ||  Espiritualidades  de 
un  obispo,  revenue  of  a  bishop  arsing 
from  his  jurisiliction. 

Espiritualisiiio  m.  es-pir-e-loo-al- 
es'-moe.  Spiritualism,  a  doctrine  prcjfes- 
scd  hy  some  persons  who  profess  to  have 
the  power  of  communicating  with  the 
souls  of  the  departed. 

Espiritualista  m.  es-pir-e-loo-ah- 
lis'-lafi.  He  who  treats  of  the  vital  spi- 
rits. II  One  who  professes  the  doctrines 
of  spiritualism. 

Espiritualizar  a.  es-pir-e-tno-ah- 
lelhar'.  To  spiritualize,  to  purify  from 
the  feculencies  of  the  world.  ||  To  reline 
the  intellect.  ||  Chem.  To  e.uract  spirits 
from  other  suhstances. 

Espiritualinonte  adv.  es-pir-e- 
too-almen'-tay.  Spiritually. 

Espirituoso,  SA,  adj.  es-pir-e-too- 
os'-so,  sah.  Spirituou.s.  hivin?  the  quality 
of  spirit;  ardent,  inllammable.  ||  Sp'ri' 
tuous,  vivid,  airy,  lively. 

Espita  f.  es'pee'-tah.  A  faucet,  spig- 
got.  II  Tippler,  a  drunkard.  I|  Span,  the 
space  from  ihe  end  of  the  thunil)  to  the 
end  of  the  Utile  fin.'cr  extended. 

Espitar  a.  es-pe-lar'.  To  put  a  fau- 
cet in  a  tub  or  other  vessel. 

Espito  m.  es-pee'-toe.  I'eel,  a  woo- 
den instrument  used  in  printing  oPices 
to  hang  up  ¡he  printed  sheets  to  dry. 

Esplanacion  f.  es-plah-nalh-e-yone'. 

V.    Exi'LANAOUi.N. 

Esplanada  f  es-plah-nah'-dah.  Fort. 

Esplanade. 

Esplanar  a.  es-plah-nar'.  V.  Ex- 
planar. 

Esplayar  a.  es-plah-jar'.  V.  Ex- 
playar. 

Esplendente  p.  a.  es-plen-den'-tay. 
Poet.  Shining,  glittering,   resplendent. 

Esplender  n.  es-plen-der'.  Poet. 
Obs.  To  ihjne,  to  glitter,  to  be  resplen- 
dent. 

Espléndidamente  adv.  es-plen'-de- 
dah-menlaij.  Splendidly,  nobly,  magn  li- 
cently,  gloriously,   brigntly,    gíisteringly. 

Esplendidez  f.  és-plen-de-delW. 
Splendour,  magniücjnce;    ostentation. 

Espléndido,  da,  adj.  es-plen'-de- 
doe.  dah.  Splendid,  magnificent,  grand, 
sumptuous,  pompous.  ||  Costly;  lar.;,'e. 
II   Poet.  Resplendent. 

Esplenitor  m.  es-plen-dortf .  Splen- 
dour, ci  lat,  brilliancy,  lustre,  glorv,  ma- 
gnificence, grandeur.  ||  Fuliency,  glitti-r, 
lucidity.  II  Excellence,  eminence,  noble- 
ne^s,  gallantry.  ||  Finery,  fineness,  gor- 
geousness.  ||  White  paint  made  of  poun- 
ded esg-shells. 

Esplenético,  ca,  adj.  es-plen-uii'- 
te-co,  cah.  Splenic ,  belonging  to  the 
spleen  or  milt. 

Esplénico,  Esplenio  m.  es-pleu'- 
e-co,  es-plen'-e-o.  One  of  the  fourteen 
muscles  by  which  the  head  is  moved 

Espletiro,  VA,  adj.  es-play-te'-voe, 
vah.  Expletivo. 

Esplicahlc.  Esplicacion,  and  the 
rest  of  ihe  words  bei-'inning  with  Espli, 
which  are  not  here,  will  be  found  writ- 
ten with  Ex. 

Espliego  m.  es-ple-ay'-go.  Bot.  La- 
vender. Lavandula  spica,  L.  In  Andalu- 
sia it  is  called  Alltucema. 

E^plin  m.  es-ptiu'.  Coll.  Spleen,  me- 
lancholy, hypochondriacal  vapours. 

Esplinque  m.  es-plin'-kay.  .Machine 
for  calcliini  birds. 

Esploraeion  ,  Esplorador,  and 
the  rest  of  tLe  words  beginning  with  Es- 
pío, which  are  not  here,  will  be  found 
written  with  Ex. 

Espodio  ra.  es-po'-de-o.  Calx  fnund 
in  copp  r  furnaces,  ||  Ashcb  of  burnt 
ivory  or  reeds. 

Espolada  f.  es-po-lah'-dah.  Prick 
witli  a  spur.  II  Espolada  de  vino.  Coll. 
A  larse  draught  of  wine. 

Espolazo  ra,  es-po-lalh'-o.  A  vio- 
lent prick  Willi  a  spur. 

Espuieadura  f  espo-lay-ah-doo'- 
rah.  Wound  made  with  a  «pur. 

Espolear  a.  es-po-lay-ar'.  To  spur, 
to  drive  with  a  spur.  ||  To  spur,  to  in- 
stigate, to  incite,  to  urge  forward. 


Espoleta  f.  es-po-lay'-ta.  Fusee  oj 
a  bomb  or  a  hand-grenade.  ||  Espaldas 
de  cubierta.  Ñau.    Fusees  of  a  üre-ship. 

II    Small   bone   between   the   wings   of 
birds,  the  merrythought. 

Espolín  m.  es-po-lin'.  A  small  spur 
Dxed  to  the  heel  of  a  boot  ||  A  smnit 
«pool  for  raising  Powers  on  stuff.  ||  Silk, 
stuff,  on  which  flowers  are  rais.  d. 

Espolinado,  da,  adj.  es-po-le-nal^- 
doe,  dah.  Flowered  :  applied  to  silk  stuBs. 

II  —  p.  p.  of  Espolín AR. 

Espolinar  a.  es-po-le-nar' .  To  weave 
silk  in  fiowers. 

Espolio  m.  es-pot-e-o.  The  property 
which  a  prelate  leaves  at  his  death. 

Espolique  m.  es-po-les'-kay.  V.  Es- 
polista for  a  servant. 

Espolista  m.  es-pol-is'-tah.  A  ser- 
vant who  travels  on  foot  before  the  horse 
or  mule  of  his  master,  a  running  foot- 
man. II  One  who  farms  the  fruits  of  the 
ecclesiastical  beneOce  of  a  deceased  bi- 
shop. 

Espolón  m.  es-po-lone'.  Spur,  the 
sharp  point,  on  the  legs  of  a  cock.  f| 
The  acute  angle  of  the  pier  of  a  stone 
bridge,  to  break  the  force  of  the  current. 
II  Nau.  Beakhead  of  a  gallev.  ||  Fort. 
Kind  of  salient  angle.  ||  Chilblain.  || 
Angul.ir  point  of  a  rock,  by  which  people 
descend.  ||  In  some  parts,  a  public  walk. 

Espolvorear  a.  es-pot-vor-ay-ar'.  To 
powder,  to  sprinkle  with  powder.  ||  To 
dust,  to  brush  off  the  dust.  ||  Met.  To 
separate,  to  scatter,  to  dissipate. 

Espolvorizar  a.  es-pol-ior-eth-ar'. 
To  scatter  piwder. 

Espondeo  m.  es-pon-day'-o.  Spondee, 
a  foot  of  verse  consisting  of  two  long 
syllnbles. 

Espóndil  m.  es-pon-deP.  V.  Vér- 
tebi;a. 

Esponente,  Esponer,  and  the 
rest  of  the  words  be;.'inning  with  E.spo, 
which  are  not  here,  will  be  found  writ- 
ten with  Ex. 

Espon::iosidad  f.  es  pon-he-os-se- 
dad'.  Spon-'iness. 

Esponja  f.  es  pon'-hah.  Sponge,  fi 
Pumice  stone.  ||  Met.  Sprmger,  one  who 
by  mean  arts  lives  on  others. 

Esponjado  m,  es-pon-hah'-doe.  Prov. 
,\  sponge  made  of  suiar,  which  instanttv- 
dissolves.  II  Esponjado,  da,  p.  p.  of  Es- 
ponjar. 

Esponjadura  f.  es-pon-hah-doo'-rah. 
Act  of  sponging.  ||  Cavity  or  defect  io 
cast  metal. 

Esponjar  a.  espon  har'.  To  spon?e. 
to  soak  or  imbibe,  [j  —  r.  To  be  puffed 
up  wi'h  pride. 

Esponjina,  ita.  te'la.  f.  espon- 
hil'-tyah.  dim.    A  small  piece  of  spon?e. 

Esponjoso,  SA,  adj.  e.<t-pon-hos'-soe, 
sah.  Sponiv,  posses>ins  the  faculty  of 
absorbió?  liquids  and  increasing  in  bulk 
at  the  same  time. 

Esponsales  m.  pi.  es-pon-sal'-es. 
Espousals,  a  mutual  promise  of  marriaye. 

Esponsalicio,  cla,  adj.  es-pon-.iah- 
leelh'-e-o.  Belonging  to  espousals,  nuptial, 
spousal. 

Espontáneamente  adv.  es-pon- 
tali'-nay-ah-nien-tay.  Spontaneously,  vo- 
luntarily, without  any  persuasion.' 

Espontanearse  r.  and  n.  es-pon- 
tah-nay-ar'-say.  To  avow  or  declare  spon- 
taneously. 

Espontaneidad  f.  es-pon-tah-nay-e- 
iad'.  Spontaneity,  spontan  oosness,  the 
state  of  being  spontaneous,  voluntariness. 

Espontáneo,  sea.  adj.  es-pnn-tah- 
nay-o.  Spontaneous,  voluntary,  willm?. 

Esponton  m.  es-pon-tone' .  Spontoon, 
a  balf-pikc. 

Espontonada  f.  es-pontoe-nah'-dah. 
Salute  to  royal  personages  or  generals 
■with  a  spontoon. 

Esporádico,  CA,  adj.  es-por-ad'-e- 
coe,  cah.  .Med.  Sporadic,  maladies  due  to 
special  or  isolated  causes,  in  contra-dis- 
tinction  to  epidemics. 

Esporo  m.  es-po'-roe.  Bot.  Spore, 
dust,  globule,  the  seed  of  the  cryptoga- 
mece. 

Esportada    f.    es-por-tah'-dah.    A» 


ESPORTEAR 

murh  as  can  be   contained    in  a  frail  or 
ba<;kct. 

lOsportcnr  a.  es-por-lay-ar'.  To  cairy 
anv  liiins  in  t'lails,  pannier-;,  or  baskets. 
inN|tur(illn  f.  es-por-til'-lj/ah.  dim. 
A  small  frail,  pannier,  or  wiikcr  vessel. 
Kix|iortillei-u  m.  es-pnrltl-lyri'-o. 
Porter,  one  who  carries  burdens  for  liin-. 
II  One  who  is  sent  to  market  to  buj  pro- 
visions. 

■  '.•ipoi-tlllo  ni.  es-por-liV-lyo.  Pannier, 
frail,  a  wicker  vessel. 

r.Nporlon  m.  es-por-lone'.  auirm.  A 
large  pannier,  or  basket,  made  of  sparte- 
grass. 

l<>pAr(iilst  f.  es-por'-too-lalt.  Prov. 
Judirial  fees. 

K««puNa  f.  e.i-pos'-.tah.    Spouse,  wife, 

consort,    matron.     ||    -    pi.    Manacles, 

handcuiTs.  fett  rs  or  chains  for  tlie  hand. 

IO»ip<»»inr  a.  ex-po-sar'.   To    manacle, 

to  put  on  handcHlTs. 

10Mp(».<<uya.<«  f.  pi.  es-pos-sah'Jai:  Obs. 
Espousals. 

■Osposo  m.  es-pos'-soe.  Spouse,  hus- 
band, consort. 

Kspotsiitioo,  r.\,  adj  es-po-lah'-te- 
coe,  cah.  Ohs.  V.  Espontaneo. 

lOHprilla  f.  es-pril'-lyah.  Bot.  V.  Es- 
caiSa. 

K!4prcsaniente,  E.sprcsar,  and 
the  rest  of  the  wonls  beginning  with 
Expr,  which  are  not  here  will  be  found 
written  with  Ex. 

KjKprinsahalas  f.  es-pri\i'-gah-hah- 
las.  Nau.  Pnnip-liandle. 

K.>«pii(-la  f.  ex'poo-aji'-lah.  Spur,  a 
sharp  point  llxed  on  the  rider's^  heel.  II 
Met.  Spur,  stimulus,  incitement'  ||  Mozf 
de  c'xpuflaA'.  Espolista.  ||  I'oner  cspuflun. 
Met.  To  incite,  to  urse  on.  ||  Espuela  de 
caballero,  Bot.  Lark's  spur,  or  lark's 
lieel.  Delphinium  consolida,  L. 

KHpiienda  f.  es-poO'en'-dah.  Nau. 
Mariiin  of  a  river. 

I'>piierfa  f.  es-poo-er'-tah.  Pannier, 
basket,  frail. 

Ee^piiciito,  Rispusnacion,  and  the 
rest  of  the  words  beginnins  with  Expii, 
which  are  not  here,  will  be  found  writ- 
ten with  Ex. 

l^üpiiI;:,a<loro  m.  es-pool-ffah-dcr'-o. 
Place  \Yhere  beggars  clean  themselves 
from  lice. 

K!«pulKailor,  RA,  m.  and  f.  ex-pool- 
gah-dore\  ah.  One  who  cleans  offliceor 
lleas. 

E!<piilsar  a.  es-pool-gar'.  To  louse, 
to  clean  from  lice.  ||  To  Ilea,  to  clean 
from  lleas.   ||  To  examine  closely. 

I'ií4piilso  in.  e.t  pool'-t/o.  The  act  of 
cleaning  from  lice  or  lleas. 

Küipiinia  f.  ex-poo'  mall.  Froth,  spume, 
fouin,  tlie  bubbi 'S  caused  in  liquors  by 
agitation.  ||  Expuma  de  piala,  litharge  of 
silver.  II  Espuma  de  nitro,  aphronitrum. 
II  Scum. 

Espumadera  f.  es-poo-mah-der'-ah. 
Skimmer,  a  sort  of  ladle  with  holes ; 
lleetingdish.  ||  Vessel  used  by  confec- 
tioners to  clarify  sugar.  ||  INau.  Pilch- 
skimmer. 

Espumajear  n.  es-poo-mah-hay-ar'. 
To  froth  at  the  moulh. 

Espumajo  m.  es-poo-mah'-ho.Ftoih, 
spume;  saliva. 

E!>|iumaju«iO,  SA,  adj.  ex-poomah- 
os'-so,  sail.  Foamy,  frothy,  spumous. 

Espumante  p.  a.  es-poo-maii'-lay. 
Foaming  at  the  month,  like  enraged  ani- 
mals.  II  —  adj.  Sparkling. 

Espumar  a.  es-poo-mar'.  To  skim  or 
to  scum,  to  lake  oil' the  scuia.  J|  To  llote, 
to  foam,  to  sparkle.  ||  —  n.  lo  frotii,  to 
foam. 

Espumarajo  m.  cs-poo-mar-ah'-ho. 
Foam,  frothy  substance  thrown  from  the 
mouth.  II  Echar  espumarajox  por  la  boca, 
to  foam  at  the  mouth  with  passion. 

Espumear  a.  es-poo-may-ar'.  To 
remove  froth  or  scum. 

E»pumcro  m.  es-poo-mer'-o.  I  lace 
where  salt  water  is  collected  to  crystal- 
lize. 

Espumilla  f.  es-poo-mil'-lyah.  Thread 
•rape,  a  sort  of  thin  cloth  loosely  woven. 
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Espumillon  m.  es-poo-nitl-lyone'. 
Silk  crape  or  ;;auze. 

Espumoso,  sa,  adj.  es-poo-mos'-so, 
sail.  Spumy,  spumous,  frolliy,  foamy, 
niippy. 

Espundia  f.  es-poon'-de-ah.  Voter. 
Tumour  in  hordes. 

Espurio,  iiiA,  adj.  es-pno'-re-o,  ah. 
S|)urious,  not  legitimate.  ||  Met.  Spu- 
rious, adulterated,  corrupted,  not  genuine. 

Espurriar  a.  es-pnor-re-ar'.  To 
spurt,  to  moisten  a  thing  with  water. 

Espurrir  a.  and  r.  es-poor-rir'.  To 
stretch  out  the  IciS. 

Esputo  m.  cx-pou'-toe.  Spittle,  saliva. 

Esquebrajar  a.  es-kay-brali-har'.  To 
split,  to  cleave.  ||  —  r.  To  become  open, 
to  be  split  or  full  of  chinks,  as  wood 

Esqueje  m.  es-kay'-hay.  Among  gar- 
deners, culling. 

Es(|U4'la  f.  eskay'-lah.  Billet,  a 
small  letter  or  paper,  a  note.  ||  Esquela 
amaloria,  hillel-doiix,  a  love-letter. 

EsqiieK-to  in.  ex-kay-luij'-loe.  Ske- 
leton, the  ijoiies  of  the  body  preserved 
in  their  natur;il  situation  ||  Person  very 
tiiiii  and  meagre.  ||  Wateh,  the  works 
and  movements  of  whicli  are  exposed  to 
view.  II  Nau.  Carcass  of  a  ship  without 
cover  or  sheathing. 

Esquelita  f.  es-'cay-lee'-tah.  A  small 
note,  a  billet. 

Esquena  f.  es-kcn'-ah.  Spine  of 
lislies. 

Esquenanto  m.  es-hay-nan'-toe.  Bot. 
Sweet  rush;  camel's  hay,  schoenanthus,  L. 

Esqucro  m.  es-ker'-o.  A  leatiier  bag 
or  pouch. 

Esquerro,  nA,  adj.  es-ker'-roe,  rah. 
Obs.  V.  IzQCir.iiDo. 

Esf|uieiado,  da,  adj.  es-keelh-e-ah'- 
doe,  dali.  Sketehed,  traced,  delineated.  || 
—  p.  p.  of  E^yiiciAR. 

Esquieiar  a.  ex-keelh-e-ar'.  To 
sketch,  lo  draw  the  oiit-lines  of  a  pain- 
ting; to  triiee,  to  delineate. 

Esquicio  m.  es-keeth'-e-o.  Sketch, 
OUilinc,  line. 

Esquifada  f.  es-ke-fah'-dah.  A  Jkiff 
or  bo:it  load.   ||   Vault  of  a  cistern. 

Esquifar  a.  ex-ke-far'.  Nau  To  arm 
a  boat  with  oars.  ||  To  lit  out  a  ship. 

Esf|HÍfo  m.  es-kee'-fay.  A  skill,  a 
small  boat.   ||  Arch.  Cylindrical  vault. 

Esquila  f.  es-kee'-lah.  Iland-bell,  a 
small  bell;  also  a  bell  carried  by  cattle. 
II  The  act  and  time  of  siicep-siiearing. 
V.  EsQiiLF.u.  II  Iciith.  Shrimp,  (dancer 
squilla,  /..  II  Entom.  Water-spider.  || 
Bot.  V.  E-;rii.A. 

Es(|ui!ada  f.  es-key-lah'-áah.  Prov. 

V.    CeM  KlillADA. 

Esquilador  m.es-ktl  ah-dore'.  Sheep- 
shearer,  clipper. 

Esquilar  a.  ex-kil-ar'.  To  shear  or 
to  lleece  slieep,  to  cut  oil"  the  wool  or 
hair  of  animals.  I|  Prov.  To  climb  a  tree 
with  the  hiinds  and  feet  only.  ||  A  Dios 
que  esquilan,  an  expression  used  by  per- 
sons who  are  in  great  haste  and  can  not 
stop. 

Esiiuiiencia  f.  es-key-len'-thteh-yah. 
V.  EsyriNANCiA. 

Es«|uileo  in.  ex-kil-oy'-o.  Sheep-shea- 
riiiir  time;  also  the  act  and  place  of 
siioaring. 

v.miuilctai. es-kil-ay'-lah.  dim. Small 
bell. 

Esquilfada    f.    es-kil-fah'-dal.    V. 

Estfl'IFADA. 

Esquilimoso,  sa,  adj.  ex-kil-e-mos'- 

so.  sa/i.  Coll.  Fasiidious,  over  nice. 

Esquilmar  a.  es-kil-mar'.  To  gather 
and  gel  in  the  harvest.  Esquilmar  la  ¡terra. 
to  impoverish  the  earth  too  much  :  applied 
to  trees. 

Esquilmo  m.  ex  keel'-mo.  Harvest, 
the  corn  inned.  ||  Produce  of  vines.  || 
Produce  of  cattle. 

Esquilo  m.  cs-Afe'-io.  Shearing-time  : 
also  the  act  of  shearing.  ||  Kind  of 
squirrel. 

Esquilo,  Esquiles,  pr.  na.  eskey'- 
loe,  es-key'-les.  .-Escliylus. 

Esquilón  m.  es-ke-lone'.  A  small 
bell    II   Large  bell  worn  by  cattle. 

Esquina  f.    es-kee'-nah.  Corner,  the 
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outward  angle  formeil  by  two  lines,  coin, 
edge,  angle.  ||  En  la  esquina  de  la  calle, 
at  the  corner  of  the  f.rect.  Doblar  la 
esquina  de  la  calle,  to  turn  the  corner 
of  the  street.  1 1  Estar  de  esquina.  Coll. 
To  be  at  variance. 

Esquinado,  oA,  adj.  es-ke-tiah'-doe, 
dnh.  Cornered,   angled.     ||     —    p.  p.    of 

E-OL'INAH. 

Esquinancia,     Esquineneia,    f. 

es-ke-nan'-lhieii-ah.  Quinsy,  a  tumid  in- 
llamination  in  the  throat.  V.  AsiiiN». 

Esquinante,  Esquinanto  in.  ex- 
ke-nan'-lay.  Kind  of  aromatic  or  medici- 
nal rush. 

Es<iuinar  a.  es-ke-nar'.  Prov,  To 
make  a  corner,  to  form  into  an  angle. 

Esquinazo  m.  ex-ke-wlli'-o.  Corner, 
a  very  acute  outward  angle.  ||  Coll. 
Quinsy. 

Es<|uin7.o  in.  es-kin'-co.  Kind  of  ser- 
pent or  crocodile. 

Esquinela  f.  es-ke-nel'-ah.  Armour 
for  the  leg-,  greaves. 

Esquinzador  m.  ex-kin-lhah-dore' 
Large  apartment  in  iiap'T-inills  lor  put- 
ting the  rags  in  after  cutting  them.  || 
The  cuttiiig-macliine. 

Esquiiizar  a.  es-kin-thar'.  To  cut 
rags  in  small  pieres,  in  paper-mills. 

Esquipado,  DA,  adj.  es-ke-pak'-doe, 
dab.   Made   boat-fashion.   ||   —   p.    p.  of 

ESQl  IPAR. 

Esquipar  a.  es-ke-pcr'.  Nau.  To 
equip,  to  lit  out  a  ship.  V.  Esouif.vb. 

Esquiraza  f.  es-ke-ralh'-ali.  Kind  of 
ancient  ship. 

E.>s«iuiria  f.  es-kir'-lah.  Sur¿.  Splinter 
of  a  bone. 

Esquirol  m.  csiir-ole'.  Prov.  V.  Ar 

DILLA. 

Esquisar  a.  es-key-sar'.  Obs.  To 
search,  to  inveUigate. 

Esquisitaaicntc  adv.  es-key-se-lah 
men'-tuy.  V.  Ex«lisitamente. 

Esquisito,  TA,  adj.  ex-key-se'-toe,  lah, 
V.  Exquisito. 

Esquitar  a.  e.s-ke-lar'.  Coll.  To  par- 
don, to  remit  a  debt.  Obs.  ||    V.  ües- 

Ql'ITAR. 

Esquivamente  adv.  ex-key-vah-meit'- 
tatf.  Disdainfully,  haughtily,  scornfully, 
covlv. 

Esquivar  a.  ex-ke-var'.  To  shun,  to 
avoid,  to  evade,  to  escape.  ||  —  r.  To 
disdain,  to  scorn,  to  view  with  contempt, 
to  coy. 

Esquivez  f.  es-ke-veth'.  Disdain, 
scorn,  asperity,  coyness,  coldness. 

Esquiveza,  Esquividad  f.  es-ke- 
velk'-ah.  Obs.   V.  E-;^,l^JlVEz. 

Esquivo,    VA,    adj.    ex-kee'-vo,   vah. 
Scornful,  seme,  stubborn,  fastidious.  |j 
Shv,  reserved,  difiicurt,-coy;sh,  cold,  hag 
gard.   II   Large,  strong,  terrible. 

Esquizado,  DA,  adj.  es-keeth-ah'-doe, 
dah.  Apiilied  to  spotted  marble. 

Est  m    ext.  Asir.  East    V.  Este. 

Estabilidad  f.  ex-lah-be-le-dad'.  Sta- 
bilitv,  duration,  permanence,  constancy, 
linniiess,  consistence,  lixediiess. 

E.stablo  adj.  ex-lah-blay.  Stable, 
perniinent,  durable,  steady,  Qrm,  fast, 
consistent. 

Establear  a.  es-tah  blay-ar'.  To 
tame,  to  domesticate,  to  accustom  to  the 
stable. 

Establecedor  m.  es-lah-bleth-ay- 
dore'.  Founder,  he  that  establishes  an 
institution  or  law  •.  coulirmer. 

Estableeer  ¿.  es-tah-blelh-er'.  To 
enact,  to  e-tablish  by  law,  to  decree,  to 
conlirm.  ||  To  establish,  to  found,  lo  fix 
immovably.  ||  To  fortifv;  to  conuitute. 
II  To  establish,  to  fix  or  settle  in  an 
opinion,  to  ground.  ||  —  r.  To  establish 
or  lix  one's  self  in  a  place. 

Establecido,  da,  adj.  es-tah-bleth- 
ee'-doe,  dah.  Established,  lixed,  domiciled, 
installed.  ||   —  p.  p.  of  Estab'.ecer. 

Estableciente  p.  a.  and  s.  es-tah- 
bleth-en-tai)    Establisher;  establishing. 

Establecimiento  in.  ex-lah-bl''lh-e- 
mc-en'-toe.  Estabii-hment.  law,  nrdiuance. 
II  Establishment,  foundation,  scillement. 
II  Establishment,  fooling,  settlement  or 
Qxed  state  of  a  nerson.  ||  Coll.   Man* 
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factory,  piare  wliere   handicraft  business 
is  carried  on. 

Estahleiiienfe  adv.  es-tah-Umj-mcn'- 
tay.  Staiily,  lirmly. 

Estabierizo,  Establero  m.  es-tah- 
blay-reth' -oe,  es-tali-blay'-roe.  Littl.  us. 
Ho>tler,  grnom;  horsekeeper. 

Entablillo  m.  es-íaí-blel'-lyoe.  A 
small  stable. 

Establo  m.  es-tah'-blo.  Staole  for 
horsi'S  and  mules.  ||  Hostrv,  a  place 
where  the  horses  of  guests  are  placed. 
[|   Cow-house,  sheop-cot,  stall  for  oxen. 

E««taca  f.  es-lak'-cah.  A  stake.  || 
Sup  of  a  tree  put  into  the  ground  to 
grow.  II  Slick,  cudgel.  ||,  —  pi.  Nau. 
Thowls  or  llioli>s.  V.  Toletes.  ||  Divi- 
sions or  partitions  made  in  mines.  || 
Clainpnalls,  large  nails  used  by  carpen- 
ters. II  Efttar  á  la  estaca.  Coll.  To  live 
very  poorly  ;  to  be  indiíent  or  oppressed 
with  want.  ||  To  be  reduced  or  coiiliued 
to  a  small  space.  ||  A  estaca  or  á  la 
estaca,  a  phrase  to  exprés  that  one  is 
without    liberty,  or  conlined  to  a    place. 

Estacaila'f.  es-tah-cah'-dali.  Mil.  Pali- 
sade or  palisado.  II  Paling.a  kinl  of  I'once- 
work  for  parks,  gardens,  and  ¡jrounds.  || 
A  place  to  light  in,  place  for  a  duel.  || 
Prnv.  New  plantation  of  olives. 

Estacado  m.  cs-tah-cah'-doe.  Place 
for  a  duel.  ||  Estacado,  da.  p.  p.  of 
Estacar. 

Estacar  a.  es-tah-carK  To  put  stakes 
into  the  ground;  to  inclose  a  spot  with 
stakes.  ||  To  tie  to  a  stake.  ||  —  r.  To 
be  inclo^ed  or  surrouui'ed  with  stakes. 

Estacazo  m.  es-tah-catli'-o.  Blow 
given  with  a  stake. 

Estadía  f.  es-tah'-icha.  Rope  faste- 
ned to  a  harpoon,  to  give  the  whale  room 
to  dive. 

Estación  f.  es-tath-''-on'.  State,  si- 
tuation, position.  II  Season  of  the  year. 
Hoar,  moment,  time.  ||  Station,  a  place 
assigned.  ||  Visit  to  a  church  in  order 
to  pray.  ||  Andar  estaciones,  to  perform 
stationary  prayers  in  order  to  gain  indul- 
gences. ]|  Business.  Ir  or  andar  tas  esta- 
ciones, to  go  and  mind  one's  business, 
to  perform  the  dut^  of  one's  place  or 
station.  II  Tornar  a  audar  tas  estaciones. 
Met  To  return  to  one's  former  evil 
habits. 

Estacional  adj.  estath-e-on-al'.  Be- 
longing 10  the  seasons.  ||  Astr.  Statio- 
nary. (I  Calenturas  estacionales,  fevers 
peculiar  to  certain  seasons. 

Estacionario,  ría,  adj.  es-tath-e-on- 
ar'-e-o,  ah.  -Stationary,  lixed,  not  progres 
sive. 

Estacioncro,  ra,  adj.  es-tath-e-on- 
er'-o,  all.  One  who  frequently  visits  the 
church  to  pray,  in  order  to  gain  indul- 
gences.  II  01 8.  Stationer,  bookseller. 

Estacón  m.  es-tali-eone' .  augm.  A 
larse  slake. 

Estacte  m.  es-tac'-tay.  Stacte,  an 
odoriierous  liijuor  extracted  from  fresh 
myrrh. 

Estada  f.  es-lah'-dah.  Stay,  sojourn, 
residence.   ||   Nau.  Detention. 

Estadal  m.  cs-tah-dal'.  Land-measure, 
containin;;  about  three  square  yards  and 
two  thirds,  or  eleven  feet.  ||  "  Kind  of 
ornament  or  holy  nbhon  worn  at  tlie 
neck.  II  Prov.  Fatliom  of  wax  taper.  |¡ 
Fathom,  the  height  of  a  man,  or  the  dis- 
tance b  twccn  the  ¡mints  of  his  lingers 
when  the  arms  are  extended. 

Estadio  ni.  es-tali'-de-o.  Race-course. 
II  DJst.mce  or  extent  of  a  cmirse  which 
makes  Í-2.T  iteoinclrical  paces.  j|  A  furlnng. 

E.stadista  m.  es-tak-dees-tah.  Statist, 
statesn  ;in   politician. 

E<>tadistica  f.  es-lah-dees'-te-cah. 
Slalislir»,  the  science  so  called. 

Estadístico,  CA,  adj.  es-tali-dees'-le- 
co,  call    Statistical,  statistic,  political. 

Estadizo,  ZA,  adj.  es-lah-deeth'-o, 
all.  Sta¡;nant,  corrupted  :  applied  to 
water. 

Estado  m.  es-tah'-doe.  State,  the 
actual  condition  of  a  thing.  ||  State , 
condition,  circumstances  of  nature  or  for- 
tune, footing,  station  in  life.  |l  Rank, 
ttate,  estate,  quality,  condition.  ||  State, 
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the  common-wealth.  |I  Stature  or  height 
of  a  person,  jj  Statement,  account,  re- 
port. II  Suite,  attendants.  ||  Estado  fie- 
neral  or  llano,  community  or  peasantry 
of  any  district,  not  including  the  nobles. 
Estado  honesto,  the  state  of  a  maiden 
woman.  Materias  de  estado,  stale  aifairs. 
I'oner  d  uno  en  estado  or  darle  estado, 
to  set  one  up  in  life;  to  marry  one.  Es- 
tado maijur.  Mil.  Stall',  generals  and  com- 
manders of  an  army.  Hombre  de  estado, 
statesman.  ||  Reo  de  estado,  state  pri- 
soner. II  Estados,  states  of  a  country; 
the  clergy,  nobility,  and  cities,  which 
compose  liic  legislative  assembly  in  Cer- 
many,  and  several  other  countries. 

Estadojo,  Estadoño  m.  es-tah- 
doe'-ho,  es-ta-don'-yo.  Prov.  Stake.  V. 
Estaca. 

Estafa  f.  es-tah'-fah.  Trick,  deceit, 
imposition. 

Estafador,  ra,  m,  and  f.  es-tah-fah- 
dore',  alt.  Impostor,  swindler. 

Estafar  a.  es-tah-far'.  To  deceive,  to 
defraud.  ||  Among  sculptors,  to  size  a 
statue  with  a  white  coat,  in  order  to 
gild  it. 

Estafermo  m  es-suh-fer'-mo.  A 
wood.n  movable  figure  of  an  armed  man 
used  in  tilts  and  public  games.  ||  Met. 
An  idle  fellow,  who  alTects  importance. 

Estafero  m.  es-tah-fer'-o.  Obs. 
Foot-boy,  errand-boy,  stable-boy. 

Estafeta  f.  es-la-fa;/-tah.  Courier, 
express,  estafet.  ||  General  post-ofiice 
for  letters. 

Estafetero  m.  es-tah-fati'-tcr'-o.  Post- 
master, director  of  the  post-oHice. 

Estafetil  adj.  es-tali-fay-til'.  Belon- 
ging to  a  courier  or  post. 

Estalilea  pinada,  f.  es-tah-fe-lai/'-ah 
piii-yah'-dah.  Bot.  Five-leaved  bladder- 
nut.  Stajihylca  pinnata  L. 

Estalisa;;;ra  f.  es-tah-fe-sah'-grah. 
Bot.  Stavesacre,  lousewort.  Delphinium 
staphisagria,  L. 

Estagnante  adj.  es- tag -nan'- lay. 
Stagnant,  applied  to  water  which  is  not 
flowing. 

Estala  f.  es-lah'-lah.  Stable.  ||  Sea- 
port. 

Estalacion  f.  es-tah-lalh-e-on' .  Class, 
rank,  order. 

Estalacinita  f.  es-tah-lac-me'-tah. 
Sialagniite,  a  concretion  of  carbonate  of 
lime  found  on  the  floors  of  caverns,  pro- 
duced from  the  dropping  and  evapora- 
tion of  water  containing  lime. 

Estalactita  f.  es-tahlnc-te'-tak.  Sta- 
lactite, a  concretion  of  carbunate  of  lime 
hanging  from  the  roof  of  a  cave,  pro- 
uuced  by  the  filtration  of  water  contai- 
ning limy  particles  and  its  subsequent 
evaporation. 

Estalaje  m.  es-tah-lah'-hay.  Stay, 
sojourn.  V.  Estancia. 

Estalin;$adura  f.  es-tah-lm-gah- 
doo'-rah  Nau.  .he  bending  of  a  cable, 
or  fastening  it  to  the  ring  of  the  anchor. 

Estalin$;ar  a.  es-lah-lin-gar'.  .^au. 
To  bend  a  cable. 

Estallar  n.  es-tal-lyar'.  To  crack, 
to  burst  into  chinks  ^Yith  a  loud  sound, 
to  creak.  ||  .Met.  To  break  out  into  fury 
or  rage. 

Estallido,  Estallo  ni.  es -tal - 
¡yee'-doe.  Crack,  crackling,  crashing,  the 
sound  of  any  thing  bursting  or  falling.  || 
Tiie  report  "of  lire-arms.  ||  Üar  un  esta- 
llido, to  publish,  to  expose;  to  make  a 
noise  or  confusion.  ||  Coll.  To  fail  dis- 
honestly. 

Estaniates  m.  estah  mah'-tes.  A 
sort  of  cloth  manufactured  in   Flanders. 

Estaiiibor  m.  es-lam-bore'.  Nau. 
Stern-post. 

Estambrado  m.  es-tam-brah'-doe. 
Prov.  Kind  of  cloth  made  of  worsted. 

E.staiiibrar  a.  es- tarn -brut'.  To 
twist  wool  into  yarn,  to  spin  worsted. 

Estaiiibre  m.  es-taiu-brai/'.  Fine 
worsted  or  woollen  yam.  ||  Fine  wool. 
II  Bot.  Stamen  of  flowers.  Estambre  de 
la  vida.  Poet.  The  thread  of  lile.  || 
Warp.  V.  Urdimbre.  ||  —  pi.  Bot. 
Chives. 

Estamento  m.  es-ta-men'-loe.  Name 
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given  to  each  of  the  Estates  of  Spain, 
or  to  the  clergy,  nobilitv,  and  commons, 
who  composed  the  assemhiv  of  the  Cor- 
tes. II  Obs.  State,  degree,  sphere  of 
life. 

Estameña  f.  es-tah-men'-yah.  Serge, 
a  kind  of  woollen  stnlT. 

EstameQetc  m.  is-tah-men-ye-ay'- 
tay.  Kind  of  serge. 

Estampa  f.  es-tam'-pah.  Print,  a  ft- 
gure  or  image  printed;  stamp;  cut.  || 
The  first  sketch  or  design  of  a  drawing 
or  painting,  ||  Press  or  printing  machine 
for  printing  books.  ||  Track,  an  impres- 
sion left  by  the  foot.   ||  Pattern,  model. 

Estampado  m.  es-tam-pali'-doe.  Im- 
pression, act  and  eflect  of  stamping.  || 
Embossed,  figured  :  in  speaking  of  prin- 
ted dry-goods. 

Estampado,  DA,  adj.  es-tam-pah'-doe, 
dah.  Stamped  :  applied  to  linen,  cot- 
ton,   etc.    II    —  p.    p.    of  ESTAMIMR. 

Estampador    m.    es-tam-pali-dore'. 
One  who  makes  or  sells  prints.   ||  Prin 
ter. 

Estampar  a.  es-lam-par'  To  print, 
to  stamp.  II  To  leave  in  the  griuiid  an 
impression  of  the  foot.  ||  .Met.  To  fix  in 
one's  mind  or  memory. 

Estampería  f.  es-tam-per-ee'-ah.  Of- 
fice for  printing  or  selling  prints. 

Estampero  m.  es-tum-per'-o.  He 
who  makes  or  sells  stamps. 

Estampida  f.  es-lam-pee'dah.  Amor. 
Stampede,  a  gen  ral  scamper  of  animils. 
II  Coll.  Dar  una  estampida,  to  run  away; 
to  run  away  in  debt. 

Estampido  m.  es-tam-pee'-doe.  Re- 
port of  a  gun  or  piece  of  ordnance.  || 
Crack,  crash,  crashing,  the  sound  of  any 
thing  bursting  or  falling.  ||  Uar  estam- 
pido. To  publish,  to  propagate,  to  make 
a  noise. 

Estampilla  f.  es-lnm-pil'-lyah.  dim. 
A  small  print.  ||  A  small  press.  ||  Signet, 
a  seal  manual,  used  instead  of  a  signature. 

Estampillar  a.  es-lam-pil-lyar' .  To 
mark  with  a  stamp. 

Estaiiipita  f.  es-tam-pee'-tah.  dim. 
A  sina!l  print  or  stamp. 

Estancar  a.  es-tan-car'.  To  stop,  to 
check,  to  stem  a  current.  ||  .Nau.  To 
fother  a  leak.  ||  To  monopolize.  ||  To 
interdict,  to  prohibit,  to  suspend. 

Estancia  f.  es-tan'-tliieh-ah.  Stay, 
sojourn,  continuance  in  a  place.  ||  .Man- 
sion, dwelling,  habiiation;  a  sitting-room, 
a  bed-room.  Poet.  ||  Stanza,  a  division  of 
a  song  or  poem.  ||  Amer.  Farm;  farm 
for  grazing  cattle;  a  country  house.  !| 
Amer.  Landed  property.  ||  Obs.  Mil.  Camp, 
quarters. 

Estanciero  m.  es-tan-thieh-er'-o. 
Overseer  of  a  farm,  mansion,  or  do- 
main. 

Estanco  m.  es-tan'-co.  Forestalling, 
monopoly.  ||  Place  where  privileged 
goods  are  sold  exclusively.  ||  Stop,  stav, 
detention.  ||  Repository,  archives.  1| 
Tank.  ||  Navio  estanco.  Nau.  A  stanch 
or  tight  vessel. 

Estanco,  CA,  adj.  es-tan'-co,  cah. 
Nau.  Water-fast  :  applied  to  a  ship. 

Estan«Iarto  m.  es-l  n-dar'-lay.  Ban- 
ner, standard,  colours.  ||  Estandarte 
real,  Nau.  Royal  standard,  used  only  by 
the  comiiianlihg  admiral  of  a  fleet. 

E.>>tangiirria  f.  es-tan-yoor'-re-ah. 
Strangnry,  difficulty  in  evacuating  urine. 
II  Catheter,  an  instrument  to  asist  in 
voiding  urine.  ||  Sprin  r,  frinn  which  the 
w.iicr  proceeds  in  drops. 

Estamiue  m.  es-lan'-kay.  Pond, 
basin;  dam  of  water. 

Estamiiiero  in.  e:-tan-ker'-o.  Kee- 
per of  reservoirs.  ||  ¡letailer  of  privile- 
ged goods,  as  tobacco  and  snulTin  Spain. 

Estanquillero  m  es-tan-kccl-lyer'- 
0.   A  loliaccouisi. 

Estamiuillo  m.  f- tan- kit'  lyo. 
Prov.  Cigar-store,  shop  where  tobacco 
and  snuifare  sold,  by  excliisi.e  privilege. 

Estanqiiito  m.  es-tan-kee'-toe.  dim. 
A  <iiiall  pond  or  dam  of  waiei. 

Estantal  m.  es-tan-tal'.  Buttress.  V. 
EsTiiino. 

Estante  m.  es-tan'-tay.  Shelf,  boQk« 
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íhplf.  ||  Prov.  He  who  carries,  in  com- 
pany Willi  olhcrs,  imnpe^  in  [iroci-ssions. 
II  kslanlex,  iNau.  I'rops  of  the  cross- 
beuing.  II  —  |).  a.  and  adi.  Üeiii?,  exis- 
ting in  a  place;  extunt.  f|  Fixed,  |>ei- 
manent;  applied  to  shrep  vshirli  arc  not 
driven  to  the  mountains  in  suniiner. 

I'Xunterol  in.  es-tnn-ler-ole'.  Centre 
or  n  K'llltiy»  ^^here  the  capitain  stands  in 
an  eii'.'at;eniciit. 

l<>tnnti{¡ua  f.  es-taii-tee'-gnn-uh. 
Phantom,  vision,  hob?oblin.  ||  A  defor- 
med person  in  a  ridieiilous  garb. 

I'Xantio,  tIa,  adj.  es-lun-tee'-o,  ah. 
Standing  still  and  immovaiile  on  a  spot, 
i;  Met.  Dull,  hebetJt.d;  without  life  or 
spirit. 

r.MtaKaflo  m.  e.t-tan-yah'-doe.  Vessel 
or  b;ilh  wiih  melied  pewter,  in  which 
copper  or  iron  plalis  are  iinniersed  to  be 
tinned.  ||  Eslafiado,  da,  p.  p.  of  Esta- 
ña ii. 

I'Xa Bailor  m.  es- tan -yah -dore'. 
Tinmnn,  a  maniifarturer  of  tin,  or  tinned 
iron.  |l  One  who  tins  kitrhen  utensils,  etc. 

Estañadura  f.  es- lan-yuh-doo'-rah. 
Act  of  tinning. 

Estañar  a.  es-tan-yar'.  To  tin.  to 
cover  with  tin.  ||  To  tin  the  back  of  a 
miirnr. 

Estañero  m.  es-lan-yer'-o.  We.  who 
vorks  and  sells  tinware,  a  metalnian. 

Estaño  ni.  ei-la'i'-yo.  Tin,  a  primi- 
tive metal.  ||  Tin,  iron  plates  covci'd 
with  tin.  II  Pond,  pool  of  stagnant  waier. 

Estaquero  m.  es-tah-ker'-o.  Buck  or 
doe  of  a  year  old. 

EKta<|iii<la  f  es-lah'-kee-dah.  Bot. 
Hed^e-netlle.  Stachys,  L.  Estáquida  al- 
pina, alpine  hedge-nettle.  Stachys  al- 
pina, L.  Estáquida  úNua/,*  annual  hed^c- 
netlle.  Stachys  annua,  L.  Estáquida 
anense,  corn  li"(!ge-neltle.  Staehys  ar- 
vense,  L.  Estáquida  crética,  cretan 
hedge-nettle.  Stachys  crética,  L.  Está- 
quida espinosa,  thorny  hedge-nettle.  Sta- 
chys spinosa ,  L.  Estáquida  tanuda, 
woolly  hedge-netUe.  Stachys  lanata,  L. 
Estáquida  muritima,  sea  hedge-nettle. 
Stachys  marilima,  L.  Estáquida  pelie- 
riiada,  procumbent  licdge-netlle.  S'.acliys 
hiria,  L.  Estáquida  recta,  upright  hedge- 
nettle.  Stachys  recta,  L.  Estáquida  )u- 
desca,  downy  hedge-nettle.  Stachys  ger- 
mánica, L. 

Estaiiuilla,  iTA,  f.  es-iah-keel'-lyali, 
ee'-tali.  In  slioemaking,  a  peg.  ||  Any 
wooden  pin  which  fastens  one  piece  of 
timber  to  scother.  ||  Beam  of  a  velvet- 
loom. 

«estaquillador  m.  es-tati-hcel-lyah- 
iorc'.  An  awl  to  bore  for  pc^s. 

Eiitaquilliir  a.  es-tuli-keel-lyar'.  To 
pe?,  to  fasten  with  pei,'S. 

Es«tar  n.  es-tai'.  To  be  in  a  place. 
II  To  understand  or  comprehend.  Estoy 
en  to  que  Vd.  me  dice,  I  understand 
what  you  tell  me.  ||  To  be  security,  to 
answer  for.  Estoy  por  fulano,  I  will 
answer  for  him.  ||  To  be  of  opinion. 
Est'iy  en  que,  I  am  of  opinion  that.  || 
To  be  :  an  auxiliary  verb,  derived  from 
the  Latin  stare,  to  siand,  and  used  always 
with  reference  to  existing  or  bein?  in' a 
place.  Estar  escribiendo,  to  be  writing. 
II  To  undertake,  to  oblige  or  subject  one's 
self  to.  II  To  stand.  ||  To  cost.  Este 
vestido  me  está  en  veinte  doblones,  these 
clothes  cost  me  twenty  doubloons.  || 
^^■ilh  the  preposition  en,  it  signilies 
cause,  motive,  En  eso  está  in  this  it 
eonsislB,  on  this  it  depends.  ||  With  the 
preposition  por  and  the  ioiinilive  of  some 
verbs  it  sometimes  signilies  that  some- 
tbiug  is  not  done,  and  sometimes  that 
something  will  be  done  imniediaielv. 
Estar  por  or  para  partir,  to  be  ready 
to  set  out.  Estar  algo  por  suceder,  to 
expect  something  to  liappen.  Estar  d  erre, 
to  be  doing  any  thing  with  the  utmist 
care.  Estar  alerta,  to  be  on  the  watch, 
to  be  vigilant.  Estard  debajo  de  liare  or 
cerrado  con  llave,  to  bé  under  loik  and 
key.  II  Estar  de  buen  humor,  to  be  in 
Rood  humour  or  spirits.  Estar  de  mal 
\umor,  to  gloom,  to  be  angrv.  Estar  de 
ftccioH  or  4e  etnlinela,  to  stand  sentvr. 


Estar  de  pié  (It  en  pié;  estar  levantado  or 
derecho,  to  st.iiid.  ¿A/ur,  (/í  ;)r/c.va,  to  be 
iu  ha>itc,  to  haste,  to  hasten.  Estar  de  por 
medio,  to  interpose,  to  mediate.  Estar  »n- 
bre  si,  to  be  tranquil  or  serene;  to  be 
greatly  elated.  Esiur  para  ello,  to  he 
ready,  to  be  disposed  to  do  any  thing. 
i  ¡tonde  estamos  I  An  expressi(jn  of  admi- 
ration or  disgust  at  what  we  see  or 
hear.  \\  Está  Y.,  You  know.  ||  Estar 
haciendo,  lo  be  doing,  existing;  as.  Se 
estaban  teniendo  juntas  secretas,  scirel 
meelinirs  were  being  held.  ||  Estar  á  la 
capa,  .Ñau.  To  lie  to,  to  lie  by.  E^lar  á 
la  capa  con  la  trinquelilla  y  el  estay 
mayor,  to  try  under  the  fore  and  main 
stay-sail. 

ÉMtarne  r.  es-tars'-say.  To  be  detai- 
ned;  to  slay.  Estar  parado  or  quieto,  io 
stand  still. 

ENtarcido  m.  es-tar-thieh-doe.  The 
outliue  of  a  drawing  marked  by  rubbing 
with  coal-dust  over  a  pounced'  or  pric- 
ked  print  or  desi^-n. 

ENtarcir  a.  es-tar-thieh-ir'.  To  trace 
the  outlines  of  a  drawing  bv  rubbing 
with  coal  dust  over  a  prounccd  print  or 
design. 

Estarías  f.  p|.  es-tar-ee'-as.  Nau. 
Demurrage,  the  days  allowed  for  loading 
and  unloading  a  vessel.  ||  The  days 
beyond  the  lime  sperilied,  and  allowance 
for   such  delay. 

Estarna  f.  es-tar'-nah  Orn.  Kind  of 
small  partridge. 

Estasi  m.  es'-tah-see,  V.  Éxtasi. 

Estatcra  f.  es-lah-ter'-ah.  Balance, 
steel-yard.    ||  An    ancient  (irecian   coin. 

Estática  f.  es-talt'-te-cah.  Statics. 
the  science  of  the  equilibrium  of  solid 
bodies. 

Estatice  m.  es-lah'-teth-ay.  Bot. 
Sea-lavender.  Statice,  L.  Estatice  vulgar, 
V.  Césped  francés.  ||  Estatice  sinua- 
náda,  scollop-leaved  sea-lavender.  Statice 
sinuata,  L. 

Estatua  f.  es-talé -loo-ah  A  statue. 
II   A  du  I.  stupid  fellow. 

Estatuaria  f.  es-lah-too-ar'-e-ali. 
Stoti.iry. 

Estatuario  m.  es-tah-too-ar'-e-o. 
Statuary  one  who  makes  statues,  a 
sculptor. 

Estatuir  a.  es-tah-too-ir'.  To  esta- 
blish, to  ordiin,  to  enacl. 

Estatura  f.  es-tah-loo'-rah.  Stature, 
the  Ihiglit  ofa  person. 

Estatutario,  ría,  idj.  es-tah-too- 
tar'-e-o,  ah.  Belonging  to  a  statute  or 
law. 

Estatuto  m.  es-tah-too'-toe.  Statute, 
orcUnance.  Hacer  estatutos,  to  enact  laws. 
II  Littl.  us.  Form  of  government  esta- 
blished by  laws  and  customs. 

Estay  m.  es-talé  e.  Nau.  Slay.  Estay 
mayor,  the  main  stay.  Estay  de  trinquete, 
the  fore  slay.  Estay  del  mastelero  mayor, 
the  main-lop  stay. 

Este  m.  es'-tay  East,  one  of  the  four 
cardinal  points  of  the  compass.  Este 
cuarto  or  cuarta  al  nordeste,  easl-bv- 
north.  Este  or  es  nordes'e.  east-norih- 
easl.  Este  cuarto  al  sudeste,  east-hy- 
south.  Este  or  es  sudeste,  east-south-east. 

Este,  TA  TO,  pron  demons,  es'-tay, 
lah,  toe.  This.  ||  En  estas  y  en  estotras, 
adv.  In  the  mean  while.  ||  En  esto,  at 
this  time  Para  estas  or  por  estas,  expres- 
sion of  anser  and  menace  U!>ed  by  fat- 
hers to  their  children. 

Esteban  pr.  na.  es-ta^-ban.  Ste- 
phen. 

Estealoccia  f.  es-tay-al-oth-ay'-Uk. 
Med.  Steal'  cele,  a  swellin,'  of  the  scro- 
tum conLiiiiing  a  suelv  matter. 
I  Estohar  a.  es-lay-bar'.  With  dyers, 
to  put  cloth  into  the  caldron  to  dve  it. 
\  Esto^sanosrafia  f.  es-lcg-ah-no- 
grah-ff-yah.  Stenography,  the  ait  of  wri- 
ting in  short- h,ind. 

Estela  f.  es-tay'-lah.  Hau.  Wake,  the 
track  of  a  ship. 

Estelaria  f.  es-tel-ar'-e-ah.üol.  .\n 
old  name  ?iven  to  the  silverv  ladies 
mantle.  Alchemilla  alpina  L. 

Estelario.  r.iA,    adj.  es-tel-ar'-e-yoe, 
;  yah.  Stellar,  relating  to  the  stars. 


Eütelírero,  r*,  adj.  es-tay-lee'-fer'- 
0,  ah.   piii-t.  Stelliferou.?,  starry. 

EMteiina.  didosa  f.  es-tu'y-tee'-nah, 
doii-dos'-sah  But.  Bo^emary-leavcd  sia;- 
lielina.  Sti  helina  diibia,  L. 

EMtelion  m.  es-tet-e-ou'.  .Nat.  Hisl. 
Stellion,  a  small  spotted  lizard.  Laceriu 
stellio,  L.   II  Toad-stone. 

Estelionato  m.  es-tel-e-on-alé-loe. 
Law.  Siellionate,  the  crime  of  sfling  a 
house  or  land  as  clear  from  encumbrauct 
when  It  is  mortgaged. 

Estelon   m,    rs-tel-one'.  Toad-stone. 

EstemenaraH  f.  pi.  es-tay-men-ar'- 
as.  Nan.  Fullock-limhcrs.  V.  Lioazkncs. 

Esteinporal ,  Estcmporanea  - 
mente,  and  the  rest  of  the  words  be- 
l^inning  with  Este,  which  are  not  here, 
will  be  found  written  with  Ex. 

Estenotfraria  f.  es-tay-no-grah-fe'- 
yah.  Sienogr;iphy,  the  art  of  writing  in 
short-liiind. 

E*^tenosranar  a.  et-lay-no-grah- 
fe-yar'.  I  o  stenograph,  to  lake  down  * 
speech,  lecture,  etc  ,  in  short-hand. 

Estepa  f.  es-tay'-pah.  Bot.  Rock-rose. 
Cistus,  £.  Estepa  ci-mnn,  laurel-leaved 
rock-rose.  Cislos  lauriforius,  h. 

Estcpar  m.  es-tay-par'.  Place  Dlled 
with  rock-roses. 

Esteperoles  ra.  pi.  es-tay-per-ol'-ei. 
Nau.  Scuppernails,  used  to  fasten  leather 
or  canvas  to  wood. 

Estepilla  f.  es-tay-pil'-lyah.  Bot. 
White  leaved  rock-rose.  Cisin<  albidus.  L. 

Ester  pr.  na.  es-ter'.  Kstlier,  Hester. 

Estera  f.  es-ter'-ah.  .Mat,  a  texture 
of  sedse,  flags,  or  rushes. 

Esterar  a.  es-ler-ar'.  To  mat,  to 
cow.  r  with  mats.  !|  —  n.  Met.  Coll.  To 
keep  one's  self  warm  with  clothes. 

Estercar  a.  es-ter-car'.  Prov.  V.  Es- 
tercolar. 

Estercoladura,  f.  Estercola- 
miento m.  es-ler-co-lah-doo'-ra,  esler- 
colalt-me-en'-toe.  The  act  of  eje  ting 
excrements,  applied  to  beasts,  ||  Sler- 
coralion,  the  act  of  manuring  land  with 
dun?. 

Estercolar  a.  es-ier-co-lar'.  To 
dung,  to  muck,  to  manure,  e!c.  ||  —  d. 
To  void  the  excrements  :  appLcd  to  ani- 
mals. 

Estercolero  m.  es-ier-col-er'-o.  Boy 
or  servant  who  drives  the.  muck-cart,  or 
carries  dung  into  the  Qelds.  ||  Dunghill, 
muckhill 

Estereolizo,  za.  Estercoráeeo, 
EA.  adj.  es-ter-co  leeih'-o,  ah.  Stereo ra- 
ceois,  of  the  nature  of  manure. 

Ei»tercuelo  m.  es-ter-coo-a^-lo. 
Stercoration,  the  act  of  manuri  '. 

Estereografía   f.    es-ter 
fee'-ah.    Stereography,    represcu.uu  u  i/f 
solids  on  a  plane. 

Estereoíirállco,  ca,  adj.  es-ter- 
ay-0-gralé-fe-co,  cuh.  Stereographic,  de- 
lineated on  a  plane. 

Estereométria  f.  es-ter-ay-o-may- 
tree'-ah.  Slereomeiry,  art  of  measuring 
solids. 

Estereotipa    f.    es-ter-ay  o-te'pah. 

Y.    EsTF.RREOTlPIA. 

Estereotipar  a.  ester-tty-o-te-par'. 
To  stereotype  or  print  with  solid  pLites. 

Estereotipia  f.  es-ler-ay-o-tee'-pe- 
ah.  Slereotyiiography,  the  art  of  pria- 
tin?  in  stereotype. 

Estereotípico,  ca,  adj.  etter-ay-o- 
lee'-pc-co,  cah.  Stereotype,  stereotypic, 
beloiiiin,'  It)  stereotype. 

Esterero  m.  es'-ler-er'-o.  Mat-maker, 
m.it-seller. 

Esti'ril  adj.  et-ter'-il.  Sterile,  bar- 
ren, unfruiiful,  unproductive,  fciii''e.s. 

Esterilidad  f.  es-ter-ee-l  -    - 

rility,   barrenness,  unfruitfuinc—    .  . 
ness.  II   Scarcity,  the  want  of  corn.  \\  A 
narrow  lace  of  thread  or  silver. 

Esterilizar  a.  es-ler-e-leeth-ar'.  To 
sterilize,  to  make  sterile.  ||  —  r.  To  be- 
come sterile  or  barren. 

Esterilla  f.  es-ter-iF-hah.^  dim. 
Small  mat.  ||  Ferret  lace,  ma'r  '  '1. 
silver,  or  thread.  Paños  de  r-  '- 

ved  lists.  Esterilla  de  cerda  yu,u  ^^T.ar 
tillas,  etc.,  üair-clotk 
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Estcrilnicnfc  adv.  es-ter'-il-men- 
taij.  liarrciily,  ur.fiuitfiilly,  mcasfrcly. 

E.xtcriiñ  m.  es-ter-Uii'.    V.  Bocvci. 

Ksterliiio,  N4,  adj.  es-ler-lee'-no, 
nah.  Meiliiig  :  ;ip,)lietl  lo  money. 

Kiitcrnon  in.  es-ler-noite'.  .\nat.  Sler- 
Dum,  the  breast-bone. 

KMtero  lu.  es-ier'-o.  A  larsre  lake 
near  the  se.i,  a  salt  marsh.  ||  Matting, 
the  act  of  covering  with  maitins;  also, 
the  season  in  which  m<ttin,^'  is  laid  down. 
II  Nan.  A  small  creek,  into  which  the 
tide  (lows. 

E««ter<|uero    m.    es-ter-ker'-o.     V. 

ESTEI'.COI.F.IIC). 

Kstcniiiilino   m.    es-ter-ke-lee'-no. 

Dunghill,  It  a|)  of  dun^. 

Estertor  m.  es-lcr-lor'.  Rattle  in 
the  throat  of  dying  persons. 

Eiitertoroku,  sa,  a'lj.  es-ter-to-ron'- 
soe,  sail.  Stertorous  br<'athing  accom- 
panied by  a  snorin?  sound. 

Eí^tética  f.  es-latf'-ie-iah.  .^Esthetics, 
the  sricnce  of  sensatiou. 

Esteva  f.  es-laij'-vah.  Plough-liandle. 
II  Nau.  Stowage  ¡|  Curved  bar  of  wool 
on  the  bottom  of  coaches,  connected  wiih 
the  shafts. 

Estevado,  da,  adj.  es-iay-vah'-doe, 
dull.  ltow-le.;'icd. 

E>>tcvon  m.  e.<i-laf/-voiie.  V.  Esteva. 

E.mezatio  m.  es-telli-ak'-doe.  V.  Cor- 
real. 

Ewtiar  n.  es-te-ar'.  Obs.  V.  PAnAr.sE. 

Estihia  f.  es-le'-be-ijah.  Veter.  Luxa- 
tion. V.  EspiBio. 

Estibio  m.  es-le'-be-o.  .\ntimnny. 

Estiércol  m.  es-le-er'-col.  Djng, 
exrrcmeiii,  ordure.  ||  Dun?  or  compost 
to  fatten  land<,  manure.  ||  Eilth,  unclean- 
liness.'  II   Any  thins  uaclcan  or  rotlen. 

Estls^ia  f.  es-tee'-he-ah.  Styx,  one  of 
the  fabled  r.veis  of  Hell. 

Estigio,  GiA,  adj.  es-tee'-he-o,  ah. 
Stv.^ian,  belongiD;;  to  the  fabulous  river 
Styx. 

Estilar  n.  and  a.  es-le-lar'  To  use, 
to  be  accuuomed.  ||  To  draw  up  in  wri- 
ting arrording  to  the  usual  style  or  prac- 
tice.   II    Ijiw.  To  distil.  V.  DEsriLAii. 

Estiliciilio  m.  ei-U-leelli-e'-de-n. 
Littl.  us.  Stillicide,  a  succesion  of  drops; 
droppini.jj  Giiiter.  a  passage  for  wait-r. 

■'jstiiiio  m.  es-íe-íé'- toe.  dim.  A  small 
style  or  ííoomon. 

Estilo  m.  ex-lee'-lo.  Style,  a  pointed 
iron  formerly  used  to  write  ou  tables  of 
wax.  II  Gnomon  or  style  or  a  dial.  || 
Style,  the  manner  of  talking  or  writin?, 
wi'th  regard  to  language.  ||  Form  or  man- 
ner of  proceecjing  in  suits  at  law  ||  L'sc, 
custom.  II  Estilo  castizo ,  a  correct 
style. 

Estilóbato  m.  es-tee-lo-bah'-toe. 
Arch.  Stylobate,  the  pedestal  of  a  co- 
lumn. 

Estima  f.  es-tee'-mah.  Esteem,  res- 
pect. I|  Nau.  Dead  re>koning.  Propasar 
la  eslima,  Nau.  To  outrun  the  reckonir.g. 

Estimabilidad  f.  es-le-mah-bil-e- 
dad'.  Estimnb!eness. 

Estimable  adj.  es-le-mah'-bia>j,  Es- 
timable, valuable,  creditable;  worthy  of 
bonour  and  esteem.  ||   Computable. 

Estimación  f.  es-te-math-e-on'.  Es- 
timation, esteem,  regard,  crediiableness. 
II  Estimation,  estimate,  valuation;  ac- 
count. II  /•-NÍí/«at/oH  prop/a,  selflove.  Il 
Obs.  Instinct,  natural  desire  or  aversion. 

Estimador  m.  es-te-mah-dore'.  Es- 
teemer, estimator. 

Estimar  a.  es-te-mar'.  To  estimate, 
to  value;  to  set  a  value  on  a  thing;  to 
compute  or  to  compútale,  to  make  of.  || 
To  esteem,  to  respect,  lo  reward,  to  ho- 
nour, to  make  much  of.  j|  To  judge,  to 
form  an  opinion.  ||  To  thank,  to  ackno- 
wledge. 11  To  look  into. 

Estimativa    f.    es-te-mah-tce'-vah. 
Power  of  judging  and  forming  an  opinion. 
I|   Instiaet,  natural  propensity   or  aver-  | 
sion.  I 

Estimulación    f.  es-le-moo-'.ath-e-  , 
yoiie'.  Obs.   Siinrilaiion,  the    act  of  sti- 
mulating and  its  efect. 

Estimulante  p.    a.   tste-moo-laa'- 
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lo'i.  Stlmul.iting,  exciting,  ¡rritaliv*.  I| 
Stimulant,  that  which  excites. 

Estiiiiiilar  a.  esle-moo-tar'.  To  sting, 
to  stimulate,  to  irritate,  to  excite,  lo 
goad.  II  To  incite,  to  encourage. 

Estímulo  va.  es-lee'-moo-lo.  Sting, 
stimulus;  incitement;  stimulatioa,  encou- 
ragement. 

Kstinclon,  Estinguible,  and  the 
re-^l  of  the  words  beginning  with  /•.'.sV/, 
wliich  ar,'  not  here,  will  be  found  writ- 
ten  with  Ex. 

I'stinco  m.  es-ttn'-co.  Scink,  a  kind 
of  lizard.  Lacerta  scincus,  L. 

Estío  m.  es-tec'-o.  The  summer. 

Estiomcnado.  da,  adj.  es-le-o-may- 
nali'-due,  dak.  .Mortilied,  corrupted.  ||  — 

p.    p.  of  ESTIOMENAU. 

Estioiiienar  a.  es-le-o-men-ar'.  To 
corrode,  to  tnorlify. 

Estiomcno  in.  es  te-o-men'-o.  Mor- 
tilication,  gangrene.  ||  St.  Anthony's  lire. 
II   A  malignant  ulcer. 

Estipendiar  a.  es-te-pen-de-ar'.  To 
give  a  stipend,  lo  pay  a  salary. 

Estipendiario  m.  e.sle-pen  de-ar'- 
e-o.  Stipendiary,  one  who  perlorras  a  ser- 
vice for  a  settled  payment. 

Estipendio  m.  es-le-pcn'-de-o.  Sti- 
pend, salarv,  pjv,  wa','es,   I'e.'. 

Estípite,  Estipe  m.  e.i-le'-pe-taij, 
cs-ie'-paij.  Arch  Pilaster  in  form  of  a 
reversed  pyramid. 

Estipticar  a.  es-tipte-car'.  To  use 
or  apply  a  styptic. 

Estipticidad  f.  e.<i-tip-leetk-e-dad'. 
stvpticiiy.  the  power  of  stanching  blood. 
llCostiv'eness. 

Estíptico.  CA,  adj.  es-ttp'-te-co,  cah. 
Styptic,  astringent  :  having  the  power  of 
liiii'ling.  II  Co-live,  bound  in  the  body. 
II  Met.  .Miserly,  avaricious.  ||  Met.  Difii- 
cult  to  be  obtained. 

Estiptiquez  f.  es-tipte-ketit'.  Cos- 
tiveness. 

Estipulación  f-  es-te-poo-tath-e-ou' . 
Stipulation,  promise,  clause,  covenant, 
bargain. 

■estipulante  p.  a.  es-te-poo-lan'-lay. 
Süi-iiUitor;  stipulating. 

Kstipular  a.  es-te-poo-lar'.  To  sti- 
pulate, to  contract,  to  bargain,  lo  settle 
term^,  to  covenant. 

Estira  f.  es-tee'-rah.  Kind  of  knife 
used  by  tanners. 

Estiradamente  adv.  es-te-rah-dah- 
men'-tay.  Scarcely,  difiicultly,  ||  Violently, 
forcibly. 

Estirado.  DA,  adj.  es-te-rali'-doe, 
dah.  Exlended,  dilated,  expanded.  ||  Ex- 
cellent. 11  Met.  Grave,  stiif,  lofty;  lull  of 
affected  dignity.  ||   —  p.  p.  of  Estirar. 

Estirajar,    Estirazar    a.    e.i-le- 
rah-har',    es-le-raih-ar'.  Coll.   V.   Esti 
Bar. 

Estirajón,  Estirijón  m.  e.i-le- 
rah-hone',  es-le-re-koiie'.  ("."II.  V.  Esri- 
ram. 

Estirar  a.  es-le-rar'.  To  dilate,  to 
stretch  out,  to  lengthen.  ||  To  Qt,  to  ad- 
just. ||  To  extend  a  discourse,  to  enlarge 
upon  a  subjc'l.  11  Hnlirar  la  barra,  Met. 
To  make  everv  possible  effort  to  attain 
any  thing.  ||  Estirar  la  pierna.  Coll.  To 
die.  II  —  r.  To  stretch,  to  be  extended, 
to  bear  extension  :  applied  generally  to 
the  body,  or  to  a  siugle  member  of  it.  |j 
To  hold  up  one's  head  with  affected  gra- 
vity. 

Estirón  m.  es-te-rone'.  Pull,  the  act 
of  pulling;  pluck,  haul  or  hauling.  ||  Dar 
nil  c'slirun.  Coll.  To  grow  rapidly. 

Estirpe  f.  es-tir'-pay.  Hace,  origin, 
slock. 

Estítico,  CA,  adj.  et-tee'-le-co,  caí. 
V.  EsTipiicu. 

Estitiquez  f.  is-/e-/tf-Ae//»'.  Costivc- 
ness.  V.  lisiiPTiQif:?.. 

Estiva  f.  es-lee'-vah.  Rammer.  V. 
Atacador,  jj  Stowage,  the  disposition 
of  the  several  good-  and  articles  contai- 
ned in  a  ship's  hold.  ||  iludar  la  estiva, 
to  shift  the  cargo. 

Evtivucion  f.  es-te-vath-e-on'.  The 
barrelling  of  herrings  or  pilchards.  ||  Bot. 
Estivaiiju.  the  mauner  in  which  the  pe- 
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tais  of  a  Dower  are  arranged  within  the 
bud. 

Estivador  ra.  es-te-vah-doré.  Packer 
of  wool  at  shearing.  ||  Nau.  Slower,  the 
man  who  arranges  ihe  cargo  in  the  hold 
of  a  ship. 

Estival  adj.  esle-val'.  Estival,  per- 
taining' to  the  summer. 

Estivar  a.  es-lr-var'.  To  slow,  to 
lay  up  the  cargo  in  the  hold.  |i  To  xjni- 
press  wool,  to  straiten. 

Estivo,  va,  adj.  es-tee'-vo,  vnd.  Es- 
tival. 

Esto  pron  demons,  es'-loe.  This.  A 
esln,  hereto,  hereunto.  Con  esto,  herewith. 
¡.n  esto,  hereon,  hereupon.  l>or  esto,  he- 
reby. 

Estocada  f.  es-toe-cah'dah.  Stab,  a 
thrust  with  a  pointed  weapon;  foin.  || 
Lslncada  de  vino,  breath  of  a  person  in- 
toxicated. II  Eslocada  pur  cornada.  Coll. 
Injury  which  one  receives  in  return  for 
a  blow,  etc. 

Estoeápris  m.  es-to-cap'-res.  Obs. 
Stockti<li  dressed  with  mustard. 

Estocar    a.    es-to-car'.  Obs.   Esio- 

Ql  EAR. 

Estofa  f.  es-toe'-fah.  Quilted  slulT.  [| 
Met.  Quality,  condition,  ¡lumbre  de  esto- 
fa, a  man  of  mark. 

Estofado,  DA,  es-toe-fah'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Estofar.  Quilted.  || 
Stewed. 

Estofado  m.  es-to-fah'-doe.  Slewed 
meat. 

Estofador  m.  es-loe-fah-dore' .  Qnil. 
tcr. 

Estofar  a.  esloe-far'.  lo  t\m\\.  \\ 
To  paint  relievos  on  a  gilt  ground.  ||  To 
slew  meal  with  wine,  spice,  or  vinegar. 

Estoicismo  m.  es-lo-eth-es'-nwe. 
Stoicism,  the  philosophy  of  Zeno.  |i  Met. 
Coolness,  indi.l'ercnce.  alTected  or  real. 

Estoico,  CA,  adj.  es-tu'-e-coe,  cah 
Stoic,  stoical.    II   —  m.  Stoic. 

Estola  f.  és-toe'-lah.  Stole,  a  gar- 
ment worn  by  priests.  Derechos  de  estola, 
surplice-fees. 

Estolidez  f.  es-loe-le-delh'.  Stoli- 
diiv,  want  of  animation,  stupidity,  inca- 
parity. 

Estólido,  DA.  adj.  es-lot'-e-doe,  dah. 
Stupid,  foolish,  stolid,  dollish. 

Estolón  m.  es-loe-lone'.  augm.  A 
large  stole. 

Estomacal  adj.  es-toe-mah-cnl'  Sto- 
machic, belou.^ini  lo  the  stomach.  ||  .Med. 
Stomachic,  comforting  or  streugtheuing 
for  the  stomach. 

Estomagar  a.  and  n.  es-loe-mah- 
gar'.  To  stomach,  to  resent,  to  remember 
with  anger  or  malignity.  ||  To  enrage, 
to  make  angry.  ||  Obs.  To  disorder  the 
stomach. 

Estomagazo  m.  es-to-mah-galh'-oe. 
LarL.'e  stomach. 

Estómago  m.  es-toe'-mah-go.  The 
stomich.  Estoniano  aventurero.  Coll. 
Sponger,  one  who  hangs  for  a  maintc- 
nan>'e  on  others.  ||  Valour,  resolution ; 
patience.  ||  Tener  buen  estómago,  Coll. 
(o  bear  insults  patiently.  ||  Ladrar  el 
estómago.  Coll.  To  be  hungry. 

Estomaguero  m.  e.s-lo-mah-ger'-o. 
Stomacher,  a  piece  of  baize  applied  to 
the  stomach  of  children. 

Estoiuaguillo  m.  es-to-inah-gil'- 
lijoe.  dim.  .V  small  stomach.  ||  A  weak 
stomach. 

Est4>m»tical  adj.  es-toe-mah-tecal'. 
Stomal  hie. 

Estomaticon  m.  eS'toe-mah-te-coiié 
Stomach  piaster. 

Estonce,  Estonces  adv.  es-ton'- 
thay,  es-tun  lites.  Obs.  V.    Emió.nces. 

Estopa  f.  es-loe'-pah.  Tow,  thecoar- 
',«t  part  of  hemp  and  Max.  1|  Coarse 
cloth  made  of  tow.  ||  .Nau.  Oakum.  ||  J>o 
hay  estopas  para  tapar  tantas  bacas,  it 
is  not  possible  lo  stop  the  mouths  of  all 
the  world. 

Estopada  f.  es-toe-pah'-dah.  Quan- 
tity of  tow  for  spinning. 

Estopeño,  HA,  adj  es-toe-peii'-yo, 
yah.   Iteloii.'ing  to  tow. 

Eslupeuf  a.  es-loe-pay-ar'.  To  calt, 

Estupcro    m.    es-to-pay'-roe.    lli.l 
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part  of  the  piston  of  a  pump  round  which 

tow  is   NYOUlid. 

KNtopcrol  m.  ea-loe-per-o'i' .  Nau. 
Short,  loiiiid-hcaded  turpauling  nails.  || 
Match  or  wick  made  of  tow. 

KNtupillu  f.  ea-tnc-peel'-lyah.  Tlic 
finest  pait  oflicmpor  llax.  ||  !,on?-la\vii. 
II  Estopillas  surtidas,  estopillas  assor- 
ted. 

KN(o|iinm.es-toe-;7ffn'.  Quick-match, 
to  lire  oir  a  pfun. 

I'.NtMiion  m.  es-loe-pone'.  Coarse  tow. 

I':Nti»|iu.<<o,  SA,  adj.  es-toepos'-so, 
tah.  Iklonginji  to  tow;  lilacc-ous,  iilamcn- 
tous. 

lONtofiiie  m.  es-loe'-kai/.  Turk ,  a 
loiiK'   lurnnv    sword.    ||    But.    V.  Espa- 

DII  I.A. 

i:Mtof|ueniIor  m.  es-tne-haii-ah- 
dore'.  iliriistür  :  api)licd  to  bull-lipiliters, 
who  use  a  Ion?  narrow  sword,  to  kill 
the  bnll  ai  tlie  end  of  the  llüht. 

l^MtoqiKMir  a.  es  toe-kaij  ar'.  To 
tbiust  will]  a  tuck. 

ENtoiiiico  m.  es-toe-kay'-o.  Act  of 
thrusting  or  stubbing. 

lv><lora(|iic  m.  es-lnr-ah'-kay.  Bot.  Of- 
ficinal storax.  Stvrax  oflicinal,  L.  \\  Gim 
of  the  storax-tree.    ||  Estoraque   liquido, 
sweet  ííum-tree,  or  sweet  sum  liquidam 
bar.  Liqnidanihar,  styracillna,  L. 

K!4(orl*a<lor,    ha,  m.  and    (.  es-lor 
bali-dore',  ah.  Hinderer  obstructer. 

K.*>torl>ar  a.  es-lor-bar'.  To  hinder, 
to  impede,  to  obstruct,  to  cumber,  to 
hamper,  to  forbid,  to  lead  olT  or  out  of, 
to  be  in  one's  way. 

Ei^torlio  m.  es-tor'-bo.  Impediment, 
hinderaace,  obstruction,  nuisiyne. 

Kstorecr  a.  es-tor-ther' .  Obs.  To  li- 
berate, to  evade. 

Ustoriiieiite,  K$«(oriiicnfo  mes- 
tor-men'-lay,  es-lor-men'-loc.  Obs.  V.  Ixs- 

TRIMF.NTO. 

Eüitorüija  f.  es-tor-nee'-hah.  An  iron 
ring  round  the  end  and  arms  of  an  axle- 
tree,  which  secures  the  linchpin  holes.  || 
Prov.  lioys'play. 

Kstoriiino  m.  es-tor-nee'-no.  Ornith. 
Starlin?.  Sturnus,  L. 

■estornudar  n.  es-tor-noo-dar'.  To 
sneeze,  to  neese. 

Estornudo  m.  es-tor-noo'-doe.  Ster- 
nutacion,  sneeze. 

Kstornutatorio  m.  es-tor-noo-iah- 
tor'-e-o.  Sternutatory,  medicine  that  pro- 
vokes sneezing. 

ICsturüion  f.  es-lor-se-yone'.  V.  Ex- 
TonsuiN. 

I'>fortol    m.'  es-tor-toV.  Dealhrattlc. 

lOstutro,  TRA,  es-toe'-tro,  truh.  A 
compound  pronoun  of  esto  and  otro,  this 
other. 

ENtovar  a.  es-to-var'.  V.  Ahogar. 

E$«trabo,  Estrabon  m.  es-trah- 
hoc\  es-lruh-bone'.  Obs.   V.  liizco. 

Eiitrabon  pr.  na.  es-trali-bone' . 
Strabo. 

Estraccion,  Extractar,  and  the 
rest  of  the  words  be,?inning  with  Estra, 
which  are  not  here,  will  be  found  writ- 
ten with  Ex. 

Estracilla  f.  es-trath-il'-lyah.  Kind 
of  line  brown  paper;   Que  blotting  paper. 

Estrada  f.  es-trah'-dah.  hlstrade, 
causeway,  paved  road;  turnpike  road.  || 
Eutiada  encubierta.  Fort.  Covert-way. 

Estradiota  f.  es-truh-de-o'-lah.  An- 
cient mode  of  riding  with  long  stirrups 
and  stilT  legs.   ||  Kind  of  lancé. 

Estradiote,  ta,  adj.  es-trah-de-oh'- 
tay,  tah.  Relating  to  riding  with  long 
stirrups.  II  Eslradiole,  soldier  mounted 
with  Ion?  stirrups. 

Estrado  m.  es-trah'-ioe.  Drawin<- 
room  where  company  is  received,  gCc  •  - 
chamler.  ||  Carpets  and  othc-  embe'li»- 
ments  of  a  drawing-room.  1;  ••^Irado.s, 
halls  where  courts  of  justice  hj'J  their 
sittings.  Citar  parO' estrados,  to  summon 
beore  a  tribunal.  ||  Baker's  table  for 
holding  the  loaves  to  be  put  into  the 
oven. 

Estraralarianicnte  adv.  .'s-tra. 
fal-ali-re-ah-men'-taii.  Coll.  Carelessly  ^ 
tlovenly;  extravagaiitlv,  wildly. 

Estrafalario,  nú,  adj.  es-lrah-fal' 


ar'-e-o,  ah.  Slovenly,  uncleanly  dressed  , 
indeccnilv  neglectful    of  dress;  exlrava 
gjnl,  wild...   II   Odd,  queer,  eccentric. 

Estra«adaiiioiitc  adv.  es  trah- 
guli-duh-men'-laii,  Depravedly,  in  a  disor- 
derlv,  disri'pntabic  manner. 

l':'Mtra;;iido,  da,  es-trah-galt'-doe, 
dalt.  adj  and  p.  p.  of  Esthaoau.  Kx- 
hausted  or  emaciated  by  criminal  exces- 
ses. 

Estrasa«Ior,  pa,  m.  and  f.  es-trah- 
gah-dore',  ah.  Cornrpter,  destroyer. 

Estraeaiuicnto  ni.  es-lrah-gah-ine- 
en'-toe.  Itavific,  waste,  ruin.  ||  Met.  Disor- 
der, corruption  of  morals. 

Estragar  a.  es-iiah-gar'.  To  deprave, 
to  vitiate,  to  corru|)l,  to  spoil,  to  make 
less  pure,  to  disligure.  ||  obs.  To  des- 
troy, ti  ruin,  to  wa!,te,  to  harass.  ||  Es- 
tragar lacortesia,to  oiake  tulsome  com- 
pliments. 

Estrago  m.  es-trah'-gn.  Ravage, 
waste,  ruin,  havoc.  ||  Wickedness,  cor- 
ruption of  morals,  depravity. 

Estragón  m.  es-lrah-gone'.  Bot.  Tar- 
ragon wormwood.  Artemisia  dracuncu- 
1ns,  L. 

Estranibosidad  f.  es-tram  bos-se- 
dad'.  II  Med.  Strabismus,  distortion  of 
the  eyes  from  weakness  of  some  of  the 
muscles.   II  Squinting. 

EstraiHboto  m.  es-lram-bot'-uy. 
Burden  of  a  song. 

Estrambótico,  CA,  adj.  es-tram-boV- 
e-co,  cah.  Strange,  extrivagant,  irregu- 
lar. II   Eccentric,  eccentrical. 

■estramonio  m.  es-lrah-mo'-ne-o. 
B(tt.  Common  thorn-apple.  Datura  stramo- 
nium, L. 

Estrangol  m.  es-trnn-goV.  Veter. 
Inllammation  in  a  horse's  tongue. 

Estrangul  m.  es-lran-gool'.  Mouth- 
piece /)freed  for  a  haut-boy,  or  auy  other 
wind  instrument. 

Estrangulación  f.  es-tran-goo- 
lath-e-gone'.  Strangulation,  obstruction  of 
the  respiratory  tubes. 

Estrangulara,  es-tran-goo-lar'.  To 
strang'e,  to  kill  by  compression  of  the 
windpipe. 

Estrapontina  f.  es-trah-pon-lce'- 
ñali.  Kind  of  hanimok. 

Estratagema  f.  es-lra'i-tah-hay'- 
mah.  Stratagem  in  war.  ||  Trick,  artful 
deception;    crafiinesse;  finesse;  fetch. 

Estrategia  f.  es-lrah-tay'-he-ah. 
Mil.  Strategy,  military  science. 

Estratégico,  ca,  adj.  es-trah-tay'- 
he-co,  ta/i.  Mill.  Strategic,  strategical,  be- 
longing to  strateiv. 

Estratificación  f.  es-trah- te-fe- 
cal/i-e-on'.iVm.  Stratilication,  r.rrangement 
of  layers. 

Estratificar  a.  es-trah-te-fe-car' . 
Min.  To  stratify,  to  dispose  in  strata. 

Estratiote  m.  es-lra-le-oh'-tay.  Bot. 
Water  soldier.  Stratiotes,  L.  Estratiote 
aloide,  aloe-like  water  soldier,  Stratiotes 
aloides,  L. 

Estrave  m.  es-trah'-vay.  Curved  piece 
at  the  head  of  a  ship  which  forms  the 
prow. 

Estraza  f.  es-lrath'-ah.  Rag,  frag- 
ment of  cloth.  llPa/x:'/  dc  estraza,  brown 
paper. 

Estrazar  a.  es-lrath-ar'.  To  tear  or 
break  into  pieces. 

Estrechadura  f.  es-tray-tchah-doo'- 
rah.  Obs.  Act  of  narrowing. 

Estrccbamente  adv.  es-trav-tchah- 
men'-tay.  .Narrowly,  tijlitly,  closely,  fast, 
compactly,  close;  iiearlv.  |l  Met.  Exactly, 
punciuilly.  II  Met.  Stróaglv.  forcibly.  1| 
Met.  Strictly,  rigorously.  jfMet.  Scantily, 
penuriously. 

Estrechamiento  m.  es-lray-tcha- 
r,ie-en'-loe.  Act  of  tightening,  tightness, 
narrnwing. 

Estrechar  a.  es-tray-lchar'.  To  tigh- 
ten, to  make  narrow.  I|  To  contract,  to 
conslringe,  to  constrict,  to  curtail,  to 
compress.  ||  Mel.  To  conllne,  to  pin  up. 
II  .Met.  To  constrain,  to  compel.  !|  Met. 
To  restrain,  to  obstruct.  ||  —  r.  To  bind 
one's  selfstrictly.il  Met.  To  reduce  one's 
expenses.  ||  Met'.  To  act  in  conceit  with 
another.  ||  Met.  To  relate  or  cooimuui- 


catc  in  conlldence.  II  Met.  To  be  dejected. 
II   To  he  intimate  with. 

Estrechez  f.  es-tray-tcheth'.  Strait- 
ncss,  narrowness,  compactness,  closeness 
II  Met.  Intimate  union.  ||  Met.  Intimacy, 
friendship.  ||  Met.  Arduous  or  dangerous 
undertaking.  II  Met.  Austerity,  abstraction 
from  worldly  objects.    ||   .Mel.  Poverty. 

Estrecho  m.  es-truy'-lcho.  Strait  or 
frith,  a  narrow  arm  of  the  sea,  fret.  || 
Pass,  a  narrow  passage  between  two 
mountains.   ||  .Met.  Peril,  danncr,  risk. 

Estrecho,  cha,  adj.  es-tray'-tclio, 
tcliah.  Narrow,  close,  dense.  II  Straight, 
ti^lit.  11  Met.  Intimate,  faujiliar.  II  Itisid, 
austere.  ||  Met.  I'.xact,  nunctual.  ||  Met. 
ISarrowminded,  illiberal,  mean-spirited. 
II  Met.  Poor,  indigent,  penurious,  needy, 
necessitous.  ||  Al  estrecho,  necessarily, 
forcedlv. 

Estrcchon  m.  es-tray-tchone'.  Liltl. 
us.  V.  EsTnF.i:iii-'.z. 

Estrechura    f.     es-lray-lchoo'-rah. 
Narrowness,  strailness ;  narrowing.  ||  Met. 
usteritv,  ab>traction  from  the  world.   || 
Met.  Distress,  danger.   ||  Intimate  fami- 
liarity. 

Estregadera  f.  es-tray-gah-der'-ah. 
A  kind  of  brush  used  for  grooming 
horses. 

Estregadero  m.   es-tray-gah-drr'-o 
Place    where     beasts    rub     themselves 
against  a  tree,  stone,   etc.   ||   Place   for 
washing  clothes. 

Estregadura  f.  es-lray-gah-doo'- 
rah.  Friction,  act  of  rubbing. 

Estregamiento  m.  es-tray-gah-me- 
en'-loe.  Friction. 

Estregar  a.  es-tray-gai'.  To  rub 
one  thing  ai;airst  another,  to  scour,  to 
frav,  to  grind.  I|  To  scratch. 

Estrella  f.  es-trel'-lyuh.  A  star.  |j 
Met.  A  white  mark  on  a  horse's  face.  |j 
Asterisk,  a  mark  in  printing.  ||  Met.  Fate, 
lot,  destiny.  Tener  estrella,  to  be  foi  tú- 
nate. II  Fort.  Start-fort,  a  work  with  live 
or  more  faces,  having  salient  and  re-en- 
tering angles.  ||  Tomar  la  estrella  Nau. 
To  take  the  altitude  of  a  star.  ||  Estrellas 
errantes  or  erráticas,  plan /ts,  satellites. 
II  Con  estrellas,  after  night  or  before 
sun-ri-:e. 

Eiritroiiada  f  es-lrel-lt/ah'-da/i.  not. 
Great  stiichworl.  sicilaria  noiüsi-u,  L.  V. 

AlQllMILA. 

Estrelladero  m.  es-trel-lyah-der'  o. 
Kind  of  fryingpan  for  dressing  eggs,  wi- 
thout breaking  the  yolks. 

Estrellado,  da,  adj.  es-trel-lyah'- 
doe,  dah.  Starrv,  full  of  stars.  ||  Cabello 
estrellado,  horse  with  a  white  mark  on 
the  face.  ||  Huevos  estrellados,  eggs 
fried  in  oil  or  butter ;  poached  eggs.    || 

—   p.  p.    of  RSTIIELLAK. 

Estrellamar  in.  es-trel-lyah-mar'. 
Bot.  Buckthorn  plantain.  Plantajo  coro- 
nopus,  L. 

Estrellar   adj.  es-lrel-lyar'.   Stella 
ted,  starry. 

Estrellar  a.  es-trel-lyar'.  To  dash 
to  pieces,  to  break  by  collision.  ||To  con- 
found, to  make  ashamed.  ||  Estrellar 
hueros,  to  fry  eggs  in  a  pan  with  oil  or 
butter,  without  breakins  the  yolks.  || 
r.  Estrellarse  con  uno,  to  fall  out  with  one, 
to  knock  one's  self  against  another. 

Estrellera  f.  estrel-lyer'-ah.  Nau. 
Plain  rigijin?  without  runners. 

Estrellero  m.  estret-lqer'-o  Star- 
gazer;  one  wlio  wastes  his  time  in  loo- 
king up  to  the  windows. 

Estrellica,  ita,  es-lrel-lyee'-cah, 
Estrclluela  f.  es-trel-lyoo-ay'-lak. 
dim.  Little  star. 

Estrellizar  a.  es-trel-lyee-thar'. 
Littl.  us.  To  embellish  or  beautify  with 
stars. 

Estrellón  m.  es-trel-lyone'.  auim. 
Large  star.  ||  Star  ball,  used  in  artiücial 
Oreworks.  ||  Met.  Uncommon  good  luck. 
II  Hslrellones,  caltrops,  crow-feel  :  irons 
with  spikes,  thrown  into  brea  hes  and 
narrow  passages  to  annoy  the  enemy's 
horsemen. 

Estreniadamente,  Estremado, 
and  the  rest  of  the  word  beginning  with 


ESTREMECER 

Eslre,  which  are  not  here,  will  be  found 
written  with  Ex. 

Estreiiieoer  a.  es-tray-meth-er'.  To 
shake,  to  make  trcmhie.  ||  iNai).  To  work 
or  labour  hard  ai  plied  to  a  ship.  [|  — 
r.  To  shake,  to  tremlile,  to  shudder,  to  be 
unpnmmonly  a?it,iied. 

Esti'onieciniiento  m.  es-tray-melh- 
e-me-en'-toe.  Trembling,  quaking,  sha- 
kin?. 

EMtrcineaso  m.es-lray-meth'-o.  Prov. 
Trembliii?. 

Kstreniiclie  m.  es-lrmj-mee'-tchaij. 
Nau.  A  piece  of  timber  which  is  notched 
into  the  knees  of  a  ship.    , 

Estrena,  K.slrenas  f.  es-traif- 
nah.  A  new  year's  gift.  ||  Handsel,  the 
first  act  of  using  any  thing  :  the  first  ait 
of  sale.  II  Treat  on  wearing  a  new  suit 
of  clothes. 

Estrenar  a.  To  handsel,  to  use  or 
to  do  any  thin?  the  first  time.  ||  To 
commence,  to  be?in;  to  regale.  ||  —  r. 
To  beiiin  to  put  any  thing  in  execution. 

Estreno  m.  es-lray'-no.  Commence- 
ment, handsel,  the  lirst  beginning  of  brin- 
ging any  thing  in  to  execution. 

Estrencjuc  m.  es-lren'-kay.  Nau. 
Rope  iiiade  of  bass  or  sedge,  much  used 
in    America. 

Estrenuidad  f.  es-lray-noo-e-dad', 
Obs.  Strength,  valour,  strenuousness. 

E.streiiido,  da,  adj.  es-lren-ye'-dne, 
dah.  Close  bound,  costive,  hard  bound 
II  Miserable,  niggardly.  ||  —  p.  p.  of  Es- 

TnEÑIR. 

Estreñimiento  m.  es-tren-ye-me- 
en'-loe.  Obstruction  ;  the  act  of  binding 
or  restraininsr:  cosiiveaess,  confinement. 

Estreñir  a.  es-ten-ije-ir'.  To  hind, 
to  tie  close,  to  restrain.  j|—  r.  To  res- 
train one's  self.  ||  Eslretnrse  el  vientre, 
to  constipate,  to  be  costive. 

Estrepa,  Estrepilla  f.  es-tray- 
pah' ,  es-iray-pil'-lyah.  Bot.  V.  Este- 
pilla. 

Estrépito  m.  es-tray'-pe-toe.  Noise, 
clamour,  bustle,  noisiness,  obstreperous- 
ness. 

Estrepitosamente    adv.   es-tray- 

f>e-toi-sah-men'-lay.    Clamorously,    obs- 
rpDerouslv. 

Estre¿i*'>— «*,  s  V.  aJi.  cs-iray-pe- 
tos'-so,  sah.  Noisy,  boisterous,  loud,  cla- 
morous, obstreperous. 

Estría  f.  es  tree' -ah.  Arch.  Fluting, 
channel  cut  along  half  the  length  of  shafts 
or  pilasters. 

Estriatlura  f.  es-tre  ah-doo'-rah. 
Arch.  Kluting. 

Estriar  a.  es-lre-ar'.  Arch.  To  Ilute, 
to  cut  columns  into  channels  and  groo- 
ves, to   gutter.   II   —  r.  To  be  srooved. 

Estribadero  m.  es-'.re-bah-der'-o. 
Prop,  stay. 

Estribador,  ra.  m.  and  f.  cs-lre- 
bah-dore',  ah.  Obs.  That  which  supports 
itself  on  another. 

Estribar  n.  cs-tre-bar'.  To  prop,  to 
support  with  props.  ||  Met.  To  found,  to 
build  upon;  to  be  suppoited. 

Estribera  f.  es-tre-ber'-ah.  Buttress, 
arch,  pillar.   ||  Joiner's  bench. 

Estriberia  f.  es-tre-ber-ee'-ah.  Place 
where  stirrups  arc  kept.  ||  The  trade  of 
making  stirrups. 

Estriberón  m.  e.i-tre-ber-on'.  Pro- 
minenees  made  on  earth  or  wood  bv 
eross-bars,  to  serve  as  steps.  ||  Inequa- 
lities ¡n  ground. 

Estribillo  n).  es-trc-bil'-lyo.  Intro- 
duction or  beginning  of  a  song,  chorus, 
holdin?.  II  Tautology,  a  needless  and 
supcriluous  repetition'of  the  same  words. 

Estribo  m.  es-tree'-bo.  Buttress, 
abutment,  arch,  pillar.  ||  Stirrup.  ||  Step 
on  the  side  of  a  conch.  ||  Stnple  fixed 
at  the  end  of  a  cross-bow.  ||  lione  of 
the  ear  re-emblin,'  a  stirrup.  ||  V.  Estiu- 
BiLLO.  II  Gunn.  Clasp  on  the  felloes  of 
Run-carriaje  wheels.  ||  Estribox,  Nau. 
Stirrups  of  a  ship,  pieces  of  timber  fas- 
tened to  the  keel  with  iron  plates.  Estri- 
bos de  guardamancebos  de  las%iiergas, 
stirrups  of  the  horses.  Estribos  de  los 
pelones   de    tas   ttrgas,  stirrup?    if  the 
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yardarms.  Estribos  de  tas  cadenas,  stirrups 
of  the  chain-plates. 

Estribor  m.  es-tre-bore' .  Nau.  Star- 
board, the  right  hand  side  of  a  vessel. 

Estribordurios  m.  pi.  es-tre-bor- 
dar-e'-os.  People  on  the  starboard  hand. 

Estricta  f.  es-treclti'-e-ah.  Obs.  Ex- 
tremity, straliness. 

Estricote  (Al),  adv.  es-tre-coH-ay . 
\Mlhout  rule  or  order.  Tener  á  uno  al 
estricote,  to  amuse  one  with  vain  pro- 
mises. 

Estrictamente  adv.  es-trec-tah- 
men'tay.  Strictly,  exactly,  correctly,  ac- 
curately, rigorously. 

lf':stricto,  TA,  adj.  es-tric'-toe,  lah. 
Strict,  exact,  accurate,  rigorously  nice,  ¡j 
Strict,  severe,  rigorous,  extreme. 

Estridente  adj.  es-lre-deii'-tay. 
Poet.  Strident,  that  which  causes  noise 
or  cracking. 

Estridor  m.  es-lre-dore'.  Obs.  Noise, 
crack. 

Estrige  f.  es-tree'-hay.  Nightbird, 
said  to  be  of  unlucky  omen ;  secreech- 
owl,  vampire. 

Estrillar  a.  es-lrit-tyar'.  Obs.  To 
rub,  scour,  or  wash  horses. 

Estringa  f.  es-treen'-gah.    V.  A.u- 

JETA. 

Estrinque  m.  es-trin'-kay.  Nau.  V. 

ESTRENQIE. 

Estrinsecamente  adv.  es-lrin'- 
say-cah-men-lay.   V.  Extiiínsecamente. 

Estrínseco,  ca,  adj.  es-tnu'-say- 
coe,  cah.  V.  Exthí.nseco. 

Estripar  a.  es-lre-par'.  Prov.  V.  Des- 

TR1PAI\. 

Estrofa  f.  es-tro'-fah.  Poet.  Strophe, 
couplet,  stanza. 

Estropajear  a.  es-iro-pah-ha>/-ar'. 
Ti  clean  a  wall  with  a  dry  brush  or 
rubber 

Estropajeo  m.  es-lro-pah-hay'-o.  Act 
of  rubhin?  a  wall. 

Estropajo  m.  es-lro-pah'-ho.  Dish- 
clont.  I)  Brush,  made  of  bass  or  sed?e, 
to  clean  culinary  vessels.  1|  Met.  A  wór- 
tl)less,  trilling  thing,  or  person. 

Estroitajosanientc  adv.  es-lro- 
pah-kos-sah-men'-tay.  Stammeringly.  || 
Slatternly,  slovenly,  badly  dressed. 

Estropajoso  sa,  adj.  es-tro-pah- 
hos'-so,  sail.  Ragged,  despicable,  low, 
mean.  ||  Met.  Troublesome,  useless.  || 
Met.  Stuttering,  stammering. 

Estropaliiia  f.  estro-pah-lee'-nah. 
Refuse  of  wo  d. 

Estropeado,  da.  es-tro-pay-ah'-doe. 
dad,  adj.  and  p.  p.  of  Estropeaii.  Lame. 

Estropeaniiento  m.  es-tro-pay-a/i- 
me-en'-toe.  Act  of  maiming,  wounding,  or 
laming. 

Estropear  a.  es-tro-pa>i-ai\  To 
maim,  to  cripple,  to  mutilate,  to  mangle, 
to  cut.   II  To  mix  lime  and  s;ind. 

Estropecillo  m.  es-tro-pelk-il'-lyo. 
dim.  A  slight  stumble  or  impedimenl. 

Estropeo  m.  es-tro-pay'-o.  Prov. 
Maim,  hurt,  injury. 

Estropezadura  f.  es-tro-pelh-ah- 
doo'-rah.  übs.  V.   Estropiezo. 

Estropiozo  m.es-tro-pc-elh'  o.  Prov. 
Stumble,  hinderance,  impediment.  V. 
Tropiezo. 

■^:strovito  m.  es-lro-vie'-toe.  dim. 
Nau.  A  small  strap. 

Estrovo  m.  es-tro'-vo.  Nau.  Strap,  a 
piece  ul  rope  used  for  strapping  blocks 
II  The  fastening  whieh  secures  the  oars 
in  the  tholes. 

Estructura  f.  es-trooc-too'-rah- 
Structure,  constructure,  manner  of  buil- 
din?  or  constructing  an  edilice.  ||  Order, 
method,  arrangements  of  the  parts  of  a 
speech,  etc. 

Estruendo  m.  es-lroo-en'-doe.  Cla- 
mour noise,  outcry,  clatter.  |!  Confusion, 
bustle.  II  Pomp,  ostentation,  show.  || 
Ob^.  Fame,  renown,  celebrity. 

Estruendoso,  sa,  adj.  es-troo-en- 
dos'-sn.  sah.  Noisy,  clamourous.  ||  Pom- 
pons, full  of  ostentation. 

Estruir  a.  es-troo-er'.  Obs.  V.  Des- 

TRLIli. 

Estrujadura  f.  es-troo-hah-doo'  -rah. 


ESTUFA 

Pressing,  squeezing,  pressure,  compres- 
sion. 

Estrujamiento  m.  es-troo-hah-me- 
en'-toe.  V.  Estiiujadira. 

Estrujar  a.  es-lroo-har'.  To  press, 
to  squeeze.  ||  To  grasp  the  hand  war- 
mly. II  Estrujar  el  dinero,  to  be  avari- 
cious or  extremely  covetnus. 

Estrujón  m.'  es-trou-lione'.  The  last 
pressing  oí  grapes,  which  gives  a  mise- 
rable wine.  II  Pressing,  squeezing,  com- 
pression. 

Estrupador  m.  es-troo-pah-dore'.  V. 

ESTIPKADOII. 

Estrupar  a.  es-troo-par'.  V.  Estu- 
prar. 

Estrupo,  Esirupro  m.  es-troo'  poe, 
es-lroo'-proe.  V.  Estlpro. 

Estuación  f.  es-too-atti-e-yone'.  Obs. 
Flow  of  the  tide. 

Estuante  adj.  es-loo-an'-tay.  Very 
hot,  boilin.i;,  scorching. 

Estuario  m.  es-too-ar'-e-o.  A  low 
ground,  overllowed  by  the  sea  at  high 
tides ;  an  estuary. 

Estucador  m.  es-loo-cah-dore'.  A 
stucco-plasierer. 

Estucar  a.  es-too-car'.  To  stucco  or 
white-wash   any  thing. 

Estuche  m.  es-loo'-tchay.  Case  for 
scissors  or  other  instruments  contained 
in  a  case.  II  Coll.  The  two  rows  of  teeth 
shown  when  a  person  laughs.  ||  Small 
comb.  II  Met.  One  who  knows  a  little  of 
every  thing,  or  is  capable  of  any  thing. 
Es  un  esluche  or  es  un  estuche  de  habi- 
lidades. Met.  Coll.  He  is  a  very  clevis' 
fellow. 

Estuco  m.  es-too'-co.  Stucco,  a  kina 
of  fine  plaster. 

Estudiadamente    adv.    es-too-de 
ah-dah-men'-tay.  Studiously.  ||  With  in- 
tention, expressly. 

Estufliudor  m.  es-loo-de-ah-dore'. 
Coll.  Student. 

Estudiantazo  m.  es-too-de-an-tath'' 
0.  Ho  who  is  reputed  a  great  scholar. 

Estudiante  m.  es-too-dc-an'-tay. 
Scholar,  one  who  learns  of  a  master  : 
applied  generally  to  those  who  are  learn- 
ing in  the  universities ;  a  student.  ||  A 
kind  of  prompter  to  players. 

Estudiantil  adj.  es-too-de-an-til'. 
Coll.  Scholastic,  belonging  to  a  scholar. 

Estudiantino  ni.  es-too-de-an-til' - 
lyo.  dim.  k  little   sch  )lar. 

Estudiantino,  na,  adj.  es-too-de- 
an-'.ee'-no,  nah.  Belonging  to  a  scholar  or 
student.  ||  A  la  estudiantina,  iu  the 
manner  of  students. 

Estudiantón  m.  estoo-de-an-toiie'. 
augm.  An  old,  big  student. 

Estudiar  a.  esto-de-ar'.  To  study,  to 
acquire  knowledge.  ||  To  muse,  to  pon- 
der, to  contemplate,  to  commit  to  me- 
mory. II  To  make  a  drawing  from  a 
model,  or  nature.  ||  To  attend  the  classes 
in  a  university. 

Estudio  m.  es-too'-dC'O.  Study,  ap- 
plication to  books  and  learning.  ||  The 
place  where  the  Latin  language  is  taught. 
II  Study,  apartment  appropriated  to  lite- 
rary employment.  ||  ll;jll  where  models, 
prints,  and  plans  are  kept  to  be  copied 
oz  studied.  ||  Met.  Study,  attention,  me- 
ditation, contemplation.  '||  Hacer  estudio 
de  alguna  cosa,  Met.  To  act  with  art, 
cunnin.;,',  or  crafty  reflection.  Estudio  ge- 
neral, university.  Juez  de  estudio  or  de 
esludios,  a  vice-chancellor  in  some  Spa- 
nish universities.  II  —pi.  Time,  trouble, 
and  care  applied  to  the  study  of  the 
sciences.  ||  Sciences,  letters.  Estudios 
maijores,  the  higher  sciences.  Dar  eslu- 
dios á  uno,  to  maintain  one  at  his  stu- 
dies. 

Estudiosamente  adv.  es-too-dc-os- 
sah-men'-tay.  Studiously,  with  care  and 
reflection. 

Estudiosidad  f.  es-too-de-os-se-dad' . 
Studiousness,  addiction  to  study. 

Estudioso,  SA.    adj    es-too-de-os'-so, 
sah.  Studious,  priven  to  study  and  reflec 
tion.  II  .Met.  Studious,  careful,  solicitous 
contemplative.  ' 

Estufa  f.  es-too'-fah.  A  stove ;  a 
warm  close  room,  a  hot-house.  ||  A  stove. 
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ESTUFADOR 

9  «itcw  or  a  dry  balh  to  sweat  in.  ||  A 
kind  of  wooden  machine  to  laliC  vapour 
balli»  II  A  small  brasior  used  lo  warm 
the  fee  II  Nau.  Stove  or  room  w  u'le 
pifcl,Dudlararel.eat.d  for  use.  II  Alvina 

Estufador  m.  es-too- fah-dore'.  Stew- 
nan    a  vessel  in  whicli  meal  is  slewed. 

Ksitufar  a.  e.s-lou-far'.  Obs.  To  warm 
anv  ÜiiiiR.   II   V.  Estufar. 

ÍB>4turero  m.  es-loo-fer -o.  He  wno 
makes  or  sells  stoves.  .»,«•„ 

Estulilla  f.  es-tool-ftNyah.  MnIT,  a 
cover  made  of  fur,  to  krep  tie  hands 
warm.  ||  A  small  brasicr,  used  by  wo- 
men lo  warm  Ihe  feet  on.  , 

wiHtuU»mcnteii\v.eslool-lah-meH- 

tay.  Coll.  Foolishly,  sillily,  with  imbeci- 

'"teiiluUiciB  f.  es-lool-teelh--e-ah.  Coll. 

Follv.  silliness. 

Kittuitu,  TA,  alj.  es-lool'-loe,  tah. 
Coll.  Foolish,    silly. 

Virtuosidad  f.  «-/oo-o.í-se-da'í'. 
Burnin?,  excessive  holness.  ||  hever  heat. 

Extueso,  SA,  adj.  es-loo-os'-so,  sah. 
Very  hot,  ardent,  burnt  with  the  heat  of 

the  sun.  ...  #• 

Estupefacción    f,     e.i-too-pay-fac- 

thieh-on'.  Stupcfaclion,  numbness. 

Estupefactivo,  va,  adj.  es-loo-pay- 
fac-tee'-vo,  vah.  Stupefying,  that  which 
deadens  sensation. 

Estupefacto  adj.  es-loo-pay-fac-toe. 
Coll.  Moiionless,  pelriüed,  immovable 
with  astonishment. 

Estupendamente  adv.  es-too-pen- 
dah-men'-lay,  NYciiderfully,  stupendously, 
admirably,  marvellously. 

Estupendo,  ka,  adj.  es-too-pen'-doe, 
4»h    Stupendous,  wonderful,  marvellous. 

Estúpidamente  adv.  es-too-pe- 
dah-men-laii.  Stupidly,  dully,  Uimpishly.  _ 

Estupidez  I.  es-loo-pe-delh'.  Stupi- 
dity, insensibility,  dulness,  sluggishness, 

stupidness.  ,.         ,    ,      „    j^. 

Estúpido,  DA,  adj.  es-too'-pee-doe, 
tah.  Stupid,  insensible,  dull,  crack-brai- 
ned, sross,  heavy,  mopish. 

Estupor  m.  es-too-pore'.  Stupor, 
suspension  of  sensiblity.  ||  Amazement, 
admiration,  astonish.nent. 

Estuprador  m.  es-too-prahdore . 
Ravishcr,  dellourer,  violator. 

Estuprar  a.  es-loo-prar'.  To  ravish, 
to  violate,  10  dellour.  . 

Estupro  m  es-loo'-pro.  Ravishment, 
rapi\  ciin-iupratipn. 

Estuque  m.  es-too' -Uy.  y.  Estcco. 

Estuquista»  m.  w-íüO-Aíí'-ía/i. Plas- 
terer, one  employed  in  stnrcoing  walls. 

Esturar  a.  es-toor-ai'.  1  o  dry  by 
the  force  of  lire.  ||  To  overdoe  meat  by 

the  force  of  lire.  ,,,,,:• 

Esturbur  a.  es-toor-l/ar'.  V.  Extir- 

Esturgar  a.  es-toor-gar  '.To    pilish 

delft  ware.  ,     ,  , ,, 

Esturión  m.  es-toor-e-on' .  Ichth. 
Siursem.  Acipenser.  L. 

Esula  f.  es'-soo-lah.  Dot.  Leafy - 
branched  spurge.  Euphorbia  esula,  L. 
Et  conj.  ayl.  Obs.  And. 
Etapa  f.  ay-tah'-pah.  Mil.  The  ration 
of  necessaries  lo  troops  in  the  held,  or 
travelling.  ||  The  place  where  those 
rations  are  distributed.  II  The  magazine  of 

such  pruvisions.  ,     , ,       ,. 

Etcétera    expr.  lat.  et-thay'-ter-ah. 

El  coplera.  .  ,  ,  ,     i       i 

Etcia,  LE,  LO,  inlerj.  ay'-tel-ah,  ay - 
tav-lau'.  See,  behold.  V.  Hételo. 

Etcr  m.  ay'-ler.  Ether  or  a;ther,  an 
clement  more  subtle  than  air.  ||  Ether, 
•he  mailer  of  the  highest  regions  above. 
11  Chem.  Ether. 

Etéreo,    REA,   adj.    ay-ler'-ay-o,  an. 
Ethereal,  etherous,  formed  of   ether.    |1 
Poet.    Ethereal,  ethereous.  heavenly. 
Eternal  adj.  ay-ter-nal' .  Eternal. 
Eteriialmente     adv.      ay-ler-nal- 
men'-lay.  Eicraallv.  everlastingly. 

Eternamente  adv.  ay-ter-naf.-men  - 
lay.  Eiernally,  for  ever,  everlastingly, 
evermore.  ||  Met.  For  a  long  time.  '| 
Never. 
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c*  ci. 

Eternidad  f.   ay-ler-ne-dad'.  Eter 


niiy.  Ij  Duration  or  tcnjil  of  conli- 
nunire,  which   comprehends  m^my  ages. 

Eternizar  a.  aiH(-r-'teei't-ar'.  \o 
clerni/.e.  to  perpetuate.  ||  i  o  prolong 
for  a  great  len^hl  of  lime. 

Eterno,  na,  adj.  ay-ter'-no.  nah. 
Eternal,  en.llcss,  never-ending,  ever  las- 
ting. II  nutable,  lauiná.  li  -  m.  Ihc 
Eternal,  God.  ,       ,    ,    ,„„ 

Eteróclito,  TA,  adj  «y-'ir-?.-S''''i^f- 
tah.  lleteroclite,  irregular,  which  departs 
from  grammatical  analogy.  , 

Eteromancia  f.  a>i-ter-o-mnn- 
Ihick-ah.  Divination  by  fhe  (light  or  song 

of  birds.  .     r„  1   ,„ 

Etesio  adj.  ay-tes'-se-o.    Applied   to 

wind  which  begins  to  blow  in  .Jipril  and 

continues  to    September  on   the   eastern 

coast  of  Spain.  .     ^  , .  i 

Etica   f.    ay'-te-cah.   Ethics,  morals. 

morality,  or  the  doctrine  of  morality.   || 

Obs.  Hectic  fever,  consumption. 
Etico,  CA,  adj.  ay'-lc-co,  cah.  hthica  , 

morals,    treating    ou    morality.    ||    (-oil. 

Hectic,   labouring  under  a   cün<umplion, 

consumptive.  ,    .     ,    i 

EtiniuPogia   f.    ay-te-mo-lo-hee-th. 

Etvniologv. 
Etimolósicauíente  adv.  ay-te-mo- 

lo'-he-cah-men-tiiy.  Etymologically.         ^ 

Etimológico,  CA,    adj.  ay-le-mo-lo- 
hc-co,  cah.  Elvmological. 

Etimologista  m.    ay-te-mo-lo-his - 
tah.  Etymologist,  etymologer. 

Etimologizar  a.   ay-le-mo-lo-nitn- 
ar'.  To  etymologize. 

Etiópico,  CA,  ay-te-o'-pe-coe,  cali. 
Ethiopic,  belonging  to  Ethiopia. 

Etiópide  f.  ay-te-o'-pe-day  Bot. 
Clarv,  eihiopian  mullein.  Saliva  sclarea.  L. 

Etiqueta  f.  ay-te-kay'-tah.  Etiquette, 
ceremonv,  formaliiy. 

Etiquetero,  RA,  adj.  ay-te-kay-ter- 
0,  ah.  Ceremonious,  civil  and  formal  to 
a  fault  :  it  is  used  frequently  as  a  subs- 
tantive to  express  an  observer  of  eti- 
quette, or  a  very  ceremonious  person. 

Etitcs    f.     ay-tee'-tes.    Mm.    iiltites, 

Eaglestone.  ^    „,,  „.„ 

Etwico,  cA,adj.e/'-n<r-ci?,  cah.  Ethnic, 

Etnografía  f.  el-no-grah-f^-yah  Eth- 
nography, the  act  of  describing  the 
manners  and  customs  of  a  nation. 

Fubolia  f-  ay-oo-bo-c-aii.  ine  aci 
or  expa-ssing  one's  thoughts  with   pro- 

^' Eucaristía  f.  ay-oo  car-is-tee'-ah. 
The  eucliarisl,  one  of  the  sacraments  of 
the  Romish  church. 

Eucaristico,  ca,  adj.  ay  oo-car-is- 
te-co,  cah.  Eucharislical,  eucbar.siic.  || 
Eu.haristical ,  belonging  to  works  in 
prose  or  verse  containing  acts  ol  thanks- 

^'Euclides  pr.  na.   ay-oo-cl^-dcs.  E\x- 

'  Eucologio,  Eucólogo  m.  ay-oo- 
col-u-he-o,  ay-oo-col'-o-go.  Euchology- 
book  containing  the  service  for  all  the 
Sundavs  and  festivals  in  the  year. 

Eucrasia  f.  ay-oo-cras-e-ah.  .Heü. 
Euciasv,  good  conslituiion. 

Eucrático,  ca,  adj.  ay-oo-crak -te- 
co, cah.  Euchralical. 

Eudioinetria     f.     ay-oo-de-o-may- 

tree'-ah.  Eudiomelry. 

Eudiónietro  m.  ay-oo-de-o -may-tro 
Chem.    Eudiometer ,    an    insirum-;nt   for 
measuring  the  amount  of   oxygen  contai- 
ned in  the  air,  or  in  gaseous  mixtures. 

Eufemia  pr.  na.    ay-oo-fay'-me-yah. 

'"Tufonia  f.  ay-oo-foH-ee'-ah.  Euphony. 

Eufónico,  CA,  adj.  ay-oo-fo'-ne-coe, 
cah.  Euphonical. 

Euforbio  m.  ay-oo-for-be-o.  Bot. 
Oflicinal  spurge.  Euphorbia  ofncinarum  L. 

Eufrasia  f.  ay-oo-fra.^-se-ali  Bot. 
Fve-brisht.  Euphrasia,  L.  Eulrasia  opci- 
„ll  common  eye-bright.  Euphrasia  ofh- 

"^"Enfrosina  pr.  na.  ay-oo-fro-sé-nah. 
Euphrosyne. 

Eugenia  pr.  na.  ay-oo-hay-ne-fM. 
Eugenie  or  Eugenia. 
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Eugenio    pr.    na.    ay-oohay'-ne-oe. 

Er-iMie.  ,         _         , 

Eunuco  m.  ay-oo-noo'  co.  Eunuch. 

EuitMtoria  f.  ay-oo-pali-to'-re-yah. 
But.  V.  Ai-iinioMA. 

Eupatorio  m,  aij-oo-pah-lor-e-o. 
Bot.  Eupatorium.  Eupalonum,  L.  Eupa- 
torio cañameiXo,  hemp-a^riinony  eupa- 
torium. Eupatorium  cannabinum,  L. 

Eupep.<«ia  f.  ay-oo-pep'-se-yuh.  Med. 
Eupepsia,  good  digestion. 

Euripo  m.  ay-oo-ree-po.  UDS.  siraii 

of  the  sea.  .    .     , 

Euritmia  f.  ay-oor-eeV-me-ah.  Arcii. 
Euryihmy,  proporlion  and  harmony  in  an 
ediiice. 

Euro  m.  ay'-oo-ro.  Eorus,  the  east 
wind.  Euro  austro  or  Euro  nolo,  south- 
east wind.  Euro  zefirio,  motion  of  the 
sea  from  east  to  west. 

Ensebio  pr.  na.  ay-oo-say'-t>e-yoe. 
Eusebius. 

Eustaquio  pr.  na.  ay-oos-tan-key- 
oe.  Eustace.  Eustachius. 

Eutiquiano,  Na,  adj.  ay-oo-te-Ke- 
ah'-no.  nah.  Eutycbian,  belonging  to  the 
sect  of  Eulyches. 

Eutrapelia,  Eutropelia  f.  ay- 
oo-trah-per-e-ah,  ay-oo-lro-pel-e-ah.  Mo- 
deration in  jests,  jokes,  and  pleasures. 
II   Pastime,  sport.  ,  . 

Eutrapélico,  ca,  Eutropelico,  ta, 
adj.  ay-oo-trah-pel'-e-co,  cah.  Moderate, 
temperate. 
Eva  pr.  na.  aif'-vah.  Eve. 
Evacuación  f.  ay-vah-coo-alh-e-on . 
Evacuation,  the  act  of  emptying  any 
vessel  or  other  thing,  issue. 

Evacuante  p.  a.  and  adj.  ay-vah- 
coo-an'-tay.  Evacuanl,  evacuating  :  it  is 
used  sometimes  as  a  substantive. 

Evacuar  a.  ay-vah-coo-ar' .  To  eva- 
cuate, to  empty.  II  Mil.  To  leave,  to 
abandon  a  place.  ||  Obs.  To  weaken,  to 
anervate.  lo  debilitate.  ||  Evacuar  un  ne- 
gocio, to  Bnish  or  complete  a  business. 
Evacuativo,  w,  adj.  ay-vah-coo-ah- 
lee'-vo,  vah.  Med.  Evacuative.  that  which 
has  the  power  of  evacuating. 

Evacuatorio,  ría,  adj.  ay-vah-coo- 
ah-tor'-e-o,  ah.  That  which  evacuates. 

Evad,  Evas,  Evát,  v.  def.  au-"a^\ 
ay-vas',  ay-vaf.  ub*.  t.»»b  uer<>.  see  . 
know,  understand.  ,     .« 

Evadir  a.  a>j-vah.dir>.  To  evade,  to 
escape,  to  nee  from  danger,  jj  To  evade, 
10  elude  by  sophistry,  to  avoid,  to  de 
cline  bv  subterfuge.  |1  -  r.  To  evade, 
to  en-ape,  to  slip  away,  to  make  one  s 
escape.  II  To  evade,  to  practise  sophis- 
trv  or  evasions. 

"Evagacioa  f.  ay-vah-gath-e-one . 
Obs.  Evagation,  the    act  of  wandering  ; 

excursion.  ,,     ,    «. 

Evanescer  n.   ay-van-es-ther .  Obs 

To  vauis'.i,  to  disappear. 

Evangélicamente  adv.  ay-tan-heV' 
e-cah-mcn-tay.  Evangelicaly. 

Evangélico,  ca,  adj.  ay-van  hoy 
le-co.    ca7i.    Evangelical,    in  accordance 

with  the  gospel.  u„  ,  i^  „   tac 

Evangelio  m.  ay-van-hay'-le-o.  Oos- 
pel.  II  Evangelios,  small  book  contai- 
ning the  first  chapters  of  St  John  and 
the  other  evangelists,  placed  between 
r.-lics.  and  worn  at  children  s  necks. 

Evangelista  m.    ay-van-hay-ti-i-tah 
Evangeli>i.  ¡1   Gospeller,  one  who  chauU 
the  gospels  m  diurches. 

Evangelistero  m.  ay-van-hay- tu 
ter'-o.  Gospeller,  a  priest  or  deacon 
who  chants  the  books  of  the  ev3n^ell^t 
at  solemn  masses.  II  Gospel  book-ilaud, 
on  which  the  gospel  book  is  laid  to 
sing  the  gospel  at  high  mass. 

Evangelizar  a.  ayvan-kay-leelh-ar . 
To  evangelize,  to  preach  the  gospel. 

Evaporable  adj.  ay-vah-por-ah  -blaf 
Evaporable;  thai  may  be  evaporated. 

Evaporación  f.  ayvah-por-ath-e-on 
Evaporation,  exhalation  of  vapour.  ||  .Ut 
of   damping   cloth,    or    placing   it    ova 
steam,  to  render  the  wool  softer. 

Evaporado,  da,  ay-vah-por-ah -doe, 

(¡ah.  alj.  and    p.  p.  of    Evaporar.  fc,va- 

porale,  evaporated,  dispersed  in   vapour 

Evaporar  n.  ayvah-por-ar'.  To  eri- 
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porale,  to  fly  ofT  in  vapours  or  fumes. 
II  —  a.  To  evaporate,  to  drive  away  in 
fumes,  to  disperse  in  vapours ;  to  flat, 
to  llaiten,  to  pall,  to  make  vapid.  ||  — 
r.  To  vanish,  to  pass  away.  ||  To  pal!, 
to  grow  vapid. 

Evaporatorio,  ri.*,  adj.  aij-vah-por- 
a-tor'-e-o,  ah.  Having  the  power  of  eva- 
poratin?. 

Evaporizar  n.  and  a.  ay-vah-por- 
eelh-ar'.  To  evaporate. 

Evasion  f.  aij-vas-se-on' .  Evasion, 
escape,  subieri'usre 

Evasivo,  VA,  adj.  ay-vas-see'-vo,  vah. 
Evasive,  elusive,  sophistical. 

Evata  f.  uy-vah'-tah.  Kind  Of  black 
wood  re-emblin.,'  ebony.     • 

Evenir   v.    impers.    ay-ven-er'.  Obs. 

V.   ACONIECER. 

Evento  m.  ay-ven-loe'.  Lilll.  us. 
Event,  accident,  issue. 

Eventual  adj.  ay-ven-too-al' .  Even- 
tual, t'oiluiton<. 

Eventualidad  f.  ay-ven-too-al-e- 
datl.  EvLMKuality,  that  which  may  ulti- 
mately h.iiipcn. 

Eversión  f.  ay -verse-on' .  Eversión, 
destruí  lion,  ruin,  desolation. 

Eviccion  f.  ay-vtc-thieh-on'.  Law. 
Eviction,  the  ejectment  from  a  tene- 
ment of  any  one  who  is  in  illegal  pos- 
session of  it. 

Evidencia  f.  ay-ve-ien'-thieh-ah. 
Evidence,  manifestation,  proof,  obvious- 
ness, conspicuity,  nakedness,  cogency.  || 
Evidencia  pur  pruebas  or  causas  conco- 
mitantes, circuinstancial  evidence. 

Evidenciar  a.  ay-ve-den-thieh-ar' . 
To  evidfiicc,  to  prove,  to  render  evident. 

Evidente  adj.  ay-ve-den'-lay.  Evi- 
dent, clear,  manifest,  open,  nakel,  pal- 
pable, obvious,  luculent,  plain,  glaring. 

Evidentemente  adv.  ay-ve-den-tay- 
men'-tay.  Evidently,  plainly,  clearly,  ma- 
nifestly, glaringly,  "notoriously. 

Evilasa  f.  ay-rel-as'sah.  Kind  of 
ebony  which  grows  in  the  island  of  Ma- 
dagascar. 

Evisceracion  f.  ay-vis-lher-alh-e- 
yone'.  .\nat.  Evisceration,  the  act  of  re- 
moving the  inicstiaes  from  a  body,  for 
the  piirpo>e  of  a  medical  analysis. 

Evitable  adj.  ay-ve-tah'-blay.  Avoi- 
dable, extricable,  evitable.  .— 

KviAot^^o»  r.  ail-^'^ftft^-e-on'.  Evita- 
tion,  act  of  avoiding. 

Evitado,  DA,  ay-ve-tah'-doe,  dah.  adj. 
and  p.  p    of   Evitar,  .\voided.    ||  Obs. 

V.   EXCDSRLCADO. 

Evitar  a.  uy-ve-tar'.  To  avoid,  to  es- 
cape, to  forbear,  to  help,  to  llv,  to  shun, 
to  decline.  ||  —  r.  Obs.  To  free  ones 
self  from  vassalage. 

Eviternidad  f.  ay-ve-ler-ne-dad'. 
Eternity,  endless  duration. 

Etiterno,  na,  adj.  ay-ve  ter'-no,nak. 
Durable,  la^ting,  without  end. 

Evo  m.  oy-vo'.  I'oet.  .\?e,  a  long  pe- 
riod of  lime.  II  Div.  Eternitv,  endless 
duration. 

Evocación  f.  ay-vo-calh-e-on'.  Evo- 
cation, pagan  invocation 

Evocar  a.  ay-vo-car'.  To  call  out. 
II  To  invoke,  to  solicit  a  favour,  to  im- 
plore a<si>tance. 

Evolución  f.  ay-vo-looth-e-on'.  Mil. 
Nau.  Evolution,  changing  the  position  of 
troops  or  ships. 

Ex  prep.  eks.  Used  in  Spanish  only  In 
composition,  where  it  either  ampl.lie? 
the  signilicalion,  as  exponer ;  or  serves 
as  a  ne;;a!ive,  as  exánime.  Ex  provin- 
cial, former  or  late  provincial. 

Ex  ABRUPTO,  adv.  eks-ab-roop'-lo 
Abruptly,  violently,  without  warnin,'. 

Exacción  I',  eks-ac-tlueh-on'.  Exac- 
tion, the  act  of  levying  taxes.  ||  Imiio^t, 
tax,  contribution,  levy.  ||  Obs.  Exact- 
ness, punctuality. 

Exacerbación  f.  eks-alh-er-bath- 
e-on'.  Mid.  Exacerbation,  augmentation 
of  a  paroxy-m. 

Exacerbar  a.  eks-alh-er-bar'.  To 
irritate,  to  exasperate,  to  exacerbate.  || 
—  r.  lo  increase,  to  become  ajisravaled. 

Exactamente  adv.  eks-ac-lah-men- 
tay.  Exactly,  minutely,  just,  justly,  accj- 
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rately,    faithfully,  circumstantially,   crili- 
callv,  nicelv,  lo  a  hair. 

Exactitud  f.  eks-ac-te-tood'.  Exact- 
ness, exactitude,  punctuality,  accuracy, 
correclnciS,  justness,  niceness. 

Exacto,  TV,  adj  eks-ac'-toe,  tah. 
Exiict,  punctual,  assiduous,  nice,  heed- 
ful, l'aithñil,  observant,  critical,  just. 

Exactor  m.  eks-ac-tore'.  Tax-gathe- 
rer, exai-lor. 

Exactora  f.  eks-ac-tore'-ah.  Exac- 
tress. 

Exageración  m.  eks-ah-her-ath-e- 
on'.  Exaggeration,  hyperbolical  amplilica- 
tion. 

Exagerador,  ra,  m.  and  f.  eks-ah- 
her-uh-dore',  ah.  AmpliQer,  one  that 
exasierates. 

Exagerante  p.  a.  and  m.  and  f.  eks- 
oh-her-an'-lay.  Poet.  Amplilier ;  exagge- 
rating. 

Exagerar  a.  eks-ah-her-ar'.  To  exag- 
gerate, to  amplify,  to  heighten  by  misre- 
presentation, to  magnify,  to  hyperbolize, 
to  oversiati'. 

Exagerativamcnte  adv.  eks-ah- 
her-ah-te-vah-men'-tay.  With  exaggera- 
tion. 

Exagerativo,  va,  adj.  eks-ah-her- 
ah-tee'-vo,  vah.  Exaggerating,  exaggera- 
torv. 

Exágono,  NA,  adj.  eks-ah'-go-no,  nah. 
Geom.  Hexagonal,  that  which  has  six 
angles. 

Exaltiicion  f.  ek.i-al-lath-e-on'.  Exal- 
tation, eli'vation.  ||  Excessive  warmth  of 
imagination,  ||  Chem.  Purilication  to  the 
utmost  possible  de?ree. 

Exaltar  a.  eks-al-tar'.  To  exalt,  to 
elevate ;  to  magnify  ;  to  lift,  to  heave. 
II  To  prai-e,  to  extol ;  to  cry  up.  || 
Exaltarse  la  bilis  or  la  cólera,  to  irri- 
tate one's  self. 

Examen  m.  eks-ah'-men.  Examen, 
examination,  disquisition,  exploration, 
consideration.  ||  Examen,  trial,  inquiry. 
II  Examination.  ||  Care  and  ( iügence  in 
searching  out  any  thin,?. 

Exámetro  lii.  eks-ah'-may-tro.  Hexa- 
meter, verse  in  Greek  and  Latin  poetry 
containin?  six  feet. 

Examinucion  f.  ekt-ah-me-nathe- 
on'.  Examination,  search,  investigation. 

E.vaniinador  m.  eks-ah-me-nah- 
dore'.  Examiner,   expl orator,  examinator. 

Examinando  m.  eks-ah-me-nan'-doe . 
Examinant,  lie  who   is  to  be    examined. 

Examinante  p.  a.  and  m.  and  f. 
eks-ah-me-nan'-lay.  Examining.  ||  Obs. 
Examinant. 

Examinar  a.  eks-ah-me-nar'.  To 
examine,  to  investigate.  ||  To  co  ¡sic'cr, 
to  explore,  to  look  into,  to  look  over,  lo 
fathom ;  to  feel,  to  consult.  ||  To  in- 
quire into  books  or  writings. 

Exangüe  adj.  eks-san'-yoo-ay.  Blood- 
less, without  blood  ;  pale  from  the  loss 
of  blood,  exsaniüuiou-;.  ||  .Met.  Weak, 
without  strength.  ||  Without  courage  or 
soul. 

Exángulo,  LA,  adj.  eks-an'-goo-lo, 
lah.  Havin?  six  angles. 

Exanimación  f.  eks-an-e-math-e-on' . 
Med.  Exaniination,  according  to  circums- 
tances, apparent  or  real  death. 

Exánime  adj.  eks-an'-e-may.  Spirit- 
less, exanimous,  weak,  without  force  or 
vigour. 

Exarcado  ra.  eks-ar-cah'-doe.  Exar- 
chate or  vice-royalty. 

Exarco  ra.  '  ek's-ar'-co.  Exarch,  vice- 
roy. 

ÍBxa<>peracion  f.  eks-as-per-alh-e- 
on'.  Exasperation,  the  act  of  irritatin.sr, 
and  the  slate  to  whi  h  the  person  is 
excited.  II  .Med.  An  augmentation  in  an 
attack  of  fever. 

Exasperado,  da,  eks-as-pér-ali'- 
doe,  dah.  adj.  and  p.  p.  of  Exaspkrar. 
Exasperate,  exasperated. 

Exasperar  a.eks-as-per-ar'.To  exas- 
perate, to  oili-nd,  to  aceroale. 

Exaudible  adj.  eks-ah-oo-dee'-blay. 
Grateful,  acceptable,  of  a  nature  to  be 
favour.ibly  heard. 

Exaudir  a.  eks-ak-oo-der'.  Obs.  To 
hear  favourably. 


EXCLAMACIÓN 

Excava,  Excavación  f.    eks-cah'- 

vah.  Excavation. 

Excavara,  eks-cah-var'.  To  excavate, 
to  dii  out,  to  hollow. 

Excavillo  m.  eks-cah-vil'-lyo.  ProT. 
A  little  spade  used  in  making  excava- 
tions. 

Excedente  p.  a.  and  adj.  eks-thay 
deu'-lay.  Excessive,  exceeding.  ||  A  sur- 
plus. 

Exceder  n.  eks-thay-der'.  To  exceed, 
to  surpass,  to  excel,  to  so  beyond,  to 
outrun,  to  outgo,  to  overtop.  ||  '—  r.  To 
exceed,  to  o\tr^o.  Excederse  asimismo, 
to  surpass  one's  own  actions. 

Excelencia  f.  eks-thay-len'-thieh-ah. 
Excellence,  eminence,  height,  exquisite- 
ness,  superior  worth  or  merit.  ||  Excel- 
lency, a  title  of  honour  applied  in  Spain 
lo  grandees,  councillors  of  State,  etc.  || 
Por  excelencia,  Coll.  Par  excellence. 

Excelente  adj.  eks-lhay-len'-tay.  Ex- 
cellent, exquisite.  II  Excelente  de  la 
granada,  ancient  gold  coin  worth  eleven 
reals  and  a  maravedí,  or  373  maravedís. 

Excelentemente  adv.  eks-lhay-len- 
tay-meu'-tay.  F^xcellently. 

Excelentísimo,  ma,  adj.  eks-lhay- 
len-lees'-se-mo,  mah.  •-nper.  Most  excel- 
lent :  applied  in  courtesy  to  persons  re- 
ceiving the  title  of  excellency. 

Excelsamente  adv.  eks-lhel- sah- 
men'-tay.  Sul  limely. 

Excelsitud  {.'  eks-thel-se-lood'.  Ex- 
celsitude,  loftiness. 

Excelso,  SA,  adj.  eks-lhel'-so,  sah. 
Elevated,  sublime,  lofty. 

Excéntricamente  adv.  eks-then'- 
Ire-cah-men'-tay.  Eccentrically. 

Excentricidad  f.  eks-'then-trceth- 
e-dad'.  Eccentricity,  deviation  from  the 
centre,  cscursion    from  the   proper  orbit. 

Excéntrico,  ca,  a(\'¡.  eks-lhen'-tre-co. 
wA.  Eccentric,  eccentrical,  deviation  from 
the  centre.  ||  Curious,  strange,  out  of 
the  common  order. 

Excepción  f.  eks-thep-thieh-on'.  Ex- 
ceptim,  exclusion  from  things  compre- 
hended. II  Exception,  thing  excepted  or 
specified  in  exception.  ||  Law.  Excep- 
tion, a  stop  or  stay  to  any  actioi. 

Exccpcionar  a.  "eks-thep-lhieh-cn- 
ar'.  Law.  To  except;  to  object. 

Exceptacion  f.  eks-thep-lath-e- 
yone'.  Ob?.  V.  Excepción. 

Exceptar  a.    eks-thep-tar'.  Obs.  V. 

EXCF.PTlAR. 

Exceptivo,  VA,  adj.  eks-thep-tee'-vo, 
vah.  Lo?.  Exceptive. 

Excepto  adv.  eks-lhep'-loe.  Except 
that,  bc'iides  that,  exceptin?. 

Exceptuación  f.  V.  Excrpcion. 

Exceptuar  a.  eks-lhep-too-ar'.  To 
except,  to  exempt,  to  exclude,  to  leave 
out. 

Excesivamente  adv.  eks-lhes-se- 
vah-mcn'-tay.  Excessively. 

Excesivo,  VA,  sá'¡.' eks-lhay-see'-vo, 
vah.  Excessive,  imraoder.te,  exo.bi'.aat, 
overire;it,  extreme. 

Exceso  m.  eks-thay'-so.  Excess,  over- 
much ;  supcrJluity,  excessivcness.  exu- 
berance. ¡I  Excess,  intemperance  in  ea- 
iing  or  drinking.  ||  Excess  irregularity, 
transgression  of  due  limits.  ||  Great 
wickedness,  enormity  of  crime.  ||  Excess, 
violence  of  passion,  ||  Transport,  lap- 
ture.   II   En  exceso,  excessively. 

Excidio  m.  eks-lhieh'-de-yoe  Obs. 
Destruction,  ruin. 

Excisa  f.  eks-thieh'-sah.  Littl.  us. 
Excise,  a  tax  levied  upon  commodities 
V.  Sisa. 

E\citabilidad  f.  eks-thieh-tah-be- 
le-dad'.  Kxcitability. 

Excitable  adj.  eks-thieh-lah'-blay. 
Excitable,  easily  excited  or  irritated. 

Excitation  f.  eks-thieh-tath-e-on'. 
Excitation,  excitin.g,  the  act  of  excii  .g. 

Excitar  a.  eks-thieh-tar'.  To  excite, 
to  move,  to  stimulate.  ||  To  -excite,  to 
slir  up,  to  rouse,  to  animate,  lo  lire,  to 
flame. 

Excitativo,  VA,  adj.  eks-thieh-tah- 
tee'-vo,  vah.  Exciting,  stimulative,  excita- 
tive. 

Exclamación  f.  eks-clah-malh'eHmf. 


EXCLAMAll 


—  oi 


0  - 


EXISTENCIA 


ExcJamalion,  vehement  outcry,  clamour. 
II  Exclamaciones  de  regocijo,  sliouls  of 
joy.  II  Exclamation,  an  emiiliaticat  utte- 
rance. 

Esclaniar  n.    eks-clah-mar' .  To  ex- 
claim, to  cry  out,  to   clamour,  to  lialloo. 
EKClanialito,  va.  núj.  eks-clah-mali- 
tee'-vo,  van.  Ohs.  Kxclaiminii. 

E\olaiiiutorio,  iiia,  adj.  eks-clah- 
mah-tor'-e-n,  ah.  Exclamatory. 

Esoluir  a.  eks-cloo-ir'.  To  exclude, 
to  shut  out,  to  expel,  to  foreclose,  to 
cut  out.  II  To  exclude,  to  debar,  to 
hinder  from  particip.nion. 

K\cluMioii  f.  ek.i-cloo-se-on'.  Exclu- 
sion, shutting  out  or  denying  admission, 
rejection,  ejection.  ||  Exclusion,  excep- 
tion. 

E\clu!<iva  f.  ek.i-cloO'Xee'-vah.  Re- 
fusal of  phice  or  cmiiloymeiit ;  rejertinn 
of  an  application  to  become  mciuber  of 
a  coiiimiinity ;  exclusion. 

Esriuüivaiiiente,  Exclusive 
adv.  eks-cloo-se-vaii-men'-lay,  eks-cloo- 
te'-vaij.  E<;iluslvely. 

i:.iiclu>ivo,  VA,  adj.  eks-cloo-see'-vo, 
vah.  Excliivjve. 

Exeositable  adj.  eks-co-he-tay'-hlay. 
Imasrinabie,  pos^^ible  to  he  conceived. 

Excogitar  a.  eks-co-he-tar'.  To  exco- 
gitate, to  meditate  ;  to  strike  out  by  lliin- 
kin;;. 

Excomulgaeion,  Exooniunica- 
cion  f.  eks-co-moo-ne-calh-e-yone'.  eks- 
co-mooi-guth-e-yone'.  Obs.  V.  Excomunión. 
Esconiiilgado,  da,  eks-co-mool-gah'- 
doe,  dah.  adj.  and  p.  p.  of  Excomilgab. 
Excommunicate,  excommunicated,  accur- 
sed. Excomulgado  velando,  an  excommu- 
nicated person  with  whom  no  intercourse 
can  be  held. 

E.\coniulgndor  m.  eks-co-mool-gah- 
4ore.  Exronirniini  ator. 

Exconiiilgar  a.  ekx-cn-mool-gar'.  To 
^communicate,  lo  eject  from  the  com- 
munion of  the  cliuri'h,  and  (he  usc  of  the 
sacraments.  ||  1  o  fulminate  ecclesiastical 
censures.  ||  Mot.  To  treat  with  fojl  lan- 
guase,  to  use  ill,  to  accurse. 

Excoiiiiinion  f.  ekx-co-moo-ne-on'. 
Excommunication ,  exclusion  from  the 
fellowship  of  the  church. 

Excoriación  f.  eks-cor-e-alh-e-on' . 
Excoriation,  privation  of  skin,  the  act  of 
flayin?. 

Excoriar  a.  eks-cor-e-ar'.  Med.  To 
excoriate,  to  (lay  :  it  is  almost  alway.s 
used  in  its  leriprocal  sense. 

Excrecencia  f  eks-crelh-eii'-lhieh- 
ah.  Excrescence  or  excrescency,  any 
thin?  protrndin.;;  from  the  surface'. 

Excreción    f.    eks-creth-e-on'.   Ex- 
erelic  n. 
Excremental     a(Jj      ekx-cray-men- 

tal'.  V.    EXT.F.MENTICLO. 

Excrementar  a.  eks-cray-men-tar'. 
To  excrementize,  to  purge,  to  void  by 
stool. 

E.xcrcnicnticio,  cía,  adj.  eks-cray- 
men-teelh'-e-o.  Excremeniitious;  excre- 
mental. 

Excremento  m.  eks-cray-men'-toe. 
Excrement,  flux.  ||  Particles  separated 
from  plunis  by  putrefaclion. 

E.\crententOMo,  s\,  adj.  eks-cray- 
men-tos'-soe,  salt.  Excremental,  excrenien- 
titious. 

Excretar  n.  ek's-craiz-lar'.  To  ex- 
crete; to  eject  the  excrements. 

Excreto,  ta,  adj.  cks-cray'-toe,  tak. 
That  wbiih  is  ejec:ed. 

Excretorio,  ría,  adj.  ek.i-cray-lor'- 
e-o,  ah.  Excretory,  excretive,  having  the 
quality  of  ejecting  superfluous  parts. 

Excrex  m.  ek-s-ireckx'.  Law  I'rov. 
Increase  of  portion.  In  the  plural  it  is 
written  eicreex. 

Excursion  f.  eks-coor-se-on'.  Excur- 
sion, expedition  into  the  enemy's  coun- 
try. II  Law.  Liquidation  of  llie  estate 
of  a  debtor  for  paying  olT  his  debts.  |j 
A  trip  for  pleasure'. 

Excnrso  m.  ek.t-coor'-sn.  Littl.  us. 
Digression,  a  passage  deviating  from  the 
main  tenour. 

Excusa  f.  ekt  coo.t'-sah.  Excuse,  apo- 
logy or   plea   offered  in    extenuation.   || 


Excuse,  the  act  of  excusing  or  apologi- 
zing. II  Excuse,  cause  for  which  one  is 
excused.  II  Allowance,  excusableness, 
colour,  cloak  ,  loophole.  ||  Excusas, 
exemptions,  immunities  or  emoluments 
granted  to  certain  persons.  ||  Á  excusa 
or  rxcusax,  Obs.  Dissembliiigly. 

Excusabaraja  f.  ek.s-coos-sah-bar- 
ah'-liah.  Basket  or  panier  with  a  cover 
of  osiers. 

Excusable  adj.  eks-coos-sah'-hlay. 
Excusable,  p.irdonable. 

Excusación  f.    eks-coo-sath-e-yone' . 

V.     KXCISA. 

Excusa«lanientc  adv.  eks-con-sah- 
dah-men'-lay.  Uselessly,  voluntarily,  wi- 
thout nece^sity;  not  to  the  purpose. 

Excusado,  DA,  adj.  eks-coos-sah'- 
doe,  dah.  Superlluous.  useless.  ||  Pre- 
served, laid  up  as  useless.  ||  Exempted, 
priviliged.    ||   —  p.  p.  of  Excvsar. 

Excusado  m.  eks-coo-sah'-doe.  A 
subsidy  levied  on  his  clergy  by  the  Spa- 
nish monarch,  to  assist  him  in  the  war 
against  inBdels  :  commonly  called  henla 
del  excusado. 

Excusador,  nA,  m.  and  f.  eks-coos- 
sah-dore',  ah.  One  who  performs  another's 
functions  in  liis  stead.  ||  Vicar  or  curate 
of  a  parish  church.  ||  Law.  Excuser, 
one  xvho  excuses  the  non-appearance  of 
a  defendant  in  court. 

Excusalí  m.  ek.'-coos-sah-lee'.  Small 
apron  worn  by  women. 

Exeusana  f.  eks-coos-san'-ynh.  Obs. 
Peasant  who  used  to  be  employed  in 
watciiing  the  enemy  in  a  pass.  \\  A  es- 
cusañas,  biddenly,  secretly. 

Excusar  a  eks-coos-'sar'.  To  excuse, 
to  extenuate  by  apology,  to  exculpate, 
to  colour,  to  palliate.  ||  To  exempt 
from  taxes.  ||  To  obstruct;  to  hinder, 
to  prevent.  ||  To  shun,  to  avoid.  ||  — 
r.  To  (Jecline  or  reject  a  request. 

Excusión  f.  eks-coos-e-nn' .  Law.  Li- 
quidation of  the  estate  of  a  debtor  for 
paying  his  debts. 

Exdiánietro  adv.  eks-de-ah'-may- 
tro.  Lat.   Diametrically. 

Execrable  adj. '  eks-ay-crah'-blay. 
Exicrable,  detestable,    hateful,  accursed. 

Execrablemente  adv.  eks-ay-crah- 
blaij-men'-lay.  Execrably,  very  badly,  abo- 
minably, detestably. 

Execración  f.  eks-ay-crath-e-oii'. 
Execration,  detestation,  cursing,  abhor- 
rence. 

Execrador  m.  eks-ay-crah-dore'. 
Execraier. 

Execramento  m .  eks-an-crah-men' 
loe.   Obs.    Execration.     ¡|    Superstitious 
imitation  of  any  of  the  sacraments. 

Execrando,  da,  adj.  eR-'^-ay-cratC- 
doe.  dfih.    Execrable,  hateful,  detestable. 

Execrar  a.  eks-ay-crar' .  To  exe- 
crate, to  detest,  to  curse,  to  imprecate 
ill  upon. 

Execratorio,  ria,  adj.  ekt-ay-crah- 
tor'-e-o,  ah.  Juramenlo  execratorio,  exe- 
cratory. 

Exegético,  CA,  adj.  cks-ay-hay'-te- 
co,  cah.  Exegetical,  narrative. 

Exención  f.  eks-eu-thieh-on'.  Exemp- 
tion, immunity,  privilege,  freedom  from 
imposts.  II  Franchise,  exemption  from 
any  onerous  duty. 

Exentado,  da,  eks-en-tah'-dne,  dah. 
aij.  and  p.  p.  of  Exentar.  Exempt, 
exempted. 

Exentamente  adv.  eks-en-lah-men'- 
tay.  Freely.    ||   Clearly,  simply,  sincerely. 

Exentar  a.  eks-en-tar'.  To  exempt, 
to  grant  immunity  from,  to  privilege,  to 
franchise.  ||  To  absolve,  to  acquit,  to 
excuse,  to  disengage  from  an  obligation. 
II   —  r.  To  except  one's  self. 

Exento,    ta,    adj.    eks-en'-loe,    lah. 
Exempt,    free,    freed ,    disengaged. 
Exemptible.  exempt,    free,  privileged 
Clear,  open,  isolated,  free  from    impedi- 
ment.   II   —  p.  p.  irr.  of  Eximir. 

Exento  m.  ekx-en'-toe.  Oflicer  in  the 
Spanish  lifeguards,    who  holds   the  rank  j 
and  brevet  of  a  colonel  in  the  army. 

Exe<|uial    adj.    eks-ay-ke-al'.    Obs 
Exequial,  relating  to  funerals. 


Exequias  f.  pi.  eks-ay'-keat.  Exe- 
quias, funeral  rites,  obsequies. 

Exequible  adj.  eksay-kec'-blay.  At- 
tain.ibli-,  which  can  be  accomplished. 

Exergo  m.  eks-er'-go.  Exergue,  the 
space  left  on  the  face  sides  of  medals 
for  the  inscription. 

Exfoliación  f.  eks-fo-le-ath-e-on'. 
Surg.  Exfoliation,  or  separation  of  bone 
ill  fragments. 

Exfoliar  a.  ek^-fo-le-ar'.  Surg.  To 
exfoliate.  ||  —  r.  To  become  exfoliated. 
Exfoliativo,  va,  adj  eks-fo-le-ah- 
tee'-vo,  vah.  Surg.  Exfoliative,  producing 
exfoliation.  ||  —  m.  Surg.  Exfoliativum, 
a  rugine  or  rasping  instrument. 

Exhalación  L  eks-ah-lalh-e-on' .  Ex- 
halation, the  act  of  exhaling.  ||  Exhala- 
tion, that  which  rises  in  vapours.  ||  Ex- 
balemi-nt,  matter  exhaled.  ||  .Met.  Great 
celerity  or  velocity. 

Exhalador,  r4,  m.  and  f.  eks-ah- 
lah-dore',  ah.  Exhaler,  one  who  exhales. 
Exhalar  a  eks-ah-lar'.  To  exhale, 
to  send  or  draw  out  vapours  or  fumes. 
II  —  r.  To  exhale,  to  evaporate.  ||  To 
be  consumed  or  wasti.d  gradually.  J|  To 
be  exhausted  by  violent  exercise  of  the 
body.  II  Exhalarse  pnr  alguna  rosa,  lo 
covet  or  deMre  any  thing  with  anxious 
eagerness.  ||  Exhalar  el  espíritu,  lo  die. 
Exhausto,  TA,  adj.  eks-ah-oos'-toe, 
lah.  Exhausted,  totally  drained  or  drawn 
out. 

Exheredacion  f.  eks-er-aydath-e 
on'.  Disinherison,  privation  of  an  inheri 
tance. 

Exheredar  a.  eks-er-ay-dar'.  To  di- 
sinherit. V.  Ofsiieredar. 

Exhibición  f.  eks-e-beeth-e-on'.  Ex- 
liihition,  the  act  of  exhibiting.  ||  Law. 
The  production  of  papers. 

Exhibir  a.  eks-e-bir'.  To  exhibit,  to 
prevent,  to  make   manifest,  to  lay. 

Exhibita  L  eks-ee'-be-tah.  Law.  Ex 
hihit,  any  document  produced  in  a  court 
of  law. 

Exhortación  f.  eks-or-tath-e-on'. 
Exhortation,  admonition,  hortation  ||  A 
short  and  familiar  sermon. 

Exhortador,  ra,  m.  and  f.  eksor 
lah-dore',  ah.  Exhortcr,  monitor. 

Exhortar    a.  eks-or-lar'.  To  exhort, 
to  ox.citi'  bv  words    to  anv  good    action. 
Exhortaforto,    «ix,  aoj.  cU^^ar-tah 
lor'-e-o,  ah.  Exhoriatory,  hortative 

Exhorto  m.  eks-or'-loe.    Letiers  re 
quisitorial  sent  by  one  judge  lo  another. 
Exhumación    f.    eks-no-malh-e-on'. 
Exhumation,    the    act   of  disinterring   a 
corpse. 

Exhumar  a.  cks-oo-mar'.  To  disin 
tcr.  to  unbury.  to  exiiume. 

Exieial  adj.  eks-e-lhieh-al'.  Littl.  us. 
Mortal,  fat^l. 

Exigencia  f.  eks-e-hen'-thieh-ah. 
Exigence,  want,  pressing  necessity,  exac- 
tion. 

Exigible  adj.  ek.^-e-kee'-blay .  Capa- 
ble of  being  demanded  or  required 

Exigidero,  ra,  adj.  eks-e-he-der'-o, 
ah.  That  which  may  be  demanded  or 
exacted. 

Exigir  a.  eks-e-he-ir'.  To  exact,  to 
demand,  to  require.  ||  To  wish  for,  to 
desire,  to  beg  of. 

Exigüidad  f.  eks-e-gno-e-dacf.  Eii- 
guilv,  smallness    [|   Met.  Mediocrity. 

Exiguo,  Gi"A,  adj.  eks-ee'-ifoo-o,  ah. 
Exii-'uous,  small,  petty,  insignilicant. 

Exiiiiicion  t.  eks-e-meetk-e-on'.  Obs. 
Exi'iiipiion. 

Eximio,  MIA,  adj.  eks-ee'-meo,  ah. 
Exiniions,  famous,  very  eminent,  distin- 
guished. 

Eximir  a.  eks-e-mir'.  To  exempt,  to 
free  from  an  obligation,  to  clear  from  a 
charge.  ||  To  exempt,  to  privilege,  to  ex- 
cuse, to  except. 

Exinanición  f.  eks-e-nah-neelh-e- 
on'.  Kxinanition,  want  of  vigour  and 
strength;  debility. 

Exinanido.'  da,  adj    eks-e-nak  nee'- 
doe,  dah.    Debilitated,   very   weak,  very 
feeble. 
Exir  n.  eks-ir'.  Obs.  V.  Sai.ir. 
Existencia    f.    ekt-is-len'-thiek-ak 
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Existence,  existency,  state  of  bcin? ;  nc- 
tual  possession  of  beirii.  ||  Existencias, 
stock  in  hand ;  articles  or  goods  remain- 
ia:  unsold. 

Existente  p.  a.  and  adj.  eks-is-ten'- 
tay.  Existins;.  ex'aiit,    existent,  on  hand. 
'KxfNfiiuaoioii    f.    eks-is-le-malh-e- 
on'.  Exi<tiiiiation,  opinion,  esteem. 

E\ii)tiniar  a.  ehs-is-te-mar' .  To 
hold,  to  form  an  opinion,  to  judge. 

Exi»<lir  n.  eks-is-tir'.  To  exist,  to 
be;  to  have  a  bein?. 

Exito  m.  eks'-e-loe.  Obs.  Departure, 
act  of  leavin?  a  place.  [|  End,  success, 
or  tenninaiion  of  any  thinj. 

Exudo  ni.  eks'-o-doe.  Exodus,  the 
second  book  of  Moses.  ||  Met.  Exodus, 
the  act  of  leavin?  a  place. 

Exófugo  m  eks-o-fah-goe.  Anat.  OEso- 
phasu-,  the  passage  from  the  mouth  to 
the  stomach. 

Exoneración  f.  eks-o-ner-alh-e-on' . 
Exoncraiion,  the  act  of  disburdening.  || 
Kxoiieraiion,  acquittal;  of  a  charge,  a 
debt,  etc. 

Exonerar  a.  eks-o-ner-ar\  To  exo- 
nerate, to  unload;  to  disburden,  to  ligh- 
ten.  II   To  acquit,  to  iibsolve. 

Exopilativo,  VA.  adj.  eks-o-pe-lah- 
iec'-vo,  rah.  Deobstruent. 

Exorable  adj.  eks-or  ah'-blay.  Exo- 
rable, that  may  be  moved  by  entreaty. 

Exorbitancia  f. eks-or-be-lan-lli'ieh- 
ah.  Exiirhitance. 

Exorbitante  adj.  ehs-or-be-lan'-taij. 
Exorbitant,  enormous,  excessive,  extra- 
vag.int. 

Exorbitantemente  adv.  eks-or-be- 
tan-taijvieu'-la'j.  Exorbitantly,  extrava- 
ganily. 

Exorci.snio  m.  eks-or-lhees'-mo. 
Exorcism,  the  act  of  driving  away  the 
demon. 

Exorci»ita  m.  eks-or-thees'-tah.  Exor- 
ciser.  exorcist. 

Exorcizante  p.  a.  and  m.  and  f. 
eks-or-lhietli-an'-tay,  Exorcising;  exerci- 
ser. 

Exorcizar  a.  eks-orihieth-ar'.  To 
exorcise,  to  adjure  by  some  holy  name, 
to  drive  away  by  adjuration. 

Exordio  m.  eks-or'-de-o.  Exordium, 
tTie  priiemial  part  of  a  composition.  || 
Introduitiou.  bc-irinning. 

Eixorhaciou  r.  eks-or-nalh-e-nn'. 
Rhet.  Exornation,  ornaments  in  writing 
or  speaking. 

Exornar  a.  eks-or-nar'.  To  adorn 
or  embellish  a  discourse  with  rhetorical 
figures. 

Exortacion  t.  eks-or-lath-e-oit'.  Ex- 
hortation, familiar  admonition  to  pietv; 
monition. 

Esostose,  or  Exost«>.<<is  m.  eks- 
os-lus'-say,  eks-os-tns'-sis.  Exostosis,  an 
excresence  on  the  bones. 

Exotérico,  CA,  adj.  eks-ot-er'-e-coe, 
cafi.  Obs    Exoteric,  public,  common. 

Exótico,  CA,  ailj.  cks-o'-tf-co,  cah. 
Exotic,  foreign,  extraneous.  ||  Extrava- 
gant, odd. 

Expainiado,  da,  adj.  eks-pal-mah'- 
dne,  dfi/i.  Worn  out  by  use  :  applied  to 
the  blade  of  a  razor. 

Expansibilidad  f.  eks-paii-se-be- 
ledad'.  Expansibility,  the  faculty  of  dila- 
ting. 

Kxpan««iblc  adj.  eks-pan-see'-blay. 
Littl.  us.  Expansible. 

Expansion  f.  eks-pan-se-on' .  Expan- 
sion, extension,  the  act  of  dilating. 

Expansivo,  va,  adj.  eks-pan-see'-vo, 
vah.  Expansive,  capable  of  extension. 

Expanf40  m.  eks-pan'-so.  Expanse,  a 
body  widely  expandeü.  ||  Space  betw.cn 
the  superior  sphere  of  the  air  and  the 
empyrean    or  highest  heaven. 

Expatriación  f.  eks-pah-tre-ath-e- 
on'.  Ex|iatrialion,  banishment,  exile,  ge- 
mra'ly  used  to  express  voluntary  ab- 
sence from  the  native  countrv. 

Expatriar  a.  eks-pah-lre-ar'.  To  ex- 
patriate.  II   —  r.  To  be  exiled. 

E\ parecerse    r.    eks-pak-velh-ers'- 

taij.  Obs.  To  alarm  or  fri.:;hten  one's  self. 

Expectable   adj.    eks-pec-tah'-blay. 

V.  ESP£CTABLt. 


Expectación  f.  eks-pec-talh-e-ou'. 
Expectation  ,  expectance  ,  expectancy  , 
anxious  desire,  hope,  looking.  ||  Joven 
de  expectación,  a  hopeful  youtli.  |¡  Hom- 
bre de  expectación,  a  celebrated  man. 

Expectativa  f.  eks-pec-luh-tee'-vahi 
Ri-'hl  or  claim  resppcting  some  future 
thing.  II  Hope  of  obtaining  a  reward, 
employment,  or  other  thng.  i|  Expec- 
tation,  expectance. 

Expectoración  f.  ek.t-pec-tor-ath- 
e-on'.  Expectoration,  the  act  and  effect 
of  expectorating. 

Expectorante  p.  a.  eks-pec-tor-an'- 
tay.  i;xppctorating.  ||  —  adj.  and  m. 
and  f.  Med.  Expectorant,  expectorative, 
a  medicine  which  promotes  expectora- 
tion. 

Expectorar  a.  eks-pec-tor-ar' .  To 
expectorate. 

Expectorativo,  va,  adj.  eks-pee- 
tor-ali  tee'-rn,  vah.  Littl.  us.  Expectora- 
tive, expectorant. 

Expedición  f.  eks-pay-deeth-e-on'. 
Expedition,  a  warlike  enterprise,  a  scien- 
tilic  enploiation  ||  Expedition,  haste, 
speed,  activity,  nimbleness.  ||  Reailiness, 
velocity  or  freedom  in  saying  or  doing. 
II  r.reVet  or  bull  dispatched  by  the  see 
of  Rome.  ||  Coll.  Speculation,  shipment 
of  small  value,   importation. 

Expedicionero  m.  eks-pay-deeth- 
e-on-er'-o.  He  who  superintends  expedi- 
tious or  dispatches. 

Expedido,  DA,  eks-pay-dee'-doe,  dah, 
adj.  and  p.  p.  of  Expedir.  Expedite, 
quick,  prompt,  nimble. 

Expediente  m.  eks-pay-de-en'-tay. 
AIT.iir  or  matter  of  easy  discussion  and 
dispatch.  II  Expedient,  that  which  helps 
forward  as  means  to  an  end.  ||  Expe- 
dient, measure,  means  to  an  end  con- 
trived in  an  exigency  or  difficulty. 
Judicial  proceedings,  process  verbal. 
Dispatch,  a  writing  issued  from  public 
boards  or  oflice.  |]  Facility  or  dexterity 
in  the  management  of  affairs.  ||  Title, 
reason,  motive,  pretext.  ||  Preparation, 
provision. 

Expediente  adj.  eks-pay~de-en'-tay . 
LitT».  us.  Convenient,  lit,  suitable,  expe- 
dient, proper. 
Expedir  a.  eks-pay-dir'.  To  expe- 
■  dite,  to  facilitate,  to  free  froui  impedi- 
ment. I!  To  dispatch,  to  issue  from  a 
public  niiice.  II  —  r.  Obs.  To  retire  from 
the  military  profession. 

Expeditamente  adv.  eks-pay-de- 
tak-men'-tay.  Expeditiously,  expeditely, 
easily. 

E.xpeditiTO,  VA,  adj.  eks-pay-de-tee'- 
vo,  vah.  Expeditive,  performing  with 
speed,  expeditious,  speedy,  quick;  apt  in 
ex|)edients. 

Expedito,  TA,  adj.   eks-pay-dee'-toe, 
tah.  Prompt,  expeditious,    speedv,  quick. 
Expeler    a.  eks-pel-er'.  To  expel,  to 
eject,  to  throw  wiih  violence. 

Expeliente  eks-pel-e-eii'-lay.  p.  a. 
and  m.  and  f.  Expelling;  expulsen. 

Expendedor,  ba.  m.  and  f.  eks-pea- 
day-dor',  ah.  Spendtliril't,  lavishcr.  || 
Cue  who  passes  counterfeit  monev,  know- 
ing it  to  be  so.  II  Receiver  of  stolen 
goods. 

Expender  a.  eks-pen-der'.  To  ex- 
pend, to  spend,  to  lay  out. 

Expensas  f.  pi.  eks-pen'-sas.  Ex- 
penses, charges,  costs. 

Experiencia  f.  eks-per-e-en'-thieh- 
ah.  Experience,  knowledge  gained  bv 
practice.  ||  Experience,  experiment,  prac- 
tice, trial. 

Experimentado  ,  da  ,  eks-per-e- 
men-tah'-doe,  dah.  adj.  and  p.  p.  of  Es- 
pEr.iMF.NTAR.  Experienced,  expert,  con- 
versant. 

Experimentador,  ha,  m.  and  f. 
eks-per-i-men-lah-dore',  ah.  Experimen- 
ter, experimentalist. 

Experimental  adj.  eks-per-e-men- 
lal'.  Experimeiilal,  in  the  nature  of  an 
experiment   or  trial. 

Experimentalmente     adv.     eks- 

per-e-men-tat-men'-tay.    Experimentally. 

Experimentar   a.    eks-per-e-meh- 

tar'.  To  experience,  to  learn  or  know  by 


practice.  I|  To  experiment,  to  search 
out  by  trial. 

Experimento  m.  eks-per-e-meii'-toe. 
Experiment,  trial  of  anv  thing. 

Expertamente  adv.  eks-per-ltth- 
mcu'-tay.  Expertly,  cunninglv. 

Experto,  TA,  adj.  eks-per'-toe,  tah. 
Expert,  able,  exiierienced ,  cxperient, 
conversant,  clever,  cunning. 

Expiación  f.  eks-pc-ath-e-on'.  Ex- 
piation, the  act  of  atonin?  for  anv  crime. 
II  Atonement,  pniiQcation. 

Expiar  a.  eks-pe-ar'.  To  expiate,  to 
atone  for  any  crime.  ||  To  purify,  to 
free  from  profanation. 

Expiativo,  VA,  adj.  cks-pe-ali-tee'- 
vo,  vah.  That  which  serves  for  an  expia- 
tion. 

Expiatorio,  ría,  adj.  eks-pe-ah- 
tor'-e-o,  ah.  Expiatory. 

Expillo  m.  eks-pil'-lyoe.  V.    Matri- 

CAItlA. 

Explanación  f.  eks-ptah-nalh-e-on'. 
Explanation,  elucidation,  exposition. 

Explanada  f.  ehs-plah-nah'-dah. 
Fort.  V.  Esplanada. 

Explanar  a.  eks-plah-nar'.  To  level. 
V.  Allanau.  II  Met.  To  explain,  to  elu- 
cidate, to  clear  up. 

Explayar  a.  eks-plah-jar'.  To  ex- 
tend, to  dilate,  to  enlarge.  ||  —  r.  To  en- 
large or  dwell  upon  a  subject.  I|  To 
amuse  one's  self,  bv  takin?  a  walk  or 
any  other  recreation. '||  To  be  extended 
or  enlarged. 

Expletivo,  VA,  adj.  eks  play-tee'-vo, 
vah.  Gram.  Expletive,  some  word  which 
is  not  absolutely  necessary  to  express 
the  sense  of  a  phrase. 

Explicable  adj.  eks-ple-cah'-blay. 
Explicable,  explainable 

Explicación  f.  eks-ple-cath-e-on'. 
Explanation,  explication,  elucidation,  ex- 
position, interpretation,  comment. 

Explicadaiiiente  adv.  eks-ple-cah- 
duh-men'-tay.  Explicity. 

Explicaderas  f.  pi.  eks-ple-cah~ 
dcr'-as.  Coll.  .Manner  in  which  any  thing 
is  explained;  facility  of  explaining. 

Explicar  a.  ekx-ple-car'.  To  explain, 
to  elucidate,  to  clear  op,  to  expound, 
to  comment,  to  construe.  I'  —  r.  To  ex- 
plain or  si.eak  one's  mind  with  propriety 
and  freedom.  ||  Explicar  el  porqué  de 
alguna  cosa,  to  account  for. 

Explicativo,  VA,  adj.  eks-ple-cah- 
tee'-vo,  vah.  Littl.  us.  Explicative,  expli- 
catory, exegetical. 

Explícitamente  adv.  eks-pleth-e- 
lah-men'-lay.  Explicitly,  manifestly,  clear- 
ly, distinctly. 

Explícito,  TA,  adj.  eks-ptee'-thieh- 
toe,  tah.  Explicit,  clear,  distinct,  mani- 
fest. 

Exploración  f.  eks-plor-alh-e-on'. 
Exploration. 

Explorador,  ra,  m.  and  f.  eks-plor- 
ah-dore',  ah.  Explorator. 

Explorar  a.  eks-plor-ar'.  To  explore, 
to  search  intr),  to  examine  by  trial. 

Exploratorio  m.  eks-plor-ah-tor'-e- 
0.  Surg.  Probe,  catheter. 

Explosion  f.  eks-plos-se-on'.  Ex- 
plosion. 

Expoliación  f.  eks-po-le-ath  e-on', 
Littl.  us.  Expoliation. 

Expolicion  f.  eks-po-leelh-e-on'.  Obs. 
Illustration  of  any  saying. 

Exponencial  adj.  eks-po-nen-thieh- 
al'.  Al:,'eb.   Exponential. 

Exponente  p.  a.  and  m.  and  f. 
eks-po-nen'-tay.  Expositor,  ||  Aritm.  Ex- 
ponent. 

Exponer  a.  eks-po-ner'.  To  expose, 
to  lay  before  the  public.  II  To  expound, 
to  explain.  I|  To  expose  to  lay  open,  to 
make  bare.  |1  To  expose,  to  put'in  danger, 
t)  hazard,  to  expose  to  chance.  ||  To 
expose  a  young  child,  orto  cast  it  oat 
to  chance.  ||  —  r.  To  hazard,  to  adven- 
ture, to  try  the  chance. 

Exportación  f.  eks-por-tath-e-on'. 
Exportation,  sending  commodities  to 
other  countries. 

Exportar  a.  eks-por-tar'.  To  export, 
to  carry  out  of  a  country. 
Exposición     f.     ekspos-seeth-e<iif 
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Exposition,    explanation,    intcrprclalion. 

l':sp«»MÍtivo,  VA,  adj.  ekx-pos-se-tee 
vo,  vuh.  Explanatory,  expositive, 

KsiMtHito,  TA,  adj.  ekn-pos -se-loe, 
tah.  Exposed  :  applied  to  infants  aban- 
doned. Lxposilo  or  niiio  expósito,  round- 

li«poMi(or  m.  eki-pos-ne-lore'.  Ex- 
pounder,  iiilerpretiT,  explainer,  explica- 

¿:xprcniijo  m.  ek.t  prau-mee'-ho. 
Cliecse-vut,  a  wooden  case  In  wnicli  chee- 
ses are  formed  and  pressed. 

EsnreHatlo,  da,  adj  ek.i-pres-tan- 
doe    dah.  The  afore-inenlioned,  the  s;iid. 

E\pre«anicnto  adv.  eks-pres-sali- 
meit'-lay.     E\pri:S5ly,    in     direct    term», 

plainly.  .  •   t„    „r 

i:\i»re«ar  a.  eks-pres-sar .  To  ex- 
nress.  to  declare  one's  sentiment,-  clearly 
and  distinctly.   ||  To  delineate,  to  sketch, 

10  desitjn.  .  11-. 
K«prei*lon    f.    ckx-pres-sc-on'.    b\- 

nr.ssion;  declaration  of  one's  sentiments  i 

ind  opinions.  ||   Expression,  the  form  oi 

laii"u,!se  in  which  ih  .ughts  are   uttered. 

11  expression,  a  phrase,  a  mode  of  speech 
1  Expression,  the    act  of  squeezing   o  il 

the  jiiice  from  succulent  fruiis.  ||  I're- 
sent  gift.  Envió  esa  expresión,  he  sent 
this 'present.  ||  Expression,  the  act  of 
representing  any  tlii.ig. 

Expresivamente  adv.  ehs-pres-se- 
tah-men'-lati-  Expresiively. 

Esprosivo,  VA,  üt\].eks-pres-see-vo, 
vah.  Expressive  :  aiiplifd  to  persons  or 
things  expressing  something  in  a  elcar 
and  representative  way.  ||  Ailectionate, 
kind,   gracious. 

Expreso,  sa,  eks-pres-so,  sah.  adj. 
and  p  p.  irr.  of  ExpiiESAtt.  Expressed; 
express,  clear,  manifest,  not  dubious. 

Expreso  ra.  ekspres'-so.  Express, 
extraordinarv  messenger,  a  courier.  |1 
>au.  Pdcket-boat,  advice-boat.  _ 

Expriiuiclcra  f.  eks-pre-me-der-ali. 
A  small  press  u^ed  by  apothecaries  to 
squeeze  out  the  ji.ice  of  hi-rbs. 

ExpriniiUcro  m.  eks-pre-me-der'-o. 
A  press  or  anv  other  thing,  by  which 
»ny  thing  is  crushed  or  squeezed. 

Exprimido,  da,  eks-pre-mee'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  Exprimir.  Squee- 
zed ;  drv,  extenuated. 

Exprimirá,  eks-pre-mtr'. To  squeeze 

or  press   out.  II  V.  Estrljar.  IJ   T.'i  «" 

nress,  to   declare   clearly  and  distinctly. 

Evprobacion  f.    cks-pro-Oah-e-oii . 

Exprobalion,    reproachful    accusation    or 

censure.  ,  ,   ,       ,  „, 

Ex  profeso  adv.  eks-pro-fes'-so.  Lat. 
Avowedlv,  designedly,  on  purpose. 

Expropiaeion  f.  eks-pro-pe-alh-e- 
vont'  Expropriation,  the  act  of  legally 
dispossessin:;  some  person  of  his  pru- 
periv  ciiher  to  satisfy  his  creditors  or  , 
because  the  house,  ground,  etc-,  is  re- 
quired for  public  purposes.  .  ,..  , 
Ex  provineiai  m.  eks-pro-vm-lhteh- 
al'.  Ex-iirovincial,  a  late  provincial. 

Expue!>to,  TA,  eks-poo-es'-loe,  tali. 
adj.  and  p.  p-  irr.  of  Exposek.  Exposed, 
liable,  obnoxious. 

Expugiiable  adj.  eks-poog-nah'-blay. 
Lilll.  us.  Expu^nable. 

Expugnación  f.  eks-poog-iiath-e-on . 
Expugnaiion,  the  act  of  compellin-,'  any 
fortress  or  strong-hold  to  surrender. 

Expugnaüor  m.  eks-poog-nah-doref. 
Expiigner,  he  who  takes  by  assault. 

Expugnar  a.  eks-poog-nar' .  To  cx- 
pugn,  to  conquer,  to  reduce  a  place  by 
(orce  of  arms.  ,       ,   ~  i 

Expulsar  a.  eks-pool-sar' .  To  expel, 
to  eject,  to  ilriv.'  out,  to  force  away. 

Expulsion  f.  eks-pool-se-oii'.  Expul- 
sion, the  act  of  driving  out. 

Expulsivo,  VA,  adj.  eks-pool-see- 
vo,  vah.  Expulsive.  ,      ,  •: 

Expulso,  Í.K,  eks-pool-so,  sah.  a.j. 
and  p  p.  irr.  of  Expeler.  Expulsed,  ejec- 
ted, driven  out,  expelled;  outcast. 

Expultriz  adj.  eks-pool-lreelh'.  Lilll. 
us.  Thiit  which  expels  or  has  the  power 
of  expclliiii.  . 

Expungir  a.  eks-poon-he-ir  Liiii. 
tts.  To  expunge,  to  rub  out. 


Expargación  f. eks-poorgalh-e-on'. 
Expurgation,  purillcation  from   bad    mlx- 

Expurgar  a.  eks-ponr-gar'.  To  ex- 
purgate, to  expunge,   to    purg^'  away,  to 

cleii'se,  ti)  piiiify.  , 

Expurgatorio m.  eks-poorhah-tof- 
e-o.  index  of  the  books  proliibited  by  I'le 
Inquisition.il  —adj.  Expur^atory,  expur- 
gdtoriuus.  „ 

Expurgo  m.  eks-poo'r-go.  Prov.  Ex- 
por -ation,  puriliralioii  from  bad  mixture. 

Exiiuisitanu-nte  adv.  eks-keg  se- 
tah-inen'-taij.  Exq  iisilely.  in  Ibc  most 
perfect  manner,  consummately. 

Ex(|uisito,  TA,  adj.  eks-kts-see-loe, 
lah.  Exquisite,  consuraraate,  excellent, 
curious.  _ 

Éxtasi,  Extasía  m.  eks'-tas-se. 
Ecstasy,  enthusiasm.  ||  Med.  Exiasy,  a 
trance,  swooning.       .,,,.,,  , 

Extático,  CA,  idi.  eks- lah -te -co,  can. 

Ecstatical. 

Extemporal  adj.  eks-lcm-por-at . 
Exiemporjl,  without  prcmeilitiilion. 

Extemporáneamente  adv.  eks- 
tem-po-rak'-naij-ah-men-tay.  Extempo- 
raneously, extempore,  without  premedi- 
tation. .  ..     ,    , 

Extemporáneo,  nea,  adi.  eks-lem- 
por  an'-e-o,  ah.  Extemporaneous. 

Exteniletlor  m.  eks-ten-day-dore'. 
Littl.  us.  Exteniier 

Extendera,  eks-ten-der'.  To  extend, 
to  stretch  out  or  stretch  forth,  to  hold 
out,  to  outstretch,  to  outspread.  ||  To 
extend,  to  expand,  to  unfold.  ||  To  ex- 
tend, to  lengthen,  to  enlarge,  to  widen. 
II—  r.  To  be  extended  or  enlarged  ;  to 
increase  in  bulk;  to  propagate.  ||  To 
swell,  to  look  big,  to  be  elated  with 
pride.  II  To  commit  to  writing  at  length. 
I  To  lay  or  to  Lv  forth. 

Extcndidamente  ad?,  eks-ien-de- 
dah-mtn'-lay.  Extensively. 

Extendido,  da,  eks-len-dee'-doe,dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Extender.  Extended, 
siret.hed  out,  extent, extensive,  spacious, 
roomv. 

Extendiiiiiento  m.  eks-un-de-me- 
en'-toe.  Exie!i>ion,  dilatation. 

Extensamente  adv.  eks-ten-sah- 
men'-tay.  Exiensively. 

Extcnsibilidad  f.  eks-ten-se-be-le- 
dad'.  Extensibility,  quality  of  being  ex- 
tensible, extensibleness. 

Extension  f.  ehs-len-se-on .  Exlon- 
sion  the  act  of  extending.  ||  Extension, 
extent,  lemiih,  space  or  degree  to  which 
anv  thing  is  extended;   extensiveness. 

ifxtensivaincntc  adv.  eks-len-se- 
vah-men'-tay.  .\mply,  extensively,  widely, 

largelv.  ,.      ,     ,  , 

Extensivo,  va,  adj.  eks-ten-see-vo, 
vah.  Extensive,  ample,  wide,  large,  ex- 
tensible. ,  ,  , 
Extenso,  sa,  adj  eks-Cen'-so,  sah. 
Extensive.  ||  for  extenso,  at  large;  cleany 
and  distinctly. 

Extenuación f.  eks-len-oo-ath-e-on'. 
Extenuation,  a  general  decay  in  the  mus- 
cular llesb  of  the  whole  body;  fceLle- 
ness,  wasting. 

Extenuado,  »a,  eks-ten-oo-ah'-doe, 
dah  adj.  and  p.  p.  of  Extesiar.  Exte- 
nuated, extenuate,  we.ik. 

Extenuar  a.  eks-len-oo-ar'.  To  ex- 
tenuate, to  diminish,  to  debilítatelo  ma- 
cerate, to  wear  away.  ||  —  r.  To  lan- 
guish, to  grow  feeble,  to  lose   strength, 

to  decay.  ,.     ,     .         „!. 

Extenuativo,  va.  adj.  eks-len-oo-an- 
tee'-vo,  vah.  That  which  extenuates. 

Exterior  a.lj.  eks-ter-e-ore'.  Exti-rior, 
external,  formal,  extrinsic,  extrinsical, 
outward.  Ilmnhre  ae  exterior,  a  man  of 
good  appearance. 

Exterior  m.  eks-ter-e-ore'.  Exteriir, 
outside  ;  composure,  modest  deportment; 
external  man. 

Exterioridad  f.  eks-ler-e-or-e-dad'. 
Exteiioriiv,  outwardness,  outward  or  ex- 
ternal   form;    outward    appearance.     1 
Outside,    superlicies,    surlacc,    external 
part.   II   Pomp,   ostentation,  pageautiy. 

Exteriormento  adv.  cks-tay-re-or- 
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men'-tay.   Externally,   outwardly,  jj   Ei- 
lernally,  in  npp.arance.  ||    Exteriorly. 
Exterminación  f   eks-ter-mc-nath- 

e-OnW.M.    us.    V.    EXTEIIMINIO. 

Extcrminador,  iia,  m.  and  f.  ek»- 

ter-me-nuh-dore',  ah.   Exterminator.  ||  — 
adj.  Exlermiiiatury. 

Exterminar  a.  eks-ter-me-nar.  To 
banish,  to  unve  away.  ||  To  exteiuiinjte, 
to  root  out,  to  tear  up,  to  destroy,  to 
confound. 

Exterminio  m.  eki-ter-m.'e'-ne-o. 
Expulsion,  banishment.  ||  Extenninjiion, 
desolation,  extirpation,  destruction. 

Externo,  xa,  adj.  eki-ler'-no,  nak. 
External,  visible,  outward.   ||   Foreign. 

Ex  testamento  adT.  eks-les-lak- 
mcn'-toe.  Lai.  Uy   will  or  testament. 

Extinción  f.  eks-lin-thieh-on'.  Ex- 
tinction, quenching  or  exlingui-hiuif.  I| 
Extinction,  suppresion.  ||  Exiinguisb- 
mcnt,  obliteration.  .         , ,, 

Extinguil>!e  adj.  eks-ltn-gee-blay. 
Extinguishahle.  that  which  can  be  extin- 
guished, abolished,  reimbursed,  etc. 
Extinguir  a.  ek.s-lin-gee-ir'. 
quencli,  to  cxtingui>li,  to  put  out. 
exiin^ui>h,  to  suppress,  to  destroy. 
Extinto,   TA,    eks-litt'-loe.   adj. 


To 

11  To 

and 


p.  p.  irr.  of  ExTi.Núiia.  Exlingoisbed, 
extinct. 

Extirpación  f.  ekslir-path-e-oit'. 
Extirpaliun,  eradication,  extermination, 
excision.  .       .    ,     , 

Extirpador  m.  eks-tir-pahdore . 
Extiriiator.  ,   ^ 

Extirpar  a.  eks-tirpar'.  To  extir- 
pate, to  root  out,  to  eradicate,  to  exs- 
cind.   II   To  destroy. 

Extorsión  f.  eks-tor-seeon'.  Extor- 
tion, exaction,  concussion. 

Extra  prep,  eks'-lrah.  Out,  without, 
besiJes,    as,    extramuros,   outside    the 

Extracción  f.  eks-trac-thieh-on'. 
Exportation.  |1  Extraction,  the  act  of 
drawing  one  part  out  of  a  compound.  || 
Surg.  Extraction,  the  taking  extrjneous 
substances  out  of  the  body.  ||  Drawing 
numbers  in  the  lottery.  ||  t.xlraccton  de 
fondos.  Coram.  The  secreting  of  e;lects. 

Extracta  f.  ehs  trac'-tah.  Law.  Piov. 

True   extract   trom    a  wiitmg    or  public 

insu-uuient.  ,    ,      . 

E\tractaao«-  m.   eka-irmr-t^^jiAc^. 

,  Extractor.  .    .    t.,  „, 

Extractar    a.  eks-trac-tar'.  To  ex- 
tract, to   abridge,  to  <elcci  and  abstract 
from  a  larger  writing. 
Extractivo,  va,  adj.  eks-lrac-'ee-vo, 

vah.  Extractive.         ,    ,      ,  ,        r  .      , 
Extracto  m.    eks-trac'-lue.    Extract, 
an  abridgment  or  compendijm  of  a  large 
work,  book,  or   writing.   ||   Pliarm.  Ex- 
tiact,  any  substance  obtained  by  the  eva- 
poration of  a  vegeUble  solution.   ||  Ex- 
tractos, excerpts.  ,      .     r. 
Extractor    m.    eks-lrac-tore ,    Ex- 
tractor.                 ,         ,    .    ,  ,1  . 
Extradición  f.  eks-lrah-detn-e-yone. 
Extradition,  the    process    by  which    two 
countries  mutually  give  up  criminals  who 
have  sought  refuge  from  the  one  in  the 

Extraentc  p.  a.  eks-trah-en'-tay.  Ex- 
tracting, be  who  extracts.  II  —  m.  and  f. 
Extractor.  .      ,   ■ 

Extraer  a.  eks-lrah-er'.  To  extract, 
to  remove,  to  export.  ||  To  extract,  to 
draw  out  the  chief  parts  of  a  compound. 
II Law.  To   extract  dora   any  document. 

Extrafoliáceo,  tx.  adi.  eks-trah-fo- 
¡e-alh'-e-oh,  a.  Bot    Extrafoliaceous. 

Extrajudicial  adj.  eks-trak-hoa- 
deelh-e-ul'.  Exir-ijudicial. 

Extrajudicialmente  adv,  eks-tra- 
koo-deth-e-al-mcn-la'j.    Extrajudicially.  ^ 

Extramuros  adv.  eks-trah-moo'- 
ros.  Lat.  Without  or   outside  the  walls 

of  a  town.        ,      ,     .    ,        .         .    . 
Extranjería   t  eks-tran-her-e^-ak. 
The  quality  of  being  a  stranger  or  forei- 
gner.  II  the  manner,  use,    and  customs 
of  a  foreigner. 

Extranjero,  ra,  m.  and  r.  eKs- 
tran-her'-o.  ah.  Stranger,  foreigner,  alieo. 
II  —  adj.  Foreigu,  outlaadiih;  exotic 
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Extrañamente  adv.  ekx-lran-yah- 
nen'-tn'j.  SVonderfullv,  extraordiiiarilv, 
Oddlv. 

Extrariaiiiiento  m.  elis-tran  yah- 
me-en'-toe.  Alienation,  rejecl'on,  aver- 
sión. II  Expulsion. 

Extrañar  a.  ek.t-tran-yar'-  To  olie- 
nate,  to  bani>li  from  one's  sicrht  and  in- 
tercourse. II  To  admire,  to  wonder.  || 
To  censure,  to  chide,  to  reprimand.  || 
fio  hay  que  extrañar,  no  wonder.  ||  — r. 
To  refuse,  to  decline  ;  to  hreaic  olT  any 
en^airenent.  ||  to  be  surprised,  to  be 
aston¡^hed. 

Extra&cz,  Extrañcza  f.  e^m  Iran- 
yelh',  ah.  .\llenatlon  or  change  of  affec- 
tion, aversion,  coyness.  ||  singularity, 
irregularity,  jj  Admiration,  wonder,  mar- 
velloasness.  (|  Foici.gness,  reniit.ness, 
wa :)t  of  relation  to  something. 

Extraño,  Ñ.t,  adj.  eks-tran'-yo,  yah. 
Foreign,  extraneous.  ||  Hare,  monstrous, 
singular,  uncommon,  [j  Kxtravagant,  ir- 
regular, wild.  II  unwelcome,  not  well 
received.  ||  Es  mwj  exlraño,  it  is  very 
odd. 

Extraordinariamente  adv.  ek.i- 
trah  or-de-nuh-re-ah-men'-laij.  Extraor- 
dinarily, uncommonly,  remarkably. 

Extraordinario,  rm,  adj  eks- 
trah-or-de-nar'-e-o,  ah.  Kxtraordinary, 
uncommon,  lare,  odd,  strange,  curious, 
orííinril,  exirsvagant. 

Extraordinario  m.  eks-trah-or-de- 
nar'-e-o.  The  dish  or  dishes  which  are 
usued  only  on  a  particular  day  or  occa- 
sion. II  Exlraordinarin  or  correo  extra- 
ordinario, an  extraordinary  courier.  j| 
Por  exiranrdin  :rio,   e.vceptionally. 

Extratemporu  f.  ek-i-lrah-lem'-por- 
ah.  Dispensation  for  reci-iving  orders  oat 
of  the  time  specilied  by  the  church. 

Extravasancia  f.  ekn-trah-vah- 
gan'-lhieh-ah.  Extravagance,  irregularity, 
oddness,  folly,  freak.  I|  Extravagance, 
waste,  vain  and  superfluous  expense. 

Extravas;ante  adj.  exs-trah-vah- 
gan'-lay.  Extra. agant,  irregular,  wild, 
humourous,  frantic,  freakish.  |1  Coll. 
Odd,  out  of  the  wav. 

Extravasante  f.  eks-trah-vah-gan'- 
ioij.  Kxtrava^'aut,  a  papal  constitution  not 
included  ill  the  bodv  of  the  cjísum  law  : 
aím-TíT  always  n^cu'm  ilie  plural. 

Exiravasanteuiente  adv.  eks- 
trah-vah-zan-laij-men'-tay.  Extravagantly, 
in  disregard  of  reason  and  good  sense. 

Extrava<aacion  f.  eks-trah-vas-salh- 
e-on'.  .Med.  Extravasation 
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Extrarasar.^e  r.  eks-lrah-vas-sars'- 
saij.  To  extravüS.ite,  to  force  out. 

Extravenado,  da,  adj.  eks-lrah- 
vaij-nah'-doe,  dafi.  Extravénate,  forced  out 
of  the  veins.  ||  —  p.  p.  of  Exti-.ave- 
s.vr.sE. 

Extravenarse  r.  eks-trah-vay-nars'- 
saij.  To  spread  out  of  the  veins,  applied 
to  tliL'  blood. 

Extraviar  a.  eks-trah-ve-ar'.To  mis- 
lead, to  lead  out  of  the  way ;  to  em- 
bezzle, to  secrete.  ||  Extraviadnx,  .Mil. 
.Men  missing.  i|  —  r.  To  lose  one's  way, 
to  deviate  from  the  ri?ht  or  common 
way.  11  To  deviate  from  rectitude',  to  err. 

Extravío  m.  eks-trah-vee'-o.  Devia- 
tion, wandering  out  of  the  right  road.  || 
irregularity,  disorder,  aberrance,  misgui- 
dance; frenzy. 

Extremadamente  adv.  eks-lra'j- 
mah-dah-men'-la>i  Extremely,  in  the  ut- 
most de?ree,  greatly,  hugely. 

Extremada.^  f.  pi.  eks-lray-mah'- 
das.  The  time  of  making  cheese. 

Extremado,  da,  adj.  eks-tray-mah'- 
doe,  dah.  Extreme,  absolute,  consumni.Éte 
in  good  or  bad.  II  Facetious,  cheerful, 
gay.   II   —  p.  p.  of  Extremar. 

Extremamente  adv.  cki-tray-mah- 
men'-lay.  Extremelv,  exceedinglv,  might- 
ily. 

Extremar  a.  eks-tray-mar'.  To  re- 
duce to  an  extreme;  generally  used  in 
a  bad  sense.  IjTo  finish,  to  conijdete;  to 
give  the  finishing  stroke.  ||  Obs.  To  se- 
parate. II  —  r.  To  be  punctual  or  exact 
in  the  performance  of  any  thing.  ||  To 
persist  olstii^ately  in  an  undertaking,  ii 
—  II.  To  winter  lii  Extremadura  :  applied 
to  sheep. 

Extremaaneion  m.  eks-lray-mah- 
oon-lhieh-on'.  Unction  or  extreme  unction, 
the  last  sacrement  of  the  Ilomish  church 
administered  to  the  dyin?. 

Extremidad  f.'  eks-tray-me-dad'. 
The  end  or  extremity  of  any  thin^.  || 
The  edge,  brink,  border,  or  brim  of  any 
thin?.  II  The  extreme  or  remotest  part. 
II  Extremidades,  ibe  estremites  of  ani- 
mals- 

Extremo,  ma,  adj.  eks-tray'-mo, 
mall.  Extreme,  last,  that  beyond  which 
there  is  nothing.  ||  Extreme,  sreUest,  of 
the  highest  degree.  ||  Extreme,  excessive, 
utmost.  11  Con  extremo,  en  extremo,  por 
extremo,  extrem  It,  in  the  utmost  de- 
gree. 

Extremo  m.  eks-tray'-mo.  Extreme, 
utmost  point,  Ligest  degree.  ¡|  Extreme, 
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the  point  at  the  greatest  distance  from 
the  centre,  cxtrcmitv.  ||  Met.  Extreme 
care  or  application  '||  Hacer  extrem >s, 
to  caress,  to  fondle;  t(j  manifest  erief 
and  displeasure.  I|  De  extremo  á  extre- 
mo, from  one  end  to  the  other.  ||  The 
winter  or  summer  of  migrating  florks. 

Extrin<«ccamente  adv.  ek.i-lrin- 
saycah-men'-tay.  Exteriorlv,  extrinsicallv. 

Extrin.^eco,  ca,  adj.'  éks-trin'-say- 
co,  cah.  Extrinsic,  outward,  external, 
extern. 

Extnmescencia  f.  eks-too-mes- 
then'-thieh-yah.  Med.Extumescence,  swel- 
lin?,  tumefaction. 

Extui'bar  a.  eks-toor-bar'.To  expel, 
to  eject. 

Exuberancia f.  eks-oo-beran'-thieh- 
ah.  Exuberance,  utmost  plenty,  abun- 
dance. II  .Met.  Exuberantia,  a  cutaneous 
tumour. 

Exuberante  adj.  eks-oo-ber-an'-tay. 
Exuberant,  overabundant,  redundant,  su- 
p.-riluous. 

Exuberar  n.  eks-oo-ber-ar' .  To  be 
exuberint,  lo    exuberate. 

Exudación  f.  eks-oo-dath-e-yonef 
Med.  Exudation,  perspiration,  sweat. 

Exudar  a.  eki-oo-dar'.  To  sweat,  to 
oose  out  like  sweat,  to  exude,  to  distil 
in  drops. 

Exulceracion  f.  ekx-ool-lher-alh- 
e-on'   ExuIceratio:i,  ulceration. 

Exulcerar  a.  eks-ool-tlier-ar' .  To 
exulcérate,  to  ulcerate,  to  disease  with 
sores. 

Exultación  f.  eks-ool-tath-e-on'. 
Exultation,  exhibiiion  of  great  deliiht. 

Exvoto  m.  eks-to'-toe.  Lat.  OiTering 
to  God  in  consequence  of  a  vow,  consis- 
ting of  relics,  pictures,  images,  etc.,hu.i3 
up  in  churches. 

Eyacuiacion  f.  ay-iac-oo-lath-e- 
yone'.  .Med.  Emission  of  áiay  fluid  with 
force. 

Exequias  pr.  na.  t.a-ay-key'-as.  Eze- 
chi^s. 

Ezeqaicl  pr.  na  eth-ay-key-él.Eie- 
kiel. 

Ezotcrico,  CA.  adj.  eth-o-tay'-re- 
coe,  cah.  Ezoteric,  hidden,  obscure,  ap- 
plied to  wrttiigs. 

Ezquerdear  a.  eth-ker-day-ar' .  Obs. 
To  carry  any  thinx  on  the  left  side.  ||  — 
n.  To  deviate  from  ri^'ht. 

Ezula  f.    eth'-oo-lah.   Bot.   Spurge 

V,    ESILA. 


F 


F,  ep-fay.  This  áCiter  is  pronounced 
in  the  Spanish,  as  in  the  English  lan- 
ffuaife  :  it  was  formerly  used  instead  of 
A,  as  fablar  for  hablar;  and  f  and  A  are 
still  used  promisfuriusly  in  some  words 
as  fanega  or  hanega.  In  law  works,  ¡f, 
signifies  digest  or  pandect  of  the  civil 
law. 

Fa  m  ¡ah.  Mus.  Fourth  note  in  the 
gamut. 

Faba  f.  fak'-bah.  Obs.  V.  Hada. 

Fabacraíta  f.  fah-bah'-crah-\ah.  Dot. 
Common  orpine  stone-crop.  Sedum  tele- 
phiuin,  L. 

Faliuraz  m.  fah-bar-alh' .  Bot.  Littl. 
us.  Lnusewort,  stavesacre.  Delphinium 
Staphisagria,  L. 

Fabear  a.  fah-bay-ar'.  Prov.  To  vote 
with  hiack  and  white  beans. 

Fabia  f.  fuh-blah.  V.  Fabcla.  ||  Obs. 
Confab  ulaiioo. 


^    ,^   .;  r.A,  m.  and  f.  fah-blah- 
dort. .      '■  ^)bs.  V.  IIaclador. 
Fat.    .ia   f.    fali-blil'-lyah.    dim.  V. 

FAP.ri.lLLA. 

Fabot  m.  fah-bote'.  A  kind  of  wind 
instrument,  serving  as  a  double  bass  to 
the  hautboy. 

Fábrica  f.  fah'-bre-cah.  Fabrication, 
th,'  act  and  manner  of  building.  ||  Fa- 
bric, frame.  ||  Fabric,  structure,  buil- 
ding, edifice.  ||  Manufactory.  ||  Manu- 
facture. II  .4  fantastic  or  chimerical  idea. 
Il  Mayordomo  de  fábrica,  churchwarden. 
Tierras  or  rentas  de  la  fábrica,  fabric- 
lands,  the  lands  applied  to  the  mainte- 
nance and  repair  of  churches.  ||  Hombre 
de  ¡ábrica,  an  artful,  craity  fellow.  || 
Pared  de  fábrica,  brick  wall. 

Fabricación  f.  fah-bre-cath  e-o%'. 
Obs.  Fabrication,  construction. 

Fabricadamcnte  adv.  fah-bre-cah- 


dah-men'-tay.  Ots.  Beautifully,  according 
to  leauty  and  art. 

Fabricador,  ra,  m.  and  f.  fuh-bre- 
cah-dure',  ah.  V.  Fadricaxte.  ||  Inven- 
tor, contriver,  deviser,  coiner,  framer. 

Fabricante  m.  fah-bre-can'-lay. 
BuiliJer,  architect,  fabricator.  ||  Maker, 
manufacturer,  master-workman,  artificer. 
II  Operative,  artisan. 

Fabricar  a.  fah-bre-car'.  To  build, 
to  construct,  to  frame,  to  fabricate.  || 
To  manufaiturc.  |l  To  fabricate,  to  con- 
trive, lo  devise.  ||  Fabricar  á  piedra 
perdida,  to  build  upon  a  false  founda- 
tion. 

Fabril  adj.  fah'-bril.  Belonging  to 
manufartur-rs,  artisans,  or  workmen.  || 
Fabrile,  belon?in?  to  the  craft  of  a  smith, 
mason,  or  carpenter. 

Fabriquero  m.  fah-bre-ker'-o.  Ma- 
nufacturer, artisan,  artificer.    ||    Persof 
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charícd  with  Hie  care  of  cathedrals  and 
church  buildings. 

■•'altro  m.  fah'-bro.  Ichth.  John  dorpc, 
St.  I'ctcr's  lisli.  Zeus   faher,   L.  \\  Obi. 

V.    AlllÍFICF.. 

FahiKM»  m.  fnh-hnn'-co.  Bcech-mast, 
the  fruit  of  the  bcecli-lrce. 

FalMiono  ni.  fak-buo-ay'-no.  Wes- 
terly wind. 

■•'últiilu  f.  fah'-bonlnh.  Rumour,  re- 
port, common  talk.  ||  Fable,  a  feisned 
storv,  to  enforce  some  moral  precept  11 
Falle,  a  fiction,  a  lie,  a  fahc-hood.  || 
Fabli',  the  series  of  events  which  consti- 
tute a  poem;  a  IcRi'nd.  ||  Laushin?- 
stock.  ksld  heiho  la  /dhula  del  mumlo, 
he  is  become  the  laushinti-siock  of  the 
whole  worhl.    ||    V.  MiTiiLor.lA. 

Fubiilnciun  f.  fah-bon-ialh-e-on'. 
Obs.  r.iinvcr^aiinn.  V.  Cdsvf.usacion. 

l-'ubulaiior  m.  fuhboo-tali-dore'.  Fa- 
bulist,   auihor   of   fahles,  dealer   in  lic- 

tiOnS.   V.    F.VBILISTA. 

rnlMilar  a.  fali-boo-lar'.  To  invent 
fahles,  or  ileal  in  lictions. 

Falxililla,  iTA,  f.  fah-bool-il'-lyah. 
dim.  A  Utile  fable. 

FaliiilíMta  m.  fah-boo-lees'-tah.  Fa- 
bulist, a  writer  of  fahles. 

Fabulo.<iiaiiten(c  adv.  fah-boo-los- 
tah-men'-tay .  Fabulously,  in  a  feigned  or 
false  manner. 

FabuoMidatl  f.  fah-boo-los-se-dadK 
Obs.  Fabulosity,  fabulousness. 

Fabiilo.xo,'  -SA,  adj.  fuli-boo-los'-.to, 
sah.  Fahuioiis,  feigned,  fictitious,  legen- 
darv,  romantic. 
Faca  f.  fah'-cah.  V.  Haca. 
Facción  f.  ;ac-tlneh-on'.  Military 
exphiit,  en?a!jement,  action.  ||  .Faction, 
a  turbulent  party  in  a  State.  ||  People 
of  the  same  trade  or  profession.  ||  Fea- 
ture, counienanre,  favour  :  in  this  last 
sense  it  is  frc-üerally  used  in  the  plural. 
II  Facción  de  if^tahienlo,  faculty  of  tes- 
tating.  II  Faccioius,  feaiures;  tíie  linea- 
ments, cast  or  form  of  the  face. 

Faccionar  a.  fak-lhieh-o-nar' .  Obs. 
To  fashion,  to  form. 

Faccionario,  iu\.  adj.  fac-thieh-o- 
nar'-e-oh,  ah.  Belongin?  to  a  party  or 
faction.  II  —  m.  Factionary,  a  party 
man. 

Faccioso,  SA,  adj.  fac-lhiek-os'-so, 
tah.  Factious,  turbulent,  unruly,  muti- 
nous :  It  is  used  as  a  substantive.  || 
Los  facciosos,  the  rebels. 

Facecia  f.  fulh-clh'-e-ah.  Obs.  Face- 
tionsness.  gayely.  mirth,  comicalne^s. 

Fnoccios'o,  SA.adj.  fath-elk-e-os'-no, 
tah.  Ohs.  Facetious,  cheerful,  witty. 

Faceüor,  ka,  m  and  f.  falh-ay-dore\ 
rah.  Obs.  V.  HACEnon  and  Factor. 
Facer  a  father'.  Obs.  V.  Hacer. 
Facería    f.  fath-er-ee'-ah.  Prov.  So- 
tietv  or  community  of  pastors,  who  feed 
each  other's  Hocks. 

Facero,  ra,  adj.  falh-er'-o,  ah.  Prov. 
Relaiiiis;  to  ¡lastor?.  V.  Fruntehizo. 

Faceta  f.  fathay'-lah.  Facet,  face  or 
side  of  a  precious  stone  cut  into  a  num- 
ber of  an.iles. 

Faceto,  TA,  adj.  falh-ay'-loe,  tah. 
Obs.  Merrv,  willv,  gav,  lively. 

Facha  f.  fuh'-tchah.  Coll.  Appearand', 
aspect,  look,  mien,  face.  J|  Facha  á  /"a- 
cAa,  adv.  Face  to  face,  jj  En  facha,  Nau. 
Backed.  Vela  en  lacha,  sail  backed,  or 
laid  aback.  Ponerse  en  facha,  Nau.  To 
lake  the  s;iils  aback  ;  to  brins  to. 

Fachada  f.  fah-tchah'-duh.  Facade, 
face,  front,  or  tore  part  of  a  building  1| 
Coll.  V.  Presencia  for  (¡sure.  |i  Met. 
Broad  or  plump  face.  l\  Frontis|iiece  of 
a  book.  II  Fachada  de  proa,  Ñau.  Fore 
front  of  a  ship. 

Faciieada  adj.  fah-tchen'-dah.  Coll. 
Vain,  osient.itious  :  applied  to  persons 
who  aiTect  great  business.  I|  —  m.  Busy- 
jbodv,  one  who  alVects  to  be  constantly 
employed,  and  never  does  any  thing  use- 
ful. 

Fachendear     a.    fah-tchen-dayar'. 
To  aiTect  havin?    much    important  busi- 
ness. II  To  make  an  ostentatious  parade 
of  prosperity. 
Fachendista  adj.  and  s.  fah-tchen- 
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and   ostentatious 

adj.    fah-lchen- 
and    ostenta- 

Portcr, 


dee-i'-tah.  Coll.  A   vain 
person,  a  busy-body. 

Fachendón,     na, 
done',  ah.  Mv^m.  Very  vain 
lions. 

Facliin  m.  fah-tcheen'.  Prov 
carrier. 

Facia  adv.  fath'-e-yah.   Obs.  V 

C'*-  .... 

Facial  adj.  fath-e-al'.  Facial,  belon- 

giii'„'  to  the  faic.  Ani/ulo  facial,  the  facial 
angle.  ||  Intuiiive,  obvious  at  lirst  sight. 
Facie  Eccle.«»in!  (In),  fath'-e-ay  ec- 
clay'-se-ay.  A  latin  phrase,  used  to  ex- 
press that  one  is  ¡eialiv  married. 

Fácies  f.  pi.  faih'-e-es.  Min.  Faces 
of  crv^tiil?. 

Fácil  adj.  falh'-il.  Facile,  easy,  light, 
pciformahle  with  little  trouble.  If  PI  ant, 
flexible,  compliant,  familiar,  easily  per- 
suaded. II  Easy  of  access  :  applied  to 
lewd  women.  i|  Frail,  weak  of  resolu- 
tion. 

Facilidad  f.  fath-ele-dad'.  Facility, 
easiness  to  be  performed  :  free  !om  from 
diflicultv.  II  Facility,  easiness  to  be  per- 
suaded,' vicious  ductility,  ready  com- 
pliance. 

Facilillo,  ii.n,  iTO,  ITA,  adj.  fath-e- 
lil'-lyo.  dim.  Ilaiher  easy.  ||  Facilillo  es 
eso.  Iron.  That  is  easv  enough  :  meaning 
that  it  is  extremely  difiicult. 

Facilitación  f.  falh-e-te-tath-e-on'. 
Obs.  Facility,  ex|>edition,  facilitation. 

Facilitar  a.  falh-e-le-tar'.  To  faci- 
litate, to  make  easy,  to  free  from  diffi- 
culties, to  expedite. 

Fácilmente  adv.  falh'-il-men-tay. 
Easily,  lightly,  without  difficulty,  facilely. 
Facineroso,  sa,  adj.  fallí- e-ner-os'- 
so,  ah.  Faciiiorous,  facinerious,  wicked, 
atrocious,  llagitious  :  it  is  also  used  as 
a  substantive,  speaking  of  highwaymen. 
Faci»n  f.  fath-e-yone'.  V.  Fajjcion 
for  appe.irance  and  for  a  military  exploit. 
II  A  facían,  Ubs.  In  ibe  fashion  or  man- 
ner. 

Facistol  m.  fath-is-tole' .  Chorister's 
desk  or  stand  on  which  choir-books  are 
placed.    II   Ohs.  Bishop's  seat. 

Faco  m.  fac'-o.  Coll.  I'ony,  a  little 
nog.   II   Francis. 

Facótde  adj.  fah-co'-e-day.  Opt. 
Lenticular,  rescniblini  a  lense.  I|  —  m. 
pi.  Facoides,  Anat.  Phacoides,  the  crys 
lalline  lense  of  the  eye.  . 

FucNÍniile  m.  f'ic-se'-me-lay.  A  latin 
woid  used  to  e'cpress  the  perfect  imita- 
tion of  a  sisnature,  writing,  etc. 

Factible  adj.  fac-tee'-blay.  Feasible, 
practicable. 

Facticio,  CIA,  adj.  fac-teelh'-e-o,  ah. 
Factitious,  made  bv  art. 

Factor  m.  fuc-lore'.  Performer,  one 
who  does  anv  thing.  ||  Comm.  Factor, 
an  agent  for  another.  ||  Factor,  in  arith- 
metic. 

Factoraje  m.  fac-tor  ah'-hay.Yaclo- 
ra^'e,  commission  for  agency  in  purcha- 
sing goods. 

Factoría  f.  fac-tor-ee'-ah.  Factory, 
foreiiin  traders  in  a  distant  country  ;  also 
the  district  where  they  reside ;  tiading- 
houses.  II  Factorage,'the  commission  of 
a  factor. 

Fact<»riKar  a.  fac-tor-eeth-ar'.  To 
esiahlish  commene  by  factors. 

Factura  f.  fac-toor'-ah.  Obs.  Faclurc, 
the  act  and  manner  of  doing  any  thin?. 
II  Among  organ-builders,  the  quality, 
length,  bieadtli.  and  thickness  of  the 
pipes.   II   Invoice  of  merchand'se. 

Facturar  a.  fac-toor-ar'  To  note  on 
raerchauilise  the  amount  of  the  prime  cost. 
II  To  make  an  invoice. 

Fácula  r  fac'-oo-lah.  Astr.  Generally 
used  in  the  plural,  Facules,  varieties  in 
the  intensity  of  the  brightness  of  diilereul 
parts  of  the  sun's  disk. 

Facultad  f.  fah-cool-tad'.  Faculty, 
power  of  doing  any  thing.  ||  Faculty 
privilege,  authoritv.  right  to  do  any  Ihlii?. 
II  Science,  art.  |]  Faculty,  in  a  univer- 
sity, denotes  the  bQdy  of  the  professors 
tcachin?  a  science.  ,")  Med.  Faculty,  the 
power  of  performing  an  action,  natural, 
vital,  or  animal    ¡j    License,  permission. 
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II  Facultades,  fortune,  wealth,  means  of 
living.  II  Facultades  del  alma,  powers 
of  the  mind.  I|  Facultad  mayor,  in  uni- 
versities, divinity,  civil  and  canonical  law, 
or  medicine. 

Facultar  a.  fah-cool-lar'.  Law.  To 
empower,  to  authorize,  to  commission. 

Facultativamente  adv.  fah-cool- 
tah-ti'-vah-men'-tny.  According  to  the 
principles,  rules,  or  axioms  of  a  science 
or  art. 

Facultativo,  va,  adj.  fah-conl-tah- 
tee'- to,  vah.  Itelonping  to  «ome  facully, 
art,  or  science.  ||  Granting  power,  fa- 
culty, leave,  or  permission.  ¡|  That  which 
may  be  done  or  omitted  at  pleasure. 

Facultativo,  m.  fah-cool-tah-tee'-vo. 
Master  of  a  science  or  art.  ||  A  person 
skilful,  intelligent,  or  conversant  with  an 
art,  trade,  or  business ;  connoisseur :  it 
is  generally  used  speaking  of  medical 
men. 

Facultoso,  sA,  adj.  fah-cool-lot'-so, 
sah.  Obs.  liich,  powerful. 

Facundia  f-  fak-conn'-de-ah.  Facun- 
dily,  the  power  of  speaking  with  fluency 
and  elegance. 

Facundo,  da,  adj.  fah- coon' -doe, 
dah.  Facund,  eloquent. 

Fada  f.  fad'-ah.  A  small  apple  of  the 
pippin  kind.  II  Witch. 
.  Fadar  a.  fuh-dar'.  Obs.  V.  Hadar. 

Fadi$;a  f.  fah-dee'-gah.  Prov.  Leave 
granted  to  sell  a  fief  or  feudal  Estate. 

Fadrin  m.  fah-dreeii'.  Prov.  Com- 
rade, fellow-workman. 

Faena  f.  fah-a>i'-nah.  Work,  labour, 
fatigue.  II  All  manual  labour.  |i  .NuU 
Duty  on  board  of  shi^(S. 

Faetón  ra.  fah-ay-tone'.  Phaeton,  a 
kind  of  open  carri.ige. 

Fagina    f.  fah-hee'-nah.  Fascine,    a 
small    bundle  of   branches  bound  up.    || 
Fag-it,  a  bundle  of  sticks  or  brushwood 
for  fuel.   II    Stock  or  rick   of  coin   piled 
up  in  sheaves.   ||   Fati?  le,  work,  labour. 
II   Meter  fagina,  to  talk  much  at  random. 
Fasinada  f.  fah-he-nah'-dah.  Collec- 
tion of  fascines  or  faiots. 
Faisa  f.  fah-es'-sah.  Obs.  V.  Faja. 
Fai*>an,  na,  m.  and  Í.  fah-e-.sau',  ah 
Ornitt.   Pheasant,   a   family  of  liie  galli- 
naceae. 
Faisar  a.  /b*-e«^M»-'   ob'.  v-  Vjjui. 
Faja  f.  fah'-hah.  Band,  bandage,  rol- 
ler, fiilet ;  a  swathing-hand.   ||   Border,  a 
line    which    divides   any    superiicies.   |i 
Fascia.  ||  The  scarf  worn  round  the  waist 
by  a   general  in  the  array,  and  by  some 
civic  functionaries. 

Faja4lura  f.  fah-hah-doo'-rah.  Naa 
lla^is  rilled  round  a  rope  to  preserve  it 
Fajamiento  m.  fah-hah-me-en'-toe. 
«Act  of  rolling  or  swathing. 

Fajar  a.  fah-har'.  To  swathe,  to  bind 
a  child  with  b;inds  and  rollers;  to  tillet. 
II  —  n.  To  fallón,  to  attack.  ||  —  r.To 
put  on  a  scarf  round  the  waist. 

Fajardo,  m.  fah-har'-doe.  A  kind  ol 
minced  pie. 

I'ajas  f.  pi.  fah'-has.  StulT  rollers 
around  the  le?s,  servins  for  slockinis.  || 
Girdles.  II  Bandages,  ¡j  Fajas  de  ritos. 
Ñau.  Reef-bands. 

Fajeado,  da.  adj.  fah-hay-ah'-doe, 
dah.  That  which  has  girdles,  bands,  or 
rollers. 

Fajero  m.  fah  ho'i'-rne.  A  knitted 
swaddliui-band  for  children.  Il  .Maker 
or  seller  of  waist-bands. 

Fajo  m.  fah'-hoe.  Bundle.  V.  Haz.  || 
—  pi.  Swaddling-clothes. 

Fajon  ra.  fah-hoae'.  augm.  A  large 
ban'l  or  roller. 

Fajuela   f.    fah-hoo-eV-ah.    dim.    A 
small  bandage  or  roller. 
Falacc  adj.  fah-lath'-ay.  V.  Falaz. 
Falacia     f.    fnh-lath'-e-nh.    Fallacy, 
fraud,  sophism,    deceitful  argument,  hol- 
lowness  fallaciousness. 

Falagar  a.  fah-lah-gar' .  Obs.  V. 
Halacak. 

Falasueño.  ña,  adj,  fah-lah-goo-eu'- 
yo,  yah.  Obs.  Lovely,  endearing. 

Falange  f.  fah-lan'-hay.  Phalanx,  a 
closely-embodied  troop.   |J  Phalanx.  ||  — 
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pi.  Anat  Phalanges,  small  bones   of  the 
fia?ers  and  toes. 

Falangia  f.  Falangio  m.  fnh-lan- 
hee'-ak,  fali-lan-hee'-o.  A  viMicmnus  spi- 
der with  a  red  head  and  a  black  body, 
Phalaniium  Concroides,  L. 

Fularicle  f.  fah-lar-ee'-day.  Bot.  Ca- 
na y-crrass.  i'halnris,  L. 

Fálaris,  Fáleris  m.  and  f.  fah'- 
lar-is,  fah'-ler-ts.K\\u\  of  small  duck. 

Falaz  adj.  fah-lath'.  Deceitful,  frau- 
dulent; frustrative,  fallacious,  disappoin- 
tinsr. 

Falazmente  adv.  fah-lath-men'-taij. 
Little  US.  Fallaciously,  fraudulently. 

Falbalá  m.  fal-bal-ah\  Flounce,  an 
ornament  sewed  to  a  garment,  and  han- 
ging loo<e.  V.  Farfala.  ||  Skirt  of  a 
gown  or  coat  plaited. 

Talca  f.  ful'-cah.  A  small  wedge  of 
wood  nsed  by  carpenters. 

Falcada 'f.  ¡al-cah'-dah.  Falcada,  a 
curvet  niaile  by  horses. 

Falcado,  da,  ¡al-cah'-doe,  dah.  adj. 
and.  p.  p.  of  Falcar.  Hooked,  curvated, 
falcated. 

Falcar  a.  fal-car'.  Obs.  To  reap,  to 
cut  down  corn  with  a  sickle  or  reaping- 
hook.   II  To  cut  wiih  a  hook  or  scylbe. 

Falcarlo  ni.  fal-car'-e-o.  Román  sol- 
dier armed  with  a  falchion. 

Falca<«  f.  pi.  fal-cas'.  Nau.  Waist- 
boards  or  wash-boards. 

Falcazar  a.  fal-calh-ar'.  Nau.  To 
whip  a  rope's  end  with  pack-thread  or 
spun-yarn,  to  prevent  its  being  untwis- 
ted. 

Falcef.  fal'-lhay.  Sickle,  reaping-hook, 
scythe,  bill-hook.  ||  Falchion,  a  short 
crooked  «word. 

Falcidia  f.  falthieh'-de-ah.  Fourth 
part  of  an  inheritance.  ||  Coll.  The  part 
curtaied  from  a  student's  pittance  in  a 
university. 

Falciforme  adj.  fal-thieh-for'-may. 
In  the  form  of  a  scvthe.  ' 

Faleinelo  m.  fal-thieh-neV-o.  Ornlth. 
Gray  ibis,  scythe  bill.  Tantalus  falcinel- 
lus.  L. 

Falcon  m.  fal-cnne'.  Falcon,  a  small 
piece  of  ancient  artillery. 

Falcuncte  m.  fal-co-nei'-ay.  Falco- 
net, a  small  piece  of  ordnance. 

Falda  f.  faV-dah.  Skirt,  the  loose 
ctig-e  Of  a  sarmcMt;  mat  part  which  hangs 
loose  below  the  waist;  lap;  (lap.  H 
Train,  ihat  part  of  a  gown  which  trails 
upon  the  ground.  ||  Brow  of  a  hill,  that 
part  of  an  eminence  which  slopes  into 
the  plain.  ||  Leaf  of  a  hat.  ||  That  part 
of  the  belly  which  covers  the  guts  of  ani- 
mals. II  Corlar  faldas,  to  backbite  || 
Perrillo  de  falda  or  perrillo  faldero,  lap- 
dos.  II  Cortar  la  falda,  to  give  a  kind 
of  isnominious  punishment  to  abandoned 
women.   ||   Faldas,  petticoats. 

Faldamento  m.  fal-dah-men'-loe. 
Fold,  llap,  skirt.  V.  Falda. 

Faldar  ra.  fal-dar'.  Tasses,  armour 
for  the  ihiihs. 

Faldollin  m.  fal-del-ye-in'.  A  skirt 
or  nndcr-pi'tticoat  used  by  women.  ||  An 
ornamental  covering  for'  beasts  of  bur- 
den, much  used  by  the  carriers  of  Cata- 
lonia. 

Falderillo,  illa,  m.  and  f.  fal-dai/- 
ril'-lyoe,  iyali.  dim.  Small  lap.  ||  Little 
lap-do?. 

Faldero,  ra,  adj.  fal-der'-o.  Belon- 
ging to  the  lap.  I'errillo  faldero,  lap-dog- 
II  Fond  of  being  constantly  among  wo- 
men, and  busy  with  women's  allairs. 

Fuideta  f.  fal-duy'-lah.  dim.  Small 
skirt. 

Faldetcs  f.  pi.  fal-day'-tes.  Tassels. 
II  Friii?es,  trimmings. 

Faldicorto,  ta,  adj.  fal-de-cor'-toe, 
(ah.  Ilavin;,'  shoil  skirts. 

Faldilla  f.  lal-dil'-yah.  dim.  V.  Fal- 
DETA.   II   —  pi.  Small  skirls  of  a  jacket. 

Faldistorio  ni.  fal-dis-tor'-e-o.  Stool 
on  which  bishops  sit  during  the  perform- 
ance of  church  functions. 

Faldón  m.  fal-doiie'.  A  loiig  nowioc 
skirt,  llap.  ||  The  tail  or  llap  of  a  man's 
shin.  II  Bind  or  bandelet;  nay  Hat  low 
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moulding   round    a  building.   ||  A  worn- 
out  mill-stoiie  of  a  horse-mill. 
Faldri«|iiera      f.      fal-dre  her'-ah. 

Pofliet.   V.    F.U.TIUQLERA. 

Faldiilario  m.  fal-dool-ar'-e-o.Ohsi. 
An  old  tattered  earment  of  women. 

Falencia  f.  fal-en'-llneli-ah.  Want  of 
secuiitv,  unccrtaintv,  mistake. 

Falibilidad  [.'¡ah-le-be-le-dad'.  Fal- 
libilitv,  liabilitv  to  error. 

Falible  adj.  fah-lee'-blay.  Fallible. 

Faliblemente  adv.  fah-lee-blay- 
men'-tny.  Litll.  us.  Fallibly. 

Falidamento  adv.  fah-lee-dah- 
men'-lni/.  Vainly,  without  foundation. 

Falimiento  m.  fah-leme-eii'-loe. 
Deception,  deceit,  false-hood. 

Falir  n.  fah-lir'.  Obs.  To  fail  in  the 
performance  of  one's  promise. 

Falla  f.  fav-yah.  Obs.  Defect,  defi- 
ciency, V.  Falta.  ||  A  sort  of  light 
loose"  cover,  worn  by  women  over  their 
head-dress  at  ni','lit. 

Fallailor,  ka,  m.  and  f.  fal-lyah- 
dore',  rait.  V.  Hallador. 

Fallar  a.  fal-yar'.  Law.  To  give  sen- 
tence, to  judge.  II  To  i-ufr,  to  trump,  to 
win  a  trick  with  trumps  —  ||  v.  impers. 
To  be  delicient,  or  wanting. 

Falleba  f.  fal-yay'-bah.  Espagnolette, 
an  iron  instrument  for  fastening  doors 
and  windows. 

Falleccdor,  ra,  adj.  fal-yeth-ay- 
dore',  all.  Perishable. 

Fallecer  n.  fal-yelh-er'.  To  die.  || 
Obs.  To  fail,  to  decay,  to  fade. 

Fallecimiento  "m.  fal-yeth  e-me- 
en'-loe.  Decease,  death.  ||  Obs.  Fault, 
defect. 

Fallido,  DA,  adj.  falyee'-doe,  dah. 
Deceived,  dissapointed ,  frustrated.  || 
Ba:  krupt. 

Fallu  m.  fali'-lyo.  Judgment,  dec!  ion 
of  a  judge  in  a  lawsuit  or  trial.  ||  In 
some  games  of  cards,  not  to  have  a  card 
of  the  suit  played.  ||  Echar  el  fallo,  to 
pass  sentence  or  judgment  on  a  person. 
II  To  declare  a  patient  past  hope  :  ap- 
plied to  medical  men. 

Falordia  f.  fah-lor-dee'-ah.  Prov 
Deception,  imposition  deceit ;  faMe. 

Fal<«a  f.  fal'-sah.  Prov.  Garret  || 
Mus.  Dissonance.  i|  Falsa  acacia.  Bot. 
Common  acacia  robinia,  líohinia  pseudo- 
acacia,  L.  Falsa  pimienla,  I!ot.  The  fruit 
of  the  Peruvian  schinus.  Schinus  molle, 
L.  Falsa  escamonea,  Bot.  .A cute-leaved 
cynanchum.  Cynanchura  acutum,  L. 
'  Falsa-an'iarra  f.  fal-sah-ah-mar' 
rah.  NdU.  Preventer-rope,  eniploved  to 
support  another  which  suffers  an  linusual 
strain. 

Falsabraga  f.  fal-sah-hrah'-gah. 
Fort.  Fanssebraye,  a  low  rampart. 

ral.tiada  f.  'fal-sah'-dak.    V.  Calada. 

Fal!«ad(»r,  ra,  m.  and.  f.  fal-sah- 
dore',  rail.  Obs.  V.  Falseador. 

Falsamente  adv.  fal-sah-men'-tay. 
Falsely,  deceitiully,  lyingly,  fallaciously, 
counteifeitly,  untruly. 

Falsario,  nu,  adj.  fal-sar'-e-o,  ah. 
Falsifyin?,  forging ,  counier-feiting  || 
Accustomed  to  tell  falsehoods.  ||  —  m. 
and  f.  Falsary.  V.  Falseador. 

Falseador  m.  fal-say-ah-dore'.  For- 
ger, counterfeiter,  falsilier. 

Falsear  a.  fal-say-ar'.  To  falsify,  to 
adult-rate,  to  counterfeit.  ||  To  pierce, 
to  penetrate.  [|  Falsear  el  cuerpo,  to 
draw  back  the  body  to  avoid  a  blow.  || 
Falsear  la  Have,  to  counterfeit  a  key. 
II  Falxear  las  guardas  or  cenliaelas,  to 
bribe  the  guards  or  sentries.  ||  —  n.  To 
slacken,  to  lose  strength  and  lirmness. 
II  Not  to  agree  in  sound  :  applied  to 
musical  instruments.  ||  To  leave  a  hal- 
low in  saddles  to  make  them  easy. 

Falsedad  !.  jal-say-dad'.  Falsehood, 
falsity,  untruth,  mendacity,  liction,  fable, 
lib.   II   Deceit,  malicious  dissimulation. 

Falsete  m./a/-.í(íy'-/ay.  .Mus.  Falsetto, 
sinsing  ill  a  high  key,  above  the  natural 
tone  of  the  voice.  Prov.  Spi.u'Ot.  ||  Venir 
de  falsete,  to  act  in  a  treacherous  man- 
ner. 

Falsidcaeion    f.    fal-se-fe-cath-e- 
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on'.  Falsillcation,   falsifying   or  counter- 
feiting, for?ery,  counterfeit. 

Fal*<iUcador,  ra,  ni.  and  f.  fal-se- 
fe-cah-dore',  ah.  Falsilier,  counterfeiter, 
forger. 

Falsificar  a.  false- fe-car' .  To  fjl- 
sify,  to  counterfeit,  to  forge,  to  foist. 

Falsilla  f.  fat-sil'-li/ah.  Ruled  pa 
per  to  suide  the  hand  straight  in  writing. 

Falsio  m.  fal:iee'-o.  Prov.  Kind  of 
sausage,  or  force  meat. 

Falso,  SA,  adj.  fal'-so,  sah.  False, 
untrue,  uncertain ,  not  real.  ||  False, 
false-hearted,  hypocritical,  deceitful,  irea 
cherous,  perfidious,  traitorous.  ||  False, 
counterfeit,  supposititious,  supposed.  || 
Feint;  mock.  Piedras  falsas,  mock  jewel- 
ry. II  Vtcious  :  applied  to  horses  or  mu- 
les. II  Produi  in?  no  fruit  :  applied  to 
blossoms.  II  Defective,  false  :  applied 
to  weights  or  honeycombs.  ||  De  falso, 
falsely,  deceitfully.  ||  En  falso,  without 
due  security.  ||  Falso  pimiento,  Hot.  Pe- 
ruTiaii  schinus.  Schinus  molle,  L.  Falso 
d'Clnmo.  V.  Díctamo  nASTAUDO.  .Varru- 
bium  pseudiclamnus,  L.  Falso  ébano,  com- 
mon laburnum  cytissns.  Cytissus  labur- 
nnm.  L\\  Ko  levantarás  falso  teslimonio, 
thou  shall  not  bear  false  witness  against 
thy  neishbour.  ||  Cerrar  en  falsa  la 
puerta,  to  miss  shuttin?  the  door  close, 
or  to  leave  the  door  puiposriv  unlocked. 

Falta  f.  ¡al'-tali.  Fault,  defect,  want, 
absence,  lack.  ||  Fault,  olfence,  slik'ht 
crime,  defect,  faulliness,  failin?,  mis- 
doin?,  failure,  flaw.  ||  Want  or  stoppage 
of  the  catanienia  in  women  Tiene  cua- 
tro fallas,  she  is  in  the  lifth  month  of 
her  pregnancy.  ||  DeQciency  in  the  weight 
of  coin.  II  "Default,  noiíappearínce  in 
court  at  a  day  assigned.  ||  Sin  falta,  wi- 
thout fail.  II  .4  falta  de,  in  want  or  for 
want  of.  II  Hacer  falta,  lo  be  absolutely 
necessary  to  any  thing;  not  to  be  punc- 
tual to  the  fixed  time;  to  be  in  want  of 
a  thin?,  to  disappoint. 

Faltar  n.  fal-tar'.  To  be  deficient, 
to  be  wanting.  ||  To  fail,  to  falter,  to 
fault,  to  Hinch.  ||  To  be  consumed,  to 
fall  short.  ||  Not  to  fulfil  one's  promise, 
not  to  perform  one's  engagement.  I|  To 
need,  to  lack,  to  be  in  Want  of.  (|  To 
die.  II  Faltar  á  su  palabra,  to  fall  back. 
II  Fallar  un  cable,  etc.  ¡Sau.  To  give 
wav,  to  break,  to  split. 

Faltilla  f.  fal-lii'-lyah.  dim.  A  slight 
fault  or  defect. 

Falto,  TA,  adj.  fal'-toe,  lah.  Wanting, 
deficient,  defective,  jejune.  |j  Miserable, 
wretched.  ||  Fallo  de  Juicio,  mad,  in- 
sane. 

Faltrero,  ra,  m.  and  f.  faltrer'-o, 
ah.  Pick-pocket,  petty  thief. 

Faltriquera  f.  fal-tre-ker'-ah.  Poc- 
ket, as  in  clothes.  ||  Coll.  Rasrar  la 
faltiquera,  to  search  one's  pockets. 

Falua.  Faliica  f.  fah-lon'-ah,  fah- 
loo'-cah.  Nau.  Felurca,  a  small  open  boat, 
or  a  long-boat  with  oars. 

Fama  f.  fah'-mah.  Fame,  report,  ru- 
mour. II  Fame,  reputation,  repute,  name; 
slory.  Quien  la  fama  ha  perdido,  muerto 
está,  aunque  vivo,  Prov.  lie  who  has  lost 
his  reputation  is  as  good  as  dead,  though 
liviiii,'. 

Faino  f.  fah'-me.  Prov.  Hunger.  V. 
Hammre. 

Famélico,  ca,  adj.  fah-may'-le-co, 
cah.  Ilun?ry.  V.  IIambuif.nto. 

Familia  f.  fah-mee'-le-ah.  Family, 
the  people  who  live  in  the  same  house 
together.  ||  Family,  those  that  descend 
from  one  common"  pro.ienit  t;  a  race, 
a  generation,  a  house,  a  clan;  kin.  || 
Religious  order.  ||  Number  of  servants 
or  retainers. 

Familiar  adj.  fah-me- te- ar' .  FamN 
liar,  dometic,  belonsring  to  the  family. 
II  Familiar,  common,  frequent.  ||  Fami- 
liar, well  known,  well  acijuainted  with. 
II  Agreeable,  conformable,  useful,  ob- 
servant, conversant.  ||  Estilo  familiar, 
colloquial,  familiar  style;  an  easy,  on- 
constrjined  style. 

Familiar  m.  fah-me-le-ar'.  Domes* 
tic,  one  belonging  to  a  family,  one  kept 
in   the  same   house.  ||   Servant,   espe- 
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eially  of  the  clerpy.  |I  Colle?e-servanl, 
who  waits  upon  all  the  collfRians  col- 
letlively.  ||  Demon,  a  familinr  spirit.  || 
Familiar  or  intimate  friend,  one  Ion? 
arqiiainled.  I|  One  of  ihe  ofilrers  of  the 
Inquisition.  II  —  m.  pi.  Familiares,  at- 
tendjnts.  suite. 

Faiiiiliarcifo  m.  fah-tne-le-ar- 
thieh'-tve.  dim.  Se.'-vnut-bov,  a  lillle  ser- 
vant. 11  One  who  affects  great  familia- 
rity or  inlimary. 

raiiiiliaridad  f.  fah-me-le-ar-e- 
dad'.  Familiarity,  easiness  of  fonver'aiion 
or  intercourse.  ||  Familiarity,  arquaint- 
»nrc,  habitude.   ||    V.  F.^milutitia. 

I'aiiiiliarixur  a.  fah-me-le-ar-ielh- 
ar'.  To  familiarize,  to  render  familiar,  to 
make  ca<y  by  habitude.  ||  —  r.  To  be- 
come familiar,  lo  descend  from  a  stale 
of  distant  superiority. 

Familiuriiicntc  adv.  fah-me-le-ar- 
men'-lu'/.   Familiarly. 

Faniiliatura  f.  fah-me-le-ah-too'- 
rah  I'lacc  and  emplovment  of  a  familiar 
of  the  inquisition.  ||  Place  of  one  of 
the  folic?  -servants  called  familiares. 

Faiiiilio,  Faniillo  m.  fdh-mc'-le-yoe, 
fult-mil'-lijoe.  Obs.  College  familiar  or  ser- 
vant. 

FaniiH  f.  fah'-mis.  A  kind  of  gold 
cloth  or  brocade  from  Smyrna. 

Fanioiiaiiiente  adv.  fah-mos-sah- 
men'-tay.  Famously,  excellently. 

Famoso,  SA,  adj.  fah-mos'-so,  sak. 
Famous,  celebrated,  renowned,  conspi- 
cuous. II  Noted  :  applied  to  robbers  and 
other  oil'enders.  ||  Notorious. 

Fámula  f.  fah'-moa-lah.  Coll.  Maid- 
servant. 

Famulato,     Famulicio^  m.    fah- 
mon-iah'-lne,  fah-moo-lielk'-e-o.  Servitude. 
Fátiiulo  m.   fak'-moo-lo.  Servant  of 
a  rolle!?e. 

Fanal  m.  fah-naV.  Nau.  Poop-lan- 
tern of  a  commodore's  ship.  ||  Lantern, 
a  liiiht-house  to  snide  ships.  I]  A  kini 
of  lantern  of  crystal  in  the  form  of  a 
conoid.  II  Met.  Guide,  friend,  adviser  in 
difiica:ties  and  dan?ers. 

Fanáticamente  adv.  fah-nah'-ic- 
cah  men-lay.  Faaalically,  with  exaggera- 
ted zeal. 

Fanático.  CA.adj.  fah-nah'-le-co,  cah. 
Fanatic,  fanatical,  enthusiastic,  supersti- 
tion^. 

Fanatismo  m.  fah-nah-nah-lis'-mo. 
Fanaticisii),  mysiicisn,  religious  frenzy. 
II  Obstinnt '  attachment  to'  a  party,  an 
opinion,  etc. 

Fan«lanso  m.  fan-dan'-go.  Fandango, 
a  lively  Spanish  dance;  the  music  to  this 
dance.'  ||  Festive  entertainment;  dance 
with  castanets  or  balls  in  the  hands. 

Fanilansuero  m.  fun-dan-ger'-o. 
Fandansro-danrer.  ||  One  foud  of  festive 
entertainments. 

Faneca,  Fanesa  f-  fah-nay'-cah , 
fah-na>i'-fiah.  Ichih.  Pout,  whiting  pout. 
Gadus  birhatus,  L. 

Fanega  f.  fah-nay'-gah.  A  measure 
of  srain  and  seed  of  about  a  hundred 
\seight,  or  an  English  bushel  :  it  has 
been  sometimes  called  faneaprue  in  En- 
glish. II  The  quantity  of  seed  contained 
in  a  fanega  or  Spanish  bushel,  and  the 
vessel  containinsr  it.  ||  Fanega  de  sem- 
bradura, as  much  tilled  ground  as  is  ne- 
cessary to  s  nv  aSpmish  bushel  of  corn. 
II  Fanega  de  tierra,  extent  of  arable 
land,  generally  of  four  hundred  fathoms 
square,  and  of  pasture  land  five  hundred. 
II  Fanega  de  cacito,  a  measure  of  one 
hundred  and  ten  pounds  of  cocoa. 

Fanegada  f.  fah-nay-gah'-dah.  V. 
Fanega  df,  tiehua  and  fanega  de  seh- 
BRADinA.  II  A  /flflí^flí/a.í,  in  great  plenty 
or  abundance. 

Fanfarrear  m.  fan-far-ray-ar'.  Obs. 
To  bully,  to  bra?. 

Fanfarria  f  fan-far'-rieh-ah.  CoU- 
Empty  airogance  of  a  bragger. 

Fanfarrón  m.  fan-far-rone'.  Fanfa- 
ron,  a  bully,  a  hector. 

Fanfarrón,  na,  adj.  fan- far- rone', 
TA.  Coll.  Boast-ng,  vaunting;  inlblcd.  || 
prigo  fanfarrón,  Bot.  Paularon  wheat :  a 


sort  of  flinty  wheat  rnliivaled  in  Andalik 
sia    Tritirum  f.islosiiin,  L. 

Fanfarronada  f.  fan-far-on  ah'- 
dah.  Fanfaronade,  boast,  brag,  a  bravade, 
rhodomontadc. 

Fanfarronazo,  ZA,  adj.  fan-famn- 
alh'-o,  ah.  Applied  to  a  great  fanfaron, 
boastin;',  vaunting. 

Fanfarronear  n.  fan-far-ron-ay-ar'. 
To  bully,  to  brag,  to  gasconade. 

Fanfarronería  f.  fan  far-ron-er- 
ee'-o/i.  Fanfaronade,  brag^arti^m. 

FanfarroncHca  f.  fan-far-ron-es"- 
cah.  Manner  nf  a  fnifaron. 

Fanfurriña  f.  ¡an- foor-rien' -yah. 
Passion  or  displeasure,  arising  from  a 
slight  motive. 

Fangal  m.  fangal'.  Sloush,  a  miry 
place,  a  fen,  a  marsh,  a  place  full  ofmuJ 
or  mire. 

Fanso  m.  Can'-go.  Mire,  mud  at  the 
bottom  of  still  Water.  ||  Nau.  Oozy  bot- 
tom of  the  se'. 

Fanj;o.«io  SA,  adj.  fan-gós'-soe,  sah. 
Muddy,  miry 

Fano  m.  fah'-noe.  Obs.  Fane,  temple. 

Fantasear  n.  fan-tas-say-ar'.  To 
fancy,  to  inia?iiie. 

Fantasia  f.  fan-tas-see'-ah.  Fancv, 
imagination.  j|  Fantasy,  the  power  of 
ima?inin?.  ||  Fancy,  caprice,  humour, 
whim,  conceit.  ||  Fancy,  an  opinion  lired 
rather  by  the  ima.?ination  than  the  reason. 
II  Fancy,  fiction^  concepiion,  inia.?e.  || 
I'resumption,  conception,  image.  ||  Pre- 
sumption, vanity.  I|  Mus.  Hirmonv  con- 
structed at  the  'moment  on  the  aspiration 
of  an  air,  and  without  being  in  accor- 
dance with  artistic  rules.  ||  t'anlasias, 
pearls  joined  or  stringed  to^-clher. 

Fantasioso,  sa.  adj.  fanlas-se-os'- 
so.  sah.  Obs    FaMta^tic. 

Fantasma  f.  fan-ias'-mah.  Phantsm, 
a  fancied  vision;  apparition,  speiire, 
shost,  hobgoblin.  ||  —  m.  A  vain,  pre- 
sumptuous nian. 

Fantasmai;oria     f.    fantas-mah 
gor-ee'-ah.   Phantasmagoria ,   an    optical 
instrument  arranged  so    that  by  certain 
means    it    can   give  tiie    appearance   of 
motion  to  the  images  it  projeins. 

Faiitasmag«ti-ieo.  ca,  adj.  fan-las- 
mah-gor'-e-co,  cah.  Phantasmagoric. 

Fantasmón  m.  fan-las-moiie'.  augm. 
A  presumptuous  coxcomb,  a  vain  preten- 
der. 

Fantásticaiiienie  adv.  fan-las'-te- 
cah-mcn-lay.  Fantastically;  fallaciously; 
pompously,  conceitedly;  grotesquely.  "|| 
In  a    s'r.inge  or    unaccustomed    maimer. 

Fantástico,  ca,  adj.  fan-las'-le-co, 
cah.  Fantastic,  whimsical,  fanciful.  || 
Fantastic,  imaginarv,  fantasied,  subsis- 
ting only  in  the  fancy.  ||  Fantastic,  un- 
real. II  Fantastic,  conceited,  vain,  pre- 
sumptuous. 

Fañnr  a.  fan-yur'.  Obs.  To  cut  oTthe 

I  p  of  an  animal's  ears. 

Faquín  m.  fah  kin'.  Porter,  carrier. 

Far  a.  far.  Obs    V.  Hacer. 

Fara  f.  fur'-ah.  A  knd  of  serpent. 

Farabastear  a.  fah-rah-boos  la'i 
ar".  Low.  To  rob,  to  steal  adroitly.  V. 
Escamotar. 

Faracliar  a.  far-ah-tchar'.  Prov.  To 
beat  or  clean  hemp. 

Faralá  m.  far-ah-lah'.  Flounce.  V 
Farealx,  ViELO.   II   Rufllet,  frill. 

Farallón  in.  far-at-lyone'.  .Naa.  Small 
pointed  isliml  in  the  sea,  or  a  large  rock, 
isolated,  above  the  water. 

Faramalla  f.  far-ah-mal'-lyah.  Im- 
position, artful  trick.  ||  Tale  or  sloiy 
calculated  to  excite  wrangling  or  discord'. 

II  Prattling,  babbling.    j|    —  m.  Tale- 
bearer, deceitful,  treacherous  man. 

Faramallear  a.  far-ah-mal-lyay- 
ar'.  To  tattle;  to  babbie. 

Faramallero,  Farantallon  m. 
far-ah-mah-l'/er'-o.  Coll.  Tat;ling,  deceit- 
ful man,  busvbody. 

Farándula  f.  fah-ran'-doo-lah.  Pro- 
fession of  a  low  comedian.  ||  A  mean 
grade  or  calling.  ||  Aitful  trick,  strata- 
tern. 

Farandulero  m.  far-an-doo-ler'-o. 
Actor,  player,  of  the  class  who  ply  their 


calling  at  fairs,  elc.  ||  Idle  tattler,  de 
ceiful  talker. 

Farandúlico,  ca,  adj.  far-andoo'- 
le-co,  cah.  Hflating  to  a  low  comedian. 

Faraón  m.  far-ayh-on'.  Faro,  a  game 
at  cards. 

Faraute  m.  far-ah'-ootay.  Messen- 
ger, he  who  carries  messages.  |l  Inter- 
preter, translator.  ||  Coll.  Principal  mana- 
giT  or  director.  I|  Coll.  A  noisv,  med- 
dling fellow.  II  Player  who  recites  the 
prologue  of  a  play.  ||  Low.  Prostitute's 
bullv. 

Farcinador   m.  far-thiek-nah-dnref. 

Prov.  One  who  stuTs  or  (ills  anv  thing. 
Farda  f.  fai'-dah.  A  kind  of  lax  or 
tribute  formerly  paid.  ||  Low.  A  bundle 
of  linen.  ||  pagar  la  farda,  to  gain  no- 
thing by  an  affair  but  the  trouble  it  has 

cost. 

Fardacho  ra.  far-dah'-lcho.  Prov.  V. 

Lagarto. 

Fardaje  m.  far-dah'-kay.  Equipage, 
luga?ge. 

Fardar  a.  far-dar".  To  furnish  or 
supply  with  clothes. 

Fardel  m.  far-deP.  Fardel ,  bag , 
knapsack. 

Fardeieria  f.  far-del-er-ec'-ah.  Littl. 
us.  .\  collection  ofbags  or  fardels. 

Fardelillo,  ejo,  m.  far-duy-lil'-lyn, 
ay-ho.  .\  small  bag  or  fardel. 

Fardillo  m.  far-dil'-lyo.  dim.  A  small 
bundle  or  fardel. 

Fardo  m.  far'-doe.  Bale  of  goods, 
parcel,  bundle,  pack;  pick.ige. 

Farellón  m.  fur-el-h/itne'.  Point, 
cape,  headland.   ||   Rock.cliif  in  the  sea. 

Fares  m.  pt.  far'-es.  Prov.  Church, 
service  sung  in  holy  week.  ||  Darkness, 
obscurity,  |)rivalion  of  lisht. 

Farfdlá  f.  far-fal-ah'.  Flounce,  orna- 
ment of  a  gown    or  curtain  :  furbelow. 


pi.    far-fal'-lyas.  Bot. 


V.    VlELO. 

Farfallas    f. 

Prov.    r.A  MUJAS. 

Farfalloso,  s\,  adj.  far-fal-lyos'- 
so,  sah.  Prov.  Stammering. 

Farfan  m.  far-fan'.  .\  name  given  to 
Chistian  horsemen  who  served  .Moham- 
medan princes. 

Farfante,  Farfantón  m.  far-fan- 
tO'i'i  far-fa-i-lon'.  A  boasiin?  babbler. 

farfantonada,   Farfanloneria 

f.   fnr-fan-lim-itfi-  J..*.   tdle-bTr«*t.  xhaán- 

montade,  bra.?adocio. 

Fárfara  f.  far'-far-ah.  Bot.  Coll's- 
foot.  Tussilajo  fárfara.  L.  ||  Membrane 
which  covers  the  wli.te  of  an  egg  ||  En 
fárfara.  Immature;  applied  to  an  e?g 
without  a  shell.  ||  .Met.  Uutinisbed,  half 
done. 

Farfulla  m.  far-fool'-lyah.  .Mumbler, 
a  stammerin?,  talkative  person. 

Farfulludamentc  adv.  far-fool- 
lyah-dah-men'-tay.  Stammeringly. 

FarfulLidor  m.  far-fool-lyah-doref. 
Stammeri-r,  mumbler.  jabberer. 

Farfullar  a.  far- fool- ¡yar'.  To  talk 
quick  and  stammeringly;  to  talk  low  and 
quick.  II  .Met.  To  do  ia  a  hurry  and  con- 
fusion. 

Fargallón,  na,  adj.  and  s.  far-gal- 
lyone',  nah.  Coll.  Applied  to  those  who 
are  careless  or  dirty  in  their  dress,  and 
to  those  who  do  things  hurrieJIy. 

Farlllon   m.  fah-rti-lyone'.'  .Nau.  V. 

Fai.  \LI.ON. 

Farina  f.  fah-re'-nah.  Obs.  V.  Ha- 
rina. 

Farináceo,  'ia,  adj.  far-in-alh'-atf- 
0,  ah.  Farinaceous,  mealy.  ||  .Med.  Tar- 
reus,  a  scurfy  kind  of  eruption  on  the 
skin. 

Farinetas  Í.  pi.  far-e-nay'-las.  Prov. 
Fritters  made  of  flour,  honey,  and  water. 

Faringe  m.  far-in'-hay.  .\nat.  Pha- 
rynx, the  superior  portion  of  the  throat 
where  it  joins  the  mouth. 

Farisaico,  ca,  adj  far-e-sak'-e-co, 
cah.  Pharisaical,  pharisaic. 

Farisaisiuo  m.  far-is-sak-is'-mo. 
Ph3iisai>ra.   li   Hypocricy,  deceit. 

Fariseo  m.  /ar-e-.voy'-o.  .\  pharisee. 
II  .Met.  Coll.  A  very  tall,  ugly  person. 

Farmacéutico,  ca,  adj.  far-math- 
aij-oo-le  CO,   cah.  Pharmaceutical,    phai» 
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maceatie  :  it  is  more  commonly  used  as 
a  substantive  to  denote  aa  apothecary  or 
pharmacopo!i-;t. 

Farmacia  f.  /ar-malh'-e-ah.  Phar- 
macy, the  art  of  preparing  medical  re- 
medies. II  The  place  Nvhere  they  are 
prepared. 

■•'arniacita  f.  far-malh-e'-tah.  Min. 
Pharmaciiis,  or  pharmacite,  canal  coal ; 
ampelite. 

Fármaco  m.  far'-mak-co.  V.  Medi- 
camento. 

Farmacología  f.  far-mah-co-lo-he'- 
ah.  Pharmacology,  the  knowledge  of  me- 
dicines. 

Fariuacoloziüita  m.  faf-mah-co-lo- 
his'-tah.  Pliarmacologist,  a  writer  upon 
medicines. 

Fariuacopea  f,  far-mah-co-pay'-ah. 
Pharmacopa'ia. 

Farmacó|»>tla  m.  far-mah-co'-po-lah. 
Coll.  Apothecary,  pharmacopola,  pbar- 
macopolist. 

Farniacopólieo,  ca,  adj.  far-mah- 
co-po'-le-co,  call.  Coll.  Pharmaceutical, 
pharmaceutic. 

Farnero  m.  far-ner'-o.  Prov.  Recei- 
ver of  rents. 

Faro  m.  far'-o.  Pharos  or  pharo,  a 
light-house.   II   Poet.  A  guiding  star. 

Farol  m.  far-ol'.  A  lantern.  ||  Fa- 
roles de  señales,  Ñau.  Signal  lanterns. 

Farolero  m.  far-ol-er'-o.  One  who 
makes  l.mterus.     ||    Lamp-lighter.  Coll. 

V.    FaHoLiiN. 

Farolico  m.  far-ol-ee'-co.  Small  lan- 
tern. II  Farolico  de jardín,  Indian  heart- 
seed,  smooih-leaved  heartseed.  Cardios- 
pernum  haliiacabum,  L. 

Farolillo,  iTO,  m.  far-ol-iV-lyo.  dim. 
Small  lantern.  Farolillo  de  jardín,  Bot. 
V.  Farulico  de  jardín. 

Farolón  m.  far-ol-on'.  Coll.  A  boas- 
ting person.    ||    Augm.  A  lar?e  lantern. 

Faron  m.  far-on'.  Obs.  V.  Fanal. 

Farota  f.  far-olt'-lah.  i'rov.  A  brazen- 
faced woman,  without  sense  or  judgment. 
II   A  tall  ill-made  woman. 

Farotón  m.  far-oh-lone' .  Prov.  A 
brazen-faced,  impudent,  stupid  fellow. 

Farotona  f.  fur-oh-lone'-ah.  Tall, 
slovenlv  woman. 

Farpa    f.    pi.   far'-pah.    Any    oflh£ 

nntch«£.  l»«<loTi-s.  nr  a»ifmi:ais   O'r  CircleS 

marked  on  the  edge  of  a  thing. 

Farpailo,  da,  adj.  far-pah'-doe,  dak. 
Scalloped,  notched. 

Farra  f.  faf-rah.  Ichth.  A  kind  of 
salmon. 

Fárrago  m.  far'-rah-go.  Farrago,  a 
confused  mass  of  ingredients ;  a  mellev. 
11  A  quantity  of  ridiculous  or  nouseñ- 
sical  matter  compiled  in  a  book. 

Farraguista  m.  far-rak-gees'-lah. 
A  pedantic  scholar ;  one  vain  of  useless 
learning. 

Farro  m.  far'-ro.  Peeled  barlev,  bar- 
ley freed  from  the  husk.  ||  A  sort  of 
husked  wh^at  called  spelt  wheat.  Triti- 
cum  spelta.  L,  V.  Escanda. 

Farropca  f.  far-ro-pay'-ah.  Prov. 
V.  ARi;ript\. 

Far»>a  f.  far'-sah.  Farce,  mimic,  a 
ludicrous  dramatical  composition,  or  re- 
presentation.   II   Company  of  plavers. 

Farsanta  f.  far-san'-tah.  .An' actress. 

Farsante  m.  far-saii-lay.  An  actor, 
a  player.    ||    BuiToon. 

Farsar  n.  far-sar'.  Obs.  To  plav 
farces  nr  comedies. 

Farweto  m.  far-say'-toe.  Quilted  jac- 
ket, worn  under  a  cuirass. 

Fanal,  Farte  m.  far-tal',  far'-lay. 
Obs.  Fruit-tart  or  pie. 

Fartar  a.  far-tar'.  Obs.  V.  Hartar. 

Fart  riqueraf./'ar-/rtf-*ay'-raA. Prov. 
V.  Faltriuier». 

Fas  f.  ^PoR)  ó  POR  Nkfas,  adv.  por 
fas  oh  por  nay'-fas.    Justly  or    unjustly. 

Fa«cal  m.  fas-kal'.  Prov.  Shock,  a 
pile  of  sheaves  of  corn. 

FáscaH  adv.  fas'-cas.  Prov.  V.  Hasta 
and  (^vsi. 

Fáítceit  f.  pi.  fas'-lhes.  Fasces,  rods 
anciently  carried  before  tho  Roman  con- 
suls. 


Fascículo    m.    fas-thteh'-coo-loe.    A 

small  bundle  of  herbs. 

Fascinación  f.  fas-lhieh-nalh-e-on'. 
Fascination,  the  power  or  act  of  bewit- 
ching; enchantment.  ||  Imposition,  de- 
ceit. 

Fascinador,  ra,  m.  and  f.  fas- 
thieh-nah-dure\ah.  Fascinater;   charmer. 

Fascinante  p.  a.  and  m.  and  f. 
fas-lhiek-nan'-lay.  Faiciaater,  fascina- 
ting. 

Fascinar  o.  fas-thieh-nar' .  To  fas- 
cinate, to  bewitch,  to  enchant.  ||  To 
deceive,  to  impose  upon. 

Fase  f.  fas'-say.  Astr.  Phases  of  the 
moon  or  planets. 

Fásoles  m.  pi.  fas-sol' -es.  French 
beans,  kidnev-beans,  ftsels. 

Fasquia'  f.  fas-kiek'-ah.  Obs.  Loat- 
hing, distaste,  squeamishness.  ||  Nau. 
Ledge  of  boards  four  or  live  inches  wide 
and  one  inch  thick. 

Fasquiar  a.  fas-kie-ar'.  Obs.  To 
loathe,  to  consider  with  the  disgust  of 
satiety. 

Fasta  prep,   fas'-tah.  Obs.  V.  Hasta. 

Fascial  m.  fas-te-al'.  Pyramid  placed 
on  the  to|)  of  an  edilice. 

Fastidiar  a.  fas-le-die-ar'.  To  excite 
disjust.  II  To  loathe,  to  look  on  with 
dislike  or  abhorrenee.  ||  To  grate,  to 
oirend  by  any  thing  harsh  or  vexatious. 
|[  —  r.  To  loathe,  to  feel  disgust  or 
abhorrence,  to  weary,  to  be  weary. 

Fastidio  m.  fas-tee-de-o.  Squeamish- 
ness, arisins  from  a  weak  or  disordered 
stomach,  or  from  a  bad  smell.  ||  Wea- 
riness, lassitude,  fatigue,  ennui.  ||  Dis- 
late, disgust,  fastidiousness.  ||  .\oiso- 
meness,  aptness  to  disgust.  ||   Loathing. 

Fastidiosamente  adv.  fas-le-de-os- 
sah-men'-taij,  Fastidiously. 

Fastidioso,  SA,  adj.  fas-le-de-os'-o, 
sah.  Fastidious,  squeamish,  delii-ate  to 
a  vice,  (i  Loathsome,  nauseous,  maw- 
kish. II  Tedious,  livelong.  ||  Disdainful, 
disgus'ed. 

Fastigio  m.  fas-tee'-he-o.  Arch.  Pin- 
nacle, the  top  of  any  thing  which  ends 
In  a  point.  ||  Frontispiece  of  a  buil- 
dia?. 

Fasto  m.  fas'-toe.  Haughtiness,  pride. 
Splendour,  pa?eantry,  pomp,  grandeur. 
Faslosy  feasts  or  anniversaries  among 
the  Romans. 

Fastosamente  adv.  fas-tos-sah- 
men'-tay.  Fastuously,  pompously,  gaudily, 
magnificently. 

Fastoso,  Fastuoso  adj,  sa,  fah, 
tos'-so,  sah.  Fastuous,  proud,  haughty- 
ostentatious,  gaudy. 

Fastuosidad  f.  fas-too-os-se-dad'. 
Vanity,  ostentation. 

Fatal  adj.  fak-lal'.  Fatal,  ominous, 
proceeding  by  destiny.  ||  Fatal,  deadly, 
mortal,  d -strúctive.   ||   Unfortunate. 

Fatalidad  f.  fah-tah-le-dad' .  Fata- 
lity, predetermined  order  of  things  and 
events.  ||  Fatality,  tendency  to  danger, 
mischance,  ill  luck,  ill  fortune. 

Fatalismo  m.  fah-tah-lis'-mo.  Fata- 
lism, the  doctrine  of  those  who  attribute 
evciy  thing  which  occurs  to  destiny. 

Fatalista  m.  fak-tah-iis'-lah'.  Fata- 
lis'.,  predestinarían. 

Fatalmente  adv.  fah-tal-men'-tay. 
Fatally,  ominously. 

Fatídico,  CA,  adj.  fah-tee'-de-co,  cah. 
Fatidical,  prophetic. 

Fatiga,  Fatigacion  f.  fah-tee'-gah, 
fah-lee-galh-e-on'.  Toil,  hard  labour,  fa- 
tigue, lassitude.  II  Hardship,  oppresion. 
II  Anguish,  grief,  paLifulness,  impor- 
tunity. 

Fatigadamonte  adv.  fah-le-gah- 
dah-men'-tatj .  Diflicul'ly. 

Fatigador,  ra,  m.  and  f.  fah-te-gah- 
dore'.  ah.  Molester,  importunate  indivi- 
dual. 

Fatigar  a.  fah-te-yar'.  To  fatiiue, 
to  tire,  to  molest,  to  weary,  to  harass 
to  gall.  II  To  desolate  or  lay  waste  by 
warlike  incursion  or  invasion.  ||  —  r. 
To  tire  or  be  tired,  to  fail  with  weari- 
ness. II  Fatigar  In  selva.  Poet.  To  em- 
ploy one's  self  in  hunting  or  sporting. 

Fatigosamente  adv.  fah-le-gos-sah- 


men'-tay.    Painfullv,  wearisomely,   tedi- 
ously. 

Fatigoso,  SA,  adj.  fah-le-gos'-so,  sih. 
Tiresome,  troublesome.  ||  .Anxious, 
pjiiiful.  That  which  requires  very  wea- 
rysome  attention. 

Fato  m.  fah--toe.  Obs.  V.  Hado  and 
Hato. 

Fator  m.  fah-tor'.  Obs.  V.    Fa'.tor. 

Fatoria  f.  fah-to-re'-yah.  V.  Facto- 
ría. 

Fatuidad  f.  fah-too-e-dad' .  Fatuity, 
I  foolishness,  weakness  of  mind.  .\  stij|,id 
I  speerli,  a  foolish  action. 

Futuo,   TiA,   adj.   fah'-loo-o,    ah.  Fa 
tuoQS,  stupid,   foolish,  coxcombical,  fop- 
pish, conceited,  crazy. 
I      Fatura    f.  ¡ah-loo'-rah.  Invoice.    V. 
i  Factcra. 

I      Fauces  f.   pi.  fah'-ooth-es.    Fauces, 
I  gullet.  II  The  jaws  of  a  wild  beast. 
I       Faufan  m.    fah-oo'-fah-oo.  Coll.  Sta- 
teliness   of  deportment,    affected  dignity 
I  and  importance. 

Faunia  L  /aA'-oo-ni-yaA.  Fauna,  inna- 
tural history  it  implies  the  whole  ammal 
kingdom  peculiar  to  any   country. 

Fausto,  TA,  adj.  fah-oos'-loe,  tah. 
Happy,  fortunate,  prosperous,  successful. 

Fausto    m.   fah-oos'-toe.    Splendour, 

pomp,  pageantry,  ostentation,  gaudiness, 

gayety;  grandeur,  greatness;   luxury. 

I       Faustoso,  s!i.,iA\  fah-oos-los'-so.sah. 

I   Fastuous,  haughty,  proud,    ostentatious, 

gaudy. 

Fautor  m.  fah-oo-lore'.  Fautor,  coun- 
tenancer,  abetter,  furtberer,  favourer, 
supporter, 

Fautora  f.  fah-oo-tor'-ah.  Fautress. 

Fautoría  f.  fah-oo-tor-ee'-ah.  .Aid, 
favour,  auxiliary. 

Fa-.irornie  adj.  fah-ve-for'-may.  Fa- 
vifurm,  or  favosa,  resembling  a  honey- 
comb. 

Favila  f.  fah-vee'-lah.  Poet.  Ashes 
of  an  extinguished  lire. 

Favo  m.  fah'-voe.  Prov.  Cake  of  yel- 
low wax. 

Favonio  m.  fah-vo'-ne-o.  Westerly 
wind. 

Favor  m.  fah-vore'.  Favour,  protec- 
tion, support,  countenance,  help.  ||  Fa- 
vour, kindness,  friendishp,  good  graces.  || 
Favour,  kindness  granted,  good  turn,  gift, 
grace ;  comfort.  Compliment,  an  expres- 
sion of  civility  and  kindness.  |1  Favour, 
love-favour,  something  given  by  a  lady 
to  be  worn.  ||  Favor  al  rey  or  favor  d  la 
justicia,  a  phrase  used  to  ask  assistance, 
in  the  King's  name  to  seize  a  criminal. 
II  A  favor  de,  in  behalf  of,  on  account 
of. 

Favorable  adj.  fah'Vor-ah'-blay.Yi- 
vourable,  advantageous,  propitious,  kind, 
fri.-ndly,  gracious. 

Favorablemente  adv.  fah-vor-ah- 
blay-men'-ta'i    Favourably. 

Favorcillo  m.  fah-vor-lhiel'-lye-o. 
dim.  A  small  favour. 

Favorecedor  m.  fak-vor-eth-ay- 
doref.  Fautor,  favourer,  countenancer, 
friend,  helper,  wellwisher. 

Favorecedora  f.  fah-vor-tth-ay- 
dor'-ah.  Fautress,  favourer. 

Favorecer  a.  fahvor-elh-er'.  To  fa- 
vour, to  protect,  to  help,  to  countenance, 
to  accredit,  to  abet.  ||  To  grant  favours. 
II  Favorecerse  de  alguno  or  de  alguna 
cosa,  to  avail  one's  silf  of  a  person's 
favour  or  support,  or  of  any  other  kiud 
of  protection. 

Favoritismo  m.  fah-vor-e-tes'-moe. 
Favouritism,  partiality ,  a  system  by 
which  persons  are  advanced'  without 
special  merit,  or  in  disregard  of  esta- 
blished rules,  simply  at  the  caprice  of 
the  person  in  power.' 

Favorito,  TA,  adj.  fah-vor-ee'-toe, 
lak.  Favúrite,  beloved,  regarded,  with 
favour,  darling. 

Favorito,  TA,  m.  and  f.  fah-vor-eé- 
toe,  tah.  Favourite,  one  chosen  as  a 
companion  by  a  superior.  ||  Favourite, 
court  minion.  |l  Favourite,  darling, 
fondling,  one  preferred  to  others. 

Fayado  m.  fah-jah'-doe.  Prov.  A 
small  garret  or  lamber  room. 
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Fayanca  f.  fah-jan'-cah.  I'lKiliim  of 
the  body,  ill  which  it  does  not  blai.d 
ilriii  ami  sicndy. 

I''ayunc<»  m.  fuh-jan'-co.  A  Hal  bas- 
ket made  of  osier. 

■■'asf,  f.  fulk.  Fare.  V.  Rostro.  || 
Front,  llie  fore  part  of  a  bnildiiiir  or  any 
other  thin;;.  V.  \\\t.  ||  /'hj  a  faz-,  fare 
to  face.  II  A  prima  faz,  at  liist  si^dil.  || 
En  fat  y  en   paz,  publiciv,  and   peuce- 

iul'v-  ,,   ,   , 

Faxa   adj.    and  m.  and  f.    fuli'-lhah. 

Olis.  V.  Haza  and  Ilvci*. 

■•'axana  f.  falh-an'-yah.  Obs.  V.  Ha- 
zaña. 

Fc  f.  fay.  Faith,  behef  of  the  revea- 
led truths  of  reliiiion.  ||  Faith,  trust  in 
God.  II  Faltii,  testimony,  credit,  cre- 
dence, comiilcncc,  trust.  |l  Promise 
Riven.  II  Asicrlion,  asseveration.  1|  dr- 
tillcate,  testimony.  ||  Fe  de  erratas.  Er- 
rata, list  of  the  errors  of  tlie  press.  || 
Faiih,  honour,  social  conlidence.  ||  Dar 
fe,  lo  attest,  to  certify.  ||  Poseedor  de 
buena  fe,  a  bona  tide  possesor,  one  who 
thinks  himself  the  riijlit  owner,  althoush 
he  is  not.  ||  En  fe,  consequently.  ||  De 
buena  fe,  Avith  truth  and  sincerity.  A  fe 
mia  or  yor  mi  fe,  ujion  my  honour.  A  la 
buena  fe,  with  candour  and  sincerity, 
without  malice.  Demala  /"<?, craftily, deceit- 
fully, cunningly,  fallaciously.  ||  Fe  lia- 
cicnte,  antlicntic,  true  on    its  OAvn  face. 

Fealdad  f.  fay-al-dad'.  Usiiuess,  de- 
formity; dis|iroporiion  of  the  parts  Avhich 
compose  a  wln-le.  Homeliness;  hard- 
favouredness ;  hideousness.  ||  Met.  Tur- 
pitude, dishonesty,  foulness,  moral  de- 
pravitv. 

Feamente  adv.  faii-ah-men'-tay. 
Uíílily,  deformedly.  ||  Met.  Brutally,  inor- 
dinately. 

Feazo,  ZA,  adj,  fay-ath'-o,ah.  augm. 
Very  u;j;Iy  or  deformed. 

Febeo,  BF.A,  adj.  fay-bay'-o,  ah.  Poet. 
Relatiu!;  to  Phoebus. 

Feble  adj.  faij'-blay.  Weali,  faint, 
feeble.  ||  Among"  jewellers,  mintmen. 
and  silver-smiths,  delicient  in  Aveight  or 
quality  :  aplied  to  silver,  diamonds,  or 
money. 

Feble  m.  fay'-blay.  Littl.  us.  Frailty, 
foible:  deficiency.  ||  Le  dio  por  el  feble, 
he  attacked  or  gained  his  weak  side.  || 
Light  money  or  coin. 

Febledad  f.  fay-b lay-dad'.  Obs.  De- 
bility, fcübloness,  Aveakness. 

Feblemente  adv.  fay-blay-men'-tay. 
Feebly. 

rebo  m.  fatj'-bo.  Poet.  Phoebus,  the 
sun. 

Febrera  f.  fay-bray' -rah.  V.  Cacera. 

Febrero  m.  fay-brcr'-o.  February 

Febrii-itante  adj.  fay-brielh-e-tan'- 
tay.  V.  Cai.entiriento. 

Fcbrido,  DA,  adj.  fuy'-bree-doe,  dah. 
Ohs.  Shining,  resplendent.  V.  Bruñido. 

Febrífugo,  GA,  adj  fuy-bree'-foo-go, 
gih.  Febrifuge:  also  used  asa  subs- 
tantive. 

Febril  adj,  fay-breel'.  Febrile,  feve- 
rish, that  which  concerns  or  accompa- 
nies fever. 

Fecal  adj.  fay-cal'.  Feciilent,  excre- 
mentitious. 

Fecha  f.  fay'-tchak.  Date  of  a  letter 
or  other  writing.  Larga  fecha,  old  date  : 
great  asre.  ||  De  la  cruz  ala  fecha,  from 
liie  beginning  to  the  end. 

Fechar  a.  fay-tchar'.  To  date,  to 
put  the  date  to  a  letter  or  other  Avriting. 

Fecho  m,  fay'-lcho.  Obs.  Action, 
fact,  exploit.  V.  Hecho  and  Hazaña.  || 
Feeho  de  azúcar,  chest  of  sugar,  contai- 
ning not  more  than  twelve  arrobas,  or 
about  three  hundred  wcisht.  ||  Fiel  de 
fechos,  clerk  Avho  performs  the  functions 
of  a  rotary  in  small  villages. 

Fecho,  CHA,  fay'-lcho,  tcliah.  p.  p.  irr. 
of  Facer.  Used  only  in  legislative  wri- 
tings. 

Fechoría  f.  fay-tchoor-ee'-ah.  Action, 
fact,  deed,  exploit ;  commonly  used  in  a 
bad  sense. 

Fecliiiria  f.  fay-tchoor-ee'-ah.  V.  Fe- 
choría, Ohs.  V.  Hechi  RA. 
Fécula  Í.  fay'-coo-lah.  Fajcula,  a  subs- 


tance obtained  by  bruising  vegetables  in 
water. 

Feculencia  f.  fay-coo-lcnlh'-e-ah. 
Med.  Feculence,  the  seillinenl  of  mine. 

Feeiiii'iito,  TA,  adj.  fay-coo- Icn'-toe, 
tab.  [■'eculnil,    foul,  drecgy. 

Feeiindarioii  f.  fay-coon-dalh-e-on' . 
Fecundation,   making    friiitful   or  prolillc. 

Fecundamente  adv.  fay-coon-dah- 
men'-tay.  Fertilely,  fruitfully. 

Fecundar  a.  fuy-coon-dar'.  To  fer- 
tilize, to  make  fruitful,  to  fructify. 

Fecundidad  f.  fay-coon-de-dad' .  Fe- 
cundity, fertiltly,  fruitfulness,  the  poAver 
of  producing. 

Fecundizar  a.  fay-coon-dielh-ar'. 
To  fecundate,  to  fertilize,  to  fructify. 

Fecundo,  da,  adj.  fa>i-coon'-doe,  dah. 
Fecund,  fruitful,  fertile,  prolilic. 

Federación  f.  fay-day-rulh-e-yone'. 
Federation,  confederation,  union  or  al- 
liance of  different  Status  or  powi'rs. 

Federado  m.  fay-der-ali'-doe.  Littl. 
us.  Fed(!rary,  fedary. 

Federal  adj.  fai/-day-ral'.  Federal, 
belonííing  to  a  federation. 

Federativo,  va,  adj.  fay-der-ah- 
lee'-vo,  vah.  Federative. 

Federico  pr.  na.  fay-day-re'-coe. 
Frederick,  Coll.  Fred.  Freddy. 

Fedro  pr.  na.  fuy'-droe.  Phoedrus. 

Fee«a  f.  fayelk<  ah.  Ugliness,  de- 
formity. 

Fejugo,   GA,    adj.    fay-hoo'-go,  gah. 

PrOV.  V.    ÁSPERO. 

Fejugucz  f.  fay-hoo-geth' .  Prov.  V. 
Pesadez. 

Felandrio  m.  fay-lan'-dre-o.  Dot. 
Common  water-hemlock.  Phoelandrium 
aiiuaticum,  L. 

Feldc«>|»ático,  CA,  adj.  feld-es-pah'- 
le-coe,  cah.  Min.  Feldspathie.  consisting 
of,  or  abounding  in  feldspath. 

Félde.opato  m.  feld-es-pah'-toe. 
Min.  Feldspar,  the  soft  part  of  granite, 
consisting  of  a  mixture  of  alumina,  lime, 
and  potash  or  soda,  with  silicic  acid. 

Feldmariscal  m.  feld-mah-ris-cal'. 
Mil.  Field-marshal. 

Felecho  m.  fatj-lay'-tchoe.  Dot.  V. 
Helécho. 

Felibote  m.  fay-le-bó-tay.  IVau.  Fly- 
boat,  a  nat-bottomed  Dutch  vessel. 

Felice  adj.  fay-tielh'-ay.  Poet.  V. 
Feliz. 

Felicidad  f.  fay-Uetti-e-dad'.  Feli- 
city, luippiness,  success,  luckiness,  blis- 
sfulness,  blessedness,  prosperity. 

Felicitación  f.  fay-lielk-e-lath-e- 
on'.  Congratulation,  felicitation,  profes- 
sing joy  for  the  happiness  or  success  of 
another. 

Felicitar  a.  fay-lieth-e-tar'.  To 
congratulate,  to  compliment  upon  any 
happy  event,  to  felicitate.  ||  Lilil.  us.  To 
make  happy. 

Feli^reii,  sa,  m.  and  f.  fai/-le-gres', 
sah.  Parishioner,  one  Avho  belongs  to  a 
parish.  ||  Met.  Coll.  A  constant  visitant 
at  a  house. 

Feligresía  f.  fay-le-gres-see'-ah.  Dis- 
trict of  a  parish,  and  the  inhabitants  of 
the  same. 

Felipa  pr.  na.  fay-le'-pah.  Phillippa. 

Feli|ie  pr.  na.  fay-te'-pay.  Phillip. 
Coll.  Phil. 

Feii!«a  pr.  na.  fay-le'-sah.  Felicia. 

Feliz  M\.  fay-lie) h'.  Happy,  fortunate, 
lucky,  prosperous,  felieitous. 

Felizmente  adv.  fay-lith-mm'-tay. 
Hapily,  fortunately,  luckily,    felicitously 

Felonía  f.  fay-lo-nee'-ah.  Treachery, 
disloyalty,  felony. 

Felpa  f.  fei'-pah.  Plush,  a  silk  stuff. 
II  In  jocular  style,  a  good  drubbing. 

Felpado,  DA,  adj.  fel-pah'doe,  dah. 
Shaggy,  villous. 

reipilla  f.  fel-pil'-lyah.  Corded  silk 

for  embroidering. 

Felpo  m.  fel'-poe.  Prov.  V.  Felpudo. 

Felpudo  m.  fel-poo'-doe.  Plat  made 

of  bass  and  formed  into  round  or  square 

mats 

Felpudo.  DA,  adj.  fel-poo'-doe,  dah. 
Downy.  V.  Felpado. 

Femenil  adj.  fay-may-nee t'.  Feme- 
nine,  \Nomanish,  womanly. 


Femenilmente  adv.  fay  may-ntl 
men'-lay.  Eireminately,  Avomanishlv,  wo 
manly. 

Femenino,  ka,  adj.  fay-may-nee'-no, 
nuh.  Femcnine ,  belonging  to  women, 
female,  jj  Femenine,  of  the  femenine 
gender. 

Fementidamente  adv.  fay-men-te- 
da/iinen'-tay.  Falsely,  fallaciously,  traite- 
rously. 

Fenicnti«lo,  da,  adj.  faii-men-tee'- 
doe,  dah.  False  unfaithful,  delicient  in 
the  performance  of  one's  promise.  ||  — 
ni.  and  f.  Liar. 

Femíneo,  nea,  adj.  fay-mce'-nay-o, 
ah.  Femenine,  feinlnate. 

Feminal.  Feminil  adj.  fay-me-nal', 
fay-me-nil'.  Ohs.  Femenine. 

Femoral  adj.  fay-mo-ral'.  Femoral, 
belonging  to  the  thigh. 

Fémur  m.  fay'-moor.  Anat.  Femur, 
the  thi;,'h-bone. 

Fenda  f.  fen'-dah.  A  split  in  wood. 

Fender  a.  fen-der'.  Obs   V.  Hender. 

Feiidicnte  m.  fen  de-en'-lay.  Cash, 
a  deep  cut  or  wound. 

Fenecer  n.  fay-nelh-er'.  To  terminate, 
to  he  at  an  end.  ||  To  desrcnerate,  to 
decline.  ||  To  die.  ||  —  a.  To  linisn,  to 
conclude,  to  close. 

Fenecimiento  m.  fatj-neth-e-me- 
en'-toe.  Close,  linish,  termination,  end.  || 
Settling  of  an  account. 

Fenedal  m.  fuy-nay-dal'.  Prov.  Hay- 
loft. 

Fenigcno,  na,  ailj  fay-nee'-hen-o, 
nan.  Littl.  us.  Having  the  nature  of  hay. 

Fénix  m.  fay'-nihs.  Phoenix,  a  fabu- 
lous bird.   II  Met.  Exquisite,  unique. 

Fenogrcco  m.  fmi-nn-gray'-co.  Bot. 
Fenugreek.  Trigonella  foenum  gra;cum. 

Fenómeno  m.  fay-no'-may-no.  I>he- 
nomenon,  any  thing  out  of  the  common 
order. 

Feo,  EA,  adj.  fay'-o,  ah.  Uirly,  defor- 
med, hideous,  haggaid,  grim;  homely.  || 
Iminodesl,  dishonest. 

Fer  a.  ¡er.  Obs   V.  Hacer. 

Feracidad  f.  fer-alh-e-dud'.  Fera 
ciiy,  fecundity,  fruitfulness,  fertility. 

Feral  adj.  fer-al'.  Feral,  funeral, 
gloomy,  sad,  mournful.  ||  Cruel,  blood- 
tliirsty. 

Feraz     Uüj.     /•.....  nlh<    Ptr»:i»,  tra\\ia\, 

feracious.     ||  Abundant,  copious,    plen- 
tiful. 

Féretro  m.  fcr'-ay-tro.  Bier,  coffln, 
hearse. 

Feria  f.  fer'-e-ah.  Any  day  of  the 
week,  excepting  Saturday  and  Sunday,  a 
ferie.  Feria  segunda  or  íúnes,  monday.  || 
Fair,  an  annual  or  staled  meeting  of'sel- 
lers  and  buyers.  ||  Rest,  repose.  ||  Re- 
volver la  feria,  to  disturb  the  course  of 
business.  ||  Ferias,  fairings,  presents  at 
a  fair. 

Feriado,  da,  adj.  fer-e-ah'-doe,  dah. 
Law.  Apidied  to  the  day  in  which  the 
tribunals  are  shut.  1|  —  p.  p.  of  Feriar. 

Ferial  adj.  fa-e-al'.  Belonging  to 
fairs.  II  Ferial,  r.lating  to  the  week.  || 
—  m.  and  f.  Obs.  Market,  fain 

Feriante  m.  fer-e-an'-tay.  Prov. 
One  Avho  trades  at  fairs. 

Feriar  a.  fer-e-ar'.  To  sell,  to  biiy  : 
to  exchange  one  thing  for  another.  ||  To 
give  fairings,  to  make  presents  at  a  fair. 
II  V.  Suspender. 

Ferino,  NA,jdj.  fer-ee'-no,  nah.  Fe- 
rine, wild,  savage,  ferocious. 

Ferir  a.  fay-rer'.  Obs.  V.  Herir  and 
Marcar. 

Ferlin  m.  fer-lin'.  An  ancient  coin, 
now  out  of  use. 

Ferlingotos  m.  pi.  fer-tin-go'-los. 
Kind  of  paste  so  called. 

Fermentación  f.  fer-men-tath-e- 
on'.  Fermentation.  ||  Met.  A:,'itation,  mo- 
vement, or  disquietude  of  mind  among 
the  people. 

Fermentar  n.  and  r.  fer-men-tar'. 
To  ferment.  Hacer  fermentar,  to  ferment 
or  to  cause  to  ferment,  to  heat,  to  ra- 
refy. 

Fermentativo,  va,  adj.  fer-men- 
tah-lee'-vo,  vah.  Fermentative,  that  which 
causes  fermentation. 
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Fcrnienfo  m.  fer-men'-loe.  Ferment 
II  Leaven,  leavening.  ||  Ferment,  intes 
tine  motion,  tumult. 

Fcriiiu»>ura  f.  fer-mos-soo'-rah.  Obs. 
V.  IlEriMD^inA. 

Fcrnniidina  f.  fer-nan-dee'-nah. 
Kind  of  linen.  ||  StuiT  made  of  silk  and 
wool. 

Fernando  pr.  na.  fer-nán-doe.  Fer- 
dinand. 

Feroce  adj.  fay-ro'-ihah.  Poet.  V. 
Fehoz. 

Ferocidad  f.  fer-oth-e-dad'.  Fero- 
city, wi!dne>'5,  ferociousness,  lierceness, 
savaieness,  fury. 

Feroz  adj.  fer-olh'.  Ferbcious,  cruel, 
savage,  fell,  lieice,  ravenous,  lieathenish. 

Ferozmente  adv.  fer-olh-men'-lay. 
Ferociously,  felly,  savau'ely,  cruelly. 

Ferra  f.  fer'-rah.  V.  Fakua. 

Ferrada  f.  fer-rah'-dah.  Iron  club, 
used  formerly,  as  an  olTensive  and  de- 
fensive weapon. 

Ferrado  m.  fer-rah'-doe.  Pro  v.  Mea- 
sure for  corn,  wliich  makes  about  the 
fourth  part  of  a  bushel.  ||  Measure  for 
land  or  twelve  yards  square. 

Ferrar  a.  fei-ar'.  To  garnish  with 
poie.stnf  iron,  to  strengthen  with  iron 
pla  nts  II  V.  Hi;rraii   . 

Férreo,  uea,  adj.  fer'-ray-o,  ah. 
Ferreous,  ferruginous,  made  of  iron  or 
containing  iron.  ||  Iron  :  applied  to  an 
age.  II  Iron,  harsh,  stern,  severe. 

Fcrreria  f.  fer-rer-ee'-ah.  Iron 
works,  where  iron  is  manufactured  and 
moulded  into  bars. 

Ferreruelo  m.  fer-rer-oo-ay'-lo.  A 
long  cloak  with  a  collar,  but  without  a 
hood  or  cape. 

Ferrete  m.  fer  ray'-tay.  Burnt  copper 
or  brass  used  to  colour  glass.  ||  War- 
king-iron. 

Ferreteado,  da,  adj.  fer-ray-tay- 
ah'-doe,  dah.  Garnished,  fastened  or  mar- 
ked with  iron.  II  —p.  p.  of  Feui'.etear. 

Ferretear  a.  fer-ray-tay-ar'.  To 
bind,  fasten,  mark,  or  work  with  iron. 

Ferretería  f.  fer-ray-ler-ee'-ah. 
Hardware  store. 

Férrico,  ca,  adj.  fer'-re-coe,  cah. 
Cliem.  Ferric,  derived  from  iron.  ||  Sales 
férricos,  combination  of  oxide  of  iron 
With  ox\:í:pii 

Ferriliear.<ie  r.  fer-re-fe-cars'-say. 
Littl.  us.  To  be  converted  into  iron. 

Ferrion  m.  Ferriona  f.  fer-re- 
on',  fer-re-on'-ah.  Littl-  us.  Expression  or 
gesture  indicative  of  ansrer  or  displeasure. 

Ferro  m.  fer'-ro.  Nau.  Anchor. 

Ferrocarril  m.  fer-ro-car-rii.  Rail- 
road. 

Ferron  m.  fer-ron'.  Prov.  Iron  ma- 
nufacturer. II  Iron-monger. 

Ferroiiea  f.  fer-ro-pay'-ah.  Prov.  V. 
Arropea. 

Ferrugineo,  kea,  adj.  fer-roo-hee' 
iiay-o,    all.    Ferrnginous,    producing   or 
yielding  iron. 

Ferru;;ien(o,  ta,  adj.  fer-roo-hee 
en'-loe,  lah.  Irony,  belonging  to  or  con 
tain  ng  iron. 

Ferruginoso,  sa,  adj.  fer-roo-hin- 
os'-so,  .salt.  Ferruginous. 

Fértil  adj  fer'-lil.  Fertile,  fruitful, 
cojiiuus,  plentiful. 

Fertilidad  f.  fer-te-le-dad'.  Ferti- 
lity, copiousness,  plentv,  fiuitfnlness. 

Fertilizar  a.  fer-te-lielh-ar'.  To  fer- 
tilize, to  fructify,  to  make  the  soil  fruit- 
ful. 

Fértilmente  adv.  fcr'-til-men-lay. 
Fertilely. 

Férula  f.  fer'-oo-lah.  Ferula,  an  ins- 
trum -nt  with  which  boys    are   punished, 
severe  reprimand.    ||  Dot.  V. 


M   Met.  A 
Cañmieja. 


Feruláceo,  ea,  adj.  fer-ool-ath'-ay-o, 
ah.  Like  a  ferula. 

Ferventi»<imo,  ma,  Fcrvientisi- 
nio,  MX,  adj.  fcr-ven-tis'-se-mo,  mah. 
sup.  Very  fervent,  very  ardent  in  piety, 
Tery  warm  in  zeal. 

Férvido,  DA,  adj.  fer'-ve-doe,  dah. 
Fervid,  ardent. 

Fet'Tiente  adj.  fer-ve-en'-tay.  Fer- 
Ycut,  ardent.  V.  Fervoroso. 
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Fervor  m.  fer-vore'.  Fervour,  violent 
heat,  warmth.  ||  Fervour,  fervidness, 
zeal,  ardour,  eagerness.  ||  Fervour,  fe;- 
vency,  ardour  ol  piety.  I|  Obs.  V.  IIer- 
von. 

Fervorcillo  m.  fer-vor-thiel'-lyo. 
dim.  A  slight  fervour  or  zeal  of  short 
duration. 

Fervorizar  a.  fer-vor-telh-ar .  To 
heat,  to  inllanie,  to  inri'e. 

Fervoro-saiuentc  adv.  fer-vor-os- 
sah-men'-tay.  Fervently. 

Fervoroso,  sa,  adj.  fer-vor-os'-so, 
ah.  Fervent,  ardent  in  piety,  warm  in 
zeal;  active,  officious. 

Fescenino.*»  ni.  pi.  fes-then-nee'-nos. 
Fescennines,  obscene  nuptial  ve.ses 
sung  by  the  Romans. 

Fe.>«tal  adj.  fes-laV.  Festal,  belon- 
ging to  feasts  or  fetes. 

Festear  a.  fes-lay-ar'.  V.  Festejar. 

Fcittejador.  itA,  in.  and  f.  fes-lay- 
hah-dore',  ah.  Feasler,  courtier,  cuter- 
tain  er. 

Festejar  a.  fes-tay-har'.  To  enter- 
tain, to  feast.  II  To  court,  to  woo,  to 
make  love. 

Festejo,  Festeo  m.  fes-laij'-ho. 
fes  tay'-o.  An  expression  of  joy  for  the 
happiness  of  another.  ||  Coll.  Court- 
ship, solicitation  of  a  woman  in  mur- 
ria^e.  ||  Feast,  entertainment.  |1  Obse- 
quiousness. 

Festero  m.  fes-ter'-o.  Director  of 
church  music  on  festive  occasions. 

Fe.^tin  m.  fes-leen'.  Feast,  enter 
taintment,  banquet. 

Festinación  f.  fes-tin-alh-e-on' . 
Festination,  haste,  hurry. 

Festival  adj.  fes'-te-vaV.  Obs.  V 
Festivo. 

Festivamente  adv.  fes-le-vah-men'- 
tay.  Festively,  gayly,  joyously. 

Festividad  f.  fcs-le-ve-dad'.  Festi- 
vity, rejoicing,  gayety,  merry-making.  || 
Solemn  manner  of  celebrating  an  event. 

Festivo,  VA,  adj.  fes-tee'-vo,  vah.  Fes- 
tive, gay,  joyful,    light-hearted.  ||    Fes 
tival,  festal,   pertaining  lo  feasts.   ||  Dia 
festivo,  holiday. 

Festón  m.  fes-tone'.  Garland,  wreath 
of  flowers.   ||   Festoon. 

Festonear  a.  fes-lon-ay-ar'.  To  em- 
bellish with  festoons. 

Festuca  f.  fes-too'-cah.  Bot.  V. 
Cañlela. 

Fétido,  DA.  adj.  fay'-te-doe,  dah.  Fe- 
tid, stinking. 

Feto  m.  fay'-toe.  Foetus,  the  embryo 
fomiedi  n  the  womb. 

Feudal,  adj.  fay-oo-dal'.  Feudal, 
feodal. 

Feudalidnd  f.  fay-oo-dah-le-dad' . 
Feodality,  feudality. 

Feudalismo  m.  fay-oo-dah-lis'-mo. 
Feudalism. 

Feudar  a.  fay-oo-dar'.  V,  Enfeu- 
dar. 

Feudatario  m.  fay-oo-dah-tar'-e-o. 
Feudatary,  feodatary,  possessor  of  a  lief 
for  which  homage  is  due  to  the  suze- 
rain. 

Feudatario,  ría,  adj.  fay-oo-dah- 
tar'-e-o,  all.  Feudatary,  feudarv. 

Feudista  ni.  fay-oo-dis'-lah.  Feu- 
dist. 

Feudo  m.  fatf-oo-doe.  Fief  or  fee, 
all  lands  or  tenements  held  bv  an  ack- 
nowledgment of  a  superior  lord,  feod, 
feud, manor.  ||  Tribute  or  rent  paid  to  a 
feudal  lord. 

Fez  f.  felh.  Obs.  V.  Hez. 

Fiable  adj.  fe-ah'-blay.  Obs.  Trust- 
won  hy. 

Fiado,  DA,  fe-ah'-doe,  dah.  adj.  and 
p.  I),  of  FiAR.  Confident,  trusting.  ||  Al 
fiadi),  upon  trust.  ||  En  (iado,  upon  bail. 
II  Comprar  géneros  al  fiado,  to  biiv 
goods  on  credit.  ||  Dar  fiado,  to  give 
credt. 

Fiiidor,  RA,  m.  and  f.  feah-dore',  ah. 
One  who  trusts  another.  ||  Bond,  su- 
rety, one  who  becomes  security  for  ano- 
ther. II  The  loop  of  a  cloak.  ||  Falconr. 
Creance.  ||  Bolt  or  instrument  with 
which  any  thing  is  made  fast.  ||  Coll. 
Backside,'  where  boys  are  chastised.   || 
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Dog  of  a  musket-lock.  ||  Crank  or  stnple 
winch  supports  a  gutter.  ||  Dar  fiador, 
to  jíive  a  pledge  for  security.  ||  Salir 
fiador,  to  stand  security. 

Fiambrar  m.  fe-am-hrar'.  To  boil 
or  roast  meat,  and  leave  it  to  cool  for 
eating. 

Fiambre  m.  fe-am'-hray.  Cold  meat 
preserved  for  use.  ||  —adj.  Cold  :  ap- 
plied to  meat.  ||  Coll.  Of  a  long  stan- 
ding.  II   Obs.  Taken  upon  trust. 

Fiambrera  f.  fe-am-brer'-ah.  Pan- 
nier or  basket  in  which  cold  me.it  is 
carried  into  the  country.  ||  Coll.  Stupid 
or  foolish  speech. 

Fiambrera  m.  fe-am-brer'-o.  One 
who  takes  care  of  the  larder,  or  of  the 
cold  meat  preserved  for  use. 

Fianza  f.  fe-an'-thah.  Caution,  gua- 
rantee, security  given  for  the  perfor- 
mance of  engagements.  ||  Reversion.  I| 
Bond,  security,  bail.  ||  Fianza  bancaria, 
bank  security  given  in  Rome,  to  insure 
pensions  charged  on  ecclesiastical  workf. 
II   Dar  fianza,  lo   give  bail  or  a  pledge. 

Fiar  a.  fe-ar'.  To  bail,  to  «ive  bail. 
II  To  trust,  to  sell  upon  trust,  to  give 
credit.  ||  To  place  conlldence  in  ano- 
ther, to  commit  to  another,  to  credit.  || 
—  n.  To  conlide,  to  be  sure  of  a  thing 
II  Fiar  el  pecho.  Met.  To  unbosom.  '|| 
lo  lo  fio,  I  warrant  it. 

Fiat  m.  fee'-at.  Consent,  that  some- 
thing may  be  done.  ||  Law.  Fiat,  a  word 
used  by  courts  of  justice  in  Spain  to 
express  their  consent.  ||  The  roval  do- 
cument, by  which  the  King  appoints  a 
person  as  a  notary  public,  or  roval  no 
tary. 

Fibra  f.  fee'-brah.  Fibre,  filament.  || 
Met.  Nerve.  ||  Met.  Fibre,  strength, 
courage,  determination. 

Fibrina    f.    fe-bree'-iiah.    Chem.   Fi 
brine,  an  organic  substance  found  in  tlie 
blood. 

Fibroso,  SA,  adj.  fee-bros'-so,  sah 
Fibrous. 

Fibula  f.  fee'-boo-lah.  Littl.  us.  A 
buckle.  II  Anat.  Fihula,  the  outer  or 
small  bone  of  the  leg. 

Ficción  f.  fw-lhieh-on'.  Fiction,  the 
act  of  feigning  or  inventing.  ||  Fiction, 
tigment,  an  invention,  and  the  thing  fei- 
gned or  invented.  ||  Fiction,  falsehood, 
lie.  11  Grimace,  gesture.  ||  Stratagem 
arliiice. 

Fice  m.  filh'-ay.  Ichth.  'NVhiting.  Ga- 
dus  merlangus,  L. 

Ficha  f.  fee'-tchah.  Counter,  used  in 
reckoning. 

Ficticio,  CIA,  adj.  fic-leelh'-e-o,  ah. 
Fictitious,  fabulous,  mock. 

Ficto,  TA,  adj.  feec'-toe,  lah.  Fei- 
gned, counterfeited.  ||  Vain,  useless,  of 
no  value. 

Fidalgo,  OA,  m.  and  f.  fee-dal'-go 
guh.  I'rov.  V.  Hidalgo. 

Fidedigno,  na.  adj.  fe-day-dif/'-no, 
nail.  Worthy  of  credit,  deserving  of  be- 
lief. 

Fideicomisario  m.  fe-day-e-co- 
mi-\-sur'-e-o.  Trust.e,  fiduciary,  one  who 
holds  any  thin?  in  trust  for  another. 

Fideicouii.so  m.  fe-day-e-co-mis'-so. 
Trust,  fc'ilTinent  of  anv  executor. 

Fidelidad  f.  fe-d'ay-le-dad'.  Fidelity, 
honesty,  veracity,  faith,  constancy,  ho- 
nour. IJ  Fidelity,  faithful  adherence, 
fealty,  loyalty.  ||  Punctuality  in  the 
execution  or  performance  of  any  thing. 

Fidelisiinaniente  adj.  fe-del-es'- 
se-mah-men-lay.  sup.  of  Fielmente. 

Fidelísimo,  ma.  adj.  fe-del-es'-se- 
moe,mah.  sup.  of  Fiel. 

Fideos  m.    pi.  fe-day'-os.  Vermicelli. 

Fiebre  f.   fe-ay'-bray.  Fever.  V.  Ca- 

LENTDHA. 

Fiebrecilla  f.  fe-ay-hrelh-el'-lyah. 
dim.  Feveret.  V.  Calentirilla. 

Fiel  adj.  fe-el'  Faithful,  honest, 
loyal,  upright.  ||  True,  right.  ||  Faith- 
ful, observant  of  compact  or  promise. 

Fiel  m  fe-el'  Clerk  of  the  market,  a 
person  appointed  to  inspect  weights  and 
measures.  II  Fiel  de  romana,  magistrate 
who  has  the  inspection  of  slaugliier- 
houses  and  public  shambles.  ||  Needle 
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of  a  balance.  ||  Pivoi  of  a  stecl-yard.  || 
I'in  wliicli  kci'ps  ihe  blades  of  scissors 
toRCllier.  ji  Piel  de  muelle,  Wlurliiiiier, 
who  lias  Ih  •  direction  or  i^^|M;l■lio^  of 
a  wliuf.  H  Catholic  Christian,  who  live> 
in  obedience  to  the  llonii-ili  church.  || 
En  I'lel,  en  el  ¡iel,  en  su  ¡id,  just  \vei,'hls. 
correctly  weishcd,  the  beam  cxadly  ho- 
rizontal, II    I'rov.  V.  Tkkckiu). 

■''■cltizKU  ni.  fe-el-ulh'-yo.  Ine  of- 
flcc  of  town-clerk,  or  clerk  of  the  mar- 
ket. 

l-'iel(laU  f.  fe-et-dad'.  Place  and  em- 
olovmeiit  of  the  inspei  tor  of  wei^his  and 
measures,  or  of  the  clerk  of  the  market. 
II  Security,  bail.  ||  Obs.  Kidelilv.  faith- 
fulness. II"  Wairr.nl  expedited  by  the 
court  of  exchequer  for  those  who  farm 
the  public  revenue. 

Fieliiiontc  adv./"«?-e/-»Ji«'-/ay.  ra'th- 
fullv.  wilh  lid.lity. 

H-'iellrar  a.  fe-el-lrar'.  Litlle  u».  To 
fell,  to  unite  without  weaving.  ||  To 
stuir  a  saddle  witli  short  hair. 

saeltro  m.  fe-el'-tro.  Felt,  a  stulT 
u'icd  to  make  hats.  ||  A  kind  of  hat 
u'^cil  to  keep  off  rain.  ||  Surtout,  a  large 
creat-coat. 

Fioiiio  m.  fe-ay'-mo.  Prov.  Dung, 
manure. 

Fiera  f.  fe-er'-ah.  A  wild  beast. 

Fierabrás  m.  fe-er-ah-bras'.  Coll 
Bullv,  bragSL-r,  blusterer. 

Fieramente  adv.  fe-er-ah-men'-lay 
Fiercely,  savasjely,  ferociously,  hauiblily 

Fiereza  f.  fc-er-elk'-ah.  Fierceness, 
cruelty,  ferocity,  hardnes.>.  ||  Fierceness, 
heat  of  temper.  ||  Loftiness.  |1  Defor- 
mity, ugliness. 

Fiero,  RA.  adj.  fe-er'-o,  ah.  Fierce, 
cruel,  blond-thirsiy;  ferocious,  fiery.  It 
Liitl.  us.  High-minded.  ||  Ugly  defocined. 
II  Uoush,  rude.  ||  Great,  hu^'e,  enor- 
mous. IJ  Furious,  terrible;  wild,  sa- 
vage. 

Fieros  m.  pi.  fe-er'-os.  Fierce  threats 
and  bravadoes.    I|   Echar  fieros,  lo  blus 
ter  and  threaten. 

Fierra   f.   fe-ef-rah.  Obs.  V.  Her 

RADLllA. 

Fierro  m.   fe-er'-ro.    V.    Hierro.  ||    ' 
Brand,  the  mark  of  ownership  on  an  ani 
mal,  and  frequently  on  other  articles.   || 
Fierros,  Obs.    Irons   with  which  priso- 
ners are  chained;  imprisonment. 

Fiesta  f.  fe-es'-lah.  Feast,  entertain- 
ment, re'ioicini,  feasting,  merriment.  || 
Feast,  festivity,  T'Stival,  a  church-feast, 
holiday;  the  day  of  some  ecclesiastical 
festival.  II  Fiesta  de  consejo,  working- 
day  of  vacation  in  the  tribunal.  Fiesln 
de  guardar,  day  of  obligation  to  hear 
mass.  Estar  de  fiesta,  to  be  merry,  to  be 
in  good  humour.  Fiesta  de  pólvora,  any 
thing  very  quick,  rapid,  and  of  short  du- 
ration. II  Fiesta  dol'le,  a  double  feast 
or  festival  in  the  church.  ||  Coll  A  hall 
and  ent.'itaimeiit.  ||  —  •)\.  Holidays,  va- 
cations. A'o  estar  para  ¡iestas,  to  be  ont 
of  humour.  Fiestas  reales,  royal  festi- 
vals. II  Fiestas  de  pólvora,  arl\l\áa\[\ye- 
works;  a  bonfire,  a  feu  de  joie.  ||  Ca- 
resses, acts  of  endearment.  ||  Hacer  fies- 
tas, to  (aress,  to  wheedle,  to  fawn.  || 
Met.  Liitl.  us.  Money  wasted  or  miss- 
pent in  a  very  short  time.  ||  Por  modo 
de  ¡testa,  in  fun,  for  fun. 

Fisitteoto  m.  fig  men'-loe.  Obs. 
Ima^'c.  utensils  or  other  things  made  of 
puller's  clay. 

Fiso  m.'  fe'-goe.  Obs.  V.  Hioo. 

Fi;;on  m.  fe-gnne'.  Eating-house, 
cl!Op-lion>e,  of  an  inferior  clas-s. 

FiKUHi'ro  m.  fe-gon-er'-o.  Keeper  of 
an  eating-house. 

Fisuera    f.  fe-goo-ay'-rah.   Obs.  V. 

Hir.lERA. 

Fisueral  ra.  fe-ger-al'.  Plantation  of 
Cg-lreos. 

Fisiilino,  NA,  adj.  fi-goo-iee'-no, 
nalt.  Miide  of  potter's  clay. 

Figura  f.  le-gcú'-r.ih.  Fijure,  the 
form  of  any  tiling  ||  The  shape,  the 
particular  external  appearance  of  i  thing. 
I!  Face,  mien,  countenance.  ||  Figure, 
statue,  image;  any  thing  formed  in  re- 
Bcuiblance   of  something  else.  U  Lav. 
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Fjrm,  mode,  jl  Mus.  A  musical  note.  || 
Gramm.  Fii,'üre,  any  deviation  from  the 
rules  ofanalo;iy  or  syntax.  ||  Geoiii.  Fi- 
gure, a  space  included  within  certain  li- 
nes. II  Kliel.  Figure,  any  mode  of  spea- 
king in  which  words  arc  distoited  from 
their  literal  and  primitive  sense.  ||  /■'«- 
gura  de  proa,  "Sm.  Head  of  a  ship.  Hacer 
figura,  to  figure,  to  make  a  (Igure.  Hacer 
figuras,  to  make  grimaces.  AUur  or  le- 
vantar figura,  lo  assume  an  air  of  im- 
portance, tiaturai  or  gcuio  y  figura  liasta 
ta  sepultura,  Prov.  What  is  bred  in  the 
bone  will  never  come  out  of  the  fiesli.  i| 
—  m.  A  foolish  person  assuming  an  air 
of  importance  anci  dignity.  ||  —  in.  and 
f.  Person  of  a  mean  or  ridiculous  an- 
pearance.  ||  —  f.  pi.  In  games  at  caras, 
the  king,  queen,  and  knave. 

Figurable  adj.  fe-yoo-rah'-blay.  Fi- 
gurable, that  which  may  he  figured. 

Fiu;urúilaiiien(e  adv.  fe-goo-rah- 
dali-meu'-tag.  Figuratively,  by  metaphor, 
in  speaking  or  expression. 

Figurada  f.  fe-goo-rah'-dah.  Littl. 
us.  An  antic  posture,  a  gesture  of  alfec- 
ted  gravity  or  importance. 

Figurado,  da,  adj.  fe-goo-rah'-doe, 
dull.  Figurative,  typical,  not  literal ;  rhe- 
torical. II —  p.  p.   of  FiCUIlAR. 

Figural  adj.  fe -goo-rat' .  Fi,'ural,  be- 
longing to  figures ;  represented  by  deli- 
neation. 

Figuranza  f.  fe-goo-ranlh'-ah.  Prov. 
Resemblance. 

Figurar  a.  fe-goo-rar'.  To  figure,  to 
form  into  a  determinate  shape.  ||  To 
adorn  with  figures.  ||  —  r.  To  fancy,  to 
imagine,  to  believe  without  being  able  to 
prove. 

Figurativaiiicntc  adv.  fe-goo-rah- 
te-vali-men'-tay.  Figuratively,  in  a  figu- 
I alive,  manner. 

Figurativo,  va,  adj.  fe-goo-rah-tee- 
vo,  vah.  Figurative,  typical;  not  literal, 
explanatory. 

Figurería  f.  fe-goor-er-ee'-ah.  V. 
Mleüa. 

Figurero  m.  fe-goo-rer'-o.  Mimic, 
a  ludicrous  imitator;  a  buffoon  who  co- 
pies another's  aciions. 

Figurilla  m.  and  f.  fe-goo-ril'-lyah. 
A    ridic/ilons  litlle  figure. 

Figurilla,  iTA.  f.  fe-goor-it-lyah. 
dim.  A  small  figure. 

Figurón  111.  fe-goo-rone'.  augm.  A 
huge  or  enormous  figure  of  a  ridicu- 
lous appearance.  ||  A  low-bred  person 
assuming  an  air  of  dignity  and  impor- 
tance. 

Fija  f.  ¡ee'-hah.  Kind  of  hinge,  bat- 
hinge. 

Fijación  f.  fe-hath-e-ouK  Fixation, 
Etabiiitv,  firmness,  ||  The  act  of  porting 
up  printed  bills,  edicts,  etc.  ||  Fi.valion, 
the  act  of  fixing  mercury  or  any  other 
volatile  substance. 

Fijamente  adj.  fe-hah-men-tag. 
Firmly,  assureldy.  ||  Intensely,  attenti- 
velv.   11  Vivedly,  steadfastly. 

Fijar  a.  fe-liar'.  To  ^\\,  to  fasten,  to 
make  fast,  firm,  or  -table.  ||  To  fix,  to 
settle,  to  establish,  to  clinch.  |j  To  fix, 
to  direct  without  variation.  ||  To  fix,  to 
deprive  of  volatility.  ||  —  r.  To  fix  or 
settle  itself  in  aplace,  to  stare  at.  ||  To 
fix,  to  determine,  to  resolve.  Fijar  las 
plantas,  Obs.  To  confirm  one's  self  in  an 
opinion  or  idea. 

Fijenes  m.  pi.  fe-hay'-nes.  Cheeks  of 
a  press. 

Fijeza  f.  (e-heth'-ah.  Obs.  Firmness, 
stability. 

Fi;o,  JA,  fee'-hne,  hah.  adj.  and  p.  p. 
irr.  of  Fijar.  Fixed,  firm,  secure.  ||  Set- 
tled, permanent,  stable.  II   Sure,  certain. 
Fijodalgo  m.  fe-hoe-Jal'-go.  V.  Hi- 
jodalgo. 

Fil  m.  feel.  Obs.  Needle  of  a  balance, 
beam  of  a  steelyard.  ||  Equipoise,  equa- 
lity of  weiiht,  eiuilinraiion.  ||  FH  de 
roda,  Nau.  Right  a-head.  |1  i:slar  en  ¡H 
or  en  un  fil,  to  be  in  line,  to  be  equal. 
Fila  f.  fce'-lah .  A  long  row  or  series 
of  persons  or  things.  |1  .\  line  of  sol- 
diers ranged  abreaii  or  side  by  side.  || 
En  fila,  in  a  line,  a  a  row. 
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Fíiáciga  f .  fe-latii'-e-gah.  Nao.  Rope- 
yarn.    V.   FiLVSTICA. 

Filucteria  f.  fe-lac-ler'-e-ak.  Phy- 
lactery, an  amulet  or  charm. 

Fiiadier  in.  fe-lah-de-er'.  Nau.  A 
small  boat  used  on  the  river  Garunne,  in 
France. 

Filadiz  f.  Filaro  m.  fe-lah-deelh' 
Ferrel-silk,  spun  from  the  cone.  ||  Fila- 
ment, fihre. 

Filamento  m.  fe-iah-men'-loe.  Fi- 
lament. 

Filamentoso,  sa,  adj.  fe-lahnien- 
tos'-so,  tah.  Filamentous,  having  lila- 
nients. 

Filamicnto  m.  fe-lah-me-en'-toe. 
0¡)S.  Spinning  part  of  a  manufactory. 

Filandria  f.  fe-tan'-dre-ah.  VVorm 
bred  in  the  intestines  of  birds  and 
fowls. 

Filantro|ti;&  f.  fe-lan-lro-pee'-ah- 
Philanthropy,  good  nature,  love  of  one's 
kind. 

Filantrópicamente  adv.  fe-lan- 
Irop'-pe-cah-men'-tay.  Philanlhropically, 
humanely. 

Filantróftico,  ca,  adj.  fe-lan-trof- 
pe-coe,  cah.  I'hilanihropical,  philanthro- 
pic. 

Filántropo  m.  fe-lan'-lro-po,  or  fc- 
lan-tro'-po.  Philanthropist. 

Filar  adj.  fe-lar'.  Triángulo  filar,  A 
malematical  instrument  serving  as  a  sec- 
tor, for  various  uses.  ||  —  a.  Obs.  V 
Hilar. 

Fllarete  m.  fe-lar-ay'-tay.  Nau.  Net- 
ling  put  on  the  waist  or  sides  of  a 
ship. 

Filarmónico,  CA,  a 'J.  ft-lai-mo'-ne- 
coe.  Pliilharnionic,  fond   of  music. 

Filástica  {.  fe-la.<i'le-cah.  Nau.  Rope 
yarn,  yarn  made  of  untwisted  ropes.  Fi- 
lástica fina  pura   maniobras,   fine   rope- 
yarn  for  running  rigging. 

Filatería  f.  fe-lah-ter-ee'-ah.  Verbo- 
sity, exuberance  or  superfiuity  of  words. 

Filatera  m.  fe-l.ih-ler'-o.  A  verbose 
speaker.   ||   Low.  Cutpurse. 

Filatura  f.  fe-lah-loo'-rah.  Spin 
ning. 

Filaucia  f.  fe-lah-oolh'-e-ah.  Pliilau- 
cia,  self-love,  vicious  fondness  for  self. 

Fi.ban  m.  ¡il-ban'.  The  rou^jli  ed^e 
of  a  knif»  or  other  cuitins  instrument 
which  has  Just  been  ground. 

Filbustler  m.  fél-boos-te-er'.  V.  Fi- 

LIItUSTER. 

Filderretor  m  fil-der-ray-tore. Soil 
of  superfine  camlet. 

Fileli  m.  fe-tny-lee'.  A  very  thin 
woollen  staff;  superfine  flannel. 

Fileno,  NA,  adj.  fe-lay'-no,  nak.  ColL 
Delicate  effeminate,  soft. 

Filete  m.  fe-lay'-tay.  Arch.  Fillet,  a 
small  member  which  appears  in  orna 
ments  and  mouldings,  otherwise  called 
listel.  II  Hem,  the  edge  of  a  garment 
doubled  and  sewed.  ||  A  thin  and  small 
spit  for  roasting.  ||  Welt  of  a  shoe.  11 
A  twisllike  ornament  raised  on  plate.  I, 
Gastar  muchos  filetes,  lo  talk  very  spru- 

Filetear  a.  fe-lay-lay-ar.  To  adorn 
with  tilléis. 

Fileton  m.  fe-lay-tone'.  augm.  In  ar- 
chitecture, a  large  fillet  or  listel.  ||  Kind 
of  embroidery. 

Filiación  f  fe-le-ath-e-on' .  Filiation, 
the  relation  of  a  son  to  a  father.  ||  Re- 
lation of  a  CiTminunity  to  a  superior 
lord.  I  Mil.  Resiineiital  register  of  a  sol- 
dier's height,  phvsiognoiny,  age,  etc. 

Filial  adj.  fc-le-ai'.  Filial,  befitting  a 
son. 

Filiar  n.  fe-le-ar'.  To  prove  one  s 
descent.  ||    a.  To  enrol  a  soldier. 

Filibote  m.  fe-le-bne'-tay.  Fly-boat, 
a  light  vessel  of  1(X)  tons  burden. 

Filibuster  ra.  fe-le-boos'-ler.  Name 
given  to  free-booters  or  buccaneers,  who 
plundered  America  in  the  sevenleeniii 
century. 

Filicida  m.  fe-lielh'-ee-dah.  Littl.  us. 
Murder,  r  of  one's  own  son. 

Filiforme  adj.  fe-le-for'-may.  Fili- 
form, ihread-shape.l.ll  Med.  Of  great  te- 
nuity, speaking  of  the  pulse. 
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Filigrana  f.  fe-le-grah'-nah.  Filijree, 
fili?rane,  line  work  made  of  sold  and 
silver  threads.  |1  Met.  .\ny  thing  neatly 
wrotijlit. 

Fililí  m.  fe-le-lee'.  Coll.  Fineness, 
neatness,  delicacy. 

Filiitcndula'    f.     fe-le-pen'-doo-lah. 

Bot.    V.    K>Pir>F,\     FILIPÉNDIH. 

Fili|>iea  1.  fe-lé-pe-cah.  Philippic,  in- 
vective declamation. 

Fiiipicbin  m.  fe-le-pe-tcheen'.  Kind 
of  dania-k,  moreen,  woillen  cloth. 

Filirca  f.fe-le-ray'-ah.  Bot.  Phillyrea, 
Phillyrea.  L.  Filirea  hnjaniiosla,  narrow- 
leaved  phillyrea.  Pliiliyrea  ansustilolla. 
L.  Filiarea  mediana.  twi?g^F  phillyrea. 
Phillyrea  media.  L.  Filirea  hojioliveña, 
olive-leaved,  phillyrea.  Phillyrea  oloifo- 
lia.  U'.  Filirea  hnjiancha,  broad-leaved 
phillyrea.  Phillyrea  latifolia,  L.  Filirea 
tojiaceheña,  hoíly-leaved  phillyrea.  Phil- 
lyrea iliclfolia.  U'. 

'  Filis  f.  fec'-lix.  Grace,  a  graceful 
manner  of  doin?  or  saying  a  thing.  || 
Gew?aw  made  of  clay. 

Fili.sfeo,  TEA,  m.  and  f.  fe-lis-lay'-o, 
all.  Coll.  A  very  tall  and  corpulent  per- 
son. 

Filio  m.  fil'-hjoe.  Prov.  Son  V.  IIuo. 
II  f  llus.  Sort  of  fritters. 

Filo  m.  fce'-ioe.  Ed^e  of  a  sword,  or 
other  cuttin?  instiUnient.  Fiio  rabioso, 
wire  edsf.  Darse  un  filo  á  la  lengua,  to 
.•nurniiir,  to  detract.  ||  Embotar  los  filos. 
Met.  To  abate  one's  ardour  or  encr.iry. 
Dar  un  filo,  V.  .\fii.ar  or  Amolar.  || 
Obs.  V.  Hii.o.  II  Obs.  The  p  lint  or  line 
which  divide^  a  thin?  in  two  equal  parts. 
II  Pasar  al  filo  de  ¡a  espada,  to  put  to 
the  sword. 

Filotluxo    m.    fe-lo-dooc'-soe.  Litll. 

a>.  Person  wedded  to   his  own  opinion. 

Filología,  Filológica  f.  fe-lo-lo- 

hee'-ah.   fe-lo-lo'he-cah.    Philology,    the 

science  of  language. 

Filológico,    CA.  adj.  fe-lo-lo'-he-co, 

cah.  Pliilological. 

Filólogo  ra.  fe-lo'-lo-go.  Philologer. 

Filomena  m.    fe-lo-maij'-nah.  Poet. 

Nightingale,  philomel,  philomela.  Mota- 

cilla  luscina,  L. 

Filonio  m.  fc-lo'-ne-o.  Phnrm.  Kind 
of  opiate. 

Fiiopos  m.  pi.  fe-lo'  poi.  Pieces  of 
linen  u^^ed  to  drive  game  into  a  place 
assigned  for  that  purpose. 

Filo.>iccla  f.  fe-los  sai'-dah.  Vesting, 
silk  and  worsted  or  cotton  cloth. 

Filosofador,  r.A,  m.  and  f.  fe-lor- 
so-fah-dore',  all.  I'Lilosoiiher. 

Filojiofai  adj.  fe-los-.w-faV.  Piedra 
filosofal,  Pliiloíopher's  stone. 

Filoíoofantc  m.  fe-los-so-fan'-tay. 
Iron.  Philo<;ophastcr. 

Filosofar  a.  fe-lo.i-so-far'.  To  philo- 
sophize, to  examine  as  a  philosopher  || 
To  Dlay  the  philosopher,  to  assume  the 
critic 

Filosofastro  m.  fe-los-so-fas'-tro.  A 
pretended  [ihilosopher,  a  smaiterer  in 
pnilosophy,  pliilosophaster. 

Filosofía  f.  fe-los-so-fee'-ah.  Philo- 
sophy, a  science  which  treats  of  the 
essence  and  affections  of  things  and 
beings.  II  Pliilosophy,  a  particular  doc- 
trine or  system  of  opinions.  Filosofia 
moral,  ethics  or  moral  philosophy.  Filo- 
sofía natural,  physics  or  natural  philoso- 
phy. 

FilosóUcanicnte  adv.  fe-los-so'-fe- 
cah-men-tay.  Philosophically,  ||  Uncon- 
cernedly. 

Filosófico,  CA,  adj.  fe-los-sa'-fo-co, 
cah.  Philisopliical,  philosophic. 

Fiiosoti.<>nio  m.  fe-los-so-flt'-mo. 
Iron.  Philosophism,  sophistry,  f^cethin- 
kin?. 

Filosofista  m.  fe-Us-so-fis'-lah. 
Iron.  Philosophist,  sophist. 

Filósofo  m.  fe-Us'-so-fo.  Philoso- 
pher. 

Filósofo,  FA,  adj.  fe-los'-so-fo,  fah. 
Philosophic,  philosophical.  V.  Afiloso- 
fado. 

Filotecnia  f.  fe-lo-tec'-ne-yah.  Philo- 
technv   love  of  the   arts. 


Filotiniia  f.  fe-io-iee'-me-ah.  Littl. 
us    \  moderate  desire  of  honour. 

Filtración  f.  fil-lratli-e-on'.  Filtra- 
tion, the  act  of  lilterinsr  or  straining, 

Filtrar  a.  fil-lrar'.  To  lilter,  to  fil- 
trate, to  defecate.  ||  To  lilter,  to  strain, 
to  excern. 

Filtro  m.  feel'-tro.  Filter,  a  piece  of 
cloth,  linen,  or  paper,  through  which  li- 
quors are  strained.  ||  Philter,  a  lovcpo- 
iion. 

Fimbria  f.  feem'-bre-ah.  Edse  or  lo- 
wer part  of  a  garment  doubled  in. 
Fimo  m.  fee'-mo.  Huni.in  excrement. 
Fin  m.  feen.  End,  ciose,  termination, 
conclusion,  issue.  ||  Limit,  boundary.  || 
End,  object,  purpose.  ||  Goal,  the' end 
to  which  a  design  tends.  ||/1/  fm,  at  last, 
at  length,  upon  the  main.  En  fm  or  por 
fm,  tinilly,  lastly,  in  line.  Dar  fm,  to  die. 
Dar  ¡in  á  alguna  cosa,  to  finish;  to  con- 
clude a  thing  completely.  ||  A  fin  de,  in 
order  that.  ||  I'or  cualquier  fin,  promp- 
ted hy  any  motive,  or  end. 

Finado,  da,  fe-nah'-doe,  dah.  adj. 
and  p.  fi  of  Fi.NAR.  Dead,  d  ceased.  || 
Dia  de  los  finados,  all-souls'day.  ||  —  m. 
and  f.  Person  dead. 

Final  adj.  fe-nal'.  Final,  ultímale, 
conclusive.  ||  —  m.  End,  termination, 
conclusion.  ||  Por  final,  in  line,  ultima- 
tely, lastly. 

Finalizar  a.  fe-nah-lictli-ar'.  To 
finish,  to  conclude.  ||—  n.  To  be  finis- 
hed or  concluded. 

Finalmente     adv.    fe-nal-men'-tay. 
Finally,  at  hist,  in  fine,  ultimately,  lastly. 
Finamente     adv.    fe-nah-inen'-tay. 
Fine'y,  nicely,  delicately. 

Finamiento  m.  fe-nah^me-en'-toe. 
Death,  decease.  ||  The  act  of  terminating 
or  concluding. 

Financiero  adj  and  m.  fe-nan-lhieh- 
ei'-n.  Financier. 

Finar  n.  fe-nar'.  To  die.  ||  —  r.  To 
loiii,'  for. 

F'inca  f.  feen'-cah.  Any  kind  of  pro- 
perty, but  especially  land,  which  yields 
a  regiil.  r  income.  ||  Teneme.it,  building, 
house,  landed  pro/ierty. 

Fincaitle  adj.  fin-cah'-blay.  Obs.  V. 
Restante. 

Fincar  n.  and  a.  fin-car'.  Obs.  V, 
Qi  F.KAK  and  Hincar. 
Fineax  pr,  na.  fin-ay'-as.  Phineas. 
Fineza  U  fe-net/i'-ah.  Fineness,  good- 
ness, purity,  perfection.  ||  Kindness, 
expression  'of  friendship  or  love,  ¡j  De- 
licacy, beauty.  ||  Friendly  activity  and 
zeal.  II  A 'small,  friendly  gift,' a  fa- 
vour. 

Fingidamente  adv.  fin-hee-dah- 
m:n'-tay.  Feigncdlv,  (Ictitiouslv,  counter- 
feitly. 

Fingiilo,  Dv.  adj.  fin-hee'-doe,  dah. 
Feigned,  dissembled,  false.  Dientes  fin- 
gidos. Coll.  False  or  artilicial  teeth.  V. 
Postizo.   I1   —  p.  p.  of  Kingir. 

Fin;£idor  m.  fin-he-dore' .  Dissembler, 
simuiat 'C  reisrner. 

Fingimiento  m.  fin-hc-me-en'-toe. 
Simulation,  deceit,  false  appearance. 

Fingir  a.  fm-he-ir'.  To  feign,  to 
dissemlile,  to  counterfeit,  to  pretend,  to 
a'lect.  II  To  fancy,  to  imagine  what  does 
not  really  exist. 

Finibie  adj.  fe-nee'-blay.  Obs.  Capa- 
ble of  being  finished. 

Finiestra  f.  Obs.  Window.  V.  Ven- 
tana. 

Finif|uito    m.    fe-ne-kee'-toe.    Quit- 
tance, cl'ise  of  an  account.   ||  Final  re- 
ceipt or  dischar,'e. 
Finir  II.  fe-nir'.  Obs.  V.  Acadvu. 
Finítimo,    MA,    adj.    fe-nee'-le-mo, 
mah.  Bordering,  contiguous,  near. 

Finito.  TA,  adj  fe-nee'-toe,  tah.  Fi- 
nite, limited,  bounded. 

Fino,  Nv,  adj.  fee'-no,  naA.Fine,  per- 
fect, pure.  II  Delicate,  nlce.||  Excellent, 
eminent  in  any  good  quality.  ||  Aifec- 
tionaie,  true,  jj  Acutj,  sagacious,  cun- 
ning. 

Finojo  m.  fe-nó-hoe.  Obs.  V.  Ro- 
dilla. 

Finta  f.  feen'-tah.  A  lax  formcrlv  paid 
to  governmeut.  ||  Obs.  Deception. ' 


Finura  f.  fe-noor'-ah.  Fineness,  po- 
lity, delicacy.  ||  Perspicacity,  subtlclv  of 
mind. 

Fique  m.  fee'-kay.  A  filaceous  subs- 
tance, resembling  hemp,  made  of  the 
leaves  of  the  maguey-tree.  Agave  ameri- 
cana, L. 

Firma  f.  fir'-mah.  Signmanual,  signa- 
ture, subscription.  ||  Prov.  Exemption 
from  attending  the  school,  signed  b^ 
the  master.  ||  Collar  or  neck  band  of  a 
shirt.  i|  Law.  Prov.  Order  or  rescript  of 
a  tribunal  for  keeping  possession.  ||  lle- 
dia  firma,  surname,  the  name  of  the  fa- 
I  mily. 

I  Firmamento  m.  fir-mnii-men'-tne. 
Firmament,  sky,  heaven.  ||  Poet.  V.  Em- 
píreo. II  O'lS.Prop.  support. 

Firman  m.  fir-man'.  Firman,  a  grant 
or  license  given  by  Asiatic  potentates. 

Firmante  p.  a.  and  m.  and  f.  fir- 
man'-tay.  Supporter,  subscriber. 

Firmar  a.  fir-mar'.  To  sign,  to  subs- 
cribe. II  Obs.  To  affirm,  to  attest.  ||— r. 
To  style  one's  self,  to  assume  a  title  or 
appellation. 

Firme  adj.  fier'-moy.  Firm,  stable, 
strong,  secure,  fast,  hard,  compact.  [| 
Firm,   unshaken,  constant,  resolute. 

Firmedumbre  f.  fier-may-doom'- 
bray    Obs.  [•■"¡rmness. 

Firmemente  adv.  fier-may-men'-tay. 
Firmly,  strongly,  immovablv.  ||  Firmlv, 
faithfully,  steadily,  constantly. 

Firmeza  f.  fier-mctti'-ah.  Firmness, 
stability,  hardness,  compactness.  ||  Firm- 
ness, steadiness,  constancy.  ||  Gold  or 
silver  clasp;  ornament  mad;  of  a  pre- 
cious stone  in  a  tri.ingular  form. 

Fiscal  ra.  fis-kal'.  Attorney-general, 
a  ministerial  officer,  who  acts  for  the 
government  by  which  he  is  appointed, 
and  who,  ex  officio,  personates  the  King 
or  the  people.  ||  Coll.  Censnrer,  critical. 
II— adj.  Fiscal,  belonging  to  the  exche- 
quer. 

Fiscalear  a.  fls-cal-ay-ar'.  Coll.  To 
become  a  public  accuser;  to  censure. 

Fiscalía  f.  fis-cah-lee'-a/i.Ofñce'Aná 
business  of  the  magistrate  call  d    fiscal. 
Fisealida  I  f.  fts-cai-e-dad'.  Litll.  us. 
Staie  of  the  exchequer. 

Fiscalizar  a.  fis-cah-lilli-ar' .  To  ac- 
cuse of  a  criminal  offence,  to  criticise, 
to  censure. 

Fisco  m.  fis'-co.  Fisc,  fiscal,  exche- 
quer, the  state  treasury. 

Fiseter  m.  fis-suy-ter'.  Tenth.  The 
small  blunt-headed  whale  or  cachalot. 
Pliyseler  catodon.  L. 

Fisga  f.  fii'-gah.  Harpoon  with  three 
hooks  for  catchincr  fish  |]  .Met.  Ralllerv, 
jest,  scoff.  Hacer  fisga  de  alguno,  to  make 
fun  of  any  one.  ||  Prov.  Wheat  of  the 
finest  quality  ;  bread  of  spelt-wheat. 

Fisgador,  ra,  m.  and  f.  fis-gih-dore', 
all.  Harpooner.  ||  One  who  burlesques. 
V.  Fisgón. 

Fisgar  a.  fis-gar'.  To  mock,  to  scoff, 
to  jeer.  ||  To  fish  with  a  harpoon.  ||  To 
peep,  to  pry. 

Fisgón,  NA,  m.  and  (.  fis-gone'.  Puns- 
ter buffoon ;  a  peeper. 

Física  f.  fees'-se-cah.  Physics,  the 
sci  nee  of  the  natural  constitution  of 
things. 

Físicamente  adv.  fis'  cah-mene-lay. 
Physically;  corporeally;  really. 

Físico,  CA,  adj.  fee's-se-co,  cali.  Phy- 
sical, relating  to  nature  or  natural  phi- 
losoiihy.   II  Natural,  really  existing. 

Físico  ra.  /íe'-íí-w, '  Natural  philo- 
sopher, one  who  professes  physics  or 
natural  philosophy,  jj  Physicist.'  ||  Phy- 
sician. 

Fisil  adj.  fee-see'.  Obs.  Brittle,  easily 
broken. 

Fisiología  f.  fe-see  o  ¡o-he'-ya/i.  Phy- 
siology, llie  science  which  investigates 
the  functions  of  organised  beings. 

Fisonomía  f.  fe-so-no-ine'-a/t.  Phy- 
siognomy, lineaments,  features.  ||  Phy- 
siognomy, the  art  of  discovering  the 
temper  and  talents  by  the  features  of  the 
face. 

Fisonómico,  ca,  adj.  fe-so-no'-me- 
co,  cah.  Physiognomical. 
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FiAonoinistn,  Fisónomo    m.  fe- 

to-)in-i/iee.s'-lah.  Pliysi(i¡;n(iinisl. 

FÍMtol  m.  jls-tole'.  A  ciat'ty  person  : 
applied  cspeciallv  to  p;amlilers.  ||  Mcx. 
Lai'},'e  pin.  ||  Meáio  ¡Islol,  middlc-sizud 
pin. 

l<'i.stola  f.  f.i'-loe-lah.  Sur?.  Fistula, 
an  Hirer.  ||  V.  TisriLi  lor  a  pipe. 

FÍMtiila  f.  ¡is'-ioo-lah.  Water-pipe  or 
confliiit.  II  Mnsical  wind-instniíiiciit,  re- 
8(!iiililini;  a  flute  or  llayeoict.  ||  Suig. 
Fistula. 

■''■Ntiilnr  adj.  fls-loo-lar' .  Med.Fistu- 
lar,  lisiiilnus. 

FiNtiiluNO,  SA,  adj.  fis-loo-lo'-so,  sah. 
Fistulous. 

■''iNiira  f.  fls-too'-rnh.  Fissure,  a  lon- 
{,'iiiiiliiial  fracturi!  of  a  bone. 

B''iteto    ni.    fce-tay'-tay.   A    sort  of 

I-'ito  ni.  fee'-toe.  V.  Hito  or  Mo.ion. 

l-'ilonis»  f.  fe-ton-ees'-sah.  V.  Pito- 
nisa. 

Fiiicia  f.  fe-ooth'-e-yah.  Obs.  V.  Con- 
fianza. 

I'liicaiiMMitc  adv.  flah-cah-men'-tay. 
Laiiiriiidlv,  weakly,  feebly. 

l''lit«-i«Io,  DA,  adj.  flalh'-e-doc,  dah. 
Mt'd.  Flaccid,  limber,  lax. 

riaoiUex  f.  flath-e-deth'.  Med.  Flac- 
fidity,  laxilv,  limberness,  want  of  ten- 
sion. 

Fiaco,  CA,  adj.  flah'-cn,  cah  Lank, 
lean,  nicasrc,  ll;ifcid.  ||  Feeble,  languid. 
II  Ocjerted,  low-spirited.  ||  Frail,  weak 
of  resolulion.  I'laco  dc  memoria,  Aveak 
or  short  of  memory.  ||  Hacer  un  flaco 
servicio,  to  do  or  serve  an  ill  turn. 

Flacura  f.  flah-coo'-rah.  ifcagreness, 
leanness,  weakness. 

Flagolacion  f.  flah-hay-lath-e-onK 
Flagellation. 

Flagelante  tu.  flah-hay-lan'-tay.  Fla- 
gellant. 

Flajs;clo  m.  /lah-hay'-lo.  Obs.  Lash, 
scotirse,   cliastisemciit. 

Flagicio  m.  llah-hielK-e-o.  Fla?!- 
tinii'iiiess,  wickedness  ;  an  enormous 
ciinic. 

Flagioioíío,  SA,  adj.  flah-hielh-e-os'- 
soe,  sail.  Flagitious,  wicked. 

Flagrante  p.  a.  flali-firan'-tay .  Fla- 
(jrant,  resplendent,  ||  L'« /I«^;-a«/i;,  in  the 
fact. 

Flagrar  n.  flali-grar'.  Poet.  To  lla- 
grate,  to  burn,  to  slow,  to  llame. 

Flajolé  m.  /I  ah- lio- 1  ay'.  Flascolet. 

Flama  f.  flah'-mah.  Obs.  Flame,  ex- 
cessive ardour.    " 

Fhiiiiaiitc  adj.  flah-man'-tay.  Fla- 
ming;, biiffhl,  resplendent.  ||  Quii'e  new, 
spick  and  sjian. 

Flamear  n.  /tah-moy-aj''.  Nau.  To 
sliiver,   to  lluiter  :  appliecl  to  sails. 

Flaiiieneo  m.  liah-mcn'-co.  Ornilh. 
Flamant  or  llamiiigo.  l'ha;nicopterus  ru- 
ber, L. 

Flaiiienfiiiilla  f.  flah-men-keet'-li/ah. 
Prov.  Dish  of  a  middling  size.  |1  Mari- 
gold. 

Fisiiiieo  m.  /!a'-may-o.  A  kind  of 
yellow  veil,  with  which  the  face  of  a 
bride  was  formerly  covered  during  the 
marriage  ceremony. 

Flamígero,  ra,  adj.  flah-mee'-her-o, 
all.  Poet.  I'lammiferous,  emilting  llames. 

Flámula  f.  flah'-moo-lali.  IJot.  Sweet- 
scented  virgin's  bower.  Clematis  llam- 
mula,  L.  II  Flámulas,  Nau.  Streamers  at 
the  topmast-head. 

Flanco  m.  flau'-coe.  Fort.  Flank, 
flanker,  the  part  of  a  bastion  which  rea- 
ches from  the  curtain  to  the  face.  ||  .Mil. 
Flank  of  an  army.  ||  Nau.  Side  of  a  ship. 

Flande.s  m.  flan'-des.  Es  un  flándcs, 
Obs.  Coll.   It  is  a  most  valuable  thing. 

Flanela  f.  /laft-iiay'-lah.  Flannel. 

Flau(|uear  a.  fian-kay-ar' .  Fort.  To 
flank  or  llanker;  to  defend  by  lateral  for- 
tifications. 

Flaon  m.  flah-on'.  Flawn,  a  custard. 
II .  Piece  of  gold  or  silver  ready  to  be 
roined. 

Flarinear  n.  flah-hay-ar'.  To  flag,  to 
giMv  feeble,  to  lose  vigour.  ||  To  grow 
«piritless  or   dejected,  to   be  dishearle 


ned.    II  To    slacken    in  the   ardour  with 
which  an  enierprise  was  commenced. 
Flaiiueeer  n.  /lali-keth-er'.  Obs.  V. 

llNKI.AyLErKIl. 

Fla(|uexa  f.  flah-kelh'-ah.  Le.nnness, 
exienuation  of  the  body,  want  of  llesh, 
meagreness,  lankness.  "  ||  Feebleness  , 
faintness,  languishment.  ||  Weakness, 
Ir.iilly,  foible.  ||  Importunity,  molesta- 
tion. 

Fla.sco  m.  flas'-coc.  Obs.  Flask,  V. 
Imiasco. 

Flato  m.  flah'-toe.  Flatus,  Avind  ga- 
thered in  a  cavity  of  the  body.  ||  Littl. 
us.  Gust  of  wind. 

Flatoso,  FlatiiO!4o,  sa,  adj.  pah- 
los'-si).  Flaluoiis,  windy;  full  of  wind. 

Flatulencia  f.  )lali-too-len'-t/neh- 
yali.  Littl.  us.  Flatulency. 

Flatulento,  ta,  adj.  flah-too-leu'- 
toe,  tall.  Flatulent,  turgid  with  air,  windy. 

Flauta  f.  fl/ih'-no-la/i.  Nan.  A  Dutch 
flight,  a  kind  of  three-masted  ship.  ||  A 
flute.    II   Pipe  of  an  organ. 

Flautado,  da,  adj.  flah-oolah'-doe, 
dali.  Kesembling  a  lliite.  ||  —  m.  Stop 
in  an  organ,  which  produces  the  sound 
of  a  flute. 

Flautero  m.  flah-oo-ler'-o.  One  who 
makes  flutes.  ||  Littl.  us.  Player  on  the 
flute. 

Flautillo  m.  ¡lah-oo-til'-lyo.  V.  Ca- 

r.AMII.I.O. 

Flautista  in.  ¡lah-oo-tees'-tah.  Plaver 
of  the  flute. 

Flautos  m.  pi.  flah-oo'-tns.  Cuando 
pilos  ¡lautos,  cuando  ¡lautos  pitos,  a  jo- 
cular expression,  sisnifving  that  thiniís 
have  happened  contrary  to  our  Avishes, 
or  what  they  should  be. 

Flavo,  VA,  adj.  ¡latí-vo,  valí.  Of  a 
fallow  or  honey  colour. 

Flélltil  adj.  ¡lay'-bil.  Mournful,  deplo- 
rable, lamentable. 

Flebotomía  f.  ¡lay-bo-to-mee'-ah. 
Phlebotomy,  bloodletting. 

Flcbotomiano  in.  ¡laij-ho-toe-me- 
ah'-no.  Phlebotomist,  one  who  lets  blood 
for  medical  purjioses. 

Flebotomizar  a.  ¡lay-bo-loe-mitfi- 
ar'.  To  bleed,  to  let  blood. 

Ficb«»tomo  in.  ¡lay-bo' -to-moe.  V. 
Flebotomiano. 

Flecha  f.  ¡lay'-tclia.  Arrow,  dart.  || 
Any  thing  which  stings  or  causes  an  un- 
pleasant sensation. 

Flechador  in.  ¡lay-lchali-dore'.  Ar- 
cher. 

FIccliadura.s  f.  pi.  ¡lay-tcliah-doo'- 
ras.  [Sau.  Uatlines.  V.  Fleciiastf.s. 

Flechar  a.  ¡lay-tchar'.  ""'o  dart,  to 
throw  an  arrow  or  dart.  ||  To  wound  or 
kill  with  a  bow  and  arrow.  ||  Met.  To 
insult  Avith  foul  language;  to  impeach 
one's  character  and  honour.  ||  —  n.  To 
have  a  bow  drawn  readv  to  shoot. 

Flechastes  m.  pf.  ¡lay-tchas'-tes. 
Nau    Uatliiies. 

FIcclutKO  m.  flay-tchath'-o.  Blow  or 
stroke  given  with  a  dart  or  arrow.  || 
The  wound  caused  by  it. 

Flechera  f.  ¡lay-tcher'-ali.  Araer. 
A  Ion?,  narrow,  sharp  canoe. 

Flechería  t.  ¡lay-lc/ur-ee'-ah.  A 
number  of  darts  or  arrows  discharged  at 
the  same  time. 

Flechero  m.  ¡lay-tcher'-o.  Archer, 
bowman.   ||  Fletcher,  a  bow-maker. 

Fleco  in.  ¡lay'-co.  Fringe,  an  orna- 
mental appendage  to  dress  or  furniture. 
11    Flounce. 

Flegina  f.  ¡leg'-mah.  Phlegm.  V. 
Flkma. 

Flegmasía  f.  fleg-mah-se'-yati.  Med. 
Phleiiinasi;!,  an  inflammation. 

Flegniático,  ca.  adj.  ¡ley-mah'-te-co, 
cah.  Phlegmatic,  phlegmatical.  ||  Cool, 
collected. 

Flegmon  m.  fleg-mone'.  Med.  Phleg- 
mon, a  boil. 

Fleje  m.  ¡lay'-hay.  Pole.  Flejes  para 
aros,  hoop-poles.  Flejes  de  hierro  or 
ficn-o,  iron  hoops.  Flejes,  twigs  for  bar- 
rels. 

Flema  f.  flay'-mah.  Phlegm,  watery 
humour  of  the  body.  ||  Phlegm,  thick 
spittle    ejected  from'  the  mouth  :  com- 


monly used  in  the  plural,  ||  Phlegm, 
coolness,  dulness,  slu^'gishne^s. 

Flemático,  ca,  adj.  ¡lai/-)nali'-te-co, 
call.  Phlegmatic,  generating  phlegm; 
abounding  in  phlegm.  ||  Phlegmatic, 
dull,  cold,  sluggish. 

Flenic  f.  ¡lai/'-mai/.  Fleam,  an  instru- 
ment used  to  bleed  cattle. 

Flemón  m.  ¡lay-mone'.  I'lilesmon,  an 
iiiflarrimaiion,  commonly  in  the  mouth  or 
gums.   II   augm.  Creat"sluggis|ine-s. 

Flemoso,  SA,  adj.  ¡lay-nws'-so,  sah. 
Pituitous,  consi.sting  of  phlegm. 

Flemudo,  da,  adj.  ¡¡ai/->nuo'-doe,  dah. 
Prov.  Dull,  slug^iish,  cold,  fri-id. 

Flequillo,  iTO,  in.  ¡lay  kil'-lyo.  dim. 
A  little  fringe  or  flounce,  a  small  orna- 
mental appendage  of  dress  or   furniture. 

Flet,  FIcK  m.  ¡let,  ¡leth.  Ichth.  Ha- 
libut. Pleuronectes  hippoglossus,  L. 

Fletador  m.  ¡lay-lah-dore'.  Freighter 
of  a  ship. 

Fli-tamento ,  Fletamiento  m. 
Pay-lah-men'-loe  ,  ¡lay-tah-me-en'-toe. 
Freightment,  the  act  of  freighting  a  >hip. 

Fletar  a.  ¡lati-tar'.  To  freight  a  ship. 
II  To  foliate  a  looking-glass;  to  put  on 
a  foil  of  tin  and  mercury. 

Flete  m.  ¡lay'-tay.  Freight,  money 
paid  for  the  transportation  of  goods. 

Flexibilidad  f.  ¡leks-se-be-te-dad'. 
Flexibility,  pliableness,  ductility,  flexiblc- 
ness.  II  Flexibility,  easiness  to  be  per- 
suaded, ductility  of  mind,  manaicablc- 
ness,  obse(|uiousness.  mildness  of  temper. 

Flexible  adj.  fleks-se'-blay,  a.  Flexi- 
ble, ductile,  pliant,  possible  to  be  bent. 
II   Flexible,  manageable,  docile. 

Flexion  f.  ¡lek-se-oii'.  Fl.'xion,  flexijre. 

Flexo  m.  flek'-so.  Littl.  us.  Move- 
ment of  the  lips  in  the  pronunciation  of 
words. 

Flexor  m.  ¡lec-sor'.  Anat.  Flexor,  a 
name  ap|>lied  to  certain  muscles. 

Flexuoso,  SA,  adj.  ¡lek-soo-os'-so,sah. 
Dot.  Flexuose,  changing  its  direction  in 
a  curve  from  joint  to  joint  or  from  bud 
to  bud  in  the  stem,  or  from  flower  to 
flower  in  the  peduncle. 

Fliboto  in.  fle-boe'-iay.  Flyboat,  a 
small  fast-sailing  vessel. 

Flin  in.  ¡leen'.  Stone  used  for  edging 
and  polishing  steel;  a  kind  of  emerv. 

Flinll«»n  m.  fiin-flon'.  A  fi-csh-colou- 
red,  corjiulent  man. 

Flocadura  f.  ¡lo-cah-doo'-rah.  A 
trimmin?  made  with  fringes  as  an  orna- 
ment of  dress. 

Flojamente  adv.  ¡lo-hah-men'-lay. 
Slowly,  eareiesslvs  laxly. 

Flojear  a.  ¡ló-hay-ar'.  To  slacken, 
to  crrovv  weak.  V.  Flaqieaií. 

Flojedad  f.  ¡lo-hay-dad'.  Weakness, 
feebleness,  laxity.  ||  Sloth,  laziness,  neg- 
ligence. 

Flojel  m.  ¡lo-hell'.  W'ool  shorn  from 
cloth  by  the  shearer.  i|  Down,  soft  fea- 
thers. 

Flojera  f.  ¡lo-her'-ah.  Coil.  Weakness 

V.    Fl.OIEDAD. 

Flojo,  JA,  adj.  Ho'-ho,  ah.  Flexible, 
lax,  siack.  Vino  pojo,  flasrgy ,  insipid 
wine.  Seda  poja,  soft,  untwisted  silk.  || 
Feeble,  Aveak,  flaccid.  ||  Slack,  remiss, 
lazy,  slothful,  negligent,  cold,  cool,  spi- 
ritless. 

FlÓniiS     f.   ENCARNADA   Or    PtRPl  REA, 

flo'-mis  en-car-nah'-dah  or  poor-poor' -ay- 
ah. Dot.  Purple  jphlomis.  Phlomis  purpu- 
rea. L.  Flomis  frulico.<!a,  Jeru'^alem  sage 
phlomis.  Phlomis  fruticosa,  L.  Flónii.i 
lurmosa,  tuberous  phlomis.  Phlomis  tu- 
berosa, L. 

Fiona  f.  pon'-ya.  Prov.  Futility,  tri- 
flinsncss. 

Floqueado,  da,  adj.  flo-kay-ah'-dce, 
dah.  Fringi-d. 

Floquecillo  m.  po-keth-il'-lyo.  dim. 
A  small  fringe. 

Flor  f.  pore'.  Flower,  that  part  of  a 
plant  which  contains  the  organs  of  gene- 
ration; a  blossom.  ||  The  down  offruits 
newly  gathered.  ||  Flower,  prime,  the 
most  excellent  or  valuable  jiart  of  a 
thing;  bloom.  Il  Cuticle  or  thin  skin  for- 
med on  the  surface  of  liquors,  i!  Cliem. 
Flos,  the  most  subtle  part  of  uiiuerali 
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separated  in  sublimation.  ||  Virginity, 
maidliood.  li  The  face  or  surface  of  tlie 
earth.  |)  Smart  or  witty  snyin?  :  com- 
mnnlv  u«ed  in  the  plural.  ||  Grain,  the 
outside  of  tanned  leather.  ||  Trick  or 
artilice  amons;  srnmeslers  or  ¡gamblers.  || 
Flowers  or  be:iuties  of  polite  literature; 
flowers  or  lisrures  of  rhetorie.  ||  Med. 
Obs.  Catamenia.  ||  Flor  de  la  edad,  youth. 
Flor  de  la  harina,  su|ieifine  flour.  Flor 
de  especia  or  de  nuez,  de  eapecia.  mace. 
Flor  de  canela,  cassia  buds.  Flor  de 
ohlon,  hops.  Flor  de  cobre,  verdigris. 
Flor  del  cuclillo,  Bot.  Rasrged-robbin  ly- 
chnis. Lychnis  flos  cuculli,  L.  Flor  de  la 
miel,  Rót.  Great  hoiiey-flower.  Melian- 
thus  major,  L.  Flor  de  lis.  Flower-de- 
lu""!'.  II  Bot.  .lacobea  lily  aniaryllis.  Ama- 
ryllis foroiosissima,  L.  Flor  del  sol,  Hot. 
V.  ConoN.4  REAL.  Flor  del  tablero,  check- 
ered frilillary.  Fritillaria  malea?ris,  L. 
II  A  flor  de' afiua.  Ñau.  Between  wind 
and  waier.  ||  A  la  flor  del  of/ua,  even 
with  the  surfnce  of  the  water.  j|  Flor  de 
viento.  Nan.  Direction  of  a  sale  of  wind; 
point  of  the  compass.  ||  Flores  de  mano, 
ariiiicial  flowers.  ||  En  fior,  in  a  state 
of  infancy;  imperfect.  In  blossom,  in  flo- 
wer. II  Andarse  en  flores,  to  decline  on- 
terinj  into  a  debate.  Tener  por  flor,  to- 
mar la  flor,  or  dar  en  la  flor,  to  fall 
into  a  habit  or  custom,  generally  of  a 
bad  kind.  ||  En  la  flor  de  su  edad.  Met. 
In  his  bloom. 

Flora  f.  flo'-rah.  Bot.  Flora ,  the 
■whole  of  the  ve!?etable  production?  of 
any  country,  region,  etc.  ||  The  descrip- 
tion of  the  same. 

Floracinii  f.  flor-ath-e-t/one'.  Bot. 
Floration,  flowerin.?.  the  formation  of 
flowers.   II  The  season  for  flowering. 

Florada  f.  flor-ah'-dah.  Prov.  The 
season  of  flowers,  with  bee-masters. 

Florales  adj.  flor-al'-es.  Floral;  feasts 
in  honour  of  Flora. 

Flordeli.satio,  da,  adj.  flor-datj-lis- 
ah'-doe,  dah.  Adorned  with  flower-de- 
luce  :  applied  to  crosses  in  heraldry.  || 
—  p.  p.  of  Flohdf.lis.vr. 

Florilelisiir  a.  flor-daif-le-sar'.  Her. 
To  flourish  with  flower- de-iuces. 

Floreailo,  da,  flor-utj-ah'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Florear.  Flowered. 
II  Applic'l  to  things  made  of  the  flnest 
flour  or  meal.  Van  floreado,  bread  made 
of  the  finest  flour.  ||  Rnsos,  sedas  ú 
otros  efectos  or  f/éneros  floreados,  silks, 
or  any  other  figureil  soods. 

Florear  a.  flor-ay-ai'.  To  flourish, 
to  adorn  with  flowers.  ||  To  flower,  to 
adorn  with  artificial  flowers.  ||  To  flou- 
rish a  sword.  II  Mus.  To  flourish,  to  play 
the  guitar  without  rule.  ||  To  bolt,  to 
sift,  as  flour.  ||  Florear  del  naipe,  Coll. 
Not  to  play  lair,  to  cheat  at  play. 

Florecer  n.  flor-eth-er'.  To  flower, 
to  bloom,  to  blossom.  I|  To  flourish,  to 
thrive,  to  prosper.  ||  To  flourish  in  any 
age.  II  —  r.  To  mould,  to  become 
mouldy. 

Florccica  f.  flor-elh-ee'-cah.  dim. 
Floweret. 

Floreciente  p.  a.  and  adj.  flur-elh- 
e-cn'-tai/.  Flourishing,  blossoming,  flo- 
werv.  Jl  Flourishing,  prosperous,  doing 
weli. 

Florecilla,  ita,  f.  flor-eth-il'-lya. 
diu)  .\  small  flower.  ||  Hot.  The  partial 
or  separate  little  flower  of  an  a.ggregate 
flower. 

Florencia,  Florencio  pr.  na.  flor- 
en'-tliieli- ah,  flor-en'-thieh-'joe.  Florence. 

Florentina  f.  Florentin  m  flor- 
en-tec'-nuh,  flor-en-teen'.  A  silk  sliifl^  first 
manufactured  at  Florence;  floientines. 

Floreo  m.  flo-raij'-o.  Flourish  niade 
by  fencers  before  they  en?a?e.  i|  Flou- 
rish on  the  guitar.  ||  A  luxur/ant  redun- 
dancy of  words.  II  Cross  caper,  a  mo- 
vement in  dancing.   ||   Idfe  pastime. 

Florera  f.  flor-a^'-rah  Flower-girl, 
a  woman  who  sells  nosegays. 

Florero  m.  flor-er'-o.  Flower-pot.  || 
One  who  makes  or  deals  in  ariiiicial  flo- 
wers. Ij  I'ainiing  representing  flowers. 
II  Case  destined  for  artilicial  flowers. 
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II  One  who  makes' use  of  florid,  empty 
language.   1|  A  chaplet  of  flowers. 

Flore.scencia  f.  flor-rs-then'-thie- 
ah.  Bot.  Florescence  or  the  flowering 
sea'on.  ||  The  state  of  trees  and  plants 
which  are  in  llower. 

Floresta  f.  flor-es'-tah.  Florest, 
shrnhbery,  thicket.  ||  A  delightful  place. 
II  Collection  of  tine  things  pleasing  to 
the  taste  ;  beauties. 

Florestero  m.  flor-es-ler'-o.  Fores- 
ter, keeper  of  a  forest. 

Floreta  {.  flor-ai/'-tah.  Border  of  Mo- 
rocco leather  on  the  edge  of  a  girt.  |l 
Obs.  A  peculiar  fl()urish  in  dancing.  || 
Prov.    dim.  A  little  flower. 

Floretada  f.  flor-ay-tah'-dah.  Obs. 
Slap  on  the  lace. 

Florete  m.  flo-ray'-lay.  Foil,  floret, 
a  blunt  sword  used  in  learning  to  fence. 
II  The  art  of  fencing.  V.  Esgrima.  ||  — 
adj.  Very  white  and  line  ;  applied  to  let- 
ter paper. 

Floretear  a.  flor-ay-tay-ar'.  To  flou- 
rish,  to  flower,  to  garnish  with  flowers. 

Floridamente  adv.  flor-mi-dah- 
men'-tay.  Elegantly,  floridiv,  flouiisliinglv. 

Florido,  DA,  adj.  flor-ee'-doe,  dah. 
Florid,  flowery;  full  of  flowers.  ||  Choice, 
elegant,  select.  ||  Dia  florido,  Obs.  A 
clear,  cheerful  day.  ||  üinero  florido, 
money   which  has  been  easily  earned. 

Florífero,  ra,  adj.  flor-'ee'-fer-o,  ah. 
Florifeious,  bearing  flowers. 

Florile;:io  m.'flor-ee-lay'-he-yoe.  Flo- 
rilegium,  anthology,  select  wrilirigs. 

Florin  m.  flo'r-een'.  Florin,  a  silver 
coin  current  in  Germany  and  England, 
but  ofdilerent  values  in  diTerent  places. 

Floripondio ,  Floripundio  m. 
flor-e-pon'-de-o,  flor-e-poon'-de-o.  Magno- 
lia, a  tree  of  great  beautv,  with  very 
large  white  fragrant  flowers.  ||  Bot. 
Floiipondium,  smooth-stalked brugmansia. 
Brugmansia  candida,  ¡>ers. 

Florista  m.  flor-ees'-tah.  One  who 
makes  or  deals  in  artificial  flowers.  || 
Flori-t,  one  who  cultivates  flowers. 

Florisado,  da,  adj.  flor-ees-sa/i'-doe, 
dah.  V.  Flordelisado. 

Florón  m.  flor-on'.  augm.  A  large 
flower.  II  Flowerwork,  an  ornament  re- 
sembling a  large  flower. 

FIósculo  m.  flos'-coo-lo.  Bot.  The  se- 
parate  little  Mower  of  an  aggregate  one. 

Flosculoso,  sa,  adj.  flos-coo-lo'-so, 
sah.  Bot.  Flosculous,  composed  of  flo- 
wers. 

Flota  f.  floe'-tah.  Nan.  Fleet  of  mer- 
chant ships.  II  Met.  Multitude,  great  num- 
ber. II  Met.  Llegar  la  flota,  "to  receive 
a  large  sum  of  money. 

Flotación  f.  fl'o-lath-e-yone' .  The 
act  of  floating. 

Flotadura  f.  flo-tah-doo'-rah.  Stro- 
king gently  with  the  hand. 

Flotamiento  m.  flo-tah-me-en'-loe. 
Strokin;;,  gentle  friction. 

Flotante  p.  a.  and  adj.  flo-tan'-tay. 
Floaiiii!,',  lloatv. 

WXotAV  r\.' flo-lar\  To  float.  ||  —a. 
To  stroke,  to  rub  gently. 

Flote  ra.  flo'-lay.  V.  Flotadlt.a.  A 
flote,  buoyant,  swimming. 

Flotilla  f.  flo-liV-lya.  Flotilla,  a  nim- 
ber  of  small  vessels.  ||  dim.  A  small  fleet. 

Fluctuación  f.  flooc-too-ath-e-on'. 
Fluitiiaiion ,  motion  of  the  waves.  || 
Fluctuation,  uncertainty,  iudetermination, 
irresolation. 

Fliictuante  p.  a.  and  adj.  flooc-too- 
an'-tay.  Fluctuatin;,  fluctuant. 

Fluctuar  n.  flooc-loo-ar'.  To  fluc- 
tuate, to  float  backwards  and  forwards, 
to  flicker;  to  dangle.  ||  To  be  in  dan- 
ger of  being  Ion  or  destroyed.  ||  To 
fluctuate,  to  hesitate,  to  be  irresolute,  to 
vacillate.  ||  To  fluctuate,  to  be  in  an 
uncertain  state. 

Fluctuoso.  sA,  adj.  flooc-too-os'-so, 
sah.  Fluctuant,  wavering. 

Flueeo  m.  floo-ay'-co.  Flounce,  fringe, 
an  ornament  of  dress  or  fiiniiture;  floi  k. 
V.  Fleco.  ||  Fluecos,  net-woik  put  over 
horses  to  keep  oiV  flies;  flocks.  \\  Flueeo 
de  campanillas,  small  tassels. 
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Flaente 


_,       .    „      .  P-  a-  and   adj.   floo-ix<-tay. 
Fluent,  flowin?.  " 

Fluequccillo  m.  floo-ay-helh-il'-lyo. 
dim.  A  small  flounce.  ^ 

Fluidez  f.  floo-e-deth'.  Fluidity,  li- 
quidity.   II    Fluidez  de  estilo,  fluency. 

Fluido,  DA,  adj.  floo'-ee-doe,' dah. 
Fluid,  not  solid.  ||  Met.  Fluent  :  annjied 
to  style.   II   -  p.  p.  of  FniB. 

Fluido  m.  floo'-ee-doe.  Fluid,  not  so- 
lid.   II   Med.  Fluid,  anv  animal  juice. 

Fluir  n.    floo-ir'.  To  flow,  as  water. 

Flujo  m.  floo'-hoe.  Flux,  the  motion 
of  liquids.  II  Med.  Flux,  an  extraordi- 
nary evacuation  of  humoirs.  ||  Flowing. 
Flujo  de  palabras,  flow  of  words,  volubi- 
lity. Flujo  de  risa,  fit  of  laughter.  Flujo 
de  reír,  habit  of  laughing.  Flujo  de  san- 
gre, haemorrhage.  Flujo  de  vientre,  diar- 
rhoea. 

Flúor  m.  floo'-ore.  Min.  Fluor  or 
nuor-S|)or,  a  combination  of  fluoride  of 
calcium,  or  the  element  fluorine  with 
the  metallic  base  of  lime. 

Fliiorino  f.  floo'-or-e-noe.  Chem. 
Fluo.ine,  an  elementary  substance  which 
possesses  the  property  of  disolviui  flint. 

Fluslera  f.  floos-lcr'-ali.  V.  Frus- 
lera. 

Fluvial  adj.  floo-ve-al'.  Fluviatic, 
belonging  to  rivers. 

Flux  m.  floohs.  Flush,  a  run  ofcai'ds 
of  the  same  suit.  ||  Hacer  flux.  Coll. 
To  spend  one's  whole  fortune  without 
paying  a  debt.  ||  Chem.  Flux,  anv  matter 
mixed  with  ores  or  minerals  to  facilitate 
fusion. 

Fluxibilidad  f.  flook-se-be-le-dad'. 
Fluidity,    fluency,  liquidity,  fluxihility. 

Flu.\il>le  adj.  fiooc-se'-blay.  Obs. 
Fluid,  liquid. 

Fluxion  f,  flook-se-on'.  A  flowing  of 
the  humours  to  some  part  of  ihe  body. 
II  Amer.  A  cold,  catarrh,  ||  Mex.  A 
very  paintui  toothache. 

Foca  f.  fo'-cah.  Sea-calf. 

Focino  m.  foth-ee'-no.  Goad  used  by 
keepers  of  elephants. 

Foco  m.  fo'-co.  Focus,  the  point  of 
convergence-  ||  Nau.  Fore-^ail  jib.  || 
Flash  of  fire-arms.  ||  Hole  bored  in  a 
piece  of  timber  to  drive  another  into  it. 

Fofo,  FA,  adj.  foe'-fo,  fah.  Spongy, 
solt,  bland. 

Fogada  f.  fo-qah'-dah.  Fougade,  a 
little  mine  dug  under  some  woik,  esi>e- 
cially  of  lield-fortilication. 

Fogaje  m.  fo-gah'-hay.  Hearth-mo- 
ney, a  tax  formerly  laid  on  houses  in 
Spain. 

Fogar  m.  fo-qar'.  Obs.  V.  Hog\r. 

Fogata  í.fo-gah'-tah.  Blaze,  the  liiht 
of  a  flame.  ||  Heat  occasioned  by  thj 
fumes  of  wine. 

Fogon  ra.  fo-gone'.  Hearth,  the  fire- 
side.   II    Vent    or   touch  hole    of  a  gun 
Nau.    Caboose,    a    cooking-stove    for   a 
ship.   II    Nau.    Galley,    cook-room;  the 
kitchen  in  ships  of  war. 

Fogonaiiura  f.  ¡o-go-nah-doo'-rah. 
Nau.  Partner,  piece  of  timber  round  the 
holes  into  which  masts  are  set. 

Fogonaxo  m.  fo-go-uath'-o.  Flame 
of  tlie  priming  of  a  gun,  a  flash  in  the 
pan. 

Fogosidad  f.  fo-gos-se-dad' .  Exces-^ 
sive    vivacity,    fieriness,  heat  of  temper. 

Fogo.<«o,  SA,  adj.  fo-gos'-so,  sah.  Fierv, 
vehement,  ardent.  1|  Fervent,  hot  in  teiii- 
per;  ardent  in  love;  warm  in  zdl;  impe- 
tuous, lively,  choleric.  ||  Obs.  Fierv,  ar- 
dent, burning. 

Fogote  in.  fo-go'-tay.  A  live  coal, 
fau-ot,  match. 

Fogueacion  f.  fo-gay-alk-e-on'.  Euu- 
meration  of  hearths  or  Dies. 

Foguear  a.  fo-gay-ar'.  To  habituate 
persons  or  horses  to  the  discharge  of 
fire-arms.  To  cleanse  fiie-arms  with  a 
charge  of  gunpowder. 

Foguero  m.  fo-gay-roe.  A  copper 
utensil  ill  which  live  coals  are  placed. 

Foja  f.  fo'-hah.  Obs.  Leaf.  V.  Hoja.  || 
Coot  or  common  coot.  Fullea,  atra,  L. 

Foiga    f.  fol'-gah.   Low.  V,  Ulklga. 

Folganza   f.   fol-gan'-thah.   Obs.  V. " 

HOLGIRA. 


FOLGO 
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FORJAR 


Fol^o  m.  fol'go.  Foot  ■warmer,  bag 
of  «km  10  cover  the  feet  nnd  legs  when 
silting. 

rolia  f.  fo-ke'-ah.  Obs.  Folly,  mad- 
ne';'.  jl  Folias,  kind  of  merry  dance 
\i\\.\\  (allanéis. 

Foliáceo.  FA  ,  adj.  fo-le-alh'-ay-o , 
ah.  Bot.  Fnliaceous,  consisting  of  or  rc- 
seiiiblinp;  leaves. 

Foliación  f.  fo-le-alh-e-on'.  Numbe- 
rinR  the  (lages  of  a  bonk.  II  The  nnme- 
ration  of  the  pages  of  a  book.  ||  Bot. 
Folialinn. 

Foliar  a.  fo-le-ar'.  To  page,  to  num- 
ber the  leaves  of  a  book. 

Foliiitura  m.  fnle-ah-toor'-ah.  Num- 
berin?  the  pa^es  of  a  book.  ||  Numera- 
tion of  the  pages  of  a  hook. 

Folículo  m.  fo-lee'-coo-lo.  Bol.  Fol- 
liclo,  a  sccd-vesel  or  pericarp.  ||  Foti- 
ciilus  (¡e  sni,  «enna  pods.  ||  Anat.  Fol- 
licle, a  membraneous  bag. 

Folijone»)  m.  pi.  fo-le-hoe'-nes.CA'-,- 
tilian  dance  to  the  guitar  and  castanets. 

Folio  m.  foe'-le-o.  Folio,  leaf  of  a 
book.  II  Libro  en  folio,  a  foüo.  II  Dea 
folio,  jocurlarlv  applied  to  any  thin?  too 
bulky.  II  At  primer  folio,  at  first  sight. 
II   Folio  indico,  indian  leaf. 

Folia  f.  fol'-lyuh.  An  irregular  conlliet 
in  a  tournament.  II  iledley  of  a  variety 
of  things  confusedly  jumbled  together; 
olio. 

Follada  f.  fol-lyah'-da.  Sort  of  hol- 
low pn^tc. 

Follados  m.  p'.  fol-lyah'-dos.  An- 
cient kind  of  trousers. 

Follaje  m    fol-lyah'-hay.  Foliage.   || 
Leali'iess;  leafage.  ||  Gaudy  ornament  of 
triflini  vilue. 

Foliar  a.  fol-lyar'.  To  blow  with 
bellows.  V.  Afoli.ah.  To  form  in  leaves. 
II  —  r.  Coll.  To  discharge  wind  without 
noise. 

Follero,  Follelero  m.  fol-lyer'-o 
One  who  makes  (ir  sells  bellows. 

Folleta  f.  fol-lyai/'-tali.  Wine  mea- 
sure nearlv  equal  to  an  English  pint. 

Folletin  m.  fol-lymjtine'.  A  part  of 
a  political  journal  devoted  to  literature, 
novels,  etc.  ||  dim.  A  small  sheet  of 
paiiir. 

Folletista  m.  fol  -  lyay  -  tees' -  tan. 
Pamphleteer,  a  writer  of  pamphlets. 

Folleto  m.  fol-li/ay'-toe.  A  pamphlet. 
A  small  manuscript  newspaper.  |¡  Prov. 
Pack  of  card*  wrapped  in  a  sheet  of 
paper. 

Follón,  Nv,  adj.  fol-lyone\ah.  Feeble, 
inert,  lazy,  negligent,  mean.  1|  —  ni.  Bo- 
gue, villain,  a  mean,  despicable  fellow.  il 
Rocket  which  discharges  without  noise. 
II  Bud  or  branch  from  the  root  or  trunk 
of  a  tree.  ||  Breaking  wind  without 
noi<e. 

Follonería  f.  fot-yon-er-ee'-ah.  Kna- 
vish:ies<,  cowardice,  idleness,  indolence. 

Follonia  f.  fol-Ujo-ne'-yah.  Obs.  Va- 
nitv,  presum|(tion. 

Foliiz  m.  fo'-looth.  A  small  copper 
coin,  not  now  in  use. 

Foiiiciitacion  f.  fo-men-talh-e-on'. 
Fomentation,  lathing  with  hot  medicated 
liquor 

Fomentador  m.  fo-men-tah-dore'. 
Fo-ncnter. 

Fomentar  a.  fo-men-tar'.  To  fo- 
ment, to  produce  warmth  by  fomentatioii. 
II  Met.  To  foment,  to  protect,  to  favour, 
to  patronize,  to  rounienan(e,  to  encou- 
rage.  II  To  stir  up  strife  or  discord. 

Fomento  m.  fo-men'-toe.  Fomenta- 
tion. II  Fuel.  II  Patronage,  protection, 
support,  encnuraicmcnt. 

Fómes  m.  foe'  mes.  Fómitc  m.  foe'- 
me-tay.  Incentive,  generally  applied  to 
that  which  excites  to  sin. 

Fónas  f.  pi.  foe'-nas.  Pieces  sewed 
to  a  cloak. 

Fonceto  m.  fon-lhai/-tay.  Nan.  Fon- 
cet. 

Fonda  f.  fon'-dah.  Hotel,  inn,  tavern, 
lodsin,'-l)nii<;e,  an  ordinarv. 

Fondiihle  adj.  fon-Aah'-hlay.  That 
may  he  sounded  with  a  plummet. 

Fondado,  da,  adj.  lon-dah'-doe,dah. 
Applied  to  pipes  or  barrels,  the  bottoms 


of  which    are    secured    with    cr^s    or 
nails. 

Fondeadero  m.  fan-day- ah-der'-o. 
Nail.  Aiichoring-ground. 

Fondear  a.  fon-itny-ar'.  To  sound,  to 
explore  the  depth  of  water.  ||  Nau  To 
search  a  ship  for  prohibited  goods.  || 
To  examine  closelv.  ||  To  bring  up  from 
the  bottom  of  water.  ||  —  n.  Nau.  To 
cast  anilior. 

Fondeo  m.  fon-day'-o.  The  act  of 
searching  a  ship. 

Fondcza  f.  fon-delh'-ah.  Prov.  Pro- 
funditv. 

Foñdillon  m.  fon-dil- lyone'.  The 
drc?s  and  lees  at  the  bottom  of  a  cask 
of  liquor.    II   Rancid  Alicant  wine. 

Fondirse  r.  fon-dir'-say.  V.  Hu.n- 
DinsE. 

Fondi.xta  m.  fon-dis'-tah.  Inkeeper, 
tavern-keeper. 
1^  Fondu  m.  fon'-doe.  Bittom  of  a  hol- 
§low  thing.  II  Bottom,  the  ground  under 
liie  water.  ||  Boliom  of  a  hill  or  valley. 
II  Ground  of  silks  and  other  «tuffs.  j| 
I'lain  or  cut  velvet.  ||  Foil  of  a  diamond. 
II  Bottom,  the  extent  of  a  mm's  capa- 
cilv.  Hombre  de  fondo,  a  man  of  great 
talents  and  abilities.  ||  The  principal  or 
essential  part  of  a  tiling.  ||  Stock,  quan- 
titv,  store  :  applied  to  viiiues,  vie  s,  etc. 
II '  Stock,  fund,  capital,  effects.  Fondos 
públicos,  state  stocks.  |j  Th  •  intrinsic 
biilliancv  of  a  diamond.  ||  Mil.  Space  oc- 
cupied hy  files  of  soldiers.  Dar  fondo, 
Ñau.  To  cast  anchor.  Dar  fondo  con  co- 
dera sobre  el  ancla,  Ñau.  To  anchor 
with  a  spring  on  the  cable.  Dar  fondo  con 
reguera.  Ñau.  To  anchor  by  the  stem. 
Echar  á  fondo,  to  sink  a  vessel,  Irse  á 
fondo,  to  go  to  the  bottom,  to  founder. 
II  A  fondo,  pcrfectlv,  completely.  I|  Dee- 
ply. II  Fondos  vitalicios,  life-annuities. 
II  Fondos  de  un  navio.  Xau.  The  floor 
or  flat  of  a  ship.  ||  Fondos,  heads  of 
casks.    II    hi  ,ondo,  the  back-?round. 

Fondón  m.  fun-done'.  V.  Fondillon. 
II   Ground  of   silk  or  velvet.   ||   De  fon- 
dón, Obs.  Razed  to  the  foundation;  dec- 
ply. 

Fondura  f.  fon-doo'-rah.  Profundity, 
depth.  Y.  llONDunA. 

Fonge  adj.  fon'-hay.  Bland,  soft, 
spongv. 

Fónico,  CA,  fo'-ne-coe,  cah.  Phonic 
or  acoustic. 

Fonil  m.  fo-neeV.  Nau  Funnel,  an 
instiument  through  which  liquors  are 
poured. 

Fonsadera  f.  fon-sah-der'ah.  Ancient 
tax  for  the  repair  of  mouts  of  cas'les. 

ÍPonsado  m.  fon-sah'  doe.  V.  Fonsa- 
DERA-  II   Work  of  a  foss  or  di'ch. 

Fonsario  m.  fon-sar'-e-o.  Obs.  Moat 
around  a  walled  town. 

Fontal  adj.  fon-tal'.  Obs.  Main,  chief, 
principal,  ||  Belongin:.'  to  a  fountain. 

Fontana  f.  ¡on-tah'-nnh.  Poet.  Foun- 
tain. 

Fontanal  m.  fon-tah-nat'.  Source 
or  spring  of  water.  |j  Place  abounding 
in  springs.  ||  —  adj.  Belonging  to  a 
fountain. 

F'ontanche  m.  fon-tan'-tchay.  Orna- 
ment for  the  forehead. 

Fontanela  f.  fon-tha-nel'-ah.  Sur- 
geon's instrument  for  opening  issues. 

Fontanería  f.  fon-lah-i-er-ee'-ah. 
The  art  and  profession  of  making  wells, 
and  of  conducting  water  through  pipes 
to  make  fountains.  ||  The  collection  of 
pipes  and  conduivs  throu;:h  which  water 
IS  conducted  for  a  fountain. 

Fontanero  m.  fon-tah-ner'-o.  He  that 
makes  foun'ains,  by  conducting  water 
through  pipes  and  conduits. 

Fontano,  sv,  adj.  fon-lah'-no,  nah. 
Belonging  to  fountains. 

Fontanoso,  sa,  adj.  fon-tah-no^-so, 
sah-  Containing  sp  ings  or  fountains. 

Fonte  f.  fon'-lay.  Obs.  V.  Fif.nte. 

Fonteziiela  (.  fon-telh-oo-el'-ah.  dim. 
A  small  fountain. 

Foque  m.  fo'-kay.  Nau.  Jib.  Foque 
mayor  or  Foque  de  caza,  the  st;inding  jib. 
Foque  secundo,  the  fore  stay-sail.  Peti- 
foque,  the  fore-stay-gallanl-sail.  Botalón 


del  foque,  jib-boom.    Contra  foque,   stan- 
din?-jib. 

Fora,  Fóras  adv.  fo'-rak.  fu'-rat, 
Obs    V.  Ffcr.A 

Foradar,  Foracar  a.  fo-rah-dar', 
fo-rah-car'.  Prov.  V.  11  iradab. 

Forajido,  da,  adj.  for-ah-hee'-doe, 
dah.  Robbing  in  forests  and  woods.  ¡1 
—  m.  A  wicked,  vitlanous  fellow. 

Foral  adj.  for-al'.  Law.  Belonging 
to  the  state  law  of  a  country,  or  to  the 
civil  rights  of  its  inhabiiants.  Bienes  fa- 
Tales,  lands  and  tenements  held  by  ac- 
knowledgment of  superiority  to  a  hi^hcr 
lord. 

Foralnicnte  adv.  for-al-men'-tay.  In 
the  manner  of  courts. 

Foramen  m.  for-ah'-men.  Hole  in 
the  under  stone  of  a  mill. 

Foráneo,  nf.a,  adj.  for-ah'-nay-o, 
o/i. Stranger,  foreign. 

Forano,  sa,  aá'¡.  for-ah'-no,  nah.  Obs. 
Rustic,  rude.  ||  Exterior,  extrinsic.  || 
Stranger. 

Foraño,  ña,  adj.  for-an'-t/oe,  yah. 
Prov.  V.  FoRVSEo.  I!  Obs    V.  Exterior. 

Forasteria  f.  for-as-ter-ee'-ak.  Place 
for  strangers,  inn  for  strangers. 

Forastero,    ra,    adj.    for-as-ter'-o,. 
ah    Strange,   not  living  in    the  town  or 
place.   II    Exotic,    not  produced   in    the 
country. 

Forastero  m.  for-as-ter'-o.  Stranger, 
guest  :  applied  to  persons  belonging  to 
another  town,  but  of  the  sajne  nation. 

Forbante   m.  for-ban'-lay.  V.   FiU- 

BCSTEU. 

Forca  f.  for'-cah.  Obs.  V.  Horca  and 
Horquilla. 

F'orcejar  n.  for-lhayhar'.  To  struggle, 
to  Strive,  to  labour.  ||  To  strive,  to  con- 
test, to  contend,  or  struggle  in  opposi- 
tion.  II  —  a.  Obs.  Forzar. 

Forcejo  m.  for-thay'-hoe.  Struggling, 
striving,  labouring  in  opposition. 

Forcejón  m.  for-tliay-hone'.  Push, 
effort  to  disengage  one's  self  from  ano- 
ther. 

Forcejudo,  da,  adj.  for-lhay-hoo'- 
doe,  dah.  Strong,  robust,  of  great 
strength. 

Forc.'ps  m.  for-theps'.  Surg.  Forceps, 
an  instriinicnt  of  the  nature  Of   pi'icers. 

F'orcliina  f.  ¡or-tchee'-nah.  Warlike 
instrument  in  shape  of  a  fork. 

Forcia    f.     for-lhieh'-yah.     Obs.    V. 

FlEHZA. 

Forcihieniente  adv.  for-thieh-hlay- 
men'-tay.  Obs.  Forcibly. 

Forcina   f.  for-thieh'-nah.  Obs.  Tri 
dent. 

Forense  adj.  for-ens'-say.  Forensic, 
belonging  to  the  legal  profession,  more 
particularly  the  branch  of  a  pleader. 

Forero,  ra,  adj.  for-er'-o,  ah.  Con- 
formable to  the  statute  law  of  a  country. 

Forrólas  f.  pi.  for'-fol-as.  Scurf,  dan- 
druff or  scabs  in  the  head. 

Forinseco,  ca,  adj.  ,'oreen'-say-co, 
cah.  Abroad,  from  witiioui. 

Forista  m.  for-is'-tah.  Obs.  Lawyer, 
jurist. 

Forja  f.  fore'-hah.  Forge,  the  place 
where  silver  is  beaun  'oto  form.  ||  For- 
ging, fabricating,  mai.uijcluring.  ||  Mor- 
tar, a  cement. 

Forjado  m.  for-  ha.'-' -doe.  Among 
gold-beaters,  piece  of  gula  or  silver  bea- 
ten into  a  leaf. 

Forjado,  da,  for-hah'-doe,  dah.  adj. 
and  p.  p.  of.  FoRJAi!.  Forged,  lictitious, 
counterieited. 

Forjador  m.  for-hah-dore'.  Forge- 
nun,  smith.  I|  Gold-beaier.  jj  Framer, 
for-er,  falsifyer. 

Forjadura  f.  for-hah-dno'-r  ih.  For- 
gjng,  beating  a  metal  ini.i  form  or  shape. 
II   Trap,  snare,   imi>osiiion    ||  Forgery 
falsification. 

Forjar  a.  for-har'.  To  forge  to  beat 
m  tal  into  form  or  shape.  If  To  frame, 
to  form  or  fabricate  by  orderly  construc- 
tion. II  To  hammer,  to  form  by  the  ham- 
mer. II  To  Qll  the  vacant  spaces  between 
beams  with  rubbish,  plas-.er,  and  loam. 
II  To  forge,  to  couoierfeit,  lo  falsify.  [J 
To  frame,  to  invent,  to  fabritite. 
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FORLÓN 

Forlón  m.  ¡or-lone'.  Kind  of  cliaisc 
with  four  «eats. 

Forma  f.  fore'-mah.  Form,  shape,  a 
figure  abstractedly  considered,  frame, 
make,  fnshion.  I|  Form,  stated  method, 
established  practice,  ritual,  prescribed 
manner  of  doirg  something.  Il  Hand, 
form  or  cast  of  writin?.  H  Form,  tlie 
essential  modification  of  matter,  by  which 
it  has  existence.  '|  Form,  bein?.  as  mo- 
dified by  a  particular  shape.  ||  Form, 
regularity,  method,  order.  ||  Form,  parti- 
cular mo  lei  or  modification,  mould,  ma- 
trix. II  Print.  Form,  a  frame  containin;; 
the  pajres  arranged  for  press,  as  they 
appear  on  one  «ide  of  a  printed  sheet'. 
II  \  smjil  stand  or  de>k  on  which  nur.s 
put  their  breviaries  in  the  choir.  ||  Hn^t 
to  be  consecrated  by  a  priest.  !|  For.n, 
ceremony,  external  rights.  ||  Forma  de 
zapatero,  shoe-makrr's  last.  Forma  para 
los  quesos,  cheese-vat,  a  wooden  case  in 
which  curds  are  pressed  into  cheese.  || 
De  forma  que,  in  such  a  manner  that.  || 
En  ¡orma,  truly,  certainly;  seriously,  in 
earnest,  ?iavely.  ||  En  forma  or  en  debida 
forma,  formally,  according  to  law  or  es- 
tablished rulfsj  legally.  ||  En  forma  or 
en  toda  forma,  perfecilv,  corapletL'lv,  ca- 
refully, heedfilly,  exactly.  ||  Hombre  de 
forma,  a  man  of  merit  and  distinction; 
a  gravL'  man.  fíar  funna,  to  resulaie  or 
arrange  Ihit  which  was  disordered. 

Forinalilc  adj.  for-mali'-blay.  That 
which  may  be  formed, 

Foriiiiicion  f.  for-math-e-on'.  For- 
mation, the  act  offormini  or  generating. 
II  Formation,  the  manner  in  which  any 
thing  is  formed,  form,  shape,  figure,  ii 
Manner  of  fashioning  or  manufacturing. 
II  Twisted  cord  of  silk,  gold,  silver,  etc., 
used  by  embroiders. 

Forniailor,  ra„  m.  and  f.  for-mah- 
dore',  ah.  Fo  mer,  one  that  forms,  fas- 
hions, or  shapes, 

Formadiira  f.  for-mah-doo'-rah. 
Obs.  Form,  shape,  figure. 

Formate  m.  for-mah'-hay.  Cheese- 
vat;  cheese 

Form»!  adj.  for-mil'.  Formal,  regu- 
lar, motliodicai.  II  Proper,  genuine.  || 
Formal,  s-ri  ms,  grave,  steady,  sedate. 

Formalidad  f.  ¡or-mah-le-daif .  For- 
mality, the  quülity  by  which  any  tbi  ig  is 
what  it  is.  II  Exáciñes-,  punctuality.  For- 
maiiiy,  ceremony;  otablished  mode  of 
behaviour.  ||  Gravity,  seriousness,  so- 
lemnity II  Established  form  of  judicial 
proceedings,  or  legal  precedent.  ||  Con- 
formalidad.  in  earnest. 

Forjiialixar  a.  for-mah-lie'h-ar'.  To 
form  or  make  cimplete  or  perfect  :  ap- 
plied to  immterialthinis.  II  —r.  To  grow 
formal,  to  ailVct  gra.ity. 

Formalnicnt)*  adv.  for-mal-men'- 
iay.  Formally,  according  to  established 
rules.   Il   Formally,  seriously. 

Formar  a.  fur-mar'.  To  form ,  to 
shape,  10  fashion,  to  frame,  to  make  up, 
to  cut  out.  II  To  form,  to  make  out  of 
materials.  ||  To  firm,  lo  model  to  a 
parti."ular  shape.  ||  To  form  or  draw  u;) 
troops;  to  put  in  order,  to  arrange,  in  a 
particular  manner.  ||  —  n.  To  adjust  the 
edges  of  embroilery  work.  ||  Formar 
coHceplo,  to  form  a  judgment.  Formar 
queja,  to  coiiiplain. 

Formatito,  VA,  adj.  for-mah-tee'-vo, 
vah.  Fürmative. 

Formatriz  adj.  for-mah-lreeth'.  For- 
ming. 

Formejar  a.  for-may-har'.  Nan.  To 
arrin-e  thiiigs  in  order  on  board  oí  ships; 
to  trim  thi'  hold. 

ForiiieroM  m.  pi.  for-mer'-os.  Arch. 
Side  arches  of  i  vault. 

Formicante  adj.  for-me-can'-laij. 
App  ied  to  a  low,  weak,  and  frequent 
pol-e. 

Formidahio  adj.  for-me-dah'-blaij. 
Formidable,  dr-adful,  tremendous,  ter- 
rific.   1    Uncommonly  large. 

Formidaltleiiiéntc  adv.  for-me- 
dah-blaij-meii'-taii.  Formidably. 

Forniidolo.so,  s.^,  adj.  for-me-doe- 
los'-so,  sah.  Timorous,  timid,  fearful.  || 
Dreadful,  frightful,  horrible. 
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Formón  m.  for-mone'.  Paring  cliisel, 
used  by  carpenters  and  joiners.  ||  Punch, 
an  instrument  usjd  to  cut  wafers  for 
consecratio:!. 

Fórmula  f  foi'-moo-lah.  Formula, 
a  prescribed  model  or  rule.  ||  Formula, 
an  expression  acci'pted  in  accordance 
with  the  customs  of  polite  language. 

Formulario  m.  fur-moo-lar'-e-o. 
Formulary,  a  biok  containing  models, 
rules,  or  formulas. 

Forniulii^ta  ra.  for-moo-lees'-lah. 
One  who  punctually  observes  the  pres- 
cril  ed  models. 

Fornalla  f.  for-nat-lyah.  Obs.  V. 
Hor.NO. 

Fornaz  m.   for-natk'.  Poet.  V.  Fra- 

GLA. 

Forneciniicnto  m.  for-nelh-e-me- 
en'-toe.  übs.  Provisions  and  munition  of 
a  place. 

Fornecino,  na,  adj.  for-nelh-ee'-no, 
nah.  Bastard,  illigitimate  :  formerly  ap- 
plied to  children. 

Fornelo  m.  for-nel'-o.  k  portable 
little  oven  or  furnace.  -* 

Fornicación  f.  for-ne-calh-e-on'. 
Fornication.  ||  In  scripture,  sometimes 
idolary. 

Fornicador  m.  for-ne-cah-doref. 
Fornicator. 

Fornicar  a.  for-ne-car'.  To  forni- 
cate, to  commit  lewdne-s. 

Fornicario,  i;u,  adj.  for-ne-car'-e-o, 
ah.  Relating  to  fo.nic.ition. 

Fornicio  m.  for-neelh'-e-o,  Fornica- 
tio:i. 

Fornido,  da,  for-nee'-doe,  dah.  adj. 
and  p.  p.  of  Foi-.sin.  Furnished.  ||  Ro- 
bust, corpulent,  lusty,  stout. 

Forniinieuto  m.  for-ne-me-en'-loe. 
Obs.  The  act  of  furnishing  or  providing 
necessary  things. 

Fornir  a.  for-nir'.  Littl.  as.  To  fur- 
nish, to  provide,    to    supply. 

Fornitura  f.  for-ue-loo'-rah.  Lea- 
ther straps  worn  by  soldiers.  |1  Print. 
Types  cast  to  complete  sorts. 

Foro  m.  fiir'-o.  Court  of  justice,  the 
hall  where  tribunals  h  dd  their  sittings. 
II  Bar.  II  Lordship,  the  right  of  a  su- 
perior lord,  of  whom  lands  or  t  nemenis 
nre  held.  ||  Back-ground  of  the  stage  or 
theatre.  ||  Por  tat  foro,  on  such  condi- 
tions. 

Fori|uilla  f.  for-heel'-lyah.  dim.  A 
small  firk. 

Forrado  for-rah'-doe,  adj.  and.  p.  p. 
of  FoRRAK.  Lined.  I|  Coll.  Tonto  forrado 
en  lo  mismo,  a  fool  inside  and  out,  a 
thorough  fool. 

Forragatcar  a.  for-rah-gah-tay-ar'. 
Prov.  To  scribble,  to  scrawl. 

Forraje  m.  for-rah'-hay.  Forage; 
grain,  hay,  or  grass  for  horses;  foraging. 
II  Coll.  Abundance  of  things  of  Utile 
value. 

Forrajeador,  Forrajero  m.  for- 
rah-hay-an-dore .  Forager,  a  soldier  de- 
tacheJ  in  search  of  forage;  fodderer. 

Forrajear  a.  for-rah-ha-i-ar'.  To 
forage,  to  collect  for  the  horses  of  sol- 
diers. 

Forrar  a.  for-rar'.  To  line,  as  clo- 
thes. 

Forro  ra.  for'-ro.  Lining.  Nau.  Fur- 
ring of  a  ship.double  planks  laid  on  the  si- 
des. II  Nau.  Sheathing.  Forro  de  alios, Sxi. 
Service,  serving  ropes,  or  covering  then 
with  spun-yarn  or  canvas.  Forro  .so!ire- 
pnesto  de  cable,  Nau.  Kecklinj,  rounding. 
Forro  interior  de  un  navio,  ceiling  or 
foot-waling  of  a  ship. 

Fortachón,  >a,  adj.  for-tah-lchonef. 
Applieil  to  a  person  possessed  of  uncom- 
mon str.'ngih. 

Fortalecedor,  ra,  aJj.  for-lah-leth- 
ay-dore',  ah.  Fortifier. 

Fortalecer  a.  for-lahleth-er'.  To 
fortify,  to  strengthen,  to  corroborate.  || 
To  fortify  a  place.  ||  To  aid,  to  encou- 
rage, to  support. 

FortalCL-imiento  m  for-tah-leth- 
e-me-en'-toe.  .\ci  of  fortifying.  ||  Works 
raised  for  the  defence  of'a  place. 

Fortaleza  f.  for-lah-leth'-ah.  Forti- 
tude, firmness.   ||  Fortitude,  valour,  coa- 
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rage.  ||  Strength,  vig.ur,  i  e  ve,  force, 
manhood.  ||  Strong  h  ¡Id,  f;  t  e^s,  forti- 
fied place. 

Forte  interj.  for'-tay.  >"aa.  Avast. 

Fortepiano  m.  for-tau-pe-a/i-uo. 
Piano-forte. 

Portezuelo ,  l\  ,  adj.  for-telh-oO' 
ay'-lo,  ¡ah.  dim.  Not  verv  strong. 

Fortezuelo  m.  for-teih-oo-ay'-lo,  dim. 
.\  small  fort. 

FortiHcable  adj.  for-te-fe-cah'-blaii, 
Fortiüatle. 

Fortilicacion  f.  for-le-fe-cath-e-on'. 
Fortification,  the  scieace  of  milatarv  ar- 
chitecture. II  Fortiil'-  ition,  a  place  built 
for  strength.  ||  Works  raised  for  the  de- 
fend; of  a  place.  Fortificación  de  campaña, 
field  fortilic  ition. 

Fortilicador  m.  for-te-fe-cah-dore'. 
Fortifier. 

Fortiticantc  p.  a.  for-te-fe-can'-tay. 
Fortifying. 

Fortilloar  a.  for-te-fe-ear'.  To  stren- 
gthen, to  fortify,  to  corroborate," to  invi- 
gorate.   II   To  fortify  a  place. 

Fortin  m.  for-leen'.  dim.  Fortín,  for- 
tlet.  a  small  fort.  ||  Field  or  temporary 
fortifications    for    the  defence  of  troops. 

Fortitud  f.  for-te-tood\  Obs.  V.  For- 
taleza. 

Fortuitamente  adv.  for-too'-ee-tah- 
men-tay.  Fortuitously,  by  chance  or  ha- 
zard. 

Fortuito,  TA,  adj.  for-loo'-ee-toe,  tah. 
Fort'iitous,  accidental,  unexpected. 

Fortuna  f.  for-too'-nah.  Fortune , 
chance,  fate.  ||  Good  lack,  success.  || 
Storm,  tempest.  ||  Chance,  unfireseea 
event.  ||  Fortuna  de  la  Mancha,  omelet 
of  eggs  and  chopped  bacon  ||  iloza  de  for- 
tuna. A  girl  of  the  town.  ||  ¡'rol>ar  fortuna, 
to  try  one's  fortune.  \\Al  hombre  osado  la 
fortuna  le  da  la  mano.  Prov.  Fortune  fa- 
vous  t'  e  brave. 

Fortunado ,  DA,  adj.  for-loo-nah', 
doe,  dah.  übs.  Fortunate. 

Fortuna!  üdj.  for-too-naí.  Obs.  Pe- 
rilous, dangerous. 

Fortuno,  xa;  oso,  sa,  adj.  ¡or-loo'- 
no,  nah.  Obs.  Tcmiiestuous. 

Forzadamente  adv.  for-thah-dah' 
men'-tay.    Forcibly,   violently,' forcefully. 

Forzado,  d.k,  for-lhah'-doe,dah.  adj. 
and  p.  p.  of  FonzAR.  Forced,  constrai 
ned,  necessitated.  ||  Obs.  Indispensable, 
necessary.  ||  Obs.  Stormy,  boisterous. 
Tiempo  forzado,  Nau.  Stress  of  weather. 
Correr  un  viento  forzado.  Ñau.  To  sail  in 
a  storm. 

Forzado  m-  for-thah'-doe.  Criminal 
sentenced  to  the  galleys. 

Forzador  m.  forthah-dore'.  Ravis- 
ber.  II  Forcer,  one  who  commits  act  of 
violence  to  attain  some  purpose. 

Forzai  m.  fur-lbai.  The  middle  part 
of  a  comb  between  the  two  rows  of 
teeth. 

Forzamiento  m.  for-thah-me-ei'-loe. 
Violence,  force,  the  act  of  eonstraiuing, 
or  compelling. 

Forzar  a.  for-thar'.  To  force,  to 
overp  iwcr  by  strength,  to  draw  or  push 
by  main  strength.  ||  To  for.e,  to  com- 
pel, to  constrain.  ||  To  enforce,  to  urge. 
J I  To  subdue  by  force  of  arms.  ||  To 
force,  to  ravish, 'to  commit  a  rape.  |1  To 
force,  to  oblige. 

Forzosa  f.  for-thos'-sah.  .K  decisive 
move  at  the  game  of  draughts.  !|  Neces- 
sity of  acting  against  o.ie  s  will.  Hacer  lo 
forzosa,  to  compel  one  toad  against  bis 
will. 

Forzosamente  adv.  for-lhos-sah- 
men'-tay.  Fotc'ihlj,  necessarily;  violently, 
forcedly. 

Forzoso,  SA,  adj.  for-thos'-so,  sah. 
Indispensable,  necessary,  needful,  requi- 
site. 

Forzudo,  DA,  adj.  for-thao'-doe,  dah. 
Strong,  vigorous,  potent,  lusty,  stoat, 
able-bodied. 

Fo!«a  f.  fos'-sah.  Pit,  fosse,  hole  dog 
in  the  ground.   ||   Obs.  Grave. 

Fosado  m.  ¡os-sah'-doe.  Obs.  A  largB 
pit,  foss,  or  diti'h.  ||  Ancie.it  iiibuta 
paid  to  the  king  on  bis  commencing  a 
campaign.  ||  Fosado,  da,  p.  p   of  Fusak« 
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f.    (os-sah-doo'-rah.    V. 


.   To    make    a   pit, 
any  tlunt;. 
Prov.  A  thick  wood 

fos'-co.  cah.  Brow- 


FoNadnra 

Zanja. 

FoHal  m.  fos-sal'.  Prov.  Cliurcliyard, 
buryitiíi-sround. 

FoHar  a.  fos-xar' 
ditfli,  or  fosse  round 
FoMca  f.  foH'-cah. 
or  ftrovo. 

FuNCo  CA,    adj 
beaten,  fiowninj;. 

FoxforcMccnto  adj.  fos-for-es-then'- 
tay.  riiosphorescent,  shining  like  phos- 
phorus. 

Fo.sfórico,    CA,    adj.    fos-for'-e-co, 
call.  !>lio<|ihiric. 
F«i.*4ror<»  m   fos'-fnr-o.  Phosphorus. 
FrtHll  m.  fox'-sii.  rossil. 
Foxino   ni.   fns-see'-no.    Ichlli.  Pink, 
minnow;  a  sort  of  roach.  Cyprinus  phoxi- 
mus,  L. 

Foiio  m.  fox'-so.  Pit,  hole  dug  in  tiie 
ground.  V.  IIoYo.  Il  Bo.?,  a  marshy 
ground  covered  with  water.  ||  Moat, 
ditch,  foss. 

Fo(i»;;raria  f.  fo-to-gra-fe-yah.  Plio- 
tograpby,  pioduction  of  pictures  by  the 
action  of  liu'ht. 

Fotómetr»  m.  fn-to'-may-troe.  Pho- 
tometer, an  instrument  for  measuring  the 
intensity  of  lisht. 

Fovila  f.  fn-vee'-lah.  Bot.  Fovilla,  a 
substance  emitted  from  the  pollen  of  flo- 
wers. 

Foya  f.   fo'-jah.  Prov.   An  oven  full 
of  charcoal. 
Foyo  m.  fo'-joe.   Obs.  V.  IIoyo. 
Frac  m.  frac.  A  man's  frock-coat. 
Fracasar  m.  frah-caa-sar'.  To  crum- 
ble,  to  break  in  pieces  :    applied    com- 
monly  to   ships.   II  To  be   lost  or  des- 
troyed. 

Fracaso  m.  frach-cas'-so.  Downfall, 
ruin,  destruction.  ||  Calamity,  an  unfor- 
tunate event.  ||  Tumult,  disturbance, 
noise. 

Fracción  f.  ] rac-thieh-on' .  Fraction, 
the  act  of  breaking  into  parts.  ||  Frac- 
tion, a  broken  part  of  an  integral.  || 
Arith.  Fraction,  a  part  of  a  unit. 

Fraccionario,  niA,  adj.  frac-thieh- 
on-ar'-e-o,  ah.  Fractional. 

Fracniuson  m.  frac-mah-sone' .  V. 
Framason. 

Fractura  f.  frac-loo'-rah.  Fracture, 
breach,  separation  of  contiguous  parts. 
II  Surg.  Fracture,  the  sop;iration  of  the 
contiiHiiiy  of  a  bone.  ||  Law.  Burglary. 
Fracturar  a.  frac-loo-rar'.  To  frac- 
ture, to  break  a  bone. 

Fradear  a.-  ¡rah-day-ar'.  Obs.  To 
become  a  friar. 

Fra^a.  Fragaria  f  frah'-gah,  frah- 
gar'-e-ali.  Species  of  raspberry. 

Fragancia  f.  frah-gan'-lhieh-ah  Fra- 
grance, sweetness  of  smell.  ||  Actual 
commission  of  a  crime. 

Fragante  adj.  frah-gan'-tay.  Fra- 
grant, odoriferous.  ||  Present,  actunl, 
notorious.  ||  En  fraganle,  in  the  act  it- 
self. 

Fragaria  f.  fra-gah'-re-yah.  Bot.  V. 
Fr.ESA. 

Fragata  f.  fra-gah'-tah.  A  frigate. 
Fragald  de  aviso,  packet-boat.  Fragata 
ligera,  a  light  fast-sailing  vessel. 

Frágil  adj.   frah'-liil.  Brittle,  frangi- 
ble ,   frr.iile.    ||    Frail,    weak  of  resolu 
tion,  liable  to  error  or  seduction,  ||  De- 
caying, perishable. 

Friigilidatl  f.  frah-he-le-dad' .  Fragi- 
lity, biiltlencss.  ||  Fragility,  frailty,  lia- 
blencss  to  a  fault.  ||  Sin  of  inlírmity, 
sensual  pleasure,  folly. 

Frágilmente  adv.  frah'-hl-men-tay. 
Frailly. 

Fragmento  m.  frah-men'-loc.  Frag- 
ment, a  small  part  separated  from  the 
whole.  II  Fragment,  a  part  of  some  book 
or  writing. 

Fragolino  m.  frah-go-lee'-no.  Sea- 
fish  less  than  bream. 

Frugor  m.  frah-gore'.  Poet.  Noise, 
clamour. 

Frago.sidad  f.  frah-gos-se-dad'.  Une- 
▼enness  or  roughness  of  the  road;  imper- 
viousncss  of  a  forest;  craggedness,  crag- 
giaess. 
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FragOMO,  SA,  adj.  frali-go.i'-so,  sah. 
Crap!<v,  roiuh,  uneven;  full  of  brambles 
and  briers;  noisy. 

Fragrancia  f.  frah-gran'-thieh-ah. 
Fra-Tinre,  sweetness  of  sn.ell.  ||  Met. 
Fame,  reputation  of  virtues. 

Fragranté  adj.  fruli-yran'-lay.  Fra- 
grant,  oilerilerous;  sweet-scented.  || 
Adv.  En  ¡ragrante,  in  the  fact,  taken  in 
the  act. 

Fragua  f.  frah-goo'-ah.  Forge,  as  for 
iron.  Jl  P  ace  where  intrigues  are  plot- 
ted, jl  Met.  Uti  estomago  bueno  es  la  fra- 
qua  de  la  salud,  a  good  stomach  is  the 
forae  of  health. 

Fraguador  m.  frah-goo-ah-dore'. 
Schemer  one  who  plans  an  intrigue;  one 
who  counterfeits  or  forges. 

Fraguante  (En.),  adv.  frah-goo-an'- 
taij  [eii],  Obs.   V.  Kn  Fhaoante. 

Fraguar  a.  frali-goo-ar'.  To  forge, 
to  reduce  iron  or  other  metal  into  shape. 
II  Met.  To  plan,  to  plot,  to  contrive,  to 
brew,  to  hatch.  ||  —  r.  To  unite  in  a 
mass  :  applied  to  clay  and  mortar. 

Fragura  f.  frah-goo'  rah.  {toughness 
of  the  road;  iinperviousness  of  a  forest. 
Frailada  f.  frah-e-lah'-dah.  Coll.  A 
monki-h  trick;  a  rude  or  uncivil  action. 
Fraile  m.  frali'-e-lay.  Friar,  brntlier; 
appellation  of  the  members  of  religious 
orders.  Fraile  de  r.iisa  y  olla,  friar  des- 
tineil  to  serve  in  the  choir  and  at  the  altar, 
but  not  in  the  pulpit  or  choir.  V  Reli- 
gioso. II  Fold  or  plait  in  petticoats.  || 
Print.  That  part  of  a  printed  page  whicli 
is  pahi  for  want  of  ink.  |1  The  upright 
post  of  a  llond-gate  in  water-mills.  ||  In 
sugar-mills,  refuse  of  the  sugar-cane  after 
it  is  pressed.  ||  Kind  of  sealish.  ||  — 
pi.  A  sort  of  pulse  resembling  kidney- 
beans.  II  In  powder-mills,  frames  which 
support  the  bolter.  ||  Fort.  Praises,  sla- 
kes pht  under  the  cordon  to  prevent  a 
scalade. 

Fraiiecico  m.  frah-e-leth-ee'-co.  dim. 
A  little  friar.  ||  Wild  pigeon.  ||  Wed.ge 
securing  the  spindle  of  a  silkreel. 

Frailecillo  m.  frah-e-leth-il'-lyo. 
dim.  A  little  friar,  or  a  child  which  wears 
a  friar's  hahit.  ||  Oniith.  Lapwing.  Tringa 
vanellus,  L. 

Fraileeito  m.frah-elelh-ee'-loe.  dim. 
A  little  friar.  ||  A  boyish  sport  with  the 
husks  of  beans. 

Frailengo,  ga,  Fraileño,  ña,  adj. 
frah-e-leu'-goe,  gah,  frah-e-len'-yoe,  yah. 
V.  Frailesco. 

Frailería  f.  frah-il-er-ee'-ah.  Coll. 
Number  of  friars  assembled  together. 

Frailero,  ha,  adj.  frah-il-er'-o,  ah. 
Very  fond  of    friars. 

Frailci^co,  ca,  frah-il-es'-co,  cah. 
Monkish,  belonging  to  friars,  friar-like. 

Frailía    f.    frah-it-ec'-ah.     State   of 
monks,  monastic  life.   ||   Mcgular  clergy. 
Fraililiofsm    pi.  frah-il-il'lyos.  Bot. 
Friar's  cowl,  .\ruui  arisarum.  L. 

Frailóte  m.  ¡rah-it-o'-tay.  Licentious 
friar.  V.  Iíkjaiido. 

Frailuco  ni.  ¡rah-il-oo'co.  A  despi- 
cable or  contemptible  friar. 

Frama»ion  m.  frah-mas-sone'.  Free- 
mason, mason. 

Frambuesa  f.  /ram-l/oo-es'-sah.  The 
raspberry. 

Fraiiiliueso  m.  from-boo-es'-so.  Bot. 
Raspberry-bramble.  Rubu?  ida;us,  L. 

Franiea  f.  frah-may'-ah.  Obs.  Jave- 
lin, dart. 

Francachela  f.  fran-cah-tchay'-lah. 
Dissoluteness,  intemperance,  licentious 
merriment. 

Francalete  m.  fran-cah-lag'-tay. 
Strap,  slip  of  leather  with  a  buckle. 

Francamente  adv.  fran-cah-men'- 
tay.  Frankly,  openly,  freely,  nakedly. 

Francatura  f.  fran-cah-lobr'-ah. 
Frank,  or  act  of  franking  letters  or  pac- 
kets by  the  post. 

Francés  m.  fran-lhes'.  French,  the 
French  language.  ||  A  la  francesa,  after 
the  French  fashion.  Despedirse  á  la  fran- 
cesa. Coll.  To  take  French  leave,  to  go 
away  without  saying  adieu,  jj  Hal  /"raw- 
CÍ.?,  venereal  disease. 
Francesilla     f.    fran-thes-ií  lyah. 
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not.  Common  yard  crowfoot.  Ranunculus 
asiaticus,  L.  This  name  is  also  given  to 
some  varieties  of  the  popiiy  anemone. 

Franeliispan  in.  fran-tchis-pan'. 
FrancliispaiK-,  a  perfume. 

Francisca  pr.  iia.  fran-thies'-cah. 
Fiances.  Coll.  Fan.  Fanny. 

Franciscano,  na,  adj.  fran-thies- 
cali'-no,  nah.  Franciscan,  belonging  to 
the  order  of  St  Francis.  ||  Gray-coloureJ, 
like  the  dress  of  the  Franciscans. 

Francisco  pr.  na.  fran-thies'-coe. 
Francis,  Coll.  Frank. 

Francisco,  ca,  adj.  fran-thcs'-coe, 
cah.  V.  Fr.ANCiscANO. 

Franco  m.  fran'-co.  Franc,  a  french 
coin,  and  worth  about  10  d.  sterlinj;.  || 
Fairlime,  when  merchandise  is  sold  frre 
of  duty.  II  —  pi.  Franks,  an  appelalion 
given  by  the  Turks.  Arabs,  and  Creeks  to 
the  |)eople  of  the  west  of  Europi-. 

Franco,  c.v,  adj.  fran'-co,  cah.  Frank, 
open,  generous,  liberal,  0|ien-hearted,  boun- 
tiful. II  Free,  di-engaged.  ||  Exempt,  pri- 
vileged. II  Ingenuous,  plain,  sincere,  fair, 
generous.  ||  Free,  exempt  from  duty.  || 
Lengua  franca,  the  trading  jargon  of  the 
levant.   ||   I'uerlo  franco,  a   free  port. 

Francolín  m.  fran-co-leen.  Oniith. 
Francolín,  the  African  or  Indian  partridge. 
Tetrao  francoliniis,  L. 

Franela  f.  frah-nel'-ah.  Flannel. 

Frange  m.  ¡ran'-hay.  Her.  Division 
of  the  held  of  a  shield. 

Frangente  m.  fran-hen'-lay.  Acci- 
dent, disaster. 

Frangible  sáj.fran-hce'-blay.  Brittle, 
frangible,  easily  broken. 

Frangir  a.  fran-hir'.  Obs.  To  break 
into  several   pieces. 

Frangita  f.  fran-hee'-lah.  dim.  A 
small  fringe. 

Frangollar  a.  fran-gol-lyar'.  To  do 
a  thing  carelessly.  ||  Obs.  To  sell  or  grind 
corn  coarse. 

Frangollo  m.  fran-gol'-lyo.  Pottage 
made  of  wheat  boiled  In  milk. 

Frangote  m.  fran-gn'-lay.  Bale  of 
goods,  the  half  of  an  ordinary  load  for  a 
mule. 

Frángula f.  fran'-goo-lah.  Bot.  Berry- 
bearing  alder,  alder  buckthorn.  Rhamniis 
frángula,  L. 

Franja  f.  fran'-hah.  Fringe,  an  orna- 
mental border. 

Fran.iar  a.  fran-har'.  To  fringe,  to 
trim    with  fringe,  to  adorn  with  fringes. 

Franjeadu,  D\,fran  hay-ah'-dor,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Franje.xr.  Trimmed, 
fringed.  ||  Bot.  Fringed,  having  a  border 
like  a  fringe. 

Franjear  a.  fran-hay-ar' .  V.  Fuan 

JAR. 

Franjista  m.  fran-hes'-lah.  One  who 

makes  or  sells  fringes. 

Franjon  m.  fran-hone'.  augm.  A 
lüT'^c  fri ll"G. 

Franjuela  f.  fran-hoo-el'-ah.  dim.  A 
small  fringe. 

Fran(|ueamiento  m.  fran-kay-ah- 
me-en'-loe.  Obs.  Manumission,  the  act  of 
freeing  a  slave,  or  a  serf. 

Franquear  a.  fran-kay-ar'.  To 
exempt,  to  grant  immunliv  from,  to  en- 
franchise. II  To  frank,  to  exempt  letters 
from  postage.  ||  To  gratify,  to  make  li 
beral  srants  or  gifts.  ¡|  To  uisengage,  to 
extricate,  to  clear  from  obstacles  or  im- 
pediments. II  —  r.  To  give  one's  self 
easily  to  the  de?ire  of  others.  ||  To  un- 
bosom one's  self,  to  reveal  in  confidence 
one's  secrets  or  thoughts.  ||  To  become 
liberal.  |j  Franquearse  por  encima  de  un 
bajo.  Ñau.  To  forge  over  a  shoal  under  a 
press  of  sail. 

Franqueo  m.  ^ran-kay'-oe.  Enfran- 
chisement, the  act  01  franking  a  letter,  a 
parcel,  etc. 

Franqueza f.  franketh'-ah.  Freedom, 
liberty,  exemption,  enfranchisement,  free- 
ness.  II   Frankness,  generosity,  openhear- 
tcdness;  liberality  of  sentim.'ñt.  ||  Frank 
ness,  ingenuousness,  sincerity. 

Franquía  f.  fran-kec-ah.  Nau.  Ofling, 
the  main;  in  the  stream. 

Franquicia  f.  fran-kieth'-e-ah.  Im- 
munity or  exemption  from  taxes,  liberty. 
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franchise.   ||    A  privileged  place,  wiiioh 
enjoy-:  exemption  from  taxes  and  imposts. 

Fra<iuc  m.  frak'-kay.  V.  Casaca. 

Frnsci»  f.  fras'-cah.  Prov.  Dry  leaves 
or  small  branches  of  trees. 

Fraseo  m.  fras'-co.  Flasli,  a  square 
botile.   II  Powder-horn. 

Frase,  Frásis  f.  fras'-say,  fras'-sis. 
Phrase,  a  mode  of  speech.  ||  Idiomatic 
expression.  ||  Gaxlar  frases,  to  use  line 
sounding  words,  to  affect  e!of|iience. 

Fraseología  f.  fras-saij-o-lo-he'-yak. 
Phraseoloiv,  the  construction  of  tlie 
pfirases  of  "a  language. 

Frasia  f.  frax-see'-ah.  Prov.  Dish  of 
tripes  and  other  ingredient's. 

Fra.sista  m.  fras-sees'-lah.  Littl.  us. 
•One  who  is  extremely  nice  in  the  use  of 
words. 

Fra«if|uera  f.  fras-her'-ah.  Bottle- 
case,  lii|uor-ca-e.  ||  ¡'rasquera  de  ¡uego. 
Nau.  Fire-case  or  Qre-chest. 

Frasi|uerilla,  ita.  f.  fraskcr-il'-lye- 
ah.  dim.  Small  bottle-case. 

Frasqueta  f.  fras-kay'-lah.  Frisket 
of  a  pniiiing-press. 

Frasf|uiilo,  iTO,  m.  fras-kil'-lyo. 
dim.  A  small  llask.  Frasquillos  para  aguas 
de  ulor,  smelling-bottles. 

Fratacar  a.  frak-tah-car'.  Arch.  To 
lay  a  mor:ar  rasing  on  a  wall  with  a 
square  wooden  trowel. 

Fraterna  f.  frah-ter'-nah.  A  severe 
reprimand,  lecture,  lesson. 

Fraternal  adj.  fra-ter-nal'.  F'rater- 
nal,  brotherly. 

Fraternalmente  adv.  frah-ier-nal- 
men'-taij.  Fraternally. 

Fraternidad  f.  frchter-ne-dad'.  Fra- 
tt'nity,  the  stale  or  quali  y  of  a  brother, 
brcUier-hood. 

Fraternizar  a.  frah-ler-nith-ar' .  To 
frateri'ize,  to  live  in  good  intelligence,  or 
as  brothers. 

Fraterno,  na,  adj.  frah-ler'-no,  nah. 
Fraternal,  brotherly. 

Fratres  m.  pi.  frah'-tres.  Obs.  Bro- 
thers, appellation  formrrly  used  among 
ecclesiastics;  hence  the  wurds  Freile 
and  Fraii.e,  which  see. 

Fratricida  m.  and  f.  frahlre-lhieh'- 
dali.  Fratricide,  murderer  of  a  brother  or 
sister. 

Frutricjdio  m.  frah-lrieth-ee'-de-o. 
Fratricide,  murder  of  a  brother  or  sister. 

Fraudador  m.frali-oo-dah-dore'.  Obs- 
V.  Defiiaudadhh. 

Fraude  m.  frah'-oo-day.  Fraud,  de- 
ceit, cheat,  trick,  artiQce,  imposture,  craft, 
gull. 

Fraudulencia  f.  frah-oo-doo-lenlh'- 
e-ah.  Fraudulence,  trickiness,  deceitful- 
ness. 

Fraudulentamente  adv.  frah-oo- 
doo-len-tak-men'-taij.  Fraudulently,  kna- 
vishly,  with  trickery. 

Fraudulento,   ta,  adj.  frah-oo-doo-  I 
len'-toe,  tah.  Fraudulent,  deceitful,  artful, 
knavish.  \ 

Fraudulosamente  adv.  frah-oo- 
doo-los-sah-men'-lay.  Fraudulently,  deceit- 
fully, knavishly. 

Fraustina  f.  frah-oos-tee'-nah.  A 
wooden  head  for  fashioning  ladies'  head- 
dresses. 

Fra\inela  f.  frac-se-nel'-ah.  Bot. 
White  dittany.  Fraxinella  dictamnus  al- 
bus,  L. 

Fraxinina  f.  frac-sene'-nah.  Chem. 
Fraxinine,  an  alkali  extracted  from  the 
bark  of  the  ash. 

Fray  m.  frali'-c.  A  contracted  appel- 
lation of  respect  addressed  to  religious 
men ;  brother.  V.  FnAiix. 

Fraxadit  f.  frath-ah'-dah.  A  blanket. 

Fraxadilla f.  Iralh-ah-dil'-lyah.  dim. 
A  small  or  light  blanket. 

Frechar  a.  fray-tchar'.  Obs.  V.  Fle- 
char. 

Frecuencia  f.  fray-coo-enth'-e-ah. 
Frequency,  re'teration,  repetition. 

Frecuentación  f.  ¡ray-cuo-en-lalh- 
e-on'.  Frequentation,  frequenting,  visiting 
often. 

Frecuentador,  ra,  m.  and  f.  fray- 
ieo-en-tah-dore',  ah.  F.equeuter. 
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Frecuentar  a.  fray-coo-en-lar'.  To 
frequent,  to  h.iunt,  to  visit  often. 

Frecuentativo  adj.  fray-coo-eti-lah- 
tee'-vo.  Gram.  Frequentative  :  applied  to 
verbs. 

Frecuente  adj.  fray-coo-eii'-lay.  Fre- 
quent, often  done  or  seen,  often  occur- 
ring. II  adv.  V.  Frecientemente. 

Frecuentemente  adv,  fray-coo-en- 
tay-men'-lay.  Frequently,  often,  com- 
monly, oflen-times. 

Fregacion  f.  fray-galh-e-oii'.  Obs. 
Friction. 

Fi-egadero  m.  fray-gah-der'-o.  Scul- 
lery. 

Fregado  m.  fray-gah'-doe.  The  act 
of  scouring  or  cleaning  kitchen  utensils. 
II  ilujer  de  buen  fregado,  a  buxom  girl, 
2  nice  woman;  sometimes  a  prostitute. 
II  Mai  fregado,  Met.  Bad  business.  || 
Fregado,  da,  p.  p.  of  Fregar. 

Fregador  m.  fray-yah-dore'.  Scullery. 
V.  Frecadei;o.   II  Dishclout. 

Fregadura  f.  fray-gah-doo'-rah.  The 
act  of  rubbing  or  scouring. 

Fregajo  m.  fray-gah'-hoe.  V.  Estro- 
pajo. 

Fregamiento  m.  fray-gah-nie-en'- 
toe.  V.  Fricación. 

Fregar  a.  ¡ray-gar'.  To  rub  one  thing 
against  another.  ||  To  cleanse  kitchen 
utensils. 

Fregata  f.  ¡ray-gah'-tah.  Coll  V. 
Fregona. 

Fregatriz  f.  fray-gah-treelh'.  Kit- 
chen-maid, kitchen-wencli. 

Fregona  f.  fray-gon-'ah.  Kitcben- 
niaid,  kitchen-wench. 

Fregoneilla  f.  fray-gon-lhiel'-lyah, 
dim.  A  little  kitchen-maid. 

Fregonil  adj.  fray-go-neel'.  Belonging 
to  or  becoming  a  kitchen-wench. 

Fregonzui-la  f.  fray-gon-llioo-ei-ah. 
dim.  .\  little-kitchen-girl. 

Freidura  f.  f/ay-e-doo'-rah.  Act  of 
frying  or  dressing  in  a  pan.  ||  The  article 
fried. 

Freila  f.  fray'-il-ah.  A  nun  or  reli- 
gious woman  belonging  to  military  ord,  rs. 
II   A  lay  sister  of  sonc  religious  orders. 

Freilar  a.fraij-e  lar'.  Obs.  To  receive 
or  admit  in  a  military  order. 

Freile  m.  fray'-e-lau.  Properly,  a 
knight  of  a  military  order,  but  this  ñame 
is  generally  given  to  the  ecclesiastical 
members  of  those  orders. 

Freir  a.  fray-ir'.  To  fry  or  dress  in 
a  frying-pan.  i|  Freirfie  de  calor,  to  be 
excessively  hot.  (j  Freirsela  d  alguno, 
Coll.  To  deceive  one  premeditatedly.  || 
Al  freir  de  los  huevos  lo  verás,  Prov."  You 
will  be  sensilile  of  your  bad  conduct, 
when  you  tlnd  the  ill  consequences  the- 
reof. 

Frejc  ra.  fray'-hay.  Prov.  A  hoop  or 
osier  ill  bind  things  with. 

Fréjol  m.  fray'-hole.  French  bean, 
kidnev  bean.  Phaseolus  vulgaris,  L 

Frenar  a.  fray-nar'.  Obs.  To  curb, 
to  cheri,  to  restrain. 

Frondientc  adj.  fren-de-en'-lay.  Obs. 
Enraged,    furious;    gnashing    the    teeth- 
with  fury  ajid  passion. 

Fren'eria  f.  fray-ner-ee'-ah.  Business 
of  bridle -making.  ||  Place  in  which  brid- 
les are  made  or  sold. 

Frenero    m.  fray-ner'-o.    One    who- 
makes  the  bits  of  a  bridle,  a  bridle-ma- 
ker, a  loriner. 

Frenesí  m.  fray-nes-see'.  Frenzy, 
madness,  disti action.  ||  Met.  Folly,  extra- 
vagant cajirice. 

Frenéticamente  adv.  fray-nay'-te- 
cah-men-lay.  .Madly,  furiously,  disirac- 
ted'y,  franticly. 

Frenético,  ca,  adj.  fray-nay'-lee-co, 
cah.  Mad,  distracted,  frantic,  furious,  lu- 
natic. 

Frenillar  a.  fray-nil-lyar'.  Nau.  To 
1  ridle  the   oars. 

Frenillo  m  fray-nil'-lyo.  Impediment 
of  the  tontrue  in  persons  said  to  be  ton- 
gue tied.  II  Nau.  Brilde  of  the  oars,  a 
rope  with  which  oars  are  tied. 

Freno  m.  fray'-no.  Bridle  or  bit  of 
the  bridle.  ||  Met.  Curb,  restraint,  cliefk, 
control.   Morder   el   freno,   to    bile    the 
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bridle.   |l   Met.  Correr  sin  freno,  to  give 
one's  self  up  to  vice. 

Frenología  f.  fray-no-lo'-hc-yah. 
Phrenology,  study  of  the  moral  capacities 
of  man  by  the  protuberaaces  of  the 
brain. 

Frental  adj.  fren-taP.  .\nat.  Frontal : 
applied  to    the  muscles  of  tde  forehead. 

Frentaza  f.  fren-lalh'-ah.  Augm.  A 
broad  forehead. 

Frente  f.  fren'-tay.  The  forehead,  fj 
Face.  V.  Semblante.  ||  Frente  á  frente, 
face  to  fare.  ||  —  m.  and  f.  Front,  the 
forepart  of  a  building  or  any  other  thing. 
II  Front,  the  part  or  place  opposed  to 
the  face.  Frente,  en  frente,  or  frente  por 
frente.  Opposite,  over  the  way.  ||  Mil. 
Front  rank  of  a  body  of  troops.  ||  ¡nave- 
gar de  frente,  Nau.  To  sail  abreast.  ||  A 
frente,  in  front;  in  a  right  line.  ||  Ob- 
verse of  coins. 

Frentero  m.  fren-ter'-o.  Band  worn 
on  the  forehead  of  children,  to  save  their 
face  in  case  of  falling. 

Freo  in.  fray'-o.  Nau.  Narrow  channel 
for  the  passage  of  boats  :  it  is  used  in 
the  Levant. 

Frere  m.  fray'-ray.  Obs.   V.  Freile. 

Fres  m.  frays.  Prov.  Gold  or  silver 
lace. 

Fresa  f.  fres'-sak.  Strawberry,  the 
fruit  of  the  strawberry  plant. 

Fresada  f.  fray-sah'-dah.  A  plate  of 
strawberries.   |1   V.  Frasada. 

Fresal  m.  fres-sal'.  Bot.  Strawberry- 
plant.  Fragaria,  L.  ||  Ground  bearing 
strawberry-idants. 

Fresca  f.  fres'-cah.  V.  Fresco.  Tomar 
la  fresca,  to  take  the  air.  Salir  con  la 
fresca,  to  go  out  during  the  fresh  nir  in 
the  evening,  or  very  early  in  the  mor- 
ning. II  Coll.  That  which  is  said  resolu- 
tely to  upbraid  any  one.  Le  dijo  dos  or 
cuatro  frescas,  he  told  him  his  mind  freely 
or  bluntly;  he  was  plain  with  him. 

Frescachón,  na,  adj.  fres-cah-tchon', 
ah.  Applied  to  a  stout,  good-looking 
person. 

Frescal  adj.  fres-caU.  Not  very  fresh, 
rather  stale  :  applied  to  lish. 

Frescamente  adv.  frcs-cah-men'- 
tay.  Freshly,  recently,  lately.  ||  Coolly, 
resolutely,  witl:o  it  passion. 

Fresco,  CA,  adj.  fres'-co,  cah.  Fresh, 
coolish;  rather  cool.  ||  Fresh,  new,  in  a 
state  like  that  of  recentness.  ||  Fresh, 
recent,  newly  come,  just  made.  ||  Plump, 
ruddy.  i|  Brisk,  gay,  lively,  cheerful.  || 
Serene,  calm,  unruffled.  ||  Dinero  fresco, 
ready  money,  cash  paid  olt-hand.  ||  Viento 
fresco,  Nau.  A  fresh  breeze.  ||  Pintura 
al  fresco,  painting  in  fresro,  done  ct; 
plaster  not  yet  dry,  and  with  water  co 
lours.  II  Qiiedirse  fresco,  .Met.  To  fail  of 
success  in  one's  expectations;  to  be  dis- 
appointed. II  Dejar  fresco  á  alguno,  to 
leave  one  scoffed  at. 

Fresco  ni.  fres'-co.  Cool,  refreshing 
air.  V.  Frescura. 

Frescon,  NA,adj.  frescone',  ah.  augm 
Very  fresh;  blooming.  ||  —  m.  Prov. 
Bloomy,  applied  to  a  person  of  a  heal- 
thy, ruddy  countenance. 

Frescor  m.  fres-core'.  Cool,  refre 
hing  air.  \\  V.  Fresclra.  ||  Pict.  Flesli- 
colour. 

Frescura  f.  fres-coo'-rah.  Freshness, 
coolness,  cool,  gentle  cold.  ||  Amenity, 
agreeableness  of  situation.  ||  Frankness, 
openness.  11  An  untimely  jest,  smart  re- 
partee. II  Carelessness.  ]]  Serenity,  irau- 
quillity,  coolness. 

Fresneda  f.  fres-nay'-dah.  Grove  or 
plantation  of  ash  trees 

Fresniilo  m.  fres-nel'-lyoe.  V.  Díc- 
tamo Blanco. 

Fresno  m.  fres'-no.  Bot.  Ash-tree. 
Fraxinus,  L.  \\  Poet.  StalT  of  a  lance,  a 
spear.  ||  Fresno  florido  or  de  flor,  Bot. 
Flowering  ash-tree.  Fraxinus  ornus,  L. 
Fresno  elevado  or  comun,  common  ash- 
tree. 

Fre.son  or  Frrsou  de  cliile  m. 
fres-sone'.  Bot.  Chili  strawberry.  Fragaria 
chiloensis,  /.. 

Fresquccito,    ita,    Fresquillo, 
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iiXA,  adj.  fres-kelh-ee'-loc,  fres-heel'-lijo. 

dim.    V.    IMIF.SQIITO. 

l<'rcMi|iii<>ita  111.  fren-kis'-lah.  \  pain- 
ter ciii|il(iyf(J  ill  paiiitins  in  fresco. 

Frcsiiiiito,  TA,  ndj.  fres-kee'-loe, 
tail.  diin.  r.iiol,  cnolisli,  appinapliin?  lo 
cold.  II  —111.  Cool, fres!) air.  ||  —  adv.  Just 
now,  lately. 

Fretatlo  adj.  fray-tah'-doe.  Her. 
Banded.    V.    Coiizadu.    ||    —   p.    p.    of 

FllF.lAR. 

■''retnr  n.  fray-tar'.  Obs.  V.  Fletar. 

I<"i-eti'í*  f.  pi.  I'ruij'-ten.  Her.  Frets  or 
fret-work,  the  narmw  bands  wiiicli  form 
llie  body  of  a  shield. 

Fre.xol  m.  free-sol'.  Bot.  V.  FnEioL. 

Frey  in.  frai¡'-e.  Father,  if  a  reli.?ious 
person  :  or  brother,  if  a  secular  man. 
This  is  a  word  of  di-tinriion  Riven  to  llie 
knishts  commanders,  or  parlicniary  dis- 
till¿u¡.^hed  kni.^'hts  of  the  military  orders 
of  St.  John  and  Mantesa,  in  spain.  This 
word,  as  well  as  Fray,  is  always  written 
in  abbreviation,  Fr.;  but  it  must  be 
observed,  that  when  it  is  found  before 
the  noun  Don  it  indiraics  a  knj;,'ht,  and 
must  be  pronounced  ¡ruy'-e;  and  wlien  it 
conies  alter  it,  a<  Don  Fr.  An/onto,  it 
relates  to  a  reli.i;io'is  person  of  the  Kin:,'"s 
council,  and  then  it  is  pronunrcd  fruk'-e. 

FrcK,  I-'rey.a  f.  frel/i.  frelh'-ah.  Duns, 
the  excrement  of  animals.  ||  Fumet,  the 
duns;  of  the  deer.  ||  Ground  turned  up 
by  the  snout  of  a  ho,?  or  orther  animal. 
II  Track,  trace  of  lish  in  spawning.  || 
Hustling  of  silk-worms  when  feeding  on 
mulberry- leaves. 

Frezada  f.  freth-ali'-dah.  A  blanket. 
In  America  this  word  is  generally  written 
and  pronounced  fresada.  \\  De  frezada 
or  frczudilla,  in  dishabille. 

Fre¡ía<l«»r  iii.  frelli-ah-dore'.  Obs. 
Eator,  dis-;ipator. 

Frezar  n.  freth-ar'.  To  eject  excre- 
ments :  a|iplied  to  animals.  ||  To  nibble 
the  ¡raves  of  mulberry-trees  :  applied  to 
silk-worms.  ||  To  rubin  order  to  spawn  : 
applied  to  lishes.  ||  To  turn  up  the 
ground,  as  hogs.  ||  To  eject  the  lai'v;e 
of  young  bees  from  hives.  ||  To  ap- 
proach. 

Fria  adj.  free'-ah.  Prov.  Applied  to 
dead  fowls  paid  as  tribute.  ||  A  frias, 
heavily,  coldly. 

Friabili(ia<I  f.  ¡ree-ah-he-le-dad' 
Frialiility.  brittleness. 

Friable  adj.  free-ah'-hlay .  Friable, 
frajile,  biiiile,  easily  reduced  to  powder. 

Frialdad  f.,  fre-al-dad'.  Frigiditv, 
coldness,  want  of  warmth.  ||  Frigidiiv, 
coldness,  unconcern,  coolness,  liikewann- 
ness,  wait  of  aiTection.  ||  Frigidity,  in- 
sipidity, dulnc>s.  II  Negligence,  lassitude, 
dulness,  want  of  intellectual  lire.  ||  A 
sillyobservation  or  saying.  !|  Impedimento 
de  frialdad,  impediment  of  coldness,  in- 
cap;icity  of  enj'iying  the  nuptial  rites. 

Friaiiieiite  adv.  fre-a/i-meu'-lay.  In 
a  heavv.  sinpid.  and  graceless  manner. 
II   Coldly,  frigidly,  coolly;  (latly. 

Frisiticu,  CA,  adj.  fre-ah'-'le-co,  call. 
Foolish,  graceless,  silly.   ||   Chillv. 

Frieacioii  f.  fre-cath-e-on'.  Friction, 
frica  lion. 

Fricando  m.  fre-can-doe'.  Scoich 
collop ;  veal  cut  into  small  pieces  and 
stewed. 

Fricar  a.  fre-car'.  To  rub.  to  scour. 

Fricasé  in.  fre-cas-.say'.  Fricassee. 

Fricción  f.  fric-thieh-oif.  Friction. 
V.  FiiirAriiiN. 

Frie;;a  f.  fre-ay'-(jah.  Friction,  rub- 
bing wiih  ilesh-brush.  etc. 

Friera  f.  fre-er'-ah.  Chilblain. 

Fri^i<iez  f.  fre-he-deth'.  V.    Frial- 

TAD. 

Frígido,  DA,  adj.  free'-he-doe,  dah. 
Í  oel.  Cold.  V.  Fnio. 

Frijson  m.  fre-gonc'.\c\\\.)\.  Fire-flairc, 
stini  ray.  itaia  pastinaca,  L. 

Frigorieiita,  ta,  adj.  fre-go-re-en'- 
toe.  tall.  V.  FnuiLENTO. 

Frii.viiiio,  M\,  adj.  fre-ee^-se-mo, 
man.  sup.  Extremely,  cold. 

Fi-ijol  m.  fre-hoie'.  Bot.  V.  Fréjol. 

rrin;iiliigo  m.   frin-he-loh'-ooe.  \ 
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Frio,  lA,  uá\,  frre'-o,ali.  Cold,  fiigid, 
tepid.  II  Cold,  IVi^'id,  impotent,  indiU'c- 
rent.  ||  Cold,  frigid,  insipid,  unaTected, 
heariless,  without  warmth  of  atfection. 
II    Frigid,   dull,   graceless,   ¡neflicacious. 

Frio  m.  fre'-yoe.  Cold,  the  effect  of 
C'ddness.  ||  Cool,  fresh  air.  ||  Concre- 
ted beverage,  congealed  sugar.  II  Dil'iess, 
want  of  iitellectnal  lire.  ||  Dins'  da  el 
frio  conforme  á  la  ropa,  God  tempers  the 
wind  to  the  shorn  lamb.  ||  Sangre  fria, 
cool  blood. 

Friolento,  TA,  adj.  fre-oh-leii'-to,  lah. 
Cliilly;  very  sensible  of  cold. 

Friolera  f.  fre-o-lcr'-ali.  An  insi.-ni- 
(icant  speech  or  act.  ||  .\  trifling  inslgni- 
licant  sum.  ||  A  niorcel  to  stay  the 
stomach.  ||  Met.  Iron.  Es  una  friolera! 
it  is  enormous  I 

Friolero,  BA,  adj.  fre-o-ler'-o,  ah.  V. 

FniOLENTO. 

Frion,  NA,  adj.  fre-on',  ah.  augm. 
Very   insipid,  awkward,  or  dull. 

Frisa  f.  frees'-sak.  Frieze,  a  coarse 
woollen  stulV. 

Frisado  m.  fris-sah'-doe.  Silk  plush 
or  shag.  II    Frisado,  da,  p.  p.  of  i'lusAn. 

Fri.satlor  in.  frts-sah-dore'.  Frizzier, 
one  who  frizzles  or  raises  the  nap  on 
frieze  or  cloth. 

Frisadura  f.  fris-sah-doo'-rah.  Act 
of  frizzling  or  shagging. 

Frisar  a.  fris-sar'.  To  frizzle  or 
frizz,  to  raise  the  nap  on  frieze  or  oth.;r 
woollen  stulf;  to  rub  against  the  grain. 
II  To  narrowly  escape  a  great  danger.  || 
—  n.  To  resemble,  to  be  like ;  lo  assi- 
milate ;  lo  approach. 

Friso  m.  fris'-so.  Arch.  Frieze  the 
part  of  a  column  between  the  architrave 
and  cornice.   ||   Wainscot. 

Frísol  m.  fris-sol'.  Bot.  French  or 
kidncy>bean.  Phaseolus  vulgaris,  L.  ||  — 
pi.  Fessels    V.  Fuéjol. 

Frison  ni.  frt-son'.  A  lar.ge  draught- 
horse,  a  can  or  dray-horse.  Any  animal 
of  a  large  size. 

Frisuelo  in.  fris-soo-el'-o.  Dry  Fr^'neh 
bean.    ||   —  pi.  Fritters. 

Frita  f.  ircc'-tah.  Frit,  the  ingredients 
of  which  g'ass  is  made. 

Fritada  f.  fre-lah'-dah.  Dish  of  fried 
meat  or  lish. 

Fritilaria  f.  fre-til-ar'-e-ah.  Bot. 
Frilillary.  Friiillaria,  L.  Fritilaria  impe- 
rial, vulgarly  corona  imperial,  crown  im- 
perial fritilla'ry.  ||  Friiillaria  imperialis, 
L.   Fritilaria  meledgride,  V.  Flor    del 
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Fritilias  f.  pi.  fre-lil'-lyas.  Prov. 
Fritters,  pancakes. 

Frito  in.  fre'-toe.  V.  FritaDA. 

Frito,  TA,  fre'-toe,  tali.  p.  p.  irr.  of 
Freír.  Fried.  ||  Met.  Coll.  Eitar  frito,  \.o 
be  done  up,  exhausted. 

Fritura  f.  fre-too'-rah.  V.  Fritada. 

Friura  f.  fre-oo'-rah.  Prov.  Frigidity, 
cold 

Frivolamente  adv.  fre-to-lah-men'- 
tay.  I'rivolously,  trillngly,  without  wei^'ht. 

Frivolidad  f.  fre-io-le-dad'.  Frivo- 
lity, frivolousness,  tridiiigness,  emptiness, 
frothiness. 

Frivolo,  LA,  adj.  free'-vo-lo,  lah.  Fri- 
volous, slight,  trilling,  vain,  eniptv,  fro- 
thy, light,  futile. 

Froga  f.  fro'-gah.  Brick-work. 

Fri»sar  a.  fru-gar'.  To  make  a  wall 
of  brick  and  mortar.  ||  —  n.  To  lay  a 
coat  of  moitar  over  the  joints  of  hricks. 

Froila  or  Frucia  pr.  na.  fro-ee'- 
lah.  froo-ay'-lalt.  Froyla. 

Fronde  m.  fron'-day  Bot.  Frond,  a 
twig  of  a  tree  with  its  leaves. 

Frondescencia  f.  fron-des-then'- 
thieli-ah.  l!ot.  The  lealing  season. 

Frondescentc  adj.  fron-des-lhen'- 
lay.  Itot.  Frondcscent. 

FrondiTero,  r.A,  adj.  fron-dee'-fer-o, 
ah.  Bot.  Frondiferous,  bearing  frond 

Frondosidad  f.  fron  des-se-dad'. 
Luxuiianre  of  the  branches  and  leaves  of 
trees;  foliage.  ||  I'.edundancy  of  words 
or  phrases. 

Frondoso,  sa,  adj.  fron-dos'-.'^o,  xah. 
Leafy,  abounding  with  leaves,  frondosa 
or  full  of  leaves,  luxuriant. 


Frontal  m.  fron-lal'.  Front-ornamQjfit 
of  an  altar.  ||  Anat.  Frontal,  rnusclei, 
nerves,  etc.,  which  belong  lo  Ihe  fore- 
head. 

Frontalera  f.  fron-tnli-ler'-ah.  Orna- 
ment fir  the  front  of  an  altar,  and  the 
place  where  such   ornaments  are  kept. 

Fronte  f.  fron'-tay,  V.  Frente. 

Frontera  f.  fron-ter'-ah.  Frontier, 
limit,  con  line,  the  border,  the  marches.  || 
Fillet  of  abridle;  binder  of  a  frail-basket. 
II    V.  Fachada. 

Fronterizo,  ZA,  adj.  fron-ler-ieth'-o, 
ah.  I.iinitaneous,  belonging  to  a  frontier- 
||  Frontier,  bounding  or  bordering  upon. 
ji  Fronting,  opposite,  OTer-acainst. 

Frontero  in.  frnn-ter'-o  Obs.  Gover- 
nor or  magistrate  of  a  frontier  town.  |+ 
Frontlet,  frontal,  or  brow-band,  worn  by 
children  to  prevent  their  heads  or  faces 
from  being  hurt  bv  a  fall.  ||  —  adv.  la 
front.    II   —  adj.  Frontier. 

Frontil  m.  fronted'.  Basswecd  mal- 
ting on  the   fore-heads  of  draught-oxen, 

10  preserve  them  from  injury. 
Frontino,  na,  adj.  fron-tee'-no,  nah. 

Ajiplied  to  animals    marked    in  the  face. 

Frontis  m.  frun'-tis.  Frontisniece. 

Frontispicio  m.  fron-tts-pictli'-e-n. 
Frontispiece,  the  fore  part  of  a  building, 
or  any  oiher  thin,'  which  meets  the  eve. 

11  Coll.  Face,  visage.  ||  The  ti  lepage'of 
a  book. 

Fronton  m.  fron-lone'.  Wall  fron» 
which  the  ball  rebounds  at  lives.  ||  Fron- 
tispiece. ¡I  Nan.  A  scarped  rock  whieh 
projects  into  the  sea. 

Frontudo,  da,  adj.  fron  too'-doe,  dak. 
Broad-faced. 

Frontura  f.  fron-too'-rah.  Front  of» 
stocking-frame. 

Frotación,  Frotadura  f.  fro-lalh- 
e-oii'.  Friction,  the  act  of  rubbing  audits 
effect. 

Frotar  a.  fro-tar'.  To  rub  one  thing 
against  another,  to  perfricate.  ||  To  stroke 
gently  with  the  hand. 

Fructero,  ra,  adj.  frooc-lay'-roe, 
rah.  V.  Frltal. 

Fructcscencia  f.  frooc-te.9-lhen'- 
Ihieh-ah-  Bot.  Fruiescence  or  the  fruiting 
season,  the  time  when  vegetables  scatter 
their  ripe  seeds. 

Fructíferamente  adv.  frooc-lé-fay 
rali-men-tay.  Fruitfully. 

Fructífero,  ha.  adj.  frooc-tee'-fer-o, 
all.  Fructiferous,  fru.:;iferojs, fruit-bearing, 
fruitful. 

rructiilcacion  f.  frooc-le-fe-calh- 
e-on'.  The  act  of  fructifyin,',  or  rendering 
productive  of  fruit;  I'ructilicalion,  fecun- 
dation. II  Bot.  Fructitieation,  the  tempo- 
ral pari  of  a  plant  appropriated  to  gene- 
ration. 

Fructilicador,  ra,  m.  and  f.  frooc- 
te-fe-cali-dore',  oh.  Fertilizer.  ||  Fructi- 
lier,  one  who  possesses  the  arl  of  ren- 
dering the  earth  fertile. 

Friictilicar  a.  frooc-le-le-car'.  To 
fructify,  to  fertilize,  to  make  fraiiful.  || 
Met.  to  proht  or  give  prolit,  lo  benefit. 
II  Met.  To  edii'y,  to  promote  piety  and 
morality. 

Fructuosamente  adv.  frooc-loo-os- 
sah-men'-tay.  Fruitfully,  usefully,  proli- 
tably. 

Fructuoso,  SA,  adj.  fronc-loo-os'-so, 
.<tah.  Fruitful,  fru^'tuous,  useful. 

Fru£;al  adj.  froo-nat'.  Frugal,  parsi- 
monious, sparing,  thrifty.  II  Comidafrugal^ 
a  frugal  repast,  one  iu  which  there  are 
no  suiicrllniiies. 

Frugalidad  f.  froo  gah-le-dad'.  Fru- 
gality, parsimony,  thrift,  economy. 

Frugalmente  adv.  froo-gal-men'- 
lay.  Frugally,  sparingly,  thriftily. 

Fruición  f.  froo-ieth-e-on'.  Fruition, 
enjoymeiil  iif  poss.'ssion.  ||  Fruition,  sa- 
tisfaction, gratitication,  taste. 

Fruir  n.  froo-ir'.  Obs.  To  live  in 
happinessi  to  enjoy. 

Fruitivo,  VA,  adj.  froo-e-tee'-vo,  rah. 
Fruitive,  enjiiyinj. 

Frumentácco,  ea,  froo-men-talh'- 
ay-o,  ah.  Frumenticio,  cía,  adj.  froo- 
men-tietli'-e-o,  ah.  Bot  Frumentacious, 
concerning  wheat. 
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Friincítlo,  da,  ndj.  froon-thieh'-doe, 
dah    Fiizzli'd,  cnniig ited.   ||  Fruncido  de 
boca^  liare-lipped.  ||  —  p.  p.  of  FurxiiR. 
Fnincidur  m.  froon-thie/i-dore'.  l'lai 
ter,  folder. 

Fruncimiento  rn.  froon-thieh-me- 
en'-toc-  The  act  of  pursins  up  into  corru- 
gations. II  Frowning.  ||  Fiction,  deceit, 
impostura. 

Fruncir  a.  froon-lhier'.  To  ¡rather 
the  ed?e  of  clotli  into  plaits.  11  Met.  To 
reduce  to  a  smaller  compass,  i)  Met.  To 
conceal  the  Iruih.  ||  To  alTect  modesty 
and  composure.  ||  Fruncir  lax  cejat,  to 
knit  the  eyebrows.  ||  Fruncir  los  labios, 
to  purse  ihe  lips. 

Frui^lcra  f.  froos-ler'-ah.  Metal  made 
of  lalten  liiinss. 

Friiiileria  f.  frus-ler-ee'-ah.  Trifle, 
a  tiling  of  no  value,  frivolity. 

Frui^lero,  ra,  adj.  froos-ler'-n,  ah. 
Trillin.^;,  frivolous,  insignilicant,  futile. 

Frustráneo,  nea,  adj.  froos-lrah'- 
nay-o,  all.  Frustraneous,  vain,  useless, 
nugatory. 

Fruiitrar  a.  froos-lrar'.  To  frustrate, 
to  diiappoint,  to  baulk,  to  defeat,  to 
moe».  to  elude.  ||  —  r.  To  miscarry,  to 
fail,  io  be  baulked. 

Frustratorio,  ría,  adj.  froos-lrah- 
tor'-e-o,  alt.  V.  Fristr\neo. 

Fruta  f.  froo'-lah.  Fruitaje,  fruit.  I| 
Frula  dc  sarlen,  pancake,  fritter.  ||  Frula 
nueva,  Met.  .Vny  tliin?  new.  Frula  del 
tiempo,  fruit  eaien  in  the  season  in  which 
it  is  produced.  ||  Met.  .\ny  thing  incident 
or  peculiar  to  a  se.isoii.  ¡|  Uno  come  la 
fruta  aceda,  t/ otro  tiene  la  dentera,  one 
man's  meüt  is  another  man's  poison. 

Frutaje  m.  froo-tali'-liaij.  Fruitage, 
ornament  of  fruit. 

Frutal  adj.  froo-tal'.  Fruitful,  fruil- 
bearin?  :  applied  to  trees. 
Frutal  m.  froo-tal'.  Fruit-tree. 
Frutar  a.  froo-lar'.  Prov.  To  fructi- 
fy, to  fertilize. 

Frutera  (.  froo-ter'-ah,  Fruit-woman, 
she  who  Si  Us  fruit. 

Frutería  f.  froo-ter-ee'-ali.  Fruite- 
ry,  place  where  fruit  is  kept  or  preser- 
ved. 

Frutero  m.  froo-ter'-o.  Fruiterer, 
one  who  deals  in  fruit,  ||  Fruit-basket 
served  up  at  table.  ||  Piece  of  paintiii? 
representing  various  sons  of  fruit. 

Frutescente  adj.  froo-tes-llien'-taij. 
Bot.  Frutescent  •  applied  to  stems  from 
herbaceous  becoming  shrubby. 

Frútice  m.  froo'-lliieli-ay.  Any  pe- 
rennial shrub. 

Frutico.xo,  SA,  adj.  froo-te-cos'-so, 
sail.  Bot.  Fruticant,  frutescent  :  applied 
to  a  pl.mt  with  many  shoots  from  its 
root.  II  Shrubby  :  applied  to  vegetables 
bearing  woudy  stems.  Tallo  frulicoso, 
Shrubby  stem. 

Frutier  m.  froo-te-er'.  Purveyor  of 
fruit  for  the    royal  family. 

Frutiiicar  a.  froo-le'-fe-car'.  V.  Fric- 
iiFinAis. 

Frutilla  f.  froo-til'-lyah.  Dim.  Small 
fruit.    II   In   Peru,  strawberry.   ||    Round 
shell  or  nut  of  which  rosaries  are  made. 
Frutillar   m.   froo-til-lyar'.  Straw- 
berry-bed. 

Fruto  m.  froo'-toe.  Fruit,  the  product 
of  a  tree  or  plant  in  which  the  seeds  are 
contained.  ||  Any  useful  produce  of  the 
earth.  II  Fruit,  benelice,  prolit,  advan- 
tage gained  by  an  enterprise  or  conduct. 
II  Fruto  de  bendición,  children  lawfully 
begotten.  ||  —  pi.  Seeds,  grain.  ||  Pro- 
dace  of  an  estate,  place,  or  employment. 
Fu  fuo'.  interj.  of  disgust. 
Fúcar  m.  foo'-car.  A  rich,  opulent 
man. 

Fucia  f.  foolh'-e-yah.  Obs.  .4  fucia, 
¡B  conhdence. 
Fuco  m.  foo'-coe.  Bot.  V.  Sargazo. 
Fuego  m.  foo-ay'-go.  Fire,  the  igneous 
element.  ||  Fire,  any  thing  burning.  || 
Fire  a  confla,'ralion.'  Met.  Family,  the 
number  of  persons  who  live  in  the  same 
house.  Fire  ;  eruption  or  breaking  out  of 
humours  in  the  skin.  Fuciio  de  San 
Anton,  commonlv  understood.  Erisipelas. 
II   Firing   of  soldiers.    ||    Hearth,    üre- 
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place.  Un  lugar  tiene  tantos  fuegos,  a 
place  contains  so  many  hearths  or  inha- 
bitants. II  Ardour,  heat  of  an  action  || 
Fuego  de  Sun  Telmo,  .Nau.  Castor  and 
Pollux,  a  shining  vapnur  without  heat, 
sometimes  observed  adhering  to  ships 
after  a  storm.  ||  Fuego  fatuo.  Coll.  Jack- 
a-lantern.  ||  Dar  fii.e<p  á  un  navio,  Nau. 
To  breim  a  ship.  T)ar  fuego  d  las  tablones, 
IN'au.  To  heat  planks  for  the  pirpose 
of  bending  them  ||  Estar  hecho  un  fuego. 
Met.  To  burn  with  heat;  to  be  Inirning 
with  rage,  to  be  in  a  great  passion.  |j 
Fuego  greguisco  or  guirguesco,  Obs.  Fucyo 
griego,  greek  or  wild-lire.  i|  Fuegos, 
Naut,  Liihls;  light-house.  ||  Fuego  gra- 
neado. Mil.  Successive  or  incessant  liring, 
effected  by  small  divisions  liring  toget- 
her. II  A  fuego  y  sangre,  with  ürj  and 
sword. 

Fuego!  FiEGO  DE  Dios!  interj.  foo- 
oH'-go,  foo-ai/'-go  day  De-os'I  Bless  me! 
what  is  this  I 

Fuelan  m.  foo-ay-lan'.  Obs.  V.  Fu- 
lano. 

Fuellar  ra  foo-el-lyar'.  Paper  orna- 
ment around  wax  tapers. 

Fuelle  m.   foo-ei'-li/ay.   Bellows.    || 
Coll.    Tale-bearer.   ||     Leather  curtain  of 
an  open  chaise.   ||    PulT  for   powdering 
hair.  II   Fuelles,  puckers  or  corrugations 
in  clothes. 

Fuente  m.  foo-en'-tay.  Fountain, 
fiuiit,  a  spring  of  water.  ||  Jet,  a  spout 
of  water  ||  .Met.  Original,  lirst  principle, 
first  cause,  source.  ||  Dish,  llaskei,  a 
broad  wide  vessel  in  which  food  is  sorvid 
up  at  table.  ||  Issue,  fontanel,  an  incision 
made  in  the  skin  for  the  discharge  of  hu- 
mours. 

Fuentecicn,  lla,  ita,  zcela,  foo- 
en-teth-ee'-cah.  dim.  A  small  fountain. 

Fuer  (A)  adv.  fon-er'.  A  fuer  de  ca- 
ballero, upon  the  word  of  a  gentleman. 
II  A  fuer  de  mas  instruido,  Being  by  the 
time  belter  informed. 

Fuera  adv.  fnn-cr'-ah.  Out,  'speaking 
of  a  per-on  or  thing  which  is  not  in  a 
place.  II  Without,  out  of  the  place  where 
one  is.  11  V.  .\klera.  ||  Over  and  above. 
II  Fuera  de  si,  absent  of  mind  ;  deran- 
ged, beside  one's  self,  aghast.  i|  De 
fuera,  exteriorly.  Fuera  de,  out  of, 
forth.  Fuera  de  ho,  besides,  moreover. 
Estar  fuera,  not  to  be  at  home  ;  not  to 
be  in  some  place.  Fuera  de  esto,  short 
of  this;  besides  this.  Fuera  de  que,  be- 
sides, over  and  above. 

Fuera   interj.  foo-er'-ah.  Away,  get 
you  gon  ■,  out  of  the  way,  clear  the'  way. 
Fiiercecilla,  iTA.f.  foo-erth-ay-lhiel- 
lyu.  dim.  Little  stren^'th. 

Fuero  m.  foo-er'-o.  Statute-law  of  a 
country.  ||  Jurisdiction,  judicial  power. 
Fuero  exterior  ou  cvlerno.  Canon  ami 
civil  laws.  II  Fueros,  charters  or  privi- 
eges  granteil  to  a  kin^'dom,  province, 
town,  or  person.  ||  A  fuero.  acct)rding 
to  law.  II  Fuero  de  la  conciencia,  fuero 
interior  or  fuero  interno,  the  tribunal  of 
conscience.  ||  De  fuero,  of  right,  by 
right  or  law. 

Fuerte  m.  foo-er'-tay.  Fortification, 
inirenchment,  f.rt,  hold.  ||  Coin  over 
weight.  II  — adj.  Vigorous,  able.  liar. ly, 
lustv,  stout.  II  Str.jug,  brisk,  fresh,  liea- 
thy,"hale.  1|  Strong,  fait,  impregnable. 
Jl'  Strong,  liiin,  compact.  ||  Strong, 
forcible,  resistless,  cogent,  efficacious. 
II  .Manly,  manlike,  firm.  ||  Hard,  not 
malleable.  ||  Hard,  enormous,  dreadful. 
II  Strong,  rude,  rough,  hasty,  heady.  || 
Ilaish,  potent,  intoxicating  :'  applied  to 
liquors.   II   —  adv.  Strongly. 

Fuertecico,  ii-Ld,  ito,  m.  foo-er- 
tcth-ee'-co,  dim.  Small  fortress  ;  a  block- 
hoise. 

Fuertemente  adv.  foo-er-tay-men'- 
tay.  Strongly,  lustily,  (irmly,  fast,  forci- 
bly, veliemeñtly. 

Fuery.a  i.'  foo-erth'-ah.  Force,  stren- 
gth, might,  viiour,  co^'cncy.  ||  Fortitud  ■, 
valour,  courage,  manliness,  constancy. 
II  Force,  violence,  coercion,  coiniml- 
sion,  constraint.  ||  Force,  violence,  de- 
floration, rape.  ||  Force,  virtue,  efficacy, 
mental  power  or  strenith.  ||  Force,  rao- 
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vement,  impulsive  weight,  actuating  po- 
wer. II  Force,  armament,  warlike  pre- 
paration :  commonlv  used  in  the  plural. 
II  Fortress,  a  strong  place  :  used  com- 
monly in  the  plural.  ||  The  natural 
force,  power,  or  faculty  of  things.  ||  V. 
Resistencia.  ||  The  strong.;st  part  of  a 
thing.   II    I'roneness,    st.ong  propensity. 

I  Grievance  or  injury  done  bv  a  judsre. 

II  Strong  part  of  a  sword,  near  the  hilt. 

11  Buckram.  ||  A  fuerza  de,  bv  dint  of, 
by  force  of.  ||  I'or  fuerzi,  or  de  por  /uerza, 
by  force,  head  and  shoulders,  violently, 
forcibly,  by  sheer  necessity,  necessarilv  ; 
without  excuse.  ||  Hacer  fuerza  de  veías. 
Sail.  To  crowd  sail,  to  c;irry  a  press  of 
sail.  Hacer  fuerza  de  re»í9.?,'Nau.  To  pull 
hard  with  the  oars.  ||  A  viva  fuerza, 
with  great  resolution,  by  main  force. 

Fuga  f.  foo'-guh.  Flight,  escape,  elo- 
pement. II  State  of  the'  utmost  perfec- 
tion of  a  thing.  ||  Mus.  Fuíue,  a  piece 
of  musical  compo.Mtion.  ||  Fuga  de  risa, 
lit  of  laughter. 

FugacialatI  f.  foo-galk-e-dad'.  Fuga- 
city,  volatility,  fugitiveness,  fugacious- 
ness,  brevity." 

Fugada,  de  Viento,  f.  foo-gah'-dah- 
day  ve-en'-loe.  Mzm.  Sudden  sijuall  or 
gust  of  wind. 

Fugar  a.  foo-gar'.  Obs.  To  cause  to 
fiy  or  escape.  ||  —  r.  To  escape,  to  llv, 
to  run  away  to  get  out  of  danjer. 

Fugaz  adj.  foo-gath'.  Fuiacious,  vo- 
latile, apt  to  llv  away.  ||  Fugitive,  run- 
ning away.   ||   Met.  Perishable,  decaying. 

Fúgido,  DA,  adj.  foo-lie'-doe,  dali. 
Poet.  V.  Fl- .AZ. 

Fugilo  m.  foo-he'-loe.  Med.  Fugile, 
ear-WHX.  !|  The  sedimentary  matter  in 
thick  urine. 

Fugitivo,  VA,  adj.  foo-he-te'-voe, 
vah.  Fujitive,  running  from  danger, 
Hying  from  duty.  ||  Fugitive,  unsteady, 
unstable.    |j   —  m.  and  f.  A  fugitive. 

Fiiida  f.  foo-e'-dah.  Obs.  V.  Huida, 

Fuimiento  m.  foo-e-me-en'-loe.  Far- 
mer of  sheep-walks. 

Fuina  f.  foo-ee'-nah.  Prov.  V.  Car- 
diña.  II   Pieles  de  fuina,  marten  skins. 

Fulan  m.  foo-lan'.  Obs.    V.  Fllvno. 

Fulanito,  ta,  m.  and  f.  foo-lah-nee'- 
toe.  tab.  dim.  Little  mister,  little    miss. 

Fulano,  NA,  in.  and  f.  foo-lali'-no, 
nah.  Such  a  one. 

Fulgecer  n.  fool-helh-er'.  Poet.  To 
shine,  to  be  resplendent. 

Fulgente  adj.  fool-hen'-tay.  Poet. 
Refulgent,  brilliant. 

Fúlgido,  da,  adj.  fool-hee'-doe,  dah. 
Poet,  Resplendent. 

Fulgor  m.  fool-gore'.  Fulgency,  res- 
plendence, brilliancy. 

Fulgura   f.    fool-goo'-rah.  Obs.    V. 

lIol.GLRA. 

Fulgurante  p.  a.  and  adj,  foot-goo- 
ran'-ta'j.  Poet,  liesplendent    sliin'ng. 

Fulgurar  n.  fool-goo-rar'.  Poet. 
To  ful-'urate,  to  emit  Hashes  of  light,  to 
yield  splendour  and  bril'ancy. 

Fúlica  f.  foo-le'-cali.  '  Ornith.  The 
coot,  lulica,  L. 

Fuliginoso,  SA,  f.  fool-e-he-nos'-so, 
sah.  Fuliginous,  dark,  obscure.  ||  Sooty, 
of  the  nature  of  soot. 

Fullear  a.  fool-lyay-ar'.  To  cheat  at 
play,  to  sharp,  to  trick. 

Fiillerazo  m.  fool-lyer-atli'-o.  Augn. 
Great  cheat  or  sharper. 

Fulleresco,  c.\,  adj.  fool-lyer-es'- 
co,  cah.  Belonging  to  sharpers. 

Fullería  f.  fool-lyer-cc'-ali.  Cheating 
at  play.  |j  Cunning,  arts  used  to  de- 
ceive.' II   CoiTging,  cheat,  fallacy. 

Fullerito  m,  foo-lyer-ee'-loe,  dim.  A 
little  sh.irper. 

Fullero  m.  foot-lyer'-o.  Sharper, 
cheater  at  play,  gamester,  gambler. 

Fullet  m.  fool-lyel'.  A  very  sxall 
saw. 

Fullona  f.  fuol-yon'-ah.  Low  Dis- 
pute, i|:iarrel. 

Fulminación  f.  fool-me-nath-e-on'- 
Fiilinination,  the  act  of  ihunderins.  || 
Fuliiiin  ton,  promulgation  of  the  censures 
of  the  church  of  Rome. 

Fulminado,  da,  adj.   fool-me-nah- 
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rfflf,    (¡ah.    IVoundcd    with    liyhtning.   || 
Fulminailn,  da,  p.  p.  of  Fii.MiNAn. 

Fuliiiinador  m.  fool-me-nah-dore' . 
Tliundi'icr. 

Fulininanfe  p.  a.  and  adj.  fool-me- 
nan'-lay.  Fulminating,  fulminant,  fulmi- 
natory, thundering.  |i  Exploding,  de/o- 
natin?. 

Fulminar  a.  fool-me-nar'.  To  ful- 
minate, to  emit  liulitninsr.  II  To  explode, 
to  detonate.  ||  To  throw  out  as  an  ob- 
ject iif  terror,  to  express  wrath.  ||  Ful- 
minar excnmunioncs  or  censuras,  to  issue 
ecrlesiastjcal  censures. 

Fulmíneo,  nea,  adj.  fonl-mee'-nay- 
0,  all.  I'oet.  l5clon.:?ing  to  thuhder  arid 
lifrhtnini,'. 

Fulminoso,  s,\,  adj.  fool-mc-noa'- 
so,  snh.  Poi't.  Fulminatory,  thundering, 
striking  l,oiTor. 

Fumad»  f.  fno-mah'-dah.  The  quan- 
tity of  sinoke  taken  at  once  in  smoking 
tobáceo  ;  whilT. 

Fumadero  m.  foo-mah-day'-roe.  Coll. 
A  place  particulary  used  for  smoking 
tobacco  :  sinoking-room. 

Fumador  m.  foo-mah-dore' .  Coll. 
Smoker,  one  who  smokes  tobacco. 

Fumante  p.  a.  (oo-man'-laij.  Fuming 
sniokin?. 

Fumar  a.  foo-niar'.  To  disperse  in 
vapour.  II  To  smoke  :  generally  used  in 
relation  to  tobacco. 

Fumarada  f.  foo-mar-ah'-dah.  Blast 
of  smoke.  A  pulT  of  smoke.  ||  A  pipeful, 
of  tobacco. 

Fumaria  f.  fon-mar'-e-ah.  Bot.  Fumi- 
tory, fumaria,  L.  Fumaria  oficinal,  coin- 
moh  fumitory.  Fumaria  oflicinalts.  L.  Fu- 
maria ensa'rcillada,  rampin.?  fumitorv, 
fumarla  caprcolata.  L.  Fumaria  espigada. 
Narrow-leaved  fumitory.  Fumaria  spi- 
cata,  L. 

^un\cntacionf.foo-men-lah-e-yone'. 
Ob<.  V.  Fo.Mr.NT.\ciox. 

Fumear   n.  foo-may-ar'.    Prov.    V. 

HOIEAR, 

Fumirero,  ea,  adj.  foo-mee'-fer-o. 
ah.  Poet    Smokin.7,  cmittin.?  smoke. 

Fumigación  f  foo-me-galh-e-on'.  Fu- 
misaiion,  fumes  raised  by  lire.  ||  Funii- 
?ation,  application  of  medicines  to  the 
body  in  fumes, 

Fumigudor  m.  foo-me-gah-dore'.  Fu- 
mi?ator,  an  in^lnimeni  for  injecting' 
clysters  of  tobacco-smoke.  \\  He  who 
fumigates. 

Fumigar  a.  foo-me-gar'.  To  fumi- 
gatf,  to  smnkc.  \\  To  fumijate,  to  me- 
dicate or  purify  by  vapours. 

Fumigatorio,  nu,  adj.  foo-mef-gah- 
lor-e-o.  Fumi^'atory.  suitable  for  fumiga- 
tion. II  —  m.  Fumigatory,  the  apparatus 
for  fumi?atlon. 

Fumista  f.  foo-mes'-tah.  The  tr.i- 
dcsman  whose  business  it  is  to  set  and 
arranse  stoves. 

Funtorolas  f.  p|  foo-mor-ol'-as.  Ca- 
vities in  the  earth  which  emit  a  sulphu- 
reous smoke.  ¡|    The   vapours   emitted- 

Funiosidad  f.  foo-mos-se-dad'.  Fu. 
midity,  smokiness. 

Fumoso,  SA,  adj.  foo-mos'-so,  sah. 
Full  of  smoke  or  fume,  fumid,   smokv. 

Funámbulo  m.  fon-nam'-boo-lo.'Va- 
nambulist,  fuuambulus,  or  funámbulo,  a 
rope-dancer. 

Función  f.  foon-thiek-on'.  Function, 
fulullin!;  the  duties  of  any  employment, 
profession,  or  oflice.  |1  Med.  Function. 
II  Solemnity,  festival,  feast,  partv,  rout. 
II  Festive  concourse  of  people,  á  public 
act.  II  Fi?lit,  engagement,  battle. 

Funcionar  n.  foon-tliieh-o-nar'.  To 
act,  to  perform,  to  execute  certain  duties 
or  oflices. 

Funcionario,  ría,  adj.  foon-thieh- 
oii-ay'-e-o,a.  Funotionarv,  itis  a  word  la- 
tely, introduced  into  Spanish. 

Funda  f.  foon'-dah..K  case,  a  sheath, 
a  covering,  generally  of  linen  or  leather, 
fttiirfij  dia/woAarfa,  pillow-case.  |;  .Mould 
of  .1  button.  II  Carpet  or  covering  of  a 
tabic.  ° 

Fundación  f.  foon-dalh-e-on' .  Foun- 
dation, pround  work.  II  Foundation,  the 
act  of  uxiug  the  basis  of  an  ediüce,  etc. 


||  Foundation,  rise,  beginning,  or  ori- 
gin of  a  thin?.  I|  Foundation,  revenue 
establi<lii'd  for  any  purpose. 

Fundadamente  adv.  fonn-dah-dah- 
weH'-/«y.  Justiliedly,  with  assurance,  with 
all  certiiiide. 

Fundador  ra.  foon-dah-dore'.  Foun- 
der. 

Fundadora  f.  foon-dah-dore'-ah. 
Foundress. 

Fundago  m.  foon-dalC-gn,  Obs.  Ma- 
gar.inc,  warehou-e,  storehouse. 

Fundamental  adj.  fonn-dah-men'-tal. 
Funii.imcnt.il,  serving  for  the  foundation. 
II   Fundimenta",  essential,  principal. 

Fundamentalmente  adv.  foon- 
dah-men-tal-men'-tay.  Fundamentally. 

Fundamentar  a.  fnon-dah-m'cn-tar'. 
To  found,  to  lav  the  foundation  of  a 
buildin,?.  11  Met.  To  found,  to  establish, 
to  fix  lirm. 

Fundamento  m.  foon-dah-mcn'-toe. 
Foundation,  groindwork,  ||  lundainental, 
leading  proposition.  ||  Foundation  , 
siround,  the  principles  on  which  any  no- 
tion ¡3  raised.  ||  Iteason,  cause,  ground 
or  principle.  ||  Source,  origin,  root.  || 
Welt,  the  woof  of  cloth.  I|  Anat.  V.  And. 

Fundar  a.fonn-dar'.  To  hound,  to  lay 
the  foundation  of  a  building.  ||  To  found, 
to  establish.  ||  To  found,  to  ground,  to 
raise  upou,  as  on  a  principle,  maxim,  or 
ground.  Fundarle  en  algo,  to  go  upon 
or  to  take  as  a  principle. 

Fundería  f.  founder-ee'-ah.  Litll.  us. 
Foundry.  V.  Flndicion. 

Fundilile  adj.  foini-dee'-hlay.?a?,\\>\t, 
that  whiih  ciin  be  melted. 

Fundíbulo  in.  (oon-dee-lon-lo.  An 
ancient  warlikf  machine  for  throwing 
^t)ne^ ;  a  slin?. 

Fundición  f.  foon-dielh-c-on'.  Fa<ion. 
meltin.g'of  metals.  ||  Foundry  a  place 
where  melted  metal  is  cast  inio  forms: 
a  casting-house.  .\  complete  set  of  prin- 
ting types. 

Fundidor  m.  foon-de-dore'.  Founder, 
melier,  one  who  casts  metals.  |¡  Place 
far  casi  in-'  metals. 

Fundilario  m.  foon-dil-ar'-e-o. 
SliniiT,  R'linan  soldier  who  used  a  sling. 

Fundir  a.  foon-dir'.  To  found  or  me  I 
metals.  ||  To  cast  fused  metals  into 
moulds.  II  To  fuse,  to  llux,  to  liquate. 
II  Paint.  To  mix  colours  together. 

Fundo  m.  foon'-doe.  Law.  V.  Hebe- 
dad. 

Fúnebre  adi.  foo'-nay-brai/.  Mournful 
sad,  lameniab'e.  ||  Funeral,  funereal, 
mourning. 

Fúnebremente  ndv.  foo-nay-bray- 
men'-tay.  Mournfullv,  sorrowfully,  lamen- 
tably. 

Funepéndulo  m.  foo-nay-pen'-doo- 
lo.  Pendulum. 

Funeral  adj.  foo-ne-ral'.  Funeral.  I| 
A  In  funerala,  mode  of  carrving  arms  by 
soldiers  during  holy  week",  and  at  fu- 
nerals. 11  —  m.  Funeral,  the  solemniza- 
tion of  a  burial  :  generally  used  in  the 
plural. 

Funeralias,  Funerarias,  f.  pi. 
foo-ner-ah'-le-as ,  foo-ner-ah'-re-as.  V. 
Flnei.al. 

Funerario,  niA,  adj.  foo-ner-ar'-e-o- 
ah.  Funeral,  funereal. 

Funéreo,  iiea,  adj  foo-ner'-ay-o,  ah. 
Poet.  Mournful,  sad.  V.  Flnebre. 

Funestamente  adv.  foo-ne^.-tah- 
men'-tay.  Mourniully,  sadly,  melanciiolilv, 
dolefully. 

Funestar  a.  foo-nes-tar'.  To  sadden,   ; 
to  make  sad. 

Fune.sto,  TA,  adj.  fno-nes'-toe,  tah. 
Funest.  doleful,  lamentable,  unioward  : 
mourntul,  sad,  dismal. 

Funestoso,  sa,  adj.  foo-nes-los'-so, 
sah.  Obs.  .Melancholy,  direful. 

Fungir  n.  foon-hir'.  Amer.  To  affect 
importance. 

Fungo  m.  foon'-goe.  Surg.  Fungus, 
fleshy  excrescence. 

Fungón  m. foongone' .  Low.  .\  great 
snulT-takcr. 

Fungosidad  f.  foon-gos-se-dad'. 
Surg.  Fungoiity,  eicressence. 


Fangoso,  SA.  adj.  foon-gos'-so,  tah. 
Fuir.'ous,  excrescent,  spongy. 

Funicular  adj.  fou-ne'-coo-lar'.  Littl. 
us.  Funicular,  consisting  of  cords  or  li- 
bres. 

Fuñar  a.  foon-yar'.  Low.  To  seek  a 
qu:irrell. 

Furacar  a.  foor-ah-car'.  Obi.  To 
bore. 

Furente  adj.  foor-en'-tay.  Poet,  Fu- 
rious, raving,  transported  bv  p3s<ion. 

Furgón  m.  foor-gone'.  Mil.  FursoD,  a 
waggon,  or  vehicle  for  transporting  the 
material  of  an  army. 

Furia  f.  foor'-e-ah.  Fury,  rage.  || 
Fury,  one  of  the  deities  of  venieance, 
and  ihence,  a  stormy,  violent  woman.  \\ 
Hurry,  velocity,  and'  vigour,  used  in  the 
perlormancc  of  a  ihing.  ||  A  loda  furia, 
with  the  utm  )St  speed. 

Farial  adj.  ¡oor-e-al'.  Poet.  Belon- 
ging to  llie  Furies. 

Furiiiundo,  da,  adj.  foo-re-boon'-doe, 
duh.  Furious,  enraged,  frantic,  rasing. 

Furiosamente  adv.  foor-e-os-sah- 
men'-tay.  Furiously,  with  fury,  rage,  or 
violence. 

Furioso,  SA,  adj.  foo-re-os'-so,  tah. 
Furious,  mad,  frantic,  frenetic.  ||  Furious, 
raging,  violent.  ||  Very  great,  exces- 
sive. 

Furlon  m.  foor-loné.  V.  Fori.on. 

Furo,  nA,  adj.  foo'-ro,  rah.  Shy,  re 
served.  ||  Prov.  Ferocious,  lierce;  se- 
vere. II  Hacer  furo,  lo  conceal  a  thing 
with  the  design  of  keeping  it. 

Furor  m.  foo-rore'.  Fury,  madness; 
fianticness.  ||  Fury,  rage,'  ?n,;'tr,  ap- 
proaching to  madness.  ||  Poet.  Fury, 
enthusiasm,  exaltation  of  fancy. 

Furriela   f.  foor-re-ay'-lah.  V.  Fc- 
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Furrier  m.  foor-rc-er'.  Quarter-mas- 
tT,  a  non-commissioned  officer  of  loot. 
II  Clerk  of  the  King's  mews.  ||  Overseer 
of  a  party,  of  convicts. 

Furriera  f.  foor-re-er'-ah.  Place  of 
kecpi;r  of  the  keys  of  the  King's  palace. 

Furrieta  f.  foor-re-ay'-lah.  Bravado, 
boast,  Ira-,'. 

Furtadamente,  Furtihlsniente 
adv.  foor-lah-dah-meu'-laij ,  foor-leblay- 
meu'-tay.  Obs.  By  stealth. 

Furtar  a.  foor-lar'.  Obs.  V.  Hlrtar. 

Furtivamente  adv.  foor-lc-rah- 
men'-lay.  By  stealth,  clandestinely,  fur- 
tively. 

Furtivo,  VA,  adj.  foor-lee'-vo,  rah. 
Furtive,  clandestine. 

Furúnculo  m.  foor-ooii'-coo-lo.  Surg. 
Furuncle. 

Fusa  f.  foos'-sah.  Demisemiquaver,  a 
note  in  music. 

Fusndo,  DA,  Fuselado,  da,  adj. 
toos-sah'-doe,  dah.  Her.  Charged  with 
fusils  or  spindles. 

Fusca  f.  foos'-cah.  A  kind  of  dark- 
coloiiied  duck. 

Fu.scar  a.  foos-car'.  Obs.  To  obscure. 

Fusco,  CA,  adj.  foos'-co,  cah.  Fus- 
cous, brown,  of  a  dim  or  dark  colour. 

Fusibilidad  f.  foos-se-be-le-dad'. 
Fu>ibility,  fluxibility 

Fusible.  Fúsil  adj  foos-see'-blay, 
foos-seel'  Fusible,  capable  of  being 
melted. 

Fusil  m.  foot-seeV.  Fusil,  firelock  ; 
a  small  musket.  ||  Fusii  de  boca  negra, 
Xau.  Sea-musket.  "Fusil  rayado,  rifle  gun. 
Fusil  de  pislon,  percussion  musket. 

Fusilara,  foos-se-lar'.  To  shoot  with 
a  musket,  said  of  criminals  condem.ied 
to  death  by  courts  martial. 

Fusilazo  m.  foos-se-lalh'-o.  Musket- 
shot  ;  blow  with  a  musket. 

Fusilería  f.  foos-se-ler-ee'-ah.  Body 
of  fusileers  or  musketeers. 

Fusilero  m.  foos-se-ler'-o.  Fusileer, 
musketeer. 

Fusion  f.  !oo.t-se-on'.  Fusion,  liqua- 
tion, melting.  II  Junction,    union,  amalga 
mation. 

Fusique  m.  f»os-see'-kay.  Kind  of 
snuiT-box  in  the  shape  of  a  small   apple. 

Fusta  f.  foos'-tah.  Small  vessel  with 
lateen  sails,  ü  Thin  boards  of  wood.   || 
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Kind  of  woollen  cloth.   ||    A  lorg  coach- 
man's whip. 

FuittaKa  f.  foos-lah'-fiah.  Nau.  A 
large  roiu-,  serving  to  hoist  and  lower 
the  main-<ail. 

Fu<i(an  m.  foos-lan'.  Fusiian,  a  kind 
of  eotinn  slulT. 

Fnstanero  m.  foos-tan-eH-o.  Fustian 
mannfiirturcr. 

Fu<«te  m.  foos'-lay.  Tree  and  bows  of 
a  saridle.  ||  Poet.  A  saddle,   |i   Shaft  of 
a  lance.   ||    Foundation  of  any  thin?.    || 
Groundwork   of    wood.    ||    O'bs.    Wood, 
timber.    ||    Substan^e    of  any  thin?.   || 
Hombre  de  fuste,  man  of  \\-eisrht  and  im- 

fiorianre.    I|  Arch.  Fust  or  bodv  of  a   ro- 
umn.   II   Nau.  A  vesvel  of  burden  with  a 
flash  deck,  navigated  by  sails  and  oars. 


Fnstoro.  r.A.  adj.  fooi-ier'-o,  ah.  Be 
longin?  to  a  fust,  fonndation,  etc. 

Fustero  m.  foos-lay'-roe.  Turner  or 
carpenter. 

Fustete  m.  foos-lay'-taij.  Bot.  Red 
or  Venice  sumach  tree.  Khus  cotinus.  L. 
II  Fustic,  a  wood  from  the  West  Indies, 
used  in  dyein?  V.  Fisthc. 

Fustigar  a.  foos-le-gar'.  To  whip, 
to  fustigate. 

Fui^tina  f.  foos-lee'-nah.  Place  for 
fusing  metals. 

Fustoc  m.  foos-tod.  Fustic,  a  yellow 
dye-wood,  venice  sumach. 

Futesa  f.  foo-taii'  sah.  Low.  A  thing, 
a  sum.  not  worth  mentioning. 

Fútil  adj.  foo'-lil.  Futile,  trifling, 
worthless,  flimsy. 


Fatuidad  f.  foo-teel-e-dad'.  FutlRtt, 
weakness,  gr  lundlesness. 

Futura  f.  foo-lno'-rah.  Survivorship, 
li  A  b.'trothed  ladv. 

Futurario,  riÁ,  adj.  foo-tnor-af-e-o, 
ah.  Applied  to  a  person  who  has  the 
reversion  of  an  offlce  after  the  death  of 
the  possessor. 

Futuricion  f.  fon-toor-ieth-e-on'. 
Fnturition,  futurity,  the  state  of  being  to 
be. 

Futuro  m.  foo-tooi'  o.  Future,  futu- 
rity. II  K  man  engaged  to  be  married. 
|l  Gram.  Future  tense.  '|  En  lo  futuro, 
for  the  future.  \\  —adj.  Future,  that  which 
is  contingent. 


G 


G  hay.  Before  the  vowels,  a.  o,  and  a' 
has  the  same  sound  in  Spanish  as  in 
English;  but  before  e  and  i,  is  the  sam- 
as the  Spanish  >,  or  the  English  h  stron, 
gly  aspirated,  as  in  hay,  her,  he.  Before 
the  diphthong  ue,  as  in  guerra,  guión, 
the  u  becomes  li  |uid,  and  the  g  has  the 
hard  sound,  as  in  the  En','lish  words  gel- 
ding, give;  with  a  diajiesis  over  the  u, 
both  letters  have  their  proper  sound,  as 
in  agüero. 

Gabacha  f.  gah-bah'-tchah.  Kind  of 
loose  garment. 

Gabacho  m.  yah-hah'-tcho.  Sloven, 
ad  rty,  miserable  fellow. 

Gabacho,  cha,  adj.  gah-hah'-tcho, 
Khah.  Applied  to  the  natives  of  some 
places  at  the  foot  of  the  Pyrenees  ;  used 
also  in  derision  to  the  French,  ¡j  Met, 
Sullen,  morose. 

Gaban  m.  gah-ban'.  Great-coat  with 
a  hood  and  close  sleeves.   ||   Sack. 

Gabanzo  m.  gah-banth'-o.  Bot.  Dog's 
rose.  Kosa  canina,  L. 

Gabarda  f.  gah-bar'-dah,  Prov. 
Wild  >vhite  rose. 

Gabardina  f.  guh-bar-dee'-nah.  Ga- 
bardine cassock  with  close-buttoned 
sleeves. 

Gabarra  f.  gah-bah'-rah.  >'au.  Ligh- 
ter, a  larse  boat.  ||  A  fishing  boat. 

Gabarrero  m.  gah-bah-rer'-o.  Dealer 
in  WO' id  and  timber    |1  Nau.  Lighterman. 

Gabarro  m  gah-bar'-ro.  A  morbid 
swelling  on  the  pastern  of  horses.  || 
Pip.  a  horny  pellicle  on  the  tongue  of 
fowls.  Il  Flaw  or  defect  in  cloth.  ||  Error 
or  mistake  in  accounts.  ||  Defect  disco- 
vered in  goods  after  they  have  been 
bought.  II  Met.  Obligation,  burdensome 
chai?e. 

Gabata  f.  gah-bah'-tah.  Bowl,  a 
small  wooden  basin. 

Gabaxo  m.  gah-bath'-o.  In  sugar- 
mills,  bruised  sugarcane. 

Gabela  f.  gah-bel'-ah.  Gabel  or  ga- 
vel, tax  or  duty  paid  to  government.  || 
Obs.  An  open  public  place,  where  wrest- 
ling, i.-ncing,  and  other  similar  exercises 
were  perfomed. 

Gabcsina  m.  gah-bessed-nah.  An- 
cient kind  of  arms. 

Gabia  f.  gah'-be-ah.  Nan.  The  main 
top-sail.  Gahiax,  top-sails.  ||  —  m.  I'alo 
de  (jaliin.  top-mast. 

Gabicro  m.   gah-ber-e'-ro.  Top-man. 

Gabinete  m.  gah-be-nay'-tay.  Cabi- 
net, meeting  of  ministers  of  state  and 
privy-councillors.  1|  Cabinet,  a  private 
room  for  consultation.  ||  Cabinet,  a 
closet  or  small  room  lor  retirement.  ]|  A 
dressing-room .  for  ladies.  ||  Gabinete 
4e  lectura, "  «'«iaiina  library. 


Gabion  m.  gah-be-on'.  Sort  of  clou- 
ded stuT  made  of  silk,  mixed  with  wool. 
II  Mil.  Gabion,  a  large  cylindrical  basket, 
lilled  with  earth.  V.  r.AvioN. 

Gabison  m.  gah-bi.i-sone'.  A  conic 
heap  of  the  herb  kaii,  to  dry  and  prepare 
it  for  burning. 

Gabote  m.  gah-bo'-tay.  Prov.  Shut- 
tlecock. 

Gacel  m.  gath-el'.  V.  Gamo. 

Gacela  f  gath-ay'-lah.  A  gazelle. 

Gaceta  f.  gath-ay'-tah.  Gazette,  a 
aewspnper.  V.  C.azeta. 

Gacetero  m.  gath-ay-tay'-roe.  One 
who  distributes  the  gazette.  V.  Gazetf.ro. 

Gacetista  m.  gath-ay-tes'-tah.  Ed'ilOT 
of  a  ga/ette.  V.  Gazetista. 

Gachas  f.  pi.  gah'-tcha.i.  Sort  of 
fritters,  made  of  flour,  honev,  and  water. 
¡I  Any  sort  of  soft  pap.  ||  'A  gachas,  on 
all  fours.  II  Hacerse  unas  gachas.  \.o  ma- 
nifest extraordinary  emotion  in  the  pre- 
sence or  at  the  recollection  of  anv  thing; 
also,  to  gram  a  favour  first  refused.  || 
Animo  d  tas  gachas.'  Cheer  up  I  take 
courage  ! 

Gacheta  f.  gah-tchay'-tah.  Spring 
in    large    door   locks.  ||    Prov.    V.  Es- 
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Gacho,  cnA,  adj.  gah'-tchu,  tchah. 
Curvated,  bent  downwards.  ||  Having 
horns  curved  downwards  :  applied  to 
black  cattle.  ||  Slouching :  applied  to 
hats. 

Gachón,  na,  adj.  aud  m.  and  f.  gah- 
tchone',  ah.  Pinipered,  spoiled,  petted  : 
applied  to  children.  I|  Coll.  Graceful, 
sweet  attractive. 

Gachonería,  Gachonada,  f.  gah- 
tchon-er-ee'-ah.  Caress,  endearment, 
fondness, 

Gachupin  m.  gah-lchoo-pin'.  Name 
given  in  .Mexico  to  a  native  of  Spain, 
who  in  Lima  is  called  Chapetón,  and  in 
Bu  nos  Ayres  Maturrango. 

Gafa  f.  gah'-fah.  A  kind  of  hook, 
used  to  bend  a  cross-bow.  ||  —  pi.  Nau. 
Can-hooks,  used  lo  raise  or  lower  casks. 
II  Coll.  Spectacles.  ||  The  mounting  of 
spectacle-glasses. 

Gafar  a.  gah-far'.  To  book,  to  catch 
with  a  hook. 

Gafedad  f.  gah-fay-dad'.  Kind  of 
leprosy.   ||   Conlraetion  of  the    nerves. 

Gafete  m.  gali-fay'-tay.  Clasp,  a  hook 
and  eye.  V.  Corcuete. 

Gafo,  FA,  adj.  gah'-fo,  fah.  Infected 
with  leprosy.  ||  Indisposed  with  a  con- 
traction of  the  nerves. 

Gafon  m.  gah-fone'.  Ornitb.  Green- 
finch. I.oxia  chloris,  L. 

GagatC)  Ga^ates  m.  gah-gah'-tay, 
gah-'jau-lcs,  Obs.  V.  Azabache. 


Gaita  f.  gah-ee'-lah.  Bagpipe ;  born- 
pipe.  II  Flageolet.  ||  Cornemuse.  || 
Hand-organ.  (|  Coll.  Svringe,  clvster- 
pipe.  II  Coll.  The  neck,  ¡j  Estar  de 
gaita,  Coll.  To  be  very  merry,  in  high 
spirits. 

Gaitería  f.  gah-e-ter-eef-ah.  A  gay 
and  saudy  dress. 

Gaitero,  m.  gah-e-ter'-o.  Piper,  one 
who  plays  the  bagpipe.  ||  I'rov.  Coaxer, 
wheedler. 

Gaitero,  ra,  adj.  gah-e-ter'-o,  ah. 
Gay,  gaudy,  sbowv;  speaking  of  dresses 
or  colours'.  II  Foppish.  ||  Term  applied 
to  a  person  who  is  more  facetious  or 
lively  than  is  proper  to  his  age,  charac- 
ter, or  profession. 

Gajas  f.  pi.  gah'-has.  Wages,  salary. 

Gaje  m.  gah'-hay.  Obs.  Challenge,  a 
summons  to  fight,  jj  Salary,  pay,  wa- 
ges. II— pi.  Perquisites,  fees,  above  the 
settled  wages  :  soinetiuies  used  in  the 
singular.  Los  gajes  del  oficio,  a  jocular 
manner  of  expressing  the  troubles  pecu- 
liar to  any  ofiice  or  employment. 

Gajero  m.  gah-hay'-r'oe.  One  in  the 
receipt  of  a  salary  for    any  einployraeiit. 

Gajo,  JA,  adj.  gah'-goe,  gah.  Obs.  V, 
Taitamldo. 

Gajo  m.  gah'-ho.  Branch  of  a  tree 
torn  oif.  II  Part  of  a  bunch  of  grapes 
torn  off. 

Gajoso,  SA,  adj.  gah-hos'-so,  sah. 
Branchv;  spreading. 

Gala  r.  gah'-lah.  Gala,  full,  or  court» 
dress.  Dia  de  gala,  courtday;  holiday.  || 
Graceful,  pleasing  address.'  ||  Parade, 
ostentation.  ||  Choicest  part  of  a  thing. 
II  In  .\merica,  the  present  or  premium 
given  to  any  one  as  a  reward  of  merit. 
II  Hacer  gala,  to  glory  in  having  done 
any  thing  Hacer  gala  del  sambenito,  to 
boast  in  one's  wickedness. 

Galactite  f.  gah-lac-tee'-tay.  Ful- 
ler's-carth,  alumina. 

Galafate  m.  gah-lah-fah'-tag.  An 
artful  thief,  a  cunning  rogue.  ||  Hang- 
man, executioner.  ||  Porter  who  carries 
burdens.  V.  Calafate. 

Galainero,  ra,  adj.  gah-lak-mer'-o, 
ah.  Dalntv.  V.  Goloso. 

Galañ  m.  gah- Ian'.  Gallant,  a  spruce, 
well-made  man.  ||  Gentleman  in  fall 
dress.  ||  Gallant,  courtier,  lover,  wooer. 
II  Actors  who  perform  serious  charac- 
ters in  plays,  are  distÉOjuished  in  order, 
as  first,  second,  etc.,  galan.  \\  Galan  de 
noche,  Bot.  Night-smelling  cestrum.  Oes- 
trum nocturnum,  L. 

Galan,  >'a,  adj.  gah  Ian',  ah.  Gallant, 
gay,  fine,  neat,  well-dressed.  ||  Ele* 
gaht,  lively,  ingenious.  |j  Gallant,  courtly, 
with  respect  to  ladies. 
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Galana  í.  ¡inh-lan'-ah.  Dot.  Flnt- 
podd'd  lailiyrus.  L;illiyrus  cícera,  L.  \\ 
A  woinnii  vc-ry   sliowily  dressed. 

Gulanaiiicnto  adv.  íjah-lah-nah- 
men'-laij.  Gallantly,  elegantly,  willi  gooJ 
grace. 

Cla'anccto  m.  gah-lanth-ay'-latj. 
dim.  A  sprucí;  little  mai),  a  buck,  a  spark, 
a  little  ^'a.lant. 

Cialan^a  f.  gah-lan'-gah.  Bot.  C/i- 
lamju  maijiir,  oriicinal  ííalanyal.  Ka-mpfcna 
galanga,  L.  Gulaniju  menor,  smaller  ga- 
lan:;al.  Maiaula  íjalanga,  L. 

€;alant>,  na,  adj.  yah-ínn'-n,  ah.  Gal- 
lant, line,  gay,  genteel,  splenilully  dressed. 
II    l';ie.;anl,  in  a'niou<,    lively,    spri,'litly. 

(¿alante  aiij.  ijah-laii'-laij.  Gallant, 
courtly  Willi  respei-t  to  lailies.  ||  Itrave, 
generous,  liberal.  ||  Llegant,  handsome; 
witly,  lareliou-^. 

Clalaiitcailor  ni.  gah-lan-tay-ah, 
dore'.  Wooer,  lover. 

(■alaiitcar  a.  gah-lan-taij-ar'.  To 
court,  to  woo;  to  snliiit  favour.  ||,  Obs. 
To  iirnament  or  deck. 

Cialantciiiciitc  adv.  gah-lan-tay- 
men'-laij.  Gallantly,  civilly. 

Cialaiitcn  in.  yali-lan-la>j'-o.  The 
act  of  soliciting  favour.  ||  Gallantry, 
courtship,  reiined  address  to  women 

ttalantoria  f.  yah-lan-ter-ee'-ah. 
Gallantness,  gailaiitry,  elegance.  ||  Splen- 
dour of  appearance,  show,  niagiiiliceiii-e ; 
a  graceful  manner.  ||  Liberality,  muniii- 
ccnre,  generosity. 

Cialantc»  m.  gah-lan'-to.  Bot.  Snow- 
drop. Galanthus,  L.  (latanlo  nivel,  com- 
mon siiowdiop.  Galanlliiis  nivalis,  L. 

Cialaniira  f.  gah-lah-uoo'-rali.  A 
showy,  splendid  dress. 

Cialá|tagu  m.  gah-lah'-pah-go.  Fresh- 
water tortoise.  Testudo  lutaria,  />.  || 
Bed  of  a  ploughshare.  ||  A  convex  frame, 
on  which  vaults  are  formed.  ||  Cleft  in 
a  horse's  foot.  ||  Frame  for  boring  guns. 
II  Ancient  military  machine.  ||  A  horse- 
saddle,  il  Galápagos  ilc  cubre,  ec<]}\)C:T  \\\ 
pigs.  II  An  artful,  cunning  fellow.  ||  — 
pi.  ¡Nnu.  Cleats,  employed  to  fasten  ropes 
on  the  decks  and  side^  of  ships.  || 
Spring-hooks  of  a  weaver's  bench. 

4>ala|>o  m.  gali-iah'-po.  Frame  for 
twisting  ropes, 

(¿alariion  m.  gah-lar-done'.  Guer- 
don, reward,  recompense. 

Ualariluiiadui*,  isa,  m.  and  f.  gah- 
¡ar-dnr-nah-ilnri'',  all.  Ueuiunerator. 

(•alarduiiai*  a.  gah-lar-doe-nar'. 
To  reward,  to  recompense,  to  requite. 

Cialarin  m.  g'uli-Lah-riiie'.  \  method 
of  coiniting  by  double  progression. 

Oalatu  m.  gali-lali'-loe.  Chem.  Gal- 
late,  a  compound  of  gallic  acid  with  a 
base. 

c;alati(e  f.  gah-lah-tile'.   V.    Gau.vc- 
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(■alavartlo  m.  gah-lah-var'-doe.  A 
tall,  lean,  and  weak  man. 

(•alaxia  f.  yali-lak-see'-ah.  Astron. 
Galaxy,  the  milky  way.  ||  Min.  Steatite, 
soap-stone,  a  soil  unctuous  mineral  con- 
sisting of  a  silicate  of  magnesia  and  alu- 
mina. 

Galbana  f.  gah-bal'-nah.  Bot.  V. 
Galana.  I.aihyrus  cicera,  L.  \\  Sloth, 
laziness,  slothfulness,  idleness,  indo- 
lence. 

Giilbanatlo,  d.v,  adj.  gal-bak-nah'- 
dee,  dull.  Of  the  colour  of  galbanura. 

«¿albanci'O,  n.v,  adj.  galban-er'-o, 
ah.  Coll.  Lazy,  iniloient,  careless,  inat- 
tentive. 

C^álbano  m.  gal'-ban-o.  Pliarm.  Gal- 
banum,  a  resinous  gum.  ||  Bot.  Gallia- 
nuni,  a  new  genus  of  plants  belon','ing 
to  the  urabelliferons  family  from  I'ersia. 
Gdlbano  oiicinal,  oukinail  galbanum.  Gal- 
banuui  ofiicinale.  Lag. :  a  new  plant  grow- 
ing wild  in  I'ersia. 

Cialbiilo  m.  gal'-hoo-lo.  The  nut  of 
the  cypress-tree. 

«aldres  m.  gal'-dres.  Obs.  A  kind 
of  loose  great-coat. 

Oaldrecilio  m.    gal-dreth-il'-luo.   A 
kind  01  tiiht  great -coat. 
Galdi'ope    m.     gal-dro'-pay.    Nau 


Whecl-rope,  th)  rope  of  the  steering- 
wheel. 

(¿aldriira  f.  gal-droo'-fah.  Prov. 
Top,  a  ciiihl's  play-thing. 

Ualcato,  TA,'  adj.  gah-lay-nh'-toe, 
tall.  Appli  d  to  tlu;  prologue  or  prcfai-c 
of  any  work,  in  which  a  reply  or  i)e- 
fencc  is  made  to  the  objections  against 
it. 

0:tlcaxa  r.  yah-la'f-ath-ah.  Nau. 
Gallia^,  a  kind  of  vessel. 

4>a>c;;a  f.  gah-laij'-nnh.  Bot.  Oflicinal 
goal's-rue.  Gallega  olTicinalis,  L. 

<;alcna  f.  ^a/<-/a^'-/¡aA.  Galena,  sul- 
phuret  of  lead. 

Oalénico,  rA,  adj.  gah-lay'-ne-co, 
call,  (ialenic,  galenical. 

(■alciti.Hniw  m.  yah-lay-nis'-rfio.  Ga- 
lenisni,  doctrine  of  Galen. 

(lialcnista  m.  ynli-laii-ncs'-tah.  Ga- 
lenist,  phvsician  who  follows  the  doc- 
trine of  Galen. 

<¿aleiio    adj.    gah-lay'-noe.     V.   Ga- 
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4>alco  m.  yah-lay'-o.  Ichth.  Sword- 
fish.  Xiphias  gladius,  L. 

<a<ileun  m.  pi.  yali-lay-nn'.  Nnu.  Gal- 
leon, armed  ship  of  burden,  formerly 
u^ed  in  Spain  for  trade  in  time  of  war. 

Galeota  f.  yah-lay-o'-lah.  .Nau.  Gal- 
liot, a  kind  of  vessel.  ||  Nau.  A  small 
galley.  ||  Gutier-ledge.  |i  —  pi.  Nuu. 
Carling  of  the  hatchways. 

(•alcuto  m.  yali-lhj-o'-tay.  Galley- 
slave. 

Galera  f.  gali-lei'-ah.  Galley,  a  ves- 
sel with  oars,  in  use  in  the  Mediterra- 
nean. II  Vessel  wiih  a  net,  used  for 
washing  wool.  ||  Waggon,  a  heavy  co- 
vered carriage  for  burdens.  ||  Mouse  of 
correction  for  lewd  women.  ||  In  h  espi- 
táis, a  row  of  beds  in  the  middle  of  a 
room  for  the  rcce|)lion  of  the  sick.  || 
I'riiit.  (iailey,  an  oblong  square  frame 
with  ledges",  t  >  preserve  together  a  co  • 
luinn  of  types  as  they  are  composed.  || 
Ancient  female  dress.  ||  Arit.  Line  cut- 
ting olf  the  quotient  in  division.  ||  —  |il 
Punishment  of  rowing  on  board  of  gal- 
leys. II  Lslar  en  y  aleras,  Met.  To  be 
in  distress  or  aflliction.  ||  Azules  y  yi- 
leras,  Met.  Applied  to  ordinary  food  ne- 
ver varied. 

Galerada  f.  gah-ler-ali-dah.  Print. 
Galley  of  tvpes  composed,  or  the  proof 
of  a  galley  for  correction. 

Galcrero  m.  gah-lcr-er'-o.  A  wag- 
goner. 

Galería  f.  gah-ler-ce'-ah.  Gallery; 
lobby.  Il  Fort.  A  narrow  covered  pas- 
sage across  a  moat.  ||  Galeria  de p'tpa, 
Nau.  Stern-gallery  or  balcony,  into  which 
tliere  is  a  passage  out  of  the  great  cabin. 
II   Mill.  Gallery  or  adit,  in  a  mine. 

GaliM-illa  f.  gal-cr-il'-lyali.  dim.  A 
small  gallery. 

Galeri.xta  m.  gah-ler-ecs'-tah.  Obs. 
Soldier  who  docs  duty  on  board  of  gal- 
leys. 

Galerita  f.  gah-ler-ee-tah.  Ornith. 
Crested  lark.  .Mauda  cristata,  L. 

Galerno  adj.  gali-ler'-no.  Nau.  Ap- 
plied to  a  soft,  mild  wind. 

Galfarro  m,  yat-far'-ro.  Rogue, 
swindler.   ||   —  pi.  Obs.  Bimbailiifs. 

Galga  f.  yai-gah.  Grey-hound  bitch; 
the  female  of  the  Canis  grajw,  L.  \\ 
Stone  rolling  down  a  steep  hill ;  wheel 
of  the  stone  of  an  oil-mill.  ||  Kind  of 
itch.  II  Prov.  Bier  with  which  poor  peo- 
ple are  buried.  ||  Nau.  Back  of  aa  an- 
chor. 

(•alcana   f.  gal-yali'nah.    Prov.  V.- 

GaLBANA.    II    Bot.  V.   G  VI  ANA. 

Gal:;o  m  yal'-yo.  Grey-hound.  Canis 
grajus,  /..  II  Li  que  no^  oemlió  el  galgo, 
the  very  man  \\e  spoke  of.  ||  Vele  a 
espulgar  un  i/.Tlgn,  Col\.  Gi  ti  the  devil. 

GaisneiiO,  wa,  aJj.  gal-gen'- yo,  yah. 
Resembling  or  concerning  a  greyhound 

Gáljiuio  m.  gat'-goo-lo.  Ornith.  itol- 
ler.  Coradas  gárrula,  L. 

Galianibo  in  yuh-le-am'-bo.  Song  of 
the  Gallic  priest  of  Cybele. 

Galibar  a.  yah-lc-bar'.  Nau.  To 
mould  wood  to  the  sliape  required. 

Gálibos    m.    pi.   gaii-lee-bos.   Nau.  i 


Models  of  ships.  |i  Art.  Galbe,  the  gia- 
ceful  curve  of  the  cnlargem  nt  of  a  moul- 
ding, the  sweling  |iart  of  a  v.;se,  etc. 

Galicado,  DA,  adj.  yah-le-cah'-doe, 
dah.CoW.  Infected  with  the  venereal  di- 
sease. 

Galicana  adj.  gah-le-cuh'-nnh.  La 
iglesia  galicana,  the  Galilean  chjrch. 

4¿alicar  a.  gah-le-car',  Littl.  us.  To 
infect  with  the  French  dis  ase. 

Galicinio  in.  gah-lelh-en'-e-yoe. 
Obs.  Cock-crowing  time. 

Galiei.Mino  m.  ga't-lielh-is'-mo.  Gal- 
licism, French  phraseology. 

Gálico  m.  gah'-le-co.  Venereal  di- 
sease. 

GalicoMo,  SA,  adj.  gah-le-cos'-so ,  tah. 
Coll.  V.  GvLir.ADO. 

«■alinia  f.  gah-le'-mah.  Obs.  Pilfe- 
ring. 

Galiniar  a  gahle-mar'.  Obs.  To  pil- 
fer, to  rob. 

GaliinatiaH  m.  pi.  gah-le-mah-le'-as. 
Nonsense,  rabbish,  confused  unintelligi- 
ble argument  or  speech 

Galio  m.  yaV-te-o.  Bot.  Cheese-ren- 
net bed-straw.  Galiun  vcrura,  L. 

Galiitptii.it  f.  gah-le-op'-sts.  Bot.  Com- 
mon   lied,'C-netile.    Slachys  silvática,  L. 

Galipot  m.  gali'-le-pot.  While  fran- 
kincense, or  the  white  rciin  which  dis- 
tils from  the  pinetrec. 

Galivo.<<  m.  pi.  ynh-lee'-vos.  Compas- 
sings,  bevelliiigs,  pieces  of  limber  incur- 
vatcd  in  the  form  of  an  arch. 

Galizabra  f.  gah-lielh-ah'-brah. 
Kind  of  vessel  with  lateen  sails,  in  the 
Levant  trade. 

Galladura  f.  gal-yah-doj'-rah.Trc3a, 
the  cock's  sperm  in  tlic  c::^. 

Gallarda  f.  gal-yard' -ah.  K  kind  of 
airy  Spanish  dance.  ||  The  music  to  whicli 
it  is  danced. 

(ilallardantontc  adv.  yal-lyar-dah- 
»L'n'-ta'i.  Kleganily,  gracefully,  gallantly. 

Gallardear  ñ  gal-yar-'day-ar'.  To 
do  any  thing  with  gr.ice  or  elegance. 

Gailardctc  m.  gal  yar-day'-tay.  Nau 
Pendant,  streamer. 

Gallardetón  m  gal-yar-day-tone' 
N.iu.  Broad  pendant. 

Gallardía  f.  yal-yar-dce'-ah.  k  gra- 
ceful air  and  deportineut.  ||  Gentecln^'ss, 
cle.ance,  gracefulness.  \[  CaMantry,  bra- 
V,  ry,  nobleness.  ||  Activity,  briskness 
ill  the  execution  or  perforinancc  of  a 
thing.  II  Liberalitv  of  seulimcnts,  disin- 
terestedness. II  Magnanimity,  greatness 
of  mind. 

Gali.trdo,  da,  adj.  gal-yar'  doe,  dah. 
Gay.  graceful,  elegant,  genteel.  ||  Ma- 
gnanimous, great  of  mind,  exalted  in 
sentiments.  ||  Generous,  disinterested; 
Ligh-spirited;  pleasant,  lively.  ||  Crave, 
dariii-',  bold,  gallant. 

Gallareta  f  gal-yar-ay'-lah.  Ornith. 
Widgeon.  Anas  ferina,  L. 

Gallarín  m.  gal-yar-een'.  Obs.  Exces- 
sive gain  or  loss.  ||  Salir  al  gallarin, 
to  experience  a  loss  or  disgrace,  not  to 
succeed. 

Gallaron  m.  gal-yar-on'.  Ornith.  A 
kind  of  b:istard. 

Gallarito  m.  gal-yar-ee'-loe  Bot. 
Lousewort.  Pedicularis,  L.  V.  Pf.dicixar. 

Gallaruza  f.  g.il-yar-oolh'-ah.  .\ 
coarse  garment,  worn  by  country  people. 

Gallear  a.  yal-lyvj-ar'.  To  tread,  to 
copulate  as  birds.  ||  Met.  To  assume  an 
air  of  importance.'  ||  —  n.  To  raise  the 
voice  with  a  menace  or  call;  to  become 
irritated.   ||   To  crow,  to  bully. 

Gallegada  f.  gal-lyay-gah'  dah. 
Number  of  natives  of  Galicia  assembled 
together.  ||  .Manners  or  behaviour  of  the 
natives  of  Galicia. 

Gallego  in.  gal-lyay'-go.  In  Castile, 
the  north-west  wind. 

Galleta  f.  qal-lyay'-lah.  A  small 
copper  pan.  ||  Galicia,  or  gállela  de  mu- 
nición, Nau.  Sea  or  pilot  biscuit.  ||  Nau. 
Mess-bowl. 

Galletieas  f.  pi.  gal-lyay-tee-cas. 
Small  or  sweet  crackers  or  biscuits. 

Gallieinio  in.  gal-lyicth-ee'-ne-o. 
Coll.  Cock-crowing,  the  time  wheo  the 
cocks  crow  at  midnight. 
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Canillo  m.  gal-yiel'-lijo.  (i;cnerally 
pronouiiCL-d  ijak-'ui'-hjo).  Anat.  Uvula,  a 
soft,  spongeous  body,  suspended  from 
the  palate  overSlie  slotti;. 

Gallina  f.  fial-lijee'-nah.  Hen,  a  do 
meslic  fowl.  ||  Met.  i.oward,  a  chicken- 
hearted  fellow.  II  In  <o:ne  universities, 
second  orator  or  sludeiit  destined  to  de- 
liver the  euloi;inm  at  !fiailiia:in?.  |i  Ga- 
llina ciega,  blind-man's-bui,  or  hood 
man's  blind  :  a  play  anionu'  boys.  ||  Hijo 
de  la  qallina  blanca,  a  lui'kyi  fortunate 
man.  ||  Gallina  de  rio,  V.  Gallineta. 
II  Acostarse  con  ¡as  gallinas,  Coll.  To  go 
to  bed  verv  early. 

Gallináceas  f.  pi.  gal-hjee-nalh' -ay- 
as. Nat.  hist.  Gallinacex*,  the  family  of 
birds  which  has  for  type   Ihe  domestic 

fjWl. 

Galllnazi  f.  gal-lije-nalh'-ah.  Hen- 
dun?.  II  Ornith.  Carrion  vulture,  kitj. 
Falco  brasilieníis,  L.  In  Vera  Cruz  it  is 
called  Sopilote. 

Gallinería  f.  gal-lye-ner-ee'-ah. 
Prov.  Poulterer's  shop.  ||  Hen-coop  or 
hen-house.  ||  Met.  Cowardice,  pusillani- 
mitv. 

Gallinero,  ra,  adj.  gal-lye-ner'-o, 
ah.  FaU.  Preying  fir  feeding  upon  fowls. 

Gallinero  m.  gal-lye-ner'-o.  Poulte- 
rer, one  who  deals  in  poultry.  ||  Hen- 
yard,  hen-coop,  hen  roost,  hen-house.  || 
Basket  in  which  fowls  are  carried  to 
market.  ||  Met.  Place  where  many  wo 
men  meet.  ||  Coll.  The  eallery  of  a'  Spa- 
nish plav-house,  in  which  only  women 
sit. 

Gallineta  f.  gal-lye-nay'-tah.  Ornith. 
Sand  |iiper.  Tringa  hypoleucus,  L. 

Gullinoso,  SA,  adj.  gal-lye-nos'-so, 
sail.  Timorous,  cowardly. 

Gallipavo  m.  gal- lye-pah' -vo.  Ornith. 
Turk  'V.  Mfleagiis  gallopavo,  L. 

Gailipollo  m.  gal-lye-pol'-lyo.  Coc- 
kerel, a  young  cock. 

Gallipiientc  m.  gal-lye-poo-en'-lay. 
Prov.  Bridge  wituout  rails. 

Gallito  m.  yal-lycc-loe.  Beau,  cox- 
comb. II  dim.  Small  cock.  ||  Gallitos, 
Bot.  Shaggy-leaved  toadflax.  Antirrhinum 
hirtum,  L. 

Gallo  m.  gal'-lyo.  Ornith.  Cock,  the 
male  to  the  hen.  Callus,  L.  Gallo  in- 
gles or  de  riña,  same-cock.  ||  Ichth. 
Dorec,  a  sea-lish.  Zeus  faber,  L.  \\  Kind 
of  small  wind-mill  for  children  to  play 
with.  II  Met.  Chief  of  a  village  orpa- 
rish.  II  In  some  universities,  he  wl.o 
makes  the  eulogium  of  the  person  gra- 
duating, il  Carp.  Wall-board  in  the  roo- 
ting of  a  house.  I'ala  de  gallo,  an  artful 
device.  ||  Salir  con  uia  pata  de  gallo, 
to  be  very  arrogant  and  proud.  ||  Ha- 
cerse or  ser  el  gallo,  to  become  the  ruler 
in  any  meelin-,',  body,  etc. 

Gállo-llo»«(|ue  m.  gal-lyo-bos'-kay. 
Ornith.  Wood-grouse.  Tetrao  urogal- 
lus,  L- 

Galloercsta  f.  gal-lyo-cres'-tah. 
Bot.  Anmial  clary  sage.  Salvia  hormi- 
num,  L 

Gallofa    f.    gat-bio'-fah.    Morsel    of 
bread  or  other  food  given  to  pil.'rims.  || 
Pulse,   gardiMi-stulT.   ||    A  la<y,  indolent 
life.   ||   An  idle  tale.    ¡|    Prov".  Directory 
of  divine  service. 

Gallofear  n.  gal-lyo-fny-ar'.  To 
saunter  ahout  and  live  upon  alms. 

Gallofero,  ra,  adj.  yat-lyo-fer'-o, 
ah.  Idle,  lary,  vagabond  :  applied  to  beg- 
gar- without  a  home. 

Gallofo,  FA,  adj.  gal-lyo'-fo,  fuh.  V. 
Gai.l'ifkiíi). 

Gallogina  f-  gal-lyo-he'-nah.  A  hen 
wh  (li  crows  like  a  cock. 

Gallon  m.  gal-lynne'.  Prov.  Green 
sod,  turf;  a  clod  covered  with  grass.  || 
Gallones,  festoons,  an  ornament  or  car- 
ved work. 

Gallonada  f.  gal-lyo-nah'-dah.  Wall 
eonsinicted  with  sods. 

GalliKia  f.  gal-lyoo'-dah.  Ichth.  Tope, 
sweet-william.  Squalus  galeus.  L. 

Gallunilero,  ra,  adj.  gal-lyton-day'- 
roe.  Oti^.  Applied  to  lishing-nets. 

Galluva  f.  gal-lyoo'-vah.  Bot.  V. 
Ca\lda. 


Galocha  f.  gah-loe'-lchah.  Gaiocne, 
cloii,  a  w.iodcn  shoe.  ||  Patten,  an  over- 
shoe of  wood  wiih  an  iron  rin?.  ||Obs. 
Caliittc,  a  cap  or  coif  worn  by  the  clergy. 
Galochcro  m.  gah-lo-tchay'-ro'e. 
One  who  makes  or  s..'lis  wooden  shoes, 
or  pattens. 

Galitmania  f.  gah-lo-mah-ne'-yah. 
Galliniania,  excessive  or  affected  attach- 
ment to  French  cuitoms. 

Galon  m.  gah-lone'.  Galloon,  a  tex- 
ture of  silk,  thread,  gold  or  silver.  || 
I. ace.  II  Gallon,  a  liquid  measure,  ¡j 
Nau.  Wooden  ornament  on  the  sides  of 
ships.  II  Galones,  Nau  liails  around  the 
q'larter-deck. 

Galonuzo  m.  gah-lon-ath'-o.  augm. 
Large  gall.  on.  ||   Excessive  ornament. 

Galoneadura  f.  gah-lon-ay-ah-doo'- 
rah.  Carnishing  with  lace  or  galloons. 

Galonear  a.  gah-lon-ay-ar'.  To  lace, 
to  adorn  with  lace. 

Galonero  m.  gah-lon-er'-o.  Lace  or 
gal'ooii  maker. 

Galojtado  m.  gah-lo-pah'-doe.  Gallo- 
pade,  a  danse.  ||  A  horse's  yallop. 
Galopar  n.  gah-lo-par'.  To  gallop. 
Galope  m.  gah-lo'-pay.  Gallop,  mo- 
tion of  a  lior-e.  ||  Hasty  execution  of  a 
thing.  II  A  galope  or  de  galope,  gallo- 
pin?ly. 

Galopeado,  da,  gah-lo-pay'-ah,  dte, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  Galopear.  Dine  in 
a  hurry.   ||  —  m.  Whippin,',  flogging, 

Galopear  n.  gali-lo-pay-ar'.  V.  Ga- 
lopa n. 

Galopin  m.  gah-lo-peen'.  Nau.  Swab- 
ber, a  b  IV  who  swabs  the  deck  :  a  cabin- 
bov.  II  Scullion,  a  kitchen-boy.  ||  A 
contemptible  rogue.  ||  Boy  meanly  dres- 
sed.  II   A  clevc-r  knave. 

Galopinada     f.    gah-lo-pin-ah'-dah. 
Action  of  a  cunning,  crafty  person;  kna- 
very. 
Galota  f.  gah-lo'-lah.  V.  Galopín. 
<¿a!|>ito     m.    gal-pee'-loe.    A    weak, 
sickly  cjiicken 

Galvánico,  ca,  adj.  gal-vah'-ne-co, 
cah.  Pliys.  Galvanic. 

Galvani<«iiio  m.  gal-vah-nis'-mo. 
Galvanism,  electricity  of  metals. 

Galvanizara,  gal-vah-nilh-ar'.  Pbys. 
To  galvanize. 

Galvardina  f.  gal-var-de'-nah.  Ga- 
bar  ine,  a  •species  of  loose  overcoat. 

Gama  f.  gah'-mah.  Gamut,  the  scale 
of  musical  notes.  ||  Doe,  the  female  to  a 
buck. 

Ganiarra  f.  gah-mar'-rah.  Martingal, 
a  strap  used  to  prevent  a  horse  from 
rearing. 

Ganiarza    f.    gah-marth'-ah.     Bot 
Wild    Syrian   rue.  Peganum  harmala,  L. 
Ganibalo  m.  gam'-buh-loe.  Obs.  Kind 
of  lin  n. 

Gambalúa  m.  gam-bah-loo'-ah.  Coll. 
A  tall,  ill-shaped  man,  Aviihout  life  or 
spirit. 

Gámbaro  m.  gam'-bar-o.  X  kind  of 
small  craw-ljsh. 

Gambeta  f.  gam-bel'-ah.  Cross-ca- 
per in  dancing;  ancient  dance.  ||  .\ Tec- 
ted  lauTuage  or  tone  of  voice.  ||  Gant- 
beln  de  mar,  scaled  centre  shell.  Lepas 
poiru'ipes,  L. 

Gambetear  n.  gam-bay-lay-ar'.  To 
caper  like  a  horse. 

Gambeto  m.  gam-bay'-toe.  A  quilted 
grent-coat. 

Gambo  m.  gam'-bo.  Cap  for  a  new- 
born child. 

Ganibotcs  m.  pi.  gam-bo'-les.  Xau. 
Coiinier-iimbers,  arched  timbers. 

Gambron  m.  gam-brone'.  Amcr.  A 
kind  of  satinet. 

Gaiubux  m.  gam-books'.  A  small 
boUiiel  or  cap  for  children. 

Gamela  f.  gah-mel'-a/i.  Kind  of  bas- 
ket. 

Gamella  f.  gah-mel'-lyah.  Yoke  for 
oxen  and  mules.  ||  A  large  wooden 
trough.  II   V.  Camellón. 

Ganielleja  f.  gah-mel-lye-ay'-kak. 
dim.  .\  s  nail  yoke. 

Gamellón  ra.  gah-mel-lyone'.  augm. 
A  large   yoke   for    oxen   and  mules.   || 


Prov.  Troa.gh  in  which  grapes  are  trod- 
den. 

Gametria  f.  gah-may-tre'-yah.  Ga- 
nietry,  divination  by  the  transposition  of 
letters,  in  forming  anagrams. 

Gamezno  m.  gak-melh'-noe.  Little 
yoin?  buck. 

Gamma  f.  gam'-mah.  Gamut.  V. 
Gama. 

Gamo  m.  gah'-mo.  Buck  of  the  fallow- 
deer.  Cervus  dama,  L. 

Gamolosia  f.  gah-mah-to-hee'-ah. 
Discourse  on  marriage. 

Ganion  m.  gah-mone'.  Bot.  Asphodel. 
Asphodclus,  ¿.  .\plied  to  the  asphodelus 
rainosus,  L. 

Gamonal  m.  gah-mo-nal'.  Place  in 
which  a'sphodels  nourish 

Gamoncillo  m.  gah-mon-thiel'-lyo, 
Bot.  Onion-leaved  asphodel.  Asphodelus 
listulosus,  L. 

Gamonito  m-  gah-mo-nee'-toe .  Ynung 
sh  0  s  springing  round  trees  or  shrubs.  || 
dim.  Young  asphodel.  ||  Bot.  V.  .Marta- 
gón. 

Gamonoso,  sa,  adj.  gak-mo-nos'-so, 
sah.  Abouiiiiin:,'  in  asphodels. 

(•aniueero  m.  gali-moo-thay'-roe.  A 
man  who  dresses  ciiamois  skin^. 

Ganiuno,  na,  adj.  gah-moo'-no,  nah. 
Applied  to  lh(!  skins  of  deer. 

Gamuza  f.  gah-moolk'-ak.  Chamois. 
Antelope  rupicapra,  L.  ||  Chamois  or 
chamois  leather. 

Gamuzado,  da,  adj.  gah-moolh-ah'- 
doe,  dah.  Chamois  colour. 

Gamuzon  m.  gah-moolh-on'.  dim.  A 
kind  of  coarse  chamois 

Gana  f.  gah'-nah.  Appetite,  keenness 
of  stomach;  hunger.  ||  Prov.  A  healthy 
disposition  of  body.  ||  Inclination,  de- 
sire, mind,  list.  II  De  buena  gana,  with 
pleasure,  willingly,  voluntarily.  De  ma- 
la gana,  unwillingly,  with  reluctance, 
with  dislike.  Donde  hay  gana,  bay  maña. 
Where  there  i;  a  will,  there  is  a  way.  || 
De  gana.  Designedly,  on  purpose.  Tener 
gana,  to  have  a  m  nd.  Comer  con  gana, 
to  eat  with  an  appetite. 

Ganada  f.  gah-nah'-dah.  Obs.  Act.  of 
gaining  or  winnin?. 

Ganadería  f.  gah-nah-der-ee'-ah. 
Breeding  cattle  to  sell.  ||  Obs.  Stock  of 
cattle 

Ganadero,  ra,  adj.  gah-nah-dat/- 
roe,  rail.  Obs.  Belonging  to  cattle.  !|— m. 
and  f.  Grazier,  owner  of  cattle  ;  dealer  in 
cattle,  drover. 

Ganado  m.  gah-nah'-doe.  .K  name 
given  to  a  number  of  beasts  of  the  same 
kind,  which  are  neither  wild  nor  domes- 
tic. Ganado  mayor,  black-cattle  :  it  is 
also  said  of  mules.  Ganado  menor,  sheep  : 
it  is  also  said  of  as-es.  Ganada  churro, 
V.  CiiiRi  o.  Ganado  merino,  V.  .Merino. 
Ganado  de  cerda,  swine,  hogs,  pigs.  Ga- 
nado de  patahendida,  oxen,  cows,  sheep, 
goats.  II  Ganados,  cattle,  bcas'.s  of  pas- 
ture, herds,  flocks.  ||  Cattle,  word  of 
contempt  applied  to  men  and  women.  || 
Vermin.  ||  Collection  of  bees  of  a  bee- 
hive. II  Ganado,  da,  p.  p.  of  Ganar. 
Ganador  m.  gah-nah-dnre'.  A  gainer. 
Ganancia  f.  gah-nanth'-e-ah.  Gain, 
profit,  advantage,  gainfulness,  lucre.  || 
The  act  of  saining.  ||  Iltjo  de  ganancia, 
bastard.  ||  Andar  de  ganancia,  \o  ^\xxs\xg 
things  succe-siully. 

Ganancial  adj.  gah-nnnth-e-al'.  Lu- 
crative. Il  Bienes  gananciales,  property 
acquired  durin,'  marriage. 

Gananciero  m.  gah-nan-thieh-ay'- 
toe.  Oiie  who  works  for  the  purpose  of 
makin.;  money. 

Ganancioso,  sa,  adj.  gah-nanth-e- 
os'-so,  safi.  Lucrative,  gainful,  that  which 
produces  lir-'e  profits. 
Ganapán  ni.  gah-nah-pan' .  A  porter. 
Ganapierde  m.  gah-nah-pe-er'-day. 
A  mrde  of  playing  draughts,  where  he 
who  loses  all  his  men  wins  the  game. 

Ganar  a.  gah-nar'.  To  giin,  to  get 
or  obtain,  as  profit  or  advantage.  ||  To 
gain,  to  win.  ||  To  gain,  to  have  the 
overplus  in  comparative  computation,  jj 
To  win.  to  conciliate,  to  allure  to  kind- 
ness or  compliance.  ||  To  attain,  to  ac- 
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qaire.  ||  To  conquer.  ||  To  surpass.  || 
Ganar  ei  barhrcnlo,  to  !,'aiii  ilie  wiíüther- 
gage.  Ganar  sobre  un  bajel,  lo  gain  upon 
a  ship,  n  Ganar  la  vida,  to  gain  a  li- 
ving. II  Ganar  las  albricias,  to  get  tlie 
start  in  bringing  favourjbic  news.  ||  Ga- 
nar terrena,  to  gain  ground. 

Ciiiiclicru  in.  gan-tcher'-o.  Conduc- 
tor of  a  raft  of  timb:r. 

Ciaiic'liillo  m.  ffan-tchil'-li/e-o.  dim. 
A  liille  hook  or  crotch. 

<;aiicli(»  m.  tian'-Uho.  Hook,  which 
remains  after  a  branch  of  a  tree  has  been 
broken  olT.  ||  Hooli,  an  incurvaled  piece 
of  iron;  a  crolch.  ||  Crook,  a  sheep- 
hook.  II  An  allurer,  one  wlio  insinúales 
hinisell  into  the  favour  of  another  to  at- 
tain some  purpose.  ||  Pim|i,  procurer, 
pander.  ||  IN^u.  An  iron  Imok  with  an 
eye.  Gancho  de  bichero,  boat-hook.  Gan- 
cho  de  botalón,  gooseneck  of  a  boom. 
Gancho  de  aparejo,  tackle-hook.  Gancho 
de  las  estrelleras  del  trinquete.  Hook  of 
the  fore  tackle.  Gancho  de  la  gala,  cat- 
liook.  Gancho  de  i/uimbalele  de  tas  osta- 
fies.  swivel-hook  of  the  top-sail-ties. 
Canchos  de  pescantes  dé  anclas,  lish- 
honks  of  an  anthor.  Ganchos  de  las  ar- 
raigadas, foot-hooks  or  futiorks.  Ganchos 
de  revirar  maderos,  cant-hooks. 

Oauclioso,  SA,  adj.  gan-lchos'-so, 
sah.  IJnnkcd,  curved. 

Onncliiielo  m.  gan-lchoo-el'-o.  dim. 
V.  Ganchillo. 

(¿aiidaya  f.  gan-dah'-jah.  Laziness, 
idleness.  f|  V.  CorrA.  ||  Andar  á  la 
gandaya,  buscar  la  gandaya  or  correr  la 
gandaya,  to  wander,  to  gad,  to  roam. 

(¿anilido,  da,  adj.  yan-dee'-doe,  dah. 
Seduced,  led  astray.  ||  Low.  I'bor,  indi- 
gent. 

Uandujailum.  gan-doo-hah'-doe.  Or- 
nament or  ruflle  of  a  woman's  dress.  || 
Gandujado,  da,  p.  p.  of  Gandljar. 

Gandujar  a.  gan-doo-har'.  To  bend. 
V.  Enciigkc.  and  E.Ncoi;vAn. 

Gandul  m.  yau-doot'.  Aman  without 
any  trade  or  calling,  who  has  no  visible 
means  of  existence.  ||  Low.  An  intri- 
guer of  a  disrepntalile  character. 

Ganfaloncro  m.  gan-¡al-on-er'-o. 
Gant'alonier,  Pope's  standard-bearer. 

Ganfanun  m.  gan-fan-on'.  Gonfalon, 
ensign  of  the  Romish  cburcb,  and  of  sume 
Italian  states. 

Ganforro,  ra,  m.  and  f.  gan-for'-ro, 
rah.  Coll.    Vagrant,  vagabond. 

Ganga  f.  yau'-gah.  Ornith.  The  "little 
pin-iailed  grouse.  Tetras  alijiata,  L.  || 
Any  thing  vah:atjlé  acquir^-d  with  little 
labour.  ||  Andar  á  casa  de  gangas,  to 
spend  one's  time  in  looking 'foi'  some 
thing  that  can  be  bad  without  labour. 
D'wna  ganga  es  esa,  an  ironical  expres- 
sion, meaning  that  some  acquisition  is 
not  worth  the  trouble  wliirh  had  been 
necessary  to  obtain  it.  ||  Min.  Gangue, 
bed  or  matrix  of  minerals. 

Gan;;arilla  f.  gan-gar-il'-lyah.  An- 
cient cninpany  of  strolling  players. 

Ganslio»»'  m.  pi.  gan'-gie-os.  Anat. 
Ganglions,  small  masses  of  nervous  mat- 
ter resembling  a  knot,  found  in  the  course 
of  various  piris  of  the  human  frame.  || 
Surg.  Tumours  consisting  of  a  cyst  filled 
with  serous  lluid. 

GansoKO.  sa,  adj.  gan-yos'-so,  sah. 
Snnrniiii,  or  sijeaking  through  the  nose. 

(■au^rcna  f.  geu-gren'-ah.  Med. 
Gan.'r.ne.  mortification  or  decompüsilion 
of  a  portion  of  the  body,  or  any  of  its 
tissues.   II   Met.  Fatal  error. 

Gans;renar!«o  r.  gan-yren-ars'-say. 
To  liecome  ¡rangrenous  or  morlilied. 

Gangrenoso,  sa,  adj.  gan-gren-os'- 
to,  sah.  Gangrenous. 

Ganguear  n.  gan-gatj-ar'.  To  snuffle, 
to  s|ieak  through  the  nose. 

Gánguil  m.  gan-geet  A  barge  used 
for  lishiog,  or  in  the  coasting-trade;  li- 
ghter. 

Gano^io,  SA,  adj.  gan-os'-so,sah.  De- 
sirous, full  of  desire;  lon.íiní  after. 

Gansa  f.  yun'-sah.  Ornith.  The  goose, 
the  f.'inale  bird.  ,\nas  auser.  L. 

Gansearon  m.  yun-sar-on'.  A  gos- 
ling. II  A  tall,  thin  man.  *" 


GanMO,  SA,  m.  and  f.  gan'-so,  tah- 
Ornith.  Gander,  goose.  Anas  anser,  L.  || 
Tall,  slender  person.  ||  Coll.  A  goose 
or  goose-cap,  a  silly  person.  ||  pi.  Gi- 
blets of  a  goose. 

Gante  m.  yan'-tay.  A  kind  of  linen 
manulariiMi'd  in  Ghent. 

Ganzúa  f.  ganth-oo'-ah.  Picklock,  an 
instrument  with  whicli  locks  are  opened. 
II  Thief  who  picks  locks.  ||  Coll.  One 
who  worms  out  a  secret.  ||  Low.  Exe- 
cutioner, hangman. 

Ganxuar  a.  ganlh-oo-ar'.  To  pick  a 
lock,  to  open  it  with  a  pick-lock. 

Gañan  m.  yan-yan'.  Servant  of  a 
shepherd,  berdsiiian.  ||  Day-labourer; 
ploughman.  ||  Porter. 

Gañanía  f.  gan-ye-an-ee'-ah.  ISura- 
ber  of  d.iy-laboorers. 

Gañido  m.  gan-yee'-doe.  Yelping  or 
howling  of  a  dog.  ||  Gañido,  da,  p.  p.  of 
Gañir. 

Gañiles  m.  pi.  gan-yee'-les.  Fauces, 
organs  of  the  voice. 

Gañir  a.  yan-yir'.  To  yelp  or  howl 
like  a  dog.  ||  To  croak,  to  cackle,  to 
crow. 

Gauivcte  m.  gan-ye-vay'-lay.  Obs. 
Penknife. 

Gañón,  Gañote  m.  gan-ye-on',gan- 
ye-o'-tay.  Pipe  or  organs  in  Ihe  interior 
of  the  throai.  ||  Prov.  Kind  of  fritters. 

Garaliatada  f.  yar-ah-bah-tak'-dah. 
Coll.  Act  of  throwing  a  hook. 

Garabatear  a.  gar-ah-bah-tay-ar'. 
To  hook,  to  catch  with  a  hook.  ||  To 
scrawl,  to  scribble.  ||  To  use  tergiver- 
sations. 

Garabateo  m.  gar-ah-bah-tay-o. 
Act  of  hoiking. 

Garabatillo  m.  gar-nh-bah-til'-lyo. 
dim.  A  small  hook.  ||  Difliculty  of  eva- 
cuatingany  peccant  matter  from  the  lungs, 
used  ironically  in  this  seuse. 

Garabato  m.  gar-ah-bah'-toe.  Pot- 
hook. II  Hook  to  liang  meat  on.  ||  A 
graceful  gait  and  deportment.  ||  Tiene 
garabato.  Coll-  Said  of  elegant  women 
who  win  men's  alfeclions  by  their  man- 
ner and  grace.  ||  Mozo  de  garabato,  a 
thief.  II—  pi.  Ill  formed  or  scrawling  let- 
ters or  characters.  ||  Improper  gestures 
or  movements  of  the  hands  and  lingers. 

Garabatoso,  sa,  adj.  gar-alt-bah- 
tos'-so,  suh.  I'rov.  Ele^^ant,  charming,  at- 
tractive. 

Garabito  m.  gar-ah-bee'-loe.  A  linen 
cover  spiead  over  fruit-stalls  in  a  market- 
place. 

Garauibaina  f.  gar-am-bah'-e-nah. 
Extravagant  finery  in  dress.  || —pi.  Gri- 
maces, wry  faces,  ridiculous  gestures.  || 
Pot-ho  iks,'  ill-formed  letters. 

Garante  m.  yar-an'-lay.  Guarantee, 
a  |)Ower  who  un^'ertakes  to  see  stipula- 
tions performed.  ||  Warranter.  V.  Fia- 
dor. 

Garantía  f.  gar-an-tee'-ah.  Warranty, 
guarantee,  the  act  of  securing  the  per- 
formance of  articles  or  siipulations. 

Garantir  a.  gar-an-lir'.  To  guaran- 
tee, to  become  responsib:e  for  the  ful- 
filment of  some  pled^'e  or  duty.  ||  To 
voich  f'T  the  truth  of  any  thing. 

Garantixador  in.  yah-ran-telh-ak- 
dorc'.  Giiaranter,  one  who  quarantees,  or 
becomes  surety  for  the  performance  of 
any  en?a;;emeiit. 

Garañón  m.  gar-an-ye-on' .  Jack-ass. 
II    Low    Leih  r,  whore-master. 

Garapaelio  in.  gar-ah-pah'-lcho. 
Kind  of  dressed  meat. 

Garapiña  f.  yar-ah-pcen'-yah.  The 
consealed  p.crticles  of  anvli([uid.  ||  A  kind 
of  black  lace.  ||  Bizcochos  de  garapiña, 
biscuits  covered  with  concreted  suprar. 

Garapiñado,  da,  adj.  gah-rah-pen- 
ynh'-dnc.  Sniared,  iced,  covered  with 
concreted  su^tar.  ||—  p.  p.  of  GAnAPiÑAK. 

Garapiñar  a.  gor-ah-pin-i/ar'.  To 
ice.  to  tuin  to  ice,  to  cover  with  ice. 

Garapiñera  f.  gar-ah-pin-yer'-ah. 
Vessels  in  which  liquids  are  congealed; 
a  cooler. 

Garapita  f.  yar-ah-pee'-tah.  Fishing- 
net  with  small  meshes. 


Garapito   ra.   gar-ah-pee'-toe.  Small 

Insect,  like  a  tick. 

Garapuilo  in.  gar-ah-pool'-lyo.  Dart 
made  of  paper. 

<áaraM  in.  yah-ras'.  Gnrrat,  nn  Indian 
tissue  made  of  cotton,  white,  and  of  in- 
ferior quality. 

(•aratura  i.gah  rah-too'-rah.  Scapcr, 
a  tanver's  tool. 

Garatusa  f.  gar-ah  loon'-gah.  A  sort 
of  game  at  cards.  ||  Coll.  Caress,  act  of 
endearment.   ||   Feiic.  A  feint. 

Garavito  m.  gar-akvee'-loe.  Stall,  a 
small  shed,  in  which  greens,  fruit,  etc., 
are  sohl  at  niarkct. 

4¿.irba  f.  yar'-bah.  Sheaf,  as  of  corn. 

Garbancillo  m.  gar-ban-thiel'-lyn. 
Bot.  Hairy  bastard  vetch.  Phaca  bosti- 
ca, L. 

Garbanzal  m.  yar-bantk-al'.  A  piece 
of  ground  sown  with  chick  peas. 

<.arbancera  f.  gar-banth-er'-tth.  Bot. 

V.   G  VlilUNClLLO. 

(¿arbanxo  m.  yar-banth'-o.  Bot. 
Chick  pea  or  common  chick-|(ea.  Cicer 
arietinum,  L.  I|  A  sort  of  pulse  much  este- 
emed in  Spain.  |¡  Cuenta  garbamos,  an 
avaricious  person. 

Garbanxuelo  m.  gar-banth-oo-el'-o. 
dim.  Small  chick-pea.  jj  Veter.  Disease 
in  horses  feet. 

Garbar  a.  gar-bar'.  Prov.  To  form 
sheaves,  to  tie  stalks  of  corn  into  bund- 
les. 

Garbear  a.  gar-bay-ar'.  Prov.  V. 
Gaudah.  II  To  seize,  to  lay  hold  of  any 
thin:,'  eagerly.  ||  —  n.  To  alfectan  air  of 
dii;nity  and  grandeur 

Garbeña  f.  gar-ben'-ya.  Bot.  Com- 
mon heath.  Erica  vulgaris,  L. 

Garbias  m.  pi.  yar'-bc-as.  A  ragout, 
made  of  herbs,  cheese,  flour,  eggs,  su 
gar,  and  hotter. 

Garbillador  m.  gar-bil-lyah-dore'. 
Sifter,  riddler,  the  person  who  sifts. 

Garbillar  a.  yua-bil-tyar'.  To  gar- 
ble, to  sift ;  to  separate  the  bad  from 
the  good. 

Garbillo  m.  gar-bit'-lyo.  Riddle,  a 
coarse  sieve  made  of  bass  or  sedge. 

Garbín  m.  gar-been'.  Coif  made  of 
net-work. 

Gabino  m.  gar-bee'-no.  South-west 
wind,  on  tlie  Mediterranean. 

Garbo  m.  gar'-bo.  Gracefulness,  gen- 
tility, elegance  of  manner,  jantiness; 
grace.  ||  A  clever  and  genteel  way  of  doing 
things.  II  A  gentlemanlike  air  and  de- 
portment. II  Frankness ,  disinterested- 
ness, generosity,  liberality  of  sentimenis; 
cleverness. 

Garb(»n  m.  gar-bone'.  Orni.h.  The 
male  of  the  partridge. 

Garbosamente  adv.  gar-bos-sah- 
men'-tay.  Gallantly,  nobly,  generously, 
liberally. 

Garboso,  sa,  adj.  gar-bos'-so,  sah. 
Genteel,  graceful,  ele;jaút,  comely,  gal- 
lant, sprightly,  gay.  ||  Liberal,  generous, 
muniflcent. 

Garbullo  m.  gar-bool'-lyo.  Crowd, 
a  multitude  confusedly  pressed  together. 

Garcero  m.  gar-lhay'-roe.  Ornith. 
Heron-hawk.  Falco,  L. 

<¿arcéíi  m.  garlh-es',  Nau.  Main-top- 
sail. V.  Gavia. 

Garceta  f.  garth-ay'-tah.  A  young  he- 
ron. II  Hair  which  falls  in  locks  on  the 
cheeks  and  temples.  ||  Nau.  Point  or 
reefband,  a  small  rope  which  serves  to 
furl  the  sails.  |1  Garcetas,  tenderlings, 
the  first  horns  of  a  deer. 

Garda  f.  gar'-dah.  Low.  Barter,  ex- 
chauic  of  one  thins  for  another.  ||  Low. 
A  lass,  a  voung  woman. 

Gnrda'r  a.  gar-dar'.  Low.  To  barter, 
to  exchange  one  thing  for  another. 

Gardo  m.  gar'-doe.  Low.  A  lad,  a 
voung  spark. 

Garda  ja  f.  gar-doo'-hah.  Barren 
stone  thrown  away  in  quick-silver  mines. 

Garduña  f.  ' gar-doou'-yah.  Martin. 
Mustela  foina,  L. 

Garduño  m.  gar-doon'-yoe.  He  or 
male  martin.  ||  Coll.  Fihher,  a  petty 
thief. 

Garra  f.  gar'-fah.  Claw  as  of  a  beast 
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or  bird.  (|  A  hand,  in  contempt.  1|  An 
anci.'iit  tax.  ||  Kcliar  la  garfa,  to  clam- 
or <L'\7e  nny  tiling  with  the  nails. 

Garfatlii.  tiariiada  {.  gar-fak'-dah. 
Clawiiiíí  or  seizin,,'  vitli  the  nails. 

Garfear  n.  gnr-fay-ar'.  To  use  a 
dras-hook  for  getting  any  thing  out  of  a 
well  or  river. 

Ciariiua  f.  gar-fen'-yah.  Low.  Theft, 
rohbiry. 

Ciarlio  m  gar-'-fe-o.  Hook,  drag-book; 
gair. 

(¿arsajal  m.  gar-gah-hal'.  Place  full 
of  spitili-    or  mucus 

Cargajaxom.  gar-gah-hath'-o.  augm. 
A  liirse  clnl  of  tlii'-k  mucus.' 

Gargajeada  f.  gar-gah-hay-ah'-dah. 
Spittin?,  ejei  tin?  phlegm. 

Gargajear  n.  gar-gah-hay-ar' .  To 
spawl.  to  •^pit,  to  expectorate. 

Gargajeo  m.  gar-gah-hay'-o.  Spit- 
ting, cjccllng  phlegm. 

Gargajiento,  ta,  adj.  gar-gah-he- 
en'-loe,  tah.  Spitting,  ejecting  expectora- 
ted matter. 

Gargajo  ra.  gar-gah'-hoe.  Pheigm  or 
mucus  broujbt  up  by  coughing,  expec- 
torated matter;  spittle,  a  clot  of  phlegm 
or  mucus.   I|  An  ill-formeii  child. 

Gargnjo<<o,  sa,  adj.  gar-yali-hos'-so, 
sah.  V.  Gargajiento. 

Garganchón  m.  gar-gan-tchone'.  V. 
Gauoueho. 

Garganta  f.  gar-gan'-lah.  Throat, 
gullet.  !|  Fai-ility  or  dexterity  in  sinsin?, 
as  in  En-ilish  one  says,  a  good  voice,  in 
Spanish  the  phrase  is.  Excelente  garianla. 
II  The  thinnest  part  of  columns,  balus- 
trades, etc.  !|  The  instep.  ||  Mountain- 
flood,  torrent.  ||  A  narrow  pass  between 
m  lunt.iins  or  rivers.  ||  A  sweet  and  easy 
modulation  of  the  voice. 

Gargantada  f.  gar-gan-tah'-dah. 
Quantity  of  water,  wine,  or  blood,  ejec- 
ted at  buce  from  the  throat. 

Garganteadiiraii»  f.  p\.  gar-gan-lay- 
ah-doo'-ras.  Nau.  Throat-seizinjs  of  the 
blocks ;  cords  with  which  blocks  are  fas- 
tened. 

Gargantear  n.  gar-gan-lay-ar'.  To 
quavei,  to  waible 

(■argantco  m.  gar-gan-tay'-o.  Qua- 
veiin?,  a  tremulous  moilulution  of  the 
voice. 

Gargunteria,  Garganteza  f. 
ffcr-ijan-lay-ré-yah,  gar-gan-letk'-ah.  Obs. 
V.  Glotosebía. 

Gargantilla  f.  gar-gan-til'-lyah. 
>'eiklai'e  worn  hy  women.  ||  The  upper 
part  1)1"  the  beam"  of  a  potter's  wheel. 

Garganton,  na,  adj.  gar-yan-lone', 
ah.  I.ittl.  us.  (ireedy,  ravenous. 

Gárgara  f.  gar'-gar-ah.  Noise  made 
by  i;argling  the  throat. 

Gar;:arismo  m.  gnr-gar-ees'-mo. 
Garsari^m,  gargle.  |{   Gargling. 

Gargarizar  n.  gar-gar-ieth-ar'.  To 
gari;lo,  to  gargarize. 

Gárgol  m.  yar'-gol.  Groove.  V.  Ra- 
NLRA  II  Gárgoles,  Grooves  of  casks, 
Inhere  the  bead  and  bottom  pieces  come 
in. 

Gárgol  adj.  gar'-gol.  Prov.  Empty, 
addled  :  applied  to  eggs. 

Gárgola  f.  gar'-yol-ah.  Arch.  Gur- 
goyle,  tlie  spout  of  a  gutter  in  the  form 
of  a  Ii'iu  or  other  animal.  ||  Linseed. 

Gargotero  m.  yar-go-tay'-roe.  Haw- 
ker, a  iravelliug  dealer. 

Gargüero,  Garguero  m.  gar-goo- 
er-o.  Ihe  gullet.   |j  \Vind-pipe. 

Garifalte  m.  gah-re-ful'-tay.  V.  Ge- 
ni fa  lti;. 

Garifo,  FA.  adj.  gah-re'-foe,  fah.  V. 
JaniFi). 

Gariofllea  f.  gar-e-o-fc-lay'-ah.  Dot. 
Commnn  aveiis  or  herb  bennet.  Geum 
urbauum,  L. 

Gariotilio  m.  gar-e-o'-fe-lo.  Bot. 
Clovetree.  Cariopliillus,  L. 

Garita  f.  yar-ee'-tah.  Sentry-box.  || 
A  porter's  lodge.   ||  A  seal  in  a  privy. 

Garitear  n,  gar-ee-lay-ar'.  Coll.  To 
gamble. 

Garitero  m.  gar-e-ler'-o.  Master  of 
a  gaminghouse,   |i  Gamester,  gambler. 


f      Garito  m.  gar-ee'-loe.  Gaming-house ; 

profits  01  gnming. 
;      Garla   I',   gur-lah'.  Low.  Chattering, 
;  talk,  conversaiion,  babble. 
I       Garlador,    ra,    m.    and    f.  gar-lah- 
dorr',  all.  Coll.  Babbler,  prattler. 

Garlante  p.  a.  gur-lan'-lay.  Coll. 
Bahhling;  prater. 

Garlar  n.  yar-lar'  Coll.  To  babble, 
to  prattle,  to  chatter. 

Garlito  m.  yar-lee'-toe.  Weel,  a  wic- 
ker <nare  or  trap  for  lish.  ||  Snare,  trap, 
or  pin. 

Garlocha  f.  gar-lo'-tcha.  Goad,  with 
whi'h  oxen  are  driven;  ox-goad.  V.  Gai;- 

RUCHA. 

Garlopa  f.  gar-loe'-pah.  Jack-plane, 
a  long  plane. 

Garnacha  f.  gar-nah'-tchah.  Robe,  a 
dress  worn  by  councillors.  ||  Dignity  or 
employment  of  a  counrillor.  ||  ,\  liquor 
made  of  hciiiey  and  wine.  ||  A  lar.ie  red 
grape.  ||  Company  of  strolling  plavcrs. 

Garuato  m.  gar-nah'-toe.  Garnet.  V, 

GUVNATE. 

Garo  m.  gar'-o.  A  kind  of  lobster.  || 
Brine  for  tish  or  meal.  ||  V.  Gira. 

Garra  f.  gar'-ruli.  Claw  of  a  wild 
beast,  talon  of  a  bird  of  prey,  a  clutch, 
a  fang.  ||  Hand,  in  contempt.  ||  Genie 
de  la  garra,  lilchers,  petty  thieves.  || 
iiavio  de  media  garra.  Ñau.  Vessel  which 
carries  no  topsails.  ||  Echarle  á  uno  la 
garra.  Coll.  To  grasp,  to  seize,  to  im- 
prison any  one. 

Garrafa  f.  gar-rah'-fah,  Vessel  for 
coolling  liquors. 

Garrafal  adj.  jar-raA-/"a/'.  Applied 
to  a  kind  of  cherries  larger  and  sweeter 
Ihiin  the  common  ones.  ||  Great,  vast, 
huge.  Cometer  un  error  garrafal,  to 
commit  an  enormous  blunder.  Mentira 
garrafal,  a  tremendous  lie. 

Garratilla  f.  gar-rah-ftl'-lyah.  dim. 
A  small  vessel  for  cooling  liquids. 

Garraliuar  a.  gar-rah-fm-yar'.  Coll. 
To  grapple,  to  snatch  away,  to  appro- 
priate any  thing  aiJroitly. 

Garrafón  m.  gar-rah-fone' .  augm.  A 
large  vessel  for  cooling  liquids.  ||  De- 
mijohn. 

Garrama  f.  gar-rah'-mah.  Tax  or 
duty  anciently  paid  by  Moors,  ||  Impo- 
sition, fraud,  robbery. 

Garramar  a.  g'ar-rah-mar' .  To  rob, 
to  plunder  and  pillage.  ¡|  To  collect  an 
ancient  tax. 

Garrancha  f.  gan-ran'-tchah.  Coll. 
Sword.  i\  Obs.  V.  Gax'cuo.  ||  >'au.  pi. 
Caii-hooks. 

Garrancho  m.  gar-ran'-lcho.  Branch 
of  a  tree  bioken  oT;  splinter. 

Garrapata  í.gar-rali-pah'-tah.  Tick, 
the  louse  of  dogs  and  sheep,  .\carus  ri- 
ciiius;  .\cjrus  reduvius,  L.  ||  A  short, 
little  person.    ||   BumbaiiiiT.    catch-pole. 

Garrapatear  n.  yar-rah-pah-ta^i-ar'. 
To  seribble,  to  scrawl,  to  write  illegi- 
bly. 

Garra  patilla  f.  gar-rah-pah-lil'- 
lya/i.  dim.  A  small  tick. 

Garrapato  m.  gar-rah-pah'-foe.  \ 
kind  of  moths.  |j  Pot-hooks,  ill-formed 
characters  or  letters. 

Garra r.  Garrear  n.  gar-rar'.  \iu. 
To  droi, to  be  dri\en  from  the  moorings: 
applied  to  a  ship.  El  ancla  garra,  the 
anchor  drags. 

Garridamente  adv.  gar-re-dah- 
men'-lan.  (¡rareful'y,  neatly. 

Garridcza  (.'  yar-re-delh'-ah.  Obs. 
Elegance. 

Garrido,  da,  adj.  gar-ree'-doe,  dah. 
Hand-ome,  neat,  graceful. 

Garro    m.  gar'-roe.   Low.  The  hand. 

Garroba  f.  gar-ro'-buh.  V.  Garrdfa. 

Garrobal  m.  gar-ro-bal'.  Plantation 
of  carob-trees. 

Garrobilia  f.  gar-ro-bil'-lyah.  Chips 
of  carob-trees  used  to  tan  leather. 

Garrobo  m.  gar-roe'  bo.  Bot.  Carob- 
tree,  or  St.  John  s  bread  Ceratonia  sili- 
qua.  L.  V.  Aloaurodo. 

Garrocha  f.  gar-roe'-tchah.  A  sort 
of  javelin  with  a  hooked  head.  ||  A  kind 
of  dart  used  to  prick  bulls. 


Garrochada  f.  gar-roc-tchah'-dah. 
Prick  Avitli  a  j;ive!in  or  dart. 

Garrocheador  m.  gar-roe-tchay-ah- 
dore'.  Goader,  pucker. 

Garrocliear  a.  gar-ro-lchay-ar'.  V 
Agakrociiar. 

Garrociion  m  gar-ro-tchone' .  Spear, 
used  by  bull-tigiiters  on  horseback.  II  A 
long  ja\elin. 

Garrofa  or  Garroha  f.  jar-roé- 
fah.  Bot.  Smooth-tare;  little  amooth- 
tarc.  Ervum  tetra-spcrinum,  L.  ||  Fruit 
of  Ihe  caiob-lree.  V.  Algai-.robi. 

Garrofal  m.  gar-ro-fal'.  V.  Gar- 
robal. 

Garrón  m.  gar-roue'.  Spur  of  corks 
and  bird'i.  ||  Talon  of  a  bird  of  prev. 
V.  Calcañar.  ||  Tener  garrones.  Coll. 
To  be  experienced,  not  easily  deceived. 

Garrotal  m.  gar-ro-lal'.  A  plinta- 
lioa  of  olive-trees,  made  with  crossed 
slips  of  large  olive-trees  put  into  the 
ground  to  grow. 

Garrotazo  m.  gar-ro-talh'-o.  Blow 
with  a  cudgel.   |i   augm.  A  large  cudaiel. 

Garrote  m.  gar-ro'-tay.  Cudgel,  a 
stroiiu'  stick.  II A  capital  punishment  used 
in  S|<ain,  consisting  in  strangling  a  cri- 
minal wiih  an  iron  collar,  jj  The  scaifold 
where  the  capital  punishment  called  gar- 
rote  is  inllicted.  ||  V.  Garrotazo.  ||  The 
act  of  tying  a  rope  or  cord  verv  ti^ht.  ¡| 
Prov.  Ha/.el  basket  or  pannier.  |i  Yino  de 
garrote,  the  last  wine  pressed  out  of 
grapes. 

Garrotear  a.  gar-ro-tay-ar'.  Obs. 
cudgel. 

Garrotillo  m.  gar-ro-til'-lyo.  Quin 
sy,  ir.nammation  in  the  throat. 

Garrubia  f.  gar-roo'-be-yah    V.  Ai/- 

GARRuBA. 

Garrucha  f.  gar-roo'-tcha.  Pulley, 
one  of  the  mechanical  powers.  ||  Horse 
or  board  on  wliieh  the  card  is  fixed  for 
combing  wool. 

Garruchon  m.  gar-roo-lchone' .  Body 
of  a  coach  without  straps  and  buckles. 

Garruchos  m.  pi.  gar-rou'-tchos. 
Nan.  Crinsles,  a  sort  of  rings  for  a  va- 
rietv  of  use.-  on  board  of  shijis. 

Garruchuela  f.  gar-rou-tchoo-el'-ah. 
din.  X  small   pulley. 

Garrudo,  da,  ¿ilj.  gar-roo'-doe,  dah. 
Nervous,  brawny,  strong. 

Garrulacion,  Garrulidad  f 
fiar-roo-lalh-e-ou'.  Littl.  us.  Garrulity, 
loquacity. 

Garrulador,  ra,  m.  and  f.  gar-roo- 
lah-dore',  all.  .\  garrulois  p.  rson. 

Gai-rular  n.  gar-rnu-lar' .  Obs.  To 
chatter,  to  babble,  to  talk  much  and 
idly. 

Gárrulo,  la,  adj.  gar'-roo-lo,  lah. 
Chlrpieg;  making  a  cheerful  noise,  as 
birds.  ¡I  Chattering,  prattling;  garrulous. 

Garua  f.  gar-on'-alt.  .\tner.  Drizzle. 

Garulla  f.  (/ar-oo/'-ZyflA.  Ripe  grapes 
wliieli  remain  in  the  basket,  detached 
from  Ihe  bunches.  ||  Coll.  Rabble,  as- 
sembly of  low  peo|>le. 

Garrullada  f.  gar-rool-lyah'-dah.  A 
collection  or  assemblage  of  ragamuffins 
or  blackguards. 

Garza    f.   garth'-ah.    Oroilb.  Heron, 


m.  garlk'-o.   Agaric,   .\gari- 


Ardea,  L. 
Garzo 

cus,  L. 

Garzo,  ZA,  adj.  garth' -o,  ah.  Blue, 
applied  generally  to  the  eyes,  and  also 
to  persons  who  have  eyes'of  that  colour. 
i  I  Bine-eyed. 

Garzón  m  (/ar/A-o»'.  Obs.  Lad.bor  ; 
stripling.  II  Adjutant  in  the  life-guards 
of  the  King  of  Spain.  |1  Obs.  Wooer, 
lover. 

Garzonear  a.  garth-on-ay-ar'.  To 
make  a  parade  of  boyish  actions;  to  so- 
licit, 10  court. 

Garzonía  f.  garth-on-ee'-ah.  Obs.  A 
boyish  action. 

Garzota  f.  garlh-o'-lnh.  Ornith.    Ni 
ghi-heron.  Ardea  nvriicorax.  L.    '|   Plu- 
ma ?e  worn  as  an  ornament.  ||  Crest  of 
a  helmet. 

Garzui  adj.  «/ar/A-ao/'.  Prov.  Applied 
to  a  certain  kind  of  wheat. 
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fiaft    m.  gaa.  Chcm.    Gas,    air     Gas 

thilidij-iio:  hydro^íiMi  pas. 

UsiMa  f.  ijas'-sali.  Gauze,  a  very  tliin, 
tra^piíreiit  ciotli.  (¡asa  fina  piulada,  line 
printed  muslin.  Gasa  raijaila,  siriped 
iiiiisiin.  Gusa  librada,  embroidered  inus- 
liii. 

UuNsijado.  (¿UMajo  m.  gas-sah-hah'- 
doc.  Olis.  V.  Agasajo. 

CiaNujar  a.  gas-sah-har'.  Obs.  To 
divert.  Ill  rejoire. 

UaMcMiiada  I',  ga.i-co-nah'-dah.  Gas- 
conade. boa«l,  a  bruv;ido. 

Cia.xroncar  n.  yiis-con-ay-ar'.  To  bra?, 

10  bounce,  to  boa-t,  lo  otter g.iscoiia'les. 
UaseoM»,    SA,    adj.    gas-sug-os'-so, 

sah.  G;i>eoiis. 

«¿aNinnctria  f.  gas-so-maij-tre'-ah. 
Ga^oiiii'lrv. 

Ua.HOiiietro  iti.  gan-so'-may-lro.  Ga- 
someter, a  receptacle  to  coutain  tlie  sa^i 
as  it  i<;  lor:iied  at  the  works  and  retain 
it  rcadv  for  consumption. 

GaNun  ni.  ¡¡as-soii'.  Prov.   V.  Yeson. 

11  l.ar;,'e  clods   of  unbroken  earth.  ||   V. 

CllSPF.I). 

4;asi»ar  pr.  na.  gas-par'.  Jasper. 

liastablc  adj.  gas  lah'-blay.  That 
niav  be  ^vasled  or  spent. 

Úastailero  m  gas-íali-der'-o.  Spend- 
thrift, prodigal.  II  Waster,  spender.  ||  — 
It  is  used  also  as  an  ailjective,  and  in 
this  sense  sis;nillcs,  Avasting,  spending, 
that  may  be  spent. 

4>a!«tado,  DA,  gas-tah'-doe,  dah.  adj. 
and  p.  p.  of  Gastaii.  Worn  out,  beyoud 
use. 

Gastador,  nA,  m.  and  t.  gas-tah- 
dorc',  all.  Spendthrift,  prodi.;al.__||  Pioneer 
in  military  opcrmions.  ||  Pers'on  senten- 
ced to  public  labour.  ||  Mel.  Corrupter, 
destroyer. 

Gaiitiiiiiiento  m.  gas-tah-me-en'- 
toe.  (lonsump  ion  of  any  thing.  |j  Obs. 
V.  Gasta. 

Gastar  a  gas-tar'.  To  expend,  to  lay 
out  money.  |:  To  waste  or  make  away 
Willi,  to  nii'lt,  to  consume  or  wear  out 
praduajly.  ||  To  apply  to  some  purpose. 
II  To  plunder,  to  piliase,  to  sack.  ||  To 
digest,  to  concoct  in  the  stomach.  ||  Gas- 
tar  coche,  etc..  Met.  To  keep  a  cir- 
riage,  etc.  :  applied  to  persons  who  have 
no  means  for  such  expense.  ||—  r.  To  be 
sold  or  disposed  of.  ||  To  grow  old  or 
useless.  ||  To  become  rotten  or  corrup- 
ted. 

Gasto  m.  gas'-loe.  Expenditure,  ex- 
pense, cost,  conjumplion.  (l  Act  of  spen- 
ding or  consurtiins.  ||  —  pi.  Expenses, 
cliaru'es.  di-bursement. 

G;i.>«lrico,  ca,  adj.  gas'-tre-co,  cah. 
Gasiiic,  bel<in?ing  to  the  stomach. 

Gastritis  f  gas-tre'-les.  Jled.  Gas- 
tritis, inllaniniati  m  of  the  stomach. 

Gastrología  f.  yas-lro-lo'tie-ah. 
Castrology,  a  treatise  on  the  digestive 
or?ans. 

Gastronomía  f.  gas-tro-no-mee'-ah. 
Gastronomy,  the  science    of  good  living. 

Gastroralia  f.  gas-tro-rah'-fc-guli. 
Suig.  Gastiornpliy,  the  act  of  sewing  up 
a  wonn  I  of  the  belly. 

Gastrotoiiiia  "f.  gas-tro-to-me'-yah. 
Surg.  Gasiiotomy,  the  act  of  cutting  open 
the  belly. 

Gata  f.  gah'-tah.  She  cat.  |,  Rot.  V. 
Gatuña.  ||  Nau.  Cat,  a  kind  of  ship,  || 
Hand-screw.  I|  Cloud  covering  the  top  of 
a  mountain.  ||  Gala  del  ancla,^au.  Cat- 
tackle.  Tim  del  aparejo  de  ¡a  gata,  cat- 
fall.  Cuadernal  de  la  fíala,  cat-block  £«- 
ganchar  la  gata  en  el  ancla,  to  cat  the 
anchor.  ||  Galas,  l-"oit.  Props  or  stays, 
with  thick  boards  at  lop,  by  which  mi- 
ners shore  up  the  earlh.  ||  a  galas,  on  all 
fours. 

Gatada  f.  gah-tali'-dah.  Clawing, 
wo;inding  with  claws.  ||  Turn  of  a  liare 
wliiih  is  closely  pursued.  ||  Theft  or 
robbery  eiVectedin  an  artful  manner.  ]l 
Coll.  Án  artful  action  or  doing;  scurvv 
trick 

Gatiifiira  f.  gah-tah-foo'-rah.  Cake 
marie  of  herbs  and  sour  milk. 

Gatatiiiiilta  f.  gak-tah-toom'-bah. 
AQected  civility  or  submissioa  ||  Hacer 


la  gatatumba,  to    make   a    pretension  of 
friendship. 

Gataxo  ni.  gnh-tatlC-o.  au?m.  A  hrse 
cat.    II    A  clumsy  joke.  ||  An  artful  trick. 

Gateado,  d*.  alj.  gali-laij-ali'-dne, 
dull,  reliiie,  catlike.  ||  —  p.  p.  of  Ga- 
Tf.An. 

Gaicaiiiionto  ni.  gah-tay-ah-me-en'- 
toc.  Scratcliin;,',  tearing  wilh  the  nails. 

Giitear  n.  gait  tay-ar'.  To  climb  up, 
to  clamber,  to  go  upon  all  fours.  ||  —  a. 
Coll.  To  scratch  or  claw.  ||  To  steal,  to 
rob. 

Gatera  f.  gah-ler'-ah.  A  cat's  hole, 
thiouííh  which  cats  go  in  and  ont.  ||  Bot. 
Ciiininon  catmint.  Nepeta  catarla,  L. 

Gatería  I.  yali-ler-ee'-ali.  Number  of 
cats  bio  ight  toííiither  in  a  place.  ||  Crin- 
ging submission,  mean  servility.  ||  Kab- 
b  e,  assembly  of  low  people;  a  number 
of  mischievous,  iHbred  boys  brought  to- 
gether. 

4iiatcseo,  CA,  adj.  gah-les'-co,  cah. 
Bel  in,'ing  to  cats,  feline. 

Gatiea,  illa,  ita,  f.  gah-lee'-cah. 
dim.  A  little  she-cat. 

Gaticida  m.  yali-leeth-ee'-dah.  In 
tlie  jocular  style,  cat-killer. 

Gatico,  iLLO,  ITO,  m.  gah-tee'-eo. 
dim.  A  little  cat. 

Gatillazo  m.  yah-lil-lyalh'-o.  The 
noise  made  by  a  iri  .^er  at  (iiin?.  ||  Dor 
galillazo.  Met.  To  be  disappointed  in 
some  expectation.  ||  To  fail  in  an  eflort. 

Gatillo  m.  yah-lil'-lyo,  dim.  A  littL- 
cat,  a  kitten.  II  Pelican,  an  instrument  for 
drawins  teeih.  ||  Trigger  of  a  ^'un.  || 
>ia|ie  of  a  bull  or  ox.  ||  Cramp-iron.  ¡I 
rilcher,  a  petty  thief  or  robber. 

Gato  m.  gah'-loe.  Cat,  gib,  gibcat. 
Felis  catus,  /..  ||  Skin  of  a  eat  used  as 
a  purse,  and  its  contents.  ||  A  pick  poc- 
ket, pi!tty  thief,  lilcher.  ||  Tongs  used 
for  hoopinsr  casks.  ||  Cramp-iron!  ||  Ins- 
trument used  for  examining  the  bore  of 
a  cannon.  ||  Jack,  an  enyine  for  raising 
lioiiderous  bodies.  Gato  cnrnaqui,  jack- 
screw  used  on  board  of  ships  for  raising 
great  weights.  ||  Gato  de  algalia,  civet- 
cat.  Viverra  zibetha,  L.  Gato  mantés  or 
de  clava,  mountain  cat.  Felis  catus 
agrcstis,  L.  ||  Galo  maullador,  nunca  buen 
eiitador.  great  talkers  are  little  doers, 
or  a  barking  dog  never  bites  :  lilerally, 
a  mewin,'  cat  is  never  a  good  mouser.  il 
I'l  yulo  escaldado  del  agua  fría  huye,  a 
burnt  child  dreads  ihe  lire  :  literallv,  a 
scalded  cat  flies  from  cold  water.  ||  Slet. 
An  asiiite  man. 

Gatuna,  Gatuna  f.  gah-too'-nah. 
Bot.  Rest-harrow,  cammock.  Ononis  ar- 
vensis,  L. 

Gatuno,  na,  adj.  ffah-too'-no,  nah. 
Cat  like,  feline. 

Gatunero  m.  gah-ton-ner'-o.  Prov. 
He  «ho  sells  smnsgled  meat. 

Gatuperio  m.  guh-loo-pcr'-e-o.  Mix- 
tuie  of  li(|uors  witiioul  art  and  propor- 
tion.  II   All  intricate  ad'air. 

Gaueho,  cha,  adj.  gay-oo  tcho, 
tchah.  Arch.  Applied  to  unlevel  superü- 
cies. 

Gandeámus,  Gauiletcm.  gah-oo- 
dny-ah'-mooi.  Feast,  entertainmeni,  mer- 
rymaking. 

Gaudio  m.  gah'-oo-de-yoe.  Obs.  V. 
Gozo. 

Gauditis  f.  gah-oo-dee'-vts.  A  white 
cotton  stnlf. 

Gaulla  f.  gah-ool'-lyah.  Bot.  ^'.  Ga- 

VI  «A. 

Gavanco    m.   gah-van'-coe.   Bot.  V. 

ESCUIAMIJO. 

Gavanza  f.  gah-vanth'-ah.  Flower  of 
the  doíT-rose. 

Gavanzo  m.  ga-vanth'-o.  Dog-rose. 
V.  Escahaml.o. 

Gavasa  f.  gah-vas'-sah.  Coll.  Harlot, 
slr'im|iet. 

Chaveta  f.  gah-vay'-tah.  Drawer  of  a 
desk,  locker.  ||  Prov.  llmg  in  silk-worm 
sheds. 

Gavetilla  f.  gah-iaij-til'-lyah.  dim. 
A  small  drawer  of  a  desk. 

Gavia  f.  gah'-re-ah.  Nan.  Main-lop- 
sail.  ||  Place  where  madmen  are  conii- 
ned.  I    Pit  or  bole  into  which  a  tree  is 


[  transplanted  with  its  roots.  ||  V.  Catiota. 
II—  .Nau.  Topsails  of  the  main  and  fore- 
mast. 

Gavif>ro  m.  gah-ve-er'-o,  INaa.  Sea- 
man who  works  at  the  lop-masts,  tía- 
viero  mayor  de  la  cofa  del  trinquete,  cap- 
tain of  the  foretop. 

Gavieta  f.  gah-ve-ay'-tah.  Nau. 
Scuttle. 

(■avicte  DE  i.As  LAKCiiAs  m.  gah-ve- 
ai/'-tay.  Nau.  Davit  in  a  longboat.  Ga- 
viele  del  bauprés,  Nau.  Saddle  of  the 
bow-sprit. 

Gavilán  m.  gah-vil-an'.  Ornith.  Spar- 
row-hawk. Falco  nisus.  ¿.  ||  Fine  hair- 
stroke  in  letters;  either  side  of  the  nib 
of  a  pen.  II — pi.  Cross-bars  of  the  guard 
of  a  sword.  ||  Nau  Tholes.  V.  Toletes. 
II  Dry  flowers  of  artichokes   or   thistles. 

Gavilancillo  m.  gah-ril-anlh-it'-li/o. 
dim.  A  youiis  hawk.  ||  The  incurvaied 
point  of  an  artichoke  leaf. 

Gavilla  f.i7aA-i;í7'-/yaA.  Sheaf  of  corn; 
a  handle  of  vine  shoots.  i|  Gang  of  sus- 
picious persons. 

Gavillar  a.  gahvit-hjar'.  Low.  To 
make  a  heap  of  stolen  objects.  ||  To  as- 
semble in  bands,  applied  to  thieves. 

Gavillero  m.  gah-vit-lyer'-o.  Place 
where  suspicious  persons  assemble;  a 
nest  of  thieves.  ||  Place  where  the  sheaves 
of  (orn  are  collected. 

Gavina  f.  gah-vé-nah.  Prov.  V.  Ga- 
viota. 

<¿avionm.  yah-ve-on'.  Mil.  Gabion.  || 
A  very  broad-briinmed  hat. 

Gavioneillo  m.  gah-ve-on-thiel'-lyo. 
dim.  .Ml.  .\  small  ¡rabión. 

Gaviota  f.  gah-ve-o'-lah.  Oinith.  G.ill, 
sea-gull.  Larus  canus,  L. 

Gavota  f.  gah-vo'-tah.  Gavot,  a  French 
dance. 

Gaya  f.   gah'-jah.  Stripe  of   diT.rcnt 
colours  on  stuifs,  silks,  ribbons,  etc.   ||  . 
Trophies,  emblems  of   victory.    |]    V.  Pi- 
caza.  II    Gaya  ciencia  or  gaya  doctrina, 
Poesy,  or  the  art  of  poetry. 

Gayado,  da,  gah-jah'-doe,  dah.  adj. 
and  p."  p.  of  Gay.ar.  Motley,  mingled  of 
various  ro'ours. 

Gayadura  f.  gah-jah-doo'-rah  Gnrni- 
niture,  an  ornamental  trimming  of  various 
colours. 

Gayar  a.  gah-jar'.  To  gnrnisli  or 
adorn  with  trimming  of  a  diiferciit  co- 
lour from  the  stuif;  to  freak,  to  varie- 
gate, to  checker. 

Gayata  f.  gah-jah'-lah.  Prov.  Crook, 
sheep-hook. 

Gayo  m.  gah'-jo.  Ornith.  Jay.  Corvus 
glandarius,  L. 

Gayola  f.  gnh-jol'-ah.  Nau.  V.  Jalla. 
llPruv.  Kind  of  hut  raised  for  watching 
vineyards. 

Gayomba  f.  gah-jom'-bah.  BoL 
White  single-seed  broom.  Sparlium  mo- 
nospernium,  L. 

Gayuba  f.  gah-joo'-buh.  Bot.  Bear- 
berry  slrawberry-lrec.  red-berried  trai- 
linsarbutus.  Arbutus  uva  ursi,  L. 

Gayubal  m  yah-joo-bal'.  Place  where 
there  is  an  abundance  of  the  bear-berry 
stiaw-b.rrv-tree. 

Gaza  (.  gath'-ah.  Nau.  Strap,  spliced 
in  a  circular  form,  and  used  to  fjsien 
blocks  lo  the  ma-ts,  yards,  and  ri. 'gins. 
Gaza  de  esla'j.  Nan.  Collar  of  a  s'ay. 
Gaza  de  un  violón,  Nau.  Stay  of  a  block. 

Gazafatón.  Gazapatón  m  yath- 
ah-fah-lone',  galh-ah-pah-tone' .  Nonsense, 
foolish  talk. 

Gitzapa  f.  gath-ahi-pah.  Prov.  Lie, 
falsehood. 

Gazapela  f.  gath-ah-pel'-ah.  Clamo- 
rous wrangling  or  quarrelling. 

Gazapera  f.  yalh-ah-pei'-ah.  Warren 
for  rabbits.  ||  A  hidins-place  where  pcj- 
ple  meet  for  unlawful  purposes. 

Gazapieo,  illo,  ito.  m.  gath-ak- 
pce'-co.  din.  A  small   rabbit. 

Gazapina  f.  gath-ah-pia'-ah.  Assem- 
bly of  vile  people. 

Gazapo  m.  yath-ah'-po.  A  young  rab- 
bit. A  dissembling,  artful  knave.  ||  CoU. 
A  great  lie. 

Gazel  m.  galh-el'.  V.  GiWO. 
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Gazcla  f.  gath-el'-ah.  Gazelle,  ante- 
iope. 

«^azefaf.  galh-ay'-tah.  Gazette,  news- 
paiier. 

Ci;azetcro  m.  galh-ay-ter'-o.  Gazct- 
Il'it,  tlie  alitor  fif  a  ?;az^tte,newswriter. 
jl  A  lijwker  of  gazettes. 

Gazetora  f  galh-a/j-ler-ah.  She  who 
sells  i-azeltes. 

Gazetilla  f  gath-ay-lil'-lije-nh.  dim. 
A  small  iiize'.te.  ||  Coll.  A  ne\v>mon?er. 

GazctiMta  m.  gath-ny-lis'-tak.  One 
who  deli;<lits  ia  reading  newspapers.  || 
Newsmon?i'r. 

Gazi  adj.  galh-ee'.  .\pi/lied  formerly 
to  a  .Moor  who  changed  his  reunion. 

Gazmiar  a.  gath-me-ar'.  To  steal 
and  cat  tid-bils  if— n.  To  complain,  to 
recent. 

Gazniol  m.  guth-mol'.  Kind  of  cancer 
on  the  t  iniiie  of  hawks. 

Gaznioüad»,  Gazmoñería  f. 
gaíh-moa-yah'-da/i,  galh-mon-yer-ee'-ah. 
Prudery,  hypocrisy,  dcmureness. 

Gazmoñero,'  r..\.  Gazmoño,  f<i, 
adj.  gath-mon-yer'-o,  ah,  gulk-mon'-yo, 
yak.  Hypocriiical,  dissembling.  ||  —  m. 
and  f.  Hypocrite. 

Gazñat'  n.  gath-nar'.  V.  Grüzsar, 

Gaznatada  f.  gath-nah-lah'-dah. 
Blow  or  iiiüke  on  the  ihrollle.  ||  Slap 
with  the  back  of  the  hand.  ¡|  The  act  of 
seizing  anyone  by  the  throat. 

Gaznate  m,  galh-nali'-tay.  Throttle, 
windpipe,  gorge.  ||  A  gazitaie  leiidido  or 
á  lodo  gamate.  Coll.  At  the  top  of  one's 
lungs. 

Gaznalieo,  illo,  ito.  m.  galh-nah- 
tee'-co.  dim.  Small  wind-pipe. 

Gaznatón  m.  galh-nah-tone'.  Blow 
on  ihe  tiiroat.   ||   Pancake,   flitter. 

Gazolia  f.  galh-o'-fe-ah.  V.  Bazofu. 

Gazoli lacio  m.  gal/i-o-fe-lalh'-e-o. 
Place  in  wliicli  the  riches  of  the  temple 
of  Jerusalem  where  collected. 

Gazon  m.  yath-on'.  Bot.  Common 
ihrifl,  sea  giU> flower.  Statire  armería,  L. 

Gazpacliero  m.  galh-pah-tcher'-o. 
He  who  carries  dinner  to  labourers  and 
workmen  ;  maker  of  the  soup  called  gaz- 
paclio. 

Gazpaciio  m.  galli-páh'-tcho.  Dish 
made  of  bread,  oil,  vinejrar,  onions,  salt, 
and  red  pepper,  mixed  together  in  wa- 
ter.  !l  Crumbs  of  bread  fried  in   a  pan. 

Gazuza  f.  galh-oulh'-ah.  Coll.  Keen- 
ness of  stomach,  violeni  hunger. 

Ge  f.  hay  Name  of  the  Spanish  let- 
ter g. 

Grdeon  pr.  na.  gay-day-one,  Gidion. 

Gefe  m.  hay'-fay.  Chief.  V.  Jefe. 

Gegen  m.  hay-lien'.  Gnat,  a  very 
troul  lesoiiu-   mosquito. 

Geinibricl  m.  kay-im-bre-eV.  Kind 
of  sealing-wax  which  comes  from  Smyr- 
na. 

Gelasino,  5a,  adj.  hc;-lah-see'-no, 
vah.  Prov.  Applied  to  the  teeth  seen  in 
laughing. 

fmelsitinsk.Uhay-lah-teef-nah.  Gelatine, 
jelly.  II  AcompiunI  jelly  made  of  ani- 
mal substances,  with  fruit  and  sugar. 

Gelatinu*<o.  sa,  adj.  hay-lah-te-nos'- 
so,  sah.  Geidtiuoas.  .s^lutinoas. 

Gélido,  DA,  adj.  hay'-le-doe,  hah. 
Poet.  Gelid,  frisid. 

Geliz  m.  hay-leelh'.  Overseer  who 
weiihs  and  sells  >i'.k. 

Gclosia  f.  hay-los-sé-yah.  Obs.  V. 
Celosía. 

Gema  f.  hay'-mah.  Beam  with  bark 
on  it,  owin,'  to  its  being  ill  squared. 

Gemai  a'lj.  hay-mai'.  Being  of  the 
len;lh  or  breadth  of  a  ger.ie. 

Genie  m.  hah'-may.  The  space  from 
the  end  or  the  thumb  lo  the  end  of  the 
forefinger,  both  extended.  ||  Coll.  Wo- 
man's face. 

Geiiiec-ar  r.  /tay-may-car'.  To  sob, 
to  sigh  with  convulsion. 

Gemelo  m.  hay-niay'-lo.  Twin.  || 
Nau.  Cheeks  or  side  beams  of  the  masts, 
employed  to  strengtl.en  them. 

Gciucia  Í.  hay-mel'-ah.  Flower  exba- 
lins  the  odour  of  orange  and  jessamine. 

Gemido  m.  hay-mee'-doe.  Groan.  || 
Lamentation,  moan.    ||   Uowl,  the  cry  of 


a  wolf  or  dog.  |i    Gemido,  da,  p.  p.  of 
Gemir 

Gemidor  m.  hay-me-dore'.  Lamenter, 
mourner  :  also  used  as  an  adjective,  ap- 
plied to  one  who  sroans,  or  to  anything 
whirh  makes  a  noise  like  a  ¡rroan. 

Gemífero,  ra,  adj.  huy-mé- fay-roe, 
rah.  .Min.  Gemmiferous,  producing  pre- 
cious stones. 

Geminación  f.  hay-me-nalh-e-on' . 
Obs.  Repetition,  reiteration. 

Geminar  a.  hay-me-nar' .  Obs.  To 
doubl ',  to  repeat. 

Geiiiiueo,  ea,  adj.  hay-mé-nay-oe, 
ah.  Bot.    Geminate,  arrangeo  in  pairs. 

Gemini!*  m.  hay'-me-nis.  Gemini,  a 
sign  of  the  zodiac  '¡  .\  kind  of  resol- 
ving and  healing  plaster. 

Gemino,  5a,  adj.  hay'-me-no,  nah. 
Obs.  Doubled,  repeated. 

Gemir  n.  kay-mir'.  To  ?roan,  to 
moan,  to  grieve.  ||  To  howl,  as  a  wolf 
or  dog.  11  To  roar,  to  whistle,  as  the 
sea  or  wind.  ||  To  ?runt. 

Genio.«<o,  sa,  adj.  hay-mos'-so,  sah. 
Barky  :  applied  lo  wrought  timber  with 
pieces  of  the  bark  on  it. 

Genciana  f.  hen-lkieh-ak'-nah.  Bot. 
Gentian.  Gentiana,L.  C^/u'/ans  pajiza  or 
oficinal,  yellow  gentian.  Gentiana  lú- 
tea, L. 

Gendarnia  m.  hen-dar'-mah .  Gen- 
darme, a  so.d  er  belonging  to  the  French 
corp^  of  ge:iJar:nery. 

Gendarmería'  f.  hén-dar-mer-ee'- 
ah.  G-ndarmery,  a  military  body  charged 
with  the  police'  in  France. 

Genealogía  f.  hay-nay-ah-lo-hee'-ah. 
Genealogy,  the  line  of  one's  forefathers 
and  predecessors,  jj  A  table  showing  the 
family  descent. 

Genealógico,  ca,  adj.  hay-nay-ah- 
¡o'-he-co,  call.  Genealogical,  heraldic. 

Genealogista  m.  hay-nay-ah-lo- 
hees'-lah.  Genealogist,  one  who  studies 
llie  descent  of  families,  and  draws  up 
genealogical  tables. 

Genearca  m.  hay-nay-ar'-cah.  Obs. 
Head  or  chief  of  a  family  or  race. 

Geneático,  ca,  adj.  hay-nay-ah'-te- 
co,  cah.  Obs.  Genethliacal,  relating  to 
divination  by  nativities. 

Generai>le  adj.  hay-ner-ah'-blay. 
Gencrable,  that  may  be  produced  or  be- 
gotten. 

Generación  f.  hay-ner-alh-e-on' . 
Ge.ieration,  act  of  begetting.  ||  Genera- 
tion, progeny,  race,  oTspring.  ||  Gene- 
ration, a.^e.'ll  V.  Nacios.  ||  Generation, 
succession,  lineage.  ||  Generatijn,  a 
single  snccesfion. 

Generador  m.  hay-nay-rah-dore'. 
Generator,  one  who  engenders.  ||  In  ma- 
thematics it  is  said  of  a  point  which  en- 
genders a  line  by  moving,  or  aline  which 
engenders  a  surface,  etc. 

General  m.  hay-ner-al'.  Hall  or  room 
in  a  public  school  where  the  sciences 
are  lau^ht.  ||  A  general  ofiicer.  ||  Prjv. 
Custom-house.  ||  General,  superior  of 
a  religious  order.  ||  V.  G£.>i£r.ALA,  for  a 
beat  of  the  drum. 

General  adj.  hay-ner-aV.  General, 
compiehending  many  species  or  indivi- 
dual?. II  General,  universal,  relating  to 
a  whole  class  or  body  of  men  ||  Gene- 
ra!, common,  usual.  |j  En  general,  gene- 
rally, in  general.  ||  Las  generates  de  la 
ley  no  le  locan.  Low.  He  is  competent  to 
be  a  witness,  not  being  comprehended 
in  the  general  exceptions  made  by  the 
law  to  witnesses. 

Generala  I.  hay-ner-ah'-lah.  Gene- 
ral, a  beat  of  the  drum,  which  calls 
troops  to  arms.  ||  The  wife  of  a  genj- 
ral  ofQcer.  ||  >'au.  Signal  to  join  con- 
voy. I 

Generalato  m.  hay-ner-oh-lah  -toe. 
Generalship,  commission  or  di.'Uity  of  a 
general  :  commonly  applied  to  the  gene- 
rals of  reü.L'ious  orders. 

Generalero  m.  hay-ner-ah-ler'-o. 
Prov.  V.  Adlanero. 

Generalidad  t.  hay-ner-ah-le-<lad'. 
Generality,  the  whole,  totality.  ||  Prov. 
Commuui'tv,  corporation.  ||  Prov.  Custom- 
duties  on  'goods.  II   Generalidades,  Prov. 


Custom-house  fees;  discourse  consistlns; 
of  only  general  principles.  ||  —  adv.  En 
ia  generaliiMl,  in  the  greatest  number, 
in  general. 

Generalir,  Generalife  m.  hay- 
ner-ah-leef,  hay-ner-aX-lee-fay.  Obs. 
Coinlry-house. 

GeneraIi««imo  m.  hay-ner-ah-lees'- 
se-mo.  Generalismo,  the  commonder-in- 
cliief  of  an  army,  or  of  a  lleet  of  ships 
of  war.  II  V  General,  for  a  superior 
of  a  religious  order. 

Generalización  f.  hay-ner-ah-lilh- 
alh-e-on'.  Geneializalion. 

Generalizar  a.  kay-ner-ah-lilh-ar'. 
To  generalize,  to  e.'itend  to  all  a  princi- 
ple, a  method,  an  idea,  etc. 

Generalmente  adv.  hay-ner-al- 
men-lay.  Generjlly. 

Generantt'  p'.  a.  and  adj.  hay-ner 
an'-lay.  Generating,   engendering;  gene- 
rant. 

Generativo,  va,  adj.  hay-ner-ah- 
tee'-vo,  rah.  Generative,  having  the  power 
of  pr'ipagati  ,n. 

Genékicaniente  adv  hay-nny'-re- 
cak-men-tay.  Generically,  accordiug  to 
germs. 

Genérico,  ca,  adj.  hay-ner'-e-co, 
call.  Generic,  pertaining  to  a  genus,  as 
distingui:;hed  from  a  species  or  another 
genus. 

Género  m.  hay'-ner-o.  Genus,  a 
class  comprehending  many  species.  || 
Kin,  the  same  generical  class  :  speaking 
of  the  relation  between  two  or  more  dif- 
ferent he\r\gi.  Género  humano,  human  na 
ture,  mankind.  ||  .Manner,  way,  kind, 
sort,  or  mode  of  doing  any  thing.  ||  Sex, 
gender.  ||  Gramm.  Gender.  ||  .\ny  thing 
to  be  bought  or  sold.  Ii  Géneros,  'goods, 
merchandise,  wares,  or  commodities.  || 
Género  para  sacos,  german  bajging,  Ge 
nero  para  chalecos,  vestings.  Géneros  it 
algodón  fino,  Cotton  shirting. 

Generosamente  adv.  hny-nay-ros- 
say-men'  lay.  Generously,  in  a  free,  open 
hearted  nunner. 

Generosía  f.  hay-nay-ros-sé-yah. 
Obs.  V.  Generosidad. 

Genero.<>idad  f.  hay-ner-os-se-dad'. 
Hereditary   nobility.   ||  Generosity,  mag 
nanimily,iiberality,  frankness,  munificence, 
openheártedness.  ||  Valour  and  fortitude 
in  arduous  undertakings. 

Generoso,  sa,  adj.  hay-ner-os'-so, 
sah.  Noble,  generous,  of  good  extraction, 
Ii  Generous,  magnanimous,  honourable, 
freehearted.  ||  Generous,  liberal,  frank, 
open-handed,  munificent,  ||  Generous, 
strong,  vigorous  :  applied  to  wines.  || 
Excellent. 

Génesis  m.  hay'-nes-sis.  Genesis,  the 
first  book  of  the  Old  Testament.  |¡  Ge- 
nesis, production  or  formition. 

Genetivo   m.    hay-nay  le'-voe.  Obs. 

V.    COMPAÑDJI. 

Genetliaca  f.  hay-net-le-ah'-cah. 
Genethilac-,  science  of  casting  nativities. 

Genetliaco,  ca,  adj.  kay-nel-le-aW- 
CO,  cah.  Genethliacal,  prognosticating  by 
nativities. 

Gengibre  m.  hen-hee'-bray.  ,Bot. 
Ginger,  an  aromatic  root.  .\monun>  zin- 
giber. L.  II  Pan  de  gengibre,  ginger- 
bread. 

Genial  adj.  hay-ne-al'.  Genial,  con- 
formable to  the  genius  or  n:itural  dispo- 
sition. II  Z>ta«  ^enia/£.$,  festivals,  festive 
davs. 

Genialidad  f.  hay-ne-ah-le-dad'.  Ha- 
bits or  disposition  of  a  person  produtcd 
by  his  natural  temper. 

Genialmente  adv.  hay-ne-al  men'- 
lay.  Genially,  frien^lty,  heartily,  kii.dly. 

Genio  m.  hayneo.  Genius,  peculiar 
mental  power  of  faculties.  t|  Genius, 
the  protecting  power  of  men,  places,  and 
tilings  :  its  plural  is  penii.  J|  .Nature, 
genius,  peculiar  characteristic  disposition 
of  a  person,  temper,  character,  inclina- 
tion, humour.  ||  Pict.  Little  aüsül. 

Genipl  m.  hay-nee'-pe.  But.  Silky 
mufworl  or  wormwood.  Artejiisia  gla- 
ciaiis,  L. 

Genista  f.  hay-nis'-tah.  BoU  v.  KX« 

TAMA  DE  OLOR.    ||    V.  Gl.-íESTA. 
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GENITAL 

Genital  adj.  hay-ne-taV.  Anat.  Geni- 
tal, belon?;iiig  to  generation.  ||  —  m.  V. 
Testícii.o. 

Genitivo,  va,  adj.  hmj-nc-lcc'-vo. 
vah.  Having  the  power  of  (je;  eriilion.  || 
—  m.Gramm.  The  genitive  or  possessive 
case. 

Genitor  m.  hay-ne-tore'.  Obs.  Geni 
tor,  beireticr. 

Gcnitiira  f.  haij-ne-too'-rah.  Gene- 
ration, procreation.  II  Anat.  Geniliira,  the 
male  seed  or  sperm.  ||  Asir.  Iloroseope. 

GeniKuro,  lu,  adj.  hay-niclli'-ar-o, 
ah.  lU'goiteii  liv  parents  of  diileicnt  na- 
tions. II  Composed  of  dill'crent  species. 
GenixnroN  m.  pi.  hay  nielh'-ar-os. 
Correctors  and  revisers  of  ihe  I'npe's 
bulls.  II  Tuni/.arios,  the  guards  of  the 
sultan  of  Turkey. 

Génuleti  m.  pi.  hay'-no-les.  Nau.  Fut- 
tocks. 

Génoli,  Géniíli  m.  hay'-no-le.  A 
light  veliow  paste  made  of  sandarach, 
used  bv  painters. 

Gent  adv.  hent.  Obs.  V.  Phesto. 

Gontalia  f.  heii-lal'-lyah.  Itabblc, 
mob.  V.  Gentiaila. 

Genie  f.  heii'-tay.  People,  persons  in 
general,  folk.  ||  Nation,  those  who  com- 
pose a  community.  ||  Coll.  A  family.  || 
Army,  troops.  Gente  baja  or  del  gordillo, 
rabble,  mob.  Genie  de  bien  or  de  buen 
proceder,  honest  people.  Gente  común  or 
aente  vulgar,  common  people.  Gente  del 
prowci,  a  people  always  merry  and  fund 
of  amusements.  Gente  de  capa  parda, 
villagers,  countrymen,  rustics.  Gente  de 
la  garra,  thieves,  pickpocl¿ets.  Gente  de 
la  cuchilla,  butchers.  Gente  de  la  hampa 
or  de  la  vida  airada,  a  debauched  set 
of  people.  Gente  de  modo  or  de  traza, 
peo|)li'  of  fashion.  Gente  de  paz,  a  friend: 
used  in  reply  to  a  person  askin?  who 
knocks  at  the  door,  and  to  a  sentinel. 
Genie  de  pluma,  notaries,  altorneys.  Gente 
principal,  the  nobility  or  gentry.  Genie 
ftna,  well-educated  persons.  Genie  de 
pelo  or  de  pelusa,  people  of  property. 
Gente  de  trato,  tradesmen,  dealers.  Gente 
moza,  youth,  youn.?  people.  ||  Hacer 
gente,  to  raise  recruits;  to  make  a  party. 
II  Gentes,  gentiles.  ||  Úe  gente  en  gente, 
from  one  to  another,  from  generation  tu 
generation. 

Gentecilla  f.  hen-teth-il'-lyah.  Mob, 
rabble. 

Gentil  m.  hen-teel'.  Gentile,  pagan, 
heathen. 

Gentil  adj.  hen-teel'.  Genteel,  ele- 
gant, graceful,  handsome.  ||  Excellent, 
exquisite.  11  Gentil  necedad.  Iron.  A 
pretty  piece  of  folly. 

Gentil  hombre  m.  hen-teel'  om'- 
bray.  Gentleman,  the  servant  who  waits 
about  the  person  of  a  man  of  rank.  || 
Obs.  Person  sent  to  the  Kin?  with  impor- 
tant dispatches.  Gentil  hombre  de  cámara, 
lord  of  the  bed-chamber.  Genii!  hombre 
de  manga,  nobleman  who  attends  the  In- 
fants of  Spain,  when  they  they  are  chil- 
dren. !|  Gentil  hombre  de  placer,  Coll. 
Buffoon. 

Gontileza  f.  hen-tc-leth'-ah.  Genti- 
lity, gracefulness  of  mien,  elegance  of 
behaviour,  genteel  deportment  and  ad- 
dress. II  Easiness,  freedom  from  con- 
straint. ||  Ostentation,  pageantry.  |)  Ci- 
vility, politeness,  gcnteelncss.    • 

Gentilicio,  ría,  adj.  hen-te-lielk'-e-o, 
ah.  Genlilitious,  peculiar  to  a  nation.  || 
Gentllitious,  hereditary,  entailed  on  a  fa- 
mily. 

Gentílico,  CA,  adj.  hen-tee'-le-co, 
cah.  Heathen,  gentile,  pagan,  heatbenish, 
bellenic. 

Gentilidad  f.  hen-te-lc-dad'.  Gen- 
tilisni,  gentility,  heathenism,  paganism, 
religion  of  the  heathens,  the  body  of 
heathens  or  gentiles. 

Gentilismo  m.  hen-te-lis'-mo.  V. 
SiNT>LiD«B.  ji  The  religion  of  the  gen- 
tiles. 

Gcntilizar  m.  hen-le-lieth-ar'.  To 
observe  the  rites  of  gentiles  or  heathens ; 

0  eeuiili/e. 
Gentilmente  adv.  hen-Ul-men'-tay, 
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Gentilely,  healheni>hly.  ||  Genteelly,  pret- 
lilv,  elejiantlv. 

Gentío  Ml.  hen-tee'-o.  Crowd,  multi- 
tude, a  large  nnmlier  of  persons. 

Gentualla,  Gentiixa  f.  hcn-too- 
al'  lijuk.  Hubble,  limb,  the  dregs  of  the 
populace. 

«¿ennflexion  f.  hay-noo-flek-se-on'. 
Geiiulk'xion,  bending  the  knee. 

Genuino,  na,  adj.  hay-noo-ee'-no, 
tiah.  Genuine,  pure,  real,  legitimate,  na- 
tural, good. 

<;eocéntrieo  adj.  hay-olh-en'-trcc-co. 
Ast'.  Geocentiic,  having  the  earth  as  a 
centre  :  applied  to  the  position  and  mo- 
tion of  a  heavenly  body  as  viewed  from 
the  earth. 

Geoda  f.  hay-o'-dah.  Geol.  Geode,  a 
rounded  nodule  with  internal  cavities,  so- 
mt'times  called  eagle-stone. 

Geodesia  f.  hay-o-des'-se-ah.  Geo- 
daisia,  the  doctrine  fir  art  of  measuring 
surfaces;  land  surveying. 

Geodé.sico,  ca,  adj.  hay-o-dcs'-se-co, 
cah.  Geodetical,  relating  to  the  art  of  me- 
asurinpr  surfaces. 

Geofredo  pr.  na.  hay-o-fray'-doe. 
GclVery. 

Geografía  f.  hay-o-grah-fee'-ah. 
Geography. 

Geográlieaiiientc  adv.  hay-o-graf- 
e-cah-men'-tay.  Geographicolly. 

Geográiico,  c\,  adj.  hay-o-grah'-fe- 
co,  cah   '''¿ngraphical. 

Geógrafo  m.  hay-o'-grah-fo.  Geogra- 
pher. 

Geología  f.  hay-o-loo-heé-ah.  Geo- 
logy. 

Gconiancia  f.  hay-o-manth'-ee-ah. 
Geomancy,  foretelling  by  fisures. 

Geoniántico  m.  hay-o-man'-tc-co. 
Gepmancer.    ||  —  adj.  Geomantic. 

Geómetra  m.  bay-o'-may-trah.  Geo- 
meter, a  geomilrieian. 

Geometría  f.  hay-o-may-tree'-ah. 
Geometry. 

Geoniétricaniente  adv.  hayo-mcl'- 
rc-cah-men-lay.  Geometrically. 

Geométrico,  ca,  adj.  hay-o-may'- 
trcc-co,  cah.    Geometrical,  geometric. 

Gcomei rizar  n.  hay-o-may-trieth- 
ar'.  Obs.  To  geomctrize. 

Geopónica  f  hay-o-po'-ne-cah.  Geo- 
ponics,  the  doctrine  of  agriculture. 

Geopónico,  ca,  adj.  haii-o-po'-nc- 
coe,  cah.  Geoponic,  agricultural. 

Geórgica  f.  hay-or'-hc-cah.  Georgic, 
a  poem  upon  husbandry. 

Geoscopia  f.  huy-os-co'-pe-yah.  Geos- 
copy,  knowledge  of  the  soil. 

Geótieo,  CA,  adj.  ha>;-o'-te-co,  cah. 
Geotic,  belonging  to  the  earth. 

Geranio  m.  hcr-an'-e-o.  Bot.  Crane's 
bill,  (leranium,  L.  Geranio  de  malea,  olo- 
risimo  or  de  olor,  sweet-scented  stork's 
bill.  Geranium  odoratisssimum.  L.  Gera- 
nio de  rosa,  roso-scenled  stork's  bill. 
Geranium  capilatum,  L. 

Gerapliega  f.  hay-rah-ple-ay'-gah. 
Pliarm.  Ilierapicra,  a  bitter  purgative  me- 
dicine. 

Gerarea  m.  her-ar'-cah.  Obs  Hie- 
ra re  h. 

Gerardo  pr.  na.  hay-rar'-dce.  Ge- 
rard. 

Gerarquia  f.  her-ar-kee'-ah.  Hie- 
rarchy. 

Gcrstr<|uioo,  ca,  adj.  her-ar'-ke-co. 
cah.  Hierarchical. 

Gerieaya  Í.  her-e-cah'-jah.  Mex. 
Custard. 

Gerifalco  m.  hay-re-fal'-coe.  Ornith. 
V.  Geiiikalte  for  a  bird, 

Gerifalte  m.  lur-e  fal'-lay.  Ornith. 
Gerfalcon.  Falco  gyrfalco.  L.  ||  A  kind 
of  ordnance  of  small  bore  or  caliber. 

Gerga  f.  her'-gah.  Coarse  frieze,  a 
kind  of  woollen  stuif.  V.  Jerga. 

Gerigonza  f.  her'-e-gonth'-ah.iaxiion, 
gibberish;  especially  of  Ihe  iipsies.  ,4h- 
dar  en  gerigonzas,  to  quibble,  to  shift, 
to  evade,  to  cavil.  |i  Ridiculous  and 
extraordinary  wit  or  action.  ||  Met.  Any 
thing  obscure  and  difücult. 

Gerigonzar  a.  hay-re-gon-thar' . 
Obs.  To  speak  ajar^on. 

Geriuga,   Geringacion    f.  hay- 
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rm-gah,    hai/-rin-galh-e-yotti'.   v      jg 
RiNCA  and  Ji  niNGAciox. 
Geringar  a.  hay-rin-gar'.  Y.  Jr.Rm- 

CAIl. 

Geringazo  rn.  huy-rin-gnth'-oe.  V. 
Jeiiincazo. 

Geringnila   f.  hay-rin-gel'-lyah.  V. 

Jehínt.i  II.I.A. 

GermaneMco,  ca,  adj.  her-mah-nes'- 
co,  cah.  Ilelonging  to  the  jargon  of  the 
gipsies. 

Gemianía  f.  her-mah-nee'-ah.  Jar- 
gon or  gibberish  of  the  gipsies.  I|  Concu- 
binage. |i  Faction  in  Valentía  during  the 
days  of  Charles  V. 

Germano,  NA,  adj.  her-mah'-no, 
nah.  Obs.  Pure,  genuine,  not  spurious.  |l 
German,  belonging  to  Germany. 

Germen  ni.  her'-men.  Germ,  bud, 
shoot,  sprout.  II  Gem,  the  tirst  hud.  || 
Spring,  source,  origin.  ||  Germ  or  ger- 
men, the  old  botanical  nainc  of  the  ova- 
rium, the  embryo  or  rudiment  of  the 
fruit. 

Germinación  f.  her-me-nath-eon'. 
Bot.  Germination,  the  flrst  act  of  vege- 
tation in  a  seed. 

Germinal  adj.  her-mc-nal'.  Bot. 
Germinal,  belonpng  to  a  germ  or  bud. 

Germinar  n.  her-me-nar'.  To  ger- 
minate, to  bud,  to  sprout,  to  begin  to 
grow. 

Gerogliflco  m.  hcr-o-glee'-fe-eo 
Hieroglyph  or  hleroglypic,  an  emblem. 

(.eroglilico,  CA,  adj.  her-o-glee'-fe- 
00,  cuh.  Ilieroglyphical,  hieroglyphic. 

Geronio  pr.  na.  hay-ro'-moe.  V.  Ge 

RONiMO. 

Gerónimo   pr.    na.    hay  ro'-ne-moe 

Jerome,  Hierome. 

Gcrpa  f.  her'-pah.  Small  sterile  shool 
of  a  vine  near  the  root. 

Gerrieote  m.  her-re-co'-tay.  Dish 
made  of  blanched  almonds  boiled  in  mut- 
ton broth,  and  seasoned  with  sugar,  sage, 
and  giniier. 

Gertrudis  pr.  na.  her-lroo-des.  Ger- 
trude, 

Gerundiada  f.  hcr-oon-de-ah'-dah. 
Coll.  An  empliatical,  pompous,  and  un- 
meaning expression. 

Gerundio  in.  her-oon'-de-o.  Gramm. 
Gerund,  a  verbal  noun.  ||  He  who  alTects 
to  speak  or  preach  in  a  pomptrus  and  ein- 
phatical  manner. 

Gervasio  pr.  na.  her-vas'-sc-yoe. 
Gervasc. 

Gerviguilla  f  her-ve-gtel'-lyah. 
Kind  of  short  boot. 

Ge!«olreút  m.  haij-sol-ray-oot'.  Mus. 
The  tirst  of  the  signs  which  serves  ns  a 
elef  to  music,  marked  with  a  G  in  En- 
glish. 

Gesta  f.  hes'-tah.  Bot.  V.  Retama. 
Ge.ttas,  Obs.  Actions,  feats,  achieve- 
ments. 

Gestación  f.  hes-tath-e-yone'.  Ges- 
tación, pregnancy,  the  time  the  female 
hears  the  young  before  giving  birth  to 
it. 

Gestear  a.  hes-tay-ar'.  Obs.  To  sresti- 
culae,  to  play  antictricks;  to  make  gri- 
maces, to  grin. 

Gestero,  ra,  adj.  hes-ter'-o,  ah. 
Playing  antic  tricks,  making  :;rimaces  : 
it  is  also  used  as  a  substantive  for  one 
who  distorts  his  counlenance  from  habit 
or  affectation;  a  gesticulalor. 

Gesticulación  f.  hcs-le-coo-lalh-e- 
on'.  Gesticulation,  gesture. 

Ge.xticular  n.  hes-te-coo-lar'.  To 
gesticulate,  lo  make  gestures  or  si?ns. 

Gesticular  adj.  hes-le-coo-lar'.  Re- 
latin?  to  gestures  or  gesticulation;  ges- 
ticulatory. 

Ge.<!>tion  f.  hes-le-on'.  Conduct ;  exer- 
tion, eiTort,  step  :  commonly  used  la  the 
plural. 

Gestionar  n.  hes-te-on-ar'.  To  take 
steps,  to  make  eiTorts,  to  use  c.tertions. 
II  To  conduct,  to  manage. 

Ge.tto  m-  hes'-toe.  Face,  visage.  || 
Grimace,  a-distortiop  of  the  countenance, 
a  gesture.  ||  Aspect,  appearance.  ||  Like- 
ness, resemblance.  Eitar  de  buen  gesto,  to 
be  in  good  humour.  I'onerse  d  gesto,  to 
set  one's  self  otTfor  the  iiuii)os^^J»f«leas- 
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Ing.  II  Gestos,  Obs.  Mil.  Feats,  achieve- 
ments, deeds.  ||  Hacer  geslu.i,  to  make 
wry  faces  or  grimaces.  ||  To  ogle.  || 
Me  hizo  un  gesto,  he  made  me  a  sign. 

Cieta  I",  liay'-laii.  Blobbeiiip.  ||  Prov. 
Mushroom.   ||  i  rov.  V.  Espita. 

Gétíeo,  CA,  adj.  haij'-te-co,  cah. 
Thick-lipped. 

Getudo,  DA,  adj.  hay-too'-ioe,  dah. 
Having  thick  lips.  V.  Jet  ido. 

Gialuniina  f.  he-ah-lo-mee'-nah.  Sort 
of  yellow  ochre. 

Giba  f.  Iiee'-bah  Hump,  crooked  back, 
hunch,  gibbosity.  ||  Coll.  Importunity, 
tiresomeness.  , 

Gibado,  DA,  adj.  he-uah'-doe,  dali. 
Crooked,  hump-backed.  V.  Giboso.  ||  p.  p. 

of  GlBAU. 

Gibar  a.  he-bar'.  To  oppress,  to 
make  one  double  with  a  load.  ||  To 
trouble,  to  vex,  to  molest. 

Gibaro  adj.  he-bar'-o.  Amer.  AVild  : 
applied  to  animals;  sometimes  used  as  a 
bUbslanlive,  to  denote  a  countryman. 

Giboi«o,  sA,  adj.  he-bos'-so,  sak.  Gib- 
bous, crook-backed,  humpbacked. 

Gicaiiia  f.  hee'-cah-inah.  Mex.  A  pa- 
latable root  resembling  yucca,  L. 

GiferaJa  f.  hef-ay-rali'-dah.  V.  Ji- 
ferada. 

Giga  f.  hee'—gah.  Jig,  lively  tune. 

Gii^anta  f.  he-gan'luh.  Giantess.  || 
Bot.  Smooth  bear's  breech.  Acanthus 
mollis,  L. 

Gigantazo,  za,  m.  and  f.  he-gan- 
¡ath-o,  ah,  A  huge  giant. 

Gigante  m.  ke-yan'-tay.  Giant,  one 
unnaturally  large.  ||  One  superior  in  cou- 
rage, talents,  or  virtues.  I|  —  adj.  Gigan- 
tic. 

Gigantea  f.  he-gan-tay'-ah.  Bot.  V. 
Girasol. 

Glifanteo,  TEA,  Gigakitesco, ca; 
Gigaiitico,  ca;  Giganiino^  na,  adj. 
he-guii-lay'-o,  ah.  (¡iganlic,  giantlike. 

Gigantez  f.  he-gan-telh'.  Gigaulic 
tallness. 

Gigánticaiuente  adv.  he-gan'-le- 
cah-meii  tay.  Obs.  Gigantically. 

Gigantilla  f.  he-gan-ieel'-lyah.  A 
figure  made  of  paste  or  pasteboard,  ^Yith 
a  very  large  head.  ||  A  very  short  and 
lusty  woman. 

Gigantiilo  m.  he-gan-teel'-lyo.  dim. 
A  youiiii  ijiant. 

GigaiitíKiir  n.  he-gan-lieth-ar'.  Obs. 
To  grow  as  big  as  a  giant. 

Gigantón,  na,  m.  and  f.  he-gan- 
io«e',  a^i.  Giant  of  enormous  size.  ||  Gi- 
gantones, gigantic  figures  of  pasteboard. 
II  Ecliar  d  alguno  los  gigantones,  to  re- 
prehend severely. 

Gigote  m.  he-go'-lay.  Minced  meat, 
a  hotch-potch  or  hash  of  several  sorts 
of  broken  meat ;  a  gallimaufry.  ||  Hacer 
gigote  de  alguna  cosa,  to  cut  U|i  some- 
thin?  into  very  small  pieces.  H  To  break 
to  bits. 

Gijas  f.  pi.  hee'-has.  Strength,  force, 
courage.  ||  Hombre  de  pocas  gijas,  a 
man  without  vigour  or  nerve. 

Gil  pr.  na.  Iieel.  Giles. 

Gilberto  pr.  na.  heel-ber'-toe.  Gil- 
bert. 

Gilbo,  BA.  adj.  heel'-bo,  bah.  Applied 
to  a  colour  between  white  and  red. 

Gilccuelco  m.  he-lay-coo- el'-co.  .K 
kind  of  short  coat  worn  by  African  con- 
victs. 

Gilgiiero  m.  hil-gehr''0.  Gruitb.  A 
goldfinch. 

Gilniac.xtro  m.  hil-mah-es'-tray. 
Gunn.  A  person  who  takes  charge  of  tíie 
horses  which  draw  cannons. 

Giniagiia  m.  and  f.  he-mah'-goo-ah. 
Cuba.  Ittij. 

Giinelga  f.  he-nieV-gah.  Man.  Fish, 
a  |iiece  uf  limber  used  to  strengthen 
masts  and  yards. 

GiiiinaHiarca  m.  him-nah-se-ar'- 
eah.  Gymnasiaich,  head  of  an  academy, 
college,  or  school. 

Giinnaiiio  m.  him-nah'-se-o.  School, 
academy,  any  place  where  instruction  js 
imparted,  jj  GymDabium<  n  school  of 
modern  gvmiiasties. 


Gimnasta  m.  him-nas'-tah.  Gymnast, 
instructor  of  atlileiic  exercises. 

Ginins'istiea  f.  Iiim-nas'-le-cah. 
Gymnastics. 

Giiuns'istico,  CA,  adj.  him-nas'-te-co, 
cah.  Gymnastic,  gymiiastical. 

Gininica  f-  him'-ne-cah.  Gymnics, 
athletic  exercises  and  the  art  of  teaching 
them. 

Giinnico,  ca,  adj.  him'-ne-co,  cah. 
Gvnuiaslical. 

Gininosolista  m.  him-no'-so-fis-tah. 
Gymnosophist,  one  of  a  sect  of  Indian 
pliilosopers. 

Gininospcrinia  f.  him-nos-pcr'-me- 
ah.  15ot.  Gyinnospermia,  the  first  order 
of  the  fourteenth  class  of  the  Linna'an 
system,  which  contains  all  the  genera 
with  naked  seeds. 

Ginino.«i|>ernio,  ma,  adj.  him-nos- 
per'-mo,  mah.  Gymnospermous,  having 
the  seeds  naked. 

Gimotear  n.  he-mo-tay-ar' .  Coll.  To 
be  always  crying.  ||  To  complain  for  the 
most  trilling  "cause. 

Gimoteo  m.  he-mo-tay'-oe.  The  act 
of  crying  very  frequently,  and  without 
any  serious  reason. 

Ginebra  f.  he-uay'-brah.  Rattle,  an 
instrument  much  in  use  among  the  Moors. 
II  Gin  or  geneva.  ||  Met.  Confusion,  di- 
sorder. II  A  confused  noise.  ||  Game 
at  cards. 

Ginebrada  f.  he-nay-brah'-dah.  Sort 
of  pull  paste. 

Ginecocraeia  f.  he-nay-co-crath- 
ee'-ah.  Gyn;eocracy  or  gynecocracy,  gy- 
narchy,  female  government. 

Ginesta  f.  be-nes'-lah.  Bot.  >'arae 
given  to  diflerent  plants,  belonging  lo 
the  spartium  and  genista  genera,  but 
more  especially  to  tiie  spartium  mono.^- 
permum,  L.  V.  Gayíjmiía,  and  lo  the  yel- 
low single-seed  broom.  Spartium  sphio- 
rocarpon,  L. 

Giucstada  f.  he-nes-tah'-dah.  Sauce 
made  of  milk,  rice  flour,  spices,  figs,  and 
raisins. 

Gineta  f.  he-nny'-tah.  Office  of  a 
seigeaiit.  ||  Ancient  kind  of  lance  worn 
by  captains.  ||  Genei,  a  kind  of  weasel. 
II  Ancient  tribute  paid  for  cattle.  ||  Art 
of  horsemanship.  ||  A  sort  of  wild  cat. 
Andar  á  la  gineta,  to  pace  or  go  at  a 
short  trot.  Cabalgar  d  la  gineta,  to  ride 
with  very  short  stirrups.  Tener  los  cas- 
cos á  la  gineta,  to  have  little  judgment, 
to  be  a  giddy-brained,  wild,  harem-ska- 
rem  person. 

Ginete  m.  /ie-?;a^'-/ai/.  Trooper,  horse 
soldier.  ||  Horseman,  any  person  on 
horseback.  ||  A  good  horseman.  ||  Littl. 
us.  Small  fine  horse. 

Gingidio  m.  hin-hee'-de-o.  Shining- 
leaved  carrot.  Daucus  i;ingidium,  L. 

Ginglar  n.  hinylar'.  To  vibrate,  as 
the  pendulum  of  a  clock.  ||  To  swing 
on  a  cord  or  in  a  swing. 

Ginja  f.  Ginjol  m.  heen'-hah,  kin- 
hole'.   V.  AZIFAIFA. 

Ginjo,  Ginjolero  m.  heen'-ho, 
hin-hol-er'-o.  V.  Azlkaifo. 

Ginseng  m.  hin-seng'.  Bot.  Ginseng 
panax.  Panax  quinquetolium,  L. 

Gipso  m.  hip'-soe.  Gypsum.  V.  Yeso. 

Gipsoso,  SA,  adj.  hip-so'-so,  sak. 
Gipseous,  containing  gypsum.  V.  Yeso.so. 

Gira  f.  hee'-rak.  Sample  of  stulV  or 
cloth.  II  Feast,  a  splendid  banquet 
among  friends;  public  rejoicing,  ¡j  Strip, 
slip. 

«■irada  f.  he-rah'-dah.  Gyration.  || 
Pirouette,  circumvolulion  on  one  foot  in 
dancing. 

Girara  f.  he-rah'fak.  Giraffe,  came- 
lopard.  Camclopardalis,  L. 

Giralda  f.  he-ral'-dak.  Vane  or  wea- 
thercock in  the  form  of  a  statue  :  deri- 
ved from  the  statue  of  a  woman  on  the 
spire  of  the  cathedral  church  of  Seville. 

Giraldete  ra.  ke-ral-itay'-tay.  Ro- 
chet or  surplice  without  sleeves. 

Girardilla  f.  he-ral-dii'-lyah.  dim. 
A  small  vane  or  weathercock  in  the  form 
of  a  statue. 

Girándula  f.  he-ran'-doo-lah.  In  ar- 
tificial fireworks,   box  of  rockets,  which 


turns  swiftly  and  emits  a  quantity  of  roc- 
kets. II  Girandole,  a  braiulud  candles- 
tick. II  Ear  pendant  composed  of  dia* 
monds. 

Girante  m.  he-ran'-tay.  V.  Novild- 
Nio.   II   —  p.  a.  Turning  round. 

Giraplicga  f.  he-rah-pte-ay'-gah.  A 
purgative  confection. 

<iiirar  n.  he-rar'.  To  turn  round,  to 
make  a  gyre,  lo  circumgyrate,  to  hurdle. 
II   To  remit  by  bills  of  exchange. 

Girasal  in.  he-rah-sal'.  Fruit  of  the 
Indian  jack-tree. 

Girasol  m.  he-rah-sole'.  Bot.  Sun- 
flower. Ilelanthus  annuus,  L.  ||  Min.  Gi- 
rasol, a  sort  of  white  opal,  tinged  with 
iilue  and  yellow. 

Giratorio,  itiA,  adj.  ke-rah-tu'-re-yoe, 
yah.  Giiatiiry,  rotatory,  revolving.  Movi- 
miento  giratorio,  rotatory  motion. 

Girel  m.  he-rel'.  Caparison,  trappings 
for  a  horse. 

Girifalte  m.  he-re-fal'-tay.  V.  Geri- 
falte. 

Girino  m.  he-re'-no.  Embryo  of  a 
fro?. 

Giro,  RA,  adj.  ke'-roe,  ah.  Obs.  Hand- 
some, perfect. 

Giro  m.  hee'-ro.  Gyre,  a  circular 
motion  ;  circumgyration,  running  round. 
II  Circulation  of  specie  or  bills  of  ex- 
change. II  Circumference.  ||  Gash  or 
cut  in  tlie  face.  ||  .Menace,  bravado.  || 
Extent  of  business.  Gkro  regular  de  ne- 
gocios, ('oil.  A  fair  run  of  business. 

GiroUna  f.  he-ro-fee'-nah.  Rauout, 
made  of  the  livers    and  lights  of  sheep. 

Giroflé  m.  he-ro-flay'.  Bot.  Obs. 
Clove-tree.   Caryoplnllus  aroinaliciis,  L. 

Gironiancia  f.  he-ro-mantk'-e-aU. 
Gyromancy. 

Giron  m.  he-rone?.  Facing  of  a  gar- 
ment. II  A  triangular  piece  of  cloth  se- 
wed in  between  clothes,  to  make  them 
wider.  ||  Piece  torn  off  from  a  sown  or 
other  cloth,  a  rag.  ||  Standard,  the  en- 
sign of  a  regiment  of  horse. 

Gironado,  da,  adj.  he-ro-nah'-doe, 
dah.  Garnished  with  triangular  pieces  of 
cloth.   II   Torn  into  rags. 

Gironar  a.  he-ro-nar'.  To  give  ro- 
tundi  y  to  a  piece  of  silversmiih's  woik. 

Gironclllo  m.  he-rnn-lhiel'-lyo.  di-yi. 
A  small  rag  or  piece  torn  olT. 

Giróvago,  ga,  zú].he-ro-vah'-go,  gah. 
V.  Vagabundo.  ||  —  m.  Wandering 
monk. 

Girpcar  a.  hier-pay-ar'.  To  dig  about 
a  vine. 

Gis  m.  his.  Pict.  Crayon,  chalk  for 
drawing  with. 

Gi.sma  f.  hes'-mah.  Obs.  V.  Chisme. 

Giste  m.  his'-tay.  Barm,  yeast :  used 
as  a  leaven  or  ferment. 

Gitanada  f.  he-tah-nak'-dah.  Blan- 
dishment, wheedling  like  gipsies,  caress, 
flattery.  ||  A  troop  or  company  of  gip- 
sies. 

Gitanamente  adv.  he-lah-nak- 
men'-tay.  In  a  slv,  winning  manner.  || 
Artfully,  subtlely,  in  a  gipsy-like  manner. 

Gitanear  a.  he-luh-nay-ar'.  To  Hal- 
ter, to  wheedle,  to  caress,  to  entice  by 
soft  words. 

Gitanería  f. he-tan-er-ee'-ck.\S\itcd.- 
ling,  flattery. 

Gitan«-sco,  ca,  adj.  he-tan-ees'-co, 
cah.  G>ps>-like,  gipsy. 

Gitanillo,  lla,  m.  and  f.  he-tan-ee'- 
lyo,  ¡yah.  dim.  Little  gipsy. 

Gitanismo  m.  he-lanees'-mo.  The 
gipsies  taken  as  a  body;  gipsyism. 

Gitano,  NA,  m.  and  f.  ke-tan'-o,  ak. 
Gipsv.  II  A  sly,  artful  feilow.  |i  A  per- 
son of  a  genteel,  pleasing  address.  || 
Flatterer.  ||  Ojos  gitanos,  une,  expre» 
sive  eyes. 

Giton  m.  he-tone'.  Ancient  copper 
coin  used  only  as  the   title  of  unity.  V. 

GlITON. 

Glabela  f.  glnh-bay'lah.  Anat.  Gla- 
bela,  the  space  between  the  eyebrows 
which  is  not  covered  with  hair. 

Glacial  adj.    gtath-e-at'.  RescmbliDf; 
ire.    ü   Cool,  distant,  speaking  of  a  per 
son's  manner,   a  reception,  etc    ||   Co-, 
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razón  qlacial,  a  siony,  unfeeling  bearl.  || 
¿lar  íiiacial,  llie  frnzeii  sea. 

(liláciM  in.  glatk'-is.  Fort.  V.  Expla- 
nada. 

Uliiiliador    m.    glah-ie-ah  dore'.  V 

Gl.ADIA  liili. 

Ulutlialur  m.  gla-de-ah-lore'.  Gla 
dialor,  n  swoid-player;  a  |)ii7.e-l¡ílilnr. 

Glutlititorio,  \\\k,  ailj  ¡iluli-dca-lor'- 
e-o,  all.  (•hilintorial,  gLcliatory. 

Cila«lí<»lu  m.  f/lali -¡le-ul'-o.  li^H-  Com- 
mon  corn-Hag.    Gladinlus    comniuiii';,  L. 

C;iu(;lur  a.  ylali-ijlar'.  Coll.  To  gig- 
gle, to  la'k  in  a  voice  resembling  tlic 
crv  of  a  gco^e. 

iUluiKliioro,  [\A,  Glaiicli;:cro,  ha, 
adj.  glan-dee'-fer-o,  ah.  Glandiferous, 
bearing  acorns. 

Cilantliila  f.  glaii'-dno-lah.  Gland,  a 
soft,  spongy  siilisi'ance.  ||  Med.  Gland,  a 
strumous  swelling,  a  little  tumour  dis- 
cliariiing  a  Huid. 

Glándiilax  f  pi,  glan'-doo-las.  Bot, 
Glandules,  kernels. 

Glan«liilil!a  f,  glan-doo-lil'-lijah. 
dim.  Gl.mdnle,  a  small  glund. 

Gland iiloso,  SA,  adj.  glan-doo-los'- 
to,sah.  Giandilous,  glandular,  pertaining 
to  the  glands. 

G larca  f.  glar-ai/'-ah.  Prov.  Coarse 
gravel  mixed  with  sand. 

Glasé  m.  gla-aay'.  A  sort  of  bright, 
changeiibic  silk. 

Glaseado,  da,  adj,  gla-say-ah'-doe, 
dali.  Vari.'gated,  embroidered,  glossy. 

Glasitu  m.  glas'-loe.  liot.  Woad  or 
f  tnmon  dyers'  woad.  Isatis  tincioria,  L. 

Glaiiccüicente  adj.  ¿talt-uulh-e.slh- 
en'-tay.  lint.  Glaucescent  or  glaucine,  ha- 
ving somelhiiig  of  a  bluish,  hoary  ap- 
pearance. 

Glaucio  m.  glah-ooth'-e-o.  Bot.  Yel- 
low horn-poppy.  Chelidoniuin  glacium, 
flore  lúteo,  L. 

Glauco,  CA,  SlA\.  gla-oo'-co,  cah.  Bot. 
Glaucous,  having  a  decided  hoary,  gray 
surface. 

Glauco  m.  gtah'-oo-co.  Ichth.  A  kind 
of  bluish  mackerel. 

Glaucoma  f.  glah-oo- co'-mah.  Med. 
Glaucoma,  blindness  from  opake  hu- 
mours with  liefective  retin  i. 

Glaucóptero.  ha,  adj,  ylah-oo-cnp'- 
taii-roe,  rah.  Ornith.  Glaucopterous,  ha- 
vinc;  sea-green  wings. 

Gleba  f.  glaif-bah.  Prov.  Clod  of 
earth,  turned  up  by  the  wheels  of  carts 
or  carriages,,  glebe.  ||  Obs.  Sod  of  earih 
turned  up  by  the  ploi  gli. 

Glebu.so,  SA,  adj.  glay-bos'-so,  sah. 
Prov.  Glebous,  turly. 

Glora  f.  gler'-afi.    Obs.  V.  Cascajal. 

Gliceriiiá  f.  glclh-ay-re'-nah.  (;hem. 
Glycerine,  an  organic  substance  existing 
in  "fats  and  oils,  and  obt  lined  by  sapo- 
nifying' them  with  an  alkali. 

Glicúnico  m.  gle-co'-ne-co.  A  kind 
of   Intin  verse. 

Glifo  m.  glee'-fo.  Arch.  Glyph,  a  con- 
cave ornament. 

Glíptica  f.  glep'-te-cah.  Glyptic,  the 
art  of  engraving  precious  stones. 

GliiXuioKia  f.  glcp-lo-lo'-he-yah. 
Glyplology,  knowledge  of  antique  engra- 
viiiu'  nn  precious  stones. 

Glitografia  f.  gle-toe-grah-fed-ah. 
Glyio.'rapliy,  a  description  of  the  art  of 
eni;raving  fipon  gems. 

Globo  m.  glo'-bo.  Globe,  a  spherical 
body.  II  Sphere,  a  terre-irial  or  celestial 
globe,  on  which  the  various  regions  of 
the  earth  are  geographically  delineated, 
or  the  constellations  and  stars  depicted, 
ll  (trb.  Hablar  en  gio:.o.  Cull.  To  speak 
samiiiarily. 

Globoso,  ?A,  adj.  glo-bos'-so,  sah, 
GlobuUr,  spheriea!,  orbicular. 

Globosidad  f.  gio-bos-se-dad'.  Glo- 
bosity, the  state  of  being  round  like  a 
sphere. 

Glóbulo  m.  glo'-boo-lo.  Globule. 

Globulillo  m.  glo-bool-il'-lyo.  dim. 
Liit'c  ilobule. 

Globulina  f.  gln-bno-le'-nah.  Glo- 
b'iüiie,  an  orsanic  substance,  somewhat 
resembling  aUmmen,  found  in  the  red 
corpuscles  of  the  blood 


GlohiilOMO,  SA,    adj.  glo-bool-os'-so, 

tab.  (jlohiilnus,  composed  of  globules. 

Gloria  f  glur'-c-ah.  Glory,  heaven. 
II  Glory,  jjraise  paid.  ||  Gl(»ryi  generous 
pride,  il  Glory,  honour,  fame;  majesty, 
splenilour-  ll'Plejiurc,  delight  in  anv 
tiling.  II  A  son  of  light  thin  taffely,  of 
which  veils  are  made.  ||  Glory,  blessed- 
ness, that  which  ennobles  or  illustrates. 
II  A  sort  of  tar'  or  pie.  ||  Prov.  A  kind 
of  oven  or  stove,  in  which  straw  is  buriil 
instead  of  wood.  ||  E\lar  en  sus  glo- 
rias, to  be  perfectly  satisfied,  to  have 
nothing  to  Avish  for. 

Gloriar.<4c  r.  ghr-e-ar'-say.  To 
glory,  to  boast  in,  to  be  proud  of,  to 
nourish.  II  To  take  a  delight  in  any 
thin?. 

Glorieta  f.  glor-e-ay'-lah.  Summer- 
housi',  hower,  arbour. 

Glorilicacion  f.  glor-e-fe-cath-e-on'. 
Glorilicatiuii,  giving  glory.   ||   Praise. 

Glorilicadur  m.  glur-efe-cth-dore'. 
Glorili.T,  he  that  glorilies  :  an  appellation 
given  to  God. 

Gioriiicante,  glor-e-fe-can'-lay.  p. 
a.  and  m.  and  f.  Glorifying;  glorilier. 

Gloriiicar  a.  glor-e-fe-car'.  To  glo- 
rify, to  pay  honour  in  worship.  ||  To 
exalt  to  glory  or  dignity;  to  praise,  to 
honour,  to  extol.  ||  —  r.  V.  GLoniAiisF.. 

Gloriosamente  adv.  glo-re-os-sah- 
men'-lay.  Gloriously,  with  honour  or  re- 
nown. 

Glorioso.  SA,  adj,  glor-e-os'-so,  sah. 
Glorious  excellent,  worlhy  of  honour  or 
praise.  ||  Enjoying  the  bliss  of  heaven, 
blessed.  |1  Glorious,  boastful,  ostenta- 
tious, proud,  elate. 

Glosa  f.  glos'-sah.  GlosSyZ  schnWnm; 
a  comment  or  comm^'ntary.  ||  Note  ad- 
ded to  a  document,  or  inserted  in  a  bo)k 
of  accounts,  to  cxplnin  its  contents.  || 
Poet.  Amplilication  of  a  verse.  ||  Mus. 
Variation  in  a  tune.  ||  Anat.  Glossa,  the 
tongue. 

4>l(»sador  m.  glns-sah-dore'.  Com- 
ment.itor,  glosser,  a  Avriter  of  glosses 

Glosar  a.  glos-sar'.  To  gloss,  to 
explain  by  coniaient.  ||  To  palliate  by 
specious  exposition  or  representation.  |j 
Poet.  To  amplify  the  sense  of  a  verse.  || 
Mus.  To  vary  notes. 

Glosario  m.  glos-sar'-e-o.  A  glos- 
sary, a  dictionary  of  words  which'  are 
not' common. 

Glose  m.  glos'-say.  Act  of  gbssing 
or  comineniaiing. 

Glosilla  f.  glos-sil'-lyah.  dim.  A  short 
gloss,  comment,  or  note.  ||  Print.  A 
small  printini  type. 

Gl4»siti«  f.  ijlo-se'-les.  Med.  Glossitis, 
innnmmaiion  of  the  tongue. 

Gloso;;raria  f.  glos-so-grah-fee'-ah. 
Description  of  the  ton:,'ue. 

Glosopetro  m.  glos-so-pay'-lroc. 
Min.  Glossopetra,  a  precious  stone. 

Glotis  f.  glo'-tis.  Anut.  Glottis,  ope- 
ning of  the  larynx. 

Glotón,  na',  m.  and  f.  glo-tone',  ah. 
A  glutton,  gormandizer.  ||  —  adj.  Clul- 
lonous,  iriven  to  excessive  feeding. 

Glotonazo.  za,  m.  and  f.  glo-lon- 
ath'-o,  ah.  au^ni.  Great  glutton,  gr.at 
eater,  gornuimlizer. 

Glotoncillo,  ILLA,  m.  and  f.  gio-toii- 
ihii'l'-l'io,  lyah.  dim.  Little  glutton. 

Glotonear  n.  ylo-loii-ay-ar'.  To  in- 
dul^'e  too  much  in  eating,  to  devour,  to 
gormandize. 

Glotonería,  Glotonía  f.  glo-lon- 
er-ee'-ah.  Gluttony. 

Glucina  f,  'gloolhe'-nah.  Min.  Glu- 
cine,  an  earth  w'hich  is  found  Avith  the 
beryl,  emerald,  etc. 

Glucinio  m.  gloolh-e-n^-yoe.  Chcni. 
Glucinium,  a  metal,  the  oxyde  of  which 
forms  the  earth  srlucine. 

Gluma  f.  (iloo'-mah.  Bot.  Glume, 
the  bracts  which  cover  the  flower  of 
grasses  and  corn. 

Gluten  m.  gloo'-len.  Gluten,  an  inso- 
luble subsl.oice  obtained  iVom  whe.it  (lo- 
wer by  washing  witii  water  and  straining. 
II  .\ny  thiui  sticky  or  viscous. 

Glutinosidad  f.  gloo-tin-os-e-dad'. 
Gluliuousnesi,  Niscosity. 


GlutinoHo,  SA,  adj.   gloo-lin-os'-so, 

sab.  Gluiinoiis,  viscous,  mui-ous. 

Gnafallo  m.  nah-fah'-le-oe.  Bot. 
Gna|)lialiiim.  V.  Natalio. 

Gneiss  m.  naij-ess.  Min.  Gneiss,  a 
hird  tough  crysfiílir.-  rock,  composed 
monly  of  felcjpar,  ni':;,  and  iiorubfende. 

Gnómica,  ca,  adj.  uue'-ine-co,  cah. 
Gnomologic,  sententious. 

Gnomo  Qi  noe'-mo.  Gnome,  a  fabu- 
lous being.    II   Scitence. 

Gnomon  m.  no'-mon.  Gnomon,  the 
index  of  a  dial.  |J  Bevel  square,  compo- 
sed of  two  movable  rules. 

Gnonióniea  f.  no-mnn'-e-cah.  Gno- 
monics,  the  science  which  teaches  the 
art  of  making  sun-dials. 

Gnomóníco,  ca,  adj.  no-mon'-e-co, 
cah.  Gnomonic,  gnomonical,  relating  to 
dialling. 

Gnóstico  m.  and  adj.  nos'-le  co. 
Gnustic  :  applied  to  one  of  the  earliest 
heretics. 

Gobernación  f.  go-ber-nalh-e-on'. 
Government.  ||  ilinisierio  de  la  gober- 
nación, liome-ofiice.  V.  Gouiehno. 

Gobcrnáculo    i:i.    go-ber-naU'-coo- 

loe.  V.   GoDLh.NALLE. 

Gobernado,  da,  go-ber-nah'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  GoDEnSAii.  Gover- 
ned. 

Gobernador  m.  go-ber-nah-dore' . 
Governor,  ruler,  master. 

Gobernadora  f.  go-ber-nah-dor'- 
ah.  Governess,  diretress. 

Gobernalle.  Gobernallo  m.  go- 
ber-nal'-lye-ay,  yo-ber-iial'-lyo.  Nau.  Rud- 
der, helm. 

Gobernante  m.  go-ber-nan'-tay. 
Coll.  A  persjn  assuminjr  the  management 
of  a  thing.  II   —  p.  a.  Governing. 

Gobernar  a.  go-ber-nar'.  To  govern, 
to  rule  as  a  first  magistrate.  ||  To  re- 
gulate, to  govern,  to  command,  to  lead, 
to  head, to  control,  to  manage;  to  ?uide, 
to  direct.  ||  To  entertain,  to  maintain.!! 
Gobernar  el  timon,  Nau.  To  steer  the 
ship. 

Gobernativo,  va,  adj.  go-ber-nah 
tee'-io,  vah.  GdüeiíNativo. 

Gobierno  m.  go-be-er'-no.  Govern- 
ment, form  of  a. community  with  respect 
to  the  disposition  of  the  supremii  au- 
thority. II  Government,  adminiiiralion 
of  public  afl'airs,  executive  power.  ||  Go- 
vernment, district  or  province  under  the 
command  of  a  governor.  ||  The  space  of 
time  which  the  administration  of  a  go- 
vernor lasts,  and  the  manner  in  Aviiich 
he  governs.  ||  Goverora.ni,  regularity  of 
behaviour,  guidance,  conduct,  manage- 
ment, direction,  jj  Esto  lo  digo  para  go- 
bierno de  V.,  1  say  this  for  your  gui- 
dance. Sirva  de  gobierno,  let  this  be  a 
warning  to  you.  ||  The  act  of  entertai- 
ning of  maintaining.  ||  iluj'er  de  go- 
bierno, house-keeper.  |  Met.  Any  wo- 
man skilled  in  female  business.  ||  Go- 
bierno de  casa,  household. 

Gobio  m.  go'-be-o.  Ichih.  Gudgeon. 

Goce  m.  goth'-ay.  Enjoyment,  frui- 
tion: possession. 

Gócete  m.  golh-ay'-tay.  Aucient  ar- 
mour for  the  head. 

Goeba  f.  go'-tchah.  Sow. 

Gocbo  m.  go'-  Icho.  Pig,  hog. 

Góden  m.  go'-den.  Prov.  A  kind  of 
larse  black  tig. 

Godible'  adj.  go-dee'-blay.  Obs.  Jo- 
vial, jolly,  merry. 

Godo,  DA,  adj.  and  m.  and  f.  170'- 
doe,  dah.  Gothic;  a  Goth.  |¡  Estirpe 
goda,  of  gothic  race. 

Godofredo,  Gofrcdo  go-do-fray'- 
doe,  go-fray'-doe.  Godfrey. 

Gofo,  FA,  adj.  go'-'fo,  fah.  Stupid, 
ignorant,  rude ;  goffish.  ||  Gofo,  Pici.  .\ 
little  fisure  or  image. 

Goitre  m.  go-ee'-troe.  Med.  Goitre,  a 
large  soft  swelling  in  front  of  the  ntc\. 

Goja  f.  go'-hah.  Obs.  Basket  in  which 
gleaners  put  their  com. 

Gola  f.  go'-lah.  Litll.  us.  Gullet, 
throat,  cesophaffus.  ||  Gor^'et,  ancient 
armour  for  the  throat  and  neck.  ||  Gor- 
get, a  piece  of  silver  or  brass  worn  by 
ol'lic^rs  of  foo^  when  on  duty.  ||  Collar, 
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a  part  of  tlie  dress  of  the  cler?y.  ||  Fort. 
Gorcre,  the  entrance  of  a  bastion,  rave- 
lin, or  oilier  \Y.iik.  II  Media  gola.  Fort. 
Denii-2!or?e,  the  line  which  passes  from 
the  angle  of  the  bastion  to  the  caiiital.  || 
Arch.  Gola,  cymatium,  a  mould, ng,  the 
proiik'  of  which  reprp^cnt'?  an  S. 

<iiol(lro  ra.  f/oi'-draij.  Obs.  A  quiver. 

Goleta  f.  go-lay'-tah.  .Nau.  A  schoo- 
ner. 

Golfan  m.   gol-fan'.  V.  Nemjkar. 

C>ul.illo  m.  gol-fil'-lijo.  dim.  A  small 
fulf. 

Gnlfin  m.  gol-ftn'.  V.  Delfix. 

Golfo  m.  got'-fo.  Gilf,  a  bay  ;  an  ope- 
ning into  land.  ||  Sea,  main.  ||  Poet. 
Wu:tit  ide  ;  gulf,  abyss.  • 

Golilla  f.  goi-il'-li/oh.  A  kind  of 
collar,  lomiing  part  of  thj  dress  of  the 
magistrates  of  some  s:iperior  courts  of 
justice  in  Spain.  ||  Coll.  The  magistrate 
of  said  superior  courts.  ||  Ajustará  uno 
la  golilla,  .Met.  and  Coll.  To  oblige  one 
to  do  his  duty.  ||  To  give  one  á  good 
trimming.  ||  'To  strangle.  ||  Levantar 
la  goUUi,  to  become  passionate.  Bujar 
la  golilla,  to  be  pacitied. 

Golillero.  r.\,  m.  and  f.  gol-il-lyer'- 
o,  ah.  CoUai-m  iker. 

Gollería,  Golloría  f.  gol-lyer-eef- 
'  ah.  V.  Gn.Loiw  V. 

Gollete  m.  gol-lijel'-ay.  Throttle,  the 
superior  part  of  the  throat.  ||  The  neck 
of  a  bottle 

Gollixo  m.  gol-lijielh'-o.  Narrow  pas- 
sage of  nnaniains  or  livers. 

Golmajear  m.  gol-mah-hag-ar'. 
Pr)v.  V.  i.oi.osixEAn. 

Golniajo,  ja,  adj.  gol-mak'-hoe,  hah. 
Piov.  V.  Gul.oSO. 

Golondrina  f.  go-lon-dree'-nah.  Or- 
nith.  Swallow.  Hirumlo,  L.  ||  Iclith.  Sap- 
phire gurnard,  tub-!ish.  Tri;4la  hirundo, 
L.  II  Uní  golondrina  no  hace  veraiin, 
oni^  swall  'W  does    not  make  a  summer. 

Golontirinera  f.  go-  lon-dre-nef-ali. 
Bot.  Swallow-wort.  Chelidoniuni  ma- 
jos, L. 

Golondrino  m.  go-lon-dree'-no.  A 
male  swallow.  ||  Vagrant,  de>crter.  || 
Tub-lish.  II  A  large  tumour  in  the  arm- 
pit. H  Met.  Voló  el  golondrino,  Xbe  pri- 
soner has  escaped.  ||  Our  projects  are 
frustra?  d. 

Gnlandro  ra.  go-lon'-dro.  Desire, 
lonring.  ||  Campar  de  golondro.  Coll.  To 
live  at  another's  expense.  ||  Andar  en 
golondros.  Coll.  To  feod  on  vain   hopes. 

Golosamente  adv.  go-lossah-meu'- 
tay.  Daintily,  greedily,  with  avidity. 

GoloMazu  m.  go-lo-salh'-o.  '  augm. 
Applied  to  a  person  extremely  fond  of 
dainiies  or  delicjcies. 

Golosear  n.  go-lo-sag-ar'.  V.  Golo- 
sinar. 

Golosina  f.  go-los-see'-nah.  Dainty, 
so  nething  nice  or  delicate,  a  tid-bit.  || 
D.untiness,  fondness  of  dainties.  j|  Any 
thing  more  agreeable  than  useful.  ||  Cu- 
pidity, desire.  ||  —  pi.  Nictties,  dain- 
ties, delicacies. 

Golosinar,  Golosmear,  Golos-  ' 
mear  n.  go-los-sce-nar',  gn-los-see-na'j- 
ar',  go-ios-may-ar' ■  To  eat  lid-bits,  dain-  ' 
ties,  or  sweetinea  s,  and  also  to  look 
for  them.  ||  To  be  fond  of  tasting  or 
tryin?  the  relish  of  nice  things.  ||  To 
guzzle  dainties. 

Goloso,  SA.  adj.  and  m.  and  f.  go- 
los'-so,  .sah.  Applied  to  a  person  v  ry  f  .nd 
•of  dainties,  niceties,  or  sweetiieats ; 
sweet-tootii,  lickeri-;h. 

Golpaxo  m.  gol-palh'-o.  augm.  \ 
great  blow. 

Gol|>e  m.  gol'-pay.  Blow,  stroke,  hit; 
knock,  dash;  hunch.  ||  Wound,  hurt; 
contusion.  ||  Cro«d,  throng  of  peo¡iIe; 
abundance,  ¡j  An  unfortunate  accident. 
11  Spring  boll  of  a  lock.  ||  V.  Latido.  1| 
AVilli  gardeners,  holes  for  planting  seeds. 
II  Golpe  de  mar,  .Nau.  Surge,  a  heavy 
sea.  II  Golpe  de  música,  band  of  nvisic. 
Golpe  de  remo,  stroke  in  rowing.  Golpe 
de  fortuna,  a  fortunate  event,  a  juin;i. 
El  golpe  del  reloj,  the  tick  of  the  watch, 
or  clock.  II  De  golpe,  plump,  all  at  once. 
De  golpe  y  tumOtdo,  unexpectedly,  una- 


ware.  II  De  un  golpe,  once,  all  at  once. 

II    Golpes,  flaps,  the  pockets.    ||     Darse 
golpes  de  pecho,  to  beat  one's  breast. 

Golpeadero  m.  gol-pay-ah-der'-o. 
Place  much  beaten.  \\  Noise  made  by 
striking  a  thing  repeatedly. 

Golpeador,  ha,  m.  and  f.  gol-pay- 
ah-dore',  ah.  Striker,  person  or  thing  that 
strikes,  beater. 

Golpeadura  f.  gol-pay-ah-doo'-rah. 
Percus-^ion,  the  act  of  beating,  hamme- 
ring, or  striking. 

Golpear  a.  gol-pay-ar'.  To  beat,  to 
strike,  to  hit,  to  knock,  to  hammer,  to 
give  blow>;  to  bruise. 

Golpeeico,  iLi.o,  uo,Ta.  gol-peih-ee'- 
co.  dim.  A  slight  blow. 

Golpeo  ni.  gol-pay'-o.  V.  Golpea - 
DLi;\. 

Golusniiero,  ra,  adj.  go-loos-me- 
ay'-roe,  rah    V.  Goloso. 

Goma  f.  go'-mah.  Gum.  Goma  adra- 
ganle,  alquilira  or  tragacanta,  gum  tra- 
gacanth.  Goma  arábiga,  gum  arabio,  aca- 
cia gum.  Goma  elwitica,  indi.in  rabbcr. 
II  Sur.  Gumma,  a  kind  of  strumous  ta- 
mo ur. 

Guniar  a.  go  mar'.  Obs.  V.  Engomar. 

Goniarrero  m.  go-mar-ray'-roe.  Low. 
A  robber  of  hen-roosts. 

Gomeeillo  m.  go-meth-il'-lyo.  V. 
Laz.\p,illo.  ¡I  —  pi.  Nau.  Waterman, 
lighterman. 

Gomero  m.  go-may'-roe.  Bot.  The 
amorican  gam-trce. 

Gomia  f.  go-mee'-ah.  liugbear  to 
frighten  children.  ||  Glutton,  a  vora- 
cious eater.  Gomia  del  caudal,  spend- 
thrift. 

Gomifero,  ra.  adj.  go-me'-fay-roe, 
rah.  Bot.  Gum-bearing,  that  wliich  pro- 
duces ?nm. 

Gomosidad  f.  go-mos-se-dad'.  Gum- 
miness,  viscosity. 

Gomoso,  SA,  adj.  go-mos'-so.  sah. 
Gummy,  productive  of  gum.  ||  Full  of 
viscous  humours. 

Gonagra  f.  go-nah'-grah.  Med.  Go- 
nagra,  gout  in  the  knee. 

Gonce  m.  gonth'-ay.  Obs.  V.  Gozne. 

G«>iidola  f.  gon'-doe-lah.  Gondola,  a 
Venetian  llat-boat. 

Gondolero  m.  ^on-rfo-Zer'-o.  'Gondo- 
lier. 

Gongorino.  na,  adj.  gon-go-ree'-no , 
n'lh.  Coll.  .Applied  to  a  pompous,  loity 
style  of  wriiing. 

Gongorisiiio  m.  gon-go-rees'-mo. 
Coll.  AÍtilüquence,  pompous  language  : 
commonly  applied  to  poetry,  the  word  is 
adapted  from  the  name  of  a  Spanish  au- 
thor, Gongora,  who  wrote  in  very  stil- 
ted language. 

Gongorista  f.  gon-go-rees'-lah.  One 
who  a!' cts  to  wriie  poetry  iu  a  pompous 
style. 

Gongorixar  n.  gon-gor-eelh-ar'.  To 
affect  loitines-  of  style  in  poetry. 

Gonionietria  f.  go-ne-o-may-treé- 
ah.  G.iiiioineiry,  art  of  mea^aring  angles. 

Goniómetro  m.  go-ne-o'-may-lro. 
Goniomeler,  instrument  for  measuring 
angles. 

Gonorrea  f.  go-nor  ray'-ah.  Gonor- 
rhrea,  a  disease. 

Gorbion  m.  gor-be-on'.  A  kind  of 
edging  for  embroidering.  ||  Obs.  A  kind 
of  Ibiwered  taifety    ||  Gum  eu|)horbiura. 

Gordal  aJj.  (/or-(/a/'.  Fat,  hi-',  lleshv. 

Gordana  f.  gor-dan'-ah.  Oil  extrac- 
ted in  India  from  the  testicles  of  oxen, 
and  used  for  wool. 

Gordazo,  za,  adj.  gor-dalh'-o,  ah. 
augm.  Very  fat  and  big. 

Gordico,  iCA,  illo,  illa,  ito,  it\, 
m.  and  f.  gor-de'-coe,  cah.  dim.  .Not 
very  fjt. 

Gorilinon,  sa,  m.  and  f.  gor-de-flone' , 
ah.  A  very  corpulent,  flabby  person. 

Gordo,  DA,  adj.  gor'-doe,  dah.  Fat, 
corpulent,  full-fed,  plump,  fl,-shy,  obese. 
II  Fat,  rich,  greasy,  nily.  ||  Tocino  gordo, 
fat  pork.  II  Coarse,  thick.  Liento  gordo, 
coarte  linen.  ||  Great,  large,  big.  ||  Obs. 
Torpid,  stupid.  ||  Mentira  gorda,  a  gross 
false-h.)Od.  II  Hablar  gordo,  to  speak 
thick.   II  Hacer   la   vista  gorda,  to  pre- 


tend not  to  see.  !|  Tener  letras  gorda», 
to  be  completely  ignorant. 
Gordo  in.  gor'-due.  Fat,  suet,  lard. 
Gordololio    in.    gor-doe-lo'-bo.    BoU 
Great-mnreiii.  Verbascun  thapsus,  L. 

Gordon,  na,  adj.  goi-done',  ak. 
aurm.  Coll.  Very  fat  and  corpulent. 

Gordor  m.  gor-dore'.  Obs.  Corpu- 
lence, bigness. 

Gordura  f.  gor-doo'-rah.  Grease, 
fat.   II   Fatness,  corpulence. 

Gorfe  m.  gor'-fay.  A  deep  hole  in  a 
river  which  causes  an  eddv,  or  sort  oí 
whirlpool. 

Gorga  f.  gor'-gah.  Food  of  hawks.  || 
Prov.  Whirlpiol. 

Gorgojarse  r.  gor-go-har'-say.  V. 
Acor '.OJARSE. 

Gorgojo  m.  gor-go'-ho.  Grub,  weevil. 
II  A  dwiirlish  little  boy. 

Gorgojoso,  SA,  adj.  gor-go-hos'-so, 
sah.  Full  of  grubs  or  weevils. 

Gorgoran  m.  gur-yor-an'.  Sort  of 
silk  grogram. 

Gorgorear  n.  gor-gor-ay- ar" .  Prov. 
To  cry  like  a  turkey-cork. 

Gorgorita  f.  gor-gor-ee  tah.  Bubble 
formed  on  water  ly  the  fall  of  rain.  || 
Gorgoritas,  quavers,  trilling. 

Gorgoritear  n.  gar-gor-cc-lay-ar'.  To 
warble,  to  gargle,  to    quiver  the  voice. 

Gorgoritos  m.  pi.  gar-gor-ee'-tu». 
Coll.  Quivers  of  the  voice. 

Gorgorotada  f.  gor-gor-o-tah'-dah. 
The  quantity  of  liquid  "swallowed  at 
once. 

Gorgotero  m.  gor-go-ler'-o.  Peddler, 
hawker. 

Gorgnera  f.  gor-gayr'-ah.  A  kind  of 
neckclotli,  formerly  worn  by  ladies  of  fas- 
hion.  II   A  piece  of  armour  for  fe  neck. 

Gorguerin  m.  gor-gayr-in'.  Small 
kiml  of  ruif  or  frill  for  the  neck. 

Gorguz  m.  gor-gootk'.  Javelin,  a  mis- 
sive \Ye;ip'in. 

Gorigori  m.  gor-e-gor'-e.  Song  with 
which  children  mimic  the  clerk's  chant 
at  funerals. 

Gorja  f.  gor'-hah.  Throat,  throttle.  !| 
Rejoicing,  merry-making.  |j  Nau.  Head 
of  the  keel. 

Gorjal  m.  gor-haV  Collar  of  a  dou- 
blet. II  Armour  to  defend  the  neck  or 
throat. 

Gorjeador.  ra,  ra.  and  f.  gor-hay- 
ah-dor',  ah.  Waiuler,  modulator." 

Gorjear  n.  gor-hayar'.  To  warble, 
to  quaver,  to  shake  the  voice  in  a  melo- 
dious manner;  to  chirp.  ||  —  r.  To  gab- 
ble; applied  to  a  child  which  begins  lo 
speak. 

Gorjeo  m.  gor-hay'-o.  Trilling,  qna- 
ver;  a  melodious  shake  of  the  voice; 
chirp.  II  Chatter  of  a  child  which  begins 
to  talk. 

Gorjeria  f.  gor-her-ee'-ah.  V.  Gor- 
ged for  cnaitcr  of  a  child. 

Gormar  a.  gor-mar'.  Obs.  To  vomit. 
II   To  return  what  belongs  to  another. 

Gorra  f.  gor'-rah.  Cap,  bonnet,  a  co- 
vering of  the  head.  ||  Gorra  de  señora, 
lady's  hat  or  bonnet.  ||  Ilinrin-'-cap. 
II  intrusion  at  feasts  without  in.italion. 
II   Parasite,  sponger. 

Gorrada  f.  gor-rah'-dah.  V.  Gorre- 
tada. 

Gorrero  m  gor-rer'-o.  Cap-maker,  || 
Parasite,  sponger. 

Gorretada  f.  gor-ray-ta/i'-dah.  Sa- 
lute with  a  cap.  ||  Struke  or  blow  given 
with  a  cap. 

Gorrete  m.  gor-ray'-tay.  dim.  Small 
cap. 

Gorrica,  ilia,  ita,  m.  and  f.  gor- 
ree'-cah.  dim.  Small  cap  or  bonnet. 

Gorrico,  ILLO,  ITO,  m.  gor-ree'-co. 
dim.  Small  round  cap. 

Gorrín,  Gorrino  m.  gor-reen',  gor- 
ree'-no.  A  small  pig,  a  sncking  pig.  |i 
Prov.  pig. 

Gorrinera  f.  gor-re-nay'-rah.  Pig- 
Stve. 

Gorrinería  f.  gor-re-nay-re'-yah.  A 
herd  of  pigs.  (|  .Met.  Indec.-ni  acts  or 
language.   |i   Filthiness,  bestiality. 

Gorrinillo,  iro,  m.  gor-re-nit  Ip», 
ee-loe.  dim.  A  small  sucking  pig. 
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Gorrión  m.  gor-re-on'.  Ornilli.  Spar- 
row. I'riiisill.i  domestica,  L, 

Oorrioni'illi»  m.  gor-re-on-thicl'- 
lyi'-o.  dim.  A  sinaii  sparrow. 

4¿<(rri<»n('ra  f.  gor-re-on-er'-ah.  Met. 
II  A  II  )."lí  of  sparrows.  ||  llcndcz-vous 
or   hiiliüR  plicc  of   rojiuüS. 

faorrieiía  m.  gor-rin'-tah.  Parásita, 
spon:,'cr. 

(■orro  m.  gor'-ro.  A  ni!?ht-rap. 

Uorron  m.  gnr-rnne' .  A  poor  siiidcnt 
who  «oes  from  Ííou<e  to  house  to  rcI  liis 
dinner ;  parasit.'.  ||  Spindle,  pivot,  or 
jtadíeon  of  a  sate  or  door.  ||  l.azy,  un- 
healthy silkworm.  ||  A  round,  smooth 
pebble.  11  M.in  given  to  debauchery  .ind 
lewdness.  ||  auu'in.  A  large  cap.  ||  Dried 
morsel  of  lard  fried. 

Goi-rona  f.  gor-roe'-nah.  Strumpet, 
prostitute. 

Gorronal  m.  gor-ro-naV.  Place  full 
of  pehbli  s  nr  coarse  ?ravel. 

GorronaKo  m,  goi-ro-nath'-o.  augm, 
A  pr.at  leU'lier  or  rake. 

Gornllo  m.  gor-ont'-lyo.  A  small  but- 
ton or  b.'ill  of  Wool,  or  other  mailer 
which  sticks  io?ether. 

Gorullón  m.  go-mol-lgon^.  Low. 
The  ¡iate-keeper  of  a  prison. 

Goriipu  m.  gnr-oo'-po.  Nau,  Granny's 
bend,  a  kind  0/  seaman's  knot. 

Go>itar  a.  qo.i-iar'.  Prov.  V.  Gu<T.\r.. 

Gota  f.  gn'-lah.  Drop,  a  Rlobiile  of 
moisture  which  falls  at  once.  ¡|  A  smill 
quantity  af  any  liquor.  Il  Gout,  a  disease. 
||  Gola  á  gola,  drop  by  drop.  ¡!  Golas, 
Arch.  Ornaments  of  the  doric  urder.  || 
Gola  coral  or  caduca.  Epilepsy,  falling- 
sickness.   II   Gotas  amarqas,  bitters. 

GotciKlo,  DA,  go-lay-ah'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  ofGoTF.AR.  Guflated,  sprin- 
kled, spotted,  speckled. 

Gotear  n.  po-tay-ar' .  To  drop,  to 
fall  drop  by  drop.  ||  To  gleet.  ||  To 
give  by  driblets. 

Gotera  f.  gn-ler'-ah.  Gutter,  a  pas- 
sage made  by  water  on  the  roofs  of  hou- 
ses, the  water  which  drops  or  runs 
throuilit  the  passage,  the  place  where 
the  water  falls,  and  the  mark  left  by  the 
dropping  of  rain.  ||  Fringe  of  bed-han- 
gings, valance. 

Goterón  m.  go-tcr-on'.  k  large  drop, 
of  rain  water. 

Goteroncillo  m.  go-ter-on-thiel'- 
lyo.  A  drop  of  rain  water  not  much  lar- 
ger than  usual. 

Gotiea,  ii.i.A,  iTA,  f.  go-lee'-cah.  iWm 
Droplet,  a  small  drop. 

Gótico.  TA,  adj  go'-te-co,  cah.  Gothic: 
chiefly  applied'to  the  pointe.l  style  of 
arcliit'ectuie.  ||  Ancient,  out  of  date,  an- 
tiquated. II  Letra  gotiea,  gothic  cha- 
ract  rs. 

Gotita  f.  go-te'-tah.  dim.  A  little 
drop. 

Gotoso,  SA,  adj.  go/os'-so,$ah.  Gouty, 
suiTerin?  from  the  gout. 

Goyo  m.  go'-joe.  Obs.  V.  Gozo. 

Gozante  p.  a. gol/i-mtl-lay.  Enjoying; 
enjoyer. 

Gozar  a.  got/i-ar'.  To  enjoy,  to  have 
possession  or  fruition  of.  ||"  —  r.  To 
rejoice. 

Gozne  m.  goth'-nay.  Hinge.  ||  The 
first  joint  of  the  neck. 

Gozo  m.  yoi/i'-o.  Joy,  pleasure,  satis- 
faction, glee,  merriment,  mirth,  gladful- 
ness.  gladness,  cheerfulness.  ||  Gozos, 
verses  in  which  certain  words  are  re- 
peated at  the  end  of  every  couplet.  || 
No  caber  de  gozo  or  sallar  de  gozo,  to 
be    iu   hi-rli   spirits,   to    be   very    merrv. 

Gozosamente  adv.  goih-os-salt- 
men'-tay.  Joyfully,  cheerfully,  with  un- 
mixed delight. 

Gozoso,  SA,  adj.  goth-os'-so,  sah. 
Joyful,  cheerful,  content,  glad,  festive, 
mirthful,  merry. 

Gozque  m.  goth'-kay.  A  cnr-dog. 

Gozquecillo,  Gozquejo  m.  goth- 
helh-il'-lyo.  dim.  S  small  cur-dog. 

Grabado  m.  grah-bah'-doe.  Enprra- 
ting,  the  art  of  engraving.  ||  Grabado, 
da,  p.  p.  of  GRAHAn. 

Grabador  m.  grah-bah-dore'.  Enjra- 
Ter,  a  culler  In    stone,  metal,  or   wood. 


II   Grabador  en  hueco,  punch  or  diesinker. 

Grabadura  f.  grah-bah-doo'-rah. 
Act  of  I  i);'r;iving  ;  sculpture. 

Grabar  a.  grati-bar'.  To  engrave; 
to  pichire  by  incisions  In  stone,  wood 
or  metal;  to  grave.  Grabar  al  agua  fuerte, 
or  de  agua  fuerte,  lo  etch.  Grabar  en 
hueco,  en  blanco  or    relieve,  to   emboss. 

Grabazón  m.  rjrah-bath-on'.  En- 
gravín',',  «rnlptiire. 

Gracojiínte  p.  a.  grath-ay-han'-tay. 
Litll.  US.  .tester,  joker;  burlesiiuin?. 

(¿rücejar  n.  grath-ay-har'.  I.ittl.  us. 
To  joke,  to  jesi  ||  To  speak  with  grace 
or  in  a  plrasin^'  manner. 

Gracejo  ni.  gralli-ay-hoe'.  Joke,  jest, 
mirth,  facetiousne-s,  ciiei-rful  wit.  !|  A 
eraceful  or  p'easing  delivery  in  spea- 
kinu'. 

Gracia  f.  grnth'-e-ah.  Grace,  favou- 
rable influence  of  God  in  the  human 
mind,  and  the  effect  of  this  influence.  || 
Grace,  natmal  excellence;  sraccfulness, 
gentility,  elegance  of  mien  or  manner; 
cleverness.  ||  Grace,  favour  conferred, 
gift,  benefaction,  kindness,  concession; 
graciousness,  condescension.  ||  Benevo- 
lence, courtesy,  ple^sin?  manners.  || 
Grac',  par(lon,'mercy.  |¡  Kleganry, beauty. 
II  Remission  of  a'  debt.  ||  A  witty 
saying  or  expression.  ||  Prov.  Name,  the 
discriminative  appellation  of  an  indivi- 
dual. ¿  C(nni)  es  a  gracia  de  V..'  Low. 
Pr.iy,  what  is  your  name  .'  ||  Gratitude 
for "  favours  received.  Dar  gracias,  to 
thank,  or  to  give  thanks.  Caer  en  gracia, 
to  become  a  favourite.  ||  De  gracia, 
gratis,  for  nothing.  ||  Gracias,  pontilical 
grants  or  concessions.  Decir  dos  gracias, 
to  tell  one  some  home  truths.  Gracia  de 
Dios.  Coll.  The  bread.  ||  En  gracia  de, 
for  the  sake  of.  Ella  tiene  nuchas  gra- 
cias, she  has  many  aecomplishments.  || 
—  Iplerj.  Qué  gracia,  What  a  wonder  1 
A  Hue  thin?  indeed  I 

Graciable  adj.  gralh-e-ah'-blay. 
Good-natured,  affable.  ||  Easily  obtained: 
applied  to  favours. 

Graciadcr  f.  gralh-e-ah-derK  Bot. 
V.  Gr.A(.nii.A. 

Graciecita  m.  graih-e-eth-ee'-tah. 
dim.  .\  little  grace  or  favour. 

Grácil  adj.  grath'-et.  Obs.  Gracilc, 
slender,  small. 

Graci4»la  Lgrath-e-ol'-ah.  Pot.  Hedge 
hyssop.  Gratiola.  L.  Graciola  oficinul, 
ofiicinal  hedge  hvssop.  Gratiola  ofiicina- 
lis,  L. 

Graciosamente  adv  gralh-e-os- 
sah-men'-lay.  Graciously,  gratefully,  kin- 
dly ;  trrat  iinusly. 

'Gracio.<>idad  f.  gralh-e-os-se-dad'. 
Gr.icefülness,  bemty,  perfection,  elegan- 
ce and  dignity  of  manners.  ||  Facetious- 
ness,  cheerful  wit. 

Gracioso,  sa.  adj.  grath-e-os'-so,  sah. 
Graceful,  beiutiful,  accomplished.  || 
Bacetious,  witty,  gracious,  funny,  plea- 
sing. II  Benevolent,  inclined  to  grant 
favours.  ||  Gratuitous,  granted  without 
claiin.   II  Ridiculous,  extravagant. 

Gracioso,  sa,  m.  and  f.  grathe-os'- 
so,  sah.  Merry-andrew,  buifoon,  harle- 
quin, mime.  ||  Comic  actor  or  actress, 
generally  in  the  character  of  servants  in 
Spanishplays. 

Grada  i.  grah'-dah.  Step  of  a  stair- 
case. II  In  nunneries,  a  room  where  the 
nuns  are  allowed  to  hold  conversation 
with  their  friends  through  a  grate,  i!  A 
footstool  before  an  altar.  ||  Gri'dual,  an 
order  of  steps  before  an  altar.  ||  Gra- 
dual, an  order  of  steps  belore  a  church, 
gradatory.  |j  Harrow,  to  break  ihe  clods 
after  ploughing.  ||  Grada  de  construcción, 
Nau.  Stocks  for  ship-building.  Navio  en  la 
grada,  ship  on  the  stocks.  ||  —pi.  Rar, 
the  place  where  causes  of  law  are  tried. 
II  Seats  of  an  amphitheatre. 

Gradaeion  f.  grah-dalh-e-on'.  A 
harmonious  gradation  or  scale  of  music. 
||  Rhet.  Climax.  ||  Gradation,  progres- 
sive augmentation  bv  degrees.  ||  Pic. 
Insensible  ¡¡assage  from  one  colour  to 
another,  diniinu:ion  of  tints  or  shades. 

Gradatlu,  da,  adj.  grah-dah'-doe, 
dak     Applied    to   a    building    with    an  A 


order  of  steps  around  it.  ||  —  p.  p.  di 
Gr.  tDvn. 

Gradar  a.  grah-dar'.  Prov.  To  har- 
row, to  break  with  the  harrow, 

Grailatini  adv.  grah-dak'-lim.  Lat. 
Gradually,  by  degrees. 

Gradería  f.  grah-der-ee'-ah.  Series 
of  si'ats  or  steps. 

Gradcru  m.  grah-day'-roe.  A  priest 
ordained  in  minor  orders  only. 

Gradilla  f.  grah-deel'-hjah.  dim. 
Small  step  or  seat.   ||  Tile-mould. 

Gradiniir  a.  grah- din-ar' .  To  cut  oT 
with  a  rliis'd. 

«•radino  m.  grah-dee'-no.  Chisel,  at 
ed)ied  tool  used  by  stone-cutters,  |) 
Graver,  ihe  tool  used  in  graving. 

<¿radio!o  m.  grah-deef-o-loe.  Bot.  V. 

Gl.M)illl.(). 

Grado  m.  grah'-doe.  Step  of  a  stair 
case.  II  Value  or  quality  of  a  thing.  \) 
Degree  of  kindred,  order'  Of  lineage.  ¡I 
Will,  pleasure.  If  Degrei-,  an  academical 
tille  if  honour  conferred  bv  universities. 
II  Mil.  Rank.  ||  Geom.' Decree,  the 
three  hundred  and  sixtieth  part  of  the 
circumference  of  a  circle.  ||  Degree,  the 
division  of  the  lines  upon  mathematical 
instruments.  ||  Degree,  the  measure  of 
the  quality  or  stale  of  a  thin?,  commonly 
the  hot  or  cold  qualiiv.  ||  Mus.  Decree, 
the  intervals  of  sounds.  ||  De  grado  or 
de  su  grado,  willingly,  with  pleasure.  || 
De  grado  en  grado,  gradually,  by  degrees; 
in  reiular  progression.  Mat  de  su  grado. 
unwillingly.  Mat  su  grado,  in  spite  of 
him.   II   Grados,  minor  orders. 

Gradoso,  sa.  adj.  grah-dos'-so,  sa>t. 
Agreable,  pleasant. 

Graduación  f.  grah-doo-ath-e-on'. 
The  act  and  effect  of  nieasiirin?  or  com 
paring  diiferenl  things.  ||  Graduation, 
regular  progression  by  succession  of  de- 
grees. II  Rank,  condition  or  quality  of 
a  person.  ||   Mil.  Rank. 

Graduado,  da,  adj.  grah-don-ah'-doe, 
dah.  Graduated  :  applied  to  olicers  en- 
joying higher  rank  than  they   possess.  || 

—   p.   p.    of  GUADIAR. 

Graduado  m.  gra-dorí-ah-doe.  Gra- 
duate, a  man  dignilied  with  an  academi- 
cal degree. 

Gradual  adj.  grah-doo-al'.  Gradual, 
proceeding  by  degrees. 

Gradual  m.  grah-doo-aP.  A  versí 
read  between  the  epistle  and  gospel,  a. 
the  Celebration  of  the  mass. 

Gradualmente  adv.  grah-doo-al- 
men'-lay.  Gradually,  by  degrees. 

Graduando  "  m."  grah-doo-an'-doe. 
Candidate  for  academical  degrees. 

Graduar  3.  grah-doo-ar'.  To  measure 
or  compare  difl'erent  things.  ||  To  gra- 
duate, to  dignify  with  an  academical 
degree.  Il  To  give  mi  itary  rank.  ||  To 
divide  the  circumference  of' a  circle  into 
degrees.  ||  Coll.  To  calculate,  to  ap- 
praise. II  —  r.  To  graduate,  lo  take  an 
academical  degree. 

Graf  m.  graf.  Grarer,  a  tool  nsed  in 
graving. 

Gráfleamente  adv.  grah  -fe-cak 
men'-tay.  Graphically,  in  a  picturexjue 
manner. 

Gráflco,  CA,  adj.  grah'-fe-co,  cah. 
Graphic,  graphical,  relating  to  engi-avings 
well  delineated. 

Grálila  f.  grah'-feel-ah.  The  little 
border  on  the  edge  of  coin. 

Gralio  m.  grah'-feo.  A  stone-colter's 
chisel. 

Grafioles  m.  pi.  grah-fe-ol'-es.  Kind 
of  biscuits  made  in  the  form  of  an  S. 

Graflto  m.  grah-fe'-toe.  Min.  Graphite, 
black-lead,  a  mineral  consisting  of  car- 
bon, generally  with  a  small  quantity  of 
iron. 

Grafolito  m.  grah-fo-lc'-toe.  Min. 
Grapholite,  a  speeiei  of  slate. 

Graróiiietro  m.  grah-foe'-may-tro. 
Graphonieter.  a  semicirle  diviiled  into 
180  degrees. 

Grajea  f.  grah-hay'-ah.  A  very  small 
suiar-plum. 

Graja  f.  grah'-hah.  Ornitb.  JaJT.  Cor- 
vus  filaudarius,  L. 
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Grajado  m.grah-hah'-doe.  Nau.  Top 
of  the  milder. 

Grajal  adj.  gra-hat.  Belonging  to 
crow>,  ravens,  or  nia?pies. 

Grajero,  ra.  adj.  grah-her'-o,  ah. 
Applied  to  rookeries. 

Grajilla  f.  grah-hil'-lyah.  dim.  A 
sum  11  jav. 

Grajo  m.  grah'-ho.  Ornilb.  Jack-daw. 
Corvjs  monedula,  L. 

Grajucio  m.  grah-hoo-ay'-lo.  dim.  A 
small  jark-daw. 

Grajuno,  XA,  adj.  grah-hoo'-no,  nah. 
Belon;:ing  lo  jack-daws,  or  resembling  a 
jack-daw. 

Grama  f.  grah'-mah.  Brate,  a  wooden 
instrument  for  dressing  hemp  or  llax.  || 
Bot.  Creeping  cynodon.  Cynodon  dacly- 
lon.  Pers.  \\  Bot.  Creeping  wheat  grass, 
dog's  gra>s.  Triticum  repens,  L. 

Granial  m.  grali-mal'.  Place  where 
creeping  wheat  grass  or  dog's  grass 
grows. 

Graninlla  f.  grah-tnal'-lyah.  A  long 
scarlet  gown  anciently  worn  by  the  ma- 
gistrates of  Arra?on  ;  it  is  at  pre-'cnt 
the  dress  of  a  mace-bearer  of  a  corpo- 
ration.   II   Coat  of  mail. 

Graiiiallera  f.  grah-mal-lger'-ah. 
Prov.  Pot-lianger. 

Gramar  a.  grah-mar'.  Prov.  To 
knead  the  dou?h  of  bread. 

Grauíática  f.  grah-mah'-le-cah. 
Grammar.  i|  Study  of  the  latin  language. 
II  Gramálica  parda,  soundness  of  facul- 
ties ;  streniiih  of  natural  reason. 

Gramatical  adj.  grah-mak-te-cal'. 
Grammatical. 

Gramaticalmente  adv.  grah-mah- 
le-cal-men'-la)j.  Graminatically,  in  accor- 
dance with  tiie  rules  of  srammar. 

Gramático  m.  grah-mak'-te-co.  Gram- 
marian. 

Graniaticon  m.  grah-mah-le-cone'. 
One  who  believes  himself  a  great  gram- 
marian, or  he  who  knows  nothing  bat 
grammar. 

Graniaticuelo  m.  grah-mah-le-coo- 
ay'-lo.  dim.  Granmaticaster,  a  smattcrer 
in  grammar,  a  pedant. 

Graiuatiqueria  f.  grah-mah-ie-ker- 
ee-uh.  Coll.  Any  thing  belonging  to  gram- 
mar. 

Graniati!«ta  f.  grah-mah-lis'-lah. 
Profesjor  of  grammar. 

Graiiiiila  f.  grah-mil'-lyah.  k  woo- 
den iiistramjni  for  drawing  lines. 

Gramíneo,  sea,  adj.  grah-mee-nay'- 
0,  ah.  Poet.  Gramineous,  ?rassy. 

Graminivoro,  ra,  adj.  grah-me-niv'- 
or-oh,  ah.  Graminivorous,  grass-eating, 
living  upon  grass. 

Gramito  m.  grah-me'-toe.  Min.  Gram- 
mite,  red  agate  or  jasper  marked  with 
white  stripes  in  the  form  of  letters. 

Gramo  m.  grah'-moe.  A  gramme,  the 
unity  of  the   French  metrical  system. 

Granioso,  SA,  adj.  grah-mos'-so,  .tah. 
Applied  to  thj  ground  where  creeping 
wheat  grass  grows,  and  to  any  thing  be- 
longing 10  that  plant. 

Gran  adj.  gran.  Great.  V.  Grande.  It 
is  used  only  before  substantives  in  the 
singular,  as  Gran  cosa,  sreat  thing;  Gran 
miedo,  gre?l  fear.  ||  Grand,  as  chief  or 
principal ;  used  also  before  substantives, 
as  Gran  maexlre,  grand  master;  Gran 
señor,  srand  sisnior. 

Grana  f.  grah'-nah.  Grain,  the  seed 
of  plai  ts.  II  The  time  when  corn,  flax, 
etc.  form  their  seed.  ||  Cochineal.  Coccus 
eacti,  L.  Grana  de  coscoja  or  grana  quer- 
mes, kermes  dye.  ¡I  Scarlet  prain.  || 
Fine  scarlet  cloth.  ||  Fresh  red  colour 
of  the  lips  and  cheeks.  Grana  del  pa- 
raíso, Bot.  Y.  Ahumo.  ||  Ponerse  como  una 
grana.  Coll.  To  blu-h  up  to  one's  eyes. 
Poner  á  oír  o  como  una  grana,  to  put  one 
io  Hie  blush. 

Granada  f.  grah-nah'-dah.  Pome- 
granile.   1|   .Mil-  Handgrenade. 

Granadera  f.  grah-nalt-der'-ah.  Mil. 
A  irrena.li  r's  pouch. 

Granadero  m.  grah-nah-der'-o  Mil. 
Grenadier,  a  fDOt-soldier,  formerly  em- 
ployed til  tliidw  grenades. 

Granadillst     i.     grak-nah-dU'-lyah. 


Bof.  Passion-flower.  Passiflora  granadilla 
vol  capsularis,  Lin. 

Granado,  da,  zA].grah-nah'-doe,  dah. 
Large,  remarkable.  ||  Principal,  chief, 
illustrious;  select.  ||  Seedy,  abounding 
with  seed.  ||  —  p.  p.  of  Gr.axar. 

Granado  m.  qrah-nah'-doe.  Bot.  Po- 
me?raiiaic-tree.  Púnica  sranatum,  L. 

Granador  m.  grah-nah-dore'.  .\  sieve 
for  sifting  gunpowder,  used  in  powder 
mills. 

Granalla  f.  grah-nal'-lyah.  Granula- 
tion, ?rains  of  metal. 

Granar  ii.  grah-nar'.  To  seefl,  to 
grow  to  maturity  so  as  to  shed  Ihe 
seed.  II  To  be  fiill  of  seed,  to  srrain,  to 
kern.  ||  To  form  the  grain  of  gunpowder 
in  powder  milis. 

Granate  m.  grah-nah'-lay.  Garnet  or 
granate,  a  precious  stone  resembling  a 
ruby. 

Granatin  m.  grah-nah'-leen.  Kind 
of  ancient  cloth,  of  a  scarlet  colour. 

Granazón  f.  grah-nalh-ou' .  Seeding, 
sheddin?  the  seed. 

Gran  l>e.<»tia  f.  gran  bes'-le-ah.  Elk. 

Gran  canon  m.  gran-cah'-non.  Fat 
canon,  a  kind  of  priming  letter. 

Grandánime  adj.  gran-dah'-ni-me. 
Obs.  .>la?naiiimo:i3. 

Grandaria  f.  gran-dar'-e-ah.  Low. 
Mau'iiitude,  si/e  of  things. 

Grandazo,  ik,  adj.  gran-dath'o,  ah. 
augm.    Very  great. 

Grande  adj.  gran'-day.  Great,  larie 
in  bulk  or  number,  exiensive,  huge.  || 
Great,  having  any  quality  in  a  high  de- 
cree. II  Grand,  principal.  ||  M>gnilic, 
majestic,  lofty.  ||  Glaring,  flagrant.  |1 
En  grande,  magnilicently,  nobly,  in  a  han- 
dsome manner,  grandly.' 

Grande  m.  gran'-day.  Grandee,  a 
Spanish  nobleman  of  the  lirst  rank. 

Grandecico.  ica,  illo,  illa  ;  ito, 
iTA,  adj.  grun-delh-ee'-co.  Growing  rather 
big  ;  pretty  large  or  big. 

Grandemente  adv.  gran-day-men'- 
tatj.  Greatly;  very  well;  extremely; 
grandly. 

Grandeza  f.  gran-delh'-ah.  Great- 
ness, grandeur,  masnilicence,  graiidntss, 
nobleness.  ||  Grandeeship,  the  pre-emi- 
nence and  dignity  of  a  grandee  of  Spain. 
II  The  body  of  grandees. 

Grandiiicencia  f.  gran-de-felh-en'- 
thiek-'jah.  Obs.  .Maguilicence. 

Grandillón,  na,  adj.  gran-dil-lye- 
on',  ah.  augm.  E-tcessively  large  and 
bii. 

Grandilocuencia  f.  gran-de-lo- 
coo-enth'-e-ah.  Littl.  us.  Grandiloquence. 

Grandílocuo,  CL'A,  adj.  gran-dee'-lo- 
koo-o,  ah.  Crandiloquous,  making  use  of 
a  lofty  or  pompous  stvle. 

Gran:lio<!iamente  adv.  gran-de-os'- 
sah-men-tay.  .Ma^'iiiiicently. 

Grandio.«idad  f.  gran-de-os-se-dad'. 
Greatness,  grandeur;  magniticence;  abun- 
dance. 

Grandioso,  SA,  adj.  gran-de-os'-so. 
sah.  Grand.  !,'reat,  ma^'njlicent,  splendid. 

Grandor  m.  grau-dore'.  Size  and 
bigness  of  things,  magnitude,  greatness, 
exteiKiveness. 

Grandura  f  gran-doo'-rah.  Prov. 
.Magnitude,  greatness. 

Graneado,  da,  adj.  grnh-naij-ah'-doe, 
dah.  Reduced  to  grains;  spotted,  gra- 
nulous.  II  —p.  p.  ofoRASEAR.  ||  Fuego 
graneado,  feu  de  joie. 

Graneador  m.  grah-nay-ah-dore' . 
A  kind  of  graver  or  tool  for  engraving. 

Granear  a.  grah-nay-ar' .  To  sow- 
grain  In  the  earth,  ||  To  engrave.  ||  In 
tan-yards,  to  grain  leather. 

Granel  m.  grah-nel'.  Prov.  Heap  of 
corn.  II  A  granel,  in  a  heap.  ||  Nau.  In 
bulk. 

Granero  m.  grah-ner'-o.  Granary, 
grange,  corn-loft.   1|    A  fruillul  country. 

Granévano  m.  grah-nay'-vah-no. 
Hot.  Goafs-thorn,  .\3tragalus  iragacan- 
tha,  /,. 

Graugiiardia  f.  gran-goo-ar'-de-ah. 
Mil.  Gran-guard,  an  advanced  guard  in 
lionl  of  an  army. 


Granico  m.  grah-ne^-co.  dim.  Gra- 
nule, small  srain. 

Granido,  da,  adj.  grah-ne'-doe,  dah. 
Low.  P.icli  in  in  or  woman.  ||  —  m.  Low.., 
A  balance  in  cash. 

Granula  f.  grah-neel'-lyah.  Th"> 
small  seed  of  herbs  and  other  plants.  J 
Rough  nap  on  cloth. 

Granillero,  ra,  adj.  grah-neel-lyer'- 
0.  Prov.  Ai>plied  to  ho?s  that  feed  on 
what  they  lind  in  the  fields. 

Granillo  x&.grah-neel'-lyo.^\xrí.  Gra- 
nule, sm  ill  grain.  |l  Gain  or  prolit  fre- 
quently obtained.  ||  Pimple  growing  at 
the  extremity  of  the  rump  of  canary  birds 
and  linnets. 

Graniilo.so,  sa,  adj.  grah-neel-lyos'' 
so,  sah.  Granulous. 

Granitelado,  da,  adj.  grah-ne-tay- 
lah'-doe,  dah.  Min.  Granitoid,  rese.nbling 
granite. 

Granítico,  CA,  adj.  grnh-ne'-le-coe, 
oak.  .Min.  Granitic,  partAing  of  the 
nature  of  gravite.  ||  Relaiing  to  or  for- 
med of  granite. 

Granito  ra.  grah-nee'-tne.  Granite,  a 
hard  stone,  composed  of  quartz,  felds|iar, 
shirl,  and  mica.  ||  Small  e^^  of  a  silk- 
worm. 

Granitono  m.  grah-ne'-to-noe.  Min. 
Graoitone,  a  rock  formed  of  feldspar  and 
m  ra. 

Granívoro,  ra,  adj.  grah-nee'-vor-o, 
ah.  Granivorous,  eating  grain,  living  upon 
grain. 

Granizada  f.  grah-neeth-ah'-dah. 
Copious  fall  of  hail.  I{  Met.  Multitude  of 
things  which  fall  in  abundance. 

Granizado,  da,  adj.  grah-neeth-ah'- 
doe,  dah.  Grandinous.  fall  of  bail ;  des- 
troyed by  hail.    i|  —  p.  p.  of  Granizar. 

Granizar  n.  grah-neelh-ar'.  To  hail. 
|l  To  pour  down  with  violence. 

Granizo  m.  grah-neeth'-o.  Hail,  rain 
frozen  in  falling.  ||  Cloud  or  web  in 
the  eves.    ||  V.  Granizada. 

Granja  f.  gran'-huh.  Grange,  farm, 
farm-house ;  a  country-house,  a  villa,  a 
manse.  Ir  de  granja,  to  Z'^  into  the  coun- 
try for  r<creation. 

Granjear  a.  gran-hay-aH.  To  gain, 
to  get,  to  obtain,  to  win.  ||  Obs.  To 
till  the  ground,  to  husband,  to  farm. 
II  To  conciliate  or  gain  the  good-will  of 
another.  |j  Grangear  d  barlovento,  >au. 
To  gain  to  windward  :  applied  to  a  ship. 

Granjeo  m.  gran-hay'-o.  The  act  of 
getting  or  acquiring.  |;  Gain,  profit,  ad- 
vantage, advancement  in  interest,  in- 
fluence, ete. 

Granjeria  f.  gran-her-ee'-ah.  Gain, 
prolit,  advant  ge. 

Granjero,  ra,  m.  and  f.  gran-her'-o, 
ah.  Farmer,  husbandman.  ||  Djaler  in 
profitable  commodities.   JJ    Obs.   Broker. 

Grano  m.  grah'-no.  Grain,  the  seed 
of  corn.  II  Grain,  anv  minute  particle. 
II  Grain,  the  direction  of  the  Ubres  of 
wood  or  other  librous  matter.  J|  Pharm. 
Grain,  the  smallest  wei,'lit  in  physic, 
twenty  of  which  make  an  i:nglish  scruple, 
and  twenty-four  a  Spanish  one.  |i  Grain, 
a  small  weight  of  gold  ;  silver,  or  pre- 
cious stones.  II  Pimple,  a  pustule  on 
the  skin  ;  furuncle.  ||  Granos  del  paraiso, 
Bot.  V.  Amcmo. 

Granoso,  sa,  adj.  grah-nos'-so,  sah. 
Graniilous;  grainy ;  granulary. 

Granuja  f.  gra-noo'-hah.  Ripe  grapes 
separated  from  the  branches.  Ij  Grape- 
stone,  the  stone  or  seed  contained  in  the 
grape.   ||  The  stone  or  seed  of  fruits. 

Granujado,  da.  adj.  grah-noo-hah'- 
duc,  dah.   Full   of  stones,  full  of  seeds. 

Granujiento,  ta,  adj.  grah-noo-he- 
en'-toe.  tah.  Grainy,  full  of  grain. 

Granujo  m'.  grah-noo'-ho.  Coll. 
Pinrle  or  la:niur  in  the  flesh. 

Granujo.xo,  sa,  adj.  yrah-noo-hos'- 
so,  sah.  Granulous,  granulary. 

Granulación  f.  grah-noo-lalh-e-on'. 
Chein.  Granulation,  the  act  of  being  re- 
duced into  small  particles,  jj  Granula- 
tion, the  act  of  reducing  metal  into  grains, 
by  pouring  it,  when  melted.  Into  cold 
w'ater. 

Granular  a  grah-noo-lai' .  Litll-  lU. 


GhANULOSO 

To  granulate,  to  reduce  to  small  pieces 
liko  Kiains.  |1  —  r.  To  Rianiilale. 

UraiiiiloN»,  SA,  adj.  yrah-noo-los'- 
so,  ■sail.  (ir.iiiiiliMis. 

4¿i*aitu/.M  r.  gra.i-nooth'-ah.  Coal 
ni.ido  of  the  sulks  oí  Iumhi». 

«¿runKtiN  r.  111.  iininlh'-ax.  Siftiiiis, 
tlie  rcliise  of  r.irii  wiiicli  has  been  win- 
nowed and  sifieil.  |]    Dr  iss  ol  meláis. 

Cái'aii'/.uncN  m.  pi.  ¡iraiilli  on'-es.  I!e- 
fnse  of  straw  not  eaien,  but  left  by  tli9 
calilo. 

«.ranxo.xo,  sa  ,  adj.  graiit/t-os'-so, 
sail.  Applied  to  gram  liavin^'  much  rc- 
iuse. 

«¿rnñon  m.  {¡rnn-tje-oii'.Vsp  made  of 
boiled  wheal.  V.  C.nwio. 

(¿rao  m.  unili'-o.  Sirand,  shore,  where 
Tcssels  ran  discharge  rarso. 

lir»|ui  f.  ijrali'-pali.  Crampiron;  hold- 
fast II  Kind  of  man^'y  ulcers  in  the 
icints  of  horses. 

(¿rapuii  m.  grah-pone'.  augm.  A  large 
cramp  iion. 

(¿raüía  f.  gras'-sah.  Suet,  fat;  grease; 
kitclien-slulT.  Grasa  dc  ballena,  lilnhber. 
Grasa  de  pescado,  lisli-uil.  ||  Gum  of 
jnniper-lrees.  ||  Ink  paste  for  wriling. 
II   (iroase  of  cloihes.  j|  Pounce. 

fárascra  f.  gras-ser'-ali.  Vessel  for 
holding  ink-paste.  ||  Vessel  for  fat  or 
grease;  a  drippins-pan. 

ftirasci'ia  f.  gras-say-re'-yah.  Obs. 
Tallow-chandler's  shop. 

Grascxa  f.  gras-seth'-ah.  Quality  of 
fat  or  grease. 

Grasicnto,  ta,  adj.  gras-se-en'-loe, 
tall.  C.re.isv;  rusty,  lillliy 

Urasilla  f.  ' gras-sit'-hjah.  Ponnce, 
a  powder  made  "of  gum  saiJdaraeh.  || 
Bol.  San'cle,  common  buUerwort.  Pin- 
guicula  vnl^'aris,  L. 

Orasu,  SA,  adj.  gras'-so,  sali.  Fat, 
unctuous,  oily. 

CiraüO  ra.   gras'-so.  Fat,  grease. 

Gra.sunes  m.  pi.  gras-so'-iia.  Fast- 
dish,  made  ol"  Hour,  milk  of  almonds, 
suiar,  and  cinnamon. 

<U rasura  f  iiras-soo'-rah.V  GnO'^CRA. 

Grata  f.  urah'-tah.  A  brush  nr.ide  of 
Iron  wire  fjr  cleaning  liles  and  tJ^us'.liu.^' 
down  walls  before  painting  or  colouring 
them. 

Gratamente  adv.  grah-tah-men'-tag. 
Graciously,  gr.itefully,  in  a  kind  and  be- 
nevolent manner. 

Gratas,  4>rata^'iijas  f.  grah'-tas, 
arah-lali-gno'-lias.  lii-irument  for  buruis- 
hins  silver  or  silver  gilt. 

Gratar  a.  grah-tar'.  To  burnish  sil- 
ver or  silver  gilt. 

Gratilicai-ion  f.  grah-te-fe-eath-e- 
on'.  Graiilication,  reward,  recompense, 
gratuity,  fee ;  allowance  to  ofUcers  lor 
expenses.    ||  Indulgence. 

Gratiflcadur  m.  grah-te-fe-cah- 
iore'.  Gralilier. 

Ciratiliear  z.grah-te-fe-car'.  To  gra- 
tify, to  rewaid,  to  requite,  to  recom- 
pe:!se.  II  To  gralify,  to  indulge,  to  deüg'it. 

Gratil  m.  grah-teel',  INau.  Head  of  a 
sail. 

Gráti.«  adv.  grah'-tis,  Gratis,  for 
nolhins. 

Gratisdato,  ta,  adj.  grah-tis-dah'- 
ioe,  tah.  Gratuitous. 

Gratitud  f.  grah-te-tood'.  Gratitude, 
gratefulness. 

Grato,  TA,  adj.  grah'-toe,  tah.  Gra- 
ceful, pleasing,  pleasant,  luscious ;  accep- 
table. II  Grateful. 

Gratonada  í.grahloe-nah'-dah.  Kind 
of  ragout  or  fricassee,  made  of  chickens 
half  roasled,  bacon,  almonds,  rich  broth, 
fresh  egss,  spice,  and  greens. 

Gratúitaiuento  adv.  grah-loo'-ee- 
tah-mrn-taij.  Gratuitously. 

Gratuito,  ta,  adj.  grah-loo'-e-toe, 
tall.  Gratuitous,  gratis. 

Gratulación  f.  grah-loo-lalh-e-oii'. 
Obs.  Cheerful  readiness  to  oblige  another. 
II  Cüns'ralalation. 

Gratular  ii.  gra-loo-lar' .  To  congra- 
tulate.  II  —  r.  To  rejoice. 

Gratulatorio.  v.\\,  adj.  graa-loo- 
¡ah-lor'-e-o,  ah.  Congrjtulatory. 

Cravauien  m.  gra-vah'-meii.  Charge, 
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oblipratinn  fo  perform  or  execute  any 
thing.  II  llard->hip,  load,  inconvcn'ence, 
n'lisance.  ||  lincuinbraiue,  Lui'dcii.  j| 
Law.  .M(irlgai;e. 

Gravai-  a.  grah-vat'.  To  burden,  to 
oppress,  In   fatigue,  to  molest. 

Gravativo,  v.»,  adj.  grah-vah-lee'-vo, 
vah.  Grievous,  injurious. 

Grave  adj.  grah'-vay.  Weighty,  pon- 
derous, heavy.  |l  Grave,  iiiiporlant,  ino- 
menious,  of  wei-lit,  of  ?ieat  consequence, 
dan;,'crous.  ||  Mel.  Mortal,  deadly.  || 
Great,  hnsie,  vast.  II  Grave,  cireumipcct. 
II  llaushly,  lofty.  |(  Troublesome,  vexa- 
tious, grievous.  ||  Ponerse  grave,  to  as- 
sume an  air  of  ini|)ortance.  II  Mus.  Grave 
tone.  II  Gramm.  Grave  accent.  ||  DelUo 
grave,  a  heinous  ciime.  Enfermedad 
grave,  a  dangerous  disease. 

Gravear  n.  grali-vay-ar'.  To  weigh, 
to  sraviiate,  to  sink. 

Gravedad  f.  grah-vay-dad'.  Gravity, 
weight,  heavine  s.  ||  Gravity,  modesty, 
comp  isure,  circnmspeclion.  ||  Gravenes's, 
seriousness,  snlniuly  of  behaviour.  || 
Gravity,  enormity,  airociousness.  ||  Va- 
nity, pride. 

Gravedoso,  SA,  adj.  grah-ray-dos'-so, 
sah.  Obs.  Ha  ishty,  vain,  elevate'l. 

Grav'cduiiibre,  Graviduniltre  f. 
gruh-vay-ddOiu  -bray,  grah-ve-doom'-bruy . 
Uhs.  V.  DiFiCLLrAD 

Gravemente  adv.  grah  vay-men'- 
tay.  Gravely,  seriously. 

Graveza  f.  grah-velk'-ah.  Obs.  Gra- 
vity.  II   V.  GravÁ-me.n,  C.viiGA,  and  Difi- 

Cli.TAD. 

Gravidad   f.  grah-ve-dad' .    Obs.   V. 

GllAVEDAD. 

Gravitación    f.   grah-ve-lalh-e-oii' . 

Gravitation. 

Gravitar  n.  grah-ve-lar'.  To  sravilate, 
to  weigh  down,  to  lend  to  some  pari 
slightly. 

«¿ravoso,  sa,  adj.  grah-vos'-so,  sah. 
Grievous,  o'ensive,  afflictive,  painful, 
onerous.   ||   Unbearable. 

Graznador,  ha,  m.  and  f.  gralh- 
nah-dore',  ah.  Groaker,  cawer,  cackler.  || 
Low.  Talebearer. 

Graznar  n.  gralh-nar'.  To  croak,  to 
caw,  to  cackle. 

Graznido  m.  gralh-nce'-doc.  A  croak, 
caw,  or  cackle.   ||  Croaki:ig. 

Greba  f.  gray'-bah.  Ancient  armour 
for  the  leg. 

Greca  f.  .^ray'-caA.  Grecian  fret,  orna- 
ment consistiiii;  of  a  line  forming  many 
ri.srht  angles.  ||  A /üíz-et-a,  in  the  grecian 
style. 

Grccisco,  CA,  adj.  grelh-is'-co,  cah. 
Greek,  Grecian  :  app  icd  to  the  greek 
lire. 

Grecismo  ra.  greth-is'-mo.  Grecism, 
hellenism. 

Greeizantc  p.  a.  grelh-eclh-an'-lay. 
Grecianizin;.,',  hellenizing. 

Grecizar  n.  greUi-eeth-ar'.  To  grc- 
cianize,  to  hellenize,  to  play  the  Grecian; 
to  speak  Greek. 

Greda  f.  gray'-dah.  Chalk,  marl.  || 
Fuller's  earth. 

Grcdal  m.  gray-dal'.  Pit  where  chalk, 
marl,  or  fuller's  earth  is  found. 

Gredal  adj.  gruij-dal'.  Chalky. 

Gredoso,  sa,  adj.  gray-dos'-so,  sah. 
Chalky,  marly,  cretaceous. 

Grelier  m.  gray-fe-er'.  Keeper  of  llie 
rolls  :  an  oflicer'of  distinction  in  the 
King'>  palaee. 

Gresul  m.  gray-gal'.  Northeast  wind 
in  the  iMedilerranean. 

Gre;;al  adj.  gray-gal'.  Gregarious, 
going  in  Hocks. 

Grcitalizar  n.  gray-gah-leelh-ai'. 
Nau.  To  be  norlh-easting,  to  drive  or 
decline  to  northeast. 

Gregario,  ría,  adj.  gray-gar'-e-o, 
ah.  Gregarian,  of  the  common  sort,  ordi- 
nary. 

Gregoriano,  na,  adj.  gray-gor-e- 
ah'-no,  nah.  Gregorian. 

Gregorillo  m.  graij-gor-il'-lye-o. 
Neckcloth  fonnerly  worn  by  women. 

Gregorio  pr.  na.  gray-go'-re-yoe. 
Gregory. 
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Greencria  f.  gm.j-gayr-ee'-ah.  Out 
cry,  conin^cd  clamour. 

GregiiescoM  m.  pi.  gray-gno-es'-cns. 
A  wide  sort  of  breeches  made  in  the 
greri.in  fashion. 

Greguizar  n.  gray-geeth-ar'.  To  gre- 
cianize,  to  talk  Greek.  ||  To  grccisC,  to 
convert  into  Greek. 

(■reinial  m.  gray-me-al.  Lapclotli, 
used  by  b.sjiops  when  they  ofliciatc  at 
divine  service. 

Gremial  adj.  gray-me-al'.  Belonging 
or  relating  to  a  body,  corporaüon,  or 
guild  :  it  is  also  u-ied  as  a  substantive 
for  a  member  of  the  corporation. 

Gremio  m.  gray'-me-n.  The  lap.  || 
Body,  society,  company,  guild,  corpora- 
tion'; fraternity.  ||  Ll'gremio  de  It  Igle- 
sia, the  pale  of  the  church.  ||  El  gremio 
de  una  universidad,  the  professors,  doc- 
tors, and  scholars,  beloii;,'inK  to  a  uni- 
versity, considered  as  a  b  idy. 

Greno  m.  gray'-noe.  Low.  A  black 
slave. 

Greña  f.  grcn'-yah.  EntansIeJ  or 
malted  hair,  jj  Any  thing  entan,;led.  An- 
dar á  la  greña,  lo  pull  one  another  by 
the  hair,  jl  Prov.  Ileaji  of  cram  lad  to 
be  thrashed.  ||  I'rov.  First  leaves  of  a 
vine-shoot. 

(■reñudo,  Dv,  adj.  gren-yoo'-doe,  dah. 
Dishevelled,  having  enlansled  hair. 

Greñuda  f  gren-yoo-el'-ah.  PrOT. 
The  lirst  shoots  of  a  vine. 

Gresca  f.  gres'-cah.  Carousal,  revel- 
ling, clatter.    ||    Wrangle,  quarrel. 

Greuje  m.  gruy-oo'-hay.  Grievance, 
complaints  formerly  made  in  the  cones 
of  .\rragcn. 

Grevas  f.  pi.  gray'-vas.  Greaves, 
ar.nour  for  the  leys. 

Grey  f.  gray-e.  Flork,  as  of  sheep  or 
Croats.  II  Mel.  Flock,  congregation  ol  the 
faitliful.  II  Obs.  V.  Kti  ritiiCA. 

Gribar  n.  gre-bar'.  .Nau.  To  fall  to 
leeward,  or  be  carried  out  of  the  coarse 
by  cnirents  :  applied  to  a  ship. 

Grida  f.  grce-ilah.  Signal  used  for- 
merly to  call  soldiers  to  arais.  V.  Grita. 

Gridar  a.  gre-dar'.  Obs.  V.  Gritar. 

Griego,  CA,  adj.  gre-ay'-go, gah. Fuego 
griego,  greek  or  i;reeian  lire. 

Griesco,  Griesgo  m.  gre-e^-co. 
Obs.  Lncounler,  conllict,  battle. 

<>ricta  f.  gre-a I'-iuh.  Crevice,  crack, 
cleft.  II  Chink,  lissure,  cranny.  Haw.  || 
Scratch  or  tissure  in  the  skm.'  ||  A  sore 
breast  in  women  who  suckle  children. 
II  Grieta  en  las  manos,  chopped  hands. 
II  —  pi.  Flaws  in  ihe  diamond. 

Grietado,  da,  adj.  gre-ay-lah'-doe, 
dah.  Her.  Crevassed,  that  which  has  cre- 
vices, cracks  or  splits. 

Grietarse  r.  gre-ay-tars'-say.  To 
split  or  crack  in  the  form  of  a  star;  ap- 
plied to  the  pieces  of  metal  prepared  for 
stamping  as  euin>. 

Grietecilla  f.  gre-ay-lelk-il'-lye-ah. 
dim.  A  small  lissure  or  scratch  ;  a  small 
crevice. 

Grietoso,  SA,  adj.  gre-ay-to^-so,  sah. 
Full  of  cracks  or  crevices,  llawy. 

Grifado,  da,  adj.  yre-fuh'-doe,  dah. 
Ajiplied  to  a  cerlaiu  kind  of  letters  or 
characters. 

Grifalto  m.  gre-faP-toe.  Small  kind 
of  culverin. 

Grifu,  FA,  adj.  gree'-fn,  fah.  Applied 
lo  the  letters  invented  by  Haldus  Pius 
Manulius,  which-  superseded  the  gothic 
characters. 

Grifo  m.  gree'-fo.  Griffin  or  griffon,  a 
fabled  animal.   ||    Grifos,  frizzled  hair. 

Grifón  m  gre-fone'.  A  co.  k  for  water. 

Grilla  f.  greei-lyah.  V.  Grillo.  Esa 
es  grilla,  there  is  no  s  ich  a  thing  :  vul- 
gar expression  of  doubt. 

Grillajo  m.  gril-lyah'-kay.  A  dish 
served  at  dessert,  composed  of  almonds, 
pistaehios,  and  sugar. 

Grillar  n.  yril-lyar'.  To  chirp  or 
squeak  :  applied  to  crickets.  ||  —  r.  To 
shoot,  to  sprout. 

Grillera  f.  grillyer'-ah,  Cricket- 
cage,  a  place  where  crickets  are  kept. 

Grillero  m.  gril-lyer'-o.  He  who 
takes  oil  the  irons  of  prisoners. 
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Cirillrtes  m.  pl.    gnltyay'-tes.  Sha- 

ckl  's,  lelleis. 

Cirillo  m.f/ril'-lyo.  Cricket,  an  insect. 
Gryllui  doiiiesticus,  sryliii-;  rampesli'ii>,  L. 
11  Shoot  is-uiní  from"  seed  in  tlie  earth, 
germ.  ||  Grillrm,  fetters,  irons,  syves, 
shackles  or  chains  for  the  feet;  vulcfarly, 
garnish.  ||  Any  impediment  whicli  pre- 
vents motion.  Andar  n  grillos,  to  waste 
time  in  useless  pursuits. 

Ciri'lonc.oi  m.  pl.  gril-lijo'-nes.  augm. 
Lars:e  fetters  or  irons. 

Grillndilpa  m.  gril-bjo-iai-pah. 
Mole-cricket,  fencricket,  chiirch-worm. 
Gryllus  Rryllotalpn.  L. 

Griiiiii  f.  gree'-mah.  Fright,  horror, 
astonishment,  arimness. 

Griiuaxo  m.  gre-matli'-o.  N;iu.  A  sro- 
tesque  pn  tore,  or  contortion  of  the  face. 

c:riiii|>ola  f.  greem'-po-lah.  ¡Nau. 
Vane,  a  sort  of  weathercock  on  the  top- 
mast head.  Huso  de  la  grimp^Ua,  spindle 
of  a  vane.  ||  Penanl  carried  at  the  wizen- 
mast  h  ad. 

Griiialilc  ra.  gre-nal'-day.  Machine  of 
arlilicial  lire-work. 

Griii«;o,  c.i.  ViA\.  green' -gn.  gak.CoW. 
Unintelligible,  gibberish  :  applied  to  lan- 
guage. 

Ciriñon  m.  green -i\one'.  A  sort  of  cowl 
worn  by  nuns  and  reli?ióus  women.  || 
Apricot' ingrafted  in  a  peirh-tree. 

(¿ripu  f.  grec'-po.  Nau.  A  kind  of 
vessel  formerly  used  for  trade. 

Ori.s  ni.  gres.  Mixture  of  while  and 
black,  prizzlc,  gray.  ||  Menivcr,  a  grizzle- 
coloured  squirrel  or  weasel.  Scijrus,  L. 
II  Prov.  Cold,  sharp  air  or  weather. 

Oris  adj.  grees.  Gray,  grizzled. 

Cirisar  a.  gre-sar'.  To  polish  a  dia- 
mond  with  the  dust  of  other  diamonds. 

GrLscta  f.  gris-say'-lah.  Kind  of  (lo- 
wered silk. 

Orita  f.  gree'-tah.  Clamour,  outcry, 
vociferation.  ||  Halloo;  a  word  of  encou- 
ragement to  (lo7s.  II  Exclamations  of 
applause  or  censure.  ||  Grita  foral,l'roy. 
Summons,  citation. 

Ciritatlor,  ra,  m.  and  f.  grj-tah-dore', 
ah.  Clamnurer,  exclaiiner;  bawler. 

Gritar  n.  gre-tar'.  To  exclaim,  to  cry 
out,  to  clamour,  to  clatter,  to  halloo,  to 
shout,  to  hoot.  II  To  talk  very  loud.  || 
To  bawl.   II   To  shriek. 

Gritaz»  m.gre-tulh'-oe.  augm.  A  loud 
shout  or  cry,  great  clamour. 

Gritería  f.  gree-ler-ee'-ah.  Outcry, 
clamour,  confused  noise,  shout,  exclama- 
tion, screaming;  hooting.  ||  Confused 
cry  of  many  voices. 

Grito  m'.  gree'-loe.  Cry,  scream,  how- 
ling ;  hoot.  E^ar  en  un  grilo,  to  be  in 
continual  pain  ||  A  grilo  herido,  in  a  loud 
voice,  with  a  clamorous  cry.  ||  üar  un 
grilo,  to  raise  an  outcry,  to  set  up  a 
shout;  a  hurrah. 

Gritón,  NA,  adj.  gre-tone',  ah.  Voci- 
ferous, clamorous. 

Grodctiir  m.  gro-day-toor'.  A  silk 
tissue  res  •mblm,'  tálela,  but  thicker. 

Grofit  f.  gro'-fah.  Vile  prostitute. 

Gromo  m.  gro'-mo.  Dot.  Leafy  bud, 
young  shoot. 

Gro|to»4  m.  pl.  gro'-pos.  Cotton  put  in 
inkstands  or  inkhorns. 

GroN  m.  gros.  Ancient  money.  [|  En 
^roi,  Obs.  Dy  whoie-sale.  ||  Grot  de  Ña- 
póles liso,  labrado,  de  aguas,  eslampado, 
gros  de  Naples,  plain,  ligured,  atcred, 
or  printed. 

Gro.sca  f.  gros'-cah.  Kind  of  venomous 
seriient. 

Gro!<e<la<I  f.  gros-say-dad! .  Obs.  V. 
GiiosiT.A  and  (írusf.rIa. 

Groíxclla  f.  gros-sel'-lynh.  Bot.  The 
fruit  of  the  red  currant.  Grosella  tilanea. 
white  currant,  the  fruit  of  a  variety  of  rea 
currant.  Grosella  negra,  fruit  of  the  black 
currant. 

Grusellerom.  gros-sel-lye-er'-o.  Bot. 
Currant.  Ilibes,  L.  Grosellero  rojo,  or 
común,  red  cu"rant.  Kibes  rubrum,  L. 
Grosellero  blanco,  white  red  currant.  Ili- 
bes rubrum,  U.  album,  L.  Grosellero  ne- 
gro, black  currant.  R:hes  nigrum,  L. 

Groseruiuente    adv.  gros-ser-ah- 


men'-iay.  Grossly,  coarsely,  rudely,  clown- 
is!. ly,  in  a  rude  unmannerly  wav. 

Grosería  f.  gro-ser-ee'-ah.  Crossness, 
homeliness,  plainness,  coarseness,  chur- 
lishness, clumsiness,  clownisliness,  rude- 
ness, illbrceding.  ||  Crossness,  shame- 
less word  or  action. 

Grosero,  ra,  adj.  gros-ser'-o,  ah. 
Gross,  coarse,  rou','h,  plnin,  honieh',  ho- 
mespun, mt  elegant,  not  line.  ||  Gross, 
thick,  fdt,  bulky.  ||  Gross.  ||  Rude,  un- 
polished, churlish,  clownish,  uncivil, 
roij','h,  brutal.  ||  Gross,  indelicate,  inde- 
cent, ^greasy. 

Groscz'a  f.  gros-spth'-ah.  Obs.  Corpu- 
lence, bulkiuiss  of  body. 

Grosísimo,  n\,a<i'\.  gros-se-t'-se-moe, 
mah.  sup  of  Grueso.  Very  bulky,  extre- 
mely corpulent,  most  gross,  etc" 

Groso  m.  gros'-so.  Coarse  snuff,  badly 
powdered. 

Grosor  m.  gros-sore'.  Thickness,  den- 
sity, closene.iS,  compactness.  ||  Obs.  V. 
Grosura. 

Grosura  f.  gros-soo'-rah.  Suet,' tallow, 
fat  of  animals.  |1  Extremities,  heart,  liver, 
and  lungs  of  an  animal.  ||  hia  de  grosura, 
s;iturday,  formerly  so  called  in  Caslile. 
because  on  that  day  ihe  entrails  and 
members  of  animals  were  eaten,  but  not 
their  flesh,  nor  lish. 

iJrotesco  m.  gro-les'-coe.  Grotesque. 
V.  GiaTESco  :  it  is  also  used  as  an  ad- 
jective. 

Grua  f.  (¡roo'-ah.  Crane,  a  machine 
for  raising  iieavy  weights-  [|  Ornilh. 
Crane.  J|  Nau.  Bend  of  an  inrurvuted 
piece  of  timber.  Grua  de  la  cuaderna 
maestra,  Nau.  Midship  bend.  ||  A  la 
grua,  in  and  out. 

<¿rueras  f.  pl.  gron-cr'-as.  Nau.  Rope- 
holes.  Grueras  de  barbiquejo,  Nau.  Buy- 
stay-holes.  Grueras  dc  amura,  the  eyes 
of  á  tack.  Gruera  de  las  varengas,  a 
limber  hole. 

Gruero,  ra,  adj.  groo-er^-o,  ah.  Re- 
lenting to  birds  of  prey,  trained  to  pursue 
cranes. 

Gruesa  f.  groo-es'-sah.  Gross  twelve 
dozen,  II  Chief  part  of  a  prebend.  ||  Sa- 
car dinero  á  la  gruesa,  ¡Nau.  To  take  up 
money  on  bottomry. 

Griiesameute  adv.  groo-es-sah-men'- 
tai-  Grossly,  coarsely.   í|  By  wholesale. 

Grueso,  sa,  adj.  groo-es'  so,  sah. 
Bulky,  corimlent,  thick,  lleshy,  fat,  full- 
fed,  plump,  gross.  ||  l/irge,  great.  || 
Coarse,  plain,  home-spun,  not  line.  || 
Dense,  compact.  ||  .Met.  Iieavy,  dull, 
stupid,  dim,  not  quick  in  any  "of  the 
senses. 

Grueso  m.  groo-es'-so.  Corpulence, 
bulkiness  of  budy.  ||  Thickness,  density, 
space  taken  up  by  matter  interposed.  1| 
Gr.jss,  the  main  body,  the  bulk,  the  chief 
part.  El  grue.to  de  un  ejército,  the  main 
body  of  an  army.  Tratar  en  grueso  or  ven- 
der'por  mi'inr,  to  deal  by  wholesale,  to 
sell  in  the  lump. 

Grujidor  ui.  grot-he-dore'.  Steel  in- 
strument used  by  glaziers  for  rounding 
glass. 

Gruir  n.  gron-ir'.  To  crank  or  cran- 
kle  :  to  cry  like  a  crane. 

Grulla.  {.  grool'-lyah.  Ornith.  Crane. 
Ardea  srrus,  L.  ||  Crane,  the  name  of  a 
southern  constellation. 

Gruliaila  f.  grool-lyah'-dah.  Coll. 
Crowd  of  people  going  tog  ther  to  any 
place.  II  Crowd  of  constables  or  police 
officers,  who  attend  the  alcalde  when  he 
makes  his  round. 

Gruiier»,  ra,  adj.  groollyer'-o,  ah. 
Applied  to  falcons  or  birds  of  prey  in 
chase  of  cranes. 

Grumete  m.  groo-may'-tay.  Nau. 
Younker,  ship's  boy.  ||  Low.  .V  thief  who 
ascends  to  window's  and  balconies  by  a 
rope  ladder  to  steal. 

Grumilio  m.  groo-mit'-lyo.  dim.  .\ 
small  grume,  clot,  or  curd. 

Grumo  m.  groo'-mo.  Grume,  a  thick 
viscid  consistence  in  a  lluid  :  a  clot  or 
clod.  Grumo  de  ¡eche,  curd.  ||  Cluster, 
bunch.  II  Heart  or  pith  of  trees.  ||  Gru- 
mos, pinions,  the  joints  of  the  wings  re- 
motest from  the  body.  1 


Grumoso,  sa.  adj.  groo-mos'-so,  sah 
Gruniy,  <,'rnmou3,  clotty  ;  full   of  grumes. 

GruQal  in.  groon-yal'.  Bot.  Prov. 
Ground  cover.d  with  wild  plum-trees. 

Gruuido  m.  groon-yee'-doe.  Grunt, 
the  noise  of  a  hog.  ||  Growl,  maunde- 
ring, the  murmure  of  a  discontented  per- 
son.   II  ^Gruñido,    da,   p.    p.  of  Gruñir. 

Gruuidor,  ra,  m.  and  f.  groon-ye- 
dore',  ah.  Grinter,  grumbler,  murmurer, 
muttcrer. 

Grufiimiento  m.  groon-ye-me-en'- 
loe.  Gruntin?,  murmuring,  grumbling. 

Gruñir  n.  groon-ye-ir'.  To  grunt  like 
a  hog.  II  To  creak  :  applied  to  doors, 
hinges,  carts,  etc.  ||  Met.  To  grumble, 
to  growl,  to  snarl.  ||  .Mamar  y  gruñir.  Coll. 
To  suck  and  murmur;  tj  be  discontented 
with  every  thing. 

Gruiio  m.  groon'-yoe.  Bot.  Prov.  The 
wild  plum-tree.  Prunus  sylvestris,  L. 

Gruñón,  na,  m.  and  f.  groon-yone". 
Coll.  V.  Gruñidor. 

Grupa  f.  groo'-pah.  Croup,  the  but- 
tocks of  a  horse.  ||  Liitl.  us.  Portnian- 
tcai,  any  bag  carried  on  the  croup  of  a 
horse 

Grupada  f.  groo-pah'-dah.  Squall  or 
ga-4  of  wind.  ||  Croupade,  leap  of  a 
hor-e. 

Grupera  f.  groo-per'-ah.  Crupper, 
part  of  a  horse's  lurniiure. 

Grupo  m.  groo'-po.  Group,  assem- 
blage. II  Clump  of  sprigs  growing  out  of 
thi'  same  root.    ||    Cluster. 

Gruta  f.  groo'-tah.  Cavern,  cavity 
between  rocks;  a  grotto, a  grot.  ||  Grula 
de  fieras,  menagerie.  ¡I  Grutas,  crypts, 
vaults,  subterranean  edilices. 

Grutesco  m.  groo-les'-co.  Grotesque, 
a  kind  of  ornament  in  painting,  compo- 
sed of  leaves,  shells,  etc. 

Gruyere  m.  groo-jay'-ray.  .\  kind  of 
rich  cheese,  made  at  Gruyere  in  France. 

Giia  interj.  goo'-ah.  An  expression  of 
sorrow  or  surprise. 

Guaca  f.  goo-ah'-cah.  Guaca,  an  arti- 
ficial mound  of  a  conical  shape,  in  which 
the  Peruvian  Indians  bury  their  dead. 

Guacamayo  m.  goo-ah-cah-maU'-jo. 
Ornith.  Macao  "or  maraw.  Psittacus  ma- 
cao,  /., 

Guaco  m.  goo-ah'-co.  Amer.  A  plant 
of  South  .America,  eminent  as  an  antidote 
for  Ihe  bite  of  venomous  snakcs. 

Guaciiapear  a.  goo-ali-lchah-pay-ar'. 
To  paddle,  to  play  with  the  feet  in  wa- 
ter. II  —  n.  To  clap,  as  horse's  shoes 
when  loose. 

Guacliapeli  m.  goo-ah-tchah-pay'-le. 
Solid  strong  wood,  which  grows  in  Gua- 
yaquil, used  for  ships. 

Guácharo,  ra,  adj.  goo-ah'-tchar-o, 
all.  Obs.  Whining,  one  who  is  conti.iually 
moaning  and  crying-  ||  Sickly,  not  in 
health.  ||  Dropsical,  diseased  with  a 
d lopsy. 

Giiaciiarrada  f.  goo-ah-tchar-rah'- 
dah.  A  sudden  fall  or  plunge  of  a  thing 
inio  mud  or  water. 

Guacbiciiies  f.  pl.  gno-ah-lche- 
Ichre'-cs.  Kind  of  seafowl  resembling  a 
duck. 

Guaciiini>ns;os  m.  p!.  goo-ah-tchee- 
n.m'-gns.  A  uame  of  contempt  given  by 
the  inhabitants  of  the  llavnniiah  to  the 
natives  of  Mexico  or  New  Spain. 

Guacia  I",  goo-ath'-t-ah.  The  tree  or 
gum  called  acacia. 

GuadaHones  m.  pl.  goo-ah-d.ih-fe- 
on'-es.  Fetters  with  which  the  leijs  of 
horses  ;ire  shackled. 

Guadaniacii  m.  goo-ah-dah-math-eeP. 
Printed  leatlicr,  gilt  and  adorned  with 
figures. 

Giiailamacilcria  f.  gnn-ah-dah- 
niath-il-er-ee'-ah.  Manufactory  of  gilt  or 
piinted  leather. 

Guadaniacilero  m.  gno-ah-dah- 
malli-il-ci^-o.  .Manufacturer  of  printed 
leather. 

Guadameco  m.  goo-ah-doh-may'-co. 
Obs.  Kind  of  dress  for  women. 

Guadaña  f.  goo-ah-dan'-yah.  Scythe, 
for  mowing.  ||  A  knife  us,d  by  man«- 
facturers  of  leather  wine-bags 
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Giindaniir  a.  gon-ah-ílon-yai'.  Prov. 
To  mow,  to  nit  ^i'.ks. 

(¿II  a  (In  ñero  m  (¡no-ah-dan-yci'-o. 
Mo\Yer,  nil '  wlio  outs  (iríi^s,  etc 

Oiinilañil  m.  ¡inonli-dnn-yecl'.  Mower 
who  rills  down  liay ;  hay-maker. 

(••ladañon  ni.  (loo-ah-dan-yone' .  Mo- 
wer. V.  (;tAi).\Ñr.r.o. 

Ciun«laiu'rom.i700-aA-(/flA-prr'-o.Bot. 
>Vil(l  coiiiiiinn  pear.  Pynis  rommunis,  I.. 
II  A  boy  who  (arries  victuals  to  reapers 
or  mowers. 

Ciiiuilarnó.s  m.  ijno-ah-dar-nes'.  I!ar- 
ne^s-iooin,  a  place  where  liarne'^s  is  kept. 
II  Harness- keeper,  an  oflicer  of  Ihe  King's 
mews. 

Ciiiailijeuo  m.  goo-ah-de-lien'-yo.  Po- 
ninrd,  slileito  ;  knll'é. 

Giiadraiiiaña  f.  gnnah-drah-mmi'- 
yalt.  'I'rii  k.  iloreil,  imjiosilion. 

Guadúa  f.  gnn-ali-dun'  ah.  Gailua 
banil)oo-fanc.  Baiñbu-:a  s;adua,  Uiimb. 

Giindiialni.  ¡/oo-a/i-doo-al'.  Plantation 
of  laiiie  reeds. 

Guadua  (De)  adv.  goo-ah'-goo-ah. 
Cuba.  For  nothing.  ||  —  An  insect  that 
destroys  fiuits. 

Guaico  ni.  gnn-ah-e'-cn  Rujged  hol- 
low between  lidges  of  inounlains. 

Guajaca  I',  goo-ali-lta/i'-cah.  Kind  of 
coroa. 

Guaje  m.  gnn-ah'-hay.  A  calabash  of 
the  calatash-tiee. 

(■iiajulutc  m.goo-ah-ho-loe'-lay.  Mex. 
Turkey. 

Giialardoiiar  a.  goo-al-ar-do-var'. 
Obs.  V.  G.M.MiDONAn. 

Gualatina  f.  goo-nh-lah-tee'-nah. 
Dish  made  of  boiled  apples,  milk  of  al- 
monds, and  broth,  and  beaten  up  with 
spice  and  rosrwatcr. 

Gualda  f.  yoo-al'-dah.  Bot.  AVild 
woad,  dyer's  weed,  reseda,  a  plant  which 
dyes  yeliow.  Reseda  luteola,  L.  ||  Cara 
de  gualda,  ¡lale  face. 

Giialda<lo,  da,  adj.  goo-al-dah'-doc, 
dah.  Weld-roloiired,  yellowish. 

Giialdoras  f.  pi.  gnu-ul-dcr'-as.  The 
sides,  cheeks,  or  brackets  of  a  gun-car- 
riage. II  Gnatderas  de  las  carlingas,  Nau. 
Cheeks  of  the  mast-steps. 

Gualdo,  DA,  adj.  goo-al'-doe,  dah. 
Weld,  yellow  or  gold  colour. 

Gualdon  ni.  gno-al-duiie'.  Bot.  Base- 
rorket,  reseda,  iie^eda  lutca,  L. 

Gualdra|ta  f  yoc-al-drah'-pah.UoriC- 
cloth,  hoiKin?,  loot-cloth.  ||  Taller,  rag 
hait;in;-r  from  clothes. 

^iuaUlvil\tar.o.m.goo-al-drah-palh'-o. 
^'au.  Flap  ol  the  sails  against  the  masts. 

Giialdrapear  a.  goo-al-drali-pay-ar'. 
To  put  one  thing  upon  another.  ||  —  n. 
^lau.  To  flap  ag.iinst  the  masts  :  applied 
to  sails. 

Gualdrapero  m.  gno-al-drah-per'-o. 
RaganuilTm,  a  ragged  fellow. 

Giialdrapilla  f.  goo-al-drah-pil'-lye- 
ah.  dim.  .\  s'liall  hor<e-cloth. 

Giialdriiie!«  in.  pi.  gnn-al-dree'-vcs. 
Lists  of  cloth,  Willi  which  tlie  edges  or 
fissures  of  windows  are  s'.ulled  up,  to 
keep. out  wind  and  rain. 

Gualterio  pr.  na.  goo-al-lay'-re-yoe. 
Walter. 

Guanaco  m.  gno-ah-nah'-co.  Chili.  A 
kind  ol"  lama  or  alpaca. 

(¿uaiiajo  m.  goo-ah-nah'-hoe.  Ha- 
vana. A  turkey. 

Guano  ni.  gno-ah'-no.  Kind  of  Ame- 
rican pal.n-tre.'.  ||  Guano,  a  verv  va- 
luable manure  brought  from  the  coasts 
of  Peru. 

Guantada  f.  gno-an-lah'-dah.  Slap 
or  blow  with  the  palm  or  inner  part  of 
the  hand. 

Guante  m.  goo-an'-tay.  Glove,  a 
cover  for  the  hands.  Guantes  surtidos, 
assorted  gloves.  Guantes  de  cabritilla, 
kid  gloves.  Guantes  de  ante,  bull"  gloves. 
Jl  Gauntlet,  an  iron  glove  used  for  de- 
fence, and  thrown  down  inchalienies.  || 
11  Familiarly,  the  hand.  Echar  el  guante, 
Coll.  To  catch  or  lay  hold  with  the  hand. 
Echar  un  guante,  to  make  a  collection  for 
charitable  purposes.  Echar  el  guante  d 
otro,  to  grasp,  to  seize,  to  imprison. 
Echar  or  arrojar  el  guante,  to  challenge 


or  to  send  a  challenge.  Poner  d  una  coma 
un  guante,  to  render  one  as  pliable  as  a 
glove.  Coll.  To  abuse  one.  Guantes  or  dar 
para  guantes,  to  give  sonietliing  extra,  or 
as  a  remiincralion  for  services.  Salvo  el 
guante,  Coll.  Kxcusc  me,  for  giving  you 
my  hand  with  gloves  on.  .Vet.  Kxcepting 
Ih'in'js,  ihat  of  course  are  not  to  be  in- 
cluded. Adob'ir  los  guantes,  to  regale  and 
remunenite  any  person. 
Guantelete  m.  goo-an-tay-lay'-tay. 
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Guantería  f.  goo  an-ter-ee'-ah.  A 
glover's  shop,  and  the  art  of  a  glover. 

Guantero  m.  gnu-an-ter'-o.  Glover, 
one  who  makes  gloves. 

Giiañin  adj.  yoo-an-yin'.  Applied  to 
gold  under  legal  standard. 

(¿iiañir  n.  gou-an-ye-ir'.  Prov.  To 
gnini,  like  pigs. 

(Guapamente  adv.  goo-ah-pah  men'- 
lag.  Coll.  Bravely,  courageously. 

Gi:apazo,  7.k,  adj  goo-ah-puth'-o,  ah. 
Coll.  Brave,  courageous,  valiant. 

Guapear  n.  guu-ah-pay-ar'.  Coll.  To 
boast  of  courage.  ||  To  take  a  pride  in 
hne  dress. 

iiumtctonm. goo-ahpay-tone'.  augm. 
Boaster,  hragger. 

(¿iiapeza  f.  goo-ah-peth'-ah.  Coll. 
Bravery,  courage;  ostentation  in  dre>s. 

(¿iiapo,  PA,  adj.  goo-ah'-pn.  pah.  CoW. 
Stout,  courageous,  valiant,  bold,  enler- 
prising,  good,  clever.  |j  Spruce,  neat, 
eleg.int,  ostentatious,  vain.  ||  Gay,  spri- 
ghtly, fond  of  courting  women. 

Guapote,  ta,  adj.  goo-ah-pn'-tay,  tah. 
Coll.  Frank,  open,  generous,  hearty. 

Giiaraeiia  f.  gon-ar-ah'-tcbah.  A  kind 
of  dance.  ||  An  epith.t of  coniempt  given 
to  poor  French  adventurers  in  Spain. 

Guarapo  m.  goo-ar-ah'-po.  Sub-acid 
drink  m«de  in  su^ar-mills  with  the  fer- 
mented cane-lii|uor. 

Guarda  m.  and  Í.  goo-ar'-dah.  Guard, 
keeper;  any  thing  that  preserves  others 
from  injury.  ||  —  f.  (Custody,  wardship, 
guard,  keeping.  ||  Observance  of  a  law 
or  ordinance.  ||  Nun  who  aicompanies 
men  througli  convents.  I|  Each  of  the 
outside  ribs  or  guards  of  a  fan.  ||  Sheet 
ol"  paper  placed  at  the  beginning  and  end 
of  volum  'S,  to  guard  the  printed  sheets 
in  binding.  ¡|  Obs.  Place  where  any  thing 
was  preserved.  Guarda  de  la  .\duana,  an 
oflicer  (if  the  custom-house.  Guarda  brisa, 
glass  shade  Guarda  bauprés,  Nau.  Knight 
heads,  bollard-timbers.  Guarducalada, 
window  in  Ihe  roof,  whence  the  street 
may  he  seen.  Guardabaco,  Nau.  Thimble 
or  "bull's  eye,  to  prevent  ropes  from 
being  galled'  by  the  tackle-hooks.  Guar- 
dacadenas,  Nati.  Laths  of  the  chain-wa'es. 
Guardacartuchos,  Nau.  Cariridgecases. 
Guardacosta,  Nau.  Custom-house  cuiter, 
a  vessel  employed  to  clear  ihe  coast  of 
smugi^lers.  Guardacoimas,  Low.  Servant 
to  the  father  of  a  prostitute.  Guarduiu- 
ños,  keeper  of  the  dies  in  the  mint.  Guar- 
dadamas,  oflicer  appointed  to  keep  the 
apartments  of  the  Qiieen  clear  of  obs- 
trucción during  a  public  festival.  Guarda 
de  coto,  gamekeeper.  (Guardafuego,  screen 
for  a  chimney-lire.  ||  Fender.  ||  Nau. 
Brcaming-board.  Guardainfantes,  Nau. 
Capstan 'whelps.  Guardajoyas,  oíücet  of 
the  King's  palace,  who  keeps  the  jewels 
and  other  precious  things;  also  a  room 
where  jewels  or  other  precious  things  are 
kept.  II  Guardalobo,Kol.  I'oet's  cassia  Osy- 
ris  alba,  L  \\Guardamancebos,'SAa.  Maii- 
rope,  entering-rope.  Guar.iamancebus  de 
una  escala,  Nau.  Ladder-rope.  Guarda- 
mancebos  de  sondear,  Nau.  Breast-ropes 
for  sounding.  Guardamancebos  de  las  ver- 
gas, Nau.  Foot-ropes  or  horses.  Guarda- 
sellos, keeper  of  the  great  seal. 
Guardamayor,  chief-guard.  Guardamca, 
porter  of  a  palace ;  person  appointed  to 
prevent  the  commision  of  any  nuisance 
near  the  porches  of  palaces.  Guardame- 
cha,  Nau.  Match  tub.  Guardamontes,  fo- 
rester, keeper  of  a  forest. 

Guarda  interj.  goo-ar'-dah.  Take 
care  I  beware! 

Giiardaalinaeen  m.  goo-ar-dah- 
ul-math-en'.  Storekeeper. 


Guardal>OM(|uc  m.  goo-ar-dah-bos'- 

kill/.  Keeper  of  a  furest,  gamekeeper. 

(■uardahraxo  m.  goo-ar-dali-brath'- 
0.  A  part  of  the  armour  to  defend  the 
arm. 

Guardacabras  m.  goo-ar-dah-cah'- 
bras.  Goal-herd. 

Giiardaco.staH  m.  goo-ar-dah-cos'- 
tas.  Itevenue  cutter,  a  vessel  employed 
bv  the  custom  house  to  prevent  smug- 
gling. 

Guardadamente  adv.  goo-ar-dah- 
duh-men'-tay.  Guardediy. 

(Guardador,  \\\,  m.  and  f.  goo-ar- 
dah-diire\  ah.  A  very  careful,  watchful, 
and  provident  man,  one  who  keeps  his 
property  wiih  great  care.  ||  Keeper.  || 
One  who  observes  a  law.    ||   Miser. 

(Guardainfanto  m.  goo-ar-dah-in- 
fan'-tay.  Farthingale,  ladies'  hoop. 

Guardaja  f.  yoo-ur-dah'-kah.  V.  Gie- 

DEJV. 

Giiardajoyaii  m,  goo-ar-dah-ho'-Jas. 
The  place  where  the  crown  jewels  are 
kept.   II  The  keeper  of  the  royal  regalia. 

(Guardalado  m.  goo-ar-dak-lah'-doe. 
Battlement  of  a  bridge. 

Giiardamangel  m.  goo-ar-dah-man'- 
hel.  Pantry,  buttery. 

Giiar«iamanó  m.  goo-ar-dah-mah'- 
noe.  Guard  of  a  sword. 

Giiardamatcriaieii  m.  goo-ar-dah- 
mah-ter-e-al'-es.  Person  appointed  to  pur- 
chase bullion  and  other  nccesaries  for 
a  mint. 

(Giiardainiento  m.  Obs.  Custody, 
act  of  guarding. 

Guardamonte  m.  goo-ar-dah-mon' 
lay.  Guard  of  a  gun-lock,  sword,  etc. 

Guardaniujer    f.    gon-ar-dah-moo 
her'.  Servant   of  the  Queen,  next   to  the 
ladies  of  honour. 

Guardapapo  m.  goo-ar-dah-pah'-po. 
Ancient  piece  of  armour  for  the  face. 

Giiardapics  m.  goo-ar-dah-pe-es'. 
A  petticoat  commonly  used  under  the 
upper  garment.   ||   V.  Bhial. 

Guardapolvo  m.  goo-ar-dah-pol'-vo. 
A  piei  e  of  cloth  or  leather  to  guard 
against  dust.  ||  Piece  of  leather  attached 
to  the  instep  of  spatterdashes. 

Guardar  a,  goo-ar-dar'.  To  keep,  to 
preserve  in  a  state  of  security,  to  keep 
from,  to  look  to,  to  guard,  to  proie.;t. 
II  To  keep,  to  take  care  of,  to  watch, 
to  guard,  to  preserve  from  damage.  ||  To 
lay  up,  to  store,  to  deposit  for  future 
use.  II  To  lay  by,  to  reserve  for  some 
future  time,  to  conserve,  lo  keep  back, 
to  maintain.  ||  To  keep,  to  hold  for  ano- 
ther. II  To  observe,  to  respect.  ||  To 
fulfil  one's  duty.  ||  Obs.  To  impede,  to 
avoid.  II  —  r.  To  be  upon  one's  guard, 
to  avoid,  to  abstain  I'roni,  to  guard 
against,  to  fence.  ||  Guarda  pablo,  a 
common  phrase  to  express  that  the  per- 
son who  speaks  will  take  great  care  o( 
avoiding  any  thing  supposed  to  be  dan- 
gerous. Guardar  batideros,  to  anticipate 
and  avoid  difficulties. 

Guardarlo  m.  goo-ar-dar-ee'-o.  Or- 
nilh.  Kinglisher.  .\lc.-do  ispida,  /,. 

Guardaropa  f.  gon-ar-dah-ro'-pah. 
Wardrobe,  a  room  where  clothes  are 
kept.  I|  —  m.  Keeper  of  a  wardrobe. 
II  Clothes-press.  ||  Bot.  Lavender-cot- 
ton, Gautolina,  L. 

Guardai«ol    m.     goo-ar-dah-sol' .  V. 
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Guardería  f.  goo-ar-der-ee'-ah.  Kee- 
pership,  the  occupation  of  a  guard. 

Guardia  f.  gou-ar-de-ah.  Guard,  a 
body  of  soldiers  or  armed  men  to  watch 
by  way  of  defence.  Cuerpo  de  guardia, 
giiard-roora.  I|  Nau.  Watch.  Guardia  de 
babor,  larboar(i-watch.  Guardia  de  estri- 
bor, starboard-watch  Guardia  de  la  ma- 
drugada, morning-watch.  Guardia  del 
/o/)£>,  masthead  look-out.  ||  Mil.  Eslarde 
guardia,  to  be  on  duty.  Montar  la  guar- 
dia, to  mount  guard.  íludar  la  guardia, 
to  relieve  the  guard.  Salir  de  guardia, 
to  come  off  guard.  ||  —  m.  Soldier  be- 
longing to  the  guards.  Guardia  de  corps, 
life-guard.  Guardia  marina,  midshipman. 

Guardian,  na,  m.  and  f.  goo-ar-de- 
an',  ah.  Keeper,  one  who  has  the  charge 
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of  any  lliiii?.  ||  Guardian,  one  to  wTiom 
tlie  care  and  preservation  of  anv  thin,' 
is  cominilled.  ||  —  m.  The  local  supe 
rior  of  convenís  of  tlie  order  of  St.  Fran- 
cis. II  Nau.  Keeper  of  the  arms  and 
store-room.  Guardian  del  contramacstrr, 
Nau.  B  latswain's  mate. 

Guariliania  f.  goo-ar-de-an-ee'-ah. 
Gnardianship.  ||  The  district  assigned 
to  every  rnnveiit  to  be?  in. 

Ciiiardilla  f.  gno-ar  deel'-lijah.  Gar- 
ret; skyli.^'ht.  II  AVith  seamstresses,  or- 
nament'and  ariiard  of  a  so.im. 

tiiiardin  de  la  caña  m.  goo-ar-deen' 
daij  lah  can'-ijah.  Nau.  Tiller-rope. 

iÚiiardO!«o,  sa,  adj.  gnn-ar-don'-so, 
sail.  Frugal,  parsimonious.  ||  Niggardly, 
stin^v. 

Guare  m.  gno-ah'-ray.  A  kind  of 
rudder  used  by  the  Indians  to  guide  the 
rails  on  the  river  Guayaquil. 

Guarecer  a.  gno-ar-eth-er'.  To  aid, 
to  succour,  to  assist.  ||  To  guard,  to 
preserve;  to  cure.  ||  —  n.  Obs.  To  groAv 
well,  to  recover.  ||  —  r.  To  take  re- 
fuge, to  escape  from  danger. 

Guarentieio,  civ,  Giiarentisio, 
CIA,  adj.  gno-ar-cn-tteth'-e-o,  goo-ar-en- 
tee'-iie-o,  ah.  Law.  Applied  to  a  contract, 
writing,  or  clause,  which  empowers  the 
justices  to  cause  it  to  be  e.\ccuted. 

Guareseiiiiiciito  m.  goo-ar-ex- 
thieth-me-eii'-liie.   Olis.    Healing,  curing. 

Guarida  f.  goo-ur-ee'-dak.  Den,  the 
cave  or  couch  oi'  a  wild  beast.  ||  Haunt, 
the  place  where  one  is  frequently  found. 
II  Protection,  aid,  shelter,  a  lurking- 
place,  a  cover. 

Guar  in  m  gnn-ar-eeii'.  Young  pig. 
II  The  last  born  of  a  litter. 

Guarir  a.  and  n.  gnn-ar-ir'.  To  sub- 
sist.  II   V.  r.ir.Ar.  and  Sanar. 

Guari*>nio  m.  goo-ur-es'-moe.  Figure, 
cipher,  an  aiiihmetical  character.  ||  Any 
quantity  expiessed  in  Arabic  numerals". 
II  Met.  No  tiene  guarismo,  it  is  incalcu- 
lable. 

Guarimno,  m\,  adj.  goo-ar-is'-mo, 
mail,   .arithmetical. 

Guarueeedo  m.  goo-ar-nelh'-aij-doe. 
Mil.  The  rcvc'tiiK'nt  of  a  wall. 

Guarneccdor  m.  goa-ar-neth-ay- 
dore'.  Halter  who  cocks  hats.  ||  One 
who  garnishes  or  surrounds  a  thing  with 
ornamental  appenda^res. 

Guarnecer,  Guarnescer  a.  goo- 
ar-nclh-er'.  To  garnish,  to  surround  with 
ornamental  appendages.  ||  To  set  a  dia- 
mond or  stone  in  gold,  silver,  etc.  || 
To  trim,  to  adorn.  ||  To  harness  horses 
or  mules.  1|  To  ¡garrison  a  town  or 
other  place.  ||  Obs.  To  corroborate,  to 
authorize. 

Guarnes  m.  goo-ar-nes'.  Nau.  Parts 
or  turns  of  a   tacklelall. 

Guarnición  f.  goo-ar-nieth-e-on'. 
Flounce,  furbelow,  trimming.  ||  Setting 
of  any  thing  in  gold  or  silver.  ||  Guard 
of  a  sword.  ||  Garrison,  a  body  of  sol- 
diers in  a  fortilied  town  to  defend  it.  || 
Garniture,  ornament,  garnish.  ||  Guard, 
any  ornamental  hem,  lace,  or  border. 
Guarnición  de  trama  y  figura,  garniture 
of  figured  satin  ribhons.  Guarnición  de 
tafetán  labrado,  garniture  of  tail'ety  rib- 
bon. Guarnición  de  velillo  bordado,  gar 
niture  of  liiiired  gauze  ribbons.  ||  Guar- 
nieron de  la  liomba,  Nau.  The  upper  or 
spear-box  of  a  pump.  ||  —  pi.  .\ncient 
steel  armour  of  defence,  jj  Gears  or 
traces  of  mules  and  horses;  harness. 

Guarnici«»ncria  f.  goo-ar-nieth-e- 
on-cr-ec'-aii.  Simp  of  a  harness-maker. 
II  Trade  or  business  of  a  sadler. 

Guarnicionero  m.  goo-ar-nietli-e- 
on-er'-o.  Harness  maker,  sadler. 

Guarnid  m.  gno-ar-ne-el'.  Leather 
purse  used  by  carriers,  with  divisions 
for  paper,  money,  and  other  things. 

Guarnir  a.  goo-ar-nir' .  To  reeve,  to 
pass  a  rope  through  the  eyes  of  blocks, 
to  form  a  tackle.  i|  Guarnir  el  cabres- 
tante, to  rig  the  capstan. 

Guarra  f.  goo-ar'-rah.  A  sow. 

Guarriiio  m.  goo-ar-reel'-Ujo.  dim. 
A  small  pig. 


Guarro  m.  goo-ar'-ro.  Hog,  pig,  whe- 

thi-r  large  or  small. 

Guaso  m.  goo-as'-.tne.  Lassoo,  the 
long  leather  cord  used  by  the  .Vm^^rican 
Indians  tn  throw  round  the  necks  of  the 
animals  they  are  hunting.  ||  Amer.  Rus- 
tic, peasant.   ||   Farmer,  countryman. 

Gua<i(|uear  a.  goo-a.<i-ka>i-ai'.  Amer. 
To  whip,  to  lash,  to  give  stiipes  with  a 
thong. 

Guastar  a.  goo-as-tar'.  Obs.  V.  Con- 

SLMIIl. 

Guay  interj.  goo-ah'-e.  Oh  !  an  excla- 
mation of  pain  or  grief,  Alas  !  V.  Ay. 
II  Tener  muchos  guayes,  to  labour  under 
many  aniictions. 

Guaya  f.  goo-ah'-j'ak.  Grief,  sorrow, 
afiliclioii. 

Guayaba  f.  goo-ah-jah'  hah.  Fruit 
of  the  guava-trec.  Guaijaba blanca,  vibhe 
guava.  Psydium  pyril'erum,  L.  Guayaba 
roja,  red  guava.  Psydium  pomiferum.  /.,. 

Guaynho  m.  ' goo-ah-jali'-bo.  Dot. 
Guava-tree. 

Guayacan  m.   goo-ah-Jah-can'.  Bot. 

V.  GlAYACO. 

Guayacan  a  f.  goo-ah-jah-eah'-nah. 
Bot  Date-plum.  Diospyros,  L.  Guaijacnna 
loto,  European  date-plum.  Diospvros  lo- 
tus, L. 

Guayaco  m.  goo-ah-jah'-eo.  Bnt. 
Lignum-vitae  tree,  gua'acum.  Guaiacum, 
L.  Guayaco  oficinal,  ofiicinal  guaiacum, 
or  lignnm-viliC  tree.  Guaiacum  oflici- 
nale,  L. 

Guayadero  m.  goo-ah-Jah-day'-roe. 
Obs.  Place  of  mourning. 

Guayapii,  Guayapin  m.  goo-ah- 
jah-peel',  goo-ah-jali-pin'.  \  loose  Indian 
dress  for  women. 

Guayar  n.  gon-ah-jar'.  Obs.  To 
mourn,  "to  grieve,  to  lament. 

Guayas  interj.  goo-ah'-jas.  Obs.  V. 
Glay. 

Guliernacion  f.  goo-ber-nath-e- 
yone'.  V.  Goctrnacion. 

Gubernativamente  adv.  goo-ber- 
nah-lee-rah-men'-tay.  Governmentally,  ad- 
minisiratively,  in  accordance  with  the 
orders  of  trovernment. 

Gubernativo,  va  ,  adj.  goo-ber- 
nah-lee'-vo,  vah.  Administrative,  relating 
to  government;  gubernative. 

G libia  r.  goo'-be-ali.  Gouge,  a  round 
hollow   chisel. 

Gubiadura  f.  gon-bc-ah-doo'-rah. 
Nau.  Notch,  chandcl.  Gubiadura  del  tam- 
borete,  Nau.  Channel  of  a  cap.  Gubiadu- 
ra de  un  molon,  ¡Nau.   Notch  of  a  block. 

Gubiiete  m.  goo-be-lay'-tay.  Prov. 
Kind  of  vase. 

Guedeja  f.  gay-datf-hah.  Lock  of 
hair  falling  on  the  temple,  forelock.  || 
Lion's  mane. 

Gucdejar  a.  gay-day-har'.  Littl.  us. 
To  dress  the  hair,  to  adorn  the  head 
Avith  locks  of  hair. 

Guedcjilla  f.  gay-day-hil'-lye-ah. 
dim.   A  small  lock  of  hair. 

Guedejón,  na;  Guedejoso,  ^a, 
adj.  gay-day-hone',  ah.  V.  GirKDfJiDO. 

Guedejudo,  da,  adj.  gay-day-hoo'- 
doe,  dah.  Bushy,  clotted  :  applied  to 
hair. 

Guclde  m.  gayl'-day.  Bot.  AVater-el- 
der.  suelderrose,  viburnum.  Viburnum 
opnius,  L. 

Güeitre  m.  gayV-tray.  A  cant  word 
for  money  or  cash. 

Giiepil,  Giiipll,  or  Guapil  m. 
goo-uypil'.  iMex.  .\  kind  of  sack,  made 
of  a  thin  and  rich  sluit,  worn  over  the 
dress  by  the  Indian  women. 

Giiernieces  m.  goo-er-meth'-es.  A 
morbid  swelling  in  the  throat  of  hawks, 
and  other  birds  of  prey. 

Guerra  f.  gay) -rah.  War.  ||  .Vrt 
war,  military  science,  ¡j  War,  profess 'O 
of  arms.  ||  War,  hostility,  state  or  act 
of  opposition  ;  conllict'  of  passions. 
Guerra  abierta,  open  war.  Guerra  galana, 
cannonading ,  distant  fighting.  Guerra 
guerreada,  experienced  war.  En  buena 
guerra,  by  fair  and  lawful  means.  Hacer 
guerra,  to  war  or  to  wage  war. 

Guerreador,  ra,  m.   and   f.   gayr- 


ray-oh-dore',  ah.  Warrior,  one  passiona- 
tely fond  of  military  fame. 

Guerreante  p'.  a.  and  m.  and  f. 
gayr-rny-an'-tay.  Warrior,  warring. 

Guerrear  a.  and  n.  gai/r-ray-ar'.  To 
Avar,  to  wa?e  war,  to  fiiht.  ||  To  oppose, 
to  be  in  a  state  of  hostilitv. 

Gucrreraiiiento  adv.  guer-ray-rah- 
men'-tay.  Warlikely. 

<.ucrrero  m.  gayr-rer'-o.  Warrior. 
V.  Glerreador.  II  A  soldier,  a  military 
man. 

Guerrero,  ra,  adj.  gayrrer'-o,  ah. 
Martial,  warlike. 

Guerrilla  f.  gatjr-reel'-lyah.  dim. 
War  of  partisans ;  predatory  warfare.  Ü 
A  body  of  partisans,  skirmishers,  or  lijíit 
horsemen.  ||  Skirmish,  slight  engage- 
ment. II  Game  at  cards  between  two 
persons,  each  with  twenty  cards. 

Guerrillero  m.  gayr-reel-lyay'-roe. 
A  peasant  who  serves  in  some  guerilla 
band. 

Gueta  f.  gay'-tah.  Mil.  A  white  gai- 
ter. 

Guia  íxí\h.gee'-ah.  Guide,  one  who  di 
reels  another  in  his  way.  ||  Guide,  con- 
ductor, leader,  director,  regulator,  one 
who  directs  another  in  his  conduct.  |l 
Permit,  cocket,  docket;  a  writing  or  let- 
ter of  safe-conduct,  proving  that  the  cus- 
toms and  duty  are  paid  at  the  custom- 
house. II  A  young  shoot  or  sucker  of  a 
vine.  II  A  person  who  leads  down  a 
country  dance.  |j  En  guia  ox  en  la  guia, 
Obs.  Guiding.  ||  Mus.  Fugue.  ||  Nau. 
Guy,  a  small  rope,  to  keep  Aveiihtv 
things  in  their  places.  ||  A  little  fish 
that  guides  the  wiale  ||  Earth  which 
indicates  the  vein  of  a  mine.  ||  Guard 
of  a  fan.  ||  Guia  de  falsa  amarra,  Nau. 
Guestrope.  ||  Guia  de  forasteros,  court- 
guide.  II  —  pi.  Trains  of  powder  in 
rockets  or  fireworks.  |j  Horses  or  mules 
which  go  before  the  wheel  horses  or 
mules.  II  A  guias,  driving  four  in  hand  : 
applied  to  a  coachman  driving  four  hor- 
ses.  II  The  two  stiir  bones  of  stavs. 

Guiadera  f.  gee-ah-der'-ah.  "Guide 
or  conductor  in  mills.  ||  Guiaderas,  two 
upright  pieces  of  wood  in  oil-mills. 

Guiado,  DA,  gee-ah'-doe,  dah.  adj. 
and  p.  p.  of  GiiAK.  Guided. 

Guiador.  r\,  m.  and  (.  gee-ah-dore', 
ah.  Guide,  director. 

Guiaiisiento  m.  gre-ah-me-en'-toe. 
Guidance,    the   act  of   guidin?,  securitv. 

Guiar  a.  gee-ar'.  To  guide,  to  con- 
duct, to  show  the  wav.  ||  To  guide,  to 
govern  by  counsel,  to  lead,  to  leach,  to 
direct.  ||  To  lead  a  dance.  ||  Guiar  el 
agua  á  su  molino,  to  bring  grist  to  one's 
mill.  II  —  r.  To  guide  or  conduct  one's 
self  after  the  example  of  another.  ||  To 
take  some  one  as  a  model. 

Guido,  DA,  adj.  gee'-doe,  dah.  Low. 
CoDd. 

Guido  pr.  na,  gee'-doe.  Gut. 

Guija  I.  gee'-liah.  Pebble,"  pebble- 
stone, cobble  or  coble;  coarse  gravel. 
II  Bot.  V.  Ai.MORTv  II  -  Coll.  Strength, 
force.vigour.  Ser  de  pocas  guijas  or  tener 
pocas  guijas,  to  be  short  and  thin;  to 
be  very  weak. 

Guijarral  m.  geehar-ral'.  Heap  of 
pebble-.-tones,  a  place  abounding  in  peb- 
bles. 

Guijarrazo  m.  gee-har-rath'-o.  Blow 
with  a  i>ebble-stone. 

Guijarreño,  ña,  adj.  gee-hnr-ren'- 
)/o,  ya/i.  Pebbly,  gravelly.  ||  Hardy,  stiong 
and  rude. 

Guijarrilio,  ito,  m  gee-har-ril'-lyo. 
dim.  \  small  pebble. 

Guijarro  m.  gee-har'-ro.  PebbL;  or 
smooth  stone,  cogglestone. 

Guijarro.«o,  sa,  adj.  gee-har-.'os'- 
so,  sah.  Pebbly. 

Guijeño,  ÑA,  adj.  gee-hen' -yo,  yah. 
Full  of  pebbles  orcoarse  gravel.  ||  Hard, 
sour,  difficult. 

Guijo  m.  gee'-hoe.  Small  pebbtej,  or 
gravel  for  roads,  the  metal  used  in  ma- 
cadamising roads. 

Guijon  m.  gee-hone'.  A  worm  tba 
corruUes  the  tecili. 
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GuijoHO,  SA.  adj.  gee-hos'-so,  san. 
Crnvcllv.    ||    V.  r.iiJKÑo. 

(¿iiiiln  f.  gcel'-hjili.  A  plentiful  har- 
vest. 

(,;iiilluiiio  m.  qeel-lnah'-may.  Ilabbel- 
pl.ine.  a  carpi'riter's  tool. 

«¿iiillolniina  pr.  iia.  geel-lycl-me'- 
rtali.  NVillicliniiin. 

Ciiiilleliiio,  Guillermo.  Cliiillon, 
pr.  n.i.  (¡rfl-liiel'-mnr ,  qt'ct-hier'-mof, 
geel-liicn'.' W'WW.m.  Coll.  Hill,  lüH.v. 

c;iiillcdiii  m.  gcel-lijay-deen'.  Gcl- 
dini!.  ,      , 

(¿tiillute  m.  ged-lyo'-lay.  Ilu^nand- 
maii  who  enjoys  the  produce  of  a  farm. 
II  Treenail  or  iron  pin.  ||  Va;;rant, 
sponger,  an  idle  fellow.  ||  Coll.  A  sim- 
pleton. ,   /,  -I 

Giiillotlnn  f.  (¡eel-lijo-lee'-nah.  Guil- 
lotine, a  inacliinc  i'or  decaiiilaiin:,'. 

«¿iiillotinur    a.  geel-lgo-te-nar'.  To 

fiuill'iiine.  ,   .  ,    ,  , 

«¿iiiiiilialetc    m.    geem-hah-lay'-tag. 

Nan.  iir.ike  or  handle  of  a  pump. 
«¿iiiuclitt  f.  geen'-tchah.  Amcr.  Liuen 

Giiincliar  a.  geen-tchar.  To  prick  : 
to  stimulate. 

Giiiiiclio  m.  geen'-tcho.  Ornitli.  Cull, 
sea-snil.  Larus  canus,  L.   I|   Goad,  pike. 

Guinda  f.  gcen'-dah.  Cherry,  a  fruit. 
II  Mucha  guinda.  Ñau.  Tannt  or  hi^h- 
nia>ted.  ||  Mel.  Coil.  Échele  V.  guindas 
n  la  tarasca,  what  you  sjy  is  devoid  of 
common  seníe. 

Guindado,  da,  adj.  geen-dah'-doe, 
dah.  lloi<;t(d,  set  up.  Los  masteleros  ei*- 
tdn  guindados,  Nau.  The  top -masts  are 
an  end.   ||   —  p.  p.  of  Giindah. 

Giiindajc  m.  geen-dah'-hay'  Amcr. 
Small  tasNCIs  like  frinse. 

Guindajos  m.  pl.  geen-daV-hos. 
Fringe  or  small  tassels  for  ornament. 

«áuindai  m.  gecn-dal'.  Bot.  Cherry- 
tree.  V.  GriNDO. 

Guindalera  f.  geen-dah-ler'-ah. 
Cherry-garden,  a  plantation  of  cherry- 
trees.' 

Guindale(a  f.  gecn-dah-lel'-ah. 
Crank-rope,  a  rope  u<ed  to  raise  mate- 
rials to  the  top  of  a  building.  ||  Ful- 
crum of  a  balanre. 

Guindaleza  f.  geen-dah-lelh'-ah. 
ISau.  Ilaw<er. 

Guindainaina  f.  gean-dah-mah-ee'- 
tiah.  Nau.  Salute  between  ships  or  squa- 
drons. 

Guindar  a.  geen-dar'.  To  lift,  to 
elevate,  to  raise.  ||.  To  hoist,  to  raise 
«p.  Ii  To  snat'  h.  to  seize  hastily.  || 
JSmi.  To  make  last  with  hawsers.  ||  Nau. 
To  hoist,  to  raise  alol't.  ||  To  han?.  || 
—  r,  To  be  suspended,  to  hang  by  or 
on  any  thinsr. 

Gu'inda.sto  m.  pl.  geen-das'-tes. 
Nan.  Gears  or  jeers,  an  asseuibla?;e  of 
tackles. 

Guindilla  f.  geen-diP-lyah.  Small 
kind  of  red  pepper.  ||  dim.  A  small  cherrv, 

Guindillo  m.  geen-dil'-lyo.  Indian 
cherry-tree. 

Guindo  m.  geen-do'.  Bot.  Cherry- 
tree.  Primus  rcrasus.  L.  Guindo  griego, 
larse  cherry-tree,  ||  Don  guindo,  Joe. 
Coxcomb. 

Guindola  f.  geen'-doelah.  Nau  A 
triangular  haniiin;;  "stage. 

Guinea  f.  gee-nay'-ah  Guinea,  an 
English  gold  coin.  ||  Pimiento  de  Gui- 
nea, Guinea-pepper.  Cochino  dc  Guinea, 
€uinea-pig. 

Guineo  m.  gee-nay'-o.  Dance  used 
amon?si  negroes  ||  Plalaguineo,  a  short 
kind  of  banana. 
Guinjsani*  f.  geen-gans'.  Ginghams. 
Guiñada ,  Guiñadura  f.  geen- 
yah'-dah,  geen-yah-doo'-rah.  Wink,  a  hint 
given  by  the  eye.  ||  Nau  Yaw,  the  de- 
viation of  a  ship  from  her  course. 

Guiñador,  iia,  m.  and.  f.  geen-yak- 
dore\  ah.   Winker. 

Guiñapo    ra.    geen-yah'-po.    Tatter, 
ra?.    II    Itagamufiin,   tatterdemalion,   a 
raíícd  fellow. 
Guiñar  a.  geen-yar*.  To  wink,  to  hint 

or  direct  by  a  motion  of  the  eye-lids.  || 
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Nau.  To  yaw  or  make  yaws;  not  to  steer 
in  a  steady  manner. 

Guiño  m.  gceu'-yo.  V.   GiiÑada. 

Guión  Ml.  yee-on'.  Cross,  the  stan- 
dard carried  before  prelates  and  corpo- 
Mlions  or  c  inimuniíies.  ||  Koyal  stan- 
dard. II  Master  of  ceremonies  :  chief 
conductor.  II  Mus.  Sign  or  mark,  indica- 
ting that  a  piece  plaved  is  to  be  repea- 
led. II  Guiun  de  uii  remo,  Nau.  Loom 
of  an  oar.  ||  Hyphen  or  division  in  wri- 
tin?. 

Guionaje  m.  gee-on-ah'-hay.  Obs. 
Guide  or  conductor. 

Guirigay  m.  gee-re-gah'-e.  Gibbe- 
rish; unmeaning  words,  jargon 

Guirindola  f.  gee-rin-doe'-lah.  Bo- 
som of  a  shirl,  frill. 

(¿uirnald»  f.  gee-ir-nal'-dah.  Gar- 
land, a  wrcalUh  or  o|icn  crown  interwoven 
with  (lowers.  ||  Mil.  Light-ball.  ||  Nau. 
I>uddening,  a  wreath  of  cordage  put 
aiound  a  variety  of  thing  on  board  of 
ships  Guirnalda  del  ancla,  puddening  of 
the  anchor  ring.  Guirnalda  de  un  pulo, 
puddening  of  a  mast.  Guirnalda  dc  las 
vergas,  puddening  of  the  yards. 

Guirnaldar  a.  ge-ir-nal-dar'.  To 
crown  with  garlands.  ||  I>rov.  To  sur- 
round a  thrashing-place  with  trees. 

Gui<<a  f.  gee-sali'.  Obs.  Guise,  mode, 
manner,  class,  s|)ccies. 

Guisadilio  m.  gee-sah-deel'-lyo.  A 
small  dish  of  stew.  V.  Glisado. 

Guii^ado,  DA,  adj.  gee-sah'-doe,  dah. 
Ohs  Useful,  convenient,  prepared,  sea- 
sonable  II  —  p.  p.  of  Glisar. 

Guisado  m.  gee-sah'doe.  A  stew, 
or  made  dish;  ragout,  fricasse.  ||  Met. 
Coll.  Action  or  deed  performed  under 
verv  remarkable  circumstances.  ||  Estar 
uno  mal  guisado,  to  be  disgusted  and 
discontent. 

Guina'dor.  ra,  m.  and  f.  gee-sah- 
dore\  ah.  V    Guisandero. 

Guisandero,  RA,  m.  and  {  gee-san- 
dcr'-o.  ah.  A  conk. 

Gui.xantc  m.  gee-san'-lay.  Bot-  Pea, 
Pi-:um  sativum  L.  Guisante  de  olor  or 
oloroso.  Sweet-pea,  laihyrns.  Laihyrus 
odoratus,  L.  Guisante  ¡lorigrande  or 
grandifloro,  perennial  lathyrus  Lathyrus 
grandillorus,  B.  \\   V.  Ciiícuaros. 

Gui.sara.  gee-sar'.  To  cook  or  dress 
victuals;  to  cure  meat.  1|  Met.  To  ar- 
range, to  adjust. 

Guisariua  f.  gees-ar'-mah  A  short 
lance  in  u>^e  formerlv. 

Gul.so  m.  gees'-so.  The  seasoning  of 
a  dish;  s.iuce  of  meat,  or  any  other  vic- 
tuals ;  condiment. 

Guisopillo  m.  gees-so-pil'-lyo  V. 
ILs-opii.Lit. 

Guisote  m.  gres-so'-tay.  Dish  of  meat 
dressed  connlry-fashion.  ||  A  stew  of 
inferior  qnalitv. 

Guita  f.  gee'-lah.  Packthread,  a  small 
hempen  cord. 

Guitar  a.  gee-tar'.  To  So>w  with 
packthread. 

Guitarra  f.  gee-tar'-rah.  Guitar,  a 
stringed  instrument.  ||  Pounder,  a  pestle 
for  pounding  gvpsum  or  whiting.  ||  Ser 
buena  guitarra.  Met.  Coll.  To  be  very 
artful  and  cunning. 

Guitarrear  n.  gee-tar-ray-ar'.  To 
plav  on  the  guitar. 

Guitarrero,  ra,  m.  and  f.  gee-lar- 
rer'-o,  ah.  Guitar-maker.  ||  Player  on  the 
guitar. 

Guitarre.soo,  ca,  adj.  gee-tar-res'- 
co,  cah.  Joe.  Uelouging  to  the  guitar. 

Guitarrilla  f.  gee-tar-ril'-lya.  dim. 
A  small  guil.ir. 

Guitarrista  m.  gee-tar-rees'-tah. 
Professional  plaver  on  the  guitar.  ||  One 
much  addicted  to  playing  on  that  instru- 
ment. 

Guitarrón   m.   gee-tar-rone',  augm. 
.\  large  guitar,   ||  Coll.  An  acute  knave. 
Guito,  TA,   adj.  gee'-toe,   lah.  Trea- 
cherous, vicious  :  applied  to  mules. 

Guitón,  NA,  ni.  and  f.  gee'-lone,  ah. 
Mendicant,  vagrant,  vagabond. 

Guitouaxo  m.  gee-lon-ath'-o.   augm. 
A  great  vagabond. 
Guitonear  n.   gee-toe-nay-ar'.   To 
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loiter  or  idle  about,  lo  lead  a  vagabond 
life. 

Guitonería  f.  gec-tnn-er-ee',  ah.  Id- 
leness; a  vagrant  or  vagabond  life. 

Guiz;;ar  a.  geeth-gar'.  To  e.\citc,  to 
incite. 

Guiz(|uc  m.  geeth'-kay.  I'rov.  Hook 
of  a  haogiiig  lump.  ||  Prov.  Sling  of  a 
wasp. 

Guja  f.  goo'-hah.  Arm  used  by  ar- 
chers. 

(¿ula  r.  gon'-lah.  Obs.  Gullet.  || 
Gluttony,  inordinate  desire  of  eating  and 
drinking.   ||    Prov.  A  low  eating-house. 

Gulc.*t  m.  pl.  goo'-les.  Her.  Gules, 
red. 

Guloso,  SA,  adj.  goo-los'-so,  saH. 
Gluttonous,  greedy. 

Gullería  f.  gool  lyer-ee'-ah.  Dainly. 
Pedir  gullerías.  To  wish  or  look  for 
something  unreasonable  or  out  of  pur- 
pose. 

Golloría  f.  gool-tyor-ee'-ah.  Dainty, 
something  nice  and  delicate,  a  delicacy. 
II  Kxcess  in  eating  and  drinking.  |l  Met, 
Cupidity,  excessive  desire  of  any  thing. 
Ij  Pedir  gullorius.  V.  Pedir  cli'leuIas. 
11   Ornith.  A  kind  of  lark. 

Gúmena  f.  goo'-men-ah.  Cable. 

Gunieiieta  f  goo-may-nay'-tah.  dim 
A  small  cable. 

Guniia  f.  goo  mee'-ah.  Kind  of  dag- 
ger or  poniard. 

Gura  f  goo'-rah.  Low.  Just'Ce.  (|  A 
black  silk  cap  worn  by  the  Venetians. 

Gurapas  f.  pl.  goo-rah'-pas.  Low. 
The  Callies. 

Gurition  m.  .í/oor-íe-on'.  Twisted  silk, 
of  a  coarse  quality.  ||  Silk  stuT  resem- 
bling grogram.  ||  Gum-resin  extracted 
from  the  officinal  spurge.  Euphorbium 
oflicinarum,  L. 

Gurbionado,  da,  adj.  geor-be-on- 
ah'-doe,  dah.  Made  of  twisted  coarse  silk. 

Gurdo,  DA,  adj.  goor'-doe,  dah.  Obs. 
Silly,  simple. 

Gurno  m.  goor'-noe.  Ictbiol.  Gurnet, 
a  sea  lish. 

Gurote  m  goo-ro'-lay.  A  sort  of 
cake  made  of  cheese 

Gurrar  n.  goor-rar'.  Nau.  To  get 
clear  of  another  ship.  i|  To  retrograde, 
lo  fall  back. 

Gurrufalla  f.  goor-ron-fal'-lyah. 
Low.  A  worthless  trille,  a  thing  of  no 
value. 

Giirruforo  m.  goor-roo-fer'-o.  A  de- 
formed nag  or  horse. 

Gurrumina  f.  gonr-roo-mee'-nah. 
Coll.  CxoriouMiess,  umbeciming  submis- 
sion to  a  wife. 

Gurrumino  m.  goor-roo-mee'-no. 
Coll.  Henpecked  husband. 

Gurullada  f.  gon-ronl  lijah'-dah.  .\ 
crowd  of  people.  ||  Crowd  of  constables 
or  police  oflicers. 

Garullo  m.  goo-rool'-lyo.  Lump  or 
knot    V.  Bi  r.i  JO. 

Gurumete  ra.  goo-roo-may'-tay. 
Ship's  boy.  V.  Grimete. 

Gurupa  f,  goor-oo  -pah.  Croup  of  t 
horse.  V.  Guipa. 

Guru  pera  f.  goor-oo-per'ah.  Crup- 
per    V.  Gitl  PRRA. 

Gurupotin  m.  goor-oo-pay-tee»'. 
dim.  .\  small  crupper. 

Gurupié  m.  goo-roo-pe-ay'.  Croupier, 
the  man  who  keeps  the  bank  or  deals 
ihe  cards  at  public  gambling  tables. 

Gurvio,  A,  aii']. 'goor-vee'-o,  ah.  Cur- 
ved, arched,  incurvated. 

Gusanear     n.    goos-sah-ne-ar'.   To 

itch.    V.   HoUMIGCKAR. 

Gusanera  f.  goos-sah-ner'-ah.Y'hce 
or  spot  where  maggots  or  vermin  are 
bred.  ||  Met.  Worm  or  sting  of  con- 
science. 

Gusanieo.  ito,  m.  goo.i-sah-nee'-co. 
dim.  A  small  worm  or  maggot. 

Gusaniento,  ta,  adj  goos-sah-nee- 
en'-toe,  lah.  Troubled  with  maggots  or 
vermin,  maggoty    wormcaten. 

Gusanillo'  m.  goos-sah-neel'-lyo. 
dim.  .\  small  worm  or  magiot.  ||  A 
kind  of  embroidery.  !|  Bit  of  a  gimlet 
or  anger. 

Gusano    m.    goos-sah'-no.   Maggot | 
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worm.  II  A  meek  person.  |I  Distemper 
amonjr  sheep.  ||  Gusano  de  seda,  silk- 
woiiii.  Gusano  marino,  seaworm.  Gusano 
de  San  Anion,  ijray  ^rub.  Gusano  de  la 
conciencia,  Worm  of  conscience. 

Gusarapa  f.  goo-saii-rak'-pah.  Prov. 
V.  GL'>AitAro. 

Gii»<arapicnto,  ta,  adj.  goos-sah- 
rah-pe-en'-toe,  lali.    Wormy,    corrupted. 

Guíiara|>illo,  ito,  m.' goo-sah-rah- 
pil'-lyoe.    dim.  A  small  -vvater-worm. 

Gusarapo  m.  coos-sah-rah'-po.  Wa 
ter-worm,  an  aquatic  insect.       Zool.Tlie 
generic    term    lor  all  the  infusoria;. 

Gu.«ope  m.  goos*say'-pay .  Kind  of 
polypus. 

Giii^tahle  adj.  goos-tah'-bla;/.  Tasta- 
bie,  ffustable,  capable  of  beiii,?  tasted  or 
relished.   ||   Obs.  V.  Gustoso". 

Gustación  f.  goos-talh-e-yone'.  Obs. 
Gustation. 

Guiitadiira  f.  gooa-tah-doo'-rah.  Gus- 
talioD,  lasting'. 

Gui«tar  a.  goo^-tar'.  To  taste.  ||  To 
perceive  liy  the  laste.  ||  To  like,  to  love. 
II  To  enjoy  a  thing.  ||  To  experience. 
to  examme.  jj  To  take  pleasure  or  de- 
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light  in  a  thin?,  to  be  pleased  wilh.  f| 
Me  gustan  las  morenas,  I  like   brunolles. 

Gu.fitativo  >idj.  yoos-lah-tee'-vo.  Lin- 
gual :  applied  to  a  branch  of  the  i.ile- 
rior  niaxillaiy  nerve. 

Gustavo  pr.  na.  goos-ioh'-voe.  Cus- 
tavus. 

Gustazo  m.  goo.i-lalh'-o.  au.^jm.  K 
great  pleasure.  ||   A  bad  taste. 

Gustillo  m.  goos-leel'-iyo.  Relish.  || 
Agreeable,  delicate  taste. 

Gusto  m.  goos'-toe.  Taste,  the  sense 
of  tasting.  II  The  sensation  of  tasting. 
||  Pleasure,  delight,  gratilication,  com- 
placence, contentment.  ||  Liking,  mind, 
gust.  II  One's  own  will  and  determina- 
tion. II  Election,  choise.  ||  Taste,  intel- 
lectual relish  or  discernment.  ||  Caprice, 
fancy,  diversion.  Arliculos  or  cosas  de 
gusto,  fancy  articles.  Zarazas  de  gusto, 
calicoes  of  good  patterns.  |j  P.»r  (/ar  (/«v/o 
d,  for  the  sake,  or  gratilication  ol,  to 
please.  ||  Gw/o.?,  sensual  pleasures;  evil 
habits;  vices.    ||    Dar    gusto,  to    gratify. 

Gustosamente  adv.  goos-los-sali- 
men'-lay.  Tastefully,  fain,  gladly,  accept- 
ably. 
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Gustoso,  SA,  adj.  goos-tos'-so,  xah 
Gusi;:ble,  dainty,  pleasing  to  the  taste 
II  Tasty.  II  Cheerful,  merrv,  contení, 
joyful.  II  Pleasin:^,  pleasant,  entertaining. 
II  Lo  haré  gustoso,  I  will  do  it  readily, 
or  with  pleasure. 

Guta;;ánil)a,  Gutlánibar  m.  goih 
tall-gam' -ball.  Gambo.^-e. 

Gutural  a.lj.  goo-too-ral'.  Gultnral, 
pronounced  in  the  throat,  ||  Guttural, 
belonging  to  the  throat. 

Guturaliiiente  adv.  goo-too-ral- 
men'-taij.  Gutturally. 

Guxia  f.  goutk'-lah.  Guzia,  a  musical 
instrument,  a  species  of  violin  with  onlv 
one  coid  made  of  horse  hair,  and  plaveJ 
on  by  a  bow  with  one  string  of  gut.  " 

Gúxiiiancs  m.  pi.  goolh-man'-es. 
Noblemen  who  formerly  served  as  mid- 
shipmen in  the  navy,  or  cadets  in  the 
army. 

Gazpatarero  m.  gooth-pah-tah-ray'- 
Toe.  Low.  the  thief  who  carries  on  Lis 
exploits  by  piercin:,'  walls. 

Guzpatiirra  f.  goolh-pah-lar'-rii\ . 
Ancient  play  of  boys. 


H 


H,  ah'-tchay,  is  not  properly  conside- 
'  red  as  a  letier,  but  as  a  mere  aspira- 
tion. Ck  in  cha,  che,  chi,  is  pronounced 
as  in  English,  Formerly  ch  had  someti- 
mes the  sound  of  fr,  as  in  chimico,  chi- 
mera, chamelote;  but  the  Spanish  Aca- 
demy has  very  properly  liied  the  pronun- 
ciali m  of  all  words  in  which  they  had 
the  hard  sound,  by  writing  them  as  in 
nuimico,  quimera,  camelote.  The  moderns 
use  h  to  soften  the  pronunciation  of  many 
words,  as  facer,  fijo,  are  now  written 
hacer,  hijo.  For  th.;  same  purpose  it  is 
placed  before  a,  followed  by  e,  in  many 
words  derived  from  the  Latin;  as  huevo, 
from  ovum,  an  eg?  :  hueso,  from  os.  The 
h  is  never  sounded  in  the  Spanish  lan- 
guage except  by  the  common  people  in 
Andalucía,  Extremadura,  and  the  former 
Spanish  possessions  in  .America,  where 
huevo,  hueso,  etc.,  are  written  and  pro- 
nounced yuebo  (goo-ay'-bo),  gueso,  (yoo- 
es'-so).  The  words  in  which  h  was  pre- 
aeded  by  a  p,  and  took  the  sound  of  f, 
ere  now  written  as  pronounced,  thus; 
fenómeno,  phenomenon.  After  r  and  /  the 
A  is  entirelv  omitted,  as  in  reuma,  rheum, 
teatro,  theatre ;  but  it  is  retained,  but 
not  as|iiiateJ,  in  all  words  which  origi- 
nally began  with  //,  or  betwen  two  vow- 
els; as  honor,  almohaza. 

Ha!  inteij.  ú/t.  Hal  ||  Ah  I  alas:  I| 
Nau.  Il.iul  awav  1 

llaUa  f.  ah'-bah.  Bot.  Bean  a  kind  of 
pulse.  Haba  común,  garden  bean  vetch. 
Vicia  faba.  L  liaba  común  caballar  , 
Horse-beañ.  Vicia  faba.  I,,  varíelas  equi- 
na. Haba  loca  or  haba  narbonense,  broad- 
ieaved  vetch.  Vicia  narbonensis.  L.  liaba 
de  perro.  Hot.  Dog's  bane,  apocynum.  L. 
II  Haricots.  V.  Jldias.  ||  A  kind  nf  maniic 
in  horses  and  oxen.  ||  Habas,  While  an  I 
black  balls  used  in  voting.  ||  Esas  sou 
habas  contadas,  a  thing  clear  and  mani- 
fest. 

Habanero,  ra,  adj.  ah-bah-nay'-roe, 
rah.  Il.ivanese,  an  inhabitant  oí,  or  per- 
son born  .it  Havana. 

Habano,  na,  adj.  ah'bah'-no,  nah. 
Applied  to  Habana  tobacco. 

Habar  in.  ahbar'.  BeanOeld. 

Haber  a.  ah-ber'.  To  possess.  ||  To 
have    an  auxiliary  verb    J  Tc  lai),  to 


recover.  jITo  happen,  to  fall  out,  to 
befall.  II  To  exist.  ||  —  v.  impers.  V. 
Acaecer.  ||  Mas  vale  saber  que  haber,  it 
is  better  to  be  learned  than  rich,  or, 
knowledge  is  preferable  to  wealth.  || 
Haberlas  or  habérselas  con  alguno,  to  dis- 
pute, to  contend  with  any  one.  ||  —  r. 
To  behave,  to  act,  to  conduct  one's  self; 
to  beciiine,  to  pretend,  to  feign.  ||  Hacer 
que,  to  feign,  to  pretend,  to  allect.  || 
Hágame  V.  el  favor,  pray.  ||  Haga  buen 
ó  mal  tiempo.  Rain  or  s'liine. 

Haber  m.  ah-ber'.  Property,  income, 
fortune. 

Habichuela  f.  ah-be-tchoo-el'-ah. 
Bot.  Frenchbean  or  kidney-bean.  Pha- 
seolus,  I..  Habichuela  común,  common 
kidney-bean.  Phaseolus  vulgaris,  L.  Habi- 
chuela común  negra,  black  common  kid- 
ney-bean. Phaseolus  vulgaris  semine  ni- 
gró,  L.  Habichuela  mtilliflora,  scarlet 
bean.  Phaseolus  multiflorus,  W.  Habi- 
chuela enana ,  common  dwarf  kidney- 
bean.  Phaseolus  nanus.  IV.  V.  Fnuot,. 

Hábil  adj.  ah'-bit.  Clever,  skilful, 
dextei'uus,  expert,  knowin?  :  cunning.  |¡ 
Capable,  intL-lligent,  learned,  able  to  un- 
derstand. II  Agile,  active,  ready.  ||  Apt, 
lit,  handy,  able,  qualiiied  for. 

Habilidad  f.  ah-be-ie-dad'.  Ability, 
ableness,  dexterity  in  porl'ormin?.  ||  Cle- 
verness, expertness,  mastery,  knowledge, 
talent;  cunning.  |J  Nimbleness,  quick- 
ness, speed.  II  Instinct.  ||  —  pi.  Ac- 
coinplisliments. 

Habili.sinianiente  adv.  ah-bel-es'- 
se-mak-men-lay.  Sup  of  U\nii,MF,NTF. , 
most  cleverly,  most  ably,  most  dexte- 
rously. 

Habilísimo,  ha,  adj.  ah-bel-es'-se- 
moe,  mah.  sup.  of  Hvril.  Most  clever, 
most  handy,  most  capable,  etc. 

Habilitación  I.  ah-be-le-talh-e-on'. 
Habilitati'jii,  qualilication.  ||  Fitting  out, 
equipment. 

Habilitado,  da  ,  ah-be-le-tah'-doe, 
dah.  ailj.  and  p.  p.  oif  HABii.iT.in.  Habi- 
litate, qualiiied. 

Habilitado  m.  ah-be-le-tah'-doe.  An 
officer  in  every  Spanish  re?imeni  charjied 
with  the  ajeucy  of  his  regiment;  a  pay- 
master. 

Habllitador,  ra,   m.  and  f.  ah-be- 


le-tah-dore',  ah.  Qualifler,  one  who  make 
ht  or  able. 

Habilitar  a.  ah-be-le-tar'.  To  qu; 
lify,  to  enable.  ||  To  provide,  to  sup 
ply.  II  To  tit  out,  to  equip,  to  furn.s 
means. 

Uabillamiento  m.  ah-bel-lyah-me 
en'-loe.  Obs.  Habiliment,  dress. 

Hábilmente  adv.  ah'-bel-men  lay 
Dexterously,  ably,   knowingly,    cleverly 

Habitable  adj.  ah-be-tah'-blay.  Habr 
table,  lodgeable,  lit  to  live  in 

Habitación  f.  ah-be-tath-e-on'.  Hab: 
tation,  abode,  lodging.  ||  Set  of  rooms 
that  part  of  a  house  intended  to  be  ia 
habited. 

Habitáculo  m.  ah-be-tah'-coo-lo. Coli 
Habitacle,  a  dwelling. 

Habitailor,  ba,  m.  and  f.  ah-be-tah- 
dore',  ah.  Inhabitant,  resident,  dweller, 
abider. 

Habitante  f.  ahbe-tan'-tay.  Inhabi- 
ting. II  —  m.  and  f  Inhabitant  or  habi- 
tant, dweller. 

Habitar  a.  ahbe-tar'.  To  inhabit,  tc 
live,  to  reside,  to  lodge  or  lie  in  a  place 

Habitico,  iLLo,  iTO,  m.  ah-be-lee'- 
CO.  A  small  dress  or  habit. 

Hábito  m.  ah'-be-lo.  Dress,  habit 
habiliment,  garment.  ||  Hábitos,  dress  o 
ecclesiastics.  ||  Habit,  habitude,  custom 
customariness.  ||  The  robes  of  the  mili- 
tary orders.  Caballero  del  hábito  de  San- 
tiago, a  knight  of  the  military  order  of 
Saint-James.  ||  Colgar  los  hábitos.Coü.  To 
throw  olí  the  cowl. 

Habituación  f.  ah-be-too-alh-e-oi¿ . 
Obs.  Habitude,  custom. 

Habitual  adj.  ah-be-loo-al'.  Habi- 
tual, accustomed,  inveterate,  customary, 
common,  frequent. 

Hahitualidad  f.  ah-be-too-ah-le- 
dad'.  Littl.  us.  Custom,  use. 

Habitualmente  adv.  ah-be-too-al- 
míH-Zay.  Habitually,  customaiily,  by  ha- 
bit. 

Habituar  a.  ah-be-too-ar' .  To  accus- 
tom, to  habituate,  to  inure.  ||  —  r.  To 
become  accustomed,  to  accu^tom  one's 
self. 

Habitud  f.  ah-be-tood'.  Habitude, 
the  respect  or  relation   which  one  thing 
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bears  to  another.  Jj  Obs.  Habitude,  cas- 
tom. 

■labia  r.  ah'-bla.  Speech,  idiom,  lan- 
guage. II  Discourse,  aii;umeiu.  ||  'lalk, 
conversation.  Enlur  en  habla,  to  talk 
about  a  matter.  Eslar  sin  habla  or  per- 
der el  habla,  to  be  speechless.  Pietiar  or 
quitar  el  había,  to  refuse  speaking  to  a 
person. 

lluitlatlor,  RA,  m.  and  f.  nh-htuh- 
dore',  a/i.  All  impudent  praltler;  a  Irilliiig 
talker,  a  gabbler,  a  prattler,  a  cliaiie- 
ring  teilow. 

liabludoreillo,  i.la,  ah-blah-dor- 
thiel'-lijo,  lyah.  dim.  A  babbling  dandi- 
prat. 

■lablailorÍNiíiio,  ma,  adj.  ah-blah- 
dor~e.s'-se-moe,  malt.    sup.   of  lluii.vDon 
Most    talkative,    inveterate    prattler,  in- 
exhaustible cliallerer. 

Uabluduri»  I',  ah-blah-doo-ree'-ah. 
An  iinperliiieiit  speech. 

liablaiitiii,  llablaiichin,  na,  m. 
and  f.  ak-bluii-tceii\  uh-blaii-lchetn',  ah. 
Coll.  A  talkative  person. 

Hablar  a.  a/t-blar'.  To  spenk,  to  ex- 
press thoughts  by  words,  jj  lo  talk,  to 
speak  in  conversation,  to  commune,  to 
reason,  lo  converse.  i|  To  harangue,  to 
address,  lo  make  a  S|>eech.  ||  To  ad- 
vise, to  admonish.  HaOiar  Dios  d  abjuno, 
to  be  inspired.  Hablar  á  bulto  or  a 
liento,  to  talk  at  random.  Hablar  dispa- 
rates or  necedades ,  to  talk  nonsense. 
Hablar  al  aire,  to  talk  to  the  air,  to  speak 
vaguely.  Hablar  al  alma,  to  speak  one's 
mind.  Met.  To  i^peak  things  that  touch 
the  quick.  Hablar  al  caso,  to  speak  to 
the  purpose.  Hablar  alto,  to  talk  -loud. 
Hablar  de  burlas  or  de  chanza,  to  jeer, 
lo  mock.  Hablar  de  la  mar,  to  talk  on 
an  endless  subject.  Hablar  de  memoria, 
to  lalk  without  reflection,  without  know- 
ledge of  the  matter.  No  dejar  qué  liahlur, 
to  convince  any  one,  to  impose  sileive. 
Hablar  de  veras,  to  speak  in  earnest. 
Hablar  paso,  quedo  or  bajo,  lo  talk  low. 
Hablar  con  los  ojos,  lo  indicate  on.^'s 
sentiments  by  looks.  Hablar  de  hilván, 
10  speak  too  rapidly  and  confusedly.  Ha- 
blar de  vicio,  lo  be  loquacious.  Ño  ha- 
blarse, not  to  speak  to  each  other,  from 
enmity  or  aversion.  Hablar  de  or  en  bó- 
veda,'\.q  speak  pompously  or  arrogantly. 

Hablatista  m.  uh-blah-tees'-tah.  Joe. 
A  trilling  prattler,  and  idle  talker. 

Hablilla  f.  ah-bleel'-lijah.  Ituniour, 
report,  little  tale.  ||  Babbiiig,  a  foolish 
talk. 

Uabliiita  m.  ah-blees-'  ¡ah.  A  person 
who  speaks  or  writes  with  great  cor- 
rectness. 

Habun  m.  ah-bone'.  augm.  Large  kind 
of  lieaii. 

Haca  f.  ah'-cah.  Pony  pad,  a  small 
horse,  [j  ¿  Qué  haca?  or¿  qtié  haca  morena? 
For  what  good;  to  what  purpose? 

Hacanea  f.  ah-can-ay'-ah.  Hackney, 
a  horse  used  for  ordinary  purposes,  to 
save  a  better  animal,  as  when  a  gentle- 
man goes  lo  hunt  he  sends  his  hunter 
to  the  meet,  and  rides  to  the  spot  on  a 
hackney. 

Hace  m.  alh'-ay.  Obs.  V.  Haz. 

Iiacecico,  ii.lo,  ito,  ra.  ath-ay- 
thieh'-co.  dim.  A  small  sheaf. 

■iacc«lcro,  r.v,  adj.  ath-ay-der'-o, 
ah.  Feasible,  practicable;  easily  elVected. 

Uac-LMlur,  RA,  m.  and  f.  alh-ay-dore', 

ah.    Maker,  author;   facior.   ||  Steward, 

one  who  manages  the  estate  of  another. 

II   A  good  workman,  an   able  performer. 

llacendatio  m.  alh-eu-dah'-doe.  A 
landholder,  ,i  farmer. 

Hacendado,  da,  alh-en-dah'-doe. 
dah.  adj,  and  p.  p.  of  Hacendar.  Acred, 
landed,  having  a  fortune  in  land,  having 
a  real  property. 

Hacendar  a.  alh-en-dar'.  To  trans- 
fer ur  make  over  the  property  of  an  es- 
tate. II  —  r.  To  make  a  purchase  of  land 
m  order  to  settle  in  a  place. 

Uapcndeja  Í.  alh-en-day'-hah.  dim. 
A  small  farm. 

Hacendera  f.  alh-en-der'-ah.  Pu- 
lllic  work,  at  which  all  the  neniliborhood 
itsists. 


Hacendero,  ra,  adj.  ath-endei'-o, 
ah.  Industrious,  laborious,  scilnloiis. 

Haeendilla,  llacendiiela  1.  uth- 
en-drrl'-lytih.  dim.  A  small  larm.  ||  A 
A  trilling  work. 

■lactMido.xo,  SA,  adj.  alh-en-dos'-so, 
sah.  Assiiiuous,  diligent. 

nacer  a.  and  n.   ath-er'.   To   make, 

10  form,  to  iiroducc.  ||  To  do,  to  prac- 
tise, lo  act  any  tiling  good  or  bad,  to 
make,  to  perform.  ||  To  put  in  execu- 
tion, lo  Cdrry  into  eifect,  lo  elfect.  ||  To 
make,  to  cause  to  have  any  quality,  to 
bring  into  any  new  state  or  condition. 
In  prepare,  to  dispose,  to  compose.  11 
'I'll  make  up  a  number,  lo  comulete.  || 
To  make,  lo  raise  as  prolil  from  any 
thing,  lo  gain.  ||  lo  make,  lo  turn  fo 
some  use.   ||  To  habituate,  to  aciustum. 

11  To  make,  to  mould,  lo  form.  ||  To 
give,  to  grant.   ||  To  include,  to  contain. 

II  To  cause,  lo  occasion.  ||  To  resolve, 
to  determine,  to  judge,  to  consider.  || 
To  assemble,  lo  convoke;  to  correspond. 

II  To  make,  lo  compel,  to  force,  to 
constrain,  to  oblige  .  in  this  sense  it  is 
followed  by  an  inlinitive  verb.  Hacer  ve- 
nir, to  oblige,  to  come.  ||  To  dress  : 
applied  to  hawks  or  cocks  for  lightin:,'. 
II  To  grow,  to  increase  or  receive  any 
tiling.  II  To  matter,  to  import.  ||  To  be, 
to  exist.  Hace  f rio,  it  is  cold.  ||  To  ac- 
cord, to  agree,  lo  lit,  to  answer,  to  suit. 
II  Joined  with  the  partii'le  a,  it  signilies 
lo  be  ready  or  disposed.  Hacer  a  todo, 
to  be  ready  or  disposed  to  do  any  thing. 
|l  Joined  with  the  particle  de,  and  the 
names  of  oflices  or  professions,  it  signi- 
lies to  perform  their  duties  ;  as  Hacer  de 
escribano,  to  act  as  scrivener  or  notary. 
Hacer  de  portero,  to  act  as  a  porter.  || 
Joined  with  de,  se,  el,  la,  lo,  it  signilies 
to  represent,  lo  counterfeit,  or  to  show 
what  is  not  in  reality.  Hacer  de  bobo,  to 
counterfeit  an  Idiot. "||  \\\X\\  por  ov  para, 
joined  to  an  inlinitive  verb,  it  signilies 
taking  pams  and  care  in  executing  the 
import  of  such  verb ;  as  Hacer  por  llegar, 
to  endeavour  to  arrive;  Hacer  para  or 
por  salvarse,  lo  strive  to  save  onc"s 
self.  II  Followed  by  substantivis  it  gives 
them  a  verbal  signitication;  as  Hacer  eá- 
limación,  to  esteem.  Hacer  almanaques, 
to  be  very  pensive  and  silent,  to  be  mu- 
sing. Hacer  ánimo,  lo  nwan,  lo  mind,  in- 
tend, to  make  up  one's  mind.  Ilucer 
aguas.  Coil.  To  make  water  V.  Quinar. 
Hacer  pensar,  lo  put  in  mind,  lo  give 
cause  to  suspect.  Hacer  acordarse,  to  put 
in  mind,  lo  make  one  remember.  Hacer 
avergonzar,  lo  pat  one  to  the  blush,  to 
frown  any  one  down.  Hacer  bajar  los 
OJOS,  to  make  one  abashed.  Hacer  bajar 
las  orejas,  lo  humble  any  one.  Hacer 
cálcela.  Coll.  To  knit.  Hacer  labor,  to 
sew.  Hacer  el  cap/tan,  lo  personate  or 
act  the  captain.  Hacer  diligencia,  lo  try, 
to  endeavour,  lo  lake  measures.  Hacer 
de  Ui'gocio  y  deuda  ajena  suijo  propio. 
Law.  To  take  as  one's  own  tiic  debt  or 
concern  of  another  person.  Hacer  hacer, 
to  cause  to  be  made,  to  order  a  thing  to 
be  made.  Hacer  venir,  to  order  an  arti- 
cle lo  be  brought  or  sent.  Hacer  presente. 
Law.  To  show,  to  slat,-,  to  remonstrate. 
Hacer  á  uno  con  alguna  cosa.  Coll.  To 
procure  a  thing  for  any  one.  í\o  hacer 
alto,  lo  over-look,  not  to  mind.  A'«  hagas 
caso,  never  mind.  Hacer  papel,  to  perso- 
nate or  act  the  iiart  of  another  perso.i 
Hacrr  la  vista  yorda,  to  winkal  a  thing. 
Hacer  orejas  de  mercader,  to  give  one  a 
deaf  ear.  Hacer  plato  de  alguio.  Met.  to 
make  one  the  object  of  ridicule  or  cen- 
sure. Hacer  antesala,  to  attend  in  a  hall 
in  order  to  speak  to  a  person  of  conse- 
quence in  passing  Hacer  alarde,  to  mus- 
ter; to  boast  of.  Hacer  are,  to  blow  : 
speak  ing  of  the  wind.  Hacer  aire  a  al 
gu,io,  to  vex,  to  plague  or  torment  any 
one.  Hacer  alguna  cosa  á  la  moda,  lo 
fashion.  Hacer  á  uno  perder  los  estribos, 
to  make  any  one  lose  his  temper  :  lite- 
rally, to  make  a  man  lose  his  stirrups. 
Haier  bancarrota,  to  fail,  to  break,  to 
become  bankrupt.  Hacer  caso  de,  to  pay 
attention  to,  to  mind,  to  care.  Hacer  cor- 


rerías, to  make  incursionsi //acfr  cara 
to  make  head  against,  lo  face,  lo  resist. 
Hacer  chacota,  to  ridicule,  to  turn  into 
ridicule.  Hacer  costilla  or  costillas,  to 
bear  with  patience,  to  suHer.  Hacer  del 
cuerpo,  to  go  to  stool,  Hacer  de  tripas 
corazón,  lo  pluck  up  courage,  (o  blii>ter 
and  show  mush  boldness  when  one  is 
afraid,  to  pluck  up  heart.  Hacer  de  ne- 
cesidad virtud,  to  make  a  virtue  of  ne- 
cessity. Hacer  de  figura  or  Uacer  figura, 
to  make  a  ligure  or  cut  a  figure  Hacer 
estrados,  to  give  a  hearing  :  applied  to 
judges  and  magistrates.  Hacer  fermentar, 
lo  heat.  Hacer  frente  a,  lo  make  head 
against,  to  face,  lo  resist.  Hacer  fiesta, 
lo  make  a  holiday.  Hacer  fiestas,  to  fond- 
le, lo  endear,  to  Hatter,  lo  cajole,  to 
fawn.  Hacer  gasto ,  to  spend.  Hacer 
gente,  to  raise  soldiers.  Hacer  hombre  d 
alguno,  to  make  one's  fortune.  Hacer 
humo,  to  smoke.  N  Met.  To  continue 
long  in  a  place.  Hacer  honras,  to  ho- 
nour, to  pay  honours;  to  hold  in  esteem. 
Hacer  intención,  lo  intend,  to  mean,  lo 
mind.  Hacer  juego,  to  be  well  matched. 
Hacer  la  comida,  to  dress  th  •  dinner.  Ha- 
cer limosna,  to  give  alms.  Hacer  la  barba, 
to  shave,  to  get  shaved.  Mex.  To  llalier. 
Hacer  la  cuenta  sn  la  huéspeda,  lo  re- 
ckon without  the  hostess.  Hacer  las 
amistades,  to  make  it  up.  Hacer  las  cósate 
nor  arte  de  birlibirloque,  to  do  things 
by  virtue  of  hocus-pocus.  Hacer  la  ma- 
mola, to  pull  one's  nose,  lo  scoll'  or  ridi- 
cule. Hacer  mal  de  ojo,  Coll.  to  fasci- 
nate. Hacer  merced  or  mercedes,  to  confer 
honours  or  employment-. //atrr  memoria, 
to  recollect,  lo  remember.  Hacer  mila- 
gros, lo  do  wonders.  Hacer  morisquetas, 
to  play  pranks.  Hacer  niebla,  lo  hazc; 
Hacer  papel,  to  act  a  part;  to  make  or 
lo  cut  a  ligure;  to  acquit  one's  self  well. 
Hacer  penitencia  con  alguno,  to  take  pot- 
luck  or  a  family  dinner,  lo  dine  with 
one  on  whatever  he  chances  lo  have. 
Hacer  plato,  lo  carve.  Hacer  por,  to  try, 
to  do  one's  best.  Hacer  prenda,  lo  lake 
a  pledge  or  security  for  a  debt.  Hacer 
progresos,  lo  gain  ground,  In  ini|irove. 
Hacer  pedazos,  to  pull  to  pieces.  Hacer 
pucheros,  to  make  wry  faces,  as  chil- 
dren are  used  to  do  before  they  begin 
to  cry.  Hacer  pié,  to  hnd  the  boiloin  of 
water  wilhoulswimmiug;  to  be  ürm  and 
secure  in  any  thing;  lo  slop,  to  reside 
in  a  place.  Hacer  que  hacemos,  lo  act  olli- 
cially,  to  allect  doing  some  business,  to 
üdget  about  for  no  purpose.  Hacer  saber, 
to  acquaint,  to  make  known.  Hacer  som- 
bra. Met  to  protect,  to  support;  lo  im- 
pede, to  obscure  Hacer  su  agosto,  to 
make  hay  while  the  sun  shines  :  lite- 
rally, to  make  one's  harvest.  Hacer  ven- 
laja,  to  exceed,  to  surpass.  Hacer  agua. 
Ñau.  To  leak  or  spring  a  leak,  to  water 
or  to  make  water  :  speaking  of  a  ship 
which  is  leaky.  Hacer  el  bastardo.  Nau. 
to  veer  or  tack,  so  as  lo  bring  the  ship 
before  the  wind.  Hacer  fanal.  Nau.  To 
carry  the  poop  lantern  lislited  :  applied 
to  the  headmost  ship  which  leads  ihe  van. 
Ao  hay  qué  hacer  or  eso  no  tiene  qué 
hacer,  it  is  only  to  act,  it  is  easily  done. 
Hacer  vela,  Nau.  to  set  sail.  Hacer  fuerza 
de  vela.  Nan.  to  crowd  sail,  lo  carry  a 
press  of  sail.  Hacer  poca  vela,  Naa.  lo 
carry  an  easy  s;iil.  Hacer  derrota,  .Nau. 
to  stand  on'  the  course.  Hacer  buen 
bordo,  Nau.  To  make  a  good  tack.  Hacer 
camino  para  avante,  Nau.  to  have  head- 
way. Hacer  camino  para  popa,  Nau.  lo 
uiakesternway.//«ír/"  cabeza,^;^  lo  head. 

nacerse' r.  ath-ers'-say.  I'o  recede, 
to  separate.  ||  To  become,  to  enter  into 
some  new  stale  or  condiii  in.  ||  To  accus- 
tom one's  self.  Hacerse  de  miel,  to  treat 
one  gently,  not  lobe  very  severe.  Hacente 
con  algo  or  de  algo,  to  acquire,  to  attain; 
to  purchase  any  thing  which  is  wanting. 
Hacerse  lugar,  to  giin  a  name  or  reputa- 
tion. Hacerse  numorable,  to  become  me- 
morable, famous,  notorious,  etc.  Hacerse 
tortilla,  to  fall  down  as  Hat  as  a  cake. 
Hacerse  á  la  vela,  Nau.  To  set  sail. 

nacerir  a.  ath-er-ir'.  Obs.    V.  Za 
asniR. 


HACEZUELO 

üacezuelo  m.  alh-elh-oo-ay'  lo.  dim. 
of  Haz. 

lincba  f.  ah'-tchah.  A  large  taper  with 
four  \\icks.  ¡lacha  de  viento,  flambeau, 
torch,  link.  I'aye  de  hacha,  link-boy.  || 
An  axe  or  haichet.  ¡lacha  de  armas,  battle- 
axe.   II  Ancient  Spanish  dance. 

Ilacliaxu  m.  ak-lchalh'-o.  Blow  or 
stroke  with  an  axe. 

■lachear  a.  ah-tchay-ar'.  To  cut  with 
an  axe  ;  to  hew.  ||  —  n.  To  strike  with 
an  axe. 

Hachero  m.  ah-lcher'-o.  Torch-stand, 
a  large  candle-stick  for  tancrs  or  torches. 
II  Mil.  V.  Gastadoi;.  ||  Obs.  Person  ap- 
pointed for  makin?  signals,  in  a  watch- 
tower  or  lighl-housi".  ||  Wood-cleaver  or 
wood-cutter;  a  labourer  employed  to  fell 
wood  and  rut  timber.  ||  Prov.  Carpenter. 

llacheta  f.  ah-lchay'-lah.  dim.  .V  snull 
haicliet.  II   A  small  torch  or  link. 

■lacho  m.  ak'-tcho.  Fagot,  or  bundle 
of  straw  or  feather-grass,  covered  with 
pitch  or  resin. 

Hachón  ra.  ah-tchone'.  A  large  torch 
made  of  bass  and  pitch.  ||  Kind  of  altar, 
on  which  bonOres  are  lighted  for  illumi- 
nations. 

Hachuela  f.  ah-tchoo-eH-ah.  dim.  A 
small  i.aichet  or  axe.  Hachuela  de  abor- 
dar, Nau.  Boarding-axe. 

■lacia  adv.  alh'-e-ah.  Towards,  in  a 
direction  to,  near  to,  about.  Hacia  ade- 
lante, forward.  Hacia  acá  or  hacia  esta 
parte,  hitherward,  hitlierwards.  Hacia 
dónde,  whither,  towards  which,  to  what 
place,  to  where  ¡Idcia  casa,  hacia  su 
pais,  homeward,  homewards. 

Dacienda  f.  ath-een'-dah.  Landed 
property,  lands,  tenements.  ||  Estate,  for- 
tune, wealth.  II  Amer.  Farm.  ||  Domes- 
tic work  done  by  the  servants  of  the 
house.  Hacer  hacienda,  to  mind  one's 
business,  to  do  what  is  to  be  done,  ¡la 
ciendas  apalabradas,  goods  already  be- 
spoken. II  Real  hacienda,  exchequer.  J//- 
nistro  de  hacienda,  the  Chancellor  of  the 
Exchequer,  minister  of  Finance.  Il  Ha 
cienda  pública,  public  treasury,  (¡nances. 
Secretario  de  hacienda,  the  secretary  of 
the  treasury. 

Haciente  p.  a.  alh-e-en'-tay.  Aeeni, 
áoer.W  Fehaciente, Lav/.  Applied  to  suili 
testimonies  and  instruments  as  constitute 
evidence  in  a  court  of  justice 

Haciniiento  m.  ath-e-me-en'-loe.  Ac- 
ting, doing,  the  act  or  action.  Hacimtento 
de  gracias,  thanksgiving.  Hacimiento  de 
rentas,  the  act  of  disposing  of  a  farm, 
lease,  etc.,  by  public  auction. 

■lacina  'f.  ath  ee'-nah.  Stark  or  rick 
of  corn  piled  up  in  sheaves.  Hacina  de 
heno,  hay-cnck  ||  Any  collection  of  things 
placed  o'ne  over  another. 

Uacinailor,  rv,  m.  and  f.  atk-e-nah- 
doic',  ah.  Stack-maker,  one  who  piles 
up  the  sheaves  of  corn.  ||  Hacinador  de 
riquezas,  hoard. t  of  riches. 

Hacinamiento  m.  ath-e-nah-me-en'- 
toe.  Accumulation,  act  of  heaping  or 
hoardin:;  up.  ||  Acervation,  coacervation, 
heaping  together. 

Hacinar  a.  ath-e-nar'.  To  stack  or 
pile  u|)  sheaves  of  corn.  ||  To  hoard,  to 
make  lioards.  ||  To  cumulate;  to  coa- 
cérvate. 

Hacino,  N'A,  adj.  ath-ee'-no,  nah.  V. 
AvAUo  and  TiasTE, 

Haila,  Hadada  f.  ah'-dah.  ah-dah'- 
dah.  Obs  NVitch;  enchanted  nymph;  for- 
tune-teller; any  of  the  fates. 

Hadado,  da,  ah.  ah-dah'-doe,  dah. 
adj.  and  p  p.  of  IIadaí».  Fortunate,  lucky. 

uadador,  ra,  m.  and  f.  ali-dah-dorc', 
ah.  Obs.  Sorcerer,  fortune-teller. 

Hadar  a.  ah-dar'.  Obs.  To  divine,  to 
foretell  future  cvent<. 

■lado  ni.  ah'-doe.  Fate,  destiny,  inevi- 
table doom. 

Hadroila  f.  ahdrol'-lyah.  Prov. 
Fraud,  deceit  or  imposition  in  selling 
and  buying. 

Hai;ió;;rafo  m.  ah-he-o'-grah-foe. 
Ilai'iogiaphcr,  one  who  writes  the  lives 
of  the  saints. 

Hula  iiilerj.  ah'-lah.  Holloa!  a  word 
used  iu  calling  to  any  one  at  a  distance 
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"  Hala  el   bote  d  bordo,  Nau.    Haul  the 
boat  a  board. 
Halacahulia»),  Halacucrda»  m. 

ah-tah-cah-bool'-lyas,  ah-lah-coo-er'-dus. 
Fresli-wa:er  s:iiiors. 

■iala;;ador,  r.A,  m.  and  f.  ah-lah- 
grih-d,ire\  ah.  Cajoler,  flatterer. 

Halagar  a.  ah-lah-gar'.  To  cajole,  to 
Hatter;  to  caress,  to  dandle,  to  coax,  to 
coy,  to  allure,  to  make  much  of,  to 
wheedle,  to  hug,  to  fondle,  to  treat  with 
tenderness. 

iiala^o  m.  ah-lah-go.  Cajolery,  (lat- 
tery, caress,  adulation  ;  cooing. 

Iiala;;üeñanicnte  adv.  ah-lah-goo- 
en-yah-men'-tay.  Endearingly.  Ilatteriii,'ly. 

Halagüeño,  vx,  adj.  ah-lah-go^-eii- 
yo,  yah.  Endearing,  attractive,  ahuring, 
fawninii,  (lattering,  meek,  gentle. 

Halar  a.  ah-lar'.  Nau.  To  haul,  to  pull 
by  a  rope,  ¡¡alar  at  viento,  Nau.  To  haul 
the  wind. 

Halcón  m.  al-cone'.  Ornilh.  Falcon,  a 
hawk  trained  for  sport.  Falco,  L. 

Halconado,  da,  adj.  al-co-nah'-doe, 
dah.  Falcoii  or  hawli-like. 

Halconcico,  illo,  ito,  m.  al-con- 
thieh'-coe,  el'-lyue,  de'-/oe.  dim.  Joshawk, 
a  young  falcon  or  hawk. 

HalconiNtr  a.  al-co-nay-ar'.  Coll. 
To  look  and  inveigle-:  applied  to  women 
of  the  town.  ||  Met.  To  look  about  as 
haughty  as  a  falcon;  to  view  with  con- 
tempt. 

■lulconera  f.  al-co-ner'-ah.  Place 
where  falcons  are  kept. 

Halconería  f.  al-co-ner-ee'-ah.  Fal- 
conry, hiwking,  the  art  of  chasing  birds 
and  small  game  by  birds  of  prey,  trained 
for  that  purpose. ' 

Halconero  m.  al-co-ner'-o.  Falconer, 
one  who  rears  or  trains  hawks  for  sport. 

Halda  f.  al'-dah.  Bag  or  sack  made  of 
sack-cloth.  ||  Skirt  of  a  garment.  V. 
Falda.  ||  Haldas  en  cinta.  Coll.  Dispo- 
sed and  ready  fur  any  thing.  ||  ¡)e  hat- 
das  ó  de  manga.",  Co(('.  Justly  or  unjustly, 
with  good  or  ill  will,  iu  anv  wav. 

Haldada  f.  al-dah'-dah.  Skirt  full  of 
any  thing. 

ilaldcar  n.  al-day-ar'.  To  run  along 
with  the  skirts  flying  loose. 

Haldica.  ii.i.a,  ita,  f.  al-dee'-cah. 
dim.  A  small  skirt. 

■laldudo,  DA,  adj.  al-doo'-doe,  dah. 
Having  fliiiig  skirts. 

Haleche  m.  a/-ay'-/(,7ia//.  Horsemack- 
erel,  a  kind  of  mackerel.  V.  EscoMuno. 

Halieto  in.  ah-te-ay'-toe.  Sea  eagle. 

icalíéiitica  f.  ah-li-ay'-oote-cah.  The 
act  of  lishing. 

Hálito  m  ah'-le-toe.  The  breath.  || 
Vapour.   II   I'oet.  Soft  air. 

Hallado,  DA,  adj.  al-yah'-doe,  dah. 
Found.  II  Bien  hallado,  very  familiar, 
welcome,  easy,  contented,  iíál  hallado, 
uneasy,  not  at  ease,  constrained.  ||  —  p. 
p.  of  Hallar. 

Hallador,  ra,  m.  and  f.  al-yah-dore', 
ah.  Finder,  discoverer    ||   Obs.  Inventor. 

Hallar  a.  al-lyar'.  To  lind,  to  obtain 
by  searciiing  or  seeking.  ||  To  (ind,  to  hit 
on,  to  hit  upon  by  chance,  to  perceive  I  y 
accident.  J(  To  find,  to  meet  witli,  to  fall 
upon.  Il  lo  (ind  out,  lo  discover.  ||  To 
lind,  to  gain  by  any   mental    eudeavour, 

10  invent,  to  excogitate.  ||  To  (ind,  lo 
remark,  to  observe,  to  not-;  to  compare, 
to  verify.  i|  To  find,  to  disco\er  some- 
thing hidden.  ||  To  (ind,  (o  de(ect,  to 
catch;  to  understand,  to  coinpreliend.  || 
To  manifest,  to  show  any  thing  unexpec- 
ted. II  —  r.  To  meet  occasionally  in  any 
place,  to  light,  to  happen  lo  hnd',  to  fall 
upon  by  chance.  ||  To  be  contení  or 
plea.^etl  in  any  place.  ||  To  be  somewhere. 

11  To  find  one's  self,  to  be,  to  fare  with 
regjrd  to  ease  or  pain. 

Hallazgo  m.  al-lyath'-go.  The  act  of 
finding  or  recovering  any  thing  lost.  || 
Ueward  given  for  finding'  any  ining  Inst. 
II   Thin?  found. 

Hallulla  f.  al-lyool'-lyah.  A  kind  of 
paste  made    and  used  to  feed   fowls.   || 
V.  Ham  illo. 

Hallullo  m.  al-lyool'-lyo  Cake  baked 
on  or  uuder  cinders. 
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Halo,  Ualon  m.  ah'-lo,  ah-lontf. 
Astr.  Halo,  a  red  circle  round  the  sun, 
moon,  or  other  celestial  bodies.  ||  Anat. 
Areola,  the  dark  circle  round  the  nipple. 

■lalografia  f.  ah-lo-grah-fe'-yah. 
Chcm.  Halography,  a  treatise  on  salts. 

iialoniancia  f.  ah-lo-man'-lhieh-yah. 
Halommcy,  divination  by  salt. 

Halosacana  f.  ah-lo-sah-cah'-nah. 
Chem.  Halosachine,  salt  deposited  on  the 
sea  shore  by  the  foam  of  the  waves. 

Halosántos  m.  ah-losan'-tos.  Halo- 
santhos,  a  kind  of  bitumen  which  is 
found  lloatin?  on  some  springs  of  water. 

llalotecnia  f.  ah-to-tec'-ne-ah.  Littl. 
us.  The  science  which  treats  of  salts. 

Haloza  f.  ah-loLh'-ah.  Wooden  shoe. 
v'.  Galocha. 

Halterio  m.  al-tay'-re-yoe.  Halteres, 
an  iron  bar  or  weights  used  in  gymnastic 
exercises. 

Halurgia  f.  ah-toor-he'-yah.  Chem. 
Halnriiy,  the  art  of  preparing  salts,  and 
their  manipulation. 

Hamaca  f.  ah-mah'-cah.  Hammock,  a 
kind  of  suspended  bed. 

Hamatiuero  m.  ah-mah-ker'-o.  Per- 
son who  carries  a  hammock. 

■lamano  m.  ah-mah'-no.  A  kind  of 
pink  cotton  stuif  from  the  Levant. 

Hambre  f.  am'-hray.  Hunger,  appe- 
tite ;  the  pain  felt  (rom  fa-ting.  Tener 
hambre,  to  be  hungry,  to  have  an  appe 
tile.  !|  Scarcity  and  d  'arih  of  provisions, 
famine.  ||  Greediness,  eagerness  of  ap- 
petite or  desire.  ||  Hunger,  a  violent  de- 
sire of  any  thing.  Acosado  de  hambre, 
pinched  with  hunger.  Muerto  de  hambre, 
starved  with  hunger. 

Hambrear  n.  am-bray-ar'.  To  hun- 
ger, to  he  hungry.  ||  —  a.  To  hunger, 
to  cause  hunger.  ||  To  starve,  to  famish, 
to  kill  with  hunier,  to  subdue  by  famine. 

Hambrientamente  adv."  ain-bre- 
en-tah-men'-tay.  Hungrily,  ravenously,  fa- 
mishin;,My. 

Hambriento,  ta,  adj.  am-bre-en'- 
toe,  tah.  Hungry,  starved,  hungerly,  hun- 
gred,  greedy,  ravenous.  ||  Greedy',  eager, 
vehemently  desirous. 

Hambrón,  na,  m.  and  f.  am-brone', 
ah.  Coll.  A  hungry  fellow,  one  who  is 
often  hungry. 

■lamedis  f.  ah-may'-dJs.  A  sort  of 
muslin. 

■lamez  f.  am-clh'.  A  distemper  in 
hawks  or  falcons  which  makes  them  lose 
heir  feathers. 

Hampa  f.  am'-pah.  Bully,  bragger, 
boaster,  life  of  a  company  of  rogues  and 
vagabonds  formerly  in  .\ndalusia,  who 
used  a  jargon  like  the  gypsies,  called  Je- 
rigonza or  Germania. 

Hampesco,  oa,  adj.  am-pes'-co,  cah. 
Vaiabond,  villanous,  vainijlorious. 

Hampo,  Hampón  aíij.  am'-po.  Bold, 
vali.nit,  licentious. 

Hanega  f.  ah-nay'-gah.  A  dry  measure. 
V.  Fanega. 

■■anegada  f.  ah-nay-gah'-dah.  Quan- 
tity of  land  sown  with  á  fanega  of  corn. 

Hanciuilla  f.  an-keel'-lyuh.  .\  kind 
of  boat. 

Hunscrito  m.  an-scre'-loe.  Sanscrit, 
the  language  of  the  sacred  books  of  the 
Hindoos,  supposed  lo  be  the  one  from 
which  the  most  ancient  we  are  acquainted 
with  were  derived. 

Hanzo  m.  an'-lhoe.  Obs.  Hilarity,  fa- 
cundity. 

■lao  interj.  ah'-oe.  Obs.  Holloa,  a  vul- 
gar word  used  in  calling  loaoy  one  at 
distance. 

■laiiuilla,  ITA,  f.  ah-keel'-lyah.  dim. 
Ver  little  P'niy. 

Haragán,  na,  adj.  m.  and  f.  ar- 
ah-gan',ah.  Idler,  loiterer,  lingerer,  loun- 
ger, lubbard,  an  idle,  la/y  person.  ||  Idle, 
slothful,  inactive,  indolent. 

Haraganamente  adv.  ar-ah-gah- 
nah-men'-lag.  Idly,  lazily,  slothfully,  in- 
do'ently. 

Haraganaxo,    za,    adj.    ar-ah-gan 
ath'-o,  ah.  angm.  Very  idle.  ; 

Haraganear  n.  ar-ah-gah-nay-ar'. 
T'^  lead  an  idle  life,  to  he  lazy,  to  act  thd 
truant,  to  lounge,  to  idle,  to  toiler. 
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Haraganería  f.  ar-ah-gan-er-ee'ah. 
Idleness,  la/.mess,  slusb'isliuess,  inacu- 
vilV.  slolhruliies'!.  „,     „      ,, 

llaruldu,  llaraute  m.  Obs.  Hürald, 

kill','  al  arms.  „       ,       • 

Harapo  m.  ar-ah'-po.  Rag  hanging 
from  lorn  dollies;  fringe. 

llarapoHO,  s,\,  adj.  ah-rah-pos'-soe, 
sail.  lt;iggf(l,  uttered,  dressed  in  rags,  or 
worm-oul  garments.    ,    „^     _     ,    ... 

Ilarbai-  a.  ar-bar<.  Obs.  To  huddle, 
to  iierl'iirm  in  a  hurry. 

Ilai'uiii,  liaren  m.  ar-em',  ar-en  . 
Harem,  Turkish  sera','lio.        

ilarijii  Í.  ar-ce'-hali.  Milldust,  the 
Hour  winch  Hies  about  in  a  corn^miM.  || 
Min.  The  arsénica  deposit  which  is  found 
ill  iIk;  iiassages  of  mines. 

Harina  f.  ar-ee'-nah.F\c>nv  ihe  edi- 
ble p;irt  of  corn  and  meal.    I  ^i^^-p^y;- 

der,  dust.  II  E.^aeshari<ta(leotroco.slal, 
that  is  quite  a  diTerent  thing.  W  ¡1"%'- 
buena  ó  mala  harina,  to  work  well  m  ill. 

Ilarinado  m.  ar-e-nah'-doe.  Flour 
dissolved  in  water. 

llaE-iiicro  m.  ar-e-ner'  o.  Mealman, 
one  who  deals  in  Hour.  ||  Place  wherj 
meal  or  Hour  is  kept. 

Harinero,  UA,  adj.  ar-e-natj'roe,  rah. 
Made  of  Hour,  belonging  to  Hour. 

Harinoso,  sa,  adj.  ar-c-nos'-ao,  sah. 
Farinaceous,  mealy,  containing  meal. 

Harina  f.  ar'-mah.  ISot.  V.  G.vmauz.a. 

■lariuaga   f.   ar-mah'-gah.  Bot.    V. 

Gam.u'.za.  ,    ,     ,, 

Harmonía  f.  ar-mo-nee'-ali.  Har- 
nionv.  V.  AuMONiA  and  its  adjuncts. 

Harmonista  m.  ar-iiw-nis'-iak.  Mu- 
sician. ,  , 
Harnerico,  ILLO,  ito,  m.  ar-nay-re- 

co.  K  small  sieve. 

Harnero  m.  ar-ner-o.  Sieve,  v. 
CiunA.  II  Eslar  hecho  un  harnero,  to  be 
covered  with  wounds.  ,       ,.    „. 

Haron,  na,  adj.  ah-rone',  nan.  Obs. 
Slow,  inai'livc,  slugsish. 

Harpa  f.  ar'-i^aA.  V.  Aupa,  and  its 
derivatives. 
Harpa^on  m.  ar-pah-gone' .  Harrow. 
Harpeo  m.  ar-paij'-o.  Nau.  Grapnel, 
grappling-iron  or  grapple. 
Harpon  m.  ar-pone'.  V.  Arpon. 
Harria  f.    ar'-re-ah.  Amer.  Drove  of 
beats  of  burden. 

Hartamente  adv.  ar-lah-men-tay 
Too,  too  much,  excessively. 

Hartar  a.  a)-/«r'.  To  stulT  with  eating 
and  drinking,  lo  glut.  ||  To  cloy,  to  sa- 
tiate, to  till  to  loathing.  II  To  satiate,  to 
gratil'v  desire.  ||  To  satiate,  lo  satisfy, 
to  till  lo  uneasiness,  to  lili  beyond  natu- 
ral desire.  ||  Joined  with  de  and  any 
nouns,  it  signifies  to  ¡iive  or  cause  an 
abundance  or  excess  uf  the  thing  expres- 
sed bv  ihc  nouns. 

Hartazgo  m.  ar-tath'-go.  Satiety,  the 
act  01  glutting  or  tilling  beyond  natural 
desire. 
Harto  adv.  ar'-loe.  Enough. 
Harto,  TA,  ar'-loe,  tah.  adj.  and  p 
p.  irr.  of  Haktau.  ||  Satiate,  satiated. 
glutted,  full  of  satiety.  ||  Sulücient,  lull, 
complete.  „      . 

Hartón  m.  ar-lone'.  Low.  Bread. 
Hartura    f.  ar-too'-rah.  Satiety,  ful- 
ness, beyond  desire  or  pleasure,  glut.  || 
Plenty,  abundance. 

Hasiz  m.  as-seeth'.  Guard  or  keeper 
of  silk. 

Ha»«ta  adv.  as'-lah.  Until,  as  far  as; 
also  even.  Ilasla  no  mas,  to  the  highest 
pitch.  Hasta  añora,  hasta  aqui,  hitherto. 
Ilasla  el  fin  de  la  calle,  down  to  the  end 
of  the  street. 

Hai«tial  ra.  as-le-aC.  Obs.  V.  Fachada 
or  FivoM'isi'icio. 

Hastiar  a.  as-le-ar'.  To  loathe,  lo 
create  disgust. 

Hastio  m.  as-tee-o'.  Loathing,  want 
of  appetite  ;  disgust,  abhorring. 

Hataca  f.  ah-tah'-eah.  Obs.  A  large 
kind  of  wooden  ladle.  ||  UoUing-pin,  with 
which  paste  is  moulded. 

Hatajar   a.  ah-lah-har'.   To    divide 
cattle  into  Hocks  or  herds. 
Hatajo  m.  »h-tah'-ho.  A   small   bcrd 
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of  cattle.  II  Assemblage,  collection  ;  abun- 
dance. „       ,,    . 

Hatear  n.  ah-tay-ar'.  To  rolled  one  s 
clothes  necessary  for  travelling,  when  on 

a  joiiriiev.  ,    . ,, 

■latería    Í.   ah-lay-re'-ah.XWnviancii 

of  provisions  and   clutlies  for  shepherds, 

when  travelling  willi  their  Hocks. 

Hatero  m.  ak-ler'-u.  Shepherd  or 
other  person  who  carries  provisions  to 
those  who  attend  a  Hock  of  sheep. 

Hatero,  ra,  adj.  ah-tei'-a,  ah.  Ap- 
plied lo  the  animals  that  carry  the  shep- 
herd's baggage.     ,       ,  ,       „        .         , 

■latijo  in.  ah-tee'-ho.  Covering  of 
straw  or  leather-grass  over  bee-hives. 

Hatillo  m.  ah-teel'-lyo.  dim.  A  small 
bundle;  a  few  clothes.  l|  Echar  el  ha- 
tillo al  mar.  to  irritate,  to  vex  ones 
self.  II  Coger  or  tomar  yu  hatillo  or  el 
hatillo,  to  go  awav,  lo  leave  a  place. 

Hato  m.  ah'-ioe.  Clothes,  wearing 
apparel.  ||  A  large  herd  of  rattle.  i/« 
halo  lie  carneros,  a  Hock  or  fold  of  sheep. 
Amer.  A  farm  for  rearing  cattle.  ||  I'ro- 
vision  for  shepherds,  for  some  days  con- 
sumption. II  Heap,  cluster,  numler  driven 
together.  ||  Herd,  in  contempt,  a  company 
of  men;  a  crowd,  multitude,  or  meeting 
of  suspicious  people.  ||  Assemblage, 
collection,  abundance.  ||  Coll.  V.  Cor- 
nii.LO.  II  Fold,  place  chosen  by  shepherds 
to  eat  and  sleep  near  their  Hocks. 

■laubitz  m.  ah-oo-beeth'.  Gunn.  Ho- 
witzer, a  kind  of  ordnance. 

Haya  f.  ah-jah'.  Bot.  Beech-tree. 
Fagus,"  L.  Haya  coman  or  silvática.  Com- 
mon beech.  Fagas  silvática,  L.  ||  Presents 
formerlv  given  to  dar.cing-masters  by 
their  pupils.  ,    .  „    r.i    . 

Hayal,  Hayedo  m.  ah-jaP.  Planta- 
tion oi"  beech-trees. 

Hay.eno,  na,  adj.  ah-jen'-o,  ah.  Obs. 

Beeclien.  ,     .    ,,  ^ 

Havo  m.  ah'-jo.  Indian  shrub.  V.  Coca. 

Hayucal  m.  ah-Joo-cal'.  Prov.  Grove 
of  beech-trees.        ,  .    ,         „      , 

Hayuco  m.  ah-joo'-co.  Bcechmast, 
fruit  of  the  beech.  . 

Haz  m.  atk'.  Fagot,  fascine,  a  bundle 
of  brush-wood  or  sticks;  a  bundle  of  hay 
or  grass;  a  sheaf  of  corn.  ||  -  f.  Outside 
or  right  side  of  cloth.  ||  Surface  of  the 
ground,  face  of  the  coun  ry.  |1  Obs  Face 
or  front  of  a  wall;  friade  of  a  building. 
Sobre  la  has  de  la  tierra,  upon  the  face 
of  the  earih.  ||  A  sobre  haz,  apparently, 
exteriorly,  at  lirst  view.  ||  K«  haz  y  en 
paz,  with  common  consent  and  approba- 
tion. II  Ser  de  dos  haces,  to  be  double- 
faced,  to  say  one  thingand  think  anjtber. 
II  Obs.  Bank  and  Hie  of  soUii-rs. 

Haza  f.  ath'-ah.  Piece  of  cultivated 
land.  II   Obs.  Bundle  of  thongs. 

Hazabra   f.   oth-ah'-brah.   A    small 
kind  of  coasting  vessels. 
Hazada  f.  ath-ah'-dah.  V.  Azada. 
Uazadou  m.  ath-ah-done'.  V.  Aza- 

°  Hazaleja  f.  alh-ah-lay'-hah  A  towel. 
Hazaña  f.  ú/A-fl/i'-í/a/i.  Exploit,  achie- 
vement,   a  heroic   feat.   ||    Ignoble  ac- 

"  Hazañería  f.  ath-an-yer-ee'-ah. 
Show  or  a.rectation  of  scrupulosity- 

Hazañero,  HA,  adj.  ath-an-yer'-o, 
ah.  Prudish,  aHecledly  grave  and  scru- 
pulous. 

Hazañero,  ra,  m.  and  f.  alh-an- 
yef-o,  ah.  AiTected,  prudish  perso-.. 

Hazañosamente  adv.  alh-an-yos- 
sah-meu'-toy.  Valorously,  boldly,  coura- 
geouslv,  valiantlv,  heroically. 

Hazañoso,  sa,  adj.  ath-an-yos'-so, 
sah.  Valiant,  courageous,  hero.c. 

Uazcona    f.    alh-con'-ah.    Dart.    V. 

Dardo.  ,  ..    „. 

Haznierelr  m.  ath-may-ray-ir.  Bi- 
diculous  person,  laughingstock,  gaznii- 
siock,  or  jesting-stock.  ||  Ser  el  hazme- 
reir,  to  be  the  laughing-stock  ot  ihe 
companv.  ^,  _ 

Hazteallá  f  ath-lay-al-lyah'.  Rough- 
ness or  austerity  in  behaviour  or  dispo- 

*'  He  adv.  ay.  Behold,   look  here,  ¡l  is 


HECHO 

used  with  pronouns,  as  te,  lo,  los,  etc., 
and  afjui  or  nlli. 

Ho  interj.  aij.  Hoi  boa  I  a  sudden 
exclamation  to  give  notice  of  any  thing. 
II  Hark  I  lisll  h.arl  listen!  ||  What? 
what  do  von  sav? 

Hebdómada  f.  eb-doe'-mah-dah.  Heb- 
domad, a  week,  seven  days.  ||  Seven 
year-;. 

Hebdomadario,  nu,  m.  and  f.  eb- 
doc-mnli-ilar'-e-o,  ah.  Hebdoinad.iry,  a 
member  of  a  chapter  or  convent,  whose 
week  it  is  to  ofliciale  in  the  choir. 

Heberto  pr.  na.  ay-ber'-loe.  Herbert. 
Coll.  lierlv. 

Hebeii  adj.  ay-ben'.  Applied  to  while 
grapes,  having  the  ta<le  liko  inuscadels. 
II  Obs.  Empty,  futile:  appliid  to  persons. 

Helietar  n.  ay-bay-tar'.HúÚ.  us.  'lo 
hebetate,  lo  stupefy. 

Hebilla   f.   ay-bií-lyah.  A  buckle,  a 

ílébillaie  m.  ag-bil-hiah'-hny.  Col- 
lection ol  buckles,  or  mounting  of  horses, 
accoutrements. 

Hebiliaza  f.  ay-bil-hjath'-ah.  augin. 
of  Hkiui.la.  a  large  buckle  or  clasp. 

Hebillita    f.    ay-bit  lyee'-tah.    dim. 

Small  buckle.  ._,.,, 

Hebillar  a.  ay-bil-lyar'.Jo  buckle. 
Hebillon    ra.   ay  bit-tye-on'.  augm.  A 

large  buckle. 
Hebillona,  OTA,  f.  ay-bil-lye-on-ah. 

V.    IIF.IULI.ON.  ^,    ,  ,        , 

Hebra  f.  ay'-brah.  A  needleful  oi 
thread,  of  linen,  varn,  worsted,  or  silk. 
11  Capillament  of  the  Howcr  or  blossoiu 
of  sallVon  and  other  plants.  ||  Vein  of 
minerals  or  metals.  ||  Fibre,  niam.-nt.  i| 
Poet.  Hair.  Cortar  la  hebra,  to  cut  the 
thread  of  life.  ||  Ser  or  estar  de  buena 
hebra. '^ohc  strong  and  robust. ||  lough- 
ness,  flexibility,  pliability.  II  Hebras,  h- 
laments,  small  ubres  of  the  roots  of 
trees;  hairs.  . 

Hebraico,   ca,  adj.    ay-brah'-ee-co^ 
cah.  Beloniing  to  the  Hebrews. 

Hebraísmo  m.    ay-brah-is-mo.  He- 
braism. ,     .    .,1      I 

Hebraizante    m.    ay-breh-iU-an' - 

lay.  Hebrician,  hebraist. 

Hebrea  f.  ay-brai/'-ah.  Jewess. 

Hebreo  m.  ay-bray'-o.  A  hebrew.   || 
Coll.  A  merchant,  a  tradesman. 

Hebreo,  fa,  adj.  ay-brau'-o,  ah.  He 
braic,   judaical.    ||    A  la  hebrea,  in  the 
hebivw  manner.  ||  Hebreo,  hebrew   Ian- 
guaje. 

Hebrero  m.    ay-bray'-roe.  Obs.  Fe 
bruarv.  V.  Ff.drero. 

Hebrica,  illa,   ita,    ay-bre'-ca,  el  - 
lyah,  ee'-lah.  dim.  A   small   needlelul  of 

thread  ,.  ,      ,  i 

Hebroso,    sa,   adj     ay-bros-so,  sah. 

Fibrous,    Hlaceous;  consisting  of   many 

ubres  and  threads. 
Hecatoniba,  Hecatombe  m.  ay- 

cah-lom'-bah,  ay-cah-tom'-bay.  Hecatomb, 

a  sacrifice  of  a  hundred  cattle. 
Heclia  f.  ay'  tchah.  Obs.  V.   Hecho. 

p,úv.  Land-tax.  ||    De   esta  hecha,  from 

lili"    t''"6.  I     ,1         ,         I        . 

Hecliazon  f.  ay-tchalh-on .  Law. 
Jetsam  or  jetson.  V.  ÉcinzoN. 

Hccbiceresco,  ca,  a-j-tcheelh-er-es 
CO,  cah.  Relating  to  wilchcralt. 

Ucchiceria  f.  ay-lcheelh-er-ee-ah. 
Witchcraft,  the  practices  of  witches.  Jl 
Wilcherv,  encbanlmeut.  ||  Charmingnoss, 
the  power  of  pleasing. 

Hechicero,  ua,  adj.  and  ni.  and  r. 
ay-tcheelh-er'-o,  ah.  Witch;  hag.  jl 
Charmer,  enchanter,  bewitcher.  ||  Cliar- 
raing,  bewitciiing,  attractive  in  the  hi- 
ghest degiee.  ,      ^      ,   t    i... 

Hechizar  a.  ay-lcheeth-af.  lo  be- 
witch, to  enchant,  to  injure  by  witchc- 
raft. II  To  charm,  to  fascinate.         . 

Hechizo  m.  aylcheelh'-o.  Betwilch- 
menl.  fascination.  II  EuchajUmcnl,  irre- 
sistible power  of  pleasing,  enchanter, 
charmer.  ||  Entertainment,  amusement. 
II— adj.  Made  or  done  on  purpose;  artiU- 
cial,  factitious,  imitated,  well-a,iapled. ,. 
Hecho,  CUA,  ai/'-lcha,  tchah.  aoj. 
and  p.    p.  Irr.  of  Hacer.   Made,  doue, 

II    Accustomed,  inured,  used  Hecho,  ai 
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trabajo,  iniíríd  to  labour  and  hardship. 
Hecho  un  leuii,  like  a  lion,  fiirio  isly  an- 
gry. ||  A  lo  hecho,  pecho,  Prov.  We  inusl 
make  the  ben  of  what  we  have  done  || 
De  hecho  y  de  derecho,  by  act  and  nslit. 
"  Hombre  hecho,  a  man  of  experience. 
Tiempo   hecho.  Ñau.  Steady  wind. 

Hcehu  m.  aij'-lcho.  .\ciion,  well  or 
ill  perionned.  ||  Act,  feat.  ||  Event,  in- 
cident. II  Snhji'Ot  or  matter  discussed. 
II  Law.  Point  litiirnted.  A  nuevos  hcchns 
nuevos  consejos,  diilerent  diseases  re- 
quire dilTerent  re  nedies.  ||  Üe  hecho,  in 
in  fact,  actually,  ellectually.  jj  En  hecho 
de  verdad,  in  truth.  ||  Hombre  de  ke.ho, 
a  man  of  liis  word.  ||  Heclio  y  derecho, 
perfect,  ahsolnte,  complete;  ri^lit.  ||  A 
hecho,  incessaully,  indiscriminately. 

Ileclior.  lu,  ay-lchore',rah,  m.and  f. 
Am.  Factor. 

Ilecliiiru  f.  ay-tchoo'-rah.  Act  of 
perforniiii:,'  or  doin?  any  thin;?.  ||  The 
work  d)ne  or  made,  and  ihe  price  of 
makin?.  |i  Form,  cut,  shape,  fashion, 
make,  ligure  or  form  siiven  to  a  thin;.  || 
Ohs.  Kfligy,  statue.  ||  Worknianshiii.  |i 
Creature,  client,  a  person  who  owes  his 
rise  or  fortune  to  anothjr.  A'w  ¡ener  he- 
chura, not  practicable. 

BIfCieiilo,  lA,  adj.  alh-e-en'-toe, 
(ah.  VnW  of  lees. 

Ilectóreo.  e\,  adj.  ec-lor'-ay-o,  ah. 
Bc'on  iui  to  Hecior. 

Iledeiitina  tuy-den-tee'-nah.  Stench, 
stink,  and  the  place  from  which  it  arises. 

Ilciler  n.  ay-der'.  To  stink,  to  emit 
an  offensive  smell.  II  Met.  To  vex,  to 
faiijne,  to  be  intolerable. 

Iledionilaiiii'nte  adv.  ay-de-on-dah- 
men'-iay.  Slinkin^ly,  with  au  offensive 
odour. 

ncdiondcz  f.  ay-de-on-delh'.  A 
siron;,'  stencil  or  stink;  thing  stinking, 
fetidness. 

Iletliondisiiiio,  ma,  adj.  ay-de  on- 
des'-se-moe,  mah.  Prep,  of  Hediondo. 
Most  stinking,  most  fetid,  extremely  me- 
phitical. 

Ucdiondo,  DA,  aá¡.  ay-de-on'-doe,  dah. 
Fetid,  mcphitical,  stinking.  ||  Irascitde, 
pettisji,  unpleasant.  Este  es  un  hediondo, 
he  is  a  siin'^ard. 

Uediondu  m.  ay-de-on'-doe    V.  Gi- 

UAIIZA. 

Ucdur  ra.  ay-dore'.  StencJi,  stink, 
fetiir. 

flcdrar  a.  ay-drar'.  Prov.  To  dig  a 
second  time  about  the  vines. 

UefcHtita  f.  ay-fes-le'-lah.  Min.  He- 
phcBstiteSj.a  precions  stone  of  the  colour 
of  fire. 

Uegira  f.  a'/-hee'-rah.  Hegira ,  or 
night,  the  Mohammedan  epoch,  dating 
from  the  flight  of  .Mahomet  from  Mecca 
to  .Medina. 

Ilejótes  or  Ejotes,  m.  pi.  ay-hoe'- 
tes.  Mex.  String  beans. 

llclablo   adj.    ay-lah'-blay.   Congea- 
lable. 
llclada  r.  an-lah'-dah.  Frost;  nip. 
Heludina   f.    ay-iah-dee'-nah.  Prov. 
Jellv. 

Üeladizo,  ZA,  adj.  ay-lah-deelh'-o, 
ah.  Easily  congealed. 

Helado,  da,  ay-lah'-doe,  dah.  adj. 
and  p.  p.  of  HKi.An.  Gelid,  frigid.  || 
Frozen,  congealed  frostbitten,  glacial,  icy. 
||  Frozen,  chill  in  aifeciion,  indill'ereui. 
ll  Astonished,  astounded. 
Helado  m.  aylah'-doe.  Ice-cream. 
Hclaiuiento  m.  ay-iah-me-en'-loe. 
Con^'elalion,  frostiness. 

Helar  a.  and  n.  ay-tar'.  To  con?eal, 
to  ice,  or  to  turn  lo  ice.  ||  To  fri'cze, 
to  congeal  or  be  congealed  with  cold.  || 
To  freeze,  to  chill  by  the  loss  of  piwer 
or  motion.  ||  To  a>tound,  to  astonish, 
io  amaze.  ||  To  dispirit,  lo  discourage. 
II  —  r  To  freeze,  to  be  congealed  with 
?old,  to  be  frozen.  ||  To  glaciate,  to 
fjrn  into  ice.  ||  To  congeal,  lo  concrete, 
to  gather  into  a  mass  by  cold;  to  be  coa- 
gulated. II  To  grow  motionless,  to  re- 
main without  action;  to  be  stupefied;  to 
be  dispirited.  Sc  me  heló  la  sanyre  or  se 
me  helo  la  sangig  en  las  venas.  .Met.  .My 
fclood  curdled. 
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Hele,  Hételo  aqií,  adv.  ay'-lay, 
ai/'-laif-luy  ah-kee'.  líehold  it,  look  here. 

V.    llE. 

Hclear  a.  ay-lay-ar'.  Prov.  To  point 
with  the  linger. 

Ileleeliai  m.  ay-lay -tchal'.  Ground 
covered  with  ferns. 

Helécho  m.  ay-lay'-lcho.  Bot.  Fern- 
lilix.  Helécho  macho,  male  fern.  Textaria 
(ilix  mas.  Cav.  Helécho  hembra,  female 
fern,  textaria  filix  frcmina.  Cav 

Helena  f  ay-luy'-nah.  Xau.  Castor 
and  Pollux,  a  meteor,  called  also  night- 
lire,  or  jack-with-a-lantern,  ||  —  pr.  na. 
Helena,  Helen. 

Heleiiiiiiiio  m.  ay-tah-nee's-mo.  Hel- 
lenism, (¡reek  idiom. 

Heleiiis^ta  m.  ay-tay-nü'-tah.  Helle- 
nist, a  name  given  to  the  Jews  of  Alexun- 
dria  who  spoke  Greek,  or  to  the  Greeks 
who  embraced  Judaism.  ||  llelenist,  one 
learned  in  the  Greek  language. 

llclcra  f.  ay-lcr'-ah.  Pip.  disease  in 
fowls. 

Helgado,  da,  adj.  el-gah'-doe,  dah. 
Jag-tonihed. 

ilelgadura  f.  el-gah-doo'-rah.  Irre- 
gularity of  the  teeth. 

Heiiaco  CA,  adj.  ay-le'-ah  co,  cah. 
.\str.  Heliacal,  rising  or  setting  of  a  star, 
in  the  ray>  of  the  sun. 

Hélice  f.  ay'-leelh-ay.  Astr.  North'-rn 
constellition  of  ursa  major,  so  called  he- 
cause  it  girates  round  the  pole.  ||  Helix, 
spiral  or  helical  line.  ||  The  screw  of  a 
steamer. 

Helicon  m.  ay-le-cone'.  Poet.  Helicon, 
one  of  the  fountains  of  Parnassus. 

Heliocéntrico,  ck,  adj.  ay-le-oth- 
en'-lre-co,  cah.  Astr.  Heliocentrif,  appea- 
ring from  the  centre  of  ihe  sun. 

Uelióiiietro  m.  ay-le-oh'-may-'ro. 
Helionietci',  an  instrument  for  measuring 
the  diameter  of  heafenly  bodies. 

HcliO!«coi>ia  m.  aij-le-os-coe'-pe-ah. 
Itiit.  Wart-wort,  sun-spurge.  Euphorbia 
helioscopia,  L. 

Hclio><co|iio  m.  ay-le-os-co'-pe-yoe. 
Helioscope,  an  instrument  with  dulled 
glasses  to  make  obfervations  on  the  sun, 

Heliotropio,  Hcliotropo  m.  ay- 
le-o-troe'-pe-o.  Bot.  Turnsol,  heliotrope, 
heliotropium,  L.  \\  Heliotrope,  a  pre- 
cious sione. 

Uoliiiintioo,  CA,  adj.  el-meen'-te-co, 
cah.  Helminthic;  applied  to  medicines 
against  worms. 

Ileliiiinto»  m.  pi.  el-meen'-tos.  Med. 
Helminihe<,  ii.teslinal  worms. 

Ilcntatites  m.  ay-mah-lee'-tes.  Hae- 
niatiles,  ore  of  iron.  ||  —  adj.  Haematites, 
a  sivptic,  a   remedy  against  hccmoorhage. 

■lenibra  f.  em'-brah  Female,  one  of 
the  sex  which  brings  forth  voung.  || 
Head  of  hair  of  women.  ||  Nut  of  a 
screw\  II  Eye  of  a  hook.  ||  Hembrs 
del  limon,  Nau.  Googin^'s  of  the  rudder. 
II    V.  Muer. 

Heinl>rear  n.  ein-bray-ar'.  To  be 
inclined  lo  females  :  applied  to  males.  || 
To  generate  or  produce  females  only. 

Heiiil>riea,  ii.la,  ita,  f  em-brce'- 
cah-  dim.  A  little  female. 

Ilcnibrilla  f.  em-breel'-lya.  A  sort 
of  wheat  of  very  line  «rain.  ||  Spiol  of 
a  loom.  II  I'rov.  Leather  trace  of  horses 
for  p!oii?hin?. 

Ileniltruno,  na,  adj.  em-hroo'-no,  na. 
Prov  Feminine,  female,  belonging  lo  the 
female  sex. 

Henienciar  a.  ay-menth-ear'.  Obs. 
To  work  or  execute  with  the  greatest 
care  and  pains. 

Heiiiiciclo  m.  ay-meeth'-ee-clo.  V. 
SF..Mir,iii(;i  Lu. 

Hemicránea  f.  ay-me-crah'-nay-ah . 
Hemiiiany,  a  disease,  pains  io  the  head. 

Ileiiiina  r.  ay-mee'-nah.  A  measure 
containing  the  third  part  of  a  fanega.  || 
Hemina,  a  Greek  liquid  measure. 

Hcniionite  f.  ay-mc-o-nee'-lay.  Bot. 
Hemioniiis.  L.  \\  Heminnity,  hart's  ton- 
gue. Aspleniun  hemioniiis,  L. 

IIeiiii|>leK>a  f.  ay-me-pla'y-he-ah. 
Med.  Hemiple'-'v,  a  disease,  palsy  on  on.; 
side  of  the  body. 

UeiuÍMÍéricOt  cá,   adj.  ay-mis-fer- 
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e-co,  cah.    Hemispheric,    heuispherlcal, 
half-round. 

HeiitÍ!«rcrio  m.  ay-mi.t-fer'-e-o.  He- 
misphere, the  naif  of  a  sphere  divided 
by  a  plane  which  passes  through  its 
centre. 

Hemi.stiqiiio  ra.  ay-mis-tee'-ke-o. 
Hemistich,  half  a   verse. 

Heiiiitritea  (ay-me-tre-tai/'-ak.  .Med. 
Ilemitritoeus,  a  fever  returning  daily  wiih 
exacerbation  every  third  day. 

Heniorra;;itt  f.  uy-m'or-rah'  he-ah. 
Hemorrhage,   liemorrha!,'y,   flux  of  blood. 

Hemorroida  f  ay-oior-ro-e'-dah.  V. 
Hkmoriiüide.    II   V.  Hk.>ioi'.ii()0. 

Hemorroide  f.  ay-mor-ro-ee'-day. 
Med.  Piles,  hemorrhoids,  a  disease. 

Hemorroidal  adj.  aymor-ro-e-dal'. 
Hemorroidal. 

Heiuorroo  m.  ay-mor-ro'-o.  Kind  of 
serpeiit. 

Henar   m.    ay-nar'.  Meadow  of  hay. 

llencliidor,  ha,  m.  and  f.  en-tchee- 
dore',  a.  Filler,  statior,  one  who  lilis. 

Henchidura  f.  en-lchee-doo'-rah. 
Repletion,  act   of  lilling. 

Iienchiiiiicnto  ni.  en-lchee-me-en'- 
toe.  Abundance,  repletion.  ||  Henchi- 
mientos. Nau.  Filling  timbers,  used  to 
lili  up  the  vacant  parts  of  the  ship's  frame. 

Henchir  a.  en-tcliee-ir'.  To  lili  up.  || 
To  stulf  or  All  with  mingled  ingredients, 
to  farse.  ||  To  sow  discord,  to  produce 
mischief.  ||  —  r.  To  lili  one's  self.  || 
Henchirse  de  lepra,  to  be  covered  witn 
the  leprosy. 

■lendedor,  ra,  m.  and  f.  en-day- 
dore',  ah.  Divider,  one  who  divides  or 
splits  any  tiling. 

Hendedura  f.  en-day-doo'-rah.  Fis- 
sure, crack,  rent,  chink,  cleft,  cranny, 
crevice,  cut. 

Hender  a.  en-der'.  To  chink,  to  break 
into  apertures  or  chinks,  to  crack,  to  flaw, 
to  fissure,  to  cleave,  to  split.  ||  To  s^o 
throu;;h;  to  open  a  passage.  ||  To 
break  into  pieces.  ||  —  r.  To  gape,  to 
open  in  Assures  or  holes. 

Hendible  adj.  en-dee'-blay.  Fissile, 
capable  of  being  split. 

Hendido,  da,  en-deefdoe.dah.  adj. 
and  p.  p.  of  Hender.  Crannied,  full  of 
chinks. 

Hendidura  f.  en-de-door'-ah.  V. 
Hendedika. 

Hendiente  m.  ende-en'-lay.  Obs. 
Down-stroke  of  a  sword  or  eddied   tool. 

Hendimiento  in.  en-de-me-en'-toe. 
The  act  and  elTect  of  splitting. 

Hendrija  f.  en-dree'-huh.  Prov.  A 
smail  Assure  or  crack. 

Henestro»4a  f.  ay-nes-tros'-sah 
Ground  covered  with  broom. 

Henil  m.  ay-neel'.  Hayloft. 

Heno  m.  ai/'-no.  Hay.'||  .\mer.  Moss, 
used  for  filling  mattresses. 

Henojil  in.  ay-no-hel'.  V.  Cenojil. 

Heñir  a.  en-ye-ir'.  To  knead  do'igh. 
II  Hay  mucho  qué  heñir.  Coll.  There  is 
much  to  do.  Tiene  nucha  qué  heiiir.  Coll. 
It  is  verv  dilQcult. 

Hepática  f.  ay-pah'-te-cah.  Bot.  Li- 
verwort. Anemone  hepática,  L. 

Hepático.  CA,  adj.  ay-pah' -te-co,  cah. 
Hepatic,  hepatical,  belonging  to  the  liver. 

Hepatitis  f.  ay-pali-le'-les.  .Med.  He- 
patitis, iiiilammaiion  of  the  liver. 

Heptacordo  in  ep-tah-cor'-doe.  Uep- 
tac'iord,  a  musical  insirument. 

Heptagonal  adj.  ep-lah-go-nal'.  .Math. 
Heptagonal.  V.  HeptAgosu,  which  is  more 
used. 

Heptágono,  na,  adj.  ep-tah'-go-no, 
nah.  Heptagonal,  having  seven  angles  or 
sides. 

Heptágono,  m.  ep-lnh'-yo-no.  Hep  • 
ta?on,  a  lisrure  of  seven  sides  and  angles. 

Heptánieron  m.  ep-tah'-may-rone. 
Hepiameron,  a  work  divided  into  seven 
parts  or  davs. 

licptarquia  f.  ep-tar-ke'-ah.  Hep- 
tarchv,  a  sevenfold  governmi'Ut. 

Heráldica  f.  er-ai'-de-cah.  Heraldry, 
the  art  and  office  of  a  h.'rald. 

Heráldico,  ca,  adj.  er-al'-de-co,  cah. 
Heraldic,  relating  to  a  herald. 

Heraldo  m.  er-al'-doc,.  Herald,  aa 

E.  -  I.  23         . 
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officer  who    rcsistcrs    Rcncaloglcs   and 
adjusts    ariiioiial    ensigns.    ||     King    at 

ail's-  ,  .  ,      rv, 

ilernpnca f. er-ah-pree'-cah.  Pnaim. 
Ilicinpirra.  a  bitter    pur'^Mlivc   mi'didne. 

llorbaeco,  cea,  adj  er-biilh'-mj-n, 
ah.  Ileriiy,  liavinj;  the  nature  of  herbs.  || 
llerliareous,  belonging  to  lieihs. 

Ilcrlxijar  n.  er-bak-hai' .  To  nas- 
ture,  to  «raze  cattle.  ||  —  a.  To  inclose 
a  field  fill'  pasture. 

Ilcrluiic  m.  er-bah'-hai/.  Herbase, 
grass,  pu>lure,  feeding.  I|  Payment  for 
pasluraRe.  ||  Prov.  Tribute  to  a  new 
Kins  for  cattle.  ||  Kind  of  ancient  coarse 
tidtli   iiiade  of  herbs. 

Ilcrliiijiru  m  er-hah-her -o.  One 
who  rents  meadows  or  pastures;  one 
who  lets  pastura^-e.  ,  , . 

llorlmr  a.  er-bar'.  To  dress   skins 

vill,  lieihs.  ,  „  n     : 

llorhnrio,  m.  eer-bar'-e-o._  V.  Botv- 
RK  o.  II  Herbarium,  a  hortas-siccus,  col- 
icrlioii  of  dried  plants. 

Ilorltiirio,  uiA,  adj.  er-bar'-e-o,  ah. 
Herbaceous,  of  or  beionsing  to    herbs. 

llcrltntii  or  iiorbáliim  m.  er- 
bah'-loc,  er-bah'-toom.  Bot.  Sulphur-worl, 
hog's  fennel.  Peucedannm,  L. 

Il<>rlia7.al  m.  er-bath-al'.  A  place 
hcrbagid  or  covered  ^Yith  herbs  or  grass; 
a  pasture  ground  for  c.tlle. 

llerhecor  n.  er-belh-er'.  To  begin 
to  grow  :  applied  to  herbs  or  gi-ass. 

Ilerliirero,  RA,  adj.  er- be'- fay-roe, 
rah.  Ilerliiferous,  bearing  herbs. 

Herbívoro,  nA,  adj  er-ie'-fO-roe.rflA. 
Herbivorous ,  herbaceous ,  feeding  on 
herbs. 

llcrliolHiln,  D.\,  adj.  er-bo-lah'-doe, 
dah.  Applied  to  tbinís  poisoned  with  the 
juice  ol  plants,  as  daggers,  darts,  etc. 

llcrbolarin  f.  erbo-lah'-re-uah.  Littl. 
nh.  Herbwoman,  a  woman  that  sells 
herbs. 

Ilcrbolario  m.  er-bo-lar'-e-o.  Her- 
balist, herbalist,  herbist,  a  perion  skilled 
in  herbs.  |1  Ilerbman,  he  who  sells  herbs. 
11  A  ridi(  ulous,  extravagant  man.  ||  Obs. 

V.   B()T\N1C(1. 

llerborizncion  f.  er-bor-eeth-ath-e- 

on'.  Herbi'rizaiion,   botanizing. 
nerborizattor.     Herborizante 

m.  er-bor  eelh-ah-dcire' .  Herbalist,  herba- 
rist,  one  who  herborizes. 

Herborizar  ii.  er-bor-eeth-ar'.  To 
herborize,  to  go  in  search  of  herbs  and 
slants. 

Herboso,  SA,  adj.  er-bos-so,  sah. 
Herbous,  herby,  -grassy,  abounding  in 
herbs.  ' 

Hercúleo,  f,a,  3á'¡.  er-coo'-iay-o,ah. 
Herculean.    ||   Med.  Ohs.  Epileptic. 

Hércules  m.  er'-coo-ies.  Obs.  Epi- 
lepsy, a  convulsive  disease.  .\Ht.  A  nor- 
thern constellation.  ||  Myt.  Hercules,  the 
son  of  Jupiter  ad  .\lcmena,  a  man  re- 
nowned for   his   extraordinary    strength. 

Heredad  f.  er-ay-ilad'.  Piece  of 
tround  which  is  ciiUivaled  and  bears  fruit. 
)|   Obs.  Hereditament. 

Heredado,  da,  adj.  er-ay-dah'-doe, 
dah.  V.  Hai  endado.  Eatar  heredado,  to 
be  in  possesion  of  one's  family  property. 
II  —  p.  p.  of  Herkdar. 

Heredamiento  m.  er-hay-dah-me- 
en'-toe.  Landed  property,  lands,  tene- 
ments. 

Heredar  a.  er-ay-dar'.  To  inherit,  to 
heir.  II  To  make  over  property  to  ano- 
ther, to  be  possessed  by  himself  and  his 
heris  or  successors.  ||  To  possess  the  dis- 
position or  temperament  of  their  fathers; 
applied  to  children. 

Ueredeia  f.  er-ay-dei'-ah.  Heiress, 
a  woman  that  inherits.  V.  Heredero. 

Heredero  m.  er-ay-der'-o-  Heir,  in- 
heritor to  anv  thing  left  by  a  deceased 
person.  ||  Heir,  one  possessing  the 
same  propensities  as  his  predecessors. 
1)  Prov.  Vintaijer,  one  who  gathers  the 
vintage.  ||  licredero  forzoso,  general 
heir.  II  Heredtro  presuntivo,  heir  appa- 
cent. 

Ilereditable  adj.  er-ay-de-tah'-blay. 
Obs.  llcre.litahle. 

Hereditariamente    adv.    ay-ray- 


de  lah-re-sh-men'  toy.   Hereditarily,    by 
iiilierilanci',  by  right  of  succession. 

Hereditario.  RiA,  adj.  er-ay-de-tar'- 
e-Oy  ah.  Ilereilit;iry,  derived  from  ances- 
tors; entailed  on  a  family. 

Herejazo  m.  ay-ray- halh'-oe.  Augm. 
of  lU.REJE.  A  great  heretic. 

Hereje  m.  and  f.  er- ay-hay',  A  he- 
rciic.  i|  Cara  de  hereje,  hideous  or  de- 
formed aspect. 

Herejía  f.  er-ayhee'-ah.  Heresy.  || 
Literary  error,  contrary  to  the  principles 
of  a  science.  ||  Injurious  expression 
against  any  one. 

llercn  m.  er-en'.  Bot.  Vetch.  V.  Yero. 

Herencia  f.  er-enlh'-e-ah.  Inlwrilance, 
heieilitiimeni,  heritage,  heirship,  lieirdoin. 
II  Every  thing  descended  from  one's 
ancestors. 

Hereniarea  m.  er-es-se-ar'-cah.  He- 
rcsiarcli,  a  leader  in  heresy. 

HeresióloKO  m.  er-es-se-o'-lo-go. 
Littl.  us.  Writer  on  heresies. 

Heretical  adj.  er-ay-te-cal'.  Here- 
tical, containing  heresy. 

Hercticar  n  er-ay-te-car'.  Obs.  To 
believe  and  defend  a  heresy. 

Herético,  ca,  adj.  er-ay'-te-co,  cah. 
Heretical. 

Heria  f.  er'-e-ah.  Strolling  vagrant. 
V.  IIami>a. 

Hería  f.  ay-re'-ah.  A  parcel  of  culti- 
vated land  belonging  to  different  heir?, 
although  contained  within  the  same  en- 
closure. 

Herida  f.  er-ee'-dah.  Wound,  jj  Af- 
(liciion,  any  thing  which  afflicts  the  mind. 
II  Injury,"  outrage,  mischief.  ||  Place 
where  the  game  perches  when  pursued 
by  the  hawk.  ||  Surg,  Manifestar  la  he- 
rida, to  open  a  wound  for  the  purpose 
of  examining  its  namre. 

Heridero  m.  er-e-der'-o.  Place  where 
a  wound  is  inflicted. 

Herido,  da,  er-ee'-do,  dah.  adj.  an.l 
p.  p.  of  Herir.  Wounded.  Mai  he,  tilo, 
dangerously  wounded.  ||  Obs.  Bloody, 
cruel.  II  A  grtto  herido,  with  loud  cries. 
A  pendón  herido,  ardently,  contcntiously. 
Bienes  heridos,  estates  burdened  wiih 
some  incumbrance  by  their  former  pos- 
sessors. 

Heridor,  ra,  m.  and  f.  er-e-dore', 
all.  Wnnnder,  striker. 

Heriniiento  m.  er-e-me-en'-toe.  Act 
of  wounding.  ||  Conjunction  of  vowels 
in  a  svllalie  ;  elision. 

Herir  a.  er-ir'.  To  wound,  to  break 
the  continuity  af  any  part  of  the  body.  || 
Tn  wound,  to  huit  by  violence,  to  cause 
either  bodily  or  mental  pain,  to  harm,  to 
misrhief.  II  To  shine  upon,  to  cast  his 
beams  upon,  to  irradiate;  applied  to  the 
sun.  II  To  knock,  to  dash,  logeilier, 
to  strike,  to  collide.  ||  To  strike,  or  to 
make  an  impression  upon  the  mind  or 
upon  the  senses,  to  a''ect,  to  touch,  to 
move.  II  To  play  on  a  stringed  instru- 
ment. II  To  otfend.  to  pique,  to  iriitale  : 
applied  generally  to  words  and  writings. 
II  —  r.  V.  Agraviarse.  ||  Herir  la.< 
letras.  To  pronounce  the  letters.  I|  Herir 
el  ca.<tco  de  un  navio,  Nau.  to  hull  a  ship, 
to  wound  her  hull. 

Hcriiiafrodita,  Hermnrrodrito 
m.  er  mafro-dee'-lah.  Hermaphrodite, 
androgyne,  an  animal  or  plant  uniting 
two  sexes. 

Hermana  f.  er-niah'-nah.  Sister.  || 
Sister  in  law.  ||  Low.  the  shirt.  ||  Low. 
scissors.    II   Low.  the  ears.  V.  Heimano. 

Hermanable  adj.  er-mak-naii,'-bla\i. 
Fraternal,  hrotlierly. 

Hermanablemente  adv.  er-mah- 
nali-lilay-uitn'-lay.  Fraternally. 

Hernianal  adj.  er-ma'h-nal' .  Bro- 
therly   beloiK'ing  to  a  brother. 

Hermanar  i.er-mah-nar'.  To  match, 
to  suit,  to  proportion,  to  fellow,  to  pair, 
to  harmonize.   ||  To  own  for  a  brother. 

—  n.  To  fraternize,  to  join,  to  unite. 

—  r.   To    love   one  another  as   bro- 
theis. 

Hermanastro  m.  er-mah-nas'-troe. 
Prov.  liait-broiher. 

Hermanazgo  m.  er-mah-nath'-go. 
Fraternity,  brother-hood. 
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Hermandad  f.  er-man-dad'.  Frater- 
nity, the  stuie  or  quality  of  a  brother.  || 
Conformity,  resemhlance.  !|  Amity,  fricn- 
diliip.  IJ  Brotherhood,  confraternity,  an 
association  of  men  ;  fraternity.  ||'  La 
Santa  hermandad,  a  kind  oftonrt  of  jus- 
tice, which  had  tli»  right  of  trying  and 
punishing  without  appeal  persons  who 
had  committed  offences  or  misdemea- 
nours in  llelds  and  roads. 

Hermanear  a.  er-man-ay-ar' .  To 
treat  as  a  brother. 

Hermanita  f.  er-ma-nee'-tah.  dim. 
A  little  sister. 

Hermanito  m.  er-ma-nee'-loe.  dim. 
A  little  brother. 

Hermano,  na,  adj.  er-man'-o.  ah. 
Matched,  suitable,  having  resemblance. 

Hermano,  yK,  m.  and  f.  Brother, 
one  born  of  the  same  parents  with  ano- 
ther. II  Brother-in-law.  |l  Similarity  ; 
as  among  the  members  oi  a  re'iginus 
community.  Hermano  carnal,  brother  by 
the  same' father  and  mother.  Hermano 
cnnxanguineo,  a  brother  bavins  the  same 
father,  but  not  the  'ame  mother.  Her- 
mano uterino,  a  brother  of  the  same  mo- 
ther, but  not  of  the  «ame  father.  Her- 
mano de  leche,  fovter-brother.  ||  Hermano 
de  trabajo,  Prov.  V.  Ganapán.  Hermano 
politico,  brother-in-law  Medio  hermano, 
half-brother.  ||  —  pi.  Members  of  the 
same  religious  confraternity.  ||  Lay-bro- 
thers of  a  religious  order. 

Hermanuco  m.  er-mah  non'-co.  Name 
given  in  contempt  to  lay-brolliers  of  some 
religious  orders. 

Herméticamente  adv.  er-may'-te- 
cah-men'-tay.  Hermetically. 

Hermético,  ca,  adj.  er-may'-te-co. 
cah.  Herinetical,  chemical. 

Hermodáctilo  m.  er-mo-dac'-le-lo. 
Hermodactil  or  hermodactilus ;  snake's 
head.  Iris  tuberosa.  L. 

Hermosamente  adv.  er-mos-sah- 
men'-tay.  Beautifully,  handsomely,  lovely; 
perfectly,  properly.  ||  Hermosamente 
puerta,  "admirably  dressed. 

Hermosea«io,  da,  adj.  er-mos-say 
ah'-doe,  dah.  Embellished,  beautiQed , 
adorned,  accomplished. 

Hermoseador,  ra,  m.  and  f.  er- 
nios-say-ah-dore',  ah.   lieautifler. 

Hermosear  a.  er-mos-say-ar'.  To 
beautify,  to  embellish,  to  accomplish,  to 
adorn,  to  add  beauty. 

Hcrniosilla  f.  er-vios-seel'-lyah. 
Bot.  Blue  throat-wort.  Taclielium  cceru- 
leum.  L.   II   Kind  of  >ilk  stuff. 

Hermoso,  sa,  adj.  er-mos'-so.  sah. 
Beautiful,  handsome  ,  graceful ,  lovely, 
comely,  neat,  goodly,  line,  beauteous, 
fair.  II  Obs.  Rare,  uncommon. 

Hermosura  f.  er-mos-soo'-rah. 
Beauty,  tiiat  assemblage  of  graces  which 
pleases  the  eye.  ||  Handsomeness,  good- 
liness,  flneness,  fairness,  freshness.  i| 
Symmetry,  agreement  of  one  part  to  ano- 
ther. II   Beautv,  a  beautiful  person. 

Hernia  f.'e;--n."'-flA.  Hernia,  rupture. 

Hernioso,  sa,  ai'j.  er-ne-os'-soe,sah- 
Ruptured,  one  suffering  from  rupture. 

Hernista  ra.  er-nees'-tah.  Surgeon 
who  applies  himself  to  the  cure  of  rup- 
ture. 

Heródes  pr.  na.  er-o'-des.  Herod. 
II  Met.  Andar  de  H erodes  d  Pilotos,  to 
go  from  had  to  worse,  to  fall  fromScylla 
into  Charybdis. 

Herotliano,  "NA.  adj.  er-o-de-ah'-no, 
nah.  Herodian,  belonsing  to  Herod,  jj 
Herodianos,  herodians,  a  Jewish  sect. 

Héroe  m.  er'-o-ay.  Hero,  a  man  emi- 
nent for  bravery  and  valour.  ||  Hero,  tli| 
principal  person  in  a  poem. 

Heroicamente  adv.  er-o'-ee-cc^ 
men-lay.  Heroically. 

Heroicidad  f.  er-o-eet¿-e-dad'.  Qua- 
lity or  character  which  constitutes  .n 
heroic  action.  V.  Heroísmo. 

Heroico,  CA,  adj.  er-o'ee-co,  cah. 
Heroic,  eminent  for  bravery.  ||  Heroical. 
befitting  a  hero.  ||  Reciting  the  acts  ol 
heroes.  1|  A  la  heroica,  in  the  fashion 
of  heroic  times. 

Heroida  f.  er-o-e'-dah.  Verses  com' 


heroína 
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pose!  under  the  name  of  some  hero  or 
famous  per^nnnge. 

Heroína  f.  cr-o-ee'-nah.  A  heroine. 

Ueruisiiio   m.  er-o-is'-mo.  Heroism. 

Ilerpe  m.  er'-pmj.  Herpes,  letter,  a 
cutaneous  disease  :  commonly  used  in 
the  plural. 

■lerpetico,  ca,  adj.  er-pay'-le-co 
eah.  Herpetic. 

Herrada  f.  er-rah'-dah.  A  pail. 

Herrada  adj.  er-rah'-dah.  Applied 
to  water  in  which  redhot  iron  has  been 
cooled. 

Herradero  m.  er-rah-der'-o.  Place 
destined  for  marking  cattle  whit  a  hot 
iron. 

Herrador  m.  er-rah-dore'.  Farrier, 
a  shocr  of  lioises. 

Herra<lura  f.  er-rah-doo'-rah.  Shoe  : 
speaking  of  animals.  Herradura  de  ca- 
ballo, horse-shoe.  ||  The  act  of  shoeing 
a  horse.  ||  Dar  una  en  el  clavo  y  oirá 
en  la  herradura,  to  be  awkward  or  un- 
handy, to  make  a  bungle  of  any  thing. 
II  Collar  or  neck-lace  in  the  form  of  a 
horse-shoe. 

Herraj  m.  er-rah'.  Stones  of  olives 
after  extratting  the  oil.  V.  Eunxx. 

Herraje  m.  er-rah'-hay.  Ironwork, 
piece^  of  iron  used  for  ornament  and 
strength.  Herraje  de  un  navio.  Ñau.  Iron- 
work of  a  ship.  I)  Horse-shoe.  ||  V. 
HEisnAJ. 

Herramental  m.  and  adj.  er-rah- 
men-lat'.  Bag  with  instruments  for  shoe- 
ing horses.  ||  The  workman  who  uses 
them. 

Herramienta  f.  er-rah-me-en'-tah. 
Set  of  tools  or  instruments.  |J  Ironwork. 
II  Horns  of  a  beast.  |1  Coll.  Teeth, 
grinders. 

Herrar  n.  er-rar'.  To  garnish  wiih 
iron.  II  To  shoe  horses.  ]|  To  mark 
cattle  with  a  hot  iron.  ||  To  mark  a 
slave  in  the  face. 

Herrén  m.  er-ren'.  Meslin,  mixed 
corn  for  feedin?  horses.  ||  V.  Herrenal. 

Herrenal  or  Herrenal  m.  er-ren- 
al',  er-rcn-yal'.  Piece  of  ground  in  which 
meslin  is  sown. 

Herrería  f.  er-rer-ee'-ah.  Ironworks, 
where  iron  is  manufactured  and  moulded 
into  pi^'s  or  bars.  ||  Forge.  ||  Clamour, 
contused  noi=;e. 

Herrerillo  m.  er-rer-il'-lyo.  Small 
bird. 

Herrero  m.  er-rer'-o.  Smith,  one 
who  forges  iron. 

Herrerón  m.  er-rer-on'.  A  bad 
smith. 

Herreruelo  m.er-rer-oo-el'-o.  Ornith. 
Stone-clutter.    .Motacilla  provincialis,  L. 

II    V.    pERRERbELO,  dim.    V.  HEKREtuLLO. 

Herrete  m.  er-ray'-lay.  Tag,  point 
of  metal  at  the  end  of  a  cord. 

Herretear  a.  er-ray-lay-af.  To  tag 
a  cord,  strin?,  or  ribbon. 

Herretero,  ra,  m.  and  f.  er-ray- 
ler-o,ah.  Tag-maker. 

Herrezuelo  m.  er-relh-oo-el'-o. 
Light  piece  ol  iron. 

Herrial  adj.  er-re-al'.  Applied  to  a 
kind  of  iarge  black  grapes,  and  to  the 
fines  which  bear  ihem. 

Herriu  m.  er-reen'.  Rust  of  iron. 

Herrón  m.  er-rone'.  Staple  with  a 
ring,  in  the  mid,lle  of  which  is  a  hole, 
at  which  boys  piirb  quoits;  a  quoit. 

Herronadu  f.  er-ro-nah'-dah.  X  vio- 
,ent  blow  or  stroke.  ||  Met.  Blow  with  a 
bird's  beak. 

Herrujiento,  ta,  adj.  er-roo-he-en'- 
loe,  tah.  Iiu<t.v. 

Herrumbrar  a.  er-room-hrar' .  To 
give  a  chalvlieaii- taste  to  wine  or  water. 
Jl  —  r.  To  acquire  the  taste  of  iron 
from  having  been  cooked  or  kept  in  an 
iron  ve>sel. 

Herruntl»re  f.  er-room'-bray.  Rust 
of  ir'in  .  irony  taste. 

Herrumbroso,  sa,  adj.  er-room- 
bf)x'-to,  salt.  Rusty,  drossy,  scaly.  || 
Participatin;;  of  the  qualities  of  iron. 

Herventar  a.  er-ven-tar'.  To  boil 
any  thin;;. 

Hervidero  ra.  rr-ve-der'-o.  Ebulli- 
tion, the   agitation  of  a  boiling  Quid.  || 


Kind  of  water-clock  or  small  spring 
wlience  water  bubbles  out.  ||  Rattling 
in  the  throat.  ||  Multitude,  great  quan- 
tity or  number. 

■ferviente  p.  a.  of  Hervir,  er-ve- 
en'-lay.  Boiling  in  a    state  of  ebullition. 

Hervir  n.  er-ve-ir'.  To  boil.  1|  Met. 
To  swarm  with  vermin  ;  to  be  crowded 
with  people.  ¡|  To  be  fervent,  vehement. 
II  Hervir  el  garbanzuelu,  Met.  to  be  too 
solicitous  and  clamorous. 

Hervor  m  er-vcu.  Ebullition,  the 
agitation  of  boiling  Üuids.  ||  Ftrvour, 
heat,  vigour;  frel.  !|  Hervor  de  sangre, 
rash,  V.  Sarpullido.  ||  Met.  Noise  and 
movement  of  waters.  Alzar  levantar  el 
hervor,  to  besin  to  boil. 

Hervoroso,  sa,  adj.  er-vor-os'-so, 
sah.  V.  Fogoso. 

lle»ii(acion  f.  ex-se-lalh-e-on'.  Littl. 
us.  Hesitaiion,  doubt,  perplexity,  hesi- 
tancy. 

Hesitar  a.  and  n.  es-se-tar'.  Littl. 
us.   To  hesitate,  to  doubt.  V  Dcdar. 

Hetipéride,  He.sitérido,  da,  adj. 
es-per'-e-day,  es-per'-e-do,  dah.  Relating 
to  the  Pleiades.   ||  Poet.  Western. 

Heüipcrides  f.  pi.  es-per'-e-des.  V. 
Pléyades. 

Hci^pero  m.  es'-per-o.  The  planet 
Venus. 

Hcteróclito,TA,  adj.  ay-ter-o'-ciee- 
to,  tah.  Gramm.  Heteroclite. 

Heterodoxia  f.  ay-ler-o-doc'-se-ah. 
Heterodoxy,  misbelief. 

Heterodoxo,  xa,  adj.  ay-ter-o-dod- 
so,  sah.  Heterodox  ;  not  orthodox. 

Heterogeneidad  f.  ay-lcr-o-hen-ay- 
e-dad'.  Heterogeneousness,  hetcro.'eneity. 

Heterogéneo,  nea,  adj.  ay-ler-o- 
hen'-ay-o,  ah.  Heterogeneous,  dissimilar 
in  nature,  hetero?ene,  heterogeneal. 

Heteroi^eiosm.  pi.  ay-lay-ros'-lhieh- 
os.  Geog.  Hetero^cians. 

Hética,  Hetiqucz  f.  ay'-le-cah. 
Phthisis,  consumption,  hectic. 

Hético,  CA,  adj.  ay'-le-co,  cah.  Hectic, 
hectical,  affected  with  a  hectic  fever  ; 
languid :  used  also  as  a  substantive, 
applied  to  a  person  affected  with  a  hec- 
tic fever,  and  to  a  person  or  animal 
that  is  very  thin. 

Hexacordo  m.  ek-sah-cor'-doe.  Mus. 
Ilexachoni,  tliC  interval  of  a  sixth. 

Hexaedro  m.  eksah-ay'-dro.  Hexahe- 
dron, a  cube. 

Hexágono  m.  ek-sah'-go-no.  Hexagon, 
a  li^'ure  of  six  sides. 

Hexágono,  na,  adj.  ek-sah'-go-noe, 
nah.  Hexagonal,  having  six  sides,  and 
six  angles. 

Hexámetro  m.  ek-say'-may-lro.  He- 
xameter, a  verse  of  six  feet. 

Hexapeda     f.    ek-sah-pay'-dah.    V. 

TOE<A. 

Uexástilo  m.  ek-sas'-le-lo.  Arch. 
Hex.istyle,  a  building  with  six  columns 
in  front. 

Hex  f.  eth.  Scum,  lee,  the  dicgs  of 
liquors.  II  Dross  of  metals.  ||  Grains  of 
malt.  II  La  hez  del  pueblo,  the  scum  of 
the  people.   ||   Heces,  fa'ces,  excrements. 

Hi,  Hi,  Hi  iiilerj.  hee,  hee.  hee.  Ex- 
pression of  merriment  or  laughter. 

Hi  adT.  e.  Obs.  V.  AllI. 

Hi  m.  e.  Used  for  hijo,  son.  ///  de 
puta,  Low.  .\  by-word  expressive  of  asto- 
nishment or  wonder. 

Hiada.s  lliades  f.  pi.  e-ah'-das, 
e-ah'-iies    V.  Pléyades. 

Hialino,  MA,  adj.  e-ah-le'-noe,  nah. 
Hyaline,  like  glass,  transparent.  ||  Cuarzi 
hiatmo,  hyaline  quartz,  which  has  the 
diaphonous  appearance  of  glass. 

Hialoidea  adj.  e-ahlu'-e-des.  Hya- 
loid, resembling  glass,  having  the  pro- 
perties of  glass.  II  —  f.  Anut.  Hyaloi- 
des,  the  vitreous  humour,  of  the  eve. 

Hialurgia  f.  e-ah-loor-he'-yah.  Hya- 
lurgy.  th'  art  of  making  glass. 

Hiante  adj.  e-an'-lay.  Applied  to  a 
verse  with  a  hiatus. 

Hiato  m.  e-ali'-toe.  Hiatus,  pause  or 
cocophuny,  by  the  succession  of  an  ini- 
tial to  a  linal  vowil. 

Hibernal,  Hibcrnizo,  ZA,  adj. 
e-ber-nal'.  Hibernal,  wintry. 


Hibernar   n.    e-ber-nar'.   Prov.    To 

winter,  to  live  in  a  place  during  winter. 

Hibierno  m.  e-be-er'-noe.  xSinler.  V. 

IjiVIERNO. 

Hibisco  m.  e-bees'-co.  Bot.  Syrian 
mallow,  althoea  frutex.  Hibiscus  syria- 
cus,  L. 

Hibico,  BLEA.  adj.  e'-i/aj/-o,  aA.  Poet. 
Abundant  :  pleasant;  belonging  to  mount 
Hybla. 

Híbrida  f.  ee'-bre-dah.  Hybridous 
animal;  as  a  mule;  hybridous  words.  || 
—  adj.  Hvbridoas,  hybrid. 

Ilicocervo  m.  e-colh-er'-vo.  Fabu- 
lous animal,  half  geat,  half  stag.  ||  Chi- 
mera, a  wild  fancy. 

Uidalganiento  adT.  e-dat-gah-men'- 
tay.  Nobly,  in  a  gentlemanlike  manner. 

Hidalgartie  r.  e-dal- gars' -sa'i.  Coll. 
To  assume  the  nobleman,  to  affect  the 
gentleman. 

Hidalgo,  GA,  adj.  e-dal'-go,  gah.  No- 
ble, illustrious,  excellent,  exalted. 

Hidalgo,  GA,  m.  and  f.  e-dal'-go, 
gah.  Hidalgo,  a  noble  man  or  woman,  a 
person  of  noble  descent,  one  who  is 
ennobled.  Hidalgo  de  bragueta,  one  who 
enjoys  the  privileges  of  nobility  from 
being  the  father  of  seven  sons  without 
an  intervening  female  child.  Hidalgo  de 
gotera,  he  who  enjoys  the  rights  of  no- 
bility in  one  place  or  town  only.  Hidalgo 
de  pobre  cuna,  a  nobleman  without  for- 
tune. 

Hcdalgon,  Uidalgote,  ta,  m.  and 
f.  e-dal-gone',  ah.  au^m.  .\n  old  nobleman 
or  woman,  proud  of  the  rights  and  privi- 
leges of  their  class. 

Hiilalguejo,  JA,  Hidalguete,  ta, 
Hidalguillo,  LLA,  m.  and  f.  e-dal-goo- 
ay'-hoe,  hah.  e-dal-goo-ay'-tay,  lah.e-dal- 
-geel'-lyoe,  lyah.  dim.  A  petty  country 
sqiiiie,  a  poor  gentleman  or  lady. 

Hidalguía  f.  e-dal-gee'  aA.Nobilitv. 
the  rigl|ts  and  privileges  of  noblemen. 
II  Nobleness  of  mind,  liberality  of  sen- 
timents. 

Hidra  f.  ee'-drah.  Hydra,  a  fabulous 
monster.  ||  A  poisonous'serpent.  j|  Met. 
Seditions,  plots. 

Ilidragogo  m.  and  adj.  e-drah-go'- 
go.  Med.  Hydrago.;;uc. 

Hidráulica  f.  e-drah'-oo-le-cah.  Hy- 
driulics,  a  branch  of -hydrodynaniics. 

Hidráulico,  ca,  adj.  e-drah-oo'-le- 
co,  cah    Hydraulical,  hydraulic. 

Hidráulico  m.  e-drah'-oo-le-co.  Pro- 
fessor of  liyiiraulics. 

Hidria'f.  ee'-dre-ah.  Jar  or  pitcher 
for  water. 

Hidroccfa^o  m.  e-drolh-ay'-fah-lo. 
Med.  Ily/r/cephalus,  dropsy  in  the  head. 

Hidrodinámica  f.  e-dro-de-nali'- 
me-cah.  Hydrodynamics,  science  which 
relates'  to  t'ne  motion  of  lluids. 

HidroUlacio  in.  e-dro-fe-lath'-e-o. 
Great  cavern  fjll  of  water. 

Hidrólilo,  LA,  adj.  e-dró-fe-loe,  lah. 
Hydro, diilous,  loving  wati-r.  ¡|  —  m.  Entu:n. 
Hydropliile,  an  aquatic  coleopterous  in- 
sect. 

Hidrofobia  f.  e-dro-fo'-be-ah.  Hi- 
drophobia,  a  disease. 

Hidrófobo  m.  e-dro'-fo-bo.  Person 
suiVering  hydrophobia,  one  who  has  a 
horror  of  liquids. 

Hidrógeno  m.  e-dro'-hen-o.  Chem, 
Hydro  ^'cn. 

Hidrogogia  f.  e-dro-go'-he-ah.  The 
art  or  science  of  taking  the  level  of  wa- 
ter. 

Hidrografía  f.  e-dro-grah-fee'-ah. 
Hydrography,  the  description  of  the  wa- 
terv  part  ol'  the  globe. 

Ilidrográlico,  ca,  adj.  e-dro-grah'- 
fe-coj  cah.  Hydrosraphical,  relating  or 
belonginff  to  hydrography. 

Hidrógrafo  m.  e-dro'-grah-fo.  Hy- 
<iro','raplicr. 

Hidrología  f.  e-dro-lo-hee'-ali.  Hy- 
droloiy,  de>cii|ition  of  the  nature  and 
properties  of  water. 

Hidroniancia  f.  e-dro-manthe'-ah. 
Hydromancy,  superstitious  divination  by 
water. 

Hidrómetra  m.  e-dro'-may-tran. 
Professor  of  hydrometry. 
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nidronictría  f.  e-dro-maij-lree'-ah. 
llydioinclry,  tl;e  science  of  ^YL■iglling 
núíds. 

■■■«Irómetro  ra.  é-dro'-may-lro.  Ily- 
droineier,  insirumeiit  for  measuring  llie 
welíjlit  of  lliiids. 

IlidropcMÍa  {.e-dro-pes-xee'-ah.  Dro- 
psy. II  Met.  Insatiable  desire  of  riclus 
or  honours. 

lli(lró]>ico,  CA,  aá¡. edro'-pe-co,  call. 
Hydropic,    liydropical,  dro|isicaI. 

'llidr«'»!<f¿M»«  ni  e-dru'-sco-poc.  Ily- 
droscniic,  w.ik-r-clocii. 

Ilidrostiilica  f.  e-dros-tah'-lc-cah. 
llydroslalics,  tlie  scienre  wliiili  treats  of 
tlie  pressure  and  eiiuilibriuin  of  liquids 
and  the  solids  submersed  in  tlieni. 

■lidroí»lálic«iin'nte  adv.  e-dro- 
tla'-te-cah-men-laij.  Ilydrostalically. 

■lidposiulico,  CA,  adj.  e-dros-lah'- 
le-co,  call.  Ilviirostatical. 

Ilidrotcciiia  /".  e-dro-lec'-ne-ah.T\)C 
art  of  makin,,'  cn.^ines  for  moving  and 
raisin?  water. 

Hiedra  arbórea  f.  e-aij'-drali  ar- 
bov'-aij-ah.  But.  Ivy.  Iledcra  helix,  L. 

Uiedra  terrestre  f.  e-aij'-drah, 
ler-res'-lray.  Bot.  Ground-ivy  or  com- 
mon uround-iw,  Glechonia  hcderacea.  L. 

Iliel  f.  e-'el'.  Gall,  bile,  an  animal 
juice.  II  Met.  Bitterness,  asperity.  Echar 
la  hiel,  to  labour  exces>ively.  Nu  tener 
hid,  to  be  meek,  simple,  and  senile. 
Eslar  hecho  de  hieles,  to  be  as  bitt /r  as 
Kail.  II  Hieles,  vilamities,  piiifortunes, 
toils.  Dar  a  I'clnn  hieles.  io  make  one  live 
a  most  wretched  life. 

Iliel  DE  lA  TiF.r.iiA,  f.  e-el'  day  lah 
tier'-rah.  Bot.  Gommon  fumitcu'v  or  earth- 
smoke.  Fumaria  olliciiialis,  L.H  Common 
ervthnva  ceniaurinm,    /*. 

Uielo  ni.  e-ei'-u.  Kros'-,  ice,  crystalli- 
zed water.  ||  Gonselalion.  ||  Met.  Cool- 
ness, indilVerence.il  Asionishment,  stupe- 
faciioii.  11   Hielos,  ice-creams.  . 

Elieltro  m.  c-el'-lro.  A  kind  of  mea- 
sure. 

Hiemal  adj.  e-nn-mal'.  Hyemal,  hiber- 
nal, belonging  to  winter.  ||  Monies  /i/e- 
ma/t'.i,  mill  mains  covered  with  perpetual 
snow.  II  Solsticio  hiemal,  the  winter 
solstice. 

■llena  f.  e-eii'-ah.  Ilyen  or  liyena,  a 
fierce  animal.  Canis  hyena,  L.  \\  Fish  in 
the  Indian  sea. 

Uienda  (.  e-en'-dah.  Obs.  Dung.  V. 
EsTii:ni;(ii.. 

llieracio  m.  e-er-alk'-e-o.  Bot.  Hawk- 
Aveed. 

ilierarea  f.  e-er-ar'-cah.  Ilicrarch, 
amons  the  Greeks,  the  chief  of  a  sacred 
order. 

Uieroitliiico,  ca,  adj.  e-er-o-gtee'- 
fe-co,  cah.  Hieroglyphic,  hicro.^lypliical, 
emblematical,  jl  — m'.  obs.  V.  Jkuoulifico. 

llierolusitt  f.  e-er-0-loe-lié-ah.  Mill. 
us.  liierolosfv,  discourse  on  sacred  things. 
II  Nujiiial  beiudiction  am)ngst  the  Greeks 
and  Jews. 

Ilieroiiiancia  f.  e-er-o-manlh'-e-ah. 
Littl.  us.  Hieromancy,  divination  by  sa- 
crilices. 

llicrosou|tia    f.   e-er-os-coe'-pe-ah. 

V.    AlllSIMClNA. 

Hierro  m.  e-er'-o.  Iron,  a  malleable 
metal.  ||  Any  iron  tool.  ||  Brand,  a  mark 
made  by  burning  with  a  hot  iron.  ||  .\n 
iron  inslrunieiit  to  wound  with.  ||  Hierro 
de  la  yrimpnia.  Ñau.  Spindle  of  the  vane. 
II  Hierro  clho,  red-hot  iron.  Hierro  co- 
lado or  fundido,  cast-irim.  Hierro  forjado, 
forjed  iron.  {|  Es  de  hierro,  he  is  inJe- 
fatigable,  or  as  hardy  as  steel.  ||  Macha- 
car or  majaren  hierro  frió,  to  labour  in 
vain.  Tienda  de  hierro,  an  ironmonger's 
shop.  II  Hierros,  irons,  fetters;  jail.  Le 
echaron  hierros,  they  put  him  in  irons. 
El  me  ha  puesto  un  hierro  or  fierro.  Met. 
He  has  dune  me  a  favour  or  benclit,  by 
which  1  am  bound  to  be  his  slave. 

Higa  f  ee'-gah.  Amulet,  charm,  hung 
about  ilie  neck  for  preventing  or  curing 
disea'ie.  ||  Method  of  shutting  the  hand. 
I!  Ilidiiule,  derision. 

Higadillo  m.  e-gah-deel'-lyo.  dim. 
A  small  liver. 

Uii;ado  m.  ee'-gah-doe.  Liver,    one 


of  Hie  entr.iils.  JJ  Met.  Coll.  Courage, 
valour,  bravery.  Tener  mains  higadns,  to 
be  white-livered,  to  be  ill-disposed  !| 
Mel.  To  hilc.  11  Echarlos  hígados,  to  be 
very  lired  or  fjli.,'iied.  Echar  los  higadns 
por  alquna  cnsa.  Coll.  To  desire  anxious- 
ly. Malos  hígados.  Coll-  Ill-will.  ||  Hasta 
ios  hígados.  Coll.  To  the  heart 

Ilibato  m.  e-gak'-tay.  rotlagc,  for- 
merly in.ide  of  llgs,  pork,  and  fowl,  boi- 
led together,  and  seasoned  with  sugar, 
Rjnser,  cinnamon,  pimento,  and  other 
spices. 

Higiene  f.  e-he-ay'-nay.  Med.  Hy- 
giene 

UÍKiénieo,  ca,  adj.  e-he-ay'-ne-coc, 
cah.  Hyu'ienic,  any  thing  conneried  with 
the  iireservation  of  hcntli. 

Higo  m.  ee'-go.  Fig,  the  fruit  of  the 
fig-tree.  Htgo  chambo  or  de  pala,  fruit  of 
the  nopal  or  Indian  lig-tree.  I'ande  higos, 
cake  made  of  liss.  ||  A  kind  of  piles.  || 
Higo  maduro,  Ornith.  Green  wood-pec- 
ker. 

Higroiuetria  m.  egro-may-lree'-ah. 
Hygrometry,  the  branch  of  meteorological 
Silence  which  treats  of  me.isuriiig  the 
pressure,  quantity,  and  eTects  of  watery 
vapour  in  the  atmosphere. 

Higróiiietro  in.  e-i/ro'-may-lro.  Hy- 
grometer, an  instrument  for  measuring 
the  degree  of  moisture  in  the  atmos- 
phere. 

Higuera  f.  e-gher'-ah.  Bot.  Ffg-tree. 
Ficus  carica,  L.  liiguerainlernal.CAslor- 
oil  plant.  Ricinus  comraimis,  L.  Higuera 
de  Indias  or  de  las  Indias,  Indian  íig-trce. 
Castus  opunlia,  L. 

Higueral  m.  e-gher-al'.  Plantation 
of  lig-irees. 

iligueron  m.  e-gher^on'.  Large  tree 
in  America. 

Uíiguito  m.  e-gee'-toe.  dim.  A  small 

lis- 
Hija  f.  e¿'-/¿a/í.  Daughter.  II  Daughter- 
in-law.  V.  Hijo,  ja. 

llijar  m.  ee-ltar'.  V.  Ijau. 

Hija.<«tro,  TUA,  m.  and  f.  e-has'-lro, 
Irah.  Step  son  or  daughter. 

Hijczna  ra.  e-heíh'-nah.  The  young 
of  any  bird 

Uijito,  iTA,  ra.  and  f.  e-hee'-toe,  lah. 
dim.  Liille  child,  little  dear. 

Hijo  m.    ec'-ho.  Son.     ||   Son-in-law. 

Hijo,  JA,  m.  and  f.  ee'-lio,  hah.  Child. 
II  Youns  of  a'l  animals.  |¡  Son  or  iialivj 
of  a  place.  ||  Child,  son,  daughter,  any 
thing  wich  is  the  product  or  eil'ect  of 
anotli«r.  Hijo  de  la  fumilia,  a  minor.  || 
A  son  of  noble  parents.  ||  Bud  or  root 
of  the  horns  of  animals.  Hi/o  del  anua, 
a  good  sailor,  a  sood  swimmer.  Hijo  de 
la  piedra,  foundling.  Hijo  de  leche,  fos- 
ter-child. Hijo  bastardo,  hijo  de  ganancia 
or  hijo  de  su  madre,  Coll.  Bastard. 

Hijodalgo,  liijadalgo  m.  and  f. 
e-ho-dal'-go.  e-hah-dai-go.  V.  Hidalgo. 

Hijuela  f.  e-hoo-el'-ah.  Piece  of 
cloth  or  linen  joined  to  another  which  is 
too  short  or  narrow.  ||  \  small  mattress, 
put  between  others,  to  make  the  bed 
even.  II  Pall,  a  square  bit  of  linen  or 
pasteboard  put  over  the  chalice.  |1  A 
saiall  drain  for  drawing  olT  water  from 
an  estate.  ||  Schedule  or  inventory  de- 
livered in  Spain  to  parties  entitled  in  dis- 
tribution to  the  estate  of  a  person  de- 
ceased, containing  an  exact  account  of 
their  distributive  share.  ||  An  in-entory, 
a  catalogue  of  the  articles  whicii  beloii,' 
to  the  estate  of  a  deceased  person.  || 
Cross-roail.  II  Postman  who  delivers  let- 
ters from  the  ofliee.  ||  Pal.n-seed.  || 
Prov.  Fascine  of  wood.  ||  Prov.  Cord 
made  of  the  gut   of  silk-worms. 

Hijuelo,  LA,  m.  and  f.  e-hoo-el'-o, 
ah.  dim.  .\  youui  child.   ||  Bo'.  Sucker. 

Hila  f.  ec'-lah.  Uow,Iiiie.  V.  Hileua. 
II  Thin  sut.  II  Act  of  spinnin?.  II  Lint  to 
lay  on  sores.  ||  Small  trench  for  dividing 
the  water  destined  for  the  irrigation  uf 
diilereiit  pieces  of  srouiid.  ¡|  A  la  hila, 
Prov.  In  a  row  or  line,  one  afler  ano- 
ther. 

Hilacha  f.  e-lah'-lehah.  Filament  or 
t'arcad  ravelled  out  of  cloth. 


nilacliOHO,  sv,  adj.  e-lah-tehos'-so, 

sah.  Filamentous. 

Hilada  f.  e-lah'-dah.  How  or  line  nf 
bricks,  or  stones  in  a  building.  ||  V.  Ui- 
LKnv. 

iiiladillo  m.  e-lah-deel'-lyo.  Fcrrel 
silk.    II    .Narrow  ribbon    or  tape. 

Hilado  Ml.  e-luli'-doe.  Spun  llax,  licmp, 
wool,  silk,  or  cotton.    ||    Hitado,  da.    p. 

p.    of   lIlLAIl. 

Hilador,  r.A,  ra.and  f.  e-lah  dore',  ah. 

Spinner,  spinster. 

Hilandera  f.  e-/an-rfif'-aA. Spinster, 
woman  who  sjiiiis. 

Hilandería  f.e-lan-der-ee'-ah.  Place 
where  hemp  is  spun. 

Hilandero  in.  e-lan-der'-o.  Spinner; 
spinning-room,   a    roi^ewalk. 

iiilanderilia  f.  e-lan-der  tt-lyak.  dim. 
A  little  spinster. 

Hilanza  f.  elanlh'-ah.  Prov.  Thread, 
line,  mode  of  spinning. 

Hilar  a.  e-lar'.  To  spin,  to  draw  silk, 
cotton,  etc.  into  thread.  ||  To  argue,  to 
discuss.  Hilar  delgado.  To  handle  a  sub- 
ject in  too  subtle  and  nice  a  manner.  || 
'lo  form  the  pod:  applied  to  silkworms. 

Hilaracha  f.  e-lar-ali'-tchah.  Fila- 
ment. V.   Hilacha. 

Hilaridad  f.  elar-e-dad'.  Hilarity, 
joyousness,  gaiety,  enjoyment. 

Hilario  pr.    na.  e-lar'-e-yoe.    Hilary. 

Hila^.a  f.  e-lalli'-ak.  Any  thing  spun 
or  drawn  out  int)  thread,  v'.  Filadd.  || 
Yarn.    ||    Hilazas,  filaments    of  plants. 

Hilera  f.  e-ler'-uh.  Row  or  line  of 
several  things;  file.  ||  Prov.  The  hollow 
part  of  a  spindle.  Hilera  de  tirar  alam- 
bre, Wireplaie.  ||  Beam  which  forms 
the  top  of  the  roof. 

Hilero  in.  e-ler'-o.  Sign  of  currents 
in  the   sea.   ||    Thread-seller. 

Hilete   m.  e-lay'-lay   V.  Hilico. 

Hilo  m.  ee'-lo.  Thread,  a  small  line 
of  cotton,  silk,  etc.  ||  Wire,  metal  drawn 
into  threads.  ||  A  slender  thrcüd,  for- 
med by  liquids  falling  in  drops.  |{  Met. 
Thread  of  a  discourse.  ||  Fine  thread  of 
spiders  or  silk-worms.  ||  V.  Filo.  Hilo 
á  hilo.  Drop  by  drop.  Hilo  de  palomar, 
or  hilo  bramante.  Packthread.  Hito  acar- 
reto. Twine.  Hilos  de  velas,  sailmaker's 
twine.  Hilo  de  zapatero,  shoemaker's 
thread.  Hilo  de  oro  or  de  plata.  Gold 
or  silver  thread.  Hilo  para  satire.  Tai- 
1  lors' thread  in  spools.  Hilo  en  carretillas. 
Thread  in  spools.  Hilo  en  ovillos.  Thread 
I  ill  balls.  Hilo  de  torzal,  or  de  pelos.  Cot- 
ton yarn.  Hilo  de  perlas.  String  of  pearls. 
Hiló  de  una  corriente,  Ñau.  Direction  of 
a  current.  ||  A  hilo.  Successivel.v,  one  after 
another.  //•  al  hilo  del  mundo'.  To  follow 
the  opinion  of  the  world.  ||  De  hilo. 
Directly,  instantly. 

Hilogono  m.'ee-lo'-go-noe.  Nat.  Hist, 
Hyloione,   a   savage   who  lives  in  trees. 

Hilván  m.  il-van'.  Bast  ng,  long  stit- 
ches set  in  clothes  to  keep  them  in  order 
for  sewing. 

Hilvanar  a.  il-van-ar'.  To  baste,  tO 
sew  slightly.  ||  To  act  or  perform  in  a 
hurrv. 

Uiinen  m.  ee'-men.  Hymen,  the  vir- 
ginal  membrane. 

Himeneo  m.  e-me-nay'-o.  Poet.  Mar- 
riage, matrimony.  ||  Epithalamiuin,  hyme- 
neal, hymenean,  ||  Hymen,  thj  god  of 
marriage. 

Himenoca^po,  pa,  adj.  ee-men-o- 
car'-poe,  pah.  Bot.  lliinenocarpous,  ha- 
viui    membranous  fruit. 

Himenóptero,  ra,  adj.  ce-men-op'- 
lay-roe,  rah.  Cnlom.  Hymenoplerous,  an 
order  of  insects  having  line  in  'inbranaus 
winsis,  such  as  hees  and  wa-^ps. 

Himnista  m.  im-ness'-tah,Co\l.  Com- 
poser  of  hymns. 

Himno  m  eem'-no.  Hymn,  canticle, 
verses  in  honour  of  a  herb  or  the  Divi- 
nitv. 

■limpiar  n.  im-plar'.  To  roar  or 
bellow  :  applied  to  the  panther  and  ounce. 

Hin  m.  een  or  hin.  Sound  emilied  by 
mules  or  horse>. 

Hincadura  f.  in-cah-doo'-rah.  Act 
of  lixiu!;  anv  thing. 

Hincapié  m.  in-ca-pe-ey'.  An  effort 
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made  with  tlie  foot  by  fixiii?  it  firmly  on 
till'  gi'ound.  II  Hacer  hincapié.  Met.  To 
mako  a  slrenucis   attempt. 

Uincar  a.  in-car'.  To  thrust  in,  to 
drive  into,  to  nail  one  thing  to  anoilicr. 
Uincar  la  rodilla.  To  kneel  <ln\vn.  || 
Frov.  To  plant.  ||  ¡¡¿near  el  diente.  To 
appropriate  property  to  one's  self;  to 
consnre,    to  calumniate. 

Hindi»  f.  een'-lchah.  Coll.  Halreil, 
displeasure,  enmity. 

Hineliuilaiiiente  adv.  een-lchah- 
dah-men'-laij.  Haughtily,  loftily. 

nincliaiio,  DA  ,  in-tchah'-dne,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  HiNcn.\n.  Swillen,  tii- 
mciicd,  swelled.  ||  Vain,  nrro:ant,  prc- 
sumptiiuus.  II  Inllated,  turgid,  tumid: 
applied  to  a  pompons  stvlc. 

Uincliai*  a.  in-tchar\  To  inflate,  to 
swell  with  wind.  ¡|  To  fill  a  musical 
instrument  wiih  air.  ||  To  swell,  to 
raise  to  arroianre.  ||  —  n.  To  swell,  to 
grow  lursrid,  to  be  tumefied.  ||To  be  ela- 
ted with  arrogance  or  anger. 

Ilincliazitn  ra.  in-lchalh-on'.  Swel- 
ling, tuiiieiaction,  a  tumid  inllaninnlion. 
II   Ostentation,  vanity,  pride;  inflation. 

Ilincliir  a.  ¿n-lcher'.  Obs.  V.  Henchir. 

Uiiieon  m.  in-cone'.  Post  to  which 
cables  are  fastened  on  the  banks  of  ri- 
vers. 

Hiniesta  f.  e-ne-es'lah.  Bot.  Spanish 
broom.  Spartium  junceuin,  L. 

Hii-iestra  f.  e-ne-es'-lrah.  Prov. 
Window.  V.  Ventana. 

Uiniiible  adj.  in-nee' -blaij.  Lit.  us. 
Capable  of  neiiliing. 

Hinoiusifilos  adv.  ¿n-o'-e-os-fe-los. 
Ob-.  On  bended   knees. 

llinojal  m.  e-nc-hal'.  Bed  or  place 
full  of  fennel. 

Hinojar  a.  and  n.  e-no-har'  Obs.  V. 
Anr.KDiLLAi;  and   .Arrodillarle. 

Hinojo  m.  e-no'-ho.  Knee.  V.  Ro- 
dilla. II  Bot.  Fennel.  Anethum  foenicu- 
luin,  ¿.  II  ///«o/o  »ia/7'«o.  Bot.  Sampliire. 
Chrithmum    maritimum,    L. 

Uintero  m.  lu-ter'-o.  Table  on  which 
bakers  kneail  their  dough. 

Hiuir  a.    in-ye-ir'.  Prov.    V.  Heñir. 

Hiogloso  m.  e-og-los'-soe.  Anat.  llyo- 
gloiids,  a  muscle  oí'  the  tongnt. 

Uioitlcs  ra.  e-o'-e-des.  Anat.  Hyoides, 
a  bone  at  the  root  of  the  tongue. 

Ui|iar  n.  e-par'.  To  hiccough.  ||  To 
be  liaras-;ed  with  anxiety  and  grief.  || 
To  pant,  to  desire  eagerly,  to  be  anxious. 
II  To  follow  the  chase  by  the  smell: 
spoken  of  pointers. 

Hipear  n.  ee-vaij-ar'.  To  hiccough. 

V.     Ill  PAR. 

Hipccoo    m.  e-pay-coh'-o.    Bot.  Hor 
ned  ciimiii    or    hypecnum.  Hypecoum,  L. 

Hi|iéi'bola  f.  e-per'-bo-lali.  Geom. 
Hyperbola,  section    of  a  cone. 

Hipérbole  f.  e-per'-bo-lay.  Hyper- 
bole, a  liiure  in    rhetoric. 

Hiperbólicamente  alv.  e-per-bo'- 
le-cah-inen-tai/.   Hyperbolically. 

Uiperb«tlieoi  ca,  adj.  e-per-bo'-le- 
co,  call.  Hyperbolical,  relating  either  to 
the  hyperbole  or  tae  hyperbola. 

Hiperbolizar  n.  e-per-bo-lieth-ar'. 
Ta   Ube    hyperboles. 

UiperíxM'co,  REA,  adj.  e-per-bor'- 
ay-o,  ah.   tlyperborcan. 

Hipercritico,  ca,  adj.  e-per-cre'-le- 
coe,  cah.  Hypercritical,  extremely  severe 
censure. 

Hipcrdulia  f.  e-per-doo  lee'-ah.  Hy- 
perdulia,  worship  of  the  virgin  Mary. 

Hipérico,  Hipéricon  m.  e-pcr'- 
e-co,  e-per'-e-cone.  Bot.  St  John"s-wort. 
Hypericum,  L. 

Hipnal  m.  ip-tial'.  Kind  of  serpent 
•^aid  to  oration  sleep. 

Hipnótico,  CA,  adj.  and  m.  and  Í. 
ff-no'  ie-coe,cah.  Med.  Hypnotic,  narcotic, 
'lairwhich  causes  sleeps. 

Hipo  m  ee'-po.  Hiccough.  |l  Wish, 
des  te,  anxiety.  ||  Anger,  displeasure, 
fury. 

Uipobirasnio  m.  e-po-be-ras'-moe. 
Aliieb.  Reduciion  of  an   equation  by  di- 

visinil. 

Uipocaiupo  m.  e-po-cam'-po.  Hip- 
popotamus. 
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Hipocarpo  m.  e-po-car'-poe.  Bot. 
llypncarpus,  the  part  of  the  plant  which 
bears  the    fruit. 

■lipuci'ntaiiro  m.  e-poth-en-lah'-oo- 
ro.  Hip|)ocentanr,  a  fabulous  monster. 

Hipocii$ti(le,  Hipoei.<4to  s.  e-poth- 
ees'-le-day,  e-pntk-ees'-toe.  Bot.  Hypocis- 
ti;    Cyiinus  hypocistis.  L. 

Hipocondría  f.  e-po-con-dree'-ah. 
Hypochondria,  melancholy,  hypochondria- 
sis, hypochondriac    alTection   or  passion. 

Hipocondríaco,  ca,  adj.  e-pu-ion- 
die'-ali-co,  cah.  Hypochondriasis,  hypo- 
chondriacal, melancholy,  fanciful. 

Hipoconilriaco,  ca,  m.  and  f.  e-po- 
con-dre'-ah-coe,cah.  Hypociiondriac,  person 
affected  with  a  depessing  melancholy. 

Blipocóndrico,  ca,  adj.  e-po-cnn'- 
dre-co,  cah.  Hypochondriac,  hypocondria- 
cal. 

Hipocondrio  m.  e-po-con'-dre-oh. 
Anat.  Hypocondrium,  that  part  of  the 
body  which  lies  umler  the  cartilages  of 
the  false  ribs:  more  generally  used  in 
its   plural,  hypocondres. 

Hipocraneo  m.  e-po-crah'-nay-ne. 
Hypochranium,  a  tumour  in  the  head, 
under  the    cranium. 

Uipocras  m  e-po-cra.i.i'.  Hippocras, 
medicated  wine,  mixed  with  sugar  und 
cinnamon. 

Hipocrénides  f.  pi.  e-po-cray'-ree- 
des.  Poet.  Epithet  applied  to  the  muses 
of  Parnassus. 

Hipocresía  f.  e-po-cres-see'-ak.  Hy- 
picri>y,  dissimulation. 

Hipócrita  adj.  e-po'-cre-tah.  Hypo- 
critical, dissembling,   insincere. 

Hipócrita  m.  and  f.  e-po'-crctah. 
Hypocrite,  a  dissemhler. 

Hipócritamente  adv.  e-po'-cre-lah- 
men-taij.    Hypocritically. 

Hipocri'tilla  f.  e-po-cre-til'-hjah. 
dim.  .\  sly   hypocrite. 

Hipúcriló,  T>,  adj.  e-po'-cre-toe,  lah. 
Feigned,  dissembled,  hypocritical. 

Hipocriton,  na,  adj.  e-po-cre-lonc', 
ah.  Extremely  hipocritical  or  dissembliug. 

Hipódromo  m.  e-po'-dro-mo.  Hip- 
podrome,   circus. 

Uipo;;ástrico,  ca  ,  adj.  e-po-gas'- 
iTf.e-co,  cah.  Hypdgasiric. 

Uipogastro,  Hipogasrio  m.  c- 
po-gas'-tro.  Hypogastrium,  the  lower  part 
of  the  belly. 

Hiposlo.sa,  so,  e-po-glos'-sah,  so. 
Bot.  Ilorse-tongiie.  Ruscus  hypoglossum,L. 

Hipo^lóü«ÍM  f.  e-po-glos'-ses.  Anat. 
Hypo^'los^is,  the  part   under  the  tongue. 

Hipoj^Ioso  m.  e-po-gloa'-so.  Halibut. 
V.  Meiio. 

Hipoeriro  m.  e-po-gree'-fo.  Hippo- 
grif,  a  winged  hor^e. 

Hipulibónoto  in.  e-po-le-bo'-no-toc. 
South-east  wind. 

Hipólita  f.  e-po'-le-tah.  Med.  Hip- 
polithus,  a  stony  concretion  in  the  blad- 
der of  hor<es,  a"  sudorilic  formerly  em- 
ployed   against  poison    and  worms." 

Hiponiancia  f.  e-po-man-lhich'-ah. 
Hippninancy,  divination  by  the  neighing 
of  uorses. 

Hipóniancs  m.  e-po'-man-e.<t.  Hippo, 
manes,  apocymmn,  secuiidines  of  a  mare. 

Hipomania  f.  e-po-ma-ne'-yah.  Farr. 
Hippomania,  a  kind  of  vertiso  with  wliirli 
horses  are  sometimes  attacked. 

Hipomaratro  m.  e-po-mar-ah'- 
tro.  Rot.  Wild  fennel.  Jesseli  hypomara- 
Ihruin,  L. 

Hpoiiióclio,  Hipomóclion  m.  e- 
po-m.i'-cle-o,  e-po-mj'-cle-on.  Fulcrum  of 
a  lever ;  pan  on  which  the  beam  of  a 
balance   revolves. 

Ilipopóianio  m.  e-po-po'-tah-mo- 
Hipp'ip"t''"iu*<  a  rivcrhorsc. 

Hipó.attnsis  f.  e-pos'-tas-sis.  Div. 
Hyitosiasis. 

Hipo.xiático,  ca,  adj.  e-pos-lah'-le- 
co,  cah.    H>pustatical. 

Hipotalatica  f.  e-po-lah-lah'-te-cah. 
Hypctalatics,  the  art  of  swimming. 

Hipoteca  f.  e-pu-lay'-cah.  Moitg-^se, 
plei'ge;  security  given  for  the  perfor- 
mance of  an  engagement.  ||  buena  hipo- 
teca. A   phrase   used  to   express  that  a 
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person  or  thing  is  worthless  and  not  to 
be  relied  upon. 

Hiiiotecable  adj.  epo-tay-cah'-bla'i 
Capable  of  being  pledu-ed  or  mortgaged. 

Hipotecar  a.  e-po-taij-car' .lo  \\s^a- 
thccnte.  to  pledge,  to  mort^a^e. 

Hipotccnrio,  RiA,  adj.  e-po-tay-car'- 
e-o,  ah.  Bell  iging    to  a  morlgagu. 

Hipotenar  m.  e-pii-tai/-nar'.  Anat. 
Hypothenar,  a  muscle  of  the  little  linger. 
II   The  back  of  the  hand. 

Hipotenusa  f.  e-po-tay-noos'-sah. 
Hypnthennse. 

Hipótesis  f.  e-po'-leS'Sis.  Hypothesis, 
a  supposition. 

Hi|>otético,  ca,  adj.  e-polay'-te-co, 
cah.  Hypothetic,  hypothetiral,  conditional. 

Hirasco  m.  ir-as'-co.  A  castrated 
he-goat. 

Hirmar  a.  ir-mar'.  Frov.  V.  Afir- 
mar. 

Ilirpic  adj.  iy'-mny.  Prov.  V.  Firme. 

Hir.«iuto,  TA,  adj.  ¿r-.too'-toe,  lah. 
Poet.  Hirsute,  rou/h,  rugged.  ||  Hairy, 
shaggy. 

Hirundinaria  f.  ¿r-oon-de-nar'-e-ah. 
Bot.    V,    Celid  i>-iA  and    Golondkinera. 

Hirvientc  p.  a.  ir-ve-eii'-tuy  Boi- 
ling. 

ilisca  f.  ees-'cah.  Birdlime,  a  gluti- 
nous substance  by  which  the  feet  of 
birds  are  entan;'led. 

Hi.scal  in.  is-cal'.  A  rope  of  three 
strands. 

Hisopada  f.  i.<t-so-pah'-dah.  Holy  wa- 
ter sprinkled  with  a  watersprinkler. 

Hisopear  a-  is-io-pay-ar'.  To  sprin- 
kle holy  water  with  a  sprinkler. 

Hisopillo  m.  is-so-pil'-lyo.  A  small 
water-sprinkler.  I|  Hit  of  soft  linen  at 
the  end  of  a  stick,  used  to  wash  and 
refresh  the  mouth  of  a  sick  person.  || 
Bot.  Winter  savorv.  Satureja  montana, 
L. 

Hisopo  m.  is-so'-po.  Bot.  Hyssop. 
Hyssopus,  L.  \\  Water-sprinkler,  with 
which  holy  water  is  sprinkled,  made  of 
a  lock  of  horse-hair  fastened  to  the  end 
of  a  stick.  II  Hisopo  húmedo,  I'liarm. 
grease  collected  in  washing  lleeces  oí 
wool. 

ni.<«pánico,  CA,  adj.  is-pa'-ne-co,  cah. 
Spanish. 

Hi>(panisnio  m.  ts-pa  nees'-ma.  A 
Spanish  idiom. 

Hispanizado,  da,  ^^  pah-nilh-ah'- 
doe,  dah.  adj.  and  p.  p.  of  Hispanizar. 
V.  Españolizado. 

Hispanizar  a.  is-pah  neelh-ar' .  V. 
Españolizar. 

Hispano,  na,  adj,  is-pah'-nn,  nah. 
Spanish.  ||  —  m.  and  f.  Poet.  A  Spa- 
niard. 

Hispido,  DA,  adj.  ees'-pe-doe  dah. 
Bristly,  like  hugs. 

Hispir  n.  is-pir',  Prov.  To  beat  as 
eggs,  to  make  sponsy,  to    rarefv. 

Histérico  m.  is-ter'-e  co.  Hysterics, 
a  disease. 

Histérico,  CA,  adj.  is-ler'-e-co,  cah. 
H\sieric,  hislerical;  relating  to  the 
womb. 

Histerismo    m.    is-ler-es'-moe.    V. 
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Uisteritis  f.  is-tcr-e'-tes.  Med 
Hysteritis,  inllamniniion   of  the  womb. 

Uisteroniunia  f.  is-ter-o-mah-ne'- 
yan.  Med.    llv<ieroaiaiiia,    nymphomania. 

Histerolomia  f.  is-ler-u-to-mce'-ak 
^urg.  Hvsterotomia,  the  cesarean  ope- 
raiion,  delivery  by  cutting  open  the 
womb. 

Ilistiodromia  f.  iS'te-o-dro-mee'-ah. 
Histiodromia,  art  of  navigating  by  means 
of  sails. 

Historia  f.  is  tor'-e-ah.  History,  a 
narration  of  events.  ||  Coll.  Tale,  story  ; 
fable.  II  Historv,  piece,  an  historic  al 
painting.  ||  ilelerxe  en  hisloriax,  to  med- 
dle in  thinss  without  possessing  sufli- 
cieiit  knowledge  thereof,  or  being  coa- 
cerned  in  them. 

Historiado,  da,  ad'}.is-lor-e-ah'  doe. 
dalt.  Appied  to  a  painting  cnn';is:in?  of 
various  parts  harmoniously  united.  Libró 
historiado,  book  illustrated  with  plates. 
II   —  p.  p.  of  Historiar. 
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nifttoriador,  nA,  m.  nnd  f.  in-íor- 
t-ah-ilore\  alt.  Ilisloiian,  liistoringrnplicr, 
clironieler,  a  writer  of  history  or  of  facts 
and  events. 

lliivtwrial  adj.  is-ior-e-al' .  Histori- 
cal, liistorir. 

Ilistorialnicnfe  adv.  is-toe-e-al- 
men'-lai/.  HUtorically. 

Blisioriar  a.  i.i-tnr-e-ar'.  To  lii-sto- 
rify,  \n  record  in  history.  ||  To  n'pre- 
sent  historical  events  in  pain;iii;,'s  or 
tapes'lv. 

lEi.stóricaniente  adv.  is-tor'-e-cah- 
mrii-/(u/.  Historicallv. 

■liMtórico,  CA,  "adj.  is-tor'-e-co,  cah. 
Historical,  historic.  ||  —  m.  Obs.  His- 
tori:in.  ,  ,  ,       . 

Historieta  f.  ts-tor-c-ay'-tah.  A 
short  story  or  tale,  a  short  novel,  love- 
tale,  or  anerdntc,  mixed  with  fart  and 
fable.  Jl  Cuéntenos  V.  alguna  luslorieta 
divertida,  tell  us  some  amusin?  lale. 

Ili.«torio;;;i-iiria  f.  is-tor-c-o-grah- 
fe'-yak.  Historiography,  the  functions  of 
a  lii^toriaii. 

llistoriósrafo  m.  is-tor-e-oh'-grah- 
fo.  lli*lorioira|iher,  historian. 

llistorioii  m.  is-tor-e-on'.  A  tediou:=, 
onp-windcd  s'ory. 

Uistrion  m.  ts-tre-on'.  Actor,  player; 
used  only  in  contempt.  ||  Bull'oon,  jug- 
gler. 

Di^triónico,  CA,  adj.  is-tre-on'-e-co, 
call.  Histrionic,  histrionical,  belonging 
to,  or  connected  with  the  sta,?e. 

Dit«trionisa  f.  is-tre-oh-nis'-sah.  An 
actress. 

Ilistrioni<inio  m.  ts-tre-o-nis'-mo. 
In  contempt,  histrinnism,  the  art  and 
prolession  of  an  actor  or  playfr. 

Dita  f.  ee'-tah.  A  sort  of  nail  without 
a  head.  ||   Landmark-  V.  Hito. 

■lito,  TA,  adj.  ee'-toe,  tah.  Obs.  Black. 
II   Fixed,  firm  ;  importunate. 

llito  m.  ee'-toc  Landmark,  any  tiling 
set  up  to  mark  boundaries.  |{  "Guidc- 
posl.  II  Pin,  or  mark  at  which  quoits 
are  cast;  mark  to  shoot  at.  ||  A  into, 
fixedly,  firmly.  ||  Mirar  de  hilo  en  hito, 
to  view  with  close  attention,  to  fix  the 
eyes  on  an  object.  Dar  en  el  hito  or  en  el 
hilo  de  la  dificultad,  to  hit  the  nail  on 
the  head,  to  come  to  the  point. 
Hiuico,  CA,  adj.  e-ool'-co,  cah.  Harsh 
.    unharmonious  :  applied  to  poetry. 

Hoache  m.  o-ah'-tchay.  lioat-fhe, 
the  Chinese  name  of  the  white  earth  used 
in  making  porcelain. 

Hokaelion,  na,  adj.  o-bah-tchon', 
nah.  Sloihful,  sluggish,  lazy. 

Ilubcclios  m.  pi.  o-bay'  -tchos.  Sol- 
diers armed  with  pikes;  pikemen. 

llublonera  f.  o-bton  er'-ah.  Hop- 
ground,  hop-yard,  hop-g.irden,  any  place 
where  hops  "are  cultivated. 

nobu!)  m.  o-boos'.  Cunn.  Howitzer,  a 
sort  of  mortar  for  throwing  shells. 

Hocicada  f.  otii-e-cah'dah.  A  blow 
given  with  the  snout  of  a  beast,  and 
sometimes  also  with  the  mouth.  ||  Fall 
upon  the  face,  or  headlong  on  the 
ground.   ||  Coll.  A  smart  reprimand. 

Hocicar  a.  oth-e-car'.  To  break  up 
the  ground  with  the  snout.  ||  —  D.  To 
fall  headlong  wilhthe  face  to  the  ground. 
II  To  stumble  or  slide  into  errors. 

Hocico  m.  oth-ee'-co.  Snout,  the 
nose  of  a  beast.  ||  Mouth  of  a  man  who 
has  very  prominent  lips.  ||  Any  thing 
disproportionably  big  or  prominent.  || 
Gesture  of  thrusting  out  the  lips,  pou- 
ting II  Met.  The  face.  ||  Meter  el  hocico 
en  lodo,  to  meddle  in  every  thing.  ||  De 
hocicos,  by  the  nose  upon  the  face.  || 
Poner  tanto  hocico.  Coll.  to  pout.  Estar 
de  hocico,  to  be  at  variance. 

Hocicudo,  DA,  adj.  oth-e-coo'-doe, 
dah.  Long-snou'.ed.  ||  Blubber-lipped, 
flap-mouthed.  ||  Looking  sullen  by  thrus- 
ting out  the  lips. 

Hocino  m.  olh-ee'-no.  Bill  a  sort  of 
hatchet  with  a  hooked  point.  ||  Skirt  of 
tn  eminence  or  mountain  stretching  to- 
ward a  river.  ||  Prov.  Garden  o  ■  or- 
chard situated  on  the  skirt  of  a  moun- 
tain. II  Arch  made  of  brick  and  mortar 
which  supports  the  flights  of  a  staircase. 
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II  The  narrow  bed  of  a  river  which 
Hows  between  mountains. 

lloci<inillo,  iTo.  m.  oth-e-kil'-lyo. 
dim    A  mill'  snout. 

llou""azo  adv.  o-gan-yath'-oe.  Coll. 

V.    lliii.vÑn. 

Ho;iario  adv.  o-gan'-yo.  Coll.  This 
pri'st'iit  vcar. 

Uoear  m.  o-gar'.  Hcarlh.  flre-plarc  ; 
the  pavement  of  a  room  where  lire  is 
kindled.    ||  Met.  House,  residence,  home. 

Hosaza  f.  o-gatk'-ah.  A  large  loaf  of 
household  bread.'  |l  Any  large  loaf. 

ll«>sucra  f.  ogher'-ah.  Bonfire.  || 
Any  liiaz'',  produced  by  burning  things 
heaped  together. 

Hoja  f.  o'-hah.  Leaf  of  trees  and 
plants.  II  Leaf,  any  thing  foliated  or 
thinly  beaten  ;  scales  of  nielal.  ||  llnja 
de  puerta,  leaf,  one  side  of  a  double 
door.  Unja  de  ventana,  shutter.  ||  Blade 
of  a  sword.  ||  Ground  cultivated  on:; 
vear,  and  lying  at  rest  for  another.  || 
Half  of  each  of  the  principal  parts  of  a 
coat,  etc.  II  Each  part  of  which  armour 
was  composed.  Unja  de  servicios.  Mil.  A 
ceriificate  setting  forth  the  rank  and  ser- 
vices of  a  military  officer.  ||  Unja  de 
lata,  tin.  Uoja  de  lata  negra,  iron  plate. 
Uoja  de  papel,  leaf  of  paiier.  Uojade  un 
libro,  leaf  of  a  book.  Uoja  de  tocino, 
flitch  of  bacon.  Uojc  de  estaño,  sheet  of 
bismuth,  tin,  and  quicksilver,  laid  on  the 
back  of  a  looking-glass.  ||  Doblemos  la 
hoja,  no  more  of  that;  let  us  change  the 
subject.  Volver  la  hoja,  to  turn  over  a 
new  le.f,  to  alter  one's  sentiments  and 
procedings  ||  —pi.  Leaves,  greens.  || 
Lamina,  thin  plates,  one  coat  laid  over 
another.  Vino  dc  dos,  tres  or  mas  hojas. 
Wine  two,  three,  or  more  years  old.  |1 
Uojas  de  las  puertas,  Nau.  Port-lids. 

Huiaiatei-ia  f.  o-hah-tali-Uni-re'- 
yah.  'Ilie  trade  of  making  tin-plates.  |1 
The  place  where  they  are  manufactured 
or  sold. 

Hojalatero  m.  o-hah-lah-ter'-o. 
Tin-man,  a  manufacturer  of  tin. 

Hojaltlrado,  da,  adj.  o-hal-drah'- 
doe,  dah.  Laminated,  foliated,  resembliiii 
thin   cakes.   ||  Uojatdrado,   da,  p.  p.  of 

H0J\LDRAR. 

Il<»jaldrar  a.  o-hal-drar'.  To  make 
anv  linn  •  of  puiT  paste. 

Hojaldre  amb.  o-hal'-dray.  A  sort'of 
pancake  or  paste.  ||  Quitar  la  hojaldre 
al  pastel,  Coll.  To  delect  any  fraud,  to 
discover  a  plot. 

Hojaldrista  m.  o-hal-drees'-tah. 
Maker  of  buttered  cakes. 

■■ojaranzo  m.  o-har-anth'-o.  Bot. 
Common  hornbeam.  Carpinus  betulus.  i,. 

■lojarasca  f.  o-har-as'-cah.  ^Yitlle- 
red  leaves;  redundancy  of  leaves;  fo- 
liase.   II   Useless  trilles. 

■■ojeadiira  f.  o-hay-ah-doo'-rah. 
The  act  of  turning  over  the  leaves  of  a 
book. 

Hojear  a.  o-hay-ar'.  To  turn  the 
leaves  of  a  book.  ||  —  n.  To  form  metal 
into  sheets ;  to  foliate. 

■■ojecer  n.  o-hay-ther'.  Obs.  To  leaf, 
to  shoot  forth  leaves. 

Hojica,  ILLA,  iTA,  f.  o-he'-cah,  eel'- 
lyah,  ee'-tah.  dim.  A  small  leaf. 

Hojoso,  SA,  Hojudo,  DA,  adj.  o- 
hos'-so,  sah.  Leafy,  full  of  leaves. 

Hojuela  f.  o-hoo-el'-ah.  dim.  A  small 
leaf.  II  Puff  paste,  composed  of  thin  Ha- 
kes Iving  one  on  another.  ||  Fla.  cold 
or  silver  thread  in  spools  for  embroidery. 
II   Skins  of  olives  after  pressing. 

Hola  interj.  olt'-tah.  Holla  I  a  word 
used  in  callmg  to  any  one  at  a  distance. 
II  Hoi  ho  I  a  sudden  exclamation  of 
wonder  or  astonishment.  ||  Hola,  alto 
ahi!  silencio!  Holla  I  enough,  silence.  || 
¡Nau.  Hoy. 

Holan  m.  Holan  Batista,  o-laii'. 
Coll.  Cambric;  the  finest  cambric. 

Holanda  f.  o-lan'-dah.  Holland,  Gne 
dutch  linen. 

Holandilla,  ■■olandeta  f.  o-lan- 
dil'-lyah,  o-land-el'-ah.  .\  lead  coloured 
glazed  linen,  used  for  lining. 

Holgadamente    adv.    ol-gah-dah- 
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men'-lay.  Widely,    amply,   fully,    loosely 
II  Quielly,  carelessly. 

■■oleado,  da,  ol-gah'-doe,  dah.  adj. 
and  p.  p.  of  lloi.'íAii.  Loose,  lax,  dispro- 
portionablv  wide  or  broad.  ||  Loose, 
disenga'icd,  at  leisure.  ||  Well  oT,  in 
easy  circumstances,  free  from  want.  || 
Andar  or  estar  holgado,  to  be  well  pro- 
vided for. 

■lolganza  f.  ol-ganlh'-ah.  Bepose, 
ease,  tranq  lillity  of  mind,  quiet.  ||  Di- 
version, recreation,  amusement,  entertain- 
ment. 

■lolsar  n  ol-gar'  To  rest,  to  cease 
from  l.iliour;lo  lie  at  rest.  ||  To  spend 
one's  tiinj  Irec  from  business.  ||  To 
live  or  be  at  ease,  to  be  quiet.  ||  To 
take  delight,  pleasure,  or  satisfaction  in. 
II  To  be  glad  of,  to  be  pleased  with.  || 
To  be  well  entertained  at  a  fast  or 
walk.  II  To  be  laid  up  as  useless  :  ap- 
plied to  inmimate  things.  ||  —  r.  To 
sport,  to  dally,  to  trifie,  to  idle,  to  toy, 
to  pl.iy  the  fool. 

Holgazán,  na,  m.  and  f.  ol-galh-an', 
ah.  Idler,  loiterer,  vagabond,  loun^'cr.  jj 
—  adj.  Idle,  lazy,  slothful,  inactive,  in- 
dolent. 

Holjsazancar  n.  ol-gath-ah-nay- 
ar'.  To  idle,  or  to  be  idle,  to  lead  an 
idle  life,  to  be  lazy,  to  loiter,  to  loun?e. 

Hol^iazancria  f.  nt-fiath-an-er-ee'- 
ah.  Idleness,  laziness.  slug;'ishness,  slo- 
thl'ulness,  inactivity,  indolence. 

■■olgin,    NA.    adj.   ol-heen',  nah.  V. 

Hf.CIIII'EHO. 

Holgón  m.  ol-gone'.  Prov.  Coll.  An 
egregious  loiterer,  who  wastes  his  life 
ill  idleness  and  amusements. 

Holgorio  m.  ol-gor'-e-O'  Coll.  Mirth, 
jolliiv,  noisv  merriment. 

Holgueita  f.  ol-gel'-ah.  Coll.  A  feast, 
a  merrv-making. 

■■olgura  f.  ol-goo'-rah.  Country  feast, 
an  ent  rtainment  in  the  country.  || 
Width,  breadth.   ||   Ease,  repose. 

■■olladura  f.  ol-lyalt-doo'-rah.  Act 
of  trampling.  ||  Duty  paid  for  the  run 
of  cattle. 

Hollar  a.  ollyar'.  To  tread  upon,  to 
trample  under  fool  ||  To  trample  oa 
or  to  tread  in  contempt,  to  pull  down,  to 
humble,  to  depress. 

■■olleea  f.  ol-lyay'-cah.  0-nith.  V. 
Heiikeiiii.lo. 

HollejicO,   K.LO,    ITO,    CELO,    m.    ol- 

lyay-he'-coe,  el'-tyoe,  ee'-toe,  oo-iy'-loe. 
A  small  pellicle  or  peel  of  grapes  and 
some  other  fruits. 

Hollejo  m.  ol-lyiy'-ho.  Pellicle,  peel, 
the  thin  skin  which  covers  grapes  and 
other  fruits. 

■■olli  m.  ol-lyee'.  Balsam  or  resinous 
liquor  imported  from  Neft-  Spain. 

Hollín  m.  ot-lyeen'.  Soot,  condensed 
smoke. 

Holliniento,  ta,  adj.  ol-lye-ne-en'- 
toe,  tah.  Fuliginous,  sooty. 

■■olocauisto  m.  ol-o-cah-oos'-loe. 
Holocaust,  a  burnt   sacrifice.    ||    V.  S.a- 

CRIFICIO. 

■■ológrafo  m.  o-lcf-grah-foe.  Holo- 
graph, a  document  or  instrument,  more 
particularly  a  will,  written  and  siioed 
entirely  in" the  handwriting  of  the  person 
who  makes  it. 

■■olónietro  m.  o-lof-may-troe.  Holo 
meter,  an  instrument  for  measuring  angles 
aud  taking  altitudes. 

Honiarraclie  m.  o-mar-rah'-tchay. 
Bull'oon,  jack-pudding,   a   merry-andrew. 

■■onibraclio  ni.  om-brah'-tcho.  A 
squire  thick-set,  strongly  built  man. 

Honibrachon  m.  om-brah-lchonef. 
augm.  A  very  square,  stout,  strongly 
built  man. 

■■onibrada  f.  om-brah'-dah.  A  man- 
Iv  action.  II  It  is  used  also  In  an  iro- 
nical sense  tor  a  ridiculous  action. 

■■oiiibrazo  m.  om-brath'-o.  augm.  A 
larie  man. 

■lonibre  m.  om'-bray.  Man,  mankind. 
II  Man,  a  male  human  "being,  as  distin- 
guished from  woman.  ||  Man.  not  a  boy. 
II  Man,  one  of  uncommon  qualifications, 
qualified  in  a  particular  manner.  ||  Man, 
not  a  beast.  ||  Subject,  vassal.  ||   Man, 
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a  word  of  familiaiity  bordering  on  con- 
tein|)t.  II  Husband,  when  niciilioncd  by 
the  wife.  ||  Horse,  a  frame  for  clothes'. 
II  Ombre,  same  at  cards.  Hombre  bueno, 
any  one  of  the  community  wlio  is  not  an 
ecclesiastic  or  nMumzn.' Hombre de  bien, 
an  honest  man.  Hombre  de  bigote,  a 
grave  and  spirited  man.  Hombre  de  buena 
capa,  a  well-dru-ssed  man.  Hombre  de 
burlas,  an  emi)ly  jester.  A'o  es  hombre  de 
burlas,  he  is  not  a  jesting  person.  Hom- 
bre de  calzas  atacadas,  a  rigid  observer 
of  old  customs ;  a  very  rigid  and  upright 
man.  Hombre  de  capa  y  espada,  genl'e- 
nian  ^Yllo  lives  upon  his  property,  \\i- 
thout  following  a  profession.  Hombre  de 
capricho,  a  fanciful  mnn,  a  ^Yhimsical  fel- 
low. Hombre  de  corazón  or  de  gran  cora- 
zón,a  courageous  man.  Hombre  de  chapa, 
a  man  of  judgment,  abili  les,  and  merit. 
Hombre  de  días,  an  old  man.  Hombre  de, 
pro  or  de  provecho,  a  worthy,  useful 
man.  Hombre  de  puños,  a  very  strong 
man.  Hombre  hecho,  a  grown  man.  Hom- 
bre honrado,  an  honest,  worthy  man. 
Hombre  de  negocios,  man  of  business. 
Hombre  seco,  a  Ihin  and  spare  man.  || 
An  austere  man,  one  of  no  conversation. 
tso  len-'r  hombre,  to  be  without  pro- 
tection. Hombre  sin  dolo,  a  plain-dealing 
man.  Hombre  de  su  palabra,  a  man  of 
his  word.  Ser  muy  hombre,  to  be  a  man 
of  spirit  and  courage.  Hombre  atento,  a 
polite,  attentive  man.  Hombre  dejado,  a 
careless,  reckless,  inattentive  man. 

lloanbrear  n.  om-bray-ar'.  To  as- 
same  t!ie  man  before  the  time.  ||  —  n. 
and.  r.  To  vie  with  another ;  to  put  one's 
self  upon  a  level  villi  another  in  point 
of  rank,  merit  or  abiiities.  ||  To  imitate 
the  aitions  and  manners  of  a  man,  applied 
to  bold  and  impudent  women. 

lluinlircctco  ra.  om-brelh-e'-coe. 
dim.  V.  HoMBiF.ciTO. 

Uunibrecillo  m.  om-breth-il'-lnn. 
dim.  Mannikin,  man'.ing,  a  piityful  litilc 
fellow.  II  Hombrecillos,  Bol.  Hops.  Hu- 
niuhis  lupnlus,  L. 

Qlonibi'ecito  m.  om-breth-e^-toe. 
Youth,  a  young  man. 

Blaiiibreilad  f.  om-bray-dad'.  Obs. 
Ma  culineness. 

U^iiibrcra  f.  om-brer'-ah.  Piece  of 
ancient  armour  for  tnc  shoulders. 

Hombría  de  cien  ,  f.  om-bree'-ah 
day  be-cn'.  Probity,  honesty,  liica-hom- 
bria  de  España,  á  name  formerly  given 
to  the  ancient  nobility  of  Spain. 

Honib.*iIlo  m.  om-bril'lyo.  Gusset, 
an  ansuiar  piece  of  cloth. 

■luiiibro  m.  om-bro'.  The  shoulder. 
Hombro  con  hombro,  cheek  by  jole.  Ar- 
rimar el  hombro,  to  work  with  a  will. 
Encogerse  de  hombros,  lo  shruí  up  the 
shoulders.  ||  A  hombro  or  sobre  los 
hombros,  on  the  shoulders.  Llevar  en 
hombros,  to  support,  to  protect. 

■loiiibron  m.  om-brone'.  nugm.  A 
big,  lusty  mno.  ||  A  man  distinguished 
for  talents,  knowledge,  and  valour. 

IldiiibronaKU  m  om-brou-alh'o. 
augm    A  huge,  vulgar  man. 

Uoiiibruno,  na  ,  adj.  om-broo'-no, 
nah.  Manlike,  viiile;  belonging  to  man. 
II  Kelatinf  to  the  shoulders. 

noiiibu  m.  om-boo'.  But.  Tree  philo- 
taca.  Phytolacca  dioica,  ¿. 

Home  ni.  o'-may.   Obs.  V.    Hombre. 
II  Olis.    Home   de  legenda,  ecclesiastic. 
nuiiiccillo  m.    o-meth-il''lyo.    Bot. 
Hops.  Huinulus  lupulus,  L. 

Uoiiicciilo,  lloniecio  m.  o-meth- 
il'-luo,  o-mellt-e'-oe.  Obs.  V.  Homicidio. 
Duiuenajc  in.  o-may-nah'-hay.  Ho- 
mage, service  and  fealty  to  a  superior 
lord;  obeisance.  Rendir  homenaje,  to 
pay  homage,  to  profess  fealty.  Torre  de 
homenaje,  tower  in  a  castle  where  the 
governor  took  the  oath  of  lideliiy. 

Bonieopatia  f.  o-may-o-pah-le'-yah. 
Homfleo|i;itliy.  a  system  of  medicine  which 
consisto  in  treating  disordero  with  riuie- 
dies  which  would  produce  similar  symp- 
toms in  persons  of  sound  health. 

Homicida  m.  and  f.  o-mielh-ee'-dah. 
^lurdercr,  homicide. 


Homicida  iú}.o-mielh-ee'-dah.  Homi- 
cidal, murderous. 

■loiiiicidio  m.  o-mieth-ee'-de-o.  Mor- 
der, homicide,  ||  Ancient  tribute,  paid 
by  loealities  when  they  refused  to  give 
u|)  a  murderer. 

Hoiiiiciilo  m.  o-mith-il'-lyo.  Obs. 
Fine  for  wounding  or  killing  any  one.  || 
V.  lloMiciirio 

Hoiiiiidud,  Hoiiiildaiixa  f.  o-mel- 
dad',  o-mel-dan'-thah.  Obs.  V.  IIcmii.dad. 

Homilía  f.  o-me-lee'-ah.  Homily,  a 
discüursc  read  in  a  congregation. 

Homiliador  m.  o-me-le-ah-dore'. 
Littl.  us.  Hoinilist,  preacher. 

Hoiiiiliario  m.  o-me-le-ar'-e-o.  Col- 
leciion  of  homilies. 

Homilista  m.  o-me-lees'-tah.  Author 
or  writer  of  homilies. 

Hominicaco  m.  o-me-ne-cah'-eo. 
Coll.  k  paltry  fellow. 

Homocéntrico,  CA,adj.  o-mo-thcn'- 
tre-coe,  cah.  Astr.  and  Geora.  Homoren- 
trie,  concentric,  having  the  same  centre. 

Homogeneidad  f.  o-mo-hen-atj-e- 
dad'.  Homogeneity,  homogeneousness. 

Homogéneo,  nea,  adj.  o-mohen'- 
ay-o,  ah.  Homogeneous. 

Homoiogacioii  f.  o-mo-lo-gath-e- 
on'.  Littl.  lis.  Homologation,  publication 
or  conlirmation  of  a  judicial  act,  to  ren- 
der it  more  valid. 

Homólogo,  GA,  aó¡.o-mo'-lo-go,  gah. 
Homologous,  having  the  same  ratio;  sy- 
nonymous. 

liomonimia  f.  o-mo-no'-me-ah . 
Homonymy,  sameness  of  name  where 
there  is  difference  of  meanning;  ambi- 
guitv,  equivocation. 

Uomúuimo,  ma,  adj.  o-moe'-ne-mo, 
tnak.  Grainni.  Homonymous,  words  which 
have  similar  pronunciation  but  diiTercnt 
meanings.  ||  As  regards  people,  persons 
having  the  same  name  although  not  re- 
lated. 

Homúnculo  m.  o-moon'-coo-loe.  Uo- 
munculus,  a  little  man.  j|   An  embryo. 

Honda  f.  on'-dah.  Sling,  a  stringed 
instrument  for  casting  stones.  ||  Hunda 
y  precinta,  Ñau.  Barbuckie,  a  rope  used 
to  ship  and  unship  casks,  pieces  of  ord- 
njnre.  and  other  heavy  articles. 

Hondable  adj.  on-duk'-btay.  Nau. 
Suundable,  that  part  of  the  sea  which 
can  be  readily  sounded. 

Hondiimeaite  adv.  on-dah-men'-tay. 
Deeply,  profoundly,  to  a  great  depth.  || 
Deeply,  profoundly,  with  deep  concern; 
with  deep  insight. 

Hondarras  f.  pi.  on-dar'-ras.  Prov. 
Dregs  or  lees  of  any  liquor  renuinin,,' 
in  ihf  vi'ssel  which  contained  it. 

Hondazo  m.  on-dath'-o.  Castor  throw 
will)  a  sling. 

B3ondear  a.  on-day-ar'.  To  unload 
a  vessel,  to  discharge  c.irgo. 

Hondero  in.  on-dcr'-o.  Slingcr,  a  sol- 
dier armed  with  a  sling. 

Iflondica,  illa,  ita,  f.  on-de'-cah,  el'- 
lyah,  ee'-tah.  dim.  A  small  sling  to  cast 
stones. 

Hondijo  m.  on-def-hoe.  V.  Honda. 

Hondillo  m.  on-dii-lyo.  Any  of  the 
pieces  of  cloth  or  linen  which  form  the 
seats  of  breeches  or  drawers. 

Hondo,  DA,  adj.  on'-doe,  dah.  Pro- 
found, deep,  far  below  the  surface.  || 
Profound,  low  with  respect  to  neighbou- 
ring places.    ¡I    Met.  V.  Piiofundo. 

Hondo  m.  on'-doe.  Prov.  V.  Fondo, 
for  bottom. 

Hondón  m.  on-aone'.  Bottom  of  a 
vessel  or  jar  where  the  dre^s  of  liquor 
settle.  II  Any  deep  or  broken  ground. 
II   A  deep  hole.  ||   Eye  of  a  needle. 

Hondonada  t.  on-don  ah'-dnh.  Dale, 
ravine,  bottom  of  a  steep  place.  ||  Comb, 
a  valley  surrounded  by  hills. 

Hondura  f.  on  doo'-rah.  Depth,  pro- 
fundity, the  distance  from  the  surface  to 
tlii,'  bottom.  II  }it\..  Meterse  en  honduras, 
to  mix  one's  self  up  in  matters  which 
may  have  grave  consequences. 

Honestad  f.  on-es-lad'.  Obs.  Ho- 
nesty. V.  Honestidad 

Ilitncstjimente  adv,  oii-es-tah-men'- 
lay.  Honestly.   ||  Modestly. 


Honestar  a.  o-nes-tar'.  To  honour 

to  dignify.    ||   Tn  excuse,  to  palliate. 

Iloneiitidaii  f.  o-nes-tc-dad'.  Ho- 
nesty, composure,  modesty,  moderation 
II  Honesty,  purity  of  sentiments  and  prin- 
ciples, honouiablencss;  urhanitv. 

Honc»ito,  TA,  adj.  n-nes'-toe,  tah. 
Honest,  decent,  honourable,  creditable, 
handsome,  grave.  ||  Honest,  comely, 
pure,  chaste,  virtuous.  ||  Honest,  reaso- 
nable, just.  Mujer  de  estado  honesto.  A 
spinster. 

Hongo  m.  on'-go.  Bot.  Mushroom. 
Fungus,  L.  ||  Fungus,  an  excrescence 
which  grows  upon  the  bark  of  trees,  and 
serves  for  tinder.  ||  A  fleshv  excrescence 
growing  on  the  lips  of  wounds. 

Blongoso,  SA,  adj.  on-gos'-so,  sah. 
Fungous,  spongy. 

Honor  m.   o-nore'.  Honour,  a  public 
mark  of   respect   to    virtue  or  merit.   || 
Honour,    reputation,    fame,  celeb  ity.  || 
Honour,  chastity  in    women.  ||  Honour, 
dignity,    rank,   em  doyment  :  raoru!  co'ii- 
monly"  used   in    the  plural.    Palabra    de 
honor,  word  of  honour.    Señoras  de  ho- 
nor, maids  of  honour.  Honores.  Honours, 
privileges   of   rank    or  biith.    ||   H.inours 
or  privileges  conferred   without  sain.   || 
Public  marks  of  respect  to  a  person   of 
rank. 

Honorabilíüiuio,  ua,  adj.  o-nor-ah- 
be-te'-se-mop,  mah.  sup.  of  líoNonAnLE. 
Most  honorable,  most  noble,  most  illus- 
iriuus,  etc. 

Honorable  adj.  o-nor-ah'-blay.  Ho- 
nourable, illustrious,  noble. 

Honorablemente  adv.  o-nor-ah- 
blay-men'-luy .  Honourably,  creditablv. 

Honorar  a.  o-nor-ar'.  Obs.  V.  Hos- 

RAB. 

Honorario,  ría,  adj.  o-noh-ar'-e-o, 
ah.  Honorary  bestowing  hinour  without 
gain.  Consejero  honorario,  honorary  coun- 
sellor, one  who  has  the  rank  and  title 
of  a  counsellor  without  the  i^ay. 

Honorario  m.  o-nor-ar'-'e-o.  Salary 
r>x  stipend  given  for  labour.  ||  Fees  of 
¡nunsellors,  notaries,  or  physicians. 

ilonorcillo  m.  o-nor-thiel'-lyoe.  V. 

HüNRIlLA. 

Uonoriflcamento    adv.    o-nor-e 
fe-cah-men-tay.  Honourahy. 

HunoriUcencia  f.  o-nor-e-fee  ih- 
en'-tkieh-ak.  The  act  of  honouring  or 
doing  honour. 

UonoriUco,  ca,  adj.  o-nor-ee'-fe-co, 
cah.  Creditable,  honourable,  liberal,  that 
which  gives  honour. 

Honra  f.  on'-rah.  Honour,  reverence, 
respect.  II  Honour,  reputation,  celebrity, 
fame,  glory.  ||  Honour,  chastity  in  wo- 
men. II  Honour,  mark  of  respect,  favour 
conferred  or  received  ||  Honras-,  funeral 
honours.  ||  De  honra  y  provecho.  Coll. 
For  both  interior  and  exterior  qualities  : 
not  for  a  glossy  surface,  but  for  good 
wear. 

Honradamente  adv.  on-rah-dah- 
men'-tay.  Honourably,  reputably,  ho  lestly. 

Honradisimamcnte  adv.  on-rak- 
des'-se-mah-men-tiiy,  sup.  of  Honrada- 
ucNTE.  Most  honourably,  most  reputa- 
bly, very  honestly. 

UonradÍHinio,  ma,  adj  on-rah-des'- 
se-nioe,  mail.  sup.  of  Hdnrauo.  Very 
honest,  most  honourable,  m^st  reputable, 
very  just,  fairest,  etc. 

Honradez  f.  on-rah-deth'.  Honesty, 
probity,  integrity,    fairness,   faithfulness. 

Honrado,  da,  adj.  on-rah'-doe,  dah. 
Honest,  honourable,  reputable,  just,  fair. 
II  Honest,  exact  in  the  perrormancc  of 
engagements.  ||  In  an  ironical  seise,  re- 
lined  in  point  of  roguery  and  fiaud.       I 

Honrador,  ra,  m.  and  f.  on-rah- 
dore',  ah.  Hoiiourer,  one  thai  honours. 

Honramiento  m.  on-rah-me-eu'-ioe 
Act  of  honouring. 

Honrar  a.  on-rar'.  To  honour,  to 
reverence,  to  respect.  ||  To  cajole,  to 
caress,  to  fondle.  ||  To  dignify,  to  il- 
lustrate ,  to  exalt ,  to  glorify.  ||  To 
praise,  to  applaud.  |i  To  credit,  to  grace, 
tu  adorn. 

Honrilla  f  on-ree'-lyah.  dim.  Nice 
point   of  honour  :  almost   always  used 
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vllh  the  adieclive  negra,  black.  Por  la 
neqra  hnurclla  he  omitido  hacerlo,  I  liave 
left  it  undone  from  some  little  point  of 
¡lonour  or  ba^lifulness. 

Hunrosniiteiitc  adv.  on-ron-nah- 
tncn'-lay.  llonourubly,  honestly,  credi- 
taDiv. 

Honrdixo,  SA,  adj.  on-ros'-so,  sah. 
Hnnouriible,  decent,  dcioroiis,  credita- 
ble. II  iu^t,  equitable,  honest.  ||  Jea- 
lous of  one's  honour. 

■■onru«lo,  DA,  adj.  on-roo'-do,  dah. 
Firm  in  mainlainin?;  one's  honour,  and 
acting  conforninbly  to  il. 

Uontana    f.    on-lan'-ah.    Fountain, 

snrin?. 

■lontanni  m.  on-tan-al'.  V.  Honta- 
nar 11  lloiiimiatcs.  Feasts  of  ihe  ancients 
held  at  fountains. 

Ilontiiniir  m.  on-tan-ar.  Place  in 
which  water  rises,  source  of  springs  and 
rivers. 

Uopa  f.  oh'-pah.  A  long  cassock  with 
sleeves. 

llo|ialnn(la  f.  o-pah-lan'-dah.  Tail 
or  tiain  of  a  gown  worn  by  students.  || 
Hnppeland,  a  cloak  worn  hy  shepherds 
and  woini'n. 

Ilupenr  n.  o-pay-ar'.  To  wag  the 
tail  :  applied  to  aniniils. 

llopeo  m.  o-pay'-o.  Coll.  Volatile 
eoxioiiib. 

Hopo  m.  o-po'.  Tail  with  a  tuft  of 
hair,  similar  to  that  of  a  fox  or  squirrel. 
II  Seguir  el  hopo,  to  dog;  to  pursue 
closely.  Volver  el  hopo,  lo  escape,  to  run 
«way. 

iB(H|iie  m.  o'-kay.  Treat  given  to  ce- 
lebrate the  completion  of  a  bargain  or 
contract. 

Hoiiueclad  f.  o-Lay-dad'.  V.  IIueco. 

llora  f.  or'-ah.  Hour,  the  twenty- 
fourth  part  of  a  day.  |)  Hour,  particular 
time  for  doing  any  thing.  |J  Hour,  the 
time  as  marked  by  thj  clock.  ||  Prov. 
Wav  made  in  an  hour,  a  league.  ||  Time 
between  twelve  and  one  o'clock  on  the 
day  of  the  Ascensión,  durin,'  which  that 
mystcrv  is  celebrated  in  Catholic  chur- 
ches, ¡¡ora  linrailu,  hour  passed  over. 
¡lora  menguada,  fatal  moment.  ||  A  la 
hora  de  esia  or  á  la  hora  de  ahora,  Coll. 
At  this  moment.  Cada  hora,  every  hour, 
continually.  ||  A  buena  hora,  at  a  sea- 
sonable time.  A  la  hora,  at  the  nick  of 
time;  then.  ||  En  hora  buena,  it  is  well. 
Vele  en  hora  mala.  Coll.  Begone,  get 
out  of  my  sight.  ||  Por  hora,  each  hour. 
Por  horas,  by  instants.  ||  —  pi-  Uour> 
or  canonical  'hour's,  the  stated  times  of 
devotion  of  the  Catholic  church.  l|  Book 
which  contains  the  ofiice  of  the  blessed 
Virijin,  and  other  devotions. 

llora  adv.  or'-ah.  Now,  at  this  time, 
at  present. 

lloracar  a.  or-ah-car'.  Obs.  V.  Ho- 
radar. 

llorado  pr.  na.  or-alk'-e-oe.  Horace, 
Horatio. 

lloradable  adj.  or-ah-dah'-blay. 
Capable  of  being  pierced. 

Horadación  f.  or-ah-dalh-e-on'. 
Act  nf  boring  or  piercing. 

Horadado  m.  or-ah-dah'-doe.  Silk- 
worm's pod  bored  through.  ||  Horadado, 
da,  p.  p.  of  Horadar. 

Horadar  a.  or-ah-dar'.  To  bore  or 
piene  from  side  to  side. 

llorado  m.  or-ah'-do.  Hole  bored 
from  side  to  side.  ||  Cavern,  grotto; 
niche  or  cavity  in  a  wall. 

Horaiubro  m.  or-am'-bray.  Hole  in 
the  cheeks  of  mills. 

Horauo,  ÑA,  adj.  o  ran'-yoe,  yah.  V. 
Hi- CAÑO. 

Horario,  ría,  adj.  or-ar-e'-oh,  ah. 
Horary,  horal,  relating  to  an  hour,  con- 
tinuing for  an  hour. 

Horario  m.  or-ar'-e-oh.  Hour  hand 
Of  a  clock  or  watch. 

Horca  f.  or'-cah.  Gallows,  on  which 
malefactors  are  hanged  Señor  de  horca 
y  cuchillo,  lord  of  the  manor,  who  is 
invested  with  civil  and  criminal  jurisdic- 
tion within  the  circuit  of  his  estate.  || 
Sort  of  yoke  for  dnjs  or  hogs,  to  pre- 
teni  them    froai   doing  mischief;    also 
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used  formerly  as  a  punishment.  ||  Fork 
with  two  wooden  pronss,  used  by  hiis- 
bandmen  for  lilting  straw,  corn,  hay,  etc. 
Itop  •  or  string  of  onions  or  garlic. 

Horcailo,  da,  adj.  or-cnh'-doe.  dah. 
Forked  into  dJTerent  branches;  forky. 

Horcadura  f.  or-cah-doo'-ra.  Fork 
of  a  tree. 

llorcajadnH(A)  or  \  Harcnjndi- 
llaN  adv.  ah,  or-cah-hah'-das.  Astride  on 
horseback. 

Horcajadiirn  f.  or-cah-hah-doo'- 
rah.  Fork  formed  by  the  two  thighs. 

Horcajo  m.  orcah'-ho.  Yoke  or  col- 
lar put  on  Ihe  neck  of  mules,  when  em- 
ploveil  in  drawing. 

Horcate  m.  or-cah'-tay.  A  yoke  or 
collar  nf  a  horse.  ||  Hame,  collar  of  a 
draught  horse. 

Horchata  f.  or-tchnh'-tah.  An  emul- 
sion, comnionly  made  of  melon  or  pum- 
pkin seeds,  or  of  almonds. 

Horcliilla  f.  or-lchiel'-lyah.  True 
dyer's  orchil  rocella,  orchil.  Hoccella  linc- 
toria,  A.  Linchen  roccella,  L. 

Horco  m.  or'-co.  Hope  or  string  of 
onions  or  garlic. 

Horcón  m.  or-cone'.  A  forked  pole 
set  upright,  to  support  the  branches  of 
fruit-trees. 

Horda  f.  or'-dah.  Horde,  clan,  tribe. 
Borda  de  bandidos,  a    band  of  brigands. 

Hordiate  m.  or-dc-ah'-tay.  Beverage 
of  barley-water,  ||  Bot.  Barley  without 
awns  or  beard.  ||  Bot.  Spring  naked 
barley.  Hordeum  vulgare,  B.  Cadcste.  L. 

HÓrizoniai  adj.  or-eelh-on-lul'.  Ho- 
rizontal, parallel  to  the  horizon ;  on  a 
level. 

Ilorizontaliiienfe  adv.  or-eeth-on- 
tal-m"n'tay.  Horizonljlly,  llatly. 

Httrizonle  m.  or-eelh-on'-lay.  Hori- 
zon, tlje  line  which  terminates  the  view. 
II  Geog.  Horizon,  the  largest  circle  of 
the  sphere,  which  divides  it  into  two 
equal  parts. 

Horma  f.  or'-mah.  Mould,  model  in 
which  any  thing  is  east,  formed,  or  mo- 
delled. Horma  de  zapatero,  shoemaker's 
last.  Horma  de  sombrerero,  halter's  block. 
Hallar  la  horma  di'  su  zapato.  Coll.  To 
meet  one's  wishes,  to  accommodate  or 
satisfy  any  one.  |1  Iron.  To  meet  with 
his  m"atch,  to  meet  with  any  one  who 
understands  his  artifices  and  can  oppose 
his  deigns.  ||  Horma  or  pared  horma. 
A  dry  wall,  built  without  lime  or  mnrtar. 

■ibriuazo  m.  or-wa/A'-o.  Prov  House 
and  garden.     ||     Obs.  V.    Pared  horma- 

llorniero    m.  or-mer'-o.  Lastmaker 

Hormiga  f.  or-mee'-gah.  .Vnt,  pis- 
mire, or  emmet.  ||  A  cutaneous  erup- 
tion, formed  by  black  warts,  and  produ- 
cing an  itching  which  resembles  the 
bitin?  of  an  ant. 

Hormigón  m.  or-me-gone'.  A  fine 
sort  of  plaster. 

Hormigos  m.  pi.  or-mee'-go.<t .  \.  50Tt 
of  ragout,  made  of  pounded  lilberts,  gra- 
ted bread,  and  honey.  ||  Coarse  pans 
of  Hour,  or  illground  wheat. 

HormigoiiO,  sa,  adj.  or-me-gos'-so, 
sah.  Belalmg  to  ants 

Hormigiieamiento  m.  or-me-gay- 
ah-me-en'-toe.  Formication,  act  of  itching 
or  moving  like  ants. 

Horiuigiiear  n.  or-me-gay-ar'.  To 
itch.    II   To  run  about  like  anis. 

Hormigilcla  f.  or-me-goo-el'-ah. 
dim.  A  small  ant. 

Hormigueo  m.  or-me-gay'-o.  For- 
mication, a  sensation  like  that  of  the 
creeping   or  stinging  of  ants. 

Hormiguero  m.  or-me-ger'-o.  Ant- 
hill or  hil'ock.  II  Place  where  there  are 
a  crowd  of  people  moving.  ||  A  crowd 
of  people.    II  A  swarm  of  insects. 

Hormiguero,  ra,  adj.  or-nie-ger'- 
0.  ah.  Uelatiui  to  the  cutaneous  eruption 
called  hormiga. 

Hormiguita  f.  or-me-gee'-lah.  dim. 
A  small  ant. 

Hormiguilla  f.  or-me-geel'-lyah.  .\ 
istemper  which  aiTects  the  hoofs  of  hor- 
des. 

Hormiguiiiar  a.  or-me-geel-yar'. 
To  mix  grains  of  silver  with  salt. 
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Ilormignillo  m.  or-me-geeV-lyo. 
Di-teiiiper  which  aTecis  Ihe  hoofs  of  hor- 
ses. II  I'eoplfi  ranged  in  a  line,  who 
pass  from  hand  to  hand  the  materials 
for  a  work  to  be  raised  ||  In  M-xico, 
a  bcvcraje  made  of  pounded  biscuit,  su- 
gar, and  spice:  bulled  to-,'eiher.  ||  .Mix 
ture  of  sails  with  silver.  ||  Prov.  V.  HoR- 
uiorF.i). 

■■(trmilla  f.  or-meel'-hjah.  dim.  A 
smill  last.  II  Hormilla.^  tie  hueso  , 
palo,  etc.,  para  bolones,  button-m  'Ulds. 

Hornaltci|uo  m.  or-ua-hay'-kay. 
Fort.  Hornwork,  an  outwork,  composed 
of  a  front  and  two  demi-bastions,  joined 
by  a  curtain. 

Ilornaccro  m.  ornath-er'-o.  Person 
who  watehcs  crucibles  with  silver  and 
gold  in  the  furnace. 

Hornacho  m.  or-nah'-Uho.  Shaft  of 
a  mine,  an  excavation  formed  in  a  hill. 
II  Furnace  in  which  metal  is  melted  for 
casiing  statues. 

■iornachuela  f.  or-nah-tehoo-el'- 
ah.  Hole  made  in  a  wall. 

Hornada  f.  or-nuh'-dah.  Batch,  the 
bie.id  baked  at  one  time. 

Hornaguear  a.  or-nah-gay-ar'.  To 
open  the    ground  in    search  of  iiit-coals. 

Hornaguera  f.  or-nahger-ak.  Pit- 
coal. 

Hornaguero,  ra,  adj.  or-nah-ger'- 
0,  ah.  Wide,  spacious.  ||  Coaly  :  applied 
to  ground  containing  coals. 

Hornajc  m.  or-nah'-hoj  Prov.  Mo- 
ney paid  to  a  baker  for  baking  bread. 

Hornai  m.  or-nal'.  In  woil  factories, 
ihe  place  where  the  caldron   is  fixed. 

Hornaza  f.  or-nalh-ah.  A  smill  fur- 
nace, used  by  gold  and  silversmiths,  and 
other  founders,  to  melt  and  cast  metal. 
II  A  yellow  glass,  made  of  red  calcined 
antimony  and  lin,  used  by  potters  to 
varnish  their  earlhenware. 

Hornazo  in.  or-nath'-o.  Cake  made 
with  a  batter  of  eggs  and  butter.  I|  ['re- 
sent given  on  Easter  Sunday  by  the  in- 
habitants of  a  village  to  the  friar  or 
clergyman  who  has  preached  the  Lenl- 
serm'ons. 

Hornear  n.  or-nay-ar'.  To  carry  on 
the  trade  of  a  baker. 

Hornecino,  na,  adj.  or-neth-e'-noe, 
nah.  An  illcc^itimate  child,  bastard,  an 
adultcrin,!  infant. 

Hornería  f.  or-ner-ee'-ah.  Trade  of 
a  baker. 

Hornero,  ra,  m.  and  f.  or-ner'-o, 
ah.  Baker. 

Hornija  f.  or-nee'  hah.  Brushwood 
burnt  in  an  oven,  to  heat  it  for  baking 
bread. 

Hornijcro  m.  or-ne-her'-o .  Person 
who  supplies  the  oven  with  fuel. 

Hornilla  f.  or-neel-lyafi.  Small  fur- 
nace, stew-hole,  a  small  stove  in  a  kit- 
chen hearth  on  which  any  thing  is  put  to 
boil  or  slew.  ||  Pise  in-hole,  a  hole  for 
pipreons  to  make  their  nests  and  breed  in. 

Hornillo  m.  or-n-el'tyo.  dim.  A 
small  stove.  ||  Mil.  Chamber  of  a  mine. 
II  Mil.  Fougade,  a  small  mine  dug  un- 
der some  work  or  foriilication,  in  order 
to  blow  it  up. 

Horno  m.  or'no.  Oven,  for  baking 
bread,  etc.;  a  kiln;  a  furnace.  Horno  de 
ladrillo,  brim-kiln.  ||  Lime-kiln.  ||  Ca- 
vity, in  which  bees  loi'ge.  ||  Calentarse 
el  horno,  Met.  To  grow  warm  in  con- 
versation or  argument. 

Hornstcno  m.  orn-sla^i'-noe.  Min. 
Hornstoue,  a  variety  of  porphyry. 

Horodictico,  ca,  adj.  or-o-dir'-te- 
coe,  cah.  Horodictic.  said  of  any  instru- 
ment which  sirikes  the  hours. 

Horografia  f.  or-o-grah-fe'-yah.  Ho- 
rography,  ihe  art  of  making  clock-faces. 

llorologia  f.  or-o-to-he'-yah.  The  art 
of  constructing  machines  for  indicating 
time. 

■■orometría  f.  or-o-may-tree'-ah. 
Horomeir;,  art  of  measuring  lime  by 
hours. 

■■oron  m.  or-on'.  Prov.  Large  round 
hamper  or  frail. 

Horóscopo  m.   or-os'-co-po.  Horos- 
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cope,  tlie  confisruration  of  the  planet>  nt 
tlu'  hoiir  of  birth. 

■Ii»r(|iicta  f.  or-kay'-lah.  dim.  of 
IIor.ooN.  A  lillle  fork.   ||   Ñau.   V.  Hon- 

QllLI.A. 

llorciuillu  f.  or-heel'-lijah.  Forked 
stick,  for  lianging  up  and  taking  down 
lliin?s  from  an  elevated  place.  ||  Hor- 
quillan de  gancho  or  alfileres  de  gancho 
para  el  pelo,  hm-it\ni.  ||  Disease  which 
causes  tlie  hair  of  the  head  to  splii.  || 
Hor'/uillax,  ¡Sau.  Crotches  or  crutches, 
curbs,    the   crooked    timbers    wliich  are 

E laced  upon  tlie  keel,  in  the  fore  and 
ind  part  of  a  ship  Horquillas  del  fondo, 
fore  crotches.  Horquillas  de  sobre-pluro, 
crotches  of  the  riders.  Horquillas  de  dar 
fuef/o,  breamiiig-forks. 

Ilorqiiillailiira  f.  or-keel-lyah-doo'- 
rah.  I'rov.  I'-orkedness. 

llorra  adj.  or'-rak.  Among  graziers, 
applied  to  females  not  with  younr;  also 
to  the  head  of  catlle  given  to  herds  men 
to  k'Cp  at  tiie  expense   of  their  owners. 

llorrcndaiiicntc  adv.  or-ren-dah- 
men'-ta'i.   Dreadl"iilly. 

Horrendí.siiiió,  ha,  adj.  or-rfn- 
des'-se-moe,  mah.  sup.  of  Horkendo.  MoU 
dreadful,  most  hideous,  moáí  monstrous, 
most  horrible. 

Ilorrcntlo,  da,  adj.  or-ren'-doe,  dak. 
Vast,  enormous;  dreadful,  hideous,  mon- 
strous, fearful,  horrible,  grim.  {|  Ex- 
traordinary, uncommon. 

Hórreo  m.  or'-ray-o.  A  kind  of  gra- 
nary built  up  in  pilasters,  to  prevent  rats 
and"  raice  from  injuring  the  grain. 

Ilorrcro  m.  or-rer'-o.  One  who  has 
the  care  of  a  iraiiary  ;  store-keeper. 

HarribiliUad  "f.  or-re-he-le-dad'. 
Horribleness,  dreadfulncss. 

Ilorrihlc  adj.  or-ree'-bla'i.  Ilirrid, 
dreadful,  hideous,  horrible,  heinous. 

Hurriblenieute  adv.  rr-re-bla'j- 
men'-tai/.  Floriibly,  heinously,  horridly, 
formidably,  damnably. 

Horrulez  f.    or-re-delh'.    V.  IIorri- 

BILID\D. 

Hórriilo,  DA,  adj.  or'-re-doe,  dah. 
Horrid,  va^t,  enormous,  hideous. 

Ilorrilico,  c\,  ai\i.  or-ree'-fe-co,cah. 
Poet,  llorrilic,  causing  horror.    V.  ÍIur- 

REXDO. 

Ilorripilaciun  f.  or -re'-pe-lalh-e- 
on'.  Med.  Horripilation,  a  symptom  of  the 
approach  of  fever. 

Horri|iilarMc  r.  or-re-pe-lars'-say. 
Med.  To  feel  horripilation. 

Horri|>ilativ<i,  VA,  adj.  or-re-pe- 
lah-lee'-vo,  vah.  .Med.  Causing  horripila- 
tion, or  beloM^'ini  to  it. 

Horrisonante  adj.  or-re-so-nan'- 
taij.  Poet.  Horrisoiious,  dreadful  soun- 
ding. 

Horrísono,  na,  adj.  or-rees'-so-no, 
nah.  I'oet.  Horrisonous,  sounding  dread- 
fully. 

Horro,  r\,  adj.  or'-ro,  rah.  Enfran- 
chised, set  at  liberty.  ||  Free,  disenga- 
ged.  II   Ovejas  horras,  barren  ewes. 

Horror  m.  or-rore'.  Horror,  constcr- 
natioii,  fri^'ht.  ||  Horror,  hate,  abhor- 
rence. II  tl'jrridness,  enormity;  hideous- 
ness,  grimness,  frighlfulness,  the  cause 
of  fr  iht  or  astonishment.  ||  .'Es  un  hor- 
ror! Coll.  It  is  a  wonder;  that  is  to  say, 
a  great  deal  of  any  thing. 

Horrorixur  a.  or-ror-ith-ar'.  To 
cau^e  li  jrror,  to  terrify.  ||  —  r.  To  be 
terrilii'd. 

Horrorosamente  adv.  or-ror-os- 
sah-men'-ta'j.  Horrilily,  in  a  terrifying 
or  friililfiil  manuL-r. 

Horroroso,  sa.  adj.  or-ror-os'-so, 
sah.  Coll.  Horrid,  hideous,  fri?hlful,  haj- 
Rish.  II  Horrid,  dreadful,  shocking,  olfen- 
sive. 

Horrara  f.  or-roo'  rah.  Scoria,  dross, 
recrement.  ||  Dreariness  of  a  thicket  or 
close  wood.  II  Filth,  dirt,  obscenity.  || 
Obs.  Terror,  horror. 

Hortal  m.  or-tal'.  Obs.  V.    Huerto. 

Hortaliza  f.  or-lah-teeth'-ah.  Gar- 
den stnV,  pot-lieriis,  all  sorts  of  esculent 
plants  prodn.ed  in  a  garden. 

Hortatorio,  ria,  adj.  or-tah-to'-re- 
foe,  yah.  V.  Exhortatorio. 


Hortel.ina     f.     ortay-lah'-nah.    A 

gardener's  wife. 

Hortelaiirar  n.  or-tatj-lah-nay-ar'. 
Prov.   To  cultivate  an  orchard. 

Hortelani»  m.  pr-taij-luh'-no.  Gar- 
dc;ner,  h  rticuUurist  ||  Hortelano,  Or- 
nitli.  Ortolai.  ICmberiza  hortulana,  L. 

llor(en«iie  adj.  orten'-saij.  Hortensial, 
horliilm.    II    Pr.  na.  Hortense. 

Hortera  f.  or-ier'-ah.  .\  xvooden 
bowl.  II  —  ra.  Nickname  of  shop-boys 
in  Madrid. 

Hortícola  adj.  or-te'-co-lah.  Rela- 
ting to  garlen  cultivation.  ||  One  fond 
of  such    pursuits. 

Horticultor,  ra,  m.  and  f.  or  te- 
cool-lore.  rah.  Horticultor,  one  who  cul- 
tivates gardens.  |i  One  who  studies 
horticulture. 

Ho.sco,  CA,  adj.  os'-co,  cah.  Dark 
brown,  liver-coloured.  ||  Sullen,  gloomv. 
II  Boastful,  ostentatious,  vain-glorious, 
arrogant. 

Hoseo.so,  SA,  adj.  os-cos'-so,  sah. 
Crisp,  rouih. 

Hos|»etlai>le  adj.  os-pa'i-dah'-blay. 
Ob;.  One  worthy  to  be  received  as  a 
guest. 

Ho.spedado,  da,  adj.  os-paii-dah'- 
doe,  dah.  App'ied  to  a  house  receiving 
guests.    II    —  p.  p.  of  Hospedar. 

HoMpedador,  ra,  m.  and  f.  os-pay- 
dah-dure',  ah.  One  who  kindly  entertains 
guests  and  strangers. 

Hospedaje  m.  os-pay-dah'-hay .  Kind 
reception  of  guests  anil  strangers.  || 
Olis.  Inn,  a  house  of  entertainment  for 
tiavi'llers. 

Ho.spudaniiento  m.  oi-pay-dah-me- 
en'-toe.  Reception  of  guests. 

Hospedar  a.  os-pay-dar'.  To  receive, 
to  lodge  and  entertain  strangers  and  tra- 
vellers, to  harbour.  ||  —  r.  To  host,  to 
lake  up  entertainment;  to  lodge  or  take 
a  temporary  residence.  |j  —  n.  To  lod?e 
collegians  wh)  have  finished  their  stu- 
dies, th  )u?h  they  live  in  the  college,  but 
at  their  own  expense. 

Ho.xpedcria  f.  os-pay-der-ee'-ah.  A 
house  close  to  a  monastery,  a  convent 
or  a  college,  for  the  reception  and  ac- 
commodation of  travellers  and  strangers. 
II  Hospitium,  a  house  kept  in  some  pla- 
ces, at  the  expense  of  communities,  to 
lodire    their  members.   ||   V.  Ho^pkdaie. 

Hospedero  m.  o.s-pay-der'-o.  One 
who  kindly  receives  guests  and  stran- 
gers. II  Hospitaller,  he  whose  trade  is 
to  receive  and  accom:nodate  travellers  and 
strangers. 

Hospiciano,  na,  m.  and  f.  os-peeth- 
e-ah'-no,  nah.  I'oor  person  who  lives  in 
a  house  of  charity. 

■  Hospicio  ra.  os-peeth'-e-o.  Hospi- 
tium, charitable  institution,  house  of  cha- 
rity. II  Work-house.  (|  I'rov.  House  of 
correction.  ||  Kind  reception  to  guests 
and  strangers.  ||  In  monasteries,  the 
same  as  hospederia. 

Hospital  adj.  os-pe-lal'.  Hospitable, 
aTable,  hariorous. 

Hospital  m.  os-pe-tal'.  Hospital,  in- 
firmary, a  place  for  the  reception  of  the 
sick  or  suiport  of  the  poor. 

Hospitalario  m.  os-pe-tah-lar'-e-o. 
Hospitaller,  one  of  a  religious  comm  i- 
nity  who^e  office  was  to  relieve  the 
poor,  etc. 

Hospitalario,  ría,  adj.  o.i-pe-lah- 
lar'-e-o,  ah.  Applied  to  the  religious  com- 
munities which  keep  hospitals. 

Hospitalero,  r\,  m.  and  f.  os-pe- 
tah-ler'-o,  ah.  Person  intrusted  with  the 
care  and  direction  of  an  hospital.  ||  Any 
hospitable  person. 

Hospitalidad  f.  os-pe-lah-le-dad'. 
Hospitality,  hospitage,  the  practice  of 
kindly  entertaining  travellers  and  stran- 
gers. II  Hospitableness,  kindness  D 
slransrers.  ||  The  days  which  a  person 
remains  in  a  hospital. 

Hospitalito  m.  os-pe-tah-lee'-toe. 
dim.  .\   small  hospital. 

Hospitalincnte  adv.  os-pe-lal- 
men'-laif.  Hispitaldy. 

Ho.sjtodar   m.  os-po  dar'.  Hospodar, 


the  title   formerlv   siven  to   the  ruler  ia 
Moldavia  and  Wdlichia. 

Hostiiiillo,  i,LA,  adj.  os-kil'-lyo,  lyah. 
dim.  Darkish,  somewhat  gloomy. 

Ilitstal  m.  os-tal'.  V.   Hosti'iiía. 

Hostalero  m.  os-tal-er'-o.  Littl.  us. 
Inn  or  tavernkeeper,  host. 

Hoste  m.  os'-lay.  Ohs.  Enemv.  || 
Host,  army.  ||  Hoste  puto.  Coll.  Expres- 
sion of  repugnance  to  any  thing  dis- 
a?reealde. 

Hostelaje  ra.  os-lay-lah'-hay.  Obs. 
V.  .Meson.   ||   Pay  at  an  inn. 

Hostelero,  ra,  m.  and  f.  os-tay-lay'- 
roe,  rah.  Host,  Hostess,  one  who  keeps 
an  inn  or  house  of  entertainment  for  tra- 
vellers. 

Hostería  f.  os-ter-ee'-ah.  Inn,  ta- 
vern, liostry. 

Hostia  f.  os'-te-ah.  Host,  victim,  sa- 
crifice oifercd  on  the  altar.  ||  Host,  the 
body  of  Christ  oTered  in  the  sacrifice  of 
the  cross  for  our  sins.  ||  Host,  in  the 
mass,  is  the  body  of  our  Lord  contai- 
ned under  the  bread  and  wine.  ||  Host, 
the  wafer  prepared  for  the  sacrifice  of 
the  mass. 

Ho.xtiario  m.  os-le-ar'-e-o.  Wafer- 
box,  in  which  the  bread  is  preserved  that 
is  to  be  consecrated. 

Hostiero  in.  os-te-er'-o.  Person  who 
prepares  the  host. 

llostigainicnfo  m.  os-te-ga-me- 
en'-loe.  Chastisement,  vexation,  molesta- 
tion. 

Hostijsar  a.  os-te-gar'.  To  vex,  to 
trouble,  to  harass,  to  molest,  to  gall,  to 
tire. 

Hostigo  m.  os-lee'-go.  That  part  of 
a  wall  which  the  rain  and  wind  beats 
on.  II  The  beating  of  rain  and  winds 
against  a  wall. 

Hostil  adj.  os-teel'.  Hostile,  adverse, 
inimical. 

Hostilidad  f.  os-le-le-dad' .  Hosti- 
lity, opposition  in  war. 

Hostilizar  a.  os-te-liMh-ar'.  To 
commit  hostilities  ;  to  hoslilize.  ||  Met. 
To  seek,  to  annoy,  or  inj  ire. 

Hostilmente  adv.  o.i-tel-men'-lay. 
Ilo^tilely,  inimically,  as  an   en  miy. 

Hotcntoti>,  TA,  s.  and  adj."  oh-len- 
to'-tay,  lah.  Hottent  t,  the  native  savages 
ot    the  South  of  Africa. 

Hoto  m.  o'-loe.  Obs  V.  Confianza.  j¡ 
En  hoto,  adv.  In  confidence. 

Hoy  adv.  oh'  e.  To-day,  this  present 
day.  II  The  present  Wm',  the  lime  we 
live  in.  Hoy  dia,  hoy  en  el  dia,  or  hoy 
en  dia,  now-a-days.  Hoy  por  hoy,  tliis 
very  day.  De  hoy  en  ad'-lante  or  de  hoy 
mas,  henceforward,  in  future.  Antes  hoy 
que  mañana,  rather  to-day  than  to  mor- 
row, the  sooner  the  better. 

Hoya  f.  oh'-jah.  Hole,  cavity,  pit.  || 
V.  Skpultcra.  II  Excavation  made  for 
llic  purpose  of  preparing  charcoal.  || 
Nan.  A  kind  of  scrubbing  broom  for 
cleansing  a  ship's  bottom.  ||  Socket  of 
the  eve,  dimple  in  the  cheek. 

Hoyada  f.  o-jah'-dah.  The  lowest 
part  of  a  field 

H.>yanco  m.  o-jan'-co.  Great  cavity 
or  hollow. 

Hoyito  m.  o-Jeé-toe.  dim.  A  small 
hole,  cavity,  pit,  or  excavation. 

Hoyo  ra.  oh'-joe.  Hole,  pit,  excava- 
tion. II  V.  Sepli.ti;ra.  ||  Inequality  or 
unevenness  of  a  surface. 

Hovoso,  SA,  adj.  oh-josf-so,  sah.  Pit- 
led,  flill  of  holes. 

Hoyuelo  m.  oh-joo-ay'-lo.  dim.  A 
little  hole,  a  dimple  in  the  chin  or  check. 
II  A  boy's  play. 

Hoc  f.  olh.  Sickle,  a  rcapinghook, 
with  which  corn  is  cut.  ||  Deiile,  ra- 
vine; a  narrow  pas^.  ||  M'terse  de  hot 
1/  de  cos  en  una  co\a,  to  mix  one's  self 
lightly  up  in  an  aiTair  of  which  one  knows 
milling. 

Hox  adv.  oth.  De  hoz  y  de  cox,  bead- 
lonr. 

Hozadoro  m.  oth-ah-der'-o.  Place 
wlirre  hogs  or  wild  boars  turn  up  the 
ground. 

Uo«adura  f.  oth-ah-doo'-rak  Grub» 
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blnf?,  i  turniíig:  up  oftlic  ground,  as  hogs 
do  Willi  llieir  snouls. 

■loz.ar  a.  olli-ur'.  To  grub,  to  luin 
U|i  lili!  lírouud,  as  liogs. 

lili  adv.    00.  u;s.  V.  Donde. 

Huberto  |ir.  na.  oo-bei'-toe.  Hubert, 
Iloliart. 

Huacal  m.  oo-ah-cal'.  Amcr.  C.ratc 
for  crockery  or  fruit.  ||  Mex.  A  small 
hen-coop,  carried   on  the  back. 

Iliiciir  ni.  oocar'.  Nau.  Hooker,  a 
kinil  of  (liitcli-built  vessel. 

Ilucia  f.  oolh'-c-ah.  Obs.  V.  Con- 
fianza. 

Iludía  f.  oo'-lchah.  A  larsre  clicst, 
in  wliieli  labouring'  people  kc<'p  llieir 
clothes,  monev,  and  oilier  valuable  arti- 
cles. II  Money-box.  ||  .Money  kept  and 
saved. 

Iliiclioar  a.  oo-lchaij-ar' .  LittI  us.  To 
hoot,  to  shout  at  in  derision. 

liurliolio  ni.  oo-tclio'-o.  Word  uíed 
to  call  biids 

Huebra  f.  oo-ay'-brah.  E.vtcnl  of 
ground  which  a  yoke  of  oxen  can  ploiiirh 
every  day.  ||  Pair  of  mules  with  a  plough- 
man' hired  or  let  out  for  a  day's  work. 
II   Prov.  V.  itAunECiio. 

Huebrero  m.  oo-aij-brer'-o.  Plough- 
man, who  attends  a  pair  of  mules  iabou- 
rin;  by  the  day. 

Hueca  f.  oo-ay'-cah.  Notch  at  the 
small  end  of  a  spindle. 

Hueco,  CA,  adj.  oo-aii'-co,  cah.  Hol- 
Inv,  empty,  concave.  ||  Empty,  vain,  os- 
teiit.itious.  II  Tumid,  resonant,  indated. 
Yoz  hueca,  sonorous  and  hollow  voice. 
II  Soft,  spon'p'v;  applied  to  ground,  or 
to  short  wool  lit  only  for  carding» 

Hueco  m.  oo-aij'-co.  Notch  or  nick 
of  a  wheel,  into  which  the  leaves  of  a 
pinion  or  the  teeth  of  a  wheel  hitch,  and 
set  it  in  motion.  ||  Interval,  space  of 
time  between  the  ceasing  and  reconi- 
menceme  t  of  any  thing.  j|  HoUowness. 
II  Hollow,  gap,  hole.  ||  Any  vacant 
space  or  aperture  in  a  house  or  other 
building.  II  V.  .MuF.scA.  ||  Met.  Oflice  or 
post  vacant.  !|  Se  ha  puesto  muy  hueco, 
ce  is  become  verv  vain  or  ostentatious. 
II  Fill,  the  place  between  the  shafts  of 
a  carriage,  fj  Huecos  de  las  olas,  Nau. 
Trough  of  the  sea. 

Hiicí;o  m.  uo-ay'-go.  Prov.  V.  Flego. 

Uúeltago  m.  oo'-el-fah-go.  Dilliculty 
of  breathing  in  beasts  and  hawks,  or 
other  b  rds. 

Hiiel^a  f.  00  el'-gah.  Rest,  repose; 
relaxation  from  ^York.  ||  Recreation, 
merry-making,  ||  Fallow,  ground  lying 
at  rest.  ||  Huelga  de  la  bala,  Guun.  \Viii- 
dagtf  of  a  piece  of  ordnance,  bein?  the 
dillorence  between  the  diameter  of  the 
bore  and  that  of  the  ball. 

Huelgo  m.  oo-el'-go.  Breath,  respi- 
ration. Tomar  huelgo,  to  breathe,  to  res- 
pire.   II    V.   HOLGIKA. 

Huella  f.  oo-et'-lyah.  Track,  footstep , 
the  print  of  the  foot  of  a  man  or  beas*.. 
II  The  horizontal  width  of  the  steps  of 
a  staircase.  ||  Act  and  elTeet  of  treadin.; 
or  trampling.  ||  Impression  of  a  plate  or 
other  thing  on  paper. 

Huello  m.  oo-el'-lyo.  Ground,  the 
floor  or  level  of  a  place.  ||  Step,  pace. 
II   Lower  part  of  an  animal's  hoof. 

Hue(|UCCiCO,   ICv,     ILLO,     ILLA,    ITO, 

ITA,  adj.  00-ay-keUi-c'  coe.  dim.  of  HiEco. 

IIuei|uecito  ni.  oo-aij-kelh-ee'-toe. 
dim.  .\  small  cavity  or  space. 

Huerco   m.    uo-cr'-coe.  Obs.  Bier.  V. 

lIl'RUTE. 

Huérrago  m.  oo-er'-fah-goe.  Voter. 
V.  Hlli.fago. 

Huerfanifo,  ita,  m  and  f.  oo-er- 
fah-nee'-toe,  tah.  dim.  A  little  orphan. 

Huerfano,  na.  m.  and  f.  on-tr'-fah- 
110,  tiah.  Orphan,  a  child  who  bus  lost  a 
father  or  mother,  or  both.  Huérfano  de 
padre,  fatherless.  ||  —  adj.  Orphan,  bc- 
rei't  of  paients. 

Huérfano  ni.  oo-er'-gah-noe.  Obs. 
V.  OncANo. 

Huero,  HA,  adj.  ooer'-o,  ah.  Empty, 
addle.  ||  Met.  Addle,  empty,  void.  ||  — 
in.  Mcx.  A  person  with  light-coloured 
L.ur. 


niierta  f.  oo-er'-luh.  A  large  or- 
chard, fruit-?ariU'n,  or  kitrhen-gaidcn.  || 
Prov.  Laud  which  can   be  irrigated. 

Huertecica,  illa,  it*,  Í.  uo-er-tcth- 
é-cah.  dim.  A  small  kitilicn-gaiden. 

Huertecico,  illo,  ito,  m.  oo-er- 
lelh-é-coe.  A  small  orchard  or  garden. 

Hiierlo  m.  oo-er'-loe.  Hortyard,  a 
small  orchard  or  kilchen-garden,  geoe- 
lally  near  the  house. 

llucNa  f.  ooes'-sah.  Grave,  sepul- 
ture. 

HucNarron  m.  oo  es-sar-rone' . 
au.im.  A  larsre  bone. 

HueMccico,  ILLO,  \TO,m.oo-es-selh- 
é-coe.  dim.  A  little  bone. 

iiue<4o  m.  oo-cs'-.'io.  Bone.  [|  Stone, 
core,  the  case  which  coniains  tiie  seeds 
and  kernels  of  fruit.  ||  The  part  of  a 
lime-stone  which  remiins  uiibiirnt  in  the 
kiln.  II  Any  thing  which  produces  more 
pains  than  prolii.  ||  Any  usele-;s  or  un- 
profitable tiling.  II  Piece  of  ground  of 
little  value  and  bad  quality.  ||  Eslar  con 
los  huesos  en  punta,  lo  stand  up. 

iiuesiOMO,  SA,  adj.  oo-es-sff-so,  sah. 
Bony,  osseous. 

Uiiéíipeil,  DA,  m.  and  f.  oo-es'-ped, 
ah.  Guest,  lodger,  one  entertained  in  the 
house  of  an  ulier.  ||  Obs.  Host,  hostess, 
he  who  entertains  others  in  his  house. 
II  Inn-keeper,  tavern-keeper.  ||  Stran- 
ger. 

Hueste  f.  oo-cs'-taij.  Host,  army  in 
campaign.    |i   lluenlcs,  lio>ts,  armies. 

Huesudo,  DA,  adj.  oo-essoo'-doe, 
dah    Bony,  having  large  bones. 

Hueva  f.  oo-ay'-vah.  Egg,  or  spawn 
of  fishes. 

Huevar  n.  oo-ay-var'  To  lay  eggs. 

Huevecico,  illo,  ito,  zuelo,  m. 
oo-ny-velh-t'-coe.  A  small  egg. 

Huevera  f.  oo-ay-ver'-ah.  Ovarium 
of  birds.  II   Egg-stand. 

Huevero,  ka,  ra.  and  f.  oo-ay-ver'-o, 
ah.  Dealer  in  eggs.  ||  A  great  eater  of 
egis. 

Huevo  m.  oo-ay'-vo.  Egg.  ||  Spawn, 
sperm.  ||  Hollow  piece  of  wood  used  by 
shoe-makers  for  shaping  sh  'cs.  ||  Small 
waxen  vessel  lilL'd  with  scenteil  drops. 
Huevo  de  juanelo,  applied  to  any  thing 
which  appears  difficult  to  do,  biit  when 
tried  and  known  seems  easy.  |l  A  huevo, 
lor  a  trifie,  at  a  low  price' Huevos  espi- 
rituales, egg-nog.  Huevos  de  faltriquera, 
candied  yolks  of  e.,'gs.  Huevos  estrella- 
dos, poached  eggs.  Huevos  pasados  por 
agua,  boiled  eggs.  Huevos  hilados,  the 
yolks  of  eggs,  beaten  with  sugar  to  the 
consistency  of  jelly,  and  thrown  into  dif- 
ferent foriiis.  Huevos  motes,  the  yolks  of 
e.ggs,  mide  up  with  pounded  almonds  and 
sugar.  Huevos  revueltos,  buttered  eggs. 
Huevos  y  torreznos,  collop>and  eggs. 

Hugo  pr.  na.  oo'-go.  Hugh. 

Hugonote,  TA,  adj.  and  in.  and  f. 
oo-go-no'-lay,  tah.  Huguenot,  a  Freuch 
Protestant. 

Huida  f.  oo-ee'-dah.  I'light,  escape, 
outleap.  V.  FiGA.  ||  Hole  made  to  put 
in  or  dravN'  out  any  thinii  with  facility.  || 
—  pi.  Evasions,  suhterfngcs. 

Hiiidero  m.  oo-ee-der'-o  Place  of 
retreat,  whither  game  retires.  ||  Labou- 
rer in  quicksilver  mines,  who  opens  the 
holes  in  which  the  beams  of  the  mine 
are  fixed. 

Huidizo,  ZA,  adj.  oo-e-deelh'-o,  ah. 
Fugitive,  Uying. 

Huinapu  m.  oo-en-yah'-poo.  Amer 
Huinyapu,  maiz  >teeped  and  laid  on  a  bed 
of  straw  until  it  begins  to  germinate, 
from  which  chicha  is  made. 

Huir  n.  oo-ir'.  To  lly,  to  escape  ;  to 
pack,  to  go,  to  fiinch  or  get  away,  to  get 
off.  II  To  give  the  slip,  to  slip  a"way,  to 
pa<s.  II  To  shun,  to  avoid  doing  a  had 
thing.  II  —  r.  To  run  away,  to  escape, 
to  take  to  one's  heels,  to  pack  olT  one's 
tools,  to  make  one's  escape.  ||  lluir  el 
cuerpo,  to  avoid  or  decline. 

Hule  m.  ool'-ay.  Caoutchouc.  ||  Gum 
elastic  or  India-rubber.  ||  O.l-cloth,  oil 
skin. 

Hulla  f.  ool'-lyah.  Prov.  Pil-coaL 


Humada  f.  oo-mah'-dah.  V.  Ahu- 
ma iia. 

Iliiniaiiado,  da,  ooniah-nah'doe, 
dull.  adj.  and  p.  p.  of  Hi  manah.  Humá- 
nate, iiivcsipd  with  humanity  :  applied  to 
till'  Son  of  God. 

Huiiianaiiiente  adv.  oo-mah-uah- 
men'-lay.  Humanely,  kindly,  niernfiillv.  || 
Humanly,  in  the  power  of  men.  Eso'hu- 
oianamente  no  se  puede  hacer,  that  can 
not  po-sibly  be  done. 

Humanar  a.  oo-mah-nar'.  To  ha- 
mani/.c,  to  soften.  ||  Poet.  To  transform 
or  converl  into  man.  ||  —  r.  To  bcome 
man  :  applied  to  the  Son  of  God.  ||  To 
become  humane  or  meek,  to  grow  fami- 
liar; to  be  hiiiiihled,  to  be  lowered. 

Huiiianidiid  f.  oo-mih-ne-dad' .  Hu- 
manity, tlie  nature  of  man.  ||  Humanity, 
human  kind,  the  collctive  body  of  man- 
kind. IJ  Humanity,  b  nevolence,  tender- 
ikss,  kindness,  benignity.  ||  Coll.  Cor- 
pulence, bulkiness  of  body,  ne5liines>.  || 
Priipensity  for  carnal  pleasures.  ||  Ha- 
inan weakness.  ||  — pi.  Philology,  gram- 
in.itical  studies. 

Huiiiaiiiiita  m.  oo-mah-nees'-tah. 
Humanist,  philologer,  grammarian. 

Hiimanizar!4e    r.    oo-mah-nelh-ar'- 

Say.    V.   HCMANAKSE. 

Humano,  na,  adj.  oo-mah'-no,  nah. 
Human,  peculiar  to  man.  |[  Ilumine,  kind, 
merciful,  benevolent,  gracious.  Eu  to  hu- 
mano, as  it  reiiards  human  power  or 
agency.  ||  —  in.  .Man,  Used  by  poets 
instead  of  HoMnnE. 

Humarazo  m.  oo-mar-ath'-o.  V.  IIc- 

MAZO. 

Humareda  f.  oo-mah-day'-rah.  A 
great  deal  of  smoke.  ||  Confusion,  per- 
plexity. 

Humazga  f.  oo-math'-gah.  Hearth- 
money,  fumage,  tax   paid   on  fire-place?. 

■■limazo     m.     oo-malh'-o.    Smoke; 
fume  proceeding  from  burning paperwhich 
is    doubled    and    twisted.    ||    Humazo  de 
narices,  Met.  Displeasure,  disdaiu,  vexa 
tion. 

■■uiiieante  p.  a.  oo-may-an'-tay.  Fu 
rain?,  fumant. 

■■umear  n.  oo-may-ar'.  To  smoke,  to 
emit  smoke.  ||  To  vapour,  to  emit  or 
exhale  fumes  or  vapours.  ||  Met.  To  in- 
llamc,  to  fire  :  applied  to  the  passions. 
II  .Met.  To  kind'c  or  stir  up  a  tumult, 
quarrel,  or  law -suit. 

■■uiiiectaeion  f.  oo-mec-talh-e-yonef 
Obs.  Hiimeciation. 

■Iiiniectante  p.  a.  oo-mec-tan'-iay 
Mod.  Moistening. 

Humectar  a.  oo-mec-tar'.  Met.  To 
moisten,  to  luimectaie,  to  wet 

Humectativo,  v\,  adj.  oo-mec-tah 
tee'-vo,    vah.   Humective,    causing  mois- 
ture. 

Humedad  f.  oo-may-dad'.  Humidity, 
m  li^ture,  daimjuess,  inoistness. 

■■iimedaT  m.  oo-muy-dal' .  Hamid 
soil,  a  marsh. 

Humedecer  a.  oo-may-deth-er'.  To 
moisten,  to  wel,  ti  soak,  to  sleep,  to 
humectate,  to  dampen. 

Húmedo,  da,  adj.  oo'-may-doe,  dah. 
Humid,  wet,  moist,  watery,  damp. 

■lumeral  adj.  oo-mer-al'.  Anat.  Hu- 
meral, belonging  to  the  os  humeri. 

Húmero  m.  oo'-mer-o.  us  humeri,  a 
bone  situated  bet^Yecn  the  scapula  and 
fore-arm. 

■■uiiicro  m.  oo-mer'-o.  Tunnel,  fau- 
nel.  the  shaft  of  a  chimney;  the  passage 
for  the  sniol.e. 

Humildad  f.  oo-mil-dad'.  Humility, 
modesty,  iheekness.  I|  Lowliness,  mean- 
ness, lowness  of  mind  or  birth;  submis- 
sion. Humildad  de  garabato,  feigned  ha- 
uiility. 

Humilde  adj  oo-mil'-day.  Humble, 
modest,  submissive,  meek.  ||  Humble, 
low,  not  high,  not  great,  not  tall.  !| 
liase,  ignoble,  of  little  worth  or  account. 

Humildemente  adv.  oo-milday- 
men'taij.  Humbly,  submissively;  mo- 
destly, nioekiv. 

Humildito,  ITA,  adj.  oo-mil-de'-loe, 
tah.  dial.  Verv  humble  or  modest. 

Humillación   f    oo-mit-tyalh-e-on'. 
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Humiliation,  submission,  abiloiT.cit  of 
yiride.  ||  Humiliation,  act  of  liuniility,  ab- 
jcctncs--,  humlilinii;  obsequiousness.  {| 
Humiliation,  mor  ilication,  self-conienpt. 

Iliiiiiillailero  m.  oo-mil-lijah-der'-n. 
A  small  chapel  in  the  roads  and  near 
villages. 

Iliiiiiillador,  RA,  m.  and  f.  oo-mil- 
¡jah-dorc',  ah.  Ilumiiiator. 

Iluiiiillaiitc  p.  a.  and  adj.  oo-mil- 
hje-an'-tu'i.  Humbling,  indecorous,  unbe- 
comin?,  dciiadin?. 

Humillar  a.  oo-mil  lijar'.  To  hum- 
ble, to  lower;  to  bend,  to  bow.  ||  To 
humblt!,  to  crush,  to  subdne,  to  brin.:; 
down  from  loftiiie.<s  and.  pri  le,  to  de- 
grade, to  depreciate.  Humillar  á  alguno, 
to  frown  down.  ||  —  r.  To  humble  one's 
self,  to  become  humble  or  submissive. 

Iluiiiillo  ra.  oo-mcel'-lijo.  dim.  Smoke 
or  vaiioir  wiiich  is  not  dense.  ||  Vanity, 
petty  pride  :  cour.n  mly  used  in  the  plu- 
ral.   Ii   Disease  of  surkin?  pigs. 

Humo  m.  oo'-mo.  Smoke,  the  visible 
eflluvium  from  any  lliin.i:  burning.  ||  Va- 
pour, steam,  fume.  (|  Thin,  clear,  blx-k 
silk  stuIT.  II  —  pi.  Families  or  houses  in 
a  town  or  village.  ||  Met.  Vanity,  petty 
pride,  hauglitiness,  presumption  |"|  OOrar 
or  haular  á  humo  de  pajas,  to  acl  or 
speak  lightly,  without  rellexion. 

Humor  m.  oo-more'.  Humour,  a  ge  • 
neral  name  fur  any  (luid  of  the  body.  || 
Humour,  the  disposition  of  a  person  to 
act  in  any  way.  ||  Humour,  general  turn 
of  temper,  of  mind,  mood.  Buen  humor, 
good-naiure,  pleasant  disposition.  Mai 
humor,  ill-temper.  Hombre  de  buen  hu- 
mor, a  good  humoured  man.  Esiar  de 
buen  humor,  lO  be  in  good  humour,  to  be 
gay. 

Hnmorada  f.  oor-mor-ah'-dah.  Gra- 
ceful spriihtliness.  ||  A  witty  saying, 
stroke  of  wit. 

Humorado,  da,  adj.  oo-mor-ah'-doe, 
JaA.  Full  ofl.umours.  ||  Well  or  ill  dis- 
posed. 

Humoral  adj.  oo-mor-al'.  Humonral, 
proceeding  from  the  humours. 

Humorcico,  illo,  ito,  m.  oo-mor- 
thieh'-coe.  dim.  of  Hlmoii.  Generally  u^ed 
to  denote  a  bad-tempered  person. 

Humori*4ta  ni.  oo-mo-res'-lah.  Hu- 
mourist, a  comic  writer,  or  desi^rner  of 
caricatures.  ||  Med.  Humourist,  a  medieal 
man  who  attributes  all  disorders  to  vi- 
tiated humours. 

Huinoro»>ldad  f.  oo-mor-os-se-dad'. 
Copiousness  of  humours. 

Huiuoroso,  SA,  adj.  oo-mor-os'-so, 
tah.  llumjurous,  amusing,  full  of  hu- 
mour. 

HumoHo,  SA,  adj.  oo-mos'-so,  sah 
Smoky,  fninid,  fumy.  ||  Met.  Vaporous, 
that  which  emits  vapours. 

Hundible  adj.  oon-dee'  blay.  Siek- 
ble,  capable  of  submersiou  or  destruc- 
tion. 

Hundimiento  m.  oon-de-me-en'-toc. 
SubiiiC'^ion,  the  act  of  sinking.  ||  Down- 
fall, destruction  of  fabrics 

Hundir  a.  oon-dir'.  To  submerge,  to 
immerge,  to  put  under  water.  ||  To  sink, 
to  crush,  to  overwhelm,  to  beat  down.  || 
To  refute,  to  confound.  j|  To  sink,  to 
make  to  full,  to  pull  or  bear   down,  to 


destroy,  to  ruin.  ||  —  r.  To  sink,  to  fall 
down,  to  fall  to  a  level.  ||  To  sink,  ti 
go  to  the  bottom  ||  Coll  To  hide,  to  lie 
iiid  :  applied  to  tilings  which  can  not  be 
feund.  II  To  have  dissensions  and  quar- 
rels. 

Hunfredo  pr.  na.  oon-fray'-doe. 
Hiiriphrey. 

Húngaro,  pa,  adj.  and  m.  and  f. 
oon'-gah-roe,  rait.  Hungarian,  belongins; 
or  relating  to  Hungary.  ||  A  native  of 
that  Kingdom. 

Hupa,  oo'-pah.  A  word  used  by  chil- 
dren, eithiic  to  ask  of  any  one  to  lift 
them  up,  or  to  complain  of  some  harm. 

Hura  f.  oo'-rali.  Furuncle,  an  angry 
pusiule  on  the  heid.  ||  Bot.  Wild  boar's 
lieari,  an  Ainciican  species  of  w.ilin  it. 

Huracán  m.  oo-rah-can'.  Flurricaiic, 
a  violent  storm. 

Huraco   m.  oo-rah'-co.   Low.   Hole. 

V.   .VOIJF.I.O. 

Hurañamente  adv.  oo-ran-yah- 
men'-taij.  Wildly,  in  a  savage  and  intrac- 
table manner.'  ||  Diflidentiv,  disdain- 
fully. 

iburañería  f.  oor-an-yer-ce'-ah. 
Piov.  Shyuc'ss,  diffidence,  mistrust.  || 
Disdain,  contempt. 

Hurañía  f.  oor-an-yee'-ah.  Stubborn- 
ness, aversion  to  dcil  with  the  world. 

Huraño,  ÑA,  adj.  oor-an'-yo,  '/all. 
Shy,  diflidcnt;  intractable.  ||  Disdainful. 
II  Cold-hearted,  loveless. 

Hurcion  f.  oor-lhiehone' .  V.  I.sfur- 

CION. 

Hurgamandera  f.  oor-gah-man- 
der'-ah.  In  cant  lan?uage,  a  prostitute. 

Hurgar  a.  oor-gar'.lo  stir,  to  move 
with  a  stick  or  iron.  ||  To  stir  up  dis- 
turbances, to  excite  quarrels. 

Hurgón  m.  oar-gone'.  Poker  for  stir- 
ring the  lire ;  a  lire-fork-,  ||  Thrust  in 
fencing. 

Hurgonada  f.  oor-gon-ah'-dah.  V. 
Estocada. 

Hurgonazo  m.  oor-gon-ath'-o.  A 
viili-nt  thrust. 

Hurgonear  a.  oor-gon-ay-ar'.  To 
stir  the  lire  with  a  poker.  ||  To  make  a 
thrust  in  fencing. 

Hurgonero  m.  oor-gon-er'-o.  Poker. 

V.    HlUGON. 

Hurí  f.  oor-eé.  Houri,  a  Mahometan 
nymph  of  paradize. 

'Huron,  NA,  m.  and  f.  oor-on',  ah 
Ferret.  Mustela  fnro,  L.  \\  Ferretee,  one 
who  pries  into  others'  secrets.  i|  —  adj. 
Cold-hearted,  loveless,  shy,  intractable, 
disdainful. 

Hurona  f.  oor-o'-nak.  The  female  of 
the  ferret. 

Huronear  a.  oor-on-ay-ar'.  To  fer- 
ret, to  hunt  with  a  ferret.  ||  To  hunt 
another  in  his  privacies.  ||  To  pry  into 
every  secret. 

Huronera  f.  oor-oH-er'-ah.  Ferret- 
hole.  II   Lurking-place. 

Huronero  m.  oor-on-er'-o.  Ferret- 
keeper,  breeder,  or  seller.  ||  One  who 
hunts  with  ferrets. 

Hurraca  f.  oor-rah'-cah  Oruith- 
Magpie.  Corvus  pica,  L. 

Hurtagua    f.    oor-tah'-goe-ah.  Prov. 

V.  IlEGADEia. 
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Hartable  zdj.  oor-lah'-blau.  CipaMe 

of  bein?  stolen. 

Hurta  Cordel  (A)  adv.  oor'-tah 
cor-del'  (ah).  Spinning  a  top  on  the  palm 
of  the  hand.  ||  Met.  Suddenly,  insi- 
diously, unexpectedly. 

Hurtada.<i  (A)  adv.  oor-lah'-da$ 
(a/i).  Ob^.  V.  A.  Hurtadillas. 

Hurtadillas  (\)  adv.  oor-tahdiP- 
hjas.  Ry  stealth,  slyly,  artfully,  privately, 
in  a  hidden  manner. 

Hurtadineros    m.  oor-lah-de-nay'- 

■<t.  I'rov.  V  IIlcancía. 

Hurtador,  ra.  m.  and  f.  oor-tah- 
dore',  ah.  Robber,  thief. 

Hurtar  a.  oor-lar'.  To  steal,  to  rob, 
to  make  away  with  II  To  cheat  in  weight 
or  measure.  ||  To  recover  a  piece  of 
ground  from  the  sei  or  a  river  ||  To 
separate,  to  part.  Hurlar  el  cuerpo,  to 
n  e,  to  avoid  a  difiiculty.  ||  To  commit 
plagiarism.  ||  —  r.  To  remove  or  with- 
draw ;  to  abscond. 

Hurtaropa  f.  oor-tah-roh'-pah. 
Boy's  play. 

ilurtó  m.  oor'-toe.  Theft,  robberv, 
stealing.  ||  Tücft,  the  thin?  stolen.  ||  in 
mines,  passage  between  the  principal 
apartments.  ||  Ser  cogido  con  el  hurlo 
en  las  manos,  to  be  taken  in  flagrante 
delicio. \\   A  hurlOjhy  stealth. 

Husada  f.  oos-.^ah'-dah.  A  spindleful 
of  thread  or  worsted. 

Hu.sano  m.  oos-sah'-no.  A  large 
spindle. 

Húsar  m.  oos'-sar.  Hussar,  originally 
a  Hun:.!arian  horse  soldier,  but  now  ap- 
plied to  regiments  of  light  '<orse. 

Husillero  m.  ons-sil-lyer'-o.  Onf 
who  attenis  the  spindle  in  oilmills. 

Husillo  m.  oo.i-seel'-li/o.  dim.  A  small 
si-indle.  ||  A  hollow  cylinder  running 
round  in  a  sp'ral  nut;  a'screwpin  ||  — 
pi.  Drains,  small  channels  for  draining 
fens. 

Hu<iita  m.  oos-se'-tah.  Hussite,  a 
fullower  of  John  Hnss. 

Husma,  oos'-mah  Andar  d  la  husma^ 
Coll.  To  peep  narrowly  in  order  to  dis- 
cover secrets. 

Hu.suieador,  ra,  m.  and  f.  oos-may- 
ah-dore',  ah.  Scenter,  smeller,  furrager 
of  secrets. 

Husmeadorcilio,  lla,  m.  and  f. 
oos-may-ah-dor-Uicl'-lyoe ,  lyah.  Liltle 
smeller,  little  paul-pry. 

Husmear  a.  oos-may-ar'.  To  scent, 
to  lind  out  by  sm  llincr.  ||  To  pry,  to 
peep,  or  inspect  curiou-ly,  ofiiciously,  or 
impertinently.  ||  —  n.  To  stink  :  applied 
to  llesh,  which  begins  to  turn  bad. 

Husmo  m.  oos'-mo.  Smelt  of  meat 
somewhat  tainted.  ||  Eslar  al  husmo,  to 
be  upon  the  scent;  to  watch  a  favourable 
opportunity  for  obtaining  one's  end. 

Huso  m.  oos'-so.  Spindle,  the  pin  by 
which  the  thread  is  formed,  and  on  which 
it  is  wound. 

Huson  m  oos-soné  Ichth.  Sturgeon. 
Acipen^er  huso,  L. 

Huta  f.  oo'  tah.  Hut,  kind  of  shed  in 
which  huntsmen  hide,  in  order  to  start 
their  doss  at  the  cbase. 

Hutía  m.  oo-lee'-ah.  The  a^uti  or  la» 
dian  rat. 
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I,  ec,  the  tlii<  d  of  the  Spnnhh  vowels, 
and  Icnlli  letter  of  the  Spanish  alplinbet, 
called  the  Latin  i,  to  distinsnisli  it  from 
the  1/  railed  Greek.  /  in  S|)aiii'ih  is  soun- 
ded "like  the  En.!;iish  e  in  eve»,  or  i  in 
idiol/xm.  When  it  should  be  a  capilal 
letter,  in  maiiusirijit,  i/  is  used  instead 
of  it ;  as,  Yi/iinc/o  Ydiaquez  informa, 
whifli  in  printing  would  be,  ¡ijnavio  lilia- 
quez  informa.  In  Roman  numerals  it  in- 
dicates one. 

la^o  pr.  na.  e-ah'-goe.  James. 

latiia.H  adv.  e-ah'-mas.  Obs.  Never 
V.  Jamas  and  Siempre. 

Ilxtiiietra  f.  e-bah-may'-lrah.  Bjt. 
Acava,   a  Brazilian  tree. 

Iberia    e-ber'-e-ah.  Spain. 

■  bórico,  CA,  adj.  e-bcr'-e-coe,  cah. 
Iberian,  Spanish. 

Ibero  m.  e-ber'-o.  Spaniard.  ||  — 
adj.  Spanisli. 

■  biro  m.  ee-beth'-ay.  Ibex,  kind  of 
goat,  ("apra  ibex,  L. 

■  bt.«»  f.  ee'-'.iis.  Ornith.  Ibis,  a  kind  of 
bird.  Tantalus,  L. 

Icaeo  m.  e-cah'-co.  Bot.  West  Indian 
coron-plum.  Chrysobalanus  icaco, 

■  ciii'innon  m.  ik-nay-oo'-mtm.  Ichneu- 
mon, or  Eivplian  rat,  a  small  animal 
which  is  a  nioital  enemy  of  the  serpent 
tribe,  and  on  which  the  poison  of  those 
reptiL'S  has  no  elTect. 

■cnosrafia      f.     ih-no-grah-fee'-ah 
Iclino?rapliy,    ground  plan,  a  delineation 
of  the   lenslh,  breadth,  angles,  and  lines 
of  a  fortilic.ition  or  building.    ||   Ground- 
plot,  the  !chno?raphy  of  a  buildin,!?. 

lenoisrálíco.  c.'\,  adj.  ik-no-grah'-fe- 
co,  cah.  Ichnoiraphical. 

■conocla^4ta,  Icunóiiiaco  m.  e-ro- 
no-cla.i'-luh,  c-co-no'-mah-co.  Iconoclast, 
imase-br.'aker,  heretic  who  denies  the 
>Yorsliip  due  to  holy  images. 

■conocIiiMiico,  CA,  ii\.e-co-no-clas'- 
te-co,  cah.  I.iltle  us*.  Iconoclastic. 

■  cono:;raria  f.  e-co-no-iinih-fee'-ah. 
Iconography,  the  art  of  describing  by  pic- 
tures. 

■conográíieo,  cA,  adj.  e-co-no-grah'- 
fe-cn,  call.  Relating  to  Iconography. 

Iconólatra  m.  e-co-no-lah'-:rah.  Ico- 
nolater,  a  worshipper  of  images. 

■oonolo;;ia  f  c-co-nn-l.i-liee'-ah.  Ico- 
nology,  representation  by  Ugures. 

Icunóinaco,  ca,  adj.  e-co-no'-mah- 
coe,  call.  Iconoinacal,  opposed  to  the 
worship  of  images. 

■cor,  Icoroidc  m.  ce-cor'.  ee-cor-o- 
ee'-day.  Glei  t,  ichor,  a  watery  humour 
from  a  sore. 

lcoroi>o,  SA,  adj.  e-cor-os'-so,  sah. 
Iclionnis;  serous. 

■  coitacilro  m.  e-cns-sah-ed'-roe.  Icosa- 
hcdron,  a  pi  lyg.  n  with  twenty  or  more 
sides  and  an^les. 

■ctcricin  f.  ik-ler-eeth'-e-ah.  Jaun- 
dice, a  disease. 

■ctcriciado,  da  ;  ■ctérico,  ca,  adj. 
ik-ter-eeth-e-ah'-doe,  dah.  Ictcrical.  jaun- 
diced. 

■ctloragia  f.  ik-le-o-fah'-he-ah.  Ich- 
thoypliagy,  diet  of  lish. 

■ctiórnso,  CA,  adj.  ik-le-o'-fah-go, 
gah.  Fish-eating,  relating  to  th,'  ichthyo- 
phagists.   II   —  m.  and  f.  Ichthvophasrist. 

■  ctiolitcsm.  pi.  ik-te-o-le'-te-i.  Geol. 
Icthyolites,  fossil  fishes,  or  parts  of  lis- 
bes,  or  stones  having  the  impression  of 
a  lish  on  them. 

Ictioloziia  f.  ik-le-o-lo-he'-ah.  Ictlivo- 
logv,  the  science  of  the  nature  of  üjhes. 
II  Description  of  fishes 


I«la  f.  ee'-dah.  Departure,  act  of  going 
from  one  place  to  aiioihcr.  ||  Met.  Im- 
petuosity;  rash,  inconsiderate,  or  violent 
proceeding;  sallv.  ||  Act  of  driving  a 
ball  out  of  the  truck-table.  ||  Mark  or 
impression  of  the  foot  of  game  on  the 
ground  ||  lila  del  humo,  departure  never 
to  return.  ||  'rf*?,  frequent  vivits.  Dar.ie 
do.i  ida.s  tj  venidas,  Coll.  To  talk  a  matter 
over  very  briefly,  to  transact  business 
expeditiously.  ||  En  dos  idas  y  venidas, 
brielly,  promptly. 

■  lib  in.  ee'-day.  Ichth.  Kind  of  carp, a 
fresh-water  lish.  Cyprinus  idus,  L. 

Idea  f.  e-day'-ali.  Idea,  a  mental  image. 
II  Notion,  conception.  ||  Contrivance, 
desijm,  intention,  plan,  project,  scheme. 
II  Thread  of  a  discourse,  (j  Model, 
example.  ||  Genius,  talent.  |j  Fancy, 
conceit,  extravagant  notion,  impression  : 
in  this  sense  it  is  used  commonly  in  the 
plural,   li   Bot.  V.  FnAMDUKSA. 

Ideal  adj.  e-day-al'.  Ideal,  mental, 
intilleciual,  imaginary,  notional;  not 
physical. 

id^>almcnto  adv.  e-day-al-men'-tay. 
Ideally,  intellectually. 

■dear  a.  e-daij-ar'.  To  form  or  con- 
ceive an' idea  ||  To  think,  to  cnntiive, 
to  invent,  to  imagine,  to  plan,  to  schemr, 
to  meditate.  ||  To  discuss  a  subject  on 
futile  grounds;  to  indulge  in  airy  con- 
ceptions. 

Idem  pron.  ee'-dem.  Lat.  Idem,  the 
same. 

■dcnticaniento  adv.  e-den-le'cah- 
men-laij.  Identically,  in  a  precisely  simi- 
lar manner. 

Idéntico,  CA,  adj.  e-den'-te-co,  cah. 
Identic,  identical,  congenerous,  the  same, 
implying  the  same  thing. 

■dentiflad  f.  e-dcn-le-dad'.  Identity, 
sameness,  idenlicalncss.  ||  Identity,  re- 
semblance. 

Idciitillcar  a.  e-den-te-fe-car'.  To 
identify;  to  ascertain  the  sameness  of 
two  objects.  II  To  recognise  an  indivi- 
dual. II  —  r.  To  become  the  same.  ||  To 
identify  one's  self  with  anoiher,  to  act 
as  if  one  was  the    individual   concerned. 

■dco.  EA,  adj.  ee'-day-o,  ah.  Poet. 
Belonging  to  Mount  Ida. 

Ideosrafiu  f.  e-day-o-grah-fe'-yah. 
Ideography,  direct  expression  of  the 
thought  by  painting  and  sculpture. 

ldcol<»gia  f.  e-day-o-lo-he'-yah.  Ideo- 
lo^iv,  treitise  on  the  ideas  and  inlellec- 
luai  faculties  of  man. 

■dilio  m.  e-dee'-le-o.  Poet.  Idyl,  a  pas- 
toral poem. 

■diocra!«ia,  ■diocráí«is  f.  e-de-o- 
cra.^'-e-ah.  e-deo-cras'-i.t.  Idiocrasy,  pe- 
culiarity of  constitution. 

Idiocratico,  c.\,  adj.  e-de-o-crah'- 
leco,  cah.  Idiocratical,  peculiar  in  tjns- 
titniinn. 

Idioma  m.  e-de-o'-mah.  Idiom,  the 
langiia','e  peculiar  to  a  nation  or  countrv. 
\\  Idiom,  mode  of  spejking  peculiar  toa 
dialect  or  language.  ||  Sounds  with 
which  brutes  express  their  wants  or  sen- 
sations. 

Idiopatia  f.  e-de-o-pah-tee'-ah.  Idio- 
palliy,  a  disease  peculiar  to  some  parti- 
cular part  of  the  body. 

■dioptitico,  CA,  adj.  e-de-o-pah' -te- 
co, cah.  Idiopathic,  primary,  independent : 
applied  to  diseases. 

Idiosincrasia  f.  e-de-o.i-in-cra.^'-se- 
ah.  Idiosyncrasy,    a  pe.aliar  disposition. 

Idiota  udj.  c.  e-de-o'-laJi.  Idiot,  a  fool, 
an  ignorant  person. 


Idiotez  f.  e-de-o-teth'.  Idiotism,  sil- 
liness, ignorance,  idiocy. 

■diotiNiuo  m.  e-de-o-lee.i'-mo.  Idio- 
tisin,  peculiaritv  of  expression.  ||  Idio- 
tism,  idiocy,  folly,  natural  imbecility  of 
mind. 

■do,  DA,  ('e'-í/oí,  dah.  p.  p    of  In.  Gooa. 

Idólatra  adj.  e-doe'-lahtrah  Idola- 
trous _:  heathen,  pasanish. 

Idólatra  m.  e-due'-lak-trah.  Idolater, 
a  worshipper  of  idols.  i|  One  who  ido- 
lizes a  woman,  or  loves  her  with  exce;- 
sive  fiindness. 

Idolatradamente  adv.  e-doe-lah- 
trah-dah-men'-la'i.  Idolatrously,  in  the 
manner  of  idolaters. 

Idolatrara,  c-doe-lah-lrar'.  To  ido- 
latrize.  ||  To  idolize,  to  love  with  exces- 
sive fondness. 

Idolatría  f.  e-doe-lah-lree'-ah.  Idola- 
try. II  Inordinate  love,  excessive  fond- 
ness. 

Idolátrico,  CA,  adj.  e-doe-lah'-lre-co, 
cah    Obs.  Idolatrous,  idolish. 

Idolitu,  iLLO,  III.  e-doe-leef-loe.  dim. 
A  little  idol.  II  Darling,  favourite,  the 
object  of  fondness. 

■  doli>>mo  m.  e-doe-lees'-mo.  Idolatry. 
V.  looi.Ariiiu 

■dulo  m.  ee'-doe-lo.  Idol,  an  image 
worshipped  as  God.  ||  Coll.  Idol,  a  per- 
s  )n  or  thing  loved  with  the  utmost  aTeo 
lion. 

■fluncidad  f.  e-doe-nay-e-dad'.  Apti- 
tude, litncss,  capacity. 

Idóneo,  ne»,  adj.  e-doe'-nay-o,  ah. 
Idoneous,    lit,  convenient,  proper,  meet. 

Idus  m.  ee'-doos.  Ides,  one  of  the 
three  parts  into  which  the  Romans  divi- 
ded the  month. 

l£;lesia  f.  e-gle.t'-se-ah.  Church,  the 
collective  body  of  Chri-lians.  ||  Church, 
body  of  Christians  adhering  to  some  par- 
ticular form  of  worship.  ||  Church,  place 
which  Christians  consecrate  to  the  wor- 
ship of  God.  II  Temple,  place  either  of 
Christian  or  heathen  worship.  ||  Eccle- 
siastical state;  chapter;  diocese.  Hombre 
de  iglesia,  an  ecclesiastic.  ||  Ri?ht  of 
impunity  enjoyed  in  churches.  Iglesia 
fria,  church  where  a  malefactor  does  ml 
enjoy  protection  against  the  laws  of  his 
country.  Iglesia  me  llamo,  I  am  called  the 
church  :  expression  of  deliniiuents  when 
they  do  not  wish  to  tell  their  name,  but 
seek  the  immunity  of  the  church. 

■guació  pr.  lia.  ig-nalU'-e-yoe.  Igna- 
tius. 

■;$naro,  R\,  adj.  ig-nar'-o,  ah.  Fgno- 
rani,  unlearned,  uninstructed. 

Ignavia  f.  ig-nah'-ve-ah.  Obs.  Idle- 
ness, laziness,  carelessness. 

Igneo.  EA.adj.  ig-iiay'-o,  ah  Igneous, 
flery.  |l  Partaking  of  the  nature  of  lire. 
II  bf  the  colour  of  lire. 

■gnescente  adj.  ig-nes-then'-tay. 
Ignescent,  incandescent,  burning,  on  lire. 

■  gnicion  f.  ig-nielh-e-OH,'.  Ii;nition, 
the    act  of  kindling  or  setting  on  tire. 

■snicola  m.  ig-neé-co-lah.  Fire- 
worshipper. 

Ignífero,  ra,  adj.  ig-nee'-fer-o,  ah. 
Ignil'erous,  igniiluous,  containing  or  emit- 
ting lire.    II  That  which  transía  is  lire. 

Ignipotente  adj.  ig-ne-po  len'-lai. 
Poet,  liiiipotent,  powerful  over  tire. 

Igni.<«pieia  f.  ig  nes-pilh'-^-yah.  D» 
vination  by  lire. 

Ignitoi  lA,  adj.  ig-nee'-toe,  tah.  Obs. 
Ignited,  inilanied,  rediiot. 

■snivouio,  ma,  adj.  ig-nee'-»om-o,  ak. 
Iguivomous,  vomiting  lire. 


IGNIVORO 

Isnívoro,  RA,  adj.  ig-ne'-vo-roe,rah. 
l.?nivorous,  lire-eaiiiii;  applied  to  llic 
charlatan:;  who  pretend  to  devour  lire. 

■  snul>le  adj.  ig-no'-blaij.  V.  I.nxoulf,. 

■snuurafia  f.    ig-no-gra-fe'-yah.    V. 

ICNOoKAFiv. 

l;;noiiiinia  f.  ig-no-mee'-ne-ah.  Igno- 
miny, infamy,  public  disgrace,  oppro- 
brjum. 

Igaoniinioiiiamente  adv.  ig-no-me- 
ne-os-sak-men'-tay.  Ignominiouslv,  oppro- 
briously. 

lgnbniinio$io,  sa,  adj.  ig-no-me-ne- 
os'-so,  sah.  Ignominious,  opprobrious,  re- 
proachful, disgraceful. 

■guorado,  da,  ig-nor-ah'-doe.  dak. 
adj.  and  p.  p.  of  IcNoaAn.  Unknowu,  oc- 
cult, fanu'le<s. 

Ignorancia  f.  ig-nor-aii'-lhieh-ah. 
Ignorance,  unlearnedne.ss,  want  of  know- 
led?e,  illiteratcncss;  idiotism;  follv; 
darkness. 

Ignorante  p.  a  and  adj.  ig-no  ran'- 
tay.  Ijnorail,  stupid,  unlearned,  unius- 
tructed.  ||  Ignorant,  witluut  kuiwlcdge 
of  some  particular.   ||  —  m.  Ignorant. 

Ignorantoniente  adv.  ig-no-raa- 
tay-mcii'-lay.  linurantly. 

Ignorantón,  N A,  adj.  ig-no-ran-loue' , 
rtah.  aurn.  Grossly  ignorant. 

Ignorar  a-  ig-nor-ar'.  To  be  ignorant 
of,  not  to  know. 

Ignoto,  TA,  adj.  ig-noe'-loe,  lah.  Obs. 
Unknown. 

Igual  adj.  e-f/oo-al'.  Equal,  similar, 
fellow,  coeq  lal,  like  another  in  any  qua- 
lity that  admits  comparison.  ||  Level, 
even,  flat.  ||  Like,  resembling,  similar; 
uniform,  eqi.ible.  ||  Constant,  firm,  de- 
termined, equanimous,  consistent.  11  En 
igual  de,  i¡/stead  of,  in  lieu  of.  ||  Al 
igual,  equally.  .Ya  tiene  igual,  he  has  not 
his  like;  it  is  matchless.  Por  igual  or 
por  un  igual,  eqially,  with  equality.  |¡ 
Sin  igual,  not  to  be'equnlled. 

Iguala  f.  e-goo-ah'-lah.  .\greement, 
convention,  stipulation,  contract,  commu- 
tation. II  Equalizing,  equalling,  the  act 
of  equalling.  ||  Level,  an  instrument 
with  which  masons  adjust  their  work.  (| 
Graiitiratiin  given  by  farm  rs  to  their 
day-labourers  over  and  above  their  usual 
wages.  II  A  la  iguJa,  equally.  El  tiene 
iguala  con  or  está  igualado  con,  he  ser- 
Tes  attends,  etc.,  for  a  stipulated  sum. 

Igualación  f.  e-gno-ak-lalh-e-on'. 
Equallin?,  ciualizing,  equalization,  level- 
ling, the  act  and  elect  of  making  equal 
or  even.  ||  Agreement,  stipulation,  con- 
tract. II  Alg.  Equation.  ||  Countergage, 
a  trimming'of  one  piece  of  wood  into 
aiioih.T. 

Igualado,  DA,  e-gao-ah-lah'-doe,  dah. 
p.  p.  of  Ii:;lalar.  Kqualled.  ||  Dejar  á 
uno  igualado.  Coll.  To  give  one  a  severe 
drubbing. 

Igualador,  ra,  m.  and  f.  e-goo-ah- 
lah'-dore',  ah.  Kqualizer,  leveller.  i|  nar- 
rower, Duj  who  levels  ploughed  ground 
with  a  harrow. 

Igualamiento  m.  e-goo-ak-lah-me-  \ 
en'-toe.  Li[i3lizing,  equalization,    act   of 
equallin?.  | 

Igualar  a.  e-goo-ah-lar'.  To  equalize,  i 
to  mjteh,  to  mate.  ¡I  To  judge  without 
partiality,  to  hold  in  equal  estimatim.  || 
To  natten,  to  make  even  or  level,  to  le- 
vel the  grou:id.  Igualar  las  mercaderías, 
to  put  a  fair  price  upon  merchandise.  || 
—  r.  To  lev.  I,  to  e  lace  distinction  or  su- 
periority, to  place  one's  ;elf  upon  a  level 
with  others.  ||  To  agree,  to  adjust  d I  Te- 
rences. II  To  settle  by  mutual  agreenient 
the  amount  of  wages  or  pay,  to  commute. 
II  Igualar  la  xaiigre.  Coll.  to  bleed  a  se- 
cond time.  II  .Met.  To  give  a  second  blow. 
Igualdad  f.  e-goo-al-aaJ'.  Equality, 
similitude.  ||  Conformity,  consimilitude, 
likeness.  ||  Lev.  luess,  evenness,  eqi.ilitv 
of  surface.  |i  Eiriality,  uniformity.  Igual- 
dad de  ánimo,  evenness  of  mind;  rous- 
lancy,  equability. 

Igualmente  adv.  e-goo-al-inea'-lay. 
Equally,  unii'..rrnly,  equably,  eve.ily;  like- 
vise;  constantly.' 
Iguana    f.  ' e-goo-ah'-nah.    Guana,    a  \ 


IMANTAR 


kind  of  lizard,  a  native  of  America.  La- 
certa iguana,  L. 

Iguaria»*  f.  pi.  e-goo-ar'-e-as.  Viands 
dressed  and  served  up. 

Ijada  f.  e-huh'-da/t.  Flank  of  a  qua- 
druped. II  Flank,  in  men,  the  lateral  part 
of  the  lower  belly.  j|  The  llcshy  part  of 
the  side  of  a  pig,'  without  bones".  ||  Pain 
in  the  side,  colic.  ||  Tener  su  ijada,  Mel. 
To  have  a  weak  side. 

Ijadcar  n.  c-lak-day-ar'.  To  pant,  to 
palpitate,  more  particularly  applied  to 
horses. 

Ijar  m.    e-Aar'.  Flank.  V.  Ijada.  Ca 
balto  de  pocos  ijares,  a  light-flanked  hors.-. 
Ilación  f.  e-lalhe-on' .  Inference,  illa- 
tion, conclusion  drawn. 

Ilativo,  VA,  a.lj.  e-lah-lee'-uo,  vah. 
Illative,  that  "which  denotes  illation  or 
conclusion. 

Ildefunso  pr.  na.  il-day-fon'-soe.  Al- 
phonsu-;,  .Vlplionso. 

Ilecebi-a  f.  il-elh'-ay-hrah.  Obs.  .\1- 
lurement,  enticement,  temptation. 

Ilegal  adj.  e-tay-gal'.  Illegal,  un- 
lawful. 

Ilegalidad  f.  e-lay-gah-le-dad'.  Ille- 
gality, unlawfulness. 

Ilegalnicnte  adv.  e-lay-gal-men'-tay. 
Illegally,  lawlessly,  unlawfully. 

■  legible  adj.  e-/'/y-/ied-¿' /'ay'. Illegible, 
that  which  can  not  be  read. 

Ilegítimamente  adv.  e-lay-he'-t;- 
mah-men-lay.  Illegitimately,  foully. 

Ilegitimar  a.  e-/j//-/ii?-/e-7«a/-'.  To  il- 
legitimate, to  render  or  prove  a  person 
illeiitiinale. 

Ilegitimidad  f.  e-lay-he-le-me-dad' . 
Illegitiiuacy,  born  out  of  wedlock.  ||  Any 
unl.iwful  act. 

Ilegítimo,  Mv,  adj.  e-lay-hee'-te-mo, 
mall.  Illegal,  contrary  to  law.  ||  Illegiti- 
mate, unlawfully  iieg'oltjn. 

íleon,  Ilion  m.  ee'- lay-on.  Ileum,  the 
tliird  division  of  the  small  intestines. 

Ileso,  SA,  adj.  e-les'-so,  sah.  Unhurt, 
free  fr.nn  damage,  harmless. 

Iletrado,  da,  adj.  e-lay-trah'-doe, 
dah.  Illiterate,  unlettered,  unlearned,  igno- 
rant, uneducated. 

Ilíaco,  CA.adj.  e-le'-ah-coe,  caA.Med. 
Iliac,  conuecied  with  the  ileum.  Panion 
iliaca,  iliaca  passio,  an  inverted  motion 
of  the  inte<tii;es. 

Iliberal  adj.  e-le-bay-ral'.  Obs^  Illi- 
beral. 

Ilícitamente  adv.  e-leth'-e-tah-men- 
tay  Illicitly,  firbiddeulv. 

Ilícito,  TA,  adj.  e-lielh'-e-loe,  lah. 
Illicit,  unlawful. 

Iliiuital»le  adj.  e-le-me-tah'-ltlag. 
l.ittl.  us.  llimitable. 

Ilimitadamente  adv.  e-le-me-lah- 
dahinen'  lay.  Unlimitedlv,  without  bounds, 
uncondiiioually. 

Ilimitado,  da,  adj.  e-le-me-tah'-doe, 
dah.  Unlimited,  boundless,  limitless;  un- 
conditional. 

Ilíquido,  da,  adj.  e-lee'-ke-doe,  dah. 
Uuliqiidated  :  applied  to  accounts  or 
debts. 

Iliterato,  ta,  adj.  e-le-te-rah'-toe, 
lah.  llliteraie,  unlearned,  uneducated  with- 
out instruction. 
Iludir  a.  e-loo-dir'.  Obs.  V.  Blrlar. 
Iluminación  f.  e-loo-menalh-e-one'. 
Illumination,  the  act  of  supplying  with 
light.  II  Illumination,  festive  lights  hung 
out  as  a  token  of  joy.  |{  Illumination,  in- 
fusion of  intelieclual  li/bt,  knowledge,  or 
grace. 

Iluminado,  da,  e-loo-nie-nah'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  ILl•lll^(AIl.  Illumi- 
nate, enlightened  :  commonly  apiilied  in 
a  bad  sense.  ||  Estampas  iluminadas. 
Coloured  pl.iies. 

Ilumcnailo  m.  e-loo-me-nah'-doe.  Il- 
luminate, in  the  p!ural,  illuminati  :  a  name 
given  to  certain  heretics  of  the  sixteenth 
century,  and  lo  a  sect  of  philosophers  of 
our  own  times. 

Iluminador  m.  e-loo-me-nnh-dore'. 
Ilhimin.itor,  one  who  illumines;  one  who 
adorns  wilh  colours. 

Iluminar  a.  e-loo-me-nar'.  To  ¡Ilu- 
mine or  illuminate,  to  lii;ht.  to  fill  with 
li,'hl,  to  supply   with  light.   ||  To  illumi- 


nate, lo  adorn  with  festal  lamps  or  b.jn 
fires.  II  To  illuminate,  to  enlighten  in- 
tellectually, to  i:ifjse  knowledííe  or  grace. 
II  To  give  li,Mit  and  shad;  to  a  paiiiliu?; 
to  colour,  to  illuminate  books.  ||  To  ren- 
der tras|iareiit. 

Iluminativo,  va,  adj.  e-loo-me-na- 
tee'-vo,  vah.  Illuminative. 

llu.<iion  f.  e-loos-se-on'.  Illusion,  false 
show,  counterfeit  appearance;  fallacious- 
ness. II  A  sort  of  smart  and  livelv  irony. 
II  Coll.  Apprehension. 

Ilusionar  a.  e-loo-se-o-nar'.  To  de- 
ceive, to  cause  illusions.  ||  —  r.  To 
form  illusions.  ||  To  believe  in  chimeri- 
cal things. 

Ilusivo,  VA,  adj.  e-los-see'-vo,  vah. 
Delusive,  illusive,  false,  deceitful. 

Huso,  SA,  adj.  e-loos'-so,  sah.  Deluded, 
deceived,  ridiculed.  ||   Bigoted. 

Ilusoriamente  adv.  e-loos-sor-e-ah- 
men'-lay.  Illusively,  in  a  deceitful  or  de- 
lusive manner. 

Ilusorio,  I'.iA,  adj.  e-loos-sor'-e-o.  ah. 
Delusive,  illusory,  deceitful.  ||  Law.  Null, 
void  of  e:Tect;  of  no  value. 

Ilustración  (.eloos-tratlt-e-ou'.  Illus- 
tration, explanation,  elucidation,  exposi- 
tion, explication.  ||  Obs.  illustration, 
brightness,  splendour,  light.  ||  Revelation, 
divine  in-piration. 

Ilu.strador,  ra,  m.  and  f.  e-loos- 
trah-dore',  all.  Illustrator,  explic.itor. 

Ilustrar  a.  e-lons-lrar'.  lo  ill  isirale, 
to  clear  up,  to  explain,  lo  enlighico,  to 
elucidate.  ||  To  inspire,  to  infuse  super- 
natural li^ht.  II  To  agirandize,  to  enno- 
ble, to  illustrate,  to  heighten 

Ilustre  adj.  e-loos'-lray.  Illustrious, 
noble,  celebrated,  conspicuous,  slorioiis, 
honourable,  magnificent.  ||  Of  high  birth 
or  rank.   ||   llluslres,  Low.  The  boots. 

Ilustremente  adv.  Illustriously, 
gre  itly,  nobly,  grandly. 

■lustrisimo,  ua,  adj.  e-loos-tree.'s'- 
se-mo,  mah.  Appellation  of  honour  given 
to  members  oi  the  Supreme  Cojncil  of 
Castile,  when  they  are  addressed,  eiiiier 
in  writing  or  conversation. 

Imadas  f.  pi.  e-rnah'-das.  Nau.  Ways, 
slidin?  planks  used  in  launching  ships. 
Imagen  f.  e-mah'-hen.  Image,  figure, 
any  coriioreal  representation,  imagery, 
statue,  efiigy.  ||  Image,  show,  appei'r- 
ance,  fancy,'  conception.  ||  Rhet.  Picture 
or  lively  description.  ||  Mel.  Coll.  Que- 
dar para  vestir  imágenes,  to  remain  an 
old  maid. 

Imagcncita,    illa,    f.    e-m/tii-hen- 
Ihie'-lah.  tliil'-lyah.  dim.  A   little  image. 
Imaginable  adj.  e-mah-he-nak'-blay. 
Iniagiuab'e,  contrivable,  conceivable. 

Imaginación  f.  e-mah-he-nalh  ',  on'. 
Ima-'iuation,  fancy;  the  power  of  forming 
ideal  pictures.  ||  Imaginatiou,  conception, 
image  of  the  mind.  ||  Conceit,  fantasy; 
any  unsoiid  or  fanciful  opinion  or  Idea. 
Imaginar  a.  e-mah-e-nar' .  To  ima- 
gine, to  fancy,  to  image,  to  paint  in  the 
mind.  II  To  imagine,  to  scheme,  to  con- 
trive, to  eicoj;iiate,  to  conceive ;  to  find 
out.  II  To  form  erroneous  suppisiiions. 
II  —  a.  Obs.  To  adorn  with  images.  || 
—  r.  V.  Fn.cmRSE. 

Imaginaría  f.  e-mah-ke-nar-e'-ah. 
Mil.iilteserv,'  i;nard. 

Imaginariamente  adv.  e-mah-he- 
nah-re-ah-men'-laij.  In  a  visionary  manner. 
Imaginario    m.    e-mah-he-nar'-e-o. 
Painter  or  sculptor  of  ¡mages 

Imaginario,  ría,  adj.  e-mah-he- 
nali'-re-yoe,  yah.  Imaginary,  fancied,  vi- 
sionary. 

Imaginativa  f.  e-mah-he-nah-!e<f- 
vnh.  Imagination,  fancy,  the  faculty  of 
producing  new  ideas. 

Imaginativo,  va.  adj.  emah-he- 
nah-tee'-vo.  vah.  Imaginative,  fantastic, 
finciful.  i|  Persona  imaginativa,  i  l\i¿Mj 
or  imagiiutive  pe,-soii. 

Imaginería  f.  e-mah-he-ner-ee^-ah. 
Imjiery,  an  embroidery  representing 
Ilowers,  birds,  or  fishes. 

Inian    m.    e-man.    Load-stone,    the 
ma?net.   ||   Met.  Charm,  attraction. 
Imantar    a.   e-man-tar'.   To    loucb 


IMDEATO 

tlie  mariner's  compass  needle  vrilli  loads- 
tone. 

Iiiihoalo,  TA,  adj.  im-baijali'-loe, 
tall.  ilh^.  ünfoitunate,  unliap,-.y. 

Imbécil  iii¡'¡.  i m-belh'-i i.  Weak,  feeble, 
imberile. 

Imbecilidad  f.  im-heth-il-e-dad'.  Im- 
beriliiy,  wciikncss,  detiilily.  ||  Imbeci- 
lity, a'spefifi  of  mental  Incanarity. 

Imbécilmente  adv.  im-hrth'rl-mfr,- 
lay.  Imbi'filelv,  stiipldlr,  weakly,  fi'eh'.y. 

Imbele  adj.  im-bay'-lay.  Obs.  Feebic, 

Imberbe  adj.  im-ber'-baij.  Beardliss 

youth. 

Imbibición  f.  im-be-hieth-e-onf-  Im- 
bibiiliin,  ihe  act  of  drinkin;r. 

Imblerno  m.  im-be-ernoe.  V.  Is- 
TIERNO.  „   ,, 

Imbornal  m.  im-bnr-naV.  ?(au.  Sfup- 
per-hnle    ¡tubnnial  de  bomba,  pump  scup- 

Eer-iiole    ¡mouniale.i  de  varcmja.i,  limber- 
o!es.    ImOornale.i   de    la  caja   de  ayua, 
scD|i|ier8  of  the  mansrer. 

imborrable  adj.  im-bor-rah'-blay. 
'neiTareiible,   indelible.  V.  Isdf.leiile. 

Imbricación  f.  im-bre-calh-e-yone'. 
Imbrication,  layini;  over,  like  tiles  on  a 
roof,  iht'  scales  on  a  tish,  etc. 

Imbrirndo,  da,  adj.  im-bre-cah'-doe, 
dah.  Imbricated,  indented  ^Yitll  concavi- 
ties :  applied  to  shells  that  are  waved. 
II  Imbricated,  superpo^ed,  like  tiles  on 
a  roof,  or  scales  on  a  lish. 

Imbuir  a.  im-boo-ir'.  To  imbue,  to 
admit  into  the  mind,  to  infuse  into  the 
mind,  to  instruct. 

ImburMueioa  f.  im-boor-sath-e-on' . 
Prov.  Art  of  puttin?  into  a  sack. 

Imbarsar  a.  im-boor-sa*' .  Prov.  To 
put  intn  a  sack  or  ba?. 

Imilla  f.  e-mil'-lue-ah.  S.  Amer.  The 
girl  sent  bv  each  settlement  of  Indians 
to  the  curé,  to  serve  him  for  i  week. 

Imitable  adj.  e-me-lah'-blay.  Imi- 
table, that  which  can  be  imitated.  ||  That 
which  is  worthy  of  imitation. 

Imitación  f.  e-me-tah-e-on .  Imita- 
tion, the  act  of  copying.  ||  Imitation, 
that  which  is  ofTered  as  a  copy.  ||  A  imi- 
tación, after  the  example,  in  imitation  of. 

Imitado,  da,  e-me-tah'-doe,  dah.  adj 
and  p.  p.  of  hiiTAR.  Coined,  imitated, 
imitative. 

Imitador,  ra,  m.  and  f.  c-me-tah- 
dtre',  alt.   Imitator,  follower. 

Ituitante  e-me-tan'-lay.  p.  a.  of  Imi- 
tar. Imitator,  imitating,  copyiug,  coun- 
terfeitins;. 

Imitar  a.  s-me-tar'.  To  imitate,  to 
copy,  to  follow;  to  counterfeit. 

Imitativo,  VA,  adj.  e-me-tah-té'-voe, 
vah.  Imitative,  aiming  at  resemblance. 

Imitatorio,  ría,  adj.  é-me-lah-lor'- 
e-o,  ah.  Obs.  Imitative. 

Impaciencia  f.  im-pathe-en'-thieh- 
ah.  Imp:ilirnce,  in.ibility  to  sulfer  puin ; 
rage  under  suTciing.  ||  Impatience,  ina- 
bility to  suffer  dilay,  eig  rness,  hasti- 
ness. II  Impatience,  peevishness,  vehe- 
mence of  temper,  heat  of  passion. 

Impacienlar  a.  im-path-e-cn-tar'- 
To  vex,  to  irritate,  to  make  one  lose  all 
patience.  ||  —  r.  To  become  impatient, 
to  lose  all  patience. 

Impaciente  adj.  im-palh-e-en'-taij. 
Impatient,  lidscty,  restless,  peevish,  not 
able  to  eiiilure  delay. 

Impacientemente  adv.  im-palh- 
e-en-tay-men'-lay.  Impatientiv,  longingly, 
peevishly,  eagerly,  ardcntlyj  with  great 
desire. 

Impacto.  TA,  adj.  im-pad-toe.  tah. 
Impartid,  thrust  into,  packed  ti?ht. 

Impacto  m.  im-pad-toe.  Math.  Im- 
pact, the  blow  given  bv  a  concusiion  of 
two  bodies.  ||  The  force  with  which 
one  body  in  motion  strikes  against  ano- 
ther. 

Impagable  adj.  im-pag-ah'-blay.  Im- 
paynble,  that  which  can  not  be  paid. 

Impalpable  adj.  im-pat-pah'-blay. 
Impalpable,  not  to  be  perceived  by  the 
touch. 

Impar  adj.  tm-par.  Unequal,  dissi- 
milar, odd.  II  Uneven  not  divisible  into 
equal  nua')ers. 
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■mparcial  adj.  im-par-thieh-al'.  Im- 
partial, equitable.  I|  Imuartial.  indiile- 
rent,  diÑinleresled,  just,  jf  Unprejudiced, 
imprejudicate. 

Imparcialidad  f.  im-varthieh-ah- 
le-dad'.  Iwipariiality,  equitaoliness,  jus- 
tice, indiili  reine. 

Imparcialmente  adv.  irn-par-thieh- 
al-i/icii'-lay.  Imi/arliaily,  equitably,  justly, 
honestly. 

Impartibilidad  f.  im  par-te-be-lc- 
dad'.  I.ittl.  us.  Imparity,  indivisibility. 

Impartible  adj.  i'm-par-ted-blay.  In- 
divisible. II  Law.  impartible,  communi- 
cable, what  can  be  bestowed  or  confer- 
red. 

Impartir  a.  im-par-lir'.  To  demand 
or  reijuire  assistance  :  chielly  applied  to 
courts  of  judicature,  which  demand  one 
another's  assistance  for  the  eiTectual  ad- 
ministration of  justice.  II  To  grant,  to 
impart. 

Impatiibilidad  f.  im-pas-se-be-le- 
dad'.  ImpassibiliiY,  impassiblencss,  insus- 
ceptibility of  suiferin?,  exemption  from 
pain.   II  Stoic  imlülorence. 

Impasible  adj.  im-pas-sed-blay.  Im- 
passible, incapable  of  suifering.  ||  Impas 
sible,  exempt  from  external   impression, 
insensible  of  pain. 

Ini!  a<4tacion  f.  im-pas-tath-e-yone'. 
.Med.  Impastation,  ""orming  powders  into 
a  paste. 

Impávidamente  adv.  im-pav'-e- 
duh-inen-lay.  Intrepidly ,  undauntedly , 
without  the   sliglitest   liesitation  or  Tear. 

Impavidez  f.  im-pah-ve-deth'.  In- 
trepidity, courage,  boldness. 

Impávido,  da,  adj.  im-pah'-ve-doe, 
dah.  Dauntless,  intrepid,  undaunted. 

Impecaltilidad  f.  im-pay-cah-be-le- 
dad'.  Impeccability,  impeccancy. 

Impecable  adj.  im-pay-cah'-blay.  Im- 
peccaiile,  exempt  from  possibility  of  sin. 

Impedido,  da,  adj.  im-pay-dee'-doe, 
dah.  Invalid,  impeded,  sick,  valetudina- 
rian, crippled;  having  lost  the  use  of 
the  limbs.    ||   —  p.  p.  of  Impedir. 

■mpedidor,  ha,  m.  and  f.  im-pay- 
de-dore',  ah,   Obstructer,  what   impedes. 

Impediente  p.  a.  im-¡aj-de-€H'-lay. 
Hindering,  that  which  impedes. 

Impedimento  m.  im-paij-de-men' - 
toe.  Impediment,  obstacle,  hindrance, 
obsttuction,  let,  clog,  cumbrance,  cum- 
bersomeness,  impeachment.  ||  .Met.  Sha- 
ckles. 

Impedir  a.  im-pay-dir'.  To  impede, 
to  hinder,  to  obstruct,  to  prevent,  to  let, 
to  keep  back  from,  to  forbid.  |j  To 
constrain,  to  restrain,  to  cohibit;  to 
counteract.   ||  To  suspend. 

Impeditivo,  va,  adj.  im-pay-de-tee'vo, 
vah.  Im).eding,  hindering,  impeditive. 

luipeleute  p.  a.  im-pay-ten'-tay. 
Impelling,  that  which  impels. 

Impeler  a.  im-pay-ler' .  To  impel,  to 
give  an  impulse.  ||  To  incite,  to  stimu- 
late, to  move.  II  To  impel,  to  press  on, 
to  urge  forward. 

Impenetrabilidad  f.  im-pay-nay- 
trah-be-le-daW.  Impenetrability,  impene- 
Irabli^^nos,  iuiperviousness,  incomprehou- 
sibility 

Impenetrable  adj.  im-pay-nay- 
trah'-blay.  Impenetrable,  impervi'ius, 
what  cannot  be  pierced  or  penetrated.  || 
Impeneirab'e,  incomprehensible,  not  to 
Le  conceived,  by   the  mind;  fathomless. 

Impenetrablemente  adv.  im-peu- 
ay-trah-blay-mcn'-tay.  Lilll.  us.  Impene- 
trably, imperviously. 

Iniipenitencia  f.  im-pay-ne-ten'- 
thieh-ah.  Impeaitence,  hardness  of  heart, 
obstinacy  in  wrong  doing. 

Inip(>nitente  adj.  ¡m-pay-ne-len'-tay. 
Impenitent,  obdurate,  hard-hearltd. 

Iiupentiadaiiiente  adv.  im-peii-sah- 
dah-meit'-lay.  Unexpectedly,  in  au  unfo- 
reseen manner. 

Impensado,  da,  adj.  im-pen-sah'- 
doe,  dah.  Unexpected,  unforeseen,  for- 
tuitous. 

Imperante  p.  a.  im-per-an'-tay . 
Commanding.  ||  —  adj.  Astrol.  Ruling  : 
applied  to  a  star.  Formerly  it  was  used 
as  a  substantive. 


IMPERSUASIBLE 

Imperar  n.  im-per-ad.  To  command, 
to  reign.  ||  —  a.  Obs.  To  command  a 
person,  to  direct  lii<  actions. 

Imperativamente  adv.  im-per- 
ahle-vah-men'-tay.  Imperatively,  authori- 
tatively, in  an  authoritative  manner. 

Imperativo,  Va,  adj.  im-per-ah-ted- 
vo,  vah.  Imperative,  cominand'nn,  expres- 
sive of  coiiimaiid.ll  A  mood  in  ;;rainmar. 

Imperatoria  f.  im-per-ah-tur'-e-ah. 
Bot.  .Ma>lerwort.  Imperatoria  ostru- 
thium,  L. 

Imperatorio,  ría,  adj.  im-per-ah- 
tod-e-o,  ah.  Imperial,  royal,  belonjing  to 
an  Emperor  or  monarch.  ||  Emioent, 
posse-sed  of  superior  qualities. 

Imperceptible  adj.  im-per-thep- 
ted-btay.  Imperceptible,  that  which  cannot 
ne  pcrceivca. 

Imperceptiblemente  adv.  im-per- 
thep-te-btay-mfu'tuij.  Imperceptibly,  little, 
by  little,  insensibly. 

Imperdible  adj.  tm-per-dee'-blay. 
Coll.  Imperdible,  not  to  be  lost  or  des- 
troyed. 

Imperdonable  adj.  im-per-doe- 
nah'-blay.  Coll.  Impard  ¡nable,  irremis- 
sible,  that  which  cannot  be  pardoned  or 
looked  over. 

Imperfección  f  im-per-fec-thieh- 
on'.  Imperfection,  fault,  slight,  failure  or 
defect. 

Imperrectamente  adv.  im-per-fec- 
tah-men'-tay.  Imperfectly,  faultily,  lamely, 
inadequately. 

Iniperlectíí^imo,  ha,  adj.  im-per- 
fec-td-se-moe,  niah,  sup.  of  Imperfecto. 
Most  inperfect  most  inadequate,  very 
faulty. 

Imperfecto,  ta,  adj.  im-per-fed-toe, 
(ah.  Imperfect,  not  complete,  defective, 
faulty,  cripp'ed,  broken. 

Iniperforaeion  f.  im-per-for-ath- 
e-oii'.  .Med.  Imperforation,  the  state  of 
being  closed. 

Iniperforado,  da,  adj.  im-per-for- 
ah'-doe,    dab.    .Med.    Imperforate,  closed 

up- 
Imperial  m.  im-per-e-al'.  Roof  of  a 
coach  or  carriage.  ||  Nau.  Poop-royal,  a 
platform  whi  h  serves  as  a  covering  of 
the  poop  gallery  of  a  ship.  ||  —  adj. 
Imperial,  belonging  to  an  Emperor  or 
monarch.  ||  Applied  to  a  kind  of  small 
black  plum. 

Imperiales  m.  pi.  im-per-e-al'-es. 
Imperialists,  a  name  given  to  the  troops 
of  t  e  Emperor  of  Austria. 

Impericia  f.  im-per-eeth'-e-ah.  Un¿- 
kilfulness,  want  of  knowledge  or  expe- 
rience. 

Imperio  m.  im-per-e-o.  Empire,  do- 
minion; command.  ||  Dignity  of  an  Edi- 
peror.  ||  Empire,  the  dominions  of  an 
Emperor.  ||  Kind  of  linen  made  in  Ger- 
many, l|  Alto  or  bajo  imperio,  upper  or 
lower  Empire. 

Imperiosamente  adv.  im-pay-re- 
os-sah-meit'-tay.  Imperiously,  lordly,  mas- 
terly. 

Imperioso,  sa,  adj.  im-per-e-o.i'-so, 
sah.  Imperious,  commanding,  arrogant, 
haughty.  ||  Powerful,  overbearing,  ma- 
gisterial. 

Imperitamente  adv.  itn-per-e-tah- 
men'-tay.  Unskifully,  i?norantly. 

Imperito,  ta,  adj.  im-per-'ee'-loe,  tah. 
Unlearned,  unskilled;  deiic  eut  in  the 
knowledge  of  art  and  science. 

Iiupermeabilidad  f.  ¿ta-per-may- 
ah-be-le-dad'.  Impermeability,  the  qua- 
lity of  not  bein?  penetrable. ' 

Impermeable  adj.  im-per-mah-ah'- 
blay.  Impermeable,  that  which  can  not  be 
passed  throui;h. 

Impermutable  adj.  im-per  moo- 
tah'-btay.  Immutable,  that  which  cannot 
be  changed. 

Imperscrutable  adj.  im-pert-croo- 
tah'-blay.  Obs.  V.  Im  scritadle. 

Impersonal  adj.  im-per-so-nal' .  Im- 
personal :  applied  to  verbs.  ||  Mode  of 
speaking  impersonally.  ||  E*  or  por  im- 
personal, impersonally. 

Impersonalmeiite  adv.  im-per' 
so-nal  men'-la'i.  Impersonally. 

Impersuasible  adj.  ini-per-too-ak- 
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IMPREMIR 


tee-blay.  Impersuasible,  not  to   be  mo- 
Ted  by  persuasion. 

■  niperlérrito,  ta,  ndj.  im-pcr-ler'- 
ree-tue,  lull.  Intrepid,  uiiierrilied,  daunt- 
less 

Biiipertineneia  f.  tm-per-te-nen'- 
thieh-ah.  Impertinence,  folly,  nonsense-  II 
Ptevislmess,  buinourousness.  ||  Imperti- 
nence, Iroublesomcness,  intrusion.  ||  Mi- 
nute accurucy  in  the  lerfurmance  of  a 
thing. 

■uipertinente  adj.  im-per-te-nen- 
lay.  liiiijefiiaent,  intrusive,  importunate, 
meddling.  ||  Impertinent,  non-sensical , 
tridiii^.  11  Peevish,  fretful,  cross,  forward, 
Il-humoure  I. 

Iiii|iertincntC!iicn(c  adv.  I'm-per- 
te-nen-lay-men-taij.  Impertinently. 

Imperturbabilidad  Í.  im-per-toor- 
bak-bc-le-Jad'.L'M\.  us.  Imperturbability, 
tranquility  of  mind. 

Imperturbable  adj.  im-per-loor- 
bah'-biay.  ImptriurbaLle,  not  to  be  dis- 
turbed, not  to  be  milled. 

Imperturbablemente  adv.  im- 
per-luor-buh-blay-men'-lay .  Littl.  us.  Ini- 
perturbably,  coo:ly,  indiiTerently. 

Impervio,  via,  adj.  ¿m-per-ve-o,  all 
Impervious,  impassable,  impeneirabli-. 

Iiuiiéti^o  m.  im-pay'-ie-yoe.  Med. 
Impitigo,  a  species  of  leprosy,  ring- 
■worm,  etc. 

Impetra  f.  im-pay'-lrah.  Diploma, 
license,  pi-rmission.  ||  bull  by  which  du- 
bious benefices  are  granted. 

liiipetrabie  adj.  im-pau-trah'-blay. 
Law.  Im|itirab'e,  possible  to  be  obtained. 

Isiipctracion  f.  im-pay-tratk-e-on' . 
Impetralion,  the  act  of  obtaining  by 
prayer  or  entreaty. 

Impetrado,  da,  im-pay-lrah'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  Impetrar.  Impé- 
trate, impetrated. 

Impetrador,  ra,  m.andf.  im-pay- 
trah-di'ie',  all.  One  who  impetrates. 

Impetrante  p.  a.  im-pay-lraii'-tay. 
Impetrating  ||  —  m.  Law.  Grantee;  im- 
petratnr. 

Impetrar  a.  im'-pay-lrar'.  To  im- 
pétrate, lo  obtain  by  euifeaty. 

ímpetu  m.  im'-pay-loo.  Impetus,  a 
Tiolent  tendency  to  any  point;  a  violent 
effort.  11  Impelaosiiy,  tit,  impulse,  sal!y, 
start,  vi  leuce   or  vehemence  of  passion. 

llllpe(uo^anIente  adv.  im-puy-ioo- 
os-sah-men'-lay.  Impetuously,  vehemently, 
violently. 

Impetuosidad  f.  im-pay-too-os-se- 
dad'.  liii¡)e'uo=ity,  veheniL-nce. 

InipetuoMoi  SA,  adj.  im- pay -too-os' - 
so,  .salt,  linpet  lOus,  violent,  forcible, 
fierce.  ||  Impetuous,  vehement,  passio- 
Bate,  heady. 

Inipia'  OR  Fiorinipia  f.  tm-pee'- 
ah.  Scarlet-flowired  pentapetes.  Penta- 
petes  pliicnici-a,  L. 

Impíamente  adv.  im-pe'-ah-men-tay . 
Impiou^ly,  irreligiously,  wickedly. 

Impiedad  f.  im-pe-ay-dad' .  lihpiety; 
irreligión,  contempt  of  religion.  ||  lui- 
piety,  any  act  of  wickedness,  impiousness; 
cruelty. 

Impígero,  \\\,  adj.  im-pee'her-o,  ah. 
Obs.  .\itive.  prompt,  lively. 

Impiísimo,  MA,  adj.  ini-pe-ei'-se-mo. 
mall.  Vi-ry  iin|.ious,  extremely  wicked. 

Impiu,   I'U,    adj.    im-pce'-o,  alt.  im- 

fiious,  irreligious,  wicked,  profane,  god- 
ess. 

Impireo,  rea,  adj.  im-pe^-rny-o,  ah. 
V.  Emi'íi;eo. 

Impla  f.  im'-plah.  Obs.  NV Oman's 
veil. 

Implacable  adj.  im-plah-cah'-blay. 
Implacable,  not  to  be  pacitied;  inexora- 
ble. 

Implacablemente  adv.  im-plah- 
tali-blay-men'-tay.  Implacably,  without 
pity  or  mercy. 

Implaticable  adj.  im-plah-te-cah'- 
biay.  InlractaLle,  unmanageable,  imprac- 
ticabi.'. 

Implicación  f.  tm-ple-calh-e-on'. 
Implii-atiou;  ronlradiction ;   implicitness. 

Implicado,  da,  un-ple-cali-doe.  dah. 
Idj.  and  p.  p.  of  Iuplicar.  Implicit,  en- 
tangled, implicated. 


Implicar  n.  im  pie-car'.  To  oppose, 
to  contradict  one  another  :  applied  to 
terms  and  propusitiuns.  |l  —  a.  To  impli- 
cate, to  involve ;  to  entangle,  to  embarrass. 

Implicatorio,  r.rv,  adj.  im-ple-cah- 
tor'-e-o.  all.  Implicative. 

Implícitamente  adv.  im-pleth'-e- 
tah-men-lu'j.  Implicity. 

Implícito,  TA,  ailj.  iir.-pleelh'-e-loi', 
tah.  Implicit,  inferred;  tacitly  comprised, 
not  expre>sed. 

Imploración  f.  im-plor-alh-e-on'. 
Entreity,  imp!oraiiou,the  act  of  impi  Mini». 

Implorar  a.  im-plo-ar'.  To  i'nplure, 
to  c.ill  upon  in  .-up;!  ication,  to  solicit.  {| 
To  iinplons  to  a-k  with  eag  rncss,  to 
crave,  to  entreat,  to  beg. 

Impluiiie  adj.  im-ploo'-may .  Unfca- 
thcred.  applied  to  birds  when  they  are 
not  plum 'd. 

Iiiipulitica  f.  im-po-lee'-te-cah.  In- 
civility, want  of  courtesy,  clownishness, 
rudeness,  coarseness.   ||   Impolicy. 

Impolíticamente  adv.  im-po-le-le- 
cah-inen-lay.  (ioll.  Impolicitically,  impo- 
liticly. II  Clownishly,  discourteously,  ru- 
dely, coarsely. 

Impolítico,  CA,  adj.  im-po-lee'-te- 
CO,  cah.  Impolitic  or  impolitical,  indis- 
creet, imprudent.  ||  Impolite,  rude,  coarse, 
unpolisheiJ. 

Impoluto,  T\,  adj.  im-po-loo'-toe,  'ah. 
Obs.  unpolluted,  pure,  free  from  stain, 
clean. 

Imponderable  adj.  im-pon-der-ah'- 
blay.  Inexpressible,  unutterable,  impon- 
deruble. 

Dniponedor  ra.  tm-po-nay-dore'.  He 
who  imposes  or  charges. 

Imponer  a.  ¿m-po-ner'.  To  lay,  put, 
er  set  in  or  upon.  ||  To  impose  or  lay 
a  tax,  a  duty,  etc.  ||  To  impose,  to  lay 
on  as  a  burden  or  penalty.  ||  To  chan-'c 
upon  or  impute  fal-ely.  |i  To  aJvise,  to 
cive  notice,  to  acquaint.  ¡;  Obs.  To  ob- 
trude fallaciunsly,  to  impose  upon.  || 
Print,  To  impose,  to  arrange  pages  of 
types  for  the  p  ess. 

Impopular  adj.  im-pop-oo-lar'.  Un- 
popular, that  which  is  not  in  favour  with 
the  peop'e. 

Impopularidad  f.  im-pop-oo-lar-e- 
dad'.  Unpopiilüiiiy,  not  liked  by  the  p^'O- 
ple.  II    GeiKTjl  dislike. 

Importable  adj.  im-por-tah'-blay. 
Obs.  Impoi table.  V.  iNsoi'ORTAnLE.  i| 
Thüt  can  be  imported  from  abroad  :  ap- 
plied t )  goods. 

Importación  f.  tm-por-talh-e-on'. 
Importation,  the  act  of  introducing  into  a 
country  goods  of  foreign  origin. 

Importado,  da,  iia-por-tah'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  Importar.  Impor- 
ted :  spenkiii?  of  goods. 

Importador  m.  im  por-lah-dore'. 
Importer,  one  who  brings  goods  from  a 
foreiin  country  into  his  own. 

Importancia  f.  im-por-lan'-lhteh-ah. 
Importance,  import,  consequence,  mo- 
ment, concern.  ||  Importance,considerable- 
ness,  a  claim  to  notice;  claim  to  respect. 

Importante  adj.  im-por-tan'-lay. 
Important,  momentous,  weighty,  material, 
considerable. 

Importantemente  adv.  im-por- 
lau-iuij-iiifii'-lay.  Importantly,  useiully, 
materially,  essentially. 

Importar  v.  imp.  impor-tar'.  To 
import,  to  be  of  moment,  to  be  impor- 
tant or  convenient,  to  concern,  to  matter. 
No  importa,  no  matter,  it  is  no  matter, 
it  matters  not.  ¿  Qué  importa  or  qué  im- 
porta etro.'  what  matters  it.'  what  of  that? 
what  docs  it  si;;nify?  importa  mucho, 
it  ii.atters  much.  ||  —  a.  To  import,  to 
Ciirry  into  any  country  from  abroad.  || 
To  amount  or  amouul  to.  ||  Obs.  To  oc- 
casion, to  cause. 

Importe  m.  im-por'-lay.  Amount  or 
gross  am.jaiit,  value. 

Importunación  f.  im-por-looiiath- 
e-on'.  linportuiiit>,   incessant  solicitation. 

Importunadamente  adv.  im-por- 
too-nah-dah-meii'-tuy.  Importunately,  wo- 
rryingly,  annoyingly,  faliguingly. 

Importunado,   da,  im-por-too-nah'- 


doe,  dah.  adj.  and  p.  p.  of  Import f.'i.iii, 
importuned  ;  teamed. 

Importunador.  ra,  m.  and  f.  im- 
por-tuo-nah-dore',  alt.  Importunator,  im- 
portuner,    one  who  worries  incessantly. 

Importunamente  adv.  im-p'ir-too- 
nah-men'-lay.  Importunely,  with  importu- 
nity.  II   linporiiinely,  unseasonably. 

Importunar  á.  im-por-loo-nár'.  To 
importun  ■,  to  disturb  by  reiteration  of 
the  same  request;  to  crave.  \\  To  vez, 
to  molest,  to  lurass,  to  tease. 

Importunidad  f.  im-por-too-ne- 
dad'.  Importunity,  importunacy,  importu- 
naieness. 

Importunísimo,  ma,  adj.  im-pnr- 
too-iie'-se-moe,  mah.  sup.  of  Importlso. 
Most  importúnate,  most  unseasonable,  most 
troublesone,  etc. 

Importuno,  SA,  adj.  im-portoo'-no, 
nah.  Importune,  importunate,  unseasona- 
ble, happening  at  a  wroüg  time.  ||  Im- 
portune, tioublfsome,  vex.tious.    h.,'avy. 

Impoi^i  bilidad  f.  im-pos-se-be-le-dad' . 
Impossibility,  impracticability,  impractica- 
blenc-s. 

Imposibilitado,  da,  im-pos-se-be- 
¡e-tali'-doe,  dah.  adj.  and  p.  p.  of  Imposibi- 
litar. II  Helpless,  witliont  means,  poor. 
II   Disabled,  weakened,  unfit  for  service. 

Imposibilitar  a.  im-pos-ie-be-le- 
tar'.  To  disable,  to  render  impossible,  t« 
weaken,  to  unlit  for  service. 

Imposible  adj.  im-pos-see'-blay.  Im- 
possible, impracticable,  unfeasible.  ||  Ex- 
tremely diflieult.  II  Los  imposibles,  u 
kind  of  Spanish  dance.  ||  Imposible  de 
toda  imposibilidad.  Coll.  Altogether  im- 
possible. 

Imposible  m.  im-pos-see'-blay.  Im- 
possibility, impossible,  that  which  can  not 
be  done. 

Impo.xibleniente  adv.  im-pos-se- 
blay-mcii'-tay.  Impossibly,  absolutely  una- 
chicvable. 

Imposición  f.  im-pos-seelh-e-on'.  Im- 
position, the  act  of  laying  any  thing  on 
another.  ||  Imposition,' the  act  of  laving, 
putting,  or  setting  in  or  upon.  ||  Imposi- 
tion, the  act  of  imposing  taxes  or  duties, 
and  the  tax,  char^-e,  or  duty  imposed.  || 
I.ijunctiin  of  any  thing  as  a  law  or  duty. 
||i.\mriDg  printers,  imposition,  the  arran- 
gement of  pages  for  the  press. 

Imposta  f.  im-po.s'-tah.  Arch.  Im- 
post, that  part  of  a  pillar  in  vaults  and 
arches  on  which  the  weight  of  the  whole 
building  iies. 

Impostor,  ra,  m.  and  f.  im-pos-iore', 
ah.  Impostor,  cheat,  one  who  appears 
under  false  pretences. 

Impostura  f.  im-pos-loo'-rah.  .\  false 
imputaii'jn  or  charge.  ||  Imposture,  lic- 
tion,  (ieceit,  clicjt,  fraud. 

Impotencia  f.  im-po-ten'-lhieh-ah. 
Impotence  or  iinpotency,  inability,  we.nk- 
ness.  II  Impotcn..e,  frigidity,  i.lcapaciiy 
of  propagation. 

Impotente  adj.  im  po-ten'-tay.  Im- 
potent, Weak,  feeble,  wanting  force.  || 
Impoteut,  frigid,  without  power  of  propa- 
gation. 

Impracticable  adj.  im-prac-le-cah  ■ 
blay.  ImpraclicaLle,  impossible,  unfeasi- 
ble. II  linpassjble  :  ajiplied  to  roads. 

Imprecación  f.  tm-pray-calh-e-oa . 
Impreiation,  curse. 

Imprecar  a.  im-pray-car' .  To  impre- 
cate, to  curse. 

Imprecatorio,  ría,  adj.  im-pray- 
coh-tur'-e-o.  all.  Imprecatory. 

luipregnable  adj.  im-'preg-nah'-blay. 
Capable  ol  hemg  impregnuted. 

I.npre^nacion  f.  im-preg  nath-e- 
on'.  IiipreóiíJtion,  the  act  of  reniering 
fecund. 

Impregnado,  da,  im-preg-nuh'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  Impreg.nar.  Im- 
pregiiate,  impregnated. 

Impregnar  a.  im-preg-nar' .  To  im« 
pregnate,  to  saturate  with  any  matter  or 
quality.  ||  —  r.  To  be  impregnated.  Ij 
Met.  To  become  inbued  wiib  the  princi- 
ples or  doctrines  of  some  master  or 
principle. 

Impremir  a.  im-trau-mir'.  Obs.  V. 
Imprimir. 


IMPRENTA 

■mnrent»  f.  im-pren'-lah.  Printini;, 
the  nil  or  priiUing.  ||  I'iinlins-ollice.  || 
l>riiu.  lli'i  ÍDi-iii,  size,  ele.  oí  tlic  types 
uscd'iii  iiiiiilin^'  b)nks. 

Diiiprcsciiiüilile  adj.  im-pres-tnin- 
(¡ee'-blay.'\'\v-i\.  ^Yllicll  cannot  be  prescin- 
deil  (>!•  pul  aside. 

íiii|»»-e!*cr¡|»t¡l»ilidad  f.  tm-pres- 
crip-lfe-he-k-dad'.  Iiii|)i'esrriplib:lily,  the 
niialitv  ;)f  wbat  is  iiii|iresciiptible. 

Dmin-eHcriptilílc  adj.  im-pres-cnp- 
lee'-hla'i.  Imprescriptible,  without  the 
compass  of  pr.íscriplion. 

Biiinrt'Hripto,  TA,  adj.  im-pre.t-crip- 
toe,  mil.  That   which   is  not   prescribed. 

liiiltrcHioii  f.  iiH-pres-se-ou  .  inprcs- 
sion,  the  aci  of  pressing  one  body  upon 
another.  ||  Impression,  "np  e-s  -ii.  k 
made  by  pressure,  stamp.  ||  I'lmt.  tht 
form,  size,  etc.  of  the  types  u.ed  in  pn.i- 
tip"Vo'k..  II  impression,  editi9n,HUin- 
bcr  primed  at  once.  ||  Impression,  clii- 
cacious  agency,  inlluence.  or  opciation 
of  one  body  upon  another.  ||  Impiession, 
imnri'ss,  imai;e  lixcd  in  the  mind-  jj  As- 
trui.   Inlluence   of   the  stars;  impression 

or  eit'ect. 

Biiiprciiionable  adj.  im-pfes-se-on- 
ah'-blmi.  Impressionable,  capable  of  recei- 
ving an  impression.  1|  Met.  Impressio- 
nable, one  who  is  readily   innuenced. 

liiilii'OiiioD.'ir    a.    impres-sc'un-ar. 
To  imprint  or  li.\  on  the  mind  or  memory. 
Bniprcso,  m.   im-pies'-so.  Pamphlet, 
a  short  treatise. 

■liiproiio,  SA,  im-pres'-so,  sun.  p.  p. 
irr.  of  iMPiiiMin.  Prinicd.  ,  „  ■  . 

Impresor  m.  im-prss-sore'.  Printer, 
he  who  exercises  the  art  of  pnntin?. 

Impresor»  f.  im-pns-xorel  ah.  Wile 
of  a  printer;  a  female  proprietor  of  a 
prinlinii-olilce. 

Imprestable  adj.  im-pres-tah'-blay. 
Thai  can  not  be  lent. 

Imprevisión  f.  im-pray-vees-e-one'. 
Want  of  foresight,  inadvertency,  careless- 
ness, thougliilessness. 

Imprevisto,  ta,  adj.  tm-pray-ve.es'- 
toe,  lull.  Uiiloresejn,  unexpected,  unpro- 
vided asainst. 

■  iiipriinacion  f.  im-pre-malli-e-ow . 
Primin?,  the  act  of  laying  on  the  flrst 
rolours  on  canvas  or  boards  to  be  pain- 
ted; sluir  inr  priming.  ,  ,  , 
liiipriiiiader»  f.  im-pre-mah-der'- 
ah.  The  in^irument  used  in  primins,  or 
lavin?  on  the  first  colours  in  painiing. 

Imprimador  m.  iin-pre-mali-dure. 
One  who  lavs  ihe  lirst  colours  on  a  piece 
of  linen  or'boaid.to  be  painted. 

Imprim.ira.  im-pie-mar'.  To  prime, 
to  lay  the  first  colours  on  in  paintin?. 

Iiiiprimsr  a.  im-prc-mir'.  To  print, 
to  stamp.  II  To  ¡mprinl,  to  fix  an  idea 
on  the  mind  or  memory.  H  To  put  a  work 
to  press,  to  ¡jet  it  printed.  ,    ,  ,    , 

B!iiprol>ai(ilidad  f.  im-pro-hah-be-le- 
dad'.  Improbability,  unlikelihood,  difficulty 
to  be  believed.  ,    ,,  ■, 

liiai>roi>al«le  adj.  tm-pro-bah'-btay. 
Improbable,  unlikely,  diflicult  to  be  pro- 
ved. 

lmprol»aI»Icmcnto  adv.  tm-pro- 
hah-blay-meii'-lay.  Improbably,  in  an  un- 
likely manner. 

Improiiar  a.  im-pro-bar'.  To  disap- 
prove, to  dislike,  to  censure. 

Improbidad  f.  im-pro-be-daw.  Im- 
probilv.  want  of  honesty. 

Improbo.  BA,  adj.  ecm'-pro-bo,  bah. 
Corrupt,  wicked,  j.  Laborious,  painful.  || 
Improbable,  unlikely. 

Improductivo,  va,  adj.  im-pro- 
dooc-lé-1'oe,  vah.  Unproductive,  that  which 
does  not  produce.  ||  That  which  is  in- 
capable of  being  Kirned  to  advautase. 

Improperar  a.  im-pro-per-ai'.  To 
upbraid,  to  gibe,  to  taunt. 

Improperio  ui.  tm-pro-per'-e-o. 
Contcmpluous  reproach,  injurious  cen- 
sure. 

Impropiamente  adv.  im-pro-pe-ah- 
mcn'-lay.  Improperly,  in  an  unsuitable 
.lanncr. 

Impropiarse  r.  im-pro-pe-ara'  say. 
Obs    To  twisi  or  distort  I'lc   true   sense 
t  a   Uw,  iiijnnciiou,  or  word 
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Impropiedad  f.  tm-pro-pe-ay-dad'. 
Impro|irieiv,  Uiilitness,   want  of  jusiness. 

Impropio,  I'U,  diii.  nil -pi  u'pe-o,  all. 
Improper,  iinlil ;  not  conducive  to  inc 
right  end;  uiii|iialilled.  ||  Improper,  un- 
becoming. ,    .  ,,     , 

Improporcion  f.  tm-pro-por-tliten- 
on'.  Disproportion,  want  of  symmetry,  un- 

suilabiliiy. 

Improporcionado,  da,  adj.  im- 
pro-pnr-lluch-o-iiuli'-doe,  dah.  Dispropor- 
lionjte,  un-vmmetrical,  unsuitable  in  point 
of  Mualitv  or  iinantity. 

Impropriamente  adv.  im-propre- 
ah-men'-lu'/.  V.  Impiiopiamknte. 

Impropriedttd  f.  un-pio-pre-ay- 
dud'.  Impropriety,  breach  of  propriety  or 
good  iiiainiiiis. 

Improprio,  hia,  adj.  im-pro-pre-o, 
ah.  V.  iMi'Koi'i" 

Improroj^able  adj.  im-pro-ro  gak- 
blay.  That  which  can  not  be  prorogued. 

Impróspero,  iia,  adj.  im-prus'-per- 
0,  ah.  Obs.  Unfortunaie,  unprosperous, 
unhappy. 

Bmpr«»vidaniente  adv.  tm-pro-ve- 
dah-men-tay.  Improvidently ,  garelessly, 
thouilulessly,  without  consideration  or 
foresight. 

Improvidencia  f.  im-pro-ve-den- 
Ihieli-ah.  Obs.  Improvidence,  want  of  pre- 
caution or  foresight. 

Impróvido,  da,  adj.  im-pio'-ve-doe, 
dah.  Improvident,  wanting  fore-cast  or 
care  to  provide,  tiioughiless. 

Improvisación  f.  im-pro-vis-alh-e- 
on'.  Littl.  us.  p:xleinporaneousness,  im- 
pro\isation. 

Improvisamente  adv.  im-pro-ve- 
sah-incn'-tay.  Unexpectedly,  iinprnviden- 
lly.  II  Suddenly,  in  an  unforeseen  mau- 
ler. . 

Improvisar  a.  tm-pro-vis-ar .  lo 
extempprize,  to  speak  extempore. 

Improviso,  s\,  im-yro-vin'-so,  san. 
Improvisto,  TA,  adj.  Unexpected,  un- 
foreseen, not  provided  against.  ||  Ue  im- 
proviso or  a  la  improvtsla,  unexpectedly, 
on  a  sn.lden.  .    ,    ,     , 

Imprudencia  f.  im-proo-den-theeh- 
ah.  Imprudence,  iudisi  reiion,  heedless- 
ness, impolicy;  improvidence. 

Imprudente  adj.  im-proo-den'-lay. 
Imprud.nt,  indiscreet,  improvident. 

Imprudentemente  adv.  im-proo- 
deii-lay-meii'-tay.  Imprudently. 

Impriidentisimamcntc  adv.  im- 
proo-deii-les-se-maii-men'-luy.  sup.  of  lii- 
piiuDt.NTEMENTE.  Most  unprudcntly,  most 
indiscreetly. 

Imprudentísimo,  ma,  adj  tm- 
proo-den-tes'-se-moe,  mah.  sup.  ol  Impru- 
dente. Most  imprudent,  most  indiscreet, 
most  improvident. 

Impúbero,  ha,  adj.  im-pon'-bay-roe, 
rah.  That  which  has  not  anived  at  the 
age  of  puberty. 

Impu:tcncia  f.  im-pno-deiilh-e-ah. 
Impudence,  shamelessness,  immodesty. 

Impudente  adj.  im-poo-den'-lay.  Im- 
pudent, shameless. 

Impúdicamente  adv.  im-pou'-de- 
cah-meii-tai/.  Lewdly,  impudently,  sha- 
melessly, lustfully,  un£ha»tely,  inconti- 
nenilv. 

Impudicicia  f.  tm-poo-dielh-eeni-e- 
ah.  Uuchastily,  lev\dness,  incunliiience, 
lustfuli'oss,  impndicitv. 

Imiiiiiiico,  CA,  adj.  tm-poo'-de-co, 
cah.  U.iciiaste,  lewd,  lustful,  obscene.  || 
Impudent,  shameless. 

Impuesto  m.  im-poo-es'-loe.  Tax, 
impost,  duly.  ||  Impost,  imposition. 

Impuesto,  TA,  im-poo-es'-loe,  tan. 
adj.  and  p.  p.  irr.  of  iMi-oNtr..  Imposed. 
Eslar  or  quedar  iiiipnslo  dc  aluuna  cosa, 
to  have  full  knowledge  of  some  business 
or  command. 

Impugnable  adj.  im-poog-nah-blaii. 

Imp  itiUublc,   indisputable,  incon-lesiable. 

Bmiiugnacion  f.  im-pooy-iiLti-e-oii'. 

Opposition,  contradiclion,  relutaliou,  iin- 

pugn.ition. 

impugnador,  i\a,  m.  and  f.  tm-pnng- 
nak-úorc\  ah.  One    who  refites,  attacks, 
or  contradicts;  impug;ier.  objector. 
I       Impugnar   a.  íiu^jlm  uai' .  To   im- 
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pugn,   to  contradict,  to   oppose,  to  con- 
fute. .  ^.    .  . 

Impugnativo,  VA,  adj.  tnt-poog-nah- 
lee'-vo,  vah.  Impugning,  contradictorj, 
opposing,  confuting. 

ImpulMar  a.  im-pool-sar'.  Tu  impel, 
to  t:ive  an  impulse,  to  uru'e  on. 

Impulsion  f.  iin-poul-.so-on'.  Impul- 
sion, impulse,  CDinmuiiirated  force,  the 
eTectof  one  body  acting  upon  another.  || 
Impulsion,  influence  acting  upon  the  mind, 
motive. 

Impulsivo,  VA,  adj.  tm-pool-ieef-vo, 
vah.  Impulsive,  acting  by  force.  ||  Met. 
Impulsive,  licting  without  suflicient  rcllcc- 
tion. 

Impulso  in.  tm-pool'-so.  Impulsion  ; 
impulse.  V.  Impilsiün. 

Impulsor,  iiA,  m.  and  f.  im  pool- 
sore',  ah.  Impeller.  II  The  impelling  force, 
that  whieh  gives  an  impulse. 

Impune  adj.  im-poo'  nay.  Exempt 
from  punishment,  unpunished. 

Impunemente  adv.  im-poo-nay- 
men'-tay.  Willi  impunity. 

Impunidad  f.  im-poo-ne-dad'.  Impa- 
niiv,  freedom  from  punishment. 

inipurainento  ailv.  im-poo-rah- 
mcn'-lay.  Obscenely,  impurely. 

Iiupurt'za  f.  im-poo-relh'-ah.  Impu- 
rity, foul  with  extraneous  mixtures.  || 
Impurity,  dishonesty,  unchasiity.  ||  Obs- 
cenilv,  obsceneness;  foulness. 

Imparidad    f.    im-poo-re-dad' .  Obs. 

V.    hlPtUEZA. 

Impuro,  RA.  adj.  im-poo'-ro,  rah. 
Impure,  foul  mixed  w'th  extraneous  mat- 
ters. II  Impure,  shameless,  obscene,  said 
of  an  action,  the  course  of  life,  etc. 

Imputable  adj.  im-poc-tah'-kay. 
Imputable,  chargeable. 

Imputabiiidad  f.  tm-poo-tah-be-le- 
dad'.  Impiitableness. 

Imputación  f.  im-poo-talh-e-on'.  Im- 
putation, accusation  of  any  thing  :  geue- 
rallv  of  ill. 

imputador,  r.A,  m.  and  f.  im-poo- 
lah-dore',  ah.  Imputer. 

Imputar  a.  im-poo-lar'.  To  impute, 
to  charge  upon,  to  attribute,  to  father. 

Imputativo,  VA,  adj.  tm-poo-lah-lee'- 
vo,  vah.  Littl.  us.  Imputative. 

In  prep.  Lat.  een.  Used  only  in  cnin- 
poMlion,  where  it  has  generally  a  nega- 
tive signification,  as  incapaz,  incapable. 
In  dlOis,  V.  Qu.-DAU.  Uoiiiinica  in  albcs. 
Low  Sunday.  _  ^       ^,  ,. 

Inabdicablo  adj.  tn-ab-de-cah'blay. 
Inabdicable,  that  which  can  not  be  abdi- 
cated from  being  inseparable  or  inherent 
lo  some  charge,  dignity,  office,  etc. 

Inacabable  adj.  in-ah-cali-bah'- 
blay.  Interminable,  inconsumptible,  that 
can  not  be  brought  to  an  end. 

Inacabado,  da,  ad,,  in-ah-cah-bah'- 
doe,  dah.  Incomplete,  unlinished. 

Inaccesibilidad  L  in-ak-thesse- 
be-le-dad'.  Inaccessibility. 

Inaccesible  adj.  in-ak-lhes-see - 
blay.  Inaccessible,  not  to  approached. 
Persona  inaccesible,  a  person  who  main- 
tains great  reserve. 

Inaccesiblemente  adv.  in-ac-lhes- 
se-blay-men'-lay.  Inaccessibly. 

Inacceso,  sa,  adj.  iii-aklhcs-so, 
sa/i.  Inaccessible. 

Inacción  I.  in-ak-lhieh-on' .  Inaction, 
cessation  from  labour,  jl  Inaction,  indo- 
lence, indiilerence. 

Inactivamente  adv.  lu-ac-le-vah- 
men'-lay.    Inactively,   lazily,  indiifcrenlly, 

carelessly.  .         ,  ,  ■. 

Inactivo,  VA,  adi.  tn-ac-te'-voe.  r./ft. 
Inactive,  lazy,  indillerent,  indolent,  care- 

liiadaptable  adj.  in-ah-dap-lak' - 
Mail.  Not  adaptable.        ,     .      ^   .      , 

inadecuado,  da,  adj.  tnah-daij-koo- 
ah'-doe.  dah.  Inadeqaati',  insulliciente. 

Buadmisiblo  adj.  in-ad-ims-see  - 
blay.  Inadmissible,  that  which  can  not  De 
iiermitted.  .       ,         ,    ,,., 

Bnadvertonci»  f.  in-ad  ver-lenlh- 
e-ah.  Inadvertence,  carelessness,  instien- 
tioii,    heC'ilessness.  _ 

Inadvertidamente  adv.  tn-aa-ver- 
te-dah-men'-try.    luadvertently.     witüüoi 
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premeditation,  carelessly,  inconsideratelv. 

Inailvcrtitio,  da,  adj.  ¿n-ad-ver-iee'- 
doe,  dull.  liLulveitent,  inconsiderate,  care- 
less. II  Unseen,  unnoticed. 

Inafcctailo,  da,  adj.  in-ah-fec-tah'- 
doe,  dali.  Natuial,  free  from  alTectalion. 

■nasofable  adj.  in-ali-go-talt'-blaij. 
Inexhaustible,  exiiauslless.  |)  Inexliaus- 
ted  :  applied  to  the  po\ters  of  the  mind. 
Neverfailing.  ||  Generosiaad  inagotable. 
untirin?  generosity. 

Inaguantable  adj.  tn-ah-goo-an- 
ta/i'-blaij.  lusupportable,  iatuicrable,  un- 
bearable. 

Inajenable  adj.  in-ah-hen-ah'-blaij. 
Inalienable,  that  can  not  be. alienated. 

Inalienable  adj.  in-ah-le-en-ah'- 
blag.  Inalienable,  that  which  can  not  be 
parted  with. 

Inalterabilidad  f.  in-al-ter-ah-be- 
le-dad'.  Immuiabilitv,  stability,  inalterabi- 
lity. 

inalterable  adj.  in-al-ter-ah'-blau. 
Inalterable,   unchangeable,  invariable.    " 

Inalterablemente  adv.  iii-ai-tay- 
rah-bluy-meii'-lay.  Unalterably,  unchan- 
geably,  without  variation. 

Inalterado,  da,  adj.  in-al-ter-ah'- 
doe,  dak.  Unchanged,  stable,  Qrm,  unsha- 
ken. 

Inamisible  adj.  in-ah-mis-see'-hlaij. 
luamissible,  not  to  be  lost. 

Inamovible  adj.  ¿n-ak-mo-vee'-blarj. 
Immovabie. 

Inamovibilidad  f.  in-ah-mo-ve-bcl- 
ledad'.  Immovability,  that  which  cannot 
be  removed. 

Inane  adj.  in-ah'-nay.  Littl.  us.  Empty, 
void,  inane. 

Inanición  f.  in-ah-neeth-e-on' .  Med. 
Inanition,  extreme  weakness  from  want 
of  nourishment.  ||  Caerse  de  inanición, 
to  break  down  through  weakness. 

Inanidad  f.  in-an-e-dad'.  Inanitv, 
slii|)idiiy,  vainness,  inutiliiy. 

Inanimación  f.  ih-an-e-malli 
yone'.  Inanimation,  a  state  of  dulness 
stupor.  II  Inanimation,  the  condition 
things  which  are  by  nature  incapable 
motion,  as  the  inorganic  substances. 
Met.  Inanimation,  excessive  coolness 
temperament,  intellect,  etc. 

Inanimado,  da,  adj.  in-ah-ne-mah'- 
doe,  dah.  Inaniinale,  lifeless. 

Inapagable  adj.  in-ah-pah-gah'-blay. 
Inextinguishable,  unquencliable. 

Inapeable  adj.  in  ah-pay-ah'-blay. 
That  can  not  be  lowered  or  levelled  || 
Incomprehensible,  inconceivable  l|  Ob- 
stinaie,  stubborn. 

Inapelable  adj.  in-ah-pay-lah'-blay 
^^lthout  appeal,  not  admitting  appeal. 

Inapetencia  f.  in-ah-pay-tenl/i'-e- 
a/i.  Inappetence  or  inappetency,  want  of 
appetite  or  desire  of  food. 

Inapetente  adj.  in-ah-pay-len'-tau. 
Having  no  appetite  or  desire  of  food.  11 
Disgusted. 

Inaplicable  adj.  in-ah-ple-cah'-blay. 
Inapplicable,  unsuitable,  not  fitting  the 
occasion. 

Inaplicación  f.  in-ah-ple-calh-e- 
oii'.  Indolence,  inapplication,  laziness,' 
want  of  attention. 

Inaplicado,  da,  adj.  in-ah-ple-cah'- 
doe,  dah.  Indolent,  careless,  inactive. 

Inapreciable  adj.  in-ah-preth-e-ah'- 
blay.  Inestimable,  invaluable,  inappre- 
ciable. 

Inaptitud  f.  in-ap-le-lood'.  Inapti- 
tude, awkwardness,  want  of  ability.  Prov. 

V.   I\EPTITl  D. 

Inarticulado,  da,  adj.  in-ar-le- 
coo-lah'-doe,  dah.  Inarticulate,  not  uttered 
with  distinctness.  ||  Zool.  Inarticulated, 
speaking  of  insects,  without  articula- 
tion'. 

Inasequible  adj.  in-a.i-iay-kee'-blay 
That  which  cannot  be  followed. 

Inatacable  adj  in-ah-tah-cah'-blay 
Coll.  Wliic.'iran  not  be  attacked. 

Inaudible  adj.  in-ah-oo-dee'-blay 
LitU.  us.  Inaudible,  that  which  can  not  bo 
heard. 

Inaudito,  TA,  adj.  in-ah-oo-dee'-loe, 
tah.  Unheard  of,  strange,  most  extraor- 
dinary. 
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Inau«;nracíon  f.  in-ah-oo-goor-ath- 
e-on.  Inaiiinration,  investiture  by  solem- 
nities. II  Exaltation  or  eievation'to  roval 
dignity.  II  Auguration,  the  practice  "of 
augury. 

Inaugurado,  da,  in-ah-oo-goor-ak'- 
doe,  dah.  a.lj.  and.  p.  p.  of  I.^AiGLiiAn. 
Inaugurate;  inaugurated. 

Inaugural  adj.  inah-oo-goor-al'. 
Inaugural.  ||  Discurso  inaugural,  opening 
speech.  ^       y    i        o 

Inaugurar  a.  in-ah-oo-goor-ar'.  To 
divine  by  the  llight  of  birds.  ||  To  inau- 
gurate, to  invest  with  a  new  ofüce  by 
solemnities. 

Inaveriguable  adj.  in-ah-ver-e-goo- 
ah-blay.  That  cannot  be  ascertained, 
that  can  not  be  easily  proved.  |i  Taht 
which  cannot  be  verilied. 

Inbab  f.  in-bab'.  A  sort  of  stuff  which 
comes  irom  Cairo. 

Incalar  a.  in-cah-lar'.  Obs.  V.  Pek- 

TENECER. 

Incalculable  adj.  in-cal-coo-lah'- 
blay.  Incilculable,  that  which  can  not  be 
calculated  or»counted. 

Incaudcscente  adj.  in-caii-des- 
then'-tay.  Incandescent,  heated  to  a  white 
heal. 

Incansable  adj.  ¿n-can-sah'-blau. 
indefatignhle,  unwearied. 

Incan.««ablementc  adv.  in-can-,iah- 
btay-nien'-tay.  Indefatigablv,  unwcariediv, 
untirably. 

Incantable  adj,  in-can-tah'-blay. 
that  can  not  be  sung. 

Incautación  f.  in-ran-tath-e-yone'. 
Obs.  V.  Kncanto. 

Incapacidad  f.  in-cah-palh-e-dad'. 
Incapacity,  inal.ilitv,  want  of  pow.r  or 
strength.  ||  Incapability,  ¡ncapablcne^s, 
natural  inability,  want  of  comprehensive- 
ness of  mind.  ||  Incapability,  legal  dis- 
qualification. 

Incapaz  adj.  in-cah-pnlh'.  Incapable, 
unable,  not  equal  to  any  thing.  ||  Inca- 
pable, wanting  power  lo  do  any  thln-^.  || 
Incapable,  wanting  understanding;  wan- 
ting talent.  ||  ¡ncapaz  de  sacramentos. 
Coll.  Applied  to  a  very  weak,  silly  person. 
Incardinacion  f.  in-car-de-nalh- 
e-yone'.  Law.  Obs.  Administration  ot  ec- 
clesiastical property  without  any  right  of 
ownership. 

Incasable  adj.  in-cas-sah'-blay.  Un- 
marriagcable,  incapable  of  contracting 
marriage.  \ 

Incasto,  TA,  adj.  in-cas'-toe,  lah. 
Little  us.  Unchaste,  dishonest,  impure.      I 

Incatólico,  ca,  adj.  in-vah-toe'-le-co, 
cah.  Obs.  Uncatholic. 

Incautamente  adv.  in-cah-oo-lah- 
men'-lay.  Unwarllv,  incautiously. 

Incautarse  r.  in-cah-oo-tar'-say . 
Law.  To  receive  goods  or  property  in 
pledge  liable  to  their  redemption  on  re- 
payment of  the  sums  advanced. 

Incauto,  TA,  adj.  in-cah-oo'-toe,  tah. 
Incautious,  unwary,  heedless. 

Incendiar  a.  in-then-de  ar'.  To 
kindle,  to  set  on  lire,  to  inllame. 

Incendiario,  kia,  m.  and  f.  in- 
then-de-ar'-e-o,  ah.  Incendiarv,  one  who 
maliciously  sets  houses  or  towns  on  lire. 
II  Incendiary,  firebrand,  one  who  inlla- 
mes  factions,  or  promotes  quarrels. 

Incendio  m  in-then -de-o.  Kirc,  con- 
llagration,  burning.  ||  lullainmation,  the 
act  of  setting  on  llame,  the  state  of 
being  in  Hame;  combustion;  broil.  ||  El 
ado  de  incendiar  maliciosamente  una 
casa.  Law.  Arson. 

Incensación    f.    in  then-sal h-e-on'- 

I  he  act  of  perfuming  with  incense. 
Inccn.>«ar  a.  in-then-sar'.  To  perfume, 

to  incense,  to  ofler  incense  on  the  altar. 
¡I  To  bestow  fulsome  praise  or  adulation. 

II  Prov.  To  run  up  and  down,  to  go  here 
and  there. 

Incensario  m.  in-then-sar'-e-o.  In- 
censory, thurible,  the  vessel  in  which 
incense  is  burnt. 

Incensor,  ra,  adj.  in-then-sore', 
rah.  Obs.  V.  I.ncendiakio. 

Incensui-able  adj.  in-then-soor-ah'- 
biay^  Unblamable,  not  culpable. 


Incentivo,  m.  in-then-tee'-vo.  Incen- 
tive,  incitement,  spur;  encouragement. 

inceptor  m.  in-thep-lore'.  Obs.  De- 
ginner,  he  that  commences  any  thin" 

Incertexa   f.  in-lher-ieth'-ah.  V.'l.i- 

CERTIDU.MniE. 

Incertidumbre  f.  in-lher-te-doom'- 
bray.  Incertitude,  nnceriainty,  doubtful- 
ness, hesitancy,  Ihictnation. 

Incertísimo,  ma,  a  Ij.  in-lher-te'-se- 
moe,  mah.  sup.  of  Incierto.  Most  uncer- 
tain, etc. 

Incertitud  f.  in-ther-te-lood'.    Obs 

V.    I.NCEHTIDLMBtiE. 

Incesable  adj.  in-thes-sah'-blay.  In- 
cessant, unceasing. 

Incesablemente  adv  in-thes-sah- 
blay-men'-tay.  Incessantly,  without  inter- 
mission. 

Incesante  adj.  in-thes-san'-tay  In- 
cessant, unceasing,  continual,  uninter- 
rupted. 

Incesantemente  adv.  in-thes-san- 
¡ay-men'-tay.  Incessantly,    continually. 

Incestar    a.    in-thes-tar'.    Obs'.  T< 
commit  incest. 
Incesto  m.  in-lhes'-toe.  Incest. 
Incestuosamente     adv.    in-thes 
too-os-sah-men'-tay.  Incesluouslv. 

Incestuoso,  sa,  adj.  in-thes-too-os'- 
so,  sah.  Incestuous. 

Incicatrizable  adj.  in-thieh-ca- 
Irelh-ah'  blay.  Med.  Incicatrisable,  that 
which  will  not  cicatrise. 

Incidencia  f.  in-thieh-denth'-e-ah. 
Incidence  or  incidencv,  an  accident,  hap, 
casualty.  ||  Incidence,  the  direction  with 
which  one  body  strikes  upon  another. 

Incidente  adj.  in-thieh-den'-tay.  In- 
cident, casual,  incidental,  hajipening  by 
chance.  ||  —  m.  Incident,  hap,  accident, 
casually,  occurreme,  accidental  event. 

Incidentemente  adv.  ¡n-lhieh-den- 

tay-men'-tay.   Incidentally,  bv  chance,  by 

hazard.  ||  In  consequence,  by  deduction. 

Incidir  n.  in-lhieh-dir'.  To  fall  in  or 

upon,  to  meet  with. 

Incienso  m.  in-thieh-em'-so.  Incense, 
an  aromatic  gum   used    to    perfume  the 
altar.   ||  Peculiar  reverence  and  venera- 
tion paid  to  a  person.  ||  Court  paid  to  a 
person  out  of  llattery  or  interested  views. 
I    II  Incienso  hembra,  impure  frankincense, 
!   that  which  is  obtained    bv    incision.  In- 
\   cienso   macho,   pure    frankincense,    that 
which  Qows  from  the  trees  spontaneously. 
Inciente   adj.    in  thieh-en'-tau.  Obs. 
Ignorant 

Inciertamente  adv.  tn-lhieh-er- 
tah-men'-tay.  Uncertainly,  dubiously, 
doubtfully.  '  •" 

Incierto,  ta,  adj.  in-thieh-er'-toe, 
tah.  Untrue,  false,  contrary  to  reality.  \\ 
Uncertain,  doubtful.  ||  Unstable,  incons- 
tant; unknown. 

Incindente  adj.  in-thin-den'-tay. 
Littl.  us.  Cutting,  that  which  cuts. 

Incineración  f.  in  thieh-ner-ath-e- 
on'.  Incineration,  the  act  of  burning  a 
thing  to  ashes. 

Incinerar  a.  in-thieh-ner-ar'.  To  ¡a- 
ciiierate  or  burn  to  ashe^. 

Incipiente  adj.  in-thieh-pc-en'-tay. 
licginning,  incipient,  inceptiire,  incho- 
ative. 

Incircunciso,  sa,  adj.  in-thter- 
coon-thieh'-so,  sah.  Uncircumcised. 

Incircunscripto,  ta,  ndj.  in-thier- 
coons-creep'-toe,  tah.  Uncircumscribed. 
without  bounds,  witliout  limits. 

Incision  f.  iu-thieh-se-on'.  Incision, 
a  cut;  a  wound  with  a  sharp  instrument. 
II   V.  Ckslua. 

Incisivo,  VA,  adj.  in-thieh-see'-vo, 
vah  Incisive.  Dientes  incisivos,  incisors, 
cutting  teeth. 

Inciso  m.  in-thieh'so.  Comma.  V. 
Coma. 

Inciso,  sa,  adj.  in-thieh'-so,  sah.  In- 
cised. V.  C'  RTADO. 

Incisorio,  ría,  adj.  inthieh-sor'-e-o, 
ah.  Incisory.  that  which  cuts. 

Incitación  f.  in-thieh-tah-eon'.  In- 
citation,  incitement. 

Incitador,    ra,  ra.  and  f.  m-lhieh- 
tah  dore',  ah.  Instigator,  inciter,  exciter. 
Incitamento,  Incitamiento  m. 
E.  —  I.  24        • 


INCITAR 


—  370  - 


INCONMENSURABILIDAD 


in-thieh-lah-meii-lo.   Incitement,  impulse,  1 
incilin;;  piwcr,  incenlive. 

Invitar  a.  iii-lhieh-lar'.  To  ¡ncilc,  lo 
excite,  to  spur,  to  stimulate. 

Ineítutira  f.  in-thiek-lah-lee'-vah. 
Law.  NVii!  from  a  suncrior  tribunal  to 
tbe  common  judges,  that  justice  may  be 
admiiii^tiTed. 

Incitativo,  va,  adj.  in-lhieh-tah-tee'- 
vo,  vuli.  Incenlive,  inciting,  incensivc.  || 
Law.  V.  A(;lijat(iiuo. 

Incitativo  ra.  in-thieh-tah-tee'-iioe. 
Incitrincnl. 

Incivil  adj.  in-thieh-veel' .  Uncivil, 
nnpolislifd.  incivil. 

Ineiviliüad  f.  in-thieh-ve-lc-dmV. 
Incivility,    rudcnc8s,    soarscness,    gross- 

DCSÑ. 

Incivilmente  adv.  in-thieh-vil-men'- 
lay.  I'nciviily,  rudely,  incivilly. 

InciviMiito  ni.  in-lliteh-vcs'-moe.  In- 
eivism,  tlie  want  of  the  spirit  of  cítíc 
devoiedness. 

Inclemencia  f.  in-clay-menth'-e-ah. 
Incleiiieiicv,  severity,  harshness,  ripour, 
unnieriifuincss.  ||  Inclemency  of  the 
weather.  ||  A  la  inclemencia,  openly, 
without  shelter. 

Inclemente  adj.  in-clay-men'-lay. 
Inclement,  cruel. 

Inclinación  f.  in-cle-nalh-e-on'.  In- 
clination, the  act  of  inclining  aud  the 
state  of  beia?  inclined.  ||  Inclination, 
propensión  of  mind,  favourable  di^posi- 
tioi',  love,  alTcciion,  likin?,  fancy.  ||  In- 
clination, tendency  towards  anv  point.  || 
A  bow,  an  act  of  reverence.  ||  Pharm. 
Inclinalim,  the  operation  by  which  a 
clear  liquor  is  poured  out  b>  gently  slo- 
ping the  vessel. 

Inclinado,  da,  in-cle-nah'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Inci.inak.  Inclined  to 
any  part.  ||  Met.  Incliuud,  disposed,  af- 
fected, minded. 

Iitciinatlor,  ra,  adj.  in-cle-tiah- 
dor'e',  all.  One  wlio  inclines. 

Inclinante  p.  a.  in-cle-nau'-lay.  In- 
clining, bending,  drawing  nigh  to. 

Inclinar  a.  in-cle-nar'.  To  incline, 
to  lend;  to  give  a  tendency  or  direction 
to  any  place  or  state.  |)  To  incline,  to 
induence,  to  turn  the  desire  towards  anv 
thing.  II  —  n.  To  resemble,  to  be  alike. 
II  —  r.  To  incline,  to  lean,  to  bend  to, 
to  tend  toward  any  part.  ||  To  incline, 
to  lean,  to  be  favd'arably  disposed  to.  || 
To  bend  the  body,  to  bow.  ||  To  have  a 
particulai-  reason' to  follow  some  opinion 
or  do  something.  |1  Nau.  To  lieel.  ||  Ser 
indinado  á,  to  be  apt  to,  to  be  accusto- 
med to,  to  propend. 

Inclinativo,  va,  adj.  in-cle-nah- 
tee'-vn.  vail.  Inclinatory. 

ínclito,  TA,  adj.  in'-cte-loe,  tah.  Fa- 
mous, renowned,  conspicuous,  illus- 
trious. 

Incluir  a.  tn-cloo-ir'.  To  include,  to 
comprise;  to  comprehend,  to  contain.  || 
To  allow  one  a  sbaie  in  a  business. 

Inclusa  f.  in-cloos'-sah.  Foundling- 
bospital.  II  Hijo  de  la  inclusa,  a  found- 
ling. 

Ineluiiero,  ra,  adj.  and  m.  and  f. 
in-cloos-xer'-o,  alu  Foundlin?. 

Inclu!«lon  f.  in-cloos-se-on'.  Inclu- 
sion, the  act  of  inclosing  or  containing 
a  thin,'.  II  Easy  access,  familiar  inter- 
course. 

Inclusivamente,  Inclusive  adv. 
in-cloo-se-vak-men'-tay,  in-cloo-se'-vay. 
Inclusively. 

Inclu.«iivo,  VA,  adj.  in-cloos-ee'-vo, 
tah.  Inclusive,  containing. 

Incluso,  SA,  in-clons'-so,  sah.  adj. 
and  p.  p.  irr.  of  Incluir.  Inclosed. 

Incluyente  p.  a.  in-cloo-jen'-tay. 
Including. 

Incoado,  da,  in-co-ah'-doe,  dah.  adj. 
and  p.  p.  of  Incoar.  Inchoate,  begun, 
•oninienced. 

Ineoaisulable  adj.  in-co-ah-goo- 
tah'-blay.  Incoagulable. 

Incoar  a.  in-co-ar'.  To  commence, 
to  begin,  to  inchoate. 

Incoativo,  va,  adj.  in-co-ah-lee'-vo, 
tab.  Inchoative,  inceptive;  noting  inchoa- 
«lon  or  beginning. 


Ineobraldo  adj.  in-co-brah'-blay. 
Irrecoveral)le,  irretrievable. 

Incógnito,  TA,  adj.  in-coy'-ne-loe, 
tah.  Unknown.  ||  Ue  incógnito,  incog  or 
incógnito. 

lnco;;noscil>le  adj.  in  cog-HO.t-thieh'- 
l/tay.  Imperceptible.  ||  Difficult  to  be  re- 
cognised or  known. 

Incoherente  adj.  in-co-er-en'-tay. 
Incoherent,  inconsistent,  wanting  in 
connection. 

Incoherencia  f.  tn-e<her-en'-lhieh- 
ah.  Incoherence. 

íncola  m.  in'-co-lah.  Obs.  Inhabitant. 

Incólume  adj.  in-co'-loo-may.  Safe, 
sound,  in  a  good  state. 

Incolumidad  f.  ia-co-loo-me-dad'. 
Incoiumlty,  safety. 

Incombustibilidad  f.  in-com-boos- 
tee-be-le-dad' .  Incombustibility,  not  capa- 
ble of  bein;;  burned. 

Incombustible  adj.  in-com-boo.<i- 
tee'-blay.  Incombustible,  not  consumable 
by  lire. 

Incombusto,  ta,  adj.  in-com-bonx'- 
toe,  tah.  L'nburnt,  not  conij^ed  by  lire. 

Incomerciable  adj.  in-co-mer- 
thieh-ah'-blay.  Contraband,  unlawful,  pro- 
hibited :  applied  to  articles  of  trade.  1| 
Intr.ictable,  rude,  harsh.  ||  Mel.  Impas- 
sable :  applied  to  roads. 

Incómodamente  adv.  in-co'-mo- 
dah-men-tay.  Incommodiously,  in  an  awk- 
ward or  uncomfortable  manner. 

Incomodar  a.  in-co-mo-dar'.  To  in- 
commode, to  annoy,  to  disarrange,  to 
disturb. 

Incomodidad  f.  in-co-mo-dedad'. 
Incommodiousness,  inconvenience,  ¡j 
Nau.  Distress. 

Incómodo,  da,  adj.  in-co'-mc-doe, 
dah.  Incommodinu--,  inconvenient,  trou- 
blesome, wearisome,  annoying. 

Incomparable  adj.  i'n-com-par-ah'- 
blay.  Not  to  be  acquired  or  purchased.  || 
Incomparable,  matchless. 

Incomparablemente  adv.  in-com- 
par-ah-blay-men'-lay.  Incomparably,  wi- 
thout equal. 

Incomparado,  da,  adj.  in-com-par- 
ah'-doe,  dah.  V.  iNxoMPAnABLE. 

Incompartible  adj.  in-com-par-teef- 
blay.  Indivisible. 

Incompa.xible  adj.  in-com-pas-see'- 
blay.  V.  Incompasivo. 

Incompasivo,  va,  adj.  in-com-pas- 
see'-vo,  vah.  Incompassionate,  void  of 
pity. 

Incompatibilidad  f.  in-com-pah- 
te-be-le-dad'.  Incompatibility,  inconsis- 
tency, contrariety,  antipathy,  opposition 
of  character,  tenáper,  etc.  ||  Juris.  In- 
compatibility, the  impossibility  of  posses- 
sing two  ofiices,  posts,  charges,  etc.,  at 
the  same  lime. 

Incompatible  adj.  in-com-pah-lee'- 
blay.  Incompatible,  inconsistent. 

Incompetencia  f.  in-eom-pay- 
tenlh'-e-ah.  Incompetency,  inability. 

Incompetente  adj.  in-com-pay-ten'- 
tay.  Incompetent,  nol  proportionate,  not 
adequate.  ||  Law.  Unqu.ililied.  ||  Un- 
suitable. 

Incompetentemente  adv.  in-com- 
pay-ten-lay-men'-tay .  Incompetently,  un- 
duly, unsuitably. 

Incomplejo,  ja,  adj.  in-com-play'- 
hoe,  hah.  Incomplex,  simple. 

Incompletamente  adr.  in-com- 
play-iah-men'-tay.  Incompletel},  in  an 
UDlinislied  manner. 

Incompleto,  ta,  adj.  in-com-play- 
toe,  tah.  Incomplete,  inconsumniate. 

Incomplexo,  XA,  adj.  in-com-plee- 
soe,  suh.  V.  Incomplejo. 

Incomponible  adj.  in-com-po-nee'- 
blay.  Incompoiindable,  that  which  can  not 
be  arranged  or  compromised. 

Incomportable  adj.  in-com-por- 
tah'-blay.  Iniolcrable.  unbearable,  that 
which  cannot  be  permitted. 

Incomposibilidad  f.  tn-com-pos- 
se-be-le-dad'.  Incompossibility,  quality  of 
being  nol  possible,  out  by  the  negation 
or  destruction  of  something. 

Incomposible   adj.  in-com-pot-ec'- 


blay.    Incompossible,  not  possible  toge- 
ther. 

Incomposición  f.  in-cotn-po-t-se- 
thieh-on'.  Want  of  proportion,  or  defec- 
tive comparison.   ||  Obs.  V.  Descoupos- 

TUIIA. 

Incomprensibilidad  f.  in-com- 
pren-se-be-le-dad'.  Incoinprchen  nihility, 
the  quality  of  not    being  understandable. 

Incomprensible  adj.  tn-iom-pren- 
■le'-blay.  Uicomprehrnsible,  that  can  not 
be  comprehended.  ||  Incomprehensible, 
expressing  thoughts  in  an  obscure  or 
confused  manner. 

Incomprensiblemente  adr.  in- 
com-pTen-se-blay-men'-tay.  Inconceivably, 
incomprchcn'^ibly. 

Incomprimible  adj.  in-com-pre- 
mee'-blay.  Incompressible,  that  which 
cannot  be  compressed  or  reduced  to  a 
smaller  volume.  <■-, 

Incompuestamente  adv.  in-com- 
poo-es-tah-men'-tay.  Ohs.  Disorderly. 

Incompuesto,  ta,  »dj.  in-com-poo- 
es'-loe,  tah.  I.ittl.  us.  Simple,  uncompo- 
sed ;  unadorned. 

Incomunicabilidad  f.  in-co-moo- 
ne-cah-be-te-dad'.  Incommunirability. 

Incomunicable  adj.  in-co-moo-ne- 
cah'-blay.  Incninmnnicable,  that  which 
can  not  be  co  nmunicated. 

Incomunicado,  da,  adj.  in-co-moo- 
ne-cah'-doe,  dah.  Incommunicated ;  in- 
communicating,  having  no  intercourse.  || 
—  m.  A  prisoner  deprived  of  intercourse 
with  any  one. 

Incomunicar  a.  in-co-moo-ne-car'. 
To  prevent  communication  between  towns 
afllicted  with  an  epidemic,  etc.  ||  To 
place  prisoners    in    solitary  confinement. 

Inconcebible  adj.  in-con-thay-bef- 
blay.  Inconceivable,  that  which  cannot  be 
imagined. 

Inconceptible  adj.  in-con-thep-lee'- 
blay.  Incon  epliblc. 

Inconccrniente  adj.  in-con-ther- 
ne-en'-tay.  Improper,  nnflt,  unsuitable. 

Inconciliable  adj.  in-con-tkieh-le- 
ah'-blay.  Prcv.  V.  Ihrecon  iliable. 

inconcino,  na,  adj.  in-con-thieh'-no, 
nah.  Disordered,  unhandsome. 

Inconcusamente  adv.  in-con-coo.t- 
sah-men'-lay.  Certainly,  indubitably, 
unansweraMy,  without  doubt. 

Inconcuso,  sa,  adj.  in-con-coos'-so, 
sah.  Incontrovertible,  incontestable,  in- 
disputable. 

Inconducente  adj.  in-con-dooth-en'- 
lay.  Incongruous. 

Inconexión  f.  in-con-ek-se-on' .  In- 
coherency,  incongruity,  want  of  depen- 
dence of  one  part  u"on  another.  |i  In- 
connection,  want  of  connection,  contra- 
riety to  itself. 

Inconexo,  xa,  adj.  in-con-ek'-so, 
sah.  Unconnected,  incoherent,  inconse- 
quential, having  no  dependence  of  one 
part  upon  another.  ||  Independent,  not 
supported  by  any  other. 

Inconre'so,  sa,  adj.  in-con-fes'-so- 
sah.  Unconfessed  :  applied  to  a  criminal 
who  does  not  confess  his  guilt. 

Inooniidencia  f.  in-con-fe-den' -thieh- 
ah.  Distrust,  mistrust,  want  of  confidence. 
II  Disloyalty,  want  of  fidelity  to  tbe  so- 
vereign. V.  Desconfianza. 

Incongruamente  adv.  in-con'-groo- 
ah-men-tay.  Inron¡;ruously,  unsuitably, 
disproportiona^piy. 

Incongruencia  f.  in-con-groo-en'' 
thieh-ah.  InconiTuence,  want  of  symmetry, 
of  proportion ;  unsuitableness,  want  of 
adaptation. 

Incongruente  adj.  tn-con-groo-cn'- 
tay.  Incongruous,  inconirrucnt. 

Incongruentemente  adv.  in-con- 
groo-en-taymeri-tay.  Incongruously,  in- 
compatibly, unsuitably. 

■ncon'gruidad  f.  in-con-groo-e-dad . 
Obs.  Incongruity.  V.  Inconcri encía. 

Incongruo,  grca,  adj.  in-con'-groo- 
0,  ah.  Incongruous,  disproportionate,  un- 
suitable. II  Applied  to  ecclesiastical  livings 
which  do  not  yield  a  competent  income, 
and  to  the  priests  wbo  perform  the  diHies 
of  those  livinis. 

Inconmensurabilidad   f.    m-con- 
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men-soorah  bil-e-dad'  Incommensura- 
bility. 

lñeoniiien<)urable  adj.  in-con-men- 
•ftoo-ra/t'-bla;/.  inromiiien<arabie,  not  to  be 
reduced  to  :iny  iiieu<iire. 

Incunuiutaliilidad  f.  in-con-moo- 
tah-be-le-dad' .  V.  Inmutabilidad. 

■ncoiiiiiiitalile  adj.  in-con-moo-tah'- 
Hay.  Iiiromiuiitdb  e,  that  cannot  be  ex- 
changed, commuted,   or    bartered.  V.  Ln- 

MLTABLt. 

Inronquiütaltle  adj.  in-cou-kis-tah'- 
blay.  Unconquerable,  impregnable,  inex- 
pugnable ;  ínvíjirible.  ||  Incorruptible  : 
applied  to  persons. 

Incon.wcueiicia  f.  in-con-say-coo- 
eiUh'-e-ali.  Inconsequence,  inconclusive- 
nes5,  want  of  ju>t  inference;  unsteadi- 
ness, cliaii-'c-abli-ijess. 

■ncoiii«eeuente  adj.  in-con-say-coo- 
en'-lay.  liiriynRi(|iieiit,  changeable. 

Incou>>er«aitle  adj.  in-con-ser-vah'- 
blay.  hv  mervable,  that  which  caiinoi  be 
preserved. 

IncouMÍderable  adj.  in-con-se-der- 
ah'-blay.  Valueie--,  worthless. 

Inconsideración  f.  in-con-se-der- 
alh-e-on'  Inconsideration,  want  of 
thoQ.^lu,  inattention,  inadvertency,  abrupt- 
ness^ 

Incontiideradaniente  adv.  ia-coii- 
sed-er-uit-ilahiiii'ii'-lay.  Inconsiderately, 
thoughtlessly,  imprudently. 

Incunitidi-rado,  da,  adj.  in-con-se- 
der-ah'-due,  dufi.  Inconsiderate,  thought- 
less, inaiteiitlve. 

■ucon^iisuiente  adj.  in-con-se-gee- 
en'-lay.  IneoiiíCquenl,  without  just  con- 
clusion, wit'iout  regular  inference,  con- 
tradictory. 

Incon.<ii.*<tencia  f.  in-con-nis-ienth'- 
e-ah.  Incousisuncy,  self-contradiction,  in- 
congrnity,  contrariety.  ||  Inconsistence, 
unsteadines>.  chnngeablcuess. 

■ncou-«istente  adj.  in-con-sis-len'- 
tay.  Iiicon-;i>teiit,  incongruous,  absurd. 

■ncou<>olal>le  adj.  in-con- no- lah.'- 
llay.  Iiii'on-olaijle,  not  to  be  consoled  or 
comfoited. 

Incon^oluiilenicnte  adv.  in-con- 
so-lah-Oiuy  men  -lay.  Inconsolably. 

IncouHtaucia  f.  in-cons-lanlk'-e-ah. 
Inconslanry.  lickleness,  unsteadiness,  le- 
vity, lightness,  frailly.  ||  Changeableness, 
unéerta  iily  of  the  weather,  etc. 

■ncoáu»tante  adj.  in-cons-tan'-tay. 
Inconstant,  changeable,  mutable,  variable, 
uckle. 

■ncoiistanteniente  adv.  in-con- 
slan-iay-men'-tay.  Inconstantly,  giddily, 
with  fi(klei;e<>. 

■ncontititiieional  adj.  in-con-ste- 
loo-lkieti-o-nal'.  Unconstitutional,  opposed 
to  conÑWtütiiinal  practises. 

lnconii(ruil>le adj.  in-cons-lroo-ee'- 
blay.  CaW.  Whimsical,  fantastical,  fanciful, 
variable,  lickle.  ||  Gramm.  Obscure,  un- 
intelligible, (Jifiicult  to  be  construed. 

InconMuito,  ta,  adj.  in-con-sooF-loe, 
tah.  Obs.  Unadvised,  indeliberate. 

Inconsútil  adj.  in-coit-soo'-til.  Seam- 
less, liaving  no  seam. 

Incontable  adj.  in-con-tah'-blay.  In- 
numerable, uncountable,  in  immense  num- 
bers. 

Incontaminado,  da,  adj.  in-con- 
tha-me-iia/i'-doe,  dak.  UndeQIed,  uncon- 
taminateii. 

IiicoiiteAtalile  adj.  tn-con-tes-lah'- 
biay.  li.coiiiesialMe,  indisputable,  incon- 
trovertibl  . 

Incoutetitablemente  adv.  incon- 
tes-lali-bliy-men'iay.  Incontestably,  in- 
disputablv.  incontr.ivertibly. 

Incuutiui'ncia  f.  m-con-lin-enth'-e- 
ah-  Inrooiiiieiice  or  incontlnency;  unchas- 
tity.  lewdness  ||  Imontinenciá  de  orina, 
Med.  Incontinence  of  urine,  a  disease. 

Incontinente  adj.  in-con-teuen'-tay. 
Incontinent  :  applied  to  one  who  has  no 
command  of  his  passions.  ||  Incontinent, 
uncha^le. 

Incontinente  adv.  in-con-te-nen'-tay. 
Instantly,  ininie<liaielv,  incontinently. 

Incontinenienientc  adv.  in-con- 
te-neii-latj-ineh'-lay.  Incontinently,  unchas- 
t«!y.  Obs.  V.  IscoXTi.'SBJrrK. 


Incontinenti  adv.  in-con-te-nen'-le. 
Incontinently,  instantly,  immediately. 

Incontrastable  adj.  tn-co'n-lra.i- 
tah'-blay.  Insurmouutable,  irresistible,  in- 
controllahle,  insuperable.  ||  Inexpugna- 
ble, unconquerable.   !|  Inconvincible. 

Incontratable  adij.  in-con-lrak-lah'- 
blay.  V.  Intuatable. 

Incontrovertible  adj.  in-con-lro- 
ver-lee'-blay.  Incontrovertible,  indisputa- 
ble, that  which  can  not  be  refuted. 

Inconvencible  aJj.  in-con-ven- 
Ihieh'-blay.  Inconvincible,  not  capable  of 
conviction.   ||    V.  Invencible. 

Inconvenible  adj.  in-con-vay-nee'- 
blay.  Discordant,  inconsistent,  opposite. 
II  Obi.  Inconvenient. 

Inconveniencia  f  in-con-vayne- 
enlh'-e-ah.  Inconvenience,  incommoility, 
unGtness.  ||  Incongruence,  unsuitable- 
ness. 

Inconveniente  adj.  in-eon-vay-ne- 
en'-laii.  Inconvenient ,  incommodious  , 
troublesome. 

Inconveniente  m.  in-con-vay-ne- 
en'-lay.  DiíBculty,  obstacle,  obstruction, 
impediment. 

Inconversable  adj.  in-con-ver-sah'- 
blay.  Unsodable,  incommunicative. 

Inconvertible  adj.  in-con-ver-tee'- 
blay.  luconveitible,  that  cannot  be  conver- 
ted or  changed. 

Incordio  m.  in-cor'-de-o.  Bubo,  a 
tumour  in  the  groin. 

Incorporable  adj.  in-cor-por-ah'- 
blay.  That  can  not  be  incorporated. 

Incorporación  f.  in-cor-por-alh-e- 
on'.  Incorporation,  the  act  of  uniting  in 
one  mass. 

Incorporado, da,  in-cor-por-ah'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  iNCoiiPORAn.  Incor- 
porate, assO'  iated  ;  mixed  together. 

Incorporal  adj.  in-cor-po-ral'.lncOT- 
poreal,  having  no  body. 

Incorporaliuente  adv.  in-cor-poi- 
al-men-lay.  Incorporeally,  incorporally. 

Incorporar  a.  in-cor-po-rar' .  To'  in- 
corporate, to  unite  in  one  mass,  to  im- 
body.  II  To  incorporate,  to  form  into  a 
corporation  or  body  politic.  ||  To  raise 
or  to  make  a  patient  sit  up  in  his  bed. 
II  —  r.  To  incorporate,  to  mingle.  || 
To  become  incorporated  or  united  in  one 
mass  or  body.  ||  Incorporarse  en  ia  cama, 
to  sit  up  in  Led.  ||  Nau.To  sail  in  com- 
pany, to  join  the  convoy. 

Incorporeidad  f.  in-cor-por-ay-e- 
dad'.  Incoiporeity,  incorporality,  immate- 
riality. 

Incorpóreo,  bea,  adj.  in-cor-pore'- 
aij-o,  ah.  Incorporeal,  immaterial,  unbo- 
died. 

Incorporo  m.  in-cor-po'-roe.  V.  In- 

COKPORAilUN. 

Incorrección  f.  in-cor-rec-thieh-ou' . 

Incorrertness,  inaccuracy. 

incorrectamente  adv.  in-cor-ret- 
tah-men'-laij.  Inaccurately,  incorrectly. 

Incorrecto,  ta,  adj.  in-cor-rec-toe', 
lah.  Incurrect,  inaccurate. 

Incorregibilidad  f.  in-cor-ray-lie- 
be-te-dad'.  Incorrigibleness,  hopeless  de- 
pravity. 

Incorregible  adj.  incor-ray-hee'- 
btay.  Incorrigible,  froward. 

Incorregiblemente  adv.  in-cor- 
ray-he-blay-men'-lay.  Coll.  Incorrigibly, 
without  hope  of  amendment. 

Incorrupción  f.  in-cor-roop-thieh- 
on'.  Incorruption,  incapacity  of  corruption. 
II  Inc-f  rruptness,  parity  of  manners,  in- 
tegrity, hortesty. 

Incorruptamente  adv.  in-cor-roop- 

tak-men'-lay.  Incorruptly. 
Incorruptibilidad   f.  in-cor-roop- 

le-be-le-<iad' .  Incorruptibility. 

Incorruptible  adj.  in-cor-roop-teé- 
blay.  Incorruptible,  incapable  of  being 
corrupted  or  bribed.  ||  Incorruptible,  >hat 
which  can  not  decay. 

Incorrupto,  ta,  adj.  in-cor-roop'- 
toe,  lah.  Incorrupt,  free  from  depravation. 
II  Uncorrupt  or  uncorrupied,  pure  of 
manners,  honest,  good,  incorruptible.  || 
Incorrupta,  applied  to  a  virgin. 

Incrasantc     adj.     in-crah-san'-tay. 


Med.  Incrasant,   medicines  which  thicken 
the  blood,  the  humours,  etc. 

Inci-asar  a.  in-cras-ar'.  To  inspis- 
sate, to  thicken,  to  incrassatc. 

Increado,  da,  adj.  iu-crayak'-doe, 
dali.  Uncreated, incrcate:  adivine  attribute. 

Incredibilidad  f.  in-cray-de-be-le- 
dad'.  Incredibility,  incredibleness,  the 
quality  of  surpassing  belief. 

Incredulidad  i.  in  cray-doo-le-dad'. 
Incredulity,  ¡neredulou<Dess. 

Incrédulo,  la,  adj.  in-cray'-doo-lo, 
lah.  Incredulous,  hard  of  beli.-f,  refusing 
credit.    ||   —  m.  and  f.  A  miscreant. 

Increíble  adj.  in-cray-ee'-blay.  In- 
credible, not  to  be  credited. 

Increíblemente  adv.  in-cray-ee'- 
blay-men-lay.  Incredibly. 

Incremento  m.  in-cray-men'-to'.  In- 
crement, increase;  act  of  gr  win,'  greater, 
cause  of  growing  more. 

Increpación  f.  in-cray-palh-e-on'. 
Increpation,  reprehension,  chiding,  re- 
proach. 

Increpador,  ra,  m.  and  f.  in-cray- 
pali-dore',  ah.  Chider,  rebuker,  scolder. 

Increpar  a.  in-cray-par'.  To  incré- 
pate, to  chide,  to  reprehend,  to  scold,  to 
reproach. 

Incruento,  ta,  adj.  in-croo-en'-loef 
tah.  Incruental,  unstained  with  blood. 

lncru!!>tucion  f.  ¿ii-croox-lath-e-on'. 
Incrustation,  the  coating  of  any  surface 
with  a  layer  of  other  material  for  orna- 
mentation. II  Surg.  Incrusution,  the  for- 
mation of  an  eschar  or  crust  on  a  wo;ind. 

Inci*ustar  a.  in-croos-lar'.  To  incrust 
or  incrústate,  to  cover  with  a  i  additional 
coat. 

Incubación  f.  in-coo-bath-e-yone' . 
Incubation,  the  act  and  effect  of  incuba- 
tion, or  hatching,  as  the  silting  of  a  hen 
on  her  e;'gs. 

Incubo  m.  een'-coo-bo.  Incubus,  the 
nighl-mare.  ||  Incubus,  a  pretenied  fairy 
or  demon.  ||  Met.  Incubus,  aiiy  grief  or 
hindrance  which  weighs  upon  the  mind. 
II  Any  person  who  is  wearysome  by  his 
or  her  presence. 

Inculcación    f.     in-cool-cath-e-on' 
Print.  Act   of   binding  or    wed,'ing  in  a 
form.  II  The  act  ana  eiTect  of  inculcating 
or  impressing  on  the  mind. 

Inculcar  a.  in-cool-caH.  To  inculcate, 
to  impress  by  frequent  admonitions.  || 
To  make  one  thing  tight  against  another. 
II  Print.  To  lock  up  types.  ||  —  r.  To 
be  ob^tinate,  to  conform  one's  self  in  an 
opinion  or  sentiment. 

Inculpabilidad  f.  tn-cool-pah-be- 
le-dad'.  Iiiciilpableness,    nublam^bleness. 

Inculpable  adj.  in-cool-pah'-blay.  In- 
culpable, unblamable. 

Inculpablemente  adr.  in-cool-pah- 
blay-men-iay.  Inculpably. 

inculpadamente  adv.  in-cool-pah- 
dah-meri-lay.  Faultlessly. 

Inculpado,  da.  adj.  in-cool-pah'-doe^ 
dah.  Incu  pated,   blamed,  accused.    ||  — 

p.    p.   of  I.NCILPAR. 

inculpar  a.  ia-cool-pat.  To  accuse 

to  blame. 

Incultamente  adv.  in-cool-tah-men'- 
lay.  Itudely,  without  culture. 

Incultivable  adj.  in-cool-le-vah'- 
blay.  Incapable  of  cultivation,  inarablc. 

Inculto,  TA,  adj.  in-cooi'  toe,  lah. 
Incult,  uncultivated,  untilled.  ||  Uncivili- 
zed, unpolished,  unrelined,  clownish, 
clumsy. 

Incultura  f.  in-cool-toor'-ah.  Incal- 
ture,  want  or  neglect  ol  culture. 

Incumbencia  f.  in-coum-hen'-lhiek- 
ah.  Incumbency.  |l  Duty  imposed  upon  a 
person;  ministry.  ||  Eso  tu  es  de  ta  in- 
cumbencia de  Y.,  that  does  not  concern 
you  :  it  Is  not  your  business. 

Incumbir  n.  in-coom-bir'.  To  be  in- 
cumbent upon  any  one.  to  hav<-  any  thing 
imposed  as  a  duly.  ||  Esr  debrr  le  in- 
i-uinbe  at  Juez,  y  no  á  mi.  that  duly  is  the 
ailril'Ule  of  the  judge  and  not  mine. 

Incurable  adj.  in-oo-rah-blay.  In- 
curaole,  immedicable  ;  irremediable,  ho- 
peless. 

Incurablemente   «d?.   in-coor-ük- 
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Hay-men' -lay.  Incurably,  without  hope  of 
ameiidincnt. 

■  iieiiriu  Í.  in-ciior'-e-ah.  Negligence, 
indiilcnre,  inaccuracy. 

■  iiciirioHU,  SA,  adj.  tn-coor-e-os'-so, 
sail.  Ncb'ligL'nt,  indolent,  incurious,  inat- 
tentive. 

Inciirriiiiionto  m.  in-coor-re-me- 
en'-luc.  Acl  nl'  incuriing. 

Incurrir  n.  in-coor-rir'.  To  incur, 
to  become  liable  to  puni-;hment  or  repre- 
hension, to  deserve.  |1  Incurrir  en  un 
delilo,  to  incur  the  penalty  of  an  oirence 
or  misdemeanour. 

InciirMiuii  f.  in-cnor-sc-on'.  The  act 
Of  incnrriiv,'.  ||  Incursion  without  con- 
quest, the  act  of  overrunning  an  enemy's 

Incurso  m.  tn-coor'-soe.  Obs.  Attack, 
innirsiiiii. 

Ini-iir.xo,  SA,  in-coor'-so,  sah.  p.  p. 
irr.  01  1ni:li;rir. 

liioiiMiir  a.  tn-coos-sar.  Obs.  To 
accuse.  V.  Ai;rs.\n. 

Intiiig'uciun  f.  in-da-gath-e-on'.  In- 
da.^'aiion,    search,    inquiry,   examination, 

inquest.  ^  ,    .    ,  , 

liHlagailor,    ra,    m.  and  f.  in-dah- 

gali-dore',  ah.    Investigater,  inquirer,  in- 

da.gatnr,  an  examiner. 
indagar  a.    in-dah-gar'.  To   search, 

to  iiulagnte.  to  inquire,  to  examine  into  ; 

to  inve>tisate. 
Indcbiilameiitc  adv.  in-day-be-dah- 

mcu'-laij     Unjustly,  illegally,  unduly,  un- 

lawl'iillv. 

■  ndcbido,  DA,  adj.  in-day -bce'-doe, 
dull.  Undue,  illegal,  unlawful,  void  of 
eiiuitv  and  moderation. 

■n'deconcia  f.  in-deth-en'-lhieh-ah. 
Indecency,  indecorum,  obscenity.  ||  Nui- 
sance. 

Indecente  adj.  in-deth-en'-tay.  Inde- 
cent, dishonest,  unbecoming. 

Indecentemente  adv.  in-delhen- 
taij-men'-tay.  Indecently,  fulsomely. 

Indecible  adj.  in-deth-ee'-blay.  In- 
expressible, unutterable. 

indeciblemente  adv.  in-delh-ee- 
bla>i-meu'-lay.  Inexpressibly,  unutterably. 

Indeci!<aniente  adv.  in-delh-es-sali- 
vicn'-latj.  Irresolutely,  indecisively,  wi- 
thout firmness. 

Indeci»«ion  f,  in-delh-ese-onK  Irreso- 
lution, indecision,  waut  of  firmness  of 
mind. 

Indeciso,  sa,  adj.  in-deth-ee'-so,  sali. 
Irresolute,  indecisive,  not  constant  in 
piir|)(isc'.  II    Unde'cided,  not  settled. 

Indeclinable  adj.  in-day-de-nah'- 
hlaij.  Incapable  of  decline  or  decay,  firm, 
uns|j:iken.  ||  Gramm.  ludeclinable,  not 
varied  by  terminations. 

Indecoro  m.  in-day- cor' -o.  Indeco- 
ruiii,  inilecorousness,  indecency. 

Indecoroi^amente  adv.  in-dec-or- 
os-suli-meii'-tay.  Indecorously,  indecently. 

Indecoroso,  sa,  adj.  in-duy-cor-oa'- 
10, sail.  Indecorous,  indecent,  unbecoming. 

Indelcctibilidad  f.  in-day-fec-le- 
be-le-dad'.  Indefeclibility,  quality  of  sulTe- 
rin.g  no  decay  (,r  defect. 

Indefectible  adj.  in-day-fec-tee'- 
hiay.  Inderectilile,  unfiling. 

Inderectibleniente  adv.  in-day-fec- 
te-blaij-ihcn'-tay.  Indefectibly. 

Indefendible  adj.  in-day-fen-de'-blay. 
Indefensible,  that  which  cau  not  be  de- 
fended. 

Indefensable  adj.  in-day-fen-sah'- 
blay.  Indefensible. 

Indefenso,  s.\,  a<lj.  in-day- fen' -so, 
lah.  Defenceless,  indefensive. 

Indeliciente  adj.  in-day- feelh-e-en'- 
taij.  Indefectible,  unfailing. 

Indoiinibic  adj.  in-day-fe-nee'-blay. 
Indelinable,  that  which  cannot  be  deiined. 
II  Inexplicable,  incomprehensible. 

Indelinidaniento  adv.  in-day-fe- 
ne-dah-men'-lay.  ludeüuitely,  without  end, 
nnliuiitcd. 

Indelinido,  da,  adj.  in-iay-f:-nee'- 
doe,  dan.  Iiidelinite,  not  deiined.  ||  Inde- 
flmie,  not  determined.  ||  indefinite,  large 
oeyund  the  comprehension  of  man.  M  In- 
deuuite,  not  limited. 


indefinito,  ta,  adj.  in-day- fe-nee'- 
loe,  tall.  Indefinite,  without  limits. 

Indeleble  adj.  in-duy-lay'-blay.  Inde- 
lible, not  to  be  lilotted  out. 

Iiidi^lebleiiiente  adv.  in-day-lay- 
bla>i-men'-lay.  Indelibly,  in  a  manner  not 
to  be  e'faced. 

Indeliberación  f.  inday-le-ber-alh- 
e-nn'.  Indeterminatinn,  irresolution.  ||  In- 
advertency. 

Indeliberadamente  adv.  in-day- 
le-ber-ah-duli-men'-lay.  Inadvertently,  ca- 
relessly,  without  rellexion,  unthinkingly. 

Indclibcradu,  d.v,  adj.  in-day-lebe- 
rah'-doe,  dali.  Indeliberate  or  indclibera- 
ted,  unpremeditated;  done  without  suffi- 
ficieiU  consideration. 

Indemne  adj.  in-dem'-nay.  Undama- 
ged, unhurt. 

Indeiiinidad  f.  in-dem-ne-dad' .  In- 
demniiy,  exemption  from  damage.  ||  In- 
demnity, recompensefor  injuri  'S  received. 

Indemnización  f.  in-dem-neclli- 
alh-e-on'.  Indemnification,  reimbursement. 

Indemnizar  a.  in-dem-iieelli-ar'.  To 
indemnify,  to  secure  against  loss;  to  main- 
tain unhurt,  to  make  amends,  to  compen- 
sate, to  make  good  to  one. 

Indemostrable  adj  in-dcm-os-trahl- 
blay.  Indemonstrable,  that  which  can  not 
be  demonstrated  or  proved. 

Independencia  Í.  in-day-pen-den'- 
lliieli-ali.  Independence,  freedom  from  re- 
liance or  control. 

Independen tc.  Independiente 
ailj.  in-day-pen-den' -lay,  in-day-pcii-de-en'- 
lay.  Independent,  free  :  it  is  sometimes 
used  as  a  substantive.  Independiente  de 
eso,  independent  of  that,  besides  that. 

Independentemente,  Indepen- 
dientemente adv.  in-day-pen-den-tay- 
men'-lay,  in-day-pen-de-en-tay-men'-lay. 
Indept'ndently. 

Indescifrable  adj.  in-des-thieh- 
frali'-blay.  Indecipherable,  that  which  can 
not  be  deciphered,  read,  etc.  ||  Obscure, 
confused,  said  of  passages  in  books  dif- 
ficult to  be  understood.  ||  Hombre  in- 
descifrable, an  inscrutable  man. 

Indescribible  adj.  m-Ues-cre-bee'- 
blfiy.  Indescribable. 

Indesignable  adj.  in-des-sig-nah'- 
blay.  That  which  can  not  be  indicated, 
designated. 

Indestructibilidad  f.  in-des-lroov- 
le-be-le-dad'.  Indestructibility. 

Indestructible  adj.  in-des-lrooc- 
tee'-blay.  Indestructible,  imperishable,  not 
to  be  annihilated. 

Indeterminable  adj.  in-day-ter- 
me-nah'-blay.  Indeterminable,  that  which 
cajinot  be  precised.  ||  Irresolute,  unde- 
cided. 

Indeterminación  f.  in-day-ter-mc- 
nalh-e-on'.  Indeiermination  or  indetermi- 
nateness,  irresolution. 

Indeterminadamente  adv.  in- 
day-ler-me-nah-dah-men'-lay.  Indetermi- 
nately, without  precision. 

I nd ..'terminado,  da,  adj.  in-day- 
ler-iue-nah'-doe,  dak.  Indeterminate,  not 
defined.  |l  liideiermined,  irresolute  , 
doubtful.  11  Pusillanimous,  chiken-hear- 
te  I.    II  Indefinite,  general ;  loose. 

Indevoción  f.  in-day-volh-e-on'.  In- 
devotion,  want  of  devotion. 

Inilcvotanicnte  adv.  in-day-vo-lah- 
men'-tay.  Indevoutly,  without  reverence, 
irreli¡;iously. 

Indevoto,  ta,  adj.  in-day-toe'-toe, 
tah.  Indevout,  irreligious. 

India  f.  een'-de-ah.  Met.  Coll.  Great 
wealth,  abundance  of  money  and  other 
precious  things. 

Indiana  f.  in-de-ah'-nah.  Chintz, 
printed  cotton. 

indiano  m.  in-de-ah'-no.  One  who 
has  resided  in  India.  |l  Nabob,  one  w  ho 
has  ac(]uircd  great  wealth  in  India. 

Indicación  f.  in-de-catli-e-on' .  Indi- 
cation, any  mark,  token,  sign,  or  note. 
II  Med.  Indication,  the  sign  or  symptom 
which  indicates  what  is  to  be  done. 

Indicador  m.  in-de-cali-dorc'.  Littl. 
us.  Indicator.  ||  Anat.  Index,  the  first 
finger.  ||  The  needle  of  the  telegraph 
instrument. 


Indicante  p.  a.  in-de-can'-tay.  In- 
dicating. II  —  111.  iMet.  indicant,  anv 
thing  from  which  an  indication  is  drawn 
in  a  disease. 

Indicar  a.  in-de-car'.  To  indicate,  to 
show,  to  point  oul.  ||  ¡m  viano  del  relni 
índica  ta  hora,  the  hand  of  the  clock 
points  to  the  hour.  ||  Med.  To  indicate,  to 
point  out  a  remedy. 

Indicativo,  va,  adj.  in-de-eah-tee'-vo, 
vail.  Indicative,  pointing. 

Indicativo  ni.  in-dc-cath-te'-voe. 
Gramm.  Indicative,  one  of  the  modiQca- 
tions  of  verbs. 

Indicción  f.  in-dic-lhieh-on'.  Indic- 
tion,  the  convening  of  a  synod,  council, 
etc.  Indicción  romana,  Itoinan  indiclion  : 
a  manner  of  computing  time. 

índice  m.  een'-dieth-ay.  Mark,  sign, 
index.  ||  Hand  of  a  watch  or  clock.  || 
Pin  that  casts  the  shade  on  a  sun-dial. 
II  Index,  table  of  contents  to  a  book. 
11  Index,  forefinger.  ||  índice  eipurya- 
lorio,  catalogue  of  books  prohibiled  by 
the  Inquisition.  Co.igregacion  del  Ín- 
dice, a  papal  commission  at  Home,  to 
examine  the  contents  of  books. 

Indiciado,  da.  adj.  in-dielh-e-ah'- 
doe,  dak.  Suspectea  of  a  crime  or  vice. 
II  —p.  p.  of  Indiciar.  ||  Suspicious, 
lialile  to  be  suspected. 

Indiciador,  ra,  m.  and  f.  in-dieth- 
e-uh-dvre',  ak.  One  who  entertains  suspi- 
cion. II  Inlormer,  one  who  discovers  of- 
fenders to  the  magistrates. 

Indiciar  a.  in-dietk-e-ar'.  Law.  To 
give  reasons  to  suspect  or  surmise.  || 
To  discover  offenders  to  the  magistrales. 
II   V.  Indicar. 

Indicio  m.  in-dieth'-e-o.  Indication, 
mark,  sign,  token.  ||  Indicios  vehemen- 
tes. Law.  Circumstantial  evidences. 

Indico  ra.  een'-de-co.  Indigo.  V.  Añil. 

Indico,  CA,  adj.  een'-de-co,  cah.  In- 
dian. 

Indiestro,  tra,  adj.  in-de-es'-tro, 
Irak.  Obs.  Awkward,  unhandy,  clumsy; 
unskilful. 

Indiferencia  f.  in-di-fer-en'-lhieh- 
ah.  Iiidilference,  incuriosity.  ||  Neglect, 
unconcern,  coldness,  lukewarmness,  lis- 
tleness.  ||   Neutrality,  suspension. 

Indiferente  adj.  in-de-fer-en'-tay. 
IndilTerent,  neutral.  I|  Unconcerned,  inat- 
tentive, regardless.  ||  Lukewarm,  cool, 
frigid,  listless.  Eso  es  indiferente.  Coll. 
That  is  immaterial;  that  makes  no  ditfe- 
rence. 

Indiferentemente  ad?,  in-dee- fer^ 
en-tay-men'-tay.  Indifferently,  impartially, 
coolly. 

Indígena  adj.  in-dce'-hen-ah.  Indi- 
genous, native.  ||  —  m.  and  f.  Indigene, 
a  native. 

Indigencia  f.  in-de-hen'-tkieh-ah.  In- 
digence, want,  penury,  poverty,  need. 

Indigente  adj.  in-de-hen-tay.  Indi- 
gent, necessitous,  poor,  needy. 

Indigestible  adj.  in-de-h'es- tee' -blay. 
Indigestible,  that  which  can  not  be  easily 
digested.  ||  Met.  Incredible,  that  which 
cannot  be  conceived. 

Indigestion  f.  in-de-hes-te-on'.  In- 
digestion. 11  Rudeness  of  temper,  ill- 
nature. 

Indigesto,  ta,  adj.  in-de-kes'-toe, 
tah.  Indigest,  or  indigested  not  concoc- 
ted in  the  stomach.  ||  Indigest,  confused, 
not  separated  hito  distinct  parts,  not 
methodized,  not  well  considered.  ||  Coll. 
Ilude,   ill-natured. 

■ndigete  m.  in-de-hay'-lay.  Obs.  In- 
digite,  native  demi-god  or  hero  of  anti- 
quity. 

Indignación  f.  in-dig-nath-e-on'.  In- 
dignation, anger.  ||  Con  indignación,  in- 
dignantly. 

Indignado,  da,  in-dig-nah'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Indignar.  Provoked, 
teased;  indignant,  auiry. 

Indignamente  adv.  in-dig-nah-men'- 
lay.  Unworthily,  indi.gnly. 

Indignante  p.  a.  in-dig-nan'-tay. 
Indi.'naiit ;  irritating. 

Indignar  a.  in-dig-nar'.  To  irritate, 
to  provoke,  to  tease.  ||  —  r.  To  b*  in- 
flamed with  anger  and  di6d:Hn,to  become 
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angry  or  indignant.   ||  Obs.  To  be  inlla- 
med  :  applied  to  a  wound. 

Indignidad  f.  in-diy-ne-dad'.  Indi- 
gnity, want  of  mei'it.  ||  An  unwortliy 
action,  meanness.  ||  Indignation,  passion. 

Intlisno,  NA,  adj.  tn-dig'-no,  nah. 
lin^Y0l■llly,  indign,  undeserving.  ||  Un- 
becomin.g,  incongruous,  unsuitable.  ||  Un- 
woriliy,  bringing  indignity,  disgraceful, 
vi'e,  mean,  despicable. 

Indi;iU  ni.  iii'-de-go.  Bot.  V.  Añil. 

Indi;i;r»rera  f.  tn-de-go'-fay-rah.  Bot. 
Indigo,  indigofera  L. 

Indiligencia  f.  in-de'le-hen'-lhieh, 
ah.  Inililigeiice,  want  of  diligence,  care- 
lessness. 

Indio,  lA,  adj.  een'-de-o,'  ah.  Indian. 
I|  Of  a  blue  colour,  azure  !|  ¿Somos  in- 
dios? Coll.  A  reloil  to  aiiy  one  \Ytio 
wishes  to  deceive  or  delude.  ||  A-'i  un 
indio,  he  is  no  more  nor  less  than  a 
fool. 

Indirecta  f.  in-de-rec'-iah.  Innuendo, 
an  oblique  hint,  a  cue,  a  surmise.  ||  In- 
directa  del   Padre  Cobas,  a  broad    hint. 

Indirectamente,  Indirecte,  adv. 
in-de-rec-tuli-men'-laij,  in-de-rec'-lay.  In- 
directly, not  in  express  terms.  ||  Indi- 
rectly, obliquely. 

Indirecto,'  ta,  adj.  in-de-rec'-toe, 
tah.  Indirect,  not  direct;  oblique.  || 
Done  or  said  as  if  williout  design.  Li- 
sonja indirecta,  an  indirect  compliment. 
Via  indirecta,  a  roundabout  road. 

Indiscernible  adj.  in-dis-lher-nee'- 
Vlay.  Littl.  us.  Indiscernible,  inconspi- 
cuous, imperceivable. 

Indisciplina  f.  in-disthe-plee'-nah. 
\Vant  of  discipline,  insubordination. 

Indisciplinable  adj.  in-dis-the-ple- 
nah'-blay.  Indisciplinable,  incapable  of 
discipline,  unmaiiagable,  unlrainable. 

Indisciplinado,  da,  adj.  in-dis-lhe- 
ple-nah'-doe,  dah.  Untaught,  undisciplined. 

Indiscreción  f.  in-dis-creth-e-on'. 
Indiscretion,  imprudence,  rashness,  in- 
considiM-alion,  folly. 

Indiscretamente  adv.  in-di.'i-cray- 
tah-men'-lay.  lu'liscreelly,  williout  re- 
llexion.  II  Giddily,  imprudently,  incau- 
tiously, injudiciously. 

Indiscreto,  ta,  adj.  in-dis-cray'- 
loe,  tih.  Indiscreet,  imprudent,  incau- 
tious, foolish;  inj'idicious,  inconsiderate. 

Inilisculpable  adj.  in-dis-eool- 
pah'-blay.  Inexcusable. 

Indiscutible  adj.  in-di,i-coo-le'-blay. 
Indiscussuble,  that  which  can  not  be  ar- 
gued. 

Indisolubilidad  f  in-dis-so-loo-be- 
le-dad'.  Indissolubility,  indissolubleness, 
not  soluble. 

Indisoluble  adj  in-dis-so-loo'-blay. 
Indissoluble,  indissolvable. 

Indisolublemente  adv.  in-dis-so- 
loo-blay-men'-tay.  luJissolubly,  not  to  be 
separated. 

Indispensable  adj.  in-dis-pen-sah'- 
blay.  Indispensable,  needful. 

Indispensablemente  adv.  in-dis- 
pen-sah-btay-men'-tay.  Indispensably,  ne- 
cessarily, inevitably. 

Indisponer  a.'  in-dis-po-ner' .  To  di- 
sable, to  indispose,  to  render  unlit.  || 
To  indispose,  to  disincline,  to  make 
averse  or  unfavourable.  ||  To  indispose 
or  disorder  slightly  with  regard  to 
health;  commonly  used  in  its  reciprocal 
sense.  ||  —  r.  To  be  indisposed,  lo 
grow  ill.  II  To  become  peevish  or  fretful. 

Indisponible  adj.  in-dis-po-nec}- 
blay.  Law.  That  can  not  be  bequeathed, 
or  disposed  of  by  will. 

Indisposición  f.  in-dis-po-se-thieh- 
on'.  lu'lisposltion,  disinclinaison,  dislike. 
II   Indisposition,  slight  disorder. 

IndiS|iosicioncilla  f.  in-dis-pcs- 
se-lhteh-on-thil'-lye-ah.  dim.  Slight  indis- 
position. 

Indispuei»to,  ta,  in-dis-poo-es'-toe, 
tah.  adj.  and  p.  p.  irr.  of  Inhispíinkii. 
Indisposed,  disordered  in  health.  ||  In- 
disposed, at  variance,  unwilling. 

Indisputable  adj.  in-dis-poo-lah'- 
blay.  Indi-p  liable,  incontrovertible,  in- 
contestable, iiicontestübiy. 

Indisputablemente   adv.   in-dig- 
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poo-tah-llny-men'-tay .  Indisputably,  in- 
controvcriibly. 

Indistinción  f.  in-dis-tin-lhieh-on' . 
Indist indio n^  indiscrimination. 

Indistinguible  adj.  in-dis-tin-gee'- 
blay.  Undistinguiihable,  indistinguishable, 
iodistinctitile. 

Indistintamente  adv.  in-dis-tin- 
tah-men'-lay.  liidistiiiclly,  indiscriminately. 

Indistinto,  Ta,  adj.  in-dis-lin'-toe, 
tah.   Indistinct,  indiscriminate. 

individuación  f.  in-de-ve-doo-ath- 
e-on'.  Individuation,  individuity,  that 
which  makes  an  individual. 

Individual  adj.  in-de-ve-doo-al' .  In- 
dividual. 

Individualidad  f.  in-de-ve-doo-ah- 
le-dad'.  Individuality. 

Individualizar  a.  in-de-ve-doo-ah- 
Icclli-ar'.  To  individualize. 

Individualmente  adv.  in-de-ve- 
doo-al-men'-tuy.  Individually,  numerically. 
II  Individually,  indicating  each  indivi- 
dual separately. 

Individuar  a.  in-de-ve-doo-ar'.  To 
individúale,  to  distinguish;  to  particula- 
rize, to  specify  individidually. 

Individuidad  f.  in-de-ve-doo-e-dad' . 
Obs.  Individuality. 

Individuo  111.  in-de-vee'-doo-o.  In- 
dividual, a  single  person  or  thing. 

Individuo,  dua,  adj.  in-de-vce'-doo-o 
ah.  Individual,  indivisible,  inseparable. 

Indivisamente  adv.  in-de-ves-sah- 
men'-tay.  liidivisibly. 

Indivisiliilidad  f.  in-de-vis-se-be- 
le-dad' .  Indivisibility. 

Indivisible  adj.  in- de-vis-see' -b lay. 
Indivisible. 

Indivisiblemente  adv.  in-de-ves- 
se-blaij-men'-tay.  Inseparably,  indivisibiy. 

Indiviso,  s.v,  adj.  in-de-vis'-sn,  sail. 
Undivided,  individuate,  not  separated  into 
parts.  II  Vro  indiviso.  Law.  .\pplicd  to 
an  inheritance  when  the  partitions  are 
not  made. 

Indiyudicable  adj.  in-de-joo-de- 
cah'-blay.  Obs.  Nut  to  be  judged. 

Indo  m.  een'-doe.  Bot.  A  kind  of 
myrobalan. 

Indócil  adj.  in-doth'-il.  Indocile,  un- 
teachable.  ||  Indexible,  not  to  be  pre- 
vailed upon;  headstrong,   frovvard. 

Indocilidad  f.  in-dotli-it-e-dad'.  In- 
docility,  refusal  of  instruction.  ||  Inflexi- 
bility, stubbornness  of  mind. 

Indócilmente  adv.  in-doth'-el-men- 
luy    Inflexibly. 

Indocto,  TA,  adj.  in-doc'-loe,  lah. 
Ignorant,  uninstructed,  unlearned. 

Indoctrinado,  da,  adj.  in-doc-tre- 
nah'-doe,  dah.  Obs.  Uninstructed,  igno- 
rant. 

Indole  f.  een'-doe-lay.  Disposition, 
temiier,  inclination,  peculiar  genius, 
idi  isyncrasy,  humour. 

Indolencia  f.  in-doe-len'-thieh-ah. 
Indolence,  indifference,  laziness;  inse.i- 
sibility  to  g.ief  or  pain. 

Indolente  adj.  in-doe-len'-tay.  In- 
dolent, indiireient. 

Indolentemente  adv.  in-do-lcn-tay- 
men'-tay.  Indolently,  inertly,  carelessly, 
iiidiff.  rently. 

Indomable,  Indonieñable  adj. 
tn-doe-mah'-blay.  Unlnmable,  indomitable, 
unmanageable  :  applied  to  wild  animals. 
II  InQexible,  unconquerable  :  applied  to 
the  passions. 

Indomado,  da.  adj.  tn-doe-mah'-doe, 
dah.  lintained. 

Indomesticable  adj.  tn-doe-mes- 
tc-cah'-blaij.  Untamable,  that  which  can 
not  be  domesticated. 

Indoméstico,  ca,  adj.  in-doe-mes'- 
te-co.  cah.  Untamed,  Qerce,  intractable. 

Indómito,  ta,  adj.  in-doe'-me-toe, 
tah.  Untameil,  ungoverned,  wild. 

Indotacion  f.  in  doc-tath-e-on'.Livi. 
Wnnt  of  a  wife's  portion. 

Indotado,  da,  adj.  en-doe-tah'-doe, 
dah.  Unendowed,  wanting  endowments 
or  talents.  ||  Portionless:  applied  to 
women. 

Indubitable  adj.  in-doo-be-lah'-blny. 
Indubitable,  unquestioned,  irrefutable, 
unquestionable. 
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Indubitablemente  adv.  in-doo-be- 
tah-blay-meii'-tay.  Undoubtedly,  indubita- 
biy,  unquestionably. 

Indubitadamente  adv.  in-doo-be 
tah-dah-men'-tuy.  Indubitoblv,  undoubte- 
dly, unquestionably,  doubtlesslv. 

Indubit«d<>, 'da,  adj.  en-doo-be-tah!' 
doe,  dah.  Undoubted,  indubitate. 

Inducción  f.  in-dooc-thiek-on' .  In- 
duction, inducement,  persua>ion.  ||  In- 
duction, the  act  of  infeiTin,'  a  general 
proposition  from  several  particular  ones. 
II   Por  inducción,  inductively. 

Inducidor,  ra,  m.  and  f.  in-dootli- 
e-dore',  ah   Inducer,  persuader. 

Inducintiento  m.  in-dooth-e-me-en''     ^ 
loe.  Inducement,  motive  to  any  thing. 

Inducir  a.  in-dooth-ir'.  To  induce, 
to  persuade,  to  influence,  to  attract.  || 
Obs.  To  cause,  to  occasion 

Inductivo,  VA,  adj.  in-dooc-tee'-vo, 
vah.  Inductive,  leading  to  inferences  : 
applied  to  those  sciences  which  are  based 
on  the  observation  of  facts  and  the  con- 
clusions drawn   from  them. 

Indudable    adj.   in-doo-dah'-blay. 

PrOV.    V.    iNDLIilTABI.E. 

Indulgencia  f.  in»dool-hen'-thieh- 
ah.  Indulgence,  forbearance,  tenderness, 
clemency,  forgiveness.  ||  Fond  kindness. 
I!  Indulgence,  release  of  the  penalty  due 
to  "in. 

Indulgente  adj.  in-dool-hen'-tay.  In- 
dulgent, kind,  mild,  gentle 

Indulgentemente  adv.  in-dool- 
hen-tuy-men'-iay.  Indulgently,  in  a  con- 
siderate manner. 

Indultar  a.  in-dool-tar'.  To  pardon, 
to  foriive.  II  To  free,  to  exempt. 

Indultario  m  tn-dnol-tar'-e-o.  He 
who  in  virtue  of  a  poutilical  privilege 
can  dispense  ecclesiastical  benelices. 

Indulto  m.  in-dool'-toe  Pardon,  for- 
giveness, amnesty.  ||  Indult,  privilege, 
exemption.  ||  Impost,  tax  or  duty  on 
merchandise  imported  into  Spain. 

Indumento  m.  in-doo-men'-toe. 
Wearing  apparel.  ||  Bot.  The  outer  inte- 
gument or  epidermis  of  vegetables. 

Induración  f.  in-doo-rali-tuieh-on'. 
Med.  Induration,  a  morbid  hardness  of 
any  part. 

industria  f.  in-doos'-tre-ah.  In- 
dastry,  diligence,  assiduity.  ||  Ingenuity, 
Subtlety,  acuteness.  ||  De  industria,  de- 
signedly, purposely,  intentionally.  ||  Ca- 
ballero de  industria,  chevalier'  d"indus- 
trie,  a  rogue,  swindler,  one  who  lives 
by  his  wits. 

Industrial  adj.  in-doos-lre-al'.  In* 
dustrial. 

Industriar  a.  and  r.  in-doos-tre-ar'. 
To  teach,  to  instruct. 

Industriosamente    adv.    in-doos- 
tre-os-sah-meii'-tay.\üá\x%\.úo\i%[y.  \\  Obs 
Designedly. 

Indu.strioso,  sa,  adj.  in-doos-lre-os'- 
so,  sail.  Industrious,  skilful,  dexterous; 
painstaking,  laborious,  assiduous.  || 
Made  with  ingenuity,  skilfully  or  linely 
done. 

Inebriar  a.  in-ay-bre-ar'  Obs.  To 
inebriate,  to  make  drunk.  ||  Met.  To 
intoxicate  :  applied  to  violent  commotions 
of  the  mind. 

Inebriativo,  va,  adj.  in-ay-bre-ah- 
tee'-vo,vah.  Inebriating,  intoxicating,  pro- 
ducing drunkennes. 

Inedia  f.  in-ay' -de-ah.  Fast,  absti- 
nence from  food. 

Inédito,  TA,  adj.  in-ay' -de-toe,  tah. 
Not  published,  unedited,  inediled. 

Inefabilidad  f.  in-ay-fah-be-lc-dad' . 
Ineffability,  unspeakableness  ;  impossibi- 
lity of  being  explained. 

Inefable  adj.  in-hay-lah'-blay.  Ineffa- 
ble, unspeakable,  beyond  the  power  of 
words  to  express. 

Inefableniente  adv.  in-ef-ah-blay- 
meu'-tai/.  Ineffably,  unspeakably. 

Inefectivo,  va.  adj.  in-ef-ec-te'-voe, 
vah.  IneVective,  without  operation. 

Inelicacia  f.  in-au-fe-calli'-e-ah. 
Inefflcacy,  want  of  eTecl,  ineiectualness, 
inelliciencv. 

Inelicaz  adj.  in-ay- fe-cath' .  Ineffi- 
cacious, inelTectual,incn'ective,  ineflicienl. 
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Incílcaxiiicntc    odv.    iu-ef-e-calh- 
tnen'-lai/.  Iiioflicaciously,  witlioiit  avail. 
ln(>Kiiul    adj.  in-ay-goo-al' .  Obs.   V. 

Df>iii;i^'"  ,  ,  , 

Inelegante    adj.  tn-ay-larj-yan-lay. 

Inclcpaiit. 

■nelíKÍ>>l«'  a<lj.  in-el-f-hc'-blay.  Ine- 
ligible, ont!  who  hiH  not  llic  reqnisile 
qiinlilicalinns  lo  be  elerted. 

Inenarrable  adj.  m-rn-ar-rah'-blay. 
Ini'xplirnblo,  inexpressible.      ,    ,.   , 

Inepcia  f.  iii-ep'-lli¿<-lli-ali.  Liltl.  us. 
Inciililudc,  uiititness,  iiiibeoiliiy. 

lnc|it»ntento   adv.  tn-ep-tah-men - 

tay.  L'nliilv,  ineplly. 
Ineptitud  I.  ín-ff;>-/e-/oo<<'.lnei>tiludc, 

inabiliiv,  unllincss. 

Inepto,  TA.  alj.  tn-ep'-toe.tah.  Inept, 
nnllt,  useless  ;  foolish.  ,       ,  j, 

Incuiiitativu,  vA.adj.  in-ay-keij-tah- 
te'-voe.  tah.  iiiequiíative,  unequni,  -n  un. 
Inequivoru.  ca,  adj.   tii-aii-key'-vo- 
coe,  vnh.  Ineqiiivoral,   unimnakable,  noi 
nermiilin,'  anv  misconception. 

Inoreia  f.  in-her'-thieh-ah.  Inertia, 
the  passive  principle  in  matter ;  inert- 
ness: vnnt  of  motion.  II  Inactivity,  iner- 
tia, dulness,  indolence. 

Inerme  adj.  in-er'-may.  Disarmed, 
wiihiut  arms.  ||  Zool.  and  Bot.  Wit- 
hout stin-s  or  ihorns. 

Inerrable  adj.  in-er-rah'-blay.  Iner- 
rable, exempt  from  error.        ,  ^ .  ,       . 
Inerrancia    f.    in-er-ran'-thten-yaa. 
Ob-;.  V.  Infalibilidad. 

■nerraute  adj.  in-er-tan'-ltiy.  Astr. 
Fixed  :  applied  to  the  stars. 

Inerte    adj.    in-er'-tay.  Inert,    dull, 
slu-'siMi.   II    Unskilful. 
Ine»  pr.  na.  ill-ays'.  Ines,  Agnes. 
Inescrutable   adi.    in-hcroo-tah'- 
blay.  Inscrutable,  unseorch;ible.  unfathom- 
able. 

Ine.xcrutableniente  adv.  tn-e.t-croo- 
tah-btuii-men'-laii.  Litll.   us.   Inscrutably. 
InescrucIiuabJe    adj.    in-es-croo- 
deen-yah'-blay.    Inscrutable,   V.    Inscru- 
table. 

Inesperaclaniente  adv.  tn-es-per 
ah-duli-iiieit'-lay.  Unexpectedly,  suddenly 
lueíiperaüo,  ha,  adj.  in-es-per-ah'- 
doe,  dah.  Unexpected,  unforeseen. 

Inestiniabilldad  f.  in-es-te-mah- 
be-le-ilitd'.  Inestimableness,  beyond  all 
calculation  of  value. 

ineiitintable  adj.  in-es-te-mah'-blay. 
Inestimable,  invaluable. 

■nei«tiniado,  da,  adj.  in-es-le-mah'- 
doe,  dab.  l.aw.  That  which  has  not  been 
rated  or  valued.  I|  That  which  is  not 
valued  at  its  true  worth. 

lno%itablc  adj.  in-ay-ve-lah'-blay. 
Inevitable,  iiiuivnidable,  fatal.  I 

Ine»itabieiiiente  adv.  in-ev-e-iah- 
blo'i-iiien'-laii.  Inevitably.  I 

Inexactitud  f.  in-ek-sae-le-lood' . 
Inaccuracy,  want  of  exactness. 

Inexacto,  ta,  adj.  tn-ek-sad-toe,  (ah. 
Inexact,  inaccurate. 

Inexcu.-able  adj.  in-ec-xcoo-sah  - 
blay.  Inexcusable,  that  for  which  no  ex- 
cuse can  be  made. 

Inexcusablemente  adv.  in-es-coo- 
tah-blay-nifit'-taij.  Inexcusably. 

lnexliau.»to,  ta,  adj.  in-ek-sa-oos'- 
toe,  tah.  Unexhausted,  uneinptied,  uns- 
pent.  II   Full,  abundant,  plentiful. 

Inexistencia  f.  in-ek-sis-tenlh'-e-ah. 
Obs.  Existence  of  one  thing  in  another. 
II   Inexistence,  non-existence. 

Inexistente  adj.  in-ek-.iis-ten'-tay. 
Inexist.  lit,  existing  in  something  else. 

inexorable  adj.  in-ek-sor-ah'-blay. 
Inexorable,  relentless,   hardhearted. 

Inexpcrienela  f.  in-ek-spee-re-en'- 
thieh-uii.  Inuxperience,  want  of  training 
or  habit. 

Inexperinientado,  da,  adj.  in-ek- 

tpaii-re-men-lah'-doe,  dab.  Lnexpericnced, 

untrained,  unaccustomed,  not  habiiuated. 

Inexperto,  ta,  adj.    iii-ek-sper'-lae, 

tah.  Inexpert,  awkward,  unhandy. 

Inexpiable   adj.   in-ek-spe-ah'-blay. 
Inexpiable,  that    which  cannot  be  expia- 
ted or  atont'd  for. 
Inexplicable    adj.    in-ek-sple-cak'- 


bla>i.  Inexplicable,  that  which  cannot  be 
explained.  .  ,, 

lnt>xpuanable  adj.  in-es-poog-nan- 
blay.  Inexpusnable,  impregnable.  ||  rirm, 
constant;  obstinate,  stubborn.  _ 

InextenMiblo  adj.  iii-ek-sten-te- 
bta'i.  Iriexlensible,  that  which  cannot  be 
stretched  or  extended. 

Incxtenso,  sa,  adj.  in-es-ten'so,  sah. 
I.iltl    us.  Unexteiided. 

InextinKuiblo  adj.  tn-estin-nee- 
bltt'i.  Inextln-uisliabie,  unquenchabb;  ; 
perpetual.  That  which  cannot  be  quenched 

or  put  out.  .      ,     ,         M 

Inextricable  adj.  m-ek-ftrecalV- 
blati.  luextricable,  that  which  cannot  be 
extricated.  ||  Tliat  which  is  extremely 
complicated  and  very  difiicull  to  be  ex- 
plained or  understood.  ||  Very  pnz- 
zliii". 

Infaceto,  ta,  adj.  in-fath-ay'-toe, 
tah.  Liltl.  us.  Dull,  unpleasml,  grace- 
less. 

Infactible  adj.  in-fac-tee'-blay.  Coll. 
Infeasible,  impraclicable. 

infacundo,  DA,  adj.  in-fah-coon'-doe, 
dah.  Ineloquent,  not  persuasive,  not  ora- 
torical. ,.,,,,,    J  „ 

Infalibilidad  f.  tn-fah-le-be-le  dad'. 

Infallibilitv. 

Infalible  adi.  in-la-lee' -blay.  Infalli- 
ble,   incapable  of   saying   or  doing    any 

thing  wrong.  .,.,., 

Infaliblemente  adv.  in-fah-le-blay- 
vien'-tay.  Infallibly,   assuredly,  indubita- 

blv.  .      .    ,  .       ,.         t 

Infamación     f.     tn-fah-malh-e-on . 

Slander,  calumny,   defamation  ;  the   defa- 
mins  of  another.  .     ,  i 

Infamador,  ni,  m.  and  f.  tn-fah- 
inah-d')re'.  ah.  Dcfamer,  libeller.  _ 

Infamante  p.  a.  and  adj.  in-fa-man- 
tay.  Defaming;  opprobrious. 

Infamar  a.  iii-fa-mar'.  To  defame, 
to  make  infamous,  to  dishonour  by  r>;- 
ports.  ,.      .    ,  . 

Infamativo,  va,  adj.  tn-fah-ma- 
lee'-vn.  raA.That  which  defames. 

Infamatorio,  ría,  adj.  in-fah-mah- 
tor'-e-o,  ah.  Defamatory,  libellous,  foul- 
spoken  ,  ,,  ,  , 

Infame  adj.  in-fah'-may.  Infamous, 
vile,  despicable,  damnable. 

Infamemente  adv.  in-fah-may- 
men'-tay.  Infamously,  vilely 

Infamia  f.  in-fah-me'-ah.  Infamy, 
dishonour,  public  reproach  or  oppro- 
brium ;  meanness ;  baseness. 

infancia  f.  in-faii -Ihien-an.  in- 
fancv,  the  lirst  part  of  life.  ||  Infancy, 
the  iirst  age  of  any  thing;  beginning, 
commencement. 

Infancino  ni.  in-fan-thieh'-no.  Oil 
from  '-Teen  olives. 

Infando,  dv,  adj.  tn-fan'-doe,  dah. 
Infandous,  so  abominable  as  not  to  be 
expressed,  too  bad  to  be  mentioned. 

Infant  m.  in'-fant:  Obs.  V.  In- 
fante. 

Infanta  f.  in-fan'-tah.  Infanta,  a  Prin- 
cess of  the  royal  blond  of  Spain.  ||  In- 
fant, a  female  child  under  seven  years 
of  age. 

Infantado  m.  in-fan-tah'-doc.  Ter- 
ritory assigned  to  a  l>rince  of  the  royal 
blond  of  Spain. 

Infante  m.  in-fan'-tay^  Infant,  a  male 
child  under  seven  vears  of  age.  ||  In- 
fante, a  title  given  to  all  the  sons  and 
some  of  the  n.phews  of  the  K  ag  of 
Spain,  except  the  heir  apparent  to  the 
crown.  II  A  foot-soldier.  ||  —  pi.  Cho- 
risters, bays  brought  up  to  sing  in  cathe- 
dral churches. 

Infantería  f.  iu-fan-ter-ee'-ah.  In- 
fantrv,  foot-soldiers.  \\  The  collective 
name  of  all  the  corps  of  infantry  compo- 
sing an  armv.  ^ 

Infanticida  m.  in-fan-teeth-ee -dah. 
Infanticide,  the  murder  of  an  infant. 

Infanticidio  m.  in-fan-teeth-ee'-de- 
0.  Infanticide,  the  murder  of  a  child  or 
infant. 

Infantico,  ica,  illo,  illa;  ito,  ita, 
m.  and    f.    in-faii-tee'-co,   coh.   dim.  oí 
1  Infante,  ta. 


INFEHNO 

Infantil   adj.    in-fan-teel'.    Infantile, 

infantine.  ,  ».  n 

I nfaní'.onm.ín-/an-/AoHf'.  Nobleman, 

exempt  from    all  service  or   ch.iges,  but 

having  no  rights    of   domination  on   lils 

own  l.mds. 

Infan-üonado,  d\,  adj,  in-fan-lhon- 
ah'-due,  dah.  I'eitaining  to  a  nol.lc. 

InianxonaxKO  m.  in-fan-lhon-ain. 
no.  Terntorv  of  a  nobleman 

Infanzonía  f.  in-fan-thoe-nee'-ah- 
Nobilitv  of  the  Infaman. 

Infatigable  adj.  tn-fah-te-gah-blay. 
Indefati'-'able,  unwearied,  never  tinng. 

■  nfatisableniente  adv.  in-lak-ie- 
gah-htay-men'-lay.  Indefati^abiy. 

Infatuación  f.  tn-fah-lon-alh-e-on. 
Infatuation.    |1   En  malenas   do  religion, 

infatuado,  da,  in-fah-too-ah'-doe, 
dah.  adj.  :ind  p.  p.  of  Infatiar.  Infa- 
tuate,  infatuated,  stupeli  d  ;   infatuating. 

Infatuar  a.  in-fah-too-ar .  Jn  in- 
fatuate, to  deprive  of  understanding.  Ii 
_  r.  To  become  stupefied.  II  In  reli- 
gious matters,  to  be  or  become  a  bigot. 

mfnuHtamente  adv.  tn-fah-oos- 
lah-men'-lay.  Unluckily,  unfortunately,  un- 

'  Infausto,  TA,  adj  tn-fah-oos'-toe, 
lah.  Unlucky,  unhappy,  unfortunate,  ac- 
cursed 

Infección  f.  in  fec-thieh-on'.  Infec- 
tion, the  act  of  catching  a  disease  through 
the  medium  o  f  an  atmosphere  charged 
with  poisonous  miasma  or  cfiluvia;  and 
the  miasma  or  eflluvia  itself.  ||  Infec- 
tion, that  which  propagates  mischier. 
infecir    a.    in-feth-ir'.   Obs.  V.  1:»- 

'infectado,  da,  in-fec-lah'-doe,  dah. 
adj.  and  p.   p.  of   Infectar.    Infect,  in 

fected.  .    ^    .  Í    .    .^ 

infectar  a.  in-fec-tar'.  To  infect,  to 
hurt  bv  infection.  ||  To  corrupt,  to  vi- 
tiate, to  pervert.  ||  -  r.  To  catch,  to 
lake  by  infection.  .,,..„ 

Infectivo,  VA,  adj.  in-fec-tee-to, 
vah.  Infective,  infectious. 

Infecto,  TA,  in-fec'-toe.  tah.  adj.  and 
p.  p.  irr.  of  Infecir.  Infected,  tainted, 
stinking,  corru  ted. 

■nfecundar.-ie  T.  tn- fay-coon- aars-- 
iffw.  Obs.  To  become  sterile.  ^    .   . 

Infecundidad  f.  in-fay-coon-de-daif. 
Infecunditv,  sterility,  intoriility.       _ 

Infecundo,  i>a,  adj.  in-fatj-coon -ioe , 
dah.  Infecund,  barren,  unfruitfal,  infer- 
tile 

Infelice  adj.    in-fay-leeth'-ay.  Poet. 

V.  Infeliz.  ^      .    ,      ,    ..       .„ ., 

Infelicidad    f.    tn-fa'i-leeth-e-dad 
Misfortune,  calamity,    disgrace,    misery, 
unhappiness,  infelicity.  n„i.,„„r 

Infelis  adj.  in- fay-teeth'.  Unhappv. 
unfortunate,  luckless,  miserable.  ||  to.i. 
Applied  to  a  man  of  excessive  softness 
and  good-nature.  ,     ,  .l 

Infelizmente  adv.  tn-fay-teth-men- 
tay  Unhappilv,  unluckily,  unfortunately. 

Inferencia  f.  in-fer-en'-thieh-ah. 
Inference,  iliation,  consequence,  indue 
lion. 

Inferior  adj. 
lower  in  place.   |. 
lue  or   excellency, 
station  or  rank. 
subject. 

Inferioridad  f.    in-fer-e-or-e-dad 
Inferiority,  subjeTilion. 

Inferir  a.  in-fer-ir".  To  infer,  to  de- 
duce to  draw  conclusions,  to  collect,  to 
"ather.  ||  —  r.  To  follow,  to  be  conse- 
quential, as  inference  to  premises. 

Infernáculo  m.  in- fer-nah -coo-to. 
A  kind  of  bovish  play. 

Infernal  adj.  in-fer-nal'.  Infernal, 
hellish.   II    Extremely  burtlal. 

■nfernalmente  adv.  tn-fer-nai- 
men'-tay.  Hellishly,  infernally. 

Infernar  a.  in-fer-nar'.  To  damn, 
to  doom  to  eternal  torments.  ||  To  tease, 
to  vex,  fo  provoke.  . 

Inferno,  na.  Infero,  ra.  adj.  tn- 
fer'-noe,  nah,  in-fay'-roe,  rah.  Poet.  U- 
fernal. 


in-fer-e-or'.  Inferior» 
lufirinr,  lower  in  va- 
Inferior,  lower  in 
inferior,  subordinate. 


INFESTACIÓN 


—  ÍTTó  — 


INFUSION 


J! 


■nrostacion  f.  in-fes-talh-e-on'.  Act 
of  harassing,  infestation,  annovance. 

Infestar  a.  in-fes-tar'.  to  infest, 
to  overrun,  to  harass  an  enemy  by  in- 
cnrsions.  II  V.  Inficionar.  ||  V.  Apestar. 

■  nfci^to.  ta,  adj.  in-fes'-ioe,  tah. 
Ob<.  Prejudicial,  dangerous. 

Infeudar  a.  in-fay-oo-dar'.  V.  En- 

FEID.VI!. 

■nilable  adj.  in-fe-ah'-blay.  Unrelia- 
ble, not  to  be  trusted. 

Inlibulaeion  f.  in-fe-boo-lath-e- 
yone'.  .Med.  Inlibulatio,  an  impediment  to 
the  retiactation  of  the  prepuce. 

■niicion  f.  in-fe-lhieh-on'.  Infection, 
V.  Infección. 

Inlieionar  a.  tn-fe-thieh-on-ar'.  To 
infect,  to  hurt  by  infection.  ||  To  cor- 
rupt, to  defile,  to  pervert  bv  bad  ma- 
xims or  bad  example.  ||  To'  deQle  the 
honours  of  a  noble  descent,  to  taint  the 
parity  of  noble  blood;  to  vitiate. 

■nfldclidad  f.  in-fe-day-le-dad'.  In- 
fideüly,  treachery,  deceit,  faithlessness. 
.Miscreance,  unbelief,  waul  of  faith, 
isbelief  of  Christianity.  ||  The  whole 
body  of  inflde'.s. 

■hlidencia  f.  tn-fe-den'-thieh-ah. 
Unfaithfulness  faithlessness;  treason.  || 
Law.  -Misfeasance. 

Intidentcadj.  in-fe-den'-tay.  Unfaith- 
ful, one  who  coniniiis  a  breach  of  trust. 

InOdel,  Inlido,  da,  adj.  in-fe-del', 
in-fe'-doe,  dah.  Obs.  V.  Infiel. 

Inílel  adj.  in-fe-el'.  Unfaithful,  infi- 
del ;  faithless,  disloyal ;  godless ;  pa.?an  : 
it  is  sometimes  used  as  a  substantive. 

Inlieliiicnte  adj.  in-fe-el-men'-la^i. 
Unfaithfully,  in  a  faithless  or  disloyal 
manner. 

Inlierno  m.  in-fe-er'-no.  Hell,  the 
place  ofiiie  devil  and  wicked  souls;  tor- 
ment of  the  wicked;  limbo.  I|  Any  thin? 
which  causes  confusion,  pain,  or  trouble; 
discord,  dispute.  ||  Refectory  or  eating- 
room  in  some  convents.  ||  A  large  re- 
tort or  other  chemical  vessel.  ||  Place 
under  ground  where  the  machinery  and 
movement  of  a  horse-mill  are  seen  and 
felt. 

■  nflgarable  adj.  in-fe-goo-rah'-blay . 
That  can  not  be  represented  by  any  figure. 

■nliltracion  f.  in-fil'-traih-e-on'. 
Med.  Intiltraiion. 

InUltrar<«c  r.  in-fil-lrar'-say.  To  in- 
filtrate, to  insinuate  by  filtration. 

■  nlinio,  MA,  adj.  een'-fe-nto,  mah.  Lo- 
west, lowermost,  most  inferior  ;  the  least. 
II   Abject,  vile,  low-bred. 

■  nlinsidor,  ra,  m.  and  f.  in-fin-he- 
dore,  rail.  Obs.  Dissembler. 

■  nlinidad  f.  in-fe-ne-dad' .  Infinity, 
infiniteness,  immensity,  boundlessness. 
II  Inlinity,  endless  nuiober. 

Inlinitanii-nto  adv.  in-fe-ne-tah- 
men'-taij.  Infinitely,  immensely,  never 
ending. 

■nlinitosiina  f.  in-fe-ne-tay'-se-mah . 
Hath.  An   iniinitely  small   portion  of  any  ; 
quantity.  ¡ 

infinitesimal  adj.  in-fe-ne  tay-se- 
mal'.  Mat.  infinitcsimai  :  applied  to 
fluxions. 

Inlinitisiino,  ma,  adj.  in-fe-ne-tee's- 
te-mo.  mah.  sup.  Coll.  Most  infinite. 

Inlinitivo  m  in-fe-ne-lee'-vo. Gramm. 
Infinitive,  one  of  the  moods  of  verbs, 
which  denntei  neither  number  nor  person. 

Inlinito,  TA,  adj.  in-fe-nee'-toe,  lah. 
Infinite,  unbounded,  unlimited,  immense. 
11  Infinite,  verv  nuinerou?,  excessive. 
I)  Al  infinito  adv.  Indeiinitely,  without 
ending,  to  all  eternity. 

Inflnito  adv.  in-fe-nee'-toe.  Infini- 
tely,  imiiieiiscly. 

inlintoHO,  SA,  adj.  in-fiR-tos'-soe, 
sah.  Obs.  Feigned,  simulated. 

inQrniar  a.  in-fir-mar'.  To  infirm, 
to  weaken,  to  shake.  ||  Law.  To  inva- 
lidate, to  render  null,  to  declare  void 
and  of  no  effect. 

■nOacion  f.  in-flalh-e-on'.  Infiation, 
the  stale  of  being  swelled  with  wind ; 
flatuleme.  ||  Infiation,  conceit,  vanitv, 
haughtiness,  vain-gloriousness. 

Inftaniable  adj.  tn-flah-mali'-biay. 
Infiamm^ble,  easy  to  be  set  on  name. 


Inflantacion  f.  in- flak-math- e-on'. 
Innaramation,  setting  on  flame  ;  the  state 
ofbeiiig  in  flame.  |  Med.  Inflammation, 
a  morbid  state  characterized  by  heat, 
pain.  etc.  ||  Inflammation,  excitement  of 
passion  or  of  fervour  of  mind. 

Inilanianiiento  in.  in-flah-mah-me- 
en'-lne.  Littl.  us.  Inllammableness. 

Inflamar  a.  in-flah-mar' .  To  infiame, 
to  kindle,  to  set  on  fire.  ||  To  inflame, 
to  kindle  desire.  |j  —  r.  To  become  in- 
flamed or  lieated. 

Inflamatorio,  ría,  ii].  in-flah-mah- 
tor'-e-o,  ah.  Inflammatory. 

Inflar  a.  in-flar'.  To  inflate,  to  swell 
with  wind.  II  Met.  To  elate,  to  inflate, 
to  puff  up  with  pride.  ||  —  r.  To  jet. 
to  strut. 

Inflativo,  VA,  adj.  in-fixh-te¿-vo, 
rah.  That  which  inflates. 

Inflexibiiidad  f.  in-fleh-se-be-le- 
dad'.  nflexibility,  stiffness,  the  quality  of 
resisting  flexure.  ||  Inflexibility,  infl'exi- 
bleness,  obstinacy,  quality  of  tlie  temper 
not  to  be  bent,  inexorability. 

Inflexible  adj.  in-flek-see'-biay.  In- 
flexible, not  to  be  bent.  II  Inflexible,  not 
to  be  prevailed  upon,  immovable;  con- 
tumacious. 

Infli-xiblemente  adv.  in-flec-se- 
bla>i-men'-tay.  Inflexibly,  inexorably;  in- 
variably. 

Inflexion  f.  in-fleli-te-on'.  Inflection, 
the  act  of  bending  or  turning.  ||  Gramm. 
Inflection,  variation  of  a  noun  or  verb. 
II   Inflection,  modulation  of  the  voice. 

Inflicción  f.  in-flic-lhieh-onef .  In- 
fliction, the  imposition  of  a  penalty  or 
punishment.  ||  Any  grief  or  misfortune 
which  may  happen. 

Inflictivo,  VA,  adj.  in-flic-ted-vo, 
vah.  Law.  Inflictive,  used  as  punishment. 

Infligir  a.  in-fle-hier'.  Obs.  To  in- 
flict, to  condemn. 

Influencia  f.  in-floo-en'-lhieh-ak'. 
influence,  the  power  of  the  celestial  bi- 
dies  upon  terrestrial  bodies  anJ  affaiis. 
II  Met.  Influem^e,  influx,  influencin,', 
credit,  consequence,  holding  ascendant 
power,  power  of  directing  or  satisfying. 
II  .Met.  Inspiration  of  divine  grace. 

Influente  p.  a.  and  adj.  in-floo-en'- 
lai/.  Influeuci.ig,  influential. 

Influir  z.  in-floo-ir'.  To  influence; 
to  modify;  to  prevail  upon,  to  guide.  || 
To  interfere;  to  inspire  with  grace. 

Influjo  m.  in-floo'-ho.  Influx,  in- 
fluence, power,  credit. 

Inforciado  m.  in-for-lhieh-ah-dne' . 
Second  part  of  the  digest  or  pandects  of 
Ju-tinian. 

Inrormacion  f,  in-for-math-e-on' . 
Information,  account,  intelli.gence  given; 
in>truction;  hint.  ||  Information,  char;.'e 
or  accusation  exhibited.  ||  Judicial  in- 
quiry and  process.  ||  Brief,  the  writing 
given  to  the  pleaders,  containing  the 
case.   II   Inq'iiry,  investigation. 

Informador,  ra,  m  and  f.  in-for- 
mah-dore',  ah.  Obs,  Informer,  one  who 
gives  intelligence. 

Informal  adj.  in-for-mal'.  Informal, 
irregular.  ||  Applied  to  persons  who  do 
not  keep  their  word,  or  who  have  no 
regard  for  the  established  forms  of  so- 
ciety. 

Informalidad  f.  in-for-mah-le-dad'. 
Informality,  want  of  attention  to  establi- 
shed forms. 

Informante  p.  a.  in-lor-man'-taij. 
Informing,  instructing.  ||  —  m.  Informant, 
infora;cr,  one  who  gives  information.  || 
Informant;  one  who  is  peculiarly  char- 
ged to  collect  information  respecting  the 
descent  and  quality  of  a  person. 

Informar  a.  in-for-mar'.  To  inform, 
to  instruct,  to  suppiv  with  intelligenoc  or 
knowledge,  to  acquaint,  to  report.  ||  To 
inform,  to  animate,  to  actuate  by  viial 
powers.  II  To  state  a  case  to  a  couiiseller 
or  judge.  II  —  r.  To  take  cognizance, 
to  make  an  inquiry,  to  ask  fur  informa- 
tion. 

Informativo,  va,  adj.  in-for-mah- 
tee'-vo,  vah.  Instructive,  that  which  in- 
forms. II  Informative,  having  power  to 
animate. 


Informe  m.  in-for'-may.  Informa- 
tion, the  act  of  communicating  intelli- 
gence or  imparting  knowledge;  account; 
a  report.  ||  Brief.  ||  V.  Información. 
II  —  adj.  Informous,  shapeless,  fc)rm- 
less.  II  Not  performed  in  a  regular 
manner. 

Informidad  f.  in-for-me-dad' .  Littl. 
us.  Informity,  shapele^sness. 

Infortificnitle  adj.  in-for-te-fe-eaK- 
blay.  That  which  can  not  be  fortified. 

Infortuna  f.  in-for-toiZ-nah.  Astrol. 
Sinisirous  influence  of  the  stars. 

Infortunado,  da,  adj.  in-for-too- 
nah'-doe,  dah.  Obs.  Unfortunate,  unluckv, 
unhappy.  N  Astroi.  Adverse,  said  of  ilie 
influence  of  a  star  on  a  person's  destiny. 

Infortunio  m.  in-for-loo'-ne-oh.  .Mis- 
fortune, ill  luck,  calamity,  mischance; 
mi5ery;  fatalitv. 

Infosura  f.  in-fos-soo'-rah.  Surfeit  In 
cattle  and  other  animals. 

Infracción  f.  in-frac-thieh-on'.  In- 
f.-artion,  the  act  of  breaking.  ||  Infrac- 
tion, breach,  contravention,  ¡nfrinjement, 
violation  of  a  compact;  misdemeanour, 
trespass. 

Infracto,  ta,  adj.  in-frar-toe,  lah. 
Steaiiy,  not  easily  moved. 

Infractor,  ra,  m.  and  f.  in-frac- 
tore',  ah.  Infractor,  a  breaker,  a  violator, 
one  who  violates  a  compact  or  law. 

Infraescrito,    ta,   adj.    in-frah-es- 
cree'-toe,    lah.    Underwritten  ,    undersi 
gned  :  applied  to  names. 

In  fragante  adv,  in-frah-gan'-tay. 
V.  En  FRAG\:irE. 

Infrangible  adj.  in-tran-hee'-blay. 
Infrangible,  not  to  be  broken;  inviolable. 

Infraoctava  f.  in-fi ah-oc-lah'-vah. 
.'^ix  days  comprehended  in  any  church 
festival  of  eight  days,  not  counting  the 
first  and  the  last. 

Infraoctavo,  va,  adj.  in-frah-oc- 
lah'-vo,  vah.  Applied  to  any  of  the  six 
days  within  the  eight-day  festival. 

infrecuentado,  da,  adj.  in-fray- 
coo-en-tah'-doe,  dah.  Unfrequented,  ne- 
glected, deserted. 

Infringir  a.  in-frin-hier'.  To  in- 
fringe, to  violate  or  break;  to  infract, 

Infruccion  f.  in-frooc-lhieh-yone'.  V. 
Infircion.  ^ 

Infructífero,  ra,  Infrugífero, 
RA,  adj.  in-fronc-lee'-fer-o,  nh.  Unfruit- 
ful, not  producing  fruit;  useless.  ||  Tierra 
infructífera,  bañen  ground. 

Infructuosamente  adv.  in-frooc- 
too-o.t-sah-men'-tay.  Unfruitfully,  fruit- 
lessly, uselessly,  unavailingly. 

Infructuoso,  sa,  adj.  in-frnoclno- 
os'-so,  sah.  Fruitless,  unproductive,  un- 
profitable, gainless,  abortive;  unsuccess- 
ful. 

Infrnnito,  ta,  adj.  in-froo-nee'-toe, 
tah.  Ob-:.  Torvous,  sour  of  aspect;  stem, 
severe  of  coun'enancc. 

ínfulas  f.  pi.  een'-foo  lai.  Ornaments 
or  mjrks  of  sacerdotal  or  pontifical  di- 
.enity.  ||  Expectation.  ||  Presumption, 
oste'nta'ion. 

Infundadamente  adv.  infoon-dah- 
dah-men'-lay.  Groundlcssly,  without  rea- 
son or  cause. 

Infundado,  da,  adj.  in-foon-dah'- 
doe,  dah.  Gri'Undless,  void  of  reason. 

Infundiitle  adj.  in-foon-dee'-blay 
Infusible,  incapable  of  fusion. 

Infundir  a.  in-foon-dir'.  To  infuse, 
to  pour  liquor  into  a  vessel.  ||  To  in- 
fuse, to  make  an  infusion  witli  any  in- 
gridienl.  J|  To    infuse,    to  inspire  with. 

"  ifuse, 
instil. 

Infurcion,  Infulrion  f.  in-foer- 
thieh-on'.  Tribute  paid  in  Spain  to  the 
lord  of  the  manor  for  the  ground  o( 
houses. 

Infurcionicgo,  ga,  aJj.  in-fotr- 
Ihieh-on-e-ay'-go,  gah.  Subject  to  pay 
the  ground-rent  of  a  house. 

Infuscar  a.  in-foos-car'.  Obs.  To 
obscure. 

Infusion  f.  in-fooa-se-on' .  Infusion, 
the  act  and  effect  of  infusing.  ||  Med 
Infusion,  the  act  of  pouring  water  o( 
any  required  degree    of  temperature  30 


To    infuse,  to  pour  into  the  mind,  to 


INFUSO 

sabstanres  of  a  loose  texture,  and  sulTc- 
riiig  it  to  stnnd  a  certain  time;  and  tlie 
liquor  obtained  by  the  alcove  process. 
II  Tlie  act  of  sl)riMI^Iing  w.ner  on  the 
person  baptized.  ||  Infusion,  inlluxion, 
inspiraiion;  tlie  act  of  ponriii?;  into  ilic 
irind.  II  Extar  en  infusion  para  alguua 
coxa.  Cull.  Said  of  persons  who  arc 
going  to  obtain  what  lliey  wish. 

■  iil'iij«o,  SA,  in-fons'-so,  salt.  adj.  and 
p.  p.  of  iNFiNDiit.  Infused,  introduced  : 
applied  solely  to  the  grace  of  God  in  Die 
soul. 

Infiisorias  f.  pi.  tn-foo-so'-rc-ns. 
Zool.  Infusoria;,  a  term  given  to  niicros- 
rnpic  animals  of  several  orders,  found  in 
water  in  which  animal  matter  has  been 
Infused. 

Iiiriisorio  ni.  in-foo-su'-re-oe.  Surg. 
Infusorv,  an  instrument  used  for  injec- 
ting any  liquid  into  the  veins  of  an  ani- 
mal subjected  to  exjierimcnts. 

Iii$¡;ciicralilc  adj.  iii-hen-er-ah'-blay. 
Ingenerable ,  not  to  be  produced  or 
brought  into   being. 

Ingeniar  a.  in-hen-e-ar' .  To  con- 
ceive, to  contrive,  to  strike  out.  ||  — 
r.  To  work  in  the  mind,  to  endeavour,  to 
liud  oit,  to  try  by  all  means  to  obtain  or 
do  any  tliius;  t'  manage  skilfully. 

Iii;;eiiiatura  f.  in-heii-e-ak-loo'-rah. 
Coli.  Ingenuity,  subtilty,  acuteness;  skil- 
ful mana,'ement. 

liiKcnioria  f.  in-hen-e-er-ec'-ah. 
Enginery,  art  of  an  engineer. 

lnjs;enicro  m.  in-hen-e-er'-o.  Obs. 
Contriver,  inventor.  i|  engineer,  he  that 
pliiiis  and  directs  all  works  of  military 
arcliitociure. 

lii:;'Ciiio  m.  in-hen'-e-o.  Genius,  men- 
tal power  of  faculties.  ||  Geniis,  a  man 
endowed  with  superior  faculties.  ||  En- 
gine, any  mechanical  coin|»lJcation  in 
which  various  movements  and  parts  con- 
cur to  one  elfecl.  ||  Means,  expedient, 
address,  industry,  devire,  contrivance.  || 
Plough,  a  tool  iised  by  bookbinders,  jj 
liKjcnio  de  azúcar,  sugar-work,  sugar- 
mill,  sugar-plantation.  Ingenio  de  pólvora, 
powder-mill. 

ln;i;'ciiíosaniente  adv.  in-hay-ne- 
os-sa/i-men'-laij.  Ingeniously,  in  a  cle>cr 
or  iniienious  niann .r. 

■  iigenioxiilad  f.  in-hay-ne-os-se- 
dad'.  Ingenuity,  ingcniousness,  invention. 

ln:£Ciiioso,  SA,  adj.  in-hay-ne-os'-so, 
sail.  Ingenious,  inventive.  ||  Made  \\\Üi 
ingenuity. 

Ingénito,  TA,  adj.  in-hen'-e-loe,  tah. 
Unbegotlen,  not  generated.  ||  Innate, 
inborn,  in?enerate,-  iu^enite. 

Ingente  adj.  in-hea'-tay.  Obs.  Very 
large,  huge,  prodii;ious. 

Ingeniiaiiientu  adv.  in-hen-oo-ah- 
nien'-lay.  In^jeuunu-ly,  fairly,  openly,  sim- 
ply, frankly,  sincerely. 

Ingenuidad  f."  in-hay-noo-e-dad'. 
Ingenuousness,  candour,  frankness,  open- 
ness, openheartedness. 

Ingenuo,  nla,  adj.  in-hay'-nooo,  ah. 
Ingenuous,  open,  candid,  lair,  openhear- 
ted.  II  Law.  Iniienuous,  free-born,  not 
of  servile  extraction. 

lugcridura  f.  in-hcr-e-doo-rah. 
Grafting  ||  The  place  where  a  tree  is 
grafted. 

Ingcrimiento  m.  in-her-e-me-en'- 
toe.  Gralling. 

Ingerir  a.  in-hehr-ir'.  To  insert,  to 
p'.ace  in  or  among  other  things.  ||  To 
introduce,  to  inclose  \Yiihin  another.  || 
To  graft.  II  —  r.  To  interfere  ofhciüuslv, 
to  intermeddle. 

Ingcrtar  a.  in-her-lar'.  To  ingraft 
a  tree,  to  graft,  to  inoculate. 

Ingerto  m.  in-her'-toe.  Graft  or  gralT, 
the  tree  ingrafted. 

Ingerto,  ta,  in-her'-toe,  tah.  adj. 
and  p.  p.  irr.  of  Ingerir.  Grafted,  in- 
grafted. 

Ingina  f.  tn-hee'-nah.  V.  Qlijaba. 

■  ngle  f.  een'-glay.  Groin,  the  part 
next  the  thigh. 

1  aglet),  SA,  adj.  in-gles',  sah.  En- 
8lisli,  native  of  En^-land.  ||  A  ¡a  Ingtaa. 
in  the  English  fashion. 

Inglés  m.  in-gles'.  English  language. 
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Ingleto  m.  in-glay'-tay.  Diagonal, 
oblique  line  which  divides  a  square  into 
tw  I  trian;;les. 

Ingli».<4al>lc  adj.  inalos-sah'-blay. 
That  admits  no  «loss  or  comment. 

Ingol>ernal>ic  adj.  in-go-bcr-nah'- 
blay.   Ungovernable. 

Ingruiliial*ic  adj.  in-grah-doo-ah'- 
blay,  Oil.  That  cannot  be  graduated. 

Ingrainatical  adj.  in-grak-mah-le- 
cal'.  Ungrammatical,  not  in  accordance 
with  the  rules  of  gramaiar. 

ingratanientc  adv.  in-grah-lah- 
men'-lay.  Ungratefully,  with  ingratitude, 
unthanklully. 

Ingratitud  f.  in-gruh-le-lood'.  In- 
gratitude, ungratefulness,  unlhankfulness. 
Ingrato,  ta,  aiij.  in-yrah'-loe,  tah. 
Ungrateful,  unthankl'u!.  ||  Ungrateful, 
harsh,  disagreeable,  unpleasing.  ||  In- 
grate,  ingrateful. 

Ingrediente  m,  in-gray-de-en'-tay. 
Ingredient,  a  component  part  :  commonly 
applieJ  to  medicines. 

Ingreso  in.  in-gres'-so.  Ingress,  en- 
trance. II  Commencement  of  a  work.  || 
Entry,  any  sum  of  money  received  which 
is  to  be  charged  in  account-;.  ||  Sur- 
plice-fees.   II     Derechos  de  ingreso,    V. 

ÜEHECIIDS  DE   ENTllADA. 

Inguinal  adj.  in-goo-e-nal'.  Med.  V. 
Ingi'inahio. 

Inguinario,  Ri\,  adj.  in-ge-nar'-e-o, 
ah.  Inguinal,  beloiígln/  to  the  groin. 

Ingurgitación  f.  in-guor-he-lalh-e- 
on'.  Ingurgitalion,  the  action  of  swallo- 
wing. 

Ingurgitar  a.  m-goor -he-tar'.  Obs. 
To  ingurgituie,  to  swallow. 

Ingustable  adj.  in-goos-tah'-blay. 
Obs.  Ingustable,  not  perceptible  by  tlie 
taste.   II   Tasteless,  hiving  no  taste. 

Inhábil  adj.  iii-ah'-bii.  Unable,  in- 
capable, unqualilicd;  disqualified,  unQt. 
II    UnsRilful,  clumsy,  awkward. 

Inhal>ili«iad  f.  iii-ah-be-le-dad' . 
Inability,  unskill'ulness,  incapacity,  unlit- 
ness. 

Inhabilitación  f,  in-ah-be-le-tulh- 
e-on'.  Act  of  disabling  or  disqualifying. 
II    Disqualification;  disability. 

Inhithilitar  a.  in-ahbe-le-tar'.  To 
disqualify,  to  make  unlit,  to  disable  by 
some  natural  or  legal  impediment.  |j  To 
disqualify,  to  deprive  of  a  ri^ht  or  claim. 
II   —  r.  To  lose  a  right  or  cl  liin. 

Inhábilmente  adv.  in-ak'-bil-men- 
tay.  Awkwardly,  unskilfully,  in  an  inca- 
pable manner 

Inhabitable  adj.  in-ah-be-lah'-blay. 
Uninhabitable,  not  fit  for  habitation. 

Inhabitado,  da,  adj.  in-ak-be-tah'- 
doe,  dah.  Uninhabited,  deserted. 

Inhalación  f.  in-ah-lalh-e-yone'. 
Inhalation,  the  act  of  drawing  in  the 
breath.  ||  Med.  Inhalation,  the  adminis- 
tration of  remedies  in  an  aeriforme  shape, 
by  the  mouth  or  nostrils. 

Inhallable  adj.  in-al-lyah'-blay.  Littl. 
us.  INot  to  be  found. 

Inherencia  f.  in-er-en'-thieh-ah. 
Inherence  or  inherency. 

Inherente  adj.  in-er-en'-tay.  Inhe- 
rent. 

Inherentemente  adv.  in-ay-ren- 
laij-men'-lay.  Litll.  us.  Inherently. 

Inlici^tar  a.  in-cs-tar'.  V.  Exui.stak. 

Inhibición  f.  in-e-bilh-e-on'.  Inhibi- 
tion, prohibition.  Orden  de  inhibición, 
writ  to  forbid  a  judge  from  further  pro- 
ceeding in  the  cause  before  him. 

Inhibir  a.in-e-bir.  Littl.  u-.  To  inhi- 
bit, to  prohibit.  II  Law.  To  prohibit  an 
inferior  court  fiom  proceeding  further,  in 
a  cause  depending'  before  them. 

Inhibitorio,  ría,  adj.  in-e-be-tor'- 
e-o,  ah.  Inhibitory,  that  which  prohibits. 

Inhiesto,  ta,  adj.  in-e-es'-tue,  tah. 
Entangled,  perplexed.  V.  Enhiesto. 

Inhonestamente  adv.  in-on-cx- 
tah-men'-lay.  Dishonestly. 

Inhoiiestidad  f.  in-o-nes-le-dad' . 
Dishonesty. 

Inhonesto,  ta,  adj.  in-o-nes'-toe, 
tah.  Dishonest.   ||   Indecent,  immodest. 

Inhonorar  a    in-on-o-rar'   V.  Des- 

UOMIAR. 


INLLEVABLE 

InhoHpcdablc, lnho.*<|titab!e  adj. 

in-US-pay  dah'-blay.  Inhospitable,  repul- 
sive. 

Inhospital  adj.  in-os-pe-lal' .  Obs. 
Uniniiihit.ible. 

InhoNiiitalidad  f.  in-ns-pe-tal-e- 
dad'.  Inliospilality,  iuhospitableness;  want 
of  courtesy  to  stran.i;cr-;. 

Inhumanamente  adv.  tn-oo-man- 
ah-men'-tay.  Inhuinanlv,  cruelly,  barba- 
rously. 

Inhumanidad    f.  in-oo-man-e-dai' . 

Inhumanity,  crueltv. 

Inhumano,  Ña,  adj.  in-oo-mah'-no, 
nah.  Inhuman,  savage,    cruel,  barbarous. 

Iniciación  f.  in-eeth-e-alh-e-on'. 
Littl.  us.  Initiation,  introduction. 

Iniciado,  da,  in-eeth-e-ah'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of.  Iniciar,  initiate,  ini- 
tiated, admitted  into    anv  secret  society. 

Iniciador,  ra,  m.  and  f.  in-cetli-e- 
ah-dore'.  Initiator,  one  who  commences 
someihing  new.  (|  One  who  instructs  in 
some  secret. 

Inicial  adj.  tn-eelh-e-aV.  Initial,  pla- 
ced at  the  beginning.  Letras  iniciales  or 
las  iniciales,  initials. 

Iniciar  a.  in-eeth-e-ar'.  To  initiate, 
to  instruct  in  the  rudiments  of  an  art,  to 
put  into  a  new  society.  |j  —  r.  To  be 
initiated,  to  receive  the  first  orders. 

Iniciativo,  VA.adj.  in-eeth-e-ah-tee'- 
vo,  vah.  Initiating  or  producing  initiation, 
in.tiatory. 

Inico,   CA,    adj.  in-ee'-coe,  cah.  Obs 

V.  I.MCl'O. 

Inicuamente  adv.  in-ee-coo-ah-men'- 
tay.  Iniquilously,  infamously,  in  a  wicked 
manner. 

Inicuo,  CCA,  adj.  in-ee'-coo-o,  ah. 
Iniquitous,  wicked,  unjust. 

Iniesta  f.  in-e-es'-tah.  Prov.  V.  Re- 
tama. 

Iiiigual  adj.  in-ee-goo-al'  Obs.  V. 
Desiglal. 

Inimaginable  adj.  in-e-mah-k:- 
nah'-blay.  Unimaginable,  inconceivable. 

Inimicia  f.  tn-e-melh'-e-yah.  Ob». 
V.  Enemistad. 

Inimitable  adj.  in-e-me-tah'-blay. 
Inimilable,  above  imitation;  not  to  be  co- 
pied. 

Iiiiniitablcniente  adv.  in-im-e- 
tah-blay-men'-tay.  Litll.  us.  Inimitably.  || 
Met.  Admirably,  excellently. 

Ininteligible  adj.  in-in-lel-e-hee'- 
blay.  Unintelligible,  that  can  not  be  un- 
derstood. 

Iniquidad  f.  in-e-ke-dad'.  Iniquity, 
injustice,  unrighteousness.  ||  Iniquity, 
crime,  sin,  wickedness. 

Injeridura  f.  in-her-e-doo'-rah.  V. 
Ingeuidlra.. 

Injerir  a.  in-her-ir'.  V.  Ingerir. 

Injertar  a.  in-hcr-lar'.  V.  Ingertar 

Injerto  m.  in-her'-toe.  V.  Ingerto. 

Injuria  f.  in-lioor'-e-ah.  Injury,  of- 
fence, wrong,  insult,  outrage.  ||  iiijurv, 
annoyance,  hardship,  contumely,  mischief. 
li  Injury,  contumelious  language,  reproa- 
chful appellation. 

Injuriado,  da,  inhoor-e-ah'"ioe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  Iniluiar.  Injured, 
wronged. 

Injuriador,  ra,  s-  in-hoor  e-ah- 
dare',  ah.  Aggressor,  inj  rer,  wrons-doer. 

Injuriante  p.  a.  in-hoor-e-an'-lay. 
Injuring,  injurer. 

Injuriar  a.  in-hoor-e-ar'.  To  injure, 
to  wrong,  to  annoy,  to  harm  or  hurt  un- 
justly, to  ollend. 

Injuriosamente  adv.  in-hoo-re-os- 
s<ih-men'-lay.  Injuriously  ,  olTensively , 
hurtfully. 

Injurioso,  SA,  adj.  in-hoor-e-os'-so, 
sah.  Injurious,  contumelious,  reproachful, 
hurtful,  opprobrious,  olTensive. 

Injustamente  adv.  in-hoos-tah-men'- 
tay.  Unjustly,  in  an  unjust  ma  iner. 

Injusticia  f.  in-hoos-leeth'-e-ah.  In- 
justice, iniquity,  wrong. 

Injusto,  TA,adj.  in-hoos'-ioe,  tah.  Un- 
just, wrongful. 

Inlegible  adj.  in-lay-hee'-blay.  Il- 
legible, incapable  of  being  fleeted.  >. 
Ilegirle. 

Inlle«  able  adi.  in-lyay-vah'  blau.  Xa- 
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supportable,  unbearable,  tbat  which  can 
not  be  borne. 

■nniaciiladanieiite  adv.  in-mah- 
cool-ah-dali-men'-lay.  Immaculately,  wi- 
thout spot  or  sin. 

■iiinaciilado,  da,  adj.  in-mah-coo- 
lah'-dne,  dah.  Immaculate  ,  holy ,  pure, 
spotless. 

Ininadiiro,  ra,  adj.  in-mah-doo'-ro, 
rah  Immature,  unripened,  unmellowed. 

Inmanejable  adj.  in-mati-nay-hali'- 
blay.  Uumana?eable;  intractable. 

Inmanente  adj.  in-mah-nen'-iay.  Im- 
manent, inherent. 

Iniiiai*ce.*«ible  adj.  in-mar-thes-seef- 
blay.  Imraarcescible,  unfading. 

Inmaterial  adj.  in-mah-tay-re-aP. 
Immaterial,  incorporeal. 

Inmaterialidad  f.  in-mah-tay-re- 
ah-le-dad'.  Immateriality. 

Inmaturo,  ra,  adj.  ¿n-mak-toor'-o, 
ah.  Immature,  uwripe. 

Inmediación  f.  in-may-de-ath-e-on'. 
ContiiTuity,  contact. 

Inmediatamente  adv.  tn-may-de- 
ah-lah-men'-tay.    Immediately,    forthwith. 

Inniediate  adv.  in-may-deah'-lay. 
Immediately,  contiguously. 

Inmediato,  ta,  adj.  in-may-de-ah'- 
toe,  tah.  Contiguous,  meeting  so  as  to 
touch;  close,  hard  by,  next.  ||  Lleyar  d 
las  inmed'.atas,  to  arrive  at  the  critical 
moment  of  a  dispute  or  contest. 

Inmedicable  adj.  in-may-de-cah'- 
blay.  Incurable. 

Inmemorable  adj.  in-tnay-mor-ah'- 
blay.  Immemorable,  the  origin  of  which 
Is  lost  in  time. 

Inmemorablemente  adv.  in-may- 
mor-ah-Otaii-men'-tay.  Immemorably. 

Inmemorial  adj.  in-inay-mor-e-al' . 
Immemorial,  past  time,  out  of  memory; 
so  ancient  that  the  begin: ing  cannot  be 
traced. 

Inmensamente  adv.  in-men-sah- 
men'-tay.  Immensely,  infinitely,  hugely. 

Inmen.xidad  f.  in-men-'se-dad'.  Im- 
mensity, unbounded  greatne<s;  inlinity. 

Inmenso,   sa.   adj.    in-men'-so,  sah. 
.  Immense,  unlimited,  unbounded,  infinite. 

lufiiensurablu  adj.  in-men-soo-rak'- 
blay.  Immensurable,  measureless;  not  to 
be  counted. 

Inmerecido,  da,  adj.  in-mer-etk-e'- 
doe,  dah.  Unmerited,  undeserved. 

Inméritamente  adv.  tn-mer'-e-lah- 
men-lay.  Lnmeritedly,  undeservedly. 

Inmérito,  ta,  aJj.  in-mer'-e-toe,  tak. 
Obs.  undeserved,  undeserving. 

Inmérito  adv.  in-mer'e-toe.  Obs. 
Undeservedly,  without   reason  or  desert. 

Inmeritorio,  ría,  adj.  in-mer-e- 
lor'-e-o,  ah.  Immeritorious,  undeserving. 

Inmersión  f.  in-mer-se-on .  Immer- 
sion, the  act  of  plunging  something  into 
a  liquid. 

Inminencia  f.  in-me-nen'-thieh-ah. 
Imminency,  the  quality  of  that  which  is 
impending. 

Inminente  adj.  in-me-nen'-lay  Im- 
minent, impending,  at  hand. 

Inmiscible  adj.  in-mis-thee'-blay. 
Immiscible,  incapable  of  being  mixed. 

Inmóbii  adj.  in-mo'-bel.  Immovable, 
that  whii'h  cannot  be  moved.  |{  Firm, 
unshakable. 

Inmoble  adj.  in-moe'-blay.  Unmova-  I 
ble,  immovable,  motionless.  ||   Unmova- 
ble,     immovable,   unshaken,   unalTected, 
constant. 

Inmoblemente  adv.  in-mo-blay- 
men'-tay.  Littl.  us.  Immovably,  unshaka- 
bly,  firmly. 

Inmodoz-acion  f.  in-mo-der-ath-e- 
on'.  Immoderation,  immoderateness;  ex- 
cess.  II  Insatiable  desire. 

Inmoderadamente  adv.  in-mo-der- 
ah-dah-men'-ia'i.  Immoderately,  without 
rea'^o  i  or  moderation. 

Inmoderado,  da,  adj.  in-mo-der~ah'- 
doe,  dah.  Immodcrat-,  excessive. 

Inmodestamente  adv.  in-mo-des- 
tahmen'-tay.  Immodestly,  indelicately,  in- 
dercntly. 

inmodestia  f.  in-mo-des'-le-ah.  Im- 
modesty, indecency,  indelicacy. 


Inmode.sto,  ta,  adj.  in-mo-de.il'-toe, 
tah.  Immodest,  indelicate,  indecent. 

Inmódico,  ca,  adj.  in-moe'-de-co, 
cah.  Littl.  us.  Superlluous,  excessive. 

Inmolación  f.  in-moe-lalh-e-on'. 
Immolation,  the  act  of  sacrificing;  a  sa- 
crifice oiTered. 

Inmolador,  ra,  m.  and  f.  in-mo- 
lah-dore',  ah.  Immolator,  he  who  immo- 
lates a  sacrifice. 

Inmolar  a.  in-mo  lar'.  To  immolate, 
to  saciilice. 

Inmortal  adj.  in-mnr-lal'.  Immortal, 

exempt  from  death.  ||  Immortal,  endless. 

Inmortalidad  f.  in-mor-tah-le-dad'. 

Lrimoitalily,   exemption   from  death  and 

oblivion. 

Inmortalizar  a.  in-mor-tah-leeth- 
ar'.  To  immortalize,  to  make  immortal. 
'I  To  exempt  from  oblivion,  to  perpe- 
tuate. 

Inmortalmente  adv.  in-inor-lal- 
men'-tay.  Imuiortally. 

Inmortilicacibn  f.  in-mor-te-fe- 
calh-e-on'.  IinmortiQcation,  want  of  sub- 
jection of  the  pissioiis,  licentiuusness. 

InmortiHcado,  da,  adj.  iii-mor-te- 
fe-cah'-doe,  dah.  L'nmortiUed,  free  from 
mortification. 

Inmoto,  TA,  adj.  in-moe'-to,  tah.  Un- 
moved. 

Inmovible,  Inmóvil  adj.  in-mn- 
vee'-blay,in-moe'-vil.\iüxaosMc.  \\  Firm, 
constant.  V.  Inmoble. 

Inmovilidad  f.  ig-mo-ve-le-dad'.  Im- 
mobility, unmuvableness,  resistance  to 
motion.  II  Immovability,  incapacity  of 
being  removed.  ||  Immovableuess,  the 
state  or  quality  of  being  immovable; 
firmness,  constancy. 

Inmudable  adj.  in-moo-dah'-hlay. 
Immutable,  unalterable,  unchangeable, 
invariable.  V.  Inmitaele. 

Inmueble  a;¡j.  in-moo-ay'-blay.  Im- 
movables or  immovable  estate  :  applied 
to  landed,  opposed  to  chattel  propeity. 

Inmundicia  f.  in-moon-dcelh'-e-ah. 
Uncleanliness,  nastiness,  dirtiness,  fllthi- 
ness.  II   Uncleanness,  impurity. 

Inmundo,  da,  adj.  iti-mnou'-doe,  dah. 
Unclean,  filthy,  dirty".  ||  Obscene,  un- 
chaste. 

Inmune  adj.  in-moo'-nay.  Free, 
empt.   II   Enj  >ying  immunity. 

Inmunidad    f.    in-mbn-ne-dad' . 
munity,  privilege,  exemption,  freedom,  li- 
berty." 

Inmutabilidad  f.  in-nwo-lah-he- 
le-dad'.  Immutability,  immutableness. 

Inmutable  adj.  in-moo-lah'-blay. 
Imiiutable,  invariable,   unalterable. 

Inmutación  f.  in-moo-lalh-e-on'. 
Change,  alteration. 

Inmutar  a.  in-moo-lar'.  To  change, 
to  alter.  ||  —  r.  To  feel  some  sudden 
emotion  of  the  mind,  manifesting  it  by 
some  gesture  or  the  alteration  of  the  rea- 
tares. 

Inmutativo,  va,  adj.  in-moo-tah- 
tee'-vo,  vah.  That  chan,'es  or  causes  al- 
terations. 

Innacible  adj.  in-nalh-e'-blay.  Obs. 
Unborn,  unbesoiten. 

Innaciente  adj.  in-nalh-e-eu'-lay. 
Not  born  of  mother. 

Innato,  ta,  adj.  in-nah'-loe,  tah.  In- 
nate, innated,  ingenite,  inborn,  natural. 

Innaves^ble  artj.  in-nah-vay-fiah'- 
blay.  Innavigable,  not  to  be  parsed  by 
sailing.  II  Unfit  for  sea,  unseaworthy  : 
applied  to  ships. 

Innecesario,  uia,  adj.  in-nelh-et- 
sar'-e-o,  ah.  unnecessary,  that  which  can 
be  dispensed  with. 

Inneisable  adj.  in-nay-gah'-blay.  In- 
coniestalile,  incontrovertible,  undeniable. 
Innoble    adj.    in-nne-blay.    Ignoble, 
mean  of  birth;  not  of  noble  descent. 

Innoltlemente  adv.  in-no-blay  men'- 
taij.  Ignobly,  meanly,  in  a  low  manner. 

Innocuo,  I'A,  adj.  in-noe'-cuo-o,  ah. 
Innocuous,  harmless. 

Innominado,  da,  adj.  in-no-me- 
nah'-doe,  dah.  .Nameless.  || //««io  innomi- 
nado, innominatum  o?. 

lunoto,  TA,  adj.  in-noe'-toe,  tah.  Obs. 
Unknown. 


ex- 


Im- 


Innovacion  f.  in-no-vath-e-on'.  Inno- 
vation, the  introduction  of  something  new. 
Innovador,  ka,  m.  and  (.¿n-no-vah- 
djre',  ah.  Innovator,  one  who  introduces 
something  new,  or  varies  established  pro- 
ceedings. 

Innovar  a.  in-no-var'.  To  innovate, 
to  bring  in  something  not  known  before. 
II  To  pursue  a  cause  while  an  appeal  or 
decree  of  inhibition  is  pending. 

Innumerabilidad  f.  in-noo-mer- 
ah-be-ie-dad'.  Innumerability,  innumera- 
bleness. 

Innumerable   adj.   in-noo-mer-ah'- 

May.  Innumerable,  numberless,  countless. 

Innumerablemente  adv.  in-noom- 

er-ah-blay-men'-lay .  InnumiMably,  beyond 

the  possibility  of  being  counted. 

Innupta  adj.  in-noop'-tah.  Obs.  Un 
married,  single  :  applied  to  women. 

Inobedescer  a.  in-o-bay-des-ther'. 
Obs.  V.  Desobedecer. 

Inobediencia  f.  in-o -bay-de-en'- 
thieh-ah.  Disobedience. 

Inobediente  adj.  in-o-bay-de-en'-tay. 
Disobedient.  ||  Inllexible  :  applied  to 
inanimate  things. 

Inobservahle  adj.  in-ob  ser-vah'- 
blay.  Inobservahle. 

Inobservancia    t     in-ob-ser-van' 
thieh-ah.  Inadvertency,   neglect,  inobser- 
vance, inattention  to' orders,   breach    of 
law. 

Inobservante    adj.   in-ob-ser-van'- 
tay.   Inoljs.-rvant.    negligent,   inattentive. 
Inocencia  f.  e-nolh-en'-thieh-ah.  In- 
nocence, untainted  integrity.  ||  Innocence, 
harmlessness,    guilelessness,   inuocuous- 


ness.  |l   Innocence,  freedom    from   guilt 

imputed. 

plicity. 


11    Innocence,   sincerity,  sim- 


Inocentada  f  e-noth-en-tah'-dah. 
Coll.  A  simple  or  silly  speech  or  action. 

Inocente  adj.  e-nolh-en'-tay.  Inno- 
cent, pure,  candid,  harmless,  lamblike, 
just.  II  Innocent,  free  from  particular 
guilt.  II  Innnceni,  simple,  easily  imposed 
upon.  II  Inocentes,  inn  rents,  "the  chil- 
dren put  to  death  by  order  of  Herod,  to 
ensure  the  destruction  of  Jesus-Christ. 

Inocentemente  adv.  e-nolli-en-tay- 
vien'-tay.  Innocently,  guiltlessly,  harmless- 
ly, innocuously,  ¡nnoxiously.  II  'Innocently, 
simply,  sillily. 

Inocentico,  ica,  illo,  illa,  ito,  ita, 
adj.  e-nnlh-en-tee'-co.  dim.  of  Ixor.EME. 

Inoculación  f.  e-no-coo-lalh-c-on'. 
Inoculation.  ||  Med.  Inoculation,  the  in- 
troduction of  small-pox  or  other  matter 
into  the  habit  by  the  skin. 

Inoculador  m.  in-o-coo-lah-dore'. 
Inoculator. 

Inocular  a.  in-o-coo-lor'.  To  in  acú- 
lale. 10  propagate  by  incisions  or  inser- 
tions. 

Inocupado,  da,  adj.  in-oc-oo-pah'- 
doe,  dah.  Inoccupied,  unemployed. 

Inodoro,  ra,  adj.  tn-o-do'-roe,  rah. 
Inodorous,  without  smell. 

Inorensivaiiiente  adv.  in-nf-en-se- 
vah-men"-tay.  Inoffensively,  in  a  harmless 
manner. 

Inofensivo,  va,  adj.  in-of-en-se'-voe, 
vah.  Inofensive,  harmless. 

Dnofenso,  sa,  adj.  in-of-en'-soe,  sah. 
Obs.  V.  liRso. 

InoUeio.so.  SA,  adj.  in-o-feeth-e-oi/- 
so,  sah  Law.  Done  at  an  improper  time, 
and  not  in  the  mmner  prescribed  by  the 
law;  irreuular;  inoificious. 

Inojeta  f.  tiio-hay'-tah.  Top  of  a 
boot. 

Inope  adj  ee'-no-pay.  Littl.  as.  Poor, 
indigent. 

Inopia  f.  e-noe'-pe-ah.  Obs.  Indigence, 
poverty,  penury. 

Inopinable  adj.  in-o-pe-nah-blay. 
Unthought  of,  not  to  be  foreseen  or  ex- 
pected.   ||    Indisputable,  incontrovertible. 

Inopinadamente  adv.  in-ope-nah- 
dah-men'-tay.  Unexpectedly,  in  an  uufo- 
res  en  manner. 

Inopinado,  da,  adj.  in-o-pe-nah'-doe, 
dah.  Inopinale,    unexpected,    unforeseen. 

Inoportuno,  na,  adj.  in-o-por-too'- 
noe,  nah.  Littl.  us.  Inopportune. 

Inoportunamente   adv.   in-<hpor 
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too-nah-men'-taii.  Littl.  us.  Inopportunely. 

Inordenuiiaiiiente  adv.  in-or-daij- 
nali-ila/i-titen'-lay.  Inordia.itcly. 

Inurdcnudo,     Inuriliniitlo,    da, 

aJj.    in-oi-(le-iia/i'-doe,   dah.   Inordinate, 
irregular,  disorderly. 

■nurgúnicu,  ca,  adj.  in-or-gak'-ne- 
co,  cali.  Med.  Inorganic,  not  apiinieiitly 
connected  with  change  in  struciuic.  II 
Inorganic,  wiliiout  the  organs  or  instru- 
ments of  lile. 

■normo  adj.  in-or'-may.  Obs.  liiior- 
mous.  V.  Kndiime. 

In  prontu  adv.  in  prone'-too.  Prom- 
ptly; readily;  exlempore. 

Inqiiictacion  i.  in-ke-ay-lnlh-e-on'. 
Obs.  Inqiiietation,  disturbance,  annoyance. 

ln(|iiiela«lor,  ra,  mi.  and  f.  in-he- 
ay-lali-ilore',  all.  Disturber. 

■n<iuietaiiicn(e  adv.  in-keu-ay-tah- 
ini/i'-//2y.l)i';(liiieily,  uneasily,  Willi  anxiety. 

tnquivtar  a.' iii-ke-ay-tar'.  To  dis- 
quiet, to  trouble,  to  disturb.  ||  To  mo- 
Itst,  to  vex,  to  pain.  (|  To  stir  up  or 
excite  disturbances.  ||  —  r.  To  become 
uneasy  or  restless. 

lnf|uie(o,  TA,  adj.  in-ke-ay'-toe,  tah. 
Restless,  turbulent.  ||  Noisy,  trouble- 
some, clamorous.  ||  Anxious,  solicitous, 
uneasy,  fidgety,  disquiet. 

Iniiuietutl  f.  iii-ke-ay-tood'.  Inqii- 
eiude,  rcstle-isness,  uneasiness,  vexation, 
a:ixiety.  ||  Mental  agitation.  ||  Distur- 
b  ince,  strife,  etc. 

■  uf]«iiliuato  m.  in-he-le-nah'-toe. 
Law.  Right  acquired  by  the  tenant  of  a 
bouse. 

■  n>|uilino,  MA,  m.  and  f.  in-ke-lee'- 
no,  nail.  Tenant,  the  inhabitant  of  a  house 
that  is  hired  from  another.  "]]  One  that 
has  temporary  possession  and  use  of  the 
property  of  another;  an  inmate,  a  lodger. 

Inquina  f.  in-kee'-nah.  Coll.  Aver- 
sion, hatred. 

Inquinar  a.  in-kee-nar'.  Obs.  To  in- 
quiiKUe,  to  pollute. 

Inquiriilur,  ra,  m.  and  f.  in-ke-re- 
dore',  ah.  Inquirer,  inquisitor. 

In(|uirir  a.  in-kee-rir'.  To  inquire, 
to  look  for  carefully  or  anxiously,  to  look 
after.  ||  To  ascertain  by  research  and 
inquiry,  to  explor.ite.  ||  To  investigate, 
to  examine  minutely. 

Inquiuicion  f.  in-kecs-se-tliieh-on}. 
Inquisition,  examination,  judicial  inquiry. 
II  Inquisition,  a  court  for  the  detection 
of  heresy.  ||  Building  wli're  the  inquisi- 
tion held  its  sittings.  ||  llacer  inquisi- 
ción, to  examine  papers  or  books  in  order 
to  burn  the  useless  ones. 

Inqnis^idor,  ra,  m.  and  f.  in-kees- 
se-dore',  ah.  Inquirer,  examiner.  ||  In- 
quisitor, a  memlier  of  tlie  tribunal  of  In- 
quisition. 

Inquisitivo,  VA,  adj.  in-ke-se-tee'- 
vo,  tah.  Inquisitive,  curious;  busy  in 
search.  ||  Mtrada  inquisitiva,  a  searching 
look. 

Inquisitorial  adj.  in-ke-se-tor-e- 
aV.  Inquisitorial,  inquisitorious. 

Inranio  m.  in-rah'-mo.  A  kind  of 
spun  cotton,  from  the  Levant. 

Inrazonalile    adj.     in-rath-o-nah'- 

blaij.    PrOV.    V.    IllRACIUNAL. 

ln<>iabible  adj.  in-iah-bé-blay .  Obs. 
Inscrutable,  inexplicable. 

Insacialtilidad  f.  in-sath-e-ah-be- 
¡e-dad'.  Insatiableness,  greediness. 

Insaciable  adj.  in-sath-e-ah'-blaii. 
Insatiable,  sreedy  beyond  measure,  cra- 
vins;. 

Insaciablemente  adv.  in-sath-e- 
ah-blay-men'-tay.  Insatiably. 

Insaculación  f.  in-.iah-con-lalh-e- 
on'.  Law.  Act  of  casting  lots  or  balloting 
for  names. 

Insaculador  m.  insah-coo-lah-dore'. 
Law.  Balloter. 

ln!»acular  a.  in-sah-coo-lar'.  To  bal- 
lot, to  vote  by  ballot. 

Insalubre  adj.  in-sah-loo'-bray.  In- 
salubrious, unhciithy. 

Insalubridad  f.  tn-.<tah-loo-b.-e-dad'. 
Insalubrity,  unhcalthfulness,  nnwholeso- 
meness. 

Insanable  adj    in-sah-nah'-blan .  In- 
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curable,  that  which  can  not  be  cured  or 
remedied. 

Insania  f.  in-sah'-ne-ah.  Insanity. 
V.  Loi  I II  \. 

Insano,  na,  adj.  in-sah'-nof,  nan. 
Insane,  mad,  demented.  ||  Insalubrious, 
injurious  to  health. 

Insaturaltic  adj.  iii-sah-loo-rah'- 
bliiij.  Iiisaiurabie,  that  which  cannot  be 
saturated. 

Inscribir  a.  in»-cre-bir\  To  inscribe, 
to  mark  with  writing.  ||  Geom  To  ins- 
cribe, to  draw  a  ligure  within  another. 

Inscripción  f.  ins-crip-lhieh-on'. 
Inscription. 

Inscripto,  TA,  ins-cnp'-loe,  tah.  p. 
p.  irr.  of  iMsntiniR. 

Inscrutable  adj.  in-scroo-lah'-blay. 

V.    iNKSCllCTAni.E. 

Insculpir  a.  ins-cool-pir'.  To  insculp, 
to  ei)i;rave.  to  cut. 

In.secable  adj.  insay-cah'-blay.  Prov. 
Nut  to  be  dried,  thai  can  not  be  dried. 

Inscccion  f.  in-sec-lhieh-on'.  Litll. 
us.  Incision,  cut;  a  wound  with  an  edged 
instrument. 

Insectcro  m.  in-sec-lay'-roe.  A  case 
prepared  to  receive  a  collection  of  in- 
sects. 

Insectil  adj.  in-.iec-iecl'.  InsecÜIe, 
bfilonk'ing  to  or  resembling  an  insect. 

Insectívoro,  pa,  adj.  in-sec-lee'-vor- 
0,  rah.  Nat.  Ilist.  Insectivorous,  living  upon 
insects. 

Insecto  m.  in-sec'-loe.  Insect,  insec- 
lile. 

Inscculacion  f.  in-say-coo-lalh-e- 
on'.  lialloiing.  V.  Insaculación. 

Insecular  a.  in-say-coo-lar'.  To  bal- 
lot   V.  Insacilar. 

Mn.'*e«icsccncia  f.  in-sen-es-lhen'- 
thieh-nh.  Quality  of  not  becoming   old. 

injiensatainente  adv.  in-sen-sah- 
lah-men'-tay.  Madly,  stupidly,  fatuously, 
foolishly. 

Insensatez  f.  in-sen-sah-telh'.  In- 
sensateiiess,  stupidity,  folly. 

Insensato,  ta,  adj.  in-sen-sah'-toe, 
tah.  Insensate,  stupid,  mad,  fatuous,  out 
of  one's  wits. 

Insensibilidad  f  in-sen-se-be-le- 
dud'.  Insensibility,  inability  to  perceive, 
dulness  of  mind.  ||  Insensibility,  want  of 
felling,  hard-heartedncss.  ||  La  insensi- 
bilidad del  egoisrno  que  llaman  algunos 
filosofía,  the  insensibility  of  egotism  is 
called  by  some,  philosophy. 

Insensible  adj.  in-sen-see'-blay.  In- 
sensible, void  of  feeling,  either  mental  or 
corporeal;  callous,  stupid.  ||  Impercep- 
tible, not  discoverable  by  the  senses.  || 
Hard,  stupid,  unfeeling,  obdurate,  cold, 
cold-hearted,  loveless.  ||  Insensible  at 
honor  or  a  la  gloria,  inglorious. 

Insensiblemente  adv.  in-sen-se- 
blay-meii'-tay.  Insensibly,  by  degrees,  in 
a  manner  that  can  not  be  felt.  ||  Traba- 
jando, se  pasa  el  tiempo  insensiblemente, 
time  passes  unperceived  while  one  is 
working. 

Inseparabilidad  f.  in-say-par-ah- 

be-le-dad'.  Inseparableness,  inseparability. 

Inseparable    adj.     in-say-par-ali- 

blay.  Inseparable,  not  easily  separated  or 

disjoined. 

Inseparablemente  adv.  in-say- 
pah-rahbiay-nien'-tay.  Inseparably. 

Insepulto,  TA,  adj.  in-say -pool' -toe, 
tah.  Unbuiied,  uninterred,  graveless. 

Inserción  f.  in-ser-thieh-on'.  Inser- 
tion. II  Aiiat.  Insertion,  or  union  of  mus- 
cles, libres,  etc. 

Inserir  a.  in-say-rir'.  Obs.  To  insert, 
to  plant. 

Insertar  a.  in-ser-tar'.  To  insert,  to 
introduce. 

Inserto,  ta,  in-ser'-toe,  tah.  adj.  and 
p.  p.  irr.  of  I.NSKRTAR.  Inserted.  V.  In- 
gerto. 

Inservible  adj.  in-ser.vee'-blay.  Un- 
serviceable, useless. 

Insidia  f.  in-see'-de-ah.  Ambush, 
snare,  contrivance. 

Insidiador,  ra,  m.  and  f.  in-se-de- 
ah-dore',  ah.  Plotter,  way-layer,  insidia- 
tor. 


INSOLIDUM 

Insidiar  a.  in-se-de-ar' .  To  plot,  to 
wav-lay. 

Insidiosamente  adv.  tn-se-de-os- 
sah-men'-tay.  Insidiously,  guilefully. 

Insidioso,  8A,  adj.  tii-ie-de-o^-io. 
sah.  Insidious,  sly,  circumventive.  «utle- 
ful.   II  Insidious,  concealing  some  snare. 

In^isne  adj.  in-siy'-nay.  Notable,  re- 
markable, flagrant,  noted.  ||  Grand,  nobly 
born,  highly  placed. 

Insignemente  adv.  in-»ig-naif-men' 
lay.  Notably,  signally,  conspicuously. 

Insignia  f.  in-sig'-ne-ah.  A  distinc- 
tive mark  of  honour,  a  badge.  ||  Insi- 
gnias, insignia,  distinguishing  marks  of 
ollice  or  honour. 

Insignilicancia  f.  in-.ttg-ne-fe- 
can'-thieh-ah.  Liltl.  us.  Insigniricaiire. 

Insigniiicante  adj.  in-siy-ne-fe- 
can'-tay.  Insigniticant,  unimpüitant.  ||  In- 
sijniflcant,  obscure,  confused. 

Insignittcativo,  va.  adj.   m-sig-ne- 

fe-cah-tee'-vo,  vah.  Insignilicaul;  insigni- 

licative.  ,  ^,     _ 

Insimular  a.  in-se-moo-lar.O\s%.\o 

accuse,  to  charge  with  a  crime. 

Insinuación  f.  in-se-nuo-alh-e-on . 
Insinuation,  power  of  pleasing,  or  stea- 
ling upon  the  aHeciions  ||  Law.  Lxhibi- 
tion  of  a  public  insirament  before  a 
judge.   II   Rhet.  Kind  of  exordium. 

Insinuante  p.  a.  and  adj.  in-se- 
noo-an'-tay.  Insinuant,  insinuating,  having 
the  power  to  gain  favour.  .     . 

Insinuar  a.  in-se-noo-ar'.  To  insi- 
nuate, to  hint.  II  To  touch  slightly  on  a 
subject.  II  —  r.  To  insinuate,  to  ingra- 
tiate, to  wheedle,  to  gain  on  the  affec- 
tions by  gentle  degrees;  to  L'ain  nothers 
favour  bv  artful  means.  ||  To  insinuate, 
to  \¿el  ii),  to  creep  in,  to  steal  into  im- 
perceptibly; speaking  of  the  insinuation 
of  a  virtue  or  vice  into   the  mind. 

Insipidumente  adv.  in-st'-pe-aah- 
men-tay.  Insipidly;  without  taste;  with- 
out spirit.  . 

Insipidez  f.  in-se-pe-delh' .  Insipidity, 
insipidness. 

Insípido,  DA,  adj.  tn-see-pe-doe,  dah. 
Insipid,   tasteless,  unpleasant;  spiritless, 

"a'-  ,-11.    i 

Insipiencia  f.  in-se-pe-en'-thieh-ah. 

Insipience,  ignorance,  want  of  knowledge 

or  taste. 

Insipiente  adj.  in-se-pe-en'-lay.  in- 
sipient,  ignorant,  uninformed.  ||  Taste- 
less, without  savour. 

Insistencia  f.  in-sis-ten'-thieh-tth. 
Persistence,  steadiness,  constancy,  obs- 
tinacy. ^     .    . 

Insistir  n.  in-sis-tir'.  To  insist,  to 
persist.  I!  To  insist,  to  dwell  upon  in 
discourse. 

ínsito,  TA,  adj.  een'-se-toe,  lah.  In- 
grafted, natural,   innate. 

Insociabilidad  f.  in-so-thteh-ah-be- 
le-dcd'.  Unsociability,  unsociableness,  dis- 
inclination to  society. 

Insociable  adj.  in-so-thteh-ah'-bla>i. 
Unsociable,  averse  to  conversation  and 
society.  ,    ^         ,   , 

Insolación  f.  in-so-lath-e-oii'.  Inso- 
lation, exposure  to  the  sun ;  sun-stroke. 

Insolar  a.  in-so-lar'.  To  insólate,  to 
dry  In  the  sun ;  to  expose  to  the  action 
of  the  sun.  ||  —  r.  lo  contract  disease 
by  exposure  to  the  heal  of  the  sun. 

Insoldable  adj.  in-sol-dali'-blay. 
That  can  not  be  soldered.  ||  Irreparable, 
irretrievable.     "  ,    ,  ...  i    r 

Insolencia  f.  in-fo-len'-lhteh-ah. 
Insolence,  Impudence,  effrontery,  mala- 
pertness,  haughtiness,  frowaidness.  || 
Ellronterv.  barefacedness.   ||   Insulting. 

Insolentar  a.  in-so-len-tar'.'\o  make 
bold.  II  —  r.  To  become  insolent. 

Insolente  adj.  in-so-len'lay.  Insolent, 
impurienl.  froward,  haughty.  ||  Performing 
uncommon  things.  ||  Unusual,  uncommon; 
unaccustomed;  it  is  also  used  as  a  sub 
stantive,  for  a  barefaced  or  shameless 
man. 

Insolentemente  adv.  tn-so-ten-ta}- 
nten'-tati.  Insolently,  haughtily,  insultingly. 

In  sblidum  adv.  in-soe'-¡e-dooin.L3\s 
Jointly,  so  as  to  be  answerable  for  iht 
whole. 
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Insólito,  TA,  adj.  m-soe'-le-loe,  tah. 
Unusual,  unaccustomed,  insolite. 

■  nsoluliilítlad  f.  in  so-too-be-le-dad'. 
Indissolubility,  the  property  of  nol  being 
capable  of  buing  dissolved. 

Insoluhlc  adj.  in-so  loo'-blay.  Indis- 
soluble, in'ioluble.  ||  In.ÑOivablc,  that  can 
not  be  paid. 

Insoiutundacion  f.  in-so-loo-ioon- 
dalh  e-on'.  Law.  Assiimment  of  goods 
or  cITeets  in  payment  of  a  debt. 

Insolvencia  f.  in-soi-ven'-thieh-ah. 
Insolvency,  not  having  the  power  to  pay 
one's  debts. 

Insolvente  adj.  in-sol-ven'-tay.  In- 
solvent, incapable  of  paying  Tsbat  is 
owin?. 

Insomne  adj.  in-some' -nay.  Insom- 
nious,  sleepless. 

In.soiiinio  m.  in-some'-ne-o.  lasom- 
nolcncy,  wutchrolness,  ^Yakeflllness 

Insbnilable  adj.  in-son-dah'-blay. 
Unfalhoinable,  not  to  be  soundel,  fathom- 
less. II  Inscrutable,  unsearchable.  || 
Abysmal. 

insonoro,  ra,  adj.  in-so-no'-roe,  rah. 
Insonorous,  not  emitting  any  sound. 

Insoportable  adj.  in-so-pur-tnh'- 
¿/ay.  Insupportable,  intolerable,  UDbeara- 
ble,  unendurable. 

Insoportablemente  adv.  tn-so- 
por-tali-blmj-mcn'-tmj.  Littl.  us.  Insuppor- 
tably,  unendural'ly,  unbearably. 

iñsosti'nible  adj.  in-sos-tay-nce'- 
blay.  Coll.  Indefensible,  that  which  cannot 
be  sustained. 

In.xpeccion  f.  ins-pec-lhieh-on'.  Ins- 
pection, survey ;  superintendence;  con- 
trot. 

Inspeccionar  a.  ins-pee-lkieh-on- 
ar'.  To  ins|iert,  to  examine,  to    oversee. 

Inspector,  ra,  ra.  and  f.  ins-pec- 
tore',  all.  Inspector,  a  careful  examiner. 
II   Superintendent,  comptroller. 

Inspirable  adj  ins-pir-ah'-blay. 
Med.  Inspirable,  that  \\-hicb  can  be 
breathed. 

Inspiración  f.  ins-pe-rnh-thieh-on' . 
Inspiration,  the  a-^t  of  drawing  in  the 
breath.  ||  ¡Met.  Inspiration,  infusion  of 
ideas  into  tbe  mind  by  a  superi  )r  powci-. 

Inspiratlur,  r.A,  m.  and  f.  ins-pir- 
ah-dorc',  ah.  Inspirer,  '.ne  who  inspiies. 
II  Anat.  Musculo  inspirador,  the  inspi- 
rator muscle,  the  one  which  facilitates 
brea  liing. 

Inspirante  p  a.  ins-pir-an'-tay. 
Inspiring. 

Inspirar  a.  ins-pir-ar'.  To  inspire, 
to  draw  air  into  the  lungs,  to  inhale.  || 
To  inspire  with  fortitnde,  courage,  etc. 
II  To  inspire,  to  infuse  into  the  mind, 
to  instil,  to  induce.  ||  To  inspire,  to 
animate  by  supernatural  infusion.  ||  — 
n.  Poet.  To  blow. 

Inspirativo,  va,  adj.  ins-pir-ah-tee'- 
vo,  vail.  Inspiratory,  producing  inspira- 
tion. 

Incitabilidad  f.  ins-tah-be-le-dad'. 
Instabilitv,  inconstancy,  fickleness,  mu- 
tability, fuiitivLuess,  fia.u'ility,  giddiness. 

Instable  adj.  ins-tali'-bl'ay .  Instable, 
iuconstanl,  changin?,  mutable,  fickle. 

Instalación  f.  ins-tah-lalh-e-on'. 
InstallaUon,  instalment;  induction. 

Instalar  a.  ins-tah-lar' .  Law.  To  ins- 
tall, to  give  possession  of  a  rank  or 
employment.  ]|  To  induct,  to  put  into 
actual  possession  of  a  benefice. 

Instancia  f.  ins-tan'-lhieh-ah.  Ins- 
tance or  instancy,  importunity,  persistency, 
urgency.  1|  Instance ,  prosecution  or 
process  of  a  suit.  ||  Instance,  pr  ssing 
ar?uinent  jj  I>e  primera  instancia.  Ins- 
tantly, on  the  first  impulse;  first,  in  the 
first   place   V.  Jiez  and  Jizcado. 

Instantáneamente  adv.  in-stan- 
tah'-naij-ah-men-lay .  Instantly,  instanta- 
neously. 

Instantaneidad  f.  in-slan-tah-nay- 
e-dad.  I.ittl.  us.  lustantaneity,  instanta- 
neousness. 

Instantáneo,  rea,  adj.  ins-tan-lah'- 
nay-o,  ah.  Instantaneous,  lasting  only  an 
instant. 

Instante  ni.  ins-tan'-tay.  Instant,  a 
poiil  in  duration,  a  moment.   ||    Al  ins- 


tante, immediately.  Cada  instante,  every 
moment,  frequently.  Kn  un  iuslaiil'',  in  a 
moment;  immedi.i'tely.  ||  for  instantes, 
incessantly,  continually. 

Instante  p.  a.  and  adj.  ins-tan'-tay. 
Instant,  pressing,  urgent. 

Instantemente  adv.  in-stan-tay- 
nien''lay.  Instantly,  with  argent  imporiu- 
nilv. 

instar  a.  ins-tar'.  To  press  or  urge 
a  re  luest  or  petition.  ||  In  schools,  to 
impugn  the  solution  of  a  question.  ||  —  n. 
To  urge  the  prompt  execitionof  any  thing. 

Instauraeion  f.  ins-lah-oor-alh-e- 
on'.  Instauiatinn,  restoration,  reparation 
of  a  monument.   ||   Re-edification. 

Instaurar  a.  ins-tak-nor-ar'.  To  re- 
new, to  re-establish,  to  rebuild,  to  repair, 
to  re-edify. 

Instaurativo,  va,  adj.  ins-tahoor- 
ah-tce'-ro,  vih.  llestorative. 

Insti^aciun  f.  ins-te-gath-e-on'. 
Instigation,  incitement,  impulse,  encou- 
ra?ement. 

Instigador,  ra,  m.  and  f.  ins-te- 
gah-dnre',  ah.  Instigator,  abettor,  inciter 
to  evil. 

Instigar  a.  ins-te-gar'.  To  instigate, 
to  incite,  to  provoke,  to  urge  to  ill. 

Instilación  f.  ins-le-talh-e-on'.  Ins- 
tillation, pouring  in  by  drops.  ||  The 
action  of  instilling. 

Insular  a.  ins-te-lar'.  To  instil,  to 
infuse  by  drops.  ||  To  instil,  to  insinuate 
imperceptibly  into  the  mind. 

Instintivamente  adv.  in-stin-te- 
valt-mcn'-lay.  Instinctively,  without  re- 
fieciion,  without  any  eflort  of  reason. 

Instintivo,  va,  adj.  in-stin-tc'-voc, 
vah.  instinctive,  that  ^^hich  comes  natu- 
rally wit  ;out  any  effort  of  reason. 

Instinto  in.  ins  tin'-to.  Instinct,  na- 
tural desire  or  aversion  ;  natural  tendency. 
II  Instinct,  the  power  determining  the  will 
of  brutes.  Divine  inspiration.  |l  Kncouia- 
.gement,  incitement,  impulse.  ||  Por  ins- 
tinto, instinctively,  naturally. 

Institor  m.  ins-te-lore'.  Law.  Factor, 
agent. 

Institución  f.  ins-te-tnolh-e-on'.  Ins- 
titución, establishment ,  seiileuient.  || 
In.nitution,  education,  instruction.  ¡I 
Collatiiin  or  bestowini;  of  a  benefice.  || 
in-^tilucioncs,  institutes   of  any    science. 

In.<«titucnte  p.  a.  ins-te-too-en'-lay. 
Instituting;  founder. 

Instituidor,  ra,  m.  and  f.  ins-te- 
too-e-dore',  ah.  Institutor,  founder. 

Instituir  a  ins-le-tao-ir'.  To  insti- 
tute, to  establish,  to  found.  ||  To  ins- 
titute, to  teach,  to  instruct.  ||  To  nomi- 
nate, to  appoint;  to  determine  or  resolve. 
II  Law.  To  institute,  to  name  as  heir  by 
will  or  testament. 

Instituía  f.  ins-te-too'-tah.  Institute, 
a  part  or  section  of  the  Roman  law. 

Instituto  m.  ins-te-tno'-toe.  Insti- 
tute, established  law  ;  setrlcd  order ; 
desiprn,  object,  end.  ||  lu-tiiute,  a  body 
of  learned  men.  ||  Institute,  an  establish- 
ment for  public  instruction  in  Spain,  at 
the  expanse  of  the  nation. 

Institutor,  RA,  m.  and  f.  ins-te-too- 
tore',ah.  V.  Institlidor. 

Instituyente  p.  a.  ins-te-too-jen'- 
tay.  Institutor ;  founding. 

Instridente  adj.  in-stre-den'-tay . 
Obs.  I'ressing,  compressing.  V.  Estri- 
dente. 

Instrucción  f.  ins-trooc-thieh-on'. 
Instruction,  the  art  of  teaching,  lesson. 
II  Precepts  conveying  knowledge  ;  lore, 
knowledge.  ||  Instrucciones,  instructions, 
direction,  orders,  mandate. 

Instructivamente  adv.  in-slrooc- 
te-vah-men'-tay .  Instructively.  ■ 

Instructivo,  va,  adj.  tns-trooc-tee'- 
vn.  vah.  Instructive,  tending  to  improve- 
ment or  enli|:hlenment. 

Instructor  ba,  m.  and  f.  ins  trooc- 
tore'.  Instructor,  teacher,  lecturer,  mo- 
nitor. 

Instructora  f.  ins-lrooc-tor,  ah- 
instructress. 

Instruido,  da,  adj.  ins-troo-e'  doe, 
dah.    Instructed,   educated,    learned     i; 


Law.  In  process  of  trial,   said  of  a  pen- 
ding action. 

Instruir  a.  ins-troo-ir'.  To  instruct, 
to  teach,  to  lecture,  to  acquaint.  ||  To 
civilize.  II  To  inform  authoritatively.  || 
Law.  To  instruct,  to  model  a  cause  ac- 
cording to  established  rules. 

Instrumentación  f.  ins-troo-men- 
lath-e-yone'.  Mus.  Instrumentation,  the 
art  ol  interpreting  music  by  instruments. 
II  Mus.  The  art  of  composing  music  for 
different  instruraen's. 

Instrumental  adj.  ins-troo-men-taF. 
Instrumental,  prodmed  by  instruments, 
not  vocal.  ||  Law.  Belonging  to  legul  ins- 
truments. II  Causa  instrumental,  instru- 
mental cause,  that  which  is  acting  to 
some  purpose. 

Instrumcntalmentc  adv.  ins- 
troo-men-tal-men'-lay.  Instrumentally,  ser- 
ving as  an  instrument,  tool,  or  agent. 

Instrumentista  m.  ins-troo-men- 
tees'-tah.  Player  on  an  instrument  of 
music 

Instrumento  m.  ins-troo-men'-toe. 
Instrument,  a  tool;  an  engine  or  machine. 
Il  lustrument,  the  acrcnt  or  means  of 
any  thing.  ||  Law.  Instrument,  a  writing 
containing  a  contract,  or  serving  as  proof 
or  evidence.  ||  Mus.  Instrument,  any 
musical  instrument.  ||  Coll.  Instrument, 
one  who  acts  merely  for  another.  Instru- 
mento de  viento,  a  wind  instrument; 
Instrumento  de  cuerda,  a  stringed  instru- 
ment. 

Insuave  adj.  in-soo-ah'-vay.  Unplea- 
sant, disairrecable 

Insubordinación  f.  in-soo-bor-de- 
nath-e-on'.  Insubordination,  disorder, 
want  of  obedience,  resistance  to  autho- 
rity. 

Insubordinado,  da  ,  in-soo-bor- 
de-nah'-doe,  dah.  adj  and  p.  p.  of  Is- 
sL'BoRDiMARS£.  Insubordínate,  rebellious, 
resistin?  authority. 

Insubordinarse  r.  in-soo-bor-de- 
nar'-say.  To  rebel  asainst  authority  ; 
commonly  applied  to  military  men. 

Insubsistencia  f.  in-sooi-sis-tenth'- 
e-ah.  Instability,  inconstancy,  lightness  of 
character. 

Insubsistente  adj.  in-soob-sis-ten'- 
tai/.  Unable  to  subsist,  incapable  of  du- 
ration.  II   Instable,  inconstant,  changing. 

Insubstancial  adj.  in-soobs-tan- 
thieh-nl'.  Unsubst.mtial,  wanting  in  soli- 
dity.  V.  ISSISTANUIAL. 

insudar  n.  in-soo-dar'.  To  toil,  to 
work  hard. 

Insuficiencia  f.  in-soo-fe-thieh-en'- 
thieh-ah.  Insufficiency,  inadequateness, 
incapacity,  inaptitude  from  weakness. 

Insuiiciente  adj.  in-.ioo-fe-thieh-en- 
tay.  Insufficient,  inadeouate  :  wauting 
abilities,  ignorant,  incnpaole. 

Insulicientemente  adv.  tn-soof- 
eth-e-en-tay-men'-tay.  Littl.  us.  Insuffi- 
cientlv. 

Insuflar   a.    tn-soof-lar'.    Cbs.    To 

blow.   V.   S'lPLAR. 

Insufrible  adj.  in-soo-free'-blay.  In- 
tolerable, insu  ferable,  overbearing,  in- 
supportable, unbearable. 

Insufriblemente  adv.  in-soof-re- 
bl ay-men' -tny.  InsnlTerably,  unbearably, 
insupportably. 

Insula  f.  een'-soo-lah.  Obs  Isle.  V. 
I«L\.  II  Joe.  A  petty  state  or  govern- 
ment. 

Insular,  Insulano,  na,  adj.  in- 
soo-lar'.  Insular.  V'.  Isleño. 

Insulsamente  adv.  in-sool'Sah- 
men'-lan.  Insipidly,  without  taste,  grace, 
or  pleasing  qualities. 

Insulsez  t.  in-tool-seth' .  Insipidity, 
flatness,  insulsity. 

Insulso,  SA,  adj.  in-sooP-so,sah.  In- 
sipid, tasteless.  j|  Met.  Dull,  heavy ;  flat ; 

cold.  J  ,     .        , 

Insultador,   ra,   m.  and  f.    tn-sool- 

lah-dore'.  ah.  Insultar. 

Insultante  p.  a.  in-sool-tan'-tay. 
Insulting,  Insulter. 

Insultar  a.  in  sool-tar'.  To  insult, 
to  treat  with  insolence,  or  contempt.  || 
—  r.  Coll.  To  meet  with  an  accident,  to 
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be  suddennly   attacked  with  disease.  V. 

ACCinENTARSE. 

luNuUo  m.  in-xool'-loe.  Insult,  net  of 
Insulting.  II  A  sudilfii  and  violent  attack. 
II  Duinaije  done  Ly  an  ailiiik  or  con- 
temptuous tieatineiil.  ||  Aliu^ivoneís, 
coniumeliousness,  contumely.  ||  Asudilen 
Ct  of  illness. 

■n<4uiiie  adj.  iii-soo'-may.  Obs.  Costly, 
expensive. 

■  n.suiiierc(il»lc  adj.  m-soo-mer-he'- 
blaij.  I'lsubmcigible,  lliat  wli;ch  cannot 
be  sunk. 

IniiuniiMO,  SA,  adj.  in-aoo-mes'-soc, 
tall.  l:i?iibiMissive,  disobedient,  rebellious 
to  conlriil. 

liLsupcraiilo  adj  in-soo-per-ali- 
blay.  Insuperable,  insurmountable  ;  over- 
bearin?,  not  to  be  overcome. 

In<4ii|tural>le  adj.  in-soo-poor-ah- 
blay.  Thai  which  cannot  form  pis. 

IiiMiiriientc  m.  in-suor-heii'-laij.  In- 
suru-eni,  one  who  rises  in  rebellion 
against  the  government  of  his  country  : 
it  i<  also  used  as  an  adjective. 

Iii»)iirgir  n.  in-soor-hir'.  Obs.  V. 
Ai.zvi'.sK.  . 

■  imurreccion  f.  in-soor-rec-lhteh- 
on'-  Insurrection,  a  seditious  rising,  a 
rebellious  commotion.  ||  Armed  resis- 
tance to  the  en.il.lislied  government. 

Insurreccional  adj.  in-snnr-rec- 
íhieli-0-nal'.  Liitl.  us.  Insurrectionary, 
suitable  to  an  insurrection. 

Insurreccionar  a.  in-soor-rec- 
thieh-o-nar'.  To  excite  an  insurrection,  to 
produce  a  rebellion  against  the  legiiimite 
authoritv.  ||  To  rouse  a  population  to 
resistance  to  the  laws. 

Insustancial  adj.  in-soos-ian-tldeh- 
aV.  llnsiibsiantial.  ||  Coll.  Sliallowpated, 
non<;ensical. 

Iniaoliable  adj.  in-tah-tchah'-blay. 
Unslainnble,  that  which  does  not  admit 
of.  or  deserve  to  be   blamed  or  decried. 

Intacto,  TA,  adj.  iii-tac'-loe,  (ah.  Un- 
touched, not  meddled  with,  not  spoken 
of.    II   Pure,  unminiled  ;  entire;  intact. 

Intiingibic  aaj.  tii-lan-hee'-blay.  In- 
tangible, not  to  be  touched. 

Inteítérrinio.  ma,  adj.  tn-tay-her'- 
re-mo,  mah.  sup.  Very  sincere. 

Integración  f.  tn-lay-gralh-e-on'. 
Intei;ration. 

Integral  adj.  tn-tay-gral'.  Integral, 
whole. 

Integralmente  adv.  in-lay-gral- 
men'-lay.  Integ  mIIv. 

Integramente  adv.  in-tay-grah- 
meii'-lay.  V.  EnteUamente. 

Integrante  adj.  in-tay-gran'-lay.  In- 
tegral, integrant.  ||  An  essential  or  im- 
portant part  of  a  whole. 

Inte;s;rar  a.  iii-lay-grar'.  To  inte- 
grate, to  make  up  a  whole.  ||  Obs.  V. 
Reintegiiaii. 

Integriilad  f.  in-tay-gre-dad'.  Inte- 
gralitv,  wholeness.  compIctenesÑ.  ||  In- 
tegrity, honestv,  purity  of  manners,  upri- 
ghtness. II  Virginity,  maidenhead.  || 
Conlidence,  honour. 

Integro,  ciu,  adj.  een-tay'-gro,  grah. 
Integral,  entire,  complete,  not  fractional. 
II  Candid,  upright,  honest,  disinterestjd, 
just. 

Integumento  m.  in-tay-goo-men'- 
toe.  Obs.  Inlegninent,  envelope,  cove- 
ring.   II   Fable,  liction. 

Intelección  f.  in-lay-lec-lhiehon'. 
Intellection,  the  act  of  understanding. 

Intelectiva  f.  in-tay-lec-lee'-vak.la- 
tellect,  the  power  of  under-tanding. 

Intelectivo,  va,  adj.  in-lay-lec-lee'- 
vo,  vah.  lutel.ective,  having  power  to 
understand. 

Intelecto  m.  intay-led-toe.  Obs. 
Intellect,  understanding.  V.  Entendi- 
miento. 

Intelectu  m.  in-tay-lec'-too.  Obs. 
V.  Inteligencia. 

Intelectual  adj  in-lay-lec-loo-al'. 
Intellectual,  relating  to  the  understanding; 
mental,  ¡deal,  be  onging  to  the  mind,  {j 
Intellectual,  intelligent,  learned,  re'ined. 
Intelectualiiiente  adv.  iii-ta>f-lec- 
too-al-men''iuy.  Intellectually,  menially, 
ideally. 


Inteligencia  f.  in-tay-le-heii'-thieh- 
ah.  Intelligence,  conimeice  of  informa- 
tion; mutual  communication,  comprelien- 
sion,  knowledge,  knowing.  ||  Ihiel  igen- 
ce,  direction  or  government,  understan- 
ding, skill,  ability,  experience.  ||  Intelli- 
gence, conmerce  of  ac(|uainiance.  frien- 
dly intercourse.  I|  Sense,  signilication 
of  a  passage.  ||  Intelligence,  spirit,  un- 
bodied mind  II  Í.H  tiite/iii'  iiciit.  in  the 
understanding,  suppositively.  ||  Eslar  de 
inleliijencia,  to  be  in  accord. 

Inteligenciado,  da,  adj.  in-tay-le- 
hen-lkieh-ah'-due,  dah.  Coll.  Instructed, 
informed. 

Inleligcnte  adj.  in-tay-te-hen'-tay. 
Intelligent,  sk.lfnl,  clever,  learned,  kno- 
wing. 

Inteligentemente  adv.  in-tel-e- 
hen-tuy-men'-lay.  Inielligeutly,  with  skill, 
ability,  or  intellect. 

In't<  ligihle  adj.  in-tay-le-hee'-blay. 
Intelligible,  understandable,  conceivable, 
perspicuous ;  to  be  perceived  by  the 
seii-e>. 

Iiitcligibleiuente  adv.  in-lay-le- 
he-blaj-men'-lay.  Intelligibly,  in  a  perspi- 
cuous (ir  clear  manner. 

Intemperadaiuentc  adv.  in-lem- 
per-ali-dak-meii'-lay .  lutemperately,  wi- 
thout moderation. 

Inteiu|terancia  f.  in-tem-per-an'- 
thteli-ah.  Intemperance,  want  of  mode- 
ration ;  excess. 

luteiiiiterante  adj.  in-tem-per-an'- 
/ay.  Intempe.ate.  V.  DESfEMPi.ADo. 

Intemperie  f.  iu-lem-per'-e-ay.  In- 
temperateness,  unseasonableness  of  wea- 
ther ;  intemjierature. 

Inteiupestn  adj.  in-tem-pes'-tah. 
Poet.  Excessively  dark,  dreary;  applied 
to  the  dead  of  night. 

Intem|iestivaiiicnfe  adv.  in-tem- 
pes-le-vuli-men'-tay.  Unseasonably,  abor- 
tively, intenipestively. 

l!item|ie.stivo,  va,  adj.  in-lem-pci- 
tee'  vo,  vail.  Unseasonable,  not  suited  to 
the  time  or  occasion;  alioriive. 

Intención  f.  in-len-lkieh-on'.  Inten- 
tion, desii^n,  meaning,  mind,  view.  || 
Instinct  of  brutes.  ||  Hombre  de  inten- 
ción., a  dissembler.  ||  Primera  intención, 
the  first  impulse. 

Intencionadamente  adv.  in-ten- 
thieh-on-ak-dak-men'-lay.  Designedly,  on 
purpose. 

intencionado,  da,  adj.  in-len-lhieh- 
on-ali'-dne,  dak.  Inclined,  disposed,  only 
used  with  the  adjectives  mal  or  bien,  as 
mai  intencionado,  evil  disposed,  bien  in- 
tencionado, well  disposed. 

Intencional  adj.  in-ten-tkieh-on-al'. 
Inlei'iional,  designed. 

Intencionaliuente  adv.  tn-teti' 
thieh-oH-al  men'-laij.  Intentionally,  desi- 
gnedly, on  purpose. 

luiendeucia  f.  in-ten-den'-thieh-ah. 
Admini-ilrulion,  management.  ||  Place, 
emiiloyment,  or  district  of  an    intendant. 

Intendenta  f.  in-len-den'-tuh.  Lady 
of  an  intendant. 

Intendente  m.  in-ten-den'-tay.  In- 
tendant, an  ollicer  of  li¡:,'li  rank  who 
oversees  any  particular  allotment  of  the 
public  business.  Intendente  de  provincia, 
the  governor  of  a  province  under  a  vi- 
ceroy or  captain-general.  Intendente  de 
ejército,  quarter-master  gen.  raí.  Inten- 
dente de  marina,  the  commandant  of  a 
navy-yarJ.  Intendente  de  matricula.!,  in- 
tendafit  or  commissary  general  of  tíid 
impress  service. 

Intensamente  adv.  in-len-sah- 
men'-tay.  Intensely,  vehemently,  with 
excessive  force. 

Intensidad  f.  in-tense  dadf.  Med. 
Intensit) 

Intension  f.  in-ten-se-on' .  Intension; 
intenseness,  vehemence,  ardency;  ear- 
nestness, great  atieution. 

Intensivo,  va,  Intenso,  sa,  adj. 
in-lcn-see'-vo,  vah.  I  itense,  intensive, 
vehement,  ardent,  lively. 

Intentar  a.  in  U-'n-tar'.  To  irv,  to 
attempt,  to  endeavour.  ||  To  intend,  to 
mean,  to  design  ||  To  euter  an  action, 
to  commence  a  law-suit 


Intento  m.  in-ten'-toe.  Intent,  pur- 
pose, design.  II  De  intento,  purposely, 
designedly,  knowingly. 

Intentona  f.  in-ten-toe'-nah.  Coll. 
An  extravagant  design,  a  chimerical  at- 
tempt. 

Inter  adv.  een'-ler.  Obs  In  the  mean 
while.  V.  iNTEniN.  ||  A  prepositive  par- 
ticle used  in  composition. 

Intercadencia  f.  in-ter-cah-den'- 
thieh-ah.  Interrnption,  interposition.  || 
Inconstancy.  ||  Med.  Intermission  or  ine- 
quility  of  the  pulse. 

Intercadente  adj.  in-ter-cah-den'- 
tay.  Chang.able,  variable.  ||  Med.  Inter- 
cadent,  irregular,  applied  to  the  puUe. 

Intercadentemente  adv.  in-ler- 
cah-den-lay-men'-tuy  Changeably,  varia- 
bly, alterably. 

Intercalación  f.  in-ter-cah-lath-e- 
on'.  Intercalation,  the  act  of  inserting 
among  other  things. 

Intercalar  a.  in-ter-cah-lar' .  To 
intercalate,  to  insert  among  other  things. 

Intercalar  adj.  in  ler-cah-tar'.  In- 
tercalary, applied  to  dúys  intercalated  in 
the  almanach  to  make  the  apparent  date 
correspond  with  the  real. 

Interceder  n.  tn-ter-thay-der'.  To 
intercede,  to  mediate,  to  entreat  for  ano- 
ther. II  To  intercede,  lo  interpose,  to 
place  between. 

Intercepción  f.  in-ler-thep-thieh- 
on'.  Litll.  us.  Interception,  inierclusiun, 
interruption  of  the  direct  couise  of 
speech,  thought,  etc.  ||  .Med.  Intercep- 
tion, suppressed  evacuations. 

Interceptar  a.  in-ler-thep-tar'.  To 
intercept,  to  cut  oil,  ti  obstruct. 

Intercesión  f.  in-ler-tliay-.ie-on'. 
Intercession,  mediation,  interposition, 
interceding. 

Intercesor,  ra,  adj.  in-ter-lhes-sore^, 
ah.  Intercessor,  interceder,  mediator, 
excuser,  solicitor. 

Intcrcesoriamente  adv.  in-tev' 
thes-so-re-ah-men'-lay.    Obs.    Entrcatin- 

giy- 

Intercesorio,  ria,  adj.  in-ler-thes- 
sor'-e-o,  ah.  Prov.  Intercessory,  interve- 
ning between  two  parties ;  entreating  for 
another. 

Intercisio  m.  in-ter-thie-i'-e-oe. 
Surg.  Intercision,  diacope,  a  deep  cut. 

Interciso,  sa,  adj.  in-ter-tliies'-so, 
sah.  Applied  to  a  day,  the  morning  of 
which  is  a  festival  and'  the  afternoon  for 
labour. 

Interclusion  f.  in-ler-cloo-se-on' 
Intcrclusion. 

Intercolunio  m.  tn-ter-co-loo'-ne-o. 
Intercolumniaiion,  the  space  between  pil- 
lars or  columns. 

Intercostal  adj.  in-ter-coslal'.  In- 
tercostal, between  the  rihs. 

Intercurrente  adj.  in-ter-coor- 
ren'-tay.  Prov.  Intercurrent,    intervening. 

Interciitaneo,  nea,  adj.  in-ter-coo- 
lah'-ne-o,  ah.  Intercutaneous,  between 
the  skin  and  flesh. 

Interdecir  a.  in-ter-deth-ir'.  Obs. 
To  interdict,  to  prohibit.  V.  Prohibir. 

Interdicción  f.  in-ler-dic-lhieh-on'. 
Interdiction,  prohibition;  interdict. 

Interés  m.  in-ler-ens'.  Interest,  con- 
cern, advantage,  concernment.  ||  Inte- 
rest, share  or  participation  in  any  proQt. 
II  Interest,  any  surplus  of  advantage.  || 
Interest,  money  paid  for  the  use  of  mo- 
nev.  II  Interest,  p^rt  taken  for  or  aiainst 
any  person.  ||  Poet.  Pathos  or  interest 
of  dramatic  incidents.  Interés  de  interés, 
compound  interest.  Da;  á  interés,  to  put 
on  interest.  Llevar  cinco  por  ciento  de 
interés,  to  bear  five  per  cent,  interest. 

Interesable  adj.  in-ler-es-sah'-blay. 
Obs.  Lucrative,  profitable ;  bringing  mo- 
ney. 

Interesadamente  adv.  in-tay-res- 
sah-dah-men'-lay.  Littl.  us.  Selfishly,  in- 
terestedly, venally,  with  a  view  lo  pnfit. 

Interesado,  da,  in-ter-e-t-sah'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  Interesvr.  Inte- 
rested, coucerned.  ||  Interested,  se.fish, 
sordid,  mercenary,  avaricious.  ||  Merce- 
nary. 

Interesado,  da,  □.  and  f.  in-Ur-ta- 
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tah'-doe,  dah.  A  person  concerned  in  nny 
under'aking  or  business,  a  partner.  Los 
interesados,  the  concern,  persons  con- 
nected in  business,  or  their  affairs  in 
genriai. 

Interesante  adj.  tn-ter-es-san'-ta'j. 
Intercitin?,  useful,  convenient. 

Interesar  n  and  r.  in-ter-es-sar' . 
To  be  concerned  or  interested  in,  to  have 
a  share  in  or  to  take  a  part  in  any  con- 
cern. II  —  a.  To  interest,  to  ronce-n, 
to  give  a  share  in.  ||  To  interest,  to 
concern,  to  engage  by  feelin?  or  senti- 
ment. II  Poet.  To  interest,  to  affect  or 
touch  with  passion:  speaking  of  a  poem. 

Interesencia  f.  in-ler-es-sen'- 
thieh-oh.  Pt'rsonal  assistance  at  any 
thing.  |[  Residence  of  the  prebendaries, 
and  their  presence  at  the  choir. 

Interesente  adj.  in-ter-es-sen'-ia'j. 
Present,  concurring. 

Interesillu  m.  in-ter  es-sil'-lyo. 
dim.  K  siiilit  interest. 

ínterin  in.  een'-ler-in.  V.  Interini- 
dad. 

ínterin  or  En  el  intehi!»  adv.  een'- 
ter-in.  In  the  interim,  in  the  mean  tinu'. 

V.   INTEKINAMENTF. 

Interinamente  adv.  in-tay-ren-ah- 
men'-tay.  In  the  intervening  time,  in  the 
intei'iiii,  meantime,  provisionally. 

Interinar  a.  in-ter- e-nar'.  Law. 
Obs.  To  ratify,  to  confirm.  ]|  To  occupy 
a  place  or  post  proviiionally. 

Interinidad  f.  in-lay- re-ne-dad'. 
Quality  of  holding  a  temporary  charge  or 
oflice. 

Interino,  na,  adj.  in-ler-ee'-no,  nah. 
Provisional;  3|ii)0inted  provisionally,  ha- 
ving the  temporary  charge  of  an  employ 
or  office. 

Interior  adj.  in-ter-e-ore^.  Interior, 
internal,  inward,  inner. 

Interior  m.  in-ter-e-ore'.  The  inte- 
rior, insile,  inner  part.  ||  .Mind.  ||  In- 
teriores, riitia'ls,  intestines. 

Interioridad  f.  in-ler-e-or-e-dad'. 
Inside,  interior  port.  ||  The  act  of  con- 
cealing anv  thing,  and  the  thing  hidden. 
II  —  pi.  Met.  Tiie  secret  thoughts.  || 
The  home  or  private  life. 

Interiormente  adv  in-ter-e-or- 
men'-la').  In  the  interior,  internally,  in- 
wardly, interiorly. 

Interjección  f.  in-ter-hec-thieh-on' . 
Gram.  Interjection,  a  part  of  speech. 

luterlineacion  f.  in-ter-le-nay-alh- 
e-on'.  Interlineation,  the  act  of  writing 
between  lines  already  written  or  printed. 

Interlineal  adj.  in-ter- le-nay-al'. 
Interlineal,  written  between  lines. 

Inti'riinear  a.  in-ter-le-nay-ar'. 
V.  ENTr.rr.ENriLONEAR. 

Interlocución  f.  in-ter-lo-coolh-e- 
on'.  Interlocution,  dialogue;  ioterchan?e 
of  speech.  ||  Lilil.  us.  Intervention,  me- 
diation. 

Interlocutor,  nx,  m.  and  f.  in-ter- 
lo-coo-tore',  ah.  Interlocutor,  one  who 
speaks  in  the  na  ne  of  another.  ||  Col- 
locutor, colloquist,  one  of  the  speakers 
in  a  dialogue.  ||  —  pi.  Interlocutores, 
person-;  introduced  in  a  dialogue. 

Intcrlocutoriamente  adv.  in-ter- 
lo-coo-to-re-ati-men'-tay.  In  an  interloca- 
tory  manner. 

Interlocutorio,  ria,  adj.  in-ter-lo- 
coo-liir'-e-o,  ah.  Interlocutory,  prepara- 
tory t'l  a  definitive  decision. 

■  nterlunio  m.  in-ter- loo'-ne-o.  Astr. 
Time  when  the  moon,  being  about  to 
change,  is  invisible. 

Intermediar  n.  in-ter-may-de-ar'. 
To  interpose,  to  intervene,  to  interfere, 
to  be  in  the  middle. 

Intermedio,  día,  adj.  in-ter-may'- 
de-o,  ah.  Inierinodiate,  intervening,  in- 
terposed, intermedial. 

Intermedio  m.  in-ter-may'-de-o . 
Interval,  intermedium,  time  passing  bet- 
ween; interim.  ||  Interlude,  an  enter- 
tainment between  the  acts  of  a  plav; 
farce;  interval;  middle. 

Interminahio  adj.  in-ler-me-nah'- 
i/ay.  Interminable,  endless. 

Intérmino.  na,  adj.  m-ter'-me-no, 
nah.  Obb.  luierm  nable,  immense. 
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Intermisión  f.  in-ter-mis-se-on'. 
Inleimission,  interruption,  forbearance.  !| 
.Med.  Int  rmission,  the  interval  between 
two  accesses  of  fever. 

Intermitencia  f.  in-ter-me-tenth'- 
e-ah.  Di<continuance  of  an  intermittent 
fever;  the  interval  between  the  fits. 

Intermitente  a^lj.  in-ter-me-ten'- 
ta>i.  Intermittent,  intermissive,  coming 
by  fit?. 

Intermitir  a.  in-ter-me-tir'.  To  in- 
termit, to  discontinue. 

Internación  f.  in-ler-nath-e-on'.  Im- 
por;ation.  Derechos  de  internación,  im- 
portation duties. 

Internacional  adj.  in-ter-nalh-e-o- 
nal'.  Inteinatioual,  that  which  has  relation 
to  the  connection  or  intercourse  between 
two  or  more  nations. 

Internamente  adv.  in-ter-nah- 
men'-tay.  Internally.  V.  Interiormente. 
Internar  a.  in-ter-na?.  To  pierce, 
to  penetrate  beyond  the  surface;  to  pe- 
netrate into  the"  interior  of  a  country.  || 
To  intern,  to  assign  a  residence  in  the 
interior  of  a  nation  lo  a  political  refugee 
from  another  country.  ||  —  r.  To  insi- 
nuate, to  gain  upon  the  affections  by 
gentle  degrees;  to  wheedle. 

Interneción  f.  in-ter-neth-e-one'. 
Littl.  us.  Interneción,  massacre,  slaugh- 
ter. 

Interno,  na,  adj.  in-ter'-no,  nah. 
Interior,  internal,  inward,  intern.  ||  De 
interno,  interiorly.  V.  IxTEimir.MENTE. 

Internudio  m.  i;:-ler-noe'-de-o.  Bot. 
Internode  or  internnjium,  space  between 
two  knots  or  joints  of  the  stalk  of  a 
plant.  II  Anat.  Internodium.  the  knuckle 

Internuncio  ni.  in-ter-noon'-th¿¡-h-o. 
Internuncio,  an  agent  of  the  court  of 
Rome;  interlocutor. 

Interpelación  f.  in-ter-pay-lath-e- 
on'.  Law.  Interpellation,  summons.  ||  In- 
terpellation, an  earnest  aild'ess.  ||  In- 
terpellation, the  act  of  putting  questions 
to  .Ministers  in  a  Parliament. 

Interpelar  a.  tn-ter-pay-lar'.  To 
nppeal  to,  to  implore  the  aid  of.  ||  Law. 
To  summon,  to  cite. 

Interpolación  f.  in-ter-po-lath-e- 
on'.  Interpolación,  something  added  to 
the  original.  ||  Act  of  adding  something 
to  the  original. 

Interpoladaniente  adv.  in-ter- 
po-lah-dah-men'-tay.  In  an  interpolating 
manner. 

Interpolar  a.  in-ter-po-lar' .  To  in- 
terpolate, to  foist  in.  II  To  interpose, 
intermix;  to  intermit.  ||  To  interpel,  to 
interrupt. 

Interponer  a.  in-ter-po-ner.  To  in- 
terpose, to  place  between.  ||  Obs.  To 
refer.  ||  To  thrust  in  as  an  interruption 
or  obstruction.  ||  Interponer  la  autori- 
dad. Law.  To  sanction,  approve,  or  con- 
firm by  the  authority  of  the  law.  ||  — 
r.  To  go  between,  to'  interpose. 

Interposición  f.  in-ler-pos-se- 
Ihiek-on'.  Interposition,  the  state  of  being 
placed  between  other  things  or  persons. 
il  Interposition,  intervenient  agency,  in- 
terference, mediation,  meddling,  jj  In- 
terval, time  passing  between  two  pe- 
riods. 

Interpósita  persona  m.  in-ter- 
pose'-se-tah  per-so'-nah.  Lat.  Law.  Person 
j\ho  acts  for  another  in  law  proceedings. 

Interprender  a.  in-ter-pren-der'. 
fibs.  To  carry  a  place  by  assault;  to 
seize  bv  main  force. 

Interpresa  f.  in-ter-pres'-sah.  En- 
terprise, an  undertaking  of  hazard;  an 
arduous  attempt. 

interpretable  adj.  in-ter-pray-tah'- 
blay.  Coll.  Interpretable,  that  which  can 
be  interpreted  or  explained.  | 

Interpretación  f.  in-ter-pray-tath- 
e-on'.  Interpretation,  the  act  of  interpre- 
ting. II  Intcrpietation,  elucidation,  cxpla- 
nati'in,  exposition,  construction,  com- 
mentary; the  sense  given  by  an  inter- 
preter. 

Interpretador,  ra,  m.  and  f.  in- 
ler-pray-la/i-dore',  ah.  Interpreter;  trans- 
lator. 

Interpretante  d.  a.,  aad  m.  and  f.  ^ 
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tn-ter-pray-tan'-tay.   Interpreting,  trans- 
lator. 

Interpretar  a.  in-tcr-pray-tar'.  To 
interpret,  to  explain,  to  expound.  ||  To 
translate,  to  interiiret,  to  construe.  || 
To  interpret,  to  take  or  understand  the 
meaning  in  a  particular  sense  or  manner. 
II  To  attribute. 

Interpretativamente  adv.  in- 
ter-pre-tah-te-vah-men'-tay.  Interpretati- 
vely. 

Interpretativo,  va,  adj.  in-ter- 
pray-tah-tee'-vo,  vah.  Interpretative,  that 
which  interprets  or  explains. 

Int«rprete  m.  and  f.  in-ter'-pray- 
tay.  Interpreter,  expounder,  translator; 
indication,  si.gn. 

Interpuesto,  ta,  in-ter-poo-e.s'-toe, 
tnh.  adj.  and  p.  p.  irr.  of  Interponer. 
Interposed,  intervenient,  placed  between, 
mediate. 

Interregno  m.  in-ter-re'-yno.  Inter- 
reign,  interregnum,  the  time  in  which  a 
throne  is  vacant;  vacancy  of  the  throne. 

Interro'/acion  f.  in-ter-ro-gatk-e- 
on'.  Interrogation,  a  question  put;  an  in- 
quiry; the  mark  (?) 

iñtcrrosador,  ra,  m.  and  f.  in- 
ter-ro-gah-dore',  ah.  Interrogator,  one 
who  (|uestious. 

Interrogante  adj.  in-ter-ro-rjan'- 
tay.  Interrogative  :  applied  to  marks  of 
interro.gation.  !|  —  p.  a  Intcrro.galing. 
II  —  m.  and  f.  Interrogator. 

Interrogar  a.  in-ter-ro-gar.  V.  Pre- 
guntar. 

Interrogativamente  adv.  in-ter- 
ro-gah-te-vah-men'-tay.  Interrogatively, 
in  a  questioning  manner. 

Interrogativo,  va,  adj.  in-ter-ro- 
gah-tee'-vo,  vah.  Interrogative.  ||  Gramm. 
Interrogative,  as:  ¿En  dónde?  ¿Cuándo? 
Where?  When? 

Interrogatorio  m.  in-ter-ro-gah- 
tor'-e-o.  Intel  rogatory,  a  series  of  ques- 
tii'ns  put  to  a  person  in  a  law-suit. 

Interrumpidamente  adv.  tn-ter- 
room-pe-dah-men'-la'i.  Interruptedly,  in  a 
discontinuous  or  broken  winner. 

Interrumpido,  da,  in-ter-rom-pee'- 
doe,  dah.  adj.  and  p.  p.  of  Lnterrlmpir. 
Interrupted,  broken. 

Interrumpir  a.  in-ler-room-pir'. 
To  interrn|it,  to  hinder  or  obstruct  the 
continuance  of  a  thing  ||  To  interrupt, 
lo  hinder  from  proceeding,  to  cut  off,  to 
cut  short. 

Interrupción  f.  in-ter-roop-thieh-nn' . 
Interruption,  interpellation,  disconti- 
nuance. 

Interruptor,  ra,  ra.  and  f.  inter- 
roop-lore',  rah.  Interruptor,  one  who  in- 
terrupts or  intercepts. 

Intersecar  a.  in-ter-say-car'.  Ohs. 
To  crosscut.  II  —  r.  Geora.  To  intersect 
each  other. 

Intersección  f.  in-ter-sec-thieh-on'. 
Intersection,  the  point  where  lines  cross 
each  other. 

Interserir  a.  in-ter-ser-ir'  Obs.  To 
intersert. 

Intersticio  m.  in-ters-teeth'-e-o. 
Interstice,  interval,  a  small  space  between 
the  parts  wh  ch  compose  a  do  ly. 

Intertrigo  m.  in  ter-lre'-goe,  Med. 
Intertriio ,  excoriation  or  abrasion  of 
the  skin. 

Intertropical  adj.  in-ter-tro-pe-cal'. 
Intertropical,  lying  between  the  two 
tropics. 

Internsurio  m.  in-ter-oos-soor'-e-o. 
Interest  for  a  certain  time.  Internsurio 
dotal,  interest  allowed  to  a  woman  for 
the  delay  in  repaying  or  returning  her 
marriage  portion. 

Intervalo  m  in-ter-rah'-lo.  Interval, 
sp.ice  between  places.  ||  Interval,  time 
passing  between  two  assignable  points, 
Interlaiise.  Lúcido  intervalo,  remisión  of 
deliriiim  or  madness. 

Intervención  f.  in-ter-ven-thieh-on' . 
Intervention,  supervision,  assistance,  me- 
diation, interposition;  knowledge,  con- 
sent. 

Intervenir  n.  in-ter-ven-ir'.  To  in- 
tervene, to  come  between  things  or  per- 
sons; to  mediate;  to  intercur,  to  inter- 
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mediate.  To  ü>sisi,  lo  aileud,  to  super- 
vise, to  superintend.  |1  —  v.  impers.  V. 

ACONTF.rEn. 

Interventor,  ra,  ra.  and  f.  m-ter- 
ven-iore',  all  Comptroller,  supervisor, 
inspector,  siperiiiiendent. 

Interyacente  adj.  in-ter-jalh-en'- 
lay.  Inlerjafcrit,  intervening,  lying  bct- 
WL-i-n.  . 

Intentado,  DA,  adj.  mlex-tah'-doe, 
(lah    Intestate,    djini    with  mt  a  will.  V. 

Intestinal  adj.  in-tes-le-val'.  Intes- 
tinal, hi'loiiBiii)»  to  the  inti'Slincs.  ![  Met. 
Intestinal,  dumestlc,  home  any  ibin.-  ron- 
ncc-ttd  with  the  interior  of  families  or 
nations. 

IntoHtino,    NA,    adj.    in-tes-lee-no, 
nah.    InieMine,  internal;  civil,  domestic 
IntcMtino    m.    in-les-le'-noe.    Anat. 
Intestine,  the    put;  the    bowels,  the  in- 
ternal raiials  of  ilie  human  body. 
Intima  f.  in'-femah.  V.  Intimación. 
Intiiiiaeion   f.  iu-te-malhe-on'.  In- 
tiiiiution,  liiul. 

Intimamente  adv.  in'-le-mah-men- 
tay.  Intiinalelv,  in  a  peculiiriy  friendly 
manner.  ||  Met.  luiimately,  privately,  in- 
teriorly. 

Intimar  a.  in-le-mar'.  To  intimate, 
to  hint,  to  make  known.  ||  —  r.  To 
pierce,  to  penetrate.  ||  To  gain  on  the 
affertinns,  to  insinuate. 

Intimatorio,  niA,  adj.  in-the-mah- 
iore'-e-o,  ah.  Law.  Applied  to  wtW.^,  let- 
ters, or  dispalclies,  in  which  a  decree 
or  order  is  inlimated. 

Intimidación  f.  in-le-medathe- 
yone'.  Litll.  us.  Intimidation,  the  act  of 
threatening  and  its  elTect. 

Intimidad  f.  in-te-me-dad' ■  Intimacy, 
close  familiarity  or  connection,  friendship, 
consociation,  inwardness. 

Intimidar  a.  in-le-me-dar'.  To  inti- 
midate; to  daunt,  to  frighten. 

Intimo,  MA.  adj.  ecn'-te-mo,  mah. 
Internal,  innermost.  ||  Intimate,  fami- 
liar, conversant,  near,  closely  acquainted. 
Intitular  a.  in-te-too-lar'.  i'o  en- 
title, to  prefix  a  title  to  a  book  or  wri- 
ting. II  To  entitle,  grace,  or  dignify  with 
a  title  or  honourable  appellation.  ||  — 
To  use  a  title  or  honourable  appellation. 
Intitulata  f.  in-le-too-tah'-lah.  Obs. 
Title  pretixed  to  a  book  or  writing. 

Intuieraltiiidad  f.  in-lo-ler-ah-be- 
le-dad'.    Intoleialileness. 

Intoleruliie  adj.  in-to-ler-ah'-hlay. 
Intolerable,  insufferable,  unbearable,  unen- 
durable. 

Intolerancia  f.  tn-to-ler-an'-lhieh- 
ah.  Intolerance,  overbearingness,  hard- 
ness of  manner. 

Intolerante  adj.  in-lo-ler-an'-tay. 
Intolerant;  not  favourable  to  toleration. 
Intolerantismo  m.  in-lol-er-an- 
tis'-mo.  Littl.  us.  Intoleration,  opinion  of 
those  who  will  not  admit  any  religion 
but  that  which  they  profess. 

Intonso,    SA,   adj.    iii-lone'-so,   sah. 

Poet.  Lnshoin,  having  the  hair  uncut.  || 

Ignorant,  unpolished. 

Intraduciltle     adj.     in-trah-dootk- 

..  e'-blay.    Untranslatable,   that  which    can 

■'not  be  translated. 

Intramuros  mod.  adv.  in-trah-moo'- 
ro.i.Within  the  walls,  inside  the  boundaries 
of  a  city  or  town. 

Intransitable  adj.  in-iran-se-tah'- 
blay.  Impassable,  impenetrable.  ||  Im- 
practicable, thüt  which  can  nut  be  pas- 
sed by  a  traveller. 

Intransitivo,  va,  adj.  in-lraii-se- 
lee'-vo,  lah.  Gr;.iii.  Intransitive,  applied 
to  verbs  in  wbi<h  the  action  does  not 
pass  to  or  act  on  an  object. 

Intrasmutable  adj.  in-lras-moo- 
tah'-biay.  Intransmutable,  which  can  not 
be  metamorphosised. 

Intrasmutabilidad  f.  in-lras-moo- 
tah-be-le-daW.  Immutability. 

Intratable  adj.  in-trah-tah'-blay. 
Inlraciable,  ungovernable,  stubborn,  obs- 
linate,  unmanageable.  ||  Intractable,  un- 
sociable, rude,  hard  to  deal  with.  Im- 
passable. 
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Intrépidamente  adv.  tn-tray'-pe- 
dah-men-tau.  Inln-|.idly,  feaiiesslv. 

IntrepitlcK  f.  iii-iiay-pe-iltlh'.  Intre- 
pidity, courage,  boldness,  fearlessness, 
daiinile'^ne';^  hardiness.   ||   Temerity. 

Intrépido,  da,  adj.  in-lray'-pe-doe, 
dah.  Intrepid,  darin?,  fearless,  coura- 
geous, dauntless,  gallant,  hardy. 

Intricar  a  in-lre-car'.  Obs.  To  in- 
volve, to  perplex. 

Intritiu  f.  ia-lree'-gah.  Intrigue,  a 
private  tran<;artion  in  which  many  parties 
are  engaged  :  a  modern  word.  I|  The 
plot,  action,  and  incidents  of  a  piece  on 
the  stage,  or  of  a  novel. 

■ntrieante  p.  a.  in-tre-gaii'-lay.  In- 
trigner,  cunning  medler :  a  modern  word. 
Intricnr  n.  in-lrcgar'.  To  intrigue, 
to  form  plots  :  a  modern  word. 

Intrincable  adj.  in-lrin-cah'-blay. 
Intricdie,  perplexed,  easily  entangled. 

Intrincación  f.  in-lrin-cath-e-on' . 
Intricarv,  inlri  ateness. 

Intrincadamente  adv.  in-lrin-cah- 
dah-men'-tai/.  Intricately,  confusedly,  in 
a  manner  difficult  to  be  comprehended. 
Intrincado,  da.  in-lrin-cali'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  Intiuncaii.  Intri- 
cate, entangled,  perplexed,  knotty,  obs- 
cure. 

Intrincamiento  m.  in-trincah-me 
en'-loe.  Intiicatenesf,  intrication. 

Intrincar  a.  in-lrin-car' .  To  per- 
plex, to  iniricaic,  to  entangle,  to  knot, 
to  involve;  to  confound,  to  obscure. 

Intrínsecamente  adv.  in-trin'- 
say-cah-iiien-lay.  Intrinsicaiiy,  essentially. 
Intrínseco,  r..\,  adj.  ih-trin'-sny-co, 
cuh  Intrinsic,  intrinsical,  internal,  hidden. 
II  Close,  habitually  silent.  ||  Med.  In- 
trinsic, painful  internal  diseases.  V.  In- 
timo. II   Law.  V.  JtorciAL. 

Introducción  f.  ¿n-lro-dooc-thieh- 
on'.  InVoduction,  the  act  of  conducting  | 
or  ushering  to  any  place  or  person,  in-  , 
tromission.  ||  Access,  intercourse.  1|  | 
Introduction,  the  act  of  bringing  any  new  j 
thing  into  notice  or  practice.  ||  Intro-  i 
duciion,  the  preface  of  a  book.  ¡ 

Introducir  a.  in-tro-dooth-ir'.  To 
introduce,  to  conduct  or  usher  into  a 
place,  to  lead  iu.  ||  To  introduce,  to 
tring  into  notice  or  practice.  ||  To  in- 
duce, to  facilitate,  to  conciliate.  ||  —  To 
insinuate,  to  gain  on  the  affections;  to 
interfere;  to  find  one's  way,  to  gel  into. 
Introductor  ra,  ni.  and  f.  in-tro- 
dooc-lore',  ah.  Introducer,  any  one  who 
brings  a  thing  into  notice.  ||  Introductor, 
introducer,  one  who  introduces  another 
to  a  person  or  place. 

Introductorio,  ría,  adj.  in-tro-dooc 
lo'-re-oe,  ah.  Obs.  Introductory. 

Introito  m.    iii-lro'-e-loe.  Entrance, 
entry.    ||    Introit,    the    beginning    of  the 
mass;  the   commencement  of  public  de 
voiioos. 

Intrusamente  adv.  in-lroo-sah- 
men'-lay.  Intrusively,  unbidden,  uninvited, 
unwelcomely. 

Intrusion  f.  in-troos-se-on'.  Intru- 
sion, obtrusion,  the  act  of  intrudiiu?  or 
obtruding  one's  self  into  any  place,  -^tate, 
or  oflice,  without  right  or  welcome. 

Intruso,  m.  in-lroos'-so.  Intruder, 
obtruder,  one  who  forces  himself  into 
any  place,  office,  company,  etc.,  without 
right  or  welcome. 

Intruso,  SA,  adj.  in-troos'-so,  sah'. 
Iniruded,  intrusive,  obtrusive. 

Intuición,  f.  in-loo-eeth-e-mt'.  In- 
tuition, knowledge  not  obtained  by  de- 
duction of  reason. 

Intuitivamente  adv.  intoo-e-te- 
vah-meii'-tay.  Intuitively. 

Intuitivo,  VA,  adj.  in-loo-e-tee'-vo, 
vah.  Intuitive,  evident;  perceived  without 
ratiocination. 

Intuito  (Pon)  adv.  in-too'-ee-toe.  On 
account    of,  in  consideration. 

Intuitu  m.  iii-loo'-ee-too.  View.  V. 
Vista  and  Ojeada,  jj  mod.adv.  i'or  ia/ú<7u, 
intuitively. 

Intumescencia  f.  in-too-mes-then'- 
Ihieh-ah.    Med.    Litumeicen  e.    V.    IIis- 

CUAZON. 

Intususcepcion    f.    in-toot-oos - 
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Ihrp-lhieh-one'.  Introsusceplion,  intcrsui- 
cepiion. 

Inulto,  TA,  adj.  in-onl'-loe,  lah.  Poet. 
Unrevenu'cd.  unpunished. 

Inumcridad    f.    in-oom-ay-re-dad'. 

V.    INLMEIIAIIII.IOAD. 

Inundación  f.  in-oon-iath-e-on'. 
Inundation,  overfiow  of  waters;  flood, 
deluge.  II  Conlluence  of  any  kind.  |l 
Met.  Excessive  abundance. 

Inundante  p.  a.  m-oon-dan'-lay. 
Inundating  :  inundaot,  that  which  inun- 
dates. 

Inundar  a.  in-oon-dar'.  To  Inundate, 
to  overflow,  to  delugp,  to  flood  To 
overrun  with  numbers.  Se  le  inundaron 
los  ojos  en  láunmax,  a  (lood  of  tears 
fell  from  her  eves.  ||  —  r.  To  be  inun- 
dated.  II   To  drink  excessively. 

Inurbanamente  adv.  in-oor-bah- 
nah-men'4aij.  Incivilly,  uncivilly,  coarsely, 
unpolitelv. 

Inurbanidad  f.  in-oor-bah-ne-dad'. 
Inciviliiv,  want  of  education,  inurbanity, 
imiiolite:  ess. 

Inurbano,  na,  adj.  in-oor-bah'-no, 
nah.  Incivil,  rude,  unpolished,  inurbane, 
impolite. 

Inusitadamente  adv.  in-oosse- 
lah-dak-men'-tay.  Unusually. 

Inusitado,  da,  adj.  in-oos-se-tah'- 
doe,  dah.  Unusual,  not  in  use,  not  accus- 
tomed. 

Inútil  adj.  in-oo'-til.  Useless,  unpro- 
fit.ib'e,  inutile,  fruitless,  needless,  frivo- 
lous, idle. 

Inutilidad  f.  in-oo-te-le-dad'.  Inu- 
tility, uselesness,  unprofitableness,  need- 
¡cssness. 

Inutilizar  a.  in-oo-te-leeth-ar.  To 
render  useless. 

Inútilmente  adv.  in-oo'-tel-men- 
tay.  Uselesslv,  idly. 

Invadeable  adj.  iit-vah- day-ah'- 
blay.  Not  fordable,  impas.sable  >Yithout 
swimming. 

Invadir  a.  in-vah-dii'.  To  invade,  to 
attack  a  country. 

Invalidación  f.  in-vah-le-dalh-eon'. 
Invalidation,  invalidity.  ||  Law  Invaii- 
dacion  de  un  ado,  annulling  of  a  con- 
tract, or  deed. 

Invalidad    f.    in-vah'-le-dad'.   Obs. 

V.    Nui.ID.iD. 

Inválidamente  adv.  in-vah'-le-dah- 
men-tay.  Invalidly,  uselessly,  without 
anv  utilitv,  or  eificacy. 

Invalidar  a.  in-vah-le-dar'.  To  in- 
validate, to  deprive  of  force  or  efficacy 
II  To  irritate.    ||  To  nullify. 

Inválido,  DA,  adj.  in-vah'-le-doe,  dah. 
Invalid,  without  force;  feeble,  weak, 
nnIL 

Inválido  m.  in  vah'-te-doe.  Mil.  la- 
valid  or  invalide,  a  soldier  who  has  re- 
tired from  the  service  in  consequence 
of  age  or  disability.  Dar  or  conceder  in- 
válidos, to  give  pensions  to  veteran  sol- 
diers, to  invalide  soldier^!  ||  Coll.  In- 
valid, any  person  weakened  by  sickness. 

Knvariabiiidud  f.  in-var-e-ah-be- 
le-dad'.  Invariability,  the  quality  of  un- 
changeableness. 

Invariable  adj.  in-var-e-ah'-blay 
Invariable,  constant. 

Invariablemente  adv.  in-vah-re- 
ah-blay-men'-tay.  Invariably,  in  an  un- 
changeable manner. 

Invariacion  f.  in-var-e-aih-e-on'. 
Immutahility,    iwariableness,   constancy. 

Invariadamente  adv.  in-vah-re- 
ah- dah -men' -lay.  Unvariedly,  without 
change. 

In  variado,  da,  zA\.in-var-e-ak'-doe, 
dak.  Unvaried,  constant,  invaried,  unal- 
tered, unchanged. 

Invasion  f.  in-pas-se-on'.  Invasion, 
hostile  enirance,  attack.  Med.  Commen- 
cement of  an  illness. 

Invasor,  ra,  in.  and  f.  in-vas-sore, 
ah.  Invader,  one  who  makes  an  incur- 
sion into  an  enemy's  country. 

Invectiva  f.  in-vec-lee'-vah.  Inrec- 
tive,  har^h  censure. 

■nveliir   a.  in-vay-ir'.   Obs.  To   in 
veigh,  to  censure. 
Invencible    adj.  in-ven-thieh'-blag. 
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invincible,    insuperable,    unconquerable. 

■nveneibleniente  adv.  tn-ien-thieli- 
blaii-meii-taii.  Invincibly,  unconquerably. 

Invención  f.  in-vcn-tlne/i-on'.  In- 
vention, exroíjitation,  the  act  or  power 
of  inventing.  |1  Invention,  discovery,  the 
thing  invented.  ||  Inveniion,  contrivance, 
fiction;  artilice.  ||  Hacer  intenciones,  to 
inake  wry  face^.  ||  Vivir  de  invenciones, 
to  live  by  triiks  and  cunning. 

Invencionero,  ba,  m.  and  f.  in- 
ven-l/iie/ion-er'-n,ak. Invenldv.  ||  I'lolter. 
II  Boa<,ier,  decider.  ||  Coll.  Gesticula- 
tor,  mimic. 

Invendible  adj.  in-ven-dee'-hlay. 
Unmercliantable;  not  marketable,  unsa- 
lable. 

■nvenible  adj  in-ven-e'-blay  Obs. 
That  may  be  found. 

Invenir  a.  in-ven-ir'.()\)?..  V.  Hallar. 

Inventar  a.  in-ven-tar'.  To  iiiveiit, 
to  discover,  to  Ond  out,  to  excogitate. 
II  To  invent,  to  forge,  to  frame,  to  contrive 
falsely. 

Inventariar  a.  in-ven-tar- e-ar'.  To 
make  an  inventory,  to  rtgister.  ||  Coll. 
fo  CO  lime  I  oiaie  the  doings  of  a  person. 

Inventario  m.  in  ve-tar'-e-o.  Inven- 
tory, catalotrne 

lnvei:tiva  f.  in-ven-tee'-vah.  The  fa- 
culty of  invention. 

Inventivo,  va,  adj.  in-ven-tee'-vo, 
tah.  Inveut  w  ,  quick  at  contrivance , 
ready  at  expedients;  inventful. 

Invento  in.  in-ven'-toe.  Invention, 
discovery.   V.  I.nvenciox. 

Inventor  m.  in-ven-tore'.  Inventor, 
contriver,  franier. 

Inventora  f.  in-ven-tore'-ah.  Inven- 
tress,  Í1  female  that  invents. 

Inverecunilo,  da,  adj.  in-ver-ay- 
coon'-doe,  dait.  Shameless,  impudent. 

Inveriiiiinil  adj.  in-ver-is-see'-mil. 
Unlike,   iinpri)b:ible. 

Inverisimilitud  f.  in-ver-ts-se-me- 
le-tood'.  liripruliability,  unlikelihood. 

Invernáculo  m'.  in-ver-nah'-coo-lo. 
Green-iiouse,  liot-house,  conservatory. 

Invernada  f.  in-ver-nah'-da/i.  \S'iu- 
ter-season. 

Invernadero  m.  tn-ver-nah-der'-o. 
Winter-quarters  :  applied  generally  to 
winteriiu-places  for  sheep.  !|  Green- 
house for  plants.  V.  Isverxacllo. 

Invernal  adj.  in-ter-nal'.  Obs.  Hye- 
mal,  hibtnial,  wintry,  belonging  lo  the 
winter  >ea<on. 

Invernar  n.  in-ver-nar'.  To  winter, 
to  pass  the  winter;  to  be  the  winter 
season,  to  liyemale. 

Invernizo,  za,  adj.  in-ver-neeth'-o. 
ah.  Wintuily,  suited  to  tlie  winter;  hye- 
mal,  hibernal  ||  Winter-b  aten,  haras^'d 
by  frost  and  severe  weather. 

Inverosímil  adj.  in-ver-o-see'-mil. 
Unlike,  improbable.  V'.  Inverisímil. 

Inver!«aniente  adv.  in-ver-sah- 
men'-lay.  Littl.  us.  Inversely. 

Inversiun  f.  in-ver-se-on'.  Inversion ; 
change  of  order,  time,  or  place.  ||  In- 
vestment, the  act  of  employing  or  spend- 
ing a  sum  of  money. 

Inver.iio,  sa.  in-ver'-.io,  sah.  adj.  and 
p.  p.  irr.  of  I.NVERTiR.  Inverse,  inverted, 
reciprocal. 

Invertir  a.  in-ver-lir'.  To  invert,  to 
turn  upside  down;  lo  chanse  the  order 
of  time  or  place.  ||  To  employ,  to  spenJ, 
or  lay  out  money. 

Investidura  f.  in-ves-te-doo'-rah. 
Investiture,  the  act  of  giving  possession 
of  a  manor,  office,  or  bendice. 

Investieable  adj.  in  ves-le-gah'-blay. 
Hidden,  impenetrable,  uninvesiii.ible. 

Investifcacion  f.  in-ves-te-yalh-e-on'. 
Investigation,  research;  inquest. 

Investigador,  ra,  m.  and  f.  in-ves- 
te-ga-dore',  ah.  Investigator,  one  who 
searches  after  matters  which  are  obscure. 

Investigar  a.  in-ves-le-gar'.  To  in- 
vestiirate,  to  search   out;  to  look   after. 

Investir  a.  in-ves-lir'.  To  invest,  to 
gird,  to  place  in  possession  of.    V.  Em- 

TESTIR. 

Inveterado,  da,  in-vay-ler-ah'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  Inveterarse.  In- 
veterate, old,  obstinate 


Inveteradamente  adv.  tn-vet-er- 
ah-dah-men'-lay.    Inveterately. 

Inveterarse  r.  in-vay-ler-ar'-say. 
To  become  antiquated,  to  grow  old  :  it 
has  been  used,  though  seldom,  as  an  ac- 
tive verb. 

Inviar  a.  in-ve-ar'.  V.   Exviar, 

Invictamente  adv.  in-vic-lah-men'- 
lay.  unconquerably,  valiantly. 

Invicto,  TA,  adj.  iu-vic'-loe,  tah.  Un 
coi'.q  lered,  unvani|iiished. 

Invidia  f.  in-ve'-de-ah.  Envy.  V.  En- 
vidia. 

Invidiar  a.    in-ve-de-ar'.    V.    Exvi- 

DlAlt. 

Invidioso,  SA,  adj.  tn-ve-de-os'-soe, 
sah.  V.  E.NViDiuso. 

Invierno  m.  tn-re-er'-no.  Winter. 
II  .Mar.  Ilibernagi',  winter  iiuarters. 

Invigilar  n.  in-ie-he-lar'.  To  watch, 
to  be  observant,  to  be  attentive. 

Invincible  adj.  in-vin-lhieh'-blay. 
Obs.  V.   Invencible. 

Inviolabilidad  f.  in-ve-o-lah-be-lc- 
dad'.  Inviolability,  inviohibleness,  the 
privilege  of  not  being  responsible  to  any 
jurisdiction  or  power. 

Inviolable  adj.  in-ve-o-lah'-blay.  In- 
violable. 

Inviolablemente  adv.  tn-ve-o-lah- 
blay-meit'-lay.  Inviolably; holily;  infallibly. 

Inviolado,  da,  adj.  in-ve-o-lah'-do'n, 
dah.  Inviolate,  unhurt,  unnjured. 

Invirtud  f.  in-vir-tood'.  Obs.  Vice, 
want  of  virtue. 

Invirtuosaniente  adv.  in-vir-too- 
os-sah-men'-tay.  Obs.  Not  virtuously. 

Invirtuoso,  sa,  adj.  in-vir-too-os'- 
soe,  sah.  Obs.  Contrary  to  virtue,  not  vir- 
tuous. 

Invisibilidad  f.  in-vis-se-he-le-dad'. 
Invisibility,  the  quality  of  not  being  vi- 
sible. 

Invisible  adj.  in-vis-see'-blay.  Invi- 
sible, not  perceptible.  ||  En  un  invisi- 
ble. Coll.  In  an  instant. 

Invisiblemente  adv.  in-vis-e-blay- 
men'-lay.  Invisibly,  not  to  be  seen. 

Invitar  a.  in-ve-tar'.  Obs.  To  invite. 

Invitatorio  m.  in-ve-lah-tore'-e-o. 
Invitatoiy,  psalm  or  antliem  sung  at  the 
bestinning  of  matins  or  morning  wor.'-hip. 

Invocación  f.  in-io-calh-e-on'.  In- 
vocation, the  act  of  calling  upon  in  prayer. 
II  Poet.  Invocation,  the  form  of  cnllin? 
for  the  assistance  or  presence  of  any 
being. 

Invocador,  ra,  m.  and  f.  in-vo-cah- 
dore',  ah.  One  who  invokes. 

Invocar  a.  in-vo-car'.  To  invoke,  to 
implore,  to  cry  unto. 

In-.ocatorio,  ria,  adj.  in-vo-cah- 
tore'-e-o,  ah.  That  invocates. 

Involucrillo  m.  iii-vo-loo-criH-lyo. 
dim  Bot.  Involucre,  involucruai,  a  collec- 
tion of  bracts  round  a  cluster  of  llowers ; 
the  layer  of  epidermis  covering  in  the 
spore-Vases  of  ferns. 

Involucro  m.  in-vo-loo'  cro.  Bot. 
Involucol.  Involucro  parcial,  V.    Isvoll- 

CRILU). 

Involuntariamente  adv.  in-vo- 
toon-tah-re-ah-men -lay .  Involuntarily  , 
agjiiist  ihi'  will. 

Involunturiedad  f.  tn-vo-lnon-tar- 
e-ay-dud .  Invfiluntariness,  unwillingness. 

Involuntario,  ría,  adj.  in-vo-loon- 
lar'-e-o,  ah.  luvoluntarv,  independent  of 
the  will. 

Invulnerabilidad  f.  in-vool-nay- 
rah-be-li:-dad'.  Invulnerability,  incapacity 
of  beins  wounded. 

Invulnerable  adj.  in-vool-ner-ah'- 
blay.  Invulnerable,  not    to  be    wound. 'd. 

Inyección  f.  in-jec-thieh-on'.  lujec- 
tion. 

Inyectar  a.  in-Jcc-tar'.  To  inject. 

Inyun;;lr  a.  in-joon-hir'.  Obs.  V. 
Prevenir 

lodado,  DA,  adj.  e-o-dah'-doe,  dah. 
Cliem.    lodale,  combined  with  iodine. 

lodo  m.  e-o'-doe.  Chem.  Iodine,  an 
elementary  substance  which  combines 
with  other  substances  and  forms  salts. 

Ipecacuana  f.  e-pay-cah-coo-ah'- 
nah.  Ipecacuanha,  a  medicinal  root  ob- 
tained from  the    caUicocca   ipecacuanha. 


Ipso  facto  eep-sofac'-toe  Law.  An 
adverbial  phrase,  im  uediately,  out  of 
hand,  without  delay. 

Ipso  jure  eep-sohoor'-ay.  Law.  An 
adverbial  phiase  used  in  courts  of  law, 
to  denote  that  a  thing  does  not  require 
the  declaration  of  the  judge,  as  it  con- 
stitutes the  law  itStlf. 

lp.>>ola  f.  eep'-so  lah.  A  kind  of  Tvool 
which  comes  from  Constantinople. 

Ir  n.  ir.  To  go,  to  move,  not  to  stand 
still.  II  To  go,  to  walk,  to  move  step 
by  step.  II  To  be,  to  exi.vt.  ||  To  bet, 
to  lay  a  wager.  Van  cien  doblones  que 
es  cierto,  I  lay  a  hundred  pistoles  tliat 
it  is  true.  II  To  consist,  to  depend  on. 
II  To  import,  to  concern,  iiada  se  me 
va  en  ello,  i  have  no  concern  in  it,  i  do 
not  care  for  it.  ||  To  diifer,  to  be  dirte- 
rent,  to  be  distant.  ||  To  lead  :  applied 
t  a  road.  ||  To  devote  one's  self  to  a 
calling,  to  follow  a  profession  :  in  this 
last  sense  it  is  used  wiih  por.  \\  To 
proceed,  to  act.  ||  To  decline  a  noun 
or  conjugate  a  verb  by  another.  Ir  joined 
to  present  participles  implies  the  exis- 
tence or  actual  execution  of  the  action 
designated;  joined  with  past  participles 
it  signilies  to  suTer  the^r  action;  with 
the  preposition  d  and  inlinitive  mood,  it 
implies  disposition  towards,  as  ir  á  oir 
misa,  to  go  to  hear  mass;  followed  bv 
con,  it  gives  the  noum  an  adverbial  im- 
port, as  ir  con  tiento,  to  go  on  softly; 
and  accompanied  by  the  preposition  con- 
tra or  fuera  de,  it  signilies  to  persevere, 
or  act  contrary  to.  ||  —  r.  To  go,  to  go 
off  or  go  awav,  to  depart  or  remove  from 
a  place.  ||  fo  be  dying.  ||  To  go  olT, 
to  go  out  of  life,  to  be  gone.  ||  To 
leak,  to  ooze.  ||  To  exhale,  to  evapo- 
rate. II  To  discharge  wind.  ||  To  break; 
to  grow  old.  Ir  á  caballo,  to  ride.  Ir  á 
la  mano  á  alguno,  to  restrain  or  mode- 
rate any  one.  Ir  al  amor  del  agua,  to 
tempnrize.  Ir  á  medias,  lo  go  halves.  Ir 
or  irse  á  pique  or  por  ojo.  Ñau.  To 
founder,  to  go  to  tlie  bottom. /r  adelante, 
to  go  on.  Ir  á  pié,  to  walk.  Ir  de  una 
parte  á  otra,  to  go  up  and  down  Ir  en 
contra  de,  to  go  against.  Ir  en  decaden- 
cia or  ir  empobreciendo,  to  go  down  the 
wind.  Ir  en  demanda  de,  .\"au.  To  be  on 
the  lookout  for.  Ir  en  busca  de  or  ir 
por  algo,  to  go  for.  Ir  otra  vet,  to  go 
back  or  to  ^'O  again.  Ir  separadamente, 
to  go  asunder.  Ir  sobre  seguro,  to  go 
upon  sure  grounds.  Ir  tras  la  corriente, 
to  go  down  the  stream.  Ir  á  los  alcances, 
to  pursue  very  closely.  Ir  bien  o»  mal, 
speaking  of  a  business,  it  means  that  it 
is  going  on  prosperously  or  unprospe- 
rously.  Ir  con  alguno,  to' be  of  the  same 
opinion  as  another.  ||  To  be  of  the  same 
party  as  another.  ||  To  ace  impany.  Irse 
a  la  mano,  to  become  moderate,  or  res- 
train one's  self.  ¡r.ie  á  leva  y  monte,  to 
escape,  to  retire.  Irse  con  Dios  or  irse 
con  su  madre  de  Dios,  to  absent  one's 
self;  to  dispatch  with  disgust  or  disap- 
probation, írsele  á  alguno  la  cabeza,  to 
perturb  the  mind,  to  confuse  the  rea>on. 
¿  Quién  va  ?  or¿  quién  va  allá  !  who  is 
there,  or  who  goes  there  ?  Vaya  Vd.  or 
vete  con  Dios,  farewell;  God  be  with 
you.  Vaya  Vd.  al  cielo,  or  al  rollo,  or 
a  pasear,  etc.,  go  to,  expressions  of  con- 
tempt for  what  another  says.  Ir  pagando. 
Coll.  To  pay  by  degrees. '/r  pasando  or 
mejorando,  to  be  recovering  by  desrees. 
El  se  mete  en  lo  que  no  ie  la.ni  le  viene, 
he  meddles  in  what  does  not  concern 
him  at  all.  Ir  delante,  or  por  delante, 
to  ?o  ahead.  No  hay  que  irse  oirás,  flinch 
not.  Met.  To  treat  or  discuss,  to  look 
for.  Mucho  va  de  Pedro  á  I'edro,  Prov. 
There  is  a  wide  diilerence  between  man 
and  man.  Por  donde  fueres,  hoz  como 
vieres,  when  yon  are  at  Uome,  do  as 
the  Romans  do.  Irse  los  ojos  tras  de  una 
persona,  or  cosa,  to  have  an  admiring 
eye,  or  longing  after  a  person  or  thing; 
to  look  after  it  with  anxiety.  Irse  por 
sus  pies,    to  run  away,  to  escape 

Ira  f.  ee'-rah.  Ire,  anger,  passion,  in- 
diinaiion,  wrath,  fury,  choler,  rage.  || 
Ire,   desire   of  vengeance,   chastisement 


IRACUNDAMENTE 

Jhroatencd  or  executed.   ||  Met.  Violence 
of  the  elements  or  weather. 

Iracundamente  adv.  eraheoon- 
dak-men'-tuij.  IrefuUy,  wralhfully,  angrily, 

chnlerirly.  .         .  ^      .    , 

Iracundia  f.  e-rah-coon'-de-ah.  Iras- 
cibility, ire,  ira«cibleness. 

Iracundo,    da,  adj.   e-rah- coon -doe, 
dah.  Passionate;    ireful.   ||  Poet.    Kiira- 
ged,  furious  :  a|iplied  to  the  winds. 
irascencia   f.    e-ras-lhen'-lhieh-ah. 

Obs.  V.   InAiMNDIA.  , .   .    ,    , 

Iru^icilnlidad  f.  e-ras-thieh-hel-e- 
dad'.  Ir:iscibilitv,  wr.ithfulnrss,  lury. 

Irancihlo  adj.  e-rax-thieh'-bluy.lns- 
cible.  impetuous,  determined,  disposed  to 

ircnarca  m.  ir-aij-nar'-cah.  Ire- 
narch,  an  ofllcer  of  the  Greek  empire 
emplovcd  to  pr.'serve   public  tranquility 

Iridcsalviije  f.  tr-e-day-sal-vah- 
hay.  Bot.  V    Kfkmeho. 

Iridescencia  f.  e-ree-des-then'-thieh- 
ah.    Iridescence,  a    play  of  colours  like 

the  rainbow.  .     .t    ,  ,.. 

Iridescente  adj.  e-ree-des-then'-tay. 
Iridescent,  marked  with  colours   like  the 

rainbow.  ,..      ,  ■  .■ 

Iridio    m.    ir-ee'-de-o.  Mm.  Indium. 
Iris    f.   ee'-ris.  Iris,  the  rainbow.   || 

Iris,  the    circle  round  the   pupil    of  the 

eye.    ||    Mediator,   peace-maker.   ||  Bot. 

V    Linio  PAJUO  orESPADAÑ.\L.  ||  Prism. 
irlanda   f.    ir-lan'-dah.    Cloth    made 

of  cotton  and  woollen  yarn.  ||  Fine  Irish 

Vmen.  ,      ,,,..., 

irlandés  m.  tr-lan-dees'.  Irish,  the 
Irish  lansuase.  |1  -  m.  Irishman,  a  na- 
tive of  Ireland.  .... 

Ironía  f.  e-ro-nee'-ah.  Ifony,  a  mode 
of  speeih. 

irónicamente  adv.  e-ro-ne-cah- 
men-lay.  Ironically. 

Irónico,    CA,   adj.   e-ro'-ne-co,  can. 

onical. 

Icracional  adj.  tr-ral/i-c  '-at'.  Ir- 
rational, void  of  reason,  absurd  :  some- 
times used  as  a  substantive  for  an  irra- 
tional animal. 

Irracionalidad  f.  ir-rath-e-on-al-e- 
dad'.  Irrationalitv,  absurdness. 

irracionalmente  adv.  ir-ralh-e- 
on-al-mcn'-tay.  Irrationally,  absurdly,  wi- 
thout anv  Sort  of  reason. 

Irradiación  f.  ir-rah-de-ath-e-on'. 
Irradiation,  the  act  of  emitting  light; 
irradiance.  ||  Illumination,  intellectual 
light. 

Irradiar  a.,  ir-rah-de-ar.  To  irra- 
diate, to  emit  beams  of  light. 

irrazonable  adj.  ir-ruth-on-ah'-blay. 
Unreasonable. 

irrealizable  adj.  ir-ray-ai-eth-ali'- 
blay.  L'lirealisablCjthat  which  can  not  be 
accomplished,  or  attained. 

irreconciliable     adj.     ir-raycon- 
thieh-U-ah'-blay.  Irreconcilable,  unappea 
sable. 

Irreconciliablemente  adv.  tr- 
ray-con-lhiel-e-ah-l/lay-men'-tay.  Irrecon- 
cilably. 

Irrecnperable  adj.  ir-ray-coo-per- 
ah'-blay.  Irrecoverable,  irretrievable. 

Irrecusable  adj.  ir-ray-coos-sah'- 
blay.  ISot  to  be  refused  or  declined, 
unimpeachable,  indisputable,  incontesta- 
ble. II  Inevitable. 

irredimible  adj.  ir-ray-de-mee'- 
blay.  Irredtemable,   irrepleviable. 

irreducible  adj.  ir-ray-doolh-ee'- 
blay.  Irreducible.  |{  Stubborn,  obstinate. 

Irrcllexion  f.  ir-ray-/lec-.ie-OH'.  Rash- 
ness, indiscretion,  inconsidi-ration. 

irreflexivo,  va,  adj.  irray-flec-se'- 
voe,  vah.  Inconsidered.not  reflected  upon. 

Irreformable  adj.  ir-ray-for-mah'- 
blay.  >'ot  to  be   reformed  or  reclaimed. 

Irrefragable  adj  ir-ray-frah-yah'- 
blay.  Irrefraiable,  irrefutable,  that  which 
cann  't  be  disputed. 

Irrefragablemente  adv.  ir-ray- 
frah-grah-blaii-men'-tay.  Irrefragably,  iu- 
dis|)utably,  irrefutably. 

Irregular  adj.  ir-ray-goo-liir'.  Irre- 
gular, disiirderlv,  abnormal.  ||  Irregular, 
luimethodical. 

irresularidaa    f.  ir-ray-goo-lar-e- 
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dad'.  Irregularity,  deviation  from  rule 
disorder,   mis^'ovirnance,  abuormity. 

irregularmcnte  adv.  ir-ray-yoo- 
lar-men'-iay.  Irregularly,  loosely,  without 
method  or  order. 

IrreliKion  f.  ir-ray-le-he-on'.  Irre- 
ligión, impiety,  misbelief. 

irreligioNamente  adv.  ir-ray-le- 
he-di-sah-men'-tay.  Irreligiously ,  im- 
piously. 

irrclisiosidad  f.  ir-ray-le-he-os- 
se-dad'.  Iir.lisi'iusness,  impiety. 

irreligioso,  sa,  adj.  ir'-ray-le-ke- 
os'-so,  sail.  Irrelisiious,  impious. 

irremediable  adj.  ¿r-ray-may-de- 
ah'-blay.  Irremediable,  incurable;  hel- 
pless. 

irremediablemente  adv.  ir-ray- 
mny-de-ah-biay-men'-lay.  Irremediably , 
helplesslv,  irrecoverably. 

Irremisible  adj,  ir-ray-mis-see'- 
blay.  Irreinissible,  unpardonable. 

irremisiblemente  adv.  ir-ray- 
mes-fe-lilay-men'-tay.  Unpardonably ;  ir- 
remissibly. 

irremunerado,  da,  adj.  ir-rab-moo- 
•ner-ak'-doe,  dah.  Unremunerated,  unre- 
warded. 

Irreparable  adj.  ir-ray-par-ah'-blay. 
Irreparable,  irretrievable,  irremediable. 

Irreparablemente  adv,  ir-ray- 
pati-rah-bluy-men'  tail.  Irreparably,  irre- 
trievablv.  irrecoverably,  irremediably. 

irreprensible  adj.  ir-ray-pren- 
see'-bluy.  Irreprehensible,  irreproachable, 
irreprovable. 

irreprensiblemente  adv.  ir-ray- 
pn  n-se-blay-men'-tay .  Irreprehensibly  , 
irreproachably. 

irreprocüabIeadj.í>-raí/-pro-/6'Afl/í'- 
blay.  Obs.    Irreproachable,    irreprovable. 

irresistibilidud  f.  ir-ray-sis-te-be- 
le-dad',  Irresistibility. 

Irresistible  adj.  ir-ray-sts-tee'-blay. 
Irresistible. 

Irresistiblemente  adv.  ir-ray-sis- 
te-blati-men'-taii.  Irresistibly. 

Irresoluble  adj.  ir-res-so-lao'-blay. 
Indeterminable,  not  to  be  ddined;  not 
to  be  resolved,  irresoluble,  jj  Irresolute, 
not  constant  in  purpose. 

Irresolución  f.  tr-res-so-looth-e-on . 
Irresolution,  want  of  flrraness,  irresolu- 
tencss,  hesitation. 

Irresolutamente  adv.  ir-ray-so- 
loo-tah-men'-tay.  Litile  us.  Irresolutely, 
without  lixitv  of  purpose. 

irresoluto,  ta.,  irresuelto,  ta, 
adj.  ir-res-so-loo' toe,  lah.  Irresolute, 
unsteady. 

irresponsable  adj.  ir-res-pon-sah- 
blay.  Irre-p  nsible,  without  liability. 

Irreverencia  f.  ir-iay-ver-en'-lhieli- 
ah.  Irreverence,  want  of  respect  or  vene- 
ration. 

Irreverente  adj.  ir  ray-ver  en'-lay. 
Irreverent,  wanting  in  respect. 

irreverentemente  adv.  ir-ray- 
vay-ren-tay-men'-lay.  Irreverently,  wi- 
thout respect  or  veneration. 

irrevocabilidad  f.  ir-ray-vocah- 
be-le-dad'.   Irrevocability. 

irrevocable  adj.  ir-ray-vo-cah'-blay. 
Irrevocable,  irreversible,  that  which  can- 
not he  recalled. 

Irrevocablemente  adv.  ir-ray-vo- 
cah-blay-men'-tay.  Irrevocably. 

irrisible  adj.  ir-ris-see'-blay.  Risi- 
ble, laughable. 

irrisión  f.  ir-ris-se-on'.  Irrisión,  the 
act  of  laughing  at  another,  mockery,  de- 
rision. 

irrisoriamente  adv.  ir-rit-so-re- 
ah-men'-tay.  Laughingly,  derisively,  moc- 
kingly. 

Irrisorio,  ría,  adj.  ir-ris-sor'-e-o, 
oh.  Derisive,  risible,  mocking. 

irritabilidad  f.  ir-re-tah-be-le-dad' . 
Irritability,  the  quality  of  being  easily 
provoked'or  annoyed. 

Irritable  adj.  ir-re-lak'-blau.  That 
can  be  rendered  void  or  annulled.  ||  Ir- 
ritable ,  easily  provoked.  ||  Irritable , 
easily  irritated. 

Irritación  f.  ir-re-lath-e-on'.  Irrita- 
tion, commotion,   agitation.   ||  Invalida, 
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lion,  abrogation.  ||   Med.  Iirita'ion,  mor- 
bid action  of  the  organs. 

Irritador,  nA,  in.  and  f.  ir-re-tah- 
dore',  ah.  Irritator,  siimulalor. 

írritamente  adv.  ir'-re-lah-men-tay. 
Invalidly,  vainly. 

Irritamiento  m.  ir-re-tah-me-en'-toe. 
Irritation;  abrogation.  • 

irritante  adj.  and  p.  a.  ir-re-tan'- 
lay.  Annulling  or  making  void;  irritant. 
II   Irrilatory,  stimulating. 

irritante  m.  irre-tan'-lay.  Med.  Sti- 
mulant. 

irritar  a.  ir-re-tar'.  To  annul,  to 
render  void.  ||  To  irritate,  to  exaspe- 
lat',  to  agitate  violently,  to  nettle,  to  of- 
fend, to  make  angry.  Ij  I  o  alter,  to  pro- 
dui  e  a  change. 

irrito,  TA,  adj.  ir'-re-loe,  lah.  .Null, 
void. 

irrupción  f.  ir-roop-thieh-on' .  Irrup- 
tion, inroad. 

Isabel  pr  na.  is-ah-bel'.  Isabella, 
Elizabeth,  coll.  Bess,  Betsy,  Bet,  Betty. 

isagoge  f.  is-sah'-go-hay.  Intro- 
duction. 

isagógico,  CA,  adj.  is-nah-go'-he-co, 
cah.  Isa^'ogical,introductive,  introductory. 

Iságono  m.  is-sah'-go-no.  Geom. 
Isagon. 

iscaria  f.  is-coor'-e-ah.  Med.  Is- 
chury,  a  disease,  a  stoppage,  or  total 
suppression  of  urine. 

iserina  f.  ts-ser-ee'nah.  .Min.  Iserine. 

Isidoro,  Isidro  pr.  na.  is-e-du'-roe, 
is-e'-droe.  Isidore. 

isipula,  irisipula  f.  is-see'-poo- 
lah.  Übs.  V.  Erisipela. 

Isla  f.  is'-tah.  Isle,  island.  ||  A  re- 
mote or  retired  spot.  ||  En  isla,  insula- 
ted. II  Square,  an  area  of  four  sides, 
with  houses  on  each  side.  ||  Lilas  de 
barlovento,  Wiudward  islands.  Islas  de 
sotavento.  Leeward  islands. 

islamismo  m.  is-lah-mes'-moe.  Isla- 
misin,  mahometanism,  the  religion  of 
Mahomet. 

islan  m.  is  ¡an'.  A  kind  of  veil  worn 
by  women. 

Isleño,  ÑA,  m.  and  f,  ts-leu'-yo,  yah. 
Islander,  the  inhabitant  of  an  i^land.  || 
Belonging  to  an  island. 

Isleo  m.  is-lay'-o.  Island  formed  by 
rocks,  without  any  visible  means  of  ac- 
cess. 

Isleta  r.  is-lay'-tah.  dim.  A  small 
isle,  islet. 

islita,  illa,  f  is-le'-tah,  el'-lyah.  dim. 

V.   IsLETA. 

islilla  f.  is-leel'-lyah.  Flank,  part  of 
the  body  from  the  hip  to  the  armpit. 

Islote  m.  is-loi-ay.  A  small  barren 
island. 

Ismaelita  adj.  is-mah-ay-lee'-tah. 
Ishmaelite,  Mahomedan. 

isócrono  na,  adj  is-o'-cro-noe,  nih. 
Isochronous,  isochronal,  having  equal  ti- 
mes, occurring  in  equal  times,  uniform 
in  time. 

Isógono,  KA,  adj.  is-su'-go-no,  nah. 
Isogonic,  having  equal  anijles,  applied  to 
lines  on  the  earth's  surface  in  which  the 
magnetic  meedie  has  the  same  declina:ion. 

ísoperimétrico,  ca.  adj.  ia-o-pay- 
re-muy'-tre-coe,  cah.  Isoperimctrical. 

isósceles  adj.  is-os'-tltay-les.  Geom. 
Isosceles,  a  triangle  having  two  equal 
legs  or  sides. 

ispida  f.  ees'-pe-dah.  Orn.  Kingfisher 
Alcedo  ispida, 'L. 

ispir  m.  is-pir'.  Prov.  To  pulT  up,  to 
render  spongy. 

Israelita  m.  is-rah-el-ee'-tah.  Israe- 
lite. Jew. 

israelítico,  ca,  adj.  is-rah-el-ee' -te- 
co, cah.  Israelitisb,  Jewish, 

Istmo  m.  eesl'-ino.  Isthmus.  ||  Anat. 
Isihinion,  or  ¡sthmos,  the  fauces  or  top 
of  tlie  throat. 

istriar  a.  is-tre-ar'.  To  (lute  V.  Es- 
triar. 

Istrufo,  TA,  adj.  is-troo'-toe,  lah. 
Obs.  V.  iNSTiaiDO. 

Italianizar  a.  e-tah-le-ah-neeth-ar'. 
To  it  liani/e. 

italiano  m.  etah-le-ah'-no.  The  Ita- 
lian language. 
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Item  m.  ee'-íem.  Item,  new  article- 
II  —  adv.  Also,  moreover. 

■tcraltle  adj.  e-ler-ah'-blay.  Obs.  Ite- 
rable,  repeated  or  reiterated. 

■  terac-ion  f.  e-ter-ath-e-on'.  Ob5. 
Iteiaiioa,  repetition. 

Iterar  a.  e-ter-af.  To  iterate,  to  re- 
peat. V.  REPETin. 

Iterativo,  va,  adj.  e-ter-ah-tee'-vo, 
vah.  Iterativ.',  repeating,  redoubiin?. 

Itinerario  m.  e-te-ner-ar'-c-o.  Iti- 
nerary, book  of  travels;  guide  for  travel- 
ling; march,  roiua. 


Itinerario,  ría,  adj.  e-te-ner-ar-e- 
0,  ah.  Itinerary,  concerning  the  road  for 
travelling. 

Itria  f.  ee'-lre-ah.  Min.  Ittria,  illrium. 

Iva  f.  ee'-rah.  Bot.  .Mu>ky  bugle.  Te- 
neriuin  iva,  L. 

I\iu  f.  ic-se'-yah.  Bot.  The  rarline 
tiiistle,  ixia,  L,  \\  Med.  Ixia,  a  dilaiod 
vein  or  varix, 

Iza  f.  ith-a.  Low.  Woman  of  the  town. 

Izaga  f.  iflh-ah'-gah.  Place  aboun- 
ding in  rushes  and  reeds. 


fzar  a.  ietk-ar'.  Nan.  to  hoist,  to 
raiie  up  on  high. 

Izquierdear  n.  ¿elh-ke-er-day-ar'. 
To  degenera'e,  to  fall  from  its  kind;  to 
,i,'row  wild. 

Izquierdo,  D.\,  adj.  ielh-ke-er'-do, 
dah.  Left-handed;  left;  sinister.  A  la  iz- 
quierda, to  the  left.  II  Crooked,  not  right 
or  strai.ght.  ||  .\pplied  to  horses  which 
turn  oat  their  toes  in  travelling.  U  — 
ra.  and  f.  A  left-handed  person. 


jr,  ho'-tah.  In  the  Spanish  language,  is 
always  a  consonant,  and  its  pronunciation 
is  guttural,  or  ¡ike  the  sound  of  h  stron- 
gly' aspirated,  as  in  ham,  her,  him,  home, 
who.  i  is  at  present  used  in  preference 
to  G  to  represent  the  sruttural  sound  be- 
fore e,  thus  :  mujer  instead  of  muger.  It 
would  be  more  philosophical  to  represent 
all  the  guttural  sounds  with  j,  restrict- 
ing, g  to  the  single  hard  sound  which  it 
now  has  before  a,  o,  and  u. 

Jaba  f.  hah'-bah.  Cnb.  .\  basket  made 
of  the  leaves  of  the  yarey.  \\  Lllevar  or 
tener  la  jaba,  Coll.  to  be  unpolished, 
uneducated,  a  bour. 

Jabado,  da.  adj.  hah-bah'-doe,  dah. 
Cub.  Coloured  wiiiie  and  black,  or  dark, 
said  of  cocks  and  hens. 

•labalcon  in.  hah-bal-cone'.  Bracket, 
purlin. 

Jabalconar  a.  hah-bal-con-ar'.  To 
support  the  roof  of  a  house  with  brac- 
kets. 

Jttbali  m.  hah-bah-lee' .  Wild  boar. 
Sus,  L. 

Jabalina  f.  hah-bah-lee'-nah.  Sow 
of  a  wild  boar.  ||  Javelin,  a  kind  of  spear 
for  hunting  wild  boars. 

Jabalón  m.  hah-bah-lone'.  V.  Jad.vl- 
co.>. 

Jabalonar  a.  hah-bah-lo-nar' .  V.  Ja- 
balconar. 

Jabaluno,  na,  adj.  hah-bah-loo'-no, 
nah.  Obs.  Resembling  a  wild  boar. 

Jabardear  n.  hth-bar-day-ar'.  To 
swarm,  to  rise  as  bees  in  a  body. 

Jabardillo  m.  hah-bar-dil'-lyo.  V.  Ja- 
bardo for  a  crowd.  i|  A  place  for  smo- 
king. II  An  assembly  of  smokers  and 
drinkers. 

Jabardo  m.  hah-bar'-doe.  A  small 
swarm  of  bees.  ||  .\ny  crowd  or  assem- 
bly of  low  people;  mob,  rabble. 

Jabato  m.  hah-bah'-loe.  A  young  wild 
boar. 

jábeca  f.  hah'-bay-cah.  Sweep-net,  a 
large  net  for  fishing.   ||  Jábega. 

Jábega  f.  hah'-bay-gah.  A  Moorish 
wind  instrument,   somewhat  like  a  flute. 

Jabeguero  m.  hah-bay-gayr'-o.  Fis- 
herman who  lislics  with  a  sweep-not. 

Jabequero,  r,A,  adj.  hah-bay-ker'-o, 
»h.  Belonging  to  a  sweep-net  for  flshing. 

jabi-qne  m.  hah-bay'-kay.  Nan.  Xe- 
Wc,  a  small  three-masted  vessel,  na>i;a- 
^  in  the  .Mediterranean,  and  on  the  coa>ts 
If  Spain  and  Portug„-.. 

Jabí  f.  hah-bee'.  Small  wild  apple  or 
tTab.  II   Small  kind  of  grapes. 

Jabino  m.  hah-be'-itoe.  Prov.  V.  Cba- 

PABRO. 

Jable  m.  hah'-blay.  Groove  in  the 
staves  of  casks  which  receives  the  heads. 

Jabon  m.  hah-bone'.  Soap.  !|  Met. 
Any  saponaceous  mass  or  matter.  Jahnu 
4e  patencia,  Coll.  Ballet  used  by  washer. 


women  to  wash  linen.  Jabon  de  piedra 
ov  de  Castilla,  Castile  soap.  ||  Cdl. 
soap.  II  Coll.  Smart  stroke  with  a  ballet. 
II  Dar  un  jabon,  to  reiirimand  severely. 
II    Bo/a  rfe/'aZ'o/i,  Wash-ball. 

Jabonado,  da,  hah-bon-ah'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Jabüxar.  Soaped,  cle- 
ansed with  soap. 

Jabonado  m.  hah-bon-ah'-doe.  Wash, 
the  act  of  washin;,'  with  soap.  ||  Parcel 
of  linen  washed  with  soap. 

jabonadura  f.  hah-bon-ah-doo'-rah. 
The  act  of  washing  Jabonaduras,  Suds 
or  soapsuds.  ||  Lather.  ||  Echarle  or 
darle  á  uno  una  jabonadura.  Coll.  To  re- 
primand one. 

Jabonar  a.  hah-bon-ar'.  To  soap,  to 
cleanse  with  soap.  ||  Coll.  To  reprimand 
severely. 

Jaboncillo,  Jabonete  or  Jabo- 
nete de  olor  m.  ha/i-bon-lhiel'-lyo. 
Wash-ball. 

Jabonera  f.  hah-bon-er'-ah.  Box  or 
case  for  a  washball.  I|  Bot.  Soapwoit. 
Saponaria,  L.  Jabonera  oficinal.  Common 
saponaria.  Saponaria  oflicinalis,  L.  Jabo- 
nera de  ¡a  Mancha,  Fle;hy-leaved  gypso- 
phila.  Gypsophila  strutium,  Lin. 

Jabonería  f.  hah-bon-er-ee'-ah.  Soa*)- 
mannfaciory,  soap-house. 

Jabonero  m.  hah-bon-er'-o.  Soap- 
boiler. 

Jabonoso,  sa,  adj.  hah-bon-os'-so, 
sah.  LittI.  US.  Soapy,  of  the  nature  of 
Soap. 

Jabuco  m.  hah-boo'-co.  Cnh.  A  round 
basket  in  the  form  of  a  very  large  decan- 
ter will)  a  narrow  neck. 

Jaca  f.  hah'-cah.  Nag,  pony.  V.  H\ca. 

Jacal  m.  hah-cal'.  Mex.  An  Indian 
hut,  a  wigwam. 

Jácara  f.  hah'-car-ah.  A  sort  of  ro- 
mance, il  A  kind  of  rustic  tune  for  sin- 
ging or  dancing;  a  kind  of  dance.  || 
Company  of  y»ung  men  who  walk  about 
at  nighttime  singing /acara.?.  |j  .Molesta- 
tion, "vexation.  II  Idle  talk  or  prattle, 
story,  tale;  fable,  lie,  vainglorious  fiction. 
II  rio  eistoy  para  jácaras,  I  am  not  iu  a 
lan^rhing  rnOüd. 

Jacarandina,  Jacarandana  f. 
hah-car-an-dee'-nah.  hah-car-an-dah'-nah. 
Low,  foul  languJk'e,  slang;  the  language 
of  ruftinns  and  prostitutes'  bullies.  || 
Singins:  of  yaca/-ai  or  boastings,  jj  Low. 
Assembly  of  ruffians  and  thieves. 

Jacarear  n.  hah-car-ay-ar'.  To  sing 
jácaras.  \\  To  ?o  about  the  streets  with 
singing  and  noise.  ||  To  be  troublesome 
and  vexatious.  ||  Coll.  To  boast.  ||  To 
act  the  bulToon. 

Jacarero  m.  hah-car-er'-o.  Ballad- 
singer.  II  Wag  or  merry  droll,  a  face- 
tious person.   ||   Boaster. 

Jacarilla  f.  hahcar-il-lye-ah.   dim. 

of  J^CAiLl. 


Jácaro  m.  hah'-car-o.  Boaster,  bully. 
II  A  lo  jácaro.  In  a  boastful  or  bragging 
manner. 

Jácaro,  r;A,  adj.  hah'-car-o,  ah.  Be- 
longing to  boasters  or  noisy  singers. 

Jacena  f.  halh-ay'-nah.  Girder ,  a 
beam  on  which  joists  rest. 

Jacerina  f.  hath-er-ee'-nah.  Mail,  a 
coat  of  steel  network  for  defense. 

Jaccrino,  na,  adj.  hath-ay-re'-noe , 
iiali.  Obs.  Hard,  steely. 

Jachalí  m.  hah-tchah-lee'.  Bot.  Net- 
ted custard  apple.  Annona  retícula,  L. 

Jacinto  m.  hath-een'-toe.  Bot.  Hya- 
cinth ;  harebell.  Hyacinthus,  L.  \\  Hya- 
cinth, jacinth,  a  precious  stone. 

Jacio  m.  hah'-thieh-yoe.  Nau.  .\  dead 
calm. 

Jaco  m.  hah'-co.  Nag,  pony  !|A  short 
jacket,  formerly  used  by  soldiers.  ||  V. 
Jaove. 

Jacobinico,  CA,  adj.  hah-co-bee'-ne- 
eo,  cah.  Jacobin,  Jacobinical,  belonging  to 
Jacobins. 

Jacobinismo  m.  hah-co-be-nees'- 
mo.  Jacobinism,  the  piinciples  of  a  Jaco- 
bin. 

Jacobino  m.  nan-co-bee'-no.  Jacobin, 
one  of  a  faction  in  the  French  revolution; 
a  downright  democrat;  an  infidel. 

Jacobita  f.  hah-co  bee'-tah.  Jacohile, 
one  attached  to  the  cause  or  family  of 
James  the  Second,  of  England,  after" his 
abdication. 

Jacobo,  Jaime  pr.  na.  hah-co'-boe, 
hah-e'-may.  James.  Coll.  Jem.  Jemmy. 

Jactancia  f.  hac-tan'-thieh-ah.  Jac- 
tancy,  boastiiig,   arrogance,  ostentation. 

jactanciosamente  adv.  hac-lan- 
thieh-os-sah-men'-tay.  lioastingly,  vaiu- 
gloriously,  arrogantly. 

Jactancioso,  sa,  adj.  hac-tan-thich- 
os'-.^o,  sah.  Boastful,  vainglorious;  arro- 
gant, glorious,  ostentatious. 

Jactarse  r.  hac-tar'-say.  To  vaunt, 
to  boast,  to  display  with  ostentation,  to 
glory,  to  flourish,  to  brag,  to  gasconade. 

Jaculatoria  f.  hah-coo-lah-tor'-e-ah. 
Ejaculatinn,  a  short  prayer. 

Jaculatorio,  ría,  adj.  hah-coo-lah- 
lor'-e-o,  ah.  Jaculatory,  praying  fervently 
and  shortly. 

Jada  f.'  hah'-dah.  Prov.   V.  Azada. 

Jado   m.  hah'-day.  Jade,  a  mineral. 

Jadear  n.  hah-day-ar'.  To  pant,  to 
pa'pita'e,  to  have  the  breast  heaving  as 
for  want  of  breath. 

Jadeo  m.  hah-day'-o.  Pant,  palpita- 
tion. 

jadiar  a.  hahde-ar'.  Prov.  To  dig 
up  with  a  spade. 

Jaecero,  ra,  m.  and  f.  hah-eth-er'-o, 
ah.  Harness-maker. 

Jaen  m.  hah-en'.  A  kind  of  large 
grape,  with  thick  rind. 

Jaez  III.  hah'-eth.  Harness,  the  traces 
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of  drauRhthorses.  ||  Manner  or  quality 
in  which  several  tninss  retiemble  e.ich 
other.  II  Jaecen,  ornaments  or  harness 
of  horses  in  processions. 

.luuu  f.  hah'  gah.  Wound.  V.  Lnr,\. 

Ja;;ua  f.  hah-goo-ah.  Fruit  of  a  tree 
in  diiia. 

Ja;;uadero  ni.  hah-goo-ah-daij'-roe. 
Obs.    V.  Desagiadeho. 

Jaguar  m.  hah-goo-ar'.  Nat.  Hist. 
Ja^'iiar,  a  species  of  panther  peculiar  to 
America,  of  a  very  ferocious  and  savage 
nature. 

JiiK'icy  m.hah-goo'-aii-e.  In  Peru  and 
Mexico,  a  lar.ne  poul  (  r  lake.  Also,  a  re- 
servoir for  rainwater,  when  no  sprin? 
vater  is  at  liand.  Jagüey  macho,  Amer. 
Ficus  radula.  Jagüey  hembra.  Ficus  indi- 
ca. V.  .Mac.i  ey. 

Jaharrar  a.  hah-ar-rar'.  To  plaster, 
to  overlay  to  make  aven  with  plaster. 

Jaliiirro  m.  hah-ar'-ro.  Plaster,  the 
art  of  plastering. 

Jalapa  f.  hah-lah'-pah.  Pot.  Jalapa. 
Convolvulus  jalapa,  L.  ||  Jalap,  the  root 
of  the  jalap  plant,  frequently  used  in  me- 
dicine. 

Jalbegado,  da,  hal-bay-gah'-do,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Jalbegar.  White-was- 
hed, painted. 

Jail>ej;ar  a.  hal-bay-gar'.  To  whiten, 
tu  vhite\va-h.  II  To  paint  excessively,  to 
lay  cosmetics  on  the  face. 

Jalbegue  m.  hal-bay'-gay.  White- 
wash. II  Whitewashing,  whitening  a  wall 
with  lime.  II  Whitewash,  a  paint  or  wash 
to  make  the  skin  seem  fair. 

Jaldado,  da  ;  Jaldo,  da,  adj.  hal- 
dalt'-Joe,  dak.  Of  a  bright  .yellow  co- 
lour. 

Jalde  adj.  haV-day.  Bright  yellow, 
crocus-coloured. 

Jaldrc  111.  hal'-dray.  A  bright  yellow- 
colour,  peculiar  to   birds. 

Jalea  f.  hah-lay'-ah.  Jelly,  the  inspis- 
sated juice  of  fruit,  boiled  with  sugar.  || 
Hacerse  una  jalea,  Met.  To  love  with 
excessive  fondness.  ||  Jalea  del  agro, 
conserve  of  citron. 

Jalear  a.  hah-lay-ar'.  To  encourage 
hounds  to  follow  the  chase'. 

Jaleo  m.  hah-lay'-o.  Coll.  Genteelness, 
jantiness. 

JaleH  m.  hah'-less.  Obs.  Coarse  linen, 
pack-cloth. 

Jaletina  f.  hah-lay-lee'-nah.  Calfs 
foot  jelly. 

Jaljacote  m.  hal-hah-coe'-tay.  Bot. 
Guava,  a  South  American  pear-tree,  the 
leaves  of  which  are  used  for  curing  the 
itch  and  cutaneous  diseases.  I'sidium  pi- 
riferum,  L. 

Jaliulo  m.  hal-lye-oo'-lo.  Prov.  Bread 
toasted  in  the  ashes. 

Jalma  f.  hal'-mah.  A  kind  of  pack- 
saddle. 

Jalniero  m.  hal-nier'-o.  One  who.^e 
trade  is  to  make  pack-saddles  and  har- 
ness for  mules. 

Jaloque  m.  hah-lo'-kay.  Soulh-east 
wind.  V.  Sinoco. 

Janiacuco  m.  hah-mah-coo'-coe.  V. 
Zamacucd. 

Jamar   m.   hah-mar'.    Coll.  V.  Ll.v- 

MAR. 

Jamas  adv.  hah-mas'.  Never,  at  no 
lime.  II  Obs.  (dice.  Para  siempre  Jamas, 
for  ever.  ||  Low.  For  ever  and  a  dav.  || 
Jamas,  por  jamas  or  nunca  Jamas,  never, 
nevermore. 

Jamavas  f.  hah-mah-vas' .  A  kind  of 
flowered  siik. 

Jamba  f.  ham'-bah.  Arch.  Door-jamb, 
window-post,  which  supports  the  lintel 
or  headpiece. 

Jambaje  m.  ham-bah'-hay.  Arch.  Col- 
lection of  jambs. 

Jambiar  a.  ham-be-ar'.  V.  Enjam- 
brar. 

Jambo  m.  ham'-bo.  V.  Yamdo. 

Jaiiiburiier  ni.  ham-bor'-te-cr.  Prov. 
V.  Camareho. 

Jamerdana  f.  hah-mer-'lah'-nah. 
Sewer  which  runs  from  a  slaughter- 
house. 

Jamerdar  a.  hah-mer-dar'.  To  clean 
«•  guts  of  animals.  U  To  wash  hastily. 


Jamete  m.  hah-mai/'-tai/.  A  sort  of 
SlUlT,  formerly  worn  in  Spain. 

Jametería  f.  hak-may-ter-ee'-ah. 
Prov.  V.  ¿u.amkhía. 

Jámila  t.  ham-ee'-lah.  V.  ALir.riiis. 

JuiiiiM  m.  hak-mecs'.X  kind  of  cotton 
stuif  which  comes  from  the  Levant. 

Jamon  m.  hnh-mone'.  ilam,  the  sal- 
ted thi^'h  of  a  hog. 

Jamona  adj.  hah-mo'-nah.  Littl.  us. 
Duncella  jamnna,  old  maid. 

Jamoneieo,  ii.i.o,  no,  m.  hah-mon- 
thie'-cii.  dim.    IJllle  ham. 

JamiiKa  or  Jamii;;a8  f.  hah-moo'- 
gah    A  kind  oi  sidesaddle  for  women. 

Janiuuuilla  f.  hah-moo-geel'-lye  ah. 
dim.  Small  sidesaldle. 

Jamuricar  a.  hah-moos-car'.  Obs.  V. 

CUAMLSCAIl. 

Jándalo,  la,  adj.  han'-dah-to,  lah. 
Having  the  gait  and  dialect  of  an  Anda- 
lusian ;  particularly  in  giving  the  h  a 
strong  guttural  sound. 

Jangada  f.  han-gah'-dah.  Raft,  a 
frame  or  tloat.  Jangada  de  perchas  para 
arboladura,  Ñau.  Uaft  oí  spars  for  mas- 
ting. 

Jangua  f.  han-goo'-ah.  A  small  armed 
vessel,  like  a  raft. 

Jannequinm.  han-nay-keen' .  A  sort 
of  cotton  which  comes  from  the  Levant. 

Janóvaro  m.  hah-no'-vah-roc.  .Nat. 
Hist.  Jaiiuvary,  a  guadruped  of  America,  a 
sjieides  of  jaljuar,  or  very  probably  the 
jaguar  itself  under  another  name. 

Jansenismo  m.  han-say-nees'-mo. 
Jansenism,  the  doctrine  and  opinions  of 
Jansen. 

Jansenista  m.  han-say-nees'-lah. 
Janscnist,  a  follower  of  Jansen. 

Jantio  m.  han-lee'-o.  Bol.  Lesser 
burilock.  Xantium  strumarium,  L. 

Jantolina  f.  han-loe-lee'-nah.  Persian 
worm-seed.  ||  Lavender  cotton,  female 
wormwood.  Santolina,  L. 

Janual  adj.  hah-noo-aV.  Having  two 
faces,  taken  from  the  name  of  the  old 
pagan  divinity,  Janus. 

Japonense  adj.  hah-po-nen'-say.  Ja- 
panese, a  native  of  Japan. 

Japonés,  sa,  adj.  hah-po-nes',  sah. 
Japanese,  a  native  of  japan  or  any  thing 
belonging  to  that  state. 

Jaque  m.  hah'-kay.  Braggart,  boaster. 
II  Move  at  the  game  of  chess.  ju^/«e  y  mule, 
check-mate.  ||  Saddle-bag.  ||  Sort  of 
smooth  combing  of  the  hair.  ||  Jaque  de 
aquí,  away  from  here,  avaunt!  jj  Estar 
muy  jaque,  to  be  very  resolute. 

jaquear  a.  hah-kay-ar'.  To  give  or 
make  check-mate. 

Jaqueca  f.  hah-kay'-cah.  Megrim,  he- 
micraiiy,  a  pain  alfecting  one  side  of  the 
head. 

Jaquel  m.hah-kel'.  Chess-board. 

Jaquelado,  da,  adj.  hah-kel-uh'-doe, 
dah.  Checkered  :  applied  to  cut  diamonds 
or  precious  stones. 

Jaquero  m.  hah-ker'-o.  Finetoothed 
comb. 

Jaques,  sa,  adj.  hah-kes',  sah.  Applied 
to  an  ancient  Spanish  coin,  struck  at 
Jaca. 

Jaqueta  f.  hah-kay'-lah.  Jacket,  a 
short,  loose  coat. 

Jaquetilla  f.  hah-kay-til'-lyah.  dim. 
A  small  jacket. 

Jaquetón  m.  hah-kay-tone'.  augm.  A 
lar;,'e,  wide  coat.  ||  Great  swaggerer, 
boaster. 

Jáquima  f.  hah'-ke-mah.  Headstall 
of  a  halter. 

Jaquimazo  m.  AúA-Ar-ma/A'-o. Stroke 
with  the  headstall  of  a  halter.  ||  Dis- 
pleasure; an  unfair  trick,  ill  turn. 

Jura  f.  har'-ah.  Bot.  Cistus  or  rock 
rose,  labdanum  tree.  Cistus  ladaniiferus, 
L.  II  A  kind  of  dart  or  arrow.  ||  Jara 
cerval,  Bot.  Round-leaved  cistus.  Ci»tus 
gl.ibularifolius,  L. 

Jarabe  m.  har-ah'-bay.  Sirup,  vegeta- 
ble juice  with  sugar.  ||  Met.  Any  com- 
pounded drink  which  isexcessively'sweet, 
especially  if  it  is  not  very  cool.  ||  Ser 
todo  Jarabe  de  pico,  a  phrase  which  in- 
dicates that  some  one  talks  more  than  he 
acts. 


Jarabear  i.har-ah-bay-ar'.  To  pres- 
cribe sirups  very  often,  ii  —  r.  To  take 
sirups  or  sweet  beverages  frequently. 

Jaraíz  m.  har-ah-ilh'.  Pit  for  pres- 
sing,' grapes. 

Jaral  rn.  har-al'.  Place  planted  with 
the  cistus  or  labdanum  shrub.  ||  A  very 
intricate  or  pu/.zing  point. 

Jaramago  m.  har-ah-mah'-go.  Oot. 
All  the  specii  s  of  cruciferous  plants  bea- 
ring yellow  llowers. 

Jarameño,  ña,  adj.  har-ah-men'-yo, 
yaii.  Applied  to  bulls  reared  on  the  banks 
of  the  Jarama,  a  river  in  Spain,  and  which 
are  remarkable  for  Ihein  vivacity  and  light- 
ness. 

Jaramugo  m.  har-ah-moo'-go.  Small 
fish  used  as  bait  for  others. 

Jarana  f.  har-ah'-nah.  Carousal,  re- 
velry, romjiing.  ||  Coll.  Scuflle,  contest. 
II  Outcry.  II  No  querer  meterse  en  iara- 
nas,  not  to  like  to  get  into  scrapes. 

Jarandina  f.  hah-ran-de'-nah.  Low. 
A  pack  of  thieves. 

Jaranero,  ra,  adj.  hah-rah-nay'-roe, 
rah.  One  addicted  to  revelty  or  carou- 
sing.   II   One  fond  of  getting  into  rows. 

Jarapote  m.  har-ah-po'-tay.  J'rov. 
V.  Jaioi'E. 

Jarapoteado,  da,  adj.  har-ah-po- 
tay-ak'-doe,  dah.  Stuffed  with  medicinal 
drugs. 

Jarapotear  a.  har-ah-po-tay-ar'. 
Prov.  To  stuff  or  All  with  medicinal 
drugs. 

Jararqui,  Jaracuo  m.  har-ah- 
kee\  har-ah'-coo-o.  Littl.  us.  Place  for  a 
recreating  walk. 

jarazo  m.  har-ath'-o.  Blow  or  woand 
witli  a  dart. 

Jarcia  f.  har'-thieh-ah.  Parcel  or 
bundle  of  a  variety  of  things  laid  by  for 
use.  II  Nau.  Tackle,  ri^'gin^;  and  cordage 
belonging  to  a  ship;  the  shrouds.  ||  A 
complete  tishing-tackle.  ||  Jarcia  de  pri- 
mera suerte.  Nau.  Cordage  of  the  lirst 
quality. /l/wacen  de  Jarcias.  Nau.  Kiiging- 
house,  store-house  for  rigging.  Jarcias 
de  respeto.  Nau.  Spare  rigging.  Tablas  de 
jarcia.  Nau.  Suit  or  set  of  rgging.  Jar- 
cia viva,  the  running  rigging.  Jarcia 
muerta,  the  standing  rigginu'.  Jarcia  ma- 
yor, the  main  shrouds.  Jarcia  de  trin- 
quete, the  fore  shrouds.  Jarcia  de  me- 
sana,  the  mizen  shrouds.  Jarcia  de  gavia 
or  del  mastelero  mayor,  the  main-top 
shrouds,  Jarcia  de  Juanete  mayor,  the 
main  top-gallant  shrouds. 

Jardín  m.  har-deen'.  A  garden,  j] 
Privy  on  board  of  ships.  ||  Spot  which 
disligures  an  emerald.  ||  Jardines  de 
popa.  Nau.  Quarter-galleri.s. 

Jardincito,  Jai-dinito  m.  har-din- 
thieh'-lue,  har-din-ee'-toe.  dim.  A  small 
garden. 

Jardinería  f.  har-de-ner-ee'-ah. 
Gardening,  the  art  of  cultivating  gardens. 

Jardinero,  ra,  m.  and  f.  tiar-de- 
ner'-o,  ali.  Gardener. 

Jareta  f.  har-ay'-tah.  Seam  made  by 
doubling  the  edge  of  cloth,  through  w  hicb 
a  string  or  lace  may  be  drawn.  ||  Nau. 
Netting,  harpings.  Jaretas  del  pié  de  las 
arraigadas,  Nau.  Cat  harpings. 

Jaretera  f.  har-ay-lay'-rah.  V.  Jar- 
retkfa. 

Jarife  m.  har-ee'-fay,  V.  Jehife. 

Jarifo,  FA,  adj.  har-ee'-fo,  fah.  Sho- 
wy, full-dresssd,  adorned. 

Jaro,  ra,  adj.  ar'-o,  ah.  Resembling  a 
wi  d  boar  :  applied  to  hogs. 

Jarocho  m.  har-o'-tcho.  Mex.  Coll.  A 
rough  stout  country-man. 

Jaromazo  m.  hah-ro-math'-oe.  The 
wound  made  by  a  dart,  or  that  resulting 
from  a  fall. 

Jaropar,  jaropear  or  Jaropo- 
tear  a.  har-o-par'.  To  stu'T  or  till  with 
medecinal  drugs;  to  give  any  liquor  as 
a  medical  draught,   to  medicine. 

Jarope  m.  har-o'-pay. Medial  draught 
or  potion.  II  Any  kind  of  bitter  beve- 
rage. 

Jarra  f.  har'-rah.  Jog,  jar,  pitcher.  || 
Prov.  Ancient  equestrian  order.  ||  En 
jarra  or  de  Jarras.  With  the  bands  lixed 
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in  the  srirdle.  Aniar  en  Jarras,  to  set 
one's  arms  akimbo. 

Jarra{s;iii  m.  har-rah-hene'.  Obs. 
Place  liaving  gardens  and  pleasure- 
ground*. 

Jiurrazo  m.  har-ralh-ne.  ausm  of 
Jxun.K  and  Jarko.  ||  A  blow  given  with 
a  pitcher  or  jug. 

•farrear  n.  har-ray-ar'.  Coll.  To  take 
out  often  water  or  wine  with  a  jug;  to 
drink  often. 

Jarrero  m.  har-rer'-o.  Vender  or 
maktr  of  jii?s  or  jars. 

Jarreta,  illa,  ita,  f.  har-ray-tah. 
dim.  \  small  jar.  \\  Nau.  Gratin?s 

Jarretar  a.  har-ray-lar'-  Obs.  To 
bou?h,  to  hamstring.  ||  To  enervate,  to 
deprive  of  strength  or  courage. 

Jarrete  m.  har-ray'-lay.  Ham,  the 
upper  part  of  the  le?.  Tener  bravos  jar- 
retes, to  have  strong  hams- 

Jarretera  f.  har-ray-ler'-ah.  Garter, 
II  Garter,  the  highest  order  of  English 
knighthood. 

Jurretero  m.  har-ray-ler'-o.  Obs. 
Ham-strin?,  a  muscle  of  the  ham. 

Jarrito  m.  har-ree'-loe.  dim.  A  small 
jug  or  pot  with  one  handle. 

Jarro  m.  har'-ro.  Jug  or  pot  with  one 
handle  only,  pitcher.  ||  Prov.  A  chatte- 
rer. 

Jarrón  m.  har-rone'.  augm.  A  large 
jug  or  pitcher,    an  urn. 

Jasar  a.  has-sar'.  Obs.  V.  Sajar. 

Jaspacato  m.  has  pah-cah'-toe.  .Min. 
jaspacbates,  a  compound  of  jasper  and 
agate. 

Ja^c  m.has'-pau.  Jasper,  a  precious 
stone. 

Jaíüpeado,  da.  has-pay-ah'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Jaspe.vr.  Spotted,  like 
jasper;    marbled,  mottled,  variegated. 

Ja.opeaciura  f.  has-pay-ah-doo'-rah. 
.Marbling,  th  •   act  of  marbling. 

Ja.«pear  a.  has-pay-ar'.  To  marble, 
to  paml,  to  vein,  or  speckle  with  varie- 
gated colours  in   imitation  of  jasper. 

Jastial  m.  has-le-al'.  Facade  of  an 
edilice. 

Ja.stre  m.  has'-tray.  Obs.  V.  Sastre. 

Jateo,  tea,  adj.  hah-tay'-o,  ah.  Cha- 
sing the  fox :  applied  to  fox  dogs. 

Jato,  TA,  m.  and  f.  hak'-toe,  lah.  V. 
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Jaala  f.  hah-oo'-lah.  Cage,  an  inclo- 
sure  for  birds.  ||  Cell  for  insane  per- 
sons. 

Jaulita.  f.  hah-oo-lee'-lah.  dim.  A 
small  cage    for  birds. 

Jaulón  ra.  hah-oo-lone'.^azm.  A  large 
cage  for  birds. 

Jaurado,  da,  adj.  hah-oo-rah'-doe, 
dah.  Obs.  Desolate,  afilicted,  disconsolate. 

Jauría  f.  hah-oor-ee'-ak.  Pack  of 
hounds. 

Jauto,  TA,  adj.  hah-oo'-loe,  lah.  \, 
Soso. 

Javalina  f.  hah-vah-le'-nah.  V.  Ja- 
balina. 

Javanés,  sa,  adj.  hah-vah-nes',  sah. 
Geog.  Javanés,  of  or  belonging  to  the 
island  of  Java. 

Javeque  m.  hah-vay'-hay.  V.  Jabe- 
que. 

Javia  or  Javio  Arenillero,  m.  hah'- 
ve-ah  or  hah'-ve-o  ar-en-il-lyé-er'-o.  The 
sand-lio\tree. 

Jayaa.  na,  m.  and.  f.  hah-Jan',  ah.  .-V 
tall,  strong,  and  robust  person.  ||  Low. 
The  leader  of  a  gang    of  thieves. 

JavanuKO  m.  hah-jan-alh'-o.  augm. 
A  hu-'c,  trig  fellow. 

Jazilla  f.  halh-il'-lye-ah.  Vestige, 
mark,  trace. 

Juzniin  m.  halh-meen'.  Bot.  Jessa- 
mine, a  fragrant  flower.  Jasminam,  L. 
Jazmín  real,  Catalonian  jessamine.  Jas- 
minum  urandiflormn,  L.  Jasmin  amarillo. 
Italian  jessamine.  Jasminum  humile,  L. 
Jazmin  de  Virginia.  .-Vsh-leaved  trumpet 
flower.  Bignonla  radicans,  L.  Jazmin  ofi- 
cinal or  ttí;«ü«.Conimon  white  jessamine. 
Jasminum  ollicinale,  L.  Jazmin  horro,  V. 
Jazmim>I'.i:o. 

Jaziiiineas  f.  pi.  hath-me'-nay-as. 
Bot.  Jessamines,  the  family  of  the  Jessa- 
mines. 


Jaxniinorro  m.  halh-min-or'-ro.  Bot. 
Common  yellow  jessamine.  Jasminum 
fruclicans.  L. 

Jea  f.  hay'-ah.  Import-duty  formerly 
paid  for  all  goods  imported'  from  the 
Moorish  dominions. 

Jebe  m.  hai/'-bay.  Prov.  Roche-alum. 

Jecticacion  f.  hee-le-cath-e-yone'. 
Med.  Jecli?  ition,  a  jumping  of  the  pulse, 
indicating  disturbance  in  the  brain. 

Jeera  i .  hay-ay'-rah.  Piece  of  drained 
marshy  srround. 

Jefatura  f.  hay-fah-loor'-ah.  The  di- 
gnity of  a  chief,  or  governor  of  a  pro- 
vince. II  The  place  where  the  diiferent 
oflices  of  that  ¡iovernment  are  kept. 

Jefe  m.  hay'- fay.  Chief,  head,  supe- 
rior, leader.  ||  llcr.  Chef,  the  upper  part 
of  a  shilld  or  scutcheon,  and  which  oc- 
cupli  s  one  third  of  it.  Jefe  de  las  caba- 
llerizas,  .Master  of  the  horse.  ||  Jefe  de 
escuadra,  >'au.  Hear-admiral. 

Jelfe  m.    hei'-fay.  A  negro  slave. 

Jeliz  m.  hay-lelV.  V.  Geliz. 

Jelosia  f.  hay-lo-se'-yah.  V.  Celosía. 

Jema  f.  hay'-mah.  V.  Gema. 

Jemal    adj.  hay-mal'.  V.  Gemal. 

Jeme  m.  hay'-may.  V.  Geme. 

Jenio.>io,  »A,  adj.  hay-mos'-soe,  sah. 
V.   Gemoso. 

Jenabe,  Jenable  m.  hay-nah'-lay, 
hay-vali'-blay.  Mustard.  V.   .Mostaza. 

Jenj^ibre    m.  hen-heb'-ray.  V.  Gen- 
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Jeniqaen  m.  hay-nee'-ken.  Geniquen, 
heniq  len.  A  kind  of  hemp  from  which 
ropes  and  cordage  are  made;  Sisal  hemp, 
a  species  of  agave. 

Jeová  m.  hay-o-vah'.  Jehovah,  one 
of  the  hebrew  names  for  the  supreme 
being. 

Jepe  m.  hay'-pay.  V.   Alumbre. 

Jeque  m.  hay'-kay.  .\n  old  man;  a  go- 
vernor or  chief  among  the  Moors.  ||  Port 
mantean,   jj   V.  Jaqie. 

Jera  f.  her'-ah.  Extent  of  ground 
which  can  be  ploughed  in  a  day  with  a 
pair  of  oxen.  V.  Gira.  ||  Piece  of  drai- 
ned marshy  ground. 

Jerapellina  f.  her-ah-pel-lye'-nah. 
An  old  ragged  suit  of  clothes. 

Jerarca  m.  hay-rar'-cah.  V.  Gerarca. 

Jerarquía  f.  hay-rar-key'-ah.  V. 
Ger.nbquía. 

Jerárquico,  ca,  adj.  hay-rar'-key- 
coe,  cah.    V.  Ger^rquico. 

Jerboa  m.  her-bo'-ah.  >'at.  Hist.  Jer- 
boa, an  Egyptian  animal  of  the  rodent 
species. 

Jeremías  pr.  na.  hay-ray-me'-as. 
Jeremy. 

Jerezano,  na,  adj.  and  m.  and  f. 
her-eth-ah'-nn,  nah.  Native  of  or  belon- 
ging to  Jerez  de  la    Frontera. 

Jerga  f.  her'-gah.  Coarse  frieze,  any 
coarse  «ioth.  ||  Jar?on,  gibberi-h,  unin- 
telligible talk.  V.  Geuigonza.  ||  Large 
sack.  Estar  or  poner  una  cosa  en  jerya. 
Met.  To  block  out,  to  be  begun,  but  not 
Onished. 

Jerjs;on  m.  her-gone'.  Large  coarse 
mafress  or  sack,  filled  with  straw  or 
paper-cuitiiiis.  ||  Suit  of  clothes  ill  made. 
II  .\n  ill-shapeJ  person.  ||  Kiddermins- 
ter carpeting.  ||  Coll.  I'aunch,  belly. 
Llenar  el  jeryon.  To  eat  heartily. 

Jerguilla  f.  her-yeel'-lye-ah.  A  sort 
of  s.T^'e  made  of  silk  or  worsted. 

Jcrife  m.  her-ee'-fay,  Cherif,  a  title 
of  honour  among  the  -Moors. 

Jerigonza  f.  her-ee-gon'-thar.  V. 
Gerigonz  v. 

Jerigonzar  a.  her-ee-gon'-thar.  V. 
Gericdnz.vr. 

Jeringa  f.  her-een'-gah,  Syrinje,  an 
instrument  for  injecting  liquids' into  ani- 
mal bodie*.  wounds,   etc. 

Jeringación  f.  her-een-gah-thieh- 
on'.  Syrin^'in-',  the  action  and  eifect  of 
the  syringe ;  the  liquid  injected  by  this 
action'. 

Jeringar  a.  her-een-gar'.  To  syringe; 
to  w.isii  and  cleanse  by  injection's  from 
a   syrin,'e. 

Jeringazo  m.  her-een-gatk'-o.  The 
ac  of  injecting  a  liquid  with  the  syringe. 


II  Clyster,  injection,  the  liquid  substance 
injected  with  a  syringe. 

Jeringuilla'  f.  her-een-geel'-lyah. 
dim.  A  h'te  syrin.'e.  ||  Jeringuilla.  A 
white  flower  of  a  very  pungent  odour. 

Jerogliflco  m.  her-o-gle'-fe-coe.  Hie- 
roglyph.   V.  Geroglífico. 

Jeroglífico,  CA,  adj.  her-o-gle'-fé- 
coe,  cah.  Ilierog'yphii-,  hierojlvphical. 

jero.soliniitano,  si,  adj.  he'-os-so- 
le-me-lah'-no,  nah.  .Native  of  Jerusalem. 

Jerpa  f.  her'-pah.  A  shoot  of  a  vine. 
V.  Gei;pa. 

Jericote  m.  her-ee-co'-tay.  V.  Ger- 
iucote. 

jerviguilla  f.  her-ve-geel'-lyah.  V. 
Gervigiilla. 

Jesucristo  m.  hes-soo-cris'-toe.  Je- 
sus   Christ. 

Jesuíta  m.  hes-soo-ee'-tah.  Jesuit,  a 
member  of  the  company  of  Jesus,  an  or- 
der founded  b.  Loyola. 

Jesuítico,  CA,  adj.  hes-soo-ee'-te-co, 
cah.  Jes'iitical,  relating   to  the  Jesuits. 

Jesuíticamente  adv.  hes-soo-ee'-te- 
cah-men-tay.  Jt-suitically.  ||  Deceitfully, 
artfully,  untruthfully. 

Jesuitismo  m.  he.i-soo-e-tis'-mo. 
Jesuitism,  the  doctrine  of  the  Jesuits. 

Jesus  m.  he  soos'.  Jesus.  Decir  los 
Jesuses.  To  assist  dying  persons.  En  ua 
decir  Jesus.  In  an  instant.  Jesus  mil  ve- 
ce-t!  Good  God!  i\o  saher  ni  el  Jesus. 
Not  to  know  even  the  alphabet,  to  be 
quite   illiterate,  uneducated. 

Jesusear  n.  hes-soos-say-ar'.  To 
repeat  often  the  name  of  Jesus. 

Jeta  f.  hay'-lah.  Thick  and  projecting 
lips.  II  Bristles  of  a  boar.  ||  Estar  con 
tanta  Jeta,  to  pout,  to  put  on  an  expres- 
sion of  ill  humour.    V.  Seta    and  Geta. 

Jetar  a.  hay-tar'.  Prov.  To  dissolve 
in   a    liquid. 

Jeto  m.  hay'-toe.  Prov.  An  empty  bee- 
hive rubbed  with  honey  to  attract  the 
bees. 

Jetudo,  DA,  adj.  hay-too'-do,  dah. 
Thick-lipped. 

Jia  f.  hee'-ah.  Obs.  A  sort  of  black 
mantle  or  cowl.    V.  CniA. 

Jiba  f.  he'-bah.  Hump,  hump-back.  || 
Met.  and  Co'l.  worry,  annoyrnce  incon- 
venience. Fulano  me  ha  hecho  una  Jiba, 
such  an  one  has  wearied  me.  ||  Low. 
The  saddle  bags. 

Jibar  a.  he-bar'.  Met.  To  worry,  to 
weary,  to  annoy,  to  oppress. 

Jibaro,  RA,  adj.  he-bah'-roe,  rah 
Wild,  said  of  domestic  animals,  parti- 
cularly dogs,  wnich  are  not  obedient. 

Jibia  f.  hee'-be-ah.  Ichtb.  Cuttle  fish 
Sepia,  L. 

Jibión  m.  he-be-on'.  Cuttletisb  bone 
used  by  gold  and   silvermiihs. 

Jibóso,  SA  ,  adj.  he-bos'-soe,  sah 
Iluinp-backeJ,   humped. 

Jicama  f.  hee'-cah-mah.  Amer.  A 
farinaceous  root.   Bumelia  solscifolia. 

Jicara  f.  hee'-car-aJi.  Chocolale-cup. 
II  Gourd-lree.  Cresceulia  cujete. 

Jicarazo  m.  he-car-ath'-o.  A  large 
chocolate  cup.  Amer.  Coll.  bar  un  Jica- 
razo. To  give  poison  to  a  person. 

Jicotea  f.  he-co-lay'-ak.  Amer.  A 
mud-turtle. 

Jicrita  f.  he-cre'-tah.  The  bag  in 
which  the  .\merican  Indians  carry  their 
provisions. 

Jifa  f.  hee'-fak.  Refuse  of  slaughtered 
beasts. 

Jiferada  f.  he-fer-ah'-dah.  Stroke 
with  a  butcher's  knife. 

Jifería  f .  he-fer-ee'-ah.  Slaughtering, 
the  act  of  killing  beasts  for  the  shaui- 
bles. 

Jifero,  RA,  adj.  .'¿e-fer'-o,  ah.  Belon- 
ging to  the   slaughterhouse. 

Jifero  m.  he-fay'-rue.  Dutcber's  knife. 
II    liutcher.    ||   Slau^jhierman. 

jiliu  f.  hee'-fe-ah.  lehih.  Xiphias,  the 
sword-lish.    Xipiiias  ?ladius.  L. 

Jiga  f.  he'-nah.  Jig,  a  danse.  |  The 
music  to  which   it  is  daiised. 

Jigote  m.  he-go'-tay.  .K  stew  made 
of  meat  cut  up  into  snijll  iiieces.  ||  Ha- 
cer Jigote  alguna  cosa,  to  break  anything 
into  small   fragments. 
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Ji.inll.ir  m.  he-hal-lye-ar'.  \  place 
full  of   lironm  or  cvlisus. 

Jijallo  ni.  Iie-hal'-l'/fi-o.  Bot.  Piickly 
biooiii,  liuiry  cyiisiis.  Cyiisu-;  liirsiitU';,  L. 

Jijene  in-  he-hay'-naij.    Ainer.   Saiid- 

nv. 

Jifona  f,  he-hone'-ah.  A  vani-ty  or 
flinty  wheat.  Trilicura  gaetnerianuui  ji- 
jona.   Lag. 

Jil;;uero  m.  hil-ger'-o.  Ornitli.  Lin- 
net. 

JilohalMaino  m.  he-lo-bal'-sah-mn. 
lint.  Tree  \\h\t\\  yields  the  balm  of  Gi- 
lead. 

JilOMteo  m.  Af-Zoí-íav'-"- Bol.  Pyre- 
nees honeysuckle,  u|iri?lit  hoiicyiuckle. 
Lonicera  pvrenaica  et  Xylosteum.  L. 

Jimai;iii»  ni.  and  I",  he-mali'-goo-ah. 
Cub.  V.    Ckmf.i.o. 

JiiiicIí;»  f.  he-mel'-gak.  Nau.  The 
fish   or  a  mast.  J  ¿melgar  un  palo.  To  lish 

Jiinciiaíar  a.  he-mcn-thur' .  Prov.  To 
ripple   llax  nr  hemp. 

Jincsticda  f.  /¡í!-H<'.5-/flA'-(/aA.  A  sauce 
made  of  milk,  rice  Hour,  spices,  and  other 
¡ngrcdifiiis. 

Jineta  f.  he-naij'-tah.  Janet,  a  sort 
of  wild  tat,  somcitins  smaller  than  the 
civet,  but  of  the  same  family.  Il  A  short 
lance  formcrlv,  cnrricd  by  the  ofüccrs 
in  the  Spanish  army.  ||  A  silken  epaulet 
■which  is  the  distinctive  mark  of  the  £;rade 
of  sergeant.  Tener  los  caneos  a  la  jineta, 
to  be  verv  easilv  irritated. 

Jinete  m.  he-nuy'-lay.  Cavalier,  a 
ridor,  one  on  horseback.  ||  A  sood 
rider.  ||  Obs.  Lancer,  a  hor*e  soldier 
formerlv  armed  with  a  lance  and  a  shield. 

Jin$;iar   n.    hin-glar'.  Low.   To  cry. 

Jiqiiiletc  m.  he-key-lay'-lay.  Bot.  V. 
AÑ1LEUA  and    Indigófeka. 

Jíriile  f.  hir'-e-duy.   Bot.   V.    Liuio 

HEDIONDO. 

Jirun  m.  he-rone'.  Large  fold  in  the 
bottom  of  a  dress.  ||  Fra?ment,  morcel. 
II  Rays  or  strips  hanging  to  a  dress. 

Jironado,  da,  adj.  he-ro-nah'-doe, 
dah.  Itroken,  divided  into  fragments.  |l 
Ornamented  or  adorned  with  pieces  or 
strips. 

Jirpear  a.  hir-pay-ar'.  To  dig  a 
trench  round  the  roots  of  vines  so  as  to 
collect  the  rain-wuter. 

Jisca  f.  Iiis'-cah.  Bot.  Cylindrical 
sugarcane.  Saccharum  cylindriciim,  Lin. 
Alopeincurus  cvlindricus,  L. 

Jitado,  DA,'  he-tak'-doe,dah.  adj.  and 
p.  p.  of  JiTAi;.   Ejected,  cast  out. 

Jitar  a.  he-lar'.  Prov.  To  emit,  to 
eject,  to  turn  out. 

Jo  iuterj.  hoe.  Used  to    stop   horses. 

Joaquin  pr.  na.  ho-ah-keen'.  Joa- 
chim 

Joco.sanicnte  adj.  ho-cos-sah-inen'- 
tay.  Jocosely,  ludicrously:  good  Lumour- 
edly. 

Jocoserio,  ría,  adj.  ho-cus-ser'-e-o, 
ah.  Jocoserious,  partaking  of  mirth  and 
seriousness. 

Jocosidad  f.  ho-cos-se-dad' .  Jocu- 
arity.  jocoseness,  jocosity,  waggery. 

JOCOSO  SA,  adj.  ho-cos'-so,  san.  Jo- 
cose, jocular,  wasigish,  lacetious,  ludi- 
crous, good-humoured. 

Jocundo,  DA,  adj.  ho-coon'-doe,  dah. 
Obs.  Jocund,  merry;    gay. 

Jofaina  f.    ho-fah'-ee-nah.  A   china 

jug.   V.  .\U(IFA1>'A. 

Joglería  f.  hog-lay-re'-yah.  Amuse- 
ment, pastime,  pleasure. 

JoiieK  f.  ho-leeth'.  Jollity,  juvenile 
verriiiieiit. 

Jolito  m.  ho-tr-t'oe.  Obs.  Rest,  lei- 
»ure,  calm.  Haher  Jolito,  Nau.  To  be 
becalmed  :  apiilied   to  a  ship. 

Jonas  pr.  na.    ho-nas'.  Jonah. 

Jonatan  pr.  na.  ho-nah-tan',  Jona- 
than. 

Jónico,  CA,  Jónio,  nía,  adj.  hoe'- 
ne-co,  cah.  hoe'-ne-o,  ah.  Arrh.  lenic : 
applied  to  an  order  of  architecture.  || 
—  m.  K  fool  in  poetry. 

Jonuco  m.  ho-noo'-ioe.  The  dark 
eorn.T  or  spare  which  is  under  the  stair- 
cases of  houses. 
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Jonjoli  m.  hon-ho-lee".  Obs.  V.  Ajos- 

JOI.l. 

Jopo  inleryho'-poe.Be  olT!  gel  away  I 
begone! 

Jorcar  a.  Aor-car'.  Prov.  V.  AnECiun. 

Jorco  m.  hur'-co.  Prov.  A  feast,  and 
licentious    dance  ainon?    Ihi;  vulgar. 

Jordan  m.  hor-iluu'.  Prov.  Any  thing 
which  revives,  or  gives    a  fresh    bloom. 

Jorre  m.  hor'-fay.  Obs.  A  wall  made 
of    dry   stones    only. 

Jorje  pr.  na.  hOr'-hay.  George. 

Jorguin  m.  hor-geen'.  Prov.  Scot, 
conden-:ed  sinoki'. 

Jorjina  ,  Jorguina  f.  hor-hee'- 
nah,  hor-ijee'-nali.  Witeh,  sorceress,  who^e 
charms  consist  in  soponferous  draughts. 

Jornada  f.  hnr-nah'-dah.  iMarch  or 
journev  performed  in  one  day.  ||  Jour- 
ney, travel  by  land.  ||  A  military  expe- 
dition. II  Opportunity,  occasion,  circums- 
tance. II  Passaje  through  life.  ||  Act, 
one  of  the  parts  into  which  Spanish 
plays  are  divided.  ||  Number  of  sheets 
printed  off  in  a  day,  which. in  Spain  is 
regularly  15000  ||  A  grandes  or  á  largas 
jornadas.  With  celerity  and  promptness, 
l.v  forced  marches.  M  (in  de  la  jornada, 
Met.  At  the  end,  at  last.  ||  Caminar  por 
jornadas,  to  act  prudently  in  an  affair, 
not  to  be  precipitate. 

Jornal  m.  Iwr-nal'.  Daywork,  day- 
labour  or  journey-work,  the  work  done 
by  a  workman  hiivd  by  the  day.  ||  Day- 
wastes,  or  wages  paid  to  day-labourers 
for  one  day"s  w  ork.  Mujer  que  trabaja  á 
jornal.  Char  woman.  |1  .4  jornal,  liy  the 
day.  II  Cora.  Journal,  diary,  a  book  used 
by' merchants :  it  is  a  modern  word. 
'J4»rnaiar  a.  hor-ual-ar'.  Obs.  To 
work  by   the  day. 

Joi'naicro  in.  hor-nal-er'-o .  Day  la- 
bourer, journeyman. 

Joroba  f.  hor-oh.'-hah.  Hump,  a  pro- 
minence on  the  back.  ||  Coll.  Impor- 
tunity, incessant  troublesome  solicitation. 
II  —  m.   and  f.  .V  worry,  a  bore. 

Jorobado,  da,  adj.  hor-o-bali'-doe, 
dah.  Crooked,  gibbous,  humpbacked  or 
crook-backed.  ||  —  p.  p.  of  Jorodah. 

Jorobar  a.  hor-o-bar'.  Coll.  To  im- 
portune, to  worry,  lo  tease  or  harass  by 
frequent  repetition  of  the  same  requcs!. 

Jorro,  (A)  adv.  hor'-ro,  ah.  Nau.  V. 
Remolque. 

José  pr.  na.  ho-say'.  Joseph. 

Josefa  pr.  na.  ho-say'-fah.  Josephine. 

Joselasar  m.  hos-sel-as-ar'.  .\  sort 
of  spun  cotton  which  comes  from  Smyrna. 

Josias  pr.  na.  lio-se'-as.  Josiah. 

Jostrado,  da,  adj.  hos-trah'-doe, 
dah.  Hound  headed;  applied  to  a  foil, 
shaft,   or  d.irt. 

Josué  pr.  na.  ho-soo-ay'.  Joshua. 

Jota  f.  Iio'-tah.  Name  of  thele:ter  J. 
II  Jot,  tittle.  II  V.  Ojota.  ||  Spanish 
dance.  ||  Kind  of  pottage  or  broth  made 
with  parsley  and  other  herbs,  spices  ani 
bacon.  II  i\o  saber  una  jola.  To  be  very 
ignorant  of  any  thing. 

Joven  adj.  ho'-ven.  Young,  youthfu', 
juvenile.  ||  —  m.  and  f.  Youth,  a  'stripling, 
a  young   woman;  a  young  person. 

Jovenado  m.  ho-ven-aii'-doe.  The 
time  or  place  in  which  young  persons, 
after  taking  the  vows,  ar'e  under  the  di- 
rection of  a  master  in  convents. 

Jovenciilo.  illa,  iro,  ita  adj.  a'ld  m. 
and   f.  ho-ren-thiel'-lyo.  dim.  Youi.gster. 

Jovenete  m.  ho-ven-ay'-tay.  Youth, 
a  young  man. 

Joventud   f.    ho-rcn-tood'.    Obs.   V. 

JüVENTID. 

Jovial  adj.  ho-rc-al'.  Jovial,  under 
the  inlluence  of  Jupiter.  ||  Jovial,  gay, 
airy,  merry,  cheerful. 

jovialidad  f.  ho-ve-al-e-dad'.  Jovia- 
lity, jollity,  mirth,  mer.iment,  gayely, 
good -humour,  festivity. 

Jovialmente  adv.  ho-ve-al-men'- 
lay.  Littl.  us.  .Mirthfully. 

Joya  f.  ho'-jah  Jewel,  a  precious 
stone'stl  in  gold  or  silver.  ||  .\ny  thin'; 
well  polished  and  lin  shed.  ||  Present, 
ijifl.  II  Astragal,  an  ornament  on  pieces 
of  ordnance.  ||  Joyas,  jewels,  trinkets; 


JUBON 

all  the    wearing   apparel   and  ornamenti 
of  wor.ien,  especially  of  brides. 

Joyante  adj.  ho  jan' -tag.  Extremely 
glossy;  applied  to  silks.  ||  Pólvora 
joyante,  refined   gunpowder. 

Juyei  m.  ho-Jel'.  Jewel  of  little  value. 

Joyera  I  ho-jer'-ah.  Woman  who 
keeps  a  jeweller's  shop. 

joyería  f.  ho-jer-ee'-ah.  Jeweller's 
shop. 

Joyero  m.  hojer'-oh.  Jeweller,  one 
who  buys  or  sells  precious  stones.  ||  A 
man  who  works  in  seiting  precious  stones. 

Joyita  f.  hn-jee'-tah.  dim.  of  Joyiela. 

Joyo  m.  hoe'-jo.  Bot.  Bearded  darnel, 
darnel-grass.  Loliura  temulentum,  L. 

Joyon  rn.  hoe-jone'.  augm.  of  JuvA. 
A  large  jewel. 

Joyosa  f.  hoe-jos'-sah.  Low.  The 
sword. 

Joyuela  f.  ho-joo-el'-ah.  dim.  Jew«t 
of  small  value. 

Juaguarzo  m.  hoo-ah-goo-ar'-tho. 
Bot.  Montp  llier  rockrose.  Cislus  mfus- 
P'.'lien<is,  L. 

Junn  pr.  na.  hoo-an'.  Jobn.  M  Col) 
Johnny,  Jack.  ||  Buen  Juan  or  Juan  de 
buena  alma,  a  poor,  silly  fellow.  Uacer 
San  Juan,  to  leave  a  place  before  the 
expiration  of  the  time  agreed  upon,  ap- 
plied to  servants.  Juan  lanas,  Low.  A 
simpleton. 

Juana  pr.  na.  hoo-ah'-nah.  Joan, 
Joanna,  Jane.  Coll.  Jenny. 

Juanete  m.  hoo-an-a'y'-lay.ThQ  knuc- 
kle bone  of  the  great  toe,  especially 
when  it  sticks  out  more  thai  usual.  || 
Surg.  A  bunion.  ||  The  malar  process 
of  the  superior  maxillarj  bones  when  it 
is  very  prominent.  ||  Nau.  A  gallant  sail. 
Juanete  mayor ,  main-top-gallaut  sail. 
Juanete  de  sobremesana,  mizen-top-gal- 
lant  sail. 

Juanetudo,  da,  adj.  hoo-an-ay-too'- 
doe,  dah.  .\pplied  to  persons  who  have 
the  knuckle-bone  of  the  sreat  toe  »ery 
protuberant.  ||  One  suiTering  from  bu'- 
nions. 

Juarda  f.  hoo-ar'dah.  Stain  in  cloth, 
occasioned  by  the  wool  having  imbibed 
too  much  oil  before  il  was  carded  and 
spun. 

Juardoso,  sa,  adj.  hoo-ar-dos'-sn,. 
sah.  Stained,  spotted  :  applied  lo  wool- 
len cloth. 

Jubertar  a.  hoo-ber-tar' .  Nau.  To 
hoist  the  boat  on  board. 

Jubeteria  f.  noo-bay-ter-ee'-ah.  Obs. 
Shop  where  jackets  and  doublets  are 
sold;  a  slop-shop. 

Jubetero  m.  hoo-bay-ler'-o.  One  who 
makes  and  sells  jackets  and  doublets. 

Jubilación  f.  hoo-be-lath-e-on'.  The 
act  and  elTect  of  pensioning  off  or  of  su- 
perannuating a  placeman;  an  exemptioiv 
from  the  duties  of  a  professorship , 
charge,  etc.,  without  losing  the  salary 
belouiina;  to  it. 

Jubilado,  DA,  adj.  hoo-be-laV-doe, 
dah.  A  title  given  in  some  religious  or- 
ders to  the  monks  who  are  exempted 
from  certain  penalties  and  duties  wh  ch 
fall  upon  the  others.  ||  A  person  noi 
exercising  any  functions,  but  enjoying 
all  the  privileges  of  a  post.  ||  .Any  one 
pensioned  or  superannuated. 

Jubilante  p.  a.    and    adj.    hoo-be- 
lan'-tay.  Jubilant, "delighted,  rejoicing.  || 
One  who  rejoices. 

Jubilar  a.  hoo-be-lar'.  To  pension 
olT;  to  superannuate ;  to  exempt  any  one 
from  the  duti  s  of  a  char.^L-.  li  To 
exempt  from  toil  and  labour.  ||  To  lay 
aside  as  useless.  ||  —  n.  To  become  a 
pensioner  in  consequence  of  bavins  been 
exempted  from  the  labour,  or  burden  of 
a  char.ie,  ofiice,  or  ministry. 

Jubileo  m.  ho-be-lay'-o.  Jubilee,  pu- 
blic festivity;  concession  of  plenary  in- 
dulqenre;  "an  ecclesiastical  solemnity, 
celebrated  by  the  Jews  every  fifty  years. 
II   i^or  jubileo,  rarely,  happening  seldom. 

Júbilo  m.  hoo'-be-lo.  Glee,  joy,  mer- 
riment, rejoicin?,  festivity,  hilarity,  mirth. 

Jubon  m.  hoo-bone'.  Doublet,  jacket. 
II  The  waist  in  female  dress.  ||  Jubom 
de  atotes,  Coll.  A  public  whipping. 
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Juboncito  m.  hoo-bon-lhieh'-loe.  (Hni. 
A  siiinll  jupun  or  jacket,  a  doublet  of 
lillle  viliie. 

Jiibonero  m.  hoo-hnn-er'-o.  Maker 
of  jackets,  doublets,  or  jiipons. 

Jucia  f.  hoo-clah!.  Une  of  the  seven 
TO\vol-miirk«  used  by  the  Arabs. 

Judaicamente  adv.  hoo-dah-e-cah- 
meii'-lay.  Judaically,  after  the  manner  of 
the  Jews. 

Judaico,  CA,  ad},  hoo-dah-ee'-co,  cah. 
Judaical,  Jewish.  rciaiinR  to  the  Jews. 
II  Geol.  Piedra  Judaica,  Jew's  pitch,  Ju- 
dairum  bitumen,  a  substnnce  found  in 
Judoea.  ||  Bot.  Arbol  Judaico,  the  Ju- 
das tree. 

Judaii^nio  m.  hoo-dah-isZ-mo.  Ju- 
daism, religion  of  the  Jews. 

Judaizante  hoo-dah-ilh-an'-lay.  p. 
a.  and  m-  and  f.  Judaizing,  Judaizer,  one 
who  Judai/es. 

Judaizar  n.  hoo-dah-ith-ar'.  To  Ju- 
daize,  to  observe  the  rites  of  the  Jews. 
II  Met.  To  deceive.  ||  To  sell  infi;rior 
goods   at  a  high  price. 

Judas  ni.  hoo'-das.  One  that  trea- 
cherously deceives  his  friend,  an  impos- 
tor, traitor.  II  Silkworui  that  does  not 
spin.  II  Efliiv  of  Judas  burnt  in  the 
street<  in  the  Spanish  towns  during  Lent. 

Judería  f.  hoo-der-ee'-ah.  Jewrv;  a 
quarter  of  the  town  where  the  Jews  live; 
tax  on  Jews. 

Juderiega  f.  hoo-day-re-ay'-gah.  A 
tribute  paid  by  th^  Jews  of  thirty  pieces 
of  money  per  head,  each  year,  as  a  pe- 
calty  for  having  soldChrist  f  ir  that  sum. 

Judiada  f.  hoo-de-ah'-da/i.  The  act  of 
a  Jew  or  a  Jiid^is.  ||  An  inhuman  action. 
II  Excessive   usury. 

Judía  f.  hoo-dee'-ah.  Bot.  French 
bean,  kidney  bean.  Phasenlus  vulgaris, 
/,.  Judia  de  careta,  kind  of  small  spotted 
french  beans.  ||  Jewess ,  a  Hebrew 
woman. 

Judicacion  f.  hoo-dee-cath-e-yone' . 
Obs.  Judgement,  ihe  power  and  act  of 
passing  juilsrment. 

Judicante  m.  hoo-de-can'-tay.  Prov. 
Judge  appointed  to  inquire  into  the  con- 
duct an  I  proceedings  of  oflicers  of  justice 

judicar  a.    hoo-dee-car'.  V.    Jlzcar. 

Judiciitara  f.  hno-de-cah-too'-ra. 
Judicature,  the  power  and  act  of  admi- 
nistering   luslice.   II   Dignity  of  a  judie. 

Judicial  adj.  hoo-dilh-'e-al'.  Judicial, 
juridical,  practised  in  the  distribution  of 
justice  or  used  in  courts  of  justice. 

Judicialmente  adv.  hno-dilk-e-ai- 
men'-tay.  Judicially,  according  to  the 
usual  forms  an  ¡  preceedure  of  justice. 

Judictaria  f.  hoo-iilh-e-ar'-e-ah. 
Judiciary  asi.ology. 

Judiciario,  i^ia,  adj.  hoo-dith-e-ar'- 
e-o,  all.  Judiciary,  professing  the  art  of 
foretelling  future  events. 

Judieioso,  SA,  adj.  hoo-dilh-e-os'-soe, 
sail.  Ohs.  Judicious.  V.  Jricioso 

Judiega  f  hoo-de-ay'-pali.  Kind  of 
olives,  good  for  making  oil,  but  not  f ^r 
eating. 

Judieso,  GA.  adj.  hoo-de-ay'-go,  gak. 
Obs.  Jewi-h,  belonging  to  Jews. 

Judihuelo  m  hoo-de-oo-el'-o  dim. 
of  JiDio.  .\  young  Jew.  ||  French  bean. 
II  .\  person'  suspected  of  a  leaning  to 
Jewish  rites  and  ceremonies. 

Judío,  día,  adj.  iioo-ded-o.  Judaical, 
Jewish. 

JiuAio  m.  hoo-dee-o.iev!.  \\  Apfiella- 
tion  given  by  boys  to  the  trumpeters 
who  attend  the  processions  in  the  holy 
week.  II  Word  of  contempt  used  by  an- 
gry persons.  Judio  de  señal,  converteJ 
Jew,  who  liun?  among  Christians  wears 
a  mark  on  his  shoulder. 

Judión  m.  hoo-de-ynnef.  Bot.  A  va- 
riety of  the  liarricot  bean. 

JndiiiB  m.  pi.  hoo-dee-oa'.  A  large 
sort  of  French  beans.  Dutch  kidney  beans. 
Phaseolus  rauliillorus,  L. 

Judit  pr.  ua.  hoo-dile'.  Judith. 

Jueso  m.  hoo-ay'-go.  Play,  amuse- 
ment, diversion,  sport.  II  Jest,  sneer,  lu- 
dicrous scorn,  sportive  insult.  ||  Game, 
gaming,  gambling.  Juego  de  suerte  y  veu- 
tura,  game  of  hazard  or  chance.  !,  Sin- 


]  gle  match  at  play.  [I  Manner  of  actin? 
of  an  engine.  ||  Set,  a  number  of  things 
suited  to  each  otlier;  or  a  number  of 
things  of  which  one  can  not  conveniently 
be  separated  from  the  rest.  Juego  de  ca- 
Jonciton,  a  nest  of  smull  boxes.  {|  Dis- 
position, ability,  or  artfulness  to  obtain 
or  prevent  any  end  or  object.  !|  Method, 
convenient  order.  Juego  de  ^alabrof:,  a 
pun,  a  quihble,  a  play  upon  words.  Juego 
de  bocha.i,  a  bowling-alley.  Juego de  botos, 
ninepins.  Juego  de  manos,  jugíling  feat, 
legerdemain.  Juego  de  pelota,  tennis 
court.  Juego  de  velas,  a  set  or  complete 
suit  of  sails.  Juego  de  niños,  play-game. 
Juego  de  coche,  the  running  gears,  the 
shafts.  Juego  de  prendas,  forfeits.  || 
Tener  Juego,  Ñau.  To  have  fetched  way; 
not  to  be  firm  or  steady.  El  pato  mayor 
tiene  Juego  en  su  fogonadura,  the  main- 
mast has  fetched  way  in  its  partners.  || 
Juegos,  public  feasts,  exhibitions,  or  re- 
joicings. II  Juego  trasero,  hind  part  of 
a  fourwheeled  carriage.  ||  Por  Juego  or 
por  modo  de  Juego,  in  jest,  in  joke,  in 
fun.  Entrar  en  Jueqo,  to  come  in  play. 
Hacer  Juego,  to  match,  to  suit,  to  lit.  j( 
Conocer  el  Juego,  Met.  To  discover  any 
one's  designs. 

jueguecico,  illo,  ito,  m.  hoo-ay- 
getlt-ee'-eo.  .k  little  game,  a   bit  of  play. 

Juera  f.  hoo-er'-ah.  Prov.  Kind  of 
sieve  made  of  bass -weed. 

Jueves  m.  hoo-ay'-Vi's.  Thursday. 
Cosa  de  otro  Jueves,  something  that  is 
seldom  seen.  Jueves  de  comadres,  the 
penultimate  thursday  before  carnival. 
Jueves  de  compadres,  the  antepenultimate 
thursday  before  Lent. 

Juez  in.  tioo-eth'.  Judge,  one  inves- 
ted with  power  and  authority  to  decide 
and  determine  causes  and  lawsuits.  || 
Judge,  one  who  has  sufficient  skill  to 
form  a  correct  opinion  or  judsment  of 
the  merit  of  any  thin?.  Juez  arbitro,  ar- 
bitrator, umpire.  Juez  de  enquesta,  in 
Arragon,  a  judge  whose  duty  was  to 
investigate  the  conduct  and  decisions  of 
judges,  ministers  of  justice,  notaries,  so- 
licitors, etc.,  and  to  punish  them  if  guilty, 
by  virtue  of  his  office,  and  not  at  the  in- 
stance of  others.  Juez  de  letras,  or  Juez 
letrado,  a  justice  of  the  peace  of  a  small 
district,  who,  being  a  counsellor  at  law, 
has  more  authority  in  certain  cases  than 
other  justices.  J«i?i  de  primera  instancia, 
judge  of  the  primary  court  of  claims. 
Juez  de  alzadas,  ¡adse  of  an  appeal  conrt. 
I|  El  libro  de  tos  Jueces,  the  Book  of 
Jud'j'es,  the  seventh  historical  b3ok  in 
the  Bible. 

Jusada  f.  hoo-gah'-dah.  Play,  the 
act  of  playipif,  a  throw.  ||  The  act  of 
playing  a  card.  ||  III  turn,  wicked  trick. 
II  Me  fia  hecho  una  mala  fugada,  he  has 
played  me  a  bad  turn  or  trick. 

jugadera  f.  hoo-gah-der'-ah.  Shuttle 
used  to  make  net-work.   V.   Lanzadera, 

Jugador,    ra,   m.    and    f.    Iioogah-. 
dare',  ah.  Player,  one  wlio  plays.   ||   Ga- 
mester, gamhicr.  Juf/alor  de  manos,  jug- 
gler, one  who  practises  sleight  of  hand, 
or  plays  tricks  by  legerdemain. 

Jugano  m.  hoo-gah'-noe.  A  strong 
vood  found  in  the  province  of  Guyaquil, 
and  which  is  used  there  largely  in  ship- 
building. 

Jugante  p.  a  hoo-gan'-lay.  Player, 
one  who  plays. 

Jugar  a.  and  n.  hoo-gar'.  To  play, 
to  sport,  to  frolic,  to  trifle,  to  toy.  ||  To 
plav,  to  game,  to  contend  at  some  game. 
II  To  gamble,  to  game,  to  play  extrava- 
gantly for  money,  to  lose  at  play.  ||  To 
put  in  action  or  motion  :  speaking  of  a 
part  of  the  body.  |1  To  match,  to  suit, 
to  fit.  II  To  move  on  joints  or  hinges. 
II  To  intervene;  to  take  an  active  part 
in  an  alTair;  to  exercise.  ||  To  mock,  to 
wanton.  Jugar  fuerte  or  grueso,  to  play 
high,  to  gamble  for  heavy  stakes,  i;  Ju- 
gársela de  codillo,  to  supplant  someone. 
II  Jugar  el  lance,  to  conduct  an  affair 
ably. 

Jugarreta  f.  hoo-gar-ray'-tah.  Goll. 
Bad  play,  unskilful  manner  of  id.iyiiig. 

Jugi;  m.  hoo'-hay.  Obs.  V.  Jlez. 


Juglar  m.  hooglar'.  BuToon,  mimic, 
JM?qler,  mountebank.  V.  Fahsante. 

Juglaresa  f.  hoo-glar-es'-sah.  A  fe- 
male buiToon  or  mimic. 

Juglería  f.  hoog-lay-ref-yah.  Obs. 
Bu  loonery,  mimicry. 

Jugo  m.  hoo'-go.  Sap,  juice  of  plants. 
II  Juice,  moisture.  ||  Met.  .Marrow,  pith, 
sibstance  of  any  thing.  ||  .Met.  Sacar  y  u^o, 
to  obtain  profit. 

Jugosidad  f.  hoo-gos-se-dadZ.  Sap- 
piness,  succulence,  juiciness. 

Jugo.«io,  SA,  adj.  hoo-gos'-so,  sah. 
Sappy,  juicy,  succulent. 

Jugue  ni.  hoo'-gay.  Filthiness. 

Juguete  m.  hoo-gay'-tay.  Toy,  play- 
thing, gewiaw,  trinket.  ||  Jest,  joke.  '|| 
Por  Juguete,  jestingly,  jj  Carol,  a  song 
of  joy  and  exultation. 

Juguetear  n.  hoo-gay-tay-ar'.  To 
trille,  to  fool,  to  toy,  to  frolic,  to  snort, 
to  dally,  to  act  the  bulToon,  to  play  child- 
ish tricks.  II  To  play  loosely,  to  wave, 
to  float  :  applied  to  flags,  pendants,  or 
streamers. 

Juguetón,  NA,  adj.  hoo-gag-tone'. 
ah.  Playful,  acting  the  buffoon,  wanton, 
playsome. 

Juguetonanicnte  adv.  hoo-gag-to- 
nah-men'-tay.  Pl.iyfully.  friskily,  in  a  fro- 
licsome or  sportive  manner. 

Juicio  m.  hoo-eeth'-e-o.  Judgment, 
the  power  of  judging;  the  act  of  jud?iiig. 
II  Sense,  soundness  of  faculties,  strength 
of  natural  rea-on.  Ij  Judgment,  mtion, 
opinion.  II  Prudence,  wisdom  :  applied 
to  practice.  ||  JuJgment,  the  act  of  joi- 
ning ideas  together  by  affirmation  or  ne- 
gation. II  Judgment,  the  act  of  exercising 
judicature.  ||  Court  of  judicature,  tribu- 
nal. Pedir  en  Juicio,  to  sue  at  law.  Set 
un  Juic  0,  Coll.  To  be  a  confused  multi- 
t.i(í¿  of  iiersons  or  tilings.  Ao  est  r  en 
su  Juicio,  to  be  out  of  one's  senses.  Te- 
ner mucho  Juicio,  to  be  sedate,  steadv, 
wellbehaved.  iVo  lener  Juicio,  to  be 
wild;  to  be  a  harum-scarum  fellow.  .Sano 
de  Juicio,  Law.  Perfectly  sound  in  mind. 
II  Law.  A  Juicio  de  peritos,  according 
to  the  opinion  of  experts. 

Juiciosamente  adv.  hoo-elh-e-os- 
sah-men'-tay  Judicio;isly,  considerately, 
with  judgment,  in  a  prudent  manner. 

Juicioso,  SA,  adj.  hoo-eeth-e-os'-so, 
sah.  Judicious,  prudent,  mature,  clear- 
sighted. 

Julepe  m.  hoo-lay'-pay.  Julap,  a  me- 
dical potion. 

Julgar  a.  hool-gar'.  Obs.   V.  Jczgar. 

Julia  pr.  na.  hoo'-le-yah.  Julii. 

Julio  m.  hoo'-lee-o.  July,  the  seventh 
month  of  the  year.   ||  —  pr.  na.  Julius. 

Julo  m.  hoo'-lo.  Bell  mule,  tlia-.  takes 
the  lead  of  a  sumpter's  or  carrier's  mu- 
les. II  Male  which  guides  the  flocks  of 
goats,  sheep,  or  black  cattle. 

Jumelar  a.  hoo-mel-ar'.  Nau.  To 
strengthen  masts  with  partners. 

Junielas  f.  pi.  hoo-mel'-as.   Cheeks; 
a  general  name  amo:ig  mechanics  for  at 
most  all  those  parts   of  machines    which 
are  double. 

Jumelos  m.  pi.  hoo-mel'-os.  Nau. 
Partners,  strong  pieces  of  li:nber,  bolted 
to  the  beams  which  surround  the  masts 
on  deck,  to  keep  them  steady  in  their 
steps. 

Jumenta  f.  hoo-men'-tah.  Female  ass- 

Juiuentil  adj.  hoo-men-teel'.  Belon- 
ging to  the  ass. 

Junientiilo,  illa,  ito.  ita,  m.  and 
f.  dim.  A    lillle  ass  or  beast  of  burden. 

Jumento  m.  hoo-men'-toe.  Beast  of 
burden.  ||  Ass,  jument.  j|  A  stupid  per- 
son. V.  Asno. 

Juncada  f.  hoon-cah'-dah.  Kind  of 
fritters.  ||  A  horse  medicine  against  Ihr 
glanders. 

Juncal,  Juncar  m.  hoon-cat.  Mar 
shv  ground  full  of  rushes. 

juncia  f.  hoon'-thieh-ah.  Bot.  Cype- 
rus.  Cvperus.  L.  Juncia  olorosa,  sweet 
cyperu's,  English  galangal.  Cyperus  lon- 
gus,  L.  Juncia  avellanada  or  redonda, 
roundrooteJ  cyperus,  the  round  cyperus. 
Cvperus  rotundus,  L    Juncia  comestible. 
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V.  Chufas.  ||  Met.  Vender  juncias,  lo 
boast,  to  bms;,  to  be  osteiitalious. 

jiincial  m.  hnon-tltieh-al'.  Ground 
covered  with  cyperus. 

Junciana  f.  hoon-thieh-ah'-iiuh. 
Br.n?,  boast. 

*  .liinciera  f.  honn-lhieh-er'-ah.  An 
carlliiMi  vessel  with  a  perforated  lid,  in 
wliici)  aroinaties  are  kept. 

•liincino,  NA.  adj.  houn-thieh'-no,  nah. 
Rushy,  ronsistiii^'  of  rushes. 

Jiincir  a.  Iwon-t liter'.  Obs.  V.  Uncih. 

Junco  m.  hooii'-co.  Bot.  Rush,  Jun- 
cus,  /..  Junco  de  esteras,  soft  rush.  Juii- 
cus  ed'usus,  L.  Junco  de  flor  or  florido, 
umbi'üed  llowcrlns,'  rush.  IJutonius  uin- 
bellatiis,  L.  ||  A  walking  slick  made  of 
cane.    ||    Junk,  Chinese  ship. 

Juncoiio,  SA,  ailj.  hoon-cos'-so,  sah. 
Full  olrushes,  resembling  rushes  ;juncous. 

Jiinulitda  f.  hoon-glah'-dak.  Obs. 
Stewed  liare.  V.  Lebrada. 

Junio  m  hoü'-ne-o.  Jane,  the  sixth 
month  (if  the  year. 

Junior  m.  hoo'-ne-or.  In  convents, 
one  sill    subject  to  instruction. 

jiini|icro  m.  hoo-nee'-pcro.  Juniper. 
V.  E.NF.l!i;0 

Junquera  f.  hoon-ker'-ah.  Bot.  Rush. 
V.  Ji:.NC0. 

junf|ucral     m.      hoon-ker-aV ,     V. 

Jt'NCAL. 

Junquillo  m.  hoon-keel'-lyo.  Rot. 
Jonquille.  Narcissusjunquiila,  L.  ||Arch. 
A  small  round  moulding.  ||  Bamboo,  a 
sm  11  light  cane. 

aiiiita  f.  Iiooii'-tah.  Junta  or  junto,  a 
congress,  an  assembly,  a  council,  a  con- 
vention, a  trlbun-.il.  ||  Anf  meeting  of 
persons  to  speak  about  business.  ¡|  Con- 
junction, union,  junction,  conees>ion;  fra- 
ternity. II  Each  of  the  lateral  superlicies 
of  a  square  stone  which  has  lo  be  joined 
to  others.  ||  Junta  de  médicos,  a  consul- 
tation. Junta  de  comercio,  hoavd  of  trade. 
Junta  de  sanidad,  board  of  health.  Junta 
de  picaros,  a  collection  of  thieves  or 
rascals. 

Juntado  m.  hoon-tah'-dce.  Arch. 
The  exact  junction  of  two  lengths  of 
cornice  in  an  angle. 

Juntador,  ra,  hoon-tah  dore' ,  ah. 
m.  and  f.  Joiner,  one  who  joins. 

Juntamente  adv.  hoon-tah-meñ'- 
íay.  Jointly;  at  the  same  time,  conjunc- 
tively. 

juntamiento  m.  hoon-tah-me-en'- 
toe.  Obs.  Congregation,  act  of  assembling. 
Juntar  a."  hoonlar'.  To  join,  lo 
conjoin,  to  combine,  to  coalesce,  to  con- 
nect, to  unite.  II  To  join,  lo  convoke, 
lo  couple,  t(.'  associate,  lo  consociate,  to 
congregate.  ||  To  amass,  to  collect,  lo 
heap,  lo  gather,  lo  lay  np.  jj  —  To  join, 
to  meet,  to  assemble,  to  concur.  ||  To 
be  closely  united.  ||  To  copulate.  \\ 
Juntar  meriendas,  CoW.^o  unite  interests. 
Juntera  f.  hoon-ler'-ak.  Carpenter's 
plane,  jointer. 

Juntcriila  f.  hoon-ler-il'-lije-ah. 
dim.  Small  plane. 

Junto,  TA,  hoon'-loc,  tah.  adj.  and  p. 
p,  irr.  of  JcNTAR,  united,  conjuincd. 

Junto  adv.  Iioon'-toe.  Near,  close  to, 
at  hand,  near  at  hand;  at  the  same  (ime. 
II  Vor  junto  or  de  por  junto,  in  the 
bulk,  by  the  lump,  wholesale.  Me  dio  por 
junto  veinte  francos,  he  gave  ae  the  enor- 
mous sum  of  twenty  francs. 

Juntorio  m.  hooH-tor-e-o.  Kind  of 
tribu  I  e. 

Juntura  f.  hoon-toor'-afi.  Juncture, 
the  part  ii  which  two  things  are  joined 
together,  joining.  ||  Joint,  articulation 
of  limbs;  juncture  of  movable  bones  in 
animal  boo'ies.  ||  Nau.  Scarf.  |j  Obs. 
V.  Mezcla.  Juntura  de  las  plantas, 
knuckle. 

Júpiter    m.    hoo'-pe-ler.   Jupiter,   a 
planet.   ||   Among   chemists,  tin.   ||  Sky, 
heaven. 
Jur  m.  hoor.  Obs.  V.  Derecho. 
Jura    f.  Iioo'-rah.   Oath,   an   affirma- 
tion, negation,  or  promise,  corroborated 
by  an  invocation  of  the  Divine  Being.    || 
Oath  of  allegiance. 
Jurado  m.  Iwo-rah'-doe.  Jury,  a  cer- 


tain number  of  persons  sworn  to  declare 
the  truth  upon  such  evidence  as  shall  be 
given  before  them.  ||  Juror,  juryman, 
one  serving  on  a  jury.  ||  Jurat,  a  magis- 
trate In  ';ome  corpor.itions. 

Jurador,  ra,  m.  and  f  hoo-rah-dore\ 
all.  Swearer,  profane  swearer. 

Jiirailuria  f.  hoo-rah-door-ee'-ah. 
Oflire  of  a  jnr.it. 

Juramciitiido,  da,  adj.  hoor-ah- 
men-tah'-doe,  dali.  Sworn,  having  taken 
an  oath. 

Juramentar  a.  hoo-rah-men-tar' . 
To  swear,  to  put  to  an  oath.  ||  —  r.  To 
bind  one's  self  by  an  oath,  lo  obtest  by 
an  oath. 

Juramento  m.  hoo-rah-men'-toe. 
Oath,  an  aflirmntion,  negation,  or  pro- 
mise, corroborated  by  the  attestation  of 
the  Divine  Reing.  ||  Oath,  curse,  impre- 
cation :  commonly  used  in  the  plural  in 
this  last  sense.  Juramento  asertorio,  de- 
clatory  oath.  Juramento  de  calumnia,  an 
oath  which  attests  Ihe  truth  of  an  accu- 
sation. 

Jurar  a.  hoo-rar'.  To  obtest  some 
superior  power;  to  attest  the  great  name  ; 
to  promise  upon  oath;  to  swear;  to  make 
oath.  II  To  swear,  to  blaspheme.  ||  He  le 
ha  jurado ,  he  has  sworn  vengeance 
against  him. 

Juratoria  f.  hoo-rah-tor'-e-ah.  Prov. 
Plate  of  silver  containing  the  holy  evan- 
gelists, on  which  magistrates  lay  their 
hands  in  taking  an  oaih. 

Juratoria  adj.  hoo-rah-tor'-e-ah. 
Caución  or  fianza  juratoria  ,  juratory 
security,  an  oath  taken  by  a  poor  person 
to  return  to  prison  when  called  on,  ha- 
ving no  bail. 

juratorio  m.  hoo-rah-tor'-e-o.  Ins- 
triin^ent  setting  forth  the  oaths  taken  by 
Arragonese  magistrates. 

Jurdía  f.  hoor-dee'-ah.  Kind  of  fis- 
hing net. 

jurel  m.  hoor-ei'.  A  scafish,  of  Ihe 
makerel  tribe.  Schomber  trachurus,  L. 

Jurjina  f.  hoor-hee'-nah.  Witch, 
sorceress.  V.  Hechicera. 

Jurídicamente  adv.  hoor-e-de-cah- 
men'-tuy.  Lawfully,  legally,  juridically. 

Jurídico,  CA,  adj.  hoor-ee'-de-co,  cah. 
Lawful,  legal,  juridical;  done  according 
to  law. 

Jurisconsulto  m.  hoor-is-con-sool'- 
toe.  Jurisconsult,  one  who  gives  his  opi- 
nion in  law.  II  Civilian,  civilisl.  ||  Ju- 
rist, a  lawyer. 

Jurisdicción  f.  hoor-is-dic-thieh- 
on'.  Jurisdiction,  legal  authority,  extent 
of  judicial  power;  power,  authority.  || 
Jurisdiction,  district  to  which  any  judi- 
cial authority  extends. 

Jurisdiccional  adj.  hoor-is-dic' 
tliieh-on-al'.  Jurisdictional,  relating  to 
jurisdiction. 

Juris|>crieia  f.  hoor-is-per-eeth'-e- 
ah.  Jurisprudence. 

Jurisperito  m.  hoor-is-per-ee'-toe. 
A  professor   of  jurisprudence.  V.  Juris- 

C0NSLL10. 

Jurisprudencia  f.  hoor-is-proo- 
den'-tkieh-ah.  Jurisprudence,  law,  or  the 
science  of  law. 

Jurisprudente  m.  hoor-is-proo- 
den'-taij.  V.  Jirisconsi'lto. 

Jurista  m.  hoor-ees'-lah.  Jurist, 
lawyer,  a  man  who  professes  the  science 
of  law.  II  Pensioner,  one  who  has  an 
annuity  assigned  to  him  upon  the  reve- 
nue of  the  crown. 

Juro  m.  hoor'-o.  Right  of  perpetual 
properly.  J|  Annuity  assigned  upon  the 
revenue  or  the  crown.  ||  De  juro,  cer- 
tainly, of  absolute  necessity,  of  right. 

Juruijo  m.  hoor-oo'-goe.  Ornith.  Bee- 
eater. 

Jusltarba  f.  hoos-bar'-bah.  Bot.  Field 
myrtle.  Ruscus  aculeatus,  L. 

Jusello  m.  hoos-sel'-lyo.  Pottage 
made  of  broth,  parsley,  grated  cheese, 
eggs,  and  spice 

Jussar  a.  hoos-gar'.  Obs.  To  con- 
demn any  one  by  justice. 

Justa  f.  hoos'-tah.  Joust,  tilt,  tourna- 
ment. II  Literary    contest   in   poetry  or 


prose.   II  Low.  Ofiicer   of  justice,  agent 
of  police. 

Justacor  m  hoos-tah-core'.  Obs. 
Waistcoat,   doublet. 

Justador  m.  hoos-tah-dore'.  Tilter 
one  who  plays  at  jousts. 

Justamente  adv.  hoos-tah-men'- 
taij.  Justly,  just,  exactiv;  preciselv , 
fairly. 

Justar  n.  hoos-lar'.  To  joust,  to  lilt. 

Justicia  f.  hoo.t-leeth'-e-ali.  Justice, 
giving  to  every  man  his  due  ||  Retri- 
bution, punishment.  ||  Reason,  lionesty; 
equity;  right,  |j  Justice,  magistrate  or 
Irihuual.  ||  Public  punishment  Justicia 
de  Aragón,  Obs.  The  chief  magistraie  of 
Aragón.  Justicia  mayor,  Obs.  The  lord 
chief-jusiice  of  Spain.  ||  l)e  justicia, 
according  to  justice,  duly,  merit"dly. 

Justiciar  a.  hoos-ieeth-e-ar'.'  Obs. 
To  execute  a  malefactor. 

Justiciazgo  m.  hoos-teein-e-ath'-go 
Obs.   The   place  and  office  of  a  justice. 

Justiciero,  ra,  m.  and  f.  'loos- 
teeth-e-er'-o,  ah.  Juslicer,  one  who  ri- 
gorously observesjustice;  one  who  chas- 
tises crimes  with  rigid  justice. 

Justiiicable  adj.  hoos-te-fc-rah'- 
blay.  Justifiable,  that  which  can  be  jus- 
tified. 

Justificación  f.  hoos-te-fe-calh-e- 
oii'.  Justification,  defence,  maintenance, 
support.  II  Production  of  the  document, 
or  instruments  lending  to  establish  a 
claim  or  right.  ||  Equity,  conformity 
with  justice.  II  Sanctilication  by  grace. 
II  Print.  Ajustment  or  lines  in  a  page 
of  types. 

Justiflcadamente  adv.  hoos-le-fe- 
cah-dali-men'-ta/j.  Justly,  correctly,  justi- 
fiably. 

Justificado,  DA,  adj.  hoos-ie-fe-cah'- 
doe,  dah.   Equal,   justified;    conformable 

to  justice.     II    —   p.  p.    of  JtSTIFICAR. 

Justificador  m.  hoos-te-fe-cah- 
dore'.    Justiiier,  justificator.  V,  Santifi- 

CADOR. 

Justificante    p.    a.  hoos-tefe-can'- 

iay.  Jusiifying;  justifier. 

Jiistiiicar  a.  hoos-le-fe-car'.  To 
justify,  to  free  from  past  sin,  lo  ren- 
der just.  II  To  justify,  to  clear  from 
imputed  guilt;  to  absolve  from  an  accu- 
sation :  to  exculpate.  ||  To  prove  or  es- 
tablish a  claim  in  a  court  of  judicature. 
II  To  prove  or  show  by  argument  or 
testimony.  ||  To  justify,  to  rectify,  to 
adjust,  to  arrange,  to  regulate  exactl'y.  || 
Print.  To  justify  or  equalize  the  spaces 
between  the  words  in  a  line  of  types. 
II  —  r.  To  vindicate  one's  character,  to 
clear  one's  self  from  imputed  guilt. 

Justificativo,  VA,  adj.  hoos-te-fe- 
cah-tee'-vo,  vah.  Justificative,  justifying, 
jusüücalory. 

Justillo  m.  hoos-teel'-lyo.  Jacket 
without  sleeves,  waist  of  a  female  dress. 
II  An  under  garment. 

Justipreciar  a.  hoos-ie-pretk-e-ar'. 
To  estimate  any  thing. 

Justipreciador  ra.  hoos-le-preth-e- 
ah-dore'.  Ap|)raiser,  a  person  appointed 
to  set  a  price  u|ion  things. 

Justaprecio  in.  hoo.s-ta-preth'-e-yoe. 
The  estimate  put  upon  anything  by  legal 
experts,  or  arbitrators. 

Justisimaniente  adv.  hoos-les'-se- 
mali-men'-lay.  _sup.  of  Jcstamente,  most 
justly,   most  equably,  etc. 

Justísimo,  MA,  adj.  Iwos-tes'-se-moe, 
mah,  sup.  of  Justo.  .Most  just  ,  most 
lawful,  most  equable,  most  exact,  most 
rightful.    II   Most  pious. 

Justo,  TA,  adj.  hoos-toe',  tah.  Just, 
conformable  to  justice,  rightful;  fair.  || 
Just,  upright.  II  Just,  hone-t,  honoura- 
ble, good,  faithful.  II  Just,  exact,  strict, 
punctual.  II  Just,  fit,  tight,  close,  exact- 
ly proportioned.   ||  Just,  good,  pious. 

Justo  m.  hoos'-toe.  A  just  and  pious 
man.  ||  En  justos  yenverenjuslos.  Coll. 
Right  or  wron,',  with  reason  or  without. 

Justo  adj.  hoos'-toe.  Tightly,  straitly. 
II  At  juslo,  filly,  duly;  completely,  punc- 
tually. 

Juta  f.  hoo'-tah.  Cm.  A  kind  of  Ame- 
rican duck. 


JUTIA 

Jutia  f.  hoo-te'-yah.  V.  Hl'tIa. 

Jiivenco,  CA,  ni.  and.  f.  hoo-veii'-coe, 
cah.  Oh'!.  V.  Novillo. 

Juvenil  adj.  hoo-ven-el' .  Juvenile, 
youn?,  youlliful ;  girlish. 

Juventud  f."  hoo-ven-tood'.  Youiilh- 
falncss,  youth,  juvenilitv.  ||  The  period 
between  infancy  and  puberty.  ||  Youth, 
youn?  people  in  general. 

Juzgado,  DA,  hoolh-gah'-doe,  dah.  p. 
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p.  of  Juzgar.  Sentencia  pasada  en  aulo- 
ridnd  de  cosa  juzgada,  Law.  A  sentenre 
passed  on  a  thing,  tried,  judged,  and 
affirmed. 

Juzgado  m.  hoolh-gah'-doe.  Tribunal, 
court  of  justice;  judicature. 

Juzgador,  ra,  m.  and  f.  hooth  yah- 
dore',  ah.  Jud;je,  one  who  judges. 

Juzgamundos  m.  and  f.  hooth-gah- 
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moon'-dos.  One  who  censures  the  action» 
of  overy  one  but  himself. 

Juzgante  p,  a.  hoolh-gan'-lai/.Jad- 
ging ;  judge. 

Juzgar  a.  and  n  hoolh-garK  To  judge, 
to  pass  sentence  upon,  to  ¡rive  judyment. 
II  To  judge,  to  apprehend,  to  form  or 
give  an  opinion,  to  opine,  to  hold,  to 
find. 


K 


K,  is  not  now  used  in  the  Spanish 
language ;  in  the  few  words  in  which  it 
was  formerly  used  its  place  has  been 
supplied   by'  c  before   a,  o,  and  a,  and 


by  qu  before  e  and  i.  Its  sound  is  the 
hard  sound  of  c  before  a,  o,  and  u;  its 
Ggure  is  retained    in   Spanish,  only  in  a 


few  technical  words,  for  the  intelligence 
of  other  languages,  and  in  the  spelling 
of  proper  names. 


L 


li,  atf-lay,  is  in  the  Spanish  language 
a  semi-vowel,  and  sometimes  becomes  a 
liquid  when  a  mute  letter  precedes  it; 
e.  g.  in  the  words  claustro,  gloria,  ftue- 
00.  The  /  always  keeps  the  same  sound 
as  in  English. 

I.a  def.  art.  fern.  sing.  lah.  The. 

I>a  pron.  pers.  ace.  fern.  sing.  lah. 
Her,  it. 

■..a  m.  lah.  Mus.  La,  the  sixth  sound 
of  the  hexacliord. 

■lábaro  m.  lah'-bar-o.  Labarum,  the 
Roman  invperial  standard,  on  which  Con- 
stantine  blazoned  the  monogram  of  Jesus 
Christ,  and  added  a  cross. 

I,alie  f.  tah'-bay.  Obs.  Stain,  spot. 
V.  .Mancha. 

Laberinto  m.  lah-ber-in'-toe.  Laby- 
rinth, maze.  ||  An  intricate  and  obscure 
matter,  hard  to  be  understood;  maze, 
uncertainty,  perplexity.  ||  Anat.  Laby- 
rinth of  the  ear. 

Lahia  f.  lah-be'-ah.  Coll.  Sweet, 
winning  eloquence.  ||  Anat.  Labia,  lips. 
II  Anat.  Sides  of  a  spinous  bine.  || 
Labia  pudendi,  the  lateral  external  pro- 
tuberances of  the  vulva. 

■.aitiado,  DA,  adj.  lah-be-ah'-doe , 
dah   lint.  Labiate. 

I.abial  adj.  lah-be-al'.  Labial,  utte- 
red by  the  lips  :  applied  to  letters. 

Lahiérnago    m.    lah-be-er'-nah-goe, 

BOt.    V.    FlLlliKA. 

Labihendido,  da,  adj.  lah-be-en- 
dee'-doe,  dah.  Hare-lipped. 

Labio  m.  tali'-be-o.  The  lip.  ||  Lip, 
the  edge  of  any  thing.  ||  Surg.  The 
lips  or  sides  of  a  wound.  |J  Bot.  Lip, 
the  indentation  in  the  edges  of  leaves  and 
flowers.  II  Labio  belfo,  projecting  un- 
der-lip. II  Tener  el  corazón  en  los  labios, 
tobe  frank,  opi'n,  and  straightforward. 
II  No  despegar  tos  labios,  not  to  open 
the  mouth,  to  remain  silent.  Labia  hen- 
dido,  hare-lip. 

Labiodental  adj.  lah-be-o-den-tal'. 
Labiodental. 

Labor  f.  ¡ah-bore'.  Labour,  task,  the 
act  of  doing  what  requires  an  exertion 
of  strength.  ||  Labour,  work  lo  be  done, 


work  done.  ||  Symmetry,  adaptation  of 
parts  to  each  other;  design.  ||  A  seam- 
stress's work,  any  kind  "of  neddle-work, 
embroidery.  Labor  de  retadlos,  or  de 
taracea,  p'atch-work.  Labor  blanca,  white 
work.  Ir  d  la  labor,  to  go  to  school  : 
speaking  of  girls.  Sacar  la  niña  de  la 
labor,  to  take  a  child  from  her  needle. 
II  A  thousand  tiles  or  bricks.  ||  Culti- 
vation, husbandry,  tillage.  V.  Labhanza. 
II  Prov.  Egg  of  a  silk-worm.  ||  Labores, 
figures  raised  upon  a  ground;  variegated 
needdle-work;  diaper.  ||  Amer.  The  works 
of  a  mine.  ||  Campo  de  labor,  a  culti- 
vated field. 

Laborable  adj.  lah-bo-rah'-blay. 
That  which  can  be  tilled  or  cultivated, 
applied  to  ground.  ||  That  which  can 
be  worked,  speaking  of  mines. 

Laborador  m.  lah-bor-ah-dore'.  V. 
Trabajador  and  Labrador. 

Laborante  m.  lali-bor-an'-tay.  Obs. 
Labourer,  workman.  ||  Laborant,  che- 
mist. 

Laboratorio  m.  lah-bor-ah-tor'-e-o. 
Laboratory,  a  chemist's  work-room. 

Laborcica,  illa,  n\,(.l2h-bor-thieh'- 
cah.  dim  An  insignificant  work  or  task.  || 
Pretty  needle  woik 

Laborear  a.  lah-bor-ay-ar'.  To  cul- 
ture, to  till  the  ground.  ||  Nau.  To 
work  a  ship,  to  direct  her  movements. 
V.  MAMonuAi!. 

Laboreo  m.  lah-bor-ay'-o.  Prov.  Cul- 
ture, Lihour.  II  The  working  of  mines. 
.Nau.  Prepiiation  of  the  cordage  so  that 
the  manoeuvres  may  be  promptly  and 
easily  executed. 

Laborera  aá¡.tah-bor-er'-ah.  Clever, 
skilful  ;  applied  to  a  good   workwoman. 

Laborío  m.  lah-bor-e'-yoe.  Littl.  us. 
V.  Labob. 

Laboriosamente  adv.  lah-bor-e- 
os-sah-inen'-lay.  Laboriously,  painfully, 
wlih  difficulty.  II  Industriously,  indefa- 
tigably,  without  ceasing  to  work. 

Laltoriosidad  f.  lah-bor-e-os-se-dad' . 
Laboriou^ness,  industry,  assiduity. 

Laborioso,  sa,  adj.  lali-bor-e-os'-so, 
sah.   Laborious     assiduous,  industrious. 


II    Laborious,  requiring   much  toil   and 
labour;  tiresome,  pninful. 

Labrada  f.  lali-braU'-dah.  Land  plou- 
ghed and  fallowed  to  be  sown  the  en- 
suing season. 

Labradero,  ra,  adj.  lah-brah-der'-o, 
ah.  Labourable,  capable  of  labour. 

Labradío,  día,  adj.  lah-brah-dee'-e, 
ah.  V.  Lalihantío. 

Labrado,  da,  adj.  lah-brah'-doe,  dah. 
Worked  ;  applied  to  figured  cloth.  ||  — 
p.  p.  of  Labrar. 

Labrado  m.  lah-brah'-doe.  Land  cul-* 
tivaled  :  commonly  used  in  the  plural. 

Labrador,  ra,  m.  and  f.  lak-brah- 
dore',  ah.  Labourer,  one  who  works  at 
the  plough  or  spade.  ||  Cultivator,  farmer,  a 
husbandman  or  woman.  ||  Hnstii-,  peasant. 

Labrador,  ra,  adj.  lah-brah-dore', 
ah.  Born  or  residing  in  a  small  village. 
II   Obs.  Laborious. 

Labradorcico,  ica,  illo,  illa,  ito, 
ITA,  m.  and  f.  lah-brah-dor-thieh'-co.  dim. 
of  Labradur  and  Labradora. 

Labradoresco,  ca,  ailj,  lah-brah- 
dor-es'-co,  cah.  Belonginsr  or  relating  to 
a  labourer;  rustic,  clownish. 

Labrandera  f.  lah-bran-der'-ah. 
Obs.  Seamstress. 

Labrante  m.  lah-bran'-tay.  Stone- 
cutter, sculptor. 

Labrantín  m.  lah-bran-leen'.  A  pet- 
ty farmer,  who  cultivates  a  small  farm  of 
his  own. 

Labrantío,  tía,  zá].  lah-bran-lee'-o, 
aA.  Producing \Tain:  applied  to  arable  land 
lit  for  the  culture  of  grain. 

Labranza  f.  lah-bran'-thah.  Tillage, 
the  cultivation  of  the  ground,  plouiliing, 
farming.  ||  Husbandry,  the  employment 
of  a  cultivator  or  farmer.  ||  Farm,  land 
let  to  a  tenant;  tilled  land;  an  estate 
applied  to  the  purposes  and  pursuits  of 
agriculture,   ||  Obs.  Labour,  work. 

Labrar  a.  lah-brar'.  To  work,  to  la- 
bour. II  To  till,  to  cultivate  the  ground. 
V.  Arar.  ||  To  build,  to  construct  build- 
ings. II  To  do  needle-work,  to  embroi- 
der. II  To  inform,  to  instruct.  ||  To  6- 
nish,  to  polish  to  the  degree  of  excellence 


LABRERO 

Intended  or  required.  ||  To  harass,  to 
mnrtily.  ||  Labrar  un  madero,  Ñau.  lo 
fasliioh  apiece  of  timiier.  ||— n.  To  make 
a  stron?  impression  on  the  mind. 

rahrcro,  lu,  adj.  lak-brer'-o,  ah. 
Applied  to  a  kind  of  lishing-net  used  for 
catchin?  siurpTL'ons. 

E.al>rlci£om.  lah-bre-ay'-go.  Peasant, 
a  rustic  occupied  in  the  cultivation  of  ihe 

soil.  ,  .,  ,  ,  ,, 

Lnbrio,  I-abro  m.  ¡ah'-bre-yoe,  lah'- 

Iroe.  (tbs.  V.  LAmo.  .     ^    .       ., , 

Labrusca   f.  lah-broos'-can.  A  wiio 

vine. 

I.aliurno  m.  lah-boor'-no.  Bot.  La- 
bunuiin.  Cviis^us  labiiinuin   L. 

I.aca  f."  lah'-ca/i.  Lac,  or  gum-lac,  a 
red  brittle,  resinous  substance,  brought 
from  India,  and  used  for  dyeing  and  ma- 
king sealingwax.  Laca  en  palillos,  stick 
lac.  Laca  en  qrano,  seed  lac.  Laca  en 
tablillas,  shell  lac.  ||  Ited  colour.  || 
Lacker,  a  kind  of  varnish.  ||  Lake,  a 
name  given  by  painters  to  all  colours 
extracted  from  vegetable  matter. 

■.acargaiiia  f.  lah-car'-gnh-mah.  Bot. 
Alkanet  red-rooted  bugloss.  Auchusa.tinc- 

toria.  L.  ,,  .     ,     ,        f    , 

I,acayo  m.  lah-cah'-jo.  Lackey,  foot- 
man, servant,  foothoy.  II  Knot  of  ribbons 
worn  by  women  to  fasten  the  wristbands. 
I.acayuelo  m.  lah-cah-joo-el'-o.  dim. 

Foot- boy.  J.    ,  .      I  .    , 

I^acayuno,  na,  adj.  lah-cah-joo'-no, 
nah.  Belonging  to  a  lackey  or  footboy. 

I^accina  f.  lah-lhieh'-nah.  Chem.  Lac- 
cine,  a  substance  extracted  from  gum-lac 

in  drops.  ,   ^      j 

■.acear  a.  lathay-ar'.  To  adorn  with 
ribbons  tied  in  bows;  to  lace.  ||  To  pm 
up  the  game  or  drive  it  into  an  appointed 
dIqcc 

Laceración  f.  lath-er-aih-e-on'.  La- 
ceration, lancination,  tearing. 

I/acerailo,  da,  adj.  lath- er-ah -doe, 
dah.  Unfortunate,  unhappy.  ||  Leprous.  || 
—  p.  p.  of  LACiinAU. 

Lacerar  a.  lath-er-arK  To  mangle, 
to  tear  in  pieces,  to  lacerate.  ||  Obs.  To 
suffer,  to  labour  under  pains  or  fatigues. 
II   Obs.  To  lead  the  lile  of  a  miser. 

Laceria  f.  lalli-er'-e-ah.  Misery,  po- 
verty, wretchedness.  ||  Labour,  faligue. 
II  Obs.  Leiirosv,  scrofula.  ||  A  set  of  nets 
laid  out  together  for  some  particular  pur 

pose.  ,  , 

Lacerioso,  sa,  adj.  lath-er-e-os'-so, 
sah.  Miserable,  wretdied,  poor,  indigent. 
Ü  Scrofulous,  leprous. 

Lachar,  lali-lchah.  Shad.  V.  Alacha. 

Lacio,  CIA,  adj.  laih'-c-o,  ah.  Faded, 
■withered,  dried  up;  llaccid,  languid. 

Lacivioso,  SA,  adj.  lalh-e-ve-os'-soe, 
sah.  V.  Lascivo. 

Lacónicamente  adv.  tah-co*-ne-cah- 
men-lay.  Laconically,  concisely,  in  a 
brief  manner. 

Lacónico,  CA,  adj.  lah-co'-ne-co,cah. 
Laconic,  brief,  concise. 

Laconismo  m.  tah-co-nees'-mo.  La- 
conisni,  conciseness,  brevity,  concise  ex- 
pression or  style. 

Laconoiiiania  f.  lah-co-no-mah-né- 
yah.  The  alVectation  or  mania  fur  adop- 
ting a  laconic  or  concise  style. 

i.acra  f.  lah'-crah.  Mark  left  by  some 
■wound  or  disorder.  ||  Fault,  vice,  wic- 
kedness. 

Lacrar  a,  lah-crar'.  To  injure  or  im- 
pair the  health.  ||  To  hurt  or  injure  in 
point  of  property  or  money.  ||  Lacrar  el 
corazón,  to  rend  the  heart,  to  cause  deep 
aflliction. 

Lacre  m.  lah'-cray.  Sealingwax. 

liacrcar  a  lah-cray-ar'.  Liltl.  us.  To 
seal  with  sealingwax. 

Lacrima  f.  lah'-cre-mah.  Obs.V.  La- 
crima. 

Lacrimacion  f.  lah-cre-math-yone' . 
Obs.  EiVusion  of  tears. 

Lacrimal  adj.  lah-cre-tnaV.  Anat. 
Lachrymal  belonging  to  the  vessels  whence 
the  tears  flow.  ||  Lachrymal,  coming  at 
the  corner  of  the  eye  with  humours.  Fis- 
tula lacrimal,  an  ulceration  of  the  la- 
chrymal sac. 
Lacrtmatorio,RiA,  adj.  and  m.  and  f. 
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lah-cre-mah-tor'-e-o,    ah.   Lachrymr.tory. 

Lacrimoso,  s\,  adj.  lah-cre-mos'-.sn, 
sah.  Weeping,  shedding  tears.  ||  Lachry- 
mose, melancholy. 

Lácris  Ml.  lah'-cris.  Fruit  of  rose- 
mary. 

Lactancia  f.  lac-lan'-thteh-ah.  Lac- 
tation, the  act  or  lime  ol"  giving  suik. 

Lactante  m.  lac-tau'-lay.  Sucker,  one 
who  sucks  milk. 

Lactario,  RiA,  adj.  lac-tar'-e-o,  ah. 
Lactarv,  larteous,  lactescent- 

Lactato  in.  lac-lah'-lne.  Chem.  Lactate, 
a  salt  produced  by  the  combination  of 
lactic  acid  with  various  ba=es. 

Lácteo,  TEA,  adj.  lac'-tay-o,  ah.  Lac- 
teous,  milky,  lacteal,  Inctean,  lactescent. 
II  Via  láctea,  Astr.  Galaxy,  the  milky- 
way. 

Lacticinio  m.  lac-teeth-ee'-ne-o. 
Milk-poiiage,  and,  in  general,  all  sorts  of 
food  prepared  with  milk  ||  Any  thing 
made  from  milk,  such  as  butter,  cheese,  etc. 

Lacticinoso,  sa,  íú\.lac-lelh-e-nos'- 
soe,  sah-  Lácteo. 

■,actiragos  m.  pi.  lac-tee'-fah-gos. 
Littl.  us.  Oalacliphngy. 

Lactífero,  ha,  adj.  lac-tee'- fer-o,  ah. 
Lactiferous,  lacteal,  milky. 

Lactilico,  CA,  adj.  luc-te'-fe-coe,  cah. 
Lactihc,  that  which  produces  milk  or  ren- 
ders it  abundant. 

Lactómetro  m.  lac-to'-may-lroe. 
Lactometer,  an  instrument  for  measurin'j 
the  greater  or  less  degree  of  purity  of 
milk. 

Lactumen  m.  lac-too'-mr.n.  Scab 
breaking  out  on  the  head  of  sucking  ctiii- 
dren. 

B.acustral  adj.  lah-coos-tral'.  La- 
custial,  lacunrine,  growing  in  or  near 
water,  applied  to  plants. 

Lacustre  adj.  lah-coos'-tray.  Obs. 
Marshy,  belonging  to  lakes. 

Latía  f.  luk'-dah.  V.  Jara. 

Ládano  in.  lah'-dah-no.  i>abdanum,  a 
resin  which  exides  from  a  shrub. 

Ladeado,  dv,  lah-duy-uh'-doe.  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Ladkau.  Turned  to  one 
sidi',  inclineil,  lopsided. 

Ladeamiento  m.  lah-day-ah-me-en'- 
loc.  V.  Ladeo. 

Ladear  a.  lah-day-ar'.  To  move  or 
turn  to  one  side;  to  go  side  by  side;  to 
go  along  rails.  ||  —  n.  Nau.  To  incline  : 
applied  to  the  needle  of  the  mariner's 
compass.  UTo  go  by  the  side,  to  incline 
to  one  side.  !|—  r.  To  incline  to  an  opi- 
nion or  party. 

Ladeo  m.  lah-day'-o.  Inclination  or 
motion  to  one  side. 

Lad»ra  f.  lak-der'-ah.  Declivity,  gra- 
dual descent.  ||  —  pi.  Hails  or  staves  of 
a  common  cart.  ||  Cheeks  of  a  gun-car- 
riage. 

I,aderia  f.  lah-day-re'-yah.  A  small 
plain  on  the  slope  of  a  mountain. 

Laderica,  ili.a,  ita,  f.  lah-der-ee'- 
cah.  dim.  A  small  declivity  of  tlie  ground 

Ladierna  f.  lah-de-er'-nah.  Bot. 
Buckthorn.  lUiamnus  alaternus.  D. 

Ladiernago  m,    lah-de-er'-nah-goe. 

Bol.    V.  FiLlREA. 

■,adilla  f.  lah-deel'-lyah.  Crablouse. 
Pediculus  pubis,  L-  \\  Coll.  Hang-by, 
hanger  on.  ||  Bot.  Common  barley.  Hor- 
dciiin   distichum,  L. 

Ladillo  m.  lah-deeV-lyo.  Shifting  pa- 
nel placed  in  the  sides  of  coaches. 

Ladinamente  adv.  luh-de-nah-iien'- 
tay.  Sidewise,  artfully,  sagaciously,  kno- 
winslv,  astutely. 

Ladino,  na,  adj.  lah-dee'-no,  nah. 
Versed  in  an  idiom,  speaking  dilTerent 
lan'iuages  fluently.  ||  Sagacious,  cunning, 
crafCj'.  II  I^eqro  ladino,  Amer.  A  ne:.,TO 
Ihaf  speaks  Spanish  so  as  to  be  unders- 
tood. 

Lado  m.  lah'-doe.  Side,  that  part  of 
the  human  body  whidi  extends  from  the 
arm-pit  to  the"hi|i-lione.  ||  Side  or  half 
of  an  animal.  ||  Side,  the  ri;,'ht  or  Icfi. 
II  Side,  part  of  anv  body  opposed  to 
another  part.  ||  Side,  any  part  placed  in 
contradistinction  or  opposition  to  another. 
II  Sidf,  the  margin,  ed.'c,  or  verge  of  any 
thing.  II  Met.  Side,  party,  faction,  inte- 
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rest.  If  ■Mot.  Companion,  comrade.  ||  Mat. 
used  to  cover  carK,  etc.  ||  M.l.  Patron. 
protector.  ||  Course,  manner;  mode  of 
proceeding.  ||  Sidi',-  it  is  used  to  note 
cons;inguinity.  ||  Eii/rar  por  un  lado,  to 
insinuate  one's  self  adroitly,  ¡r  lado  ó 
diado,  to  go  side  by  side,  .^lirar  de  hdo, 
10  look  askance,  to  regard  disdiinfully. 
M  lado,  just  by,  at  hand,  ornear  at  lianil. 
\\üe  lado  incidentally.  II /I  ua  lado,  clear 
the  way. 

Ladon  m.  lah-done'.  V.  .Tara. 

Ladra  f.  lah'-drah.  Barking,  ||  Cry 
of  hounds  after  Ihe  game. 

I,adrada  adj.  lah-drah'-dah.  Well 
known,  even  by  the  dogs,  for  one's  evil 
course  of  life. 

liadrador,RA,m.and  f.lah-drah-doré', 
ah.  Bilker,  one  that  barks  or  clamour.  || 
Coll.  Talker,  one  who  talks  much  and  to 
no  purpose 

B,;iilrante  p.  a.  lah-dran'-lay.  Bar- 
king, latrant;  barker. 

Ladrar  n.  /aA-drar'.  Tobark,  howl, or 
cry  like  a  dog.  ||  To  use  empty  threats 
IJTo  clamour,  to  vociferate,  to  in.jke  out- 
cries. II  To  impugn,  to  lind  fault,  gene- 
rally used  to  imply  malignity.  ||  Ladrar 
cleslómago,  to  be  hungry. 

■iadrear  n.  lah-dray-ar'-  To  bark 
incessantly  and  witluiut  object. 

Ladrido  m.  lah-diee'-doe.  Barking  or 
howling  of  a  dog.  ||  Vociferation,  outcry; 
calumny ;  incitement. 

Ladrillado  m.  loh-dril-lyah'-doe. 
Floor  iiiadi;  with  bricks. 

Ladrillador  m.   lah-drel-lyah-dore'. 

V.   ENLADRILLADOr.. 

Ladrillal,  Ladrillar  m.  lah-dril- 
ly/W ,  lah-dril-lyar'.  Brick-lield,  brick- 
kiln, a  place  where  briiks  are  made. 

Ladrillazo  in.  lah-dril  lyalh'-o. 
Blow  with  a  brick-bat. 

B,adrillejo  m.  lah-dril-lyay'-ho.  dim. 
Little  brick.  ||  Boy's  amusement  of  kno- 
cking at  doors  with  a  piece  of  brick. 

Ladrillera  f.  lahdril-lyer"-ah.  Brick- 
kiln. 

Ladrillero  m.  lah-drit-lyer'-o.  Brick- 
maker,  or  dealer  in  bricks. 

Ladrillo  m.  lah-drcel'-lyo.  A  brick. 
II  Low.  A  thief.  ||  Ladrillo  dc  chocolale, 
cake  of  choolate. 

I,adrilloso,  sa,  adj.  ¡ah-dril-lyos'- 
so,  sah.  Made  of  brick. 

Ladrón,  na,  m.  and  f.  lah-drone',  ah. 
Thief,  robber,  highwayman,  cutpurse.  || 
Lock,  sluicegate-  |¡  thief  of  a  candle, 
that  makes  it  melt. 

B.adronainente  adv.  lah  dro-nah- 
meit'-tay.  Thievishly,  disseinblinirly. 

Ladronazo,  za,  adj.  lah-dro-nath'- 
oe,  ah.  augm.  of  Ladrom.  A  great 
thief,  etc. 

i,adroncilio,  illa,  s.  lah-dron-thiel'- 
lyo.  dim.  Filcher,  cut-purse,  a  petty  thief. 

Ladronera  f.  lah-dron-cr'-nh.  Nest 
of  rogues,  den  of  robbers.  ||  Filching, 
stealing;  defraudin?,  extortion.  ||  Sluice- 
gate   in  a  mill.   ||    Box.  V.  IIc.ha. 

■,adroiieria  f.  lah-dro-nay-ré-yah, 
V.  Ladronicio. 

Ladronesca  f.  lah-dro-nes'-cah.  An 
assemblage  of  thieves. 

Ladronesco,  ca,  adj.  lah-dron-es'- 
00,  cah.  Coll.  Belonging  to  thieves,  thie- 
vish.   . 

Ladronicio  m.  lah-dro-neelh'-e-o. 
I.ari'eny,  thell,  robbery. 

Ladronzuelo,  la,  ni.  and  f.  lah^ 
dnin-thoo-ay'-loc,  lah.  dim.  of  Ladrón.  A 
little  thief,  robber,  etc. 

Lagaña  f.  lah-gan'-yah.  A  slimy  hu- 
mour running  from  the  eyes. 

Lagañoso,  sa,  adj.  lah-gan-yos'-so, 
^ah.  Blear-eyed,  troubled  with  a  running 
from  the  eyes. 

Lagar  m.  lah-gar'.  Place  where  gra- 
pes arc  pressed.  ||  Winepress,  an  en- 
gine for  squeezing  the  juice  from  grapes. 

Lagarejo  m.  lah-yar-ay'-ho.  A  small 
wine -press. 

Lagarero  m.  lah-gar-er'-o.  Wine- 
presser,  one  employed  in  pressing  grapes. 
II  One  employed  in  expressing  the  juica 
of  olives. 
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E,agare(a  f.  lah-gar-ay'-lah.  Small 
wine-pi'ess. 

I.agai-ta  f.  lah-gar'-tah.  Female  li- 
zard. 

Lagartado, DA.  adj.  lah-gar-tah'-doe, 
dah.  V.  Alagahtado. 

I^agartera  f.  lah-gar-ler'-ak.  Lizard- 
hole,  a  place  under  ground  where  lizards 
breed. 

Lagartero,  ha,  adj.  lah-gar-ter'-o, 
ah.  Catchin?  lizard';  :  applied  to  animals 
fond  of  devouring  lizardi. 

Lagartija  f.  lah-gar-tee'-hah  Eft, 
newt,  a  small  lizard. 

Lagartijero,  ra,  adj.  lah-gnr-le- 
hehr'-o,  ah.  Catching  efts:  applied  to  ani- 
mals. 

Lagartiilo  m.lah-gar'-teel'-lyo.  dim. 
A  small  lizard. 

Lagarto  m.  lah-gar'-toe.  Lizard.  La- 
certa a.iíilis,  L.  II  Layarlo  de  Indias,  the 
alligator.  V.Caiman.  |IObs.  Insignia  of  the 
order  of  Santiago.  11  Gusset,  a  piece  of 
lace  put  into  the  side  of  a  surplice.  ||  A 
larye  muscle  of  the  arm.  ||  A  sly,  artful 
person. 

Lago  m.  lah'-go.  A  lake;  a  large  quan- 
tity nf  any  liquid.  ||  Lago  de  leones,  a 
den  of  lions. 

Lagoftalniia  f.  lah-gof-lal-me'-yah. 
Med.  Lagoplitlialmia,a  morbid  turning  out 
of  the  eyelids,  which  leaves  the  eye  un- 
covered. 

Lagópodo  m.  lah-go-po'-doe.  Bot. 
Hare's-loot.  Lagopodium,  L. 

Lagostin  m.  lay-gos-tine'.  V.  Lan- 
gostín. 

Lagotear  n.  lah-go-tay-ar'.  Coll.  To 
flatter,  to  wheedle,  to  cajole. 

Lagotería  f.  lah-go-ler-ee'-ah..  Coll. 
Flattery,  adulation,  cajolery. 

Lagotero,  ra,  adj.  lah-go-ter'-o,  ah. 
Coll.  Hatterin?,  soothing,  adulating,  cajo- 
lins,  wheedling. 

Lágrioia  f.  lah'-gre-mah.  A  tear.  || 
Any  m  isture  trickling  in  drop^,  a  drop 
or 'small  quantity.  ||  Bot.  Grayniill,  ?rom- 
well.  Litnospermun.  L.  Layrima  de  Muises 
or  de  Job,  Bot. 'Job's  tears.  Coixlacryma 
Jobi,  L.  II  Wine  extracted  from  the  grape 
by  very  slight  pressure,  in  order  to  have 
tlie  purest  juice.  ||  Lágrimas  de  S. 
Pedro,  pebbles,  stones  thown  at  any  per- 
son. II  Lágrimas  de  Batuvia  or  de  Ho- 
landa, Prince  Rupert's  drops,  glass  glo- 
bules. II  Poet.  Lágrimas  de  la  aurora, 
the  morning  dew.  ||  Saltar  las  lágrimas, 
to  burst  into  tears.  Lágrimas  de  cocodri- 
lo, hypocritical  or  crocodile  tears. 

Lagrimable  adj.  lah-gre-mah'-blay. 
Lachryinable,  lamentable;  worthy  of  tears, 
deplorable. 

Lagrimal  m.  lah-gre-tnal' .  Corner  of 
the  eye  near  the  nose. 

Lagriiuar,  Lagrimear  n.  lah-gre- 
mar'.  To  weep,  to  shed  tears.  V.  Llorar. 

Lagrimilla,  ita,  f.  ¡ah  gri-mil'-lye- 
üh.  dim.  .\  little  tear. 

Lagrimón  m.  lah-gre-mone',  augm. 
A  larse  tear. 

Lagrimoj^o,  sa,  adj.  lah-gre-mos'-so, 
sah.  Weepin?,  sheddmg  tears.  ||  Watery, 
applied  to  humours  running  from  the  eyj; 
lachryraary. 

Laguna  f.  lah-goo'-nah.  Lake,  a  large 
diffusiun  of  stagn:int  water,  marsh.  ||  .\n 
uneven  country  full  of  marshes.  ||  Blank 
in  a  book  or  writin?. 

Lagunajo  m.  lah-goo-nah'-ho.  Small 
pool  of  water  in  a  field  after  rain. 

Lagunar  m.  lah-goo-nar'.  Timber- 
roof. 

Lagunero,  ra,  adj.  lah-goo-ner'-o, 
ah.  Belonging  to  marshes  or  lakes. 

Laguno!«o,  SA,  v.á].lah-goo-nos'-so,  sah. 
Mar<by,  fenny,  abounding  in  lakes;  laky. 

I^aieal  adj.  lak-e-cal'.  Laical,  belon- 
ging to  the  laity  or  people,  as  distinct, 
fr'un  the  clergy. 

Laico,  CA,'  adj.  lah-ee'-co,  cah.  V. 
Leco. 

Laido,  DA,  adj.  lah-^-doe,  dah.  Obs. 
V.  ÍGNII.MINIOSO  and  Feo. 

Lairen  adj.  tah-ir-en'.  Applied  to  a 
kind  of  grape,  which  keeps  good  from  one 
year  to  anotlier,  and  to  the  vine»  where 
it  is  produced. 


Laja  f.  lah'-hah.  A  flat  stone,  V.  Lan- 
cha. II  .Nau.  The  rock  or  reef  which  is 
at  the  entrance  to  some  harbours,  and 
which  is  level  with  the  water. 

I.auia  f.  lah'-mah.  Mud,  slime,  ooze. 
II  Lama  de  oro  or  de  plata,  lama,  gold 
or  silver  cloth.  ||  Pruv.  A  flat  even  coun- 
trv.  II  Prov.  Fine  sand  used  for  mortar. 
II  Foam  on  the  surface  of  water.  ||  üust 
of  ores  in  mines. 

Lamar  a.  lah-mar'.  Obs.  V.  Llamar. 

Lambe!  m.  lam-bel'.  Her.  Lanibel, 
the  sign  intr  )duced  into  a  coat  of  arms 
to  indicate  that  it  belongs  to  the  second 
son  and  not  to  the  heir. 

Lamber  a.  lam-ber'.  Obs.  V.  Lamec- 

Lamberto  pr.  na.  lam-ber'-toe.  Lam 
bert. 

Lainbrequines  m.  pi.  lam-bray-kee'- 
ness.  Her.  Ornaments  which  hang  from 
helmets. 

Lambrija  f.  lam-bree'-hah.  Worm 
bred  in  the  human  body.  V.  Lombriz.  || 
Coll.  Meagre,  slender  person. 

Lamedal  m.  lah-may-dal' .  A  marshy, 
miry  place. 

Lamedor,  ra,  m.  and  f.  lah-may- 
dore',  ah.  Licker,  one  that  laps  and  licks. 
llPharm.  Loch,  a  soft  medicine  between 
a  -;irup  and  an  electuary.  I|  .Met.  Entice- 
ment, allnremeni,  wheedling.  ||  Dar  lame- 
dor, to  feign  losing  at  play  in  order  to 
insure  greater  success. 

Lamedura  f.  lah-may-doo'-rah.  Act 
of  licking. 

Lamelar  a.  lah-mel-ar'.  To  roll  cop- 
per into  sheets. 

Lamentable  ad.  lah-men-tah'-blay . 
Lamentable,  deplorable,  that  which  ins- 
pires grief  or  sorrow. 

Lamentablc-mente  adv.  lali-men- 
lah-blay-men'-tay.  Lamentably. 

Lamentación  f.  lah-men-talh  e-on'. 
Lamentation,  lamen'.ing,  groaning.  ||  La- 
mentaciones, pi.  Lamentations,  poems  by 
Jeremiah  on  the  future  desolation  of  Je- 
rusalem. 

Lamentador,  ra,  m.  and  f.  lah- 
men-lah-dore\  ah.  Lameuter,  weeper, 
mourner,  complainer. 

Lamentar  a.  lah-men-tar'.  To  la- 
ment, to  mourn,  to  bewail,  to  moan  ||  — 
n.  and  r.  To  lament,  to  grieve,  to  wail, 
to  complain,  to  cry. 

Lamento  m.  lah-men'-toe.  Lamenta- 
tion, lament,  moan,  groaning,  mourning, 
cry. 

Lamentoso,  sa,  adj.  lah-men-lo.t'- 
so,  sah.  Lamentable,  mournful,  to  be  la- 
mented. 

Lameplatos  m  lah-may-plah'-los. 
Lick-plate,  nick-name  siven  to  the  ser- 
vants who  attend  at  table.  j|  A  nick-name 
given  to  gluttons. 

Lamer  a.  lah-mer'.  To  lick,  to  pass 
over  with  the  tongue.  ||  To  lick,  to  lap. 

10  take  in  by  the  tongue.  ||  To  touc.i 
slightly. 

Lamero  m.  lah-may'-roe.  The  place 
in  mines  wher».  the  dust  of  the  ores  is 
deposited. 

l.ameron,  na,  m.  and  f.  lah-mer-on', 
ah.  Coll.  A  person  very  fond  of  dainties 
or  delicacies. 

Lamoronazo,  za,  m.  and  f.  lah- 
mer-on-alh'-o,  ah.  augm.  Coll.  A  person 
e.ttremely  fond  of  dainties. 

Lanietada  f.  lah-may-iah'-dah. 
Thing  licked  or  polished. 

Lamia  f.  lah'-me-uh.  Lamia,  a  fabu- 
lous monster,  said  to  have  the  face  of  a 
beautiful  woman  and  the  body  of  a  dra- 
gon. Illchth.  Lamia,  the  white  shark.  || 
Met.  Harlot,  a  woman  of  the  town. 

Lamido,  da,  adj.  lali-mev'-doe,  dah. 
Deformed,  worn  out  with  use.  ||   — '*  p. 

p.    OfLAMEK. 

Lamiente  p.  a.  lah-me-en'-tay.  Lic- 
king, licker. 

Lamin  m.  lah-meen'.  Prov.  V.  Go- 
losina. 

Lamina  f.  lah'-me-nah.  Plate,  sheet 
of  metdl,  any  thin  plate,  lamina,  or  Hake. 

11  Copper  plate,  on  which  a  picture  is 
engraved,  and  the  print  or  impression 
from  a  fljore  engraved  on  copper. 

Laminado,  da.  adj.  lali-me-nah'-doe. 


\  dah.  Covered  with  plates  or  laminas,  la^ 
mellated  or  laminated. 

Laminar  a.  tah-me-nar'.  Prov.  To 
roll  or  beat  metal  into  sheets. 

Laminera  f.  lah-me-ner'-ah.  Prov, 
Bee  advanced  before  its  companions. 

Laminero,  ra,  m.  and  f  lali-me- 
ner'-o,  ah.  .Manufarturer  of  metal  plates ; 
one  who  makes  shrines  for  relics. 

Laminero,  ra,  adj.  lali-me-nay'-roe, 
rah.  Prov.  V.  Goloso. 

Lamiscar  a.  lah-mees-car'.  To  lick 
with  liasie  and  great  eagerness. 

Lamiznrro.  ra,  adj.  lah-meelh-ner'- 
0,  ah.  Prov.  Lickerish,  lickerous. 

Lamoso,  SA,  adj.  lah-mos'-so,  sah. 
¡Mau.  Oozy,  slimy  :  applied  to  anchoring- 
ground. 

Lampacear  a.  lam-palh-ay-ar'  Nau. 
To  swab,  to  clean  the  decks  with  a 
swab. 

Lampaceo  m.  lam-path-ay'-oe.  Nau. 

The  act  of  swabbing  the  decks  of  a  vessel. 

L'.tmpacero  m  lam-path-ay'-roe.  Xau. 

Swabber,  the  sailor  whose  duty  it  is  to 

swab  the  decks  of  a  vessel. 

Lampadáforo  m.  lam-pah- dah'-for- 
0.  The  victor  in  ancient  races  with  tor- 
ches at  religious  festivals. 

Lámpara  f.  lam'-par-ah.  Lisrht,  a  lu- 
minous body.  II  A  lamp,  a  cresset.  Lám- 
para griega,  astral  lamp.  ||  Spot  or 
stain  of  oil  or  grease  ||  Branch  of  a  tree 
placed  at  the  door  on  festivals  or  rejoi- 
cing. II  Atizar  la  lámpara  or  el  candil. 
Met.  To  fill  the  glasses  again  with  wine. 
L'lmpara  de  bitácora,  Nau.  Binnacle- 
lamp. 

Lamparero,  ra,  m.  and  f.  lam-par- 
er'-o ,  ah.  Lamp-lighter.  ||  Maker  or 
seller  of  lamps. 

Lamparilla  f.  lam-par  eel'-lyah. 
dim.  \  small  lamp.  ||  .\  sm  ill  bit  of  pa- 
per, twisted  at  the  end,  which,  when  dip- 
ped in  oil  and  lighted  serves  for  a  lamp. 
II   A  sort  of  coarse  camlet. 

Lam  pari  n  m.  lam-par-een'.  Case 
into  which  a  slass  lamp  is  put. 

Lamparista  m.  and  f.  lam-par-ees'- 
lah.  Lamp-lii;bter. 

Lamparon  m.  lam-par-on'.  King's 
evil,  a  scirrhous  tumour  in  the  neck. 

Lampatan  m.  lam-pah-tan'.  Bot.  The 
American  China  root. 

Lampazo  m.  lam-path'-o.  Bot.  Bur- 
dock. V.  BARDANA.  II  >'au.  Swab,  a  mop 
used  to  clean  the  decks  and  cabin  of  a 
ship.  II  Paños  de  lampazo,  tapestry  on 
which  landscapes  are  represented.  || 
Lampazos,  pimples  on  the  fac. 

Lampiño,  ña,  adj.  lam-peen'-yo, 
yah.  Beardless;  having  little  hair. 

Lampion  m.  Icm-pe-on'.  .\  large  lan- 
tern. II  Lampion,  a  small  cup  made  of 
earthenware  or  tin  and  used  for  illumi- 
nations. 

Lampiro  m.  lam-pe'-roe.  Entoi? 
Lampyr.s,  a  coleojiterous  insect. 

Lampo  m.  lam'-po.  Poet.  Ligf  , 
splendour,  blaze,  appearing  suddenly  anJ 
passing  away. 

Lampote  m.  lam-pot'-ay.  Cotton  cloth 
made  in  the  Philippine  isles. 

Lamprea  f.  lam-pray'-ah.  Ichth. 
Lamprey.  Petromyzon,  L. 

Lamprear  a.  lam-pray-ar'.  To  dress 
a  lamprey. 

Lamprehuclaj  Lampreílla  f. 
lam-pray  oo-ef-ak.  Kind  of  small  lam- 
prey. 

Lampriazo  m.  lam-prc-alh'-oe.  Cub. 
.\  severe  cut  with  a  whip. 

Lámpsana  f.  lamp-sah'-nah.  Com- 
mon nipplewort,  dog's  cress.  Lámpsana 
communis,  L. 

Lampuga  f.  lam-poo'-gah.  Ichlb. 
Larapu?a,  a  kind  of  crab. 

Lana  f.  lah'-nah.  Wool,  the  fleece  of 
sheep.  I|  Short  curled  hair  of  some  ani- 
mals. II  Woollen  manufacture  in  gene- 
ral. II  Coll.  Cash,  money.  ||  .4  costa  de 
lanas,  at  another  man's  expense.  ||  Lana 
burda  or  churla,  coarse  wool.  Lana  de 
gorjales,  wool  of  the  third  sort-  Lana  ea 
rama,  uncombed  wool.  Lana  pctadiza^ 
glovers'  wool.  Lana  ftellrada.  felt  wooL 
Lana  de  camello,  camel's  hair.  Lana  Ue 
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chinchona,  Mex.  Best  Qucrútaro  wool.  || 
Met.  ir  por  lana  y  volver  traxíjuilado,  to 
go  for  wool  and  come  back  slioro. 

■>anada  f.  lah-nah'-dali.  Sponge  for 
cleaning  cannon^. 

Lanado,  da,  adj.  lah-nah'-doe,  dah. 
V.  Lahiginoso. 

I.anar  adj.  lah-nar'.  Woolly,  clothed 
with  wool  :  applied  to  sheen. 

I.anaria  i.  lah-nar' -e- ah.  Rot.  Cud- 
weed. 

I..ance  m.  lanth'-ay.  Cast,  throw.  |{ 
Casting  of  a  n-i  to  catch  lish.  ||  A  fa- 
vourable opporlniiily,  critical  moment.  || 
Chance,  casnally,  'accident,  fortuitous 
event,  occurrence.  Met.  Transaclinn.  || 
Sudden  quarrel  or  dispute.  ||  Skill  and 
industry  of  a  player.  ||  Jugar  de  lance, 
to  manage  some  alTair  which  requires 
dexterity  and  sagacity.  ||  De  lance,  cheap, 
at  second  hand.  (J  —  pi.  Missile  wea- 
pons. II  Plot  or  intrigue  of  a  play.  || 
A  pocos  lances,  in  a  .short  time  and  with 
little  labour. 

■ianceaclo,  D.t,  adj.  lan-thay-ah'-doe, 
dah.  l!ot.  Lancéale,  lanceolate,  said  of 
leaver  which  have  the  shape  of  the  head 
of  a  lance. 

l.ancear  a.  lanth-ay-ar'.  To  wound 
with  a  lanrc. 

I.ancoula  f.  lanth-ay-ol'-ah.  Bot. 
Rib-grass  plantain.  Planta  lanceolata,  L. 

Lancera  f.  lan-thci'-ah.  Hooks  in 
an  armoury,  on  which    arms  are  placed. 

Lancero  m.  lan-lher'-o.  Pikeman, 
lancer,  one  armed  with  a  pike  or  lance. 
II   Maker  of  pikes. 

Lanceta  f.  lan-lhny'-lah.  Lancet.  || 
Potter's  knife. 

Lancetada,  f.  Lancetazo  m. 
lan-lhay-tnli'-dah.  Act  of  opening  or 
woundinsr  with  a  lancet. 

Lancetero  m.  lan-thay-lay'-roe.  A 
lancet-case,  case  containin.ü  lancets. 

Lancha  f.  tan'-tchak.  A  thin  and  flat 
piece  of  stone.  il  Nau.  Barge,  lighter ; 
long-boat  of  a  ship  of  war;  lanch  or 
launch.  Loncha  de  socorro,  life-bout. 
Lancha  cañonera,  gun-boat.  ||  Snare  for 
partridges. 

■.anchada  f  lan-tchah'-dah.  A  ligh- 
ter full  of  ?oods ;  as  much  as  a  lighter 
carries  at  once. 

Lanchar  m.  lan-tchar'.  The  qiiarrv 
from  which  Hat  stones  are  extracted. 

Lancliazo  m.  tan-lchath'-o.  Blow 
with  a  flat  stone. 

Lanclion  m.  Iqn-tchone'.  Nau.  Liih- 
ter.  Lanchan   de   lastrar,  ballast-lighter. 

I.anchonero  m.  /fln-/fAo«-er'-o.  Ligh- 
terman. 

Lancion  m.  lan-thieh-on'.  Nau.  A 
kind  of  giiardship  in  India. 

Lancita  f.  lan-thieh'-lah.  dim.  A 
small  lanie. 

Lanciirdia  f.  lan-coor-dee'-ah.  Small 
trout,  which  weighs  less  than  a  quarter 
of  a  pound. 

l.anda  f.  land'-ah.  An  extensive  tract 
of  heath-land. 

Lande  f.  lan'-day.  Astr.  Acorn,  the 
fruil  of  the  oak-tree.  V.  Bellota. 

Landcrave  m.  lan-grah'-vay.  Land- 
grave, a  German  title. 

Land;:raviato  m.  lan-grah-ve-ah'- 
doe.  Laiulsraviate,  the  dignity  and  terri- 
tory of  a  Land,'rave. 

I.andó  m.  Ian-doe'.  Landau,  a  kind  of 
carriage. 

Landre  f.  lan'-dray.  A  morbid  swel- 
ling of  the  slands.  ||  A  pocket  concealed 
in  the  clothes.    ¡|   Acorn.  V.  Bellota. 

Landrecilla  f.  lan-drelh-eel'-lyah. 
Bound  lump  among  the  glands. 

Landrero,  ba,  adj  lan-dray'-ro,  ah. 
Applied  to  one  who  hoards  mohcv  in  a 
bag  or  purse  concealed  in  his  clothes. 

Landrilla  f.  lan-dreel'-lyah.  Smal 
grain  which  grows  under  the  tongues  of 
hogs.  II  An  insect  which  gets  under  the 
tongues  of  some  quadrupeds,  and  by  its 
bite  causes  the  swellings  known  bv  the 
•ame  nrme. 

Lanería  Í.  lan-er-ee'-ah.  Shop  where 
gashed  wool  is  sold. 
„*;*'*'^,*"o  m-  tan-er'-oe.  Dealer  in  wool 
U   >>arehouse  for  wool. 


Lancaruto,  ta,  adj.  lan-gar-oo'-toe, 

lah.  Coll.  Tall,  lank.  ¡Ilshaped. 

Lantfor  m.  tan-yore'.  Obs.  Languo, 
faintne-s;  a  decay  of  spirits. 

Lan^oNtu  f.  lan-iios'-iah.  Locust,  a 
devouring  insect.  Gr>lliis,  L.  \\  Lobster, 
a  crusiaceous  sea-lish.  Cancer  homaru^, 
L.   II   Met.  One  who  extorts  money. 

LaiiswMtero  m.  lun-gos-tay'-roe.  A 
fishcrinan  whose  occupation  it  is  to  catch 
lolisiers.   II   A  boat  used   in  that  fishery. 

Lansostin  m.  lan-gos-teen'.  The 
cray-li-h. 

a.angOMtino  m.  lan-gos-tee'-no. 
Gras>liopper.  Gryllus  grossus,  L. 

Langostón  m.  lan-gos-lone'.  The 
large  sireen  l.icust. 

Langrare  m.  lan-gra'-vay.  V.  Land- 

GIIAVE. 

l.angüente  adj.  lan-goo-en'-tay.  In- 
firm, weak. 

Lánsnidaiiicntc  adv.  lan'-gee-dah- 
men-lay.  Languidly,  languishingly. 

Languidez,  Languideza  f.  lan- 
gee-delh'.  Languishment,  lan;,'uidness, 
languishing,  heaviness,  languor,  weari- 
ness, faintness.  ||  Decay  of  spirits,  me- 
lancholy. 

Lánguido,  DA,  adj.  lan'-gee-doe, 
dah.  Languid,  faint,  weak,  languishing, 
feeble.   ||   Dull,  heartless. 

Languor  m.  lan-goo-of.  Languor.  V. 
Lanciidez. 

Lanífero,  ra,  adj.  lahnee'-fer-o, 
ah.  Poet.  Laiiiferous,  wool-bearin?,  said 
of  animals  which  produce  wool. 

■ianificacion  f.  Lanificio  m.  lah- 
ne-fe-cath-e-on'.  \Voollen  manufacture, 
the  art  of  manufacturing  wool. 

Lanígero,  r.A,  adj.  lah-ne'-hay-roe, 
rah.  Bot.  Lanigcrous,  woolly. 

Lanilla  f.  lah-neel'-l'iah.  Nap  of 
cloth,  down,  villous  substance.  ||  Swan- 
skin, a  very  line  flannel.  ||  ."Nau.  Bunting, 
a  thin  woollen  stulT,  of  which  flags  are 
made. 

Lanío,  A,  adj.  lah-nee'-o,  ah.  Woolly. 
V.  Lanar. 

Lanoiiiidad  f.  lah-nos-se-dad'.  Down 
of  the  leaves  of  plants,  and  of  fruits,  etc. 

Lanoso,  SA,  adj.  lah-nos'-so,  sah.  V. 
Lanudo. 

Lanteja  f.  lan-tay'-hah.  Lentil.  V. 
Lenteja. 

Lantejuela  f.  lan-tay-hoo-el'-ah. 
Spangle,  a  small  plate  of  shining  me:al. 
Il   Scurf  left  on  the  skin  after  a  sore. 

Lanterna  f.  lan-ter'-nah.  Prov. 
Lantern,  lantliorn.  V.  Linterna.  ||  Lan- 
terna ciega,  a  dark  lantern. 

Lantia  de  Bitácora  f.  lan-tee'-ah  day 
be-tah'-cor-ah.  Nau.  Binnacle-lamp. 

Lanudo,  dv,  adj.  lah-noo'-doe,  dah- 
Woolly,  consisting  of  wool,  clothed  with 
wool,  Innigerous,  fleecy. 

Lanuginoso.  sa,  adj.  lah-noo-he- 
nos'-so,  sah.  Lanuginous,  laoigerous, 
downy;  covered  with  soft  hair. 

Lanza  f.  laulh'-ah.  Lance,  spear,  ja- 
velin. II  Pole  of  a  coach  or  waggon.  |j 
Pikeman,  soldier  armed  with  a  pike. 
Lanza  en  ristre,  ready  for  action.  Echar 
la  lanza,  to  impu;n  any  one's  assertion, 
to  contradict  one.  Ecliar  lanzas  en  la 
mar,  to  labour  in  vain,  iledir  lanzas,  to 
contend,  to  compete  with  some  one. 
Quebrar  lanzas,  to  quarrel,  to  dispule.  || 
A  punta  de  lanza,  strenuously,  with  all 
one's  might.  ||  Lanzas,  duty  paid  to  the 
Spanish  government  by  the  grandees  and 
sobility  of  the  realm,  in  lieu  of  military 
services. 

Lanzada  f.  lanth-ah'-dah.  Blow  or 
ntroke  with  a  laice.  ||  A  moro  muerto 
gran  lanzada,  Prov.  Kven  hares  can  in- 
sult a  dead  lion. 

Lanzadera  f.  lanlh-ah-der'-ah.  Shut- 
tle, a  weaver's  iUÑirumenl. 

Lanzador,  ra,  m.  and  f.  lanth-ak- 
dore',  ah.  Thrower,  ejecler. 

Lanzafuego  m.  lan-thah-foo-ay'-goe. 
Gunn.  V.  BoTAFLECO. 

Lanzamiento  m.  lanth-ah-mr-en'- 
toe  The  act  of  launching,  casting,  or 
throwing.  ||  Jaculation,  the  act  of  throw- 
ing missive  weapons.    ||    Law     Dispos- 


sessing, ejectment.  ||  .Nau.  Flaring  o. 
the  bows  and  knuckle-timbers;  rake  of 
the  stem  and  stern  post.  ||  Lanzamien- 
tos, length  of  a  ship  from  stem  to  stern- 
post. 

Lanzar  a.  lanth-ar'.  To  lance,  to 
throw,  to  dart,  to  launch,  to  lling.  ||  To 
ca^t  np,  to  vomit.  ||  Law.  To  eject,  to 
dispossess.  [I  To  let  loose.  1|  Lanzar  la 
vista,  to  look,  to  cast  the  regards.  Lan- 
zar rayos,  to  hurl  a  thunderbolt.  ||  —  r. 
To  rush  or  dart  upon;  to  launch. 

Lanzon  m.  lanth-on'.  augm.  A  short 
and  thick  Imce. 

Laña  f.  lan'-yah.  Cramp  or  cramp- 
iron.    \\  Green  cocoa  nut. 

Lañar  a.  lan-yar'.  To  cramp,  to  fas- 
ten two  things  together  with  a  cramp- 
iron.  II  Prov.  To  open  and  gut  fish.  || 
To  lament. 

Lapa  f.  lah'-pah.  Scum  or  pellicle 
raised  on  the  surface  of  some  liquors.  || 
Ichth.  A  kind  of  shellfish.  Lepas.  L.  \\ 
Bot.  Goosegrass,  cleavers.  Galium  apa- 
rine,  L. 

Lapachar  m.  lah-pah-lchar' .  Hole 
full  of  mud  and  mire. 

Laparncele  f.  lah-par-nlh-ay'-lay. 
Med.  Laparoceie,  abdominal  hern^a. 

Lapato  m.  luh-pah'-toe.  Bot.  The 
dock.  Lapathum,  L. 

Lápade  f.  lah-pah'-day.  Ichth.  Acorn 
shell-lish.  Lepas,  L. 

Lapaza  f.  lah-palh'-ah.  Prov.  Rough 
panic-?rass.  Panicum  verticiilatum,  L. 

Lapicero  m.  ¡ah-pith-er'-o.  A  metal 
pencil-case. 

I^ápida  f.  lah'-pe-dah.  A  da»,  stone, 
on  which  inscriptions  are  engraved. 

Lapidación  f.  lah-pe-datli-e-yone . 
Obs.  Lapiddti  in.  V.  .\pedueamiento. 

Lapidar  a.  lah-pe-dar'.  Obs.  To 
stone,  to  cast  stones.  V.  Apedrar. 

Lapidaria  f.  lah-pe-dar'-e-ah.  The 
art  or  profession  of  a  lapidary,  who  cuts 
and  polishes  stones  and  ^-ems. 

Lapidario  m.  lah-pe-dar'-e-o.  Lapi- 
dary, lapidist,  one  who  deals  in  stones 
and'  gems,  and  cuts,  works,  and  polishes 
them. 

Lapidario,  ría,  adj.  lah-pe-dar'-e-o, 
ah.  Lapidary  any  thing  connected  with 
precious  stones  or  gems,  or  the  inscrip- 
tions cut  on  them. 

Lapídeo,  dea,  adj.  lah-pee'-day-o,ah. 
Lapideous,  stony;  of  tlK' nature  of  stone. 

Lapidiiieacion  f.  lah-pe-de-fe-calh- 
e-on'.  Petrification,  lapidiUcation,  con- 
version into  stone. 

Lapidiilcar  a.  lah-pe-de-fe-car'.  Obs. 
To  petriiy,  to  convert  into  stone.  Still 
used  sometimes  in  the  reciprocal  form. 

LapidiUco,  CA,  adj.  lah-pe-dee'-fe- 
co,  cah.  Lapidescent,  lapidific,  growing 
or  turning  to  stone. 

Lapidoso,  SA,  adj.  lah-pe-dos'-so, 
sah.  Lapideous,  stony. 

Lapllla  f.  tah-pil'-lye-ah.  Bot.  Hound's 
tongue. 

Lapiülázalí  m.  lah-pis-lath'-oo-le. 
Lapis-lazuli,;an  azure  stone,  of  which  the 
ultra-marine  colour  is  prepared  by  cal- 
cination. 

Lápiz  m.  lah'-pith.  Black  chalk  used 
in  drawing;  black  lead.  Ldpiz encarnado, 
red  ochre.  Lápiz  negro,  pliimbngi,  the 
black  lead  used  for  pencils,  graphites. 

Lapizar  m.  lah-pith-ar'.  Black  lead 
mine. 

Lapizar  a.  lah-pith-ar".  To  draw  or 
delineate  with  black  chalk  or  black  lead. 
Lapo  m.  lah'-po.  Coll.  Blow  with  the 
flat  side  of  a  sword,  or  with  a  stick  or 
wand. 

Lapsana  f.  lap-sah'-nah.  Bot.  V. 
Lámpsana. 

Lapso  m.  lap'-so.  Law-  Lapse  or 
course  of  lime. 

LapsuM  Linguie  m.  lap-soos   lin- 
goo-ay.  Slip  of  the  tongue. 
Laque  m.  lah'-kay.  Running  footman. 
Lar  m.  lar.  V.  Hogar.    ||   An  amphi- 
bious bird. 

Larario  m.  lar-ar'-e-o.  Larariam, 
the  place  where  the  Bomans  worshipped 
their  house-gods.  Lares. 


^ARDA 

V.arda  f.  lar'-dak.  The  phosphores- 
cent li?lit  emitted  at  ni.?ht  by  the  sea, 
•when  a-ritated  by  the  motion  of  oar>,  etc. 

l,ardar,  Lardear  a.  lar-dar',  lar- 
day-ar'.  To  baste  meat  on  the  spit.  ||  To 
beat  with  a  stick. 

Lardero  adj.  lar-der'-o.  Applied  to 
the  Thursday  before  Lent. 

Lardo  in.  lar'-doe.  Lard,  the  fat  of 
swine  and  other  animals. 

Lardón  m.  lar-done'.  A  marsinal 
note,  obsiTvaiion,  or  addition,  in  a  booli 
or  in  a  proof. 

Lardosico,  icA,  illo,  illa,  no,  ita, 
adi.  tar-dos-se'-coe,  cah.  el'-lyoe,  el'-lyah, 
ie'-toe,  fi-'-ZaA.  Greasy,  dirty  with  grease. 

Lardoso,  sa,  adj.  lar-dos'-so,  salt. 
Greasv,  faity. 

Lares  m.  pi.  lah'-res.  House-gods  of 
the  ancient  Romans.  ||  Home.  ||  Pot- 
hooks on  which  pots  are  hung  over  tlie 
fire. 

Larga  f.  lar'-gah.  Delay,  procrastina- 
tion :  commonly  used  in  the  plural.  ||  A 
la  larga,  slowly;  at  length;  in  the  long 
run;  in  the  course  of  time,  ||  Dar  lar- 
gas, to  procrastinate  or  delay  any  affair. 
V.  Largo. 

Larsaniente  adv.  lar-gah-men'-lay. 
Largely,  copiously ;  completely;  liberally, 
frankly;  for  a  long  lime. 

Largar  a.  lar-gar'.  To  loosen,  to 
slacken.  ||  To  let  go,  to  set  at  liberty. 
Nau.  To  loosen  a  sail,  to  ease  a  rope. 
Larga  las  brazas  de  la  garia,  >'au.  Let 
go  the  main  top-sail  braces.  Larga  el 
¡of,  Nau.  Up  tack-sheets.  Toda  vela 
larga,  Nau.  All  sails  out.  Largar  el  cable 
por  el  chicote  or  por  ojo,  lo  pay  out  the 
cable  end  for  end.  Largar  las  velas,  Nau. 
To  set  sail.  ||  —  r.  Coll.  To  go  off,  to 
pack  away,  to  pack  off  one's  tools.  || 
Nau.  To  set  sail. 

Largo,  GA,  adj.  lar'-go,  gah.  Long,  of 
a  certain  measure  in  iensth  ||  Lon?, 
not  short  :  applied  to  space  and  to  time. 
II  Long,  prolracted,  not  soon  ceasing  or 
at  an  end  ||  Large,  generous,  free,  li- 
beral. II  Copious.  II  Prompt,  expeditious. 
Lnrqo  de  lengua,  too  free  and  unsunrded 
with  the  tongue;  to  be  mordacious. 
Largo  de  uñas,  llgliUingered.  |1  Ue  largo 
á  largo  or  á  lo  largo,  lengthwise.  Nave- 
gar  á  lo  largo  de  la  costa,  Nau.  To  navi- 
gate along  the  coast.  Pasar  de  largo,  to 
pass  by  without  stopping.  ||  A  la  larga, 
at  length,  extensively ;  sently,  at  the  end 
of  time.  A  to  largo,  at  a  distance.  Ha- 
cerse á  lo  largo.  Coll.  To  keep  at  a  dis- 
tance. Gastar  largo  y  tendido,  to  spend 
lavishly.  Pasar  de  largo,  to  pass  by  a 
person  without  taking  notice  or  him.  Ése 
es  cuento  largo,  that  is  a  long  story.  || 
—  adv.  Largely,  profusely. 

Larj^o  m.  lar-go'.  V.  Longitld.  || 
Mtis.  Lar?o. 

Largomira  f.  lar-go-mir'-ah.  Teles- 
cope, V.   .\>rE0JO  DE  L\BGA  VISTA. 

■>argoo,  NA,  adj.  lar-gone',  ah.  augm. 
Very  long. 

Largor  m.  lar-gore'.  Length,  the  ex- 
tent of  any  thing  from  end  to  end.  V. 
Longitud 

Largueado,  da,  adj.  tar-gay- ah'-doe, 
dah.  .'Striped.  V.  Listado. 

Larguero  m.  lar-gay-ro.  Jamb-post 
of  a  door  or  window.  V.  Cabezal. 

Largueza  f.  lar-geth'-ah.  Length, 
extent,  largeness,  width.  ||  Liberality, 
generosity,  raunilicence,  frankness. 

Larguirucho,  cha,  adj.  lar-gee- 
Too'-tclwe,  Ichah.  A  term  applied  to  per- 
sons and  things  whieli  are  disproportio- 
nately loni;  to  their  breidth  or  thickness. 

Lárguisíniuiiicntc  adv.  lar-gees'- 
te-mali-men-tay.  sup.  of  Larg.imentf. 
Very  largely,  most  copiously,  etc. 

Larguísimo,  mv,  adj.  lar-gee.<-'-se- 
moe,  mah  sup.  of  Largo.  Very  long, 
very  larse.  ||  Most  free,  most  generous, 
most  liberal. 

Larguifo,  ita,  adj.  lar-gee'-toe,  tah. 
Not  very  long. 

Largura  f.  lar-goo'-rah.  Length,  lon- 
gitude. 

Lárice  m.  lar'-eelh-ay,  Bot.  Larch- 
tree.  Pinus  larix,  L. 
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Laricino,  na,  adj.  lar-eth-ee'-no, 
nab.  Belonging  to  the  lareh-tree. 

Larije  adj.  lar-ee'-hay.  Applied  to  a 
kind  of  very  red  grapes. 

Laringá    f.  lar-in'-gah.    Turpentinj 
extraited  from  the  larchtree;  Venice  tur 
pentine. 

Laringe  m.  lar-in'-hay.  Anat.  La- 
rynx, the  upper  part  of  the  trachea, 
through  which  the  voice  passes. 

Laríngeo,  a,  adj.  lar-in'-hay-oe,  ah. 
.\nat.  Laryngal,  belonging  to  the  larynx 
or  windpipe. 

Laringotoniia  f.  lar-in-go-to-mee'- 
a/i.  Surg.  Laringotomy. 

Laro  m.  lar'-o.  Ornith.Gull,  sea-gull. 
Larus,  L. 

Larva  f.  lar'-vah.  Mask.  V.  Mvscara 
and  Fantasma.  ||  Ent.  Larva  grubstate 
of  an  insect.  ||  Larvas,  hobgoblins;  lému- 
res. II  Myt.  Name  given  by  the  pagans 
to  the  souls  of  the  wicked,  "and  to  those 
who  had  not  received  the  rights  of  se- 
pulture. 

Larval  adj.  lar-vaf.  Fri.ghtful,  ghas- 
tly. II   Larvaled,  like  amask. 

Lasamiento  m.  tas-sah-me-en'-ioe. 
Lassitude,  weariness.  V.  Lasitud. 

Lasaña  f.  las-san'-yah.  A  sort  of 
paste  fried  in  a  pan. 

Lasarse  r.  las-sar'-say.  Obs.  To 
fatigue  one's  self. 

Lascar  m.  las'-car.  Lascar,  a  native 
seaman  or  gunner  in  India. 

Lascar  a.  las-car'.  Nau.  To  ease  off, 
to  slacken.  Lascar  el  virador  de  combes, 
Nau.  To  surge  the  capstan. 

Lascivamente  adv.  las-lhieh-vah- 
men'-tay.  Lasciviously,  lustfully,  libidi- 
nously. 

Lascivia  f.  las-thieh'-re-ak.  Luxu- 
riance, luxury ;  excess  in  delicious  fare. 
II  Lasciviousaess,  lewdness,  lubricitv, 
lust. 

Lascivo,  VA,  adj.  las-thich'-vo,  vah. 
Lascivious,  lewd,  lustful,  libidinous.  || 
Luxuriant,  exuberant. 

Láser  m.  las'-ser.  Bot.  Benzoin. 

Laserpicio  m.  las-er-pielh'-e-o.  Bot. 
Laserwort.  Laserpitium.  L. 

La.<<itud  f.  las-se-tood' .  Lassitude, 
weariness,  faintness-  ||  Depression 
caused  by  fatigue  or  indisposition. 

Laso,  SA.  adj.  las'-so,  sah.  Wearv, 
tired  with  labour,  subdued  by  fatigue.  '|| 
Lax,  flaccid. 

Lasquenete  m.  las-kay-nay'-tay. 
I.ausquenet,  the  ancient  name  of  the 
German  infantry  soldier.  ||  Lansquenet, 
a  game  ai  cards. 

Lastar  a.  las-tar'.  To  pay,  answer, 
or  suil'er  for  another. 

Lástima  f.  las'-te-mah.  Grief,  com- 
passion, pity,  condolence.  ||  Object  of 
compassion 'or  pity.  Lástima  es,  it  is  a 
pity.  Que  lástimas .'  What  a  pity  I  Quién 
no  quiere  lástimas,  no  vaya  a  la  guerra, 
those  who  do  not  wish  to  come  to  grief 
should  not  run  into  dan?er. 

Lastimar  a.  las-le-mar'.  To  hurt,  to 
wound,  to  oiTend.  ||  To  move  to  com- 
passion, to  excite  pity,  to  pity.  ||  —  r. 
To  be  moved  to  compassion,'  to  grieve, 
to  be  sorry,  to  complain. 

Lastimeramente  adv.  las-le-may- 
rali-men'-lay.  Sadly,  sorrowfully,  plainti- 
vely, cmnplainingly. 

Lastimero,  ra,  adj.  las-te-mer'-o, 
ah.  Sad,  doleful,  mournful,  miserable, 
moving,  lamentable,  grievous. 

Lastimosamente  adv.  las-te-mos- 
sali-men'-lay.  .Miserably,  pitifully,  grie- 
vously, lamentably. 

Lastimosísimo,  ma,  adj  las-te- 
mos-scs'-se-moe,  mah.  sup.  of  Lastimoso. 
Most  doleful,  most   grievous,  most  sad. 

Lastimoso,  sa,  adj.  la^s-te-mos'-so, 
sah.  Doleful,  sad,  grijvous,  lamentable. 
V.  Lastimero. 

Lasto  m.  las'-toe.  Receipt  given  or 
belonging  to  him  who  has  paid  for 
another. 

Lastra  f.  las'-trah.  Nau.  Boat,  lighter. 
V.  Lingua. 

Lastrar  a.  las-trar'.  Nau.  To  ballast 
a  ship.  II  To  keep  any  thing  steady  by 
means  of  a  weight.  Vila  de  lastrar,  Nau. 
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Port-sail.  Lancha  de  lastrar.  Nan.  Ballast- 
lighter. 

Lastre  m.  las'-tray.  Rough  stones 
used  to  ballast  ships  or  build  walls.  || 
Ballast,  a  weight  put  at  the  bottom  of 
ships  to  keep  them  steady,  lastase.  Las- 
tre grueso,  heavy  ballast.  Lastré  lavado, 
washed  ballast.  Ir  en  lastre,  To  go  in 
ballast.  El  lastre  se  corre,  the  ballast 
shifts.   II   Weight,  motile,  judgment. 

Lata  or  Hoja  de  Lata,  f.  lah'-tah  or 
o'-hah  day  lah'-tah.  Tin-plate  or  tinned 
iron-plate.  ||  Latas,  laths,  ledges.  Poner 
talasen  tos  techumbres, in  lath. 

Latamente  adv.  lah-tah-men'-tay. 
Largely,  amply,  with  full  liberty  of  action. 

Latastro  m.  lah-tas'-troe.  Arch.  V. 
Plinto. 

Latebroso,  sa,  adj,  lah-tay-bros'-so, 
sah.  Obs.  Hiding,  concealing  from  view. 

Latente  adj.  lah-ten'-tay.  Latent, 
concealed,  hidden,  unknown.  Calórico 
latente,  latent  heat. 

Lateral  adj.  lah-tay-ral' .  Lateral, 
belonging  to  the  side.  Puerta  lateral,  a 
side  door. 

Lateralmente  adv.  lah-tay-ral- 
men'-tay.  Laterally. 

Lateranense  adj.  lah-ter-an-en'- 
say.  Belonging  to  the  church  of  St. 
John  of  Lateran. 

Laticlavio  m.  lah-te-clah'-ve-yoe. 
Latii  lavium,  a  tunic  worn  by  the  ancient 
Roman  senators. 

Latido  m.  lah-tee'-doe.  Pant,  palpi- 
tation ;  motion  of  the  heart.  ||  Howling 
or  barking  of  a  dog  after  game.  ||  —p. 
p.  of  Latir. 

Latiente  p.  a.  lah-te-en'-lay.  Palpi- 
tating, lluttering. 

Latigadera  f.  lah-te-gah-der'-ah. 
Prov.  Shock  received  by  any  thing  in  a 
carl  from  the  motion. 

Latigazo  m.  lah-te-gath'-o.  Lash, 
crack  of  a  whip,  a  jerk.  ¡|  unexpected 
olTense.  ||  A  severe  reprimand.  |j  Dar 
latigazos,  to  lush. 

Látigo  m.  lah'-te-go.  Thong  or  point 
or  a  whip.  ||  Hope  with  which  any 
thing  to  be  weighed  is  fastened  to  the 
steel-yard.  ||  Plume  with  which  a  hat 
is  adorned. 

Latiguear  n.  lah-te-gay-ar'.  To 
smack  or  crack  with  the  lash  of  a  whip, 
to  lash  or  ply  the  whip. 

Latiguertk  f.  tah  le-gayr'-ah.  Cord 
for  fasteHinsr  to  a  weight  or  balance. 

Latiguero  m.  lah-te-gayr'-o.  .Maker 
oc  seller  of    whip  thongs  or  lash^  s. 

Latiguillo  m.  lah-te-geel'-lyo.  dim. 
\  small  whip. 

Latin  m.  lah-teen'.  Latin,  the  latin 
tongue.  II  Saber  mucho  latin,  to  be 
very  well  educated  or  very  learned.  || 
To  be  very  astute  or  sagacious.  Coger  á 
uno  en  nial  latin,  to  d  tect  one  ia  a 
fault,  particularly  in  language. 

Latinajo  m.  lah-te-nah'-hoe  Coll. 
Latin  jargon. 

Latinamente  adv.  lah-te-nah-men'- 
tay.  In  pure  latin,  latinly. 

Latinar,  Latinear  n.  lah-te-nar'. 
Obs.  To  speak  or  write  latin. 

Latinidad  f.  lah-te-ne-dad'.  Latini- 
ty,  the  latin  tongue.  ||  Latinidades,  the 
I'atin  authors. 

Latinismo  m.  lah-te-nees'-mo .  Lati- 
ni<m,  a  mode  of  speech  peculiar  to  the 
latin  idiom. 

Latinizar  a.  lah-le-neeth-ar' .  To 
latinize,  to  give  names  a  Latin  termina- 
tion. II  —  n.  To  use  words  borrowed 
from  the  latin. 

Latino,  ■sk,  adj.  lah-tee'-no,  nah  Latin, 
written  or  spoken  in  the  language  of  the 
old  Honians  ||  Belonging  to  the  tatin 
languase,  orto  the  count;iyof  Latium.  || 
Applied  to  the  Western  church,  opposed 
to  the  Greek.  ||  A  la  latina,  in  a  lateen 
or  triangular  fashion.  Yela  latina,  lateen 
sail,  of  a  trian jular  shape,  and  used 
chiellv  in  the  Méditerpanean.  ||  —  m. 
and  (.  Latinist,  one  who  knows  the  la- 
tin language. 

Latinoso,  sA,  adj.  lah-le-nos'-soe, 
.tah.  Joe.  Appertaining  to  the  latin  lan- 
guage. 
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rntir  n.  lah-lir'.  To  polpitQlc,  to 
bcíil  as  llie  ln'art ;  to  lluller.  ||  To  yelp, 
to  bark  ;js  a  hound   in    pursuit  of  sainc. 

I, Hiiro  in.  la/i'-te-roe.  Itot.  Everlas- 
tins,  or  cliiciiling  vetch.  Lathyrus  latilo- 
lius.  L. 

i.atitante  p.  a,  luh-te-tan'-laij.  That 
^•hi  h  is  concealcfJ  or  iiidden. 

I.>ititar  n.  luh-lc-lar'.  Obs.  To  lie 
concealed,  to  hide  one's  self. 

l.atUiifll  f.  lali-le-lnodK  Riendih, 
widlli,  laliludc,  extent.  ||  Geo?;.  Lati- 
tude, the  distance  of  any  point  from  Mie 
cipiator.  11  Liiltlud  crretiido.  .\au.  Cah- 
rec'ed  latitude-  Lalilad  pur  fiicima.  Nan. 
Lalitude  by  dead  reckonmi;.  Latitud  am- 
hndn.  Nan.  lalitude  com  í  to. 

■iatitiKlinal  adj.  lah-le-too-de-nal . 
Itelatln.!;  to  the  latilué*. 

I.ato,  TA,  adj.  lah'-loe,  (ah.  Large, 
dilVii^e,  extensive. 

l.atun  m.  luh-tone'.  Brass,  latten,  on- 
flial(-li.  Lalon  en  liojas  ox  planclms,  latten 
bra^s. 

B.iitonero  m.  lah-ton-ef-o.  Brazier,  s 
manul'actnrer  who  works  in  brass.  || 
But.  V.  Ai.MEZ.    II    Pruv.  Little  drain. 

■.atones  ni.  pi.  lah-tuu'-es.  Nau. 
Lalhs  or  ledk'cs,  used  on  board  of  ships. 

I.atria  f.  lak-trce'-ah.  Latria,  \Yors- 
hip,  adoration  due  to  God  only. 

£,alrina  f.  lah-tre'-nah.  Privy-house. 
V.  Lr.TUiNu 

liatrociiiio  ra.  lah-troth-ee'-ne-o. 
Theft.   II  The  act  of  stealing.  V.  LAono- 

NICMl. 

B.ai'id  f.  lah-ood'.  Lute,  a  strincted  mu- 
sical instrument.  ||    Merchant  vessel. 

l.aiida  f.  lah-oo-dali.Obs.  TonU>stone. 
V.  Laudk. 

l.aiitlabic  adj.  lali-on-dah'-blu'j.  Lau- 
dable, praiscwortiiy,  wortliy  of  conim  n- 
da.tlon. 

l.au<Ial>leinente  adv.  lah-oo-dah- 
blaij-men-taii.  Laudably,  in  a  praisewor- 
thy or  commendable  manner. 

I.auiiaiio  m.  lah  -on-dah-no.  Lauda- 
niini.  a  tiiiclnre  from  (ipium. 

g.aiKlar  a.  tah-ou-dar'.  Obs.  To 
picise.  V.  .Vi.AF.vu. 

K.au«Ialoria  f.  lah-oo-dah-lo-re'-yah. 
t',n?y,  iianegyric. 

l/áudaturio.  iiia,  adj.  lak-oo-dah- 
(or-e-c,  ati.   Laudatory,  acdamatory. 

Laude  f.  lah-no-d'ij.  \  tombstone 
witn  ai;  epitapli  engraved  on  it.  ||  Pra- 
yer? read  m  ti;e  .Vrabic  lan^uase  at  To- 
ledo, and  in  other  places  in  Spain,  jl 
Lauiie.s,  lauds,  that, part  of  the  divine 
service  which  is  said  alter  matins,  and 
consists  in  praise  of  llie  .\lmii,'lity.  ||  A 
laudes,  at  all  hours,  frequently,  focar  d 
laudes,  to  praise  one's  self. 

liarideiiiio  m.  tah-oo-dai/'-nif~a.  Law. 
Dues  paid  lo  ihe  lord  o.'  tiic  manor  on 
all  transfers  of  landed  proi)erty,  within 
the  manor. 

i.aiido  m.  lah-oo'-doe.  T"ie  sentence 
pronounced  by  an  arbitrator  ot  arbitra- 
tors.   II    V.  Convenio. 

L.aiina  f.  lak-ou'-nnh.  Lamina,  a  thin 
plate  of  metal.  i|  Schistuus  clay  for  co- 
verins  houses. 

l.aura  f.  lah-oo'-rah.  Solitary  situa- 
tion where  the  ancient  monks  had  their 
detached  cells. 

liáurca  f.  lah'-oo-ray-ah.  A  crown 
of  laurel. 

liaiircado,  da,  lak-oo-ray-ah'-doc, 
dak.  adj.  and  p.  p.  of  Lauueah.  Lau- 
reate, laurelled. 

L.aurcaiido  m.  lali-oo-ray-an'-doe. 
lie  who  is  to  receive  a  degree  in  u  uni- 
versity. 

I.aiirear  a.  lah-oo-ray-ar' .  To  crown 
with  laurel.  ||  To  graduate,  to  dignify 
with  a  digiee  in  the  universities. 

Lauredal  m.  lah-oo-ray-dal'.  Plan- 
tation of  laurel  trees. 

Laurel  m.  lah-oo-rel'.  Bot.  Laurel, 
Jaurus,  L.  \\  A  crown  of  bays  as  a  re- 
ward. Coger  laureles,  to  gather  laurels, 
to  win  victories. 

Laurente  m.  /u/i-oo-/r«'-/a.v.  Woik- 
man  who  takes  the   mould  frorathe  vat- 
man  in  paper  mills. 
Laureola    f.    iah-oo-ray'-ol-ah.    A 
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crown  of  laurel.  II  A,««ct'()/tf  hcmhrn,  me- 
zereon,  dapliiie  me/tereum,  L.  Lauréola 
macho,  spurge  laurel.  Dapnne  laureola. 
L.  II    Diadem. 

Laurilcro,  nA,  adj.  lak-nn-re'-fay- 
roc,  rail.  Poel.  Thai  wliicii  bear?  or 
produce?  laurels. 

Laui-ifiu,  ÑA,  adj.  lah-oor-in'-ye-o,  ah. 
Iteloiigiiig  to  laurel. 

Lauro  m.  lak-oor'-o.  Glory,  honour, 
fame,  triumph.  ||    Bit.   V.  LAtiiocEUAso. 

l.auroceraMO;  Laurorcal  m.  lah- 
oor-o-llier-as'-so.  Bol.  Common  laurel  or 
common  laurel  plum-tree.  Prunus  laurus 
cerasus.  L. 

Lauto,  TA,  adj.  lah-oo'-loe,  lah.  Rich, 
wealthy. 

Lava  f.  lah'-vah.  Washing  of  metal? 
in  mines    ||  Lava,  a  volcanicproductlon. 

Lavabo  m.  lah-vah-boe.  Lavabo,  a 
sm. ill  linen  altar-cloth  to  wipe  the  priest's 
liiisers  on.  ||  Lavabo,  the  action  of  the 
oiilciatin?  priest  at  the  mass  when  he 
washes  iiis  hands.  ||  The  moment  when 
that  act  is  performed.  ||  Tlie  words 
with  which  it  is  accompanied.  ||  A 
wash-hand  stand. 

Lavaeiira»4  m.  lali-vah-car'-as.  Coll. 
Water  which  washed  the  face.  ||  Flatte- 
ries or  caresses. 

liavacias  f.  pi.  lak-valh'-e-as.  Prov. 
Foul  water  which  runs  trom  a  washing- 
place- 

Lavaciou  f  tah-vath-e-on'.  Lotion, 
wash. 

Lavacro  m.  lah-vah'-cro.  Washing- 
place,  a  lavatory  |1  Place  where  bap- 
tism is  administered  ;  baplistcry. 

i.avadei'O  m.  lah-vah-der'-o.  Was- 
hing-place, where  wool  and  other  things 
are  washed.  ||  Vat  or  pit  in  which  tan- 
ners clean  their  skins.  ||  Laundry,  the 
room  in  which  clothes  are  washed.  || 
Amer.  Places  where  gold  is  separated 
from  till'  sand. 

■..avado  m.  lah-vah'-doe.  Washing, 
the  act  of  separating'  the  mineral  from 
the  earth  by  means  of  washing.  |j  Paint. 
A  wash,  a  thin  coat  of  colour. 

Lavador,  ra,  m.  and  f.  lak-vah- 
dore',  all.  Washer,  one  who  washes 
wool.  II  Washer,  an  instrument  for  clea- 
ning the  inside  of  the  barrels  of  lire 
arms. 

Lnvadura  f.  lah-vah-doo'-rah.  Wash, 
washing,   lavation,  the   act   of   wa^liin^. 
any  ihin^.    ||   Composition  of  wst  r,  oil, 
and  egp:s,  beat  together,  in  which  glove- 
leather  is  piepared.    ||    V.  Lavazas. 

Lavajo  m.  lak-vah'-lio.  Pool  where 
cattle  go  to  drink;  morass. 

■  .aiaiiiano»4  m.  lah-vah-mah'-nos.  A 
wasliiii^i-slaiid. 

■..avajuieiito  m.  lahvali-mc-en'-loe . 
Med.  Lavement,  clyster.  |1  Obs.  Washing, 
the  act  of  washing. 

■.avauco  m.  lah-van'-co.  A  kind  of 
wild  duck. 

l.avaudera  f.  lah-ran-der'-ah.  Laun- 
dress, a  washer-woman. 

Lavauflero  m.  lak-van-der'-o.  Was- 
her, he  who  washes,  launderer.  ||  One 
who  carries  and  brings  foul  linen  to  be 
washed. 

Lavandula  f.  lah-van'-doo-lah.  Obs. 
Lavender.  V.  Fspliego. 

■.avaplatos  m.  lah-vah-plah'-los.  A 
man  wnose  duty  it  is  to  wash  plates 
and  dishes. 

■iavar  a.  lah-var'.  To  wash,  to  cleanse 
by  ablution,  to  lave,  to  launder.  ||  To 
clfar  from  an  imputation  or  charge  of 
guilt.  II  To  white-wash  a  wall  with 
lime  or  chalk.  ||  Lavar  de  lana  a  atuuio, 
Obs.  To  dive  into  the  truth  of  any  thing. 

Lavativa  f.  lak-vah-lee'-vah.  Clyster, 
a  medicinal  injection,  jj  A  clyster-pipe; 
a  syrinse. 

Lavatorio  m.  lah-vah-tor'-e-o .  La- 
vation, ilie  act  of  washing.  ||  Medicinal 
lotion  with  which  diseased  paris  are 
washed.  ||  (Ceremony  of  washing  the 
feet  on  Holy  Thursday.  ||  V.  Lavamanos. 

■.avazas  f.  pi.  lah-rath'-as.  Foul 
water  running  from  a  washing-place. 
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Lave  m.  lah'-vay.  Washing  of  metals 

in  mines. 

Luxación  f.  lah-.tath-e-on'.  Loose- 
niiiii,  laxation,  slackening. 

■<asaniiciito  m.  luh-sah-me-en'-toe. 
Laxation,  laxity,  laxnes-,  loosening. 

La.tante  p.  a.  lal:-.san'-lay.  Loose> 
ning,  softening.  ||  adj.  and  m.  and  f. 
.Med.  Laxative. 

i>axar  a.  lac-sar".  To  loosen,  to  sof- 
ten. 

Laxativo,  VA,  adj.  lak-sah-tee'»vo, 
vah.  Laxative,  lenient. 

■,a\idad  f.  lac-.se-dai' .  V.  Laxitcd. 

■.axitud  f.  lakse-tood' .  Lassitude, 
weariness.   ||    La\ity,  laxiiess. 

Laxo,  XA,  adj.'  lak'-so.  sah.  Lax, 
slack,  not  tense,  feeble.  ||  Met  Lax, 
vague :  applied  to  loose  opinions  or 
murals. 

Laya  f.  lah'-jah.  Quality,  nature.  !J 
Prov.  A  two-pronged  instrument  with 
which  the  groind  is  turned  up. 

Layador  iii.  lah-jah-dore'.  He  who 
diss  Ihe  soil  with  a  two  pronged  instru- 
ment. 

Layar  a.  lah-Jar'.  To  turn  up  the 
ground  with  a  laija. 

■.azada  f.  lalh-ah'-dah  Knot  formed 
with  a  ribbon,  cord,  thread,  etc.  ||  Any 
ornament  made  in  the  form  of  a  knot. 
Amer.  The  knot  or  slip  made  with  a  lazo 
on  an  animal's  horns  or  neck,  to  keep 
him  fast. 

■.azador  m.  lalh-ah-dore' .  He  who 
catches  with  the  lasso. 

■.azar  a.  lath-ar'.  Mex.  To  catch  with 
a  lazo. 

Lazareto  m.  lalh-ar-aii'-toe.  Laza- 
retto, lazaret,  a  public  buüding  for  the 
reception  of  persons  com  n;  from  places 
suspected  oi^  being  infected  with  the 
plague,  to  perform  quarantine 

■.azarillo  m.  lalh-ar-eel'»lyo.  Boy 
who  guides  a  blind  man;  a  blind  person's 
guide. 

Lazarino,  na,  adj.  lalh-ar-ee'-no, 
nail.  Prov.  Leiirous,  lazarlike,  lazarly. 

Láy.aropr.  na    latk'-ult-roe.  La.-arus. 

Lázaro  m.  lalli'-ar-o.  Lazar,  a  person 
deformed  and  nauseous  with  filthy  and 
pestilential  diseases. 

Lazo  m.  lalli'-o.  Bow,  a  slip  knot.  || 
Any  knot  or  complication  of  thread,  rib- 
bon, siring,  etc.  ||  Ornament  in  the  shape 
of  a  knot.  ||  Snare,  trick,  scheme.  || 
'lie,  bond,  chain.  ||  The  act  of  decoying 
or  driving  the  game  to  a  certain  spot. 
Amer.  Lasso,  a  line  or  rope  for  catching 
wild  animals.  ||  —  pi.  Fi','Uies  in  dan- 
cing.  II    Flourishes  with  tiie  pen. 

Le  pron.  lay.  Him  or  her,  lo  him,  to 
her,  dat.  and  accus.  sing,  of  the  personal 
pronouns/,  he  or  it;  and  of  its  feminine, 
vita,  she. 

■.eal  adj.  lay-al'.  Loyal,  true  to  go- 
vernment, il  Faithful,  gentle,  tame;  ap- 
plied to  animals.   ||  —  m.  LoyaliU. 

■  .ealiuente  ndv.  lay-al-men'-lay.  Lo- 
yally, faithfully,  honourably,  straighifor- 
wardlv. 

Lealtad  f.  lay-al-lad'.  Loyalty,  Ode- 
lily,  ailai  hment  to  the  laws  and  sovero- 
ment,  fealty.  ||  Gentleness  towards  a 
master  :  applied  to  beasts. 

Leandro  pr.  na.  lay-an'-droe.  Leander. 

Lebeche  m.  lay-lay'-tchuy.  South- 
west wind. 

Leberiso  m.  lay-bay-ris'-soe.  Nat. 
hist.  Leberis,  a  species  of  riper  peculiar 
to  Canada. 

Lebrada  f.  lay-brah'-dah.  Fricassee 
made  of  hare,  jusged  hare. 

Lebrastón  m.  lay-bras-tone'.  Obs.  .\n 
old  hare.  ||  Coll.  A  cuuning,  crafty  fellow. 

Lebratico,  im.o,  itu.  m.  iay-brah 
lee'-co.  dim.  A  youns  hare,  a  leveret. 

■.ebrato  in.  lay-brah'-loe.  Youns  hare. 

Lebrel  m.  lay-brel'.  Greyhound.  Ca- 
nis  varie.salus,  L. 

Lebrela  f.  lay-bray'-lah.  Grevhound 
bitch,  the  female  "of  the  sreyhound. 

Lebrero,  ra,  adj.  lay-bray'-roe,  rah. 
Applied  to  dogs  used  for  hunting  hares. 

■.ebrillo  m.  lay-brel'-lyoe.  A  glazed 
earthen  ware  tub  or  pan. 

Lebrón  m.  lay-brans',  k  large  hare. 
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II  A  cowartl,      poltroon,   a  very  timid 
person. 

E.el)roncsllo  m.  lay-bron-thiel'-bjne. 
A  young  liar.'.  V.  Lebrato. 

Lclii'uno,  NA,  adj.  lay-broo'-noe,  nah. 
Leporint-,  of  thi;  liare  kind.  |l  That  which 
in  some  wny  resembles  the  hare. 

l.cccion'  f.  lec-thieh-yone'.  The  art  of 
reading,  reading.  ||  The  correct  text  of 
any  thing,  work,  or  document,  jj  Lesson, 
any  thin?  read  or  repealed  to  a  teacher. 
II  Les>on,  any  portion  of  study  given  to 
a  pupil  to  learn  or  prepare.  ||  Any  ins- 
truction given  by  the  master  to  a'pnpil. 
Lecturo,  a  discourse  upon  any  subject. 
Lection.  ¡|  Met.  Warning,  example, 
any  thin-  to  be  proüted  by. 

Lecciuiiario  m.  lec-lkieh-o-nar'-e-oe. 
Lesson  book  of  the  matins  in  the  catho- 
lic church. 

lieccioncita  f.  lec-thieh-on-lhiek'-tah. 
A  short  legion  or  lecture. 

l.eccionista  m.  lec-thieh-o-nis'-tah. 
The  profe-;^or  who  gives  lessons  in  pri- 
vate houses. 

liCclinda  f.  lau-tchah'-dah.  Whitewa>li, 
lime  slaked  in  waterto  whitt-n  walls  with. 
II  Mortar  made  of  slaked  lime  or  plaster 
and  mixed  with  sand.  ||  The  soft  roe  of 
fishes. 

K.ecbal  adj.  lag-tchal'.  Sucking,  ap- 
plied to  all  mammiferous  animals.  ¡|  Bot. 
Lactiferous,  milky,  applied  to  all  plants 
vrhich  have  a  sap  or  juice  resembling 
milk,   li   Lnctiferous,  milky. 

I^ecbar  aiij.  lay-tchar'.  Applied  to 
women  who  have  milk  in  their  breasts. 
II  That  whirli  has  the  property  of  crea- 
ting or  increasing  the  milk  in  any  vivipa- 
rous animals. 

Lecliazo  m.  lay-tchath'-oe.  The  ani- 
mal which  is  constantly  sucking. 

licclie  f.  lai/'-tchay!  Milk.  ||  >'ilk  or 
white  lluid  in  phmts.  ||  Cochinillo  de  le- 
che, sucking  pig.  Yaca  de  leche,  milcli 
cow.  Leche  de  canela,  oil  of  cinnamon. 
Leche  de  gallina  or  leche  de  ave,  common 
star  of  Bethl'Miein.  Ornithagalum  umbella- 
tum  L.  11  Kirst  principie  of  a  science  or 
art.  I  Blancliiiig  of  coined  silver  in  Me- 
xico. 11  Ucriwnw  de  /fcAi,  foster-brotiier. 
II  Coll.  Leche  de  los  viejos,  old  wine.  || 
Eitar  alguna  coxa  en  leche,  not  to  have 
attained  a  s:ate  of  maturity.  Estar  lámar 
en  leche,  the  «ea  being  calm  and  smooth. 
Mamarlo  en  la  leche,  to  suck  it  in  with 
his  mother's  milk,  to  imbibe  any  thing  in 
infancy.  l|  Chera.  Leche  de  líerra,  ma- 
gnesia. II  Coll.  Como  una  leche,  applied 
to  any  thkig  very  soft  and  tender.  ||  Le- 
che crema  or  quemada,  custard. 

l,ecbefilla.s  f.  pi.  lay-tchay-thiel'- 
lyas.  Sweetbread  of  calves,  lambs,  and 
kids.   II   Livers  and  lights. 

Lechera  f .  tay-lchaii'-rah.  Milkwoman, 
milkmaid,  dairvrajid.  ||  Prov.  Milk-pan. 
II  Obs.  V.  LiTEfiA.  II  Obs.  Bier.  ||  Mil. 
Esplanade.  ||  —  adj.  Applied  to  animals, 
and  sometimes  to  women  who  are  suck- 
ling. 

L.eelieria  f.  lay-tcher-ee'-ah.  Cow- 
house, dairy,  lactary. 

Lechero,  ra,  adj.  lay-tcher'-oe,  ah. 
Coll.  .Milky. 

Lechero  m.  lay-tcher'-oe.  Milk-man. 
II  Milk-can.  ||  Tan  pit,  where  the  ooze 
of  bark  is  prepared. 

Lecherón  m.  lay-tcher-one'.  Prov. 
Milk-pail,  niilk-ves>el.  ||  Klannel  in  which 
new-Dorn  infants  are  rolled. 

Lechetrezna  f.  lay-tchay-lrelh'-nah. 
Bot.  Spur;;f,  Euphorbia,  L. 

Lechi;:ii«la f.  lay-Uhe-gah'-dah.LWXeT, 
a  number  of  pigs  farrowed  at  once.  || 
Crowd  of  people ;  band  of  ruflians. 

Lcchi;;a(lo,  da,  adj.  lay-tche-gah'- 
doe,   dah.   Obs.   Une  lying  in   bed.    V. 

ACOSTADii. 

Lechín  m.  ¡ay-tcheen'.  Tent,  pledget 
II   Prov.  (ilives  rich  in  oil. 

Lechino  m.  tay-tchee'-no.  Tent,  roil 
of  lint  |iiK  into  a  sore.  ||  Small  tumour 
in  horses. 

Lecho  n.  lay-tcho'.  Bed,  a  couch.  || 
Litter,  straw  laid  under  animals.  Lecho 
de  lobo,  haunt  of  a  wolf.  Lecho  de  res- 
pelo   bed  of  slate.  |i  Bed  of  a  river ;  ho- 


rizontal  surface   of  a    seat.  I|  Layer,  a 
stratum  or  row. 

Lechon  m.  lay-lchone'.  A  sucking  pig; 
pig  of  any  size.  ||  A  dirty  fellow  in  point 
of  dress  or  manner  of  living. 

Lechona  f.  lay-tcho' -nah.  Female  su- 
cking pig.  II  Coll.  A  dirty  w^oman  in  point 
of  dress. 

I.echoncico,  illo,  ito-  m.  lay-lchon- 
Ihieh'-co.  dim.  A  very  young  pig. 

Lechoso,  SA,  adj.  lay-tchos'-so,  sah. 
Milky  :  applied  to  plants  or  fruits  full  of 
juice. 

LechujE;a  f.  lay-tchoo'-ga.  Bot.  Let- 
tuce. Lactuca,  L.  ||  Y.  Leciiigl'illa 
for  a  frill. 

Lechugado,  da,  adj.  lay-tchoo-gah'- 
doe,  dah.  Having  leaves  like  lettnce.  || 
Any  thing  of  the  nature  or  form  of  a 
lett'uce. 

Lechngaero,  ra,  m.  and  f.  lay- 
tchoo-ger'-o,  ah.  Pictailer  of  lettuce. 

Lechuguilla  f.  lay-lchoo-gecl'-lyah. 
dim.  Small  lettui-e.  I|  Frill  formerly  worn 
around  the  neck.  ||  Amer.  A  plant  that 
alTords  strong  fibres  like  the  Manilla  sea- 
grass- 

Lechuguino  m.  lay-tehoogee'-no. 
Plot  of  small  lettuces.  ||  m.  and  f.  Coll. 
Dandv.  dandizette. 

Lechuza  f.  lay-tchooth'-ah.  Ornith. 
Owl.  Strix  pa3^erina,  L. 

Lechuzo,  ZA,  adj.  lay-tchoolh'-o,  ah. 
Suckling  :  applied  to  colts  and  fillies.  || 
Collecting  debts  in  trust  for  another.  |1 
A  woman  who  sells  her  favours  dearly. 

Lecliuzo  m.  lay-lchooth-o.  Nickname 
of  an  agent,  co  lector,  commissioner  who 
collects  money  or  debts.  ||  .Nickname  of 
persons  resembling  ows  in  any  of  their 
qualities.  ||   .\  mule  under  one  year  old. 

Lecito  m.  leth-ee'-loe.  Ancient  vase 
like  a  bottle. 

Lecticario  m.  lec-te-caf-e-o.  With 
the  Romans,  a  maker  of  sedan-chairs. 

Lectisternio  m.  lec-tis-ter'-ne-o. 
Banquet  of  the  heathen  gods. 

Lectivo,  VA,  adj.  lec-tee'-vo.  vah.  .Ap- 
plied to  the  time  of  lecture  in  universities. 

Lector,  RA,  m.  and  f.  lec-tore',  ah. 
Reader.  ||  In  monastic  orders,  a  lect  i- 
rcr,  teacher,  or  professor.  ||  In  the  Ro- 
man Catholic  church,  the  second  of  tho 
fojr  minor  orders. 

Lectorado  ra.  lec-tor-ah'-doe.  Insti- 
tution of  lecturer. 

Lectoral  f.  lec-tnr-aV.  .A  prebendary, 
di.gnity  in  cathedral  churches  of  Spain.  || 
—  m.  The  person  who  enjoys  the  prebend 
called  lectoral.  ||  —  adj.  Applied  to  the 
prebend  or  canonry  called  lectoral  in 
Spain,  and  to  the  preb.'Udary  who  enjoys  it. 

Lectoría  f.  ¡ec-to-ree'-ah.  Lecture- 
ship, in  monastic  orders,  the  place  and 
oflice  of  lecturer. 

Lectura  f.  /ec-ioo'-roA.  Reading,  lec- 
ture, the  act  of  reading.  ||  The  act  of 
teaching  by  way  of  lectures.  ||  In  the 
Spanish  universities,  the  subject  of  a  pro- 
fessor's lectures.  ||  A  discourse  delive- 
red in  public  examinations.  ||  V.  Lecto- 
ría. II  Among  printers,  small  pica 

Ledamente  adv.  lay-dah-men'-tay. 
Merrily,  cheerfully,  joyfully,  satisfactorily, 
with  delight. 

Ledo,  DA,  adj.  lay'-doe,  dah.  Gay, 
merry,  cheerful,  glad,  joyful. 

Ledona  f.  lay-do'-nah.  The  daily  ebb 
and  How  of  the  tide. 

Leer  a.  lay-er'.  To  read.  ||  To  lec- 
ture, to  instruct  publicly.  ||  To  read  one's 
thoughts.  IJ  Poder  leer  cátedra,  to  have 
the  rank  of  professor  in  a  university. 

Lega  f.  lay'-gah.  A  laysister  who  ser- 
ves the  community. 

Legacía,  Legación  f.  lay-gath-ee'- 
ah,  tay-galh-e-on'.  Embassy,  legation,  de- 
putation.  II   Legateship,  oflice  of  a  legate. 

II  Message  sent  by  an  ambassador  or 
deputy.  II  Province  of  the  ecclesiastical 
slates  governed  by  a  legate.  ||  Duration 
of  a  legate's  embassy  or  government 

Legado  m.  lay-gah'-doe.  Deputy,  am- 
bassador, legate.  ||  Legacy,  a  particu'ar 
thing  given  by  last  will  and  testament. 
Legado  á  latere,  legate,   an  ambassador 


from  the  Pope  to  a  foreign  power,  gene- 
rally a  cardinal  or  bishop. 

Legador  m.  laii-gali-dore'.  Prov.  Day- 
labourer,  who  ties  the  feel  of  sheep. 

Legadura  f.  laii-gah-doo'-rah.  Liga- 
ture, cord,  or  strap  for  tying  or  binding 
the  feet  of  sheep,  while  they  are  being 
shorn. 

Legajico,  ii.r.o,  ito.  m.  lay-gah-hee 
CO.  dim.  A  small  bundle  of  loose  papers 
tied  together. 

Legajo  ra.  lay-gah'-ho.  Bundle  ofloose 
papers  tied  together.   ||   Small  packet. 

Legal  adj.  lay-gal'.  Le.^'al,  lawful, 
constitutional.  ||  Loyal,  true,  faithful  in 
the  performance  of  duty,  puncinal. 

Legalidad  f.  lay-gah-le-dad'.  Lega- 
lity, fidelity,  punctuality;  lawfulness,  le- 
gitimateness. 

Legalización  f.  lay-gah-leelh-alh-e- 
on'.  Attestation  of  a  signature  or  subs- 
cription by  which  an  instrument  or  wri- 
ting is  legalized.   ||    Notarial    cerliücat*;. 

Legalizar  a.  lay-yah  teeth- ar'.  To  le- 
galize, to  anlliorize,  to  make  lawful. 

Legalnicnte  adv.  lay-gat-mett'-lay. 
Legally,  lawfu;ly;  faithfully. 

Lcgánien  m.  lay-gah'-men.  Legacy. 
V,  Legado. 

Legamente  adv.     lay-gah-men'-tuy. 
Ignorantly,  in  an  illiterate  inunner. 
'  Légamo  m.  lay'-gah-mo.  Slime,  mud 
or  clay  left  by  water. 

Legamo.so,  sa,  adj.  lay-gah-mos'-so, 
sah.  Slimv,  greasy. 

Legaiia  f.  lay-gan'-ye-ah.  Lippitudc, 
blearednessof  eyes. 

Legañoso,  sa,  adj.  lay-gan-yos'-soe, 
sah.  Blear-eyed.  V.  Lagañoso. 

Legar  a.'  lay-gar'.  To  depute,  to  send 
on  an  embassy.  ||  To  bequeath,  to  leave 
by  last  will  or  testament.  |1  Obs.  V.  Li- 
gar  and  Llegar. 

Legatario  m.  lay-gah-lar'-e-o.  Lega- 
tee, a  person  to  whom  a  legacy  is  left, 
legatary,  legatee. 

Leg'atina  f.  lay-gah-lee'-nah.  A  stuff 
made  of  silk  and  wool. 

Legenda  f.  lay-hen'-dah.  Obs.  Legend, 
traditionary  history  of  saints,  etc. 

Legendario  ni.  Inj-lten-dar'-e-o.  Le- 
gend, a  chronicle  or  register  of  the  lives 
of  saints.  II  Legendary, auihorof  a  leirend. 

Legible  adj.  lay'-hee'-blay.  Legible, 
such  as  mav  be  read. 

Legiblemente  adv.  lay-he-blay 
men'-lay.  Legibly. 

Legicon  m'.  lay-he-cone'.  Lexicon, 
dictionarv. 

Legión  f.  lay-he-on'.  Legion,  a  Roman 
corps.    II    Legion,  an   indefinite  number. 

Legionario,  ría,  adj.  lay-he-on-ar- 
e-oh,uh.  Legionary,  belonging  to  a  legion. 

Legislación  f.  lay-his-lalh-e-on'.  Le- 
gislation, collection  of  the  laws  of  a  coun 
try.   II   The  science  of  laws.     ||   The  act 
of  making  laws. 

Legislador  ra.  lay-his-lah-dore'.  Le- 
gislator, lawgiver,  law-maker.  ||  Censor, 
censurer,  he  that  blames  or  censures. 

Legisladora  f.  lay  his-lah-dur'-ah. 
Legislatress,  a  femalj  lawgiver. 

Legislar  n.  lay-his-lai^.  To  legislate, 
to  enact  laws.  ||  To  censure,  to  criticise. 

Legislativo,  va,  adj.  lay-his-lah- 
leé-vn,  vah.  Legisiaiive,  lawgiving;  cons- 
titutive. 

Legislatura  f.  lay-his-lah-loo'-rah. 
Legislature,  the   power  that  makes  laws. 

Legisperito  m.  lay-his-pcr-ee'-toe. 
V.  Jurisperito. 

Legista  m.  lay-his'-lah.  Legist,  one 
skilled  in  law  ;  a  professor  of  laws  :  a 
student  of  jurisprudence. 

Legítima  f.  lay  hee'-le-mah.  Portio 
or  share  of  the  paternal  or  maternal  slate, 
which  Lelongs  to  the  children,  according 
to  law. 

Legitimación    f.    lay-he-le-math-e 
on'.  Legitimation,    the    act  of   investing 
with  the  privileges  of  lawful  birth. 

Legítimamente  adv.  lay-he-te-mah- 
men'-tay.  Legitimately,  lawfully,  duly. 

Legitimar  a.  lay-he  te-mar'.  To 
prove,  to  establish  in  evidence.  II  To  le- 
gitimate, to   procure  to  any  the  rights  oí 


■ 


LEGITIMIDAD 

legitimate  birth.  ||  To  make  legitimate  or 
adequnte  :  to  legalize. 

I.euitiniidad  T.  lay-he-te-me-dad'. 
Leüiiimacy,  legitimateness;  legality,  law- 
fulness. 

I,ee¡títuis(a  m.  lay-he-te-met'-tah. 
Legitimist,  one  who  is  a  partisan  of  the 
absolute  right  of  the  direct  descent  for 
the  occupants  of  a  throne. 

I^csitinio,  MA,  adj.  lay-he'-te-mo, 
mah.  Legitimate,  born  in  marriage,  law- 
fully, bcgcilen.  II  True,  certain.  || 
Le^'al,  lawful,  authentic. 

I.eso  m.  lay'-go.  Layman,  laic,  one  of 
the  neople  distinct  fro'm  the  clergy.  || 
Lay-lirolher  or  layfri.ir,  a  person  aduiilted 
for  the  service  of  reli^'ious  body.  Carta 
de  ¡eyox,  decree  wliich  excludes  an  ec- 
clesiastic judge  from  the  cognizance  of 
civil  caus's.  ||— adj.  Laical,  lay,  laic.  || 
Ignorant  illiterate. 

I.if^iun  ui.  latj-gone'.  Spade. 

I>eK(>ucillo  ax.lay-gon-lhtel'-lyo.  dim. 
A  small  spjde. 

I.cj$ra  L  lay'-grah.  Trepan,  surgeon's 
instrument.  I|  A  tool  used  by  farriers 
to  pare  the  hoof?  o(  horses. 

L.egracioii,  I^egradura  f.  lay- 
gralh-e-on.  Act  ot  trepanning. 

I.egrac  a.  lay-grar'.  To  trepan,  to 
perfórale  the  skull  with  a  tren;in. 

Legua  f.  lay'-goo-ah.  League,  a  li- 
near measure;  17  Spanish  I'acrues  make 
a  geographical  degree  :  SOtK)  Spanish 
yards  make  a  Spanish  league,  or  nearly 
loui  English  miles.  ||  A  legua,  á  la 
tegua,  á  teijuas,  de  cíen  leguas,  de 
mucliai  leguoí  or  desde  media  legua,  Very 
far,  at  a  ¡rreat  distance. 

liCgiiilla    f.    lay-geel'-lyah.    V.    Li- 

GlILLA. 

EiCgumbre  f.  laij-gcom'-bray.  Pulse, 
leguminous  plants;  pot-herbs,  garden- 
stulT,  legume  or  legumen.  ||  Bot.  Le- 
gume, £  pod  opening  at  the  front  and 
back  like  a  pea.  ||  Joe.  The  people  dis- 
tinct from  the  clergy.  ||  —  Prov.  Greens. 

EiCgiiniinoso,  sa,  adj.  lay-goo-me- 
nos'-so,  salt  Bot.  Lesuininous;  applied  to 
plants  which  bear  legumes  or  pods. 

Lcguiuisia  m.  and  f.  He  or  she  who 
cultivates  vegetables. 

Ileíble  adj.  lay-ee'-blay.  Legible,  thai 
may  be  read. 

E.eido,  DA,  adj.  tay-ee'-doe,  dnh.  Ha- 
ying read  much,  book-learned,  jj  —  p.  p. 
of  Leer. 

licijar,  I.ejar  a  lay'ce-nar.lay-har . 
Obs.  V.  Dejar. 

E.cila  f.  iuy-ee'-lah.  A  Moorist  dance. 

Lcima  m.  lay -im'- all.  Interval 
of  music. 

I>eja  f.  lay'-hah.  Prov.  A  shell  fixed 
to  the  wall  to  place  the  dishes  and  plate; 
on.  II   Obs.  Legacy. 

I^ejania  f.  lay-hah-nee'-ah.  Distance, 
remoteness  in  place. 

I.cjano,  NA,  adj.  lay-hah'-no,  nah. 
Distant,  remote,  far. 

Lejía  f.  lay-hee'-ah.  Lye  or  lie.  water 
boiied  with  ashes,  jj  Met.  Severe' repre- 
bension. 

Lejío  m.  lay-hee'-oh.  Among  dyers,  Ive. 

Lejivittl  adj.  lay-he-ve-al\  Lexivial, 
said  ot  alkaline  salts  extracted  fron 
asnes. 

Lejos  adT.  lay'-hos.  At  a  great  dis- 
tance, far  off.  Buen  lejos,  looking  best 
at  a  distance. 

Lejos,  m.  lay'- has.  Perspective,  dis- 
tant prospect.  II  Met.  Similarity,  appea- 
rance, resemblance.  ||  a  lo  lejos,  de 
léjus,  de  muy  lejos  or  desde  lejos,  at  a 
great  distance. 

Lejos.  JAS,  adj.  lay'-hos,  has.  Distant, 
very  remote  :  generally  used  ¡n  the  te- 
minine. 

Lejuelos  adv.  lay-hoo-eP-hos.  dim. 
At  a  little  distance. 

Lelilí  m.  lay-le-lee'.  War-whoop  ot 
tnt  Moors. 

.  lielo  LA,  adi.  lay'-lo,  laft.  Stupid, 
Ignorant,  crazy.  ||  The  twaddling  )f  old 
age.  II  ¿Eitd  V.  lelo?  \v<:  vou  mad?  Do 
you  know  what  you  are  saying? 

fc,!'.^"*".'"-  '"y'-i»"''-  Argument  ot  a 
ioem  explained  in   the  title;  multo.  || 
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Lemma,  a  proposition  previously  assumed. 

LeniHiiitu  f.  lay-mah-ne'-tah.  Min. 
Lemnniie,  a  sort  of  jade  found  in  lake 
Leman. 

Leinc  m.  luy'-may.  Nau.  Tiller. 

Leiiiera     f.    lay-mer'-ah.     Nau.    V. 

Ll.MKIlA 

l>eiiiniscata  f.  lem-nis-cah'-tah. 
Geom.  Lemiiisnatus,  a  curve  of  the  fourth 
degree,  in  the  form  of  an  S. 

Leiiiiiisco  m.  lem-nis'-coe.  Med. 
Lemniscus,  a  pessary  of  linen.  ||  A  ser- 
pent of  Asia  with  black  and  white  rings. 

Lenio«iin,  na,  adj.  lay-mns-seeii',  ah. 
Relating  to  ihc  Leinosin  languaje,  or 
that   of  the  I'roubadours. 

Leiiio.xin  ra.  lay-mos-seen'.  The  le- 
mosin  lauiiuase. 

Len  adj.  len.  Applied  to  soft  an» 
wisted  silk. 

Lencera  f.  lenth-er'-ah.  A  woman  who 
deals  in  linen;  the  wife  of  a  linen- 
draper. 

Lencería  f.  tenth  er-ee'-ah.  An  as- 
sortment of  linen;  plenty  of  linen.  || 
Linen-dra|ier's  shop;  linen-hall,  where 
linen  is  sold.  ||   Linen  trade. 

Lencero,  ra,  m.  and  f.  lenlk-er'-o,  ah. 
Linen-draper. 

Lendel  m.  len-del'.  Circle  desciibcd 
by  a  horse  turning  i  wheel  to  raise 
waier  out  of  a  well. 

Lendrera  f.  leii-drer'-ah.  A  small- 
toolh  comb  for  taking  out  nits. 

liCndrero  m.  Icn-drer'-o.  Place  full 
of  nits. 

Lendroso,  sa,  adj.  leti-dros'-so,  sah. 
iSiity,  full  of  nits. 

Lene  adj.  lay'-nay.  Obs.  Mild,  soft, 
bland. 

Lengua  f.  len'-goo-ah.  The  tongue. 
II  Lan^guage,  idiom.  ||  Inter|treter.  || 
Information,  advice.  ||  Speech,  discourse. 
II  Tongue  or  needle  of  a  balance.  || 
Clapper  of  a  bell  Lenguas,  in  the  order 
of  Malta,  the  provinces  into  which  the 
possessions  of  the  order  are  divided. 
Lengua  del  agua,  at  the  edge  of  the  water. 
Lengua  de  tierra,  neck  of  land  running 
out  into  the  sea.  Con  la  lengua  de  un 
palmo,  ot  con  un  palmo  de  lengua,  with 
great  anxiety  or  eagerness.  Tener  algo 
en  el  pico  de  la  lengua,  to  have  any 
thing  at  the  tongue's  end.  Lengua  sabia, 
learned  language.  |i  Lengua  canina  or  de 
perro.  Bol.  Hound's-tongue.  Cynoglossum, 
L.  Lengua  de  buey,  Bot.  Common  bug- 
loss.  Anchusa  oflicinalis.  L.  Lengua  cer- 
val. Hart's  tongue  or  common  hart's 
tonsut.  AsiJle'.Hunt;  scolopéndrium,  L. 
Lengua  de  vaca.  Neat's  tongue  ||  De 
lengua  en  lengua,  from  moulL  lo  mould. 
Poner  la  lengua  en  alguno.  Met.  To  back- 
bite, to  speak  ill  ol  a  person.  írsele 
lengua,  to  give  a  loose  to  one's  tongue. 
II  Tomar  lenguas,  to  scei  information, 
01  make  enquiries. 

Lenguado  m.  len-goo-ah'-doe .  Icbth. 
Sole.  Pleurnnecies  solea  et  linguatula.  L. 

Lenguaje  m.  leii-goo-ah'-hay.  Lan- 
guaje, style,  manner  of  speaking  or  wri- 
ting. Lenguaje  bajo  or  obsceno.  Ribaldry. 

Lenguarada  f .  len-goo-ar-ah'-dah.  V. 
Lenguktada. 

Lenguaraz  adj.  len-goo-ar-ath'.  Lan- 
gnaged,  having  various  lansuagcs.  |l 
Fluent,  voluble.  ||  Forward,  petulant.  || 
Talkative,  freetongued.  It  is  sometimes 
used  as  a  substantive  for  a  Unguis;. 

Lenguaz  adj.  len-goo-ath'.  Loqua- 
cious, garru'ous. 

LengQear  a.  len-goo-ay-ar'.  Obs. 
To  spy,  to  watch,  to  make  secret  enqui- 
ries about  some  one. 

Lengüecica,  illa,  ita.  t.  len-goo-elh- 
tecah.  dim.  A  small  tongue. 

Lengüeta  f.  leu-yoo-ay'-tah.  dim.  a 
small  tongue.  ||  Languel,  anv  thing  cut 
in  tne  form  of  a  tongue.  Anal."  Epiglottis. 
II  Needle  ol  a  balance.  ||  Bookbinder's 
cutting-knite.  ||  The  iron  point  of  an 
arrrow,  a  fish-hook,  an  anchor,  etc.  || 
Arch,  liutiress;  moulding.  ||  Borer  used 
by  saddlers  and  chair-makers.  Lengüetas. 
Movable  plates  or  valves  in  instruments. 
Y.  Lingote. 
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Lengfletada  f.  len-goo-ay-tah'-dnh. 
The  act  of  Ij.-king. 

■<engüeteria  f.  len-goo-ay-t er-ee'-ah. 
Collection  of  tubis  with  valves  in  an 
or^'an. 

LengOetero,  ra,  len-gno-ay-ler'-o, 
ah.  adj.  and  ra.  Linqruist,  lans'iaged. 

Lengüezuelu  f.  len-gno-eth-oo-el'-ah. 
dim.  A  small  tongue. 

Lenidad  f.  len-e-dad'.  Lenity,  mild- 
ness, favour. 

Leniente  m.  lay-ne-en'-tay.  Med  Le- 
uient,  an  emollient,  jj  —  p.  a.  Sufiening, 
sweetening. 

LenlUear  a.  len-e-fe-car'.  To  lenify, 
to  soften.  V.  Suavizar. 

Lenificativo,  va,  adj.  lay-ne-fe-cah- 
tee'-vo,  vah.  Millifyrng.  softening. 

Lenir  a.  lay-n'ir'.  Obs.  To  mollify,  to 
assuage. 

Lenitivo,  VA,  adj.  lay-ne-tee'-vo,  vah. 
Lenitive,  assuasive,  lenient,  miiigant. 

Lenitivo  m.  lay-ne-tee'-vo.  Emol- 
lient, miligator,  lenient. 

Lenizar  a.  lay-net /.-ar".  Liltl.  us.  To 
soften,  lo  mollify.  V.  Linificar.  and 
Suavizar. 

Lenocinio  m.  lay-noth-ee'-ne-o.  Pim- 
ping, pandering.  V.  AlcaiiuetehIa. 

Leno  m.  lay-no'.  Book  muslin  :  it  is 
also  called  linon. 

Lenon  m.  lay-non'.  V.  Obs.  Alcahuete. 

Lentamente  adv.  ten-tali-men'-lay. 
Slowly,  heavily,  lazilv,  lingeringly. 

Lente  amo.  len'-lay.  Lens,  a  glass 
convex  on  one  or  both  sides,  for  altering 
the  direction  of  the  rays  of  light  passing 
through  it. 

Lenteja  f.  len-tay'-hah.  But.  Lentil. 
Cicer  lens,  L.  Lenteja  de  agua,  gibbous 
duckweed.  Lemna,  gibba,  L. 

Lentejuela      f.    len-tay-hoo-ay'-lah.- 
Spangle,  a  small  plate  of  shinning  metal. 
II   Med.  Lentejuelas,  freckles. 

Lenteza  f.  len  -  leth'  -  ah.  Obs. 
Slowness. 

Lenticuia  f.  len-le'-coo-lah.  Rot. 
The  large  duck  meat.  Lenticuia  aqua- 
tica.  L. 

Lenticular  adj.  len-te-coo-lar' .  Len- 
ticular, in  the  form  of  a  lentil. 

Lentitico  m.  len-tees'-co.  Bot.  Mas- 
tich-tree.  Pistacia  lenliscus.  L. 

Lentitud  f.  len  te-tood'.  Slowness, 
slitgiistiness,  coldness. 

Lento,  TA,  adj.  len'-toe,  tnh.  Slow, 
slugsish,  lardy,  heavy,  long,  lingering. 
II   Met.  Glutinous.   ||  Mus.  Largo. 

Lentor  m.  ten-tore'.  Lentor,  a  vis- 
cous humour. 

Lenzuelo  m.  lenth-oo-et'-oh.  Hand- 
kerchief. 

Leña  f.  ten'-yah.  Wood,  timber,  jj  Fi- 
rewood. II  Llevar  leña  al  monte,  to 
carry  water  lo  the  river.  Del  árbol  caído 
todos  hacen  leña,  overthrown  pride  only 
inspires  contempt.  That  proverb,  although 
much  used,  ought  to  be  rendered  :  Et 
árbol  caldo,  lodos  se  suben  á  los  ramos. 

Leñador,  ka,  s.  ten -yah -dore',  ah. 
Woodman,  wood-cutter,  dealer  in   wood. 

Leñar  a.  ten-yar'.  To  cut  wood. 

Leñazgo  m.  len-yalh'-go.  Pile  of 
wood  01  timber. 

Leñera  f.  len-yer'-ah.  Place  for 
lire-wood. 

Leñero  m.  ten-yer'-o.  Timber-mer- 
chant.  II   Timber-yard.   ||   A  lo..^man. 

Leñífero,  rX,  adj.  teu-ye'-fay-roe, 
rati.  b)t.  Lignious,  producing  only  wood, 
applied  to  branches  without  llowers 
or  fruit. 

Leñívoro,  rá.,  adj.  len-ye'-vo-roe, 
rch.  Zool.  Woodeating,  applied  lo  many 
species  of  insects  which  devoui  wood. 

Leño  m.  len'-yu.  Block,  a  lieavy  piece 
ot  timber;  a  log;  the  trunk  ol  a  tree  cut 
down.  II  Poet.  Ship,  vessel  ||  Met.  Person 
of  little  talent  oi  ability.  Leiiu  ludiondu. 
But.  V.  Hediondo.  Leñu  blanco,  begnouia 
leucoxylum.     Leño    juI/uh,     V.     Palo- 
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Leñoso,    SA,     adj.    ten-yo'-to,    sah- 

Woddy,  ligneous. 

Leon  m.  lay-on'.  Lion.  Felis  leo,  L, 
Leon  pardo,  Y.  LEOPAhDU    \\    A»lr.  L«0. 
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the  fifth  siiii  of  the  zodiac.   ||  Met.  An 
irritable  and  cruel  person. 

Leon  pr.  na,  tuy-one'.  Leo. 

Eicona  f.  lay-o'-na.  Lioness. 

l.eonado,  da,  adj.  lay-on-ah'-doe, 
dah.  Lion-coloured,  fallow. 

Leonardo  pr.  na.  lay-o-nar'-doe. 
Leonard. 

Lconcico,  iLLO,  ITO,  m.  lay-on-lhieh'- 
eo.  Whtip  of  a  lion. 

Leonera  f.  lay-on-er'-ah.  Cage  or 
place  wliere  lions  are  shut  up;  a  me- 
naserie. 

Leonero  m.  lay-on-er'-o.  Keeper  of 
lions.  II  Master  of  a  gambling-house;  V. 
Gabitebo. 

Leónica  f.  lay-o'-ne-eah.  Vein  or 
gland  under  the  ton^'ue  :  chiefly  used  of 
Horses. 

Leonino,  na,  adj.  lay-o-nee'-no,  nah. 
Leonine,  belonging  to  lions.  ||  Leonine 
verses,  the  end  of  which  rhymes  to  the 
middle. 

Leonina,  f  lay-o-ne^-nah.  Elephan- 
tiasis, a  kind  of  leprosy. 

Leonor  pr.  na.  lay-o-nore'.  Eleanor, 
Leonora. 

Leontepetalon  m.  lay-on-tay-pay- 
tah-lo.i'.  Bol.  A  plant,  the  root  of  which 
is  an  antidote  for  the  poison  of  a  snike. 

Leonuro  ra.  lay-o-noo' -roe.  Bot. 
Li  m's  tail.  Philomis  leonurus,  L. 

Leopardo  m.  lay-o-par'-doe.  A  leo- 
pard. Kclis  pardus,  L. 

Leopoldo  pr.  na.  lay-o-pol'-doe. 
Leopold. 

Lepidio  m.  lay-pee'-doe.  Bot,  Pepper- 
wort.  I.i'pidiiim  L. 

Lepidootera  f.  lay-pe-doc-ter'-ah. 
Ent.  Lt'pidoctera. 

Lepidóptero,  ra,  adj.  lep-e-dop'- 
tay-roe,  rah.  Zooi.  Lepidopterous,  be- 
longing to  the  order  of  lepidopteroe, 
which  have  four  membranous  winss  co- 
vered with  fine  scales,  as  butterflies  and 
moths. 

Lepóridos  m.  pi.  lay-po'-re-Jos. 
Nat.  Hist.  Leporidce,  an  order  of  ani- 
mals of  which  the  hare  is  the  type. 

Lepra  f   lay'-prah.  Leprosy. 

Lepreria  f.  lay-pray-re'-yah.  Leper 
honse,  hospital  for  patients  sulTering  from 
leprosy. 

Leprosidad  f.  lay-pros-se-dad'.  Med. 
Leprousness. 

Leproso,  SA,  adj .  lay-pros'-so,  sah. 
Leprous,  leperous.  ||  —  m.  and  f.  Leper. 

Leptismo  m.  lep-les'-moe.  Med.  Lep- 
tismus,  a  iieneral  extenuation  or  atte- 
nuation of  the  body. 

Lcptósafo  m.  lep-to'-sah-foe.  Min. 
Leptosaphos,  Egyptian  porphyry. 

Lerclia  f.  ler'-tchah.  The  reed  or 
stick  passed  throusrh  the  gills  of  fishes  to 
carry  them  or  hang  them  up. 

I.erila  f.  ler'-dah.  Veter.  V.  Lerdón. 

Lerdamente  adv.  ler-dah-men'-lay. 
Slowly,  heavily,  luinpishly,  obtusely. 

Lerdez  f.  ler-delk'.  Slowness,  tardi- 
ness, heaviness. 

Lerdo,  DA,  adj.  ler'-doe,  dah.  Slow, 
heavy;  dull  of  comprehension,  lumpish, 
obtuse. 

Lerdón  ra.  ler-done'.  Veter.  Tumour 
in  a  horse's  pastern. 

Lesion  f.  ¡es-e-on'.  Hurt,  damage, 
wound:  injury,  wrong. 

Lesivo,  VA,  adj.  les-see'-vo,vah.  Pre- 
judicial, injurious 

Lesna  f.  les'-nah.  Awl,  a  pointed 
instrument  to  bore  holes. 

Lcsnordo.xto  m.  les-nor-des'-tay. 
Kau.  East-north-east  wind. 

Leso,  SA,  adj.  les'-so,  sah.  Wounded, 
hurt,  ilaina?ed;  perverted.  Lesa  majestad, 
leze  majesty;  hiirh  treason. 

Lest  m.  ¡fit.  Obs.  Last,  a  certain 
weight  or  measure.    ||  East,  levant, 

Leste    m.  len'-tay.   East   wind,  east. 

Lesueste  m.  lessoo-es'-tay.  Naj. 
East-south-east  wind. 

Letal  adj.  lay-tal.  Mortal,  deadly, 
destructive,  lethal. 

Letame  m.  lay-tah'-may.  Obs.  Mud. 
mire,  manure.  V.  Estiércol. 

Letanía  f.  lay-lah-nee'-ah.  Litanv,  a 
form   of  prayer.    Letanías,   supplicatory 


—  390  — 

processions.  ||  Coll.  List  or  enumeration 
of  things. 

Letargía  f.  laii-tar-hi''yah.  Med.Le- 
lliargy,  profound  insensibility  of  an  ab- 
normal kind,  preternatural  drowsiness. 
II  Met.  Lethargy,  indolence,  indilTerence, 
insensiíjüity. 

Letárgico,  ca.  adj.  lay-lar'-he-co, 
cah.  Lethargic,  lethargical. 

Letargo  m.  lay-tar'-yo.  Lethargy,  a 
morbid  drowsiness. 

Loteo,  A,  adj.  lay-tay'-o,  ah.  Poet. 
Lethean. 

Leticia  f.  lay-leelh'-e-ah.  Obs.  Joy, 
mirth. 

Leticia  pr.  na.  lay-teeth' -e-ah.  Loeti- 
tia,  lettice. 

Letífero,  ra,  adj.  lay-tee'-fer-o ,  ah. 
Lethiferous,  deidlv,  that  which  is  the 
cause  or  sign  of  death. 

a.eti ficante  p.  a.  lay-te-fe-can'-tay. 
Exhilatarating. 

Letilicar  a.  laij-te-fe-car'.  Littl.  us. 
To  rejoice,  to  make  nierrv. 

Letijo  m.  lay-tc'-hoe.  Obs.  V.  Li- 
tigio. 

Letra  f.  lay'-trah.  Letter,  one  of  the 
elements  of  syllables.  ||  Hand,  charac- 
ter, or  peculiar  manner  of  writing.  || 
Letter,  type,  a  print  ng  letter.  ||  .Motto, 
inscription.  ||  A  kind  of  Spanish  poeti- 
cal composition.  II  Words  of  a  song.  || 
Letter,  the  verbal  expression,  the  literal 
meaning,  the  grammatical  sense  of  a 
phrase.  11  An  arithmetical  character,  a 
cipher.  (|  Coll.  Sagacity,  acuteness.  || 
Print.  Letra  de  monte,  ordinary  printing 
type  Letra  aldina,  Italic  or  running  hand 
types.  Letra  de  mano,  hand-writin?.  || 
Seguir  ¡a  carnra  de  tas  tetra.i,  to  studv 
law,  to  read  for  the  bar.  ||  Letra  or 
tetra  de  cambio,  bill  of  exchange.  ||  A 
ta  tetra,  literally,  punctually,  'entirelv. 
Tener  mucha  tetra,  to  be  very  artful  aiid 
cunning.  ||  Li/ro*,  letters,  learning;  the 
learned  professions.  ||  Rescript,  dis- 
patch. II  I'rov.  Cerliflcaiion,  testimony. 
I|  Letras  sagradas,  the  Holy  Scriptures. 
Letras  humanas,  V.Hi:ii\yiD\DES.  ||  Te- 
ner tas  tetras  gordas,  lo  be  dull  or  igno- 
rant in  point  of  sciences  and  learning. 

Letrada  f.  lay-trah'-dah.  Coll.  Law- 
yer's wife. 

Lctraderia,  Letraduria  f.  lay- 
trah-der-ee'-ah.  Low.  Bodv  or  society  of 
lawyers,  inn.  ||  A  foolish  speech  pom- 
pously uttered.   (|   Pedantry. 

Letrado,  da,  adj.  lay-trah'-doe,  dah. 
Learned,  erudiie,  lettered.  ||  Coll.  Vain, 
presumptuous. 

Letrado  m.  tay-trah'-doe.  Lawyer, 
professor  of  law;  advocate,  counsellor. 
A  to  letrado,  as  a  lawyer,  like  a  coun- 
sellor. 

Letrero  m.  lay-trer'-o.  An  inscrip- 
tion, a  title,  sign,  label ;  a  legend  on 
medals  or  coins. 

Letrilla    f.     lay-treel'-lyah.   dim.    A 
small    letter.   ||  A   short   poem  adapted 
to  music. 
Letrina  f.  lay-tree'-nah.  Privy. 
Letron   m.  lay-tron'.  augm.  k  large 
letter.   ||  Large  capital  letters. 

Letroncs  m.  pi.  tay-tro'-nes.  Cipilal 
h  Iters  ur  larie  characters  written  at  the 
door  of  churches. 

Letiira  f.  tay-toor'-ah.  Among  prin- 
ters, small  pica. 

Leueocanto  m.  lay-oo-co-can'-loe. 
Bot.  Leucocanthus,  carlina,  or  carline 
thistle. 

Lcucanto,  ta,  adj.  lay-oo-can'-toe, 
tah.  Bot.  Having  white  flowers. 

Leiicantcma  f.  tay-oo-can-tay'-mah. 
Bot.  Leucanthemum,  the  generic  name 
for  the  meadow-daisy. 

Leucina  f.  tay-oo-thieh'-nah.  Chem. 
Leucine,  a  white  substance  obtained  by 
treating  gelatine  with  sulphuric  acid. 

Leucocriso  ra.  tay-oo-co-cres'-soe. 
.Min.  Leucochrysus,  a  yellow  precious 
stone. 

Lcucodernio,  ha,  adj.  lay-oo-co- 
dcr'-moe,  mah.  Zool.  Leucodermous,  ha- 
ving a  white  skin. 

Leueogastro,  tra,   adj.   lay-oo-co- 
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gas'-troe,  trah.  Zool.  Leucogastrous,  ha- 
ving a  white  belly. 

Leucógrafis'  f.  lay-oo-co'-gra-feai 
Mm.  Leucographis,  a  white  Egyptian 
stone  which  bleaches  linen,  and  is  used 
as  a  styptic. 

Leucógrama  adj.  lay-oo-co'-grah- 
mah.  .^at.  Ilist.  Having  white  lines  or 
stripes  on  the  hodv. 

L(<^ucoiilo  m.  lay-oo-co-le'-toe.  Min. 
Leucolith,  white  schorl.  ||  While  pyrites, 
supposed  to  he  a  remedy  for  diseases 
of  ihe  eye. 

Leucoma  f.  lay' -oo-co-mah.  Med. 
Leucoma,  a  white  speck  on  the  cornea 
of  the  eye. 

Leucon  m.  lay-oo-cone'.  Ornitii.  The 
white  heron.  Leucon,  L. 

Leuconoto,  ta,  adj.  lay-oo-eo-no'- 
lue,  tah.  Zool.  Having  a  white  back.  || 
Bot.  Having  the  leaves  white  underneath. 
Leuconimfea  f.  lay-oo-co-nim-fay'- 
ah.  Bot.  The  great  white  water  lily.  Leu- 
conymjihoea,  L. 

i.eucopo,  PA,  adj.  lay-oo'-co-poe,  pah. 
Zool.  Having  the  feet  white. 

Leucopiria  f.  lay-oo-co-pe'-re-yah. 
Med.  Le:icopiria,  hectic  fever. 

Leucop.xo,  SA,  adj.  lay-oocop'-soe, 
sah.  Zool.  Having  the  eye  white  or  sur- 
rounded with  white. 

Leucorrea  f.  lay-oo-cor-ray'-ah.  Med. 
Leucorrhoea,  fluor  albus,  a  serous  dis- 
charge from  the  vagina. 

Leucosis  f.  lay-oo-cos'-ses.  Med. 
L  ucosis,  the  maladies  in  general  which 
atlack  the  lymphatic  vessels. 

Leudar  a.  tay-oo-dar'.  To  ferment 
dough  with  leaven. 

Leudo,  Dv,  adj.  lay-oo'-doe,  dah. 
Fermented,  leavened;  applied  to  bread. 
Leva  f,  lay'-vah.  .Nau.  Act  of  weig- 
hing anchor.  IHeza  de  leva,  shot  lired  as 
a  signal  for  welshing  anchor.  ||  Levy, 
the  act  of  raising  men  for  military  ser- 
vice ;  press.  Romla  or  piquete  de  leva  or 
matricula,  press-sang.  ||  Nau.  Swell  of 
the  sea.  Hay  mar  de  leva,  there  is  a 
swell  in  the  oiTing.  ||  —  pi.  Tricks,  art- 
ful devices.  ||  In  powder-mi'ls,  thL-  lif- 
ters, which  raise,  the  pounding  pestles. 
Levada  f.  tay-vah'-dah  Silkworm 
which  moves  from  one  place  to  another. 
II  Salute  or  flourish  made  with  the  foil 
by  fencers  before  they  ^et  to.  V.  Llevada. 
Livadero,  ra,  adj.  la>/-vah-der'-o,  ah. 
That  which  is  to  be  demanded.  ||  Le- 
gally exigible  in  virtue  of  an  agreement. 
Levadizo,  za,  adj.  lay-vah-deeth'-o, 
ah.  That  can  be  lifted  or  raised.  ||  Puente 
levadizo,  draw  bridge. 

Levador,  i;a,  m.  and  f.  tay-vah-dore", 
rah.  Obs.  Porter,  bearer.  V.  Llevador. 
II  Low.  An  adroit  thief  who  escapes 
arrest. 

Levadura  f.  lay-vah-doo'-rah.  Fer- 
ment, leaven,  yeast.  !|  Board  cut  from  a 
piece  of  timber,  to  give  it  the  proper  di- 
mensions. 

Levantada  f.  lay-van-tah'-dah.  Coll. 
Itise,  the  art  of  rising. 

Levantadamente  adv.  lay-van-lah- 
dah-men'-lay.  In  an  elevated  or  exalted 
manner. 

Levantador,  ra,  m.  and  f.  lay-van- 
tah-dore',  ah.  One  who  raises  or  lifts  up. 
il  Disturber,  rioter.  ||  Surg.  Levator,  a 
term  applied  to  certain  muscles. 

Levantamiento  m.  ¡a>i-van-tah-me- 
en'-lne.  Elevation,  the  act  of  raisin?  ;  su- 
blimity. II  Insurrection,  revolt,  rebellion, 
commotion,  jj  Prov.  Balance  of  accounts. 
Levantar  a.  tay-van-tar'.  To  raise, 
to  lift  or  lift  up,  to  heave,  to  get  up.  to 
hold  up,  to  hang  up,  to  mount,  to  set 
upright.  II  To  build  up,  to  raise,  to 
erect  a  buiUlins.  ||  To  raise,  to  excite 
to  tumult  or  war,  to  stir  up.  ||  To  im- 
puie  or  attribute  falsely.  ||  To  rouse,  to 
raise,  to  excite  to  action.  |j  To  elevate, 
to  aggrandize,  to  |)ro:note.  ||  To  rouse 
or  start  game.  ||  To  cut  the  cards.  |j  To 
levy,  to  raise  men  for  military  service. 
II  To  increase,  to  enlarge.  ||  To  raise 
the  voice,  to  utter  loudly.  ||  To  raise, 
to  occasion  ;  to  begin.  ||'  —  r.  To  rise, 
to  change  a    jaceut  or  recumbeiu    for 
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•n  erect  posturi-,  to  set  up  from  a  fall 
11  To  rise,  to  ¡ret  up  from  a  h¿íl.  || 
To  stand  up.  ||  To  rise,  to  have  more 
elevation  than  somi'  oil'"r  thin!?.  ||  To 
rise,  to  break  in  coinmoUons  or  insurrec- 
tions. II  'lo  start  or  to  rise  suddenly  : 
applied  to  game.  Levantar  un  plano,  ma- 
pa, etc.  To  draw  the  sketch  of  a  piare 
Levantar  falso  tcntimonio,  to  accuse  fil- 
selv.  Levantar  la  casa,  to  break  up  house, 
to  inove  to  anollier  piare.  Levantar  relax. 
Met.  To  abandon  one's  residence.  Levan- 
tar la  cerviz.  Met.  To  exalt;  to  exiol 
one's  self.  Levantar  polvareda,  to  rais(í 
a  dust,  to  excite  disluibances.  Levantar 
el  caballo,  to  drive  a  liiir>e  at  the  galloi). 
Levantar  la  mesa,  lo  clear  the  table.  Le- 
vantarse con  alijo,  to  take  possession  of 
any  thin?. 

■icvanto  m.  lay-van'-tai/.  Levant,  par- 
ticularly the  coasts  of  the  Mediterranean 
east  of  Italy.  ||  Uise,  the  act  of  setting 
up.  II  East;  east  wind.  Estar  de  levunte, 
to  be  readv,  to  set  sail.  Comercio  de  le- 
vante, the 'Levant  trade. 

I^cvantin  m.  lay  van-tin'.  Levantine, 
a  silk  tissue  made  in  the  Levant  or  an 
imitation  of  it,  generally  used  in  the 
plural. 

I.cvantino,  na,  I.evanti.sco,  ca, 
adj.  laij-van-tee'-no,  nah.  Levantine,  re- 
lating lo  the  Levant. 

I.evar  a.  laij-var'.  Obs.  To  carry,  to 
transport.  V.  Llevar.  ||  ¡Nau.  To  wei!;h 
anchor.  ||  To  levy  troops.  V.  Levantar. 

■jcve  adj.  laii'-vatj.  Light,  of  little 
weight   II  Trifling,  of  little   ¡mportanrc. 

lievcclio  ra.  lay-vaii'-t';liay.  South 
West  wind  on  the  MeJiterranean  sea. 

liCvedail  f.  laij-vay-dad' .  Lightness, 
levity;  inconstancy. 

Eicvenieiito  adv.  lay-vau-men'-tay. 
Lightly,  gently;  venially.  Levemente  Ae- 
r¿(/o,  slightly  wounded. 

I^cviatan  m.lay-ve-ali-ian'.  Leviathan, 
a  water  animal. 

liCviKafion  f.  lay-ve-galh-e-yone' . 
Cheni.  Levigation,  the  act  of  levigating 
or  reducing  to  an  impalpable  powder. 

I^evijiar  a.  lay-ve-gar'.  Littl.  us.  To 
levigate,  to  make  smooth,  to  reduce  lo  an 
impalpable  powder. 

Licvirato  in  lay-ve-rah'-loe.  The  Je- 
wish marriage  with  a  brother's  widow. 

Licvita  m.  lay  vee'-lah.  Levite,  one  of 
the  trido  of  Levi.   ||   V.  Diácono. 

I^evita  f.  latj'vee'-tah.  Great-coat, 
frock-coat. 

liCTÍtico  m.  lay-vee?-te-co.  Book  of 
Leviticus.  II  Coll.  Ceremonial  used  at  a 
festival. 

I..cvitico.  CA,  adj.  liiy-vee'-le-co,  cah. 
Coll.  Levitical,  priesily. 

liC^icu  m.  lec'-se-cue.  Lexicon,  dictio- 
nary. 

liPxicosrafia  f.  lec-se-co-grah-fee'- 
ah.  Lexicography,  the  art  of  writing  dic- 
tionaries. 

■lexicógrafo  m.  lek-se-co'-grah-fo. 
Lexicographer,  author  or  writer  of  a  dic- 
tionary. 

liexicologia  f.  lek-se-co-lo-he'-yah. 
Lexicology,  the  science  which  embraces 
every  thing  concernin,'  languages. 

licy  f.  lay'-e.  Law,  an  ordinance, 
constitution,  or  statute,  publii'ly  esta- 
blished. II  Law,  a  rule  of  action.  Loyal- 
ty, faithful  attachnirnt  lo  a  superior  or 
master.  ||  RePgion.  ||  Alloy,  base  metal. 
Ley  del  encaje.  Coll.  Dictainun  of  a  judge 
without  regard  to  the  laws.  Ley  de  la 
trampa,  fraud,  deceit.  ||  A  ¡a  ley,  with 
propriety  and  neatness.  ||  A  toda  ley, 
perfectly,  according  to  rule.  A  ley  de 
caballero,  on  the  honour  of  a  gentleman. 
La  necesidad  carece  de  ley,  necessity  has 
no  law.  II  —  pi.  Body  or  colle-tion  of 
laws.  II  Mudy  and  profession  of  the  law. 
Allá  van  leyes  do  quieren  reyes,  the  laws 
of  Kings  are  their  own  will. 

I^cyenda  f.  luy-jen'-dah.  Reading, 
lecture,  legend.  |]  What  is  read. 

I.czda  f.  letk'-dati.  Ancient  'ax  on 
merchandise. 

l.ia  f.  lee'-ah.  A  thin  bass-rope.  || 
Husk  of  pressed  grapes.  Estar  lucho 
una  lia,  Coll.  To   he  tipsy.  |j  Amcr.  A 
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hamper  made  of  ihongs  of  the  danta,  or 
American  t  ipir. 

■iiar  a.  Ic-ar'.  To  tie,  to  bind,  to 
fagiit.  11  —  r.  To  contract  an  alliance. 
W   Liarlas,  Met.  Coll.  To  elope,   to  die. 

Mara  f.  Ic-ar'-ah.  Prov.  V.  Aliara 
and  CiTiiNA. 

■,ia.'*m.  te'-as.  Geol.  Lias,  the  lowest 
portion  of  the  oolitic  system,  composed  of 
clayey  limestone,  bluish  clays,  and  bitu- 
minous, and  pvritons  shales. 

Liiaza  f.  'le-ath'-ali.  Collection  of 
hoops  used  by  coopers. 

liil>acion  f.  le-balh-e-on'.  Libation, 
pouring  out  wine  for  a  sarrilice. 

■iibaiiiienfo  m.  le-bah-me-en'-loe. 
The  offering  in  anc'ont  sacrilices. 

Uliar  a.  te-bar'.  To  suck,  to  sip,  to 
extract  the  juice;  to  taste.  ||  Toper- 
form  a  lib.ition. 

BJltatorio  m.  le-bah-to'-re-yoe.  Liba- 
torium,  the  vase  used  by  the  Romans  in 
the  ceremony  of  libation. 

■..ibelar  a.  le-be-lar'.  To  petition,  to 
sue  at  law.   ||  To  write  libels. 

l>ibelsitico,  OA,  adj.  le-bel-ah'-te-co, 
cah.  Applied  to  the  Christians  who  re- 
nounced the  Christian  religion  in  a  writ- 
ten declaration,  for  which  the  Roman  Kni- 
perors  exempted  them  from  persecution. 

Ijil>elii>>ta  in.  h-bay-lis'-tah.  Littl. 
us.  Libeller,  author  of  libels. 

liibelo  m.  Ic-bay'-lo.  Petition,  libel ; 
a  declaration  of  charge  in  writing  against 
a  person  in  court.  ||  A  defamatory  wri- 
ting, lampoon,  libel. 

liibcracion  f.  le-lay-rath-c-ynnc' . 
Liberation,  the  act  of  seling  at  liberty 
and  its  effect. 

liibcral  adj.  le-ber-al'.  Liberal,  ge- 
nerous, free,  open,  lar^e,  munilicent, 
openhearted.  ||  Quick  in  the  performance 
of  a  tiling ;  brisk,  active.  ||  Lihcral ; 
applied  to  the  arts,  as  opposed  to  ine- 
clianics.  II  Polit.  Liberal,  a  partisan  of 
the  national  liberties,  progress,  re- 
form, etc. 

■iilicralidati  f.  le-ber-ah-le-dad'. 
Liberality,  generosity,  largeness,  munili- 
cence,  frankness,  openheartednCfS;  gal- 
lantry. 

Liiberalisiino,  ma,  adj.  Ic-hay-rnl- 
es'-se-moe,  muh.  sup.  of  Liheral.  .Most 
liberal,  most  free,  most  generous,  most 
munilicient,  etc. 

liberalizar  a.  le-her-ah-leelh-ar' . 
To  liberalize  :  modern  word. 

Ivibcralincntc  adv.  le-ber-al-men'- 
tay.  Liberally,  expeditiously,  largely,  mu- 
niiiccntly,  generously,  frankly,  freely. 

■Jberanicnt,  ijiberaiiiento  adv. 
le-ber-ah-men'l,  le-ber-ah-men'-lay.  Obs. 

V.  LlDREMlCNTE. 

liibérriiiio,    ma,  adj.    le-her'-re-mo, 

mah.  sup.  Most  free. 

Libertad  f.  le-ber-tad'.  Liberty,  free- 
dom, the  power  of  doing  without  incon- 
venience what  is  not  contrary  to  the  laws 
or  established  customs.  ||  JJberty,  free- 
dom, as  opposed  to  slavery.  ||  Liberty, 
freedom,  the  state  of  one  who  is  not  a 
prisoner.  ||  Liberty,  freedom,  licence, 
assumed  familiarity,  relaxation  of  res- 
traint. II  Liberty,  freedom,  exemption, 
piiwlege,  immunity.  ||  Freedom,  a;,'ility, 
address ;  independence.  Libertad  de 
estado,  the  state  of  a  person  who  is  not 
married.  Libertad  provisional,  liberation 
on  bail. 

Libertadamente  adv.  le-her-tah- 
dah-men'-lay.  Freely,  audacionsly,  in  a 
manner  inconsistant,  with  good  manners 

Libertado,  da,  adj.  le-ber-tah'-doe, 
dah.  Libertine,  impudent.  ||  Free,  ungo- 
verned,  bold,  impudent,  unmannered.  || 
Idle,  disengaged..  ||  —p.p.  of  Liuertau. 

Libertador,  ra,  m.  and  f.  le-ber- 
tah-dore',  ah.  Deliverer,  liberator. 

Libertar  a.  le-ber-tar'.  To  free,  to 
set  at  liberty,  to  liberate.  ||  To  exempt, 
to  free,  to  excuse,  to  clear  from  an  obli- 
gation or  debt,  to  acquit.  ||  To  free,  to 
rid  from,  to  clear  from  any  thing  ill.  || 
To  preserve. 

Liberticida  ra.  le-ber-telh-e'-dah. 
Liberticide,  one  who  destroys  liberty  or 
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freedom.  \\  —  adj.  That  which  destroys 
liberty  or  freedom. 

Libertinaje  m.  le-ber-te-nah'-hay. 
Libertinism,  licentiousness  of  opinion  or 
practice;  liberiinnge,  licence,  irreligión. 

Libertinear  n.  le-ber- tc-nay-ar'.  To 
be  dissipated,  to  lead  a  licentious  life. 

Libertino,  na,  m.  and  f.  le-ber-tee'- 
no,  nah.  Child  of  a  freed  man.  ||  —  :idj. 
Libeitinc,  irreligious,  dissolule,  impudent, 
licentious,  lewd. 

■liberto  m.  li-ber'-loe.  A  freed  man, 
an  emancip.ited  slave. 

Libi  m.  lee'-be.  M  Rueños  .\yres,  an 
instrument  with  which  the  Indians  catch 
ostriches. 

Libicoáfrino  m.  ¡e-be-co-ah'-fre-co. 
Westerly  wind. 

Libiconiito  m.  le-be-co-no'-loe. 
South-west  wind. 

Libidinu.sainente  adv.  le-be-de- 
nos-sah-men'-lay.  Libidinously,  lewdly, 
lustfully. 

Libi'dino»40,  sA,adj  le-be-de-nos'-so, 
sah.  Libidinous,  lewd,  'ustful. 

Libitum  (Ad),  adv.  lee'-be-loom.  Lat. 
At  will. 

Libra  f.  lee'-brah.  Pound,  a  certain 
weight,  consisting  In  general  nf  sixteen 
ounces  in  Spain.  Libra  medicinal,  pound 
troy,  of  twelve  ounces,  apothecaries 
weight,  troy  weight.  Libra  carnicera, 
llesh-pound  of  thirty  six  ounces.  ||  Libra 
esterlina,  a  pound  sterling.  Libra  lor- 
nesa,  a  French  livrc  ||  In  oil-mills, 
weight  with  which  the  husks  of  olives 
are  pressed.  i|  Astr.  Libra,  a  sign  of  the 
züdiai-. 

Libradlo  m.  le-brah'-tcho.  Coll.  An 
old  worm-eaten  book  or  pamphlet;  abad 
book. 

Libración  f.  le-brath-e-on'.  Librn- 
tion,  the  state  of  being  balanced.  ||  Asir. 
Libration,  a  variation  in  the  appearance 
oT  portions  of  the  edge  of  the  moon, 
where  by,  under  ceriain  circumslance.s, 
they  become  altern,itely  visible  and  invi- 
sible, as  if  Iho  motion  of  the  moon  was 
subject  to  oscillations. 

liibrailor  in.  le-brah-dore'.  Deliverer. 
II  In  corn-mills,  a  shoe  with  a  hole  and 
feeder,  through  which  the  corn  falls  into 
the  eye  of  the  millstone.  ||  Store-keeper 
of  the  King's  mews.  ||  Copper  shovel, 
used  by  grocers  and  confectioners,  to 
take  out  dry  sweetmeats,  brown  sugar,  etc. 
II  The  drawer  of  a  bill  of  exchange. 

Libramiento  m.  le-brah-meen'-loe. 
Littl.  us.  Delivery,  the  act  of  delivering. 
II  Obs.  Deliverance,  the  act  of  freeing 
from  captivity.  ||  Warrant,  order  of  pay- 
ment.  II  Treasury  bill. 

Librancista  in.  le-bran-lhies'-lah. 
One  who  holds  a  warrant  or  order  of 
payment.  ||  Clerk  who  draws  up  war- 
ran  ts- 

Librante  m.  le-bran'-lay.  Solicitor, 
procuiator. 

Libranza  f.  le-bran'-thah.  V.  Libra- 
miento for  a  warrant.  ||  A  bill  of 
exchange  drawn  upon  some  one  to  the 
order  of  a  third  party. 

Librar  a.  le-brar'.  To  free,  to  deli- 
ver, to  extricate,  to  exempt:  to  preserve 
from  ill.  To  give  a  warrant  or  oider  for 
paving  a  certain  sum  ||  To  dispatch,  to 
expedite.  ||  Obs.  To  give  leave  to  con- 
verse in  the  parlour  :  'pplied  to  nuns. 
II  To  commit,  in  Instruct.  ||  To  decide, 
to  sentence.  ||  To  draw  a  bill  or  money. 
Lihrar  bien  or  mat,  to  get  over  a  thing 
well  or  ill.  II  A  bien  or  á  buen  librar^ 
the  best  that  could  possibly  happen. 

Libratorio    m.   le-brah-tor'-e-o.    V. 

LOCITOKIO. 

Librazo  m.  le-brath'-o.  augm.  A 
large  book.  ||  Blow  with  a  book. 

Libre  adj.  lee'-bray.  Free,  unencum- 
bered, unrestrained;  independent ;  un- 
embarrassed. II  Free,  at  liberty,  not  en- 
slaved, not  a  prisoner.  ||  Free,  exempt, 
privileged.  ||  Free,  innocent,  guiltless. 
Single,  unmarried.  ||  Free,  libertine, 
loose,  unrestrained,  frank,  licentious,  im- 
pudent. II  Rash,  bold,  forward,  thou- 
ghtless. II  Latitudioarian.  jl   Free,  clear 
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from  distress.  It  has  been  lately  used  as 
a  substantive. 

Librea  f.  le-brmf-ah.  Livery,  clothes 
siven  to  servants.  ||  .Met.  The  whole 
body  of  servants  of  a  !;reat  house  who 
wear  livery. 

■iibrcar  a,  le-bray-ar'.  To  weigh,  to 
sjI  or  distribute  by  pojnds. 

liibrej»  m.  le-bray'-ho.  dim.  A  little 
book,  a  pamphlet. 

liibreniente    adv.    le-bray-mcn'-tay . 
Freely,  boldly;  aadncio'jsly,  impudently. 
liibreria'f.  le  brer-ee'-ah.  Booksel- 
ler's shop,  stationer's  shop.  ||  Profession 
and  trade  of  a   bookseller.    1)   Library, 
a   large  collection  of  books.    ||    Library, 
the  apartment   containing  a  collection  of 
books. 
Eiibrero  m.  le-bret'-o.  Bookseller. 
I,ibreta  f.    le-brai/'-tah.    The    iroy- 
weiglit  pound.  ||    Loaf  of  bread   which 
weighs  sixteen  ounces.  ||  Small  memo- 
ranilum  book.  ||  The  book  in  which  each 
iirivate  keeps  his  account  with  the  ser- 
geant. 

liibrete  ra.  le-brel'-ay.  dim.  A  sma'l 
book.  II  Small  ve-sel  with  '-oals,  used  bj 
women  for  warming  '.heir  feet. 

Ititrrilia  t.  le-Oreel'-lyah.  dim.  A 
small  po:ind. 

I/ibricu,  ITO,  ra.  le-breefco.  dim.  A 
small  book. 
I^ibrillo  m.  le  bneV-lyo.  dim.  V,  Li- 

Cr.ILLO. 

liibro  m.  lee'-bro.  A  hook.  ||  Book,  s 
division  or  part  of  a  work.  ||  Met.  .Con- 
tribution, impost,  lax.  Libro  bece'-'-), 
doomsday-book.  Libro  ie  caja,  a  mer- 
chant's book,  a  cash-book.  Libra  ie  asiento 
or  lihro  de  cuentas,  account  book-  Libro 
de  ¡acturas,  lavoice-book.  Libro  del 
diario.  Nan.  journal.  Libro  en  bianco,  a 
paper-book.  Libra  mai/or,  ¡edster.  Libro 
lie  memoria,  memorandum-book.  Libro  ie 
(as  cuarenta  hojas,  pack  of  cards.  Libra 
verde,  book  for  topographical  and  genea- 
logical remarks ;  also  the  compiler  of 
such  writings,  ¿  \\  Quién  le  melé  i  usted  ;n 
libros  de  caballerías/  íVliat  are  you  in- 
terfering with  f  That  does  aot  concern 
you. 

Ubrote  m.    le-bro'-tay.  augm.  Larje 
book  ;  applied  in  general  to  a  bad  book. 
I^ibúrnica  f.  le-boor'-ne-cah.  A  kind 
of  light  vessel. 

Licantropia  f.  le-can-tro-pes'-j.i. 
Lycan'hropy,  violent  insanity. 

ftiicántropo  m.  le-can'-irj-poe.  Med. 
Lycantlirope,  a  madman. 

Llcenvia  f.  leeik-en'-tliieii-ah.  Per- 
mission, leave,  license,  liberty.  Mil.  Fur- 
lough. II  Licentiousness,  contempt  of 
j^ist  restraint,  looseness,  wantonness.  || 
Deiree  oi"  liceniiate. 

L.i(>enciudillo  m.  lilk-en-the-an-dil'- 
tyu.  Nickname  given  to  a  little  ridiculous 
person  dressed  in  clerica'.  habits. 

liicenciado  m,  teeih-en-thieh-ak'- 
doe.  Licentiate,  i  degree  in  Spanish  uni- 
versities, and  the  person  who  las  taken 
that  degree.  ||  Coll.  Any  scholar  in  che 
Spanish  universities.  ||  Appellation  of 
juriscüii^ulcs,  although  doctors. 

liicenciado,  da,  leelli-en-iMeli-ah- 
doe,  dak.  adj.  and  p.  p.  of  Licenciar. 
Licensed,  vainglorious. 

liicencianiientu  m.  leeth-en-thieh- 
ah-me-en'-toe.  The  act  of  taking  the  de- 
gree of  licentiate. 

l.icenciar  a.  leeth-en-thieh-ar'.  To 
permit,  to  allow;  to  license;  to  licen- 
tiate. II  To  license,  to  dismiss,  to  sena 
away.  ||  To  make  a  licentiate.  ||  Mil.  To 
brea'k  olT,  to  dishand.  ||  —  r.  To  become 
dissolute. 

fiici'nciosuiiicnte  adv.  leeth-en- 
ihicli-js-sah-men'-tay.  Licentiously,  unres- 
trainedly, with  lOo  uiucn  ireedom  or  li- 
cence. 

liicencioso,  ík,  adj.  teeth- en-lhieh- 
os'-so,  san.  Licentious,  dissolute,  free» 
loose. 

liieeo  m.  teelh-ay'-o.  Lyceum,  a  pu- 
blic srtiooi. 


Iiicera 

LisEr.A 


f.     leelh-ei'-ah.    Prov.     V. 
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liichera  f.  In  trhcr'-ah.  Prov.  Wool- 
len cover  of  a  hert. 

I.ici»  m.  leeth'  e  a.  Bot.  Boxthora 
Lyciiirn,  L. 
■.icion  f.  leelh  co»e'.  Ohs.  V.  Lección. 
■<(nitncioa  f.  leth-e-'.ath-e-'/one'. 
Law  Sale  by  auction  made  by  the  co- 
pioiirietors  of  aa  j.idivided  estate  or 
hoii>c. 

■..icitador,  ba,  m.  and  f.  leth-e-tan- 
dure'.  rah.  He  who  seiis  property  by  auc- 
tion. II  The  bidder  at  a  sale  of  property 
or  estates. 

Ucitaiiiente  adv.  leelh'-e-lah-men- 
lay.  Lawfully,  justly,  licitly. 

E.if'itante  m.  lilh-e-tan'-tay  Bidder 
or  huver  at  auction. 

■Joitar  a.  lilh-e-tar'.  To  sell  at 
auciioii 

l.i<^ito,  TA,  adj.  leeth'-e-ioe,  tah.  Li- 
cit, ;a -villi;  jnst. 

l.i«operdon  m.  («•eo-ver-ione' .  Bot. 
Lycoperilon,  the  great  dusty  mushroom, 
Alpiniim  maximum,  L. 

^licopodio  m  le-co-vo'-de-o.  Lyco- 
podiuni,  wolfs  claw  and  club  moss. 

I.ieor  m.  le-care"     Liquor,  any  '-hing 
iiiuii.   II   Liquor,   strong    drink,   spirits. 
Eiicorista    m.     le-co-res'-tah.    One 
who  make*  or  sells  liquors. 

E,ic«»ruso,  SA,  adj.  le-cor-as'-so,  lah. 
Applied  10  generous  wine.  ||  A  very 
swefl  and  lusrious  wine. 

E.ictur  m.  lec-tore .  Lictor.  a  minis 
'.or  of  justice  in  ancient  Rome. 

ELiiciiable  adj.  le-coo-ah'-alay.  Li- 
T-iable,  that  may  be  mel'ed. 

liicuacion  f  ¿e-coo-ath-e-on'.  Liqaa- 
Lion,  liquefaction,  the  act  it  melting. 

Licuante     '.e-coo-aK-'.a'f.    p.     i.    of 
Licuar,    iiquerying,    Jissolving,    mellins. 
Licuar  i.    le-coo-ar'.  To    liquefy,  'o 
dissolve,  to  melt. 

Licuescencia      f.     le-cao-es-lhen'- 
¿hiea-ih.   Liquescency,    aptness    to  n¡elt. 
Licuescente    adj.     ¿e-cuo-es-then'- 
tay.  Liquescent,  jielting. 

Licurgo  pr.  na.  is-coor'-goe.  Ly- 
curgus. 

Ljd  f.  leid.  GoQllijt,  contest,  Oght; 
dispute,   irgoment. 

Lidiador  oi.  ie-ie-ah-iore'.  Comba- 
tant; one  wlio  puDlicly  lispntes  or  argues. 
Lidiante  p.  i.  íe-de-an'-lay.   Strug- 
jiing.    combatting.    I|    —   m.  One   who 
wrestles,  jr  :ombat3. 

Lidiar  3.  '.e-de-ar'.  To  fight,  to  op- 
pose, to  contend.  ||  —  a.  To  ran  or 
Qght  bulls. 

Lidio  idj.  'ee'-de-o.  Mus.  Lydian,  a 
species  .n'  ancient  music. 

Liebrastón  m.  te-ay-bras-lon'.  Le- 
veret, a  small  or  young  hare. 

Liebrático  m.  le-ay-brah'-te-co 
Yonni:  aire. 

Liebre  I.  le-ay'-bray.  Hare.  Lepus, 
L.  II  Coward,  poltroon.  Coyer  una  lie- 
ore,  to  fall  Into  mud  or  mire.  ||  —  pi. 
Nau.  Racks  or  ribs.  ||  Nau.  Dead-eyes. 
Liebrecica,  ii.la.  ita,  f.  le-ay-bray- 
thieh'-cah,  el'-lyah,  ee'-tah.  dim.  A  young 
or  small  hare. 
Liebreciila  f.  le-ay-bray-lhiel'-lyah. 

Bot.    V     A/.LLEJO. 

Liehrexueia  f.  le-ay-hrelh-oo-ay'- 
lah.  V    LiF.Di.ECiCA. 

Liencecico.  illo,  ito,  m-  le-ca- 
thay-lkieh'-co.  dim.  Little  linen   cloth. 

Liendre  f.  le-en'-dray.  Nit,  the  e.Jg 
of  a  lou-e.  II  Met.  Low.  Cascar  las 
liendres,  to  strike  one  on  the  head.  || 
Met.  To  convince  by  argument. 

Lientera,  Lienteria  f.  le-en-ter'- 
ih.  le-en-ter-e'-ah.  Lientery ,  diarrhoea 
which  carries  oT  the  food  undigested. 

Licntérico,  ca,  adj.  le-en-ter'-e-co, 
cah.  Lienteric. 

Liento,  TA,  iá}.le-ea'-loe,tah.  Damp, 
moist. 

Lienza  f.  le-en'-thah,  A  narrow  band 
or  strip  of  linen. 

Lienzo  m.  le-enlh'o.  Linen,  cloth 
made  of  Oax  or  hemp.  Liemo  encerado. 
glazed  linen.  Liemo  curado,  bleached  li- 
nen. II  Handkerchief.  ||  Painting  on  li- 
nen.   ¡I    Fart.  Curtain,  part   of  a   wall 


LIGNITA 

lying  helwccn  the  two  bastions.  (|   Faca 
or  front  of  a  buildir.g. 

Lievar  adj.  le-aii-var'.  Obs.  V. 
Llrvar. 
Li  rara  f.  le-fah'-rah.  Prov.  V.  Alifara 
Liga  f.  tei^-qnh.  A  garter.  ||  Bot. 
Mistletoe.  Vjscum  album,  L.  ||  Bird-lime 
or  lime.  ||  League,  coalition,  confede- 
racy, combination ,  faction,  convenan!, 
consociation,  alloy  ||  Obs.  V.  Ba.nda  or 
Faja.   ||  Low.  Friends'iio. 

Ligación  f.    le-jalh^-e-on'.    Ligation, 
act  of  tyin?.   ||  Union,  mixture. 

Ligadas    f.    pi.    le-gah'-das.   Print. 
Li?aiiires. 

Ligado,  DA,  le-qah'-dne,  iah.  adj. 
anfi  p  p.  of  Ligar.  Tied,  bound,  leagued, 
"ionfederate. 
Ligado  m.  le-ga/t'-do9  Mus  Slur. 
Ligadura  f.  le-yah-doe'-rah.  Liga- 
ture, any  thing  tied  round  another.  || 
Liiation,  ligature,  the  act  of  binding.  i| 
Suig.  Ligature.  1|  Subjection.  ||  V.  Ma- 
leficio. II  Nau.  Seizing,  the  fastening 
of  two  ropes  Tith  a  thin  line;  lashing. 
Dar  una  ligadura,  Nau    To  seize. 

Ligaganiba  I.  le-gah-gam'-bah.  Obs. 
Garter,   v.   Liga. 

Ligallo  m.  :e-gal'-lyoe.  Prov.  V. 
Mfsta. 

Ligamaza  f.  'e-gah-mulh'-ah.  V'is- 
cous_  or  glutinous  matter  iround  fruits. 
Ligánien  m.  ie-gali'  men  Law.  The 
bond  of  matrimony  -¡ontracted  legitima- 
tely, by  which  is  innulled.  ilthou.gh  not 
ionsummated,  iny  posterior  inion  which 
may  aave  been  consummated.  :|  The 
enchantment  by  which  '.he  faculty  of  ve- 
neration was  supposed  'o  be  suspended 
by  means  of  witchcraft. 

Ligamento  m.  le-gah-men'-toe.  Aoat. 
Ligament,  a  cord.  ||  Ligament,  bond, 
chain,  entdn.jlement. 

Ligamento.so,  SA,  adj.  le-gah-men- 
tos-so,  iuh.   Li.iameatous,  j'gamental. 

Ligamiento  m.  le-gah-me-en'-toe. 
union,  act  of  tyiu?  or  uniting.  ||  Union, 
concord.  [|   Obs.  Li.gament. 

Ligapierna  f.  le-gah-pe-er'-nah. 
Ob>.  Garter.  V.  Liga. 

Ligar  a.  te-gar".  To  tie,  to  bind,  to 
fas'en,  to  knit.  ||  To  alloy  gold  or  sil- 
ver for  coinage.  ||  To  league,  to  coa- 
lesce, to  confederate.  |1  To  nnder  impo- 
tent bj  charms  or  spells.  ||  To  exorcise, 

10  purify  from  the  inlluence  of  malignant 
spirits.  11  —  r.  To  league,  to  conspire, 
to  conjoin,  to  be   leagued,  to  be  allied. 

11  To  bind  one's  self  to  the  performance 
of  a  contract. 

Ligazón  f.  te-gath-on'.  Union,  con- 
texture, coniixure,  connection,  ligament, 
bond.  II  Nau.  Futtock-timbers.  Kaiiogue 
carece  de  ligazones,  a  <hip  slightly  built. 

Ligeramente  adv.  leher-ah-men'- 
tay.  Swiftly,  lightly,  easily  ;  giddily. 

Ligereza  f.  le-her'-eth'-ah.  'Light- 
ness, celerity,  lleetness,  agility,  nimble- 
ncss.  II  Levity,  unsteadiness,  iccoostancv, 
lickleness,  llippancy,  flirtation  ||  Light- 
ness, want  of  weight.  Ij  Ligereza  de 
manos.  Ie?erdemain,  juggle. 

Ligerisimaniente  adv.  le-her-es'- 
se-mah-meu-lay.  sup.  of  Ligerauf.n'te. 
Very  lightly,  very  swiftly,  most  ea- 
sily, etc.  ^ 

JLigerisimo,  ma,  adj.  le-her-es'-se- 
moe,  mah.  sup.  of  Ligero.  Verv  light, 
very  slight.  ||  Very  swift,  most  active, 
most  nimble,  etc. 

Ligero,  RA,  adj.  ¡e-her'-o,  ah.  Light, 
of  little  weight.  ||  Light,  thin  :  applied 
to  stulT  or  cloth.  ||  Swiit,  light,  active, 
nimble,  fleet.  ||  Light,  gay,  airy,  uns- 
teady, giddy,  ji  Light,  trilling.  J|  Easily 
dipestible  :  app'ied  to  f>'0d.  ||  Lnsound, 
not  calm  :  applied  to  sleep.  Ligero  de 
dedos,  li.crht-tingered.  ||  .\  la  ligera, 
lightly,  expeditiously.  ||  De  ligero,  ras- 
hiv ;  easily. 

Ligio,  A,  adj.  M-he-o,  ah  Liege, 
bound  by  some  feudal  tenure. 

Ligna  f.  leg'-nah.   Obs.  V.  LeSa. 

Lignario,  ría,  adj.  lij-nah'-re-yoe, 
yah.  Ligneous,  belonging  to  wood,  or  oí 
"the  nature  of  wood,  woody. 

Lignita    f.  lig-ne'-lah'.    Min.  Lignite 


E.  -  I. 


SC 


LIGNUMCRUCIS 

I  variety  of  coal  of  recent  formation,  In 
wliicli  the  woody  structure  is  distinctly 
ajipnront. 

■>ÍKiiuni  crúcis  m.  lig-noom-crootk'-- 
ts.  iU'lic  uf  111.'  cross  of  Liirist. 

IJ^nuiiivitie  m.  iig-noom-vee'-lay. 
Guaiariiii). 

IJ^úUlo,  LA,  adj.  le-ffo'-fe-loe,  lah. 
Eninni.  IJinplivlous,  loving  darkness, 
thai  wliich  shuns  Iht-   lislit. 

I.i;;uiiu  f.  le-(jo'-nah.  I'rov.  V.  Azada. 

l.i;;oiiicla     adj.    ie-go-may'-lah.    V. 

LurlllKLA. 

I.i;;iiilln  f.  lee-geel'-lyali.  Kind  of 
narrow  ribbon. 

■<is<'*Mtico  m.  le-goos'-le-co.  Bot.  Lo- 
va?e.  Li!,'n-;ticiiin,  L. 

láRiiMlriiio,  NA,  adj.  le-goos-tre'- 
noe,  nak.  líeloníiiní  to  or  partaking  of 
the  nature  of  the  privet. 

I>i;;iis(ro  m.  ie-goos'-tro.  Bot.  Pri- 
Tet.  \'.  .\uiiy\. 

IJja  f.  lee'-hah.  Iclilh.  Dog-flsh.  ||  Skin 
of  the  dogfish. 

■>ijar  a.  le-har'.  To  smooth,  to  polish. 

■.ijoriicia  adj.  le-her-oo-el'-ah.  Ap- 
plied to  early  grnpes. 

■>ila  f.  ice'-lfili.  Bot.  Lilactree.  Syrinsa 
vulqaris  i-  II  Lilac  flower.  ||  A  kind 
of  liu'lit  woollen  stuff  of  various  colours. 

I.ilac  m.  le'-lac.  Bot.  Lilac.  V.  Lila. 

I'ilaecas  f.  pi.  le-lalh'-ay-as.  Bot. 
Lilidrece,  a  class  of  plants,  the  type  of 
vhich  is  the  ordinary  lilv. 

Lilaila  f.  le-lah'-ee'-'lak.  Thin  wool- 
len slulT.  II  Ridiculous  impertinence.  || 
Prank,  trick. 

I^ilao  m.  ¡e-lah'-o.  Litll.  us.  Ostenta- 
tion, ambitious  display,  outward,  show. 

L,ilili  m.  le-le-iee'.  Warwhoop  of 
Ihe  Moors. 

Lima  f.  leef-mah.  Bot.  Lime-tree.  Ci- 
trus limetta.  Ris.  \\  Lime,  the  fruit  of 
the  lime-tree.  ||  File,  an  instrument  for 
Bmoothing  metals.  ||  Met.  Correction, 
finish,  polish.  II  Channel  in  the  roof  of 
a  house  for  the  water  to  pass  to  the  ea- 
ves. II  Lima  sorda,  Met.  That  which  im- 
perceptibly consumes  any  thing. 

Limación  f.  le-maih-e-yone'.  Lima- 
tioi),  the  act  oí  filing.  ||  Reduction  of 
an>  thing  to  the  state  of  filin-s. 

Limador  m.  lemah-dore'.  Prov. 
Filer. 

liiiuatliira  f.  le-mah-doo'-rah.  Act 
of  liling.  II  Filing,  limature,  metallic  frag- 
ment rubbed  olT  by  the  tile. 

Limalla  f.  le-mal'-lyah.  Filings. 

Limar  a.  le-mar'.  To  Ole,  to  cut 
with  a  hie.  ||  To  unaw,  to  corrode.  || 
To  lile;  to  polish;  to  give  the  finishing 
stroke  to  literary  productions. 

Limatón  m.  le-mah-tone'.  Coarse 
round  lile,  a  rasp. 

Limaza  f.  le-math'-ah.  Snail.  Li- 
max,  L. 

Limazo  m.  le-math'-o.  Viscositv, 
Blimiiicss. 

Limazon  m.  le-malh-on'.  Slug,  a  snail 
or  slimy  animal  without  a  shell. 

Liiuljo  m.  leem'-bo.  Limbo,  a  region 
assigned  to  the  departed  souls  of  chil- 
dren. II  Astr.  Limb,  edge  or  border  of 
the  sun  or  moon.  ||  Bot.  The  upper  part 
of  a  moiiopeialous  flower. 

Limen  m.  lee'-men.  Poet.  V.  Umdral. 

Limeño,  ña,  adj.  Ic-men'-yoe,  yah. 
Belonging  to  or  relating  to  Lima.  \\  — 
m.  and  f.  A  native  of  Lima. 

Limera  f.  ¡e-mer'ah.  Shopwoman 
who  sells  tiles  or  limes.  ||  Nau.  Helm- 
port,  where  the  tiller  is  fastened  to  the 
rudder  of  the  ship. 

Limero  m.  le-mer'-o.  Shopteeper 
who  sells  flies  or  limes.  ||  Bot.  Lime- 
Vee.  Citrus  limetta.  ¡lis. 

Limeta  f.  le-may'-tah .  Via!,  a  small 
tiottlc.   il   Amer.  Mediumsized  wine  bottle. 

Limiste  m  te-mis'-tay.  Cloth  made 
•I  Segovia  wool ;  cloth  of  the  first 
quality. 

■.imitable  adj.  le-me-tah'-blay.  Littl. 

ss.  (jiniiiiable. 

Limitación  f.  le-me-tath-e-on.  Li- 
mitation, restriction,  raodiflcation,  cir- 
eumscription,  corrective;  conditionality. 
II  Limit,  district. 
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Limitadamente  adv.  ¡e-me-tah- 
dah-meit'-lay.  Liinitcdly,  flniiely,  resiiic- 
tedlv. 

Limitado,  da,  adj.  ¡e-me-tah'-doe, 
dak.  Limited,  po-si-ssed  of  little  talent. 
II    —  p.  p.  of  Limita». 

Limitáneo,  nea,  adj.  le-me-tah'-naij- 
0,  all.  Liiiiitarv,  placed  on  the  bounda- 
ri.-s.    II    Limitáncons,  belonging  to  limits. 

Limitar  a.  le-me-tar'.  To  limit,  to 
conline  within  bounds,  to  narrow.  I|  To 
form  boundaries,  to  establish  limits.  || 
To  restrain,  to  circumscribe;  to  reduce 
expense. 

Limitativo,  VA,  adj.  le-me-lah-le'- 
voe,  vah.  Limiting,  that  which  limits,  or 
encloses  within   certain  boundaries 

Límite  m.  lee'-me-lay.  Limit,  boun- 
dary, bound,  border,  conline.  ||  Math. 
Limits,  the  two  qiianiities  between  which 
the  roots  of  an  equation  are  found.  || 
Astr.  Limit,  the  point  of  a  planet's  orbit 
the  most  distant  from  the  ecliptic. 

Limítrofe  adj.  le-me'-tro-fay .  Limi- 
ting, bounding,  conterminous,  limitary; 
applied  to  frontier  provinces. 

Limo  ra.  lee'-mo.  Prov.   Slime,  mud. 

Limoctonia  f.  le-moc-to-ne'-yah. 
Med.  Limoctonia,  mortal  hunger,  exces- 
sive fasting. 

Linion  m.  le-mone' .  Lemon,  the  fruit 
of  Ihe  lemon-tree.  I,  Bot.  Lemon-tree. 
Citrus  medica,  L.    ||    V.   Limonera. 

Limonada  f.  le-mo-nuh'-dah.  Lemo- 
nade. Limonada  de  vino,  a  cool  tankard. 

Limonado,  da,  adj.  le-mo-nah'-doe, 
dah.  Lemon-coloured. 

Linionaje  m.  le-mon-ah'-hay.  Nau. 
The  act  of  boats  and  pilot-barges  going 
out  of  a  harlour,  to  work  or  pilot  a  ves- 
sel into  port. 

Limonar  m.  le-mon-ar'.  Plantation 
of  lime-trees. 

■Jnioncilio  m.  le-mon-thiel'-lyo. 
dim.  A  small  lemon. 

Limonera  f.  le-mon-er'-ah.  Shaft  of 
a  cart. 

Limonero  m.  le-mon-er'-o.  Bot.  Le- 
mon-t'ce.  Citrus  medica,  L. 

Limonero,  ha,  m.  and  f.  le-mon-er'- 
0,  ah.  Dealer  in  lemons.  ||  —  adj.  Ap- 
plied to  the  shaft  horses  in  carriages,  etc. 

Liiuonio  m.  le-mo-ne'-yoe.  Bot.  Sea 
lavender.  Limonium,  L. 

Linioscapo  m.  le-mos-cah'-poe.  Arch. 
The  shaft  of  a  column. 

Limosidad  f.  le-mos-se-md'.  Slimi- 
ness.  II  Foul  matter  bftween^eeth. 

Limosna  f.  le-mos'-nah.  Alms,  cha- 
rily. 

Limosnero  m.  le-mos-ner'-o.  Almo- 
ner, a  piiest  attached  to  a  princely  or 
noble  house  to  distribute  charity.  Limo.<!- 
ncro  mayor,  grand  chaplain.  ||'  —  adj. 
Charitable. 

Limoso,  SA,  adj.  le-mos'-so,  sah. 
Slimy,  mu  Idy,  limous. 

Limpia  f.  leem'-pe-ah.  Cleansing, 
freeing  from  dirt. 

Limpiabotas  m.  lim-pe- ah-bo'-las. 
Shoe-black,  one  whose  duty  it  is  to  clean 
and  polish  boots  and  shoes. 

Llmpiacliimenea»  m.  lim'-pe-ah- 
¡che-may-nay'-as.  Prov.  Chimney-sweeper. 

Limpiadera  f.  lim-pe-ah'-dcr'-ah.  A 
clothi's-brush.   ||   Comb-brush. 

Limpiadientes  m.  lim-pe-ah-de- 
en'-les.  Too;lipick. 

Limpiador,  r.A,  m.  and  f.  tim-pe- 
ah-dore',  ah.  Cleanser,  scourer. 

Limpiadura  f.  lim-pe-ah-doo'-rah. 
Cleansing.  ||  —  pi.  Dirt  thrown  away 
in  cleansing  any  thing. 

Limpiamente  adv.  lim-pe-ah-mcn'- 
lay.  Cleany,  neatly.  |]  Purely;  sincerelv, 
faithfully. 

Limpiamiento  m.  lim-pe-ah-me-en'- 
toe.  Act  of  cleansing. 

Limpiar  a.  lim-pe-af.  To  clean,  to 
scour,  to  cleanse.  ||  To  purify,  to  clear 
from  guilt.  II  To  pursue,  to  persecute. 
II  Coll.  To  steal.  Limpiar  ¡as  faldrique- 
ras á  uno,  to  pick  one's  pockets.  ||  — 
r.  To  clear  one  s  self  from  imputed  guilt. 

Limpidez  f.  ¡im-pe-delh'.  Limpidity, 
the  quality  of  being  clear  or  limpid. 

Límpido,  DA,   adj.    lim'-pe-doe,  dah^ 
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Limpid,  pure,  clear,  transparent,  diaplio- 
nous. 

Limpieza  f.  lim-pe-elh'-ah.  Clean- 
ness, cleanliness,  neatness,  limpidness. 
II  Cha.-5tity,  purity  of  morals.  ||  Inte- 
grity, rectitude ;  disinterestedness.  || 
I'uiity  of  blood.  Limpieza  de  bolsa,  evnp 
tiness  of  the  purse.  ||  Limpieza  de  co- 
razón, purity  of  heart.  ||  Limpieza  de 
manos,  honour  in  playing,  integrity  ia 
business,  upriglhness  in   transactions. 

Limpio,  pía,  adj.  lim'-pe-o,ah.  Clean, 
free  from  stain;  cleanly,  limpid.  |j  .Neat, 
elegant.  I|  Pure  :  applied  to  families  un- 
connected with  Moors  or  Jews.  ||  Pure, 
unminyled  :  commonly  applied  to  corn. 
II  I'ure,  free,  clear.  Limpio  de  polio  y 
paja,  clear  or  free  from  all  cliarge<.  Ju- 
gar limpio,  to  deal  fair,  to  act  upritrlilly. 
t'oner  en  limpio,  to  make  a  fair  copy. 
Tierra  limpia,  even  flat  country.  Cosla 
limpia,  .Nau.  Clear  coast,  without  shoals, 
sand-banks,  or  shallows.  ||  En  limpio, 
in  sub^tance;  net   price;  clearly. 

Limpión  ni.  lim-p'.-oii' .  "The  act  of 
cleaning.  ||  One  who  sweeps  the  streets. 
Dar  un  limpión,  to  dust,  brush,  or  sweep. 

Linaje  m.  le-nah'-hay.  Lineai;e,race, 
progeny,  olTspring,  family,  house,  kin, 
extraction,  generation.  ||  Class,  condi- 
tion. II  Prov.  Nobless,  nobility.  El  linaje 
humano,  the  human  race. 

Linaji.xta  m.  le-nah-his'-lah.  Genea- 
logist, a  writer  of  pedigrees. 

Linajudo  m.  le-nah-hjo'-doe.  One 
who  boasts  of  his  origin  or  family.  || 
Genealogist,  one  who  studies  genealogies. 

Lináloe  m.  lin-ah'-lo-ay.  Aloes.  V. 
Aloe. 

LinámeB  m.  lin-ah'-men.  Obs.  V. 
Ramaje. 

Linar  m.  le-nar'.  Flaxflcld,  land  on 
which  flax  is  grown. 

Linaria  f.  le-nar'-e-ah.  Bot  Wilo 
flax,  yellow  toad  flax.  Antirrihinum  lina- 
ria, L.  II  Ornitii.  The  common  linnet. 
Linaria  vulgaris,  L. 

Linaza  Í.  ¡e-nath'-ah.  Linseeo,  the 
seed  of  flax.  Aceite  de  linaza,  lin-eedoil. 

Lince  m.  leentli'-ay.  Lvnx,  luscern, 
ounce.  Felis  lynx,  L.  ||  Person  ot  great 
acuteness  and  perspicacity 

Lince  adj.  leenth'ay.  SharpsightCQ, 
quick-sighted.    ||   Acute,  penetrating. 

Lincurio  m.  lin-coor'-e-yoe.  Min. 
A  stone  known  to  the  ancients,  believed 
to  be  the  bebmuile  of  the  moderns. 

Linches  m.  pi.  lin'-lches.  A  kind  ot 
saddlebags  made  in  South  America  from 
the  libres  of  t'le  aloe. 

Lindamente  adv.  lin-dah-mcn'-tay. 
Neaily,  elegantly,  prettily,  gracefully,  with 
sentiment. 

Lindante  p.  a.  lin-dan'-tay.  Co^ 
terminous.  bordering,  adjoining,  limiting. 

Lindaño  m.  lin-dan'-yo.  Landmark, 
limit. 

Lindar  n.  lin-dar'.  To  be  contin- 
guous.  II  To  be  co-terminous,  to  lix 
boundaries. 

Lindazo  m.    ¡in-dath'-oe.  V.  Linde. 

l.iude  m.  and  f.  lin'-day.  Landmark, 
boundary,  limit. 

Linde  adj.  lin'-day.  Prov.  Contiguous, 
bordering  upon. 

Lindero,  ha.  adj.  ¡in-der'-o,  ah  Con- 
ligiious,  bordering  upon. 

Lindero  in.  lin-der'-o.  Limits,  boun- 
daries. V.  Lix'DE.  £ontar  con  linderos  y 
arrabales,  to  relate  tediously  with  jver» 
minute  detail. 

Lindeza  f.  lin-deth'-ah.  .Heatnesi, 
eleiiancCj  prettiness. 

I. indísimo,  ma,  adj.  ¡tn-des-se-moe. 
mah.  sup.  of  Lindo.  Handsomest,  pret- 
tiest, finest,  most  genteel,  etc. 

Lindo,  da,  adj.  lin'-doe,  Jan.  Scu. 
handsome,  pretty,  line,  genteel.  ||  Com- 
plete, perfect. 

Lindo  m.  lin'-doe.  Beau,  .oxcom^. 
minion. 

Lindon  m.  lin-don-.  Ridge,  gronna 
thrown  up  between  asparagus-beds 

Lindura  Í.  lin-doo'-rah.  V.  Li:sdeza. 

Linea  f.  lee'-naii-ah.  Line,  longitudinal 
extension.  ||  V.  Raya.  ||  V.  Rejiglo:». 
II  Line,  lineage,  progeny,  family  aseen- 
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din?  or  descending.  (|  Line,  equator, 
equinoctial  line.  ||  Line,  boundai-v,  li- 
mit. II  Class,  order.  ||  Mil.  Trench  or 
intrenchmeut.  ||  Mil.  Rank  of  soldiers. 
II  Line,  tenlh  part  of  an  inch.  Lineas  de 
arriba  abajo,  lines  drawn  up  and  down. 
Ltnea  de  agua  de  maijor  carga  or  del 
fuerte.  Nan.  Load-^Yater  line.  Linea  or 
arruio  de  la  astilla  muerta,  Ñau.  The 
cutliijg-down  line.  Linea  de  los  reveses 
áel  costado.  Ñau.  The  top  timber  lines 
l^incaccas  f.  pl.  le-natj-atli'-ai/-as. 
Bol.  Lineacece,  the  name  oía  family  of 
plants,  the  type  of  which  is  the  llax. 

I'ineal   adj.    le-nay-al>.   Lineal,  com- 
posed of  linos.    II    Law.   Lineal,  he   or 
she  who  IS  in  the  direct  order  of  descent. 
K.ineaiiiieiito  m.    le-nay-ah-me-en'- 
toe   Lineament,  feature. 

I.inear  a.  le-naij-ar'.  To  draw  lines, 
to  foim  with  lines. 

Linero,   n*,  m.  and  f.    le-ner'-o,  ah. 
Dealer  in  llax  or  linen. 
JLi'nfa  f.  tecn'-fah.    Lvmph,  a  fluid  of 
the  body.   ||   Poet.  Water. 

I^iurangitis  f.  lin-fan-he'-tes.  Med. 
Linphangitis.  inflammation  of  the  lympha- 
tic vessels  and  ganglions. 

Linfsttico,  ca,  adj.  lin-fah'-te-co,  cah. 
Lymphatic,  pertaining  to  lymph  :  applied 
to  vessels  and  glands. 

K,ingote  m.  lin-go'-taij.  Min.  Ingot, 
a  mass  of  gnld  or  silver,  linget.  Lingotes 
de  cobre,  copper  pigs. 

liingual    adj.    iin-goo-ai\  Anat.  Lin- 
gualis,  lingual,  belonging  to  the  tongue. 
Linguete   m.  lin-gel'-ay.  Nau.  Pawl 
of  the  capstan. 

liingüista  m.  and  f.  lin-goo-es'-tah. 
Linguist,  une  who  studies  languages,  one 
•who_  speaks  several  languages. 

liininiento,  l.iuiniicnto  m.  le- 
ne-men'-loe,  le-iie-me-en'-toe.  Med.  Lini- 
ment, an  oily  composition  for  rubbing 
into  external  parts  of  the  bndv. 
liinio  m.  Ic'-ne-oe.  V.  Liño. 
I>ino  m.  lee'-no.  Bot.  Flax.  Linum,  L. 
II  Linen.  ||  Sail-cloth,  canvas.  ||  Poet. 
Sails  01  a  shi|). 

L.iiiun  m.  le-nonK   Lawn,    the    flnest 
kind  of  light  lineu. 
Lintel   m   lin-lel\  Lintel  of  a  door. 

V.    DjNTEL. 

Linterna  f.  lin-ter'-nah.  A  lantern. 
II  Obs.  An  iron  cage  in  which  the  heads 
01  decapitated  criminals  were  exposed  lo 
public  view.  II  Small  wheel  in  mills. 
Linterna  mágica,  magic  lantern.  Linterna 
tecrela,  dark  lantern.  ||  Arch.  Lantern 
of  churcli-tawers  over  the  cupola. 

Linternero  m.  lin-ter-ner'-o.  Lan- 
tern-maker. 

Linternilla  f.  lin-ter-nil'-lyah. 
aim._  A  small  lantern. 

Linternón  m.  lin-ter-none' .  augin. 
of  Li.NTEKNA.  II  The  poop  lantern  of  a 
ship. 

Linueso  m.  lin-oo-ay'-soe.  V.  Li- 
maza. 

Liño  m.  leen'-yo.  How  of  vines  in  a 
vineyard.  ||  Row  of  trees  and  plants.  || 
Ridge  between  furrows  in  ploughed  land. 

Lio  m.  lee'-o.  Bundle,  parcel,  pack. 

Lipiria  f.  te-pir'-e-ak.  Med.  Lipvria, 
an  aident  fever,  continuous,  with  exte- 
rior cold. 

Lipitiido  m.  le-pe-too'-doe.  Med. 
Lippitudo,  liery  pustules  on  the  edge  of 
the  eyelids. 

Lipotimia  f.  ¡e-po-tee'-me-ah.  Med. 
Lipotliymy,  a  swoon. 

Lifiucfaccion  f.  le-kay-fac-thieh-one'. 
Liquefaction,  the  change  which  takes 
place  when  a  solid  becomes  liquid. 

Liqucfactibie  adj.  le-kay-fac-le'- 
blay.  Liqueliable,  that  which  can  be  li- 
quilied. 

Licfuen  m.  le'-ken.  Bot.  Lichen,  a  di- 
vision of  cryptogamous  plants  growin^ 
on  trees  and  roiks.  ||Med.  Lichen,  a  di" 
scase  of  the  skin. 

Liquidable  adj.  le-kee-dah'-blau. 
Lii|iieiiable. 

Liquidación  f.  le-kee  dath'-e-on. 
Liquidation,  settlement.   ||  It, lance. 

Liquidstnibnr  m.  ¡e-ke-dain'-bar. 
Liquidambar,  a  resinous   substance,  ob- 
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tained  by  incision  from  the  Liquidambar 
slyraciftua,  I.. 

Liqiiidaniente  adv.  le'-key-dah- 
men-tay.  In  a  liquid  manner. 

Liquidar  a.  le-kee-dar'.  To  liquefy, 
to  melt,  to  dissolve.  Liquidar  cuentas, 
to  clear  accounts,  to  liquidate  debts.  || 
—  r.  lo  liquely,  to  liquate,  to  crow  li- 
quid. II  To  become  liquid  :  used  of  let- 
ters. 

Liquidez  f.  le-kee-deth'.  Liquidness, 
fluidity.  ' 

Líquido,  DA,  adj.  lee'-ke-doe,  dah. 
Liquid,  fluid,  fluent.  ||  Evident,  clear.  || 
Net.  neat.  " 

Lira  f.  M-rah.  Lyre,  a  harp:  a  lyric 
poem. 

Liria  f.  ¡ee'-re-yah.  V.  Liga. 

Lineo.  CA,  adj.  lee'-re-co,  cah.  Ly- 
ric, lyrical,  any  thing  belonging  to  the 
lyre,  or  to  poetry  that  can  be  sung. 

Lirio  m.  lee'-re-o.  Bot.  Iris  Iris,  L. 
Ltrio  franciscano,  chalcedonian  iris.  Iris 
susiana,  L.  Lirio  cárdeno,  German  iiis 
Ins  germánica,  L.  Lirio  blanco  or  flo- 
rentino, florentine  iris.  Iris  florentina, 
L.  Lino  hediondo,  gladwyn  iris.  Iris  fce- 
tidis<ima,  L.  Lirio  sambucino,  elderscen- 
ted  ins.  Iris  sambucina,  L.  Lirio  de  los 
valles,  lily  of  the  vallev. 

Liron  m.  le-rone.  Dormouse.  Myoxus 
giis,  L.  ' 

Lirondo,  da,  adj.  le-ron'-doe,  dah. 
Pure,  clean,  neat.  Mondo  y  lirondo.  Coll. 
Pure,  unmixed. 

Lis  f.  lees.  Flower-de-luce. 

Lisamente  adv.  les-sah-men'-tay. 
Smoothly,  plainly.  ||  Lisa  y  llanamente, 
openly  and  frankly;  without  dispute  or 
contention. 

Lisbonés,  sa,  adj.  lis-bo-nés,  sah. 
Relating  or  beloni:ing  to  Lisbon.  ||  — 
m.  and  f.  A  native  of  Lisbon. 

Lit^era  f.  le-ser'-ah.  Large  cane  used 
in  silk-worm  sheds.  ||  Berrae,  the  nar- 
row path  on  the  edge  of  a  ditch  of  a 
fortification.  ||  The  sloping  side  of  a 
canal. 

Lisiado,  DA,  adj.  lis-se-ah'-doe,  dah. 
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Lamed,  injured,  hurt.  ||  Prov.  .\nxiously 
desirous.   II   —  p.  p.  of  LisiAn. 

Lisiar  a.  lis-se-ar'.l'o  lame;  to  hurt 
a  limb. 

Lisimaquia  f.  lis-se-mah'-ke-ah. 
Bot.Loose  strife.  Lysimachia,  L. 

Liso,  SA,  adj.  lis'-io,  sah.  Plain,  even, 
flat,  glib,  pnooih.  ||  Cleai-,  evident. 
Hombre  liso,  a  plain-dealing  man.  Hablar 
liso  y  llano,  to  speak  frankly  and  openlv. 
II  Low.  Silk,  satin,  any  One  tissue  of 
silk. 

Lisonjeramente  adv.  lis-son-her- 
ah-men'-tay.  V.  Lisonjep.amexte. 

Li.souiuero,  n.i,  adj.  lis-son-her'-oe, 
ran.  v.  Liso.njero. 

Lisonja  f.  lis-son'-hah.  Adulation, 
flattery,  fawning,  coaxing.  ||  Met.  Charms, 
attractions,  every  thing  that  is  pleasing. 
II  Lo/.enge.  ||  Geom.  Rhomb  or  rhombus. 

Lisonjado,  da,  adj.  lis-son-hak'- 
doe,  dah.  Her.  Lozenged  ;  rhombic. 

Li»ionjeador,  ra,  m.  and  f.  lis-son- 
hay-ah-dore'.  ah.  Flatterer. 

Lisonjear  a.  lis-son-hay-ar'.  To  flat- 
ter, to  praise  deceitfully,  to  coax,  to 
wheedle,  to  fawn.  ||  Met.  To  delight, 
to  please,  said  of  material  things,  such 
as  music,  etc. 

Lisonjeramente  adv.  lis-.ioa-her- 

ah-men'-tay.  Flatteringly,  fawningly. 

Li.*ionjero,  ha,  m.  and  f.  iis-son- 
her'-u,  ah.  A  flatterer,  a  fawner,  a  para- 
site. ||  —  adj.  Parasitical,  wheedling, 
fawning.  ||  Flattering,  pleasing,  agree- 
able. 

Lista  f.  lees'-tah.  Slip  of  paper,  shred 
of  linen,  a  list  or  strip  of  cloth.  ||  List, 
catalogue.  ||  Law.  Docket.  ||  Selvage,  the 
ed.:e  of  cloth.  Lista  del  equipaje,  Nau. 
Must.r-book  of  the  ship's  companv.  I'asar 
lista,  to  call  over;  to  muster,  to  review 
troops,  to  call  the  roll.  Lista  de  gastos, 
bill  of  expense  and  charges.  Lista  de 
munjares  disvueslos  para  comer  or  lista 
de  platos,  bill  of  fare. 

Listadillo  m.  lis-laA-dit'-lgo.  Anier. 


Cotton  cloth  striped  white  and  blae.  II 
Striped  gingham. 

Listado,  DA,  adj.    lis-tah'-doe,    dah. 
Stnped.  listed.  I|  -p.  p    of  Listar.  ||  — m, 
pl.  Listados,  striped  checks,  plaid. 
Listar  a.  lis-lar'.  V.  Ai.ist\p.. 
Listeado,    da.    adj.    lis-tay-ah'-dc  e 
dah.  V.  Listado. 

Listel,  Lístelo  m.  lis-tel',  lis-tay'- 
lo.  Arch.  V.  Filete.  • 

Listo,  TA,  adj.  tees'-toe,  tah.  Readv. 
diligent,  prompt,  active,  clever.  ||  Coil. 
Esluy  listo,  I  am  readv.  Anda  lisio!  le 
quick,  make  haste.  Andar  listo,  to  be 
very  active  or  diligent. 

Listón  m.  lis-tone'.  Ribbon.  ||  Fer- 
ret. II  Lath,  cleat.  ||  Listones,  Nau. 
Battens.  Listones  de  las  escotillas,  Nau. 
Battens  of  the  hatchways. 

Listoncria  f  lis-ton-er-ee^-ak.  Par- 
cel uf  ribbons,  tapes,  and  inkles.  ||  A 
ribbon-store;    ribbon-manufactory. 

Listonero,  ra,  m.  and  f.  lis-ton-er'- 
o,ah.  RIbbon-mnker. 

Lisura  f.  lis-soo'-rah.  Smoothness, 
evenness,  glibness,  flatness.  ||  Sincerity, 
candour. 

Lita  f.  l^-tah.  A  kind  of  worm  which 
is  found  sometimes  under  the  tongues  of 
dogs. 

Litación  f.  le-tath-e-on'.  O.Tcring, 
oblation,  a  kind  of  sacrifice  in  aucieut 
times. 

Litar  a.  le-tar'.  To  sacrifice  to  the 
divinity. 

Litarge.  Litargirio  m.  le-tar'-hay. 
Litharge.  V.  Almártaga. 

Lite  f.  lee'-tay.  Lawsuit,  procos.  V. 
Pleito.  |i  Amer.  A  berth  in  a  steam- 
boat. 

Litera  f.  le-ter'-ah.  Litter,  a  vch  c!e 
with  a  bed,  hang  upon  shafts  like  a  se- 
dan, drawn  by  mules. 

Literal  adj.  le-ter-aP.  Literal,  exact, 
according  to  the  letter. 

Literalidad  f.  le-ter-al-e-dad'.  Lite- 
ralness,  scrupulous  attachment  to  exac- 
titude. 

Literalista  ra.  le-ter-ah-lee.i'-ta. 
I.ittl.  us.  Literalist,  one  who  adheres  to 
the  letter. 

Literalmente   adv.    le-ter-al-men'- 
tay   Literally,  exactly,  without  vari.ition. 
Literario,   ría,    ailj.    le  ler-ai-'-e-o, 
ah.  Literary,  connected  with  the  belles- 
lettres. 

Literatillo  m.  le-ter-ah-lil'-lyo. 
dim.  of  Literato  ;  commonly  used  in 
contempt. 

Literatísimo,  ma,  adj.  le-ter-ah- 
tes'-se-moe,  mah.  sup.  of  Luerato.  .Most 
learned,  most  literate,  etc. 

i.ilerato,  ta,  adj.  le-ter-ah'-toe,  tah. 
Learned,  lettered,  literate,  versed  in 
sciences  and  letters. 

Literato  in.  le-ter-ah'-toe.  A  lear- 
ned man,  a  literary  man.  ||  —  pl.  Lite- 
rati, the  learned. 

Literatura  f.  le-ter-ah-too'-rjih.  Li- 
terature, learning;  ."-kill  in  scicnees  and 
letters.  ||  Literature,  the  belles-letlres. 
Il  Literature,  the  works  of  the  auihois 
of  a  nation. 

Literero  m.  le-lerer'-o.  Oae  who 
drives  a  litter. 

Literomanía  f.  le-lcr-o-mah-ne'- 
yah.  A  mania  for  literary  pursuits,  used 
in  a  contemptuous  sense. 

Litiasis  f.  le-te-a-s'-ses.  Med.  Lilhia- 
si«,  the  gravel  or  stone  of  the  urine. 

Litigante  p.  a.  and  in.  and  f.  le-te- 
gan'-tay.  Litigating;  litigant;  a  party 
coni'erned  in  a  lawsuit. 

Litigar  a.  le-te-gar'.  To  litigate,  to 
manage  a  suit  at  law.  ||  To  contend,  to 
dispute. 

Litigio  m.  le-tee'-he-o.  Litigation, 
law-suit.   II   Dispute,  contest. 

Litigioso,    SA,    adj.    le-te-he-oi'-so, 
sah.  Litigious,  conieniious. 
Litis  f.  lee'-tis.  V.   Plkito. 
Litisronsorte  m.  and  f.  le-tis-eou' 
sor'-iaii.  Associate  in  a  lawsuit. 

Liliscontestacion     f.     le-tis-con- 
tcs-!i:l'i  e-on'.  Law.  Answer  to  a  juridical 
command. 
Litisexpensaa     f.     pl.     le-tes-et- 
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tvcn'-sas.  The  costs  or  expenses  incurred 
ill  ilie  prosccu'.inn  of  a  law  suit. 

■Jti^iicntlcncia  f.  U-lis-pen-den- 
//íá'/t'-a/i.Tlu- stale  of  a  lawsuit  wlncli  is 
uniliT  iiid?;inent  or  pending. 

I.it<>cola  f.  le-tue'-co-lnh.  Litlioco  la, 
lapjilary's  Cfuient,  a   mixture    of  marble 

'"iitlwilo.  LA,  adj.  le-to'-fe-lne,  lah. 
Bot.'Lithoplijlous,  plants  wuicli  grow  on 

'^íuóflto  m.  le-tne'-fe-toe.  Litiiopliyte, 
a  stone  pUinl  ;  coral.  ,,.  u    m;„ 

lJ(o;;lilita   f.    ¡e-to-gle-fe'-tah.  Mm. 

litlioslvplivie,  a  fossil    substance  liavini,' 

an  app¿  ranee  as  if  it  had  been  carved. 

Vitoslilo  m.  ic-to-gle'-loe.  Lilhogly- 

phv,  the  art  of  engraving  on  stone. 

llitosraria    f.      k-loe-grah-fee'-ah. 

I  iihoKrai.hv,  the  art  of  drawing  on  stone 
and  taking. mpressions  from  mat  design. 

II  The  workshop  in  which  it  is  perfoi- 
med.  ||Liiho?raphy,a  treatise  on  stone^. 

I>i(ogi*ali»r  a.  le-loe-grah-fe-ar .  To 

•'Sspáfico,  CA,  adj.  k-loe-grah'-fe- 
co,  call.  Lithographic. 
Litógrafo   m.  le-to'-grah-foe.  Litho- 

^"^I'VlViide  adj.  le-to'-ee-áay.  Nat.  Hist. 
Liihoid,  having  the  appearance  of  a  stone. 

■otología  f.  le-to-lo-he'-ah.  Lilho- 
Icv,  na'uijl  history  of  stones. 

Litólugo  m.  le-toe'-lo-go.  Lithologist, 
one  who  studies  or  writes  about  stones. 

liitural  adj.  le-toe-ral'.  Littoral,  be- 
longing to  the  shore.  ^.         .  ,  . 

liitontriptico  adj.  and  m.  and  f. 
le-tou-lrep'-lc-coe.  LithontriptKr,  a  meJi- 
cine  to  dissolve  the  stone  in  the  kidneys 

or  bladder.  ,   .    ,  ,     .      ^,    „■„ 

L,U».<«troto  m.  le-tos'-tro-toe.  Mosaic 

pnvement.  ,    ,    i- 

iJtotomia  f.   le-loe-toc-mee'-ah.  Li- 

Ihoioiiiv,  the    operation  of  cutting   into 

the  bladder  to  extract  a  stone.       . 
Utotoiiiista  ra.  le-loe-toe-mis'-lah. 

Surg.  Lithoiomist,  one  who  cuts  for  the 

slonc- 

Litotricia  f.  le-to-treth'-e-yah.  Surg. 
Litholritv,  the  art  of  crushing  the  stone 
in  the  bladder. 

IJtPÓnietPO  m.  le-tro'-may-lroe.  Li- 
tromeicr,  an  instrument  for  measuring 
the  weight  of  liquids. 

1-ilro  m.  le'-troe.  Litre,  the  unity  of 
French  measures  ofliquiil  capacity. 

IJtuo  m.  lee'-loo-o.  Ancient  military 
instiiiment  of  music.  ||  Lituus,aiigui's stall. 

Liturgia  f.  le-toor' -he-all.  Liturgy, 
form  of  prayers;   manner   of  celebrating 

the  mass. 

■iitt'irgico,  CA,  adj.  le-toor'-ne-co, 
call.  Liturgical,  liturgic,  belonging  to  the 

Liudo,  DA,   adj.  le-eo-doe,   dah.  v. 

Leldo.  ,        .         ,       , 

Livianamente  adv.  Ic-ve-ali-nan- 
tnen'-tay.  Licentiou<;Iy;  with  levity; 
lightly.  II  Superticially,  without  a  tho- 
rough knowledge.  ..,,-,, 

Liviandad  f.  le-ve-an-dad'.  Light- 
ness, want  of  weight.  ||  Levity,  impru- 
dence. II  Incontinence,  libidinousness. 

Liviano,  NA,  adj.  \e-ve-an'-o,  ah. 
Light,  of  little  weight.  ||  Imprudent, 
light,  unsteady.  ||  Incontinent,  unchaste, 
libiiinous. 

Livianos  m.  pi.  le-ve-an'-os.  Lungs. 

V.    BoFF.S. 

Lívido,  DA,  adj.  lee'-ve-doe,  dan.  Li- 
vid. V.  Amoratado. 

Livio  pr.  na.  le'-ve-yoe.  Livy. 

Lixiviación  f.  lic-setye-ath-e-one' . 
Chem.  Lixiviation,  the  act  of  washing 
ashes  to  extract  the  salts  they  contain. 

Lixivial  sdj.  lic-sev-e-al' .  Chem. 
Lixivial,  salts  obtained  by  the  process 
of  washing  ashes. 

Liza  f.  leeth'-ah.  Skate,  a  sea-Qsh  || 
Li<-  for  tilts  and  jousts. 

Lizarda  f.  lelh-ar'-dah.  The  common 
ftanlen    lizard.  1|    —  pi.   A  cotti.n  stuÉT 
brought  from  Cairo. 
Liio  m.  leelh'-o.  Skein  of  silk. 
Lizon  m.  leeili-on'.  Bot.  Water  plan- 
tain. Alisma  plantago,  L, 
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LL,  or  double  /,  is  considered  by  the 
Snnnish  Acadeniv  as  a  single  character. 
Words  beginning' with  this  character  are 
llicrelore,  iu  this  Dictionary,  pi  uedafier 
all  the  other  words  beginning  with  i„ 
in  conformity  with  the  example  of  the 
Dictionary  of  the  Academy.  ».„,„,. 

Lo  indef.  pron.  ioh.  it :  placed  before 

°'Lo''indef.  pron.  Ioh.  It  is  used  before 
adjectives,  when  by  an  ellipsis  they  art- 
used  in  a  general  sense,  referring  to  a 
ihin"  either  ma-^culine  or  femenine,  sin- 
gular or  plural.  It  is  used  al-o  with  re- 
ference to  whole  sentences.  Ao  diminiiue 
lo  bianco  de  lo  nef/ro.  be  cannot  distin- 
guish white  from  black,  or  that  which  is 
white  from  that  which  is  black. 
Loa   f.  lo'ah.  Obs.   Praise.    ||  Nau. 


Lee.  V.  Lla.  ||  Prologue  of  a  play 

Loable  adj.  lo-ali'-Olay.  Laudable, 
praiseworthy.  , 

Loablemente  adv.  In-ah-blay-men- 
tay.  Laudably,  commendably,  in  a  praise- 
worthy manner.  ,  ,       j  .    „    ■ 

Loado,  DA,  adj.  lo-ah'-doe,  dak.  Prai- 
sed, commended,  lauded.  .    .      , 

Loador,  HA,  m.  and  f.  lo-ah-dore- 
ah.  Praiser,  lander. ,     ...      ,  „  ,  . 

Loam  111.  lo-am'.  Min.  Loam,  a  fat, 
unctuous  earth.  

Loanda  f.  lo-an'-dah.  Kind  of  scurvy. 

Loar  a.  lo-ar'.  To  praise  ;  to  approve. 
V.  Alabar.  „,         ,,     ,,    , 

Loba  f.  lo'-bah.  Shewolf.  ||  Long 
gown  w  rn  Ly  clergymen  and  students. 
II  Ridge  between  furrows.  ||  Met.  Loll. 
A  horribly  ugly  woman. 

Lobado  m.  lo'-baii-doe.  Morbid  swel- 
ling incident  to  horses. 

Lobagante  m.  lo-bah-gan'-tay.  Sea- 
locust.  Cancer  ca;rulescens,  L. 

Lob'anillo  m.  lo-ban-eel'-lyo.  Wen. 
a  callous  excrescence.  ||  A  hard  lump 
which  grows  on  liie  bark  of  trees. 

Lobato  m.   lo-bah'-toe.   Young  wolf. 

Lobaton  m.  lo-bah-lone'.  Low.  A 
sheep-stealer. 

Lobei-a  f.  /o-Jer'-flft.  Obs.  Strait  door 
orpassag''.  |1  Forest  frequented  by  wolves. 
Lobero,  ra,  adj.  lo-be,'-o.  all.  Rela- 
ting to  wolves. 
Lobero  m.  lo-ber'-o.  V.  Espantamj- 

BLADOS. 

Lobezno  m.  lo-betk'-no.  A  young 
wolf,  or  wolf-cub. 

Lobillo,  LLA,  m  and  f.Vo-bel'-lyoe, 
lyah.  dim.  o  I  Lc.bo.  A  little  wolf. 

Lobina  f.  lo-be'-nak.  Iclhiol.  A  sea 
perch.  Perca  labrax,  L. 

Lobino  m.   lo-be'-noe.  Striped   bass. 

Lobo  m.  lo'-ho.  Wolf.  Canis  lupus, 
L.  II  Lobe,  a  division  of  the  lungs,  li- 
ver, etc.  II  Joe.  Inttixication,  inebriaiion. 
Fulano  cogió  un  lobo,  he  was  tipsy.  || 
Iron  instrument  for  defending  or  scaling 
■walls.  Son  lobos  de  una  misma  carnada, 
thev  are  all  chips  of  the  same  block. 
Quien  con  lobos  amia  á  aullar  se  enseña, 
l'rov.  The  friend  of  the  wicked  is  made 
like  unto  them.  Ver  las  orejas  del  lobo, 
Met.  To  find  one's  self  in  the  greatest 
danger.  Encomendar  las  ovejas  al  lobo, 
to  set  the  wolf  to  guard  the  sheep,  ts- 
perar  del  lobo  came,  to  isk  from  him  who 
possesses  nothing. 

Lobo  marino  m.  lo'-bo  mar-ee'-no. 
Icth.  Sea-wolf.  Anarhichas  lupus,  L. 
Seal,  sea-calf. 

Loboso,  sv,  adj.  lo-bos'-so,  sak.  Full 

of  wolves :  applied  ti  countries  or  forests. 

Lóbrego,  ga,    adj.  lo-bray'-go,  yah. 

Murky,  obscure,  sad,  mirk.  ||  Melancholy, 

lugubrious. 

Lobreguecer  n.  lo-bray-geth-er.  To 

grow  dark.to  he  dark.  II— a.  To  make  dark 
Lobreguez    f.    lo-bray-gelh'.  Obscu- 

ritv,  darkness. 
Lóbulo  m.  lo'-boo-lo.   .\nat.    Lobe  or 

lobule,  a  division  or  distinct  part  of  the 

lungs,  liver,  etc.  1|  Bot.  Lóbulos,  lobes, 

couledons.  ,.     .    .    ,  i 

Lobuno,    NA,    adj.    lo-boo'-no,  nan. 

Wollish,  resembling  a  wolf. 
Locación    y    Conducción   f.  lo- 

cath-e-on'  ee  con-dooc-lhieli-on\  Law.  Con- 
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tract   of  letting  on  lease.  V.  Aurexoa- 

MIKNTO. 

Local  adj.  lo-cal'.  Local,  relating  to 
a  particular  place. 

l,ocalidad  f.  lo-cah-le-dad'.  Locality, 
existence  in  place;  location. 

Locnlizacion  f.  In-cal-clh-ath-e- 
yone'.  iSeol.  Loealisation.the  act  of  rende- 
ring local,  ofadapting  to  a  particular  place. 

Localizar  a.  lo-cal-etk-ar'.  To  loca- 
lise, to  render  local,  to  adapt  to  a  parti- 
cular place. 

Localmento    adv.    lo-cal-men'-tay. 

Locally. 

Locamente     adv.    lo-cah-men'-tay. 
Madly;      immodcralelv,      extravagant  y ; 
fondly.   Gastar  locamente,  to  sp.'ud   mo- 
ney foolishly. 

Locarias    m.    lo-care-as.   Coll.    A 
madcap,  a  wild,  hotbrained  fellow. 

Locativo,  VA,  adj.  lo-cah-te'-voe,  tan. 
Relating  to    a    tenant.    Reparación  loca- 
tiva, the  repairs  of  a  house,  etc.,  which 
are  at  the  charge  of  the  tenant. 

Locazo,  LK,  adj.  tccatli'-o,ah.  augra 
Very  mad.  .   .     ... 

Locba,  Loche  f.  lo'-tchah.  Ichth. 
Loach,  groundling,  a  small  iish. 

Loción  f.  loth-e-on'  Lotion,  a  medi- 
cine used  to  wash  any  pnrt  with.  || 
Chem.  Wash,  lavalion,  the  act  of  washing. 
Loco,  CA,  adj.  lo'-to,  cah.  Mad,  crack- 
brained.  II  Fool.  II  Abundant,  fertile.  II 
A  tonlai  y  á  locas,  inconsiderately,  with- 
out reflection.  Estar  loco  dc  contento. 
Coll.  To  be  mad  with  joy.  ||  A  palabras 
locas,  orejas  sordas,  a  silly  question  de- 
serves a  deaf  ear.  Piden  tor  él  un  pre- 
cio loco,  the  price  asked  for  iiis  beyond 
the  bounds  of  all  reason.  Loco  de  atar, 
mad  enough  for  a  straight-waist-coat. 
Casa  de  locos,  a  mad-house,  an  asylum 
for  the  insane.  \ 

Loco  m.  lo'-coe.  A  madman,  crazyman. 
Locomoción      f.     lo-co-molli-e-on. 
Phys.  Locomotion,  power  of  moving. 

Locomotiva  f.  lo-co-mo-te'-vah.  Lo- 
comotive, the  machine  used  on  railways 
to  draw  the  trains. 

Locomotivo,    TA,  adj.  lo-co-mo-te- 

voe,  vah.  Locomotive,  that  which  changes 

its  place,  that  of  which  the  place  can  be 

chunked. 

Locuacidad  f.  lo-coo-ath-e-dad'.  Lo- 


quacity, talkativeness,  garrulitv,  flippancy. 
Locuaz  ailj.  lo-coo-alh'.  Loquacious, 
talkative,  garrulous,  flippant. 

Locuazmente  adv.  lo-coo-ath-men- 
tail.  Littl.  us.  With  loquacity,  flippantly. 
Locución  f.   lo-cootli-e-yone'.   Locu- 
tion, a  phrase,  an  expression.  ||    Loca- 
lion,  a  manner  of  speaking. 

Locuela  f.  lo-coo-ay'-lah.  Each  one  s 
particular  mode  of  speaking. 

Locura  f.  lo-coo'-rah.  Madness, 
frenzy,  lunacy,  craziness.  ||  Fury;  fol'v, 
absurdity.  Hacer  locuras,  to  act  in  an  ab- 
surd, foolish  manner. 

Locutorio  m.  lo-coo-tof-e-o.  Par- 
lour, place  in  monasteries  and  convents 
for  receiving  visits.  ,    j  .i     « 

Lodazal,  Lodazar  m.  lo-dath-or, 
lo-dath-ar".  A  muddy  place.  Salir  de  lo- 
dazales y  entrar  en  cenagales,  out  of  the 
frying-pan  into  the  lire. 

Lodiento,  TA,  a dj  lo-de-en'-loe,  lah. 
Muddy,  miry,  dirty.  \\  Met.  Dirty,  dis- 
graceful, shameful. 

Lodo  ni.  lo'^doe.  Mud,  mire,  gore^ 
Salir  de  lodo  y  caer  en  el  arroyo,  out  of 
the  frviní-ian  into  the  tire. 

Lodoñero  m.  lo-don-yay'-roe.  Bot. 
V.  Gladacañv  _      „ 

Lodoño  m  lo-don'-yo.  Bot.  European 
nettle  tree.  Celiis  australis,  L. 

Lodoso,  SA,  adj.  lo-dos'-so,  san. 
Muddy,  miry. 

Lof  or  Lo  m.  lof.  or  loe.  Nau.  The 
weather  side  of  a  ship,  loof.  Amura  ael 
lof  Nau.  Weather  tack,  iio  mas  de  lof, 
Nau.  Not  nearer,  e.  g.  to  the  wind. 

Logar  m.  lo-gat'.  Obs.  V.  Ligar,  Si- 
tio, .Motivo.  II   -  V.  Alqcilar. 

Logarítmico,  CA,  adj.  lo-gar-il -me- 
co, cah.  Logarithmic,  logarithmical. 

Logaritmo  m.  lo-gar-et'-moe.  Loga- 
rithm. 
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rogia  f.  lo'-he-yah.  Lodge,  a  meetitiíi 
of  ficeransons.  ||  The  place  where  ihey 
assemble. 

Ilógica  f.  loé  he-cah.  Logic,  dialec- 
tics. 

I^ogical  adj.  lo-he-cal'.  Li'tl.  us.  Lo- 
gical. 

Liógicaniiente  adf.  lof-he-cah-men- 
lay.  Losicnlly. 

Ilógico,  CA,  adj.  loé-he-co,  cah.  Lo- 
gical. 

Ilógico  m.  lo'-he-coe.  Logician,  dia- 
lectician, a  professor  of  logic. 

L.ogi9ticu  f.  lo-hees'-te-cah.  Logis- 
tics, al-c^jfa,  the  science   of  cali  ulalion. 

I-ogograria  f.  lo-go-grak-fe'-yah. 
Logographv,  a  system  of  printing  by 
words  instead  of  I 'tters.  I|  Logos raphy, 
the  art  of  writing  as  rapidly  as  speech. 
II  Logographv,  rules  for  the  relations  of 
words. 

I^ogógrafo  m.  lo-go'-grah-foe.  Lo- 
gographcr,  one  who  can  write  as  rapidly 
as  speech. 

Logogrifo  m.  lo-ijo-gree'-fo.  Logo- 
griph,  an  enignia  in  which  the  dilTerent 
parts  of  a  word  are  taken  in  divers  mea- 
nings. 

I<ogoiiiac|iiia  f.  lo-/fo-mah'-ke-ak. 
Logomachy,  di-pute  about  words. 

Logómetro  m.  lo-go'-may-troe.  Lo- 
gometer,  a  scale  for  measuring  chemical 
equivalents. 

liOgrar  a.  lo-grar'.  To  gain,  to  ob- 
tain, to  sui'CL-ed,  to  procure,  to  compass. 
II  To  possess,  to  enjoy.  ||  To  avail  one's 
self  of.  II  To  hit  upon,  to  manage,  to  do 
Will.  II  —  r.  To  reap  the  benelJt  of 
one's  labour  and  exertions. 

liOgrear  n.  lo-gray-ar'.  To  borrow 
or  lend  on  interest. 

Logrería  f.  lo-grer-ee'-ah.  Dealing 
in  ¡merest,  usury. 

Logrero,  ba,  m.  and  f.  lo-grer'-o, 
ah.  Lender  at  interest,  usurer. 

Logro  m.  loe'-gro.  Gain,  benefit.  ¡| 
Attainment  of  some  purpose.  ||  Interest; 
usury.  II  Dar  á  logro,  to  put  out  money 
at  usurious  interest. 

Loguero  m.  lo-goo-aif-roe.  Obs.  The 
day's  wages  paid  to  a  labouring  man, 

Loiniologia  f.  lo-e-mo-lo-he'-yah. 
Med.  Loimology,  a  treatise  on  conta.gious 
maladies. 

lioja  f.  lo'-hah.  lehth.  V.  Locha. 

Loma  f.  loe'-mah.  Rising  ?round  in 
the  mid^t  of  a  plain,  a  little  hill  or  hil- 
lock.  II  Slope. 

Lomar  a.  lo-mar'.  Low.  To  give.  V. 
Dar. 

Lombarda  f.  lom-bar'-dah.  Lom- 
bardy  gun.  ||  Bot.  Red  cabbage.  Brassica 
eapitala  rubra,  L. 

Lombarilada  f.  lom-bar-dah'-dah. 
Shot  from  a  Lombardy  gun. 

Lonibar<lear  a.  lom-bar-day-ar'.  To 
discharge  Lombnrdy  guns. 

Lonibardcria  f.  lom-bar-der-ee'-ah. 
Park  of  LoinbLirdy  guns. 

Loiiibardero  m.  lom-bar-der'-o. 
Soldier  appointed  to  Lombardy  guns. 

Lombriguera  f.  lom-b're-gher'-nli. 
Hole  made  by  worms.  ||  Bot.  Souihern- 
wood  wormwood.  Artemisia  abrota- 
num,  L. 

Lombriz  f.  lom-breeth' .  Worm  bred 
in  the  body,  or  in  the  earth. 

Lonibrizal  adj.  lorn  brtlh-aP.  Anat. 
Vermiform. 

Lomear  n.  lo-maij-ar'.  To  yerk  or 
move  the  loins  of  horses  in  a  circular 
manner. 

Lomento  m.  lo-men'-loe.  Bot.  Loment, 
•  kind  of  legume  falling  in  pieces 
when  ripe. 

Lomera  f.  lo-mer'-ah.  Strap  of  har- 
ness which  crosses  the  loins.  ||  Pro?. 
Ridge  of  a  house. 

Lomiancbo,  a,  adj.  lo-me-an'-tclw, 
tchah.  Strong  or  broad-backed. 

Lomica,  II.LA,  iTv,  f.  lo-mee'-cah. 
dim.  A  very  lill'e  hill  or  hillock. 

Lomillo  m.  lo-mil'-tyo.  dim.  A  small 
loin.  II   A  kind  of  needle-work. 

Lominhiesto,  ta,  adj.  lo-me-ne-es'- 
loe,  tah.  High  cropped.  ||  Presumptuous, 
arrogant. 


Lomo  m.  loe'-mo.  Loin.  ||  Chine,  a 
piece  of  the  bark  of  an  animal.  ||  Back 
of  a  book  or  cutting  tool;  double  of  anv 
cloth,  crease.  ||  Ridge  between  turrows". 
Llevar  or  traer  á  lomo,  to  carrv  on  the 
back.  Jí/í/ar  de  lomo,  lo  be  idle  and  las- 
civious.  II   —  pi.  Ribs;  loins. 

Lomo.«io,  SA,  adj.  to-mos'-so,  sah. 
Obs.  Belonsing  to  the  loins. 

Lomudo,  DA,  adj.  lo-moo'-doe,  dah. 
Broadbacked,  having  wide  loins. 

Lona  f.  lon'-ah.  Canvas.  Lona  para 
hacer  velas,  Duckcanvas,  sailcloth.  Lona 
para  encerados,  tarpawling  canvas  or 
glazing. 

Loncha  f.  lon'-tchah.  Thin  flat  stone. 
II   A  Ihin  slice  of  meat. 

Lóndiga  f.  loii'-de-gah.  V.  Alónoioa. 

Londinense  adj.  and  m.  and  f. 
londé-nen'-say.  Londoner,  a  native  or 
inhabitant  of  London,  anv  thing  relating 
or  bilonging  to  the  citv  "of  London. 

Londres  m.  lon'-dfes.  Londres,  the 
name  given  to  a  parlicuKir  kind  of  cigar. 
II  Obs.  k  kind  of  cloth  made  in  Spain 
in  imitation  of  English  cloth. 

Londrina  f.  lon-dree'-nah.  A  sort 
of  woollen  cloth. 

Londrino,  na,  adj.  lon-dree'-no,  nah. 
Belonging  to  or  in  the  fashion  of  London 
raanufact'ires. 

Londro  m.  lone'-dro.  Low  vessel  like 
a  galley. 

Loneta  f.  lo-nay'-tah.  Ravens'  duck, 
sail-cloth. 

Longa  f.  lone'-gah.Long  musical  note 

Longanimidad  f.  lon-gah-ne-me- 
dad'.  Longanimity,  forbearance. 

Longánimo',  ma,  adj.  lon-gah-ne-mo, 
mah.  Forbe;iring,  generous,  magnanimous. 

Longaniza    f.    lon-gah-neelh'-ali.  A   : 
kind  of  long  sausage.  ' 

Longar  adj.  hn-gar'.  Applied  to  a 
long  piece  of  honey-comb  in  the  hive. 

Longares  m.  lon-gak'-res.  Low. 
Coward. 

Longazo,  ZA,  adj.  lon-gath-o,  ah. 
angm.  Very  loner.  ; 

Longevidad  f.  lon-hay-ve-dad'.  Obs. 
Longevity. 

Longevo,  VA,  adj.  lon-hay'-voe,  vah. 
Obs.  Longevous  he  or  she  who  has  li\  cd  to 
a  great  age,  or  is  destined  to  live  1  -m. 

Longimetria  f.  lon-he-may-lree'-ah. 
Ge.  m.  Longimitry,  the  art  of  measuring 
distances. 

Longincuo,  cua,  adj.  lon-hiii' coo-o, 
ah.  Obs.  Distant,  remote. 

Longisimo,  ma,  adj.  lon-hes'-se-moe, 
mah.  sip.  of  Luengo.  Longest,  most 
distant,  etc. 

Longitud  f.  Ion-he- load'.  Length, 
lonenesi.   ||   Longitude. 

Longitudinal  adj.  Ion-he' loo-de-nal'. 
Lon-'itudiiial. 

Longitudinalmente  adv.  Ion-he- 
too-de-nal-men'-tay.  Longitudinally,  length- 
wise. 

Longuera  f.  lon-gher'-ah.hon^inA 
narrow  strip  of  land. 

Lonja  f!  lon'-hah.  Exchange,  a  pablic 
pla.e  where  merchants  meet.  ||  store- 
room for  washed  wool.  ||  Grocer's  shop ; 
warehouse,  saleroom.  Lonja  cerrada  or 
abierta,  shut  or  open  shop  or  eichan,'e. 
II  Slice  or  st(ak  of  ham,  or  an?  other 
eatable.  |l  Portico  of  an  edilice.  ||  P'alc. 
Leather  strap. 

Lonjero  m.  lon-her'-o.  Grocer. 

Lonjeta  f.  lon-hay'-lah.  V.  CF.NADoa. 

Lonjista  m.  and  f.  lon-his'-lak. 
Shopkeeper  who  deals  in  groceri  s. 

Lontananza  f.  lon-tah-nan'-lhah. 
Pict.  Distance,  background,  that  portion 
of  a  picture  which  appears  most  remote 

Loor  f.  Í0  or'.  Poet.  Praise. 

Lopicia  f.  ¡o-peeth'-e-ah.  Disease 
which   makes  the   bair  fall  off.  V.  Alo- 
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■.oquear  n.  to-hay-ar'.  To  act  the 
fool  lo  talk  non  cnse.  ||  To  rejoice, 
to  exult,  to  revel,  lo  frolic. 

Loquero,  i¡A,  m.  and  f.  lo-ker'-o,  ah. 
Keeper  of  a  mad-house.  ||  Physician  to 
a  mad-house. 

Lo(|ucsca  f.  lo-kes'-cah.  The  frantic 
demeanour  of  mad  people. 


Loquilio,  ILLA,  iTO,  ita,  adj.  loJi-iP- 
lyo.  dim.  Wild,  almost  mad. 

Loquiorragin  f.  lo-ke  or-rah'-he- 
ah.  .Med.  Lochiorrhoea,  excessive  serous 
discharge  after  deliver?. 

I.oquios  m.  pi.  ioe-ke'-os.  Lochia 
todies,  the  evacuations  attending  child- 
birth. 

Lorenzana  f.  lor-en-thah'-nah.  \ 
sort  of  linen. 

Loriga  r.  lor-ee'-gah.  Coat  of  maii, 
cuiras.  II  Naveband,  the  hoop  which 
surrounds  the  nave  of  a  coach-wheel. 

Lorigado,  da,  adj.  lor-e-galt'-doe, 
dak.  Armed  with  a  coat  of  mail.  ||  Xat. 
Hist.  Loricate,  covered  as  with  a  coai  of 
mail  or  plate  armour,  as  crocodiles,  al- 
ligators, armadillos,  etc. 

Lorigiiillo  m.  ior-e-geel'-lyo.  Shntb 
used  by  dyers. 

Loro,  RA,  adj.  lore'-o,  ah.  Tawnv, 
wan,  pale,  black  and  blue. 

Loro  m.  lore'-o.  Parrot.  Psittacus,  L. 
!|  .Met.  Parrot,  a  person  who  repeats 
what  he  has  learned  without  understan- 
ding it.  II  Bot.  Portugal  laurel.  Prunis 
lusitanica,  L. 

Losa  f.  los'-sah.  Flag,  a  square  stone 
used  for  pavements.  ||  Painter's  block 
of  marble  on  which  colours  are  ground. 
II   Trap  for  catching  birds  or  rats. 

Losado  m.  los-sah'-doe.  V.  Enlosado. 
II    Loaado.  da,  p.  p.  of  Losar. 

Lo.<!>anjc  m.  lo- san' -hay.  Her. 
Lozenge;  rhomb. 

Losar  a.  los-sar'.  V.  Enlosar. 

Losica,  ITA,  f.  los-see'-cah.  dim.  A 
small  flag  or  stone. 

Loseta^  Lo.«ilia  f.  los-say'-lah,los- 
■lil'-iye-ad.  A  smad  trap  or  snape.  || 
V.  Losica.  Coger  en  la  loseta  or  losilla, 
to  deceive  one  cunninjly. 

Lota  f .  loe'-lah.  Icnth.  Lote,  eelpout. 
a  kind  of  river  lamprey. 

Lote  m.  loe'-lay.  Lot,  fortune,  chance. 
[|   UiX,  portion  or  share  of  a  whole. 

Lotería  f.  lo-ter-ee'-ah.  Lottery.  || 
The  game  called  loto. 

Lotero  m.  lo-tay'-roe.  The  person 
who  keeps  a  lottery  oflice. 

Loto  m.  lo'-toe.  Bot.  Lotas,  or  lote, 
an  aquatic  plant,  the  Egyptian  bean.  || 
Its  nower.   II   Bot.  V.  Loddno. 

Lotófago  m.  lo-to'-fah-goe.  Lotus- 
eater,  a  person  in  eastern  countries  who 
eats  the  lotus.  ^ 

Lo\odromia  f.  loc-so-droe-me'-ah. 
Nau.  Loxodromy,  rhombs  which  a  ship 
describes. 

Lozn  f.  loth'-ah.  Delft,  a  fine  sort  of 
cartlicn-ware.  Ande  la  loza,  Coll.  Noisy 
mirth  and  jol  ily. 

Lozanamente  ad?,  loth-ah-ñr,!.- 
men'-lay.  Luxuriantly,  with  abundance  of 
vegetation,   verdure,  etc. 

Lozanear  n.  lolh-ah-nay-ai'.  To 
affect  pomp  and  ostentation  in  words 
and  actions.  ||  Applied  to  trees,  t  ■  be- 
come full  of  branches  which  are  useless. 
II  —  r.  To  take  a  delight  in  doing  so- 
mething. 

Lozanía  f.  lolh-ah-nee'-ah.  Luxu- 
riauce  of  verdure,  ejuberant  growlh  of 
plants.  11  Ele?ance;  lustiness.  !|  In 
men  and  animals  the  sprightline>s  and 
vigour  arising  from  their  strength  and 
yoiilh. 

Lozano,  NA,  adj.  loth-ah'-no,  nah. 
Luxuriant.  ||   Spri.ghtly,  gay,  vigorous. 

Lua  f.  loo'-ah.  Obs.  Glove.  ||  Prov.  A 
sort  of  crane  for  rai-ing  weights.  ||  Nau. 
Lee.  ||  Prov.  SalTron  ba?.  Tonar  por  la 
lua.  Nau.  To  bring  to  the  lee. 

Lubricar,  LubriOcar  a.  loo-bre- 
car',  loo-bre-fe-car'.  To  lubricate,  to 
grease,  to  render  slippery- 

Lubricidad,  Lubricación  f.  /o*- 
breeth-e-dad'.  Lubricity,  slipperiness.  || 
Lewdness. 

Lúbrico,  CA,  adj.  loo'-hre-co,  cah. 
Slippery;  lubricous;  lewd. 

Lucas  pr.  na.  loo'-ca-i.  Luke,  Lucas- 
Lucas   in.  pi.    loo'-cas.  Low.   Cards- 

Lucencia  f.  loo-then'-lhieh-yah.  Obs* 
V.  Claiudad. 

Lucentísimo,    ua,   adj.    loolk-en- 
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le.f'-se-moe,  mah.  sup.  f.  LfciESTE.  Very 
brilliaiii,  very  sliiniíis,  etc. 

ruccrna  f.  lonth-er'-nah.  Glow- 
worm. |¡   Lamp.   II   Low.  Caiidie. 

I^uccrnultt  f.  looth-er'-noo-lah.  Dot. 
Luccrii,  sjiiitroin. 

Iiucero  in.  iooth-er'-o.  Morninpr-star, 
Venu?,  day-star.   Lucifer.    ||    Splendour. 
Pari  of  a  window  where  lignt  enters. 
Luiarne,  a  small   window  in  a  roof. 
—  pi.  Low.  The  eyes. 

liUclia  r.  loo'-tchah.  Struggle,  strife, 
«oiit(-;|,   wrestle,   jj    Di-;putc,   arjiiinent. 

I.uoliudor,  riA,  m.  and  f.  loo-ltlia/i- 
iore',  ah.  Wrt-stler. 

I.urhar  a.  loo-tchar'.  To  wretic,  to 
contend,  to  strussle.  ||  To  discus?,  to 
debate. 

l<iicliarnic;:o.  ca,  adj.  loo-tchar- 
ne-aij'-ijo,  ijak  \\t\u  ed  to  dogs  used  for 
catcliiiic  liares  at  nigbt. 

(.uriiillo  m.  loo-lchil'-lyo.  Nau.  Go- 
rin?,  gnrnifr  clolh. 

■aieia   pr.  na.  iootk-e'-yak.  Lucy. 

■..ucidaiiieiite  adv.  loo-lhiek-dah- 
mcn'-lay.  Lui-idly.  brightly,  in  a  clear 
and  explicit  manner. 

■.iicidar  a.  looth-e-dar'.  To  copy  a 
picture  on  transparent  paper. 

Lucidez  f.  looth-e-aelh'.  Lucidity, 
ckarness,  the  quality  of  that  which  is 
easily  intelligible.  ||  Lucidity,  brightness. 

■.ácido,  DA,  adj.  lont-hee'-doe,  dah. 
Lucid,  shining,  lurific.  ||  Gay,  magni- 
Qcent,  graceful,  splendid.  ||    —  p.  p.  of 
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Lucidora  f.  loo-thedoo'-rah.  Coll. 
Whiteness  of  white-washed  walls. 

Luciente  p.  a.  loolh  e-en'-tfty.  Shi- 
ning, lucid,  luminous,  bright. 

Luciérnaga,  go,  m.  and  f.  looth-e- 
er'-nah-fiah,  goe.  Glow-worm,  noctiluca. 
Lampvris.  L. 

Lucifer  m.  looth-e-fer'.  Lucifer,  .'^atan. 
11  A  very  proui!  and  wicked  man.  || 
V.  LiXF.iio  for  the  morning  star. 

Luciferino,  na,  adj.  looth-e-fer-ee'- 
ao,  nati.  Luciferian,  devillish. 

Lucífero,  ra,  adj.  lootk-ee'-fer-A, 
tk.  Poet.  Resplendent,  shining,  lucife- 
roos.   II  —  ra.  Obs.  V.  Lucf.ro. 

Locifuso,  GA,  adj.  loulli-ee'-foo-go, 
gah.  That  which  shuns  the  light. 

Lacillo  m.  loolh-eet-iyo.  Tomb;  sar 
cophagus. 

Lucímetro  m.  loolh  - e' -may -  troc . 
Phys.  Luciineter,  or  bettoa,  photometer, 
an  instrument  for  measuring  the  inten- 
sity of  light. 

Lucimiento  m.  looih-e-me-en'-ine. 
Lucidity,  brightness.  ||  Splendour,  lustre, 
applaD~c.  Quedar  con  luctmienlo,  to  issue 
successful  from  any  undertaking. 

Lucina    f.    loó-lhieli'-nah.   Obs.    V. 
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Lucio,  CIA,  adj    looth'-e-o,  ah.  Lucid, 

bright. 

Lucio  pr.  na.  looth'-e-yue.  Lucius. 

Lucio  m.  loolh'-e-o.  Lhth.  Common 
pike,  luce,  Es6x,  lucius,  L. 

Lucir  a.  loolh-ir'.  To  emit  light,  to 
glitter,  to  gleam,  to  glow.  |l  To  illumi- 
nate, to  enlighten*  II  To  outshine,  to 
exci'od.  II  —  n.  and  r.  To  shine,  to  be 
brilliant.  Le  luce  el  trabajo,  he  enjoys 
the  fruits  of  his  labour.  ||  To  dress  to 
advantage.  ||  Lucirlo.  Coll.  To  dash 
«way,  to  sport. 

Lucrativamente  adv.  loo-crah-te- 
tafi-meii'-lay.  Lucratively,  prolitably,  ad- 
Tantagenusly,  with  gain. 

Lucrativo,  va,  adj.  loo-crah-lee'-90, 
tah.  Lucrative,  productive  of  gain. 

Lucrecia  pr.  na.  loo-cretk'-e-yak. 
Lucretia. 

Lucro  m.  loo'-cro.  Gain,  profit,  lucre- 
II  —  pi.  Lucros  y  daños,  the  losses  and 
proiits  in  trade. 

Lucro»M»,  SA.  adj.  loo-cros'-so,  tak. 
Lucritjc,  gainful,  prolitable. 

Luctuosa  f.  ¡ooc-loo-os'-sah.  An- 
cient tax  paid  to  lords  and  bishops  for 
the  dead. 

Luctuosamente   adv.  looc-too-os- 

IfL?*"":'"^-    >l'5U'ifully,    sorrowfully, 
plainlively,  in  tears. 


Luctuoso,   SA,    adj.    looc-loo-ot'-so, 

tah.  Sad,  mournful. 

Lucubración  f.  loo-coo-hrath-e-on' . 
L'lcutirati'pri,  nocturnal  study. 

Lucui>riir  a.  loo-coo-bfar' .  To  lucu- 
brate, to  study  by  night. 

Lúcuma    f.    loo-coo'-mah.    Bot.    An 
evergreen  tree  of  America,  Achras  mam- 
mo-a,  L. 
Luda   f.  loo'-dah.  Low.  Woman. 
liiidia  f.  loo-dee'-ah.  I'rov.  Ferment, 
yeast. 

Ludiar   a  and    n.    loo-de-ar'.    Prov. 
To  ferment. 

Ludibrio  m.  loo-iee'-bre-o.  Mockery, 
derision,  scoin. 

Ludimiento  m.  loo-de-me-en'-toe. 
Collision,  the  shock  of  two  bodies  co- 
ming suddenly  into  contact.  V.  Colisión. 
Ludio,  A,  adj.  ioo-de'-yoe,  yah.  Prov. 
V.  Feumentado.  |i  —  m.  Low.  Copper 
money. 

Ludir  n.  loo-dir'.  To  rub,  to  waste 
by  friction,  to  collide. 
Ludria  f  ¡uu-dre'-yah.  V.  Nutria. 
LucKO  adv.  iiio-uy'-yo.  Presently,  im- 
mediately, outri^'lit,  out  of  hand.  II  Desde 
luego,  (xom  the  present  moment;  in  hand. 
II  Soon  afterwards.  ||  —  Conj.  then, 
therefore.  Vé  y  vuelve  luego,  go,  and 
CO  lie  back  directly.  Luego  es  verdad, 
then  it  is  true.  Luego  lo  has  visto,  con- 
sequently thou  hast  seen  him. 

Luelio  m.  loo-el'-lyo.  Prov.  Bad  seed 
which  i'rows  among  grain  or  com. 

Luengo,  GA,  adj.  loo-en'-goe,  ga.  Obs. 
V.  Largo. 

Luent.  Lueñe  adv.  loo-enV,  loo- 
en'-yaij.  Obs.  V.  Lejos. 

Lugano  m.  loo-ga'-no.  Small  singing- 
bird. 

Lugar  m.  loo-gar'.  Place,  spot,  si- 
tuation,.position,  fl  City,  town,  village  : 
properly  speaking  it  is  applied  to  a  vil- 
lage or  a  very  small  town.  ||  Em- 
ployment, office,  dignity.  ||  Time,  oppor- 
tunity, occasion.  ||  Leisure,  convenience 
of  time.  II  Cause,  motive,  reason.  I| 
Text,  authority  or  sentiment  of  an  au- 
thor. Lugar  común,  privy-house,  water- 
closet.  Lugar  muy  pasajero,  a  thorough- 
fare. II  Lugares  comunes,  common-place 
topics.  Hacer  lugar,  to  clear  a  space. 
Hacerse  lugar,  to  acquire  esteem,  f.ime, 
renown,  etc.  Lugares  de  un  combate, 
Nau.  Quarters  in  a  sea-fight.  ||  En  lugar 
de,  instead  of,  in  lieu  of. 

I.ugarazo  m.  loo-gar-ath'-o.  sugm. 
of  Lugar.  Commonly  applied  to  country 
towns. 

Lusarcico,  iLLO,  iTO,m.  loo-gar-lhe'- 
coe,  cl'-bjoe,  ee'-toe.  V.  Lugarillo. 

Lugarillo,  Lugarejo  m.  loo-gar- 
il'-lyo.  dim.  Hamlet,  a  small  village. 

Lugareño,  ña,  adj.    and  m.  and  f. 
loo-gar-en'-yo,  yah.  Belonging   to  a  vil- 
lage.  II   Inhabitant  of  a  village. 
Lugarete  m.  loo-gah-ray'-tay.  dim. 

V.    LUGAI'.ILLO. 

Lugaron  m.  loo-gah-rone'.  áugm. 
V.  Lugarazo. 

Lugarote  m.  loo-gah-ro'-tay.  augm. 
V.  Lugarazo- 

Lugartenencia  f.  loo-gar-tay-nen'- 
thieh-ah.  Lieutenancy. 

Lugarteniente  m.  loo-gar-lay-ne- 
en'-lay.  Deputy,  substitute,  delegate.  || 
Lieutenant. 

Lugo  m.  loo'-go.  Kind  of  linen. 

Lúgubre  adj.  loo' -goo-bray .  Sad, 
mournful,  glo'my,  melancholy,  lugu- 
brious,  dismal. 

Luición  f.  loo-relh-e-on'.  Prov.  V. 
Redención  de  censos. 

Luir  n  loo-if.  Nau.  To  gall  or  be 
galjed  or  fretted,  to  wear  away  by  fric- 
tion.  II   —  a.  Prov.  V.  Uedimi'r  censos. 

Luis  pr.  na.  loo-es'.  Lewis,  Louis 

Luisa  pr.  na.  loo-ee'-sah.  Louise. 

Luisiuo  m.  loo-is'-mo.  Prov.  V.  Lac- 
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Lujación  f.  loo-hath-e-on'.  Surg. 
Luxation,  dislocation. 

Lujarse  r.  loo-har'-say.  Surg.  To 
luxate   to  dislocate. 

Luio  m.  ¡oo'-hoe.  Profuseness,  extra- 


vagance  or   excess   in    pomp,   dresses, 

fare,  etc. ;  superfluity,  luxury,  finery. 

Lujoso,  SA,  adj.  loo-hos'-so,  >ah.  Ap- 
plied to  a  person  fond  of  showy  dresses; 
prnf;ise,  l.ivish. 

Lujuria  f.  loo-hflor'-e-ah.  Luxorv,  lu- 
bricity, last,  carnal  pleasure.  ||  Excess, 
profuseness,  lavishness. 

Lujuriante  p.  a.  too-hoor-e-an'-ta'/. 

Lusting.   II  —  adj.  Luxuriant,  exuberant. 

Lujuriar    n.    too-hoor-e-ar'.  To    be 

luxurious    or  libidinous,   to  lust.   ||    To 

couple   together;  speaking  of  animals. 

Lujuriosamente  adv.  ¡oo-hoor-e- 
os-sah-men'-lay.  Luxuriously,  lustfully, 
Toluptuously. 

Lujurioso,  SA,  adj.  loo-hoor-e-os'- 
so,  sah.  Luxurious,  lustful,  voluptuous, 
lewd,  libidinous. 

Lniiiaderos  m.  pi.  loo  mah-day'-ro». 
Low.  The  iCL-ih. 

Lumiiago  m.  loom- bah' -go.  Med. 
Lumbdio,  pain  or  rheumatism  in  the  loins. 

Lumbar  adj  horn-bar'.  Lumbar, 
larabary,  relating  to  the  loins. 

Lumbrada,  Lumbrarada  f.  loom- 
brah'-dah.  A  great  lire;  a  fierce  confla- 
gration. 

Lumbre  f.  loom'-bray.  Fire,  any 
thing  burning.  ||  Spark  from  a  Hint  || 
Splendour,  brigthness,  lucidity,  clearness. 
II  Obs.  V.  VisTA.  Es  la  lumbre  de  mis 
ojot.  She  is  the  light  of  my  eyes,  dear 
to  me  as  the  apple  of  my  eye.  A  lumbre 
de  pajas.  Coll.  Very  swift'y.  ||  —  Tin- 
derbox,  with  the  materials  for  striking 
fire.  II  Hammer,  that  part  of  a  gunlock 
which  strikes  fire  from  the  flint.  || 
Fore-part  of  horse-shoes. 

Lumbrera  f.  lom-brer'-ah-  Lumi- 
nary, any  body  which  emits  ii?ht.  ||  Sky- 
light. II  Luminary,  he  ^^bo  from  bis 
transcendent  abilities  is  fit  to  instruct 
mankind. 

Luminar  m.  loo-me-nar'.  Luminary, 
any  body  which  emits  light.  ||  Among 
painters,  light,  as  opposed  tu  shade.  || 
Luminary,  a  man  eminent  in  science. 

Luminaria  f.  loo-me-nar'-e-ah.  Il- 
lumination, festival  lights.  ||  Lamp  which 
is  kept  burning  in  Roman  catholic  chur- 
ches before  the  sacrament.  ||  Low.  Win- 
dow. II  —  pi.  Money  paid  f-r  illumi- 
nations. 

Luminosamente  adv.  loo-me-nos- 
sah-men'-tay.  Littl.  us.  Luminously,  Inci- 
ferously. 

Luminoso,  sa,  adj.  loo-me-nos'-so, 
sah.  Luminous,  lucid,  that  which  emits 
lisht.  II  .Met.  Instructive,  that  which  en- 
giilens  or  clears  up  doubt. 

Lnnipo  Jibado  m.  loom-po  he 
bah'-doe.  Ichth.  Lumpfish. 

Luna  f.  loo'-nah.  The  modn.  I|  Glass 
plate  for  mirrors,  glass  for  optical  in- 
struments. IJ  Effect  of  the  moon  upon 
lunatic  people.  ||  Media  luna.  Fort.  Haif- 
moon,  a  ravelin  built  bef)re  the  angle 
or  curtain  of  a  bastion.  ||  Prov.  Open, 
uncovered  court  cr  hall.  ||  Luna  llena 
or  menguante,  full  or  waning  moon.  De- 
jar  á  uno  á  la  luna,  to  leave  a  service 
or  emplovment  suddenly  and  without 
notice.  II  To  frustrate  one's  hopes.  || 
To  leave  one  dispossessed  of  eve  y  thing. 

Lunación  f.  loo-nalh-e-on'.  Lunation, 
the  revulution  of  the  moon,  or  the  time 
from  one  new  moon  to  the  next. 

Lunada  f.  loo-nah'-dah.  Ham,  a  gam- 
mon of  salt  pork. 

Lunado,  da,  adj.  loo-nah'-doe,  dak. 
Lunated,  formed  like  a  halfmoon. 

Lnnanco,  ca,  adj.  loon-an'-co,  cak. 
Applied  to  animals  with  one  quarter  hig- 
her than  another. 

Lunar  m.  loo-nar'.  Mole.  I  natural 
spot  or  disco  "«ration  of  the  body.  Lumr 
postiio,  patch  which  ladies  wear  on  the 
face  as  an  ornament.  Ii  Note  or  stain  cf 
infamy.  ||  —  adj.  Lunar,  lonary,  any 
thingrelating  to  the  moon. 

Lunaria  f.  loo-nar' -e-ah.  Bot.  Moon- 
wort,  honesty.  Lunaria,  L. 

Lunario  m.  loon-ar'-e-o.  Y.  Calen- 
dario. 

LunáticojCA,  adj.  loo-nah'-te-co.  cak. 
Lunatic,  mooustruck,  mad. 


1 


LUNECILLA 

Lunecilla  f.  ¡oo-nelh-eel'-lyah.  Cres- 
cent worn  hy  females. 

Eiúncs  m.  loo'-nes.  Monday,  the  se- 
cond day  of  ihc  week. 

Luneta  f.  loo-nay'-lah.  Arch.  An  ope- 
ning left  in  an  arch  in  form  of  a  half- 
moon.  II  The  iwo  or  three  rows  of  cus- 
hioned seats  in  the  pit  of  a  plav-house, 
immediate!)-  behind  the  orchestra.  || 
Opera-glass;  eye?lass.  ||  descent  worn 
In  the  hair  or  shoes  of  females. 

E.uni(4olar  adj.  ioo-nis-so-lar'.  Astr. 
Lanisolar,  compounded  of  the  periods  of 
revolution  of  the  sun  and  moon. 

Luni»i(a  m.  loo-nees'-iah.  Lunatic,  a 
mad   person. 

Lúnula  f.  loo'-noo-lah.  A  geometrical 
figure  in  form  of  a  halfmoon.  ||  Opt. 
Meniscus,  a  lens  or  glass  convex  on  one 
side  and  concave  on  ihe  other.  ||  Anat. 
Lunula,  the  portion  of  the  human  nail 
near  the  root,  which  is  whiter  than  the 
rest;  also  the  narrow  portion  at  the  mar- 
gins of  the  semilunar  valves  of  theheart. 

Lupanar  m.  loo-pan-ar'.  Brothel,  a 
bawdy-house. 

Lupanai'io,  ia,  adj.  loo-pan-ar'-e-o, 
an.  Belonging  to  a  brothel. 

Li'pia  f.  loo'-pe-ah.  Encysted  tumour, 
a  wen. 

Lupicia  t.  loo-pel h'-e-yah.  V.  Alo- 
pecia. 

Lupino,  NA,  adj.  loo-pee'-no,  nak. 
Littl.  us.  Wollish,  of  the  nature  of,  or 
belonging  to  the  wolf. 

Lupino  m.   loo-pee'-no.  Bot.    V.  .\l- 

TRA5UZ. 

Lúpulo  m.  loo'-poo-lo  Bot.  Hops. 
Humulus  lupulus,  L. 
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Luquete  m.  loo-kay'-lay.  Zest,  a 
slice  of  orange  with  the  peel  thrown  into 
wine.  II  .Match,  a  card,  rope,  or  small 
chip  dipped  in  melted  sulphur. 

Luquctera  f.  loo-kay-ler'-ah.  Match- 
giil. 

Lurte  m.  loor'-tay.  Prov.  .\vclanche. 
V.  Alld. 

Lusitano,  :<A,  adj.  and  m.  and  f. 
loo-se-tah'-noe,  nah.  Lusitanian,  of  or 
belonging  to  Portugal.  ||  A  native  of 
that  kingdom. 

Ln.«<tracion  f.  loos-lrath-e-on'.  Lus- 
tration, pirilicaiion  by  water. 

Lustrador  m.  loos-tTah-dore'.  Hot- 
press,  a  machine  which  gives  a  gloss  to 
clothes.   II  Hot-presser. 

Lu»«tral  adj.  Loostral'.  Lustral  :  ap- 
plied to  water  used   in  purilications. 

Lustrar  a.  loos-trar'.  To  expiate,  to 
purify.  II  To  illustrate,  to  make  brilliant. 
II  To  mangle,  to  One.  ||  To  wander. 
Lustrar  papel,  to  hotpress  paper. 

Lu.stre  m.  loos'-lray.  Glo<s,  lustre, 
fineness.  |j  Clearness,  nobleness,  splen- 
dour, glory. 

Lústrico,  CA,  adj.  looi'-lre-co,  cah. 
Poet   Belonging  to  a  lustre. 

Lu.strina  f.  loos-tree' -nah.  Lustring 
a  glossy  silk  stuff. 

Lustro  m.  loos'-tro.  Lustre,  lu.-trum. 
the  space  of  live  years. 

Lustrosamente  adv.  loos-tro.i-sah- 
meii'-tay.  Brilliantlv,  splendidlv,  gliite- 
ringly. 

Lustroso,  sA,  adj.  loos-tros'-w,  sah. 
Briulit,  brilliant,  lustrous,  shining,  glossy, 
golden. 


LLAP.VR 

Lutacion  f.  loo-tath-e-orí.  Chem. 
Lutaiion,  ilie  method  of  cementing  che- 
mical vessels,  so  as  to  render  them  her- 
metically close. 

Lúten    m.    loo'-ten.    Chem.    Lute,   a 
kind  of  paste  to   make  vessels    air  ti  ht 
Luterani.smo  m.    hn-ter-an-is'-mo. 
Lutheranism,  the    doctriiiei    propounded 
by  Luther. 

Luterano,  na,  adj.  and  m.  and  f. 
loo-ter-ak'-no,  nak.  Lutheran,  a  partisan 
or  follower  of  Luther. 

Luto  m.  loo'-toe.  Mourning,  the  dress 
of  sorrow.  Medio  luto,  second  or  half 
mourning.  I|  .Mourning,  sorrow,  condo- 
leraent. 
Lutria  f.  loo-tre'-yah.  V.  Nitria. 
Luxación  f.  looc-salh-e-yone'.  Med. 
Luxation,  dislocation,  the  displacement 
of  a  bone. 

Luz  f.  looth'.  Light,  clearness,  clarity. 
II  Luces,  windows,  lanterns.  ||  Any 
thing  that  gives  light  ;  a  candle,  ta- 
per, etc.  !|  Day.  ||  Notice,  information, 
hint;  inspiration.  I)  Luminarv,  a  man  of 
transcendent  abilities.  ||  Lustre,  splen- 
dour. II  Light-house.  ||  I'ict.  Light  and 
shade.  ||  A  buena  tut,  carefullv,  after 
due  examination.  A  dos  luces,  ambigu- 
ously, in  a  double  sense.  A  todas  luces, 
in  every  way,  from  all  points  of  view. 
Entredós  luces,  at  nightfall.  Sacará  lut 
or  dar  á  luz,  to  publish  a  literary  pro- 
duction Luz  de  luz,  reflected  or  borro- 
wed li?ht.  La  luz  de  la  razón,  the  intui- 
tive reason. 


LL 


LI  et-lyay,  is  the  thirteenth  letter  of 
the  Spanish  alphabet;  and  though  double 
in  figure,  it  is  considered  simple  in  its 
sound.  It  should  not,  therefore,  be  di- 
vided at  the  end  of  a  line,  but  added  to 
the  succeedin?  vowel,  with  which  it 
forms  a  complete  syllabe  :  as,  ha-llar, 
seguidi-lla. 

Llaga  f.  l-yah'-gah.  An  ulcer  || 
Wound,  sore.  M  Prick,  thorn,  tormen- 
ting thought.  II  Crack  between  the  bricks 
of  a  wall.  11  La  mala  llaga  sana,  la 
mala  fama  muía,  a  wound  may  be  cured, 
but  a  b  d  reputation  is    never    got  over. 

Lla^sador,  ra,  m.  and  f.  l-yah-gah- 
dore',  ah.  Obs.  Wounder ,  one  that 
wounds. 

Llagar  a.  l-yah-gar'.  To  wound,  to 
hurt    to  injure. 

Llaguica,  illa,  ita,  f.  l-yah-gee'- 
cah,  dim.  Sli:,'lit  ulcer  or  wound. 

Llama  f.  l-yak'-ntah.  Flame,  light 
emitted  from  fire.  ||  Flame,  force  and 
violence  of  passion.  ||  N.ct.  hist.  Llama, 
the  sheep  of  Peru  and  Chili.  V.  Alpaca. 

Lliiniada  f.  l-yah-mah'-dah.  Call, 
the  act  of  callin;;.  ||  Mari^inal  note.  || 
Any  moiion  or  si;;n  to  call  attention.  || 
Mil.  Brat  of  the  ilrum  to  summon  troops. 
II  Mil.  Chamade.  La  ultima  llamada, 
the  last  peal. 

Llamador,  ra,  m.  and  f.  l-yah-mih- 
dare',  alt.  Caller,  he  wl. )  calls.  ||  Bea- 
dle, messen.'er.  ||  Knocker  of  a  door. 
II  Servant  uf  a  salesman,  vulgarly  called 
barker,  clicker,  or  drummer. 

Llamamiento  m.  l-yah-mah-me-en'- 
toe.  Cdliin,',  call,  the  act  of  callin?.  || 
Convocation,  the  act  of  convening  the 
raembcrs  of  an  assembly  or  corporation. 
!J  Calling,  call,  inspiration,  divine  voca- 


tion.   Jl    Attraction   of  hamoars    to  one 
part  Of  the  body. 

Llamar  a.  l-yah-mar'.  To  call  to  one. 
II  To  call,  to  summon,  to  cite.  ||  To 
call,  or  call  upon,  to  invoke,  to  appeal 
to.  II  To  call,  to  invoke  with  ardour  of 
piety.  II  To  call,  to  name,  to  denomi- 
nate, jl  To  incline.  ||  To  call,  to  at- 
tract. [|  To  excite  thirst.  Llamar  a  la 
puerta,  to  knock  or  rap  at  the  door.  Lla- 
mar or  dar  voces  para  que  se  haga  al- 
guna cosa,  to  sin?  out.  El  viento^ llama 
á  popa.  Ñau.  The  wind  veers  aft.  El 
tiento  llama  á  proa.  Ñau.  The  wind  hauls 
forward.  ||  Terra  of  hunting.  Llamar  de 
parada,  to  hold  the  game  in  ch  ck. 
¿  Quién  llama  ?  Who's  there  ?  Llaman, 
some  one  is  knocking.  ||  —  r.  To  bear 
such  a  name.  Llamarse  andana  or  an- 
tana,  Coll.  To  deny  obstinatelv  that  which 
one  has  said  or  oii'ered.  Se  ¡lama  Fran- 
cisco, his  name  is  Francis. 

Llamarada  f.  l-yah-mar-ah'-dah.  A 
sudden  blaze  of  fire,  a  fiash.  ||  Flash,  a 
sudden  burst  of  wit.   ||  Sudden  blush. 

Llamativo,  va,  adj.  l-yah-mah-lec'- 
vo,  tah.  Exciting  thirst,  said  of  salted 
or  spices  dishes.  ||  That  which  attracts 
or  incites. 

Llamazar  m.  l-yah-math-ar'.  Soft, 
mud'ly,  marshy,  greasy  earth. 

Liana  f.  l-yah'-nah.  Trowel,  a  tool  for 
spreading  mortar.  ||  Pa.ge  of  a  book  or 
writin?.   II   Plain. 

Llanada  f.  l-yah-nah'-dah.  A  plain, 
a  trait  of  level  ground. 

Llanamente  adv.  Ingenuously,  sira- 
plv,  sincerelv:  homelv;  plainlv,  clearly, 
flatly. 

Llaneza  f.  l-yah-neth'-ah.O\is.  Even- 
ness,  equality.    ||    Plainness,   sincerity, 


simplicity.  II   Want  of  attention  ana  rp<- 

I  pect,  familiarity.     !|     Uncultivated    stvle. 

I      Llanico,    CA,  LLC,  lia,    adj.    l-yah- 

ne'-cne ,    cah.    I'-lyoe ,    I' -¡yah,    dim.    of 

Llano    Rther  even,  level,  etc. 

Llaníí»inianiente  adv.  l-lyah-nes'- 
sc-mah-men-tay.  sup.  of  Llanameste. 
.Most  ingenuouslv,  most  simplv,  most 
sincerely,  etc. 

Llanísimo,  ma,  adj.  l-tyah-nes'-se- 
moe,  mah.  sup.  of  Llano.  .Most  even, 
most  level,  most  plain,  most  honest,  etc. 

Llanito  m.  l-lyak-ne'-lae.  dim.  of 
Llano.  .A  little  plain,  a  small  level  Meld. 

Llano.  >iA,  adj.  l-yah'-no,  nah.  Plain, 
even,  level,  smooth,  llat.  ||  Meek,  ho- 
mely, affable.  ||  Unmannerlv,  uncivil.  || 
Plain,  open,  hon.-stly  rou-'h.  ||  Plain, 
simple,  void  of  ornament.  |1  Plain,  clear, 
evident,  discernible.  ||  Plain,  not  varied 
by  art  :  applied  to  style.  ||  V.  Pechero. 
II  Carnero  llano,  a  castrated  ram.  |j  A 
la  liana,  simply,  sincerely,  candidly. 

Llano  m.  l-yah'-no.  A  level  field,  an 
even  ground. 

Llanta  f.  l-yan'-tah.  Bot.  V.  Berza 
LLANTA.  II  Tire,  the  iron  hoop  or  band 
01  a  wheel. 

Llantén  m.  l-yan-ten'.  Bot.  PlantaJn. 
Plantago,  L.  Llantén  de  agua,  V.  Lizon. 

Llanto  m.  l-yan'-to.  Flood  of  t.  ars, 
cry.  Anegarse  en  llanto,  to  burst  into  a 
flood   of  tears. 

Llanura  f.  l-yah-noo'-rah.  Evenness, 
equ.iiity;  flatness,  level.  ||  A  vast  tract 
of  level  ground.   |j   A  p'aln. 

Llapa  f.  l-lyah'-pah.  Min.  The  appli- 
cation of  mercury  to  mineral  ores  to  ex- 
tract the  metal  they  contain. 

Llapar  a.  l-yah-par'.  To  add  an  ad- 
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ditionnl  portion    of  quicksilver  in  cxtrac- 
lin?  metals. 

MárcH  f.  pi.  l-yai'-en.  I'othnnser, 
an  Iron  rhain,  on  whicb  pots  are  liun? 
over  the  lire. 

■Jave  f.  l-yah'-vay.  Key.  ||  Wiiirh 
of  a  stockin?-fraine.  ||  Locli  of  a  (run. 
II  Kev,  exiijanation  of  any  thing  difii- 
fult;  introduction  to  knowledije.  ||  Nau. 
Knee.  V.  Cirvas.  ||  Cock  for  fountains, 
barreU,  etc.  Llave  maestra,  master-key, 
^liicli  opens  many  dours.  Debajo  de  llave, 
under  lock  an'l  key.  Llave  de  la  maim, 
breadth  of  the  i.alm  of  a  man's  hand. 
Llave  capona,  Coll.  Key  without  the 
wards,  worn  on  the  (lap  of  thi-  coat  po- 
cHei  by  honoiary  ro.al  chamberlains  in 
Spain.  Llaves  de'  ¡a  ifilena,  keys  nl  the 
church.  I.e.  the  spiritual  power.  Mn  te 
quedan  las  Haves,  I  leave  voo  as  master. 

L,lav<>ro.  «a,  m  and  f.  I  i/ali-ver'-o. 
ah.  Ke.'per  of  the  kcvs.  I|  liin:  in  which 
keys  are  kept.   ||   Prov.   House-keeper. 

■Je  pron.  Obs.   l-yat/.  V.  Lk. 

■,leco,  CA,  adj.  l-yay'-co,  cah.  Uncul- 
tivated :  applied  to  land    not  broken  up. 

■>lesa  I.  l-yay'-gah.  Prov.  Juncture, 
act  nl'  joining  or  uniting. 

■.legada  f.  l-yay-yah'-dah.  Arrival, 
coming. 

riegar  n.  l-yay-gar'.  To  arrive,  to 
come  to  anv  phce.  ||  To  reach,  to  ar- 
rive at,  to  ?o  as  far  as,  to  fetch.  ||  To 
last,  to  continue.  ||  To  attain  a  purpose. 
II  To  saflice,  to  be  enough.  ||  To  as- 
cend; to  amount  to.  ||  —  a.  To  ap- 
proach, to  bring  near  to.  ||  To  join.  '! 
—  r.  To  approach,  to  draw  near.   ||   To 

Proceed  to  some  neighbouring  place.  || 
0  "nite.  Lleyar  a  las  víanos,  "Xo  come 
Id  Mows,  to  light.  Llegar  á  oir,  to  hear. 
Vega'-  á  saber,  to  find  out,  to  be  infor- 
med of.  No  llegar,  to  fall  short,  not  to 
reach.  .Met.  To   be  inferior. 

I.lcira  f.  l-yay-ir'-ah.  Prov.  PIa-:e 
oil  of  pebbles  or  gravel. 

I.leiia  f.  l-yay'-nah.  .\llavion,  over- 
flow of  rivers. 

Llenamente  adv.  l-yay-nah-men'- 
tat.  Fully,  copiously,  abunda  tlv. 

IJensir  a.  l-yay-'nar'.  To  fill,' to  stuT. 
II  To  occupy  a  public  place.  ||  To  lili, 
to  satisfy,  to  content.  ||  To  make  up  a 
number.  '||  To  beget  young.  ||  —  r.  To 
feed  gluttonously.  ||  To  be  irrita'ed  afier 
having  suffered  long.  ||  Llenar  la  lima, 
to  be  full  moon.  Llenar  completamcnle, 
to  lili  np. 

■..leñero,  Rv,  adj.  l-yay-ner'-o,  ah. 
Law.  Full,  complete,  absolute. 


Lleno    m.     t-yay'-no.    Glut,    plenty, 

abundance,  full.    ||    Perfection,  complete- 
ness.  II  Full  moon. 

■>leno,  m,  adj.  l-yay'-no,  nah.  Full, 
replete;  complete  Lleno  de  bole  en  bole, 
brimful,  full  10  the  brim.  Hombre  lleno, 
a  learned  man.  ||  Ue  lleno  or  de  lleno 
en  lleno,  entirely,  t  itally. 

Llenura  f.  t-ya'i-noo'-rah.  Fulness, 
plentv,  copiousness,  abundance. 

■Jeta  f.  l-yay'-lah.  Stalk  of  plan:s 
bearing  fruit. 

Lleodar  a.  i-yay-oo-dar'.To  ferment 
bread  with  leaven. 

■Jeva  f.  l-yay'-vah.  V.  Llev.^da. 

■Jevatia  f.  l-yuy-vah'-dah.  Carriage, 
transport,  act  of  carrying. 

Llevadero,  ra,  adj.  l-yai/-vah-der'- 
0,  ah.  Tolerable,  light,  bearable,  end:j- 
rable. 

Llevador,  ra,  m.  and  f.  l-yay-vah- 
dore',  ah.  Carrier,  conductor. 

Llevar  a.  l-yay-rar'.  To  carry,  to 
convey,  to  transport.  ||  To  carrv,  to 
bear,  to  wear,  tu  have  about  one.  ||  To 
carry,  to  take,  to  have  with  one.  ||  To 
exact,  to  demand,  to  ask  a  price  for  a 
thing.  II  To  bear,  to  produce.  ||  To 
excel,  to  exceed.  ||  To  bear,  to  suffer, 
to  endure.  ||  To  lead,  to  guide.  ||  To 
manage  a  horse.  ||  To  cut  o(T.  ||  To 
induce,  to  bring  to  anv  opinion.  ||  To 
introduce.  ||  To  gsin,  to  obtain.  ||  To 
obtain  possession.  ||  To  fetch  awny  or 
fetch  oil".  II  To  carry  in  a-counis'.  || 
With  the  preposition  por,  it  signifies  to 
exercise  whatever  may  be  the  import  of 
the  following  noun.  Llevar  por  lorlesa- 
nai,  to  be  polite,  courteous,  or  complai- 
sant. Llevar  consigo,  to  carry  along  with, 
to  be  attached  to,  to  be  a  conscijuence 
of.  Llevar  una  caída,  golpe,  porraiu, 
chasco,  etc..  Coll.  To  get  a  fall  or  blow; 
to  be  disappointed.  Llevar  y  conllevar, 
to  bear  and  forheir.  ||  —  n.  To  be  re- 
primanded, to  suifer  chastisement.  Lle- 
var la  proa  at  nordoesle,  Nau.  To  stand 
to  the  north-west.  Llevar  las  velas  á 
buen  viento.  .Nau.  To  fill  the  sails.  Lle- 
var las  velas  llenas,  ^'aa.  To  keep  the 
sails  full.  Llevar  los  juanetes  viados, 
Nau.  To  have  the  top-gallant  sails  set. 
Llevar  d  cuestas,  to  carry  on  one's  shoul- 
ders or  back.  I|  Coll.  To  hurdrn  one's 
self  with  others'  alTairs.  ||  —  r.  To  su Ter 
one's  self  to  be  led  away  by  passion. 
II  Llevarse  el  dia.  To  'carry  the  day. 
Llevarse  bien  or  mal,  to  be  on  good  or 
bad  term». 


Lloica    f.  I  yo-e'-cah.  Ornitb.    V.  Pe- 

CniC'il.ORVDO. 

I/loradera  f.  l-ynr  ah-der'-ah.  Obs. 
Mourner,  a  woinm  hired  to  weep  and 
mourn  at  funeraN. 

Llorador,  ra,  m.  and  f.  l-yor-ah- 
dore',  ah.  Weeper,  one  who  sheds  tears. 

LloradueloH  m.  l-yor-ah-doo-el'-es. 
Coll.  Weeper,  mourner. 

Llorar  n.  l-ynr-ar'.  To  weep,  to  cry. 
II  To  mourn,  to  lament,  to  bewail.  i| 
To  aiTect  poverty  and  distress.  ||  .Met. 
To  fall  drop  bv  drop.  Llorar  la  aurora. 
Poet.  To  fall  dew  at  sunrise. 

■Joriquear  n.  l-lyo-re-kay-ar'.  To 
snivel,  10  pretend  to  weep. 

■.loro  m.  l-yor'-o.  Act  of  weeping  or 
crying. 

Llorón  m.  l-yor-on'.  Weeper,  one 
apt  to  shed  tears,  mourner. 

Llorón,  NA,  adj.  l-yor-on',  ah.  Crying 
with  little  cause. 

Lloronas  f.  pi.  l-yor  on'-as.  Wee- 
pers, mourners. 

Lloro.Hamentc  adr.  l-yo-ros-sah- 
men'-lay.  Weepiniilv. 

Lloroso,  SA,  adj.  l-yor-us'-so,  sah. 
Mournful,  sorrowful,  tearful. 

Llosa  f.  l-yos'-tah.  Obs.  Inclosed 
estate. 

Llovediza  (ACLA),adj.  l-yo-vay-deeth'- 
ah.  Itain-waler. 

■.lover  n.  l-yo-reH.  To  rain.  ||  To 
pour  down  as  rain.  ||  To  shower,  to 
abound,  to  come  In  abundance,  as  trou- 
bles. II  To  penetrate  the  roof  with 
rain.  Llover  á  cántaros  or  á  chorros,  to 
rain  buckets-full  or  In  torrents.  Llover 
chuzos,  to  rain  pitch-forks.  LLteva  ó  no, 
rain  or  shine. 

Llovido  m.  l-yo-vee'-doe.  Man  who 
secretly  steals  on  board  a  ship  for  the 
Indies,  and  does  not  discover  himself 
till  on  the  high  seas.  ||  Llovido,  da,  p  p. 
of  Llover. 

Llovioso,  SA,  adj.  l-yo-ve-ot'-soe, 
sah.  V.  Li.Lvioso. 

Llovizna  f.  l-yo-veeth'-nah.  Mist, 
drizzle,  a  small  rain. 

Lloviznar  n.  l-go-veeth-nar'.  To 
drizzle. 

Lliieco,  CA,  adj.  l-yoo'-ay'-co,  cah.  V. 

CHECO. 

Lluvia  f.  l-yoo'-ve-ah.  Rain,  shower, 
water  from  the  clouds.  ||  Shower,  abun- 
dance, copiousness.  ||  Shower,  storm. 
II   Lluvia  de  oro,  Bot.  V.  Falso  tnwo 

Llovioso,  SA,  adj.  l-yoo-ve-os'-so, 
tah.  Rainy,  wet,  showery 


AI 


M,  em'-ay,  has  In  the  Spanish  lan- 
guage the  same  sound  as  in  English. J/ 
is  never  doubled  in  Spanish,  nor  is  it 
ever  a  final  letter.  M.  alone  signifies  Ma- 
jestad, ilerccd.  Muy,  according  to  the 
situation. 

Maca  f  mah'-cah.  Bruise  in  fruit.  || 
Spot,  stain.    II   Deceit,  fraud,  trick. 

Macaca  f.  mah-cah'-cah.  The  female 
of  the  monkey. 

Macaco,  CA,  m.  and  f.  mah-cah'-co, 
cah.  Parrot.  Psittacus  macao,  L.  ||  llie 
devil,  bogie,  with  which  children  are 
terrified. 

Macana  f.  mah-can'-ah.  A  wooden 
weapin  in  use  among  the  ancient  In- 
dians of  Mexico  and  Peru,  generally  ed- 
ged with  sharp  ftint. 

Macanazo  m.  mah-cah-nath'-oe.  A 
blow  Willi  a  club. 

Macareno,    sa,  adj,  mah  car-en-o. 


ah.  Coll.  Applied  to  a  bragging,  boasting 
person. 

.Macarrones  m.  pi.  mah-car-rone'-es. 
Macaroni,  a  kind  of  paste.  ||  Nau.  Aw- 
ning-stanchions. V.  Candei.eros. 

Macarronea  f.  mnh-cur-ron'-ay-ah. 
A  kind  of  biirlesiiue  poetry,  made  up  of 
words  of  diHerent  languages. 

Macarrónico,  ca,  adj.  mah  car- 
rone'-e-co,  cah.  Macaronic. 

Macarroniiinio  m.  mah-car-ron- 
is'-mo.  The  macáronle  style  of  poetry. 

Macarse  r.  mah-caW-say.  To'  rot, 
to  be  spoiled  in  consequence  of  a  bruise 
or  hurt  :  aiiilied  to  fruit. 

Maceador  m.  math-ay-ah-dore' .  Bea- 
ter, hanimi'rer. 

.Macear  a.  math-ay-ar'.  To  beat  or 
drive  with  a  mallet,  to  knock,  to  hammer 
down.  II  —  D.  To  repeat  frequently  llie 
same  demand. 


Macedónico,  ca,   adj.    math-ay-do'- 

ne-cne,  cah.  Of  or  belonging  to  .Macedón. 

Macedonio,  nu,  m.  and  f.  math- 
ay-do-ne'-yoe,  yah.'  .Macedonian,  a  native 
of  Macedón. 

laceración  f.  math  er-ath»-on' .  Ma- 
ceration, steeping,  infusion.  ||  .Mortifi- 
cation, maceration,   corporeal  severity. 

Macerar  a.  math-er-ar'.  To  mace- 
rate, to  soften  by  steeping.  ||  To  make 
lean  or  ihin.  ||  To  mortify,  to  macerate, 
to  harass  with  corporeal  hardships.  || 
Chem.  To  bruise  plants,  to  extract  tlieir 
juice. 

Macerina  f.  malh-er-ee'-noh.  .\  kind 
of  saucer  with  a  round  cavity  in  the 
middle  to  bold  the  chocolate  cbp,  when 
served. 

.Macero   m.   math-er'-o.  Macebearer. 

Maceta  f.  malh-ay'-tah.  Fiowcr-pot. 
II  Handle  of  a   ^tick  used    at   Spau.sb 
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Iracttables.  I|  Handle  o'  many  kinds 
of  tools.  II  Haanch  of  mutton.  1|  Two- 
clawed  hammer.  ||  Nan.  Maul,  mallet. 
Maceta  de  aforra,  a  serving-mnllet.  ifa- 
cela  de  calafate,  a  ealkin^-mallet.  SJaceta 
de  ajiutar,  a  drivins-malk-t.  ||  Macetas, 
mallet-?  or  beetles,  with  which  rope-etrds 
are  beaten  to  make  oakum. 

.Waceton  m.  mat/i-ay-lone'.  angn.  of 
Haceta. 

Machaca  f.  mah-tchah'-cah.  Coll.  A 
bore,  tiresome  person. 

Machacadera  f.  mah-tchah-cah- 
der'-ah.  Instrument  for  pounding  or  brea- 
king. 

Machacador,  ra,  m.  and  f.  mah, 
tchah-cah-tlore',  ah.  Pounder,  beetler- 
bruiser. 

Machacar  a.  mah-tchah-car'.  To 
pound  or  break  any  thing  into  small  pie- 
ces, to  crash,  to  'contuse.  ||  —  n.  To 
importune,  to  harass,  to  molest.  Macha- 
car en  hierro  frío,  to  hammer  cold  iron  : 
phrase  indicating  inutility.  Coll.  To  brood 
opon  a  thing. 

Machacón,  SA,adj.  mah-tchah-cone' , 
ah.  Heavv,  monotonous,  importunate. 

Machada  f.  mah-tchah'  dah.  Flock 
of  he-joats.   ||  Coll.  V.  Necedad. 

Machado  m.  mah-tchah'-dne.  A  hat- 
chet.   II    J/acAarfi.  da,  p.  p.   of  Machah. 

Machaquería  f.  nah-tchah-kay- 
re'-'jah.  ixporlunity,  worrying,  tiresome 
per-^i-tance. 

Machar  a.  mah-tchar'.  To  pound.  V. 
MAcnACAR.  II  A  macha  martillo,  firmly, 
strongly;  in  a  solid  manner.  Creer  en 
Din.i  amacha  martillo,  to  believe  ia  God 
Ijrmlv  and  sincerely. 

Machear  n.  mah-tchay-ar'.  To  beget 
more  males  than  females. 

Machetazo  ra.  mah-lchaij-tath'-o . 
Blow  or  stroke  with  a  machete. 

Machete  m.  mah-tchay'-ta>j.  A  large 
knife,  smaller  than  a  sword  but  larger 
than  a  dagger  or  poniard. 

Machetero  m.  mah-tchay-ler'o.  One 
Who  clears  away  bushes  with  a  machete. 

Machial  m'.  viah-lche-aC .  A  hilly 
place  covered  with  trees  in  which  goats 
are  pastured. 

Machíes^  adj.  mah-tche-ay'-gah.  V. 
Abeja  «vctiiega. 

Machihembrar  a.  mah-tche-em- 
brar'.  Carp.  To  join  or  devetiil  pieces 
of  wood  in  a  box  with  grooves. 

Machina  f.  mah-tche'-nah.  Shears, 
the  instrument  used  in  dockyards  to 
mast  and  unraist  ships. 

Machinete  m.  mah-tche-nay'-tay. 
Prov.  Chopping  knife. 

Macho  m.  mah'-lcho.  Male  animal.  || 
He-mule.  ||  Flesh  of  a  he-goat.  |I  Mould 
in  which  bells  are  cast,  fl  An  uncouth, 
ignorant  fellow.  I|  Pillar  of  masonry  to 
support  a  building.  ||  Hook  to  catch  lio'd 
in  an  eve.  ||  Screw-pin.  ||  Sledje  ham- 
mer. II  Block  on  which  a  sm'ih's  anvil  is 
Oxed.  II  Machos  del  limon,  Nau.  Rudder- 
pintles.  II  Coll.  Macho  cargado  de  letra.^, 
t  man  lilled  with  scientific  knowledge, 
but  inc.ipable. 

Mat-ho  jdj.  mah'-tcho.  Masculine,  vi- 
gorous,  rolust;  male. 

Machón  m.  mah-tchon'.  Arch.  But- 
tress, an  arched  pillar  to  support  a  wall 
•r  building. 

Machorra  f.  mah-lchor'-rah.   A  bar- 


ren e\v. 


A  barren  woman. 


il 


Machota,  .Machote  m.  and  f.  mah- 
tchol'-ah.  A  kind  of  beetle  or  mallet. 
Becho  á  machote,  roushly  made,  as  if 
chopped  out  with  a  hatchet. 

Machucadura    f.     mah-tchoo-cah- 
ioo'-rah.  The  act  of  pounding  or  bruising. 
I  Bruise,  aij  injury  which  does  not  break 

e  skin. 

Machucamiento  m.  mah-tchoo-cah- 
me-en'toe    V.  .MACHtfADURA. 

Machucar  a.  mah-tchoo-car'.  To 
pound,  to  bruise.  V.  Machac\r. 

Slachuchn,  cha,  adj.  mah-lchoo'- 
tcho.  Icliuh.  Mature,  ripe  of  age  and  un- 
derstandin:.':  judicious. 

Machuelo  m.  mahtchoo-el'-o.  dim 
A  small  he  mule.  |l   Heart  of  an  onion. 

Macias  f.  math'-e-as.  V.  Macis. 


Macicez  f.  math-eeth-eth'.  Prov.  Low. 
Solidity,  compaitness. 

Macilento,  ta.  a  'j.  math-e-len'-loe, 
faA.Lean,  extenuated  ;  withered,  decaved, 
sad,  depressed. 

.Macis  f.  math'-een.  Mace,  a  kind  of 
spice,  the  middle  bark  of  nutmeg. 

Macizamente  adv.  math-eth-ah- 
men'  tay.  In  a  firm  and  solid  manner. 

Macizar  a.  malh-eeth-ar'.  To  close 
an  opening  or  passage,  to  form  into  a 
compact  body.  ||  To  support  a  proposi- 
tion by  arguments. 

Macizo,  ZA,  adj.  math-eetk'-o,  ah. 
Conipat,  close,  solid,  massive.  ||  Firm, 
certain. 

Macizo  m.  math-eelh'-o.  Massive- 
ness,  bulk. 

Macla  f.  mah'-clah.  Bot.  Water-cal- 
trops. Trapa  natans,  L.  ||  Wooden  ins- 
trumcn:  to  scotch  flax  or  hemp. 

Made  m.  mah'-clay.  Her.  Mascle,  a 
perforated  lozense. 

Macoca  f.  mah-co'-cah.  A  large  sort 
of  ea.ly  lijs. 

Macolla  f.  mah-coV-bjah.  Bunch  of 
flowers,  etc.,  growing  on  one  «talk. 

.Macona  f.  mah-con'-ah.  Prov.  Basket 
without  handles. 

.Macrobia  f.  mac-ro'-be-yah.  Macro- 
bia, extreme  old  age. 

Macrocosmo  m.  mah-cro-cos'-mo. 
Macrocosm,  the  whole  world  or  visible 
system,  in  opposition  to  the  microcosm, 
or  little  world  of  man. 

Macrónietro  m.  mah-cro'-may-troe. 
Macrometer,  an  instrument  for  measuring 
inaccessible  heights. 

Macrópnea  f.  mah-crop' -nay-ah.  Med 
Marropncea,  slow  respiration. 

Macuca  f.  mih-coa'-cah.  Bot.  Kind 
of  wild  pear  or  pear-ree.  I'yrus  com:uu- 
nis,  L.  sylvestris. 

.Mácula  f.  mah'-eoo-lah.  Stain,  spot, 
ble  iiish,  macula.  ||  .Macule,  the  spots 
on  the  sun.  il  Med.  An  order  of  diseases 
of  the  skin. 

.Macular  a.  mah-roo-lar'.  Obs.  To 
maculate,  to  stain,  to  spot.  Il  To  mackle 
or  make  a  double  impresión  in  printinr, 
with  types  or  copperplates  ||  Obs.  To 
mark  with  infamy. 

Maculatura  f.  mah-coo-lah-tovr'-ah. 
Print.  Sheet  which  has  received  a  double 
impression  in  printin?. 

Maculoso,  SA,  adj.  mah-coo-lo'-so, 
tah.  Full  of  spots,  stains,  and  blemishes. 

Macuquino,  na,  adj.  niah-coo-kee'- 
noe,  nah.  .\;'plieJ  lo  coin  with  the  milled 
edges  c  Jt  away. 

.Madama  f.  mah-dah'-mah.  Madam. 
V.  Sr.Nor.A. 

Madanieom.waA-rfaA'-way-off.  Amer. 
A  meeting  or  a^semblasre  of  many  ladies. 

Madamisela  f.  mah-dah-mis-say'- 
lah.  An  appellation  given  in  Spain  to 
young  women  who  are  over  nice  in  point 
of  dress,  and  alVct  the  lady. 

Madapolán  ni.  mah-dah-po-lan'.  Ma- 
dapolan,  a  ki  id  of  cotton  fabric. 

Madarósáis  f.  mah-dah-ros'-ses.  Ma- 
darosis,  loss  of  hair  from  the  eyelid'. 

Madefaccion  f.  mah-day-fac-thieh- 
yone'.  Med.  .Madcfaction,  moistening,  wet- 
ting. 

Madeja  f.  mah-diy'-hah.  Hin\oT sVeia 
of  thread,  worried,  silk,  or  cotton.  || 
Lock  of  hair.  ¡|  A  weak,  lazy  person. 
Madeja  sin  cuenda,  confused,  disordered, 
irregular  person  or  thing.  Hacer  madeja, 
to  be  ropy  :  ^aid  of  liquors. 

.Madejeta,  ica,  illa,  ita,  f.  mah- 
day-ha'/'-tah.  dim.  A  small   skein. 

Madera  t.mah-der'-ah.  Timber,  wood. 
Madera  de  construcción,  timber  for  ship- 
building. Madera  de  vuelta,  compass- 
timber.  Madera  derecha,  slraishl  timber. 
Madera  del  aire,  horn  a¡  animals.  ||  A 
media  madera,  said  of  scarfed  timbers.  || 
hoof  of  a  horse  or  other  beat.  Ij  Said 
of  gr.'en  or  unripe  fruit.  Descubrir  la 
madera.  Coll.  To  manifest  any  unknown 
vice  or  defect.  Ser  de  mala  madera  or 
tener  malí  madera,  to  be  lazy.  |l  .Ñau.  | 
Madera  de  respeto,  spare  masts,  yards,  etc.  I 

.Maderada  f.  mah-der-a'h'-dah.  A 
stock  of  timber  for  house  building.  i 


Maderaje  Maderamen  m.  mah- 
der-ah'-hay,  mah—der-ah'men.  The  tim- 
ber used  in  constructing  the  framework 
of  a  house. 

M.idcrar  a.  mah-der  ar'.  Obs.  To 
plank.  V.  liNMkDEi-.AU- 

Maderería  f.  mah-der-er-ee'-ah. 
Timber-yard,  wood-pile. 

Maderero  m.  mah-der-er'-o.  Timber- 
merchant,  wood-monser ;   carpenter.    || 
The  man  who  conducts  a  raft  or  float  of 
wood. 

Haderico,  illo,  ito,  m.  mah-der' 
ee'-co,  dim.  A  sm.ll  piece  of  timber. 

Maderi<4ta  m.  mah-dei  -ees'-tah.  Prov. 
Conductor  of  a  raft  or  float. 

.Madero  m.  mth-der'-o.  Beam,  any 
large  piece  of  timber  :  sometimes  ap- 
plied to  any  piece  of  limber.  ||  Maderos 
de  cuenta,  the  principal  timbers  in  the 
hull  of  a  ship. 

Madi  m;  mah-dee'.  A  plant  of  Chili, 
from  the  seed  of  which  an  edible  oil  is 
extracted. 

Madios  mah-de-ós.  Obs.  V.  Par  dios. 

.uadrastra  f.  mah-dras'-trah.  Step- 
mother.  II   Met.  .\ny   thing  disagreeable. 

.Madraza  f.  mah-drath'-ah.  augm. 
.\  very  fond  mother. 

.Madre  f.  ma'i'-dray.  \  mother.  || 
Mother,  that  which  has  produced  any 
thing.  1  Hen,  a  bird  hatching  young  from 
eggs.  Il  Mother,  a  title  given  to  reli?ious 
women.  II  Matron  in  an  hospital.  ||  liasis, 
foundation,  origin.  ||  Matrix,  womb,  jj 
Bed  of  a  river.  ||  Sewer,  sink.  II  Mother, 
a  substance  conrcrcted  in  lifjuors,  or  t  le 
lees  or  scum  cffncreted.  ||  Mother,  a  fa- 
miliar term  of  address  to  an  old  woman. 
Madre  de  leche,  a  w  t-nurse.  Mai  de 
madre,  mother  or  hysterical  passion.  || 
The  state  of  children  spoiled  by  their 
mother.  Madre  patria,  mother  country. 
Lengua  madre,  mother  tongue.  La  ociosi- 
dad es  madre  de  lodos  los  vicios,  idle- 
ness is  the  root  of  all  evil.  ||  Madre  del 
timon,  Nau.  .Main-piece  of  the  rudder. 
Madre  déla  rueda  del  timon,  Nau.  Barrel 
of  the  steering-wheel.  ||  Madres,  Nau. 
Gallows-beams. 

Madrear  n.  mah-dray-ar'.  Coll.  To 
call  mother  repeatedly,  ||  To  copy  the 
manners  of  a   mother. 

Madrecita  f.  mah-drelh-ee'-tah. 
dim.  of  .Madre,  used  as  m  endearing 
expression  instead  of  mother. 

Madrecilla  f.  mah-drcth-eeP-lyah. 
Ovarium  of  birds.  ||  dim.  V.  Madrf.cita. 

Madreclavo  m.  mah-dray-dah'-vo. 
Clove,  a  spice  which  bas  remained  on 
the  tree  two  years. 

.Madreña  f.  mah-dren'-yah.  V.  .Alma- 
dreña. 

.Madreperla  f.  mah-dray-per'-tah. 
Mother  of  pearl ;  peari-oysicr.  .Myillus 
marsariliferus,  L. 

Madrépora  f.  mah-dray'-por-ah. 
Madrepore,  white  coralline. 

Madrero,  r*,  adj.  mah-drer'-o,  ah. 
Prov  Coll.  Ponding,  caressin?  a  mother. 

Madreselva  f.  mah  dres-sel'-vah. 
Bot.  Honey-suckle.  Lonicera  caprifo- 
lium.  L. 

Madrideño,  ña,  adj.  and  m.  and  f. 
mah-dre-den'-yoe,  yah.  Kelatin;  or  belong- 
ing   ti   .Madrid.   ||  A  native  of  that  city. 

.Madrigada  a'ij.  mah-dre-gah'da'h. 
Applied  formerly  to  a  woman  twice  mar- 
ried. 

Madrisado,  da,  adj.  mah-dre-yah'- 
doe,  dah.  Cunning,  crafty.  [|  .\ppliea  to 
a  bull  that  has  been  with  cows. 

.Madrigal  m.  mah-dre-gal',  .Madrigal, 
a  lisrht  airy  song. 

.Madrigalejn,  .Madrigalete  m. 
mah-dre-gul-aij'-kdh.  muh-dre-gak-lay'- 
tay.  din.  A  siiort  madrigal. 

.Madriguera  f.  mad-dre-gay'-rah. 
Burrow,  the  holes  made  in  the  ground  by 
rabbits  or  conies.  I|  Den,  lurking-place. 

Madrileño,  Ñi,  aiij.  and  m.  and  f. 
I\e'atin?or  belonging  to  Madrid.  ||  .\  na- 
tive of  that  citv. 

Madrilla  f.  mah-dreeP-lyah.  Prov.  A 
sniail  river  fii^h.  V.  Boüa. 

.Madrillera  f.  mah-dril-ljer'-ah. 
Prov.  Instrument  for  catching  small  Gsb. 


MADRINA 

Mndrina  f.  muh-drcc'-nnh.  A  god- 
mother. |¡  llriilo's  in;ii(J.  {¡  l'iolcclress. 
Ij  l'rop,  stiincliion.  ||  Straps  or  corils 
which  yoke  two  horses. 

JMudrix  f.  mah-tlreUi'.  Obs.  V.  Ma- 
triz. II  I'lace  where  quails  nestle.  || 
Ornith.  Daker  hon.  Ralhis  ciex,  L. 

niatlrona  f.  muk-dran'-ah.  Mollicr 
over-fond  of  lier  cliiMien,  who  S|(0ils 
them  by  excessive  tend  tiicss.  ||  l!ol. 
Clandestine  toolhwort.  Dalha3a  clandes- 
tlnit,  L. 

Alatlroncillo  in.  mah-iroii-thicl'-lyo. 
Strawberry. 

niailroual  m.  mah-dron-yaV.  Planta- 
tion of  strawberry-trees. 

niadrorici-o  ni.  muh-dron-yer-o.  Dot. 
Strawberry-tree.  Arbutus  unedo,  L. 

¡Hatlroñito  ni.  mah-dron-yee'-loe. 
dim.  A  small  strawberry-tree. 

niailruño  in.  mak-dron'-yo.  Slraw- 
berry-lne.  Arbutus  unedo.  I,.  \\  Fruit  of 
the  strawberry  tree.  ||   Silk  tassel. 

Itla«lrii;;ia(la  f.  mali-droo-;/ali-dalt. 
Dawn,  the  lirst  ap|)earanre  of  li^ht.  |! 
The  yet  of  risin;?  early  in  the  morning.  || 
be  mudruyada,  at  break  of  day. 

Itlatlriigador  itA,  m.  and  f.  mah- 
droit-iiak-dnre',  all.  Karly  riser. 

Itlitdi-ii$;'ai%  n.  inah-droogar'.Tome 
early.  ||  To  contrive,  to  premeditate.  || 
To  antiiipatc,  to  be  beforehand. 

11IadrM;;un  m.  mah-droo-gone' .  Act 
of  rising'  extremely  curly  in  the  morning. 
II  Early  r  ser. 

Itsstdiirucitin  f.  mah-door-alh-e-on'. 
Ripeness,  maturity. 

jMadiii-adero  m.  viah-door-ah-der- 
0.  Place  for  ripening  fruits. 

Madurador,  n.\,  m.  and  fT  mah-door- 
ah-dnre' ,  all.  One  who  maiures  or  ripens. 
inadtiraiiieiite   adv.    mali-doo-rah- 
meii'luy.    Maturely,   prudently,  conside- 
rately. 

Madurante  p.  a.  mah-door-au'-tay. 
Maturing,  ripening. 

Ma  urar  a.  mah-door-ar'.  To  ripen, 
to  mature,  to  mellow.  !l  —  n.  To  ripen, 
to  grow  ripe.  ||  To  attain  the  age  of  ina- 
turitv.   II  —  r.  To  ripen,  to  grow  ripe. 

Mailurativo,  va,  adj.  m'lli-door-ah- 
lee'-vuli,  vail,  Maturative.  ||  Med.  Maturative, 
that  which  hastens  the  lormation  of  pus. 
Madurativo  m.  mah-doo-rali-te'-voe. 
Any  thing  that  matures.  ||  Means  em- 
ployed to  induce  a  person  to  yield  to  a 
reijuest. 

Madurez  f.  mah-door-clh'.  Maturity, 
mellowness,  ripeness.  ||  Prudence,  wis- 
dom. II  The  fruii  season. 

Madurísimo,  ma,  adj.  mah-doo-res'- 
sc-iiioe,  snp.  ofWADiiio.  Most  ripe,  most 
perfect,  most  mellow,  etc. 

Maduro,  ra,  adj.    mah-door'-o,   ah. 
Ripe,  mature,  perfect,  mellow,  full-grown. 
II  Prudent,  judicious. 
Maesa    f.    mak-ay'  sah.    V.     Abeja 

MAF.SA. 

Maese  m.  mak-es'-say.  Obs.  Master. 
V.  Makstro.  ilacse  coral,  a  kind  of  game 
played  with  balls. 

Maci^il  m.  mah-ay-sel'.  V.  Maestuil. 

maestra  f.  maii-es'-trah.  Mistress, 
school-mistress.  ||  Master's  wife  in  all 
trades  and  professions.  |)  Quren-bee.  || 
Whatever  instructs.  La  lit.sloria  e.i  maes- 
tra de  la  vida,  history  is  the  instructress 
of  life.  Obra  maestra,  chef-d'oeuvre,  mas- 
ter-piece. 

nEae.stradgo  m.  mah-cs-trad'-goe. 
Obs.  Territory  of  the  master  of  a  mili- 
tary order,  jl  Office  of  master. 

Maestral  adj.  mali-es-tral'.  Suiting 
or  relating  to  a  grand-master  of  a  military 
order,  or  to  his  dignity  or  jurisdiction.  || 
Obs.  V.  Magistral.  ||  ^0lth-west :  applied 
to  the  wind.  ||  Mesa  maestral,  the  sheep- 
^\alk  board.  ||  —  m.  Cell  of  the  queen- 
be. 

maestralizar  n.  mah-es-lrah-leeth- 
ar'.  ¡Nau.  To  vary  or  decline  to  west  or 
norlh-swet  :  applied  to  ibe  compass- 
needle. 

Maestramente  adv.  mah-e.i-trah- 
mcn'-tay.  Obs.  Masterly,  dexterously  skil- 

llncstraute     m.     mah-es  iran'-lay 
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Any  of  the  members  of  one  of  the  socie- 
ties called  maesrlanzas. 

Maestranza  f.  mah-es-lran'-thah. 
Society  of  noblerncn  in  ^pain  for  practi- 
sing equestrian  exercises.  ||  AM  the  trades 
that  belong  to  the  builning  of  ship^.  jj 
Dock-vard  ;  naval  storehouse. 

Maestrazgo  m.  m'lh-es-lrath'-go. 
Di^'iiity  or  juridirtion  of  a  grand-master 
of  a  ii'iilitary  order. 

.maestrazo  m.  mah-es-lralh'o.  augm. 
A  prreat  master. 

maestro  m.  mah-es'-lray.  Grand- 
master of  a  military  order  :  also  called 
gran  viaestre.  \\  Nau.  Master  of  a  mer- 
chant-ship, ship-master :  in  the  Meditena- 
ncan  he  is  cailid  patron.  \\  Nau.  Master 
on  board  a  ship  of  war.  jj  Maestre  de 
plata,  Nau.  Supercargo  on  board  the 
royal  Spanish  galleons.  ||  Maestre  de 
raciones,  Nau.  Purser.  ||  Obs.  Master, 
doctor. 

Maestrear  n.  mah-es-lray-ar'.  Coll. 
To  domineer,  to  act  the  master.  ||  — '  a. 
To  lop  vines.  ||  I'rov.  To  adulterate,  to 
falsify.  II  To  level  (he  surface  of  a  wall. 
Maestreescuela  m  mali-es-tray-es- 
coo-ay'-lali.  V.  Mae.stres(xf.la. 

Maestresala  in.  mali-es-fray-sah'- 
lali.  The  chief  waiter  at  a  nobleman's  ta- 
ble in  Spain. 

Maestre.scolia  f.  mahes-lres-co- 
lee'-ah.  Dignity  of  a  maestrescuela  in  the 
Spanish  cathedral  churches. 

Maestrescuela  m.  mah-es-tres-cno- 
ay'-lah.  A  dignitary  in  the  Spanish  cathe- 
dral churches,  whose  duty  formerly  was 
to  teach  divinity.  ||  Chancellor  in  some 
universities. 

Maestría  t.mah-es-tree'-ah.  Mastery, 
mastership,  complete  knowledge.  ||  In  re- 
gular orders,  the  dignity  or  degree  of  a 
master.  |  Obs.  Mastership  of  a  vessel.  || 
Obs.  Address;  stratagem. 

Maestril  m.    mail- es-tr eel'.   Cells  in 
which  the  king  or  qnecn-bees    are  bred. 
Maestrillo  ra.  mali'es-lril'-lijo.  d  m. 
A  little  master. 

Maestro  m.  mati-es'-tro .  Master,  tea- 
cher, professor.  ||  Master,  a  man  emi- 
nently skilful  in  pratice  or  science.  ||  An 
appellation  of  résped  in  monastic  orders. 
11  Master,  a  title  of  disnity  in  some  uni- 
ver>ities.  ||  Maeslro  mayor  de  la  maes- 
tranza, Nau.  First  master  ship-biiilder. 
Maestro  de  armas,  master  at  arms,  one 
who  teaches  fencing  in  the  regiment  to 
which  he  belon-'S.  Maestro  de  esgrima, 
fencing  master.  Maeslro  en  artes,  master 
of  arts.  Et  ejercicio  liace  maeslro,  prac- 
tice makes  perfect. 

Maestro,  tra,  adj.  mah-:s'-lro,  trati. 
Masterly,  principal,  first,  main. 
Magacen  ui.    mali-galli-en'.  Obs.  V. 

Al.MACF.N. 

Maganto,  ta,  adj.  mah-gan'-toe,  tah. 
Obs.  Spirtiless,  du'l,  faint,  languid. 

Magiiña  f.  mah-gan'-yah.  Iloufy-comb, 
a  Haw  in  the  bore  of  a  gun,  owing  to  a 
defect  in  the  casting. 

Magarza  f.  viah- garth' -ah.  Bot. 
Downy  chamomile.  Anthemis  tomento- 
sa,   L. 

Magarzuein  f.  mah-garth-oo-el'-ah. 
Stinking  chamninile.  Anthemis  lotula,  L. 

Ma;;dalena  pr.  na.  mag-dad- lay' -nah. 
Magdalen.  Coll.  Maudlin. 

Magdaleon  m.  mag-dah-lay-on'. 
Sticks  of  plaster  made  up  m  small  cylin- 
drical rolls  for  use. 

Masía  f.  mak'-he-hah.  Magic,  the  art 
of  producing  effects  by  the  secret  agency 
of  iiutural  powers  :  in  this  sense  it  is 
also  called  magia  blanca  or  magia  natu- 
ral. II  Masic.  ihe  pretended  science  of 
putting  in  action  the  power  of  spirits  : 
in  this  sense  it  is  generally  called  magia 
negra  . 

Mágicamente  adv.  mah'-he-cah- 
men-tay.  Magically,  supernaturally,  won- 
derfully. 

Mstgico,  CA,  adj  mah'-he-co,  cah. 
Magic,  magical,  necromantic.  ||  Arte  má- 
gico, the  art  of  ma^ic.  Linterna  mágica, 
the  magic  lantern.  ||  —  m.  Magician,  one 
who  professes  magic. 

Magin  m.  mah-heen'.  Prov.   Coll.  V. 


MAGRUJO 

Imaginación.  Se  le  lia  metido  en  el  mU' 
yin,  he  has  taken  it  into  bis  head. 

Magisterial  adj.  mali-hts-ler-e-aP. 
Magisterial. 

Magisterio  m.  mah-kis-ter'-e-o.lU^- 
tcry,  lule  of  a  master.  ||  Master-hip,  the 
title  and  rank  of  a  master  In  universities. 
II  Cravitv,  seriousness ;  aíTected  solem- 
nity. ||  Maglstery,  a  chemical  preparation 
ol  mixed  bodies,  a  powder  precipitated 
from  certain  solutions. 

Magistrado  m  mah-his-lrah'-doe. 
A  magistrate.  ||  Magistral^,  the  ofllce  or 
dignity  of  a  magistrate.  llCnurl,  tribunal. 
Magistral  adj.  mah-liis-lral'.  Ma- 
cisterial,  masterly,  oraculair.  ||  Applied 
to  a  prebend  In  Catholie  cathedral>,  cal- 
led magistral,  and  to  the  person  who 
enjoys  it.  ||  Med.  Magistral  or  magi>lra- 
lia  :  applied  to  such  medicines  as  are 
extemporaneous  or  in  common  u^c.  || 
—  f.  Title  of  a  prebendary,  in  the  Roman 
Catholic  church,  whose  functions  consist 
in  teaching.  ||  —  m.  The  pcistn  who 
enjoys  the  prebend  or  canonry  called 
magistral  in    Spanish   catlu'drals. 

Magistralmente  adv.  mag-hit-tral- 
men'-lay.  Magisterially,  masterly. 

Magistratura  f.  vialt-ltis-irah-too'- 
rail.  Magistracy,  judicature,  judgeship.  || 
The  bench,  or'collective  body  of  judges. 
Magnánimamente  adv.  mug-nuh'- 
ne-iñali-men-lay.  Magnanimously,  bravely: 
generously. 

Magnanimidad    f.  mag-nalt-ne-me- 
dad'.  Magnanimity,    fortitude,    greatness. 
Magnánimo,  ua,   aóy  mag-nali'-ne- 
mo,   mah.    Magnanimous,    heroic,  gene- 
rous; honourable. 

Magnate  m.  mag-nah'-lay.  Magnate, 
a  person  of  rank,  opulence,  etc.  ||  Mag- 
nate, a  title  of  nobiliiy  in  Poland. 

Magnesia  f.  mag-nes'-se-ah.  Magne- 
sia, a  medicinal  powder,  the  oxyde  of 
maniesiuin. 

Magnesio  m.  mag-nay'-se-oe.  Min. 
Magnesium,  a  metal. 

Magnético,  ca,  adj.  mag-nay' -teco, 
cah.  Ma.^'netic,  magnetical,  possessing  the 
power  of  attracting. 

Magnetismo  ra.  mag-nay-tees'-mo. 
Magnetism,  power  of   attraction. 

Magnetizar  a.  mag-nay— teeth-ar' . 
To  touch  with  the  loadstone  or  magnet, 
to  render  magnetic. 

Magníficamente    adv.    mag-ne'-fe- 

cah-mcn-tay.  M  ignilicently,  loftily,  noblv. 

Magnilicar    a.   mag-ne-fe-car'.    To 

magnify,  to    extol,    to  exalt.    ||   —  r.  To 

glorify  one's  self. 

Magnificat  ra.  and  f.  mag-nee'-fee- 
cat.  The  song  of  the  blessed  Virgin. 
Criticar  or  corregir  el  magniftcat,  to 
criticise  without  reason  or  judsment. 

Magnificencia  f.  mag-ne-feeth-en'- 
thieli-ah.  Magnilicence,  grandeur,  splen- 
dour; gor^eousness. 

MagniUco,  CA,  adj.  mag-nee'-fe-co, 
cah.  Magnificent,  splendid,  grand,  cosily; 
gaudy.   II   A  title  of  hon  mr. 

Magnilocuo,  la,  adj.  mag-ne'-lo- 
coo-oe,  ah.  Ma.iniloguent,  using  loftily 
sounding  language. 

Magnitud  f.  mag-ne-tood' .  Magni- 
tude, comparative  bulk.  ||  Magnitude, 
greatness,  grandeur. 

Magno,  NA,  adj.  mag'-no,  nah.  Great: 
used  as  an  epithet  in  the  Spanish  lan- 
guage :  e.  g.  Alejandro  el  Magna,  Alexan- 
der the  Great. 

Magnolia    f.    mag-no'-le-ah.     Bot 
Magnolia.  Magnolia,  L.  Magnolia  grandi- 
flora,   laurel-leaved    magnolia.    Magnolia 
grandiflora,  L. 

Mago,  GA,  adj.  mah'-go,  gak.  A  title 
f  rmerly  given  in  the  east  to  philosophers, 
Kings,  or  wise  men,  called  magi.  ||  Ma- 
j^ician,  one  skilled  in  magic;  a  necro- 
mancer. 

Magra  f.  mah'-grah.  Rasher,  slice  ol 
pork,  bacon,  or  ham  with  eggs. 

Magrica,  illa,  ita,  f.  mah-gre'-cah, 
el'-lyah,  ee'-tah.  dim.  A  small  rasher. 

Magro,  GRA,  adj.  mah'-groe,  grah. 
Meagre,  lean. 

Magrujo,  JA,  adj.  mah-groo'-hoe,hah. 
Mcasre.  V.  Magro. 


MAGRURA 
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MALCORTE 


!lfa$;rnra  f.  mah-groo'-rah.  Leanness, 

thinness. 

niagücr,  Maguera  conj.  mah-goo- 
er'.  Obs.  AlUiough.  V.  Ainqle. 

nsagüeto,  TA,  ni.  and  f.  mah-goo-aij'- 
toe,  tah.  [>rov.  V.  Novillo. 

IIIa;;ucy  m.  muh-ghatj'-e.  Bot.  .Ame- 
rican asave.  Agave  Americana,  L. 

maguillo    m.    mah-geel'-lyo.    Wild 
common  pear-tree.  Pyrus  communis  syl 
vestris,  L. 

.Ylagujo  m.  mah-gno'-ho.  Nau.  Ravc- 
hooii :  an  instrument  witii  a  crooked  point, 
which  serves  to  picii  old  oakum  out  of 
the  seams  of  the  ship's  sides  and  decks. 

magulla  f.  mali-gool'-lyah.  Obs.  V. 
Maollladiiia. 

magullado,  da,  mah-gool-lyah'-doe, 
iah.  adj.  and  p.  p.  of  .Magullar.  Brui- 
sed, wnrn  out. 

magulladura  f.  mah-gool-hjah- 
door-ah  Uruise,  contusion;  a  hurt  Avith 
something  blunt  and  heavy. 

magullamiento  m.  mah-gool-lyah- 
me-eii'-loe.  Act  of  bruising;  contusion. 

magullar  a.  mak-gool-lyar'.  To 
bruise,  to  mangle. 

maliaron,  .\a,  ?id\,  mah-ah-rone\  ah. 
Obs.  Unhappy,  unfortunate. 

malierir  a.  mah-er-ir'.  Obs.  To  fo- 
restall, to  anticipate.  _, 

mahometano  adj.  and  m.^and  f. 
viah-o-  may-lah'-no.  Mohammedan. 

mahometismo  m.  mali-o-may-tees'- 
tno.  Mohammedanism,  the  doctrine  and 
dogmas  pro;iOunded  by  Mohammed. 

maliom€-ti»>ta  m.  mah-o-may-tees'- 
tah.  Obs.  Moliammedan,  a  follower  of 
Mohnmined. 

mahometizar  c.  moh-ho-may- 
thielh-ar'.   To  profess  Mohammedanism. 

malion  m.  muli-on'.  Nankeen  or  nan- 
kin, a  kind  of  li-'bt  cotton,  wliicii  takes 
its  name  from  the  fact  ihat  the  principal 
port  for  the  trade  in  it  is  Port  Mahon  in 
the  Balearic  islands. 

maliona  f.  mak-on'-ah.  Turkish 
transport  vessel. 

maído  m.  mah-ee'-doe.  Mew.  V.  Maul- 
lido. 

maimona  f.  mah-e-mon'-ah.  Beam  of 
a  horse-mill  in    which  the  sjjindle  runs. 

maiiiioncteüi  m.  pi.  ma-e-mon-ay'- 
tes.  Nau.  Pins,  placed  near  the  main  and 
foremast,  to  which  ropes  are  fastened. 

mais  adv.  mah-iss'.  Prov.  V.  Mas  and 

SlNO. 

Maitinante  m.  mah-e-te-nan'-lay. 
One  who  attends  mati  s.  ||  The  priest 
who  has  to  celebrate  matins. 

maitinario  m.  mah-e-te-nar'-e-oh. 
Book  cont;iining  the  matins. 

maitines  m.  pi.  mah-eh-tee'-nes. 
Matins,  one  of  the  canonical  hours  in  the 
Catholic  churih. 

maíz  m.  mah-elh'.  Bot.  Maize,  Indian 
corn.  Zea  mays,  L.  jiaiz  machacado,  ho- 
minv. 

Jiiaizal  m.  mah-eeth-al' .  Indian  corn 
field. 

majada  f.  mah-hah'-dah.  Sheep-cot, 
shcop-fold.  II   Obs.  Inn. 

.majadal  m.  mah-hah-daV .  Land 
which  ha-i  been  used  for  a  sheep-fold, 
and  has  been  improved  by  the  manure  of 
the  Hock. 

majadear  n.  mah-hah-day-ar'.  To 
take  shelter  in  the  night  :  applied  to  a 
flock  of  slieep. 

majaderazo  m.  mah-hah-der-ath'-o. 
augm.  V.  .Majadeiidn. 

majadería  f.  mah-hah-der-ee'-ali. 
Absurd  speech,  nonsense;    lumpishness. 

.majaderillo  m.  mah-huU-dereci- 
lyo.  liobbin  for  lace- 

.majadero,  r\,  adj.  mah-hah-der'-o. 
ah.  Dull,  foolish,  doltish,  silly,  sottish. 

.«lajadcro  in.  mah-hah-der'-o.  Gawk, 
a  foolish,  troublesome  fjllow,  a  bore.  || 
Obs.  I'enle,  an  in-trument  with  which 
any  thing  is  broken  in  a  mortar.  ||  Obs. 
Pounder,  one  that  pounds  any  thing  in  a 
mortar.  ||  Place  where  hemp  or  bass  is 
beaten.  ||  Majaderos,  bobbins  for  ma- 
king bone-lace. 

.majaderon      m.      mah-hah-der-on'. 


augm.  A  great  gawk,  a  great  fool,  a  great 
bore. 

majador,  pa,  m.  and  f.  mah-hah- 
dore',  ah.  Pounder,  bruiser. 

majadura  f.  mah-hah-doo'-rah.  The 
act  of  pounding  or  bruising. 

majagranzas  m.  mah-hah-gran'- 
Ihas.  Coll.  A  stupid  bruie  :  nickmane  for 
an  ignorant,  troublesome  fellow.  ||  A 
man  who  is  ignorant  of  the  usages  of 
society,  a  lout. 

majagua  m.  mah-hah'-goo-ah.  A 
tree  of  Cuba  and  parts  of  S.  America, 
from  the  bark  of  which  the  stronjest  and 
most  durable  cordage  is  made.  Hibiscus 
tiliaceus,  L. 

majamiento  m.mah-kah-me-en'-loe. 
Obs.  Whipping,  chastisemi'Dt. 

majano  m.  viah-haii'-o.  A  small  heap 
of  stones  serving  as  a  landmark. 

majar  a.  mah-har'.  To  pound,  to 
break  in  a  mortar.  ||  Met.  To  importune, 
to  vex,  to  molest. 

Mujarrana  f.  mah-har-rak'-nah. 
Prov.  Fresh  pork. 

majenca  f.  mah-hen'-cak.  Prov.  Dig- 
gins  of  vines. 

majencar  a.  mah-hen-car'.  Prov.  To 
dig  the  earth  about  vines,  and  clear 
them  of  weeds. 

majencia  f.  mah-henth'-e-ah.  Prov. 
Coll.  Spruceness  or  liueness  in  one's 
dress. 

majestad  f.  mah-hes-tad' .  Majeslv, 
dignity;  grandeur  of  appearance,  lofti- 
ness; gravity.  ||  Majesty,  royalty,  the 
title  of  Emperors,  Kings,  Empresses,  and 
Queens.  ||  Power,  kingship,  sovereigntv, 
elct'ation. 

majestoso,  sa,  adj.  mah-hes-los'-soe, 
sah.  V.  Majestuoso. 

majestuo.«ainente  adv.  mah-hes- 
too-os-sah-men'-lay.  .Majestically,  kingly, 
with  great  dignity. 

majestuosidad  f.  mah-hes-loo-os- 
se-dad'.  Majesty,  dignity. 

majestuoso,  sa,  adj.  mah-hes-too- 
o.^'-so,  sah.  Majestic,  majestical,  august, 
grand.  ||  Stately,  pompous,  lofty.  || 
Grave,  solemn. 

majo,  JA,  m.  and  f.  mah'-ho,  hah. 
Boaster,  bragger,  fop,  dandy.  ||  Un  fatuo 
es  obra  de  la  naturaleza,  y  el  majo  lo  es 
de  las  mujeres  y  de  la  vanidad,  an  idiot 
is  the  work  of  nature,  and  the  fop  that 
of  women  and  vanity. 

majo,  JA,  adj.  mah'-ho,  ah.  Gallant, 
gay,  si^ruce.  One. 

majolar  a.  mah-hol-ar'.  To  put 
straps  to  the  shoes,  to  tie  them  tight.  || 
—  m.  Ground  recently  planted  with  vines. 

majorca  f.  ma/i-hor'-cah.  V.  Ma- 
zorca. 

.majuela  f.  mah-huo-ay'-lak.  Frnit 
of  the  white  hawthorn.  ||  Strap  with 
which  shoes  are  tied,  shoe-string,  boot- 
lace. 

majuelo  m.  mah-hoo-ay'-lo.  Vine 
newly  planted.  ||  V.  Espino  m.uuelo. 

majulo  m.  mah-lioo'-loe.  Nau.  A 
caulker's  tool  for  extracting  the  old 
oakum  from  the  seams  of  vessels. 

mal  m.  mal.  Evil,  harm,  hurt,  injury, 
mischief.  ||  Illness  disease,  complaint. 
|l  Imperfection.  ||  Fault,  trespass.  ||  — 
adj.  V.  .Mai.o  :  it  is  used  only  before 
masculine  substantives.  ||  —  adv.  Badiv, 
injuriously,  ill.  Anda  mal,  he  is  a  bad 
walker,  ilal  caduco,  epilepsy,  or  the  fal- 
ling sickness,  hlal  heclio,  badly  done,  ill 
Qnished.  ||  Unjust,  contrary  to  equiiv 
and  justice.  Hal  de  mi  grado,  mil  de  tu 
grado  or  mat  de  su  grado,  in  spile  of  me 
of  you,  or  of  him  or  her;  maugre;  not- 
withstanding. Mai  que  bien,  with  good 
or  ill  will.  Mai  por  mat,  for  want  of  so- 
mething better.  Del  mat  el  menos,  the 
least  of  two  evils.  De  mat  en  peor,  worse 
and  worse.  J/a/ /'ra/ictf.v,  venereal  disease. 
Mat  de  ojo,  evil  eye.  Mai  de  ojos,  eye- 
sore. Mat  de  animó,  heart-sore.  Mai  haya 
v.  que  no  me  lo  ha  diclio,  God  forgive 
you  for  not  having  told  me.  Tengo  aue 
hacerlo  mal  de  mi  grado,  1  am  compelled 
to  do  it  in  spite  of  myself.  Bien  venido 
malt  si    vi't'tui  »uii>    "murartunes  never 


come  single.  Que  mal  haya,  may  be  re- 
pent it. 

mala  f.  mah'-lah.  Mail  :  ¡n  Spain,  a 
bag  for   letters   from  France.  ||   V.  M.i- 

LILLA. 

malacate  m.  mah-lah-cah'-iay.  In 
the  mines  of  Mexico,  a  kind  of  capstan 
or  windlass  for  raising  the  buckets  used 
for  draining  the  mines. 

malacho  adj.  mah-lah'-tcho.  Prov. 
V.  Malucho. 

.matacondicionado,  da,  adj.  mah- 
lah-con-deth-e-o-nali'-doe,  dah.  Ill  condi- 
tioned, having  a  disagreeable,  unsociable, 
or  unreliable  character. 

malacostumhrado,  da,  adj.  mat- 
ah-cos-toom-bralt'-doe,  dah.  Having  bad 
habits  or  customs. 

malacuenda  f.  mah-lah-coo-en'-dah. 
Coarse  cloth  made  of  tow.  V.  Rázago. 

malagana  f.  mah-tah-gan'-i/ah.  I'rov. 
Pole  set  up  with  dry  furze  to  catch  bee» 
swarming. 

malagaeta  f.  mah-lah-get'-ah.  Ta- 
basco pepper. 

malamente  adv.  mah-lah-men'-tay. 
Badly,  disadvanlageously.  ||  Injuriously, 
wickedly. 

malandanza  f.  mal-an-danth'-ah. 
Misfortune,  calamity. 

malandar  m.  mal-an-dar'.  Prov. 
Wild   hog.   II   Misconduct,   misbehaviour. 

malandria  f.  mal-an-dre'-yah.  Vo- 
ter. The  melanders  in  horses.  ||  Med. 
An  ulcerous  fissure  under  the  ham. 

malandrín  m.  mal-an-dreen'.  High- 
wayman.   II   —  adj   Malign,  perverse. 

malanga  f.  mali-lan'-gah.  A  farina- 
ceous root  of  great  consumption  in  Cuba- 
Arum  sagita;  folium.  L. 

malaquias  pr.  na.  mah-lah-key'  as. 
Malachy. 

malaquites  f.  mal-ah-kee'-les.  Min. 
Malachite,  a  kind  of  stone,  a  carbon.ite 
of  copper  varying  in  colour  from  an  ap- 
ple-green to   an  emerald-green. 

.malar  adj.  mali-lar',  Anat.  The 
cheek-bone. 

malatia  f.  mah-lah-tee'-ah.  Obs.  Ma- 
lady, diseise,  distemper. 

lilalato,  TA,  m.  and  f.  mal-ah'-ln, 
tah.  A  person  indisposed  with  some  di- 
sease. 

.malato  m.  mahlah'-loe.  Chem.  Ma- 
late,  a  compound  of  malic  acid  witli  a 
base. 

Malavenido,  da,  adj.  and  in.  and  f. 
mah-tah-ven-ee'-doe,  dah.  Qu  inelsoine 
person,  a  sower  of  discord;  curst,  mis- 
chievous. 

malaventura  f.  mal-ah-ven-too'- 
rah.  Calamity,  misfortune. 

malaventurado,  da,  adj.  mdl-ah- 
vcn-too-rah'-doe,  dah.  Unfortunate,  ill- 
fated,  luckless. 

.malaves,  malavez  adv.  mahlah- 
vcs',  tnah-lah-vetit'.  Obs.  V.   Ai-énas. 

malbaratador,  ra.  m.  and  f.  mal- 
bar-ah-lah-dore' ,  ah.  Spendthrift,  prodi- 
gal. 

malbaratar  a.  mal-bar-ah-tar'.  To 
misspend,  to  lavish.  ||   To  disorder. 

malcarado,  da,  adj.  mat-car-ah'-doe, 
dah.  Grim-faced,  foul-fared. 

.malcasado,    da,     mal-cax-sah'-doe 
dah.    adj.  and  p.    p     of  .M.ilcasar.    Not 
well  married. 

malcasar  a.  mal-cas-sar'.  To  ma'ic 
any  one  marry  against  his  or  her  will  : 
applied  to  parents,  guardian-,  etc.  ||  — 
r.  To  contract  an  improper  or  unfortunate 
marriage. 

.malcaso  ra.  mal-cas'-o.  Treason,  tur 
pitude,  crime. 

malcocinado  m.  mal-coth-e-nah'- 
doe.  Tripes,  liver,  and  lights  of  a  qua- 
druped.  II   I'lare    where   tripes  are  sold. 

malcomidu,  da,  adj.  mal-co-me<f- 
doe,  dah.  Hungry,  destitute  af  wholesome 
food. 

.malcontento  m.  mal-con-ten'-toe- 
Malecoiitent;  grumbler.  ||  A  game  at 
cards. 

.malcontento,  ta,  adj.  mal-con-te»' 
toe,  tall.  Discontented,  malecontcnt. 

malcorte  m.  mal-cor'-lay.  Transgre*» 


MALCRIADO 


—  412  — 


MALSONANTE 


slon   of  the   mountain    laws   in    cutting 
wood  or  making  clKircnal. 

iVIalcriudw,  da,  adj.  mal-crc-nh'-iinc, 
dah.  Ill-bred,  unmannerly,  impolite, 
clownish;  spoiled  :  commonly  applied  lo 
cliildren. 

nialdnil  f.  mal-dad'.  WkV.cúnc'i, 
iniquity,  corruption,  aboininalion.  ||  Guil- 
tiness,' criniinalily,  miscliievousne-is. 

MaldudOMO.  SA,  adj.  mal-dali-dus'- 
foe.  Obs.  \Yiclied,  ill-disposed. 

maldccltlor,  rv,  m.  and  f.  mal-delh- 
e-dore',  ah.  Detractor,  evil-speaker,  back- 
biter, defamcr,  swearer. 

nialdeoiniicnlo  m,  mal  deth-e-me- 
en'-loe.  Obs.  BaPkbiliiig,  privy  calumny; 
cen'siire  of  tie  absent. 

JMaldccir  a.  mal-delh-ir'.  To  curse, 
to  accnrse,  to  cxicrnte.  ||  To  detract, 
to  li:ifkbile,  to  dolame. 

IMaldiclio,  CHA,  mal-dee'-lcko,  tchah. 
p.  p.  iir  Obs.  of  Maldecir.  Accursed  ; 
calumniated. 

IMaldicienfe,  mahdith-e-eiv-taij.  p. 
a.  and  m.  and  f.  Cursing;  cur;er;  morda- 
cious. 

.iHaldicion  f.  mal-dieth-e-on'.  Male- 
diction, cur-e,  excciatiou;  imprecation.  II 
Divine  chastisement. 

.Ylaldita  f.  mal-dee'-lah.  Coll.  The 
tongue.  Soltar  la  maldita.  Coll.  To  give 
a  loose  to  one's  tongue,  to  tell  one's 
mind  verv  freely. 

Maldito,   TA,  adj.  mal-dee'-toe,  tak. 

Perverse,  wicked.  ||  Chastised  by  Divine 

justice.  II   Damned,  cursed,  confounded. 

II  Coll.   None,  not  one.   ||    —  p.  p.  irr. 

of  Maldecir,  .\ccursed. 

Maleabilidad  f.  mnl-ay-ah-be-le- 
dad'.  Malleiibiliiy,  malleableness,  tlie 
property  of  beinu'  reduced  to  thin  plates 
By  rolling  or  hammering. 

Maleable  adj  mali-lay-ah'-hlay.  Mal- 
leable, capable  of  being  beaten  or  rolled 
into  thin  plates. 

Maleador,  ra,  m.  and  f.  mah-lay- 
ah-dore',  ah.  Rogue,  villain,  corrupter. 

Maleante  m.  mah-lay-aii'-tai/.  Cor- 
rupter, injurer.   ||  —  p.  a.  Corrupting. 

Malear  a.  mah-lay-har'.  To  pervert, 
to  corrupt,  to  injure,  to  damnify. 

Malecón  m.  mah-tay-cone'.  Dike, 
breakwater,  embankment,  a  mound  rai- 
sed to  prevent  inuadations,  or  restrain 
water. 

Maledicencia  f.  mah-lay-deeth-en'- 
thieii-ah.  Slander,  calumny,  obloquy. 

Malclicenria  f.  mdli-lay-ft'clltcn'- 
Ihie-ah.  Mi<c'lnevousnes5,  the  habit  of 
doing  mischief. 

Maleliciador,  ra,  m.  and  f.  mnh- 
lay-i'itti-e-ah-dore\  all.  Adulterator,  cor- 
rupter. II  One  who  causes  harm  or  in- 
jury to  another,  by  witrlicraft. 

Maleficiar  a.  mah-lay-fceth-e-ar'. 
To  adulterate,  to  corrupt,  to  viiiitc.  || 
To  bewitch,  to  injure  by  witchcraft. 

Maleficio  m.  mah-lay-leetli'-e-o. 
Obs.  Hurt,  damage,  injury.  ||  Witchcraft, 
charm,  enchantment. 

Maléfico,  CA.  adj.  mah-lay'-fe-co,  cah. 
Mischievous,  malicious,  injurious  to 
others,  especially  by  witchcraft. 

Malentrada  f.  mah-len-trah'-dah. 
A  fee  paid  to  the  goalerby  a  prisoner  on 
entennsr  the  prison. 

Maléolo  m.  mali-lay'-o-loe.  Anat. 
Malleolus,  the  ankle,  the  joint  formed  by 
the  les  where  it  unites  with  the  foot. 

Maleolar  adj.  vnli-lay-o-lar'.  .\nat. 
Malleolar,  belonging  to  the  ankle,  applied 
to  several  small  arteries  of  that  part. 

Maleta  f.  mah-tay'-tah.  Poilmanteau, 
valise.  Hacer  la  nialetn,  to  make  prepa- 
rations for  a  journey.  ||  Low.  Prostitute 
kept  for  interest. 

Maletero  ni.  mah-lay-ter'-o.  Har- 
ness-maker, saddler;  portmanteau-maker. 

Maletia  f.  ma-lay-tec'-ah.  ln-;alu- 
briousness,  the  qualitv  of  being  injurious 
to  the  health. 

Maléfica,  illa,  ita,  f.  mal-ay  tce'- 
rnh.  ,\  small  portmanteau,  a  malet  or 
little  ha?. 

Maletón  m.  mah-lay-tond.  augm.  A 
large  leather  bag,  in  which  bags  arc  car- 
ried on  a  journey. 


Malevolencia  f.  muh-layvo-lenth'- 
e-ah.  Malevolence,  ill-nature,  ill-will, 
malignancy. 

Malévolo,  LA,  adj.  mah-lay'-vo-lo, 
lah.  Malevolent,  malignant,  mischievous, 
liatoful. 

Maleza  f.  mah-lcth'-ah  Wirkedness, 
malice.  ||  Piece  of  groiiml,  rendered  un- 
fiuilfnl  by  brambles  and  biiers. 

Mairechor  m.  mal-fay-tchore'.  Obs. 
V.  Mamh.cíior. 

Mal;;aiiia   f.    mal-gah'-mah.    Chem. 

V.    AVAL(.\MA. 

Mal;$a.Ktador,  ra,  m.  and  f.  mnl- 
ga.t-talt-duie',  rah.  Spendthrift,  lavish 
extravagant  person. 

Mal;;a<itar  a.  mal-gan-tar' .  To  miss- 
pend, to  waste,  to  lavish,  to  lose,  to 
throw  away. 

Malhablado,  da,  adj.  mal-ha-hlah'- 
doe,  dah.  Bold,  impudeiii  in  speaking, 
foul-mouthed. 

Malhadado,  da,  adj.  mal-ah-dah'- 
doe,  dah.  Wretched,  unfortunate. 

Malhecho  m.  mut-ay'-tcho.  Flagi- 
tious action. 

.Tialhecho,  cha,  adj.  mal-ay'-tcho, 
Icha.  Ill-shaped  :  applied  to  persons  who 
are  humpbacked,  or  otherwise  deformed. 

Malhechor,  ra,  m.  and  f.  mal-ay- 
tchore',  ah.  Malefactor,  otfender,  misdoer. 

Malherido,  da,  mal-er-ee'-doc,  dah. 
ailj.  and  p.  p.  oí.Maiuerir.  Badly  woun- 
ded. 

.Malherir  a.  mal'cr-ir'.  To  wound 
badly. 

Malhojo  m.  mal-o'-ho.  Obs.  Refuse, 
worthless  remains. 

Malliiiniorado,  da,  adj.  mal-oo- 
mor-ah'-doe,  dah.  Ill-liumoured,  peevish  ; 
having  gross  humours. 

Malicia  f.  mal-eeth' e-ah.  Malice, 
pei'Versity.  ||  Malice,  maliciousness,  mis- 
chievousness,  intention  of  mischief  to 
another.  ||  Suspicion,  apprehension.  || 
Cunning,  artilicc.  ||  Dissimulation,  hypo- 
crisy.   II  Gall,  rancour,  animosity. 

.Maliciar  a.  mal-eeth-e-ar'.  To  cor- 
rupt, to  adulterate.  ||  —  n  To  put  a 
malicious  construction  on  a  thing;  to  dis- 
course in  a  malicious  manner;  to  sus- 
pect maliciously. 

Malicto.samcntc  adv.  mal-eelh-e- 
os-xati-men'-tay.  Msliciou-;ly. 

Maliciosico,  iCA,  iLLO,  illa,  ito. 
ITA,  adj.  mal-etth-e-os-see'-co.  dim.  .\ 
little  malicious. 

malicioj^o,  SA,  adj.  mal-eeth-e-o.^'- 
oO,  sah.  Malicious,  suspicious,  wicked, 
knavish,  mischievious. 

MaliCO,     ICA,     ILLO,     ILLA,     ITO,   ITA, 

adj.  mal-ee'-co.  Chem.  Malic,  the  name 
given  to  an  organic  acid  extracted  from 
apples.   II   —  dim.  of  .Malo. 

Malignamente  adv.  mal-ig-nah- 
meii'-lay.  Malisnanily,  mischievously, 
hatefully,  malevolently. 

Malignar  a.  mal-ig-nar'.  To  vitiate, 
to  corrupt,  to  deprave.  ||  —  r.  To  be- 
come sore. 

Malignidad  f.  mal-ig-ne-dad' .  Mali- 
{rnitv,  malice,  perverseness ;  mischie- 
vousness,  hatred.  ||  Med.  .Malignity,  pu- 
tridity. 

Maligno,  NA,  adj.  mal-tg'-no,  nah. 
Malignant,  perverse,  malicious,  ill-di'ipo- 
sed,'hateful.  ||  Med.  Malignant,  putrid, 
applied  to  sores  and  ulceis. 

Malilla  f.  mai-il-lyah.  Manille,  the 
deuce  of  spades  or  clubs,  or  the  seven 
of  hearts  or  diamonds,  in  the  game  of 
ombre.  ||  A  game  at  cards  like  whist.  || 
Coll.  Person  full  of  wickedness  and  ma- 
lice. 

Malina  f.  mah-le'-nah.  The  reflux  of 
the  tide  at  low  water. 

Malintencionado,  da,  adj.  malin- 
len-thieh-o-nah'-doe,  dah.  Evil-lntenlioned, 
having  a  bad  disposition,  disposed  to 
wickedness. 

Malla  f.  mal-lyah'.  Mesh,  space  bet- 
ween the  threads  of  a  net.  Ilacer  malta, 
to  knit.  II  Nau.  Net-work  of  a  ship.  || 
Link  of  a  coat  of  mail. 

Mallar  a.  mal-lyar'.  To  make  net- 
work. II  Obs.  To  niail,  to  arm  with  a 
coat  of  mail. 


Mallero  m.  mal-lyer'-o.  Armourer, 
maker  of  coats  of  mail. 

.MalletcH  m.  pi.  mal-lyay'-te.i.  Nau. 
Partners,  strong  pieces   of  tiuibiT  bolted 

10  the  beams,  encircling    the    masts,    to 
kcc|)  tliem  steady  in  Ib'ir  steps. 

Mallo  m.  mallyo'.  Palliiiall,  pamc  of 
bowl"!,  skittles,  or  nine  pins.  ||  Mall, 
bowling-green,  skittle-ground.   ||    .Mallet. 

Mallorquín,  na,  adj.  and  m.  and  f. 
mal-lyor-keen',  ah.  Uelating  or  bidonging 
to  Majorca.   ||   A  native  of  .Majorca. 

Malliigar    a.  mal-lyoogar'.  Hex.  V. 

MaííI  LI.AH. 

Malmandado,    da,    adj.    mal-man- 

da'-doe,  dah.  CoW.  Disobedient,  obstinate. 

Malmeter  n.  mat-may-ter'.  Coll.  To 
incline,  to  induce  to  evil ;  to  make  one 
differ  with  another,  to  breed  quairels. 

Malmiratio,  da,  adj.  mat-me-rah'- 
dne,  dah.  Indiscreet,  unpolitc.  ||  Obs 
Having  a  bad  reputation. 

Malo,  la,  adj.  mah'-lo,  lah.  Bad,  ill, 
not  good.  II  Bad,  vicious,  wicked,  per- 
verse, naughty.    ||    Imperfect,  defective 

11  Artful,  cun'nin,',  crafty.  ||  Sickly,  di 
sordered,  ill.  Estar  malo,  to  be  ill,  to  be 
sick.  Ser  malo,  to  be  wicked.  ||  Difli- 
eu^t,  inquiet.  II  De  mala,  deceitfully,  in 
an  insidious  manner.  ||  Andar  á  malai. 
to  go  in  enmity.  Lo  encuentro  malo,  I 
disapprove  of  it. 

.Malo  interj.  mah'-lo.  Bad ;  so  much 
the  worse. 

Malogrado,  da,  idj.  mah-lo-grah'- 
doe.  dah.  Unfortunate,  used  more  esje- 
cially  for  those  who  die  young. 

Malogramiento  m.  mah-lo-gra- 
me-en'-toe.  Disappointment. 

Malograr  a.  mah-ln-grar'.  To  di- 
sappoint, to  disconcert.  ||  Com.  To  waste 
or  spoil  goods.  Malograr  el  tiempo,  to 
misspend  the  life.  ||  —  r.  To  be  disap- 
pointed, to  fail  of  success. 

Malogro  m.  mah-ln'-gro.  Disappoint- 
ment, miscarriage,  failure. 

Maloja  f.  mah-loe'-hah.  Amer.  The 
leaves  and  stalks  of  Indian  corn,  used 
only  for  fodder. 

Malordcnado,  da,  adj.  mal-or-day- 
nah'-doe,  dah.  Badly  contrived,  ill  arran- 
ged. 

Malparado,  da,  mal-par-ah'-doe, 
dah.  Sdj.  and  p.  p.  of  Mai.parxr.  Ill- 
conditioned,  impaired,  useless,  in  a  bad 
state. 

Malparar  a.  mal-par-ar'.  To  ill-treat, 
to  impair,  to  damage,  to  hurt,  to  ble- 
mish. 

:«lal|>arida  f.  /nal-par-ee'-dah.  Wo- 
man who  has  miscarried. 

Malparir  n.  mal-par-ir'.  To  mis- 
carry. 

Malparto  m.  mal-par'-loe.  Abortion, 
miscariincte. 

Malportado,  da,  adj  mol-por-tah'- 
doe,  dah.  Ill-dressed,  said  of  a  man  or 
woman  whose  clothing  is  slovenly  or 
denotes  poverty. 

Malquerencia  f.  mal-ker-en'-lhie- 
ah.  Ill-will,  hatred. 

Malquerer  a.  mal-ker-er'.  To  abhor, 
to  hate,  to  bear  ill-will. 

nalqui!«tado,  da.  ad],  mal-kes  lah'- 
doe,  dah.  Disliked,  detested,  hated,  ab- 
horred.  II    —p.  p   of.MAi.QiisTAi;. 

Malquistar  a.  mat-kis-lar'.To  excite 
disputes  and  quarrels  among  friends  and 
others.  ||  --.  r.  To  incur  hatred  and 
displeasure. 

Malquisto,  TA,  adj.  mal-kee.i'-toe, 
lah.  Hated,  detested,  abhorred.  ||  — 
p.  p.  irr.  of  Malqiistar. 

Malrotar  a.  mal-ro-tar'.  To  miss- 
pend, to  lavish,  to  waste  one's  fortune. 

Mal.oano,  na,  adj.  mal-sah'-no,  tiah. 
Unhealthy,  sickly,  inlirin.  ||  Unwhole- 
some,   iñsalubiióus,  injurious  to  health. 

.vialsin  m.  mal-seeii'.  Talebearer, 
mischief-maker. 

Malüinar  a.  mal  se-nar'.  To  inform 
against  one  from  malice  and  spite. 

Malsindad     Malsinería  f.  mat 
sin-dad',   mal-f:e-nayre'-yah.  Obs.  Mali- 
gnant information. 

Malsonante  adj.  mal-so-nan'-lay.  .ap- 
plied to  doctrines  offensive  to  pious  ears. 
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Malsufrido,  da,  adj.  mnl-soof-re'- 
doe,  (¡all.  One  wlio  bear>  pain  or  suffc- 
rinsr  with  impatience  and  irritation. 

¡Maltraer  a  mal-trah-er'.  Obs.  To 
treat  ill.  V.  M.^ltratar. 

Maltrapillo  m.  mal-trah-pel'-lijoe. 
Ragffediiess,  poverty,  a  term  used  in 
contt-nipi,  or  commiseration. 

Miiltrataniiento  m.  mal-tra-la- 
vie-en'-ioe.  Ill-treatment,  bad  usage;  af- 
fliction. 

Maltratar  a.  mal-trah-tar' .  To  treat 
ill,  to  abuse,  to  maltreat,  to  misuse.  || 
To  spoil,  to  destroy. 

Maltrato  m.  liial-trah'-lo.  Ill  treat- 
ment, hard  u^ai^e,  by  word  or  deed. 

Maltrecho,    ciÍa,    alj.     mal-tray'- 
tchoe,  tcliali.  Ill-tre.ited,  badly    dressed. 
Maluco,    ca,    adj.   mal-oo'-coe,  cah. 
Coll.  X  sickly  person. 

Mnlva  f.  maL'-vah.  Cot.  Mallows. 
Malva,  L.  Malva  blanca,  Walteria  ibiscus. 
Malva  rosa,  hibiscus  mutaLilis.  ilalva  té, 
coreorus,  siiiquosus.  Cub.  used  as  a  subs- 
titute for  tea.  Kacido  en  las  malvas, 
bumbly  born. 

Malváceas  f.  pi.  mal-valh'-ay-as. 
Bot.  Malvaceaj,  a  I'amily  of  plants  of 
which  the  mallow  is  tiic  type. 

Malvadamente  adv.  'mal-vah-dah- 
men'-tay.  Wickedly,  naughtily,  mischie- 
vously; hellishly;  lewdly. 

Málvadísiuio,  ma,  adj.  malvah- 
des'-se-moe,  mah.  sup.  of  .Malvado.  .Most 
malicious,  most  wicked,  most  vi- 
cious, etc. 

Malvado,  da,  adj.  mal-vak'-doe,  dah. 
.Malicious,  wicked,  insolent,  vicious,  ne- 
farious. 

Malvar  m.  mal-var'.  Place  covered 
with  mallows.  ||  —  a.  Obs.  To  vitiate,  to 
corrupt. 

Malvasia  f.  mal-vas-see'-ahMiiyasts 
grape;  malui^ey  wine. 

Malvavisco    m.    mal-vah-vees'-co. 
Bot.  Marsh-mallows.  Althiea  ofUcinalis  L. 
Malvender  a.  mal-ven-der'.  To  sell 
at  a  low  price. 

Malversación  f.  mal-ver-salh-e-on'. 
Hisapplicacion  or  mal  administration  of 
money;  malversation. 

Malversador,  ra,  m.  and  f.  mal- 
ver-sa/i-dare'  ah.  Person  who  misapplies 
property. 

Malversar  a.  mal-ver-sar' .  To  mi- 
sapply, to  apply  money  to  wrong  pur- 
poses". 

Mai  vis,  9Ialviz  m.  mal-vees'.  mat- 
veetii'.  Bird  resembling  a  thrush. 

Mamá  f.  mall-mall'.  .Ma,  mamma  :  a 
fond  word  for  mother.  ||  Anat.  Teat, 
nipple. 

Maiiiacailos  m.  muli-mah-cal'-lyos 
Coll.  Dolt,  simpleton. 

.Mania<la  t.  mah-mah'-dah.  Coll.  Time 
which  a  child  takes  in  ¿-ncking,  the  pe- 
riod during  which  it  is  at  the  breast. 
II  The  act  and  effect  of  sucking. 

.Mamadera  f.  mah  -mali-der'-ah. 
Sucking-glass  used  to  draw  milk  from'a 
woman's  breasL 

.Mamador,  rv,  m.  and  f.  mah-mah- 
áoré,  ah.  Sucker,  one  who  sucks,  applied 
generally  to  those  who  rc-lieve  women 
of  a  superabundance  of  milk. 

.Maiiialiico  m.  iiiali-mah-loo'-co.  Coll. 
Dolt,  si.npleton,  fool. 

:^laniancia  I',  muh-maiith'-e-ah.  Low. 
Chudishness,  silliness. 

Mamante  adj.  mah-man'-tay .  Suc- 
king. Pianle  ni  mamante,  not  one,  none  : 
it  is  accompanied  with  the  verb  quedar 
and  a  negative. 

.Mamaiitun ,  na,  adj.  mah -man- 
tone',  ah.  .Sucking  :  applied  to  anim^ils. 

.Mamar  a.  mah-mar'.  To  suck,  to 
draw  milk  fmrn  the  breast.  ||  Coll.  To 
cram  anJ  devour  victuals. 

Mamarlo,  ría,  adj.  mah-maH-e-o, 
ah.  .Mammaiv;  relating  to  the  breast. 

Mamarraclisida  f.  tuah-mar-rah- 
tchah'-dah.  A  collection  of  rude  or  ridi- 
culous Ijgures.  II  A  foolish  action  or 
speech. 

.Mamarriichista  m.    mah-mar-rah- 

Ichis'-tah.  Liitl.  us  Dauber,  bad  painter. 

Maniarraclio  m.  malt'-mar-rah-lclio. 


An  ill-drawn  figure  of  a  man;  a  grotesque 
ornament. 

Mamelón  m.  mah-may-lone'.  Anat. 
.Mammilla,  the  nipple. 

Mamey  ra.  ma-may'-e.  Bot.  Mammee 
sapota.  Achras  mammo.-n,  L.  ||  American 
mammeetree.  .Mamniea  Americana,  ¿. 

Mamellado,  da,  adj.  mali-mel-lyah'- 
doe,  dah.  .Mamm .llatcd  :  applied  to  ani- 
mal>  having  loose  skins  on  their  necks. 
Mameluco  m.  mah-mati-loo'-co.  Ma- 
meluke, E;;yptian  soldier.  |i  Epithet  of 
contempt  to  a  rude,  ignorant  person. 

Mamíferos  m.  pi.  mah-mee'-fer-os. 
.Mammalia. 

Mamila  f.  mah-mee'-lah .  The  chief 
part  of  a  woman's  breast  round  the 
ni|iple. 

.Mamilar  adj.  mah-me-lar'.  Mam- 
millary. 

Mamilas  f.  pi.  mah-me'-las.  Papillae 
in  the  roof  of  the  mouth. 

Mamola  f.  mah-mol'-ah.  Chuck  under 
the  chin.  Hacer  á  uno  la  mamola,  to  de- 
ceive one  with  caresses. 

Manion,  na,  m.  and  f.  mah-mone',  ah. 
A  sucking  animal.  ||  A  child  that  sucks 
too  much,  or  for  too  long  a  lime.  1| 
.Milksop,  an  eireminate  fellow.  ||  —  pi. 
Tender  quills,  which  be.;'in  to  be  forund 
on  birds.  ||  Soupmeagre  made  with  oil. 
II  Suckers,  young  twigs. 

.Mamona  f.  mah-mo'-nah.  Obs.  Chuck. 
V.  Mamola. 

>iamoiicillo,  LLA,  iTO,  ITA  m.  and  f. 
mah-mon-tliiel'-lyoe,  lyah,  toe,  lah.  dim. 
of  Mamon. 

Mamoso,  SA,  adj.  mak-mos'-so,  sah. 
Sucking,  the  child  or  animal  which  sucks 
freely  and  with  good  appetite.  ||  Applied 
to  panic  grass. 

Mamotreto  m  mali-mo-iray'-loe. 
Memorandum-book.  ||  An  old  useless 
piece  of  furniture,  l!  A  man  who  tnrusts 
himself   in  whore  he  is  not  wanted. 

Mampara  f.  mam-par'-ah.  Screen 
beforo  a  door  or  any  other  place. 

Mauiparar  a.  ' mam-pah-rar'.  Obs. 
To  shelter,  to  protect. 

Mamparos  m.  pi.  mam-pur'-os.  "Saa. 
Bulkheads,  partitions  in  a  ship,  ilanipuros 
(le  quila  y  pon.  Ñau.  Ship  and  unship 
bulkheads. 

Mampirlan  m.  mam-pir-lan'.  Prov. 
A  woodea  ladder  or  step. 

Mamporro  m.  mam-por'-ro.  Prov. 
Thump. 

Maaipostear  a.  mam-pos-tay-ar'. 
To  r.iise  mason-work,  to  cement  with 
mortar. 

.Manipostería  f.  mam-pos-ler-ee'-ah. 
Work  ma.Je  of  stunc  and  mortar  without 
regularity  and  order.  ||  A  covered  bat- 
tery. H  '  The  employment  of  collcciin? 
alms  for  the  hospitals  of  St.  Lazarus  and 
St.  Anthony. 

MampO'tero  m.  main-pos-ler'-o. 
Mason,  stone  mason.  ||  Collector  of  alms 
for  the  hospitals  of  St.  Lazarus  and 
St.  Anthony. 

Mampresar  a.  mam-pres-sar' .  Prov. 
To  begin  to  break  horses. 

Mampuesta  f.  mam-poo-es'-lah.  Row 
of  bricks,  or  slack  of  stones  for  rough 
masonrv  work. 

Manipuesto  m.  mam-poo-es'-loe.  Ma- 
terials for  raisin-  mason-work.  ||  Dc  mam- 
pue.slo,  provisionally. 

Mamujar  a.  mah-moo-har' .  To  play 
with  the  breast,  to  have  no  inclination 
to  suck  :  applied  to  children. 

Mamullar  a.  mah-mool-lyar'.  To 
eat  or  chew  as  if  sucking;  to  mutter;  to 
mumble. 

Man  f.  man  Obs.  Hand.  A  mansalva, 
without  risk  or  dan-er,  very  easily. 

Maná  m  man-ali'.  Manna,  lood  of 
the  l>raélitcs,  vliile  w  ndering  in  the 
desert.  ||  .Manna,  a  gum  obtained  f.oin 
ash-trees.  ||  Tari  made  of  blanched  al- 
monds, sugar,  spices,  etc.  ind  of  small 
sugarplums. 

Manada  f.  man-ah'-dah.  Flock,  herb; 
drove  of  cattle.  ||  Handful  of  corn,  eir., 
or  any  other  ihing;  heep,  cluster.  || 
Crowd,  fry,  multitude.  ||  A  manadas,  in 
tioop«  or  cnwii. 


Manadera  f.  man-ah-der'-ah.  Strai- 
ner, an  instrument  for  llliralion. 

Manadero m.  man-ah-der'-o.  Source, 
sprin?.  II  Shepherd,  herdsman.  1|  Spring- 
ing, that  which  issues. 

Manadilla  f.  man-ah-deel'-lyah.  dim. 
A  small  Hock. 

Mamante  p.  a.  mam-an'-lay.  Proceed- 
ing, issuing. 

Manantial  m.  mah-nan-te-al'.  Sonrce, 
spring.  II  Source,  origin,  principle,  hea|i. 
II  —  adj.  Flowing,  running  ;  applied 
to  water. 

Manar  n.  and  a.  mah-nar'.  To  spring 
from,  to  distil  from,  as  a  liquor.  ||  To  drop 
or  distil  from.  II  To  proceed,  to  issue,  to 
arise.   ||  To  abound. 

Manatí,  Manato  m.  mah-nah-lec', 
mah-nah'-toe.  Iclitli.  .Manati,  man.itus,  sea- 
cow.  II  A  whip  made  of  the  ma- 
nati's  hide. 

9Ianatáazo  in.  mah-nah-te-alh'-oe.  .\ 
blow  ?iveii  with  a  whip  made  of  the 
hide  of  liie  manali. 

Manaza    f.    man-alh'-ah.   augm.   A 
large  hand,  a  muttonfist. 
Manca  f.  man'-cah.  V.  Manco. 
Mancamiento  m.  man-cah-me-en'- 
toe.  Want,  defect,    privation,    deliciency, 
maiinedness. 

Mancar  a.  man-car'.  To  maim,  to 
render  useless  an  arm  or  a  hand.  || 
Obs.  To  rail  of  the  desired  elTecl.  ||  To 
disable  a  man  for  business. 

Manceba  f.  man-lhay'-bah.  Mistress, 
concubine. 

.Mancebete  m.  man-thay-bay'-tay. 
dim.  V.  .Mancedico. 

Mancebía  f.  man-lhay-bee'-ah.  Obs. 
Youth.  V.  Jlvemcd.  ||  Brothel,  bawdy- 
house. 

Mancebico,  illo,  ito,  ra.  man-lhay- 
bee'-co.  dim.  A  little  young  man. 

Mancebo,  ba,  m'  anil  f.  man-thay'- 
ho,  bah.  Young  person,  under  forty  yenrs 
of  age.  Mancebo  de  mercader,  shop-min. 
shop-boy,  clerk.  ||  Journey-man,  a  hired 
workman.  ||  The  lover  of  a  common 
prostitute. 

..Maneel   m.  nian-theV,   Obs.  Place  of 
rendez-vous  for  travellers  and  ciravans. 
Maocellar,    Mancillar    a.    man- 
thel-lyar'.  man-lhiel-lyar ,  Obs.  V.  Aman- 
cilla k. 

Mancelloso,  sa.  aiVj.man-thel-lyos'- 
soe,  sah,  Obs.  V.  .Maliciuso. 

Mancer  m.  man-llier'.  Son  of  a  pros- 
litu:e. 

Manccra  f.  man-ther'-ah.  Plough- 
tail,  handle  of  a  plough. 

liancerina  f.  man-lher-ee'-nah. 
Prov.  Saucer.  V.  Macerina. 

.Mancha  f.  mau'-lcha.  Stain,  spot 
discoloration;  blot,  macula.  ||  Stigma, 
mark  of  infamy.  ||  Pece  of  srouiid  co- 
vered with  copse  and  weeds.  ||  .Mot. 
Stigma,  blemish,  dishonour,  either  from 
mean  birth  or  an  ismominiOus  act.  Ho  es 
mancha  de  judío.  Coll.  It  is  but  á  triOing 
thinsr. 

Manchado,  da.  adj.  man-tchah'-doe, 
dah.  Spotted,  speckled.  ||  Nat  Hist. 
.Marked,  striped,  spoiled,  as  the  tiger  or 
leopard.    ||   —  p.  p.  of  Manchar. 

Mancliamieuto  m.  man-tchah-me- 
en'-loe.  The    act  and   eifect  of  staining 
spotting,  soiling,  conlamiDalinEr,  etc. 

Manchar  a.  man-lchar'.  To  stain, to 
corrupt,  to  soil,  to  contaminate;  to  daub; 
to  djtken,  to  cloud.  ||  To  defile  one's 
character,  to  tarnish  one's  name  and  re- 
putation. Manchar  papel,  to  sciibble,  to 
write  much,  and  nothing  to  the  purpose. 
II  Piel.  To  lay  in  spots  of  light  colour 
before  defining  the  ligure. 

Manchcga  f.  man-lchay'-gah.  Garter 
of  diiferent  colours,  made  of  worsted, 
especially  in  La  Mancha. 

.Manche{s;o,  ga,  adj.  and  m.  and  f. 
man-tchay'-giie,gah.  Wíl.iún^  or  belonging 
to  the  province  of  La  .Mancha,  in  Spain. 
II  A  native  of  that  province. 

Manchica,  illa,  ita.  f.  man-lcheef- 

cak-  dim.  A  small  slain,  spot,  or  macula. 

Manchón  m.  man-tchon'.  Spot  where 
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grain  grows  rank  or  thick,  augm.  A  large 
stain  or  spot. 

mancilla  f.  man-lhiel'-lyah.  Wound, 
sore.  II  Spot,  blemisb.  ||  Commisera- 
tion. Mas  vale  mancha  en  la  ¡rente  que 
mancilla  en  el  corazón,  a  spot  on  tiic 
forehead  is  better  than  a  wound  in  the 
heart,  it  is  better  to  be  despi-;ed  than 
miserable. 

itkaiicipar  a.  man'lhich-par'.  To 
subject   to  enslave,  to  mancípate. 

:«innco,  ca,  adj,  man'-co,  cah.  Han- 
dless,  one-handed,  lacking  one  or  both 
hands,  or  without  the  use  of  them.  ||  Mai- 
med, defective,  faulty,  iinp'rfeit.  ||  —  m. 
and  f.  A  handlcss  or  a  one  handed  person. 

illancuiiiiin  m.  man-co-moon'.  Con- 
currence of  two  or  more  persons  in  the 
execution  of  a  thins  :  it  is  now  used  only 
in  the  adverbial  phrase,  de  mancomún, 
joiiuly,  by  common  consent. 

Itláiiconiiinadanicnto  adv.  man- 
co-monnah-ilah-men'tay.  Conjointly,  by 
common  consent. 

illaneoiiiunar  a.  man-co-moon-ar'. 
To  associate,  to  unite.  ||  Law.  To  make 
two  or  more  persons  pay  jointly  the 
costs  of  a  lawsuit.  ||  —  r.  To  act  toge- 
ther, to  join  in  the  execution  of  a  thing. 

Illaneoniunitiad  f.  man-co-moo-ne- 
dad'.  Union,  conjunction,  fellowship. 

Mancuerda  f.  man-coo-er'-dah.  The 
whetl,  one  of  the  implem-nts  of  torture. 

.blanda  f.  man'-dah.  Order,  proposal. 
II  Legacy  or  donation,  left  by  virtue  of 
a  last  will.  Manda  fnnoxa,  a  forced  be- 
quest or  legacy,  whiili  everv  testator 
must  make  in  Spain,  for  certain  objects. 

mandadera  f.  man-dah-der'-ah  V. 
Demand  vrri'.A. 

mandadero,  ra,  m.  and  f.  man- 
da-der'-o,  ah.  I'orter,  messenger;  one 
engaged   to    run  errands.   ||   V.  Üemas- 

DADF.no. 

mandado  m.  man-dah'-doe.  .Man- 
date, precept,  command.  ||  Errand,  mes- 
sage; advertisement,  notice.  Muchacho 
de  mandados,  errant-boy.  ||  Mandado, 
da.  p.  p.  of  Mandar. 

Mandamiento  m.  man-dah-me-en'- 
toe.  Mandate,  precept,  order,  conimind. 
II  Commandment,  one  of  the  ten  precepts 
of  the  Decalogue.  ||  Peremptory  order 
issued  by  a  judge,  respecting  the  exe- 
cution of  his  sentence.  ||  —  pi.  Coll. 
The  live  fingers  of  the  hand.  ||  Poner 
los  cinco  mandamientos,  to  lay  hunds  on 
one,  to  seize  one  by  the  collar.  Manda- 
miciilos  de  la  ley  de  üios,  the  ten  com- 
mandments. Mandamientos  de  la  Iglesia 
or  de  la  Santa  Madre  Iglesia,  command- 
ments of  the  Church. 

mandante  p.  a.  man-dan'-tay.  Com- 
manding. 

mandar  a.  man-dar'.  To  command, 
to  give  orders,  to  order,  to  ordain,  to 
enact.  ||  To  lead,  to  head.  ||  To  leave 
or  b  queathe  in  a  last  ■vill  or  testament. 
II  Prov.  To  send,  to  transmit.  ||  To 
olTer,  to  promise.  Mandar  hacer.  Coll.  To 
have  made,  to  bespeak.  ||  —  r.  In  buil- 
dings, to  communicate  with.  To  have 
free  use  of  one's  limbs,  to  manage  one's 
self  wiihout  the  aid  of  others  :  applied 
to  the  inlirni.  Mandar  á  alguno  á  punta- 
piés, á  puntillazos,  or  á  zapatazos,  to 
nave  complete  ascendency  over  any  one. 
Mandar  á  coces,  to  command  harstily.  Yo 
to  mando.  I  will  it. 

.mandarin  m.  man-dar-in'.  Mandarin, 
a  Cliiiies(í  disnitarv. 

.mandarina  "f.  man-dah-re'-  nah. 
Mandarine,  the  language  u^ed  in  China 
by  the  savants. 

mandarinato  m.  man-dah-re-nah'- 
toe.  The  dignity  or  jurisdiction  of  a  Chi- 
nese Mandarin,  or  the  period  during 
vhich  some  functionary  has  occupied  the 
post. 

mandarria  f.  man-dar'-re-ah  N  m. 
Iron  maul,  a  large  hammer  or  sledge, 
used  by  ship  caulkers. 

mandatario  m.  man-dah-lar'-e-o. 
Attcirney,  agent.  ||  Mandatary,  ||  Mex. 
Col'eiior  of  religious  confratei'nities. 

mandato  m.  man-dah'-toe.  Mandate, 
irecept,  injunction,  order,  ordinance.   || 


Charge,  trust,  commission.  ||  Ecclesias- 
tical ceremony  of  washing  the  feet  of 
twelve  persons  on  Maundy  Thursday. 

mande  interj.  man'-day.  Nau.  Holla  I 
a  word  of  command  on  shipboard,  enjoi- 
ning atlrntion. 

mandíbula  í.man-dee'-boo-lah.  Jaw- 
bone, mandible. 

mandibular  adj.  man-de-l/oo-lar'. 
Med.  Alandibular,  belonging   to  the  jaw. 

mandil  m.  man-deel'.  Coarse  apron 
used  by  men  or  women.  ||  Low.  Servant 
to  a  pimp  or  prostitute. 

manciilada  f.  man-de-lah'-dah.  An 
apron-full,  that  which  can  be  contained 
in  an  apron  when  the  corners  are 
held  up. 

mandilar  a.  man-dil-ar'.  To  wipe 
a  horse  with  a  coarse  apron  or  cloth. 

mandilejo  m.  man-delay'-ho.  dim. 
A  small  apron,  a  ragged  apron.  ||  Low 
Servant  of  a  rogue  or  prostitute;  pimp, 
pander. 

mandílete  m.  man-de-lay'-lay .  Gunn. 
Door  of  the  port-hole  of  a  battery. 

mandilón  m.  man-dil-on'.  Coll.  Co- 
ward, a  mean,  dastardly  fellow. 

mando  m.  man'-doe.  Command,  au- 
thority, power,  dominion,  rule. 

mandoble  m.  man-doe'-blay.  A  two- 
handed  blow.  II  A  severe  reprimand. 

mandón,  na,  adj.  man-done',  ah. 
Imperious,  domineering.  ||  —  m.  and  f. 
An  imperious,  haughty  person. 

mandra  f.  man'-drah.  Obs.  A  shep- 
herd's col. 

mandrachero  m.  man-drah-icher'-o. 
Proprietor  of  a  gamin.g-table. 

mandracho  m. man-drah'-tcho.  Prov. 
Gambllng-lionse. 

mandrsigora  f.  man-drah'-gor-ah. 
Bot.  Mandrake.  Atropa  mandragora,  L. 

mandria  m.  man-drc'-ah.  Coward, 
poltroon.   II   Low.  Simpleton,  fool. 

.mandriez  f.  mati-dre-elh' .  Obs.  De- 
bility, weakness. 

mandril  m.  man-drel'.  Nat.  Hist. 
Mandril,  a  very  large  monkey  of  the  ba- 
boon tribe. 

mandron  f.  man-drone'.  Obs.  First 
stroke  of  a  ball  or  stone  thrown  from 
the  hand. 

Manducable  adj.  man-doo-cah'-blay. 
.Mandible,  eatable,  good  to  eat. 

manducación  f.  man-doo-calh-e-on' . 
Manduration,  act   of  chewing  or  eating. 

manducar  a.  man-doo-car'.  Coil. 
To  m.jnducaie,  to  eat,  to  chew. 

manducatoria  f.  man-doo-cah-tor'- 
e-ah.  Food,  nourishment,  meal,  repast, 
that  which  is  eaten. 

manca  f.  vian'-ay-ah.  Shackles,  fet- 
ters. V.  Maniota. 

manear  a.  man-ay-ar'.  To  chain,  to 
fasten  with  fetters  or  shackles  :  applied 
to  horses,  asses,  etc.  ||  Mex.  To  stumble 
in  walking,  applied  to  horses. 

manecica,  ita,  f.  man-elh-ee'-cah. 
dim.  A  small  hand. 

manecilla  f.  man-eth-il'-lyah.  dim. 
A  small  hand.  A  mark  t^I^^  or  indext 
in  grammar.  ||  Handle  of  a  plough,  || 
Book-clasp.  II  Hand  of  a  clock  or  watch. 
II  Tendril  of  vines. 

manejable  adj.  mah-nay-hah'-blay . 
Manageable,  tractable. 

manejado,  da,  adj.  mah-nay-hah'- 
dne,  dah.  Pict.  Handled.  ||  —  p.  p.  of 
Manejar. 

manejar  a.  mah-nay-har'.  To  ma- 
nage, to  wield,  to  move  with  the  hand. 
II  To  manage,  to  train  a  h^rse  to  gra- 
ceful action.  II  To  manage,  to  conduct, 
to  govern,  to  contrive,  [j  To  handle,  to 
hand,  to  palm.  ||  To  manage,  to  carry 
on.  II  —  r.  To  know  how  to  conduct 
one's  self.  ||  To  be  able  to  move  after 
having  been  deprived  of  motion. 

:«Ianejo  m.  mah-nay'-ho.  Employment 
of  the  hands  to  any  purpose,  handling. 
II  Management,  conduct,  administration. 
II  Horsemanship,  manege.  ||  Handling, 
cunning,  trick;  intrigue,  device.  Manejos 
de  corles,  court  intrigues.  Manejo  domés- 
tico, household. 


Maneota  f.  mah-nay-o'-tah.  Shackles, 
fetters.  V.  Maniota. 

manera  f.  mah-ner'-ah.  Manner, 
form,  hgure;  method,  mode,  kind,  guise; 
manner  of  style.  ||  Manner  of  style  in 
painting,  or  carving  in  >;tone.  ||  Cere- 
monious behaviour,  deportment.  ||  Obs. 
Pocket,  pocket-hole.  ||  An  opening  on 
both  sides  of  women's  cloaks.  ||  Fore- 
part or  fall  of  breeches.  ||  Ob>.  Quality, 
condition  ;  kind,  species.  ||  —  pi.  Obs. 
V.  Modales.  ||  .De  manera  or  por  ma- 
nera.  so  as,  in  such  a  manner. 

mañero,  ra,  adj.  mah-ner'-o,  ah. 
Tame,  broken,  trained,  applied  to  hawki 
la  falconry. 

Manes  m.  mah'-nes.  Manes,  ghost  of 
the  dead. 

manezuela  f.  mah-nelh-ool-el'-ah. 
dim.  A  small  hand.  ||   .\  cla'^p,  a  buckle. 

manna  f.  man'-flah.  Coll.  .V  ron<'U- 
bine,   II    Old  sow.    ||    Low.  A   brnthe!. 

maiiea  f.  man'-yah.  Sleeve,  part  of 
a  garment.  ||  Arm  of  an  axl  tree,  on 
which  the  nave  turns.  ||  Kind  of  cloak- 
bag  or  portmantc.iu;  stripe  of  clotli  han- 
ging from  the  shoulder  of  clerical  cloaks, 
jl  Body  of  troops  in  a  line.  ||  Fishing- 
net.  II  Bag  made  of  woollen,  linen,  or 
paper,  in  the  form  of  a  sleeve,  used  to 
strain  and  clarify  liquors  :  Hippocrate-, 
sleeve.  ||  Manga  or  manga  marina,  hur- 
ricane, whirlwind,  water-spout.  ||  .Mex. 
Poncho,  an  oblong  piece  of  cloth,  round 
at  the  ends,  with  a  slit  in  the  middle  to 
put  the  head  through,  used  as  covering 
when  travelling  on  horseback  |J  Manga 
de  granaderos.  Coll.  .\  piquet  of  grena- 
diers. II  Manga  del  navio,  .Nau.  Kxtreme 
breadth  of  a  ship.  ¡|  Mangas,  conve- 
niencies,  h  de  manga,  to  join  in  the 
execution  of  some  wicked«or  malicious 
design.  Manga  de  ángel,  women's  wide 
sleeves.  Manga  de  cruz,  a  case  of  silk 
that  hangs  o:i  a  cross,  iiuuija  de  pica, 
llic  spear  of  a  pike.  Buenas  Jion  mangas 
después  de  pascuas,  better  late  than 
never. 

mangajarro  m.  man  -  gah-har'-ro. 
Cull.  A  long,  illshaped  sleeve. 

manganc.<<a  f.  man-gan-es'-sah.  Man- 
ganese, a  seraimetal. 

manganesia  f.  man-gah-nay'-se-yah. 
Chem.  V.  Manganesa. 

Manganilla  f.  man-gah-neel'-lyah. 
Sleight  of  hand,  a  juggling  trick.  ||  I'rov. 
Pole  for  gathering  acorns. 

mangaza  f.  man-gulh'-ah.  augm.  of 
Manga.  .\  large  or  wide  sleeve 

mangla  f.  man'-glah.  Gum  which 
exudes  from  the  rock-rose  or  dwarf  sun- 
flower. Cistus  ladaniferus,  L. 

manglar  m.  man-giar'.  Plantation  of 
mangrove  trees. 

mangle  m.  man'-glay.  Bot.  Mangle  or 
mangrove  tree.  Rliiznphora  mangle,  L. 

mango  m.  man'-go.  Handle,  haft, 
heft  :  helve,  the  handle  of  an  axe.  I|  Bot. 
Indian  mango  tree.  Mangifera   indica,  L. 

mangón  m.  man-gone'.  V.  Recatón. 

mangonada  f.  man-go-nah'-dah.  Push 
with  the  arm. 

mangonear  n.  man-go-nay-ar' .  Coll. 
To  wander  about;  to  rove  idly.  ||  To  in- 
termeddle ;  to  pry. 

mangorrero,  ra,  adj.  man-gor-rer'- 
0,  ah.  Wandering,  roving,  rambling.  || 
Hafted  :  applied  to  a  knite. 

Mangote  tn.  man-gol'-ay.  Coll.  A 
large  and  wide  sleeve. 

n^angual  m.  man-goo-al'.  Weapon 
consisting  of  a  pole  with  iron  chains  ter- 
minated by  balls  attached  to  it. 

manguardia  f.  man-goo-ar'-de-yah. 
Arch.  The  buttress  of  a  bridge.  ||  Obs. 
Vanguard.  V.  Vanglardia. 

.manguera  f  man-gayr'-ah.  Hose,  a 
tube  for  conveying  liquids.  ||  Nau.  Piece 
of  canvas  tarred  for  various  uses. 

mangueta   f.    man-gel'-ah.    Bladder 
and   pipe  for    administering  clysters.  || 
J.imb  of  a  glass-door.   V.   Paí.anca.   || 
Holanda  de  mangueta,  a  very  tine  kind  of 
Holland. 

manguilla  f.  man-gtei  ¡yah.  dim.  A 
small  sleeve. 
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Manguita  f.  man-geet'-ah.  V.  Fcnda.  ' 
II   dim.  V.  Mangulla. 

Manguitero  in.  man-gee-ter'-o.  MufT- 
maker,  muiT-seller.  ||  Leather-dresser, 
one  who  dresses  One  skins  or  white 
leather. 

Manguito  m.  man-gee'-toe.  Muff,  a 
cover  for  the  hands.  ||  Sleeve  whirh  is 
tight  from  the  elbow  to  the  wrist. 

Maní  m.  mah-nee'.  Amer.  Pea-nut.  V. 
Cacahuate. 

Manía  f.  mah-nee'-ah.  Mania  freniy, 
madness.  \\  Kxtravagancc,  "whimsical 
obstinancy.   ||  Inordinate  desires. 

Maníaco,  ca,  adj.  mah-ne'-ah-co,  cah. 
Maniac,  maniacal,  mad,  frantic.  ||  —  m. 
and  f.  Maniac,  a  mad  person. 

Manialbo,  ba,  adj.  mah-ne-al'-bo,  ba. 
White-footed  :  applied  to  a  horse. 

Maniatar  a.  mah-ne-ah-lar' .  To  ma- 
nacle, to  hand-cuir,  to  tie  or  fasten  the 
hands  of  any  one. 

Maniático,  ca,  adj.  mah-ne-ah'-te- 
eo,  cah.  Maniac,  mad,  maniacal,  frantic. 
II  Excessively  passionate. 

Manicoruio  ra.  mah-ne-cor'-de-o .  Ma- 
nichord.  a  musical  instrument. 

Manicorto,  ta,  adj.  man-e-cor'-toe, 
tah.  Illiberal,  parsimonious. 

Manida  r.  mah-nee'-dah.  Mansion, 
abode,  nest,  any  place  where  persons  or 
animals  take  shelter.  Manida  de  picaros, 
nest  of  thieves. 

Manido,  da,  adj.  mah-nee'-doe,  dah. 
Hidden,  concealed.  ||  —  p.  p.  of  .Mamr. 

Manifacero,  ra,  adj.  tnah-ne-futli- 
er'-o,  ah.  Prov.  Intriguing,  meddlesome, 
intrusive. 

Manifactura  f.  rpak-ne-fac-too'-rah 
V.  Manifactira.  II  Form  in  which  a 
thing  is  made. 

Manifestahie  adj.  mah-ne-fes-tah'- 
Iflay.  I.ittl.  cs.  Manifestable,  ostensible, 
easily  discovered. 

Mánife<«tacion  f.  mah-ne-fes-talh-e- 
oii'.  Manifestation, declaration,  explication. 
II  In  Aragón,  a  writ  resembling  the 
English  habeas-cnrpus. 

Manifestador,  ra,  m.  and  f.  mah- 
ne-fes-lah-dure',  ah.  Discoverer,  publisher. 

Manifestar  a.  mah-ne-fes-lar' .  To 
discover,  to  manifest,  to  lay  before,  to 
exhibit,  to  expose,  to  declare. 

Maniflestaniente  adv.  mah  ne-fe- 
es-lah-men'-tay.  Manifestly,  overtly. 

ManiQeste,  ta,  adj.  mah-n'e-fe-es'- 
toe,  tak  Manifest,  plain,  opin,  obvious, 
clear,  overt.   ||   —  p.  p.  irr.  ofMANiFEs- 

TAI:. 

Manifiesto  m.  mah-ne-fe-es'-toc.  Act 
of  exposing  the  Holy  Sacrament  to  public 
adoration.  ||  .Manifest  or  manifesto,  pu- 
blic protestation  or  declaration.  Poner  de 
nianifieslo,  to  manifest,  to  make  public, 
to  expose,  to  lay  upen. 

Maniguetas  f.  pi.  mah-ne-gay'-ta". 
Nau.  Revels  on  the  quarter-deck,  to  which 
ropes  are  fastened. 

Manigui-tones  m.  pi.  mah-ne-gay- 
ton'-es.  Nau.  Snatch-cleats,  to  which  ropes 
are  fastened. 

Manija  f.  mah-nee'-hah.  Handle  of  an 
instrument  or  working  tool.  ||  Shackles, 
hand-cuTs.  ||  Ring,  brace. 

Manijero  m.  mah  ne-her'-o.  Prov. 
Manager,  foreman. 

Manilargo,  ga,  adj.  mah-ne-lar'-go, 
gah.  Large-handed.  ||  Met.  Free-handed, 
generous,  liberal. 

Manilla  f.  mah-neeP-lyah  dim.  Small 
hand.  ||  Bracelet  for  the  arm  or  wrist ; 
manilio.  ||  Book-clasp.  ||  Manacle,  hand- 
catr. 

Maniobra  f.  mah-ne-o'-brah.  Work 
with  the  hand,  handiwork.  ||  Handling, 
artifice  for  obtaining  a  thing.  ||  Mil.  .Ma- 
noeuvre, evolution,  movement  of  troops. 
II  Nau.  Working  of  a  ship.  Natío  que 
maniobra  bien,  ship  that  works  fr.ely. 
Maniobran  atlas,  upper  running  rigging. 
Maniobras  bajan,  lower  running  rlgiing. 
Maniobras  de  carena,  careening  gears. 
Maniobras  de  combale,  preventer  rigging. 

Maniobrar  a.  mah-ne-o-brar'.  To 
work  with  the  hands.  ||  Nau.  To  manoeu- 
vre or  work  a  ship.   ||  Met.  To  seek  the 


means  of  eíTecting  any  thing.   ||  Mil.  To 
manoeuvre  troops. 

Maniobi'ista  m.  mah-ne-o-bris'  tah. 
Nau.  \  skilful  naval  tactician.  ||  An  expert 
seaman. 

Maniota  f.  mah-ne-o'-lah.  Manacles, 
shackles,  handculTs, 

Manipodio  m.  mah-ne-po'-de-o.  Coll. 
Bawdry,  pollution. 

Manipulación  f.  mah-ne-poo-lalh-e- 
on'.  Manipulation  :  used  in  speaking  of 
minerals.  1|  Manipulation,  the  execution 
of  chemical  processes,  carrying  out  expe- 
riments, etc. 

Manipulante  m.  mah-ne-poo-lan'- 
tay.  Coll.  Administrator,  negotiator.  || 
Manipulator,  assistant  to  a  chemist,  lec- 
turer, etc. 

Manipular  a.  mah-ne-poo-lar'.  Coll. 
To  manipulate,  to  handle,  to  manage  bu- 
siness in  a  peculiar  manner,  to  meddle 
with  every  thing. 

Manípulo  m.  mah-nee'-po-lo.  Maniple, 
a  fanon  worn  by  the  ofliciating  priests  of 
the  Roman  Catholic  church.  ||  Maniple, 
a  division  of  the  Roman  army. 

.Ylaniqueisnio  m.  mah-ne-kay-is'- 
mo.  .Manicheism,  a  relisious  doctrine 
which  admits  the  existence  of  a  good  and 
an  evil  principle. 

.Mani(|ueo,  a,  adj.  mah  ne-kay'-o,  ah. 
Naniehean. 

Maniquí  m.  mah-ne-kee'.  Manikin,  a 
movable  ligure,  which  can  be  put  in  dif- 
ferent postures,  for  the  study  of  dr.ipery. 

Manir  a.  mah-nir'.  To  keep  meal 
until  it  grows  tender;  to  mellow.  ||  — 
r.  To  become  tender  or  mellow  :  applied 
to  meat. 

Maniroto,  ta,  adj.  mah-ne-ro'-toe, 
tall.  E\trjva?ant,  wasteful. 

.Manirotura  f.  mah-ne-ro-too'-rah. 
Obs.  Extravagance,  superlluous  generosity. 

Munita  f.  maA-wed'-iaA.  The  hour-hand 
of  a  watch  or  clock. 

Manivacío,  cía,  adj  mah-ne-valh- 
ed-o.  ah.  Coll.  Empty-handed ;  idle,  lazy. 

Manjar  m.  man-liar'.  Food,  victaals. 
II  Met.  Refection  or  entertainment  which 
recruits   the    spirits.   ||  Any  of  the  four 
suits  of  a  pack  of  cards.  Manjar  blanco, 
dish    made  of  the  breast  of  fowl  mixed  I 
with  su^'ar,  milk,  and  rice  (lour.  Manjar  I 
de  ángeles,    dish    composed  of  milk   and 
sugar.    Manjar    imperial,    dish    made  of  ! 
milk,  yelks  of  e?gs,  and  rice  flour.  j 

Manjclin  m.  man-ltay-leen'.  Weight  ; 
used  lor  diamonds.  I 

Manjolar  a.  man-hol-ar'.  To  carry  a 
hawk  in  tne  hand,  in  a  basket  or  a  cage. 

Manjorrada  f.  man-hor-rah'-dah. 
Exi'essive  eating. 

Manlevar  a.  man-lay-var'.  To  con- 
tract. 

ManlleTa  f.  man-le-ay'-vah.  Ob?.  Tax 
levied  in  haste,  and  collected  from  house 
to  house    II   V.  G.iSTO  and  Expknsas. 

Manlicve  m.  man-le-ay'-vay.  Obs.  .\ 
fraudulent  deposit  of  a  chest  or  trunk, 
said  to  contain  valuable  things,  but  which 
in  fact  contains  nothing  but  eanh  or 
stone". 

Mano  f.  mah'-no.  The  hand.  ||  Fore- 
foot of  a  quadruped.  ||  Among  butchers, 
the  feet  of  cattle  after  being  cut  o(T.  || 
Proboscis,  the  snout  or  trunk  of  an  ele- 
phant. II  Pestle.  II  Hand  of  a  clock  or 
watch.  II  A  long  cylindrical  stone,  with 
which  cocoa  is  ground,  to  make  choco- 
late. II  First  hand  at  piny.  ||  Command, 
power  II  Reprimand,  censure.  ||  Last 
hand  or  finishing  stroke.  ||  Quire  of  pa- 
per. II  In  silkmills,  hand  of  silk,  com- 
posed of  six  or  eight  skeins.  ||  Tio:)p 
of  reapers  or  harvest-men.  ||  Workman- 
ship, power  or  act  of  manufacturing  or 
n.akiig.  II  Hand,  side,  right  or  left.  || 
Cover  or  varjish,  colours,  etc.,  laid  over 
a  thing.  II  Hand,  possession.  ||  Hand, 
scheme  of  action.  ||  Hand,  manner  of 
acting  or  performing.  ||  Hand,  inlluence, 
management.  ||  The  person  who  acts  or 
manages  ||  V.  Patrocinio.  11  V.  So- 
c<;RRO.  II  Nau.  Snatch-cleat.  ||  Mus.  V. 
Escvi.a.  II  Mano  en  el  juego,  úe3\.  ||  — 
pi.  Handicraft,  handiwork.  ||  Works  of 
the  hand  considered  by  themselves.  A  ¡a  ^ 


mano,  at  hand,  near  at  hand.  A  mano,  at 
hand  ;  w  ith  the  hand ,  studiously.  Mano 
de  galo,  ladies'  paint:  correction  of  a 
writing  by  a  superior  hand.  Manos  de  car 
ñero,  sheep's  troiters.  Manos  de  vaca, 
cow-heels.  ||  Manos  á  la  oirá,  Nau.  Dear 
a  hand.  Manos  /¿¿ire.?,  emoluments  annexed 
to  an  oflice  or  place.  Manos  muerla.i.  mort- 
main an  inalienable  estate.  ||  A  dos  ma- 
nos, willingly,  readily.  A  manos  llenas, 
liberally,  abundantly,  copiously.  .4  la  ma- 
no  de  bios,  to  the  protection  of  God.  A 
mano  salva,  without  risk.  Dar  su  mano, 
to  marry.  Llegar  á  las  manos,  to  come  to 
blows.  Llevar  la  mano  ligera  or  b/aida, 
lo  treat  kindly,  to  proceed  mildly.  J/f/í(?ar 
las  manos,  to  light.  Ser  sus  pies  y  sus  ma- 
nos, lo  be  one's  chief  support  and  conso- 
lation in  distress.  Yenir  con  sus  manos 
lavadas,  to  wish  to  enjoy  the  fruit  of 
another's  labour  without  having  contri- 
buted to  it.  Untar  las  manos,  to  bribe. 
||  Mano  á  mano,  in  company,  'amiliarly  ; 
alone  Ba/o  mano  or  de  mano,  undcrhan- 
dedly,  secretly.  Estar  á  mano,  lo  be 
square,  to  be  quits.  Yo  to  tengo  de  buena 
mano,  i  have  it  on  good  authority. 

Manobra  f.  mah-no'-brah.  Prov.  Raw 
material. 

Manobre  m.  mah-no'-bray.  Prov.  A 
hodman,  hoJcarrier. 

-Munobrci-o  m.  mah  ■no-brer' -o.  He 
who  cleans  and  preserves  fountains  or 
aqieducis. 

Manojico,  iLLO,  ito,  m.  mah-no-hee'- 
co.  dim.  A  small  bundle,  a  small  fagot. 

Manojo  m.  mah-no'-ho.  A  bundle  of 
herbs  or  other  things  whi^h  may  be  held 
iu  the  hand.  ||  A  fagot  or  bundle  of  twigs 
bound  together  for  the  Dre.  Manojo  de 
llaves,  bunch  of  keys.  Un  manojo  de 
apio,  a  bunch  of  celery.  ||  A  manojos, 
abundantly. 

Manola  f.  man-oh'-lah.  A  common 
girl,  a  low  wench. 

.Manolo,  L\,  m.  and  f.  mah-no'-loe, 
lah.  A  person  of  the  lowest  class  inMadrid. 

Manómetro  m.  mah-no'-may-lro. 
Phys.  Manometer,  an  iiistrumeit  for  ascer- 
taining the  density,  rarity,  or  clastic  forc¿ 
of  any  gaseous  substance. 

Manopla  f.  mah-no'-plah.  Gauntlet,  a 
glove  for  defence-  !|  Coachman's  whip.  || 
Tela  de  manoplas,  a  sort  of  silk  with 
large  flowers. 

Manóscopo  m.  mah-nos'-co-poe.  V. 
.Mammetro. 

Manosear  a.  mah-nos-say- ar' .  To 
handle,  to  touch,  to  feel.  ||  To  rumple 
clothes. 

Manoseo  m.  mak-nossay'-o.  Hand- 
ling, the  action  of  touching  or  feeling  with 
the  hand. 

.Manotada,  Manotazo  f.  and  m. 
mah-no-lah'-duh.  Blow  with  the  hand,  a 
cuT.   II   A  parti,  ular  thrust  in  fencing. 

.Manoteado  m.  may-no-tay-ah'-doe. 
V.  M.xNOTto.  II  Manoteado,  da.  pp.  of 
Manotear. 

.Manotear  a.  man-o-tay-ar'.  To  strike 
with  the  hand.  ||  —  n.  To  wring  the 
hands  from  emotion. 

.Manoteo  m.  mah-no-tay'-o.  Blow  with 
the  hand.   ||   Manual  geslicul. ilion. 

Manquear  n.  man-kaii-ar' .  To  affect 
the  cii|iple,  to  pretend  to  be  mainicd. 

Manquedad  f.  man-kay-did'.  Lame- 
ness, 3  hurt  which  prcschts  the  use  of 
the  hands;  defect. 

Man(|uera  f.  man-her'-ah.  Lameness, 
fault,  deleft ;  imperfection,  maim. 

Manquillo.  illa,  ito,  ita.  adj.  viai*- 
kil'-bjQ.  dim.  i'f  Mango. 

.Mansamente  adv.  man-sah-men'- 
tay.  Mecklv,  slowlv,  quietly. 

Mansedumbre  f.  maii-say-doom'- 
bray.  Meekness,  gentleness,  peacefulness, 
mildness,  raünageableness.  ||  Poet.  The 
calm,  peaceful  state  of  the  sea. 

Mansi-jun,  na,  adj.  man-say-hone', 
ah.  Tame  :  applied  to  animals 

.Manser  m.  man-ser'.  Son  of  a  pros 
titu'.e. 

.Man.xion  f.  man-se-on'.  Slay,  sojourn, 
residence,  ii  Habitation,  mansion,  abode, 
home.  II  Hacer  una  larga  mansion,  to 
make  a  long  stay. 
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nianítionai'ío  adj.  maii-.ie-on-ar'-eo. 
Appliud  to  ccclesiabtics  who  live  in  a 
cloister. 

nianHico,  iCA,  iTO,  n\.  n\¡.  man-see' - 
CO.  dim.  Very  tame,  meek,  or  mild. 

nan.Hítu  adv.  man-sce'-toe.  V.  Que- 

DITO. 

ninnso,  SA,  adj.  man'-so,  sah.  Tnmu  : 
applied  to  horses  and  other  animal';.  || 
M.'ek,  íícntle,  tractable;  sufl,  quiet,  mild, 
gentle,  lamhiike.  ||  A  lumbre  mansa,  by 
¡I  mild  lisht.  II  —  m.  Male  wiiieh  Rui  les 
the  Hocks  of  Roats,  sheep,  or  black  cattle. 
II   Mnnor,  manor-house. 

Manta  f.  maii'-tah.  A  woollen  blan- 
ket; in  some  pans  of  America,  domestic 
cotton  shirting.  Manta  blanca,  bleaiheil 
cotton.  Maula  priela,  unbleached  cotton. 
II  T.ipeslrv,  paper-liansin?.  ||  Milk.  Man- 
telet, a  movable  parapet.  ||  Tlirasliing, 
drubbing.  II  Tossini  in  a  blanket.  ||  I'he 
quill-fealhcrs  in  birds  of  prey.  ||  A  mania 
or  d  mania  de  Dios,  Coll.  Copiously, 
plentifully.  Tomar  la  maula,  to  iinderi,'o 
salivation.  Dar  una  mania,  V.  Manmai;. 

Muntatcrilla  f.  man-tah-er-il'-ltjali. 
Coarse  liempoii  cloth  for  blankets. 

I«Iaii(t-a«lor,  ra,  m.  and  f.  man-tau- 
ah-iture,  ah.  Tosser,  one  who  tosses  in 
a  blanket. 

manteamiento  m.  man-tay-ah-me- 
en'-loe.  Tossin?  in  a  blanket. 

mantear  a.  miin-lmi-ar'.  To  toss  in 
a  blanket.  ||  —  n.  I'rov.  To  gad  fre- 
quently abroad  in  a  mantle  :  spoken  ol 
women. 

manteca  f.  man-lay'-cak.  Lard,  fat; 
pomatum.  ||  Butter.  ||  Pulpy  and  oily 
part  of  fruits.  ||  Joe.  Money.'H  Manleca 
tie  oso,  bear's  grease. 

mantecada  f.  man-tay-cali'-dah.  A 
slice  of  bread  buttered. 

mantccutio  m.  man-lay-cah'-doe. 
Amer.  Biilter-cake.  ||  Ice-crcara.  ||  Small 
cylinder  of  ice-cream. 

mantecón  m.  man- lay-cone'.  Milksop; 
sweet-tooth,  a  dainty  person. 

mantecoso,  sa,  adj.  man-lay-cos'- 
so,  sah.  Buttery,  consisting  of  butter, 
mellow.  II   Unctuous. 

mantci.sta  m.  man-lay-ees'-tah.  Stu- 
dent in  universities. 

Mantel  m.  man-lel'.  Tablecloth  :  com- 
monly used  in  the  plural.  Jueijo  de  man- 
teles  adamascados,  damask  service;  a  ta- 
blecloth with  a  dozen  of  napkins.  |1 
Altar-cloth.  ||  Levaiilar  los  munleles,  to 
clear  the  table. 

manteicfia'  f.  man-tel-er-ee'-ah.  Ta- 
ble-linen. 

manteleta  f.  man-tel-ay'-lah.  Mante- 
let, a  small  mantle,  cloak,  or  scarf  worn 
by  ladies. 

Mantelete  m.  man-lel-ay'-lay.  Man- 
telet, a  short  mantle  worn  by  bishops.  || 
Mantelet,  a  movable  parapet.  ||  Her. 
Mantling,  the  representation  of  a  mantle 
or  any  drapery  drawn  about  a  coal  of 
arms. 

Mantellina  f.  man-tel-lyee'-nah.  A 
short  cloak  worn  by  women. 

Mantenedor  m.  man-lay-nay-dore' . 
Obs.  Mainlainer,  one  who  supports  ano- 
ther. II  —  m.  Mainlainer,  the  principal 
in  the  tournaments  or  jousts  of  former 
limes. 

Mantenencia  f.  man-lay-nenlh'-e-ah. 
Obs.  Maintenance,  aliment,  support. 

Mantt-ner  a.  man-lay-ncr'.  To  main- 
tain, to  support,  to  keep  up  with  the 
hand;  to  hold  Uj).  ||  To  maintain,  to  sup- 
port life,  to  nourish,  to  keep,  to  feed.  11 
To  maintain,  to  continue,  to  keep  uj).  H 
To  be  the  first  challenserat  a  tournament. 
To  persevere,  to  persist  in  a  de>ign. 
To  support  a  weight.  ||  To  pnrsne,  to 
continue-  ||  To  maintain,  to  hold  out,  to 
defend  or  sustain  an  opinion.  ||  To  sup- 
port any  one  in  the  possession  of  a  thin;. 
Mantener  correspondencia,  to  keep  up  a 
correspiindence.  ||  —  r.  To  coitinue  re- 
siding ill  a  place.  ||  To  continue  in  the 
same  condition  without  alteration.  ¡|  To 
nourish  or  gain  nourishment,  to  maintain 
one's  self.  Mantenerse  firme,  to  stand 
one's  firound.  Mantenerse  en  lo  dicho,  to 
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abide  by.    Mantenerse  á  la  mar,  to  keep 
the  sea. 

Manteniente  m.  man-taii-ne-en'-lay. 
A  violent  blow  with  both  hands.  ||  A 
manteniente,  with  all  one's  iiiighl;  lirinly. 

mantenimiento  m.  mun-tay-nc-me 
en'  toe.  Mainleiiaiife,  sustenance,  subsis- 
tence; a  su|iply  of  the  neiessaries  of  life; 
livelihood,  living    ||    Itation.   allowance. 

manteo  m.  man-tay'-u.  A  long  cloak 
or  man'le  worn  by  priests  a;id  students. 
II  Sort  of  woollen  j)etticoat. 

mantequera  f.  man-tayker'-ah.    A 
cliiini,    butler-bowl, 
dairy-maid.  ||    Uuller- 
which  butter  is  sewed  up  at  labli 

Mantequero  m.  man-tuylier'-o.  But- 
terman,  one  who  sells  butter. 

mantequilla  f.  inan-luy-kil'-lyah.  A 
kind  of  butter- cake. 

mantera  f.  man-ler'-ah.  Mantua-ma- 
ker, one  who  makes  or  sells  mant'cs. 

mantero,  ha,  m.  and  f.  muu-ter'-o, 
ah.  One  wh)  sells  or  manufactures  blan- 
kets. 

mantilla  f.  man-'eel'-tyah.  Head  cover 
for  women,  made  of  silk  or  other  stull". 
Mantillas  de  tul,  fondo  de  tafetán  con 
veto,  de  una  á  tres  blondas,  sarcenet  man- 
tillas with  lace  trimmings,  veil,  and  one 
to  three  flounces.  ||  Mixture  of  dung, 
short  and  well  r  itted.  ||  Housing,  hirse- 
cloih.  II  Mantillas,  swaddling-clothes. 
Kslar  en  mantillas,  to  be  in  a  state  of 
infancy. 

mantillo  111.  man-teeV-lyo .  Short 
dung,  rotten  and  well  mixed. 

mantillón,  na,  adj.  man-tcel-lione', 
ah.  Prov.  Dirty,  slovenly. 

Mantito  m.  man-le'-loe.  A  small 
mantle,  dim.  of  Manto. 

Manto  m.  muu'-toe.  Silken  veil  for 
ladies',  a  mantle,  a  kirlle.  ||  Cloak,  robe; 
a  mantle  of  state.  ||  Mantel-|)iece  of  a 
chimney.  ||  In  mines,  a  vein.  ||  Veil, 
cover.  Manto  cuballeruso,  a  cloak,  the 
wearing  of  which  was  formerly  interdicted 
to  all  but  the  nobility.  Manto  capitular, 
the  cloak  worn  by  the  members  of  the 
military  orders  wiien  Ihey  assembled  in 
chapter. 

mantón  m.  man-lone' .  z\xí¡,\n.  A  large 
c'oak  or  mantle.  ||  A  kind  of  shawl.  || 
Any  of  the  quill-IVatliers  in  birds  of  prey. 
II  Trimming  on  women's  jackets.  ||  — 
ailj.  V.  iMANruDO. 

mantudo,  da,  ad'i.  man-loo'-doe,dah. 
Applied  to  fowls  with  their  wings  falling 
diPvn. 

Manuable  adj.  mah-noo-ah'-blay. 
Tractable,  maiageable. 

Manual  adj.  mah-noo-al'.  Mauual, 
handy,  performed  by  the  hand.  ||  Easily 
handled  or  perlormed  with  the  hand,  jj 
Tractable,  pliant ;  light,  prompt,  an  abria- 
gment  of  any  work,  such  as  books  of 
devotion,  science,  etc.  ||  Obs.  The  fees 
formerly  paid  to  the  judges  for  their  si- 
gnature. 

.Manual  m.  mah-noo-al'.  Manual.  || 
Book  in  which  the  heads  of  matiers  are 
set  down.  ||  Journal,  an  account  book. 
II  Manuales,  presents  to  choristers  given 
in  the  choir. 

manualmente  adv.  mah-noo-al-men'- 
t-ay.  Mm  lally,  done  with  the  hands. 

manubrio  in  muh-noo'-bre-o.  Winch, 
the  handle  of  an  instrument  or  tool,  ma- 
nubrium. 

manucodiata  f.  mah-noo-cu-de-ah'- 
tah.  Bird  of  paradise. 

manuel  pr.  na.  tnah-noo-ef.  Cinanael. 

mañuela  pr.  na.  mah-noo-ay'-lah. 
Emma. 

m.tnuella  f.  mah-noo-el'-lyah.  Hand- 
spike. 

manufactura f.  mah-noo-fac-loo'-rah. 
Manufacture,  any  inechanií-al  work.  ||  Fac- 
tory, the  place  or  establishment  in  which 
any  thing  is  made. 

.flanufacturar  a.  mah-noo-fac-too- 
rar'.   To    maniifacture  :  a  modern    word. 

manufacturero,  lu,  adj.  mali-nvo- 
fac  loo -ray' -roc,  rah.  Any  thing  belon,'ini 
to  manufacture,  as  the  manufacturing 
class. 

manumisión  f.  mah-noo-misse-on'. 


MAÑERO 

Manumission,  the  act  and  elTect  of  freeing 
from  slavery. 

.VlanumiHO,  sa,  mah-non-mees'-to, 
sah.  p.  p.  irr.  of  Mammiiui.  Emancipa- 
led,  maiiumiticd,  freed. 

mununiiHor  iii.  mah-noo-mis-soré. 
I. aw.  Liberator,  he  who  frees  from  sla- 
very. 

Alanuniitir  a.  mah-noo-me-lir'.  To 
manumit,  to  emancipate,  to  free  from 
slavery. 

ManuscriHti  m.  mah'-noos-crees'-te. 
Pliarm.  A  sort  of  electuary;  a  kind  of 
pl.istcr. 

Manuscrito,  ta,  adj.  mah-noos-cree'- 
tne,  lah.  Manuscript,  written  with  the 
hand,  not  printed. 

manuscrito  m.  mah-noos-cree'-loe. 
Manuscript,  a  biiok  written  and  not  printed. 

manutención  f.  mah-noo-len-lhieh- 
on'.  Maintaining.  ||  Maintenance,  supply 
of  the  necessaries  of  life.  ||  Maintenance, 
support,  protection.  ||  Conservation. 

manutener  a.  mah-noo-tay-ner'.  Law. 
Ti>  maintain,  to  support. 

manutisa  f.  mali  noo-tees'-sah.  Bot. 

V.    MlNUTISA. 

manzana  f.  man-thah'-nah.  An  apple. 
II  Pommel,  or  knob  of  a  sword.  ||  Block 
of  houses  bounded  on  every  side  by  a 
street.  J|  Cypress  nut.  ||  A  square  mea- 
sure of  100  -f  100  yards.  Mamana  de 
discordia,  apple  of  discord.  La  manzana 
podrida  pierde  á  su  compañía,  evil  com- 
munications corrupt  good  manners. 

manzanal  m.  man-lhah-nal'.  V.  .Man 
ZANAR.   II    V    Manzano. 

manzanar  m.  man-lhak-nar'. Otchird, 
a  garden  of  apple-trees. 

manzanil  adj.  man-thah-neel'.  Like 
an  apple. 

manzanilla  f.  man-thah-neel'-lyah. 
Bot.  Common  chamomille.  Anthemis  no- 
bilis,  L.  Manzanilla  fina,  golden  colula, 
("otula  áurea,  L.  Manzanilla  hedionda,  V. 
Magarzuela.  II  Small  ball  or  knob  at  the 
top  of  coaches,  bedsteads,  etc.  |¡  Kind 
of  small  olive.  ||  Lower  part  of  the  chin. 
II  Claws  of  animals.  ||  dim.  A  small 
appi*. 

Manzanillo  m.  man-lhah-neel'-lyo. 
Bot.  Common  manchinilie.  üippomane 
mancinella,  L. 

miin:eanillo,  ito,  m.  man-thah-nee"- 
lyo.  Bot.  Little  apiiletree.  Olivo  mazanitlo, 
or  tnanzanilla,  a  kind  of  olive-tree. 

manzanita  de  dama  f.  man-lhah- 
ne'-tah  day  dah'-mah.  V.  Acekola. 

manzano  m.  man-thah'-no.  Bot.  Ap- 
ple-tree. Pyrus  mains,  L. 

.Maña  :.  man'-yah.  Handiuess,  skill, 
contrivance,  dexterity,  cleverness,  cxpert- 
ness,  ability,  faculty".  I|  Cunning,  crafti- 
n.'ss,  arliüce,  crait'.  ||  An  evil  habit  or 
custom.  II  Bundle  of  hemp  or  llax  when 
reaped.  Darse  maña,  to  contrive,  to  bring 
about,  to  manage.  El  que  malas  maiius 
ha,  tarde  ó  nunca  las  perderá,  that  wliich 
is  bred  in  the  bone  will  never  come  out 
of  the  llesh.  Mas  quiere  maña  que  fuerza, 
skill  is  better  than  strength. 

mañana  f.  man-yah'-nah.  Morning, 
morrow,  forenoon.  ||  The  part  of  the 
day  from  twelve  o  clock  at  niihl  to 
twelve  ó  clock  at  noon.  ||  De  ma- 
ñana, in  the  morning.  ||  —  adv  To- 
morrow. II  Soon,  ere  long,  immediately. 
II  Expression  of  negation.  ||  In  time  to 
come.  IJ  Tomar  la  ma>-ana,  to  rise  very 
early.  Muy  de  mañana,  very  early. 

Mañanar  n.  man-y'ah-nar'.  Prov. 
Coll.  To  arrive  tomorrow. 

Mañanear  n.  man-yah-nay-ar' .  Obs. 
V.  MAni;iGVR. 

Mañanica,  ita,  f.  man-yah-nee'-cah. 
Break  of  day. 

Mañear  a.  man-yay-ar'.  To  act  with 
ciai't  and  address  lo  attain  one's  end. 

Mañería  f.  man-ner-ee'ah.  Obs. 
Sterility.  ||  Cunning.  ||  R  iht  of  succee- 
ding to  the  possessions  of  those  who  die 
without  legitimate  succession. 

iMañero,  ra,  adj.  man-yer'-o,  ah. 
Dexterous,  skilful,  artful.  ||  Meek,  trac- 
table. II  Obs.  Charged  lo  pay  for  ano- 
ther. II  One  who  dies  without  a  legiti- 
mate successor 
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nfañosaiiiente  adv.  man-yos-sah- 
meu'-laij.  Dext.'iuusly,  nently,  hnn  lily, 
ck'verlv;  siiblly  ;  maliciously,  craftily.' 

niaiiusísiiiio,  UA,  adj.  man-uos-.ies'- 
ne-moe,  malí.  sup.  of  Mañoso.  Most  dex- 
terous, mol   skilfult  most  handy,  etc. 

¡Mañoso,  SA,  adj.  man-yu.i'-'so,  sah. 
Dexicious,  skilful,  handy,  clever;  cun- 
nin?. 

Mañuela  f.  maii-rioo-atf-lah.  Low 
cunnini.  mean  trick.  Mañuelas,  an  artful, 
cunning'  per-on. 

mañuelas  m.  man-yoo-ay'-las.  The 
astute  and  clever  person  who  is  dexte- 
rous in  manasin;  an  allair. 

Mao  m.  mah'-oe.  Obs.  May.  V.  Mayo. 

Mu|>a  m.  mah'-pali.  Map,  a  ?co?raplii- 
eal  picture,  ilapamundi,  a  map  of  tlic 
world.  II  —  f.  Any  thing  excellent  and 
prominent  in  it<  line.  A'o  eatar  en  el 
mapa,  to  be  out  of  the  common  order  of 
tljin?s. 

Hapalia  f.  mah-pah'-le-ah.  Sheep- 
col,  shi  ep-fold. 

Maqui  m.  mah'-ke.   Kind   of  ginger. 

Mu<|uiavclico,  CA,  adj.  mah-ke-uli- 
vcl'-e-co.  call.  Machiavelian. 

MaquiaveliNiiio  m.  viah-ke-ali-vay- 
L'es'-mr.  Min'liiavelism,  the  doctrine  or 
maxim';  |)ropnund  d  by  Machiavcl. 

MaquiaviJi.'ita  lii.  mali-kc-ali-vay- 
lees'-lali.  Machiavelian . 

Ma«iuiia  f.  mah-kee'-lah.  Toll-corn, 
corn  which  the  miller  takes  for  grinding. 
II  Toll  in  general.  ||  Corn-measure,  the 
2ith  part  of  a  fanega. 

Maquilaiitlero m.  mah-kil-an-dcr'-o. 
Prov.  M  ■a^llrc■  with  which  corn  is  tolled. 

Maquilar  a.  mah-kil-ar'.  To  mca-iire 
and  take  the  millers  due?  for  grinding 
corn.    II   To  clip,  lo  relronch,  to  cut  off. 

Maquilero,  Ma(|iiilon  m.  mah- 
kil-ei'-o,  mati-ke-lou'.  One  who  measu- 
res or  takes  the  millers  dues  for  grin- 
ding corn. 

Máquina  f.  mah'-ke-nah.  A  machine. 
II  Machine,  engine.  ||  Great  number, 
abundance,  crowd.  Hubo  una  gran  má- 
quina de  gcníe,  there  was  a  gieat  con- 
course of  people.  II  A  vast,  s'lmptuous 
structure.  ||  Intrigue,  machination,  con- 
trivance. II  Máquina  de  arbolar^  Nao. 
Sheers  shoerhulk. 

Maquinación  f.  piak-ke-natk-e-on'. 
Machination,  artifice,  contrivance. 

Maquinatlor,  iía,  m.  and  f.  malt- 
ke-nah-dure',  ah.  Contriver,  schemer,  ma- 
chinator ;  plotter. 

Maquinal  adj.  mah-kenaV.  Machi- 
nal, be'onging  to  or  connected  with  ma- 
chinery. II  Met.  Mechanical,  applied  lo 
acts  and  movements  executed  without  re- 
flexion line  those  of  a  machine. 

Maquinalnientc  adv.  mah-ke-nal- 
men'-tay.  Mechanically,  unintcliigently, 
without  .lelibiTation  or  reflexion. 

Maquinante  mah-ke-nan'-lay.  p.  a. 
and  m.  and  f.  Planning,  contriving,  ma- 
chinating, machinator. 

Maquinar  a.  niah-ke-nar'.  To  ma- 
chinate, lo  plan,  to  contrive,  to  hatch,  to 
conspire,  to  compass. 

Maquinaria  f.  mak  kin-ar'-e-ah. 
Maehinerv,  the  art  of  contriving  and  buil- 
ding macliincs.  ||  Mechanics,  the  science 
wliich  investiprates  the  action  of  bodies 
on  one  another,  either  directly  or  by 
means  of  machinery. 

Maquínete  m.  ntahke-nay'-tay. Prov. 
Chojiping-knife. 

Maf|uinica  f.  mali-key-ne'-cah.  Obs- 
MeclianicÑ.  V.  Maqimn  aki;. 

Maquinista  m.  tnah-ke-nees'-tah. 
Machinist,  mechanician,  mechanist,  he 
who  invents  or  constructs  machines. 

Mar  m.  and  f.  mar'.  The  sea.  the  wa- 
ter, opposed  to  the  land.  |[  Sea,  some 
large  lakes.  ||  Se.i,  proverbially  for  any 
large  quantity.  ||  Swell  of  the  sea.  Alia 
mar  or  mar  ancha,  the  main  sea,  the 
high  sea.  Ue  mar  d  mar.,  copiously,  ex- 
ce-sively;  in  the  extreme  of  fashion.  Baja 
ffiar,  Na'u.  Low-water,  ebb  tide.  J/ar  llena 
or  plena,  pleamar,  Nau.  High-water.  Cor- 
rer con  la  mar  en  popa,  Nau.  To  scud 
Itefore  the  sea.  Mantener  dos  señales  de 
mar   enfilados,   Nau.  to   keep  two  sea- 


marks in  one.  Hay  mar  gruesa  afuera, 
there  is  a  great  sea  in  the  oiling.  Ir  con 
la  proa  á  la  mar,  Nau.  to  head  the  sea. 
Mar  de  Iraves,  Nau.  a  sea  on  the  beam. 
La  mar  arde,  the  sea  sparkles.  Enlreiho  de 
mar,  narrow  sea.  Mar  de  leva,  high  swel- 
ling sea.  Salir  á  la  mar,  to  put  lo  sea. 
La  mar  e.stá  muy  crecida,  ÍSau.  the  sea 
runs  very  high.  Quien  tío  ne  arric.sgt  no 
pasa  la'  mar,  Prov.  faint  heart  never 
won  fair  lady  ;  or,  nothing  venture,  no- 
thing have.  Meier  la  mar  en  un  pozo,  to 
attempt  the  impossible. 

Mara;$ato  m.  mar-ah-gah'-loe.  A 
native  of  a  town  near  Astor?a,  Spain,  in 
the  kingdom  of  Leon.  ||  Ornament  on 
women's  tuckers. 

Maraguto  m.  mar-ah-gon'-toe.  Nau. 
Jib.  V.  FoQiE. 

Maranata  f.  mah-rah  nah'-tah.  Ma- 
ranatha,  a  form  of  anathematizini. 

Maraña  f.  mar-au'-yah.  I'lace  ren- 
dered iiiipa^sable  by  brambles  or  briers. 
II  Entaiiiilement  of  a  skein  of  silk,  linead, 
cotton,  etc.  II  llefuse  of  silk.  ||  Per- 
plexity, puzzle.  II  Plot  of  a  play.  || 
Low.Pro-titute. 

Marañado,  da,  adj.  mar-an-yah'-doe, 
dah.  Eni.ingl  d,  perplexed. 

Marañero,  ra,  mar-an-yer'-o,  rah. 
.Maraño.<>o,  sa,  adj.  Entanglin:,',  in- 
snaring,  |ier|ilexing. 

Mara  ñon  m.  viar  an-yone'.  Cuba.  A 
tree  that  produces  a  gum  resembling  the 
Arabic.  Anaeardium  occidentale.  L. 

Marai^nio  m.  mar-as'-mo.  Med.  Ma- 
rasmus, atrophy,  wasting  of  the  flesh 
without  fever  or  appirenl  disease. 

Maratro  m.  mur-ah'-lro.  Bot.  Hog's 
fennel,  maiathrum  pencedanum,  L. 

Maravedí  v^.  mar-ah-va>j-dee' .  .Mara- 
vedí, the  smallest  Spanish  coin.  Hasta  el 
último  maravedí,  to  the  uttermost  farthing. 

Maravilla  f.  mar-a'^-vil'-lyah.  Won- 
der, an  uncommon  event;  adniiration.  || 
Bot.  Turnsol,  heliotrope.  Heliotropi':m 
indicum.  L.  ||  Flower  of  the  garden 
smilax.  II  Bot.  Common  marigold.  Calen- 
dula of  iciinlis.  L.  A  las  maravillas,  un- 
commonly well ;  exquisitely.  A  maravilla, 
marvellously.  Es  una  maravilla,  he  is  a 
prodigy.  Por  maravilla,  very  seldom. 
Maravilla  mejicana,  maravilla  de  nuche 
or  maravilla  de  Indias,  common  ma.vel 
of  Peru.  Mirabilis  ja  apa.  L. 

Maravillar  a.  mur-ah-vil-lyar'.  To 
admire,  to  resard  with  wonder.  ||  —  r. 
To  wonder,  to  marvel,  to  be  astonished, 
to  be  struck  with  admiration. 

Maravillo.saiucntc  adv.  mar-ah- 
vil-lyos-sah-men'-lay .  Wonderfully,  ma- 
ravellonsly,  miracu'ously. 

Maravillo.si.slino,  ma,  adj.  mar- 
ah-vil-hjos-ses'-se-moe,  mah.  sup.  of  Ma- 
ravilloso. Most  wonderful,  m  ist  mar- 
vellous, most  astonishing,  most  admira- 
ble. I  tc. 

Maravilloso,  sa,  adj.  mar-ah-vil- 
lyos'-.'.o,  sah.  Wonderful  marvellous, 
monstrous,  astonishing,  admirable,  mira- 
culous ;  strange. 

^larlietc  ni.  mar-bay'-tay.  Stamp,  Ü\e 
manuf.icturers  mark  on  cloth.   ||    Labe'. 

Marca  f  mar'-cah.  March,  a  frontier 
province.  ||  The  due  measure  or  weight 
of  an>  thing.  ||  Mark  in  paper.  ||  Land- 
mark,' light-house.  II  Brand,  a  mark  made 
by  burning  with  a  hot  iron;  acl  of  mar- 
king. II  Low.  Prostitute.  j|  be  marca, 
excellent  of  its  kind.  Hombre  de  marca, 
a  man  of  eminencn.  j|  Üe  mas  de  marca, 
something  very  superior.  Palos  demarca, 
buoyí. 

Marcador  m.  mar-cah-dore'.  Marker, 
at  a  game.   ||   Assay-master. 

Marcar  a.  mar-car'.  To  mark,  to 
brand.  Marcar  el  campo,  to  mark  the 
ground  for  a  camp.  ||  To  mark,  to  ob- 
serve, to  note  ;  to  designate. 

Marcasita  f.  mar-cah-se'-tah.  Min. 
Marcasite,  a  species  of  pyrites  of  a  golden 
yellow  colour  with  brilliant  facets. 

Marcear  a.  mar-lhay-ar'.  To  shear 
the  wooL  hair,  or  fur  of  animals. 

Marcha  f.    mar'-lchah.  March,  a  so 
lemn  movement  of  troops;  a  journey  of 
soldiers.  Marchas  /orzadas,  forced  mar- 


ches. II  March,  signal  to  move.   ||  Ms 
ching  tune.    ||   Prov.    Bonfire.    ||    Nai,. 
Headway  of  a  ship.  Sobre  la  marcha,  olf- 
hand,  on  the  spot.   Tocar  la  marcha,  to 
strike  up  a  march. 

Marchamar  a.  mar-tchah-mar' .   T 
mirk  goods  at  the  custom-house. 

Maroiianiero  m.  mar-tchah-mer'-ú 
Cusloin-liouse   officer  who  marks  ¡ioods 

Marchamo  m.  mar-lchah'-iw).  Maij 
put  on  tiooils  at  the  custom-house. 

i^arciiante  in.  mar-tchan'-lu'i.  Shop- 
keeper, dealer.  ||  —  adj.  V.  Mercantil. 
II   .Merchantable. 

Marchar  n.  and  r.  mar-tchar'.  To 
go,  to  go  away,  to  go  olT,  to  depart  from 
a  place.  ||  To  inarch,  to  walk  íjravely. 
La  cosa  marcha,  the  affair  is  proiressing. 
II  Mil.  To  march,  in  military  ¡form.  Ij 
Nau.  To  have  much  headway,  to  sail 
fast. 

Marchazo  m.  mar-tchalh'-o.  Bragga- 
docio, boaster,  bra?,2;er. 

Marchitable  aú'ymar-tche-tah'-blay. 
Perishable. 

Marchitar  a.  mar-tche-lar'.  To  wi- 
ther, to  make  to  fade.  ||  To  fa.,'e,  to 
wear  away,  to  deprive  of  vigour.  ||  — 
r.  To  wiiher,  to  lade,  to  fall  awav;  to 
dry  up.  II    To  pine  awav,  to   ¡jrowlean-. 

.Marchitez  f.  mar-lche-telh' .  Wilhe- 
rin?,  fading,  marcidity. 

Marchito,  ta,  adj.  mar-tchee'-toe, 
lah.  Marcid,  faded,  withered,  deceived. 

Marchitara  f.  mar-lcheloo'-rah,  V. 
MaRciiitez. 

Marcial  m.  mar-thich-al' .  Aromatic 
powder,  for  perfuminir  glov  s. 

Marcial  adj  mar-thieh-'  I'.  Martial, 
warlike.  Ley  marcial,  martial  law,  a  law 
which  in  certain  cases  empowers  the  mi- 
litary authorities  to  supersede  the  civil, 
II   Pharm.  Martial,  having  iron. 

Marcialidad  f.  mar-lhieh-al-e-dad'. 
Freedom,  frankness,  familiarity. 

Marco  m.mar'-co.  D  lorcas'e,  wiudow- 
case.  II  Picture  frame.  ||  Mark,  a  weight 
of  eight  ounces.  \\  Brandin.i  iron.  || 
The  necessary  size  of  timber  for  being 
felled.  II  Model,  archetvpe.  ||  Measure 
of  ground  which  should  have  a  fanega  of 
grain.  ||  Marc,  the  standard  of  the  new 
German  coinjge,  egual  to  an  English 
shilling. 

Marcóla  f.;«í2/-'-(;o-/aA.Prnn¡ng-hook. 

.Marca  f.  mar-ay'-ah.  The  tide.  || 
Sea-shore.  ||  Soft  wind,  sea-breeze.  || 
Collection  of  street  dirt;  surf.  Marea  cre- 
ciente, flood-tide.  Marea  menguante, 
libb-tide.  Dirección  de  las  mareas,  set- 
ting of  the  tide.  Establecimiento  de  ma- 
rea, time  of  high-water.  //•  contra  marea, 
lo  sail  against  the  tide.  Navegar  con  la 
marea,  to  tide  it  up  or  down.  Marea 
parada,  slack-tide.  Mareas  vivas,  spring- 
tides. La  marea  mengua,  the  tide  eLbs. 
La  marea  crece,  the  tide  flows.  Canal  de 
marea,  tideway. 

.Marcador  m.  mar-ay-ah-dore' .  Low. 
One  who  pits  bad  money  in  circulation. 

.Mareaje  m.  mar-a'u-ah'-hay.  Art  of 
nivisatin?  a  ship.  ||  The  course  of  a 
vessel  in  her  voyage. 

.Mareaniicnto  m.  mar-ay-ah  me-en'- 
to.  Sea-sickness. 

Mareante  adj.  mar-ay-an'-tai/.  Skil- 
led in  navigating  a  ship.  II  Obs.  .■V  mer- 
chant who  makes  ventures  by  sea. 

Marear  a.  mar-ay-ar'.  To  work  a 
ship.  II  To  molest  and  harass  bv  imper- 
tinent questions.  |j  To  sell  goods  at 
auction.  ||  Marear  las  velas,  Nau.  To 
trim  the  sails.  ||  —  r.  To  be  soa-sicli. 
II  To  be  damaged  at  sea;  to  be  avera- 
ged ;  applied  to   goods  or    nierehandise. 

Marejada  f.  mar-ay-hah' -dah.  Swell 
of  the  sea.  head  sea,  surf.  Tuvimos  una 
marejada  del  norueste,  we  had  a  great 
sea  from  the  northwest. 

Mare,  .Magnum  m.  mar'-u>j,  mag'- 
noom.  Latin  words  adopted  in  familiar 
Spanish  to  express  abundance,  ma.gniiude, 
or  confusion. 

.Mareo  m.  mar-ay'-o.  Seasickness.  || 
Coll.  .Molestation,  vexation. 

.Marero  adj.  mar-er'-o.  Seabreeze, 
wind  coming  frim  the  sea. 
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Marota  f.  mar-ay'-lah.  ?lau.  SHglit 
(¡onnnotion  of  the  sea. 

Maretazo  m.  mar-ay-lath'-o.  Surge 
of  the  sea. 

nisirfaga  f.  viar'-fah-gah.  Prov.  Rug, 
a  bt'd  cnvcik't. 

Mái-fega  f.  mar-fay'-gah.  Prov.  Sack 
of  stiíiw,  coarse  mattress,  made  of  straw. 

Alarlil  m.  mar- feel'.  Ivory. 

IMarlilono,  Ñ.\,  adj.  mar-fil-en'-tjo, 
ya.  Poet.  I!elon?ing  to  ivory.  ||  Rcsem- 
bliiv,'  ivory.   ||   Mude  of  ivory. 

Illargn,  Marcga  f.  mar-gah,  mar- 
ah'-yah.  Marl,  loam,  clay-marl.  |i  A 
coar>e  clolli,  formerly  used  for  mourning. 

Margajita  f.  mar-gah-hee'-tah.  V. 
Maiiqiesita. 

Ulargalloii  m.  mar-gal-lye-on'.  V. 
Palmito. 

Marganoíia  f.  mar-gah-ne^-sah. 
Manganese.  V.  Manganesa. 

Margar  a.  mar-gur'.  To  manure 
with  marl. 

Margarita  pr.  na.  mar-gar-ee'-tah. 
Mar?aret,  .Maisrery.  Coll.  Mads^e.  Me?. 

Margarita  f.  mnr-gar-ce'-tah.  Pearl 
II  l!üt.  Tomnion    daisy.  Bellis  pereiinis, 
■L.  II    ?fau.    Messenger,  a    rope  used  in 
•weighing   anchor.    ||    Margaritas,  Peri- 
winkles. 

Margen  m.  and  f.  mar'-hen.  Margin, 
marse,  border,  edge,  verge ;  frinje.  || 
Margin  of  a  book  or  writinji.  ||  Maninal 
note.  Dftr  margen,  to  occasion,  to  cause; 
to  give  an  o|)|iortunity.  Andarse  por  las 
márgenes,  lo  go  about  the  bush,  not  to 
come  to  the  point.  ||  A  la  margen.  Mar- 
ginally. 

Margenar  a.  mar-hen-af.  V.  Mar- 
ciSAU.  II  To  leave  a  margin  on  paper. 

Marginado,  da,  mar-hin-ah'-doe, 
dali.  adj.  and  p.  p.  of  MAncixAn.  Mar- 
ginatcd,  liavins  a  margin. 

Marginal  adj.  mur  he-naV.  Marginal, 
belonging  to  thi;  margin. 

Marginar  a.  mar-hen-ar'.  To  make 
marginal  notes. 

Marginoso,  SA,  adj.  mar-hen-os'-soe, 
sah.  Having  large  margins,  applied  to 
books. 

.Margoso,  SA,  adj.  mar-gos^-so,  sah. 
Marly,  loamy. 

Margrave  m.  mar-grah'-ray.  Mar- 
grave, a  German  title  of  sovereignty. 

Margraviato  ni.  mar-grah-ve  ah'- 
toe.  The  disinity  of  a  Margrave  and  the 
State  he  governs. 

Marguera  f.  mar-gayr'-ah.  Marl-pit. 

Margiiero  hi.  tnar-goo-ay'-roe.  The 
man  who  extracts  the  mirl  from  !he  pit. 

Marliojom.  mar-o'-hoe.  V.   Mahojo. 

Maria  pr.  na.  mar-ee'-ah.  Mary  or 
Maria.  Coll.  Poll,  polly,  moll,  molly. 

Maria  f.  viar-ee'-uh.  Coll.  A  Vhite 
wax  taper,  placed  in  tlie  middle  of  eiu'ht 
shorter  vcllow  wax-candles,  in  Roman 
Catholic  churches.  ||  An  old  silver  coin 
worth  twelve  reals  vellón.  ||  fíot.Arbulde 
Maria,  balsam  of  tolu-tree,  toluifera  balsa- 
mum,!. 

JlSaiial  adj.  mar-e-aV.  Applied  to 
book<  in  praise  of  th,'  Holy  Virgia.  || 
Celonsing  to  the  Holy  Virgin. 

.Mariana  pr.  na.  mar-ee-ah'-nah. 
Marianne. 

Mariano,  na,  adj.  mar-ee-ah'-noe 
nnh.  Belonging  or  relating  to  the  Virgin 
Mary. 

US  arica  f.  mar-ee'-cak.  Magpie.  V. 
UnHACA.  II  Milksop  a  mean-spirited  per- 
son.  II  Thin,  tasteless  asparagus. 

Maricangayaf.  »íar-e-ií2H-jaA'-/a^' 
ISau.  Driver  or  spanker. 

.Maricón  m.  mar-e-cone'.  Coward, 
poltroon,  cotqueau.  |¡  A  man  who  per- 
lorms  women's  work,  and  nothing  else. 

Maridable  adj.  mar-e-dah'-blau. 
Conjugal,  matrimonial,  connubial,  marital. 

Maridablemente  adv.  mar-e-da/t- 
hlay-mcn'-lag.  Conjugally,  maritally,  ma- 
triiuunially. 

Maridaje  m.  mar-e-dah'-hay.  Mar- 
riage, conjugal  union.  ||  Intimate  con- 
nexion or  union, 

naridanza  f.  mar-e-danth'-ah.  Prov, 
Treatment  of  a  wife. 


Maridar  n.  mar-c-dar'.  To  marry.  || 
—  a.  To  niiiie,  to  join. 

Maridazo  m.  mar-e-dalh'-o,  V.  GuR- 
RniiNi). 

Maridillo  m.  mar-e-deel'-lyo.  A 
sorry,  pitiful  husband.  ||  A  brazier,  used 
by  \vomen  to  warm  the  I'eet. 

'.iinrido  m.  mar-ee'-doe.  Husband,  a 
man  married  to  a  woman. 

^■ariniaclio  m.  mar-e-mah'-tchoyi- 
rago,  a  robust,  masculine  wmnan. 

Marimanta  í.mar-e-man'-tah.  B'lg- 
bear,  a  plianlom. 

Marimba  f.  mar-im'-hah.  Cub.  llar- 
monicon,  or  the  musical  «lasses. 

Marimonda  f.  mar-e-mon'-dah.  Nat. 
Hist.  Marimondax,  a  monkey  of  South 
Anu'iiifl  of  the  riiis-tailed  species. 

Marimorena  f.  mar-e-mor'en'-ah. 
Coll.  Dispute,  dilVerenre,  (junrrel. 

Marina  f.  viar-ee'-nah.  The  navy.  || 
Seamanship,  nautical  art,  marine,  sta 
affairs.  ||  Pict.  Sea-piece.  |l  Shore,  sea- 
coast.  Soldados  de  marina,  marines.  De- 
partamento de  marina,  naval  department. 

Marinaje  m.  mar-in-ah'-hay.  Sea- 
manship, the  art  of  working  a  ship.  ¡| 
Sailers,  considered  as  a  body. 

Marinar  a.  mar-in-ar'.  T  >  marinate, 
to  salt  lish.  II  To  man  a  ship  taken  froir 
the  enemy. 

Marinear  n.  mar-in- ay-ar'.  To  b( 
a  mariner,  to  navigate,  to  exercise  tht 
callijig  of  a  sailor. 

Marinerazo,  da,  adj.  mar-in-ay- 
rah'-doe,  dnh.  V.  Tripixado. 

Marinerazo  m.  mar-in-er-atk'-oe. 
au?m.  of  Marinero.  A  clever  and  ex- 
pert sailor. 

Marinería  f.  mar-in-er-ee'-ah.  Sea- 
manship. II  Profession  of  sea  faring 
men.  ||  The  body  of  seamen.  ||  Me  ha 
salidi)  mal  esta  marinería.  Coll.  that  spe- 
culation has  turned  out  unfortunately. 

Marinero  m.  mar-in- er'-o.  Mariner, 
seaman,  sailor.  |i  Nat.  Hist.  The  nautilus, 
nautilus  pompilius,  L.  ||  A  to  marinero, 
in  a  seamaniike  manner.  According  to 
the  ways  and  customs  of  seamen. 

Marinero,  ra,  adj,  mar-in-ay'-roe, 
rah.   Ready  to  sail. 

Marineiiico,  ca,  adj.  mar-in- es'-co, 
cnh.  Nautical.  A  la  marinesca,  in  a  sea- 
manlike manner. 

Marino,  na,  adj.  mar-ee'-no,  nah. 
Marine,  belonging  to  the  sea.  ||  Her. 
Marine,  applied  to  lions  and  other  ani- 
mals which  terminate  in  fishes  tails,  such 
as  syrens,  etc. 

:c!'arino  m.  mar-ee'-no.  Mariner,  sea- 
man, seafaring  man. 

.Marion,    Maron    m.     mar-e-one', 


mar-une'.  Ichth. 
f. 


V.  Sollo. 
mar-c-oh'-nah. 


Spanish 


Mariona 

danse. 

Maripérez  f.  mor-e-per'-eth.  Hand 
at  cards  in  which  the  gain  or  loss  is 
double. 

Mariposa  f.  mar-e-pos'-sah.  Butter- 
fly, papilio,  L.  11  Ruslilight. 

Mariposica,  illa,  ita.  f.  mar-e- 
po-see'-cuh.  dim.  A  small  butterfly. 

Mariquetas  f.  pi.  mar-e-Uay'-tas, 
Armbands,  with  which  women  tie  up 
their  mittens. 

Mariquita  f.  mar-e-kee'-lah.  Lady- 
bird, lady-cow,  or  lady-fly,  an  insect 
found  among  grapes.  ||  Courtesan,  wo- 
man of  easy  virtue. 

Marisabidilla  f,  mar-es-sah-be- 
del'  lyah.  A  nickname  given  to  women 
supposed  to  be  very  learned,  blue-stoc- 
king. 

.Mariscal  m.  mar-is-caV.  Marshal,  a 
general  ofliicr  of  high  rank  in  some  ar- 
mies. II  Farrier,  blacksmith.  ||  Mariscal 
de  campo,  ramp-marshal,  major-general, 
a  rank  inferior  to  lieuienant-g  neral. 

Mariscalato  m.  mar-is-cah-lah'-toc. 
MarshaUhip,  the  dignity  or  oillce  of  a 
marshal. 

Mariscalía  f.  mar-is-cah-le'-yah.  V. 

M.\RISCALAT0. 

Mariscar  a,  t»fir-is-car'.  To  gather 
shell-lish  on  the  strand. 

Marisco  m.  mar-ces'-co.  Cockles  and 
other  small  shell- Ush  sticking  to  the  rocks 


in  the  sea.  ||  Generic  term  for  all  sea 
shell-fish,  particularly  those  which  are 
edible,  ||  A  heap  of'>hellá.  I|  The  sa'.t 
odour  or  smell  of  the  sea.  ||  Low.  Theft. 

Marisma  f.  mar-ees'-mah.  Lake  for- 
med by  the  overflow  of  the  tide.  ||  A 
salt  marsh. 

Marismo  m.  mar-ees'-mo.  V.  Sal- 
gada. 

Marital  adj.  mar-e-tal'.  Marital,  per- 
taining to  a  husband. 

Maritalmentc  adv.  tnar-e-lal-men'- 
tay.  .Maritally,  as  a  husband. 

Maritimarn.  mar-e-te-mar'. To  lead 
a  maritime  life. 

Marítimo,  ma,  adj.  mar-ee'-te-mo, 
mah.  iMarilime,  maritimal,  marine,  of  or 
belonging  to  the  sea.  |i  Fuerzas  tiiari- 
timas,  naval  forces. 

Maritornes  f.  mar-e-tor'-nes.  Coll. 
An  ill-<hapcd,  awkward  woman,  more 
particularly  appüed  to   servants. 

Marjal  m.  mar-hal'.  Fen,  marsh, 
moor,  moorland,  marshy  ground.  In  Mur- 
cia it  is  called  armajai. 

Marjoleta  f.  mar  hol-ay"tah.  Prov. 
V.  Majlf.la. 

Marjoleto  m.  mar-hol-ay'-toe.  V. 
Majlelo  or  Espino  majielo. 

Marlota  f.  mar-lo'-tuh.  Robe,  a  kind 
of  moorish  ?own. 

Marmelada  f.  mnr-may-lah'-dak. 
Marmelade,  a  preserve  ol  Trniis. 

Marmella  f.  mar-met'-lyah.  A  kind 
of  wart  which  prrows  under  the  neck  of 
some  goats  and  which  is  suppo-ed  to 
indicate  that  thay  are  of  a  good  breed. 

Marniellado,  da,  adj  mar-met- 
lyah'-doe,  dah.  Having  the  marmella  or 
wart  under  the  neck. 

Marmita  f.  mar-mee'-tah.  Kettle, 
flesh-pot,  porridgepot,  a  small  copper. 

Marmitón  m.  mar-me-tone' . Siullion, 
one  who  is  engasied  to  wash  the  dishes 
and  plates  in  the  kitchen. 

Mármol  m.  niar'-mol.  Marble.  || 
Marble,  a  marble  tablet.  ||  Mármol  pin- 
tado, spotted  marble.  Mármol  rayado, 
streaked  marble.   ||  Pillar,  column. 

Marmolojo  m.  mar-mn-lay'-ho.  A 
small  pillar  or  column  of  marble. 

Marmoleño,  na,  adj.  mar-mol-en'- 
yo,  yah.  Made  of  marble,  resembling  mar- 
ble. 

Marmolería  f.  mar-mol-er-ee'-ah. 
.\ny  work  made  of  marble.  !|  The  art  of 
woVkin?  in  marble.  |l  The  workshop  in 
which  marble  is  worked. 

Marmolista  m.  mar-mo l-is'-l a.  Wor- 
ker in  marble,  the  man  who  extracts  it 
from  the  quarries.  ||  The  person  who 
deals  in  marble. 

Marmoración  f.  mar-mor-ath-e-on'. 
The  imitation  of  marble  ou  paper  for  book 
covers,  paper-hangings,   etc.   ||    V.  Es- 

TLCO. 

.Marmóreo,  ea,  Marmoroso,  sa, 

adj.  mar-mor'-ay-o,  ah.  .Marbled,  marble, 
marmorean,  made   of  marble. 

Marmota  f.  mar-mol'-ah.  Marmot, 
marmott.  Arel  oniy   marmota.  L. 

Marmotear  ñ.  marmo-tay-ar'.  PrOT. 
To  jabber,  to  mumble,  to  unitier. 

Maro  m.  mar'-o.  Dot.  Germander, 
common  maruni ,  catthyroe  germander. 
Teucriummarum.  L. 

Marojo  m.  mar-o'-ho.  Bot.  Velonia 
oak.  Qnercus  aegylops.  L. 

Maroma  fr  inar-o'-mah.  Rope,  a  thick 
cord  made  of  bass  or  hemp.  Andar  en  la 
maroma.  To  dance  on  a  rope.  ||  Met.  To 
ensage  in  a  perilous  underlakin?.  Mamma 
de  Arquiniédes,  a  machine  for  raising  wa- 
ter bv  means  of  buckets  coorked  by  a 
rope  'fixed  to  the  axis  of  a  wheel. 

Marqués  m.  mar-lies'.  Marquis,  mar- 
quess. 

Marquesa  f.  mar-Kes'-sah.  Marchio- 
ness, the  wife  of  a  marquis,  or  a  lady 
who  inherits  that  title  in  her  own  right. 
II  V.  Marqlesina. 

Marquesado  m.  mar-kes-sah'-doe. 
Marquisate,  the  title  or  dignity  of  a  mar- 
quis. 

Marqnesica,  illa,  ita,  f.  mar-kees- 
see'-cah.  dim.  \  little  marchioness,  ■ 
voung  marchioness. 


MARQUESICO 

üfarquesico,  iLlo,  itü,  m.  dim.  A 
little  or  young  marquis. 

marquesina  f.  viar-kes'-nah.  Mar- 
quee, tilt  over  an  officer's  tent,  serving 
more  ell'ectually  to  keep   out  tlic  rain. 

Alarqueiiita  f.  mar-kes-see'-tah. 
Marcasita,  mundic,  a  metallic  fossil,  a 
goldcu  yellow  pyrites,  sulpliuret  of  iron. 

niarqueiiot'o  m.  mar-kess-so-tay. 
augm.  A  large  marquis :  commonly  used 
in  contempt. 

marqueta  f.  mar-kel'-ah.  Crude 
cake  oí  wax. 

.marf|ueteria  f.  mar-kay-ter-ee'-ah. 
Cabinet-manufactory.  ||  Marquerty,  chec- 
kered or  inlaid  work. 

]llar<iuiaitire  m.  mar-key-ar-lé-fay. 
Low.    Bread. 

marquida,  Afarquisa  f.  mar-key'- 
dah,  mar-keij'-sah.  Low.  Prostiiule. 

marra  f.  mar'-rah.  Want,  deficiency, 
defect.  II  A  kind  of  pick-axe.  I|  Open- 
ing in  a  row  of  vines,  some  of  them 
being   missing. 

márraga  f.  mar'-rah-gah.  Obs.  Coarse 
grogram  worn  by  shepherds. 

marrajo  m  mar-rah'-ho.  Ichth.  White 
shark    Squalus  carearías,  L. 

m&rrajo,  ja,  adj,  mar-rah'-ho,  hah. 
Sly,  cunning,  crafty,  artful,  wily.  I|  Calm, 
perlidious,  a  term"  applied  to  the  bule 
which  awaits  impassible  the  attack  of  its 
adversaries. 

marrana  f.  mar-rah'-nah.  Sow,  a 
female   pi?. 

marranalla  f.  mar-rah-nal'-lyah.  V. 
Canalla. 

marrancho,  marranchon,  na, 
m.  and  f.  mar-ran'-lclw.  Prov.  V.  Mar- 
rano. 

marranela  f.  mar-ran-ay'-tah.  Prov. 
A  you  ig  sow. 

marrano  m.  mar-raii'-o.  Pig,  hog. 
II  Rafter  or  wood-work  which  supports 
a  floor  or   cistern. 

marrano  na,  adj.  mar-ran'-oe,  ah. 
Dirty.  II  Obs.  Cursed,  excommunicated. 
Il  higly,  ill-mide,  dirty,  applied  to  men 
of  that  description. 

marrar  n.  mar-rar'.  To  deviate  from 
truth  or  justice,  ||  To  miss  fire,  applied 
10  a  fire  arm.  ||  Met.  To  fail  in  an  at- 
tempt. V,  Errar. 

marras  adv.  mai'-ras.  Coll.  Long 
ago,  long  silence.  La  noche  de  marras, 
that  night  you   remember. 

iMarra»(quinu  m.  tnar-ras-keij'-noe. 
Maraschino,  a  liqueur  made  from  a  species 
of  chirry. 

márrega    f.   mar-ray'-gah.  V.  M.\r- 

RAGA. 

marregon  m.  mar-ray  gone'.  Prov. 
Strawsack.  V.    Jergón. 

marrillo  da,  adj.  mar-ree'-doe,  dah. 
Melancholy   V.  Amarrido. 

Marillo  m.  mar-reel'-lyo.  Prov.Thick, 
short  Slick. 

marro  m.  mar'-ro.  Kind  of  game, 
quoits.  II  Slip  given  by  a  deer  or  hare 
in  the  course  of  the  chase.  ||  Disap- 
pointment, failure.  ||  Crooked  bat  for 
striking  a  ball. 

marrojar  a.  mar-ro-har'.  To  lop  off 
the  use  ess  jjranches  of  treess. 

marrón  m.  mar-rone'.  Quoit,  pitcher. 

marroquí  m.  mar-ro-kee'.  V.  Tafi- 
lete. 

marroquí  or  :tlarroquin  adj.  m. 
and  f.  marro-kei/,  war-ro-gaí»'. Relating 
or  belonging  to  Murocco.  ||  A  native  of 
that  kingi.'om. 

Slarrotar  a.  mar-ro-lar'.  To  waste, 
to  misspend.  V.  .Malrotar. 

tflarruliio  m.  mar-roo'-be-o  Dot. 
Common  white  hore-hound.  Marrubium 
vulgare,  L. 

marrullería f.  mar-rool-lyer-ee'ah. 
Cunning,  craft;  artful  tricks.  ||  Duceit- 
ful  (lattery,  false   caresses. 

marrullero,  ra,  adj.  viar-rool-lyer'- 
0,  ah.   Crafty,  cunning,  deceiving. 

Mar.xelles  m.  mar-set  ly-es'.  A  kind 
of  shi»rt  jacket.  ||  —  m.  and  f.  A  na- 
;;ve    of  .Marseilles. 

marsopa  or  mar.sopla  f.  mar-so'- 
pah.  mar-so' -plah.  Blunt-headed  cachalot, 
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spermaceliwhale.  Physeter   macrocepha- 
lus,  Lin. 

marta  pr.  na.  Martha. 

marta  i.mar'-lah.  Pine  marten.  Mus- 
tela  Martes,  L.  Marias,  Martens,  dressed 
mraten  skins. 

martagón,  na,  m.  and  f.  mar-tah- 
gone',  ah.  Coll.  Cunning,  artful  person. 
II  Bot.  Wild  lily.  Turk's  cap  lily.  Lilium 
martagón  L. 

.liarte  m.  mar'-lay.  Astr.  Mars,  a 
planet,  the  fourth  in  our  svstem,  and  re- 
markable for  its  red  coíour.  ||  Chem, 
Mars,  iron.  ||  Propio  Marie.  Latin  words 
words  adopted  in  Spanish  signifying  of 
one's  own   accord. 

martelo  m.  mar-lel'-o.  Jealousy,  an 
immoderate  passion. 

¡VIárteíí  m.  mar'-les.  Tuesday,  the 
third  day  of  the  week.  Maries  de  carnes- 
tolendas. Shrove-Tuesday.  Dar  con  la  del 
merles,  to  make  fun  of  some  one. 

martillada  f.  mur-lil-tyah'-dah. 
Stroke  with  the  hammer. 

martillado  m.  mar- lil-lyah'-doe. 
Low  the  ro;id. 

Martillador,  ra,  ra.  and  f.  marlil- 
tyah-dore',   ah.    Hammerer,  hammerman. 

Martillar  a.  mar-til- lyar\  To  hdm- 
mer,  to  malleate.  Martillar  al  caballo, 
to  spur  a  horse. 

martillazo  m.  mar-til'- lyath'-oe.  A 
blow  or  stroke  with  the  hammer. 

martillejo  m.  mar-lit-ly-ay'-ho. 
Smith's  hammer.  ||  dim.  A  little  ham- 
mer. 

martillito  m.  mar-til-lyee'-toe.  dim. 
A  small  hammer. 

liurtillo  m.  mar-lil'-lyo.  A  hammer. 
||  Person  who  perseveres  in  any  thing. 
11  Tuning  hammer.  ||  A  martillo.  With 
strokes  of  a  hammer.  ||  l>e  martillo, 
Wrought  metal.  A  macha  martillo,  rou- 
ghly made. 

martin  del  rio  m.  mar-tene'  del-re'- 
yoe.  Ornith.  V.  Martinete. 

martin  pe.seador  m.  mar-tene', pes- 
cah-dore'.  Oinith.  Kingfisher.  Alcedo  is- 
pida,  L. 

Martinete  m.  mat -te-ny'-lay.  Ornith. 
Bird  of  the  heron  family.  ||  Jack  in  a  har 
psichord.  II  Hammer  in  Copper-works.  || 
Copper-mill. 

Martingala  f.  mar-tin-gal'-ah.  Mar- 
lingal,  a  strap  fastened  to  the  girth  and 
noseband  of  a  horse.  ||  Ancient  armour 
to  cover  the    thighs. 

martinicga  f.  mar-te-ne-ay'-gah. 
Tax  payable  on  St.  Martin's  day. 

mártir  commun  mar'-tere.  A  martyr. 

martirio  ra.  mar-tir'-e-o.  Martyr- 
dom. 

martirizador,  ra,  m.  and  f.  mar- 
tir-eeth-ah-dore,  ah.  One  who  commits 
marlyrdnm. 

martirizar  a.  mar-tir-reeth-ar'.  To 
martyr,  to  put  to  death  as  a  martyr.  To 
infiict  great  sufferings;  to  martyrize. 

martirologio  m.  mar-tir-'o-lu'-he-o. 
Marlyrologv,  a  book  or  catalogue  of  mar- 
tyrs. 

marzadga  f.  mar-lhad'-gah.  Tax 
payable  in   .March. 

marzal  adj.  marth-al'.  Belonging  to 
the  Miontli  of  March. 

Marzear  a.  mart  -ay- ar'.  To  cut 
the  hair  of  cattle  in  spring. 

marzco  m.  marth-ay-o'.  Prov.  Cut- 
ting of  dry  honey  combs  in  a  hive  in 
spring. 

marzo  m.  marlh'-o.  March,  the  third 
month  of  the  year. 

ma.s  adv.  mus.  More,  to  a  greater 
deiiree.  ||  Bjt,  yet.  V.  Pero.  ||  Besides 
more'iver.  V.  Siso.  A  mas  correr,  with 
the  utmost  speed.  A  mas  tardar,  at  the 
latest.  Mas  grande,  graten.  Mas  pequeño, 
smaller.  Mas  bien,  rather.  Lo  mas  antes, 
as  soon  as  possible.  A  mas  y  mejor, 
greatly,  highly,  at  best:  excellently.  Le 
mas  á  mas,  still  more  and  more.  Mas 
si,  perhaps,  if,  mas  que,  although,  even. 
Mas  que  or  de,  more  than,  but.  Mas  de 
dos  años,  more  than  two  years.  Los  dos 
son  embusteros  á  cual  mas,  they  are  both 
tremendous  liars.  Los  mas,  the  rest.  A 
mas  de  esto,  besides  tnis.  Sin    mas  acá 


MASQUE 

«{■  mas  allá,  without  ifs  or  anis.  Sin 
mas  ni  mas,  without  more  ado,  heed- 
lessly. Mas  vale  doblarse  que  quebrarse, 
better  to  bow  than  to  break.  ||  —  m. 
Prov.  I-^arm-hourse  and  stock. 

masa  f.  mas'-sah.  Dough.  ||  Mortar. 
II  Mass  of  gold,  silver,  or  other  metal.  I| 
The  whole  mass  of  a  thing :  the  lump. 
II  Mass,  congeries,  the  union  or  con- 
currence of  many  things.  ||  Obs.  League, 
coalition  II  Prov.  Farm-house,  with  all 
necessary  tools  and  utensils.  ||  Mil.  Ar- 
rears of  pay.  II  Nature  condition,  dis- 
position. 

masada  f.  mas-sah'-dah.  Prov.  Coun- 
try-house, farmhourse. 

masadero  m.  mas-sah-der'-o.  Far- 
mer, grazier,  one  who  occupies  a    farm. 

masar  a.  mas-sar'.  V.  Amasar. 

Mascabado,  da,  adj.  mas-cali-bah'- 
doe,  dah.   Applied  to   interior  sugar. 

Mascada  f,  mas-cah'-dah.  Mex.  A 
silk  handkerchief.  ||  The  iron  ring  by 
which  the  neck  of  criminals  condemned 
to  death  by    the  garrote  is  broken. 

mascailor,  ra,  m.  and  f.  mas-cah- 
dore',  ah.  Chewer,   masticator. 

mascadura  f.  mas-cah-doo'-rah.  Mas 
tication,  manducation,  the  act  of  che- 
wins. 

mascar  a.  mas-car'.  To  chew,  to 
masticate.  ||  To  pronounce  or  talk  with 
diflicnlty. 

máscara  m.  andf.  mas'-car-ah.  Mas- 
ker, mummer,  masquerader;  a  person  in 
a  masks.  ||  .Mask,  a  cover  to  disguise 
the  face.  ||  Masquerade.  I|  Exercise 
of  horsemanship  in  which  the  gentlemen 
wear  mask.  ||  Mask,  any  pretence  or 
subterfuge.  ||  Surg.  A  bandage  applied 
to   burns  on  the  face. 

mascarada  f.  mas-car-ah'-dad.  .Mas 
querade,  mummery. 

^lascarero,  ra,  m.  and  f.  mas-car- 
er'o,  ah.  One  who  sell  or  lets  masks 
and  masquerade    dresses. 

mascarilla  f.  >nas-car-eel'-lyah.  dim. 
A  small  mask.  Quitarse  la  mascarilla. 
To  take  olT  the  mask,  to  declare  one's 
sentiments  bolldy.  ||  Mould  taken  from 
the  face  of  a  dead  person. 

mascaron  m.  mos-car-on'.  augm. 
A  large  hideous  mask.  ||  Hideous  or 
grotesque  form  :  e.  g.  satyrs'  face-,  used 
to  adorn  fountains  and'  buildings.  [I 
Person  ridiculously  grave  and  solemn.  i| 
Mascaron  de  proa,'  ^Slii.  The  figure  shead 
of  a  vessel. 

mascujar  a.  mas-coo-har' .  Coll.  To 
ma<ticate  with  difficulty.  ||  To  pronounce 
with  difficulty.  ||  To'  masticate  while 
talking. 

masculinidad  f.  mas-coo-le-ne-dad' . 
Masculinity,  manhood. 

marcülino,  SA,  adj.  mas-coo-lee'-no, 
nah.  .Masculine,  male,  virile.  ||  Gramm. 
Masculine :  applied  to  the  gender. 

mascullara,  mas-cool-lyar'.  To  fal- 
ter in  S|ieaking. 

Masecoral,  IHascgiconiar  m. 
mas-say-cor-al'.  \  kind  ot^g.iine. 

maselucas  m.  pi.  mas-say-loo'-cas. 
Low.  Ihe  cards. 

masera  f.  mas-ser'-ah.  A  kneading- 
trough. 

.Masería,  Masía  f.  mns-ser'ee'-ah. 
Farm-liouse. 

Masetero  m.  mas-say-ter'-o.  Masse- 
ter.  a  mnscle  of  the  lower  jaw. 

Masilla,  iTA,  f.  mas-seel'-lyah.  Mil. 
Pittance  kept  to  purchase  shoes,  back 
from  the  pay  of  soldiers,  to  purchase 
shoes.   II   dim.  A   little  mass. 

Maslo  m.  mas'-lo.  Root  of  the  tail 
of  quadrupeds. 

mason  m.  mas-sone'.  ||  augm.  A 
large  mass. 

masonería  f.  mas-son-ay-re'-jah. 
Frecmnsourv.  V.  Francm.vsonerIa. 

masónico,  ca,  adj.  ntas-.so'-ue-co,  cah. 
Masonic,  belonging  to  ma^^onry. 

masora  f.  mas-aor'-ah.  .Masorah,  a 
Hebiew  work  on  the  Bible. 

masorctico  ca,  adj.  mas-sor-ay'-te- 
-co.  ca.  .Masoretic. 

masque  adv,  mas'-kay.  Mex.  No  mat 
ter,  let  it  be  so. 


MATADERO 

niatadcro  m.ma-;aA-(íer -o. Slaughter- 
house:   severe    labour. 

Mtttadur  in.  mih-lah-dore'.  Murde- 
rer; II  A  i-ard  in  ilie  ¡jame  of  ombre. 
Matador,  the  man  wlio  in  the  Spjnish 
buU-llshts  klllc-!  the  Lull  with  bis  sword, 
adj.—    II    Mirlul;  munliTnus,  honiiridal. 

IMutadoru  f.  muk-tah-do'-rah.  Mur- 
dcri'ss. 

Matadura  f.H/aA-inA-f/oo'-raA.  Wound 
on  a  horse's  back  inndc  by  the  harni'ss. 
II  Dar  en  las  violadoras,  to  touch  one 
on  a  soie  place.  ||  A  foolish,  trouble- 
some person. 
^,  IHalariicso  m.  mah-tah-foo-ay'-go. 
Fire-en«ine.    ||  ilalafurijo.i.   I"iremaii. 

Matajiidio  m.  mali-iali-koo-d^-yoe. 
Ichlh.  A  sea  lish.  V.  Alt  jor.. 

matalahúga,  .llatulauva  f.  mah- 
tahlali-ou'-gah,    inah-ta/i-iuh-oo'-va.    Bot. 

V.   Am^. 

¡llataloIioN  m.  mah-lah-lo'-bos.  Bot. 
Wolt's-baiie.  Arniiiiuui  llcocioniim,  L. 

9iatalun,  Alatuloto  m.  mah-lah- 
loiie',  imhlah-lol'-atj.  An  old  worn-out 
iiorse. 

Matalotaje  in.  mah-lah-lolah'-haij. 
Nau.Ship  stores.  ||  Coll.  Heap  of  divers 
things  jumbled   topreiber. 

Mataiiiui'0.<«  m.  mah-tah-mo'-ros.  A 
braiser,  boaster,  a  caward  who  makes 
preicnsions  to  lirawery. 

Matanza  f.  mali-laiilh'-ah.  The  ac- 
tion of  slaughterins.  ||  Catile  to  be 
slauehlered.  ||  Masacre,  butchery ;  slau- 
ghter in  the  held  of  battle.  ||  Obsiiiiacy, 
ea;,'friies3  of  pursuit.  ||  Late  and  usdcn 
re;ret. 

Matar  a.  mah-lar'.  To  kill,  to  put, 
to  death,  to  make  awav  with ;  to  exe- 
cute. II  To  murder.  ||  To  put  out  a  lii;ht, 
to  extinguish  the  fire.  ||  To  slake  lime. 
To  worrv,  to  vex,  to  mole>t.  ilatar  ape- 
sadumbres. Coll.  To  bre;ik  one's  heart. 
II  To  make  a  horse's  back  sore  by  the 
rubbing  of  the  harness.  Malar  de  uii  golpe, 
to  knock  on  tin-  head.  Malar  de  hambre, 
to  famish,  to  starve,  to  kill  with  huni,'er. 
II  A  mala  caballo,  in  the  utmost  hurry. 
Vender  d  mala  candelas,  to  sell  at  pu- 
blic auction  by  inch  of  caudle.  ||  —  v. 
To  commit  suicide.  ||  To  make  the  ut- 
most exertions  to  obtain  a  ihin?,  ||  To 
be  exlremeiy  concerned  at  a  failure  or 
disappointment.  Mularse  con  otro,  to  be 
at  drawn  daggers.  Malarse  un  caballo. 
To  be  saddle-galled.  Mátalas  callando,  a 
term  used  to  describe  those  who  altain 
their  object  by  nudcrhand  means,  i  Que 
me  maten  si  no  es  verdad!  May  1  die  if 
is  not   truel 

Matarife  m  mak-lah-re'-fay.  Slau- 
fhlernian.  V.   Matacuin. 

Matar  rata  f.  mah-lar-rah'-tah.  Gime 
at   cards. 

Mataiiiano!^  m.  mah-tas^an''0S.Qa3Lci, 
chailaian,  emiiiric. 

Matasiete  m.  mah-tas-se-ay'-tay. 
Bully,  bru;rsadocio. 

Mate  ni.  tnak'-lay.  Mate,  or  check- 
mato  in  chess.  Dar  mate,  to  scoff  at  any 
onj.  I)  Size,  used  by  painters  and  iilii- 
ers;  gold  or  silver  sizing.  ||  The  le-ives 
of  a  shrub  of  that  name,  used  in  South 
America  as  a  substitute  for  tea.  V.  Yekda. 
II  Unpolished  ore.  ||  Cuba.  Red  or  yel- 
low grains  of  a  plant  like  large  beans. 
Var  mate.  Coll.  To  make  fun  (ft  a  per- 
son by  lausliinj.  Entrar  á  mates.  Prnv, 
Mex.  To  correspond  or  understand  each 
other   by   signs :    applied  to    lovcrs.   || 

Mastc  m.  mas'-tay.  Hm.  V.  Maste- 
lero. 

Ma>itelero  ra.  mas-tel-er'-o.  !Sau. 
Top-ma-;t.  Masteleros  de  respeto,  spare 
top-Tiiasts.  Masteleros  de  juanete,  top- 
gallant masts.  Mastelero  mayor  or  de 
(¡ravia,  main  topmast.  Mastelero  de  jiia- 
%ele  mtiy*r,  fore  top-gallant-mast.  Mas- 
i-lero  de  sobremesana,  mizen  top-gallaat- 
liast. 

.tEasticacion  f.  mas-te-cath-e-on'. 
Masiicaiion:  tlieactand  eíTect  ofchewing. 

niasiicar  a  mas-te-car.  To  masti- 
iaie.  to   chew.  V.  Mascah    and  RtMUR. 

Masticatorio,  uia.  adj.  mas-te-cah- 
ler-e-o,  ah.  Masiicatorj. 
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Mafttlgador  m.  mas-le-gah-dore'. 
Instrument  put  into  horses'  mouths  to 
prevent  their  chewing. 

MiiMtil  m.  mas'-til.  V.  Mastelero. 
II  Upii^'ht  post  i)f  a  bed  or  loom.  Mas- 
tit  de  barrena.  Sliank  of  an  auger.  || 
Trunk  or  stem  of  a  tree.  ||  Wide  brei:- 
clies  worn  by  Indians.  ||  The  handle  of 
some  musical    instruments. 

Ua.stin  m.  mns-tccn'.  MastilT,  a  dog 
of  the  larííest  size  :  bulldog.  ||  A  clumsy 
fellow;  clown.   ||   Low.  A  police  aprent. 

nixst\niALmas-tee'-nah.  Masti'fhiich. 

:TiaNtinaKO  m.  mas-tin-ath'-o.  au^ui. 
A  l.irge  mastiif. 

Ma.<<itinillo  m.  mas-tin-it'-lyo,  dim. 
A  little  mastiif. 

Masto  on.  mas'-loe.  Prov.  Trunk  or 
stock  in  which  a  sprig  is  planted  or  in- 
gral'ted. 

Mastodonte  m.  mas-lo-don'-tay. 
Nat.  Mot.  iMistodon,  a  lage  mamnul'erous 
anómal,  with  tasks  like  the  elephant, 
but  now   found  only  in  a  fosoil  sta¡e. 

Maí«(óide  adj.  mas-to'-e-day.  Anal. 
Mastoid,  the  name  of  one  of  the  muscles 
of  the  neck. 

Mastranto,  Mastranzo  m.  mas- 
Iran'-loe.  mas-lranlh'-o.  Bot.  Roundmint. 
Mentha  rotundifolia,  L. 

Mastuerzo  m.  mis-loor-erlh'-o.  Bot. 
Common  cress.  Lapidium  sativuni,  L. 

m-Atiturhsicioni.  mastoorbath-e-on' . 
V.  Onanismo, 

Mata  f.  mah'-tah.  Small  bush,  shrub, 
under-shrub.  Suffrutex.  L.  \\  V.  Char- 
nega.  II  Sprig,  blade.  ||  Cupse  or  cop- 
pice. II  Loik  of  matted  hair.  ||  Young 
evergreen  oak.  ||  Game  at  cards.  Mala 
parda,  brambles,  briars.  Sallar  de  mata, 
to  make  a  sudden  appearance,  to  dis- 
close \shat  was  concealed.  De  mala  mata 
nunca  buena  zarza,  a  silk  purse  is  not 
to  be  made  out  of  a  sow's  ear. 

Matacán  m.  mah-tah-can' .  Old  hare. 
Bot.  Dogbane.  Apocjnum,  L.  liot.  V.  Nlez 
VOMICA.  II  Stone  with  which  a  dog  is 
quilled.  II  Any  troublesome  or  paiuful 
work. 

Matacandelas  f.  mah-tah-can-deV- 
as.    lixliiiguisher.  ||    Prov.   A  matacán 
délas,  auction    by  candle. 

.Matacandil  m.  mah-tah-can-deel'. 
Prov.  Lobster. 

Matachín  m.  mah-tuh-tcheen'.  .Mer- 
ryaidrew,  jack-pudding.  II  Dance  perior- 
n'led  bv  grotesque  figures.  ||  Slaughter- 
man, butcher.  Dejar  á  alguno  hecho  un 
inalachin.  To  make  any  one  a  laughing- 
stock. 

Matachinada  f.  mah-tntch-e-nah'- 
dah.  Bu:l'oonery,  merry  andrew  trick. 

Mata<-ia    f.    mah-tath-ee'-ah.    Prov. 
Slaugliter,  havoc, 
adj.  —  Unpolished,  rough;  faded. 

Matear.xe  r.  mah-lay-ar.'f-sayVtoi. 
To  grow  up  into  stalks :  applied  fo  wheat 
and   barley. 

Matemática  f.  mah-tay-mah'-le-cah. 
Maihem.iiii's,  the  science  which  treats  of 
whatever  can  he  measured  or  numbered. 
Matemática  ^ura,  that  part  of  the  science 
which  considers  quantity  and  number 
without  reference  to  and  number  wi- 
thout reference  to  matter.  Matemática 
mezclada,  that  portion  which  treats  of 
magnitude  iu  connection  with  material 
bodies. 

Matemáticamente  adv.  mih-tay- 
mah'-te-cah-man'-lay.  .Mathematically,  ac- 
cording to  the  rules  of  mathematics. 

Matemático  c.\,  adj.  mah-tay-maV- 
te-co,  cah.  .MallieniatiCdI.  Verdad  mate- 
mática, a  truth  whicb  is  capable  of  ab- 
solute demonstration. 

Matemático  m  .  mah-lay-mah'-te-co. 
Mathematician,  one  who  studies  or  wrytes 
on    mathematics. 

Mateo  pn.  na.  mah-lay-oe.  Matthew. 
Coll.    M.t. 

Materia  f.  mah-ter'-e-ah.  .Matter, 
subst  nre  extended.  ||  Materials  ofwhirh 
any  thing  is  co.nposed.  I'rima  or  primera 
materia.  Raw  material.  Materia  medica, 
the  collective  name  for  the  substances 
used  in  medicine.  ||  The  science  wliich 
describes  those   substauces,   their  jto- 
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nenies,  model  of  preparation,  etc.  || 
Matter,  subject,  thinx  trejted;  cause, 
occasion.  ||  Matter,  question  consideied, 
point  discussed.  ||  .Matter,  purulent  run- 
ning.  II   Copy,  at  a  writing-school. 

Material  adj.  mah-ler-e-at'.  Mate- 
rial, not  spiritual.  ||  Rude,  unconth, 
ungenreel.  i|  m.  Ingredient,  materials 
oí  which  anything  is  mnile. 

Materialidad  f.  mah-ter-e-ah-le- 
dad'.  Materiality,  corporeity.  ||  Rude- 
ness, coarseness,  incivility. 

Materialismo  m.  mah  ter-eat-ee» 
mo.  Materialism,  the  doctrine  of  Ihos» 
who  disbelieve  in  creation  by  the  divioi 
beirg. 

Materialista  m.  and  f.  mah-ter-» 
ah-lees  lah.  Materialist,  one  who  holdl 
the  doctrines,    of  materialism. 

Materialmente  adv.  mah-ler-e-Or 
meii'-tay.    .Materially,  corporeallv. 

Maternal  adj.'  mah-ter-nal.  V.  Hik 

TEliNO. 

Maternalmente  adv.  mah-ter-nal 
men'-tay.  Maternally,  in  a  motherly  ma:b 
ner 

Maternidad  f.  mah-ter-ne-naiV.  Ma- 
ternity, the  relation  of  a  mothfr.  .Mater- 
nity, the  act  of  becoming  a  mother, 

.'ilaterno,  na,  adj.  mah-ter'iio,  nah. 
Milernil,  m  itherly.  ||  Pariente  materno, 
rel;itiousliip  by  tli-!  side  of  the    mother. 

Matías  pr.  na.  mah-té-as.  Matthias. 

Matigiielo,  Matihucio,  m.  mah- 
ie-goo-et-o.  Figure  of  a  boy,  made  of 
straw,  used  as  a  play-ihing  at  bull-feasts. 

Matilde  pn.  nd.  mah-lel'-day.  Ma- 
tilda. 

Matiz  m.  mah-teelh'.  Shade  of  colours; 
mir.ture  of  a  variety  of  colouis. 

Matizado,  da,  adj.  and  p.  p.  of  Ma- 
tizar, viahlilli-ah'-doc,  dah.  Vaiiegated. 

Matizar  a.  mah-teeth-ar'.  To  mix 
colours  agreeably.  ||  To  embellish,  to 
adorn,   to  beautify. 

Mato  m.  mah'-toe.  V.  Matorral. 

Haton  m.  mah-tone'.  Bully,  a  noisy, 
quarrelsome  fellow.  ||  Met.  .\  superior 
man. 

Matorral  m.  mah-tor-ral'.  Field  full 
of  brambles    and   briers,   a  bushy  place. 

Matorralillo  m.mah-lor-ral-el'-tyoe. 
dim.  of  .MakjRual.  A  small  patch  of  bra- 
mbles, briars,  or  copse. 

.Matoso,  SA,  adj.  mah-tos'-so,  sah. 
Bjshy,    covered  with  copse   or  bushes. 

Matraca  f.  mah-trah'-cah.  A  woo- 
den rattle.  ||  Jest,  contemptuous  joke. 
II  A  coxcomb.  ||  Dar  matraca.  To 
banter. 

Matraquear  a.  mah-lrah-kagar' 
To  jest,  to  scoff,  to  mock,  to  ridicule. 

Matraquista  m.  mak-trah-kces'-tak. 
Wag.  jester,    punster. 

.Matraz  m.  mah-tralK.  Matrass,  ves- 
sel used  by   apothecaries. 

Matrería  f.  mah-tray-re'-yah.  Amer. 
Penetration,  keen,  astute  perception. 

Matrero,  ra,  adj.  mah-lrer'-o,  ah. 
Cunning  sagacious,  knowing.  ||  —  m. 
Artful  knave;    cunning,    knavish  soldier. 

Matricaria  f.  mah-lreh-car'-e-e-ak 
Bot.  Common  feverfew",e  Matricaria  par- 
thenium,  L. 

Matricida  m.  and  f.  mah-trih-c^ 
dah.  .Matricide,  murderer  of  one's  mo 
ther. 

Matricidio  m.  mah-trith-ee'-de-o. 
Matricide,  slaughter  of  a  mother. 

Matrícula  f.  mah-lree'-coo  lah.  Re- 
gister, list.    II     M  itiicuLtion. 

.Matriculacion  f.  mah-tre-coo-lalh- 
e-on'.  Litll.  us.  .Matriculation. 

Matriculado,  da,  adj.  mah-tre-coo- 
¡ah'-doe,  dah.  adj.  and  p.  p.  of  Matricc- 
LAR.  Matriculate,  matriculated,  inscribed 
in  a  list. 

Matrieulador  m  mah-lre-coo-lak- 
dore'.  He  who  matriculates. 

Matricular  a.  mah-tre-coo-lar'.  To 
matriculate,  \i  re^risier,  to  enrol,  to  in- 
scribe one's  name  in  a  list. 

Matrimonial  adj.  mah-tre-mn-ne-aC . 
Matrimonial,  connubial,  nuptial,  relating 
to  marriase. 

Matrimonialniente  adv.  mah  tre- 
mo-ne-al-mcn'-lay.  .Matrimonially,   accor 
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din?  to  Ihi.  use  nnd  custom  of  morriase. 
Slatriniuiiiar  n.  mah-lrc-mo-ne-av'- 
In  joru'sr  «tvle,  lo  marry. 

Matriiiionio  m.  mah-lre-mo'-ne-o. 
Marriase,  matrimony.  ||  Coll.  Husband 
and  wife,  couple,  iialrimonio  ralo,  I,eg:il 
marriage  not  consummated.  Matrimonio 
clandestino,  clandestine,  or  secret  mar- 
riage. Constante  el  matrimonio.  Law. 
Durin!f  coverture.  Matrimonio  por  detras 
de  la  iglesia,  concubinage. 

Matrix  f.  maA-Zrif/A'.  Mother  church, 
metropolit:in  church.  I|  Matrix,  womb. 
II  Moulil,  form,  matrice.  ||  The  standard 
of  weights  and  measures.  ||  The  original 
draft  of  a  writing.  !|  A  female  screw. 
Lengua  matriz,  .Mother  tongue.  ||  —adj. 
First,  prinri|/al,  chief. 

matrona  f.  mah-tron'-ah.  A  matron. 
II   \  midwife. 

matronal  adj.  mah-tro-naV .  Matronal. 

Maturango,  gk,  m.  iX\Ai.mah-toor- 
an'-go,  gah.  .\pel'ation  given  to  a  Euro- 
pean in  nuen--s  Ayrcs. 

.^atrontrza  Cmah-trnn-ath'-ah. augm. 
A  corpulent,  resp  ctable  matron. 

matute  m.  mali-too'-laij.  SmuggÜMg. 
II  Smuggled  goods,  a  prohibited  commo- 
dity. 

matutear  a.  mah-too-tay-ar'.  To 
smugiie  goods. 

matutero  m.  mahloo-ter'-o.  Smug- 
gler, contrabandist. 

matutinal  adj.  mah-too-lin-al'.  Be- 
longing to  the  morning  mass. 

matutino.  N\,  arlj.  mah-too-tee'-no, 
nah.  .Matutinal,  belonging  to  the  morn- 
ing. II  t-strella    matutina,  morn  ng  star. 

maula  f.  mah'-ool-ah.  Anything  founrl 
in  llie  street,  or  which  may  be  purch.^sed 
for  a  trifle.  ||  Cunning,  craft;  deceiful 
tricks,  imposition.  ¡I  Drink-moncv  given 
to  servants.  ||  —  m.  and  f.  Coif.  C'lcat, 
bad  paymaster.  Es  una  buena  maula. 
Coll.  He  is  a  good-for-nothing  fellow. 
Ella  es  buena  maula.  She  is  a  hussy  : 
used  jocularly. 

mauleríá  f.  mah-ool-er-ee'-ah.  Frip- 
pery, old  cl  'tlies-shop;  a  piece-broker's 
shop.  II  Crjít,  cunning,  dissimulation, 
hypocrisy. 

maulero  m.  mah-ool-ef-o  Piece- 
brol^er,  seller  of  old  clothes.  |I  Impostor, 
cheat,  swin^il'T. 

maiillador,  ra,  adj.  mah-ool-tyah- 
dore',  all.  .\;i,ilied  to  a  mewing  cat. 

maullar  n.  mak-ool-tyar'.  To  mew, 
as  a  cal. 

maullido,  maullo  m.  mah-ool-lyee^- 
doe,  mah-ool'-lyo.  .Mew,  cry  of  a  cat. 

manlon  m.  mah-oo-lon',  augm.  Coll. 
A  great  iheat.    ||   A  great  scoffer. 

mauricio  pr.  na.  mah-oo-relh'-e-yoe. 
Maurire,  Morrice. 

mauseolo  ra.  mah-oos-say-ol'-o.  V. 

.mau.^oleo  m.  mah-oos-so-loi/-o.  Mau- 
soleum, a  magnificent  and  sumpt'jous 
tomb. 

maxilar  adj.  mac-se-lar'.  Anst.  Maxil- 
lary, niaxillar,  belonging  or  relaling  to 
the  jaws. 

máxima  f.  mad-se-mah.  K  maxim,  an 
axiom.  II  Sentence,  apothegm  ||  Idea, 
thouihi.    II   Musical  point. 

ma\iiiiaiiiente  adv.  mac'-se-mah- 
meu'-tiy.  Cliielly,  principally. 

máxime  adv.  íTiac'-íe-OTay. Principally. 

maxiniiliano  pr.  na.  mac-se-mil-e- 
*h'-nne.  .Maximilian. 

máximo,  MA,  adj.  mac'-se-mo,  mah. 
sup.  Chief,  principal;  very  great. 

máximum  m.  mac'-semoom.  A 
word  taken  fiora  the  Latin,  and  which 
signiiies  the  greatest,  the  highest  degree 
of  grandeur,  the  extreme  price,  etc. 

maj'a  f  mali'ja/t.  Bot.  Common  daisy. 
Bellis  perenais,  L.  ||  .May-queen,  a  little 
girl  adorned  with  (lowers',  and  placed  in 
the  street  to  collect  money. 

mayador,  ra,  m.  and  f.  mah-jah- 
dore .  'til.  .Mewer.  V.  Madi.lador. 

mayal  m.mah-jaV.  Flail,  a  threshing 
instrument.  ||   Lever  in  oil-mills. 

mayar  a.  mah-jar'.  To  mew.  V. 
Macllar. 
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mayeto    m.  mah-jay'-toe.   Mallet    for 
beating  paper  in  müIs. 

trayo  m.  mah-joh.  Mav,  the  f.flh 
month.   II   .Maypole. 

mayor  adj.  mah-jor'.  Greater,  larger. 
Hombre  maijir,  an  elderly  man;  also,  a 
man  of  great  age.  ||  —  m.  Superior, 
mayor  or  chief  of  a  eomniunüv.  ||  Major, 
a  lield-oflicer.  V.  Sargento' mayor.  || 
Nau.  Main-sail  ||  Arch.  V.  Sillar.  || 
—  f.  Log.  Major,  lirst  proposition  in  a 
syllogism.  II— pi.  Ancestors,  forefathers. 
II  Superiors.  ||  Nau.  Three  principal 
sails  of  a  ship.  ||  In  grammar  schools, 
the  higher  c-lass.  Mayor  or  mayor  de  edad. 
Person  of  a?e.  He/ mana  mayor,  eldest 
brother.  Ordenes  maijores,  superior  or- 
ders. Ef:tado  mayor,  the  staff  (of  an  army 
or  a  s'lip  of  war).  Levantarse  á  mayores, 
to  assu  e  a  consequence  to  which  one  is 
not  entitled.  Ganado  mayor,  blai-k  cat- 
tle; larger  sort  of  be:ists  of  burden,  as 
mules  and  horses.  ||  Por  mayor,  hy  who- 
lesale,  by  the  lump;  summarily. 
mavora  f.  mafi-Jor'-ali.  .Mavoress. 
mayoral  m.  mahjor-al'.  Head  she- 
pherd; leader.  ||  Overs  er,  steward.  'I 
Obs.  Chief  person  of  a  corps  or  societv. 
i^ayorana  f.  mah-jor-an'-ak.  V.  .Me- 
jorana. 

.Tlayorazs;a  f.mah-jor-ath-gah.  The 
wife  of  a  person  possessing  an  Ciitailcd 
estate.  ||  She  who  possesses  an  entailed 
estate. 

.mayorazgo  m.  mah^or-ath'-go.  Right 
ofsuccession  in  family  estare^.yes'ed  in  the 
Brst-born  son.  ||  First-born  «¡on,  posses- 
sing the  right  of  primogeniture.  |j  Fa- 
niily  estate,  which  devoirss  to  ih?  lir.-t- 
born  son,  by  right  of  inheritance;  an 
entailed  estate. 

mayorazguillo,  criTO,  m.  mah-jor- 

alh-yeel'-l'jo.  dim.  A  small  entailed  estate. 

mayorazguiwta    m.    mah-jor- alh- 

gees'-lah.    Law.   Author    who   treats    on 

entails. 

mayorcico,  irx,  illo,  illa,  ito,  ita, 
adj.  mah-jor-thieh'-co.  dim.  of  .Mayor. 

mayordoma  f.  mah-jor-dom'-ah. 
Steward's  wile. 

mayordomear  a.  mah-jor-dom-ay- 
ar'.  Littl.  as.  To  administer  or  manage 
an  estate. 

mavordomia  f.  mah-jor-dom-ee'-ah. 
Administration,  stewardship,  control- 
lership. 

mayordomo  m.  mah-jor-dom'-o. 
Steward,  the  principal  servant  of  a  no- 
bleman or  gentleman;  raajordorao  super- 
intendent. Mayordomo  de  piopios,  city 
steward 

mayoría  f.  mah-for-ee'-ah.  Advantage, 
excellence,  superiority.  ||  Major's  com- 
mission. Mayuria  de  plaza,  a  town-i^a- 
Jor's  place.   ||   Majority,  full  age. 

mayoridad  f.  m'ah-jor-e-dad'.  Supe- 
riority. 

mayorista  m.  mah-jor-ee^-lah.  Stu- 
dent of  the  highest  classes  in  gram.'nar- 
schools. 

mayormente  adv.  mak-jor-men'tay. 
Princ  p  .lly,  chiefly. 

M;iyú.«cii!a  adj.  mah-joos'-coo-lah. 
Ca|Mtai  :  applied  to  large  letters  :  used 
also  as  a  substantive. 

maza  f.  malh'-ah.  Clnb,  a  stick  shod 
with  iron.  ||  .Mac',  an  ensign  of  autho 
rity.  l|  Engine  or  pile-engine.  ||  Clog, 
a  piece  of  wood  fastened  to  the  waist 
of  a  monkey,  to  prevent  him  from  run- 
ning away.  ||  Rag  pinned  to  men  or  wo- 
men's clothes,  to  make  a  laughing-stock 
of  them.  II  Beetle  for  llax  or  hemp.  [| 
An  importunate  or  trouble-ome  fellow,  ij 
—  pi.  Pestles  with  which  the  ingredients 
of  gopowder,  are  pounded.  Mata  de  fraga, 
hammer.  Maza  sorda,  V.  Espadaña.  La 
maza  y  la  mona.  Col!  \nplied  to  two 
persons  who  constantly  walk  together. 

Mazacote  m.  mat'h-ah-col'-ay.  Kali, 
barilla,  jj  Moitar,  cement.  ||  Dry,  tough 
mass  li  Injurious  nickname  for"  a  pee- 
vish person. 

mazada  f.  math-ah'  dah.  Blow  with 
a  mallet;  oiTensive  expression. 

maza£;ato$>  m.  math  ^h-gah'-los 
Noise,  dispute,  contention. 
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.mazamorra  f.  math-ah-mor'-rah. 
Bread-dust;  biscuit  spoiled  and  broken 
in  pieces.  ||  Any  thing  broken  into  small 
bits.  II  Sort  of  pap,  made  of  nour  of  In- 
dian corn,  honey  and  sugar,  much  used 
in  Peru. 

mazaneta  f.  math-ahnay'  lah.  Ap- 
ple-sh.ipcd  ornament  in  jewels. 

mazapán  m.  mntli-ah-pan'.  March- 
pane, a  sweet  paste,  of  almonds,  su- 
gar, etc. 

mazar  a.  math-ar'.  Prov.  To  churn 
milk.    [|   Obs.  To  kill  with  a  club. 

mazarí  m.  muth-ar-eé.  Obs.  V.  La- 
drillo. 

Hazato  m.  malh-ah'-toe.  Amer. 
Maize  gro  nd  and  carried  on  a  journcv 
where  no  convenFences  for  grinding  are 
to  be  found.  ||  In  the  ijrovince  of  Darien 
it  is  the  plantain  pounded  and  leR  to 
turn  sour,  as  oaten  bv  the  Indians. 

mazmorra  f.  ma'/A-mor'-raA.  Moorish 
dungeon. 

.maznar  a.math-nar'.  Obs.  To  squeeze 
or  handle  gently,  to  sofien  or  disjoin. 

mazo  m.  math'-o.  Millet,  a  wooden 
hammer.  ||  Bundle,  a  quantiiv  of  ribbons 
or  other  things  tied  togeihef.  Mazo  de 
llaves,  bunch  of  keys.  ||  An  importunate, 
tires  ime  person. 

.mazonería  f.  math-on-er-ee'-ah.  Ma- 
sonry, brickwork.  ||  Relief  or  relievo- 
work. 

.mazorca  f.  mah-or'-cah.  Spindle 
fn'l  of  thread,  spun  from  the  disialT  in 
the  shape  of  a  cone.  ||  Kar  of  corn,  the 
cob  of  corn.  ||  The  female  spike  of  In- 
dian corn. 

mazorral  adj.  math-or-ral'.  Rude 
uncouth,  clownish. 

mazorralmente  adv.  math-or-ral- 
men'-tay.    Iludeh',  coarselv,   clownishlv. 

mazóte  m.  math-ol'-'ay.  A  kind  of 
cem 'Ut  or  mortar.    ||   A  blockhead. 

.mazurca  f.  math-oor'-cah.  Mazurka, 
a  Polish  dance. 

.me  pron.  may.  .Me,  the  dative  and  ac- 
cusative case  of  the  pronoun  I,  placed 
either  before  or  after  a  verb. 

mea  f.  may'-ah.  Term  used  by  chil- 
dren wishing  to  make  water. 

.meada  f.  may-ah'-dah' .  The  quantity 
of  urine  made  at  onj  time.  ||  The  mark 
or  stain  made  on  the  ground  when  a  man 
or  animal  has  made  water  there. 

.meadero  m.  may-ah-der'-o.  Place  for 
making  water. 

.lleadoM  ra.  pi.  V.  Op.ines. 

meaja  f.  may-ah'-hah.  A  small  coin, 
formerly  curreut  in  Castile.  ||  Duiv  re- 
quired by  judges  on  executions  ||'  Em- 
bryo in  the  white  of  an  egg,  called  me 
tread. 

meajuela  f.  may-ah-hoo-et'-ah.  Small 
piece  aitai  hed  to  ¡he  bits  of  a  bridle. 

meandro  m.  may-aii'-droe.  Poet. 
Meander,  the  sinuosity  of  a  river.  ||  Any 
drawing  or  pattern  which  imitates  those 
windings. 

.meajierros  m.  mayah-per'-ros.  Bot. 
Stinking  goose-foot.  Chenopodiuna  vulva- 
ria,  L. 

mear  n.  and  a  mny-ar'.  To  urine,  to 
make  water.  V.  Orin\r. 

meatu  ra.  may-ah'-toe.  Med.  Passage, 
conduit,  or  pore  of  the  bodv.  ||  Anat. 
Meato  urinario,  arethra,  tlie  channel 
through  which  the  urine  passes. 

meauca  f.  may-ah-oo'-cah.  Ornilh. 
A  sea  fowl,  so  called  from  its  cry,  Laras 
fusciis,  L. 

.meca  f.  may'-cah.  Casaie  mwa.house 
of  noise_  and  confusion. 

.mecánica  f.  may-caV-ne-cah.  Me- 
chanics. V.  .MvQtiNARU.  II  Coll.  A  mean, 
despicable  action  or  ihiug.  ||  .Mil.  .Mana- 
gement of  soldiers'  affairs. 

mecánicamente  adv.  may-can'-e- 
cah-men-lay.  .M..clianically.  ||  Obs.  Mean- 
ly, sordidly. 

.mecánico,  ca,  adj.  may-cah'-ne-co, 
cah.  Mechanical,  don.-  by  hand.  ||  .Meai^ 
servile  :  of  mean  occup'ation.  Potencia* 
mecánica<!,  mechanical  powers. 

.mecánico  m.  may-cah'-ne-co.  Me- 
chanician. II  Mechanic,  ra,,nufacturer, 
handicraftsman,    a  peUy    tradesman.    || 
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Handirrafl,  a  man  wholivc?  by  manual 
labour. 

yiccnnif|iic2  f  may-cahne-heth'. 
:     fv.  Meanness  oi  occuoaiion. 

llecaniMiiio  m  may-cah-vees'-mr. 
^^chanism,  action  performed  according 
to  meclianical  laws.  ||  Mechanism,  liic 
ftrurturc  or  make  of  any  body. 

mecate  m.  maij-cali'-taii.  Mex.  Rope 
01  cord  made  of  the  maguey,  or  Ame- 
rican afiave.  V.  Soga. 

Alecatito  m.  maii-cah-tee'-toe.  Small 
cord,  twine 

¡llcccdcro  m.  melh-ari-dcr'-o.  Stir- 
rci,  a  pole  with  which  wiueis  stirred  in 
a  liDcs-head,  won  in  a  vat,  and  soap  in 
«  roller.   ||   V.  Caña. 

ifioc'CíIor    m.    mcCh-ay-dore'.  V.  We- 
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mecedor,  r.A,  m.  and  f.  melh-ay- 
aore\  ah.  Kocker,  one  who  rocks  any 
thin?  to  and  fro.  ||   Rockin-r  (hair. 

mecciliira  f.  'neth  ay-doo'-rah.  Act 
o¡  rockinp  any  thin?. 

mecenas  m  melh-ay'-nas.l\\c  Prince 
01  oihci  pDWPiiul  person  who  protects 
men  of  letters. 

mecer  ü.  meth-er'.  To  stir,  to  agi- 
tate, to  jumble,  to  mix.  ||  To  dandle  a 
cliild.  II  1o  rock  a  cradle.  ||  —  r.  To 
sway  about  in  a  hammock  or  a  swing. 

mccercon  m.  melh-er-ay-on'.  Bot. 
Mezereon.  Daphne  mezereum,  L. 

media  f.  may'-tcha.  Wick,  for  cand- 
les, taper,  and  torches.  IJRoll  of  lint  put 
into  a  sore.  ||  Match,  matchrope,  lor 
firins  ordnance.  ||  Uacon,  Avith  which 
fowls  and  meat  are  larded.  |1  A  lock 
of  hair;  a  bundle  ot  thread  ot  libres. 
II  Alargar  la  mecha,  to  augment  a  sa- 
lary; to  protract  a  business  :  to  allow  a 
dekor  time  to  discharge  his  átbU  Afiuan- 
ta-  la  mecha,  to  be  patient,  to  resign 
one's  sell. 

Mediador,  ra,  m.  and  f .  may-tchah- 
dore;  rah.  Larder,  one  who  lards  fowls, 
fame,  meat,  cti'. 

mediar  a.  may-lchar'.  To  lard  fowls, 
game  or  meat,  with  bacon;  to  force  or 
stulT. 

mechera  f.  mav-tcher'-ah.  Larding- 
pin. 

mechero  m.  may-tcher'-o.  Tube  for 
the  wick  of  a  lamp;  socket  of  candles- 
ticks. 

mechinal  m.  may-tchin-aV.  Square 
stone?  left  r>'"iefting  in  a  wall  to  be 
continued.  ||  Hole  left  in  a  wall  ^Yhile 
building  to  insert  .  the  putlogs  lor  tne 
scaffolding. 

mechita  f.  may-tehee -tah.  dim.  A 
small  wick,  a  small  mateli. 

mechonean  m.  may-tchn-ah-caiv. 
Bot.  Mechoacan  bindweed.  Convolvulus 
mechoacan,  L. 

mechón  m.  may-tchone'.  augm.  Large 
lock  of  hair;  large  malch.  ||  A  large 
bundle  of  threads  or  libr;s  separated 
fron  the  rest. 

meclioso,  SA,  adj.  maytchos'-so,  sah. 
Full  ot  matches  or  wicks. 

mecliusa  f.  may-tchoo'-sah.  Low. 
The  head. 

mccóinetro  m.  may-co'-may-lroe. 
Surg.  Mecometcr,  an  instrument  for 
measuring  length. 

mecoiiio  m.  may-con'-e-o.  Meconium 
ot  children.   ||  Meconium,  poppy-juice. 

moda   f.  may'-dah.  Prov.  V.  Hacina. 

medalla  f.  may-dal'-lyah.  A  medal. 
Medalla  ancpiyrafa,  medal  without  a  title. 
II  Sculpt.  A  round  or  oval  laru:et  on  which 
a  figure  is  carved  or  moulded  iu  n-lief. 
II  Coll.  Gold  coin  wcighincr  an  ounce. 

modallcro  m.  may-dal-lyay'-roe.  A 
glass  ca'^e  to  contain  coins. 

modallista  m.  may-dal-lyes'-tah. 
Numismatist,  one  «ho  is  a  collector  or 
coniiaisseur  in  coins. 

medallón  m.  may-dal-lye-on'.  augm. 
Medallion,  a  large  medal.  ||  Arch.  A  ba'ss- 
relicf  of  a  figure,  round  or  oval,  lixed  to 
walls  or  over  doors.  I|  Medallón  de  union, 
a  medallion  on  which  two  heads  are 
carved  in  profile. 

medaño,  Médano  m.  may'-dan-o, 
may-aan-yo  Sandbank  on  the  sea-shore. 
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medar  a.  mny-dar'.  Prov.  V.  Hacinah. 

medcro  m.  may-dcr'-o.  Prov.  Collec- 
tion of  vine-shoots. 

media  f.  )nay'-de-ah.  Stocking.  Medias 
mylesas  or  ¡rancesas  de  patente  para 
hombre.  Men's  English  or  trench  patent 
hose.  Medias  ti.'^as.  plain  hose.  Medias 
iatirada.'  or  bordadas,  figured  or  embroi- 
dered hose.  Medias  rayadas,  ribhed  hose. 
Medias-medias,  socks.  ||  Measure  of 
about  half  a  hundred  weight.  ||  Low. 
Liquid  measure  making  two  pints.  ||  — 
pi.  Hose.  V.  Medio. 

mediacaña  f.  may-de-ah-can'-yah. 
Arch.  A  semicircular  hollow  moulding.  || 
The  plane  used  by  joiners  to  work  the 
moulding,  a  round.  ||  A  half-round  file. 
II  A  hail  dresser's  curling  tongs. 

mediación  f.  may-de-ath-e-on'.  The 
nearest  distance  of  one  thing  from  ano- 
ther, a  third  being  placed  in  the  middle, 
li  Mediation,  intervention,  interposition, 
intercession.   ||  Mus.  Double  bar. 

meiliador  m.  may-de-ah-dore'.  Me- 
diator, conciliator,  intercessor 

mediana  f.  may-de-ah'-nah.  Flesh  of 
the  shoulder  near  the  neck  of  animals.  || 
Household  bread.  ||  Prov,  Top  of  a 
lishins-rod.  ||  V.  Barzón. 

medianamente  adv.  may-de-ah- 
nah-men'-tay.  Middlingly,  moderately, 
meanly. 

mcdiunaranja  f.  may-de-ah  nah- 
ran'  hah.  Dome,,  the  seniispherical  eleva- 
tion at  the  summit  of  some  buildings. 

mediadora,  medianera  f.  may- 
de-ah-dor'-ah,  may-de-ah-ner'-afi.  Media- 
tress,  a  female  mediator. 

mediados  A,  adv.  may-de-ah'-dos, 
ah.  Coll.  About  the  midst  "of,  in  the 
midst  of. 

medianería  f.  may-de-an-er-ee'-ah. 
Bounds  yr  limits  of  contiguous  things.  || 
Moiety  of  land  or  rent  equally  divided 
and  eu)oyed  by  halves.   ||   Partitionwall. 

medianero,  ra,  adj.  may-de-an-er'' 
0,  ah.  Mediating,  interceding,  mediatory. 
II  Intermediate;  having  the  moiety.  Pared 
medianera,  partition  wall. 

medianero  m.  may-de-an-er' -o.  Me- 
diator, one  who  arranges  difficulties  bet- 
ween other  people,  conciliator. 

medianía,  medianidad  f.  7nay- 
rie-an-ee'-ah,  may-de-an-ee-dad' .  Modera- 
tion or  temperance  in  the  execution  of  a 
thing.  II  Moderation  in  pretentions.  \\ 
Mediocrity,  mean,  middle  state;  moderate 
means.  ||  Middle,  equal  distance  from 
two  extremities. 

.medianil  m  may-de-an-eeV.  Agr. 
Middle-piece  of  ground. 

medianista  m.  may-de-ah-nees'-tah. 
Student  ol  the  fourth  class  in  grammar. 

mediano,  na, adj.  muy-dc-an'-v,  ah. 
Moderate,  middling;  mediocre. 

mcdianudie  f.  muy-dc-ah-no'-tchay. 
Midnight.  II  Suppei  eaten  after  midnight 
on  a  fast  day 

medianos  m.  pi.  may-de-an'-os.  In 
grammar-schools,  the  fourth  class. 

mediante  adv  may-de-an'-tay.  Bv 
means  of,  by  virtue  of.  ||  —  p.  a.  Me- 
dialing,  intervening. 

mediar  n.  may-de-ar'.  lo  come  to 
the  middle  of  a  thing,  to  be  at  the  midd'e. 
II  To  intercede  for  another,  to  mediate. 
II  To  intervene.  S»  no  mediara  su  res- 
velo,  Coll.  Were  it  not  for  respect  to 
him. 

media.titina  t.  may-de-as-te'  nah. 
Med.  Mediastina,  inflamnution  of  the  me- 
diaslinuin. 

mediastino  m.  may-de-as-te'-noe. 
Anat.  Mediastinum,  the  septum  formed 
by  the  sides  of  the  pleura  under  the 
sternum. 

mediatamente  adv.  may-deah-lah- 
ineii'-livj.  .Mediately. 

mediato,  TA,'  adj.  may-dc-ah'-toe, 
tah.  Mi'diate. 

mediator  m.  may-de-ah-lore' .  Om- 
bre, ?ame  at  cards. 

médica  f.  may'-de-cah.  The  wife  of 
a  doctor. 

illedlcahlo  adj.  may-de-cah'-blay. 
Curable,  medicable. 

medical   adj     may-de-cat.    Medical' 
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belonging  to  or  connected  with  medeclne. 

medicamento  adv.  may-dc-cah- 
men'-lay.  Liltl.  us.  Medically,  according 
to  the  rules  of  mi'dicine 

medicamento  m.  may-de-cah-men'- 
toc.  Medicament,  medicine,  physic. 

medicamentoso,  sa,  adj.  may-de- 
cah-men-tos'-soe,  sah.  Having  the  virtue  of 
a  medicine,  applied  generally  to  certain 
sorts  of  food. 

medicar  a.  may-de-car'.  To  cure  by 
medicine,  to  administer  medicines;  to 
apply  inedicaments. 

medicastro  m.  may-de-casf-tro. 
Quack,  emfiiric  in  physic. 

mcdicca  adj.  may-deeth'-ay-ah.  Ap- 
plied to  any  of  the  four  satellites  of  Str 
piter. 

medicina  f.  maudith-ee'-nah.  Pfaj- 
sic,  the  art  of  healing.  ||  Medicine,  a 
remedy. 

medicinable  adj.  may-detk-e  nah'' 
hlay.  Curable,  that  which  can  be  cured 
by  medicine. 

medicinal  adj.  may-dilh-e-nal'.iiO' 
dicinal,  healing,  belonging  to  physic. 

medicinar  a.  may-dilh-e-'nar'.  To 
medicine,  to  administer  medicines,  to  ap- 
ply medicaments. 

medición  f.  may-dith-e  on'.  Measo- 
rcment,  mensuration,  measuring. 

médico  m.  may'de-co.  Physician, 
doctor,  medical  man. 

médico.  CA,  adj.  may'-de-co,  cak. 
Medical,  medicinal. 

medida  f.  may-dee'-dah.  Measare, 
that  by  which  any  thing  is  measured.  | 
Mensuration,  measuring,  measurement.  | 
Height,  length,  breadth,  or  quantity 
measured.  ||  Proportion,  relation,  cor- 
respondence. II  Measure,  syllables  me- 
trically numbered.  ||  Measure,  means  to 
an  end.  |J  Measure,  moderation,  firu- 
dence.  ||  Girdle  on  the  statues  of  saints 
bearing  their  names.  ||  A  medida  del 
deseo,  according  to  one's  wishes.  A  me- 
dida, or  á  sabor  de  su  paladar,  lo  his 
heart's  content.  ||  A  medida  que,  by  de- 
grees, in  proportion,  at  the  same  lime  as, 
according  to.  ||  Mus.  Guardar  ¡a  medida, 
to  keep  lime.  Tomar  las  medidas  á  una 
persona,  to  estimate  the  character  of  á 
person.  Llenar  la  medida,  to  611  the 
measure. 

medidamente  adv.  may-de-dah- 
men'-tay.  Moderately,  prudently,  with 
measure. 

medidor  m.  may-de-dore'.  Measurer. 

mediera  f.  may-de-er'-ah.  A  female 
knitter  of  stockings. 

mediero  m.  niay-de-er'-o.  Hosier, 
one  who  deals  in  stockings.  ||  A  knitter 
of  stockings.  II  Prov.  Co-partner  in  the 
cultivaiion  of  lands  or  rearing  of  catlle. 

.medio,  DiA,  adj.  mny'-de-oh,  ah. 
Half,  in  part.  Mediodía,  noon,  mid-daj". 
Medianoche,  midnight,  twelve  at  nijht. 
Medio  hermano,  half-brother  or  half- 
blood.  Medio  borracho,  half-seas  over. 
Media  naranja.  V.  Cupula.  ||  Por  medio, 
througn.  Hallar  un  medio,  lo  find  a  way. 
Por  medio  de,  by  means  of.  A  medio-nao, 
ISuu.  Midships.  II  A  medias,  by  halves. 
Ir  á  medias,  to  go  halves  with  one. 

medio  m.  may'-de-o.  Middle,  the  part 
equally  distant  from  the  extremities.  || 
Measure,  expedient,  or  step  taken  in  an 
alTair.  ||  Way,  means,  method,  inslru- 
mcni,  that  which  is  used  in  order  lo  an 
end.  II  Medium,  any  thin?  used  in  ratio- 
cination in  order  to  a  conclusion.  ||  A 
medium  between  extremes  in  a  physical 
or  moral  sense,  moderation.  ||  Work 
halt  done  and  not  finished.  ||  Twin.  || 
—  111.  Rents,  income,  revenue,  fortune,  ¡j 
Medio  dura,  half  a  piastre,  half  a  dollar. 
Media  docena,  half  a  dozen.  Media  mesa, 
servants'  table.  Media  tinta,  half  lint,  in 
painting.  Medio  término,  a  middle  term. 
A  media  rienda,  at  a  gentle  gallop.  Por 
medios  siniestros,  by  fraudulent  means. 
En  medio,  in  the  middle,  midway;  ne- 
vertheless, notwithstanding,  however ; 
in  the  midst. 

mediocre  adj.  may-de-o'-cray.  Midd- 
ling, mean,  moderate,  mediocre. 
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Mediocremente  adv.  may-de-oc- 
ray-men'laij.  Lilll.  us.  Meanly. 

illciliucrídail  f.  maij-de-o-cre-dad' . 
Me'linri'ity,  small  deiíree,  middle  rate, 
middle  state. 

niediodía  m.  matj-de-o-dee'-ah. ^oon, 
mid-day.  noonday,  noontide  meridian.  || 
South.   Viento  de  mediodía,   south  wind. 

Medio  luio  m.  may'-de-yoe  loo'- 
toe.  H;ilf  mourning. 

9iedio|»ari<>  m.  may-de-o-pan'-yo. 
Thin  woollen  cloth. 

mediopai'tir  a.  may-de-o-par-tir'. 
To  divide'  into  halves. 

Medir  a.  may-dir'.  To  measure,  Xo 
ascertain  ilic  lensth,  magnitude,  or  quan" 
tity  of  a  thin?.  ||  To  measure  or  examine 
the  numher  of  syllables  of  a  verse.  || 
To  compare,  to  measure,  to  estimate  the 
quality  of  tliinss.  ||  Medir  sus  fuerzas, 
to  calculate  one's  resources  for  the  ac- 
complishment of  an  enterprise.  Medir  las 
annas,  to  ü?ht  a  duel.  ||  Coll.  To  mea- 
sure tlie  ground  with  one's  body,  to  fall 
Hat  on  the  ground.  ||  —  r.  To  be  mode- 
rate, to  act  with  prudence. 

Meditabundo,  da,  adj.  may-de-tah- 
hoon'-dne,  dah.  Mcditativc,  tboushtful, 
contemplative,     cogitative.    V.    Cogita- 

BUNItO. 

Meditación  f.  may-de-ialh-e-on' . 
!\Iediia!ion,  co.;'itation,  deep  thought,  con- 
templation. 

Meditar  a.  may-de-tar'.  To  meditate, 
to  contémplale,  to  consider,  to  cogitate, 
to  muse. 

Meditativo,  va,  adj.  may-ds-tah- 
lee'-vo,  rah.  I.iitl.  us.  Meditative. 

Mediterráneo,  nea,  adj.  may-de- 
ter-rak'-nuy-o.  ah.  Mediterranean,  encir- 
cled with  land,  midland.  ||  Mar  medi- 
terráneo, the  Mediterranean  sea. 

Medra  f.  may'-drah.  Piolicicncy,  pro- 
gress, melioration,  iinpiovcment.  i|  Phy- 
sical development,  applied  to  children  and 
animals. 

Medrar  n.  may-drar'.  To  thrive,  to 
prosper,  to  grow  rich;  to  improve.  {|  To 
grow,  a|)plied  to  children  and  animals. 

Medro  m.  may'-dro.  Prov.  V.  Medra. 

Medrosamente  adv.  may-dros-sah- 
rnen'-lui/.  Timorously,  fearfully,  faintly. 

MedroNÍilo,  i.la.  adj.  may-dros-sel'- 
lyoe,  tyali.  dim.  of  Medroso.  Somewhat 
fearful,  rather  timorous,  cowardly,  etc. 

Medroiio,  sa,  adj.  may-dros'-so,  sah. 
Fearful,  timorous,  fainthearted,  cowardly. 
II   Terrible,  inspiring  fear. 

Medula  on  Médula  f.  nmi-doo'- 
lah.  Marrow,  medulla.  ||  The  substance 
or  essence  of  any  thini;.  ||  The  piih  of 
a  tree.  ||  Anat.  Médula  espinal,  spinal 
marrow. 

Medular  adj.  may-doo-lar'.  Medullar, 
medullary,  beloniing  to  the  marrow.  || 
Of  the  nature  of  marrow. 

Medulina  f.  may-doo-le'-nah  Chem. 
Meduline,  the  pith  of  vegetable  produc- 
tions. 

Medulo.so,  SA,  adj.  may-doo-los'-so, 
sail.  Full  of  marrow,  marrowish,  of  the 
nature  of  marrow. 

Meduiia  f.  may-doo'-sah.  Zoo!.  Sea- 
blubber,  jelly-fish,  marine  animals  of  the 
order  ncaleplia. 

.Metitico^  CA,  adj.  may- fee'-le-co, cali. 
Mephiiic,  mephiticai  :  applied  to  noxious 
air. 

Mesáceros  m.  may-galh'-ay-ros. 
Geol.  Mesaceros,  Hie  fossil  or  snb-fissil 
deer  of  the  liriiish  Isles,  commonly  na- 
med the  lri>h  elk. 

Me;;alictis  m.  may-gal-ec'-les.  Geol. 
Mcgalichiys,  a  large  fossil  fish. 

Me;£alonix  m.  mey-at-o'-necs.  Geol. 
Megalonyx,  an  extinct  animal  allied  to 
the  sloth,  named  from  the  lar..:e  size  of 
the  riaw-lones. 

Me^aloxoros  m.  meg-al-os-so'-ros. 
Geol.  Megalosuu'.es,  a  large  extinct  ani- 
Dial  of  the  lizard  tribe. 

Mesámetro  m.  meg-ah'-may-trne. 
Mesanieier.  an  instrument  for  measuring 
the  distance  of  the  stars  between  each 
other.  II  .Meganiiter,  an  instrument  for 
detci'ininini;  loii;;itudes  at  sea. 

Mej;a!9CO|MO    m.    meg-as-co'-pe-yoe. 


Megascope,  an  optical  instrument  which 
mainilies  opaque  objects. 

Megateroides  m.  pi.  meg-ah-lmj- 
ro-ee'-des.  Geol.  Mcgatheroids,  a  family 
of  fossil  mammalia  allied  to  the  me.^a- 
therium. 

Megaterio  m.  meg-ah-tay'-rc-yoe. 
Geol.  Megatherium,  a  large  extinct  mam- 
malian animal  allied  to  the  sloth. 

Mego,  GA,  adj.  may'-go,  gali.  Gentle, 
mild,  meek,  peaceful. 

mejicana  f.  may-he-cali'-nah.  Bot. 
V.  Maiíavii.la  .mejicana. 

Mejicano  m.  may-he-cah'-no.  The 
Mexican  language.  ||  A  native  of  Mexico. 

Mejido,  DA,  adj.  may-hee'-doe,  dah. 
Beaten  up  with  sugar  and  water :  applied 
to  tlie  velk  of  eggs. 

Mejilla  f.  may-heel' -lyah.  The  check. 

Mejillón,  Mijilion  m.  may-hil- 
lyon'.  A  kind  of  cockle. 

.Mejor  adj.  may-hore'.  Better,  com- 
parative of  good. 

Mejor  adv.  may-hore'.  Better,  more 
perfect,  more  advantageous.  Tanto  me- 
jor, so  much  the  belter.  Lo  mejor  será, 
the  better  course  will  be.  Mejor  que  me- 
jor, much  better.  A  lo  mejor,  when  least 
hoped.  Llevar  lo  mejor,  to  come  off  vic- 
torious. E.sld  mejor,  he  is  better  (in 
health).  A  cual  mejor,  to  a  wish. 

Mejora  f.  may-hor'-ah.  Improvement, 
melioration,  addition,  growth.  |1  Appeal 
to  a  superior  court.  ||  The  act  of  leaving 
by  will  a  larger  share  than  the  legatees 
had  a  ri;iht  to  by  law. 

Mejorable  adv.  may-hor-ah'-blay. 
Improvable. 

Mejoramiento  m.  may-hor-ah-me- 
en'-loe.  {«iprovement,  melioration. 

Mejorana  f.  may-hor-an'-ah.  Bot. 
Sweet  marjoram.  Origanum  niajoraua,  L. 

Mejorar  a.  may-lior-rar'.  To  im- 
prove, to  meliorate,  to  heighten,  to  cul- 
tivate, to  mend.  I|  —  n.  To  recover  from 
a  disease  or  calamity.  ||  —  r.  To  iii- 
prove,  to  grow  bthter. 

Mejoría  f.  may-hor-ee'-ah.  Improve- 
ment, melioration,  mending.  ||  Repairs. 
The  state  of  growing  better  in  health. 
Advantage;  superiority. 

Melada  f.  maylah'-dah.  A  slice  of 
toasted  bread  steeped  in  honey.  ||  Prov. 
A  slice  of  dry  inarma  ade. 

Melado,  DA,  adj.  muy-lah'-doe,  dah. 
Of  the  colour  othonjy  :  generally  applied 
to  horses.   ||  —  p.  p.  of  Melar. 

.Meladuciia  f.  may-lah-doo'-Uhah.  A 
coarse,  mealy  ai)plc. 

Meladura  I.  may-lah-doo'-rah.  Cuba. 
The  purified  juice  or  the  sugar-cane. 

Melanipiro  m.  may-tan-pe'-roe.  Bot. 
Purple,  or  black  cow  wheat,  Melampy- 
rum,  L. 

Mclanagogo  m.  may-lan-ah-go'-goe. 
Med.  Melanagogo,  medicine  discharging 
black  bile. 

Melancloroiiia  f.  may-lan-clo-ros- 
se'-yah.  Med.  Melanchlorosis,  a  disease 
analogous  to  the  jaundice,  in  which  the 
skin  takes  a  blackish  tint. 

Melancolía  f.  may-lan-co-lee'-ah. 
Melancholy,  gloomy  madness,  gloom, 
gloominess. 

Melancólicamente  adv.  may-lan- 
co'-le-cah-men-tay.  I.ittl.  us.  Melancholily, 
in  a  sad  and  doleful  manner. 

Melancólico,  cv,  adj.  may-lan-co'- 
le-co,  cah.  Melancholy,  sad,  gloomy,  fan- 
ciful, cloudy,  inoorninl,  hypochondriacal. 

Melancolizar  a.  may-lan-co-lecth- 
ar'.  To  ailect  with  melancholy,  to  render 
gloomy  and  dcjecteJ,  to  dispirit. 

Melania  f.  may-Ian' -e-ah.  A  kind  of 
silk  ~iulf 

Mclanita  f.  may-lah-ne'-tah.  Min. 
Melanite,  black  granite. 

MelanoKrnlita  f.  may-lah-no-grali- 

i'e'-tah.     MeUnographile,    stone    having 
ilack  figures  on  it. 

Melanogoso  ni.  may-lah-no-go'-go. 
Med.  .Melanognguc.  V.  Melanagogo. 

Melanoiii.s  f.  may-lah-no.s'-ses.  Med. 
Melanosis,  the  black  sickness,  black  vo- 
mit, a  deadlv  epidemic. 

Mclante'ria  f.  may-lan-ter-ee'-ah. 
Kind  of  black  mineral  containing   vitriol. 


Melanto  m.  may-lan'-toe.  Bot.  Fen- 
nel-llower,  Melantliium,  L. 

Melapia  f.  mel-ah'-pe-ah.  Bot.  The 
pearmain,  a  species  of  apple,  Mcla- 
piuni,  L. 

Melar  n.  inel-ar'.  In  sugar-works,  to 
boil  down  the  juice  of  the  sugar-cane  a 
second  time,  until  it  obtains  the  consis- 
tency of  honey.  ||  To  deposit  honey  as 
bees. 

Melaza  f.  mel-ath'-ah.  Prov.  Dregs 
of  honey.    ||  Littl.  us.  V.  Melote. 

Melcocha  í.mel-co'-tclia.  Cake  made 
of  honey,  Hour,  and  spice;  molasses, 
candy. 

Melcoclicro  ra.  mel-co-tcher'-o. 
Ginger-bread  baker. 

Meleágridos  ni.  pi.  may-lay-ah'- 
gre-dos.  iNat.  Hist.  Meleagridae,  a  family 
of  rasorial  birds  of  which  the  turkey  is 
the  type. 

Mcleágris  m.  may-lay-ah'-gres.  Or- 
nith.  The  Guinea  fowl,  Gallopavo  Ocel- 
lata,  L. 

Melccina  f.  mel-elh-ee'-nah.  Obs.  V. 
ClIster. 

Melena  f.  mel-en'-ah.  Dishevelled 
hair  hanging  loose  over  the  eyes.  ||  Fore- 
top  hair  or  mane  that  falls  on  a  horse's 
face.  II  The  mane  of  the  lion.  ||  A  soft, 
fieecy  skin  put  on  the  forehead  of  wor- 
king oxen  lo  prevent  their  being  hurt  by 
the  yoke.  Truer  á  la  melena,  to  compel 
one  to  execute  a  thing  against  his  will. 

Meleno  m.  may-lay'-noe.  Coll.  Coun- 
tryman, peasant,  ruslic. 

¡Vlelenudo,  da,  adj.  mel-en-oo'-doe, 
dak.  Hairy,  having  bushy  hair. 

Melera  f.  mel-her'-ah.  State  of  me- 
lons   spoiled    by  rain.    ||    Bot.   V.   Bc- 

GLOSA. 

Melero  m.  mel-er'-o.  Dealer  in  ho- 
ney. II  Place  destined  to  preserve  honey, 

Melesa  f.  mel-es'-sah.  Candle-wood. 
V.  Tea. 

Melga  f.  mcl'-gah.  Agr.  The  ridge  of 
earth  turned  up  by  the  plough  between 
the  furrows. 

Melgaclio  ra.  mel-gah'-lcho.  Ichth. 
Dog-lish.  Squalus  cathulus,  L. 

Melgar  m.  mel-gar'.  A  piece  of 
ground  covered  with  lucerne. 

Melianto  m.  may-te  an'-toe.  Bot 
Melianthus,  an  African  plant  of  the  rue 
family  from  which  a  kind  of  honey  is 
ext'.acted. 

.tlclica  f.  may'  le-cah.  Bot.  Indian 
millet,  milium  Indicum,  L. 

.Vleiircro,  ra,  adj.  mel-ee'-fer-o,  ah- 
MelMferous,  productive  of  honey. 

Melificado,  da,  adj.  mete-fe-cah: 
doe,  dah.  Mellillous,  mellificent.  ||  —  p. 
p.  of  Melificar. 

.Meliíícar  a.  and  n.  mel-e-fe-car'. 
To  make  honey  as  bees. 

Meliiluaniento  adv.  may-te-floo' 
ah-men'-lay.  .Mellifiuently,  in  a  suave  or 
gentle  manner. 

MeliOuidad  f.  mayle-floo-e-dai. 
.Mellifluence,  suavity,  delicacy. 

Melifluo,  FLÜA,  adj.  may-lce'-flno-o, 
ah.  Mellifluous,  mellilluent,  honey-mou- 
thed; flowing  with  honey. 

Meliloto  m.  may-le-lol'-o.  Bot.  Bird's 
foot  trefoil;  melilot.  Trifoliuin  officinale, 
L.   II  Silly,  stupid  person. 

Melindre  m.  may-leen'-dray.  A  sorl 
of  fritters  made  of  honey  and  flour.  ¡I 
Prudery;  overmuch  nicety" in  conduct.  || 
Fastidiousness. 

Melindrear  n.  may-lin-dray-ar'.  To 
act  the  prude.  ||  To  albct  nice  or  pre- 
cise manners.  ||  To  make  fritters. 

Melindrero,  ra,  adj.  may-lmdrer'- 
0,  ah.  Prudish,  affectedly  grave,  fasti- 
dious. 

.Melindrillo  m.  may-lin-dreel'-lyo. 
Prov.  Ferret,  narrow  tape. 

Meliudrizar  n.  may-lin-dreth-ar'. 
Coll.  V.   Melindrear. 

Melindroíio,  sa,  adj.  may-lin-drosf- 
so,  sah.  Prudish,  precise,  finical,  t.io  nice, 
too  formal,  fastidious,  dainty,  very  parti- 
cular. 

.Melito  m.  may-lé-toe.  Min.  Melitiles, 
honey  stone. 

.Melivoro     m.    may-lc-io-roe.    Nat 
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Hist.  Tlie  RloiiTon  or  sliitton  of  Canada, 
a  qiiadnipeil  wliicli  devours  the  hoiiuy  of 
tile  will]  bees. 

AleliNu  r.  may-lé-sah.  Uot.  Dauín,  Me- 
lis'^a,  //. 

mella  f.  mcl-lijah'.  Notch  in  ed;;cd 
tools.  II  Gap.  empty  space.  Hacer  mrlln, 
to  make  an  impression  upon  ihc  mind  by 
reproach  or  advice. 

illelluilu.  i).\,  mel-lyah'-ilne,  dad.  adj. 
and  p.  p.  of.  Meli-ai».  jj  Notched,  lia- 
eked.  II  Tooililess,  wantinst  teeth. 

niellnr  a.  mcl-biar'.  To  notch,  to  hack, 
to  cut  in  snmll  hollows.  \\  To  deprive  of 
lustre  and  splendour.  Mellar  la  honra,  to 
wound  one's  character  and  honour. 

Mellivn  f.  md-lyee'-cah.  I'rov.  V. 
Mf.i  I  iz.\.  .    , 

nielli/.a  f.  mcl-lyeelli'-nh.  kind  of 
sausiigc  made  of  lean  pork,  almonds, 
pineapple  kcinels,  and  honey. 

Aloüixo,  z,v,    adj.  mel-lyeelh'  o,  ah. 

V.    r.KMKl.O.  ,        ,,      . 

niolliMi  m.  mel-lijone'.  A  torch.  ||  A 
handliil  of  straw  liglited. 

nielociiton  m.  mel-o-co-tone'.  Bot. 
Cnmnion  peach.  Amysdalus  pérsica,  L.  || 
Peach,  fruit  of  that  tree. 

¡*lcl«Mlia  f.  mel-o-dee'-ah.  Melody, 
harmony,  melodiousness.  ||  Melody,  sweet- 
ness of  soiinil. 

IMcloiliu»<aincntc  adv.  mel-o-de-os- 
sah-men'-hnj.  .Melodiously,    harmoniously. 

Meloilio.iiU,  SA,  adj,  mel-o-de-os'-so, 
iah.  Melodious,  musical,  harmonious. 

melodrama  f.  mel-o-druh'-mah.  Me- 
lodrama. 

melotlrainático,  r\,  adj.  may-lo- 
drah-mnli'-te-foe,  cah.  Melodramatic,  re- 
latin?  1 1  or  of  the  nature   of  njelodrama. 

mc!oe  m.  may-lo'-aij.  Kntom.  The 
canlharis  or  Spanish  tly.  Meloe,  L. 

meloja  f.  mel-o'-ha.  Methe^lin,  honey 
boiled  with  water  and  fermented. 

meloinaiiia  f.  may-lo-mah-ne'-yah, 
Melomaiiia,  excessive  love  of  music. 

melon  m.  may-lniie'.  Bot  Melon,  Cu- 
cumis  melo,  L.  ||  Catar  el  melon,  to  sound 
or  pump  one. 

melonar  m.  may-lon-af.  Field  or 
bed  of  melons. 

melosiero,  r*,  m.  and  f.  mel-on-cr'- 
0,  ah.  One  who  rears  or  deals  in  melons. 

melosamente  adv.  ina¡i-ln.i-.sah- 
mcn'-laii.  Lusciously,  s>Yeclly.  i|  Meekly, 
gentiv,  mildly. 

mél(»í!ii<la(l  f.  mel-os-se-dad'.  Sweet- 
ness arising  from  honey,  lusciousness- 1| 
Meekness,  gentleness  of  behaviour. 

meloiiio,  SA,  .  adj.  mel-os'-so,  sah, 
Having  the  taste  or  qualities  of  honey; 
mellow.  II   Gentle,  mild,  pleasing. 

melote  m.  met-n'-lay.  Molasses,  trea- 
cle. II  I'rov.  Conserve  of  honey. 

mel.sa  f.  mcl'-sah.  Prov.  V.  Bazo.  || 
Phleirm,  leiitor,  slowness. 

Memhi'atlo,  d*,  adj.  mem-biah'-doe, 
dah.  Ilor.  .Menibered  :  applied  to  the  beak 
and  icis  of  a  bird,  when  of  a  dilierent 
tint  from  the  body.  ||  Obs.  Famous,  re- 
nowned, \\orthy  of  memory. 

membrana  f.  tnem  braV-nah.  Mem- 
brane, a  thin  skin ;  a  caul.  ||  Anat.  Mem- 
brane. 

llenibs-anoso,  SA,  adj.  mem-bran- 
os'-so,  sah.  .Membranous,  membranaceous, 
filmy,  of  the  nature  of  a  membrane. 

membrete  m.  mem-bray' -lay.  Short 
ann  italion  or  note  written  to  remember  a 
thing.  II  In  letters  or  notes,  a  line  in 
which  the  person's  name  is  inserted  to 
whom  it  is  written.  ||  A  note  or  small  bit 
of  paper  given  as  a  memorandum  to  a 
person  in  ofiice,  to  put  him  in  mind  of 
any  one's  pretensions.  1|  A  card  of  invi- 
tation. 

niembrilla  f.  mem-brel'-lyah.  Prov. 
The  tender  hiiil  of  a  qiince-tree. 

membrillar  m.  mem-bril-lyar'.  Plan- 
tation of  (luince-treos. 

membrillero,  Membrillo  m. 
mem-liril-tyer'-o  Bot.  Quince-tree.  Pvrus 
cydonia,  L.  ||  The  fruit  of  the  quince- 
tree. 

membrudamente  adv.  mem-brood' 
ah-mm'-laij.  P.ohustlv.  strongly. 
membrudo,  da."  ¿dj.  mem-broo'-doe. 


dah.  Strong,  robust,  corpulent ;  mcmbe- 
red. 

mcmcntON  m.  pi.  niay-men'-tns.  The 
two  parts  of  the  mass,  in  which  the  sa- 
crilice  is  olfered  for  the  quick  and  the 
dead. 

memo,  IMA,  adj.  may'-mo,  mah.  Silly, 
foolish.  II  Hacerse  memo,  to  pretend  not 
to  understand. 

memorable,  memorando,  dv, 
adj.  muu-mor-aU'-blay.  .Memorable,  coin- 
memorable,  iioiablc,  famnns. 

meiuorableinento  adv.  mem  n- 
rah-blay-men'-lay.  Memorably,  in  a  man- 
ver  woitliy  of  being  remembered. 

memorar  a.  may-mor-ar'.  To  re- 
member, to  record,  to  mention. 

meniorati.^itnio,  sia,  adj.  may-mor- 
ah-lcrs'-.sc-'iio,  mah.  Sup.  Worthy  of  eter- 
nal memory,    most  celebrated. 

memoria  f.  miy-mnr'-e-nh.  Memory, 
reminiscence,  recollection.  ||  Fame,  glory, 
jj  Memory,  ineinoiial,  monumenial  ricord. 
ll.\n  anniversary  or  pious  work  which 
any  one  founds  to  preserve  his  memory. 
II  Memoir,  an  account  of  transactions  fa- 
miliarly written  :  comni9nly  used  in  the 
plural.  II  Bill,  account.  ||  .Memoran  lini, 
a  note  to  help  the  memory.  ||  Codicil. 
Haver  memoria,  to  renn'inber,  to  put  in 
mind,  il  fíe  memoria,  by  heart.  Horrar 
or  borrarse  de  lamemoi  la,  to  for  ret.  l-'laro 
de  memoria,  a  forgetful  man.  Huirse  de 
la  memoria  alíjima  cosa,  to  lorset.  Recor- 
rer la  memoria,  to  rellect,  Aprender  de 
memoria,  to  learn  by  heart.  Refrescar  ¡a 
memoria,  to  relre^h  the  memory.  Tener  en 
memoria,  to  guard  the  remembrance.  || 
(Compliments,  expressions  of  kindness  and 
civility.  II  Meinorandmn-book.  ||  Two  or 
more  rings  put  on  the  linger  as  a  memo- 
randum. 

memorial  m.  may-mor-e-al'.  Memo- 
randiiiM-bo.ik.   ||  Memorial,  brief. 

memorial  adj.  may-mor-e-al'.  Me- 
morial, relating  to  the  memory.  i|  That 
which  keeps  alive  a  reinembrahce. 

memoriali.<!ita  in.  may-mor-e-ah- 
lis'-tah.  An  amanuensis;  a  person  ayIio 
Yvrites  petitions  for  others. 

memorión  m.  may-mor-e-on'.  augm. 
A  strong  memory. 

memorioso,  sa,  adj.  may-mor-e-os'- 
so,  .salt.  Mindful,  retentive  :  applied  to 
the  memory. 

mena  f.  may'-nah.  Nau.  Girt  or  si/e 
of  cordage.  ¡I  Ichth.  Small  sea-lish,  kind 
of  anchovy. 

mcnaiior,  Ki,  m.  and  f.  may-nah- 
dore',  ah.  Prov.  Winder,  one  who  turns 
a  wheel  to  wind  silk. 

menaje  ra.  may-nah'-hay.  Furniture, 
movables,  hous'-stuil'. 

mcnar  a.  may-nar'.  Prov.  To  wind 
silk  on  the  spinning-jenny. 

meueion  f.  men-thieli-on'.  Mention, 
oral  or  written  recital  of  any  thing. 

mencionar  a.  men-lhieh-on-ar'.  To 
mention,  to  name. 

mendaz  adj.  men  dalh'.  Lit.  us. 
Lying,  mendacious,  deceitful.  V.    Me.nti- 

ROSO. 

mendicación  f.  men-de-calh-e-on'. 
The  act  of  begging  or  asking  charity.  V. 
Mrndigiez. 

mendicante  adj.  men-decan'-tay. 
Mendicant,  begging.  ||  —  m.  Mendicant, 
one  of  a  besgini;  fraternity. 

mendicativo,  va,  adj.  men-de-cah- 
lé  voe,  vail.  Relating  or  belonging  to  men- 
dicants. 

mendicidad  f.  men-deel-e-dad'. 
Mendicity,  mendicancy,  b.'ggary. 

mendi;;anta  f.  men-de-gan'-tah.  A 
female  h.-g^ar  or  mendicant. 

mendi;;'anto,  ta,  adj.  men-de-gaii'- 
tay,  Iah.  Mendicant,  beggar. 

mendigar  a.  men-de-gar'.  To  ask 
charity,  to  live  upon  alms,  to  beg.  to 
mendicate.  ||  To  crave,  to  entreat. 

mendigo  m.  men-dee'-go.  Beggar. 

mendiguez  f.  men-de-ghelh'.  Beg- 
gary, indigence,  mendicancy. 

mcndo.^ameutc  adv.  men-dd.i-sah- 
men'-laij.  Falsely,  erroneously,  equivo- 
cally 


mendOKO,  sa,  adj.    men-dos'-so,  sah 
False,  mendacious. 
.mendrugo  m.  men-droo'-go.  Broken 

bread  given  to  beggars, 

.mendruguillo  m.  men-dro-geel'- 
loy    dim.  A  small  bit  of  bread. 

meneador.  n\,  m.  and  f.  may-nay- 
ah-dore',  ah.  Mover,  manager,  dirrctor. 

menear  a.  may-nay-ar'  To  move 
from  place  to  place.  ||  To  manage,  to 
direct.  Ij  —  r.  To  be  brisk  and  a'tive,  to 
stir  about.  ||  To  wriggle,  to  waddle;  to 
move  from  side  to  side.  Itenetr  las  ma- 
nos, to  light;  to  work  expertly. 

meneo  m.  may-nay-o .  .\  wrigglin»  or 
waddling  motion  of  the  body.  ||  Obs. 
Trade,  business. 

menester  m.  mny-nes-ter'.  Necessity, 
need,  want.  Ser  menester,  to  be  neces- 
sary, to  be  wanting.  I|  Kmployment,  bu- 
siness, occupilion,  ofiice.  ||  —pi.  Coll.  Na- 
tural or  corporal  necessities.  ||  Imple- 
ments, necessary  tools  of  a  workman. 

Menestero.so,  sa,  adj.  may-nes-ter- 
os'-sn,  sah.  iSeedv,  necessitous. 

menestra  t.  may-ne.<i'-lrafi.  Pottage 
made  of  diiferent  puUe  and  roots.  Vege- 
table sonp.  II  —  pi.  Dried  vegetables.  * 

.menestral  m.  may-nestral'.  .Mecha- 
nic, tradesman,  handicraftsman. 

menllta  f.  >«íH-/'í;'-/a«.  Min  Memphi- 
tis,  a  species  of  onyx,  found  in  Kgypt, 

mengajo  m.  m'en-gah'-ho.  Obs.  itag, 
tatter. 

.Tiengano,  5A,  m.  and  f.  men-gak'- 
noe,nah.  Such  an  one,  used  instead  of» 
person's  name.  Fulano  y  mengano,  such 
and  such  an  one. 

mengua  f.  men'-yoo-ah.  De^'ay,  de- 
cline. II  Poverty,  indigen'e.  i|  D.sgrace 
arising  from  cowardly  conduct. 

menguadamcntc  adv.  men-gon-ah- 
dah-men'-tay.  Ignominiously,  disgrace- 
fully, shamefully. 

menguado  m.  men-goo-ah'-doe.  Co- 
ward; a  silly,  mean-spirited  fellow.  ||  Ad 
avaricious,  miserable  wretch.  ||  Decrease, 
narrowing  of  stockings,  etc. 

menguado,    da,    adj.    men-goo-ah'- 
doe,    dah.   Diminished,  impaired.   ||    Co 
wiirdlv,  pusillanimous;  foolish.  Horamen- 
f/iiada',  fatal  moment.  ||  —  p.  p.  of  Me.^- 

GLAR. 

menguante  m.  men-goo-an'-tay. 
Ebb-tide,  low-water,  neap-tide.  ||  Derlint;. 
decay.  ||  Decrease  of  the  moon.  ||  .Mctl 
State'  of  decadence. 

menguar  n.  men-goo-ar'.  To  decav. 
to  decline,  to  fall  oT.  ||  To  fail,  to  be 
delicijnt.  II  To  narrow  stockings. 

mentantes  m.  miy-ne-an'-les.  Mars5i- 
Irefoil,  buck-bean.  .Menyantes  trifolia- 
ta,  L. 

menina  f.  may-nee'-nah.  A  young 
lady  who  in  childhood  enters  the  service 
of  the  royal  family  of  Spain,  by  wailing 
upon  the  Queen, 

meninge  f.  may-neen'-hay.  Menins, 
or  meninges;  membranes  enveloping  the 
brain. 

Meníngeo,  cea,  adj.  may-nin'-hay- 
oe,  ah.  Anat,  Meningoeus,  belonging  to 
the  meninges. 

menino  m.  may-nec'-no.  Page  of  Ihe 
Queen  and  Infantas  of  Spain.  ||  Prov. 
An  alected,  spruce  little  fellow. 

menipca  f.  may-ni-pay'-ah.  Kind  of 
satire  in  prose  and  verse. 

menique  adj.  may-nee'-kay.  Applied 
to  the  little  linger  of  the  band  :  it  is  also 
used  as  a  substantive. 

Menisco  m.  muy-nees'-co.  Meniscus, 
glass,  concave  on  one  side  and  convex  oa 
the  other. 

.menjui  m.  men-hoo-ee'.  Bot.  V.  Bkn- 
jti.  Arbol  de  menjui.  Benjamin  tree  lao- 
rel.  Laurus  benzoin.  L. 

Menjunje ,  Menjurje  m.  men- 
hoon'-hay,  men-hoor'-hay.  Ciill.  Beverage, 
composed  of  diiferent  ingredients,  and  of 
an  unpleasant  taste. 

menoiogia  f.  may-no-lo-he'-yah. 
Med.  Menology,  the  part  of  medicine 
which  relates  to  the  monthly  discharges 
of  wo  lien. 

Menologio  m.  men-o-lo'-he-o.  Meno- 
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'o.?T,  the  martyroloijy  of  the  Greeks  di- 

rided  into  the  monilis  of  the  year. 

IMenonia  f.  may-no'-nc-ah.  A  black 
kind  of  birds. 

Alenor  m.  and  f.  Minor,  one  under 
age  II  Winor,  the  second  proposition  in 
a  syllogism.  ||  Minor,  niinoiite,  a  Fran- 
ciscan friar  or  nin.  ||  Minor,  a  tt-rni  in 
music.  Ij— pi.  The  third  class  in  a  gram- 
mar-school. II   Minor  orders. 

.Uenor  adj.  comp.  may-nore'.  Less, 
smaller,  minor.  Menor  edad,  minority,  un- 
der a,2e.  Hermano  menor,  youn?er  brother. 
Por  menor,  by  retail,  in  small  parts;  mi- 
nutely. 

.Ucnorete  adj.  may-nor-aij'-tay.  dim. 
Coll.  Al  menorete  or  por  el  menorete,  at 
least. 

Menoría  f.  may-nor-ee'-ah.  Inferio- 
rity, «ubordiiiation. 

ilflenofisia  m.  me-nor-ees'-tah.  Stu- 
dent ofgrc^mmarin  the  third  class. 

niénuíi  adv.  may'-nos.  Less  in  a  lower 
degree.  ||  Minus,  a  sign  of  subiraction  in 
Al.gebra.  Menos  valer,  less  v.orthy.  ||  lix- 
cepi,  with  the  exception  of.  A  to  menos 
or  por  to  menos,  at  least,  however.  Mu- 
cho méno';,  much  less.  Poco  mas  ó  menos. 
a  little  more  or  less.  Venir  á  menos,  to 
dcCúT,  to  grow  worse.  A'¿  mas,  ni  menos, 
neither  more  nor  less, just  eaual.  Ñáme- 
nos, as  much,  just  as  much,  exac'.iy. 
Kada  menos,  no  less.  No  es  nuda  métns 
que  tonto,  he  is  noíinnsr  less  than  a  fool. 

llfenosealiailor,  n.\,  m.  and  f.  may- 
nos-cali-bali-dorc',  ait.  Deteriorater,  injurer, 
impairer,  de^^troyer. 

.%len»<«cal>ár  a.  moy-ncs-cah-bar'. 
To  impiir,  to  lessen,  to  make  wor-e.  || 
To  reduce,  to  deteriorate.  ||  To  lessen 
the  reputation  of  some  one. 

Meuo»«cabo  m.  may-nos-cah'-bo.  Di- 
minution, d  terioration,  loss.  ||  Injury  to 
the  lenuiation  of  one. 

Meiicsprcciable  adj.  may-nos- 
prelk-e-ak-bla>j.  De':i)icable,  contemptible. 

IMcnospreciadaiiiente  adv.  may- 
nos-pretli-e-ali-dah-men'-  lay.  Contemp- 
tuously, Willi  disdain. 

AIcño.<«precia(Inr,  ra,  m.  and  f. 
may-uos-prclh-e-ah-dore',  ah.  Contemner, 
despiSi-r. 

Meno.<«|)reciar  a.  may-nos-preth-e- 
ar'.  To  underrate,  to  undervalue.  ||  To 
despise,  to  contemn,  to  neglect,  to  over- 
look, to  m.ike  li?ht  of. 

Menosprecio  m.  may-nos-preth'-e-o. 
Contempt,  scorn;  the  act  of  undervaluing 
a  thin?,  neglect,  contumely. 

Menotisa  f.  may-no-tes'-sah.  V.  Mi- 

Mensaje  m.  Mcn.«3jería  f.  men- 
sah'-ltat/.  Message,  errand,  it'e  act  of  sen- 
ding arid  the  message  sen!.  ||  Message, 
a  communication  from  the  Executive  po- 
xver  to  the  legislative  Body. 

Mensajero,  r.A,  m.  and  f.  men-sah- 
her'-o.  ah.  Messenger.  ||  Nau,  Bull's  eye 
traveller,  a  woo'ien  thimble. 

Menüttruiíciou  f.  mens-troo-ath-e- 
on'.  Mensiru3!ion. 

Menstrual  adj.  mf ««-/roo- a/'.  Mens- 
trual. 

Mensfrualiucnte  adv.  mens-lroo- 
al-meii'-tny.  Monthly,  menstrually. 

Monstriiantc  adj.  mens-troo-an'-tay. 
Menstruating. 

.Menstruar  n.  mens-troo-ar'.  To 
men-siriiate. 

.Men.struo  m.  mens'-troo-o.  Menses, 
ealamenia.  ||  Cbem.  .Menstruum,  any  li- 
quor u^eil  as  a  solvent. 

Menstruo,  a,  adj.  mens'-troo-o,  ah. 
Mensiiiinii';.  monthly,  ini'nstrual. 

MenstruMsa  adj.  men- troo-os'-.<tah. 
Med.  App'ied  to  a  fi-ma'.e   mensirunting.  i 

.Mensual  adj.   men-soo-at'.    .Monthly,  | 
menitrnol. 

Mensualiiiento  adf.  men-soo-al- 
men'-lay.  .Monllily. 

Méníiuia  f.  'men'-soo-lah.  Arch.  Mem- 
ber which  projects  and  serves  to  support 
others. 

Mensura   f.  mm-soor'-ah.    Measure. 

Mensurabiliilad  f.  men-soor-ah- 
be-le-dad'.  Ceoni.  .Meniurability,  capabi- 
lity of  being  measured. 


—  4iJ5  — 

Men.«urabIo  adj.  men-soor-ali'-blny. 
Mensnrable,  capable    of  bei.ig  mcasuicd. 
Mensurador,    ra,  m.  and   f.    men- 
soor-ah-dore',  ah.  .Mea>urer,   meter. 

Mensural  adj.  men-soor-al'.  Applied 
to  any  thing  used  to  measure. 

mensurar  a.  men-soo-rnr'.  V.  Medir' 
IIOb<.  To  contemplate.  V.  Jizr.An. 

.Menta  f.  men'-tah.  Bot.Mint.  Mentha 
OfQcinalis,  L. 

Mentado,  da,  adj.  mea-tah'-doe,  dah. 
Famous,  celebrated,  renowned.  ||— p.  p. 
of  Mentar. 

Menial  adj.  men-tat'.  Mental,  intel- 
leitnal,  ideal. 

Mentalmente  adv.  mcn-lal-men'-tay. 
Mentally,  Intellectually,  ideally. 

.Mentar  a.  men-tar'.  To  mention,  to 
record. 

Mentastro  m.  men-tas'-lroe.  Bot. 
V.  Mastranzo. 

Mente  m.  men'-tay.  .Mind,  understan- 
iling;  intellectual  pow\r.  ||  Sense,  mea- 
ninsr ;  wiil,  disposition. 

Mentecatería  f.  men-tay-cah-ter- 
ee'-ali.  Folly,  absurdity,  nonsense. 

Mentecatez  L  '  mcn-tay-cah-teth'. 
Liitl.  us    Foolishness,  silliness. 

Mentecato,  ta,  adj.  men-tay-eah'- 
toe,  tah.  Silly,  foolish,  stupid,  crack-Lrai- 
Jied.    II  —  m.'  and  f.  Fool. 

Mentecatoii,  na,  sdj.  men-lay-eah- 
tone'.  Very  silly,  augm.  of  Mentkcato. 

.Mentitleri»  m.  men-te-der'-o  Talking 
corner,  where  idlers  meet  to  tattle. 

Mentir  n.  men-tii''.  To  lie,  to  utter 
falsehoods.  ||  To  disappoint,  to  frustrate, 
to  deceive,  to  feign.  ||  To  gainsay,  to 
retract;  to  equivocate,  to  falsify. 

Mentira  f.  mcn-tee'-rah.  Lie,  false- 
hood, mendacity.  ||  Error,  mistake  in 
writino:.  Mentira  jocosa,  a  tale  invented 
for  amusem'-nt. 

.Hentirüla,  ita,  f.  men-tir-il'-lya. 
dim.  Falsehmd  told  in  jest.  \\Üe  menti- 
rillas, injc.--t. 

Mcntiron  m.  men-tir-on'.  augm. 
Gre.it  lie. 

.Mentirosamente  adv.  men-te-ros- 
sah- men'-tay.  Falsely,  deceitfully,  lyingly. 
Meutirosito,  ta,  adj.  men-tir-os- 
see'-toe,  tah.  dim.  A  lillle  false,  deceitful. 
Mentiroso,  si,  adj.  men-tir-os-'-so, 
■tah.  Lying,  deceptious,  mendacious.  || 
Erroneous,  equivocal,  incorrect. 

Mentis  m.  men-tees'.  You  lie,  or  thou 
liest.  Decir  un  mentis,  to  ?ive  the  lie. 

.Mentor  m.  men-tor'.  Mentor,  guide, 
adviser,  councillor. 

lEenuceles  m.  pi  may-nooth-el'-les. 
Prov.  V.  .MiMciAS. 

Menuilanientc  adv.  may-nood-ah- 
mfn'-/ay.. Minutely,  particularly.  ||  Circums- 
tantially, with  exact  details." 

Menudear  a.  may-noo-day-ar'.  To 
repeat,  to  detail  minutely.  ||  —  n.  To  re- 
late or  describe  little  things. 

Menudencia  f.  may-noo-dentli'-e- 
ah.  Trille,  littleness;  minuteness,  minute 
accuracy.  ||  Menudencias,  smull  matters. 
II   Or.ii  of  young  pigs. 

Menudeo  m.  may-noo-day'-o.  .\ct  of 
repeating  minutely, 

.Menudero,  ra,  m.  and  f.  may-noo- 
diT'-o,  ah.  Dealer  in  tripes,  giblets,  sau- 
sages, etc. 

Menudico,  ica,  ito,  ita,  adj.  may- 
noo-d  e'-co,  cah.  Somewhat  sm.iil. 

.Menudillo  m.  may-noo-dii'-tyo.  Ex- 
tremities of  aniñáis.  ||  Menudillos,  gi- 
blctL  of  fowls. 

Menudo,  da.  adj.  may-noof-doe,  dah. 
Small,  slender  of  body;  minute.  I|  Of  no 
moment  "r  value,  woi-ililess.  ||  Common, 
vulgar.  11  Examining  minutely  into  tliin',;s. 
II  Small  money,  change,  ¡¡ombre  menudo, 
a  mean,  miserable  M\0\\.\\  A  menudo,  re- 
peatedly, frequently,  continually,  often.  || 
Por  menudo,  minutely  ;  by  retail. 

.Menudo  m.  may-noo'-doe.  Intestines, 
viscera.  ||  Tithe  of  fruits.  ||  Menudos, 
copper  coin. 

]IIcriiquc  ailj.  mny-nijee'-kay.  .Xpp'leJ 
to  the  little  Iln,'er  of  the  hand  :  in  this 
sense  it  is  used  as  a  substantive.  1| Coll. 
Very  small. 
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Meollada  L  may-ol-lyah'-dah.  Prov. 

Fry  of  brain. 

Mcollnr  m.  may-ol-tijar'.  Nau.  Thin 
line  of  spun-varn  made  of  oakum  ( r 
untwisted  ropes'. 

Meollo  m.  may-ol'-lyo.  Marrow.  || 
Jad.u'ment,  under-st.mding.  ||  Soft  part  of 
bread,  crumb.  ||  The  substance  oresen- 
tia!  part  of  any  thin?.  ||  The  pith  of  a 
subject,  the  point  of  a  question.  ||  No 
tiene  meollo,  he  has  no  brains. 

Meon,  NA,  adj.  may-on',  ah.  Conti- 
nually making  water. 

.Mcona  f,  may-on'-ah.  Newborn,  female 
infant,  in  distinction  from  the  male. 

.Mequetrefe  m.  may-kay-tray'-fay. 
Insignilicant,  noisy  fellow,  jackanapes,  cox- 
comb. 

Meramente  adv.  may-rah-men'-tay. 
Merely,  sol -ly,  purely  and  simply. 

.Merar  a.  me-rar'.  To  mix  liquors  : 
generally  applied  to  the  mixture  of  wine 
and  water. 

Merca  f.  mer'-cah.  Coll.  V.  Compra. 

Mercacliillc  m.  mer-cah-lchee'/lay. 
Peddler,  hawker. 

Mcrcadantc  m.  mer-cah-dan'-tay.  V. 
Mercader. 

Mercadear  n.  mer-cah-day-ar'.  To 
trade,  to  traflie. 

Mercader  m.  mer-cah-der'.  Dc.iler, 
trader,  shopkeeper.  ||  Low.  A  thief  who 
frequents  fa  rs  to  ply  his  callin?. 

.Mercadera  f.  mer-iah-day'-rah. 
Slio|)keeper's  wife,  tradeswoman. 

.Mercadería  f.  mer-cak-der-ed-ah. 
Commodity,   merchandise.   ||    Trade,  the 

I  osiness  of  a  trader.  ||  —  pi.  Goods.  || 
Low.  Stolen  goods. 

Mercado  m.  mer-eah'-doe.  Market, 
the  concourse  of  people  to  sell  and  bnr. 

II  Market,  a  public  and  stated  time  for 
buying  snd  selling.  (|  .Market  or  market- 
place, the  appointed  place  where  goods 
are  sold  ;  a  mart.  ||  Poder  vender  en  un 
buen  mercado,  to  be  more  sagacious  aud 
a>tirc  than  others. 

.Mercaduría  f.  mer-cah-doo-re'-ah. 
Merih cindise,  trade. 

.Mercal  m.  mer-cal'.  Ancient  Spanish 
coin. 

Mercancía  f.  mer-can-thieh'-ah. 
Trade,  traflic.  ||  Merchandise,  saleable 
goods. 

Mercante  adj.  and  m.  mer-can'-t^n. 
Dealer,   trader;    mercantile,  commercial. 

Mercantil  adj.  mer-can-leel'.  Com- 
mercial, mercantile,  merchanllike. 

Vicrcantilniente  adv.  mcr-can-leel- 
men'-tay.  Merchantly,  in  a  commercial  cr 
mercantile  manner. 

Mercar  a.  mer-car.  V.  Comprar. 

.Merced  f.  mer-lhed'.  Wa^es.  pav  for 
service  especially  to  day-labourers'.  || 
Gift,  favour,  grace,  mercy.  ||  Will,  plea- 
sure. II  Appellation  of  civili:v,  with 
which  untitled  persons  are  addressed. 
Vuestra  or  vuesa  merced,  vour  honour, 
your  worship,  sir.  ||  A  religious  military 
order,  whose  chief  object  is  to  redeem 
captives.  II  Merced  de  tierra,  a  sranl  of 
land.  Estar  á  merced,  to  live  at  another's 
expense.  Hágame  V.  ta  merced,  do  me  the 
favour.  Muclias  mercedes,  many  thanks  fnc 
the  favours  recciv,  d.  No  está  Itoy  para 
mercedes,  he  is  not  in  a  temper  to  he 
obliging. 

Mercenariamente  adv.  merthen- 
ar-e-an-men'-tay.  .Mercenarily,  in  a  merce- 
nary manner. 

.Mercenario  m.  mer-then-ar'-e-o.  Day- 
labourer.   ¡I   Mercenary,  hireling. 

Mercenario,  r.u,  adj.  mer-lhen-ar'- 
e-o,  ah.  .Mercenary,  hir 'd,  hirelin?.  !'  .\p- 
plied  10  a  friar  or  nun  of  the  reii,'ious 
order  of  ta  merced  :  in  this  sense  it  is 
also  used  as  a  substantive. 

Mercería  f.  mer-ther-ee'-ah.  Trade  of 
a  liaberdaslier,  who  deals  in  small  w.ires, 
mercery.   ||   .Amer.  Fine   hardware    tore. 

Mercero  m.  nier-tlier'-o.  Flaberdasher. 
II  The  keeper  of  a  fine  hardware  store. 

Merchante  m.  mer-tc/ian'-tay.  .M  r- 
chant,  who  buys  and  sells  sroods  without 
keeping  an  open  shop.  ||  —  adj.  Mer- 
chant :  app'ied  to  a  tra(\ing-Tessel. 
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Mcrouüno,  na.  adj.  mer-coo  lee'-no, 
nah.  Relon^ing  to  Wednesday. 

mercurial  m.  and  adj.  mer-coo-re- 
al'.  Bot.  All  good,  nierciiiy.  Slcrcurialis, 
L.  Mercurial  añal  or  tHcd'icinul,  annual 
mercury.  Mercurialis  annua,  L.  \\  Mercu- 
rial. I)  Cliem.  Mercurial,  containing 
mercury. 

niercurino,  na,  adj.  mer-coo- ree'-no, 
nah.  lU'lating  to  Wednesday. 

mercurio  m,  mer-coo'-re-o.  Mercury, 
quicksilver.  ||  Planet  Mercury.  ||  A  pe- 
riodical publication  so  called. 

merdellon,  na,  adj.  mer-del-lyone', 
ah.  Coll.  Slovenly,  unclean,  dirty. 

merdoKo,  sa,  adj.  mer-dus-so,  sah. 
Nnsty,  filthy. 

mere  adv.  mer'-ay.  Obs.  Merely.  V. 
Mkiumf.nte. 

merecedor,  ra,  m.  and  f.  mer-elh- 
aij-dorc',  ah.  One  wlio  deserves  re>Yard 
or  punishment. 

merecer  n.  vier-eth-er'.  To  deserve, 
to  nieiit.  V.  Loni\An.  ||  To  owe,  to  be 
indelitfd  for.  ¡Ic  mcrcvidn  á  mi  kermano 
aquella  honra,  I  am  indebted  to  my  bro- 
ther for  that  honour.  I|  —  a.  To  do  anv 
thin?  deserving  revvard  or  censure.  Me'- 
reccr  el  trabajo  ó  la  pena,  to  be  worth 
the  while. 

merecidamente  adv.  mer-eth-e-dah- 
nieii'-lay.  Worthily,  meritoriously,  con- 
dj.^'nly. 

merecido,  da,  adj.  nier-eth-ee'-doe, 
dah.  Meritorious,  cnndiin.  ||  —  p.  p.  of 
Meiíecí  n.  II— m.  Condign  punishment. 

iMereciiiiiento  m.  mer-elk-e-me-en'- 
toe.  Condignity,  merit,  desert. 

merendar  n.  mer-en-dar'.  To  take 
a  collation  between  dinner  and  supper. 
II  Prov.  To  cat  the  principal  meal  at 
noon.  II  — a.  To  prv  into  another's  wri- 
tings or  actions.  ||  To  aniicipale,  to  be 
in  advance  of  another. 

merendero,  ha,  adj.  mer-en-der'-o, 
ah.  Picking  up  the  seeds  in  cornflelds  : 
applied  to  crows. 

merendona  f.  vier-en-don'-ah. augm. 
A  plentiful  or  splendid  collation. 

merengue  m.  mer-en'-gay.  SYvect- 
meat  of  susar  and  white  of  eggs. 

Meretricio,  cia,  adj.  mer-a>i-treeth'- 
e-o,  ah.  Meretricious,  harlot.  ||  —  m. 
Carnal  sin. 

meretrisE  f.  mer-ay-treeth'.  Woman 
of  the  town.  V.  Ramera. 

.Merey  f.  mer-ay'-e.  Bot.  Cashew-tree. 
Anacardium  occidentale,  L. 

¡Vlergansar  m.  mcr-gan'-sar.  Goo- 
sander. Mergus  merganser,  L. 

mergo  m.  mer'-go.  Ornith.  Diver. 
Mergus,  L. 

mcrideuo,  ña,  adj.  and  m.  and  f. 
Relating  ir  belonging  to  Merida.  ||  A  na- 
tive of  thai  city. 

¡iieridiansi  f.  mer-e-de-ah'-nah.  Me- 
ridional line.  II  A  la  meridiana,  at  mid- 
day, noon, 

meridiano  m.  mer-e-de-ah'-noe.  Me- 
ridian, a  large  circle  of  the  celestial 
sphere.  ||  Meridiano.^,  gladiators  who 
fought  naked.   ||   —  adj.  Meridional. 

meridional  adj.  mer-e-de-on-al'.  Sou- 
thern, soutlierly,  meridional. 

merienda  (.mer-e-en'-dah.  Luncheon, 
collation  between  dinner  and  supper.  I| 
Pruv.  Principal  meal  eater,  at  noon.  | 
Coll.  Hump-back.  ||  Hacer  merienda  de  ne- 
gros, lo  make  a  hodge-podge  oí  anv  thing 
to  the  prejudice  of  tlie  right  owner's  just 
claim.  II  Met.  Juntar  meriendas,  to  unite 
interests. 

merindad  f.  mer-in-dad'.  District  of 
the  .lurlsdiction  of  a  merino,  or  judge  of 
the  sheep-walks. 

merino  m.  mere-ee'-no.  Roval  judge 
and  superintendent  of  sheep-walks.  '|| 
Shepheru  of  merino  sheep. 

.merino,  na,  adj.  mer-ee'  no,  nah. 
Moving  from  pasture  to  pasture  :  applied 
to  sheep.   ||  Applied  to  thick  curled  hair. 

meritaniente  adv.  mer'-ee-lah-men- 
tay.  V.  Merecidamente. 

mcritar  a.  mer-ee-tar'.  Obs.  To  me- 
rit, to  deserve. 

meritisiniauiente  adv.  mer-ee- 
Ifs-se-mah-meji-iay.  sup. of Méritamente- 
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Most    worthily,   most   deservedly,  most 
justly. 

meritiHinio,  ma,  adj.  mer-ee-les'-se- 
nioe,  mall.  sup.  of  Mériio.  Most  worthy, 
most  deserving,  most  cxiellent. 

mérito  m.  mer'-e-toe.  Merit,  desert, 
excellence,  virtue. 

mérito,  TA,  adj.  mer'-ee-toc,  tah.  Obs. 
Worthy,  deserving,  excellent. 

meritoriamente  adv.  mer-ee-to-re- 
ah-mcn'-tay.  Meritoriously,  in  a  wortliy 
or  deserving  manner. 

Meritorio,  nu,  adj.  mer-e-tor'-e-o, 
ah.  Meritorious,  deserving  of  praise  or 
reward.  ||  —  m.  A  supernumerary  in  a 
public  ofllce  who  works  without  pay. 

mcria  f.  mer'-lah.  Ornith.  RIack-bird, 
merle.  Turdus  merula,  L. 

merii  m.  mer-lee'.  Crape,  a  species  of 
gauze. 

merlin  m.  mer-leen'.  Nau.  Marline,  a 
loosely  twisted  hempen  line.  ||  Magician. 
V.  Mágico. 

merlo  m.  mer'-lo.  Ichth.  A  sea-fish 
very  frequent  in  the  Mediterranean.  La- 
brus  merula,  L. 

ivierlon  m.  mer-lone'.  Fort.  Merlon, 
part  of  the  parapet  of  a  battery. 

merluza  f.  mer-luoth'-ah.  Ichth.  Cod, 
hake.  Gadus  merluccius,  L. 

Merma  f.  vier'-mah.  Waste,  leakage, 
soakage. 

mermar  n.  mer-mar'.  To  waste,  to 
diminish,  to  dwindle,  to  lessen. 

mermelada  f.  mer-may-lali'-dah. 
Marmalade,  a  conserve.  ||  Brava  merme- 
lada, a  Une  hodge-podge,  in  contempt,  a 
pretty  mess. 

mero  m.  mer'-o.  Ichth.  Pollock.  Ga- 
dus poUuchius,  L. 

mero,  RA,  adj.  mer'-oe.  Mere,  pure, 
simple,  naked.   ||  —  m.  Halibut. 

meroccia  I.  mer-olh-ay'-lah.  Med. 
Merocele,  femoral  rupture. 

merode  m.   mer-o'-day.  V.  Pillaje. 

merodeador  m.  mer  o-day-ah-dore'. 
Marauder,  pillager. 

merocSear  n.  mer-o-day-ar'.  To  pil- 
lage, to  maraud. 

merodista  m.  mer-o-dees'-tah.  Mil. 
Pillager,  marauder. 

mes  m.  mes.  Month.  ||  Catamenia, 
menses,  courses.  ||  Monthly  wages.  Mes 
lunar,  mes  solar,  lunar  month,  calendar 
month.  II  Met.  Caer  en  el  mes  del  obispo, 
to  arrive  in  time  to  succeed.  ||  Meses 
mayores,  last  months  of  pregnancy.  || 
Months  immediately  preceding  harvest.  || 
At  mes,  in  a  month's  time,  by  the  mor.'Ji, 
at  the  expiration  of  a  month. 

mesa  f.  mes'-sah.  Table,  an  article  of 
furniture  l|  Table,  the  fare  or  viands  put 
on  the  table.  El  general  tiene  buena  mesa, 
the  general  keeps  a  good  table.  |l  Table, 
a  flat  surface  on  the  top  of  hills  oi'  moun- 
tains. II  Landing-place  of  a  stair-case.  || 
In  printing-oflices,  a  ca^e  for  tvpes.  || 
The  table  of  accounts  of  the  rents  of  ca- 
thedral churches,  iirelales  or  dignitaries 
in  Spain.  ||  Set  or  rubber,  any  one  of 
the  games  played  at  a  truck-table.  || 
Spanish  truck-table,  or  the  iiire  of  it.  || 
The  (1.11  of  a  sword,  of  a  shoemaker's 
awl,  etc.  II  Communion  table.  Mesa  de 
cambios,  bank.  Levantar  la  mesa,  to  take 
away  the  cloth.  Mesa  franca,  open  table. 
Sentarse  á  mesa  puesta,  to  live  at  other 
people's  expense.  Mesa  redonda,  table 
d'hote  in  a  hotel.  Mesa  traviesa,  cross 
table,  that  placed  at  the  head  of  the  ge 
neral  table  in  the  refectories  of  convents, 
and  at  which  the  superiors  are  seated. 
Media  mesa,  servants'  table.  Me.'tas  de 
guarnición  Nau.  Channels,  to  which  the 
shrouds  are  fastened.  Mesas  de  guarni- 
ción del  palo  mayor,  main  channels. 
Mesas  de  guarnición  del  trinquete,  fore 
channels.  Mesa  de  milanos,  scanty  t;ible. 

mesada  f.  mes-sak'-dah.  Monthly  pay, 
Avages,  or  allowance;  stipend. 

mesadura  f.  mes-sah-doo'-rah.  The 
act  of  tearing  out  the  hair  with  the  hands. 
II  The  hair  torn  out. 

mesana  f.  mes-san'-ah.  Nau.  Mizen- 
mast  or  sail. 

mesar  a.  mes-sar'.  To  pluck  olT  the 
hair  with  the  hands. 
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Mescal,  or  Mcxcal  m.  mcs-caV,  or 
mecs-cal'.  Mcx.  A  liquor  made  of  the  ma 
guey  or  American  aloe,  sometimes  called 
vino  mescal. 

Mese  f.  marf-say.  Obs.  V.  Mies. 

meseguería  f.  mes-say-yayr-ee'  ah. 
Guard  or  watch  of  fruits.  ||  Collection 
among  labourers  to  pay  for  the  guard  of 
grain  or  fruits. 

meseguero,  ra,  adj.  mes-say-gayr'- 
0,  ah.  Relating  to  the  harvest  fruits.  || 
—  m.  Keeper  of  the  fruits  of  the  harvest. 
Prov.  The  guard  of  the  vine-yard. 

mcsentcrico,  ca,  adj.  mes-sen-tai/- 
re-coe,  cah.  Mesenteric,  relating  to  the 
mesentery. 

mesentcrio  m.  mes-sen-ter'-e-o.  AnaL 
Mesentery,  a  membrane  which  unites  the 
intestines  and  keeps  them  in  their  proper 
places. 

Mescnteritis  f.  mes-sen-ter-ce'-tes. 
Med.  Mescnteritis,  inflammation  of  the 
mesentery. 

Meseraica  adj.  mes-er-ahi-ee'-cah. 
Mesenteric. 

mesero  m.  mes-set^-o.  Journeyman 
who  works  for  monthly  wages. 

meseta  f.  mes-say'-tah.  Landing- 
place  of  a  stair-case.  ||  Meseta  de  guar- 
nición, Nau.  Back-stay  stool. 

mesias  m.  mes-see'-as.  Messiah, 
Jcsns-Christ. 

mcsiazgo  ra.  mes-se-ath'-go.  Dignity, 
quality,  sanctity  of  the  Messiah. 

mesilla  m.  mes-sil'-lyah.  dim.  Small 
table;  side-board.  ||  Screw.  ||  Board- 
wages.  II  Censure  in  a  jocular  tone.  |j 
Arch.  Mesilla  corrida,  a  landing  place 
between  two  staircases. 

mesillo  m.  mes-sil'-lyo.  First  menses 
after  parturition. 

mesita  f.  mes-see'-tah.  dim.  A  small 
table.    II   Mesita  de  un  pié,  stand. 

mesnio,  MA,  pron.  pers.  mes'-moe, 
mah.  Obs.  V.  Mismo.  Ese  mesmo,  V 
Tamrien. 

mesnadero  m.  mes-nah-der'-o.  Obs. 
Commander  of  a  body  of  armed  men. 

mesocéfalo  adj.  and  m.  mes-soth- 
ay'-fak-loe.  Aiiat.  Slesocephalous,  that 
which  is  in  the  middle  of  the  head,  of 
the  brain.  Médula  mesocéfala,  mesoccpha- 
lic  marrow. 

mesocráneo  ra.  mes-so-crah'-nay-oe. 
Anat.  Mesocraneum,  the  midJIe  of  the 
skull,  the  vertex. 

mesogótieo,  ca,  adj.  mes-so-go'-te- 
coe,  cah.  Moesogothic,  relating  to  the  goths 
established  in  .Moesia. 

Mcsolabio  m.  mes-.<:o-lah'-be-yoe. 
Geoin.  .Mesolubc,  an  ancient  mathematical 
iustrumenl  for  discovering  a  mean  pro- 
portion. 

Mesolábulo  m.  mes-so-lo'-boo-loe. 
Anat.  Mesolabe,  a  callous  body  between 
the  lobes  of  the  brain. 

Mcsoineria  f.  mes-so-may-re'-yah. 
Anat.  Mcsoineria,  the  parts  between  the 
thighs. 

meson  m.  mes-sone'.  Inn,  hostry. 

mesonaje  m.  mes-son-ah'-hay.  Street 
or  place  which  contains  numerous  inns 
and  public-houses. 

.mcsoncillo  m.  messon-thiel'-lyo. 
dim.  A  little  inn. 

.mesonero,  ra,  adj.  mes-son-er'-o,ah. 
Waiting,  serving  in  an  inn.  ||  — s.  Inn- 
keeper, publican,  landlord  of  an  inn,  host 

Mesonista  m.  and  f.  mes-son-ees'- 
tah.  Waiter  in  an  Inn  or  public-house. 

mes<|uino,NA,  adj.  mes-key'-noe,  nah. 
Obs.  V.  Me/.qiino. 

mesta  f.  mes'-lah.  The  proprietors  of 
black  cattle  and  sheep,  considered  as  a 
body.  II  Annual  meeting  of  shepherds 
and'owners  of  flocks,  which  bears  the 
title  of:  El  honrado  consejo  de  la  Mesía, 
the  honourable  board  of  Mesta. 

mestal  m.  mes-tal'.  Ubs.  A  piece  of 
barren,  uncultivated  ground. 

illesteuo,  ÑA,  adj.  mes-teii'-yo,  yah. 
Belonging  to  tne  mesla  or  graziers.  || 
V.  Mostrenco. 

mester  m.  mes-ier'.  Obs.  V.  Menester. 

mestizo,  ZA,  adj.  mes-leetli'-o,  ah.  Of 
a  mongrel  breed,  hybrid,  hybridous.  || 
Amer.   Mestee  or    mustee,  the  ofl'spring 
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of  3  white  man  and  an  Indian  woman,  or 
vice  ver-;a. 

niesto  m.  mes'-toe.  Dot.  Large  prickly 
oak.  Qiiercus  acsylops,  L. 

SleMdira  f.  mex-too'-rah.  Prov.  Sles- 
lin,  mixed  corn,  as  wiieal  and  rye. 

niesturar   a.  mes-loo-rar'.  Obs.  To 

mix.    V.    MlXTlRAR, 

IMcsiira  f.  mcs-sno'rah.  A  grave  de- 
portmi'nt,  a  serious  counlenance.  ||  Civi- 
lity, politeness.   ||  Moderation;  measure. 

](iei$uradaiiien(e  adv.  mcs-soo-rah- 
dah-men'-tay.  Gcntiv,  prudently,  measu- 
red ly. 

ivicsurado,  da,  adj.  mes-soo-rah'- 
doe,  dah.  Moderate,  circumspect,  modest, 
re?ular,  temperate,  regulated.  ||  —  p.  p. 
of  Mksi'kar. 

IIIe»>urar  a.  mes-soo-raf.  To  assume 
a  serious  countenance,  to  act  with  so- 
lemn reserve.  ||  —  r.  To  behave  witli 
modesty  and  prudence. 

Meta  f.  tiiel'-ah.  Boundary,  limit.  V. 
LfMiTE.  II  Goal. 

nietábola  f.  met-ah'-bo-lah.  Rliet. 
Metable,  collection  of  several  syuonymes. 
Si  no  puedes  lo  que  quieres,  debes  queret 

10  que  puedes,  if  you  cannot  have  what 
you  like,  like  wlia't  you  can  get.  ||  Med. 
The  change  from  one  disease  to  another. 

11  —  adj.  Entom.  Mi'tabole,  that  which 
pass.'S  through  a  metamorphosis. 

Metacarpo  m.  niel-ah-car'-po.  Anat. 
MetacaipuN.  the  hand  between  the  wrist 
and  the  lingers. 

Slctacronisnio  m.  met-ak-cro-nis'- 
mo.  Metachroiiism,  anachronism,  by  anti- 
cipation of  date. 

metafísica  f.  met-ah-fee'-se-cah.  Aie- 
taphysic.  metaphysics,  ontology.  ||  The 
art  of  s:ibtilii;in?  in  any  matter. 

nietaf'isicainente  adv.  mel-ah-fee'- 
se-cah-men-tay.  Mi-iaphysically,  in  a  sub- 
tle manner,  obscurely. 

nietafii^ico,  CA,  adj.  mel-ah-fee'-se- 
co,  cah.  Meiaphy^ical,  abstract,  obscure. 
II  —  m.  Metaphysician,  ontologist. 

Metáfora  f.  met-ah'-for-ah.  Metaphor, 
a  rhctoiical  lijure. 

Sletafóricainente  adv.  met-ah-for'- 
e-cah-mcn-tay.  Metaphorically,  Ogurati- 
vely,  by  metaphors. 

Metafórico,  ca,  adj.  met-ak-/or'-e- 
CO,  cah.  Metaphorical. 

Metafurixar  a.  met-ah-for-ilh-ar'. 
To  use  mt'taihors. 

Hetafi-asis  f.  mel-ah-fras'-ses.  Liter. 
Metaphrase,  a  literal  translation. 

Metagenesis  f.  mel-ali-liay'-nes-ses. 
Nat.  Hist.  .Me-iagenesis,  alternating  gene- 
ration ;  the  succe>sion  of  individuals  which 
present  the  same  form  only  at  every  alter- 
nate generation.  ||  The  change  of  form 
■which  the  representative  of  a  species  un- 
derijoes  in  passing  from  the  egg  to  a 
perfect  or  more  complete  state. 

Metal  m.  met-al'.  .Metal.  ||  Brass, 
laiten.  ||  Compasa  of  the  voice.  ||  Qua- 
lity, nature,  or  condition  of  a  thing. 

Metalario,  Metálico,  Metalista 
m.  mcl-nl-ai'-e-o,  mel-ali'-le-co,  mel-al- 
is'-lah.  Workman  or  dealer  in  metal,  mc- 
tallist.  metallurgist. 

Metálica  f.  mel-al'-e-cah.  V.  Meta- 
lurgia. 

Metálico,  ca,  adj.  mel-al'-e-co,  ¿ah. 
Mflallic.  II  Money,  in  gold,  silver,  etc., 
in  contradistinction  to  paper  currency.  || 
Meda'lic,  piriaining  to  medals. 

Metalífero,  ra,  adj.  mei-ah-lee'-fer- 
0,  ah.  Poet.  Metalliferous,  that  which 
produces  or  conlalns  metal. 

Metalografía  f  met-ah-lo-grah-fe'- 
ah.  Metallograpiiy,  a  description  of  metals. 

Metulur;;ia  f.  met-ah-loor'-he-alt. 
Metallurtiv,  the  science  of  working  metals. 

Metalúrgico,  ca,  adj.  mel-al-oor'- 
he-co,  call,  llelatiiig  to  metallurgy.  ||  — 
m.  Metallursi<t. 

Mctalla  r.  met-al' -ly ah.  Small  pieces 
of  gold  leaf  used  to  cover  parts  imper- 
fectly gilt. 

Metaiiinrfóseos,  Mctaniorfosi, 
Metamorfosi.»  f.  mcl-nh-mor-fos'-say- 
cs.  .Me.iimorphosis,  transformation. 

Mcfasiuérlsis  f.  met-ah-sin'-cre-ses- 


Med.  Metasyncrisis,  any  change  of  cons- 
titution. 

Metastasis  f.  met-ns'-tas-sis.  Med. 
Metastasis,  translation  or  removal  of  a 
disease  from  one  place  to  another. 

Metate  m.  may-lali'-lay.  Mex.  A  cur- 
ved stone,  in  the  shape  of  an  inclined 
plane,  used  for  grinding  the  maize  for 
tortillas,  or  the  cocoa  for  chocolate. 

Mctatarso  m.  met-al-ar'-so.  Anat. 
Metatarsus,  the  part  of  the  foot  between 
the  ankle  and  the  toes. 

Metátesis  f.  met-ah'-les-sis.  Rhet. 
Metathesis,  a  transposition.  I|  .Med.  Me- 
tathesis, a  change  of  a  morbid  cause 
without  expulsion. 

Metedor,  ra,  m.  and  f.  met-ay-dore', 
ah.  Smuggler.  ||  He  who  puts  one  thing 
into  another.  ||  Clout  of  new-born  chil- 
dien. 

Meteduría  f.  met-ay-doo-ree'-ah. 
Smuggling,  contraband  frade. 

.'fietenipsicósis  f.  mct-em-see'-cos- 
sis.  Metempsychosis,  the  passage  of  the 
soul  from  a    dead  body  to  a  living  one. 

metemuertos  m.  met-ay-moo-er'-tns. 
Attendant  in  a  play-house.  ||  Busy-body, 
a  vain,  meddling  person. 

Meteórico,  ca,  adj.  mel-ay-or'-e-eo, 
cah.  Meteoric,  meteorous.  ||  Flor  meteo- 
rica,  a  flower,  the  blowing  of  which  de- 
pends on  the  state  of  the  atmosphere. 

Me<ei»rista  m.  met-ay-or-ees-lah. 
Meteorologist. 

Meteorita  f.  mel-ay-or-e'-tah.  Me- 
teorite, meteorollth,  bolide^  meteor-stom,', 

Weteoro   m.  mel-ay-or'-o.  A  meteor. 

Meteorología  f.  met-ay-or-o-lo-hee'- 
ah.  Meteorology,  the  science  which  treats 
of  atmospheric  phenomena,  whether  acci- 
dental or  permanent. 

Meteorológico,  ca,  adj.  mel-ay-or- 
olo'-he-co,  cah.  Meteorological. 

Meteorologi.sta  ra.  met-ay-or-o-lo- 
hees'-tah.  .Meteorologist. 

Xicteoróseopo  m.  met-ay-or-os'-co- 
poe.  Asir.  Meteoro^cope,  an  instrument 
for  making  meteorological    observations. 

Meter  a.  may-ter'.  To  place  or  to  put 
in.  to  include  one  thing  within  another, 
to  get  on.  II  To  smuggle  goods  into  a 
country.  ||  To  make,  to  occasion,  to  urge, 
to  move.  II  To  engige,  to  prevail  upon, 
to  induce.  ||  To  stake,  to  put  to  hazard. 
|l  To  cram  down  victuals.  ||  To  put 
things  close  together.  Ij  To  impose  upon, 
to  deceive.  |  To  compress,  to  straighten, 
to  reduce.  ||  Coll.  To  eat.  V.  Go.\iEr,.  |l 
Meter  bulla,  to  make  a  noise.  Meter  á 
voces,  to  reduce  the  alTair  to  a  bustle. 
Meter  en  calor,  to  excite,  to  incite.  Meter 
zizafia,  to  sow  discord,  to  breed  distur- 
bances. Meter  el  cuezo,  io  introduce  one's 
self  to  any  thing  with  little  ceremony. 
Meter  paz,  to  accommodate  matters  be- 
tween contending  parties.  Meter  priesa, 
to  urge,  to  hasten.  ||  —  r.  To  meddle, 
to  intermeddle,  to  interfere.  ||  To  be  on 
terms  of  faiuiliarity  with  a  person.  ||  To 
choose  a  profession  or  trade.  ||  To  be 
led  astray,  to  plunge  into  vice.  ||  To 
empty  into  the  sea  :  applied  to  rivers.  || 
To  attack  swork  in  hand.  Meterse  con 
alguno,  to  pick  a  quarrel.  Meterse  donde 
no  te  //i2Hían,  to  thrust  Oüe's  self  where  he 
is  not  called.  Meterse  en  vidas  ajenas,  to 
dive  into  other  people's  aiTair?.  Meterse 
en  todo,  to  be  jack  of  all  trades.  Meterse 
en  si  mismo,  to  revolve  in  the  mind;  to 
follow  one's  own  opinion.  Meterse  sol- 
dadu,lo  become  a  ioWd'icr  Meterse  á  sabio, 
to  aiTect  learning  and  knowledge.  ||  Nau. 
To  stave  in. 

Aletieulo.ciamento  adv.  met-ee-coo- 
los-sah-men'-lay.  Timidly,  fearfully,  hc- 
sitalinily,  doubtfully. 

Meticuloso,  sv,  adj.  may-tee-coo- los'- 
soe,srih.   Timid.  V.  MeiíRoso. 

Metido.  DA,  may-tee'-doe,  dah.  adj. 
and  p.  p.  of  Meter.  Placed  or  put  in  or 
into;  engaged,  deceived.  Estar  vtuy  me- 
tido en  atgun  negocio,  to  be  deeply  enga- 
ged in  any  aTair.  ||  —  m.  Strong  lye 
used  by  washer-women. 

Metimiento  m.  mel-e-me-en'-loe. 
Coll.  Introduction,  insertion.  ||  Met.  Coll. 
lulimate  relaiioa. 


Metódicamente  adv.  met-o'-de-eah- 
men-tay.  Methodically,  in  an  orderly  or 
regular  manner. 

.Metódico,  c\,  adj.  may-toe'-de-co, 
cah.  Anything  methodical,  formal,  or  re- 
gular, and  also  applied  to  persons  whose 
habits  are  well  reiiulated. 

Metodista  com.  may-loe-dis'-tah.  Me- 
thodist, a  religious  sect  of  the  non-con- 
formists in  England,  the  followers  of 
Wesley,  also  called  Wesleyans. 

Método  m.?«fl^'-/oe-(/o6'.  .Method,  man- 
ner, mode,  custom,  order,  form.  ||  Me- 
thod, style,  manner  of  execution  on  an 
instrument  or  in  singing. 

Metonimia  f.  may-toe-nee'-me-ah. 
Metonymy,  a  rhetorical  figure. 

Metoniijtico,  CA,  adj.  may-toe-nee'- 
me-co,  cah.  Metonymical,  relating  to  me- 
tonymy. 

Metopa  f.  may-toe'-pah.  Arch.  Metope, 
an  ornament  of  the  Doric  order. 

Metnposcopia  f.  may-toe-pos-coe'- 
pe-ah.  Metoposcopy,  art  of  discovering 
mens,  characters  by  the  features  of  the 
face. 

Metralla  f.  maytral'-lyah.  Grape- 
shot,  case-shot,  canister-shot.  ||  Coll. 
Small  change. 

.Metreia  f.  may-tray'-lah.  A  Greek 
and  Itoman  measure. 

Métrica  f.  may'-lre-cah.  Metrical  art, 
poesy. 

Metrieador  m.  may-tre-cah-dore'. 
Obs.  Versifier. 

métricamente  adv. meZ'-re-ciA-men- 
tay.  Metrically,  in  metre,  or  regular  verse. 

Metricar  a,  met-re-car'.  Obs.  To 
versify,  to  make  verses. 

Métrico,  CA,  adj.  may'-tre-eo,  cah. 
Metrical,  composed  in  verse 

Metrista  m.  and  f.  met-res'-tah.  Obs. 
Ver>ilier.  V.  Vehsificador. 

Metritis  f.  mel-re'-tes.  Med.  Metritis, 
inllammatlon  of  the  womb. 

Metro  m.  may'-tro.  Metre,  verse,  a 
certain  number  and  disposition  of  sylla- 
bles. 

.Metroniania  f.  may-tro-man-ee'-ah 
Metroniania,  rhyming-madness. 

Metrómetro  ni.  met-ro'-may-tro. 
Mus.  Metromeier,  an  instrument  for  re- 
gulating the  time  of  an  air. 

Metrópoli  f  may-troe'-po-le.  Metro- 
polis, the  chief  city  of  a  country.  ||  Ar- 
chiepiscopal  church. 

Metropolitano  m.  may-tro-po-le- 
tah'-no.  .Metropolitan,  archbishop.  |1  — 
adj.  Metropolitan. 

Metroptosis  f.  met-rop-tos'-ses. 
Med.  Metroptosis,  a  bearing,  or  falling 
down  of  the  womb. 

Metrorragia  f.  met  roc-rah-he'-yah. 
Med.  Metrorrhagia,  excessive  menstrua- 
tion. 

Mevelavita  m.  mev-e-lah-ve'-tah.  A 
dervish,  oi  Turkish  priest. 

Meya  f.  may'-jah.  Kind  of  large  crab. 

Meyor  adj.  may  j ore'.  Ob-.  V.  Mejor. 

Mezcla  f.  meth'-ctah.  Mixture,  com- 
mixture, compound,  composition,  medley. 
II   Mortar.   ||  Mixed  cloth. 

Mexclable  adj.  melh-clah'-blay.  LItt. 
us.  Miscible. 

Mezciadamente  adv.  meth-clah- 
dah-men'-tay.  In  a  mixed  or  promiscuous 
manner. 

Mezcladillos  m.  pi.  meth-clah-deel'- 
lyos.  A  kind  of  paste  made  by  confec- 
tioners. 

Mezclado,  da,  meth-clah'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Mezclar.  Mixed,  min- 
gled ;  medley. 

Me/.clador,  ra,  m.  and  f.  meth-clah- 
dore',  ah.  One  who  mi.\es,  mingler,  com- 
pounder, il  Obs.  Tattler,  one  who  spreads 
false  'eports. 

Mezcladura,  Mezclamiento  m. 
met/i-c/ah-doo'-rah.  V.  .Mmzcla. 

Mezclar  a.  melh-clat'.  To  mix,  to 
mingle,  to  unite,  to  commix.  ||  To  spread 
false  reports,  to  sow  discord,  to  excite 
disturbances.  |j  —  r.  To  mix,  to  be  uni- 
ted into  a  mass.  IJ  To  mirry  a  person 
of  inferior  rank.  ||  To  introduce  one's 
self  into  any  thin?. 
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Alczdilla  f.  meth-clil'-lijah.  Mixed 
eloili,  gray.  ||   Low.  Pepper  and  salt. 

mixture  of  roliins,  mi'iiimash. 

!Vlez<|uinanicnto  adv.  mcth-keeti' 
ah-men'-taij.  Miseiably,  avariciously,  mi- 
se rl  v. 

Iticzqiiindnd  f.  melh-JteeniaiV  Pe- 
nury, poverty,  indigence.  ||  Avarice, 
covetousnes,  paltriness,  currisliness, 
meanness. 

Mezquino,  NA,  adj.  mclh-lier'no,  nah. 
Poor,  indigent,  penurious  ;  diminutive.  || 
Avaricious,  covetous,  nifrfrardiy,  mean, 
paltry  ;  miscruble,  lean.  ||  Petty,  minute, 
puny.  I'liilura  mezquina,  a  wrctclieil  daub. 

nczqiiitu  f.  mcth-kee'-lah.  Mosi|ue, 
a  Mohammedan  temjle  or  place  of  ^Yor- 
ship. 

itli  pron.  wí-í'.  The  oblique  case  of  the 
pronoun  yo,  which  serves  for  the  geni- 
tive, dative,  accusative,  and  abblalivc,  as 
follows  —  de  mi,  of  me,  from  me  ;  para 
mi,  for  me;  contra  mi,  against  me;  por 
mi,  by  me. 

IMi  pron.  pos.  wíf'. My;  placed  before 
substantives,  as  mio,  is  placed  after 
them;  thus.  Mi  amor  or  amor  mio,  my 
love.  V.  Mio. 

Miagar  n.  me-ah-gar'.  Prov.  V.  Maul- 
la ti. 

JMiaja  f.  me-ah'-hah.  Crum.  ||  Mouth- 
ful. II   Small  copper  coin. 

mar  n.  me-ar'.'Xo  mew,  as  a  cat. 

miasma  m.  me-as'-mak.  Med.  Miasm 
or  miasma.   ||   —  pi.  Miasmata. 

niaiinisitico,  c\,  adj.  me-as-mah'-te- 
coe,  cuh.  Med.  Miasmatic,  containing  or 
productive  of  miasma. 

niiau  m.  me-ah'-oo.  Mew  of  a  cat. 

mica  f.  mec'-iak.  Mica,  a  soft,  slis- 
tenins;  mineral,  cliielly  composed  ot'siiiea, 
potash,  and  nia;;nesia;  il  forns  the  sliiuy, 
scalv  part  of  sranile. 

¡viicáceo,  CEA,  adj.  mee-r.ath'-atj-yoe, 
yah.  Min.  Micaceous  belonging  to  or  re- 
sembling mica,  or  cLieily  consisting  of 
mica. 

micliito  m.  me-tchee'-ioe.  dim.  Kitten, 
a  young  cat. 

miclio,  ciiA,  m.  and  f.  mee'-lcho, 
tchah.  Puss,  name  of  a  cat. 

Miccr  m.  milli-er'.  Ancient  title  of 
respect. 

Mico  m.  mee'-co.  Monkey,  an  ape  witb 
a  long  tail.   ||   Coll.  Libidinist. 

Microcél'alo,  la,  adj.  me-crolh-ay'- 
fah-loe,  lah.  Microcephalous,  having  a 
small  head. 

IMierocósnios  m.  me-cro-cos'-mos. 
Wicroscosm,  the  little  world ;  man  is  so 
called. 

Micrófono  m.  me-cro'-fo-no.  Instru- 
ment to  augmeiu  sound. 

Tiicrografia  f.  me-cro-grah-fe'-yali. 
jyicrograpliy,  description  of  microscopic 
objects. 

Miei'ónietro  ra.  me-cro'-maylroe. 
Micrometer,  an  instrument  for  measuring 
the  diameter  of  stars. 

micro!<có|>ico,  CA,  adj.  me-cro-xco'- 
pe-coe,  call.  Microscopic,  microscopical. 

nici'o.<«co|tio  m.  mc-cros-co'-pe-o. 
Microscope,  magnifying-glass.    . 

Mida  f.  mee'-dah.  Mida,  beanfly,  worm 
that  breeds  in  vegetables. 

Itiidriásis  f.  mee-dre-as'-ses.  Med. 
Mydriasis,  a  disease  of  the  eye  in  which 
the  pupil  is  morbidly  dilated. 

Mied»  m.  me-ay'-doe.  Fear,  dread, 
apprelieusion.  Marine  de  miedo,  to  die 
for  fear.  Ao  haya  miedo,  there  is  nothing 
to  be  apprehended.  Mucho  miedo  y  poca 
vergüenza,  more  fear  than  shame. 

MicdOMo,  SA,  adj.  me-ay-dos'-so,  sah. 
Prov.  Fearful,  timorous,  easily  afraid. 

Mid  f.  me-el'.  Honey.  Miel  de  cañas, 
molasses.  |l  Met.  Uazle  de  mielyie  co- 
merán las  moscas,  make  yourself  a  sleep 
and  the  wolves  will  eat  you  ;  if  you  are 
weak  you  will  become  the  prey  of  the 
artful. 

Mielga  f.  me-el'-gah.  Bot.  Lucern, 
\Nhen  it  grows  wild.  Medicago,  saliva,  L. 
var.  sylvestris.  ||  Ichth.  A  kind  of  dog- 
fish. Squalus   eenirina,  L.    ||    Uake,  an 


instrnment  for   raking  hay,  etc.   1|  StrTj) 
of  ground. 

Mielgo  m.  me-el'-go.  A  fo'irpronged 
[lilclifork. 

Miembro  m.  me-em'-hro.  Member,  a 
limb  of  the  body.  ||  Member,  of  one  of  a 
cominiMiily  or  cor|ioralion.  ||  Member, 
anv  branch  or  part  of  an  inlciial.  || 
Member,  a  head,  a  chiuse  of  a  discourse 
or  iierioil. 

Mienta  f.  me-en'-tah.  Bot.  Mint.  Men- 
tha, L. 

.Miente  f.  me-en'-tay.  Obs.  Mind,  in- 
cliniition,  will.  ||  Mientes,  thoughts, 
ideas.  Parar  mientes,  lo  rellcct,  to  con- 
sider. 

Mientra.  Mientro  adv.  me-en'- 
trah,  me-en'-tray.  Obs.  V.  Mikntuvs. 

Mientras  adv.  me-en'-lras.  In  the 
me,in  time,  in  the  mean  while  ;  when.  |( 
Mientras  que,  whilst,  during  the  time  that, 
as  long  as,  so  long  as. 

.Miera  f.  me-er'-ah.  Juniper  oil.  || 
Resin. 

Miércolea  ra.  me-er'-co-les.  Wednes- 
day. Miércoles  corrillo,  or  Miércoles  de 
ceniza,  Coll.  Ash-Wednesday. 

Mierda  f.  me-er'-daW.  Coll.  Excre- 
ment, fajces,  ordure.  ||   Dirt,  grease. 

Mierdacruz  f.  me-er-dati-crooth'. 
Bot.  Prov.  Ciliate  sparrow-wort.  Passe- 
rina  ciliata,  L. 

Mierla  f.  me-er'-lah.  Ornilh.  Black- 
bird. V.  Meiila. 

Micrra  f.  me-er'-rah.  A  sedan  chair. 
II  A  sirelclier.  ||  A  litter  made  of  the 
branches  of  tree». 

Mie.<4  f.  wt'-e*'.  Wheat  and  other  grain 
of  which  bread  is  made,  corn.  ||  Hawe-t, 
the  time  of  reaping.  ||  Met.  Multitude 
converted  or  ready  for  conversion.  ||  Met. 
Meter  la  hoz  en  mies  ajena,  to  supplant 
som^  one. 

Miga  f.  mee'-gah.  Crum,  the  soft  part 
of  bre;id.  ||  A  small  fragment  of  any 
thing.  II  Marrow,  substance,  or  principal 
part.  Miyus,  crums  of  bread  fried  In  a 
pan,  with  oil,  salt,  and  pejiper  lluccr 
buenas  or  malas  miyas.  Coll.  to  agree  or 
disagree  rendily  with  one 

Migaja  f.  me-gah'-hah.  A  small  par- 
ticle, scrap,  or  bit  of  bread.  |i  Scrap, 
crum,  small  particles  of  bread,  meat,  etc. 
left  at  the  table.  ||  A  small  bit  ol  any 
thing.  II  Coll.  Nothing,  little  or  nothing. 
Ao  tiene  migaja  de  juicio,  he  has  not  a 
grain  of  sens.'.  ||  — pi  OUals,  leavings ; 
broken  vi;;lua!>. 

Migajada!',  me-gah-hah'-dah.  A  small 
particle,  u  small  portion.  One  who  pays  a 
debt  by  small  instalments  is  said  to  pay 
it  á  migajadas. 

migajica,  ILLA,  iTA,  HELA,  f.  vie-gah- 
hee'-ca/i.  dim.  A  very  small  particle  of 
bread  or  any  other  thing. 

Migajou  m.  me-gah-hone'.  Crum,  with- 
out crust;  marrow,  core. 

Migar  a.  me-gar'.  To  crumble,  to 
break  into  small  bits. 

Migratorio,  r.u,  adj.  me-grah-tor'- 
e-o,  ah.  Migrating,  migratory. 

Miguel  pr.  nu.  me-goo-el'.  Michael, 
Coll.  .Mike,  Mich. 

Migiielete   m.    tne-;ay-lay'-lay.    V. 

Miyi'EI  ETE. 

Miguero,  RA,  adj.  me-gayr'-o,  ah. 
Crummy,  relating  to  cruras  fried  in  a  pan. 
II  Lucero  miguero,  the  morning  star,  so 
called  by  pastors,  because  on  seeing  it 
they  prepare  their  dish  of  fried  cruras. 

Mijar  m.  me-har'-  A  Qeld  sown  with 
millet. 

Mijediega  f .  me-hay-de-ay'-gah.  Bot. 
Shrul)by  trefoil  or  shrubby  dorycnium. 
Lorus  doiycnium  L.  Dorycnium  monspel- 
iense,  Will. 

Mijero  m.  me-her'-o.  iMile-stone.  || 
Ohs.  Mile. 

Mijo  m.  mee'-ho.  Bot.  Millet  or  millet 
panic-grass.  Panicum  milaceum,  L.  M/jo 
Italiano,  hMaa  panic-grass.  Panicum  ita- 
licum,  ¿.  Mijo  alemán,  German  panie- 
grass.  Pauicnm  germanicum.  L.  Bot.  Tur- 
key-millet. Holcus  sorghum,  L. 

Mil  m.  meet'.  One  th  «usand  or  ten  hun- 
dred. Sala  de  mil  y  quinientas,  the  su- 
preme court  of  appeals  in   Spain.  Perdió 


mucJio»  mttes  de  pesos,  lie  lost    severa/ 
thousand  dolhrs.  Mil  y  quinientas.  Coll 
Lentils.    II     Milenrama,  milfoil,    yarrow 
A'hillea  microphylla,  L. 

.Miladi  f.  me-lah'-de.  My  Ldy,  a  titlí 
of  linu  lur  applied  to  the  wives  of  peers, 
baronets,  and  knights  in  Fngland. 

Milagrero,  n*,  m.  and  f.  me-lah- 
arer'-o,  ah.  Person  fond  of  considering 
natural  events  as  miracles,  and  publishing 
them  as  such;  a  miracle-monger. 

Milagro  m.  me-tak'-gro.  Miracle, 
wonder,  something  above  human  piwer, 
II  Oifering  of  wax  or  any  other  subs- 
tance, hung  up  in  churches  in  commemo- 
ration of  a  miracle.  ||  Vida  y  milagros. 
Coll.  life,  character,  and  behaviour.  || 
Exelam.  .l///a,///-o  .'.Miracle  1  Incredible  I 

Viiagron  in.  me-lah-grnne'.  Coll. 
Dread,  astonishment ;  extreme. 

MilagroMainente  adv.  me-lah-gros- 
sah-men'-tay .  Miraculously,  marvellously, 
in  a  superhuman  manner. 

MilagroHo,  SA,  adj.  me-lah-gros'-so. 
sah.  Miraculous,  done  by  miracle;  mar- 
vellous, admirable. 

Milaneiiado  m.  me-l/ik-nay-sah'-doe. 
Geo?.  Milanese,  the  Duchy  of  Milan,  now 
a  part  of  the  kingdom  of  Italy. 

Milano  m.  me-lah'-no.  Ornitb.  Clead, 
Lite.  Falco  milvus,  L.  Mesa  de  milanos, 
keen  hunger  and  little  to  eat.  ||  Bur  or 
down  of  the  thistle. 

Milenario,  ría,  adj.  me-len-ar'-e-o, 
ah.  Millenary,  consisting  of    a    thousand. 

Milenario  m.  me-len-ar'-e-o.  .Mille- 
nary, the  spaee  of  a  thousand  years.  || 
Mililenium.  ||  Millenary,  one  who  expects 
the  millennium. 

.Milengrana  f.  mil-en-gran'-dh.  Bot. 
Rupture-wort.  Hemiaria  glabra,  L. 

.tlilcno,  NA,  adj.  me-len'-o,  ah.  Ap- 
plied to  cloth,  the  warp  of  which  con- 
tains a  thousand  threads. 

Milenrama  f.  mil-en-rak'-mah.  Bot. 
Cnmraon  railfoil  or  yarrow.  Achillea  mil- 
lel'oliura.  L. 

Milenta  f.  mil-en'-tah.  Low.  V.  Mil. 

Milépora  f.  me-luy'-por-ah.  .Millepore, 
a  porus  production  formed  by  polypi. 

Milésimo,  MA,  adj.  mil-es'-se-mo, 
mah  Thousandth,  millesimal,  the  ordinal 
of  a  thousand.  ||  The  thousandth  part  d 
any  thing. 

Mile!«io,  lA,  adj.  mil-es'-seo, ah.  Ap 
plied  to  ridiculous  tales  for  pastime. 

.Milhója»  f.  mil-oh'-has.  Bot.  V.  Mt 
lem;ama. 

Miliar  ii'y  mil-e-ar' .  Miliary:  applied 
to  a  cutaneous  disease,  characterised  by 
the  presence  of  inmumerable  white  pim- 
ples. 

Miliario,  ría,  adj.  me-le-ak-re-yoe, 
yah.  That  which  marks  the  miles  on  a 
road. 

Milicia  f.  me-leelk'-e-ak.  Art  and 
science  of  war,  warfare.  ||  Military  men 
in  general,  the  militia  or  soldiery.  || 
.Militia,  the  trained  bands  of  the  inhabi- 
lants  of  a  country  :  in  this  last  sense  it 
is  almost  always  used  in  the  plural. 

Miliciano' m.  me-leelh-e-ah'-no.  Mi- 
litia-man. 

.Miliciano,  NA,  adj.  mil-elh-e-ah'-noe, 
nah.  Military,  railitar. 

.Milionario  m.  mil-e-on-ah'-re-yoe. 
V.  .Millonario. 

.Milionériimo,  ha,  adj.  me-le-on-es'- 
e-mo,  mah.  .Millionth. 

.Militante" adj.  me-le>/-tan'-tay.  Mili- 
tant; military.  Iglesia  militante,  \\\&  church 
militant. 

.Yliiitar  m.  me-le-tar'.  Soldier,  á  mi- 
litary man.  ||  —  pi.  Military,  the  sol- 
diery. II  —  adj.  Militar,  military,  soW 
dieriy,  warlike,  martial.  ||  —  n.  Ta 
serve  in  the  armv,  to  follow  the  prefer 
sion  of  arras.  ||'To  hold,  to  militate,  ut 
stand  good,  to  go  against  :  apjdied  to 
arirument  and  reasons. 

'Militarmente  adv.  mil-e-tar-men- 
lay.  Militarilv,  In  a  military  style. 

Militaron  m.  me-le-tar-on'.  A  mili- 
tary man  who  is  deeply  versed  in  the 
science  of  war. 

.Milite  m.  aee'-le-lay.  Obs.  Soldier, 
military  man. 
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Milla  f.  mil'-hjah.  Mile,  a  linear  mea- 
sure ;  ei-'lit  stadia,  or  one  thousand  geo- 
metric step*.  II  Obs.  Quarter  of  a  league. 
II   Nau.  Knot. 

Millar  m.  mil-lyar'.  Number  of  a 
thousand.  II  Thousand,  proverbially  a 
great  number  :  in  this  last  sense  it  is 
almost  always  used  in  the  p'ural.  ||  A 
certain  quaniily  of  cocoa,  wliicli  in  some 
parts  is  three  pounds  and  a  half,  and  in 
others  more.  ||  Character  used  to  denote 
a  thousand. 

.Millarada  f.  mil-lyar-ah'-dah.  Seve- 
ral thousüiidi.  Echar  millaradas,  to  bra;; 
of  wealth  an  I  riches.  ||  A  millaradas 
innumerable  limes. 

Millo  m.  mil'-lijo.  Prov,  V.  Muo. 

.Millón  m.  mtl-lyonef.  Million,  ten 
hundred  tnousand.  ||  Million,  any  very 
great  number.  ||  Millones,  excise  or 
duty  levied  in  Spain  on  wine,  vinegar, 
oil,  meat,  soap,  and  tallow  candles,  to 
defray  the  expenses  of  the  army.  Sila  de 
millones,  hoard  of  ex''i-;e,  which  regu- 
lates the  duty  called  ilillones. 

Millonario  m.  mil-lt/o-nar'-e-o  M:I- 
lionairi-,  a'  person  very  rich  in  money. 

Millone.«inio,  M\,  a'lj.  mil-lyo-nes'- 
se-mn,  m"h.  V.  .Milkinésimo. 

Milocha  f.  me-lo'-lchah.  A  boys  kite. 
Piov.  V   Cometa. 

Milor  m.  me-lor'.  My  lord,  a  tide 
used  ¡a  addressing  the  nobility  in  En- 
gland. 

^limado,  d\,  adj.  me-mah'-doe,  dah. 
Spoiled,  humoured.  Sino  mimado,  spoiled 
child. 

.Mimador  m.  me-mah-dore'.  Litt!.  as. 
Coaxer. 

Miiuar  a.  me-mar'To  coax,  to  whee- 
dle, to  flatter,  to  fondle,  to  caress,  to 
ind :il?e,  to  l.umoor,  to  pet.  |j  —  r.  To 
coddle  one's  self,  -0  live  luxuriously,  to 
gratify  one's  idle  fancies. 

.Mimbral  m.  mim-braV.  Plantation  of 
OJier-. 

Mimbre  m.  meem'-bray. Hoi.  Twig  of 
an  os-er. 

Miuibrear  n.  mim-bray-ar'.  V.  Cim- 
brar. 

Mimbreño,  K.v,  adj.  mim-bren'-yo, 
yah.  Of  the  nature  of  osi,_'rs. 

Mimbrera  f.  mim-brer'-ah.  Bol. 
Osier.  Salix  viminalis,  L. 

Miiubreal  m.  mim-bray-aP .  Planta- 
tion of  osiers. 

Mimbroso,  sa,  adj.  mim-brosf-so, 
tah.  Made  of  osiers. 

Míaiiea  f.  meme-cah.  Mimicry,  the 
act  of  excitiii.?  lauihter  by  imitating  the 
absurdity  of  others,  or  by  amusing  ges- 
tures. 

Mímico,  CA,  adj.  mee'-me-co,  cah. 
Mimic. 

Mimo  m.  mee'-mo.  BuToon,  merry- 
andrew,  mime,  mimic.  ||  Endi-aringne^'s, 
fondness,  indúlgeme.  ||  Prudery,  deli- 
cacy. II  Ancient  mimes  or  farcical  re- 
presentations. 

Mimolugia  f.  mem-o-lo-hee'-ah.  .Ali- 
moloizy,  act  of  imitating  the  voice  and 
actions  of  others. 

.Mimosa  f.  me-moi'-sah.  Bot.  Mimosa, 
mimosa.  L. 

Mimoi«o,  SA,  adj.  mem  ox'-. w,  sah. 
Delicate,  endearingly  soft,  fond,  foolishly 
nice  or  tender. 

Mina  f.  mee'-nah.  Conduit,  mine,  a 
subterraneous  canal  or  cavity  in  the 
ground.  ||  Mine,  a  place  whicb  contains 
metals  or  minu-rals.  ilinada  amparada,  a 
mine  worked  to  a  sufiicient  extent  to 
prove  a  leial  title.  ||  Spring,  source  of 
water.  ||  Rusiness  which  yieMs  sreat 
prolit,  and  demands  but  little  exertion. 
II  Coll.  A  larsje  quantity  of  money.  |j 
Fort.  Mine  under  a  fortress. 

Minador,  ra,  nr.  and  f.  me-nah-dore', 
ah  Mnor.  one  who  WDrks  in  mines  ;  one 
who  nukes  military  mine-; :  eniinecr. 

.Minal  adj.  nte-nul'.  Belonging  to  a 
mine. 

Minnr  a.  me-nar'.  To  mine,  to  dig 
mines  and  burrows.  ||  To  mine,  to  sap, 
to  ruin  by  mines.  ||  To  make  uncommon 
exertions  to  altaia  some  end  or  collect 
informatioa. 
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Minarete  m.  me-nar-ay'-tay.  Mina- 
ret, a  spire  in  Saracen  architecture. 

Minera  f.  me-ner'-ah.  Mine  which 
contains  metals. 

Mineraje  m.  me-ner-ah'-hay.  La- 
bour  and  produce  of  minin?. 

Mineral  adj.  me-ner-al'.  Mineral, 
cons¡^t'n?  of  fossil  bodies.  I|  —  m.  >line- 
ral,  a  fossil  body;  matter  dug  out  of  the 
earth,  ore.  ||  A  sprin?  of  water,  the 
mineral  source  or  origin  of  fountains.  || 
.\  source  or  ori^'in  which  produces  a 
plenty  of  any  ihini;.  ||  .Mine  which  con- 
tains metals'  or  minerals. 

Mineralizacion  f.  me-ner-ak-lilh- 
ath-e-on'.  Phys.  Mineralization,  the  state 
of  a  metal  iii  combination  with  another 
body. 

.Mineralizar  a.  me-ner-al-eth-ar'. 
Chem.  To  reduce  a  metal  to  the  state  of 
ore. 

.Mineralogía  f.  me-ner-ah-lo-heé- 
ah.  .Mineralogy,  the  science  which  des- 
cribes the  properties  and  relations  of 
simple  mineral    substances. 

.Mineralósicu,  ca,  adj.  me-ner-ah- 
lo'-ke-co,  cah.  lU'lon.'ing   to  mineralogy. 

.Mineralogista  m.  me-ner-ah-io- 
hces'-lah.  .Mineralogist,  one  whi  studies 
or  is    acquainted  with    mineralogy. 

Minería  f.  me-nay  re'-yah.  The  art 
of  working  mines.  ||  The  totality  of  the 
persons  engaged    in    rainin;;    operations. 

.Mine<o  m.  me-iier'-o.y\ine,  plac^;  in 
the  earth  which  contains  metals  or  mi- 
nerals. II  Miner,  one  who  digs  for  me- 
tals, or  makes  military  mines.  ||  Source, 
origin. 

.Mingo  m.  min'-goe.  The  red  ball  in 
the  game  of  billiards. 

Mingon  m.  inin-gone'.  Prov.  In  jo- 
cular style,  a  great  coward. 

Mingos  m.  pi.  meen'-gos.  Prov.  Small 
stofkinis. 

.Miniar  a.  me-ne-ar'.  To  paint  ml- 
niatuies. 

Miniafara  f.  me-ne-ah-loo'-rah.  .Mi- 
niature, a  small  painting  on  vellum,  ivory, 
or  paper.  ||  En  minialura,  in  diminu- 
tive, in    small. 

.Miniaturi<«fa  m.  and  f.  me-neah- 
tuo-rees'-lah.   Miniature   painter. 

.Minima  f.  mee'-ne-mah.  .Mus.  Minim. 

Minimista  m.  me-ne-mee^'-lah.  Stu- 
dent of  the    second    class   in  grammar 

Mínimo,  MA,  adj.  mee'-ne-nio,  mah. 
Least,  smallest.  ||  —  m.  and  f.  Minim, 
religious  of  the  order  of  St.  Francis  de 
Paula.  II  ilinimos.  Coll.  Second  class 
in  grammar-schools. 

Minio  m.  mee'-ne-o.  Minium,  red-lead, 
an  oxide  of  lead. 

.Ministerial  adj.  me-nts-ler-e-aí.}í\- 
nisteria'. 

Ministerialmente  adv.  me-nis- 
ler-e-al-men'-lay.  .Ministerially. 

.Mini.xterio  m.  me-nis-ter'-e-o.  Mi- 
nistrv,  oflice,  public  place,  emplovment. 
11  .Manual  labour.  I|  Ministry,  adminis- 
tration, ihe  principal  ofiicers  of  govern- 
ment, jl  Ministry,  the  charge  or  ofiice 
of  a  minister  or  secretary  of  State,  and 
the  time  which  he  is  in  oftice. 

Miuitttra  f.  Tne-uees'-trah.  Minís- 
treos, she  who  serves.  !!  Wife  of  a  mi- 
nister. 

MiniHtrador,  R.i,  m.  and  f.  me-nis- 
trah-dore',  ah.  One   who  ministers. 

.Ministrante  p.  a.  me-nis-lran'-tay. 
Servin,;,  n  ini^trating. 

Ministrar  a.  and  n.  me-nis-lrar'. 
To  minister,  to  serve  an  office  or  em- 
ployment, to  perform  the  functions  of  a 
public  place.  ||  To  minister,  to  supply, 
to    fuinish. 

Ministril  m.  me-nis-treeC  Appa- 
ritor. tinstaT;  a  petty  ofijcer  of  jnstice. 
Il  Minstrel,  one  whoplays  the  flute  and 
other  musical  wind-instruments.  ||  Mi- 
nixtrilei,  musical  wind-in^itruments. 

Ministro  m.  me-nees'-tro.  Minister, 
agent.  ||  .Minister  employed  in  the  ad- 
miai'^traiioii  of  justice.  ||  Minister  of 
State.  Ministro  de  Estado,  the  mi- 
ni-.ler  of  forcing  affairs.  Ministro  de 
Relacionen  interiores,  or  de  Gracia  y 
Jmlicia,  minister   of  the  home  depart-  | 
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ment,  or  of  the  interior.  Ministro  de  Ha- 
cienda,  minister  or  secretary  of  the  ex- 
chequer or  treasury.  Ministro  de  capa  y 
espada,  a  member  of  the  supreme  coun- 
cil though  mt  bred  tc  the  bar;  a  mem- 
ber of  (he  government  without  a  port- 
folio. II  Minister  or  agent  of  a  foreign 
power.  II  A  petty  officer  of  justice.  "|| 
One  of  Ihe  heads  of  some  religious  com- 
munities. 

.Minoración  f.  me-nor-ath-e-on'.  Mi- 
noration,  a  diminution   or  reJuction. 

.Minorar  a.  me-nor-ar'.  To  lessen, 
to  reduce  to  a  smaller  compass,  diminish, 
to  clip.  II   —  r.  To    lower,  to  fall. 

Minorativo,  va,  adj.  me-nor-ah- 
lee'-voh,  vah.  Lessening,  that  decreases 
or  lessens. 

.Minoría  f.  me-nor-ee'-ah.  Minority, 
the  slate  of  not  being  of  a^e.  ||  Mino- 
rity, the  smaller  number :  a  modern  word. 

Minoridad  f.  me-nor-e-dad'.  Mino- 
rity, nonage. 

.Minotuuro  m.  me-no-tah-oor'-o.  Mi- 
notaur, fdbulous  monster. 

.Minucia  f.  me-nouth'-e  ah.  Mina- 
leness,  smallness;  mite,  atom,  any  thing 
of  very  liitle  value.  ||  Suiall  tithes  paid 
of  wool,  laaibs,  etc.   1]    —  pi.  Mim.lice. 

Minuciosidad  f.  me-nooth-e-os-se- 
da<l'.  Minuteness,  extreme  smallness.  || 
Scrupulous   exactitude. 

.Minucioso,  SA,  adj.  me-nooth-e-os'- 
so,  sah.  Superfluously  exact,  nice,  scru- 
pulously and  minutely  cauiious. 

Minué,  Minuete  ra.  me-tioo  ay', 
me-noo-ay'-tay.  .Minuet,  a  kind  of  grave 
and  stately    dance. 

Minuetaf.  me-nooay'-lah.  Nau.Ship- 
wrig!it"s  boat    or  pnnt. 

Minúscula  adj.  me-noos'-coo-lah. 
Small :  applied  to  small  letters,  in  oppo- 
sition to   capitals   or  mayúscula. 

Minuta  f.  me-noo'-lah.  Minute,  first 
draft  of  an  agreement  in  writing;  an 
enumeration  of  the  principal  heads  of  a 
contract.  ||  Papers  containing  brief  notes 
or  memorandums.  Libro  de  minutas,  mi- 
nute-book, memorandum-book,  a  com- 
monplace-book. 

Minutar  a.  me-noo-lar' .  To  take 
down  the  principal  heads  of  an  agree- 
ment; to  make  the  first  draft  of  a  con- 
tract, to    minute. 

Minutaría  f.  me-noo-tah-re'-yah. 
The  points  which  mark  the  minutes  on 
the  face  of  a  clock  or  watch. 

Minutario  m.  mc-noo-tar'-e-o.  The 
book  in  which  public  notaries  keep  a 
memorandum  of  the  documents  they  au- 
thorize. 

Minutero  m.  me-noo-ter'-o.  Minute- 
hand  of  a  watch    or  clock. 

Minuiia  f.  me-noo-tee'  ah.  Bot.  Car- 
nation, a  kind  of  pink.  Dianthus  pun- 
gens,    L. 

.Minutisa  f.  mee-noo  lees'-sah.  Bot. 
Sweet-william  pink.  Dianthus barbatus.i, 

.Minuto  m.  hie-ni'o'-toe.  .Miuut  •,  tin; 
sixtieth  part  of  a  degree.  ||  M  nute  the 
sixtieth  part  of  an  hour.  |{  .Minute,  mo- 
ment, any  small  space  of  time. 

.Miñarse  r.  men-yar'-say.  Low.  To 
go   awiv. 

.Miñón  m.  min-yon'.  Name  given  to 
some  troops  of  light  infantry  in  Spain, 
whose  peculiar  dity  is  to  apprehend 
thieves  and  smugglerÑ,  and  to  guard  the 
for.sts  belonging  to  the  crown. 

Mi  none  ta  f.  men-yo-nay'-lah.  Bot. 
Mignonette. 

Miausaf.  nin'-yos-iah.  Prov.  Worm. 

V.    Li>MDRI7.. 

Mío,  .Mia  pron.  poss.  me^o.  My,  mine 
Es  muy  mio,  he  is  much  my  friend.  Sny- 
mio,  I  am  my  own  master.  Lo  mio,  mine. 

.Mio  m.  mee'-o.  Puss,  the  name  of  a 
cat. 

Miografia  f.  me-o-grah-fe'-ah.  Mio- 
graphv,     a    description    of  the  mu-cles. 

Miologia  f.  me-o-lo-hee'-ah.  Myo- 
logy, part  of  anatomy  which  treats  of 
the  m  iscles;  a  treatise  on  muscles. 

Miope  m.  and  f.  me-o'-pay.  Miope  or 
myops,  one  near-«i:hted.  ||  Met.  One 
who  is   dull  of  ap.irelicusion. 
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Miopia  f.  me-o'-pe-ah.  Myopy,  shorl- 

siglitcdiiess. 

Jlli«|iieleto  m.  me-kaylay'-lay.  Mi- 
quelct,  inoiinlain  soldier  belonging  to 
ttie  militia  ofCnlalonia  and  ilie  i'>runce'<, 

Mira  f.  mce'-rah.  The  aim  of  a  gnu. 
II  A  point  of  uiailiemalical  in^lruiiutnls 
to  direct  the  sight.  ||  (;are;  vigilance; 
expectation,  design.  Estar  á  la  mira,  lo 
be  on  the  look-out,  to  be  on  the  wairh. 
Tener  .lun  miras,  to  have  a  dclinite  pur- 
pose, ¡¡iras  de  proa.  Ñau.  Bowclia^ers, 
guns  mounted  on  the  ship's  head,  on 
each  side  of  the  bowsprit.  Ii  Asir.  Fixed 
star  in  the  swan's  necK.  ||  interj.  Look! 
behold  I  take  rare  I  see  I  lo! 

Miruliel  m  me-rahbcl'.  Dot.  sum- 
mer cypress Roosefooi.  Chenopodium  sco- 
paria,  ¿.  ||   Bot.  Kind    of  Avhitu  plum. 

Miralioluno  m.  me-rah-boc-lali'-no. 
Bot.  >l>i;ibo:oii,  a  kind  of  dried  fruit  of 
five  diiicreiil  kinds.  Mirubulauo  bclerico, 
belliric  inyrobalan,  the  fruit  of  the  mi/ro- 
batunus  bcilirina  of  Gwrlncr.  Slirobolaiio 
chébulo,  chebule  myrobalan,  fruit  of  the 
intjrobatanus  cliébuta ,  Gwrlner.  Mirabo- 
laiio  citrino,  yellow  myrobalun,  fru  t  of 
the  niyrobalanwi  citrina,  Gwrlner.  ilira- 
bolano  ¿viblico,  euiblic  myrobalan,  frnit 
of  the  phyllunlltus  emblica,  L.  ilirabo- 
lano  índico,  Indian  or  black  myrobalan, 
the  fruit  of  the  mijrobalanus  cliébuta,  L. 
gathered  before  maturity. 

SEiruda  f.  me-rali'-dah.  Glance,  a 
transient  view.   |i    Gaze,  steadfast  look. 

.Miradero  ni.  me-rah-der'-o.  Place 
exposed  to  wiew  on  all  slices;  watch- 
tower,  or  any  elevated  spot  \\h\ch  com- 
mands an    extensive  prospect. 

Mirado,  d.\,  a  j.  me-fali'-doe,  dah. 
Considerate.  circuins|icct,  prudent,  mo- 
derate. Ij  —p.  p.  of  .Mirar. 

Mirador,  ra,  s.  me-rah-dore'.  all. 
Spectator,  looker-on.  ||  Mirador,  gallery 
which  commands  an  extensive  view,  jí 
A  kind  of  balcony. 

miiraje  m.  me-rah'-hay.  Mirage,  an 
optical  illusion  which,  sometimes,  at  sea 
and  in  the  African  deserts  presents  the 
appearance  of  objects  either  non-exis- 
tant  or  at  a   va>t 'distance. 

Mlrasuania  m.  me-rch-goo-ah'-mah. 
liot.  .Miraguama,  a  beautiful  palm-tree  rf 
Cuba. 

Miraniaiiiolin  m.  me-rah-mali-mn- 
leen'.  Appellation  given  to  the  sovereign 
of  the    .Munrs. 

Miraniieuto  m.  me-rah-me-en'-toe. 
Awe,  reverciiee,  dread.  ||  Consideration, 
relliction;  ixp'ectation.  ||  Circumspec- 
tion, prudence.  ||   Reverential  civility. 

Mirar  a.  me-rar'.  To  behold,  to  look 
or  look  at,  to  look  upon  or  towards,  to 
give  a  look.  ||  To  respect,  to  have  regard 
for,  to  esteem,  to  appreciate,  to  look 
on.  II  To  have  some  private  end,  to  aim 
at,  to  have  in  view.  ||  To  look,  to  he 
directed  with  regard  to  any  object.  ||  To 
observe,  to  watch,  to  spy.  ||  To  take 
notice,  to  notice.  ||  To 'look,  lo  consi- 
der, to  rellerl,  to  meditate,  ||  To  in- 
quire, to  collect  information.  ||  To  look, 
to  take  care,  to  attend,  to  protect.  Mi- 
rar con  lástima,  to  look  with  an  eye 
of  pity.  Mirar  cariiiosamente ,  to  look 
tenderly.  Mirar  áspera  y  oraultusameiite, 
to  brow-beat,  Mirar  de  hito  en  hilo,  to 
look  steadlastly  at  an  object.  Mirar  á 
uno  con  malos  ojos,  to  look  at  one  with 
an  evil  eye.  Mirar  alrededor,  to  look 
baout.  Mirar  por  uno,  to  take  care  of, 
to  look  after.  Mirar  de  través,  to  squint. 
Mirarse  en  ello,  to  rellect  seriously. 
Mirarse  á  tos  viéi ,  to  examine  into 
one's  o^Yn  failings  and  imperfections. 
Mirar  por  encima,  to  examine  slightly. 
Mirar  sobre  el  hombro,  to  cast  a"  con- 
temptuous IcoV  or  frown.  Mirarse  las 
uñas,  .Met.  To  be  idle,  to  play  at  cards. 
Antes  que  ales,  mira  que  desates,  I'rov. 
Look  before  you  leap.  Quién  adelante 
no  mira,  airas  se  queda,  he  who  does 
not  louk  forward,  remains  behind. 

Mirasol  m.  me-rah-sole'.  hjl.llim- 
sol.  V.  Girasol. 

.  iHiri  m.  mc-ree.  Miri,  a    tax  on  land 
in  Turkey. 


Miriápodo  iii.  me-re-ah'-po-doe.  En- 
toni.  Myriapede,  centipede,  an  insect 
with  a  great   number   of  feet. 

.Merilivo,  ck,  adj.  inir-ee'-fe-co,  cah. 
Poet.  M.irvellous,  admirable,  woonderful, 
astoiii-iliing. 

Míriñaiíae,  Mirriñatine  m.  mir- 
een-yalt-liuij.  mir-rc-nyali'-l.ay.  Bauble, 
gt.'wgaw,  trilling  articles.  ||  Manilla  grass- 
cloth. 

Mirla  f.  mir'-tah.  Ornith,  DIack-bird. 
V.  Miiii.i).   II    Low.  'I'he  ear. 

Mii-laiiiiento  m.  mir-lah-me-en'-toe. 
Air  of  importance,  aifected  gravity. 

Mirlarle  r.  mir-laj'-say.  To  assome 
an  air  of   ¡inportancc,    to    alfcct  gravity. 

Mirniccia  f.  mir-meth'-e  yah.  Med. 
Myrinecia,  a  species    of  wart. 

Miriiiecita  f.  mtr-melh'-e-tah.  Min. 
.Myrmecites,  a  stone  having  the  flgure  of 
aii  ant   on  it. 

Mirniccoleon  m.  mir-may-co-lay- 
one'.  Kntom.  Myrmecoleon,  a  small  ani- 
mal whii  h  devours  unts. 

Mirlo  ra.  mir'-to.  Ornith.  Blackbird. 
Turdus  narula,  L.  ||  Air  of  importance, 
aifected  gravity. 

Miron,  NA,  m.  and  f.  tnir-one',  ah. 
Spectator,  looker-on,  bystander.  ||  Prier, 
busy-body,    gazer. 

Mirra  f.  mir'-rah.  Myrrh,  a  resinous 
gum. 

Mirrado,  da, adj.  mtr-rah'-doe,dah. 
Composed  of  myrrh,  perfumed  with  myrrh; 
myrrhine. 

Mirrauste  m.  mir-rah-oos'-tay .  Pi- 
geon-sauce, made  of  bread,  almonds,  and 
other  ingredients. 

.Mirrinita  f.  mir-ree-ne'-tah.  Min. 
.Myrrliiti's,  a  stone  which  has  the  smell 
of  mvrrh. 

Mirrino,  SA,  adj.  mir-ree'-no,  nah. 
Obs.  Belonging  to  myrrh  or  resembling 
rayrlh. 

Mirtídano  m.  mir-te-dah'-no.  Sprout 
which  springs  at  the  foot  of  a  myrtle. 

Mirtiroriuo  adj.  mir-tc-for'-niay. 
Anat.  Myrtiforra,  having  the  form  of  the 
leaves  or  berries  of  the  myrtle.  Said  of 
a  carunrle  in  the  orillee    of  the  vagina. 

Mirtino,  NA,  adj.  mir-tee'-no,  nah. 
Resembiing  myrtle,  or  of  the  nature  of 
the  mvrtle. 

Mirto  m.  mtr'-loe.  Bot.  Myrthe.  Myr- 
ur,  L. 

.Misa  f.  mis'-sah.  Mass,  the  service 
of  the  Roman  church.  Misa  del  gallo, 
midnight  mass.  Misa  mayor,  high  mass. 
J/wa  raada,  low    mass. 

Misacantano  m.  mis-sah-can-lah'- 
no.  Priest  who  says  the  mass. 

Misal  m.  mis-sal'.  .Missal,  the  mass- 
book. 

Misantropía  f.  me  san-lro-pee'-ah. 
Misaiilliropy,  hatred  of  mankind. 

Misantrópico,  ca,  adj.  me-san-lro'- 
ve-co,  cah.  Misanthropic,  misanthropical, 
hating    mankind. 

Misántropo  m.  me-san'-tro-po ,  or 
mi-.ya;i-/ro'-;)o.  Misanthropist,  misanthrope. 

Misario  m.  mis-sar'-e-o.  Acolyte, 
one  who  ai:ends  on  the  priest  during 
mass. 

Miscelánea  f.  mis-thay-lan'-e-ah. 
Misrellauy,  mixture,  medley. 

Miserable  adj.  me-ser-ah'-blay.  Mi- 
ser.ible,  wretched,  hapless,  unhapi-y,  la- 
mentable. II  Exhausted,  dejected.  ||  Co- 
vetous, avaricious,  niggard;  hard. 
Miserable  m.  me-ser-ah'-blay.  Wretch, 
scoundrel,  thief,  murderer,  |i  Niggard, 
miser. 

Miserablemente  adv.  me-ser-ah- 
b lay-men' -lay.  Miserably,  unhappily,  cove- 
tously,   sordidly. 

.Miseración  f.  me-ser-ath-e-oue' .  V. 

MiSF.r.lCORDIA. 

Mi<<eraniente  adv.  me'-ser-ah-men- 
lay.  Meanly.    V.    Miseraoleuente. 

.Miserear  n.  mit-er-ay-ar.  To  act 
penurionsly. 

Miserere  m.  viis-er-er'-ay.  The 
Psalm  Miserere,  and  the  time  requisite 
to  read  it.  ||  Med.  Miserere,  the  iliac 
passion. 

Miseria  f.  mis-ter'-e-ah.  Misery, 
miserableness,   calamity,  wretchedness, 


forlornness,  need  ;  oppression.  ||  Cove- 
tousncss,  avanciousness,  niggardncss, 
niggardliness,  narrowne«8,  hardness,  stin- 
giness, meanness.  ||  Tnfle.  a  very  small 
matter. 

Misericordia  f.  mis-ser-e-cor'-de- 
ah.  Mercy,  meicirulness,  clemency,  loving- 
kindness;   cleniency. 

MisericordioManiente  adv.  mis- 
ser-e-cor-de-os-sali-men'-tay.  Piously,  cle- 
mently,   mercifully. 

MiNericordioHO,  sa,  adj.  mis-ser- 
e-cur-de-os'-so,  sah.  I'ious,  humane,  com- 
passionate,  meriful. 

Minero,  RA,  adj.  mis-ser'-o,  ah.  Mass- 
loving.  II  Applied  to  a  priest  who  savs 
mass  very  often,  and  to  a  person  who 
goes  very  frequently  to  hear  mass. 

Mísero,  RA,  adj.  mis'-ser-o,  ah.    V. 

MiSF.RAIlLE. 

.Misérrimo,  ma,  adi.  mis-er'-re-mo, 
mah.  sup.  of  .Mísero    Very  miserable. 

Misión  f.  mis-.<ie-on'.  Mission,  the 
act  of  sending.  ||  Mission,  tr.ivel  un- 
dei taken  by  |iriests  and  other  religious 
persons  to  propa;.';.te  religion.  ||  Coun- 
try or  province  where  missionaries  preach 
the  gospel  among  infidels.  ||  Missionary 
discourse  or  sermon.  ||  Charges,  co^ts,  ex- 
pense. II  Money  and  victuals  allowed 
to  reapers  during  the  harvest. 

Misionara,  and  n.  mis-e-o-nar'.  To 
preach  as  a  missionary.  ||  Coll.  To  re- 
primand. 

Misionero,  Misionario  m  mis- 
se-on-er'-o.  .Missionary,  one  sent  to  pro- 
pagate religion. 

Misivo,  vA,  adj.  mis-see'-vo,  vah. 
.Missive  :  applied  to  a  letter  or  small  note 
sent  to  any  i  erson. 

Mismísimo,  ua,  adj.  mis-mees'-e- 
mo,  mah.  sup.  Very  same. 

Mismo,  UA,  i<i\.mees'-mo,  mah.  Same, 
similar,  equal,  selfsame,  like.  Yo  mismo 
to  hayo,  I  myself  do  it. 

Misquio  m.  mees-ke'-o.  A  sort  of 
marble  intermixed  with  a  variety  of 
stones. 

Mistamente  adv.  tnees-tah-meu'» 
lay.  V.  .Mixtamente. 

Mistar  n.  mis-lar'.  To  speak  or  make 
a  noise  with  the  mouth  :  used  generally 
with  a  negative. 

Mistela  f.  mis-tay'-lah.  Drink  made 
of   wine,   water,   sugar,   and   cinnamon. 

Misterio  m.  mis-ter'-e  o.  .Mystery, 
something  above  human  intelligenVe.  || 
Mystery,  any  thing  artfully  made  difticult; 
abstrus'eness,  abstrusity.  iVo  ser  sin  mis- 
terio, not  to  be  without  a  meaning.  Ahi 
está  todo  el  misterio,  the  whole  secret 
is  here. 

Misteriosamente  adv.  mis-ter-e- 
os-sah-men'-tay.    .Mysteriously,     secretly. 

Misterioso,  Sa,  adj.  mis-ter-e-os'-so, 
sah.  .Mysterious,  dark,  obscure,  myste- 
rial,  mystic,  mystical. 

Mística  f.  mees'-le-cah.  Mysticalness, 
mystical   divinity. 

Místicamente  adv.  mees'-le-cah- 
men-tay.  Mystically;  spiritually;  emble- 
matically. 

Misticismo  m.  mis-tilh-fes'-mo.  Mvs- 
ticism,  the  doctrine  of  a  sect  of  philo- 
sophers ;    a  modern    word. 

.Místico,  CA,  adj.  mees'-le-co,  cah. 
Mystic,  mystical,  socredly  obscure.  || 
Mystical,  emblematical.  \\  Mystical,  spi- 
ritual, belonging  to  mystical  divinity,  or 
to  the  contemplation  of  spiritual  things. 
II  —  m.  A  mystic;  a  person  devoted 
to  religious  contemplation;  a  writer  in 
mystical  divinity.  ||  Small  coasting  ves- 
sel in  the   Mediterranean. 

Misticon  m.  mis-le-cone'.  aagm.  A 
great  mystic  man;  a  persm  who  affects 
a  mystical  or  holy  life  in  a  high  degree. 
II  Joe.  One  who  appears  to  be  shocked 
or  scandalised  at  the  sFu-htest  joke. 

Mistión,  Misto,  Mistura,  .Mi.«- 
turar,  mis-te-one',  mii'toe,  mis-too'-rah, 
mis-too  rar'.  V  Mixtion.  .Muto,  Mix- 
tura, and  MixTLRAR. 

Mistilineo,  XEA,  adj.  mis-te-lee'-nay- 
0,  ah.  Geom.  Mixtilinear,  said  of  an  an- 
gle formed  of  a  straight  lini:  ind  curved 
line. 


MISTO 

misto,  TA,  ndj.  mis'-loe,  íah.  Mixed, 
consisting  of  more  tlian  one  sort.  || 
Mixed,  composed  of  individuals  of  more 
than  one  nation,  species,  etc.  ||  Chem. 
Mixed,  compounded  with  more  than  one 
simple. 

lMi»«(o  ra.  mis'-toe.  Chem.  Mixture,  a 
composition    of  more   than  one    simple. 

¡MiNturu  f.  mis-loo' -rah.  Chem.  .Mix- 
tare,  a  compound  of  various  ihinis. 

Misturar  a.  mis-loo-rar'.  Chem.  To 
mix,  to  incorporate  various  ingredients 
into  a  whole. 

Misturera  f.  mis-loo-ray'-rah.  Mex. 
The  flower-girls  who  sell  flowers  in  the 
streets. 

Mita  r.  mee'-tah.  The  number  of  In- 
dians subjected  to  compulsory  labour  by 
turns,  in  conformity  with  the  law  of 
that  name. 

Mitad  f.  me-lad!.  Moiety,  half.  Por 
mitadex,  by  halves,  iitlad  y  mitad,  by 
equal  parts. 

Mitan  m.  me-lan'.  A  kind  of  glazed 
linen  for  linin?. 

Mitayo  ra.  me-lah'-jo.  Indian  serving 
his  turn  "of  compulsory  labour. 

Mifcia  f.  me-lay'-lalt.  Dot.  Mitella, 
Mitella  L. 

Mitigación  f.  me-te-gath-e-on'.  Miti- 
gation, midcration,  extenuation. 

9liti(E;^:dur  in.  me-te-gah-dor^.  Miti- 
gator,   iiKiliiiicr. 

Mitigante  p.  a.  and  adj.  me-le- 
gan'-laij.  M.tigating,  mitigaiit,  mitescent. 

Miiitigar  a.  me-te-gni".  To  miti- 
gate, to  soften,  to  mollify,  to  loll.  ||  To 
quench,  to   assuage. 

Mitigativo,  VA,  Mitigatorio,  ría, 
adj.  me-le-yah-lee'-vo,  vah.  Lenitive,  mi- 
ligant,  mitigativc. 

Mito  m.  me'-toe.  Myth,  a  fable  or  le- 
gend of  the  heroic  ages. 

Mitología  f.  meto  lo-he^-ah.  .Mytho- 
logy, the  history  of  the  fabulous  gods  of 
antiquity. 

Mituli'tgicaniente  adv.  me-lo^lo'- 
he-cah-iwH-lti'i.  Litil.  us.  .Mythologically. 

Mitológico,  CA,  adj.  mé-to-lo'-he-co, 
cah.  .Mythological. 

Mitológico,  .Mitologista,  Mitó- 
logo, m.  me-lo-tu'-he-coe,  •ne-lo-lo-hes'- 
tah,  me-to'-lo-goe.  .Mithologist. 

Mitonei^  m.  pi.  me-ton'-es.  Mittens, 
a  sort  of  ladies'  gloves  without  lingers  : 
it  is  also  used  in  the  singular. 

Mitote  m.  me-tot'-ay.  An  Indian 
dance.  Mix.  Coll.  Riot,  uproar,  distur- 
bance, confusion. 

Mitra  f.  mee'-trah.  Mitre,  an  orna- 
ment f„-  the  head,  worn  by  bishops;  the 
dignitv  of  a  ^  ishop. 

Miitra<lo  adj.  me-trah'-doe.  Mitred  : 
applied  to  a  person  who  has  the  ri.^ht 
to  wear  a  mitre.  Ahad  mitrado,  mitred 
abbot.  Abadía  mitrada,  an  abbacy  which 
gives  the  incumbent  the  rii;ht  to 'wear  a 
mitre.   ||   —  p.  p.  of  Mitrah. 

Mitrar  n.  me-trar'.  To  be  mitred  or 
wear  a  mitre.   ||  To  be  made  a  bishop. 

Mitridato  m.  me-tre-dah'-toe.  Mi- 
thrid3ie,afo;niposiiion  of  drugs  supposed 
to  be  an  antidote  against  pois  n. 

Mitulo'  m.  mee'-too-lo.  Mytulus  or 
sea-in:!>rlc. 

Mixtamente  adv.  mitis-tah-men'-tay. 
Belonging  to  boib  ecclesiastical  and  civil 
courts. 

Mistifuri  adj.  miks-te-jor'-e.  Lat. 
Law.  Applied  to  a  crime  that  mav  be 
tried  cither  in  ecclesiastical  or  secular 
courts. 

.Mi:iiion  f.  miks-te-on'.  Mixtion, 
mixii  re,  commixture. 

Mixto.  TA,  a(.j.  meeks'-toe,  tah.  .Mixed, 
mingkd;  of  a  cross  breed.  11  —  m. 
V.  Ml  TtnA. 

Mixtura  f.  miks-too'-rah.  Mixture, 
amass  fiiineJ  by  mingled  ingredients. 
II  M'.'slin,  mixed   corn,  as  rye  and  wheat. 

Mixturar  a.  misk-too-rar'.  To  mix, 
to  m¡u;:Ie. 

.mík  rn.  meeth.  Puss,  the  common  ap- 
pellation of  cals. 

Mizcalo  Di.  meeth' -cah- loe.  Bot. 
Prov.  Tlie  fungns  which  grows  at  the 
root  of  the  pine  tree. 
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Mizo,  z\,  m.  and  f.  vieeth'-o,  ah.  V. 
Miciio,  CHA.  II   Low.  The  left. 

Mnemónica  f.  mnay-mo'-ne-cah. 
Mnemoiiico,  the  art  of  api^lying  rules  to 
assi*.!  the  memory. 

Mnemotecnia  f.  mnay-mo-tec'-ne- 
yah.  The  art  of  cultivating  or  strengthe- 
ning the  memory. 

Mobiliario,'  r.iA,  adj.  mo-be-le-ah'- 
re-yoe,  yah.  Low.  Relating  to  movable 
propel  tv. 

.Moliilidad  f.  mo-be-le-dad'.  Mobility, 
the  faculty  of  bodies  which  can  be  ré- 
movcil  from  place  to  place. 

Moblar  a.  mo-blar'.  Prov.  To  furnish, 
to  decorate  with  furniture. 

Moble  adj.  mo'-blay.  V.  M'viL. 

Moca  m.  mo'-cah.  Moca,  or  raokn,  a 
fine  species  of  coffee  brought  from 
Arabia. 

Mocadero,  Mocador  m.  mocah- 
der'-n,  ino'cali-dore'.  Pocket  handkerchief. 

Mocarro  m.  mo-car'-ro.  The  mucus 
of  the  nose.  ||  Money  or  treat  given  by 
a  journeyman  to  his  companions  the  fir^t 
day  he  works  at  a  shop. 

Mocear  a.  mo(h-ay-ar'.  To  act  as 
a  lad  or  very  young  man,  to  revel,  to 
rake,  to  run  after  the  girls. 

Mocedad  f.  moth-ay-dad'.  Juveni- 
lity, yonthiHlness.  II  Lighi  and  careless 
kind  of  living. 

Mocero,  RA,  adj.  moth-er'-o,  a.  Las- 
civious. 

.Moccton,  NA,  m.  and  f.  moth-ay- 
tone',  ah.  .\  voung,  robust  person. 

Mochada  f.  mo-tchah'-dah.  Butt,  a 
stroke  with  the  head  of  a  horned  animal. 

Mochar  a.  mo-tchar'.  To  cut,  to  lop 
off   V.  DESMocnAi:. 

Mochazo  in.  mo-tchath'-o.  Blow  with 
the  butt-end  of  a  rausket. 

Mocheta  f.  mo-tchay'-tah.  End  of  a 
column  and  cornice  whence  au  arch  is 
spru'ig,  cornerstone. 

Mochil  in.  mo-tcheel'.  Farmer's  boy. 

Mochila  f.  mo-lcheef-lah.  A  kind  of 
caparison  or  cover  for  a  horse.  |1  Knap- 
sack, a  bag  in  which  soldiers  carry  their 
linen  and  provisions.  Hacer  mochila,  lo 
provide  proviions  for  a  journey. 

Uochilero,  Mochiller  m.  mo- 
tche-lci'-o.  One  who  carries  the  baggage 
of  soldiers. 

.Mocliin  m.  mo-tcheen'.  Young  shoot 
of  a  tree.  V.  Verdugo. 

Mocho,  CHA,  adj.  mo'-tcho,  tchah. 
Dishonoured.  ||  Cropped,  shorn.  ||  Lop- 
ped, having  the  branches  cut  off.  || 
.Maimed,  mutilated.  ||  Mex.  Coll.  Hypo- 
critical. 

Mochuelo  m.  mo-tchoo-ay'-lo.  Ornilh. 
Red  owl.  Slrix  asio.  L.  Tocar  el  mu- 
chuelo,  to  get  always  the  worst  par;  of 
a  tl.ing. 

Moción  f.  molh-e-on'.  Motion,  move- 
ment,   ij    —  ni.  V.  .Monzón. 

Mocito,  TA.  adj.  moth-ee'-toe.  tah.  dim. 
Juvenile,  youihi'ul.  ||  —  m.  and  f.  A 
very  young  person.     ' 

Moco  m.  nio'-coe.The  mucus  of  the  nose. 
II  Any  mucous  matter  engendered  on 
the  surface  "f  liquor.  ||  Farr.  The  g'an- 
ders  in  horses  Th;  scoria  of  mellel 
ores.  II  SnuT  of  a  lamp  or  candle.  |i 
Gutter  of  a  candle.  Moco  de  pavo,  crest 
which  hangs  over  the  forehead  of  a 
turkey.  II  Any  wortliless  thing.  ¿E»  moco 
de  pavo'/  Do  you  call  that  lOthing?  No 
.sabe  quitarse  tos  mocos;  the  feilow 
does  not  know  how  to  blow  his  nose. 
Quitar  á  uno  los  mocos;  lo  knock  off 
one's  nose  wilh  a  blow.  ||  A  moco  de 
candil,  by  candlclisrhi :  aiplied  to  thinirs 
hastily  or  inconsiderately  done. 

Mocofiidad  f.  mo-co-se-dad'.  Muro- 
sily,  mnconsness,  viscosity. 

.Moco.'io,  SA,  adj.  m'o-cos'-so,  sah. 
Mucky,  snotty,  snivelly  :  applied  to  one 
who  has  a  running  from  the  nose.  || 
Despicable,  worthless.  ||  lijnorant , 
thoughtless.  II  —  m.  aad  f.  An  i;.'norant. 
Ihouiihtless  person ;  an  incxp,  rieiiced 
youth. 

Muco>uelo,  LA,  m.  anl  f.  mo-cot' 
soo-ay'-lo,  ¡ah.  A  thoughtless,  inexpe- 
rienced youth. 


MODO 

Moda  f.  mo'-dah.  Fashion  form,  mode, 
custom;  especially  in  dre^s.  Vestirse  i 
¡a  moda,  to  dress  fashionablv. 

.Modal  adj.  modal'.  Fas'hionable.  (| 
Log.  JloiJal.  II  arah.  Modales,  manners,  cus- 
toms. .Moda:e.<¡  toscos,  groseros,  rough, 
uncouth  manners. 

Modelar  a.  mo-del-ar'.  To  model, 
to  form. 

Modelo  m.  mo-day'-lo.  Model,  pattern, 
standard,  copy,  exemplar,  p.nagon,   rule 

.Yloderacion  f.  mo-dei-alh-e-on'.  .Mo- 
deration, temperance,  fru?dlitv,  abste- 
miousness, ciicumspection,  coatinence. 

Moderadamente  adv.  mo-der-ah- 
dah-men'-tay.  .ioderately,  temperatelv, 
reasonably,  measurably. 

noderadÍMimo,  ma,  adj.  mo-der- 
ah-des'-se-'iioe,  mah.  sup.  of  .Modeuado. 
Most  moderate,  most  temper.ite,  most 
abstemious,  most  considerate,  etc. 

.Moderado,  da,  adj.  rno-day-rah'-doe, 
dah.  .Moderate,  températe,  abstemious, 
ab-tinent,  (onsiJerate;  gentle. 

.Yloderador  m.  mo-day-rah-do-e'. 
Mjderator. 

.Moderadora  f.  mo-day-rah-dor'-ah. 
Modera  irix. 

.Moderante  p.  a.  and  m.  mo-der-an'- 
lay.  .Moderating.  ||  Moderator,  in  some 
universi.ies,  the  person  who  presides 
over  the  studies  of  the  scholars. 

.Moderar  a  ino-der-ar'.  To  moderate, 
to  regulate,  to  adjust,  to  restrain,  to 
curb,  to  repress.  ||  —  r.  To  become 
moderate,  to  refrain  fn  m  excesses. 

.Moderativo,  va,  adj.  mo-der-ah-tee'' 
10,  vah.  Moderating. 

Moderatorio,  ria,  adj.  mo-der- 
ah-lor'-e-o,   ah.   Tliat  which    moderates. 

.Modernamente  adv.  mo-der-nah- 
men'-tay.  H.cently,  lately,  newly,  freshlv 

ModernLsimo,  ma,  adj.  mo-der-nes'- 
se-moe,  mah.  sup.  of  .Uodeund.  .Most  re- 
cent, most  modern,  newest,  etc. 

Modernizar  a.  mo-der-nith-ar'.  To 
modernize,  to  give  a  modern  form  or 
appearance  lo  that  wiiich  is  old. 

.Moderno,  na,  adj.  tno-der'-no,  nah. 
Late,  recent,  modern,  new,  novel. 

.ModernuH  m.  pi.  mo-der'-nos.  The 
moderns  :  opposed  to  the  ancients. 

.Modestamente  adv.  mo-des-lah- 
men'-iay.  .Modestly,  comelilv,  meekly, 
maidenly,  honestly. 

.Modestia  f.  mo-de^-ie-ah.  Modesty, 
c'ecency,  chastity ;  meekness,  maideuíi- 
ness;  coyness;  humility. 

Modestísimo,  ma,  adj.  mo-des-tes'- 
se-moe,  mah.  sup.  of  Modesto.  Mcst 
modest,  most  maidenly,  most  chaste,  etc. 

.Modesto,  TA,  adj.  mo-des'-loe.  tah. 
.Modest,  decent,  pure,  cha-te,  maideuly, 
uiipn-tending,  unassuming. 

.Módicamente  adv.  mo'-de-cah- men- 
lay.  Spirsely,  scantily,  in  small  quantity. 

.Módico,  CA,  adj.  mo'-de-coe,  cah. 
Sparse,  scanty,   moderate,  not    plentifji. 

.Modiflcacion  f.  mo-de-fe-cath-e-on' . 
.Modiiic.ition,  limitation,  restriction,  the 
act  iif  modifying. 

ModiOcador,  ra,  m.  and  f.  mo-de 
fe-cnh-dore',  ah.  .Modilier. 

Modificar  a.  mo-de- fe-car'.  To  mo- 
dify, to  moderate,  to  limit,  to  re-lricl.  Ij 
To'  introduce  innovation,  to  change, 
to  alter. 

.Modificativo,  va,  adj.  mo  de-fe- 
cah-^ee'-vo,  vah.  Modilicative,  that  which 
mod  I  lies. 

Modilio  m.  mo-deel'-tyo.  Manner, 
mien;  tlie  diminutive  of  Modo. 

.Modillón  m.  mo-dil-lyone' .  Arch. 
M  'di  I  01,  a  small  console  which  supports 
a  cornice. 

Modio  m.  mo'-de-o.  Roman  dry 
measure. 

.Modismo  m.  mo  dees'-mo.  Particular 
phraseoloiy  in  a  language  deviating  from 
the  rules  of  grammar. 

.Modista  m.  and  f.  mndi.i'-lah.  .\ 
person  fond  of  dress,  fashionable,  fas- 
noin-monger.  jj  Milliner,  dress-maker, 
mintua-mjker. 

.VIedo  m  mo'-doe.  Mode,  method, 
manner,  form.  ||  M'ideration,  temperance, 
civility.  II  Mood,  id  grammar.  \\  Mas.  Tooe. 


MODORRA 

II  Del  modo,  del  mismo  modo  que  or  al 
^oqur.  in  the  same  manner  as.A  morfo, 
aner  asimilar  manner  i)tf  modo,  so 
thai   Sohrc  modo,  exircmely. 

heaviness.   II   Dawn  or  approy '  9    '^^y- 
Flabhv  softness  of  tlic  P»l|'"f '''•,„ 
modorrar  a.  mo-dor-rur  .To drowse, 
to  render  licavy  wllii  sleep.   II   —  [•  "i 
bccoTe  flabby  :  applied  to  ibc  palp   of 

^'Mortorrilla  f.   mo-dor-reeV-lyah. 
Tlie  third  watch  of  Ibe  ni^h  . 
Drowsy,  sleepy  heavy.  ||  Drowsy,  dull, 
'"ÍHlrcco    m.    mo-dray'-oo.   Dunce, 
doit,  tliirk-sl<ull.  i„iU-p-on'. 

tah-ilure',  ah.  Modulator.       _,„,„..„,„,„ 
iHoiliilsir  n.  mo-doo-lar'.  1  o  ninduiaie, 
to  ?in'  wilit    harmony    and  vancly  of 

'  «"ódulo  m.  mo'-doo-lo.  Arch,  Module, 
meaVurc  of  columns,  the  semi-d.ame  er 
of  ?h-  lower  part  of  the  shaft.  [|  Modu- 

'"«mlH.-ria  f.  ^""/•.^«¡""^.'^¡¿f  «id 

niooda  f.  tnn-aij'-dah.  Tliu'kfl  oi  oiu 

oak  intemixcd  with  bnsbe.  arid  brambles. 

'',S^',LíS:'^cLí;:irsco., 

''Krad«r;-nA.m.andf.»;«:r«^¿'-'. 
c/i.     ScolVer,    scorner,   jeercr.    jcsiei , 

""MofUdura  f.  mo-fah-doo'-rah.  Jeer, 

^°;;oi;;^'^.^«S^.To  deride,  to  joer. 

'  MoSa  f.  ,«o-/-«y-/«/i;  Mephites  :  il 
is  usi'd  by  the  Spanish  cliemists  to  de- 
noté a  mixture  of  hydrogen,  carbonic, 
and  azotir  gases. 

morético.  CA,  adj.  «"'-/"'J '^^J^.?' 
cah.  Chem.  Mephitic,  oTensiv.',  pesti- 
lential, destructive  to  life.  . 

IWofetiisado,  da,  adj.  mo-frnj-ltlh- 
ah'-doc-duh.  M-'pliitic. 

moUcto  m.  mo-tlaif-ay.  Chub:CheeR 
or  blub-cheek  :  commonly   used   in  the 

^'"ilonetado.  DA,  adj.  mo-flaij-loo'-doe, 
''I.Sin  m"'«i->««.'.  Siberian  sheep. 

^í.ogaT'i-í-'i- Lo^N-.  cash. 
moSato  m.    mo-gah'-lay.    Vam.^h,  a 


-  4^2  - 

frffr'-o,  oft.  Extortioner,  one  who  makes 
feisncd  sales  to  dieat  his  customers 

IHohatron  m-fno-ah-rone'.  Lxtoitcr. 

Moliocer  a.  mo-ay  liter'.  To  mouH. 
to    cover    with  mould.    Used  also  m  the 

^'^Z^^n^L'mo.ee'.nah.    Animosity, 
desire  of  revenije. 
¡floliiní><í"io>    HA,   adj 


mo-ee-nes'- 
Most 


Mazed  cover  put  on  eailhenware  by  pot 
¡erl   A  medio   mo-jale,  caielessly,  heed- 

^^liogato,  TA,  adj.  and  m.  and  f.  mo- 

on    a""   her   friend,  a  parasite    Cfl»/ir 
¡'mogollo,,,  to  sponge  "PO"  others 

Mo-ote  m.  mo-(iot'-a,i.  Nau.  An  lU- 
sulalaf  ra-k   or  cl  IT  with  a  Hat  crown 
IpSaln  "  at  sea.    11    Voinjed  st^^.ck    o 
con.    11    3irtoa/i«,  tendrils,  the  snit  tops 
of  "le  horns  of  deer  when  they  begin  to 

'^losrollo  m.  mo-grol'-lyo.  Parasite, 

sDOU'cr.   II   Clown,  rustic. 

^Moliada  f.  mo-ah'-dah.  Humectation. 

^'llioiiarra   f.    mo-af-rah.   The    point 
in  which  an   ensign    or   nag-slall  ter.ni- 

"'Moliarraohe,    M«"»ry«^»'?,.?: 
mo-ar-nh'-Uhaij,  mo- a,--,al  -'dip-  iM\ 
íuddins,  merry-andrcw ;  a  low  jestur.  1| 

Xny  rhiiculous  and  'H-fo;'»^^  't"'!;,  nf 
liloliatra  f.  mo-ah'-t,ah.  Ihe  ati  ni 
s.u'rfor  high  prices  to  a  bovoower 
¿nd  b^iyin?  ba'k  at  a  very  low  hguiv,  as 
is  commonlv  done  by  bill-discounteib.  11 
Anv  usurious  contract. 

ñloliatrar    n.    »io-flA-/rar'.  To  buy 
under  price   and  sell  above  il  :  to  makt 
a  decoiiftil  sale. 
Klohntrero,   ra,  m.   and  i.  mo-an- 


.      Ij 
se-,iioe,    mail.    sup.    of   Mouí.no 
frcifui.  most  peevish. 

mollino,  NA,  adj.  mo-ee^no.  nah. 
Fretful,  peevish.  ||  Bet^otten  by  a  stone- 
horse  and  she-ass  :  applied  to  mules.  || 
Black  :  applied  to  horses,  mules,  etc. 

moliiiii»  m.  mo-ee'-no.  One  who 
plays  alone  ao'aiiist  several  others.  Fres 
al  mollino,  three  against  one. 

rnolio  m.  mo'-o.  Bot.  Moss.  !|  Mould, 
concreted  matter;  rust;  mouldiness.  || 
Bluntness  occasioned  for  want  ot  app  i- 
cation  iVo  dejar  ciar  moho,  not  to  et 
any  thin?  rust,  not  to  allow  it  to  lie  idle. 

mohoso,  SA,  adj.  mo-os'-so ,  salt. 
Mouldy,  musty,  rusty,  mossy. 

moi««-8    pr.    na.    mo-es-.ies'.  mses. 

mojahana  f.  mo-hah-bah'-nah.  I'rov. 

"moiada  f.  mo-hah'-dah.  Humectation, 
the  act  of  wetting  or  moistening,  mane- 
faclion.  II  Sop,  a  piece  of  brcid  steeped 
in  liqnor!  ||  Low.  Stab,  a  wound  with 
a  pointed  weapon.  , 

moiador,  ba.  m.  and  f.  mo-hahrdor , 
ah.  Witter,  moistener. 

moiadiira  f.  mo-hah-don'-rah.  Act 
of  moistening  orwetting  |1  The  state  of 
¿person    who   is  wett.d,  by  rain     etc. 

mojama  f.  mo-hah'-mah.  Salt  tunny- 
fish,  dried  or  smoked.  . 

mojar  a.  mo-Zwr-.To  wel,  to  moisten, 
to  damp.  II    To  meddle,  to  interfere 
_n    To  be    immersed  in  any  business.  || 
—  r.  To  get  wet,  with  rain,  etc. 

moiarra  f.  nio-har'-rah,  Mcx.  A 
poniard  in  the   shape  of  a  heart,  about 

^^';¿:::jarrufa     m.     mo-har-reeV-lyak. 

'°Jioje"m";«a-.  Coll.  sauce  of  fri- 
cassee, ragout,  or  any  other  dressed  mea  . 
moielcs    m.    pi.    mo-haij'-les.    Nau. 
Nippers,     braided     cordage     made     of 

^^moji    or  Mojil  m.    mo-hee\  or  mo- 
heel'.  V.  Mojicón.   ||    V.  Cazuela 

moiicon  m.  mo-he-conc'.  Blow  in 
the  faTe  with  the  clenched  Üst.  H  Kind 
of  sweet-meat.  ,    „t      t 

moiisansa  f.  mo-he-yan'-gah.  A 
morrice  or  morris  dance;  masquerade, 
m;isk,  mummery.  . 

mojisatei!,  f.  mo-he-gah-leth'.  moji- 
satcria,     mo-he-gah-ter-ee^-ah.    Hvpo- 
ronisv.  ostentation  of  christian  humili  v. 
moiigato,  TA,  m.  and  f.  ,iio-he-gah- 
toe,  /a/i    DissemMer,  hypucrite.  a  person 
who  a'Tects  humility  and  servile  submis- 
sion  to  obtain    his  end.   ||   -  adj.  De- 
ceitful, hypocritical,  hypocntic. 
mo  o  ni.  mo'-ho.  Trov.  V.  Kemojo. 
mojon    m.   mo-hone'.    Landmark.    || 
Heap,  pile.  Il   Kind  of  play,  like  pitching, 
mojona  f.  mo-ho,,'-ah.  Duty  on  wine 
sold  by    retail.  ||  -  Survey   ol    land,  the 
setlinsr  up  of  landmarks. 

mojoHBcion   f.    mo-ho-nalh-e-yone'. 

V    Amhjiinamiento.  ,  „   , 

moioiiar  a.  mo-ho-nar'.  V.  Amojonar. 

moioncra     f.    mo-hon-er'-ah.     Ihe 

place  or  spot  where  landmarks  are  set  up. 

mojonero  m.  mo-ho,i-er'-o.  banger, 

a   person    appointed    by    government  to 

measure  wine.  ^  .    e        <  ,„k 

mola  or  mola  matriz  f.  mo'-lah. 
Mole,  a  formless  concretion  in  the  uicrus, 
false  concei.tion.  ||  iio/a,  barley  or.  Ilour 
mixed    with  salt  and   used  in    sacrinces 

moiada  f.  mo-tah'-dah.  Quantity  ol 
colours  uround  at  once. 

molar  a.lj.  „,o-lar'.  Molar,  belonging 
to  a  millstone,  or  any  other  thing  for  grin- 
diiii.  as  the  teeth.  . 

itiolcajcte  or  morcajete  m.  mol- 
cah-hu,j--la,j.   Mex.  A  mortar,    either  o 
buniished  clay  or   stone,  used  to  pound 
spices  and  small  seeds. 


MOLIFICARLE 

moldar  a.  moldar'.  Pro^.  To  mould. 
V.   AM"i.n\ii. 

molde  m.  mol'-day.  Mould,  the  malm 
in  which  any  thing  is  cast  or  receives  its 
form;  paiterh  mould,  block.  ||  Prim.  The 
form  whicii  ontains  the  types  ready  for 
printing.  iJ  Escrilo  de  molde,  written  in 
characters  resembling  print.  He  viene  de 
molde.  Coll.  It  fits  me  like  a  glove.  11 
De  ,»olde  adv.  In  print,  printed  or  pu- 
blished; fitting,  to  the  purpose 

moldeador  m.  mol-da  -ah-aore. 
Prov.  iMoiilder. 

moldear  a.  mol-iay-ar.    o    moaia, 

to  make  moulds.  .    .     u  «     i 

moldura  f.  „,ol-áoo-rak.  Arch  Mou  - 
ding,  a  plain  smooth  ornament  worked, 
in  wood  or  stone.  M  Molduras  de  proa 
de   un   navio.  Ñau.  The  carved    work  of 


a  ship's  head.  ,   ^         , 

moldurar  a.  mol-doo-rar'.  To  make 
a  moulding  or  ornament  of  any  thing. 

mole  adj.  mol'-ay.  Soft.  mild.||  —  i. 
Vast  size  or  quantity  ;  massiness. 

molécula  f.  mn-lay'-coo-lah.  Mole- 
cule, a  very  minute  particle  of  a  mass. 

molecular  adj.  mo-lay-cno-lar' .  .Mo- 
lecular, consisting  of  or  relating  to  mo- 
lecules. ,.  ,      .    ,        i 

moledero,  RA,  adj.  mo-lay-der-o.ah. 
That  which  is  to  be  ground,  or  which 
can  be  gro'ind.  ,     j     , 

moledor,  ra,  m.  and  f.  mo-lay-dore , 
ah  Grinder,  one  who  grinds  and  prepares 
colours.  II  Iron  pot  or  copper  in  which 
printer's  ink  is  prepared.    |i   Coxcomb,  a 

tiresome  fellow.  ,     .,    ,   „u     ti.» 

moledura  f.  mo-lay-doo'-rah.  I  lie 
act  of  gii.iding.  V.  M^  lienda. 

molendero  m.  mo-iii-der-o.  .Miner, 
grinder.  ||  The  man  who  carries  the 
wheat  to  the  stones.  ||  Chocolate  manu- 
facturer, one  who  grinds  the  cocoa,  and 
be  its  it  up  with  sugar  and  cinnamon. 

moler  a.  mo-ler'.  To  grind,  to  piund, 
to  pulverize,  to  mill.  ||  To  vex,  to  mo- 
lest- to  fatiiue.  II  To  waste,  to  consume 
by  use.  ||  To  masticate,  to  chew,  jl 
Moler  á  azotes,  to  lash,  to  whip. 

molero  m.  „io-ler'-o.  Maker  or  seller 
of  mill-stones. 

molestador,  ra,  m.  and  f.  mo-les- 

lah-dore',  ah.  Disturber,  vcxer,  molester. 

molestamente     adv.     mo-les-lalt- 

,„en'-lay.     Troublesomely ,    vexatiously, 

grievously.  ,  _ 

molestar  a.  mo-les-tat'.  To  vex,  to 
disturb,  to  molest,  to  iroible,  to  hurry, 
to  tease,  to  grate,  to  cut  to  the  heart. 

molestia  f.  mo-lcs'-le-ah.  Injury, 
molestation,  hardship,  grievance,  nui- 
sance, excruciation.  ,  ,  ^ 
molestisiinio,  ma,  adj.  moles-M- 
se-moe,  mah.  sup,  of  Molesto.  Most 
grievous,  most  vexatious,  most  op- 
pressive. , 
molesto,  TA,  adj.  mo-le^-loe,  tah. 
r.rievous,  vexatious,  oppressiye,  molest- 
ful, heavy.                     ,     i      ..  „ 

moleta  f.  mo-latj'-tah  Muller,  a 
stone  flat  at  the  bottom  and  round  at  the 
top,  used   by  p.iinters  to   grind  colours 

on  marble.  «¡n^j 

moleton    m.    mo -lay -loner.    MUiea 

moiibdena  f.  mo-lib-den'-ah.  Molib- 
dena.  a  semi-metal, 

.molibdico  m.  mo-lih-der-coe.  cnem. 
Molihdic,  a  term  applied  to  sljel  which 
has  moiibdena  fof  a  base. 
molicie  f.  mo-leelh'-e-ay. 
molido,  DA,  mo-lee'-doe,  dah.  ad^ 
and  p  p.  of  Moler.  Ground,  pounded,  h 
Tired,  harassed,  fatigued.  ||  Beatea 
Ihiasned.  .    _,. 

molienda  f.  mo-le-en'-dah.  The  a» 
of  ¡Tiinding  or  pounding.  II  Uuantii' 
pounded  or  ground  at  once  ;  grist. 
Mill  in  which  anv  thin?  is  ^-round.  || 
Thelimel  uring  which  the  sugar  cane  is 
press  d  n  the  mill  in  order  to  obtain 
sugar;  rom  its  juice.  N.  S.ifra.  jj  ^^ta- 
rine>s.  f.itiiue,  lassitude. 

moliente  p.    a.  mo-le-en'-tay.  Crv 
der.  grinding.  ||  Moliente  y  corrienle,Co:, 
Right,  justly,  exactly. 
moliticáble  adj.   mo-le-fe-cah'  blay 


MOLIFICACIÓN 

LittI.  US.    Molliliable,   capable    of  being 

appeased  or  solteued. 

¡Ilulincaciuu  f.  mo-le-fe-calh-e-on'. 
Mollilicatioa,  the  act  and  efl'cct  of  mo!li- 
fjing. 

Moliflrailor  m  mo-le-fe-cah-dore'. 
Litll.  us.  Miillifur. 

Molificante  p.   a.    mo-le-fe-can'-tny. 
Mollifyer,  ihat  which  raollilies  or  softens. 
AloliUear  a.  mo-ie-fe-car'.'Yo  aiollify, 
to  soften,  to  mitigate. 

Aloliiioativo,  VA,  adj.  mo-le-fe-ca- 
lee'-im,  rah.  That  wliich  raollilies,  or  has 
the  virtue  of  mollifying. 

nioliiuiento  ro.  mo-le-me-en'-  toe. 
The  act  of  grinding,  pounding,  or  bea- 
ting up.   II   Fatigue,  weariness,  lassitude. 

Molina  f.  mo-le'-nah.  Molfna,  a  kind 
of  wool  produced  in  Spain. 

Molinejo  m.  mo-le-nay'-ho-  dim.  A 
small  mill. 

Molinera  f.  mo-lin-er'-ah.  Millerss 
wife. 

Molinería  f.  mo-lin-er-ee'-ah.  LittI . 
as.  Collection  of  mills.  ||  The  trade  or 
business  of  a  miller. 

Molinero,  ra,  adj.  mo-lin-er'-o,  ah. 
Any  thin;?  \Yhich  is  to  be  ground  or 
pounded  ;  any  thing  belonging  to  a  mill. 
Ij— m.  Miller,  grinder. 

Molinete  m.  mo-le-nay'-iay.  Nau. 
Windlass.  II  .Vo//ne/e  del  cabrestante,  ihe 
barrel  of  the  capstan.  ||  Turnslile.  || 
dim.  A  little  mill. 

Molinillo  m.  mo-le-neel'-lyo.  dim.  A 
little  mill;  a  band-mill.  ||  Churn-staff, 
chocolate-mill,  a  stick  with  which  cho- 
colate is  beat  up  in  a  chocolate-pot.  || 
Ancient  trimming  of  clothes. 

¡nolinisiuo  m.  mo-le-nisf-mo.  Moli- 
nism  or  quietism,  principles  of  á  sect. 

Molinista  m.  vw-le-nis'-tah.  Moli- 
nist,  a  follower  of  the  doctrines  of  .Mo- 
linism. 

Molinlto  m.  mo-le-nee'-to.  dim.  A 
small  mill. 

Molino  m.  mo-lee'-no.  Mill,  an  engine 
in  which  corn  is  ground  into  meal,  or 
any  other  body  comminuted  ;  corn-mill. 
Molino  de  viento,  wind-mill.  Holiiio  dc 
tangre,  mill  turned  by  men  or  animals, 
in  contradistinction  to  such  as  are  turned 
by  wind,  water,  or  steam.  Molino  de  agua, 
water-mill.  Molino  de  herrería  or  fragua, 
á  forge-raill.  Molino  de  mano,  hind-mill. 
Molino  de  papel,  paper-mill.  Molino  de 
estampar,  stamping-mill.  Molino  de  cor- 
teza de  roble,  tan  or  bark  mill.  Molino  de 
aserrar,  sawing-mill.  Molino  de  seda,  a 
throw-mill  for  twisting  and  winding  silk. 
II  A  restless,  noisy  fellow.  |j  Coll. 
Mouth.  \\Muela  ox  rueda  de  molino,  mill- 
stone. 

Molitivo,  VA,  adj.  mo-le-lee'-vo,vah. 
Emollient,  that  which  mollifies,  or  has  the 
virtue  of  softening. 

Molla  f.  mol'-lyah.  Prov.  Cramb  of 
bread.  I|  The  lle>hy  part  of  meat  in  con- 
tradistinction to  the  bone. 

Mollar  adj.  mol-lyar'.  Soft,  tender, 
pappy,  pulpous  ;  fleshy;  Hexible,  credu- 
lous; useful.  II  Met.  Lucrative,  easilv 
accoinplislied,  any  sort  of  sinecure.  |l 
Met.  Easily  decelTCd  or  persuaded. 

Molle  m.  mol'-lyay,  Bot.  V.  Falso 
Pimentero. 

Mollear  n.  mol-lyay-ar'.  To  grow 
less  hard,  to  be  easily  persuaded.  11  To 
be  wanting  in  strength  or  vigour.  ||  To 
yield  too  easily,  witiioul  resistance. 

Molledo  m.  mol- ly ay' -doe.  The  fleshy 
part  of  a  limb.||  Crumb  of  bread. 

molleja  f.  mol-l'/ay'-hah.  Gland,  par- 
ticularly that  which  is  seated  at  the  root 
of  the  tongue.  ||  Gizzard,  the  strong  mus- 
cfllous  stomach  of  a  fowl;  maw. 

Mollejilla,  iTA,  f.  mol-lye-ay-hir- 
¡yah.  dun.  V.  Mollejcela. 

Mollejón  m.  mol-lyay-hone'.  augm. 
A  larqe  gland.  I|  A  big,  corpulent  person. 

Mollejuela  f.  mol-lyay-hoo-ay'-lah. 
dim.  A  smnll  gland. 

mollentar  a.  mol-lyen-tar'.  Obs.  To 
mollify.  V.  Amolientar. 

Mollera  f.  mot-hjer'-ah.  Crown  or  top 
of  the  head.  Ser  duro  de  mullera,  to  be 
obstinate.    Cerrado    de    mollera,    rude, 
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ignorant.   [|   Tener  sentada  la  mollera,  to 
have  become  prudent  or  reasonable. 

Mollero  m.  mol-lyer'-o.  Prov.  Fleshy 
part  of  the  arm. 

Molieron  m.  mol-lyer-one'.  Low.  A 
steel  casque  or  head  piece. 

Molleta  f.  mol-lyay'-tah.  Snuffers. 
II  Bread  made  of  the  finest  flour.  || 
Prov.  Black  bread  of  inferior  quality. 

Mollete  m.  mol-lyay'-lay.  Maiichet,  a 
small  loaf  made  of  the  finest  flour.  || 
Molletes,  plump  or  round  cheeks. 

Molletudo,  DA,  adj.  mol-lyay-too'- 
doe.  dah.  Having  plump  or  round  cheeks. 

Mollina^  Mollizna  f.  mol-lyee'- 
nah,  mol-lye-ilh'-nah.  Mist,  small  rain. 
V.  Llovizna. 

Molliznar,  Molliznear  n.  mo- 
lye-eth-nar'.  lo  drizzle,  to  mizzle,  to  fall 
in  small  slow    drops.  V.    Lloviznar. 

Molondro^  Molondrón  m.  mo-lon'- 
droe,  mo-lon-drone' .  A  sluggish,  mean- 
spirited,  and  ignorant  fellow,  poltroon. 

Moloso  m.  mo-los'-soe.  Foot  of  Latin 
verse,  consisting  of  three  long  syllables. 

Molo.\ita  f.  mo-loc-se'-tah.  Ornith. 
Moloxita,  a  species  of  thrush  indigenous 
to  .\b>ssinia. 

Molusco.s  m.  pi.  mo-loo.<t'-cos.  Zool. 
Molluscs,'  a  division  of  invertebrate  ani- 
mals, so  called  from  the  softness  of 
their  bodies,  comprising  cephalopods, 
pteropods,  gasteropods,  acephala,  and 
brachiapods. 

Moltura   f.    mol-toor'-ah    Prov.    V. 

MiQLILA. 

Moly  m.  mo'-le.  Bot.  Great  yellow 
garlic.  Allium  moly,  L. 

Momentáneamente  adv.  mo-men- 
tah'-nuy-ah-men-tay .  Momentarily,  tempo- 
rally, for  a  short  time. 

Momentáneo,  nea,  adj.  mo-men- 
tah'-nay-o,  ah.  Momentaneoas,  momenta- 
ry, of  short  duration. 

momento  m.  mo-men'-loe.  Moment, 
a  small  space  of  time,  minute.  ||  Mo- 
ment, consequence;  momentum,  weight, 
importance.  Cosa  de  poco  momento,  a 
thing  of  slight  importance.  ||  At  mo- 
mento, in  a  moment,  immediately.  ||  Por 
momentos,  successively,  continually.  |l 
Momento  de  buen  tiempo,  Nau.  A  snatcn 
of  good  weather. 

Momería  f.  mo-mer-ee'-ah.  Mumme- 
ry, a  farcical  entertainment  in  which  mas- 
ked persons  play  frolics  and  antic  tricks. 

Momia  f.  mo'-me-yah.  Mummy,  the 
dried  bodies  of  dead  people  preserved  in 
the  manner  practised  by  the  ancient  Egyp- 
tians. 

Moniiflcacion  [.  mo-me-fe-oath-e- 
yone'.  Mummification,  the  act  of  drying 
or  preserving  dead  bodies,  in  the  mode 
practised  by  the   ancient  EÍgypíians. 

Momio,  uiA,  adj.  mo'-me  o,  ah.  Mea- 
gre, feau. 

Momo  m.  mo'-moe.  Buffoonery,  low 
jests,  scurrile  mirih,  wry  faces,  grimaces. 

Momórdiga  f.  mo-mor'-de-gah.  Bot. 
V.  Balsamina. 

Momperada  f.  moom-per-ah'-dah.  A 
kind  of  glazed  woollen  stuif. 

Mona  f.  mo'-nah.  Female  monkey  dr 
ape.  ||  Coll.  .\  mimic,  a  ludicrous  imita- 
tor, ll  In  jocular  style,  drunkenness  and 
drunkard.  ||  Prov.  Cake  made  of  flour, 
eggs  and  milk.  |(  A  leathern  defence 
worn  on  the  right  leg  by  the  mounted 
bull-flghters.  ||  [nstrumeut  for  copying 
pictures  and  prints  in  any  size  or  pro- 
portion. II  Aunque  la  mona  se  visla  de 
seda,  mona  se  queda,  Prov.  A  hog  in  ar- 
mour is  still  but  a  hog. 

Monacal  adj.  mo-nah-cal'.  Monachal, 
monastic,  monkish,  belonging  to   monks. 

Monacalmento  adv.  mo-nati-cal- 
men'-tay.  .Mona^licalIy,  in  the  manner  of 
mo.ik<. 

Monacato  m.  mo-nah-cah'-toe.  Mon- 
khood, monachism. 

Monacillo  m.  mo-nath-eel'-lyo.  Aco- 
lyte, acolithe  or  acoloti«t,  a  boy  who 
serves  in  a  church. 

Monacordio  m.  mo-nah-cor'-de-o. 
Monacliord,  a  musical  instrument  with 
forty  nine  or  fifty  keys,  and  seventy 
strings. 


MONEDA 

Monada  f.  mo-nah'-dah.  Grimace,  a 
ludicrous  or  ridiculous  distortion  of  the 
countenance.   ||   V.  Monade. 

Monade  ra.  mo'-nah-day.  Monad,  mo- 
nade,  an  indivisible  thing. 

Monadclfla  f.  mo-nah-deP-re-yah. 
Bot.  Monadelphia,  a  class  of  plants  in 
tl;e  Linncean  system,  in  which  all  the 
stamens  are  united  in  a  cylindrical  bod» 
through  the  midst  of  which  the  pistil 
passes. 

.Monadismo  m.  mo-nah-des'-moe. 
Monadism,  a  system  according  to  which 
the  world  is  composed  of  minute,  indi- 
visible atoms. 

Monago,  Monaguillo  m.  mo- 
nah'-go.  V.  .Monacillo. 

Monandria  f.  mo-nan'-dre-yah.  Bot. 
Monandria,  a  class  of  plants  in  the  Lin- 
ncean system,  having  only  one  stamen. 

.Monaquismo  m.  mo-nah-kees'-mo. 
Monachism,  monasticness. 

Monarca  m.  mo-nar'-cah.  Monarch, 
King,  sovereign,  lord. 

Monarquía  f.  mo-nar-kee'-ah.  Mo- 
narchy, the  government  of  a  single  per- 
son, kingdom,  empire,   kingship. 

Monárquico,  ca.  adj.  mo-nar'-ke-co, 
cah.  Monarchical,  monarchal,  kingly,  king 

Monasterial  adj.  mo-nas-ter-e-aV . 
Monastic,  belonging  to  monasteries. 

Monasterillo  m.  mo-nas-ler-eeP- 
lyo'.  A  small  monastery. 

Monasterio  m.  mon-as-ter'-e-o.  Mo- 
nas:ery,  a  house  of  religious  retirement; 
convent,  minster;  cloister. 

monásticamente  adv.  mo-nas'-te- 
cah-men-tay.  Monastically,  according  to 
the  rules  of  monasteries. 

Monástico,    CA,    adj.  mo-nas'-te-co 
cah.     Monastic,    monastical,    monachal' 
monkish. 

.Uonazo,  ZA,  ra.  and  f.  mo-nath'-o,  ah. 
augm.  Large  monkey  or  ape. 

Monda  f.  mon'-dah.  Pruning  of  trees, 
the  pruning  season.  ||  Mondas,  feasts 
in  honour  of  the  Virgin  Mary. 

Mondadlcnte,  Mendadiente* 
m.  mon-dah-de-en'-tay.  Toothpick. 

Mondador,  ra,  m.  and  f.  mon-dah- 
dore\  ah.  Cleaner;  purilier.  ||  Any  ins- 
trument used  for  cleaning. 

Mondadura  f,  mon-dah-doo'-rah. 
Cleaning,  cleansing,  the  act  of  freeing 
fro:ii  liltli.  II  Mondaduras,  Parin?s,  pee- 
lings, any  thing  which  comes  oil  by  clea- 
ning, such  as  the  skins  of  potatoes,  pea- 
shucks,  nutshells,  etc. 

nundaorejas  m.  mon-dah-or-ay'- 
has.  Kar-pick,  an  instrument  for  cleaning 
the  interior  of  the  ear. 

Mondar  a.  mon-dar'.  To  clean,  to 
cleanse,  to  free  from  filth.  ||  To  husk 
to  strip  olT  the  husks  of  fruit,  to  peel,  to 
decorticate;  to  deprive  of  money.  || 
To  cut  the  hair.  Mondar  ¡os  huesos,  to 
pick  bones  quite  clean. 

Mondejo  m.  mon-day'-ho.  Paunch  or 
belly  of  a  pig  or  sheep  stuffed  with  min- 
ced meal. 

mondo,  DA,  adj.  mon'-doe,  dah.  Neat, 
clean,  pure,  unadulterated.  Mondo  y  li- 
rondo. Coll.  Pure,  witliout  any  admixture. 

Mondonga  f.  mon-don'-gah.  In  con- 
tempt, a  kitchen-wench  or  a  maid-ser- 
vant. 

Mondongo  m.  mon-don'-go.  Paunch, 
tripes,  black-pudding,  ffactfr  el  mondongo. 

V.    .MilNDONGtJNIZAR. 

.Mondongonizar  a.  mon-don-gon- 
ith-ar'.  To  dress  tripe,  to  make  black 
puddings. 

.Mondonguero,  ra,  m.  and  f.  mon- 
don-gher'-o,  ah.  One  who  makes  black- 
puddings  or  deals  in  them. 

Mondonguil  adj.  mon-don-geel'. 
Coll.  Itelating  to  tripes  or  puddings. 

Monear  n.  mo-nay-ar'.  To  act  in  aa 
alTected,  ridiculous,  or  preposterous  man- 
ner. 

Moneda  f.  mo-nag'-dah.  .Money,  pie- 
ces of  gold,  silver,  or  copper,  coinea  for 
the  purpose  of  trade ;  coinage.  Moneda 
corriente,  current  coin.  Moneda  sonante, 
specie.  Batir  moreda,  to  coin  money.  No 
hneeniM  moneda  ¡alta,  woat  wc  say  la 
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tree.  Pagaren  buena  moneda,  to  give  full 
salisfaclion  in  any  affair.  Pagar  en  la 
misma  moneda,  to  pay  one  in  his  own 
coin.  Casa  de  la  moneda,  Üi^  mint.  Moneda 
de  vellón,  inferior  silver  coin.  ||  Copper 
coin. 

Monednjn  m.  mo-nay-dah'-haij.  Coi- 
nase,tlie  rliar^'es  or  duty  paid  for  coi- 
iútt\;  money. 

M(»iicciar,  IMonecIear  a.  mo-nay- 
iar'.  To  coin.  V.  AMijNEn.\R. 

monedería  f.  mo-nay-der-ee'-ah . 
Hint,  factory  of  money. 

¡Iluncderu  m.  mn-nay-der'-o.  Oflleer 
of  the  mint  who  coins  money,  coiner, 
moneyer.  ||  Monedero  falso,  coiner,  or 
maker  of  hase  money. 

nioiiedilln,  iTA,  f.  mo-nay-deei-lya 
dim.  A  small  piece  of  money. 

Jlloneria  f.  mo-ner-ee'-ah.  Grimace, 
a  ludicrous  or  ridiculous  distortion  of 
the  countenance  :  mimicry.  ||  Trifle, 
gewia  w,  bautile. 

moiie.xco,  CA,  Sdj.  mo-nes'-co,  cah. 
Api-li,  having  the  qualities  of  a  monkey. 

Alunetariu  m.  mo-nay-tar'-e-o.  Ca- 
binet of  aiicieul  coins  and  models. 

iUunri  m.  vion-fee'.  Name  formerly 
fivon  to  moorish  higliwayincu. 

Monfurtu  m.  mon-for'-luy.  Everlas- 
ting, strong  cloth. 

monsiliel  m.  mon-he-hel'.  Obs.  V. 
Infiei-.no. 

Maniato  m.  mo-ne-ah'-loe.  A  farina- 
ceous root  of  which  a  kind  of  bread  is 
made  in  sonic  ¡¡arts  of  South  America. 

¡Ilonicaoo,  Monicongo  m.  mo-ne- 
cah'-co.  A  con -eited,  thoughtless  person, 
V.  CiuciiiMF.r.o. 

Monición  f.  mo-neelh-e-on'.  Admo- 
nition, ¡lublicalion  of  the  bans  of  mar- 
riage. II  Admonition,  a  warning  given  by 
the  Romish  church  before  excommunica- 
tion. 

Monico,  CA,  m.  and  f.  mo-ne'-coe, 
cah.  dim.  oi  Mono  and  Mona. 

Monigote  m.  mo-ue-got'-ay.  Coll. 
Lay-brother  of  religious  orders.  ||  A 
person  who  is  considered  without  know- 
ledge or  skill  in  his  own  profession. 

Moniliforiiic  adj  mo-nel-e-foi'-may. 
Bot.  .Miiniliforin,  like  á  necklace,  beaded. 

Monillo  m.  «/fl-íiCí'/'-///o.  Waist,  bod- 
dire,  corset.  II  Corset,  a  jacket  without 
sleeves,  worn  by  women.  ||  dim.  A  small 
monkey 

Monipodio  m.  mo-ne-po'-de-o.  Any 
combination  or  a^'reement  among  several 
persons  with  an  unlawful  object. 

Moniü  f.  mo'-nis.  Prov.  A  kind  of 
fritters.  ||  Any  small  and  neat  thing.  || 
—  m.  pi.  Low.  Money.  Fulano  tiene  moni- 
ses,  such  an  one  is  rich. 

Mónita    f.    mo'-ne-tah.   Art,  astute- 
ness, lalse  humility,  llatteiing  deference. 
Monitor  m.  mo-ne-tore'.    V.  Aoao- 

NITOI!. 

Monitoria  f.  mo-ne-tor'-e-ah.  Sum- 
mons issued  by  an  ecclesiastical  judge 
to  comm  ind  the  personal  appearance  and 
deposition  of  a  witness. 

Monitorio,  niA,  adj.  mo-ne-tor-e-o, 
ah.  Monitiiry,  admonitory,  comininitivc. 

Monja  f.  mou'-hah.'  Tiun,  a  reli-rious 
woman  confined  in  a  cloister.  ||  Monja 
kya,  lay-sister.  Cara  de  monja  boba,  a 
pu'l'y  face,  jj  —  pi.  Appellation  given  to 
sparks  in  burned  papers. 

Monje  m.  mnn'-haij.  Monk.  ||  Ornith. 
Brown  peacock.  Pavo   Licalcaralus,   L. 

nonjccico,  ILLO,  iTo,  m.  mon-hay- 
thieh'-co.  dim.  A  htile  monk. 

Monjía  f.  mon-hee'-ah.  Obs.  Monk- 
hood. II  Prebend,  enjoyed  bv  a  monk  in 
his  convent. 

Monjil  m.  mon-heeV.  Habit  or  dress 
of  a  nun.  ||  Mourning  dress  or  weeds  of 
a  widow. 

Monjío  m.  mon-hee'-oh.  The  dav  and 
ceremony  of  a  lady's  taking  the  veil. 

Moujita  f.  mon-hee'-tah.  dim.  A  little 
nun. 

Mono,  NA,  adj.  mo'-noh,  nah.  Coll. 
rseat,  pretty,  nice;  funny. 

Mono  m.  mo' -no.  Monkey,  ape.  ii 
Buaiic,  a  ludicrous  imitator. 


Monocerote,    Monoeeronte   m. 

mo-notU-er-o'-lay.   Unicorn. 

Monocordio  m.  mono-ror'-de-o,  Mo- 
nocliord,  an  instrument  of  one  string  used 
for  the  purpose  of  determining  the  rates 
of  vibrations  of  musical  notes. 

Monocotiledon,  Monocotiledó- 
neo,  EA,  adj.  mo-no-eo-tee'-luy-dnne, 
mo  no-co-le-lay-duc'-nay-o,  ah.  Itot.  Mo- 
nocotyledonous,  having  one  cotyledon  or 
seed-lobe. 

Monocroniata  f.  mo-no-cro-mah'- 
lah.  .Monochromaton,  one-coloured  pain- 
ting. 

Monóculo,  LA,  adj.  mo-no'-coo-lo, 
lah.  Monoculous,  monocular,  one-eyed. 
II  —  m.  Itaiidage  after  operating  for' the 
lachrimnl  fistula. 

Monodia  f.  mo-no-de'-yah.  Mus.  Mo- 
nody, a  chant  by  a  single  voice. 

Monoecia  f.  tno-no-eth'-e-yah.  Bot. 
Monoecia,  a  class  of  plants  in  the  Lin- 
nnean  system  having  the  stamens  and 
pistils  in  dilTerent  flowers  but  on  the 
same  plant. 

Monogamia  f.  mo-no-gah'-me-ah. 
Monogamy,  marriage  of  one  wile  only.  || 
IJot.  Moiioi'amia,  an  order  of  plants  ha- 
ving the  anthers  united. 

Monógamo  m.  mo-no'-gah-mo.  He 
who  niariies  only  once. 

Monógeno,  NA,  adj.  mo-no'-hay  noe, 
nah.  Mono;;eiie,  uiii(|ue  of  its  kind. 

Monoginia  f.  mo-no-he'-ne-yah.  Bot. 
Monogynia,  an  order  of  pants  having 
only  one  pistil. 

Monograflco,  ca,  adj.  mo-no-grah'- 
fe-co,  cull.  Littl.  us.  Monographic,  drawn 
in  plain  lines. 

Monograma  m.  mo-no-grah'-mah. 
Monogram,  a  cipher  or  character  com- 
pounded of  several  letters,  and  contain- 
ing some  name. 

Monolito.  TA,  adj.  mo-no'-le-toe,  lah. 
Monolith,  consisting  of  one  single  stone, 
such  as  an  obelisk,  etc. 

Monólogo  m.  mo-no'-lo-go.  Mono- 
logue, soliloquy,  monology. 

Monomania  f.  mn-nn-mahne'-ynh. 
Monom.'inia,  a  form  of  insanity  in  v/liich 
the  mind  is  deranged  with  regard  to  one 
idea. 

Monomaquia  f.  mo-no-mah'-ke-ah. 
Monomacliy,  a  duel. 

Mouoiitio  m.  mo-tio'-me-o.  Alg.  Mo- 
róme. 

Monopastos  m.  mo-no-pas'-ios.  Pol- 
ley  with  one  wheel. 

Monopctalo,  LA,  adj.  mo-no-pay'- 
lah-lo,  lah.  .Mnnipetalous,  having  only 
one  llower  leaf. 

Monopireno,  na,  adj.  mo-no-pir- 
ay'-nn,  nah.  Monopyrenous,  having  only 
one  kernel. 

Monopolio  m.mo-no-pol'-e-o.  Mono- 
polv,  the  exclusive  privilege  of  selling 
any  thing,  and  the  combination  or  agree- 
ment among  tradesmen  for  selling  a  thing 
at  a  cert;iin  price. 

Monopoli.xta  m.  mo-no-pol-ees'-lah. 
Monopolist,  forestaller,  ninnopoli/er. 

Monopolizar  a.  mo-no-pol-ith-ur'. 
To  monopolize,  to  forestall :  it  is  a  mo- 
dern word. 

Monopterio  m.  mo-nop-tcr'-e-o.  Mo- 
nopteron,  circular  open  temple,  the  roof 
being  supported  on  columns. 

Monosilábico,  ca,  adj.  mo-no">e- 
lah'-be-co,  cah.  Gramni.  Monosyllabic, 
formed  of  single  syllables.  V.  Monosi- 
LAno. 

Mouo.«ilal>o,  BA,  adj.  mo-no-seé- 
lali-bo,  bah.  Monosyllableri.  monosyllahi- 
cal.  II  —  m.  and  {'.  Monosyllable,  having 
only  one  syllable. 

Monoiipermo,  ma,  adj.  mo-nosper'- 
mo.  muh.  Bot.  Wonospermous,  having  a 
single  se.'d. 

ÁIonÓHtico,  Monoiitiquio  adj. 
mo-nos'-te-co,  mo-nos-lee'-ke-o.  Lit.  us. 
Monostich  :  applied  to  a  poem  in  one 
kind  of  verse. 

MonÓMtrofe  m.  mo-no.i'-tro-fay.Ko- 
nostroplie,  a  poetical  composi  intion 
one  strophe  or  stanza. 

Monoteísmo  m.  mo-no-tay-eeao'-m. 
Monotheism,  belief  in  only  one  God. 


Monotonia  f.  mo-no-to-nee'-ah.  Mo« 
notony,  uniformity  of  sound.  ||  Met. 
Dulness,  insipidity,  wearisoinmcss. 

Monótono,  NA,  adj.  mo-no'-lon-o,  ah. 
Monotonous,  monotonical,  dull,  weari- 
some. 

Monotrigliro  m.  mo-no-tre-glee'-fo. 
Arch.  .Monotriglyph. 

MonHcñor  m.  mon-sen-yore'.  A  title 
of  honour  given  to  the  Dauphin  of  France, 
and  to  Italian  and  French  prelate-. 

MonHiur  m.  mon-se-oor'.  Monsicar, 
a  term  applied  to  Frenchmen. 

MonHtruo  m.  mons'-lroo-o.  Monster, 
a  foetus  or  production  contrary  to  the 
order  of  nature,  jj  Monster,  something 
horrible  for  deformity,  wickedness,  or 
mischief. 

Monstruosamente  adv.  mon-stroo- 
os-sah-men'-tay.  Monsiruonsly,  excessive- 
ly, prodigiously. 

Mon.Htruosidad  f.  tnons-troo-osse- 
dad'.  Monstruosity,  monstrosity, excessive 
ugliness,  moiislrousness. 

Monstruoso,  sa,  adj  mons-troo-o^- 
so,  sah.  Monstrous,  contrary  lo  or  devia- 
ting from  the  stated  order  of  nature.  || 
Monstrous,  too  irregular,  enormous; 
shocking. 

Monta  r.  mon'-tah.  Amount,  sum 
total.  II  Value,  worth,  price.  ||  Signal 
given  with  a  trumpet  for  the  cavalry  to 
mount  their  horses. 

Montadero  m.  monlah-der'-o.  One 
who  mounts ;  mounting  stone. 

Montado  adj.  man-tuh'-doe.  Applied 
to  a  substitute  sent  by  a  knight  to  serve 
in  a  ramnnign.  ||  Applied  to  a  horse 
ready  for  being  mounted.  Jl  Applied  to 
a  trooper  or  horseman.  ||  Set  in;  as.  Un 
par  de  zarcillos  de  diamantes  montados 
en  oro,  a  pair  of  diamond  earrings  set  in 
gold.  Un  alfiler,  or  solitario  de  diamantes 
montado  en  claro,  a  diamond  breast-pin 
set  clear.  Vestido  or  traje  de  montar,  ri- 
ding-habit.   II    —    p.   p.  of  MüNTAP.. 

Montador  m.  mon-tah-dore'.  He  who 
mounts.  II  Mounting-block,  montoir,  hor- 
se-block. 

Montadura  f.  mon-tah-doo'-rah.  The 
whole  of  the  accoutrements  of  a  trooper 
•  II  The  iKirness  for  a  horse. 

Montaje  m.  mon-tah'-hay.  Act  of 
mounlir.g  artillery.  ||  Montajes,  mounting 
or  bed  of  a  piece  of  ordnance. 

Montanera  f.  mon-tan-er'-ah.  The 
feeding  of  hogs  with  acorns,  driven  for 
tliiit  purpose  inio  groves  of  oak. 

Montanero  m.  mon-tan-er'-o.  Fo- 
rester, keeper  of  a  forest. 

Montano,  na,  adj.  mon-tah'-no,  nah. 
Mountainous,  belonging  to  the  mo'intains, 

Montantada  f.  mon-tan-tah'-dah. 
Osieniaiion,  boasting.  I|  .Multitude. 

Montante  m.  mon-tan'-tay.  .\  broad- 
sword used  by  fencing  masters.  ||  The 
upright  (lOst  of  a  machine. 

.flontantear  n.  mon-tan-tay-ar'.  To 
wield  the  broad-sword  in  a  fencing- 
school.    II   To  vaunt,  to  brag. 

Montantero  m.  mon-tan-ter'-o.  He 
who  lights  with  a  broadsvsord. 

Montaña  f.  mon-tan'-nyah.  Moun- 
tain, mount.  V.  Monte.  II  —  pi.  Highlands; 
a  riilge  of  mountains. 

Montañés,  sa,  adj.  mon-tan'-nyes, 
sah.  Mountain,  pertaining  to  the  moun- 
tains. II  Mountainous,  inhabiting  moun- 
tains, highlandish.  ||  —  m.  and  f.  .Moun- 
taineer, mountainer,  an  inhaLitant  of  the 
mountains,  a  hishlander. 

Muntañeta,  Montañuela  f.  mon- 
tan-yay'-tah,  mon-tan-yoo-ay'-tah.  A  small 
mountain. 

Montañoso,  sa,  adj.  mon-tan-yos'' 
soe,  sah.  Mountainous,  hillv. 

Montar  n.  mon-tar'.  To  mount  or  go 
on  horseback.  ||  To  amount  to,  to  be 
worth.  II  To  rock  a  gun.  i|  Nau.  To  dou- 
ble a  cape.  Montar  un  navio,  to  take  the 
command  of  a  ship.  Montar  el  limon,  to 
hang  the  rudder.  Montar  en  cuidado,  to 
be  on  one's  guard,  to  be  careful.  ||  —  a. 
To  impose  a  penally  for  cattle  enterio^  ji 
mountain.  Jio»/ar  la' brecha.  Mil.  To  moiat 
tho  breach.  Montar  un  reloj,  to  wind  up 
a  clock  or  watch.   El  estribo  de  montar 
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the  mounlinj,  or  left  band,  stirrup.  J/on- 
tar  en  pelo,  lo  get  oa  a  horse  without 
any  saddle. 

Sluntaraz  m.  mon-tar-ath! .  Moun- 
taineer, guard  of  mouniaiiis. 

Montaraz  adj.  mon-tar-alh!.  Moun- 
tain, mountainous.  ||  \Yild,  untamed, 
hagsard. 

Aloii(a«4  adv.  mon'-tas.  Low.  Indeed. 

Slontaxgar  a.  mon-lulh-gar.  To  levy 
or  collcri  the  tolls  for  cattle  passing  from 
one  tuovinre  into  anotbor. 

nio^itazso  m.  mon-tath'-go.  Toll  to  be 
paid  fir  cattle  passing  from  on,'  province 
into  another.  ||  Place  through  which  the 
rattle  pass. 

Monte  m.  mon'-tay,  Mountain,  hill, 
mount,  a  large  hill,  a  vast  protuberance 
of  the  earth.  ||  Wood,  forest,  friih,  a 
woody  place.  ||\Vood,  forest.  ||Difhcuiiy, 
obstruction.  II  Stock  of  cards  wich  remain 
after  each  player  has  received  his  share. 
II  A  club  of  hair,  a  bushy  head  of  hair 
much  entangled.  II  Anicr.  A  game  at  cards. 
Monle  alto  or  de  árboles,  a  lofty  grove  or 
wood.  Moiile  bajo  or  de  malezas,  cop^e 
a  low  or  short  wood,  a  brush  wood,  a 
thicket.  Monte  de  piedad  or  monte  pío,  a 
certain  ofUce  where  money  is  lent  to  the 
poor  for  a  certain  time  on  security,  a 
govermnent  pawn-broking  establishment 
Andar  á  monle,  to  skulk,  to  lurk  in  hi- 
ding-places. Prometer  montes  de  oro,  to 
promise  mountains  of  gold.  To  be  very 
liberal  in  promises. 

Montea  f.  mon-tay'-ah.  Art  or  trade 
of  cutting  or  hewing  stone.  ||  Plan  or  pro- 
tile  of  a  buildin?.  ¡|  Arch.  Sweep  of  an 
areh  on  the  convex  side.  ||  Hunt  in  a 
wood  or  forest. 

Montear  a.  mon-tay-ar'.  To  beat  a 
wood,  in  pursuit  of  game,  to  hunt.  ||  To 
draw  the  pUm  or  prolilc  of  a  building.  || 
To  vault,  to  form  arches. 

Montecillo  m.mon-teth-eeV-lyo.  dim. 
A  small  wood  or  forest.  ||  Mountainet, 
hillock,  hammock,  a  small  mount,  a  mon- 
ticule. 

Montera  f.  mon-ter'-ah.  A  kind  of 
cap  made  of  cloth,  used  by  common  peo- 
ple in  Spain;  montero. 

:flonterería    f.  mon-tay-ray-re'  yak 
Shop   or  place   where  caps  are  made  or 
sold. 

Montercro  m.  mon-ter-er'-o.  One 
who  makes  or  sells  those  caps  called 
monteras  in  Spain, 

.Monterey  ni.  mon-ter-ay'-e.  A  kind 
of  tliiniiasie  rolled  up  into  spiral   tubes. 

9lonteria  f.  mon-ter-ee'-ah.  Hunting, 
taunt,  chase.  ||  Place  where  hunting-caps 
are  made  or  sold. 

Montero  rsL  mon-ter'-o.  Huntsman, 
hunter. 

Monte»,  SA,  adj.  mon-tes',  sah.  Mon- 
tigenous,  mountain,  bred  or  found  in  a 
forest  I't  mountain,  Galo  montes,  wild  or 
mountain  cjt. 

Montcsa  f.  mon-les'-sah.  One  of  the 
military  orders  of  Spain. 

nronteitcos,  m.  mon-les'-cos.  Haber 
mónteseos  y  tapételes.  To  have  great  dis- 
pute^ and  contentions. 

Montesino,  na,  adj.  mon-tes-see'-no, 
nati.  Monti?ennu<,  bred  or  found  in  a 
forest  or  mountiiin. 

Monto  m.  man -toe  V.  Monta. 

Montón  m.  mon-tone'.  Heap,  pile. 
Moiitnn  de  gente.  Crowd,  m'lliiiude.  || 
Coi.geries,  mass,  cluster,  jj  A  dirty,  lazy 
fellow.  Montón  de  tierra,  very  o'd,  in- 
firm person.  ||  A  montones,  abundantly. 
by  beans. 

Montuo.xiilad  f.  mon-loo-os-se-dad'. 
Prov    .Mouiiiriinousness, 

M<»ntiio8o,  SA,  adj.  .mon-tno-os'-so, 
tall-  Kull  of  woods  and  thickets,  moun- 
tainous, hilly. 

montura  f.  mon-too'-rah.  Horses  and 
jnnk";  iuiended  for  the  saddle.  ||  Saddle, 
trai.pin^s  and  accoutrements  of  horses. 

Monuelo  m.  mo-noo-ay'-lo.  dim.  A 
eoxroMili,  a  fop. 

Monumental  adj.  mo-noo-men-tal'- 
Monu  .unial,  of  the  nature  of  a  monument. 
¡I  Relating  to  a  monument.  ||  Met.  Grand 
durable,  solid. 


Monumento  m.  mo-noo-men'-toe. 
Monument,  any  thing  by  which  the  me- 
mory of  persons  or  things  is  preserved, 
such  as  a  statue,  a  tomb. a  cenotaph,  etc. 
II  .\ltar  raised  in  churches  on  Holy  Thur- 
sday to  resemble  a  sepulcre.  ||  Monu- 
mentos, monuments  or  remains  of  anti- 
quity. 

Monzón  m.  month-on'.  Monsoon,  a 
periodical  wind  in  the  East  Indian  ocean. 

Moña  f.  mnn'-nyah.  Doll  dressed  to 
display  the  prevailling  fashion.  ||  Doll, 
a  little  si'l's-iiuppet.  ||  Peevishness,  fret- 
fuless.  ||  Coll.  Drunkenness. 

Moño  m.  >:ion'-nyo.  Hair  on  the  crown 
of  the  head  tied  toi-'ether.  ||  Chignon,  a 
mass  01  false  hair   worn  by  women.   || 
I'uit  of  featlieis  or  crest  on"  the  heads  of 
birds. 

Moñudo,  DA,  adj.  mon-nyoo'-doe,  dak. 
Cresieii.  top;ied. 

Mo<|ue.tr  n.  mo-kay-ar'.  To  snivel, 
to  run  at  the  nose;  to  blow  the  nose. 

Moquero  m.  mo-ker'-o.  Coll.  Pocket 
handkerchief. 

Mo<|ucte  m.  mo-kay'-tay.  Blow  on  the 
face  or  nose. 

Moquetear  n.  mo-kay-tay-ar'.  To 
discharge  much  mucus  from  the  nose.  || 
—  a.  To  give  blows  in  the  face.  11  —  r. 
To  li'iht  with  the  lists. 

Moquirero,  ra,  adj.  mo-kee'-fer-o, 
ah.  Littl.  us.  Snotty,  raucous. 

Moquillo  m.  mo  keet'-tyo.  dim.  A  little 
mucus.  II  A  drop  at  the  end  of  the  nose. 
II  P,p,  a  disease  in  fowls. 

.floqulta  f.  mo-kee'-tah.  Snivel,  run- 
ning Iruin  (he  nose  in  culd  we.ither. 

.>lor  de,  adv.  {Vor  amor  de.)  Coll. 
For  the  s:ike  of. 

Mora  f.  mor'-ah,  Law.  Delay,  procras- 
tination. II  Mulberry,  the  fruit  of  the 
mulliirry  tree. 

.Morabito  m.  mor-ak-bec'-tue,  Appel- 
lation iiven  by  Mohammedans  to  their 
relik'ious  sa?es. 

Moracho,  cha,  adj.  mor-ak'-lcko, 
tchali.  Ojrk  pirple. 

.tioraUa  f.  mor-ak'-dak.  Habitation, 
abode,  residence,  mansion,  lodging,  home; 
continuance. 

Morado,  DA,  adj.  mor-ak'-doe,  dak. 
Violet,  inulberry-colouied. 

.llorador  m.mor-ahitúre'.  Inhabitant, 
lod','ci.  resident. 

.viorasa  f.  mor-ah'-gah.  Handful  or 
biindie  formed  by  female  gleaners. 

Moral  m.  mor-al'.  Bot.  .Mulberrv-lree. 
Morus  nii;r3,  L.  ||  —  f.  Ethics,  treatise 
on  morality  ||  Morality,  practice  of  the 
duties  if  life.  Mural  de  un  ejército,  the 
spirit  of  an  army.  ||  The  mind,  the  spirit. 
Curar  la  moral  antes  de  curar  el  ¡isico 
to  a'iminisler  to  the  mind  before  curing 
the  body,  jj  —  adj.  Moral,  relating  to  the 
duties  of  life. 

Moraleja  f.  mor-ahlay'-hah.  A  brief 
mor.il  ob-civalion. 

Moralidad  f.  mor-ah-le-dad' .  .Mora- 
lily,  iiif  do.  trine  of  the  duties  of  life.  || 
.Morality,  fcdni  of  an  acion,  which  makes 
it  tlie  subject  of  reward  or  punishment. 

.Morali.«ita  m.  mor-ah-lecs'-tah.  Mo- 
ralist, One  who  teaches  the  duties  of  life. 

Moralizador  m.  mor-ah-leelli-ak- 
dore'    Coiiiinuntiilor,  critic,  moralizer. 

Moralizar  a.andn.  mor-ak-teelh-ar'. 
To  mora  ize,  to  apply  to  moral  purposes  : 
to  explain  in  a  moral  sense.  ||  To  mo- 
ralize, to  speak  or  write  on  moral  sub- 
ject'. 

.Vloralmcnte  adv.  mor-al-men'-tay. 
Morallv,  m  the  ethical  sense;  according  to 
the  rules  of  virtue;  popularly,  by  com- 
mon sense. 

Morar  n.  nio-rar'.  To  inhábil, to  dwell, 
to  lesole.  to  lodgi',  to  live  :  to  continue. 

Morato  TA,  adj.  mor-ak-tue,  tak. 
Poet.  Obs.  Relating  to  manners  and  mo- 
rals. 

.Moratoria  f.  mor-ah-tor'-e-ak.  Let- 
ters 01  lireiise  granted  to  a  debtor. 

.Morbidez  f.  mor-be-delk'.  Among 
painters,  softness  or  mellowness  of  lint, 
and  the  graceful  undulation  of  the  out- 
line-;. 

Mórbido,  DA,   adj.  mor'-be-doe,  dak. 
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Morbid,  diseased,  morbese.  ||  Among  pain- 
ters, soft,  mellow. 

.Morbilico,  CA,  adj.  mor-bee'feco, 
call.  Morbilic,  belonging  to  or  causing 
disease. 

Morbo  m.  mor'-bo.  Disease,  distem- 
pei,  inliriniiy. 

Morbos  b,  sa,  adj.  mor-bos'-so,  sah. 
Diseased,  morbid. 

Morcacho,  or  Trigo  Morcacho 
adj.  and  m.  mor-cak'-lchue,  trc-yoe,  mor- 
cah'-tckoe,  Prov.  V.  Cenik.no. 

Morcajo,  or  Trigo  Moreajo  adj. 
and  m.  mor-cah'-koh.  Prov.  V.  (Centeno. 

Morcella  f.  iior-liiel'-lyah.  Spark 
from  a  lamp. 

Morcilla  f.  mor-theel'-lyah.  Black- 
puddin?,  hog's  pudding. 

.Morcillero,  ra,  m.  and  f.  mor-theel- 
lyer'-o,  ah.  One  who  makes  or  deals  in 
black-puddings. 

Morcillo,  LLA,  adj.  mor-lkeel'-lyo. 
lyak.  Entirely  black  :  applid  to  horses. 

Morcillo  m.  mor-theel'-lyo.  The  lleshy 
part  of  the  arm  from  the  shoulder  to  the 
elbow. 

Morcón  m.  mor-cone'.  A  large  black- 
pudding  made  of  the  blind  £;ut;  a  large 
sausage.  ||  Coll.  A  short,  pluinpy  fellow. 

Mordacidad  f.  mor-dalh  e-dad'.  Mor- 
dacity, biting  quality.  |j  Itoughness,  as- 
perity acrimony  in  unripe  fruil.  ||  Mor- 
dacity, a  nipping,  sarcastic  language. 

Mordacilla  f.  mor-dalh-il'-tyah. 
Small  gag  with  which  the  loquacity  of 
novices  IS  chastised  in  convents. 

Mordante  m.  mor-dan'-tay.  Print. 
Guide;  container :  a  frame  u^ed  by  com- 
positors to  keep  their  copy  secure,  and 
mark  the  place  up  to  which  their  work 
is  completed.  ||  Mordant,  any  substance 
used  in  dyeing  to  üx  the  colours. 

Mordaz  adj.  mor-dath'.  Corrosive, 
biting,  nipping;  sarcastic;  acrimonious, 
sa'irical;  keen. 

Mordaza  f.  mor-dalh'-ah.  Gng,  to 
prevent  speaking  or  crying.  ||  Sort  of 
nippers  or  pincers. 

Mordazmente  adv.  mor-dath- men'- 
iay.  Acrimoniously,  nippin^Iy. 

.Mordcdor,  ra,  m.  and  f.  mor-day- 
doré',  ah.  Biter,  one  who  biles. 

Mordedura  f.  mor-day-doo'-rak.  Bite, 
wound  made  by  biting;  mordication. 

.llordecbi  m.  mor-day'-tchee.  Med. 
.Mordelii,  an  almost  incurable  form  of 
diarrhoea,  peculiar  to  the  Indies. 

Morder  a.  mor-der'.  To  bite,  to 
seize  with  the  teeth,  to  nip.  ||  To  be 
sharp  or  pun;;ent  to  the  taste.  ||  To  seize 
or  stick  last  one  thing  in  another.  ||  To 
bite,  to  gnaw,  to  wear  away  gradually, 
as  with  a  hie.  |l  Met.  To  nip',  to  carp  at, 
to  taunt,  to  nibble,  to  find  fault  with,  to 
satirize.  ||  Nau.  To  bite,  to  hold  fast  in 
the  ground  :  ai>plled  to  an  anchor.  No 
morderse  los  labios.  Coll.  To  speak  one's 
opinion  frankly  and  openly.  Morderse 
¡OS  dedos,  to  bite  the  thumbs,  to  be 
irritated  and  vexed  from  desire  of  revenge. 
Morder  la  tierra,  to  bile  the  dusl.  Mor- 
der el  freno,  to  become  impatient  under 
restraint. 

.Mordexino  m.  mor-dee-sé-noe.Med. 
Mordexya,    a  species  of  cliolera-morbus. 

Mordicación  f.  mor-de-cath-e-on'. 
Mordication,  smarting. 

Mordicante  p.  a.  and  adj.  mor-de- 
can'-tay.  Bitini;,  punsent,  inordicant.  || 
Aiming  at  severe  criticism.  V.  Mordante. 

Mordicar  a.  mur-de-car'.  To  gnaw, 
to  nibble.  ||  To  cat,  to  corrode,  speaking 
of  acids. 

.Mordicativo,  va,  adi.  mor-de-cak- 
Ice'-ioh,  vah.  Bilin?,  gnaw  in?,  mordicant. 

.Mordido,  DA.  vior-dce -(¡ui'.dak.  adj. 
and  p.  p.  of  Morder.  Diminished,  was- 
ted away. 

.Mordido  m.  mor-dee'-doe.  Bit,  moa- 
thfii!  of  meat. 

.Mordiente  m.  mor-dc-en'-tay.  Gold 
size,  used  by  painters. 

Mordihuí  ra.  mor-de-oo'-e.  Weevil, 
a  ?rub  bred  in  wheat. 

.Mordimiento  m.  mor-de-me-en'-toe. 
Bile,  mordication,  biting 
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Bfor«lif4car  a.  n/or-d/í-car'.  To  gnaw, 

to    IliMlIlí.    V.    MllltDF.I!. 

MurUiMco,  niur(lizcnnm.mor-(/;V- 
coe,  Hite,  the  act  of  seizing  with  the 
teeth;  the  piece  liilteii  oiT. 

niorel  de  Nal  in.  mor-el'  day  sal. 
I'ict.  Purple  red  used  for  paintin;,'  in 
fresco. 

niorcnat.  mor-en'-ah.  Brown  bread.  J| 
Bol.  rroijbil.  Hydrocaris  inorsus  ran:c.  ¿. 

Illorenilla,  niurcnitu  f.  mor-eu- 
cel'-t'jnh.  A  hnineile. 

¡Ilurciiillo  111.  mor-en-eel'-lya.  A  biaik 
powder,  used  by  sheep-shearers  for  the 
wounds  of  sMcrp. 

Morcnillo,  ii.(.A,  no,  iTA,  adj.  mor- 
ett-ecl'-lyn.  dim.of  .Moueno  :  used  always 
as  endearing. 

niorcnu.  NA,  adj.  mor-cn'-o.  Brown, 
incliiiini;  to  black.  ||  Swarthy  :  api.licd 
to  the  complexion,  ^obre  ello  morena,  it 
you  do  not,  you  will  be  punished;  a  me- 
nace. Ponerse  moreno,  to  become  sun- 
burned. 

niorora  f.  mor-er'-ah.  Bot.  White  ninl- 
berry-tree.  Morus  alba.  L.||— pi.  V.  Mo- 
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moreral  m.  mor-er-al'.  Plantation  of 
white  niiilherry-tiees. 

Morería  in.  tnor-er-ee'-ah.  Suburb  or 
quarter  where  Moors  reside. 
Alorota  f.  mor-ay'-tah.  Kind  of  sauce. 
niorfco  m.   mor-[ay'-o.    Wyth.    Mor- 
pheus. 

niorfcx  f.  mor-fecs'.  Cormorant,  a 
water-fowl. 

niórlico,  CA,  adj.  mor'-fe-coe,  cah. 
Chom.  Morphic,  somniferous.  ||  Met.  Mor- 
phic,  ^^earisome,  aniioyin?. 

Mortiiia  f.  mor-fé-nah.  Cliem.  Mor- 
phine, the  active  principle  of  opium. 

niorga  f.  mor'-gah.  Lees  or  dregs  of 
oil. 

niorganático, CA,  adj.  mor-gah-nah'- 
te-coe,  cah.  Morganatic,  nocturnal,  mys- 
terious, II  Casamiento  morganático,  a 
form  of  raarriaie  adopted  occasionnally 
by  German  Princes  who  form  a  union  with 
women  of  inlVrior  rank,  and,  although 
married  witii  the  rights  of  the  church, 
the  children  caniiot  inherit. 

Moribiintlo,  da,  adj.  mor-e-loon'- 
doe,dak.  Dying,  near  death 

Mórico,(:A,adj  mo'-re-coe,cah.  Chem. 
Moric.  Acido  marico,  raoric  acid,  an  ex- 
tract fro.m  the  mulberry. 

Moriego,  G\,  adj.  mor-e-ay'-go,  gah. 
Prov.  Mi)orish. 

Mori;;eraeiori  f.  mor-e-her-ath-e- 
on'.  Morigeration,  obedience,  obsequious- 
ness, temperance. 

Morigerar  a.  mor-e-her-ar'.  To  en- 
deavour to  curb  or  restrain  one's  alfec- 
tions  and  passions ;  to  moderate. 

Morillo  ni.  nior-eel'-lyo,  dim.  A  little 
Moor.   II   Andiron.    ||  —  pi.  Cobirons. 

Morir  n.  mor-ir.  To  die,  to  expire. 
II  To  die,  to  perish,  to  come  to  nothing. 
II  To  hanker,  to  desire  excessively.  ||  To 
perish  or  be  lost  for  want  of  any  thing. 
Morir  de  sed,  to  die  with  thirst.  Morir  de 
frió,  to  perish  with  cold.  Morir  al  mundo, 
to  quit  the  world.  Morir  vestido,  to  die  a 
violent  death;  to  die  suddenly;  not  to 
die  in  bed.  II  —  r.  To  go  out,  to  be  ex- 
tinguished or  quenched  :  applied  to  lire 
or  lii;lit.  11  To  be  benumbed  :  applied  to 
a  limb.  Morir  por,  to  he  excessively  fond 
of.  Mo'-ir  de  pesadumbre,  to  die  broken- 
hearted. Irse  muriendo,  to  die  away  gra- 
dually. 

Morisco,  CA,  adj.  nior-ees'-co.  cah. 
Moorish,  belonging  to  lhe.Moors.il  — m. 
and  f.  Name  given  to  the  Moors  who  re- 
mained in  i'pain  after  its  restoration,  and 
to  their  descendants,  till  they  were  ex- 
pelled hy  I'hilip  III. 

Morisma  f.  mor-wi'-waA.  Mohamme- 
dan sect.  II  Multitude  of  Moors  collected 
together. 
Morisqueta   f.  mor-is-kel'-ah.  Coll. 
liorish    stratagem.  ||  Deception,  fraud, 
rick. 

Morlaco,  CA,  adj.  mor-lah'-cOf  cah. 
AfTffting  ignorance  and  stupidity. 

Morlcs  m.  mor-les'.  A  sort  of  linen 
looseljf  woven,  made  at  Moriaix;  lawn. 
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Morles  de  morles.  Coll.  All  of  a  piece.  || 
One  is  as  good  as  the  other.  ||  The  linesl 
linen. 
Morion,  NA,  adj   mor-lone'.  V.  .MoR- 

Lvco. 

Mormullo,  Morniureo  m.  mor- 
mi)ol'-lyo,  mnr-mno-raij'-o.  Mutter,  mur- 
mur; a  liiw,  slirill  noise.  V.  Miumiilo. 

Murmuración  f.  mor-mor-alhe-on'. 

V.     .Ml  II.Ml  It  U  ION. 

Moriuurador  m.  mor-moor-ah-dore'. 

Mm  merer,  delr.ictor. 

Mormurara,  mor-moo-rar' ,  To  mur- 
mur. V.  Miumiumi. 

Moro,  RA,  adj.  wo'-roi,  raft.  Moorish, 
belonging  to  the  Moors.  ||  In  jocular  style, 
it  is  applied  to  wiiif  not  mixed  with  wa- 
ter, or  christened.  |j  —  m.  and  f.  Moor, 
a  nati'e  of  Africa,  nabcr  moros  y  cristia- 
nos, to  have  a  great  scuflle  or  dispute. 

Morocada  f.  mor-o-cah'-dah.  Blow 
given  by  a  ram  with  its  horn. 

Morocho  m.  mo-ro'-tchoe.  Amer.  V. 
Gemf.i.o. 

Moron  m.  mo-rone'.  Hill,  hillock. 

Moroncho,  ciia,  adj.  mor-on'-tcho, 
tchah.  Bald,   leafless. 

Moron«ianga  f.  mor-on-dan'-gah. 
Coll.  Hodgepodge,  medley. 

Morondo,  da,  adj.  mor-on'-doe,  dah. 
Bald,  Icalless.  ||  Clipped  close,  applied 
to  horses. 

Moronia  f.  mor-on-ee'-ah.  A  dish 
made  of  a  variety  of  vegetables. 

Morosamente  adv.  mo-ros-sah- 
men'-tay.  Slowly,  tardily. 

Moro.<«idad  t.  mor-os-se-iad'.  Slow- 
ness, tardiJU'ss,  detention,  delay. 

Moroso,  SA,  adj.  mor-os'-so,  sah. 
Slow,  tardy,  heavy.  Juro  moroso,  law 
giving  the  King  any  property  till  a  just 
claim  is^madc  for  it. 

Morqucra  f.  mor-ker'-ah.  Bot.  Spa- 
nih  thyme.  Thymus  zygis.  L. 

raorra  f.  mor'-rak.  Upper  part  of  the 
head,  top,  crown.  ||  Vulgar  play  with  the 
lingers. 

Morrada  f.  mor-rah'-dah.  Butting 
with  the  heads  by  two  persons,  more 
correctly  applied  to  sheep. 

Morral  m.  mor-ral'.  Nose-bag,  a 
bag  hung  to  the  mouths  of  mules  or 
horses,  out  of  which  they  eat  when  tra- 
velling. 11  Game-bag. 

Morralla  f.  mor-raV-lyah.  Heap  or 
medley  of  useless  things.  ||  Jack.  V.  Bo- 
liche. II  Quanlily  of  small  lish,  a  fry  or 
friture. 

Morrillo  m.  mor-reel'-lyo.  Pebble. 
II  Fat  of  the  nape  of  a  sheep.  ||  Boulder 
on  a  sea  shore. 

Morriña  f.  mor-rcen'-nyah.  Murrain, 
a  disease  among  cattle.  ||  badness,  me- 
lancholy. 

Morrión  m.  mor-re-onK  Morion,  steel 
helmet.    ||  Vertigo,  a  disease  in  hawks. 

Morro,  RA,  adj.  mor'-roe,  rah.  Pur- 
ring :  applied  to  a  cat.  ||  —  ra.  Any  thing 
that  is  round.  ||  A  prominent,  overhan- 
ging lip.  II  Andar  al  morro,  to  come  to 
blows.  Jugar  al  morro  con  alguno,  to  fail 
in  a  promise.  Calar  el  morro,  to  bow  the 
head  in  sadness. 

Morroncho,  cha,  adj.  mor-ron'-tcho, 
tchah,  Prov.  Mild,  meek,  tame. 

Morrudo,  da,  adj.  mor-roo'-doe,  dah. 
Bliibher-lipped,  llapmoathed,  having  pro- 
minent lips. 

Morsaua  f.  mor-sah'-nah.  Bot.  com- 
mon bean  caper.  Zygophylum  fahago,  L. 

Mortadela  f.  mor-tah-day'-lah.  Bo- 
logna sausage. 

Mortaja  f.  mor-lah'-hah.  Shroud, 
winding-sheet,  graveclothes.  ||  Mortise, 
a  hole  cut  into  wood.  Mortajas  de  moli- 
nete, -Nan.  Pawl-plates. 

Mortal  adj.  mot-tal'.  Mortal,  subject 
to  death.  ||  Mortal,  fatal,  deadly,  destruc- 
tive. II  Mortal,  deadly,  implacable.  ¡I  One 
who  has  the  appearance  or  symptoms  of 
death.  Pecado  mortal  deadly  sin.  Dos  ho- 
ras mortales  de  espera,  two  mortal  hours 
waiting.  |—m.  Mortal,  human  being  : 
commonly  used  in  the  plural. 

Mortalidad  f.  mor-tal-e-dad'.  Morta- 
lity, liability  to  death.  |1  Mortality,  cal 
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culation  of  the  number  of  deaths  during 
a  certairc  'ime. 

Mortalmente  adv.  mor-tal-men'-tay. 
Mortally.  Herir  mortalmente,  to  wound 
mortally. 

Mortandad  f.  mor-lan-dad'.  Morta- 
lity, frequency  of  death;  massacre,  but- 
chery. 

Mortecino,  na,  adj.  mor-teth-ee'-no, 
nah.  Dying  a  natural  death  :  applied  to 
an  animal  that  dies  of  itself,  and  to  it» 
llesh.  II  Dying  away  or  extiiiguisliing;  oa 
the  point  of  dying.  ||  Low.  Weak,  ex- 
hausted. Hacer  la  mortecina,Xn  feign  death. 
Color  mortecino,  a  pale  or  deadly  colour. 
Morterada  f.  mor-ter-ah'-dah.  Sauce 
made  at  once  in  a  mortar.  ||  Quantity 
of  stones  thrown  out  at  once  by  a  stone 
mortar. 

Morterctte  m.  mor-ler-ay'-tay.  dim. 
A  small  mortar.  ||  Piece  of  wax  in  shape 
of  a  mortar,  with  a  wick  in  it,  to  serve 
as  a  lamp  :  it  is  placed  in  a  glass  with 
water.  ||  Met.  Hollow  piece  of  iron  used 
for  liring  gunpowder  at  rejoicings. 

Morterico,  illo,  ito,  m.  mor-ler- 
ee'-co.  dim.  A    small  mortar. 

Mortero  m.  mor-ter'  a.  Mortar,  a  piece 
of  ordnance.  ||  Mortar,  a  vessel  in  which 
materials  are  pounded  with  a  pestle.  || 
A  short,  thick  taper,  made  of  yellow  wax. 
II  Coll.  A  short,  thick  person.  ||  Mortar» 
a  building  cement.  Mortero  de  una  bomba 
de  agua.  Ñau.  Pump-box  of  a  ship's  pump. 
Mortero  de  brújula,  an  inner  compass- 
box. 

Morteruelo  m.  mor-ler-oo-el'-o.  dim. 
A  small  mortar.  ||  A  kind  of  playthio); 
for  boys.    ||  Fricassee  of  hog's  liver. 

Morticinio  m.  mor-teeth-ee'-ne-o. 
Liltl.  us.  Carrion,  carcass  of  animals  not 
lit  for  food. 

Mortitero,  BA,  adj.  mor-tee'-fer-o,  ah. 
Mortiferous,  fatal,  murderous,  mortal, 
causing  death. 

Mortilicacion  f.  mor-te-fe-cath-e- 
on'.  Morlilication  of  the  body,  by  hards- 
hips and  macerations.  ||  Mortification, 
gangrene.  ||  Moitilication ,  vexation, 
trouble. 

.Mortincar  a.  mor-te-fe-car'.  To  mor- 
tify, to  destroy  vital  qualities.  ||  To  mor- 
tily,  to  subdue  inordinate  passions.  || 
To  mortify,  to  gangrene.  ||  To  mortify, 
to  practice  religious  severities;  to  con- 
quer one's   passions. 

Mortuorio  m.  mor-too-or'-e-o.  Burial, 
fnneral.  ||  Legacy  left  to  a  parish  chirch, 
as  a  compensation  for  tithes  and  oiTe- 
rings  not  discharged  in  due  time.  Casa 
mortuoria,  house  of  the  deceased. 

Morueca  f,  mor-oo-ay'-cah.  Heap  of 
loose  stones. 

Morueco  m.  mor'-oo-ay-co.  Bam,  a 
male  sheep. 

Mórula  f.  mor'-oo-lah.  A  short  stay^ 
slight  stoppage. 

Moruno,  NA,  adj.  mor-oo'-no,  nah. 
Moorish,  belonging  to  the  .Moors. 

Morusa  f.  mor-oos'-sah.  Coll.  Cash, 
specie;  money   in  hand. 

Mosa  f.  mos'-sah.  Med.  Mosa,  a  kind 
of  poultice.  II  Nat.  Hist.  A  large  species 
of  deer  indigenous  to    south   Ameriea. 

Mosaico  adj.  and  s.  mos-sah'-ee-co, 
cah.  Mosaic,  relating  or  belonging  to 
Moses.  La  ley  mosaica,  the  mosaic  law, 
the  law  as  indicated  in  the  Old  Testament. 
II  Mosaic.  Obra  mosaica,  patterns  worked 
in  small  stones  of  different  colours. 

mosca  f.  mos'-cah.  Fly,  a  winged  in- 
sect. II  Coll.  Ca.-h,  specie;  money  in 
hand.  Tener  mucha  mosca,  to  be  Very 
rich.  II  An  impertinent  intruder.  I|  Vexa- 
tion, trouble.  Moscas,  sparks  from  a  light. 
Mosca  de  burro,  horse-lly.  OEestras  equi, 
L.  Mosca  en  leche,  brow'n  or  Mack  wo- 
man dressed  in  white.  Mosca  muerta,  ap- 
plied to  persons  apparently  spiritless, 
but  not  so  in  reality.  Andar  con  mosca, 
to  fly  into  a  passion.  Llevar  mosca,  Coll. 
To  go  away  offendel  and  in  a  passion. 
Pasar  el  tiempo  en  cazar  moscas,  to  waste 
time  in  idleness.  Sacudir  tas  moscas,  lo 
shake  off  an  encumbrance. 
Moscarda  f.    mos-car'-dak.  Gad-fly» 
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horsc-üy.  (Eestrus,  L.  [¡  Prov.  Eggs  of 
bees. 

nioí^earilcar  n.  mo.i-car-daij-ar'. 
Prov.  To  lay  es?s  as  the  queen  bi  e  in 
the  cells  of  tiie    combs. 

Moscardón  m.  mos-car-done'.  I.ar?e 
gad-fly  or  horse-lly.  ||  An  Importuning, 
sly  fellow,  a    cheat. 

Mosearefa  f.  mos-car-ay'-tah.  Omith. 
Fly-tatclier.  Music. ipa,  L. 

Moscas  iuierj.  nios'-cas.  Exclamation 
of  complaint  or  surprise. 

Moscatel  adj.  mna  cah-tel'.  Musca- 
dine, muscatel,  applied  to  a  l»ind  of 
grapes,  musk-grape.  ¡|  A  tiresome,  igno- 
rant   fellow. 

Moscella  f.  mos-thel'-lijah.  V.  Mor- 

CELIA. 

Moscón  m.  mos-cone'.  A  large  lly.  || 
A  hanser-on,  a  crafty,  deceitful  fellow. 
Bot.  The  great  maple  or  bastard  sycamore. 
Acer  pseud  platLinus,  L.    |j   Mapfe  sugar. 

Moscovita  adj.  mo.t-cO'Ve'-tah.  Gog. 
Wusroviie,  a  native   of  Moscovy. 

Moscovítico,  CA,  adj.  mos-co-ve'-te- 
eoe,  cah.  Muscovite,  relating  or  belon- 
ging  to    Moscovy. 

raoscn  m.  mos-xen'.  Ancient  title  in 
Arragon;    Sir. 

Mosillos  m.  pi.  mos-seel'-lijos,  Nau. 
Barnacles,  a  shell-lish  which  sticks  to 
the  bottom   of  ships. 

Mosqueado,  D.v,  adj.  mos-hay-ah'-doe, 
daA. Spotted, painted.  ||  — p.p.of .Mosqie vn 

Mosqueador  m.  mos-kay-ah-dore'. 
Fly-llap.  n;ip  for  killing  flies.  ||  Coll 
Tail  or  animals. 

Mosquear  a.  mos-kay-ar'.  To  flap, 
to  frighten  flies  away  with  a  flap,  to 
catch  flies.  ||  To  retort  a  joke,  to  make 
a  smart  repartee.  Mosquear  las  espaldas. 
Coll.  To  carry  on  the  shoulders.  ||  To 
repel  embarrassments  with  violence.  Coll. 
To  become  angry  or  vexed. 

Mosqueo  m'.  moa-kay-o'.  The  act  of 
catching  Hies  or  driving  them  away  with 
a  flap. 

Mosquero    m.  mos-ker'-o.    Fly-trap. 

Moj^queruela  f.  mos-ker-oo-ay'-la/i. 
Muscadine    pear. 

mus<|ueta  f.  mos-kay'-lah.  White 
musk-rose. 

Mosquetazo  m.  mas-kay-tath'-o.Mvs- 
ket-shot. 

Mosquete  m.  mos-kay'-tay.  A  mus- 
ket. 

Mosquetería  f.  mosákay-ter-ce'-ah 
A  body  of  musketeers.  ||  The  company 
in  the   pit  of  a  play-house. 

Mos«|ueteril  adj.  mos-koy-ler-eel'. 
Coll.  Delonsin?  to  musketeers.  ||  Helon- 
ging  to  the  crowd  in  the  pit  of  a  theatre. 

Mosquetero  m.  mos-ke-ter'-o.  Mus- 
keteer, a  foot-soMier.  ||  Person  who 
frequents  the  pit  in  a  play-house. 

Mosquil,  Mosquino,  NA,  adj.  mos- 
kecl'.  Belonsinq;  toll  es. 

Mosquitero,  lu,  m.  and  f.  mos-ke 
ter'-o,  ah  Mosquito  bar  or  net,  a  prauze 
cover  hung  over  a  bed,  to  keep  off  gnats 
and    mnsq'iiioes. 

Mosquito  m.  mos-kee'-toe.  Gnat,  mos- 
quito,  li    Tippler. 

Mostacera  Lmos-talh-ay'-rah.  Mas- 
tard-pot. 

Mostacero  m.  mos-fath-ay'-roe.  One 
who  makes  or   sells  mustard. 

Mostacho  m.  mos-lah'-tcho.  V.  Bi- 
gote. II  Spot  in  the  face,  gloom  in  the 
countenance.  Mos/achos,  Nau  Standing 
lift^.  Mostachos  del  bauprés.  Nau.  Bow- 
sprit-shrouds. 

Mostachón  m.  mos  tah-tchon^.  A 
kind  of  Rinierbread. 

Mostachoso,  SA,  adj.  mos-tah-tchos'- 
to,  sah.  Wearini    niousiarhes. 

Mostacilla  f.  mos-lalh-eel'-lyah.  Spar- 
row-shot, the  smallest  kind  of  nail-shnt. 
II  Seedbugle,  verv  small  glass,  gold,  sil- 
ver, or  steel   beads. 

Mostajo  m.  mns-tah'-ho.  Bot.  White 
beam- tree;  Cumberland  hawthorn.  Cra- 
taegus aria,    L. 

Mostaza  r.  mos-lalh'-ah.  Pot.  Mus- 
urd.  Sinapis,  L.  |J  .Mustard-seed.  || 
llail-sbot.  II  Hacer  la  mostaia.  To  make 
the  DOse  bleed  with  a   blow.  ||  Met.  La 


mostaza  mbe  d  las  narices,  the  mustard 
gets  into  the  nose  :  to  g.n  angry. 

.Mostazo  m.  mos-lath'-o.  Bot.  Mus- 
tard ;  a  plant.  ||  augm.  Strong,  thick 
mast. 

.Mostear  n.  mos-tay-ar'.  To  yield 
must  :  applied  to  grapes.  ||  To  put  must 
into  vats  or  earthen  jars  to  ferment.  || 
To  mix  must  with  old  wine,  in  order  to 
revive  it.  V.  Remostah. 

Mostela  f.  mos-lel'-ah.  ProT.  Sprig 
or  twi?  of   vines. 

Mostelera  f.  mos-tel-er'-ah.  Place 
where  the  sprigs  or  twigs  of  vines  are 
laid    up. 

Mostillo  m.  mos-teel'-lyo.  Cake  made 
of  must  and  other  ingredients.  ||  Sauce 
maile  of  must  and  mustard. 

Mosto  m.  mos'-loe.  Stum ;  the  pres- 
sed juice  of  the  grape  not  yet  ferm  n- 
ted.  II  Must,  new  wine.  Moslo  aguslin, 
a  kind  of  cake. 

Mostralile  adj.  mos-lrah'-blay.  That 
which  may  be   shown. 

Mostrado,  da,  adj.  mos-tiah'-doe, 
dah     Accustom  d,  habituated,  inured.   || 

—  p.  p.    OfMoSTUAK. 

Mostrador  ni.  mos-trah-dore'.  De- 
monsiralor,  one  who  demonstrates,  one 
who  shows.  II  Hand  of  a  clock  or  watch. 
II  Counter,  the  table  of  a  shop. 

Mostrar  a.  mos-lrar'.  To  show,  to 
exhibit  to  view,  to  point  out,  to  lay  be- 
fore. II  To  show,  to  establish,  to  prove, 
to  explain,  to  expound,  to  demonstrate. 
II  To  show  or  make  a  thing  appear  what 
it  is  not,  to  feign,  to  disscmhle.  ||  To 
show  any  quality  of  the  mind.  Moslrur 
el  camino,  to  show  the  way,  to  take  the 
lead  in  some  perilous  entfeprisc.  Mas- 
liar  las  suelas  de  los  zapatas,  to  run 
awav.  II  —  r.  To  appear,  to  siiow  one's 
self: 

Mostrenco,  c\,  adj.  mos-lren'-co, 
cah.  Strayed,  having  no  owner.  ||  Va- 
gabond, vagrant :  applied  to  a  stroller 
without  house  or  Jiome.  ||  Dull,  igno 
rant,  stupid.  ||  Prov.  Fat,  bulky.  Bienes 
mostrencos,  goods  which  have  ño  known 
owner. 

Mota  f.  mo'-tah.  A  small  knot  on  cloth, 
which  is  taken  off  with  burling  irons  or 
scissors.  II  A  bit  of  thread  or  any  thing 
similar  sticking  to  cloths.  I|  Mote,  smal- 
parlicle  ot  matter.  ||  A  sliglii  defect  or 
fault.  II  Bank  or  mound  of  earth,  dyke 
to  resliain  tho    water  of  a  river. 

«lotacen  m.  mo-lath-en'.  Prov.  Clerk 
of  the  market.  V.  Almotace.n. 

Motacila  f.  mo-tath-il'-ah.  Omith. 
The  wagtail.  V.  Agczameve. 

Mote  m.  mot'-ay.  Motto  or  sentence 
added  to  a  device,  or  prelixed  to  any 
thing  written.  ||  Nickname.  ||  Mai'e  bJi 
led  and  eaten  by  the  natives  of  Peru. 

Motear  n.  vtol-ay-ar'.  To  speckle,  to- 
mark  with  spots.  ||  To  embroider  small 
patterns  on  any   tissue. 

Motejador,  ra,  m.  and  f.  mol-ay- 
hah-dorc',    alt.  Mocker,  scoffer,  censurer. 

Motejar  a.  mnl-ay-har'.  To  censure, 
to  ridicule,  to  nickname. 

Mott-tc  m.  mo-lay'-tay.  Motel  or  mo- 
tetto,  a  short  musical  composition  to  be 
sung  in  church. 

Motilar  a.  mo-te-lar'.  To  cot  the 
hair,  to    crop. 

.Motilón  m.  mole-lone'.  Coll.  Lay- 
brother  of  a  religious  order. 

Motin  m.  mo  leen'.  Mutiny,  insurrec- 
tion, riot. 

Motita  f.  mo-tet'-lah.  A  small  bit  of 
thread  or  any  other  thins  stirkins  to  cloths. 

Motivar  a.  nio-te-car'.  To  give  a 
reason  for  any  tiling,  to  assi,'n  a  motive. 
II  To  give  occasion,  to  aflord  an  oppor- 
tunity. 

Motivo  m.  mo-le'-vo.  Motive,  cause, 
reason,  occasion,  impulse.  Con  motivo  de 
su  mala  salud,  on  account  of  his  bad 
health. 

Motivo,  VA,  adj.  mo-tee'-voe,  vah. 
Motive,  moving,  caisin?  motion;  havin? 
the  power  to  move.  De  su  motivo,  of 
one's  own  accord. 

Motolita  r.  mo-toe-le'-tah.  Ornilh. 
The  wagtail.    V.  Agczanieve. 


Motolito,  TA,  mo-loe'-lee-toe,  tah. 
ilCotulútico,  CA,  adj.  easily  deceived, 
ignorant. 

Moton  m.  mo-tone'.  iVau.  Block,  for 
ro.ies  to  run  in.  Molon  ciego,  dead-block. 
MuiuH  sencillo,  single-block.  Motun  de 
gancho,  hook  block.  Molon  de  .iparejo, 
Uck\e-\)\oc\i.  Moton  de  amantillo,  Wtl-block 
Molon  de  ¡a  gala,  cat-block.  Moton  del 
virador  del  tamborete,  top-block.  Mo- 
tones.  .Nau.  I'ullics  with  sheaves.  Molones 
herrado?.,  iron-bound  blocks.  Motones  de 
retorno,  leading-blocks.  Molones  de  apa- 
rejo de  combes,  windin^j-tackle-blocks 
Motones  de  las  cañas  de  la  cebadera 
sprit  sail  sheet-blocks.  Motones  de  los 
palanquines  de  las  velas  mayores,  clew- 
gfiniet-blocks. 

Motonería  f.  mo-lon-er-ee'-ah.  Naa. 
Blocks  and  pullics  in   ships. 

Motunero  m.  mo-ton-er'-o.  Block- 
maker. 

.Motor  m.  mo-lore'.  V.  Movr.Don. 

Motril  m.    mu-trel'.  V.    MdCiiiL. 

Motriz  adj.  mo-lreelh'.  .Motery,  mo- 
tive, moving  cause.  Fuerza  motriz,  mo- 
tive   force. 

Motu  proprio  idv.  mo'-loo  pro'-pre-o. 
Lal.  Used  as  a  law  term,  and  adopted  in 
Spanish.  By  his  own  will. 

.Movedizo,  ZA,  adj.  mo-vay-deelh'-o, 
ah.  .Movable,  easily  moved.  ||  Vaiiable, 
unsteady,  inconstant,  shifting.  Genio  mo- 
vedizo, a  versatile  genius. 

Movcdor,  RA,  m.  and.  f.  nio-vay- 
dore',  ah-  Mover,  motor,  exciter,  occa- 
sioner. 

Movedura r.  mo-vay-doo'  ;a/<.Obs.Thi 
act  of  moving.  ||  Miscarriage.  V.  Anonro. 

Mover  a.  mo-ver'.  To  move,  to  put  in 
moiion.  !|  To  move,  to  prevail  upon,  to 
persuade,  to  induce.  ||  To  move,  to 
stir  passion,  to  touch  p.ilheiicaliy,  to 
cause  or  give  occasion  to.  ||  To  move, 
to  stir  up,  to  put  into  commotion.  ||  To 
move,  to  excite,  to  commence  a  thing. 
II  To  move,  to  inspire  ||— n.  Arch.  To 
sprini  an  arch.  ||  To  bud,  to  begin  to 
sprout.  II  To  miscarry,  to  have  an  abor- 
tion. II  —  r.  To  move,  to  be  in  a  state 
of  changing  place,  to  walk.  ||  To  move, 
to  have  vital  action.  ||  To  move,  to  go 
forward. 

.Movible  adj.  mo-vee'-blay.  Movable, 
locomotive,  loose. 

Moviente  p.  a.  and  adj.  mo-ve-en'- 
tay.  .Moving,  motory. 

Móvil  adj.  mo'-vel.  Movable,  capable 
of  moving  or  of  being  moved.  ||  —  m. 
Mover,  motor.  Primer  i/wvit ,  Primum 
mobile;  first    mover  or  motor. 

Movilidad  f.  mo-ie-le-dad'.  Mobi- 
lity, movableness,  aptitude  to  be  moved. 
II"  Mobility,  inconstanscy,  unsteadiness, 
levity. 

Movilización  f.  mo-ve-let)  alh-e- 
yone'.  Mnbilisiition.  the  act  of  cilling  out 
any  military  body  for  active  service. 

Movilizar  a.  nw-te-ielh-ar'.  To  call 
out  any  bodv  of  troops,  militia  or  re- 
serve, for  active  service. 

Movimiento  m.  mo-veme-en-loc.  Mo 
vement,  motion,  moving.  ||  Commotion, 
disturbance,  sedition,  revolt.  ||  Arch.  V. 
AnnANQiE. 

Mo\a  f.  moc'-sah.  Surg.  Moxa,  the 
down  of  miisworl  of  China  used  in  sur- 
gery as  actual  cautery. 

Moya  f.  mo'-jah.  Min.  Moya,  a  sulfu- 
reous,  volcanic  cljy  of  south  America.  || 
A  vessel  made  of  that  material. 

Moyaro  m.  mo-jah'-coe.  Ornith.  Mo- 
yaco,  a  Canadian  species   of  duck. 

Moyana  f.  mo-jan'-ah.  A  small  cu!- 
verin.  ||  Coll.  Lie,  falsehood.  I|  Bread 
made  of  bran  for  feeding  do?s. 

Moyo  m.  mo'-jo.  Li<|uid  measure  of 
about  sixteen  quarts.  ||  ^ümbcr  of  tiles 
fixed  at  one  hundred   and  ten. 

.Moyuelo  m.  mo-joo-el'-o.  Grits,  pol- 
lard, coarse  meal. 

.Moza  r.  motk'-ah.  Girl,  a  young  wo- 
man, a  lass,  a  maid.  ||  .\  maid-servant 
engazedlo  do  all  kinds  of  work,  tíuia  de 
cámara,  chamber-maid.  Moza  de  cántaro, 
girl  to  carry  water.  ||  Moza  de  fortuna, 
prostitute,  ¡i  A  ballet,  used  lo  beat  linen 
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when  it  is  wasiiinj.    ||  Lost  or  coiique- 
rins  fiime. 

Mo'/.albcte,  Mozalbillo  m.  niolh- 
ul-l'aij'-lwi.  A  lad,  a  hcaidlcss  youtli. 

moy.nllon  m.  moth-at-lijoneW^oun^, 
robii-;t  labourer. 

nioKi'iraltc  adj.  moth-ar'-ah-hny.  Ap- 
plied to  a  C.nistian  who  formerly  lived 
amnni,'  lliu  Moors  in  S|);iin,  and  also  to 
a  cliiircli  f.orvjce  used  in  Toledo. 

M4»7.curra  f.  molh-cor'-rali.  Low.  A 
coniiiion  prosiiiute. 

IMoy.iia<lo,DA,  adj.  moth-nah'-doe.  dah. 
Blunt,  poinlk'ss,  applied  to  the  weapons  of 
courU'Rv  which  wire  used  in  the  tour- 
nanumts  of  former  limes,  and  which  were 
without  points  or  cutting  cilges. 

INoxu,  ZA,  adj.  moth'-o,  ah.  Youn?, 
youthful.  II  Applied  to  any  unmarried 
person.  ||  —  ni.  Youth,  a  youns  man,  a 
lad.  II  Man  servant,  engaged  lo  do  ull 
kinds  of  work  in  the  house.  ||  Kachclor 
a  man  unmarried.  ||  Cat,  cornmnnlycal-, 
led  mii  in  Spanish.  |j  Nau.  An  ordinary 
seaman.  Mnza  de  cahallos,  groom,  hor- 
seboy. Mozo  de  paja  y  cebada,  hostler  at 
an  Inn.  ||  Dumb  waiter.  Mozo  de  ínulas, 
muleteer,  who  walks  at  the  head  of  his 
mules ;  feeder  of  mules.  Mozo  de  espuela 
or  de  espuelas.  V.  Espolista.  Mozo  de 
bomba,  lirc-man.  Mozo  de  cordel  or  de 
esquina,  porter  in  the  slfeet.  V.  Ganapán 

niocon  m.  moth  on'.  augm.  A  robust 
younpr  man. 

niozíiela  f.  molh-oo-el'-ah.  dim.  A 
Yery  younp;  lass  or  woman:  sometimes 
applied  in  contempt. 

mozuelo  ra.  molh-oo-el'-o.  dim.  A 
very  youn?  man   or  lad. 

ni«»7.iielo,  LA,  adj.  moth-oh-el'-o,  ah. 
dim.    Young,  youthful. 

Mil  f.  nwo.  Term  imposing  silence  on 
children.  ||  Sleep, repose.  Vamos  ala  mu, 
go  to  sleep,  addressed  to  children.  M  — 
m.  Bellowing  of  a  bull. 

niiiccta  f.  mooth-ay'-lah  Part  of  the 
dress  worn  by  bishops  when  oflieiatinf. 
II   A  sort  of  hood  worn  by  doctors. 

niiicliaeliafla  f.  moo-lchnh-lchah'- 
dah.  A  boyish  trick,  a  ?irlish  trick,  ^ayetv. 

niiicliacliear  n.  moo-tchah-ic'lmii-a? 
To  act  ill  a  boyish  or  childish  manner, 
to  fumble   or  play  childishly. 

M  iicliachcria  f.  moo-'lchah-tcher-eé'- 
ah.  Boyish.  |l  Clamorous  noise  made 
by  a  crc'w  of   boys. 

Aliicliaoliez  f.  moo-tchah-tcheth'.  Chil- 
dhood ;  puerility:   bovdhood. 

niiicliaclia  t.  moo-tchah'-tchah.  Girl; 
lass. 

niucliaclio  m.  moo-tchah'-tcho.  Boy; 
lad. 

Miicliacho,  CHA,  adj.  moo-tchah'- 
tcho,  Ivlvili.    Boyish,  sirlish. 

IMiieli«'<liiiiii>re  f.  moo-tchay-donn,'- 
bray.  Multitude,  manv,  a  great  number; 
plenty,  abundance,  much. 

Miiolio,  CHA,  adj.  woo'-tcho,  tchah. 
Much,  large  in  quantity,  long  in  time, 
many  in  number;  abundant,  plemifnl. 
Tiene  muchos  doblones,  he  has  got  plenty 
of  money.  No  ha  mucho,  not  long  since. 
Ho  es  mucho,  it  is  no  wonder.  ||  —  adv. 
Much,  in  a  great  degree;  excessively,  by 
far,  often,  long;  to  a  certain  degree.  S'e 
me  da  wj/c/w,  that  is  important  "to  me, 
that  interests  me  much.  Mucho  me  cuesta 
hacerlo,  1    do  it  with  great   regret. 

Miicilagino.<«o,  SA,  adj.  mooth-e-lah- 
he-nos'-so,  sail.  Mnciladnons,  slimy,  vis- 
cous, of  the  nature  of  mucilage. 

niiicilnso  m.  mooth-il'-ah-go.  Mu- 
eilage,  a  solution  of  gum;  any  viscous 
•r  slimy  body. 

M licita  f.  mooth-e'-tah,  Chem,  Mu- 
eitate,  a  sail  formed  bv  the  combination 
of  mucous  acid  with  va'rious   substances. 

niiico  m.  moo'-coe.  Anat.  Mucus,  a 
slimy  matter  covering  most  membranes  of 
the  human    body. 

Aliico.siiiad' f.  moo-cos-se-dadf.  Mu- 
cosiiy,    murilaginousness. 

AIiicoNo,  SA,  adj.  nioo-cos'-so,  sah. 
Mucous,  slimy,  viscous,  mucilaginois. 

9lH<la  f.  7«oo'-rfaA.  Change,  alteration. 
II  Change  of  linen.  ||  Paint  used  bv 
vomen.  |l   Mute  letter.  ||  Mewing,  the 


act  and  time  of  moulting  or  shedding  fea- 
thers. II  A  transition  of  the  voice  in 
boys  who  come  to  puberty.  ||  Boost 
of  a  hawk  and  other  birds  of  prey.  || 
Eslar  en  muda,  to  keep  silence  in  corn- 
pan  v. 

Mudable  adj.  vton-dah'-blay.  Chan- 
geable, variable,   niuiable,  tickle,  light. 

Mudamente  adv.  muo-dah-men'-tay. 
Silently,    tacilly,  mutely. 

ITliidanxa  f.  vino-dunth'-ah.  Altera- 
tion, change;  mutation,  commutation.  || 
Removal  from  place  to  place.  ||  Incons- 
tancy, levity,  fl  Certain  number  of  mo- 
linns  in  a  dance. 

Mudar  a.  mno-dar'.  To  change,  to 
put  one  thing  in  the  place  of  another, 
to  remove,  to  deviate.  ||  To  change,  to 
cause  alteration,  to  vary,  to  alter.  ||  To 
change  one  thing  for  another,  or  to  quit 
any  thing  for  the  sake  of  another.  ||  To 
mew,  to  shed  the  feathers,  to  moult. 
To  change  the  voice :  applied  to  boys 
who  come  to  maturity.  ||  To  change,  to 
vary  in  a  moral  sense ;  to  amend  the 
disposition.  II  —  r.  To  change,  to  un- 
dergo change.  ||  To  change  ihe  senti- 
ments and  manners.  ||  'lo  shift,  to  dress 
in  fresh  linen  or  clotnes,  ||  To  move 
into  another  house.  (|  Coll  To  wander 
from  the  topic  of  conversation. 
,  Miidarron  m.moo-dar-rone'.Wewho 
is  close  upon  the  age  of  puberty,  that  is 
when  the  voice  breaks. 

MiidejarrcM  m.  pi.  moo-day'- hor- 
res. .Name  given   on  the   coast  of  Africa 

10  Moors  coming    from  Granada  or  Cas- 
tile. 

Mudez  f.  moo'-deth.  Dumbness ;  im- 
pediment of  speech. 

Mudo,  DA,  adj.  moo'-doe,  dah.  Dumb, 
silent,  still,  mute. 

Mué,  Muer  m.  moo-ay',  moo-er'. 
Tubby,  a  kind  of  silk. 

Mueble  m.  moo-ny'-blay.  Any  mova- 
ble piece  of  furni'nre.  ||  —  pi.  Movable 
goods,  chattels,  fnrnitiir.',  liousehold-stulf. 

Mueca  f.  moo-ay'-cah.  Grimace,  wry 
face,  grin. 

Muela  f.  moo-ay'-lah.  In  corn-mills, 
runner,  the  upper  mill-stone.  ||  Grind- 
stone, whet-stone.  ||  Mill-dam,  water 
sut'tirient  to  set  a  mill  in  motion.  ||  Hill, 
hillock;  any  artificial  mound.  ||  A  kind 
of  coarse  tabby.  ||  Track  or  circle  made 
with  any  thing.  ||  Grind  r,  one  of  the 
back  teeth.  ||  —  pi.  Grinders,  molar- 
teeth,  back-teeth.  Entre  dos  muelas  mo- 
lares nunca  metas  los  pulgares,  never  in- 
terfere in  family  strife.  Muelas  de  gallo, 
as  toothless  as  a  cock. 

Muellaje  m.  moo-el-lyah'-hay.  A 
due  or  tax  pnid  by  ev.rv  ves'^el  entering 
a  port  and  which  is  applied  to  the  main- 
tenance of  the  i|iiays  and  jetties,  and  the 
drC'lging  of  the  harbour. 

¡Muelle  adj.  woo/-e/'-/!/ay.  Tender,  de- 
licate, sort.  II  Licentious,  luxurious.  || 
—  111.  Spring,  an  elastic  body.  ||  Beiu- 
lator,  a  small  spring  which  résiulates  the 
movements  of  a  watch.  ||  ISau.  Mol'\ 
pier;  jetty;  quay,  wharf;  a  place  in  a 
<eapoit  for  «hipping  goods,  etc.  ||  Obs. 
Gewgaw,  trinket,  toy 

IVliielleiiientc  adv.  moo-el-lyay- 
men'-lny.Ti'ndctly,  gently,  softly.  ||  Mot. 
Feebly,^  without  vigour. 

Muérdago  m.  moo-er'-dah-go.  Bot. 
Mistletoe.  Viscum  album,  L. 

^luerniera  f.  moo-er-mer'-ah  Bot. 
Common  virgin's  bower;  iraveller's  joy. 
Clematis  vitalba,  L. 

Muermo  m.  moo-er'-mo.  Cold  and 
cough    with  which  animals  are  alTected. 

11  Glanders,  a  distemper  in  horses. 
Miicriiioso,  SA.  adj.  moo-er-nios'-so, 

sah.   Snoring,    breathing  with  difticulty; 
glandered. 

Muerte  f.  moo-er'-tay.  Death,  the 
extinction  of  life,  mortality.  ||  Death, 
murder,  assassination,  the  act  of  killing 
unlawfully.  M  Death,  image  of  mortality, 
represented  by  a  skeleton.  ||  A  violent 
ailection  that  can  not  be  borne,  labour, 
difflculty,  severe  affliction.  Muerte  civil, 
Law.  Civil  death.  ||  Coll.  A  miserable 
and  painful  life    Buena   muerte,  a  good 


end,  the  contrite  death  of  a  person.  Ba/o 
pena  de  muerte,  on  pain  of  death,  llasia 
In  muerte,  until  death.  Muerte  repentina, 
sudden  death.  Arrostrar  la  muerte,  to 
face  death.  Tomar  la  muerte  á  alguno, 
to  die  a  natural  death.  A  muerte  ó  d  vida, 
killing  or  curing  ¡blow  high,  blow  low; 
at  all  risks. 

Muerto  m.  moo-er'-toe.  Corpse,  a 
dead  body.  ||  Nau.  The  standing  part  of 
a  running  rope.  ||  —  pi.  The  dead.  I| 
Stripes,  strokes,  blows.  ||  Nau.  Ground- 
ways. 

Muerto,  TA,  moo-er'  toe,  lah.  adj. 
and  p.  p.  irr.  of  Monin.  Dead,  extinguis- 
hed, lifeless.  II  Languid,  faded  :  applied 
to  spirits  or  colours  ||  Slaked  :  applied 
to  lime.  Manos  muertas,  mort-main. 

Mue.Hca  f.  moo-es'-cah.  Groove  cut  in 
the  slaves  of  casks  and  baskets,  in  which 
the  bottoms  and  head-pieces  are  lixed; 
back,  nick,  mortise.  I|  An  empty  or  void 
S|iace.  V.  Mella.  ||   Dovc-lail  scarf. 

Miicsio,  SA,  adj.  moo-es'-soe,sah.  Low. 

V.    NlESTBO. 

Muestra  f.  moo-es'-lrah.  Pattern,  a 
small  sample  of  cloth.  ||  The  beginning 
or  fjg  end  of  a  piece  of  stuff.  |J  In  schools, 
a  copy  written  to  be  imitated  by  boys.jl 
Any  indicative  sign  or  demostrátion'of  a 
thing.  II  Specimen,  design,  model.  || 
Mil.  Muster-roll.  ||  Circle  on  a  dial  con- 
taining the  hours;  dial,  clock  which  does 
not  strike.  Muestra  de  faltriquera,  watch. 

MuOa  f.  moo'-flah.  Muille,  an  earthen 
cover  placed  over  tests  and  coppels  in 
the  assaying  of  metals.  Muflas,  thick  win- 
ter gloves,  which  serve  instead  of  a  mulT. 

MuHir  a.  monf'-lir.  Low.  To  eat. 

Mufti  m.  moof'-te.  Mufti,  the  high 
priest  of  the  Mohammedans. 

Muga  f.  moo'-gah.  V.  Mojos  or 
TÉr.Mixo. 

Mugido  m.  moo-he'-doe.  Bellow,  the 
noise  made  by  a  bull  or  ox. 

Mugicnte  p.  a.  moo-he-en'-lay.  Bel- 
lowing, roaring,  lowing. 

Miigir  n.  moo-hir'.  To  bellow,  to  low, 
as  bulls  and  cows  do. 

Mugre  f.  moo'-gray.  Grime,  dirt,  or 
filth  which  sticks  to  clothes  and  other 
things. 

MiigrieiKo,  TA,  adj.  moo-gre-en'-toe, 
tall.  Greasy,  dirty,  tilthy,  grimy. 

Mugrón  m.  moo-'grone'.  Sprig  or 
shoot  of  a  vine. 

Muguete  m.  moo-goo-ay'-tay.  Lily  of 
the  valley. 

Muharra  f.  moo-ar'-rah.  The  steel 
point  at  the  top  of  the  staif  of  a  pair  of 
colours. 

Muid  m.  moo-eed'.  A  French  liquid 
measure,  equal  to  a  hog^shead. 

Muir  a.  moo-ir'.  Prov.  To  milk. 

Milito  adj.  and  adv.  moo-e'-loe.  Obs. 

V.    MCCHO. 

Mujer  f.  moo'-her.  Woman,  the  fe- 
male of  the  human  race.  Ser  mujer,  to 
be  a  woman,  to  have  attained  the  age  of 
puberty.  ||  Wife,  mate.  ||  Tomar  mujer, 
to  marry,  to  take  a  wife.  ||  An  e'Vemi- 
nate  fellow,  without  spirit  or  strength. 
Mujer  de  su  casa  or  mujer  de  gobierno, 
housewife,  a  woman  skilled  in  female 
business.  Mujer  varonil,  a  manly  woman. 
Mujer  pública  or  mundana,  street-walker. 
Mujer  de  bigotes,  clever,  commanding 
woman. 

Mujeracha  f.  moo-her-ah'-tchah. 
Low.  Large,  coarse  woman. 

Mujercilla  f.  moo-hir-thiel'-lyah.  A 
worthless  woman;  a  prostitute;  jade, 
hussv.  II  —  m.  Hilding,  a  sorrv,  paltry, 
fellow. 

Mujeriego,  ga,  adj.  moo-her-e-oy'-go, 
gah.  Feminine,  womanly,  belonging  to 
women. 

Mujeriego  m.  moo-her-e-ay'-go.  Wo- 
man-kind; the  female  sex  of  a  town  or 
place. 

Mujeril  adj.  moo-her-eeV .  Womanish, 
womanly,  feminine. 

Mujerilniento  adv.  moo-her-el- 
men'-tay.  KiTeininately. 

Mujerío  m.  moo-her-ee'-yo^.  The 
whole  number  of  women  in  a  town.  |j 
An  assemblage  of  women. 
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mujerona  f.  tnoo-her-on'-ah.  aufjni. 
A  liisiy  woman.  ||  A  virago.  ||  An  im- 
posing woman. 

niiijidu  m.  moo-hee'-doe.  The  lowing 
of  an  ox,  cow,  or  bull. 

Miijiente  p.  a.  and  adj.  moo-he-en'- 
toy.  Lowing,  bellowin?,  roaring. 

Aliijil  m.  mooheel'.  Iclilb.  Mallet. 
Mupril  ceplialus,  L. 

nii'ijul  m.  moo-hole'.  V.  Mujii. 

Milla  f.  moo'-lah.  She  mule.  ||Akind 
of  tliirk  soled  shoes. 

Muladar  m.  moo-lah-dar'.  Place 
where  tlie  dirt  and  sweepings  of  houses 
are  put.  ||  Laystall,  a  heap  of  dung.  || 
Any  thing  very  dirty  or  infectious. 

Mular  adj.  m'oo-lar'.  Belonging  to 
mules. 

Mulatero  m.  moo-lah-ter'-o.  Mule- 
teer, mule-driver;  a  mule-boy. 

Mulata    f.   moo-lah'-tah.    Prov.    V. 

MlLETA. 

Mulato,  TA,  adj.  moo-lah'-toe,  tah. 
Mulatto,  tawny. 

Mulato  m.  mno-lah'-toe.  Mulatto,  the 
offspring  of  a  white  man  and  a  negress, 
or  viceversa.  Prov.  V.  Mixeto. 

Mulero  m.  /iioo-ler'-o.  Miile-boy, 
who  takes  care  of  mules  employed  in 
agriculture;  a  muleteer.  ||  —  adj.  Ap- 
plied to  a  horse  fond  of  mules. 

Muleta  f.  moo-lay'-tah.  A  young  she- 
mule,  not  yet  trained  to  work. '||  Crutch, 
prop,  support.  ||  Lunch  or  luncheon.  Mu- 
leta de  filar  filántica.  Ñau.  Winch  lor 
making  spun-yarn.   ||   Mullar.  V.  Mor  et.\. 

Muletada  f.  moo-lay-tak'-dad.  Herd 
of  mules. 

Muletero  ra  n:oo-lay-ter'-o.  Mole- 
tecr,  miile-driver. 

Muletilla  f.  moo-lay-tel'-lyah.  A 
word  repeated  frequently  by  any  one  wi- 
thout any  definite  sense,  or  particular 
application.  ||  A  wand  or  rod.  ||  A 
small  javeline,  rolled  in  red  silk,  with 
which  the  matador  irritates  the  bull  when 
he  is  about  to  kill  it. 

Muleto  m.  moo-lay'-toe.  A  young  he- 

ule  not  yet  broken. 

Miililla  f.  mool-il'-lyah.  dim.  of  .Mila. 

Mulla  f.  mool'-lyah.  The  act  of  dig- 
ging around  vines. 

Mullidor,  r.A,  m.  and  f.  mool-lye- 
dore',  ah.  Bruiser,  mollilier.  ||  V.  Mini- 
dor. 

Mullir  a.  moo-lye-ir'.  To  beat  up  any 
thing,  in  order  to  make  it  soft  and 
spongy.  Mullir  la  cama,  to  beat  np  the 
bed.  II  To  c;ill,  to  convene.  ||  V.  Ml- 
SiR.  II  To  adopt  proper  measures  for  at- 
taining one's  purpose.  ||  To  dig  about 
the  roots  of  vines  and  trees. 

Mulo  m.  mou'-lo.  Mule.  Equus  asinus 
mullís,  L. 

Multa  f.  mool'-tah.  Mulct,  One,  for- 
feit, a  pecuniary  penalty. 

Miiltansular  adj.  mool-ian-goo-lar'. 
Geom.  Polygonal,  h.iving  many  angles. 

Multar  a.  mool-tar'.  To  mulct,  to 
fine,  or  impose  a  tine. 

Multinoro,  HA,  adj.  mool-te'-floroe, 
rah.  Bot.  MultiDor,  having  numerous  flo- 
wers. 

Multiforme  adj.  mool-te-for'-may . 
Maltifiirni,  assuming  many  forms. 

Multilátero,  ra,  adj.  mool-te-lah'- 
ter-o,  ah.  Multilateral,  having  many  sides. 

Mullinuiiiio.  MIA,  adj.  moof-te-no'- 
mc-o,  ah.  Alg.  Muliinnmial. 

Multiparo.  RA.adj.  mool-te'-poh-roe, 
rah.  Nat.  Hist.  Mulliparous,  producing 
many  vonng  ones  at  a  birth. 

Multiplicable  adj.  mool-te-ple-cali'- 
blai/.  Muliiplicable,  muttipliable,  that 
which  Clin  be  muliiplied. 

Multiplicación  f.  mool-te-ple-cath- 
e-oii'.  Multiplication. 

Multiplicado,  DA,  mool-le-ple-cah'- 
doe,  (tah.  adj.  and  p.  p.  of  .Mii.tiplicar. 
Multifarious,  multiplied,  increased,  mul- 
tiplicate. 

Multiplicador,  ra,  m.  and  f.  rnonl- 
le-ple-cuh-dore',  ah.  Multiplier;  muliipli- 
cator. 

Multiplicando  m.  mool-te-ple-can'- 
ioe.  Arith.  Multiplicand,  the  figure  or 
amouQt  which  has  to  be  multiplied. 


Multiplicante  p.  n.  and  adj.  mool- 
tc-plecaii'-latj.  Multiplying.  ||  Opt.  Mul- 
tiplier, a  lense  with  facets  whidi  multi- 
plies the  appearance  of  the  objects  to 
which  it  is  presented. 

Multiplicar  a.  and  n.  mool-te-ple- 
car'.  To  increase,  to  multiply.  ||  —  r.  To 
multiply,  to  reproduce. 

Multiplico  adj.  mool-tee'-pleelh-ay. 
Multiple;  multiplicioHS. 

Multiplicidad  f.  mool-te-pleeth-e- 
dad'.  Multiplicity,  an  indefinite  number 
of  dinerenl  things. 

Multiplico  m.  mool-le-plee'-co.  Mul- 
tiplication. 

Múltiplo  adj.  mool'-te-ploe.\.  Mul- 

TlPl.loE. 

Mul(i»iilicuoKO,  SA,  adj.  mool-tis- 
se-le-coo-os'-no,  sah.  Bot.  Multisiliquous. 

Multitud  f.  mool-te-tood'.  Multitude, 
a  great  number.  V.  Muciirdlmrre. 

Miiltivalva  f.  mool-te-val'-vah. 
Conch.  .Multivalve  :  applied  to  a  class  of 
shel'-fish. 

Miindanalidad  f.  moon-dan-ah-le- 
daW.  Worldliness. 

¡Vlundanaluiente,  Mundana- 
mente adv.  moon-dah-nul-meii'-lay, 
muun-dah-nah-men'-tay.  Mundanely,  in  a 
worldly  manner. 

Mundano,  NA,  adj.  moon-dan' -o,  ah. 
Mundane,  worldly.  ||  Mujer  mundana, 
common  prostitute. 

Mundilicar  a.  moon-de-fe-car'.  To 
cleanse,  to  make  clean. 

Mundificativo,  va.  adj.  moon-de- 
fe-cah-lee'-vo,  vah.  Mundilicalive,  munda- 
tory,  cleansing,  detergent  applications  to 
a  wound  or  sore. 

Mundillo  m.  nioon-deel'-lyo.  An  ar- 
ched frame  put  over  braziers  to  dry  or 
air  linen.  ||  Cushion  on  which  bone-lace 
is  made.    ||    Warming-pan. 

Miindinovij  Mundiniievo  m. 
moon-de-no'-ve.  Raree-show,  magic  lan- 
tern. 

Mundo  m.  moon'-doe.  World,  the 
collei-tive  idea  of  all  bodies  whatever; 
terrc'iiri.il  sphere,  gl"be.  ||  Coll.  Great 
iniiltiiude,  great  quantity.  I)  Met.  The 
manners  of  men;  worldly  desires  and 
practices.  ||  Low.  The  face.  El  nuevo 
inundo,  .North  and  South  America.  El  otro 
mundo,  the  Uixt  world,  the  world  to 
come.  No  ser  de  este  mundo,  to  live  re- 
tired from  the  world  :  to  be  very  inno- 
cent and  simple.  Ver  mundo,  to  travel. 
Desde  que  el  mundo  es  mundo,  since  all 
time.  Echar  del  mundo  á  alguno,  to  send 
one  to  Coventry.  Echarse  at  mundo,  to 
lead  a  loose  and  irregular  life.  No  cnber 
en  este  mundo,  lo  be  excessively  haughty 
and  proud.  Salir  de  este  mundo,  to  die. 
Tener  mundo,  lo  be  sufficiently  acute  not 
to  be  easily  deceived. 

Munición  f.  moo-neeth-e-on' .  Moni- 
tion or  ammunition,  materials  for  war; 
warlike  stores;  charge  of  fiie-arms; 
drop-<hot,  bird-'hot.  ||  De munición, done 
in  a  hurry,  and  therefore  badlv.  ||  ¡>an  de 
munición,  bruwn  bread  fur  soldiers. 

Municionar  a.  mno-neeth-e-on-ai'. 
To  supply  with  ammunition  or  warlike 
stores. 

Municipal  adj.  moo-neeth-e-pal' .  Mu- 
nicipal, belonging  t  a  otown  or  com- 
mune. 

Municipalidad  f.  moo-neelh-e-pal- 
e-dad'.  Municipality,  the  assembly  in  a 
town  which    regulates   the   local  alfairs. 

V.   A  YINTA  MIENTO. 

.Municipc  m.  moo-neeth'-e-pay.  Citi- 
zen, denizen;    member  of  a  corporation. 

Municipio  m.  moo-neeth  ee'-pe-o. 
Place  which  enjoys  the  rights  and  privi- 
leges of  a  city. 

.Munificencia  f.  moo-ne-feeth-en' - 
thieh-ah.  Muiiilicence,  liberality. 

Munilico,  CA,  alj.  muonee'-fe-co, 
cah.  Munificent,  liberal. 

.Munilicentitiiinio,  ma,  adj.  moo- 
ixelh-e-fetli-en-tes'-.'^e-moe,  mah.  sup.  of 
MfNinco.  Most  munificent,  most  liberal, 
most  generous. 

.Munitoria  f,  r^.oo-ne-lor'-e-ah.  Littl. 
us.  The  art  which  teaches  the  fortification 
of  places. 


Muñeca  f.  moon-ni/ay'-cah.  The  wrist. 
II  A  doll.  II  A  small  bundle  of  medi- 
cinal ingredients  put  into  a  decoction.  || 
—  pi.  In  the  mint,  the  screws  th.il  pincn 
the  coin,  and  give  it  the  due  thickness. 
Menear  las  muñecas,  .Met.  To  work  rapidly 
at  anyjiiing,  to  labour  hard. 

Muñeco  ra.  moon-nyay'-co.  Puppet, 
representing  a  male  figure.  |1  A  soft,  ef- 
feminate fellow. 

.Muñeqiiear  a.  moon-nt/ay-kay-ar'. 
To  play  with  the  wrist  in  fencing. 

Muñequera  f.  moonnqay-ker'-ah. 
Bracelet,  an  ornament  for  the  wrist  of 
dolls. 

Muñequería  f.  moon-nyay-ker-ee'- 
ah.  Excessive  adornment  or  decoration 
in  dress. 

Muñidor  m.  moon-nye-dore'.  Beadle 
of  a  corporation  or  confraternity;  appa- 
ritor, messenger. 

Muñir  a.  nwon-nye-ir'.  To  summon, 
to  call  to  a  meeting. 

Muñón  m.  moon-nyone'.  Brawn,  the 
fleshy  part  of  the  body.  ||  Stump  of  an 
amputated  arm  or  leg.  ||  Muñones,  trun- 
nions of  a  cannon. 

Muñonera  f.  moon-nyo-nay'-rah  The 
socket  of  the  gun-carriage  which  receives 
the  trunnion. 

.Muquicion  f.  mah-keethe-yone'. 
Low.  Food,  that  which  one  eats. 

Muquir  a.  mah-keer'.  L  w.   To  eat. 

Mur  m.  moor.  Obs.  V.  Baton. 

Mura  f.  moor'-ak.  Nau.  The  knuckle- 
timber,  a  tack.  Mura  mayor,  the  main- 
tack. 

Muradal  m.  moo-rah-dal'.  Prov.  V. 

MlLADAR. 

Mural  adj.  moo-ral'.  Belonging  to 
walls,  mural. 

.Muralla  f.  moo-ral'-lyah.  Rampart 
which  surrounds  a  p'ace:  wall. 

Murar  a.  moo-rar'.  To  wall,  to  sur- 
round with  a  rampart. 

Miirciégalo,  .Murciélago^  Mur- 
eeguillo  m.  moor-lhieli-ay'-gah-lo.  The 
bat.  Vespertilio,  L. 

MurcÍKallero  m.  moor-thi'-h-gal- 
lyay'-roe.  Low.  A  thief  who  steals  in  the 
tarly  part  of  the  nisht. 

Murcielero  ra.  moor-thieh-glay'-roe. 
Low.  A  thief  who  steals  from  persons 
while  they  are  sleeping. 

Murcio  m.  moor'-thieh-yoe.  Low.  A 
thief. 

Murecillo  m.  moor-eth-eel'-lyo. 
Anat.  Obs.  V.  Musculo. 

Murena  f.  moo-ren'-ah.  Ichtb.  A  kind 
of  eel. 

Múrete  m.  moo-ray'-tay.  A  slight 
wall  for  an  aqueduct. 

Muriático,  TA,  adj.  moo-ree-ah'-te- 
co,  cah.  Chem.  Muriatic,  the  former  name 
of  an  acid,  now  termed  hydrocloric. 

Muriato  m.  moo-re-ah'-toe.  Chem. 
Muriate,  a  salt  formed  by  the  combina- 
tion of  muriatic  acid  witii  a  base. 

.Múrice  m.  moor'-ith-ay.  Conch.  Por- 
celain shell-fish. 

Murmujear  a.  moor-moo- hay-ar'. 
To  murmur,  to  mutter. 

Murmiillar  n.  moor-mool-lyar'.  Prov. 
V.  Mlrmijear. 

Murmullo    m.    moor-mool'-lyo.    V- 

MtillUI  XLO. 

Murmuración  f.  mnnr-moor-alh-e, 
on.  Backbiting,  privy  calumny,  slander, 
gossiping,  obloqiy. 

Murmurador,  ra,  m.  and  f.  moor- 
moor-ah-dore',  ah.  Murmuier,  detractor, 
backbiter. 

Murmurar  a.  moor-moor-ar'.  To 
murmur,  to  purl,  to  flow  gently;  applied 
to  streams.  ||  To  murmur,  to  grudge,  to 
grumble,  to  mutter.  |l  To  backbite,  to 
censure  an  absent  person. 

Murmurio  m.  moor-moor'-e-o.  The 
purling  or  murmuring  of  a  stream. 

Muro  m.  moor'-  o.  V.  Pared  and  Mu- 

RAM  A. 

.Murria  f.  moor'-re-ah.  Heaviness  of 
the  head,  lowness  of  spirits,  melancholy, 
mumps,  revery,  spleen. 

.Murriña  f.  moor-ree'-nah.  Ancient 
drink  made  of  wine  and  aromatics. 


MURRIO 

Marrio,  ru,  adj.  moor'-re-o,  ah.  Sad, 

melancholy. 

Miirtu  f.  moor'-lali.  V.  Auratah  and 
Mirto. 

niurtilla,    Murtina    f    mnnr-til'- 
lijah,    moor-lee'-nah.   Bit.    A  slirub  (jro- 
i>-ing  in  Chili.   ||  The  fruit  of  tlie  same 
■   íhrnb.   ||  The  fruit  of  the  niyrlle. 

Murtón  m.  moor-tone'.  Mjrtle-bcrry, 
the  fruit  of  the  myrtle. 

¡niirufuya  (.  riinor-oo-cno'-jafi.  Hot. 
Purple  passion  Oowcr.  Passiflora  muru- 
cuja,  L. 

Murueco  m.  moor-oo-ay'-coe.  V.  Mo- 
nt F.ro. 

niuKa  f.  moos'-sah.  Muse,  earh  of  the 
nine  godri(>sses  who  were  fabled  to  re- 
side on  Mount  Parnassus,  and  who  were 
supposed  to  presiile  over  tl)c  line  arts, 
and  partirulaily  poetry.  1|  Mel.  Soplar  la 
Musa,  to  he  in  a  disposition  to  execute 
any  work. 

JlIuMiiraña  f.  mnos-sar-an'-nyah.  Fe- 
tid shrew-mouse.  Sorex  Taneus,  L.  || 
Spirit,  ghost,  hobgoblin.  ,|  Any  infect 
or  small  animal. 

Muscicaria  f.  moos-thieh-cat'-e-ah. 
Ornith.  Miisrovy  dnrk. 

Mu««cicapá  f.  moox-lhieh'-cah-pah. 
Ornith.  Fly-catcher.  Musci  apa,  L. 

Muse»  m.  nmox'-co.  Moss.  ||  Musk 
rat.   II   Musco  de  Islanda,  Iceland  moss. 

Musco,  CA,  adj.  moos'-co,  cah.  Chest- 
nut colour. 

Muscoi^iilad  f.  moos-cos-se-dad' . 
Mossiness. 

Mu.sculaflo.  DA,  adj.  moos -coo- lah'- 
doe,  dah.  Pict.  Musculous,  brawny. 

Muscular  adj.  moos-coo-Jar'.  Mus- 
cular, belon.i,'in?  to  the  muscles.  ||  .Mu-;- 
cular,  stron?,  vigorous,  powerful. 
t  Mú.sculo  m.  moo.t'-coo-lo.  Muscle,  a 
eeshy  fibre  susceptible  of  contraction  and 
II  lax'aiion.  ||  Whale  of  a  prodi;,'ious  size, 
nii  .Muscle,  mussel,  a  shell-fish.  Mytilus 
redulis,  L. 

Musculoso.  SA,  adj.  moos-cool-os'- 
so,  tah.  Mnsrulous,  full  of  muscles,  sho- 
win?  the  muscles  very  plainly. 

Muselina  f.  moos-nay-lee'-nah.  Mus- 
lin, fine  cotton  cloth.  Muselina  fina  es- 
tampada, French  jaconet  muslin. 
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Museo  m.  moos-say'o.  Museum,  a 
place  set  apart  for  the  study  of  the  scien- 
ces and  arts.  ||  Repository  of  learned 
curiosities. 

Muserolu  f.  moos-.<ier-o'-lah.^lii>rol, 
tlie  nosehand  of  a  hor-e's  bridle. 

MuH;¿añ»  m.  nioos-gan'-nyo.  Shrew- 
mouse.  V.  Musaraña.  ||  Large  field-spi- 
der. 

Musso  m.  moos'-go.  Motion  of  a 
hor.ie  when  about  to  iiick.  ||  Coral,  a 
sea-plant.   ||   Moss.  Muscus,  L. 

.Mú.xica  f.  moos'-se-ca.  Music,  the 
science  of  harmonical  sounds.  ||  Music, 
instrumental  or  vocal  harmony.  ||  .Mu- 
sic :  applied  by  antiphrasis  to  dissonant 
sound.  Música  de  campanas,  chimes.  Stii- 
sica  ratonera,  harsh  music,  produced  by 
bad  voices  or  instruments.  Con  la  música 
á  otra  parte,  a  phrase  used  for  dismissing 
a  person  who  worries  with  trivialiiies. 

Mu.<<i<-al  adj.  moos-se-cal'.  Musical. 

Mu.>»iealniente  adv.  moos-se-cal- 
mcn-lay.  .Musically. 

Músico,  CA,  m.  and  f.  moos'-se-co,  cah. 
Musician,  one  skilled  in  harmony,  har- 
monist; one  who  performs  upon  instru- 
m  nts  of  music.  ||  —  adj.  Musical,  har- 
monious. 

Musiquilla,  iTi,  f.  moos  e-quil'-lyak. 
dim.  of  .Misicv. 

Musii|uillo,  iTO, m.  mcos-e-kil-lyo. 
dim.  of  Ml  siiji). 

Musitación  f.  moos-se-tath-e-yone'. 
The  act  of  muttering  between  the  teeth. 

Musitar  n.  moos-se-lar'.  To  mumble, 
to  mutter  between  the  teeth. 

Muslo  m.  moos'-lo.  Thigh,  which  in- 
cludes all  between  the  buttocks  and  the 
knee.  ||  Muslos,  Coll.  Breeches.  V.  Cal- 
zones. 

.Musmón  xa.  moos-mone'.  Musimon, 
an  animal  generated  between  a  ram  and 
a  she-goat. 

Musquerola   f.  moos-ker-o'-lah.  V. 

Al.MIZi  1  IÑA. 

Mu<«tcla  f.  moos-tay'-lak.  Weasel. 
Musiela  vulgaris,  L. 

Mustelo  m.  moos-tay'-loe.  Ichth.  Sea- 
loach,  whistle-lish,  five-bearded  cod.  Ga- 
dus  musiela,  L. 

Mustiamente  adv.  moos-te-ah-men'- 
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tay.  In  a  sad  and  melancholy  manner 

Mástico  m.  mnos'-le-co.  Lntom.  Long- 
leg-ed  .African  insect. 

.Mustio,  TÍA,  adj.  moos'-te-o,  ah.  Par- 
che I,  withered.  ||  Sad,  sorrowful ; 
musty. 

.Musulmán  ra.  moos-sool-man' .  Mas- 
sulinan,  a  follower  of  .Mahomet. 

.Muta  f   mnol'-ah.  Pack  of  hounds. 

Mutabilidad  f.  moo-lah-Oe-le-dad'. 
Mutabiluy,   inconstancy,  fickleness. 

JMuta'hIe  adj.  moo-talt'-blay.  Chaa- 
geable,  liable  to  change.  V.  Mldablc. 

.Mutación  r.  moo-talh-e  oh'.  Muta- 
tion, changes.  V.  Mldanza. 

Mutilación  f.  moo-te-tath-e-on'.  Ma- 
Illation,  malmedness. 

Mutilar  a.  moo-te-lar'.  To  matilaie, 
to  maim,  to  cripple,  to  mangle. 

Mutual  adj.  moo-too-al'.  Mataal,  re- 
cijirocal.  V.  MuTCO. 

Mutuamente  adv.  moo'-too-ah-men- 
lay.  .Mutually,  conversely,  reciprocally. 

Mutuatario  m.  moo-too-ah-tar'-e-o. 
Low.  One  who  borrows  money. 

Mutuo,  TLA,  adj.  moo'-too-o,  ah.  Mo- 
tu.ll,  reciprocal,  commutual. 

Mutuo  m.  mno'-loo-o.  Law.  A  loan 
in  kind,  on  security. 

Muy  adv.  mo'o'-e.  Very,  a  particle 
which,  being  joined  to  a  positive  adjec- 
tive, converts  it  into  a  suprlative  one; 
greatly.  Muy  ilustre,  most  illustrious. 
Muy  mucho,  Cull.  Very  much.  Soy  muy 
de  Vd..  I  am  entirely  yours.  In  political 
phraseology,  or  connected  with  a  nega- 
tive, it  is  somewhat  less  than  a  superla- 
tive ;  as  muy  ilustre  is  less  than  iluslri- 
sitno,  and  no  estoy  muy  bueno,  1  am  not 
verv  well. 

Muyer  f.  moo-jer'.  Obc.  V.  Mcjcr. 

Muz  m.  mooth.  Nau.  Floor-timber. 

.Muzárabe  adj.  mooth-ar'-ah-bay.  V. 

MoZAIUBE. 

Muzleinia  f.  mooth-lay-me'-t/ah.  The 
moslems  as  a  body. 

Muzo  m.  mooíh'-oe.  Bot.  Muza,  a  spe 
cies  of  plantain  tree,  indigenous  to  New 
Granada,    from    the  wood  of  which  very- 
handsome  articles  of  furniture  are  made 


N 


n,  en'-ay.  Has  the  same  pronunciation 
in  the  Spanish  as  in  the  English  language. 
JV  in  Spani-h  stands  for  some  proper  name 
nnkno\>n.  or  not  wished  to  be  expressed  ; 
as.  A',  me  dijo  esto,  such  a  one  told  me 
this.  In  maritime  or  geographical  charts, 
N.  stands  for  north;  and  on  medals  and 
inscriptions,  for  Number  or  Numero.  With 
the  preposition  de,  it  signifies  that  a 
thing  or  action  is  very  common,  or  that 
it  is  as  it  ought  to  be,  of  course,  or  by 
setllca  rule- 

¡Va  art.  fera.  «aA.  Obs.  V.  La. 

Kaba  f.  nah'-bah.  Bot.  Turnip.  Bras- 
sica  rapa,  L.   ||  The  root  of  turnip. 

Xabab  m.  uah-bab'.  Nabob,  the  title 
of  East  Indian  princes.  |{  Nabob,  an  En- 
glishman who  has  made  a  large  fortune 
in  India. 

!«abal,  Wavar  m.  nah-bal'.  Turnip- 
fleld.  II  —  adj.  Belonging  to  turnips, 
made  of  turnips,  pottage  made  of  turnips. 

ivabato  m.  nah-bali'-toe.  Low.  The 
ipine  of  the  back. 

IVabcria  f.  nafi-ber-ee'-ah.  Turnip-oot- 
tage,  or  a  heap  of  turnips. 

Wabero  m.  nnh-bay'-roe.  A  grower  of 
turnips.  II  One  who  sells  turnips. 


liabillo  m.  nah-bil'-lyo.  dim.  A  small 

turnip 

.'%al>ina  f.  nah-bee'-nah.  Rape  and  tur- 
nip seed. 

iXiabiza  f.  nah-beeth'-ah.  Bot.  The  la- 
teral hraiiches  of  the  root  of  turnips.  || 
The  young  shoots  from  the  root  or  stem 
of  tuinips. 

üabla  f.  nah'-blah.  Ancient  instrument 
of  music. 

niabo,  IVabo  Comun  or  !«:abo 
I^arKO  ni.  nalt'-bo.  Bot.  I'.ape,  nivcw, 
colewort.  Brassira  napus.L.  Nabo  gordo, 
redondo  or  gallego,  turnip.  Brassica  r.ipa, 
L.  II  Any  round  root.  ||  Solid  pari  of 
animals  tails,  whence  the  hairs  grow.  || 
Mast :  cylindrical  timber. 

^'aboria  f.  nah  bo-re'-yah.  The  mass 
of  native  Indians  who  are  employed  as 
domestic   servants. 

IVáear  m.  nah'-car.  Mother  of  pearl, 
nacre.  ||  Pearl-colour.  ||  —  adj.  .Xmer. 
Scarlet. 

.'%ácara  f.  nah'-car-ah.  Button-shell,  a 
kind  of  sea-cockle.  Trochus,  L. 

Iliacarado,  \ k.  adj.  nah-car-ah'-dne, 
dah.  Set  with  mother  of  pearl.  ||  Of  a 
pearl  colour. 


IVacaron  ra.  nah-ear-en'.  Large  pearl 

shell  of  inferior  quality. 

¡Vacela  f.  nath-ay'-lah.  Arch.  Scotia, 
a  concave  moulding  at  the  base  of  a  co- 
lumn. 

.I'aeer  n.  nath-er'.  To  be  born,  to 
come  into    the  world.    ||   To    flower,   to 

I  lossom.  II  To  bud,  to  shoot,  to  grow  : 
speaking  of  plants,  ||  To  rise,  tr^  appear 
on  ihe  horizon.  ||  To  take  its  rise,  to 
have  its  beginning  from.  ||  To  spring,  to 
take  its  rise,  to  flow  from.  ||  To  begin, 
to  take  its  spring  from  a  thing  as  its 
source.  ||  To  infer  one  thing  from  an- 
other. II  To  appear  or  start  up  of  a  sud- 
den. II  Followed  by  a  preposition,  it  si- 
gnifies natural  propensity  or  destiny;  as. 
fiació  para  ser  gran  general,  he  was  bom 
to  be  a  great  general.  Sacer  de  cabeza, 
to  be  born  to  wretchedness.  Nacer  de 
pies,  to  be  born  to  good  luck.  Haber  na- 
cido tarde,  to  ue  deficient  in  knowledge 
or  intelligence.  Ko  le  pesa  de  haber  nacido 
bs  is  very  proud  of  his  merits  and  talents 

II  —  r.  To  be  propagated  by  nature,  not 
sown,  as  grass. 

¡Vacido,  DA,    adj.   nalh-ee'-doe,    dah 
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Proper,  apt,  Ot,  connate.    ||  —  p.  p.   of 
Nacer. 

l%acido  ra.  nalh-ee'-doe.  A  livin?  man  : 
peiKMally  used  in  the  plural.  ||  Pimiile, 
pustule,  tumour,  absress.  Hacer  ver  por 
sus  obras  que  uno  es  bien  or  mal  nacido. 
Met.  To  show  by  one's  actions  that  he 
is  of  a  noble  or  a  moan  family. 

Waciente  p.  a.  and  adj.  nath-e-en'- 
tay.  Growin?,  which  grows  or  springs  up. 
II  Her.  Naissant. 

IVaci miento  m.  nath-e-me-en'-toe. 
Birth,  nativity,  jj  Growing  of  plants,  ¡j 
ne?iiiníní  of  a  thing.  ||  Nativitv,  the 
place  of  birth.  ||  Rising  of  the  planets. 
II  Nativity,  the  coming  of  our  Lord  into 
the  world'.  ||  Origin,  descent;  lineage. 
II  The  origin,  or  the  physical  or  moral 
cause  of  a  thing.  Nacimiento  de  un  rio, 
head  of  a  river.  ||  De  nacimiento,  from 
its  birth. 

Macion  f.  nalh-e-on'.  Birth,  issaa  into 
life.  II  A  nation.  ||  Coll.  Foreigner.  || 
De  nación,  native  of. 

IVacional  adj.  nath-e-on-aP.  National, 
belonging  to  a  nation.  ||  National,  one 
who  is  specially  devoted  to  the  interests 
of  his  nation. 

nacionalidad  f.  nath-e-on-al-e-dad'. 
National  manners  and  customs,  nationality. 

IVacionaliiiente  adv.  nath-e-on-al- 
men'-tay.  Nationally. 

Maciio,  CHA,  adj.  nah'-tcho,  Ichah.  V. 
Romo  and  Chato. 

IWada  f.  nah'-dah.  Nothing,  nothing- 
ness, naught;  nonentity;  little,  or  very 
little.  En  menos  de  nada  or  en  una  nada, 
in  an  instant.  Ser  un  para  nada.  Coll.  To 
be  a  good-for-nothing  fellow.  Nada  entre 
dos  platos.  Coll.  Great  show  and  nothing 
else.  Enfadarse  por  nada,  to  be  vexed  by 
the  most  insigniticant  thing.  Has  vale  at'/o 
quenada.  Pro  v.  Half  a  loaf  is  better  than 
no  bread. 

Wada  adv.  nah'-dah.  In  no  degree,  by 
no  means.  Nada  menos,  nothing  less  ;  a 
particular  negation. 

Madadcras  f.  pi.  nah-dah-der'-as. 
Corks  or  bladders  used  in  learning  to 
swim. 

nadadero  m.  nah-dah-der'-o.  Swim- 
ming piare. 

nadador,  ra,  m.  and  f.  nah-dah-dore', 
ah.  Swimmer,  one  who  knows  how  to 
swim. 

Madndora  f.  nah-dah-dor'-ah.  Dragon- 
fly. Libellula,  L. 

'n'adadura  f.  nah-dah-doo'-rah.  Obs. 
Natation;  the  act  of  swimming.  ||  The 
art  of  swimming. 

nadante  p.  a.  nah-dan'-tay.  Poet. 
Nalant,  swimming.   ||   Her.  Naiant. 

nadar  n.  nah-dar'.  To  swim.  ||  To 
float  on  the  water,  not  to  sink.  ||  To  be 
wide  or  loose.  Se  me  nadan  los  pies  en 
los  zapatos,  my  shoes  are  quite  loose.  || 
Met.  To  abound,  to  be  plentiful. 

nadería  L  nah-der-ee'-ah.  Obs.  No- 
thing, a  trille. 

nadie  pron.  iudéf-  nah'-de-ay.  No- 
body, no  one,  none.  Nadie  está  Ian  con- 
tento con  su  suerte  como  satisfecho  con 
si  mtsmo,  nobody  is  so  well  satislied 
with  his  lo'  as  he  is  with  himself.  No  he 
visto  á  nadie,  1  have  not   seen  any  one. 

nadir  m.  nah-de-ir'.  Nadir,  the  point 
opposite  lo  ilie  zenith. 

nado  m.  nah'-doe.  A  nado,  ailoat. 
Poner  un  bajel  á  nado,  to  set  a  ship 
afloat.  Pasó  el  rio  á  nado,  he  swam  across 
the  river.  Salir  á  nado,  to  save  one's  self 
by  swimming,  to  eüect  something  witli 
great  diflicalty  and  labour.  Echarse  á 
nado,  to  hazard,  to  undertake  something 
boldlv. 

nádrenas  f.  pi.  nah-dray'-nas.  Prov. 
Clogs,  wooden  shoes. 

nafa  f.  nah'-fah,  Prov.  Orange  flower 
water.  V.  .Vzahah. 

nafalio  m.  nah'fah'-le-o.  Bot.  Ever- 
lastin.'.  Gnaplialiuin,  L. 

nafta  f.  naf-tah.  Naphtha,  a  mineral 
oil,  fluid  bitumen. 

násnti  f.  nah'-gas.  Bot.  Nagam ;  an 
Indian  tree. 

nagual  m.  nah-goo-aV.  Mex.  Wizarp, 
necromancer  ;  much  used  by  the  natives. 


n'aguaclato,  naguatate  m.  nah- 
goo-ah-cl"li-loe.  iMex.  Inter|ireter. 

nagua.<«  f.  pi.  nah'-goo-as.  Under-pet- 
ticoat. V.  Enacias. 

naife  m.  nak-ee'-fay.  A  r  'Ugh,  un- 
wrouglit  diamond. 

naipe  m.  nah-ee'-pay.  Playing-card. 
Dar  el  naipe  para  una  cosa,  to  be  very 
skilful  or  dexterous.  Naipes  Españoles, 
Spanish  playing-cards.  Barajar  los  naipes, 

10  shuffle  the  cards.  Cortar  los  naipes, 
to  rut  the  cards.  Dar  el  naipe,  to  have  a 
good  hand,  to  be  in  luck.  Estar  como  un 
naipe,  to  be  thin  and  dry  as  a  chip.  Mor- 
car el  naipe,  to  park  the  cards,  to  cheat. 
Tener  el  naipe,  to  have  the  deal. 

naire  m.nah-ir'-ay.  Elephant-keeper. 

nal;s;a  f  nat'-gah.  Buttock,  hip,  rump. 

nalgada  f.  nal-gah'-dah.  Ham,  the 
salted  thigh  of  a  hog.  ||  Blow  with  the 
rump. 

nalgatorio  m.  nal-gah-tor'-e-o.  CoW. 
Seat,  posteriors,  nates. 

nalgado,  DA,  adj.  nal-gah'-doe,  dah. 
Having  round  and  fleshy  posteriors. 

nalguear  n.  nat-nay-ar'.  To  shale 
th.'  posteriors  in  walking. 

naiiiore  m.  nah-mor'-ay.  Bot.  Tree 
in  the  kingdom  of  New  Granada. 

nana  f.  nah'-nah.Ohs.  Married  woman, 
mother.  ||  Mex.  Coll.  Name  given  to 
aunis  and  nurses.  ||  Bot.  Nana,  the  pine- 
apple. 

.vandú  m.  nan-doo'.  Ornith.  Nandu, 
an  Am  'rican  species  of  ostrich. 

n'onciuin  m.  nan-keen'.  Nankeen.  V. 
Mahon. 

nansa  f.  nan'-sah.  Fish-pond. 

nao  f.  nah'-o.  Poet.  Ship,  vessel.  V. 
Nave. 

napea  f.  nah-pay'-ah.  Myt.  Wood- 
nymph. 

napelo  m.  nah-pay'-lo.  Bot.  Monk's- 
hood,  wolfs-bane.  Aionitum  napellus,  L. 

naranja  f.  nar-an'-ha.  Orange,  the 
fruit  of  the  orange-tree.  Media  naranja. 
Arch.  Cupola.  ||  A  cannon-ball  of  the 
size  of  an  orange. 

naranjada  f.  nar-an-hah'-dah.  Con- 
serve of  oranges.   ||   Orange-water. 

naranjado,  dv,  adj.  nar-an-hah'- 
doe,  dah.  Orange-coloured. 

naranjal  m.  nar-an-hal'.  Orangery, 
grove  or  plantation  of  orange-trees. 

naranjazo  m.  nar-an-hath'-o.  Blow 
with  an  orange. 

naranjera  f.  nar-an-jer'-ah.  Orange- 
woman,  orange-wife,  a  woman  who  sells 
oranges. 

naranjero  m.  nar-an-her'-o.  One 
who  sells  oranges.   ||  Prov.  Orange  tree. 

naranjero,  ra,  adj.  nar-an-her'-o, 
ah.  Applied  to  pieces  of  artillerv  which 
carry  balls  of  the  size  of  oranges.  ||  Ap- 
plied to  a  blunderbuss  witn  a  mouth  of 
the  size  of  an  orange. 

naranjita  f.  nar-an-hee'-tah.  dim, 
A  small  oran?c. 

naranjito  m.  nar-an-het'-toe.  dim. 
A  small  orange-tree. 

naranjo  m.  nar-an'-ho.  Bot.  Orange- 
tree.  Citrus  aurantium,  L.  ||  C  ill  A 
booby,  a  noodle,  an  ignorant  fellow. 

narcafto  m.  nar-caf-loe.  Pharm. 
Narcaphton,  an  aromatic  preparation  made 
from  certain  barks. 

narciüita  f.  nar-thiet-se'-lah.  Min. 
Narcissitas,  a  stone  of  a  yellow  colour. 

narciso  m.  nar-lhies'-so.  Bot.  Daf- 
foJil.  Narcissus,  L.  Narciso  junquillo, 
jonquil  narcissus.  Narcissus  jonqmlla.  L. 
Narciso  poético,  poet's  narcissus.  Narcis- 
sus poetirus,  L.  Narciso  seudonarciso, 
daffodil  narcissus.  Narcissus  pseudonar- 
cissus,  L.  Narciso  lácela,  polyanthus 
narcissus.  Narcissus  tazetta,  ¿.  ||  Nar- 
cissus flower.  II  A  precious  stone  of 
the  colour  of  diffodil.   ||   Fop,  coxcomb. 

11  Narcissus,  a  man  who  has  a  wonder- 
ful opinion  of  his  own  attractions. 

narcótico,  ca,  adj.  and  s  nar-co'-te- 
co,  cah.  Med.  Narcotic,  narcotical,  produ- 
cing sleep  or  insensibility. 

narcotina  f.  nar-co-td-nah.  Chem. 
Narcotiue,  a  clirystaüne  matter  obtained 
by  alcoholic  dissolution  of  opium. 


Ifardino   adj.  nar-dee'-no.   .Made    of 

spikenard. 

nardo  m.  nar'-doe.  Bot.  Common  ic- 
bero-e.  Polyantlies  tuberosa,  L.  ||  Spike- 
nard. Andropogou  nardus,  L. 

n'arigal  m.  nar-e-gal'.  Joe.  Nose. 

narigón  m.  nar-e-gone'.  augm.  A 
large  nose,  a  large-no-ed  person. 

narigón,  na,  narigudo,  da,  adj. 
nar-e-gone',  ah.  Having  a  large  and  long 
nose. 

narigueta,  nariguita  f.  nar-e- 
gay'-tah,  nar-e-geef-lah.  dim.  A  small 
nose. 

nariz  f.  naveeth'.  The  nose.  |I  The 
nostril.  Narii  de  tomate,  copper  nose 
Caballete  de  la  nariz,  bridge  of  the  nose. 
Narii  chata,  flat  or  pug-nose.  Dar  en  las 
narices.  Coll.  To  smell  or  perceive  a 
thing  at  a  distance.  Met.  To  lind  out 
what  another  person  is  about.  Tener  lar- 
gas narices,  to  be  cautious  and  guarded 
against  what  is  to  come.  Ser  hombre  de 
buenas  narices,  lo  be  prudent,  cautious, 
provident.  Meter  la  nariz  en  todas  parles, 
to  be  a  busy-body.  ||  Sense  of  smelling. 
II  The  projecting  point  of  a  bridge  or 
pier  which  breaks  the  violence  of  the 
current.  ||  The  tube  or  pipe  of  an  alem- 
bic or  other  similar  thing.  ||  Nau.  Cut- 
water, beak  of  a  ship's  head.  Narices  or 
ventanas  de  la  nariz,  nostrils.  ||  The 
snout  of  animals.  ||  Hinchar  las  narices, 
to  be  excessively  irritated. 

n'arizado,  da,  adj.  nar-eeth-ah'-doe, 
dah.  Having  a  large  no-e. 

narrable  iñ]^  nar-rah'-blay.  Littl.ns. 
Narrable,  that  which  can  be  related  wi- 
thout impropriety. 

narración  f.  nar-ralh-e-on' .  Narra- 
tion, account,  relation,  legend. 

narrador  m.  nar-rah-dore'.  Littl.  as. 
^arrator. 

narrar  a.  nar-rar'.  To  narrate,  to  re- 
late, to  recite,  to  tell. 

narrativa  f.  nar-rah-tee'-vah.  Narra- 
tive, relation,  history,  account.  ||  Art  or 
talent  of  relating  things  past. 

narrativo,  va,  narratorio,  ría, 
adj.  nar-rah-tee'-vo,  vah.  Narrative,  nar- 
ratory. 

Narria  f.  nar-re'-ah.  Sledge,  a  carriage 
without  wheels.  ||  Ronion,  a  fat,  heavy, 
bulky  woman. 

narval  m.  nar-vaP.  Ichth.  Narval,  sel 
unicorn. 

nasa  f.  na-í'-sak  A  wicker  basket  for 
catching  Qsh.  ||  Round,  narrow-mouthed 
net. 

.\asal  adj.  nas-sal'  Nasal,  relating  to 
the  nose. 

n'asalniente  adv.  nas-sal-men'-lag. 
Nasally,  speaking  through  the  nose. 

nasanionita  f.  nas-sah-mo-ne'-lah. 
.Min.  Xasanimonlte,  a  stone  of  a  blood- 
red  colour,  veined  with  black. 

nasardo  m.  nai-sar'-doe.  One  of  the 
registers  of  an  organ. 

nasturcio  m.  na.i-toor'-thieh-o.  BoL 
Coll.  V.  Berro  Nasturcio  indico  or  de 
Indias,  V.  Capcchisa. 

nata  f.  nah'-tah.  Cream,  the  principal 
pari  of  milk.  ||  Cream,  the  main  or  prin- 
c¡i>al  part  ofa  thing.  Ser  la  nata  de  alguna 
cusa.  AEU  To  be  the  cream,  the  spice  of 
any  thing.  ||  V.  .Natilla.  ||  — pi.  Cream- 
cheese. 

natal  adj.  nah-taV.  Natal,  native.  || 
—  m.  Birth,  birth  day. 

natalicio,  cu,  nah-tal-eeth'-e-o,  ah, 
adj.  and  m.  and  f.  Natal;  nativity,  birth- 
day. 

ñatan  pr.  na.  nah-lan'.  Nathan. 

n'atanael  pr.  na.  nah-tah-nah-el' .  Na- 
thaniel. 

natátil  adj.  nah-tah'-tii.  Swimming, 
natatory. 

natatorio,  a,  adj.  nah-tah-tor-eo,  ah. 
Natatory,  relating  to  swimming.  ||  —  ra. 
A  place  prepared  for  swimming  exercises. 

naterón  m.  nah-ter-on'.  Second  r urds 
after  the  tirst  cheese  is  made.  V.  Re- 
quesón. 

.\atilla  f.  nah-teel'-lyah.  dim.  The 
first  cream  of  the  milk.  ||  —  pi.  Compo- 
sition of  flour,  milk,  eggs,  and  sugar,  boi- 
ed  together. 
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Watío    m.   nah-tee'-o.     Prov.    Birth ; 

sprnutin?  :  used  of  plants. 

iVativiflatl  f.  nak-te-ve-dad' .  Nativity. 
II  The  nativity,  tlie  ciiristnias  festival  lo 
comniemoiale  the  l)irth  of  our  Saviour. 

iWativUnte  (\)  adv.  nah-le-vc-lah'- 
tay.  Lat.  V.  De  nacimiento. 

nativo,  \,\,  aú¡.  voli-lee'-vo,  vah.  Na- 
tive, produrcd  by  nature,  natal;  not  arti- 
ficial. ||  Fit,  proper,  apt.  ||  Min.  Native 
or  virgin  ore. 

Nato  }¡alt'-loe.  Ex  officio  nato,  by  reason 
or  virtue  of  oflice  :  adverbial  expression, 
denotiiis  the  power  of  doing  certain  ilungs 
by  virtue  of  one's  oflice. 

natron  m.  nah-irone'.  Natron,  native 
carbonate  nf  soda. 

1%'atura  f.  nah-too'-rah.  Nature,  the 
native  ¡-talc  or  properties    of  any   thing. 

Nfatiiral  ni.  naft-too-ral'.  Temper,  ge- 
nius, nairiral  disi)Osition.  ||  Instinct  of 
brutes.  ||  Native  of  a  place  or  country. 
11  —  adj.  Natural,  according  to  nature. 
II  Natural,  native,  not  artilícial.  ||  Na- 
tive, pertaining  to  the  place  of  birth.  || 
Common,  usual,  regular,  resembling  na- 
ture. II  Natural,  ingenuous,  without  art 
or  craft,  unailected.  ||  Natural,  not  per- 
formed by  industry  or  art.  ||  Natural, 
that  which  imitates  nature,  and  treats  of 
fter  secrets  and  operations.  ||  Natura!, 
produced  by  the  sole  power  of  nature.  || 
Al  natural,  without  art  or  alfectalinn. 

IVaturalcza  f.  nah-toor-al-clh'-ah. 
Nature,  an  imaginary  being  supposed  to 
preside  over  the  material  and  animal 
world.  II  Nature,  the  native  state  or  pro- 
perty of  thin-s.  II  Nature,  aggregate, 
order  and  disposition  of  all  creatTid  beings. 
II  Nature,  constitution  of  an  animnted 
body;  complexion,  constitution.  ||  El  Uá- 
bito  es  una  -seijunda  naturaleza,  hahit  is  a 
second  nature.  ||  Nature,  the  property, 
virtue,  or  quality  of  things.  ||  Nature, 
the  regular  cnurse  of  things,  the  qualitv, 
order,  and  di^posiIion  of  affairs.  ||  Na- 
ture, instinct;  property,  or  inclination. 
Jl  The  sex  :  aiiplied  especially  to  the 
female  orsan  of  generation.  ||  The  state 
of  a  native  with  respect  to  the  place 
where  he  was  born.  ||  The  privilege  of 
a  native  subject  acquired  by  an  alien. 

Naturalidad  f.  nak-loor-al-e-dad'. 
State  of  being  born  in  a  cert;iin  place  or 
country,  birthri-ht.  ||  Naturalness,  con- 
formity to  nature  and  truth.  ||  Ingenuity, 
candour,  frankness,  simplicity. 

NaturaliKtMO  m.  nah-toor-ah-leeii'-mo. 
Litll.  us.  Naturalism,  mere  state  of  na- 
ture. 

Naturalista  m.  nah-toor-ah-lees'- 
tah.  Naturalist,  one  versed  in  the  know- 
ledge of.  nature,  or  natural  philosophv, 
more  especially  of  natural  history. 

Naturalización  f.  nah-loor-al-eelh- 
ath-e-on'.  Naturalization,  the  act  of  inves- 
ting aliens  with  the  rights  of  native  sub- 
jects. 

Naturalizar  a.  nah-toor-al-eeln-ar'. 
To  naturalize,  to  invest  with  the  rights  of 
native  subjects.  ||  —  r.  To  be  accusto- 
med, to  grow  tit  for  any  purpose.  ||  To 
contract  a  habit. 

Naturalmente  adv.  «  nnh-loor-al- 
men'-taij.  Naturally,  nativelv,  bv  nature  ; 
humanly;  plainly,  without"  liction,  inge- 
nuously, frankly. 

Nniiclero  m.  nah-oo-cler'-o.  Obs. 
Ship-master,  pilot  of  a  ship,  master  of  a 
merchantman. 

Naurra;;antc  p.  a.  nnh-on-frah  gan' - 
lay.  Wrecking,  one  who  is  going  to  be 
wrecked. 

Naufrasar  n.  nah-oo-frah-gar' .  To 
be  stranded  or  shipwrecked,  to  sulfer 
shipwreck.  ||  To  sulVer  wreck  or  ruin  in 
one's  affairs,  to  fjil  in  one's  purposes. 

Naufragio  m.  nah-oo-frah'-he-o.  Ship- 
wreck. II  Mis-carriage,  disappointment, 
calamity,  heavy  loss. 

Náufrago,  ca,  adj.  nah'-oo-frah-go, 
gah.  Relating  to  shipwreck.  ||  —  m.  and 
f.  Persons  shipwrecked.  ||  Those  who 
nave  escaped  from  a  shipwreck. 

Nauina(|uia  f.  nah-oo-mah'-ke-ah. 
Nanmorby,  a  mock  sea-fight. 

Nauscopo  m.  nah-oos-co'-poe.  Nau. 


An  Instrument  for  discovering  vessels  at 
a  distance. 

NáuHca  f.  //fl/i'-oo.i-.My-aA.Nauseous- 
ness,  squeamiBliness,  nausea,  disposilittn 
to  vomit. 

Nau.Moabundo,  da,  adj.  nahoos-say- 
ali-hnon'-dne,  dali.  Nauseous,  loatlisonie, 
exriting  nausea. 

Nausear  n.  nah-ons-nay-ar' .  To  nau- 
se;ile,  to  loathe,  to  become  squeamish. 

Nau.><eativo,  va,  adj.  nah-oos-saij- 
nh-lee'-vo,  vah.  Nauseous,  exciting  dis- 
gust. 

Nausco.i^o,  s,\,  adj.  nah-oos-say-os'- 
so,  sail.  V.  Nai'seabundo. 

Nauta  in.  nah-oo'-tah.  Mariner,  a  sea- 
faring man. 

Náutica  f.  nah'oo-te-cah.  Navigation, 
the  art  ot  conducting  ships  over  the  Ocean. 
II   The  profession  or    calling  of  a  sailor. 

Náutico,  CA,  adj.  natt'-ou-te-io,  cah. 
Nautical,  belonging  to  navigation.  ||  Ap- 
pertaining to  a  sea-faring  life. 

Nautilo  m.  nah-oo-lee'-lo.  Ichth.  Nau- 
tilus, a  shell-fish. 

Nava  f.  nah'-vah.  A  plain  or  level 
piece  of  ground.  ||  A  perfectly  Hat  country. 

Navaja  f  nuh-vati'-ltati.  Clasp-knife, 
foliling-kiiife.  II  Navaja  de  afeitar.  || 
Kaznr.  ||  Task  of  a  wild  boar.  ||  Ton- 
gue of  backbiters.  Navajas  de  gallo,  cock- 
spurs. 

Navajada  f.  nah-vah-hah'-dah.  A 
thrust  or  gash  with  a  knife. 

Navajazo  m.  nah-rak-halh'-oh.  V. 
Navajada. 

Navajero  m.  nah-vah-her'-o.  Razor- 
case.  II  .\  piece  of  linen  on  which  a 
barber  cleans  his  razor. 

Navajita  f.  nalt-vah-hee'-tah.  dim.  A 
small  cl  sp-knife. 

Navajo  m.  nah-vah'-ho.  Pool,  a  small 
lake  of  standing  water.  ||  A  level  piece 
of  ground.  ||  Red  circle  round  the  sun 
or  moon. 

Navajon  m.  nah-vak-hone'.  augm.  A 
kind  of   poniard  in  the  form  of  a  knife. 

Navajonazo  m.  nah-vak-hon-alW-o. 
A  thrust  or  gash  with  a  large  knife. 

Naval  adj.  nah-val'.  Naval,  consisting 
of  ships ;  belonging  to  ships.  Armada 
naval,  royal  navy,  royal  lleet. 

i%a«ato  m.  nah-vah'-toe.  Low.  The 
backbone. 

Navazo  m.  nah-vath'-oe.  Pool.  V.  Na- 
vajo. 

Nave  f.  nali'-vaij.  Ship,  a  vessel  with 
decks  and  sails.  ||  Nave,  the  middle  part 
or  body  of  a  church. 

Nav"ecica,  illa,  ita,  f.  nah-velh-ee'- 
cah,  el'-li/ah,  ee'-tak.  dim.  A  small  vessel. 

Navegable  adj.  nah-ray-yah'-blay. 
Navigable,  a  place  in  which  ships  can 
navigate. 

Navcsacion  f.  nah-vag-galh-e-on'. 
Navigation,  the  act  or  practice  of  passing 
by  water.  I|  Passage,  time  which  a  ship 
takes  in  going  from  one  place  to  another. 
II  Navigation,  art  of  navigating. 

Navegador  m.  nah-vay-gaii-dore'.  Na- 
vigator, sailor,  seaman.  V.  Marinero. 

Navegante  p.  a.  and  m.  and  f.  nah- 
vay-ijan'-lüy.  Navigator;  navigating. 

Navegar  n.  nah-vay-gar'.lo  navigate, 
to  sail,  to  pass  by  water.  ||  To  go  from 
place  to  plate  for  the  purpose  of  trade. 
II  Mel.  To  travel.  ||  —  a.  To  conduct 
merchandise  by  sea  from  one  po  t  to 
another. 

Naveta  f.  nah-vay'-tah.  Vessel  for  in- 
cense in  the  church.  ||  Small  drawer. 

."«avicliuelo  m.  nah-ve-lchooay'-lo. 
Nau.  A  small  vessel. 

Navicular  adj.  nah-ve-coo-lar'.  Ap- 
plied to  the  middle  bone  of  the  foot  before 
the  heel. 

.Navidad  f.  nah-ve-dad'.  Nativity.  V. 
Nacimiento  and  Año.  Tiene  muihas'navi- 
dades,  he  is  aged. 

Navideño,  ka,  adj.  na/t-ve-den'-nyo, 
nyah.   Belonging  to  the  time  of  nativity. 

Naviero  m.  nah-ve-er'-o.  A  ship- 
owner. 

Navigacion  f.  nah-ve-gath-e-yonef. 
Obs.  V.  Navegación. 

Navio  m.  nah-vee'-o,  .4  ship,  espe- 
cially a  large  ship,  or  a  ship  of  war.  Na- 


vio de  guerra,  a  ship  of  war,  a  man-of- 
war.  Navio  de  linea  or  de  alto  bordo,  ship 
of  the  line.  Navio  de  avino,  despatch 
boat.  Navio  mercante,  merchant  ship.  ]Vo- 
vio  de  almacén,  store  ship.  Navio  de  tra»- 
pnrle,  transport.  Lastrar  un  navio,  to 
ballast  a  ship.  Recorrer  un  navio,  to 
repair  a  ship.  Navio  guardavosia,  guard- 
ship.  Navio  de  carga,  ship  of  butden. 
Navio  pesado,  a  bad  sailer.  Navio  de  ire» 
puentes,  three-decked  ship.  Montar  un 
navio,  to  command  a  vessel. 

Náyada,  Náyade  f.  nah'-jah-dah. 
Poet.  Na-.'ad,  water-nymph. 

Nazareno,  na,  adj.  nallt-ar-ay'-no. 
nah.  Nazarene,  native  of  Na/areth.  ||  Na- 
zarite,  one  who  neither  shaved  the  heard, 
cut  the  hair,  nor  drank  strong  drinks,  jj 

—  m.  He  who  goes  in  processions  in 
Passion  Week,  dressed  in  a  long  brown 
robe. 

Nazareo,  ea,  adj.  nalh-ar-ay'-o.  Na- 
zarite  :  among  the  Jews. 

Názula  f.  natlt'-oo-lah.  Prov.  Second 
curds,  after  the  lirsl  cheese  has  been 
made. 

.Ne  conj.  nay.  Obs.  V.  Ni. 

Nébeda  f.  nay'-bay-dah.  Rot.  Lesser 
calamint.  Melissa  nepeta,  L 

Neblí  m.  nay-bleé.  Ornith.  Falcon, 
gentle. 

Neblina  f.  nay-blee'-nah.  .Mist,  small 
rain.   ||   Confusion,  obscurity. 

Nebrina  f.  nay-bree'-nah.  Juniper- 
berry. 

Nebritico,  ca,  adj.  nay-bre'-te-coe. 
cah.  Med.  A  remedy  against  diseases  of 
the  nerves. 

Nebuloso,  SA,  adj.  nay-boo-los'-so, 
sah.  Misty,  cloudy,  nebulous,  foggy,  hazy. 

Necear  n.  neth-ay-ar'.  To  talk  non- 
sense, to  play  the  fool.  ||  To  be  obsti- 
nate. 

Necedad  f.  neth-ay-dad' .  Gross  igno- 
rance, stupidity  :  imprudence;  foolishness, 
folly,  foppery,  idiocy. 

Necesaria  f.  neth-es-sar'-e-ah.  Privy, 
necessary,  water-closet. 

Necesariamente  adv.  neth-es-sah- 
re-ah-men'-lay.  Necessarily,  indispensably,  . 
consequently,  needfully. 

Necesario,  nu,  allj.  nelh-es-iar'-e-o, 
ah.  Necessary,  requisite,  needful.  Si  fuere 
necesario,  if  need  be.  Lo  necesario,  what 
is  needful.  El  hombre  mas  déhil  puede 
ser  necesario  al  hombre  mas  fuerte,  the 
weakest  man  may  become  useful  to  the 
strongest. 

Necesidad  f.  nelh-es-se-dad' .  Neces- 
sity, need,  want;  cogency,  extremity, 
constraint.  La  necesidad  carece  de  ley, 
necessity  has  no  law.  Necesidad  mayor 
or  menor,  evacuation  of  the  body  by  stool 
or  water.  Hacer  de  necesidad  virtud,  to 
make  a  virtue  of  necessity,  to  resign  one  s 
self  to  what  is  inevitable. 

Necesitado,  da,  adj.  neth-es-se-tah'- 
doe,  dak.  Compelled,  constrained,  neces- 
sitated.  II   Necessitous,  poor,   needy.    || 

—  p.  p.  of  Neceíitaü.  II  —  m.  a"  poor 
man,  a  needy  man. 

Necesitar  a.  neth-exse-tar'.  To  ne- 
cessitate, to  constrain,  to  compel.  ||  — 
n.  To  want,  to  need,  to  lack. 

Neciamente  adv.  neth-e-ah-men'-tag. 
Ignorantly,  stupidly,  foolishly. 

Necio,  CIA,  adj.  neth'-e-o,  ah.  Igno- 
rant, stupid,  idiotic,  foolish.  ||  Impru- 
dent, injudicious.*  II  —  in.  and  f.  Fool. 

Necrografia  f.  nay-cro-grah-fe'-yah. 
Necrography,  a  description  ofdead  bodies. 

Necrolatria  f.  nay  cro-tah-tre'-yak. 
Necrolatry,  worship  of  the  dead. 

Necrología  f.  nay-cro-lo-he-ah.  Ne- 
crology, a  register  of  persons   deceased. 

Necrologio  m.  nay-cro-lo'-he-o.  Ne- 
crology, moriuary,  register  of  bishops,  jj 
Necrology,   obituary,  register  of  deaths. 

Neeroniancia  f.  nay-cro-man'-thieh- 
yah.   .Necromancy,  magic,  the   black  art. 

Necrópolo  m.  nay-cro'-po-toe.  Ne- 
cropolis, cemetery,  burial  ground. 

Necrosis  f.  nay-cros-'-sis.  Surg.  Ne- 
crosis, mortification  of  the  bones. 

Néctar  m.  ned-tar.  Nectar,  the  sup- 
posed drink  of  the  gods  ;  any  very  plea- 
sant drink 
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IVeetáreo,  rev,  ad].nec-tar'-a>j-o,ah. 
Nectarea!,  nertarean,  sweet  as  nectar. 

IVecuacuaiu  adv.  nay-coo-ah'-coo-am. 
Lal.  By  no  means. 

IVcfánilaiiicnte  adt.  nay-fan-ñah- 
men'-lay  Ba>ely,  nefuriously,  abominably. 

IVefando,  da,  adj.  nay'-fan'-doe,  dah. 
Base,  nefarious,  abominable,  heinous.  || 
Pecad')  nefando,  an  unnatural  crime. 

ISefario,  ría,  adj.  nay-far'-e-n,  ah. 
Nefarious,  abominable,  extremely  wicked. 

Méfas  adv.  nay'-faa.  Por  fas  ó  por 
nefas,  riífht  or  wrong. 

^'efa.iito.  TA,  adj.  nay-fas'-loe,  tah. 
Applied  to  days  of  rest  among  the  Ro- 
mans. 

Wefritico,  CA,  adj.  nay-free' -te-co,  rah. 
Nephritic,  troubled  with  the  ¡gravel.  || 
Applied  to  a  kind  of  jasper.  ||  Indian 
wood. 

IVefritis  f.  nay-/ríe'-/ií.  Med.  Nephri- 
tis, an  inflammation  of  the  kidneys. 

A'efrologia  f.  naii-fro-lo'-he-yuh.  Med. 
Nephrolo.sry.  a  treatise  on  the  kidneys, 
and  the  diseases  incident  to  tbem. 

IVefrotoniia  f.  nay-fro-to'-me-yah. 
Sursr.  >'t*pliiotoniy,  an  incision  into  tlic 
lumbar  region. 

IVesaVie  adj.  nay-gah'-blay.  That 
vhich  niay  be  denied. 

Negación  f.  nay-gath-e-cn'.  Negation, 
the  act  of  denying,  denial.  ||  Want  or 
total  privation  of  any  thing.  [1  Negative 
particle. 

Ifesadez  f.  naygah-delh'.  Stupidity, 
heaviness,  dulness  of  intellect. 

IVeBado,  da,  adj.  nay-gah'-doe,  dah. 
Incapable,  inapt,  unlit.  ||  —  p.  p.  of 
Negar. 

Xegador  m.  nay-gah-dore'.  Denier, 
disclaimer.  |j  One  who  renounces  the 
catholic  religion. 

Kegar  a.  nay-gar'.  To  deny,  to  con- 
tradiii.  II  To  deny,  to  refuse, not  to  grant, 
to  gainsay.  |j  To  forbid,  to  prohibit,  to 
hinder,  to  oppose.  ||  To  d  'uy,  to  contra- 
dict an  accusation.  ||  To  deny,  to  di- 
sown, to  disclaim.  Ij  To  deny,  to  di-;- 
regard,  to  forget  what  one  has  previously 
held  in  esteem,  to  withdraw  from  a  com- 
pany frequented  before.  ||  To  hide,  to 
conceal.  ||  To  dissemble.  ||  To  refuse 
to  acknowledge  the  oblisaiions  a  person 
has  contracted.  ||  —  r.  To  decline  doing 
any  thing.  ||  To  desire  to  be  d  nied  to 
persons  who  call  to  see  one.  Kegarse  á 
si  mismo,  to  govern  one's  passions  and 
appetite».  Kegar  una  cosa  de  plano,  to  deny 
a  thing  flatly. 

¡negativa  f.  nay-gah-lee'-vah.  Nega- 
tion; rep'ilse ;  negative,  refusal. 

li'egaii* amenté  adv.  neg-ah-te-vah- 
men'-lay.  Negatively,  in  a  contradictory 
manner. 

IVegativo,  VA,  adj.  nay-gah-lee'-vo, 
tah.  Ne.^ative,  implying  negation  or  denial, 
negatory. 

Megliscncia  f.  neo-le-henth'-e-ah. 
Negligence,  neglect,  heedlessness,  idle- 
ness, absence,  forgetfulness,  habit  of 
acting  carelessly. 

Negligente  adj.  neg-le-hen'-tay.  Ne- 
gligent, carele-s,  heedless,  absent,  thou- 
ghtless, listless. 

Negligentemente  adv.  neg-le-hen- 
lay-men'-iu'i .  Negligently, neglectfully, gid- 
dily, loosel),  listlessly,  heedlessly. 

Negociable  adj.  nay-gnth-e-'ah'-hlay. 
Negociable,  iliat  which  can  be  negntiaicd. 

Negociación  f.  nay-golh-e-ath-e-on'. 
Negotation.  management  •  commerce. 

¡negociado  m.  nay-goth-e-ah'-doe.  V. 
Negocio.  ||  Negociado,  da,  p.  p.  of  Ne- 
gociar. 

Negociador  m.  nay-goth-e-ahdorel. 
A  man  of  business.  ||  Negotiator,  one 
employed  to  treat  with  others. 

Negociante,  nay-golh-e-au'-tay.  p.  a. 
and  m.  Trader,  dealer.  ||  Negotiating, 
trading. 

Negociar  n.  nay -golh-e-ar'.  To  trade, 
to  buy  and  sell  goods.  ||  To  negotiate 
bills  ¿f  exchange;  to  negotiate  political 
affairs,   il   To  bribe,  to  suborn. 

Negocio  ni.  nay-got h'-c-o.  Occupation, 
emplojment,  management,  business.  || 
Affair/pretension,  treaty,  agency,  concero. 
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II  Negotiation,  trade,  commerce.  Fingir 
negocios,  to  affect  the  man  of  business.  || 
Utility  or  interest  in  trading. 

Negocio<<o,  SA,  adj.  nay-golh-e-Oi'-so, 
sah   Diligent,  prompt,  careful. 

Negoziielo  m.  nay-golh-oo-ay'-lo.  dim. 
.\ny  insignificant  affair  or  business. 

Negra  f.  nay'-grah.  Unpolished  sword 
with  a  knob  on  the  end  for  fencing.  || 
Negress,  black  woman. 

.'«egral  adj.  nay-graV.  Blackish. 

Negrear  n.  nay-gray-ar'.  To  grow 
black,  to  appear  black. 

.Negrecer  n.  nay-grelh  er'.  To  bla- 
cken, to  become  black. 

.Negreguear  n.  nay-gray-gwe-ar'. 
V.  Nkcreak. 

Negregueante  p.  a.  nay-gray-gay- 
an'-tay.  Liltl.  us.  Blackening. 

Negrero  m.  nay-grer'-o.  Trafficker  in 
s'aves.  II  Negrero  or  barco  negrero,  a 
slaver,  a  vessel  engaged  in  the  slave 
trade. 

.Negreta  f.  nay-graij'-tah.  Ornilh.  Coot, 
a  kind  of  duck  of  a  blackish  colour.  Anas 
fusca,  L. 

.negrilla  f.  nay-greef-lyah.  A  little 
ncgres*.  dim.   ||  Ichth.  Kind  of  black  lish. 

Negrillera  f.  nay-gril-lyer'-ah.  I'lan- 
tatioii  of  black  poplar. 

Negrillo  m.  nay-greef-lyo.  dim.  A 
voung  negro.  ||  A  little  negro.  ||  Dot. 
V.  Olmo. 

Negro,  CRA,  adj.  nay'-gro,  grah.  Black ; 
jetty.  II  Brown  or  gray;  not  well  blea^  hed. 
II  Blackish;  of  a  dark  brown  colour.  |l 
Gloomy,  black,  dismal,  melancholy.  || 
Unfortunate,  wretched.  ||  —  m.  Negro,  a 
blackamoor.  Negro  cimarrón,  marroon,  a 
fugitive  black  slave.  Negro  de  la  ufia, 
black  of  the  nail.  Negro  de  humo,  lamp- 
black. Negro  de  hueso,  bone-black.  Negro 
de  marfil,  ivory-black.  Negro  de  plomo, 
ochre-black.  Negro  de  carbon,  bluc-bfack. 
II  Met.  The  least  of  any  thin.g.  ||  Boda 
de  negros,  Coll.  Any  noisy  rout  and  con- 
fusion. 

Negrófago  ra.  nay-gro'-fah-goe.  Ne- 
grophage,  a  partisan  of  the  slavery  of  the 
blacks. 

Ncgrófilo,  LA,  adj.  and  m.  and  f. 
Negrophlle,  a  friend  of  the  blacks.  ||  A 
partisan  of  their  emancipation. 

Negror  ra.  nay-grore'.  V.  Negri  ra. 

Negrura  f.  nu'i-groo'-rah.  Blackness, 
the  quality  of  what  is  black.  ||  Darkness, 
the  obscurity  of  a  place.  ||  Black  colour. 

Negruzco,  ca,  adj.  nay-groolh'-co, 
cah.  Blai-kish,  nigrescent,  dark  brown, 
approacliing  black. 

Neguijón  m.  nay-gee- hone'.  C?rics, 
rottenness  of  the  teeth,  which  turns  them 
black. 

Neguilla  f.  nay-geel'-lyah.  Bot.  Fen- 
nel-llower.  Nigella  arvensis,  L.  ||  Low. 
Obstinate  denial. 

Neguillonm.nay-^ee/-/yone'.Boi.Com- 
ro^e,  campion.  Agrostemma   giihaco,  L. 

Nema  f.  nay'-mah.  Seal  or  sealing  of 
a  letter. 

Nenieo,  mea,  adj.  nay-may'-o,  ah.  Nc- 
maean  :  applied  to  some  ancient   games. 

Néniine  discrepante  adv.  nay'-me- 
na>i  dis-cru'i-pan'-tuy.   Lat.   Unanimou^ly. 

Nemolita  f.  nny-mo-le'-lah.  .Min.  Né- 
moll  b,  a  stone  bearing  the  impress  of 
leavts. 

Nemoral  adj.  nay-mo-ral'.  Poet. 
Woody,  belonging  to  woods  and  forests. 

Neiiioroiio,  sa,  adj.  nay-mor-os'-so, 
sah.  Woody,  nemorous,  consisting  of 
wood;  relating  to  wood. 

Nena  f.  nay'-nah.  Cbll.  Prov.  A  female 
infant,  a  babe. 

Nene  m.  nay'-nay.  Coll.  An  infant,  á 
baby. 

Nenúfar  m.  nay-nno'-far.  Bot.  White 
water-lily.  Nymphaja  alba,  L. 

Neólito  m.  nay-o'-fe-toe.  Neophyte, 
one  regenerated;  a  convert.  I|  Kormerly 
applied  to  a  person  recently  aomitted  into 
the  priesthood. 

NeograHsnio  m.  nay-o-grah-fees'-mo- 
I.itll.  IIS.  >eo?rapliy,  new  metli'id  oT  wri- 
ting;  contrary  to  tlie  received  custom. 

Neósrafo,    fa,    adj.    nay-o'-grah-fo 
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fah.  Applied  to  one  who  oses  a  new  and 
particular  mode  of  writing. 

Neologia  f.  nay-o-lo-he'-ah.  Neologv, 
introduction  or  use  of  new  words  aiid 
phrases  into  a  language. 

Neológico,  ca,  adj.  nay-o-lo'-he-co, 
cah.  Neological,  employing  new  words 
and  phrases. 

Neologismo  m.  nay-o-lo-hee^-mo. 
Neologism,  a  new  and  quaiat  expression. 

Neólogo  m.  nay-o'-h-go.  Neologist,  a 
coiner  of  words. 

Neomenia  f.  nay-o-may'-ne-ah.  Neo- 
menia, first  day  of  new  moon. 

Neorama  f.  nay-o-rah'-mah. yeovama, 
a  circular  panorama  representing  the  in- 
terior of  an  edifice. 

Neotérico,  ca,  adj.  nay-o-tay' re- 
cae, cah.  Of  recent  origin,  modern.  V. 
Moderno. 

Nepente  m.  nay-pen'-lay.  Nepenthe, 
a  drug  supposed  to   drive  away  ail  paia 

Nepeta  f.  nay-pay'-lah.  Bot.  Cat-mint. 
Nepeta.L.  ||  Bot.  Nepetella,  the  lesser  cat- 
mint. 

Nepote  m.  nay-pot'-ay.  Obs.  V.  So- 
brino. 

Nepotismo"  m.  nay-po-tees'-mo.  Ne- 
potism :  a  word  commonly  employed  to 
express  favoritism  exercised  towards  re- 
lations or  connections. 

Neptuniano,  na.  adj.  nep-loo-ne- 
ah'-noe,  nali.  Heol.  Neptunian,  a  term  ap- 
plied to  stratified  rock-;,  or  those  which 
have  been  deposited  by  water,  in  oppo- 
sition to  those  called  Vulcanian  ,  and 
which  are  supposed  to  owe  their  origin 
to  Ore. 

Neptuno  m.  nep-luo'-noe.  Poet. 
The  sea. 

Nereida  f.  nay-ray-ee'-dah.  Nereid, 
a  sea-nymph.  II  Zool.  Nereid,a  sea  mollusc. 

Nerion  m.  nay-re-ynne'.  Bot.  Kose- 
bav  of  the  coa.^t,  Xerion.  L. 

Nerita  f.  nay-re'-tah.  Conch.  A  uni- 
valve shell-Csh,  Nerita,  L. 

Nervino,  na,  adj.  ner-vee'-no,  nah. 
Applied  to  ointments. 

Nervio  m.  ner'-ve-o.  A  nerve.  ||  The 
main  and  most  powerful  part  of  any 
thing.  II  String  of  a  musical  instrument. 
II  Nan.  A  small  rope,  tlie  middle  of 
which  is  fixed  to  a  stay.  ||  Nerve,  energy 
vigour.  II  In  botany,  the  perfect  and  un- 
branctied  vessels  extending  from  the  base 
towards  the  tip. 

Nerviosidad  f.  ner-ve-os-se-dad'.  Ner 
vousness. 

NerviosO)  sa,  adj.  nerve-os'-so,  sah. 
Nervous,  relating  to  the  nerves.  ||  Ner- 
vous, vigorous  :  applied  to  a  discourse, 
phrase,  or  word,   ¡i   Bot.  Nerved. 

Nervosamente  adv.  her-ros-sah- 
men'-tay.  Nervously ,  vigorously ,  with 
strength  or  energy. 

Nervosidad  f.  ner  -  tos -se- dad'. 
Strength,  nervousness.  ||  Efiicacy,  vi- 
gour.  11   Flexibility. 

Nervoso,  sa,  adj.  ner-ro^-so,  sah. 
Nervous,  relating  to  the  nerves.  ||  Ner- 
vous, strong,  vigorous,  robn-t. 

Nervudo,  da,  adj.  ner-ioo'-doe,  dah. 
Nervous,  well  strung,  strong,  vigoróos. 

Nesciencia  f.  nes-thtehen'-llíieh-ah. 
Ignoranc ',  nescience,  want  of  knowledge. 

Nesciente  aclj.  *e»-4hu'h-eii'-lay. 
Ignorant,  ffiolish. 

Nesga  f.  nes'-gah.  Gore,  a  triangular 
piece  of  linen  or  stuff  sewed  upon  cloth. 

Néspera  f.  nes'per-ah.  Bot.  Medlar, 
a  fruit.  V.  >i>pERO. 

Nestoriano  m.  nes-tor-e-ah'no .  Nes- 
tor an.  one  of  the  followers  of  Nestorius. 

Netezuelo,  ei  a,  m.  and  f.  nay-teeth- 
oo-ay'-lo,  lah.  .\  little  grandchi'd. 

Neio,  TA.  adj.  n'-t'-o,  ah.  Neat,  pure, 
clean,  unadulterated  ;  net,  clear,  genuine, 
without  foreign  n.ixture.  Producto  neto, 
net  produce.  ||  En  neto,  purely.  Peso 
neio,  net  weight.  ||  —  m.  Arch.  Naked 
pedestal  of  a  column. 

Neumático,  <:4,  adj.  nai/no-mah'-le- 
CO.  cah.  Pnenmatic,  moved  by  wind  or 
relating  to  wind.  ¡|  Pneumatic,  relating 
to  the  doctrine  of  pneumatics. 

Neara  m.  na\f-oo-rah.  A  Dutch  fi^bia 
boat. 
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Weiiralsia  f.  nay-oo-ral-hc'yah.  Med. 

li-eurioa  f.  nmj-oo-re'-nah.  Anal.  Neu- 
rine,  nervous  substance- 
Weuri!*nia    f.    nay-oor-eef'-nuih.  V. 

^Xeuritiro,  ca,  adj.  "a»-"'';/''-''-/»: 
applied  10  medicines  supposed  lo  birin, 

Anaf    >cSVo5rapl.y,  a  descnpt.on  of  U.e 

"'VIurolosia  f.  na'i-oor-o-lo'-he-ah. 
N>^rW  a  description  of  the  nerves. 
^TcuA,mia f.  niy-oo-ro-me-yahM 
Neuroma,  a  svNclling   or   tumour   m  the 

^aí  l"<t  N  "optera,  an  order  of  .nsecls 
vUh  four  me.nbranoas  transparent  wiDg>, 
\\\.p  the  dra-on-lly.  ,   . 

4curó«^i«  adj.  my-oo-ros'-ses.  Med. 
Neurone?,  disoases  of  the  nerves. 

'%cur»itoinia  f.  nayoo-ro-lo-me- 
j,aA.  Anat.  Neurotomy,  dissection  of  the 

"""Meatral  adj.  nay-oo-trar.  Neutral, 
neuter  indifferent  :  it  is  used  as  a  sub- 
sinnti ve    e^peciallv  in  the  plural 

Xeu  ra  i«laü  f.  uayoo-lrak-le-dad. 
Neuiralilv,  a  ^taie  of  indüTerencc.  Neu- 
tr'utv,  suie  of  peace.   Tsilh  belligerent 

"'neutralizar  a.  nay-oolrah-Ulh-nr'. 
To  neutralise,  to  declare  a  state  neutral, 
so  that  neither  of  t*o  or  more  bel  ..Ce- 
rent"'ball  h.ve  the  right  to  attack  it.  | 
Chem.  To  neutralize,  to  de^roy  the  ef- 
fectr¿5  mi'^i"?  ^"  alkali  ^^iih  an  acd. 

^eutralinente     a.lv.    >'ay-oo-tral- 
men-Tay.    Lilt!,    us.    Neutrally,   ind.ile- 

"ícútro,  TBA,  adj.  nay-oo'-lro,  Irah. 
Neutral  neuter,  not  engasred  on  eit  ler 
side  1  Gram. 'Neuter,  a  noun  that  .rn- 
pUe^iosex;   a  verb  that  15  neither  ac- 

%Tr;;^artnay.van'-dah.  K  heavy  fall 

«f*    nn^v       II     not      V.    NEVAUILLA. 

'^^l^JlllTi  nay.vah.de,f-lyah  BOX. 
Whitlewort.  Illecebrum  paronvchia,  L. 

Kevado,  DA,  adj.  «"J'-""*;"'"^'  f  *• 
White  as  snow.    I    -  p.  P-  of  >e\*«- ,, 

^evar  n.  noy-var'.  To  snow;  to  fall 
in  snow.  11  -  a.  To  make  vrh.ie  as 
snow. 
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do  not  know  it.  El  no  due  nt  si  ni  no. 

he  is  neither  pro  n^r/""-  ,    „  .-,.    «f 

!«iara   f.   ne-ar'-ah.  Rick  or  piie    oi 

*"xi'¿aragua  f.  ne-car-ah'-goo-ah^  Car- 
d,.'„  h,.U"n.  Impatiens  bal<araina,  L. 

iiccrobini  adj.  neeth-ay-ro-bee^no 
A|>plie.l  to  a  precious  ointment  oscd  oy 

*"'xi¿r  m.  nce-tcko.  Niche  |  recess 
in  a  wall  to  placea  statue  in.  |J  Any  hole 
or  corner  to  put  someihiná  in.  i;  Any 
eniplovmenl  or  destination  in  v^Jnci  a 
person  ought  to  be  place<l  according  to 
his  merits.  „      .        ,      ... 

rviele  f.  net>-clay.  Species  of  agate. 

nicociana  f.  ne-ioth-e-an-ah.  To- 
bacco, so  called  from  Ni<-ot,  French  am- 
bassador in  Portugal  in  1560.  N .  TacaCO. 

:«icolana  f.  ne-co-lah'-nah.  Mm.  Aic- 
kolaiie,  a  new  metal  found  in  Sweden, 
in  rnmpanv  with  nickel.  ,,     „    „ 

\icolab   m.    ne-io'-lah-oe.  V.    Nico- 

''Wcolas  pr.  na.  ne-co-las'.   Nicholas. 
kicolo  m.   ne'-co-loe.    Min.  Nickel,  a 

nicotina  f.  ne-io-te'-nah.  Chem.  Ni- 
co'tine,  a  principle  oblained  from  tobacco, 
a  stron,'  poison. 

Mictacion    f.   ntc-lalhe-yone'.    Med. 

Nictacion.  winkin?. 

Kictalopc  m.  nic-tah-lo'-pay.  Nycta- 
lope,  one  who  fees  best  at  nighl. 

Wictalopia  f.  ntc-tah-lo -pe-ah.  Nyc- 
lalonv,  a  disease  of  Hie  eye.  ,  „     , 

Xiiiada  f.  ne-dah'-dah.  Nest  full  of 
e?gs,  on  which  a  hen  sits.  H  Brood,  co- 

^^ildal'm.  ne-daV.  Anest,  place  where 
a  hen  or  other  bird  lays  h.r  e?is.  11 
Ne-teg3.   11    Basis,    foundation,    motive. 

Wicli'ticar  n.   ne-de-fe-car'.  To   nest. 

to  biild  a  nest.  ,, 

IVidito    m.  ne-dee'-toe.  dim.  A  small 


"x'e^asca.  nevisca  f.   nay-ras'-cah. 

•^'i-eTaima  f.  nay-vah-Ul'-lyah.  Ornith. 
Waetail.  V.  Aglzameve. 
Xevazo  m.  nay-vath'-o.  Prov.   Great 

fail  of  snow.  ,, 

Ifevera  f.  nay-ray'-rah.  Icc-hou-e.   || 

Applied  to  any  very  cold  room  or  place. 
Xeverita  f.  nay-vay-re'-tah.  \ .  Agl- 

"xevcria  f.  nay-tay-ree'-ah.  Icehouse, 
a  place  where  ice  is  sold. 

Xevero,  ra,  adj.  nay-iay'-ro,  rah.  One 
who  sells  ice.   II  One  who  prepares  and 

"iieiilcar  n.    nay-vis-car'.   Prov.  To 

"kcVoso,  sa,  adj.  nay-vos'-so,  tah. 
Snowv.  abounding  with  snow,  nivai,  ni- 
Teous  11  Snowy  :  applied  to  weather 
¡ndicatins:  smw.  . 

ScTralsia  f.  nev-ral-he'-yak.  Med. 
NeuraUia.  vain  having  its  origin  espe- 
tiallv  in  the  nerves. 

Iievrál;£Íco.  ca.  adj-  nev-raV-he-coe, 
eah  Med.  Neura'.snc,  relatincr  to  nenrat- 
ria    or  anv  alTcction  of  the  nerves. 

liexo  tñ.  nek'-so.  Knot,  string,  union. 
II  Gramm.  A  »ign  or  contraction  which 
expresses  two  or  more  letters.  H  Low. 

^Wi  conj.  nee.  Neither,  nor,  .V«  fui,  nt 
tengo  intención  de  ir.  1  did  not  go,  nor 
do  I  intend  lo  go.  M  te  amo,  nt  lelemo, 
1  neither  love  nor  fear  him.  ¿\ «  el  uno, 
ni  el  otro,  neither  the  one  nor  the  othor. 
M  por  pienso,  not  even  in  thoUTht.  A» 
tia  poco  lo  espero,  neither  do  I  expect  it. 
,\m/o  ri,  1  did  not  even  see  him.  St  si- 
quiera, not  even.  Si  ¥.  lo  sabe,  even  you 


>ido  m.  ne^-doc.  Nest,  the   bed  for- 
med bv  the  bir.l  for  inrubaiion.  1|   Nest 
aiiv  place  where  animals  are  prod'uced. 
Nest    habitation,    abode,    residence.    H 
Nido  de  ladrones,  ne^t  of  thieves. 

IViebla  f.  ne-ay'-blali.  Fog,  mist,  haze, 
damn      I     Disease  of  the    eyes,   which 
dims  the  sight.    H   Mildew  which  blasts. 
11  Cl"'i  1  formed  on  the  sunaee  of  nrnie. 
Mental  obscurity,  confusion   of  ideas. 
!«ieso    ne-ay'-go.  V.  H.ilcom. 
Xiel  m.   ne-ei.    Enib.issment,  relief; 
risn,'  work,  chasing  in  gold  and  silvers- 
mith wirk.  ,    „     ,  ..u  . 
.%ielar  a.  ne-el-ar'.  To   form  with  a 
protuljerance,  to  emboss,  to  carve  in  re- 
lief, or  rising  work  on  plate  ;  to  engrave, 
10  enamel.  , 
:*iervoclco,  illo,  ito.  m.ae-er-vetn- 
ee'-co    dim.  A  small  nerve. 

»ics|ierrt  f.  nees'-per-ah.  Bot.  Med- 
lar, a  fruit.  V.  NisPF.no. 

Xieta  f.  ne-ay'-lah.    Grand-daughter, 
grand-chid. 

!%ictecica.    ilh,    ita.  f.  ne-ay-teln- 
ee'-cah.  dim.  A  little  grand-daughter. 

Xietecico,  illo,  ito.  m.  ne-ayteellt- 
ee'-co,  dim.  A  lilHe  grand-son. 

:vleto  m.  ne-ay'-loe.  Grand-son,  grand- 
child.   II   Descendant.  . 

IVietro  m.  ne-ay-tro.   Prov.  A  winc- 
mea~ure.  containing  sixteen  cántaras. 

Wieve  f.  ne-ay'-tay.  Snow.  ||  Snowy 
weather  .-  commonly  used  in  the  plural. 
II   Obs.  Fall  of  snow.  1|  Extreme  «hue- 

ne^s. 
:«i:;rina  f.  ne-gre'-nah.  MiB.  Nigrine, 

rock-crystal. 

:%igroiiiaiiria  f.  ne-gro-mantn  -e-an. 
Necromaoév,  witchcraft. 

Wigroinante  m.  ne-gro-man -lay. 
Necromancer,  tonjurer,  masician,  wizard. 

Xisromániico.  ca,  adj.  ne-gro-man'- 
le'co.  cah,  adj.  Necromantic,  belonging  lo, 
or  of  the  nature  of  witchcraft. 

Kisiia  f.   nee'-goo-ak.  Chi?oe,  an  in- 
sect found  at  Vera-Cruz  and  other  paits 
of  America,  which    lodges   between   the 
•kin  and  flesh.  Pulex  penetrans,  L. 
Mil  m.  *eel.  Chem.  Indigo. 


níspola 

Xllso  m.  neel'-goe.  Nat.  Hist.  Nilghant. 
a  species  of  antelope. 

Miniiaiiiente  adv.  ne-me-ah-men- 
lay.  Excessively. 

Miiuiedad  f.  ne-me-aydad' .  Super- 
fluity, excess,  nimiety.  11  Nieeness  ex- 
traváíaní  niíeíy.  11  Coll.  A  ridiculous 
sparingness.  or  frugality. 

Wiiiiio,  MIA.  adj.  nee'-me-o,  ah.  fcx- 
ccssive,  too  much,  prolii- 

Min  conj.  neen.  Obs.  V.  Ni.  .... 

Minfa  f.  neen'-fah.  -V'"?"-,  ''  ,^ 
voun?,  ele.'ant,  and  pretty  lady.  I  Kei , 
the  chrysalis  of  a  raierpilUr.  I|  Anat. 
Nvmph  E,  certain  membranes  of  the  dii- 
iihctive  organs  of  the  fe  nale. 

Minfca  f.  nin-ra>i'-ah.  Bol.  Water- 
lily.  Nympha;a.  L.  Smfea  blanca,  White 
waterli'iV.  Nymph.c  alba,  L. 

Minrb  m.   neen'-fo.  A   b¿au,  a  young 

effeminate  fop.  ....        .      i 

MinfolcpHia  f.  ntn-fo-lep-se -yah. 
Med.  Nvmpholepsy,  a  melancholy  which 
leads  liie  persons  alTecied  lo  pass  their 
time  in  solitude  in  a  wood  or  forest. 

Minfoniana  f.  nin-fo-mah-nah.  Med. 
Nymphomane,  a  girl   affected  with  furor 

uiiTinus.  ,        I     .     t 

Minfomania  f.  nin-fo-mah-ne -yah. 
Med.  Nymphomania,  furor  utennus.  a  vio- 
lent passion  of  the  female  for  ihe  male. 
Minfotoniia  f.  nin-fo-lo'-me-yah. 
Surg.  Nymphotomy,  excision  of  an  enlar- 
ged clitoris.  .  ,  „  „  . 
Mingun  adj.  mn'-goon.  None,  not 
one  :  used  before  masculine  nouns.  De 
ningún  modo,  in  no  manner,  by  no  means. 
Minsuno,  >A,  adj.  nin-yon'-uo,  nah. 
None,  not  one,  no,  i.eitner.  De  mnguna 
manera,  by  no  mcai.s ,  in  no  manner. 
.V/nz/una  co«fl.  no  thing. 

Mini,  Mana  Híf'-ní.  nah-nah.  N>oras 
without  meaning  for  humming  a  tune. 

Miña  f.  nin'-nyah.  Pupil,  apple  of  the 
eye.  11  Girl,  a  female  child.  .V/wa  dc  los 
ojos,  darling.  ,     „      .,.. 

Miñada    f.    nin-nyai'-dah.   Puerility. 

childishness,  a  childish  speech  or  action. 

Miñato  m.  nin-nyah'-loe.  Calf  found 

in  the  belly  of  a  cow   which   has  been 

Minear  n.  nin-nyay-ar'.  To  act  like  a 
child    to  behave  in  a  cliildish  manner. 

Minera  f.  nin-nyay'-rah.  Servant- 
maid  employed  to  take  care  of  children, 
nur~erv-maid. 

Miiieria  {.\nin-niiay-ree'-ah.  Puerilily. 
childish  action.  ||  Bnuble.  gu-wgaw,  play- 
thing 11  Trite,  thin?  of  no  moment.  i| 
Mñ'erias,  the  pleasing  ways  of  children. 
Minero,  Ra,  adj.  and  m.  and  f.  nin- 
n'lay'ro,  rah.  One  who  is  fond  of  chil- 
dren, or  who  deUghts  in  childish  tricks; 
a  dandier.  ,     _.  ,, 

Miñeta  f.   nin-nyay'-tah.   The  small 

Dupil  of  the  eye.  „  ., ,  ,      .    . 

Miñe»  f.  nin-nyetli'.  Child-bood.  in- 
fancy, cradle.  H  Infancy,  the  Drst  age  of 
anv  thing;  beginning,  conmcncement. 

Miñita  f.   nitt-nyee'-tah.  dim.   Babe, 

Miño,  Sa,  adj.  n:n'-nyo,  «vaA.  Chil- 
dish, child-like,  puerile  :  applied  to  an 
infant.  „ ,    .     ,, 

Miño  m.  nin'-nyo.  Child,  infant.  || 
Person  of  little  experience  or  prudence. 
Desde  niño,  from  infancy,  from  a  child. 
So  es  niño,  he  is  no  louger  a  child. 

Miñuelo9<m.  pi.  nin-nyoo-ay-los. 
Plaited  ropes  made  of  sedge,  lo  join  mau 

Mioto  m.  ne-o'-to.  Ichth.  V.  Cazos. 

Mipos  m.  pi.  ne'-pos.  Low.  Money. 

Miuuel.  Miqaelio  m.  nee'-ket,  ne- 
kay'-le-o.  Nickel,  metal  found  in  cobalt 
mines,  it  is  magnetic. 

Miquil  adj.  ne'-keel.  Irrecoverable, 
ap'plied  to  debU.   |1   -  m.  An  insolvanU 

Miquiseocio  la.  ne-ká-colh'-e-o.  In 
He    a  thing  of  little  moment. 

Misóla  f.    nes-so-lak.   Bot.   Crimson 
grass  vetch,  Nissola,  L. 
Mispero  m.  neesr-pay-ro.  Bot.   Med 

Ilar-tree.  Mespilus  germánica.  L. 
Mii>pola  f.  neet'-jio-lak    Friut  ^^  the 
medlar-iree. 
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¡Vítido,  DA.  adj.  nee'-te-doe,  dah.  Poet. 
Bright,  shiain?,  la;irou>.  nitid,  neat. 

IVito  m.  nee'  loe.  A  jetbiack  borse.  || 
A'iVo?,  insi.'niljcant  word,  meaning  no- 
thing, in  reply  lo  an  imper  inent  qaes- 
tion.or  n  co.iceal  any  thing. 

^iiral  m.  uelral'.  Place  where  nitre 
is  lor  med. 

¡Vitrato  m.  ne-trah'-loe.  Cbem.  Ni- 
trate, a  salt  formed  by  the  combination 
of  nitric  acid  wiih  a'  base.  Míralo  de 
víala,  nitrate  of  silver,  lunar  caastic.  Ki- 
trata  de  polassa,  nitrate  of  potass,  salt- 
petre. 

nitrería  f,  ne-trag-ree'-ah.  Saltpetre 
work,  wliere  saltpetre  is  prepared  and 
refined. 

nítrico  adj.  nee'-lre-co.  Nitric,  ap- 
plied to  an  ac  d.  consistin.?  of  a  combi- 
nation of  oiT?en  aid  nitr>>ffen  (now 
called  azote)  ;'coinaion!y  called  bj  an- 
scieutiuc  per-on>  agua  for  lis. 

Mitrito  m.  ne-tre'-loe.  Chem.  Nitrite, 
a  combinatioD  of  nitric  acid  with  a  base 
bat  in  whict)  the  acid  is  in  smaller  pro- 
portion than  in  the  case  of  the  niuaie. 

Xitro  m.  neef-lro.  .Nitre,  saltpetre;  ni- 
trate of  po;a>h 

nitrógeno  m.  n«-/r(/'-A«»-oi.  Chem. 
Witroien,  a/uie. 

üitroiiiuriáiíco,  c*,  adj.  ue-tro- 
moo-re-ah'-le-ine,  cah.  Chem.  Nilroina- 
riatic,  compoa!)d  of  nitric  and  muriatic 
acids  (now  railed  'izoiicaudhydrocioric;, 
the  only  known  solvent  of  gold  :  called 
formerly  a<)Ua-regta. 

ü'itroMO,  Si,  adj.  ne-troif-so,  sak.  Ni- 
trons, nitry,  impre'znated  with  nitre. 

^'ivel  ffi.  ne-tel'.  Le'el,  instrnmeat  for 
ascertaining  the  lerel  of  a  surface.  ,¡ 
Level,  a  plane  or  surface  without  inejua- 
lit  es,  leveliiess.  j  .4  nivel,  perfectly 
level,  in  a  li  e  or  row. 

nivelador  in.  ne-ray-lah-dore'.  One 
who  ascertains  the  level  of  a  surface,  le- 
Teller. 

nivelar  a.  ne-ray-lar' .  To  ascertain 
the  level  of  a  >nrfare.  |j  To  make  even, 
to  lereU  ||  To  observe  equity  and  jus- 
tice. 

*o  ailv.  no.  No  or  not,  nay.  ifo  im- 
porla  liada,  it  si?nifles  nothing.  No  rale 
nada,  it  is  worth  .lOtliin?.  Decir  de  no,  to 
IJTe  a  flat  denial.  Ao  nino,  not  only  so. 
Votino  no,  it  can  not  be  otherwise.  Puis 
no,  but  no,  not  ^o.  So  sé  que,  I  know  not 
what,  an  ineip  ¡cable  som-  thing.  Par  si 
ó  por  no,  at  any  rate.  Sin  fallar  un  si  ni 
un  no,  without  an  iota  wanting.  Ko  tea 
fue,  lest,  i  l'or  que  up  ?  Why  not? 

Mobiliario  m.  no-btl-e-ar'  e-o.  .-V 
g^enealogiral  account  of  the  peerage  of  a 
country,  nobiliary. 

üíoble  adj.  n'nf-blau.  Noble,  of  noble 
eitraction.  hi.'hhorn.  ||  IllUilrious.  eui - 
nent,  conspicuous,  mapmiSc,  magniiical, 
generous.  I|  Honourable ,  respectable. 
Eslado  noble,  nobility. 

IVoble  m    no-tilay.  Nobleman,  noble. 

Moblemente  adT.  no-blay' -men-lay. 
Nobly,  generously,  magnanimously. 

Mobieza  f.  no-híelh.'-ah.  .Nobleness, 
nobility,  antiquity  of  family  with  lustre 
of  pedigree.  II  Nobility,  the  bodv  of 
noblemen.  ||  G  ntility,  elegance  of  be- 
hafiour.  ||  Nobleness,  nobility,  dignity, 
greatness,  gene'ousness,  magnanimity, 
worth ;  staieliness.   ||   Fine  damask  silk. 

Mocedal  m.   nolh-ay-dal'.  V.  Nogce- 

KIL. 

Moetaef.  no'-tekay.  Night.  T  Poet.  Night, 

death.  ||  Nigtit.  state  of  obscnnty,  con- 
fusion, or  ign  Tanre.  Buenas  noches, gjod 
night  I  the  ordinary  familiar  salutation. 
Kocke  buena,  Christmas  eve.  Soche  lole- 
dana,  a  restless  nighL  ||  A  moche  or  ayer 
túcke,  \iA  night.  Soche  y  dio,  night  and 
day,  alv^iys, constantly.  A  alta  noche,  very 
late  at  night.  Hacerse  de  noche,  night  is 
fallin.^,  it  is  growing  dark.  Lo  que  se 
hace  de  noche,  á  la  maiana  parece,  what 
is  done  in  darkne-s  is  discivered  in  the 
daylight,  murder  will  out.  Prima  noche. 
Uie  early  part  of  the  night.  Quedarse  á 
buenas  noches.  Me\.  Coll.  To  be  left  i;i 
tlie  dark  re>pe<tiMg  the  knowledge  of  an 
affair  ;  also,  to  be  disappointed. 


JVoehehneno  m.  no-tchay-boo-ay'- 
no.  A  Idige  cake,  fj  Yulcblock,  a  large 
log  of  wood  put  behind  tbe  Ore  on  Christ- 
mas eve. 

Mociiielo,  LA,  adj.  no-tche-ay'-lo,  ¡ah 
Obs.  Darkish,  of  a  dark  colour. 

Mochizo  m.  no-tcheelh'-o.  liot.  Wild 
common  hazel-nut  tree.  Corylus  avel- 
lana, L. 

Mocimiento  m.  noth-e-me-en'-toe. 
Obs,  Injury,  mischief. 

Moeioñ  f.  noth-e-on'.  Notion,  idea.  || 
Acceptation,  meaning  of  a  w  rd. 

Mocional  adj.  noth-e-o-naC.  Notio- 
nal. 

Mocir  a.  Obs.  noth-ir'.  To  hurt,  to  do 
miscliitf. 

MoeiTO,  TA,  adj.  noth-ee'-ro,  tah. 
Noxious,  hurtful,  miscbieTons,  malignant. 

Moetanibuiismo  m.  noc-tam-boo- 
lis'-mo.  .Not lamb ulation,  somnambulism, 
the  act  of  walking  in  sleep. 

Moctambulo  m.  noc-tanf-boo-lo. 
Noctambulo,  noitambulist,  somnambalisl, 
one  who  walks  in  his  sleep. 

Moetiluca  f.  noc-tee-loof-cak.  Glow- 
worm, noctiluca,  L. 

Moetivago,   G\,    adj.   noc-te-raV-go, 
gah.  Noctivagaat,  night- wandering,  night 
walking. 

Moctarlabio  m.  noc-toor-lah'-be- 
yoe.  Nocturnal  or  nocturlabe,  an  astrono- 
mical instrument  by  which  observations 
are  male  in  the  night,  to  take  tbe  alti- 
tude of  the  stars. 

Moeturnal  adj.  noc-loor-naP.  Noc- 
turnal, nightly;   done  or  doing  by  night. 

nocturnamente  adv.  noc-loor-'iah- 
meii-iay.  Noclnrnally,  during  the  night. 
II   Recurring  at  night. 

Mucturnancia  f.  noc-loor-nan'- 
thieh-yai.  Obs.  The  dead  of  the  night. 

Moetarno,  5a,  adj.  noc-loor'-no,  nah. 
Nocturnal,  nightly.  ||  Lonely,  melan- 
choly, mournful,  ^rfnoc/urna,  iiight-bird, 
such  as  owls.  Arco  nocturno,  .Kí'.t.  The 
nocturnal  arch  described  by  the  sun  in 
the  night.  ||  .Med.  So.tuma'l,  applied  to 
fevers  which  recur  in  the  night. 

Mocturno  m.  noc-loor'-no.  Nodum, 
one  of  ihe  three  parts  into  which  matins 
are  divided.   ||  .\str.  The  evening  star. 

Madaeion  f.  no-dalh-e-yone' .  Sorg. 
Nodation,  the  slate  of  hard  and  indolent 
tumefaction  of  the  bones. 

Modi  m.  no' -dee.  Ornilh.  Noddv,  a  sea- 
bird. 

Modo  m.  no'-doe.  Surg.  Node,  a  mor- 
bid swelling  on  the  bone.  ||  Knot.  ||  Astr. 
Node,  the  point  at  whitb  the  moon  or  a 
planet  crosses  the  ecliptic.  ||  Bot.  Node, 
the  point  in  a  stem  from  which  a  leaf- 
bud  proceeds. 

.Modoso,  SA,  adj.  no-do^-soe,  sak. 
Nodose,  knotty. 

Modriza  f.  no-dreetk'-ah.  Nurse,  a 
woman  that  has  the  care  of  another's 
child. 

Moé  pr.  na.  no-a^.  Noah. 

Mogada  f.  no-gah'-dah.  Saace  made 
of  pounded  walnuts  and  spice. 

Mogal  m.  no-gal'.  Bot.  Common  wal- 
nut-tree. Juglans  regia,  L.  ||  The  wood 
of  the  common  walnut-tree. 

Mogueña  f.  no-gayn'-nyah.  Flower  or 
biosson  of  a  walaut-tree. 
Moguera    f.    no-gay r'-ah.    Bot.    Y, 

NOOAL. 

Mogoerado,  OA,  adj.  no-gayr-ak'- 
doe,  údh.  Of  a  walnut  colour. 

Mogueral  m.  no-gayr-aC.  Plantation 
of  waliiu'-trees. 

Molicion  f.  no-leelh-e-on'.  Nolition, 
unwilli  gness  :  opposed   n  tolilion. 

Moliiuetangere  m.  no-te-may-tan'- 
her-ay.  Nulimeiangere,  a  malignant  ulcer 
oii  the  face  or  nose.  H  Bot.  Toncb  me 
not,  tbe  male  balsam  apple. 

Mómade  adj.  no'-mah-dty.  NomaJ, 
nomadic,  savage,  having  no  fixed  abode. 

Mombradamente  adv.  nnm-brai- 
dah-men'-lay.  N."i:ninally,  espres^^ly  men- 
tioned by  name. 

Mombradia  f.  nom-brah-dee'-ah. 
Fame,  re;iutation,  conspicuousness,  cre- 
dit, great  celebrity. 

Mombrado,  da,  nom-brah'-doe,  dah. 


adj.  and  p.  p.  of  NoMCRAn.  Appointed, 
nominated.  !|  —  m.  .Nominee,  a  person 
nominated  lo  a  place  or  office. 

Montbrador  m.  nom-brah-dore'.  No- 
minal t,  a;ipoi:.ter.  V.  .Nominador. 

Monibramiento  m.  nom-brah-me' 
en'-loe.  Nomination,  naming,  or  mentio- 
ning by  name.  ||  .Appointment,  creation, 
com  liisii'n. 

Mombrar  a.  nom-brar'.  To  name,  to 
mention  by  name.  ||  To  nominate,  to 
appoint,  ij  To  name,  lo  confr  an  ap- 
pellation. 11  —  r.  To  name  one's  self, 
or  announce  one's  name.  ||  To  be  called, 
to  have  such  or  such  a  name. 

Mouibre  m.  nom'-bray.  Name,  the 
discriminative  appellation  of  an  indivi- 
dual; title.  Sombre  de  bautismo.  Chris- 
tian name.  ||  Fame,  reputation,  credit. 
I!  Nickname.  Poner  nombres  á  uno,  lo 
call  one  names.  ||  Watchword.  |j  Gram. 
Noun.  II  Power  by  which  any  one  acts 
for  aaother. 

Moinenclator  m.  no-men-clahtore'. 
Nc.m  ncUtor. 

Momenclatara  f.  no-men-clah-too'- 
rah.  Nomenclature,  dictionary.  ||  A  ca- 
lalo:'ue. 

Mómina  f.  no'-me-nak.  Catalogue,  an 
alphabetical  list  of  things  or  persons.  || 
Obs.  Relic  of  saints. 

Moniinacion  f.  no-me-nath-e-on'.  No- 
mination, tue  act  of  mentioning  by  name. 
II   rower  of  presenting  to  a  benefice. 

Moniinador,  ra.  m.  and  f.  no-me- 
nah-dore',  ah.  Nominator.  ||  One  who 
has  the  right  of  appointing  to  a  benefice. 

Muniinal  adj.  no-me-nal'.  Nominal, 
belonging  to  a  name ;  relating  to  names 
rather  than  things ;  titular. 

Mominal  m.  no-me-naP.  Nominal, 
nomina. ist,  one  of  a  sect  of  scholasticai 
philo=ophers. 

Moniinalniente  adv.  no-me-nal- 
min'-/flj.  Nominally,  by  the  name  of  each 
individual,  i]  Nominally,  solely  in  name, 
not  in  reality. 

Moniinar    a.    no-me-nar'.  To  name. 

V.    NuMBRAR. 

Mom  i  nativo  m.  no-me-nah-tee'-ro. 
Gram.  Nominative  :  applied  lo  the  first 
case  of  nouns.  ||  Sominatitos,  elements, 
rudiment^. 

Mómino  m.  naf-me-no.  Nominee,  a 
person  appointed  or  nominated  to  any 
office  or  employment. 

Moniocanon  m.  no-mo-cah-none'. 
Nomocanon,  collection  of  imperial  consti- 
tutions and  canons. 

Moniografia  f.  no-mo-grak-fee'-ah. 
Nomography,  a  treatise  on  laws. 

Momógrafo  m.  no-mo'-grah-fo.  No- 
mngrai'hcr,  a  writer  on  laws. 

M'oiiiologia  (.  no-mo-lo'-he-yah.  No- 
mology,  the  science  of  laws.  ||  Know- 
ledge of  the  laws  which  prevail  in 
zoology,  physics,  botany,  etc. 

Moniparel  f.  nom'-par-ayP.  Print  A 
small  sized  type. 

Mon  adj.  none.  Odd,  uneven.  |I  —  m. 
.An  ndd  number.  Quedar  de  non,  to  be  or 
remain  quite  alone.  Ha  dicho  nones,  be 
has  said  no,  be  ha?  refused.  Pares  ó 
nones,  a  term  at  play,  odd  or  even.  An- 
dar de  nrines,  to  be  idle,  to  have  nothing 
lo  do.  Etiar  de  non,  to  ser%'e  for  nothing. 

Mona  f.  no'-nah.  None,  last  of  the 
minor  canonical  hours,  answering  to 
three  o'clock,  p.  m. 

Monada  f.  no-nah'-dah.  Trifle,  little 
or  i.o'.hing,  not  ingness. 

Monndilla  f.  no-nah-deP-lyah.  dim. 

of  Ni'NADA. 

Monagenario,  ria,  adj.  no-nah- 
hen-ar'-e-ok,  ak.  Nonagenarian.  Ninety 
years  old. 

Monagé>iimo.  ma,  adj.  no-nak-ketsf- 
se-mc,  mah.  Ninetieth,  nonagesimal. 

Monagonal  adj.  non-ak-gon-aV.  No- 
neagonal,  ninesiJed. 

Monágono  m.  no-nah'-go-noe.  No- 
nagon.  a  nine-sided  figure. 

Monato.  ta,  adj.  no-nah'-loe,  tah.  Ap> 
plied  to  one  not  naturally  born,  but  who 
owes  bis  existence  to  the  Cassariin  ope- 
ration, by  which  be  was  cut  out  of  nis 
mo:i.er's  womb. 


NONES 

Wones  m.  pl.  no'-ness.  Cotí.  Pares  y 
nones,  even  or  odd.  Llamarse  nones,  to 
deny  a  tiling,  to  ntract,  to  ílinch. 

Mono  adj.  no'-noe.  iSinlli.  V.  Noveno. 

Won  PIhs  Ultra  m.  non  ploos  onl- 
trah.  Lat.  Nompareil.  |1  I'earl,  a  small 
printing  Ivpe.   ||  The  utmost  of  a  thin?. 

Nónuplo,  PLA,  adj.  no-nuo'-ploe.pluH- 
Nonuple,    nine-fold,   consisting   of  nine 

Moña  f.  non'-nyah.  Hypocritical  nun. 
V.  Beata. 

Monería  f.  non-nye-er-ee'-ah.  V. 
BeaterIa.  _   .       . 

Mo  Obstnnie  or  Mo  ©.«itante 
adv.  no  obs-lan'-tay.  Nevertheless,  nni- 
withstandin?,  ho\Ycver. 

Mopal  m.  no-pal'.  Bol.  Nopal,  co- 
chineal (l,'-lree,  prickly  Indian  pear-trre. 
Cactus  opuntia,  L.  It  is  vulgarly  called 
in  Castile,  livjiiera  chumba. 

Mopalcra  f.  no-pah-ler'-ah.  Amer. 
Cochineal  piantaiinn. 

IVoqiie  m.  no'-kay.  A  tanpjtor  vat  in 
which  the  ooze  is  kept  for  tanning  hides. 
II  Heap  or  basket  of  bruised  olives. 

Moquero  m.  no-kay'-ro.  Currier, 
leather-dresser. 

Morabuena  f.  no-rah-boo-ay-nah. 
Congratulation.  V.  Esuüraiíijena. 

Moramala  f.  no-rah-mah'-lah.  A 
term  of  contempt  or  displeasure.  V. 
Enhokamala. 

Mord  m.  nord.  Nau.  Northwind. 

MordcstaUa  f.  nor-tles-tali'-dah.  Clin- 
ging to  the  northeast.  ||  A  strong  wind 
from  the  northeast. 

Morde.*>tal  adj.  nor-des-lal'.  That 
which  is  in  the  northeast  or  comes  from 
that  direction. 

Mordestsij.o  m.  nor-des-tath'-oe.  A 
violent  >qiiall  from  the  northeast. 

Mordcst,  Mordeste  m.  nor-desi'. 
North-east.  Kordcst  cuarto  al  norle, 
nortli-east-by-north.  Nordeste  cuarto  al 
este,  north-east  by-east. 

Mordcstcur  n.  nor-des-tay-ar'.  Nau. 
To  be  noitli-easling.  ||  >au.  Applied  to 
the  compass,  to  decline  from  the  north 
towards  the  east. 

Mordo%-est  m.  nor-do-vest'.  North- 
west. 

MordOTcstear  n.  nor-do-ves-tay-ar. 
Nau.  To  deiline  to  north-west. 

Muría  f.  nor'-e-ali.  Engine  or  wheel 
for  drawing  water  from  a  well.  ||  Draw- 
well,  a  deep  well.  |l  Business  in  which, 
with  s^reat  trnulile,  but  little  progress  is 
made.    ||    Goings  and   comings    without 

utility. 

Morial  adj.  nor-e-al'.  Itelating  to  the 
well  called  noria. 

Momia  f.  nor'-mah.  Square,  a  rule 
or  instrument  by  which  workmen  form 
or  measure  their  an^'les.  ||  .Model,  a 
standard  or  rule  to  guide  and  govern  all 
operations. 

Mormai  adj.  nor-mal.  Normal,  usual, 
negular.  Estado  normal,  the  natural  state. 
II  "Geom.  Linea  normal,  a  perpendicular 
glie.  ^  , 

Murniando,    da,   adj.  and  m    and  f. 
nor-man'-doe ,  dah.  Norman,  of  or  bekuig 
ing  to   Normandy.   ||  A   native   of  Nor- 
mandv. 

Mor  nordeste  m.  nor-nor-des'-tay. 
Nau.  North  norih-east,  called  familiarly 
by  sailors  Bor-aor-east ,  and  written  N. 
N.  E. 

MorroncMte  m.  nor-nor-o-oo-es'-tay. 
Nau.  Nortli-norih-wcsl,  called  familiarly 
by  sailors,  uor-uor-west,  and    written  N. 

^.  w. 

Moroestada  f.  nor-o-es-tah'-dah.  Nau. 
Fi.vi'd  in  the  north  west.  1|  A  strong 
wind  from  the  north  west. 

Moruesütaxo  m.  nor-o-es-tath'-oe. 
Nau.  A  violent  gale  from  the  north  west. 

Morocstcar  a.   nor-o-es  -tay-ar'.   V. 

NORESTEAU. 

Mi'rtuda  f.  nor-tah'-  dah.  Nau.  Fixed 
In  too  north.  |1  A  strong  wind  from  the 
Donhh. 

Mortazo  m.  nor-lalh'-oe.  Nau.  A  vio- 
lent squall  from  the  north. 

Morte  ra.  nor'-tay.  North,  the  arctic 
pole.  II    North,  the  nocihern  part  of  the 
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sphere.  I|  Norlh  or  north  wind.  |1  Rule, 
law.  guide,  clew,  direction. 

Mortcar  a.  uor-tay-ar'.  Nau.  To 
steer  or  stand  to  the  northward.  ||  to 
veer  to  the  norlh,  applied  to  the  wind. 

Moruetite   m.  nor-oo-es'-lay.  Norlh- 

Moruestcar  n.  nor-oo-es-tay-ar'. 
To  decline  to  the  northwest  :  applied  to 
Ihc  magnetic  needle. 

Mos  pron.  nos.  We  :  commonly  used 
in  an  authoritative  style,  instead  of  I. 

MoHOgrafia  f.  nos-so-grah-fe-ah. 
Med.  Nosographv,  description  of  diseases. 

MoHologia  f.  no-so-lo-lie'-ah.  Med. 
Nosology.  classiOration  of  diseases. 

Mo»totro8,  TRAS,  pron.  nos-so'-tros, 
tras.  We,  ourselves.  ^    .,    .  , 

Mostalgia  f.  nos-lal'-he-ah.  Nostal- 
gia, inordinate  desire  to  return  to  ones 
native  country. 

Mota  f.  no'-lah.  Note,  mark,  or  token 
put  upon  any  thing  to  make  it  known ; 
schedule.  |j  Note,  explanatory  annotation 
in  a  book  or  writing,  jj  Censure,  notice, 
remark  upon  one's  actions;  critique,  in- 
currir en  la  nota,  to  incur  the  imputa- 
tion. II  Stvie,  manner  of  writing.  ||  Me- 
morandum or  note  taken  down  to  help 
the  memory.  ||  Nole,  reproach,  stigma. 
Buena  or  mala  nola,  good  or  bad  stan- 
ding or  reputation  in  society.  I|  Mu?. 
......  .  ..__!,  -..,nd.        _ 


Musical  character;  a  single  sou-^    „ 
pl.Thc  collection  of  minutes  of  proceed- 
ings   taken  by   a    notary.    ||    Autor  de 
nola,  author  of  repute. 

Mutabilidad  f.  no-lah-be-le;dad' . 
Notability,  the  quality  of  being  eminent. 
11  —  pi".  ;he  principal  men  of  a  town, 
citv,  or  country.  ..  .  v, 

Notable  adj.  no-lah'-blay.  Notable, 
remafkable,  note-worthy,  conspicuous.  Il 
Very  ¡ireat.  ||  —  m.  Introductory  oh- 
^prválion. 

Motableniente  adv.  no-lah-blay- 
men'-lai/.  Notably,  observably,  notedly, 
considerablv,  in  a  remarkable  manner. 

Motacion    f.    no-lath-c-on\   Obs.  V. 

Anotación.  ,    .      ,     i  -..i    „<. 

Motadur   m.   no-lah-dore\   Littl.  us. 

Noti'r 
Motar  a.  no-lar'.  To  note,  to   mark. 

II  To  remark,  to  observe,  to  note,  to 
heed,  to  notice,  to  take  notice  of,  to 
mind.  II  To  take  short  notes  on  a  sub- 
ject. II  To  comment,  to  expound.  ||lo 
note,  to  charge  with  a  crime.  \\  To  lind 
fault,  to  censure,  to  criticise;  to  reprehend. 

11  To  dictate  what  another  may  writ'. 

Motaría  f.  HO-/ar-ef'  fl/t- Employment 
or  profession  of  a  notary.   1|  A  notary  s 

of'pe-  ..        .  11  J  , 

Mutariado,  da,  adj.  no-tar-e-ati-doe, 

dah.  Executed  before  a  notary. 

Motariato  m.  no-tar-e-ah-toe.  line 
of  a  notarv.  ||  Employment,  occupation, 
functions  of  a  notary. 

Motario  m.  no-lar'-e-o.  Notary,  an 
oflicer  whose  business  is  to  take  notes 
of  protests  and  other  transactions,  to 
draw  and  pass  public  instruments,  and  to 
;iliest  and  legalize  private  dealings  and 
writinss  :  it  is  now  commonly  applied  to 
thn^c  officers  who  transact  ecclesiastical 
aiVairs.  ||  Amanuensis.  ||  Entre  dos 
amigos  un  notario  y  dos  testigos,  1  to\. 
Even  among  friends  legal  vouchers  and 
warranties  should  not  be  omiited.^_    . 

Muticia  f.  no-teeth' -e-ah.  ,.i\otice. 
knowledge,  information,  note,  light.  II 
News,  intelligence,  noticias  alegres,  glad 
tidinis.  ,    _ 

Moticiar  a.  no-teeth-e-ar .  To  give 
noli  e,  to  communicate  intelligence. 

Moticioso,  SA,  adj.  no-leeth-e-os'-so, 
sah.  Informed;  knowing;    learned,    ins- 
tructed. ,       ,.         , 
Motificacion   f.    no-te-fe-caln-e-on . 
Notilication,  judicial  intimation. 

Mutillcado,  da,  no-te-fe-cah'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  Notificar.  Noti- 
fied :  applied  to  a  person  who  has  re- 
ceived a  judicial  notilication. 

Motilicar  a.  uo-te-fe-car'.  To  notify, 
to  make  known,  to  intimate  ;  to  ininrm. 
Motilla,  ITA,  f.  no-til'-lye-ah.  dinx.  A 
short  note,  memorandum,  clc. 


NOVICIO 

Moto,  TA,  id].no'-toe,tah.  Known,  no- 
torious. II  En  noto,  Ob<.  Knowingly. 
II  Illegitimate,  not  born  in  wedlock.  || 
Terciana  nota,  an  irregular  ague. 

Moto  m.  no'-loe.  South   wind,  notus. 

Motorianiente  adv.  no-to-re-ah- 
men'-tay.  Notoriously,    manifestly,    gla- 

Mutoriedad  f.  no-tor-e-ay-dad\  No- 
toriety, noloriousnes,  public  knowledge. 

Motoric,  RiA,  adj.  no-lor'-c-o,  an. 
Notoiious,  publicly  known,  glaring,  fla- 
grant. ,         ,  ,        __ 

Movacion  f.  no-vathe-on'.  Law.  uc- 
novalion  of  an  obligation  formerly  con- 
tracted. II  Law.  Novation,  renewal  of  a 

title. 

Movarula  f.  no-vac-oo' -lah.  Iclhio. 
The  razor  fish.  Novacula,  L. 

Movador  m.  no-vah-dore'.  Innovator, 
one  who  introduces  something  new. 

Moval  adj.  no-val'.  Applied  to  land 
newly  broken  up,  and  converted  into 
arable  ground,  and  to  the  fruits  it  pro- 
duces; nóvale.        ,  „        -..,,,», 

Movaleo  m  pl.  no-val -es.  Titdes 
from  lands  newly  broken  up. 

Movar  a.  no-var'.  Law.  To  renew  an 
obliiration  formerly  contracted. 

Movato,  TA,  adj.  no-vah'-toe,  tah 
Coll.  New,  commencing  in  any  thing. 

Movator  m.  no-vah-tore'.  Innovator, 
an  introducer  of  novelties ;  novator. 

Moveciento.-s,  ta.s,  adj.  no-veth-e- 
en'-tos,  las.  Nine  hundred. 

Movedad  f.  no-vay-dad' .  Novelty,  a 
new  state  of  things;  newness,  modern- 
ness.  II  Admiration  excited  by  ""vc'iies 
or  anv  extraordinary  thing.  ||  Co  I.  Ke- 
maikablc  occurence,  danger,  trouble.  Ai- 
lar  or  quedar  sin  novedad,  to  be  in  a 
sood  state  of  health.  Los  negocios  con- 
tinúan sin  novedad,  business  goes  on  as 
usual.  Ao  hacer  novedad,   not  to  mnke 

any  change.  ,       .  .        . 

Movel  adj.no-rW.New,  inexperienced. 

Movela  f.  no-vay'-lah.  Novel,  a  ficti- 
tious story,  a  tale.  II  Falsehood,  fiction. 
II  Law.  Novel,  any  new  law  added  to 
the  Justinian  codes. 

Movelador  m.  no-vel-ah-dore .  No- 
velist, a  writer  of  novels. 

Mo  velar  n.  no-ve-lar'.  To  compose, 
write,  or   publish  novels.    ||    To  relate 

stories.  ,  ,    .     V.,. 

Moveleria  f.  no-vay-lay-ree'-ah.  Nar- 
ration of  fictUious  stories.  ||  Taste  for 
novels  and  novelties.  ||  Inconstancy, 
lightness,  unsteadiness. 

Movclero,  RA,adj.  no-vay-ler'-o.  ah. 
Fond  of  novels  and  fictitious  tales.  | 
Fond  of  hearing  and  telling  new-s.  \\  Un 
noielero,  a  news-monger.  ||  New-fa n- 
eled  11  Inconstant,  wavering,  unsteady. 
Movena  f.  no-vay'-nah.  Term  of  nine 
days  appropriated  to  some  special  wor- 
ship.  II  OITering  for  the  dead. 

Movenario  m.  no-ven-ar-e-o.  Nove- 
narv.  nine  days'  condolence  for  the  de- 
ceased or  nine  days  of  public  worship 
offered  to  some  saint. 

Movendial    adj.    no-ven-de-af.   Ap- 
plied to    any   day  of    the    novenarv.  or 
worship  olTered  for  the  souls  of  the  faithful. 
Moveno,  na.  adj.  no-ren'-o,  ah.  Ninth, 
the  ordinal  number  of  nine;  ninthly. 

Moveno  m.  no-mi'-o.Oaeof  the  nine 
parts   into  whi<h  tithes  are  divided.  || 
The  ninth  pa.t  of  a  whole. 
Moveuta  m.  no-ven'-tah.  Ninety. 
Movcnton  m.   no-ven-tone' .  Nonage- 
narian.  II    A  very  old  man. 

Movia  f.  no'-ve-ah  Bride,  a  woman 
ne'wlv  married.   ||  Woman  betrothed 

Moviciado  m.  no-veelli-e-ah-doe. 
Novitiate,  the  time  spent  in  a  religious 
house  by  way  of  trial  before  the  vow  is 
taken.  II  House  or  apartment  in  whicli 
novices  live.  ||  Novitiate,  the  time  in 
which  the  rudiments  of  a  science  or  art 
are  learned;  noviceship.  . 

Movicio  m.  no-veeth'-e-o.  Novice,  oni 
who  has  entered  a  religious  house,  but 
not  yet  taken  the  vow;  a  probationer. || 
Novice,  a  freshman,  one  in  the  rudiments 
of  any  l-.nowledge.  ^  „    «i 

Mavicio,  CIA,  adj    no-veeth'-e-o,  M. 


NOVICIOTE 
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NUNCUPATIVO 


Probationary  :    applied    to  a  novice  or 
probationer. 

IWoviciote  m.  no-veeth-e-ol'-ay.  Coll. 
An  overgrown  novice,  old  and  big  in 
size. 

Movienibro  m.  no-ve-em'-hray.  No- 
vember, the  eleventh  month  of  the  year. 

niovilia  f.  no-veel'-lya.  Cow  between 
three  and  six  years  ofa.^e;  heifer. 

IVovillatlat  f.  no-veel-lyah'-dah.  Drove 
of  youns  bulls  or  bullocks.  |i  Fight  of 
young  bu'ls  or  bullocks. 

¡Vovillejo,  EJA,  m.  and  f.  no-veel- 
lyaif-ho,  hall.  dim.  A  young  bull,  a  steer. 

liiovillero  m.  no-vecl-iyer'-o.  Stable 
in  which  young  cattle  are  kept.  ||  Herds- 
man who  attends  youn^  cattle.  ||  Piece 
of  pasture  ground  "where  calves  are  put, 
separate  from  other  cattle,  to  be  weaned. 
II   Truant,  idler. 

Movillieo,  iTO,  m.  no-veel-lye'-coe, 
ee'-loe.  dim.  V.  Novillejo. 

IVovillo  m.  no-veei'  lyo.  A  young  bull 
or  ox.  II  Low.  Cuckold.  Hacer  novillos. 
Coll.  To  play  truant. 

IVovilunío  m.  no-ve-loo'-ne-o.  New 
moon,  novilunium. 

Movio  m.  iio'-ve-o.  Bride-groom,  a 
person  about  to  be  married.  |j  A  man  be- 
trothed to  a  woman. 

novísimo,  MA,  adj.  no-vees'-se-mo, 
mall,  .^ewest,mnst  recent;  last  in  the  or- 
der of  thin?s.  II  —  m.  Each  of  the  last 
four  incidents  of  mankind  :  death,  judg- 
ment, heaven,  and  hell. 

IVuxa  f.  nok'-sah.  Obs.  Damage,  hurt. 
V.  Daño. 

n'ubada,  ¡Vubarracia  f.  noo-bah'- 
dah.  Shower  of  rain.  ||  Plenty,  abun- 
dance, li  A  multitude  in  movement,  of 
people,  birds,  animaN,  or  insects. 

niubado,  oi,  Xubarrado,  da,  arlj. 
noo-bah'-doe,  aah.  Clouded,  lisurcd  like 
clouds.  II  Shot,  applied  to  tissues  ""i 
colour  of  which  varies  according  to  the 
aspect  in  which  they  are  looked  at. 

Mubarron  m.  noo-bar-rone' .  A  heavy 
shower  of  rain,  a  large  cloud. 

Mube  f.  noo'  bay.  A  cloud.  ||  Cloud, 
a  crowd,  a  multitude,  any  thing  that 
spreads  wide  so  as  to  interrupt  the  view, 
jj  Film  which  obstructs  tlie  sight.  || 
Cloud  or  shade  in  precious  stones.  Tener 
una  nube  en  el  corazón,  to  have  a  secret 
grief. 

Miibccita  f.  noo-belh-ee'-tah.  A. 
small  cloud. 

Nubicula  f.  noo-be'-coo-lah.  Med. 
Nubecula,  a  spot  on  the  eye,  which  cau- 
ses every  thin?;  to  appear  as  if  seen 
throusrh  a  cloud.  ||  Med.  Cloudiness  of 
the  urine 

Mubiioso,  SA,  adj.  noo-be-los'-soe, 
tah.  V.  Nlbloso. 

nubil  adj.  noo'-bil.  Nubile,  marria- 
geable. 

nubladamente  adv.  noo-blah-dah- 
men'-tay.  Littl.  us.  Cloudily,  with  clouds, 
lowerini;ly. 

Mublado  m.  noo-blah'-doe.  A  large 
cloud.  II  Perturbation  of  the  mind,  gloo- 
miness. II  Dread  or  fear  of  impending 
danger. 

nublado,  bA,  noo-blah'-doe,  dak.  adj. 
and  II.  p.  of  NüDLAR.  Cloudy,  misty,  ne- 
bulous. 

nublar,  nublarse  a.  and  r.  noo- 
blar'.  V.  Ancdlm;. 

nublo.  BLA,adj.  noo'-blo,  blah.C\o\idy. 
V.  Nuni-ADo. 

nulilo.tiidad  f.  noo-blos  se-dad'.  Vrov. 
Cloudiness. 

nubloso,  SA,  adj.  noo-blos'-so,  sah. 
Cloudv,  dark,  overcast.  ||  Gloomy,  ill- 
fated.' 

nuca  f.  noo'-cah.  Anat.  Nucha,  nape 
or  bnck  of  the  neck. 

n'ucifraso.  GA,  adj.  noolh-e-frah'- 
goe,  yah.  Living,  on  nuts.  ||  Inslrumenlo 
nucifrayo,  nut-crackers. 

núcleo  m.  noo'-clay-o.  Kernel  of  a 
nut,  nucleus. 

nudamente  adv.  noo-dak-men'-lay. 
V.  Desm  dameste. 

n'udiliniaco.M  m.  pi.  noo-de-le'-niah- 
cos.  Nat.  Hist.  Slugs,  limace»  which  are 
destitute  of  a  shell. 


nudillo  m.  noo-deel'-lyo.  Knuckle, 
the  joint  of  the  fingers.  ||  Note  or  billet 
folded  up  as  a  knot.  ||  Arch.  Wooden 
abutment  to  roofing  timbers.  ||  Small 
knot  in  st u'kings.   ||   Nodule. 

nudiftédcos  m.  pi.  noo-de-pay'-day- 
os.  Nat.  Hist.  The  family  of  the  galii- 
nace». 

nudo,  DA,  adj.  noo'-doe,  dak.  Obs. 
Naked.  V.  Desncdo. 

nudo  m.  noo'^-doe.  Knot,  complication 
of  a  cord  or  string.  ||  Knot,  knuckle,  ar- 
ticulation or  joint  of  plants.  ||  Joint  in 
animals  bodies,  h  Knag,  a  knot  in  wood. 
Tie,  union,  bond  of  association.  ||  Im 
potence  produced  by  charm  or  witihcraft. 
II  Knot,  intricacy,  difficultv.  ||  Xaii. 
i^eamau's  knot.  Kudos  del  cordel  de  la 
corredera,  .Ñau.  Knots  of  the  logline. 
Echamos  doce  nudos  por  hura,  we  ran 
twelve  knots  an  hour.  ||  Nuda  gordiano, 
gordian  knot,  insuperable  difficulty.  || 
Nudo  corredizo,  a   runring    or  slip  knot. 

nudo«iidad  f.  noo-dos-se-dad'.  Bot. 
Geniculation. 

nudoso,  SA,  adj.  noo-dos'-so,  sah. 
Knotty,  nodous,  knotted,  knairiy. 

nuégaflos  m.  pi.  noo-ay'-gah-dos.  A 
sort  of  paste,  made  oi  almonds,  nuts, 
and  honey. 

nuera  f.  noo-ay'-rah.  Daughter-in- 
law. 

nueso,  SA,  adj.  noo-es'-so,  sah.  Coll. 
V.  Nlestho. 

nuestramo  m.  noo-es-lrah'-mo.  Low. 
Our  ma-ter,  contracted  from  nuestro  amo. 

nuestro,  xr.A,  adj.  noo-e^-tro,  trah. 
Our,  pertaining  to  us.  Los  nuestros,  the 
persnus  of  the  same  party  or  proiession 
as  the  speaker. 

nuevu  f.  noo-ay'-vah.  News,  fresh  ac- 
count of  any  thing. 

nuevamente  adv.  noo-ay-vah-men'- 
tay.  .Newly,  recently,  freshly. 

nueve"  m.  and  adj.  noo-ay'-vay.  Nine, 
an  arithmetical  character  by  which  the 
number  nine  i>  denoted.  ||  'A  card  with 
nine  marks.  ||  Tiinlh.  El  nueve  de  Enero, 
the  ninth  of  January.  El  libro  nueie,  the 
ninth  book.  Cuando  hay  diez  pa,<ios  que 
dar,  la  mitad  del  camino  son  nueve,  when 
there  are  ten  steps  to  take,  nine  are  half 
way  (C  linese  proverb). 

ñuevecito,  ta,  adj.  noo- ay-vet h-ce'- 
toe,  tah.  dim.  Quite  new,  fresh,  very  la- 
tely made. 

.nuevo,  VA,  adj.  noo-ay'-vo,  vah.  New, 
not  old;  novel,  modern.  Uü>\).  Nuero  ¡lá- 
manle, spick  and  span,  lire-new.  ||  New, 
having  the  eiTect  of  noveltv,  not  known 
before.  ||  New,  renovated,  repaired.  || 
New,  not  being  before.  ||  Uecently  ar- 
rived in  a  country  or  place.  ||  Inexpe- 
rienced, not  haliituated,  not  familiar.  || 
Beiinnin?.  \\  De  nuevo,  anew,  recently, 
of  late. ,,  Qué  hay  de  nuevo?  What  is  the 
news  ?  Are  there  any  news  ? 

n'uex  f.  uoo-elli'.  Wuinut,  the  fruit  of 
the  walnut  tree.  ||  Fruit  of  some  trees  in 
the  shape  of  a  nut.  ||  Adam's  apple,  the 
prominent  part  of  the  throat.  Apretar  á 
uno  la  nuez.  Low.  To  stran?le  one.  |j 
Plummet.  ||  Nuez  moscada  or  de  especia, 
Bot.  Nutmeg.  Myrislica  aromática,  L. 
Nuez  métel,  Bot.  Thorn-apple.  Datura 
nietel,  L.  i\uez  del  pais  or  nuez  chiquita, 
butter-nut.  Nuez  grande,  madeira-nut. 
Nuez  dura,  hickory-uut.  Nuez  de  S.  Juan, 
black-walnut  Nuez  vómica,  Bot.  .Nux  vo- 
mica or  poison-nut;  strychnos.  Strydinos 
nux  vomica,  L.  ||  The  fruit  of  the  poison- 
nut  strychnos. 

nueza  f.  noo-eth'-ah.  Bot.  Briony. 
Bryonia,  L.  Nueza  blanca,  white-berried 
briony.  Bryonia  alba,  L.  Nueza  negra, 
common  black  briony. Tainus  communis,  L. 

nugatorio,  ría,  adj.  noo-gafi-lor'-e- 
o,ah.  Nu'.;atory,  futile,  deceitful. 

nulamente  adv.  noo-lah-men'-tay. 
Invalidly,  ineifectually. 

nulidad  f.  noo-le-dad'.  Nullity,  want 
of  force  or  efficacy.  ||  Defeasance]  a  con- 
dition annexed  to' an  act  or  deed,  which 
when  performed  by  the  ohiiiee,  renders 
the  act  or  deed  void.  ll  Coll.  Insignifi- 
cance. 


n'alo,  LA,  adj.  noo'-lo,  ¡ah.  Null,  void 
of  eifect,  of  no  force. 

numen  m.  noo'-men.  Divinitv,  deity. 
li  Genius,  talent  :  commonly  applied  to 
poetical  genius.  Niimen  tutelar,  guardian 
angel.  No  hay  numen  siu  demencia,  ge- 
nius is  closely  allied  to  madness. 

numerable  adj.  noo-may-rah'-blay. 
Numerable. 

numeración  f.  noo-mer-alh-e-on'. 
Numeration,  the  art  of  numbering;  flrst 
part  of  arithmetic. 

numerador  m.  noo  may-rah-doré. 
Numerator,  numberer,  he  who  numbers. 
II  Aiith.  Numerator,  the  number  which 
serves  as  a  common  measure  to   others. 

numeral  adj.  noo-may-ral'.  Numeral, 
relating  to  numbers.  Letras  numerales, 
numeral  letters,  I.  V.  X.  L.  C.  D.  M. 
which  represent,  1, 5, 10, 50. 100, 500, 1000, 
in  Roman  characters. 

numerar  a.  noo-me-rar'.  To  number, 
to  enumerate,  to  numerate,  to  calculate, 
to  cipher.  ||  To  page,  to  mark  the  pages 
of  a  book.  II  To  number,  to  reckon  as 
one  of  the  same  kind. 

numerario,  ría,  adj.  noo-mer-ar'-e- 
0,  ah.  Numerary,  belon^'ing  to  a  certain 
number,   jj   —  m.  Hard  cash,  coin. 

numerata  pecunia,  adv.  noo-mer- 
ah'-tah.  Lat.  In  ready  money. 

numéricamente  adv.'  Individually, 
numeiically,  each  one  in  the  order  of  h'.s 
number. 

numérico,  ca,  adj.  noo-mer' -e-co, 
cah.  .Numerical,  individual,  numeral ;  de- 
noting number. 

numerista  m.  noo-may-res'-tak.  LittL 
us.  Numerist. 

número  m.  noo'-mer-o.  Number,  an 
aggregate  of  units.  ||  Character,  cipher, 
or  figure  which  denotes  the  number,  || 
Unity,  improperly  called  number,  as  being 
the  beginning  and  root  of  numbers.  || 
Number,  any  particular  aggregate  of  units. 
II  Number,  multitude  that  may  be  coun 
ted.  II  Number,  comparative  multitude. 
II  Number,  harmony,  proportions  calcu- 
lated by  numbers.  i|  Gram.  Nimber;  sin- 
gular or  plural.  ||  Sin  número,  number- 
less, innumerable.  ||  Determinate  num- 
ber of  persons  of  any  company  or  society. 
II  Académico  de  número,  one  of  the  ap- 
pointed number  of  Spanish  academicians. 
II  Verse  consistió?  of  a  certain  number 
of  syllables.  ||  —  pi.  Numbers,  one  of 
tiie  live  books  of  the  P.ntateuch. 

numerosamente  adv.  noo-may- 
ros-sah-men-tay.  Numerously,  in  great 
numbers. 

numerosidad  f.  noo-may-ros-se- 
dad'.  Numerosiiy,  numerousness. 

n'upseroso,  sa,  adj.  noo-mer-os'-so, 
sah,  .Numerous,  containing  masy.  ||  Har- 
monious, melodious;  consisiin,'  of  parts 
rightly  numbered,  rhythmical,  hanuonical. 

numisma  f.  noo-mees'-mali.  Obs. 
Coin,  money.  V.  Moneda. 

numisiuátiea  f  noo-mis-mak'-te- 
cah.  Numismatics,  science  of  medals  and 
coins. 

numismático, CA.  adj.  noo-mis  mah'- 
te-cocah.  Nuinismatical,  relating  orbelong- 
iui  to  medals  ur  coins.  ||  —  ra.  A  col- 
lector or  stiident    of  coins. 

numismatosrafia  f.  noo-tnis-mah- 
toe-grah-fee'ah.  Nuinismatography,  des- 
cription of  ancient  medals. 

n'umo  m.  two'  mo.  .Money,  coin,  for- 
merly worth    ten  maravedís. 

numularia  f.  noo-moo-lar'-e-ah.  Bot. 
Money-wort.  I.ysiraaehia   numularia,  L. 

niimuhirio  m.  noo -moo- lar' -e-o. 
Commerce  or  trade  in  money. 

nuna  f.  noo'-nah.  Nuna,  a  kind  of 
white  linen  made  in  China. 

nunca  adv.  noon'-cah.  Never,  at  no 
lime.  Nunca.  Jamas,   never,  never  more. 

nunciatura  f.  noon'  thieh-ah-too'~ 
rah.  Nunciature,  the  office  or  house  of  a 
nuncio. 

nuncio  m.  noon'-lhieh-o.  Messenger. 
li  Nuncio,  envriy  or  ambassador  from 
the  Pope  to  Uom'an  Catholic  princes.  || 
El  Nuncio  or  la  casa  del  Nuncio,  the 
mad  house  in  Toledo. 

n'uncupativo,  va,  adj.  noon-coo^pah. 


NUNCUPATORIO 

te^vo,  vah.  Nuncupative,   nominal;  ver- 
bally  pronounced. 

Nuncupatorio,  ría,  adj.  noon-coo- 
pah-tur'-e-o.    ah.    Nuncupatory,    dedica- 

iviipciul  adj,  noop-thieh-al' .  Nuptial, 
,  pcrtainins  to  marriage,  iiymeneal. 

IVupciatt  f .  pi.  noop'-thieh-as.  Nuptials, 
yrediling,   matrimony.    V.  Iíoda. 

NuNoo  pron.  noos'-co.  Obs.  We,  our- 
ielvcs.  V.  ¡Nosotros. 

Mutación  f.  iioo-talh-e-on'.  Direction 
af  plants  towards  the  sun.  ||  Astr.  Nii- 
tation,  movement  of  the  earth's  axis,  by 
vhich  it  inclinrs  more  or  le-<s  to  lue 
plane  of  tbe  ecliptic 
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Wntantc  adj.  noo-tan'-tay.  Bot.  Nod- 
dlni?. 

Nutra,  Nutria  f.  noo'lrah,  noo'-lre- 
alt.  Nat.  Hist.  Otter.  Mustela  Intra,  L.    || 
A    kind    of    sm;ill  sea  otter,  the   fur    of 
which  is  so  called. 

Nutricio,  ci.v,  adj.  noo  treeth'-e-o, 
ah.  INiilritious,  nourishni;;,    nutritive. 

Nutrición  f.  nnn-lreeth-e-on'.  Nu- 
trition, the  act  or  quality  of  nourisliin','. 
II  Pharra.  A  certain  preparation  of  me- 
decines. 

Nuiriniental  adj.  noo-tre-mcn-iaV- 
Nutrimental,  having   the  quality    of  food. 

Nutrimento  lu.  noo-tre-men'-toe.  Na- 


OBISPAR 

triment,  food,  aliment,   nourishment.    || 
ISulriiure,  nutrition. 

Nutrir  a.  noo-tre-ir'  To  nourish,  to 
fatten,  to  feed.  ||  To  nourish,  to  encou- 
ra'-re,  to  foment,  to  support. 

Nutritivo,  VA,  adj.  noo-tre-lee'-vo. 
vah.  Nutritive,  nourishin?. 

Nutriz  f.  noo-treelh'.  Nurse,  a  wo- 
man who    suckles  an  infant. 

Nutual  adj.  noo-lon-al'.  Unmovüble, 
applied  to  chaplains  and  other  ecclesias- 
tics who  can  not  be  displaced  by  the  per- 
son wbo  appointed  tbein. 


Ñ 


N.  en'ntje-ay.  Is  the  sixteenth  letter  In 
the  Spanish  alphabet.  The  ancient  Spa- 
nish wiiters  used  nn  in  words  derived 
from  tbe  Latin  iiaving  gii,  as  from  li- 
gnum was  written  lenno,  and  now  leiio, 
the  n  with  a  Utile,  or  circumflex,  bein? 
substituted  in  their  place.  N  has  a  strong 
nasal  sound,  resembling  that  of  n  in  the 
English  word  poniard,  and  exactly  simi- 
lar to  that  of  gn  in  the  French  word 
poignard. 

Ñagaza  f.  nyah-galh'-ah.  Bird-call,  a 
decoy.  V.  Añagaza. 

Ñame  m.  mjah'-may.  Yam. 

Nava  f.   miah'pah.  Cub.  That  which 


Is  thrown  in  gratis,  at  the  end  of  a  bar- 
gain. i)ar  de  ñapa.  To  give  a  thing  gratis. 
V.  Contra   and  Pii.oN. 

Ñaque  m.  nyah'-kay.  Heap  of  useless 
trilles. 

Ñiquiñaque  nye-keen-nyah'-Jcay.  An 
expression  used  by  the  vulgar  to  de- 
precíale any  thing. 

Ñoclos  ra.  pi.  nyo'-clos.  A  kind  of 
macaroon,  or  round  sweet-meat,  made 
of  eggS,  butter,  sugar,  and  wine. 

Ñoñería  f.  nyon'-yay-re'-yah.Olá  age» 
age  fallen  into  second  childhood.  V. 
CHOcnES. 


Ñoño,  NA,  adj.  nyon'-nyo,  nyah.  Coll 
Decrepit,  impaired  by  age. 

Ñora  f.  nyor'-ah.  Prov.  V.  Noria. 

Nublado  ra.  nyoo-blah'-doe.  V.  Nu- 
blado. 

Nublar  a.  nyoo'-blar'.    V.  Ncdlar. 

Nublo  m.  nyoo'-blo.  V.  Ncblo. 

Ñudillo  m.  nyoo-dil'-lyo.  Prov.  V- 
Nudillo. 

Ñudo  m.    nyoo'-doe.   Prov.   V.  Ncdo, 

Ñudoso,  SÁ,  adj.  nyoo-do^-so,  salt 
Prov.  V.  Nudoso. 


0 


o  oh.  Is  the  seventeenth  letter  in  the 
Spanish  alphabet,  and  is  prononccd  like 
the  English  o  in  not,  lot,  or  got.  0,  in 
arithmetic,  serves  for  naught  or  cipher; 
it  is  also  used  as  a  circle,  of  which  there 
is  no  end,  and  therefore  emblematic  of 
eternity.  0,  in  sea-charts,  signifies  west. 
Tbe  seven  anthems  sung  in  the  church, 
the  seven  days  before  the  nativity  of 
our  Lord,  are  called  00,  because  they 
all  commence  with  this  letter. 

O,  coni.  Or,  eiiher.  0  rica  ó  pobre, 
either  rich  or  poor.  When  followed  by 
another  o  the  conjunction  ú  is  used  ins- 
tead of  Ó,  to  avoid  cacophony;  a?,  siele 
Ú  ocho,  seven  or  eight.  El  ú  otro,  he  or 
another.  Amistad  it  odio,  friendship  or 
hatred. 

O,  adv.  oh,  Obs.  V.   Donde. 

O  interj.  oh,  01  oh  I  0  quiera  Dioí, 
God  grant.  0  qué  hermosa  casa!  Oh, 
wüat  a  line  house  1  O,  ruin  hombre!  Oh, 
vou  wretch  10,  Ñau.  Hol  O  el  «avío.  Ñau. 
ho.the  ship!  ship  ahoy  I 

Oariste  m.  o-ah-re^-tay.  Oariste,  in 
the  Greek  poets,  a  dialogue  between  a 
husband   and    wife. 

Oasis  m.  o-a^'-ses.  Oasis,  a  small  spot 
of  fertile  ground  in  the  midst  of  a  de- 
sert. 

Obcecación  f.  ob-thay-cah-lhie-on'. 
Obduracy. 

Obcecado,  da,  adj.  ob-thay-cah'-doe, 
dah.  Blind.  U    —  A.  D.  of  Obceca &. 


Obcecar  a.  ot>-t nay-car' .  To  blind, 
to  darken   or  obscure. 

Obcónico,  CA,  a<lj.  ob-co'-ne-coe,  cah. 
Ohcdnic,  like  a  reversed   cone. 

Obduracion  {.ob-door-ath-c-on'.  Hard- 
ness of  heart,  obstinacy,  obduracy. 

Obedecedor,  ra  ,  m.  and  f.  o-bay- 
delh-uy-dore\ah.  Obeyer,  one  who  obeys 
or  submits. 

Obedecer  a.  obay-deth-er'.  To  obey, 
to  yield  to.  To  yeld,  to  render  ductile,  to 
make  malleable  :  applied  to  metals.  Tener 
que  obedecer,  to  be  forced  to  obey.  Ei 
hierro  obedece,  el  acero,  no,  iron  yields, 
but  steel  docs  not. 

Obedecimiento  m.  o-bay-deth-e- 
me-eii'-loe.    Obedience,    obsequiousness. 

Obediencia  f.  o-bay-de-en'-lhieh-ah. 
Obedience,  submission.  ||  Precept  of  a 
superior :  used  only  among  regulars.  11 
Obsequiousness,  pliancy,  flexibility.  |j 
Docility  in  animals.  ||  Permission  or 
license  to  a  monk  or  friar  from  his  su- 
perior to  preach  or  travel.  ||  A  la  obe- 
diencia, at  your  service,  your  most  obe- 
dient. 

Obediencial  adj.  o-bay-de-en-thieh- 
al'.  Obediential,  according  to  the  ruKs 
of  obedience. 

Obediente  adj .  o-bay-de-en'-tay.  Obe- 
dient, obsequious,  compliant,  submj5>ive. 
iiavio  obedicte  at  timon.  Nau.  Ship  which 
answers  the  helm  readily. 

Obedientemente     adv.   o-bay-de- 


en-tay-men'-tay.Ohea'\eni[j.  docilely,  wihu 
out  requiring  coercion. 

Obelisco  m.  o-bay-lees'-co  Obelisk, 
a  slender  stone  pyramid.  ||  A  mark  pla- 
ced in  the  margin  of  books  to  draw  at- 
tentinn  to   somethting  particular. 

Obelo  m.  o-bay'-lo.  Obelisk.  V.  Obe- 
lisco. 

Obencadura  f.  o-ben-cah-doo'-rah. 
Nau.  A  complete  set  of  shrouds;  shrouds; 
in  general. 

Obenques  m.  pi.  o-ben'-kes.  Nau. 
Shrouds.  Obenques  mayores,  the  main, 
shrouds.  Obenque."  volantes,  preventer 
shrouds,  shifters.  Obenquitos  del  juanete 
mayor,  the  uiayi-lop-gallant  shrouds. 
Obenque  partido,  a  rent   shroud. 

Obertura  f.  o-ber-toor'-ah.  Mus.  Orev- 
ture. 

Obesidad  f.  p-bes-se-dad'.  Obesity, 
corpulence.  ||  Met.  A  dull,  heavy  in- 
tellect. 

Obeso,  SA,  adj.  o-bes'-so,  tah.  Obese, 
fat,    corpulent. 

Obicc  m.  c^-beeth-ay.  Obstacle,  impe- 
diment, hindrance,    opposition. 

Obispado  m.  o-bis-pah'-doe.  Bis- 
hoprii-,  the  diocese  of  a  bishop. 

Obi.vpal  adj.  o-bis-paP.  Episcopal, 
belonging  to  a  bishop. 

Obispalía  f.  o-bis-pah-lee'-ah.  Pa- 
lace of  a  bishop.   II    Bishopric,  diocese. 

Obispar  n.  o-bis-par'.  To  be  made  a 
bishop,  to   obtain  a  bishopric.  ||    ColU 


OBISPILLO 
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OBSERVAR 


o-blah'-dah.  Funeral    oITc- 
for  ihc    souls  of  the  de- 


To  die,  to  expire.  (IColl.  To  be   disap-  \ 
pointed. 

Obii^pillo  m.  o-his-peel'-lyo.  dim. 
Bov-bishop,  a  cliorister  boy  dressed  like 
a  liisliop.  and  allowed  to  iniitaie  a  bis- 
hop. II  A  litlle  bishop,  a  title  given  by 
students  in  universities  to  new  comers. 
II  A  hrgc  black  pudding;  a  pork  or 
beef  sa'isage.  ||  Hump  or  croup  of  a  fowl. 
Obiiipo  m.  o-bis'-po.  Bishop.  Obispo 
de  anillo  or  ie  Ululo,  bishop  in  parlibus. 
Obixpo  auxiliar,    assistant  bishop. 

Oltito  m.  o'-be-toe.  Oaii,  an  anniver- 
sary si'ivice  for  the  dead. 

Obituario  m.  o-be-toor-ar'-e-o.  Obi 
tuarv,  a  re^'ister  of  burials. 

Objeción  f.  ob-hec-lliieh-on'.  Objec- 
tion, op;i'iiition,  exception. 

Objetar  a.  ob-hay-lar'.  To  object,  to 
oppose,  to    remonstrate. 

Objetivamente  adv.  ob-hay-le-vah- 
men'-laij.  Objectively,  becoming  the  ob- 
ject. 

objetivo,  VA,  adj.  ob-hay-tee'-vo,  vah. 
Objective,  belonsins  to  the  object,  pre- 
sented   as    an  object. 

Objeto  m.  ob-hiy'-loe.  Object,  de- 
sign, end,  aim.  ||  Object,  something  pre- 
sented ti,  the  senses.  ||  Object,  the  sub- 
ject of  3   science. 

Oblación  f.  ob-lalh-e-on'.    Oblation, 
ofreiincr.  crift. 
Oblada  f. 
ring  of  bread 
ceased. 

Oblapie  f.  o-blah-pee'-ay.  The  act 
of  hauling  a  ship  or  barge  along  with 
ropes. 

Oblata  f.  o-blah'-lah.  Sum  of  money 
given  to  the  church  to  defray  the  expense 
oT  bread,  wine,  candles,  etc.  for  cele- 
brating mass.  II  flost  and  chalice  offe- 
red before  being  consecrated  in  the  cele- 
bration of  the  mass.  Incensar  la  óblala, 
to  give  incense  to  the   oiTering. 

oblato  m.  ob-lah'-toe.  A  lay  monk 
who  serves  in  monasteries.  ||  Oblate, 
a  soldier  lodged  in  a  monastery. 

Oblea  f.  o-blay'-ah.  Wafer,  paste  made 
to  closj    letters. 

Obleeria  f.  oblay-er-ee'-ah.  Prov. 
Art  of  making  wafers. 

Obleero    m.    o-blay-er'-o.  One  who 
sells  or  criiS  waf>;r5   about   the  streets. 
Oblicuamente    adv.    ob-le-coo-ak- 
men-lay.   Obliquely,  glancingly. 

Oblicuidad  f.'  o-ble-coo-e-dad'.  Obli- 
<]uitv,  deviation  from  physical  rectitude. 
II  Met.  Obliquity,  conduct  which  does 
not  accord  with  the  rules  of  uprightness. 
Oblicuo,  CIA,  adj.  o-blee'-coo-o,  ah. 
Oblique,  not  direct,  njt  perpe.idicular, 
not  parallel,  slanting.  Medios  oblicuos, 
underhan'J    means. 

Oblier  m.  o-ble-er'.  Confectioner, 
who  provides  wafers  or  cakes  for  the 
roval    family  of  Spain. 

Óblisacíon  f.  o-ble-galk-e-on'.  Obli- 
gation, the  binding  power  of  an  oath, 
vow,  or  duty;  contract.  ||  Provision- 
office,  the  place  where  provisions  are 
sold,  parsuanl  to  a  previous  contract. 
II -pi.  Character  and  iiitegrity  which  a 
man  must  possess  to  be  worthy  of  es- 
teem. Es  lioinbre  dc  obligaciunes,  he  is 
a  man  of  integrity  and  honour.  ||  Fa- 
mily which  one  is  obliged  to  maintain. 
Esta  cargado  de  obligaciones^  he  has  a 
large  faniily  to  support.  ||  F.ngagemcnts. 
Obligado  m.  o-ble-gah'-doe.  Con- 
tractor who  engages  to  supply  a  city 
with  some  kind  of  provisions.  ||  Law. 
ObliP'e,  one  bound  by  a  contract. 

Obligado,  DA,  o-ble-gah'-doe,  dah. 
adj.  and.  p.  p.  of  Obligar.  Obliged, 
bound,  indebted. 

Obligante  p.  a.  o-bU-gan'-tay.  Obli- 
gating, imposing. 

Obligar  a.  o-ble-gar'.  To  oblige,  to 
compel,  to  bind,  to  constrain,  to  necessi- 
tale.  II  T.)  oblige,  to  confer  favours,  to 
lav  obligation-  of  gratitude. 

Oltligatorio,  RiA,  ailj.  o-bie-gah-lor'- 
e-o,  oA.  Obli-'atory,  binding,  coercive. 
Obion.  V.  Flor  de  odlon. 
Oblongo,    GA,    adj.    ob-lon'-go,   gah. 
Oblong,  greater  leuglh  than  wiilh. 


Obnoxio,  xiA,  adj.  ob-noV-se  o,  ah. 
Obnoxious,  hurlful. 

Oboe  m.  o-bo-ay'.  Hautboy,  a  musical 
wind  instrument,  coroemuse.  ||  Player 
on  V  e  hautboy. 

Oboio  m.  bo'-ol-o.  Obolus,  Athenian 
money.  ||  Obole,  a  weight  of  twelve 
grains. 

Obovalado,  da,  adj.  o-bo-vah-lah'- 
dne,  dah.  Ob  )vate,  reversi-ly  oval,  the 
broad  end  of  the  egg    being  uppermost. 

Obra  f.  o'-brah.  Work,  any  thing 
made.  ||  Work,  writings  of  an  au- 
thor. II  Work,  a  new  building  on  which 
men  are  at  work.  ||  TI.e  repairs  made 
in  a  house.  ||  Work,  every  moral  action. 
II  Means,  virtue,  power.  Toil,  work, 
labour,  employment.  Obras  pías,  chari- 
table funds  or  establishments.  Obra  de 
retadlos,  patchwork.  Obra  de  taracea, 
rh-ckered  work.  Ohradc  cadadia,  some- 
thing made  according  to  the  exigencies 
of  the  day  Uacer  mala  obra,  to  cau>c  a 
loss  of  time.  Obra  de  arle  mayor,  masterly 
piece  of  work.  Poner  por  obra,  to  set  at 
work.  Obras  de  marea.  Ñau.  Graving, 
calking,  and  paying  a  ship's  bottom. 
Obras  muertas.  Ñau.  Upperworks  of  a 
ship.  Obras  vivas,  Nau.  ijuick  or  lower 
works,  the  part  of  a  ship  which  is  under 
water  when  loaded.  ||  Sentarse  la  obn, 
to  settle,  said  of  a  new  building  which 
settles  down  in  consolidating.  Dar  obra,' 
to  give  employment-  jYo  tiene  obra  buena, 
ni  palabra  mala,  he  never  keeps  his 
promise.  ||  Obra  de  or  á  obra  de,  nearly, 
about,  more  or  less. 

Obrada  f.  o-brah'-dah.  As  much 
ground  as  two  mules  or  oxen  can  plough 
in  a  day. 

Obrador,  ra,  m.  and  f.  o-brah-dore', 
ah.  Workman  or  workwoman,  artificer, 
mechanic.  I!  Work-shop.  Obradores, 
¡Nau.  Work-shops  or  working-places  in  a 
dock-vard. 

Ob'radura  f.  o-brah-doo'-rah.  That 
which  is  expressed  at  every  press-fiU  in 
oil  mills. 

Obraje  m.  o-brah'-hay.  J/anufact'ire, 
anv  thing  mude  by  art.  i|  Manufactory, 
work-shop.  Amjr'.  A  manufactory  of 
coarie  cloth,  baize,  and  other  woollen 
stuiTs.  It  is  used  as  a  house  of  correc- 
tion, where  i  ersons  guilty  of  small  of- 
fences are  conlined.  and  obliged  to  work 
hard  for  a  certain  time. 

Obrajero  m.  o-brah-her'-o.  Foreman, 
over-;eer.   ij   Quarijrman  in  a  dock-yard. 

Obrante  p.  a.  o-bran'-tay.  Acting, 
Wurkiiii. 

Obrar  a.  o-brar'-  To  work,  to  manu 
facture.  ||  To  operate,  to  produce  effects; 
to  act,  to  have  agency.  ||  To  operate,  to 
produce  the  di-sired  effect :  applied  to 
medicines.  IJ  To  put  into  practice,  to 
execute ;  to  construct,  to  e  lify.  II  To 
ease  nature.  O'tó  mal  conmigo,  he  acted 
badlv  towards  me. 

Obrepción  f.  nb-rep-thieh-on' .  Obrep- 
tioii,  fals'-  narration  to  obtain  some  end. 

Obrepticiamente  adv.  ob-rcp-teth- 
e-ah-mcn'-la'i.  Falsely,  deceitfully. 

Obrepticio,  CIA,  adj.  ob-rcp-leelh'- 
e-o,  ah.  Obrcpiitious,  obtained  by  a  fa'se 
statement  of  matters  of  fact,  by  deceit, 
or  surprise. 

Obrería  f.  n-bray-ree'-ah.  Task  of  a 
woikiiian.  ||  Money  destined  for  the 
repaiis  of  a  church. 

Obrero,  ra,  m.  and  f.  o-brer-n,  ah. 
Worker,  workman,  day  labourer.  ||  Mis- 
sii)narv  l|  rrt'bendary  who  superintends 
the  rt-pairs  of  churchbuildings.  ||  Person 
who  collects  money  for  the  building  of 
churches. 

Obrita  f.  obree'-lah.  dim.  Small  or 
l.ltl.;  work. 

Obrizo,  ZA,  adj.  o-breelh'-o,  ah.  Pure, 
reliiie'l  :  applied  io  gold. 

Ob*icenanien(e  adr.  obs-thenah- 
men'-lai.  Oh  c.nclv,  impurely,  lewdly. 

Obscenidad  f.  ob'^-tken-edad' .  Obs- 
eniiv,  impurity,  unchaslity,  lewdness. 

ObMceno.'  na,  adj.  obs-lhen'-o,  ah. 
ObscLfie,  impure,  lewd,  lustful. 

Obscuración    f.    obt-coor-ath-e-on. 

Y.  ÜBSCCI.IDAD. 


Ob.scuramcnte  adv.  obs-coor-ah- 
men'-lay.  Obscurely,  darkly,  faintly,  abs- 
trusely. II  Obscurely,  privately.  i|  Obs- 
curi-ly,  confusedly,  not  plainly.  I|  Inde- 
cently. 

Obscuras  (.%)  adv.  obs-coor'-as,  ah. 
Obscurely,  darkly. 

Obscurecer  a.  obs-coor-elh-er'.  To 
obscure,  to  darken.  ||  To  impair  the 
lustre  of  things.  ¡|  To  (ill  with  gloom  or 
darkness.  ||  To  cioud,  to  confuse.  ||  To 
denigrate.  ||  To  render  a  subject  less 
intelligible  by  extravagant  ideas  and  pe- 
dantic language.  ||  Pict.  To  usj  deep 
shades.  II  —  v.  impers.  To  grow  dark. 
il   —  r.  To  disappear,  to  be  lost. 

Ob!i«enreciniiento  m.  obs-coor-elh- 
e-me-en'-toe.  Obscuration,  the  act  of  dar- 
kening. II  Astr.  Obscuration,  the  tem- 
porary disappearance  of  any  celestial  body 
through  the  passage  before  it  of  another. 

Ob.xcnridad  f.  obs-coor-e-dad'.  Obs- 
curity, darkness,  [j  Cloudiness,  gloomi- 
ness,'opacity,  density.  II  Obscurity,  dark- 
ness of  mi  aning,  tbstruseness,  confused- 
ness.  II  The  meanness  Of  a  stock  whence 
a  family  or  any  other  thing  proceeds. 
II    Insignificance. 

obscuro,  RA,  adj.  obs-coor'-o,  ah. 
Obscure,  dark,  gloomy.  ||  Obscure,  unin- 
telligible, confused,  abstruse.  II  Obscure, 
little  known,  unknown.  ||  Pict.  Dark, 
deep,  heavy.  Andar  a  obscuras  or  á  fsca- 
;a.s,  Met.  To  grope  in  the  dark,  to  proceed 
in  a  business  wilhout  understanding  its 
nature  or  principles. 

Obsecración  f.  ob-say-crath-e-on'. 
Obsecration,  entreaty,  supplication. 

Obsecuente  adj.  ob-say-coo-eii'-tay. 
Obsequious,  obedient. 

Obsequiador,  r\,  adj.  and  m.  and 
f.   ob-say-ke-ah-dore',   ah.    Litfl.    us.   V. 

OnSEQLIANTE. 

obsequiante  p.    a.  and    m.    and  f- 

ob-say-ke-an'-lay.  Obsequious;  courtier, 
gallant. 

Obsequiar  a.  ob-say-ke-ar'.  To  court, 
to  wait  upon,  to  serve,  to  obey. 

Obsequias  f.  pi.  ob-say'-ke-as.  Ob- 
sequies. V.  Exequias. 

Obsequio  m.  ob-say'-ke-o.  Obse- 
quiousness, complaisance,  civility,  desire 
of  pleasing.  ||  En  or  por  obsequio  de, 
or  the  sake  of,  out  of  respect  to. 

Obsequiosamente  adv  ob-say-key- 
ns-^nl.-meii-lay.  Obsequiously,  flattering, 
fjbedienlly. 

Obsequioso,  SA,  adj.  ob-say-ke-or- 
so,  san.  Obsequious,  attentive,  ofiicious. 

Observable  adj.  ob-ser-vah'-blay. 
Observable,  that  which  may  be  observed, 
or  is  woithy  of  notice. 

Observación  f.  ob-ser-ialh-e-on'. 
Observation,  the  act  of  observing;  remark, 
note.  Observaciones  sue/las.  Desultory 
remarks.  ||  Observance,  careful  obe- 
diencia. 

Observador,  ra,  m.  and  f.  ob-ser- 
vah-dore',  alt.  Observer,  remarker.  I|  Ob- 
server one  who  keeps  any  law,  custom, 
or  pract.ce. 

Observador  m.  ob-ser-vah-dore'. 
Observer,  one  who  observes.  ||  An  as- 
tronomer. 

Observancia  f.  ob-ser-van'lhieh-ah. 
Observance,  respect,  reverence,  regard. 
II  Attentive  practice,  obedience,  obser- 
vation, ritual  practice.  ||  The  original 
state  of  some  religious  ord  rs,  in  con- 
tradistinction to  their  reformed  condi- 
tion. Poner  en  observancia,  to  execute 
punctually  whatevcris  ordi-nd- 

Observantc  p.  a.  and  aoj.  oh-ser- 
t'a«'-/ay.  Observant,  respectfully  .bedieot; 
observing.  ||  —  m.  .*lonk  of  certaia 
branches  of  the  order  of  St.  Francis. 

Observantcmente  adv.  ob-ser-vttn- 
tay-men'-tay.  Observingly. 

Observar  a.  ob-ser-var'.  To  observe, 
to  regard  attentively.  ||  To  observe,  to 
notice,  to  mind,  to  heed.    ||   To  observe. 

10  keep  religiously  or  rilually,  to  follow. 

11  To  obev,  to  execute  with  punclna  ity 
und  exactness.  Olfservar  la  altura,  Nau. 
To  lake  the  meridian  altitude.  ||  Astr. 
To  observe  the  stars. 
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Observatorio  m.  ob-ser-vah-lor'-e-o. 
Ob-ervaiorv,  a  place  for  aslionoiiiiral 
obsi'rviitiüiis. 

OiiMOMion  f-  ob-ses-se-on'.  Obsession, 
the  (irst  auack  of  Satan  previous  lo  pos- 
session. M  Obsession,  tía-  act  of  impor- 
tuning Of  bescigiiis 

Obseso,  SA,  adj.  ob-scs'-so,  sah.  Beset, 
teiMpled,  as  with  evil  spirits. 

Obsidiana  f.  ob-se-de-ah'-nah.  Obsi- 
dioii  slunc,  a  kind  of  volcanic  onyx. 

Obsidionul  adj.  ob-te-de-on-ai .Ohs'i- 
dional,  luion^ing  to  a  siege. 

Obsisteiitc  Otájob-sis-h'n'-lay.  Anli. 
Resonant,  resounding:  apjilied  to  a  wall 
or  buiidiii','. 

Obsoleto,  TA.adj  obso-lay'-toe,  lah. 
Obsolcle,  out  of  use. 

Obslaeiilo  m.  obs-tah'-coo-lo.  Obs. 
táclc,  inipediuient,  obstruction,  clog,  liiu- 
derancc. 

Obstancia  f.  ob-slan'-lhieh-yah.  Obs. 
V.  (inJKCiox. 

OiKstanto  p.  a,  obs-lan'-tai/.  With- 
standing :  seldom  used  c.vcept  in  the 
phrase,  no  obstante,  notwithstanding, 
neverlhcless. 

Obstar  n.  obs-tar'.  To  oppose,  to 
obstruct,  to  hinder,  to  withstand. 

Obstetric:»  f.  obs-taij'-lre-cah.  Med. 
Obstetrics,  tin;  art  of  midv>'ifery. 

Obstinación  f.  obs-le-iiath-e-on' . 
Obstinacy,  stubbornness,  obduracy. 

Obstinadamente   adv.   obs-te-nah- 
dah-meii'-lay .  Obstinately,  stubbornly,  in 
flexibly. 

Obstinado,  da,  adj.  obs-te-nah'-doe, 
dah.  Obstinate,  obdurate,  headstrong,  opi- 
nionated.  II   —  p.  p.  of  Obstínaiíse. 

Obstinarse  r.  obs-te-nurs'-say.  To 
be  obstinate. 

Obsiipacio  m.  obs-te-path'-e-yoe. 
Med.  Obstipation,  costiveness. 

Obstrucción  f.  obs-trooc-lhieh-on' . 
Med.  Obstiuccion  in  the  vessels  of  the 
body.  II  Obstruction,  obstacle  to  circu- 
lation in  the  public  streets. 

Obstriictivo,  VA,  adj.  obs-trooc-tee'- 
vo,vah.  Obstructive,  obstruent,  that  which 
lauses  ob.>traction. 

Obstruir  a.  obs-troo-ir' .  To  obstruct 
or  block  up  the  natural  passages  of  the 
body.  II  —  r.  To  be  obstructed  or  cho- 
ked ;  applied  to    an  opening  or  aperture 

Obtemperara.  ub-tem-per-nr\  Obs. 
To  obtempérate,  to  obey  a  judicial  order. 

Obtención  f.  ob-tcnth-e-on' .  Aitain- 
ment,  obtaiiunent,  the  act  of  attaining 
or  obtaining. 

Obtener  a.  ob-ten-er'.  To  attain,  to 
obtain,  to  procure.  ||  To  preserve,  to 
maintain. 

Obtcnto  m.  ob-ten'-loe.  Benefice, 
^cbend,  living. 

Obtentor  m.  ob-ten-torc'.  One  who 
obtains  a  living  on  being  ordained  priest. 

Obtestación  f.  ob-les-talli-e-on'.  üb- 
Hestation,  supplication,  entreaty,  menace. 

Obtusamente  adv.  ob-toos-sah- 
men'-tay.  Liitl.  us.  Obtusely. 

Obtusáns;ulo,  la,  adj.  ob-loos-an'- 
goo-lo,  tall.  Obtuse  ang.e;   obtusangular. 

Obtuso  SA,  adj.  ob-toos'-sc,  nali.  Ob- 
tuse, blunt,  not  pointed;  not  shrill.  || 
Obtuse,  dull. 

Obué  m.  o-boo-ay'.  Hautboy.  ||  Player 
on  the  hautboy. 

Obus  m.  o'-boos'.  Howitzer,  howitz,  a 
kind  of  mortar  used  for  tiring  shells  and 
grape-iliot. 

Obvención  f.  ob-ven-lhieh-on' .  A 
casual  prolit,  obvention.  ||  An  ecclesias- 
tical impost. 

Obventicio,  cia,  adj.  ob-ven-teelh'- 
t-o,  all.  ('asual,  accidental. 

Obviabieadj.oA-i'i-aA'-Way.  Obviable, 
that  which  can  be  avoided. 

Obviar  a.  ob-ve-ar'.  To  obviate,  to 
prevent.  ||  —  n.  To  oppose. 

Obvio,  via.  adj.  ob'-ve-o,  ah.  Obvious, 
evident,  visible,  palpable,  that  wliic^h  can 
be  seen,  or  touched  with  the  hand. 

Obyecto, .  ta,  adj.  ob-jec'-toe,  tah. 
Wet.  Interposed.  ||  —  m.  V.  Oujecion 
and  Ueplica. 

Oca  f.  o'-cah.  Ornith.  Goose.  Anas 
•user,  L.  II  Bot.  Goose  grass.  Oca  oxa- 


lis.  Oxalis  5cb,  L.  \\  Kind  of  game  called 
royal  goose. 

Ocal  m.  o-cal'.  Pod  or  cone  of  silk 
formed  by  two  silk-worms  together.  |i 
A  coarse  Vort  of  silk.  ||  —  adj.  Applied 
to  veiy  delicate  sweet  pears  and  other 
fruits. 

Ocalcar  m.  o-cah-lay-ar'.  To  make 
pods:  applied  to  silkworms. 

Ocasión  f.  o-cas-se-on'.  Occasion, 
opportunity,  juncture;  convenience.  || 
Orrasion,  accidental  cause  or  motive.  || 
Danger,  risk.  Ponerse  eit  ocasión,  to 
expose  one's  self  to  danger ;  to  put  one 
in  jeopardy.  Asir  la  ocasión  por  la  melena 
or  por  los  cabellos,  Coll.  To  take  time 
by  the  forelock.  ||  ¡'or  ocasión,  by 
chance,  by  ha/.ard;  by  accident. 

Ocasionado,  da,  adj.  o-cas-se-on- 
ah'-doe,dali.  Provoking,  vexatious,  inso- 
lent; perilous.  II  —  p.  p.  of  OcAsioNAH. 

Ocasionador,  ra,  m.  and  f.  o-cas- 
se-on-ali-dore',  all.  Occasioncr,  one  that 
causes  or  promotes.  ||  One  who  stirs 
up  tumults. 

Ocasional  adj.  o-cas-se-on-al'.  Oc- 
casional, extemporaneous.  ||  Occasional, 
accidental,  that  which  happens  by  chance, 
or  at  irregular  intervals. 

Ocasionalmente  adv.  o-cas-se-on- 
al-men'-tuy.  Occasionally,  occurring  at 
irregular  intervals. 

.  Ocasionar  a.  o-cas-se-on-ar'.  To 
cause,  to  occasion,  to  move,  to  excite. 
II  To  endanger. 

Ocasioncilla,   ita,  f.    o-cas-se-on- 
thiel'-lyah,  ee'-tah.  dim.  of  Ocasión. 
.  Ocaso  m.    o-cas'-so,    Occident,  the 
■\\-est.   II   Death. 

Occidental  adj.  oc-thieh-den-taV. 
Occidental,  western.  ||  Occidental,  a  term 
applied  to  the  planets  which  set  after  the 
sun.  , 

occidente  m.  oc-thieh-den'-tay.  Oc- 
cident, the  west.  ||  Poet.  Occident,  death, 
end. 

Occipital  adj.  oc-thieh-pe-laP .  Occi- 
pital, a  bone  in  the  binder  part  of  the 
head. 

Occipucio  m.  oc-thieh-poolh'-e-o. 
Anat.  Occiput,  the  back  part  of  the  head. 

Occisión  f.  oc-lhies-e-Oh'.  Obs.  Oc- 
cisión, murder,  killing. 

Occiso,  SA,  adj.  oc-lhies'-so ,  sah 
Obs.  Murdered,  killed.  Tañer  de  occiso, 
to  blow  the  bugle-horn,  indicating  the 
death  of  the  game. 

Oceánico,  ca,  adj.  o-thay-ah'-ne-coe. 
call.  Oceanic,  belonging  to  the  Ocean. 
Istas  Oceánicas,  the  islands  of  the  O.ean. 

Océano  m.  o-tliay-aU'-no.  The  Ocean. 
II  Any  vast  expanse.  ||  —  adj.  Ocean, 
Ocean. c. 

Ocelot  m.  o-tltay-lo-te'.  Nat.  Hist. 
Ocelot,  one  of  the  felina;,  the  tiger-cat 
of  America. 

Ochava  f.  o-tchah'-vah.  The  eighth  part 
of  any  thing.  |j  Ochavas  del  molinete, 
Nau.  the  whelps  of  the  windlass. 

Ochavado,  da,  adj.  o-tchah-vah'-doe, 
dah.  Octagonal,  eight-sided.  ||    —  p.  p. 

of  OCMAVAR. 

Ochavar  a.  o-tchah-var'.  To  form  an 
octagon. 

Ochavear  n.  o-tchah-vay-ar'.  To  be 
divided  into  eighths. 

Ociiavo  in.  o-lchah'-vo.  A  small  Spa- 
nish brass  coin,  valued  at  two  marave- 
dís.  II  Any  thing  octagonal. 

Ochenta  adj.  o-tclicn'-lah,  E'ghly 

Ochentañal  adj.  o-tciien-lan-nyaV. 
Obs.  Having  eighty  years 

Ochentón,  na,  adj.  o-tchen-íone',  ah. 
Eighty  years  old,  an  octogenarian. 

Ocho  m.  and  adj.  o'-tcho.  Eight.  || 
Ei-'hl,  the  figure  8.  ||  A  card  with  eight 
marks.  El  ocho  de  ñíano,  the  ei^rlitli  of 
March.  ||  Prov.  The  fourih  part  of  a 
pint  of  wine. 

Ochocientos  adj.  o-lcho-lhe-en'-los. 
Eight  hundred. 

Ochosen  m.  o-lchos-sen'.  The  smallest 
coin  amo:ig  the  ancient  Spaniards. 

Ociar  a.  olh-e-ar'.  To  disturb  one  in 
the  performance  of  a  business.  ||  —  n. 
To  loiter,  to  spend  time  carelessly.  || 
—  r.  To  deliver  one's  self  up  to  idleness. 


Ocio  m.  olli'-e-o.  Leisure,  freedom 
from  business;  vacancy  of  mind.  ||  Pas- 
time, diversion. 

Ociosamente  adv.  oth-e-os-sah-men'- 
lay.  idly,  u-;elessly. 

Ociosidad  f.  olh-e-os-se-dod'.  Idle 
ness,  laziness,  sluggishness,  leisure. 

Ocioso,  SA,  adj.  vth-e-os'-so,  sah. 
Idle,  lazy,  fruitless,  unprolitable;  foppish. 
I'alabras  ociosas,  vain  words. 

Oclocracia  f.  o-clo-cralh'-e-ah. 
Ochlocracy,  government  by  the  multitude, 
sovereignty  of  the  mob. 

ocozoal  m.  o-colh-o-at.  Mexican  ser 
pent. 

Ocozol  ra.  o-coth-ol'.  Bol.  Sweet- 
gum  liquid  amber  styraciflua,  L. 

Ocre  m.  o'-cray.  Ochre,  a  brown  or 
yellow  earth,  coloured  by  more  or  less 
peroxide  of  iron. 

Ocroto  ra  o-cro'-loe.  V.  Onock ótalo 

Octaedro  m.  oc-tah-ay'-dro.  Octalie 
dron,  an  eight  sided  ligure. 

Octagonal  adj.  oc-lag-o-nal'.  Octa- 
gonal, having  eight  angles. 

Ocláj;ono,  na,  íiS'j.  oc-luh'-go-no,  nah. 
Having  eight  sides  and  angles. 

Octágono  m.  oc-tah'-  go-no.  An  oc 
tagon. 

Octangular  adj.  oc-tan-goo-lbr' 
Octangular,  having  eight  angles. 

Octanto  m.  oc-tan'-lay.  Octant,  an 
instrument  containing  the  eighth  part  of 
a  circle.  ||  Astr.  The  aspect  of  two  pla- 
nets in  which  they  are  distant  from  each 
other  the  eighth  part  of  a  circle  or  forty 
live  degrees. 

Octava  f.  oc-tah'-vah.  Octave,  a 
space  of  eight  days  after  a  church  f.-s- 
tival.  II  Octave,  the  eighth  day  after 
some  peculiar  festival,  ü  Mus.  Octave,  a 
collection  of  eight  consecutive  notes. 

Octavar  n.  oc-tah-var'.  To  lorin  oc- 
taves on  stringed  instruments.  ||  To 
deduct  the  eighth  part.  ||  Mus.  To  rise 
by  an  octave. 

Octavario  m.  octah-var'-e-o. Festival 
continued  eight  days. 

Octavia  pr.  lia.  oc-lah'-ve-yah.  Oc- 
tavia. 

Octavilla  f.  oc-tah-veel'-lyah.  Half- 
pint  for  excise  taken  on  the  retail  of  vi- 
negar, oil,  and  wine.   ||  Mus.  Octave. 

Octavin    in.  oc-tah-veen'.   Flageolet. 

Octavio  pr.  na.  oc-tah'-ve-yoe.  Octa- 
vius. 

octavo  m.  oc-tah'-vo.  An  eighth.  || 
In  America,  the  oiTspring  of  a  quarterou 
or  quadroon  man  and  a  white  woman, 
or  vice  versa. 

octavo,  VA,  adj.  oc-tah'-voe,  vah. 
Eighth  ;  octave,  octonary.  Un  libro  en 
octavo,  an  octavo  volume 

Octogenario,  ría,  adj.  oc-to-heu- 
ar'-e-o,  ah.  Octogenary,  eighty  years  old. 

Octogentésimo,  ma,  adj.  oc-loc- 
hen-tes'-se-nio,  mah.  Eight  hundredth. 

Octogésimo,  MA,  adj.  oc-loe-hes'-se- 
tno,  mail.  Eightieth. 

Octopétala  adj.  oc-toe-pay'-lak-lik. 
Bot.  Ootopetalous. 

Octópodo,  DA,  adj.  oc-to-po'-doe,  dah. 
Nat.  lust.  Octopod,  having  eight  feet  or 
legs.  II  —  m.  A  tribe  of  cephalopods  so 
called. 

Octosilábico,  CA,  Octosílabo,  ea, 
adj.  oc-loe-se'-lah-be-co,  cah.  Octosyllabic. 

Octóstilo  m.  oc-los'-te-lo.  Arch.  Oc- 
tostyle,  having  eight  columns  in  front. 

uctuagésimo,  ma,  adj.  oc-too-ah- 
hcs'-sc-mn,  mah.  Eightieth. 

Octubre  m.  oc-loo'-bray.  October,  the 
tenth  month  of  the  year. 

Óctuplo.  PLA,  adj.  oc-too'-pio,  plah. 
Octuble,  eight-fold. 

Ocular  adj.  o-coo-lar'.  Ocular.  Testigo 
ocular,     eye-witness.    Uicntes  oculares, 
eve-teeth.   ||   —  m.  Eye-glass. 
'  Ocularmente    adv.    o-coo-lar-meu'- 
taif.  Ocularlv. 

Oculiforme  adj.  o-coo-lee-for'may. 
O'niliform,  having  the  form  of  an  eye. 

Oculista  m.  o-coo-lees'  lah.  Oculist, 
a  medical  man  who  turns  his  attention 
especiallv  to  diseases  of  the  eve. 

Ocultable  adj.  o-cool-tah'-blay.  LitlL 
OS.  Concealable. 
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Ocultación  f.  o-cool-tath-e-on'.  Con 
eealment,  liiding.  |l   Asir.  Occultation  of 
a  star  or   planet.   ||    Law.    Intention    to 
steal,  embezzlement. 

Ocultador,  r.A,  m.  and  f.  o-cool-tah- 
dore\  ah.  Hider.  concealer. 

OcuKaniento  adv.  o-cool-tah-men'- 
lay.  Secretly,  liiddenlv. 

Ocultar  a.  o-cooi-lar'.  To  hide,  lo 
conceal,  to  disguise,  lo  secrete,  to  mask, 
to  hoodwink,  to  cloak.  ||  To  keep  back, 
to  keep  secret.  ||  Law.  Intending  to  steal 
the  artii  le  hidden,  to  embezzle. 

Oculto,  TA,  adj.  o-cool'-loe,  tah.  Hid- 
den, concealed,  occult,  secret,  clandestine. 
II  De  oculto,  incog,  incognito.  Ij  En 
oculto,  secrt'tly,  in  secret. 

Ocupación  f.  o-coo-palh-e-on'.  Occu- 
pation ;  bu-iness,  concern ;  employment, 
office,  pursuit ;  action. 

Ocupada  f.  o-coo-pah'-dah.  Low.  V. 
Preña  OA. 

Ocupado,  DA,  o-coo-pah'-doe,  dah.  p. 
p.  of  Ocupar.  Eslar  ocupado,  to  be  en- 
gaged. Ser  un  hombre  ocupado,  lo  be  an 
active  man  of  business,  or  fonstantly  em- 
ployed in  business.  Muy  ocupado,  very 
busy. 

Ocupador  m.  o-coo-pah-dore'.  Occu- 
pier, po>sessor,  occupant. 

Ocupante  p.  a.  and  m.  and  f.  o-coo- 
pan'-laij.  (tccupant ;  en  actual  possessor 
of  lands. 

Ocupar  a.  o-coo-par'.  To  occupy,  to 
lake  possession  of.  ||  To  hold  an  employ, 
to  fill  a  public  station.  ||  To  occupy,  to 
busy,  to  employ,  to  give  employment.  || 
To  disturb,  to  'interrupt,  to  obstruct.  || 
To  inhabit  a  house.  |l  Met.  To  occupy 
or  gain  the  attenlion.  ||  —r.  To  occupy, 
to  follow  business. 

Ocurrencia  f.  o-eoor-ren'-thieh-ah. 
Occurrence,  accident,  incident,  occasion. 
Ocurrencia  de  acreedores,  meeting  of  cre- 
ditors to  divide  the  debtor's  elTects.  || 
Idea  which  occurs  to  the  mind.  Ocurren- 
cia or  occurrencia  salada,  Coll.  A  witty 
sally. 

Ocurrente  p.  t.  o-coor-ren'-tay.  Ocur- 
ring;  obvious. 

Ocurrir  n.  o  coor-re-ir'.  To  meet,  to 
go  to  meet,  to  anticipate.  ||  To  occur, 
to  hapi)en,  to  fall  on  the  same  day  :  ap 
plied  to  two  feasts  of  dilTerent  sole:i.ni 
ties.  II  To  obviate,  to  make  opposition 
to.  II  To  repair,  to  proceed.  Me  ocurre 
una  idea.  Coll.  A  thought  strikes  me.  || 
—  V.  Impers.  To  occur,  to  be  presented 
to  the  memory  or  attention. 

Ocurt^o  m.  o-coor'-so.  Obs.  Concourse 
or  meeting  of  diil'erent  persons  or  things 
in  the  same  place. 

Oda  f.  o'-dah.  Ode,  a  lyric  poem.  || 
Ode,  3  poem  written  to  be  set  to  music. 

Odalisca  f.  o-dah-les'-cah.  Odalisque, 
a  woman  of  the  harem  of  the  Sultan  of 
Turkey. 

Odasisnio  m.  o-dac-ses'-moe.  Med. 
Odaxisinos,  the  pain  of  cuuing  teeth. 

Odiar  a.  o-de-ar'.  To  hate,  to  abhor, 
to  de'ccst.   II   —  r.  To  hate  one   another. 

Odio  m.  o'-de-o.  Hatred,  abhorrence, 
detestation,  malevolence. 

Odiosamente  ailv.  o-de-os-sak-men'- 
tay.  Odiously,  hatelully. 

Odiusidúd  f.  o-de-os-se-dad'.  Hateful- 
ncss,  odiousness,  odium. 

Odioiio,  SA,  adj.  o-de-os'-so,  sah. 
Odious,  hatcfol,  detestable. 

Odii^ca  f.  o-dis-.snii'-ah.  The  Odyssey, 
•  poem  written  by  Hi  miir. 

Odómetro  m.  o-doe'-may-tro.  Inslrn- 
menl  for  measuring  the  road  passed  over, 
by  c.iunlin?  iho  revolutions  ol  the  wheels. 

Odonta;(oso  m.  o-don-tahgo'-goe. 
Surg.  OdoMiagogum,  an  instrument  for 
drawing  teeth. 

Odontasra  f.  o-don-tak'-grah.  Med. 
Odoniagra,  gout  in  the  teeth 

Odontalgia  f.  o-don-tal'-he-ah.  Odon- 
taliia,  the  tooth-ache. 

Odonts'tigico  m.  o-don-tal'-he-co. 
Odniitali.'ic.  remedy  for  the  tooih-ache. 

Oilontolito  m.  o-don-to-le'-loe.  Geol. 
Odondolith,  a  fossil  tooth. 

Odorable  adj.  vdor-ah'-blay.  Obs. 
Odotuus,  odorate. 


Odorato  m.  o-do-rah'-loe.  Obs.  V. 
Olfato. 

Odoriferísimo,  ma,  adj.  o-dor-e- 
fay-rcs'-se-moe,  mah.  Very  fragant,  odo- 
riferous. 

Odorífero,  ba,  adj.  o-dor-ee'-fer-o, 
ah.  Odoriferous,  fragant,  perfumed. 

Odre  m.  o'-dray.  Bag  generally  used 
for  wine,  oil,  and  other  liquids,  commonly 
made  of  a  dressed  goat-skin.  ||  A  lea- 
ther bottle  lined  with  pitch.  ||  Joe.  Drun- 
kard. 

Odrecillo  m.  o-dreeth-eel'-Ujo.  dim. 
A  small  leathern  or  goatskin  bag,  for 
wine  and  other  liquors. 

Odrería  f.  o-dray-ree'-ah.  Shop  where 
leather  bottles  are  made  or  sold. 

Odrero  m.  o-druij'-ro.  One  who  makes 
or  deals  in  leather  bottles. 

Odrczuelo  m.  o-drcth-oo-ay'-to.  dim. 
A  little  leathern  bottle  or  flask. 

Odrina  f.  o-dree'-nah.  Obs.  Ox-skin 
bag.   II  Drunkard. 

Oedicnemo  m.  o-ay-deec-nay'-mo. 
Orniih.  Stone-curlew. 

Oénas  f.  o-ay-nas'.  Stock  dove,  wood- 
pigeon. 

Oenato  f.  o-ay-nah'-iay.  Ornith.  Fal- 
low linch,  stone-chatter. 

Oesnorueste  m.  o-es-nor-oo-es'-lay. 
West-north-west. 

Oeste  m.  o-es'-tay.  West  wind.  || 
Point  where  the  sun  sets  at  the  equi- 
noxes. Oeste  cuarta  al  norte,  west-hy- 
north.  Oeste  cuarta  al  sur,  west-by- 
south.  Oeste  sudeste  and  oesudueste , 
west-soulh-west. 

Ofendedor,  ha,  m.  and  f.  o-fen-day- 
dore',  ah.  V.  Ofensoh  and  Ofensora. 

Ofender  a.  o-fcn-der'.  To  olfend,  to 
harm,  to  injure,  to  mike  angry.  ||  —  r. 
To  be  vexed  or  displeased  ;  "to  take  of- 
fence. Ofenderse  del  aire,  to  be  of  an 
irritable  disposition. 

ofensa  f.  o-fen'-sah.  Offence,  injury, 
transgression,  crime. 

Ofensión  f.  o-fen-se-on'.  Offence, 
grievance ;  injury. 

Ofensiva  adj.  o-fen-see'-vah.  Offen- 
sive :  applied  lo  arms.  V.  Ofensivo. 

Ofensivamente  adv.  o-fen-sc-vah- 
men'-tay.  OVensively,  injuriously. 

4»fcnsivo,  VA,  adj.  o-fen-see'-vo,  vah. 
Offensive,  displeasing,  disgusting.  ||  As- 
sailant, not  defensive. 

Ofensivo  m.  o-fen-sc'-voe.  Any  thing 
which  serves  as  a  defence  or  remedy. 

Ofensor  m.  o-fen-sore'.  Offender. 

Ofensora  f.  o-fcn-sor'-ah.  Olleudress, 
a  woman  that  offends. 

Oferente  m.  o-fer-en'-lay.  Offerer, 
one  who  offers. 

Oferta  f.  o-fer'-tah.  Offer,  promise  ; 
gift,  offering. 

Ofertorio  ra.  o-fer-tor'-e-o.  Offertory, 
the  act  of  olTering;  the  thing  offered;  the 
part  of  the  mass  where  the  priest  oilers 
up  the  host  and  wine. 

Ollasia  f.  o-fe-as'-se-yak.  Med. 
Ophiasis,  a  disease  which  makes  the  hair 
fall  off. 

oUbase  f.  o-fe-bas'-say.  Min.  Ophi- 
base,  the  base  of  ophite  in  green  por- 
phvry. 

óilcial  ni.  o-feeth-e-ul' .  Workman, 
arlil'cer,  tradesman;  journeyman,  ¡iucn 
oficial,  a  first  rate  hand,  a  good  operative. 
Oficial  de  guarnicionero,  a  journeyman 
harness-maker.  ||  Oflicer  who  holds  a  com- 
mission in  the  army  or  navy.  ||  Clerk  in 
a  public  offlce.  Oficial  mayor  de  la  secre- 
taria de  estado,  lirst  under  secretary  of 
the  slute  department.  Oficial  mayor,  chief 
clerk.  II  Hangman,  executioner.  ||  Prov. 
Butcher,  one  who  cuts  up  and  retails  meat. 
II  Municipal  magistrate.  Oficial  de  la  sala, 
actuary  in  criminal  causes.  Oficial  general 
de  mar.  Nan.  Flag-oflicer.  Oficiales  de  la 
mamria,  adjutants.  Es  buen  oficial,  he  is 
a  clever  workman;  he  is  a  good  oflicer. 

Olicial  a'lj.  o-feeth-e-al'.  Oflicial,  per- 
taining to  a  public  charge. 

OUciitIa  f.  o-feeth-e-ah'-lah.  She  who 
is  occupied  at  work  or  business,  work- 
woman, tailoress,  sempstress. 

OHcialuKo  m.  o-feetli-e-al-ath'-o. 
au^m.  A  skilful  workman. 


Oflcialejo  m.  o-feclh-e-ath-lay'-hO' 
dim.  A  petty  workman. 

oficialía  f.  o-feelh-e-ah-lee'-ah. 
Clerk's  place  in  a  public  oflicc.  Oficialía 
wayor,  chief  clerkship.  ||  Artist's  working- 
room. 

Otlcialidad  f.  o-feeth-e-ah-le-dad'. 
Body  of  ol'tieers  of  an  army  or  regiment. 

Oiiciaimente  adv.  o-feeth-e-al-men'- 
taij.  Ofiicially,  in  an  oflicial  manner. 

OUciar  a.  o-feeth-e-ar'.  To  ofUciate, 
commonly  in  worship;  lo  minister. 

Oiicina  f.  o-feelh-ee'-nah.  Work-shop, 
II  OfOce,  counting-house.  ||  Oficinas, 
ol'lices,  the  lower  apparlments  in  houses, 
such  as  cellars. 

Oflcinal    adj.   o-feeth-e-nal' .  Ofiicinal. 
applied  lo  the  drugs  prepared  by  apothe 
caries,  and  which   are  sold  without   re- 
quiring a  doctor's  prescription. 

OUcinista  m.  o-fe-thin-is'-tah.  Any 
one  employed  in  a  public  or  a  secretary's 
oflice. 

Oficio  m.  o-feelh'-e-o.  OfQce.  employ, 
work,  occupation,  ministry.  ||  Function, 
operation.  ||  Ollicial  letter.  ||  Trade, 
business;  craft.  ||  Notary's  office.  ||  Be- 
nefit, service.  Correr  bien  el  oficio,  to 
make  the  most  of  a  place  or  oflice.  ||  De 
oficio,  ofQcially,  by  duty,  not  by  request. 
Mozo  de  oficio,  an  underservañt  in  the 
King's  palace.  Tener  oficio,  to  be  rotten  : 
spoken  of  spoiled  olives.  Tomarlo  por 
oficio,  to  do  a  thing  frequently.  Oficio  de 
boca  or  de  la  boca,  purveyor  to  the  King. 
Ij  Oficios,  solemn  church  service  or  di- 
vine service,  llacer  malos  oficios,  to 
an  ill  turn. 

Oflcionario  m.  o-feeth-e-on-ar'-e-» 
Book  containing  the  canonical  offices. 

Oficiosantente  adv.  o-felh-c-os-sah- 
men'-tay.  Ofliciously,  in  a  meddesoin? 
manner. 

Oficiosidad  f.  o-feelh-e-os-se-dad'. 
Diligence,  application  to  business.  || 
Eagerness  to  oblige.   ||    Officiousness. 

Oficioso,  SA,  adj.  o-fcetk-e-os'-so,  sah. 
Officious,  diligent,  attentive  to  business, 
compliant,  accommodating.  ||  Officious, 
meddling,  forward.  Mentira  oficiosa,  fafii 
sehood,  useful  to  some  and  injurious  to 
none. 

Oflcleido  m.  o-fec-clay'-ee-day.  Ophi- 
cleide,  a  musical  instrument,  made  of 
brass  and  furnished  with  keys. 

Ofidios  m.  ^\.o-fce'-dee-'os.  Nat.  Hist. 
Ophidians,  an  order  of  reptiles,  serpents. 

Oflta  m.  o-fee'-tah.  Min.  Ophite,  a  kind 
of  green  porphyry. 

Ofreci'dor  m.  o-freth-ay-dore'.  Offe- 
rer, he  who  offers. 

Ofrecer  a.  o-freth-er'.  To  offer,  to 
make  an  olfer,  to  hold  out.  ||  To  pre- 
sent. II  To  exhibit,  to  manifest.  ||  To 
dedicate,  to  consecrate.  ||  To  go  to  drink 
in  a  tavern.  ||  —  r.  To  offer,  to  occur, 
to  present  itself. 

Ofrecimiento  m.  o-frelh-e-me-en'- 
toe.  Oiler,  promise,  offering.  ||  Occur- 
rence, incident.  II  Extemporary  discourse. 

Ofrenda  f.  o-fren'-dah.  Offering,  obla- 
tion, gift. 

Ofrendar  a.  o-fren-dar'.  To  present 
offerings  to  God.  ||  To  contribute  towards 
some  end  or  purpose- 

Oftalgia  f.  of-lal'-he-yah.  Med. 
Ophtalgia,  pain  in  the  eye  without  in- 
llammaiion. 

Oftalmía  f.  of-tal-me'-ah.  Ophthalniy, 
a  disease  of  the  eyes,  an  inllamuialion 
of  the  membranes. 

Oftálmico,  CA,  adj.  o/'-/a/'-»je-co.  Oph- 
thalmic. 

Oftalmojsrafia  f.  of-tal-mo-grah~ 
fee'-ah.  Ophth.ilmography,  a  minute  des- 
cription of  the  eve. 

Oftalmología  f.  of-lal-mo-lo'-'.e-yah. 
Ophthalmolo-v,  discourse    upon  the    eye. 

Oftalmoscopia  f.  of-tal-mos-co'-pe- 
ah.  Ophthalmoscopy,  examination  of  the 
eye. 

ofuscación  f.  Ofuscamiento  m. 
o-foos-calh-e-on'  ,  o-foos-cah-me-en'-toe. 
Obfuscation,  dimness  of  the  sight ;  con- 
fused reason. 

ofuscar  a.  o-foos-car'.  To  obfuscate, 
to  darken,  U>  render  obscure.  Ofuscar  la , 
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razón  or  el  entendimiento,  lo  disturb  tlie 
inind,  to  confuse  llic  jiidgnienl.  1¡  Met.  To 
dazzle. 

Ogro  m.  o'-groe.  0^'ie,  a  fabulous 
monster,  a  cannibal.  ||  Met.  Any  one  who 
eats  enormously 

Oh!  interj.  oh.  \n  exclamation  of 
admiration,  surprise,  aflir;nalion,  clc.  0/i.' 
si.  Oh!  no,  oil!  yes  oil !  no. 

Oi<lo,  DA,  o-ec'-doe,  dah.  p.  p.  of  Om. 
Heard.  ||  Dc  oida.s  or  por  oidas,  by 
hcarsa". 

Oiilu  m.  o-ee'-doe.  The  sense  of  hea- 
ring'. II  i:af,  organ  of  hearing.  ||  Kar, 
power  of  jud\'in!i  of  liarmony.  ||  Toucli- 
liole  of  a  ;;uu.  Está  sordo  dc  un  oído,  lie 
is  deaf  of  one  ear.  Lisonjear  el  oido,  to 
tickle  the  ear,  to  (latter.  ¡Segarlos  oídos, 
to  refuse  a  liearinj,'.  Ualilur  al  oido,  to 
wliisper  in  one's  ear.  Dolor  de  oidos, 
car-arlie.  Hacer  «r  tener  oidos  de  merca- 
der. Met.  To  lend  a  deaf  ear.  Tener  buen 
oido,  to  have  a  ([uick  ear.  Llegar  a  oidos 
or  a  sus  oidos,  to  come  to  one's  ears  or 
knowledge. 

Oidor  m.  o-e-dore'.  Hearer,  one  who 
hears.  ||  One  of  the  judges  of  the  Au- 
diencia, or  supreme  court,  iu  several 
provinces  of  Spain,  who  together  with  the 
other  members  of  said  conri,  is  autho- 
rized to  hoar  pleadings  and  decide  law- 
suits. 

Oi«luriii  f.  o-e-dor-ee'-ah.  Ofilce  or 
diirnity  of  an  oidor. 

Oír  a.  o-ir'.  To  hear,  to  listen.  Oir 
campanudos  y  no  saber  donde,  to  hear  with- 
out understanding.  ||  To  understand,  to 
com|prehcnd.  ||  to  assist  at  the  lectures 
on  some  science  or  art,  in  order  to  study 
it.  Oir  misa,  to  as^^ist  at  or  hear  mass. 
O'jes  or  oye  Vd.,  I  say,  do  you  hear? 
Oiyase  or  oigamonos,  silence,  attention. 
Oiga,  or  oigan,  exclamation  of  surprise. 
Oye,  oi/e,   hear!  hear  I 

Ojul  m.  o-hal'.  Button-hole.  ||  Hole 
throiiih  any  tiling. 

Ojalá  interj.  o-hah-lah'.  Would  to  God, 
God  ;:rant.  Ojalá  que  él  viva,  may  he  live. 
Ojalá  quevayt,  1  wish  he  may  go. 

Ojalador:»  f.  o-hul-ah-der'-ah.  A  wo- 
niJii  whii  works  button-holes. 

Ojaladura  f.  o-hal-ah-doo'  rah.  The 
set  of  button-holes  in  a  suit  of  clothes. 

Ojalar  a-  o-hal-ar'.  To  make  button- 
holes. 

Ojaliue  f.  o-hal'-may.  Acidulated  brine. 

V.    OXAI.ME. 

Ojanco  m.  o-han'-coe.  V.  Ciclope. 

Oj.izo  m.  'o-halh'-oe.  augm.  A  large 
eye. 

Ojeada  f.  o-hay-ah'-dah.  Glance, 
glimpse,  o;,'le. 

Ojoador  m.  o-hay-ah-dore'.  Beater, 
one  who  starts  game  for  the  chase. 

OJradura  I.  o-hay-ah-doo'-rah.  Act 
of  gl.iziii^'  clothes. 

Ojear  a.  o-hay-ar'.  To  eye,  to  view 
witJi  attention.  ||  To  glance"  at.  ||  To 
start  game  by  hallooing.  ||  To  startle  any 
tiling. 

Ojeo  m.  o-hay'-o.  The  act  of  starting 
game  for  the  chase,  by  halloDing.  Echar 
un  ojeo,  to  start  and  drive  the  game  to- 
wards the  sportsmen.  Irse  á  ojeo,  lo  go 
in  S(;arcli  ol  any  thing. 

Ojera  f.  o-hay'-rah.  Bluish  circle 
under  the  lower  eye-lid,  indicative  of  in- 
disposition. 

Ojeriza  f.  o-hay-reclh'-ah.  Spite, 
grudue,  ill-will. 

Ojero!«o,  SA  Ojerudo,  da,  adj.  o- 
hay-rns'-so,  sah.  Applied  to  persons  with 
blackish  circles  under  the  eyes. 

Ojete  in.  o-hay'-tay.  liyelet-hole  in 
clothes.    II   Coll.  Auus. 

Ojeteado,  da,  adj.  o-hay-lay-ah'-doe, 
dah.  I'erlori'ted  by  eyelet-holes.  ||  —  p. 
p.  of  Ojeikar. 

Ojetear  a.  o-hay-tay-ar'.  To  make 
eyelet-holes  in  clothes. 

Ojetera  f.  o-iiay-tcr'-ah.  Piece  of 
whalebone  sewed  near  the  eyelet-holes 
in  clothes-. 

Ojialesro  adj.  o-he-ah-lay'-gray.  Ha- 
ving lively,  sparkling  eyes. 

Ojienjuto,  TA,  adj.  o-he-eii-hoo-toe, 
fflfl.  Dry-eyed. 
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Ojimel,  Ojisir.i,  m.  o-he-mel'.  V.  Oxi- 

Ojimoreno,   na,   adj.    o-he-mor-eW- 
no,  nail.  Itiown-eved. 

Ojinegro,    cha,    adj.   o-he-nay'-gro, 
nrah.  Black  eved. 
Ojito  m.  o-hee'-toe.  dim.  A  small  eye. 
ojixaino,  NA,   adj.   o-hith-ah-ee'-no, 
nail.  Squint-eyed,  moon-eyed. 

Ojixareo,  ca,  adj.  o-hilhar'-co,  cah. 
Blue  or  Krav-cyed. 

Ojo  m.  ó'-ho.  The  eve.  ||  Eye,  sight, 
ocular  knowledge,  jj  Kye  of  a  needle.  || 
I'.ye,  any  small  fierloration.  I|  Head  Tu'- 
nied  on  liquors;  drop  of  oil  or  grease 
wiiicli  swiias  on  liquurs.  Ojo  de  gallo, 
red  s|iarklin.;'  wine.  ||  Arch  of  a  bridge. 
II  Chann  •!  of  a  mill,  through  which  the 
water  laüs  on  the  wheel.  ||  Rye,  care, 
attention,  observation,  notice.  ||  Lather, 
formed  from  soap.  ||  Ojo  marginal,  ojo 
al  canto  or  al  margen,  marginal  note, 
formed  of  oo,  with  a  stroke  across  them. 
II  Coll.  The  anus.  I|  Mesh  of  a  net.  || 
Eye  or  hollow  in  biead  or  cheese.  || 
Expression  of  ardent  aiVection  or  endear- 
ment. Abrir  tanto  ojo,  lo  stare  with  joy. 
II  A  cierra  ojos  or  á  ojos  cerrados,  with- 
out hesitation  ;  at  all  events.  Eu  tin  abrir 
y  cerrar  de  ojos,  in  the  twinkling  of  an 
eye.  ||  A  ojo,  by  the  bulk  or  lump.  || 
At  the  discretion  of  another.  A  ojo,  d 
los  ojos  de  alguno  or  á  sus  ojos,  face  lo 
face,  in  presence  of  any  one.  ||  Al  ojo, 
at  sight,  at  hand.  ||  A  ojos  vistas,  appa- 
rently, publicly;  barefacedly.  Ojos  de  bi- 
loque, goggle  eyes.  Avivar  el  ojo,  to  be 
on  one's  guard.  Ojo  alerto,  loik  sharp. 
Costar  un  ojo,  to  be  excessively  dear. 
Escalera  de  ojo,  a  winding  stair-case. 
Tener  sangre  en  el  ojo,  to  be  prompt 
and  honourable  in  fullilling  engagements. 
Uaoer  ojo,  to  overbalance,  to  outweigh. 
Hacer  del  ojo,  to  wink  at  one  another, 
to  have  a  secret  understanding.  Hacerse 
ojos,  to  be  very  vigilant,  to  look  with 
sliarp  eyes.  Estar  empeñado  hasta  los 
ojos,  lo  be  deeply  in  debt.  No  tener  donde 
volver  los  ojos,  Met.  To  be  friendless  and 
entirely  destitute.  Ojos  que  le  vieron  ir 
no  te  volverán  á  ver,  an  occasion  lost 
never  returns.  Ojos  que  no  ven,  corazón 
que  no  siente,  Prov.  Out  of  sight,  out  of 
mint.  Mai  de  ojo,  fascination,  enchant- 
ment. Mai  de  ojos,  eyesore.  De  medio 
ojo,  lurkingly,  concealedly.  Niña  del  ojo, 
eye-ball.  Ojo  de  la  caña  del  ancla,  Ñau. 
Eye  of  the  anchor.  Ojo  de  gaza.  Ñau. 
live  of  a  str.ip.  Ojo  de  la  caña  del  mas- 
telero, Ñau.  The  hfth-hole  of  a  mast.Q/o 
(/<• /'«í-í/,  l!üt.  Ox-eye.  Buphthalinun,  L.  \\ 
Coll.  Doubloon  ol' eigiit  dollars.  ||  Ojos, 
m.  pl.  Eyes,  holes  in  cheese,  bread,  etc., 
bubbles  of  grease  on  soup.  ||  The  mes- 
hes of  a  net.  Unjar  los  ojos,  to  lower  the 
eyes,  to  humble  one's  self.  Dichosos  los 
OJOS  que  ven  á  V.  I  am  most  happy  to 
see  you.  Cerrar  lot  ojos  á  alguno,  lo  be 
present  at  some  one's  death.  Sacar  los 
ojos,  lo  quarrel  bitterly. 

Ojoí^o,  sA,adj.  o-hos'-soe,  sah.  Prov. 
V.  Ojeroso. 

Ojota  f.  o-hue'-tah.  A  kind  of  shoe 
worn  by  In. lian  women. 

Ojuelo  m.  o-hoo-ay'-lo.  dim.  A  small 
eye.   ||   —  pl.   Spaikling   eyes,   smiling 
eves.   II  Prov.  Spectacles. 
'ola  f.  o'-lah.  A  wave.   ||    A    sudden, 
viuleiit  commotion. 

Olaje  m.    o-lah'-hay.    Succession  of 
waves. 

<»leada  f.  o-lay-ah'-dah.  Surge, 
swell  of  the  sea.  ||  Plentiful  produce  of 
oil .  II   Violent  e¡notion. 

Olea;:ino.sidad    f.    o-lay-ah-he-nos- 
sc-dud'.  Oleacriiiousiics.-;,  oiliness. 

Olcajiinono.    SA,  adj.    o-lay-ah-he- 
nos'-so,  sah.  Oleaginous,  oily. 

Oleandro    m.    o-lay-an'-droc.    Cot. 
Oleander,  the  rose  bay. 

Olear  a.  o-lay-ar'-  To  administer  ex- 
treme unction. 

Oleario,   ría,    adj.  o-lay-ar'-e-o   ah. 
Oily. 
Ólea.<!>tro  ra.  o-lay-as'-tro.  Bot.  Oleas- 
*  ler,  tüe  wild  olive.  V.  Acedicue. 
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Oicaxa  f.  o-lay  ath'-ah.  Prov.  The 
watery  dregs  which  ren.ain  in  the  mill 
after  the  oil  has  been  extracted. 

Olecranon  tn.  o-lay-cran'-on.  Ole- 
cranon, eminence  beiind  the  elbow,  to 
prevent  the  arm  from  bending  bark-wards. 

«Iledero,  ra,  adj.  o-tay-der'-o  ah. 
Odorous,  fragrant. 

Oledor,  iiA,  m.  and  f.  o-lay-dore'.ak- 
Smelh'r,  he  who  smells.  ||  6b?.  Sm^i- 
ling-boltle. 

Oleo  m.  o'-lay-o.  Oil,  V.  Aceite.  || 
Al  oleo,  in  oil  colours.  ||  Extreme  unc- 
tion ;  the  holy  oil ;  act  of  anointing. 

Oleoniiel  m.  o-tay-o-me-el'.  Oil  of  the 
consisteme  of  honey. 

OleoHacaro  m.  o-layos-.iah-cah'-roe. 
Med.  Oleosaccharum,  oil  triturated  with 
sugar. 

Oleosidad  f.  o-lay-os-se-dad'.  O'eo- 
sity,  oiliness,  the  quality  of  that  which  is 
oleaginous. 

Oleo.Mo,  SA,  adj.  o-lay-os'-so,  sah.  Oily, 
oleaginous. 

Oler  a.  o-ler'.  To  smell,  to  scent.  || 
To  smell,  to  Ond  out,  to  search,  to  scent, 
to  discover.  ||  To  pry,  lo  inspect  cu- 
riously. II  —  n.  To  s'mell,  to  slnke  the 
nostrils.  II  0  smell,  to  have  a  particu- 
lar tincture  or  smack  of  any  quality. 
Huele  d  hereje,  he  smells  of  heresy.  Olió 
a  petardo,  it  savoured  of  imposition  or 
fraud.  Huélele  el  pescuezo  á  cáñamo,  the 
neck  savours  of  the  halter  No  oler  bien 
alguna  cosa.  Met.  to  be  a  suspicious 
thing. 

Olfacción  f.  ol-fac-thieh-yone'.  Smel- 
ling the  sensation,  the  act  of  smelling, 
its  e.Tect. 

Olfatear  a.  ol-fah-tay-ar'.  To  smell, 
to  scent.   II  Met.  To  foresee. 

Olfato  m.  ol-fah'-loe.  The  smell, 
odour.  II  Scent,  chase  followed  by  the 
smell. 

Olfatorio,  ría,  adj.  ol  fah-lor'-e-o, 
ah.  Olfactory,  couiiected  with  smelling. 
Nervio  olfatorio,  Anat.  The  olfactory 
nerve. 

Olíbano  m.  o-lee-bah'-no  Bot.  A  gum- 
resln,  produced  by  the  Lycian  juniper. 
Juniperus  Lycian,  L. 

Oliente  p.  a.  o-le-en'-tay.  Smelling, 
odorous. 

Oliera  f.  o-le-er'-ah.  Vessel  in  which 
holy  oil  is  kept. 

Óli;;ar(|uia  f.  o-le-gar-ke'-iih.  Oli- 
garchy, a  form  of  government. 

Oligarquico,  ca,  itij.o-le-gar'-ke-co, 
cah.  Oligarchical. 

Oligista  adj.  o-le-hes'-lah.  Min. 
Little  abundant  in  metal,  speaking  of 
ores. 

Olimpiada  f.  o-lim-pe'-ah-dah.O\)(a- 
piad,  period  of  four  years. 

Olinipico,  CA,  adj.  o-lim'-pe-cc.,  cah. 
Olympic,  belonging  lo  Olympus  or  Ihe 
games  which  were  celebrated  in  Olympia. 

Olimpo  m.  o-leem-po.  Height,  emi- 
nence.  II  Poet.  Heaven. 

Olio  m.  o'-le-o.  Oil,  V.  Oleo.  ||  Al 
olio,  in  oil. 

Oliscar  a.  o-lis-ear'.  To  smell,  to 
scent.  II  To  investigate,  to  ascertain.  || 
—  n.  To  stink. 

Oliva  f.  o-lee'-vah.  Olive,  the  fruit  of 
-he  olive-tree.  ||  Owl.  V.  Leciicza.  || 
Olive-tree.  V.  Olivo. 

Olivar  m.  ole-var'.  Plantation  of 
olive-trees,  olive-grove,  olive-yard. 

Olivarda  f.  o-/et'ar'-i/aA.  Bot.  Clam- 
my inula.  Inula  viscosa.  Willd.  Erige- 
ron  viscosum.  L. 

Olivardilla  f,  o-le-var-deel'-lya.  Bot. 
Slrong-smelliiis  erigeron.  Erigeron  gra- 
veolens,  L. 

Olivario,  I  A,  adj.  o-le-vah'-re-oe, 
ah.  In  the  shape  of  an  olive.  ||  .\nat. 
Olivaria  corpora,  two  eminences  on  the 
medula  oblongata. 

Olivarse  r.  o-le-vars'-say.  To  form 
bubbles  :  applied  to  bread. 

Oliva.<«tro  de  Kodas  m.  o-k-vas'-iro. 
Bot.  V.  Lináloe. 

Olivera  f.  o-te-vay'-rah.  Olive  tree 
V.  Olivo. 
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Oliverio  pr.  na.  o-le-vay'-re-yoe;  Oli- 
Yer.  Coll.  Noli. 

Olivífero,  R\.  adj.  o-le-vee'-fay-ro, 
rah.  Poet,  l'roducing  olives,  olivc-bea- 
riníí 

Oi  i  vi  lia  f.  o-le-veel'-lijah.  Bot.  Wi- 
dow-wail.  Ciieorum  tricoccon,  L. 

Olivo  m.  o-iee'-vo.  not.  Olive-tree. 
Olea.  L. 

Olla  f.  ol'-lyah.  A  round  earthen  pi^t. 
n  Olla,  an  oslio,  a  ú\^\\  nmde  of  boiled 
meat  and  vcíotahlcí.  ||  Cill.  Stomach. 
II  Any  gulf  in  which  are  whirlpools.  || 
A  wli'irpool.  Olía  ciega,  V.  Alcancía. 
Olla  carnicera,  Holier,  a  kettle  in  which 
larse  pieces  of  meat  may  be  boiled.  Olla 
félida, Gann.  Stink  pot.  an  earthen  shell 
charged  withconihustiblc  materials,  emit- 
tlns  a  suffccatlng  smell.  Olla  podrida, 
dish  composed  of  differents  sorts  of 
meat  and  vegetables  boiled  together.  Olla 
de  camparía,  copper  vessel  with  a  cover 
for  carrying  dressed  meat. 

Ollabs  m.  pi.  ol-lyah'-os.  Nan.  Eye- 
lel-lioics,  round  holes  in  sails.  Olíaos de 
lo.i  r/zns-,  reef-eyelet  holes. 

Ollar  adj.  ol-lyar'.  Soft,  applied  to 
while  stone  easily  worked. 

Ollaxa  r.  ol-yalh'-ah.  augm.  A  large 
pot  or  boiler. 

Ollazo  m.  ol-yath'-o.  Blow  with  a 
pitcher. 

Ollejo  m.    ol-yay'-ho.  Peel,  rind.  V. 

HllLLEJO. 

Ollería  f.  ol-lye-er-ee'-ah.  Pottery; 
a  shop  where  enrlhen-ware  is  sold. 

Ollero    m.    ol-lye-er'-o.    Potter.    || 
Dealer  in  earthen-ware.  Cada  ollero  alaim 
■su  puchero,    every  crow  thinks  its  own 
young  the  whitest. 

Ollita  f.  ol-lyee'-tah.  dim.  Pipkin,  a 
small  pnl. 

Otiiiela  f.  o'-lyoo-el'-ah.  Piter  hollow 
under  tlie  Adam's  anple. 

Olmeda  f.  Olmedo  m.  ol-may'-dah. 
Elm-?rove. 

Olmo  m.  oV-moe.  Bot.  Elm-tree.  Ul- 
mus.  L. 

Olocracia  f.  o-lo-crath'-e-yah.  Olo- 
cracy.  government  by  the  dregs  of  the 
people. 

Oló;:raro,  fa, adj.  o-lo'-grah-foe,fah. 
Holograph.  Testamento  oliiyrafo,  a  will 
written  entirely  in  the  handwriting  of  the 
testator. 

Olor  ra.  o-lore'.  Odour,  scent.  [| 
Stink,  sten^'h.  ||  Ho|ie,  promise,  oHer.  || 
Cause  or  motive  of  suspicion.  ||  Met. 
Fame,  reputation.  Agua  de  olor,  sweet- 
scented  water. 

Olorcito  o-tor-tkieh'-loe.  dim.  A 
i\\i\\l  sr.ell. 

Oloroso,  sA,  adj.  o-lor-o.<t'  so,  sah. 
Odoriferous,  fragrant,  perfumed. 

Olvidable  adj.  ol-ve-dak'-blay.  For- 
gettable, that  which  may  be  forgotten. 

Olvidadizo  ,  za  ,  adj.  ol-ve  dah- 
decth'-o,  ah.  Short  of  memory,  forgetful, 
oblivious. 

Olvidado,  da,  ol-ve-dah'-doe,  dak. 
adj.  and  p.  p.  uf  Olvidar.  Forgotten, 
for-akcn,  forlorn. 

Olvidar  a.  ol-ve-dar'.  To  forget,  to 
nculect.  to  omit.  ||  —  r.  To  forget  one's 
self,  to  be  guilty  of  an  impropriety,  a 
breach  of  good  manners,  etc. 

Olvido  m  ot-vee'-doe.  Forget  fulness, 
carolesness,  heedlcsness;  neglect,  obli- 
vion. Echar  al  olvido  or  en  olvido,  to 
forjet  designedly,  to  cast  in  oblivion. 

Omagra  f.  o'-moh'-grah.  Med.  Omagra, 
gout  in  liie  shoulder. 

Oiita<«oin.  o-mas'-soe.  Zool. Omasum, 
the  third  stomach  of  animals  which  chew 
the  cud. 

Onibia  f.  om'-blah.  Ichtb.  Crow-lish. 
ScixMia  innhra.  /.. 

Ombli;:ada  f.  om-hle-gah'dah.  Part 
corresponding  to  the  navel,  in  skins  of 
animal?. 

Ombligo  m.  om-blee'-yo.  Centre,  or 
middle  of  a  thing.  Il  Navel-string.  ||  The 
navel.  ||  Bot.  Ombligo  de  Venus,  Venus 
navelwort.  Cotyledon  umbilicus,  L. 

Ombligiiera  f.  om-bte-ger'-ah.  Bol. 
V.  OnFjA  nr.  abad  monje. 

Ouiblisucro  Q.  om-ble-gef-0.  Ban- 


dage put  upon   the  navel  of  new-born 
children. 

Ombría  f.  om-bree'-ah.  Shade,  place 
secluded  from  the  sun. 

Ombrómetro  m.  nm-bro'-may-troe, 
Phys,  Ombrometer,  or  pluviometer,  an 
instrument  for  calculating  the  quantity  of 
rain  which  falls  in  a  year. 

Omega  f.  o-may'-gah.  Omega,  last 
letter  in  the  Creek  al|)habct;  the  long  0. 
II  Met.  The  last,  the  end. 

Omental  adj.  m.  o-men-laV.  Belonging 
to  the  omentum. 

Omento  in.  o-men'-loe.  Omentum,  the 
caul  or  covering  of  the  bowels. 

Omieron  m.  o'-me-crone.  Name  of 
the  Greek  short  0. 

Ominar  a.  o-me-nar'.  To  orainate,  to 
foretoken  ;  to  show  prognostics. 

Ominosamente  adv.  o-me  nos-.iah- 
meri-lay.  Ominously,  with  good  or  bad 
omen. 

Oniino.so,  SA,  adj.  o-me-nos'-so,sah. 
Ominous,  foreboding  ill. 

Onii!4ion  f.  o-me-se-on'.  Omission, 
carelessness,  neglect,  negligence,  beed- 
lesness. 

Omiso,  SA,  adj.  o-mee'-.to,  sah.  Neg- 
lectful, remiss,  h'cdless,  careless. 

omitir  a.  o-me-lir' .  To  omit,  to  neg- 
lect. 

Omnibus  m.  om'-ne-boos.  Neol.  Om- 
nibus, a  vehicle  for  carrying  numerous 
passeneers  at  the  same  time. 

Omnicicneia  f.  om-nilh-e-en'-lhieh- 
ah.  Omniscience. 

Omnímodamente  adv.  om-ne-mo 
dah-men'-tay .  I'^iitlrely,  by  all  means. 

Omnímodo,  da,  adj.  om-nee'-nw-doe, 
dah.  Entire,  total. 

Omniparo,  ra,  adj.  om-nee'-par-o-ah. 
Littl.  us.  Oinniparient.  omniparous 

Omnipotencia  I.  om-ue-po-tenlh'-e- 
ah.  Oinnipote-ice. 

Omnipotente  adj.  omne-po-ten'  lay. 
Omnipotent.  Almighty,  All-powerful. 

Omnipotentemente  adv.  om-ne- 
po-ten-tay-men'-luy .  Omnipotently. 

Omniprescucia  f.  om-ne-pres- 
sen' -thieh-yali.  0  jinipresence,  being 
present  ev.ry  where    at  the  same   time. 

Omniscio,  lA,  adj.  om-nes'-the-o,ah. 
Ominiscieni,  knowing  every  thing. 

Omnitoro,  RA,  adj.  omne'-vo-roe, 
rah.  Omnivorous,  eating  all  kinds  of  food. 

Omófago,  GA,  adj.  o-mo'-fah-goe, 
gah   0  Mophau'C,  eating  food   raw. 

Omoplato  m.  o-mo-plah'-toe.  Anat. 
Omoplate,  the  shoulder-blade,  scapula. 

Onagra  f.  o-nah'-^rah.  A  warlike 
"engine,  used  by  the  ancients  to  throw 
stones. 

Onagro  m.  o-nah'-groe.  Onager. 
Wild  ass. 

Onanismo  m.  o-nah-ncs'  -moe. 
Onanism. 

Once  m.  and  adj.  on'-thay.  Eleven; 
figure  eleven.  El  onvi'  de  Enero,  the  ele- 
venth of  Jan/iary.  El  libro  once,  the 
eleventh  book.  Hacer  las  once.  Coll. 
To  take  a  lunch  about  noon.  Estar  á  las 
once.  Low.  to  be  on  one  side  :  applied  to 
clothes. 

Oncear  a.  on-thay-ar'  To  weigh  out 
by  ounces. 

Oncejera.  Oncijera  f.  oa-thay- 
hay'-rah..\  sunll  snare  lor  catching  birds. 

Oncejo  m.  on-tltay'-lio.  I'rov.  String, 
bund. 

Oncein),  NA.  adj.  on-lhay'-no,  nah. 
Eleventh,  ordinal  number.  ||  El  onceno 
no  estorbar,  ob^irucl  not  industrious  pe;- 
s  m^  at  their  bu-ine>s. 

Onda  f.  oit'-dah.  A  wave.  ||  Rever- 
beration oflijlit.  II  Fluctuation,  agitation, 
danger.   ||  Sliag.  V.  Honda. 

Onde  coij.  on'-day.  Obs.  Wherefore. 
Il   —  adv  ()b>.  V.  Dondf. 

Ondeado.  on-dai¡-ak'-doe,  adj.  and 
p.  p.  of  Onoear.  Undulated.  ||  —  m. 
Anv  thin?  in  waves. 

Ondear  n.  on-daii-ar'.  To  undulate. 
II  To  iliiriiiate.  II— r.  To  float  backwards 
and  forwards. 

Oneroso,  sv,  adj  o-nay-ros'-so,  sah. 
Burdensome,  troublesome,  onerous. 

Onfacino,   na,    adj.    on-[ath-ee'-uo, 


nnh.  Extracted  from  green   olives  :  ap 
plied  to  oil. 

Onfaconieli  m.  on-fah-co'-may-le. 
Oximel,  made  of  honey  and  the  juice 
of  unripe  i-'r.ipe?. 

Onirocracia,  Oniromancia  f. 
on-ir-o-crath'-e  ah  ,  on-ir-o-maiith'-e-ah. 
Oneirocratia,  prctenied  art  of  explaining 
dreams. 

Onirocritico  m.  and  adj.  on-ir-o- 
cree'-te-co.  Littl.  us.  Oneirocritic,  inter- 
preter of  dreams. 

Oniqiie,  m.  Oniz  (.  n-nec'-kay. 
o'-ni-elh.  Onyx,  a  precious  stone. 

Onobriquc,  Onobri<|uis  f.  o-no  ■ 
bree'-kay.  But.  V.  Esparceta. 

Onocéfalo,  la,  o-uoth-ay'-fah-loe, 
lah.  Ouoceptialous;  having  an  as's's  head. 

Onocentauro  m.  n-nnlh-en-tah'-oo- 
ro-.  Myth.  Onocentaur,  a  fabulous  monster, 
half  man  and  half  donki'v. 

Onocica  f.  o-no-clay'-ah.  Bot.  Alka- 
nct  roof,  onocli^a. 

Onocrótalo  m.  o-no-cro'-lah-lo. 
White  pelic.ni.  Pelecanus  onocrotjlu-:,  L. 

On«imancia  f.  o-no-man' -thieli-ah. 
Onoinan'\v. 

Onomántieo,  CA,  adj.  o-no-man'- 
te-co,  cah.  Oiomnntic,  onoinantif.il. 

Onomatopeya  f.  o-no-mali-lo-pay'- 
ah.  Onomatop  ea,  formation  of  a  word, 
the  sound  of  which  is  imitative. 

Onomatopósis  f.  o-nn-mah-to-pos'- 
ses.  Ononinto|>o^is,  a  disguised  name. 

Ono<|uiles  f.  o-no-  kee'-li's.  Bot. 
Dyer's  bugloss.  Anchura    lincloria,  L. 

Onosiiia  f.  o-nos'-mah.  Bot.  Oudsma,  L. 

Onotauro  m.  o-no-tah-oor'-o.  Jumart. 
an  animal  produced  between  a  bull  and 
a  mare. 

Ontófago,  GA,  adj.  on-lo'-fah-goe, 
gah.  Entom.  Insect  which  lives  upon 
excrement. 

Ontologia  f.  on-to-lo-hee'-ah.  Onto- 
logv,  metnphvsics. 

Ontoiogista  m.  on-lo-lo-his'-tah. 
Ontologist. 

Onza  f.  on'-thah.  Ounce,  the  twelfth 
part  of  a  pound,  troy  weight,  or  sixteenth 
of  a  Caslilian  pound.  |1  The  twelfth  part 
of  a  Koman  foot.  ||  Her.  A  siuiill  pan- 
tlier  represented  in  a  scutcheon.  ||  Ounce, 
Ivnx.  Felis  uncia,  L.  I'ur  onzas,  with  a 
sparing  hand.  Onza  de  oro,  or  simply  una 
onza,  a  quadruple,  a  Spanish  gold  coin 
worth  about  three  pounds  live  shillings 
Euilish. 

Onzavo,  VA,  adj.  on-thah'-vo,  vah. 
Eleventh   ||  — m.  Eleventh  part. 

Oolita  f.  o-o-le'-tah.  Geol.  Oolite,  a 
limestone  compo-^cd  of  small  rounded 
particles  like  the  eggs  or  roe  of  a  (ish.  || 
The  name  of  a  system  of  stratilied  rocks, 
characterised  by  the  presence  of  that 
limestone. 

Opa  f.  o'-pah.  Arch.  .4n  opening  in  walls 
to  receive  the  ends  of  beam-. 

Opacamente  adv.  o  pah-cah-men'- 
tay.  Oh^curelv,  darklv. 

Opacidad  f.  o-path-e-dad'.  Opacity, 
cloudiness,  darkness. 

Opaco,  CA,  adj.  o  oah'-co,  cah.  Opa- 
cous,  opaque.  ||  Met.  Melancholy, 
glo'imv. 

Opálo  m.  o'-pah-lo  Opal,  precious 
stone. 

Opción  f.  op-thieh-on' .  Option,  choice. 
II    liight  to  an  oflicc  or  diimiy 

Opera  f.  o'-per-ah.  Coll.  Any  tedious 
and  intricate  work.  II  Opera,  a  musical 
drama. 

Operable  adj.  o-prr-ah'-blay.  Capable 
of  operating.   ||  Operab'e,  practicable. 

Operación  f.  o-per-alh-e-on'.  Opera- 
tion, the  act  of  exercising  some  power 
or  facultv.  ||  Operation,  oiency.  evect 
or  action  produced.  1|  Surg.  Operation. 
II  A  chemical  process.  ||  —  pi-  Opera- 
tions of  an  army.  ||  Works,  deeds,  ac- 
tions. 

Operador  m.  o-per-ah-doré' .  Surgical 
operator. 

Operante  p.  a  and  m.  and  f.  o-pay 
ran'-lay.  Operator;  operating. 

Operar  n.  o-per-ar'.  To  operate,  tO 
act,  to  practice,  to  make  expcrimcntj  la 
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cbemistry.  ||  Surg.  To  perform  an  ope- 
ration. 

Operario  m.  o-perah'-re-o.  Operator, 
labourer.  ||  Friar  who  assists  sick  or 
dyin?  persons. 

Operativo,  va,  adj.  o-per-ah-tee'-vo, 
tah.  Operative. 

Oper<-iil»rio,  u,  adj.  o-per-cool-ah'- 
re-yoe,  yak.  0|ierruIar,  having',  or  of  the 
nature  df  a  lid  or  cover.  ||  Operculated, 
provided  with  an  operculum,  nr  eover. 

Opérculo  m.  o-per'-coo-loc.  Condi. 
Operculum,  the  covering  at  the  opeiiiiia; 
of  ilie  shell,  as  in  ilie  periwinkle.  || 
Hot.  Operculum,  ilie  covering  of  the  an- 
.herce  as  in  some  mosses.  ||  Icihiol. 
Operculum,  a  bony  covering  over  the 
gills  in  some  fishes. 

opci-eta  f.  c-pay-ray'-lah  Operetta, 
a  short  opera,  generally  in  one  act. 

OpertMia  m.  and  f.  o-per-is'-lah. 
Litll.  us.  Operator,  performer,    executor. 

OperoNO,  SA,  adj.  o-pay-ros'-so,  sail. 
Laborious,  operóse. 

Opiado,  DA,  adj.  o-pe-ah'-dne,  dah. 
Opiate,  narcotic. 

Opiata  t.  o-pe-ah'-tah.  Opiate,  a  paste 
for  the  teeth. 

Opiato,  TA,  adj.  and  m.  and  f.  o-pe- 
ah'-lof,  tah.  Opiate,  narcotic. 

Opilice  m.  o-pee'-lilh-ay.  Litll.  us. 
Workman,  artificer,  artist. 

Opilación  f.  o-pe-lalk-e-on'.  Oppilia- 
tion ,  obstruction  of  the  vessels  of 
the  body.  ||  Coll.  Chlorosis,  green 
sickness. 

Opilar  a.  o-pe-lar'.  To  oppilate,  to 
obstruct.  II  —  r.  Coll.  To  suller  from 
chlorosis. 

Opilativo,  VA,  adj.  o-pe-lah-tee'-vo, 
ra/i.ub>tructive,  oppilative. 

Opimaco  m.  o-pee'-mah-co.  Ophyma- 
chiis,  kind  of  lizard  supposed  to  light 
wiih  serpents. 

Opinio,  MA,  adj.  o-pe'-mo,  mah.  Rich 
fruitful,  aliundant. 

Opinable  adj.  o-pe-naU'-blay  Dis- 
putable, problematical. 

4»piitante  p.  a.  and  adj.  o-pe-naii'- 
tay.  Arguing;  opinionated.  ||  —  m.  and 
Í.  Arguer. 

Opinar   n.  o-pe-nar'.   To    argue,  to 
<<dge,  til  form  an  opinion,  to  opine. 
^  Opinativo,  VA,  adj.  o-pe-nalt-tee'-vo, 
vah.  Opinionative,  opiilalive. 

Opinion  f.  o-pe-ne-yone'.  (Jpinion, 
persuasion  of  the  mind,  judgment.  1| 
Reputation,  character.  Andar  en  opi- 
niones, to  rcnrfer  any  one's  credit  doubt- 
ful. Uacer  opinion,  to  form  an  opinion, 
to  be  a  man  ^Yhose  opinion  is  an  au- 
thority. 

Opinioncilla,  ita,  f.  o-pe-ne-on- 
thiri'-lye-ali.  dim.  Opinion  founded  on 
sliiht  grounds. 

Opio  m.  o'-pe-o.  Opium,  a  narcotic 
extracted  from  the  poppy. 

Opíparamente  adv.  o-pe'-par-ah- 
mcn-lay.  Splendidly,  magnificently,  gor- 
geously, sumptuously. 

Opíparo,  UA,  adj.  o-pee'-par-o,  ah. 
Opiparous,  sumptuous  :  applied  to  an 
entertainment. 

Opiíitótonoí«  m.  o-vis-to'-to-nos .  Med. 
Opisihoionis,  a  spasm  ny  which  the  body 
is  bent  backwards. 

Opitulacion  f.  o-pe-too-lalh-e-on'. 
Aid,  help,  assistance,  opitulation. 

Opobsiisanio  m.  o-po-bal'-sah-mo. 
OpitbaNam,  the  balm  of  Gilead. 

Oponas  m.  o-po-nacks'.  Chem.  Oponax, 
a  gum-resin  extracted  by  incision  from 
the  roots  cf  the  tree  oponax.  Parti- 
naca,  L. 

Oponer  a.  o-pe-ner'.  To  oppose,  to 
go  against,  to  contradict.  I|  To  oppose, 
to  object  in  a  disputation.  || —r.  To  op- 
pose, to  be  adverse,  to  act  against,  to 
be  contrary.  ||  To  front,  to  be  opposite 
to.  II  To  stand  in  competition  with  an 
other. 

Opopónaca,  Opopónaee  f.  o-po- 
po'  tiak-cak,  o-pn-po'-nath-ay.  Bol.  Rough 
parsnip.  Pastinaca,  opoponax,  L. 

Opupúnaoo  m.  o-po-po'-uah-co.  Opo- 
ponax, a  gum-resin  obtained  from  the 
roush   parsnip.  Pastinaca     opoponax,  L. 

Oportunamente    adv.     o-por-loo 


nah-men'-iay.   Opportunely,  conveniently. 

Oportunidad  f.  o-por-too-ne-dad' . 
Opportunity,  convenience,  litness  of  time 
or  circumstances. 

Oportuno,  na,  adj.  o-por-too'-no, 
nail.   Convenient,  seasonable,  opportune. 

OpoNÍcion  f.  o-pos-seetk-e-on'.  Oppo- 
sition, situation  so  as  to  front  something 
opposed,  counterview.  (1  Opposition,  con- 
trariety of  affection,  of  interest,  of  party, 
of  measures,  of  meaning,  etc.  ||  Oppo- 
sition, the  members  of  a  legislative  house 
who  oppose  tlie  measures  of  the  ministry. 
II  Competition  among  competitors  for  a 
prebend,  professorship,  etc.  ||  A^tr.  Op- 
position between  two  heavenly  bodies, 
that  is,  when  the  body,  as  seen  fiom 
the  earth,  is  in  the  quarter  directly  op- 
posite to  the  sun,  so  that  the  earth  lies 
in  a  direct  line  between  it  and  the  sun. 

Opó.sito  m.  o-poi'-se-toe.  Impediment, 
obstacle.  ||  Part  or  place  opposite 
to  another.  ||  At  opó.úlo,  to  the  con- 
trary, by  contraposition. 

Opo.>«itor,  RA,  m.  and  f.  o-pos-se- 
lore',  ah.  Opposer,  opponent.  ||  Com- 
petitor. 

Opresión  f.  o-pres-se-on'.  Oppres- 
sion, cruelty,  severity,  coercion,  hardship. 
II  Oppression,  press"ure. 

Oprc»«ivaniente  adv.  o-pres-ae-vah- 
mcn'-tay.  Oppressively,    overwhelmingly 

Opre<«ivo,  VA,  adj.  o-pre.<:-see-vo, 
voh.  Oppressive,  cruel.  ||  Oppressive, 
heavy,  overwhelming. 

Opresor  m.  o-pres-sore'.  Oppressor; 
extortioner. 

Oprimir  a.  o-pre-me-ir'.  To  oppress 
by  hardship  or  severity.  ||  To  over- 
power, to  overwhelm,  to  subdue.  ||  To 
crush,  to  press,  to  squeeze. 

Oprobio  m.  o-pro'-be-o.  Opprobrium, 
igno'miny,  shame,  injury. 

Oprobioso,  SA,  adj.  o-pro-be-os'-so, 
sah.  Opprobrious,  reproachful. 

Oprobrio   ra.  o-pro'-bre-oe.  Obs.  V. 

OPUdBlO. 

Opsi;;;ono,  na,  adj.  op-se'-go-noe,  nah. 
Produced  at  a  later  period  :  such  as  the 
miar  teeth. 

Opsimatia  f.  op-se-mah-te'-yah.  A 
late  desire  to  learn. 

Opsimómetro  m.  op-se-mo'-may- 
troe.  Opsimometer,  or  optometer,  an  ins- 
trument for  measuring  tight  or  the  power 
of  vision. 

Optar  a.  op-tar'.  To  choose,  to  elect. 

Optativo  m.  op-lah-tee'-vo.  Gramm. 
Optative,  one  of  the  moods  of  verbs. 

Optica  f.  op'-te-cah.  Optics,  the 
science  of  light  and  visioa. 

óptico,  CA,  adj.  op'-te-co,  cnh.  Optic, 
optical,  visual.   ||   —  m.  Optician. 

Optimaiiiento  adv.  op-le-mah-men'- 
tay.  Ohs.  Kminently,  excellently. 

Optimismo  m.  op-te-mis'-tno.  Op- 
timism. 

Optimista  f.  op-ie-mis'-tah.  Optimist. 

Optimo,  MA,  adj.  op'-te-mo,  mah. 
Best,  eminently  good. 

Opuestamente  adv.  o-poo-es-tah- 
men'-tay.  Oppositely. 

Opuesto,  TA,  adj.  o-poo-es'-loe,  tah. 
Opposite,  contrary,  adverse.  ||  —  p.  p. 
of  Oponeu. 

Opugnación  f.  o-pooy-nath-e-on'. 
Oppusnancy.  opposition,  resistance. 

Opugnador  m.  o-poog-nah-dore'. 
Oppugner,  opposer.  ||  One  fond  of  con- 
tr.idicting. 

Opugnar  a.  o-poog-nar'.  To  oppu.gn; 
to  impugn,  to  attack,  to  resist,  to  contra- 
dict.  V.  I'liCNAU. 

Opulencia  f.  opoo-lenth'-e-ah.  Opu- 
lence, wealth,  aflluence. 
Opulentamente  adv.  o-poo-len-tah- 

men'-luy.  Opulently. 

Opulento,  TA,  adj.  o-poo-len'-loe, 
tah.  Opulent,  wealthy,  rich,  aflluent. 

Opusculito  m.  o-poos-coo-lee'-to. 
dim.  A  short  scientific  work ;  a  disser- 
tation. 

Opúsculo  m.  o-poos'-coo-lo.  A  short, 
compendious  treatise. 

Oquetlal  m.  o-kay-dal'.  Plantation 
-of  lofty  trees. 


O'lucrnela   f.  o-kay-roo-el'-ak.  En- 
tangled, knotted  thread. 
Ora  adv.  o'-rah.  At  present.  V.  Ahora. 

II  —  conj.  Whether. 

Oración  f.  orah-thieh-on' .  Oration, 
harangue,  declamation.  ||  Orison,  a 
prayer,  supplication.  ||  Oration  :  in 
grammar,  an  expression  composed  of 
one  or  more  words,  which  makes  perfect 
sense  Partes  de  la  oración,  the  parts  of 
speech.  ||  I'osition,  a  prcjposition  whieh 
denies  or  affirms  a  thing.  ||  A  pirt  of 
the  mass.  Las  oraciones,  sun-setting, 
when  the  Angel's  salutation  to  the  Virgin 
is  repeated  by  the  people;  also,  the  bell 
which  calls  to  this   prayer.   ||  A  la  ora- 


ción en  punto.  Coll.  At  early  candle-light. 
Oracional     m.     o-rah-thieh-on-al. 
Prayer-book. 

oracionero  m.  o-rah-thieh-o-nay'-ro. 
He  who  goes  praying  from  door  to  door. 

Oráculo  m.  o-rah'-coo-lo.  Oracle, 
something  delivered  by  supernatural  wis- 
dom. II  Oracle,  the  place  where,  or 
person  of  whom,  'he  determinations  of 
heaven  are  inquired.  ||  Oracle,  person 
famed  for  wisdom. 

Orada  f.  o-rah'-dah.  V.  Dorada. 

Orador  ra.  o-rah-dore'.  Orator,  a  pu- 
blic speaker.  ||  Panegyrist,  encomiast, 
preacher. 

Oraje  m.  o-rah'-hay.  Storm,  tempest. 

Oral  adj.  o-ral'.  Oral,  delivered  by 
the  raDuth.  ||  Anything  relating  to  the 
mouth. 

Orangista  m.  o-ran-hees'-tah.  Oran- 
geman, a  political  partisan  in  Ireland. 

Orangutan  m.  orang-oo-tane'.  Nat. 
Hist.  Orang-otan,  a  large  species  of  the 
monkey  tribe  sometimes  called  :  man  of 
the  woods. 

Orar  n.  and  a.  orar'.  To  harangue- 
II  To  pray.   ||  To  ask,  to  demand. 

Orate  ra.  and  f.  o-rah'-tay.  Lunatic, 
madman.  Casa   de   orates,  a  mad-house. 

Oratoria  f.  o-rah-tor'-e-ah.  Ora- 
tory, eloquence. 

Oratoriamente  adv.  o-rah-lo-re' 
ah-men'-tay.  Oralorically. 

Oratorio,  bia,  adj.  o-rah-tor'-e-o, 
ah.  Oratorial,  rhetorical,  oratorical,  li- 
ra. Oratory,  a  private  place  for  prayer.  || 
Oratorio,  a  spiritual  composition  sung 
particularly  in  churches.  ||  A  congrega- 
tion of  presbyters. 

Orbayar  n.  or-bah-Jar'.  Prov.  To 
fall  in  mist,  to  drizzle. 

Orbayo  m.  or-bah'-Jo.  Prov.  Mist, 
small  rain. 

Orbe  ra.  or'-bay.  Orb,  sphere.  ||  Orb, 
terrestrial  sphere;  celestial  body.  ||  Orb, 
circle  described  by  any  of  the  mundane 
spheres.   ||   Ichth.  Globe-fish. 

Orbicular  adj.  or-be-coo-lar'.  Orbi- 
cular, round,  spherical.  ||  That  which 
moves  in  a  circle. 

Orbicularmente  adv.  or-be-coo-lar- 
meu'-lay.  Orbicularly,  movin?  in  an  orbit. 

Órbita  f.  or-be'-tah.  Orbit,  the  path 
of  a  planet  ||  Anat.  Cavity  in  which  the 
eye  is  placed. 

Orbital  adj.  or-be-taP.  Anit.  Rela- 
ting to  the  orbit,  or  socket  of  the  eye. 

Orea  m.  oi*-cah.  Ichlh.  Grampus,  ore. 
Delphinus  orea,  L. 

Orcaneta  f.  or-cah-nay'-tah.  BoU 
Dver's  bugloss.  Anchusa  tinctoria,  L. 

'Orcliilla  f.  or-tcheii-lijah.  Bot.  Ar- 
chil, roccella,.true  dyer's  orchil.  Rocella 
tinctoria,  A.  Lichen  roccella,  L. 

Orcina  f.  or-thieh'-nah.  Chem.  Orcine, 
the  colouring  principle  of  the  orcaneta, 
or  dver's  bugloss. 

Oreo  m.  or'-co.  Ichth.  Grampus.  V. 
Orca.   II   Hell. 

Orcotomia  f.  or-co-to-mee'-üh.  Or- 
chotomy, castration. 

Orcótomo  m.  or-co'-to-moe.  Surg. 
An  instrument  "ised  in  performing  the 
operation  of  castration. 

Orchata  f.  or-tchah'-tah.  Orgeat,  a 
cooling  drink  made  of  water,  sugar,  and 
almond  paste. 

Ordalia  f.  ordah'-le-ah.  Ordeal,  a 
trial  bv  lire  or  water. 

Ordeata  f.  or-day-ah'-tah.  Peeled 
baney.   |'  I'tisan,  a  medical  drink. 


ORDEN 

Orden  ni.  and  f,  or'-den.  Order,  re- 
gularity, settled  mode.  II  Order,  method, 
conrse,  rule,  regulation.  ||  Order,  class.  || 
Order,  a  society  of  dignified  persons.  ||  Or- 
der, a  religious  fraternity.  II  The  sixth  sa- 
crament of  the  Roman  Catholic  church.  || 
Arrangement  of  chords  in  a  musical  ins- 
trument. II  Order,  mandate,  precept, 
command.  ||  Ri'lation  of  one  thing  to 
another ,  ||  Order  of  architecture.  ||  En 
orden,  in  an  orderly  manner;  with  regard 
to.  Por  su  orden,  in  its  turn;  successi- 
vely. No  haber  orden  de  conseguir  algo. 
Coll.  To  be  no  means  or  possibility  of 
obtainiig  a  thing. 

ordenación  f.  or-den-ath-e-on'.  Me- 
thodical arrangement.  ||  Ordination.  || 
Edict,  ordinance.  ||  Clerical  ordination, 
the  admission  of  a  priest  to  holy  orders. 

Ordenada  f.  or-daij-nah'-dah.  .Mat. 
Ordinate,  a  line  drawn  perpendicularly 
to  the  axis  of  a  curve. 

Ordenadamente  adv.  or-da>j-nah- 
dah-men'-lay.  Orderly,  in  a  methodical 
manner. 

Ordenado,  da,  adj.  or-day-nah'-doe, 
dah.  Ordained,  ordinaie,  orderly,  just.  || 
—  p.  p.  of  Ordenar. 

Ordenador  m.  or-day-nah-iore'. 
One  who  ordjins,  ordainer.  ||  Orderer, 
disposer,  regulator.  V.  Comisauio. 

Ordenamiento  m.  or-day-nah-me- 
en'-loe.  The  act  snd  eíToct  of  ordaining, 
regulating,  or  putting  in  order.  ||  Law, 
edict,  ordinance. 

Ordenando,  Ordenante  m.  or- 
day-nan'-doe.  He  who  is  ready  tc  receive 
holy  orders. 

ordenante  p.  a.  or-day-nan'-lay. 
Orderiii-',  disposing. 

Ordenanza  f.  or-den-anth'-ah.  Me- 
thod, order.  ||  Orderly  man,  a  corporal 
or  soldier  who  attends  a  commanding 
officer.  II  Law,  statute,  ordinance.  || 
Ordination.  ||  Eslar  de  ordenanza,  to  be 
on  duty,  to  be  in  waiting. 

Ordenar  a.  or-day-nar'.  To  arrange, 
to  put  in  order,  to  class.  To  order,  to 
command,  to  enact.  ||  To  ordain,  to  re- 
gulate; to  direct.  ||  To  order,  to  confer 
holy  orders.  ||  —  r.  To  be  ordained, 
to  receive  holy  orders. 

Ordeñadero  m.  or-den-nyah-day'-ro. 
Milk-pail. 

Ordeñador  ni.  or-den-nyah-dore'. 
Milker,  one  who  milks  animals. 

Ordeñar  a.  or-den-nyar'.  To  sock, 
to  draw  the  teat  of  females.  ||  To  milk 
animals.  II  To  pick  olives  with  the  hand.  || 
To  obtain  grndual'y  the  fruits  of  a  thing. 

Ordinacion  f.  or-de-nalh-e-on'. 
Prov.  Ordinance,  V.  Ordenanza.  \\  Dis- 
position, order. 

Ordinal  adj.  or-de-naV.  Ordinal, 
noting  order.  II  —  m.  Ordinal,  ritual;  a 
book  containiiii  orders. 

Ordinariamente  adv.  or-de-nah- 
re-alt-nfn'-tay.  Frequently;  ordinarily, 
customarily.  |j  Rudely,  coarsely,  without 
taste  nr  art. 

Ordinario,  ría,  adj.  or-de-nar'-e-o, 
ah.  Ordinary  common,  usual,  custoniary, 
familiar,  plain,  not  handsome.  ||  Coarse, 
mean,  of  low  rank,  vulgar.  Juez  ordi- 
nario, judge  who  takes  cognizance  of 
causes  in  the  lirst  instance.  Decreto, 
vrovision  or  auto  ordinario,  decree  given 
By  a  judge  at  the  instance  of  one  of  the 
contending  parties.  Juslicia  ordinaria, 
the  court  or  judge  where  causes  are  lirst 
seen  and  tried.  Via  ordinaria.  Law.  The 
ordinary  course  of  the  law.  ||  The  or- 
dinary "course  of  things  or  business. 

Ordinario  m.  or-de-nar'-e-o.  Ordi- 
nary, settled  estalilishinent  of  daily 
expense  :  commonly  applied  to  the 
expenses  of  the  table.  ||  Ordinary,  esta- 
blished judge  of  ecclesiastical  causes.  || 
Ordinary,  a  bishop.  ||  Mail,  post,  or  cou- 
rier, who  goes  and  arrives  at  stated 
times.  II  The  carrier,  muleteer,  or  driver 
of  breasts  of  bjrden,  who  usually  goes 
and  comes  fnun  one  place  to  another. 
II  De  ordinario,  regurlarly,  commonly, 
generally,  nrdinaiily. 

Ordinativo,  vÁ,  adj.  or-de-nah-lee'- 
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vo,  vah.  Ordering,  regulating,  ordinative. 

Orea  adj.  o-ray'-ah.  V.  Ouéade. 

Oréade  adj.  oray'-ah-day.  Belonging 
to  the  oreades  or  wood-nymphs.  ||  —  f. 
Oread,  wood-nymph. 

Orear  a.  or-ay-ar'.  To  cool,  to  re- 
fresh :  applied  to  the  wind.  ||  To  dry, 
to  air,  to  expose  to  the  air.  ||  —  r.  To 
take  the  air,  to  take  an  airing. 

Orecer  a.or-eth-er'.  Coll.  To  convert 
into  g  Id. 

Orejano  m.  or-ay'-gan-o.  Bot.  Wild 
marjoram.  Origanum  vulgare,  L. 

Oreja  f.  or-ay'-hah.  .\uricle,  the 
external  ear.  ||  Ear,  the  organ  of  hea- 
ring. II  Tale-bearer.  ||  Orejas  de  zapato, 
shoe-strap.  The  claw  of  a  hammer,  the 
barb  of  an  arrow,  the  head  of  a  nail. 
Orejas  de  un  ancla.  Ñau.  Palms  of  an 
anchor.  Orejan  de  mercader,  deaf  ear. 
Con  las  orejas  cuidas,  crest-fallen,  down 
in  the  mouth ;  dejected.  Pan  de  orejas. 
Prov.  Small  indented  bread,  ilojar  la 
oreja.  Met.  To  conquer  or  excel  another. 
Poner  las  orejas  coloradas,  to  make  one 
blush  to  the  ears.  Vino  de  dos  orejas. 
Coll.  A  strong-bodied-wine  ||  Oreja  de 
abad  or  monje,  Bot.  Venus  navel-wort, 
or  penny  wort  navel-wort.  Cotvledon 
umbilicus.  L.  Oreja  de  liebre,  Bot.  Sliif 
hare's  ear.  Itupleurum  rigidum,  L.  Oreja 
de  ratón,  Bot.  Mouse-ear.   Mvosotis,  L. 

Orejeado,  da,  adj.  or-ay-fiay-ah'-doe, 
dah.  lafornied.  advised,  instructed.  || 
—  p,  p.  of  Orejear. 

Orejear  n.  or-ay-hay-ar'.  To  shake 
the  ears  :  applied  to  horses  and  mules. 
II  To  act  with  reluctance.  ||  To  require 
much  solicitation  to  do  anything.  || 
Prov    To  whisper  in  the  ear. 

Orejera  f.  or-ay-her'-ah.  Covering 
for  the  ears  to  defend  them  from  cold.  || 
Pot-ear,  kettle-ear.  ||  A  sort  of  ear- 
rings worn  by  the  Indians. 

Orejita  f.  or-ay-liee'-lah.  dim.  A  small 
auricle  or  external  ear. 

Orejón  m.  or-ay-hone'.  Slice  of  dried 
apple,  or  other  fruit  ;ai.  Orejones  de  du- 
razno, dried  peaches.  i|  Pull  bv  the 
ear.  ||  Hind  part  of  a  plough.  |1  "Fort. 
Orillon.  II  A  young  nobleman  of  I'eru, 
educated  for  p"ublic  emplovmcnts. 

Orejado,  da,  adj.  or-ay-hoo'-doe,dah. 
Flap-eared,  long-eared. 

Orellana  f.  or-cl-lyah'-nah.  Bot.  Ar- 
nalto  or  arnotio,  a  drug  or  dye-stuf, 
prepared  from  the  seeds  of  the  arnolta. 
Bixa  orellana,  L. 

Orenga  f.  or-en'gah.  Nau.  V.  Cua- 
derna. 

Oreo  m.  or-ay'-o.  Breeze,  fresh  air. 
II  A  mild  air.  ||  The  act  of  exposing  to 
the  air. 

Oreoselino  m.  or-e-os-say-lee'-no 
Bot.  Divaricated  spingneil.  Atiiamanta 
oreoselinum,  L. 

Orexia  f.  o-rec'-se-yah.  Med.  Orexia, 
continual  hun;.'er. 

Orfandad,  Orfanidad  f.  or-fan- 
dad'.  Orphanage,  state  of  being  an  orphan 
or  without  parents.  ||  Waut  of  friends 
or  support. 

Orfehreria  f.  or-fay-brer-ee'-ah. 
Obs.  Embroidery  upon  siuifs  raised  in 
gold  or  silver  twist.  ||  Gold  or  silver 
twist. 

Orfo  m.  or'-fo.  Iclith.  Rud,  Onscale. 
Cyprlnus  orfus,  L. 

'Organero  m.  or-gah-ner'-o.    Organ- 
niakiM-,  or^'aii-buildcr. 

Orgánicamente  adv.  or-gah'-ne- 
cali-mcii-lay.  Organically. 

Orgánico,  ca,  adj.  or-gah'-ne-co, 
cah.  Organic,  orsanical,  consisting  of  va- 
rious parts.  II  Geol.  Organic,  the  addi- 
tions made  to  the  crust  of  the  earth  bv 
animal  or  vegetable  remains.  ||  .Med". 
Or;;anic,  applied  to  diseases  in  which  the 
structure  of  an  organ  is  attacked.  ||  Or- 
ganic, relating  to  the  organs.  ||  Har- 
monious. 

Orgánico,  illo,  ito.  m.  or-gah-ne'- 
coe,  ei-lijne.ee'-loe.  dim.  Chamber-organ. 

Organi.mno  m.  or-gah-nes'-moc.  Or- 
ganism, the  qnality  of  being  organised. 

Organism,  belonging  to    organisation. 
Organism,    the   assemblage   of  living 


.    or-gah-neelh-ar'.   To 
To   organize,  to  form 
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forms  or  instruments  constitutlnj  a  body 

Organi.«ta  m.  and  f.  or-yah-nees'' 
tah.  .Mus.  Organist. 

Organización  f.  or-qah-neeth-ath- 
é-on.O.-ganization, construction.  ||  Order. 
arrangement. 

Organizar 
tune  an  organ, 
organically." 

Órgano  m.  or-gah'-no.  Organ,  a 
musical  instrument.  ||  Organ,  natural 
instrument,  as  the  tongue  is  the  organ  of 
speech.  ||  Machine  for  coolin,'  liquors. 
II  Araer.  The  high  round  ilut-d  cactus 
called  so  because  it  resembles  an  organ- 
pipe.  II  Met.  Organ  or  medium  bv  which 
a  thing  is  communicated. 

Organogenia  f.  or  gah-no-hay'-ne- 
yah.  Organogeny,  the  development  of 
organs. 

Organo'ogia  f.  or-gah-no-lo'-he-yah. 
Organology,  a  description  of  organs  more 
especially  of  the  animal  bodv. 

Orgasmo  m.  or-gas'-nw.'yieA.  Orgasm, 
orgasmus. 

Orgía  f.  or'-he-ah.  Frantic  revel,  f 
—  pi.  Orgies,  rites  of  Bacchu-:. 

Orgullo  m.  or-goof-lyo.  Pride,  hauhg- 
tiness,  loftiness,  presumpiion.  ||  Acti- 
vity, briskness. 

Órgullosamente  adv.  or-gool-lyos- 
sah-mcn'-tay.  Haughtily,  loftily,  proudly, 
presumptuously. 

Orgulloso',  SA.  adj.  or-gool-lyos'-so, 
sah.  Proud,  haughty,  lofty,  lordly.  || 
Brisk,  artive. 

Oricaico  m.  or-e-cal'-co.  Orichnlch 
corin'.liian  brass,  a  mixture  of  copper, 
silver  and  gold. 

Orictero,  ra,  adi.o-ric'-tay-roe,  rah. 
Nat.  Hist.  Burrowing,  applied  to  animals 
which  burrow  in  the  ground. 

OrictograTia  f.  or-ic-lne-f/rah-fee'  ■ 
ah.  Oryctographv,  the  description  of 
fossils. 

Oriental  adj.  o-re-en-lal'.  Oriental, 
eastern.   ||  —  m.  An  Oriental. 

Orientar  a.  or-e-en-tar'.  To  turn  a 
'hing  to  the  east-ward.  ||  Orientar  una 
vela.  Nau.  To  trim  a  sail.  Isacio  bien 
orientado  á  la  bolina  or  ala  trinca.  Ñau. 
A  close-hauled  ship.  ||  —  r.  To  con- 
sider the  course  lo  be  taken. 

Oriente  m.  or-e-en'-tay.  Orient,  the 
east;  the  levant.  ||  Source,  ori-'in.  ¡I 
Youth,  juvenile  age.  I|  East  wind.  || 
Orient  or  brilliant  whiteness  of  pearls. 

Orifice  m.  or-ee'-HHi-ay.  Goldsmith. 

Oriticia  m.  or-e-feelii'-e-ah.  Art  and 
profession  of  a  goldsmith. 

OriHcio  m.  or-e-feeth'-e-o.  OriQce, 
mouth,  aperture. 

Oriflama  f.  o-re-flah'-mah.  Oríllame, 
the  ancient  standard  of  France. 

Origen  m.  or-ee'-hen.  Origin,  source, 
motive,  fountain,  original.  ||  Natal 
country.    ||   Family,    lineage,   extraction. 

Original  adj.  or-e-ke-nal'.  Orii'inal, 
primitive.  |l  —  in.  Ori,'inal,  first  copy, 
archetype,  ||  Source,  fountain.  ||  Ori- 
ginal, a  man  singular  in  his  iiabits,  ideas, 
appearance,  etc. 

Originalidad  f.  or-e-he-nah-le-dad'. 
Coll.  Originality. 

Originalmente  adv.  or-e-he-nal- 
men'-tay.  Originally,  r.idically. 

Originar  a.  or-e-he-nar'.  To  origi- 
nate, to  bring  into  existence.  ||  —  r.  To 
oriirinate,  to  take  cxistiiice.  to  descend, 
to  derive  existence  from,  to  cause,  tj 
occasion. 

Originariamente  adv.  or-e-he-nak- 
re-ah-men'-lay.  Railieally,   originallv. 

Originario,  ría,  adj.  or-e-he-uar'- 
e-o,  ah.  Originary.  ||  —  Native,  des- 
cendant. 

Origineo,  nea.  adj.  or-e-hee'-nay-o^ 
alt.  (lbs.  Oi'i'-'inal. 

Orilla  f.  or-eel'-li/ah.  Limit,  extent, 
border,  margin.  ||  Kd,'e  of  stuiV  or  cloth. 
II  Bank  of  a  river,  shore  of  the  sea.  || 
Footpath  in  a  street.  ||  A  sharp  piercing 
wind.  II  A  la  orilla,  near  a  place,  on 
the  brink.  Saltr  d  la  orilla,  lo  overcome 
difficulties. 

Orillar  n.  and  a.  or-eel-lyar'.  To 
approach  the  shore.  ||  To  leave  a  seivage 
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on  cloth.  II  To  arrange,  to  conclude,  to 
cxpoditp,  to  put  in  order. 
Orillo  m.  or-eel-lijo.  Selvage,  or  list 

of  floili.  „  t         J         1 

Orin  m.  or-een'.  Rust,  the  red  otví'c 
of  iron.  11  Stain,  taint  of  guilt;  defect. 
II  Urine.  V.  Okina.  Orine.'!,  urine  of 
animals. 

Oriiin  r.  or-ee'-nah.  rrine 

Orinal  m.  or-ee-nal'.  Cliamner-pot. 
Orinal  del  cielo.  Country  where  it 
rains  much.  ,  _       ., 

Orinar  n.  a.  and.  r.  or-e-nar'.  To  emit 
urin\  to  make  water. 

Orinccer(4C  r.  or-ee-neth-er-saii.io 
crow  nisiv,  to  be  covered  with  rust. 
*  Oriniento,   ta,  adj.   or-e-ne-en-loe, 
tah.  Uui^iv,  mouldv,  rovrrcd  with  rii'^t. 

Orimiue  m.  or-een' -kaij.^M.  Uuoy- 

'"oriol  m.  or-e-ole\  Ornith.  Golden 
ori  lie  or  thrush.  Oriolus  gálbula.  L. 

Orion  m.  or-e-one'.  Astr.  Orion,  a 
soutlicrn  consteUatiiin. 

Oriundo,  da,  adj.  or-e-oon'-doe,  dah. 
Originated,  derived  from.  V.  Originauiü. 

Ori:i  m.  o'-recs.  Sal.  Ilist.  Oryx,  a 
wild  goat.  ,  .      , 

Orla  f.  or'-lah.  List,  ^^elvage,  border 
fringe.  II  Arch.  Orle,  the  plinth  of  the 
ba^e  of  a  column.  ||  Orle,  the  edge  or 
brink  of  a  volcano.  ,    „    j 

Orlador  m.  or-lah-dore'.  Borderer, 
he  who  makes  borders.      ,     .    „     . 

Orladura  [.  or-lah-doo-rah.  Border, 
ediin?,  list. 

Orlar  a.  or-lar'.  To  border,  to  gar- 
nish with  an  edging.  .      . 

Orlo  m.  or'-lo.  A  musical, wind  ins- 
trument. ,     .    , .    ,     , 

Ormesí    m.   or-mes-see\   A  kind  of 

silk  stuff.  r    r     ,   , 

Ornal>e<tuo  m.  or-nah-bay  -hay. 
Fort.   Iloinwork. 

Ornadanientc  adv.  or-nah-dali- 
tnen'-taij.   Ornamentally. 

Ornado,  da,  or-iiah'-doe,  dan.  adj. 
and  p.  p.  of  OnsAR.  Ornated,  ornamented, 
ornate.  , 

Ornamentado,  da,  or-nah-men- 
tah'-doe,  dah.  adj.  and  p.  p.  of  Ouna- 
MENTAR.  V.  Ornado.  ^ 

Ornamentar  a.  or-nah-men-tar .  To 
adorn,    to   embellish,   to    ornament,    to 

bedeck.  ,         ,  ,      r, 

Ornamento  m.  or-nah-men-loe.  Or- 
nament, embellishment,  decoration.  || 
—  pi.  Sacred  vestments.  \\  Frets,  moul- 
dinns,  etc.,  in  architectural  works.  || 
The  moral  qualities  of  any  person. 

Ornar  a.  or-nar'.  To  adorn,  to  em- 
bellish, to  garnish. 

Ornato  m.  or-nah'-loe.  Dress,  ap- 
parel, ornament,  decoration. 

Ornito:;li'i»iis  m.  or-ne-lo-glos'-ses. 
Geol.  Ornithoglossis,  the  teeth  of  the 
fossil  shark. 

Ornitólita  f.  or-ne-toe'-le-lah.  Part 
of  a  bird  petrified,  or  in  a  fossil  state. 

Ornitolo;;ia  f  or-ne-lo-lo-he'-ah. 
Ornithology,  the  branch  of  zoology,  which 
describes  birds. 

Ornitológico.  c\,  adj.  or-ne-toe-ln- 
he-co,  cah.  Ornithological,  relating  to  birds. 
Ornitólogo  m.  or-ne-loe'-lo-go.    Or- 
nithologist, one  who    applies  himself  to 
the  studv  of  birds. 

Orni'tomancia  f.  or-ne-toe-manth'- 
e-ah.  Ornithomancy,  divination  by  the 
flijiit  of  birds. 

Ornitotrofla  f.  or-ne-to-tto'-fe-yah. 
Ornithotrophy,  the  art  of  hatching  eggs 
asd  raising  the  vonng  birds. 

Oro  m.  or'-o'.  Gold.   |i   Gold  colour  : 
apiilied    generally   lo  women's  hair.    || 
AYomen's  tovs  or  trinkets  made  of  gold. 
II   Gold,  monev,  wealth,  riches.  Oro  ba- 
tido, leaf  gold.  Oro  en   pa.ila,    bruto    or 
virgen;  bullion.  Oro  en  libritos  or  tihri- 
tos  de   oro  fino,  gold-leaf.  Oro  en  potro, 
gold  dust.  Oro  mate  gold  size.  Como  un 
oro  or  como  mil  oros.  As  clean  and  beau- 
tiful   as    gold.  II   De  oro  y  azul,    ne.iily 
drcs-ed.   Es  otro  tanto  oro,  so  much  the 
better.   i|    Oros,    diamonds,   one  of  the 
suits  at  cards.   l|    No  es  oro  todo    ¡o  que 
ttluce.  Prov.  All  that  glitters  is  not  gold. 
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OrAbiofl  m.  or-o'-be-as.  Orobia,  one 
of  tlie  liiii'st  sorts  of  inci-nce. 

OrolM»  ra.  or'-o-bo.  Bol.  Bitter  ve:ch. 
Orohu-,  /.. 

Oroelie  m.  or'-otchay.  Amer.  Silver 
and  g  Mil  mixture. 

Or(»Kraria   f.  o-ro-grah-fe'-i/ah.  Oro-  | 
grapliv,  drawings   or    re|iresentations    of 
iiioiiiiiaiiis. 

Orolo;;ia  f.  o-ro-lo'-lie-i/ah.  Oiolngy, 
the  science  which  describes  mountains. 
Orondo,  da,  adj.  or-on'-doe,  dah. 
Pompous,  showy.  ||  Hollow.  Bulging,  ap- 
plied to  vases  and  other  vessels  which 
swell  in  the  middle. 

Oropel  m.  or-o-pel'.  A  thin  plate  of 
brass,  leaf-brass.  ||  Tinsel,  any  thing 
sliowv  and  of  litlle  value. 

Oropelero  m.  or-o-pay-ler'-o.  Brass- 
worker. 

Oropéndola  f.  nr-o-pen'-doe-lah.  Or- 
nith. Witwall.  loriot,  goldhammer. 

Oropc>4a  f.  or-o-pes'-sak.  I'.ot.  Wolly 
sa.e.  Salvia  a'thiopis,  L. 

Oropimente  in  or-pe  men-lay.  Orpi- 
ment,  a  I'oliaceous  fossil;  a  sulphiiret  of 
asernic. 

Oroxnz  m.  or-oth-oo'h'.  Bot.  Licorice 
or  liquorice.  Glycyrrhiza,  L. 

Or(|ne»ita,  Ornuextra  f.  or-kes'- 
lah.  Orchestre  or  orchestra,  place  in  a 
playhouse  for  musicians.  ||  Orchestra, 
the  band  of  musicians  who  play  in  a 
theatre,  or  concert. 

Orf|uidca»i  f.  pi.  or-kee'-day-as.  Hot. 
Orchids,  a  most  varied  and  interesting 
faroilv  of  plants. 

Orraca  f.  or-rah'-eab.  A  kind  of  spirit 
distilled  from  the  cocoanut. 

Ortega  f-  or-tay'-gali.  Ornith.  Hazel- 
grouze.  Tetrao  bonasia,  L. 

Ortiga  f.  or-tee'-gali.  Bot.  Nettle. 
Urtica,,  L.  ||  Mel.  Es  un  verdadero  ramo 
de  ortiga,  his  character  is  unbearable. 

Ortigar  a.  or-te-gar'.To  sting  with 
nellies. 

Ortivo,  VA,  adj.  or-tee'-vo,  van.  Astr. 
Oriental,  eastern,  ortivo. 
Orto  m.  or'  toe.  Rising  of  a  star. 
Ortodoxia  f.  or-toe-dok'-se  sail.  Or- 
thodow. 

Ortodoxo,  XA,  adj.  or-toe  dolí-so, 
sah.  Ortlioilox,  not  heretical. 

Ortodromia  f.  or-toc-dro-mee-an. 
¡San.  Orthodromy,  sailing  in  a  straight 
course. 

Ortogonio    IV,    adj.    or-lo-go'-ne-o. 

Onhogonal.   rectin:,'ular    or    rightangled. 

Orto:£ralia     f.    or-toe-grah-fee'-ali. 

Orlhoiraphy,    the   art    of    writing    cor- 

rectlv. 

Ortográficamente    ad.',     or-to- 
grah'-fe-calt-mciitay.      Orthographicilly. 
Ortográfico,  Ca,    adj.    or-toe-grali- 
fe-cn,  rah.  Orthographical. 

Ortógrafo  m.  or-toe'-grah-fo.  Ortho- 
grapher,  a  coned  writer.  ||  One  who 
writes  on  orthography. 

Ortología  f.  or-loe-lo-hee'-an.  Or- 
theopv,  art  of  pronunciation. 

Ortopedia  f.  or-toe-pay'-de-ah.  >'et. 
Ortlmptdia,  art  of  correcting  deformities 
in  children. 

Ortopcnea  f.  or4o-pay'-nay-ah.  Med. 
Orlhopn;ea,  diflicull  respiration  with  sighs 
and  a  sense  of  suffocation. 

Orto.sa  f.  or-tos'-sah.  Min.  Orthose, 
feld-palh. 

Oruga  f.  or-oo'-gah.  Bot.  Rocket. 
Brassica  eruca,  L.  \\  Calerpillir.  || 
Sauce  made  of  rocket  and  sugar. 

Orujo  m.  or-oo'-ho.  Skin  or  peel  Of 
pressed  grapes. 

Orvietano  m.  or-ve-ay-lah'-no.  Or- 
vielan.  orvietanum,  a  celebrated  antidote 
against  poison. 

Orza  f.  or'-lhalt.  Gallipot,  a  jar  for 
sweetmeats,  small  earthen  pot.  ;i  .Nan. 
Luff.  Orza  á  la  banda.  Ñau.  Hard  alee. 
II   A  orzu.  Mau.  LniT,  lulT.     ^   ^  _,    , 

Orzaderas    f.  pl.    or-thah-day'-ras. 

Nao.  Leeboards.  .     „       r>     ^ 

Orzaga  f.  or-thah'-gah.   Bot   Orach. 

Atriplex  halimus,  L.  ~    ,  „•  . 

Orzar   n.  or-Hiar".   Ñau.   To  luff,  to 

bear  awav.  ...  ,, 

Orzuelo   m.  or-lhoo-ay'-le   A   small 


OSOSO 

morbid  tumour  on  the  eyelid.  I)  Snare 
lo  catch  birds;  a  trap  for  catching  wild 
beasts. 

Oh  pron.  o.i.t.  You  or  ye,  it  is  placed 
bi-fdre  and  after  verbs,  and  used  instead 
of  vos,  to  denote  the  respect  of  an  infe- 
rior to  his  superior. 

OHa  f.  os'-sah.  She-bear.  Osa  mayor, 
L'rsa  major,  a  Northern  constellation. 

Opadamente  adv.  os-sah-dah-men- 
(ay.  Itoldly,  daringly. 

Osadía  f.  os-s'ah-dee'-ah.  Courage, 
bfddness,  intrepidity,  hardiness.  ||  Zeal, 
fervo'ir,  ardour. 

O.tado,  DA,  adj.  os-sah'-doe,  dah.  Da- 
ring,   bold,    high-spirited,    highmcitled 
II    —  p.  p.   of  OSAII. 

Onambre  m.   os-sam'-bray.  V.  Osa- 

MfMA. 

O.samenta  (.os-sah-men'-tah.  A  ske- 
leton. 

O.xar  n.os-sar'.  To  dare,  to  venture, 
to  outdare.  ||   To  imagine,  to  fancy. 

Osar,  Osario  m.  o-i-sar',  os-sar'-e-o. 
Oss'iarv,  charnel-house,  bone-house. 

0.*iicilacl<>n  f.  os-thieh-lath-e-ou'. 
Oscillation,  alternate  movement,  vibration 
of  a  pendulum.  ||  Met.  Irresolution  of 
mind. 

Oscilante  p.  a.  os-lhich-lan'  lag. 
Oscillating,  vibrating. 

Oscilar  n.  os-thieh-lar'.  To  oscillate, 
to  vibrate  as  a  pendulum.  ||  Met.  To 
change  from  side  to  side.  ||  To  be  una- 
ble to  decide  upon  any  milter. 

Oscilatorio,  ría,  adj.  o.i-lhieh-lah- 
tor'-t-o,  flA. Oscillatory,  vibratory. 

Oscitancia  f.  os-thieh-tan'-ihiih-ah. 
Obs.  Oscitancy,  carelessness,  heedless- 
ness. 

Oscitación  f.  o.i-lhieh-lath-e-yone'. 
Med.  Oscitation,  yawning,  gaping. 

Osculación  f.  os-coo-lath-e-on'.  Geom. 
Osculation.  ||  Osculation,  the  act  of 
kissing. 

O.Hculatorio,  ria,  adj.  os-coo-lah- 
tor'-e-o,  ah.  Geom.  Osculatory. 

Ósculo  in.  os'-coo-lo.   Kiss.  V.  Beso. 

Oscuramente  adv.  os-coor-ah-men'- 

lay.  V.   OllSClRAMF.NTE. 

.  Oscuras  {.%.,  adv.  os-coor'-as,  ah.  V. 
A  Or.sciRvs. 

Oscurecerá,  os-coor-eth-er'. To  obs- 
cure, to  deprive  of  light,  to  darken.  V. 
Obscuhecer. 

Oscurecimiento  m.  os-coor-eth-e- 
me-en'-toe.  V.  Odsgirf.cimiento. 

Oscuridad  f.  os-coor-e-dad'.  Dark- 
ness, obscurity,  want  of  light.  V.  Obscc- 
ridad. 

Oscuro,  RA,  adj.  os-coor'-o,  ah.  Obs- 
cure, sombre,  dark.  V.  OBSi.rno. 

Osecico,  iLi.o,  Osezuelo  m.  os- 
elh-ei'-co.  dim.  Small  bone. 

Oseo,  A,  adj.  os'-say-o,  ah.  Osseous, 
bonv. 

Osera  f.  os-ser'-ah.  Den  of  bears. 

Osero  m.  os-ser'-o.  Charnel-house. 

Osesno  m.  o-ses'-no.  Whelp  or  cub 
of  a  bear. 

Osificación  f.  os-sc-fe-cath-e-on'.  Os- 
sification, the  formation  of  bone. 

Osificado,  DA,  os-se-fe-cah'-d)e,  dah. 
adj.  and  p.  p.  «if  Osificarse.  Ossilied, 
transformed  into  bone. 

Osificarse  r.  os-se-fe-cars'-say.  To 
ossifv,  lo  change  into  bone. 

Osifico,  CA.  adj.  os-seé-fe-co,cah.  Os- 
sific,  that  which  converts  into  bone. 

Osífraga,  Osifrago  m.  and  f.  os- 
sc'-frah-gah.  Osprcy,  ossifnge,  a  rave- 
nous eagle.  Falco  05sifrat;!is,  L.  \\  — 
adj.  Bone-braking,  that  which  breaks 
bones. 

Osivoro,  RA,adj.  os-se'-vo-roe.  rah. 
Ossivorous,  that  which  attacks  the  bones. 

Osmio  m.  os'-me-o.  Min.  Osmium,  a 
metal  recently  discovered. 

Osniundb  pr.  na.  os-moon'-doe.  Os- 
mond, 

Oso  ra.  os'-so.  Bear.  Ursns,  L.  Oso 
hormiguero,  ant-eater.  Mvrmecophaga,  L. 
Oso  colmenero,  bear  that  tohs  bee-hivcs. 
II  Manteca  de  oso,  bear's  grease.  Piel  de 
oso,  bear  skin. 

Ososo,  SA,  ady.  os-sos'-so,  sah.  0«- 
seous,  bony. 


OSQUEOCELE 

Osí|iieocelo  f.  os-key-olh-ay'-lay. 
Med.  Oscheocele,  a  rupture  into  the  scro- 
tum. 

Osta  DE  Entena,  f.  os'-lah  Jay  en- 
tay'-nalt.  Nau.  Brace  of  a  l.iieen  yard. 

Ostaga  f.  os-tah'-gnk.  Nau.  Tie,  run- 
ner. Ostaga  de  gavia,   the  main    top-sail 
tie. 
Oü(e  intcrj.  os'-taij.  V.  Oxte. 
Oi«ten»!iible  adj.  os-len-see'-blay.  Os- 
tensilile,  apparent. 

Oíiteii!4il>leiiiente  adv.  o.i-ten-se- 
blay-men'-tay.  Ostensibly,  in  an  apparent 
or  manifest  manner. 

0<«(en«iion  f.  os-ten-se-on'.  Show, 
manifestation. 

Osteiiíüivo,  VA,  adj.  os- ten-see' -vo, 
vah.  Ostensivo,  showin?,  betokening. 

Ostentación  f.  os-len-talk-e-on'.  Os- 
tentation, appearance.  ||  Ambitious  dis- 
play, vain  show,  nourish,  parade. 

Ostentaiior,  r.A,  m.  and  f.  os-len- 
tah-dore',  ah.  Boaster,  ostentator. 

Ostentar  a.  os-ten-tar'.  To  show,  to 
demonstrate.  ||  —  n.  To  boast,  to  brag, 
to  be  fond  of  vain  shows. 

Ostentativo,  va,  adj.  os-ten-lah-tee'- 
vOfiah.  Ostentatious, boastful,  sumptuous, 
gaudy,  showy. 

Ostento'm.  os-ten'-toe.  Show,  spec- 
tacle, osteiit,  prodi?y. 

Ostentosamente  adv.  os-ten-los- 
tah-men'-tay.  Ostentatiously,  boastfully  ; 
gaudily. 

Ostentoso,  sa.  adj.  os-len-los'-xo, 
lah.  Sumptuous,  ostentatious,  boastful, 
janty,  saudy,  prarish. 

Ósiteócopo  adj.  os-tay-o-co'-po.  Med. 
Dolor  osteocopo,  osieocope,  pain  in  the 
bones. 

Osteófaso,  G\,  adj.  os-tay-o'-fah- 
goe,  gall.  Nat.  Hist.  Osteophage,  bone- 
eatin?  ,  living  on  bones. 

Oü^tco^rafía    f      os-tay-o-grah-fee'- 
tth.  Osteosraphy,  description  of  the  bones. 
Osteoiitos    m.    pi.    os-lay-o-lee'-los. 
Osteolites,  petrified  bones. 

0>>teoIogia  f.  os-tay-o-lo'-he-ah.  Os- 
teolosy,  that  part  of  anatomy  which  treats 
of  the'bones. 

Ostcólogo  m.  oslay-o'-lo-go.  Osteo- 
loger,  a  desciiber  of  the  bones. 

Osteóstonios  m.  pi.  os-ta>/-os'- ta- 
mos. Nat.  Hist.  Osteostomes,  lisbes  in 
which  the  bones  of  ihe  jaws  are  unco- 
Tered. 

Ostiario  m.  os-le-ar'-e-o.  Ostiary, 
door-keeper,  one  of  the  minor  ordeis 
of  the  Roman  Catholic  church.  ||  Anat. 
Ostiarus,  pylorus  or  lower  oriOcc  of  the 
stomai'h. 

Ostiatim  adv.  os-te-ah'-lim.  From 
door  to  door. 

Ostiola  f.  os-le-o'-lah.  Anat.  Ostiola, 

the  valves  of  the  heart. 

Ostrn  f.  os'-lrah.  Oyster.    Ostrea,  L. 

Osti-aeisnio      m.      os-tralh-ees'-mn. 

Ostraiisin,  a    method    of  banishment  by 

the  Alheuians. 

Ostracita  f.  os-tralh-eef-tah.   Ostra- 
cite,   the    common  oyster   in  its    fossil 
(tate. 
Ostral  m.  and  f.  os'-lral.  OyMerled. 
Ostraloso  m.    os-lrat'-o-goe     Os!ra-. 
logue,  one  passionately  fond  of  oysters. 
Ostrera   f.  os-tray'-rah.  V.    Ostral. 
II  Oyster- wench,  oyster-woman. 

Ostrero  m.  os  Iray'-ro.  Dealer  in 
oysters. 

Ostrífero,  v.\.  adj.  os-tree'-fay-ro, 
rah.  Producing,  oysters,  ostriferous. 

0»«tro  m.  ot'-lro.  Oyster;  larse  oys- 
ters are  denominalfd  in  the  masculine 
gender ;  they  are  also  called  Ostrones. 
H  South-wind.  ||  The  sidonian  purple 
olour. 

Ostrogoilo.  DA,  adj.  os-tro-go'-doe, 
dah.  Ostio.iothic. 

Ostugo  m.  ostoo'-go.  Vestige,  mark 
left  in  passing.    ||  Private  entrance. 

Osudo,  DA,  adj.  as-soo'-doe,  dah. 
Bony,  liavins?  large  bones. 

Osuno,  >A,  adj.  os-soo'-no,  nah.  Bear- 
like. 

Otacusta    m.  o-tah-coos'-tah.    Obs 
Spv,  eaves-dropper,   tale-bearer. 
Otacústico,  CA,  adj.   o-lah-^otf-le- 
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eo.  Olacoustic,  assisting,  the  sense  of 
hearing.  ||  —  m.  Otacousticon,  instru- 
ment to  assist  hearing. 

Otalgia  f.  olal'-he-yah.  Med.  Otal- 
gia, pain  in  the  ear   from   infiammaiion. 

Otanez  ni.  otan'-nyelh.  Joe.  .An  ol  I 
squire  who  courts  or  attends  a  lady;  an 
old  beau.  Iba  con  su  Don  Atáñez,  she 
wen'  with  her  old  beau. 

Otar  a.  o-tar'.  Obs.  To  spy,  to  exa- 
mine. V.  Otear. 

Oteador  m.  o-tay-ah-dore'.  Spy,  sly 
observer. 

Otear  a.  o-tay-ar'.  To  observe,  to 
examine,  to  pry  into,  to  discover  by  ar- 
tillce  ;  to  inspect. 

Otero  m.  o-ter'-o.  Hill,  eminence, 
height. 

Oteruelo  m.  o-ter-oo-el'-o.  dim.  A 
little  height  or  elevaüon. 

Ótico,  c\,  adj.  o'-te-coe,  cah.  Med. 
Otic,  medicines  for  affections  of  the  car. 

Oto  m.  o'-toe.  Ornith.  Bustard,  otis. 
V.  .Vrltap.da. 

Otomano,  na,  adj.  o-toe-mah'-no. 
nah.  Ottoman,  relating  to  the  Turkish  em- 
pire. 

Oton  pr.  na.  o-tone'.  Otho. 

otoña  f.  o-lon'-yah.  Btt.  Ragwort. 

Otoñada  f.  o-ton-nyah'-dah.  Autumn 
season. 

Otoñal  adj.  o-ton-nyal'.  Autumnal,  re- 
lating to,  or  appearing  in  the  autumn. 

Otoñar  n  o-ton-nyar'.  To  spend  the 
autumn  season.  ||  To  grow  in  autumn  : 
applied  to  p'ants.  ||  —  r.  To  be  season- 
ed, to  be  tempered  :  applied  to  earth 
after  r.iin. 

Otoño  m.  o-ton'-nyo.  .Autumn.  || 
After-matli,  second  crop  of  grass. 

Otorgaflor,  ra,  m.  and  f  o-tor-gah- 
dore\  all.  Consenter,  granter,  stipulator. 

Otorgamiento  m.  o-lor-gah-mg-eii'- 
toe.  Grant,  licen-e.  |(  The  act  of  making 
an  instrument  in  writing. 

Otorgancia  f.  o  tor-gan'-thieh-ah. 
Law.  Authorization.  Auto  de  otorgancia, 
ait  of  empowering  or  authorizing. 

Otorgante  p.  a.  and  m.  and  f.  o-tnr- 
gaii'-tay.  Granter;  authorizing.  ||  Th; 
party  that  signs  and  executes  any  public 
instrument. 


o-lor-gar'.  To  consent, 
condescend.  Otorgar  de 
assent.   II   To   covenant. 

Law.  To  declare,  to 
Quien   calta   otorga. 


Otorgar  a. 

to  agree  to,  to 
cabeza,  to  nod 
to  stipulate.  ¡I 
exrcute,  to  do. 
silence  gives  consent 

Otorgo  m.  o-lor'-go.  Pro  v.  Matrimo- 
nial contract. 

Otramente  adv.  o-trah-men'-tay.  Obs. 
Otheiwise. 

Otre,  Otri,  Otrie,  adj.  o'-tray,  o'- 
tre,  o'-lrc-ay.  Obs.  V.  Otko. 

Otro,  ti:a,  adj.  o'-tro,  trah.  .Vnother, 
other.  Otro  que  tut.  Coll.  another  such. 
Esa  es  otra.  Coll.  That  is  another  imper- 
tinence' of  (he  same  kind. 

Otro,  Otra,  inierj.  o'-troe,  o'-tra'i. 
Again  !  exclamation  of  (ii-;gust. 

Otrosí  adv  o-tro-see'.  Besides,  mo- 
reover. II  —  m.  Law.  Every  petition 
made  after  the  principal. 

Ova  f.  o'-vah.  Bot.  Seawreck,  laver. 
Ulva,  L.   II   Oi'a-seggs.  V.  Hlev.vs. 

Ovación  f.  o-valh-e-on'.  Ovation,  a 
lesser  triumph  ammg  the  Romans.  || 
Spawning  season  uf  lish. 

Ovatio,  DA,  o-vah'-do>',  dah.  adj.  apd 
p.  p.  of  OvAit.  II  Round  d,  ovuted.  || 
Kecundated  :  applied  to  hens  after  being 
with  cocks. 

Oval  ailj.  0  val'.  Oval,  oblong. 

Ovalado,  Dv,  adj.  o-vah-lahi'-doe,  dah. 
Egg-shape  I,  oval  formed. 

Ovalo  m.  o'-rah-lo.  Oval,  a  body  or 
Ggure  in  the  shape  of  an  egg. 

Ovante  adj.  o-van'-lay.  Victorious, 
triumphant. 

Ovar  n.  o-var'.  To  lay  eggs. 

Ovario  m.  o-var'-e-o.  Ornament  in 
arcl)itecture  in  the  form  of  an  egg.  || 
Ovjry,  the  p.irt  in  a  female  in  which  im- 
pre;,'i)alion  is  performed.  ||  Bot.  Ova- 
rium, ovary,  the  seed-vessel  of  plants, 
germ. 


OXIGENADLE 

Ovecico    m.    o-veth-ee'-co.    dim.    A 

small  igg. 

Oveja  f.  o-vay'-hah.  Ewe,  a  female 
sheep.  II  A  kind  of  South  American 
sheep  or  camel  called  lama.  ||  —  pi. 
White  spume  or  froth  of  waves  which 
break  againstrocks.  ||  Flock  of  the  faith- 
ful. Oveja  extraviuila,  a  lost  sheep  a 
woman  who  has  fjllen.  ||  Encomendar 
las  ovejas  at  tobo,  to  set  the  wolf  to 
guard  the  sheep. 

Ovejero  m.   o-vay-her'-o.   Shepherd. 

Ovejita    f.    o-vay-hee'-tak.    dim.    V. 

OVEJtEIA. 

Ovejuela  f.  o-vay-hoo-ay'-lah.  dim. 
A  young  ewe. 

Ovejuno,  xa,  adj.  o-vay-hoo'-no,  nah. 
Relating  to  ewe-.  ||  Queso  ovejuno, 
cheese  made  of  sliCi'ps  milk. 

Overa  f.  o-ver'-ak.  Ovarv,  womb  of 
animals. 

Overo,  RA,  adj.  o-ver'-o,  ah.  Egg-co- 
loured ;  speckled,  or  trout-coloured  :  ap- 
plied to  a  horse. 

Overo  ni.    o-ver'-o.  Prov.  Pigeon.   || 
Overos,    Coll.    Eyes    which    look    quite 
white,  as  if  without  a  pupil. 
Ovest  m.  o-vest'.  West. 
Ovezuelo    m.    o-veth-oo-ay'-loe.    A 
•mall  egi. 
Ovidio  pr.  na.  o-ve'-de-yoe.  Ovid. 
Ovil  m.  o-vete'.  V.  Redil. 
Ovillar  n.  o-vit-tye-ar'.  To  wind  info 
a  clew,  to    hank.   ||   —    r.  To   shruT   or 
contract  one's  self   into  a    ball  or  clew, 
hiding  under  a  table,  hedge,  etc. 

Ovillejo  m.  o-vit-tye-a<i'-ho.  dim.  A 
small  clew  or  ball.  ||  A  kind  of  metri- 
cal composition.  Decir  de  ovillejo,  to 
make  verses  extempore. 

Ovillico,  iti),  m.  o-vil-lyee'-co,  dim 
A  small  clew  or  ball. 

Ovillo  m.  o-vil'-tyo.  Clew,  thread 
wound  upon  a  bottom.  ||  Anv  round 
thing  that  is  entangled.  ||  Any  confused 
heap  or  multitude  of  things. 

Ovíparo,  i;\,  adj.  o-ve^-par-o,  ah. 
Oviparous,  bringing  forth  eggs.  |)  Re- 
produced from  e.'gs. 

Ovispillo  m.  o-vis-peel'-tyo.  Rump  of 
.1  fowl.    II   Coll.  Anus. 

Ovoide  adj.  o-vo'-ee-day.  Ovoid,  in 
the  form  of  an  imperfet  oval. 

Ovolo  in.  o'-vo-lo.  .\rch.  Ovolo,  egg- 
like  m.iulding.   V.  Eqoind. 

Ovo.so,  SA,  adj  o-vos'-.<.o,  sah.  Full  of 
sea-weeds. 

Ovoviviparo,  r..\,  adj.  o-vo-te-ve'- 
pah-roe,  rah.  Zool.  Ovoviviparous.  said 
of  the  ovipari,  the  eggs  of  which  are 
hatched  in  the  body  of  the  mot  er. 

Ox,  oks.  A  word  used  to  fri.-hten  away 
fowls,  birds  and  other  animals. 

Oxalato  m.  ok-sak-lak'-loe.  Chem. 
Oxalate,  salt  formed  with  oxalic  acid. 

Oxálico  adj.  nk-sali'-le-co.  Oxalic  : 
apjilied  to  acid  mule  from  sorrel. 

Oxálide  f.  ok-sah'-te-day.  Bot.  V. 
Oxalis. 

Osálís  r.  ok-tah'-lis.  Bot.  Oxalis, 
Oxalis.  /,. 

0\alnie  f.  ok-sat'-may.  Oxalme,  a 
mixture  of  salt,  water,  aud  vinegar,  aci- 
dulatC'l  brine. 

Oxiacanta  f.  ok-se-ah-can'-tah.  Rot. 
Wbi'e-thorn,  liawihorn,  Cratx'gus  oxya- 
caniha,  L. 

Oxicedro  m.    ok-se-thay'-droe.   Bot. 
The  berry-bearing  cedar,  Oxicedrus,  f\t. 
Oxicrato     m.    ok-se-crah'-toe.   Oxy- 
craie,  beverage  of  vinegar  and  water. 

Oxicróceo  m.  ok-se-crotli'-ay-o.  Oxy- 
éroi'eum.  a  kind  of  planter. 

Oxidaliilidad  f.  ok-se-dah-be-le-dad'. 
Chem.  Oxydisability,  the  facility  with 
which  metals  become  oxydiscd. 

Oxidable  adj.  oc-se-dak'-blay.  Chem. 
Ox.idisjble,  capable  of  being  oxydiscd. 

Ó\idacion  f.  ok-se-dath-e-on'.  Chem. 
Oxid.ilion. 

Oxidar  a.  ok-se-dar".  To  oxidate,  to 
oxidize,   il   —  r.  To  absorb  oxygen. 

Oxido  m.  ok'-.^e-doe.   Oxid.-,  a   body 
formed    by    the  rornbin.ition    of    oxygen 
with  another  sulstance. 
Oxigenable  adj.  ok-se-hay-nak'-bl^y. 


OXIGENACIÓN 

Chem.  Oxysenizablc,  that  wliicli  is  capa- 
ble  of  ronibinntion  with  oxvsen. 

Oxíst'nacion  f.  nk-se- haij-iialh-e-ou'. 
Oxy.íciíatioii,  combining  with  oxygen. 

Oxí;Eena«lo,  da,  adj.  ok-x'e-hen-ah'- 
doe,  dah.  (ixy?enated,  oxygcniscd,  com- 
bined \YÍlh  oxygen.  ||  —  p.  p.  oí  Oxi- 
genar. 

OAigcnar  a.  ok-se-hay-nar'.  To  oxy- 
genate, to  saturate  with  oxygen.  ||  —  r. 
To  oxygenate,  to  be  oxygenated. 

O.xigono  m.  ok-see'-hay-no.  Oxygen, 
the  acidifying  principle.  ||  —  adj.'  Ap- 
plied to  oxygen  gas 


—  458  — 
Oxisnno,  NA,  adj.  oh-set^-go-no,  itah. 

V.   ACLTX.N'ILLO. 

Oxiniaco  m.  okse-mah'co.  Ornilh. 
A  bird  of  |ir.  y. 

Oximel,  O&iniicI  m.  ok-se-meV. 
Oxymel,  a  mixture  of  honey  and  vinegar. 
Oiiinirl  e.\cilittco,  oxyr.iel  of  squiiU. 

Oxitártaro  m.  ok-se-lar'-lar-oe. 
Cliem    Oxytariar,  acetate  of  potass. 

Osixaórc,  OxÍNsiearo  m.  ok-nilh- 
ah'-cray,  ok-se-sah'-var-o.  Oxysacchaium, 
a  sort  of  sirop  made  of  milii,'  honey  and 
su?ar. 

Oxie  interj.  oks'-tay.  Keep  off,  begon». 


PAGADO 

^  Sin  decir  oite  tii  moxle.  Coll.  Without 
asliing  leave  or  saying  a  word.  Oxte 
puto,  exclamalion  on  touching  any  thing 
very  hot  or  burning. 

Oyente  p.  a.  o-jen'-lay.  Hearing;  au- 
ditor, hearer. 

Oyes  interj-  o'-Jex.  Listen!  hear!  attend! 

Oxena  f.  oth-haif-nah.  Med.  Ozxna, 
an  ulcer  in  the  nostrils. 

Ozono  m.  olh-o'-Hoe.  Chem.  Ozone,  a 
modiiication  of  oxygen,  produced  by  elec- 
trical action,  which  imparts  peculiar  pro- 
perties to  that  gas. 


P.  pay,  Is  pronounced  in  the  Spanish  as 
in  the  Kngli'^h  language  ;  joined  with  an 
h,  it  had  formerly  the  sound  of  /",  but 
now  all  those  wordi  are  written  with  /. 
It  is  a  mute  ami  labial  letter,  and  is  often 
used  in  the  midJL-  of  words  to  indicate 
their  origin;  its  pronunciation  is  then 
less  strong,  as  in  tlie  words , precepto, 
aptitud.  P.  is  a  contraction  for  father;  in 
the  complimentary  style,  fur  feet ;  in  pe- 
titions for  powerful.  t'P.  fathers.  P.  in 
the  Italian  m  isic  signiflcs  soft ;  PP. 
softer:  and  /'/'/*.  soliest.  PD.  signiQes 
posdata  or  postsciipt. 

Pabellón  u).  pa/i-l/el-tyone'.  Pavilion, 
a  kind  of  tent ;  lieldhed.  ||  Curtain  han- 
ging in  the  form  of  a  tent  ||  Pabellón 
de  annas,  .Mil.  Bell  tent.  ||  Nau.  ."Satio- 
nal  colours,  flag.  ||  Summer-house  in 
the  shape  of  a  pavilion. 

Pábilo  m.  pa/i'-l/il-o.  Wick,  as  of  a 
torch  or  candle.  ||   SnulT  of  a  candle. 

Pablar  a.  pa/i-blar'.  Coll.  Word  used 
for  consonance,  as.  Kt  haOlar,  ni pablar, 
not  to  speak. 

Pablo  pr.  na.  palt'-bloe.  Paul. 

Pábulo  m.  ;7aA'¿"io-/o.  Pabulum,  nou- 
rishment, food,  provender,  support,  nu- 
triment. 

Paca  f.  pak'-cah.  The  spotted  caw. 
Cavia  paca,  L.  \\  Bale  of  goods,  bundle, 
package. 

Pacai  m.  pah-cal'.  But.  Pacal,  a  Pe- 
ruvian tree. 

Paeado,  da,   adj.  pah-cah'-doe,  dali. 

ObS.    V.    .APACIGUADO. 

Pacato,  TA,  adj.  poh-cah'-toe,  tali. 
Pacific,  ((uiet,  tMnijuil,  mild,  gentle. 

Paccion  f.  pac-lhieh-yoiie'.V.  Pacto. 

Paccionar  a.  pac-liiieh-on-ar'.  V. 
Pai.tar. 

Pacedero,  r\,  adj.  path  aij-der'-o, 
ah.  Pasturable,  Ut  for  pasture,  applied 
to  the  ground. 

Pacedura  f.  path-ay-doo'-rah.  Pas- 
turc-giouml. 

Pacer  a.  path-cr'.  To  pasture,  to 
grare.   H  To  gnaw,  to  corrode,  to  feed. 

PacUon  ai.  pah-lchc-ne'.  A  peaceful, 
phlegmatic  man.   ||   Pointer,  pointer-dog. 

Pachona  f.  pah-tcho'-nah.  Pointer 
Aitch. 

Pachorra  f.  pah-tchor'-rah.  Slug- 
gishness a  slow  and  phlegmatic  dispo- 
sition. Tener  pacliorra,  to  be  |ilegmatic. 

Pachorrudo,  da,  adj.  pali-tchor- 
roo-tloe,  dah.  Slu.;?-;ish,  tardv,  phles-'matic. 

Paciencia  f.  paih-e-eii'-'thieA-ah.  Pa- 
tient e,  endurance.  (|  Patience,  the  qua- 
lity of  expecting  long  without  ra^e  or 
discontent.  ||  Pjiience,  forbcai'^nce, 
long-sulTering.  |j  Slowness,  tardiness  in 
action.  II  Exhortatory  exclamation  to 
have  pntiL-uce. 

r:,u!^,?^'^''^V^'^-  Poth-e-en'-tay.  Patient, 
calm  under  afOiciion  or  pain,  lorbearing! 


II  Consenting,  accommodating  .  spoken 
of  a  contented  cuckold. 

Paciente  m.  path-e-en'-tay.  Patient, 
sulTerer,  ihit  which  receives  impi-es- 
sions  from  external  agents.  ||  Coll.  Pa- 
tient; a  sick  person. 

Pacientemente  adv.  path-e-en- 
taij-men'-lay.  Patiently,  tolerantly,  with 
forbearance. 

Pacienxudo,  da,  adj.  path-e-en- 
thoo'-ioe,  da/i.  Coll.  Patient,  tolerant. 

Pacificación  f.  pal/i-e-fe-cath-e- 
yone'.  I'acilication,  the  act  of  making 
peace;  quietness,  peace  of  mind. 

Pacificador,  ra,  m.  and  f.  path-e- 
fe  cah-dure',  ah.  Pacilicator,  pacilier, 
peace-maker,  reconciler. 

Pacilicamente  adv.  palh-e'-fe-cah- 

men-taii.  Pacifically. 

Pacilicar  a.  palh-e-fe-car'.  To  pa- 
cify, to  appease.  ||  —  n.  To  treat  for 
peaie. 

Pacífico,  CA.  adj.  palh-ee'-fe-co,  eah. 
Paciiic,  peaceful;  desirous  of  peace; 
tranquil,  undisturbed;  mild,   gentle. 

Paco  m.  pah'-co.  Pacos,  a  kind  of 
Indi?n  camel.  Camelus  paco,  L.  ||  Min. 
Paco,  a  yellowish  metallic  ore  containing 
silver.  II  —  pr.  na.  Paco,  Coll.  dim', 
of  Francisco,  Paca,  of  Francisca. 

Pacorreo  m.  pah-cor-ray'-oe.  Bot. 
A  large  tree  of  Brazil,  Paccourii,  L. 

Pacotilla  f.  pah-co-tit'  tye-ah.  Nau. 
Venture,  goods  embarked  in  a  ship  on 
the  private  account  of  an  individual.  || 
.Met.  Coll.  Luggage,  baggage.  Hacer  ta 
pacotilte,  to  make  preparations  for  de- 
parture. 

Pactado,  da,  pac-tah'-doe,  dah.  adj. 
and  p.  p.  of  Pactar.  Pactional;  paciitious; 
contracted,  stipulated. 

Pactar  a  pac-tar'.  To  covenant,  to 
contract,  to  stipulate. 

Pacto  m.  pac'-loe.  Compact,  contract, 
covenan  ,  pact. 

Paciólo  ni.  pac-lo'-loe.  Myth.  Pac- 
to'.us,  a  river  fabled  to  flow  on  sands  of 
gold.  II  Met  Pactólos,  the  source  of 
richi'S. 

Padecer  a.  pah-delh-er' .  To  sulTer 
corporal  aflliction.  ||  To  sustain  an  in- 
jury.  II  To  be  liable  to. 

Padociuiionto  m.  pah-deth-e-me- 
eu'-loe.  Suffering,  sufferance. 

Padilla  f.  pah-deef-lhah.  A  small 
frying-pan.   ||   A  small  oven. 

Padrastro  m  pali-dras'-tro.  Step- 
father. II  Obstacle,  impediment.  I|  Height, 
eminence  wLich  commands  a  tower  or 
other  place.  ||  Hangnail.  ||  Low.  The 
public  prosecutor.  ||  Met.  A  father  verv 
severe  with  his  children. 

Padrazo  m.  pah-drath'-o  augm.  of 
Padre  :  it  is  commonly  used  for  an  in- 
dulgent parent. 


Padre  m.  pah'-dray.  Father.  1|  Fa- 
ther, the  appellation  of  the  llrst  person 
of  the  adorable  Trinity.  ||  Male  of  all 
animals.  ||  Father,  ancestor.  ||  Source, 
origin,  principal  author.  ||  Father,  one 
who  acts  with  paternal  care.  ||  Father, 
an  ecclesiastical  writer  of  the  lirst  cen- 
turies. 11  Father,  the  appellation  of  a 
religious  man.  ||  Father,  the  title  of  a 
confessor.  Padre  de  familia.  Househol- 
der, housekeepei.  Padre  santo,  the 
Pope.  Padre  de  menores,  the  alderman 
who,  ex-officio,  is  the  guardian  of  or- 
phan minors,  and  public  administrator. 
Nuestros  padres  á  pulgadas,  y  nosotros  á 
braiadas.  Prov  After  a  gatherer  comes 
a  scatercr.  Padre  nuestro,  the  Lord's 
prayer  ;  the  large  bead  in  the  rosary  ove 
which  the  Lord's  prayer  is  to  be  said.  ||  — 
pi.  Parents,  the  father  and  mother.  ||  An- 
cestors. Ij  The  members  of  a  religious 
congregation  taken  as  a  body. 

Padrear  n.  pah-dray-ar'.  To  le- 
scmble  the  father ;  to  call  often  father 
II  To  be  kept  for  procreation  :  applied 
to  cettle    II  C  dl.  To  fornieate. 

Padrejón  m.  pah-dray-hone'.  Obs. 
Chirf  patron  or  an  es'.or. 

Padrina f. pahdre'-nah.  God-mother, 
V.  Madrina. 

Padrinazgo  m.  pah-dre-nalh'-go. 
Compaterniiy,  act  of  assisiing  ,i\,  baptism; 
title  or  charge  of  a  god-father. 

Padrino  m.  pah-dree'-no  God-father, 
the  sponsor  at  the  font.  ||  Second,  in  a 
duel.  Jl  Protector,  assistant.  Padrino  de- 
boda. Coll.  A  goom's-man. 

Padrón  m.  ||  ah-drone'.  Poll,  a  regis- 
ter of  persons  who  pay  taxes  in  a  place. 
II  A  kind  of  public  monument  among 
the  Roman  ||  .Mark  or  note  of  infamy. 
11  An  Indus. ent  parent.  ||   V.  Patko». 

Padronero  m.  pah-dro-nay'-roe. 
Obs.  V.  Patron. 

Paf,  interj.  paf.  To  express  the  noise 
made  by  a  thing  in  falling,  the  report  of 
a  pistol,  or  an  act  done  instantly. 

Pailón  m.  pOf-lone'.  Arch.  Soffit,  Ibe 
underside  of  a  cornice. 

Pasa  f.  pah'-gah.  Payment,  fee.  ||  Sa- 
tisfaction for  a  fault  or  error  couimited. 
II  Sum  or  One  paid.  Ij  Monthly  pay  of  a 
soldier.  ||  Friendly  intercourse,  mutual 
friendship.  In  ires'  pagas,  bad  payment; 
badly  or  never  paid. 

Passable  adj.  pah-gah'-btay.  Payable» 
that  which  cau  or  onu'ht  to  he  paid  at 
certain  specified  periods. 

Pagadero,  ra,  adj.  pah-gayday-ro, 
rah.  I'ayab!e. 

Pagadero  m.  pah-gah-day'-ro.  Time 
and  place  of  payment. 

Pagado,  da,  adj.  pah-gah'-doe,  dah. 
Peaceful,  agreeable,  pleased.  ||  —pp. 
of  Pagar. 


PAGADOR 


.•4[^9-. 


PALABRISTA 


Pagador  m.  pah-gah-dore'.  Payer, 
o:ie  who  pay^.   ||  I'aynusler. 

Pagaduría  f.  pah-gah-doo-ree'-ah. 
Pavmasler's  ofilce. 

Pagai  f.  pah-gah'-ee.  Paddie,  the  ins- 
trunieiii  with  which  an  lodian  propels 
his  canoe. 

Pagamento  m.  pah-gak-men'-loe.  Pay 
ment. 

Pagania  i.pah-gah-ne'-yah,  Obs.  Pa 
ganism.  V.  Paganismo. 

Pagani.«iino  m.  pah-gah'-nees'-ino 
Pap:aMism,  heatheoism,  unbelievers  as  a 
body. 

Pagano  ni.  pah-gah-no.  Heathen, 
pa?an.  ||  Peasant,  rustic.  ||  Coil.  One 
who  pays  his  share. 

Pagano,  na,  adj.  pah-gah'-no,  nah. 
Heathenish,  uncliristian,  paganish. 

Pagar  a.  pah-gar'.  To  pay,  to  dis- 
charge a  debt,  to  acquit.  (|  To  pay,  to 
atone,  to  make  amends.  ||  To  please, 
to  give  pleasure.  I|  To  pay,  to  reward, 
to  requite,  to  fee.  Pagar'  la  visita,  to 
return  a  visit.  Vagar  con  el  pellejo. 
Coll.  To  die.  Pagar  en  la  misma  moneda. 
to  give  like  for  like-  Pagar  el  palo,  Coll. 
To  receive  unmerited  punishment,  or  to 
pay  fo.  another  man's  misconduct.  Está 
viuif  pagado  de  si  mismo,  he  entertains  a 
high  opinion  of  himself.  Pagarse,  to  be 
pleased  with  one's  self.  Pagarse  de  al- 
guno, to  tike  a  liking  to  a  person. 

Pagaré  m.  pa/i-gar-ay'.  A  note  of 
hand,  a  promissory  note.  The  word  is 
derived  from  the  lirst  person  singular  of 
the  future  of  the  verb  pagar,  pagaré, 
I  will  pay. 

Pstgiña  f.  pak'-he-nah.  Page  of  a 
book.  The  contents  of  a  page,  in  a  lite- 
rary sense.  ||  Esta  es  la  página  mejor  de 
su  historia,  that  is  the  llnest  trail  in  his 
history.   ||   Bot.  The  side  of  a  leaf. 

Paginar  a.  pah-he-nar'.  To  page,  to 
number  the  pages  of  a  book,  printer's 
term. 

Pago  m.  pah'-go.  Payment,  discharge 
of  a  deht.  ||  Payment,  reward,  the  thing 
given  in  dischar?e  ofa  debt  or  promise. 
Suspender  el  pagn,  to  stop  payment.  || 
Lot  of  land  :  especially  of^  vineyards. 
Pronto  pago,  prompt  payment.  Dar  cuenta 
con  pago,  to  close  or  balance  an  ac- 
count. II  En  pago,  in  payment,  as  a  re- 
compense, in  return.  ||  —  adj.  Coll. 
Paid. 

Pagoda  f.  pah-go'-dah.  Pagod  or 
pasodü.  Indian  temple. 

Pagote  m.  pah-go'-tay.  Coll.  One 
who  is  charged  with  the  faults  of  others, 
and  pays  or  suffers  for  them  all.  ||  Low. 
Servant  of  a  bawd  or  procuress. 

Pagro  m.  pah'-grag.  Ichth.  Sea- 
bream.  Sparus  pagrus,  L.  V.  Bagre. 

Paguro  m.  pah-goo'-ro.  One  of  the 
crab  tribe.  Pagurus,  tu. 

Paila  f.  pah-ee'-tah.  A  large  pan  of 
copper,  brass,  or  iron.   ||  A  boiler. 

Pailón  m.  pah-e-lone'.  A  large  cop- 
per. 

Pairar  n  pah-e-rcr'.  Nau.  To  bring  to, 
to  lie  to.  V.  Capeah. 

Pairo  m.  pah-ee'-ro.  Nau.  Act  of 
lying  to  with  all  sail  set.  ||  Al  pairo, 
lying  to. 

Pais    m.    pah-is'.  Country,  land,  re- 
gion, sround.    ||     In  painting',  landscape 
II  Met.  Field,  subject  :  applied  to  scien- 
tific researches. 

Paisaje  m.  pah-is- sah' hay.  Lands- 
cape. 

Paisana  t.pah-it-sah'-nah.  Country- 
woman.  a  woman  of  the  same  country 
as  another  person.  ||  A  kind  of  coun- 
trydance. 

Paisanaje  m.  pah-Li-sah-nah'-hay- 
The  lay  inhahiiants  of  a  country,  in  con- 
tradislinciion  to  the  military '  men  and 
clergy;  the  peasantry.  ||  Quality  of  being 
of  the  same  country.' 

Paisano,  na,  adj.  pah-is-sah'-no.  nah. 
Conterranean  or  conterraneous,  of  the 
same  country. 

Paisnno'  m.  pah-is-sah'-no.  Country- 
man, one  of  the  same  countrv  as  ano- 
ilier.  II  Countrymao  :  appellation   given 


by  soldiers  to  those  who  are  cot  military 
men. 

Paja  f.  pah'-hah.  Straw,  the  stalk  on 
which  corn  srows;  haum.  ||  Straw,  the 
stalk  of  corn  alter  being  thrashed.  || 
Beard  of  grain,  blade  of  srass.  ||  Straw, 
chaff,  any  thing  proverbially  worthless, 
froth.  II A  lumbre  de  pajas,  in  a  trice, 
speedily.  Paja  pelaza,  barley-straw  cut 
small.  Paja  trigaza,  wheat-straw.  Echar 
pajas,  lo  draw  lots  with  straw.  Todo 
eso  es  paja,  that  is  all  nonsense.  Eso 
no  pesa  una  pajix,  that  has  not  the 
weight  of  a  straw,  üunca  le  he  echado 
paja  ni  cebada,  I  do  not  know  him,  I 
have  never  Lad  any  ihinsr  to  do  with  him. 
Por  quilame  allá  esas  pajas,  to  quarrel 
for  a  straw.  No  dormirse  en  las  pajas. 
Met.  To  be  very  vigilant;  to  prolit  by 
the  occasion. 

Pajada  f.  pah-hah'-dah.  Straw  boiled 
with  bran. 

Pajado,  DA,  adj.  pah-hah'-doe,  dah. 
Pale,  straw-coloured. 

Pajar  m.  pah-har'.  Place  wher  straw 
is    kept. 

Pájara  f.  pah'-har-ah.  The  female  of 
any  bird,  henbird.   ||  Pro/.  Paper  kite. 

Pajarear  a.  pah-har-ay-ar'.  To  go 
a  bird-catching.  ||  To  loiter  about.  || 
Met.  Coll.  To  be  frishtened,  to  hesitóte. 
II  .Mex.  To  be  skittish  :  speaking  of 
horses. 

Pajarel  m.  pah-har-el'.y.  Gilgcero 

or  JiLGLERO. 

Pajarera  f.  pah-har-er'-ah.  .\viary. 
li  Collection  of  jests  and  jokes.  ||  Bo't. 
Chick-weed.  Stellaria  media,  Sm.  Alsine 
media,  L. 

Pajarería  f.  pah-har-er-ee'-ah. 
Abundance  of  sparrows  or  little  birds.  || 
Place  where  straw  is  sold. 

Pajarero,  ra,  adj.  pah-har-er'-o,  ah. 
Merry,  cheerful,  gay.  ||  Shy  :  applied  to 
horses.  ||  Showy :  applied"  to  colours. 
||  —  m.  Bird-catcher.  ||  One  who  idles 
about.  II  Mex.  Skittish,  speaking  of  a 
horse. 

Pajarita  f.  pah-har-ee'-tah.  dim.  A 
small  female  bird. 

Pajarito  m.  pah-har-ee'-loe,  dim.  A 
small  hiid. 

Pajarii  m.  pah-har-it'.  Nau.  Pas- 
saree  or  passarado,  a  rope  fastened  to 
the  corner  of  a  sail. 

Pajarilla  f.  pah-har -il'-ly ah,  dim.  A 
small  bird,  hen  or  female  of  a  bird.  |i 
Milt  of  a  hog.  II  Baslilulness,  shame.  ¡| 
Met.  Stuttering  from  diflidence.  Caerse 
or  a.<<arse  las  pajarillas,  to  be  intolera- 
bly hot. 

Pájaro  m.  pah'-har-o.  Ornith.  Bird,  a 
general  name  for  the  featlu-red  kind  : 
used  generally  for  the  smaller  birds.  |j 
Sparrow.  Kritigilla  domestica  ;  L.  \\  Pa- 
jaro niño,  t  :e  penguin.  ||  Adiestrar  pája- 
ros, to  teacii  birds  to  sing.  ||  Met.  y 
conspicuous  person  ,  a  sly  fellow.  Pájaro 
solitario,  man  who  shuns  company.  Mas 
vale  pájaro  en  mano,  que  buitre  volando. 
a  bird  in  the  tiand  is  worth  two  in  the 
bush. 

l>ajarota  f.  pah-har-o'-lah.  A  false, 
idle  report,  a  hoax. 

Pajarraco  m.  pah-har-rah'-co.  A 
lar.'c-  bird,  ||  Coll.  A  low,  cunning,  de- 
sigiiiii?  fellow. 

Pajas  interj.  pah'-has.  Coll.  Of  equa- 
lity or  comparison.  Pedro  es  valiente, 
piles  Juan  pajas.  Coll.  I'eter  is  valiant, 
but  John  is  not  le<s  so. 

Pajaxa  f.  pah-hath'-ah.  ReOise  of 
straw  leit  by  horses  in  the  man?er. 

Pajaxo  m.  pali-halli'-o.  Prick  of  stub- 
bles received  in  a  horse's  face  when  feed- 
ing among  them. 

Paje  m.  pah'-hay.  Page,  a  young  boy 
attending  on  a  great  personage.  ||  .>'au. 
Cabin  boy.  Paje  de  lanza,  the  squire  ofa 
knight,  who  carries  the  lance.  Paje  de 
guión,  tue  oldest  page  of  the  Spanish 
monarch,  who  carries  the  King's  arms 
in  the  absence  of  the  armbearer.  ||— pi. 
Coll.  \Vlii(>pin?s  inilicled  at  school. 

Pajear  n.  pah-hay-ar'.  Coll.  To  make 
a  litter. 

Pajccito  m.  pah-heth-eé-toe,  dim.  A 


small  page.  ||  Prov.  Stand  for  candlcs- 

tirks. 

Pajel  m.    pah-hell'.  Irhth.    Red  sea- 
bream.  Sparus  erythinus.  L. 
pajera  f.  pah-her'-ah.  A  place  where 

straw  IS  kept. 

Pajeria  (.  pah-her-ee'-ah.  In  jocular 
style,  a  whippmg-place.  Ij  Met.  Worry, 
annoyance.  ■" 

Pajero  m.  pah-her'-o.  One  who  deals 
in  straw,  and   carnes  it  about    for  sale 

Pajica.  Pajilla  f.  pah-he'-cali, 
pah-hel-lyah.  Cigar  made  of  a  maize 
leaf. 

Pajita,  ILLA,  f.  pah-hee'-tah,  dim. 
Short,  light  straw. 

Pajizo,  7.A,  adj.  pah-heeth'-o,  ah. 
Made  of  straw,  thatched  with  straw.  11 
Straw-colour.  Color  pajizo,  fesiucine. 

Pajon  m.  pah-hone'.  Coarse  straw. 
II  Coll.  An  unpolished,  ill-bred  man. 

Pajo.so,  SA.  adj.  pah-hos'-so,  sah. 
Made  of  straw. 

Pajote  m.  pah-ho'-lan.  Straw  inter- 
woven with  a  bulrush,  with  which  gar- 
deners covr  fruit-trees  and  plants. 

Pajuela  f.  pah-hoo-ei -ah.  Short,  light 
straw.   II   Match  for  lighting'. 

Pajnelera  f.  pah-hoo-el-er'-ah. 
Match-girl. 

Pajuelero  m.pah-hoo-el-er'-o.  Match- 
maker. 

Pajnjero   m.    pnh-hoo-her'-o.    Prov 
Place   where   straw    is   deposited  to  rot 
and  become  manure.   ||  A  dung-heap. 

Pajuncio  m.  pah-hoon'-thieh-o.  I'rov. 
Booby,  ninny,  fool.  ||  In  contempt,  rush, 
worthless  thing. 

Pajuz  m.  pah-hooth'.  Prov.  Refuse  of 
straw  in  the  manger  or  stable. 

Pajuzo  m.  pah-hoolh'-o.  Prov.  Bad 
straw,  designed  for  manure. 

Pala  f.  pah'-lah.  A  wooden  shovei 
for  grain;  Ure-shovel.  Palas  con  mango, 
shovels  with  handle-;.  ||  Peel  used  by 
bakers.  ||  Battle-door.  ||  Blade  of  an 
oar.  II  Upper-leather  ofa  shoe.  ||  Upper 
row  of  teeth.  ||  Craft,  cunning,  artilice. 
II  Dexterity,  cleverness.  ||  Metal  ia 
which  stones  are  set.  Corta  pala.  Coll. 
He  who  is  ignorant  of  a  thing.  Utter  su 
media  pala,  to  have  a  share  in  the  bu- 
siness. Higuera  de  pala,  Bot.  V.  Nopal. 
Hacer  pata.  Low.  To  occupv  the  atten- 
tion of  some  one  while  anoth'er  robs  him. 

Palabra  f.  pah-lah'-brah.  Word,  a 
single  part  of  speech.  ||  Word,  aflirma- 
tion,  confirmation.  ||  Word,  promise, 
oner.  II  Div.  The  Word,  or  onlv-be:,'ot- 
ten  Son.  Palabra  de  matrimonio,' píomise 
of  marriage.  Se  han  dado  palabra,  they 
are  ensaged.  Palabras  maynres,  olTen<ive 
or  insulting  words;  also,  things  that  re- 
quire great  expense.  Soltar  la  palabra, 
not  to  oblige  a  person  to  keep  bis  word. 
Decir  á  uno  cuatro  palabritas  al  oido. 
Coll.  To  intimidate  a  person  by  infor- 
ming him  thjt  his  character  is  known; 
also,  to  obtain  a  thin?  by  secret  flattery. 
Palabra  preñada,  a  word  which  means 
more  than  it  expresses.  |I  .4  media  pa- 
labra, at  the  least  hint.  |1  De  palabra, 
by  word  of  mouth.  Mi  palabra  es  prenda 
de  oro,  my  word  is  as  good  as  a  bond. 
Tomar  la  palabra,  to  take  a  man  at  his 
word;  to  speak  first.  ||  A  la  primera 
palabra,  at  a  word.  Remojar  ¡a  palabra. 
Coll.  To  drink.  Palabra,  superstitious 
words  used  by  sorcerers  ;  sentence  extrac- 
ted from  anv  work;  formula  of  the  sa- 
craments, table  on  which  the  words  of 
consecration  are  written.  Ahórrese  Y. 
palabras,  spare  yourself  the  trouble  of 
lalkin?. 

Palabrada  f.  pah-lah-brah'-dah. 
Low,  soiirrJIoris  lani;uage. 

Palabras  interj.  pah-lah'-bras.  I  say, 
a  wor'l  with  you. 

Palabrería  f.  pah-lah-bray-re'-yah. 
Multitude  of  words,  long  speech  devoid 
of  sense. 

Palabrero,  ra,  adj.  pah-lah-bray'' 
ro,  tah.  Tdlkative,  loquacious. 

Palabrimujer  m.  pnh-lah-bre-moo- 
her'.  Man  wlio  lias  an  eileniinaie  voice. 

Palabrista    m.    and    f.    paK-lak' 
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brees'-tah.  One  wlio  ¡s  full  of  prate,  a  lo- 
qiinfiniis  person. 

l>alMl»rita  f.  pak-lah-hree'-tah.  dim. 
A  short  word  :  it  is  rommoiily  used  for 
an  endearing  expression.  ||  Word  full 
of  meanin','.  I'atauritas  mansas,  soft,  wiii- 
nins  expressions. 

■*alttcir;:o,  oa,  adj.  pah-talh-e-ay'- 
go,  gait.  l'orl;iinins  to  llie  palace. 

■*alucicgo  m.yali-lalh-e-aij'-gn.  Cour- 
tier. 

■■niacio  m.  pah-lath'-e-o.  Talare,  a 
roval  residence;  a  house  eniinenlly  splen- 
did. II  r.asile,  the  man-ion  of  the  an- 
cient nobility.  ||  I'rov.  A  little  hut  of 
mud  walls  with  one  room.  ||  Prov.  A 
hall  or  antechaiiilicr  wiilioiit  furniture, 
■where  people  meet  and  converse.  Haver 
paltwin,  to  develop,  to  discover  what  was 
concealed. 

I'ulacra,  I»alacrana  f.  pan-Ian - 
crali.  A  piece  of  native  gold;  ingot  of 
pure  sold. 

I*ala«la  f.  pah-lah'-dah.  A  shovcl- 
full.   II    .Nau.  Every  stroke  of  an  oar. 

■>ala(lar  m.  pah-luh-tlar'.  Palate,  the 
roof  of  the  mouth.  ||  Palate,  the  instru- 
ment of  taste  and  the  taste  itself.  || 
Taste,  relish;  longin:;  desire.  A  medida 
or  á  .tahor  de  su  paladar,  according  to 
ihe  laste  of  any  one. 

l>ula<Iear  á.  pah-lah-day-ar'.  To  rub 
the  palate  of  a  nevv-liorn  child  with  any 
sweet  substance.  |{  To  amu-e,  to  divert. 
II  To  clean  the  mouth  or  palate  of  ani- 
mals. II  —  n.  To  manifest  a  desire  of 
suckin?;  applied  to  a  new-born  child.  Ii 
—  r.  To  ?et  the  taste  of  a  thing  by  little 
and  little  ;  to  relish. 

■*alailcu  m.  pah-lah-day'-o.  The  act 
of  tasting  or  relishin?. 

l*ala<iin  m.  pah-lah-deen'.  Paladin, 
a  knii^lit. 

■■alailinaiiiento  adv.  pah-lah-de- 
nah-men'-luy.  Publicly,  clearly.  ||  In  the 
manner  of  a  true  kniiflit. 

■■aladiiio,  na,  adj.  pah-lali-dre'-iw, 
nth.  .Manifest,  clear,  apparent,  public.  || 
A  paladinas,  Obs.  Publicly. 

I'alaUio  m.  pah-lah'-de-yoe.  Min. 
Palladium,  a  metal,  generally  found  with 
platinum. 

l*alailion  m.  pah-lah-de-on'.  Palla- 
dium, slneUI.  defense,  support. 

l*ala«lu  adj  puli-lah'-do.  Her.  Puled, 
a  shield  divided  into  equal  pales  by  per- 
pendicular lines. 

■■alafren  ni.  pah-lah-fren' .  Palfrey, 
a  small  horse  for  ladies;  a  servant's 
horse. 

■•alafrencpo  m.  pah-lah-fren- ai/'-ro. 
Groom,  hustler.  Palafrenero  mayor,  first 
equerrv  to  the  King. 

l*aianialIo  m.  pah-lah-mal'-lyo.  Pall- 
mall,  a  game  in  which  the  ball  is  struck 
with  a  mallet. 

Palamenta  f  pah-lah-vien'-tah.  The 
oars  01  a  row-galley.  ||  Er-lar  debajo 
ie  la  palamenta,  to  be  at  the  beck  of 
anv  one. 

i'alanca  f  pah-lan'-cah.  Lever.  || 
Cowl-staiV,  a  jtaif  or  pole  in  which  a 
vessel  is  supported  between  two  men.  || 
E-terior  fortilicaiion  with  slakes.  ||  .Nau. 
Stron?  rope  at  the  stay.s  of  a  sail. 

Palaiicatia  f.  yah-lan-cah'-dah. 
Stroke  with  a  lever.  1|  A  prie  given 
with  a  lever,  the  bar  of  a  capstan,  etc. 

Palancana.  Palnn;;ana  f.  pah- 
lan-cnK-nak.  pah-lan-gak'-nah.  A  basin. 
II   Wasli-liand  basin. 

Palancra  f.  pah-lan'-crah.  Ground- 
line,  a  line  used  by  fishermen  furnished 
with  numerous  hooks. 

Palanquera  f.  pah-lan-her'-ah  In- 
closure  with  stakes  or  poles.  ||  Stockade. 

Palanquero  m.  pah-lan-ker'-u.  Dri- 
ver of  stakes,  pile-driver,  jj  One  who 
works  with  a  lever. 

Palanqueta  f.  pah-lan-kay'-lah. 
Gunn.  Uar-sliot  or  cross-bar-shot,  two 
balls  joined  by  a  bar.  ||  dim.  A  small 
Jevcr. 

Palanquin  m.  pah-lan-keen\  Porter 
who  carries  burdens.  ¡Nau.  Double-tackle, 
elew-garnet.    ||     Palanquin,    a    covered 


carriage  or    litter  used  in  the  east.  || 
Low.  Thief. 

Palanquita  f.  pah-lan-key'-lah. 
dim.  A  Sfnall  lever.  V.  P.vi.ANyiF.rA. 

Palawtr»  in.  pnk-lun'-lro.  Iron  j)lat<', 
sheet  (if  li.iiniiiered  iron. 

I*alalal  adj.  pah  lah-tal'.  Palatic, 
palatal  :  applied  to  some  of  the  conso- 
nants. 

Palatina  f.  pah-lah-lee'-nah.  Tippet, 
neckclotli  for  women.  ||  Wife  of  a  Pa- 
latine, or  Princess  of  his  family. 

l*alatina<lo  m.  paii-lah-le-nah'-doe. 
Pal,itinate;  di^'uity  of  a  Paluliue.  ||  A 
county  palatine. 

Palatino,  na,  adj.  pah-lah-tee'-no, 
«ah.  Palatial,  belonging  to  the  palace  ur 
the  courtiers. 

Palatino  m.  pah-lah-te'-noe.  Pala- 
tine, a  dignity  in  Germany.  ||  Palatine,  a 
Güvernor  of  a  Polish  province. 

Palatro  in.  pak-lah'-lroe.  Rolled  or 
hammered  sheet-iron 

Palaxo  111.  pah-.alh'-o.  Blow  with  a 
shovel  or  stick. 

Palazon  m.  pah-lalh-on'.  Nau.  Mas- 
tin:;,  the  masts  of  vessels.  ||  The  whole 
of  the  limber  used  in  the  construction  of 
a  house. 

Palco  m.  pat-co.  A  box  in  a  play- 
house. II  Scaii'old  raised  for  spectators 
at  any  exhibition. 

Psileailor  m.  pah-lay-ah-dore'.  Mau 
who  works  with  a  shovel. 

Paleaje  m.  pah-laij  ah'-hay.  The  act 
of  unsliipping  grain  with  a  shuwel. 

Palear   a.   pah-lay-ar'.  V.  Apaleah. 

Pal4>ati«o,  VA,  adj.  pah-lay-ah-te'- 
voc,  I'/ih.  V.  Paliativo. 

Palenque  in.  pah-len'-kay.  Palisade, 
inclosure  made  with  piles;  paling.  || 
Pa-sase  from  the  pit  to  the  stage  in  a 
play-house. 

I'aleografia  f.  pah-latj-o-grak-fee'- 
ah.  PalcEOgraphy,  art  of  reading  ancient 
MSS. 

Paleográlico,  ta,  adj.  pah-lay-o- 
grah'-fe-coe,  cah.  Palceoi;raphic,  belon- 
ging to  the  art  of  p.ilceo;,'iapliy. 

PaleóIo;;o  m.  pah-lag-o'-lo-goe.  Pa- 
ireo ogist,  one  who  studies  or  writes 
about  ancient  lansuagcs. 

Paleontología  f.  pah'lay-on-to-lo- 
he'-yah.  Paloeontology,  the  branch  of 
science  which  describes  the  fossil  ani- 
mals and  plants  found  in  geological  strata. 

Palcosoro  m.  pah-laii-o.i-so'-roe. 
Geol.  Palceosaurus,  a  fossil  lizard  found 
in  the  Permian  system. 

Paleozoico,'  ca.  adj.  pah-lay-olh-ó- 
e-coc,  cah.  Geol.  Palceozoic,  a  term  ap- 
plied to  the  lowest  division  of  strata 
which  contains  fossii  remains  of  animals. 

I*alera  f.  pah-ler'-ah.  Inclosure 
made  with  fig-trees. 

Palería  f.  pah-ler-ee'-ah.  Art  and 
bu<ine-s  of  draining  low  wet  lands. 

Palero  m.  pah-ler'-o.  One  who  makes 
or  sells  shovels.  |j  Ditcher,  drainer; 
pioneer. 

Palestra  f.  pah-les'-tra.  A  place  for 
wrestling  and  other  ath'clic  exercises;  a 
palaistra.  ||  A  place  for  disputations  or 
deiiatcs.  ||  Poet.  Art  of  wresilins. 

Palé»itrico,  ca,  adj.  pah  le^'-lre-cn, 
cah.  Relating  to  a  place  for  wresilin?  or 
other  exercises;  palestric,  paleslrical, 
beloniing  to  the  exercise  of  wrestling. 

Palestrita  m.  pah-le.s-trse'-tah.  One 
versed  in  atlil.tic  or  logical  exerci^es. 

Paleta  f.  pah-lay'-tah.  Fire-shovel.  || 
Palette,  a  painter's  tablet.  ||  Iron  ladle, 
used  in  public  kitchens  to  distribute 
viands.  ||  dim.  A  small  shovel.  ||  Blade- 
bone  of  the  shoulder.  ||  Trowel,  a  ma- 
son's f.ool.  II  —  pi.  Chop-sticks  to  eat 
with.  II  Paleta  dc  azotar,  Nau.  Cobbin-,'- 
board,  used  to  puni.-h  mariners.  ||  Üe 
paleta,  opporlunelv.  ||  En  dos  paletas. 
Coll.  Shortlv.  brieliv. 

Paletada  f.  pah-lay-lah'-dah.  Tro- 
wel-full of  mortar. 

Paletero  m.  pah-lay-lay'-roe.  .\ 
vouiig  stag  of  tw  0  years  old.  ||  Low.  An 
accomplice  who  attiaits  the  attention  of 
one  who  is  being  robbed. 

Paletilla    f.  pah-lay-teel'-lyah.  dim. 


A  little  flre-sliovel.  ||  A  shoulder-blade. 
II  V.  Palmatoria.  i|  A  cartilage  under 
the  pit  of  the  stomach. 

Paleto  m.  pah-tay'-loe.  Fallow-deer. 
V.  (;amii.  II   Clown,  rustic. 

Paletón  m.  pah-lay  tone'.  Rit,  the 
part  of  a  key  in  which  the  wards  are 
iorined. 

Paletoque  m.  pah-lay-loe'kny.  Kind 
of  dress  like  a  scapulary  which  bangs  to 
the  knees. 

Palia  f.  pah'-le-ah.  Altar-cloth.  || 
Veil  which  hangs  before  the  tabernacle; 
square  piece  of  linen  put  over  the  cha- 
lice. 

Paliación  f.  pah-le-athe-on'.  Pal- 
liation, extenuation.  ||  .Med.  P.<lliatioa, 
the  mitik'alion  of  distre-sing  symptoms. 

Paliadanicntc  adv.  pah-le-ah-dah- 
men'-tay,  Dissemblingly,  in  a  palliative 
manner. 

Paliar  a.  pah-le-ar'.  To  palliate,  to 
extenuate,  to  excuse. 

Paliativo,  VA,  adj.  pah-le-ah-tee'-vo, 
rah.  I*aliatorio.  RiA.  Palliative,  miti- 
gating; that  may  be  palliated. 

PalicaroM  m.  |il.  pah-le'  car-os.  Pa- 
licarcs,  Greek  troops. 

Palidecer  n.  pah-le-delh-er'.  To 
grow  pale. 

Palidez  f.  pah-le-deth'.  Palencs», 
xvannc^s,  pallor,  ghasiliness. 

Pálido,  DA,  adj.  pah'-le-doe,  dah.  Pal- 
lid, pale,  sliastly. 

Palillero  m.  pah-leel-lyay'-ro.  One 
who  makes  or  sells  tooth-picks.  ||  Tooth- 
pick case. 

Palil'o  m.  pah-leel'-yo.  dim.  A  small 
stick.  II  Knitting  needle  caso.  ||  Rol- 
lingpin.  II  Tooth-pick.  ||  Table-talk.  Jl 
Trigger  of  a  gun.  ||  —  pi.  Bobbins, 
small  pins  of  xvood  for  making  bone- 
lace.  11  Drumsticks.  ||  Knitting-needles, 
tooth-picks.  II  Palillos  de  tabaco,  to- 
baico-stalks.  ||  Coll.  First  rudiments  of 
arts  and  sciences.  ||  Trifles,  things  of 
no  moment. 

Palinip^icsto  m.  pah-limp-ses'-loe. 
Palimpest,  a  sort  of  parchment  from 
which  the  writing  could  be  eTaced  so 
that  it  might  be  used  again. 

Palindronio  m.  pah-lin-droe'-mo. 
Palindrome,  a  word,  line,  or  sentence, 
which,  read  either  from  left  to  right,  or 
vice  versa,  has  the  same  meaning. 

Palingenesia  f. .  pah-liii-hay-nes'- 
sc-ah.  Regeneration. 

Palinodia  f.  pah-le-noe'-de  ah.  Pa- 
linode, a  poim.    II   A  recantation. 

Palio  m.  pak'-le-o.  Cloak,  short 
mantle  |j  Pall,  a  pontifical  ornament, 
worn  by  patriarchs  and  archbishops.  |l 
.Vny  thing  in  the  form  of  a  caiopy.  ll 
Premium  or  pate  given  as  a  reward  in 
racing.  Recibir  con  patio,  to  receive  un- 
der a  pall,  as  Kin:,'s,  etc. 

Pali<|ue  m.  puh-lee'-kay.  Coll.  Tri- 
lling conversation,  chitchat,  small  talk. 

Palito  m.  pah-lee'-loe.  dim.  .\  IíIIIl* 
stick.  II  —  pi.  Spills,  a  game  played 
with  a  number  of  little  sticks. 

Palilroiiiie,  Palitoque  m.  pah-le- 
tro'-kay.  S.  rough,  ill-bhaped  stick. 

Paliza  f.  pah-leelh'-ah.  Cudgelling, 
caning,  cowliiding. 

Palizada  f.  pah-leeth-ah'-dah.  Pa- 
lisade or  p.ilisado.  ||  Paling.  V.  Esta- 
cada. 

Pallar  a.  pal-hjar'.  To  extract  the 
richest  metallic  part  of  minerals. 

Palíela  f.  Pallete,  m.  pal-tyay'- 
tah.  Nau.  Mat,  a  thick  clout,  used  to  pre- 
serve vards  or  masts  from  chating.  Pa- 
líela afelpada,  chafe-mat  or  panch,  a  mat 
interwoven  with  rope-varn. 

Pailón  m.  pal-lynn'e'.  The  quantity  ol 
?old  or  silver  resulting  from  an  assay.  || 
Assay  of  gold  when  incorporated  in  the 
ciipellation, before  separation  with  aqua- 
fortis. 

Palma  Í.  pal'-mah.  Dot.  Date  palm- 
tree.  Phivnis  dactylifera,  L.  Palma  real, 
royal  palm.  Palma  criolla,  cabbase  palm. 
II  Bud  of  a  palm-tree.  ||  Palm  of  the 
hand,  lulT.  Liso  y  llano  como  la  palma 
de  la  mano,  as  bare  as  the  palm  of  the 
hand.  ||  Quick  sole  of  a  horse's  hoof.  |1 


PALMACRISTI 

Pnlmleaf  witli  which  baskei<;  are  made. 
II  Fciulc,  aii  instrument  of  correction. 
Llevarse  la  palma,  to  rairy  the  day.  An- 
dar en  palmas,  \.n  be  universally  applauded. 

Palmacristi  f.  pal-mah  crees' -le. 
Bot.  Onimon  palma  chrisli.  Uicinus  com- 
munis, L. 

l>aliiiii<la  f.  pal-mah' -dah.  S\n\>  with 
the  palm  of  the  hand.  ||  —  pi.  Clapping 
of  hands. 

Palmadica,  u.la,  ita,  f.  pal-mah- 
4ee'-cah.  dim.  A  slight  clap  with  the  palm 
of  ihe  hand.   ||   A  kind  of  dance. 

Palmar  adj.  pal-mar',  ^)ea^ur¡ng  a 
palm,  or  three  inches.  ||  Hclatins  to 
palms.  II  Clear,  obvious,  eviilent.  ||  — 
m.  Plantation  or  srove  of  palm-trees.  || 
Fuller's  thistle.  Ij  Basket  made  of  roeds, 
in  which  washed  wool  is  pressed.  |l  — 
pi.  Amer.  Wooils  of  dwarf  palms,  a  kind 
of  palmetto.   ||   —  n.  Coll.  To  die. 

Palmario,  ría,  adj.  pal-mar'-e-o, 
ah.  Clear,  obvious,  evident.  Es  palmario, 
it  is  evident.  ||  Bot.  Of  or  belonging  to 
the  palm  tree. 

Palmatoria,  t.pal-mah-tor'-e-ah.  A 
rod  with  whirh  boys  at  shool  are  beaten 
on  the  hand.  ||  A  small  candlestick  with 
a  handL. 

Palmeado,  da,  adj.  pal-maij-ah'-doc, 
dah.  Palmi|ii'(le,  web-fonteil.  pilinated  : 
applied  to  fowls.  ||  Bot.  Palmate  •  ap- 
plied to  the  leaves  and  roots  of  plants. 
II    —  p.  p.  of  Palmf.ap.. 

palmear  a.  pat-maij-ar'.  To  slap 
with  the  open  hand.  ||  To  clap  the  hands 
in  sign  of  approbation.  ||  Low.  To  indict 
the  piinishm  iit  of  the  lash.  ||  —  r.  Nau. 
To  sail  along  the  coast. 

Palniejar  m.  pal- may- ha r'.  Nau. 
Thick  stuir,  thick  plank  nailed  to  the 
inner  sides  of  ships.  I'almejares  del 
plan,  floor  thick  stulT.  Pclmejares  de  lus 
escarpes,  scarf  thick  slnff.  Palmejarcs  de 
los  dnrinienles,  clamp  thick  stuT. 

Palmentero  m.  pal-men'-taij'-roc. 
Low.  The  postman. 

Palmera  f.  pal-mer'-ah.  Palm-tree. 
V.  Palma. 

Palmero  m  pal-mer'-o.  Palmer,  a 
pilgrim,  a  crusader  who  bore  a  palm  in 
his  hand;  keeper  of  palms. 

Palmeta  f.  pal  may'-lah.  Ferule. 
V.  Palma.  ||  Slap  in  the  palm  of  the 
hand. 

Palmífero,  ra,  adj.  pal-mee'-fer-o, 
ah.  I'oet.  Palmiferous. 

Palmilla  f.  pal-meel'-li/ah.  A  bine 
woollen  cloth  manufactured  chiefly  in 
Cuenca.   ||  Prov.  Sole  of  a  shoe. 

Palniipedo.4  in.  pi.  pal-me'-pay-dns. 
Ornilh.  Palmijiedes,  birds  which  have 
the  feet  Hat  and  webbed,  like  the  goose. 

Paliiiitieso.  SA,  ad], pal-me-lees'-o, 
sa.  Ha  it -hoofed  horse. 

Palmito  m.  pal-mee'-toe.  Bud  shoo- 
ting from  a  palm-tree.  ||  Bot.  Dwarf 
fan  palm;  pilmelto.  Cham;erops  hurailis. 
L.  II  C>mo  uitpiilmito.  Neat,  clean,  sen- 
teel.  II  Little  face  :  applied  to  women 
and  damsel-like  yo:itlis.  Buen  palmito  de 
cara.  A  pretty  face. 

Palmo  m'.  pal'-mo.  Palm,  a  measure 
of  len;,'lh  from  the  thumb  to  the  end  of 
the  little  linger  extended;  hand,  hand- 
breadth.  En  un  palmo  de  tierra,  in  a 
short  space  of  sround.  ||  Game,  com- 
monly called  spanfartliiiig.  Palmo  d  palmo, 
inch  by  inch.  Medir  á  palmos.  Met.  To 
have  complete  knowled,'e  of  any  thing. 
Dejar  á  uno  con  un  palmo  de  narices,  lo 
disappoint  one  in  an  affair  in  which  he 
expected  to  succeed.  Venir  or  andar 
con  un  palmo  de  lengua  to  be  over- 
heated. 

PalmoMcopia  f.  pal-mos-co-pé-yah. 
Palmoscopv,  divination  by  inspection  of 
the  palm  of  the  hand. 

Paliuotear  a.  pal-mo-tay-ar'.  To 
slap  with  the  hand  V.  I'almear. 

palmoteo  m.  pal-mo-tay'-o.  Clapping 
of  hands,  clap.  ||  Blow  given  with  the 
palm  of  the  hand,  or  with  a  ferule. 

Palo  m.  pah'-lo.  Stick,  cudgel.  || 
Timber.  ||  Blow  with  a  stick.  ||  Execu- 
tion on  the  gallows.  ||  Suit  at  cards.  || 
&Ulk  of  (ruii,  pedicle.  i|  V.  Alcazíoara. 
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Her.  Pale,  party-per-pale.  ||  The  effect 
produced  by  an  indecent  expression.  Dar 
palo,  to  turn  out  contrary  to  one's  expec- 
tations. Dar  de  palos,  caninsr,  cowhiding. 
Un  alcalde  de  palo.  .\  wooden  justice  or 
alcade,  an  ignorant,  stupid  alcalde.  Tener 
cl  mando  y  el  pato,  to  have  nb^olute 
power  over  any  thing.  Palo  de  baiion  or 
palo  mesta.  But.  Alalern  buck-thorn. 
Baninus  alaternas,  L  ||  Nau.  Mast.  Palo 
de  una  sola  pieza,  pole-mast.  Palo  refor- 
zado, lished  mast.  Palo  en  bruto,  rough 
in.ist.  II /I  palo  seco,  under  bare  poles. 
Palo  mayor,  main-mast.  Palo  de  trin- 
quete, fore-mast.  Palo  de  mesana,m\ien- 
most.  Palos  principales,  lower  or  stan- 
ding masts.  Palos  dc  marca,  buoys.  Palo 
de  Unte  or  de  Campeche,  log-wood. 

■>alo  santo  m.  pah'-lo  san'-toe.  Bot. 
Lignum  vita!.  Guaiacum  oflicinalc,  L. 

I'alo  dulce  m.  pah'-lo  dool'-thay. 
Bot.  Licorice.  V.  Okozlz.  Palo  amarillo 
or  moralcle,  fustic.  ||  Patos,  üllers  : 
speaking  of  tobacco. 

Palouia  f.  pah-to'-mah.  Ornith.  Pi- 
ceon,  dove.  Columba,  L.  ||  Astr.  Co- 
lumba, one  of  the  southern  connellations. 
II  Nau.  Sling  of  a  yard.  ||  .\  meek,  mild, 
(lovelike  person.  Paloma  torcaz,  ring- 
dove. Paloma  zorita,  a  wood-pigeon. 

Paloniadura.s  f.  pi.  pah-lo-mah- 
doo'-ras.  Nau.  Seams  of  the  sails,  where 
the  bolt -rope  is  sewed  to  them. 

Paloinancia  f.  pah-lo-man'-thieh- 
yah.  Palomancy,   divination  by  wands. 

Palomar  adj.  pak-lo-mar'.  Applied 
to  hard-twisted  linen  or  thread.  ||  —  m. 
I'ii'eon-honse,  dovecot. 

Palomarieso,  ga,  adj.  pah-lo-mar- 
c-aij'-go,  yah.  Applied  to  domestic  pi- 
geons in  the  fields. 

Palomear  n.  pah-lo-may-ar'.  To 
shoot  pigeons. 

Palomera  f.  pah-lo-mer'-ah.  A  bleak 
place.    II   Small  dovecot. 

Palomería  f.  pah-lo-mer-ee'  ah.  I'i- 
geon-shooting. 

palomero  m.  pah-lo-mer'-o.  One 
who  deals  in  doves  or  pigeons. 

Palomero,  ra,  adj.  pah-lo-mau'-roe, 
rah.  Applied  to  arrows  with  long  iron 
points. 

Palomica,  ita  f.  pah-lo-mee'-cah. 
dim.  .\  small  dove  or  pigeon. 

Palomico,  illii,  ito,  pali-lo-me'-coe, 
el'-lyoe,  ee'-tne,  dim.  A  small  cock-pigeon. 

Palomilla  f.  pah-lo-mecl'-tyak.  dim. 
A  young  pigeon.  ||  Bot.  Common  fnini- 
lory.  Fumaria  oflicinalis,  L.  \\  Back-bone 
of  a  horse.  !|  Chrysalis  or  aurelia,  the 
liist  ¡ipparenl  change  of  a  maggot,  of 
butterllies,  or  any  other  species  of  in- 
sect. II  Horse  of  a  miik-whiie  colour. 
II  A  sort  of  while  nyinp!)  or  lly  reared 
in  barley.  \\  Peak  of' a  p.uk-sa'ddle.  || 
Brass  box  of  the  axis  of  a  wheel.  ||  Sort 
of  light  stuff. 

Palomina  f  pah-lo-mce'-uah.  Pi- 
geon-dun;,'. II  Boi.  Fumitory.  ||  A  kind 
of  black  grape. 

Palomino  m.  pah -to -mee' -no.  A 
young  pigeon.  ||  Empanada  de  pato- 
minos,  a  pie  made  of  young  pigeons.  || 
Coll.  Slain  of  eNcrements  upon  the  shirt. 
II   A  kind  01  black  grape. 

palomo  m.  pah-lo'-mo.  Cock-pigeon. 
II  Juan  palomo,  an  idle,    useless  fellow. 

Palon  III.  pah-ton'.  Her.  Guidon,  an 
eii>i^'n  resembling  a  flag. 

Palor  m.  pah-lore".  Paleness.  V.  Pa- 

LIDKZ. 

Palotada  f.  pah-lo-tah'-dah.  Stroke 
with  a  ballledoor.  jYo  dar  palotada,  not 
lo  have  hit  on  the  right  thini;  in  all  that 
is  said  or  done;  not  to  have  be, 'mi  a 
line  or  tittle  of  what  was  undertaken  or 
ordered  :  not  to  answer  any  thing  to  the 
purpose. 

l>aloto  m.  pah-lo'  lay.  Stick  of  a 
middling  size.  ||  Pruin-stick.  Bule  or 
line  used  by  scholars  \rs  writtin?.  ||  — 
pi.  The  Qrst  lines  formed  by  boys  in 
wriiin?. 

Paloteado  ra.  pah-to-tay-ai/'-doe. 
Biistic  dance  performed  with  sticks.  || 
.Noisf  scuflle  or  dispute,  ia  which  blow* 
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are  resorted  to.  ||  Paloteado,  da,  p.  p. 
of  Palotear. 

Palotear  n.  pah-lo-lay-ar'.  To  scuffle, 
to  clash,  to  strike  sticks  a^a^n^t  one 
aioiher;  to  contend  or  d  spule  loudly. 

Paloteo  m.  pah-lo-lay'-o.  Kiu'lit  with 
slicks.  II  The  noise  made  by  striking  two 
slicks  together. 

Palpable  adj.  pal-pah' -b lay.  Pal- 
pable, perceptible  to  the  touch.  ||  Pal- 
pable, plain,   evident,  clear. 

Palpablemente  adv.  pal-pah-blay- 
men'-tay.  Palpably,  evidently. 

Palpadura  "f.  pat-pak-itoo'-rah.  Fee- 
ling, touching,  palpation.  V.  Palpamiento. 

Palpamiento  m.  pal-pah-me-en'- 
toe.  Palpation,  the  act  of  feeling,  palpa- 
bility, palpableness. 

Palpar  a.  pat-par'.  To  feel ,  to 
touch.  II  To  grope  in  the  dark,  ||  'I o 
know  positively,  as  if  one  had  felt  it. 
Palpar  la  ropa,  in  be  near  death;  to  be 
confused  and  irresolute. 

Pálpelira  f.  pal'-pay-brah.  Eye-lid. 

V.    I'ARP.VDO. 

Palpebral  adj.  pal-pay-bral'.  Anat. 
Palpebral,  any  thing  connected  with  the 
eyelids. 

Palpigcr»,  RA,  adj.  pal-pe'-hay-roe, 
rah.  Entom.   Palpigerous,  having   paipai. 

Palpitación  f.  pat-pc-tath-e-on'.  Pal- 
pitation, as  of  the  heatt;  panting, 
iieavin?. 

Palpitante  p.  a.  pal-pe-tan'-tay.  Vi- 
braiin?,  palpitating. 

Palpitar  n.  pal-pe-tar'.  To  palpitate, 
to  pant,  to  flutter,  to  heave. 

Palpos  m.  \}\.  pal'  pos.  Entom.  Palp:T?, 
small  tentacular  appendages  to  the  mouihs 
and  olfactory  organs  of  insects. 

Palpotear  a.  pal-po-tay-ar'.  Prov. 
To  feel  or  handle  a  thing  carelessly. 

Palta  f.  pal'-tah.  Bot.  \lligator-pear. 

Palto  m.  pal' -toe.  Bot.  Alligator 
|)ear-tree.  Lauriis  persea,  L. 

Paladamento  m.  pah- loo- dah - 
men'-toe.  Mantle  worn  in  war  by  the 
Uoman  Emperors. 

paludo  f.  pah-loo'-day.  Lake,  pool. 

V.    I.AGINA. 

Paludoso,  SA.  adj.  pah-too-dos'-so, 
sah.  Marshy,  swampy. 

Palumbario,  ría,  adj.  pah-loom- 
¿lar'-tf-o,  Applied  to  the  goss-hawk  which 
pursues  doves,  or  wood-pigeons. 

palurdo,  da,  adj.  pali-loor'-di,  dah. 
Rustic,  clownish,  rude.  ||  —m..'^  clown, 
a  chuil,  a  rustic. 

Palustre  adj.  pah-toas'-tray.  Marshy, 
fcnnv,  bogiv.    I|   —  m.  Trowel. 

Pamema  f.  pah-may'-mah.  Coll. 
Trille,  a  matter  of  slight  importance, 
which  one  tries  to  make  of  consequence. 

Pampa  f.  pam'-pah.  Amcr.  An  exten- 
sive; plain. 

Pámpana  f.  pam'-pan-ah.  Vine-leas. 
I|  Tocar  or  zurrar  la  pámpana.  Coll.  To 
threaten,  to  chastise. 

Pampanada  f.  pam-pah-nah'-dah. 
Juire  of  tendrils  or  vine  shoots. 

Pampanaje  m.  vam-pan-ali'-hau. 
Abundance  of  vine -snoots.  ||  Vain 
liaiade. 

Pampanico,  illo,  ito,  m.  dim. 
pam-pah-nee'-co.  A  small  young  vine- 
branch  or  tendril. 

Pampanilla  f.  pam-pan-eel'-ti/ah. 
.\  covering  of  foliage,  used  by  Indians 
to  screen  their  nakedness. 

Pámpano  in-  pam'-pan-o.  Young 
vine-branch  or  tendril.  ||  Ichth.  V.  Salpa. 
II  Amer.  A  delicious  fish  resembling 
the  sea-bream,  or  gilt-hi'id.  Sparus 
salpa. 

Pampanoso,  sa,  adj.  pam-pan-os'- 
so,  sah.  Ab  lundiii,'  with  foliage,  tendrils, 
and  clusters  of  K'capes. 

Pampero    m.    pam-pay'-roc.    Pain 
pero,  a  violent   wind    which    blows   on 
the    coasts  of   the   southern   seas,   and 
which  comes  from  tlie  pampas. 

Pampirolada  f.  pam-pe-ro-lah'-dah. 
Sanre  midc  of  garlic,  bread,  and  water 
pounded  in  a  mortar.  i|  Coll.  Any  silly 
thing  witlioiit  subsiance. 

Painjilina  f.  pam-pted-nah.  Rot. 
Duck-wucd.    Lcuiua  aihiia,  ¿.  |j   Bot. 
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Mouse-car.  ||  Coll.  Futility,  trille,  a  wor- 
thless lliiiiír. 

■'aiiipoMado,  da,  adj.  pam-pos-sah'- 
doe,  dull.  Lmzv,  iiilc,  cowardly. 

■>aiii|irinua(l»  f.  nam-prin-gah'- 
dah.  V.  PitiNGADA.  Met.  Coll.  Frivolous, 
futile  thin;;. 

I»an  Ml.  pane.  Bread,  a  loaf.  \\  Paste 
made  of  seeds,  IJgs,  etc.,  in  the  sh¡ipc 
of  bread.  ||  Food  in  Rcneral.  ||  Wheat. 
Esle  aim  hay  mucho  pan.,  this  year  there 
is  plenty  of  wheat.  ||  In  Galiela,  ;ill 
seeds,  except  wheat,  of  which  bread  is 
made.  |l  Ifread,  llie  matter  of  the  sacra- 
ment of  the  Kiicharist.  ||  A  wafer  or 
bread  for  hosts,  baked  with  baJiins-irons. 
Leaf  of  of  sold  or  silver.  Van  tie  la  boda. 
honev-moon,  wedding-cake.  Van  dc  cera 
vinjéii.  wiiite  wax  in  cak.'S.  i'un  de  azú- 
car, loaf  sugar.  Pan  de  munición,  ammu- 
nition-bread, made  of  unsifted  Hour,  for 
soldier's  use.  ¡'an  perdido.  Met.  lie  who 
leaves  his  bouse  and  becomes  a  vagrant. 
Jio  comer  el  van  de  balde.,  not  to  eat 
the  bread  of  idleness.  Repartir  como  pan 
bendito,  to  distribute  any  thin,?  in  minute 
quantities.  £.?/o  son  tortas  y  pan  piu- 
lado, this  evil  is  nothin:;  to  that  which 
we  have  to  fear.  ||  A  pan  y  cuchillo, 
familiarlv,  assiduously,  frequently.  A  pan 
y  mantelos,  at  bed  and  hoard.  Van  y 
quesillo,  Hot.  Shepherd's-purse.  Thla^pi 
bursa  pastoris,  L.  Van  de  flor,  the  best 
wheat  bread,  Van  de  perro,  very  bad 
bread;  chastisement  or  injury  to  any  one. 
Van  caseto  or  bazo,  house-hold  bread. 
Pan  porcino,  Bot,  V.  Autanita.  Van  de 
oro,  sold  leaf. 
Pana  f.  pun'-ah.  Velveret,  .corduroy. 
■>anac<i  f.  pan-ath'-at/.  Bot.  All-heal, 
panax,  Panax,  L,  the  plant  from  which 
opponax  is  obt^iined. 

Panacea  f.  pah-nath-ay'-ah.  Panacea, 
universal  medecine.  ||  5lod.  Panacea, 
any  ;,'eneral  remedv. 

Panada  f.  pah-nah'-dah.  Panado  or 
panada. 

panadear  a.  pah-nah-iay-ar'.  To 
make  bread  for  sale. 

panadeo  m.  pah-nah-day'-o.  Baking 
bread. 

Panadera  f .  paK-nah-der'-ah.  Baker's 
wife,  a  woiiian  who  sells  bread. 

Panadería  f.  pah-nah-der-ee'-ah. 
Trade  or  professionof  a  baker.  ||  Baker's 
shop,  bake-house. 

Panadero  m.  pah-nah-der'-o.  Baker, 
maker  or  seller  of  bread,  kneader. 

Panadiz»,  Panarizo  m.  pah-nah- 
deelh'-o.  Whitlow,  fellon.  ||  Coll.  Pale- 
faced,  sickly  person. 

Panado,  da,  adj.  pah-nah'-doe,  dah. 
Applied  to  bread  macerated  in  water  lor 
sicK  persons.  ||  —  m.  Panado  or 
panada. 

Panal  m.  pah-nal'.  Honey-comb.  |1 
Anv  thin;;  pleasing  to  the  taste. 

Panarra  m.  pah-nar'-rah.  Dolt,  sim- 
pleton. 

Panaii  imcounaleras  de  las  Varen- 
CAS  f.  pi.  pah'-nas.  Nau.  Limber-boards, 
w'hicli  form  part  of  the  liuins;  of  the 
ship's  lloor.  Vanas  de  bole  or  de  lancha, 
Nau.  Boat  timber-boards. 

Panatela  f.  pah-nah-lay'-lah.  Panado. 
V.  Pásetela. 

Panática  f.  pah-nah'-te-cah.  Provi- 
sion of  bread. 

Pancada  f.  pan-cah'-dah.  Prov.  Kick 
with  the  foot.  II  Contract  for  disposing 
of  goods  by  wholesale. 

Pancarpia  f.  pan-car'-pe-ah.  A 
garland,  a  wreath  made  of  flowers. 

Pancera  f.  pan-thay'-rah.  Armour 
which  covers  the  belly. 

Pancerno  m.  pon-lher'-uoe.  Pancern, 
a  Polish  horse  soldier. 

Panclio  m.  pan'-tcho.  Coll.  Paunch, 
belly.  V.  Panza. 

Puncrcaciun  f. pan-cray-athe-yone' . 
Bot.  Panera  iuni,  a  species  of  squill. 

Piincreas  m.  pan'-cray-as.  An  at. 
Pancreas,  sweet-bread. 

Pancreático,  ca,  adj.  pan-cray-ah'- 
te-co,  cah.  Pancreatic,  belonging  or  rela- 
ting to  the  pancreas. 
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Pandar  a.  pan-dar'.  Low.  To  pack 
the  cards  for  the  purpuse  of  cheating. 

pandear  n.  pan-duyar'.  To  bend, 
to  be  inclined,  to  belly,  to  bul^'o  out. 
Pandecta  f.  pan-dec' -tah.  Among 
mcrcliani-,  an  alphabelical  index  to  the 
ledger.  II  Vandeclas,  pandects,  a  collec- 
tion of  the  various  works  of  the  Boman 
civil  law,  compiled  by  the  orders  of  Jus- 
tinian. 

Pandemia  f.  pan-day' -me-y ah.  Med. 
Pandemia,  epidemic. 

Pandemonio  m.  pan-day-mo'-ne-yoe. 
Pandemonium,    the   infernal    regions.   || 
Myt.  The  seat  of  council  of  the  demons.  || 
Met.  Any  place   in  which  great  noise  or 
confusion   prevails. 

Pandeo  rn.  pnn-day'-o.  Bulge,  any 
thing  that  bulges  out  in  the  middle. 

Panderada  f.pan-day-rah'-dah.  Num- 
ber of  timbrels  joined  in  concert.  II  Stroke 
with  a  timbrel.  II  Coll.  A  silly,  untimely, 
or  unreasonable  proposition. 

panderazo  m.  pan-der-alh'-o.  Blow 
with  a  timbrel. 

Panderete  a,,  pan-der-ay'-lay.  dim. 
V.  Pandkiui.lo. 

Panderetear  n.  pan-der-ay-lay -ar'. 
To  play  on  the  timbrel. 

Pandereteo  m.  pan-der-ay-lay' -o. 
The  act  of  beating  tlie  timbrel. 

Panderetero  r.i.  pan-der-ay-ter'-o. 
One  who  beats  the  timbrel. 

Panderiilo  m.  pan-der-eel'-lyo.  dim 
A  small  timbrel. 

Pandero  m.  pan-day'-ro.  Timbrel,  a 
musical  instrument.  ||  Coll.  Silly  person 
who  talks  at  random.  ||  Prov.  V.  Cometa. 
Pendiciilacion  f.  pen-de-coo- ¡ath-e- 
yone'.  Med.  I'endiculation,  the  act  of  stret- 
ching in  gaping,  etc. 

Pandilla  f.j)a«-í/í'<?¿'-/¡/aA.  Plot,  lea- 
gue, paviy,  faction.  II  A  collection  of  young 
men  for  the  purpose  of  amusement. 

Pandillador,  Pandillero,  Pan- 
«liilista  ¡n.  pan-dil-hjah-dore'.  Author 
and  fomenter  of  plots  and  factions. 

Pando,  nk.Siál.pan'-dit.dah.  Bulged. 
II  Slow  of  motion  :  applied  to  deep  wa- 
ters.  II  Tardy,  grave. 

PanfIoi'$;a  f.  pan-dor'-gah.  Concert 
of   musical    instruments.    ||    Coll.    Fat, 
bulky  womau.  jj  Prov.  Comet.  V.  Compa 
pandorgona     f.     pan-dor-go'-nah. 
augm.  of  Pandoixga. 

Panecico,  illo,  ito,  m.  pan-eth- 
ee'-co.  A  small  loaf  of  bread,  a  roll  of 
bread. 

panegírico,  ca,  adj.  pag-nay-hir'- 
e-co,  cah.  Panegyrical.  ||  — m.  Panegyric, 
eulogy. 

Panegirista  m.;)«/¿-«aí/-/i¿r-eeí'-/aA. 
Pane^'vri<t,  encomiast,  eulogist. 

Panela  f.  pah-nay'-lah.  A  cake  made 
of  Indian  corn.  ||  Brown  sugar.  ||  Her. 
Panel. 

Panera  f.  pah-ner'-ah.  Granary.  || 
Panuier,  a  bread-basket. 

Panes  m.  pi.  pah'-nes.  Corn  or  grain 
in  the  field.  ||   Fauns,  satyrs. 

Panetas  f.  pi.  pah-nay'-tas.  Nau. 
Cross  planks  laid  on  the  bottom  of  a 
boat  to  walk  upon. 

Panetela  f.  pah-nay-lay'-lah.  Panado, 
soup  made  by  boiling  bread  and  water. 
II  Sponge-cake.  ||  Panetelas,  a  cigar 
made  in  Havana,  very   long. 

Panetería  f.  pah-nay-ter-ee'-ah. 
Room  or  office  in  the  palace  of  the  Spa- 
nish monarch,  where  bread  and  tal  ie  li- 
nen are  kept  for  use;  pantry. 

Panetero  m.  pah-uay-ler'-o.  Pantler, 
the  oiTicer  in  the  palace  who  keeps  the 
bread. 

Pániilo  m.  pan'-fe-lo.  A  slow,  slug- 
gish, heavy  person.  ||  A  jesting  game, 
extiuüuishing  a  small  candle  in  pronoun- 
cing this  word.  II  The  name  given  to 
the  knave  of  clubs  in  some  games  at 
cards.  ^  _  , 

■•anglofila  f.  pan-glos'-se-yah.  Poly- 
glot, a  collection  of  all  languages. 

Pangolin  m.  pan-go-line'.  Nat.  Hist. 
Pangoline,  a  species  of  lizard. 

Pangónios  m.  pan-go'-ne-os.  Min. 
Pangonius,  a  stone  with  many  angles.  || 
A  pi'ism  of  quartz. 
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Paniaguado  in.  pah-ne-ah-gno-ah'- 
lue.  Tiil)le-it:llo  w,  une  who  receives  heard 
and  Iodising  from  a  friend.  ||  Comrade, 
and  iniimitute  friend. 

Pánico,  CA,  adj.  pah'-ne-co,  cah. 
Panic,  struck  with  groundless  fear. 

Panículo  m.  pah-nce'-cuo-lo.  Panni- 
clc.  pellicle,  a  membrane.  ||  Uoi.  Pani<'le, 
a  form  of  inilorescence,  consi.-.ting  of  spi- 
kelets  on  long  peduncles  corning  off 
in  the  manucr  of  a  racerne,  as  in  grasses. 
Paniego,  ga,  adj.  pah-ne-ay'-go,  gah. 
Eating  or  yielding  much  bread.  ||  —  m. 
Bag  of  coarse  cloth,  in  which  charcoal  is 
carried  and  sold. 

Panillcacion  f.  pah-ne-fe-cath-e- 
on'.  Littl.  us.  Panilication,  the  act  of  ma- 
king bread. 

Panillcado,  da,  adj.  pah-ne-fe-cah'- 
doe,  dah.  Tilled,  cultivated.  ||  —  p.  p.  of 
Panificar. 

Panificar  a.  pah-ne-fe-car'.  To  con- 
vert pasture-land  into  arable  ground  or 
corn-lields. 

Panilla  f.  pah-neel'-lyah.  A  small 
measure  of  oil. 

Panizal  m.  pah-neth-at.  A  field  sown 
with  panic-grass. 

Panizo  m.  pan-eelh'-o.  Bot.  Panic- 
grass  panic.  Panicum,  L. 

Ponofobia  f.  pan-o-fo'-be-yah.  Med. 

Panopholiia,  nocturnal  terror  with    f^^ver, 

perspiration,  and  convulsions,  in  children. 

Panoja    f.  pan-o'-hah.  Bol.  Panicle, 

a  species  of  inflorescence. 

Panoplia  f.  pano'-ple-yah.  Panoply, 
a  complete  suit  of  armour. 

Panorama  m.  pah-nor-ah'-mah.  Pa- 
norama. 

Pantalla  f.  pan-lal'  ¡yah.  Sconce,  in 
which  to  hang  a  lamp  or  candle  ag.iinst 
the  wall.  II  Any  screen  or  shelter  Van- 
talla  de  chimenea,  liresereen.  ||  .\  person 
who  puts  himself  before  a  thing  to  shel- 
ter and  conceal  it.  \\  Vantullas,  coverings 
of  straw,  etc.,  to  jireserve  plants. 

Pantalón  m.  pan-tahlon'.  Panta- 
loons, C'Mumonly  used  in  the  plural. 

Pantano  m.  pan-tah'-no.  Pool  of 
stagnant  water,  fen,  moor,  marsh,  morass. 
II  A  reservoir  or  lake  for  the  p;.rpose 
of  irrigation.  ||  Hinderance,  obstacle, 
difficulty. 

Pantanoso,  sa,  adj.  pan-lah-nos'-so, 
sah.  Marshy,  fenny,  boggy.  ||  Full  of 
difficulties,  obstacles,  and  obstructions. 
Panteísmo  m.  pan-tay-e.s'-mne.  Pan- 
theism, the  system  of  Spinosa,  in  which 
every  thing  which  exists  in  nature  was 
worshipped  as  a  god. 

Panteista  f.  pan-lay-ts'-lah.  Pan- 
theist. 

Panteologia  f.  pan-tay-o-lo-  he'-ah. 
Pantheology,  history  of  all  the  gods  of 
paganism. 

Panteón  ra.  pan-lay-on' .  Pantheon,  a 
temple  of  ancient  Rome,  now  consecra- 
ted to  the  Holv  Virgin,  ueder  the  title  of 
Our  blessed  Lady  of  the  Rotunda.  Van- 
teon  del  Escorial,  a  vault  in  the  Escu- 
rial  where  the  remains  of  the  Spauisk 
monarchs  are  interred. 

Pantera  f.  pan-ter'-ah.  Panther.  Fe- 
lis  pardus,  L. 

Pantógrafo  m.  pan-toe'-grah-fo. 
Pantograph,  a  matemathical  instrument, 
for  copving  drawings. 

Pantómetro  m.  pan-loe'may-troe. 
Pantometer;  pro¡>ortional  compasses  for 
measuring  heights  and  angles. 

Pantomima  f.  pan-toe-mee'-mak. 
Pantomime,  a  dumb  show. 

Pautouiiniico,  ca,  adj .  pan-toe- 
mee'-me-co,  cah.  Pantomimic,  pantomi- 
mical. 

Pantomimo  m  pan-toe-mee'-mo. 
Pantomime,  a  mimic,  one  who  expresses 
his  nii'aning  by  signs. 

Pantoque  m.  pan-toe'-kay.  Nau.  Floor 
or  flat  of  the  ship. 

Pautorrilla  f.  pan-tor-reel'-lyah. 
Calf  of  the  leg. 

Pantorrillera  f.  pan-tor-rel-lyay'- 
rah.  A  stocking  used   to  make   the  calf 
look  big. 
Pantorilludo,  da,  id¡,  pan-lor-reeh 
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¡yoo'-doe,   dah.    Having   large    or    thick 
calves. 

Pantiiflaxo  m.  pan-too-flath'-o.  Blow 
given  Willi  a  slipper. 

I'antuno  m.  pan-too'-flo.  Panlofle, 
slipper. 

Panza  f.  panlh'-ak.  Relly,  paunch. 
Panza  en  gloria.  Coll.  One  who  is  too 
placid  and  feels  nothin?.  Panza  al  trole. 
Coll.  SpoD.üer,  a  parasite.  ||  Debo  no 
rompe  pama,  the  words,  I  owe,  do  not 
pay  a  debt. 

iPauzuda  f.  panlh-ah'-dah.  Belly-full. 
II   Push  with  the  belly. 

Panzon  m.  pant'h-on'.  Large-bellied 
person. 

Panzudo,  D\,sd'¡. panth-oo'-doe,  dah. 
Big-bellied. 

Pañal  m.  pan-nye-al'.  Swaddling- 
clout  or  cl.th.  II  Cloth  in  which  any 
thing  is  wrapped  up.  jj  Tail  of  a  shirt. 
Pegarse  el  pañal,  to  be  too  much  sniiltea 
with  any  one.  ||—  pi.  Swaddling-clothes. 
II  Met.  The  elements  of  education  and 
instruction.  Estar  en  pañales,  to  have 
little  knowledge  of  any  thing.  ||  Child- 
hood, infancy. 

Pañalicó,  illo,  no,  m.  pan-nye-ah- 
lee'-co.  dim.  A  small  swaddling-cloth. 

Pañalón  m.  pon-nye-ah-lone'.  One 
who  has  part  of  his  clothes  always  fal- 
ling OIT. 

Pañero  m.  pan-nye-er'-o.  Woolien- 
draiier.  clothier. 

Pañetes  m.  pi.  pan-nye-ay'-tes.  A 
kind  of  trousers  worn  by  lishermen  and 
tanner?.  ||  Linen  attached  to  the  cruciiix 
below  the  waist. 

Pañito,  Pañizueio  m.  pan-nyee'- 
toe.  dim.  \  small  cloth.  ||  Mex.  Suiall  hand- 
kerchief; also,  a  Madrass  pocket  hand- 
kerchief. 

Paño  m.  pan'-nyo.  Cloth,  woollen  stuiT. 
II  Any  sluiT,  whether  of  silk,  llax,  hemp, 
wool,  or  cotton.  Paño  lisiado  para  pan- 
talones, striped  cloth  for  pantaloons.  Paño 
de  seda  negro,  strong  black  silk  serge. 
Paño  de  tierra,  Prov.  .\  small  parrel  of 
land.  !|  The  breadth  of  any  stulT  made  of 
wool,  silk,  etc.  II  Paitos  de  corte,  very 
fine  pieces  of  Flemish  tapestry.  ||  The 
red  colour  of  a  blood-shot  eye;  livid  spot 
on  the  face;  a  ring-worm.  ||  Spot  in 
looking-glasses,  crystals,  or  precious 
stones.  II  Nau.  Canvas,  sailcloth.  El 
barco  va  con  poco  paño,  the  vessel  car- 
ries but  little  sail.  ||  Paños,  clothes,  gar- 
ments. Paños  menores,  small-clothes,  un- 
der garmenis;  dishabille.  Paños  calientes. 
Met.  Exertions  to  stimulate  one  to  do 
whit  is  desired;  efforts  to  moderate  any 
one's  riguur.  i|  Al  paño,  peeping  :  ap- 
plied to  a  person  looking  through  the 
drop-curiain  of  a  theatre,  or  listening. 
Paño  de  sol,  Mex.  A  large  square  hand- 
kerchief embroidered  with  coloured  silk, 
thrown  over  the  head  and  shoulders  as  a 
protection  from  the  sun,  when  travelling. 
Paño  de  polvos,  hand-kerchief.  Paño  de 
encantos,  or  de  reimto,  or  simply  paño  or 
rebozo,  a  Ion?,  plain,  or  embroidered  cot- 
ton shawl,  manufjctured  in   the  country. 

Pañol  m.  pan-nyole'.  Nau.  Room  in  a 
•hip  where  stores  are  kept.  Pañol  de 
pólvora.  Nao.  Majazine.  Pañol  de  proa, 
Nau.  Boatswain's  store-room.  Pañol  de 
las  velas,  .Nau.  Sail-room.  Pañol  del  con- 
destable, Nau.  Gunner"s-room. 

Pañolero  de  «anta  bárbara  m. 
pan-nyol-er'-o.  Nau.  Th."  sunner's  yeo- 
man, l'aftolero  del  pañol  de  proa,  Nau. 
Tlie  hoat>wa¡n's  yeoman. 

Pañolón  m.  pan-nyo-lon'.  A  large 
squnre  shawl. 

Pañoso.  SA,  adj.  pan-nyos'-so,  sah. 
Raí'jed.  dres-ed  in   rass. 

Pañuelo  m  pan-nye-oo-ay'-lo.  Hand- 
kerchief, kerchief,  handcloth.  Pañuelos 
de  merino,  merino  shawls.  Pañuelos  de 
oían  balista  bordados,  cambric  pocket 
hanilkerchiefs  embroidered.  Pañuelos  ei- 
lampados,  printed  handkerchiefs.  Pañuelo 
de  sol.  V.  PaSd. 

Papa  m.  pah-pak'.  The  Pope.  ||  Papá, 
Papa,  a  fond  name  for  father.  ||  Pap,  a 
soup  for  infants;  any  sort  of  pap;  anv 
kind  of  food.  V.   Pcchas.   |¡   Papas,  Bot. 
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Palatoes.    Solanam    tuberosum,    I.    V. 
Patata  and  Hatata. 
Papacote  m.  pah-pah-co'-tay.  Prov. 

V.    CoMKTA. 

Papada  f.  pah-pah'-dah.  Double  chin ; 
gill.  Papada  de  buey  or  loro,  dewlap  of 
oxen.  Papada  de  puerco,  neck  of  a  hog. 
or  pig. 

Papadilla  f.  pah-pah-deel'-lyah.  The 
fleshy  part  under  the  chin. 

Papado  m.  pah-pah'-doe.  Popedom, 
pontilicate,  papacy. 

Papafigo  m.  pah-pah- fee'-go.  Ornith. 
Epicurean  warbler.  Moiaciila  licedula,  L. 

Papagaya  f.  pah-pah-gah'-jah.  Fe- 
male parrut. 

Papagayo  m.  pak-pah-gah'-joe.  Or- 
nith. Parrot.  Psittacus,  I.  i|  Red  lish  full 
of  venomous  prirkles.  Yerba  del  papa- 
yijyo,three-coloured  amaranth.  Amurantlius 
tricolor,  L.  ||  Met.  Parrot,  a  person  who 
chatters  freely  without  understanding  what 
he  is  talking  about. 

Papahígos  m.  pi.  pah-pah-ee'-gos. 
Nau.  Courses,  the  lower  sails. 

Papahuevos  m.  pah-pah-oo-ay'-vos. 
Simpleton,  clodpoll. 

Papal  adj.  pah-pal'.  Papal,  papistical. 
Zapatos  papales,  clogs. 

Papalina  f.  pah-pah-lee'-nah.  Cap 
with  ilaps.  which  cover  the  ears. 

Papalmente  adv.  pah-pat-men'-tay. 
In  a  pa|>al  manner.   ||  Pontihcally. 

Papamoscaa  m.  pali-pah-mos'-cas. 
Ornith.  V.  Doral.  ||  Met.  A  dull,  stupid, 
credulous  person. 

Papanatas  m  pah-pah-nah'-tas.  Oaf, 
sini|ileton.  ninny. 

Papandujo,  ja,  adj.  pah-pan-doo'- 
ho,  hah.  Coll.  Too  soft :  aiiplied  to  over- 
ripe fruit.  II  Sleepy,  in  speaking  of  a 
pear. 

Papar  a.  pah-par'.  To  swallow  soft 
food  without  chewing.  ||  Coll.  To  eat.  || 
To  pay  little 'atention  to  things  which 
claim  much  notice.  Papar  moscas  or 
viento,  to  go  with  the  mouth  open  like  a 
fool,  to  gape. 

Paparablas  f.  pah-par- ah' -be-as. 
Coll.  .\  te>ly,  fretful  person. 

PaparÍ!>niom.  pah-par-es'-moe.  Littl. 
us.  Clownishness,  awkward  manners. 

Páparo  m.  pah'-par-o.  Clown,  churl, 
an  Ill-bred  person.  ||  An  ignorant  rustic, 
who  is  astonished  at  every  thing. 

Paparrasolla  f.  pah-par-ras-sol'- 
lyah.  Hob?  iblin,  a   bugbear  for  children. 

Paparrucha  f.  pah-par-roo'-tchah. 
Coll.  Silliness,  folly,  impertinence.  || 
Hoax,  humbug.  ||  V.  Patkaña.  Contar 
grandes  papstrruchas,  to  tell  incredible 
tales. 

Papasal  m.  pah-pas-sal'.  Play  among 
boys;  any  trilling  amusement.  ||  Met.  An 
idler,  a  lounger. 

Papaveráceas  f.  pi.  pah-pah-vay- 
ralh'-aij-as.  Bot.  Papaveracese,  the  order 
of  plants  of  which  the  poppy  is  the  type. 

Papaya  f.  pah-pah'-jah.  Papaw,  the 
fruit  of  the  Papayo. 

Papayo  m.  pah-pah'-jo.  Bot.  Papaw- 
tree.  Canea  papaya,  L. 

Papaz  m.  pah-palh'.  Christian  priest, 
so  called  in  Africa. 

Papazgo  m.  ^a^-pa/A'-t/o.  Popedom; 
ponlilicaie.  the  dignity  and  its  duration. 

Papel  m.  pah-pel'.  Paper.  ||  Paper. 
wrilin?,  treatise,  discourse.  ||  Part  acted 
in  a  play ;  actor,  actress.  |l  Paper,  a  deed 
of  security.  ||  Paper,  any  piece  of  it.  || 
That  which  is  wrapped  iñ  a  piece  of  pa- 
per. II  Any  person  who  has  a  political 
re|iresentation.  Hacer  papel,  to  cnt  n 
figure,  to  dash.  Papel  jaspeado,  marbled 
paper.  Papel  de  estraza,  brown  paper. 
I'apel  sellado,  stamped  paper,  stamp. 
Papel  que  se  cala,  paper  which  sinks. 
Papel  pintado,  stained  paper.  Papel  mar- 
quitla,  large  paper.  Papel  avitelado,  vel- 
lum paper.  Papel  viejo,  wi^Xe  paper.  Pa- 
pel  de  tija,  sand-paper.  Papel  secante  de 
estracilla,  blotiins-paper.  Papelucho,  a 
contemptible  pamphlet.  Hoja  de  papel, 
leaf  of  paper.  Pliego  de  papel,  sheet  of 
paper  Mano  de  papel,  quire  of  p.iper. 
Resma   de  papel,   ream  of  paper.  Papel 
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reíanle,  a  small  pamphlet.  ||— pT.Mams- 
cripls.   II   ^Vry  faces,   gesticulations. 

Papelcador  m.  pah-pay-lay-ah' 
dore'.  Searcher  of  papers;  scribbler. 

Papelear  n.  pafi-pay-lay-ar".  To  run 
over  papers.  ||  Coll.  To  Qgurc,  or  make 
a  ligure. 

Papelejo  ra.  pah-pay- lay'-ho.  dim 
A  small  bit  of  paper. 

Papelera  f.  pah-pay-ler'-ah.  A  num. 
ber  of  written  papers  placed  together.  || 
Writing-desk,  scrutoire,  papercase. 

Papelería  f.  pah-pai/-ler-ee'-ah. 
Heap  of  papers  without  order. 

Papelero  m.  pah-pay-ler'-o.  Paper- 
maker. 

Papeleta  Í.  pah  pay-lay'-tah.  Slip  of 
paper  on  which  any  thing  is  written.  ¡| 
Case  of  paper  in  which  money  or  sweet- 
meats are  kept.  ||  A  formal  note,  either 
of  invitation,  or  announcing  a  marriage, 
a  dt-aih,  etc. 

Papelillo  m.  pah-pel-il'-ye-o.  dim. 
V.  Papeiejo. 

Pape  lina  f.  pah-pay-lee'-nah.  A 
small  wine-glass  with  a  foot.  i|  A  very 
thin  sort  of  cloth  ;  poplin. 

Papelista  m.  pah-pay-lees'-tah.  One 
who  is  ilways  employed  about  papers 
and  writings. 

Papelito  m.  pah-pay-lee'-toe.  dim.  A 
small  paper,  paper  for  a  hair-curl. 

Papelón  m.  pah-pay- lone' .  au?m.  A 
large  piece  of  paper  posted  up,  surh  as 
edicts  and  proclamations;  prolix  wrilin?. 
II  Pamphlet.  ||  Boaster.  Escritor  de  pa- 
pelones sueltos,  pamphleteer. 

Papelote  m.  pah-pay-lo'-tay.  .A  wri- 
ting which  is  not  worth  notice,  a  con- 
temptible production. 

Papelucho    m.    pah-pay-loo'-tchoe. 

V.  P.vfELUTE. 

Papera  f.  páh-pay'-rah.  Goitre,  a 
lar?e  wen  on  the  throat.  ||  Mumps. 

Papero  m.  pah-pay'-ro.  Pot  in  which 
a  child's  pap  is  made. 

Papialbillo  m.  pah-pe-al-beel'^tyo. 
Weasel.  Mustela,  L. 

PupigOrdillO,    ILLA,     ITO,     1TA,     sdj. 

pah-pe-gor-del'-lyoe,  el'-lyah,  ee-loe,  ee- 
tah.  dim.  Plump-cheeked. 

Papila  f.  pah-pe'-luh.  Med.  Papilla, 
the  line  termination  of  nerves  in  some 
organs. 

Papilar  adj.  pah-pe-lar'.  Papillary, 
papillous.  very  small  eminences  on  tne 
skin  or  mucous  membranes. 

Papilla  f.  pak-pcei-lyah.  Pap,  food 
for  infants.  || .  Guile,  deceit,  artilice. 
Dar  papilla,  to  deceive  by  insidious  ca- 
resses. 

Papilonáceo,  a,  adj.  pah-pit-on'' 
ath'-ay-o,  ak.  Papilionaceous,  butterfly- 
like.  II  Dot.  Papilonaceou<,  applied  to 
plants  of  the  leguminous  order,  as  the 
pea,  from  the  shape  of  the  flowers. 

Papión  m.  pahpe-on'.  .K  baboon,  a 
kind  of  large  monkey.  V.  Cefo. 

Papiráceo,  CE.i,adj.  palh-pe-raih'-atf- 
oe,  ah.  Papyraceous,  papery,  of  the  ni» 
ture  or  consistence  of  paper.  ||  Conch. 
Concha  papirácea,  a  shell  which  is  liiht, 
fragile,  and  thin.  ||  Bot.  Papyraceous, 
membranous,  thin,  etc. 

Papirifero.  ua,  adj.  pah-pe-re'-fay- 
roe,  rah.  Papiriferous;  said  of  plants, 
the  leaves  of  which  are  adapted  to  ma- 
king paper. 

Papiro  m.  pah-pir'-o.  Bot.  Egyptian 
papyrus  or  paper  tree.  Cyperus  papy- 
ru-,  L. 

Papirolada  f.  pah-pir-o-lah'-dah. 
Sauce  made  of  garlic  and  oread.  V.  Pau- 

Pir.OI.ADA. 

Papirotada  f.  pah-pir-o-lah'-dah.  Fil» 
lip  on  the  neck  or  face;  rap  at  the  nose. 

Papirote  m.  pah-pir-od-lay.  Col. 
Fillip. 

Papista  m.  and  f.  pah-pees'-lah.  Pa- 
pist. Roman  Cjtholic. 

Papo  in.  pali-po.  The  fleshy  part 
which  hangs  from  ilie  chin.  {|  Quantity 
of  food  given  to  a  bird  of  prey  at  once". 
IJ  Down  of  Ihislles.  Papo  de  viento, 
Nau.  .V  small  sail.  Hablar  de  papo,  to 
speak  big.  |1  Papos,  furbelow. 
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Papado,  DA,  adj.  pah-poo'-doe,  dan. 
DDuble  chinned. 

I*a|»ujado,  DA,  adj.  pah-poo-ltah'-doe, 
dah.  KulI  Rorsed  :  applied  lo  birds  and 
fowls.    II  Swollen,  tliirk,  clevuted. 

I*á|>iila  r.  pali'-poo  lali.  I'apula,  a 
sciofiilnus  tiimoui'  on  the  tluoat. 

■■a<|ucl>otc  ni.  pali-ka>j--bot'-ay.  Pa- 
kct  or  packelboat,  a  vessel  appointed 
to  carry  the  mail. 

Paquete  m.  pah-kay'-tny.  A  small 
pacei,  a  little  bale,  a  parcel.  ||  Bundle 
toflellers  sealed  or  tied  up  together.  || 
I'uquele  lie  duelas,  sliooks. 

■»ar  adj.  par.  K(|ual,  alike,  on  a  par; 
even.  .S/«  par,  matchless.  ||— adv.  ^ea^. 
V.  Ceik  A  nr  J  into.  I'ar  lUos  or  par 
diez,  A  minced  oath  in>tea<l,  of  Por  Dios. 
byGnd.||-m.  i'air,  couple.  ||  Peer  of 
the  realm.  ||  Handle  of  a  bell.  Pares  y 
nones,  odd  or  even;  a  play.  ||  A  tapar, 
>inily,  equallv,  at  par,  without  discount. 
A  pares,  bv  pairs,  two  and  two.  De  par 
en  par,  broad,  open  :  applird  to  the  door ; 
openly,  clearly,  without  obstruction.  Irá 
la  par,  to  !?o  halves,  to  have  an  equal 
share  in  the  business.  ||  4  par  </<?,  near, 
joiniu!? ;  like.  Sentir  á  par  de  muerte  una 
co.va,  to  be  extremely  sorry  for  a  thins?. 
Kümcroi  pares,  round  or  even  numbers. 
II  Med.  Las  pares,  the  placenta  or  af- 
terbinh.  V.  Placenta. 

Para  prep,  par'-ah.  For,  to,  in  order 
to,  towards,  wherefore,  to  the  end  that. 
Ese  hombre  es  para  todo  or  es  para  nada, 
that  man  is  fit  for  every  thine;  or  he  is 
lit  for  nothing.  Para  entre  tos  dos,  bet- 
ween us  both.  Para  evitar,  to  avoid. 
Dar  para  nieve  or  fruta,  to  buy  snow 
or  fruit,  or  to  give  money  fdY  snow  or 
fruit,  i  Para  qué?  Why?'  Leer  para  si, 
to  read  to  one's  self.  Para  conmigo, 
compared  with  me.  Para  siempre,  for 
ever.  Para  eso,  for  that,  for  so  much; 
used  in  derision.  Para  en  uno,  lo  one 
and  the  same  end.  Para  esta,  you  will 
pay  me  for  this  :  uttered  as  a  menace, 
placing  the  fore-linicr  on  the  nose.  Sin 
qué  ñipara  qué,  without  motive,  witwout 
rhvine  or  reason.  Para  con  él  no  vale 
nada,  according  to  him  it  is  worth  no- 
thing. 

Parabas  m.  par-ah-bas'.  Thick  bor 
der  of  a  palm-mat   on    the  step    of  an 
altar. 

Parabién  m.  par-ali-be-en'.  Compli- 
pliment  of  congratulation,  felicitation. 
Dar  el  parabién,  to  con,?ratulate  to  com- 
pliment. 

Parabicnero  m.  par-ah-be-en-er'-o. 
Coll.  One  who  congratulates;  a  person 
full  of  compliments. 

Parábola  Í.  par-ah'-bolah.  Parable. 
II  Geom.  I'arabola,  the  ligurj  produced 
by  cutting  a  cone  by  a  plane  parallel  to 
one  of  its  sides. 

Parabolano  m.  par-ah-bol'-ah-no. 
He  who  uses  parables. 

Parabóiicaiiiente  adv.  par-ak-bo- 
¡e-cali-men'-tay.  I.itll.  us.  I'arabolically,  in 
parables,   j)   Allegorically. 

Parabólico,  ca,  adj.  par-ah-bo'-le- 
co,  call.  I'arabolical,  parabolic,  relating 
to  parables  or  parabolas. 

Paraeaida!«  f.  pi.  pah-rah-cah'-e-das. 
Parachute,  a  machine  used  by  aeronauts, 
to   lessen  the   raiiidity    of  their  descent. 

ParaceiitÓNis  f.  pali-ratli-rn-tay'- 
ses.  M  d.  Paraceniesis,  tlie  operation  of 
perfor.iiing  a  part  of  fhe  body  to  allow 
the  escape  of  lluid. 

Paracéiitrico,  ca,  adj.  par-ah-then'- 
tre-rne.  call.  Paracentric,  deviating  from 
circularity. 

Paracleto,  Paráclito  m.  par-ah- 
claii'-to.  Paraclete,  name  given  lo  the 
Holy  Ghost. 

Paracroni.mno.  m.  par-ah-cro-nis'- 
mo.  I'araclnoiiism,  error  in  chronology 
by  retarding  a  dale. 

Parada  f.  par-ah'-dah.  Halt,  halting, 
the  place  where  one  halts.  I|  The  end  of 
the  motion  of  anv  thing.  ||  Stop,  suspen- 
sion, pause,  fl  Kold  for  caille,  ||  Relay 
of  mules  or  horses.  ||  Dam,  hank.  || 
Stake,  set,  bet;  anv  thing  slaked.  ||  Pa- 
rade, a  place  of  parade  for  troops.  Pa- 


rada ie  un  perro,  the  point  made  by  a 
dog  in  sporliii','.  Hacer  parada,  to  stop 
on  a  journey,  for  repose,  etc. 

■■aradera  f.  par-ah-der'-ah  Sluice, 
flood-gate. 

Paradero  m.  par-ah-der'-n.  Halting- 
pla  e.  II  Tern)  or  end  of  any  thing,  Pa- 
ruilero  de  los  carros,  an  inn  where  carts 
or  wagons  put  up.  So  saber  et  paradero 
de  alguno,  not  lo  know  what  is  become 
of  him. 

Paradeta,  ili.a.  f.  par-ah-dau'-tah. 
A  short  stop.  Paradetas,  a  kind  of  Spa- 
nish, d.iuce. 

Paradigma  m.  par-ah-dig'-tnah. 
Cramm.  Kxample,  instance,  paradigm,  oio- 
dcl  of  a  conjugation. 

Paradiseo  m.  pah-rah-de'-say-oe. 
Ornith.  Bird  of  paradise,  a  beautiful 
species  of  the  pheasant  tribe. 

Paradislero  m.  par-ah-dis-ler'-o. 
Sportsman  waiting  for  his  game,  ||  Met. 
Newsmonger. 

Parado,  da,  aJj.  par-ah'-doe,  dah. 
Remiss,  careless,  indolent,  cold,  inac- 
tive. II  Wiihout  business,  or  employ- 
nhnt.  Coche  parado,  Met.  Coll.  A  bal- 
cony froom  which  those  who  pass  may 
be  seen.  ||  A  lo  bien  parado,  a  phrase 
indicating  that  a  person,  to  avoid  trou- 
ble, selects  what  ¡s  easier  to  be  had,  or 
what  is  better.   Ij   —  p.  p.  of  1'arar. 

Paradoja  f.  par-ah-doe'-liah.  Pa- 
radox, something  which  seems  at  lirst 
to  be  contrary  to  received  opinion,  or 
absurd. 

Paradójico,  ca,  adj.  par-ah-doe'-he- 
00,  cah.  Paradoxical,  of  the  nature  of  a 
paradox.  ||  Nat-Hist.  Said  of  a  natural 
production,  the  nature  of  which  is  not 
yet  determined. 

Paradojo,  ja,  iá'].  par-ah-doe'-oh,hah. 
Paradoxical,  extravagant. 

Parador  m.  par-ah-dore'.  One  who 
stops  or  halls.   ||   Inn  for  travellers. 

Parafernales  (Bienes)  m.  pi,  par- 
ah-fer-nah'-les.  Paraphernalia,  goods 
which  a  wife  brings,  independent  of  her 
portion,  and  which  are  at   her   disposal. 

Paraliua  f.  pah-rah-fé-nah.  Chem. 
ParaBn,  a   subtance   extracted  from    lar. 

Parafrasear  a.  par-ah-frah-say- 
ar'.  To  paraphrase,  to  explain,  extend, 
amplify  in  recital. 

Paráfrasis  f.  par-ah'-fras-sis.  Para- 
phrase. 

fl*ararra8te  m.  par-ah-fras'-lay.  Pa- 
raphrase 

Parafrásticamente  adv.  par-ah- 
fra.s'-te-cah-men-lay.  Paraphrastically. 

Parafrástico,  CA,  adj.  par-ah-fras'- 
le-cn,  cah.  I>araphrastif,  paraphrastical. 

Parafrenitis  f.  par- all- fray-nee' - 
lis.  Paraphrenitis,  a  disease. 

Paragoge  .f.  par-ah-go'-hay.  Gramm. 
Paragoge,  the  addition  of  a  letter  or  syl- 
lable at  the  end  of  a  word. 

Paragon  m.  par-ah-gone',  Obs.  Pa- 
ragon, model,  example. 

Paragonar  a.  par-ah-go-nar'.  To  pa- 
ragon, to  compare,  to  equal. 

Parágrafo    m.  par-ah-grah'-¡o.    V, 

P.»r.l!AFO. 

Paraguas     m.     pi.    par-ah'-goo-as. 

Umbrella 

Paraiiuso  m.  pah-rah-oos'-soe. 
Brace,  stock  and  bit,  a  tool  used  by  car- 
pen'ers,  joiners,  blacksmiths,  etc. 

Parai.xo  m.  par-ah-ee'-so.  P-iradise, 
any  delighiful  place.  ||  P^radise,  heaven. 
Paraíso  de  bobos,  imaginary  pleasures. 

Paraje  m.  par-alt' -hay.  Place,  resi- 
dence. II   Condition,  disposition. 

Paral  m.  par-al'.  Woodei  trough  in 
which  the  keel  of  a  ship  runs  in  laun- 
ching. 

Paraláctico,  ca,  adj.  par-ah-lac- 
te-co,  cah.  Parallactic,  belonging  to  the 
paraliax. 

Paralaje,  Paraiajis  f.  par-ah- 
ith'-liay.  Ast.  Par.llax,  ihe  apparent 
change  in  the  position  of  an  object,  ac- 
cording to  the  point  from  which  it  is 
viewed. 

Paralelipipedo  m.  par-ah-lay-lay- 
pce'-pay-doe.  Geoin.  Parallelopipei. 


Paralelismo  m.  par-ak-lay-lee/-mo. 

Parallelism. 

Paraieiizar  a.  par-ah-tay-leetK-ar'. 
To  parallel,  to  compare. 

Paralelo,  la,  adj.  par-ah  lay'-lo,lak. 
Parallel,  ressemhlance,  comparison.  1) 
Ceom.  Parallel,  extending  in  ihe  same 
direction,  and  equally  distant  in  ever» 
part. 

Parulelogramo,  ma,  adj.  par-ah- 
¡ay-lo-gralt'-mo,  mah.  I'arallelogramical. 
II  —  m.  Parallelogram. 

Paralias  f.  pur-ah'-le-an.  Bot.  Sea 
spurge,  euphorbia  paraüas.  L. 

Paralipómenon  m.  par-ah-le-po'- 
may-non.  One  of  the  books  of  the  Bible, 
as  a  supplement. 

Parálisis  f.  par-al'-es-iies.  Med.  Pa- 
ralysis, partial  or  total  deprivation  of 
the  power  of  moving.  V.  Peullsia. 

Paraliticado,  da,  adj.  par-ah  le- 
le-cali'-doe,  dah.  Paralylic,  palsied. 

Paralítico,  ca.  adj.  par-ah'lee'-te- 
co,  cah.  V.  Pehlvtico. 

Paralogismo  m. par-ah- lo-hest'-m». 
Paralogism,  false  reasoning. 

Paralogizar  n.  par-ah- lo-heeth-ar'. 
To  paralogize,  to  reason  sophistically. 

Paramentar  a.  par-aii-men-lar'.  To 
adorn,  to  embellish. 

Paramento  m.  par-ah'-men-loe.  Or- 
nament, embellishment,  facing.  i|  Cloth, 
with  which  any  thing  is  covered.  |l— pi. 
Faces,  the  two  superiicies  of  the  six  that 
serve  to  compose  an  arch. 

Parámetro  m.  par-ah'-may-troe. 
Geom.  Parameter. 

Páramo  m.  par'-ah-mo.  Paramo,  de- 
sert, wilderness,  heath,  a  bleak  place. 
II  Any  place  extremely  cold. 

Parancero  m.  par-an-ther'-o.  Bird- 
catcher. 

Parangón  m.  par-an-gon'.  Paragon, 
model,  comparison. 

Parangona  f.  par-an-gon'-ah.  Print. 
Large  type. 

Parangonar,  Parangonixar  a. 
par-an-gon-ar' .  To  paragon,  to  match,  to 
compare. 

Paraninfico,  ca,  adj.  par-ah-neen'- 
fe-co,  a.  Arch.  Applied  to  a  style  ol  buil- 
ding having  statues  of  nymphs'  instead  of 
columns 

Paraninfo  m.  par-ah-ncen'-fo.  Para- 
nymph,  he  who  conducts  ihc  biide  lo  the 
marria.ie  solemnity.  ||  A  harbinger  of  fe- 
licity. II  He  who  announces  the  commen- 
cement of  a  course  in  a  university. 

Paranomasia  f.  par-ah- no-mas'- 
se-yah.  Paranomasia,  resemblance  be- 
tween two  words  of  dilferent  languages. 

Paranza  f.  par-an'-thah.  Hut  in 
which  sporismeu  lie  in  amhu>h  for  game. 

Parao  m.  par-alt'-o.  Small  vessel  in 
the  East  Indies  without  a  keel.and  moved 
by  oars. 

Parapetar  a. par-aA-;)fly-/ar'.  ||  Fort. 
To  construct  a  parapet.  ||  —  r.  To  take 
shelter  behind  a  parapet. 

Parapeto  m.  var-ah-pay'-toe.  Fort. 
Parapet,  breast-work.  ||  Rails  or  battle- 
ments on  brid;es  and  quays.  Parapetos 
de  combate.  .Ñau.  Ni;tting,  parapets  in 
the  waist  of  the  ship. 

Paraplegia  f.  par-ah-play-he'-yah. 
Med.  Para|ileiia,  palsy  of  Ih,;  lower  half 
of  the  body,  or  of  both  lower  limbs. 

Parar  m.  par-ar'.  Lansquenet,  a  game 
at  cards.  ||  —  n.  To  slop,  to  halt,  to 
desist,  to  give  over.  ||  —  a.  To  stop, 
to  detain,  to  put  an  end  to  the  motion  or 
anion  of  a  thing.  ||  To  prevent,  lo  pre- 
pare. II  To  end,  lo  bring  lo  a  close.  || 
To  treat  or  use  ill.  ||  To  stake  at  cards, 
II  To  point  out  the  game  :  applied  to 
pointers.  |j  To  devolve,  ti-  come  to  the 
possession  of.  ||  To  happen,  lo  fall  out. 
II  To  come  to  au  end.  to  linish.  ||  To 
change  one  thing  into  anollier.  Parar  la 
consideración,  to  take  into  consideration. 
Parar  en  mat,  to  end  ill.  Ir  a  parar, 
to  come  to,  to  end  this  or  that  way.  No 
poder  parar,  not  lo  rest ;  to  be  uneasy. 
Si/1  parar,  instanllv,  without  delay.  || 
— r.To  stop,  to  halt.  ||  Litli.  us.  T«  ba 
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«'ompt,  to  be  ready.  ||  To  assume  ano- 
viier  character. 

Pararuyo  m.  par-ar-ah'-jo.  A  ligbl- 
nin?  rod  or  conductor. 

Parasceve  m.  par-as-lhny'-vay.  Pa- 
rasceve, preparation,  the  Sabbath-eve  of 
the  Jews. 

Paraselene  f.  par-assay-  len'-ay. 
Astr.  Mockmoon.  ||  A  luminous  ring:  round 
the  moon. 

Para.^enia  f.  par-as-say'-mah.  The 
Ogure-hend  of  a  vessel. 

Parajismo  m.  par-as-sees'-mo.  Pa- 
loxvsiii.a  lit. 

Parásito  m.  par-a^-se-loe.  Parasite, 
sponger ;  toadeater. 

Parásito,  TA,  adj.  par-a.i-se'-toe, 
ah.  Parasite,  any  plant  or  anímale  which 
lives  and  feeds  on  Ihe  body  of  any  other 
plant  or  animal. 

Parasol  m.  par-as-sol'.  Parasol.  V. 
Qljtasiil. 

Paratitia  f.  par-ah-tee'-tlah.  Sum- 
mary of  a  treatise ;  half-title. 

Parauso  m.  par-ali-oos'-so .  Drill  for 
mctaU;  a  mandrel. 

Parazouio  m.  par-alh-oe'-ne-o.  Broad 
sword  without  a  point. 

Parca  f.  par'-cah.  Fate,  death. 

Parcamente  adv.  par-cah-men'-tay. 
Sparingly,  parsimously. 

Parce  in.  par'-lhay.  Schedule  of  par- 
don  sivicn  to  grammar  scholars. 

Parceiniqui  ra.  parth-ay-mee'-ke. 
Coll.  Parce  mi/ii,  the  lirst  section  of  the 
serviic  for  thi?  dead. 

Parceria  f.  parth-ay-ree'-ah.  Part- 
nership in  trade.  V.  Apergería. 

Parcero  m.  parlh-ay'-ro.  Partner, 
co-partiier. 

Parcha niento  m.  par-lchah-men'- 
loe.  Nau.  Trim  of  the  ship  when  the  sails 
are  backed 

Parchazo  m.  par-lchaih'-o,  augm.  A 
large  plaster.  ||  Met.  Coll.  Deception, 
jest. 

Parcbe  m.  par'-tchay.  A  plaster  for 
a  wound  or  sore.  ||  Parcliment  with 
which  a  drum  is  covered  ||  Patch  on  the 
face.  Peyar  un  parche.  Coll.  To  serve  a 
scurvy  trick;  to  swindle  an  amount  of 
money;  to  disappoint. 

Parcial  adj.  par-lhied-al'.  Partial, 
inclined  to  favour  without  reason.  || 
Partial,  partisan,  inclined  to  favour  a 
party  or  side  of  the  question.  ||  Partial, 
affecting  only  one  part;  subsisting  only 
in  a  part.  ||  Partial,  friendly,  familiar. 
II   Sociable,  communicablei 

Parcialidad  f.  par-thi-ehah-le-dad' . 
Partiality,  prejudice  against  or  in  favour 
of  a  person.  ||  Friendship,  famliar  in- 
tercourse,sociability.  II  Party,  faction. 

Parcializar  a.  par-lhieh-ah-lelh- 
ar'.  To  partialize,  to  render  partial. 

Parcialmente  adv.  par  thieh-al- 
men'-tay.  Partially,  familiarly,  friendly.  || 
Partially,  in  parts,  by  portions. 

Parcidad  f.  par-thieh-dad'.  Parsi- 
mony, frusiality. 

Parcionero  m.  par-thieh-on-er'-o. 
Partner  in  a  business. 

Parco,  CA.adj.  par'-co,  cah.  Sparing 
scanty.  1|  Sober,  moderate.  ||  —  m. 
Prov.'  V.  Parce. 

Pardal  adj.  par-dal'.  Clownish,  rus- 
tic; cunnin?.  ||  —  m.  Ornith.  Gray  sand 
piper.  Tringa  squatarola.  L.  \\  k  kind 
of  cameleopard  or  giraffe.  ||  A  crafty 
fellow.  II  V.  Gorrión. 

Pardear  n.  par-day-ar'.  To  grow 
grav  or  brownish;  to  become  dusky. 

Pardiez  parde-eth'.  Kind  of  jocular 
oath.  V.  Vm\  Dios. 

Pardillo  m.  par-deel'-lyo.  Omilh. 
Greater  r^  dpole,  linnet.  1'rin.iilla  canna- 
biiia.  L.  II  Grayisjh,  brown  :  applied  to 
coarse  cloth. 

Pardo,  DA,  adj.  par'-doe,dah.  Gray,  a 
mixture  of  black  and  wb.te.  Pardo   blan- 
quizco, silvergray. 
I>ur<lu  m.  par'-doe.  Tiger. 
Pardusco,  c\,iúi.  par-doo^-co,  cah. 
Dark  i;ray,  ^jrayisch,  gnzzly. 

Parear  a  par-ay-ar'.  To  match,  to 
pair,  to  couple.  ||  To  assemble  or  arrange 
things  or  persons  in  pairs. 


Parecer  m.  parelh-er'.  Opinion,  ad- 
vice, counsel.  II  Countenance,  air,  mien  : 
look. 

Parecer  n.  par^eth-er'.  To  appear, 
to  be  visible.  ||  To  seem.  ||  To  form  a 
ju(]?ment  of  a  thing,  to  seem.  ||  To  ap- 
pear, to  be  found  :  applied  to  a  thing 
which  was  lost.  ||  To  give  a  thing 
signs  and  tokens  of  what  it  is  or  seems 
to  be.  To  judaic,  to  approve  or  disap- 
prove. II  To  look  ortoaflord  an  agreea- 
Dle  appearance,  order,  or  symmetry.  ||  To 
appear  or  present  one's  self  in  a  place. 
11  Al  parecer,  seemingly,  to  all  appea- 
rance. Por  el  birnpiirecer,  to  save  appea- 
rances, for  form's  sake.  ||  —  r.  To  pre- 
sent one's  self  to  view;  to  assimilate  or 
conform  to;  to  be  like,  to  resemble.  Mi 
hermano  se  pareced  K,  my  brother  is  like 
you.  Mis  hermanas  se  parecen,  my  sisters 
resemble  each  other. 

Pareciente  sd'i.par-eth-e-en'-tay.  Si- 
milar, apparciit. 

Parecido,  da,  par-elh  ee'-doe,  dah, 
adj.  and  p.  p.  of  Parecer.  Appeared, 
lound.  11  Resembling,  like.  I|  Well  or 
ill-featured,  with  the  adverts  bien  or 
mal. 

Pared  f.  pnr-'ed.  Wall  of  bricks  or 
stones.  II  Surface  of  a  fleld  of  barley 
which  is  close  and  even.  Pared  media- 
nera. Party  wall.  ||  Paredes, homt  or  home. 
Enlre  cualro  p-Jrede.?.  conlined,  retired; 
imprisoned.  Il-Mrt.  Dejar  á  uno  peyado  á 
la  pared,  to  humiliate  one  profoundly. 
Tener  que  arrimarse  á  la  pared,  to  be 
obliged  to  lean  against  the- wall;  to  have 
drunk  too  much.  Las  paredes  oyen,  tienen 
oídos,  wal  s  have  >  ars. 

Paredaño,  ña,  adj.  par-ed-an'-nyo, 
uyah.  Having  a  wall   between. 

Pa  redi  lia  f.  par-ay-decl'-lyah.  dim. 
A  slinht  wall. 

Paredón  m.  par-ay-done'.  augm.  A 
thick  wall. 

Paregórico,  cu,  adj.  par-ay-gor'-e- 
co,  ca.  Paregoric,  anodyne. 

Pareja  f.  par-ay'-hah.  Pair,  couple, 
brace;  match;  coupling.  ||  At  backgam- 
mon, c  'uplct,  when  tlie  two  dice  mark 
the  -^ame  number.  Por  parejas,  two  by 
two.  Cada  oveja  con  su  pareja,  l:ke  with 
thicle. 

Parejo,  JA, adj.  par-ay'-/ío,  hah.  Equal, 
similar.  Por  parejo  or  por  un  parejo, 
on  equal  terms,  on  a  par. 

Parejura  f.  par-ayhoo'-rah.  Equa- 
litv,   similitude;    uniiormity. 

Parelia  f.  Parelio  m.  par-ay'-le- 
ah.  Parhelion,  a  mock  sun. 

Parénesis  f.  par-en'-es-sis.  Admo- 
nition,   precept,  instruction. 

Parenético,  ca,  adj.  par-en-ay'-le- 
co,  cah.  Admonitory,  exhorting  to  virtue. 

Parénquima  f.  par-en' -kee-mah. 
Med.  Parenchyma,  a  term  used  to  de-. 
note  either  the  solid  part  of  a  gland  in- 
cludin?;  all  its  tissues,  or  any  substance 
lying  between  the  ducts,  vessels,  and 
nerves. 

Parenfiuiiiiatoso,  sa,  adj.  par-en- 
kie-mah-los'-so,  sah.  I'arenchymous,  pa- 
renchimatous. 

Parentación  f.  par-en-talh-e-on', 
ParentJtion,  something  done  or  said  in 
honour  of  the   dead. 

Parental  adj.  par-en-tal'.  Parental, 
concerning  the    father   or  mother. 

Parentela  f.  par-en-lay'-lah.  Paren- 
tage,   kindled,  kinsfolk. 

Parentesco  m.  par-rn-tes'-co.  Co- 
gnation, kindred,  relationship.  ||  Met. 
Union,  chain,   link. 

Paréntesis  m.  par-en'-les-sis.  Paren- 
thesis, a  short  digression  included  in  a 
sentence.  ||  Interruption  or  suspension, 
of  things.  Ij  Enlre  or  por  paiénlesis, 
liarenthetically,  by  parenthesis.  Entre 
parénlesis.  Coll.  By  the  by.  ||  Paren- 
thesis, the  character  (). 

Pareo  m.  par-ay'-o.  The  act  of  pai- 
rin?,  couplin?,   or  matching. 

Parer;;on  m.  par-er-gon'.  Additional 
ornament. 

Pari;a«nlno  m.  par-jaA-Mfi'-nOf.  Parch- 
ment.    V.     I'F.RGAMINO. 

Parhelia»  f.  Parhelio  m.  par-ay'- 


le-a-f,  par-ay'-le-oe.  Astr.  Parhelion,  a 
mock  sun,  a  meteor  appearing  as  a  bright 
light  near   the  sum. 

Paria  f.  par-'e-ah.  Tribute  paid  by 
one  prince  to  another.  ||  The  lowest 
caste  of  East-Indians.    ||  Placenta. 

Parición  f.  par-ith-e-on'.  Child- 
bearing,  parturition;  season  of  bringing 
forth   young. 

Parida  f.  par-ee'-dah.  Woman  lately 
de'ivered.  V.  Parido. 

Paridad  f.  par-e-dad'.  Parity,  the 
ai't  of  comparin?;    equality. 

Paridera  adj.  par-e-dai/'-rah.  Fruit- 
ful, pr  lilic  :  applied  to  females,  f.  ||  Place 
where  cattle  bring  forth  their  young.  |1 
Act  of  bringing  forth  young. 

Parido,  da,  par'-ee'-dne,  dah.  adj. 
and  p.p.  of  Parir.  II  Par/i/a,  lately  deli- 
vered. 

Paridora  adj.  pah-re-do' -rah.  Pro- 
line, applied   to   female   animals. 

Pariente,  ta,  s.pah-re-en'-lal,  lah.  Re- 
lation, by  birth  or  marriage,  kinsman, 
kinswoman.  II  Any  thing  resemblin;  ano- 
ther. II  Coll.  Appellation  given  by  hus- 
band and  wife  to  each  other. 

Parietal  adj.  par-e  ay-laU.  Anat. 
Parietal,  applied  to  a  large  ilat  bone  on 
each  side  of  the  head.  |i  Bot.  Applied 
to  any  organ  which  grows  from  the  sides 
or  walls  of  another 

Parietaria  Í.  par-e-ay-tat'-e-ah.  Bot. 
Pellitory.  Parietaria. 

Pariticar  a.  par-e-fe-car'.  To  exem- 
plify. 

Parihuela  f.  par-e-oo-ay'-lah.  Fork 
which  supports  the  arms  of  a  balance. 
II    Harrow. 

Pario  (.Marmol),  m.  par'-e-o.  Pariaa 
maible. 

Parir  a.  par-ir'  To  bring  forth  a 
fcetus,  to  lie  in.  [|  To  lav  eggs,  to 
spawn.  II  To  explain,  to  clear  up;  to 
publish.  Poner  á  parir,  to  oblige  one  to 
perform  a  thing  against  his  will,  to  put 
one  to   his  trumps. 

Parla  f.  par-lah.  Easy  delivery,  lo- 
quacity, gossip. 

Parladillo  m.  par-lah-deel'-lyo.  Aa 
alTected  style. 

Parlador,  ra,  m.  and  f.  par-lah- 
dore',  ah.  X  chattering    person. 

Parladuría  f.  par-lah-door-ee'-ah. 
An  impertinent  speech;  loquacity. 

Parlamental  adj.  par-lah-men-tal'. 
Parliamentary. 

Parlamentar  Parlanientear  n. 
par-lah-men-lui-'.  To  talk,  to  convei  se.  || 
To  parley,  to  treat  for   the  surrender   of 
a  place. 

Parlamentario  m.  par-lah-men- 
tar'-e-o.  .Member  of  parliament.  ||  .-V  per- 
son who  goes  to  parley  with  an  eneuiy. 
II  .\  flag  of  truce,  a  cartel.  ||  Parlia- 
mentarian, one  who  adhered  to  the  En- 
glish parliament  in  the  lime  of  Charles  I. 

Parlamentario,  niA,  adj.  par-lah- 
men-tar'-e-o,  ah.  Parliamentary,  parlia- 
mentarian.' 

Parlamento  m.  par-lah-men'-loe. 
Speech  or  harangue  in  a  public  as-cra- 
bly.  II  Parliament,  the  le::islative  assem- 
bly of  Great  Britain.  ||  Parley.  1|  A  Hag 
of  truce. 

Parlancliiu,  hv,  adj.  and  m.  and  f. 
par-lan-tchin'.  ah.  Chatterer,  jabberer. 

Parlante  p.  a.  par-lan'-tay.  Spea- 
king: a  talker.  ||  H.-r.  Parlant,  arms, 
the  device  uo  which  expresses  some  u.ea- 
ning. 

Parlar  a.  par-lar'.  To  chatter.  ||  To 
disclose  what  ought  to  be  kept  secret. 
Parlar  en  balde,  to  talk  nonsense. 

Parlatorio  m.  par-lah-tor'-e-o.  Con- 
verse, parley.  ||  Parlour,  the  pla-e  in 
convents  where  nun>  are  allowed  to  con- 
verse with  thjir    friends. 

Parlera,  Parlantína  f.  par-ler'- 
ah,  par-lan-tee'-nah.  Coll.  A  talkative 
little   woman. 

Parlería   f.   par-ler-ec'-ch.    Loqua- 
city, garrulity,  gossip;  tale,  jest    ||   Sia- 
gin?    or    chirping    of  birds;    purling 
bro'iks  and   rivers. 

Parlerito,  ita,  adj.  par-ler-ee  -/«, 
lah.  dim.   Coll.  Talkative,  garrulous. 
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Parlero,  ka,  adj.  par-ler'-o,  ah.  Lo- 

luacioiiíí,   talkative. 

Parlero    m.   par-ler'-o.  Talebearer, 
tattler.  ||  Bird  that  chirps  and  chatters. 
II  Purlin!;  brook  or   rill.  ||    Interesting 
conversation. 

Parleta  f.  par-lay'-tah.  Conversation 
on  tiie  weather,  or    on  triflin!?    suhjccts. 
Parlón,  na,  adj.  par-lone',   alt.    Lo- 
quacious, garrulous. 

Parlotear  n.  par-lo-lay-ar'.  To  prat- 
tle, to  prate,  to  chatter,  to   gossip. 

Parlutco  ra.  par-lo-tay'-o.  Prattle, 
talk. 

Parniesana  f.  par-mes-sah'-nah.  A 
kind  of  shutter  which  prevents  people 
seeing  in  from    the  outride- 

Pariiiesano  m.  par-tiies-sak'-nne. 
Parmesan,  a  kind  of  cheese  made  at 
Parma. 

Parnaiao  m.  par-nas'-so.  Poet.  Par- 
nassus,  Helicon. 

Paro  m.par-o'.  Omith.  Titmouse,  nun. 
Parus,  />. 
l*aiMHlia  par-o'-de-ah.  f.  Parody. 
■>aró«líeo,  ca,  adj.  par-o'-de-co,  cah. 
Parndical. 

Parola  f.  par-o'-/aA.  Coll.  Eloquence, 
fluency,  vulubility.   ||   Chat;    idle  talk. 

Pároli  m.  p'ar'-o-lee.  Double  of  what 
was  laid  in  slakes  at  the  game  of   bank. 
Parolina  f.  par-o-le'-na.  V.  Paiioi.a. 
Parónimo  ni.   par-ú-ne-moe.   Paro- 
nym, a  word  which   has  an  aflinity  with 
another  by  its   etymology. 

Paroniquia  f.  par-o-nee'-ke-ah.  Bot. 
Whitlow-grass,  paronychia.  Illeccbrum  pa- 
ronychia,  L. 

Paronomasia  f.  par-otio-inas'-se- 
ah.  Paronomasia,  a  rhetorical  figure,  by 
which  words  nearly  alike  in  sound,  hut 
of  different  meanings,  are  used  in  rela- 
tion to  each  other  in  the  same  sentence. 
Parótida  f.  par-o'-te-dah.  Tumour 
of  the  parotid  glands,  mumps. 

Paroxi.smal  adj.  par-ok-sis-mal'. 
Paroxysmal. 

Paroxismo  m.  par-ok-sis'-mo.  Pa- 
roxysm, a  lit  of  any  disease  coming  on 
after  a  period  of  intermission.  V.  Paua- 
sis.^to. 

Parpadear  n.  par-pak-daij-ar'.  To 
twinki.-,  to  open  and  shut  the  eves  by 
turns. 

Párpado  m.  par'-pah-doe.  The  eve- 
lid. 

Parpalla ,  Parpallota  ,  Par- 
parala  f.  par-pal' -bjah.  A  milled  cop- 
per piece,  value'd  at  two  cuartos,  or  one 
lialf-peniiy  Knglish. 

Parpar  m.  par-par'.  Quacking,  the 
cry  of  a   duck. 

Parque  m.  pnr'-katj.  Park,  an  inclo- 
sed wood.  II  Park  of  artillery,  park  of 
provisions. 

Parquedad  f.  par-kay-dad'.  Parsi- 
mony. II  Met.  Moderation,  discretion, 
restraint. 

Pfi>>'ra  f.  par'-rah.  Vine  raised  on 
stakes  or  nailed  to  a  wall.  ||  Earthen 
Jv  flr  pot  for  honey  and  other  substances. 
'#*árrafo  m.  par'-rah-fo.  Paragraph, 
a  distinct  part  of  a  discourse.  ||  A  mark 
(II)  in  printing. 

Parral  m.  par-ral'.  Vine  abounding 
with  shoots  for  want  of  dressing,  and 
the  place  where  there  are  such  vines.  || 
A  large  earthen  jar  with  two  handles. 

Parrar  n.  par-rar'.  To  extend,  to 
spread  out  in  branches  and  bowers. 

Parricida  m.  and  f.  par-rteth-ee'- 
dafi.  Parricide,  one  who  kills  his  father 
or  mother,  or  any  other  person  to  whom 
he  owes  reverence. 

Parricidio  m.par-rieth-cé-de-o.  Par- 
ricide, murder  of  a  father  or  mother,  or 
of  any  person  to  whom  reverence  is  due. 
Parrilla    f.  par-ree'-lyah.   kn  ear- 
then   jar  with    two    handles.  Parrillas, 
gridiron. 
Parriza  f.  par-reelh'-ah.  Wild  vine. 
Parro  m.   par'-roe.  V.  Ganso 
Párroco  m.  par'-ro-co.  Rector  or  in- 
cumbent of  a    parish ;  a  parson. 
Parrón  m.  par-rone'.   V.  Parriza. 
Parroquia   f.  par-ro-ke'-ak.  Parish, 
he  parochial  church.  ||  Parish,  the  pre- 


cinct or  territory  of  a  parochial  church. 
II  The  spiritual  jurisdiction  of  a  rector 
or  parson  in  his  parish. 

Parro<|uial  adj.  par-ro-ke-al' .  Pa- 
rochial.   II  —  f.  Parochial  church. 

■■arroquialidad  f.  par-ro-key-al'C- 
dad'.  Parochial  right,  tlie  right  of  a  pa- 
rishioner. 

Parroquiano,  ka,  adj.  par-ro-ke- 
ah'-nn,  nal.  Belonging  to  a  p.iri>hioncr. 
V.  PAnnoQuiAL.  II  —  m.  Parishioner.  || 
Cn«iomer,  an  accustomed  buyer. 

Parsimonia  f.  par-se-moe'-ne-ah. 
Parsimony,  frugality,  husbandry,  tem- 
perance 

l'arsimónico,  ca,  adj.  par-se-mo'- 
necne,  cah.  Parsimonious,  economical, 
thrifty,  careful,    sparing. 

Parle  f.  par'-lay.  Part,  a  portion  of 
some  whiile.  ||  Part,  a  determinate  quan- 
tity of  some  aggregate  number.  Parle 
alicuanta  or  alicuola,  aliquant  or  aliquot 
pan.  I|  I'art,  portion,  share,  lot.  || 
District,  territory,  place.  ||  P.irt,  the 
rihgt  or  left  side.  ||  Part,  side,  every 
one  of  two  or  more  things  opposite  to 
each  other.  ||  Part,  the  sense  given  to 
words  or  acts.  Echar  una  cosa  á  buena 
or  mala  parte,  to  take  a  thing  in  a  gooo 
or  bade  sense.  ||  Party,  a  person  con- 
cerned in  a  business  with  other?.  Law 
Party,  one  of  two  litigants.  ||  It  is  used 
for  the  time  present  with  reference  to 
the  past.  De  ocho  dias  á  esta  parte,  wi- 
thin these  last  eight  days.  ||  In  printing 
and  writing,  the  space  left  bi;twecn  words 
II  Part,  side,  party,  interest.  ||  Part; 
character  in  a  play.  ||  —  m.  King's- mes- 
senger; dispatch  sent  by  a  messenger.  || 
Report,  return.  ||  Hooaiving-hotHe-for- 
the  post  office.  Parte  por  parte,  part 
by  pait,  distinctly,,  vt  partes  or  en  partes, 
by  pans,  or  in  parts.  De  parte  á  parte, 
from  iide  to  side,  trough.  De  parte,  by. 
orders,  by  command.  De  parte  á  parte'/ 
through.  En  parte,  partly,  in  parf.  //•  a ' 
la  parte,  to  go  halves,  to  sMre  .^like. 
II  —  p.  1.  Parts,  talents, -e.nd()vvments. 
11  Privy  parts.  ||  I'iirty,  ■  faction.  Par 
todas  partes,  on  all  haifds,  on  all  sides. 
II  adv.  In  part,  partly.. 

Partear  .z.  jp&r-tay-ar' ,  va.  To  de- 
liver or  assist  women  in  child  birth. 

Partencia  f.  par-ten' -thieh-ah.  De- 
parture, going  away  from  a  place. 

Partera  f.  par-tay'-rah.  Midwife. 

Partería  f.  par-tay-ree'-ah.  Midwi- 
fery. 

Partero  m.  par-tay'-ro.  Man-midwife. 

Partesana  f.  par-tes-sah'-nah.  Par- 
tisan, an  offensive  weapon,  used  for- 
merly as  a  defense  against  cavalry. 

Partcsanero  m.  par-tes-sah-ner'-o. 
Pikeman.  . 

Partible  ad'¡.par-íee'-blay.  Divisible, 
separable,  partible. 

Partición  f.  par-teelh-eron'.  Parti- 
tion, division,  distribution,  lot.       .  •  ^  - 

Particionero,  lu,  adj.  por-4teth- 
e-o-nay'-ro,  rah.  Paiticipant,  having  a 
part  in  a  business. 

ParticipaUe  adj.  par-teelh-e-pah'- 
blay.  Liltl.  us.  Participable,  that  which 
can  be  communicated. 

Participación  f.  par-leelh-e-palh- 
e-nn'.  Participation,  sharing  in  common. 
II  Participation,  communication,  conver- 
sation. 

Participante  p.  a.  par-leeth-e-pan'- 
tay.  Sharing.  ||  Participant,  one  who 
takes  a  share  in  any  thing. 

Participar  a.  and  n.  par-teelh-e- 
par'.  To  give  notice,  to  inform,  ||  To 
participate,  to  partake,  to  share  ||  To 
partake,  to  participate,  to  have  some- 
thing of  the  property,  nature,  claim, 
riiht,  etc. 

Partícipe  adj.  par-teeth'-e-pay.  Par- 
ticipant, sharing  :  sometimes  used  as  a 
substantive. 

Participial  adj.  par-teeth-e-pe-al' . 
Gram.  Participial. 

Participio  m.  par-leeth-ee'-pe-o. 
Gram.  Participle.    ||    Obs.    Participation. 

Partícula  f.  par-tee'-coo-lah.  Par- 
ticle, small  part.   ||  Gram.  Particle. 

Particular  adj.  par-te-coo-lar'.  Par- 


ticular, peculiar,  special.  ||  Parlicv'tr, 
odd,  distinguished  from  others.  ||  Par- 
ticular, individual,  single,  not  gen-;ral. 
II  Applied  to  a  play  represented  io  a 
priv;ite  theatre. 

Particular  m.  par-le-coo-larK  A 
private  gentleman.  ||  A  peculiar  matter 
or  subject  treated  upon.  ||  En  particular, 
particularly,  in  particular. 

Particularidad  f.  par-te-coo-lar- 
í-daí/'.Paniculariiy, peculiarity,  d  f-riend- 
ship,  intimacy. 

Particularizar  a.  par-te-coo-lar- 
eeth-ar'.  To   particularize,  to    detail.   || 

—  r.  To  singularize,  to  be  panicular. 
Particularmente  adv.  par-le-cool- 

ar-mcn'-lay.  Particularly,  especially,  na- 
mely. 

Partáda  f.  par-tee'-dah.  Departure, 
going  away  from  a  place,  ||  D,;ath.  de- 
cease. II  Party  nf  soldiers.  ||  Item  in 
an  account,  charge,  entry,  record,  anno- 
tation. II  Parcel,  lot.  ||  Game  at  play. 
Jugar  una  partida,  to  play  a  game.  Ganar 
or  perder  una  partida,  to  gain  or  lose  ; 
applied  also  to  business  affairs.  ||  .V.iu. 
Crew  of  a  ship,  gang.  Buena  partida, 
excellent  condict!  ||  —  pi.  Pjrts,  ta- 
lents, accomplishments.  ||  The  laws  of 
Castile,  compiled  by  King  Alphonso  the 
Tenth. 

Partidamente  adv. par-/í-í/aA-wíB'- 
tay.  Separately,  distinctly.  ,    ■. .. 

Partidario  m.-par-te-dar'-e-o.Vit^' 
tisan,  the  commander,  of  ¿"party  of  troops. 
II    Parly-map,  ítfiij.ej:^nt  to  a  "faction.  || 

—  adj..HaTiiig-the  care  of  a  certain  dis- 
trict: applietllo  physicians  and  surgeons. 

Partido,  da,  adj.   par-tce'-doe,  dah. 
"-Free,  liberal,   munificent.    |l    Her.  Party, 
paned,  or  parti  per  pale.   ||  —  p.  p.  of 
Partir.  -•.^V-:  -'  "      . 

Partido  m. "  }wr-'/¿¿í-(íoe.  'Party,   a 
.jyiiiibbr- of  iifirsons  ct>nfederatcd.   ||   Ad- 
;va-iitage,  profit,'  utility.   ||    Favour,    pro- 
hection,  interest.   ||   A  game,  a    contest, 
■a  match.    ||    Odds   given   to  one   in  a 
same;  party  engaged  to  play  a  game.  || 
Treaty,  agreement ;    terms    proposed  for 
adjusting  a  difference.   ||  One  of  the  dis- 
tricts into  which  provinces  are  divided 
in  Spain.   |j    District  intrusted  to  the  care 
of  a    physician   or  surgeon.    ||    Proper 
means  for  the  performance  of  what  is  to 
be  done.   ||   Interest,  or  one's  own  con- 
venience   Mujer   del  partido,  woman  of 
the  town,    strumpet.    Tomar  partido,  to 
embrace  a  resolution ;  to  resolve.   |1   To 
engage  or  enlist  in  a  party. . 

Partidor  m.  par-le*tí¡n'^.  Pirler  di- 
vider. Partidor  de.JeMa.'clcivcT,  the  ins- 
trument and  the  ,-woiliman  employed  in 
cleaving  wood;.;|t  Bodkin  to  divide  the 
hair.  11  -AíUHtií.  V.  Divisor. 
Par.tija  f.  par-tee'-hah,   V.  Parti- 

CIOS- 
;   'Partil  adj.  par-teel'.   Applied  to  the 

astrological  aspects. 
Partimento,      Partimiento    m. 

par-te-men-toe    V.  Particidn. 

Partirá,  par-tir'.lo  part,  to  divide, 
to  sever,  to  disunite,  to  separate,  to  cut, 
to  cleave.  ||  To  break  by  violence.  || 
To  part,  to  shave,  to  divide,  to  distri- 
bute. II  To  crack  the  stones  of  fruit.  := 
To  attack  in  combat  or  battle.  j|  To  re- 
solve. |l  Arithm.  To  divide.  |(  To  di- 
vide a  bee-hive  in  two,  at  the  proper 
senson.  1|  —  ji.  To  part,  to  depart,  to 
march,  to  set  out  on  a  journev.  ||  —  r. 
To  be  divided  in  opinion.  Partir  la  di- 
ferencia, to  split  the  difference.  Partir  al 
puño.  Ñau.  To  gripe,  to  "arry  a  weatherly 
helm.  Partir  las  amarras,  Nau.  to  part 
the  cable.  Partir  por  entero,  to  carry  olT 
the  whole  ;  to  divide  a  number.  Partir 
mano,  to  desist,  to  abandon  Partirse  el 
alma,  to  die;  to  die  broken-hearted. 
Partir  abierto,  to  uncover  a  beehive 
that  it  may  swarm.  Partir  cerrado,  to 
divide  a  bee-hive  when  it  is  full.  Patlir 
el  sol,  to  place  two  combatt.ints  in  such 
positions  that  each  shall  have  an  equal 
share  of  lisht. 

Partitivo,  va,  adj.  par-te-tee'-vo, 
vah.  Gram.  Partitive. 

Parto  m.  par'-loe.   Child-birth,  par- 
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tuTltion.  I!  ^'e^Y-born  child.  ||  Aiiy  na- 
tural production.  ||  Any  literary  compo- 
sition. II  Any  particular  lliinj  that  may 
happen,  and  is  hoped  to  be  of  impor- 
tance. 

Parturiente  adj.  par-loor-e-en'-tay. 
Parlinieiit. 

Párulis  m.  par'-oo-lis.  Gumboil,  a 
tumour  in  the  fauces. 

Pui'va  f.  par'-vah.  Un thrashed  corn 
laid  ill  hea|i3  lo  be  thrashed.  ||  Multi- 
tude, lfli?c  quanlity. 

Parvada  f.  par-vah'-dah.  Prov.  Place 
for  uiiilirashed  corn. 

Parvedad,  Parvidad  f.  par-vag- 
dad'.   I  ittlcnc«s,  minuteness. 

Parviliceiicia  f.  par-ve-feelh-en'- 
thte/i-ah.Ohi.  Parsimony,  sordid  avarice. 

Parvilico,  CA,  adj.  par-vee'-fe-co, 
cah.  Obs.  Parsimonious,  miserable- 
Parvo,  VA,  adj.  par'-vo,  vah.  Small, 
little. 

Parvulez  f.  par-voo-leth'.  Smallness, 
small  size. 

Purvillico,  ICA,   It,LO,   ILLA,  ITO,  ITA, 

adj.  par-voo-lee'-co.  dim.  Very  little. 

Párvulo,  LA,  adj.  par'-voo-io,  lah. 
Very  snail;  innocent;  humble,  low. 

Párvulo  ra.  and  (.  par'-voo-lo.  Child. 

.  .^Pai«a     f.     pas'-suh.      Raisin,    dried 

evaji^.  II    Passage   of    birds.    ||     Paint 

f«tBÍafeEt^:.jised  by   women,  made   of  rai- 

iins.  ■•[■>.¿-t  fjl  The  curled  hair  of  negroes. 

■■*^>íí»'U4','i  J-  pas-sah'-blay.  Littl.  us. 

Ti)le/.i'litc.'():r~;;ihle,  current. 

l^.^acaliallo  m.  pas-sah-cah-ial'- 
lyne.  A  lior-:e  ferry  boat. 

Pa«iacalle  m.  pn^-sah-cnl' -ly/^^la- 
sic  played  on  the   !ju¡tá|j«-  life  streits. 

Pasada  f.  pas-sak'-aah.  Passage,  the 
act  nl'  passing.  ||  Pace,  step  ;  measure 
of  live  feet.  ||  Competency,  a  livelihood. 
II  Manner,  behaviour.  ||  'Game  at 'play. 
Jugar  una  mala  pasada,  to  play  an  uncivil 
tricli.  Dar  pasada,  to  tolerate,  to  permit. 
De  pasada,  on  the  way,  in  passing,  has- 
tily, curs  aily. 

Pasadera  f.  pas-sah-der'-ah,  A 
stepping-<tone.  ||   Nau.  Spun-yarn. 

Pa»«aderaniente  adv.  p'as-sah-day- 
rak-men'-tau.  Passably,  neither  good  nor 
bad,  middling. 

Pasadero,  ra,  adj.  fas-sah-der'-o, 
ah.  Supportable,  sufferable.  ||  Passable, 
tolerably  good.  Muy  pasadero,  very  agreea- 
ble. II  Met.  Pa>siiig,  perishable,  far 
from  porminent.    ||  —  m.  V.  Pasadera. 

Pasadía  f.  pas-sah-dee'-ah.  Obs. 
Competency,  a  decent  livelihood. 

Pasadillo  m.  pas-sah-deel'-lyo.  A 
small  einhroidery  on  both  sides  of  a 
piece  of  stiiif. 

Pasadizo  m.  pas-sah-deeth'-o.  A 
narrow  passage  or  covered  way.  Vasa- 
dizo  coiiliiiuudo  de  cuartos,  a  series  of 
rooms  contiguous  to  each  other. 

Pasado,  da,  pas-salt'-doe,  dah.  adj. 
and  p.  p  of  Pasar.  Passed,  past,  S|ient, 
cone  through,  ||  Kore-past ;  fore-sjient ; 
former,  last;  overdone.  ||  Hale,  old.  Lo 
pasado,  pasado,  what  is  past  is  forgotten 
and  for^'iven.  ||  Pasados,  ancestors,  V. 
AscENDiE.NTES  and  Antepasados. 

Pasador  m.  pas-sah-dore'.  One  who 
carries  a  t  ing  from  one  place  lo  ano- 
ther. II  A  smuggler,  one  who  deals  in 
contraband  goods.  ||  A  sharupointed  ar- 
row, from  a  cross-bow.  ||  DoU  of  a 
lock  ;  woman's  brooch.  |j  Nau.  Marline- 
spike. 

Pasadura  f.  pas-sah-doo'-rah.  Pas- 
sage, the  act  of  passing  from  one  place 
lo  anniher. 

Pasa-^aznate  m.  pas-sah-gath-nak'- 
tay.  I.iiw.  Kat.ibles. 

Pasa;;ouKalo  m.  pas-sah-gon-lhah'- 
lo,  r.oli    A  slight  blow,  briskly  given. 

Pasaje  m.  pas-sah'-hay'.  Passage, 
the  act  of  passing.  ||  ¡load,  way,  the 
place  of  passing.  |j  Strait,  a  narrow 
pass.  II  Kecepiion  given  to  travellers  or 
others  persons.  ||  Passage-money.  || 
Coll.  Event,  accident,  a  piece  of  business. 
Pagar  el  pasaje  Nau.  To  pav  for  one's 
passage.  |f  Mus.  Transilion  or  change  of 
oice.    II   Passage  of  a  book  or  writing. 

Pasajeraiueute  adt',  poi-salt-haij- 


rak  men'-tay.  Transiently,   going   along, 
without  detention. 

Pasajero,  ra,  adj,  pas-sah-her'-o, 
ah.  Applied  to  a  common  thoroughfare. 
II  Transient,  transitory,  fugitive.  ||  Ap- 
plied to  birds  of  passage.  ||  —  m.  and 
f.  Traveller,  passenger.  Pasajero  de  cá- 
mara, cabin  passenger.  Pasajero  de  bodega 
or  combes,  steerage  passenger. 

Pasamanar  a.  pas-sah-man-ay- 
ar'.  To  make  ribbons,  trimmings,  lace,  etc. 

Pasamanera  f.  pas-sah-man-er'-ah. 
Lace-woiunn,  lace-maker. 

Pasamanería  f.  pas-sah-mah-ner- 
ee'-ah.  Tlie  trade  of  a  laceman ;  ihe 
profession  of  a  fancy-trimming  maker, 
twister,  or  ribbon-weaver,  and  the  place 
where  those  things  are  sold. 

Pasamanero  m.  pas-snh-man-er'-o. 
Lace-maker,  IjC-man,  a  fancv  trimming 
maker,  a  twister,  a  ribbon-m  ker. 

Pasamanillo  m.  pah-sah  man-eeV- 
lijo.  dim.  A  narrow  lace;  a  small  twist 
for  \\\i  edge  of  a  coat. 

Pasamano  m.  pa.s-sah-maii'-o.  Bal- 
luster  or  handrail  of  a  staircase.  ||  Kind 
of  a  lace  or  edging  for  clothes.  ||  Pasa- 
manos, Nau.  Gang-ways.  ||  Hands  across 
in  country  dances. 

Pasamiento  m.  pas-sah-me-en'-loe. 
Passage,  transit. 

Pasante  m.  pas-san'-tay.  Assistant  or 
student  of  a  physician  or  lawver.  ||  A 
student  who  acts  the  tearher  or  lecturer 
to  beginners.  ||  Her.  Passant  :  applied 
to  animals  in  a  shield  appearing  to  walk. 
II  Game  at  cards.  Pasante  de  pluma,  an 
attorney's  or  barrister's  clerk  who  is 
learning  the  profession. 

Pa>an«ia  f.  pas-san-tee'-ah.  Profes- 
sion 01  a  student  of  the  law  or  medicine, 
who  practises  under  the  direction  of 
another. 

Pasapán  m.  pas-sah-pan'.  Coll. 
Throa:,  gullet.  V.  Garguero. 

Pasapasa  m.  pas-sah-pas'-sah.  Le- 
gerdemain, slight  of  hand,  hocus-pocus, 
presiidiu'iiation. 

Pasaporte  m.  pas-sah-por'-tay. 
Passport.  II  Mil.  Furlough.  ||  A  free 
license  to  do  any  thing. 

Pasar  n.  pas-sar'.  To  pass,  to  move 
from  place  to  place.  ||  To  go  or  pass 
in  any  manner  or  to  any  end,  to  go 
through.  II  To  go  t;i  any  determinate 
place,  i  I  To  make  wav  lor  a  person, 
inviting  him  to  come  forward.  ||  To  be 
in  motion  ,  or  to  steer  from  one  idace 
to  another  :  speaking  of  immaterial 
things.  II  With  the  preposition  d  and 
some  inlJnitives,  to  proceed  to.  ||  To 
ascend,  to  be  promoted  to  a  higher  post, 
II  To  pass  away,  to  elapse:  speaking  of 
time.  II  To  travel  through  a  place  or 
country.  i|  To  d  e.  ||  To  pass,  to  be- 
come current,  as  money.  ||  To  be 
marketable  :  speaking  of  ¡jooJs.  ||  To 
pass,  to  be  in  a  lertain  state  :  speaking 
of  health,  conveniences  of  life,  etc.  || 
To  pass,  lo  be  spent,  to  go  awav  pro- 
gressively. II  To  be  e.tei-uted  before  a 
notary.  ||  To  convev  from  one  place  lo 
another.  i|  To  send  or  carry  a  thing 
from  one  part  to  anoiher.   ||  To  pierce, 

10  penetrate  to  go  through.  ||  To  pass 
beyond  the  limit  of  the  place  of  des- 
tination. II  To  change  for  better  or 
worse,  from  one  thing  to  another.  || 
To  pass  or  advance  from  one  class  to 
another.  ||  To  exceed  in  number,  quan- 
tity, quality,  or  abilities.  ||  To  depart, 
to  decease.  ||  To  suffer,  to  bear,  to  un- 
dergo. II  To  strain  or  percolate  liquor, 
to  clarify  it.  ||  Not  to  censure  or  lind 
fault  with  any  thing.  ||  To  pass  over  in 
silence,  to  omit.  ||  To  dissemble,  lo 
overlook.  ||  To  stop,  to  tcrminaie.  To 
run  over  one's  lesson  ;  lo  rehearse  ;  to 
run  over  a  book.  ||  To  present  an  act, 
charter,  or  privilege  to  be  conflrnied.  || 
To  liandle  an  affair  with  judgment  and 
prudence.   I|  To  draw  up  an  instrument. 

11  To  dry  by  the  sun  or  in  an  oven.  || 
—  V.  impers.  To  pass,  to  happen,  to 
turn  out.  i|  —  r.  To  go  over  to  anoiher 
parly.  Ij  To  cease,  to  finish;  lo  exceed, 
ij  To  forget,  t«    consign  to  oblivion.  || 


I  To  be  out  of  season,  to  be  sp&lled  ;  ap- 
plied to  fruit.  II  To  pass  unim  proved  : 
applied   to  a    favourable  opportunity.   || 

10  leak,  to  ooze  out :  applied  lo  liijuors. 
To  kindle  or  hght  with  :  applied  to 
lamps  or  candles.  ||  To  surpass.  Pasar 
a  cuchillo.  To  put  to  the  sword,  to 
kill.  Pasar  muestra  or  revista.  To  muster. 
Pasar  de  largo.  To  pnss  bv  without 
stopping.  ¡I  Met.  Not  lo  refiect  upon 
what  one  reads.  Pasar  por  tas  armas, 
to  shoot  a  soldier.  Pasa  at  frente.  ColL 
This  sura  is  carried  forward.  Pasa  d  la 
vuelta,  this  sum  is  carried  over.  Pasar 
el  dinero,  to  count  over  monev.  Pasar 
el  tiempo,  to  loiter,  to  pass  awav  time. 
Pasar  los  ojos  or  la  vista,  to  run  over 
a  writing  carelessly.  Pasar  por  alto,  to 
overlook,  to  overpass,  not  to  take  notice. 
Pasar  un  cabo.  Nau.  To  reeve  a  rope,  to 
pass  it  through  a  block  or  hole  Pasar.se 
con  poco,  to  be  satisfied  with  a  little. 
Pasarse  de  bueno,  to  be  too  good. 
Pasarse  de  cortés,  to  be  over-polite.  || 
Un  buen  pasar.  A  competency,  a  mid- 
dling livelihood  or  maintenance. 

Pasatiempo  m.  pas-sah-te-em^-ptt. 
Pastime,  diversion,  amusement,  game. 

Pasaturo  m.  pas-sah-too'-roh.  Obs. 
A  student  with  whom  another  repeals 
leetures  on  any  art  or  science. 

Pasavolante  m.  pas-sah-vo-lan'-lay. 
All  inconsiderate  speech  or  action.  |  A 
culverin  of  small  calibre.  ||  Nau.  Fagot, 
a  seaman  entered  in  the  muster-book, 
but  not  actually    existing  ;  false  muster. 

11  An  action  executed  with  little  care  or 
attention,  in  too  short  a  lime,  or  very 
hastily. 

Pasavoleo  m.  pas-sah-vo-lay'-o.  Ball 
which  passes  -he  line  in  bowling. 

Pascasio  ra.  pas-cas'-.se-o." iuiáent 
wlio  goes  to  pass  the  holidavs  at  home. 

Pascua  f.  pas'-coo-a/i.  Passover,  a 
feast  among  the  Jews.  ||  Easter,  the 
day  on  which  the  Saviour's  resurrection 
is  commemorated.  ||  Met.  Christmas. 
II  Coll.  Any  festival  of  the  church  wnich 
lasts  three  days.  Decir  los  nombres  de 
las  pascuas,  lo  use  injurious  language. 
Estar  como  una  pascua,  lo  be  as  merry 
as  a  cricket.  Hacer  pascua,  to  begin  to 
eat  meat  after  Lent.  ||  Santas  pascuas, 
be  it  so. 

Pascual  adj.  pas-coo-al'.  Paschal, 
relating  to  Easter. 

Pascuilla  f.  pas-coo-il'-lyah.  Qua- 
simoilo,  the  lirst  Sundav  after  Easier. 

Pase  m.  pas'-say.  A'n  act  of  a  court 
of  justice  which  orders  a  decree  to  be 
expedited  and  carried  into  effect.  ||  A 
written  permission  lo  sell  or  carry 
goods  freely  from  nlace  to  place.  ||  A 
kind  of  pass-port.  ||  Permit,  authorisa- 
tion. 

Paseadero  m.  pas-say-ah-der'-o. 
Walk,  avenne,  public  walk. 

Paseador  m.  pas-say-ah-dore'.  A 
walker;  applied  to  one  who  walks 
much.  II  Walk,  the  place  of  walking  for 
air  or  exercice.  |(  Ambler,  a  horse 
whose  paces  are  very  regular  and  gentle. 

Paseante  p.  a.  and  ra.  and  f.  p/is- 
say-an'-tay.  Walker,  goer.  ||  Walking. 
II  Paseante  en  corte,  one  who  has 
neitther  oflice  nor  employ. 

Pasear  a.  and  n.  pas-say-ar'.  T« 
walk,  to  take  ihe  air,  lo  exerrise.  ||  To 
be  at  the  walk,  to  be  in  the  field.  i|  T« 
move  at  the  slowest  pace  :  applied  to  a 
horse.  ||  To  walk  about,  to  bri  igout  io 
walk.  II  To  lake  the  air  or  exercise  on 
horseback  or  in  a  coach.  ||  —  r  To  walk 
for  exercise  or  amusement.  ||  To  ride 
on  horseback  or  in  a  vehicle,  for  amuse- 
ment. II  To  loiter,  lo  wander  idiv,  to 
gape  about.  ||  To  muse,  to  argge  in  a 
desultory  manner. Pa.srar  la  catte,  lo 
court  a  lady  in  the  street.  Pasear  las 
calles, \o  be  whipped  tlirough  the  street» 
by  order  of  a  magistrate.  Anda,  ande  Y. 
or  vá'inse  V.  d  pasear,  go  along  :  an 
expression  of  displeasure. 

Paseata  f.  pai-say-ah'-tah.  Coll.  A 
walk,  airing,  drive. 

Paseo  m.  pas-say'-o.  Walk,  the  ac' 
of  taking  a  walk  for  air  or  amusernent. 
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II  Walk,  a  public  place  for  walking.  f| 
¿ait,  manner  of  waliiing.  ||  A  ponipous 
procciiinD  in  honour  of  a  person,  jj  ilie 
streets  or  walk  tliroush  \Yhich  criminals 
are  ranied  to  execution. 

Pasera  f.  pas-sa'i'-rah.  Prov.  Place 
wliLTc  raisins  are  dried,  and  the  act  of 
diyin?  them. 

l*a!sero  m.  pas-say'-roe.  A  mule 
wliirli  -oes  always  at  a  walkinj;  pace. 

I*u>«il>iliclad  f.  pas-se-he-le-(iad'. 
ra;siljii-üe3s,  susceptibility  to  impressions 
fr  ill!  external  ageuls. 

Pasible  aij.  ^k-see'-blay.  Passible, 
capable  of  suffering. 

Pasicorto,  ta,  adj.  pas-se-cor-loe , 
tah.  Short-stepped,  applied  to  horses. 

Pa!«iego,  GA,  m.  and  í.pas-se-ttij'-oo, 
gah.  A  highlander  of  Santander,  celebra- 
ted for  his  stirdine^s,  and  the  women 
as  the  best  wet-nurses. 

Pa!«inoraf.  pas-se-fto-rah.  Bot.  Pas- 
sion-iluwer.  V.  Pasionaria. 

Pasi;;raría  f.  pas-se-gra-fe-yah.  Pa- 
si|,'r,iii!iv,  universal  writing,  a  conven- 
ti.ui.ii  modo  of  writin?. 

Pa>>ilai'go,  GA,  adj.  pah-se-lar'-go, 
gah.  Lun^'-^ll  pped :  applied  to  borses. 

Pasillo  m.  pas-seel'-lyo.  dim.  A  short 
step.  II  A  small  narrow  passage.  ||  Bas- 
tiiiiisiitch. 

Pasio  m.  pas'-se-o.  Prov.  Passion, 
sufT.  rm;  of  our  Saviour. 

Pasión  f.  pas-e-ou'.  Passion,  any  ef- 
fect caused  by  external  a.?ency;  suscep- 
tibilitv  of  eiTeci  from  exteinal  action; 
the  act  of  suffering  torments.  ||  Passion, 
the  last  suffering  of  the  Redeemer.  i| 
Passion  ,  affection  or  violent  emotion  of 
the  mind,  an?er.  ||  Passion,  ardent  in- 
clination, fondness.  ||  Sermon  on  the 
sufferings  and  death  of  our  Saviour.  Ij 
Violent  pain  in  any  part  of  the  body. 
Pasión  de  ánimo.  A  pasión  or  emotion 
of  the  soul;  a  broken  heart.  ||  Con  pa- 
sión, iiassioia'ely. 

Pasionaria  f  pas-se-on-ar'-e-o.  Bot. 
Passion-flower. 

Pasionario  m.  pas-se-on-ar'-e-o. 
Passion-lO'k,  from  which  the  passion 
is  sun?  ill  holy  week. 

Pasionero  m.  pas-se-o-ner'-o.  One 
who  sinu'S  the  passion.  ||  Pasioneros, 
priests  who  attend  patients  in  the  hos- 
pitiil  of  Zaragoza. 

Pasionista  m.  pas-se-o  ties' -lah. 
Prov.  V.  Pasioneuo. 

Pasitamente. adv.  pas-se-tah  men'- 
toy.  V.  I'Asno. 

Pasito  m.  pas-see'-loe,  dim.  A  short- 
step. 

Pasito  adv.  pas-see'-loe.  Gently,  sof- 
tly, ¡'aillo  á  pasilo,  very  leisuiely  or 
géntlv. 

Pasitrote  adj.  pas-se-tro'-íay.  Shoit 
trot  01  horses  al  ine. 

Pasiva  f.  pas-sé-vah.  Gramm.  Pas- 
sive ;  an  Inllexion  cf  the  verb  which 
marks  the   action  exercised  on  an  object. 

Pasivamente  adv.  pas-se-vah-men'- 
tay.  ra-sively. 

Pasivo,  VA,  id¡.pas-see'-vo,vah.Pis- 
give  receiving  impression  from  somj 
external  agent.  ||  Passive,  unresisting, 
not  acting.  ||  Gram. Passive.  Voz  pasiva. 
Passive  voice;  capable  of  being  elected. 

Pasmado,  da,  adj.  pas-mih'-doe, 
dali.  Chile  I,  stunned,  numbed  with  cold. 
11  —  p.  p.  of  Pasmar. 

Pasmar  a.  pas-mat'.  To  caase  a 
spasm,  or  a  suspension  or  loss  of  the 
senses.  ||  To  benumb,  to  make  torpid  ; 
to  stupefv,  to  stun.  ||  To  chill,  to  dea- 
den. II  —  n.  To  marvel,  to  víoiidor.  jj 
—  r.  To    be  spasmodic,  to  sailer  spasms. 

II  To  wonder,  to  be  astonished. 

Pasi|iarota,  Pasmarotada  f. 
pas-mali-ru'-lah.  A  feisned  spasm,  often 
used  bv  beggars.  ||  Admiration  or  asto- 
oishnicht  wiiliout  cause  or  motive. 

Pasino  in.  pas'-mo.  Spasm,  convul- 
sion ;  violent  and  involumary  contraction. 
Pasmo  de  la  quijada  inferior,  a  locked 
jaw.  II  Astonishment,  amazement,  ad- 
miration. II    Object  of  admiration  or  as- 

to'iishment.   ||    De  pasmo.  V.  Pasmosa- 
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Pasmosamente  adv.  pas'ttios-sah- 
meii'-tay.  Wonderfully,  astonishingly, 
amazinglv,  marvellously. 

Pasmoso,  sa,  adj.  pas-mos'-so,  salt. 
Marvellous,  wonderful. 

Puso,  SA,  pas'-so,  sah.  adj.  and  p.  p. 
irr.  of  Pasar.  Dried  :  applied  to  fruit. 

Paso  m.  pas'-so.  Pace,  step,  a  mea- 
sure of  spice.  II  Passage,  the  act  of 
passing.  II  Pace,  gait,  manner  of  walking. 
II  Pace,  pacing,  a  motion  of  mulos  and 
horses.  II  Flight  of  stops.  ||  Passage, 
lobby,  passage  for  a  room;  pass,  a  nar- 
row 'entrance.  ||  Step,  measure  or  di- 
li;:ence  in  the  pursuit  of  an  affair  ;  com- 
monly used  in  the  plural.  ||  Step,  ins- 
tance of  conduct,  mode  of  life.  ||  Fo. it- 
step.  II  Passport,  license,  pass.  ||  Ex- 
pl.ination  given  by  a  master  or  usher.  || 
I'assasje  in  a  book  or  writing.  ||  Pro- 
gress, advance,  improvement.  ||  Death, 
deceise.  ||  Image  carried  about  during 
holy  yieek.Pasode  (¡dryanla.  yiúi.  Trill, 
qua'ver.  ||  —  pi.  Running  stitches  with 
which  clothes  are  basted.  ||  Condurt, 
proceedings,  steps.  ||  —  adv.  Softly, 
gontly.  Paso  á  paso,  step  by  step; 
slowly  A  buen  paso,  at  a  good  ia;e, 
step  or  gait.  A  cada  paso,  at  every  step, 
frequently.  A  ese  pa:o,  at  that  rate.  Al 
paso,  without  delay,  instantly ;  going 
a!oDg;  ill  the  manner  of,  like.  A  pncus 
pasos.  M  a  short  distance;  with  little 
care.  Dar  paso.  To  clear  the  way;  to 
promote,  to  facilitate  De  paso,  passing 
by;  lishlly,  biiofly,  by  the  way;  at  the 
same  time,  al  once.  Visla  de  paso,  a 
cursory  view.  Mas  que  de  paso,  hastily, 
in  a  liurry.  A I  paso  que,  at  the  same  linie 
that,  whilst. 
Paspié  m.pas-pe-ay'.  A  kind  of  dance. 
Pasquín  m.  pas-keen'.  Pasquinade, 
lampoon. 

Pasquinada  f.  pas-keen-hah'-dah. 
Pasqiiiiiüde,  raillery,  satirical   censure. 

Pas(|uinar  a.  pas-kin-ar'.  To  ridi- 
cule, to  lampoon,  to  satirize. 

Pasta  f.  pas'-lah.  Paste,  any  viscous 
or  tenacious  mixture.  ||  Paste,  lliurand 
water  boiled,  to  make  a  cement.  ||  Bul- 
lion, mass  of  gold  or  silver  for  coining. 
Il  A  mass  made  by  macerating  paper, 
and  casting  it  in  moulds,  to  make  paste- 
board or  cartoon.  ||  Pasta  or  buena  pasta, 
excessive  meekness  or  mildness.  ||  Paste, 
artificial  mixture  in  imitation  of  precious 
stones. 

Pastaca  f.  pas-lah'-cah.  A  dish  com- 
pounded of  tripe  and  pig's   feet. 

Pastar  n.  pas-tar'.  To  pasture,  to 
graze.  ||  —a.  To  lead  cattle,  to  graze,  to 
feed  cattle. 

Pasteca  f.  pas-  lay'-cah.  Nau.  Snatch- 
block. 

Pastel  m.  pas-lel'.  Pie.  ||  Pastel  de 
carne  or  de  picadillo,  mince  pie.  Pastel 
de  manzana,  etc.  Apple  pie,  etc.  ||  Bot. 
Wood.  Isatis  tinctoria,  L.  \\  Trick  in 
the  dealin.!?  of  cards.  ||  Meeting,  assem- 
bly for  some  secret  design.  ||  Print. 
Mass  of  types  to  be  recast;  words  too 
black,  bavins  too  much  ink.  Pastel  de 
glasto,  cravon  for  drawing.  Pastel  em- 
bole, short  fat  person:  dish  of  spiced 
meat. 

Pastelera  f.  pas-tay-lay'-rah.  Pas- 
trycook's wife  ;  she  who  makes  and  sells 
pastrv. 

Pastelería  f.  pas-tay-lay'-res'-ah. 
Pastrycook's  shop.  ||  Pastry,  pies  or 
baked  paste. 

Pastelero  m.  pas-tay-ler'-o.  Pastry- 
cook, one  who  makes    or  sells  pastry. 

Pastelillo.  ITU,  m.  pa.<i-lel-eel'-lyo. 
dim.  A  little  pie,  a  patty.  Pastelillo,  tart; 
a  kind  of  sweet-meat. 

Pastelón  m.  pas-lay-lon' .  augm.  A 
larse  pie.  ||  A  meat  or  fruit  pie. 

Pastero  m.  pat-tay'-roe.  One  who 
proi  u  res  pasture  for   cattle. 

Paotilla  f.  pas-teel'-lyah.  Cake,  paste 
baked  hard.  ||  Lozenge,  a  form  of  me- 
dicine. Pastilla  de  olor,  lozenge  or  small 
cake  made  up  with  aromatics.  Pastilla 
de  boca,  a  kind  of  lozenge  or  cake  made 
of  paste  and  spices. 
Pastinaca    f.  pas-le-nah'-cah.   Bot. 
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Parsnip.    Pastinaca.  L.    ||    Ichlh.    Fire- 
flaire,  sting-ray.  Raia   pastinaca,  L. 

Pasto  m.  pas-toe.  Pasture,  the  grass 
which  serves  for  the  feed  of  cattle.  || 
A  pasture-ground.  ||  Any  pabulum,  food, 
aliment,  or  nourishment.  Pasto  espiri- 
tual, spiritual  nnurishinent.  ||  A  pasta, 
abundantly,  plentifully,  at  meals,  as  or- 
dinary meat  or  drink.  A  lodo  pasto,  sai* 
of  aliment  or  drink  prescribed  as  the 
only  one  that  may  be  used.  ||  Vino  de 
pa-sto,  dinner   wine. 

Pastororio  m.  pas-loe-fot'-t-o.  Ha- 
bitation for  priests  in  protestant  temples. 

Pastor  m.  pat-tore'.  Shepherd,  one 
who  tends  sheep.  ||  Pastor,  shepherd,  » 
clergyman.  ||  Blot  of  ink  in  the  copy  of 
a  school-boy.  Pastor  universal,  the  I'ope. 

Pastora  f.  pas-tor'-ah.  Shepherdess» 
pastor's  wife. 

Pastoraje  m.  pas-tor- ah'-hay.  Pas- 
turage, the  business  of  feeding  cattle. 

Pastoral  adj.  pas-lor-al'.  Pastoral, 
rural,  rustic.  Carta  pastoral,  pastoral 
letter,  an  epistle  in  which  the  bishop  of 
a  diocese  exhorts  his  flock  to  the  prac- 
tice of  some  good  work,  or  to  the  cor- 
rection of  some  vice  or  disorder.  ||  — 
f.  A  theatrical  performance  in  which  the 
characters  are  shepherds  and  shepher- 
desses. V.  Pastorkla. 

Pastoralmeiite  adv.  pas-tor-al-men'- 
tay.   Pasinrally,    ru>tically,  sliepherdlike. 

Pastorear  a.  pas-lo-ra.j-ar'.  To  lead 
a  flock  to  pasture  ||  To  take  care  of  » 
flock,  speaking  of  a  minister  of  religion. 

Pa><torita  f.  pas-lor-ee'-tah.  dim. 
A  little    sheiilierdess. 

Pastorcico,  illo,  ito,  dim.  pas-tor~ 
Ihee'-co.    A  little  shepherd. 

Pastorela  f.  pas-tor-el'-ah.  Pasto- 
ral, a  piem  in  which  the  speakers  as- 
sume the  character  of  sheph.-rds;  an  idyl. 

Pastoreo  m.  pas-tor'-ay-o.  Past'u- 
rin?,  act  of  tending  flocks.  ||  The  occu- 
pation of  a  -hepherd. 

Pastoría  Í.  pas-tor-ee'-ak.  A  pastoral 
or  rural    life.   ||    Shejiherds  as  a    body. 

Pastoril, Pastoricio,  CIA,  adj.  pus- 
lor-tl'.  Pastoral,  concerning  shepherds  and 
their  Hocks. 

Pastorilmente  adv. pas-tor-il-men'- 

lay.    V.      pASTORALMENrE. 

Pastosidad  f.  pas-los-se-dad'.  Mel- 
lowness, softness. 

Pastoso,  SA,  adj.  pas-tos'-so,  sah. 
Soft,  mellow,  doughy,  clammy.  ||  Pain- 
ted or  drawn  with  á  coloured  crayon  or 
pencil. 

Pastura  f.  pas-tuo'-rah.  Pasture,  the 
?rass  on  which  .Tnimals  feed.  ||  Prov. 
Refuse  of  straw  eaten  by  rattle.  ||  Fod- 
der, dry  food  for  cattle.  Pasture-ground. 

Pasturaje  m.  pas-loo-rah'-hay.  Pas- 
turage, a  common  irround  on  which  cattle 
sraze.  ||  Duty  paid  for  the  ri.^ht  of  gra- 
zing cattle  on' a  certain  ground. 

Pata  f.  pah'-tali.  Foot  and  leg  o( 
b.asts.  II  Duck, the  female  of  the  drake. 
II  F.ap,  pocket-llap.  Pata  de  cabra,  an 
unforeseen  impediment.  Pata  de  pobre,  an 
ulcerate  le?.  A  la  pita  coja,  hoppers  or 
Scotch  hoppers ;  a  kind  of  play.  A  pala, 
on  foot.  A  pata  llmia  or  á  la  pala  llana, 
plainly,  without  ornament  or  allectation. 
Patas' arriba,  reversed,  overturned,  heels- 
over-head.  Pata  hendida,  the  cloven 
hoof.-  II   Estar  á  pfita.  Low.  To  be  quit. 

Pataca  m.  pati-tih'-cah.  Ohs.  Dollar, 
patacoon,  a  silver  coin.  ||  Bot.  Jeru- 
salem artichoke.  Helianthus  tuberosus,  L. 
II  Copper  coin  worth  two  cuartos. 

Patache  m.  pak-tah'-lchay.  Nau.  Ten- 
der, a  vessel    attending  a  squadron. 

Pataco,  CA,  adj.  pah-tah'-co,  cah. 
V.  Patan. 

Patacón  m.  pah-lah-cone'.  Dollar  or 
pat  coon,  a  silver  coin  weighin?  an  ounce. 

Patada  f.  pah-tah'-dah.  Kick,  a  blovr 
Willi  the  foot.    II    Coll.   Step,    pace.   || 
Track,  mark  left  by  the  foot   of  an  ani- 
mal. No  dar  pié   ni  patada,  not  to  take 
the  least  trouble  to  obtain  some  end. 

Patasalana  f.  pah-tah-gak-lah'-nah 
Coll.  Limbing;    havin.g,  a  short  leg. 

Patauon  m.  pak-tah-toue'.  A  large 
clumsy    foot. 
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Patagorcillo,  illa,  m.  and  f.  pah- 
Xah-gor-thiel'-l'jo.  Fricassee  made  of  Ibe 
■livers  nnd  lir.'lits  of  animals. 

Pata^ua  f  pah-lah'-goo-ah.  Bot.  Pa- 
tnorua.  Tricuspidaria  depe'ndens.  Rciz  and 
Pavo.v. 

Pataje  m.  pah-lah'-hay.  V.  Pataohe. 

Patalear  n.  pafi-lah-lay-ar'.  To  kick 
about  violently.  ||  To  stamp  ihe  foot.  || 
To  patter. 

Pataleo  m.  pah-tah-lay'-o.  The  act 
of  itaiMpiii?  the  foot. 

Pataleta  f.  pah-tah-lay'-lah.  A  fain- 
tinj-lit.  II  .\  ridiculous  speech  or  action: 
-an  absurd   enterprise. 

Pataletilia  f.  pah-lah-lay-tii-bje-ah. 
A  kind  of  dance. 

Patan,  sa,  adj.  pah- tan',  ah.  Clow- 
nish ,  churlish ,  rustii".  ||  m.  and  f. 
Clown,  a  churl,  a  coantryman  or  coun- 
trywoman. 

Patanería  f.  pah-tah-ner-ee'-ah.  Clow- 
nishncss,  churlishness ,  rusticity,  rude- 
ness. 

Patarata  f.  pah-lar-ah'-lah.  Fiction, 
idle  storv.  |1  .VfTected  concern  or  aiTec- 
talion.  '1  kick-Shaw. 

Pataratero,  ra,  adj.  pah-tar-ah'- 
Jay'-ro,  rah.  Using  üciitious  or  artificial 
appearances. 

Patarráez  m.  pah-lar-rah-elh'.  Nau. 
Preventer-shroud.  I'alarraez  de  una  má- 
quina de  arbolar.  >'au.  The  shroud  of  a 
sheer-hulk  for   masiin?  ships. 

Patata  f.  pah-tah'tah.  Bot.  Potato. 
SoLinum    tuberosum.  L. 

Patatal  m.  pah-talt-tal'.  Potato-Deld. 

Patatusm.;;aA-/a/í-/ooí'.  Coll.  Swoon, 
a  faiiitini-lit. 

Putavino,  NA,  adj.  and  m.  and  f. 
pch-lali-ve'-noe,  nah.  Of  or  belonging  to 
Padua,  a  native  of  that  city. 

Patax  in.  pah-lacs'.  \'.  Patache. 

Pate  adj.  pah'-lay.  Her.  Having  the 
estremiiies  in  (he   form    of  paws. 

Pateadura  f.  pah-tay-ah-doo'-rah. 
Kifkin?,  staiiiping,  the  action  of  tram- 
4iling  with   the  feet. 

Pateamiento  m.  pah-tay-ah-me-en'- 
toe.  Kicking,  act  of  kicking. 

Patear   a.    and.    n.   pah-lay-ar'.   To 
kick.   II   To  stamp   the  foot,   jj   To  tram- 
pie   under   foot.    ||  To  drive   about    to 
obtain  some    end.    ||  To   be   extremely  , 
irritated.  ! 

Patena  f.  pah-lay'-nah.  A  large  me- 
dal worn  bv  co;intry-women.  ||  Patine, 
the  lid  of  a  chalice'  |l    V.  Patera.  ¡ 

Patente  adj.  pah-ten'-lay.  Patent, 
mauilesl,.evi(Ient,  clear,  palpable.  ||  — Í. 
Patent,  a  writ,  conferring  exclusive  right 
or  privilege;  warrant,  commission.  || 
Letters  of  marque.  ||  Letter  of  obedience 
expedited  by  prelates,  an  J  addressed  to 
their  religio'ns  subjects.  ||  Fouting,  mo- 
ney paid  by  new-cumers  to  the  members 
of  a  company  or  office. 

Patentemente  adv.  pah-len-tay- 
vien'-tay.  Openly  ,  clearly,  visibly  ,  ob- 
viouslv. 

Patentizar  a.  pah-len-telh-ar'.  To 
render  L'vident,  to    prove   decisively. 

Patera  f.  pah'-ler-ah.  Gobiet,  patera. 

Parternal  adj.  pah-ler-nal'.  Pater- 
nal, fatherly. 

Paternalmente  adv.  pah-ter-nal- 
men'-tay.  Paternally,  fatherly. 

Paternidad  (.  pah-ler-ne-dai' .  Pa- 
Aerolty,  failier-sliip.  \\  A  title  of  respect 
i;iven  to  religious  men. 

Paterno,  na,  adj.  pah-ter'-no,  nah. 
•Paternal,  fatherly,  belonging  to  a  father. 

Paternoster  m.  pah-ter-nos'-ter. 
The  Lord's  prayer;  pater-noster.  ||  A 
big  tiiiht  knot. 

Patesca  f.  pah-tes'-cah.  Nau.  A  large 
block. 

Pateta  m.  pah-tay'-tah.  A  nickname 
givn  to  a  lame  person.  ||  Coll.  Devil, 
old  Nick.  Que  se  lo  lleve  pateta,  may  the 
Devil  take  it.  Todo  se  lo  llevó  patela,  ail 
is  lost,  upset,  destrojed. 

Patéticamente  adv.  poh-tay'-te- 
cah-men-tay.  Palhclically,  in  a  manner  to 
excite  pity. 

Patético,  CA,  adj.  pah-tay'-te-co,  cah. 
PatüetiCipasiioaate,  moving.  ||  Plaintive. 


Patiabierto,  ta,  adj.  pah-te-ah-be- 
ei^-loe,  tah.  StraJdlin?,  havin?  the  le?s 
far  apart  in  an  irregular  manner;  club- 
footed. 

Patialhillo  m.  pah-te-al-beei-lyo. 
Weasel.  V.  Papiai.billo. 

Patianclio,  cha,  adj.  pah-te-an'- 
tchn,  tchah.  Pawed. 

Patíbulo  m.  pah-tee'-boo-lo.  Gibbet, 
gallows. 

Pática  f.  pah-tee'-cah.  dim.  A  sinall 

foot.  Poner  de  páticas  en  la  calle,  to  put 

a  person  in  the  street,  to  discharge  him. 

Pático  m.  pah-tee'-co.  dim.  A  young 

goose,  a  gosling. 

Paticojo,  JA,  id¡.  pah-le-Cü'-ho,  hah. 
Coll.  Lame,  crippled. 

Patiestebado,  da,  adj.  pah-le-es- 
tay-bah'-doe.  dah.  Bowlegged. 

Patihendido,  da,  adj.  pah-le-en- 
dee'-doe,  dah.  Cloven-footed. 

Patilla  f.  pahteel'-lyah.  dim.  A  small 
foot.  II  Manner  of  playing  on  the  guitnr. 
II  Nau.  Spike  nailed  to  the  strrnpost, 
on  which  the  rudder  moves.  ||  Tri','?er. 
II  Whi-keri.  |i  Patillas.  Low.  Demon.  || 
Venezuela.  Watermelon. 

Patimacizo,  za,  adj.  pah-te-math- 
eelh'o,  ah.  Solid-footed  :  ap¡ilied  to  ani- 
mals which  do  not  divide  the  hoof. 

Patiniuleño,  ña,  adj.  pah-te-moo- 
len'-nyo,  uyah.  >Iule-footed  :  applicJ  to 
horses  with  narrow  hoofs. 

Patín  m.  pah-tin'.  A  small  court  or 
ynrd.  II  Ornith.  Goosander.  .Mergus,  L. 
(|  Skate,  a  kind  of  shoe  furnished  with 
iron,  for  sliding  on  the  ice. 

Pátina  f.  pah'-te-nah.  Patine,  a  bril- 
liant colour  derived  from  verdigris,  or 
the  oxyde  of  copper.  ||  Paint.  The  tone 
acquired  by  an  oil  painting  by  time. 

Patinar  n.  pah-le-nar'.  To  skate,  to 
slide  on  skates. 

Patinejo,  Patinillo  m.  pak-le- 
nay'-ho.  dim.  A  small  skate. 

Patino  m.  pahtee'-iio.  Prov.  A  gos- 
lin?. 

Patio  m.  pah'-le-o.  Court,  an  open 
space  in  front  of  a  house  or  behind  it.  || 
Pit  in  play-houses.  ||  Hall  in  universi- 
ties, academies,  or  colleges.  Estar  d  pa- 
tio, to  live  at  one's  own  expense,  not 
to  be  on  the  foundation  :  applied  to  stu- 
dents in  universities  and  colleges. 

Patira  m.  pah-te'-rah.  Nat.  Hist. 
Patira,  a  species  of  bog  indigenous  to 
America. 

Patita  f.  pah-le^-tah.  A  small  foot 
or  leg  of  bea>ts. 

Patitieso,  SA,  adj.  pah-te-le-es'-so, 
sah.  Deprived  by  sudden  accident  of 
sense  and  feeling.  ||  SiiiT,  stately,  star- 
chy :  applied  li  a  proud,  presumptuous 
person  of  an  aTected  gait.  ||  Benumbed, 
stupefied,  surprised. 

Patituerto,  ta,  adj.  pah-te-loo-er- 
toe,  tah.  Crook-leg?ed,  crump,  having 
crooked  legs  or  feet.  ||  Ill-disposed, 
perverse. 

Patizambo,  ba,  adj.  pah-teelh-am'- 
bo,  bah.  Bandy-legged,  having  the  legs 
curved. 

Pato,  TA,  adj.  pah'-to,  tah.  Equal, 
similar.   ||   —  m.  Ornith.  Duck. 

Patochada  f.  pah-toe-tchah'-dah. 
Blunder,  nonsense,  folly. 

Patogenia  f.  p'ah-to-hay'-ne-yah. 
Med.  Pathogenesis,  the  origin  of  diseases, 
their  causes,  and  principles. 

Patognómico,  ca,  adj.  pah-log-no'- 
me-co,  cah.  Pathognomonic  :  applied  to 
those  signs  of  a  disease  which  are  cha- 
ra t^ristic,  or  inseparable  from  it. 

Patojo,  JA,  adj.  pah-loe'-ho,  hah. 
Waddling,  like  a  duck. 

Patulosia  f.  pah-loe-lo-he'-ah.  Med. 
Patholojy,  the  doctrine  of  diseases. 

Patológico,  cv,  adj.  pah-toe-lo'-he- 
co,  cah.  Path  ■!o:,'ic,  relating  to  pathology. 

Patolosista  m.  pah-loe-lo-his'-lah. 
.Med.  Pathologist. 

Paton,  SA,  adj.  pah-ton^,  ah.  Lar?c- 
footeJ,  clumsy-footed.  ||  —  m.  Clunnv 
foot. 

Patraña  f.  pah-tran'-nyah.  A  fabu- 
lous story,  a  Gctiiious  account. 


Patrañuela  f.  pah-tran-yoo-ay'  lah 
Xn  in-isrnificant  tale. 

Patria  f.  pah'-tre-ah.  Native  ccautry 
place  of  birth,  home.  ||  The  native  oi 
proper  place  for  any  thing.  ||  Met. 
Ileav  n. 

Patriarca  m.  pah-tre-ar'-cah.  Pa- 
triarch, a  father  and  head  of  a  numerou.' 
pregeny  in  primitive  ases.  ||  Founder  ol 
a  religions  order.  ||  Patriarch,  a  bishop 
of  the  highest  rank.  ||  Patrijrrh,  an  ho 
norary  title  conferred  by  the  Pope.  || 
Vive  como  un  patriarca,  he  enjoys  al' 
the  conveniences  of  life 

Patriarcado  m.  pah-tre-ar-cah' 
doe.  Patriarchate,  the  dignity  and  juris- 
diction of  a  patriarch. 

Patriarcal  adj.  pah-tre-ar-cal'.  Pa- 
triari  hal. 

Patriarcalmente  adv.  pah-tre-ar 
cal-men'-tay.  Patriarchally,  in  the  mannei 
of  the  patiiarchs  of  old.' 

Patricia  'o  m.  pak-treeth-e-ah'-doe. 
Dignity  of  a  patrician.  ||  Patriciate,  or 
der  of  nobles. 

Patricio  pr.  na.  pah-trelh'-e-oe.  Pa- 
trick. 

Patricio,  CIA,  adj.  pah-treelh'-e-o, 
ah.  Native,  national.  ||  Patrician.  ||  — 
m.  Patrician,  noble. 

Patriedad    f.  pah-lre-ay-dad'.  Obs. 

V.   pAiIilMO.XiAI.lDAD. 

Patrimonial  adj.  pah-tre-mn-ne-ar. 
Patrimonial,  claimed  by  right  of  birth.  || 
Patrimonial,  relatiii?  to  a  patrimony. 

Patrimoniaiidad  f.  puh-t re-mo- 
ne-ah-le-dad'.  Birtlidom,  birthright,  privi- 
le?e  conferred  by  birth. 

Patrimonio  m.  pah-lre-moe'-ne-o. 
Patrimony,  wealth  inherited  fr  ^m  ances- 
tors. II  PatriiMony,  natural  and  ordinarv 
revenue.  ||  .Met.  I'atri.nony,  that  which 
belongs  by  a  necessary  coiiscq:ienec. 

Patrió,  TRi\,  adj  pa/t'-lre-o,  ah.  Na- 
tive, belonging  to  a  native  place  or  coun- 
try. II    Paternal. 

Patrluta  m.  and  f.  pah-tre-oe'  (ah. 
Obs.  Countrvman,  born  in  the  same  coun- 
try.   II   Patriot. 

Patriótico,  CA,  adj.  pah-tre-oc'- te- 
co, cah.  Patriotic,  beneficent. 

Patriotismo  m.  pahtre-o-tecs'-mo. 
Patriotism,  love  of  one's  country. 

Patrocinar  a.  puh-troth-e-nar'.  To 
favi)ur,  to  patronize,  to  protect,  to  coua- 
ten.ince. 

Patrocinio  m.  pah-lroth-ee'-ne-o. 
Protection,  patronage,  favour. 

Patron,  na,  m.  aiid  f.  pah-Iron'',  ah. 
Patron,  protector.  ||  .Master  of  a' trading 
vessel.  Ij  Landlord  or  landlady  of  a 
iiouse  or  mn,  host.  ||  Guardian  saint  of 
a  country,  town,  etc.  ¡|  One  who  has  the 
donation  of  ecclesiastical  preferment.  |i 
Pattern,  sample,  copy.  ||  Patron  de  bote 
or  de  lancha,  Nau.  The  cock-sAvain  of  ( 
bo.t. 

Patrona  f.  pah-lrou'-ah.  Patroness 
a  female  patron.  ||  Patroness,  a  womat 
that  has  the  sift  of  a  benefice.  ||  .Mis- 
tress of  a  house,  hostess.  ||  Patroness; 
tutelar  saint  of  a  church,  protectie^s  ol 
a  province,  etc.  ||  Galley  wliii-h  follows 
immediately  that  of  the  commodore. 

Patronado,  da.  adj.  pah-tron-ah'- 
doe,  dah.  Having  a  patron  :  appLed  to 
churches  and  prebends.  ||  —  m.  Prov. 
V.  Patronato. 

Patronar  a.  pah-tro-nar'.  To  com- 
mand a  vessel  in  the  merchant  service. 

Patronato,  Patronazgo  m.  pah- 
tro-nah'-toe.  Patronage,  patron-hip.  the 
right  of  presenting  to  a  beneiiee.  ¡I 
Foundation  of  a  charitable  or  pious  esta- 
blish uent 

Patronear  a.  pah-tro-nay-ar'.  To  be 
a  commander  of  a  trading  vessel. 

Patronia  f.  pah-tro-nee'-ak.  Mas- 
tership of  a  vessel. 

Patronímico  zá]. pah-lra-nee'-me-co. 
Patronymic. 

Patrono  m.  pah-tro'-no.  Lord  of  the 
manor.  V.  1'atron. 

Patrulla  Í.  pah-trooP-tyah.  Patrolea 
small  detachment  of  suldiers  Avhich  makes 
a  round  of  the    various  posts  to  secure 


PATRULLAR 

the  safotjf  or  pence  of  a  place.  Ü  A  crowd 
of  people  goini?  about  the  streets. 

Patrullar  n.  pah-troo!-t>/ar'.  To  pa- 
trol, to  go  the  rounds  in  a  camp  or  gar- 
rison. 

l*atucIo,  DA,  adj.  pah-loo' -doe,  dah. 
Coll.  Club-footed.  ||  Ornith.  Having  fea- 
thi.'rs  on  the  feet. 

Patiic  m.  pah-too-atf.  Corrupt  lan- 
guage used  in    provinces;  provincialism. 

Patullar  n.  pah-lool-lyar'.  To  da^li 
tliroii-'h  muddv  places,  to  run  lhioiii;h 
tliiik  and  thin.' II  To  labour  hard  in  the 
pursuit  of  any  thing.  Coll.  To  pratilc. 

Paula,  Paulina  pr.  na.  pdh-oo- 
lah,  pa/i-oo-lé-iiah.  Pauline,  Paulina. 

Paulatinamente  adv.  pali-oo-lah- 
le-nah-mctt'-lay.  Gently,  slowly,  by  little 
and  little.  ,       ,  ,       , 

Paulatino,  na,  adj.  pah-oo-lah-tee - 
no,  nail.  Sl.)\vly,  bv  d.'?.ees. 

Paulina  1.  pali-on-lee'-iiah.  Decree 
of  ex'ommunicathjn,  interdict.  ||  Coll. 
Rcproi.f,  chiding,  objurgation. 

Paulo  pn.  na.  pah'-oo-loe.  Paul,  the 
form  used  in  Spanish  for  tnal  name  when 
applied  to  the  Popes  and  Emperors  so 
called. 

■>au|>ci'i.«nio  m.  pnh-oo-paij-re.s'- 
moe.  Pauperism,  the  state  of  poverty  in 
which  the  poor  are  obliged  to  have  re- 
course to  the  public  assistance. 

Paitpérrinio,  ma,  adj.  pah-oo-per'- 
ree-mo,  mah.  sup.  Very  poor. 

Pausa  f.  pahoo'-sah.  Pause,  stop, 
intermission.  ||  Pause,  suspense,  delay. 
II  Rest,  repose.  ||  Mus.  Pjuse,  a  stop 
in  music,  and  the  character  which  marks 
it.  II  A  pausa.'!,  at  leisure,  by  pauses. 

Pausatlaiiiente  adv  pah-oo-sah- 
dah-men'-lau-  Slowly,  deliberately. 

Pausado,  da.  adj.  pah-oossah'-doe, 
dah.  Slow,  deliberate.  ||  Calm,  quiet, 
paused.   ||  —  p.  p.  of  Pacsau. 

Pausado  adv.  pah-oo-sah'-doe.  V. 
Pacsadame.nte. 

Pausar  n.  pah-oos-sar'.  To  pause, 
to  cease,  to  hesitate,  to  forbear  from 
motion  or  action.  ||  Mus.  To  dwell  on  a 
note  in  singing. 

Pauta  f.  pah-oo'-tah.  A  board  with 
cat-g'ii  strings  upon  it  to  mark  lines  with 
lead  in  nnler  to  write  straight.  ||  Rule, 
guide,  pattern,  example,  model. 

Pautai!or  m.  pah-oo-tah-dore'.  One 
■who  marks  lines  on  paper  with  a  paula. 

Pautar  a.  pah-oo-lar'.  To  draw  lines 
on  paper  with  a  paula.  \\  To  give  rules, 
to  prescribe  the  manner  of  performing  an 
action. 

Pava  f.  pah'-rah.  Ornith.  Tuikey-hen, 
the  feimie  of  the  turkey.  ||  Pea-hen, 
the  female  of  the  peacock.  ||  —  adj. 
Coll.  .\pplied  to  any  woman  very  inactive 
or  indalent. 

Pavada  f.  pah-rah'-dah.  A  (lock  of 
turkeys.   ||  .\  childish  game. 

Pavana  f.  pah-van'-ah.  A  Spanish 
dance.  Pasos  de  pavana,  a  grave,  so- 
lemn ^tep;  a  stately  gait.  ||  Kind  of 
neck-cloth,  formerly  worn  by  women.  || 
Entrada  de  pavana,  unseemly  pretention. 
Zurrar  la  pavana,  to  inllict  personal  chas- 
tisement, to  beat. 

Pavato  m.  pah-vah'-toe.  Bot.  Pavate, 
a  shrub  of  Malabar,  a  diuretic. 

Pavería  f.  pah-ver-ee'-ah.  Place  for 
rearing  turkeys. 

Pavero, '  RA,  adj.  pah-ver'-o,  ah. 
Rearing  or  feeding  turkeys.  ||  —  m.  and 
f.  One  who  feeds  or  sells  turkeys. 

Pa»ves  m.  pah-ves'.  Kind  of  large 
shield. 

Pavesa  f.  pah-ves'-sah.  Embers,  hot 
cinders;  snuiV  of.the  candle.  ||  Remains, 
relic.  E/ylnr  hecho  una  pavesa,  Coll.  To  be 
very  weak  or  debilitated.  Ser  una  pavesa. 
Coll.  To  be  very  mild  or  gentle.  Heducir 
á  pavesas,  to  reduce  to  ashes. 

_  Pavcsadas  f.  pi.  pah-ves-sah'-das. 
Nau.  Waistcloihes;  long  pieces  of  painted 
canvas  or  baize,  exten  led  on  the  outside 
of  the  quarter-netting,  for  shelter  or  or- 
namenf.  Pavesadas  de  las  cofas,  Nau. 
Top-armour  of  the  lower  masts. 

PavcBcnr  n.  pah-ves-sayar'.  To 
flicker,  to  flutter. 
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Paria  f.  pah-vee'-ah.  Bol.  .\  variety 
of  peach.  II  Bot.  A  species  of  hoise- 
clicstnut. 

Pi'ivido.  DA,  adj.  pah'-vedoe.  dah. 
Timid,  fcar'ul. 

Pavilla.  ITA,  f.  pah-veef-hjah.  dim. 
A  little  turkey-hen. 

Palillo.  ITU,  m.  pah-veel'-lyo.  dim. 
A  «mall  turkey. 

Pavimento  m.  pah-ve-men'-toe.  Pa- 
vement, a  floor  of  stones,  tiles,  or  other 
miterials. 

Paviota  f.  pah-ve-o'-tah.  Ornith.  Mew, 
sca-sull.  l.arus,  L. 

Pavipollo  m.  pah-ve  poP-lyo.  A 
young  lurkev. 

Pavito  iit'al  m.  pah-vee'-toe.  Pea- 
chick  or  pea-chicken. 

Pavo  m.  pah'-vo.  Ornith.  Turkey.  Me- 
leagris  gallipavo,  L.  \\  Ichth  Peacock- 
fi>h.  Labros  pavo,  L.  \\  Pavo  silvestre, 
Ornith.  Wood  grouse.  Tetras  urogallus, 
L.  II  Pavo  real,  Ornith.  Peacock.  V. 
Pavon.  Pavo  carbonero,  Ornith.  Lai^land 
finch.  Ffingilla  laponica,  L. 

Pavo  iú\.  pah'-vo.  Coll. Peacock-like  : 
applied  to  fops. 

Pavon  m.;)aA-ro«i'. Ornith.  Peacock. 
Pavo,  L.  II  Piece  of  wood  with  which 
gun  powder  is  glazed.  ||  Astr.  A  nor- 
thern constellation. 

Pavonada  f  pn-von-ah'-dah.  Short 
walk.  II  Strut,  an  alTecled  stateliness  in 
walking; 

Pavonar  a.  pah-von-ar'.  To  give  iron 
or  steel  a  biuish  colour. 

Pavonazo  m.  pah-von-ath'-o.  Pict. 
Crimson  or  purple  colour. 

Pavoncill».  iTo,  m.  pah-von-tliieF- 
lyoe.  dim.  A  little  peacock. 

Pavonear    n.    pah-vnn-ay-ar .    To 

strut,  to  Haunt  about  the  streets,  to  ilul- 

tcr.   II  Coll.  To  amuse  with  false  hopes. 

Pavor    m.  pah-vore'.   Fear,    lircad, 

terror. 

Pavorde  m.  pah-vor'-day.  Provost  of 
a  cathedral,  chapter,  or  other  community. 
II  Professor  of  divinity  in  the  university 
of  Valencia. 

Pavordear  a.  pah-vor-day-ar'.  To 
swarm  :  applied  to  bees. 

Pavordía  f.  pah-vor-dee'-ah.  Place 
and  dignity  of  a  provost. 

Pavorido,  da,  adj.  pah-vor-ec'-doe, 
dah.  Intimidated,  struck  with  terror. 

Pavorosamente  adv.  pah-vn-ros- 
sah-mcn'-tay.  Awfullv,  fearfullv,  with  af- 
fri;;ht. 

Pavoroso,  sa,  adj.  pah-vor-os'-so, 
sah.  Awful,  formidable. 

Pavura  f.  pah-voo'-rah.  Fear,  dread, 
terror.  V.  "Avon. 

Paya  f.  pah'-jah.  Hoiden,  a  rude,  ill- 
taught  country  girl. 

Payaso  -m.  pah-jas'-soe.  Moua'.e- 
bank,  tumbler,  itinerant  performer  who 
freiiuents  fairs. 
Payo  m.  pah'-jo.  Clown,  churl. 
Paz  {.path.  Peace,  tranquillity,  ease. 
II  Peace,  respite  from  war.  ||  Peace, 
rest  from  commotions,  quiet  from  dis- 
turbances, and  reconciliation  from  diile- 
rences.  ||  Peace,  the  quiet  and  good  cor- 
respondence of  one  with  the  others.  || 
A  pleasant,  peaceful  disposition.  !|  Equa- 
lity of  luck  among  card-players,  ú  Clear 
or"  even  accounts.  ||  A  salute  or  kiss  on 
th^  meeting  of  absent  friends.  ||  Recri- 
mination, return  of  injurious  language.  A 
la  paz  de  Dios,  God  be  with  you.  Bandera 
de  ;;'?3,  a  Hag  of  truce.  Paz  y  pan,  peace 
and  bread,  the  source  of  public  tranquil- 
lity, ¡laya  paz!  be  quiet.  Déjeme  V.  en 
paz,  let  me  alone.  En  paz-,  quit,  clear. 
Gente  de  paz,  a  friend  :  a  familiar  way 
of  answering  to  one  who  asks,  AVho  is 
there?  or,  who  knocks  at  tlie  door? 

Paz!  intcrj.  pith.  Peace!  hush  I  Paz 
en  esta  casa,  peace  be  in  this  house,  a 
sal'ite  on  entering. 

Pazan  m.  path-an'.  Egyptian  antelope. 
Antílope  oryx,  L. 

Pazguato,  TA,  m.  and  f.  palh-goo- 
ah'-tue,  tah.  Dolt,  a  simple,  stupid  person. 
Pazpuerco,  CA,  adj.  path-poo-er'-co, 
cak.  Dirty,  slovenly. 


PECEÑO 

Pe  adv.  pay.  De  pe  á  pa,  •ntirely, 
iro:n  beginning  to  end. 

Peaje,  Pedaje  m.  pay-ah'-hay. 
Bridge-toll,  ferriage,  weighing  dues  at  a 
port. 

I'eajero  m.  pay-ah-hai/'-ro.  Toll  ga- 
therer, collector  of  weighing  dues  at  a 
port. 

Peal  m.  pay-al'.  Sock,  a  covering  of 
the  foot,  worn  between  the  stocking  and 
the  shoe;  foot  oía  stocking.  ||  Worth- 
less person. 

Peal  3ÓÍ.  pay-at.  Heavy,  dull,  stupid, 
sicUv. 

Peana  f.  pay-ah'-nah.  Pedestal,  the 
basis  of  a  statue.  ||  Frame  at  the  foot 
of  an  altar,  to  tread  upon.  ||  Mel.  Sup- 
port, favour.  Peana  de  las  muniquetas, 
Nau.  Step  of  the  kevels. 

Peaña  f.  pay-an'-nyah.  A  morbid 
swelling  on  a  horse's  tjngue.  ||  V. 
Peana. 

Peazgo  m.  pay-alh'-go.  Bridge-toll. 
V.  Peaje. 

Pebete  m.  pay-bay'-tay.  .Kn  aromatic 
composition  used  as  a  perfume.  !l  sioncb, 
an  unpleasant  smell.  ||  Tube  filled  with 
gunpowder  and  other  ingredients,  and 
used  to  convey  fire  to  rockets,  and  other 
artiiicial  fireworks. 

Pebetero  m.  pay-bay-tay'-ro.  Cen- 
ser, a  vessel  in  which  perfumes  are 
burnt.  II  Min.  A  mass  of  virgin  silver 
forming  a  figure. 

Pebrada  f,  pay-brah'-dah.  A  sauce 
made  of  pepper,  salt,  vinegar,  etc.  V. 
Pebre. 

Pebre  com.  pay'-bray.  A  kind  of  sauce 
made  of  garlic,  cloves,  and  other  spice. 
II   Pepper,  spice,  aromatic    fruits.   |j  V. 

PlMIESTA. 

Peea  f.  pay'-cah.  Freckle,  a  speck,  a 
spot. 

Pecable  adj.  pay-cah'-blay.  Pecca- 
ble, liable  to  sin. 

Peeadazo  m.  pay-cah-dalh'-o.  augm. 
A  heinous  or  atrocious  sin. 

Pccadillo  m.  pay-cnh-diP-lyo.  dim. 
Peccadillo,  a  slight  fault. 

Pecado  m.  pay-cah'-doe.  Sin.  Pecado 
mortal,  deadiv  sin.  Pecado  original,  ori- 
ginal sin,  that  which  we  inherit  from 
Adam  and  Eve.  ||  Extravagance,  excess. 
II  Coll.  D  vil,  the  instigator  of  sin.  jj 
Pecado,  da.  p.  p.  of  Pecar. 

Pecador  in.  pay-calt-dore".  Sinner,  a 
person  who  has  committed  any  sin.  || 
Sinner,  anv  individual  capable  of  sinning. 
II  .Met.  A"  sinner,  an  oilender,  a  delin- 
quent; one  who  neglects  totally  that 
which  he  ought  to  do.  jJ  Pecador  de 
mi!  Poor  me,  sinner  as  1  am.  ||  An 
ignorant  stupid  person. 

Pecadora  f.  pay-cah-doe'-rah.  V. 
Pecador.   ||  A  prostitute. 

Pecadorazo,  za,  m.  and  f.  pay- 
cah-dor-ath'-o.  augm.  A  great  sinner. 

Pccadorcillo,  illa,  ito,  ita,  m. 
and  f.  pay-cah-dor-thiel'-lyoe,  el'-lyah, 
ee'-toe,  ee-lah.  dim.  Little  sinner. 

Pecaniinosanientc  adv.  pay-cah- 
me-nos-sah-men'-tay.  Sinfully,   wickedly. 

Pecaminoso,  sa,  adj.  pay-cah-me- 
ttos'-so,  sah.  Sinful.  ||  Inducing  or  inci- 
lin?  to  sin. 

Pecante  adj.  pay-can'-tay.  Peccant, 
vicious,  abundant. 

Pecar  n.  pay-tar'.  To  sin,  to  violate 
the  laws  of  God.  ||  To  sin,  to  oiTend 
against  right,  to  Tte  wanting  in  what  is 
right  and  just,  crin  the  rules  of  art.  |l 
To  commit  excesses  of  anv  description.  |j 
To  boast,  to  brag.  ||  To  predominate  : 
applied  to  peccant  humours  of  the  body. 
II  To  have  a  strong  propensity.  ||  To 
occasion  or  to  merit  punishment.  Darte 
por  donde  peca,  lo  retort,  or  reproach  any 
one  with  a  fault  which  he  cannot  deny. 

Pccatriz    adj.    pay-cah-treeth'.  Obs. 

V.   PErADOHA. 

Poce  f.  veth'-ay.  Fish.  V.  Pez.  I¡  Clay 
welted  for  making  mud  wmIIs.  ||  Pitch. 
II  Ridge  of  land  to  be  ploughed. 

Pececico,  illo,  jto,  m.  pelh-ay- 
thieh'-eo.  dim.  A  small   fi>h.' 

Peceño,  Ñx.  adj.  pelh-en'-yo.  yah.  Qi 
the  colour  of  pilch  :  applied  to  the  bair  of 


PEGEZUELA 


—  471  — 


PEDREÑAL 


horses.   ||  Applied  to  Ihinss  wiiicli  have 
a  pitchy  ta'ite.   ||    Havinix  a  Qshy    smell. 

Pecezuela  f.  pelh-eth-oo-a'y'-lah.  A 
small  piece. 

■*ecezueIo  m.  pelh-eth-oo-ef-o.  dim. 
Small  foot.  II  Small  lish. 

Pecha  f.  pay'-tchah.  Tax,  impost, 
tribute. 

Pechar  n.  pay-tchar'.  To  pay  taxes. 

Pechazo  m.  pay-lchath'-o.  A  brave, 
genei  ous  man. 

Peche  m.  pay'-tchay.  V.  Pechisí. 

Pechera    f.    pay-tchny'-ra/i.  Stoma- 
cher.  II   Frill  on  the  bosom    of  a  shirt. 
The  exterior  part  of  a  wuman'3  breast. 
Obs.  Tax,  impost,  duty. 

Pecheria  f.  pay-lchwj-ree'-ah.  Paying 
tax,  toll,  or  duty.  ||  Liability  to  pay 
taxes,  etc. 

Pechero,  ra,  adj.  pay-tchay'-ro,  rah. 
Liable  to  pay  duty  or  taxes,  commoner, 
in  contraposition  to  nobleman. 

Pechero  m.  pay-lchuy-roe.  Bib,  a 
piece  of  linen  put  on  the  breast  of  chil- 
dren. 

Pechiblanco,  ca,  adj.  pay-lche- 
hlan'-co,  cafi.  .Nat.  Hist.   White-ore Jsted. 

Pecliico,  iLLO.  m.  pay-lchee'-co.  dim. 
A  small  biea«t,  teat,  etc. 

Pechicolorado  m.  paytche-co-to- 
rah'-doe.  Ornilh.  Robinredoreast,  a  kind 
of  soldlinch. 

Pechi;;ouga  f.  pay-tche-gon'-gah.  A 
game  at  cards. 

Pecliina  f.  pay-tchee'-nah.  A  kind  of 
shell  which  pilgrims  carry  on  their  hats 
and  shoulders.  ||  Curviiineal  triangle^ 
formed  by  the  arches,  where  ibcy  meet, 
to  receive  the  annulet  of  the  cupola. 

Pechirojo  ra.  pay-tchee-ro'-ho.  Ornilh. 

V.   rECIIICOI. ORADO. 

Pechito  m.  pay-tchee'-toe.  dim.  V. 
Pecuico. 

Pecho  m.  pay'-icho.  The  breast.  Pecho 
de  carne  camilla,  brisket.  ]|  The  inter- 
nal part  of  the  breast,  especially  in  men; 
chest.  II  Breast,  the  teat  of  women 
which  contains  the  milk.  ||  Bosom, 
breast;  as  the  seat  of  the  passions,  the 
seat  of  tenderness,  or  the  receptacle  of 
secrets.  ||  Reiiard,  esteem,  conlidonce 
II  Courage,  valour,  fortitude-  ||  Quality 
and  strength  of  the  voice  to  sing, 
preach,  etc.  ||  Breast,  hea;t,  conscience. 
II  Tax  puid  to  the  i>pjnish  government 
by  those  who  do  not  belong  to  the  no- 
bility. II  Any  contribution  paid  to  any 
one  besides  the  King.  Dar  el  pecho,  to 
suckle.  Hombre  de  pecho,  a  firm,  spirited 
man.  Temr  pecho,  to  have  patience,  to 
endure  with  lirmness.  Tomar  apechas,  lo 
take  to  heart.  A  pecho  de.scuhierlo,  unar- 
med, without  deience.  Echarse  á  pechos, 
to  drink  greedily  and  copiously;  to  un- 
dertake any  thing  with  ardour;  to  be  ac- 
tive in  any  thing  without  considering  the 
dilliculties. 

Pecbuelo  ra.  pay-tchoo-el'-o.  d¡3,  .\ 
small  or  li.t.e  breast. 

Pechuga  f.  pay  tchoo'-gah.  Breast  of 
a  fowl.   II  Bosom. 

Pechugón  m.  pay-tchoo-gone'.  Blow 
on  the  breast. 

Pechuguera  f.  pay-lchoo-gayr'-ah. 
Cough,  lioiirsencss. 

P'echuguica,  illa,  f.  pay-lchoo-gee'- 
cah.  di:n.  A  small  breast  of  a  fowl. 

Peciento,  ta,  adj.  pelh-e-en'-loe,  tah. 
Of  a  pitchy  colour. 

Pecilgar  a.  pelh-el-gar'.  Prov.  To 
pinch.  V.  Pellizcar. 

Pecilgo  m.  pelh-el'-goe.  Prov.  Pinch, 
the  act  of  pinching. 

Pecilucngo,  ga,  adj.  peth-e-loo-en'- 
go,  f/ah.  Long-stalked  :  applied  to  fruit 
with  stalks  on  trees. 

Pecina  f.  pelh-ed-nah.  Fish-pond.  || 

V.    LiiDAZAL. 

Pecinal  m.  pcth-e-nat'.  Pool  of 
staiuling  or  muddy  water. 

Pécora  f.  pa'y'-co-rah.  A  sheep.  || 
A  cunning  fellow,  knave.  {]  A  gay,  merry 
person. 

Pecorea  f.  pay-cor-ay'-ah.  Robbery 
committed  by  straggling  soldiers;  marau- 
ding. II  Idle  strolling  and  loitering  about 
he  streets. 


Pecoso,  SA,  adj.  pay-cos'-so,  sah. 
Freckly,  full  of  freckles,  freckled. 

Pcctinro,  EA,  adj.  pec-le-nny'-oe. 
Pectinate,  in  the  form  of  the  teeth  of  a 
comb. 

Pecdnicornios  m.  pi.  pec-te-ne- 
cor'-ne-os.  Entom.  Pectinnicorns;  butter- 
flies. 

Pectiniforme  sd'¡.pec-te-iie-for'-marf. 
Zool.  Pectlniform,  in  the  shape  oía  comb. 

Pectoral  adj.  pec-lor-al'.  Pectoral, 
belonging  to  the  breast.  !|  —  m.  Cross 
worn  by  bishops  on  the  breast.  ||  A 
breast-plate. 

Peculado  m.  pay-coo-lah'-doe.  Pecu- 
lation, theft,  embezzlement  of  public 
monev 

Peculiar  sdj.pay-coo-le-ar'.  Peculiar, 
appropriate. 

Peculiarniente  ad?,  pay-coo l-e-ar- 
tnen'-taij.  Peculiarly. 

Peculio  m.  pay-coo' -le-o.  Slock  or 
capital  which  the  father  permits  a  son 
to  hold  for  his  own  use  and  beneQt. 

Pecunia  f.  pay  -  coo'-ne -ah.  Coll. 
Hird  ca<h,  sp.-eie.  numérala  pecunia, 
ready  money- 

Pecuniariamente  adv.  pay-coon- 
e-ar-e-ak-iiien'-tay.  In  ready  mouey. 

Pecuniario,  ría,  adj.  pay-'coo-ne- 
ar'-e-o,  ah.  Pecuniary,  relating  to  money. 

Pecunioso,  sa,  adj.  pay-coo-ne-o'- 
soe,  sah.  Pecunious,  having  much  mo- 
ney, rich. 

Pedacico,  illo,  iTO,m.  pay-dath-ee'- 
co.  A  small  pice;  or  bit,  a  g  .bbet.  1|  A 
pedacicos,  by  [lieoemeal. 

Pedagojgia  f.  pay-dah-go-hee'-ah, 
Pedago,'ism,  the  office  or  character  of  a 
pedagogue-  ||  Instruction,  education,  the 
art  or  training  youth. 

Pedagógico,  ca,  adj.  pay-dah-go'- 
he-co,  cah.  Pedagogical. 

Pedagogo  m.pay-dah-go'-go.  Peda- 
gogue, schiiilmaster,  pedant,  ¡j  Met.  A 
prompter,  ruler,  or  director  to   another. 

Pedaje  m.  pay-dah'-hay.  Bridge-toll. 
V.  Peajk. 

Pedal  f.  patj-dal'.  -Mus.  Pedal,  a  large 
pipe  of  an  organ ,  played  with  the 
foot.  II  A  portion  of  a  piái.o,  harp,  etc., 
wnich  is  moved  with  the  foot  so  as  to 
produce  a  variation  in  the  harmony  of  the 
instrument. 

Pedáneo,  a,  adj.  pay-dah'-nay-o,  a. 
Puny  or  puisne,  petty,  inferior  :  appüed 
to  the  members  of  inferior  courts  of 
justice. 

Pedante  m.  pay-dan'-tay.  Pedant,  a 
schoolmaster.  ||  A  man  vain  of  a  smattering 
of  knowledge. 

Pedantear  n.  pay-dan-tny-ar'.  To 
pedantize,  to  play  the  pedant,  to  use 
pedaniical  expressions. 

Pedantería  f.  pay-daii-ter-ee'-ah. 
Pedantry,  awkward  ostentation  of  need- 
less learning. 

Pedantesco,  ca,  adj.  pay-dan-tes'-ca, 
cah.  Pedantic,  awkwardly  ostentatious  of 
learning. 

Pedantismo  m.  pay-dan-lees'-mo.  Pe- 
dantry, ostentation  of  learning. 

Pedanton  m.  pay-dan-ton',  augm.  A 
great  pedant. 

Pedazo  m.  pay-dath'-o.  Piece,  bit;  a 
part  of  a  whole,  a  lump.  Pedazo  del 
alma,  my  dear,  my  love.  I|  A  pedazos 
or  en  pedazos,  in  bits,  in  fragments. 
E^lar  hecho  pedazos,  to  be  broken  in 
pieces.  II  -Mel.  To  be  very  fatigued,  ilo- 
rirse  por  sus  pedazos,  to  languish  with 
amorous  desire;  to  wish  anxiously  for 
one. 

Pedazuelo  m.  pay-dalh-oo-el'-o.  dim. 
A  small  piece  ur  bit. 

Pedernal  m.  pay-der-nal'.  Flint; 
any  thing  proverbially  bard.  V.  Pe- 
dreñal. 

Pedernalino,  na,  adj.  pay-der-nah- 
le-Hoe,  nah.  Poet.  Hard  as  flint,  inllexible. 
Entrañas  pedernalinas,  a  heart  as  hard 
as  a  rock. 

Pedeslal  m.  pay-des-tal'.  Pedestal, 
the  basis  of  a  column  or  statue.  ||  V. 
Peana.  ||  Foundation,  the  fundamental 
part  of  a  thing. 


Pedestre  adj.  pay-des'-tray.  Pedoj- 
^riius,  padaneous,  going  on  foot. 

Pedestremente  adv.  pai/-des-tray- 
men'-tay.  Pedestrianly,  a  journey  made 
on  fool. 

Pcdiccia  f.  pa>i-deth-ay'-lah.  Bot. 
Ped'jncle,  the  slafk  whi^.h  sustains  the 
flower  and  the  fruit. 

Pedicox  m.  pay-de-coaf.  Hopping, 
jumpin:.,'  on  one  foot. 

Pedicular  adj.  pay-de-coo-lar' .  Pedi- 
cular, lousy. 

Pedículo  m.  pay-dee'-coo-lo.  Louse. 
V.  Piojo.   ||    Bot.  Peduncle  of  a  flower. 

Pedicuro  m.  pay-decoo'-roe.  Corn- 
doelor,  one  who  extirpates  the  corns  on 
the  toes. 

Pedido  m.  pay-dee'-doe.  A  voluntary 
contribution,  which  is  called  for  bv  go- 
vernment in  urgent  necessities  of  the 
state.  II  V.Peticio.n.  ||  Pedido,  da,  p.  p. 
of  Pf.dip 

Pedidor,  ra,  m.  and  f.  pay-de-dore', 
ah.  Petitioner,  craver. 

Pedidora  i.pay-de-doo'-rah.  Begging, 
petitioning. 

Pedigón  m.  pay-de-gone'.  Coll.  Craver, 
an  insatiable  asker. 

Pedigüeño,  Ñ\,  adj.  pay-de-gno- 
en'-nyo,  nyah.  Craving,  demanding  fre- 
quently and  importunatelv. 

Pediluvio  in.  pay-de-loo'-ve-o.  Med. 
Peiiiluvijm,  a  bath  for  the  feet. 

Pedimento  m.  pay-de-meu'-toe.  Pe- 
tition. V.  Petición.  ||  A  pedimento  de, 
at  the  request  of. 

Pedio  m.  pay'-de  oe.  Auat.  Pediam, 
the  sole  of  the  foot 

Pediocio,  CLA,  alj.  pay-de-o'-cloe, 
da  .  >'al.  Hin.  Pedioclous,  having  the 
eyes  on  a  stalk,  like  those  of  the  snail. 

Pedir  a-  pay-dir.  To  petition,  lo  beg, 
to  supplicate,  lo  solicit.  II  To  ask,  to 
demand  or  require  information.  ||  To 
crave,  to  manifest  a  desire  of  obtaining 
something  from  another.  |i  To  demand 
aud  fix  a  price  on  eoods  set  for  sile.  || 
To  demand,  lo  inquire  ailer,  to  wi>h  for. 
II  To  ask  for  a  woman  in  marriage. 
Pedir  limosna,  to  beg,  to  ask  alms.  Pedir 
jw-licia  or  pedir  en  juicio,  to  claim,  to 
bring  an  action  or  claim  again-t  a  person 
before  a  judge.  Pedir  cuentas,  to  call 
fur  the  accounts.  Pedir  cuenta,  to  bring 
a  person  to  an  account.  |¡  A  pedir  de 
boca,  according  to  desire,  as  one  could 
wish;  wilh  much  propriety,  exactly;  ade- 
quately. 

Pedo  m.  pay'-doe.  Wind  from  the 
bowels.  II  Pedo  de  lobo,  Bot.  Pufl'-ball, 
Lycoperdon,  L. 

Pedorrear  a.  and  n,  pay-dor-ray-ar'. 
To  dischark'e  wind. 

Pedorreras  f.   pi.  pay-dor-ray'-ras. 
\  kind  of  very  tight  breeches.   ||   Flatu 
lencies.  ||  Iron.  A  cann.)nade  which  pro- 
duces little  or  no  eilect. 

Pedorrero,  ra.  Pedorro,  rra,  adj. 
pay-dor-ray'-ro,  rah.  Discharging  much 
wind,  flatulent. 

Pedorrcta  f.  pay-dor-ray'-tah.  Noise 
made  by  cliiMren  with  the  month. 

Pedrada  f.  pay-drah'-dah.  Thrr-v  or 
cast  of  a  stone,  f]  Lapidaiion-  H  .\  blow 
with  a  stone.  ||  CockaJe,  bow  of  ribbons. 
II  A  smart  repartee,  taunt , sneer.  Pedrada 
or  pedradas,  aa  exclainaiion  in  denoun- 
cing a  crime,  you  should  be  stoned  I  i| 
Joe.  .\  sneer  at  one  who  shows  his 
teeth.  II  Viene  como  pedrada  en  ojo  de 
boticario,  that   comes    just  as  it  ought. 

Pedrea  f.  pay-draij-ah.  Conflict  of 
bovs  belonging  to  iliiferent  wards  or  dis- 
tricts, lighting  wilh  stones.  ||  Lapi- 
dation. 

Pedrecita  f.  pay-dreth-ee'-tab.  dim. 
A  small  stone. 

Pedregal  m.  pay-dray-gal'.  Plac 
full  of  stones. 

Pedregoso,  sa,  adj.  pay-dray-go/f- 
so.  sah.  Stony,  abounding  with  stoues.  |) 
Afflicted  with  the  gravel. 

■>edrejon  m.  pay-dray-hone'.  Large 
loose  stone. 

Pedreñiil  m.  pay-dren-nyaV .  Kind 
of  small  lirelocL 


P¡EDRERA 

Pedrera  f.  pay-drer'-ah.  Quarry,  a 

slonc-pit.  « 

■»e«lrerírt  f.  pay-úrer-ee'-ah.  A  col- 
lection of  prerioiis  stones;    jc-wcls. 

■•cílrero  m.patj-drrr'-o.  Sloncculler. 
II  l'cdrci-o,  a  s\vive!gnn.  ||  Slinsiy,  one 
who  throws  witli  a  slins.  ||  Lapidary, 
one  who  deals  in  precious  sloncs.  ||  In 
Toll-do,  a  foundling,  a  child  exposed  lo 
chanre. 

l»e«lrea!iiela  f.  pay-dreth-oo-ay'-lah, 
dim.  A  small   slonc. 

S>e(lriMcul    m.    pny-dris  cal'.  \'.  Pe- 

BKIT.AL. 

■>o4li-Í!^co  m.  pay-dres'-co.  Hail-stone. 

■>c<lri%a  f.  piiy-dirctlt'-ali.  Quarry. 
V.  I'lDiiF.nv.   II   lleap  of  loose  siones. 

I*c4ir»  pr.  na.  puy'-droe.  Peter. 

l>edi-o  ni.  pay'-drue.  Low.  The  liolt 
of  a  door.  II  Low.  The  coat  a  thief 
wears  at  niffht. 

Pedriisro  m.  pay-drons'-co.  Hough 
piece  of  marble.  ||  A  larg.-  piece  deta- 
ched from  a  rock. 

■«cdunciiladu,  da,  adj.  pay-doon- 
coo-lah'-doc,  dak.  Bot.  Tedunclcd,  sup- 
ported by  a  pediincle. 

Pciiiinculillo  m.  pay-doon-coo-liV- 
lyo.  dim.  Bot.  I'edide  or  pedicel.  Pedi- 
cellus,  L. 

Pedúnculo  ni.  pay-doon'-cno-lo.  Bot. 
Peduncle,  the  staiii  which  sustains  the 
flower  or  fruit. 

Peer  n.  pa>/-er'.  To  break  wind. 

pe;;a  f.  puii'-nah.  The  art  of  joining 
or  cemcntinii  Ihiiipts.  jl  Varnish  of  pilch 
put  on  earthen  vessels,  ||  Taniiinp;  or 
cun-ving  of  leather.  |l  Toll.  A  jest,  a 
joke",  a  trick,  a  shan,.  ||  Ornitli.  Ma?pie. 
Corvus  pica,  L.  Ser  de  la  pegar,  to  belong 
to  the  gan?.  ¡.e  dio  una  pe^a  de  paladas, 
he  gave  him  a  good  kicking. 

Pesadillw  m.  pay-nah-dil'-lyo.  dim. 
A  little  patch;  a  stickin-plaster.  ||  Man 
who  is  introduced  into  a  house  or  con- 
versation, and  remains,  lo  the  general 
annoyance. 

Pegadizo,  ZA,  adj.  pay-gali-deelh'-o, 
ah.  Clammv,  glutinous,  viscous.  ||  Cat- 
chin?,  contagions.  ||  Adhering  seltishly  : 
applied  to  one  who  sticks  to  another 
from  base  motives. 

Pc;;ado  m.  pay-gah'-doe.  Patch,  stic- 
king-plaster, cataplasm.  ||  Pegado,  da. 
p.  p.  of  Pegar. 

Pegador,  ua,  m.  and  f.  pay-gah- 
dore',  rah.  Bill-sticker,  one  who  posts 
up  bills  on  walls. 

Pegadura  f  pay-gah-doo'-rah. 
Pitching,  daubing  with  pilch.  ||  The 
sticking  of  one  thing  to  another.  ||  Bill- 
sticking. 

Pegajoso,  SA,  adj.  paij-guh-hns'-so, 
sah.  Sticky,  viscous,  glutinous,  dauby, 
mucous.  11"  Catchin?,  contagious.  ||  At- 
tractive, alluring;  adhesive. 

Pegamiento  m.  pay-gah-me-e»'-toe. 
The  act  and  elTect  of  conglutinating  or  ce- 
menting. 

Pegante  adj.  pay-han'-tay.  Viscous, 
glutinous,-  adhesive. 

Pegar  a.  pay -gar'.  To  join  one  thing 
to  another  with  cement  or  viscous  matter. 
To  join,  to  unite,  to  sew  one  thing  with 
another,  to  clap.  ||  To  close  or  apiily 
closelv  two  things.  To  dash  thin:;s 
violently  together.  ||  To  chastise,  to 
punish,"  to  beat.  ||  To  infect,  to  com- 
municate a  distemper.  ||  —  n.  To  root 
or  lake  root,  as  plants;  to  catch  :  spea- 
king of  fire.  II  To  make  an  iin|)res- 
sion  on  the  mind;  to  commLinieate  vices, 
manners,  etc.  ||  To  assault,  to  attack.  || 
To  join,  to  be  contiguous,  to  cleave,  to 
Clin?.  II  To  besin  to  take  eTect.  ||  To 
fall  asleep.  ||  To  say  or  do  something 
disagreeaole  or  displeasing.  I'egarta,  to 
betray  one's  conildence.  Pegarla  de  ptiiio, 
to  violate  the  confidence  reposed  in  one. 
II  —  r.  To  intrude,  to  enter  without 
invitation  or  permission.  ||  To  slirk,  to 
adhere;  to  unite  itself  by  its  tenacity 
or  penetrating  power,  to  cohere,  to  grow. 
11  To  insinuate  itself,  to  steal  upon  the 
mind.  II  To  be  taken  with,  to  be  stron- 
gly affected  with  a  passion.  ||  To  spend 
oae  .<»  fortune  on  things  which  belong  to 
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others.  Pegar  un  petardo,  un  parche  or 
un  parckato,  to  borrow  money  and  not 
return  it.  Pegar  fuego,  to  set  lire  to. 
II  Ti)  incite,  lo  stir  up  dissensions,  fio 
pegar  los  ojos,  not  to  sleep.  Pegar  man- 
gas, to  inlenneddle  in  any  thin?,  to  in- 
trude, to  sponge  or  act  the  pnra-^ite.  Ksa 
ya  no  pega,    Coll.    That  no  lon.'er  lulls. 

I»eg«i«eo,  SKA,  adj.  pay-gas'-say-o, 
ah.  roet.  Itelon^in?  to  Pe:,'asus. 

Pegaso  m  pay-gas' -.10.  Myt.  Pegasus, 
a  winded  horse.  ||  Astr.  Pegasus,  a 
northern  constellation.  ||  Ichtiol.  Pega- 
sus, a  species   of  lish. 

Pegata  f.  pay-gah'-lah.  Coll.  Trick, 
fraud,  imposition. 

Pcgati!<ta  m.  pay-gah-tees'-la  .  An 
indig(!nl  wretih,  who  lives  upon  the  olTals 
of  other  men's    tables;  a  sponser. 

Pegniatito  m.  peg-mnh-te'-loe.  Min. 
Pcimatitc,  a  form  of  sranite,  being  a 
line-grained  compound  of  feldspar  and 
iiuarlz,  with  minute  scales  of  mica. 

Pegoiiiancia  f.  pay-go-man-thieh'- 
yah.  Pegoniancy,  the  ait  of  divination  by 
the  inspection  of  the  water  of  a  foun- 
tain. 

Pegote  m,  pay-goe'-lay.  Plaster  made 
of  pitch.  II  Fricassee  with  a  thick , 
clammy  sauce.  ||  A  sponger,  a  toad- 
eater,  a  sycophant. 

Peguera  f.  pay-gher'-ah.  Püj  of 
pine-wood,  burnt  for  the  i)urpose  of  ma- 
king pitch.  II  Place  where  sheep  are 
marked  with  pitch. 

Peguero  m.  pay-gayr'-o.  One  who 
makes  or  deals  in  pitch. 

Pegujal,  Pegu  jar  m.  pay-goo-hal'. 
Stock  or  capital  which  a  son  holds  hy 
permission  of  his  father,  for  his  ovk'ii 
use  and  benetit.  A  small  dead  or  live 
stock  on  a  farm. 

Pegujalero,  Pegujarerom.;;ay- 
goo-hal-er'-o.  A  small  .farmer,  gra/.ier  who 
keeps  but  a  small  floik  of  sheep. 

Pegujón  111.  pay-goo-hone'.  Pellet  or 
little  ball  of  wool  or    hair. 

Pegunta  f.  pay-goon' -lah.  Mark  on 
wool,  cuttle,  etc. 

Peguntar  a.  pay-goon-tar'.  To  mark 
cattle,    etc 

Peinada  f.  pay-e-nah'-dah.  Combing, 
the  act  of  combing  and  dressing  hair. 

Peinado  m.  pay-c-nah'-doe.  The  hair 
combed,  dressed,  and  curled. 

Peinado,  da  ,  pay-e-nak'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Pf.inau.  Combed,  cur- 
led, dressed  :  applied  to  hair.  ||  Applied 
to  a  man  very  eileminatc  in  dress. 

Peinador  m.  pay-e-nah-dore'.  One 
who  dresses  or  combs  hair.  ||  Hair- 
dresser. II  Cloth  put  about  the  neck 
while  the  hair  is  combed. 

Peinadura  f.  pay-e-nah-door'-ah. 
The  act  of  combing  or  dressing  the  hair. 
II  Hair  pulled  out  with  a  comb. 

Peinar  a.  vay-e-nar'.  To  comb  or 
dress  the  hair.  ||  To  comb  wool.  ||  To 
touch  or  rub  slightly.  ||  To  excavate  or 
cat  away  part  of  á  ruck  or  earth.  || 
Poet.  To  move  or  divide  any  thing  gen- 
tly. Las  aves  peinan  las  olas,  the  birds 
skim  the  waves.  Peinar  el  estilo,  to  cor- 
rect, to  chastise,  or  to  purify  th,'  style. 
A'o  peinarse  para  alguno,  said  of  a  wo- 
man who  rejects  a  proposal  of  marriage. 
]\o  peinar  canas.  Coll.  To  be  young. 

Peinazo  m.  pay-e-nath'-o.  Cross- 
piece  of  a  door  or  windt)w-framc. 

Peine  m.  pay-ee'-nay.  Comb,  r^n  ins- 
trument for  arranging  the  hair.  ||  Card, 
an  instrument  to  card  wool.  ||  Hack,  an 
engine  of  torture.  ||  Weaver's  reed.  |J 
Hemp-comb.  ||  Instep  of  the  foot;  hoot. 
II  .4  sobre  peine,  lightly,  slightly,  imper- 
fectly. 

Peinería  f.  pay-e-ner-ee'-ah.  Shop 
where  co  nbs  are   made  and  sold. 

Peinero,  n\,  m.  and  f.  pay-c-ner'-ú, 
ah.   Comb-maker,  comb-seller. 

Peineta  f.  pay-e-naij'-tah.  Large  cur- 
ved comb  used  lo  retain  the  back  hair 
of  women. 

Peje  m.  pay'-hay.  Fish.  ||  Cunning, 
crafty    fellow. 

Pejemuller  f.  pay-hay-mool-lyer'. 
Neimaid,  a  sea-womaa. 
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Pejigaera  f.  pay-he  gayr'- ah.  Dif- 
ficultv,   embarrassment,  disjiiist. 

Pel  f.  payl.   Skin,  hide.  V.  PiEt.. 

Pe'a  m.  pay'-lah.  Pniv.  Boy  richly 
dressed,  put  on  the  shoulders  of  a  man 
in  processions.  ||  Mex.  A  whipping  in 
school.    II   Met.  A  reprimand. 

Pelada  f.  pay-lah'-dah.  Pelt,  the 
skin  of  a  sheen  stripped  of  the  wool.  || 
Med.  I>elada,  the  loss  of  hair  in  the  ve- 
nereal disea-^e. 

Peladera  f.  pay-lah-der'-ah.  Shed- 
ding of  Hie  hair,  (rom  illness.  ||  Wool 
fallen  from  sheep  skins  which  tave  been 
steeped  in   lime. 

Peladero  m.  pay-lah-day'-roe.  Scal- 
diiig-hous  •,  scalding-vessel. 

Peladilla  f.  pay-lah-deel'-lyah.  Con- 
fccted  almond  covered  with  melted  su- 
gar. II  Small  pebble;  round,  whitish 
stone. 

Pclatliilo  m.  pi.  pay-lah-deel'-lyoe. 
The  wool  stripped  from  the  skin  of  a 
sheep. 

Pelado,  DA,  pay-lah'-doe,  dah.  adj. 
and  p.  p.  of  pELAn.  Plumed;  bared;  de- 
corticated. ||  Hairless,  without  hair.  || 
Applied  to  holds  or  mountains  without 
shrubs  or  plants.  Letra  pelada,  clear, 
neat-formed  letter.  Muerte  pelada,  bald- 
head  ;  a  nickname.  Kstar  pelado  or  ser 
un  pelado,  Coll.  To  be  penniless;  to  be 
nobody. 

Pelador  m.  paylah-dore'.  Plucker, 
one  who  plucks  or  decorticates,  one  who 
removes  the    bark  from  ire  's. 

Peladura  f.    pay-lah  doo'-rah.  Pluc 
king,  di'cortication,  the    act  of  removing 
the  bark  from  trees. 

Pelafustán  m.  paylah-foos-tan'.  Ra- 
gamuflin,  vagabond,  vagrant. 

Pelagallos  m.pay-lult-gal'-lijos.  Coll. 
Nickname  applied  to  persons  of  the  low- 
est rank  who  have  no  known  occupation. 

Pelagatos  m.  pay-lah-gah'-los.  Va- 
grant,   li   Uagamuftin. 

Polagia  f.  pay-lah-hef-yah.  Med.  Pe-  , 
lagia,  scaly   erysipelas.    ||    Icthiol.  I'cla- 
gia,  a  species  of  lish. 

Pelagoscopio  m.  pay-lah-gos-cof- 
pe-yoe.  Pelasoseope,  an  instrument  for 
looking  to  the  bottom  of  pieces  of  wa- 
ter. 

Pelaire  m.  pay-lah'-ay-ir'-ay.  Wool- 
dresser. 

Pelairia  f.  pay-lah-ir-ee'-ah.  Trade 
of  a  wool-comber. 

Pelaje  m.  pay-lah'-hay.  N'alure  and 
quality  of  the  luir  and  of  wool.  ||  Qua- 
lity aiVl  external  appearance,  especially 
of  clothes. 

Pelambrar  a.  pay-lamb  rat'.  To 
steep  hides  in  lime-pits  to  lake  oT  the 
hair. 

Pelambre  m.  pay-lam'-bray.  The 
quantity  Of  hides  put  into  lime-pits.  || 
Hair  of  the  body  in  sreneral,  particularly 
that  which  comes  off.  ||  Want  of  hair. 
II  In  tanneries,  the  lime  used  to  re- 
move the  hair. 

Pelambrera  f.  pay-lam-brer' -ah. 
Quantitv  of  hair  in  one  place.  ||  Want 
or  sheddini  of  hair.  ||  The  place  where 
hides  are  macerated  in  lime-pits.  ||  The 
parts  of  the  body  where  hair  srow  s. 

Pelambrero  m.pay-lum-brer'-o.  The 
workman  who  steeps  hide^  in  lime-pits 
1 1   A  tanner. 

Pelamen    m^pay-lah'-men.  Coll.  V. 
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Pelamesa  f.  pay-lah-mes'-sak.  Scat- 
He  in  which  ihe  hair  is  torn  oOT.  ||  A 
bushv  head  of  hair. 

Pelamide,  Pelámida  m.  pay-lah'- 
me-dny.  Young  brood  of  lumy-lish. 

PelanduNca  f.  pel-an-doos'-cah.  ColL 
A  strumpet. 

Pelantrín  m.  pel-an-treen'.  Prov.  A 
pcttv   farmer. 

Pelar  a.  pel-ar'.  To  pull  out  the  hair; 
to  strip  olf  the  feathers.  ||  To  divest 
of  the  bark  or  husk,  to  blanch,  to  shell. 
II  To  trick,  to  cheat,  to  rob.  ||  To  boil, 
to  scald.  Esla  agua  está  pelando,  this 
water  is  boilling  ||  — r.  To  cast  the  hair. 
1]  Petárselas,  10  execute  any  thing  wilb 
vigour  and  efiicacy. 
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Velargonio  m.  pay-lar-go'-ne-yoe. 
Bot.  Pelargonium,  the  geranium. 

Pcluruéca.s  f.  pay-lar-oo'-ay-ca.t. 
A  poor  woman  who  lives  by  spinning. 
V.  Hilandera. 

Pelayo  pn.  na.  pa>/-lali'-Joe.   Pelajo. 

Pelaza  f.  pel-alh'-ah.  Quarrel,  af- 
fray, si'ufll.'.  II  A  caterwauling  of  cats. 
Dejar  á  uno  en  la  pelaza.  Coll.  l'o  leave 
one  in  the  lurch.  ||  —  adj.  Applied  to 
chopped  or  beatea  straw  of  the  stalks 
of  barley. 

Peldaño  m.pel-dan'-nyo.  Every  step 
of  a  llijlit  of  s:airs. 

Pehle    m.  pel'-day.  V.  Apei.de. 

Pelilefebro  m.  pel-day- fay'-bray. 
Camlet,  baracan,  a  stuff  made  of  wool  and 
goat's  iiair  mixed. 

PcJea  f.  pel-ay'-ah.  Dattle,  action , 
engagement,  combat,  lisrht.  ||  Quarrel, 
dispute,  conllict.  ||  Struggle,  toil,  fa- 
tigue. Pelea  de  gallos,  cock  light.  ||  Met. 
A'o  xer  hombre  de  pelea,  tú  be  a  quiet, 
timid    man. 

Peleador  m.  pel-ay-ak-doré .  Figh- 
ter,   combatant. 

Peleante  p.  a.  pel-ay-an-'-tay.  Com- 
bating, lighting. 

Pelear  a.  pel-ay-ar'.  To  fight,  to 
combat.  ||  To  quarrel,  to  contend,  to 
dispute.  II  To  toil,  to  labour  h.ird.  Pe- 
lear con  lodos  sus  fuerzas.  Coll.  To  light 
tooth  and  nail,  might  a  id  main.  ||  — 
r.  To  sruflK',  tocóme  to  blows. 

Pelechar  a.  pel-ay-Uitar'.  To  get 
hair.  II  To  change  the  coal:  applied  to 
horses.  ||  To  Hedge,  to  shed  feathers. 
II  Coll.  To  improve  one's  fortune,  to 
recover   health. 

Pelele  m.  pay-lay'-lay.  A  man  of 
straw;  insiinillcant  fellow. 

Peleiidenigue  m.  pay-len-den'-gay. 
Frivolous  foppery,  extreme  nicety  in  dress. 

Pcleoua  f."  pay-lay-on'-ah.  Scuflle, 
quarrel,  dispute. 

Pelete  m.  pay-lay'-lay.  One  who  punts 
at  certain  games  at  cards.  ||  Coll.  A 
poor  man.  1|    En  pelele,    nakedly. 

Peletería  f.  pay-lay-ter-ee'-ah.  Trade 
of  a  furrier  or  skinner.  ||  Fellmonger's 
shop,  where  fine  skins  and  furs  are  sold. 

Peletero  m.  pay-lay-ter'-o.  Currier, 
one  who  dresses  Une  skins  or  deals  in 
furs. 

Pclsar  m.  pel-gar".  A  ragamuffin,  a 
blaikiuard. 

Pelia  f.  pay-lef-yah.  Nat.  Hist.  Pella, 
a  species  of  serpent  found    in  India. 

Peliagudo,  da,  adj.  pay-le-a/i-goo'- 
doe,  dah.  Downy,  furry,  having  long  fine 
hair  or  fur :  applied  to  ar.imals.  ||  Coll. 
Arduous,  difficult.  ||  Ingenious,  skilful, 
dexterous. 

Peliltlanco,  ca,  ad},  pay-le-blan'-co, 
cah.  Havjni  white  hair. 

Peliblando,  da,  adj.  pay-le-blau'- 
doe,  dah.  Having  fine  soil  hair 

Pelicabra  f.  payle-cati'-brah.  Satyr, 
a  fabulous   animal. 

Pelícano,  m  pay-lee'-cah-no.  Ornith. 
Pelican.  Pelicanus  onocrolalus,  L.  \\  Pe- 
linan,  an  instrument  used  by  dentists 
for  drawing  teeth. 

Pelicano,  N.v,  adj.  poy-le-cah'-no, 
vah.  Having  gray   hair;  hoary. 

Pelicorto,  TA,  adj.  pay-le-cor'-toe. 
tah.  Having'  slioil  hair. 

Película  f.  pay-lee' -coo-lah.  Pellicle, 
a  thin  membrane    or  skin. 

Peliforra  f.  pay-le-for'-rah.  Low. 
Whore,  a  common  prostitute. 

Peligrar  n.  pay-le-yrar'.  To  be  in 
danger;  to  he  in   peril,  to  risk,  to  peril. 

Peligro  m.pay-lee'-gro.  Danser,  risk, 
peril,  hazard,  jeopardy.  Correr  peligro, 
lener  peligro,  or  estar  en  peligro,  to  be 
in  peril  or  danger.  Sacar  de  peligro,  to 
save.  II  Proverb.  Quien  ama  el  peligro 
perece  en  él,  he  wh^  loves  danger  will 
perish   in  it. 

Peligrosamente  adv.  pay-le-gros- 
sah-meii-tay .  Peril. -usly,  dangerously,  ha- 
iardouslv.  jeopardously. 

Peligroso,  SA,  adj.  pay-le-gros'-so, 
sah.  Danjernus,  perilous;  hazardous. 

Pelilargo,  ga  ,  adj.  pay-le-lar'-go, 
fall.  Uuving  long  Lair. 
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Pelillo  m.  pel-eel'-lyo.  dim.  Short, 
tender  hair.  ||  Trille,  a  slight  cause  of 
disgust  01  displeasure.  lUparar  en  pe- 
lillos, to  lake  oifence  at  UMles.  Echar 
pelillos  á  la  mar,  not  to  bear  malice. 

Pelilloso,  SA,  adj.  pel-eel-lyo'-so.  sah. 
Prov.  D  iwiiy.   full  of  soft,  tender   hair. 

Pelinegro,  GdA,  adj.  paij-le-nag'-gro, 
grah.  Having  black  bair. 

Pelirojo,  JA,  a(\j.  pay-le-ro'-koe,  hah. 
Med.  llaviiis  red  hair  or  skin. 

Peliriiliio,  DÍA,  ailj.  pay-le-roo'-be- 
0,  ah    Having  fair,  liiilit,  or   flaxen  hair. 

Pelitieso,  SA,  adj.  pay-le-le-es'-o, 
sah.  Havin,'  strong,  bushy    hair. 

Pclito  m.  pay-lee'-loe.  Short,  lender 
hair.  Pelitos  á  la  mar,  all  animosities 
done  away;  the  act  of  friends  making  up 
a  quarrel. 

Pelitre  m.  pay-lee'-tray.  Bot.  Pel- 
litory  of  Spain.  Anihemis  pyrcthrum.    L. 

Pelitrique  m.  pay-le-lree'-kay.  Fid- 
dle, trille. 

Pella  f.  peP-lyah.  Ba'l,  any  thing 
in  a  round  form.  ||  Parcel  of  thin^-s  pac- 
ked close  togeliier.  ||  Mass  of  metal  in 
its  crude  slate.  |j  Lard  in  the  slate  in 
which  it  is  taken  from  hogs.  ||  Large 
quantity  of  things.  ||  Fleece,  a  quantity 
of  shorn  w-ool.  ||  A  lump.  ||  Great  sum 
of  money;  commonly  used  in  speaking 
of  money  borrowed  and  not  paid,  or  of 
money  taken  under  false  pretences.  || 
Ornith.  Heron,  .\idea  major.  L. 

Pellada  f.  pel-lyah'-duh.  Gentle  blow, 
dab.  II  A  trowel  full  of  mortar  or  slaked 
linii'. 

Pelleja  f.  pcl-lyay'-hah.  Skin  or  hide 
stripped  from  anauiiaal.  ||  Low.  A  strum- 
pet. 

Pellejería  f.  pel-lyay-hay-ree'-ah. 
Fellmonger's  shop  where  skins  are  dres- 
sed and  sold. 

Pellejero  m.  pel-lyay-her'-o.  Fell- 
monger,  he  whose  trade  is  to  dress  and 
sell  skins;  leather-dresser,  pelt-monger, 
skinner. 

Pellejica,    ita,  f.  pel-lyay-hee'cah. 

dim.     V.     pF.LLtJLElA. 

Pellejico,  iLLO.  ITO,  m.  pel-lyay- 
hee'-co.  dim.  A    small  skin. 

Pellejina  f.  pcl-tyuh-hee'-nak.  A 
small  skin. 

Pellejo  ni.  pcl-lyay'-ho.  Skin,  hide, 
fe;t,  pelt.  II  A  skill  dressed  and  pitclied, 
in  which  liquors  are  carried.  ||  Joe. 
Tippler,  drunkard,  iludar  el  pellejo,  to 
change  customs  and  manners.  No  quisiera 
eslar  en  su  pellejo,  C.ill.  1  would  not 
stand  in  his  shoes.  Quilar  el  pellejo,  lo 
whip  till  the  blood  comes.  |{  Mel.  To 
rob  or  cheat  some  one  of  liis  money.  i\o 
tener  ma^  que  el  pellejo,  to  be  nothing 
but  skin  and  bones. 

Pellejudo,  DA,  adj.  pel-lyay-hoo'-doo, 
dah.   Having  a  great  quantity  of  skin. 

Pellejuda  f.  pei-lyay-hoo-ay'-lah. 
dun.  A  small  skin  or  hide,  stripped  from 
an  animal. 

Pellejudo  m.  pel-lyay-hoo-ay'-lo. 
dim.  A  small  skin. 

Pelleta  f.  pel-iyay'-tah.  Prov.  V.  Pel- 
leja. 

Pellica  f.  pel-lyee'-cah.  Coverlet  of 
fine  furs.  ||  A  shepherd's  coal  made  of 
skill. 

Pellico  m.  pet-lye'-co.  Dress  made 
of  skins  or  furs.  ||  Prov.  O.Iensive  lan- 
giin?e. 

Pellijero  m.  pel- lye-hay' -roe.  V. 
Pei.lueho. 

Pelliquero  m.  pel-lyc-ker'-o.  A  ma- 
ker of  coverlets  of  fine  iur. 

Pelliza  r.  pel-lycelh'-ah.VcWm,  dress 
formed  of  skins. 

Pellizcar  a. pel-lyeeth-car'. To  pimh, 
to  squeeze  between  the  lin^'ersand  thumb; 
to  pineh  or  wound  artfully,  to  gripe.  || 
To  pilfer.  To  take  but  lille  food;  to  lake 
only  a  bit  or  pinch.  ||  —  r.  To  prick 
one's  sell'.  ||  Met.  To  long  for  any  tiling. 

Pellizco  in.  pel-lyeeth'-cu.  Pinch,  the 
act  of  pinching.  ||  A  nip.  ||  A  small  bit 
or  portion.  ||  .Met.  Remorse,  disquie- 
tude. II  Pelliico  de  monja,  a  lozenge  or 
sugar-drop. 

Pellou,  Pellote  m.  pel-lyone',  pel 
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lyo'-laij.  A  long  robe  made  of  skins  op 
furs.  II  Pellones,  among  bakers,  large 
pieces  of  douih  formed  for  the  oven. 

Pelluzgón  m.  pel-lgooth-yone'.  Lock 
ot  hair,  wool,  or  low. 

Pelma  m.  pel'-mah.  V.  Pelmazo. 

Pelmacería  f.  pel-malh-cr'-ee-ah. 
Heaviness,  slowaess. 

Pelmazo  m.velmalh'-o.  Heavy  paste 
or  cake.  ||  Fooa  which  lies  liea'vy  on 
the  stomach.  ||  A  slow,  heavy  person; 
a  procrasiinator. 

Pelo  m.  pay'-lo.  Hair.  ||  Down,  li.e 
tender  feathers  of  birds.  ||  A  down  of 
moss  which  srows  on  the  husks  or  coats 
of  fruit.  II  Soft  fibres  of  plants.  ||  Any 
slender  thread  of  wool,  silk,  etc.  ||  Pile, 
the  hair  or  bur  on  the  right  side  of  cloth, 
II  Colour]  of  the  coat  of  animals.  ||  Flaw 
in  precious  stones  or  crystals;  split  in 
metals,  horses'  hoofs,  etc.  ||  Abscess  in 
a  wuman's  breast.  ||  Trille,  any  thing 
of  little  value.  ||  A  hair  or  splinter 
from  a  quill  or  pen.  Ser  de  buen  pelo, 
in  an  ironical  sense,  lo  b-^  ill-di-posed. 
Venir  á  pelo,  tu  come  to  the  pulpóse. 
Pe/o  arríT/a,  against  the  grain.  |i /I  ;)e/o, 
for  the  parpóse,  to  the  purpose,  timely, 
apropos.  Al  pelo  i.r  á  pelo,  along  tlie 
grain.  A  contra  pelo,  against  the  grain. 
Gente  de  pelo,  rich  people.  Tener  pelos, 
to  be  intricate  :  applied  to  some  alTair 
or  business.  ¡|  En  pelo,  barebacked, 
naked.  .1  medios  pelos,  fu  Idled,  llusle- 
red,  or  half  seas  over.  E>ilar  con  el  pelo 
de  la  dehesa,  to  be  a  boor,  clownish, 
unpolished. 

Pelon,  NA,  adj.  pay-lone',  ah.  Coll. 
Hairless,  bald. 

Pelon,  .NA,  m.  and  f.  pay-lone',  ah. 
Poor,  indigent  man.  Ij  In  Cordod  i  it  is 
applied  to  the  second  sons  of  tiic  nobi- 
lity. 

Pelona,  Pelonía  f.  pay-lo'-nah.  V. 
Peladera. 

Pelonería  f.  pay-lo-ner-ee'-ah.  CoU 
Poveriy,  want,  indigence. 

Pelotilla  f.  pay-los-seel'-lyah.  liol 
Crapciiy,  mouse  ear,  hawkweed.  Uicraciam 
pisella,"  L. 

Peloso,  SA,  adj.  pay-los'-so,  sah, 
Ilaiiy. 

Pelota  f.  paij-lo'-tah.  liall.  a  round 
plavrthing.  ||  Any  thiniin  a  round  form. 
Il  Cannon  or  mu-ket  ball.  ||  Diversion 
or  play  performed  wirit  balls.  Juego  de 
pelota,  racquet,  the  game,  and  the  pliic 
where  it  is  played.  ||  Met  Rechazar  .4 
pelota,  to  retort'  a  charge  or  ai'cu>ation. 
Pelota  de  viento,  foot-bail.  ||  Low. 
Strumpet,  prostitute.  ||  En  pelota.  Low. 
Entirely  naked.  ||  —  pL  Prov.  A  kind 
of  round  sansase. 

Pelotazo  m.  pay-lo-tath'-o.  Blow  or 
stroke  with  a  ball. 

Pelote  in.  pay-to'-tay.  Goat's  hair. 

Pelote4ir  n.  pay-lo-tay-ar'.  To  play 
at  ball,  jl  To  ar^-ue,  to  dispute ;  lo 
contend.  ||  To  throw  from  one  part  to 
another.  ||  —  a.  To  exam  ne  the  items 
of  an  account,  and  compare  lliem  witli 
Iho  parcels  received.  ||  —  r.  To  throw 
snow-balli  al  each  other,  to  quarrel,  to 
dispute. 

Pelotera  f.  paylo-ler'-ah.  Battle, 
quarrel,  disp;i;e,  contention  ;  applied  in 
general  to  w   luen's  quarrels. 

Pelotería  f.  pay-lo-ter-ee'-ah.  Heap 
of  balls.    I|    Heap  of  «oat's  hair. 

Pelotero  m.  pay-to-ler'-o.ttM-nuXer, 
II  Scuflle,  aiTray,  quarrel.  U  A  malicious, 
mean  person.  V.  Escarabajo. 

Pelotilla  t.pay-lo-til'  liie-ah.  dim.  A 
small  ball.  ||  Small  ball  of  wax,  stuck 
with  small  pieces  of  glass,  and  fastened 
to  a  cat  o-nine-lails,  with  which  peni- 
tent persons  lash  themselves.  ||  Hacer 
pelotillas,  to  pick  the  nose  rudely. 

Peloto  adj.  pay-lo'-loe.  PiOT.  V. 
CiiAMonno. 

Pelotón  m.  pay-lo-ion^.  augm.  A 
large  ball.  I|  Bundle  or  ball  of  hair  clo- 
selv  pressed  together.  |j  Mil  Platoon,  a 
small  body  of  foot-soldiers.  I|  A  crowd 
of  persons  close  togeth  r  willioui  order. 
Pelta  f.  pel'-lah.  Pelta,  ancient  kind 
of  lii,'üt  buckler. 
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Pcitóidcs  m.  pi.  pel'lo'-e-des.  Entom. 
Peltoidcs,  a  tribe  of  coleopterous  in- 
sects of  the  family  of  clavicornidiu. 

■■eltruba  f.  pel-trah'-bah.  Low.  Knap- 
sack. 

l»cltrcm.  pel'-lray.  Pewler,  a  mixed 
mttal.   II   Amcr.  Peltry,  sivins,  furs. 

l>eltrcro  m.  pel'-lrer'-o.  Pcwtercr, 
pewter-worker. 

Pellica  f.  paij-loo'-cah.  Wi?  ;  peri- 
wig, peruke.  ||  The  person  who  wears 
a  wis.  II  A  very  severe  reproof  from  a 
superior  to  an  inferior.  ||  Peluca  re- 
donda, bobwi?. 

Pclucun  ni.  pay-loo-cone'.  One  who 
struts  about  in  a  large  bushy  wig;  any 
fantastical  fellow. 

Peludo,  DA,  adj.  pay-loo'-doe,  dah. 
Hairy,  covered  with  hair.  ||  —  m.  A 
bass  mat  of  an  oval  shape. 

Pelmiiiera  f.  pay-loo-hay'-rah.  A 
hair  cutler's  or  pi;ruke-maker's  wife. 

PcliKiiicria  f  pay-loo -ker-ee'-ah. 
Shop  where  wigs  are  made  and  sold. 

PeliKiiiei'U  m.  paij-lno-ker'-o.  Peruke- 
maker,  hair  cutter,  hair-dersser. 

Pcluiiiiilla,  iTA,  f.  pay-loo-hil'-lye- 
ah.  dim.  A  small  wig. 

Peluquín  m.  pay -loo-keen'.  A  small 
bag-wig. 

Pelusa  f.  pay-loos'-sah.  Down  which 
covers  plants  or  fruit.  ||  Fluff,  a  villous 
substance  falling  from  clothes  while  wea- 
ring.  II   Joe.  Casi),  riches. 

Peliisilla  f.  pay-loos- sil'-lye-ah.  dim. 
The  down  of  plants  or  fruit  when,  it  is 
very  short. 

PeU'iinctro  m.  pel-v^-may-lroe. 
Med.  Pelvimeter,  an  instrument  used  in 
accouchments  to  measure  the  pelvis. 

Pciufi$;o  m.  pem-fe'-goe.  Med.  Pem- 
phigus, a  disease  of  the  skin  consisting 
of  blisters  of  various  sizes  in  the  form 
ol  an  eruption. 

Pena  f.  pay'-nah.  Punishment,  pain, 
pennity;  chastisement,  correction.  || 
Pain, "  painfulness,  afiliction,  sorrow, 
grief,  uneasiness  of  mind,  anxiety;  a  vio- 
lent emotion  of  the  mind.  ||  Pain,  la- 
bour, hard-ship,  dil'liculty,  toil.  ||  Neck- 
laci-.  Penas  tie  cámara,  lines  forleited  to 
the  royal  tieasury.  Pena  de  la  mesana. 
Ñau.  Pe;ik  of  the  mizen.  Pena  cnpilal 
de  muerte  or  ordinaria,  capital  punish- 
ment or  penalty.  ||  A  duras  penas,  with 
great  diflicully  or  trouble ;  scarcely, 
hardly.  A7  pena  ni  gloria,  without  pain 
or  pleasure.  CaiLa  cual  tiene  sus  penas, 
every  one  lias  his  own   burden  to  bear. 

Pena  adv.  pay'-nah.  V.  Sopeña. 

Penachera  f.  pay-natch-ay'-rah.  V. 
Penacho. 

Penacho  m.  pay-nah'-tcho.  Tuft  of 
feathers  on  the  heads  of  birds.  ||  Plu- 
mes, feathers  worn  as  an  ornament.  || 
Loftiness,  haughtiness,  presumption.  |¡ 
Any  thing  that  rises  in  the  form  of  a 
.tuft  or  crest  of  feathers.   ||    Met.  Pride. 

Penadamente  adv.  pay-nah-dah- 
mcn'-tay.  V.  Penosamente. 

Peuadilla  f.  pay-nah-dil'-lyah.  A 
kind  of  blister  or  small  pustule. 

Penado,  da,  pay-nah'-doe,  dah.  adj. 
and  p.  p.  of  Penar.  Punished,  chastised  ; 
suilered.  ||  Painful.  ||  Narrow-mouthed : 
apiiiiod  to  vessels. 

Penal  adj.  pay-naV.  Penal,  concer- 
ning punishment ;  judicial. 

Penalidad  f.  pay-nah-le-dad}.  Act 
of  sulTeriiig  punisliment.  ||  Suffering, 
calamity;  trouble,  hardship;  penalty. 

Penante  p.  a.  and  adj.  pay-nau'-lay. 
Sullering  pain  or  afiliction;  love-lorn, 
love-sick.  II  Narrow-mouthed  :  applied 
to  fessels.  ||  —  m.  and  f.  Prov.  Lover, 
gallant. 

Penar  n.  pay-nar'.  To  suffer  pain,  to 
a?onize:  to  be  tormented  in  a  future 
life.  II  To  crave,  to  desire  anxiously.  ||. 
To  linger.  f|  —  a.  To  chastise,  to  in- 
nict  punishment.  ||  —  r.  To  grieve,  to 
mourn. 

Penates  m.  pi.  pay-nah'-tes.  Penates 
the  hnnse-gods  of  the  ancient  heathens 
ll   Met.  Home,  the  familv  circle. 

Peuatigero  m.  pay-uah-tee'-hay-ro. 


Poet.   He    who    carried   the    household 
gods  or  penales. 

Penca  f.  pen'-cah.  Pricking  leaf  of 
a  chard  or  other  similar  plant.  ||  A  lea- 
ther strap  with  which  convicts  arc  whip- 
ped by  the  hangmau. 

I*encar  a.  pen-car'.  To  whip  a  cri- 
minal in  accordance  with  a  judicial  sen- 
tence. 

Peiicazo  m.  pen-cath'-o.  Lash  wilb 
the  hangman's  strap. 

I'eiicudo,  DA,  adj.  pen-coo'-doe,  dah. 
Acuminated,  having  pointed  leaves,  ap- 
plied to  plants. 

Pencuria  f.  pen-coo'-re-yah.  Low. 
Prostitute. 

Pendanga  f.  pen-dan'-gah.  Coll.  A 
common  pro>titute.  ||  Knave  of  dia- 
monds in  a  g:ime  at  cards  called  Quinó- 
las or  heversis. 

Pendejo  m.  pen-day'-ho.  Short,  ten- 
der hair.   II   Low.  Coward,  poltroon. 

Pendencia  f.  pen-den'-thiek-ah. 
Quarrelj  affray,  dispute,  feud,  jangling, 
contention. 

Pendenciar  n.  pen-den-thieh-ar'.  To 
wransle,  to  quarrel. 

Pendenciero,  RA,  adj.  pen-den- 
Ihieh-ay'-ro,  rali.  Quarrelsome,  wrangling. 

Pender  n.  pen-der'.  To  impend,  to 
hang  over.  ||  To  depend.  ||  To  be  irre- 
solute, to  leave  a  thing  undecided.  Cuenta 
pendiente,  an  u  isettled  account.  Deuda 
pendiente,  a  balance  unpaid. 

Pendiente  adj.  pen-de-en'-tay.Ven- 
dent,  hanging;  clinging.  ||  —  m.  Slope, 
declivity.  II  Ear-ring,  a  pendant.  || 
Arch.  Pendant,  an  ornament  used  in  the 
vaults  and  ceilings  of  golhic  architecture. 

Pendil  m.  pen-deel'.  A  mantle  worn 
by  women,  lomar  el  pendil,  to  elope 
unexpectedly. 

Péndola  f.  pen'-doe-lah.  A  pen.  V. 
Pluma.  H  Pcmlulum.  Dar  péndolas  á  un 
navio,  Ñau.  To  boot-top  a  ship,  to  give 
her  a  parliament  heel. 

Pendolajc  m.  pen-doe-lah'-liay.  The 
plunder  of  a  cnptured  vessel. 

Pendolario  m.  pen-do-lah'-re-yoe. 
V.   Pendui.ista. 

Pendolear  n.  pcn-do-lay-ar' .  To  os- 
ciiijte,  any  thing  suspended  like  a  pen- 
dulum. 

Pendolero,  nA,  adj.  pen-dol-er'-o, 
all.  Ilaoiiiiig,  pendent. 

Pendolista  m.  pea-doe-lees'-tah. 
Penman.  ||  Coll.  Cheat,  swindler,  im- 
postor. 

Pendolita  f.  pen-doe-lee' -tah.  The 
siiiral  spring  of  the   balance  of  a  watch. 

Pendón  m.  pen-done'.  .Standard,  the 
colours  of  a  country.  ||  Banner  carried 
in  processions.  ||  Remnants,  pieces  of 
stuff  cabbaged  by  tailors.  ||  Standard 
or  standel,  a  shoot  or  principal  branch 
of  a  stock,  preserved  at  the  felling  of 
woods.  II  Her  Pennon,  a  family  banner, 
borne  in  coats  of  arms.  ||  Coll.  Nickname 
of  a  tall,  awkward  woman.  ||  Hein  of 
the  leading  mule.  ||  Pendón  real,  Nau. 
Parliament  heel,  boot-topping. 

Pendoncito  m.  pen-don-lhieh'-toe. 
dim.  Pennon,  a  small  llag. 

Péndulo,  LA,  adj.  pen'-doo-lo,  lah. 
Pendent,  hanging,  pendulous. 

Pene  m.  pay'-nay.  Anat.  Penis,  the 
male  organ  of^generation. 

Peneque  mpen-ay'-kay.  Coll.  Drun- 
kard, one  who  staggers  from  drinV.. 

Penetrabilidad  f.  pen-aylrah-be- 
le-dad'.  Penetrability,  capable  of  being 
penetrated. 

Penetrable  adj.  pen-ay-trah'-blay. 
Penetrable.   ||  That  can  be  understood. 

Penetración  f.  pen-ay-tralh-e-on'. 
Penetration,  the  act  of  piercing  or  pe- 
netrating. II  Penetration,  mental  discern- 
ment, intelligence.  ||  Penetration,  acu- 
lcne^s,  sagacity,  clear-sightedness. 

Penetrador  m.  pen-ay-trah-dore' . 
Discerner,  he  who  penetrates  or  distin- 
guishes. 

Penetral  m.  pen-ay-tral'.  Poet.  The 
inferior  or  most  retired  part. 

Penetrante  p.  a.  and  adj.  pen-ay- 
ran'-taii.     Penetrating,     penetrant.     || 


Heart-rending.  ||  Clear-sighted,  keen.  || 
A|iplied  to  a  deep  wound. 

Penetrar  a.  pen-ay-trar'.  To  pene- 
trate, to  pierce;  to  pjss  tlirousli;  to 
force  in.  ||  To  penetrate,  to  lalliom,  tf> 
compiehend.  ||  To  permeate  ;  to  perva- 
de. II  —  r.  To  coexist,  as  two  bodies 
in  the  same  place.  ||  To  become  con- 
vinced. 

Penetrativo,  va,  adj.  pen  ay-lrah- 
lee'-vo,  vah.  Penetrative,  penetrant. 

Peuitfero,  ra,  3d'¡.  pen-ee-her-o,ah. 
Poet.  Winged,  feathered. 

Peninsula  f.  pen-een'-soo-lah.  Pe- 
ninsula, a  projecting  tongue  of  land  al- 
most surrounded  by  water. 

Peninsular  m.  pay-neen-soo-lar' . 
Belonging  to  a  peninsula.  ||  —  m.  An 
inhabitant  of  a  peninsula. 

Penique  m.  pay-nee'-kay.  Penny,  an 
English  coin. 

Penisla  f.  pay-nes'-lah.  V.  Penín- 
sula. 

Penitencia  f.  viy-ne-tenih'-e-ah. 
Penitence,  penalty,  mwfcl,  fine.  Hacer  pe- 
nitencia, familiar  invitation  to  a  family 
repast  :  to  take  pot-luck. 

Penitencial  adj.  pay-ne-lenlh-e-aV. 
Penüeniial. 

Penitenciar  a.  pay-ne-tenlh-e-ar'. 
To  impose  penance  for  a  fault. 

Penitenciaría  f.  pay-ne-tenth-e- 
ar  ee'-ah.  Charge  of  a  penitentiary,  or  a 
priest  invested  with  the  power  of  ab- 
solving in  certain  cases.  ||  An  ecclesias- 
tical court  at  Rome. 

Penitenciario    m.    pay-ne-tenlh-e 
ar'-e-o.    Penitentiary,  a  dignitary  canon 
who  has  the  power' of  absolving  in  cer- 
tain cases.   II  Penitentiary,  the  president 
of  an  ecclesiastical  court  at  Home. 

Penitenta  f.  pay-ne-ten'-lah.  A  fe- 
male penitent. 

Penitente  adj.  pay-ne-ten'-tay.  Pe- 
nitent, repentnnt,  contrite. 

Penitente  m.  pay-ne-ten'-lay.  Peni- 
tent, one  who  does  penance.  I|  Penitent, 
one  who  confesses  to  a  confessor.  ||  As- 
sociate in  a  party  of  pleasure  or  debau- 
chery. 

Penol  m.  pay-nol'.  Nau.  Yard- arm. 

Penosamente  adv.  pay-nos-sah- 
mcn'-lay.  Painfully,  grievously.  ||  Labo- 
riously. 

Penoso,  SA,  ad].  pen-os'so,sah.  Pain- 
ful, grievous,  laborious,  distressing,  tor- 
menting. II  —  m.  An  aifccted  fop,  a  buck 
or  beau. 

Pensado,  da,  pen-sah'-doe,  dah.  adj. 
and  p.  p.  of  Pensar.  Deliberate,  preme- 
ditated. II  De  pensado,  on  purpose,  de- 
signedly, be  caso  pensado,  without  motive 
or  object. 

Pensador,  ra,  m.  and  f.  pen-sah- 
dore',  rah.  Thinker,  one  who  is  accusto- 
med to  rellect. 

Pensamiento  ra.  pen-sah-me-en'- 
toc.  Thought,  the  act  or  power  of  thin- 
king. II  Thought,  idea,  meditation,  coa 
teniplation,  cositation.  ||  Thought,  reso- 
lution, design.  II  Great  swiftness  or  prom- 
ptitude. |i  —  pi.  Dot.  Heart's  case.  Viola 
tricolor.  ¿.  II  En  un  pensamiento,  in  a 
trice.  iVi  por  pensamiento,  not  even  the 
thoughts  of  it.  Pronto  como  el  pensa- 
miento, quick  as  thought.  JV»  me  ha  pa- 
sado por  el  pensamiento,  I  have  never 
even  had  the  idea. 

Pensar  a.  pen-sar'.  To  think,  to  con- 
sider, to  rellect,  to  cogitate,  to  meditate. 
II  To  think,  to  imagine,  to  fancy,  to 
muse.  II  To  think,  to  intend,  to  mean.  || 
To  take  into  serious  consideration;  to 
weigh  maturely.  ||  To  feed  c^ittle.  || 
Dar  en  qué  pensar,  to  give  cause  for  re- 
llection.  Sin  pensar,  unexpectedly,  thou- 
ghtlessly. 

Pensativamente  adv.  pen-sah-te- 
vah-men'-tay.  Moodily,  thoughtfully,  re- 
flectively. 

Pensativo,  va,  adj.  pen-sah-lee'-to, 
vah.  Pensive,  thoughtful,  cogitative.  || 
Joe.  Applied  to  cattle  when  they  stop 
eatin:;,  as  if  to  think. 

Pensil  adj.  pen-seel'.  Pensile,hanging, 
supported.   II  —  m.  A  beautiful  garden. 

Pension  f.  pen-se-on'.   Pension,  an 
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annual  chnrge  laid  upon  any  thing.  H 
Pension,  a  tixcd  sum  paid  annually  by 
government.  ||  !•  il,  laljour  attending  an 
enterprise  or  oflicc,  trouble ,  encum- 
brance, painful  duty. 

Pcniiioiiado,  da,  m.  and  f.  pen-.te- 
on-ah'-doe,  dah.  Pensioner,  pensionary, 
one  who  receives  a  pension.  ||  —  p.  p. 
of  Pensionar. 

Pen»$ionar  a.  pen-se-on-ar'.  To  im- 
pose annual  charges,  pensions  or  other 
burdens.  ||  To  confer  a  pension  or  an- 
nual allowance. 

Pensionario  m.  pen-se-on-ar'-e-o. 
One  who  pays  a  pension.  ||  Pensionary, 
the  recorder  of  a  city. 

Peniiionista  m.  and  f.  pen-se-o- 
nees'-lah.  Pensioner,  pensionary,  one 
who  receives  a  pension.  ||  Boardcr,  in  a 
boardini-house  or  boarding  school. 

Pentacordio  m.  pen-tah-cor'-de-o. 
Pentachord,  live  stringed  harp. 

Pentadáctilo,  Pentafilon  m. 
pentah-dac'-le-loe,  pen-tah'-fe-Lone.  Nat. 
Hist.  Pentadactilous,  having  uve  toe»  on 
each  fuOt.  V.  Qcisquefouo. 

Pcntagloto.  TA,  adj.  pen-iah-glo'-to, 
tah.  Pentaglottica!,  written  in  five  lan- 
guages. 

Pentágono  m.  pen-tah'-go-no.  Pen- 
tagon, having  live  angles   and  five  sides. 

Pentagrafu  ni,  pen-lah-grah'-fo. 
Pentagraph,  an  instrument  for  copying 
drawings. 

Pantáiiietro  m.  pen-lah'-maij-tro. 
Pentameter,  a  verse  in  ancient  poetry 
having'  five  feet. 

Peiitáiígiilo  m  peii-laii'-goo-lo.'Pcn- 
tansle. 

Pcntapctalo,  la,  adj.  pen-lah-prnf- 
tah-lo,  lah.  Bol.  Pentapetalous. 

Pentá.stilo  m.  pen  las'- le-lo.  Aich. 
Pentastyle,  live  rows  of  columns,  or,  five 
columus  in  the  front  row. 

Pentateuco  m.  pn-lah-tay-oo'-co. 
The  Pentateuch,  the  five  books  of  Moses 
in  the  Bible. 

Pentecostés  m.  pen-lay-cos'  tes. 
Pentecost,  Whitsuntide. 

Penúltimo,  ma,  adj.  pen-ool'-te-mo, 
mah.  Penultimate,  immediately  preceding 
the  last. 

Ponunilira  f.  pcn-oom'-biah.  Pe- 
numbra. 

Penuria  f.  pay-noof-e-ah.  Penury, 
indigeuoe. 

Peña  f.  pen'-nijah.  Rock,  large  stone. 
(I   ¡'or  peñas,  a  long  time. 

Peñado  m.  pen-nyah'-doe.  V.  Pf.- 
ÑAsro. 

Peñascal  m.  pen-nyas-cal'.  Rocky 
hill  or  mountain. 

Peñasco,  Pcuedo  m,  pen-nijas'-co. 
A  lar^'c  rock.  |1   A  strong  silk  stulT. 

Peñascoso,  SA,  adj.  pen-nyas-co'-so, 
sah.  Mocky,  or  mouniainous. 

Pi-ñiscoia  f.  pen-nyis-co'lah.  Penin- 
sula, rocky  point  of  land. 

VeuoX  M.  pen-v.ynle' .  A  large  rock.  || 
Nau.  Yard-arm.  V.  Penol. 

Peñón  m.  pen  ny one'.  A  large  rock, 
rocky  mountain. 

Peon  m.  pay-on'.  Pedestrian.  A  peon. 
Coll.  A-foot.  II  Day-labourer.  Peon  de 
albañil.  Hodman.  ||  foot-soldier.  ||  Gig, 
any  thing  that  is  whirled  round  in  play ; 
top,  spinning-top.  ||  In  prosody,  a  foot 
of  four  syllables,  three  short  and  one 
long.  II  Pawn,  in  chess  ;  man,  in  diau- 
ghts.  [I  Hive  of  bees,  working-bee.  || 
Amer.  An  Indian  hired  (o  work  by  the 
day. 

Peonada  f.  pay -on- ah' -dah.  Day- 
work  of  a  labourer.  Pagar  la  peonada,  to 
give  like  for  like,  to  pay  back  in  the 
same  coin. 

Peonaje  m.  ^ay-on-ah'-hay.  Multi- 
tude of  pe'»ple  on  foot.  ||  The  body  of 
peones  who  work  at  once  in  the  same 
place. 

Peonería  f.  pay-on-er-ee'-ah.  As 
niurli  land  as  can  be  ploughed  in  a  day. 

Peonía  f,  paij-on-ee'-ah.  Rot.  Piony. 
II  P  ece  of  ground  that  may  be  plouihcd 
in  a  day.  ||  Quantity  of  land  given  to  a 
soliiier'in  a  conquered  country.  ||  V. 
Pkonádá 
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Peonta.  f.  pay-on'-tah.  Rate  of  tithes 
and  price  of  labour. 

Peonxa  f.  pay-onth'-ah.  Top,  whip- 
ping-top, gig.  II  A  noisy  little  fellow. 
A  pemiza,  Coll.  On  foot. 

Peor  adj.  pay-ore'.  Worse.  ||  — 
adv.  Worse.  Peor  que  peor.  Worse  and 
worse. 

Peoria  f.  pay-or-te'-ah.  Deterioration, 
detriment. 

Peorniente  adv.  pay-or-men'-tay. 
Worse. 

Pcpástico  m.  and  adj.  pay-pas'-te- 
coe.  Med.  Pepsine,  peptic,  conducive  to 
digestion. 

Pepian  m.  pay-pe-ane'.  V.  Pipían. 

Pepinar  m.  pay-pin-ar'.  Cucumber- 
field. 

Pepinazo  m.  pay-pin-alh'-o.  Blow 
with  a  cucumber. 

Pepino  m.  pay-pee'-no.  Bot.  Cucum- 
ber. Cucumis  sativus,  L.  Pepino  del  dia- 
blo, wild  cucumber.  ||  Fio  dársele  un  pe- 
pino."Sol  to  givealig  or  rush  for  a  thin?. 

Pepion  m.  pay-pe-on'.  .\  Spanish 
gold  coin  of  the  reign  of  .\lphonsus  the 
Wise. 

Pepita  f.  pay-pee'-tah.  Seed  of  some 
fruits,  such  as  melons  apples,  etc.  ;  ker- 
nel. II  Pip,  a  distemper  in  fowls.  No  te- 
ner pepita.  To  speak  out,  not  to  mince 
matters;  to  talk  all  that  comes  upper- 
most. ||— pi-  In  Peru,  the  grains  of  pure 
native  gold  found  in  the  mines. 

Pepitaña  f.  pay-pe-tan'-nyah.  Prov. 
Apipe  made  of curnstalk. 

Pe|>itoria    f.   pay-pe-tor'-e-ah.    Fri 
cassee  made  of  giblets,  livers,  and  lights. 
II  Joining  of  hands  and  feet.  ||   .Medley 
of  things.    II    Mex.    Peanut    or   almond 
candy. 

Pepitoso,  SA,  3di.  pav-pe-tos-so',  sah. 
Abounding  in  grains  or  seeds.  ||  Applied 
to  fowls  with  the  pip.  ||  Met.  Confusion. 

Pcplide  f.  pay'-ple-day.  Bot.  Water 
purlane  or  purslain.  Peplis.  L. 

Pepio  m.  pay'-plo.  Bot.  Petty  spurge. 
Euphorbia  peplus.  Lin. 

Pepon  m.  pay-pone'.  Bot.  Water- 
melon. Cuncurbiia  citrullus,  L. 

Péptico,  CA,  adj.  pep'-te-coe,  cah. 
Peptic,  aiding  digestion. 

Pequeñamente  adv.  pay-hay-nyah- 
men'-lay.  Litile,  in  a  small  degree  or 
quantity,  not  much.  ||   Pettily,  shabbily. 

Pequeñeís  {.pay-ken-n'yclh'.  Parvity, 
smallness  of  size;  littleness,  niinuteness. 
II  Youth,  tender  age.  ||  Lcwncss  of 
mind,  pusillaniuiiy. 

Pequeñito,  ta,  adj.  pay-ken  nyee'- 
toe,  lah.  V.  Peijieñlelo. 

Pequeño,  ña,  adj.  pay-kay'-nyoe, 
nyah.  Little  or  small  of  size,  minute.  || 
Young,  of  a  tender  age.  ||  Low-spirited, 
humble,  abjei't.  ||  En  pequeño,  in  little, 
reduced,  in  diminutive. 

Pequiagra  f.  pay-kry-ah'-grah.  Med. 
Pechiagra,  gout  in  the  elbow. 

Pequin  m.  pay-keen'.  Silk  stuff  ma- 
nufactured in  Pekin. 

Per  prep.  per.  Used  in  Spanish  in 
composition  only,  as  perdonable.  Pardo- 
nable. 

Pera  f.  per'-ah.  Pear,  the  fruit  of 
the  pear-tree.  ||  A  small  tuft  of  hair  left 
to  grow  on  the  chin,  an  Imperial.  || 
Coll.  A  sinecure.  PowiT  las  peras  á  cuarto 
or  é  ocho,  to  constrain  one  to  do  or 
concede  what  he  docs  not  wish. 

Perada  f  pír-aA'-í/aA.  Conserve  made 
of  the  juice  of  pears. 

Peraiio  m.  per-ah-ee'-lay.  Wool- 
comber.  V.  Pelaire. 

Peral  m.  per-al'.  Bot.  Peartree.  Py- 
rus  communi-;.  L. 

Peraleda  f.  per-ah-lay'-dah.  Orchard 
of  pear-trees. 

Peralejo  m.  pay-rah-lay'-hoe,  Bot. 
A  variety  of  the  white  poplar. 

Peraltar  a.  per-al-tar'.  To  raise  the 
arch  of  a  vault  or  dome  above  a  semi- 
circle to  the  figure  of  a  parabola. 

Perantón  in.  per-an-tone'.  Bot.  .Mar- 
Yel-plant.  Euphorbia  cyparissias,  L.  || 
Lar?e  fan.    ||   A  very  tall  person. 

Perapétalo  m.  pay-rah-pay'-iah-loe. 
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Bot.    Perapetal,    an     appendix    of    the 
petal. 

Peratoscopia  f.  pay-rah-tos-co'-pe- 
yah.  Peratoscopy,  divination  bv  the  phe- 
nomena which  appear  in  the  air. 

Peraza  Í.  per-ath'-ah.  Fruit  of  an  in- 
grafted pear-tree. 

Perca  f.  per-cah'.  Ichth.  Perch.  Perca 
nuviiitilis.  L. 

Percal  m.  per-caV.  Percale,  a  fine 
white  co'ton  stuff  made  in  India. 

Percance  m.  per-canlV-ay.  Perqui- 
site, something  above  the  settled  salary  : 
generally  used  in  the  plural.  Percances 
del  oficio,  V.  Gajes  del  oficio. 

Percatar  n.  and  r.  per-cah-tar'.  To 
think,  to  consider  maturelv.  ||  To  take 
care,  to  be  on  one's  guard. 

Percebimiento  m.  per-tkay-be-me- 
en'-toe.  Prevention,  warning. 

Perceblr  a.  per-tltay-be-ir'.  To  per- 
ceive. 

Percepción  f.  per-thep-thieh-on' . 
Perception,  notion,  idea,  feeling. 

Perceptible  adj.  per-thep-tee'-blay. 
Perceptible,  pjrceivable,  that  which  eaa 
be  perceived. 

Perceptiblemente  adv.  per-thep- 
te-btay-men'-lay.  Perceivably,  perceptibly, 
in  a  manner  distinguisbaljle  by  tlie 
senses. 

Perceptivo,  va,  adj.  per-t hep-tee' - 
vo,  lah.  Perceptive. 

Percha  f.  per'chah.  Perch,  apiece  of 
timber  to  support  any  thing.  ||  Perch, 
the  wooden  bar  of  a  cage  on  which 
birds  rest.  ||  Cloth-rack.  ||  Snare  for 
catching  partridges.  Ij  String  ou  which 
fowlers  hang  their  game.  ||  Sign-post  of 
a  barber's  shop.  ||"  Ichth.  Perch.  Per- 
chas. Nau.  Floor-timbers.  ||  Estar  en 
percha,  to  be  safe  and  secure. 

Perchada  f.  per-lchah'-dah.  A  num- 
ber of  hird-  at  roost  together. 

Perchadur  m.per-lchah-dorc'.  Nap- 
per,  one  who   raises  the  nap  on  cloth. 

Perchar  a.  per-tchar'.  To  raise  the 
nap  on  cloth.  ||  —  r.  To  perch,  as  birds 
do. 

Perchón  m.  per-tchone'.  X  principal 
shoi't  of  vines. 

Perchonar  n.  pcr-tchon-ar'.  To 
leave  on  a  ^inestock  several  long  shoots. 
II   To  lay  snares  for  catching  game. 

Percibir  a.  per-t hieh-bir'.  To  re- 
ceive. II  To  perceive,  to  comprehend.  Ij 
To  collect  taxes  or  revenues. 

Percibo  m.  per-thieh'-bo.  Act  of 
receiving  or  perceiving. 

Percnoptcro,  Percnótero,  Per- 
copetro  m.  perc-iwp'-ler-o.  Ornith.  Bald 
buzzard.  Falco  halia^tos,  L. 

Percocería  f.  per-colh-ay-ree'-ah. 
Small  work  of  silver  or  spangles,  fila- 
gree, etc. 

Percuciente  adj.  per-cooth-e-en'-tay. 
Percutient,  striking. 

Percudir  a.  per-coo-dir' .  To  tarnish 
tl,e  lustre  of  things. 

Percusión  f.  per-coos-se-on'.  Percus- 
sion, collision. 

Percu.sor  m.  per-coos-sore' .  One 
who  strikes. 

Perdedero  m.per-pay-der'-o.  Occa- 
sion or  motive  of  losing. 

Perdedor,  ra,  m.  and  f.  per-day- 
dore',  ah.  Loser,  one  who  loses  at  play. 
II  The  loser  of  anv  thing. 

Perder  a.  pe'r-der'.  To  lose,  to  be 
deprived  of  any  thing.  ||  To  lose,  to 
forfeit,  to  suffer  diminution  of.  ||  To 
lose,  to  squander  away,  to  lavish,  to 
missj.end.  ||  To  lose,  to  miss,  not  to 
fin!.  II  To  lose,  to  ruin,  to  send  to  per- 
dition. II  To  lose,  to  be  dissappointed. 
not  to  obtain  what  has  been  wi>hed.  ,¡ 
To  spoil,  to  mar,  to  damage.  ||  To  bet, 
to  lay  a  wajer.  /  Qué  quiere  Y.  perder  ? 
what' will  \ou  laví  La  marea  pierde. 
Nau.  The  "tide  fa'lls.  Perder  la  ocaxion 
or  el  lance,  to  let  the  orcasion  slip. 
Perder  terreno,  to  lose  ground.  Perder 
tiempo,  to  lose  lime,  or  not  to  profit  by  it. 
II  To  labour  in  vain.  ||  —  r.  To  go  as- 
tray, to  miss  one's  way.  ||  To  be  lost,  to 
be  confounded,  to  be  bewildered.  ||  To 
forget  or  lose  the  thread  of  one'*  subjca 
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or  discourse.  ||  To  lie  spoiled;  to  be 
Inst  or  given  up  to  vice.  ||  Tn  be  out  of 
fashion.  {|  Nan.  To  be  sliip-wrerlied  || 
To  sustain  a  loss.  |(  To  conceal  itseil': 
applied  to  rivers  wliicii  disappear  under 
llic  earth  and  rise  again.  I'erdiTsr  dc 
vista,  to  excel  in  an  eminent  decree 
Tcncr  que  perder,  to  be  a  person  of 
credit,  to  have  much  to  lose.  Slas  sun  Ins 
mujeres  que  se  pierden  por  vanidad,  que  las 
que  se  pierden  por  ainnr,  more  women 
are  led  to  ruin  by  vaniíy  than  hy  love,  lit 
eiilemlimieiilo,  el  íatrnlu  y  liasla  la  vir- 
tud misma  se  pierden  por  /alia  de  ejer- 
cicio, intellect,  talent  and  even  virtue 
are  wasted  if  not  exeicised. 

I*crdiciuii  f.  per-deellt-e-oitK  Losin? 
or  the  act  .iflosin?  any  thin?.  ||  Perdi- 
tion, destruction,  ruin,  loss.  II  excessive 
love.  ||Prodi;,'aIily,  extravagance,  (j  Perdi- 
tion, eternal  death. 

l>ér<lidu  f.  per'-de-dah.  Losing  or 
the  act  of  losing  any  thing.  ||  Les?,  de- 
triment, damapre;  waste.  II  Quantity  or 
thiiii  lost.  ||/)i  pérdida,  in  a  hazarJous, 
perilous  manner.  Con  pérdida,  with  a 
loss. 

l*er«Ii(lanicnto  adv.  per-de-dah- 
meu'-taij.  Desperately,  furiously;  use- 
iesslv,  excessively. 

I*ci-«IidiKO,  ZA,  adj.  per-de-deelh'-o, 
aA.  Lost  desi:,'nediy  or  on  purpose.  Ha- 
cer perdidizo,  to  lose  designedly  at  cards, 
as  gamesters  do  at  times. 

l*cr(lido,  DA,  per-dee'-doe,  dah.  adj. 
and.  p.  p.  of  Peudeh.  Lost,  strayed,  mis- 
guided ;  prolligato,  dissolute.  Geate  per- 
di'la,  vasranl-!,  vagabonds.  Mujer  per- 
dida, prostitute.  • 

l'crdidoüio,  SA,  adj.  per-de-dos'-so, 
sah.  Sustaining  loss. 

l*ordigan»  f.  per-de-gari'ah.  Prov. 
A  young  panridije. 

i»erdisai'  a.  per-de-gaf'.  To  broil 
partridges  slisrhtly  before  they  aro  roas- 
ted. II  To  stew  lorded  meat  in  an  ear- 
ibeu  pan.  ||    To  disp  ise,  to  prepare. 

PtTdisoii  m.  per-de-f/one'.  A  young 
parlridie.  ||  Parlridie  trained  to  decoy 
others.  II  Prov.  Squanderer,  lavishcr  of 
Qioncy  at  thegamini-table.  ||  Coll.  Spark 
of  saliva  from  tlie  mouth  in  speaking.  || 
Perdigones,  hail-shot,  small  shot,  slug- 
shot. 

l»crdlSHcra  f.  per-de-gaijr'-ah.  Bot. 
Sun  rose.  Cislus  heliunthemum,  L. 

Perdiguero,  u\,  adj.  per-de-gnijr' 
0,  ah.  Setting,  pointing  :  applied  to  a  dig 
used  by  fowleis  who  pursue  partridges. 
II  —  m.  Poulterer,  dealer  in  partridges 
or  any  other  kind  of  game. 

l*crdiiiiicii(o  m.  per-de-me-cn'-toe. 
V.  Pehdicion  and  Pécdida. 

Perdiz  f.  per-di-elk'.  Ornilh.  Par- 
tridge. Tetrao  perdix.  L.  Perdiz  real, 
common  partridge.  Patas  de  perdiz,  ni- 
ckname to  a  person  who  wears  coloured 
stockinss,  parliculiirly  women.  ||  0  per- 
diz ó  no  comería,  neck  or  nothing. 

Perdón  m.  per-done'.  Pardon,  forgi- 
veness, absolution ;  mercy,  grace;  remis- 
sion of  a  debt.  II  Drop  of  oil,  wax,  etc, 
which  falls  burning.  ||  Con  perdón,  muler 
favour;  with  your  [eaxe.  El  perdón  es  la 
tnas  noble  venganza,  pardon  is  the  no- 
blest \engeancc. 

Perdonable  adj.  per-doe-nah'-hlatj. 
Pardonable,  f>rs:ivable.  ||  Deserving  par- 
don or  forgiveness. 

Perdonador  m.  per-doe-nah-dore' . 
Pardoner,  excuser. 

Perdonanxa  f.  per-doe-naii'-lhah.  V. 
DisiMLLO.  and  Pcudun. 

Perdonar  a.  per-dce-nar' .  To  par- 
don, to  forgive;  to  remit  a  debt.  ||  To 
exempt  any  one  from  doins  what  he 
should  execute  ;  to  spare,  to  excuse.  || 
To  beg  leave  or  permission  :  an  expres- 
sion of  civil  denial  or  light  apology.  || 
Perdone.  Coll.  God  help  or  assist  you  : 
used  as  an  excuse  for  not  giving  charity. 
II  —  r.  To  decline  doinsr  any  thing  ;  to 
excuse  one's  self  from  doing  any  thing. 

Perdonavidas  m.per-doe-nah-tee'- 
das.  Coll.  Bully,  hector. 
Perdulario,  nu,  adj  rer-doo-lar  e- 


0,  ah.  Extremely  careless  of  one's  own 
interest. 

Perdurable  adj.  per-doo-rah'-hlay. 
Perpetual,  everlasting,',  continual. 

B'erdMrahleiueiite  adv.  per-dno- 
rali-litay-men'-luij.  Klernally,  perpet'-Tlly. 

Percale»  m.  per-ay-ak'-lcs.  A  sort 
of  linen  from  India. 

Perecear  a.  per-elh-ay-ar'.  To  pro- 
tract, to  delay,  to  put  olf. 

Perecedero,  it  a,  adj.  per-eth-ay- 
dcr'-o,  all.  I'erisluble,  decayin.;,  fadin:,'. 

Perecedero  m.  per-etk-ay  der'-o. 
Misery,  extreme  want.  ||  The  |ilace  or 
position  in  which  distress  is  siiTercd. 

Perecer  n.  per-elli-er'  To  perish, 
to  die,  to  be  destroyed.  ||  To  perish,  to 
suTer  or  undergo  damage,  toil  or  ratii;ue. 
II  To  perish  spiritually  ||  To  cr;ive,  to 
desire  anxiously.  ||  To  be  extremely 
poor,  to  perish  ior  want  of  the  ncfe;sa- 
ries  of  life.  ||  —  r.  To  be  violently  agi- 
tated, to  die  with  love  Perecer  de 
fiambre,  to  perish  with  hunger.  Perecer 
de  risa,  tobe  convulsed  with  laushter. 

Perecido,  da,  per-elk-ee'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Pekecer.  Dying  with 
anxiety,  lost,  undone. 

■•ereciento  p.  i.per-elh-e-en'-tay. 
Perishin?. 

Perecimiento  m.  per-eth-e-me-en'- 
toe.  Loss,  decay,  decline.  ||  The  act  of 
perishing. 

Peregrin,  Peregrino,  pr.  na. 
per-ay-griiie',  pei-ay-gre'-noe.  Peregrine. 

Peregrinación  f  fer-aij-gre-natli- 
e-on'.  Peregrination,  travelling  ill  foreign 
countries.  ||  Pilgrimage.  |j  The  course 
of  thi-;  life. 

Peregrinamente  adv.  per-ay-gre- 
nah-men'-tay.  Rarely,  curiously,  in  a 
charming,  agreeable,  or  extraordinary 
maftner. 

Peregrinante  p.  a.  per-ay-gre-nan'- 
tay.  Sojourner;  travelling;  he  whopere- 
grinates. 

Peregrinar  n.  per-ay  gre-nar'.  To 
peregrinate,  to  travel  in  foreign  coun- 
tries. II  To  so  on  a  pilgrimage.  ||  To 
exist  in  this  mortal  life. 

Peregriniilad  f.  per-ay-gre-ne-dad'. 
Strangeness,  wonderfniness. 

Peregrino,  na,  ad¡.  per-ay-gree'-no, 
nah.  Peresrine,  foreign.  ||  Travelling  or 
sojournina  in  forei\'n  countries  ||  Going 
on  a  pilgrimage.  ||  Strang.,-,  wonderful. 
Impresiones  peregrinas,  transient  impres- 
^¡o  IS,  which  pass  away  quickly. 

Peregrino  m.  per-ay-gree'-iw,  A 
pili;rim,  a  palmer. 

Perejil  m.  pcr-ay-heel'.BoU  Parsley. 
Apium  petroselinum,  L.  ||  Showy  dress 
or  apparel.  ||  Perejiles,  honorary  lilies 
attached  lo  offices. 

Perejilon  ni.  per-ay-he-lone'.  Cree- 
pins;  crowfoot.  Ranunculus  repeus,  L. 

Perendeca  f.  per-en-day'-cah.  Trull, 
a  low,  dirty  wench. 

Perendengue»  m.  pi.  pcr-en-deu'- 
guess.  Pendants  of  the  ears,  embellish- 
ments; gaudy  dress  of  women. 

Perennal  adj.  per-en-al'.  V.  Pe- 
renne. II  Continaully  mad,  without  lucid 
intervals. 

Pcrennalmcnte  adv.  per-en-nal- 
meu'-lay.  V.  Peiiennemente. 

Perenne  adj.  per-en'-nay.  Perennial, 
perpetual.  Loco  perenne.  Madman  Avho 
has  no  lucid  intervals. 

Pcreunenieuto  adv.  per-en-nuy- 
men'-tay.  Continually,  perpetually,  con- 
stantly, without  cessatiiin. 

Perennidad  f.  per-ea-ne-dad'.  Pe- 
rennlly,  continuity. 

Perentoriamente  adv.  per-en-tor- 
e-ali-men'-lay.  Peremptorily,  in  a  very 
decisive  manner. 

Perentorio,  Ri.\,  adj.  per-en-tor'-s- 
0,  ah.  Peremptory,  absolute,  decisive. 

Perero  m.  per-er'-o.  Instrument  for- 
merly used  to  pare  fruit. 

Perezo  f.  per-elh'-ah.  Laziness,  tar- 
diness, negligence,  idleness,  carelessness, 
sloth.  La  pereza  es  el  olvido  de  su  propia 
existencia,  idleness  is  the  forgeifulness 
of  one's  own  existence. 

Pcrczosaiucuto    adv.    per-clh-os- 


sah-men'-tay.     Lazily,    slolhfully,    negli- 
gently, idly 

Percir.o.so.  sa,  adj.  per-etli-os'-s.>, 
sah.  Lazy,  careless,  indolent,  slothful, 
negligent,  idle ;  sometimes  used  as  a 
substantive,  for  a  lazy  person  or  a  lubber. 

Perfección  f.  per-fec-thieh-on'.  Per- 
fection, superior  excellence;  faultlessness, 
completeness;  beauty,  gracj;  high  degree 
of  virtue.   II   —  pi.  Accomplishments. 

Perfeccionador  m.  per  fec-lhieh-o- 
nah-dore'.  I.iltl.  us.   Perfecter. 

Perfeccionamiento  in.  per-fec- 
Ihieh-o-nali-me-en'-tne.  Improving,  perfec- 
ting, the  act  of  p  rfecting. 

Perfeccionar  a.  per-fec-thieho-nar' . 
To  perfect,  to  complete,  to  flnish,  to 
luijliten. 

Perfectamente  adv.  per-fec-tah- 
men'-tay.  Perfectly,  completely. 

Pcrifectiltiliiiad  f.  per-fec  le-he-le- 
dad'.  Perfectibility,  that  which  is  capable 
of  being  improved  or  perfected. 

Perfecti.simo,  ua,  adj.  per-fec-te'- 
xe-moe,  mah.  sup.  Most  perfect,  mo -I  com- 
plete. 

Perfi'ctivo,  \\,  adj.  per-fec-le^-vo, 
vail.  l>erfeclive,  conducing  to  perfection. 

Perfecto,  ta,  adj.  per-fec'-toe,  tah. 
Perfect,  complete,  accomplished  ;  fault- 
less, consummate,  accurate  ;  beautiful, 
able;  excellent,  fair,  handsome. 

Perfecto  m.  per-fec'-loe.  Improve- 
ments made  in  an  inheritance. 

Perliciente  adj.  per-fcelh-e-en'-tay. 
That  which  perfects. 

Perlicionar  a.  ;?ffr-/'WA-e-o-nar'.  Obs. 
V.  Perfeccionar. 

Périidamcnte  adv.  per'-fe-dah-men- 
tay.  Perlidiously,  with  bad  faith,  witn 
periidv. 

Pe'rfldia  f.  pcr-fee'-de-ah.  Perfidy, 
treachery. 

Pérlído,  da,  adj.  per'-fe-doe,  dah. 
Perlidious,  treacherous,  disloyal. 

Perlil  m.  pcr-feel'.  Profile,  contoar, 
outline.  Tomar  perfiles,  lo  place  oiled 
paper  over  a  painting,  in  order  to  draw 
Its  outlines.  ||  Light  architectural  orna- 
ment; hair.  11  Stroke  of  certain  letters. 
II   Prolile,  side-view. 

Perlilada  adiper-fe-luh'-dah.  .\pplied 
to  a  well-formed  arched  nostril.  ||  Per- 
ftlido,  da.  p.  p.  of  Perfilar. 

Perliladura  f.  per-fe-lah-doo'-rak. 
Art  of  drawing  proQIes ;  the  sketching  of 
outlines. 

Perfilar  a.  per-fe-lar'.  To  draw  pro- 
files, to  sketch  outlines.  j|  —  r.  To  in- 
cline, to  be  bent  to  one  side. 

Perfoliada  or  Perioliataf.p:-r/b- 
le-ah'-dah.  Bot.  Common  thorough-wax. 
Bupleurum  rotundifolium,  L. 

Perfoliado.  da,  adj.  per-fo-le-ah'- 
doe,  dah.  liot.  Perfoliaied,  leaves  which 
have  the  lobes  at  the  base  united,  so  as 
to  surround  the  stem,  as  if  the  stem  ran 
through  therm. 

Perforación  f.  per-for-alh-e-on'. 
Perforation,  the  act  of  piercing  or  pene- 
trating. 

Perforado,  da,  adj.  perfo-rah'-doe, 
dah.  Anat.  Perforated.  i|  —  p.  p.  of  Per- 

FUU.VR. 

Perforante  m.per-fo-ran'-lny.  Anat. 
Perforans,  a  muscle  of  the  linger.  ||  — 
adj   That  which  penetrates. 

Perforar  a.  per-¡or-ar'.  To  perforate, 
to  pierce. 

Perfruidor  m.  per-froo-e-dore'.  Obs. 
Enjover. 

Pórf u madero  m.  per-foo-mah-der'-o. 

v.    rEllFLM.vDDR. 

Perfumado,  da,  per-foo-mah'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  Perfim.vr.  Odori- 
ferous, perlumated. 

Perfumador  m.  per-foo-mah-dore'. 
Perfumer.  ||  Vessel  in  which  perfumes 
are  kept.  ||  Perfuming-pan. 

Perfumar  a.  per-foo-iMt'.  To  per- 
fume; to  fumigate. 

Perfume  m.  per-foo'-may.  Perfume, 
odour,  fragrance ;  good  or  bad  smell  or 
flavour. 

Perfumería  f.  per-foo-mer-ee'-ah.  A 
perfumer's  shop. 

Pcrfuiuero,  ra,  m.  and  f.  per-[o9 
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tner'-o,  ah.  Perfumer,  one  who  makes  or 
sells  perfumes. 

Perruiui^ta  m.  per-foo-mees'-tah. 
Perfumer,  dealer  in  perfumes. 

)PerfiiiicloriaineiiteaiJv./)ir-/bonc- 
tor-e-ak-men'-larj.  Perfunctorily,  supcrli- 
cialiy. 

Pcrfiinctorio.  ria,  adj.  per-foonc- 
lor'-e-o,  all.  Peifunctory. 

Peri:aiiiiiieria  f.  per-gah-me-ner- 
ee'-ah.  IMace  where  parchment  is  made 
or  sold. 

Per:;amincro  m.  peT-gah-me-ner'-o. 
Parchineiit-makir. 

Pergamino  m.  pcr-gah-mce'-no.  Par- 
chment, skin  prepared  and  dressed  for 
writin?. 

Pergenio  m.  per-hay'-ne-yoe.  V.  Per- 
geño. 

Pergeñar  a.  per-he ii-nyar'.  Coll.  To 
dispone  or  perform  skilfully. 

Pergeño  ra.  per-heu'-nio.  Coll.  Skill, 
dexterity. 

Periuncio,  Periantio  m.  pcr-e- 
aatli'-e-o.  Bot.  P^Tianlliium,  the  calyx,  or 
outer  flip  of  a  llower. 

Pcriblepsia  f.  per-e-hlep'-se-yak. 
Med.  Pcriblepsia,  a  dehrious  stare  of  the 
eyes. 

Pericardio  m.  per-e-car'-ie-o.  Peri- 
cardium, the  membrane  immediately  sur- 
roundin;?  thj  heart. 

Pericarpio  m.  per-e-car'-pe-o.  Peri- 
cariiium,  roveriii?  of  any  fruit.  ||  Med. 
Any  remedy  applied  to  tíie  wrist. 

Pericia  f  per-eelh'-e-ah.  Skill,  know- 
ledge, cor.noisseur-ship,  choiceness. 

Perico  m.  per-ee'-co.  Curls  formerly 
worn  by  women.  ||  A  kind  of  small  par- 
rot. II  Perico  entre  ellas,  a  cot  or  col- 
quean. 

Pericón  ra.  per-e-cone'.  Knave  of 
clubs  in  the  game  of  Quínolas,  \\  A  large 
fan. 

Pericón,  na,  adj.  per-e-cone',  ah.  Fit 
lor  all  tliiuRs  :  generally  applied  to  hor 
ses  lit  for  drau^^iit  or  saddle. 

Pericona  f.  per-e-cun'nah.  Shaft  mule; 
a  mule  Qi  for-  tlie  coach  as  well  as  the 
saddle. 

Pericondro  m.  per-e-con'-droe.  .\nat. 
Perichondrium,  the  membrane  which  en- 
velops the  cartilages. 

Pericráuco  m.  per-e-cran'-ay-o.  Pe- 
ricraniuui,  the  membrane  immediately  in- 
vesting the  skull. 

Peridronio  m.  per-e-dro'-moe.  Arch. 
Peridrome,  a  gallery  between  columns  and 
a  wall.  11  Anat.  Perídromos,  the  circum- 
ference of  the   hair  of  the  head. 

Periécos  m.  pi.  pcr-e-ay'-cos.  Pe- 
rioeci,  people  on  the  opposite  side  of  the 
glebe,  in  the  same  latitude. 

Periferia    f.   per-e-fer'-e-ah.    Peri- 

pherv.    V.   (jltCLNFEIiESCIA. 

Perifollo  m.  per-e-fol'-lyo.  Bot.  Com- 
mon chervil  Scandix  cerefolium,  L.\\l'e- 
rifoltos,  ribbons  and  other  ornaments  of 
women. 

Perifraseado,  da,  adj.  per-e-fras- 
tay-ah'-doe,  dah.  Periphrastic.  ||  —  p.  p. 
ol  I'Er.iFnA'iEAn. 

PerifraMear  n.  per-e-fris-.iay-ar'. 
To  perij)hra-e,  to  use  circumlocutions. 

Perifra«<i,  Perífrasis  f.  per-e^- 
fra.i-se.  lUnt.  Periphrasis,  circumlocution. 

Peri;iullo  m.  per-e-gal'-lyo.  Skin  han- 
ging from  the  chin  of  lean  persons.  || 
Kind  of  glossy  nbbon  worn  by  women. 
II  Coll.  A  tali,  lean  man.  ||  Kind  of  slen- 
der sling.  II  Nan.  Line,  a  thin  rope ;  na- 
vel-line ;  topping-lift. 

Perigeo  ta.  per-e-hay'-o.  Astron.  Pc- 
risee,  perigeum,  the  poi'it  in  the  moon's 
path  whii  h  is  nearest  to  the  earth,  and 
wh  re  it  therefore  appears  largest. 

Periglo  m.  per-eg'-loe.  Obs.  V.    Pe- 

LIORO. 

Perihelio  m.  per-e-ay'-le-o.  Astron. 
Perihelion,  the  point  in  its  orbit  in  which 
a  planet  or  comet  is  nearest  to  the  sun. 

Perilla  f.  per-eel'-lijah.  dim.  A  small 
pear.  ||  Ornament  in  form  of  a  pear.  || 
Pommel  of  a  sadJle-b  iw,  a  knob.  ||  De 
perillu.  to  the  purpose,  at  a  iiroper  time. 

Perillán,  na,  adj.  per-eel-lyan',  ah. 
Coll.  Aiiiul,  knavish,  vagrant. 


Perillán  m.  per-eel-lyan'.  Huckster, 
hucksterer,  a  sly,  crafty  fellow,  jj  Coll. 
A  clever  fellow. 

Perillo  m.  per-eel'-lyo.  Gingerbread 
nut. 

PeriluHfre  zá\.  per-e-loos'-tray.  Ob? 
Very  illustrious. 

Perímetro  m.  pei-ee'-may-lro.  Perl- 
meter,  the  bounds  or  limits  of  a  body  : 
in  a  circle,  the  circumference.  V.  Ajinrro. 

Perínclito,  ta,  ad\.  per-een'-cle-toe, 
tah.  Famous,  renowned. 

Perineo  m.  pcr-in-ay'-o.  Anat.  Peii- 
najura,  the  part  between  the  anus  and 
the  privities. 

Perineumonia  f.  per-e-nay-oo-mo'- 
ne-ah.  Perjpneumony,  inllammation  of  the 
lungs. 

Perinola  f.  per-eno'-lah.  A  kind  of 
dice  with  four  faces ;  a  tetotum.  ||  A 
neat  little  woman,  lively  and  bri^k. 

Pcriodeccap  n.  pcr-e-o-dclh-ay-ar'. 
Littl.   us.  To  mike  or  form  periods. 

Periódicamente  adv.  per-e-o-de- 
cah-men'-lay.  Periodically,  at  stated  inter- 
vals of  lime. 

Periódico,  ca,  adj.  per-e-o'-de-co, 
cah.  Periodical,  periodic,  recurring  at 
lixed  intervals. 

Periódico  m.  per-e-o'-de-co.  News- 
paper. 

Período  m.  per-ee'-o-doe.  Period,  a 
determinate  space  of  time.  ||  Period, 
clause,  a  complete  sentence. 

Perio.sto  m.  pcr-e-os'-loe.  .\nat.  Pe- 
riosteum, the  meiiibrane  immediately  in- 
ve-tin?  the  bones. 

Peripatético  m.  per-e-pahlay'-te-co. 
Peripatetic,  a  follower  of  Aristotle. 

Peripatético,  ca,  adj.  per-e-pah- 
lay'-te-co,  cah.  Belonging  to  the  Peripa- 
tetics. II  Applied  colloqiiially  to  any  per- 
son of  ridiculous  or  extravagant  opinions. 

Peripato  m.  per-e-pah'-loe.  System 
of  .\ri<toile. 

Peripecia  (.  per  e  peth'-e-ah.  Peri- 
petia, sudden  change  of  condition  in  the 
persons  of  a  drama,  or  in  fortune. 

Peripio  m.  pcr-ee'-plo.  Periplus, 
voyage  around  a  coast. 

Peripuesto,  tv,  adj.  per-e-poo-es'- 
toe,  tah.  Very  gay,  very  line,  very  spruce 
in  dress. 

Peri<|uillo  m.  per-e-keel'-lyo.  A  small 
sweetmeat  of  sugar  alone. 

Peritiuito    m.   per-e-kee'-lne.    Nan. 
Slay-sail.    I'eriquilo    de  juanete   mayor, 
Naij.  Flying  stay-sail.  Periquito  de  sabre 
mesana,  Nau.  Mizen  top-gallant  st.iy-sail. 
II   Orniih.  Parroquet,  small  parrot. 

Periscios  m  pi.  per-is'-thieh-os.  Pe- 
riscii,  inhabitants  of  the  polar  circles. 

Pcrisologia  f.  per-is-so-lo-hee'-ah. 
Superfluous  repetition  in  a  discourse. 

Perispermo  m.  per-is-per'-moe.  Bot. 
Perisperm.  the  albumen  or  nourishing 
matter  stored  up  with  the  embryo  in  a 
seed. 

Peristáltico,  ca,  adj.  per-is  tal'-te- 
co,  cah.  Peristaltic  :  applied  to  the  mo- 
tion of  the  intestines. 

Peristilo  m.  per-is-stee'-loe.  Arch. 
Peristyle,  colonnade,   a   covered   gallery 


supported  by  columns 

pear 


Perita  f.   per-ee'-tah.    dim.  A  s.mall 


Perito  m.  per-ee'-toe.  Skilful  man  in 
any  art  or  trade,  connoisseur. 

Perito,  TA,  adj.  per-e'-toe,  tah.  Skil- 
ful, able,  experienced.  ||  —  m.  Connois- 
seur. II  Appraiser  of  goods.  ||  A  ciiiical 
person. 

Peritoneo  m.  per-e-loe'-nay-o.  Anat. 
Peiiioneum,  the  memhrane  wíiieh  lines 
the  belly  and  covers  the  viscera  of  the 
abdomen. 

Peritonitis  f.  per-e-lo-ne'  tes.  Med. 
Peritonitis,  inQammaiiOD  of  the  perito- 
neum. 

Peritro(|uio  m.  prr-e-lro-ke'-o.  Mech. 
Peritrochium,  a  wheel  concentric  with  a 
cylinder. 

Perjudicador,  r\,  m.  and  f.  pcr- 
hoii-de-cah-dure',  ah.  One  who  prejudices, 
injure,  or  causes  damage. 

Perjudicar  a.  per-hoo-de-car'.  To 


prejudice,  to  cause   damage  to   another, 
to  injure,  to  mali?n. 

Perjudicial  adj.  per-hoo-deeth-e-al'. 
Prejudicial,  hurtful,  mischievous,  perni- 
cious. 

Perjudicialmente  adv.  per-hoo- 
deth-e-al-men'-tay.  Prejudicially,  mischie- 
vously, causing  ¡njurv. 

Perjuicio  m.  per-hoo-eeth'-e-o.  Pre- 
judice, mi=chief,  injury,  detriment,  da- 
mase,  grievance. 

Perjurador,  ra,  m.  and  f.  per-hoor- 
ah-dnre',  ah.  Perjurer,  forswearer. 

Perjurar  n.  perhoor-ar'.  To  swear 
falsely,  to  commit  perjury.  ||  To  sweir, 
to  obtest  the  great  name'profanely.  ||  — 
r.  To  perjure  one's  self. 

Perjurio -m.  per-hoor'-e  o.  Perjury, 
false  oath. 

Perjuro,  ra,  adj.  per-hoor'-o,  ah. 
Perjured,  forsworn. 

Perjuro,  ra,  m.  and  f.  per-hoor'-o, 
aA.  Forswear,  r,  perjurer.  ||  V.  Perji-|í:io. 

Perla  f.  per'-lah.  Pearl,  margnrite  ; 
any  tliin.^  precious,  clear,  or  bright.  || 
I'erlai,  fine  teeth.  1|  De  perlas,  much  to 
the  purpose;  excellently,   eminently  fine. 

Periacia  f.  per-lat'k-ee'-ah.    Obs.  V. 

Pf.EI.ACrA. 

Perlasa  f.  per-las'-sah.  Chem.  Pear- 
lash,  American  potash. 

Perlático,  ca.  adj.  per-lah'-te-co, 
cah.  Paralytic,  paNied. 

Perlería  f.  per-ler-ee'-ah.  Collection 
of  pearls. 

Perlesía  f.  per-les-see'  ah.  Paralysis, 
palsv. 

Pcrlita  f.  per-lee'-tah.  dim.  A  small 
pe-irl. 

Perliquitencia  f.  per-le-ke-tenth'-e- 
ah-  .K  mock  title  of  honour. 

Perlongar  n.  per-lon-gar'.  Nan.  To 
coast,  to  sail  along  the  coast. 

Permanecer  n.  per-man-eth-er'.  To 
persist,  to  endure,  to  last. 

Permaneciente  per-man-eth-e-en'- 
tay.  p.  a.  and  adj.  Permanent;  persis- 
ting. 

Permanencia  f.  per-mah-nen'-thieh- 
yah.  Duration,  permanency,  perseverance, 
consiancy,  consistency. 

Permanente  adj.  per-mah-nen'-lay. 
Permanent,  durable,  la-ling,  constant. 

Permanentemente  adv.  per-mah- 
nen-tay-men'-tay.  Permanently. 

Permansión  f.  per-man-se-yone'.  V. 
Permanencia. 

Permeabilidad  f.  per-may-ah-be- 
le-dad\  Permeability,  the  quality  of  that 
which  can  lie  permeated. 

Permeable  adj.  per-may-ah'-blay. 
Capable  of  being  permeated  by  a  fluid. 

Pcrmear  a.  per-may-ar'.  To  per- 
meate, to  pass  through,  to  saiurate,  as 
liquid  does  in  any  spongy  or  porous 
substance. 

Permisible  adj.  per-mis-see'-blay. 
Permissible. 

Permisión  f.  per-mis-se-on'.  Permis- 
sion, leave.  |l  Confession,  grant;  the 
thing  yielded. 

Permisivamente  adv.  per-mis-se- 
vah-men'-lay.  Permissively. 

Permisivo,  va,  ad'}.'  per-mis-see'vo, 
vah.  Permissive. 

Periiiiso  m  per  mis'-so.  Permission, 
leave,  liceisc,  allowance,  libertv. 

Permisor  m.  per-mis-sore.  Granler. 
V.  Peiimitidor. 

Permistión  f.  per-mis-le-on' .  Pcr- 
misiiou,  permixtion,  the  act  of  mixing. 

Permitente  p.  a.  per-me-ten'-tay. 
He  thai  grants  or  permits. 

Permitidero.  RA.adj.  per-me-te-der'- 
0,  ah.  That  may  be  permitted. 

Pcrmitidor  m.  per-me-te-dore'.  Pcr- 
mitier,  grauter. 

Permitido,  da,  per-me-tee'-Joe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Pep.mitir.  Permitted  ; 
permissive,  lawful,  allowed. 

Permitir  a.  per-me-tir'.  To  permit, 
10  consent,  to  agree  to,  to  Rive  leave.  || 
To  permit,  to  suffer  without  authorizin?  or 
approving.  ||  To  permit,  to  give  time  or 
place  to  execute  a  thing.  ||  To  permit, 
not  to  hinder  what  one  could  and  ought 
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to  avoid.  ||  —  r.  To  show  one's  sell,  to 
appear  beniini,  penerous,  and  liberal. 

Peniiiila,  Pcrniutacion  f.  per- 
moo-luh,  per-mno-lalli-e-on'.  Pfrmutalion, 
the  exchange  of  one  tliins  for  anoilicr. 

Permutador  m.  per-moo-lah-dnre'. 
Permuler,  one  who  permutes  or  exchanges 
positions  with  anoiner. 

I'crniutaiitc.  pcr-moo-tan'-tay.  p.  a. 
and  adj.  Pennutant    ||  ExchjiiRin?. 

Permutar  a.  per-mou-lar'.  To  ex- 
change, to  baiter,  to  conimuie,  to  per- 
mute. 

Perna  f.  per'-nah.  Flat  sbell-flsh. 

Pernada  f.  per-nah'-dah.  Kick  with 
the  foot 

PernasEa  f.  per-naih'-ah,  augm.  A 
thick  or  bi?  lesr. 

Perneador  adj.  per-nay-ak-dore'. 
Strong'- Icirsi'd.  ||  A  good  wallicr. 

Pernear  n  prr-naii-ar\  To  kick,  to 
shake  the  legs.  ||  To  drive  about  in  pur- 
suit of  an  allair.  |j  To  be  vexed,  to  fret. 
II  —  a.  To  drive  pigs  to  market  and  sell 
them  by  retail. 

Perneo  m.  per-tiay'-o.  Prov.  Public 
sale  of  hogs. 

Perneria  f.  per-ner-ee'-ak.  Collection 
of  pins  or  bolts. 

Pernetas  (En),  adv.  per-nay'-tas. 
Bare-lessed. 

Pernete  m.  per-nay'-tay.  ISau.  Small 
pin,  pe?,  or  bolt. 

Perniabierto,  ta,  adj.  per-ne-ah-be- 
er'-toe,  tah.  Open  or  wide-le??ed.  ||  One 
who  straddles  his  legs  in  walking. 

Perniborra  adj.  per-ne-bor'-rah.  Ap- 
plied in  jocular  stjle  to  one  who  uses 
false  calves  for  the  legs. 

Pernicioiiainente  adv.  per-nelh-e- 
os-sah-men'-tay.  Perniciously,  noxiously, 
hurlfully. 

Pernicioso,  sa,  ad'y  per-neelh-e-os'- 
so,  sah.  Pernicious,  mischievous,  destruc- 
tive, hurtful,  noxious. 

Pcrni^on  m.  per-ne-gone'.  Genoese 
plum. 

Pcrnil  m.  per-neel'.  Ham,  the  salted 
thigh  of  a  hog.   ||  Thigh  of  breeches. 

Pernio  m.  per'-nc-o.  A  kind  of  hinges 
for  doors  and  windows. 

Pernj(|uebrar  a.  per-ne-kay-brar' . 
To  break  the  le-'s. 

Pernituerto,  ta,  adi.  per-ne-too-er- 
toe,  tah.  Crook-legged. 

Perno  ra.  per'-no.  A  round-headed 
pin;  a  large  nail,  a  spike.  ||  Hook  of  a 
hinge  for  doors- and  windows.  1|  Nau.  A 
boll.  Perno  de  gancho,  Nau.  Hook-bolt. 
Perno  de  ojo,  Nau.  Eye-bolt.  Perno  de 
argolla,  Nau.  Riog-bolt.  Perno  de  cadena, 
Nau.  Chaiii-bolt. 

Pernoctar  n.  per-noc-tar' .  To  pass 
the  night;  to  be  awake,  to  watch,  or  to 
sit  up  the  whole  night. 

Pern«ietero  m.  per-noc-tay'-roe. 
Orniih.  Buzzard,  a  niilitnird  of  prey. 

Pero  m.  per'-o.  A  kind  of  apple.  || 
Apple-tree.  Pyriis  malus,  L.  \\  Fault,  de- 
fect. II  Met.  Es  hermosa  sin  pero,  she  is 
perfectly  beautiful;  she  has  not  the  least 
fault.  A'o  tiene  pero,  she  has  no  defect. 

Pero  conj.  per'o.   But,    except,  yet. 

Perogrullada  f.  orvKnoAo  de  pkuo- 
GRULLO,  per-o-grool-lijak'-duh.  Coll.  Truth 
of  no  moment  anil  universally  known. 

Perol  m./jfr-o/e'.  Hoiler, kettle, copper. 

Peroné  m.  per-on'-ay.  Anat.  Fibula, 
pernne,  the  lesser  bone  of  the  leg. 

Peroración  f.  per-or-ah-lkieh-orí. 
Peroration,  the  conclusion  of  an  oration. 

Perorar  n.  per-or-ar'.  To  conclude  a 
speech  or  oration.  ||  To  make  an  haran- 
gue or  speech,  to  declaim.  ||  To  solicit 
elTectually. 

Perorata  f.  per-or-ah'-lah.  Coll.  An 
harangue,  a  speech,  of  a  wearisome  cha- 
racter. ' 

Peróxido  m.  per-oc'-se-doe.  Chem. 
Peroxide,  a  substance  which  is  in  com- 
bination with  the  largest  possible  amount 
of  OX} gen. 

Perpejana  f.  per-pay-hah'-nah.  Obs. 
*.  Pahpalla. 

Perpendicular  f.  and  iá\.per-pen- 
de-coo-tar'.  Perpciidicu'ar. 


Perpendicularmente    adv. 


per- 


pen-dee-coo-lar-men'-tay.  Perpendicularly. 

Perpendículo  m.  per-pcn-dee'-coo- 
lo.  Plumh,  pluuiinet;  an  instrument  by 
wliicli  perpendicularity  is  discerned.  |j 
Pendulum. 

Perpetración  f.  per-pay-lrath-e-on'. 
Perpetration,  the  act  of  commíiting  a 
crime. 

Perpetrador  m.  per-puy-trah-dore'. 
Perjietrator,  asgres^or. 

Perpetrar  a.  per-pay-trar'.  To  per- 
petrate, to  commit  a  crime. 

Perpetua  f.  per-pay'-too-ah.  Rot. 
Eternal  llnwer,  everlasting,  the  blossom 
of  goldilocks,  the  plant  Gnaphalium  sta;- 
chdS,  L.  Perpetua  encarnada,  Bot.  Globe 
amaranth.  Gomphrena  globosa,  L. 

Perpetuación  f.  per-pay-too-ath-e- 
on'.  Perpetuation,  the  act  of  continuation. 

Perpetual  adj.  per-pay-too-al' .  Obs. 
V.  Peiipetio. 

Perpetuamente  adv.  per-pay-too- 
ah-inen'-tay.  Perpetually,  for  ever. 

Perpetúan  in.  per-pay-loo-an .  Ever- 
lasting, a  kind  of  woollen  stuff. 

Perpetuar  a.  pcr-pay-too-ar'.  To 
perpetuate.  ||  To  continue  without  ces- 
sation or  intermission. 

Perpetuidad  f.  per-pay-loo-e-dad'. 
Perpetuity,  duration.  ||  Perpetuity, 
exemption  from  intermission  orcessutiúñ. 

Perpetuo,  ti'a,  adj.  per-pay'-too-o, 
ah.  I'eipetual,  which  does  not  cease,  in- 
terminable. 

Perpiaño  m.  per-pe-an'-nyo.  Perpen- 
der,  a  front  binding-stone  in  a  wall.  || 
A  corner  stone. 

Perplejamente  adv.  per-play-hah- 
men'-tay.  Perplexedly,  confusedly. 

Perplejidad  f.  per-play-he  dad'.  Per- 
plexity, irresolution,  embarrassment. 

Perplejo,  ja,  adj.  pei-ptay'-ho,  hah. 
Doubtful,  uncertain,  perplexed. 

Perpunte  ni.  per-puon'-tay.  A  quil- 
ted under-waistcoat. 

Perqué  m.  per'-kay.  Lampoon,  libel. 

Perra  f.  per'-rah.  Bitch,  the  female 
of  Ihe  canine  species.  Perra  salida,  a 
proud  bitch.  ||  Soltar  la  perra,  Prov.  To 
run  through  one's  fortune;  to  boast  of 
any  thin?  beforehand.   ||  Druiikenness. 

Perrada  f.  per-rah'-dah.  Pack  of 
dogs.  II  A  false  compliment.  ||  Hasty 
morninsr  repast  o!"  grapes. 

Perramente  adv.  per-rah-men'-lay. 
Very  ill;  badly;  usually  applied  to  the 
con  luct  of  an  individual. 

Perrasso  m.  per-rath'-o.  augm.  A 
lar?e  dog. 

Perrengue  m.  per-ren'-gay.  Coll. 
Surliness,  peevishness,  fretlulness. 

Perrera  f.  per-rer'-ah.  Kennel,  a 
cot  for  doss.  II  Employiuent  attended 
with  much  fatigue  and  little  prolit.  ||  A 
bad  paymaster.  ||  Mule  or  horse  spent 
Willi  a¿e,  and  cast  olT. 

Perrería  f.  per-rer-ee'-ah.  Pack  of 
dogs.  II  Set  or  nest  of  rogues.  ||  Any 
thing  vexatious  or  teasing. 

Perrero  ra.  prr-rer'-o.  Beadle  who 
drives  doss  out  or  the  church.  ||  Boy  or 
servant  whose  business  is  to  take  care 
of  hounds  or  dogs  used  in  the  chase.  || 
One  who  is  very  fond  of  hounds  and 
dogs.    II   Impostor,  cheat. 

Perrezno,  na,  m.  and  f.  per-reth'- 
no,  nah.    Whelp,  puppy. 

Perrico  m.  per-ree'-co.  dim.  A  little 
dos. 

Perrillo  m.  per-reel'-lyo.  dim.  A 
little  dos.  Perrillo  de  falda,  lap-dog.  || 
Trisser  of  a  gun. 

Perrito  ni.  per-ree'-toe.  dim.  A  little 
dog.  II  Perrito  de  todas  bodas,  a  cater- 
cousin,  a  busy-body. 

Perro  m. '  per'-'ro.  Dog.  Canis,  L. 
Perro  de  agua.  Water-dog.  Perro  de 
muestra,  pointer.  Perro  de  presa,  bóli- 
dos. Perro  de  ayuda,  Newfoundland  dos, 
a  large  dog  kept  to  defend  his  master. 
Perro  de  ageo,  setting  dog  used  for  par- 
tridges. II  One  who  obstinately  ass  rts 
an  opinion,  or  perseveres  in  an  underti 
king.  II  Danijie,  loss,  deception.  || 
Met.  Name  of  contempt  or  isnominy  gi- 
ven to  a  person.  Perro  careador,  "she- 
pherd's dog.  Ponerse  como  ua  perro  or 


hecho  un  perro,  to  get  into  a  vehement 
passion.  A  perro  viejo  no  hay  tus  tu», 
Prov.  Old  birds  are  not  causht  withchafT. 
Par  dinero  baila  el  perro,  money  maki.'S 
the  mare  to  go.  Se  fué  como  perro,  he 
walked  off  with  his  tail  between  his  legs. 

Perroquete  m.  pcr-ro-kay'-tay.  Nau. 
Top-inasl. 

Perruna  f.  per-roo'-nah.  Dog-bread, 
coarse  bread  for  doss. 

Perruno,  na,  adj.  per-roo'-no,  nah. 
Dossish,  canine;  currish. 

Persecución  f.  per-say-cooth-e-on'. 
Persecution.  ||  Toils,  troubles,  fatigue, 
molestation. 

Perseguidor  m.  per-say-gee-dore'. 
Persecutor;  one  who  narasses  or  mo- 
lests; a  foe. 

Perseguimiento  m.  pcr-say-gee- 
me-en'-toe.  Persecution ;  hunt.  ||  Pursuit 
of  an  enemy.  ||  ¡r  en  perseguimiento  de 
los  fugados,  to  go  in  pursuit  of  the  fugi- 
tives. 

Perseguir  a.  per-say-gee-ir'.  To 
pursue  a  Tugitive.  j|  To  dun,  to  impor- 
iune,  to  beset.  ||  To  persecute,  to  pur- 
sue with  malignity.  ||  To  persecute,  to 
pursue,  to  importune  much. 

Perseo  ui.  per-say'-o.  Astr.  Perseus, 
a  northern  coiisiellation. 

Persevante  m.  per-say-van'-tay. 
Pursuivant  at  arms. 

Perseverancia  f.  per-say-vay-raa'- 
thieh-ah.  Persev.  ranee,  constancy. 

Perseverante  adj.  per^say-ver-an'- 
tay.  Perseverant. 

Perseverantemente  adv.  per- 
say-vay-ran-tay-men'-tay.  Constantly,  per- 
severantly. 

Perseverar  n.  per-say-ver-ar'.  To 
persevere,  to  persist,  to  abide. 

Per.>iiana  f.  per-se-ah'-nah.  A  silk 
stuff  with  large  flowers.  ||  Persianas, 
Venetian  blinds. 

Per.sicaria  f.  per-se-car'-e-ah.  Bot. 
Spoiled  snakeweed.  Polygonum  persica- 
ria, L. 

Pérsico  m.  per'-se-co.  Ichth.  Perch. 
Perca  fiuviatilis,  L.  ||  Bot.  The  walnut. 
II   Bot.  The  walunt-tree. 

Persignarse  r.  per-sig-nar'-say .  To 
make  the  sign  of  the  cross.  ||  To  ad- 
mire, to  be  surprised  at  some  thing.  || 
To  handsel,  to  begin  to  sell;  lomake  the 
IJrst  act  of  sale. 

Persignunicrueis  m.  per-sig-noom- 
crooth'-is.  Coll.  By  the  sign  of  the  cross. 
II    Wound  or  mark  in  the  face. 

P  rsigo  m.  per'-se-yo.  Bot.  Peach. 
Amysdalus  pérsica,  L. 

Persilla  I.  per-seel'-lyah.  A  sort  of 
linen. 

Persistencia  f.  per-sis-tenth'-e-ah. 
Persistence ,  steadiness ,  perseverance, 
obstinacy. 

Persistente  p.  a.  and  adj.  per-sis' 
len'-tay.  Permanent,  tirm,  persistent. 

Persi.xtir  n.  pcr-sis-tir'.  To  persist, 
to  continue  linn,  to  perserere. 

Persona  f.  per-soh'-nah.  Person,  in- 
dividual or  partiiular  man  or  woman.  || 
Person,  the  exterior  appearance.  ||  Per- 
sonase, a  distinguished  character;  a  man 
of  merit  or  talents.  ||  Gram.  Per-on,  the 
quality  of  the  noun  that  modilies  the 
verb.  II  Person,  man  or  woman  in  a 
lictitious  dialosue.  ||  De  persona  á  per- 
sona, from  person  to  person,  from  man 
to  man.  En  persona  or  por  su  persona. 
personal'y,  in  person.  Hacer  de  persona, 
to  boast,  to  brag,  to  exalt  one's  self.  A 
tanto  por  persona,  at  so  much  a  head. 

Personadas  f  pi.  pcr-so-nah'-das. 
Bot.  Peisonatir,  flowers  of  LlunoDUs's 
class  didyn.imia. 

Personado  m.  per-son-ah'-doe.  Be- 
nefice which  confers  a  prerogative  on  the 
incumbent,  yet  without  jurisdietion. 

Personaje  m.  per-son-ah'-hay.  Per- 
sonage, a  man  or  woman  of  eminence. 
II  Personage,  character  a>somed,  a  dis- 
tinguished person,  a  stranger.  ||  A  kind  of 
ecclesiastical  benefice. 

Personal  adj.  per-son-al'.  I'ersonal, 
particular,  proper  to  him  or  her.  ||  — 
m.  Personal  tax.  ||  Personage,  exterior 
appearance,  air. 
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Personalidad  f.  per-son-al-e-dad' . 
Personality,  ihe  personal  existence  of 
any  one.  Ij  Personality,  reflection  upon 
private  actions  or  character. 

Personalizar  a. per-.ion-al-eeth-ar'. 
To  personify,  to  peisonalize. 

Pertüonáliiicnte  adv.  pér-so-nal- 
men'-lay.  F'ersonally,  in  person ;  hyposta- 
lically. 

Personaza  f.  per-son-alh'-ah.  augm. 
Hdrc  personaje. 

Personería  f.  per-son-er-ee'-ah. 
Chanu'er  or  enployment  of  an  agent,  de- 
puty, or  attorney. 

Personero,'  ra,  m.  and  f.  per-son- 
er'-o,  ah.  Deputy,  agent,  attorney,  trus- 
tee, roceiviT,  one  who  is  empowered  to 
act  for  another. 

Personilicar  a.  per-son-e-fe-car'. 
To  per>oni;y,  to  personalize. 

Personilla  f.  per-son-eel'-lyah.  dim. 
of  I'EKSONA.  Mannikin,  a  ridiculous  little 
fellow.  II  A  little  person  who  excites 
interest 

Perspectiva  f.  pers-pec-tee'-vah. 
Picx.  Perspective,  the  science  of  pers- 
pective. II  Work  executed  according'  lo 
the  rules  of  prrspective.  ||  View,  vista. 
II  A  deiBitiul  appearance. 

Perspectivo  m.  pers-pec-lee'-vo. 
Professor  ( f  perspective. 

Per.xpicacia,  Perspicacidad  f. 
pers-pe-calk'-e-ah.  Perspicaciousness  . 
perspica  ily,  quickness  of  sijlit.  ||  Pers- 
picacity, clear-sislitedness,  keenness. 

Perspicaz  adj.  pers-pe-calh,' .  Pers- 
.icaeious,  qoick-sig' 
cious,  clear-si£.'h!ed, 


pieacious,  quick- sighted.  [|  Acute,  saga- 


rs-pe 

■  \\ 


Perspicuamente  adv.  pers-pe-coo- 
ah-men-tay.  I'erspicuously,  clearly,  trans- 
parently. 

Perspicuidad  f.  pers-pe-coo-e-dad'. 
Perspicuity,  clearness,  transparency.  || 
Perspicuity,  clearness  of  the  mind,  neat- 
ness of  style. 

Perspicuo,  cca,  adj.  pers-pee'-coo- 
0.  ah.  I'erspicaons,  clear,  transparent. 
II  Perspicaous.  clear  to  the  andersiand- 
ing  :  it  is  applied  to  him  who  writes 
wi  h  clearness  and  elegance,  and  to  his 
style. 

Pcrspiracion  f.  pers-pe-ralh-e-on'. 
Perspiration,  sweatin.i,  transudation^ 

Perspiratorio,  RiA,  adj.  pers-pe- 
rah-lor'-e-o,  ah.  Perspiratory. 

Persuadidor.  ra,  m.  and  f.  per-soo- 
ah-de-dore'.  ah.  I>er^uadc^,  one  who  per- 
suades or  influences. 

Persuadir  a.  per-soo-ah-dir^ .  To  per- 
suade, to  influence  by  argument  or  ex- 
postulation;  lo  induce.  I|  —  r.  To  be 
persuaded  to  form  a  judgment  or  opi- 
nion; to  be  convinced. 

Pe rsuasi ble  a dj . pír-íOí>-aA-ííc'-i/ay. 
Per-UdÑ¡b!L',  persuadable. 

Persuasion  f.  per-soo-at-se-on'.  Per- 
suasion, ihe  act  or  state  of  being  persua- 
ded.  Ji  Opinion,  judgment. 

Persuasiva  f.  persoo-as-te'-vah. 
Persuasiveness,  persuasive. 

Pei'suasivo,  va,  idj. per-soo-as-see' 
to,  vah.  Persuasive,  moving. 

Persuasor,  ra,  m.  and  f.  per-soo- 
as-sore',  ah.  Persuader. 

Pertenecer  n.  per-tay-nelh-er' .  To 
belon^'  to,  to  appertain,  to  concern.  || 
To  behoove,  to  become,  to  peruin;  to 
relate  to. 

Pertenecido  m.  per-tay-nalh-ee'-doe. 
V.  pEKTtNE.NCiA.  II  I'ertenenecido.  da, 
p.  p.  of  Pertenecer. 

Perteneciente  per-ten-eth-e-en'- 
tag.  p.  a.  and  adj  Belonging,  appertai- 
ning.  II   Apt.  Qt,  ready. 

Pertenencia  f.  per-len-en'-thieh-ah. 
Right  of  properly  :  place  or  territory  be- 
longing to  any  one.  ||  Pertenencia.^,  up- 
purtenances,  rights  or  pnvileo'es  belon- 
ging to  some  one. 

Pértica  f.  per'-te-cah.  Perch,  a  mea- 
sure of  ten  geometric  feel. 

Pértiga  f.  per'-le-gah.  A  long  pole 
or  rod.  ij  A  tj||,  slender  woman.  | 
Hook  on  which  a  door  or  window  is 
hung.  II   V.  Pértica. 

Pértigo  m.  per'-te-go,  Pole  of  a 
iragon  or  cart. 


Pertigal   m.    per-te-gal'.   Pole.    V. 

PÉr,TIGA. 

Pertiguear  a.  per-te-gaij-ar'.  To 
beat  a  tree  with  a  pole  to  gather  the 
fruit. 

Pertigueria  f.  per-te-gaijr-ee'-ah. 
Office  or  employment  of  a  verger. 

Pertiguero  m.  per-te-gayr'-o.  Ver- 
ger, he  that  carries  the  mace  before  the 
dean. 

Pertinacia  f.  per-le-nalh'-e-ah.  Per- 
tinacy,  obstinacy,  stubbornness,  concei- 
tedness. 

Pertinaz  adj.  per-le-nath' .  Pertina- 
cious, obstinate,  opinionated. 

Pertinazmente  adv.  per-le-natk- 
men'-tay.  I'ertinaciously,  contumaciously, 
obstinately. 

Pertinente  adj.  per-ie-nen'-lay. 
Pertinent,  related  to  the  matter  in  band; 
to  the  purpose. 

Pertinentemente  adv.  per-te-nen- 
tay-men'-tay.  Pertinently,  opportunely, 
congruously,  to  the  point 

Pertrechar  a.  per-tray-lchar'.  To 
supply  a  place  with  ammunition  and  war- 
like stores.  II  Tú  dispose,  to  arrange, 
to  prepare.  ||  —  r.  To  be  provided  with 
the  necessary  stores  and  tools  for  de- 
fence. 

Pertrechos  m.  pi.  per-lray'-lcho^. 
Ammunition ,  arms,  and  other  warlike 
stores.  II   Tools,  instruments. 

Pert  ugada  f .  per-tou-gah'-dah.  Sho  ck, 
concussion. 

Pertuguear  n.  per-too-gay-ar'.  To 
be  agitati'i,  to  be  in  vio  ent  motion. 

Perturbable  adj.  per-toor-bah'-blay. 
Capalile  of  bring  perturbed. 

Perturbación  f.  per-toor-balh-e- 
on'.  Perturbation,  disquiet  of  mind;  con- 
fusion. II  Astr.  Perturbation,  derange- 
ment in  the  movement  of  the  planets, 
by  their  mutual  attraction. 

Perturbadamente  adv.  per-toor- 
bah-dah-vien'-tay.  Confusedly  ,  peitur- 
bedly,  restlessly. 

Pei-turijador  m.  per-tooi-bah-dore'. 
Perturbator,  pi-rturber ,  disturber,  one 
who  causes  trouble. 

Perturbadora  f.  per-toor-bah-dor- 
ah.  PerturLotrix. 

Perturbar  a.  per-lonr-bar'.  To  per- 
turb, to  disturb;  to  interrupt,  to  harrow. 

Peruano,  sa,  iá\.per-oo-ah.'-no,nah. 
V.  Peiiolei;o. 

Peruétano  m.  per-oo-ay'-íah-no.  Bot. 
Wild  or  choke  pear-tree.  Pyrus,  L.  \\ 
Any  thing  that  overtops  or  rises  above 
the  rest. 

Perulero,  ra,  adj.  per-oo-ler'-o,  ah. 
Made  or  manufactured  in  Peru.  ||  Na- 
tive of  F'eru.  ||  Applied  to  a  moneyed 
man.  ||  — m.  Prov.  .\  narrow-bottomed  and 
sir.iit-mouthed  pitchtT. 

Perversamente  adv.  per-ver-sah- 
men'-lay.  PervLTScly,  malevoleully. 

Perversidad  f.  per-ver-se-d'ad'.  Per- 
Tersiiy,  obstinate  wickedness,  malignity. 

Perversion  f.  per-ver-se-on'.  I'er- 
version,  the  act  of  perverting.  ||  Per- 
version, pcrverseness,  depravation,  cor- 
ruption. 

Perverso,  sa,  adj.  per-ver'-so,  sah. 
Perverse,  extremely  wicked,  mischievous. 

Pervertidor,  ra,  ni.  and  f.  per-ver- 
te-dore',  ah.   Pei  verier,  corrupter. 

Pervertimiento  m.  per-ver-le-me- 
en'-toe.  PLrver>ion,  act  of  perverting. 

Pervertir  a.  per-ver-lir'.  To  per- 
vert, to  distort  from  the  true  end.  !•  To 
pervert,  to  corrupt,  to  turn  from  the 
right.  II  To  crook,  to  pervert  from  rec- 
titude. |l  To  seduce  from  the  true  doc- 
trine a  id  faith.  ||  —  r.  To  become  cor- 
rupted or  depraved. 

Pervigilio  m.  per-ve-hee'-le-o.  Med. 
Viiilance,  pervi.'ilinm,  watching,  want 
of  sleep;  restlessness. 

Pervinca  f.  per-tin'-rah.  Bot.  Per- 
Tinrhe,  the  periwinkle-plant.  Per\inca,  L. 

Pesa  f.  pes'-sah  Weight,  a  piece  of 
a  determined  weight;  piece  of  metal 
suspended  from  clucks.  I'eta  de  una  ro- 
mana, weight  or  drop-bail  of  a  steel- 
yard. 

Pesada  f.  pes-sak'-dah.    Pror.  Quan- 


tity  weighed    at  once.    ||    Obs.    Night- 
mare. V.  Pesadilla. 

Pesadamente  adv.  pes-sah-dah- 
men'-lay.  Heavily,  weightily,  ponderously, 
cumbrously.  ||  Sorrowfully,  grievously. 
II   Slowly,  tardily,  lazil?. 

Pesadez  f.  pes-sah-delh'.  Heaviness, 
the  quality  of  being  heavv.  ||  Gnvity. 
weight,  tendency  to  the  centre.  ||  Slow- 
ness,  sluggishness,  drowsiness.  ||  Pee- 
vishness, fretfulness.  ||  Obe^itv,  exces- 
sive corpulence.  ||  Trouble,  pain,  fatigue. 
Pesadilla f.  pes-sah-deel'-lyah.  Night- 
mare. 

Pesado,  da,  adj.  pes-sah'-doe,  dak. 
Peevish,  fretful,  troublesome,  violent; 
cumbersome,  cumbrous.  ||  Tedious  wea- 
risome, tiresome,  dull ,  fastidious.  || 
Offensive,  causing  pain,  injurious, oppres- 
sive. II  Ueavv,  ponderous,  massive-  || 
Lazy,  clumsy,  tardy,  sluggish.  ||  Fat, 
gross,  corpulent.  ||  —  p.  p.  of  Pesar. 
[|  —  m.  A  bore. 

Pesador  m.  pes-sah-dore'.  Weigher, 
he  who  weighs. 

Pesadumbre  f.  pes-sah-doom'-bray. 
Heavine-s,  weightiness,  gravitv.  ||  Quar- 
rel, dispute,  contest.  ||  Grief,  trouble, 
d;sp'easure,  affliction,  pain,  disguit.  || 
Obs.  .Mischief,  injurv. 

Pésame  m.  puy'-sah-may.  Compliment 
of  condolence. 

Pesante  p.  a.  pay-san'-lmj.  That 
which  weighs,  or  has  a  determinate 
weight.  II  —  m.  A  weight  of  half  a 
drachm. 

Pesantez  f.  pay-san-teth'.  V.  Pe- 
sadez. 

Pesar  (A)  adv.  pay-sar',  ah.  In  spite 
of,  notwithstan>ling. 

Pesar  n.  pay-sar'.  To  weigh,  to  be 
of  weight.  II  To  weish,  to  be  conside- 
red as  important,  to  be  valuable.  ||  To 
repent,  to  Le  sorry  for.  ||  To  prevail,  to 
preponderate.  ||  —  a.  To  weigh,  to  a-;- 
ceriain  the  weight  of  a  thing.  ||  To 
weigh,  to  examine,  to  consider  Hal  que 
le  pese.  Coll.  In  spite  of  his  teeth.  || 
—  ra.  Sorrow,  grief,  concern,  repont.ince. 
Pesaroso,  sa,  adj.  pay-sah-ros'-so, 
sah.  Sorrowful,  full  of  repentance.  || 
Restless,  uneasy. 

Pesca  f.  pes'-cah.  Fishing,  fishery, 
fish. 

Pescada  f.  pes-cah'-dah.  Fish  salted, 
dried,  or  smoked.   ||   I'rov.  V.  Merluza. 
Pescadazo  m.pes-cah-dalh'-o.  augT.. 
Great  fl=h. 

Pescadera  í.pes-cah-day'-rah.  Fish- 
woman. 

Pescadería  f.  pes-cah-day-ree'-ah. 
Fish-market. 

Pescadero  m.  pes-cah-der'-o.  Fish- 
monger. 

Pescadillo  m. pei-cah-deeP-lyo.  dim. 
A  little  li>h. 

Pescado  m.  pes-cah'-doe.  Ichth.  Fish, 
a  general  name  for  lish.  |{  Cod-fish  when 
salted.  II  Any  large  fish.  Dia  or  comida 
de  pescado,  a  flsh-day,  or  fasting  fare, 
though  not  of  fish.  ||  Pescado,  da,  p.  p. 
of  Pescar. 

Pescador  m.  pes-cah-dore' .  Fisher- 
man, fishmonger.  ||  Fish  having  a  pouch 
under  the  jaws  to  catch  others.  ||  The 
Pope. 

Pescadora  f.  pes-cah-dor'-ah.  Fish- 
wife, fish-woman,  a  woman  that  sells 
fish ;  the  wife  of  a  fisher. 

Pescante  m.  pes-cait'-lay.  Crane,  an 
instrument  for  raisins  heavy  weights.  || 
Coachbox.  ||  Machine  used  in  shifting 
the  decorations  on  ihe  stage.  ||  .Nju. 
Davit,  a  piece  of  timber  used  in  mana- 
gin«r  an  anchor. 

Pescar  a.  pes-rar'.  To  fish,  to  catch 
flsh.  II  To  pick  up  any  thin?.  I|  To  take 
one  at  his  word,  to  catch  in  the  act.  Ii 
To  obt.iin  one's  end. 

Pescóla  f.  pes'-co- ¡ah.  The  beginning 
of  a  furrow  in  a  ploughed  field. 

Pescoso,  sa,  adj.  pes-cos-so,  sah. 
Abounding  in  fi^h 

Pescozada  f.  pes-coth-ath'-da^.  V, 
Pescozón. 

Pescozón  m.  pes-coth-on'.  Slap  on 
the  neck  with  an  open  baud. 
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Pc«co«u«lo,  DA,  adj.  pes-colh-oo'- 
doe,  dah.  Having  a  thick  neck. 

PesciicsEO  m.  pes-coo-clh'-o.  Tlic 
neck.  II  Siifi-necked  haugiitiness,  lofti 
ness,  or  pride.  Sacar  el  pescuezo,  lo  be 
hnuííiitv,  lo  de  elated.  Andar  al  pescuezo, 
to  take  one  anoliicr  by  the  throat.  I'o- 
ner  á  uno  el  pié  sobre  el  pescuezo,  lo 
pull  down  one's  pr.de. 

PcHCuño  m.  pes-coon'-m/o.  Large 
wcd;íe  for    fastening   the   coulter    of  a 

plOliRll. 

Pose  inicrj.  pef-say.  Kind  of  iinpre- 
eator\exclamation. 

Pesebre  m.  pes-say'-bray  Crib,  rack, 
or  manger  in  a  stable.  ||  <.oll.  The  pine 
where  dinner  is  irot  very  frequently.  Eslar 
á  buen  pesebre,  to  dine  at  a  well  served 

Pescbrejo  m.  pes-^ai/  bray'-ho.  La- 
vilv  en  which  horses,  teeth  arc  fixed. 

Pesebrera  {.pes-say-brer'-ah.  Itange 
of  mangeis  in  a  stable. 

Pesebrón  m.  pes-say-brone\  Boot  of 
a  coach.  ,      ,      „. 

Peseta  f.  pes-saij'-taa.  Piece  of 
two  reals  de  plata,  equal  to  four  reals 
vcüon,  worth  about  iod.  sterlin?.  ||  The 
standard  of  unity  adopted  in  Spain  under 
the  new  monetary  treatics.cquivulentlo  a 
franc  French,  nr  10(/.  Eiisrlish.  ||  Peseta 
columnarii,  piece  of  two  reals  and  a  half 
of  plata,  or  Ove  reals  vellón,  value 
J 2  i/-2d.  sterling. 

Pésele  m.  pes'-say-tay.  A  sort  of 
oath,  curse,  or  imprecation ;  a  word  of 
execration.  „   , 

Pe.<!íí;a  f.  pes'-gah.  Weight.  V.  I'esa 
and  Peso. 

Pesia,  Pesiatal  m.  pes'-se-ah, 
pes-se-ah-tat'.k  kind  of  curse  or  impre- 
cation. 

Pesillo  m.  pes-seel'-lyo.  Small  scales 
for  weighing  gold  or  silver  coin. 

Pésiinamentc  adv.  pes-see-mah- 
mcn-tay,  sup.  Very  badly. 

Pesiiuista  ni.  pes-sc-mes'-lah.  Pes- 
simist, one  who  sees  everything  in  the 
most  unfavourable  light. 

Pésimo,  M.i,  adj.  pes'-se-mo,  mah. 
sup.  Very  bad. 

Pesita  f.  pee-see'-tah.  dim.  A  small 
weight. 

Peso  m.  pes'-so.  Weight,  gravity, 
heaviness.  ll  Weight,  the  determined 
quanlity  of.  ||  Weight,  a  mass  by  which, 
as  the  standard,  other  bodies  are  exami- 
ned. II  Balance,  scales.  1|  Weight,  im- 
porlance,  consequence,  moment.  || 
We:ght  or  power  or  reason.  ||  Spanish 
coin,  dollar,  weighing  one  ounce  ;  pias- 
ter; piece  of  eight.  1|  Mel.  Charge,  bur- 
den of  an  uiiderlal^i.ig.  ||  De  peso,  Of 
due  weight.  De  su  peso,  naturally.  En 
peso,  suspended  in  the  air.  ||  Totally, 
entirely.  ||  In  doubt,  undecided.  ||  A 
peso  de  oro,  at  its  weight  in  gold.  Llevar 
en  peso,  to  carry  in  the  ;.ir. 

Pesul  m.  pes-sol'.  French  bean.  V. 
Fbisol. 

Pespantador,  ra,  m.  and  f.  pes- 
poon-lah-dore',  all.  Dack-stilcher. 

Pespuntar  a.  pes-poon-tar'.  To 
back-stiich,  to  sew  with  a  back  seam. 

Pespunte  m.  pes-poon'-lay,  back- 
stilrhing,  baek  seam. 

Pestiuera  f.  pes-ker'-ah.  Fishery, 
a  place  for   catching  lish. 

Pesquería  f.  pes-ker-ee'-ah.  Trade 
or  professijn  of  a  lisherman.  ||  Act  of 
Ijshing.  II   Fishery. 

Pesquisa  f.  pes-kis'-ah.  Inquiry, 
examinaiion,  investigation. 

Pesquisante  p.  a.  pes-kis-san'-tay. 
lnve^tigating.  ||  Inquirer. 

Pesquisar  a.  pes-kis-ar'.  To  in- 
quire,to  examine,  to  investigate,  to  search. 

Pesquisidor,  R\,  m.  and  f.  pes- 
kis-se-iiorc',  afi.  Kxaminer,  searcher,  in- 
quirer. Juez  pesqii¿sidor,i  magistrate  ap- 
pointed to  inquire  into  the  circumstances 
of  a  violent  death. 

Pestaña  f.  pes-tan'-nyah.  Eye-lash. 
II  Küg-end  of  apiece  of  linen.  ||  Fringe, 
edging. 

Pestañear  n.  pes-tan-nyay'-ar'.  To 
move  ihe  eye-lashes  or  eye-lids.  Ko  pes- 


tañear or  iin  pestañear,  to  look  with  the 
eyes  fixed,  not  to  move  the  eye-lids. 

Pestañeo  ni.  pes-tan-nyay'-o.  Mo- 
ving of  the  eve-lids  or  eye-lashes  ||  In- 
viihiniary  winking  of  the  eyelids. 

Peste  f.  pes'-lay.  Pest,  Dlagne,  pes- 
tilence. II  Pest,  any  thing  troublesome, 
vexatious, or  mischievous;  corruption  of 
manners.  !|  Great  plenty  or  abundance. 
II  —  pi.  Words  of  menace,  aversion,  or 
wrath. 

Pestíferamente  adv.  pes-lee'-fer- 
ah-men-tay.  Pestiferously,  pcstilently, 
s|)reailing  infection  or  contagion. 

Pestífero,  RA,  aái.pcs-lee'-fer-o,  ah. 
Pestiferous,  causing  much  damage  ||  Ap- 
plied to  any  thing  extremely  bad  or  mis- 
chievous. 

Pestilencia  f.  pes-le-lenth'-e-ah. 
Pest,  iilague,  pestilence. 

Pcstiicncial  adj.  pes-te-lenth-e-at'. 
Pestiferous,  pestilential,  infectious,  con- 
tagious, destructive. 

Pestilencioso,  sa,  zá'ypes-le-lenlh- 
e-os'-so,  sail.  Pestilential. 

PesCilente  adj.  pes-le-len'-lay  Pes- 
tilent, pernicious,  contagious.  V.  Pestí- 
fero. 

Pestilentísimo,  ma,  adj.  pes-le- 
len-tis'-se-mo,  mah,  sup.  of  PESTiLr..NrE, 
very  pestilential,  most  pernicious. 

Pestillo  111.  pis-tcel'-lyo.  Bolt,  for 
a  door. 

Pes  I  i  Bo  m.  pes-leen'-nyo.  Fritters 
or  pancakes. 

Pestorejazo  m.  pes-tor-ay-halh'-o. 

V.   I'ESCdZON. 

Pestorejo  m.  pes-lor-ay'-ho.  Poll, 
the  posterior  fleshy  part  of  the  n  ck. 

Pestorejón  '  m.  pes-tor-ay-hone'. 
Blow  on  the  back  of  the  neck. 

Pesuña  f.  pes-soon'-nyah.  Solid  hoof 
of  graminivorous  animals. 

Pcsuño  m.  pes-soon'-nyo,  Hoof  of 
cloven-footed  animals. 

Petaca  f.  pay-lak'-cah.  A  trunk  or 
chest  covered  with  hides  or  leather;  a 
covered  hamper.  ||  Portable  cigar-case. 
Echarse  con  las  petacas.  Coll.  .Mex.  To 
give  up  an  affair  throigh  negligence. 

Petaláceo,  cea,  adj.  pay-lah-lalh'- 
ay-o,ah.  liot.  Petalaceous,  peialoiis. 

Petalado,  da,  adj.  pay-lali-lali'-doe, 
dah'.  Bot.  I'etalled,  composed  of  petals, 
provided  wiht  a  corolla. 

Petalismo  ni.  pay-tah-lees'-mo.  Pe- 
talism,  banishment  in  Syracuse,  by  writ- 
ing the  name  on  a  leaf. 

Pétalo  m.  paij'-tah-lo.  Bot.  Petal, 
flower-leaf,  or  part  of  the  corolla. 

Petaquilla  f.  pay-tak  keel'-lyah. 
Hamper  CDvered  with  hides  or  leather ;  a 
small  trunk. 

Petar  a.  pay-tar'.  Coll.  To  please, 
to  gratify,  to  content. 

Petardear  a.  pay-tar-day-ar'.  To 
beat  down  a  gate  or  iloor  with  petards. 
II  —  n.  To  cheat,  to  deceive,  to  gull,  by 
borrowing  and  not  paying. 

Petardero  ni.  pa'y-tar-der'-o.  Petar- 
deer,  a  gunner  whose  duly  consists  in 
landing,  fixing,  and  tiring  petards.  ||  Im- 
post'tr.  cheat,  swindler. 

Petardista  m.  and  f.  pay-tar-dees'- 
lah.  Deceiver,  defrauder,  a  cheat,  an  im- 
postor.  II   Swindler. 

Petardo  m.  paii-tar'-doe.  Petard,  a 
warlike  engine.  ||  Cheat,  fraud,  imposi- 
tion, gi.'ll,  hoax,  scurvy  trick,  disappoint- 
ment. Dar  petardo,  to  deceive.  'Jevarse 
petardo,  to  make  a  mistake,  to  be  dis- 
app  inted  in  overweening  expectations. 

Petate  m.  pay-tah'-tay.  Fine  sort  of 
mat  made  of  palm,  jl  Impostor,  swindler, 
extorter.  ||  Prov.  A  good-for  nothing 
fellow,  a  despicable  person.  Es  un  pobre 
petate,  he  is  a  poor  scrub. 

Petequias  f.  \)\.  pay-iay'-ke-as.  Med. 
Pete'hix\  spots  on  the  skin,  in  malig- 
nant fevers. 

Petequial  adj.  p.i'i-tay-ke-at.  Pete- 
chial, pestilentially,  spotted. 

Peticano,  Petieauon  m.  pay-te- 
cali'-no.  Petty  canon,  a  size  of  printing 
types. 

Petición  f.  pay-teeth-e-on'.VcUUoa, 
the    act  of   asking.  ||   Petition,  single 


branch  or  article  of  a  prayer.  ||  Demand, 
claim ,  request.  ||  Law.  Petition,  the 
writing  with  which  one  juridicallv  de- 
mands before  the  judge;  prayer  annexed 
to  a  judicial  declaraliou  produced  in 
court. 

Petillo  m.  pay-teel-lyo'.  dim.  A  small 
stomacher;  a  breastjewel. 

Petiiuctra  f.  pay-te-may'  trah.  A 
belle,  a  smart  lady. 

Petimetre  m.  pay-temay'-tray. 
Fop,  coxcomb,  beau. 

Petimetrillo  m.  pay-le-may-lreel'- 
lyn,  dim    A  fopling, a  petty  fop. 

Petiole  m.  pay-le-o'-lay.  Bot.  Pe- 
tiole, the  stalk  of  a  fruit,  the  s'.em  of  a 
leaf. 

Petirojo  m.  paylie-roe'-ho.  Ornith. 
R'ibin-redbreast. 

Petis  m.  pay-tees'.  A  fondling  name 
of  a  little  dog. 

Petitoria  f.  pay-te-tor'-eah.  V.  Pe- 
tición. 

Petitorio,  ría,  adj.  pay-te-lur'-e-o, 
ah.  Petitory,  petiiionsry.  ||  —  m.  Imper- 
tinent and  repeated  petition. 

Peto  m.  pay'-loe.  Breast  plate.  || 
Plastron,  a  piece  of  leather  stuffed, 
which  fencers  use.  ||  Stomacher,  worn 
by  women. 

Petonce  m.  pay-lon'-thay.  Min.  Pe- 
tun-se,  a  Chinese  stone  used  in  the  ma- 
nufacture of  pottery. 

Petral  m.  pay-traV.  Breast-leather 
of  a  horse,  breast-plate.  V.  Pretal. 

Petraria  f.  pay-trar-ee'-ah.  Ancient 
machine  for  throwing  stones. 

Petrarquista  adj.  and  m.  and  f. 
pay-trar-i:ees'-lah.   Follower  of  Petrarch. 

Petrel  m.  pay-lrei.  Ornith.  Pe;rel, 
a  sea  bird. 

Pétreo,  A,  adj  pay'-trayo,  ah.  Stonv, 
of  stone,  hard,  inflexible.  H  Stony,  full 
of  stones. 

Petrera  f.  pay-tiay'-rah.  Prov.  Bat- 
tle fought  with  stones. 

Petriiieaeion  f.  pay-tre-fe-cath-e- 
on'.  Petrilic.ition,  a  changing  into  stone. 

Petri ticante  p.  a.  pay-Ire- fe-can'- 
tay.  Petrifying. 

Petrili'car  a.  pay-lre-fe-car'.  To  pe- 
trify, to  change  to  stone.  ||  Met.  To  pe- 
trify, to  astound,  to  strike  dumb  with 
teiToí-or  amagement.||  —  r. To  petrify,  to 
become  stone. 

Pctriijco,  CA,  adj.  pay-tree' fe-co, 
cah.  Pelrilic,  that  which  petriiies. 

Potril  m.  pay-lreei'.  Battlement, 
breastwork.  V.  Pretil. 

Pctr:na  f.  pay-tred-nah.  Girdle.  V. 
Pretina. 

Petrlsca  f.  pay-trees' -cah.  Battle 
fought  wisth  stones. 

Petróleo  m.  pay-tro'-lay-o.  Petro- 
leum, a  liquid  bitumen. 

Petrosilex  m.  pay  tro-se'-lecs.  Min. 
Petrosilex,  a  stonecomposed  of  quartz  and 
feldspath. 

Pétrus  in  cúnctis,  pay'-troos  in 
covic'-tis.  Lat.  One  who  alfccls  to  know 
all  things. 

Petulanria  f.  pay-too-lanth'-e-ah . 
Petulance,  iii>olence,  flippancy,  pertness. 

Petulante  iá].  pay-too-lan'-tay.  Pe- 
tulant, insolent,  flippant,  pert. 

Petulantemente  adv.  pay-tro-lan- 
tay-meu'-tay.  Petulantly,  flippantly,  pertly, 
insolenty. 

Petunsa  f.,  pay-tonn'-sah.  Petunse, 
stone,  of  which*  toe  Chinese  make  porce» 
Iain. 

Peucédano  m  pay-oolh-ay-dah'-no. 
Bot.  Sulphnrwort  Peucedanum,  L. 

Peujalero  m.  pay-oo-huh-ler'-o.  A 
petty  drover. 

P'e*  in.  peth.  Fish  :  chiefly  applied 
to  fresh-water  fish  that  have  no  name.  || 
He.ip  of  thrashed  corn.  ||  Any  useful 
thing.gained.  ||  —f.  Rosin,  pitch.  Ii  Me- 
conium, the  first  excrement  of  children. 
II  Peces.  Met.  Men,  in  the  gosi^el.  11 
Pez  griega,  colophony.  Pez  de  palo, 
Stock-tish.  Pez  rubia,  rosin.  Pez  con 
pez,  quite  emplv  or  unoccupied.  Dar  la 
pez,  to  be  at  the  last  exlremitv. 

Pezolada  f.  peth-o-lah'-dah.  Threads 
at  the  fag-end  of  cloth. 
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Pezón  m.pelh-on'.  Bot.  Leaf-stjlk,  a 
partial  stem,  supporting  the  leaf.  ||  Nip- 
ple, teal.  dug.  II  Arm  of  an  axletree ; 
end  of  a  vertical  beam  in  paper-millj. 
¡I  Cape  or  point  of  land. 

Pezonera  f.  pelh  on-er'-ah.  Linch- 
pin of  an  axle-irec.  ||  A  round  piece 
of  glas«,  lead  or  pewlcr,  u^ed  by  su- 
ckling women, to  form  tlie  nipples. 

Pezpita  f.  Pezpitalo  m  pelh- 
pee'-lah,  pelh-pee'-lalt-io.  O.nith.  Wagtail. 
Mot. cilia,  L. 

Peziielo  m.  peih-oo-ay'-lo.  The  beg- 
inning' of  cloth  where  the  warp  is  knot- 
ted, in  order  to  commence  the  weaving. 

Pezuña  f.  peth-oon'-nyah.  Nose-worm, 
a  disease  incident    to  shtvp.  V.  Pesl.na. 

PH  :  all  thewords  formerly  beginning 
with  these  letters  will  now  be  found 
■Oder  F. 

Piaehe  or  T.\i.de  Pi.^che,  pe-ah'- 
tchay.  Too  late,  act  of  coming  or  being 
late. 

Piada  f.  pe-ah'-dah.  Chirping  of 
birds,  puling  of  chickens.  |¡  Mimicking 
of  another's  voice . 

Piador,  P.A,  m.  and.  f.  pe-ah-dore', 
ah.  One  who  pules  like  a  chicken  or 
chirps  like  a  bird. 

Piadosamente  zés.  pe-ah-dos-sah- 
men-lay.  Piou>lv,  holily,  cleaientiv,  mer- 
cifully, faithfully. 

Piadoso,  SA,  adj.  pe-ah-dos'-so,  sah. 
Pious,  godly,  mild,  merciful,  clemjnt.  || 
Reasoaable,  moderate. 

Piafar  n  pe-a/i-far'.  To  stamp,  to 
paw,  said  of  a  horse  that  is  constantly, 
moving  its  foot,  as  if  impatient  to  be 
go.n?. 

Pianiáter  f.  pe-ah-mah'-ter.  Pia 
mater,  membrane  covering  the  brain. 

Pianiente  adv.  pe-ah-meu'-iay.  In  a 
mild  manner,  pijusly. 

Pian,  Piano  adv.  pe-an'  pe-ah'-no. 
Gently,  sofiy,  used-roUoguially,  in  refe- 
rence to  busines.i,  etc. 

Piano  OR  Piano-forte  m.pe-ah'- 
»o,  pe-ah'-no-for'-tay.  Piano-forte,  a  mu- 
sical instrument. 

Pianitita  m.  and.  f.  pe-ah-nes'-tak. 
Mus.  I'ianist,  a  performer  or  player  on 
the  piano. 

Piante  p.  a.  pe-an'-tay.  Puling. 
Ho  dejar  piante  ni  viamaníe.  To  leave 
neither  chick  nor  child,  to  root  out  en- 
tirelv. 

Piar  n.  pe-ar'.  To  pule,  to  cry  like 
a  chicken,  to  chirp  asa  bird.  ||  To  call, 
to  whine,  lo  cry  or  wish  for  any  thing 
wiih  anxiety. 

Piara  Í.  pe-ar'-ah.  Herd  of  swine.  || 
Herd  of  mares  or  mules.  ||  Prov.  Flock 
of  ewes. 

Piariego,  ga,  adj.  pe-ar-e-ay'-go, 
gah.  Applied  to  a  person  who  has  a  herd 
of  mares,  mules,  or  swine. 

Piastra  f.  pe-as'-tra.  Piastre,  a  Tur- 
kish silver  coin,  wonh  about  two  pence 
ha  if  penny. 

Pica  r.  pee'-cah.  Pike,  a  long  lance. 
II  A  measure  equal  in  length  to  the 
handle  of  a  long  spear.  ||  Pikeman,  a  sol- 
dier armed  with  a  pike.  ||  A  pica  seca. 
With  great  labour  and   without   utility. 

Picacero,  ra,  id].  pe-cai>i-er'-o,ah. 
Applied  to  birds  of  prey  that  chase 
magpies. 

Picacho  m.  pe-cah'-tcho.  Top,  sum- 
mit;  shaip  point  of  any  thing. 

Picacureba  f.  pe-ca/i-coor-ay'-ba. 
Brazilian  pigeon. 

Picada  f.  pe-cah'-dah.  Puncture,  inci- 
sion made  bv  prickin?.  ||  Picadas,  Her. 
Birds  whose' beak  is  of  a  dilTereut  ena- 
melling to  the  rest  of  the  body. 

Picadero  m.  pe-cah-der'-o.  Riding- 
house,  riding-school,  menage.  ||  Place 
where  a  buck  iroats  and  scrapes  at  rut- 
ling-time.  II  Picaderos.  .>au.  Blocks  put 
under  the  keel  of  a  ship,  while  building. 

Picadillo  m.  pe-cah-deei'-lyo.  Minced 
meat,  hash.  Etiar  or  tenir  de  picadillo, 
to  be  piqued  and  desirous  of  showing  it. 

Picado,  D\,  pe-cah'-doe,  dah.  adj. 
and  p.  p.  of  Picar.  Picado  or  picada  de 
viruelas  pitted  with  the  small-pox.  Esiar 
picado  del  alacrán.  Coll.  To  be    smitten 
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with  love.  II  To  have  the  venereal  di- 
sease. Eslar  picada  la  piedra,  to  eat 
much  and  rapidly.  Mar  picado,  a 
roush  sea. 

Picado  m.  pe-caA'-doe'.Wiüccd  meat, 
hash. 

Picadon  m.  pe-cah-done'.  Soap.  || 
The  place  where  the  soda  is  prepared  for 
soap-making. 

Picador  m.  pe-cah-dore'.  Riding- 
master;  one  who  tames  and  breaks  in 
horses.  ||  The  horse-man  that  expects 
to  be  the  flrst  attacked  by  the  bill,  and 
is  armed  with  a  spear  to  resist  him.  || 
Pricker.  ||  Block  on  which  meat  is 
cho.iped.  Picador  de  limas,  a  flle-cutter. 

Picadura  f.  pe-cah-door'-ah.  The 
act  of  pricking.  ||  Puncture,  a  wound 
mcde  by  pricking.  ||  Ornamental  gusset 
in  clothes.   |1   Bite  of  an  animal  or  bird. 

Picatl^o  m.  pe-eah-fee'-fjo.  Ornith. 
V.  Pico  VERDE. 

Picaflor  in.  pe-cah-ftor^.  Orn'th. 
Humniiug-bitd.  Trochilus,  L.  This  beau- 
tiful little  bird  is  known  also  by  the 
names  of  Colibrí,  Pájaro  monea,  and  (in 
Mexico)  Chupa  mirtos.  V.  Chipa  flores. 

Picagallina  f.  pe-cah-gal-lyee'-nah. 

Bot.    V.    l'AJAP.F.r.A. 

Picamaderos  m.  pe<ak-mah-dei'- 
os.  Wood-pecker. 

Picante  p.  a.  and  adj.  pe-can'-lay. 
Pricking,  piercing,  slinging;  piqumt, 
high-sea5oned,acríd,  hot.  ||  Met.  Offensive, 
irritating. 

Picante  m.  pe-can'-lay.  Piquancy, 
pungency,  acrimony  ;  keen  satire. 

Picanten^ente    adv.   pe- can- lay 
men'-lay.  Piquantly  in  a  stinging  manner. 

Picaño  m.  pecan'-nyo.  Patch  on  a 
shoe. 

Picaño,  ÑA,  adj.  pe-can'-nyo,  nyak. 
Deceitful,  roguish,  shameless. 

Picapedrero  m.  pap-cah-pay-drer'- 
0.  Stone-c'KtLT,  a  worker  in  s'one. 

Picapiujo.«i  m.  pe-cah-pe-o'-hos.  A 
nick-name  for  tailors. 

Picapleitos  m.  pe-cah-play-ee'-los. 
Coll.  A  litigious  person;  a  pettifogging 
lawver. 

Picaporte  m.  pe-cah-por'-lny.  \ 
kind  of  picklock,  or  small  key,  used  to 
raise  the  latch  of  a  door  window,  etc. 

Picaposte  m.pe-cah-pos'-lay.  Ornith. 
Wo.)dpecker.  V.  Picamaderos. 

Picapuerco  m.  pe-cah-poo-er'-co. 
Ornith.  Bird  less  than  a  pigeon. 

Picar  a  pe-car'.  To  prick  with  a  pointed 
iostrnment.  ||  To  prick,  to  pierce  with  a 
small  puncture.  ||  To  sting,  pierce,  or 
wound  with  a  point  darted  out,  as  tliat 
of  wasps  or  scorpions.  ||  To  mince  or 
chop  any  thing  line.   ||   Prov.  To  pound, 

10  br.  ak  into  small  pieces.  |j  To  peck 
like  birds.  ||  To  nibble,  to  pick  up  or 
bite  by  little  at  a  time.  ||  Nibble  at  the 
bait,  as  llsh.  ||  To  begin  lo  gel  cus- 
tomers and  thrive  in  business.  ||  To 
pursue  or  harass  an    enemy.  ||  To  itch. 

11  To  burn  or  irritate  the 'palate.  ||  To 
prick,  10  spur,  to  goad,  to  incite,  to  sti- 
mulate. II  To  spur  a  horse.  ||  To  pique, 
to  vex,  to  provoke  with  words  or  actions. 
II  To  pick  or  piddle,  to  eat  squeamishly- 
To  picR  at  a  bunch  of  grapes,  grain  by 
grain.  |l  To  be  dear  or  at  a  high  price. 
II  To  have  s  ¡perlicial  knowledge  of  any 
thing.  II  To  tame  a  horse.  ||  To  be^-in 
lo  operati',  or  have  ellect.  ||  To  pique, 
or  lo  make  sixty  noinis  at  the  game  of 

Kiquel.  11  To  finish  a  painting  by  some 
appy  touches.  Picar  un  dibujo,  to  prick 
out  a  design.  Picar  en  poeta,  to  be  a 
poel.  II  —  r.  To  be  offended  or  vexed, 
to  be  piqued.  Jl  To  be  moth-eaten,  to 
be  damaged.  ||  To  begin  lo  rot  :  applied 
to  fiuit.  II  To  be  elated  wiih  pride.  || 
Mel.  To  be  deceived.  ||  To  he  proud  : 
applietí  to  animals.  ||  To  fret,  to  be 
angry,  lo  be  peevish.  Picar  el  pez.  Coll. 
To  insnare.  Picar  la  carne,  lo  chop  meat. 
Picar  ¡a  vena,  to   let  blood.  Pitar  muy 

i  alto,  to  aim  too  high. 

Picaramente  adv.  pe'-cah-rah-men- 
tay.  Knavi^h!v,  rogui?hly. 

I      PIcarazu,  za,  adj.  pecar-alh'-o,  ah. 
Great  logue. 


PICON 

Picardear  n.pe-car-day-ar^.  To  play 
the  knave. 

Picardía  i.  pe-car-dee'-ah.  Knaverv, 
roguery.  1|  Deceit,  malice,  foulness, 'a 
wanton  trick,  wantonnes.  I|  Lewdness 
\\   .Meelin?  of  rogues. 

Picardis;üela  f.  pe-car-de- goo-ay'- 
lah.  A  pranK.  a  roguish,  trick. 

Picaresca  f.  pe-car-es'-cak.  A  nest 
of  rogues,  meeting  of  knaTes. 

Picaresca  f.  pe-cah-res'-cah.  A 
troop  or  collection  of  vagabonds. 

Picaresco,  ca.  Picaril  adj.  pe- 
cav-es'  CO,  cah.  Roguish,  knavish. 

Picarillo  m.  pe-car-eel'-lyo.  dim. 
A  little  rogue. 

Picaro,  ra,  adj.  pee'-ear-o,  ah.  Kna 
vish,  roguish,  vie,  low.   ||  .Mischievous, 
malicious,  crafty,  sly.  ||  .Merrv,  gay.  |¡ 
—  m.  and  f.  Hogue,  knave,  loafer. 

Picaros  m.  pi.  pee'-car-os.  Scullions, 
kitthen-boys. 

Picaron  adj.  and  m.  and  f.  pe-car- 
on',  augm.  Great  rogue,  villain.  ||  Pica- 
rona, jade. 

Picaronazo,  za,  adj.  pe-rar-on- 
ath'-o,  ah.  augm.  Very  roguish,  villanous. 

Picurote  adj.  pe-car-oe'-tay.  aogm. 
Subtle,  crafty;  notorious  villain. 

Picarrelincho  m.  pe-car-rel-in'- 
tcho''.  Ornith.  V.  AndarIo. 

Picatoste  m.  pe-cah-tos'-tay.  Toast 
of  bread  fried  with  slices  of  ham. 

Picaza  f.  pe-cath'-ah.  Ctnith.  Magpie. 
Corvus  pica,  L.  ||  Prov.  Hoe  for  clea- 
ring the  grocud  of  weeds.  ||  Pi  aza  ma- 
rina. Ornith.  Flamingo.  PhoenicfipterDs,  ¿. 

Picazo  m.  pe-cath'-o.  Blow  with  a 
pike.  II  Sting  of  an  insect;  stroke  with 
the  beak  of  a  bird.   ||   Young  magpie. 

Picazón  m.  pe-cath-on'.  Itcliin?,  pru- 
rience, itch.    II  Peevishness,  fretfiilness. 

Pícea  f.  peeth-ay'-ah,  Bot.  Silver-fir. 
Pinii<  picea,  L. 

Pichel  m.  pe-lchel'.  Pewter  tankard;  a 
mug.  .Mex.  Pitcher. 

Picheleria  f.  pe-tchay-ler-ee'-ah. 
Fact  iry  of  tankards  or  tin  pots. 

Pichelero  m.  pe-tchay-ler'-o.  Maker 
of  pewter  pots  or  tankards. 

Picheletc  m.  pe-lchay-lay'-tay.  dim 
A  small  tankard  or  mug. 

Picbichuelaa  m.  pe-tche-tchoo-ay'- 
las.  Co  1.  Tankard-face;  a  nickname. 

Pichóla  f.  pe-tcho'-lah.  A  wine-mea- 
sure used  in  Galicia,  containing  about  a 
pint. 

Pichón  m.  pf-/cAon'.  A  young  pigeon. 

Picnú.<«tilom.  pic-nos'-tee-lo.  .\rch.  .\ 
building  wiih  calumas  very  near  to  each 
other. 

Pico  m.  pee'-co.  Beak  of  a  bird,  bill, 
nib.  II  A  sharp  point  of  any  kind.  ||  A 
pickaxe.  |l  Twibill,  an  iron  tool  used  by 
pavier».  ¡I  Dock-spade,  a  spade  with  a 
long  crooked  bill.  ||  Spout  of  a  jar  or 
any  similar  vessel.  ||  The  beak  iron  of 
an'anvil.  ||  Peak,  lop,  or  summit  of  a 
bill.  II  Balance  of  an  account,  small  odds. 
II  Mouth.  II  De  pico,b\  the  mouth,  wi- 
tlioat  works  or  deels.  f|  Loquaritv,  gar- 
rulity. II  Ornith.  Wood-peckiT.  Picus  L. 
Pico  verde,  green  wood-pecker.  ;|  Pico 
de  oro,  a  man  of  greai  eloquence.  Pico 
de  un  ancla.  .Nau.  Bill  of  an  anchor.  Pi- 
cos  de  un  sombrero,  corks  of  a  hat.  Per- 
drr  por  el  pico,  lo  lose  by  loo  much 
chalterring.  i'ico  á  viento,  with  the  wind 
in  the  lace.  Andarse  a  picos  p'udos,  i> 
loiter,  or  follow  idle  pursuits  instead  of 
profitable  ones.  Lo  tengo  en  el  ptco  de 
la  lengua,  I  have  it  on  the  tip  of  my 
tongue.  Pico  delantero  y  trasero  de  la 
tilla,  the  fore  and  hind  bow  of  the  saddle. 
Picos  y  cabos  pendientes.  Coll.  Odds  and 
ends. 

Picolete  m  pe-co-lay'-iay.  Staple  for 
ine  boll  uf  a  luct. 

Picon,  NA,  adj  pe-cone',  ah.  Applied 
to  animals  with  the  upper  teeth  projec- 
ting over  the  under  ones;  or  lo  caile 
nipping  the  grass  the  contrary  way  for 
vrani  of  teeth. 

Picon  Ml.  pe-cone'.  Lampoon  or  nip- 
j'ing  jest  employed  lo  induce  another  to 
door  perform' any  thing.  ||  A  son  of 
very  small   charcoal  used  in  brazier?.  [} 
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Small  fresh-water   flsh,   ||  Prov.  Broken 
rice. 

Piconero   m.  pe-co-ner'-o.  Maker  of 
small  chiircoal  for  bra/icrs. 

Picor  ni.  pe-core'.  The  punífi^nl  taste 
by  any  tliins  which  is  hot  or  |)i(¡uaiU.  || 
Itfliing  in  any  part  of  the  body. 

Picoso,  SA,  adj.picoi'-so,  sah.  Pitted 
ViiWi  th(!  small  pox. 

Picota  f.  pe-io'-lah.  A  kind  of  pillar 
or  i;il)bet  on  which  the  heads  of  those 
who  have  been  hanged  are  nxposiMl.  || 
A  kind  of  pillory.  |¡  N;iu.  Cheek  of  a 
pump.  I|  Top  or  peak  of  a  mountain.  || 
I'oini  ora  turret  or  steeple. 

Picotada  f.  pe-co-tah'-dah.  V.  Pi- 
cotazo. 

Picotazo  m.  pe-co-talh'-o.  Stroke 
with  the  lieak  of  a  bird. 

Picote  m.  pe-co'-laij.  Coarse  stulT 
made  of  goat's  hair.  ||  A  glossy  silk 
stuir. 

Picoteado,  da,  adj.  pe-co-tay-ah'- 
doe,  dah.  Peaked,  having  many  points  or 
angles.  ||   —  p.  p-  of  Picotear. 

Picotear  a.  pe-co-taij-ar'.  To  strike 
with  the  beak.  ||  —  n.  To  gossip.  || 
To  toss  the  head  :  applied  to  a  horse. 
(I  —  r  To  wrangle  or  quarrel :  applied 
to  women. 

Picotería,  f.  pe-co-ler-ee'-ah.  Lo- 
quacity, volubility,  gossip. 

Picotero,  UA,  adj.  pi-co-ler'-o,  ah. 
Wrangling,  chattering,  prattling. 

Picotillo  m.  pe-co-teel'-lyo.  Inferior 
cloth  of  goal's  hair. 

Pictiiiia  f.  peec'-te-mah.  V.  Aposito 
and  lü'ÍTiMA. 

Pictomanía  f.  pic-lOftnah-ne'-yah. 
Pietoniania,  a  mania  for  painting  or  pic- 
tures. 

Pictoiiianiaco,  ca,  adj.  picto-mah- 
né-uh-coe,  cah.  Pictomoniac,  one  who 
carries  enthusiasm  for  painting  or  pictures 
to  an  excess. 

Pictórico,  ca,  adj.  pie-tor'-e-co,  cah. 
Pictorial. 

Piciidilla  f.  pe-coo-deel'-lyah.  Kind 
of  olive. 

Picudo,  da,  adj.  pe-coo'-doe,  dah. 
Beaked;  acuminated,  pointed.  ||  Pratt- 
ling, babbling,  chattering. 

Pidientero  ni.  pe-de-en-tay'-roe. 
Beggar.  V.  I'oitDiosrRo. 

Pido  m.  pce'-doe.  Coll.  Demand,  re- 
quest, petition. 

Piilon,  NA,  adj.  pe-done'.  ah.  Coll. 
V.  Pedidor. 

Pié  m.  pe-«y'.  The  foot.  ||  Foot,  leg 
that  by  which  any  thiig  is  supported. 
II  Foot,  the  base.  ||  Trunk  of  trees  and 
plants.  II  Lees,  sediment.  ||  Last  hand 
or  player  in  a  game  at  cards.  ||  The  last 
word  "pronounced  by  an  actor.  ||  Foot, 
a  measure  of  length  :  in  Castile  it  is  to 
the  old  Roman  foot  as  923  to  1000.  || 
Motive,  occasion.  !|  Footing,  basis,  foun- 
dation, groundwork.  ||  Fooling,  rule, 
use,  custom.  ||  Foot,  verse,  a  certain 
number  of  syllabes.  ||  End  or  conclusion 
of  a  writing.  I|  Heap  of  grapes  ready 
to  be  squcezea  in  the  press.  |[  Woollen 
yarn  warped.  ||  First  colour  given  in 
dyeing.  IJ  Foot  of  a  stocking.  Pié  de 
carnero.  Ñau.  Samson's  fosl.  Pié  derecho, 
ISau.  Stanchion.  Pí¿  de  roda,  Ñau.  Fore- 
foot ,  the  foiepart  of  the  keel.  ||  Pié 
ante  pié,  step  by  step.  A  pié,  on  foot. 
Al  pié,  near,  close  to  at  the  foot  of.  A 
me  enjuto,  without  labour  or  pain;  drys- 
hod.  A  pié  firme,  without  stirring,  stead- 
fastly. A  pié  llano,  on  even  ground ; 
easily,  commodiinsly.  A  pié  quedo,  mo- 
tionless;  without  labour  or  trouble.  En 
pié,  constantly,  lirmly;  uprigthly,  erect. 
Estar  con  un  pié  en  la  sepultura,  to  have 
one  foot  in  the  grave.  En  un  pié  de 
tierra,  shortly,  in  a  little  time  Tener  or 
traer  debajo  de  los  pies,  to  trample 
under  foot.  Tener  pies  de  mar,  Ñau.  To 
be  a  swift  sailer,  to  be  a  good  sea-boat. 
Pié  de  amigo,  prop,  shore ;  iron  instru- 
ment used  to  keep  up  the  head  of  per- 
sons when  thev  are  publicly  whipped.  || 
Ptéde  león,  Bot.  V.  Alquemila  vulgar. 
II  Pte  de  cabra,  a  crow-foot.  De  pies  á 
cabeza,  from  head  to  fool.  Echar  el  pié 


airan  á  alyuno,  to  outdo  some  one.  Echar 
el  pié  all  ax,  to  nincli,  to  desist.  Ptés  de 
puerco,  pettitoes  or  hog's  feet.  Soldados 
dc  á  pié.  Fdot,  infantry.  ||  Met.  Estat 
á  los  pies  de  los  caballos,  to  be  in  a 
stale  of  humiliation.  Ao  tiene  pies  ni 
Cubeta,  that  has  neither  rliyme  nor 
re.ison.  Poner  pies  en  polvorosa,  lo  (ly  at 
full  speed.  Tener  buenos  pies,  lo  have 
good  legs,  to  be  a  good  walker. 

Piecccica,  ii.i.a.  ita,  Piecezuela, 
f.  pe-elh-a>i-thich'-cah,  el'-lyah,  ee'-lah. 
pe-elh-aij-thiio-ay'-luh.  dim.  Little  p'ece. 

Piececillo,  rro,  PieccKuelo, 
Piecico,  ii.LO,  iTO,  m.pe-elh-ay-lhiel'- 
lyoe,ee'-loe,pe  elhay-thoo-ai/'-loe,  pe-eth- 
ee'-coe,  el'-lyoe,  ee'-toe,(\m' \  lillle  foot. 

Piedad  f.  pc-ay-dnd'.  I'iety,  godliness, 
mercy,  pity,  compassion    ||    Charity. 

Piedra  f.  pe-ay'-drah.  A  stone.  || 
Gravel  in  the  kidneys.  ||  Hail.  ||  Place 
where  foundlings  are  exposed.  ||  Gun- 
ilint.  II  Hardness  of  things.  Piedra  de 
amolar  or  afilar,  wheststone,  grinding- 
stone.  Piedra  de  toque,  touch-stone  Piedra 
imán,  magnet.  Piedra  fundamental,  head- 
stone. Piedra  pómez,  pumice-stone  Pie- 
dra infernal,  caustic.  Piedra  sepulcral, 
a  gravestone,  a  headstonn.  ||  A  piedra 
y  á  lodo,  closely  slopped,  so  as  not  to 
be  opened.  ||  Hard  and  fast,  fio  dejar 
piedra  por  mover,  not  lo  leave  a  sione 
unturned.  ||  Piedras,  counters  to  mark 
the  game.  Tirar  piedras,  lo  be  in^nne. 
II  Met.  Tener  piedra  en  el  rollo,  to  have 
some  credit.  Se  hielan  tas  piedras,  it 
freezes  hard  enough  to  split  a  stone. 

Piedrecica,  illa,  ita,  Piedre- 
Kuela  f.  pe-ay-drelh-ee'-cah.  A  lillle 
stone. 

Piel  f.  pe-el'.  The  skin.  ||  Hide  of  an 
animal  cured  and  dressed.  ||  Coll.  Life. 
Alanijo  la  pie!, he  gave  up  the  ghost.  Ser 
de  la  piel  del  diablo,  to  be  a  limb  of  the 
devil. 

Piélago  m.  pe-ay'-lah-yo.  The  high 
sea.  II  Great  plenty  or  abundance.  V. 
Tarqlin. 

Pielecita  f.  pe-ay-leth-ee'-tah.  dim. 
A  small  hide. 

Pieico  m.  pe-el'-coe.  V.  Piezgo. 

Pieni«o,  m.  pe-en'-so.  The  daily  allo- 
wance of  barley,  grass,  etc.  given  to 
horses  or  mules  in  Spain  Par  un  pienso, 
to  bait  or  give  food  to  an  animal.  ||  Ni 
por  pienso.  Coll.  Not  even  by  a  thought. 

Piei-io,  RH,  adj.  pe-er'-e-o,  ah.  Poet. 
Pierian,  relating  to  the  muses. 

Pierna  (.  pe-er'-nah.  The  leg.  ||  Leg 
of  butcher's  meat  or  of  fowls.  ||  Stripe 
or  oblong  part  which,  joined  to  anotlier, 
forms  a  whole.  ||  A  long  jar  in  which 
honey  is  kept  or  carried.  ||  Inequality 
in  the  selvage  of  cloth.  ||  Down-stroke 
of  letters.  ||  Cheek  of  a  printing-press. 
A  modo  de  pierna  de  nuez.  .\ot  done  with 
rectitude,  carelessly,  obliquely.  Eh  pier- 
nas, bare-legged.  Pierna  de  una  sábana, 
one  of  the  breadths  of  a  sheet.  Las  pier- 
nas de  una  nuez,  the  lobes  of  a  walnut. 
II  A  pierna  suelta  or  d  pierna  tendida, 
at  one's  ease;  without  care;  soundly. 
Estirar  las  piemos,  lo  take  a  walk,  to 
stretch  one's  legs.  ||  Met.  Slelcr  or  po- 
ner piernas  al  caballo,  to  ride  at  full 
speed,  to  spur  one's  horse.  Echar  pier- 
nas, to  recover  strength  after  an  illness. 
Piernas  de  alcaraván,  long,  thin  legs. 
Cortar  las  piernas,  to  render  a  thing 
impossible 

Piernitendido,  da,  adj  pe-er-ne- 
ten-dee'-doe,  dah,  With  extented  legs. 

Pieti.«>ta  m.  pe-ay-tes'-lah.  Pietist,  a 
member  of  a  religious  sect  of  that  name. 

Pieton  m-pe-ay-tone'.  One  who  walks 
on  foot.  II  A  foot  soldier.  ||  A  mes- 
senger sent  on  foot. 

Piesa  f.  pe-elh'-ah.  Piece  part  of  a 
whole;  a  fragment.  ||  Coin,  piece  of 
money.  Pieza  de  á  ocho,  a  dullar,  an 
ounce  of  silver,  or  eight  silver  reals.  || 
Piece  of  furniture  ||  Room  in  a  house. 
II  Piece  of  ordnance.  ||  Buffoon,  wag, 
jester.  I|  Space  or  interval  of  time.  || 
Piece  of  cloth  woven  at  once.  ||  A  chouse, 
a  trick,  a  sham.  ||  Ball  used  in  various 
games.  Pieza  de  autos,  records  of  plea- 


dings of  a  lawsuit,  stitched  together 
Tocar  la  pieza,  to  touch  upon  a  vub- 
ject.  Quedarse  de  una  pieza,  or  hecho 
una  pieza.  Coll.  To  be  stunned,  to  re- 
main astonished.  y¡í.7ar  una  pieza,  to  play 
one  a  slippery  trick,  ¡lacei  piezas,  to 
take  any  thing  to  pieces. 

Piexgo  m.  pe-cth'-go.  Nc  k  of  a  lea- 
ther bottle.  I|  The  hind  or  fore  foot  of 
an  animal.  ||  A  dressed  skin  for  wine 
or  other  liquors. 

Pífano,  Pi  raro  m.  pee'-fah-no,  peé- 
far-o.  Fife,  a  musical  instrament.  ||  Fi- 
fer. 

PiOa  f.  pe-fee'-ah.  Souiiil  of  a  reboun- 
ding billiard-ball. 

Plliar  a.  ve-fe-ar'.  To  sufTtT  the  breath 
to  be  too  audible  in  plaving  the  flute.  |) 
To  sound  like  a  billiard-ball. 

Pigargo  m.  pe-gar'-go.  Nat.  hi3t. 
White-faced  antelope.  Antilope  pvgar^a, 
L.  II  Ornilh.  Cinereous  eagle.  FjÍci>  albi- 
cilla,  L.  II  Ornith.  Ring-tail  hawk.  Falco 
pygargus,  L. 

Pigmeo.  MEA,  adj.  pig-may'-o.  ah. 
Dwariish.  |J  —  m.  and  f.  I'l'/my,  a  liwaH. 

PignoticoB  m.  \}\.pig-no'-te-cos.  .Med. 
Pycnolics,  medicines  which  thicken  the 
blood. 

Pigre  adj.  pee'-gray.  Prov.  Slothful, 
lazy,  indolent. 

Pigricia  f.  pe-greeth'-e-ah.  Laziness, 
idleness.  ||  Place  in  schools  for  lazy 
boys. 

Pigro,  GRA,  idj.pee'-ffro,  grah.  Negli- 
gent, car>.less,  lazy. 

Pihua  f.  pe'-oo-ah.  V.  Ci^riza. 

Pihuela  f.  pe-oo-ay'-lah.  Lash  or 
leash,  a  leather  strap  tied  to  a  hawk's 
leg.  II  Obstruction,  hinderance,  impedi- 
ment.  II   Pihuela»,  fetters,  shackles. 

Pii.«iinio,  MA,  adj.  pe-is'-se-mo,  mah. 
sup.  Most  pious. 

Pijjota  f.  pe-hoe'-tah.  Ichlh.  Hake, 
poor  jack.  V.  Merluza. 

Pljote  m.  pe-hoe'tay.  Nau.  Swivel- 
gun  loaded  with  small  grape-shot. 

Pila  f.  pee'-lah.  A  large  stone  trough 
containing  water  for  cattle.  ||  The  but- 
tress which  sustains  the  arch  of  a  bridge. 
II  Baptismal  font.  ||  Pile,  heap  of  things 
thrown  tugelher.  ||  Pile  of  shorn  wool 
belonging  to  one  owner.  ||  Parish.  ||  A 
holy  water  basin.  Nombre  de  pila,  chris- 
tian name.  Sacar  de  pila,  to  stand  god- 
father or  godmother.  Pila  de  Volta,  the 
Voltaic  pile,  a  galvanic  machine. 

Pilada  f.  pe-lah'-dah.  Quantity  of  mor- 
tar or  plaster  mixed  at  one  time.  ||  Pile, 
heap. 

Pilar  ra.  pe-lar'.  The  large  water  ba- 
sin of  a  fountain.  ||  Pillar,  a  column  of 
stone ;  post.  ||  Pillar,  a  person  who 
supports  any  thing.  ||  Stone  or  mound 
for  a  landmark  on  roads.  Pilar  de  uní 
cama,  bedpost.  Pilar  de  una  prensa,  the 
arbour  of  a  press. 

Pilarejo,  Pilarito  m.  pe-lnr-hay- 
ho,  pe-lar-ee'-toe.  dim.  A  small  pillar. 

Pilastra  f.  pe-tas'-trah.  Archit.  Pi- 
las'er,  a  square  column. 

Pilatero  m.  pe-lah-ter'-o.  In  woollen 
factories,  fuller  who  assists  at  fulling  the 
cloth. 

Pildora  f.  peef-dor-ah.  Pill,  a  me- 
dicine. ||  Obs*  Lint,  a  roll  of  lint  steeped 
in  medicine  to  be  put  into  wounds.  || 
Aflliction,  bad  news.  ||  Met.  Dorar  la 
pildora,  to  gild  the  pill,  to  hide  disa- 
greeables und*er  a  pleasant  appearance.  || 
Met.  Tragar  la  pildora,  to  swallow  the 
pill,  to  be  forced  to  submit  to  something 
repugnant. 

Píleo  ra.  pee'-lay-o.  A  hat  or  cap 
worn  by  the  ancient  Romans.  ||  Red  bat 
worn  by  cardinals. 

Pileta,  Pilica  f.  pe-lay'-lah,  pe  le'- 
cah.  dim.  of  Pila. 

Pilla  f.  peel'-lyah.  Prov.  Pillage, 
plunder. 

Pillada  f.  pit-lyah'-dah.  A  knavish 
trick,  a  sham,  an  unworthy  action. 

Pillador  m.  pil-lyah-dore'.  Pillager, 
plunderer,  swindler. 

Pillaje  m.  pil-lyah'-ay.  Pillage,  plun- 
der, marauding,  foray. 

Pil!ar   a.  pil-lyar'.   To    pillage,   to 
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plundjr,  to  foray.  II  To  lay  hold  of,  to 
chop  at.  Quien  pilla,  pilla,  lio  who  plun- 
ders most,  has  most.  A'íí  pillar  fastidio, 
not  to  be  easily  vexed.  I'illar  un  cerní- 
calo, una  mona',  un  lobo,  una  zorra,  etc. 
To  been  me  intoxiratod. 

PilluHtru,  Pillostron  m.  pil-lijas- 
tro,  pil-lyas-tron'.  Prov.  A  roguish  fellow, 
an  inipuiliment  man. 

Pillería  f  pil-lrje-er-e^-ah.  A  num- 
ber of  va^obond^  or  roques  ffoing  toge- 
ther.  II   Á  knavish  trick  or  sham. 

Pillo,  LLA,  adj.  peei-lijo,  ¡yah.  Applied 
to  a  loafer,  or  black-suard.  ||  —  m.  anil 
f.  A  vasabond,  a  rascal.  ||  A  petty  thief. 

Pilon   m.  pe-lone'.  A  lar?e  watering- 

troush  for  cattle,  the  basin  of  a  fountain. 

II  Drop  or  ball   of  a  steelyard.   ||   Great 

stone  or  counterpoise  in  an  olive-press. 

11   Heap  of  grapes  ready  to  be   pressed. 

11   Heap    of  mortar.   Pilon  de   azúcar,  a 

loaf  of  refined  sugar  formed  in  a  mould. 

Beher  del  pilon,  to  believe  the    rumours 

«un-ent.    II   Said   of  a  judge  who    allows 

himself  to  be   bribed.    Llevar  alguno  al 

pilon,  lo  lead  one  by  the  nose. 

Piltincillo  m.  pe-lon  Ihiel'-lyo.  Amer. 
The  crus:  of  sugar  that  remains  in  the 
boilei'. 

m.  and  f.  pe-lo-ner'-o, 


Pilonero,  ra, 

rah.  Newsmonger. 
Pilou;;;o.    GA, 

Peeled  and  dried 


adj.  pe-lon'-go,  gah. 
:  applied  to  a  chestnut. 
Thin,  lean,  meagie.  ||  Applied  to  a 
person  v»'iih  respect  to  the  parish  where 
he  was  baptized. 

Pi  loro  m.  pe'tor-o.  Muskrat.  Mus  pi- 
lorides,  L.  ||  Anat.  Pylorus,  inferior  ope- 
ning of  the  stoniach. 

Piloso,  SA,  adj.  pe-los'-so,  sah.  Pilous, 
nairv. 

P'ilotaje  m.  pe-ln-lah'-hay .  Pilotage, 
the  art  of  piloting  a  ship.  ||  Itate  of 
pilotage,  a  pilot's  hire.  ||  Foundation  of 
piers  or  dikes. 

Pilotines  m.  pi.  pe-lo-tee'-nes.  Foun- 
dation stones.  II  Pilot's  mate,  or  second 
pilot. 

Piloto  m.  pe-loe'-lue.  Pilot  of  a  ship; 
mate  of  a  ship;  leadsman.  ||  Bibber, 
tippler ;  pretended  connoisseur  in  wine. 
II  A  skilful,  careful  guide  in  any  busi- 
ness. I'ilolo  de  altura,  pilot  of  the  high 
sea.  I'ilolo  práctico  or  piloto  práctico  de 
cosía,  coast-pilot,  practical  pilot.  Piloto 
de  puerto,  harbour  pildt. 

Piltraca,  Piltrafa  f.  pil-írah'-cah. 
Piece  of  nesh  which  is  almost  nothing 
but  skin. 

Piiiicnta  f.  pe-men'-iah.  Bot.  Allspice 
or  Jamaica  pepper.  Pimenla,  L. 

Pimentada  f.  pe-men-tuh'-dah.  Sauce, 
the  .principal  ingredient  of  which  is 
Cayenne  [ie|iper. 

Pimental  m.  pe-men-tal'.  Ground 
bearing  pepper. 

Pimentero  m.  pe-men-ter'-oe.  Pep- 
per-box. I|  Bot.  The  plant  which  pro- 
duces pepper  Piper  nigrum,  L.  Falsa  pi- 
mentero.  V.  Mulle. 

Pinienttin  m.  pe-men-lone' .  The 
ground  fruit  of  the  pepper  plant.  Pimen- 
lon  dulce,  ground  fruit  of  the  bird-pepper 
capsicum,  oi  Cayenne  pepper.  Pimentón 
de  guindilla.  V.  Giindilla. 

Pimienta  f.  pe-me-en'-lah.  Bot.  Pep- 
per. Pimienta  de  Tabasco  or  vtalaguela, 
myrtle.  .Myrtuspimenta,  L.  Pimienta  larga, 
long  pepper,  the  fruit  of  the  long  pep;ier- 
plant.  Es  una  pimienta,  he  is  all  life  and 
spirits.  Tener  mucha  pimienta,  lo  be  very 
dear. 

Pimiento  m.  pe-me-en'-loe.  Bot. 
Capsicum.  Capsicum,  L.  ||  The  plant  of 
every  specie»  of  capsicum.  ||  The  fruit 
of  all  Ihe  species  of  capsicum.  Pimiento 
dulce,  the  sweet  fruit  of  the  common 
capsicum.  Pimiento  picante,  the  fruit  of 
shrubby  and  bird-pepper  capsicum.  || 
Mildew,  blight  in  plants  as  wheat,  bar- 
ley, etc.   II   V,  AcNdCASTO. 

Pimpido  m.  pim'-pe-doe.  Ichlh.  Cat- 
fish. 

Pimpin  m.  pim-peen'.  Children's  play. 

Pimpinela  t  pim-pe-nay'-lah.  Bo't. 
Burnet,  pimpernel.  Polerium  san.:,'ui- 
sorba,  L. 
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Pimpollar  m.  ptm-pol-lyar'.  Nursery 
of  young  plants  and  trees. 

Pimpollecer  n.  pim-pol-hielh-er'. 
To  sprout,  to  bud,  speaking  of  plants. 

Pimpullejo,  ICO,  iTO,  m.  pim-pol- 
lyay'-hoe,  ee'-coc,  ee'-ioe.  dim.  A  small 
sprout,  sucker,  or  shoot. 

Pimpollo  m.  pim-pol'-lyo.  Sucker, 
sprout,  shoot,  ij  Rosebutton  not  yet 
opened.  II  A  spruce,  lively  lad.  ||  Any 
thing  perfect  in  its  kind. 

Pimpollon  in.  pim-pol-lyone'.  augm. 
A  large  sucker,  sprout,  or  shoot. 

Pinipolliido.  da,  adj.  pim-pnl-lyoo'- 
doe,  dah.  Full  of  buds  or  sprouts. 

Pina  f.  pee'-nah.  A  mound  of  earth 
in  the  form  of  a  cone.  ||  Plug  put  by 
boys  in  a  syringe  ||  Jaunt,  felloe,  any 
piece  of  the  circumference  of  a  coach  or 
cart  wheel.   ||  Small  turret  on  a  wall. 

Pinabete  m.  pe-nah-bay'-tay.  Bot. 
Spruce  fir-triC.  Pinus  abies,  L. 

Pináculo  m.  pe-nah' -coo-loo.  Pinna- 
cle, top,  summit.  II  Pinnacle,  the  highest 
part  of  a  inagniQcent  building. 

Pinado,  oa,  adj.  pe-nah'-doe,  dah. 
Bot.  Pinnate,  pinnated. 

Pinal,  Pinar  m.  pe-nal'.  Grove  of 
pines.    II   Pine  forest. 

Pinariego,  ga,  adj.  pe-nar-e-ay'-go, 
gah.  Belonging  to  pines. 

Pinastro  m.  pe-iias'-tro.  Wild  pine. 

Pinaza  f.  pe-nalh'-ah.  Mau.  Pinnace, 
a  small  vessel.  ||  Pinazas,  a  sort  of  In- 
dian stulT  made  of  the  bark  of  trees. 

Pincarrascal  m.  pin-car-ras-caV. 
Grove  of  small  branchy  pines. 

Pincarrasco  m.  pin-car-ras'-co. 
Mariüme  pine.  Pinus  marítima,  L. 

Pincel  m.  pin-lhel'.  >.iu.  Instrument 
for  tarring  a  vessel.  ||  Pencil,  a  small 
brush  Used  by  painters.  ||  Painter.  Es 
un  gran  pincel,  he  Is  a  great  painter.  || 
Second  feather  in  a  martin's  wing. 

Pincelada  f.  pin-ihel-ah'-dah.  Stroke 
with  a  pencil.  Dar  la  ultima  pincelada, 
to  give  the  finishing  stroke. 

Pincelero  m.  pin-lhel-er'-o.  Pencil- 
maker  one  who  makes  and  sells  hair- 
pencils  or  small  brushes. 

Pincelillo,  iTo,  m.  pin-ihel-el'-lyoe, 
ee'-toc.  ám.  A  small  pencil. 

Pincelóte  m.  pin-thel-o'-iay.  aagin. 
Large  pencil. 

Pincerna  m.  and  f.  pin-ther'-nah. 
One  who  serves  drinks  at  feasts. 

Pinchadura  f.  pin-tchah-doo'-rah. 
Coll.  Puncture,  act  of  pricking. 

Pinchara,  pin-íchar'.  Coll.  To  prick, 
to  wnnnd. 

Pinchaúvas  m.  pin  ichah-oo'-vas. 
Mckuame  for  a  despicable  person. 

Pinchazo  m.pii-tchalh'-oe.  Puncture, 
the  wnunii  made  with  any  pointed  instru- 
ment. 

Pinche  m.  pin'-lchay.  ScuUioo,  kit- 
chen-boy ;  any  ragged  boy. 

Pincho  m.  pht'-lcho.  Thorn,  prickle 
of  plants.  II  A  pointed  tool  for  engra- 
ving, marking,  etc. 

Pindtirico,  i:a,  adj.  pin-dar'-e-co, 
cah.  P  iid:iric,  afier  the    style  of  Pindar. 

Pinflon::a  f.  pin-don'-gah.  A  gadding, 
gosslpping  woman. 

Pindonguear  n.  pin-don-yay-ar'. 
Coll.  To  gid  about  :  applied  to   women. 

Pineda  f.  pe-naif-dnh  A  kind  of 
linen  garters.   ||   Prov.  V.  Pinal. 

Pin^cajo  m.  pin-gah'-ho.  A  rag  or 
patch  han.4Íng  from  clothes. 

Pineancllo  m.  pin-gah-nel'-lyoe.  V. 
Calam.vco. 

Pinsanitoa  m.  pin-gah-neef-los.  En 
pinganitos,  in  a  prosperous  or  elevated 
tates. 

Pinsorotiido,  da,  adj.  pin-gor-ro- 
loo'-due,  dah.  Prov.  High,  lofty,  elevated. 

Pin;;úe  m.  peen-goo-ay.  >'au.  Pink, 
a  vessel  with  a  very  narrow  stern ;  a 
pink-stern.  ||  —  adj.  Fat,  greasy,  oily, 
pinguid.  II  Rich,  plentiiul,  abundant. 
Tierra  pingüe,  fertile  land. 

Pingüedinoso,  sa,  adj.  pin-goo-ay- 
de-nns'-so,  sah.  Fatty,  oleaginous,  pinguid. 

Pln;¡üedo f.  pin-gooay'doe.  V.  Gon- 
dlha. 
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Pingúísinio,  MA,  adj.  pin-qoa-  ¡f.ge 
mn,  mah.  excessively  fat. 

Pinguosidad  f.  pin-goo-os-se-dad'. 
Fatness. 

Pinico  m.  pe-nee'-co.  dim.  Small 
step._  II  Small  pine. 

Pinífero,  ra,  adj.  pe-nee'-fer-o,  ah. 
Poet.  Piniferous. 

Pini  lo  m.  pe-neel'-lyo.  Bot.  Ground- 
pine,  germander.  Teucrium  chamaipilys,  L. 

Pinipichi  m.  pe-ne-pe'-lchc.  Bot.  Pi- 
nipichi,  an  American  tree  resembling  an 
apple,  from  which  a  very  viscous  juice 
is  obtained  by  incision. 

Pinito  m.  pe-nee'-toe.  dim.  V.  Pinico. 

Pinjante  m.  pin-han'-tay.  Arch. 
Moulding  at  the  eaves  of  buildings. 

Pino,  NA,  adj.  pee'-no,  nah.  Very  per- 
pendicular, as  the  sides  of  a  mountain. 
II  —  m.  Bot.  Pine.  Pintis,  L.  Pino  alerce, 
common  white  larch.  L:irix  communis  or 
Pinus  larix,  L.  Pino  carrasco,  maritime 
pine.  Pinus  marítima,  L.  Pino  albar, 
scotch  pine.  Pinus  sylvestris,  L.  Ptno 
borde,  cortezudo  or  bermejo,  a  variety  of 
the  Scotch  pine.  Pinus  sylvestris  rubra,  L. 
Pino  cedro,  V.  Cedro  del  I.ídano.  Pino 
de  comer,  stone  pine.  Pinus  pine»,  L, 
Pino  real,  clusti.in  pine.  Pinus  clussiana, 
Clem.  Pino  rodeno  or  rodezno,  cluster 
pine.  Pinus  pinaster,  Pers.  Pino  uñal, 
Siberian  pine.  Pinus  cembra,  L.  \\  Ship 
constructed  of  pine.  ||  Pinos,  the  first 
ste|is  of  a  child.  ||  A  pino,  erect,  upright : 
applied  to  bells  turned  half-round  in 
ringing.  Esiar  en  pino,  to  be  standing 
erect. 

Pinocha  f.  pe-no'-lchah.  Pine  leaf. 

I'inuelio  m.  pe-no'-lchoe.  Pine-apple, 
pine-foue. 

Pinola  f.  pee'-no-lah.  Detent  of  a  re- 
peating watch.  II  Spindle.  Pinola  de  ca- 
brestante, N.iu.  Capstan-spindle.  Pinol; 
de  cuadrante.   Ñau.  Vane  of  a  quadrafti. 

Pínole  m.  pe-no'-lay.  An  aroniatjj 
powder  used  in  making  chocolate.  ||  .Mex. 
Parched  corn,  ground  and  mixed  wilb 
sugar  and  water  for  a  drink. 

Pinoso,  SA,  adj.  pe-nos'-so,  sah.  Pro- 
ducing or  belonging  to  pines. 

Pinque  m.  pin'-kay.  Punt,  a  kind  of 
fiat  bottomed  boat. 

Pintu  f.  peen'-iah.  Spot,  blemish, 
scar.  II  Any  mark  by  which  the  qualities 
of  a  tiling  are  known.  |J  Mark  on  play- 
ing cards.  ||  Drop.  ||  Pint,  a  liquid  mea- 
sure. II  —  pi.  Spots  on  the  skin  in  ma- 
lignant fevers.  ||  Ba.ssei,  a  game  at  cards. 
A'o  quitar  pinta,  the  greatest  similarity 
in  every  pan  of  two  persons  or  things. 
La  cosa  tiene  buena  pinta,  the  thing  o  )ks 
well.  Tener  la  pinta  de...  to  have  the 
appearance  of... 

Pintacilgo,  Pintadillo  m.  pin- 
lalh-eel'-go,  pin-tah-dil'-lyo.  Ornith.  Gold- 
finch. Fringilla  carduelis,  L. 

Pintadera  f.  pin-tah-der'-ah.  Instru- 
ment for  ornamenting  bread. 

Pintado,  da,  pin-tah'-doe,  dah  adj. 
and  p  p.  of  Pintah.  Painted,  mottled. 
Venir  pintado,  to  lit  exactly.  At  mas  pin- 
tado, to  the  wisest,  to  the  most  able. 

Pintar  a.  pin-tar'.  To  paint,  to  pic- 
ture, to  represent  by  delineation  and  co- 
lours, II  To  paint,  to  describe,  lo  deli- 
neate, lo  represent  any  thing  by  writing 
or  words.  |j  To  fancy,  lo  imagine,  to 
feign  according  to  fancy.  II  To  exagge- 
rate, to  heighten  by  representation.  || 
To  pay,  to  discharge,  to  satisfy.  ||  —  n. 
To  tegin  to  ripen  :  applied  to  fruit.  Ij 
To  show,  to  give  signs  of.  ||  —  r.  To 
paint  one's  face.  Pintarse  solo,  to  excel, 
to  be  abive  all  others  of  the  species. 

Pintamonas  m.  pin-tali-mo'-nas. 
Coll.  Nickname  for  a  bad  painter,  a  dauber. 

Pintarojo  m.  pin-tar-o'-ho.  Ornitb. 
V.  PAnnii  LO. 

Pintarrajar,  Pintarrajear  a. 
pin-tar-! ah-har'.  Coll.  V.  I'imoiíi;e vit. 

Pintarrajo  m.pin-tar-rah'-ho.  Coll. 
A  bungling  piece  of  painting. 

Pintarroja  f.  pin-lar-ro'-hah.  V. 
Lija. 

Pintica,  ILLA,  ITA,  f.  pin-te'-cah,  el'' 
lyah,  ee'-tah.  dim.   A  Utile   spot  or  dot. 

Pintiparado,   da,   adj.  pin-ie-par- 
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tth-doe,  dah.   Perfectly   like,  closely  re- 
semlilin!;;    apposite,    üt.  ||    —  p.  p.  of 

PlNTIPAflAR. 

■>■  II I  i  parar  a.  pin-le-par-ar'.  In  jo- 
cular sivle,  to  compare,  to  cstimale  ilie 
relative  q  )a!ity. 

■■iiitojo,  JA,  adj.  pin-loe'-ho,  hah. 
Spnttefl,  stained,  mottled. 

Pintor  m.  pin-tore'.  Painter,  one 
whose  profession  is  that  of  an  arii^t. 

Pintora  f.  pin-lui'-uh.  Paiiilress;  a 
painter's  wife. 

Pintorcillo  m.  pin-tor-thiel'-lyo. 
dim.  .\pplicd  to  a  wretched  painter  or 
dauber. 

Pintorescamente  adv.  pin-tor-es- 
cah-men'-tati.  Picluresquely. 

Pinto^e^ico,  ca,  adj.  pin-lor'-es-co, 
eah.  I'ietiire-iiue. 

Pinluricador  m.  pin-lor-ray-ah- 
dore'.  Djiiher,  miserable  painter. 

Pintorrear  a.  pm-tor-ray-ar' .  To 
daub,  to  paint  without  sjiill. 

Pintorzuelo  m.  pin-lor-thoo-ay'-loe. 
A  wrelchedlv  had  painter. 

Pintura'  f.  pin-toor'-rah.  Paiutin?, 
the  art  of  representinp;  objects  by  deli- 
neation and  colonrs.  ||  Picture,  paint,  a 
painted  re^^emblance.  Pintura  ¡iijulina, 
painiin.-;  in  divers  colours  on  earthenware. 
Pintura  at  temple,  size  painiin!?.  ||  For- 
ming leiters  with  the  pen.  ||  Met.  Pic- 
ture, written  description  of  any  thins. 
Pintura  cerifica  or  encáustica,  encaustic 

Eaintin?,  enamelling  w.tli  coloured  wax 
urni  in.  Pintura  embutida,  painting  in 
mosaic,  etc.  Pintura  surtida,  paints  as- 
so  rtofl. 

Pínula  f.  pee'-noo-lah.  Detent  of  a 
repeating  wttcn.  ||  Sight  of  an  optical 
instrument. 

Pinulario  m.  pe-noo-lah'-re-yoe. 
Geol.  The  fossil  fins  of  fishes. 

Pinzas  t.  pi.  pin'-lhas.  Nippers,  small 
pincers;  an  instrument  for  drawing  nails. 
II  Sui;.'.  Forceps. 

Pinzón  m.  pin-thone'.  Ornith.  Chaf- 
finch. Fringilla  coelebs,  L. 

Pinzote  m.  pin-tho'-tay.  Nau.  Whip- 
stalT,  I'oruierlv  fastened  to  the  rudder. 

PIña  f.  p'in'-nijah.  Cone  or  nut  of  the 
pine-tree.  Pina  de  Indias,  pine-apple.  Bio- 
melia  ananas,  L.  \\  .Mass  of  silver  in  the 
shape  of  a  pine-apple.  i|  A  cluster.  || 
Ñau.  Wall-knot,  a  particular  kind  of  knot 
at  the  end  of  a  rope. 

Piñata  f.  pin-nyah'-tah.  Pitcher,  pot. 

Piuon  m.  pin-nyone'.  The  pine-nut 
seed  or  kernel.  ||  Pinion,  the  joint  of 
the  wing  remotest  from  the  body.  ||  Pi- 
nion, the  tooth  of  a  wheel.  ||  Spring- 
nat  a  gun.  Comer  los  pifiones,  to  cele- 
brate Christmas  eve. 

Piñonata  f.  pin-nyoh-nah'-lah.  Con- 
serve o(  pine-nut  kernels. 

Piñonate  m.  pin-nyoh-nah'-lay. 
Pa-^te  made  of  the  kerutls  of  pioe-uuts 
and  sugar. 

Piñoncíco,  ILLO,  ITO,  m.  pin-nyon- 
thieh'-coe,  el'-lyoe,  ee'-loe.  dim.  A  small 
pine-nut  kernel.  ||  Pinion,  the  joint  of 
the  wing  remotest  from  '.he  body. 

Piñuela  f.  pin-nyoo-ay'-la/i.  Figured 
silk.  II  Nut  or  fruit  of  cypress.  ||  Nica- 
ragua. ||  The  American  agave,  from  which 
the  cabuya,  is  made. 

Pio,  lA,  adj.  pee'-o,  ah.  Pious,  devout, 
religious,  holy.  I|  Mild, merciful.  ||  Pied, 
piebald  :  applied  to  a  horse.  Pia  mater 
or  pia  madre,  pia  mater,  membrane  wlijch 
covers  the  brain  ||  —  m.  Puling  of  chick- 
ens.  II   Anxious  desire. 

Piocha  f.  peo'-tcnah.  Trinket  for  wo- 
men's head-dresses. 

Piojento,  TA,  adj.  pe-o-hen'-toe,  lah. 
Lousy. 

Piojería  f.  pe-o-her-ee-ah.  Lousi- 
ness. (I  Misery,  povertv.  ||  A  place  in  a 
hospitat  where  the  clothes  of  the  poor  are 
placed  to  be  disinfected. 

Piojicida  m.  and  f.  pe-o-keeth-ee'- 
dah.  Ill  jocular  style,  a  lousekiller. 

Piojillo    m.   pe-o-heei'-lyo.  dim.   A 

«mall  louse :  applied  to  vermin  on  plants 

«nd  birds.   ||    A  white   spot    in  leather 

irhich  is  not  well  dressed. 

Piojo   m.  pe-o'-he.  A  louse.  Pedicu- 


las,  L.  II  Disease  in  hawks  and  other 
birds  of  prey.  Piojo  pegadizo,  a  man  who 
Is  a  troublesome  hanger-on. 

Piojoso,  SA,  adj.  pc-o-hos'-so,  -^ah. 
Lousy,  mean,  contemptible.  ||  Miserable, 
stinsy. 

I'iojuclo  m.  pe-o-hoo-el'-o.  dim.  A 
small  louse. 

Pioli»  f.  pe-(f-lah.  Nan.  Housing, 
house-line  ;  a  line  of  three  strands. 

Piurno  m.  pe-or'-no.  Hot.  Spanish- 
broom.  Sparliuia  scorpius,  L. 

Piorrea  f.  pe-or-ray'-a/i.  Med.  Pyor- 
rhoea, a  purulent  discharge. 

Ptosis  f.  pe-os'-tes.  Med.  Pyosis,  sup- 
puration. II  A  continual  discharge  from 
the  eye. 

Pipa  f.  pee'-pah.  A  c.isk  for  wine  and 
other  liquors.  |l  Pine,  a  liquid  meas  ire 
of  two  hogsheads.  ||  V.  Pepita.  ||  To- 
bacco-pipe. II  Pipe  which  children  make 
of  cornstalks ;  reed  of  a  clarion.  ||  Fu- 
see of  a  bomb.  Tomar  pipa,  to  lake  one's 
hat  and  go  away. 

Pipar  n.pe-/>ar'.  To  smoke  a  tabacco- 
pipe. 

Pipería  f.  pe-per-ee'-ah.  Collectiott 
of  pipes,  barrels,  or  butts. 

Pipero  m.  pe-per'-o.  Cooper,  pipe  or 
butt  m.iker. 

Pipí  m.  pc-pee'.  Ornith.  A  small  African 
bird,  which  sucks  the   blood  of  animals. 

Pipián  m.  pe-pe-an'.  A  kind  of  Indian 
fricas-ee. 

Pipiar  n.  pe-pe-ar'.  To  pule,  to  chirp. 

Pipirigallo  m.  pe-pir-e-gal-lyo.  Bot. 
Saintloin  hedysarum.  Uedysarum  onobry- 
this,  L. 

Pipiripao  m.  pe-pir-e-pah'-o.  Coll 
A  splcnJid  feast. 

Pipitaña  f.  pe-pe-tan'-nyah.  Flute 
made'by  boys  of  green  cane. 

Pipo  m.  pee'-po.  Small  bird  that  eats 
flies. 

Piporro  m.  pe-por'-ro.  V.  Baion. 

Pipote  m.  pe-pb'-lay.  A  keg,  a  small 
barrel  used  for  lion.ey,  butler,  etc. 

Pipotillo  m.  pe-'po-teel'-tyo.  dim.  A 
small  keg. 

Pique  m.  pee'-kay.  Pique,  oHence 
taken.  ||  \  beau,  gallant,  lover.  ||  .\ 
term  iu  a  g^me.  !l  Bottom,  ground,  ¡rse 
á  pique,  Nau.  To  founder,  Ecliar  d  pique 
á  un  bajel,  Nau.  To  sink  a  ship.  ||  A  pi- 
que, in  danger,  on  the  point  of.  Estar  á 
pique,  to  be  about  or  on  the  point  of.  || 
Piques,  Nau.  Crotches.  V.  Honüt-iLLAS. 

I*i(iucra  f.  pe-ker'-ah.  A  hole  in  a 
hive,  through  which  bees  Hy  out  and  in. 
II  Cork-hole  in  a  barrel. 

Piquería  f.  pe-ker-ee'-ah.  Body  of 
pikemen. 

Piquero  m.  pe-ker'-o.  Mil.  Pikeman. 

Piqueta  f.  pe-kay'-tah.  Pickaxe,  mat- 
tock, pitcher. 

Piquete  m.  pe-kay'-tay.  Sore  or 
wound  of  little  importance.  ||  Small  hole 
made  in  clothes  with  a  pinking  iron.  ¡| 
A  pointed  .'«take  shod  with  iron.  ||  Pi- 
quet or  picket,  a  small  detachnunt  of 
soldiers.  Piquete  ara/uaí/o,  piquet-guard. 

Piquetero  m.  pe-kay-ter-o.  In  mi- 
nes, the  boy  who  carries  the  picks  or 
mattocks  to  the  workmen. 

Piquetilla  f.  pe-kay-teet-lyah.  dim. 
A  small  pick-axe. 

Piquillo,  ITO,  m.  pe-keel'-lyo.  dim. 
A  small  be.ik  or  bill. 

Piquituerto  m.  pe-ke-loo-er'  to.  Or- 
nith. Cross-bill,  picarin.  Loxia  curviros- 
tra,  L. 

Pira  f.  pir'-ah.  A  funeral  pile,  on 
which  the  dead  are  burnt. 

Piragon,    Piral    m.    pir-ah-gone', 

pir-al'.  Y.  PlRALsTA. 

Piragua  f.  pir-ah'-goo-ah.  Nau.  Pi- 
rogue, a  small  canoe,  made  of  one  piece 
of  timber. 

Piramidal  adj.  pir-ah-me-dal' .  Py- 
ramidal, in  the  form  of  a  pyramid.  || 
Grand,  immeuse. 

Piraiiiidaliuente  adv.  pir-ah-me- 
dal -men'- lay.  Pyramidally,  forming  a  py- 
ramid. 

Pirámide  f.  pir-ah'-me-day.  Pyra- 
mid. 


Piramlsta    f.   pir-ah-mees'-tah.    A 

kind  of  bult<  rily. 

Pirata  in.  pir-ah'-lah.  Pirate,  corsair. 
II   A  cruel  wretch. 

Piratear  n.  pir-ah-lay-ar'.  To  pi- 
rale,  to  rob  at  sea,  to  cruise. 

Piratería  f.  pir-ah-ler-ee'-ah.  Pi- 
racy on  th;  sea.  ||  Piracy,  any  robbery. 

Pirático,  CA,  adj.  pi'r-ah'-le-co,  cah. 
Piraiieal,  (nr.itic. 

PirauHta  f.  pir-ah-oos'-tah.  Larg& 
fire  lly.  !•>  ralis,  L. 

Pircxis  f  pe-red-ses.  Med.  Pyrexis, 
fever.  ||  All  diseases  which  are  charac- 
terised by  fever. 

Pirites  f.  pir-ee'-tes.  Pyriles,  an  ob- 
solescent name  for  the  sulphurets  of  iron, 
copper,  and  other  metals.  ||  Marcasite, 
a  fossil.  V.  Marcasita. 

Pirolliacio  m.  pir-o-fe-lalh'-e-o. 
Subterraneous  Ore. 

Pirógeno,  na,  adj.  pe-ro'-hay-noe, 
nah.  Geol.  Pyrogenoas,  volcanic  or  me- 
te.'rique. 

Pironianria  f.  pir-o-man'-thieh-ah. 
Pyromancy,  divination  by  fire. 

Pirontántico,  ca,  adj.  pir-o-man'- 
te-eo,  cah.  Belonging  to  pyromancy. 

Pií'ómetrom.  pii-o'-moy-tro.  Pyro- 
meter, an  instrument  for  measuring  the 
expansion  of  bodies  by  heat. 

Pironiucoso,  adj.  pe-ro-moo-cos'- 
soe.  Chera.  Pyromucous,  a  vegetable  acid 
extracted  by  fire  from  mncic  acid. 

Pironoinia  f.  pir-o-no-me'-ah.  Py- 
ronomy,  the  art  of  regulating  fire  forche- 
mii-al  processes. 

Piropo  m  pir-o'-po.  Precious  stone. 
V.  Cariiunclo.  II  Sound  of  pompous 
words.  II  Met.  An  expression  of  gallantry 
to  a  woman. 

Piróscapo  m.  pe-ros'-cah-poe.  Phys. 
Pyroscapii,  a  steamboat  without  a  chim- 
ney. 

Piróscopo  ra.  pe-ros'-co-poe.  Pyros- 
cope,  an  instrument  for  measuring  the 
beat  radiating  from  a  Qre. 

Pirosis  f.  pe-ros'-ses.  Med.  Pyrosis, 
a  diseased  state  of  the  stomach,  attended 
with  severe  p.iin;  water-brash. 

Pirotecnia  f.  pir-o-tec'-ne-ah  Pyro- 
techny,  the  art  of  mating  Oreworks. 

Pirotécnico,  ca,  adj.  pir-o  íed-ne- 
co,  cah.  Pyrotecunifal. 

Piroxilico  adj.  per-oc-se'-le  coe- 
Chem.  I'yroxilic,  a  term  applied  to  a  spi. 
rit  obtained  by  the  destructive  distillation 
of  wood. 

Piroxilina  f.  per-oc-se-le'-nah 
Chem.  Pyroxiline,  gun-cotion. 

Pirriquio  m.  pir-ree'-ke-o.  Foot  of 
Latin  verse. 

Pirrónico,  ca,  adj.  pir-roe'-ne-co, 
cah    V.  EscÉPTico. 

Pirronismo  m.  pir-ron-is'-mo.  Pyr- 
rhonism. V.  Escepticismo. 

Pirueta  f.  pir-oo-ay'-tah.  Pirouette, 
circumvolution,  twirling  round  on  the  toe, 
dancing,  gyration. 

Piruétano  m.  pir-oo-ay-lah'-noe.  V. 
Perletaso. 

Pisa  f.  pees'-ah.  Tread,  the  act  of 
treading.  ||  Kick,  a  blow  with  the  foot. 
II  Portion  of  olives  or  grapes  pressed  at 
one. 

Pisada  f.  pis-sah'-dah.  Footstep. 
footprint.  Seguir  ¡as  pisadas,  to  follow 
ones  example.  ir  Kick  with  the  foot. 

Pisador  m.  pe-sah-dore'.  Tieader  of 
grapes.  ||   Horse  that  prances  in  walking. 

Pisadura  f.  pe-sah-doo'-rah.  Act  of 
treadin?. 

Pisafalto,  Pisasfaito  m.  pe-sah 
fal'-loe.  .Mixture  of  bitumen  and  pitch. 

Pisante  m.  pe-san'-iay.  Low.  Foot; 
shoe. 

Pisar  a.  pe-sar'.  To  tread,  to  tram- 
ple ;  to  stamp  on  the  ground.  ||  To  beat 
down  stones  and  earth  with  a  mallet.  || 
To  touch  upon,  to  be  close  to.  ||  To 
despise,  to  abandon.  i|  —  n.  To  be  the 
ground  floor  of  a  building.  ||  To  tread, 
to  copulate  :  applied  to  birds.  Pi.>:ar  el 
sapo,  to  have  a  ridiculous  dread  of  bad 
success. 

Pisaúvas  m.  pe-sah-oo'-vas.  Treader 
of  grapes. 
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Pisaverde  m.  pe-sah-ier'-day.  Coll. 
Fop,  co\''omb,  popinjay. 

I>i.scator  m.  pin'-cah-lortf.  A  uni- 
versal almanar. 

Piscatoria  f.  pis-cah-tor'-e-ah. 
Eclo^'Ui-,  in  which  Dshermen  are  ihe  in- 
teilocutors. 

Pi><catorio,  ría,  adj.  pis-cah-tor'- 
e-o,  ah.  Piscatory,  relating  to  Qslies  or 
fistiiiii:. 

Piítcína  f.  pis-thieh'-nah.  Fish-pond. 
||  Balh  used  by  the  Turks.  ||  Piscina, 
place  in  churches  where  the  remains  of 
water  and  other  articles  used  in  the  sa- 
cred offices  are  thrown.  Piscina  probd- 
tica,  a  place  near  the  Ti-mple  of  Jerusalem 
IB  which  the  victims  were  puriiied. 

Piscis  m.  pis'-lhis.  m.  Astr.  Pisces, 
a  zodiacal  sign. 

Piso  m.  jee'-so.  Tread,  trampling, 
footing.  II  Floor,  pavement,  llooiing, 
surface;  foundation  of  a  house.  |¡  Story 
or  lloor,  as  irst  floor,  second  floor,  etc.'; 
loft.  Piso  bajo,  ground  floor.  ||  A  un 
piso,  on  the  same  floor.  ||  Money  paid 
for  board  and  lod?ing  in  a  loüging-íiouse, 
inn,  etc.  ||  net.  hay  i/uen  piso,  ihe  wal- 
king is  good,  Ihe  pavement  is  dry.  Ual 
piso,  it  is  muddy. 

PisoQ  m.  pe-sone'.  Rammer,  an  instru- 
menl  for  driving  earth,  st  ncs,  or  piles. 
II   A  pison,  by  blows  of  a  rammer. 

Pi.<4onear  a.  pe-so-nay-ar".  To  ram, 
to  drive  down. 

Pisotear  a.  pe-so-tay-ar'.  To  tram- 
ple, to  tread  under  foot. 

Pisoteo  m.  pe-so-lay'-o.  The  ict  of 
treading  under  foot. 

Pi.sta  f.  pees'-tak.  Trace,  the  foot- 
print of  a  wild  bean.  ||  Piste,  the  tread 
of  a  horse  when  marching. 

Pistacho  m.  pis-iah'-lcho.  Bot.  The 
pistachio  nut.  V.  Alfónsigo. 

Pistadero  m.  pis-lah-duy'-ro. Leslie, 
for  pounding,  in  a  mortar. 

Pistar  a.  pis-tar'.  To  pound  with  a 
pestle;  to  extract  the  juice  of  a  thing. 

Pistero  m.  pis-ler'-o.  k  round  jug 
with  a  spout,  used  to  give  broth,  medi- 
cines, etc. 

Pistilado,  DA,  adj.  pis-tee- lah'-doe, 
iaii.  Bot.  Pistill.ite.  having  pistils. 

Pistilo  m.  pis-iee'-lo.  Bot.  Pistil,  the 
central  organ  of  a  flowering  plant,  con- 
sisting of  the  ovary,  style,  and  stigma  of  a 
flower. 

Pisto  m.  pees'-toe.  A  kind  of  thick 
broth  given  to  the  sick,  jj  Prov.  D  sh 
of  tomatoes  and  redpepper  fried  with  oil. 
II   A  p/sios,  by  little,  by  dribblets. 

Pistola  f.  pis-toe'-lah.  Pistol,  a  small 
fire-arm  for  the  hand.  Un  par  de  pisto- 
las, a  brace  of  pistols.  Pistolas  de  anon, 
horse  pistols. 

Pistolera  f.  pis-to-lay' -rah.  Holster, 
the  part  ofasaJdtj  in  which  pistols  are 
placed. 

Pistoletazo  m  pis-toe-lay-lath'-o. 
Pistol-shot  :  the  wound  of  a  pistol ;  the 
report  of  a  pistol. 

Pistolete  m.  pis-toe-lay'-tay.  Pisto- 
let,  pockel-pi?t')l. 

Piston  m.  pis-tone'.  Piston,  embolus, 
as  th  ■  sucker  of  a  pump. 

Pistorcsa  f.  pis-tor-es'-sah.  Short 
dagger. 

Pistraje,  Pistraque  m.  pis-trah'- 
halt.  Broth  or  sauce  of  a3  unpleasant 
taste. 

Pistura  f.  pis-too'-rah.  Act  of  poon- 
ding. 

Pita  f.  pee'-tah.  Bot.  Agave,  Ameri- 
can agave  or  aloe.  .Asavc  Americana,  L. 
II  Kind  of  (bread  made  of  the  agave.  || 
Term  usjd  to  call  hens.  ||  Play  among 
boys. 

Pitaco  m.  peef-lah-co.  Stem  or  stalk 
of  the  aloe-plant. 

Pitagórico  adj.  and  m.  pe-tah-goH-e- 
eo.  Pyihiioroan,  a    follower  of  the  doc- 
trines' of  Pvtiiagorus. 
Pitagori.siiio  m.  pe-tah-gor-es'-moe. 
ythagori-m,  the   doctrines   of   metemp- 
fiycosis,  propounded  hy  Pyihagorus. 

Pitahaya     f.    pe-lah-ah'-jah.    Bot. 
Pitajaiaj  cai  tus.  Cactus  pyaya,  L. 
Pitancería     f.     pe-tim-ther-ee'-ah. 


Place  where  allowances  of  meat  and  other 
tilings  are  distributed.  ||  Distribution  or 
oflice  of  distributor  of  allowances. 

Pitancero  m.  pe-lan-lher'  o.  Person 
appointed  to  distiibute  allowances  of 
meat  or  other  things.  ||  Friar  who  is  not 
oidained,  but  liv.s  opon  charity.  |l  Ste- 
Wi  rd  or  purveyor  to  a  convent.  (I  Su- 
perintendent of  a  choir  in  cathedrals. 

Pitancica,  illa,  ita,  (.pe-lan-thiek. 
cah,  el'-lyah,  ee'-tak.  dim.  Small  pittance. 

Pitano  m.  pee'-lan-o.  Bot.  Cress- 
rocket.  Vella  pseudo-c>tisus,  L. 

Pitanza  f.  pe-tan'-tliah.  Pittance, 
daily  allowances;  alms.  ||  Coll.  Price  of 
any  thin?;  salary  given  for  any  work. 

JPitaña  f.  pe-tan'-yah.  V.  Lvgaña. 

Pitañoso,  SA,  adj.  pe-tan-nyos'-so, 
sah.  v.  LaoaSoso. 

Pitar  n.  pe-lar'.  To  pipe,  to  play  on 
a  pipe-  II  —  a.  To  discharge  a  debt.  || 
To  distribute  allowances  of  meal  or  other 
things. 

Pitarra  f.  pe-lar'-rah.  Distemper  of 
the  eves.  V.  Lagaña. 

Pitarroso,  sa,  adj.  pe-tar-ros'so, 
sail.  Blear-eyed.  V.  Lagañoso. 

Pitezua  f.  pe-telh'-nah.  Bolt  which 
fastens  stocks  or  pieces  of  wood  for 
holding  animals. 

Pitia  f.  pee'-le-ah.  Pythia,  the  pries- 
tess of  Apollo.  V.  Pitonisa. 

Pitillo  m.  pe-teel'-lyo.  Flageolet,  a 
small  pipe  or  flute. 

Pitipié  in.  pe-te-pe-ay'.  Math.  Line 
divi  led  by  degrees.  V.  Escala. 

Pitirrojo  m.  pe-lir-ró'-lio.  Ornilh. 
Robin  red-breast.   Motacilla  rubecola,  L. 

Pito  m.  pee'-toe.  Pipe,  a  small  flute; 
boy's  whistle.  ||  Orn.  Magpie.  Picus.  L. 
II  A  species  of  bug  in  India.  ||  Play 
among  boys.  ||  Prov.  Pod  of  a  silk-worm 
open  at  one  end.  iio  se  me  da  un  pilo, 
that  does  not  concern  me.  No  tn(o  pico 
en  eso,  I  have  nothing  to  do  with  that. 

PItófero  in.  pee-to'-fay-roe.  Obs. 
Piper,  whistler,  fluter. 

Pitonictrica  f.  pe-toe-may'-tre-cak. 
Gauie,  ilic  art  of  saucing  vessels. 

Piton  m.  pe-lone'.  Tend.rlin?,  the  top 
of  an  auimal's  horn  when  it  begins  to 
shoot  forth.  ||  Protuberance;  promi- 
nence. II  Sprig  or  shoot  of  a  tr.e;  sprout; 
of  the  agave. 

Pitonisa  f.  pe-toe-nee'-sah.  Pythia, 
the  priestess  of  Apollo.  ||  Pythoness, 
witch,  sorceress,  enchantress. 

Pitorra  f.  pe-lor'-rak.  Ornith.  Wood- 
cock. V.   CnOCIIAPEIlDIZ. 

Pituita  f  pe-too-ee'-tah.  Pituite,  a 
kind  of  phlegm,  an  aqueous  humour. 

Pituitoso,  SA,  adj.  pe-loo-e-tn.s'-so, 
sah.  Pituilous,  pituitary,  abounding  in 
phlegm. 

Píxide  (.  pik'-se-day.  A  small  box 
of  wood  or  metal.  ||  Pyx,  box  in  which 
the  consecrated  host  is  kept.  ||  The  name 
;'ivca  in  Spain  to  the  great  tablets  of 
waxed  canvass  used  in  schools  for  ma- 
llie:naiical  demonstrations. 

Pizarra  f.  pith-ar'-rah.  Slate,  a  gray 
fossil. 

Pizarral  m.pí7A-a;-ra/'. Slate  quarry. 

Pizarreño,  ña  zá\.  pith-ai  -rea'-nyo, 
nyah.  Slate-coloured. 

Pizarrero  in.  pilh-ar-rer'-o.  Slater, 
one  who  polishes  slates,  or  slates  buil- 
dins;s. 

Pizarrín  m.  pilk-ar-reen'.  Slate 
pencil. 

Pizca  f.  peeth'-cah.  C  11.  Mite,  whit, 
jot,  any  thing  proverldally  small.  M 
pitea,  notbin,'  at  all,  not  an  iota.  No  ve 
piica,  he  cannot  see  a  jot. 

Pizcar  a.  peelk-car'.  CoW.  To  pinch. 
V.  Pellizcar. 

Pizco  m.  peeth'-co.  CoW.  \.  Pellizco. 

Pizcolábia  m.  pith-colah'-bis,  Joe. 
Lip-biter,  nick-name  for  alTected  p -rsons. 

Pizpereta  adj.  pilh-her-ay'-tah. 
Shrp,  brisk,  lively  :  applied  to  women. 

Pizpirigaña  f.  pilh-pe-re-gan'-nyah. 
Play  among  boys,  in  which  they  pinch 
one  another's  h'amls. 

Pizpita  f.  pilli-pee'-tah.  Ornith.  Wag- 
tail. V.  Pezpita. 

Placa  f.  plah'-cah.  Ancient  Spanish 


coin  worth  10  maravedís.  ||  Clasp  with 
which  a  broad-sword  belt  Is  fastened.  || 
Star,  insignia  of  an  order  of  knighthood. 

Placabilldad  f.  ptah-cak-be-te-dad'. 
Placabi'ity. 

Placable  adj.  plakcak'-blay.  Placa- 
ble, easily  soothed. 

Placa'cion  f.  piuH-catk-e-yone'.  V. 
Aplacaciün. 

Placarte  m.  plak-car'-tay.  Obs.  Pla- 
card, manifesto. 

Placativo,  VA,  adj.  plak-cali-lee'-vo, 
vah.  Peaceable. 

Placear  a.  plalh-ay-ar'.  To  publish, 
to  proclaim,  to  po^t  up. 

Placel  m.  plalh-el'.  Nau.  Banks  of 
sitad  or  rocks  in  the  sea. 

Pláceme  m.  plath'-ay-may.  Compli- 
ment of  congratulation. 

Placenta  f.  plalh-en'-tak.  Anat.  Pla- 
centa, afterbirth.   |i   Bot.  Placenta. 

Placenteramente  adv.  plulh-en- 
ter-ak-men'-tay.  Joyfully,  gayly,  plea- 
santly, agreeably,  mirthfully. 

Placentero,  ka,  adj.  plalh-en-te'- 
ro,  ah.  Joyful,  merry,  pleasant,  mirthful, 
humorous. 

Placer  m.  plalher'  Pleasure,  con- 
tent, rejoicing,  amusement,  complacence. 
¡I  Will,  consent.  ||  Placer,  the  place 
near  the  bank  of  a  river  where  golddust 
is  found.  II  V,  Placel.  ||  A  placer, 
with  the  greatest  pleasure.  ||  Prov. 
Gently,  commodiously.  Por  hacer  placer, 
to  o  '¡¡ge  or  please  a  person. 

Placer  v.  impers.  plath-er".  To 
please,  to  gratify,  to  humour,  to  content. 
Que  me  place,  it  pleases  me;  1  approve 
of  it. 

Placeramente  adv.  plalh-er-ah- 
men'-tay.  Obs.  Publicly,  without  a  cover. 

Placero,  ra,  adj.  plalk-er'-o,  ah.  Be- 
longing to  a  market  or  other  public 
place.  II   Roving  idly  about. 

Placeta  f.  plath-ai/'-tak.  dim.  A 
small  sijuare  or  public  place. 

Placetilla,  PJucetuela  f.  platk- 
ay-tel'-lyak,  plalh-ay-too-ay'-lah.  V.  Pla- 
ceta. 

Placible  adj.  platk-ee'-blay.  dim.  Pla- 
cid,  agreeable. 

Plácidamente  adv.  plalk'-e-tlak- 
tnen-lay.  Placidly,  mildly,  easily,  qjietiy. 

Plácido,  DA,  adj.  plalk'-e-due,  dak. 
Placid,  easv,  quiet. 

Placiente  adj.  platk-e-en'-tay.  Plea- 
sing, mild;  acceptable. 

Placilla,  ITA,  f.  plath-el'-lyah,  ee'-tak. 
dim.  V.   Pi.acf.ta. 

Plafón  m.  plah-fon'.  Arch.  Soffit  of 
an  architrave. 

Plagtt  f.  plak'-gah.  Plague,  any  pu- 
blic calamity,  as  pestilence,  scarcity,  etc. 
II  Plague,  stale  of  misery.  !l  Piague, 
any  thing  vexatious.  ||  Obs.  Wound.  V. 
Ll\GA.  II  Plenty,  abundance.  Las  siete 
plagas  de  Egipto,  the  seven  plasues  of 
Lsrvpt.  !'  Climate,  country;  zone.  ¡;  -Nau. 
Each  of  the  cardinal  points  of  the  com- 
pass. 

Plagado,  DA,  adj.plak-gak'-doe,  dak. 
Full  of  defects. 

Plagar  a.  plah-gar".  To  plajiie,  to 
torment.   ||   —  r.  To  be  over-run  with. 

Plagiar  a.  plah-he-ar'.  L;ttl.  US. 
To  pla„'iarize  or  commit  liierary  Ihelts. 

Plagiarlo,  bia,  m.  and  f.  and  adj. 
plak-he-ar'-e-o,  ak.  Plagiary,  plagiarist, 
copier. 

Plagiato  m.  plak-ke-ak'-tje.  .\bdu6- 
tion.    II   V.  Pligio. 

Plagio  m.  plak'-ke-o.  Plagiarism,  a 
literary  theft. 

Plagoso,  SA,  adj.  plah-got'-so,  sak. 
Wounding,  making  wounds. 

Plaguear  a.  and  n.  plah-gay-ar'.  To 
beg  alms  piteously. 

Plan  m.  plan.  Plan,    design,  draught 
of  a    building,    town,   etc.   ||    Plan,    tlif 
delineation    of  the  horizontal    posture  o 
any  thing.   ||   Plan,    writing    in  which  J 
thing  is  described    minutely.   ||   Tier.    ¡| 
Slab.    Plan  de  combate,    Nau.    Quarter 
bill.  Plan  de  las  vareuyas,  Nau.    Flat  of 
floor-timbers,  .\avio  de  micho  plan,  Nau. 
A  very  flatlloored  ship.  Trabajar  de  plan, 


PLANA 

lo   (rain   ground  ¡n   depth  ánd  length  In 
working  a  mine. 

I*JMiia  f.  plali'-nah.  Trowel,  a  brirk- 
tayer's  tool.  ||  Page  of  a  book  or  wri- 
ling.  II  A  level,  Iriiitful  piece  of  ground. 
IJ  Co|)y  or  page  written  by  scholars  du- 
ring school-hours.  A  plana  renglón,  co- 
pied word  for  word;  arriving  or  happe- 
ning at  the  nick  of  time.  I'lana  manor 
de  un  ejérciln  or  reiiiniientn,  the  stall". 
Kavi'ijacion  plana,  Nau.  I'lane  navigation. 
Enmendar  la  plana.  Met.  Coll.  To  rectify 
a  mi'itake;  aho,  to  outdo  a  person. 

Pliinutla  f.  ptah-natt'-dah.  Plain,  le- 
vel i,'rouiiil. 

■*laiia<lor  m.  plak-nah-dore'.  Plan  - 
sher,  the  workman  wlio  polishes  vessels 
in  gold  or  silver,  jj  Plani>hiT,  the  man 
who  puts  a  face  to  plates  that  have  to 
be  engraved  on. 

Pluiielia  f.  plan'-tchah.  Plate,  a  thin 
piece  of  mei.il.  ||  Smoothing-iron.  || 
Cramp-iron.  ||  In  piper-mills,  mould, 
a  s(|iiare  fram'  on  which  paper  is  ¡aid 
and  formed,  ¡'lancha  de  anua,  Nau.  Punt, 
floating  stage,  ¡'lancha  de  desembarcar, 
Nau.  Gang-board.  Plancha  de  viento,  ^au. 
Hanging  stage. 

l>lanclia<la  f.  plan-tchah'-dah.  Nau. 
Framing  or  apron  of  a  gun. 

■*lanoliar  a.  plan-tcliar'.  To  iron  li- 
nen.   V.  API.ANCtlAIl. 

I'lant-liear  a.  plan-tchay-ar' .  To 
plate,  to  sheath,  to  cover  with  metal. 

Plancheta  f.  plan-ivhaij'-tah.  Cir- 
cumferentor,  instrument  used  to  measure 
distances  and  take  heights,  plans,  etc. 

l*lancliica,  ii.la,  ita,  f.  plan-tche'- 
cah,  el'lyah,  ee'-tah.  dim.  A  small  plaie. 

Plancbon  m.  plan-tchme'.  augm.  A 
large  plate. 

IManciiucIa  f.  plan-tchoo-ay'-lah. 
dim.  A  small  plate;  fliiting-iron.  Plan- 
chuelas de  las  arraigadas,  !Sau.  Foot- 
hooks,  the  ground  or  upperfuttocks  of  a 
ship. 

l>!»iico  m.  plan'-co.  V.  Planga. 

Planes  ni.  pi.  plah'-nes.  Nau.  Flat 
floor-timbers. 

Planeta  m.  plah-nay'-tah.  Planet,  a 
heavenly  body.  ||  Kind  of  cope,  shorter 
before  than  b"hind. 

Planetario,  ría,  adj.  plah-nay-lai-'- 
e-o,  ah.  Planetary,  consisting  of  or  re- 
lating to  planets.  ||  —  in.  Planetarium, 
orrery,  an  astronomical  instrument.  || 
Astronomer. 

Planetoide  m.  plah-nay-to-ee'-day. 
Astr.  Planetoid,  the  name  given  to  some 
small  heavenly 'bodies  discovered  in  the 
space  between  Mars  and  .lupiter. 

Planetolabio  m.  plah-nag-to-lah'- 
le-o.  An  instrument  used  to  measure  the 
planets. 

Planj;a  f.  plan'-gah.  Kind  of  eagle, 
Urilli  black  and  white  feathers. 

Planicie  f.  plah-neeth'-e-ay.  V.  Llano 
and  l.LAMiiA. 

Planifolio,  MA,  adj.  plah-ne-fo'-le- 
0,  ah.  liol.  Plaiiifolious. 

Planimetría  f.  plah-ne-may-lree'- 
ah.  Planometry,  the  science  of  measuring 
plane  surfaces.  V.  Pi.AM)iiETnÍA. 

Planipedia  f.  pi  i-ne-pay'-de-ah.  A 
mean  play,  acted  by  strollers. 

Planipétaio,  i.a,  adj.  plah-ne-pay'- 
tah-lo,  lull.  Itot.  Planipetalous. 

Planisferio  m.  plah-nis-fer'-e-o. 
Planisphere ,  a  sphere  projected  on  a 
plane  ||  Planisphere,  a  map  of  the  world 
or  of  one  of  its  hemispheres. 

Piano,  NA,  adj.  vlah'-no,  nah.  Pl.iin, 
level,  smooth,  Oat.  1|  —  ni.  Plan,  de- 
sign, driifi,  groundplot,  ddiniation.  || 
Geom.  Plane,  a  level  surface.  ||  De 
piano,  openly,  clearly.  Caer  de  plano,  to 
fall  all-fours,  or  llailong. 

Planocóncavo,  va,  adj.  plah-no- 
con'-cah-vo,  vah.  Planoconcave,  Hat  on 
one  side  and  concave  on  the  other. 

Plauocónico,  ca,  adj.  plah-no-co'- 
ne-co,  call.  Planoconical,  Hat  on  one  side 
and  conical  on  the  other. 

Planoconvexo,  xa,  adj.  plahno- 
con-vec'-so,  sah.  Planoconvex,  Hat  on  one 
side  and  convex  on  the  other. 

Plauouivtria  f.  plah-no-may-tree'- 
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ah.  Planometry,  the  mensuration  of  plane 
surfaces. 

Pianóiiielro  m.  plah-no'-may-troe. 
Plaiiomeicr,  an  instrument  for  measuring 
plane  surfaces. 

Planoplano     m.     plahno-plah'-no. 
Alg.   Itjijiiadrate. 
Planta  f.  plan'-tah.  Sole  of  the  foot. 

II  I'liiit,  any  vegetable  production.  || 
Plantation,  ihe  act  of  planting.  I|  A 
plantation  or  nursery  of  young  plants. 
II  Plan  of  a  building,  jj  Position  of  the 
feet  in  dancing  or  fencing.  ||  Project; 
disposition;  point  of  view.  ||  Pict.  Plant 
or  siteofa  buililing,  etc.  Poner  en  planta, 
to  put  in  execution.  ||  Plantas,  brags, 
boasls.  II  De  planta,  anew  ;  from  the 
foundation.  A  fas  plantas,  or  á  tos  pies 
de  V ,  Coll.  Your  most  obedient. 

Plantación  f.  ptan-talh-c-on' .  Plan- 
tation, planting,  act  of  planting. 

Plantador  in.  plan-tah-dore'.  Plan- 
ter, one  who  plants.  (|  Planter,  the  ow- 
ner of  a  plantation  in  America.  ||  An 
instrument  used  for  planting. 

Plantaje  m.  plan-tah'-haij.  Prov. 
Plantain.  V.  Llante.n.  ||  Collection  of 
plants. 

Plantanal  m.  plan-tah-nal'.  Grove 
of  plantains. 

Plantanom.  plan'-tah-no.  Bot.  Plan- 
tain tree.  Musa,  L.  [N.  R.  The  ortho:,'ra- 
phy  and  pronunciaiinn  of  this  word  here 
given,  are  considered  vulgar;  it  is  al- 
ways written  Plátano,  and  pronounced 
plah'-tah-no.]  A  tree  of  the  West  Indies, 
and  other  parts  of  America,  an  t  its  frit, 
called  ill  some  parts  banana.  There  are 
several  species  of  it.  Plátano  común  or 
sapalole,  common  plantain-tree,  or  Adam's 
lig.  Musa.  Plátano  guineo,  musa  sapien- 
tinm.   Plátano  dominico,  inu^a  regia. 

Plantar  a.  plan-tar'.  To  plant,  in 
ordtír  to  grow.  ||  To  set  up,  to  lix 
upright.  11  To  strike  a  blow.  ||  To  piii 
into  any  place.  Plantar  en  la  cárcel,  to 
throw  into  jail.  |l  To  plant,  to  found, 
to  establish.  II  Coll.  To  leave  in  the 
lurch,  to  disappoint.  ||  To  jilt.  ||  —  r. 
To  stand  upright,  to  sto]!.  |l  To  arrive 
soon.  Se  plantó  en  Yirsalles  en  dos  ho- 
ras, desde  Paris,  he  took  two  hours  to 
go  from  Paris  to  Versailles. 

Plantaria  f.  V.  Espabganio. 

Plantario  m.  plan-lar'-e-o.  Plot  of 
ground  where  youn;;  plants  are  reared. 

Plantear  a.  plan-tay-ar'.  To  plan, 
to  trace,  to  try,  to  attempt.  ||  —  n. 
Obs.  To  weep. 

Plantel  m.  plan-tel'.  Nursery  or 
nursery-garden  ,  a  plantation  of  young 
trees.  V.  CiiiADEno. 

Plantífero,  ra  ,  adj.  plan-te'-fay- 
roe,  rah.  Poet.  Plantiferous,  producing 
or  abounding  in  vegetation. 

Plantilicacion  f.  plan-te-fe-cath- 
e-on'.  V.   Plantación. 

Plantillcar  a.  plan-te-fe-car'.  To 
plant.  V.  Plantar.  ||  Coll.  To  beat,  to 
box,  or  kick. 

Plantiiirado,  da,  idyplan-te-grah'- 
doc,  rfaA..  Nat.  Hist.  Plantigrade,  walking 
on  the  sole  of  the  foot,  like  the  bear. 

Plantilla  f.  ptan-leel'-tyah.  dim.  A 
young  plant.  ||  The  first  sole  of  a  shoe. 
Echar  plantillas  á  los  zapatos,  to  have 
shoes  soled.  ||  Coll.  Mustard  or  other 
draughts  applied  to  the  feet.  ||  Vamp,  a 
soleof  linen,  put  to  the  feet  of  stock- 
ings. II  Mould,  model;  plate  of  a  gun- 
lotk.  II  Nau.  Mould,  a  pattern  for  the 
curve  of  a  ship's  frame.  ||  Astrol.  Ce- 
lestial   configuration. 

Plantillar  a.  plan-leel-lyar'.  To 
vamp  or  sole  shoes  or  stockings. 

Plantío,  i\,  ni\.plan-tee'-o,ah.  Plan- 
te I,  readv  to  b.'  planted  :  applied  to 
ground,  ll  —  m.  PInntition,  the  act  of 
planting.  ||  Nurs.ry,  a  plantation  of 
youn?  trees. 

Plantista  m.  plan-tees'-tah.  Bully, 
hector,  bravado.  ||  Planter,  one  who  de- 
votes himself  to  the  culture  of  plants.  || 
Director  of  the  King's  gardens. 

Planto  m.  plan'-toe.  Obs.  Weeping, 
crving.  whining.  V.  Llanto. 

Plantón    va.    plan-tone'     Scion,    a 


PLATEAR 

sprout  or  shoot  from  a  plant;  a  shoot 
ingrafted  on  a  stock.  ||  Mil.  Sentrv  who 
perforins  dutv  as  pual^hnlent.  Estar  de 
plantón,  to  be  fixed  in  a  place  for  a 
long  time.  Llevar  un  plantón,  to  dance 
a  icnddnce. 

PlantoHa  f.  pton-tos'-sah.  Low.  A 
drinking  cup  or  mu?. 

Planudo,  da,  adj.  plah-noo'-doe,  dak. 
Nau.  Applied  tn  a  vessel  which  draws 
little  water,  as  being  too  fiat. 

Plañidera  tplan-ye-der'-ah.  Mour- 
ner, woman  paid  for  weeping  at  funerals. 

Plañido  m.  ptan-m/ee'-doe.  M:)an, 
InmiMiiation,  cryin.g.  ||  Plañido,  da,  p.  p. 
of  pL\Ñin. 

Plañir  n.  plan-nye-ir'.  To  la.Ticnt,  to 
grieve,  to  bewail,  to  sob;  to  whimper 
and  whine. 

Plaqueador  m.  ptah-kay-ah-dnre'. 
Oie  who  applies  any  iliing  to  inak-  a 
smooth  surface,  such  as  plaslerinj  clay 
on  a  wooden  partition,  etc. 

Plaquín  m.  ptah-keen'.  Kind  of  cost 
of  armour,  differing  from  the  ordinary 
by  beins  loose. 

PlaNma  f.  pla.^'-mah.  Prase,  a  pre- 
cious slone,  a  variety  of  Chalcedony.  || 
Plasma,  the  colourles's  part  of  tlie  blood, 
the  material  from  which  the  tissues  are 
nourished. 

Plasmador,  ra,  m  and  f.  plas- 
mth-dore',  ah.  Moulder,  former. 

Plasmante  p.  a.  ptas-man'-tay 
Moulding;  moulder. 

Plasmar  a.  plas-mar'  To  mould,  to 
form  of  clay;  to  make  moulds,  applied 
principally  to  potter's  work. 

Plasta  f.  plas'-tah.  Paste,  soft  clay, 
any  thing  soft.  ||  Met.  Coll.  Any  thing 
done  without  rule  or  order 

Plaste  m.  ptas'-tay.  Size,  of  glue 
and  lime. 

Plastecer  a.  plas-teth-er'.  To  size, 
to  besmear  with  size. 

Plastecido  m.  plas-teth-ee'-doe.  Act 
of  sizing.  II  Plastecido,  da,  p.  p.  of  Plas- 
tecer. 

Plástica  f.  plas'-te-cah.  Art  of  moul- 
ding in  clay. 

Plástico,  ca,  adj.  plas'-te-co,  eah. 
Plastic,  capable  of  being  moulded  into  a 
form. 

Plastografia  Í.  plas-toe-grah-fee'- 
ah.  Plastography,  the  science  of  moul- 
ding forms. 

Plata  f.  plah'-tnh.  Silver.  ||  Plate, 
wrought  silver.  ||  In  Am 'rica,  money. 
II  Her.  Plate;  white.  Plata  quebrada, 
articles  of  silver  that  retain  the  value  of 
their  weight,  although  worn  out  or  dis- 
figured. Plata  pina,  amalgam  of  silver 
from  the  mine,  very  liiht,  brittle,  and 
spongy.  Plata  virgen  or  bruta,  crude 
mass  of  silver.  Plata  labrada,  wrought 
silver.  II  Payment  made  in  articles 
equivalent  to  money.  Valer  tanto  como 
la  plata,  to  be  worth  its  weight  in  sold. 
II  En  plata,  briefiy.  without  turnings  or 
windings.  Como  una  plata,  shiniu;;  like 
silver,  very  clean  and  pretty.  Hablar  en 
plata,  to  speak  clearly,  withoal  ambi- 
guity. 

Plataforma  f.  plah-tah-for'-mah. 
Fort.  Platform,  an  elevation  of  earth  rai- 
sed on  ramparts;  temporary  platform.  || 
Platform,  any  fiat  construction  for  the 
public  use  such  as  the  part  of  a  railway 
station  where  the  passengers  alight.  || 
Nau.  Orlop,  a  "platform  in  ships  of  war, 
on  which  cables  are  coiled. 

Platanal,  Platanar  ra.  plah-tah- 
nal'.  Plantation  of  plane-trees. 

Plátano  m.  plah'-tah-noe  r>ot. 
Plane-tree.  Platanus,  L.  ||  Plantain- 
tree.   V.  Plantano. 

Platazo  m.  plah-talh'-o'.  Platter. 

Platea  f.  plah-tay'-ah.  Obs.  V.  Patio, 

Plateado,  da,  adj.  plah-tny-ah'-doe, 
dah.  Silvered,  the  colour  of  silver.  || 
Plated.   II   —  p.  p.    of  Platear. 

Plateadura  f.  plati-layah-doo'-rah. 
Silvering,  the  act  of  silvering  or  coating 
with  silver. 

platear  a.  plahtay-ar'.  To  silver, 
to  plate  with  silver. 
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Platel  m.  plah-teV.  Obs.  A  small 
dish. 

Plateresco,  ca,  adj.  plah-tay-rex'- 
coe,  valí,  .\pplied  to  fanciful  ornaments 
in  ardiitoclure. 

Platería  f.  plah-ter-e^-ah.  Silvers- 
mith's   shop.   II   Trade   of  a  silversmith. 

Platero  m.  plah-ter'-o.  Siiversmith, 
platc-woiker.  ||  Platero  de  oro,  goldsmith. 

Plática  f.  plah'-te-cah.  Discourse, 
conversation;  colloquy,  converse.  || 
Speech  delivered  on  some  public  occa- 
sion, addres'',  lecture.  ||  De  platica  en 
plática,  from  word  to  word,  vamos  con 
la  plática  á  otra  parte,  let  us  go  and 
talk  some  where  else.  Echar  la  plática 
á  otra  parte,  lo  change  the  subject  of 
conversation.  |!  Pralic  or  pratique,  per- 
mission to  a  ship's  crew  to  corae  on 
shore,  to  buy  and  traflic.  ||  V.  Pr..\CTiCA. 
Tomar  plática,  to  obtain  pratic. 

Platicable  adj.  plah-le-cah'-blay.  V. 
Pr,ArTh:ABLE. 

Platicante    m.    plah-te-can'-tay.' 
Practitioner    V.   Practicante. 

Piaiicisr  a.  piah-te-car'.  To  converse, 
to  talk,  to  commune.  ||  To  practise  a 
profession. 

Pláti''o,  CA,  adj.  plah'-te-co,  cah. 
Skilful,  dexterous,  expert. 

Platieon,  na,  m.  and  f.  plah-te-con', 
nafi.  A  very  great  tattler,  prater. 

Platilicar  a.  plak-ie-fe-car'.  To 
convert  Into  silver. 

Platija  1.  plah-tee'-hah.  Ichth.  Plaice. 
Pleuroi.ectes  platessa,  L. 

Platilla  f.  plah-teel'-lyah.  Silesian 
linen. 

Platillo  m.  plah-teel'-lyo.  dim.  A 
small  disli.  ||  Ptatitlos  ligeros,  side 
dishes.  II  An  extraordinary  dish  in  con- 
vents on  festive  days.  ||  Barkbiiin,?. 
Hacer  platillo,  to  speak  ill  of  some  on-. 

Platina  f.  plah-tee'nah.  Platina,  the 
hcav  est  of  metáis.  ||  A  composition  of 
silver  and  copper,  from  China.  ||  Twis- 
ted silver  wire.  ||  Au  iron  plate  for 
glazing    stufT. 

Plato  m.  plah'-toe.  Dish,  plate,  a 
vessel  to  eat  on.  ||  Dish,  mess,  food 
served  in  a  dish.  ||  Daily  fare  Hacer 
plato,  to  serve  up  a  meal.  Platos  lisos, 
llanos,  nv  trincheros,  dining  plates.  Po«ír 
el  plato,  to  a'l'oíd  one  an  opportunity  of 
saying  or  doing  what  he  did  not  think 
of.  Mucha  bulla  y  nada  entre  dos  platos, 
much  cry  and  little  wool.  ||  Met.  Es  mi 
plato,  it"  is  my  greatest  pleasure.  ||  Ser 
plato  de  segunda  mesa,  it  is  only  an 
alternative.  - 

Platón  pr.  na.   plah-tone'.  Pljto. 

Platóuícanicntc  adv.  plih-lo'-ne- 
cah-men'-tay.  Plalouically. 

Platónico,  CA,  adj.  plah-toe'-ne-co, 
cah.  PI  tunic,  relating  to  Plato. 

Platuclia  f.  ptah-loo'-tchah.  Prov.  V. 
Platija. 

Plausibilidad  f  plah-oo-se-be-le- 
dad'.  Plausiiiility,  spcciousness. 

Plausible  adj.  plah-oo-see'-blay 
Plausible,  specious. 

Plausiblemente  adv.  plah-oos-sc- 
blay-men'-tay.  Plausibly,  colourably,  spe- 
ciously. 

Plauso  m.  plah-oo'-so.  Applause  by 
the  clapping  of  hands. 

Plaustro  m.  vlah-oos'-tro.  Cart, 
wasgon,  carriage,  v.  CAnno. 

Playa  f.  plah'-jah.  Shore,  strand, 
sea  roast,  beach. 

Playado,  Piayado  m.plah-jah'-day. 
Astr.  The  Pleiidcs. 

Piayado,  da,  3á'¡.  plah-Jah'-doe,  dah. 
Ajiplied    to  a  river  or  sea  with  a  shore. 

Playazo  m.  plah-jatU'-o.  Wide  r 
extended  shore. 

Playero  m.  plah-jer'-o.  Fisherman 
who  brings  lish  to  market. 

PJayon  m.  plah-Jone'.  augm.  A  large 
siiore  or  beach. 

Plaxa  f.  plath'-ah.  Square,  place,  or 
market-pl:ice,  where  eatables  are  sold.  || 
Place  a  fortified  town.  il  Room,  space; 
«tjll.  11  Place,  office,  public  tmployment. 
II  Enlisting  or  enrolling  of  soldiers  in 
the  King's  service.  ||  Reputation,  cha-  | 
lacter.  Tame.  Piaxa  de  armas,  military  i 


department,  garrison,  military  parade- 
ground.  ||Nau.  The  waist.  Pasa  plaza  de 
valiente,  he  passes  for  a  man  of  courage. 
Plaza  fuerte,  a  stron?  place,  a  fortress. 
Plata  viva,  an  elTective  soldier.  Plaza 
muerta,  false  muster.  Hombre  de  plaza, 
one  who  holds  or  mi;:ht  occnpy  an  ho- 
nourable place.  Sacar  d  pinza,  to  publish, 
to  render  public.  ||/P/asa.'  /;7/aia.' clear 
the  way,  make  room.  Sacar  á  la  plaza, 
to  expi'se.  Hacer  plaza,  to  sell  retail. 

Plazo  m.  plalh'-o.  The  term,  time, 
or  day  of  payment,  of  answering  a  de- 
mand, or  of  luilllliug  any  thing.  ||  The 
place  or  ground  appointed  for  a  duel.  || 
Writ  or  summons. 

Plazuela  f.  plath-oo-ay'-lah.  dim.  A 
small  square  or  place. 

Pie  m.  play.  .Mex.  V.  Ble. 

Pleamar  f  play-ah-mar'.  Nau.  High 
water,  hi,'li  tide. 

Plebano  m.  play-bah'-no.  Prov.  Cu- 
rate of  a  parisli. 

Plebe  f.  play'-bay.  Common  people, 
populace. 

Plebeyo,  YA,  adj.  play-hay'-jo,  jak. 
riobeian.    ||  —  m.  and  f.  r.ommoner. 

Plebiscito  m.  play-bes-thieh'-toe. 
Plebiscite,  an  appeal  lo  the  votes  of 
the  people. 

Pleca  f.  play'-cah.  Print.  A  straight 
line,  a  rule. 

Plcctognatoso,  sa,  adj.  plec-tog- 
nah-tos'-sne,  sah.  Nat.  Ilisl.  Plectogna- 
thous,  an  order  of  flslies  which  have 
the  upper  jaw  firmly  attached  to  the 
skull. 

Plectro  m.  plec'-tro.  Poet.  Plectrum; 
poesy. 

Pieg;able  saj.play-gah'-btay.  Pliable, 
capable  of  being  folded,  flexible. 

Plegadamente  adv.  play-gah-da'i- 
men'-iay.  Confusedly,  without  clearness 
or  pcrs;iicuity. 

Plegadera  f.  play -gay -day' -rah. 
Folder,  usi'd  by  bookbinders. 

Plegadizo,  ZA,  adj  play-gah-deeth'- 
0,  ah.  Pliable,  that   which    can  be  bent. 

Plegador  m.  play-gah-dore'.  An 
instrument  for  folding  or  plaiting.  || 
Plaiter,  he  that  plaits.  ||  Coll.  Collector 
of  alms  for  religious  communities.  || 
Beam  of  a  silk  loom. 

Plegadura  f.  play  -gah-doo' -rah. 
Fold,  double,  complication.  ||  Plaiting, 
folding,  doubling.  ||  Crease,  made  by 
d)'ibling. 

Plegamiento  m.  pla'j-gah-mc-en'- 
toe.  Folding,  the  act  of  Tdding  paper. 

Plegar  a.  play-gar'.  To  fold,  to  plait, 
to  double.  II  To  corrugate,  to  rrimple, 
lo  purse  up.  ||  To  turn  the  warp  on  the 
yarn-beam.  ||  Among  bookhiud  rs,  lo 
fold  the  sheets  of  a  book  that  is  to  be 
bound.  II  —  V.  impers.  To  plea-e.  Piega 
or  plegué  á  Dios,  please  God.  Plegué  á 
Dios  que,  God  grant  that. 

Plegaria  f.  play-gar'-e-ah.  Public 
prayer,  supplicotion.  fj  Bell  rung  at 
noon  I  or  prayer.  ||  In  Toledo,  a  canon's 
servant. 

Pleita  f.  play-ee'-tah.  A  plaited 
strand  of  bass. 

Pleiteador,  nA,  m.  and  f  play-etay- 
ah-d  re',  ah    Pleader,  a   litigious  person. 

Pleiteante  p.  a.  and  m.  and  (.  pluy- 
e-tu'i-an'-lay.  Litigating;  pleader,  litigant, 
a  wrangler. 

Pleitear  a.  play-e-tay-ar'.  To  plead, 
to  I  li.Mte,  to  conteud. 

Ploites  m.  play-e'-lays.  Obs.  Me- 
diitor,  conciliator. 

Pleitesía  m.  play-e-tay-se'-yah.  Obs. 
Agiecmeni,  covenant. 

Pleitista  m  plny-e-tee's-tah.  Barra- 
tor, an  encourag.-r  of  law-S'iiis. 

Pleito  m.  play-ee'-loe.  Covenant, con- 
tract, bargain.  ||  Dispute,  coniesi,  con- 
troversy. II  Itebat',  contention,  strife.  || 
Litigation,  judici.il  contest,  lawsuit.  Pleito 
df  acreedores,  proceedings  under  a  com- 
mission of  bankruptcy.  Mas  vale  mala 
composición  que  buen  pleito,  prov.  A 
bad  compromise  is  better  than  a  good 
verdict. 

Plenamar   f.  play-nah-mar'     High 
water.  V.  I'i.e.vmar. 


Plenamente  adv.  play-nah-men'-tay 

Fully,  conjplete  y,  entirely. 

Plenariamente  adv.  play-nar- 
e-ah-men'-lay .  Law.  Complctelv,  fullv, 
plenarily.  with  all  formalities  duly  com- 
plied with. 

Plenario,  ria,  adj.  play-nar'-e-o,  ah 
Complétete,  fill,  plenarv. 

Plenilunio  m.  play-ne-loo'-ne-o. 
Full  moon. 

Plenipotencia  f.  play-ne-po-tenlh'- 
e-ah.  Plenipoience,  fulness  of  power. 

Plenipotenciario  m.  play-ne-po- 
tenth-e-ar'-e-o.  Plenipotentiary,  an  envoy 
furnished  with  full  powers. 

Plenitud  f.  ptay-n.--lnod'.  Plenitude, 
fulness,  abund.inct'.  Plenitud  de  los  tiem- 
pos, the  fulness  of  tine,  at  tho  period 
appointed. 

Pleno,  yk,  adj.  play' -no,  nah. 
Full,  V.  Lleno. 

Pleonasmo  m.  play-o-nas'-mo.  Pleo- 
nasm, a  ligure  of  speech,  the  use  of 
more  words  than  are  necessary  to  express 
an  idea. 

Pleonástico,  ca.  adj.  play-o-nas'-le- 
coe,  cah.  Pleonastic,  belonging  to  pleo- 
nasm.  II   Redundant. 

Pler6.«*is  f.  play-ros'-ses.  Med.  Ple- 
rosis,  repletion  or  fulness. 

Plesioinorfoso,  sa,  adj.  playse-o- 
mor-los'sue,  sah.  PIcsiomorphous,  nearly 
of  the  same  form. 

PJétura  f.  play' -tor- ah.  Plethora, 
fulness  of  blood. 

Pictórico,  CA,  adj.  playtor'-e-co,  cah. 
Plethoric. 

Pleuresía  f.  play-oo-res-see'-ah 
Pleurisy,  a  disease  ofthe  lun^-s. 

Pleiiretico,  ca,  adj.  play-oo-ray'-te- 
co,  cah.  Pleurilical,  plcu:iiic. 

Plexo  m.  plcd-so.  Anat.  and  Bot. 
Plexus,  any  of  the  organs  in  form  of  a 
network. 

Pleyada,  Pléyade  f.  play'-jah-dah. 
Astr.  Each  ofthe  Pleiades. 

Plica  f.  plee'-cah.  >ealed  parcel  con- 
taining a  will  or  document. 

Pliego  m.  ple-ay'-go.  Sheet  of  paper. 
II  Parcel  of  letters  inclosed  in  one  co- 
ver. II  A  tender  or  proposal  by  persons 
who  wish  to  contract  with  the  govern- 
ment   V.  PLE(5ADtnA  and  Plif.oie. 

Pliegue  m.  ple-ay'-gay.  Fold  or  plait 
in  clothes,  crease;  gather.  ||  RulT,  an- 
ciently worn. 

Plinio  pr.  na.  ple'-ne-oe.  Pliny. 

Plinto  m.  plecn'-toe.  Arc'i.  Plinth  of 
a  pillar,  serving  for  the  foundation. 

Plomada  f.  plo-mah'-dah.  Blacklead 
pencil  or  leadpencil.  ||  Plu  nb,  plummet. 
II  Nau.  Lead  used  by  lishemien  for 
sounding  the  depth  of'^  water,  in  order 
to  stream  the  buoy  accordingly.  ||  Gunn. 
Apron,  a  piece  of  lead  covering  the 
touch-hole  of  a  cannon.  ||  Whip  armed 
with  lead. 

Plomar  a.  pto-maH.  To  mark  or 
draw  lines  with  a  blacklead  pencil.  || 
To  till  the  cavities  of  carious  teeth  with 
lead. 

Plomazon  m.  plo-malh-ou'.  Gilding 
cusliion,  an  iinp'ement  used  by  guilders. 

Plombagina  f.  plom-bJh-he'-nah. 
Min.  Pluinbago,  a  mineral  used  to  make 
lead-pencils  with,  a  carburet  of  iron. 

Plomería  f.  plo-mer-cc'-yah.  The 
trade  of  a  plumber.  ||  The  place  in  which 
the  operations  are  carried  on. 

Plomero  m.  plu-mer'o.  Plumper,  a 
worker  in  le.'id. 

Plomizo,  ZA,  adj.  plo-meelh'-o,  ah. 
Leadeu,  nude  of  lead;  having  the  qua- 
lities of  lead. 

Plomo  m.  plo'-moe.  Leid,  a  very 
heavy  metal.  ||  Any  piece  of  lead.  Plomo 
en  galápagos,  lead'  in  piss.  Plomn  en 
plancha,  lead  in  sheets.  ||  Ball  of  lead. 
Andar  con  pies  de  plomo,  to  pro'^eed 
with  the  utmost  circumspection.  Arren- 
dador del  plomo,  a  heavy,  unpleasant 
person,  a  cunclator.  I|  A  plom>,  per- 
¡lendicularlv.  Caer  á  plomo,  to  fall  flat 
down.    II   Plnmb,  a  plummet. 

Plomoso,  SA,  adj.  plo-mos'-soe.  Lea- 
den. V.  Plomizo. 

Pluuia    f.  ploo'-mah.    Feather,    the 
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p!arae  of  bird';.  ||  Pen,  for  writlinpr.  I| 
Alt  of  writiii!?,  penmanship.  ||  Writer, 
autiior.  Iluena  pluma,  a  yo'^d  pcniniin, 
a  skilful  writer.  Golpe  de  pluma,  dash 
with  the  pen.  ||  Genie  de  pluma,  wr'úi'V^, 
lawyers,  notaries,  etc.  ||  Coll.  Air  expel- 
led from  ihe  bowels.  Tiene  pluma,  he 
nc  has  fe:ilhered  his  nest  well.  ||  Nau. 
Uelievin:^  tarkle. 

PUtiiimla  {. ploo-mah'-da/i.  Dash  with 
a  pen,  a  line  with  a  cravon.  No  daré  una 
vliimada,  I  will  not  write  a  line.  I'lu- 
fítiida  dc  linla,  a  penfull  of  ink. 

■■Iiiiiia«lo,  DA,  adj.  ptiio-mah'-doe, 
dah.    I'fathercd,  feathery,  plumy. 

I*Iiiiiinji>  III.  ploo-iuitli'-haij.  I'lumase 
of  a  fowl  or  l.ird.  ||  I'lume,  an  orna- 
ment of  feathers. 

Pliiinajoar  a.  plno-mah-hay-ar'.  To 
shove,  to  move  frn.n  side  to  side. 

■*liiiiiajcria  f.  ploo  ma/i-hayree'-ah. 
Heap  or  collocilon  of  feathers. 

■■Iiimajor»  ni.  plnn-mah-her'-o.  One 
whi»  dresses  feathers  ami  makes  plumes. 

Plumario  ni.  ploo-mar'-e-n.  Obs. 
One  who  lives  by  writin;?,  a  petty  scri- 
vener or  notary.  ||  Painter  of  fowls  or 
bird>. 

Plumazo  m.  pluo-malh'-o.  A  mattress 
or  pillow  siuiTed  with  feathers. 

Pluniaxon  m.  plon-malk-onK  Collec- 
tion of  feathers.  V.  I'l.i  .maje. 

Plúmbeo,  BEA,  adj.  ploom'-baij-o, 
ah.  Leaden,  made  of  lead,  having  the 
qualities  of  l.'ad. 

Pluuicado  m.  ploo-may-ah'-doe.  ViCt. 
Series  of  lines  similar  to  those  made  with 
a  pen  in  miniature. 

Plumear  a.  ploo-maii-af'.  Pict.  To 
draw  lines  wilh  a  pen  or  pencil,  to  dar- 
ken a  design. 

Plúmeo,  MEA,  adj.  ploo'-may-o,  ah. 
rinmiprerous,    having  feathers,    piiimous. 

Plumería    f.    ploo-mer-ee'-ah.    V. 

PLLMAJK.nfA. 

Pluuiero  m.  ploo-mer'-o.  Bunch  of 
f.athers.  ||  Box  in  which  feathers  or 
plumes  are  preserved.   ||  Plume. 

Plumeta  f.  ploo-mny'-tah.  A  sort  of 
cloth  iiianiifai'tured  at  I. isle. 

Plumífero,  lu,  adj.  ploo-mce'-fer-o. 
ah.  Poet.  Plumijerous,  feathered,  having 
feathers. 

Pluuiion  m.  ploo-me-one' .  V.  Pllmon. 

Pluniii^ta  m.  ploo-mecs'-lah.  One 
who  lives  by  writing,  a  potty  scrivener 
or  notary. 

Plumita  f.  ploo-mee'-tah.  dim.  A 
small  feather  or'  pen. 

Plunion  m.  ploo-mone'.  Soft,  downy 
fe:iihers.   ||   Feather-bed,  llock-bed 

Plumotiio,  SA,  adj.  ploo-mos'-so,  sah. 
Covered  with  feathers,  plumigerous , 
plumy.    II    Made  of  feathers. 

Pluiuula  f.  ploo'-moo-lah.  Bot.  Plu- 
mule, the  growing  point  of  the  embryo 
in  the  seed,  representing  the  future  stem 
of  the  plant. 

Plural  adj.  ploo-raV.  Gramni.  Plural. 

Pluralidad  f.  ploo -rah- Ic-dad'.  Plu- 
rality, multitude;  m  ijorily.  ||  A  plura- 
lidad dc  votos,  hy  the  majority  of  voces. 

Plu«4prcs  m.  ploos-pres'.  Nau.  Lying 
close  to  the  wind. 

PJuiii  ultra,  plon.1  ool-trah.  Ser  el 
fton  plus  ullra, CoW.  To  be  transcendent. 

Plutarco  pr.  na.  ploo-tar'-coe.  Plu- 
tarch. 

Plúteo  m.  ploo'-taij-o.  Each  compart- 
meiU  of  book-shelves  in  a  librarv. 

Plutónico,  CA,  adj.  ploo-io'-ne-coe, 
iah.  Geol.  Plutonic,  rocks  formed  by  the 
agency  of  tire. 

Pluvia  f.  ploo'-ve-yah.  Rain.  V. 
Lli'via. 

Pluvial  m.  ploo-ve-al'.  Ornith.  Gol- 
den plover.  Charadrius  pluvialis.  L.  \\ 
Pluvial,  a  priest's  cope;  a  sacerdotal 
vestment  worn  in  divers  sacred  minis- 
trations. 

Pluvial,  Pluvioso,  SA,  adj.  ploo- 
te-al'.  Rainy. 

Pluviómetro  m.  ploo-ve-i'-may- 
troe.  Phys.  Pluviometer,  rain-gauge,  an 
instrument  for  measuring  the  amount 
of  rain  which  falls. 

Pneumático,  ca,  adj.  nay-oo-mah'- 


te-co,  cah.  Pneumatic,  moved,  by  wind; 
relating  to  wind,  or  the  doclriiie  of  pneu- 
matics, ¡nslruiiienlos  pneumdlivus,  musical 
wind  instrument';. 

Pneuma(olo;;ia  f.  nay-no-mah-lo- 
lo'-hc-ijuk.  l'iieuinat()lo,'y,  llu  doctrine 
of  the  properties  of  airs  or  gas;s. 

Piieumuuia  f.  naij-oo-mo-ne'-yah. 
Med.  Pneumonia,  inilammation  of  the 
lungs. 

Pncumotomia  f.  nay-oo-mo-to-me'- 
yah.  Anat.  Pneumotoray,  dissection  of 
the  lungs. 

Po  interj.  V.  Pu. 

Poa  f.  po'-ah.  Nau.    Bowline  bridle. 

Pobeda  f.  po-bay'-dah.  Plantation  of 
pojilars. 

P«>l>lacIio  m  po-blah'-teho.  Populace, 
rabble,  mob. 

Polilaelion  m.  po-blahtchone'.  augm. 
A  largo  collection  of  houses,  more  than 
a  village  and  less  than  a  town. 

Población  f.  po-bUUh-e-on'.  Popu- 
lation, the  act  of  pojiulaling.  ||  Popu- 
latiun,  the  state  of  a  city,  town,  or  coun- 
try with  regard  to  the  number  of  its 
inhabitants.    |j   V.  Poblado. 

Poblado  m.  po-blah'-doe.  Town,  vil- 
lage, or  place  inhabited.  ||  Poblado,  dah. 

p.    p.    of  POBLAli. 

Poblador,  ra,  m.  and  f.  po-blah- 
dore',  ah.  Populalor,  founder. 

Poblar  a.  and  n.  po-blur'.  To  found 
a  town,  to  populate  a  district,  to  people. 
II  To  (ill,  to  occupy.  II  To  breed,  to 
procreate  fast.  ||   To  bud,  to  get  leaves. 

Poblazo    m.    po-blalh'-o.    V.  Popl- 

LACIIO. 

Poblazon  ra.  po-blalh-on'.  Obs.  A 
larse  town  ;  a  population. 

Poblezuelo  m.  po-bleth-oo-ay'-lo. 
dim.  A  small  village. 

Pobo  m.  po'-boe.  Bot.  White  poplar. 
V.  Alamo  blanco. 

Pobra  f.  po'-brah.  Coll.  Female  men- 
dicant. 

Pobrar  a.  po-brar'.  Obs.  V.  Podi.ar. 

Pobre  adj.  po'-bray.  Poor,  necessi- 
tous, indigent,  needy.  ||  Poor,  barren, 
dry.  II  Humble,  modest.  ||  Poor,  un- 
happy, pitiable,  wretched.  |l  Poor,  tri- 
lling, paltry,  unimportant.  Pobre  y  so- 
berbio, proud  pauper.  Ayudado  por  pobre. 
Law.  In  forma  pauperis.  Pobrecilo,  pubre- 
cico,  speaking  of  animals,  poor  thing.  || 
—  m.  A  poor  person,  a  beggar.  ||  A 
man  of  very  pacitic  and  quiet  temper. 

Pobrecico,  ica,  illo,  h.la,  ito,  ita, 
adj.  po-breUi-ce'-co.  dim.  A  poor  little 
thing. 

Pobremente  adv.  po-bray-meu'-tay. 
Poorly,  mi'ierably,  needily. 

Pobreria  f.  po-brer-ee'-ah.  Poor 
people,  beggars. 

Pobrero  m.  po-brer'-o.  One  who  is 
appiinted  by  a  religions  community  to 
distribute  charities,  and  to  care  for  the 
poor. 

Pobreta  f.  po-bray'lah.  Coll.  Strum- 
pet, prostitute. 

Pobrete,  Pobreto  m.po-bray'-tay. 
A  poor,  unfortunate  man.  ||  A  useless 
person,  of  mean  abilities  and  sentiments. 

Pobretería  f.  po-bray-ter-ee'-ah. 
Poor  people,  beggars.  ||  Poverty,  indi- 
gence. 

Pobreton,  na,  adj.  po-bray-tone'. 
Very  poor.  ||  A  very  simple  and  credu- 
lous person. 

Pobreza  f.po-brelh'-ah.  Poverty,  in- 
digence, necessity,  want,  need.  ||  Poor- 
ness, sterility,  barrenness.  ||  Heap  of 
worthless  trilles.  ||  Voluntary  vow  of 
poverty.  ||  Poorness,  lowness  or  little- 
ness of  spirit.  La  pobreza  no  es  virtud, 
el  soportarla  con  animo  si.  poverty  is 
not  a  virtue,  but  to  bear  it  bravely  is  one. 

Pobrezuelo  m.  po-breth-oo-ay'-lo. 
dim.  A  poor  man. 

Pobri»«mo  m.  po-brees'-mo.  Poor 
people,  beggirs. 

Pocero  m.  poth-cr'-o.  One  who  digs 
pits  and  wells.  ||  Nightman,  one  who 
cleanses  wells,  pits,  or  common  sewers. 

Poclio,  CHA,  adj.  po'-tcho,  tchah.  Coll, 
Discoloured,  that   has   lost  the  colour. 


Pocieo  m.  poih-ee'-co.  dim.  A  small 

well. 

Pocilga  f.  poth-il'-gah.  \l  ig-sty.  a 
placi;  for  swine.  ||  Anv  naslv,  dirty  place. 

Pocilio  m.  potli-'il'-lyo'.  dim.  Small 
well.  |l  Vessel  for  collecting  any  liquor 
or  lluid.   11  Prov.  Chocolate-cuo. 

Pócima  f.  poth'-e-mah.  M-d.  Potion, 
a  physical  draught.  ||  Med.  Any  disa- 
greable  drink. 

Poción  f.  poth-e-on'.  Drink,  liquor; 
potion.  V.  Beiiida. 

Poco,  CA,  adj.  po'-coe,  cah.  Little, 
scanty,  limited,  small  in  quantity,  small 
in  extent,  not  raucii,  few,  some. 

Poco  adv.  pn'-coe.  Little,  in  a  small 
degree  or  quantity,  in  a  scanty  manner, 
shortly,  brieily,  in  a  short  time.  Poco 
antes  or  poco  después,  a  little  before  or 
after.  Poco  ha  que,  lately,  a  short  time 
since,  latterly.  Poco  á  poco,  gently,  softly; 
s'.opi  by  little  and  lUtle.  De  poco  tiempo 
aró,  latterly.  Hombre  para  poco,  a  cowar- 
dly, pusillanimous  man.  \]  A  poco,  im- 
mediately, in  a  short  time.  Tener  en  vocn, 
to  set  little  value  on  a  tiling.  A  pocas, 
por  poco  or  en  poco,  to  be  very  near  a 
thing.  ¡Qué  poco!  How  little  :  indicating 
the  diflicully  or  impossibility  of  any 
thin?,  üíirsele  puco,  lo  make  nothing  of 
a  thing,  to  despise  it  entirely 

Pocom.  po'-coe.  Little,  a  small  pait  or 
proportion. 

Póculo  m.  po'-coo-lo.  Obs.  Drink, 
liquor.  V.  Bebida. 

Poda  f.  po'-dah.  Pruning  of  trees.  || 
Pruning  season.  ||  The  branches  lopped 
olT. 

Podadera  f.  po-dah-der'-ah.  Pruning 
knife,  pruning-hook,  iiedgin.g-bill. 

Poiiador,  ra,  m.  and  f.  po-dah-dore', 
ah.  Pruiier  of  trees  or  vines. 

Podad ura   f.  po-dah-doo'-rah.  Prov. 

V.    PdDA. 

Podagra  f.  po-dah'-grah.  Coat  in 
the  feet. 

Podar  a.  po-dar'.  To  prune  trees;  to 
head 

Podatario  m.  po-dah-lar'-e-o.  Obs. 
Steward;  atto.uey. 

Podazón  m.  po-dalh-on'.  The  pru- 
ning season. 

Podenco  m.  po-rfe/z'-fo.  Hound. Canis 
familiaris  sagax,  L.  \\  Vuelta  de  podenco, 
a  severe  beating  with  a  .stick. 

Podenquillo  in.  podenkeeT-lyo. 
dim.  A  young  or  small  hound. 

Poder  m.  po-dcr'.  I'ower.  faculty,  au- 
thority, dominion,  command,  inilnence, 
mastery,  force.  ||  Military  streng;h  of  a 
state.  II  Power  or  letter  of  attorney.  || 
Power  possession.  ||  Power,  ability, 
force,  vigour,  capacity,  possibility.  ||  .4 
tnac  no  po.ler,  able  to  resist  no  "longer. 
A  poder  de,  by  force.  ¡Poder  de  Utos.' 
exclamation  exaggerating  the  greatness 
of  any  thing  as  representing  the  power 
of  God.  Poder  esmerado  or  supremo, 
supreme  power.  j\o  poder  menos,  to  be 
unavoidable,  to  bj  necessary. 

Poder  a.  po-der'.  To  be  "able,  may  or 
can;  to  possess  the  power  of  doing  any 
thing.  II  To  be  invested  with' authority 
or  power.  |j  To  have  force  or  energy  to 
actor  resist.  ||  In  geometry,  to  value, 
to  produce,  fio  poder  mas,  noi  to  be  able 
to  do  more;  to  be  exhausted;  not  to  help 
to  do  a  tiling.  II  —  v.  impers.  To  be  pos- 
sible or  contiajrent. 

Poderdante  m.  and  f.  po-der-dan'- 
tay.  The  constituent,  the  person  who  au- 
thorizes another. 

Poderhabiente  m.  po'der-ah-be-en'- 
lay.  .Vltorney,  one  authorized  or  empo- 
wered to  transact  another's  business. 

Poderío  m.  poder-ee'-o.  Power,  au- 
thority, dominion  jurisdiction.  ||  Wealth, 
riches. 

S*oderosaniente  adv.  po-day-rot- 
sah-men'-tay .  Powerfully,  mightily. 

Poderoso,  sa,  aá\.po-der-os'-so,salt. 
Powerful,  mighty,  potent.  ||  Rich,  weal- 
tl;V.  II  Eminent",  excellent  ||  Powerful, 
efticacious.  ||  Powerful,  able,  forcible. 

Podómetro  m.  po-doe'-may-tro.  Po- 
dometer,    instrument    for    measuring    a 
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man's  steps,  or  the  circamvolutions  of  a 
wheel. 

PuUon  m.  po-donj'.  Mattock,  'loe,  an 
insliuiii  nt  for  pul  ins;  up  weeds 

l»oUre  3im\).  po'-dray.  Pus,  cofi  jpted 
blood  or  humour. 

Poilrecep  a.  and  n.  po-dreth-er'.  V. 
Ptonin.  II  —  r.  To  be  putrid,  rotten,  or 
coir.ipt. 

Podrecimiento  m.  po-drelh-e-me- 
en'-toe.  Ilottenness,  putrefaction.  ||  Pain, 
grief. 

Podredumbre  f.  pn-dray-doom'- 
bray.  Pus,  p'ltrid  matter,  corruption,  jj 
Grief,  internal  pain. 

Podrición  f.  po-dreth-e-yone/.  V.  Pü- 

DRICION. 

Poilridero  m.  po-dre-day'-roe.  V.  Pc- 

DniDEKO. 

Podrimiento  m.  po-dre-me-en'-toe. 
V.   Pldiumiemo. 

Podrir  a.  po  drir'.  V.  Piduir. 

Poema  m.  po-ay'-mah.  Pojni,  a  me- 
trical composition. 

Poesía  f.  po-es-nre'-ah.  Poetrv, 
poesy.  II  Pocaiaa,  poetical  works.  j| 
Poetical  composition. 

Poeta  m.  po-ay'-lah.  A  puet,  one  who 
writos  poetry. 

Poetastro  m.  po-ay-las'-tro.  !  oetas- 
ter,  one  wbo  dahbles  in  poet'y. 

Poética  (.pu-ay'-le-ca/i.  Poetry;  poe- 
tic, the  art  or  practice  of  writin,' poems. 

Poéticamente  adv.  po-ay'-iecah- 
men-taij   I'oetically. 

Poi-tico,  CA,  adj.  poay'-le-co,  cah. 
Poetic,  poetical. 

Poetiilu  m.  po-ay-lcdl-iyah.  dim. 
Poeti>ter. 

Poetisa  r.  po-ay-Ues'-sah.  Poetess,  a 
female  poet. 

Poetizar  a.  po-ay-teelh-ar'.  To  poe- 
tize, to  write  like  a  poet. 

Poeton  m.  pu-ay-loiie'.  Poestaster,  a 
vile  poet. 

Poino  m.  po-ee'-no.  A  wooden  frame, 
on  wliich  barrels  of  wine  or  beer  arc 
laid. 

Polaca  f.  po-lah'-cah.  Top  of  the 
shoe  which  covers  the  instep. 

Polacra  f.  po-lah'-cra/i.  Nan.  Pola- 
cre,  a  vessel  with  llirce  pole-masts,  used 
in  the  Mediterranean. 

Polaina  f.  po-lah-ee'-nah.  Spatter- 
dashes. 

Polar  adj.  po-lar'.  Polar,  belousin?  to 
one  of  the  poles  of  the  earth,  or  the  ma- 
gnetic pole. 

Polaridad  f.  po-lar-e-dad'.  Polarity, 
the  properry  of  the  ma?nclic  needle  to 
point  always  to  the  north. 

Polariscópo  m.  po-lar-e-sc<r-poe. 
PolariiCupe,  an  optical  instrument  for 
ob;ervin,'  the  phenomena  of  the  polari- 
sation of  lijbt. 

Polarización  f.  po-Iar-elh-alh-e- 
yone'.  I'olari>alion,  the  process  by 
which  a  ray  of  light  acijuires  new  |iro- 
perties  when  subuiilied,  under  peculiar 
conditions,  to  reliection  or  refraction.  || 
Polarisation,  the  act  of  imparting'  pola- 
rity to  any  body. 

Polarizar  a.  po-lar-elh-ar'.  To  im- 
part the  quality  of^  polarity  to  any  body 
which  did  not  before  possess  it. 

Polea  f  pu-lay'-ah.  Pulley.  |l  Nau. 
Tackle-block,  or  the  double  block  of  a 
tackle. 

Poleadas  f.  pi.  po-lay-ah'-das.  V. 
Gacius  or  pL'i;nEs. 

Poleanie  m.  po-lay-ah'-may.  Collec- 
tion of  masts  for  vessels. 

Poleita  f.  po-lay-ee'-tati.  Nau.  A 
SBiall  block. 

Polémica  f.  po-lay'-me-cah.  Pole- 
mics, do;:matifal  divinity.  ||  Mil.  The 
science  of  foriiticatioo. 

Polémico,  CA,  adj .  po-lay'-me-co, 
ca/i.  Polemical,  polemic. 

Poiemonio  m.po-lay-mok'-ne-o.  Bot. 
Jacob's  ladder.  Greek  valerian.  Polemo- 
nium  coerulc'im,  L. 

Polemoiicopio  m.po-lay-mos-co'-pe- 
0.  Opt.  Pulemoscope  used  by  military 
commanders 

Polen   m.  po  If     Bot.  Pollen 


'      Polenta  f.  po-len'-tah.  Grit,  a    kind 
of  baiter  or  hasty  pudJing. 

Polco  m.  po-iai/'-o.  Hot.  Penny-royal. 
Mentha  pcle.iium,  L.  ||  A  strutting  gait: 
a  pompous  style.  ||   Stiff,  cold  wind. 

Poleri  m.  po-lay-vee .  A  high  wooden 
heel  formerly  worn  by  women. 

Pólex  m.  po-lets    '!.  Pólice. 

Policústico,  CA,  adj.  po-le-coot'-te- 
co,  cah.  Policoustic,  that  multiplies  or 
maqnilies  sounds. 

Poliandria  f.  po-le-an'-dre-ah.  Dot. 
Poliandria,  tile  l"2th.  class  of  vegetables. 

Poliantea  f.  po-le-an'-lay-ah.  Po- 
lyaiit!:ea,  a  literary  collection. 

Poliantes  Tuberosa,  f.  po-le-an'- 
les,  ton-ber-o.t'-sah.  Bot.  Common  tube- 
rose. Polyantlics  tuberosa,  L. 

PoIiar<|uia  f.  po-le-ar-kee'-ah.  Po- 
iysarcliy,  government  of  many  persons. 
'  Poliárqiiico,  CA,  adj.  po-le-ar'-ke- 
cn,  cah.  Ilelaüng  to  polysrarchy. 

Polican  or  Pelican  m.  po-le-can'. 
Pelican,  instrument  for  drawin?  teeth. 

Policarpo  adj.  po-le-car'-po.  Bot. 
Polyonrpnils,  havinsr  many  fiuit. 

Pólice  f.  po'-lcetli-ay.  The  thumb. 

Policía  f.  po-leelh-ee'-ah.  Police,  a 
branch  of  the  eiecutivi;  government  of  a 
country,  which  watches  over  the  preser- 
vation of  pulilic  order.  ||  Politeness, 
good-breedin?.   ||  Cleanliness,  neatness. 

Policitación  f.  po-leetk-e-lalh-eon'. 
A  vow  10  God  or  the  slate. 

Policracia  f.  po-le-crath'-e-yah.  Po- 
lycracy, t;overnrnenl  by  a  number  of  prin- 
cipal citizens;   as  opposed  to  oligarchy. 

Policromo,  iiv.  adj.  po-le-cro'-mne. 
Utah.  Polychromatte,  having  many  colours; 
showin,'  a  play  of  colours. 

Polidero  m.  po-lee-day'-roe.  V.  Pc- 
LiDhi;o. 

Poliedro  adj.  po-le-ay'-dro.  Polyhe- 
drons, polyhedricai,  having  many   sides. 

Poliiiaia  f.  po-lee'-gah-lah.  Bot.  Mik- 
kwort.  Poli^'aris,  L.  Polígala  vulgar, 
common  milkwort.  Polígala  vulgaris.  L. 
Polígala  senega,  llattlesnake  root  milk- 
wort. Polisrala  senega,  L. 

Polii;amia  f.  po-le-gah'-me-ah.  Po- 
lygamy, having  several  wives.  ||  Bot. 
Polygamia,  the  name  of  a  class  in  the 
Linnaean  system. 

Polígamo  m.  po-lee'-gah-mo.  Poly- 
gamist.  I  i  He  who  has  had  several  wives 
successiiely. 

Polisarquia  f.  po-lee-gar-key'-ah.  V. 
PoLiinyiiA. 

Poli;;lota  f.  po-le-glo'-tah.  A  poly- 
glot, or  a  Bible  in  many  languages. 

Poligloto,  TA,  sáj.po-le-glo'-toe,  tah. 
Poly^ilot,  written  in  various  languages, 
or  knowing  many  languages. 

Polígono  n\.'  po-lee'-gon-o.  Polygon, 
a  mutila  eral  figure.  ||  Bot.  Poly.  Tene- 
rium  pulium.  L. 

Polígono,  NA,  adj.  po-Ue'-gon-o, 
ah.  Polygonal,  multangular. 

Poligrafía  f.  ¡o-le-grah-fee'-ah.  Po- 
ly?ra(iliv,  the  art  of  wriling  in  ciph  ts. 

Poliiiedro  m.  po-ie-ay'-dro-  Geom. 
Polihedron. 

Polilla  f.  po-leel'-lyah.  Mo.h.  ||  Cn- 
sumer,  waster.  Comerse  de  polilla.  Coll. 
To  be  insensibly  wastin,'  property;  to 
be  wasting   away  in'ernaily. 

Polillcra  f.  po-leel-lyer'-ah.  Bot. 
Mullein  or  moth  mullein.  Verbascum 
blattaria,  L. 

Polimatía  f.  po-le-mah-tee'-ah.  Poly- 
mathy,  the  knowledge  of  many  arts  and 
sciemes. 

Poiiniato  m.  po-lee'-mah-loe.  Littl. 
us.  One  Versed  in  several  branches  of 
useful  knowledge. 

Polímita  adj  po-lee'-me-tah.  Ap- 
plied to  siuTs  of  varie^'aled  colours. 

Polin  m.  po-leen'.  .Nau.  Wooden  rol- 
ler, for  moving  great  guns  or  any  other 
thini. 

Polinesia  f.  po-le-nay'-se-yah.  Poly- 
nesia, a  collection  of  numerous  small 
islands. 

Polipétalo.  LA,  adj.  po-le-paj'-tah- 
loe,  ¡ah.  But.  Polypctalous,  having  many 
petals. 

Z*ólipo  m.  po'-le-po.  Po'.ypus ;  a  genus 


of  zoophytes.  H  Polvpas,  a  scirrhous  tu- 
mour.  II    V.  PtLPO. 

VoMpoaio  m-  po-le-po'-de-o.  Bot.  Po- 
lypody. Polypodium,  L. 

Poliposo.  SA,  adj.  po-le-pos'-so,  tah 
Surg.  Polypous. 

Polir  a.  po-lir'.  Obs.  To  polish,  to 
adorn,  v.  Pllib. 

Poliscópio  m.  po-lis-cn'-pe-o.  Opt. 
Polyscope,  an  instrument  which  multiplies 
the  oberts  to  which  it  is  directed. 

Poli.silalio,  BA,  adj.  po-le-nee'-la-bo, 
bah.  Pulvsvllabic,  polysvUabical.  jl  —  m. 
Polysyllable. 

Poli.«<indeton  m.  po-le-seen-daff- 
tone'.  Polysymleton.  a  Qgure  of  rhetoric. 

Pulisinbdia  t.  po-te-se-no'-de-ah. 
Multip'icity    of  councils. 

Polispastos  m.  po-lis-po-i'-tos.  .Ma- 
chine for  raising  heavy  bodies. 

Polispermo, ma,  B  it.  adj  .po-lis-per'- 
moe.  Polysperraous,  or  polyspermal,  con- 
taining many  seeds. 

Politécnico,  CA,  adj.  po-le-tec'-ne- 
coe,  cah.  Polytechnic,  comprehe.iding 
many  arts. 

Politeísmo  ra.  po-le-lay-in-mo.  Po- 
lytheism, a  system  of  theology  which  ad- 
mits a  plurality  of  gods. 

Politeísta  m.  pe-le-tay-is'-tah.  Poly- 
iheist. 

Política  f.  po-lee'-le-cah.  Policy,  po- 
litics; the  art  or  science  of  government. 
II  Politeness,  civility. 

Políticamente  adv.  po-te'-te-cah- 
men-lay.  Potitically.  ||  Civilly,  with  po- 
liteness. 

Politicastro  m.  po-le-le-cas'-lro. 
Politicaster :  used  in  contempt. 

Politico,  CA,  adj.  po-lee'-te-co,  cah. 
Politic.   II  Polite,  courteous. 

Politico   m.  po-lee'-le-co.  Politii-ian. 

Politiquear  n.  po-le-le-kau-ar'.  To 
aTect  the  p  «lilician.  ||  To  talk  about  po- 
litical affairs  without  any  real  knowledge 
of  them. 

Póliza  r.  po'-leelh-ah.  A  check  || 
Mcetinj  to  discuss  a  subject.  ||  Póliza 
de  seguro,  policy  of  insurance.  ||  A  per- 
mit of  the  cusiom-bouse. 

Polizón  rn.  poleelh-on'.  Vagrant, 
lazy  vagabond,  ¡j  in  .\merica,  a  Spaniard 
wlio  passed  by  stealth  to  Spmish  Ame- 
rica, witl.oit  leave  or  a  p.sspnrt  from 
the  Kiug  and  government  of  Spain.  I| 
Parasite,  sponger,  abandoned  prolligate 
who  commits  lewdness  in  the  streets. 

Polla  I.  pol'-lyah.  Pullet,  young  hen, 
chicken.  ¡I  Coll.  A  comely  young  lass.  || 
Money  staked  in  games  at 'cards  by  all 
the  pi  J  vers;   pool. 

Pollada  r.  pol-lyah'-dah.  Flock  of 
young  fowls;  hatch,  covey. 

Pollagallina  f.  pól-lyah-gal-iyee'- 
nah.  Henciiicken.  Mujer  pullagailina  que 
va  á  Vtllavieja,  Coll.  Woman  affecting 
youth,  yet  thin  and  old-maidish. 

Pollastro,  TRA,  m.  and  f.  pol-lyat'- 
tro.  trah.  .\  large  pullet. 

Pollastro,  Pollaslrnn  m.  pol- 
lijas'-lro.  Coll.  A  cunnin;;  fellow;  i  know- 
ing person.   II  A  tine  stout  lad. 

Pollazón  m.  pol-lyalh-on'.  Hatching 
and  rearn,'  fowls;  hatch. 

Pollera  f.  pol-lyer'-ah.  A  narrow- 
mouibed  basket  or  net,  in  which  pullc  s 
are  k  pi;  a  hen-coop.  ||  A  po-cari.  in 
which  children  learn  to  walk,  ¡j  .\  short, 
hooped  petticoat. 

Pollería  Í.  pol-lyer-ee'-ah.  Shop  or 
market  where  poultry  is  sold. ||  A  quan- 
tity of  fowis  or  poultry. 

Pollero  m.  pot-Iyer -o.  One  w  ho  keeps 
or  rears  fowls.  ||  Place  or  vard  where 
fowls  are  kept.  ||  One  who  keeps  or 
feeds  fowls  for  sale ;  a  poulterer. 

PollicO,    ICt,   ILIO,  ILLA.    ITO,    ITA,   m. 

and  f.  pul-lyeéco.  .K  small  chicken. 

Pollina  f.  pol-tyee'-uah.  Young  she 
ass. 

Pollinarmente  adv.  pol-lye-nar- 
meii-lay.  Coll.  Stapidly.  V.  Assalmf.mb. 

Pollino  m.  pol-tye^-no.  Prop  riy,  a 
young,  untamed  ass.  but  now  applied  to 
any  ass  orjument.  ||  Met.  Ass,  a  stupid 
fellow. 

Pollito,  TA,  adj.   pol-lyee'-toe,    tak. 
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Of  tender    age   :   applied    to    hoys  and 
girls.    II    —111.  and  f.  Little  pullels. 

■>ollo  m.  pol'-lijo.  Cliickt-n  just  liaii  hed, 
nestling.  ||  Youti!;  bee  ||  Coll.  Artful, 
clever  man.  ||  Prov.  Trench  for  water 
in  vine-yards.  II  Polio  con  espolones, 
Coll.  Mnn  «rowing   oldish. 

I*olliielo,  LA,  m.  and  f.  pol-lyoo  ay'- 
¡0,  lah.  dim.  A  small  chicken. 

Pulo  m  po'-lo.  Pole,  the  extremity  of 
the  axis  of  tlie  earth.  ||  Pole  of  the  ma- 
gnetic needle.  ||  Support,  fouiuLition. 
Polo  gntmoiiico  or  polo  del  reloj  solar,  a 
gnomonic  stvie,  or  the  cock  of  a  solar 
dial. 

■■olone<ia  (.po-lo-nes'-sah.  Polonaise, 
a  kind  of  dance. 

Poltrón,  NA,  adj.  pol-troiie',  ah.  Idle, 
lazv.  lubhi'ily.  ||  Cominodious,  easy.  Silla 
pol'lroiia,  elbow-ebair.  ||  —  m.  Coll.  Pol- 
trón n. 

Pollronerift  f.  pol-tro-ner-eef-ah. 
Idleness,  laziness,  indulence,  sluggish- 
ness. 

Poltronizarse  r  pol-lro-neeih-ars'- 
say.  To  become  lazy. 

Polución  f.  po  loolh-e-on'.  Pollotion, 
stain;  bodily  deformity.  ||  A  voluntary 
or  involuntary  eiTusion  of  semen. 

Poluto,  TA,  adj.  po-lno-toe,  lah.  Pol- 
luted, contaminated,  deliled;  unclean, 
filthy. 

Polvareda  t.pot-vah-ray'-dah.  Cloud 
of  dust.    II    Altercation,  dispute,  debate. 

Polvilicur  a.  pol-ve-fe-car'.  Col!.  To 
pulvciize,  to  reduce  to  power  or  dust. 

Polvillo,  iTo,  m.  pol-veel'-lijo.  dim. 
Fine  dust.  Genie  de  polvillo.  Coll.  Day- 
labourers. 

Polvo  m.  pol'-vo.  Dust,  eartti  reduced 
to  dust.  II  Powder,  dust,  the  state  of 
solid  bodies  comminuted.  ||  Powder  for 
the  hair  :  in  the  two  last  senses  it  is 
commonly  used  in  the  plural.  ||  Very 
small  coinfils.  Polro  de  batata  or  batata 
en  polvo,  a  confectioned  potato.  Un  pol- 
vo, a  pinch  of  snufT.  Polvos  de  cartas, 
sand  for  wrilin.q:s.  Polvos  de  Juanes,  red 
precipitate,  red  nitrate  of  mercury. /'o/iios 
encarnados,  Spanish  brown.  Polvos  para 
dientes,  tooth-powder.  Polvos  de  la  ma- 
dre Celestina,  Coll.  Secret  and  miracu- 
lous mode  in  which  any  thing  is  done.  || 
Any  empiric  remedy.  Sacudir  el  polvo,  to 
beat  out  the  dust  with  a  stick. 

Pólvora  f.  pnl'  vor-ah.  Powder,  gun- 
powder. II  Artilicial  hreworks.  ||  Pro- 
vocation, cause  of  anger.  ||  Vivacity, 
liveliness,  brislvuess.  ||  Powder,  dus't. 
F.s  una  pólvora,  ht  is  as  hot  as  pepper. 
Mojar  la  pólvora,  to  appease,  to  allay  the 
rage  of  an  angry  |)erson.  Gastar  la  pól- 
vora en  salvas,  to  throw  one's  money  at 
cocks.  Ser  vivo  como  la  pólvora,  to  be  as 
quick  as  lightnini. 

Polvoreaniionto  m.  pol-vor-aii-ah- 
me-en'-toe.  Pulverization,  reducing  to 
powder  or  dust. 

Polvorear  s.  pol-vor-ay-ar'.  To  po- 
\>der,  to  sprinkle  as  with  dust 

Polvoriento,  ta,  adj.  pol-vor-e-en'- 
toe,  lah.  Dusty,  full  of  dust;  covered  with 
dust. 

Polvorin  m.  pol-vor-ccn'.  Powder 
reduced  to  the  Dnest  dus'.  ||  Powder- 
flask,  priming  horn.  ||   Powder  magasine. 

PoIvori.«>ta  m.  pol-vor-ees'-tah.  .Ma- 
nufacturer of  gun-powder.  ||  Maker  of 
flre-wuiks. 

Polvorizabie  adj.  pol-vor-eeth-ak' ■ 
blay.  PulvcMizable,  capable  of  being  redu- 
ced to  powiier,  friable. 

Polvorización  f.  pol-vor-eeth-alh- 
e-oh'.  Pulverization,  the  act  of  rjdu  ing  to 
powder. 

Polvorizar  a.  pol-vor-ecth-ar'.  To 
pulverize,   to  reduce  to  powder.  V.  Pol- 

VOHEAR. 

Polvoroso.  SA,  adj.  pol-vor-os'-so, 
tch.  Dusty,  covered  with  dust.  Poner 
pies  en  polvorosa,  to  take  to  one's  heels. 

Poma  f.  po'-mah.  Apple,  onlv  used 
In  reference  to  a  small  species  of  wild 
apple.  V.  Masz.asa.  ||  Perfumebox,  a 
bottle  containing  perfumes.  ||  Metallic 
vessel  with    diiTerent   perfumes,    having 


small    apertures    to   admit    their    escapa 
when  set  on  a  Ore  lo  perfume  rooms. 

Pomada  f.  poh-mah'  dah.  Pomatum, 
pomade.  Pomada  para  los  labios,  lip 
salve. 

Pomar  m.  po-mar'.  Orchard,  a  gar- 
den of  fruit-trees,  particularly  or  apple- 
tre  s. 
P<inicz  m.  po'-melA.  Pumice-stone. 
Poinirero,  iiA,  adj.  po-mcc'-fer  o,  ah. 
Poet.  I'l  niiferous,  having  apples,  bearing 
or  producing    anplcs. 

Ponio  m.  po'-moe.  Fruit  in  general,  bat 
D  particular  the  fruit  of  the  apple  tree. 
II  Glass  ball  in  the  shape  of  an  apple, 
used  to  hold  perfumes.  ||  Pommel  of  a 
sword.  II  Prov.  Nosegay,  a  bunch  of  (lo- 
wers. Pnnw  del  anon  de  la  silla,  pommel 
iof  a  saddle. 

Pompa  f.  pom'-pah.  Pomp,  ostenta- 
tion in  leasts  or  funerals,  pnircantry.  || 
Pomp,  splendour,  parade,  grandeur.  || 
Pomp,  a  proces-ion  of  splendour  and 
ostentation.  ||  Bubble.  ||  Fold  in  clothes 
raised  by  the  wind.  ||  The  expanded  tail 
of  a  turkey  or  peacock.  ||  ?iau.  Pump. 
V.  BosinA. " 

Pompearle,  Pomponearse  r. 
pom-pay  ar'-say  To  appear  with  pomp 
and  ostentatiuD. 

Pompeyo  pr.  na.  pom-pay'-joe.  Pom- 
pey. 

Pomposamente  adv.  pom-pos-sah- 
men'-tay.  Pompously,  magnificently,  lof- 
tily, flourishingly. 

Pomposo,  SA,  adj.  pom-pos'-so,  sah. 
Pompous,  ostentatious,  magniflcent,  splen- 
did, majestic;  inflated,  swelled. 

Poncela  f.  ponlh-ay'-lah.  Obs.  Maid, 
Virgin.  V.  DoNcELi-A. 

Ponchada    f.  pon-tchah'-dah.  A  fes- 
tive meeting  of  gentlemen.    ||  The  quan- 
tity of  punch  prepared   for  any    festivity. 
Ponche  m.  pon'-tchay.    Punch,  a  li- 
quor. 

Ponchera  f.  pon-lclier'-ah.  Punch- 
bowl. 

Poncho,  CUA,  adj.  pon'-tcho,  Ichah. 
Soft,  mild,  careless,  heedless. 

Poncho  in.  pon'-tcho.  Poncho,  a  spe- 
cies of  cloak  worn  in  south  America, 
consisting  of  a  blanket  or  large  piece  of 
cloth  with  a  hole  in  the  midJIe  to  pass 
the  head  thl•ou.^h. 

Ponchon,  na,  adj.  pon-lchonef,  ah. 
Extremely  careless,  excessively  lazy. 

Ponci,  Poncidre  adj.  and  m.   and 

f.  pon-lhee',   pnn-thieh'-dray.   V.  Pon'cil. 

Poncil  adj.  and  m.  and  f  pon-lhiel'. 

Applied  to    a  shrivelled  or   bitter  orange 

or  lemon. 

Ponderable  adj  pon-der-ah'-blay. 
Ponderalde,  capable  of  being  weighed  ; 
measurable  by  scales.  H- Wonderful,  im- 
portant, wortiiy  of  consideration. 

Ponderación  f.  pon-der-ath-e-on'. 
Weighing  m'^ntally,  pondering  or  consi- 
dering.   II   Exaggeration,  heightening. 

Ponderado,  da,  ponder-ah'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Po.nderar. 

Ponderador,   ra,    ni.    and    f.    pon- 

der-ali-dore',  ah.  Ponderer;  he  who  exag- 

gerat 'S. 

Ponderal  adj.  pon-der-al'.  Ponderal. 

Ponderar  a.  pon-der-ar'.  To  weigh. 

II  To  ponder,  to  consider,  to  attend.   || 

To  exa;,'i;er3te,  to   heighten  ;  to  cry   up. 

Ponderativo,  v.»,  adj.  pon-der-nh- 

tee'-vo,  vah.  Exaggerating,  hyperbolical. 

Ponderosamente  adv.  pon  day- 
ros-sah-men'-tay.  Attentively,  careiuUy  ; 
with  great  atten'ion. 

Ponderosidad  f.  pon-der-o-se-dad'. 
Pomlerousncss,  ponderosity,  wcightiness. 
V.  Pesadez. 

Pondero.so,  sa,  adj.  pon-der-os'-so, 
sah.  Heavy,  ponderous,  weighty.  ||  Grave, 
circumspect,  cautious 

Ponedero,  ha,  adj.  po-nay-der'-o,  ak. 
Laving  eggs.  ||  Capable  of  being  laid  or 
placed.  II  —  m.  Nest,  hen's  nest.  || 
Nest-egg. 

Ponedor,  p.a,  m.  and  f.  po-nay-dore' , 
ah.  One  who  puts,  sets,  or  places.  || 
Belter,  wagercr;  outbidder.  ||  In  paper- 
mills,  the  maker  who  delivers  the  sheet 
to  the  couclier.    ||  —  adj.   Applied  to 


horses  trained  to  rear  on  their  hind  legs, 
and  to  fowls  laying  e.'gs. 

Ponente  adj.  po-nen'-lay.  Applied  to 
the  cardinal  who  brings  any  matter  be- 
fore the  asscmblv  of  cardinals.  {|  The 
west,  the  point  where  the  sun  sets. 

Ponentino,  i»a,  adj.  po-nen-ted-no, 
nah.  Occidental,  western. 

PonentiHco,  ca,  adj.  pn-nen-tee^-o, 
cah.  Western,  wesierly;  belonging  lo  the 
west. 

Poner  a.  po-ner'.  To  put,  lo  place,  to 
set,  to  lav  a  tning  in  a  place.  I|  fo  esta- 
blish and  determine  distances.  ||  To  dis- 
pose, to  arrange.  ||  To  s'ippose,  to  be- 
lieve. II  To  impose,  to  enjoin.  |t  To 
oblige,  to  compel.  ||  To  wager,  to  bet, 
to  stake.  M  To  appoint,  to  invest  with 
office.  II  To  bring  an  example  or  com- 
parison in  conllrmation.  ||  To  leave,  to 
permit  without  inrerposition.  Yo  lo  pongo 
en  Yd.,  I  leave  it  to  you.  ||  To  write,  to 
set  down.  II  To  lay  eggs;  to  brin^  forth. 
II  To  employ;  to  .ipply  one  to  som-,  em- 
plovment  or  "office.  Poner  toda  tu  fuerxn, 
10  act  with  all  one's  niiglil.  jj  To  labour 
for  an  end.  |1  To  add,  to  join.  ||  To 
contribute,  to  bear  a  part.  ||  To  enforce  ; 
to  adduce;  to  concert;  to  asree.  Al 
poner  del  sol,  at  sun-setting.  Poner  al 
sot,  to  expose  to  the  sun,  to  sun.  Poner 
á  asar,  to  spit,  to  roast.  Poner  colorado, 
to  (lusii,  to  put  one  to  the  blush.  Eso  no 
guita  ni  pone,  that  neither  adds  nor  dimi- 
nishes. Poner  cabeza  or  puüo  á  una  cosa, 
to  head.  Poner  por  escrito,  to  |i:it  down 
in  writing.  Poner  en  duda,  to  question,  to 
doubt.  Poner  miedo  á  uno,  to  make  one 
afraid.  Poner  pies  en  polvorosa,  to  lly,  to 
escape.  Poner  pies  en  pared,  to  maintain 
one's  opinion  with  obstinacy.  Poner  nom- 
bre, to  rate  or  apiiraise  goods,  ¡'oner  las 
retas  en  facha,  Nau.  To  back  the  sails. 
¡'oner  por  tierra,  to  take  down  a  build- 
ing. IJ  —  r.  To  apply  one's  self  to,  to 
set  about.  II  To  object,  to  oppose.  || 
To  undergo  a  change.  Ponerse  pálido,  to 
grow  pale.  ||  To  set  :  applied  to  the 
luminous  heavenly  bodies.  ||  To  arrive 
in  a  short  time.  Ponerse  bien,  to  get  on 
in  the  world;  to  obtain  full  information 
of  an  affair.  Ponerse  en  lo  calle,  to  appear 
in  a  splendid  manner,  to  make  a  showy 
appearance.  Bien  puesto,  well  dressed. 
Puesta  con  mucho  gusto,  very  elegantly 
dressed,  ¡'onerse  en  gracia,  to  expiate  á 
crime  by  confession,  to  put  one's  self  in 
a  state  of  grace.  Poner.'te  colorado,  to 
Hush,  to  blush.  iQuiéu  se  pone  á  ello? 
Who  dares  lo  do  it?  Ponerse  en  jarras, 
to  set  one's  arms  akimbo.  Ponerse  flaco, 
to  fall  away.  Ponerse  de  acuerdo,  to  come 
to  an  agreement.  Ponerse  en  Iwjir  de 
otro,  to  take  another's  place.  Póngase  Y. 
en  mi  lugar,  place  yourself  in  my  posi- 
tion. Nada  se  le  pone  por  delante,  nothing 
stops  him.  Ponerse  bien  con  Dios,  to 
make  one's  peace  with  God. 

Poniente  m.  po-ne-en'-tay.  The  west. 
II   Nau.  West  wind. 

Ponlevi  m.  pon-lay-vee'.  High  wooden 
heel,  formerly  worn  by  women 

Pontazgo,  Pontaje  m.   pon-talh' 
go.  Bridge-toll,   pontage,   a  fee  paid  for 
cros^in^'  a  bridge. 

Pontear  a.  pon-tay-ar'.  To  erect 
bridu'cs. 

Poutezuelo,  la,  ra.  and  f.  pon-lelh- 
oo-ay'-lo,  lah.  dim^  Small  bridge. 

Pontificado  *m.  ponle-fe-cah'-doe. 
Pontificate,  the  dignity  of  the  Pope.  || 
Pontificate,  the  government  of  the  Pope, 
papacy,  popedom.  ||  The  reign  of  a  Pope. 
Sometimes  it  is  extended  to  signify  the 
duration  of  the  archiepiscopal  or  episco- 
pal dignity. 

Pontifical  adj  pon-le-fe-eaP.  Ponti- 
fical, papal;  belonging  to  the  Pope,  or  to 
an  archbishop  or  bishop.  ||  —  m.  A  pon- 
tifical robe  worn  bv  bishops  wli.n  they 
officiate  at  the  mass.  ||  Pontifical,  a  book 
containing  the  rites  and  ceremonies  of 
the  Koman  Catholic  church.  ||  Parochial 
tithes. 

Pontiflealmente  adv.  pon-te-fe-cal- 
men'-tay.  Pontiiically,  with  the  papal  ce- 
remonies and  robes.' 
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Pontificar  n.  pon-te- fe-car'.  To    go-  1 
vern  as  hi^h  ponti'l". 

Pontífice  m.  pon-tee'-fith-ay.   Pope,  I 
pontiT.     II    Archbishop    or  bishop   of   a 
diocese. 

Pontificio,  CIA,  ii].  pon-te-feeth'-e- 
0,  ah.  Poniilicial.  V.  Pontifical. 

Ponton  m.  pon-tone'.  Ponton  or  pon- 
toon, a  iloatinj  bridge  to  rross  a  river. 
>'au.  Mud<fO\v,  a  kind  of  flat-bottomed 
boat,  furnishoJ  with  pullii."!,  taclili'S,  etc. 
to  clean  harbours.  ||  Timber  above  nine- 
teen feet  ['•n'i. 

Ponzoña  f.  ponth-on'-nyah.  Poison, 
venom.  ||  Any  tiling  infectious  or  mali- 
gnant. 

Ponzoñar   a.   ponlh-on-nyar'.   Obs 

To   pOl-On.    V.    KMP0N70ÑAR. 

Ponznño.suiiicnte  adv.  ponlh-on- 
n'jos-nali-mcn'-tay.  Poisonoasly ,  veno- 
mously. 

Ponzoñoso,  SA,  adj.  ponth-on-nyos'- 
so,  sah.  Poisonous,  venomous.  ||  Preju- 
dicial to  souad  morals. 

Popa  f.  po'-pah.  >'au.  Poop,  stern. 
Kavio  ae  -pupa  Uana,  Nau.  A  «qiiare-ster- 
ncd  vessel.  Bujet  de  popa  de  cuckarru. 
Nau.  A  lute  steined  vessel.  Pasar  por  la 
popa,  >au.  To  pas?  under  a  ship's  stern. 
Quedarse  por  la  popa,  Nau.  To  drnp  as- 
tern. Velas  de  popa,  Nau.  Aftersails.  Ue 
popa  á  proa,  Nau.  From  stem  to  stern. 
I]  A  popa,  en  papa,  de  popa.  Nau.  Aft, 
abaft.  Yienlo  en  popa,  Nau.  Before  the 
^ind.  .Met.  Prosperity. 

Popamiento  m.  po-pah-me-en'-loe . 
Act  of  (lespsing  or  cajoling. 

Popar  n.  po-par'.  To  depreciate,  to 
contemn.  ||  To  cajole,  to  flatter,  to  fawn; 
to  caress,  to  soothe,  to  wheedle. 

Popelens,  Populina  m.  and  f. 
po-pay-lens'.  I'oplin,  a  stuff  made  of  silk 
tnd  worsted. 

Popéscs  m.  pi.  po-pay'-ses.  Nau. 
Stays  of  the  mizen-mast ;  aftermost,  stern- 
most. 

Popote  m.  pn-po'-tay.  A  kind  of  In- 
dian straw,  of  which  brooms   are   made. 

Populacbo  m.  po-poo-lah'-Ulio.  Po- 
pulace, mob.  rabble,  crowd,  the  dregs 
of  the  people. 

Populación  f.  po-poo-lalh-e-on' .  Po- 
pulation.   V.  PoDLACIO:^. 

Popular  adj.  po-poo-lar'.  Popular,  re- 
lating to  the  people.  ||  P.ipolar,  pleasing 
to  the  people.  ||  Popular,  plebeian  :  in 
this  sense  it  is  used  as  a  substantive.  |1 
Popular,  valuar,  current. 

Popiilariilud  f  po-poo-lar-e-dad". 
Popularily,.public  favour,  credit  with  the 
people. 

Popularizarse  x.pn-poo-lar-ilh-ar'- 
tay.  To  make  one's  self  i  opular. 

Popularmente  adv.  po-pno-lar- 
men'-laij.  Popularly,  in  a  manner  to 
plea-e    he  people. 

Populazo  m.  po-poo-lath'-o.  Popu- 
lace, mol',  ralible. 

Populeón  m.  po-poo-lay-on'.  While 
poT'lar  ojnlment 

Populuso,  SA,  adj.  po-poo-los'-.io, 
tah.  Poj  'jlons  numerous,  full  of  people. 

Poquedad  f.  po-kay-dud'.  ParMly, 
paucity,  littleness.  !|  Cowardice,  pusilla- 
nimity. II  Trifle,  thin;  of  no  value.  Poque- 
dal  de  ánimo,  imbecilitv. 

Poquedumbre,  Poqueza  f.  po- 
kcy-doom'-lira'i.  dbs.  V.   PuyiT.DAO. 

Poquillu,  ILLA,  adj.  pn-keel'-lyn, 
lyah.  dim.  Small,  little.  ||  Trifling.  ||  — 
adv.  dim.  Very  little  lime. 

Poquísimo,  MA,  adj.  po-kee^-se-mo, 
mah.  dim.  Very  little,  excessively  small, 
smallest 

PoquitiCO,   ICA.   ILLO,    ILLA,  ITO,  ITA, 

adj.  pn  ke-tee'-co.  dim.  of  Poqiito.  Al- 
most nothing. 

Poquito.  TA,  alj.  pokee'-loe,  tah. 
dim.  Vi-ry  little.  ||  Weak  of  body  and 
mind,  diminutive.  Poquita  cosa,  a  trifling 
thing.  II  A  poquitos,  in  minute  portions. 
II  be  poquito,  pusillanimous.  ||  I'ojuito 
a  poco,  gently. 

Por,  por.  prop.  For.  by,  about.  Por 
ahí,  por  ahi,  ahout  that,  a  little  more  nr 
less.  Por  tanto  or  por  ende,  for  so  much, 
for  that.  Ir  pot  leña,  to  go  for  Qre-wood. 


II  Throupb;  between;  to.  ||  As,  Dy,  on  | 
account.  Recibir  por  esposo,  to  tuke  as  a 
husband.  ||  By  means  of,  indicating  the 
future  action  of  the  verb.  Está  por  venir, 
vor  ver,  por  sa'ier,  that  is  to  come,  lo 
De  seen,  to  be  known.  ||  It  is  sometimes  , 
redundant,  a?,  Fernando  está  por  corre- 
gidor, Ferdinand  is  mayor.  L'no  rale  por 
muchos,  one  is  worth  many.  La  ca.ia  está 
por  acabar,  the  house  is  not  yei  linished. 
II  Por  ahora,  for  the  present.  Por  San 
Juan,  about  Saint  John's  or  midsummer.  I 
Por  bien  ó  por  mal,  well  or  ill.  Por  ce  ó 
por  be,  some  wav  or  other.  Por  encima, 
slightly,  superficially ;  over,  upm.  Por 
ende,  for  which,  for  that  reason. /'or  ara 
6  por  allá,  here  or  there.  Por  mas  que 
or  por  mucho  que,  ever  so  much.  Por  si 
acaso,  if  by  chance.  Siu  qué  ni  por  qué 
or  sin  qué'  ni  para  qué,  without  rhyme 
or  reason.  Si  por  cierto,  yes,  indeed  ; 
yes,  for-Si  oth.  De  por  si,  by  itse'f.  El  ¡e 
filé  gritando  por  tuda  la  ca^a,  he  went 
crying  through  the  house.  Por  mas  que 
V.  diga,  vou  may  say  what  you  will,  it 
is  in  vain.  ||  Por  cuanto,  whereas.  Por 
tanto,  wherefore.  Por  entre,  through.  Por 
cierto,  certainly.  Por  demás,  to  ■■  much, 
eicessive.  Todo  está  p  r  hacer,  noth  ng 
is  done.  Por  ahora,  for  the  present. 

Pora,  pof-ah.  prep.  Ot,s.  V.  Para. 

Porcal  adj  por-cal'.  Applied  to  a 
kind  of  hirg-  plums. 

Porcailon.  xa,  m.  and  f.  por-cal- 
lyone',  nah  Coll.  A  b  ilky  ill-formed  per- 
son.   II   —  adj.  V.  Df.saskado. 

Porcei  m.  por-thel'.  Prov.  A  young 
pi;.'. 

Porcelana  f.  por-thay-lah'-nah.  Por- 
celain. Ciiina  ware.  ||  Enamel,  o-ed  by 
goldsmiths  and  jewellers.  ||  Pororlain- 
colour,  a  mixture  of  white  and  blue.  || 
Kind  of  wide  China  cup. 

Porcelete  ra.  por-thay-lay'-tay.  En- 
tom.  Wood  louse. 

Porche  m.  por'-tchay.  Covered  walk. 

Porcino  m.  por-thich'-nri.  A  young 
pig.  II  Bot.  Pan  rorciflo,  Bjt.  Sow-bread. 
V.  Ar.TAMTA.  II  Bruise,  a  swelling  caused 
by  a  blow  on  the  head. 

Porcino,  NA,  iá\.  por-thieh'-no,  nah. 
Hocr^ish.   II   Belonging  to  the  pig  tribe. 

Porción  f  por-lhieh-on'.  Part,  por- 
tion. II  Lot,  parcel  of  goods.  |j  Pittance, 
daily,  allowance  of  food.  Poci  n  dc  cir- 
cule, among  watchmakers,  guard-cock  or 
gnrdecaut.  Porción  congrui.  a  sum  paid 
for  the  subsistance  of  a  priest  I 

Poi'cioncica,  illa,  ita,  f.  dim.  .\ 
small  portion. 

Porcionero,  ra,  adj.  pnr-thieh-o- 
ner'-o,  ah    Aiiportionin;  ;  participant. 

Porcioniiita  m.  and  f.  por-lhieh-o- 
nees'tah.  Holder  of  a  share  or  portion.  |j 
Boarder  in  a  college,  or  one  who  pays 
for  his  portion  and  assistance  in  a  col- 
lege 

Porcipelo  m.  por-thieh-pay'-lo.  Coll. 
Briule. 

Porciúncula  f.  por-lhieh-non'-coo- 
lah.  Joe.  A  small  portion  or  allowance. 
II   .\  festival  in  Franoscin  conv.nts. 

Porco  m.  por'-coe.  Prov.  V.  Pierco. 

Porcuno,  NA,  adj.  poor-coo'-no,  nah. 
Do.gi-h.    II  l$elon?inj  to  the  pig  tribe. 

Pordiosear  a  p  >r-de-os-say-ar'.  To 
be;,  to  a<k  charity,  in  the  name  of  God. 

Pordiosería  f.  por-de-o-ser-eé-ah, 
Beggarv,  asking  charity,  the  occupation 
of  a  mendicant. 

Pordiosero,  ra,  m.  and  f.  por-de-o- 
ser'-o.  ah.  Beggar,  mendicant,  one  who 
asks  alms. 

Porfía   f.   por-fee'-ah.    An    nbsiinate 
dispute    or  quarrel.   ||    Opinii:! 
obstinacy,   stubbornness ;   con. 
i|   Repetition;   importunity.  I|   .4;or;,j, 
in  an  obstin.ite  manner;  emu'ously;  with 
strife  and  contention. 

Porfiadamente  adv.  por-feah-dah- 
meii'-tay.  Obstinately,  pertinaciously,  con- 
tentionsly. 

Porfiado,  da.  adj.  por-fe-ah'-doe. 
dah.  Obstinate,  stubborn,  opinionated, 
con.-eitcd.    '|   —  p.  p.  of  Porfiar. 

PorBador,  ra,  m.  and  f.  por-fe-ak- 


dore',  ah.  Contender,  wrangler,  brawler, 
pleader. 

Porfiar  a.  por-fe-ar'.  To  contend.  j| 
To  wranj'e.  ||  To  importun.'  by  repeti- 
tion.  ¡;   To  persist  in  a  pursuit. 

Pórfido,  Pórfiro  m.  por'-fe-do, 
por'-fir-o.  Gcol.  Porph>ry,  any  rock  con- 
taining imbedded  cry^ials  distinct  from 
the  m.iin  mass. 

PorUjar,  Porliijar  a.  Obs.  V. 
Prohijap.. 

Porlirion  m.  por-fe-re-yone'.  Ornith. 

V.   CaLASIdN. 

Porgadero  m.  por-gah-day'-roe, 
Prov.  Siive  or  riddle  for  corn. 

Poridad  f.  por-e-dad'.  Ojs.  V.  Se- 
creto . 

Porisma  f.  por-ees'-mah.  Geom.  Po- 
rism. 

Pormenor  a.  por-may-nor^.  Detail, 
minute  account.  ||  Accessory  circuuis- 
tan^es  of  an  event. 

Poro  m.  por'-o.  Pore,  as  of  the  skin. 
i¡  Pore,  interstice. 

Porosidad  f.  por-os-se-dad}.  Porosity, 
t':e  qualities  of  a  oody  which  is  of  a  po- 
rous or  spongy  nature.  ¡|  That  which  is 
exhaled  tnrough  the  pores. 

Poroso,  SÁ.  adj.  por-osf-so,  sah.  Po- 
roi-,  having  pores. 

Porque,  conj.  por'-kay.  Because,  for 
the  reason  ibat.  on  this  or  tiiai  account. 
II  Why,  for  which  or  what  reason  :  re- 
latively. 

Porqne,  conj.  por-kay'.  Why  ?  for 
what  reison?  interrigatively.  ||  —  m. 
Coll.  Cause,  reason,  motive.  El  porque, 
the  whv.  II   Allowance,  pittance,  p  nsioo. 

Porquecilla  f.  por-keth-el'-lyah.  dim. 
A  small  sow. 

Porquera  f.  por-ker'-ah.  Lair,  the 
couch  of  a  wild  boar. 

Porquería  f.  por-ker-ce'-ah.  Xnsti- 
n  s«,  uiicleanliness,  lilih.  |l  Hoígishness, 
brutisiiiies?,  rude  ess.  ||  Trille,  thing  of 
litile  value.  ||  A  dirty,  nngenteel  acti  m. 
II  Nuisance,  diriv  trick.  ||  Porquerías. 
Coll.  Small  dishes 'made  of  the  entrails  of 
swine. 

Porqueriza  f.  por-ker-eeth'-ah 
Ho;-ty. 

Porquerizo,  Porquero  m.por-lcr- 
eetk'-o.  Swine  herd,  one  who  tends  pijs. 

Porqneron  m.  por-ker-onc' .  Catch- 
poll, bumbailiT. 

Porqueta  f.  por-kay'-tah.  V.    Ccca- 

r.ArilA. 

Porquezuela  m.  por-keth-oo-ay'- 
lah.  dim.  A  small  sow.  |(  A  slut  or  dirty 
wnmin. 

Por<|nezuelo  m.  por-keth-oo-ay'-lo. 
dim.  .\  voung  pig.  |j  A  nasty,  dirty  man. 

Porra  f.  por'-rah.  Stick  with  a  large 
head  or  thick  nob  at  the  end.  ||  The  last 
plaver  in  certain  games  played  by  boys. 
II  Coll.  Vai.'ity,  boasU  presumption.  Tiene 
mucha  porra,'  be  is  extravangintly  vain. 
i;  Coll.  .\  stupid,  heavy,  ignorant  person. 
Ser  una  porra,  lo  be  a  tiresome  bore. 
Hacer  porra,  to  boggle,  to  stop  witbODt 
bein;  able  to  proceed. 

Porraceo,  cea.  adj.  por-rath'-ay-o, 
ah.  Of  a  dark  or  leek-green  colour. 

Porrada  f.  p  'r-raa'-dah.  Blow  with 
a  club-headed  stick.  ||  Coll.  Foolishness, 
nonsense. 

Porrazo  m.  por-ralh'-o.  Blow  with 
anv  instrument,  or  that  is  occasioned  by 
a  I'all. 

Porrear  n.  por-ray-ar'.  Coll.  To  per- 
sist importunately,  to  dwell  long  upon. 

Porrería  f.  por-rer-ee'-ah.  Coll.  Obs- 
tinacy, stupidity,  folly,  silliness,  tedious- 
ness.' 

Porreta  f.  por-ray'tah.  The  green 
leaf  of  leeks,  carlic,  or  onions.  ||  Em 
porreta,  CM.  Stark  naked. 

Porrilla  f.  por-reei-lyah.  dim.  A 
small  hammer  used  bv  smiths.  ||  A  small 
club-headed  stick.  ||  Veter.  Osseous  tu- 
mour in  horsi's  joints. 

Porrillo  (A]  adv.  por-reef-lno.  CoU. 
Copiou-ly,  abundantly. 

Porrina  f.  p  r-red-nah.  Field  of 
green  corn.  V.  Porheta. 

Porrino  m.  por-ree'-no.  The   tender 


poriHizo 

pinnt  of  a  leek,  the  young  leek  for  traiis- 
liliiiitiii?. 

R><MTÍKO  in.  pov-rcclk'-o.  Ik'J  or  plot 
of  leek"-.. 

■>ori-o.  RRA,  ndj.  por'-roe,  fall.  Coll. 
Dull,  slii|iiil,  i;;iinr:iiit.  | 

I'orron  in.  por-ruiie'.  An  earthen  pit- 
flici'  lor  water.  ||  A  jn?.  ||  A  thick  rluh- 
liiMileii  Slick.  II  Porrones,  kind  of  casks 
or  hn^js-JR'ads. 

I*orrii(l<>  m.  por-roo'-dn.  Prov.  Slie- 
piicrd's  crnok. 

l*ort»  f.  pnr'-tah.  Obs.  Door,  (rate. 
V.  I'ui.KTA.  II  TIkí  Turkish  ffovcrnment; 
the  hall  in  the  Grand  Si.^nior's  palare 
where  the  divan  meets.  ||  l>ortai,  Nan. 
Guii-porls.  i'orlu.i  del  acnslillnje,  Nau. 
Gun  ports  of  the  quarter-deck  and  fore- 
castle, ¡'orlas  de  las  miras  de  proa,  Nau. 
Ilcail  chas '-ports.  Portas  de  lastrar,  iiaa. 
Itallast-ports.  I'ortas  de  embarcar  madera, 
Ñau.  Uali -porls.  l'orlas  de  guardalimon, 
Nau.  Stvrii  ports. 

I>ortaaliiiiKrlc  m.  por-tah-al-melh'- 
clan    Nil.  llisl.  'I'lie  niusk-ral. 

INtrttib-.intlcr»  f.  por-lah-ban-der'- 
ali.  l'ockel  in  the  sirdle  which  supports 
the  stafr  of  the  colours. 

l»ortacárlas  in.  por-lah-car'-ta$. 
Mail,  has  for  letters    ||  Postman. 

Portacarabina  f.  por-talt-car-ah- 
bee'-nak.  Leather  ba^  in  which  the  muz- 
zle of  a  horseman's  carbine  rests. 

I>ortada  f.  por-tah'-dah.  Portal, 
porch.  II  Frontispiece,  the  principal  front 
of  a  bruildins.  ||  Title  page  of  a  book. 
II  ¡'orladas,  warp,  threads  crossed  by 
the  woof. 

Portadora  f.  por-lah-day'-rah  A 
chest,  in  which  provisions  are  carried  on 
a  horse  or  mule  :  commonly  used  in  the 
plural. 

l*ur(a<ior,  ra,  m.  and  f.  por-tah-dore', 
ah.  Hearer,  curler,  porti  r.  ||  Tray  or 
board  on  wliich  bread  or  meat  is  carried. 

Portae.standarlc  m.  por-lah-es- 
lan-dar'-tay.  Mil.  Standard-bearer,  cornet. 

Porlae.xtribo  m.  por-tah-es-lre'-boe. 
The  stirrnp-leaiher  of  a  saddle. 

Portafiiíüil  m.  por-lali-foo-see'l.  Mil. 
Sling  of  a  musket. 

P4»rtaj;uion  m.por-lah-gee-on'.  Stan- 
dard-bearer of  cavalry,  cornet. 

Portaje   m.  por-tah'-luaj.    V.    Pon- 

TAZGO.     II    Obs.    V.   pLF.r.TI). 

Portal  m.  por-lat'.  Porch,  entry,  en- 
trance. II  Portico,  piaz-ta.  ||  Prov.  Gate 
of  a  town. 

Portulazo  m.  pnr-tal-ath'-oe.  augm. 
A  larse  door  or  porch. 

PortaK'jo  m.  por-tal-ay'-hoe.  dim. 
Little  porch  or  portico. 

Portiilciia  f.  pnr-lah-len'-nyah.  Em- 
brasure, lor  cannon.  V.  Cxñonkka.  || 
Planks  of  which  doors  are  inaile. 

Portalero  m.  por-lak-ler'-o.  .An  of- 
ficerj  wno  has  the  charü;e  of  preventing 
smiisr^'ling,  receiving  the  duties,  etc.,  at 
the  gates  of  a  town. 

Portalico,  ii.LO,  ito,  m.  dim.  A 
small  vestitiule  or  porch. 

Pórtalo,  Portalón,  m.  por-tah'-lo. 
Nau.  Gangway. 

Portamanteo  m.  por-iah-man-lay'-c. 
Portmanteau,  cloak-bag. 

Porfanario  m.  por-lak-itar'-e-o. 
Anat.  Pylorus,  the  upper  part  of  the  duo- 
denum. 

Portante  m.  pcr-lan'-tay.  Quick  pace 
of  a  horse. 

Portantillo  m.  por-tan-lee'l-lyo. 
dim  A  gentle  amble,  an  easy  pace. 

Portanveces  m.  por-lan-veth'-es. 
Prov.   Coadjutor,  assistant. 

Portañola  f.  por-lan-nyo'-lah.  Nau. 
Port-hole.  Portañolas  de  la  luz  de  los  ca- 
maro/eí,  Nau.  Liijht  ports.  Portañolas  de 
los  remos,  Nau.  Úowports. 

Portañuela  f.  vor-tun-nyoo-ay''lah. 
Lining  of  the  fall  of  Breeches. 

Portaitaz  m.  and  f.  por-tah-palh'. 
The  piale  on  which  the  pyx  or  image  is 
presented  to  be  kissed  by  the  pious  at 
ma<s. 

Portar  a.  por-lar'.  Prov.  To  carry,  to 
bring.  11  —  r.  To  behave,  to  comport,  to  act. 
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Un  bajel   que  »e  porta  Hen,  Nau.  A  fine 
Sailer,  a  good  seaboat. 

Portaroiixal  m.  pnr-tar-onth-al'.  A 
strap  fixed  ai  lli.;  left  holster  to  which 
the  lialler  is  fastened. 

Porititil  adj.  por-tah'-ttl.  Portable, 
easily  carried. 

■•ortaventanero  m.  pnr-tah-ven- 
tak-nay'-ro.  Carpenter  who  makes  win- 
dows and  doors. 

Poi-taz{;o  m.  por-talli'-go.  Toll,  turn- 
piki'-diily. 

Porta'/.gucro  m.  por-tath-yayr'o, 
Toll-i;allieier,  collector. 

Portaxo  m.  pnr-lalk'-o.  A  loud  slap 
with  a  door.  ||  Act  of  slapping  a  door 
in  one's  face. 

Porto  in.  por'-tay.  Porterage,  por- 
tage. II  Deportment, demeanour,  conduct. 
II  Gait,  port.  II  Nobility ,  illustrious 
descent.  ||  Size  or  capacity  of  u  thing. 
Carriage.  ||  Postage. /'o/7i /)í2/ícn,  frank, 
free  of  postage.  ||  Nau.  Burden  or  ton- 
nage of  a  ^hip,  port,  navio  de  mil  tone- 
Indus  de  porte.  Nau.  A  ship  of  one 
thousand  tons  bunlen. 

Portear  a.  por-tay-ar'.  To  carry  or 
conv.y,  to  heave.  ||  —  n.  To  shut  a  door 
cr  window  with  violence.  || —r.  To  pass 
from  one  place  to  another. 

Portento  in.  por-ten'-toe.  Prodigy, 
wonder;  portent. 

Portentosiuinentc  adv.  pnr-len-los- 
sah-mcn'-tay.  Prodigiously,  in  a  marvel- 
lous manner. 

Portentoso,  sa.  adj.  por-len-tos'  so, 
salt.  Prodigious,  marvellous,  strange. 

Porteo  m.  pur-lai/'-oe.  Portage,  the 
transport  of  merchandise.  ||  That  which 
it  costs. 

Porterejo  m.  por-ter-ay'-ho.  A  little 
porter. 

Portería  f.  por-ter-ee'-ah.  The  prin- 
cipal door  of  a  convent  or  other  large 
building;  a  porter's  lodge.  |1  Kmploymenl 
or  office  of  a  porter.  ||  Nau.  All  the 
ports  in  a  ship. 

Porteriljo  m.  por-ler-eel'-lyo.  dim. 
A  little  porter. 

Portero,  rv  m.  and  f.  p^r-ter'-o,  ah. 
Porter,  gate  keeper.  Parlero  de  cadena, 
person  appointed  to  prevent  any  nui- 
sance near  a  palace.  Portero  de  vara, 
peltv  constable.  Portero  de  cámara,  s,cn- 
tlenian  usher.  Portero  de  estrados,  sum- 
moner.  Portero  de  cárcel,  gaoler. 

B'ortezucla  f.  por-teth-oo-ay'-lah. 
dim.  A  lilile  door.    ||   Flap,  pockct-ilap. 

Pórtico  m.por'-te-co.  Portico,  pia/za; 
porch  ;  hall ;  lobby. 

Portillo  m.  por-leel'-Iyo.  Aperture  in 
a  wall.  II  Opening,  passage,  trap,  breach. 
II  Mean^;  to  an  end.  ||  Cavity  in  any 
thing  broken.  ||  Portillos,  sniall  gales 
of  a  town,  through  which  vehicles  are 
not  allowed  to  pass. 

Portón  m.  p^r-tone'.  The  inner  or 
second  door  of  a  house. 

Portugués  m.  por-too-g lies'.  The 
Portiiiuese  language. 

P<irtiitf;ués,  sA,  adj.  por-loo-ghcs'. 
sah.  Portuguese.  \\  A  la  portuguesa,  in 
the  PortU'Jtuese  fashion. 

Porvenir  in.  por-vay-nir'.  Future, 
time  to  come.  ||  The  chances  of  suc- 
cess. II  That  which  may  he  hoped  for 
or  expected. 

Porvida  f.  por-vee'-dah.  Hy  the  living 
God  :  an  oath  much  in  use  in  Spain. 

Pos  (En)  adv.  pos  en.  After,  behind  ; 
in  pursuit  of.  Ir  en  pos,  to  run  a^er,  to 
follow. 

Posa  f.  pos'-sah.  Passing  bell ;  the 
ringing  of  bells  for  persons  deceasad.  || 
Stops  made  by  ihe  clergy  who  conduct 
a  funeral,  to  siiig  a  responsary.  ||  Posas, 
Breech,  seat ;  buttocks. 

Po.sada  (.pos-sah'-dah.  Home,  dwel- 
ling-house. H  Lodging  or  lodging-house. 
Posada  con  asistencia,  broard  and  lodging, 
inn,  tavern,  hotel.  ||  Pocket-case,  con- 
taining a  knife,  spoon,  and  fork.  .Uas  acá 
hay  posada,  how  he  swells  or  exacrie- 
rates.  ||  Posadas,  apartments  for  ladies  in 
waiting  in  the  royal  palace. 

Posadera  f.  po-sah-der'-ah.  Hos- 
tess, landlady. 
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PosadcraM    f.     pi.    po-sah-der'-as. 

Dllllocks.   V.    AS^  NTADKIIAS. 

Posadería  f.  po-sahdcr-re'-ah.  Inn, 
tavern,  lod^'ingliouse.  V.  Posada. 

Posadero  in.  po-sa-der'-o.  Inn-kee- 
per, Ihe  keeper  of  a  lodging  or  boarding- 
house,  or  tavern.  ||  Scat  made  of  (lags 
or  bass-ropes.  ||   IJreecli,  seat,  buttocks. 

Posado,  Di,  po-. sail' -doe,  dak.  adj. 
and  p.  p.  of  Posar  l.od-'ed,  rested,  lined, 
reclined.   ||   Obs.  Defunct. 

Posante  p.  a.  po-san'-toy.  Repo- 
sing :  used  at  sea  for  smooth  sailing. 

Posar  n.  po-sar'.  To  lodge,  to  board. 
II  To  sit  down,  to  repose,  to  rest.  || 
To  piTch,  to  light  or  sit  upon.  ||  —  •- 
To    lay  down  a  burden. 

Posaverua  f.  pi.  pot-sah-ver'-gas. 
Nau.  Booms  or  sails  foi  incrly  used  to  sup- 
port the  yards. 

Posea  f.  pos'-cah  Mixture  of  vinegar 
and  water,  formerly  given  by  way  of  re- 
freshment. 

Posdata  f  pos-dak'-lah.  Postscript, 
that  which  is  added  to  a  letter  after  the 
Bigii.iture. 

Poseedor,  ra,  m.  and  f.  pos-say-ay- 
dore',  ah.  Possessor,  holder,  owner. 

Poseer  a.  pos-say-er'.  To  hold,  to 
possess,  to  have,to  own.  ||  To  be  mas- 
ter of  a  language  or  other  thing. 

Poseído,  DA,  po-say-ee'-d  ¡e.  dak  adj. 
and  p.  p.  of  Poseer.  Posses-ed.  I|  Ap- 
plied to  one  who  executes  desperate  ac- 
tions. V.  I'OSESO, 

Poseído  m.  poh-say-ee'-doe.  Prov. 
Arable  land  belonging  to  a  private  person, 
as  distini-'Uished  from  cominons. 

Posesión  f.  pus  ses-se-on' .  Posses- 
sion, the  ac;  of  possessing;  d)miiiion.  || 
Possession,  the  thing  possessed.  I|  Pos- 
session by  evil  spirits.  !|  Met.  Repuia- 
tion,  good  or  bad.  Dar  posesión,  to  in- 
vest or  give  possession.  |1  —  pi.  Lands, 
real  e-tates. 

Posesional  adj.  pos-ses-se-o-nal'. 
Including  or  relating  to  possession.  Acta 
posesional,  Law.  \n  act  of  possession. 

Posesionero  m.  pos-SiS-se-oner'-o. 
Cattle-keeper  who  has  acquired  posses- 
sion of  pasturage. 

Posesivo,  VA,  adj.  pos-ses-see'-vo, 
vah.  Gram.  Possesíive,  denoting  posses- 
sion. 

Poseso,  SA,  pos-ses'-so,  sah.  adj. 
and  p.  p.  irr.  or  Poseer.  Possessed ; 
possessed  by  evil  spirits.  Pagar  el  po- 
seso, to  give  an  entertainmeni  on  ente- 
tering  upon  a  public  oiQce. 

Posesor,  RA,  m.  and  f.  possessore, 
ah.  V.  PusEi  Don. 

Posesoriamente  adj.  pos-ses-so-re- 
ah-men'-tay.  In  a    possessory  manner. 

Posesorio,  ría,  adj.  pos-ses-sor'-e-o, 
ah.  Possessory,  giving  the  right  of  pos- 
session. 

Poseyente  p.  a.  pos-say-jen'-tay. 
Possessing,  possessive. 

Posfecba  f.  pos-fay'-tchak  Posdate, 
a  date  posterior  to  tlie  real  one. 

Posfecliar  a.  pos-jay-lckar.  To 
postdate. 

Posibilidad  f.  pos  se-be-le-dad'. 
Possibility,  capability  to  exist.  ||  Possibi- 
litv,  the  state  of  beiiíí  pissible;  feasibi- 
litV  ;  likelihood.   ||   Wealth,  riches. 

Posibilitar  a.  po.\-se-be-le-tar'.  To 
render  possible,  to  facilitate. 

Posible  adj.  pos-see'-blay.  Possible. 
Posibles,  Wealth,,  income,  capital,  means. 
Mis  posibles  no  alcanzvi  á  eso,  my 
means  do  not  extend  so  far.  Serviré  á  \. 
con  mis  posibles,  1  wil  serve  you  with 
all  my  might.  ||  ¿  Es  posible  ?  Is  it  pos- 
sible? 

Posiblemente  adv. pos-se-b lay-men- 
lay.  Possibly. 

Posición  f.  pos-teeth-e-on'.  Position, 
the  act  or  placing.  ||  Position,  posture, 
situation.  II  Question  and  answers  of 
an  interrogatory.  ||  Posiliou,  rule  in  ari- 
thmetic. 

Po.*>itivaniente  adv.  pos-se-te-vah- 
mfH'-iay.  Positively,  absolutely,  cerlaiuly, 
by  all  means. 

Positivo,  VA,  aáj.  po-se-te^-so.vah. 
Positive,  fure,  certain,  indubitable,  true.  || 
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Positive  :  applied  to  laws  setllcil  by  ar- 
bitrary appointment.  ||  Positive,  abs)- 
lute,  real.  ||  Gramm  Posillve.  a  djsree 
of  comparison,  or  railier,  the  expression 
of  llie  adjective  In  its  siiniile  slate.  || 
Depii.ttlti'u,  certainly,  without  doubt. 

Pusitu  m.  pos'-'ie-ioe.  A  public  gra- 
nary I'usilo  pio,  ijranarv  which  lends 
grain  to  widows  or  poor  labourers  wit- 
hout cliart;ing  interest. 

Po.oiituru  I',  pos-se-luor'-ah.  Posture, 
state,  disposition.  ||  V.  Postliu.  |1 
Astr.  ConUi^uraiion,  aspect  of  the  pla- 
nets. 

Po.«>nia  f.  pos'-ma/i.  Coll.  Sluggish- 
ness, siotii,  dnlness. 

Posniu,  MA.  adj.  pos'-moe,  mah. 
Drone,  dull,  sluggish,  phlegmatic,  impas- 
sible. 

P0.S0  m.  pos'-soe.  Sediment,  dregs, 
lees,  lecuionce.  ||  Rest,  repos'e. 

PoMun  m.  pos-sone.  Seat  made  of 
bass.  V.  Posadeho. 

Puspartu  m.  pos-par'-toe.  V.  Post 

Poiupclo  (A)  adv.  pot-pay'-lo,  (ah). 
Against  the  grain ;  reluctantly. 

Poiipieriia  f.  pos-pe-er'-nah.  The 
thigh  of  an  animal. 

Posponer  a.  pos-po-ner'.  To  place 
one  tiling  alter  another.  ||  To  postpone, 
to  putt  ofl",  10  delay.  ||  To  postpone,  to 
set  in  value  below  something  eUe. 

Po.xta  f.  pos'-lak.  Post-horses.  || 
Post-house,  stage-house,  post  stage, 
where  post-horses  are  stationed.  ||  Post, 
distance  from  one  relay  or  post-house  to 
another.  I|  Obs.  Military  post;  a  senti- 
nel. II  Chop  of  meat  or  lish.  ||  Slug  of 
lead,  mould-shot.  |]  Night-sentry.  || 
Stake  in  cards.  ||  —in.  Person  who  travels 
post.  Correr  la  posta  or  ir  en  posta,  to 
post  or  travel  post,  jj  A  pasta,  designe- 
dly, on  purpose.  Por  la  posla,  with  all 
speed,  in  haste. 

Pu<>(ar  a.  pos-tar'.  To  bet,  to  wager, 
to  stake. 

Postdiluviaiio,  NA,  adj.  post-de- 
¡oo-ve-ah'-iio,  nali.  Postdiluvian,  living 
after  the  delo?e. 

Po(«te  m.  pon'-laij.  Post,  pillar.  1| 
Kind  of  punishment  inflicted  in  colleges. 
Oler  el  poste,  to  smell  a  rat,  to  have  a 
presentiment  of  danger.  Llevar  un  poste, 
to  wait  a  Ion;;  time.  Dar  poste,  to  retain 
someone  with  a  long  tedious  tale  when 
he  is  anxious  lo  go.  Estar  como  un  poste, 
tú  remain  standingmotion  ess  and  silent. 
II  Anat.  Posthe,  the  prepuce. 

Postear  n.  pos-tay-ar'.  To  travel 
post. 

Postclero  m.  pos-tay-ler'-o.  Nau. 
Skids  or  skeeds,  timbers  to  preserve  a 
ship's  sides.  Posteleros  de  Lis  amuras, 
Nao.  Chess-trei  s. 

Po.*>teiiia  in.  pos-tay'-mah.  An  apos- 
tume  or  aposteme,  ai.sccss,  tumour.  || 
Dull,  troublesome  person. 

Postciiicro  m.  pos-tay-mer'-o.  Large 
lancet. 

Postergación  f.  pos-ler-gath-e-ou'. 
Act  of  leaving  behind. 

Postergar  a.  pos-ter-gar'.  To  leave 
behind.  ||  To  refuse  promotion  in  any 
career,  especially  the  army. 

Postcritiad  Í.  pos-ter-e-dad'.  Pos- 
terity, descendants,  people  to  come  here 
after. 

Po.<4terior  adj.  pos-ter-e-or^.  Poste- 
rior, following. 

Posterioridad  f.  pos-ter-e-or-e- 
dad!.  Poiierioiit) . 

PoMterioriiieuto  adv.  pos-layre- 
or-mcn'-iay.  Lastly,  afterward,  hereafter. 

Posteta  f.  po.s-tay'-tah.  Print.  Num- 
ber ol  printed  sheets  stitched  tORetlier;a 
quanliiyof  sheets  for  packins  books. 

Pos'ti::o  M.  pos-lee'-go.  Wicket,  small 
door.  II  Fort.  Sally-port,  postern.  ||  A 
door  or  win. low.  ||  V.  Poiitillo  for  a 
small  Rjie  of  a  town. 

Po.vtiKiiillo  in.  pns-le-geel'-lyo.  dim. 
A  small  wicket  or  bjck-door. 

Powtila  f.  pos-tee'-luk.  Postil,  margi- 
nal note. 

Po.«t ilación  r.  pos-te-lalh-e-o»'.  Act 
of  making  marginal  notes. 


Postilad(»r  m.  pos-lc-lah-dore'.  An- 
notator,  postiller. 

Postilar  a.  pos-le-lar'.  To  postil,  to 
gloss,  t)  illustrate  with  notes. 

Po.^tilla  f.  pos-tecl'-tyah.  Scab  on 
wounds. 

Postilion  m.  posteel-lyone'.  Posti- 
lion, driver.   ||   Hack.  ¡Nau.  .Messenger. 

Postilloso,  SA,  adj.  pos-teel-tyos'-so. 
sail.  Scabby,   pustulous. 

Postiza  f  pos-teeth'-tah.  Nau.  Dead 
work  on  galleys  for  guiding  the  oar.  ¡| 
V.  Castañlela. 

Postigo,  ZA,  adj.  pos-teelh'-o,  alt.  Ar- 
tilicial,  not  natural.  Dientes  postisos, 
false  teeth.  Peto  postizo,  faUe  hair.  ||  — m. 
With  wig-makers,  hair  to  supply  the  front 
or  back  of  the  head. 

Postliniinio  m.  post-le-tnee'-ne-o. 
Postliminv,  among  the  Romans,  reinsta- 
tement of  one  taken  by  the  enemy,  to 
his  |)Ossessions. 

Postmeridiano,  na,  adj.  post-mer- 
e-de-ay'-no,nali.  Postmeridian,  alier-noon. 

Postor  m.  pos-lore'.  Bidder  at  a  pu- 
blic sale.   II    Betior. 

Postparto  m.  post-par'-loe.  The  la- 
test youog  of  animals  in  the  season  :  ap- 
plii'ij  chiefly  to  ewes. 

Postración  f.  pos-trath-e-on'.  Pros- 
tratiitn,  k:iccling.  ||  Prostration,  dejection, 
depression. 

Postrado,  da,  pos-trali'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Postrar.  Prostrate,  pros- 
trated. 

Postrador,  ra.  m.  and  f.  pos-lrah- 
dore\  ah.  One  wha  prostrates  himself.  || 
Kooistoul  in  the  chair,  on  which  the  cflo- 
risiur  kneels. 

Postrar  a.  pos-lrar'.  To  prostrate,  to 
humble.  ||  To  debiliiate,  to  exhaust.  ||  — 
r.  To  prostrate  one's  self,  to  kneel  to 
the  ground.  ||  To  be  extremely  debili- 
tated. 

Postre  adj.  pos'-lray.  Last  in  order. 
V.  PuSTiiEno.  II  A  la  postre,  at  the 
long  run,  at  last.  Por  fin  y  postre.  Coll. 
Finally.  II —m.  Dessert,  the  last  course  at 
tahle  :  commonly  used  in  tlie  plural. 

Postremas  ¡A)  adv.  pos-tray'-mas. 
Ohs.  Ultimately. 

PostrciiiO,  MA,  adj.  pos-lray'-mo, 
mah.  W  Postrero  and  Ultimo. 

Postrer  adj.  pos-lrer'.  Y.  Postrero. 

Postreraments  adv.  pos-trer-ah- 
men'-iaij.  Ultimately,  lastly. 

Postrero,  ra,  iá].  pos-trer'-o ,  ah. 
Last   in    order,  hindermost.   jj   V.    Tra- 
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Postrimeramente  adv.  pos-lre- 
mer  ak-mcn'-lay.  Finally,  at  last. 

Postrimería  f.  pos-tre-mer-ee'-ah. 
Death.  V.  Novísimo.  [1  The  last  vears  of 
life. 

Postrimero,  RA,  adj.  pos-tre-mer'-o, 
ah.  V.  PiiSTUEiio  and  Trasero. 

Postulación  f.  pos-too-latk-e-on'. 
Post'jlation ;  petition. 

Postulado  m.  pos-too-lah'-doe.  Pos- 
tulate, position  assumed  without  proof. 

Postulador  m.  pos-too-tah-dore'. 
Member  of  a  chapter  who  vot .s  for  an 
unqiialilied  prelate.  One  who  solicits  the 
canonization  of  a  saint. 

Postulante  m.  and  f.  pos-too-lan'- 
lay.  I'o^tulant,  one  wbo  seeks  admission 
into  a  religinusorder. 

Postular  a.  postoo-lar'.  To  elect  a 
prelate  laLo:irin;^  under  a  canonical  im- 
pediment. II  To  apply  for  a  dispeusatiuo. 
II   To  solicit  ea;crly. 

Postumo,  MA,  adj.  pos'-loo-mo,  mah. 
Posthumous,  born  aft  r  the  death  of  the 
father.  ||  Saiil  also  of  a  work  published 
after  the  dealh  ol  its  author. 

Po.otura  f.  pos-too'-rah.  Posture,  posi- 
tion,situation.  II  Posture. collocation  ofihe 
parts  of  till'  body  with  respect  to  each  other. 
IJ  Act  of  planting  trees  or  plants.  ||  As- 
size of  provi>ion3.  II  Itid,  price  lixed  by  a 
bidder  or  buyer.  ||  Bel,  wa^er.  ||  Paint 
which  women  put  on  their  faces.  ||  Eí;;^ 
of  a  fowl  or  bird.  ||  Asreemeni,  conven- 
tion. II  Posturas',  young  plants  trans- 
pl.nnled. 

Potable  adj.  po-tah'-blag.  Potabie, 
drinkable. 


Potador  m.  po-tahdore'.  He  who 
examines  and  marks  weights  and  mea- 
sures. 

Potaje  m.  po-tah'-hay.  Pottage,  boi- 
led food.   11    Vegetables  dressed  for  food 
in    da\s   of  abstinence.   ||     Drink  made 
of  several  ingredients.    ||   Medley  of  use 
less  thing's     ||   Joe.  Water  not  cold. 

Potajería  f.  po-tah-liaii-rce'-ah.  Heap 
Of  dry  pulse.  ||  Place  where  dry  pulse 
or    vegetables  are  preserved  for  use. 

Potajier  m.  po-tah-he-er'.  Oflicer  of 
the  King's  palace  who  has  the  care  of  dry 
pnlse  and  ve;'ei3bles. 

Pótala  f.  po-tali'-lah.  Stone  which 
serves  as  ballast  in  small  boats. 

Potanio;$eiton  m.  po-lak-mo-hay-e- 
tone'.  l!ol.  Brood-leaved  pjndweed,  Po- 
uniik'eiion,  L. 

Potamo;;rafia  f.  po-lah-mo-grah- 
Jé-juh.  Potamography,  description  of  ri- 
vers. 

Potar  a.  po-tar'.'  To  equalize  and 
mark  wei.shis  and  measures. 

Potasa  f.  po-/ai'-saA.  Potash,  vege- 
table iiikali. 

Potasio  m.  po-las'-sc-o.  Min.  Potas- 
sium, a  metal,  of  which  potash  is  the 
oxide. 

Pote  m  po'-tay.Vo\.,  jar;  flower-pot. 
II  Stan  iard  measure  or  weigiit.  A  pole, 
abundantly. 

Potecillo,  iTo,  m.  po-teth-el'-lyoe, 
ee'-toe.  A  little  pot  or  jar. 

Potencia  f.  po-teuth'-e-ah.  Power, 
the  faiulty  of  performing.  ||  Power,  au- 
thority, dominion.  ||  Power,  ability,  po- 
tency. II  Possibility.  II  Power  of  gene- 
ration,  productive  virtue.  ||  Power,  king- 
dom, stjte.  Potencias  beligerantes,  bel- 
ligerent powers.  Potencia^  del  alma,  the 
m  mory,  understanding,  and  will.  Poten- 
cias de  una  pieza,  the  range  of  a  p  cce  of 
artillery.  |i  Potencias,  the  nine  rays  of 
Ihi  inlai^t  Jesus 

Potencial  adj.  po-tenlh-e-al'.  Poten- 
tial, possessing  a  power.  1|  Potential, 
having  the  elfect  without  the  external  pro- 
perties. II   Gram.  Potential  mood. 

Potencialidad  f.  po-tentk-e-ah-le- 
dad'.  Potentiality;  equivalence. 

Potencialiiiente  adv.  po-ten-ihieh- 
al-mcu'-taij.  Poienlially;  equivalent  y. 

Potentado  m.po-ten-lah'-do.  Poten- 
tate, sovereign,  monarch. 

Potente  adj.  po-ten'-lay.  Potent,  po- 
werfu',  mighty.  ]|  Potent,  strong,  vigo- 
rous. II   Coll.  Great,  bulky. 

Potentemente  adv.  po-ten-tay-men'-_ 
lay.  Power  ully,  potently. 

Potentísimo,  ma,'  adj.  po-len-tes'- 
se-moe,  mah,  sup    Most  powerful. 

Poterna  f.  pn-icr'-nah.  Fort.  Pos- 
tern, sally-port. 

Potoro  m.  po-tay'-roe.    V.  Potador. 

Potestad  r.  po-tes-tad'.  Power,  do- 
minion. Command,  jurisdiction.  V.  Po- 
tentado. II  Arit.  Power,  the  product  of 
miiliiplying  a  number  by  itself.  ||  Pules- 
latlrs.  .in;;,  lie  powers. 

Potestativo,  va,  adj.  po-tes-lah- 
Ifc'-ro,  lah.  Law.  That  is  in  the  faculty 
or  power  of   any  thing. 

Potísimo.    MA,   adj.   po-tees'-se-mo , 


mah.   Most  special,  peculiar,    particular. 
Potista  in.  and  r. 

Tipi'ler,  drunkird. 


po-tecs'-lah.  Low. 


Potra  f.  po'-trah.  Rupture,  scrotal- 
hernia.    ||   V.    Porno. 

Potrada  f.  po-trah'-dah.  Troop  of 
young  mares  at  pjslure. 

Potranca  t.po-trau'-cah.  Filly, young 
mar.'. 

Potrear  a.  po-lray-ar'.  Coll.  To  rup- 
ture; to  get  buboes.  ||  To  herd  mares. 
II   To    vex. 

Potrera  adj.  po-trer'-ah.  Applied, 
to  a  hempen  head-s'.all  for  horses. 

Potrero  ra.  po-lrer'-o.  Surgeon  who 
cures  ruptures.  ||  Horse-herd.  ||  Pas- 
ture ground.  II  Cuba.  .\  farm  for  rearing 
cattle. 

Potrico,  ILLO,  m.  po-tree'-co.  dim. 
A  small    eolt. 

Potril  III.  and  adj.  po-treel'.  Pasture 
for  vouni  horses. 

Potrilla   m.   and    f.  po-lreef-lyak.    ^ 
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Nickname  given  to  old  pers.ns  affecting 
rakish    youlh. 

I'otro,  TiiA,  m.  and  f.  po'-tioej  Irak. 
Colt,  lilly;  foal.  II  A  wooden  horse; 
rack,  a  kind  of  torture.  ||  A  wooden  fran.e 
for  shoeing'  unruly  h  ir>es.  ||  Any  tliinif 
winch  inolcsls  or  torment^  ||  An  ear- 
llicn  cliainber-pot.  ||  Joe.  Bubo,  a  ve- 
nereal luniDDr.  ||  Pit  in  the  Kiound  in 
which  bee-keepers  divide  a  bee-hive  into 
two  porlions,  givinif,  a  (jueen  bee  to 
each.  II  Estar  cumo  en  un  pulro,  to  be 
in  a  slate  of  extreme  suffering. 

■•oIpo.xo,  sa,  adj.  po-lios'-soe,  sah. 
Afilictcd  with  a  rupt'jre.  ||  Coll.  Fortu- 
nate,   lucky. 

Poya  f.  po'-jah.  Duly  paid  for  baking 
bread  in  a  public  oven. 

Poyiil  Qi.  pojal'.  A  sort  of  striped 
stulT  Willi  which  benches  are  eovered. 
V.  Tiivo. 

I'oyata  f.  pc^jah'-lah.  Shelf,  cup- 
board.  I)   Kees  due    to  certain  judj^es. 

Poyatillii  f,  po-jah-lcci'-lijah.  dim. 
A  liitle  shelf. 

Poyatu.s  m.  pi.  po-Jah'-los.  Terraces, 
support  d  by  mud   walls. 

■»oyo  m.  po'-jo.  Bi-ncli,  a  seat  made 
of  stone  and  nmrtar  against  a  wall.  || 
Fee  ifiven  to  judjes. 

Poza  f.  polli'-ah.  Puddle.  ||  Hole 
made  in  children's  bread,  and  filled  wi'h 
must,  honey,  or  treacle.  ||  A  pool  or 
stake  at  play.  ||  The  place  where  it  is 
deposited.  ||  Lamer  la  poza,  to  lick  the 
honey  or  butter  from  bread.  ||  To  drain 
one's  pocket  of  monev. 

PuKal  m.  polli-al'.  Pucket,  pail.  || 
Copiiis  of  a  well.  ||  Ve-;sel  Junk  In  the 
earth  to    catch  any  fluid 

Puxanco  in.  potk-an'  co.  Pond  of 
sta^'iinn'  water. 

POKiTO    in.  polh-ei'-o.   Well-digicr. 

Pozo  m.   pol/i'-o.    Well.    ||    A    deep 
hole    in    a    river;  a    whirlpool.   ||     Any  | 
thing  deep  and  full.  E.i  un  puzo  de  cien-  \ 
cias,  he   is    deeply  learned.   ||    He   is  a  | 
Well  of  science.  Navio   de  pozo.   Nan.  A 
deep  waisied  ship.  I'ozo  de   cable.    iSau. 
Cabie-sia,i;e,  cable-tier.  ||  Pozo  de  nieve, 
ice-house,  snow-pit. 

Pozucia  f.  poih-oo-ay'-lah.  dim.  A 
small  puddle  or    pond. 

Pozuelo  in.  polh-oo-aij'-lo.  dim.  A 
small  well  or  pit.  1|  Vessel  sunk  in  the 
ground  to  collect  oil,    etc.,  in  mills. 

Práctica  f.  prac'-te-cah.  Practice, cons- 
tant habit.  II  I'ractice,  customary  use; 
exercice.  ||  Practice,  manner,  mode,  me- 
thod. II  Practice  of  anv  profession.  || 
The  act  of  learning  a  profession  under  a 
master. 

Practicable  adj.  prac-te-cah'-blay. 
Practicable,  feasible,  that  which  can  be 
accomplished. 

Practicador,  nA,  m.  and.  f.  prac- 
te-cah-dure',  all.    Pracii^er,    practitioner. 

Prácticamente  adv.  prac'-tf-cah- 
men-lay.  Prnclically,  in  contra-üistinc- 
tion  to  tlieorelical. 

Pralicante  m  prac-le-can'-tay.  Prnc- 
tiser ;  pr.iclitioner  in  surgery  and  medi- 
cine under  a  master.  ||  —p.  a.  Praciisin?. 

Practicar  a.  pruc-le-car'.  To  prac- 
tise, to  peilorm,  to  do,  put  in  execution. 
II  To  practise,  to  do  habitually.  ||  To 
learn  the  practise  of  a  profession  under 
a  master. 

Práctico,  CA,  adj.  prac'-te-co,  cah. 
Practical.  ||   Skilful,  experienced,  expert. 

Práctico  m  prac'-u-co.  Practiser. 
prarmiciiict  ;  commonly  applied  to  me- 
dical  men. 

Practicón, sA.m.  and  Í.  prac-te-cone' . 
ah.  One  of  great  practical  knowledge  and 
experience. 

Pradal  m.  prah-dal'.  Extent  of  conn- 
try  abounding  in  meadows  and  pasture- 
lands. 

Pracleciiio  m.  prah-delh-il'-lyo.  A 
small    meadow. 

Pradeño,  ña,  zá\.prah-den'nyo,  nya. 
Prov.  Uelaiiiií  to   meadows  or   ¡elds. 

Pradera.  Pradería,  f.prali-de'-rah. 
Cüuntiy  abounding;  in  meadows  and  pas- 
ture-grounds. ||  Mead,  meadow,  rich 
pastuii-grouad. 


PraderoHO,  sa,  aiV].  prahder  ros'-so, 
sah.  Itel.itiiig   to  meadows. 

Prailieo,  ii.i.o,  m.  prah-dce'-co.  dim. 
A  snial  iiiuadow. 

Prado  m.  prah'doe.  Lawn  ,  field, 
meadow;  a  piece  of  pasture-;;roiind.  || 
Prado,  a  public  walk  in  .Madrid.  ||  I'rado 
de    i/uailaiiii,  meadow    mowed    annually. 

Pru;;iuática  f.  prag-muh'-le-can. 
Hoyal  oidinaiire.  II  Ite>cript  of  a  sovereign 
to  an  application  made  o  him  in  a  parti- 
cular case.  I'raymdtica  sanrion,  the  prag- 
matic sanclinn,  an  act  containing  certain 
dispositions  relative  to  the  relations  of 
sov(irei,;ns  with  the  Church. 

Praina  f.  prah'-mah.  Pram  or  prame, 
a  kind  of  lighter  used  in  northern  coun- 
tries. 

Prasio  in.  pras'-se-ah.  Prase,  a  green 
precious  sione. 

Praia  f.  ¡pnih'-lah.  V.  Plata. 

Prática  f.  prak'-le-cah.  V.  PnÁCTicA. 

Pravedad  f.  prah-vay-dad'.  Perver- 
sity, iniquity,  depravity. 

Pravo,  VA,  adj.  prah'-vo,  vah.  Depra- 
ved, perverse,    knavisli,  lewd. 

Pra.vis  t.prak'-sis.  Practice.  V.  I'li.vc- 

TICA. 

Pre  m.  pray.  Daily  pay  allowed  to 
soldiers. 

Pre  pray.  A    preposition  used  in  the 
composition  of  nouns  and    verbs,  eitner 
to  augment  the  signification,  or  to  mark   i 
priority  of  lime    and  rank.  Pre  manibus,  ' 
between  the  hands.  | 

Prea   f.  pray'-ah.  Obs.  V.  P(\esa. 

Preámbulo  m.  pray-aiu'-ooo-lu.  Pre-  i 
amble,  exo;dium.  preface.  |J  Coll.  Eva- 
sion, circumlocution.  Déjese  Y.  de  preám- 
bulos y  diga  lo  que  quiere,  leave  oIT  bea- 
ting about  the  Dash  and  say  what  you 
wish. 

Prebenda  .  pray-h';n'dah.  Prebend, 
the  right  of  enjoying  any  temporal  fruits 
by  reason  of  employment,  office,  etc.  || 
Prebend,  ecclesiastical  benefice  com- 
monly used  to  express  a  eanonry.  ||  A 
portion  piouslv  gl'  e;i  ro  a  girl,  in  order 
to  get  her  inarii.'d,  or  to  enable  her  to 
be  a  nun.  ||  Sinecure.  ||  Met.  Oflice  or 
employ  by  which  a  living  is  ¡jained.  Pre- 
benda de  oficio,  any  of  the  four  prebends, 
doctoral,  magisterial,  lectural,  or  peni 
teniiary. 

Prebendado  m.  pray-ben-dah'-doe. 
Prebendary,  a  dignitary  who  enjoys  a 
prebend  in'a  cathedral  or  collesiateclinrch. 
II    Prebendado,  da,  p.  p.  of  PuEnENOAR. 

Prebendar  a.  pray-ben-dar'.  To  con- 
fer an  ecclesiastical  beiiciice  or  prebend. 

Prebeiitad  f.  Prebesttidi;o  in. 
pray-bes-tad',  pray-bes-lad'-go.  Provost- 
sh'p. 

Preboiital  adj.  pray-bos-tal'.  Pro- 
voslal,  within  the  competency  of  the  pro- 
vost. 

Preboste  m.  pray-bos'-lay.  Provost, 
one  who  governs  a  college  or  commu- 
nity. II  .Mil.  Provost  of  an  army,  an  of- 
ficer who  secures  deserters  and  supe- 
rintends the  inlliction  of  punishments. 

Precariamente  adj.  pray-car-e-ah- 
men'-tay.  Law.  Precariously,  in  an  un- 
certain maimer. 

Precario,  niA,  adj.  pray-car'-e-o, 
ah.  Precarious,   uncertain. 

Precaución  f.  pray-cah-oolh-e-on' 
Precaution,  guard,  vigilance.  ||  Precau- 
tion,   circuraspictinn,  prudence. 

Precaucionarse  r.  pray-cah-oolh-e- 
on-ors'-say.  To  be  cautious,  to  take  pre- 
cautions. 

Precautelar  a.  pray-cak-oo-tay-lar'. 
To  caution,  to   forewarn. 

Precaver  a.  pray-cah-ver'.  To  pre- 
vent or  obviate.  II  —  r.  To  guard  against, 
to  be  on   one's  guard. 

Precedencia  f.  prelh-ay-denth'-e-ah. 
Precedence;  precession;  preference;  su- 
periority. 

Precedente  p.  a.  preth-ay-den'-tay. 
Precedent,  preceding,  fore-going.  V.  .Vx- 

TECEDENTE. 

Precedentemente    adv.  prelh-aii-  \ 

den-lay-men'-lay.  Precedently.  that  which  | 

has  soiie  befor.'.  ||  That  which  has  been  i 

previously    mentioned.  ' 


Preceder  a.  prelh-ayder' .  To  pre- 
cede, to  go  before;  to  be  superior  in 
rank  or  order;    to  excel. 

Precelente  adj.  preth-ay-len'-lay. 
Obs.    Very  excellent. 

PrcceptiNta  in.  and  adj.  prelh-cp- 
tee.t'-lah.  One  wiio  gives  precepts  and  in- 
junctions, ad    what  bi'loi:;;»  to  him. 

Preceptivamente  adv.  prelhep-le- 
vali-inen'-lai/.    Precefilively. 

■•receptivo,  va,    adj.'    prelhep-iec'- 
vo,   vah.    I'receptivi-,    rnandaiory,    diree 
tory. 

Precepto  m.  prelh-ep'-to.  Precept, 
order,  injunction,  inanrlate;  rule.  ||  Pre 
ceptos,  the  ten  commandmenls  of  the 
decalogue. 

Preceptor  m  p  fth  ep-tore'.  Master, 
teacher,  preceptor,  one  who  has  the 
task  of  tcachin;.'  the  young. 

Preceptora  f.  prelh-ep-lor'-ak.Scbooi- 
misil  ess. 

Preces  t  pi.  prelh-cs.  Prayers;  pu- 
blic devotion. 

Precenion  i.  nr//*  m-zic-uh'.  v.  UE- 
TlCE^■^,lA.  II  Asl.  Precession,  a  slow  re- 
tro'^'rade  motion  of  the  equinoxes  in  a 
direclioii  contrary  to  the  order  of  the 
signs,  a'ld  woich  laak^s  mem  succeed  earh 
other  ^ooner  ih.n  the;  otherwise  would 
have  done. 

Preciado,  da,  adj.  prelh-e-ah'-doe, 
dah.  Valued,  jpprdised;  esteemed.  ||  Va- 
luable, precious,  excellent.  ||  Proud, 
elated,  presumptuous.  |j  —  p.  p.  of 
Preciar. 

I'reciador,  ra,  m.  and  prelh-e- 
ah-dore',    ah.  Appraiser.  V.  Aprei:iador. 

Preciar  a.  prelh-e-ar'.  To  value,  to 
appraise.  ||  —  r.  To  boast,  to  brag; 
to  take  a  prioe  ....  to  slory. 

Precintas  f.  prelh-een'-las.  Straps 
of  wood,  iron,  tin,  or  leather,  to  secure 
the  corners  of  boxes.  ||  Nau.  Parcelling, 
narrow  pieces  of  tarred  canvas,  with  which 
the  seams  of  ships  are  covered,  and  which 
arc  also  put  around  cables  and  ropes. 

Precintar  a.  preth-in-tar'.  To  strap 
the  corners  of  boxes  with  leather,  to 
prevent  their  opening.  ||  To  cross  boxes 
of  goods,  as  a  mark  that  they  are  not 
to   be  opened. 

Precio  m.  prelh'-e-o.  Price,  cost, 
value,  il  Price,  reward;  premiara,  ¡j 
Price,  value,  estimation,  esteem,  consi- 
diraiion ;  character,  credit.  Tener  en  precio, 
to  esteem. 

Preciosamente  adv.  prelk-e-os-sah- 
nieii'-tay.  Pieciously,  richly,  with  great 
care. 

Preciosidad  f.  preth-e-os-se-dadf 
Worth,  excellence,  preciousness. 

Preciosa  f  pretn-e-os'-sah.  Allowance 
in  the  choir  to  prebendaries  fur  assisting 
at  prayers   for  a  benefactor. 

Precioso,  SA,  adj.  preth'-e-os'-so,  sah. 
Precious,  valuable,  excellent.  ||  Plea- 
sant, Lay,  merry. 

Precipicio  m.  prelh-f-peetk'-e-o.  Pre- 
cipice. II  A  sudden  falL  ||  Ruin,  des- 
truction. 

Precipitaeioa  f.  preth-e-pe-lulh-e- 
on'.  PrecipisiMn,  inconsiucrate  haste, 
preciiitaucv.  ||  Cheui.  Pricipitalion,  a 
cher.'ical   |.iOcess. 

Precipitadasuente  adv.  preth-e- 
pe-tah-i'ihnten'-iay.  Precipitately,  has- 
tily. 

¡Precipitadero  m.  prelh-epe-tak- 
der'-o.  V.  pREi  iricio. 

Precipitado,  da,  preth-e-pe-lah'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  Precipiiar.  Preci- 
pitate, hasty,  abrupt.  ||  —  m.  Chem. 
Precipitate. 

Precipitante  m.  prelh-e-pe-lan'-lay 
Chcm.    Preciinidier. 

Precipitar  a.  preth-e-pe-tar'.  To 
precipitate,  to  cast  headlong.  ||  fo  ex- 
pose 10  ruin.  II  To  perforin  the  chemi- 
cal process  of  precipita  ion.  ||  —  r.  To 
act  in  a  precipitate  manner;  to  run  head- 
long to    destruction:  to  haste,  to  hurry. 

Precípite  adj.  prelh-ee'-pe-tay.  In 
danger,  on  the  point  of  falling. 

Precipitosamente  adv.  prelh-e-pe- 
los-saft-iiteii'-la'/.    V.  Precipitadamentk. 

Precipitoso,  sa,  záy  preik-e-pe-tosf' 
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so,  sah.  Steep,  slippery.  H  Precipitous, 
rash,    inconsiderate. 

Precipuamente  adv.  prelh-e-poo- 
ah-men'-luy.  Principally. 

Precipuo,  PDA,  adj.  prelh-ee'-poo-o, 
ah.  Cliief.  principal. 

Preciiiado,  da  ,  adj.  vreth-is-sah'- 
doe,    dah.    Necessitaled,  obliged.    ||    — 

P-    p.  of  PllEClSAR. 

PreciMaineiito    adv.    pretk-es-sak- 

men'-tay.  Precisely,  exactly,  nicely.  || 
Inevitably,  indispensably,  necessarily.  || 
Just  at  llie  moment. 

Precisar  a.  prelh-is-sar'.  To  compel, 
to  obli^'C,  to  necessitate. 

Precision  f.  preth-isse-on'.  Neces- 
sity, ohligation.  ||  Compulsion,  the  state 
of  being  compelled.  ||  Preciseness.  || 
Precision,  exact  liuiilatiun.  Tener  preci- 
sion (le  attjuna  coxa,  to  be  obliijed  or  un- 
der the  necessity  of  doin^  a  certain  thin!?. 

Precisivo,  VA,  adj.  prelh-is-see'-vo, 
van.  Ti:at  prescinds  or  abstracts,  pre- 
cisive    II     Th.it  renders  necessary. 

Prt-L*i.«*o,  SA,  adj.  pretfi-is'-sb,  sah. 
Necessary,  rcquisiie,  needful.  ||  Precise, 
exaci,  .lunctual.  ||  Distinct,  clear.  í|  Se- 
vered, cut    oil';  abstracted. 

Precitado,  da,  adj  preih-ee-lah'- 
doe,  da,:.  Foreciled,  quoted  before. 

Precito,  TA,  adj.  prelh-ee'-lue,  tak. 
Damned,    condemned  to  hell. 

Preclaramente  adv.  pray-clar-ah- 
men-laij.  IJustriously,  distinctly,  in  a 
noble  or   gr.md  manner. 

Preclaro,  ra,  adj.  prny-clar'-o,  ah. 
lllusirious,  famous,    eminent. 

Precocidad  f.  pray-colh-e-dad'.  Pre- 
cocity, uulimely  ripeness  of  fruit,  for- 
wardness. 

Precognición  f.  pray-cog-nilk-e- 
on'.  Precognition. 

Preconización  f. pray-co-neelh-alh- 
e-on'.  Precoiiization. 

Preconizador  ra.  pray-co-neelh-ah- 
dore'.  One  who  proclaiuK  the  elected  pre- 
lates ill  the    lloman   consistory. 

Preconizar  a.  pray-co-neeth-ar'.  To 
preconizo,  to  proL.'laim,  to  publish  in  the 
Roman  consistory. 

Preconoccdor,  ha,  m.  and  f.  pray- 
co-nolh-ay-dore',  ah.  One  who  foresees 
or  an'.ici,iate5  a  future  event. 

Preconocer  a.  pray-co-nolh-er' .  To 
foreknow,  to    foretell. 

Precordia  f.  pray-cor'-de-yah.  Anal. 
Proeiordia,  the  rejion  round  and  before 
the  heart;  the  diaphragm. 

Precoz  adj.  pray-coth'.  Precocious, 
ripe  before    he  usual  lime,  forward. 

Preciir'sor,  ra,  adj.  prah-coor-sore', 
oh.  ^recodin?,  goin?  before.  ||  —  m. 
and  f.  Precursor,  harbinger,  forerunner, 
herald. 

Predeceso  m.  pray-delh-ay'-soe.  Pre- 
deceased, dead  before    some  other. 

Predecesor,  ra,  m.  and  f.  pray- 
dclh-es-sor',  ah.  Predecessor,  anlccessur, 
forerunner. 

Predecir  a.  pray-deth-tr'.  To  fore- 
tell, to  aiilicipatc.  to   predict. 

Predellnicion  f.  pruy-day-fe-neelh- 
e-on'.  Predetermination  of  the  .Divine  Pro- 
vidence. 

Pred<»linir  a.  pray -day- fe-nir'.  To 
predetermine. 

Predestinación  f.  pray-des-te-iiath- 
e-on'.  Picdesiination  ,  preordination,  an 
immutable  arrantiemenl  of  lutuie  events. 

Predeniinailo  m.  pray-des-le-nah'- 
doe.  tie  who  is  included  in  the  number 
of  the    elect.  II  I'rcdestinado,  da.  p.    p. 

of  PllEOESTIN.vn. 

Predestinante  p.  a.  pray-des-le- 
naii'-lay.  Predestinating;  he  who  pre- 
destines. 

Predestinar  a.  pray-des-te-nar'.  To 
predesUne,  to  destine  beforehand,  to  fo- 
redoom, to  predestinate. 

Predeterminación  f.  prayday-ter- 
me-nat li-e-oii' .  Predetermination,  foreor- 
dination. 

Predeterminar  a.  pray-day-ler- 
me-nar'.  To  predetermine,  to  anticipat- 
a  resolution,  to  foredoom,  to  settle  bee 
forehand. 

Predial    ac^j.    pray-de-aV.    Predial, 


consisting  of  or  relating  to  landed  pro- 
perty, or  farms. 

Prédica  f.  pray'-de-cah.  Preachment, 
sermon,  discomse  by  a  sectarian  prea- 
cher. 

Predicaldo  adj.  pray-de-cah'-bla>i. 
Fit  to  be  preached.  ||  Commendablc , 
praiseworthy.  ||   Predicable. 

Predicable  m.  pray-de-cah'-blay. 
Predicable,  a  lo.?ical   term. 

Predicación  f.  pray-de-cath-e-on'. 
Preachin,',  sermon. 

Predicadera  f.  pray-de-cah-der'-ah. 
Prov.  Pulpit.  Predicaderas.  Coll.  Style 
of  the  pulpit,  facility  of  preaching  or 
prayin.?. 

Predicado  m.pray-de-cah'-doe.  Log. 
Predicate,  the  attribute  of  a  proposition, 
conceded    or  denied. 

Predicador,  ra,  m.  and  f.  pra'i-de- 
cah-dore.  ah.  Preacher,  orator,  homilist, 
eulojiist. 

Predicamental  adj.  pray-de-cah- 
men-lal'.  I'redicamental. 

Predicamento  m. pray-de-cah-men'- 
toe.  Predicament,  degree  of  estimaiion 
in  which  a  person  is  held.  ||  Predica- 
ment, class  or  kind  described  by  any 
delinitive  marks. 

Predicante  ra.  pray-de-can'-tay.  Sec- 
tarian or  heretical  preacher. 

Predicar  a.  pray-de-car'.  To  render 
clear  and  evident,  to  publish.  ||  To 
preach.  |i  To  praise  to  excess.  1|  To 
reprehend  vice.  ||  —  r.  To  predicate,  to 
comprise  an  affirmation.  Subirse  á  pre- 
dicar. CoU.  To  mount  to  the  head  :  ap- 
plied to  good  wine. 

Predicatorio  m.  pray-de-cah-tor'- 
e-o'.  V.   Pi  LPiTo. 

Predicción  f.  pray-dic-lhieh-on'. 
Prediction,  the  act  of  forelelliui. 

Prediclio,  cnA,  pray-dee'-Uho,  tchah. 
p.  p.  irr.  of  PiiEDECiR. 

Predilección  f.  pray-de-lec-thieh- 
ori.  Predilection,  preference   of  alTection. 

PredilfCto,  ta,  adj.  pray-dc-lec'-loe, 
/aA.  neloved  in  preference  toothers;  dar- 
lins  favourite. 

Predio  m.  pray'-de-o.  Landed  pro- 
perly ,  farm.  Predio  rústico,  piece  of 
arable  ground.  Predio  urbano,  dwelling- 
house  in  town  or  country. 

Prcdiolo  m.  pray-de-o'-lo.  A  small 
farm. 

Predisponer  a.  pray-dis-po-ner'. 
To  predispuse,  to  induce  a  favourable 
opinion. 

Predisposición  f.  pray-dis-po  sith- 
e-ou'.  Predisposition,  leanins  or  tendency 
of  the  mind.  ||  Med.  Prediípoíition,  lia- 
bility or  susceptibility  to  contract  a  di- 
sease. 

Predispue«ito,  ta,  pray  dis-poo'-es- 
loe,  ¡ah.  adj.  and  p.  p.  irr.  of  Predis- 
PONF.ii.  Piedisponent,  predisposed. 

Predominación  f.  pray-doe-me- 
nalh-r-(in'.  V.  Pukdominiu. 

Predominante  p.  a.  prau-doe-mc- 
nan'-luy.  Predominant  ,    prevailing. 

Preduminur  a.  pray-due  me-nar'. 
To  predominate,  to  overruic.  to  overpo- 
wer, to  control,  to  compel.  ||  To  exceed 
in  height,  to  overlook,  to  compel,  tl 
norte  piedomtna,  the  prevailing  wind  is 
from  the  north. 

Predominio  m.  pray-doe-mee'-ne-o. 
Piedoininaiice,  superiority.  ||  Med.  Pre- 
valence of   humours. 

Preelesido,  D\,  adj.  pray-ay-lay- 
hee'-doe,   dah.  Foreclio<cn. 

Preeminencia  f.  pray-ay-me-nen'- 
Ihieh-ah.  Preeminence,  mastery ,  supe- 
riority,   advaiitaf;e. 

Preeminente  adj.  pray-ay-me-nen'- 
tail-  Pre-eminent,  superior. 

Preestablecer  a.  pra'i-es-tah-blcth- 
ci'.  Litti.  u^.  To  pieestablish. 

Pre  e\  eel  so,  sa,  adj.  pray-eks-thei'- 
so,  soh.  llhisirious,  creat,   eminent. 

Preexistencia  f.prfly-f  *í-4ií-/ínM'- 
e-ah.  Pre-existence,  an  existence  before 
another. 

Preexistente  p.  a.  pray-ek-sis-tcn'- 
tay.  Pre-existent.  existing  before  another. 

Pree.vistir  n.  pray-ek-sis-tir'.  To 
pre-exist,  to  exist  before  another. 


Prefacio  m.  pray- fat h'-e-o.  Part  of 
the  mjss  which  inmcdiately  precedes 
the  canon.  i|  Preface,  a  preliminary  ad- 
dress. II  Preface,  an  introduction  to  a 
book. 

Prefación  f.  pray-fath-e-on'.  Pre- 
face,   introduction. 

Prefacioncilla  f.  pray-falh-e-on- 
thiel'lyah.  dim.  A   short  preface. 

Prefecto  m.  pray-fec'-toe.  Prefect,  a 
magistrate  in  ancient  Rome.  ||  President, 
chairman.  ||  Master  or  principal  of  a 
college. 

Prefectoral  adj.  pray-fec-lo-raP. 
Prefeclorial,  belonging  to  or  connected 
with  the  dignity  or  functions  of  a  Pre- 
fect. 

Prefectura  f.  pray-fec  toor'-rah. 
Prefecture,  the  dignity  or  functions  of 
a  Prefect.  ||  The  period  during  which 
they  are  exercis¿»d. 

Preferencia  f.  pray-/er-en'-lhieh- 
ah.  Pr  ference,  choice,  preeminence. 

Preferente  p.  a.  and  adj.  pray-fcr- 
en'-tay.  Pre-eminent ;  preferring. 

Preferib'.eadj.pr^/y  fer-ee'-blay.  Pre- 
ferable, th.it  which    should  be  preferred. 

Preferiblemente  adv.  pray-fer-ee- 
bla'i-men'-tay.  Preferably,  for  choice. 

Preferir  a.  pray-f  r-ir'.  To  prefer. 
II  —  r.  To  proffer,  to  oiler  spontaneously 
to  do  any  thin?. 

PreUguraeion  f.  pray-fe-goor-a/i- 
Ihiehon'.    Preli.ijuralion. 

PreOgurar  a.  pray-fe-goor-ar'.  To 
preli^'uraie,  to  foretoken  :  to  model  a 
siatiie,  to  sketch  a  painting. 

Prefijado,  da.  adj.  pray- fe-hah' -doe, 
dah.  Preii.\ed,  determined   beforehand. 

Pi'Clljar  a.  pray-fe-har'.  To  prefix, 
to  determine. 

Prelijo,  JA,  pray-fee'-ho,  hah.  p.  p. 
irr.  of  Prefijar.  Preüxed.  ||  — m.  Gramni. 
Prefix. 

Preiinicion  {.  pray-fe-nith-e'On'.  Act 
of  preliiiinii  or  fixing  a  term. 

Prefinir  a.  pray-je-nir".  To  prefine, 
to  determine,  to  fix  a    term   beforehand. 

Prefulgente  adj.  pray-foui-ken'-tay. 
Resplendent,  lucid,  shining,  very  bril- 
liant. 

Pregaría  f.  pray-gah'-re-jah.  V. 
Plegaria. 

Pregón  m.  pray-gone'.  Publicatioo 
by  the  common  crier,  cry.  ||  .Met.  .V 
fulsome    panegyric,  frequently    repealed. 

Pregonar  a.  pray-go-nar'.  To  pro- 
claim in  public  places.  ||  To  cry  goods 
or  provisions  about  the  streets.  ||  To 
render  public,  to  make  known;  to  ap- 
plaud publicly. 

Pregone©  m.  pray-go-nay'-oe.  The 
cry  of   street   hawkers. 

Pregonería  f.  pray-go-ner-ee'-ah. 
Office  of  common  crier.  ||  A  kind  of  tax 
or   tribute. 

Pregonero,  ra,  adj.  pray-go-ner'-o, 
ah.  Publi-hin.',  praising,  proclaiming.  || 
—  m.  Common  crier,  town  crier.  ||  One 
who  renders  public  or  divulges  a  secret. 
II  One  who  proclaims  the  bidding  at 
public   sales. 

Pregunta  f.  pray-goon'-tak.  Ques- 
tion, query,  inquiry.  ||  .Met.  Coll.  E.-itar 
á  la  cuarta  pregunta,  to  be  utterly  des- 
titute of  funds. 

Preguntador,  ra,  ra.  and  f.  pray- 
goon-tuk-dure',  ah.  Questioner,  examiner, 
interrogator. 

Preguntante  p.  a.  pray-goon-tan'- 
tay.  Inquiring. 

Preguntar  a.  pray-goontar'.  To 
question,  to  demand,  to  inquire,  to  in- 
terrogate, to  examine  orally. 

Preguntón,  na,  m.  and  (.  pray-gnon- 
tone',  ah.  An  inquisitive  person,  a  busy 
inquirer. 

Preinserto,  ta,  adj  pray-in-ser'-toe, 
tah.  That  is  previously  inserted. 

Prejudicial  adj.  pray-hoo-deeth-e- 
al'.  Law.  Requiring  a  previous  judicial 
decision  before  the  Qnal  sentence.  || 
Obs.  V.   Pehjidicial. 

Prejuicio  m.  pray-koo-ilh'-e-O.  Obs. 
V.    Peiuikio. 

Prejuzgar    a*  pray-hoolh-gar'.   To 
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prejudp;e,  lo  form  nn  opinion  before  ha- 
vins?  weighed  all   the    ar^'iiments. 

Prelacia  i".  praij-lalh-ee'-ali.  I'relacy, 
prelalurc. 

■•relación  f.  praij-lalh-e-oit'-  Pre- 
ference, prciation,  a  ri^'lit  lo  certain  suc- 
ce<i<;ion  bv  vitiue  of  birlli. 

Prelada  f.  pra>j-lah'-tlah.  A  female 
pi'elate,  Ihe  abbess  or  superior  of  a  con- 
venl  or  nunnery. 

Prelado  ni.  pratj-lah'-doe.  Prelate, 
an  ecciesia-slic  of  the  liivhest  order  and 
dignity;  Hie  superior  of  a  convent  or 
religious  liouse.  I'reliuto  doménUco,  a 
bishop    attaclied    to  the   person    of  the 

Prelatura  f.  prai/lah-tnor-ah.  Pre- 
lacy, prclature.  ||  The  whole  body  of 
prelates. 

Preliminar  adj.  prnii-le-me-nar.  Pre- 
liminary, proiini.il,  exordial.  1|  —  m.  Pre- 
liniinarv;    prcl'alory.    .    ,,^      ,    _ 

Prelucir  n.  pray-loatn-tr.  To  spar- 
kle or  shine  forth. 

Preludiar  n.  pray-loo-de-ar'.  Mus. 
To  play  a  prelude.  ||  Met.  To  rommence 
with  something  of  minor  imporlanrc. 

Preludio  m.  pratj-lon'-de-o.  Prelude ; 
flourish.  II  Met.  PiYlude,  that  which 
serves  as  a  preparation  or  announcement 
of  a  besinniui. 

Prclu*«ioii  f.  pray-loos-se-on'.  Pre- 
lude, prelusión,    preface. 

Prcinática  f.  praij-mak'-te-cah.  Obs. 
V.    Pragmática. 

Prematuramente  adv.  praijmah- 
too-rah-men'-lay.  Prematurely,  before  due 

time.  ^        , 

Prematuro,  RA.adj.  praij-mah-toor'- 
0,  ah.  Premature,  pr.cocious,  before  Its 
time.   II     Unseasonable. 

Premeditación  f.  pray-may-de- 
tath-e-on'.  Premeditation,  forethought, 
precogitation. 

Premeditado,  DA,  ;)ra//-»ífl!/-tfí;-/«A'- 
doe,  dah.  adj.  and  p.  p.  of  Premeditar. 
Premediiateil,  pr^'pense.  preconceived.  i| 
Previously  decided  upon,  predetermined. 

Premeditar  a.  pruti-maij-de-lar'.  To 
consider  or  mediate  carefully,  to  weigh 
maturely.   ||    To   premeditate. 

Premiador,  ba,  m.  and  f.  pray-me- 
ah-dore',  alt.  Re  warder. 

Premiar  a.  pray-me-ar'.  To  reward, 
to  remunerate,  to  requite. 

Premicia  f.  pray-meth'-e-yah.  V. 
Primicia. 

Premio  m.  pray'-me-o.  Reward,  re- 
compense, rerauneiatiort,  guerdon,  meed. 
II  Premium,  interest.  Premio  de  seguro, 
rate  or  premium  of  insurance. 

Premiosamente  adv.  pray-me-os- 
tah-men'-lay.  Tightly,    compressedly  :  by 

force. 

Premioso,  sa,  adj.  pray-me-o.s'-so, 
$ah..  Tight,  close,  pinching.  ||  Trouble- 
some, tiresome,  burdensome. 

Premiso,  sa,  adj.  pray-mee'-so,  sah. 
Premised.  V.  I'kevenido.  ||  Law.  Pie- 
cedent,  former,  going  before.  ||  —  f  Pre- 
mise, in  logic;  an  antecedent  proposi- 
tion. II    Mark,  indiration. 

Premitir  a.  pray-mee-lir.  Obs.  V. 
Anticipar. 

Premoción  f.  pray-molh-e'On' .  Pre- 
vious movement  or  motion. 

Premonstratense,  Prcmostra- 
tense  auj-pray-mons-lrah-ten'-saij,  pray- 
mns-lrah-len'-say.  I'reinonstratensian :  ap- 
plied to  an  order  of  regular  canons  fou- 
nded by  St.  iNoibert 

Premoricncia  f.  pray-mo-re-ew- 
thieh-ah.  Obs.  Prior   death. 

Prcmorir  n.  pray-mor-ir.  Law.  To 
die  before  another. 

Premura  f  pray-moo'-rah.  Coll.  Nar- 
rowness, pressure,  haste,  hurry. 

Prenda  f.  pren'-dah.  Pledge,  secu- 
rifv  for  the  fulfllment  of  an  obligation. 
iTPledgp,  any  thing  put  to  pawn.  |! 
Pledge,  earnest,  security.  ||  Prenda  del 
alma,  an  expression  of  endearment  to  a 
person  tenoorly  beloved.  ||  Piece  of 
furniture  put  up  at  sale.  Casa  de  prendas, 
broker's  shop,  where  old  furniture  is 
sold.  II  Present  or  gift  made  as  a  pledge 
of  love   or   friendship.    ||    Any   object 


I 


dearly  loved.  ||  Prendas,  endowments, 
aeroiii|)li-hmenl>,  tal.nts.  ||  Jewels.  || 
Met.  Wife,  children,  pledges  ot  alTeclion. 
Jueyo    de   prendas,  game    of  forfeits. 

k'ler  prendas,  to  lake  part  in  any  bu- 
siness. 

Prendado  pren-dah'-doe.  Smitten,  in 
love.  Ser  prendado  de  una  mujer.,  to  be 
deeply  in  love  with  a  wnm  m.  ||  —  p. 
p.  of  PiiENOAR.  Ser  prendado,  to  be  very 
accomplished,  very  relined. 

Prendador  m.  pren-dah-dore'.  Pled- 
ger, pawner.  ||  One  who  redeems  a 
pledge. 

Prendamiento  m.  pren-dah-me-en'- 
loc.  Act  of  pledging  or   nawning. 

Prendar  a. prendar.  To  take  ¡iled- 
ges,  to  lend  on  pleilges.  ||  To  please, 
to  in,'rdtiate  one's  self.  ||  —  r.  To  take 
a  fancy  to  any  thing :  used  with  the  pre- 
position  de. 

Prendedero  m.  pren-day-der'-o. 
Hook,  brooch,  any  ihing  which  serves  to 
fasten.  ||  Killet,  a  band  tied  round  Ihe 
head,  which  serves  to    keep  up  the  hair. 

Prendedor  m.  pren-daydore'.  Cat- 
cher.   II  Breastpin. 

Prender  a.  pren-der'.  To  seize,  to 
grasp,  to  catch,  to  pin.  ||  To  imprison. 
II  Coll.  To  detain  for  the  purpose  of 
entertaining  in  a  friendly  manner.  ||  To 
adorn,  to  embelli-h,  to  set  olT.  ||  Ohs. 
To  take  root :  aiiplied  to  plants.  ||  To 
take  :  speaking  of  fire.  ||  To  begin  to 
show  some  quality  of  virtue.  ||  To  co- 
ver :  applied  to  the  act  of  brutish  pro- 
creation. 

Prendería  f.  pren-der-ee'-ah.  Shop 
in  which  old  clothes  and  furniture  are 
sold;  pawnbroker's  ^liop;  frippery. 

Prendero,  ra,  m.  and  f.  pren-der'-o, 
ah.  Broker,  one  who  sells  old  furniture 
and  i;lolhes;  fripper.   ||    Pawnbroker. 

Prendido  m  pren-dee'-doe.  Dress  of 
women.     ||     Pattern   for  bone-lace.    || 
Prendido,  da,  p.  p.  of  Pi;endeu. 

Prendimiento  m.  pren-de-n;e-en'- 
toe.  Seizure,  capture,  the    act  of  taking. 

Prenoción  f.  pray-nolh-e-on'.  Pre- 
notion  or  lirsl  knowledge  of  things. 

Prenombrem.pray-iiOHi'-Zi/ay.Liltl. 
us  Preiiomen,  name  prefixed  to  the  fa- 
mily name. 

Preno.sticar  a.pray-nos-te-car'.  Obs. 
V.    Pkonosticar. 

Prenotar  a.  pray  no-tar'.  To  note  by 
anticipation. 

Prensa  f.  pren-sah.  Press,  an  ins- 
trument with  which  any  ihing  is  pres- 
sed. II  Press,  a  machine  for  printing. 
II  Press.  V.  iMPi.KNTA.  Prensa  recar- 
gada, a  hot-press,  to  give  lustre  to  stulT. 
Dar  á  la  prensa,  to  publish.  Prensa  de 
lagar,  winepress.  Prensa  de  paños,  cloth- 
press.  II  .Met.  hleter  en  una  prensa,  lo 
drive  one  into  a  corner. 

Prensado  m.  pren-sah'-doe.  Lustre, 
which  remains  on  stulL  ||  Prensado, 
da,  p.  p.  of  Prensar. 

Prensador,  ra,  m.  and  f.  pren-sah- 
dore',  ah.  Presser,  one  who  presses  clo- 
thes and  stutl". 

Prensadura  f.  pren-sah-door'-ah. 
The  act  of  pressing,  pressure. 

Prensar  a.  prensar'.  To  press.  V. 
Aprensar. 

Prensiíita  m.  pren-see^-tah.  Press- 
man in  a    printing-office. 

Prenunciar  a.  pray-noon'-thieh-ar'. 
To  foretell,  to  prognosticate. 

Prenuncio  m  pray-noon-thieh-0. 
Prediction,    prognostication. 

Preñado,  da,  adj.  pren-nyah'-doe, 
dah.  Full,  pre;;nant.  ||  Big  with  child, 
pregnant.  ||  Paunrhed,  bulging  out.  Pa- 
red mefiada,  wall  which  bulges.  [[  — 
ra.  Pre?nancy,  gestation. 

Preñez  f.  pren-nye-eth'.  Pregnancy, 
gestation.  V.  Preñado.  ||  Conception. 
II  The  stale  of  a  thing  that  is  impen- 
ding or  hanging  over.  ||  Coofusion,  dif- 
ficulty, obscurity. 

Preocupación  f.  pray-o-coo-palh- 
e-on'.  Preoccupation,  anticipation  in  ta- 
king possession.  ||  Prepossession,  bias, 
prejudice :  preconception. 


Preocupadamente  adv.  pray-O' 
cou-pah-dnli-iiicu'-lay.  Prejudiced ly. 

Preocupado,  da,  adj.  pra'n-o-coo- 
pah'-doe,  dih.  Preoccupied.  ||  Prepos- 
sessed, prejudiced.  ||  —  p.  p.  of   Pre-j- 

ClI'AR. 

Preocupar  a.  pray-o-coo  par'.  To 
preoccupy,  ro  prejudice,  to  prepossess 
the    mind. 

Prcordinncion  f.  pray-or-de-nalh- 
e-on'.  Div.  Preordination. 

Preordinadainente  adv.  pray-or- 
de-nalt-dnhinen'-lay.  l)iv.  In  a  manner 
preordained. 

Preordinar  a.  pray  or-denar'.  Div. 
To  preordain,  to  fore-ordain. 

Preparación  f.  pray-par-alh-e-on . 
Preparation,  the  act  of  preparin?,  ||  Pre- 
paration, provision.  ||  Pr.paralion,  the 
act  of  mixing  medicines. 
Prepuramento,  Preparamiento 
m.  pray-par-ali-men'-loe.  Preparation.  V. 
Prepaííacion. 

Preparar  a.  pray-par-nr'.  To  pre- 
pare, to  make  ready.  ||  To  prenaro.  m 
mix  medicines  in  oc<oidance  with  a  pres- 
cription. ¡I  —  r.  To  be  prepared,  to  be 
in    realiness. 

Preparativo,  va,  adj.  pray-par-ah- 
lee'-vo,  vah.  Preparative,  qualifying.  || 
—  m.  Thing  prepared,    preparative. 

Preparatoriamente  adv.  pray- 
par-ah-li)-re-ah-men'-(ay.     Preparatorilv. 

Preparatorio,  ría,  iá].pray-par-a'h' 
lor'-eo,  ah.  Preparatory,  previous,  intro- 
ductory. 

Preponderancia  f.  pray-pon-der- 
an'-lhieh-ah.  Preponderance,  overbalan- 
cing. 

Preponderante  adj.  pray-pon-der- 
an'-tay.  Preponderant,  that  which  turns 
the  scale.    ||    Preponderating,   superior. 

Preponderar  n.  pray-pon-der-af . 
To  preponderate,  to  outweigh,  to  over- 
balance. II   To  prevail.  ||  To  overpower. 

Preponer  a.  pray-pon-er'.  To  pre- 
pose,  to  put  before,  to  prefer. 

Preposición  f .  pray-pos-seelh-e-on' . 
Gram.  Preposition,  a  part  of  speech. 

Prepo.sicionalmente  adv.  pray-po- 
selh-e-on-al-mcn'-tay.  Preposilionally,  in 
the  form  of  a  preposition. 

Prepósito  m.  praypo.i'-se-toe.  Pre- 
sident, chairman.  ||  Provost.  ||  Superior 
of  a  religious  order. 

Prepositura  f.  pray-pos-se-loor'-ah. 
Dignity  of  a  provost,   president,  etc. 

Preposteración  f.  pray-pos-ler- 
ath-e-ou'.  Inversion  of  the  regular  order 
of  things. 

Prepósteramente  adv.  pray-pos- 
tay-rah-men-tay.  Preposterously,  in  an 
extravagant  or  extreme  manner. 

Preposlerar  a.  pray-pus-ler-ar'.  To 
render  preposterous,   to  transpose. 

Prepóstero,  ra,  adj.  pray-pos'-ler- 
0,  ah.  Preposterous,  absurd. 

Prepotencia  f.  pray-po-tenlh'-e-ah. 
Preponderance,  superiority,  prepotency, 
doniinant    power. 

Prepotente  adj.  pray-po-ten'-lay. 
Very   powerful. 

Prepucio  m.  pray-pooth'-e-o.  Pre- 
puce,   fore-skin. 

Prepuesto,  7\,pray-poo-es'-toe,  tah. 
p.  p.  irr.  of  Preponer.  Preferred. 
■  Prerogativa    f.     pray-ro-gah-ter- 
vah.    Prerogative,   privilege   attached   ;o 
some   dignity,  ot   to    certain    functions. 

Prosa  f.  pres'-sah.  Capture,  seizure. 
II  Prize  spoils  or  booty  taken  from  an 
enerav.  ||  Carcass  of  a'  fowl  or  bird 
tilled' by  a  hawk  or  other  bird  of  piey. 
II  Dike,  dam,  mole,  bank.  ||  Drain, 
trench,  conduit.  ||  Slice  of  meat ;  a  bit 
'  of  any  other  kind  of  eatables.  ||  Broth 
or  diet  of  a  sick  person:  small  bit  of 
food.  Presa  de  caldo,  pulp,  juice.  V. 
Pisro.  Hacer  presa,  to  cati  h  and  lie  any 
thing  so  that  it  cannot  escape.  ||  Presas, 
tu<ks,  fanis,  claws ;  the  long,  sharp  teeth 
of  animals. 

Presada  f.  pres-sah'-dah.  Colour  of 
a  leek;  a    pale   green   colour. 

Presagiar  a.  pres-sah-he-ar'.  To  pre- 
sase, to  forebode,  to  foretell. 
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Presagio  m.  pres-sah'-he-o.  Presa^'c, 
an  omen,  a    token. 

Presagioso,  sa,  Pré»<ago,  ga,  adj. 
pres-sa/i-iie-os'-so,  salt.  Ominous,  pi\-- 
sasing,  divining,  guessing,  foretelling 
some  evi-nt. 

Pre.sbitera  f.pres-bee'-ter-ah.  Wife 
of   a  piesbyier. 

Preiibitoracio,  Presbiterato  m. 
vres-be-ler-ah'-doe ,  pres-be-ler-alt'-lue. 
Pricstliood,  the  dignity  or  order  of  a 
priest. 

Presbiteral  adj.  pres-be-ler-al'.  Sa- 
cerdiptal.  relating  to  a  presbyter. 

Presbiterianisiiio  ni.  pres-be-ler- 
e-ah-nis'-mo.  I'resbyterianism,  a  religious 
sect  which  objects  to   Bishops. 

Presbiteriano,  na,  pres-bc-ter-e- 
ah'-no,  nail.  adj.  ni.  and  f.  Presbyterian, 
one  opposed  to  the  institution  of  Bis- 
tiops, 

Presbiteriato  m.  pres-be-ler-e-ah'- 
loe.  Dik'iiiiy  of  a  presbyter  or  elder  among 
the  Presbvteiians. 

Presbiterio  ra.pres-be-ter'-e-o.  Pres- 
byterium,  chuncel,  the  part  in  a  church 
where  ilie  hiifh    altar  stands. 

Presbítero  ni.  pres-bee'-ler-o.  Pres- 
byter,   priest,    clergyman. 

Presbiopia  {. pres-be-o'-pe-jah.  Jlcd. 
Presbyopia,  a  defect  in  «i,:,'ht  by  which 
distant  objects  appear  more  distinct  than 
those  nearer. 

Présbito  m.  pres'-be-loe.  Presbyta, 
he  who  sees  only  distant  objects. 

Presciencia  f.  pren-lhieli-en'-lhieh- 
ah.  Prescience,  foreknowledge,  fore- 
thought. 

Prescindible  adj.  pres-thin-dee'- 
blay.  Capable  of  being  prescinded  or 
abstracted. 

Prescindir  adj.  pres-thin-dir'.  To 
prescind,  to  cut  oil;  to  abstract.  Pirs- 
ciiulicndi)  de  eso,  laying  that  aside. 

Prescito,  TA ,  adj.  pres-UUek'-loe, 
lafi.   V     PuECiTo. 

Prescriiiir  a.  pres-cre-bir'.  To  pres- 
cribe, to  determine.  ||  To  acquire  a  right 
by  uninteriupted  possession.  ||  To  des- 
pair of  success;  to  stand  in  need  of.  1| 
—  Q.  To  prescribe,  to  form  a  custom 
which  has  the  force  of  law. 

Prescriiicion  f.  pres-crip-thich-on' . 
Prescription,  the  act  of  prescribing.  || 
Introduction,  any  thing  proemial.  ||  Law. 
Prescription,  right  or  title  acquired  by 
peaceful  possession. 

Prescriptible  adj.  pres-crip-tee'- 
blay.  Prescriptible,  that  may  be  pres- 
cribed. 

Prescripto,  ta,  pres-crip'-loe,  lah, 
p.  p.  irr.  of  Prescribir.  Prescribed  , 
prescript,  accurately  laid  down  in  a  pre- 
cept. pREsci;iTo  is  more  generally  used. 
Presea  f.  pres-.say'-ah.  Jewel,  any 
ornament  of  great  value 

Presencia  f.  pres-sen'-tMeh-ah.  Pré- 
sense, co-existence.  ||  Presence,  flgure. 
port,  air,  mien,  demeanour.  ||  >let. 
Memory  or  renresent.ition  of  a  thing. 
Presencia  de  animo,  serenity,  coolness, 
presence  of  mind.  |{  Buena  presencia, 
Met.  A  line  man  or  woman. 

Presencial    adj    pres-sen-lhieh-al' . 
Presenti;il,_  rclaiin?   in   actual   presence. 
Presencialmente   adv.  pray-sen- 
Ihieh-al-meii'-tay.   Presentially,   in   pre- 
sence, personally. 

Presenciar  a.  pray-sen-thiek-ar' . 
To  assist,  to    he  present,  to  witness. 

Presentación  f.  pray-sen-tath-e- 
on'.  Presentation,  presentment,  exhibi- 
tion. II  .V  church  festival  in  memory  of 
the  Virsin's  presentation  in  the  temple. 
II  The  act  of  offering  or  presenting  an 
ecclesiastical    benefice. 

Presentado  m.  and  adj.  pray-ten- 
/flA'-dúí;.  Teacher  of  divinity,  vho  expects 
soon  to  be  ranked  as  master.  ||  Pre- 
sentee, person  presented.  ||  Presentado, 
da.  p.  p.   of  Presentar. 

Presentador,  ra,  m.  and  f.  pray- 
sen-lali-dure\  ah.  Presenter,  one  that 
presents,  one  who  offers  a  benefice. 

Presentalla    f.    pray-sen-lal'-lyah. 

Gift  offered  by  the  faithful  to  the  saints. 

Presentaneamente  adv.  praij-sen- 
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lah-iiay-ah  men'-tay.   Obs.    Quicklv,  rea- 
dily. 

Presentaneo,  nea,  adj.  pray-sen- 
lah'-nay-o,  ah. Ohs.  I'rescntaneous,  quick, 
ready,  immediate. 

Presentante  p.  a.  and  m.  and  f. 
pray-sen-tan'-lay.  Presenter,    presenting. 

Presentar  a,  pray-sen-tar'.  To  pre- 
sent, to  exhibit  to  view.  ||  To  present, 
to  favour  with  a  gifi,  to  offer  openly  and 
freely.  ||  To  present  or  prefer  to  eccle- 
siastical benellces.  Presentar  la  batalla, 
to  offer  battle.  Presenlur  la  bolina  mayor, 
Nau.  To  snatch  the  man  bowline.  Pre- 
sentar el  costado,  ¡Sau.  To  bring  the 
broadside  to  bear.  Presentar  la  proa  al 
viento,  .Nau.  I'o  head  the  wind.  Presentar 
la  proa  á  las  olas,  Nau.  To  head  the  sea. 
II  —  r.  To  appear  in  a  court  of  justice: 
to  present  one's  self  before  any  one. 

Presente  m.  pray-sen'-tay.  PreS'  nt, 
gift,  keepsake.  \\  —  adj.  Present,  being 
lace  to  face.  ||  Gram.  Pr.sent,  one  of 
the  tenses  of  verbs  :  in  this  last  sense 
it  Is  also  used  as  a  substantive.  ||  Pre- 
sent :  ai  plied  to  the  lime  now  passing, 
or  what  is  now  in  its  course.  At  pre- 
sente or  de  presente,  al  present,  now. 
Tener  presente,  to  bear  in  mind.  La  pre- 
sente, these  presents,  (the  letter  1  am  now 
writing).  Hacer  presente  to  consider  one 
as  present;  to  place  one's  self  before 
another.  Ni  ausente  sin  culpa,  ni  pre- 
sente sin  disculpa,  the  absent  are  al- 
ways  in  the  wiona;. 

Presentemente  adv.  pray-sen-tay- 
men'-tay.  Presently,  at  present,  now,  at 
this  very  moment. 

Presentero  m.  pray-sen-ler'-o.  Pre- 
senter; one  who  offers  a  bendice. 

Presentillo  m.  pray-sea-lii'-tyo. 
dim.  A    small  gift. 

Presentimiento  m.  pray-sen-te-me- 
en'-toe.  Preseniiment,  foreboding,  misgiv- 
ing. II  Preseniiment,  the  lirsl  symptoms 
of  fever. 

Presentir  a.  pray-sen-Ur'.  To  have 
a  presentinieiil  of  a  future  event,  to  fo- 
resee, to  forebode.   ||   Met.  To  suspect. 

Presera  f.  pray-ser'-ah.  Hot.  Goose 
grass,  cleavers.  V.  Amor  de  uortelami. 

Presero  m.  pray-se/'-o.  The  person 
who  has  the  care  of  a  dam  or  dike. 

Preservación  í.pray-  ser-vath-e-on'. 
Preservation,  conservation. 

Preservador,  ka,  m.  and  f.  pray-ser- 
vah-dore\  ah.  Preserver. 

Preservar  a.  pray-ser-var'.  To  pre- 
serve, to  defend  from  evil;  to  save.  Que 
Dios  nos  preserve  de  la  razón  de  un  loco, 
y  de  las  ayudeius  de  un  necio,  may  Hea- 
ven preserve  us  from  the  reasoning  of  a 
madman,  and  (be  wit  of  a  fool. 

Preservativaniente  adv.  pray- 
ser-vah-te-vahinen'-la>i.  Preservatively. 

Preservativo,  va,  adj.  pray-ser- 
vah-tee'-vo,  vuh.  Preservative,  having  the 
power  of  preserving.  ||  Preservative,  a 
reaiedy  which  has  the  virtue  of  preventing 
a  disease.  ||  —mPerservative,  preven- 
tive. 

Presidario  m.  pray-se-dah-re'-yoe. 
V.  Presidiario. 

Presidencia  f.  praij-se-den'-lhieh- 
ah.  President-ship,  the  place  or  dismly 
of  a  president.  ||  Presidency,  act  of  pre- 
sidini;.   II   Superintendence. 

Presidenta  f.  pray-se-den'-tah.  Pre- 
sident's Wife  ;  moderalrix. 

Presidente  m.  pray-se-den'-lay.  Pre- 
si'lenl,  one  placed  at  the  head  of  others; 
chairman  ;  speaker ;  judg.-.  ||  Substitute 
of  a  prelate  in  religious  coiumunilies.  || 
In  Spanish  universities,  the  professor 
who  presides  in  some  literary  ads. 

Presidial  adj.  pray-se-de-al'.  Rela- 
lin?  to  a  Spanish  fort  in  Africa. 

Presidiar  a.  pray-se-de-ar'.  To  gar- 
rison a  place. 

PrcMÍdiario   m.   pray-se  de-ar'-e-o 
A  criminal  condemned  to  hard  labour   or 
bani-^hmeiil  in  a  garrison. 

Presidio  ni.  praii-see'-de-o.  Garrison 
of  soldi,  rs.  II  Korlress,  garrisoned  by 
soldiers.  ||  Met.  As-i-tance,  aid,  help, 
protect'ou.  ¡l   i'lace  destined  for  chasli- 
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sing  or  banishing  criminals;  bridewell, 
house  of  coriection  ;  penilentiarv. 

Presidir  a.  pray-se-dir'.  To"  preside 
in  an  assembly,  communiiv,  meeting,  etc. 

Presilla  f.  pray-seel'-li/ah.  A  small 
string  with  which  any  ihi'ng  is  tied  or 
lastened.  ||  Loop  in  clothes,  which 
serves  as  a  button-hole.  ||  Sort  oflinen. 
Presilla  de  un  sombrero,  loop  for    a  hat. 

Presión  f.  prts-se-on'.  Pressure.  ll 
Obs.  V.  Pres.v  and  Prisión. 

Preso,  SA,  m.  and  f  pres'-so,  salt. 
Prisoner.  Ij  Coll.  V.  Pedo.  ||  —  p.  p. 
irr.  of  Pre.nder.  Taken. 

Prest  m.  prest.  V.  Pre. 

Presta  f.  pres'-tah.  Cot.  Prov.  V. 
Yeiibaulen.v  or  Menta. 

Prestación  f.  pres-tath-e-on'.  Law. 
Act  of  lending  or  granlin?.  ||  Law.  The 
act  of  taking  an  oath.  ||  Payment  of  a 
tax  in  kind. 

Prestadizo,  za,  adj.  pres-tah-deelh'- 
0,  ah.  That  may  be  lent  or  borrowed. 

Prestado,  da,  pres-tah'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Prestar.  Lent.  Tomar 
prestado,  to  borrow.  Dar  prestado,  to 
lend.  II  De  prestado,  for  a  short  time  ; 
improperly. 

Prestador,  ra,  m.  and  f.  .pres-lah- 
dore',  ah.  Lender ;  one  who  lends  money 
at  usurious  interest. 

Prc-itaniente  adv.  pres-tah-men'- 
lay.  Speedily,  promptly,  qu:ckly. 

Prestainera  f.  pres-lah-mer'-ah.  A 
kind  of  ecclesiastical  benefice  or  sinecure 
which  does  not  require  personal  atten- 
dance. 

Prestaineria  f.  pres-tah-/ner-ee'-ah. 
Dignity  of  an  ecclesiastical  sinecure. 

Prestamero  m.  pres-lah-mer'-o.  In- 
cumbent of  a  prestainera,  or  ecclesiasti- 
cal sinecure;  he  who  holds  a  bendice 
which  does  not  require  personal  alten  • 
dani  e. 

Prestamista  m.  pres-tah-mees'-tah. 
V.  pKEsrAUEiio.  II  —  m.  and  f.  Borro- 
wer.   i|   Lender. 

Préstamo  m.  pres'-tak-mo.  Loan. 
V.  EsiPiiÉsTiro.  II  Part  of  a  dis- 
membered ecclesiastical  benefiie.  ||  Con- 
cession of  the  use  of  any  thing  for  á 
certain  time,  on  condition  of  its  being 
restored. 

Prestancia  f.  pres-tan'-lhieh-ah.  Ex  ■ 
cellence.  V.  Excei  encía. 

Prestante  adj.  pr es-tan' -lay.  V.  Ex- 
celente. 

Prestar  a.  pres-tar'.  To  lend,  to 
grant  the  use  of  any  thing.  Turnar  pres- 
tado, or  prestar  de  JV.,  Coll.  To  borrow 
from  such  a    one.     ||  To  credit,  to   give 

credit.   ||  To  aid,  to  assist.  ||   To    give, 

10  eommunicate.  ||  Prov.  To  extend,  to 
expand.  ||  Law.  To  pay  the  interest, 
duty,  etc.,  which  is  ordered.  Prestar  pa- 
ciencia, to  bear  with  patience  ihe  frowns 
of  foilune.  11  —  n.  To  be  useful,  to  con 
tribute  to  the  attainment   of  any  object. 

11  To  Roard,  to  preserve  :  applied  to 
God,  who  lends  all  things.  ||  —  r.  To 
offer  one's    self,  to   a^rix-  to  any  thing. 

11  Not  to  oppose.  II  Not  to  take  offence 
ata  joke,  etc.   11   Not  to  resist. 

Preste  in.  pres'-tay.  Priest  who  cele- 
brates the  hi;,'h  mass.  I'resle  Juan,  prés- 
ter John,  AbNSsinlan  Kinsr. 

Prester'm.  pres'-ter.  Hurricane.  || 
Préster,  meteor  liie  lightning.  ,[  I»rester, 
a  kind  of  serpent. 

Presteza  f.  pres-teth'-ah.  Quickness, 
promptitude,  haste,  speed,  nimbleness. 

Prestido    m.    pres'-te-doe.  Obs.    V. 

r.MPIlESTITO. 

Prestigiador  in.  pres-te-he-ah-dore', 
Prestidisitalor,  ju?gler,  charlatan,  con- 
juror.  II  Cheat,  impostor. 

Prestigiar  a.  pres-te-hear'.  Obs.  To 
cheat,  to  ju?«le. 

Prestigio  m.  pres-tee'-he-o  Prestí - 
cation,  deceivin?,  jugglin?,  imposture.  || 
Prejudice,  prepossession.  Tener  buen  or 
mat  prestigio  de  una  persona.  Coll.  To  be 
well  or  ill  inclined  to  a  person.  Tener 
una  cosa  buen  or  mat  prestigi'\  to  fore- 
bode good  or  evil  from  an  affair.  Presti- 
yio  de  ta  elocuencia,  the  prestise  of  elo- 
quence, Its  effect  upon  tho  hearers.   . 
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Prestigioso,  sa,  adj.  pres-le-heos'- 
10,  sail,  ücci'ilful,  illusory,  prestigious. 

■■■■eslinionio  in.  pres-le-mo'-ne-o. 
Prebund  for  the  maintfinance  of  poor  clcr- 
cynieii,  on  condition  of  tlicir  saying  some 
short  pr.iyers;  presliniony. 

Prestiños  ni.  pi.  pres-ttn'-yos.  A 
sort  of  frittiTS  baked  in  a  pan. 

Prestito  adv.  pres-te'toe.  Promptly, 
quickly,  lightly,  readily,  speedily. 

Presto,  TA,  adj.  pre.s'-tue,  lah.  Onirk, 
prompt,  rcadv,  diligent.  ||  Ready,  jjrc  p.i- 
red,  disposed.  j|  —  adv.  Soon,  qiiicklv, 
speedily.   ||  De    presto,  prouiplly,  svil't- 

Presiiiiiible  adj.  pray-soomee'-blay. 
Presumable,  siipposaMe. 

Presumidieo,  \c.\,  iLLO,  illa,  ito, 
ita,  adj.  pray-.si/o-Diee-ilee'-cOfdim.  Conll- 
der.t,  a  liiile  presumptuous. 

Presiiniitlo,  da,  adj.  pray-soo-mee'- 
ilne,  dah.  Presunjptuous,  arrojant,  inso- 
leiil.  forward.  ||  —  p.  p.  of  Phesimir. 

Presumir  a  pray-so>>-mii' .  To  pre- 
sume, to  suppose,  to  suspect,  to  conjec- 
ture. A's  de  presumir,  that  may  be  pre- 
sunu'd,  m:iy  be  taken  for  prantéd.  ||  —  r. 
To  presume,  to  boast,  to  form  confident 
opinion^,  to  make  arrogant  attempts. 

Presunrion  f.  pray-soonthich-on'. 
Pie^umption,  supposition,  conjecture.  1| 
Presiimptuousness,  blind  and  arrogant 
conlidence ;  vanity,  conceiledness.  || 
Suspicion. 

Presunta  f.  pray-soon'-tah.  V.  Pre- 
sunción. 

Presuntainento  adv.  pray-soon- 
tah-men'-lay.  Presumptively. 

■■resuntivauicute  a4j.  pray-soon- 
Ic-vah-Dien'-tay.  Conjecturally,  with  a  sus- 
picion. 

Presuntivo,  va,  adj,  pray-soon-tee'- 
vo,  rah.  Presumptive,  taken  by  previous 
supposition.   II   Presumptive,  supposed. 

Presunto,  ta,  praii-souii'-toe,  tah. 
p.  p.  irr    of  pRESLMin.  Pres;mied. 

Presuntuosaiuentc  ailv.pray-soon- 
too-on-sali-men'-lay.  Presumptuously,  ar- 
rogan!ly,.vaiiigloriously,  with  vanity,  with 
loo  muchconlidence. 

Presuntuosísimo,  ua,  adj.  pray- 
soon-loo-o-scs'-se-moe,  mah.  sup.  of  Piíe- 
scNTLiiso.  Most  presumptuous,  most  arro- 
gant, most  insolent,  etc. 

Presuntuoso,  SA.adj.  pray-soon-lo- 
oa'-so,  sah.  Presumptuous,  vain,  arrogant, 
insolent. 

Presuponer  a.  pray-soo-pon-er'.  To 
presnpjio^e,  to  take  for  granted. 

Presuposición  f.  pray-soo-pos-seeih- 
e-on'.  Presupposition,  presupposal,  pre- 
text. 

Presupuesto,  ta,  pray-soo-poo-es'- 
toe,  tah.  p  p.  irr.  of  Presupomíh.  |1  — m. 
Motive,  pretext,  pretence.  ||  An  estimate, 
calculation.   ||   V.  Siplesto. 

Presura  f.  press oor'-ah.  Obs.  Pres- 
sure, oppression ;  anxiety.  ||  Hurry, 
haste,  proiiipiiiude. 

Prenu rosamente  adv.  pray-soo- 
ros-sah-ineii'-tay.  Hastily,  prompily  with 
precipitation. 

Presuroso,  SA,  adj.  pres-soor-os'- 
so,  sah.  Hasty,  prompt,  quick.  ||  Light, 
nimble. 

Pretal  ra.  pray-tal'.  Poitrel,  breast- 
plate, or  breast-leather  of  a  horse. 

Pretendencia  f.  pray-ten-den'-thieh- 

ah.   Obs.    V.  PnETENSIuN. 

Preteniler  a  pray-ten-der'.  To  pre- 
tend, 10  claim,  to  solicit.  ||  To  try,  to 
attempt. 

Pretendiente,  ta,  adj.  pray-tcn- 
de-en'-tay,  tah.  Pretender.  ||  Candidate, 
oflice-hunter,  solicitor. 

Pretension  f.  pray-tense-on'.  Pre- 
tension, soli''itaiioH  for  obtaining  some- 
thing. II  Pretension,  claim,  .indar  en 
pretensiones,  to  make  diligent  applica- 
tions to  obtain  some  post,  place,  etc. 

Pretenso,  sa,  pray-ten'-so,  sah.  p.  p. 
irr.  of  PivErKXOER.  ||  —  m.  V.  Preten- 
sion. 

Pretensop  m.  pra¡/-t en-sore'.  Pre- 
tender, chiimant. 

Pretera  f.  pray-ler'  ah.  Backgam- 
mon. ° 
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Preterición  f.  pray-ter-eelh-e-on'. 
Preierilion,  the  act  of  ^oing  past ;  the 
slate  of  being  past.  ||  Law.  Preierisjon, 
the  act  of  omitting  lawful  children  from 
a  \A^l  will. 

Preterir  a.pray-ter'ir'.  Law.  To  omit 
lawful  children  from  a  last  will. 

Pretérito,  ta,  adj.  pray-ter'-e-loe, 
tah.  Preterite,  past.  ||  Gram.  Preterite  : 
applied  to  past  tenses  of  verbs. 

Pretermisión  f.  pray-ter-mix-ie- 
oii'.  Preierilion,  pretermission. 

Pretermitir  a.  pray-tcr-me-ttr'.  To 
oiiii!,  to  preiermit,  to  pass  by. 

Preternatural  adj.  pray-ter-nah- 
ioor-al'.  Preternatural,  something  out  of 
the  ordinary  course  of  nature.  V.  Sobre- 

NvTIRAL. 

Preternaturalizar  a.  pray-ter- 
nak-lnor-ah-leelh-ar' .  To  pervert,  to  ren- 
der preternatural,  to  reverse  the  order 
of  n;iiure. 

Preternaturalmentc  adv.  pray- 
ler-nah-loo-rul-men'-lay.  Prelernaturally, 
contrary  to  the  ordinary  course  of  nature. 

Pretexta  f.  pray'-leks'-tah.  A  long 
gown  worn  by  magistrates  of  ancient 
Home. 

Pretextar,  Prctextuar  a.  pray- 
leks-tar'.  To  make  use  of  a  pretext,  to 
feisn  an  excuse. 

Pretexto  m.  pray-tehs'-toe.  Pretext, 
pretence,  mask,  cover,  feigned  excuse. 
i\'o  quiero  bajo  ningún  pretexto,  1  will 
not  on  any  consideration. 

Pretil'    m.     pray-tccl'-    Battlement, 
breast-work.   ||  Pathway,  with    a   para 
pet,  on  the  banks  of  rivers. 

Pretina  f.  pray-tce'-nah.  Girdle, 
waiuband;  belt.  ||  Waist;  every  thing 
which  girds  or  sunounds.  iieler  en  pre- 
tina, .Met.  To  crush  insolence  ;  to  oblige  a 
pepson  to  the  due  performance  of  his 
duty.  II  Met.  To  place  one  in  a  great 
embarrassment. 

Pretinazo  m.  pray-le-nath'-o.  Blow 
given  Willi  a  girdle. 

Pretinero  m.  pray-te-nay'-ro.  One 
who  makes  girdles. 

Pretinilla  f.  pray-te-nil'-lyah.  dim. 
A  small  belt  or  girdle. 

Pretor  m.  pray-toref.  Pretor,  a  ma- 
gistrate in  ancient  Rome,  and  in  Ger- 
many.  II    r>lack  spot  on  tunny-li^h. 

Pretoria  f.  pray-lor-e'-ah.  Dignity 
of  a  pretor,  V.  Pkf.íüra. 

Pretorial,  Pretoriano,  na.  adj. 
pray-tor-e-al'.  Pretorian,  belonging  to  or 
conrerniiig  the  Pretor. 

Pretorlense  adj.  pray -tor-e-en' -say. 
Belonging  to  the  prelor's  palace. 

Pretorio  m.  pray-tor'-e-o.  Place  in 
ancient  Rome  where  the  pretor  resided 
and  admliiislered  justice. 

Pretorio,  ria,  adj.  pray-tor'-e-o,  ah. 
V.  Pretouial. 

Pretura  f.  pray-toor'-ah.  Pretor- 
sliip. 

Prevalecer  n.  pray-vah-leth-er'.  To 
prevjil,  to  predominate,  to  outshine.  || 
To  take  root  :  applied  to  plants. 

Prevaleciente  pray-rah-leth-e-en'- 
tay  p.  a.  and  adj.  Prevalent;  prevai- 
ling. 

Prevalente  adj.  pray-vah-len'-tay. 
Prevalent. 

Prevalerse  r.  pray-vah-ler'-say.  To 
u-e  any  thing,  or  to  avail  one's  self  of 
it ;  to  prevail. 

Prevaricación  f.  prays  ar-e-calh- 
e-on'.  Prevarication,  the  act  of  speaking 
that  which  is  not  true.  ||  Law.  Prevari- 
cation,  a  dereliction  of  duty  on  the  part 
of  a  functionary. 

Prevaricador,  ra,  m.  and  f.  pray- 
var-e-cah-dore',  ah.  Prevaricator,  one 
who  does  not  speak  the  triiih.  ||  Preva- 
ricator, an  ofllcial  who  Wilfully  commits 
a  breach  of  duty.  ||   Turn-coat. 

Prevaricar  a.  pray-var-e-caH.  To 
prevaricate,  to  quibble,  to  cavil.  ||  —  n. 
To  fail  in  one's  word,  duty,  or  judgment. 
Coll.  To  turn    the  coat,  to  change  sides. 

Prevaricato  m.  pray-var-e-cah'-loe. 
Law.  Prevarication,  in  a  solicitor  or  ad- 
vocate, the  betrayal  of  the  Interests  of  his 
client. 


PRIMAL 

Prevención  f.  pray-ien-thiek-on'. 
Diiiiosition,  preparation.  ||  Supply  of 
provisions;  sustenance,  subsistence. 
I'oca  prevención,  insuflicienl  supplies, 
owing  to  want  of  foresight.  ||  Foresight, 
fo'ecast,  forethought.  ||  Advice,  intima- 
tion, warning,  instruction,  monition.  || 
Pieveniion,  preoccupation.  |i  Mil. Police 
guard.  :  A  prevention  or  de  prevención, 
by  way  of  piecaution.  .Mel.  Prejudice. 

Prevenidamente  adv.  pray-vay- 
ne-dah-men'-lay.  Beforehand,  previously. 
II    \Viih  foresight  or  forethought. 

Prevenido,    da,     praij-ray-neé-doe^ 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  Prevenir.  Prepa- 
red, provided.    ||   Plentiful,  abundant.   0 
Provident,  careful,  cautious. 

Preveniente  p.  a.  pray-ray-ne-en'- 
tay.  Predisposing,  prevenient,  foreseeing, 
¡irearranging. 

Prevenir  a.  pray-vay-nir'.  To  pre- 
pare, to  arrange  beforehand.  ||  To  fo- 
resee, to  foreknow.  ||  To  prevent  or 
anticipate,  to  forestall.  ||  To  advise,  to 
caution,  to  give  notice.  II  Toprevi-nl,  to 
impede,  to  hinder.  ||  To  prevent,  to 
preoccupy.  jjTo  ingratiate  one's  self.  || 
To  supervene.  ||  —  r.  To  be  prep.ired  ; 
to  be  predisposed;  to  guard,  or  be  in  a 
state  of  defence. 

Preventivamente  adv.  pray-ren- 
le-vah-men'-lay.  Preventively,  as  a  mea- 
sure of  precaution. 

Preventivo,  vA,  adj.  pray-ven-tee'- 
vo,  vah.  Preventive;  previously  prepa- 
red or  arranged. 

Prever  a.  pray-ver'.  To  foresee,  to 
foreknow. 

Prevertebral  adj.  pray-ver  lay- 
brat'.  Ant.  Prevertebral,  in  front  of  the 
vertebroe  or  spinal  bone. 

Previamente  adv.  pray-ve-ah-men'- 
tay.  Previously,  as  a  preliminary,  antece- 
dently. 

Previlejar  a.  pray-re-layhar'.  obs. 
To  privilege.  V.  Phivilegiar. 

Previo,  VIA,  adj.  pray'-ve-o,  ah.  Pre- 
vious, aiitecedcnl,  prior. 

Prevision  f.  pray-ve-se-on'.  Fore- 
sight, foreknowledge,  prescience,  fore- 
cast. 

Previsor,  ra,  m.  and  Í.  pray-ve-sore', 
ah.  One  who  foresees. 

Previsto,  TA,  pray-vees'-toe,  lah.  p. 
p.  irr.  of  Prever. 

Pre*  m.  preth.  Hmonr,  fame,  or 
glory  gained  by  a  meritorious  act.  || 
Obs.  Notoriety. 

Priapixmo  m.  pre-ak-peet'-mo. 
Med.  Priapism,  a  disease. 

Priesa  f.  pre-e.t'-sah  Haste,  speed, 
expedition.  II  Hurry,  tumult,  confusion. 
Andar  or  estar  de  priesa,  to  be  in  a 
hurry.  Dar  priesa,  to  hurry.  Dar  priesa, 
to  make  baste.  ||  De  priesa,  hastily, 
in  a  hurry.  Cuanta  mas  priesa,  menos 
adelante,  Prov.  The  more  haste,  the 
worse  speed. 

Prietamente  adv.  pre-ay-tah-men^ 

la  I.   Obs.   API.ETADAMENIE. 

Prieto,  T.v,  adj.  pre-ay'-toe,  tah. 
RInckish,  of  a  very  dark  colmr.  ||  Nar- 
row-minded, miserable,  illiberal.  || 
Prov.  Indigent,  penurious.  ||  V.  Afre- 
ta no. 

Prima  f.  pree'-mah.  Morning,  the 
first  three  hours  of  the  dav.  j]  Prime, 
one  of  the  seven  canonical  hours.  || 
Mil.  The  GrsL  quarter  of  the  night,  from 
eight  to  eleven  o'clock.  ||  Treble,  the 
most  slender  string  of  stringed  instru- 
ments. II  Com.  Premium  given  for  insu- 
rance.  11   Female  cousin. 

Primacía  pre-math-ee'-ak.  Prio- 
rity, precedence  in  time  or  place.  ||  Pri- 
maieship,  primacy,  masier-^hip. 

Primacial  a.  pre-maih-e-aV.  Rela- 
ting to  primacy,  or  the  primiie. 

Primado  m.  pre-mah-doé.  Prime- 
ness.  the  state  of  being  first.  ||  Primate, 
the  chief  ecclesiastic  of  a  country.  || 
V.  Primacía.  ||   V.  Primazgo. 

Primado,  da,  adj.  pre-mah'-doe, 
dah.  Primary,  first  in  intention;  first  in 
dignity.  Iglesia  primada,  primacial 
church. 

Primal,  la,  adj.  pre-mal',  ah.  Tear- 
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PRIMAMENTE 

'ing  :  applied  to  a   ewe  or  a  goat, 
m.  Lace,  a  plaited  cord  of  silk. 

Primamente  adv.  pre-mah-men'- 
tay.  OLis.  Finely,  handsomely. 

Priiiiariaiiiente  adv.  pre-mah-re-ah- 
men'-taij.    Principally,    chieHy,  priiiiarily. 

Primario,  r.u,  adj.  pre-niar'-e-'o, 
ah.  Principal,  primary.  ||  Aftr.  Primary, 
applied  to  those  planets  which  revolve 
round  the  sun.  ||  Ornith.  Primary,  the 
feathers  w  hich  rise  from  the  ulnar"  side 
of  the  hand  part  of  the  wing  of  birds. 
Ij  Opt.  Primary,  the  colours  inio  which 
a  ray  of  light  may  be  decomposed.  || 
Geol.  Primary,  crystalline  rocks  supposed 
to  owe  their'  structure  to  the  agency  of 
fire.  II  —  ni.  Professor  who  lectures  at 
the  hour  of  prime. 

Primavera  f.  pre-mah-vay'-rah.The 
spring  season.  |¡  Kind  of  llowered  silk. 
IJ  Bot.  Primrose.  Primula  vens,  L.  [| 
Met.  Season  of  beauty,  health,  and  vi- 
gonr. 

Primaz  m.  pre-math'.  Primate. 

Priniazj^o  m.  pre-malh'-go.  Cou- 
sinship,  relation  of  consanguinity  among 
cousins. 

Primearse  r.  pre-may-ar'-say.  To 
»rcat  CjcIi  olhcr  as  cousins. 

Primer  adj.  pre-mer'.  First.   V.Pri- 

Ml.RO. 

Primera  f .  pre-mer'-ah.  Kind  of  game 
at  cards.   ||    Fruit  season. 

Primeramente  adv.  pre-may-rah- 
men'-tay.  First,  in  the  first  place,  main:y, 
primely. 

Primeria  f.  pre-may-ref-yah.  Obs. 
V.  PniM.\<l.\. 

Primerizo,    z.v,  adj    pre-mer- eelh' - 
0,  ah.  Fir.>t,  that  antecedes  or  is  prefer- 
red to  oiher   persons  or  things.   ||   Firs 
tling,  first  produced  or  brought  forth.   |j 
Woman  who  has  borne  her  lirst  child. 

Primero,  ra,  adj.  pre-mer'-o,  ah. 
First,  ihe  ordinal  number  of  one.  ||  Chief, 
principal,  leading.  ||  Superior,  most  ex- 
cellent. 11  Prior,  former.  Üe  buenas d pri- 
meras, all  at  ouce,  rashly,  without  re- 
flection. 

Primero  adv.  pre-mer'-o.  First,  ra- 
ther, sooner.  Pnmero  pediría  iimo.ina 
que  prestado,  he  would  rather  beg  ihan 
borrow.  ||  De  primero,  at  the  begiunini, 
at  first. 

Primevo,  va,  adj.  premay'-vo,  vaU. 
Primeval,  original. 

Primicerio,  r.i.v,  adj.  pre-meelh-er'- 
e-o,ah.  Priiicipal,  first  in  rank;  first  in 
one's  line. 

Primicerio,  Primiclerio  m.  pre- 
meelh-er'-e-o.  Precentor,  chanter. 

Primrciion  m-  pre-me-chone'.  Skeio 
of  line,  soft  -ilk,  for  embroidering. 

Primicia  f.  pre-mcelh'-e-ah.  First- 
fruitSk  of  any  thing.  ||  üifering  of  the 
first-fruits,  il  Primicias,  lir>t-fruits ; 
fir>t  production  of  the  imagination  or 
miivJ. 

Primicial  a.  pre-meelh-e-ai'.  Primi- 
tial,  relating  to  Urst-fruiis. 

Primisenio,  nia,  adj.  pre-me'-hay- 
ne-o,  ah.  Priinogenial,  firstborn. 

Primigeno,  sa,  adj.  pre-mee'-beit- 
o,ah    Litt.  us.  V.  Primigf.sio. 

Primilla  f.  pre-meel'-tyah.  Coll.  Par- 
don of  the  lirst  fault  committed.  ||  dim. 
A  little  female  cousin. 

Primisimo,  ua,  adj.  pre-mees'-se- 
mo,  mah.  Uncommonly  neal,  extremely 
spruce. 

Primitivamente  adv.  pre-me-te- 
tah-meit'-l  ly.  Urir'inally. 

Primitivo,  VA,  adj.  pre-me-tee'-vo, 
vah.  Primitive,  ori/inal,  primeval. 

Primo,  MA.  adj.  pree'-mo,  mah.  First, 
tiie  ordinal  nuinoer  of  one.  ||  Great, 
eicellenl.  ||  Skilful,  dexterous.  ||  Highly 
finished  :  applied  to  works  of  art.  Ihlo 
primo,  fine  waxed  thread,  used  by  shoe- 
makers. II  —  m.  Cousin.  Prtmo  hermano, 
first  cousin,  cousin  german.  ||  Met.  Si- 
milar, resembling.  ||  Joe  Black,  negro. 
II  Primos,  cousins,  an  appellation  given 
by  the  Kings  of  Spain  to  the  grandees. 

Pi*imoséníto,  ta,  ailj.  and  m.  and  f. 
vre-ino-hau-ne-lüe,tah.  Primo^enial,  first- 
borUi  tirstiicK. 
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Primoscnitura  f.  pre-fno-hay-ne- 
toor'-ah.  Primo?eniturc,  seniority,  the 
right  of  the  first  born. 

Prinioprinius  m.  pre-mo-pree'-moos. 
The  lirst  impuUe  or  emotion  of  the  mind. 

Primor  m.  pre-more'.  Beauty;  dexte- 
rity, ability,  accuracy,  exqui'siteness, 
excellence.  ||  Nicety,  neatness  of  work- 
manship. II  V.PkimacIa.  II  Caiúar,  pin- 
tar  con  primor,  to  sing,  to  paint  exqui- 
sitely. 

Primordial  adj.  pre-mor-de-al'.  Pri- 
mordial, original,  first  in  order,  appearing 
first. 

Primordialmente  adv.  pre-mor- 
de-al-meii-tay.  Primordially,  primitively, 
orii'iiialiy. 

Primorear  n.  pre-mor-ay-ar'.  To 
perform  with  elegance  and  neatness.  || 
To  excel  in  an  art. 

Primoro.<<amcnte  adv.  pre-mo-ros- 
sah-men'-tai.  Finely,  nicely,  neatly,  hand- 
somely, excellently. 

Primoroso,  sa,  adj.  pre-mor-oif-so, 
sah.  Neat,  elegant,  excellent,  fine,  cunous, 
handsome;  graceful,  dexterous.  Artesano 
de  manos  primorosas,  a  neat,  able  work- 
man. 

Primula  f.  pree'-moo-lah.  Bot.  Prim- 
rose, cow-lip.  Primula  vulgaris  et  veris,  L. 

Princciia  f.  prin-thay'-sah.  Princess, 
the  consort  or  daughter  of  a  prince,  or 
the  heiress  to  a  principality.  ||  Princess  : 
in  Spain,  the  apparent  heiress  to  the 
crown. 

Principada  f.  prin-thieh-pah'-dah. 
Act  of  auilinrity  or  superiority  performed 
by  him   wiio  has   no  right  to  execute  it. 

Principado  ni.  pnn-tltieh-pah'-doe. 
Princedum,  the  rank,  estate,  or  power  of 
a  prince.  ||  Principality,  the  tt-rritory  of 
a  prince.  ||  Pre-eminence,  superior  excel- 
lence. 

Principal  adj.  prin-lhieh-pal'.  Prin- 
cipal, chii.f,  capital,  essential.  ||  Illus- 
trious, renowned,  cclebraled.  Casa  prin- 
cipal, capital  house,  hotel.  Cuarto  prin- 
cipal, apartments  on  the  first  floor  or 
storv.  II  —  m.  Stock,  principal,  capital, 
fund«,  original  cost.  ||  la  a  garrison,  the 
main  cnaid. 

Principalidad  f.  prin-thieh-pah-le- 
dad'.  Pri.icipalness,  the  state  of  being 
principal  ;  nobility. 

Principaliiiimo,  ua,  adj.  prin-lhieh- 
pah-les'-se-inue,  mah.  ^up.  of  Principal. 
Most  illustrious,  tnost  excellent,  most 
celebrated,  etc. 

Principalmente  adv.  prtii-thieh- 
pal-men'-tuy.  Principally,  nia:nly,  cliielly. 

Principe  ni.  preen'-'thieh-pay.  Prince, 
a  sovereign  or  chief  ruler.  ||  Prince,  a 
sovereign  of  rank  next  to  a  King.  || 
Princt',  son  of  a  Kin?,  kin-man  of  a  so- 
vereii-'n  :  popularly,  the  eldest  son  of  him 
that  reigns  under  any  denomination  is 
called  a  prince.  ||  Prince,  the  most  emi- 
nent, chief,  or  principal  of  any  body  of 
men.  11  Prince,  appellation  of  honour 
granted  by  Kings.  ||  With  bee-masters, 
the  young  or  king  bees  not  yet  in  a 
state  to  breed.  Como  un  prímipe,  prin- 
cely, or  in  a  prince-like  manner. 

Principela  f.  prin-lhieh-pay'-lah.  A 
sort  of  ligiit  camlet. 

Principiador,  ra,  m.  and  f.  prin- 
thteli-pc-aii-dore',  ah.  lieginner. 

Principiante  in.  prin-thieh-pe-an'- 
tay.  Beiinner,  a  learner. 

Principiar  a.  pnn-thieh-pe-ar'.  To 
commence,  lo  begin. 

Prinripiera  f.  prin-lhith-pe-er'-ah. 
Prov.  A  small  metal  saucepan  in  yrbich 
broth  is  warmed . 

Principillo,  Principito  m.  prin- 
thi'ti-jieei-tijo.  dim.  A  petty  prince. 

Principio  m.  prin'thieh'-peo.  Be- 
ginnin,;,  commencement.  ||  Principle, 
element,  eon-tituent  part.  ||  Princip'e, 
ori.'inal  cause;  ground  of  action,  motive; 
origin,  fountain.  ||  Principle,  first  posi- 
tion, fundamental  truth.  ||  Principle,  tenet 
0.1  which  morality  is  founded.  {|  Any  of 
the  courses  served  up  at  t.ible  besides 
the  boiled  meat.  ||  Principios,  the  pre- 
liminaries to  a  volume,  as  license,  ap- 
propriation, dedication,  etc.  Al  principio 


prístinos 

or  a  ¡OS  principios,  at  the  beginning.  Del 
principio  at  fin,  from  beginning  to  end. 
liajo  et  mismo  principio,  on  the  same 
ground.  A  principios  del  mes,  early  in 
the  month. 

Principóte  m.  prin-thieh-poe'-tay. 
Coll.  He  who  assumes  a  lofty  air  and  im- 
portance; a  petty  prince. 

Pringada  f.  prin-gah'-dah.  Toasted 
bread  steeped  in  gravy. 

Pringar  a.  prin-aar'.  To  b^slc  meat 
which  is  roasting.  1|  To  stain  with  grease, 
to  scald  with  boiling  fat;  to  tar  a  person  : 
this  formerly  was  the  puni-^hment  of 
slaves.  II  To  wound;  to  ill-treat.  ||  To 
meddle,  to  interfere;  to  take  a  share  in. 
II  Coll.  Mrt.  To  staiii  the  reputation  by 
being  a  defaulter  or  bribed.  ||  —  r.  To 
draw  unlawful  advantage  from  a  thing  in- 
trusted to  one's  care. 

Pringón,  sa,  adj.  prin-gone',  ah. 
Nasty,  dirty,  greasy.  ||  —  m.  The  act  of 
begr'easiiig  one's  self.  ||  Stain  of  grea«e. 

Pringoso,  sa,  adj.  pria-yos'-so,  sch. 
Greasy,  tat. 

Pringue  amb.  prin'-gay.  Grease, 
lard.  II  Greasiness,  ■  ilines-,  fatness,  jj 
The  act  of  begreasing  or  staining  witn 
grease.   ||   .\  spot  of  grease  on  clothes- 

Pringuera  f.  prin-gayr'-ah.  Drip- 
ping-pan. 

Prior  m.  pre-ore'.  Prior,  the  superior 
of  convents  or  religious  houses.  !|  Prov. 
Rector,  curate.  ||  Prior  in  some  cathe- 
drals. ||  President  of  the  Consulado  in 
Andalosia,  a  court  appointed  to  try  and 
decide  causes  concerning  trade  and  na- 
vizatioD.   II  —  adj.  Prior,  preceding. 

Priora  f.  pri-ore'-ah.  Pri -ress,  the 
lady-superior  of  a  convent. 

Prioral  adj.  pre-or-al'.  Belo:)ging  to 
a  prior  or  prioress. 

Priorato  m.  pre-or-ah'-loe.  Priorsbip, 
dig  ity  of  a  prior  or  prioress.  ||  Di-triet 
of  the  jurisdiction  of  a  prior.  |j  Priory 
of  Bt'oediclines. 

Priorazgo  m.  pre-or-al h'-go.  Prior- 
ship.  V.  Pkioiuto. 

Prioridad  f.  pre-or-e-dad' .  Priority; 
precedence  in  ti.ne  or  place. 

Prioste  ni.  pre  os'-lay.  Steward  of  a 
b.oiherhood  or  coiifratcriiitv. 

Prisa  f.  prce'-sah.  Celerity,  prompt- 
ness in  executing.  ||  A  loda  prita,  with 
the  greatest  promptitude.  Darse  prisa,  to 
hurry  one's  self.  Estar  de  prisa,  to  be 
much  occnpi  d. 

Priscilianismo  m.  pris-thie-le-ah- 
nees'-mo.  The  heresy  of  Prisciliian. 

Priscilianista'  m.  pris-lhiet-e-ah- 
nii'-lah.  Priscilliaiiist,  a  follower  of  the 
doctrines  of  Prisciliian. 

Prisco  m.  prees'-co.  .\  kind  of  peach. 

Prisión  f.  pre-se-on'.  Seiture.  capture; 
apprehension.  ||  Prisoner.  ||  Prison,  jail. 
II  Commitment,  imprisonment,  cus;odv. 
II  Darting  of  a  hawk  on  its  prey.  1| 
Bond,  union  ;  cement  tr  cause  of  union. 
I!  Prisiones,  chains,  shackles,  fetters, 
liandcu:!-. 

Prisioncilla.  ita,  Í.  pre-te-on-thiet- 
lyah    dim.  A  small  prison  or  jail. 

Prisionero  m.  pre-se-o-iier'-o.  Pri- 
soner, a  soldier  taken  by  an  enemy.  || 
One  captivated  by  an"ection  or   passion. 

Prisma  m.  prees'-mah.  Genm.  Prism, 
a  solid  figure,  the  ends  of  which  are  si- 
milar, and  equal,  and  the  sides  of  which 
are  parallelograms.  ||  Prism,  an  optical 
in-trument  which  is  used  to  discompose 
liKht. 

PrisniAtico,  Ci,  adj.  pris-mah'-U' 
CO.  cah.  Prismatic,  resembling  or  furmed 
like  a  pri«m. 

Pri^mrn«|iiima  m.  pris-men-key'' 
mah.  Bjt.  Pri-menchyma,  tissue  formed 
01  pri-maiic  cells. 

Prisnioide  adj.  pris-mo'-ee-dey. 
Prismoidal,  in  the  form  of  a  pri-m.  ||  — 
ni.  Prismoide,  a  solid  analogous  to  i 
prism. 

Priste  m.  prees'-tay.  Ichtb.  Saw-Qsb. 
Pri-ii<,  L. 

Prístino,  NA,  adj.  prees'-te-no,  nak. 
Pri-line,  fir-t,  original. 

Pristíños  ni.  p\.  prii-teen'-nyot.  Sort 
of  flitters  baked  in  a  pan. 
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Priíiuclo  in.  pre-noo^'Mn.  Muzzle 
whiili  serves  to  keep  tlie  moullis  ol  ler- 

rolS    Slllll  ,  ,  r.      é- 

■•■■itaneo  ra.  pre-tah-naij'-o.  rryta- 
neiiiu,  senatehoiise  in  Athens.  . 

■>ri%'Mciuii  f.  prc-vatli-c-on<.  Priva- 
tion, want.  II  Privation,  llie  act  of  de- 
Rpadin^'  from  rank  or  ollice.  ||  Met.  ut- 
nrivaiion  of  any  lUm  desired;  loss. 

■•rivaila  f.  pre-vah'-dali.  Privy,  water- 
closet.  11   rillli  thrown  into  the  sH'cet- 

IM-ivadunioiite  adv.  prc-vah-dah, 
meu'-laij.  I'rivaloly,  priviiy,  intimately,  in 
a  famili.ir  manner.  Ij  Sepaiately. 

l>rivu(lero  m.  Vre-vah-der'-o.  \n^^- 
He  who  deprives  or  deposes.  ||  ¡Niffm- 
man.  one  who  empts  •^"'^r.^l^'  ,,„},  .a\ 
and  p.  p.  of  PiuVAR.   II   Deprived,     ls- 

poiled.  destitute.  II  P''P';l"',y»^,?::  \t' 
formed  in  presence  of  a  few.  |1  P  .'valL, 
p'riicular,  not  relating  to  ll>e  P"bUc.  || 
Í-  m.  Favourite,  minion,  court  m  nion. 

Privanza  f.  pre-vaii'-tliali.  l-avour, 
protection ;  familiar  intercourse  between 
a  prince  or  great  personage  and  a  person 
of  ¡nleiior  rank.  ||  Too  great  freedom 
between  a  man  and  a  woman. 

Privar  a.  pre-var'.  To  deprive,  to 
despoil;  10  dispossess  of  yub'.ic  place  or 
employment.  |1  To  prohibit,  to  interdict 
I  To  suspend  sensation.  |i  —  "• .  '" 
¿'njoy  the  peculiar  protection  o  a  pnnce 
or  great  personage.   |1    —  r.  lo   ücpuvc 

one's  self.  ,  ,  ,^ 

Privativamente  adv.  vre-vali-te- 
vah-men'-latj.  Conclusively,  solely ;  pnva- 

tivol  V 

Privativo,  VA,  adj.  pre-vah-tee'-vo, 
tah.  Privative,  cau>iiig  privation.  ||  i^pe- 
cial,  singular,  particular,  peculiar;  cxclu- 

SJvc 

Privilegiadaniento  adv.  pre-ve- 
laijhe-ah-dak-meii'-Lay.    In    a    privileged 

manner.  ,      .        i   t„ 

Privilegiar  a.  pre-ve-lay-he-ar .  I  o 
privilege,  to  grant  a  privilege. 

Privilegiativo,  va,  adj.  pre-ve-iay- 
ke-nh-le'-voe,  vah.  Contair.ing  a  privilege. 
Privilegio  m.  pre-ve-lay'-iie-o.  1  ri- 
vilege,  immunily;  grant,  concession, 
«race;  libertv,  franchis";;  faculty.  ll  Pa- 
le ni,  copy-right.  Privilegio  del  ¡uero, 
exemption  from  secular  jurisdiction,  cn- 
ioved  by  ecclesiastics. 

Pro  aiub.  pro.  Profit,  benefit,  ad- 
vantage. V.  Pruvecuo.  Buena  pro,  much 
good  may  it  do  you.  En  pro,  in  lavour  of, 
lor  the  benelit  of.  Hombre  de  pro,  a  wor- 
thy man.  |l  Mex.  Pio,  equivalent  to  vice, 
one  acting  iiv  place  of  another ;  as,  Pro- 
secrelario,  vice-secretary.  El  pro  y  el 
contra,  the  for  and  against. 

Pro  prep.  pro.  Latin.  Placed  belore 
verbs  or  nouns ;  as,  promediar,  prorata, 
which  see.  ^  ,       ,  • 

Proa  f.  pro'-ah.  Nau.  Prow  of  a  ship, 
foreship,  forcdeck.  Por  nuestra  proa, 
Nau.  Ahead  of  us  Llevar  la  proa  iiacia 
la  mar,  Nau.  To  stand  off,  lo  stand  out 
to  sea.  Poner  la  proa  al  ramio,  .Nau.  To 
stantl  on  the  course. 

Probabilidad  f.  pro-hah-be-le-dad . 
ÍTobability,  likelihood,  credibility,  appea- 
rance of  truth. 

Probabiliifiinto,  ma,  adj.  pro-bali- 
be-lees'-se-mo,  mail.  sup.  of  Puobaiile. 
Most  probalile,  most  likely,  most  credible. 
Probabilismo  m.  pro-ba-be-lees - 
mo.  Probability,  doctrine  of  probable  opi- 
nions. 

Pi-obabili-sta  m.  pro-ba-be-lees'-lah. 
Probableisi,  one  who  acts  upon  proba- 
bilities. „    . 

Probable  adj.  pro-bah'-blay.  Proba- 
ble, likely,  credible,  capable  of  proof.  || 
Probable,  reasonable.  1|  Proovable,  ca- 
pable of  proof.  ,  ,  ,, 

Probablemente  adv.  pro-bali-blay- 
men'-lay.  Probably,  credibly,  likely. 

Probación  f.  pro-bath-e-on'.  Proof, 
probation,  trial,  examination.  Anode  pro- 
bación, the  year  of  probation,  the  no- 
vili'tc. 

Probado,  da,  adj.  pro-balt'-doe,  dah. 
Proved,  tried.   ||  —  p.  p.  of  Puobar. 
Probador,    r\,   m.   and  f.  pro-bah- 


dore'  ah.  Taster,  one  who  tries  or  pro- 
íes  any  ú.n.g.  II  lie  or  she  wbo  proves 
a  fact.  II  Ohs.  UCleiider,  ",^v''P  '  •■r.-i»! 
Probadura  f.  pr.-ba-door'-a,.Uu, 
the  act  of  tasting  or  Hying  any  thing.   |1 

'•■"¿rb«'n'r'"'-pr.-/,.«'-//mA.   Proof. 

'^'probar  a.  pro-bar'.  To  try.  to  exa- 
mine the  .|uality^)f  a  thing  ||  TO  prove 
to  five  evidence,  to  justify,  to  m.  ke 
"ood.  II  To  taste,  to  try  by  the  mouth. 
ll  Willi  the  preposition  d  and  an  nilini- 
tive  mond,  it  signifies  to  attempt,  lo  en- 
deavour. Probó  á  levantarse  y  «o  P«"  - 
he  attempted  lo  rise  and  could  not. 
_n.  To  suit,  to  lit,  to  agree,  ^leprolm 
bien  el  pais,   the    country    agreed    well 

^  Prob'ática  adj.  pro-bah'-te-cah.   Ap- 
plied to  a  pool    near  Solomon  s   temple, 
in  which  the  victims  were  punlied. 
Probative,   va.  Probatorio,  M^, 

adj.  pro-balilee'-vo,  vah.  Probatory,  pro- 
bationary. ...      .1    /^«ii 
Probatura  f.  pro-babloof-ah.  Coll. 

V.  Proraduua.  „,     t^      „ 

Probe  adj.  /"-o'-ia^Obs.  Pobre. 

Probidad  f.  pro-be-dad'.  ProDiiy, 
honesty,  sincerity,  veracity. 

Problema  <í.  pro-blay'-mah.  Problem, 
a  doubtful  question  pr<iposed.  ||  Geom. 
Problem,  practical  proposition. 

Problemáticamente  adv.  pro-blay- 
mah'-le-cah  men-lay.  Probleinalically,  in 
an  undecided  manner.  IJ  Problematically, 
doublluUy.  ,.  ,,„„ 

Problemático,  ca,  adj.  pro-blaj- 
mah'-te-co,  cah.  Problematical,  disputable, 

unsettled.  ,    ,  ,,  .  .    .„„ 

Probóscide  m.  pro-bo.i'-thieti-day. 
Proboscis,  the  trunk  of  an  elephant. 

Procacidad  f.  procath-e-dad'.  Pro- 
cacily,  petulance,  insolence,  forwardness, 
impudence,  cU'rontery. 

Procatártico,  CA,  adj.  pro-cah-tai  - 
te-co,  cah.  Med.  Procalarctic,  the  remote 
cause  of  disease. 

Proca-#.  adj.  pro-calK.  Procacious,  pe- 
tulant, forward,  insolent.  .  ,.,  . 
Procedencia  f.  proth-ay-denW-e- 
ah.  Derivation;  the  act  of  proceeding.  || 
The  place  from  which  persons  or  articles 
come.   II  Source,  origin,  root,  cause. 

Procedente  adj.  proth  ay-den -lay. 
Nau.  Having  sailed,  parted,  or  set  out.  |1 
Arising,  springing  from... 

Proceder  m.  proth-ay-der'.  Proce- 
dure, manner  of  proceeding,  conduct,  de- 
meanour, minagement.  ||  —  n.  lo  pro- 
cee.l,  to  go  on  |1  To  issue,  to  proceed 
from.  II  To  b.have,  to  conduct  ones 
self  II  To  proceed,  to  prosecute  a  de- 
sign. I  Law.  To  proceed  against,  to 
carry  on  a  judicial  prociss.  ||  To  proceed 
by  generation. 

Procedimiento  m.  proth-ay-de-me- 
en'-loe.  Proceeding,  procedure,  transac- 
tion.  II  Proceeding  or  legal  procedure. 

Procelaria  f.  prolh-ay-lah'-re-yah. 
Ornith.  The  stormy-petrel. 

Proceloso,  sa,  adj.  prolh-ay-los'-so, 
sah    Precellous,  tempestuous,  stormy. 

Procer  adj.  prolh'-er.  Tall,  lofty,  ele- 
vated II  —  m.  Person  who  occupies  an 
exalted  station,  or  is  high  in  ofQce ;,  the 
grandees  snd  high-titled  nobility  of  Spain. 
Cámara  de  Proceres,  the  house  of  Lords. 
Proceridad  f.  prolh-er-e-dad'.  Pro- 
cerity,  tallness  height  of  stature.  ||  Ele- 
vation, eminence. 
Procero,  ra,  adj.  pro-thay'-roe,  rah. 

V.    PROCEII. 

Procesado,  da,  adj.  proth-es-taw- 
doe.  Applied  to  the  writings  in  a  process. 
11   —  p.  p.  of  Procesar. 

Procesal  adj.  proth-es-sal'.  Belong- 
ing ll  a  process  or  lawsuit. 

Procesar  a.  prolh-es-sar'.  Law.  To 
indict,  to  accuse,  to  inform  against,  to 
sue  criminally.   ||  To  institute  a  suit. 

Procesión  f.  prolh-es-se-on'.  Proces- 
sion, proceeding  from  another.  ||  Pro- 
cession, train  marching  in  ceremonious 
solemnity;  parade. 

Procesional  adj.  prolh-es-se-o-nai. 
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Processional   or    processionary ;  relating 
to  processions. 

Procesionalmentc  adv.  pro-lnes- 
se-o-nal-men'-tay.  P.ocessionally,  mar- 
ching in  regular  order. 

i'rocesionario  m.  prolh-es-se-o- 
nar'-e-o.  Dook  carried  about  in  proces- 
sions. ,      ,  n         . 

Proceso  m.  prolh-es'-so.  Process. 
law-suit  II  Judicial  records  concerning 
3  law-suit.  Error  de  proceso.  Law.  Prov 
One  who  by  ability,  although  convicted, 
evades  the  line.  H  Anal.  Process,  a  pro- 
minence or  projecting  part.  ||  Progress. 
V  Progreso.  Proceso  en  mftntto,  pro- 
cession of  an  endless  series. 

Procidencia  f.  proth-edenlh-e-ah. 
Med.    Procidence,  a    falling    down;  pro- 

Precinto  m.  prolh-een'-toe.  Proeinrt, 
complete  preparation,  more  especially  for 

combat.  (     »  .     n 

Procion   m.   prolh-e-on.    Astr.  fro- 

cyon,  a  star.  .     t>     i- 

Proclama  f.  pro-clah'-mah.  Procla- 
maion,  publication,  ban  of  marriage. 

Proclamación  f.  pro-clah-malh-e- 
orí.  Proclamation,  the  publication  of  a 
decree  by  superior  order.  ||  Acclama- 
tion, public  applause. 

Proclamar  a.  pro-clah-mar'.  lo 
proclaim,  to  give  public  notice.  ||  lo 
bestow  public  praise,  to  shout. 

Proclive  adj.  pro-cleef-vay.  Procli- 
vous,  inclining;  disposed. 

Proclividad  f.  pro-cle-ve-dad'.  Pro- 
clivity, inclination  or  disposition.  ||  Pro- 
pensity to  evil. 

Proco  m.  pro'-coe.  Obs.  Wooer,  soi- 
ter,  lover.  ,       ,  _, 

Procónsul  m.  vro-con'-sool.  Procon- 
sul a  magistrate  in  ancient  Rome  who 
¡roverned  with  the  authorily  ot  a  consiiL  ■ 

Pi-oconsuiado  m.   pro-con-soo-lah- 

doe.  Proconsulship,  ofüce  of  proconsul  or 

vice-consul.  , 

Proconsular    adj.   pro-eon-soo-laf. 

Proconsular,  vice-consular. 

Procreación  f.  pro-cray-alhe-on. 
Procreation,  generation. 

Procreador,  ra,  m.  and  f.  pro-cray- 

ah-dore'.  ah.  Procreator,  generator,  getter. 

Procreante  p.  a.  pro-cray-an-tay. 

Procreating.  ,    „^   „,„ 

Procrear  a.  procray-ar'.  To  pro- 
create, generate,  produce. 

Procronismo  m.  pro-cro-nees-mo. 
Prochronism,  anachronism,  an  error   ini 

"^"procumbente  adj.  pro-coom-ben'- 
lay.  Bol.  Procumtenl,  lying  on  the  ground 

Procura  Í.  pro-coor'-ah.  Power  ot 
attorney.   II  Prov.  V.  Puogi;radi:rí.\.. 

Procuración  f.  pio-coor-ah-thieh- 
on'.  Care,  diligence,  careful  manjgem.'nt. 
"  Power  or'  letler.  of  -^^iomp.jM 
enables  one  to  act  in  place  of  another. 
11  Procurement,  the  act  of  procurmg.  h 
Place  and  oftice  of  an  attorney  or  admi- 
nistrator. II  V.  ProccradlrIa.  II  recs 
exacted  by  prelates  from  churches  visited 

'^''procurador,  ra,  m.  and  f.  pro-coo- 
rah-dore',  ah,   Procurer,   oblainer,    one 

that  solicits.  ,   ,^_  , 

Procurador  m.  pro-coo-rah-dore . 
\ttornev,  one  who  takes  upon  himself 
the  change  of  other  people  s  business.  || 
Proctor,  attorn^-y  at  law,  solicitor. 

Procuradora  f.  pro-coo-rah-dor-ah. 
She  who  manages  the  a  'airs  ot  a  nunnery. 

Procuraduría  pro-cOo-rah-daor-ee  - 
ah,  Atlorney-s  oftice.  ||  The  emp  oyment 
of  an  attorney;  procurement;  proctorship. 

Procurante  p.  a.  pro-coor-an'-lay. 
Solicitor,  inlendant. 

Procurar  a.  pro-coor-ar'.  To  solicit, 
to  adopt  measures  for  attaining  an   end, 


to  trv'  II  To  procure,  to  manage,  to 
transad  tor  another.  ||  To  act  as  an 
attorney.  II  To  get,  to  obtain. 

Proeurrente  ni.  pro-coor-ren'-tay. 
Cape,  headland  ;  promontory. 

Prodición  f.  pro-de-lhieh-on!.  Pro- 
dition,  treason,  treachery. 

Prodigalidad  f.  pro-de-gah-le-daa . 
Prodigality,    profusion,   waste,    extrava- 
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gance,  lavlshness.    ||   Plenty,  abundance. 

Prótiígaiiiente  adv."  pró-de-rja/i- 
men-lay  Prodigally,  lavishly,  \Yastefully, 
piofii<;ely. 

Prociígar  a.  pro-de-gar'.  To  waste, 
to  lavi^ll.  to  misspend,  to  llin?  away. 

Procli$>ia(Iur  m.  pro-ile-he-ah-dore'. 
Progno'itiiator,  foretjller. 

Pro(Ii;;;io  m.  pro-dee' -he-o.  Prodigy, 
portent,  monster.  ||  Marvel,  wonder.  El 
pavo  reales  un  prodigio  de  la  naturaleza, 
the  peacock  is  a  marvel  of  nature. 

ProcIij;io<$anicntc  adv.  pro-de-he- 
os-sali-meii'-tay.  Prodigiously,  'miracu- 
lously, marvellously,  amizinslv.  ||  Mon- 
itrously,  enormously.  ||  Beautifully.  £7/a 
cantó  prodigiosamente.  She  sung '  char- 
mingly. 

Prodigiosidad  f.  pro-de-he-os-se- 
dad'.  Prodiiriou^ness,  portentousnc^s. 

Prodigioso,  SA,  adj.  pro-de-he-os'- 
soe,  sail.  Prodiííious,  marvellous,  extraor- 
dinary II  Monstrous.  ||  Fine,  exqaisite, 
excellent. 

Pródigo,  GA,  adj.  pro'-de-gn,  gah. 
Prodigal,  wasteful,  lavish.  ||  Liberal, 
generous;    muniticent. 

Proditorio,  ría,  ad'},  pro-de-íor'-e-o. 
ah.  Obs.  Traitorous,  treacherous,  insi- 
dinu;. 

Producción  f.  proe-dooc-thieh-on'. 
Production,  the  act  of  producing.  ||  Gro- 
wth, produpt,  the  thing  produced,  whe- 
ther by  nature  or  art. 

Produciente  p.  a.  pro-dooth-en'-tay. 
Generating,  producing. 

Prodiieiltiiidad  f.  pro-dooth-e-be- 
Ir-ilad'.   Pio'l'iciblencss,  productiveness. 

Producible  a  Ij.  pro-dooth-ee'-tila;/. 
Producible,  thai  which  can  be  produced. 

Producidor,  ra,  ra.  and  f.pro-dooth,- 
e-dnre',  ah.  Producer,  procreator. 

Producir  a.  pro-dooth-ir'.  To  pro- 
duce, to  bring  forth,  to  engender,  to  ge- 
nerate. II  Law.  To  produce,  to  bring  as 
evidence,  to  allege,  to  maintain,  to  exhi- 
bit. II  To  produce,  to  bear,  as  a  vege- 
table. II  To  produce,  as  countries,  jj  To 
produce,  to  make,  to  manufacture. 

Productivo,  VA,  adj.  pro'dooc  tec'- 
vo,  vah.  Productive,  constitutive,  origi- 
nary. 

Producto  m.  pro-dooc'-toe.  Product, 
something  produced,  as  grain,  fruit,  me- 
tals. II  Production.  ||  Proceed,  produce, 
fruit,  growih.  ||  Anih.  Quantity  produ- 
ced by  multiplication.  ||  Producía,  tah. 
p.  p   irr.  of  ProDiciR. 

Proejar  n. pro-ay-Áar'. To  rowagainst 
the  wind  or  curreit.  ||  Met.  To  resist,  to 
bear  up   under   misfortunes. 

Proel  m.  pro-el'.  >'au.  the  fore  part 
of  a  ship.  II  Nau.  Seaman  .<!tationed  ai 
the  prow. 

Proemial  adj.  pro-ay -me-aV.  Proe- 
mial,   proliminaiy,   introductory. 

Proemio  ni.  pro-ay'-me-o.  Proem , 
preface,    introduction. 

Proeza  f.  pro-eth'-ah.  Prowess,  va- 
lour,   bravery. 

Profanación  f.  pro-fah-nath-c-on' . 
Profanation,  irrcverance  of  sacred  things. 
II  Met.  Profanation,  abuse  of  things  va- 
lued or  respected. 

Profanador,  ua,  m.  and  f.  pro-fah- 
nah-dore'.  ah.  Prof  ner,  polluter,  violator. 

Profanniuento  adv.  pro-fah-nah- 
men'-lay.  Profanely,  with  a  disregard  of 
the    divine  injunctions. 

Prorananilento  m.  pro-fah-na-me- 
en'-loe.  V.  Profanación. 

Profanar  a.  pro-fah-nar' .  To  pro- 
fane, to  violate.  II  To  defile,  to  dis- 
grace, to  dishonour,  lo  abuse. 

Profanidad  f.  pro-fah-ne-dad'.  Pro 
faneness,  irreverence.  ||  Extravagance 
in  dress  and  outward  show. 

Prorani««inio,  ma,  adj.  pro-fah-nes'- 
fe-moe,mah.  sup.  of  Propaso.  Most  pro- 
fane, most  irreverent,  etc. 

Profano,  na,  adj.  pro-fah'-no,  nah. 
Profane,  irreverent.  |l  Met.  Extravagant 
in  dress    and  outward  show. 

Profazar  a. ;7ro-/aiA-ar'.  Obs.  To  ca- 
lumniate,  to  libel. 

Pi-ofecia  f.  pro-feth-ee'-ah.  Prophecy, 
(upernatural  knowledge  and  prediction  of 


future  events.   ||  Conjecture,  surmise.   || 
Prophecy,  the  thing  predicted. 

Prof'crentc  p.  a.  pro-fay-ren'-tay. 
Pronouncing,  pro'leiing. 

Proferir  a.  prn-fcr-ir'.  To  pronounce, 
to  utter,  to  express,  to  name.  ||  Obs. 
To   proifer. 

Profesante  p.  a.  and  m.  and  f.pro- 
fes-san'-lay.    P:'ofessor;  professing. 

Profesar  a.  pro-fcs-sar'.  To  profess, 
to  declare  openly,  to  teach  publicly.  i| 
To  be  admitted  into  a  religious  order  by 
taking  the  vows.  |]  To  profess,  to  exer- 
cise. Profesar  amistad  á  alguno,  to  en- 
tertain a  friendship  for  some  one. 

Profestion  f.  pro-fcs-se-on'.  Profes- 
sion, calling,  vocation,  occupation.  || 
Declaration,  assurance.  ||   Custom,  habit. 

Prol'esionalinente  adv.  pro-fes-sc- 
o-nal-mcu'-tay.  Professionally,  in  accor- 
dani-e  with  the  customs  of  any  trade  or 
profession.  ||  Professionally,  "as  a  mat- 
ter of  business. 

Profe.so,  SA,  adj.  pro-fes'-so,  sah. 
Professed  ;  applied  to  those  who  have 
taken  vows. 

Profesor  m.  pro-fes-sore'.  Professor, 
teacher,  one  who  gives  lessons  in  any 
branch  of  science  or  art. 

Pj'ofcsoraido  m.  pro-  fes-sor-ah'-doe. 
Professorships,  the  occupation  or  dignity 
of  a  Professor.  ||  The  time  during  which 
such  functions  are  performed. 

Profeta  m.  pro-faf/'-lah.  Prophet, 
foreteller.  Nadie  es  profeta  en  su  patria, 
no  one  is  a  prophet  in  his  own  country. 

Profeta!  adj.  pro-fay-tal'.  Relating 
to  prophecy. 

Profetar  a.  pro-fay-lar'.  To  pro- 
phesy, to    foretell   future   events. 

Proféticantente  adv.  pro-fay'-le- 
cah-men-tay.  Prophetically,  in  a  prophetic 
manner. 

Profético,  CA,  adj.  pro-fay'-te-co, 
cah.  Prophetic,   profetical. 

Profetisa  f.  pro-fay-tees'-sak.  Pro- 
phetess. 

Profetizante  p.  a.  pro-fay-teelh-an'- 
tay.  Prophetizing,  foretelling. 

Profetizar  a.  pro-fay-teeth-ar'.  To 
prophetize,  to  prophecy;  to  predict.  || 
To  conjecture,  to   sur.mise. 

Proliciente  adj.  pro-feeth-e-en'-tay. 
Proticient,  making  progress  in  any  busi- 
ness. 

Proflcno,  CÜA,  zá¡.  pro-fee'-coo-o,  ah. 
Prolicuous,  useful,  advant.igoous.  V.  Pro- 

VEC'IOSO. 

Profljar  a.  pro-fe-har'.  Obs.  V.  Pro- 
hijar. 

Profiláctica  f.  pro-fe-lac'-te-cah.  Pro- 
phylactic, a  tr /atise  on  the  method  of 
preserving  health. 

Profiláctico,  CA,  adj.  pro-fe-lad-te- 
co,  ah.  Prophylactic,  preventive,  preser- 
vative. 

Profligar  a.  pro-fle-gar'.  To  over- 
come, to  destroy,  to   undo. 

Prolliiiion  {.  pro-flon-ve-one'.  Med. 
Prnilnviiin,  a  llux,  from  the  inte-lines,  etc. 

Prófugo,  GA,  adj.  pro'-foo-go,  gah. 
Fugitive,  vagabond.  ||  —  m.  Conscript 
who    deserts. 

Profundamente  adv.  pro-foon-dah 
men'-taij.  Profoundly,  deeply  ;  highly,  acu- 
tely,   hi,'h.    Meditar   profundameiile ,  to 
:nid:tate  profnndly. 

Profundar  a.  pro-foon-dar'.  Obs.  To 
dig  a  thing  deep,  lo  make  dep;  to  go 
far  below  the  surface.  ||  To  discourse 
profoundly,  to  examine  thoroughly.  || 
—  n.  To  profound,  to  dive,  to  penetrate 
deeply. 

Profundidad  f.  pro-foon-de-dad'. 
Profundity,  depth,  concavity.  ||  H  ight, 
excelleme,  grandeur.  ||  Extent  of  know- 
ledge ,  thorough  acqunintance  with  a 
science.  ||   Impenetrability;  intensity. 

Profundizar  a.  pro-foon-deeth-ar'. 
To  profound,  to  dig  deep,  to  deepen.  i| 
To  penetrate,  to  dive  iiuo  a  matter;  to 
fathom,  to  explore. 

Profunilo,  DA.  adj.  profoon'-doe,  dah. 
Profound,  deep;  descending  far  below 
the  surface;  low  with  respect  to  the 
neighbouring  places.  ||  Profound,  intel- 
lectually deep.  II  Intense,  dense;  at  full 


extent.   I|  High,  great.  ||    Most  humble, 
most    submissive. 

Profundi!  m.pro-foon'-doe.  Profound, 
the  sea,  the  deep.   ||   Poel.  Hell. 

Profusaiiu'nte  adv.  pro-foos-sah 
vien'-tay.  Profusely.  lavishly,  prodigallv 
extravnjaiitly. 

Profusion  f.  prn-foos-se-on'.  Proti- 
sion,  lavishness,  pror'usencss,  ex  rava- 
gance,  prodigality,  abundance,  copious- 
ness. 

Profuso,  SA.  adj.  pro-foos'-so,  sah. 
Profuse,  plentiful.  ||  Lavish,  prodigal, 
extravagant. 

Progenie  Lpro  hay'-ne-ay.  Progeny, 
race,   oilspring,  issue. 

Progenitor  m.  pro-hay-ne-tore'.Vxa- 
genitor,    ancestor,  forefather. 

Progenitura  f.  pro-hay-ne-ioor'-ak. 

V.    Pr.O    F.NIE. 

Vro'^i'unnaamam.  pro-him-iias'-mah. 
Essay,  attempt,  a    preparatory    exercise. 

Programa  m.  pro-grah'-mah.  Ana- 
gram. V.  .\naoram\.  ij  Programme,  a 
statement  of  principles.  ||  An  announ- 
cement of  any  thing  which  is  to  be  seen 
or  exccu'ed. 

Progresión  f.  pro-gres-se-on'.  Tro- 
gression,  process,  progressT.ness,  a  for- 
ward movement. 

Progresivamente  adv.  pro-gres- 
se-vah-men'-tay.  Progressively,  onward, 
forward.   ||    Progressively,    l-y   degrees. 

Progresivo,  va,  adj.  pr'o-gres-seé- 
vo,  vah.  Progressive,  advancing,  moving 
forward. 

Progreso  m.  pro-gres'-so.  Progress, 
advancement,  forward  movement,  growth. 
II    Forwardness. 

Proliibente  p.  a.  pro-e-ben'-tay.  Pro- 
hibiting. 

Prohibición  f.  pro-e-beeth-e-on'. 
Prohibition,  interdict,  interdiction,  res- 
traint. 

Prohibir  a.  pro-e-bir'.  To  prohibit, 
to  interdict,  to  forbid,  lo  restrain. 

Prohibitivo,  va,  adj.  pro-e-be-tee'- 
vo,  y«/i.  Prohibitory,  forbiding,  Ih  it  which 
interdicts. 

Prohibitorio,  RIA,  adj.  pro-e-br-tor'- 
e-o,  ah.  Prohibitory,  interdicting,  forbid- 
ding 

Probidiar  a.  p'o-ee-de-ar'.  Obs.  V. 
Porfiar. 

Prohijación  f.  pro-ee-halh-e-yonef. 
Prohijamiento. 

Proliijador  m.  pro-e-hah-dore'.  Adop- 
ter, he  tliat  adopts  a  son. 

Prohijamiento  m.  pro-e-hah-mc 
eii-lne.  Adoption  of  the  child  of  another 
father. 

Prohijar  a.  pro-e-har'.  To  adopt, 
to  make  him  a  son  who  is  not  so  by 
Lirth.  jl  To  ascribe,  to  attribute,  to  im- 
pute. II  To  receive  a  new  member  into 
any  society  or  association.  |j  Mot.  To 
protect,  to  accord    protection. 

Prohombre  m.  pro  om'-bray.  The 
leading  men  in  trades  who  are  selected 
by  the;r  fellows  lo  arrange  any  dilTerences 
which  m;iv  arise. 

Pro's  m.  pro-ees'.  Nau.  Br  -ast-fast, 
a  rope  with  which  a  ship  is  fastened  to 
the  shore. 

Proi/.a  f.  pro-eeth'-ah.  Nau.  Cable 
attache!  to    the  anchor. 

Prójimo  m.  pru'-he-mo.  Fellow-crea- 
ture; neighbour.  ||  In  jocular  style,  an 
a.>s.  No  tener  prójimo,  to  be  unfeeling 
or  cruel,  to  be  hard-hearted. 

Prolabios  m.  pi.  pro-lah'-be-os.  Med. 
ProlabiniM,  the  red  pait  of  the  lip. 

Prolacion  f.  pro-lalh-e-on'.  Prola- 
tion,  pronunciation,  utterance.  ||  Deli- 
verv. 

Prolapso  m.  pro-lap' -so.  Med.  Pro- 
lapsion,  prolapsus,  a  falling,  or  bearing 
down. 

Prole  f.  pro'-lay.  Issue,  off-spring, 
progeny,   race,  fruit. 

Prolegómeno  m.  pro- 1  ay -go' -may- 
no.  Prolegomena,  introductory  discourse. 

Pruléptico,  CA,  adj.  pro-lep'-te-coe, 
cah.  Med.  Prolepti<us,  a  disease  with  an- 
ticipating paroxysmis. 

Proletario,  ría,  ad'¡.pro-lay-tar'-e-o, 
ah.  Obs.  Vulgar,    mean  :  applied   to  au- 
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PROLÍFRRO 

thors  II  Prolctariatp,  tlic  class  of  ílie 
nponle  \vhicl.  .loes  not  possess  a'iy  Pr"- 
piiy,  ihosc  who    live  by   ihcir  daily  l.i- 

"¿•rolíroro,  HA.adj.  prnlrc'-ri'i-o,  ali. 
Bol.  l'r<ililic.  said  of  Hovers  Irom  llic 
disks  of  wliidí  others  proreed. 

Prolífieo,  CA,  íidj.  prn-lee'-fe-co,  can. 
Prolilic,  friiilíiil,  pnidiinlivc.  , 

I»r»li  i«iiicnt«  adv.  vro-lee-hah-men  - 
Imj.  I'iolkly,  tediously,  In   a    wearisome 

"'■»roliii«ln«l  Iprn-lehe-dnd'.  Prolixity, 
^pdiuu^n.;•ís.  ||  Minute  allcnliO)i  to  Iri- 
llcs:  irillini;    nicely.  .   . 

Prolijo,  JA,  adj.  pro-lee'-ho,  nan. 
Prolix,  tedious,  paiiicular.  II,  Ovit-c^tc- 
ful,  trinin:,'ly  nice.  ||  Troublesome,  im- 
nerlinpnl,  lon^winded. 
'^  rriiloKO  n"  pn.'-lo-gn.  Pro'osuc,  pre- 
face ;  intrñdurtion.  ||  rroln;.'iie,  to  a  p  av. 

■»roIo:;iii(*tn  m.  pro-lo-gees'-iali. 
Writer  of   nnilopnes. 

Proloiisa  f.  pro-ton'-gah.  Gunn.  Rope 
which  tie'5  the  carriage  of  a  cannon  wiien 
nassini  diilicult    places. 

■•roloiigacion  Í.  pro-lon-gatli-e-on. 
Prn'nniinlion,  lenilhenin?,  linscring. 

l»rolon;;adaiiiciito  adv.  pro-ion- 
gahdnh-mcn'-taij.  Tardily,  tediously,  in  a 
dilatory  manner.  , 

■•polon^aclo,  da,  adj.  pro-lon-gaK- 
doe,dah.  Prilonged,  extended.  ||  —  p.  P- 
of  Puoi.dNr.AR.  ,  , 

■>roloiisu<lor,  ra,  m.  and  f.  pro- 
lcn-!i(ih-dore\  ah.  One  who  prolongs  or 
dil;ivs   any  thin?. 

I'lNilonsniiilento  m.  pro-lon-gan- 
nif-en'-lne.  Delav.    V.  Pnoi-oNOAruiN. 

Prolongar  a.  pro-lon-gar'.  lo  pro- 
Ion?,  to  protract,  to  len.:then  out,  to  con- 
tinue. 11  —  r.  !Sau.  To  so  along-side. 
Prolongarse  á  la  costa,  Ñau.  To  range 
élon?  the    shore.  . 

Proloquio  m.    pro-lo'-ke-o.   Maxim, 

axiom.  .  ,   r,    , 

Prolu.<>ion  f.  proo-loo-seon'.  Prolu- 
sion,   prelude.    V.  Piif.lcsion 

Promediar  a.  pro  imi'i  de-ar' .  I  o 
divide  into  ei|iia1  parts,  to  share  equally. 
II  —  n.  To  m  diute,  lo  form  by  media- 
lion,  to   interpose  in  a  friendly  "".'Vi.''- 

Proincilio  m.pro-mai/-de-o.  Middle, 
the  part  equally  distant  from  the  two 
exlromlties.   ||   An    average. 

Proineüiu  t.  pro-mes'-sah.  Promise, 
onVr;  pious  offering. 

Proiiietetlor,  nA,  ra.  and  f.  pro-may- 
tay-dore',  alt.  Promiser. 

Prometer  a.  pro-may-ler'.  To  pro- 
mise, lo  bid  fair.  ||  To  assever,  to  as- 
sure, to  insure:  used  menac.ngly.  ||  — 
r.  To  flatter  one's  self,  to  expect  with 
conüdcnce.  ||  To  devote  one's  self  to 
the  service  or  worship  of  God.  I|  To 
give  a  promise  of  marriage. 

Prometido  m.  pro-may-tee'-doe.  Pro- 
mise, oiler.  II  Outbiddins,  over-bidding. 
I     Prometido,  da.  p.  p.  of  Prometkii. 

Prometiente  p.  a.  pro-may-ie-en'- 
tay.  Promising,  assuring. 

Prometimiento  m.  pro-may-te-me- 
en'-toe.  Promise,  olTer.    V.  Promesa. 

Prominencia  f.  pro-mc-nen'-lhieh- 
ah.  Promin.'nce  .  protuberance,  knob, 
ledge.  II  Elevation,  high  position,  pree- 
minence. 

Prominente  adj.  pro-me-nen'-lay. 
Prominent,  protuberant;  jutting  out. 

Promiscuamente  adv.  pro-mees- 
coo  ah-meii'-taij  Promiscuously,  indiHe- 
rently,  in  an  indiscriminate  manner. 

Promiscuar  a.  pro-mis-coo-ar'.  To 
eat  meat  and  lish    mixed  on  a    fast  day. 

Promiüicuo ,  (Ua,  adj.  pro-mecs'- 
coo-o,  ah.  Promiscuous,  confusedly  min- 
gled; ambii^uous. 

Promisión    f.   pro-mc-se-on'.    Pro 
mise,   the    act    of  proini>ing.  Tierra    de 
promisión,  land    of  promise. 

Promisorio,  uiA,  adj.  pro-me-sor'- 
e-o,  all.  Promissory,  that  which  implies 
an   oblitration. 

Promoción  f.  pro-molh-e-on'.  Pro- 
motion ,  advancenuni ,  encouragement , 
preferment.  ||  Promotion,  the  act  of  in- 
ducing some  movement  or  action. 
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Promontorio  m.   pro-mon-tor'-e-o. 

Promontory,  lie:id  land,  foreland,  cape.  Ii 
Any  thing  bulkv  and  unwieldv;  an  impe- 
diment,  obururlion.  1|  Coll.  A  great 
qiianlity    of  any    thing.         .      ,   _ 

Promotor  m.  pio-mo-lore'.  Promo- 
ter, advancer,  forwarder,  furtherer.  || 
Promoter,  one  who  founds  commercial 
(Oinpanics  and  joint-slock  undertakings. 
I'yiininlor  ¡Iscal,  Law.  A  secular  or  ec- 
(!c<;i:i8tical  allorney-general. 

Promovedor,  iia,  m.  and  f.  pro- 
mo-vay-dore',  ah.  Promoter,  instigator, 
one  w'lio   excites. 

Proniovonilo  m.  pro-mo-ven'-aoe. 
He  who  aspires  lo  promotion. 

Promover  a.  pro-mo-ver'.  lo  pro- 
mote, to  advance,  to  further,  to  forward, 
to  help.  Ii  To  rai>e  to  a  higher  dignity 
or  employment. 

Pronuilgacloii  f.  pro-mool-galh-e- 
nn'.  Promulgation,  the  act  of  piiblishmg 
laws  by  which  they  come  into  vigour.  || 
PromulVation,  the  act  oi  making  any  thing 
publicly    known. 

Promulgador,  ra,  tn.  and  f.  pro- 
mool-gah-.lore',  ah.  Promulger,  publisher, 
prnmiiliator. 

Promulgar  a.  pro-mool-gar.  lo 
promulsaie,  lo  publish,  to  make  any  thing 
generally    known. 

Pronacion  f.  pro-nalh-eon'.  Pro- 
nation, placing  ih.'  hand  and  arm  in  such 
a  position,  that  the  palm  is  turned  to- 
wards the  ¡¡round  ,    .     ,     .     . 

Pronador  m.  pro-nah-dore .  Anat. 
Proivitor,  one  of  the  muscles  of  the  hand 
and    arm.  ^  j,     „  ^ 

Proneldad  f.  pro-nay-e-dad'.  Pio- 
neness,  inclination,  propensity. 

Prono,  NA,  adj.  proii'-o,  ah.  1  rone, 
bending  downward.  ||  Propensc,  incli- 
ned, disposed. 

PDonomltre  m.  pro  nom'-hray.  Gram. 
Pronoun,  a  pari  of  speech  whicii  takes 
the  place  or  a  noun.  Ex  :  Yo,  usted,  el, 

I,  vou,   he.  „  T, 

Pronominal  adj.  p/-o-«o-»¡e-HO/- Pro- 
nominal, belonging  to  or  of  the  naturj 
of  a  pronoun.  ,       ,, 

Pronostic;«I»Ic  aá].  pro-nos-te-cah  - 
blau.  Liiil.  us.  Prognoslicabic,  that  which 
can  be  foretold. 

Pronostication  f.  pro-nos-te-calh- 
e-on'.  Prognoslicalion,  foreboding,    abo- 

dini.  ,  , 

Pronosticador,  ra,  m.  and  r.  pro- 
nos-le-cah-dore',  ah.  Foreteller,  prognos- 
ticator,   foieboder. 

Prono-siicar  a.  pro-nos-tc-car .  lo 
proinosiicate,  to  predict,  to  fotetell.  to 
conjecture,  to  augur. 

Pronó.Htico,  i;a,  adj.  pro-nos'-te-co, 
cah.  Prognostic,  foreshowing.  ||  —  m. 
Prognostic,  prediction,  divination,  omen, 
forelunner.  ||  Almanach  or  calendar , 
published  bv  astrologers.  ||  Prognostic, 
the  skill  of*^  foretelling  diseases  or  the 
event  of  diseases. 

Prontamente  adv.  pron-tah-men'- 
lay.  i'rompily,  lightly,  nimbly,  readily, 
dilisentlv. 

Pronteza  f.  pron-teth'-ah  Obs.  Promp- 
titude, promptness. 

Prontitud  f.  pron-te-lood'.  Promp- 
titude, promptness.  II  Readiness  or  live- 
liness of  wit:  quickness  of  fancy.  ||  Ac- 
tivity, celerity,  diligence. 

Pronto, TA, adj. pro/i'-Zoc,  tah.  Prompt, 
quick,  ready,  hasty,  fast,  forward,  expe- 
dient. II  —"adv.  l)e  pronto,  with. ml  pre- 
meditation, unintentionally  ;  for  the  pre- 
sent; to  suit  the  occasion,  suddenly, 
hastily.  Un  pronto,  a  sally.  ||  Promptlv. 
quickly,  expeditiously.  ||  —  m.  A  sud- 
den emotion  of  the  mind,  a  quick  motion, 
Por  el  pronto,  provisionally,  temporarily. 
Primer  pronto,  llrst   movement. 

Prontuario  m.  pron-too-ar'-e-o.  Me- 
morandum-book. II  An  abridgment  of  the 
principles  of  a  science  or  art. 

Prónuba  f.  pro'-noo-bah.  Poet.  Bri- 
desmaid. II   Goddess  of  wedlock. 

Pronunciación  f.  pro-noon-thieh- 
ath-c-on'.  Pronunciation,  utterance ,  the 
articulation  of  words  ||    Pronunciation, 
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the  manner  of  pronouncing  words.  ||  Law 
puldication. 

Pronunciador,  ra,  m.  and  i.  pro- 
noonthieh-ah-dore',  ah.  Publisher,  pro- 
nounccr. 

Pronanciamiento  m.  pro-noon- 
Ihieh-ah-me-eii'  Ine.  Law.  Publication.  || 
The  term  used  in  Spain  lo  imply  the  de- 
termination of  any  party,  which  is  suffi- 
ciently powerful,  to  mak  ■  a  charge  in 
the  established  order  of  the  State 

Pronunciar  a.  pro-iionn-thieh-at'. 
To  forseshow.  lo  carry  or  bring  word 
beforehand,  jj  To  pronounce,  lo  ulier, 
to  announce.  ||  To  pronounce,  lo  utter 
solemnly  or  conlldenily.  ||  To  pronounce 
judgment,  to  issue  by  anlhorily.  ||  — 
r.  To  make  a  declaration  of  insurrection 
against  the  constituted  authorities. 

Propagación  f.  pro-pahgalh-e-on' . 
Propagation,  successive  prodmlion,  oT- 
spring.  II  Kxlension,  progress,  increase. 
Proiiagudor,  nv,  m.  and  f.  pro-pah^ 
gali-dore',  ah.  Propagator,  one  who  pro- 
duces OITspriug  of  his  kind.  11  Propjgaior, 
one  who  diffuses  doctrines  or  idea"!. 

Propaganda  f.  pro-pah-gan'-dah. 
Gollege  at  Home,  consisting  of  cardinals, 
charged  with  maintaining  and  propagating 
the  Roman  Catholic  laitfi. 

Propagar  a.  pro-pah-gar'.  To  propa- 
gate, to  diiluse,  to  extend.  ||  To  propa- 
gate, to  dilate,  lo  increase,  to  promoic. 

Propagativo,  va,  adj.  pro-pah-gah- 
te'-vo,  vah.  That  which  propagates,  multi- 
plies, or  exiends. 

Propaladla  f.  propah-lah'-de-ah. 
Title  of  a  play. 

Propalar  a.  pro-pah-lar'.  To  publish, 
to  divulge  that  which  was  secret. 

Propao  in.  pro-pak'-o.  Nau.  Breast- 
work. ...„,. 

Propartida  f.  pro  par-lee -dan.  Time 
approaching  that  of  departing. 

Propasar  a.  propas-tar'.  To  go 
beyond,  to  transgress,  to  exceed.  Pro- 
pasar  la  estima,  Nau.  To  outrun  the 
reckoning.  ||  -  r.  To  be  defincnl  in 
good-breeding.  Se  ha  propasado  a  decir- 
me, mentis,  he  had  the  audacity  to  tell 
me  that  I  lied.  .    ,   ,.    u 

Propender  n.  pro-pen-der.  To  have 
a  leaning,  a  lendciicv  to.  ||  In  material 
things,  to  be  out  of  the  perpendicular. 

Propensamente  adv.  pro-pen-sah- 
men'-tait.  In  a  propense  manner,  with 
inclination  or  propensión. 

Propensión  f.  pro-pen-se-ow .  Pro- 
pension,  propensity,  tendency,  inclination, 
liability.  ^.  ,  . 

Propenso,  sa,  adj.  pro-pen'-so,  sah. 
Propense,    inclined,    disposed,    minded, 

apt  to.  ,  .         , 

Propiamente  adv.  pro-pe-ah-mcn- 
tay.  Properly,  with  propriety;  fitiiujly. 

Propiciación  f.  pro-peeth-e-ulh-e- 
on'.  Propitiation,  atonement.  ||  Act  of 
making  propitious. 

Propiciador,  ba,  m.  ana  r.  pro- 
pceth-e-ah-dore',  ah.  Propitiator. 

Propiciamente  adv.  pro-peelh-e- 
ah-men'-lay.  Propitiously,  favourably. 

Propiciar  a.  pro-peelli-e-ar'.  To  pro- 
pitiate,  to  conciliate. 

Propiciatorio,  ría,  adj.  pro-peetk 
e-ah-tor-e'-o.  ah.  Propitiatory. 

Propiciatorio  m.  pro-peeth-e-ah- 
lo'-re-yoe.  Propitiatory,  mercy-seat ;  Ihe 
covering  of  the  ark  of  the  covenant. 

Propicio,  CTA,  adj.  pro-peeth'-c-o,  ah. 
Propitious,  kind,  favourable. 

Propiedad  f.  pro-pe-ay-dad'.  Pro- 
perty, dominion,  possession.  V.  Domixio. 
II  Right  of  property,  in  contradistinction 
to  the  use  or  usufruct.  II  Propriety 
exclusive  right  to  a  thing,  peculiarity  of 
possession.il  Landed  estate  or  pniperty. 
II  Propriety,  property,  particular  quality 
which  IS  peculiar  to  a  thing.  ||  Propriety, 
üliiess,  meemess  ;  expedience,  jj  Habit, 
custom.  II  Propensity,  inclination.  || 
Close  imitation,  jj  Property  or  wea.th 
viciously  enjoyed  by  those  who  took 
vows  oY  relisious  poverty.  ||  Musical 
propriety.  ||  Phil.  V.  Propio. 
Propienda    f.  pro-pe-en'-dah.   List 
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oftiled  to  the  sides  of  a  quilting   or  era-  ' 
iroidcrinsr  frame. 

Proitieturia  f.  pro-pe-ay-tar'-e-nh. 
Proprietress;  a  female  possessor  in  her 
own  ri.'lit. 

Propictariasiicnte  adv.  pro-pe-wj- 
iar-e-ati-meii'-lay.  Willi  the  right  of  pro- 
perty. 

Propietario,  niA,  adj.  pro-pe-ai/- 
tar'-e  0.  uh.  Pioprieiary,  invented  with 
the  ri|?ht  of  property;  belonging  with  full 
ritrht  of  prnperty. 

Propietario  m.  pro-pe-aii-tar'-e-yoe. 
Proprietary,  proprietor,  owner,  hnd-lord. 
II  Propietario  de  una  finca,  free-holder. 
11  Proprietarv,  a  reüarious  who  sins 
against  the  vow  of  poverty. 

Propina  f.  pro-pee'-nah-  Present,  en- 
tertainment, salary,  pay.  ||  Perquisite, 
fees  of  offlre. 

Propinar  a.  pro-pe-nar'.  To  invite 
to  drink,  to  present  a  glass  of  wine  or 
liquor.   ||   Coji.  To  prescribe  mcdicinjs. 

Propincuiilail  f.  pro-piti-coo-e-dai'. 
Propini|Dity.  proximity,  nearness. 

Propincuo,  riA,  adj.  pro-pin'-coo-o, 
ah.  Near,  contiguous,  adjoining,  neigh- 
bourin?. 

Propio,  pía,  adj.  pro'-pe-o,  ah.  Pro- 
per, one's  own,  belonging  to  any  one.  || 
Proper,  suit?hle,  becomin:;  accommoda- 
ted, adapted,  tit,  convenient.  ||  Proper, 
peculiar  to  any  one.  ||  Proper,  natural, 
original,  genuine.  ||  V.  Ci'NSEclente. 
II  V.  Mismo.  ||  Resembling,  like,  similar. 
II  —  m.  Phil.  Proper,  peculiar  or  dis:inc  • 
live  quality ;  eh  iracteristic  property  of  a 
class,  genus,  or  species.  ||  Express^  mes- 
senger, postman.  Propio  marie  ó  ingenio, 
of  one's  own  e'Toris.  ||  Al  propio,  pro- 
perly II  Propios,  lands,  estates,  etc., 
belonging  to  a  city  or  civic  corporation. 
Junta  or  sesión  de  propios  y  arbitrios , 
committee  of  ways  and  means. 

Propóleos  m.  pro-po'- lay-as.  Propo- 
lis, a  glu  inoiis  substance  with  which 
bees  cover  their  hives  before  they  begin 
to  work. 

Proponedor,  ra,  m.  and  f.  pro-po- 
naij-dore',  ah.  Proposer,  oü'erer,  propo- 
nen t. 

Proponente  p.  a.  and  m.  and  f.  pro- 
po-ncn'-tay.  Proposer,  one  who  repre- 
sents, I  roponent. 

Proponer  a.  pro-po-ner'.  To  propose, 
to  oifer  for  consideration,  to  hold  out, 
to  represent.  ||  To  resolve,  to  determine, 
to  mean.  ||  To  present;  to  propose  the 
means. 

Proponilile  adj.  pro-po-nee'-blatj. 
Liltl.  us.  Proposable,  that  which  may  be 
proposed. 

Proporción  f.  pro-por-thieh-on'. 
Proportio:\  comparative  relation  of  one 
thing  to  another.  ||  Symmetry,  adapta- 
tion of  one  thing  to  another;  aptitide, 
fulness,  iitness.  ||  Similarity  of  argu- 
ments and  reasons.  ||  Oj)portunity,  occa- 
sion, chance.  ||  A  proporción,  conforma- 
bly, proportionally;  as  fast  as. 

Proporcionablc  adj.  pro-por-lhieh- 
o-nah'-blay.  Proportionable.  V.  Phopor- 

CIONADD. 

Proporcionabloniente,  Propor- 
cionadaniunte  aJv.  pro-por-lhiefi-o- 
nck-blay-men'-tay.  pro-porlhieli-o-nahdah- 
men'-taij.  Proportionably,  proporliona'ly, 
in  relative  proportions.  ||  Having  due  re- 
lation to  a  whole. 

Proporcionado,  da,  adj.  pro-por- 
thieh-o-nati'-itoe ,  dah.  Proportionate  , 
reu'ular,  competent,  commensurate,  con- 
forraabL',    harmonious.     ||    —    p.    p.   of 

PnoPOHCIO.NAR. 

Proporcional  adj.  pro-por-lhieh-o- 

nal'.  Proportional. 

Proporcionalidad  f.  pro-por-lhieh- 
c-nih-U-dad' .  Proportiouableness,  propor- 
tionality. 

Proporeionalmentc  adv.  pro-por- 
thieh-o-ual-men'-la>j.  Proportionally,  com- 
mensurately,  in  due  relation. 

Proporcionar  a.  pro-por-thieh-o- 
nar'.  To  proportion,  to  form  symmetri- 
cally. II  To  adjust,  to  adapt.  ||  To  aiVurd, 
to  furnish.  ||  —  r.  To  prepare  one's  «-¡If 


for   any  design.    |j    To   regulate    one's 
expenditure  according  to  the  income. 

Propo<«icion  f.  pro-pos-scclli-e-on' . 
Proposition,  the  act  of  proposing.  ||  Pro- 
posal, scheme,  overture.  ||  Opinion, 
judgment. 

Propósito  m.  pro-po^-se-toe.  Pur- 
pose, design,  intention.  I|  Purport  of  a 
writing  or  discourse.  ||  A  propósito,  for 
the  purpose  ;  knowingly  ;  ny-ihe-by.  De 
propósito,  on  purpose,  purposely.  Fuera 
de  propósito,  untimely,  not  to  the  pur- 
pose, foreign  to  the  "subject,  out  of  the 
question.  Vuliamos  al  propósito,  let  us 
return  to  the  point  in  qu-siion. 

Propretor  m.  pro-pray-ture'.  Roman 
m^u'i^t!ate. 

Proprio,  PRIA.  adj.  pro'-pre-i,  ah. 
Proper ;  similar.  V.  Pnoi'io  I|  —  m.  V. 
Pr.oPiEDAD.  \\Al  proprio,  properly,  with 
propriety. 

Propuesta  f.  pro-poo-es'-tah.  Pro- 
posal, proposition,  offer,  overture.  || 
Re;ircsentalion,  declaration.  I|  Proposal 
for  employiiuMt. 

Propiie.**!©,  TA,  pro-poo-esf-toe,  tah. 
p.  p.  irr.  of  Piiopiii^ER.  Proposed. 

Propu;;n:iculo  m.  pio-pooa-nah'- 
coo-lo.  A  fortress.  ||  Met.  Bulwark,  de- 
fence, support. 

Propulsa,  Propulsion  f.  pro-poof- 
sah.  The  act  of  repelling  the  enemy.  V. 
Rfpli.sa. 

Propulsira  f.  pro-pool-see' -vh.  V. 
PnorüLsv. 

Prora  f.  pro-rah'.  Nan.  Obs.  Prow  of 
a  ship. 

Prorata  f.  pro-rah'-tah.  Quota,  a 
portion  assigned  to  each  contributor.  || 
Apportionment.  ||  A  prorata,  in  due  pro- 
portion. 

Proratcar  a.  pro-rak-tay-ar'.  To  di- 
vide a  quantity  into  certain  shares.  i¡  — 
n.  To  apportion. 

Pi-oratco  in.  pro-rah-tay'-o.  Division 
into  share-:,  distribution,  average. 

Próro^a,  Prurogacion  f.  pro'-ro- 
gah.  Prorogation,  lengthening  out  to  a 
distant  time ;  prolongation.  ||  Proroga- 
tion, adjournment  to  a  future  time  ;  a 
term  applied  to  parliaments,  and  legisla- 
tive boiiies. 

Prorogable  adj.  pro-ro-gah'-blay. 
Canab'e  of  being  prorogued. 

Prorogar  a.  pro-ro-gar'.  To  prorogue, 
to  put  olT,  to  adjourn. 

Proruiiipir  n.  pro-room-pir' .  To 
break  forth,  to  hurst  out  with  violence, 
to  issue.  II  To  burst  forth,  to  burst  out 
into  cries  and  lamenlatinns. 

Prosa  f.  pros'-sak.  Prose.  ||  Tedious 
conversation ;  dull,  absurd  sp-ech.  !1 
Prose  chanted  before  the  Gospel  in  the 
mass. 

Prosador  m.  pros-sah-dore'.  A  writer 
in  prose.  ||  Coll.  A  sarcastic  speaker,  a 
malicious  babbler. 

Prosaico,  CA,  adj.  pros-sah'-ee-co, 
cah.  Prosaic,  written  in  prose;  belo.ging 
to  prose.  II  Prosaic,  dull,  uniiiterestm.g, 
wearisome. 

Prosapia  f.  pros-sah-pe'-ah.  Race,  a 
gen  ration  of  people,  line,  family. 

Proscenio  m.  pros-th/nj'-ne-o.  Pros- 
een um,  place  on  the  stage. 

Proscribir  a.  pros-crie-bir'.  To  pros- 
cribe, to  outlaw,  to  censure  capitally;  to 
doom  to  destruction. 

Proscripción  f.  pros-crip- thieh-on'. 
Proscription,  banishment,  outlawry,  jj 
Proscription,  condemnation  to  death  bv 
arbitrary  authority  without  the  forms  of 
law. 

Proscripto,  ta,  pros-crip'-toe,  tah. 
p.  p.  irr.  of  pRoscRiBin.  Proscribed.  || 
—  ra.  Out-law. 

Pro.necucion  f.  pro-say-coolh-e-on'. 
Prosecution,  pursuit,  endeavour  to  carry 
on  any  thing.  ||  Pursuit,  the  act  of  fol- 
lowing another. 

Proseguible  adj.  pro-say- gee'-blay. 
Purs'iable. 

Proseguimiento  m.  pro-say-gee- 
me-en'-toe.    V.  Pííosei.uc.ion. 

Proseguir  a.  pro-say-gier'.  To  pur- 
sue, to  prosecute,  to  follow,  to  continue 
any  thing  begun. 


Prosélito  m.  pro-say' -te-roe.  Prose- 
lyte, convert,  a  new  partisan. 

Prosevante  m.  pro-say -van'-t  ay. 
Pur-uivant,  King's  messenger.  V.  Perse- 

VAME. 

Prosista  m.  pro-sees'-lnh.  Author 
wlio  writes  in  prose.  ||  Coll.  Prattler, 
babbler,  iille  tdlker,  procer. 

Prosit,  pro'-sit.  Lat.  .Much  good  may 
it  do  you. 

Prosita  f.  pro-see'-tah.  dim.  A  sh«rt 
discourse  in  prose.  ||  An  extract  from  a 
work  in  prose. 

Prosodia  f.  pro-so'-de-ah.  Prosody,  i 
part  of  grammar.  ||  Loquacity,  idlri  talk. 
II  Poetrv. 

Prosodiaeo,  ca.  Prosódico,  cv, 
adj.  pro-so-de'-ali-coe,  cah,pru-so'  de-coe, 
call.  Bel'inging  to  prosody. 

Prosopografia  f.  pro-so-po-grah- 
fee'-ah.  Prosopograp!iy,  description  of  a 
person's  physiognomy. 

Prosopopeya  (.  pro-so-po-pay'-fah. 
Prosopopueia,  personilication;  a  ligare  of 
speech.    ||   Coll.  Splendour,   pageantry. 

Prospecto  m.  pros-pec'-toe.  Prospec- 
tus, programme  which  announces  and 
describes  a  new  work,  undertaking,  com- 
pany, etc. 

Prósperamente  adv.  pros'-pay-rah- 
mrn'  tan.  Prosperously,  luikily. 

Prosperar  a.  pr'os-p^r-a'r'.  To  pros- 
per, to  make  happy;  to  favour.  ||  —  n. 
To  prosper,  to  be  prosperous,  to  thrive. 

Prosperidad  f.  pros-per-e-dad'. 
Prosperity,  good  fortune,  success. 

Próspero,  ka.  adj.  pros'-per-o,  ah. 
Prosperous;  succe3>fui,  fortunate,  fair, 
propitious. 

Prostaféresis  f.  pros-tah-fcr'-ay-sr 
Asir.  Prostaféresis,  the  dilTerence  betwei 
the  middle  place  and  the  troe  place  of^k 
planet. 

Prostásis  f  pros-tas'-ses.  Med.  Prds- 
tasis,  abundance  of  morbid  humours. 

Prostata  f.  p  os'-lah-luh.  Anat.  The 
pro>tatc  gland,  at  the  neck  of  the  male 
bladder. 

Prosternneion  f.  pros-ter-nath-e' 
on'.  Profound  reverence  and  humiliation, 
falling  down. 

Prosternarse  r.  pros-ter-nar'-say. 
To  fall  down,  to  pro>traie  one's  self  la 
adoration,  to  bend  as  a  suppliant. 

Próstilo  ai\\.  pros-tee'-to.  Arch.  Pros- 
tyle, having  only  pillars  in  front 

Prostitución  f.  pros-te-toulh-e-on'. 
Prostitution,  the  act  of  setting  or  being 
set  to  sale  for  vile  purposes.  ||  Prostitu- 
tion, the  life  of  a  strumpet. 

Prostituir     a.    pro.t-le-too-ir'.     X» 
prostitute,  to  expose  to  crimes  for  a  r^ 
ward  ;  to  expose  on  vile  terms.   ||   —  ■ 
To  hack,  to    turn  hackney   or    prostituta 
to  become  common. 

Prostituto,  TA,  pros-te-too'-toe.  ta\ 
p.  p.  irr.  of  Pi.osTnoiR.  Prostituted.  |f 
—  f.  Prostitute,  woman  of  the  town. 

Prostrar  a.  pros-trar'.  Obs.  V.  Pos- 
trar. 

Protagonista  c.  pro-lag-o-nrs'-tah. 
Hero,  the  principal  person  of  a  drama  or 
p.iem. 

Protasis  f.  pro'-tah-sis.  Protasis,  the 
Orst  piece  of  a  dramatic  p nm. 

Protección  f.  pr,i-tec-lkieh-on'.  Pro- 
tection, support,  favour,  coun'enance. 

Protector  m.  pro-iec-tore'.  Protec- 
tor, defender,  guardian,  conservator.  || 
Strward  of  a  community,  charged  with 
maintaining  its  interest. 

Protectora  f.  pro-tec-tor' -ah.  Pro- 
tectress, a  woman  that  protects. 

Protectorado  m.  pro-tec-lu-rah'-doe. 
Protectorate,  the  power  and  juris.liction 
of  a  protector.  ||  "rhe  period  during  which 
it  is  exercised. 

Prolectoría  f.  pro-tee-lor-ee'-ah. 
Proteciorsliip,  protectorate. 

Prolcctorio, RIA,  adj.  pro-/a:-/(Jr'i-o, 
ah.  lielating  to  a  protector. 

Protectri»  f.  pro-tec-treeth'.  Protec- 
tress. 

Proteger  a.  pro-tay-her.  To  protecr 
to  defend,  to  favour,  to  countenance. 

Protegido,  dk,  pro-tay-h-e'-doe,  daH 
s.   and   p.  p.    of  Puoteoer.   Protected: 
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gometimes  used  as  a  substantive  for 
client. 

l»r«lervrtiiiento  adv.  prn-ter-vah- 
mrn'-íaij.  Forwardly,  insolently,  arro- 
gantly. 

■•i'otcrvia,  Protcrvitlad  f.  pm- 
ter'-vc-ah.  Protervity,  insolence,  arro','ani;e; 
pcevi-;liiie';'^,  forwn'rdni"5s,   stiii)bornnfS'!. 

■•rotervo,  va,  adj.  pro-tcr'-vo,  valí. 
Stiilihorn,  peovish,  arrnj,';int,  Insolent. 

■*ro(e»«ta  f.  pro-les'-lah.  Law.  Pro- 
test,  a  solemn  declaraiion.  ||  A  solemn 
promise,  as-;evcrntJoii,  or  assurance. 

l*rot«'!«lafion  f.  pro  le.i-lnth-e-on'. 
Proie-taiion,  inol'cssion,  a  solemn  decla- 
ration.  II  Threat,  menace.    ||    Law.    V. 

PnOTF.STA. 

Protcslante  adj.  pro-textan'-tag. 
Protestant,  helon,'ing  to  Prnttslants.  ||  — 
p.  a.  Proieslinj;.  ||  —  m.  A  proteslant,  a 
cliri'iiian  who  doe-;  not  ajree  with  the 
Jou'ina-;  of  the  itomish  church. 

■»roleslaii<i.>»mo  ni.  pro-tes-lan-tees'- 
VII.  Pro:estanti»m,  the  creed  of  christians 
isho  do  not  recognise  the  au'.hority  of 
Ihe  Pope. 

Protestar  a.pro-te.i  lai-'.  To  protest, 
to  give  a  solemn  declaration.  ||  To  as- 
sure, to  assever.  ||  To  threaten,  to  me- 
nace. II  To  make  a  public  declaration  of 
faith  and  belief.  ||  Law.  To  mnlje  a  so- 
lemn declaration  for  the  purpose  of  pre- 
serving one's  right.  Protestar  una  lelra 
to  protest  a  bill  of  exchange. 

Protestativo,  va,  adj.  pro-tes-tah- 
tsf'-voy  Villi.  That  whieh  protests. 

Protesto  m.  pro-tes'-loe.  Protest  of 
a  bill.  V.  PiiOTESTA. 

Protiposralico,  CA,  adj.  pro-te-po- 
grah'-fe-vue,  cali.  Prolypogr.Tphic,  ante- 
rior to  the  inveniion  of  the  art  of  prin- 
ting. 

Proto,  pro'-toe.  A  Greek  word  used 
in  composiiion,  signifying  lirst;  often  ap- 
plied jocularly,  as  protopobre,  prolo- 
diablo,  etc. 

Protoalbéitar  m.  pro-toe-al-baij- 
ee-lar.  First  or  chief  veterinary  surgeon, 
head  of  the  veterinary  college,  who  attends 
the  royal  horses  and  examines  students 
in  his  art. 

Protoalbeitarato  m.  pro-toe-al- 
bay-e-ler-ah'-loe.  Tribunal  or  college  for 
examining  veterinary  surgeons  previouily 
to  licensing  them  to  practise. 

Protocolar,  Protocolizar  a.  pro- 
toe-co-lar'.  To  place  in  the  protocol,  to 
record,  to  register. 

Protocolo  m.  pro-toe-co'  lo.  Protocol, 
regi^iry,  a  ju.liciai  record.  ||  Protocol,  a 
diplomatic  ducnment. 

Protoniárlir  m.  pro-toe-mar'-lir. 
Protnmartvr,  the  first  of  Ihe  martyrs, 
St.  Stephe'n. 

Protoinedicato  m.  pro-loe-may-de- 
cah'-loe.  Tribunal  or  college  of  King's 
physicians,  where  students  of  medicine 
arc  examined  and  licens>>d.  ||  Oflice  of 
a  lirst  or  royal  physician. 

Protoiiit'clico  m.  pro-loe-may'-de-co. 
First  physician,  one  of  the  three  physi- 
cians t(i  "the  King. 

Protono'ariato  m.  pro-toe-no-tar- 
e-ah'-toe.  I'riithonotarvship. 

Prolonotario  m".  pro-loe-no-tar'-e-o. 
Prothonotary,  an  oflieier  of  the  court  of 
Rome  who  has  the  preeminence  over  the 
other  notaries. 

Prototipo  m.  pro-loe-tee'-po.  Proto- 
type, original. 

Protopapa  m.  pro-io-pah'-pah.  The 
chief  priest  in  the  greek  reli.gion. 

Protopopo  m.  pro-lo-po'-po.  Proto- 
pope,  a  Muscovite  bishop. 

Protuberancia  f.  pro-too-ber-ai;lh'- 
e-ah.  Protuberance,  prominence,  extube- 
rance. 

ProTCcIio  m.  prn-vay'-tcho.  Profit, 
bcnetit,  advantage,  utility,  gain.  ||  Prulit, 
improvement,  proliciency,  progress ;  ad- 
vancement. Hombre  de  provecho,  a  useful 
man.  Ser  de  proveclio,  to  be  useful  or 
prolilable.  Buen  provecho,  mueh  good  may 
It  do  you  :  used  at  eating  or  drinking. 
Provechosamente    adv.    pro-vay- 

tchos-sah-men-iaij.    Prohlablv,   gainfullv, 

•dvantagcousb-,  useinHv. 


ProveclioKO,  sa,  ad|.  pro-vay-tcho.i'- 
sn,  .lali.  Proliiahle,  benelicial,  gainful,  lu- 
crative, useful,  advant.igeous. 

■•rovecto,  t,\,  adj.  pro-vec'-loe,  lah. 
Advanced  in  years,  learning,  or  expe- 
rience. 

Provceilor,  ra,  m.  and  f.  pm-vay- 
ay-dore',  alt.  I'urveyor,  contractor,  furnis- 
her. II  Army  contractor.  ||  Coll.  Pater- 
familias, iliii  father  who  provides  for  the 
wants  of  the  family. 

Proveeduría  f.  pro-vay-ay-door-ee'- 
ah.  Store  house  for  nrovisio:is.  ||  Em- 
ployment and  ofilcc  oi  a  purveyor. 

Proveer  a.  pro-vay-er'.  To  provide,  to 
procure  before-hand,  to  get  ready,  to  fur- 
nish, to  lit,  to  accommodate.  ||  To  suii- 
ply  with  provisions  for  an  army,  jj  To 
dispose,  to  adjust.  ||  To  confer  a  dignity 
or  employment.  ||  To  decree,  to  doom 
by  a  decree,  to  dispatch  a  suit  at  law.  || 
To  minister,  to  supply  with  the  necessa- 
ries of  life,  to  maintain.  1|  —  r.  Coll.  To 
ease  the  body. 

Proveido  m.  pro-vay-ee'-doe.  Judg- 
ment, sentence,  decree.  |1    Proveido,  da, 
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Proveimiento  m  pro-vay-e-me-en'- 
loe.  Supply,  the  act  of  providing  or  sup- 
plying with  provisions.  ||  The  act  of 
furnishing  supplies  for  an  army,  a  hospi- 
tal, etc. 

Provena  f.  pro-vay'-nah.  Provine,  a 
branch  of  vine  laid  in  the  ground  to 
take  root. 

Proveniente  p.  a.  pro-vay-ne-en'- 
lay.  ProceeJinj,  originating  in. 

Provenir  n.  pro-vay-ntr'.  To  arise, 
to  proceed;  to  lake  rise  or  origin  from, 
lo  originate  in. 

Provento  m.  pro-ven'-toe.  Product, 
rent. 

Proverbiador  m.  pro-ver-be-ah- 
í/orí'.' Collection  of  proverbs. 

Proverbial  adj.  pro-ver-be-al' .  Pro- 
verbial, that  which  hag  passed  into  a 
proverb. 

Proverbialmente  adv.  pro-ver- 
be-al-men'-tay.  Proverbially. 

Proverbiar  n.  pro-ver-be-ar'.  Coll. 
To  use  proverbs. 

Proverbio  m.  pro-vcr'-be-o.  A  pro- 
verb, a  popular  maxim  or  belief  expres- 
sed in  a  few  words.  ||  Proph-icy,  pre- 
diction from  certain  words.  ||  Proverbio.'!, 
book  of  proverbs,  a  canonical  book  of 
the  Old  Testament. 

Proverbista  f.  pro-ver-bees'-tah. 
Coll.  One  attached  to  the  use  of  pro- 
veí bs. 

Próviilaniento  adv.  pro'-ve-dah- 
men-tay.  Providently,  carefully,  with  pre- 
voyance  and  foresight. 

Providencia  f.  pro-ve-den'-lhieh-ah . 
Providence,  foresight,  forecast,  fore- 
thought. II  Providence,  the  act  of  pro- 
viding. 11  Disposition  or  measures  taken 
to  obtain  some  end.  ||  Divine  Provi- 
dence., lístate  or  order  of  things.  Aulo 
de  providencia,  interlocutory  decree; 
provision.il  judgment. 

Providencial  adj.  pro-vedeti'thieh- 
al'.  Providential,  by  interposition  of 
Providence. 

Providencialmente  adv.  pro-ve- 
den-thieh-al-men'-lay.  Providentially.  || 
Provisionally. 

Providenciar  a.  pro-re-den-thieh- 
ar'.  To  ordain,  to  command.  ||  To  take 
measures  of  precaution. 

Providente  adj.  pro -ve- den' -lay. 
Pr.ivident,  prudent,  careful. 

Próvido,  DA,  adj.  pro'-ve-doe,  dah. 
Provident,  careful,  diligent. 

Provincia  f.  pro-vin'-lhieh-ah.  Pro- 
vince, one  of  the  divisions  ofakindgom. 
II  A  certain  number  of  convents  under 
the  direction  of  a  provincial.  ||  Provin- 
cial court  appointed  to  try  and  decide 
civil  causes.  ||  Province,  an  important 
business  which  is  to  be  treated  upon. 

Provincial  adj.  proviu-lhieh-al'. 
Provincial,  belonging  or  relating  lo  the 
provinces. 

Provincial  m.  pro-vin-lhieli-al'.  Pro- 
vincial, a  dignitary  of  Ihe  Itonian  Ca- 
tholic church.  II  Pasquinade,  libel.   ||  A 


countryman,  who  lives  in  t),e  provini-es, 
ill  coiiiradistinction  to  an  inhabitant  of 
the  capital. 

■*rovinciala(o  m.  pro-viii-lhieh-altr 
lah'-lue.  I'lace,  dignity,  or  oflice  of  a 
provincial. 

Provincialismo  m.  pro-vin-thieli- 
ah-lees'-mo.  I'rovincialism,  a  dialect  or 
phrase  used  in  thj  provi  iccs. 

Provinciano,  na,  adj.  aad  m.  and 
f.  pro-vin-lhieh-ak'-uo,  nak.  Mative  of 
Biscay. 

Provision  f.  pro-tit- te-on'.  Store 
of  provisions  collected  for  u  c;  proven- 
der. II  Writ,  decree,  or  sentence  i>sued 
by  Spanish  tribunals  in  the  King's  name. 
II  Title  or  instrument,  by  virlue  whercoi 
an  incumbent  holds  his  beneli>e.  ||  Act 
of  conferring  an  cmploymciit  or  office.  || 
I'ltment. 

Provisional  adj.  pro-vi<!se-ok-nal'. 
Provo\isional,  temporary,  not  ijnal. 

Provisionalmente  ad^'.  pro-vis- 
sc-nh-nal-men'-lay.  I'rovisionally,  tempo- 
rarily, not  diiinitively. 

Proviso  or  Al  PkovIso,  adv.  pro- 
iík'-so.  Upon  the  spol,  immediately,  ins- 
tantly. 

Provisor,  ha,  m.  and  f.  pro-vi»- 
•lore',  ah.  Provider.  V.  I'luiVF.r.ooii.  || 
Vicar  general,  an  ecclesiastical  juiige. 

Provisorato  m.  pro-vin-sor-ah'-loe. 
Oflice  of  provider  or  provedore. 

Provisoria  f.  pro  vi.i-.^or-ee'-ah  In 
some  convents  and  colleges,  Ihe  store- 
room, where  provisions  are  kept;  pantry. 
II  Place  or  oflice  of  a  provisor  or  vicar- 
general. 

Provisorio,  ría,  adj.  pro-vis-sor'-e- 
0,  ah.  Provisional,  temporarily  esta- 
blished. 

Provisto,  TA,  adj.  pro-vis'-toe,  (ah. 
Provided  with  a  benelice.  ||  —  p.  p.  irr. 
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Provocación    f.  pro-vo-cath-e-on' . 
Provocation,    displeasure,   irritation.    || 
Cause  or  motive  of  anger.  ||  Thj  act  oí 
irritating  or  angering. 

Provocador,  ra.  m.  and  f.  pro-vo- 
cah-dore',  ah.  Provoker.  ||  Causer,  pro- 
moter. II  Agressor,  challenger. 

Provocante  p.  a.  pro-vocan'-tay. 
Provoking. 

Provocar  a.  pro-vo-caf.  To  provoke, 
to  rouse,  to  excite,  to  nettle.  ||  To  anger, 
lo  enrage,  lo  oiVend.  11  — n.  To  challenge 
one  to  üght  a  duel  ||  To  v 'mil.  ||  to 
facilitate,  to  promote.  ||  To  move,  to 
excite. 

Provocativo,  VA,adj.  pro-vo  cah-tee'- 
fiJjVfl/i.  Provocative,  exciting,  inducing.  || 
Quarelsome.  ||  Provoking,  irritating, 
causing  anger. 

Pró.vimamente  adv.  prod-se-mah- 
men-lay.  Nearly,  immediately,  proxima- 
tely. 

Proximidad  f.  proc  se-me-dad'.Vto- 
ximity,  nearness,  vicinity.  ||  Kclation, 
kindred  by  birth. 

Próiiino,  MA,  adj.  pro&se-mt.  nak. 
Next,  nearest,  neighbour,  proxinijie. 

Proyección  f.  pro-jee-  Ihieh-on'. 
Projection,  shooting  forward.  ||  Projec- 
tion, the  act  of  throwing  into  the  air.  || 
Arch.  Projection,  the  deliueation  of  any 
thing  on  a  plan  or  drawi:ig.  ||  Cliem. 
Projection,  casting  any  substance  into  a 
crucible  in  small  q'laniities.  ||  Med. 
Projection,  the  soft  extremity  of  a  bone. 

Proyectar  "a.  pro-jec-tar'.  To  pro- 
ject, to  scheme,  to  contrive.  ||  To  throw 
forward  or  into  the  air. 

Proyectil  m.  pro-jec-tiV.  Projectile. 

Proyecti.<«ta  m.  pro-jcc-tees'-lak. 
Projector,  schemer. 

Proyecto,  ta,  a'j.  pro-jec'-toe,  tak. 
Projected,  expanded,  dilated.  ||  —  m. 
Project,  scheme.  ||  Plan,  design. 

Proyectara  f.  pro-jcc-toor'-ah.  Pro- 
jecture,  part  of  a  Duilding  which  juls 
beyond  the  wall.  V.  Vlelo. 

Prudencia  f.  proo-deii'-thieh-ah. 
Prudence,  counsel,  management,  crcums- 
pection.  II  Temperance,  moderation.  || 
—  pr.  na.  Prudence. 

Prudencial  adj  proo-ien-lMeh-uf' 
Prudential. 
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Prailencialiiicntc  adv.  proo-den- 
thieh-at-men'-taij.  Priidi'iitinlly. 

I'rudente  adj.  pron-deii'-tm/.  Pru- 
dent, circuniipect,  judicious,  considerate, 
heedful. 

Prudentemente  adv.  prno-den- 
iaij-mcii'-iuy.  Prudently,  considerately, 
discreetly,  judiciously. 

Prueba  (.vroo-ay'-bah.  Proof,  reason, 
arjument,  evidence.  ||  Sisn,  token,  in- 
dication, mark.  ||  Experiment;  essay, 
attempt.  ||  Relish,  taste,  a  snull  qun'i- 
tity  of  any  eatable.  ||  Print.  Proof,  proof- 
sheet.  II  'With  tailors,  titling  of  baited 
clothes.  A  prueba  de  bomba,  bomb-proof; 
satisfactorily.  Tomar  una  cosa  á  prueba, 
to  take  a  thing  on  trial.  A  prueba  y  es- 
tése. Met.  Stopped  or  delayed  \sitlio:it 
being  dispatchüd.  ||  A  or  de  prueba,  lirm, 
solid,  warranted.  No  quiso  hacer  ¡a 
prueba,  he  would  not  try  the  experiment. 
Law.  Proof,  evidence.  Pruebas,  proof, 
evidence. 

Pruiiia  f.  proo  ee'-nah.  Wiiile  frost. 

I'riiua  f.  proo'-nah.  Bol  V.  Chuela. 
A  kind  nf  si'ed-vessel  or  peiicarpium, 
also  called  drupa. 

Priiuelii  or  Prlnello,  f.  proo-nay'- 
lah.  Prunella,  a  stuiT  of  which  clerijy- 
Dien's  gowns  and  ladies'  shoes  are  made. 
II  Chem.  Sal  prunela,  nitre  deplilasated 
with  a  small  portion  of  sulphur  and  cast 
into  rakes. 

Pruriginoso,  sa,  adj.  proor  e-he- 
KOt'-so.snh.  Pruriginous  itching 

Prurito  m.  proor-ee'-lne.  Prurience, 
Itching.    II   Great  di'sire  appetite. 

Prusiana  {.proo-sc-ak'-nah.  Figured 
grns-de-toiir. 

Pru.^iuto  m.  proo-se-ak'-toe.  Chem. 
Prussiate,  salt  formed  of  prassic  acid 
with  a  ba  e. 

Pru.<«iua  f.  proo-sc'-na'i.  Chem.  Pru- 
sine,  cyanogtH,  a  gaseous  combination  of 
carbón' and  azote,  the  basis  of  prussic 
acid. 

Prúsico,  CA,  adj.  proos'-se-eoe,  cah. 
Prussian,  prussic.  ||  Chem.  Acido  prú- 
sico, prussic  acid,  or  cyanoge:i. 

Psicoinaneia  f.  pse-co-man'-lhieh- 
yah.  Psycomancy,  the  art  of  evoking  the 
dead. 

Pu  f.  poo.  Coll.  Excrements  of  children. 
II  —  interj.  An  exclamation  of  disgust 
at  a  bad  smell. 

Pua  f.  poo'-ah.  Sharp  point,  prickle, 
fork.  II  Shoot  of  a  tree  ingrafted  in  ano- 
ther. II  Any  immaterial  thing  which 
causes  a  painful  sensation.  ||  Coll.  V.  Pu. 
II  Weaver's  reed.  ||  Coll.  A  cunning 
person  :  generally  applied  to  a  wily  or 
crafty  man.  Es  buena  pua.  he  is  a  keen 
blade. 

Púhcr,  A,  adj.  poo'-ber,  ah.  Pu- 
bescent. 

Pubertad  f.  poo-ber-tad'.  Puberty, 
pubescence,  the  age  at  which  a  young 
man  or  woman  is  rairriagable. 

Pubes  m.  pou'-bes.  Anat.  Pubes. 

Piiboseencia  f.  poo-bes-lhen'-lhieh- 
ah.  Pubescente,  puberty. 

Pubescer  n.  poo-b'es-lher'.  To  attain 
the  a?e  of  puberty. 

Pública  f.  poo'-ble-cah.  In  univer- 
sities, a  lecture  befoie  the  examination 
for  the  degree  of  licentiate. 

Publicación  f.  poo-ble-calh-e-on.' 
Puhlir^iiinn,  proi'lamation. 

Piiitlicador,  ra,  m.  and  f.  poo-ble- 
cali-itiire\  nh.  Publisher,  prorlaimer. 

Públicamente  adv.  poo'-ble-cah- 
men-lay.  Puldicly,  openly,  in  the  face  of 
the  world. 

Publicano  m.  poo-ble-cah'-no.  Pu- 
blican, toll-gatherer.  ||  One  who  forms 
Ihi-  revenue. 

Publicar  a.  poo-ble-car'.  To  publish, 
to  proclaim,  to  make  known.  ||  To  pu- 
blish, to  print  a  book.  ||  To  reveal,  to 
lay  open,  to  disclose. 

Publicata  f.  poo-He-cah'-lah.  Cer- 
tilirnte  nf  publication. 

Publicidad  f.  poo-bleeih-e-dad'. 
Publicity.  II  Place  of  general  resort,  a 
public  place.    ||    En  publicidad,  publicly. 

Publicieita  m.  poob-le-lliies'  lah. 
louruallst,  one  who  writes  in  the  news- 


papers.  II  One  who    writes    on  public 

Público,  CA,  adj.  poo'-ble-co,  cah. 
Public,  notorious.  ||  Vulgar,  cmimoh, 
general.  ||  —  m.  Public,  the  general  body 
of  a  nation.    ||    En  publico,  publicly. 

Pueela  f.  poolli-ay'-lah.  Obs.  M'aiden, 
girl.   V.  Doncella. 

Pucelana  f.  poolh-ay-lah'-nah.  Pot- 
ter's earth,  argillaceous  carlli,  very  adhe- 
sive. ||  Pozzolano.  a  volcanic  sand, 
used  with  lime  to  form  a  cement  which 
when  set  is  insoluble  in  water. 

Puchada  f.  poo-lcliah'-dah.  A  cata- 
plasm, chielly  of  Hour. 

Puchecilla  f.  poo-Uhelh-eel'-lyah. 
A  thin  batter  of  fluur  and  water. 

Piivliera  f.  poo-lcher'-ah.  Pitcher. 
V.  Olla. 

Puchcrico.  iLLO,  ito,  ra.  poo-lcher- 
ee'-co.  dim.  Pipkin,  a  small  glazed  ear- 
then pot. 

Puclierlto  m.  poo-tcher-ee' -toe. 
Coll.  Crying  grimaces  of  children. 

Pucliero  m.  poo-tcher'-o.  A  glazed 
earthen  pot.  |j  Olla,  a  dish,  composed 
of  beef  or  lamb,  ham  or  bacon,  Spanish 
peas,  and  vegetables  :  a  standing  dish 
in  Spanish  countries.  Il  Daily  food,  regu- 
lar aliment,  ||  Grimnce  or  distortion  of 
the  face  which  precedes  crying.  Hacer 
pucheros,  Col[.  To  snivel,  ileter  la  caoe:a 
en  el  puchero,  to  equivocate  and  main- 
tain an  opinion  obstinately.  Empinar  el 
puchero,  to  have  enough  to  live,  upon 
without  working. 

Púclies  f.  pi.  poo'-tches.  Sort  of  frit- 
ters, pap.  V.  Gachas. 

Putleiido,  DA,  adj.  voo-den'-doe, 
dak    Slianieful.   ||  — m.  Pnaendum. 

Pudibundo,  da,  adj.  poo-de-boon'- 
doe ,  dah.  Joe.  Shamefaced,  modest, 
bashful. 

Púdicamente  adv.  poo'-de-cnh- 
men-lay.  Timidly,  bashfully,  shamefa- 
cedly, modestly. 

Pudicicia  f.  po-deeth-eeth'-e-ah.  Pu- 
dicity,  'hastily,  modesty. 

Púdico,  CA,  adj.  poo'-de-co,  cah. 
Chaste  modest, maidenly,  honest,  virtuous. 

Pudiente  a  ij.  poo-de-en' -lay.  Po- 
werful, rich,  opulent  :  it  is  used  as  a 
substantive. 

Pudin,  Pudingo  m.  poo-deen'. 
Puilding 

Pudor  m.  poo-dore'.  Bashfulncss, 
modesty,  shyness,  shameiácedness. 

Pudricion  f.  poo-dreeth-e-on'.  Rot- 
tenness, the  act  of  rotting. 

Pudridero  m.  poo-dre-der'-o.  Rot- 
ting-place, where  any  thing  is  put  to  rol  : 
fermenting  pit.  ||  Royal  vault  in  the  mo- 
nastery at  the  Eseurial. 

Pudridor  m.  puo-dre-dore'.  Vessel 
in  which  rags  are  steeped  for  making 
paper. 

Pudrigorio  m.  poo-dre-gor'-e-o.  Coil. 
.\  sickly,  infirm  man. 

Pudrimiento  m.  poo-dre-me-en'-toe. 
Rottenness,  pntreiaclion,  the  process  by 
which  an  animil  or  vegetable  body 
decays  or  decomposes.  V.  Puduicion. 

Pudrir  a.  poo-drir'.  To  rot,  to  make 
putrid,  to  bring  to  corru|)tion.  ||  —  n.  To 
rot,  to  be  rotten.  ||  —  r.  To  be  broken- 
hearted, to  die  of  grief.  ||  To  corrupt, 
to  become  rotten,  to  decay. 

Puebl^i  f.  pooay'-blah.  Seed  which 
a  gardener  sows.    ||   Obs.  V.  Población. 

Pueblecico,  ito.  m.  poo-ay-bklh- 
ee'-co.  dim.  Any  small  town. 

Pueblo  in."  poo-ay'-blo.  Town,  vil- 
lage; any  inhabited  place.  ||  Population, 
inhabitants  of  a  place.  ||  Common  people, 
populace.  II  Los  pueblos,  the  peoples 
the  nations. 

Puente  ra.  and  f.  poo-en'-lay.  A 
bridge.  I'uente  rolante,  flying-bridge. 
Puente  de  cimbria.  Chili.  Suspension 
rope-bridge  :  a  rope  crossing  a  river, 
lirmly  fastened  at  each  end,  from  which 
a  canoe  is  suspended  to  convey  passen- 
gers. V.  TARAnirA.  Puente  levadiza,  draw- 
bridge. II  Nan.  Deck  of  a  ship.  Puente 
á  la  oreja.  Ñau  Flu^h-deck.  Puente  de 
enjaretada.  Ñau.  Grating  deck.  Puente 
de    redes.   Ñau.    Netting  deck.    ||    Mus. 


Bridge,  ¡n  stringed  instruments.  |I  Tran- 
som, lintel,  crossbeam.  Hacer  la  puente 
de  piala.  Met.  To  overcome  difficulties 
by  means  of  a  bribe. 

■*uentecico,  illo,  ito,  m.  pno-en- 
teth-ee'-co,  dim.  A  small  bridge. 

Puontccilla  f.  poo-cn-telh-il'-lyah. 
dim.  A  small  bridge  of  a  stringed  ins- 
truin  nt. 

Puentezuela  f.  poo-en-telh-oo-ay'- 
lah.  di'o.  A  small  bridge. 

Puerca  f.  pon-er'-cah.  .K  sow,  ||   Nnt 
of  a  screw.   ||    Millepede,  an  insect.    || 
Med,  Scrofulous  swelling,  glandulous  tu- 
mour.  II    Slot  :  term   of    contempt    for 
women.   ||  Entom.  Woodlouse 

Puercamente  adv.  poo-er-cah- 
meu'-lay.  Dirtily,  filthily,  hoggishlv,  nas- 
tily. II  -  ■  ' 
meanly. 


ly.  I 
ely, 


tily.     II     Rudely,    coarsely,    vulgarly 


Puerco,  CA,  adj.  poo-er'-co,  cah. 
Nasty,  lilthy,  dirty,  foul,  abominable.  || 
Rnde,  coarse,  mean. 

Puerco  m.  poo-er'-coe.  A  hog.  || 
Wild  hoar.  V.  Jabalí.  ||  Nat.  Hist. 
Puerco  espin,  porcupine.  ||  C!ievaux-de- 
frise.  II  A  brutisli,  ill-bred  man.  || 
Icthiol.  Porpoise. 

Puericia  f.  poo-er-eeth'-e-ah.  Boy- 
hood, or  girlhood. 

Pueril  adj.  p^j-er-eel'.  Boyish,  chil- 
dish, puerile. 

Puerilidad  t.poo-er-e-le  dad.,  Pue- 
rilitv,  boyishness,  childishness,  silliness; 
trillé. 

Puerilmente  adv.  poo-er-el-men'- 
taij.  Puerilely,  childishly,  boyishly. 

Puerperio  m.  poor-er-per'-e-o.  Child- 
birth, travail,  labour. 

Pucrquezuela  f.  poo-er-keth-oo- 
ay'-lah.  dim.  Slut,  dirty  wench. 

Pucrquey.uelo  m.  poo-er  keth-oo- 
aij'-lo.  dim    Little  pig. 

Puerro  m.  poo-er'-ro.  Bot.  Leek. 
Allium  porum,  L. 

Puerta  f.  poo-er'- lah.  Door  or 
doorwav,  gateway.  ||  B  ginning  of  an 
undertaking.  ||  Do  ir,  gate,  thai  whch 
serves  to  slop  any  passage.  ||  Duty 
paid  at  the  entrance  of  the  gales  in 
towns.  II  Narrow  pass  between  moun- 
tains. Purria  de  dos  hojas-,  folding-door; 
Joe.  Anus.  Llamar  á  la  puerta,  to  knofk 
at  the  door  Estar  por  puertas,  lo  be 
reduced  to  beggary.  ||  A  espira  puerta, 
th.it  won't  do,  no'  objections  can  per- 
suade me  lo  the  contrary.  La  Stblime 
Puerta  or  la  Puerta  Otomana,  the  Üito- 
mnn  Porte.  Tener  todas  las  puertas 
abiertas,  to  be  well  received  every 
where.  Derechos  de  puertas,  entry  dues. 

Puertaventana  f.  poo-er-lah-ven- 
ían'-ah.  Door  with  a  window  in  it. 

Puertecita  f.  poor-er-leth-ee'-tuh. 
dim.  .\  small  door. 

Puertecillo  m.  poo-er-leth-el'-lyoe. 
dim.  A  small  port. 

Puertezucla  f.  poo-er- teth-oo-ay'- 
lali.    dim.  V.  Pcertecita. 

PuertcKiielo  m.  poo-er-teth-oo-ay'- 
loe.  dim.  V.  Puertecillo. 

Puerto  m.  poor-er'-loe.  Port,  harbour, 
haven  for  ships.  Puerto  habilitado,  a 
port  of  entry.  ||  Pass,  through  moun- 
tains. II  Orifice  of  the  womb.  ||  Asi- 
lum,  shelter,  refuge.  ||  Prov.  Dam  in  a 
river. 

Pues  conj.  poo-eif.  Then,  therefore.  || 
In  as  much  as;  since.  ||  Sure,  surely; 
certainly;  ay,  yes.   ||   Obs.   V.  Dksples. 

Pues  poo-esK  interj.  Well,  then;  ihe- 
refore.i  1  pues-;  Well,  a  id  what  of  that? 
Pues  SI,  Iron.  Yes,  indeed  I  ¿Pues  y  (,ué? 
Why  not?  what  else?  what  ilien?  P«e.? 
no  le  tenia  ya  por  rico,  indeed  1  did  not 
think  him  lich.  Pues,  ese  es  mi  rival, 
well,  that  is  mv  rival. 

Pue>ita  f.  }wo-es'-lah.  Obs.  V.  Posta. 
II  Re-igniní  a  hand  of  cards.  Puesta  del 
sol,  sunselling.  A  puesta  or  puestas  de 
sol,  at  sunselling. 

Puesto  m.  poo-es'-toe.  Place  or 
space  occupied;  particular  spot.  Shop 
or  place  where  any  thing  is  sold  by  re- 
tail; stall,  booth.  IJ  Post,  employment, 
dignitv,  ofiice.  ||  State,  condition.  |i 
House   in  which  stallions    are   kept  and 
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let  to  mares.  ||  Mil.  Barrack  for  iolfliers. 
II  Apnrtmont  or  bed  lor  child-birth.  || 
Place  covered  willi  bushes  to  conceal 
sportsmen. 

Puerto.  TV,  poo-en' -toe,  luh.  p.  p. 
¡rr.  of  PoNF.i!.  I'lit. 

PucKto  adv.  poo-es'-loe.  Because, 
for  this  reason  th:il,  on  this  acciiunt 
that.  Puexto  que,  although.  V.  AiNyiE. 
Puf  iiit';rj.  pnof.  A  word  exitressive 
of  the  unpleasant  sensation  of  a  bad 
smell. 

Plisa  f.  poo'-gah.  Prov.  V.  Pua. 

Pi'i^il  m.  poo'-lieel.  Prize -fljjhtcr, 
boxer,  bruiser,  pugilist. 

Pugiliii*  m  pon-he-lar'.  Hebrew  ma- 
nual of  the  Scriptures  used  in  syna- 
go;;ues.  . 

Pugilato  m.  poo-he-lak'-toe.  Pugi- 
lism, boxiiik'  or  ll^htini,'. 

Pugna  f.  poog'-nuh.  Combat,  conlirt, 
battle.  ,       ,    „ 

Pugnacida«I  f.  poog-na/li-e-dad' 
Pusnarity,  quarrelsomeness,  a  propensity 
for  li^'lilin?. 

Pugnante  p.  a.  poog-nan'4ay.  Figh- 
tin?,  npposiníí. 

Pugnar  n.  pong-nar'.  To  U.?ht,  to 
comba'i,  to  contend;  to  rival;  to  solicit; 
to  importune. 

Pugnaz  adj.  poog-nath'.  Pugnacious, 
quarrelsome. 

Puja  f.  poo'-hah.  Out-bidding  or  over- 
bidding at  a  public  sale.  |1  Superiority 
in  prowess  or  address.  Sacar  de  la  puja, 
to  outwit,  lo  conquer  by  stratagem  or 
address. 

Pujadero,  ra,  adj.  pon-hah-der'-o, 
ah.  That  which  might  be  outbid  or  en- 
hanceJ. 

Pujador,  nv,  m.  and  f.  pot-hah- 
dore',  ah.  Oui bidder,  overbidder. 

Pujáinc.  Pujstiuen  m.  poo-hah'- 
ma'i.  Nau.  Under  part  of  the  sails. 

Pujauiiento  m.  poo-huk-me-en'-loe. 
Flow  M  v^o'ent  agitation  of  the  blood, 
of  humours. 

Pujante  adj.  poo -han' -lay.  Powerful, 
puissant,   strong,   predominant,   forcible. 

Pujanza  f.  poo-han'-lhah.  Power, 
mijht,  strength,  puissance. 

Pujar  n.  poo-har'.  Obs.  To  rise,  to 
exceed  in  height.  ||  —a.  To  outbid.  ||  To 
labour  under  an  impediment  of  speech, 
to  falter.  ||  To  be  eager  in  the  pursuit 
of  a  thing,  to  endeavour  earnestly. 

Pujavantc  m.  pno-liah-van'-luij.  But- 
tens,  an  instrument  for  paring  a  horse's 
foot. 

Pujes  m.  poo'^he.1.  Obs.  Pointing  the 
thumb  in  contempt.  V.  Hig.\. 

Pujo  m.  puo-ho'.  Tenesmus.  1|  Vio- 
lent desire,  eagerness,  longing  ;  anxiety. 
Piijo  de  irir,  an  irresi>tibie  desire  to 
laugh.  Aguantar  el  pujo,  to  resign  one's 
self.  II  A  pujos,  slowly,  with  dilliculty. 

Pulcritud  f.  pool-cre-tood'.  Pulcri- 
tude,  beauty,  grace,  gentility.  ||  .Met. 
Purity,  chastity,  innocence,  beauty  of  the 
soul. 

Pulcro,  CRA,  adj.  pool'-cro,crah.  Beau- 
tiful, graceful.  ||  Affectedly  nice  in 
dross. 

Pulga  f.  pool'-gah.  Flea.  ||  Pulgan, 
playing  tops  for  children.  ||  Tener  malas 
pulgas,  to  be  easily  piqued  or  fretted,  lo 
tie  ill-tempered.  Echar  la  pulga  trax  de 
la  oreja,  to  put  a  flea  in  one's  ear.  Tener 
malac  pulgas,  not  to  understand  a  joke. 
II  Met.  Coda  cual  tiene  su  mudo  de  ma- 
tar pulgas,  every  one  has  bis  own  ideas 
of  managing  his  affairs. 

Pulgada  f.  poul-gah'-dah.  Inch,  the 
twelftli  part  of  a  foot. 

Pulgar  m.poo/-í/ar'.  The  thumb.  Dedo 
vulgar  del  pié,  the  great  toe.  ||  Shoots 
left  on  vines.  Menear  los  pulgares,  to 
hasten  the  execution  of  any  thing ;  to 
turn  over  a  hand  of  cards. 

Pulgarada  f.  pool-gar-ah'-dah.  Fil- 
lip, a  jerk  ofihe  middle  tinier  let  go  from 
the  thumb.  ||  Pinch,  qnantitv  taken  bet- 
ween the  thumb  and  forelinger.  jj  V.  Pul- 
GAn.\. 

Pulgón  m.  pool-gone'.  Vine-fretler, 
vine  grub,  puceicn,  Curculio  Bacchus,!,. 
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PulgoMO,  SA,  adj.  pool-gos'-io,  lah. 
Pulicose,  .ibounding  with  lleas. 

Pulguera  ('.  poot-gayr'-an.  Place 
abounding  wilii  fleas.  ||  Bot.  Pulic,  llea- 
wort.  Plantago  psyllium.  L.  ||  I'ulgucras, 
wings  of  the    cross-bow.  V.  Emi-llclf- 

RAS.  ,        ,.  . 

Pulguita  f.  pool-gee'-tah.  dim.  A 
little  flea. 

Pulgullla  f.  pool-geel'-lyah.  dim.  A 
liitle  flea.  |1  Pulguillas,  a  restles.s,  fret- 
ful person. 

Pulican  m.  poo-le-can'.  Pelican,  ins- 
IruMicnt  for  drawing  teeth. 

Pulicaria  f.  poo-le-cai'-e'-ah.  Flea- 
wort.  V.  Zaragatona. 

Pulieia  f.  poo-lelk-e'-yah.  Obs.  Po- 
lice- V.  Policía. 

Pulidamente  adv.  poo-le-dah-men'- 
tay.  Neatly,  sprucelv,  cleanly,  nicely, 
compactly.  |1  With  great  polish;  said  of 
a  liuely  executed  work. 

Pulidero  m.  poo-le-der'-o.  Polisher, 
glosser.  II  Polisher,  an  instrument  for 
liolisliing  or  burnishing. 

Pulidez,  Pulideza  f.  poo-lc-dctli'. 
Prov.  Nearness,  cleanliness.  ||  Polish, 
lustre,  the  brilliancy  of  any  thing  which 
has  been  polished.  |j  Grace,  elegance 
of  a  young  man  well  dressed. 

Pulido,  da,  ad\.pon-le'-doe,dah.  Neat, 
cleanlv,  nice.  ||  Polished,  that  which  is 
executed  extremely  well.  ||  Met.  Deli- 
cate, charming.  ||  —  p.  p.  ofPui-iR. 

Pulidor  m.  pou-le-dore'.  Polisher, 
furbisher.  ||  Instrument  for  polishing  and 
burnishing. 

Pulimentar  a.  poo-le-men-tar'.  To 
gloss,  to  polish  very  bright.  ||  Coll.  To 
liuish. 

Pulimento  m.  poo-le-men'-toe.  Po- 
lish, glossiness,  artificial  gloss.  (|  Coll. 
Finishing. 

Pulir  a.  poo-lir'.  To  polish,  to  bur- 
nish, to  fuibi>h.  II  To  adorn,  to  beau- 
tify. II  —  r.  To  be  polished  ;  to  adorn, 
beautify,  embellish,  or  deck  one's  self. 
II  To  become  polished  or  elegant  in  dress 
or  manners. 

Pulla  f.  pool'-lyah.  Loose,  obscene 
expression.  ||  Repartee,  witty  sayin;;. 
£t/iar  B«//a,f,  to  jibe,  to  joke.  ||  Coll.  To 
chaff,  i  Eagle  that  dwells  in  the  trunks 
of  trees. 

Pulmón  ra.  pool-mone'.  Lungs.  V. 
Bofes.  i|  Voter.  Fleshy  tumour  on  the 
joint*  of  horses. 

Pulmonar  adj.  pool-mo-nar' .  Anat. 
Pulmonary,  pulmonic,      relating   lo    the 

lung'-- 

Pulmonaria  f.  pool-mon-ar'-e-ah. 
l>ot.  Lungwort.  Pulmonaria.  L.  Pulmona- 
ria ofninal,  cummon  lungwort.  Pulmo- 
naria officinalis,  L. 

Pulmonía  f.  pool-mo-nee' -ah.  Pul 
monia,  inilaraination  of  the  lungs. 

PuliMoniaco,  ca,  Pulmonario, 
RiA,  ad\.  pool-mo-ne-ati'-co,  ta/i.  .\ffecle.i 
with  innammatioo  of  the  lungs  ;  pulni  >- 
nary,  pulmonic. 

Pulmonifero,  ra,  adj.  pool-mo-ne'- 
fay-roe,  rah.  Zool.  Pulmoniferous,  provi- 
ded with  lungs. 

Pulpa  f.  pool'-pah.  Pulp,  the  most 
solid  p.irt  of  the  ilesh.    ||   Pulp    of  fruit. 

Pulpejo  m.  poot-pay'-ho.  The  tleshy 
prominence  of  some  organs  of  the  body, 
especially  that  of  the  lingers  opjiosite  to 
the  nails. 

Pulpería  í.pool-per-ee'-ah.  In  Mexico, 
a  grocery-store,  where  all  sorts  of  provi- 
sions aiid  liquors  are  retailed.  In  Cuba, 
an.l  some  parts  of  S.  America,  it  is  cal- 
led Bodega. 

Pulpero  m.  pool-per'-o.  In  New 
Spain,  grocer. 

Pulpeta  f.  pool-pay'-tah. Slice  of  stuf- 
fed meat. 

Pulpeton  m.  pool-pay-tone',  augra. 
Large  slice  of  stuffed  meat. 

Pulpltillo  m.  pool-petil'-lyo.  dim.  .\ 
small  pulpit. 

Pulpito  m.  pool'-pe-toe.  Pulpit.  ||  Is 
convents,  the  dignity  or  ofiics  of  a  prea- 
cher. Paño  de  pulpito,  pulpit-cloth. 

Pulpo  ni.  pool'-po.  Ichth.  Cuttle-fish, 
polypus.  Sepia  octopus,  L.  ||  Prostitute. 


PUNDONOROSO 

II    Poner   como  un    pulpo,  to  make  like 
pulp ;  lo  beat  severely. 

PulpoHo,   SA,    adj.   pool-poi'-so,  »ah 
Pulpous,  lleshy,  papescent. 

Pulque  in.  poul'-k'iy.  Pulque,  a  li- 
quor pr.  pared  in  America  of  a  specie» 
of  aloes,  the  Agave  Americana,  />.  ¡'ul'/ue 
curado,  Col\.  Mex.  The  same  liquor,  pre- 
pared with  pine-apple  and  sugar ;  a  com- 
mon beverage  in  that  country. 

Pul<|ueria  f.  puul-ker-ee'-ai.  The 
place  where  the  li'inor  pulque  is  sold. 

Pul.sacion    f.  puulsalh-e-on'.   Pulsa- 
tion.   II    Pul>e,  the   beating  of  an  artery. 
PulMada  f.  pool-saJt'-dah.   Any  of  the 
beatings  of  an  artery. 

Pul.xudor,  RA,  m.  and  f.  poot-sah- 
dore',  ah.  Une  who  examines  the  pulse, 
PulHar  a.  pool-sar'.  To  touch.  V. 
Tocar.  ||  To  feel  the  ¡lulse.  ||  To  ex- 
plore, to  try,  to  sound  or  examine  an  af- 
fair. II  —  n.  To  pulsate,  to  beat,  as  the 
pulse. 

Pulsátil  adj.  pool-sah-til'.  Sounding 
when  struck,  as   bells.    ||   V.  Pulsativo. 
PulHativo,  VA,  adj.  pool-sali-tee'-vo, 
vah.  Pulsing,  beating. 

PuKatorio,  RiA.adj  pool-sah-tor'-e- 
0,  ah.  llelating  to   the  pulse. 

PuLoera  f.  punl-ser-ah.  Bandage  ap 
|ilied  to  a  vein  or  artery.    ||  —  pi.  Locks 
of  hair  which  full    over    the   temples.   || 
Bracelets  for  the  wriits. 

Puli«ilogio  m.  pool-se-lo'-he-o.  An 
instrument  used  lo  ascertain  the  motion 
of  the  |iulse. 

Pulsimancia  f.  pool-se-man'-thieh- 
yah.  Med.  Pulsimancy,  the  art  of  detec- 
ting the  diagnosis  oi"  a  dise-^se  by  the 
pulse. 

Pul»«ion  f.  pool-se-yone'.  Phys.  Pul- 
sion, the  propagation  of  movement  in  an 
elastic  fluid. 

Pul.<«jsta  m.  and  adj.  pool-sis'-tah. 
Appl'Cd  to  a  medical  man  well  skilled  in 
the  doctrine  of  the   pulse. 

Pulso  m.  pool'-su.  Pulse,  the  motion 
of  the  heart,  perceived  by  the  touch.  || 
Part  of  the  wri--t  where  the  jiulse  is  felt. 
II  Steadiness  of  the  hand.  A  pulso,  with 
the  strenghl  of  the  hand.  |j  Aiientiou, 
care,  circumspection.  Ohra  ¡on  gran  pulso, 
he  acts  with  a  deal  of  circumspection. 
Tomar  el  pulso,  lo  feel  the  pulse.  || 
Met.  To  feel  one's  pulse,  to  try  or  know 
one's  mind    artfully. 

Pululante  p.  a.  poo-loo-lan'-tay. 
Pullulating. 

Pulular  n.  pno-loo-lar'.  To  pullulate, 
to  germ,  to  bud.  ^  To  pullulate,  to  mul- 
tiply with  great  rapidity,  like  nosious 
weeds,  and  some  insects. 

Pulverizal>le  adj.  pool-vay-reeth- 
ah'-blay.  Reducible  to  powder ;  pulvera- 
ble,  pulverizable. 

Pulverización  f.  pool-vah-reelh- 
alh-e-oii'.  Pulverization,  coramiiuii.in, 
the  act  of  pulverising  or  reducing  to 
powder. 

Pulverizara,  pool-vayreeth-ar'.  To 
pulverize,  to  grind,  to  coinmmute,  to  re- 
duce to  powder. 

Pulverulento,  ta  adj.  pool-rer-oo- 
len'-toe,  tah.  Pulverulent,  easily  reduced 
to  powder.  ||  Bot.  PulverUicnl,  covered 
with  dust. 

Pulzol.  Puzol,  Punzó  m.  pool- 
thole'.  A  bright  scarlet  colour. 

Puma  m.  poo'-mah.  Nat.  Hist.  Puma, 
au  animal  of  ihe  feline  species  indige* 
nous  to  south  America,  resemblin?  the 
leopard  in  form  and  habits,  but  without 
its  spots. 
Punar  a.poo-nar'.  Prov.  V.  Pigxar. 
Punclia  I.  poon'-tchah.  Thorn,  prick, 
any  thing  that  pricks  ihj  flesh. 

Puucliar  a.  Obs.  To  prick.  V.  Pin- 
za r. 

Pundonor  m.  poon-do-nore' .  Point 
of  honour;  punctiliousness. 

Pundunorcillo  m.  poon-do-nor-thiel'- 
lyoe.  Punctilio. 

Pundonorosamente  adv.  poon- 
do-nor-os-sah-men'-lay.  Punctiliously. 

Pundonoroso,  sa,  adj.  poon-doe- 
nor-os'-so,  sah.  Having  a  nice  sense  of 
honour,  punctilious. 
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Pungánes  m.  pi.  poon-gah'-nes.  Ins- 
truments to  npen  cockles,  oysters,  eic. 

Pungente  p.  a.  poon-hen'-laij.  Pun- 
gent. 

Pungimiento  m.  poon-he-me-ea'- 
toe.  \n  of  imnchinij  or  pricking. 

Pungir  a.  poon-hir'.  To  punch, to  prick. 
h  To  stimulate  the  passions,  the  spirit, 
the  heart. 

Pungitivo,  VA,  adj.  poon-he-tee'- 
vo,  vah.  I'UHchin?,  pricking. 

Pnnihie  adj^  poo-nee' -blay.  Law.  Pu- 
nisliaijje,  actionable,  liable  to  punish- 
ment. 

Punición  {.  poo-neeth-e-on'.  Punish- 
ment, chiistiseinent. 

Púnico,  CA,  adj.  poo'-ne-co,  cah.  Pu- 
nic, rclatins  to  the  Carthaginians.  ||  Met. 
Fe  púnica,  Punic  faith,  bail  faith,  perfidy. 

Punir  a.  poo-iitr'.  Obs.  To  punish. 
V.  CastigaK. 

Punta  f.  poon'-tah.  Point,  the  sharp 
end  of  an  innruinent.  ||  Kxtremity  of 
any  thin?  which  terminates  in  an  angle ; 
top,  head,  summit.  ||  Point,  headland, 
promontory.  ||  Coulter  of  a  phnu'h.  || 
A  small  part  of  any  thing.  ||  Act  of  a 
dog  in  marking  out  the  ?ame.  ||  Tartness, 
sourish  taste.  Uacer  punta,  to  excel,  to 
surpass;  to  oppose,  to  c  mtradict ;  to 
take  the  road  to.  Coll.  To  knit.  ||  Tener 
puntas  de  loco,  to  have  a  touch  of  mad- 
ness in  the  brain.  Andar  en  puntas,  to 
seek  a  quarrel  mutually.  Met.  To  be  the 
Grst.  the  leader.  |{  Sharp  bodkin.  ||  — 
pi.  Bonelace.  ||  Uorns  of  a  bull.  ||  De 
puntas,  on  tiptoe,  softly.  ||  Punías,  In  a 
dress,  scollops. 

Puntacion  f.  poon-tath-e-on'.  Punc- 
tuation. 

Puntaila  f.  poon-lalt'-dah.  Stitch 
with  a  needle  üud  thread.  ||  Word  care- 
lessly dropped  in  conversation.  Puntada 
de  costado,  a  stitch  in  the  side.  Aun  no 
lie  dado  puntada  en  ello,  I  have  not  yet 
commenced  it.  Dai-  una  puntada,  to  make 
an  allusion,  to  insinuate. 
Puntudor     m.    poon-lah-dore.      V. 

Al'tNTAUiJI!. 

Puntal  m.  poon-tal.  Prop,  to  support 
a  wall  or  building ;  fulcrum.  (|  The  stay 
in  the  bed  of  a  plough-share.  ||  Nau. 
Stanchion.  Puntal  de  la  bodega,  Nau. 
Dt'pth  of  the  hold. 

VuxitSiltivm.pooH-tah-pe-ay'.  A  kick. 
Dar  un  puntapié,  to  dismiss  one  with 
coniempi. 

Puntar  a.  poon-tar'.  To  mark  with 
small  dots  or  points. 

Punteadura  f.  poon-lay-ah-door'- 
ah.  Teeth  oi  a  wheel. 

Puntear  a.  poon-tay-ar'.  To  play 
upon  the  guitar.  ||  To  punctuate,  to  mark, 
to  point  out.  II  To  sew,  to  stitch.  |j  — 
n.  Nau.  To  go  obli(|uely,  catching  the 
wind  when  it  is  slack. 

Puntcl  m.  poon-lel'.  Iron  lube  for 
blowins:  glass. 

Puntei-a  f.  poon-lcr'-ah.  Pot.  Com- 
mon houseleck.  Sempervivum  tecto- 
rum,  L. 

Puntería  f.  poon-ler  ee'-ah.  The  aft 
of  levelling  or  pointing  lire-arms.  ||  .Vmi, 
the  direction  of  a  weapon.  ||  Tee:b  of 
a  wheel. 

Punterico,  illo,  ito,  m.  poonter- 
ee'-co.  A  little  fescue,  dim.  of  PtNTF.no. 

Puntero  n).  poon-ter'-o.  I'cscue,  n 
small  wire  or  stick,  to  point  out  the  let- 
)ers  to  children.  I|  A  pointed  inslrumenl 
for  marking  any  thing.  ||  Punch  or  pun- 
ch.on  of  a  f.irrier.  ||  Chisel  used  by 
stone-cutlers.  ||  Graver,  style. 

Puntero,  ra,  adj.  ponn-ter'-o,  ah.  Ta 
ling  go  id  aim  with  lire-arms.  ||  One  who 
tiins  wl-11. 

Punterol  m.  poon-le-roV.  Low.  A 
large  n;edle,  used  in  sewing  hempen 
sandals. 

Puntiagudo,  da,  adj.  poon-te-ali- 
goo'-dne,  ilak.  Sharppointed,  mucro'iated. 

Puntica,  rrA,  f.  poon-lec'-cali.  dim. 
A  small  point  or  sharp  end  of  an  instru- 
ment. 

Puntico,  iTO    m.  poon-tee'-co.    dim. 

of   I'LNTn. 

Puntilla  f.  poon-teel'-lyah.  A  small 
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point.   II  A   narrow  lace   edging,  jj    Pe  f 
puntillas,   softly,   gently;    on  ti|/toc.  7'o- 
nerse  de  puntillas,  to  persist  obstinately 
in  one's  opinion.   ||    Bui  in,  graver. 

Puntillazo  m.  poon-til-lyatii'-o. 
Kick.  V,  Plntapié. 

Puntillo  m.  poon-teel'-lyo.Viit\c\\\\o, 
triflinsT,  despicable  thin?,  in  which  a 
punctilious  person  places  honour.  ||  —dim. 
A  siiiüll  point. 

Puntillón  m.   poon-til-yonef .   Kick. 

V.   I'L'.NTILUZO. 

Puntillo.xo,  SA,  adj.  poon-lil-lyos'- 
so,  sail.  Ticklish,  difQcult,  litigious,  punc- 
tilious. 

Puntivi  or  Pontivi  m.  poon-te-vee' . 

Sort  of  Silesia  linen. 

Punto  m.  poon'-toe.  Vo\n\.  of  time  or 
space.  II  Point,  subject  under  considera- 
tion. II  Knd  or  design.  ||  Ceremony;  Ue- 
gere,  state.  ||  Puncto,  nice  poin;  of  li  mour; 
pui.ctiüo.  II  Opportunity,  üt  place  or  time. 
II  A  buen  punto,  opportunely.  A/ /lunío, 
instantly.  II  Point,  stop  in  writing.  ||  Aim, 
sight.  II  Stitch.  II  Tumbler  of  a  giinlock. 
II  Hole  in  stockings;  mesh  of  a  net ; 
inlerstici'  in  lace.  ||  Uigbt  sound  of  mu- 
sical instruments.  J|  Close  of  a  course  of 
lectures  ||  Point  in  fencing.  ||  A  la  hora 
en  punto,  at  the  precise  time.  Punto  vins 
ó  punto  menos,  nearly,  pretty  near.  Por 
punto  general,  as  a  general  rule.  Yamrs 
por  puntos,  let  us  reason  methodically.  || 
—  pi.  Stitches  to  close  a  wound.  ||  Po"inis 
on  dice  or  lards.  Poner  Ins  puntos  muy 
altos,  to  soar  very  high;  to  make  extra- 
vaiant  pretension's.  ||  Por  puntos,  from 
one  moment  to  another.  Punto  de  malla, 
mesh  of  a  net.  Punto  de  media,  stockinj- 
net.  Punlo  de  bobiné,  bobbiiiet  lace.  Punto 
de  tul,  tul!e.  ||  En  su  úitimo  punto,  in 
the  highest  pitch. 

Panto.«io,  SA,  adj.  poon-tos'-so,  sah. 
Acuminated,  havin;,'  many  points.  ||  Spi- 
rited, lively,  courageous.  ||  Too  puncti- 
lious in  etiquette.  Hombre  or  mujer  de 
punto,  principal  person  of  distinction. 

Puntuación  f.  poon-loo-ath-e-on'. 
Punctuation,  the  art  and  system  of  puuo- 
tuatiiig.  II  The  signs  of  punctuation,  the 
stops. 

Puntual  adj.  pnon-too-al' .  Punctual, 
exact,  accurate.  ||  Certain,  sure.  ||  Con- 
venient, adequate. 

Puntualidad  f.  poon-ton-ak-le-dad'. 
Punctuality,  exactness.  ||  Certitude,  pre- 
ciseness.  Con  puntualidad,  with  exacti- 
tude. Saber  con  puntualidad,  to  know 
exactily. 

Puntualizar  a.  poon-too-ah-leelh- 
ar'.  To  imprint  on  the  mind  or  memory. 
II  To  linish,  to  accomplish,  to  complete. 
Puntualaicnte  adv.  poon-too-al- 
men'-tan.  Punctually,  exactly,  faithfully, 
accurately,   i.    With  justness. 

Punitiar  a.  poon-loo-ar'.  To  punc- 
tuate, to  point,  to  put  the  stops  in  wri- 
ting. 

Puntuo.KO,  SA,  adj.  poon-tno-os'-so, 
■iah.  V.  Plmioso  and  Pundonoroso. 

Puntura  f.  poon-tnor'-ali.  Puiiclurc. 
Point  which  holds  the  sheet  in  a  printing- 
press. 

Punzada  f.  poon-lhah'-dah.  Prick, 
push.  II   Still?;,  pain  ;  compunrtion. 

Punzadnr,  ra,  m.  and  f.  poon-lhah'- 
dore',  ah.  Pricker,  woumler. 

Punzadura  f.  poon-tliah-door'-ah. 
Puncture,  pri.-k. 

Punzante  p.  a.  and  adj.  poon-lhan- 
lay.  Pointed;  pricking. 

Punzar  a.  pnun-ihar'.  To  punch,  to 
Lore  or  i  erforai,;.  ||  To  prick,  to  wound. 
II  To  sting,  to  cause  pain.  ||  To  sting 
or  afilict  tlie  mind. 

Punzó  or  Punzón  adj.  poonlho'. 
Deep  scarlet  red. 

Punzón  m.  poon-thone'.  Punch,  an 
instrument  used  by  artists  and  workmen ; 
puncheon;  puncher;  typefounder's  punch. 
II  The  ring  and  sliait  of  a  key  worn  on 
the  flap  of  the  coat-pocket  by  centlc- 
nien  of  the  bed-chamber  to  the  King  of 
Spain.  !|  Young  horn  of  a  deer. 

Punzoncico,    illo,    ito,  m.    poon- 
thon-thtek'-cn,  dim.  A  small  punch. 
Punzoueria  f.   poon-llion-er-ee'-ah. 
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Collection  of  moulds  for  making  a  fouit 
of  types. 

Puñada  f.  pnon-nyah'-dah.  Cuff,  blow 
with  the  list.  Venir  á  tas  puñadas,  Obs. 
To    come  to  blows.   ||    —  pi.  Ki-^iicuTs. 

Puñado  m.  poon-nyah'-doe.  Handful; 
a  few.  Un  puñado  de  hombres,  a  handful 
of  men.  ||  A  puñados,  pleniil'ully,  abun- 
dantly. Gran  puñado  or;  '¡ué  puñado  I  Coll. 
Expression  of  contempt  for  the  quantity 
or  the  quality  of  a  thing  oiTered. 
Puñal  m.piwn-nyal'.  Poniard,  dagger. 
Puñalada  (.poon-nyaU-lah'-dah  Stab 
with  a  poniard.  ||  A  sudden  shock  of 
grief  or  pain.  Dar  or  tirar  una  puñalada  á 
uno.  to  make  a  pass  at  a  per-  on. 

Puñalejo  m.  poon-nya-iay'-ho.  dim. 
Small  poniard. 

Puñalero  m.  poon-nyak-ler'-o.  Maker 
or  seller  of  poniards. 

Puñalico,  iLr.o,  ito,  m.  poon-yah-lee'- 
co.  dim.  V.  PiNALFJO. 

Puñetazo  m.  poon-nyay-talh'-o.  Blow 
with  the  shut  Ost. 

Puñete  m.  poon-nyay'-tay.  Blow 
with  the  list.  II  Puñetes,  bracelets  for 
the  wrists. 

Puño  in.  poon'-nyo.  The  fl-t.  ||  Hand- 
ful, grasp.  II  Scantiness,  narrowness.  i;'« 
puño  de  casa,  a  small  house.  ||  Wrist- 
oand.  II  Handrufile;  cuff,  mittens.  || 
Hilt,  guard  of  a  sword  ;  handle;  head  of 
a  staff  or  cane.  ||  Nau.  Kaeh  of  the  lo- 
wer points  of  a  sail  in  which  the  tacks 
are  fastened.  Apretar  los  puños,  to  exert 
the  utmost  efiorts.  ||  A  puño  cerrado, 
with  might  and  main.  Hombre  de  puños,  a 
Strong,  valiant  man.  Ser  como  un  puño,  to 
be  miserable;  close-listed. 

Puoues  m.  pi.  pno-oe'-nes.  The  large, 
uneven  teeth  of  cards. 

Pupa  f.  poo'-pah.  Pustule,  pinple.  || 
The  plaintive  soundof  children  to  express 
uneasiness. 

Papilla  f.  poo-pee'-lah.  Eyeball.pupiL 
II   Orphan  girl. 

Pupilaje  m.  poo-pe-lah'-hay.  Pupi- 
lage, w;.rdship.  II  Board,  the  state  of 
one  who  boards  with  another.  ||  Boar- 
ding-house. 

Pupilar  adj.  poo-pe-lar'.  Pupillary, 
belonging  to  a  pupil  or  ward.  ||  Per- 
taining to  the  eye-ball. 

Pupilero,  RA,  m.  and  f.  poo-pe-lcr'- 
o,ah.  .Master  or  mistress  of  a  boarding- 
house  or  boarding-school. 

Pupilo  in.  poopee'-ir).  Pupil,  ward. 
II  Pupil,  scholar,  student. 

Puposo,  SA,  adj.  poo-poos'-so,  sah. 
Pustulous. 

Puramente  adv.  poo-rah-men'  tiy. 
Purely,  chastely;  enlirely,nKrely;  genui- 
nelv. 

Pureza  f.  poo-relh'-an.  Parity,  inno- 
cence, integritv,  chastity.  ||  Purity  of 
diction.  II  Pureness,  genuine.iess.  |i 
Cleanness,  excellence. 

Purga  f.  poor'-gah.  Purge,  a  cathar- 
tic medicine. 

Purgahle  adj,  poor-gah'-blay  That 
mav  be  imrged. 

■*urgacion  f.  poor-gath-e-on'.  Pur- 
gación. II  Calamena.  |l  Conorrhoea, 
gleet  :  commonly  used  in  the  plural.  || 
Act  of  clearing  from  imputation  of  guilt. 
Purqacion  canónica,  canonical  pursation, 
justilication  in  the  forms  prescribed  by 
the  canons. 

Purgador,  R\,  m.  and  f.  poor-gah' 
dore',  ah.  One  who  purges,  puigcr. 

Purgante  adj.  ami  m.  poor-gan'ía¡ 
Purgative,  laxative,  cleanser. 

■•urgar  a.  pour-gar'.  To  parge,  to 
parify,  to  cl.-anse.  ||  To  atone,  to  ex- 
piate. |i  To  pursre,  to  evacuate  the  body. 
II  To  clear  froiii  guilt  or  imputation  of 
guilt.  II  To  correct  and  moder.ite  the 
passions.  II  —  r.  To  rid  or  clear  one's 
self  from  iruilt. 

Purgativo,  VA,  adj.  poor-gan-tee', 
vah.  Pur.'iiive,  cathartic,  purging. 

Purgatorio  m.  poor-gah-lor'e-o. 
Div.  Purgatorv.  ||  Any  place  wlicre  life 
is  imbiltered  by  painful  drudgery  and 
troubles. 

Puridad  f.  pnor-e-dad'.  Obs.  Purity, 
freedom  from  foulness  or  dirt.  ||  Secret, 
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serrecy.   1 1  F.n  puridad,  rlrnrly,  openly, 
viiliou'  tcrííiver.-ation.    ||   In  secret. 

■>iirilicaclon  f.  poor-e-fe-culk-e-on'. 
Parilicati')!!,  makin?  pure;  cleansinsr,  cx- 
puriration.  \\  I'uriflcalion,  a  foliviil  of 
the  Christian  cliurnh.  ||  The  art  of  rhnr- 
chln?  women.  ||  Cleansing  the  rhaliro 
aPer  the  sumption  of  the  sanguis  at  the 
mass. 

Viirincadoro,  ra,  adj.  pnor-e-fe- 
cah-dcr'-n,  ah.  Cleansin!;,  purifyin?. 

B'lirilioailor,  n\,  m.  and  f.  pnor-c- 
fe-cali-ilore'.  alt.  I'urilicr,  purijer  ||  I'li- 
rilicatory,  the  cloth  with  which  the  priest 
wi|ieN  the  chalice. 

■■iiriilcar  a.  pnnr-c-fe-car'.  To  pu- 
rify, to  clean,  to  clean-;e,  to  clear,  to 
finé.  I)  —  r.  To  be  purilied,  to  be  clean- 
sed.  11  To  be  rhurciied. 

B*iiriiiCHt«>rio.  niA,  adj.  poor-e-fe- 
cah-hir'  e-o,  all.  Turilifalory,  puriliratlve. 

■>iiri.siiio  m.  poor-ces'-mo.  The  act 
of  nll'ciiins;  too   much  purity  of  diction. 

■•iirista  m.  poor-een'-tah.  I'urist, 
one.  who  aiTccts  Rreat  purity  of  sty'e. 

■■iiritaniMiiio  m.  poor-e-lah-iiees'- 
fíw.  I'urilnnism,  the  doctrine  or  maxims 
of  the  puritans. 

■>iiri(aHO,  NA,  adj.  poor-e-tah'-no, 
null.  Puritan,  puritanical,  puritanic.  || 
—  m.  and  f.  A  I'uritan. 

I>iirna  f.  poor'-nah.  Prov.  Spark , 
sparkle. 

t»upo,  n\.  adj.  poor'-o ,  ah.  Pure, 
free,  uiiminsled.  ||  Pure,  clear,  clean, 
neat,  genuine,  net,  fine.  ||  Pure,  chaste, 
modest.  ||  Pure,  guiltless,  innocent, 
just.  II  Pure,  incorrupt,  not  vitiated.  || 
D-  puro,  extremely ;  bv  dint  of.  ||  —  m. 
Cigar,  a  little  roll  of  tobacco  Tor  smoking, 
to  distinguish  it  from  chjarro  and  ciyar- 
rillo,  a  small  roll  of  paper  liiled  with 
fine-chnppi'd  tobacco. 

I'lirpiira  f.  poor'-poor-aA.  Rock-shell, 
purple  shell.  Murex,  L  II  The  colour 
purple.  II  Mot.  I'urple,  royalty.  ||  Cloth 
dyt'd  with  cochineal.   ||   Poet,  blood. 

Puriiurado,  da,  adj.  poor-poor-ah'- 
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doe,  ah.  V.  Cardenai,.  ||  —  p.  p.  of  Plr- 
pinAB. 

I*iirpiirantc  p.  a.  poor-poor-an'-tay. 
Giving  a  iKirple  colour. 

Piirjturtir  a.  pnor-pnnr-ar'.  To  pur- 
ple, to  make  red.  ||  --  To  dress  in  pur- 
ple. II  —  n.  To  lake  or  show  a  purple 
colour. 

■■iirpi'ireo,  rea,  ad¡.poor-pooi''-ai/-o, 
ah.  Píirple,  puniceous.  ||  Belonging  to 
a  cardinal  or  to  the  cardinalate. 

I*ur|iiirina  f.  poor- poor -ee'-nah. 
Chein.  Purpurino, the  colouring  principle  of 
plants  from  which  rod  dyes  are  extrac- 
ted. II  Chcm.  Pu  purine,' a  reddish  mat- 
ter obtained  from  cupper. 

l*ur|Mirino,  na,  adj.  poor-poor-ee'- 
noe,  nati.  Approaciiing  the  colour  of  pur- 
ple, purplish. 

I'lirrela  f.  ponr-ray'-lah.  Wine  of  the 
most  inferior  (I'lality 

■*urriela  f.  pinir-re-atj'-lah.  Any  thing 
despicable  or  of  little  value. 

■•iiriileiioia  f.  poor-oo-lenlh'-e-ah. 
Purulence,  purulency,  pus,  or  matter. 

I'liriileiito,  TA,  adj.  puor-oo-len' 
toe,  tah.  Purulent. 

■»us  m.  poos.  Pus;  gleet. 

■■ii.siláiiiiiie  ai'¡.pno.<i-se-¡ah'-nemny. 
Pusillanimous,  mean-spirited,  dastardly, 
timorous,  faint-hearted. 

Piisiláuinieiiiieiite  adv.  poos-se- 
lah'-neinaij-meii-tay.  Hfarllcssly,  pusila- 
nimously,  timorously,   faint-heai'tedly 

Piiíiiilaiiániidail  f.  poos-.sc-lak-ne- 
me-dod'.  Pusillanimity,  cowardliness,  ti- 
morousiiess. 

Pústula  f.  poos'-too-lah.  Pustule, 
pimple,  a  small  tumour  full  of  pus. 

Piita  f.  poo'-tah.  Coll.  Whore,  prosti- 
tute, harlot. 

Piitaii^mo,  Putanismo  m.  poo- 
tah-fes'-mo.  Putanism,  harlotry. 

Putañear  n.  poo-tan-nyay-ar'.  Low. 
To  whore,  to  harlot. 

Putañero  m.  poo-tnn-nye-er'-o.  Low. 
Whoremaster,  whoremonger. 
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Putativo,  VA,  adj.  poo-lah-lee'-vo, 
vah.  Putative,  rcp'ited. 

Putcal  in.  poo-lay-al'.  Stone  used  as 
the  cover  of  a  well  on  which  soothsayers 
prophesied. 

l'utearn.;>i)o-/ay-ar'.  Coll.  V,  Phta- 
Ñ;;Art. 

■■uteria  f.  poo-fer-ee'-ah-  Low.  The 
manner  of  livin,'  and  trade  of  a  proÑii- 
tutc.  II  Hrothel.  ||  Meretricious  arts  of 
lewd  women. 

Putero  ni  poo-ter'-o.  Low.  Whore- 
master, whoremonger. 

PuteHco,  CA,  adj.  poo-le.i'-co,  rah. 
Coll    Itelaling  ti.  whores. 

I'utilla,  irA,  f.  poo-tiC -lyah.  dim 
Coll.  Young  prostitute. 

Puto  m.  pou'-toe.  Low.  Catanoilc,  so 
doinite.   II    A  nulo  el  poslre.  Coll.  Ihc 
devil  taki;  the  hindmost. 

Putput  m.  pool'-poot.  Ornith.  Hoo- 
pooe.  V.  Arldii.la. 

Putredinal  adj.  poo-tray-dc-naV 
Putrefying,  corrupting. 

Putrefacción  f.  poo-tray-fac-lhieh- 
ou'.  Putrefaction,  corruptness. 

Putrefaclivo,  va,  adj.  poo-tray  fac- 
tce'-vo,  vah.  Putrefactive,  that  which  cau- 
ses putrefaction. 

putrefacto,  ta,  adj.  poo-tray-fac"- 
toe,  tah.  PuticÜed,  corrupted ,  puind, 
rotten,  infected. 

Putridez  f.  poo-tre-ic'.h' .  Putridity, 
corruption,  rottenness. 

Piitriilo,  DA,  adj.  poo'-tre-doe,  dah 
Pntriil,  rotten,  corrupted. 

Piitriiicar  i.  po^-lre-fe-car'.To  pa- 
trify,  to  corrupt,  to  make  rotten.  ||  — 
r.  To  pntrify,  to  decay,  to  become  rotten. 

Putueia  f.  poi'-too-ay'-lah.  aim.  Coll. 
A  very  low  prostitute. 

Puva  f.  pou'-jah.  Prov.  V.  PiA. 

Puyar  m.  poo-Jar'.  Obs.  'lo  mount, 
to  asicnd.  ^  ,        ,, 

Puzol,  Puzolnna  m.  and  f.  pooln- 
•)le\  ptioth-ol-ah-nah.  Puzzolana,  a  po- 
rous volcanic  production,  used  iu  the 
jreparalion  of  hydraulic  mortar. 


Q 


Q  loo,  which  Í.?  always  followed  by 
V,  sounds  as  the  English  A-.  Formerly  it 
had  a  proper  souml,  and  the  following  u 
was  marked  with  a  di.eresis  in  wonts 
beginning  with  que,  when  the  q  was 
pronounced,  as  in  question;  but  now  all 
these  words,  as  well  as  all  tho^e  begin- 
ning with  qua  or  quo,  are  to  be  written 
With  c. 

fjuc  pron.  rel.  hay.  That.  I|  Who, 
speaking  of  persons.  ||  NVhich,  spea- 
king of  things.  II  What,  a  panicle  ex- 
pressive of  admiration,  i  Qué  desgracia! 
What  a  misfortune!  jj  What  as  an  in- 
Interrogaiive.  íQué  es  e.iol  or  ¿  qué  cosa  es 
esa?  What  is  that?  ¿  Qué  es  eso?  orí  qué 
hay?  What  is  the  matter,  or  what  is  the 
matter  there?  ||  Thau,  as  a  comparative 
paiticle;  mas  que  or  mus  de,  more  than; 
tauto  que,  as  much  as.  Aluo  que,  more 
than.  11  Whether.  Que  venga  ó  que  no 
tenga,  whether  he  comes  or  not.  Tarde 
que  temprano,  early  or  late.  ||  Because, 
why.  ||  Used  after  a  verb  it  is  a  parti 
ele,  which  governs  and  determines  ano- 
ther verb.  Le  mandó  que  viniese,  he  or- 
dered him  to  come.  1|  Where,  in  what 
place?  i  Qué  es  del  //¿iro  /  Where  is  the 
book?  II  Loque,  that  which.  Sea  ¡o  que 
fuere,  let  it  be  what  it  may.  ||  L'it  come 
what  may.  Hay  en  eso  algo  mas  de  lo  que 
se  presume,  there  is  in  that  alTair  more 
thau  what  is  imagined.  JVo  hay  para  que. 


there  is  no  occasion  for  it.  ||  —  m.  So- 
methin.g,  somewhat. 

Quebrada  f.  kay-brah'-dah.  Ravine. 
II  A  deep  pass. 

Quihiaacrom.kay-brah-der'-o.  Brea- 
ker. Quebradero  de  cabeza,  object  of  amo- 
rous care;  that  which  molests,  importu- 
nes, or  occupies  the  mind. 

Quebradillo  m.  kay-brah-deeP-lyo. 
Wooden  shoeheel.  ||  Flexure  of  the  foot 
in  dancing. 

Quebradizo,  za  ,  adj.  kay-brah- 
deelli'-o,  ah.  Brittle,  fragile,  jj  Inlirra, 
sickly.  II  Flexible  :  applied  to  the  voice. 
II  Met.  V.  Frvgil,  in  speaking  ol  the 
liody  or  liealth. 

Quebrado,  da,  adj.  kay-bah'-doe, 
dan.  Broken  :  debilitated,  enervated.  An- 
dar de  pié  quebrado,  to  be  on  the  de- 
cline; to  be  in  narrow  circumstances.  || 
—  p.  p.  of  QiF.nRAR.  II  —  m.  Arith. 
Fraction,  broken  number.  ||  Poet.  Verse 
consisting  of  two,  tinec,  or  four  sylla- 
bles, left  so  on  purpose  after  a  stanza 
of  verses  of  eight  or  more  s> Hables.  || 
Bankrupt.  ||   Coll.  A  ruptured  person. 

Quebrador,  ra,  m.  and  f.  kay-brah- 
dore',  ah.  Breaker.  ||  One  who  violates 
a  law.  II  Quebrador  de  imágenes,  icono- 
clast, breaker  of  images  the  early  chris- 
tians who  had  an  aversion  to  all  images. 

Quebradura  f.  kay-brah-doo'-rah. 
The  act  of  breaking  or   splitting.     |1    A 


cleaving  or  chopping,  a  gap,  a  Assure,  a 
slit,  a    Iractuic.  ||  Rupture,  hernia. 

Quebraja  f.  kay-brah'-hah.  i  hap,  a 
crack  in  the  skin  of  the  hands,  lips,  etc. 
II   Flaw  in  a  diamond. 

Quebrajar  a.kay-brah-har'.  V.  Res- 

QLET.r.AJAR. 

Quebrajo.so,  sa,  adj    kay-brah-hos' 

so,  sah.  Brittle,  fragile. 

Quebramiento  ro.  kaij-brah-me- 
en'-loe.  V.  Qikdiiantamientü. 

Quebrantable   adj.    kay-bran-tah 
blay.  Fran:,'ible,  brittle. 

Quebraniador.  ra,  m.  and  f.  kay 
brun-tah-dore',  ah.  Breaker;  debilita'or. 
II  Mel  Violator,  transgressor  of  any  law. 
¡I  Quebranlador  ó  ladrón  de  una  cosüy 
l.a\v.  Burglar. 

Quebrantadura  f.  kay-bran-lah- 
door'-ah.   Fracture,    rupture,  a  bursting. 

V.   QlEDF.ANrAMIENTO. 

Quebrantahuesos    m. 

tah-oo-es'-sos,  Ornith.  Osprey. 
frarus,  L.  ||   A  troublefome 
Pay  among  boys. 
Quebrantamiento    m. 

taii-me-en'-toe.  Fracture,  rupture;  brea- 
king a  prison.  ||  Weariness,  fatigue.  |j 
Violation  of  the  law.  ||  Law.  Act  of 
breaking  a  will.  ||  Quebrantamienlo  or 
robo  de  una  casa.  Burglary.  ||  Quebran- 
tamiento de  sepultura,  deíecralioa  of  & 
grave. 


kay-bran» 
Falco  ossi- 
peison.   li 

kay-bran- 
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Quebrantante  p.  a.  kaij-l/ran-lan'- 
Uty.  líreaking;  he  who  ürcaks. 

Quebrantanueces  m.  kaij-bran- 
ta/i-noo-etii'-es.  Oinitli.  Nulciácker.  Cor- 
VU5  ciiyoratacteí,  L. 

Quebrantar  a.  kaij-bran-tar'.  To 
break,  to  crack,  to  burst  upen,  to  crash. 
II  To  pound,  to  grind.  ||  To  persuade, 
to  induce.  ||  To  move  to  pity.  ||  To 
transgress  a  law,  to  violate  a  "contract. 
II  To  vex,  to  molest,  to  fatigue.  ||  To 
weaken,  to  debilitate.  ||  To  annul,  to 
revoke;  to  break  a  will.  Quebrantar  la 
cabeza,  to  humble  one's  pride.  |j  —  r. 
To  become  cnfi-ebled,  to  srow  old,  lo 
be  overwhelmed  with  fatigue. 

Quebranto  m.  kay-bran'  toe.  The 
act  of  beaking.  ||  Weakness,  debility, 
lassitude.  ||  Commiseration,  pity,  com- 
passion. II  Object  worthy  of  pity.  || 
Great  los<,  severe  damnje.  ||  .Nau.Cam- 
berins  of  a  ship's  deck  or  keel. 

Quebrar  a.  kay-brar'.  To  break,  to 
burst  open;  to  cast  asunder.  ||  To  dou- 
ble, to  twist.  II  To  interrupt,  to  inter- 
cept. II  To  IransRiess  a  law,  to  violate 
a  contract.  To  tempir.  to  moderate.  || 
To  spoil  the  bloom  if  the  countenance. 
II  To  overcome,  to  conquer.  ||  To  di- 
minish friendship,  to  dissolve  a  connec- 
tion, or   abandon   a    correspondence.   || 

—  n.  To  fail,  to  be  insolvent,  to  be- 
come bankrupt.  ||  —  r.  To  be  rap- 
tured, to  labour  under  a  rupture.  ||  To 
inlerrupl  the  continuiiy  of  hills  or  banks. 
Quebrar  et  ojo  al  diablo.  Coll.  To  do 
that  which  i>  the  besi,  most  jusl,  and 
rea-^onable.  Quebrar  amistad,  to  cut  ac- 
quaintance» Quebrar  el  corazón,  to  break 
one's  heart.  A  la  mala  costumbre  que- 
brarle la  pierna,  Prov.  an  evil  habit  inu^t 
be  c;it  short.  La  soga  quiebra  siempre 
por  ¡o  mas  delgado,  a  poor  man  conten- 
ding with  a  rich  man  is  always  the  loser. 
Ko  sabe  quebrar  un  plato,  she  does  not 
know  how  to  say  boo  to  a  goose.  ,1/ 
quebrar  del  alba,  at  dawn  of  da^.  Que- 
brarle la  cabeza,  to  be  ovcrsolicitous  in 
the  pursuit  of  any  thing.  ||  To  be 
puzzled. 

Queche  f.  kay'-tchay.  Nau.  Smack,  a 
dutch-built  vessel;  ketch  or  quiiche. 

Queda  f.  kay'-dali.  Curfew,  the  time 
of  retirement  marked  by  the  sound  of  a 
bell  or  the  beat  of  a  drum.  ||  Obs. 
Tattoo. 

Quedada  f.  kay-dah'-dah.  Stay,  re- 
sidence, sojourn. 

Quedar  n.  kay-dar'.lo  stay,  to  stop 
in  a  placc^  l|  To  continue,  to  tarry,  to 
remain.  |i  To  be  wanting.  ||  To  holt), 
lo  last,  to  subsist.  ||  To  knock  down  a 
thing  to  the  last  bidder.  ||  To  behave, 
to  conduct  one's  self,  to  acquire  a  re,)U- 
tation  or  to  be  reputed.  Qacdir  por  an- 
dar, lo  have  to  walk  farther.  Quedar  por 
cobarde,  lo  shrink  back  as  a  coward. 
Quedar  por  valiente,  lo  enjoy  the  repu- 
tation of  a  brave  man.  El  campo  quedó 
parios  Americanos,  the  Americans  were 
viclOiioiis.  Quedar  limpio,  Coll.  To  re- 
main with  an  cr.  p'.y  purse,  to  be  square. 
Quedar  con  una,  to  ajree,  to  arrange  or 
compound  with  any  one.  Quedar  por  uno, 
lo  leave  another's  business  lo  be  execu- 
ted by  himself.  El  negocio  no  quedará 
por  él.  Met.  The  business  will  not  fail  on 
flis  account.  Quedar  por  alguno,  to  be- 
come surety.  ||  Followed  by  an  adjec- 
tive it  >iuiii(le8  to  be,  as.  Quedar  armado, 
to  be  armed.  Quedar  bien  or  mat,  to 
belave  or  come  oif  well  or  ill  in  an  af- 
fair; to  fail  or  succeed  in  an  attempt.   || 

—  a  I'rov.  to  leave,  ||  —  r.  To  remain, 
to  continue;  to  retain;  to  possess,  to 
keep.  II  To  falter,  to  lose  the  thread  of 
a  speech  or  argument ;  to  slop  >hort. 
Quedarse  helado,  to  be  astonished,  to  be 
thunderstruck.  Quedarse  frió,  to  be  di- 
sappointed; to  be  surprised.  Quedarse  sin 
pulsos,  to  be  dispirited,  to  lose  all  cou- 
rage. Quedarse  para  tia  or  para  vestir 
imágenes.  Coll.  To  become  an  old  maid. 
Quedarse  in  álbis.  Coll.  Not  to  receive 
a  share  in  a  distribution.  Quedarse  en 
•alguua^sde  alguna  cosa,  nut  to  understand 
a  word  of   the   matter.  No  quedarse  á 


deber  nada,  to  be  up  with  one,  to  be 
even  with  him.  Quedarse  con  una  afrenta 
en  el  cuerpo,  to  pocket  an  insult.  Que- 
darse fresco,  to  be  very  much  disap- 
pointed. 

Quede<|ue  f.  kay-day'-kay.  Bot.  Que- 
dcc,  a  s|)ecies  of  lobelia. 

Quedito,  TA.  adj.  kay-dee'-toe,  tah. 
dim.  Soft,  gentle;  easy.  This  diminutive 
is  more  energetic  than  its  primitive, 
quedo. 

Quedito  adv.  kay-de'-toe.  V.  Qi  edo. 

Quedo,  DA,  adj.  kay'-doe,  JaA.  Quiet, 
still,  noiseless;  easy,  gentle.  ||  A  pié 
quedo,  fair  and  easy,  without  trouble  or 
fatigue.  Quedo  que  quedo,  obstinate,  per- 
tinacious. II  —  adv.  Softly,  gently;  in  a 
low  voice.  II  I  Quedo!  interj.  Be  quiet! 
Slopl 

Quehacer  m-  kay-ath-er-er'.  Occu- 
pation, business.  Cada  uno  tiene  sus  que- 
haceres, every  one    has  his  own  allairs. 

Queirantóide  adj.  kaij-ee-ran-to'-ee- 
day.  Bot.  Cheiranthous,  resembling  the 
wajl-llower. 

Queirópteros  m.  pi.  kay-ee-rop'- 
tay-ros.  Nat.  Ilisi.  Cheiropteroe,  flying 
mammalioe,  of  which  the  bat  is  the  type. 

Queja  f.  kay'-hah.  Complaint,  expos- 
tulation, murmur,  grumblin;',  moan.  || 
Resentnieui  of  an  injury  or  insult;  quar- 
rel, dispute.  Tener  una  queja  de  aUjui.o, 
Coll.  To  have  a  bone  to  pick    with  one. 

Quejartie  r.  kay  hars'-say.  To  com- 
plain of,  lo  expostulate,  ti>  murmur,  to 
grumble.  Quejarse  de,  to  clamour  against; 
to  mention  with  sorrow,  to  lament.  Que- 
jarse de  vicio ,  to  complain  without 
cause.  V.    Qcereluvrse. 

Quejicoso,  SA,  adj.  kay-he-cos'-so, 
sah.  I'lainlful,  querulous,  always  com- 
pl  lining. 

Quejidlto  m.  kay-he-dee'-loe.  dim 
Sligiil  complaint,  a  low  m'lan. 

Quejido  m.  kay-liee'-doe.  Complaint, 
moan  audibly  expressed.  Üar  quejidos,  to 
groan,  t  >  express  arrief  by  moans. 

Quejigal  m.  kay-he-gal'.  Plantation 
ol  iiiuric.ited  oaks. 

Quejigo  m.  kay-hee'-go.  Bot.  Murica- 
ted  oak.  Qiercus  murirata,  L. 

Quejita  f.  ka>i-hee'-lah.  dim.  Mur- 
mur; resenting;  slight  complaint. 

Quejosamente  adv.  kay-hos-sah- 
meu-tay.  Qierulously.  ||  In  u  plaintive 
manner.  ||   Uesentful'ly. 

Quejo.so,  SA,  adj.  kay-ho^-so,  sah. 
Plamtlul,  querulous. 

Quejuuibi-e  f.  kay-hoom'-bray.  Prov. 
V.  Qleja. 

Quejumbroso,  sA,  adj.  kay-hoom- 
bros'-so,  sah.  Complaining;  plaintive.  || 
Met.  Having  reas  iq  for  resent. iient. 

Quelidonia  f.  kuy-le-do'-ne-yah.  Bot. 
The  eeladiie  plant.  Chelidonia,  L. 

Qucliuola  m.  kai/-le'-no-tah.  Min. 
Che.inote,  swallow-stone,  a  substance 
said  to  be  found  in  the  stomach  of  the 
swal  ow. 

Quelonea  f.  kay-lo-nay'-ah.  Nat. 
Hist.  Chelone,  the  Sca  torioise. 

Quelouita  f.  kay-lo-ne'-tah.  Min. 
Chelonitis,  a  kind  of  precious  stone  in 
the  form  of  a  tortoise. 

Quema   f-    kay'-mah.   Burn,  the  act 
of  burning,  comhuslion,    lire,    conllagra- 
ion.  Huir   de    la    quema,    to   sbuu  ihe 
danjer.    ||   Met.  Oven,  furnace. 

Quemadero  m.  kay-mah-der'-o. 
Place  wlicre  convicts  are  burnl. 

Quemador,  r\.  m.  aud  f.  kay-mah- 
dore ,  ah.  Ijicciiiiiarv;  burner. 

Quemadura  I.  kay-mah-door -ah. 
Mark  or  hurl  by  lire,  burn.  ||  The  scar 
lelt  by  a  burn. 

Quemajoso,  sa,  adj.  kay-mah-hos'- 
so,  iaii.  I'nckmg,  burning. 

Quemante  p.  a.  kay-man'-tay.  Bur- 
ning, con-uining. 

Quemar  a.  kau-mar'.  To  burn,  to 
consume  by  Qre.  ||  To  lire,  to  set  on 
lire,  to  kindle.  |l  To  burn,  to  parch,  to 
dry,  or  scorch.  11  To  dispose  of  a  thin? 
at  a  low  price.  1|  —  n.  To  be  loo  hot. 
II  —  r.  To  be  very  hot,  to  be  parched 
with  heat,  to  heat  one's  self.  ||  To  fret, 
to  be  impatientj  to  be  oiTended.  1|  Coli. 


To  be  near,  to  almost  attain  or  touch  a 
thing  desired.  Quemarse  las  cejas,  to 
study  much.  ||  A  quema  ropa,  imme- 
diate, very  near,  quite  close,  contiguous. 
il  .Met.  unawares,  ur.expectedly  :  applied 
to  an  unanswerable  argument,  or  to  an 
action  unobjectionable  either  from  its 
promptitude  or  justice.  Tomar  algo  por 
donde  quema,  to  take  an^  thing  in  ihf 
worst  sense.  Quemarle  a  uno  la  camisa 
en  el  cuerpo,  to  burn  one's  shirt  off  his 
body. 

Quemazón  f.  kay-math-on'.  Burn, 
hurt  by  lire  ;  combustion,  conflagration. 
11  The  act  of  burning.  ||  Excessive  heat. 
11  Eagerness,  covetousuess.  ||  Coll.  Pert 
language,  smart  repartee.  ||  Cuba.  Auc- 
tion where  goods  are  sold  very  cheap. 
Anoche  hubo  una  gran  quemazón,  Low. 
There  was  a  great  lire  last  night. 

Quenche  m.  keit'-tcho.  Ornith.  Gull. 
Larus,  L. 

Quepis  m.  kay'-pes.  Kepi,  a  military 
cap  worn  by  soldiers  or  ofticerswheu  not 
in  full  uniiorm. 

Quequier  adj.  kay-key-er'.  Obs.  V. 
Clalqliei;*. 

Querella  f.  ker-el'-lyah.  Complaint, 
expression  of  pain  or  grief,  fray.  ||  A 
complaint  beiore  a  judge  against  any 
one.  II  Petition  or  libel  exbibiti-d  to  a 
court  of  justice  by  children,  praying  that 
tiie  last  will  (J  their  parents  be  set  aside. 

Querellante  p.  a.  ker-el-lyan'tai/. 
Murmuring,  complaining.  ||  —  m.  and  f. 
Complainant. 

Querellarse  r.  ker-el-lyar'-say.  To 
lament,  to  bewail  one's  own  sorrow,  to 
complain  of  another,  to  be  querulous.  || 
To  complain  or  prefer  a  complaint  in  a 
court  of  justice. 

Querellosamente  adv.  ker-el-lyos- 
sah-men'-tay.  Plaintively,  queiuloasly. 

Querellosa,  s.\,  adj.  ker-el-lyos'-so, 
sah.  Querulous. 

Querencia  f.  ker-en'-thieh-ah.  Haunt 
of  wi  d  beass.  ||  Favourite  and  frequent 
place  of  resort.  ||   Obs.  Act  of  lovin,'. 

Querencioso,  sa,  adj.  ker-en-thieh- 
os'-so.  sah.  I'requenieil  by  wild  beasts. 

Querer  a.  ker-er'.  To  wish,  lo  desire, 
to  list.  Quiero  comer,  I  have  an  appetite. 
II  To  love,  to  cherish,  to  like.  I|  To 
will,  to  resolve,  to  determine.  !|  To  at- 
tempt, to  procure;  to  require.  ||  To  con- 
form, to  agree.  ||  To  accept  a  challenge 
at  a  game  of  hazard.  ¡|  To  suit;  to  Qt. 
¡I  To  cause,  to  occasion.  ||  —  n.  To 
be  n.ar  being,  lo  verify  any  thing.  5;« 
querer,  unwillingly,  undesignedly.  Querer 
mas,  to  have  rather.  I'inlar  como  querer, 
to  paint  or  tell  a  thing  according  to  one's 
fancy.  ¿  Qué  quiere  decir  eso'!  what  does 
that  mean.*  ¿Qué  quiere  ser  esto!  What 
is  all  this  ?  ¿  Qué  mas  quiere  '!  what  more 
does  he  wish?  what  more  is  necessary? 
Como  \'d.  quisiere,  3ii  you  will  it;  lei  it 
be  so.  Como  así  lo  quiero,  Joe.  Confor- 
mable to  my  will  and  pleasure.  Como 
quiera,  any' how;  in  any  way.  ||  —  m. 
Will,  desire,  study.  Quien  todo  to  quiere 
ludo  lo  pierde,  Prov.  all  covet,  all  lose. 

Querido,  da,  ker-ec'-doe,  dah.  adj. 
and  p.  \i.  of  Querer.  Wished,  desired; 
dear,  beloved.  ||  —  m.  aud  f.  Darling, 
fondling,  minion,  lover,  sweetheart.  Que- 
rido, querida  or  querido  mió,  my  dear, 
my  love,  honey,  mv  pet,  my  darliuí. 

Quermes  m.  íer'-mes.  Keimes,  toe 
coc.iyucal,  an  insect  used  as  a  scarlet 
dye.  Quermes  mineral.  Kermes  mineral, 
a  preparation  of  antimony 

Querocha  f.  ker-o'-tchah.  V.  Cresu 

Querochar  n.  ker-o-tchar'.  To  emit 
the  semen  of  bees. 

Querúbico,  ca,  adj.  kay-rno'-be-coe, 
call.  Cherubic,  relating,  belonging  to,  or 
resembling  the  cherubs,  jj  —  m.  A  hymn 
in  the  Creek  church  in  honour  oi  the 
cherubs. 

Querubin  m.  ker-oo-been!.  Cherub, 
a  celestial  spirit. 

Que.««adilla  f.  kay-sah-deel-lyah.  A 
sort  of  cheesecake;  a  sweetmeat;  a  fritter. 

Quesear  n.  kay-say-ar'.  To  make 
cheese. 

Quesera    f.    kay-ser'-aii.   Dairy.    H 
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Oieese-boanJ,  checscmould,   cliecse-vat, 

QiioMcría  f.  kwj-ser-ee'-ak.  Season 
for  inakiiii;  cheese. 

Quesero  m.  kay-ser'-o.  Clieescmon- 
ger.  clieesemakcr. 

Quesero,  ra,  adj.  kay-ser'-o,  ah.  Ca- 
seous, clu-esy. 

Quesillo',  iTO,  m.  hay-seel'-lijo.  A 
sm.ill  cheese. 

Queso  m.  ke-'i'-so.  Cheese.  Dos  de 
queso,  Coll.  A  tiiHe. 

Qucsta  f.  kex'-lah.  Quest,  a  collec- 
tion made  for  the  benelit  of  the  poor. 

Qui   adj.  kee,  a.  Obs.  V.  Quen. 

Quibey  m.  kee'-buij-e.  Bot.  Dog's- 
bane. 

Quibii  m.  key-boo'.  Dot.  Chibou.  a 
kind  of  gum-resin,  of  the  nature  ofgum- 
elemi. 

Quicial,  Quicialera  m.  and  f. 
kcclh-e-al\  kedli-c-ahlcr'-ah.  Sidepost, 
cheek,  orjnnb  of  a  dour  or  window;  a 
jamb,   il    \.  Qiicio. 

Quicio  in.  keelh'-e-o.  Hook-hinge  of 
tlie  jamb  of  a  door,  on  which  the  eve- 
binge  turns;  a  buthin.'e.  ||  Prop,  sup- 
port. II  Fuera  de  quicio,  violently,  un- 
naturally. Sacar  una  cosa  de  quicio,  to 
unluiiiíc,  to  overturn,  to  violate  or  pervert. 

Quidani  m.  hee'-dam.  Coll.  A  certain 
person. 

Quididad  f.  ke-de-dad'.  Obs.  Quid- 
dity, es^enre. 

Quiditativo.  VA,  adj.  ke-de-ta/¡lee'- 
vo,  vail.  Ob-:.  Belonging  to  the  essence 
of  any  thini. 

Qu'itI  Pro  Qlo,  kid  pro  koo-o.  Lat. 
Quill  pro  quo.  an  equivalent. 

Quiebra  f.  ke  aij'-hrah.  Crack,  frac- 
ture. II  Gaping  or  opening  oTthe  ground. 
¡I  Loss,  damage  ||  Failure,  bankruptcy, 
il  Quiebras  del  terreno  or  de  la  tierra, 
undulations  of  the  ground  or  surface. 

Quiebra  H.xcii.v  m.  ke-ay-brah'  ah- 
Icbu/i.  Cuba.  A  tree  much  esteemed  for 
the  solidity  and  Urmness  of  its  wood;  a 
kind  of  lir. 

Quiebro  m.  ke-ay'-bro.  Mus.  Trill.  || 
MoM-nient  o>  inclination  of  the  body. 

Quien  pron.  rel.  ke-eii'.  Who,  which, 
II  ¿  Quien  vive?  Who  goes  there  ?  One 
or  the  other.  V.  Co.vl  and  Qle. 

Quienquiera  adj.  ke-en-ke-er'-ah. 
AVhosoever,  whatever. 

Quier  conj.   key-eH.  Obs.  Or.  V.  Y.\ 

OU    Y.\    SE.V. 

Quietación  f.  ke-ay-talk-e-on' .  Lilll- 
us.  The  a<t  oi  quieting  or  appeasing. 

Quietador,,  ha,  m.  and  f.  ke-ay-lah- 
ojre'.  alt.  Q.iietér. 

Quietamente  adv.  ke-ay-tah-men'- 
ta'j.  Q  li'tly,  calmly. 

Quietar   a.  ke-ay-lar'.   To  appease. 

V.   AQLIEfAR. 

Ouicte  f.  ke-ay'-tay.  Rest,  repose, 
quid. 

Quietismo  ro.  ke-ay-tees'-mo.  Quie- 
tism, sect  of  mysiics. 

Quietista  adj.  and  m.  and  f.  ke-ay- 
tees'-tah.  Qiielist,  one  w'lo  places  the 
whole  pcrfeciion  of  Christianity  in  the 
love  of  God,  the  repose,  or  inaction  of 
the  soul. 

Quieto,  T.\,  adj.  ke-ai/'-loe,  lah.  Quiet, 
still;  undisturbed.  ||  Quiet,  peaceable, 
pacilic.    II  Orderly,  virtuous,  moderate. 

Quietud  f. "  ke-ay-lood'.  Quietude, 
quietness,  quiet,  want  of  motion,  rest, 
repose  ;  tranquillity. 

Quijada  f.  ke-hah'-dah.  Jaw  or  jaw- 
bone. 

Quijal,  Quijar  m.  ke-haV,  ke-har'. 
Gr.iider,  a  back-tooih;  jaw. 

Quijarudo,  da,  adj  ke-har-oo'-doe, 
da-t.  Large-jawed,  or  strong-jawed. 

Quijera  f.  ke-lier'ah.  Cheeks  of  a 
cross-bow. 

Quijero  m.  ke-her'-o.  Prov.  Sloping 
bank  of  a  canal  :  gradual  descent. 

Quijo  m.  kee'-tioe.  A  hard  fossil  found 
in  several  mines  as  the  matrix  of  ore. 

Quijones  m.  pi.  I.e-hoe'-nes.  Legs  of 
a  Mtti. 

Quijotada  t.ke-ho-tah'-dak.  A  quixo- 
t  e  enterprise,  an  action  ridiculously  ex- 
'iravagjnt. 

Quijote   m.    kc-hoe'-tay.  Axmour  for 


the  thigh.  II  A  man  who  engages  in 
quixotic  enterprises.  ||  Fleshy  part  over 
the  hoofs  of  horses  or  as-es. 

Quijotería  f.  I.e-ho-ler-ee'-ah.  Quixo- 
try, (|in\oiisin,  rash  enterprise,  foolish, 
inseii-;ale  d  iring. 

Quijote.««eo,  CA,  adj.  ke-ho-tes'-co, 
(/ill    Qiivdiie. 

Quilatador  m.  ke-lah-tah-dore'.  As- 
sayer  of  gold  aud  silver. 

Quilatar  a.  ke-lah-tar'.  To  essay 
gold  or  silver. 

Quilate  m.  ke-lah'-lay.  Degree  of 
purity  of  gold  or  silver.  ||  A  carat,  the 
átth  part  in  weight  and  value  of  gold.  || 
The  140th  part  of  an  ounce  of  precious 
stones.  II  An  ancient  coin.  ||  Degree  of 
periection.  Cosa  que  tiene  muchos  qui- 
lates de  mérito,  a  thing  of  considerable 
merit.  No  tiene  dos  quilates  de  juicio, 
he  has  not  the  least  judgment,  or  com- 
mon sense. 

Qiiilatcra  f.  ke-lah-ter'-ah.  Instru- 
ment |.  r  a^certainipg  the  carats  of  pearls. 

Quiiirero,  ra,  adj.  ke-le'-fer-o,  ah. 
Lacteal,  conveying  chyle. 

Quililicaeion  f.'  ke-le-fe-cath-e-on'. 
Med.  Chyliiicati  in,  the  formation  ofchvle. 

Quilificar  a.  ke-le-fe-car'.  To  chy- 
Miy.  to  make  cliyle.  ||—  r.  To  be  trans- 
f  irmed  or  converted  into  chyle,  the 
process  of  digestion. 

Quilma  f  keel'-mah.  Prov.  V.  Costal. 

Quilla  f.  keel'-lyah.  Nan.  Keel  of  a 
ship.  Descubrir  la  quilla,  to  heave 
down  a  ship.  Dar  de  quilla  or  tumbar  á 
la  quilla,  to  careen,  lo  overhaul  a  vessel. 

Quillotro,  tra,  adj  kil-íyo'-lro,  trah. 
Coíl   Ti;is  or  that  other. 

Quilo  m.  kee'-lo.  .Meil.  Chyle. 

Quilómetro  m.  keij-lo'-may-tro.  K¡- 
lomelre    V.  Kiló.metro. 

Qpilon  m.  key-time'.  Med.  Thiek-Iip- 
ped.   II   One  who  has  thick-lips. 

Quilopoyético,  CA,  adj.  ke-ln-po- 
jaif-le-co,  ca/í.Chylop  etic,  forming  chyle. 

Quiló^i.vf.  kcy-lof'-ses. yicá.  Chvb'sis, 
the  formation  of  chyle. 

Quilo<«o,  SA,  adj.  ke-los'-so,  sah. 
Ch\lous.  chyliceons. 

QHiiiiboiu9>o  m.  kim-bom'-bo  Bot. 
Mu  k  okro  hibiscus.  Hibiscus  abelmos- 
chus,  L. 

Quimera  f.  ke-mer'-ah.  Dispute, 
quarrel,  scuffle,  feud  ||  Met.  Chimera, 
wild  fancy.  ||  Met.  Chimoera,  a  fabu'ous 
monster,  the  biisi  of  a  lion,  the  body  of 
a  goat,  and  the  tail  of  a  dragon. 

Quiméricamente  adv.  key-mai/- 
re-cali-men-tay,  ("hiinerically,  in  a  wildly 
improbable    manner. 

Quimérico,  ca,  Quimerino,  na, 
a  ij.  ke-mer'-e-co,  cah.  Chimerical,  fan- 
tastic, unreal. 

Quimerista  m.  ke-may-rees'-tah. 
Wrangler,  brawler.  ||  One  who  indulges 
in  chimeras. 

Quimerizar  n.  ke-mer-eeth-ar'.lo 
fill  tlio  head  with  fantastic  ideas. 

Quiinia     f.     kee'-me-ah.     Obs.     V. 

QlLMiCA. 

Química  f.  kee'-me-cah.  Chemistry, 
the  art  of  decomposing,  analysing,  an'd 
reconstituting  bodies.  ||  Knowlelge  of 
the  mutual  aflinities  and  actions  of  sub- 
stances. 

Quiniaitria  f.  key-me-ah-tre'-yah. 
Chyiniatria,  cure  by  chemical  means. 

Químicamente  adv.  kee'-me-cah- 
meii'-tay.  Chemically,  according  to  the 
manner  and  laws  of  chemistry. 

Químico,  CA,  adj.  kee'-me-co,  cah. 
Chemi  al.    ||   —  m.  Chemist. 

Quimista  m.  Kee-mes'-tah.  V.  Al- 
01  misTA. 

Quinio  m.  kee'-mo.  Med.  Chyme,  food 
reduced  to  a  pulpnus  mass  in  the  stomach. 

Quimón  m.  kee-mone'.  Fine  printed 
cotton,  chintz.  Quimón  para  colchas,  fur- 
niture chintz. 

Quina,  Quinaquina  f.  keef-nah. 
Peruvian  or  Jesuits'  bark.  Chinchona  of- 
licinalis,  L. 

Quinales  m.  pi.  ke-nah'-les.  Nau. 
Preventer-shrouds. 

Quinario,  ría,  adj.  ke-nar'-e-o,  ah. 


Consisting  of  five.   ||   Arith.  Any  r.umbir 
(¡ivi sable  by  five. 

Quinario  m.  kenar'-e-o.  A  Roman 
coin. 

Quinas  f.  pi.  ke'-nas.  Ar.ns  of  Por- 
tugal, consisting  of  five  scutclieons,  ¡n 
niemiry  of  the  Qve  wounds  of Clirist.  || 
Fives,  on  dice. 

Quincalla  f.  kin-cal'-lyah.  Hardware, 
uleiiiils  of  tin,  iron,  copper,  etc 

Quincallería  f.  kin-ral-lyer-ee'-ah 
Ironmongery,  hardware  trade. 

Quince'  adj.  and  m.  kcen'-thay.  Fif- 
teen   II    Fifieenlh.   ||   A  fortnight. 

Quincena  f.  kinthay'-nah.  Register 
in  the  tubes  of  an  o:gan. 

Quincena,  Quincenario,  m.  and 
f.  kin-llia'i'-nah.  Fifteen. 

Quinceno,  v\,  adj.  kin-thay'-no,  nah. 
Filleeiith.  , 

Quincuagenario.  niA,  ad  .  kin-coo- 
ah-haij-nar'-e-o,  alt.  Fiftieth.  ||  A  person 
fifty  years  old. 

Quincuagésima  f.  kin-coo-ah-hes'- 
se-mah.  Qninquagesima  Sunday,  the  Sun- 
day before  lent. 

Quincua;;éslmo,  ma,  adj.  kin-coo- 
ah-lies'-se-mo,  mah.  Fiftieth,  ordinal  num- 
ber. 

Quincuatro  m.  kin-coo-ah'-tro.  Ro- 
man festival  of  Qve  day3  in  honour  of 
.Minerva. 

Quincunce  ra.  kin-coon'-thay.  Gar- 
den. Quincunx,  trees  planted  in  regular 
squares  like  those  of  a  chessboard.  || 
Astron.  Axpfcto  quincunce,  quincunx  as- 
pect, position  of  two  planets  distant  loo 
degrees. 

Quinenrion  m.  kin-cjor-e-on'.  A 
chief  or  corporal  of  five  soldiers. 

Quindccásono,  ma,  adj.  kin-day- 
cah'-i;o-no,  uuli.  Qiindeeagon. 

Quindécima  t.  kin-delh'-e-mah.  The 
fil'leentli  part. 

Quindejas  m.  kin-day'-has.  Prov. 
Itope  of  three  strands,  made  of  buss  or 
esparto. 

Quindenio  m.  kin-day'-ne-o.  Space 
or  period  of  fifteen  years. 

Quinete  m.  ie-nay'-tay.  Kind  of 
Camlet. 

Quingentésimo,  ma,  adj.  kin-hen- 
tes-se-mo,  mail.  The  five  hundredth. 

Quinientos,  tas,  adj.  ke-iie-en'-tos, 
tas.  Five  hundred. 

Quinina  f.  key-ne'-nah.  Chem.  Qui- 
nine, a  substance  extracted  from  the  chin-» 
chona,  and  the  f.irui  in  which  the  medi- 
cine is  generally  administered 

Quínolas,  Quinolillas  f.  pi.  kee'- 
no-las.  Heversis,  a  gaaie  at  cards.  £.v//ir 
en  quinólas,  to  wear  clothes  of  glaring 
colours.  II  Coll.  unexpected  conlrariciy, 
unforeseen  difficulty.  Es  una  quínola,  it 
is  very  vexatious. 

Quinolcar  a.  ke-nolay-ar'.  To  pre- 
pare the  cards  for  the  game  of  reversis. 

Quinquefolio  m.  kin-kay-fol'-e-o. 
Bot.  Common  cinquefoil.  Poteniilla  rep- 
nns,  L. 

Quinquenal  adj.  kin-kay-nal' .  Quin- 
quennial, that  which  occurs  every  live 
years.  Mayistratura  quinquenal,  a  ma- 
gistrate elected  for  (wt  years. 

Quinquenervia  f.  kin-kay-ner'-ve- 
ah.  Bot.  Kib-grass  plantain.  Plantago  lan- 
ceoleta.  L. 

Quinquenio  m.  kin-kay'-ne-o.  Space 
or  period  of  live-  years. 

Quinquercio  m.  kin-ker'-lhieh-o. 
Five  Grecian  games  of  wrestling  jumping, 
running,  quoits,  etc. 

Quinquillería  f.  kin-kil-lyer-ee'-ah. 
Hardware.  V.  BiuíineuIa. 

Quinquillero  m.  kin-kil-lyer'-o. 
Hawker,  peddler,  hardwareman,  coster- 
monger.   V.  BlHONERO. 

Quinta  f.  keen'-tah.  Conntrj-seat,  a 
countrv-house.  |i  The  act  of  choosing 
one  out  of  five.  ||  The  act  of  drawing 
lots  for  men  to  serve  in  the  army.  || 
Quint,  the  sequence  of  five  cards  in  the 
game  of  piquet.  |i  Mus.  Fifth,  an  inter- 
val of  three  tones  and  a  semitone  major. 
Quintador,  r\,  m.  and  f.  kin-tak' 
d«re',  ah.  Que  who  draws  lots  iu  dves. 


QUINTAESENCIA 

Quintaesencia  f.  kin-lah-ay-senlh'- 

e-ali.  Uuiíitessence. 

^uintsil  m.  kin-taV.  Quintal,  a  han- 
dred  \vc¡?lit. '!  Fifth  part  of  one  hundred. 

Quintalada  f.  lUn-lah-luti'-dah.  Tlie 
sum  of  ¿V*  per  fc^'-  on  the  freights 
paid  to  ma^t^L-rs  of  vessels.. 

Quintaieuo,  ña,  Quintalero,  Ra, 
adj.  kin-tah-len'-mjo,  nyah.  Capable  of 
contüiiiing  a  quintal. 

Quintana  f.  kin-tah'-nah.  Fever  oc- 
cuiiing  every  (¡flh  day. 

Quintatiar  m.  kiit-tan-ar'.  Quintain, 
ancient  liliingpost. 

Quintauon,  ÑA,  kin-tan-n'jone\  ah. 
A  hundred  years  old;  much  advanced  in 
years. 

Quintar  a.  kin-tar'.  To  draw  one 
out  of  live.  II  To  draw  lots  for  soldiers. 
II  To  come  to  the  number  of  live.  Ij  To 
pay  to  government  the  duty  of  twenty 
per  cent,  on  gold  or  silver.  ||  To  ploush 
ground  the  lifih  time.  ||  —  n.  To  attain 
the  litth  :  applied  to  the  moon  on  the  Ufth 
day. 

Quintería  f.  kin-ter-ee'-ah.  Farm; 
grange. 

Quintcrillo  m.  ktn-ter-il'-lyo.  dim. 
A  farmer  who  rents  a  small  f.irm. 

Quinterno  m.  kin-ler'-no.  Number 
of  live  sheets  of  paper.  ||  Five  numbers 
drawn  in  a  lottery. 

Quintero  m."  kin-ter'-o.  Farmer,  one 
\\ho  reiiis  a  farm.  ||  Overseer  of  a  farm; 
servant  who  takes  rare  of  a  farm. 

Quinteto  m.  kin-tay'-toe.  Mus  Quin- 
tci,  a  piece  of  music  for  Ave  voices  or 
instruments. 

Quintil  m.  kin-leer.  The  month  of 
July,  according  to  the  ancient  Roman  ca- 
lendar. 

Quintilla  f.  kin-teeP-lyah.  A  metri- 
cal composition  of  live  verses.  Andar  in 
quini/llas,  to  seek  a  dispute  or  quarrel. 

Quintiliano  pr.  na.  kin-tii-iya.'i'- 
noe.  Quintilian. 

Quintillo  m.  kin-teel'-lyo .  The  fifth 
story  in  the  houses  of  the  great  square 
in  Madrid.  ||  Game  of  ombre  with  live 
persons. 

Quintín  m.  kin-teen'.  Sort  of  fine 
cloth  of  a  loose  le.^ture. 

Quinto,  TA,  adj.  keen' -toe,  tah.  Fifth, 
the  ordinal  number  of  five.  |i  —  ni. 
One  fifth.  II  Filth,  a  duty  of  twenty  per 
cent,  on  prizes,  etc.,  paid  to  the  Spa- 
nish iovernment.  ||  Share  of  a  pasture- 
ground.  II  He  on  whom  the  lot  falls  to 
serve  in  the  army,  a  conscript. 

Quintuplicar  a   kin-too-ple-car'.  To 
quintuple,  to  repeat  Qve  times,  to    mul 
tiply  by  five. 

.    Quintuplo,    PLA,  adj.  keen'-tot -plo, 
plaft.  Qiintuple,  fivefold. 

Quiñón  m.  kin-nyone',  Sh&re  of  pro- 
fit arisini  from  an  enterprise  undertaken 
witli  another  person,  i!  Pait  of  a  field 
possessed  in  common  by  several  persons. 
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Quiñonero  m.  kin-nyo-ner'-o.  Part- 
owner,  one  who  has  a  share  of  the  pro- 
fit arisin,'  fiom  an  enterprise  undertaken 
in  common  with  other  pjrsons. 

Quipos  m.  pi.  kee'-pos.  Ropes  of 
various  colours,  and  with  diiTerent  knots, 
used  by  the  ancient  inhibitants  of  Peru 
to  record  memorable  events,  and  keep 
accounts. 

Quiragra  f.  kir-ah'-grah.  Med.  Cbi- 
ragra,  gout  in  the  band. 

QuirielcÍ!«on  m.  kir-e-ay-lay-is- 
sone'.  Lord  have  mercy  upon  usl  the  res- 
ponses chanted  in  the  funeral  service. 

Quiries  m.  pi.  kir'-e-es.  Respon-es 
used  in  the  liturgy,  or  that  part  of  it 
which  contains  the  quiiieleison. 

Quirinal  adj.  kir-e-nal'.  Relating  to 
the  feast  of  Romulus.  ||  —  m.  Q'Jirinal. 
the  palace  of  the  Kiug  of  Italy  on  mount 
Quirinal  at  Rome. 

Quirita  f.  kir-ee'-tah.  Min.  Chirite,  a 
staTaclite  in  the  shape  of  a  hand. 

Quirite  m.  kir-ee'-tay.  Roman  citizen 
orlMÍ,'ht. 

Ouirivel  m.  kir-e-veP.  Bol.  V.  Per- 

DIOLEI'.A. 

Quirografía  f.  kir-o-grah-fee-'ah. 
Chirography,  the  art  of  writing. 

Quirógrafo  m.  kir-o'-grah-foe.  Chi- 
rojraph,  an  act  or  diploma  to  which  is 
attached  the  signature  of  a  sovereign  or 
potentate. 

Quirología  f.  kir-o-lo-he-yah.  Clii- 
rology,  the  art  of  expressing  one's  mea- 
nin;'  by  siins  made  with  the  fingers. 

Quiromancia  f.  kir-o-man-lhie/i- 
ah.  Chiromancy,  palmistry,  telling  for- 
tunes by  inspection  of  the"  lines  on  the 
bjnd. 

Quironiántico  m.  kir-o-man'-te-co. 
Palmister,  chiromancer. 

Quironoiiiia  f.  kir-o-no-me'-yah. 
Chironomy,  a  kind  of  pantomime;  the  art 
of  gesticulation. 

Quiroteca  m  kir-o-tay'-cah  Coll. 
Clove. 

Quirúrgico,  rx,  adj.  kir-onr'-he-co, 
cah.  Chirurijic,  chirurgical,  surgical. 

Quirurgo  m.  kir-oor'-go.  Coll.  Chi- 
rurgeon,  surgeon. 

Quiiiicosa  r  kis-se-cos'-sah.  Coll. 
Enigma,  riddle,  obscure  question. 

Quisquémil  m.  kis'-kay-mil'.  .K 
small  cloak  worn  by  .\merican  women. 

Quisquilla  f.  kis-kil'-lyah.  .\  ridi- 
culous nicety;  bickering,  trilling  dispute. 

Quisquilleria  f.  kis-kil-iyer-e'-yah. 
Prov.  V.  Qlisqliila. 

Quisquilloso,  SA,  adj.  kis-kil-lyos - 
so,  nah.  Fastidious,  precise,  morose ; 
touchy,  irascible. 
»  Quisto,  TA,  kee.i'-toe,  tah.  p.  p.  irr. 
Ohs.  of  QcERER.  It  is  now  only  used 
with  the  adjectives  bien  and  mat.  Bien 
quisto,  well  received,  generally  beloved. 
ilal  quisto,  ill  received,  bated. 


RABADILLA 

Quita  f.  kee'-tah.  Acquittance,  or  di3- 
charge  from  a  debt,  or  a  part  of  it. 

Quita  interj.  kee'-tah.  God  forbid  I 
Quita  deahi!  Away  with  youl  out  of  my 
sight  I 

Quitación  f.  ke-tath-e-on'.  Salary, 
wacres,  pay,  income.    ||  V.  Qiita. 

Quitaáor,  i;a,  m.  and  f.  ke-tah-dore', 
ah.  One  who  takes  away,  remover. 

Quitaguas  m.  kee-tah'-yoo-as.  V. 
Pakaolas. 

Quitaipon  m.  ke-tah-e-pond.  V.  Qci- 

TAPON. 

Quitamente  adv.  ketah-men'-iay. 
Obs.  Totally,  entirely. 

Quitaniericndas  !.  pi.  ke-tah-mer- 
e-en'-das.  Bot.  Common  meadow  saiTron. 
Colchicuin  autuainale,  L. 

Quitamiento  m.  ke-tah-me-en'-toe. 

V.    QU.TA. 

Quitante  p.  a.  ke-lan'-tay.  Taking 
away,  removing. 

Quitanza  f.  ke-tan'-lhah.  Obs.  Re* 
ceipt,  discharge. 

Quitapelillos  m.  and.  f.  pi.  ke-lah- 
pel-eel'-lyos.  Coll.  Flatterer,  fawner, 
wheedler. 

Quitapesares  m.  and.  f.  pi.  ke  tah- 
pes-sar'-es.  Coll.  Comfort,  consolation. 

Quitapón  m.  ke-tah-pone'.  Ornament 
of  the  headstall  of  draught  horses  and 
mules. 

Quitar  a.  ke-tar'.  To  take  away,  to 
remove ;  to  separate,  to  extract.  ||'  To 
release  or  redee.n  a  pledse.  ||  To  hin- 
der, to  disturb.  II  To  forl3id,  to  prohibit. 
II  To  abrogate,  to  annul.  ||  To  free  from 
an  obligation.  I|  To  usurp,  to  rob.  ||  To 
strip  or  deprive  of  any  tiling.  ||  To  sup- 
press an  office.  II  —  r.  To  ab-tain,  to 
refrain.  ||  To  retire,  to  withdraw.  ||  To 
get  rid  of.  ||  A  quitar,  of  short  dura- 
tion. II  Quitado  esto.  Coll.  Excepting 
this,  besides  this.  Quitarse  el  embozo. 
Coll.  To  unmask.  Quitar  tes  barbas,  to 
get  shaved.  Quitar  el  sombrero,  to  take 
o:l  the  hat,  h)  salute.  Quitar  la  capa,  to 
despoil  one.  Quitar  los  dientes,  to  give 
a  blow  on  the  nose.  Eslar  al  quitar. 
Coll.  To  be  on  the  point  of  finishing. 
Quileselo  V.  de  la  cabeza,  gel  that  idea 
oit  of  your  head.  Quilate  de  ahí,  get 
out  of  tbat ! 

Quitasol  m.  ke-tah-sold.  Parasol. 

Quite  m.  kee'-tay.  Obstacle,  impedi- 
ment, bindorance.  ||  The  act  of  taking 
aw?y.  Ko  tiene  quite,  it  is  unavoidable, 
there  is  no  help  for  it. 

Quito,  TA,  kee'-toe,  tah.  adj.  and  p. 
p.  irr.  Obs.  of  Quitar.  Free  from  an 
obligation,  clear  from  a  chatge. 

Quitrín  m.  ke-lrtn'.  Cuba.  Gig,  a 
lighi  chaise. 

Quizá  quizás  adv.  kith-ah',  kilh-as'. 
Perhaps.  V.  .\i:aso. 

Quizares  adv.  kc-lhah'-ves.  PrOT. 
V.  Qliza. 


B,  f.  er'-ray.er'-ay.  This  letter,  al  the 
be,.;inn!ng  of  a  word,  after  /,  n,  s,  and 
in  compound  words,  the  prim  live  of 
which  beg  n3  with  r,  has  a  hard  and 
rough  sound ;  as,  rala,  malrotar,  enri- 
quecer, cariredondo.  When  a*  and  ob  arc 
not  prepositions,  as  in  abrogar,  obrep- 
ción, the  r  becomes  liquid  ;  as  in  abrojo, 
obrero.  —  ñ  in  the  middle  of  a  word,  or 
between  two  vowels,  has  a  very  smooth 
iuind  ;  as  in  morosidad,  peregrinar.  TJie 


harsh  tnd  rough  sound  of  r  between  two 
vowels,  in  the  middle  of  simple  words, 
is  always  expressed  by  double  rr;  thus, 
barraca,  correcto.  H  is  used  as  a  contrac- 
tion of  reprobar,  like  ;4  for  aprobar,  in 
voting  for  degrees  in  universiti 's;  it  also 
is  u>ed  as  a  contraction  for  real,  royal, 
and  for  reverendo,  reverend,  and  on 
wool-packs  it  means  refina.  In  the  be- 
ginning of  a  medical  prescription,  R  is 
ao  abbreviature  of  recipe,  take. 


Ral>a  f.  rah'-bah.  Bait  used  in   the 

pilchard  fishery. 

Hal>ab  m.  rah-btV.  Rabab,  an  Arab 
musical  instrument  w  th  three  cords. 

Kaiiada  f.  ra/i-i,ah'-da/i.  The  bind 
quarter  of  an  animal,  parlicularly  a  sheep, 
after  i:  has  been  slaughtered  for  the 
butcher. 

Rabadán  m.  rah-bah-dan' .  The  prin- 
cipil  si.epherd  of  a   sheep-walk. 

Rabadilla      f.     rah-bah-deeC-lyah. 
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nump,  crüu;>,  the  exlromity  of  the  back 
bone. 

nabatloquin  m.  rah-bah-doe-keen'. 
Obs    A  siuail  piece  of  ordnnnce. 

Rabanal  m.  rah-baa-al'.  Ground 
sown  witli  radishes. 

Habanera  f.  rak-hah-naij'-rah.  Ground 
covered  with  wild  radishes.  ||  Woman 
who  sells  radishes.  M  Fishfag,  a  woman 
of  the  lowest  class  of  the  people. 

Habanero,  nx,  adj.  rah-bah-ner'-o, 
ah.  Very  short  :  applied  to  the  Rarmenls 
of  women.  ||  —  m.  and  f.  Seller  of  ra- 
¿¡■^heÑ. 

nabanotc  m.  rah-buh-nay'-tay  dim. 
A  small  radish. 

Rabanillo  m.  rak-ban-eet-lyo.  dim. 
Small  radish.  ||  The  tan  shar|i  taste 
of  wine  which  is  on  the  turn.  ||  Coll. 
Ardent  desire,  iongin?.  ||  Acrimony,  as- 
perity, rudeness. 

Rabaniza  f.  rah-ban-eelh'-ah.lÍAdiis\i 

seed. 

Rábano  m.  rah'-bah-no.  Dot.  Radish, 
Kaijbjnus  sativus,  L.  Rábano  picante  ox 
ruiticano,  horse  radish.  Cochleaiia  ar- 
moracia,  L.  ||  Tomar  el  rábano  por  las 
hojas,  to  make  a  mistake,  to  take  the 
head  for  the  tail.   ||    Sourness,  tartness. 

Rabazuz  m.  rah-balk-oolh'.  Inspis- 
sated juice  of  licorice. 

Rabear  n-  rah-bay-ar'.  To  wag  the 
tail. 

nabcl  m.  rah-bel'.  An  ancient  musical 
instrument  with  three  strings,  played 
with  a  bow.   II    Coll.   Breech,  backside. 

Rabelejo,  ico,  illo,  ito,  m.  rah- 
baif-lay'-hoe.  dim.  of  Rabel. 

Rabera  f.  rah-ber'-ah.  Tjil,  the  hind 
or  back  |iart  of  any  thing.  |i  Handle  of 
a  cross-bow.  ||  Remains  of  uncleaned 
grain  or  seeds. 

Rabí  m.  rab-bee'.  Rabbi,  rabbin,  the 
priest  of  the  Jewish  religion 

Rabia  f.  rah'-be-ah.  Hydrophobia.  || 
Rage,  fury,  madness,  delirium,  anger.   | 
Excessive'  cruelly.    ||   Extreme  pain,  vio 
lent  passion.   ||   Mania,  inveterate  hab:t. 
II  Imperious   necessity.   ||   Esld  poseído 
ie  mal  de  rabia,  he    has  the  toothache. 
II   Mel.  He  is  deeply  in  love.  Me  da  rabia, 
that  annoys  me  excessively.  Espumar  de 
rabia,  lo    foam  with  rage.   ||   —   interj, 
Furv  I 

Rabiar  n.  rak-be-ar'.  To  labour  un- 
der hydrophobia.  ||  To  rage,  to  be  fu- 
rious. II  Tu  labour  under  racking  pain. 
II  To  flush,  to  be  agitated  and  hurried 
to  excess.  Rabiar  for,  to  wish  or  long 
for  a  thing  with  itching  desire  or  anxie- 
ty. Rabiar  de  hambre,  to  be  very  hungry. 
Quema  que  rabia,  it  is  as  hot' as  hell. 
Rabio  de  tas  muelas,  1  have  the  toothache. 

Rabiatar  a.  rah-be-ah-lar'.  To  tie 
by  the  tail. 

Rabiazorras  m.  pi.  rah-be-ath-oi'- 
raf.  Prov.  Among  shepherds,  the  east 
wind. 

Rabicaliente  adj.  and  m.  and  f. 
rak-i/e-cah-k-en'-lu'j.  Coll.  Rut;  rutting, 
hot, 

Rabicán,  Rabicano,  na,  adj.  rab- 
be-can'.  Having  while  hairs  in  the  tail  : 
applied  10  horses. 

Rabicorto,  ta,  adj.  rah-be-cor'-loe, 
tah.  Short-tailed. 

Rábido,  DA,  adj.  rah'-be-doe,  dah. 
Puit.  V.  lUniusii. 

Rabieta  f.  rah-be-ay'-tah.  Coll.  Vio- 
lent, freiiini  impatience. 

Rabiborcado  m.  rah-be-or-cah'-doe. 
Ornith.  Frigate  pelican.  Pelicanus  aqui- 
lus,  L. 

Rabilargo,  ga,  adj.  rah-be-lar'-go, 
gah.  I.ong-iailed  ;  having  a  long  train. 

Rabilar;;o  ra.  rah-be-tar'-yoe.  Uruith. 
Blue  crow.  Corvus  cvanus,  L. 

Rabillo  m.  rah-lcei-lijo.  Mildew  on 
the  stalk  of  corn.   ||   dim.  Little  tail. 

itabinieo,  ca,  adj.  rah-bee'-ne-cn, 
eafi.  Kdbbiiiical. 

Rabinismo  m.  rah-be-nees'-mo. 
Rabhl:ii-iiio. 

RaitiniNta   m.   and   f.  rah-oe-ntes'- 
tah.  Uabbinist. 
Raitino  m.  rah-bee'-no.  Rabbi. 
Uabiosauiente  adv.  rah-be-es-sah- 


men'-tay.  Furiously,  outrageously,  madly, 
ragingly. 

RabiOMÍHÍnio,  ma,  adj.  rali-br-os- 
se.s'-se-mne,  mah.  sup.  of  ItADinsu.  Most 
furious,  most  mad,  most  outrageous, 
fiercest,  etc. 

Rabio$40,  SA,  adj.  rah-be-os'-so,  sah. 
R;ibid,  mad  :  applied  to  d  igs  and  other 
brutes.  II  Furious,  outrageous,  choleric, 
raging,    tierce.  Filo   rabioso,  wire  edge. 

RabÍMal(*era  adj.  rah-be-sal-ser'- 
ah.  Coll.  Sprightly,  petulant,  forward, 
saucy,  impudent  :  'applied  to  women. 

Rabiseco,  C\,  adj.  rah-be-say'-co, 
cah.  Dry  tailed,  poor,  lean,  starving.  || 
Met.  Snappish,  pi'evish. 

Rabito  m.  rah-bec'-loe.  dim.  A  small 
tail. 

Rabiza  f.  rah-beeth'-ah.  Point  of  a 
fishing-rod,  to  wheh  tbe  line  is  fastened. 
II  ?iau.  Point,  the  tapering  end  of  a  rope- 
kolon  de  rabiza,  Nau.  Tail-block,  || 
Low.  Trull,  low  prostitute. 

Rabizar  a.  rah-belh-ar'.  To  point 
the  L-nd  of  a  rope. 

Rabie  m.  rali'-blay.  Porte.glo  or  skim- 
ming ferret,  an  instrument  to  skim  melted 
glass. 

Rabo  m.  rah'-bo.  Tail  of  animals  : 
applied  to  certain  animals,  as  pigs,  etc. 
instead  of  cola.  ||  Tail,  iho  lower,  back, 
or  hind  part  of  a.iy  thing  :  train.  Ann 
queda  el  rabo  por  desollar,  the  worst  is 
behind  ;  the  evil  is  not  yet  over.  Coyelo 
por  el  rabo,  well,  run  after  him.  ||  Coll. 
Mirar  de  rabo  de  ojo,  to  look  askance  at 
someone.  ||  An  instrument  to  cut  velvet 
in  the  loom.  ||  In  paper-mills,  the  tail 
which  supports  the  hammer  that  beats 
the  pulp.  Ir  at  rabo,  to  be  at  one's  tail 
continually,  to  hang  at  one's  elbow. 
Rabo  de  gallo.  Nau.  Stern-timbers.  Rabo 
de  puerco.  Rol.  Hog's  fennel,  sea  iulplinr- 
wort.  Peucedan:iin  officinale.  L.  Rabo  de 
junco,  Orniíh.  Tropic  bird,  i  haíton,  L. 
II  Rabos,  tatters,  llultering  im?s.  Rabo 
entre  piernas.  Coll.  Crest-fallen,  dejec- 
ted. V.  Rabera. 

Rabón,  Ni,  adj.  rah-bone\  ah.  Doc- 
ked, short-tailed. 

Rabona  f.  rah-bo'-nah.  With  gam- 
blers, a  triiliní  game. 

Raboseada ,  Raboseadura,  f. 
rah-bos-say-ah'-dah.  Spattering  or  bes- 
pattering. 

Rabosear  a.  rah-bos-say-ar'  To 
spatter  with  dirt. 

Raboso,  SA,  adj.  rah-bos'-so,  sah. 
Ragared,  tattered. 

Rabotada  f.  rah-bo-tah'-dah.  Doc- 
ked tail 

Rabotear  a.  rak-bo-tay-ar'.  To  crop 
the  tail. 

Raboteo  m.  rah-bo-tay'-o.  Act  of  cut- 
ting sheep's  tails  in  spring. 

Rabudo,  DA,  adj.  rali-boo'-dofi,  dah. 
Long-tailed. 

Raca  f.  rah'-cah.  Nau.  Traveller,  a 
ring  which  slides  along  the  jib-boom. 
Raca  de  la  amura,  Kan.  jib-iron. 

Racamenta  f.  Racamento  m. 
rah-cah-mtii'-tah.  Nau.  Parral  or  parrel,  a 
wooden  frame  which  surrounds  the  mast, 
and  serves  to  hoist  and  lower  the  yards. 

Ráceles  m.  pi.  ralh-el'-es.  ,Nau.  Run 
of  a  ship. 

Racimado,  DA,  adj.  rath-e-mah'-doe, 
dah.  V.  Ar.iiACi.viADO.  ¡|   —  p.  p.  of  Ra- 

CI.MAR. 

Racimar  a.  ralh-e-mar'.  Prov.  V. 
Rebl^ícab. 

Raciiiiico,  iLLO,  ITO,  ra.  ralh  e-mee'- 
co.  dim.  A  small  bunch  of  grapes. 

Racimo  in.  ralh-ee'-mi>.  Bunch  of 
grapes.  ||  Coll.  Criminal  ha'iging  on  the 
gallows.  II  Cluster  of  small  things  dis- 
posed in  order ;  racemation.  ||  Dot.  Ra- 
ceme, a  form  of  inilore-:cence  consisting 
of  a  com'iion  peduncle  or  stem,  with 
short  equal  lateral  pedicels. 

Racimoso,  sa,  adj.  ralh-e-mos'-so, 
sail.  Full  of  grapes.  ||  Racemose,  race- 
niiferous  bearing  flowers  in  racemes. 

Raciocinación  f.  rath-e-oth-e-nath- 
e-on'.  Rutiúciuaiion,  tbe  art  of  reaso- 
ning. 


Raciocinar  n.  rath-e-oth-e-nar'.  To 
reason,  to  arjjue,  to  ratiocinate. 

Raciocinio  m.  ralh-e-olh-ee'-ne-o. 
Rea>oning,  argument.  ||  The  faculty  of 
reasoning,  of  deducing  a  judgment. 

Ración  f.  raih-e-on'.  R;ition,  food 
for  one  meal.  ||  Daily  allowance  for 
servants,  board-wages ;  allowance  for 
sol  liers  or  sailors,  pittance.  Racion  de 
hambre,  scanty  allowanc'e.  I'oner  á  racion, 
to  keepon  short  allowance.  |i  A  prebend 
in  Spanish  eaih-drals 

Racionabilidad  f.  rathe-o-nah-be- 
le-dad'.  Rationality,  the  power  of  reaso- 
ning. II  Rationality,  the  quality  of  being 
reasonable. 

Racionable  adj.  rath-e-o-nah'-blay. 
Prov.  V.  Uacio.nai.. 

Racional  adj.  ralh-e-o-naf.  Ratio- 
nal, reasonable.  ||  Astr.  Rational  :  ap- 
plied to  the  horizon  whose  plane  is  con- 
ceived to  pass  through  the  centre  of  the 
earth.  ||  Rational,  the  essential  predi- 
cate that  Constitutes  ih  •  di  lerence  bet- 
ween man  and  beast.  Math.  Rational.  || 
—  m.  Ration.ite,  pectoral,  or  breast 
plate,  one  of  the  sacred  vestments  of  the 
chief  priests  among  the  Jews.  ||  'Jhe 
comptroller  of  tbe  household  of  tbe 
Kings  of  Arragon. 

Racionalidad  f.  ratk-e-o-nah-le- 
dad'.  :;ationali!y. 

nacionalismo  m.  ralli-e-o-nal-es'- 
moe.  Rationalism,  inetapliy^ics  which  only 
consider  objects  by  ab-ir"action,  or  in  as 
much  as  they  are.  possible. 

Racionalmente  adv.  rath-e-o-nat- 
men'-tau.  Rationally,  in  conformity  with 
reason  and  good  sense. 

Racioncica,  illa,  ita,  f.  ralh-e-on- 
theef-cah.  dim.  Small  pittance. 

Racionero  m.  ralh-e-o-nef-o.  A 
prebendary  in  Spanish  cathedrals  who 
enjoys  the  bendice  called  racion.  \\  He 
who  distribute' thi  rations  in  a  convent. 

Racionista  :m.  and  f.  rath-e-o-nces^- 
tah.  one  wh.j  enjojs  a  certain  daily  allo- 
wance or  pay. 

Rada  f.  rah'-dah.  Road,  ancboring- 
ground  for  ships,  road-stead. 

Radero  m.  rah-der'-o.  Nao.  Ship 
riding  at  anciior  in  the  road.  Buen  radero, 
Nau.  .A  good  roader,  a  ship  which  rides 
well  at  anc  lor. 

Radiación  f.  rah-de-alh-e-on'.  Ra- 
diation, the  sb  oilng  ot  any  thing,  as 
light,  from  a  centre ;  the  emission  of 
light  and  heat,  or  soand,  in  all  directions. 

Radiado,  ov,  rali-dc-ah'-doc,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Radiar.  Radiated. 

Radiante  adj.  rah-de-aa'-luy.  Ra- 
diant, sliinini.',  brilliant. 

Radiantemente  adv.  rah-de-an- 
tay-men'-tay.  Flamingly,  radiantly,  shi- 
ningly,  brilliantly. 

Radiar  n.  rah-de-ar'.  Poet.  To  ra- 
diale,  to  distribute,  to  emit  rays.  |i  To 
radiate,  to  shine. 

Radicación  f.  rah-de-calh-e-on'.  Ra- 
dication,  act  of  taking  root ;  act  of  ii- 
xing  deeply  a  custom.' 

Radical  adj»  rah-de-a/l.  Relating  to 
tbe  root.  ||  Radical,  original,  primitive. 
II  Radical,  ingrained,  a-í  vicio  radical, 
radical  vice.  ||  Palabra  radical,  a  radi- 
cal word,  one  from  which  others  are  de- 
rived. 

Radical  m  rah-de-ca'l.  Polit.  Radi- 
cal, a  politician  who  desires  to  make 
extensive  and  sudden  changes  in  the  es- 
tablished order  of  things. 

Radicalmente  adv.  ruh-de-cal-mea'- 
lay.  Radically,  fundamentally,  oiiginaily. 
II  Tlioriiu,'hly,  essentially. 

Radicarse  r.  rah-de-car'-sai/.  To 
radicate,  to  take  root,  to  plant  deeply  and 
hnniy. 

Radicivoro,  ra,  adj.  rah-delh-ee'- 
vo-roe,  rah.  .Vai.  Hist.  Radicivorous,  ani- 
mals which  feed  on  roots. 

Radicoso.  SA,  adj.  rah  de-CDs'  so,  sak. 
Radical,  periaining  to  tbe  root. 

Radícula  f.  rah-dec' <oi>-lah.  Bot. 
Radicle,  radicóle,  the  part  in  the  embryo 
of  plants  which  becomes  tDe  root. 

Radio   m.    rah'-de-o.    Radius  of  •> 
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eircle.   ||   Ray  nf  light.  ||  Anat.  Radius, 
lesser  bone  of  liie  arm. 

R»(lioli(a  m.  rah-de-o-lef-lah.  Zool. 
Radiiliili.  a  te-iticeous  tivaln». 

Radiómetro  m.  rali-de-o'-may-tro. 
Forestaff,  iusirument  for  measurinj 
heights:  radiometer. 

Radio.so,  SA,  adj.  rah-de-os'-so,  sah. 
Radiant,  emiltiag  or  diil'using  rays  of 
light. 

Raeilera  f.  rah-ay-der'-ah.  Scraper, 
raker.  ||  anHer  or  cylinder  for  reducing 
lead  into  sheets. 

Racilixo,  z\,  adj.  raij-ay  deelh'-o, 
2h.  Ejsiiy  scraped. 

Raedor,  ra,  adj.  ray-ay-dore',  ah. 
Scraper,  era-er.  V.  Ra^eiio. 

Raedura  f.  rah-ay-dnor'-ah.  Rasare. 
II  Scrapings,  fliings,  parings. 

Raer  a,  rah-er'.  To  scrape,  to  ?rate  ; 
to  rub  oT,    to  abrade  ;  to   rase   or  blot 
out,   to   erase.  Raer   de  la   memoria,  to 
erase  from  the  memory.   ||  —  r.  To  be- 
come thread  bare,  like  clothes,  carpets. 
Rafa  f.   rah'-fah.  Buttress  to  sujiport 
mud  walls.  ||  A  small  cut  or  opening  in 
a  canal.  Rafa  violenta  de   viento.    Ñau. 
A  sudden  gust  of  wind. 
Rafael  pr.  na.  rah-fah-eV.  Raphael. 
Ráfaga    f.   rah'-fah-gak.    A    vio'.ent 
grust  of  wind.   11  A  su  :den  flash  of  ligiii. 
II  Any  cloud  of  small  dcn-ity  which  ap- 
pears  at  a   distance.   ||   —  pi.   Suddin 
gushes  of  wind  from  the  land. 

Rafe  m.  rati'-fa'i.  Prov.  Eaves  of  a 
house.  II  Anat.  V.  Pekitonko. 

Rafear  a.  rah-fay-ar'.  To  saoport 
or  secure  with  buitreases. 

Rafes,  Rahez  adj.    ráh-feá.    Obs. 
Vile,  (¡espicable;  cheap.  V.  Facil. 
Ragadía  f.  rah-ga/i-de'-yah.  Obs.  V. 

RF.-i.¿lEBaAJ.ADLnA. 

Raíble  adj.  rah-ee'-biay.  That  which 
may  he  scraped,  rasped,  or  scratched. 

Raiceja,  Raicilla  f.  rah-ith-ay'- 
hah.  dim.  A  small  root. 

Raido.  DA,  rah-ee'-doe,  dak.  adj.  and 
p  p.  of  Kaer.  Scruped.  I|  Worn  out.  || 
Impudent,  shameless.  ||  Free,'  undis- 
guished. 

Raigal  adj.  rah-e-gaf.  Relating  to 
the  root,  applied  to  planks  sawn  ofl"  closj 
to  the  root  of  a  tree. 

Raigauibro  f.  rah-e-gam'-bray.  Col- 
lection 01  roots  of  diiFerent  trees  united 

Raigar  n.  rali-e-gar'.  Obs.  V.  Aurai- 
gar. 

Raigón  m.  rah-e-gonef.  aagm.  A 
Iar.?e  strong  root.  ||  Stump  of  a  back 
tooth  or  grinder. 

Raimiento  m.  rah-e-me-en'-toe.  Act 
of  scijping,  rasure.  ||  Met.  Impudence, 
boldness. 

Raimundo,  Raiuon,  pr.  na.  rah- 
ee-moon'-doe,  rah-mone'.  Raymond. 

Raíz  f.  rah-eclh!.  Root  of  a  plant, 
radix.  II  Root,  base,  foundation.  || 
Root,  origin,  original.  ||  V.  Efoca.  |j 
Gram.  Root  of  a  noun  or  verb.  ||  A  raiz, 
close  to  the  root.  De  rats,  from  the 
root  :  entirely.  Tener  raices,  to  be  w.-ll 
grounded.  Bienes  raices,  landed  pro- 
perty. 

Raizuela  f.  rah-ith-oo-ay'-lah.  dim. 

V.   KaIi  EJA. 

Raja  f.  rah'-hah.  Splinter,  chip  of 
wood.  II  Chink,  crack,  fl.-surc,  opening. 
II  Part  portion,  share.  ||  Sort  of  coarse 
cloth  formerly  worn.  Salir  de  capa  de 
raja,  Obs.  to  cast  oJ  old  clothes;  to 
better  one's  fortune.  ||  A  raja  tabla, 
courageously,  vigorously.  Raja  broquela. 
Braggart.  Sacar  raja.  Coll.  To  take  or 
not  to  take  something  of  an  affair,  un- 
deservedly. Hacer  rajas,  to  chop  or  dress 
wood  in  an  awkward  or  untradesman- 
Iike  way. 

Rajadillo  m.  rah-hah-deeP-lyo.  Com- 

t  of  sliced  almonds  crusted  with  sugar. 

Rajadizo,  za,  adj.  rak-hah-deelk'-o, 
ah.  Easily  >plit  :  fissile. 

Rajadura  f.  rah-hah-door'-ah.  Pro?. 
Cleft,  rhiiik,  fissure. 

Rajante  p.  a.  rak-han'-tay.  Splin- 
tering, breakin.g  off  or  breaking  open. 

Rajar  a.  rah-Uar'  To  split,  as  wood, 
10  break  off  or  break  open,  to  chop,  to 
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break  into  chinks,  to  cleave.  ||  Coll. 
To  crack,  to  boast,  to  tell  false-hoods, 
II  —  r.  To  split,  or  become  split,  to 
open  in  fissures. 

Rajeta  i.rah-hay'-tah.  Sort  of  coarse 
clot  I  ol  mixed  colours. 

Rajica,  ILLA,  iTA,  f.  rahhee'-cah. 
dim.  A  smali  chink,  crack,  or  fissure.  || 
A  small  s,  linter  or  chip  of  wood. 

Rajuela  f.  ral-hoo-ay'-lah.  dim.  V. 
Rajica. 
Ralea  f.  rah-lay'-ah.  Race,  breed  ; 
'  genus,  species,  quilitv.  ||  Any  bird  or 
irame  which  the  hawk  pursues  in  prefe- 
rence to  others.  La  paloma  es  la  ralea 
del  halcón,  the  pigeon  is  the  favourite 
prey  of  the  falcon. 

Ralear  n.  rah-lay-ar'.  To  thin,  to 
make  thin,  or  rare.  ||  Prov.  To  mani- 
fest or  discover  the  bad  inclination  or 
breed  of  any  thin?. 

Kaleon,  na,  adj.  rah-lay-on',  ah.  Ap- 
plied to  a  bird  of  prey  which  takes  the 
game  pursued  bv  another. 

Raleza  f.  ' rah-ldh'-ah.  Thinness, 
want  of  compactness  ;  rarity;  liquiditv. 

Ralillo,  ILLA,  iTü,  ITA,  adj.  ral-'lii'- 
lyo.  Somewhat  thin  or  rare. 

Ralladera  f.  ral-lyah-der'-ah.  Gra- 
ter, an  instrumnt  for  grating. 

Rallador,  ra,  m.  and  f.  ral-lyah- 
dore'„  ah.  Obs.  V.  Hablador. 

Ralladuraf.  ral-lyahdoor'-ah.  Mark 
left  by  the  srater ;  the  small  particles 
taken  oíT  by  .^rating. 

Rallar  a.  ral-yar".  To  grate,  to  re- 
duce to  powder.  ||  To  vex,  to  molest. 
Rallar  las  tripas  d  alguno,  to  importune 
or  vex  one. 

Rallo  m.  rah'-lyo.  Grater,  an  instru- 
ment for  grating  ||  Low.  Cara  de  rallo, 
luce  pitted  with  the  small-pox. 

Rallón  m.  rah-lyone'.  Arrow  or  dart, 
for  a  crossbow 

Ralo,  LA,  adj.  rah'-lo,  lah.  Thin,  rare, 
not  compa-l.  ||  V.  Raro. 

Rama  f.  rah'-mah.  Shoot  or  sprig  of 
a  plant,  branch  of  a  tree.  ||  Branch  of  a 
family.  ||  Rack  used  in  manufactories, 
to  bring  elolh  to  its  proper  length  and 
breadth.  ||  Print.  Chase  for  inclosin? 
types.  II  En  rama,  raw  material,  crude 
stuff.  Tabaco  en  rama,  leaf  tobacco.  Seda 
en  rama,  raw  silk.  Andarse  por  las  ramas, 
to  go  about  the  bush,  not  to  come  to 
the  point.  Asirse  a  las  ramas,  to  seek 
or  make  frivolous  pretexts.  Andar  de 
rama  en  rama,  to  dwell  upon  unimpor- 
tant ditails  Andarse  por  las  ramas,  to 
beat  about  the  bnsh  without  touching  the 
main  question.  ||   —  pi.  Greens. 

Ramada  f.  rah-mah'-dah.  Prov.  V. 
Em.amada. 

Ramadan  m.  rah-mah-dan' .  Rama- 
dan, orltamazan,  the  Mohammedan  Lent. 
nauiaje   m    rah-mah'-hay.  Ram.ige, 
collection    of    branches.     ||     Flowering 
branches  designed  in  cloth. 

Ramal  m.  rah-mal'.  End  of  a  rope 
which  remains  han^'in?.  ||  Any  thing 
springing  from  another,  as  a  sta'ir-case. 
II  Halter,  of  a  horse  or  mule.  |J  Prin- 
cipal passage  in  mines;  branch,  division. 
Ramalazo  m.  rah-mah-lalh'  o.  Lash, 
a  siioke  with  a  cord  or  rope.  ||  Marks 
lea  by  lashes.  ||  A  sudden  and  acute 
pain  or  grief.  ||  Spot  in  the  fa.e.  '| 
Result  or  consequence  of  injuring  ano- 
ther. II  .Met.  A  gust  of  wind. 

Ramalito  m.  rah-mah-lee'-toe.  dim. 
A  small  halter,  small  branch,  a  lash  or 
cord  01  a  cat-o'-nine-tails. 

Rambla  f.  ram'-blah.  A  sandy  beach. 
II  Cavern  in  a  rock.  ||  A  path  or  alley 
carefully  sanded.   ||   Sandy  ground. 

Ramblazo  m.  ram-blath'-o.  Gravelly 
bCil  oi  a  current  or  rivulet. 

Ramblizo  m.  ram-blith'-o.  Prov.  V. 
Ramiilazu. 

Ramera  f.  rah-mer'-ab.  VVhore, 
prostitute. 

Ramería  f.  rah-mer-ee'-ah.  Brothel, 
bawdy-house,  form.rly  the  residence  of 
licensed  prostitutes  in  Spanish  towns. 

Rauierita,    Rameruela,  f.  rah- 
m:r-ee'-laft.  dim.  A  little  whore. 
Raniero  m.   rah-mer'-o.  Ramage,  fal- 
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con  or  hawk,  a  young  hawk  hopploff 
from  branch  to  branch.  ^ 

ISa!ninearion  f.  rah-me-fe-cath-e- 
on.  .amiiication,  the  production  o/ 
branches.  ||  Ramilicatioo,  division  or 
separation  into  branches. 

Raiiiilicarsc  f.  rah-me-fe-cars'-sav. 
To  ra  iiify,  to  be  divided    into  branches. 

Ramilla,  ita,  f.  rah-mU-lyah.  dim. 
Smal  shoot  or  sprig.  ||  Met.  Any  light 
trifling  tiling.  ■'     " 

Raiuillete  m.  rak-meel-lyay'-ttt». 
nosegay.  ||  The  set-piere  which  termi- 
nates a  display  of  fireworks.  ||  Rami- 
llele  de  Constantinopla,  V.  .Miwtisv  || 
P.vra'oid  of  swe.imeats  and  fruits  served 
at  table.  \\  Co'lection  of  flowers  or  beau- 
ties of  literature. 

Ramilletero,  m.  and  f.  ra,  rah-meel- 
lyay-ter'-o,  ah.  One  who  makes  and  sells 
nosegays. 

Ramilletero  m.  rah-meel-lyayler'- 
0.  \  ase  with  artiiicial  flowers  put  on  al- 
tars.   II  Any  vase  fir  flowers. 

Raiiiillo,  iTO,  m.  rah-meel'-lyo.  dim. 

A  small  branch.   ||    Prov.   V.  Dinerillo. 

Ramixa  f.    rah-meeih-ah.  Collection 

01  lopped  branches. 

Rauio  m.  rah'-mo.  Branch 
cut  off;  germ.  ||  Any  part 
from  a  whole.  ||  Disease  or 
not  snfQcientIv  known.  ||  Antler  of  a 
deer's  horn.  Ramo  de  come,  cio,  branch 
of  trade.  Vender  al  ramo,  to  retail  wine. 
Domingo  de  ramos,  palm  Sunday.  ||  Rope 
of  onions.  ||  Threads  of  silk  with  which 
li;aresare  made.  ||  —  pi.  Engraved  flo- 
wers or  figures  pla.-ed  at  the  be-inning 
or  end  of  books;  vignettes.  ||  Anv  branch 
of  the  arteries,  veins,  and  nerves  of  the 
body. 

Ramojo  m.  rah-mo'-ao.  Small  branch 
lopped  from  a  tree. 

Ramon  m.  rah-mone'.  Top  of  bran- 
ches cut  ofl'  for  the  feed  of^  sheep  in 
sn  iwy  weather. 

Ramonear  n.  rah-mo-nay-ar'.  To 
cut  oT  the  branches  A'  trees.  ||  To  nib- 
ble the  tops  of  branches  :  applied  to 
cattle. 

Ramoneo  m.  rah-mo-nay'-o.  Act  oí 
cutting  or  lopping  branches. 

Ramo.so,  sa,  adj.    rah-mon'-so,   sah. 
Branchy,  ramous,  having  many  branches. 
Rampa  f.  ram'-pah.  Prov.  Cramp.  || 
.MiL    Slope  of  a    glacis.   ||    Acclivity, 
r.amp,  hand-rail  of  a  staircase. 

Rampante  adj.  ram-pan'-tau.  Her. 
Rampant. 

Rampinete  m.  ram-pin-nyay'-tay. 
Bar  of  iron  with  a  curved  point,  used  by 
ariilleiyiaen. 

Ramplón,  ra,  adj.  ram-plon¿,  ah. 
Applied  to  a  large  coarse  shoe;  rude, 
unpolished.  ||  —  m.  and  f.  Coll.  a  bun- 
gler. 

Ramplón  m.  ram-yloné.  Calkin  of 
horses  shoes.  A  rumplon,  having  shoes 
with    calkins. 

Rampojo  m.  ram-po'-ho.  Rape,  the 
stalk  of  a  cluster  of  grapes  when  freed 
from  the  fruit.  ||  Mil.  Caltrop,  an  iron 
with  three  spikes,  thrown  into  the  road, 
to  annoy  the  enemv's  horse. 

Rampollo  m.'  ram-pol'-lyo.  Branch 
cut  from  a  tree  to  be  planted. 

Ramuja  f.  rah-moo'-hah.  Top  of 
branches  cut  oiT.  V.  Ramos. 

Ramujo.>»m.  pi.  rah-moo'-hos.  Faggots 
of  brushwood  or  the  cuttings  of  trees. 

Rana  f.  rah'-nah.  A  frog.  Ranas,  V. 
\i.z\ij<^\.  Ranamarina.orpescadora,  Irbth. 
Frog-fish,  fishing-frog  or  angler.  Lophius 
piscatorias,  L.  ||  So  »er  rana.  Coll.  To  be 
able  and  expert. 

Ranacuajo    m.   rah-nah-coo-ah'-ho. 
Spawn  of  froijs.    V.  Re.^accajo. 
Rancajada  i.rau-cah-hah'-áah.  Wound 
in  plants   or  sprduis. 

Raucajado,  da,  adj.  ran-cah-hah'-doe, 
dah.  Wounded    with  a  splinter  of  wood. 
Rancajo  m.  ran-cah'-hoe.  Splinter  in 
the  llesh. 

Rancheadero  m-  ran-lchay-ah-der'- 
0.  Place    containing  huts.   ||   Mil.  Plac« 
where  soldiers  eat  their  soup. 
Ranchear  a.  ran-tchay-af .  To  build 
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tnts,  lo  form  a  mcss.  ||  To  lodge  toge- 
ther, a*  soldiers   or  workmen. 

nnnchcria  f.  ran  tclier-ee'-ah.  Hut 
or  roita!?e  where  laboorcrs  mcu't  to  mess 
tofTdhcr;  horde,  V.  IUnciio. 

Ranchero  m.  ran-tcher-o.  Steward 
of  a  mess.  II  \n  owner  of  a  small  farm. 

Rancho  m.  ran'-tcho.  Mess,  a  set  yf 
persons  vho  eat  and  drink  toxelher.  || 
A  free  clear  passaRC.  Uaccr  ramlio,  to 
make  room.  ||  A  friendy  meeting  of  per- 
sons to  discuss  some  que^lion.  II  .^au. 
Mess-room ;  mess.  Rancho  de  enfermería, 
mess-room  for  the  <ic\,.Ranchode  M 
Barbara,  Nau.  Gnnronm;  chamber  ol  llie 
rudder.  ||  Mex.  Small  f;irm.  il  Amer.  A 
pure  cJnsistin?  of  a  few  huts  whm 
travellers  may  lind  ri'ovi-ions.  Ij   A  fian. 

Hancintlura  f.    ranlhe-ah-door'-ah. 

Prov.  V.   Ua\cide7,.  ....  » 

HauciarMC   r.  ran-thteh-af-say .  V. 

^  nanci'dei  f.  ran-thiee-dethK  Ranri- 
diiv,   ranridness,  ranknes^^. 

Rancio,  CIA,  adj.  ran'-thieh-o  ah. 
Rank,  rancid,  stale,  strong-scented,  long 

""^Rancio  m.  ran'-lhieh-oe.  Rancidity, 
raiikness,  fulsomeness. 

Rancio.^o,  SA,  adj.  r^n-üiieji-oj-sn 
sah    V    llANciO.  Havins  the  taste  of  oil. 

Rancor  m.    ran-core'.  Obs.  Rancour. 

Ramla  "f.    ran'-dah.  Lace,  trimming, 

"*^Raniia€lo,  d»,  adj.  raa-dah'-doe,dah. 

Laced,  adnrntd  wilh  lace.  _,.,„, 

Randaje    m.  ran-dah'-kay.  Point   of 

''^Rantlal    m.  ran  daV.   'Sort   of   stuff 

made  lace  or  net  fashion. 
Randera  f.  run-der'-ah.  Lace-worker. 
Randoiro  pr.  na.   ran-dol'-foe.  Kan- 
Ranear  n.  rah-nay-ar'.  To  croak  as 

fro"s. 
Raneta    f.    rah  nay'-tah.    Rennet,  a 

kind  of  apple. 

Rangífero  m.  ran-hee-fer-o.  nein- 
deer,  raniifer.  Cervus  larandus,  L. 

Rango    m.  ran'-go.    Littl.  us.  Rank, 

quality,  order,  dignity,  dei^ree  of  honour. 

II  Met.  Place  occupied  in  public  esteem. 

Degree  of  nobilitv,  birlh.  Ser  de  poco 

rango,  to  make  bul  a  poor   figure  in  the 

world.  ....        u 

Rangua  f.  ran-goo'-ah.  An  iron  box 
in  which  ihe  spindles  of  machines  move. 

Ranilla  Í.  rah-neel'-lyah.  dim.  A 
small  frog.  II  Frog  of  the  hoof  ofa  horse 
or  mule.  ll  Cracks  in  the  hoofs  of  horses. 
II   Disease  in   the  bowels   of  cattle. 

Raninas  f.  pi.  rah-nee'-nas.  Ranu- 
larv  vfins,  two    veins  under  the  tongue. 

Raniz  f.  rah-nceih'.  A  kind  of  liniMi. 

Rancuar  u.  ran-coo-ar'.  Obs.  V.  Uen- 

Ránula  f.  rah'-noo-lah.  Tumour  un- 
der the  tonsue   of   a  horse. 

Ranúnculo  m.  rah-noon'-coo-lo.vo\. 
Crow-loot.    Ranunculus,  L. 

Ranura  f.  rah-uoor'-ah.  Groove,  rab- 
bet. 

Rapa  f.    rah'-pah.    Prov.   Flower  of 

the  olive-tree.  , ,.     „    j 

Rapacejo  m.rah-path-ay'-no.  Border. 

edging. 

Rapacería  f.  rah-palh-er-fc-ah.  Pue- 
rility; a  childish,  boyish  speech  or  ac- 
tion.  II   Obs.   Rapacity. 

Rapacidad  f.  rah-path-e-dad'.  Rapa- 
city, greediness,  an  inilination  to  obtain 
the  property  of  others  by  any  means  ho- 
wever unlawful. 

Rapacilla  f.  rah-path-eel'-lyah.  dim. 
A  little  girl. 

m.  rah-palh-eel'-lyo.  dim. 
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Rapacillo 

ti  little  bov. 

Rapacillo,   I.LA,    adj.  rah-palh-eei'- 
lyo,  ¡yah.   dim.  Greedy. 

Rapador,  ra,  m.  and  f.  rah-pah- 
dore.  ah.  One  who  scrapes  or  plunders, 
ll  Coll.   Barber. 

Rapadura  f.  rah-pah-door'-ah.  Sha- 
Tlncr;  the  state  of  beins  shaved;  rasure. 
II    Plundering.  V.  Raspadura. 


nnpason  m.  rah-pah-yone' .  A  bear- 
dlc-s  yoiiii^'   in.in. 

Rapamiento  m.  rah-pah-me-en- 
toe.  Alt  ol    shavinp;  or  erasing. 

Rapante  adj.  rahpan'-tay  Snatching, 
rohbin;;,  or    leaiing,  off.    ||  Her.    Rara- 

''  Rapapiés   m.   rah-pah-pe'-es.  Squib 
thül  runs    along  the  ground;  chaser 

Rapar  a.  ruh-par'.  To  shave,  as  with 
a  razor.  ||  Coll.  V.  Afeitar.  ||  To  plun- 
der, to  carry  off  with  >iolenre;  to  skin, 
to  peel.  II  A  rapa  terrón,  entirely,  from 
the  root.  ..     „ 

Rapaz    adj.    rah-path'.    Rapacious, 
greedv,  thirsting  for  gain.   ||   Ferocious. 
Rapaz,  ZA,  in.  and  f.  rap-path',    ah. 
A  youn;,'  bov  or  sirl. 

Rapazada  f  rah-palh-ah'-dah.  Chil- 
dish action  or  speech. 

Rapazucla  f.  rah-palh-oo-ay'-lah. 
dim.   V.  Rapacili-a. 

Rapazuelo  m.  rah-palh-oo-ay'loe. 
dim.  V.  Ilvi>.\r.iLLO. 

Rapazuelo,  ela,  adj.  rah-path-oo- 
ay'-lo,  ¡ah.    dim.  Rapacious,  sreedy. 

Rapé  m.  rah-pay'.  Rappee,  a  kind  of 
snuff,  ¡tapé  francés,  french  snu'V. 

Rape  m.  rah'-pny.  Coll.  Shavin?,  cut- 
ting oir  the  hair  or  beard  carelessly. 
Darse  un  rape,  a  hasty,  imperfect  shav,'. 
Rápidamente  adv. rah-pe-dah-men - 
Inij.  Ilaiddly,  quickly,  swiftly,  with  rapi- 
dity, promptly.  .  j  ■ 
Rapidisimaniente  adv.  rah-pe-des  - 
56'-»ifl/i-wi'/i-'av- Most,  rapidly,  most  swiftly, 

etc..    sup.   of  ilÁPIOAMENTE. 

RapidíNÍmo,  ma,  adj.  rah-pe-des  -se 
moe,  mah.  Most  rapid,  most  swift,  quic- 
kest, etc.  sup.  of  Rápido. 

Rapidez  f.  rali'-pc-di'th'.  Rapidity,  ve- 
locity, celerity,  quickness,  promptitude. 

Rápido,  'da,  adj.  rah'-pe-doe,  dah. 
Rapid,  quick,   swift. 

Rapiego,  GA.  adj.  rah'-pe-ay-go,  gah. 
Ravenois :  applied  to  birds   ofpiey. 

Rapiña  f.  rah-peen'-nyah.  Ilnpine, 
robbery.  Ave  de  rapiña,  bird  of  prey. 
Yivir  de  rapiña,  t  ■   live  upon  the  ratcli. 

Rapiñador,  ra.  m.  and  f.  rah-ptn- 
nyah-dore,  ah.  Plunderer,  robber. 

Rapiñar  a.    rah-pin-nyar .  toll.  To 

plunder,  to  rob.  ,     ^    ^  ,,    t> 

Rapii>ta   m.  rah-pees'-tah.  Loll,  nar- 

ber,    shaver. 
Rapo    m.    rah'-po.    A    round-rooted 

turnip.  ,        ,  ,  . 

Rapónchigo  m.  rah-pon'-lchee-go. 
Bot.  lisrulent  bellflower,  rampion.  Cam- 
pannla  mpunculus,    ¿•,        , 

RaptHitico    in.  rah-pon'-te-coe.  Bot. 

V.    KlIUUUIU     RAPÓNTICO. 

Raposa  f.  rali-pos'-sah.  Female  fox. 
Canis  viilpes,  L.  ||  Met.  Cunning,  deceit- 
ful   person. 

Rapo!«car  n.rah-pos-say-ar'.  To  use 
artifices  like  a  fox. 

Raposera  f.  rah-po-ser'-ah.  Fox- 
hole,  lox-den. 

Rapo.'ieria  f.  rah-pos-ser-ee  -an.  Cun- 
nin"  of  a    fox;    artful  kindness. 

Raposina,  iTA.f.  ras-pos-seel'-lyah. 
dim.  Artful  wench. 

Rapoü^ino,  NA,  adj.  rah-pos-see-no, 
nah.  Vuliiine.  V.  IIaposlno 

Raposo  m.  rah-pos'-so.  Male  fox.  lia- 
poso  ferrero,  iron-couloured  fox,  whose 
skin  is  used  for  furs. 

Raposuno,  na,  adj.  rah-posoo  -no, 
nah.  Vulpine,  fuxy.  ,  ^      ,     „, 

Rapsodia  f.  rap-so<-de-tth.  Rhap- 
sodv,  incoherent  composition. 

Rapsodista  m.raí-ío-í/»s-/fl«-Rhap- 

sodist.  ,      ..... 

Rapta  adj.  rap'-tah.  Applied  to  a 
woman  who  is  snatched  by  a  man  by 
force    or  ariitice.  . 

Rapto  m.  rap'-loe.  Rapine,  robbery. 
II  Ecstasy,  rapture,  exultance.  ||  Itape, 
ravishment.  ||  Vapours  in  the  head  im- 
pairing the   senses.  ||    Asir.   V.   .Muvi- 

MIEXTO.  ,     „      .   u 

Raptor  m.  rap-tore'.  Ravishcr. 

Raptor,  nA,  m.  and  f.  rap-tor',  rah. 
Obs.   Robber,  thief,  raptor. 

Ratiue  m.  rah'-kay.  Arrack,  a  spiri- 
tuous  liquor. 


RASCO 

Ra<|uel  pr.  na.  rah-ket'   Rachel. 
R»<iuero    in.    rah-ker'-o.    Wrecker. 
Raqueta  Í.  rah-kay'-lah.  Racket,  hat- 
llednor.  II  Game  plajed  with  baitledoors 
or  rackets. 

Raquetero  m.  rah-kay-ler'-^.  Rac- 
kct-iii;iker, racket-seller. 

Raquis  in.  rah'-keyi.  Bot.  Raehis, 
a  term  applied  to  the  stems  of  ferns, 
and  the  axis  or  stem  of  an  mlloresren-e. 
Raquítico,  CA,  adj.  rah-kee'-te-co, 
cah.  Rickelv.  diseased  with  the  rickets. 
11  An.it.  Rachitic,  belonging  to  the  back. 
Raquitis  f.  rah-kee'-tis.  Rickets,  a 
disease. 

Raramente   adv.   rah-rah-men'-tay. 

Rar.lv,  seldom;    ridiculously,  oddly.      ^ 

Rareraccion  f.  rar-ay  fac  thiek-in. 

Rarefaction,  the  act  of  becoming  dilated, 

applied  to  the  air.  ,   ,,  n 

uarefacera.  rar-ay-fath-er .  V.Ill- 
RiFiCAii.   II    —  r.  To  rarefy. 

Rarefaciente  adj.  rar-ay-falh-e-en- 
lay.    Rarefving. 

Rarefactivo,  va,  adj.  rar-ay  fac- 
lee'-vo,  vah.  Rarefaclive. 

Rarefacto,  ta,  rar-ay-fae-toe.  tan. 
p.  p.  irr.  of  Rarefacir  and  Rahefackiise. 
Rareza  f.  rareHi'-ah.  Rarity,  la- 
reness,  uncoinmonness,  infrequency.  || 
Rarity,  a  thin;;  valued  for  its  scarcity; 
a  curiosity;   oddity.  . 

Raridad  f.  rar-e-dad'.  Rarity,  uncom- 
nionness,  infreqnency.  ||  Rarity,  thin- 
ness,   subtilly.   II   Oddity 

Rarificar  a.  rar-e-fe-car .  lo  ra- 
refv,  to  make  thin,  to  dilate.  II  —  r.  lo 
rarefy,  to    become  thin. 

Rarificativo,  va,  adj.  rar-e-fe- can- 
tee'  vo,  vah.  That  which  has  the  power 
of  rarei'ving.  ,         ^    „ 

Raro,  RA,  adj.  rar'-o,  ah.  Rare,  po- 
rous, bavin?  little  density.  II  Rare,  scarce, 
uncommon,  odd.  ||  Renowned,  faraoos, 
excellent.  ||  Extravagant,  odd.  ts  raro 
de  genio,  be  is  of  a  very  odd  temper. 
Rara  vez.  seldom.    ||   —  adv.  Rarelv. 

Ras  m.  ras.  Level,  an  even  surface. 
Ras  en  ras  or  ras  con  ras,  on  an  equal 
footing,  upon  a   par. 

Ra.sador  m.  ras-sah-dore'.  One  vsho 
slrickes  corn  and  other  dry  materials,  to 
level  them  with  the  bushel.  Rasador  de 
la  sal.  an  oflicer  appointed  by  the  King 
to  measure  salt  with  a  strickle.  ||  Mrickle, 
the  instrument  with  which  salt  is  mea- 
sured. ,    .     ,       1      Tl  « 

Rasadura  f.  ras-sah-doo'-ran.  ine 
act  of  measurin?  salt  and  other  dry  ar- 
ticles with  a  strickle.  Rasadur^ts.  the  srain 
or  salt  Liken  oT  with  the  strickle. 

Rasamente  adv.  ras-suh-men-lay. 
Publicly,    openly,  cle.irly. 

Rasar  a.  ras-sar".  To  measure  corn 
with  a  strickle.  ||  To  rase,  to  skim,  lo 
touch  lightly.  Rasarse  los  ojos  de  agua, 
to  have    tears  in  the  eyes.    ,    ,    .      . . 

Rascadera  f.  ras-can-der'-ah.  v. 
Rascador  and  Almohaza. 

Rascador  m.  ras-cah-dore .  Scraper, 
to  scraiie  and  clean  bones,  metals,  etc. 
II   Scratcher ;  rasp.    ||   Headpin,  bodkin. 

Rascadura  f.  ras-cah-door'-ah.  The 
act  of  scratching,  scraping,  or  rasping, 
11   Sratch,  made   by  scraping. 

Rascalino    m.    ras-cah-le'-noe.    V. 

TlSLELA. 

Rascamiento    m.    ras-cah-me-en 
toe.  Act  of  siraping  or  scratching. 

Rascamoño  m.  ras-cah-mon'-nyo. 
Wumeii's   headpi.i,  bodkin. 

Rascar  a.  ras-car'.  To  scratch,  to 
scrape.  Ko  descuidarse  en  el  rascar,  not 
to  mi^s  an  i.pporlunity  of  doing  what  one 
wishes  for.  Un  asno  rasca  á  otro,  one  fuol 
praises  another.  ||  Met.  El  comer  y  el 
raicar  no  quiere  mas  que  empezar,  ap- 
petite, comes  with  eating  Llevar  queras- 
car,  to  be  well  drubbed.  Rascarse  la  fa  I- 
tri'juera,  to  fork   out    money. 

Rascazón  f.  ras-cath-on'.  Pricking, 
tickling,  or  itching  sensation  which  in- 
duces  scratching. 

Rasco  m.  ras-co'  V.  Rascadlra. 
Tener  gana  de  rasco.  Coll.  To  be  desi- 
rous Of  romping   or  playing. 


i 


RASCÓN 


ras-cone',  ah.  Sour, 
Oroitli.   Land- 


Ra<icoii,NA,  adj 

sharp    acrid. 

Rascón  m.   ran-cone'. 
rail.  Kallus    crex,  L. 

Rascuñar  a.  ras-cnon-nyar'.  To  scar, 
to  scratch,  to  scrape.  ||  Pict.  To  deli- 
neate, to  ( e^igu  a  ligure  to  be  painted. 
V.    llA^GLÑ^^.. 

Rai^cufio  m.  ras-coon'-nyo.  V.  Ras- 
guño.   II    rirst  sketch  of  a  piiintin?. 

Ra.ticI  m.  ras-sel'.  Nau.  Narrow  part 
of  a  ship    towards  the   head   and  stern. 

Rai«eru  m.  ras-ser'-o.  Strickle.  V. 
Rasador.  ||  Strict  equality  observed  in 
things  where  a  proporilon'ate  inequality 
should  be  attended  to.  Medir  por  un  ra- 
sero, to  act  or  proceed  without  making 
a  proper  distinction. 

Rásete  m.  rah-say'-lay.  Satinet,  a 
sort  of  slight  satin;  thin  plain  satin  lor 
lining 

Rasgado,  da,  ras-gah'-doe,  dah.  adj. 
and  p.  p.  or  Rasgar.  Rent,  open.  ||  Ap- 
plied to  a  wide  balcony  nrlnrje  window 
which  opens  all  in  one  piece.  Ojns  ras- 
gados, lar?e  or  full  eyes.  Boca  rasgada, 
wide    mouth.   ||     —  m.  V.  Rasgón. 

Ras;;atlor,  ra,  m.  and  f.  ras-gak- 
dore'  ah.  learer,  cleaver,  one  who  scrat- 
ches, tears,  or  lacerates. 

Rasgar  a.  ras-gar'.  To  tear  or  cut 
asunder,  to  rend,  to  claw,  to  lacerate. 
V.    Rasguear. 

Rasgo  m.  ras'-go.  Da^h,  stroke  ;  line 
elegantly  drawn.  Rasgo  de  pluma,  dash 
of  a  pen.  ||  A  ?rand,  magnanimous  ac- 
tion. Ra.'igo  de  ingenio,  a  stroke  of  wit. 
Rasgo  de  generosidad,  a  stroke  oí  gene- 
rosity. 

Uasgon  m.  ras-gone'.  Rent,  rag,  tat- 
ter, laceraiion. 

Rasgueado  m.  ras-gay-ah'-doe.  Act 
of  makin;;  Quurishes,  on  ilie  ¡luitar.  ||  — 
Rasgueado,  da,  p.    p.  of  Rasguear. 

Rasguear  n.  ras-gay-ar'.  To  flou- 
rish, to  form  QiTiires  by  lines.  ||  To  flou- 
rish the  hjnd  over  the  guitar. 

Rasguillo  m.  ras-geei'-lyo.  dim.  A 
small  dash  of  a  pen. 

Rasgueo  m.  ras-gay'-o.    The   act  of 
firniinu    into  line   strokes    by  a    pen.   || 
Lines  elegantly  drawn.  |1  The'art  of  flou- 
rishin,?. 

Rasguñar  a.  ras-gnon-nyar' .  To 
scratch,  to  scrape.  ||  To  sketch  the  out- 
lines of  a  drawins  or  picture  with  dots. 

Rasguuito,  KLELO,  m.  ras-goon'- 
nye'-loe.  dim.  Slight  scratch    or   sketch. 

Rasgirao  ra.rflo-^oon'-7i(/e-o. Scratch, 
scar;  nip.  ||  Sketch,  the  dotted  outlines 
of  a  drawin?  or  picture. 

Rasgunuelo  m.  ras-goonoo-ay'-loe. 
dim.  of  Rasguño.  A  little  sketch  or  de- 
si^-n. 

Rasilla  f.  roi-seeC-lyah.  Ser?e,  a 
kind  of  woollen  stuff  |i  \  tine  tile  for 
noorini;. 

Rasión  r.  rat-se-on'.  Obs.  The  act 
of  shaving  with  a  razor.  ||  Reduction  of 
any  hard  body  to  powder. 

Raso,  Si,m.and  adj.  ras'-so.  Satin.Ra- 
tos  franceses  dobles  lisos,  double  French 
plain  satin.  Rasos  franceses  labrados  , 
French  lisured  satin.  Rasos  f  anceses  bor- 
tón,Vreach  ribbed  satin  i|  —  adj.  Clear 
of  obstructions  or  impediments.  ||  Clear: 
applied  to  the  atmosphere.  |l  Plain  ¡Hat. 
II  H  iviiig  no  title  or  mark  or  distinction. 
'labia  rasa.  Met.  Applied  to  llie  infant 
mind  without  ideas ;  canvass  framed  for 
paiiitiiig.  Tiempo  raso,  line  weather.  Cielo 
raso,  clear  sky.  Cielo  raso  de  una  cama, 
the  tester  or  canopy  of  a  bed.  Caballero 
rito,  a  private,  gentleman.  Soldado  raso, 
a  private,  a  eommon  soldier.  ||  .4/  raso, 
in  the  open  air. 

Rasóres  m.  pi.  ras-so'-ret.  Nat.  Hist. 
Rasores,  the  order  of  birds,  including 
pigeons  and  the  gallinacex,  which  seek 
their  food  by  scratching  tlic  ground. 

Raspa  f.  ras'-pah.  Beard  of  an  ear 
of  corn.  I|  Backbone  of  lish.  ||  Stalk  of 
grapes.  ||  Rasp,  a  course  tile.  ||  Film 
on  the  barrels  of  quits.  ||  A  trick  used 
for  cheating  at  cards.  ||  Ir  á  la  raspa, 
Coll.  To  go  in  search  of  plunder.  Tender 
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la  raspa,  to  lay  one's  self  down  to  rest. 
II   Spork  struck  from  a  stone. 

Raspadcra  f.  ras-pah-der'-ah.Vvow. 
Raker,    rake. 

Raspadillo  m.  ras-pah-deel'-lyo. 
Fraud  or  imposition  practised  by  gam- 
blers. 

Raspador  m.  ras-pah-dore'.  Rasp, 
coar-ielile.  J|  Surg.  Raspatorv,  a  surgical 
inst.-unieiit  for  scraping  the  bones. 

Raspadura  f.  ras-pali-door'-ah.  The 
act  of  tilin?,  rasping,  or  scraping;  ra- 
sure. II  Fil:n,'s,  raspings,  scrapings,  sha- 
vings.   II   Abrasion. 

Raspamiento  m.  ras-puh-me-en'- 
toe.  kex  ofra-ping  or  tiling. 

Ra.spante  p.  a.  and  adj.  ras-pan'- 
I.VJ.  Kaspiii?.  rough  :  applied  to  wine 
which  grates  the  palate. 

Raspar  a.  rus-par'  To  scrape,  to 
rasp,  to  pare  off.  ||  To  prick,  to  have  a 
souri^h  taste  :  applied  to  wine,  jj  To 
steal,  to  carry  oil'. 

Raspear  n.  ras-pay-ar'.  To  splutter, 
applied  to  a  pen  which  catches  in  the 
paper  and  makes  blots. 

Raspinegro,  cra,  adj.  ras-pe-nay'- 
gro,  grafi.  Prov.  V.  Arisprieto. 

Raspón  (I)e',  adv.  ras-pon'-day . 
Scrapiiiglv,  tb  evisLIy. 

HuHnuet»  {.ras-kay-tah.  Nan.  Scra- 
per, an  i.istrumeat  for  scraping  the 
planks  of  a  ship. 

Rastel  m.  Rai-tet'.  Bar  or  lattice  of 
wood  or  iron. 

Rastiilador,  ra,  m.  and  f.  ras-lil- 
tyah-dore',  ali.  V.  Rasti;ili.ador. 

Rastillar  a.  ras-Ul-lyar'.  To  hackle 
flax.  V.  R  VST  i;  I  LLAR. 

Rastillero  m.  ras-dl-li/er'-o.  Low. 
Shopüfter,  robber  who    steals  and  Hies. 

Ra.s tillo  m.  ras-lil'-lyoe.  V.  Ras- 
trillo. 

Rastra  f.  ras'-lrah.  Sled  or  sledge, 
a  carnase  with  >nt  wheels.  ||  The  act 
of  dragging  along.  ||  Auv  thing  han- 
?ing  and  draggir.i?  about  a  person,  jl 
Llevar  á  la  rastra,  to  drag  alung.  Ij  A 
track  or  mark  left  on  the  ground.  ||  Per- 
son constantly  walking  in  companv  with 
another.  ||  String  of  uried  fruit,  jf  Final 
decision,  veroict,  judgment.  !|  Nau. Cree- 
per, an  instrument  used  to  drag  for  a 
lost  anchor.   |{   Rake. 

Rastrallar  a.  ras-trol-lyar'.  To  crack 
with  a  whip. 

Rastrar  a.  ras-lrar'.  Obs.  To  drag. 
V.  .\.rk\strar. 

Rastreador,  ra,  m.  and  f.  ras- 
tray-ah-dure',  ah.  Tracer,  smelLr,  fol- 
lower, tracker. 

Rastrear  a.  ras-tray-ar' .  To  trace, 
to  follow  by  the  footsteps.  ||  To  inquire 
into,  to  investigate,  to  fathom.  |l  To 
skim  the  ground,  to  fly  very  low.  I| 
Rastrear  por  un  ancla.  .Nau.  To  drag  fur 
an  anchor.  ||  To  sell  carcasses  by 
wholesale  in  a  slaughter-house.  ||  —  a. 
To  float  in  the  air  near  the  ground. 

Rastreo  m.  ras-lrai/'-o.  Pruv.  Fringe 
or  small  pieces  of  stuiThangini;  round. 

Rastrero,  rv.  adj  ras-lrer'-o,  ah. 
Creepin;;,  drajging.  ||  Applied  to  a  dog 
that  runs  by  a  trail.  |1  Low,  humble, 
cringing.  ||  Applied  to  thin?s  floatins  in 
the  air  or  to  birds  flying  near  the  ground. 
li  —  m.  Iii-pector  of  a  slaughterhouse  : 
a  workman  em;doved  there. 

Rastrillada'  f.  ras-trel-lyah'-dah. 
.\  rake  ful,  tL.it  which  is  collected  by  a 
rake  io  "ne  operation. 

Rastriilador,  ra,  m.  and  f.  ras-tril- 
lyah-doie'.  ah.  üací'er;  n  xdresser,  hict- 
ciielle-.  II  Raker,  one  who  uses  a  rake, 
as  in  liay-making. 

Rastrillar  a.  rastreel-lyar'.  To 
hackle,  to  dress  flax,  to  comh,  to  hat- 
chel.  II  To  separate  the  straw  from  the 
corn  wi'h  a  rake;  to  rake. 

Rastrillo  m.  rat-treel'-lyo.  Hackle, 
an  instrumcni  to  dress  flax,  and  hemp. 
comb,  II  Fort.  Portcullis.  ||  The  pan  of  a 
flintlock  in  a  gun  or  pistoL  ||  Rake,  for 
separating  the  straw  from  the  corn.  || 
.Muzzle,  a  fa-;tenini  for  the  mouth.  || 
Ward  of  a  key.  Rastrillo  de  pesebre. 
rack  of  a  manger. 


RAUDAMENTE 

Ra.titro  m.  ras'-lro.  Track  on  the 
ground.  ||  Sled  or  sledge,  V.  Rastra. 
II  Slaughterhouse;  place  where  nieat  is 
sold  by  the  carcass.  ||  The  quarter  in  Ma- 
drid inhabited  by  brokers  and  dealers  in 
second  hand  goods.  ||  Sign,  token,  ves- 
liie,    relic.  ||    Kake.   ||   Harrow,    jl    V. 

MUGROX. 

Rastrojera  f.  ras-lro-her'-ah.  Stub- 
ble ground. 

Rastrojo  ra.  ras-tro'-ho.  Stubble. 

Rasura  f.  ras-soor'-ah.  Shaving,  as 
with  a  razor.  (|  Scraping,  tiling.  ||  Ra- 
suras,lioUed  lees  of  wine,  which  serve 
to  clean  plate,  etc. 

Rasurar  a.  ras-oor-ar'.  To  shave 
with  a  razor. 

Rata  f.  ruh'-lah.  Shemoase.  ||  Rau 
II  Rata  parle,  quota,  portion,  jj  Shaie, 
portion.  II  Rata  por  cantidad  or  pro  rata, 
in  propor  ion,  rateably.  V.  Prchata. 

Ratafia  f.  rah-tah-fee'-ah.  Ratafia, 
a  spirituous  liqnor.  V.  Rosoli. 

Ratear  a.  ruk-tay-ar'.  To  lessen  or 
abate  in  proportion.  ¡|  To  (Ji>tribule  or 
divide  proportionally.  ||  Tolilch,to  com- 
mit petty  thefs.  ||  —  n.  To  trail  along 
the  ground  :  to  creep,  to  crawl,  like  ser- 
pen's. 

Rateo  ra.  rah-tay'-o.  Distribution 
made  at  a  certain  rate  or  proportion. 

Rateramente  adv.  rah-ler-ah-men'- 
tuy.  .Meanly,  vilely,  basely,  unworthily. 

Ratería  f.  lah-ter-ee'-ah.  Larceov, 
petty  theft.  |j  Vile  co.iduct  in  things  of 
liitle  value. 

Ratero,  RA,  adj.  raA-/cr-o,  ah.  Cree- 
ping on  the  ground.  ||  Skimming  the 
ground,  flying  low  :  spoken  of  birds.  || 
Committing  petty  thefts;  thievisb.  |¡ 
.Mean,  vile. 

Ratcruelo,  ela,  m.  and  f.  ray-ler- 
oo-ay'-to,  lah.  dim.  Little  pilferer. 

Ratitom.  rah-lee'-toe.  dim.  A  little 
while,  a  short  time. 

RatlUcacion  f.  rah-te  -fe-cath  e-on'. 
Ratiiication,  the  act  of  ratifying.  ||  Con- 
tirmation.  approbation. 

RatiUcar  a.  rah-le-fe-car'.  To  ra- 
tify, to  approve,  to  coniirm  authenticali/ 
that  wliich  has  bejn  arranged. 

Ratiticativo,  va,  adj.  rah-le-fe- 
cah-le-vot,  vah.  RatiQcative,  that  wtich 
ratines,  said  of  an  act,  a  schedule. 

Ratigar  a.  rah-le-gar'.  Prov.  To  se- 
cure any  load  on  carts  with  a  rope. 

Rátigo  m.  rah'-te-go  Prov.  Articles 
carried  in  carts. 

Ratiliaiiieion  f.  roh-le-ah-beelh-eo- 
n.  Law.  r.a  iiication,  making  valid. 

Ratina  f.  raA-/«'-naA.  Ratteen,  wool- 
len cloth,  woven  like  ser?e.  ||  Kal. 
Hist.  .Mu>k-rat.  Mus  zibethicus,  L. 

Rato  m.  rah'-tue.  Prov.  He-mouse. 
V.  Raton.  I|  Short  space  of  time.  Al 
cabo  de  rato,  it  turned  out  ill  ai'ler  thin- 
king so  long  about  it.  Rato  ha  or  ya 
ha  rato.  Some  time  ago.  Buea  rato, 
a  pretty  time,  a  good  while;  many; 
a  great  quantity.  ||  ,1  ratos  /erdidos, 
in  leisure  hours.  A  Dios,  hasta  oír» 
ralo,  a  very  common  saluta  ion  :  good 
bye,  till  1  see  you  again.  Hasta  rato 
ne  ha  ido,  he  has  been  gone  a  long 
while.  De  rato  en  ruto  or  a  rutos,  from 
lime  to  time,  occasionnally.  ||  —  ta. 
adj.  Firm,  valid,  conclu>ivé. 

Raton  m.  rah-toue'.  Ile-moase. 
Mus  mu>culus,  L.  [\  Nau.  Hidden  rock.  || 
Low.  Cowardly  tbicf.  ||  Ruton  campesino, 
held  mou-e 

Ratona  {  rah-lo'-nak.  Female  mouse 
or  rat. 

Ratonar  a.  rah-toe-nar' .  To  goaw 
like  mice  or  rats.  ||  —  r.  To  become 
sick  as  cats  with  eating  rats. 

Ratoncito,  TA,  m.  and  f.  rah-tom- 
Ihieh'-toe,  tuk.  A  little  mouse. 

Ratonera  f.  rah-loe-ner'-ah.  Mouse- 
trap. Caer  en  la  ratonera,  to  fall  into  a 
snare.  Ratonera  or  gato  de  agua,  ratirap, 
placed  on  water.  ||  Wall  \>bere  rats 
breed. 

Raudal  m.  rah-othdaf.  Torrent,  ra- 
pid stream.    ||    Plenty,  abundance. 

Raudamente  adv.  rah-oo-dah-meii- 
/ay.Haiiidly,  with  impetuosity. 
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Raudo,  DA,  adj.  rah'-oo-dop,dah.  Ra- 
pid, precipitate,  violent,  impetuoiis. 

llanta  f.  rak'-uu-lali  i  oad,  way, 
route.  Cuticr  or  lomar  la  raula,  lo  lake 
one'.'*  course. 

navi.santo  adj.  rah-vis-an'-lay. 
Her.  Hiivissacl. 

Raya  f.  rah'-jah.  Stroke,  dash,  or 
line  drawn  with  a  pen.  ||  A  line  or  li- 
mit belNveen  two  proviucus  or  counlries: 
frontier.  |j  Tlie  torui,  line,  or  boundary 
put  to  any  Ihin^.  {|  Iclitli.  Itay.  liaia, 
L.  \\  Tener  á  raya,  to  keep  williin 
bounds.  Tener  a  uno  á  r  ya,  to  keep 
one  al  bay.  |{  Stieak.  ||  Line  in  the 
palm  of  ilie  hand.  ||  Narrow  piece  of 
ground  cleared  of  couibu.stible  matter. 
Tres  en  raya.  A  boyi,sl)  play.  ||  A  raya, 
correctly,  within  ju^t  limits. 

Rayado,  da,  adj.  rak-jah'-doe,  dah. 
Streaky,  variegated.   |j  —p.  p.  of  Ravau. 

Rayano,  na,  adj.  rali-juM-no,  nali. 
Keislibouiin?,  contiguous,  limitaneous. 

Ilayar  a.  rah-jar'.  To  form  strokes, 
to  draw  lines.  |l  To  mark  with  lines  or 
strokes,  to  streak,  to  variegate  in  hues. 
II  To  rifle  or  striate  the  interior  of  lire 
arms.  ||  To  expunge.  ||  —  n.  To  excel, 
to  surpass.  Raya  muy  alto,  he  stands 
very  high  in  his  prolession.  ||  Met.  To 
approximate. 

Raycta  f  rah-jay'-tah.  A  striped 
eloth  of  various  colours. 

Rayo  m.  rah'-jo.  Ray  of  lijiht.  ||  A 
right  line.  II  Radius  of  a  circle  ;  spoke 
of  a  wheel.  ||  Thunderbolt.  ||  Fire- 
arms. II  Severe  pain,  unforeseen  misfor- 
tune. II  Met.  Sudden  havoc,  misfortune 
(ir  chastisement.  ||  A  lively,  ready  ge- 
nius; great  power  or  efficacy  of  action. 
llayo  directo,  incidente,  reflejo,  refracto, 
and  visual,  direct,  incidental,  rellected, 
refracted,  and  visual  ray.  Rayo  textorio, 
weaver's  shuttle.  Rayo  de  leche,  stream 
of  milk  from  a  nurse's  nipple.  Rayus, 
rays  to  represent  a  crown  of  glory. 
Ecliur  rayos,  to  show  great  wrath.  ||  — 
inteij.  Fury! 

Rayouante  adj.  rah-j'o-nan'-lay.Uer. 
Radiated,  rayonnant. 

Rayoiio,  SA,  adj.  rah-j'os'-so,  sah. 
Full  of  lines  or  rays. 

Rayuela  f.  rak-j no-ay'- lah.  dim.  A 
small  line.   ||  Game  of  drawing  lines. 

Rayuelo  m.  rah-joo-ay'-la.  Urnith. 
Small  kind  of  snipe. 

Raza  f.  ralh'-áli.  Race,  generation, 
lineage,  family,  clan  ;  branch  of  a  family; 
usually  taken  in*  a  bad  sense.  ||  Quality 
of  cloth  and  oihcr  things.  ||  Ray  of 
light.   II  Cleft  in  a  horse's  hoof. 

Razado  adj.  ratk-ah'-doe.  Applied  to 
coarse  woollen  cloth  of  unequal  colour. 

RáKa;;u  m.  ralh'-a/i-go.  Coarse  cloth 
made  of  tow. 

Raxoii  f  rath-on'.  Reason,  the  ratio- 
nal faculty.  [I  Ratiocinaiion.  ||  Reason, 
clearness  of  taculties.  ||  Reason.ibleness, 
moderation.  I'onguse  Yd.  en  la  razon,  Re 
moderate  in  your  de  nand.  ||  Reason, 
cause,  motive,  principle.  ||  Reason,  ar- 
gument, ground  of  persuasion  ;  conside- 
ration, occasion.  ||  Account,  calculation, 
combination.  |1  Order,  mode,  nielhod.  |1 
Rea-on,  reasonableness,  right,  justice 
II  Memorandum;  memorial  relation,  ac- 
count. II  Firm,  partnership,  name  of  a 
commercial  establishment.  ||  Tomar  ra- 
zon, to  register,  to  lake  a  memora;idum 
or  make  a  record  of  a  thing.  Raztm  de 
pié  de  banco.  Coll.  Fuiile,  silly  alle:;a- 
tion.  Rmon  adelantada  ,  a  precocious 
mind.  Decir  razones,  to  ariíue.  Po- 
nerse á  razones,  to  enter  into  a  dis- 
pute. II  A  razon  de,  at  the  rate  of.  A  ra- 
aon  de  catorce,  a  term  denoting  want  of 
punctuality  in  accounts.  En  razon,  with 
regard  to.  llueer  la  razon,  to  pledge  in 
drinking,  /'or  razon,  cen  equently. 

Razonalilo  adj.  ralli-on-uh'-blay. 
Reasonable;  moderate  ;  fair;  just. 

Raxtinablejo,  ja.  adj.  ruth-on-ah- 
t>laii-lioe,ltoh.Col\.  Moderate,  rational. 

Hazuitableiiicuto  adv.  rath-o-nah- 
tlay-men'-iay.  Reasonably;  moderalelv, 
JU  conformity  with  reason. 

Razuuado,  da,  adj.  rath-on- ah'-doc. 
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dah.  Rational,  prudent,  judicious.    ||    — 
p.  p.  of  Ra/o.nau. 

Razonador,  ha,  m.  and  f.  ralh-on- 
ah-dorc',  ah.  Reasoner.  ||  Obs.  Advo- 
cate. 

Razonamiento  m.  rath-on-ah-me- 
en'-toe.  Heasonin,;',  argument,  discourse, 
oration.  ||  The  faculty  or  actiou  of  rea- 
soning. 

Razonante  p.  a.  rath-on-an'-tay. 
Reasoning,  reasoner. 

Razonar  n.  rath-on  ar'.  To  reason, 
to  discourse  ||  To  talk,  to  converge.  || 
—  a.  Obs.  To  name,  to  call.  To  advo- 
cate, to  allege.  To  take  a  memorandum 
Of  things,  to  place  to  account.  j|  To 
compute,    to  regulate. 

Razoncitaf  rath-on-lhieh'-lah.  dim. 
A  short  memorandun  Oi'  account. 

Re  prep.  ray.  Always  used  in  compo- 
sition, signil'ying  repetition.  I,  —  m.  Mus. 
Re,  the  second  note  of  music. 

Rea  f.  ray'-ah.  Female  criminal. 

Reacción  f.  ray-uc-thieh-on'  Reac- 
tion, revulsion.  ||  Phys.  Reaction,  the 
resistance  of  a  body  struck  to  the  body 
striking. 

Reaccionario,  ría,  adj.  ray-ac- 
thiek-o-nah'-rc-yoe,  yah.  Reactionary,  that 
which  reacts,  which  opposes  a  resistanc,,' 
to  that  which  coaipresses  it.  ||  —  m, 
Polit.  Reactionary,  one  who  rosi-ts  the 
established  order  of  things  in  order  to 
reinstall  something  which  has  been  abo- 
lished. 

Reacio.  ci\,  adj.  ray-ath'-e-c,  ah. 
Ob<tinate,  stubborn. 

Reaci'iininacion  f.  roy-ah-crc-me- 
nath-e-on'.  Recrimination,  counter-charge. 

Reacriininar  a.  ray-ah-ere-me-nar'. 
To  reeiiminate. 

Reactivo  m.  ray-ac-te'-voe.  Chem. 
Reagent,  a  substance  used  to  detect  the 
presence  of  other  bodies. 

Reacuñar  a.  ruy-ah-coon-nyar'.  To 
recoin,  to  strike   money  a  second    time. 

Readmisión  f.  ray-ad-mis-se-on'. 
Liltl.  us.  Readmission. 

Readmitir  a.  ray  ad-me-lir'.  Littl. 
us.  To  readmit. 

Readtirnar  a  ray-ah-dor-iiar'. 
Litll.  ns.  To  readnrn. 

Reagradecer  a.  ray-ah-grah-delh- 
er'.  To  estimate  highly. 

Reagradecimiento  m.  ray-ah- 
grah-deth-e-me-en'-toe.  Act  of  esteeming, 
estimation. 

Reagravación  f.  ray-ah-grah- 
vaih-e-on'.  Reaggravation,  the  act  of  ma- 
king very  heavy. 

Reagravar  a.  ray-ah-grah-var'.  To 
aggravate  anew,  to  increase  a  burden  or 
cliarge. 

Reagudo,  da,  adj.  ray-ah-goo'-doc, 
dih.  Very  acute. 

Real  adj.  ray-al'.  Real,  actual.  || 
Royal,  kingly,  kinglike.  ||  Grand,  magni- 
ü(;ent,  splendid.  ||  Real,  true,  cert;iiii.  || 
Open,  fair,  ingenuous,  candid;  generous, 
noble  II  Royal,  an  aitrihute  of  the  prin- 
cipal galley  of  some  foreign  stales.  |j 
Obs.  Very  good.  Real  hactenda,  exche- 
quer or  royal  treasury.  ||  —  m.  Camp,  the 
King's  tent.  II  Sentar  los  reates,  lo  esta- 
blish a  camp,  to  lix  llie  King's  tent,  etc. 
II  Main  body  of  an  army.  ||  Real  vel- 
lón, a  Spanish  coin,  containing  thirty- 
four  maravedis.  Sentar  el  real,  to  settle, 
to  form  an  estabiisment.  Real  de  á  ocho, 
a  dollar,  or  piece  of  eight,  consisting 
originally  of  eight  reals  of  plate,  now  of 
twenty  reals  vellón,  and  weighing  an 
ounce  In  silver,  equal  to  the  sixieenih 
part  of  an  ounce  in  gold.  Real  de  plcta, 
real  silver,  or  two  reals  vellón,  worth 
tivepence.  Real  de  agua,  the  portion  of 
water  which  can  pass  an  aperture  the 
size  of  a  real.  Real  de  miuas,  in  New 
Spain,  town  having  silver  mines  in  iis 
vicinity.  Tirar  como  á  real  de  enemigo,  to 
run  a  person  or  thin^. 

Realce  m.  n/jf-n/'-Z/íaj.  Raised  work, 
embossment.  ||  Brightness  of  colours,  re- 
flection of  light.  II  Lustre  splendour.  || 
Paint.  The  elfects  of  light  in  a  picture. 
Bordar  en  realce,  to  embroider  iu  relief. 
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Realejo  in.  ray-ah-lay'-ho.  A  cham- 
ber orisan.   II    dim.  A  small   real. 

Realengo,  üa,  adj.  ray-ak-len'-go, 
guh.  Royal,  kin;'ly.  ||  Unappropriated. 
II    —  m.  Royal  paiiimony. 

Realera  f.  ray-al-uy'-rah.  V.  Maf.s- 
Ti;u,. 

Rcaletc  m.  ray-ah-lay'-lay.  V.   OiB- 

ZIOCIIK.NO. 

Realeza  f.  ray-ah-leth'-ah.  Rovalty, 

regal  dignity. 

Realidad  f.  ray-ah-le-dad}.  Reality, 
fact;  tiutli  and  sincerity.  En  realidad  civ 
en  realidad  de  verdad¡  Ua\j',  really,  ef- 
fectually. 

Realillo,  iTO,  m.  ray-ah-leeT-lyo. 
Little  real,  or  real  vellm,  conlainin? 
«  i/á  cuartos  vellón,  or  about  2  ij-l  d. 
sterling. 

Realista  m.and  adj.  ray-ah-lee.t'-tah. 
Royalist,  loyalist,  one  who  adheres  to  the 
King  :  used  as  an  adjective. 

Realizable  adj.  ruy-al-elii-ah'-blay. 
Realisable,  that  which  can  be    realized. 

Realización  (  ray-al  elh-alh-e. 
yone'.  Realis.nion,  accompli-;hment,  ful» 
lilment,  the  action  of  realising. 

Realizar  a.  ray  uh-teeth-ur'.  To  rea- 
lize, to  bring  into  being  or  action.  ||  To- 
render  el'ective. 

Realmo  oi.  ray-al' -may.  Obs.  V. 
Reino. 

Realmente  adv.  ray-al-men'-laif. 
Really,  effectually.  ||  Formally,  actually. 
II   Royally. 

Realzar  a.  rayal-thar' .  To  raise,  to 
elevate;  to  embos's.  ||  To  heighten  the 
colours  in  a  painting,  to  emboss.  ||  To 
illustrate,  to  aggrandize. 

Reamar  a.  ray-ah-mar'.  To  love 
again  ;  to  love  much. 

Reanimar  a.  ray-ah-ne-mar'.  To 
cheer,  to  reanimate. 

Reañejo,  ja,  adj.  ray-an-ney-ay'-ho, 
hah.  Oldish,  growing  old. 

Reaparición  f.  ray-ah-pah-rith-e- 
yone'.  Reappeareance,  reapparition,  theacl 
of  reappearing,  a  new  appearance. 

Reapertura  f.  ray-ah-per-loo'-rah. 
Reopening,  the  new  opening  of  a  thea- 
tre, etc. 

Reapretar  a.  ray-ah-pray-tar'.  To 
press  again,  to  squeeze. 

Reaquiittar  u.  ray-ah-kes-tar' .  Obs. 
To  reacquire  any  thing. 

Rearar  a.  ray-ar-ar'.  To  plougb 
again. 

Reasumir  a.  ray-as-soo-mir' .  To 
ret;ike,  to  resume,  to  reassume. 

Reasunción  f.  ray-as-soon-lhieh- 
one'.  The  act  of  resuming,  reassumpiion. 

Reata  f.  ray-ah'-lah.  Rope  which 
ties  one  horse  or  mule  to  another,  to 
make  them  go  in  a  straight  line.  |i  The 
leading  mule  of  three  that  diaw  a  cart. 
II  Met.  Submission  to  the  opinion  of 
others.  Reatas  Nan.  Woolding,  ropos 
tied  round  a  mast  to  stre.igíüeu  it. 

Reatadura  f.  ray-ah-tah-door'-ah. 
The  act  of  tying  one  beast  after  auotber 
with  a  rope. 

Reatar  a.  ray-a/i-lar'.  To  lie  one 
beast  to  another  with  a  rope.  ||  To  re- 
tie  or  tie  lighily.  ||  To  follow  blindly 
the  opinion  of  others.  ||  Nau.  To  woold, 
to  tie  ropes  round  masts  or  yards  in  or- 
der to  sireuithen    Iheiu.    N    To  einbiss. 

Reate,  Riato  m.  ray-ah'-tay.  Bor- 
der of  flowers  afound  the  beds  and  walks 
in  a  garden. 

Reato  m.  ray-ah'-toe.  The  obligation 
of  atonement  for  a  sin  after  absolution. 

Reaventar  a.  ray-ah-ven-tar'.  To 
winnow  corn  a  second  time. 

Rebaba  f.  ray-bah'-bah.  Reslavering» 
drivelling. 

Rebaja  f.  ray-bah'-hah.  Abatement, 
deduction, diminution.  ||  Com.  Drawback, 
a  return  of  duties  on  exportation. 

Rebajar  a.  ray-bah-har'.  To  abate, 
to  lessen,  to  diminish.  To  lower  the  price, 
to  dock  a  bill  or  accoüni,to  allow  a  dis- 
count; to  curtail  the  quantity.  ||  To 
weaken  ihe  light  and  give  a  deeper  shade 
to  the  tints  of  a  painting.  Rebajar  un 
bajel,  ^au.  To  cut  down  the  upper  works 
of  a  ship.  Un  bujue  rebajado,  a  ra2ee0 
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vessel.  If  —  r.  To  berome  sick,  as  an 
assistant  in  hr)?pit  ils.  ||  To  retract,  to 
iliiinli.  II  To  act  ill  ii  Liianner  unbecoming 
one's  raiili  or  dii^nity. 

Itelcijo  m.  ray-bah'-hoe.  Groove  in 
timber  or  stone. 

lle!>:»Iitjein.rrty-Ja/-/aA'-Aay.  Crooks 
or  \viiidiii?s  in  a  river. 

Rcliali^a  f.  ray-hal'-sah.  Stajnanl 
water,  a  pool  or  piiddie.  ||  Slagnition 
of  h  iiiours  in  a  part  of  the  body. 

Rc'<ial*4ar  a.  ray-bal'sar'.  To  dam 
water  to  form  a  pool.   |j  To  stop,to'(letain. 

ReEj;2na(la  f.  ra'/-ba/t-nah'-dah. 
Slice  or  biead  and  other  things. 

Reliaiiadilla  f.  rny-bali-nah-deel'- 
lya/i.  dim.  A  smill  slice. 

Rellanar  a.  ray-ba/i-nar'.  To  slice, 
to  cut  into  slices.  II  To  slice,  to  cut, 
to  divide. 

Rebaneo  m.  ratj-ban'-co.  Arch. 
Mouldin.iof  a  pedestal  of  a  column,  asim- 
ple ornament,  a  projecliig  round,  for- 
mini?  part  of  the  stylobatc,  and  iinpro- 
pcrly  called  second  stylobate. 

Rcbuiiailera  f.  ray-ban-nyah-dci'' 
ah.  Drag,  a  hooked  insirument,  for  ta- 
king things  out  of  a  well. 

Rei>añar  a.  ray-ban-iiyar'.  V.  Arue- 
BAÑvr.. 

Rebañego,  ga,  adj.  ray-ban-nyay'- 
gOf  ijuli.  drcgarious. 

Rebaño  m.   ray-b.:n'-n'jo.    Flock    of 
sheep,   herd   of  caille.   ||  Crowfl,   heap. 
11  Flock,  assembly    of   the   faithful.     || 
Wet.  Multitude,  assomblage. 

Rebañuelo  m.  ray-ban-nyoo-ay'-lo. 
dim.  Small   llo  k  or  heap. 

Rcbiipt izando,  da,  adj.  ray-hap- 
teelk-aa'-doe,  dah  One  who  is  to  be  re- 
baptized. 

Rebapfizar    a.    ray-bap-teelh-ar' . 

V.  r>EBAlTIZAR. 

Reba.satlero  m.  ray-bas-sah-der'-o. 
IVau.  Diflicult  place  to  pass,  where  mucli 
care  is  necessary  to  avoid  reefs  and 
shoals. 

Rebasar  a.  ray-bas-sar'.  Nau,  To 
sail  pnst  anv  point  or  diflicult  place.  || 
To  go  hryond. 

Rcba!4(ar  n.  ray-bas-lar' .  To  be 
more  tlinn  enough. 

Rebatar  a.  ray-bah-lar'.  V.  Arre- 
batar. 

Rebate  m.  ray-bah'-tay.  Dispae, 
disagreement,  contest,  dillerence. 

Rebatiiniento  m.  raij-b ih-le-me- 
cn'-loe.  Uepulsion.  ||  The  act  of  resis- 
ting. 

Rebatiña  f.  ray-ban-leen'-nyah.  Obs. 
V.  .Vrrebatiña.  Andar  á  la  rebaltíta. 
Coll.  To  run  zealously,  clapping  Ihe 
hands,  to  stop  any  thing.  ||  To  snatch 
any  tliin?  from  on't  anothers  hands. 

Rebatir  a.  ray-bak-tir'.  To  rebate, 
to  curb,  to  resist;  to  repelí.  To  parrv, 
to  w.^rd  off.  II  To  object,  to  refute;  to 
repre-s.  ||  To  settle  accuunts.  ||  To 
oppose  the  admission  of  a  new  member 
in  a  society,  etc. 

Rebato  m.  ray-hah'-loc.  An  unex- 
pected attack,  a  surprise;  an  expected 
event ;  alarm,  a  fit,  a  transport.  ||  A  sud- 
den fit  of  passion;  rapid  change  of  hu- 
mours. II  Campana  á  rebuto,  alarm  bell, 
tocsin.  II  En  un  rebato,  at  the  first  im- 
pulse. De  rehato,  Siddenly, 

Rebautixacion  f.  ray-bah-oo-lith- 
aih-e-on'.  llebaptism,  or  the  act  of  rebap- 
lizing. 

Rebautizar  a.  ray-bah-oo-teelhar'. 
To   rclKipize,  to  baptize  a  second   time. 

Ri-beber   a.  ray-bay-ber'.  To    drink 

often.     II     V.   EMBEDtR- 

Rebeca  pr.  na.  ray-bay'-cah.  Rc- 
beccn. 

Rebeco,  ta,  adj.  ray-bay'-co,  cah. 
Crossi^rained,  intraciable,  har<h. 

Rebelarse  r.  ruy-bay-lur'-say.  To 
revolt;  to  rebel,  to  mutiny.  ||  To  get  at 
variance,  to  bnak  oil"  friendly  inter- 
course. II  T.)  resist,  to  oppose;  to  e.xcile 
the  passions  irrationally. 

Rebelde  m.  ray-bel'-day.  Rebel.  || 
—  adj.  Uehellious.  |J  Stubborn,  Intrac- 
able,  perverse.  ||  Law.  Not  attending 
he    summons    of  a  judge,    non-ap|iea- 
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ranee  in  court.  ||    Rebellious  :   applied 
to  tlie  passions  or  all'ecti  ms. 

Rebeldía  f.  ray-bet-dee'-ah.  Rebel- 
liousness, contumacy,  disobedience.  || 
Obstinacy,  stubbornness.  ||  Law. Defailr, 
non-appearance  in  court.  ||  En  rebeiJin, 
by  default. 

Rebele,  Rebelle  adj.  ray-bay'-lay, 
ray-liel'-lyay.  Obs.  V.  Rebelde. 

Rebelión  f.  ray-bay-k-on'.  Rebellion, 
revolt,  insurrection. 

Rebellín  m.  ray-bcl-lyeen'.  Fort. 
Rav.'lin,  a  work  of  forlilication. 

Rebelón,  na,  ailj.  r/iy-bny-loue',  nah. 
Restive  :  applied  to  a  stubborn  horse. 

Rebencazo  m.  ray-ben-calh'-o.  Blow 
with  a  porl-rope 

Rcbcndecir  a.  ray-ben-deth-ir' .  To 
tiess  or  consecrate  anew. 

Reben(|ue  ni.  ray-ben'-Jcay.  Rope 
with  which  seamen  are  whipped,  ¡ie- 
benque  df  parlas;  Nau.  Porl-rope. 

Rcbeza  f.  ray-beth'-ah.  Nau.  Chanje 
in  the  course  of  tides  or  currents. 

Rebezo  m.  ray-belh'-o.  Thick,  pou- 
ting lip. 

Rebien  adv.  ray-be-en'.  Coll.  Very 
well,  excellent. 

Rebinadura  f.  ray-be-nah-door'-ah. 
Agr.  Ploughing  a  third  time. 

Rebinar  a.  ray-be-nar'.  Agr.  V, 
Terciar. 

Rebisabnela  f,  ray-be-sah-boo-ay'- 
lah.  The  great-i;reat  grandmother. 

Rebisabuelo  m.  ray-be-sah-hoo- 
ay'-lo.  The  great-great  grandfather. 

Rcbisnieta,  Rebiznieta  f.  ray- 
beelk-ne-ay'-iali.  The  great-great  grand 
dauihter. 

Rcbi.snieto,  Rebiznieto  m.  ray- 

beelli-ne-ay'-toe.  the  great-great  grandson. 

Reblandecer    a.    ray-blan-delh-er'. 

To  make  bland    or  tender.   ||  To  render 

soft. 

Rebocillo  ra.  ray-both-el'-lyo.  Fold 
of  the  Andalusian  mantilla  over  the  chin 
and  mouth. 

Rebociño  m.  ray-both-een'-nyo.  Prov. 
A  short  cloak  or  m.>ntle  for  women. 

Rebollar  m.  ray-bol-iyar'.  Thicket 
of  oak  saplings. 

Rebo'.lidura  f.  ray-bol-lye  door'-ali. 
Ounn.  Honey-comb;  a  Haw  in  the  bore 
of  ordnance. 

Rebollo  m.  ray-bol'-lyo.  Dot.  The 
Turkey  o.ik.  Quercus  cerris,  L.  \\  Prov. 
Boll  or  trunk  of  a  tree. 

Rebolludo,  DA,  adj.  ray-hol-lyno'- 
doe,  dah.  V.  Reiiecuo  and  Doble.  Applied 
to  a  rude,  hard  ilianiond,  which  from  its 
shape  is  very  diilicult  to  cut. 

Reboñar  n.  ray-bon-nyar'.  Prov.  To 
stop  on  account  of  too  much  water  : 
applied  to  a  watcrmill. 

Rebosadero  m.  ray-boi-nay-der'-o. 
Place  where  any  thing  overllows. 

Rebosadura  f.  ray-bps-sali-donr'- 
ah.  Oveiflow,  as  of  liquor  ¡a  a  vessel; 
exudation. 

Rebosar  a.  ray  bos-ftar'.  To  run  over, 
to  overllow.  ||  To  abound,  to  he  in 
plenty.  II  To  show,  to  evince,  to  dis- 
play. Rebosar  de  alryria,  to  be  brim- 
ming over  with  delight. 

Rebotadera  f.  ray-bo-tah-der'-ah. 
Iron  plate  which  raises  ihe  nap  on  cloth 
to  be  shorn. 

Rcbotador,  ra,  m.  and  f.  ray-bo- 
!ah-dore\  ah.  One  who  reijounds;  clin- 
cher. 

Rebotar  n.  ray-bo-tar'.  To  rebound  : 
applied  to  a  hall.  "||  To  change  colour, 
to  turn;  applied  to  wine  and  other  li- 
i|uors.  II  To  grow  dull.  ||  —  a.  To 
clinch  a  sp;ke  or  nail.  ||  To  raise  the 
nap  of  cloth  to  be  shorn.  ||  To  repel. 
II  —  r.  To  change  one's  opinion,  to 
retract. 

Rebote  m.  ray-bo'-tay.  Rebound,  re- 
bounding, resilience.  ||  De  rebote,  on 
a  second  mission.   ||  On  the  rebound. 

Rebotica  f.  ray-bo-tee'-cah.  Back- 
room behind  an  apothecary's  iliop.  ||  V. 
Laboratorio. 

Rebotiga  f.  ray-bo-lee'-gah.  V.  Tras- 
tienda . 
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Rebotín  m.  ray-bo-teen'.  The  second 
growth  of  mulberry  leaves. 

Rebozadito,  ita,  adj.  rai/-boin-ah- 
dee'-toe.  dim.  Slightly  mul'ilcd  or  basted. 
Rebozar  a.  ray-bolh-ar'.  To  overlay 
or  baste  m-^'at.  ||  To  nmfile  one's  self 
up  in  a  shawl  or  cloak.  To  soften  a 
speech  by  using  well-chosen  phrases.  || 
To  cover  evil  designs  by  proceedings 
apparently  frank  and  open.  ||  V  Em- 
rozar.  II  —  r.  To  be  mufRed  up  in  a 
cloak. 

Rebozo  ra.  ray-both' -a.  The  act  of 
muflling  one's  self  up.  V.  Embozo.  || 
.Mufllcr  for  the  face.  V.  Rebociño.  Re- 
bozo  de  calafate,  Nau.  Drive-bolt,  used 
by  calkeis  to  drive  out  another.  ||  De 
rebozo,  secretly,  hiddenly. 

Rebramar  a.  ray-brah-mar' .  To  low 
and  bellow  repeatedly;  to  answer  one 
noise  by  another.  |!  To  roar,  applied  to 
the  noise  made  by  the  winds  and  waves. 
Rebramo  ni.  ray-brah'-mo.  Noise 
with  which  deer  respond  to  each  other. 
Rebrotin  m.  ray-bro-teen' ,  The  se- 
cond growth  of  clover  which  has  been 
cut. 

Rebudiar    a.    ray -boo -de -ar'.   To 
snuflle  and  grunt  :  applied  to  a  wild  boar. 
Rebueno,    na,    adj.    ray-boo-ay'-no, 
nah.  Coll.  Very  good,  excellent. 

Rebufar  n.  ray-boo-far'.  To  blow  or 
snort  repeatedly,  like  animals. 

Rebufo  m.  ray-bno'-fo.  Act  of  snor- 
ting, blowing  or  snillling.  ||  Rebufo  de 
mortero,  the  recoil  of  a  mortar. 

Rebujal  m.  ray-boo-hal'.  Number  of 
cattle  in  a  (lock  below  even  fifties.  ||  A 
small  piece  of  arable  land. 

Rebujalero  m.  ray-boo-hah-ler'-o. 
A  petty  farmer. 

Rebujar  a.  ray-boo-har'.  To  take  up 
linen  and  other  cloth  in  an  awkward 
manner.  ||  —  r.  To  wrap  one's  self  up 
in  .1  shawl. 

Rebujo  m.  ray-boo'-ho.  Muffier,  a 
p.irt  of  female  dre^s.  I|  Prov.  Portion  of 
lithe  paid  in  money.  |1  Wrapper  for  any 
ci'.mmon  article. 

Rebullicio  ni.  raii-bool-lyeelh'-e-o. 
Great  clamour  or  tumult. 

Rebullir  n.  ray-bool-lyeer'.  To  stir, 
to  begin  to  move. 

Reburujar  a.  my  boor-oo-har'.  CoW 
To  wrap  up,  to  pack  in  bundles. 

Ri'burujon  m.  ray-bnor-oo-hone' 
Bundle  wrap,  ed  up  car,  lesslv. 

Rebusca  f.  ray-boos' -i  ah.  Research, 
Searching.  ||  Gleaning  fruit  and  grain. 
II  Reluse,  remains,  relics;  Qué  hermo- 
sura de  rebusca  or  rebusco!  Tine  glean- 
ing :  applied  to  those  who  expect  much 
fruit  with  little  l.ibour. 

Rebuscador,  ra,  m.  and  f.  ray- 
boos-cah-dore',  ah.  Gleaner;  researcher. 
Rebuscar  a.  vay-iioos-car'.  To  g!eaa 
grapes  left  by  the  vjniagers.  ||  To  search, 
to  iniuire  with  great  curiosity  and  at- 
tention. 

Rebusco  m.  ray-boos'-co.  Research; 
gleaning.  V.  Keblsca. 

Rebutir  a.  ray-boo-tir',  Prov.  To 
stulT,  to  fill  up. 

Rebuznador,  ra,  m«  and  f.  ray- 
booth-nah-doic',  ah.  One  who  brays  like 
an  ass.  ||  Met.  One  who  only  opens  his 
moiiih  to  stun  and  dizzy  his  hearers. 

Rebuznar  n.  ray- booth -nar'.  To 
bray,  as  an  ass.  |1  Joc.  To  be  a  bad 
singer. 

Rebuzno  m.  raii-booth'-no.  Riav.  the 
noise  made  by  the  donkey.  ||  Met.'  Stu- 
pidity, riiliculous  observation. 

Recabar  a.  ray-cah-bar'.  To  obtain 
by  entreaty. 

Rccabdar,  Recadara,  raycab- 
dar'.  ray-cah  dar'.   Obs.  V.  Iíe.aIdar. 

Recadero  m.  ray-cah-dcr-u'.  I'rov. 
Porter,  messenger. 

Recado  m.  ra'i-cah'-doe.  Message, 
errand.  ||  Present,  gift  sent  t)  an  abscnl 
person.  ||  Compiiments  sent  to  the  absent. 
II  Provision  of  things  necessary  for  <o:nc 
purpose.  II  Daily  supply  of  proviions. 
II  Tool,  implement.  ||  Plentv,  abun- 
dance. II  Instrument,  record.  Recado  de 
escribir,  escritoire,  writingdesk,  wiln  its 
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necessary  accompanimcit  oí  pnper,  pens. 
Ink,  etc'  II  A  rcvatin  or  á  Intcn  rec/itln, 
villi  preat  cnre  and  allcnlion.  Enviar 
recados,  to  sc  id  one's  Romplim^nl-;. 
Jlaccr  uii  mat  recado,  In  make  a  hluiuJer. 
Venir  con  mat  recado,  to  biins  an  unfa- 
voiirahle  answer.  Ltear  recado,  to  bo 
rcpriinandcd.  Sacar  to.s  recados,  to  take 
«111  a  matrimonial  l!cen<!e.  Ser  mozo  de 
buen  recado,  to  he  a  youth  of  Rood  con- 
ditrt.   II   Iron.  To  mi«;"maiia?e  an  alTair. 

Kecsicp  n.  ray-cah-cr'.  To  f.iil  baik. 
to  relapse.  ||  To  devolve,  jj  To  fall 
under  nnolhcr's  powT. 

Ilocaida  f.  raijcah-ec'-dah.  Relapse, 
In  sirkness.  ||  A  second  fall;  second 
oMVnce  II  Aich.  The  springing  of  an 
arch. 

llcciilnda  f.  ra'j-cah-lah'-dah.  Nau. 
The  act  of  descryin:,'  the  land;  landfall. 

Ut'i-ular  a.'r/i>/-calt-lar'.'i'o  soak,  to 
Imiircinate  with  liquor.  ||  To  drench, 
to  wet  throHRh  and  through.  ||  Nau.  To 
stand  ii)   shore- 

nocalciiiianioiite  adv.  raij-cal- 
cah-duli-men'-taij.  Closely,  contiguously. 
II   Vehemently. 

Recalcar  a.  ratj-cal-car'.  To  squeeze. 
II  To  stuir,  to  IÜI  up.  II  To  reiterate,  to 
repeat  the  same  tiiin?.  ||  —  r.  To  in- 
culcate. II  To  lean  back  in  a  chair,  lle- 
calcarse  el  pié,  to  strain  one's  fool. 

Recalcitrar  n.  ray-cal-lliieli-trar' . 
To  kick  or  strike  with'  the  heel.  ||  To 
Avince,  to  kick  as  unwillini  of  tlie  rider : 
spoken  of  a  horse.  ||  To  oppose,  to 
make  resistance  where  obedience  is  due. 

Recalentaiiiiciito  m.  ray-cali-len- 
tah-me-eu'-loe.  ILxcandcscence. 

Recalentar  a.  raij-cak-len-tar' .  To 
heat  ai^ain,  to  rekindle.  ||  To  excite  : 
applied  to  sexual  appetite.  ||  To  heat, 
applied  to  grain  which  has  not  enough 
air. 

Recalzar  a.  ray-cal-lhar'.  To  prick 
the  outlines  of  a  design  on  paper.  ||  To 
mould  up  plants;  to  prepare  mortar  or 
cement.  ||  Arch.  To  strengthen  the 
foundations  of  a  wall,  etc. 

Recalxo  m.  rny-cal'-lhoe.  The  act  of 
repairing  a  decaved  Avail.  ||  Outside 
felloe  of  a  cart-wheel. 

RecalKon  ni.  ray-cal-lhone'.  Outer 
felloe  of  a  wheel. 

Recaiiinclor,  ra,  m.  and  f.  raii-cnh- 
mah-dove',    all.   Embroiderer.    V.    Dou- 

DADOR. 

Recamar  a.  ray-cak-mar\  To  em- 
broider with  ra'6cd  work,  to  fret. 

Recámara  f.  ray-cah'-mar-ali.  Ward- 
rnbe,  a  room  for  clothes.  ||  Mnus'hoKl 
furniture;  equipage  for  travelling  or  do- 
mestic purposes.  II  Met.  Dui)liciiy  of  con- 
duct. 11  The  report  of  a  lir(!  arm.  || 
lie  cámara  de  cañón,  Gunn.  Chjmber  of 
a  gun. 

Rceamarilla  f.  raij-cah-mar-eeV- 
lyak.  dim.  .\  small  wararobe.  ||  A  small 
chamber  of  a  lirearm. 

Recambiar  a.  ray-cam-he- ar'.  To 
rechange,  to  change  a  secoml  lime.  || 
To  add  the  re  exchange  on  a  protested 
bill.   II  To  recompense,  to  reward. 

Recambio  m.  ray-cam'-be  o.  A  new 
exchange  or  barter.  ||  Re-exchange.  || 
Retribution,  reward. 

Recamo  m.  ray-cah'-mn.  Embroi- 
dery of  raised  work.  ||  l!iillnn-hole,  bor- 
dered with  lace,  .and  garni^hod  at  the 
end  with  a  tassel. 

Recaiiacion  f.  ray-can-alh-e-on'. 
Act  of  measuring  by  canas,  a  measure 
of  about  two  ells. 

Recancanilla  f.  ray-can-caneel'- 
lyali.  Ailectalion  of  limping,  bv  boys, 
for  amusement.  ||  Tergiversation.  ||  An 
ilTected  tone  of  talking. 

Recantación  f.  ray-can-tath-e-on'. 
Recantation,  public  retractation. 

Recantón  m.  ra'j-can-tone'.  Corner- 
stone, set  nprighi  at  the  corners  of  hauses 
and  streets. 

Recapacitar  a.  ray-cah-palh-e-lar'. 
To  call  to  roi-ollei'tion,  to  recall  to  mind, 
to  rccaiiaciiale.  ||  To  rellect  on  what 
one  has  said,  or  is  about  to  sav;  in  gc- 
-eral,  to  reflect  profoundly. 


Recapitulación  f.  ray-eah-pe-loo- 
latli-e-ou'.  lieca|iitiilation,  summary. 

Recapitiilatlor,  im,  m.  and  (.ray- 
cali-pc-loo-lalt-dore\  rak.  Uec;i|jilulator, 
one  who  recapitulates  or  sums  u|)  a 
speech,  wriiting,  etc. 

Recapitular  a.  ray-cah-pe-too-lar' . 
To  recapitúlale,  In  sum  up  a  clurge  or 
discourse.    II   Td  draw  to  a  head. 

Recarca    f.  ray-cnr'-f/ali.   Addition.' 1 
rax  or  duly.   ||   Second   charge    of  lire 
arnii. 

Rccar;¡ar  a.  ray-car-gar'.  To  re- 
charge. II  To  remand  to  prison  on  a 
new  charge.   ||  To  renew  the  attack. 

Recargo  m.  ray-car'-yo.  \  new 
charge  or  accusation.  ||  Increase  or  re- 
currence of  an  attack  of  fever. 

Recata  f.  ray-cak'-lah.  The  act  of 
tasting  or  trying  again. 

Recatailamentc  adv.  ray-cah-lah- 
dah-men'-lay.  Cautiously;  prudently;  mo- 
destly; cunningly. 

Recatado,  d.v,  adj.  ray-cah-tah'- 
doe,  dali.  I'rudent,  circumspect;  shy,  coy. 
II  Honest,  candid,   modest.  ||  —  p.  p. 

of  llF.CVTAR. 

Recatar  a.  ray-cah-tar'.  To  secrete. 
II  To  try  or  taste  again.  ||  —  r.  To 
lake  care,  to  proceed  with  iirudence;  to 
be  cautious.   ||  To  doubt,  to  apprehend. 

Recatear  n.  ray-cah-lay  ar'.  To 
haggle,  to  proceed  slowly.  ||  Úf.oatear. 

Recatería  f.  ray-cali-ler-ee'-ah.  V. 
Regatonfria. 

Recato  m.  ray-caK-tne.  Prudcnc?, 
circumspection,  caution.  |)  Modcstv,  Iio- 
nnur  ||  Secrecy,  privacy.  ||  Bashfuiness, 
coyness. 

Recatón  m.  ray-cah-tone'.  Metal 
socket  of  a  lance  or  pike. 

Recatón,  na,  adj  and  ra.  and  f.  ray- 
cah-lme',  ah.  V.  Iíegaton. 

Recatonazo  m.  ray-cah-ton-alh'-o. 
Strike  with  a  pike  or  kiiice. 

Recatonear  a.  ray-cah-ton-ay-ar'. 
To  buy  by  Avliolesale,  in  order  to  retail 
a;^niii. 

Recatoneria,  Recatonia  f.  ray- 
cah-ton-er-ec'-ah.  V.  Rf.oatoxf.iíía. 

Recau«lacion  f.  ray-cah-oo-dath-e- 
on'.  The  act  of  collecting  rents  or  taxes; 
recovery  of  debts.   ||  Collector's    ofhce. 

Recaudador  m.  ray-cah-oo-dalt- 
dore'.    Tax-^aliierer,    collectors  of  renls. 

Recaudamiento  m.  ray-cah-uo- 
dah-me-en'-toe.  Collection  of  rents  or 
laxe».  II  Office  or  district  of  a  collector. 

Recaudar  a.  ray-cali-oo-dar'.  To 
gather,  to  collect  rents  or  taxes.  ||  Met. 
To  obtain,  to  attain. 

Recaudo  ra.  ray-cah-oo'-doe.  Collec- 
tion of  renls  or  taxes.  ||  Provision,  sup- 
ply. II  Caution,  security  for  or  agaiubt. 
II  V.  Uecado. 

Recavar  a.  ray-cah-var' .  To  dig 
ground  a  second  time. 

R<-eazar  a.  ra>i-calh-ar'.  To  seize 
prey  in  the  air  or  on  the  ground,  like  a 
hawk,  which  having  been  previously 
seized  has  been  let  go. 

Recaxo  m.  ray-cutk'-o.  Guard,  part 
of  the  hilt  of  a  swurd.  ||  Back  part  of 
the  blade  of  a  knif(;. 

Recebir  i.  relh-ay-bir'.  Obs.  V.  Re- 
cirir. 

Recel  m.  reth  el'.  A  sort  of  striped 
ta|)eslry. 

Recelar  a.  rcth-ay-lar'.  To  doubt, 
to   suspect,  to   mistrust.  V.  Rezi.lar. 

Recelo  m.  rclh-ay'-lo.  Imagination 
of  something   ill  wiihout   proof.  V.  Re- 

ZEI.O. 

Receloso,  SA,  adj.  reth-ay-los'-soe, 
sah.    Suspicious,   doubling,    mistrustful, 

V.   l\EZEI.t)SO. 

Recentadura  f.  reth-en-tah-door'- 
ah.  Leaven  preserved  for   raising  Iread. 

Recental  adj.  retli-en-lal',  Applied 
to  a  sucking  lamb. 

Recentar,  a  relli-eii-lar'.  To  put  the 
reserved  leaven  into  dough  to  make  it 
rise.  II  —  r.  V.  Renovarse. 

Receñir  a.  relk-cn-nyir'.  To  gird  a 
cor.l  lisht. 

Recepción  f.  relh-cp-thieh-on'.  Rc- 
cepiion,  receiving,  acceplaliou. 


Recepta  í.relh-ep'-tah.  Book  in  which 
fims  are  entered.  ||  Obs.  V.  Receta. 

Receptación  f.  relh-ep-lalk-e-orí. 
Reception  of  stolen  goods. 

Receptáculo  m.  rclk-ep-tah'-coo-lo. 
Receptacle,  vessel  for  lii|uids.  ||  Refuge, 
asylum.  ||  Gutter  for  the  eaves  of  buil- 
dings. 

Receptador  m.  reth-ep  tah-dore'. 
Receiver  of  stolen  goods;  abettor  o( 
crimes. 

Receptar  a.  relhep-tar'.  To  rcceWe 
stolen  goods;  to  abet  any  crime.  ||  — 
r.  To  take  refuge. 

Receptivo,  va.  adj.  relh-ep-lee'-vn, 
rail.  Receptive,  applied  to  the  organs  ca- 
pable of  receiving  impressions  fio;n  ex- 
ternal objects. 

Recepto  m.  relh-ep-loe.  Asylum, 
place  of  refuge. 

Receptor,  ra,  adj.  relh-ep-fore',  ah. 
Applied  to  one  who  receives  any  thing, 
especially  stolen  goods. 

Receptor  m.  reth-ep-tore!.  Receiver, 
trea-urer.  ||  Secretary  or  actuary  who 
attends  a  delegate  judge. 

Receptoría  I".  relh-cp^or-ee''ah. 
Receiver's  or  treasurer's  ofiici.  ||  Place 
of  a  receiver  or  treasurer.  ||  Power  of 
a  delegate  judge. 

Recercar  a.  reth-er-car'.  Obs.  V 
Cercar. 

Reccsit  m.  relh-es'-sit.  Vacation, 
V.  Recle. 

ReceHO  m.  relh-es'-io.  Recess,  re- 
mote apartment;  recession.  ||  Asir.  Oc- 
cultation,  the  temporary  disappearaxe  of 
a  star  concealed  behind  the  earth,  the 
moon,  etc. 

Receta  f.  relh-ay'-lah.  Recipe  of  a 
physician  or  surgeon.  ||  Instructions  for 
m.i'king  any  dish,  preserves,  etc.  ||  Coll. 
Memorandum  of  orders  received;  order 
for  goods.  II  Account  of  parcels  sent 
from  one  offiie  to  another. 

Recetador  m.  reth-ay-tah-dore'.'Ptes- 
criber  of  medicines. 

Recetar  a.  rclh-ay-ar'.  To  prescribe 
medecines.  ||  Met.  To  make  extravagant 
charges,  or  unreasonable  demands.  Re- 
celar  en  buena  bolica.  Coll.  To  have  rich 
friends  to  support  extravagance.  IV celar 
lar//o.  to  make  applications  without  be- 
silalion,  to  importune. 

Recetario  m.  reth-ay-tar'-e-o.  Me- 
morandum or  register  of  the  prescriptions 
made  by  a  physician.  ||  Apothecary  s 
tile  of  prescriptions  not  paid  for  by  his 
customers. 

Recetero  m.  relh-ay-ter'-o.  One  who 
preserves  or  collects  particular  prescrip- 
tions of  physicians.  ||  Receleros,  ped- 
dlers, hawkers. 

Recetica,  illa,  ita,  f.  reth-ay-tee'- 
cah.  dim.  A  small  prescription. 

Recetor  m.  relh-ay-tore'.  Receiver, 
treasurer.  V.  Receptor.  ||  Treasurer  of  a 
tribunal. 

Recetoría  f.  relh-ay-tor-ee'-ah  Trea- 
sury, place  for  keeping  money.  j|  Oflice 
of  treasurer  to  a  tribunal. 

Rccliazador,  rv,  m.  and  f.  ray- 
Iclialh-ah-dore'-ah.  Hepeller,  contiadicler. 

Rechazamiento  m.  ray-tchah-ah- 
me-en'-loe.   Repulsion. 

Rechazar  a.  rfl)/-/c/ia/A-flf'.  To  repel, 
to  repulse,  to  drive  back,  to  impel  in  an 
opposite  direction,  to  force  back.  ||  To 
contradict,  to  iippu;;n. 

Rechazo  m.  ray-lchalh'-o.  Rebound, 
reliction. 

Rechina  f.  ray  lchee'-/!ah.  ^YIli^t!c, 
whi-tling  of  the  winds.  Hacer  rechifla. 
Coll.  To  mock,  to    lauih  at. 

Rechinar  a.  ray-lche-flat'.  To  jest, 
to  plav  a  )iractical  joke. 

Rechinador,  ra,  ra.  and  f.  ra^-/cA£^ 
nah-dore',  ah.  Creaker. 

Rechinamiento   m.    ray-tche-nah- 
me-en'-loe.  Creaking  of  a  machine,  gnasli 
ing  of  teelh. 

Rechinante  p.  a.  ray-lche-nau'-tay. 
Creaking;    gnashing. 

Rechinar  n.  ray-lche-nar'.  To  freak, 
to  (lash;  to  hurtle;  to  grate.  R«:hinar 
los  dicutes,  to  gnash  the  teeth.  i|  To 
engage    in    any  thing   with    reclutance. 
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Rechino  m.  raylchee'-no.  Creaking, 
elai)!^,  rlaigmir,   clash. 

Ilc'clioiicho,  riiA,  adj  ray-lchon'-lchn, 
tchah.  Coll.  Chiibby,  fat,  rounded,  mot- 
tled, applied   to  limbs. 

Recial  m.  reth-e-aV.  Rapid,  rapids 
in   river-;. 

Reciamente  adv.  rcth-e-ah-men'- 
lay.  Strongly  ,  forcibly,    stoutly. 

Recibí  m.  relli-e-bee'.  Receipt,  the 
acknowledgment  by  signature  of  having 
been   paid. 

Recibidero,  ra,  adj.  relh-e-be-dei'- 
9,  ah.  I'.i'ceivalilc. 

Recibidor  m.  rrlh-be-dore'.  Receiver. 
|[  The  kiiiglit  of  Saint  Jolm  who  admi- 
nisters the  properly   of  the  order. 

Recibiente  p.  a.  relh-e-be-en'-tay. 
Rereivin?. 

Recibimiento  m.  relh-e-be-me-eu'- 
ioe.  Rcceplion,  receipt.  ||  Entertaiment 
to  one  from  abroad.  {|  Antechamber.  || 
General  rereption  of  conipanv.  ||  Prov. 
An  altar  erected  in  the  streets,  tor  the 
reception  of  the  sacrament  on  procession 
days. 

Recibir  a.  reth-e-bi'r'.  To  accept,  to 
receive,  to  L't  in.   ||  To  take  charge  of. 

UTo  imbibe,  to  drink  in,  to  draw  in. 
To  sulTer,  to  receive,  to  admit.  ||  To 
receive  company  or  visits  as  a  ladv.  || 
To  receive,  to  go  and  meet  a  person.  || 
To  fasten,  to  secure  with  mortar.  ||  To 
experience  an  injury;  to  receive  an  at- 
tack. Recibir  á  cuenta,  to  receive  on 
account.  Hecibirse  de  aiiogado,  to  be  ad- 
mitted to  i  he  bar.  Recibirse  de  medico, 
to  receive  a  diploma  for  practising  me- 
dicine. Recibir  á  prueba,  to  receive  on 
trial. 

Recibo  m.  relh-ee'-bo.  Reception.  || 
Receipt,  discharge,  acquittance.  E'^tur 
de  rertbo,  to  be  prepared  for  receiving 
visit-.  Madera  de  recibo,  Ñau.  Timber  lit 
for  service.  Pieza  de  recibo,  drawing- 
room.  II  Visit,  entertaiment  or  reception 
of  fr  ends. 

Recién  adv.  reth'-e-en.  Recentlv, 
lately:  used  before  participles  instead  of 
reciente.  Recien  nacido,  new  horn.  Re- 
cien venido,  ne\Yly  come.  Recien  casado, 
newly    married. 

Reciente  adv.  relh-e-en'-tay.  Recent, 
new,  fresh ;  just  made,  modern,  iieaciierdo 
de  eso  como  si  fuese  reciente,  I  remen- 
her  that  as  if  it  happened  yesterday. 

Recientemente  adv.  retli-e-eñ-lay- 
men'-lay.  Recently,  newly,  freshly,  just 
now  latterly,  lately. 

Recinchara,  relh-in-tchar'.  To  bind 
round  one  'hing  to  another  with  a  girdle. 

Recinto  m.  relli-een'-loe.  Precinct, 
district,  circuit. 

Recio,  cu,  adj.  reth'-e-o,  ah.  Stout, 
strong,  robust,  vigorous.  ||  Coarse,  thick, 
clumsy.  II  Rude,  uncouth,  intraciable. 
II  Arduous,  rigid,  rapid,  impetu  ms.  || 
Recio  de  complexion^  of  a  strong  cons- 
titution. 

Recio  idv.relh'-e-yoe.  Strongly,  stout- 
ly; rapidly;  vehemently, vigorously. //aft/flr 
recio,  to  talk  loud.  Pegar  recio,\n  strike 
hard.  ||  De  recio,  strongly,  violently, 
precipitately,  rapidly. 

Recipe  ra.  relh'e-pay.  Coll-  Prescrip- 
tion of  a  physician.  ||  Displeasure,  dis- 
gust; ungenleel  or  bad  usage.  Dar  un 
recipe,  to  give  a  lecture,  scolding,  or 
reprimand. 

Recipiente  m.  relh-e-pe-en'tay.  Chem. 
Recipient,  receiver.  ||  —  p.  a.  Littl.  us. 
Receiving. 

Reciprocación  f.  reth-e-pro-catii- 
e-ori.    Reciprocation,  mutuality. 

Recíprocamente  adv.  reth-e'-pro- 
cah-men-lay.  Reciprocally,  mutually,  con- 
versely. 

Reciprocar  a.  relh-e-pro-car'.  To  re- 
ciprocate. II  —  r.  To  correspond  mu- 
tually. 

Reciprocidad  f.  reth-e-proth-e-dad' . 
Littl.  us  Reciprooalness,  mutual  obliga- 
tion, reciprocraiion.  ||  Tiie  mutual  cor- 
respondence of  one  person  or  thiug  with 
another. 

Recíproco,  CA,  adj.  relh-ee'-pro-co, 
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cah.  Reciprocal,  mutual.  Verbo  reciproco, 
reciprocal  verb,  as  reciprocarse. 

Rccíísimo,  MA,  ailj.  reth-es'-.te-moe, 
mah.  sup.  of  Recio.  .Most  vehement,  most 
vigorous,  etc. 

Reci*«ion  f.  reth-ees-se-on'.  Reclsion, 
abrogation. 

Recitación  f.  reth-e-talh-e-on'.  Re- 
citation,   reciting. 

Recitado  m.  relh-e-tah'-doe.  Mus. 
Fíecitative,  tuneful  pronunciation.  ||  Re- 
citado, da,  p.  p.  of  Recitar. 

Recitador,  ra,  m.  and  f.  rcth-e-tah- 
dore',  ah.  Reciter,  one  who  recites  from 
memory. 

Recitante,  TA,in.and  f.  reth-e-tan'- 
tay,  lah.  Obs.  V.  Comedian rE  and  Far- 
sante. 

Recitar  a.  reth-e-lar'.  To  recite,  to 
relate  what  has  been  seen  or  heard.  || 
To  recite,  to  repeat  wbjt  has  been  lear- 
ned. II  Mus.  To  rehearse.  ||  To  recjount, 
to  tell  a  tale. 

Recitativo,  va,  adj.  reth-e-tah-tee'- 
no,  rah.  Recitative,  a  musical  form  of 
relation  in  opera. 

Reciura  f.  reeth-e-oor-'ah.  Strength, 
force;  rigour  of  the  season. 

Recizalla  f.  reth-eeth-al'-lyah.  Second 
Clings  or  fr.igments. 

Reclamación  f.  ray-clah-malh  e- 
on'.  Reclamation.  ||  Objection,  remons- 
trance. 

Reclamar  a.  ray-elah-mar'.  To  de- 
coy birds  with  a  call  or  whistle.  ||  To 
reclaim,  to  demand;  to  cryunio.  ||  Nan. 
To  hoist  or  lower  a  yard  by  means  cf 
a  block.  II  —  n.  To'  contradict,  to  op- 
pose. 

Reclame  m.  ray-clah'-may.  Nau. 
Sh  ave-holc  in  a  top-uiast-head. 

Reclamo  m.  ray-clah'-mo.  Decoy- 
bird.  I!  Call,  an  instrument  to  call  birds. 
II  Allurement,  inducement,  enticement. 
Jl  .Met.  Signal  to  attract  some  one's  at- 
tention. II  .Nau.  Tie-block.  ||  Reclama- 
tion. II  I'rint.  Catch-word.  i¡  Low.  Pros- 
titute's bully.  Acudir  al  reclamo.  Coll. 
To  answer,  to  go  w!'ere  there  is  a  thing 
suitable  to  one's  purpose. 

Rede  m.  ray'-day.  Vacation,  rest 
from  choir-duties. 

Reclinación  f.  ray-cle-nath-e-on'. 
Reclining,  the  act  of  lying  down. 

Reclinado,  da,  ray-cle-nah'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Reclinar.  Reclined, 
recumbent. 

Reclinara.,  r.  and  n.  ray de-nar'. To 
recline,  to  lean  back.  Reclinarse  en  or 
sobre,  to  lean  on    or  upon. 

Reclinatorio  m  ray-cle-nah-tor'-e-o. 
Couch,  thing   to  lean  on. 

Recluir  a.  ray-cloo-ir'.  To  shut  up, 
to   seclude. 

Reclusión  f.  ray-clons'-se-onK  Re- 
clusión, shutting  up.  II  Recess,  place  of 
retirement;   closeness. 

Recluso,  SA,  adj.  and  m.  and  f.  ray- 
cloos'-so,  sah.  Recluse.  ||  —  p.  p.  irr. 
of  Recliir. 

Reclusorio  m.  rai/-cloos-sor'-e-o. 
Reces>,  place  of  retirement. 

Recluta  f.  ray-ctou'-tah.  Recruiting, 
as  for  the  army;  supply.  ||  —  m.  Re- 
cruit, a  new   sol.;ier. 

Reclutador  m.  ray-cloo-tah-dore'. 
Any  person  employed  in  recruiting  or 
raising  new  soldiers. 

Reclulaiuiento  m.  ray-cloo-tah-me- 
en'-toe.  Littl.  us.  Recruiting,  conscrip- 
tion. 

Rccliitar  a.  ray-cloo-tar'.  To  re- 
cruit, to  supply  an  army  with  new  men. 
II  To  repair  any  thing  wasted  by  new 
supplies. 

Recobrablo  adj.  ray-co-brah'-blay. 
Littl.  us.  Recoverable  ,  that  which  can 
be  recovered. 

Recobrar  a.  ray-co-brar'.  To  reco- 
ver, to  get  back  whit  was  lost.  Nau.  To 
rouse  in,  to  tike  up  the  end  of  a  rope 
which  hangs  loose.  I|  —  r.  To  recover 
from  sickness,  to  regain  vigour  of  body 
or  mind;    to  recollect. 

Recobro  m.  ray-co'-bro.  Recovery, 
restoration  of  things  lost. 

Recocer  a .  ray-coth-  eH.  To  boil  again, 
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to  boil  too  much.  ||  Met.  To  withhold 
one's  ideas  too  long  without  cx|il,iiniu? 
them.  II  —  r.  To  consume  one's  self 
with  rage  and  indignation.  ||  To  boil 
over  with   impatience. 

Recocho,  ciiA,  adj.  ray-co'-lcho,  tcha. 
Boiled  too    much,  overdone. 

Recocido,  DA,  adj.  raij-colh-ee'-doe, 
dah.  Over-boiled.  ||  Skiliul.  clever.  || 
Met.  Much  troubled  in  the  mind  ||  Over- 
ripe, dried  up.   ||    —  p.  p.  of  Recocer. 

Recodadero  m.  ray-co-dah-der'-o. 
Place  for  leaning  on  one's  elbow.  V.  Re- 
clinatorio. 

Rerodar  n.  and  r.  rar/-cG-dar'.  To 
lean  with  the  elbow  upon  any  thing.  \\ 
To  form  an  elbow,  sai  I  of  a  river. 

Rccodir  n.  ray-co-dir'.  Obs.  V.  Rb- 
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Recodo  m.  ray-co'-doe.  A  corner  or 
an;;le  jutting  out.  ||  An  elbow  formed  by 
a  river.  ||  Nau.  A  point  sheltered  in  which 
vessels  can  anchor. 

Recogedero  m.  ray-co-hay-der'-o. 
Place  where  things  ure  gathered  or  col- 
lected. II  .\  room  in  a  house  where  lum- 
ber is  deposited.  ¡I  Instrument  with  which 
thi  igs   are  gathered. 

Recogedor  m.  ray-co-hay-dore'.  One 
who  shelters  or  harbours.  |1  Gatherer, 
gleaner. 

Recoger  n.  ray-co-her'.  To  retake, 
to  take  back.  !|  To  gather,  to  collect,  to 
hoard;  to  pick  out;  to  cen tract.  '|  To 
receive,  to  protect,  to  shelter,  i]  To  lock 
up  in  a  mad-house.  To  suspend  the  use, 
or  stop  the  course  of  any  thing.  ||  To 
extract  intelligence  from  books.  Recoger 
una  proposición,  to  retract  a  proposal. 
Recoger  un  vale,  to  take  up  a  note.  Re- 
coger velas,  to  conclude  a  discourse;  to 
become  continent  or  moderate.  ||  —  r. 
To  take  shelter;  to  withdraw  into  reti- 
rement. II  To  reform,  or  retrench  one's 
expenses.  |!  To  go  home,  to  retire  to 
rest.  II  To  abstract  one's  self  from  world- 
ly   thoii-hts. 

Recogidas  f.  nl.  ray-co-hee'-das. 
Women  shut  up  in  a  house  of  correction. 
II  Women  who  have  voluntarily  retired 
lorm  the  world  to  live-  in  a  religious  es- 
tablishment. 

Recogidamente  adv.  ray-co-hee- 
duk-men'<ay.  Re'.iieJly,  in  a  sedentary 
manner. 

Recogido,  DA,  adj.  rny-cn-hee'-doe, 
dah.  Retired,  secluded;  contracted.  || 
—  p.  p.  of  Recoger. 

Recogimiento  m.  ray-co-he-me-en'- 
toe.  Collection,  assemblage.  ||  Retreat, 
shelter.  V  Reclvsidn.  ||  House  where 
women  are  confined,  or  live  in  retire- 
ment. II  Abstraction  from  worldly  con- 
cerns; preiiaration  for  spiritual  exercises 

Recolar  a.  ray-co-lai'.  To  strain  a 
second  time. 

Recolección  f.  ray-co-lec-thieh-on'. 
Summary,  abridgment.  ||  Recollection.  || 
Convent'  where  a  strict  observance  of 
the  rules  prevails.  ||  Reiirement,  abs- 
traction from  wordly  aiTairs.  ||  Crop  of 
grain  or   fruits. 

Recolectar  a.  ray -co -tec- lar'.  To 
l.arvesl,  10  gather  in  a  crop. 

Recolegir  a.  ray-co-lay-hir'.  Obs. 
V.    Coi.KGiu. 

Recoleto,  TA,  adj.  ray-co-lay' -toe, 
tah.  lielonging  to  a  convent  where  strict 
order  is  maintaiued.  1|  —  ni.  and  f.  De- 
votee who  lives    retired;  a  recollect. 

Recoiorado,  d\,  adj.  ray-co-lnr-ak'- 
doe,  dah.  Coppernosed,  red-faced,  red- 
nosed. 

Recombinar  a  ray-com-be-nar' .  To 
recombine. 

Recomendable  adj.  ray-co-men- 
dah'-blay.  Commendable,  laudable,  worthy 
of    praise. 

Recomendablemente  adv.  ray-co- 
men-dah-blatj-inen'-laij.  Laudably,  iu  a 
manner  worthy   of  recommendation. 

Recomendación  f.  ray-co-men- 
dalh-e  on'.  Recomuiendaiion.  ||  Injunc- 
tion, application.  |i  Praise,  eulogy.  II  Di- 
snily,  authoritv.  Carta  de  recomendación. 
letter  of  introduction.  Recomendación  del 
alma,  prayers   for  the  dead. 
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RECTITUD 


nocoiitendiir  a.  ray-co-men-dar'. 
To  cliarge,  to  enjoin,  lo  order,  to  com- 
mand. |¡  To  recommend,  to  commend. 
II  —  r.  To  implore  llic  protcctiun  of 
some  one. 

nccunicndaticio,  a\,  adj.  raij-co- 
men-dah-leclU'e-o,    all.    Commendatory. 

nccniiien«lu(i)riw,  i.ia,  adj.  ratj- 
co-men-duh-lor'  e-o ,  uh.  Itecommenda- 
torv,  containing  a  recommendation. 

■iecoiiipeiiNa  f.  ray-com-peii'  sah. 
Compensation,  satisfaction.  ||  Uecom- 
pcnse,  reward,  remuneration,  fee,  gin- 
tuity.  II  En  recnnipensa,  in  return,  on 
llieoihcr   hand,  l}esides. 

Iloconipensalflo  adj.  ray-com-pen- 
tah'-bluy.  CaiK.lile  or  worlliy  of  being 
rewarded. 

Uccoiiipcnsacioii  f.  ray-com-pcn- 
sath-c-on'.  Compensaiion .  reward,  re- 
compense.  V.    r.F.r.iiMrF.NSA. 

Uccoiiipeni^ar  a.  ray-com-pen-sar'. 
To  recompense,  lo  reward,  to  gratily,  lo 
fee.  II  To  recompense,  lo  compensat.;, 
to  indemnify.  ||  To  recompense,  to  pu- 
nish. 

Kcconiponcp  n.  ray-com-pon-cr'.  To 
rccompose,  to  reconstruct,  to  readjust. 
II  To  mend,  to  replace  in  a  good  stale. 
11  Chein.  To  recompose,  to  reunite  par- 
ticles whlcli  have    been  separated. 

ncconipo.'iieion  f.  ray-com-pos-il li- 
e-on'. Chem.  llecoiiipüsitinn. 

Rccoiicentraniiento  m.  ray-con- 
thtn-lruh-me-cn'-loe.  Act  of  introducing 
or  establishing  in  the  centre.  ||  The  act 
of  conrenlrating. 

Recoiifcutrar  a.  ray-con-then-lrar'. 
To  introduce,  to  enter  into^  somciliiiig 
else;  to  eoncentrc.  ||  Polit.  To  rec  ineen- 
trate,  to  obtain  possession  of  attribuüons 
belongins  to  others.  I|  To  dissemble.  || 
—  r.  To  root,  lo  lake  root :  applied  to 
sentiments  and  alTeclions.  ||  To  be  thought- 
ful,   sad,  melancholy. 

nrconoiliablc  adj.  ray-eon-lhich-le- 
ah'-bluy.  lleconeilable,  that  which  may 
be  reconciled,  or  brought  into  agree- 
ment. 

Reconciliación  f,  ray-con-lhieh-le- 
alli-e  on'.  Reconciliation,  ri'concüoment, 
renewal  offriend-hip;  a:;re -mentor  things 
seemingly  opposite.  ||  Short  coul'e.-ision 
detailing  things  previously  omitted.  || 
Reconciliation,  the  ad  by  which  a  heretic 
is  brought  into  com;¡iunion  with  the  church. 

Reeoiiciliailur,  n\,  m.  and  f.  ray- 
ctn-thich-le-ali-dore',  ah.  Keconciliaior, 
reconciler,  he  w;ho  reconciles  or  makes 
friends  of  persons  who  have  had  a  dif- 
ference. 

Reconciliar  a.  ray-con-thieli-le-ar' 
To  reconcile;  to  make  friends  with  one; 
to  accommodate.  ||  To  hear  a  short  con- 
fession. II  To  con -aerate  anew  any  sa- 
cred place  which  has  been  polluted  or 
deliled.  II  —  r.  To  confess  oifences.  || 
To  become  reconciled,  as  persons  who 
have    quarrelled. 

Reconciliatorio,  ri.\,  ndj.  ray-con 
th/eh-ie-ah-tor'-e-o,  alt.  Conciliatory. 

Rcconconteri«o  r.  ray-con-co-mcr' - 
say.  To  scratch  frequently  from  continual 
itching. 

Reconcomio  ni.  ray-con-coe'-me-o. 
Coll.  Prurience,  itching.  I|  Fear;  appre- 
hension. II  Craving,  violent  desire.  || 
Shrugging  the  shoulders  with  satisfaction 
or  resi?nation. 

Recóndito,  ta,  adj.  ray-con' -de-toe, 
tall.  Recondite,  secret,  hidden,  concealed, 
latent,  ahsiruse. 

Reconducción  f  ray-con-dooc-lhieh- 
oii'.  Renewal  of  a  lease. 

Reconducir  a.  ray-con-dooth-ir'.  To 
renew  a   lease  or  contract. 

Reconfesar  a.  ray-con-fay-sar'.  To 
confess   again. 

Rcconocedor,  ra,  m.  and  f.  ray- 
con-oth-ay-dore',  ah.  Examiner;  one  who 
recognizes. 

Reconocer  a.  ray-con-olh-er'.  To 
try,  to  examine  closelv,  to  find  out,  to 
ascertain.  ||  To  submit  to  the  command 
or  jurisdiciion  of  otlicrs.  ||  To  own,  to 
eonfess.  ||  To  acknowledge  fa\oars  re- 
ceived. II  To  coniider,  to    contemplate. 


II  To  comprehend,  to  conceive.  ||  To 
acknowledge  the  right  of  property  of 
others;  to  recognize.  To  reconnoitre,  to 
scout. 

Reconocidoniento  adv.  ray-co-no- 
Ih-e-duli-meii'-lay.  Gralelully,  confessedly. 

Reconocido,  da,  adj.  and  m.  and 
f.  ray-coii-ulh-ee'-doe,  dull.  Acknowlel- 
ged,  confesseil.  ||  Grateful,  obliged.  |i 
Recognizee,  one  in  whose  favour  a  bon  J 
is  given.   II   —  p.  p.    of  RE.ONorEii. 

Reconociente  p.  a.  ruy-con-oth-e- 
en'-lay.  Recognizing.  ||  lie  whj  reco- 
gnises. 

Reconocimiento  m.  ray-con-olh-e- 
me-en'-loi:  Recognition.  ||  Acknowledg- 
ment, gratitude;  ownmg,  confession.  || 
Recognizance;  suljettion ,  submission. 
II  Examination,  inijuiry.  ||  Recognizance, 
ackiii  wl  dgment  of  a  bond  or  other  wri- 
ting in  court.   II    Survey,  inspection. 

Rcconi|uÍMta  f.  raycon-kces'-lali. 
Reconquest.a  place  reonquered.  ||  The 
act  of  reconquerii'g. 

Reeonqui.«itar  a.  ray-con-lds-lar'. 
To  reconquer,  to  recover  what  had  been 
lost. 

Reconstrucción  f.  ray-con-slrooc- 
thieli-one'.  V.   Ref.oificackin. 

Recontante  p.  a.  ray-con-tan'-lay. 
Rejieating,  reporting. 

Recontar  a.  ray-con-tar'.  To  recount, 
to  relate  disiinrtly. 

Recontento,  ta,  adj.  ray-con-lcn'- 
loe,  tall.  Very  cnitent.  ||  —  m.  Conienl, 
satisfaction,    gi'eai  delight. 

Reconvalecer  n.  ruy-con-val-elh- 
er'.  To  recover  from  sickness,  to  reesta- 
blish  one's  health. 

Reconvención  f.  ray-con-ven-lhieh- 
on'.  C  arge,  accusation;  recrimination; 
expostulation;   reproach. 

RQConvenir  a.  ray-con-vay-nir'.  To 
chari;e,  to  accuse.  ||  To  retort,  to  recri- 
minate, to  accu^e  the  pro^ei'utor;  to 
convert  the  plaintilf  into  the  defendant; 
to  expostulate.  ||  To  call  to  an  account, 
to  reproach,  to  reprimand,  to  remons- 
trati'. 

Recopilacio:i  f.  ray-co-pe  lath-e-on' . 
Summary,  abridgment.  ¡|  Colieilion  ol 
things  taken  from  books.  Rrcup/ lac/on  de 
las  leyesy  abridgment  or  coUecliun  of  the 
statutes. 

Recopilador  m.    ray-co-pe-lah-dore'. 
Compiler,  collector,  abridger. 

Recopilar  a.  ray-co-pe- lar'.  To 
abridge,  to  collect,  to  form  a  compila- 
tion, a  compendium. 

Recoquin  m.  ray-co-keen'.  A  short, 
stout,  man. 

Recordable  adj.  ray-cor-dah'-blat/. 
Worlliy  of  being  recorded.  ||  That  which 
may  be  remembered. 

Recordación  f.  ray-cor-dath  e-on'. 
Remembrance,  callaig  to  recollection.  V. 
Reciehdo. 

Rccordador,  riA,  m.  and  f.  ray-cor- 
dali-dore',  ah.  Recorder,  one  who  remem- 
bers, or  reminds. 

Recordante  p.  a.  ray-cor-dan'-tay. 
Recording,  re ninding,  registering. 

Recordar  a.  ray-cor-dar'.  To  remind ; 
to  call  lo  recollection.  ||  —  n.  To  awaken 
from  sleep.  ||   —  r.  To  hit  upon. 

Recordativo,  va,  adj.  rnycordah- 
tee'-vo,  vah.  That  which  records  or  may 
be  recorded,  such  as  a  commemoralivé 
fete,  etc. 

Recorrer  a.  ray-cor  rer'.  To  run 
over,  to  examine,  to  survey.  ||  To  read 
over,  to  peruse.  ||  To  mend,  to  repair. 
II  —  u.  To  recur,  to  have  recourse  to. 
Recorrer  la  memoria,  to  call  to  recollec- 
tion. II  To  search  tlie  memory.  Recorrer 
un  tuque  or  un  bureo.  Ñau.  To  over-haul 
or  repair  a  vessel.  Recorrer  los  cables-, 
Nau.  To  underrun  the  cables,  ^avio  en 
recorrida,  a  ship  under  repairs.  Recorrer 
los  cañaverales,  to  run  from  house  to 
house  asking  for  something.  Recorrer  or 
reconocer  el  campo,  to  scour  or  scout  the 
field. 

Recortador,  nA,  m.  and  f.  ray-cor- 
tahdore',  rah.  One  who  cuts  out.  ||  One 
who  shortens  or  pares. 

Recortado   m.  ray-cor-tah'-doe.  Fi- 


I  Rtirc  cut  out  of  paper.  ||  Piece  of  paM 
ing  not  well  finished.  ||  Hecortado 
da,  p.  p.  of  ÜKconTAR. 

Recortar  a.  ray-cor-tar'.  To  cut 
away,  lo  shorten,  to  pare  off.  ||  To  cut 
figures  in  paper;  to  delineate  a  figure  in 
profile.  II  To  trim  off  ragged  edges  of 
pa  Iter,  etc. 

Ri-corte  m.  ray-cof-tay.  Oullinc.  || 
Recortes,  cuttings,  trimmi'igs,  the  pieces 
cut  oif  the  edges  of  |)ap  r,   tissues,  eic. 

Recorvar   a.    rny-cor-var'.    V.  Ex- 

C'lllVAIl. 

Recorvo,  va,  adj.  ray-coH-vo,  vah.  V, 
CoLVo. 

Rcco.««ep  a.  ray-cos-ser'.  To  8ew  again 
a  rip  or  rent. 

Reco.>.  til  doro  m.  ray-cos-tah-der'-o. 
Reclining  or  r(rst¡ng-placc. 

RecoNta-.lu,  Dv.  ruij-cos-tali'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  RtCüsrAii.  Recumbent, 
reclined. 

Recostar  a.  ray-cos-tar'.  To  lean 
against,  to  recline.  ||  —  r.  To  go  to 
rest;  to  repo-e  or  recline. 

Recova  f  ray-coe'-vah.  Purchasing  in 
the  country  eggs,  butler,  or  poultry,  to 
retail  in  town.  ||  I'ack  of  bounds.  || 
Prov.  Shed,  stall. 

Recoveco  m.  ray-cc-vay'-co.  Turning, 
winding.  ||   Simulatim,  arlillce. 

Reco»  ero  ra.  ray-co-ver'-o.  Huckster, 
in  eggs,  butter,  or  poultry. 

Rccrc  m.  ray'-cray.  Vacation  of  cho- 
risters. V.  Rf.cle. 

Recreación  f.  ray-cray-ath-e-on'.  Re- 
creation, relief,  diversion,  amusement. 

Recrear  a.  ray-cray-uf.  To  amuse, 
to  delight,  to  gratify,  lo  glad  or  gladden, 
lo  recieate.  ||   —  r.  To  divert  one's  self. 

Recreativo,  va,  adj.  ray-cray-ah- 
tee'-vo,  rah.  Recreative,  diverting,  that 
which  alfords  pleasure. 

Recrecer  n.  ruy-creth-er'.  To  grow 
again.  ||  To  be  overgrown.  ||  To  occur, 
to  happen. 

Recrecimiento  m.  ray-creth-e-me- 
eii'-loc.  Growth,  increase,  augmentation. 

Rccrcido,  DA,  adj.  lay-cray-ce'-doe, 
dah.  Intractable  :  applied  lo  a  h.iwk, 
which,   after  training,  has   become  wild. 

Recreiuenticio,  cia,  adj.  ray-cray- 
men-tilh'-e-o,  ah.  Recremental,  recremen 
lilious. 

Recreniento  m.  ray-cray-mevi-loe. 
Recrement,  spume,  dregs,  dross,  scoria, 
residuum. 

Recreo  m.  ray-cray'o.  Recreation, 
relief  after  toil  or  pain;  amusement.  ¡| 
I'lace  of  amusement-  Tomar  alyun  recreo, 
to  take  some  diversion. 

Recriminación  f.  ray-cre-me-nath- 
e-on'.  Recriinina;ion,  muiual  accusation, 
insult  to  a  person  in  retaliation  for  one 
received.  V.  Rkacuimixvoion. 

Recriminar  a.  raij-cre  me-nar'.  To 
recriminate,  to  accuse  each  other  mutually. 
V.  Reacriminar. 

Recriicetado,  da,  adj.  ray-croolh- 
ay-tah'-doe,  dah.  Her.  Recrossed,  a  term 
applied  in  heraldry  to  crosses,  each  arai 
of  which  terminates  in  another  cross. 

Recrudescencia  f.  ray-croo-des- 
then'-thieh-yah.  Med.  Recrudescentia,  the 
return  of  a  disease  wilh  increased  vio- 
lence. 

Rectamente  adv.  rec-tah-men'-tay. 
lU.^hilv,  justly,  justiliablv,  honestly,  fairlv, 
good. ■  ■    ,  ■ 

Rectángulo,  la,  adj.  rec-tan'-goo-lo, 
lah.  Rectangular;  reciangled.  {|  —  m. 
Rectangle. 

Rectificación  f.  recte-fe-cath-e-on'. 
Rectification,  act  of  explaining  or  selling 
right.  II  Chem.  Reciiticaiion,  a  se.'ond 
distillation  by  vvhich  all  the  heterogenous 
particles  are  eliminated. 

Rectiliear  a.  rec-te-fe-car'.  To  rec- 
tiiy,  to  make  right.  ||  To  rectify,  to  cla- 
rify, to  redistil. 

Rectilicativo,  VA,  adj.  rec-te-fe-cah- 
lee'-vo,  vah.  That  which  reclines  or  cor- 
rects. 

Rectilíneo,  nea,  adj.  rec-le-lee"- 
iiay-o,  ah.  Rectilinear,  rectilineous,  recti- 
lineil 

Rectitud  f.  rec-te  tood'.  Slraightness, 


RECTO 

the  shortost  distance  between  two  points. 
II  Rectitude,  uprijjhtness,  honour,  ho- 
nesty; i'x:ictitude. 

Recto,  TA,  adj.  red-loe,  /aA.  Straiglit, 
eroct ;  risht.  ||  .lust,  upn^ht,  honest, 
faithful,  fair.  ||  Via  recia,  direct  to  the 
point,  without  deviation.  Sentido  redo, 
correct  judsrment.  En  sentido  redo  y  )ue- 
lafórico,  in  a  liter.ii  and  ligurative  sense. 
II   —  m.  Anat.  Rectum. 

Rector,  ra,  m.  a  id  f.  rec-tore',  alt. 
Superiir  of  a  coinnmnity  or  establish- 
ment. Hector  de  una  universidad,  rector 
of  a  university.   ||   Cuiatc,  rector. 

Rertorailo  m.  rcc-lor-ali'-iloe.  Hec- 
torsh^p,  ofiice,  dignity,  charge  of  a  rector. 
II  Its  (lurjiion. 

Rectoral  zá\.rec-lor-al'.  Rectorial. 

Rectorar  n.  rec-lor-ar'.  To  attain 
the  oiiice  of  rector. 

Rectoría  f,  rec-tor-ee'-ak.  Rectory, 
curacy.  ||   Ofiice  and  dis;niiy  of  a  rector. 

Recua  f.  rai/'-coo-a/i.  Drove  of  beasts 
of  burden.  ||  Met.  .Multitude  of  things  in 
succession. 

Recuadrar  a.   ray-coo-ah-drar'.  V. 

CCAni;^  rUR. 

Recuadro  m.  ray-coo-ah'-droe.  Arch. 
Square  conipartmeiit.  ||  Gcom.  Sqiiarin?, 
reduction  of  the  area  of  a  curve  to  a 
square  superlicics. 

Recuaje  m.  ray-coo-ah'-haij.  Custom 
or  duty  for  the  passage  of  cattle. 

Recuarta  f.  ray-coo-ar'-tah.  One  of 
the  cli  )ids  of  a  sfuitar. 

Recudimento,  Recndiiuiento 
m.  raij-C'iode-men'-toe.  I'owtr  vested  in 
a  ])orson  to  gat'icr  rents  or  taxes. 

Recudir  a.  ruy-ccu-dir'.  To  pay  money 
in  part  of  wages  or  other  dues.  ||  Obs'. 
V.  AcLDin.  II  —  n.  To  rebound,  to  re- 
dound, to  set  out  again,  to  revert  to  the 
original  place  or  state.  ||  To  meet,  to 
concur. 

Recuenco  m.  ray-coo-en'-coe.  .\  piece 
of  ground  which  is  of  an  angular  form. 

Recuento  m.  ray-coo-eu'-loe.  Ac- 
count, enumeration.  ||  Prov.  Invonlory. 
V.  Inventauio.   II   Recension,  muster. 

Recuerdo  m.  ray-coo-er'-doe.  Re- 
membrance, hint  given  of  what  has  pas- 
sed, memento,  memory;  recognition. 

Recuero  m.  ray-coo-er'-o.  Muletejr, 
mule-driver. 

Recuesta  f.  ray-coo-es'-tah.  Obs. 
Request,  intimation.  ||  Duel.  ||  A  loda 
recuesta,  at  all  events. 

Recuestador  m.  ray-coo-es-lah-dore'. 
Obs.  ChallcngiT. 

Recueiitar  a.  ray-cno-es-lar'.  Obs. 
To  solicit,  to  entreat,  to  demand.  ||  To 
endear,  to  enga^'e  with  the  fondness  of 
a  lover.    ||   V.  Desafiar. 

Recuesto  ra.  ray-coo-es'-toe.  Decli- 
vity, a  gradual  descent.  ||  Slope,  the 
side  of  a  hill. 

Recula  f.  ray-coo'-lah.  Prov.  Recoil, 
retrocession. 

Reculada  f.  ray-coo-lah'-dah.  Nan. 
The  tailing  .  f  a  ship  astern.  ||  The  action 
of  falling  back  or  retrograding;  recoil. 

Recular  n.  ray-coo-tar'.  To  fall  back, 
to  reiroirade,  to  recoil.  ||  Coll.  To  give 
up,  to  yield. 

Reciilo,  LA,  adj.  ray-coo'-lo,  lah.  Ha- 
ving no  nil  :  applied  to  hens  or  pullets. 
H  —  m.  V.  Recilvda. 

Reculones  'A),  adv.  ray-coo-loc'-nes. 
Coll.  Relro-radely,  going  backwards. 

Recuperable  adj.  ray-coo-per-ah'- 
ituy.  Recoverable,  that  which  can  or  may 
be  recovered. 

Recuperación  f.  ray-coo-per-al It-c- 
on'. Rcc  very,  the  act  of  recovering  or 
rescuing,  recu|ieraiion. 

Recuperador,  ra,  rn.  and  f.  ray- 
coo-pcr-u/i  dure',  all.  Rescuer,  redeemer. 

Recuperar  a.  ray-coo-per-ar'.  To  re- 
cover, to  rescue,  lo  regain.  ||  —  r.  To 
recover  from  sickness,  to  gather  strength. 
II  To  indemnify  one's  self  for  any  dama^^c 
suTercd. 

Recuperativo,  va,  adj.  ray-cooper- 
ah-tee'-vo.  rah.  That  which  recovers  or 
has  the  power  of  recovering. 

Recura  f.  ray-coor'-ah.  Comb-saw. 
used  by  comb-makers. 
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Recurar  a.  raii-coor-ar'.  To  make  or 
open  the  teeth  of  combs. 

Recurrir  a.  ray-coor-ir'.  To  recur, 
to  have  recourse  to.  ||  —  n.  To  revert 
Reeurso  m.  ray-coor'-so.  Recourse, 
application  for  help  or  protection.  ||  Re- 
course, return  to  the  same  place.  ||  Ap- 
peal, recourse  to  a  higher  court  of  jus- 
tice. I|  Sin  reeurso,  delinilively,  without 
appeal. 

Recusable     adj.     ray-coo -sali'-l/ ¡ay. 
Relusible,    excepiionable.    ||   Not    to  be 
trusti'il,  in  winch  no  laitli  can  be  placed. 
HecuMacion  f.  raycoo-salh-e-on'.  Re- 
fusal, exception,  recusation. 

Recu.sante  p.  a.  ray-coo-san'-lay.  Re- 
fusing; recusant. 

Recu.xar  a.  ray-coo-sar'.  To  refuse 
to  admit,  to  decline  admission.  ||  To 
recuse  or  challenge  a  jud?e.  Recusar  los 
testiyos,  to  object  to  witnesses. 

Red  f.  red.  .Net,  particularly  for  fishing 
and  fowling,  ü  Grate  of  the  pirlour  in 
nunneries.  ||  Grate  through  which  li^h 
or  I  read  is  sold.  ||  Prison  with  a  strong 
grate.  ||  Snare,  wile,  fraud.  1|  Silk  coif 
or  head-dress.  Red  barredera,  drag-net. 
Red  de  araña,  cobweb.  Red  ds  cómbale, 
Nau.  Netting.  Red  de  pájaro»,  a  thin, 
clear  stulf.  Red  de  hierro,  the  grating  of 
a  window.  Echar  la  red,  to  make  pre- 
parations for  success.  Cier  en  la  red,  to 
fall  into  the  snare.  ||  A  red  barredera, 
in  a  destructive  manner. 

Redacción  f.  ray-dac-thieh-on'.  Com- 
pilement  :  the  ;ict  of  editing  a  newspaper, 
and  the  ofiice  where  it  is  published. 

Redactar  a.  ray-dac-lar'.  To  com- 
pile, 10  write,  to  compose,  to  edit,  to 
pul)li>h  a  newspaper. 

Redactor  m.  ray-dac-iore'.  Compiler, 
editor,  publisher. 

Redada   f.  ray-dah'-dak.    Casting   a 
net,  a  netful  of  Ush.  ||  Multitude,  crowd. 
Redaño  m.  ray-dan'-nyo.  Auat.  Caul, 
ki'll,  the  omentum. 
Redar  a.  ray-dar'.  To  cast  a  net. 
Rc«iar;;ucion  f.  ray-dar-goolli-e-on'. 
Retort,  reiuiation. 

Redargüir  a.  ray-dar-goo-ir' .  To  re- 
tort, to  reply,  to  turn  against  an  adver- 
s.iy  the  argument  he  has  used. 

Redecita  f.  ray-delh-ee'-lah.  dim.  .\ 
small  net. 

Redecilla  f.  ray-deth-il'-lyah.  A 
head-dress  for.i.eiiy  used  in  Spain.  || 
dim.  V.  REor.ciTA. 

Redecir  a.  ray-deth-ir'.  Obs.  To  re- 
pfat. 

Rededor  ra.  ray-day-dore'.  Environs. 
V.  CosTüBNo.  Ij  Alrededor,  round  about, 
there  about,  little  more  or  ;ess.  Audar  at 
rededor,  to  go  or  walk  about. 
Redel  m.  ray-del'.  Nau.  Loof-framc. 
Redeniir  a.  ray-day-mir'.  Obs.  V. 
REDiMin. 

Redención  f.  ray-den-lMeh-on',  Re- 
demption, the  act  of  redeeming.  ||  Re- 
covery of  lost  liberty,  ransom.  ||  Aid, 
assistance,  support ;  iedomption.  Reden- 
ción de  un  censo,  the  paying  olT  a  mort- 
gage. 

Redentor,  ra,  m.  and  f.  ray-ien- 
tore',  alt.  Redeemer,  one  who  rescu  s, 
redeems,  or  ransoms.  Nuestro  Redentor, 
our  redeemer,  Jesus  Christ. 

Redero,  ua,  m.  and  f.  rau-der'-o,  ah. 
Net-maker;  one  who  citchcs  birds  or  lish 
with  nets.  ||  Hawk  cau,'ht  in  a  net.  || 
--  adj.  Reticular,  n-tiform;  r«.'liculattd. 

Redliibiciou  f.  red-ee-beth-e-yone'. 
I. aw.  Tlie  annulincnt  of  a  sale  which  can 
be  claimed  by  the  purchaser  if  the  vemlor 
has  concea'eá  some  vice  or  defect  in  the 
article  sold. 

RebhiilUorio,  ni\,  adj.  red-ee-be- 
lo'-re-yoe,  yah.  Ihit  which  will  justify  the 
annulment  of  a  sale  or  contiact. 

Redici<in  f.  ruy-deeth-e-on'.  Repeti- 
tion of  wli;it  had  been  said. 

Rcdiculu  m.  ra'i-de-coo'-loe.  Reticule, 
the  little  b.iíí  wliic  h  ladies  carry  for  their 
handkercliicfs,  etc. 

Redielio,  ciiA,  adi.  ray-dc'-tchoe, 
tchah.  otten  repeated.  ||  Repealed  «se- 
le-;sly.  ||  Affected,  speaking  of  those  who 
talk  in  ua  aO'ectcd  tone. 
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Rediezniar  a.  ray-de-elh-mar'.  To 
decimate   again,  to  tithe  a   second  time. 

Rediezmo  m.  ray-di-eth'-nio.  The 
ninth  part  of  crops  alr.adv  tithed. 

Redil  m.  ray-deel'.  Sheep  fold,  sheep- 
cot,  told-conp.  "^ 

Redimible  adj.  ray-de-mee'-blay.  Re- 
deemable, that  which  can  be  ransomed. 

Redimir  a.  ray-de  mir'.  To  redeem, 
to  rescue,  to  ransom  ||  To  re  eera  a 
pledge.  II  To  succour,  to  relieve;  to 
extricate  or  liberate.  Redimirse  de  algún 
trabajo,  to  extricate  one's  self  from  tronbic 
and  difficulties.  Redimir  un  censo,  to  pay 
oif  a  ra  rtgage. 

Redingote  m.  ray-din-go'-lay.  Rid- 
in.g-coat,  a  kind  of  great-coat. 

Redi.stribucion  f.  ray-dis-trc-booth- 
e-on'.  A  new  or  second  distribution. 

Rédito  m.  ray'-de-toe.  Revenue,  rent, 
proceeds. 

Redituable,  Reditual  adj.  ray- 
de-loe-ah'-blay.  Producing  rent,  benefit, 
or  profit ;  rental le. 

Redituara,  ray-de-too-ar'.  To  yield 

or  prodice  any  be.icfit  or  profit  :  to  rent. 

Redultlado,    da,    ray-doe-bluh'-dne, 

dah.  adj.  and  p.  p.  of  REOdiinn.  Red  u- 

bled.   II    Stout  and  thick.   1|   i'aso  redo- 

j  blado,    .Mil.  Double-i|uick  step. 

Redublamienlo  in.  raii-do-blah-me- 
eu'-toe.  Reduiilicntion,  redoubling,  in- 
crease, auimeatation. 

Redoltiar  a.  ray-do-blar'.  To  re- 
doui  le,  to  increase  by  a  half.  ||  To 
clinch,  to  rivet.  ||  To  touch  the  same 
chord  twice.  ||  To  give  a  roll  on  the 
drum. 

RL-dol>le  m.  ray-doe'-blay.  Repeated 
touching  of  the  same  chord;  double  beat 
on  the  drum.  ||  Amplificniion  of  a  dis- 
course by  alleging  new  ar^'uments. 

Redoblegar  a.  ray-due-blay-gar'.  V. 
Redoblar  and  Dorlejar. 

Redolí  no  m.  ray-doe-lee' -no.  Pro?. 
Wheel  for  drawing  lots. 

Redoma  ni.  ray-doe'-mah.  Phial, 
broad  bottomed  bottle;  a  Mask.  ||  Low. 
Present  to  a  newly  married  couple. 

Redomadazo,  za,  adj.  ray-doe-mah- 
dath'-o,  ah.  au,'m.  Very  artful  or  sly. 

Redomado,  da,  adj.  ray-do-mah,'- 
doe,  dah.  .\rtful,  sly,  craity,  cunning. 

Redoniazo  m.ray-do-'math'-o.  S  roke 
or  blow  in  the  face  with  a  bottle  of  ink. 
Redonda  adj.  ray-don'  duh.  Apidied 
to  a  round  ball  or  capsule  of  silk.  |"|  — 
f.  Circle,  neighb  urhood.  V.  Comarca. 
II   Pasture-ground. 

Redondamente  adv.  ray-don  dah- 
men'-lay.  In  circumference,  in  a  circle, 
around.   ||   Roundly,  clearly,  plainly. 

Redondeamiento  m.  ruy  dun-day- 
ah-me-en'-toe.  Litll.  us.  The  act  of  making 
round.  ||  The  state  of  things  made  roiind. 
Redondear  a.  ray-d  n-day-ar'.  To 
round,  to  ii.ake  round.  Redondear  la  ha- 
cienda, to  man  ige  one's  i  orne  or  pro- 
perly so  as  to  be  free  from  debt.  ||  Her 
To  represent  in  relief.  ||  —  r.  To  extri- 
c^ile  one's  self  fr..m  difficulties;  lo  exo- 
nerate one's  self  of  debts.  ||  To  acquire 
property,  to  become  wealthy. 

Redondel  in.  ray-don-def.  Coll.  A 
round  d  >ak  ;  a  circle.  ||  A  round  mat 
made  of  bass. 

Redondela  f.  ray-don- day' -lah.  Ti- 
ble-stand 

Hedondete  adj.  ray-don-day'-tay. 
dim.  Roundish,  circular. 

Redondez  f.  rau-don-deth'.  Round- 
ness, Circular  form,  gl  ibosily. 

Redondilla  f.  ray-dc»-deel'-lyah. 
Roundel  or  roundelay,  a  stanza  of  four 
verses,  of  eight  syllables  each. 

Redondo,  da,  adj.  ray-don'-doe,  dah. 
Round,  circular,  spherical;  orbed,  orbi- 
cular. II  Round  or  Roman  :  appli-  d  to 
letters.  ||  Free  from  debts,  unencumbe- 
red, in  easy  circumstances  ||  Defence- 
less, without  arms.  (|  Applied  to  l.md 
turned  to  pasture.  ||  Applied  t'  persons 
whose  grand-parents  were  of  eqiai  rank 
by  biith.  II  Common,  not  distinguishable 
from  the  community.  ||  Clear,  manifest, 
straight.  ||  A  la  redonda,  round  about. 
II  —  m.   Specie,   bard  cash,  jj    Globe, 
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orb.  II  De  redondo,  in  round  clollies  : 
¿pplied  to  children  bcRinning  to  walk. 
Enredando,  allai'ound;  in  round  clia- 
racteis. 

RedoiKlon  ni.  ray  don-done'.  A  large 
circle  or  oiliiiular  (Igure. 

nc(lo|»clu  ni.  raij-doe-pay'-lo.  Rub- 
bing clolli  a^üinst  the  giain.  ||  Scuflle, 
airniy.  ||  Al  redopelo,  picp  islerously, 
against  all  rule  and  ic.ison  Traer  al  re- 
dopelo, to  vex  to  drag  about  conlcni- 
plunusly.  II  To  treat  some  one  with 
scant  ciTcniony. 

lietlor  in.  ray-dore'.  A  round  mat. 

ncilro  adv.  ray'-dro.  Coll.  Behind, 
backwards.  ||  —  m.  Circles  on  the  horns 
of  blark  calille,  indic.iiiiig  their  aare. 

Ucilrojo,  Uedriiojo  ni.  ray-droe'- 
ho.  A  small  bumh  oí  grapes  remaining 
after  the  vintage.  ||  Afier-friiit  or  blos- 
som. II  Met.  A  puny  child,  slow  of 
growth. 

nctlrojiiclo  m.  ray-dro-hoo-ay'-lo. 
Coll.  Laiiijiiiil  boy  who  does   not  thrive. 

Bedriiria  f.  ray-droon'-nyah.  Left 
hand  or  side.  V.  Vuelta. 

Retliiocion  f.  ray-dooc-tkieh-nti' .Ue- 
duction,  the  act  of  rediicin.'.  ||  .Mutation, 
alteiation.  |J  Uissotuiion,  liiineractioii.  || 
Exchange  oi  one  coin  for  another,  reduc- 
tion of  one  kind  of  money  into  another. 
Reducción  de  guineas  á  chelines,  a  re- 
duction of  guineas  into  shillings.  || 
Powerful  persuasion.  ||  Reduction  of  a 
place  or  couniry.  ||  Conversion  of  inli- 
dels  to  the  true  religion  ;  Indian  people 
converted.  ||  Chein.  Resolution  of  cüm- 
pounds.  II  Surg.  Piediiction,  the  selling 
of  a  limb  or  bmie  which  has  Been  frac- 
tured or  dislocated. 

Ilediiciltlc  adj.  ray-dooth-ee'-blay. 
Rediiiihie,  convert  file. 

nedufidaiiK'ssic  adv.  ray-doolk-ee- 
dah-men'-lay.  Modeialely,  eijuaily.  ||  Very 
closely,  very  slricily,  very  narrowly.  |¡ 
In  an  extremely  restricted  manner. 

Keducido,  DA,  ray-doolh-ce'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Uedlciu.  Reduced,  di- 
mini-hcd,  narrow  close. 

Rcdiieiiiiiento  m,  ray-dooth-e-me- 
eii'-loe.  Reduction,  redoceuient.   V.   Re- 

DtCClO.V. 

■Seducir  a.  ray-donlh-ir'.  To  reduce 
a  tiling  10  its  former  stale.  ||  To  ex<hange, 
to  barter:  to  convert,  to  commute;  lo 
resolve.  ||  To  dim  nish.  to  lessen;  to 
contract,  to  abridge.  ||  To  comprehend, 
to  contain,  to  include,  to  conline.  Todas 
esas  palabras  se  reducen  á  pedir  dinero, 
all  those  words  amount  to  nothing  more 
than  asking  for  money.  ||  To  rerlaim,  to 
bring  bai'k  to  obedience.  ||  To  persuade, 
to  convert  ||  Piil.  To  redue  a  ligure  or 
picture  to  smaller  dimensions.  ||  —  r. 
To  conline  one"s  self  to  a  moderate  way 
of  life  :  to  resolve  on  punctuality.  Redu- 
cirse á  la  razón,  to  be  a  ncuable  to  rea 
son,  to  yie!d  to  reasoning. 

Kodiictiüo  m.  raij-dooc-lii-lyo.  A 
small  redouhl. 

nediictiTo,  VA,  adj.  ray-dooc-tee'-vo 
vah.  Reductive. 

Reducto  m.  raydooc'-loe.  Fort.  Re- 
doubt, a  detached  work  in  front  of  for- 
tifications. II  Ar  small  isolated  forlilied 
place  to  form  a  point  of  support  to  forces 
en.uagcd  in  the  open  couniry. 

Redundancia  f.  ray-doon-dan'-tliieh- 
ah.  Superlluity,  redundance,  overflowing; 
excess,   cojiiousness. 

Redundante  p.  a.  and  adj.  ray-doon- 
ian'-tay.  Uednndant,  superfluous. 

Rcduudanlcniento  adv.  ra'i-dnnn- 
¿iii-iay-iiie/i'-lay.  Redundantly,  superabun- 
anily,  superfluously. 

Redundar  n.  raydoon'-dar.lo  exun- 
ijate,  to  overflow,  to  be  redundant.  || 
To  redound,  to    conduce,  to    contribute. 

He  'u|ilicaciou  f.  ray-dnu-ple-catk- 
e-on'.  Reduplication,  the  action  of  dou- 
nling  again. 

Reduplicado,  dv,  ray-don-ple-cah'- 
Ooe,  dah.  adj.  and  p.  p.  of  RrDiPLi.  ar. 
tteduphcate,  reduplicative,  redoubled. 

Hcduitliear  a.  ray-doo-pte-car'.  To 
reduplícale,  to  double,  to  redouble.  II 
To  repeat  the  same  thing.  " 


Rcduplicatiro,  va,  adj.  ray-doo- 
ple-cah-lee'-vo,  vak,  Littl.  us.  Redupli- 
cative. 

Reedificación  f.  ray-ay-de-fe-calh- 
e-oii'.  Rebuilding,  reconstruction  of  a 
building. 

Reedificador,  ha,  in.  and  f.  ray  ay- 
(le-ff-cak-ilure,  all.  Rtbuilder,  reedilier, 
one  who  reconstructs. 

Ret  diticar  a.  ray-ay-de-fe-car' .  To 
r'bnild;  lo  restore,  to  re-edify,  to  re- 
construct. 

Reelección  f.  ray-ay  lec-ihiehon'. 
Ueeleciion,  the  act  of  electing  again. 

Reelecto,  ta,  ray-ay-lec'-toe,  tah.  p. 

p.   irr.    of    ItF.ELEGIIl. 

Reelegir  a.  ray-ay-lay-hir'.  To  re- 
.3lect,  to  elect  again,  to  choose  the  same 
again. 

Reembarcar  a.  ray-em-bar-car'.  To 
resliip,  lo  reembark.  ||  —  r.  To  reem- 
bark,  to  take  shipping  a':;ain. 

Rceniliarco  in.  rau-cm-bar'-co.  Re- 
em  ha  rk,i  lion,  resliipmeni. 

Reembarcar  a.  ray-em-bar-gar'.  To 
seize  or  to  embargo  a  second  time,  by 
authority  of  justice. 

Recmbol.«ial>le  adj.  ray-em-bo l-sah'- 
blatj.  Capable  of  reimbursing.  ||  That 
which  may  or  can  Le  repaid. 

Rcemltolsar  a  ray-em-bol-sar'.  To 
recover  money  advanced ;  to  reimburse. 
II  To  recover  what  had  been  lent. 

Reembolso  in.  ray-em-boi'-so.  Re- 
covery of  money   advanced. 

Reemplazar  a.  ray-em-plath'ar'.  To 
replace,  to  restore. 

Reemplazo  m.  ray-em-plath'-o.  Re- 
placing.  II    Subsiitule  in  the   militia. 

Reemplear  a.  luy-em-play-ar'.  To 
re-eniploy,  lo  re-purchase. 

Reencargap  a.  ray-en-car-gar'.  To 
recomáund  again,  to  recharge. 

Reencomendar  a.  ray-en-co-inen- 
dar'.  To  commend  again,  to  recommend 
eagerly. 

Reencuentro  m.  ray-en-cno-en'-tro. 
Rencounter,  colli-;ion;  a  slight  combat, 
a  skirmish.    ||   Scnfflle,  affray. 

Reenj^ancliar  a.  ray-en-gan-lcliar'. 
Mil.  To  leenlist,  to  reengage.  ||  —  r.  To 
enlist  one's  self  again,   to  be  crimped. 

Rei-nganclianiiento,  Reengan- 
che m.  ray-en-yan-lchah-me-eu'-lne.  Mil. 
Reengagement,  act  of  re-enlisting  or  being 
crimped  again  into  the  arin\ ;  money 
given  to  a  soldier  who  enlists  again. 

Reensendrador  m.  ray-ei-hen- 
drah-dote'.  One  wl:o  regenerates  or  res- 
tores :    regenerator. 

Reengeadraiuiento  n.  ray-en- 
hen-drak-me-eii'toe.  Regeneration. 

Reengendrante  p.  a.  ray-en-hen- 
dran-tay'.  Regenerating ;  one  who  rege- 
nerates or  restores. 

Reengendrar  a.  ray-en-hen-drar'. 
To  regenerate,  to  reproduce;  to  pro- 
duce anew.  II  To  renew,  lo  revive.  || 
To  regenerate,  to  awaken  to  the  truths 
of  Christianity. 

Reensayar  a.  ray-en-sah-Jar'.  To 
re-exiniine,  lo  try  again. 

Reeniiaye  in.  ray-en-sah'-jay.  Re- 
examination; second  assay. 

Reesperar  a.  ray-es-'per-ar'.  To  have 
great  hope. 

Heexaniinarion  f.  ray-ek-sah-nie- 
nalli-e-on'.   Re-examination. 

Reexaminar  a.  ray-ek-sali-mi-nar'. 
lo   re-examine. 

Refacción  f.  ray-fac-lliieh-on'.  Re- 
fection; refreshment.  ||  Restitution,  re- 
paration. 

Refacerá,  ray-falh-er'.  Obs.  V.  Re- 

IIA(  F.ll. 

E&efalsado,  da,  adj.  ray-fal-sah'-doe, 
dah.   FaUe,  deceitful. 

Refajo  m.  rahfah'-ho.  A  kind  of 
short  petticoat  used  by  mountaineers  or 
bighlanders;    kilt. 

Refección  f.  ray-fec-lhieh-on'.  Re- 
fection, refreshment;  reparation. 

Refectorio  m.  ray-fec-lor'-e-o.  Re- 
fectory, the  eating-room  in  convents  or 
inonasleries. 

Reforencia  f.  ray-fer-en'-thieh-ah 
llefereQce,  relation  to.  jl    ISarratiou. 


Referendario  m.  ray-fer-en-dar'-e. 
0.  Obs.  r.eporter.  ||  Referendarv,  an  oi- 
ficer  appointed  to  countersi:,'n  ordonances, 
and  other  public  acts.    V.  Refiikndahio. 

Referente  adj.  ray-fer-en'-taij.  Ue- 
ferring,  referrible,  that  which  relates  to. 

Referible  adj.  ray-fer-ee'-btay.  Re- 
ferable. 

Referimiento  m.  ray-fer-ee-me-en'- 
toe.  Uelation,  the  act  of  recounting. 

Referir  a.  ray-fer-ir'.  To  refer,  lo 
relate,  to  report.  ||  To  direct,  to  mark 
out  a  certain  course.  ||  To  mark  weights 
and  measures.  ||  —  r.  To  refer,  to  have 
relation  to;  to  résped.  ||  To  refer  to 
some  former  remark.  Referirse  at  parecer 
de  otro,  to  refer  to  anoth  r's  opinion. 
E.w  se  refiere  á  lo  que  ha  sido  dii-.ko.Wni 
relates  to  what  has  already  been  alluded 
to. 

Refertero,  ka,  adj.  ray-fer-ter'-o, 
ah.  Quarrelsome,  wrangling. 

Re  fez  adj.  ray-feth'.  Üe  re  fez.  Obs. 
V.  Fácilmente. 

Relierta  f.  ray-fe-ef-tah'.  Opposi 
li  111,  contradiction. 

Refigurar  a.  ray-Je-goor-ar".  To  re- 
trace an  image  formerly  seen  or  concei- 
ved. 

Refilón,  (de),  adv.  ray-fe-lnne'.  {day) 
Sharply,  cuttingly;  in  equilihrium. 

Relina  f.  ray-fee'-nah.  A  kind  of  su- 
perline  wool. 

Refinación  f.  ray-fe-nath-o-on'.  Pu- 
rilication,  defecation. 

Rclinudera  f.  ray-fe-nah-der'-ah. 
Reiiner,  a  long  cUmdrical  stone  called 
mano,  used  lo  work  chocolate 

Refinado,  da,  adj.  rayfe-nah'-doe. 
dah.  ReUned;    subtle,   artfiil ;  line,  nice, 

II    —   p.     p.   of  KEtlNAR. 

Refinador  m.  ray- fe-nah -dore'.  Re- 
finer. 

Refinadura  f.  ray-fe-nah-door'-ah. 
Reliiiiiig,  purifying  liquors  or  metals.  || 
Relining,  giving  the  last  polish  to  any- 
thing. II  Met.  Relining,  drawing  extre- 
mely nice  distinctions. 

Retinar  a.  ray-fe-nar'.  To  refine,  to 
purity,  to  fine.  ||  To  reline,  make  ele- 
gant; to  bring,  to  perfixiion;  to  le.ider 
more  dexterous  or  useful. 

Refino,  na,  adj.  ray-fee'  no,  nah. 
Double  refined.  Lana  refina,  very  line 
while  wool.  II  —  m.  At  Seville,  a'  gro- 
cers" shop  where  sugar,  cocoa,  choco- 
late, and  spices  are  sold.  ||   V.  Refi.na- 

ClON. 

Refirmar  :i. ray- fir-mar'.  To  streng- 
then, to  secure,  to  ratify. 

Refitolero,  nA,  m.  and  f.  ray-fe-toe- 
ler'-o,  ah.  One  wno  has  the  care  of  the 
refectory. 

Refitor  m.  ray-fe-lore'.  In  bisho- 
prics, the  portion  of  tithe  received  by 
Uie  cathedral  chapter. 

Refitorio  m.  ray-fe-lor'-e-o.  Refec- 
torv.  V.    RFFECTonio. 

Renectar,  Rellectir  n.  ray-flec- 
tar'.  Opt.  To  rellect,  to  cast  back. 

Rcneja  f.  ray-flay'-hah.  Craft,  cun- 
ning, arlilice.  ||  Heflcction,  observation, 
remark. 

Reflejar  n.  ray-flay-har'.  To  reflect 
the  rays  of  light;  to  mediate.  ||  —  a. 
V.    Rkflexionar. 

Redejo  m.  ray-flay'-ho.  Redex,  light 
reflected. 

Reflejo.  JA,  "adj.  ray-flay'-hoe,  hah. 
Reflected,  mediated,  reflex,  applied  to 
light,  sound,  etc. 

Reflexibilidad  f.  ray  ftec-se-bele- 
dad'.  Relleclibility ,  the  property  which 
light,  sound,  etc.,  possess  of  being  sent 
back  from  any  obj.ct  ou  which  they  im- 
pinge. 

Reflexible  adj.  ray-flec-see'-blay. 
ReHexible. 

Reilexion  f.  ray-flek-se-on'.  Phys. 
Reflexion  :  applied  to  ihe  reflexion  of 
light.  II  Mediiation,  attentive  conside- 
ration, reflexion,  cogitation. 

Reflexionair  a.  ray-fiek-se-o-nar'.  To 
reflect,  to  meditate,  to  consider. 

ReOexivamente  aJv.  ray-flek-se- 
vah-men'-tay.  Refleclively,  with  or  after 
reUexioa. 


REFLEXIVO 

Reflexivo,  va,  adj.  raij-ftek-see'-vfi, 
vah.  Rcllexive,  reflective;  considérale, 
co.?it,U¡ve.  Yerbo  reflexivo.  V.  Kf.cIproco 

Reflorecer  n.raij-flor-elh-er'.  To  rc- 
fliurisli,  blossom  again.  ||  To  return  to 
I'ormor  splendour.  ^  To  revive,  to  come 
into  vnffue  again,  applied  to  the  Une  arts 
belles-lettres,  etc. 

Renuente  p.  a.  and  adj.  ray-floo- 
en'-to'j.  Rellueiit;  (lowing   back. 

Refluir  n.  ray-floo-ir'.  To  (low  back, 
to  return  towards  the  source.  ||  To  ro- 
flow,  to  (low  again. 

Reflujo  m.  ray-floo'-ho.  Reflux.  Re- 
flujo de  la  marea.  .Ñau.  tbb  or  ebb-ti'le. 
II  Mi't.  Rcllux,  the  vicissitudes  or  mu- 
tations in    events. 

Rerooilacion  f.  ray-folh-e-lath-e- 
on'.  Refocillation,  restoration  of  strength 
by  refreshment;  ref^'Ction.  ||  The  act 
of  reposing. 

Refociiiira.  ray- fnlh-e-lar'. To  stren^;- 
then,  to  revivH,  to  refocillate,  to  refec. 
II   —  r.   To  be  strengthened  or  revived. 

Refocilo  m.  ray-folk-ee'-lo.  Refo- 
cillation, pleasure. 

Refoliar  a.  ray-fol-lyar'.  Obs.  V. 
Rehiillar. 

Rfforjar  a.  ray-for-har'.  To  reforge, 
to  execute  again. 

Reforma  f.  raj-for'-mah.  Reform, 
correction,  amendment.  ||  Dismissim 
from  an  office  or  employment.  ||  Rei  r- 
mation,  the  act  of  refo'r.iiing.  ||  Refor- 
mation, change  from  worse  to  better;  re- 
form. II  Renovated  di'^cipline  in  religious 
houses.  II  Mil.  Reform,  as  applied  to 
cavalry  horses,  is  the  rejection  of  any  in 
the  regiment  which  are  unlit  for  seivice 
and  replacing  them  by  new  ones. 

Reroruial>lc  adj.'  ray-for-mah'-blay. 
Reformable,  that  which  can  or  may  bo 
reformed.  ||  Reformable,  one  ^Yho  may 
be  corrected  and  brought  from  evil  ha- 
bits. 

Refoniiacion  f.  ray-for-malh-e-on' . 
Reformation,  reform.  V.  Reforma. 

Reformado  m.  rai/for-mah'-doe.  A 
reformed  officer,  an  oflicer  on  half-pay, 
a  reformado.  ||  Di<bauded.  ||  —  p.  p.  ¿f 
Reformar. 

ReroriiiadOr,  ra,  m.  and  f.  ray-for- 
mah-dore',  ah.  Reformer,  corrector,  men- 
der. 

Reformar  a.  ray-for-mar'.  To  re- 
form, to  restore  a  thing  to  its  primitive 
form.  II  To  rtforin,  to  correct,  to  mend. 
11  To  lessen,  to  reduce,  to  diminish.  || 
To  di-pissess  of  a  place  or  employnieni, 
to  discharge,  to  dismiss.  ||  To  clear  up, 
to  explain  :  speaking  of  the  meaning  of 
words  or  phrase*.  ||  To  reform,  to  chin,'e 
from  worse  to  better,  to  mend,  to  hive 
one's  manners  reformed.  J|  To  use  pru- 
dence and  moderation,  in  speech  and 
conduct. 

Refonnadvo,  va,  adj.  ray-for-mah- 
iee'-to,  vah.  That  which  reforms. 

Rcfunuaturio,  ría,  adj.  ray-for- 
mah-tor'-e-o,  ah.  Corrective,  that  winch 
is  proper  or  suitable  to  produce  a  reform. 

Refurme  m.  ray-for'-may.  Correciion. 
V.    Refolma. 

Reforzada  f.  ray-for-thah'-dah.  Sort 
of  narrow  tape,  list,  or  (illel.  ||  A  small 
sausage.  ||  The  bass  chord  of  a  stringed 
instrument. 

Reforzado,  DA,  ray-for-thah'-doc , 
dah.  adj.  an  i  p.  p.  of  Reforzar.  Streng- 
thened. II  Applied  (0  a  reinforced  gun, 
which  has  more  metal  than  usual  at  the 
breech,  to  make  it  stronger. 

Reforzado  m.  ray-forth-ah'-doe.  V. 
Rf.fohzada.  Fura  kind  of  tape. 

Reforzar  a.  ray-for-lhar.  To  streng- 
then, to  foriify;  to  animate.  (|  —  r.  To  be 
strengthened  and  recovered. 

Refoseto  m.  ray-fos-say'-toe.  Fort. 
Cuvette  in  a  fosse. 

Refracción  f.  rayfrac-thieh-on'. 
Phys.  Refraction,  the  change  in  dire - 
lioii  which  a  moving  body ,  especially 
liiht,  undergoes  in  passin,'  from  any  me- 
dium into  one  of  a  düferent  density. 

Refractario,  ría,  adj.  ray-frac-lar'- 
e-o,  ah.  Refractory,  rebellious,  disobe- 
dient, not   fiiUilling  one's  promise.  ||  A 
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term  applied  to  conscripts  who  do  not 
attend  at  the  place  of  muster.  ||  Chcm. 
Refractory,  applied  to  substances  which 
resist  the  action  of  heat  or  other  agen- 
cies. 

Refracto,  ta,  adj.  ray-frac'-toe,  tah. 
Refracted  :  applied  to  rays  of  light. 

Refrán  m.  ray-fran'.  Proverb,  a  short 
sentence  repeated  by  the  peojile.  Tener 
refranes.  Coll.  To  be  versed  in  tricks 
and   villanies. 

Refrangibilidad  f.  ray-fran-he-be- 
le-dad'.  Refrangibili;y  ,  refrangiblcness, 
tne  property  possessed  bv  rays  of  light 
of  b.'in,'  turned  from  their  direct  course 
in  passin?  from  one  medium  t  >  another. 

Refrangible  adj.  ray-fran-hee'-blay. 
Refraigible. 

Refre;;adura  f.  ray-fray-gah-doo'- 
rah.  V.  iiFFRF.GON. 

Refregamiento  m.  ray-fray-gah- 
vie-en'-lue.  Frication,  fri-ction. 

Refregar  a.  ray-fray-gar'.  To  per- 
fricate,  to  rub  one  thing  a;,'ainst  annilicr, 
to  fray.  ||  Coll.  To  upbraid,  to  ceisure, 
to  reprove.  ||  —  r.  To  be  stained  all 
over. 

Refregón  m.  ray-fray-gone'.  Frica- 
tion, friction.  ¡I  Mark  made  or  left  by 
rubbing.  ||  A  brief  conversation.  Darse 
un  refregón.  Coll.  To  speak  briefly  or. 
any  subject. 

Refreir  a.  ray-fray-ir'.  \\  To  fry  a 
second  time.  ||  To  fry  well  or  excessi- 
vely.  I|  To  brown  \n'\\^^  frying] an. 

Refrenamiento  m.Refrenacion 
i.ray-fray-nah-rne-en'-loe.  CaxhAhc  act  of 
curbing  or  refraining;   refrenation. 

Refrenar  a.  ray-fray-nar'.  To  curb 
a  horse  with  a  bridle.  ||  To  refrain,  to 
coerce,  to  hold  back,  to   rein. 

Refrendación  f.  ray-fren-dalh-e- 
on'.  The  act  of  legalisin?  a  document, 
such  as  a  passport,  etc.,  by  atlaching  a 
signature  to   it. 

Refrendar  a.  ray-fren-dar'.  To  Icgi- 
lize  a  public  act,  to  countersign;  to  re- 
turn to  again;  to  mark  weights,  etc. 

Refrendario  m.  ray-freu-dar'-c-o. 
Re'ercndary,  an  oflicer  appii.ited  to  coun- 
tersign edicts,  ordinances,  or  other  public 
acts. 

Refrendata  f.  ray-fren-dah'-lah. 
Connter-'iignatui'e,  the  act  of  counn  r- 
signing;  coiintcrsiqn.  ||  Low.  Rcpri- 
niand  ,  reproof,  censure  ,   reprehension. 

Refrescador  m.   ray-frcn-cah-dnre' . 
Refresher,  refrigerator.  |j  —  adj.  Rehvs 
hing,  that  which    refreshes,    cools,   etc. 

Kefre><cadura  f.  ray-fres-cah-door'- 
ah.   itefre-h  ng. 

Rcfre»icante  p.  a.  rayfres-can'-lay. 
Cooling,  refreshing,  refreshful. 

Refrescar  a.  ray- fres  car' .  To  re- 
fresh, to  moderate  the  heat  of  any  tiling, 
to  cool,  to  refrigerate.  ||  To  drink  iced 
liquors.  II  To  renew,  to  refre-h ;  1 1 
awaken  feeling.  ||  To  recover  siren,'  h. 
to  rest  after  fatigue.  Rr/rexcar  ios  cu- 
bles,  Ñau.  To  refreshen  the  hawse.  Re- 
frescar los  víveres.  Ñau.  To  take  in 
fresh  provisions.  ||  —  n.  To  cool;  to 
attemperate;  to  take  the  air. 

Refrcscativo,  va,  adj.  ray-fres- 
cah-tee'-vo,  vali.  Refrigcrative,  refreshing. 

Refresco  m.  ray-fres'-co.  Itefresli- 
ment;  ice-cream;  cntertaiment  of  cool 
beverages,  sweetmeats,  and  rhoiolate; 
cooling;  refrigeration.  ||  Nau.  Fresh  pro- 
visions.  II  De  I efresco,  anew,  once  mure. 

Refriar  a.  ray-fre-yar'.  Obs.  V.  ts- 

FI'.IAR. 

Refriega  f.  ray-fre-ay'-gah.  Affray, 
skirmish,  encounter,  scuffle,  strife,  tray. 

Rerrieguilla  f.  rayfre-ay-geel'-tyuli. 
A  short  variable  gale  of  wind. 

Refrigeración  f.  ray-fre-her-alh-e- 
on'.  Ilefiigcralion,  cooling,  refrigerniing. 

Refrigerante  adj.  ray-fre-iier-an'- 
lay.  Refrigerant,  cooling,  refriseralive.  || 
—  m.  them.  Cooler,  a  vessel  containing 
water,  to  cool  the  products  from  the 
s'ill.  II  Med.  Cooler,  any  thing  which 
cools  or  refreshes  the  patient. 

Refrigerar  a.  ray  fre-her-ar'.  To 
cool,  to  refresh,  to  comfort,  to  refrigerate. 
II   —  r.  Coll.  To  take  a  drink. 


REG.A.LADA 

Refrigerativo,  va,  adj.  ray-fre' 
hcr-ak-lee'-vo,  vah.  Refrigerative,  coo- 
ling, refri:.'erani. 

Rcfrigcratorio  m.  ray-fre-her-ah- 
/flr-e-o.  Refrigeratory,  part  of  a  still  em- 
ployed to  cool   the    condensing   vapour-;. 

Refrigerio  m.  ray-fre-h'-r'-e-o.  Re- 
frigeration, refreshment.  ||  Consolation, 
comfort.  II  Refection,  a  slight  repast,  a 
lunch. 

Refringentc  p.  a.  and  adj.  rag 
frin-hen'-lay.  Refracting;  refractive. 

Refringir  a.  ray-fiiuair'.  To  re- 
fract, break,  or  intercept  the  ravs  of  light. 

Refrito  ray-free'-loe.  p.  p.  irr.  of 
Refi.eir. 

Refrotar   a.  ray-fro-lar' .  To  rub. 

Reluellc  m.  ray-foo  el'-lycy.  A  kind 
of  net  for  catching  lisli. 

Refuerzo  m.  ray-foo-er'-lhoh.  Rein- 
forcement, aid,  succour;  strengthener; 
crotchet. 

Refugiado,  da,  ray-foo-he-ah'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  Reflgiar.  Shel- 
tered. It  has  been  used  as  a  subsiantive 
for  a  refugee  or  emigrant. 

Refugiar  a.  ray-foo-he-ar'.  To  shel- 
ter, to  refuge,  to  aflord  protection.  |  — 
r.  To  take  refuge,  to  fly  to  for  shelter, 
to  seek  an  asylum. 

Refugio  m.  ray-foo'-he-o.  Refuge,  re- 
treat, as>lum,  harbourage,  covert.  |j  In 
Madrid,  á  confraternity,  employed  in  re- 
lieving the  poor.  Casas  de  refugio,  asy- 
lums for  the  poor. 

Refulgencia  f.  ray-fool-hen'-thieh- 
ah.  Refulgence,  splendour,  glittering,  bril- 
liancy. 

Refulgente  adj.  ray-fool-hen'-tay. 
Refulgent,  brilliant,    shining,  irradiating. 

Refulgir  a.  ray-fiol-hir'.  To  shine 
With  great  splendour.  To  emit  dazzling 
rays. 

Refundición  f.  ray-foon-deeth-e-on'. 
The  act  of  casting  metals  anew,  refoun- 
dings.  II  Melting  down  worn  coins. 

Refundir  a.  ray-foon-dir'.  To  melt 
or  cast  metals  anew.  i|  To  melt  down 
money  which  has  been  worn.  ||  To  con- 
lain,  to  include.  ||  —  n.  To  convert  to 
any  thing.  Refundir  infamia,  to  defame, 
todishonour. 

Refunfuñadura  Í.  ray-foon-foon- 
nyuh-tloo'-jah.  Growling,  grumbling.  V. 
Iíi;finfüno. 

Refunfuñar  n.  ray-foon-foon-nyar*. 
To  snarl,  to  jirowl,  to  grumble,  to  mut- 
ter. I!  To  sniff,  to  snort,  to  sniffle. 

Refunfuño  m.  ray-foon-foon'-nyo. 
Grumbling,  murmuring,  growl. 

Refusar  a.  ray-foos-sar' .  Obs.  V. 
Reiusai',. 

Refutación  f.  ray-foo-lalh-e-on'.  Re 
futation.  confutation. 

Refutable  adj.  ray-foo-lah'-blay.  Re- 
futable, that  wliicli  can  be  •  isproved. 

Refutador  m.  ray-foo-lah-dore'.  Re- 
futer. 

Refutar  a.  ray-foo-iar'.  To  refute,  (o 
confute,  to  convict,  to  disprove  by  ar-'u- 
ment  or  evidence.   ||   To  tontrol.  V.  Re- 

UlSAR. 

Refutatorio,  ría.  adj.  ray-footah- 
lor'-e-o,    ah.  Thai  which  refutes. 

Regadera  f.  ray-yah-der'-ah.  Sprin- 
kling-pot.   II  Canal  f.r  irrig. ilion. 

Regadero  m.  ray-gah-der'-o.  V.  Re- 
giera. 

Regadío,  día,  adj.  ray-gah-de'-yoe, 
yah.    lrri.:;ated.    ||   —  m.  Iiri^'ated    l.ind. 

Regadizo,  za,  adj.  ray-yah-deelh'-o, 
ah.  That  which  can  be  irrigated  or  wa- 
tered. 

Regador  m.  ray-gak-dore'.  Instru- 
ment used  by  ronibmakers.  ||  I'rov.  One 
who  has  a  ri-'ht  to  a  share  of  water  for 
irripaling  his  grounds. 

Regadura  f.  ray-gah-door'-ah.  Irri- 
gation, the  act  of  watering  grounds. 

Regajal,  Regajo  :n.  ray-gah-haf, 
ray-gah'-hoe.  Puddle  or  pool  ot  stagnant 
water  and  dirt. 

Regala  f.  ray-gah'-lah.  Nau.  Gun- 
wale or  ^'iiiinel. 

Regalada  f.  ray-gah-lah'-dah.  King'» 
stables,  the  stables  themselves  aud  the 
horses  (bey  contain. 
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nogHlailamentc  ailv.  ratj-nah-lah- 
dah-mcii-lay.  Delicately,  pleasantly,  dain- 
tilv. 

hesal'.sdo,  da,  adj.  ray-gal-ah'-doe, 
dah.  Coiiveiiieiit,  |)lüa-;ant,  <lciicate,  dainty, 
lickerisli.    ||    —  |).  p.  of  Regai.aii. 

UwKolt^^loi*'  "S  I"'  "1''  f-  ra;/-(ialt- 
lah-dure',  all.  One  fond  of  ciiteriaining 
his  friends;  a  person  of  a  generous  dis- 
position. II  Sort  of  stiik  U'^ed  by  wJnc- 
bajr  m;ikers  for  rleanin','  tlie  skins. 

■logalaiiiieiiiu  m.  ray-gah-lah-me- 
en'-loe.  Ohs.  Kegaleni'  nt. 

HcKular  a.  ratj-iinh-lar'.  To  regale, 
to  refresh,  to  enteriaiii.  ||  To  rarest,  to 
cajole,  to  make  nincli  of.  ||  To  regale, 
to  gratify,  to  make  merry,  to  delight,  to 
cherish.  ||  -  r.  To  resale,  to  feast;  to 
fare  sumptuously.  ||  To  enlerlaln  one's 
self,  to  take  pkasurii.  ||  To  he  dissolved, 
to  melt.  Ser  amigo  de  regalarse,  lo  be 
fond  of  tit  bits,  lo  be  addicted  to  good 
chfcr. 

n.esal<^.io  in.  ray  gah-lay'-hoe.  dim. 
A  small  sift. 

Resiilero  m,  ray-gah-ler'-o.  Purveyor 
of  fruit  and  llowers  for  the  royal  family. 

negaliii  f.  ray-gah-lce'-ak.  Regalia, 
the  ensigns  of  royalty;  the  rights  or  pre- 
rosative  of  the  crown.  ||  Privilege,  exemp- 
tion. II  Pipe  of  an  organ  which  imitates 
the  huiiian  voice.  ||  Hegalias,  perquisili'S. 

ne;;aEicia,  nej|;aiiza  f.  ray-gali- 
leelh'-e  all.  V.  Hegaliz. 

ncifalitu  m.  rag-gah-lee'-to.  dim. 
A  small  presi;i;t. 

Regalillo  m.  rwi-gah  leel'-lyo.  dim. 
A  small   present.  ||   Mull',  for  the  hands. 

Regaliolo  m.  ray-gali-le-ol'-o.  Or- 
nitli.  Golden-crested  wren.  MotaciUa  rc- 
gulus  L. 

Regaliz  m.  ray-gakleeth'.  Dot.  Li- 
corice. Ghcyrrhiza,  L. 

Regalo  m.  ray-gak'-lo.  Present,  gift, 
largess.  ||  Pleasure,  gratilication.  || 
Dainty,  something  nice  aiid  delicate;  re- 
galement. II  Convenience,  re|)0se,  com- 
fort, luxury.  II  Afiliction  dispensed  by 
Providence.  Caballo  de  regalo,  a  linj  sad- 
dlehorse.  Vivir  con  regalo,  tú  live  in 
clover. 

Regalón,  na.  adj.  ray-gah  lone',  ah. 
Delicate,  fond  of  convenience  and  ease. 
II  Spoiled,  pampered  :  applied  to  chil- 
dren. II  One  who  is  addicted  to  an  epi- 
curean mode  of  life. 

Regalonería  f.  ray-gah-lon-ay-ree' 
yah.  The  habit  of  living  luxuriously. 

Reganiiento  m.  ray-gah-me-en'-toe . 
Irrigation. 

Regañara,  ray-gah-nar'.  To  regain. 

Regantío,  tía,  adj.  ray-gan-tee'-o, 
ah.  Applied  lo  the  land  or  its  fruits,  that 
are  usually  watered.  V.  Regadío. 

Regañado,  dv,  adj.  ray-gan-nyali'- 
doe,  dah.  Given  reí  iclautly,  or  wiih  re- 
pugnance. II  Ai)plied  to  a  kind  of  plum 
or  bread  which  splits.  ||  Frowning.  i| 
—  p.  p.  of  RtGAÑAR.  II  —  f.  Á  kind 
of  cake. 

Reganador,  ra,  m.  and  f.  ray-gan- 
nynh-dore',ah.  Grumbler,  growler,  snarlei. 

Regañamiento  m.  ray-gvinyak- 
me-en'-toe.  Grumbling,  snarling,  growl. 

Regañar  n.  ray-gan-nyar'.  To  snarl, 
to  growl,  to  murmur,  to  grumble,  to  claw 
oir.  II  To  be  peevish,  to  quarrel.  ||  To 
crack  or  open  like  ripe  fruit.  ||  To  dis- 
pute familiarly  at  home,  lu  have  domes- 
tic broils.  II  A  regaña  dientes,  reluc- 
tantly, with  relu(  tance.  ||  —  n.  To  yelp, 
to  h  iwl  repeatedly. 

Regaño  m.  ray-gan'-nyo.  Torvity, 
sourness  of  countenance;  sternness  of 
look.  II  Scorched  bread. 

Regañón,  na,  adj.  ray-gan-nyone', 
ah.  Snarling,growling.  II  A  grumbler,  mur- 
raurer,  snarler.  ||  Troublesome  :  gene- 
rally applied  to  the  norlh-east  wind. 

Regar  a.  ray-gar'.  To  water,  to  irri- 
gate. II  To  sprinkle  wiih  water;  to  rain 
heavily.  ||  To  wash  or  waier  countries- 
applied  to  rivers.  ||  To  moisten,  as  bees 
do  the  vessels  containing  their  young. 

Regata  f.  ray-gah-tah.  A  small 
chauncl  or  conduit,  through  which  water 
t  coavejcd  lo  gardens. 


Regatar  n.  ray-gah-lar'.  Nau.  V. 
REOAiEAn. 

Regate  m.  ray-gah' -lay.  A  quirk  mo- 
tion of  the  body  to  avoid  a  blow.  || 
Escape,  evasion. 

Regatear  n.  ray-gah-tay-ar'.  To  rig- 
g!e,  10  move  sidewisc;  to  use  evasions. 
II  Nau.  To  rival  in  sailin?.  ||  —  a.  To 
hagprle,  to  higsle,  to  be  tedious  in  a  bar- 
gain ;  lo  retail  provisions  bought  by 
wholesale.  I|  To  refuse  or  decline  the 
execution  of  a  thing;  to  avoid. 

Regateo  m.  ray  gnh-lay'-o.  The  act 
of  haggling  or  bartering,  chO|ipi;ig.  || 
Regalia. 

Regatería  f.  ray-gah-tay-reef-ah. 
Huckster's  shop.  V.  Rf.gaionei-.ia. 

Regatero,  ii\,  ndj.  and  ni.  and  f. 
ray-gali-ler'-o,  ah.  Haggling,  hawker.  V. 
Rkgatox. 

Regato  m.  ray-gah'-toe.  A  small  ri- 
vulet. 

Regatón,  na,  m.  and  f.  ray-gah- 
tone',  ah.  Huck'<ter,  regrater.  ||  Hig^^ler. 
II    Socket,  ferrule.    ||   —   adj.    R,  tailing. 

Regatonear  n.  ray-gah  loe-nay-ar'. 
To  huckster,  to  buy  by  wholesale  and 
Sell  by  retail. 

Regalonería  f.  ray-gnh-lon-er-ee'- 
ah.  Huckster's  shop.  |j  Sale  by  retail.  || 
Huckster. 

Regazar  a.  ray-galh-ar'.  To  tuck  up. 

V.    AUUEGAZAR. 

Regazo  in.  ray-gath'-o.  Lap  of  a 
womau;  part  of  the  dress.  ||  Part  of  the 
body  from  the  waist  to  the  knee-.  Tener 
un  niño  en  el  regazo,  lo  hold  a  child  in 
the  lap.  II  Poet.  ílevibir  en  .su  regazo, 
to  take  lo  one's  bosom.  ||  Fond  and  en- 
dearing reception. 

Regencia  f.  ray-hen'-thieh-ah.  Re- 
gency, ruling  or  governing.  ||  llegency, 
adnriuistration  of  a  regent;  vicaritius  go- 
vernment. II  Regency,  the  district  go- 
verned by  a  regent.  ||  Rerenry,  tho>e 
collectively  to  whom  vicarious  regality  is 
intrusted.    II    Regentship. 

Rcgeneractuii  f.  ray-hay-ner-alh-e- 
on'.  Regeneration,  reproduction,  the  act 
of  regenerating.  |l  Div.  Regeneration, the 
purilicalion  from  sin.  ||  Surg.  Granula- 
tion in  a  wound. 

Regenerado,  da,  ray-hay-ner-ah'- 
doc,  dah.  adj.  and  p.  p.  of  Reüe.nerar. 
Regenerate,  regenerated. 

Regenerar  a.  ray-hen-er-ar'.  To 
regenerate,  to  reproduce.  ||  To  regene- 
rate, to  purify  from  sin.  ||  To  regenerate, 
m  correct,  to  reiorm,  lo  ex.irpale  vices, 
abuses,  etc. 

degenerativo,  va,  adj.  ray-hen-er- 
ali-tce'-vo,  vah.  That  which    regenerates. 

Regenta  f.  ray-hen'-tah.  Wife  of  a 
regent,  regentess.  jl  A  woman  wi.o  go- 
verns a  kingdom  during  a  minoiity. 

Regentar  a.  rayhen-tar'.  To  rule; 
to  govern;  to  exercise  any  business  af- 
fecting superiority. 

Regento  m.  ray-hen'-lay.  Regent, 
one  iiiveste.l  with  vicarious  royally.  || 
Regent,  the  president  of  a  court  of'jus 
tice.  II  Master  of  a  school  in  religious 
orclers.  ||  In  Spanish  universities,  some 
supernumerary  professors.  ||  Manager, 
director  :  in  printing-oflices.  ||  —  p.  a. 
Ruling. 

Regentear  n.  ray-hen-lay -ar'.  To 
domineer,  to  rule  as  masler.  ||  To  be  a 
pedanl.  ||  To  assume  airs  of  su'.  eriority. 

Regera  f.  ray-lier'-ah.  ISau.  Stern- 
fast,  stern-moorings. 

Regiamente  adv.  ray-hee-ah-men'- 
tay.  Royally,  in  a  kingly  manner,  grandly, 
superbly,  magniiicenlly. 

Regibado,  da,  adj.  ray-he-bah'-doe, 
dah.  Hump-backed,  crook-backed,  gib- 
bous. 

Regicida  m.  ray-heeth-eé-dah.  Re- 
gicide, murderer  of  a  King. 

Regicidio  m.  ray-heelh-ee'-de-o.  Mur- 
der of  a  Kini,  regicide. 

Regidor  m.  raylie-dore'.  Alderman, 
a  maiiis'rale  of  a  city.  ||  Governor,  di- 
rector, prefect.   ||  —  adj.   V.   Regitivo. 

Regidora  f.  ray-he-dor'-ah.  An  al- 
derman's wife. 

Re^iidoria,  Regiduría  f.  ray-he- 


dor-ee'-ah.  Governorship;  the  pbee,  em- 
pluymcnl,  or  oflice  of  an  alderman. 

Hegilera  f.  ray-he-ler'-ak.  Windmill 
of  pajier,  a  child's  plaything. 

Regimen  m.  ray-he-men'.  Regimen, 
management.  ||  Regime,  rule,  conduct, 
system.   |l  Gram.  Government   of    \erhs. 

Regimentar  a.  ray-he-men-lar'.  To 
enlist  troops,  lo  organise  them  m  a  rc- 
^'iment.  II  To  maintain  good  discipline.  || 
To  instruct  soldiers  in  Hieir  duty. 

Regimiento  m.  ray-he-nie-en'-loe. 
Adrainistraiion,  government.  |l  Regimen, 
diet.  II  Magistracy  of  a  city;  oflice  or 
employment  of  an  alderman  or  a  city  ma- 
gistrate; municipality.  ||  Regiment  of 
soldiers;  a  corps. 

Regio,  GIA,  adj.  ray'-he-o,  ah.  Royal, 
regal,  kingly.  ||  Stately,  suinptuoos,  ma- 
gni.icent  ||  Agna  regia.  Chcm.  Aqua  re- 
gia, nitromuriaiic  acid. 

Region  f.  ray-he-on'.  Region,  king- 
dom, tract  of  land,  ground.  ||  Space 
occupied  by  an  element.  ||  Region,  any 
portion  of  the  bod/. 

Regional  adj.'  ray-he-on-aP.  Belon- 
ging to  region  or  district. 

Regir  a.  ray-hir'.  To  rule,  to  govern, 

10  direct.  ||  To  rule,  to  conduct,  to  ma- 
nage, lo  lead,  to  command.  M  To  ?overn 
as  verbs  or  prepositions.  ||  To  have  the 
bowels  in  good  order.  ||  —  n.  .Nau.  To 
obey  the  helm. 

Registrado,  da,  adj.  ray-iis-lrah'- 
doe,  dah.  Registered.  ||  —  p.  p.  of  Re- 
gistrar. 

Registrador  m.  ray-hi^-lrah-doré. 
Re.giste.",  registrar,  registriry,  recorder, 
master  or  clerk  of  records.  ||  Searcher. 
Toll  githerer,  who  lakes  the  loll  at  the 
gales  of  a  town,  an  i  eniers  all  imported 
goods  in  the  toll-regi>ler.   ||    Controller. 

11  Coll.  A  paul-pry,  o.ie  who  desires  to 
search  into  things  which  do  not  concern 
him. 

Registrar  a.  ray-his-trar'.  To  sur- 
vey, to  inspect.  II  To  investigate,  to 
examine,  to  control.  ||  To  re^'isler,  to 
record.  ||  To  put  slips  of  paper  between 
ihe  leaves  of  a  book.  No  regi.strar,  .Met. 
Prov.  To  do  any  thing  precipitately.  ||  — 
r.  To  be  registered  or  mairiculated. 

Registro  m.  ray-hees'-tro.  The  act 
of  searching  or  examining.  ||  Place  or 
spot  whence  any  thing  can  be  surveyed. 
II  Entry  of  goods  or  merchandi-e.  || 
Enrolling  oflice,  where  registers  or  re- 
cords are  kept.  Ij  Census.  ||  V.  Proto- 
colo. II  Register  in  which  en  ries  are 
made;  a  certiQcate  of  entry.  I|  RegiUer 
of  a  stove  or  grate.  ||  Print. Catchword; 
register  or  correspondence  of  the  pages. 
II  Prier  one  who  inquires  too  closely.  |j 
Regulator  of  a  watch  or  clock.  ||  Mark 
put  in  breviaries  or  missals  at  certain 
places.  II  Register  in  an  or^'an  or  harp- 
sichord. II  Com.  Register  ship,  a  single 
vessel  from  India  with  goods  registered 
in  port.  N  Direction  to  bookbinders  at 
the  end  of  a  volume.  ||   Search. 

Recitar  a.  ray-he-tar'.  V.  Vomitar. 

Regitivo,  VA,  adj.  ray-he-lee'-vo.vuh. 
Ruling,  governing. 

Regizgar  n.  ray-heeth-gat'.  Prov. 
To  shudder  with  cold. 

Regla  f.  ray'-gluh.  Rule,  ruler,  for 
drawing  a  straight  line;  rule  in  ariilime- 
tic.  II  Rule  of  religious  orders.  ||  Rule, 
mixiin,  precept;  law,  statute,  precept; 
canon,  fundamental  principle.  ||  Instru- 
ment by  which  paper  is  ruled  for  musical 
compositions.  ||  .Manner  of  making  or 
c.sting  up  accounts.  ||  Moderation,  mea- 
sure, order,  rule,  nianagement.  ||  Order 
of  nature.  ||  Catamenia.  ||  A  regla,  re- 
;;iilarly,  prudently.  Regla  te.^bia,  Qexible 
rule  which  may  be  adjusted  to  any  body 
to  be  measured.  Regla  fija,  standard. 

Regladamente  adv.  ray-glah-dah- 
men'-lay.  Regularly,  orderly. 

Reglado,  DA,,  adj.  ray-glah'-doe,dak. 
Regulated,  temperate.  ||  Regulated,  so- 
ber, frugal.   II    —  p.  p.  of  Rkgi.ar. 

Reglamento  m.  ray-glah-men'-loe. 
Regulation,  order,  ordinance,  bye-law.  || 
The  act  of  ruling,  or  regulating. 

Reglar  adj.  ray-giar.  Regular.  Püíi-/* 
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reglar,  Ihe  regulai'  door  for  enlcrin?  nun- 
neries. II  —  a.  To  rule,  to  draw  lines 
will)  a  rule.  ||  To  rule,  to  regulate,  to 
mcasiire.  ||  —  r.  To  men.!,  to  reform. 
Reglarse  á  lo  jialo,  to  be  right. 

Realero  m.  rayglayr-o.  Ruler  for 
drawing  lines. 

Regleta  f.  ray-glay'-lah.  Print  Lead, 
piece  of  meialpui  between  Hues  of  ty|ic>. 

Region  m.  ray  ¡¡tone'.  Level,  usi'J  by 
masons. 

Rcsnar  n.  re;^-nar'.  Obs.  V.  Reikír. 

Regnícola  ailj.  reg-nee'-co-lah.  Na- 
tive of  a  kingdom. 

Regoci jallamente  adv.  ray-got h- 
e-hak-dah-men'-lay.  Merrily,  joyfully,  glee- 
fully, joyously. 

Regocijado,  da,  adj.  ray-goth-e- 
hah'-d(je,  dah.    JJeiry,  joyful,    rejoicing, 

festive.     ¡I     —    p.    p.   of  ItEGoCUAR. 

Regocijador,  ha,  m.  and  f.  ray- 
golk-e-hah-dore',  a/i.  Rejoicer,  cheerer, 
gladdeoe-r. 

Regocijar  a.  ray-gnlh-e-har'.  To 
gladden,  to  cheer,  to  delight,  to  exult, to 
rejoice,  to  exhilarate.  ,|  —  r.  To  re- 
joice, to  be  merry. 

Regocijo    m.    ray-goth-ee'-ho.    Joy, 
pleasure,  satisfaction,  m  rth.   merriment,, 
hilarity,    exhilarati  m.    ||    Rejoicing,  de- 
monstration   of  joy.    ;|    B  jlifeast  la    the 
mor:iin?.  !|  Regocijos  pi.  public  rejoicings. 

Regodearse  r.  ray-go-day-ar'-say. 
Coll.  To  be  nerrv.  to  rejoice;  to  be  de- 
lighted. II  To  da'liy,  to  trille,  to  play  the 
fool.  II  To  assume  an  air  of  reloctance, 
to  cloak  some  ardent  desire.  ||  To  joke, 
to  jest.  II  To  savour  a  delicious  mjrscl, 
to  sip  a  Que  wine. 

Regodeo  m.  ray-go-day' -o.  Joy, mirth, 
merriment.  ||  .-V  feigned  refusal  of  a 
thin?  earnestly  desired.  ||  Jokc,  je-t, 
diversion;  dalliance.  ||  A  party  of  plea- 
sure. 

Regojo  m.  ray-goe'-ho.  Crum  or  piece 
of  bread  left  on  the  table  after  mcais.  j 
Af  little  boy,  too  small  for  his  age. 

Regojiielom.  ray-go -koo-ay'-lo.  dim. 
A  very  small  morsel  of  bread. 

Regolar  m.  ray-go-lar'.  Prov.  Scho- 
lar, student. 

Regoldador  m.  ray-gol-dah-dure'. 
Low.  He  wh  >  belches. 

Regoldano,  xa,  adj.  ray-gol-dah'-no, 
nah.  .\pplied  to  the  wild  chestnut. 

Regoldar  n .  ray-gol-dar'.  To  belch, 
to  eruct.    ^   To  boast,  to  bra,'.  I 

Regolfar  n.  and  r.  ray-gol-far'.  To 
flow  back. 

Regolfo  m.  ray-goi'-fo.  Rellux.  the 
act  of  llowin,'  back  against  the  current; 
whirlpool.  II  Gulf,  bay;  an  arm  of  thj 
sea. 

Regomello  m.  ray-go-mel'-lyo.  Prov. 
Remorse,  compunction. 

Regona  f.  ray-go' -nah.  Large  ca.^al 
for  irri.,'jting  lands. 

Regordete,  ta.  adj.  ray-gor-day'-tay. 
tah.  Ciiubbcd,  plump. 

Regordido,  da,  adj.  ray-gor-dee'-doc, 
dah.  (»bs.  I'at,  plump. 

Regostante  r.  ray-gus-tam'-xay.  To 
delight,  to  take  pleasjre,  to  dally. 

Regosto  m.  ray-gos'-toe.  Deli?ht, 
pleasure.  I|  Appetite  or  desire  to  repeal 
Vfbat  has  giveu  gratiQcation. 

Regraciucion  f.  raii-grath-e-ath-e- 
on'.  \cl  of  thanking,  gratitude. 

RegracJar    a.    ray-gralh-e-ar'.    To  , 
test  fy  uratitude,  to  thank.  I 

Regresar  n.  ray-yres-sir'.  To  return 
to  a  plafc,  to  regress.  ||  To  retain  «t  i 
rero\er  possession  of  an  ecclesiastical 
benetice.  ||  —  a.  To  resijn  a  beneiice 
in  favour  of  another.  1|  To  yield  to  the 
opinion  of  others. 

Regresión  f.  ray-gret-se-on'.  Re- 
gression, return;  regress. 

Regreso  m.  ray-gres'-so.  Return,  re- 
gressioQ,  regress.  Ij  Reversion,  devolu- 
tion. !|  The  act  of  resigning  a  beneiice. 
II  The  act  of  retaking  possession  of  a 
beneQce.  or  property  resigned  or  ceded. 

Regruñir  n.  ray-groon-nyir'.  To 
■uarl,  to  gri^xl. 

Reguarda    f.    ray-goo-ar'-dah.  The 


vigiliant   and   solicitous   care    which    is 
taken  of  some  person  or  thin?. 

Reguardarse  r.  ray-yoo-ar-riars'- 
say.  To  tike  care  of  one's  self,  with  so- 
licitous precaution. 

Regüeldo  m.  ray-goo-el'-doe.  Eruc 
tation.  belch.   \\   Boast,  brag. 

Reguera  f.  ray-gayr'-ah.  Canal  i  it 
watering  lands  or  plants.  |j  Stern  of  a 
ship  or  tail  of  a  greyhound. 

Rcguerica,  illa,  ita,  f.  ray-gayr- 
ee'-cah.  dim.  .\  small  canal  for  waier.ng 
lands. 

Reguero  m.  ray-gayr'-o.  .\  small 
rivulet.  [1  Line  arising  from  any  liquid 
being  spilt.   ||    v.  Reulera. 

Regneron  m.  ray-yayr-on'.  The  prin- 
cipal canal  of  irr  g.ition. 

Reguizar  a.  ruy-geeth-ar'.  To  patch 
a  suit  of  cloihes. 

Regulación  f.  ray-goo- ¡at h-e  on'. 
Regulation,  adjustment.  ||  Comparison, 
computation. 

Regulado,  ox,  ray-fjno-lah'-doe,  dah. 
aiJj.  and  p.  p.  of  Regllar.  Re¡;ulated ; 
orderly ;  regular. 

Regulador,  rv,  m  and  f.  ray-gno- 
lah-dore'.  rah.  Regul.tor,  as  of  a  machine. 
11  The  balance-wheel  of  a  watch.  ||  Pre- 
bendary, who  acts  as  teller  at  a  scraiiuy 

Regular  a.  ray-goj-iar'.  To  regu- 
late, to  adjust;  to  pa',  in  order,  to  me- 
thodize, to  compare.  Regular  las  rolos, 
to  count  the  votes  at  an  election,  djvi 
sion,  etc.  II  —adj.  Regular,  oiderly.  || 
Moderate,  sober,  formal.  ¡|  Common,  or- 
dinary, frequent,  like;  probable;  conve- 
nient.' II  Regular :  applied  to  a  religious 
order.    ¡|   Por  lo  regular,  commonly. 

Regular  m.  ray-goo-lar'.  Regular,  in 
the  Catholic  church;  person  who  belongs 
to  a  r  liiious  order. 

Regularidad  f.  ray-goo-lar-e-daiF. 
Re..'ular  ly,  pun'tjality,  order,  ord.-rli- 
ness.  II  Common  usage, custom.  ||  Exact 
discipline. 

Regularmente  adv.  ray-goo-lar- 
men'-lay.  Regularly,  orderly  in  manner; 
oriiuirily,  generally,  naturally. 

Régulo  m.ray'-goo-lo.  Chief  of  a  petty 
state  II  Basilisk.  ||  Cbem.  Regulus.  the 
purest  part  of  metals.  ||  A<tr.  Regulus, 
a  star  of  the  first  magnitude.  |j  Ornith. 
Wag-tail. 

Regargitaeion  f.  ray  goor-he-tath- 
e-yoiie'.  .Me J.  Regurgitation,  exudation 
owing  to  excess. 

Regurgitar  n.  ray-goor-he-tar .  To 
regurgiiaie.  to  overflow. 

Rebabililacion  f.  ray-ah-be-le-latk- 
e-on'.  Reb.bilitition,  reestablishment  in 
the  ori:.'i  al  state. 

Rehabilitar  a.  ray-ah-be-le-lar'.  To 
rehabilitate,  to  renstate  one  in  his  rights 
aud  privileges.  ||  To  refit,  to  repair.  ;| 
—  r.  To  be  rehabiliuted,  tobe  restored 
to  one's  primitive  rights. 

Rehabituarse  r.  ray-ak-be-too-ars  • 
say.  To  return  to  vicious  habits. 

Rehacer  a.  ray-ath-er'.  To  mend,  to 
repiir.  10  make  again.  H  To  add  new 
streniih  and  vigour,  n  To  increase  the 
weight  or  quantity  of  any  thing.  |1  —  r. 
To  regain  strength  and  vigour.  ||  .Mil.  To 
rally,  to  form  anew ;  to  resume  the  former 
position. 

Rehacimiento  m.  ray-alh-e-me-en'- 
toe.  Renovation,  renewal,  the  act  of  nia- 
kini  a.'ain.   ||  The  process    of  recovery. 

Rebacio.  cu,  adj.  ray-alh'-e-o,  ah. 
Obstina  e,  stubborn. 

Rehartara,  ray-ar-lar'.  To  satiate 
again.    |i  To  gorje,  to  stuT  to  repletion. 

Reharto,  ta,  ray-ar'-tne,  lah.  p.  p. 
irr.  01  RF.'iAr.T4R.  Supersaturated. 

Rehecho,  cha,  ray-ay'-lcho,  tchah. 
adj.  and  p.  p.  irr.  of  Rebacer.  Ii  Rene- 
wed, renovate  J ;  done  over  again.  ||  Squat, 
bfoad-shuldered. 

Rehen  m.  ray-in'.  Hostage  :  gene- 
rallv  used  in  the  plural. 

Rehenchidura  f.  rau-en-lche-door'- 
ah.  Act  of  siufiing  or  refilling. 

Rehenchir  a.  ray-en-lchir'.  To  fill 
again,  to  stuff  anew. 

Rehendija,  Rehendrija  f.  ray- 
en  dee'-hah.  CreVice,  *.e[t. 


Reherimiento  m.  ray-er-e-me-eii 

loe.  Repulsion.   |i   Inspection  of  weights. 

Reherir  a.  ray-er-ir' .  To  repel.  || 
To  in-pect  and  mark  anew  measures  and 
weights. 

Reherrar  a.  ray-er-raf.  To  reshoe 
a  horse,  with  the  same  shoes  and  new 
nails 

Rehervir  n.  ray-er-rtr'.  To  boil 
again.  ||  To  be  inHamed  with  love,  to 
be  blinded  by  passion.  l|  —  r.  To  fer- 
ment, to  grow  sour. 

Rehez  adj.  ray-elh'.  Obs.  V.  Rahez. 

Reiiijo  m.  ray-ee'-ho.  Shoot,  sprout. 

Rehlladi'lo  m.  ray-ee-lah-del'-lyoe. 
Ribbon.  V.  Hi  ladillo. 

Rehilandera  f.  ray-e-lan-d-;r'-ah. 
Wind-mill  made  of  paper,  and  fixed  at 
the  end  of  a  stick  for  a  child's  toy.  V. 
Recilera. 

Rehilar  a.  ray-e-lar'.  To  twist  or 
contract  too  much.  ||  —  n  To  stagger, 
to  reel,  to  vacil'ate,  to  totter,  said  of 
persons  and  things. 

Rehilete,  Rehilero  m.  ray-e-lay"- 
tay.  A  kind  of  shuttlecock  plaved  with 
baitledcors.  ||  A  small  arrow'  bearded 
with  piper  or  feathers. 

Rehilo  m.  ray-ee'-lo.  Shaking,  shi- 
vering.   I)    Vacilliition. 

Rebinchiiniento  m.  ray-in-lche- 
me-en'-toe.  The  act  of  filling  or  stufhng 
again. 

Rehirmar  a.  ray-eer-mir'.  Obs.  V. 
Refif.mar. 

Rehogar  a.  ray-o-gar'.  To  dress 
meat,  with  a  slow  fire,  basting  it  with 
butter  or  oil. 

Rehollara,  ray ■  ol-lyar' .  To  trample 
under  foot,  to  tread  upon.   V.  Pisotear. 

Rehoya    f.  ray-oh'-jah.  V.  Rehovo. 

Rehoyar  a.  ray-o-jaf ,  To  dig  holes 
again  for  planting  trees. 

Rehoyo  m.  ray-o'-jo.  A  deep  hole 
or  pit. 

Rehuída  f.  ray-oo-e^-da\.  K  secoiiú 
flight,  running  away  again;  rapid  tarn  of 
hunted  game. 

Rehuir  n.  ray-oo-ir'.  To  withdraw, 
to  retire.  II  To  return  to  the  place  whence 
it  Was  roused  :  applied  to  game.  ||  To 
reject,  to  condemn,  ¡j  —  a.  To  deny  or 
refuse.  ||  Hunt.  To  double,  applied  to 
game  which  retraces  its  steps. 

Rehumedecer  a.  ray-oom-ay-deth 
er'.  To  soak  or  n.oisten  thoroughly.  Used 
also  as  a  reciprocal  verb. 

Rehundir  a.  ray-oon-dir'.  To  sink,  j 
II  To  melt  metals.  i|  To  waste,  to  d  s- 
sipate,  to  lavish.  ||  —  n.  To  increase 
perceptibly.  ||  —  r.  To  plunge  again.  |j 
Met.  To  fall  again  int)  vicious  habits, 
into  misfortune,  or  misery. 

Rehurtado,  da,  adj.  ray-oor-tah'- 
doe,  dah.  .Making  windings  to  make  the 
dogs  lose  the  scent  :  applied  to  game.  || 
Artfully  evasive,  delusive,  furtive.   ||     — 

p.   p.   of  ItF.IURrARSE. 

Rehurtarse  r.  ray-oor-lar'-say.  To 
take  a  diiTerent  route  whence  it  rose  : 
applied  to  same. 

Rehurto  m.  ray-oor'-toe.  K  move- 
ment of  till)  body  to  avoid  impending 
dan.'cr,  a  shrug. 

Rehusar  a  rayh-oo-sar'.  To  refuse, 
to  decline,  to  deny' what  is  solicited  or 
req  1  red.  to  abnegte. 

Reibie  adj.  ray-ee'-blay.  Obs.  Lau- 
ghil  le.  V.  Risible. 

Reideras  f.  pi.  ray-e-der'-as.  Joe. 
The  disposition  to  laugh.  |1  Readiness  to 
laugh. 

Reidero  m.  ray-e-der'-o.  Immoderate 
laugher.  ||  —  adj.  Ready  to  lai^li.  El 
Heme  buenas  reideras,  Cóll.  He  laughs  at 
every  thing. 

Reidor,  RA,  m.  and  f.  ray-e-dor<f, 
ah.  LauKiier. 

Reimpresión  f.  ray-im-pray-se-on'. 
Reimpres-inn  of  a  book,  etc.,  reprint.  |j 
Nunib'-r  of  copies  reprinted  at  once. 

Reimprimir  a  ray-im-pre-niir'.  To 
reprint,  to  print  a  new  edition. 

Reina  f.  ray-ee'-nuh.  ijuecn.  ||  Coll. 
Any  woman  admired  aud  loved,  ¡i  Queen- 
bee.    !   Queen  at  chess.  Reina  mora,  V. 
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neinado    m.   raij-e-nah'-doe.  Rniín, 
time  of  a  sovereign's  rule.    ||  Met.  UeiK'i, 
lU'igii, 


power,  empire.  || 
ilueiiee. 

Reinaldo  pr 
nald. 

Ilcinaiitc  p. 
gninif,  regnant.    | 


prevailing    iii 
na.  ratj-c-nal'-doe.  Ro- 


a.  ray-c-nan'-tay.  Rei- 
Exrelling;   prevaillns. 

llcinar  n.  ray-ee-nar' .  To  reiíín,  lo 
govern,  lo  command.  ||  To  reign,  t^i  pre- 
vail, lo  predominate.  ||  To  reign,  lo  ob- 
tain power  or  dominion. 

Itcincideiicia  f.  ray-in-thich-ilcn'- 
Ihiek-ali.  Roiterulion,  failing  in  ag.iin, 
relapse  into  vi^e  or  error. 

Ueincideiitc  p.  a.  ray-in-thich-den'- 
tay.  Reilcrating,  relapsing. 

Reincidir  n.  nuj-in-thieh-dir'.  To 
relapse  back  into  vice  or  error;  to  rei- 
térale. 

Reincorporación  f.  ray-in-cor- 
por-atk-e-an'.  Keiiicorporalion,  renewin?. 

Reiiicor|iorar  a.  ray-in-cor-por-ar'. 
To  iniorporale  a  second  time.  ||  —  r. 
To  reimbody. 

Reino  m.  ray-ee'-iio.  Kingdom,  reign, 
(loniinioii  of  a  King.  I|  Kingdom,  name 
given  to  districts  wliicli,  although  only  a 
part  of  the  territories  subject  to  a  mo- 
narch, had  before  a  King.  ||  Kingdom,  a 
class  )r  order  of  beings,  as  vegelnble  or 
animal  kingdom.   ||  Kingdom    of  heaven. 

Reintegración  f.  ray-iii-lay-yralh- 
e-oii'.  Reintegration  or  redintegration  : 
the  act  of  restoring. 

Reintegrar  a.  rah-in-tay-grarK  To 
reintegrate,  to  restore.  ||  —  r.  To  be 
reiiist.iied  or  restored 

Reintegro  m  ray-in  tay'-yro.  Re- 
integraiion,  reestablisliment  in  posses- 
sion. 

Reir  n.  ray-ir'.  To  lauih;  to  smite. 
heir  d  carcajadas,  to  laugh  excessively 
and  loudly.  ||  To  laugh  at  or  sneer.  Ss 
ha  reído  de  mí,  lie  mocked  at  me,  lie 
made  lun  of  me.  Se  ríe  de  sun  amenazas, 
he  makes  li?ht  of  Lis  lhre;its.  ||  Med. 
To  have  convulsions  reseniblinar  laii?hler. 
II  To  smile  :  applied  to  agreeable  lands- 
capes ,  arbours,  lakes,  and  meads.  ||  — 
r.  To  bciin  to  tear  or  rend  :  a[}plied  to 
cloth.  II  To  scolf,  to  make  jest  of.  Reírse 
por  nada,  to  «¡sgle  or  titter  idiv,  to 
laucrh  at  a  feaiher.  Reírse  de,  to  laush  at. 

Rei(eraei<»n  f,  ray-e-ter-alh-e-on'. 
Repetition,  reiteration. 

Reiteradamente  adv.  ray-e-ter- 
ah-dali'mcn'-lu.y.   Repeatedly. 

Reiterar  a.  ruy-e-lar-ar'.  To  rei- 
iciate,  In  repeat,  to  iterate. 

Reivindicación  f.  ray-e-vin-de- 
cath-e-oit'.  Law.  Recovery. 

Reivindicar  a.  ray-e-vin-de-car\ 
To  rciover.  ||  I.aw.  To  reclaim,  to  claim, 
to  reilemand,  to  seize  what  belongs  to 
one  which  is  in  the  hands  of  another. 

Reja  f.  ray'-hah.  r.oughshare;  colter 
or  coulter.  ||  Aration.  ||  Iron  grate  of 
a  window. 

Rejacar   a.  ray -hah- car' .  V.   Arre- 

JAC.Vli. 

Rejada  f.  ray-hah'-dah.  V.  Arp,ejad.\. 

Rejado  m. ' ray-hak'-doe.  Grate  of  a 
door  or  window. 

Rejalcar  a.  ray-hat-rar'.  To  plough. 
II  —  in.  Renliar,  red  sulphurel  of  arse- 
nic, used  in  dyeing. 

Rejaxo  m.  ray-halh'-o.  Stroke  or 
blow  with  a  ploughshare 

Rejería  I',  ray-her-ee'-ah.  Manufac- 
tary  of  tiie  iron-work  of  grates,  doors, 
or  windows. 

Rejero  m.  ray-her'-o.  Maker  of  bars, 
lattices,  and  grates. 

Rejilla  f.  ray-heel'-lyah.  A  small  lat- 
tice m  cnnfessionaU,  to  hear  women's 
confessions.   ||   dim.  of  üeja. 

Rejo  m.  ruy'-ho.  A  pointed  iron  bar 
or  spike.  11  Sting  of  a  btc  or  other  in- 
sect. II  Nail  or  round  iron  with  which 
quoits  are  played.  ||  Rim  of  iron  put 
around  the  frame  of  a  door  to  strenmhen 
It.  II  Strenslh.  vigour. 

Rcjon  m.  rajz-Aw/i;'.  Dagger,  poniard. 
11 A  kind  of  lance  or  spear  used  bv  bull- 
tishtcrs.  II  A  short  broad  knife  with  a 
sharp  point. 


Rejonaxo  m.  ray-kon  alh'-o.  Thrust 
with  a  dai^'cr.  ||  Stroke  with  a  dart  gi- 
ven to  a  bull  in  the  lights. 

Rejoncsllo  in.  ray-hon-lhiel'-lyo. 
dim.  A  kind  of  small  lance  or  sped- 

Rejoneador  m.  ruy-hon-ay-a-?<lore'. 
Bull-lighter  who  throws  the  spear  called 
rrjnn. 

Rejonear  a.  ray-hon-a'i-ar\  To 
wound  bulls  with  the  spear  used  by  bull- 
lighters. 

Rejoneo  m.  ray-hon-ay'-o.  The  act 
of  llglilin;,'  bulls  with  a  spear. 

Rejuela  f.  ruy-hoo-ay'-lah.  dim.  A 
small  grate.  ||  A  small  brasier  of  wood 
covered  with  brass.   ||   Foot-stove. 

Rejurar  n.  ray-iioor-ar'.  To  swear 
a^ain. 

Rejuvenecer  n.  ray-hoo-ven-eth-cr'. 
To  grow  young  again. 

Relación  {.  ray-lath-e-on'.  Relation, 
report,  narration,  memoir,  account.  ||  A 
brief  report  to  a  judge,  of  the  state  and 
merits  of  a  cause.  ||  Prologue,  [irelude. 
II  Romance,  ballad  ;  Icsend.  ||  Itelalion, 
correspondence,  analouy,  coherence.  Re- 
lación jurada,  deposition  upon  oath.  || 
A  distant  relation.  Relación  de  cieyo, 
applied  to  any  thing  read  all  in  the  same 
lone. 

Relacionar  a.  ray-lalh-e-on-ar'.  To 
relate,  to  report,  to  narrate. 

Rclacionero  m.  raij-lath-e-on-er'-o. 
Reporter,  narrator.  ||  Ballad-singer.  || 
One  who  cries  newspapers  about  the 
streets. 

Relajación  f.  ray-lah-hath-e-on'.Ke- 
laxation,  extension,  iiilatation  ;  relenting. 
II  llelixatioii,  remission;  abatement  o( 
mental  vigour.  ||  Laxity  of  manners, 
lewdness,  loo.-eness.  ||  tommutation  of 
a  vow,  disconiiiiuani'c.  ||  Delivery  of  an 
olTeiulcr  by  the  ecclesiastical  judge  to  a 
criminal  court  of  justice,  in  cases  ofuiur- 
der.   II   V.  UiF-nrnDcnA. 

Relajadamente  adv.  ray-lah-hah- 
dak-men'-luy.^ Dissolutely,  licentiously. 

RelajadÍ!!>inio,  ma,  adj.  ray-lak-hah- 
des'-se-moe,mah.  sup.  of  Relajado.  Most 
dissolute,  most  dissip;iled. 

Relajado,  da,  adj.  ray-lah-hah'-doe, 
da.  Coll.  Dissolute,  dissipated.  |1  —  p. 
p.  of  Rrlajar. 

Relajador,  ra,  adj.  ray-lah-hah- 
dorc',  all.  Relaxin?,  remitting. 

Relajamiento  m.  ray-lah-hah-me- 
cn'-lue.  ililaxation,  laxity,  slackness. 

Rr^lajar  a.  ray-lali-ar'.  To  relax,  to 
slacken,  to  make  less  tense.  ||  To  relax, 
to  remit,  to  render  less  ri'.,'orous.  ||  To 
annul  a  vow,  to  release  from  an  oath  or 
obligation.  ||  To  deliver  a  capital  olVen- 
der  from  an  ecclesiastical  to  the  criminal 
tribunal.  ||  To  relax,  to  ease,  to  amuse, 
to  divert.  ||  —  r.  To  be  relaxed,  loose- 
ned, or  dilated  :  applied  to  a  member  of 
the  animal  body.  ||  To  grow  vicious; 
to  be  corrupted  by  evil  custouis.    ||     V. 

QUEIIRARSE. 

Relamer  a.  ray-lah-mer\  To  relick, 
to  lick  again.  ||  —  r.  To  lick  one's  lips; 
to  relish.  ||  To  be  extrava,'antly  f.>nd  of 
dress;  to  paint.    ||   To  boast,  to  bras. 

Relamido,  da,  adj.  ruy-lahmec'-doe, 
i/«/i.  All'ecled,  too  line  or  nice  in  dress.  ¡| 
—  p.  p.  of  Relamer. 

Relámpago  in.  ray-lam' -pah- go. 
rush  of  li:-;htning,  meteor.  |j  Any  thing 
passing  as  suddenly  as  a  flash  of  light- 
n\n'¡¡,.  II  Th  lught  or  idea  Hashing  upon 
the  mind;  in.icnious  witticism.  ||  Blemish 
in  the  eyes  of  horses.  ||  Obs.  Opeiiing 
or  d  ising  rapidly  the  mantle  worn  by 
women. 

Relampagueante  p.  a.  ray-lam- 
pah-guy-an'-lay.  Lancing  Hashes,  said  of 
very  bri:4ht  eyes. 

Relampaguear  n.  ray-lam-pah- 
gay-ar'.  To  li;;hlen,  to  emit  flashes  of 
li,:;htning.  ||To  flash,  to  sparkle,  to  gleam. 

Relampagueo  m.  ray-lom-pali-gay'- 
0-  Lishteiiin?,  flashing  or    darting    light. 

Relampaguear  n.  ray-lam-pah- 
goolh-ar'.  Law.  V.  Rklampagievr. 

Re  anee  m.  ray-tanth'  ay.  Repeated 
casting  of  a  net ;  a  second  chance  or  lot.  || 
A  fortuitous  event.  ||A  repeated  attempt. 


||  Series  of  lucky  or  un  lucky  chances. 
il   Üe  relance,  fortuitously,  by  chance. 

Relanzar  a.  ray-lanth-a?.  To  repel, 
to  r.  pulse.  II  To  cast  in  again  the  tic- 
kets or  lots  to  be  drawn. 

Relapso,  SA,  adj.  ray-lap'-.io,  sah. 
Relapsed,  falling  back  into  criminal  con* 
duct. 

Relatador,  ra,  m.  and  f.  ray-iah- 
tukdore',ak  I'.elaier,  narrator. 

Relatante  p.  a.  ruy-lah-lan'-tay. 
Itiportiiig,  narrating. 

Relatar  a.  ray-lah-tar'.  To  relate, 
to  re|)Ort,  to  narrate,  to  ííive  out. 

Relativamente  adv.  ray-lah-te- 
lah-men'-lay.    Relatively,  comparatively. 

Relativo,  va,  adj.  ray-tah-tee'-vo, 
vah.  Relative,  comparative.  ||  Gram.  Re- 
lative, relating  to  an  antecedent.  I'runom- 
bre  relativo,  relative  pronoun. 

Relato  m.  ray-lah'-loe.  Statement, 
narration.  ||  Report. 

Relator  m.  ray-lah-tore'.  Relatcr, 
teller,  narrator.  ||  Reporter,  a  counsellor 
at  law  appointed  by  the  supreme  court* 
to  make  the  briefs  of  the  causes  that  ar6 
to  be  tried  :  he  reads  them  before  the 
court,  they  havin?  first  been  examined 
and  approved  by  both  the  parties  con- 
cerned. 

Relatora  f.  ray-lah-lor'-ah.  The  wife 
of  the  reporter  of  a  court  of  justice. 

Rclatoria  f.  ray-lah-lor'-ah.  Oflice 
of  a  reporter  of  judicial  causes  in  a  court 
of  justice. 

Relavaje  m.  ray-lah-vah'-hay.  Was- 
hing-place for  stulTs  or  clothes. 

Relavar  a.  ray-lah-vur'.  To  wash 
again. 

Relave  m.  ray-lah'-viy.  Second  was- 
hing of  metals.  Relava.  Washings  or 
sweepings  in  a  silversmith's  or  gold- 
worktH-'s  shop. 

Relavillo  m.  ray-lah-vecl'-lyo.  dim. 
Slight  rewashing. 

Releer  a.  ray-lay-er'.  To  read  over 
again,  to  revise. 

Relegación  f.  ray-lay-gath-e-on'. 
Relei;ation,  judicial  banishmeul;  exile. 
V.  Destierro. 

Relegar  a.  ray'-lay-gar'.  To  relegate, 
to  banish;  to  exile. 

Relej  m.  ray'-leg.  Gunn.  Raised  work 
in  the  chamber  of  a  piece  of  ordnance 
where  the  powder  is  jilaced,  in  order  to 
economize  it;  used  in  a  kind  of  pedreros. 
II  Arch.  The  diminution  in  thickness  of  a 
wall  as  it  ascends. 

Relejar  n.  ray-lay-har'.  To  diminish 
in  thickness  in  proportion  to  the  height  ; 
apiil^ed  to  a  wall. 

Relente  m.  ray-len'-tay.  Night  dew, 
softness  occasioned  by  the  lallin,'  of  dew. 
Met.  Calm,  impassibility  of  character. 

Relentecer  ray-'ten-telh-er'.  n.  and 
r.  To  be  softened,  to  relent  and  soiten  by 
the  falling  of  dew.  ||  Met.  To  become 
indolent  and  weak. 

Relevación  f.  ray-lay-valh-e-  on'. 
I\elevation,  the  act  of  raising  nr  lifting 
up;  liberation.  ||  Alle»iation,  relief  from 
a  burden  or  obligation.  \\  Remission,  for- 
giveness, pardon. 

Relevante  adj.  ray-tay-van'-laii.  Ex- 
cellent, great,  eminent.  Sajelo  de' rele- 
vantes prendas,  a  man  who  has  elevated 
qualities,  noble  sentiments,  etc. 

Relevar  fi.  ray-lay-var'.  To  emboss* 
II  To  exonerate,  to  disburden;  to  re- 
lieve from  a  burden  or  charge.  ||To  for- 
give, to  pardon.  ||  To  exalt,  to  aggran- 
dize. II  Pict  To  paint  an  object  to  appear 
as  if  rising.  ||  To  relieve  or  substitute 
one  soldier  for  another.  ||  —  n.  Pici.  To 
raise  an  object  so  as  to  appear  like  raised 
work. 

Relevo  m.  ray-lay'-vo.  Mil.  Relief,  a 
soldier  who  takes  the  place  of  another  as 
sentinel. 

Relex  m.  ray-lees',  .\  gradual  dimi- 
nution of  a  wall.  II  A  clammy  moisture 
sticking  to  the  lips  or  mouth.  V.    Relej. 

Relicario  m.  ray-le-car'-e-o.  Reli- 
quary. 11  Decoration  of  a  relic.  ||  Con- 
vent' distinguished  for  some  particular 
devotion. 

Relief  m.  ray-le-ef.  Mil.  Warrant  for 
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an  officer  to  receive  eillier  rank   or   pay 
thai  fell  to  him  durin?  his  absence. 

Relieve  m.  ray-le-ay'-vaij.  Kcrcf,  re- 
lievo, risinsr  work,  embossment.  Alio  re- 
lieve or  lodo  relieve,  alto-ielicvj.  Uajo 
relieve,  bass-relief.  Medio  relieve,  derai- 
relief.  ||  OiTals,  scraps,  or  remnants  on 
the  table  after  meals;  leavings;  broken 
victuals,  li  The  thread  of  the  arbour  of 
a  screw. 

Ilelievo  m.  ray-Ue-ai/'Voe.  Obs.  V. 
Relieve. 

Religa  f.  ray-lee'-gah.  The  second 
portion  bf  alloy  put  to  a  metal  to  lit  it 
for  workin?. 

Religación  f.  raij-le-gath-e-nn' .  Hin- 
din?,  tying.  ||  Religation,  the  act  of 
adding  alloys  to  meials    ||  lis  elTect. 

Religar  a.  ray-le-fiar'.  To  bind, 
to  solder.  II  To  increase  the  quantity  of 
alloy  in  any  metallic  composition. 

Religion  f.  ray-le-ke-on'.  Ueligion; 
pieiy;   worship. 

Religionario,  Religionista  m. 
and  f.  ray-le-he-on-ar'-e-o.  Religionist; 
sectary;  Protestant. 

Rcligiouanienf  e  adv.  ray-le-he-os- 
sah-men'-lay.  Ueligiously.  piouslv.  ||  Re- 
ligiously, exactly,  punctually,  [j  Mode- 
rately. 

Religiosidad  f.  ray-le-he-o-i-xe-dad'. 
Reli^'iousness;  pieiy,  sanctity;  punctuality. 

Rel:gio<<í<9Íiuó,  MA,  adj.  ray-le-he- 
oa-ses'-se-moe,  mail,  sup  of  Reliüiuso. 
Most  religious,  most  godly,  most  ¡lious.etc. 

Religio.xo,  SA,  adj.  ray-le-he-o.t-.so, 
sail.  Religious,  godly,  pious.  ||  Religions, 
teaching  or  professing  relijion.  ||  Keli- 
gious,  (ixact,  strict  in  observance  of  holy 
dut  es.   II  Moderate. 

Relimar  n.  ray-le-mar'.To  file  again. 
II  Met.  To  retouch,  to  polish. 

Relimpiar  a.  ray-Um-pe-ar'.  To 
clean  a  second  lime. 

Relimpio,  lA,  adj.  ray-leem'-pc-o, 
ah.  Coll.  Very  neat,  clean. 

Relinchador,  ha.  adj.  ray-lin- 
tchah-doré.  ak.  Neighing,  crymg,  applied 
to  a  horse  which  is  constantly  neighing. 

Reiincliante  p.  a.  ray'-lin-lcliail'- 
tay.  Neishing. 

Re  iiiebar  n.  ray-lin-tchar'.  To 
neigh,  as  a  horse.  ||  Iron.  To  shout,  to 
cry  in  triumph  t  r  exultation. 

Relincho,  Relinchido  m.  raii- 
leen'-lclw.  Neigh,  neighing  of  a  horse,  j] 
Relinchos,  Iron.  Shouts,  cries  of  triumph 
or  exultation. 

Relindo,  da,  adj.  ray-leen'-doe,  dah. 
Very  neat  and  line. 

Relinga  f.  ray-leen'-gah.  Nau.  Bolt- 
rope.  Relinga  del  gralil,  head  bolt-rope. 
Relinga  del  pujámen,  loot  bolt-rope.  Re- 
linga de  las  caidas,  leech  bolt-rope. 

Relingar  a.  ray- Hit  gar'.  Nau.  To 
sew  bolt-ropes  to  sails.  ||—n.  To  rusile: 
said  of  bolt-ropes  and  sails  moved  by  the 
wind. 

Reliquia  f.  ray-lee'-ke-ah.  Relic,  re- 
sidue, remains.  ||  Relics  of  saints.  |1 
Footstep,  track,  vestige.  ||  Habitual  com- 
plaint. Reliquia  insigne,  llie  head,  arm, 
or  leg  of  a  saint. 

Rellanar  a.  rel-lyan-ar'.To  smooihe 
or  plane  down  anything  a  second  time. 
II  To  relevel.  ||  —  r.  To  stretch  one's 
self  at  full  length.  ||  To  cast  one's  self 
down,  as  on  a  sofa,  etc. 

Rellano  m.  rel-lyah'-no.  Landing- 
phice  of  a  stair. 

Rellenadura  f.  rel-hjen-ah-doo'-rak. 
The  aci  of  siufljiig  meat,  poultry,  etc. 

Rellenar  a.  rel-lyen-ur'.  To  lili  again. 
II  To  stulf  with  victuals,  to  feed  plenti- 
fully. II  To  stulf  ü  fowl  or  gut  with  for- 
ced meal.  ||  —  r.  To  gorge,  to  lili  one's 
sell'  with  \ ¡duals,  wine,  etc.,  to  eat  or 
drink  to  repletion. 

Relleno  m.  rel-lyay'-no.  Forced  meat. 
II   Repletion,  act  of  relllliug. 

Relleno,  na,  rel-lyay'-no,  nah.  adj. 
and  p.  p.  of  Rellenar.  iCrop-full,  crop- 
sirk,  satiated. 

Relíente   m.  rel-lyen'-lay.   Softness, 

V.   Rei  EXTE. 

Rellcntccer  n.  rel-lyen-tith-er'.  To 
be  softened,  to   relent.  V.  Rele.mecer. 


Rcloeo,  CA,  adj.  rny-lo'-co,  cah.  Coll. 
Raving  mad,  furiously  insane. 

ReEoj  m.  ray-loll'  ov  ray-Iocs'.  Clock, 
watch.  Reloj  de  agua,  clep  syilra.  Reloj 
de  arena,  sand-glass,  hour-glass.  Reloj 
de  faltriquera,  watch.  Reloj  de  sol  or 
reloj  solar,  sundial.  Reloj  de  repelicion, 
a  repealer  or  repeating-watch.  Reloj  lu- 
nar, lunar  dial.  Eslar  como  un  reloj,  CoU. 
To  be  recular  and  well-disposed. 

Relojeia  f.  ray-lo-liei'-ah.  Clock- 
case.   II   Watchmaker's  wife. 

Relojería  f.  ray-lo-her-ee'-ah.  The 
art  of  making  clocks  and  watches.  || 
WalcliiTiaker's  shop. 

Relojero  m.  ray-lo-her'-o.  Watch- 
maker, clockmaker. 

Reluchar  n.  ray-loo-tchar'.  To  strug- 
gle, to  wrestle,  to  strive,  to  labour,  to 
debate. 

Reluciente  ndj.  ray-loolh-e-en'-tay. 
Relucent,  lucent,    liirht,  clear,   cliiuiuant. 

Relucir  n.  ray- loot h-ir'.  To  shine,  to 
slow,  to  glisten,  to  glitter ;  to  excel,  to 
be  brilliant.  Relucir  la  espalda,  to  have 
a  large  portion  :  applied  to  women. 

Relumbrante  p.  a.  ray-loom-bran'- 
lay.  lie-plendent. 

Relumbrar  n.  ray-loom-hrar'.  To 
sparkle,  to  shine,  to  gíisten,  to  glitter, 
to  glare. 

Relumbre  m.  ray-loom' -bray.  Cop- 
pery or  irony  taste  :  applied  to  meal 
dressed  in  copper  or  iron  vessels. 

Relumbrcra  f.  ray-loom-brer'-ah. 
V.  Ldmbuera. 

Relumbrón  m.  ratj-loom-brone'.  Lus- 
tre, dazzling  brightness;  llecting  idea  or 
sound. 

Remachado,  da,  adj.  ray-ma  h- 
tcliah'-doe,  dah.  Clinched,  riveted.  ||  Flat- 
nosed.   II   —  p.  p.  of  Remachar. 

Remachar  a.  ray-mali-lcliar'.  To 
flatten;  to  clinch;  to  rivet;  to  secure;  to 
aflirra. 

Remache  m.  ray-mak'-tchay.  Flatte- 
ning, clinching,  securing,  the  act  of  rivet- 
ling,  its  elTect. 

Remachon  m.  ray-mah-tchone'.  But- 
tress. V.  Maiiion. 

Remador  m.  ray-mah-dore' .  Obs. 
Rower.  V.  Remero. 

Remadura  f.  ragu.ah-door'-ah.  Prov. 
Rowing. 

Remaldecir  a.  ray-mal-deth-ir' .  To 
curse  the  cursors. 

Remallar  a.  ray-mal-lyar'.  To  mend 
the  meshes  of  a  net  or  coat  of  mail. 

Remamiento  m  ray-mah-me-en'-loe. 
Rowing,  act  and  elect  of  rowing. 

Remandar  a.  ray-man-dar'.  To  order 
several  time-». 

Remanecer  n.  ray-man-elh-er'.  To 
appear,  to  occur,  jj  To  remain,  to  be 
left. 

Remaneciente  p.  a.  and  adj.  ray- 
man-elh  e-en'-tay.  Remaining,  remanent, 
leit  out 

Remanente  m.  ray-mah-ncn'-lay. 
Remainder,  residue  ;  remanent,  remnant. 

Remangadura  f.  ray-man-gali-door'- 
ah.  I'rov.  The  act  of  tucking  up. 

Remangar  a.  ray-man-gar'.  To  tuck 
up.  V.  .\kremangar. 

Remango  m.  ray-man'-gc.  Plaits  of 
;he  peiticoat  at  the  waist. 

Remnn.aiarse  r.  ray-man-sars'-say. 
To  obstruct  the  course  of  a  lluid. 

Reman.Ho  m.  ray-man'-so.  Sniontli, 
stagnant  water.  ||  The  bend  or  reach  in 
a  river  where  the  water  is  still  with  little 
or  no  apparent  current.  ||  Tardiness, 
Iciilitude. 

Remante  m.  ray-man'-lay.  Rower. 
II    —  p.  a.  of  Remar.   Rowing. 

Remar  n.  ray-mar'.  To  row,  to  pad- 
dle    II  To  toil,  to  struggle. 

Remarcar  a.  ray-mar-car'.  To  mark 
again. 

Rematada  f.  ray-mah-tah'-dah.  L/3W'. 
A  decayed  strumpet. 

Rematadamente  adv.  ray-tnak-lah- 
dali-men'-lay.  Entirely,  totally,  in  line, 
absidutely. 

Rematadísimo,  ua,  adj.  ray-mah» 
tak-des'-sc-moe,  mah.  sup.  of  Rematado. 
Most  absolutely,  most  entirely. 


Rematado,  da,  adj.  ray-mah-taV- 
doe,  dah.  Ended  terminated.  ||  Totally 
lost,  utterly  ruined.  Es  toco  rematado,  he 
is  stark  mad.  Rematado  á  galeras  or  pre- 
sidio, condemned  to  the  gall  vs  or  banish- 
ment. II  —  p.  p.  of  Rematar. 

Rematamiento  m.  ray -mah-lah-me- 
en' -toe.  V.  Remate. 

Rematar  a.  ray-jnah-lar'.  To  close, 
to  terminate,  to  finish,  to  abut,  to  end 
at.  II  To  adjudge  to  the  best  biilder.  || 
To  kill  game  at  one  shot.  ||  To  linish  a 
seam.  ||  —  n.  To  terminate,  to  be  at  an 
end.  Rematar  en  el  mejor  postor,  to 
knock  down  to  the  highest  bidder.  Re- 
malar  un  ajuste,  to  clap  up  a  bargain.  || 
—  r.  To  be  utterly  ruined  or  destroyed. 

Remate  m.  ray-mah'  lay.  End,  con- 
clusion, expiialion.  ||  An  edge,  a  bor- 
der, a  limb.  II  The  last  or  best  bidding. 
II  Arlilicial  llowers  put  at  the  corners  of 
altars.  ||  Vignette,  in  a  book.  ||  Arch. 
Finial,  the  top  or  finishing  of  a  pinnacle 
or  gable;  also,  the  entire  pinnacle;  abut- 
ment. II  Oe  re/na/e,  utterly,  irremediably, 
without  hope.  ||   Por  remate,  finally. 

Rembalso  m.  rem-bal'-so.  Rabbetin.? 
of  a  window-shutter,  which  makes  it 
close  with  the  frame. 

Remecedor  m.  ray-meth-ay-dore' . 
He  who  beats  down  olives  with  a  pole  or 
long  rod. 

Remecer  a.  ray-melh-er'.  To  rock ; 
to  swing,  to  move  to  and  from. 

Remedable  adj.  ray-may-dah'-blay. 
Imitable. 

Remedador,  ra,  m.  and  f.  ray-may- 
dali-dore',  ah.  Imitator,  mimic. 

Reinedamiento  m.  ruy-may-dah- 
me-en'-toe.  V.  Remedo. 

Remedar  a.  ray-may-dar'.  To  copy, 
to  imitate,  to  mimic;  to  gesticulate,  to 
raock.  II  To  follow  the  track  and  foot- 
steps of  others,  to  adopt  the  dress  and 
manners  of  another. 

Remediable  adj.  ray-may-de-ah'- 
blay.  Remediable,  that  which  is  not  with- 
out a  remedy. 

Remediador,  ra,  m.  and  f.  ray-may- 
de-ah-dore,  ah.  Protector,  comforter,  hel- 
pe;;  curer.  ||  One  who  a,'plies  a  remedy 
to  an  evil. 

Remediar  a.  ray-may-de-ar' .  To  re- 
medy, 10  mend,  to  repair.  ||  To  assist, 
to  support,  to  help.  ||  To  free  from  dan- 
ger, to  liberate,  to  repair  mischief.  ||  To 
avoid  execu;ing  any  thing  that  may  cause 
damage,  or  to  do  it  contrary  to  the  will 
of  another.  Lo  que  no  se  puede  remediar, 
se  ha  de  aguantar,  what  cannot  be  cureií 
must  be  endured.  ||  Coll.  To  establish  or 
marry  a  young  woman. 

Remedición  f.  ray-may-deelh-e-on'. 
Act  of  measuring  a  se<ond  lime. 

Remedio  m.  ray-may'-de-o.  Remedy, 
reparation,  help.  Ko  t-'uer  remedio,  to  be 
iriemediable  or  unavoidable.  A'o  liene 
remedio,  there  is  no  help  for  it.  ||  Sin 
remedio,  without  fail  ||  Amendment, 
correction.  ||  Remedy,  cure.  ||  Remedy, 
curative  medicine.  ||  Resource,  refuge. 
II  Action  at  law.  No  tener  un  remedio, 
to  be  destitute  of  aid  or  as,sisiance.  Debe 
V.  ir,  no  tiene  remedio ;'  tiene  Y.  que  ir, 
sin  remedio,  you  must  go,  there  is  no 
help  for  it. 

Homedir  a.  ray-may-dir'.  To  re- 
measure. 

Remedo  m.  ray-may'-doe.  Imilation, 
copy;  mockery. 

Hemcmbracion  f.  ray-mem-brath- 
e-yone'.  Obs.  V.  Recur  dación. 

Remembrar  a.  ray-mem-brar'.  Obs. 
To  remember. 

Reiuemorur  a  ray-may-mor-ar'.  To 
rememlier,  to  recurd.  V.  Recordar. 

Rememorativo,  va,  adj.  ray-may- 
mor-ah-tee'-vo,  vah.  Mnenlnnic,  that  which 
remembers  or  records,  or  brings  to  the 
recolleelion. 

Remendado,  da;  adj.  ray-men-dah'- 
doe,  dah.  Patched;  mended.  ||  Spotted, 
tabby  :  applied  to  horses,  dogs,  and 
other  animals.   ||  —  p.  p.  of  Remendar. 

Remendar  a.  ray-men-daf.  To  patch, 
to  mend;  to  "correct.  ||  To  adjust  one 
thing  to  anoibcr.  |1  Met.  Coll.  To  repaii 
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a   sli?ht   fault.  Esn    pueiln    remendarse, 
thnt  is  a  tliiní;  which  can  be  arrangccl. 

■loiiicndou  111.  raij-men-doite'.  liot- 
clier,  patr.her;  one  wlio  mends  old  clo- 
thes.  II  A  cobbler,  a  tii|i|)er. 

RciiK'ntir  n.  ray-men-lir'.  To  lie 
frequently. 

Uciiicra  f.  ray-ma;/'  rah.  Each  of  Ihe 
larse  fealhers  whiih  terminales  the  wings 
of  birds. 

Itciiiero  m.  ray-mer'-o.  Rower,  pad- 
dler.  V.  Rimero. 

RciiiCHa  f.  ray-mes'-sah.  Sending  of 
goods;  remittance  of  money. 

Remesar  a.  ray-mex-sar'.  To  plurk 
out  the  hair,  much  used  in  the  reciprocal 
form. 

Remesón  m.raii-mes-sone'.  Pluckni;; 
out  of  hair ;  hair  plucked  out.  ||  Slop- 
ping a  horse  in  full  gs'luP-  II  A  skillul 
thrust  in  fencing. 

Remeter  a.  ray-may-ler'.  To  put 
bark,  to  put  in;  to  put  a  clean  cloth  on 
children. 

Reiiiiciic  m.  raij-mce'-tchay.  Space  in 
galleys  for  convicts,  between  the  benches. 

Remiel  m.  ra'j-mc.-el'.  The  second 
extract  of  soft  sugar  taken  from  the  cane. 

Rcmien«lo  ni.  raij-me-en'-doe.  I'ati-h, 
clout.  II  Amendment,  addition.  ||  Repa- 
ration, repair.  ||  Brindlc,  the  state  of 
being  spotted  or  tabby.  ||  Coll.  Badge  of 
military  onievs  worn  by  the  knights.  || 
I'rint.  Short  work  of  whirh  few  copies 
are  printed.  ||  A  remiendos,  by  patch- 
work, by  piecemeal.  ||  Es  remiendo  de 
otro  paño.  Met.  Coll.  That  is  a  horse  of 
another  colour.  Echar  un  remiendo  á  la 
vida,  to  take  a  slight  refreshiaent  between 
meals 

Reiuil^ada  f.  ray-mel-gah'-dah.  A 
■woman  who  aflects  the  prude. 

Remilgariamento  adv.  ray-mel- 
gah-dah-men'-lay.  With  alTecled  nicety  or 
gravity ;  with  prudery,  squeami.-hly. 

Rentilgndo,  da,  ray-mil-gah'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  Remilgap.se.  Ap- 
plied to  persons  alTectedly  nice,  grave, 
or  prudish  :  u*ed  as  a  substantive,  espe- 
cially in  the  feminine. 

Rcmil;£arse  r.  ray-mil-gar'-say.  To 
be  alVectedly  nice  or  gr.ive.  "||  To  speak 
with  an  aiVécted  manner. 

Remilgo  m.  ray-mil'-go.  Affected 
nicety  or  gravity.  ||  Prudery,  squeamish- 
ness. 

Reminiscencia  f.  ray-me-nis-then'- 
thieh-ah.  Reminiscence,  recollection,  me- 
mory. 

Remirado,  d.\,  adj.  ray-me-rah'-doe, 
dah.  Prudent,  cautious.  ||  —  p.  p.  of 
Remiuar. 

Remirar  a.  rnyine-rar'.  To  revise  ; 
to  review.  ||  —  r.  To  do  or  finish  a  thing 
with  great  care.  ||  To  inspect  or  consider 
with  pleasure.  ||  To  rellecl  on  or  exa- 
mine one's  self. 

Remisamente  aav.  ray-mes-sah- 
men'-tay.  Remissly,  carelessly,  with  ne- 
gligence or  indiHerence. 

Remisible  adj.  ray-mis-see'-blai/. 
Reaiissible,  that  which  may  be  pardoned. 

Remisión  f.  ray-me-se-on'.  The  act 
of  sending.  ||  I'.cmission,  sending  back, 
remitting,  reuiitmenl.  ||  Remission,  for- 
giveness, grace.  ||  Remissness,  indo- 
lence. II  Remission,  abatement,  cessation 
of  intenseness.  ||  The  act  of  referring  to 
another  book  or  work. 

Remisivamente  adv.  ray-mes-se- 
vah-men'-la'j.  \Yith  remission. 

Remisivo,  va,  adj.  ray-me-see'-vo, 
vah.  Reinilliiig,  serving,  serving  to  remit. 

Remiso,  SA,  adj.  ray-mee'-so,  sah. 
Remiss,  not  rigorous.  ||  ¡Negligent  in 
doing  what  has  to  be  done.  ||  Slow  or 
indiilent  in  action. 

Remisoria  f.  ray-me-sor'-e-ah.  Order 
of  a  superior  judge  to  refer  a  cause  to 
another  tribunal  :  generally  used  i  i  the 
plural. 

Remisorio,  ría,  adj.  ray-me-sor'-e-o, 
ah.  Having  power  to  forgive  or  pardon, 
li  Letras  remisorias,  judge's  orders 
transferring  a  cause  to   another  court. 

Remitir  a.  ray-me-tir'.  To  remit,  to 
transmit.  ||  To  remit,  to  pardon,  to  for- 


give. II  To  remit,  to  give  up,  to  sii  - 
pend,  to  defer,  to  put  olT.  ||  To  rciirn 
a  cause  to  an  Inferior  court.  ||  To  remit, 
to  relax,  to  make  less  tense.  ||  —  n. 
To  re:nit,  to  slacken,  to  grow  less  tense. 
Il  _  I'.  Ti)  refer  or  submit  to  the  jud- 
gnicnl  and  opinion  of  another.  ||  To 
qiioif,  to  cite. 

Henio  m.  ray'-mo.  Nau.  An  oar.  Pala 
de  un  remo,  Nau.  Wash  of  an  oar.  Ma- 
nual de  un  remo,  Nau.  Handle  of  an  oar. 
II  Long  and  hard  labour.  A  remo  y  sin 
sueldo,  labouring  in  vain.  A  remo  y  veía, 
very  expeditiously.  ||  Mel.  Coll.  Echar  al 
remo,  ti  sentence  to  the  galleys.  A  todo 
remo,  by  force  of  oars.  ||  —  pi.  Coll.  Th  • 
arms  and  leg-;  of  a  person;  the  hind  and 
fore  legs  of  a  horse.  \\  The  wings  of  a 
biid. 

Remoción  f.  ray-moth-e-on'.  Remo- 
val, act  of  removing.  ||  Displacement, 
change  of  employment. 

Remo.jadero  m  ray-mo-hah-der'-o. 
Sleeping-tub,  for  extracting  the  salt  from 
meat,  lish,  etc. 

Remojar  a.  ray-mo-har'  To  steep, 
to  imbue,  to  wet  much  or  long,  to  soak 
again.  Remojar  la  palabra.  Coll.  To  go 
to  drink  in  a  dram-shop. 

Remojo  m.  ray-mo' -ho.  The  act  of 
steeping  or  soaking.  ||  jMet.  Echar  en  re- 
mojo, to  quietly  prepare  everything  for  the 
success  of  an  allair. 

Remoladla  f.  ray-mo-lah'-lchah .  6ot. 
Beet-root,  lieta   vulgaris,  L.  var.    rubra. 

Rcinuiar  m.  ray-mo-lar'.  The  master- 
carpenter  who  makes  oars,  or  the  sliop 
where  oars  are  made.  ||  Low.  Trickster, 
who  prepares  or  loads  dice,  in  order  to 
cheat  at  play. 

Remolcar  a.  ray-mol-car'.  Nau.  To 
tow,  10  take  in  tow. 

Remuler  a.  ray-mo  ler'.  To  regrind, 
to  grind  excessively. 

Remolimiento  m.  ray-mo-le-me- 
en'-toe.  Act  of  regrinding. 

Remolinante  p.  a.  ray-mo-le-nan'- 
tay.  Whirling,  making  gyrations. 

Remolinar  n.  ray-mo-le-nar' .  To 
make  gyrations.  ||  —  r.  To  whirl  one's 
self  round.  ||  To  be  surrounded  by  a 
multitude ;  to  be  confounded  with  the 
crowd. 

Remolinear  a.  ray-mo-le-nay-ar'. 
To  whirl  anything  about.  |1  —  n.  V.  Re- 

MOI.IXAR. 

Remolino  m.  ray-mo-lee'-no.  ^Vhirl- 
wind.  II  ^Yhirlpool.  ||  Lock  of  hair  hang- 
ing over  the  forehead.  ||  Crowd,  throng. 
II  Disiurbance,  commotion. 

Remoller,  Remollero  m.  ray-nid- 
lyer',  ray-mol-lyer'-oe.  0  s.  V.  Ri.moi.aü. 

Remolieron  m.  ray^mol-lycr-one'. 
Low.  Casque,  helmel,  piece  of  armour  for 
the  head. 

Remolón,  na,  adj.  ra'j -mo-lone',  ah. 
Soft,  indolent,  lazy  :  applied  lo  tliO'^e 
who  shun  labour  w'ith  an  and  study.  || 
Applied  to  the  upper  tusk  of  a  wild 
boar 

Remolón  m.  ray-mo-loiie'.  The  upper 
tusk  of  a  wild  boar;  sharp  tooth  in 
horses. 

Remolonearse  r.  ra>¡-mo-lo-nay- 
ai'-say.  To  be  idle,  to  refuse  stirring, 
from  sloth  and  indolence  :  to  lag,  to 
loiter. 

Remolque  m.  ray-mnl'-kay.  Nau.  The 
act  of  towing  a  vessel.  Dar  remolque,  V. 
Rkmolcar.  II  A  rí/«o/}tte,  Nau.  Towing. 
II  Nau.  Tow-rope. 

Remondar  a.  ray-mon-dar' .  To  clean 
a  second  lime;  to  take  aw.iv  what  is 
useless,  applii.'d  more  particularly  to  vines 
and  other  trees. 

Remonta  f.  ray-mon'-tah.  The  act  of 
supplying  the  cavalry  with  fresh  horses ; 
collection  of  cavalry  horses;  remounting 
cavalry. 

Remontamiento  ra.  ray-mon-tah- 
me-en'-toe.  Act  of  scaring  or  frightening 
away.  ||  The  act  of  remo  inting  a  corps  of 
cavalry  ||  The  act  of  repiiring  the  sad- 
dles of  horses  or  mules.  !|  The  act  of 
soaring  or  towering,  applied  to  birds. 

Remontar  a.  ray-mon-tar'.  To  frighten 
away,  to  oblige  one  to  withdraw.  ||  To 


remount  the  cavalry;  to  supply  them  with 
fie^h  horses.  ||  To  repair  tiie  saddles  of 
mules  and  horses.  ||  —  r.  To  tower,  lo 
soar  :  applied  to  birds.  ||  To  con;eive 
great  and  sublime  ideas;  lo  forn  su- 
blime conception^.  i|  To  buy  one's  self 
a  new  horse. 

Remontit  m.  ray-mon'-tay.  S  'ar,  • 
towering  night;  elevation  or  subilmily  of 
ideas. 

Remontista  ro.  raymon-tees'-lah. 
Commissioner  for  the  purchase  of  cavalry 
horses. 

Rcmorine  m.  ray-mo'-kay .  Poignant 
or  sarcastic  word. 

Remot|uete  m.  ray-mo-hay'-lay. 
Thump  with  the  fist.  ||  A  witty  expres- 
sion.  II   Gallantry,  courtship. 

Rcinor  m.  ray-more'.  Obs.  V.  Rimor. 

Remora  f.  ray'-mor-ah.  Ichlh.  Sick- 
ing-Ush.  Echineis  remora,  L.  ||  Hin- 
derance,  obstacle  ;  cause  of  delay. 

Remorar  a.  ray-mo-rar'.  lb  cause 
delay.  ||  To  put  impediments  in  the  way 
of  accomplishing  anything.  ||  To  defer 
the  payment  of  a  debt. 

Remordedor,  ra,  adj.  ray-mor-day- 
dore',  ah.  Causing  remorse. 

Remorder  a.  ray-mor-der'.  To  bile 
repeatedly.  ||  To  cause  remorse,  to  siing. 

10  make  nnea-y.  ||  —  r.  To  maiiilesl 
concern,  to  remord. 

Remordimiento  m.  ray-mor-de-mc- 
en'-loe.  Remorse,  uneasiness,  compunc- 
tion. 

Reniosquear  n.  ray-mos-hay-ar'.  To 
blurr,  to  smear,  as  ill  printed  pages.  || 
More  used  in  its  reciprocal  form. 

Remostar  a.  ray-mos-tar'.  To  put 
must  into  old  wine.  ||  —  r.  To  jumble 
grapes  together  so  that  they  losepirt  of 
their  juice.  ||  To  grow  sweet  and  as- 
sume the  flavour  of  must  :  applied  to 
wine. 

Remostecerse  r.  ray-mos-teth-er'- 
sai/.  V.  Remostaiise. 

Remosto  m.  ray-mos'-toe.  The  act  of 
pulling  must  into  old  wine. 

Remotamente  adv.  ray-mo-lah- 
men'-lay.  Remotely,  at  a  distance.  || 
Without  chance  of  happening  or  of  suc- 
ceeding, il  Confusedly.  ||  Unlikely.  .Acor- 
darse remotamente,  lo  have  a  confused 
recollection.  No  puede  ser  ni  remotamente, 
that  is  impossible,  improbable. 

Reiuotisinio,  ma,  adj.  ray-mo-tes'- 
se-moe,  mah.  sup.  of  Remoto.  Most  remote, 
most  distant,  most  alien,  most  unÜAe. 

Remoto,  TA.  adj.  ray-mo'-toe,  tah. 
Remote,  distant,  far  olT;  foreign,  alien; 
unlike. 

Remover  a.  ray-mo-ver'.  To  renové, 
to  shift  from  place  to  place.  ||  To  re- 
move an  obstacle.  ||  To  alter,  to  change 
the  animal  humours.   ||  To  dismiss. 

Removimiento  m.  ray-mi-ve-me- 
en'-loe.  Removal.  ||  Revulsion,  fer  nen- 
lalion  of  the  humours  of  an  animal  body. 

11  Trouble  of  mind.  ||  Disturbances  in 
the  state. 

Remozadura,  Renioznmiento 
f.  and  m.  ray-moth-ah  door'-aU.  .Act  of 
appearing  or  be;oming  young. 

Remozar  a.  ray-m'olh-ar'.  To  endea- 
vour to  appear  young;  to  make  one  ai>- 
pear  younger  than  he  is.  ||  —  r.  To  re- 
cover" the  strength  of  youth. 

Rempujar  a.  rem-poo-har'.  To  push 
a  person  oui  of  his  place.  ||  To  jostle. 
II  To  impel,  to  carrv  away.  ||  To  ap- 
proach game.  ||  Mel.  To  pursue  an  object 
or  aim  with  ardour, in  spite  of  obsliclcs. 

Rempujo  m.  rem-poo'-ho.  impulse, 
push,  thrust.  ||  Pressure  of  an  arch  upon 
Its  supporters.  Rempujo  para  coser  las 
velas,  a  sail-makers  palm.  V.  Empijk. 

Rempujón  m.  rem-poo-hone' .  Im- 
pu'se,  push,   thrust,  of  a  violent   nature. 

Remuda  f.  ray-moo'-dah.  Exchange, 
re-exchange.  U  Remuda  de  caballos,  relay 
of  horses. 

Remudamiento  m.  ray-moo-dah. 
me-en'toe.  Removal,  exchange.  ||  The 
act  of  changing. 

Remudar  a.  ray-moo-dar'.  To  more 
or  change  again,  ||  To  exchange  one 
thing  for  another. 
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Kemugar  a.  ray-moo  gar'.  Prov.  V. 
Rumiar 

Reiuullir  a.  ray  mool-lyer'.  To  beat 
up  agrain,  to  mollify. 

ReiiKiiieraltIc  adj.  ray-moon-er-uk'- 
blay.  Riiiiuiierabic,  rowardable. 

Remuneración  f.  raij-moo-ner-alh- 
e-oii'.  lleiiiuiicraiion, recompense, reward; 
gratuity,  consideration. 

Remunerailor,  ra,  m.  and.  f.  ray- 
moo-ner-a/i-dore',  an.  deinunerator,  lie 
wiio  recomiien^es  witli  ju-tice. 

Remunerar  a.  raii-moo-ner-ar'.  To 
reward,  to  rL-mnneiato,  t.j  recompense. 

Remuneratorio,  iiiv.adj.  ray-moo- 
ner-ah-lnr'-e-o,  all.  Remunerative,  tliat 
which  i5  donj  or  sivcn  as  a  reward  for 
something  received. 

ReniiiNgar  n.  ray-moos-gar'.  Coil. 
To  suspect,  to  presume. 

ReniUMgo  m.  raij-moos'-go.  To  cool 
an  a!mLi>j),.eie  or  situation. 

Reinu!«;{uillo  m.  ray-moos-geel'-lyo. 
dim.  Coolish  place,  cliiiiy  situation.  || 
A  sli:,'ht  but  cool  breeze. 

Ren  m.  reit.  Ob*,  Kidney.  V.  Riñon. 
II   Ob>.  Nothing.  V.  Nvda. 

Renacer  n.  ra>j-;ial/i-er'.  To  be  bnru 
again,  to  sprinsr  up  again,  to  grow  agjin. 
II   To  acquire  grace  by  baptism. 

Renaciente  p.  a.  and  adj.  ray- 
nath-e-en'-laij.  ilenascent,  springing  anew. 

Reuaciiuionto  m.  ray-nalh-e-me- 
tn'-toe.  Regeneration;  new  birth. 

Renacuaj.»  m.  ray-nak-too-nh'-Uoe. 
Spawn  of  frogs.  ||  Tadpole.  ||  Little, 
shapeless  man. 

Renal  adj.  ray-nal'.  Belonging  to  the 
kidneys. 

Reualdo  pr.  na.  ray-nal'-doe.  Rey- 
nold. 

Renato  pr.  na.  ray-nah'toe.  Rene. 

Rencilla  f-  ren-itiiel'-lyah.  A  sli.ht 
srudge  remaining  after  a  quarrel ;  heart- 
burning, 

Reiicillo.'jO,  SA,  adj.  ren-thiel-lyos'- 
so,  salt.  I'eevi-li,  quarrelsome ,  touchy. 
II   Rancorous. 

Rencionara.  ren-lhieh-o-nar' .  Obs. 
To  occasion  grudges  or  heartburnings. 

Renco,  CA,  adj.  ren'-co,  cuk.  Hipshot, 
having  the  liip  dislocated;  lame. 

Rencor  m.  ren-core'.  RanLOur,  ani» 
mosiiy,  grudge. 

Rencorosamente  adv.  ren-co-ros- 
sak-tiien'-tay.  Raiicorously,  bitterly,  with 
a  venemous  feeling. 

Rencoroso,  sa,  Rencorio.so,  sa, 
adj.  rencur-o.s'-.so,  sah.  Rancorous,  spitc- 
iul,  concealing  hale  in  the  heart. 

Rencaso  adj.  ren-cos'-so.  Applied  to 
a  ram  with  one  testicle  concealed. 

Renda  f.  ren'-dak.  Prov.  The  second 
dressing  of  vines. 

Rcnilaje  m  ren-dah'-hay.  Reins  and 
other  |iart>  of  the  bridle  of  horses  or 
mules,  taken  aUogether. 

Rendajo  m.  ren  dak'-ho.  Mimic.  V. 
Arrendajo. 

Rendar  a.  ren-dar'.  ProT.  To  dress 
vines    a  seiond  lime. 

Rendición  f.  ren-deelh-e-on'.  Rendi- 
tion, sur.endering,  yielding.  ||  Product, 
profit  accruing.  V.  Re.ndimiento,  which 
IS  more  in  use.  ||  Obs.  The  price 'of  re- 
demption. 

Rendidamente  ad  v.r^n-df-t/aA-m^»'- 
iay.  Humbly,  submissively,  compiiauMy, 
■with  entire  devotion. 

Rendidi»,  da,  ren-dee'-doe,  dah,  adj. 
and.  p.  p.  of  Re.>dir.  Obsequious  ;  over- 
done. 

Rendija  f.  ren-dee'-kah.  Crevice, 
crack,  cleft,  fissure. 

Rendimiento  m.  ren-de-me-en'-toe. 
Rendition,  delivery  into  the  hands  of  ano- 
thiT.  II  Weariness,  faininess.  ||  Humi- 
liatiin,  submission;  obsequiousness; 
iiumWing  compliance.  ||  Rent,  income; 
vearly  produce.  Hendimiento  diario.,  the 
jaily  wa^es  for  woik  done. 

Rendir  a.  ren-dir".  To  subject,  to 
subdue,  to  conqu'T,  to  overcome.  II  To 
render,  to  surrender,  to  yield,  to  give  up, 
to  deliver  up.  Rendir  el  alma  d  Dios,  to 
<lie.  Rendir  el  piie.<ito,  .Mil.  To  give  up  a 
post,  to  commit  it  to  another.  Rendir  las 


armas,  to  throw  down  the  arms.  To  sur- 
render. II  To  render,  to  give  back,  to 
return,  to  restore;  to  produce.  ||  To  vo- 
mit, to  throw  up  from  the  stomach.  Ren- 
dir gracias,  V.  Agradecer.  Rendir  ob- 
sequios,W.  Odseqlmar.  II  — r.  To  be  tircd, 
to  be  worn  out  with  fatigue.  ||  To  yield, 
to  submit  to  ano  her,  to  give  way.  || 
Nau.  To  spring  :  applied  to  a  mast.  Ren- 
dir la  guardia;  to  set  the  wjtch.  Rendir 
marea,  to  stem  the  tide.  Rendirse  á  la 
razón,  á  la  fuerza,  to  submit  to  reason, 
to  force. 

Rendon,  (De),  adv.  r en-done',  {dah.) 
Obs.  V.    De  Rondón. 

Renegado  m.  ray-nay-gah'-doe.  Re- 
negado, aposíjte.  II  A  malii'ioiis.  wi- 
cked person.  ||  Ombre,  a  sort  of  game  at 
cards.   II  Renei/ado,  da,  p.  p.  of  Renegar. 

Rcnegad<»r,  ra,  m.  and  f.  ray-nay- 
gah-dore',  a/i. Swearer,  blasphemer;  apos- 
tate. 

Renegar  a.  raynay-gar'.  To  deny, 
to  disown,  to  aLnegate.  ||  To  delest,  io 
abhor.  i|—n.  To  apostatize.  ||  To  blas- 
pheme, to  curse. 

Rensifcro  m.  ren-he'-fay-roe.  Nat- 
Hist.  lleiideer,  an  animal  of  the  stag 
kind,  p  culijrto  the  Northern  regions  ot 
the  globe    Cervus  tarandus,  L. 

Renglón  m.  ren-ylone.  Line  writ- 
ten from  one  margin  to  another.  ||  Pait 
of  one's  revenue  or  income.  Renglones, 
Writings.  I)e/arse  entre  renglones,  or  que- 
darse entre  renglones,  to  p.nss  over  in  si- 
lence; to  forget  a  thing  which  one  ought 
to  have  piesenl. 

Renglonadura  f.  ren-glo-nah-door'- 
ah.  Ruling  of  paper  whit  a  pencil. 

Rengloncito  m.  ren-gton-tlueli'-loe. 
dim  of  Renglón.  A  liltle  writing,  a 
short  communication. 

Rengo,  GA,  adj.  ren'-go,  gah.  Hurt  in 
the  reins,  bai'k.  or  hi|).  Dar  con  la  de 
rengo,  \.o  leave  one  in  the  lurch  after  ha- 
ving excited  his  hopes.  Hacer  lade  rengo, 
to  ieign  sickness  or  hurt  to   avoid  work. 

Rengue  ra.  ren'-gay.  A  sort  of  g:iuze 
which  counsellors  wear  in  Spain  on  tli.'ir 
collars  and  sleeves. 

Reniego  m.  ray-ne-ay'-go.  A  kind  of 
execraiiitn  or  blasphemy. 

Renitencia  f.  ray-ne-tenth'-e-ah.  Re- 
sistance, opposition,  repugnance. 

Renitente  adj.  ray-ne-len'-tay.  Reni- 
tent,  rep'ignant. 

Reno  m.  ray'-no,  Reindeer.  Cervus  ta- 
randus,  L. 

Renomlirado,  da,  adj.  ray-nom- 
brah'-doe,  dull.  Renowned,  celebrated,  fa- 
mous. || — p.p.  of  Renombrar. 

Renombrar  a.  ray-nom-brar'.  Obs. 
To  name,  to  call  by  name. 

Renombre  m.  ray-nom'-bray.  Sur- 
name, family  name.  ||  Renown,  glory, 
fame. 

Renovación  f.  ray-nn-vatfi-e-on'.  Re- 
novation, rei.ewiil.  ||  Change,  reform. 
The  mass  celebrat  d  on  Thursdays,  m 
Catholic  churches  wherein  the  prijst 
consumes  the  Holy  forms  which  were  in 
reserve  in  the  ciborium  and  consecrates 
new. 

Renovador,  ra,  m.  and  r.  ray-no- 
rah-dore',  ak.  Renovator,  reformer.  || 
One  wl'o  renews  that  which  has  been 
destroyed. 

Renovante  p.  a.  ray-no-van' -I ay. 
Renovating,  renewing,  changing,  refor- 
ming, reconsiiiuting. 

Renovar  a.  ray-no-var'.  To  renew, 
to  renovate.  |l  To  change,  to  reform.  || 
To  polish.  II  To  barter.  ||  To  reiierate, 
to  republish.  ||  To  celebrate  the  mass 
on  Thursdays  in  which  the  priest  con^ 
sumes  the  Holy  forms  that  were  in  re- 
serve in  the  ciliorium  and  consecrates 
new.  Renovar  la  memoria,  to  bring  to 
recollection.  Renovar  la  llaga,  to  revive 
a  painful  reinemlirance,  i|  —  r.  To  recollect 
one's  «elf,  to  reform. 

Renovero  m.    ray-no-rer'-o.  I'surer. 
II   due  who  deals  in  old  clothes,  flipper. 
Renffuear    n.  ren-kay-ar'.  To  limp. 
to  liilt.  to  claudicate. 

Renta  f.  rcn-tah.  Rent,  money  jpaid 
for  any   thing  held  of  another.    ||    Tax, 


contribution ;  revenue.  Rentas  públicas., 
the  state  revenues.  ||  Señalar  rentas,  to 
assign  a  revenue.  ||  A  renta,  let  at  a 
rent. 

Rentar  a.  rcn-tar'  To  produce,  to 
yield,  ill  the  way  of  revenue. 

Rentera  f.  ren-ter'-ali.  A  renter's 
wife. 

Rentería  f.  ren-ter-ee'-ah.  Produc- 
tive land  or  property. 

Rentero  m.  ren-ter'-o.  Renter,  far- 
mer.  II   One  who  farms  out  land. 

Rentilla  f.  ren-teel-lyak.  dim.  A 
small  rent.  ||  A  game  at  cards.  ||  A 
game  at  dice. 

Rentista  m.  ren-tees'-ah.  Financier, 
one  who  deals  in  money,  one  who  ma- 
nages linan.  ial  matters  :  a  modern  word. 

Rento  m.  ren'-loe.  Prov.  Country  re- 
sidence with  farmyard.  ||  Annual' rent 
paid  by  a  labourer  or  colonist. 

Rentoy  m.  ren-toe'-e.  A  game  at 
cards. 

Renuencia  f.  ray-noo-en'-thieh-ah. 
Contradiction,  reluctance. 

Renuevo  m.  ray-nou-ay'-vo.  Sprout, 
shoot,  a  young  plant  to  be  transplanted. 
II  Nursery  of  young  trees  and  plants.  || 
Renovation,  renewal.  V.  Remuda. 

Renuncia  f.  ray-noon'-thiekak.  Re- 
nuii'iation,  resignation,  renouncement, 
abjurement. 

Renunciable  adj.  ray-noon-thieh- 
ah'-blay.  That  can  be  renounced  or  resi- 
gned. Oficio  renunciable,  an  ofiiie  that 
can  be  ceded  to   another.  !|  Transferable. 

Renunciación  f.  ray-noon-tliieli- 
ath-e-on'.  Renunciation   V.  Iíenincia. 

Renunciamiento  m.  ray-noon- 
thieh-ali-me-en'-loe.  Renouncement.  V. 
Renuncia. 

Renunciante  p.  a.  and  m.  and  f. 
ray-iwon-lliicli-an'-lay.  lienouncer,  re- 
nouncing, nbjuror. 

Renunciar  a.  ray-noon-thieth-ar'.  To 
renounce,  to  res'gu.  ||  To  renounce,  to 
disown;  io  abne-'ate.  ||  To  reuounre,  to 
leave,  to  forego,  to  give  up;  to  l.iy  to; 
to  fall  from ;  to  refuse,  to  reject,  to  de- 
preciate, to  abandon.  II —n.  To  renounce 
at  cards.  Renunciarse  á  si  mismo,  lo 
give  up  ones  own  will  or  taste. 

Renunciatario  m.  ray-nonn-thieh- 
ah-tar'C-o.  He  to  whom  any  thing  is  re- 
signed. 

Renuncio  m.  ray-noon'-thieh-o.  A 
renounce,  a  fault  committed  in  piaying  at 
cards,  by  not  furnishing  a  card  ¿i  the 
same  suit  which  was  played  by  another. 
II    Met.  Coll.  Error,  mistake. 

Renvalsar  a.  ren-val-sar.'  To  par- 
tially close  folding  doors  or  windows,  si 
that  one  of  the  sides  may  remain  slightly 
open. 

Reñidamente  adv.  ren-nyee-dah- 
men'-tay.  In  a  quarrelome,  or  iiltcmpered 
manner. 

Reñidísimo,  ma,  adj.ren-nyee-de-<<'- 
se-mite,mah.  sup.  of  Reñido.  Most  quar- 
relsome,  most  ill-teuipered,  most   wran- 
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Reñido,  DA,  adj.    ren-nyee-doe,  daii. 

At  variance  with  another.  ||— p.  p.  ofR» 

Ñ.R. 

Reñidor,  pa,    m.    and    f.    ren-nye- 

dore'.ah.  Quarreller,  wranylcr. 

Reñir  a  and  n.  ren-nyir".  To  wran- 
gle, to  quarrel,  to  di-pute,  to  light,  to 
fall  out.  II  To  scold,  to  reprimand,  to 
chide,  to  reproach.  ||  To  argue,  to  dis- 
cuss. 

Ucñon  m.   ren-nyone".   Obs.  Kidney. 

V.    ItlÑoN. 

Reo  m.  ray'-o.  Oifender,  criminal, 
one  who  has  leen  accused  of  a  crime, 
tried  and  condemned.  ||  D.fendant  in  a 
suit  at  law.  II  Series,  continuity.  || 
Ichth.  Ray  trout.  Salmo  buclio,  L. 

Reo,  EA,  adj.  ray'-o,  ah.  Obs.  Crimi- 
nal, culpable,  guilty. 

Reoctava  f.  ray-or-tah'-vah.  V.  Oc- 

TAVII.IA 

Reoctavar  a.  ray-oc-tah-var. To  ex- 
tract the  eighth  part  of  an  eighth,  as  a 
excise   or  King's  duty. 

Reojor  a.  ray-o-har'.  To  bleacb 
wax. 
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Reojo  m.  ray-o'-ho.  Mirar  de  reojo,  to 
look  obliquely,  to  dissemble  the  looks 
by  directing;  the  view  above  a  person  ; 
to  look  contemptuously  or  angrily.  Mirar 
it  reojo,  to  look  askance. 

neopúntico  m.  ray-o-pon'-iC'CO.  But. 
V.  llriBAiuio  UEOPósTiro. 

Itcpaccr  a.  ray-palh-er'.  To  con-inne 
the  entire  srass  of  pasture-ground,  to 
exhaust  the  feed. 

Itepadcccr  a.  and  n.  ray-pah-delh- 
er'.  To  sulTer  extremely. 

ncpa^iar  a.  ray-pah-gar'.  To  repay. 
II  To  pay  highly  or  excessively  for  any- 
thin?. 

Repajo  m.  ray-pah'-ho  Inclosure  for 
the  pasture  of  rattle. 

Repantigar««c  r.  ray-pan-te-gar- 
say.  To  lean  back  in  a  chair  with  the 
k'xs  strectched  out.  ||  To  place  one's 
self  at  oni''s  case. 

RepapilarHe  r.  ray-pah-p&-lar'-say. 
To  eat  10  excess,  to  overload  the  sto- 
mach with  dainties.  ||  To  eat  slowly,  sa- 
vouring (n'cry  morcel. 

Reparable  a.  ray  par-ah'-Uay.  Re- 
parable, remediable.  ||  That  which  is 
deserving  of  reparation  or  attention. 

Reparación  f.  ray-par-ath-e-on'. 
Reparation,  repair.  ||  Repeatin?  a  lesson 
anion;?  scholars.   ||  Compensation. 

Reparada  t.ray-par-ali'-dah.  Sudden 
bound  of  a  horse. 

Reparador,  R.^  m.  and  f.  ray-par- 
ah-dore',  ah.  I'.epairer.  [|  Observer,  one 
who  makes  remarks. 

Rcparaiiiiento  m.  ray-par-ah-me- 
en'-toe.  V    Uepauo  and  Repaiucion. 

Reparar  a.  ray-par-ar'.  To  rc- 
paire,to  restore.  ||  To  ob^rve  with  ca- 
reful attention.  To  consider,  to  rellect,  lo 
Rive  heed.  ||  To  repair,  to  amend  an  in- 
jury by  an  equiv,.lent,  lo  make  up,  to 
compensate,  to  expiate,  to  make  amends, 
to  correct.  ||  To  suspend,  to  detain.  || 
To  guard,  to  defend,  to  protect,  to  help. 
II  To  sive  ihe  hnal  touch  to  moulds. 
Heparar  en  pelillos.  Coll.  To  notice  tri- 
fles;  to  lake  offence  at  nothing.  ||  — n. 
To  re.?ain  strength;  to  recover  from  ill- 
ness. II  To  stop  or  halt  in  any  part. 
Reparar  el  timan,  Nau.  To  right  the 
helm.  II   —  r.  To  refrain,  to  forbear. 

Reparativo,  n.\,  adj.  ray-par-ah- 
tee'-vo,  vuli.  Ileparative. 

Reparo  m.  ruy-par'-o.  Repair,  repara- 
tion, supply  of  loss,  restoration.  II  Resto- 
ration reiovery.  II  Careful  inspection  and 
investigation,  notice.  ||  Consideration,  r^;- 
flection,  circuinspection.  ||  Inconvenieui  y, 
difliculty,  doubt,  objection.  |i  Sirengtlie- 
njK  cataplasm  for  the  stomach.  ||  Any 
thing  to  support,  assist,  or  defend. 

Reparón  m.  ray-par-on'.  Coll.  Great 
doubt  or  difliculty. 

Reparón,  na,  adj.  ray-par-on',  nah. 
Too  cautious,  too  circumspect  :  it  is  u.-ed 
as  a  substantive. 

Repartible  adj.  ray-par-tee'-hlay. 
Distributable,  that  which  can  be  divided. 
Repartiri4»n  f.  ray-par-leclh-e-oa'. 
Pariiiion,  distnbtilion,  division  in  shares. 
Repartidanientc  adv.  ray-par-ie- 
dah-men'-lay.  In  divors  portions  or  par- 
titions. 

Repartidero,  ra,  adj.  ray-par-le- 
der'-o,  ah.  Distribuliiig,  parting.  |1  That 
which  should  be  divided. 

Repartidor,  n\,  m.  and  f.  ray-par- 
te-d(ire\  ah.  Distributer,  jj  Assessor  of 
taxes. 

Repartimiento  m.  ray-par-te-me- 
tn'-toe.  Partition,  division,  distribution, 
apportionment.  ||  Instrument  stating  the 
amount  of  a  dividend.  ||  Assessment  of 
taxes 

Repartir  a.  ray-par-tir'.  To  divide, 
to  distiibute,  to  ap  .onion,  to  dispart.  || 
To  grant  favours.  ||   To  assess  taxes. 

Repasadera  f.  ray-pas-sah-der'-ah 
Plane,  a  carpenter's  lool. 

Repasadora  f  ray-pas-sah-doi^-ah. 
Woman  occupied  in  carding  wool. 

Repasar  n.  ray-pas-sar'.  To  repass, 
to  pursue  the  same  course.  ||  To  re- 
exaiDine,  lo  revise;  to  overlook.  ||  To 
explain  again,  to  run  over  the  results  of 


one's  former  studies.  ||  To  air  clothes 
at  tlie  lire.  ||  To  clean  dyed  wool  lor 
carding.  ||  To  sow  asain.  |J  To  remix 
mercury  with  metal  to  purify  it.  ||  To 
repeat. 

Repasata  f.  ray-pa.i-sah'-lah.  Coll. 
Reprehension,  censure,  chiding. 

Repasion  f.  ray-pas-se-on'.  Phil. 
Reaction  of  the  agent  on  the  patient. 

Repaso  m.  ray-pah'-so.  The  act  and 
effect  of  runnin?  ovir  a  thing  that  o;ie 
has  already  studied.  ||  Revision,  the 
act  of  re-examining  a  ;d  revising;  exa- 
mining a  thing  after  it  is  finished.  ||  The 
act  and  effect  of  repassing  or  remixing 
quiksilver  wiib  metal.  ||  Reprimand,  chas- 
tisement. II  —  pi.  .\  number  of  Haws  or 
porosities  in  the  body  of  an  organ. 

Repastar  a.  ray-pas-tar'.  To  feed  a 
second  lime. 

Repasto  ra.  ray-pcs'-loe.  Increase 
of  food  ;  an  additional  meal. 

Repatriar  n.  ray-pah-lre-ar'.  To  re- 
turn to  one's  country. 

Repechar  a.  and  n.  ray-pay-lchar'. 
To  mount  a  declivity  or  slope. 

Repecho  ra.  ray-pay'-tcho.  Declivity, 
slope. 

Repedir  a.  ray-pay-dir'.  To  repeat, 
to  supplicate  again. 

Repelado  ni.  ray-pay-lah'-doe.  Sa- 
lad of  herbs.   ||    —  p.  p.  of  Repelar. 

Repeladura  f.  ray-pay-lah-dao'-rah. 
A  second  trimming  ||  I  he  want  of  cL-ar- 
ms;  in  a  printed  proof  or  engiavini. 

Repelar  a.  ray-pay-lar'.  To  pull  out 
the  hair  of  the  head.  ||  To  put  a  horse- 
to  his  speed.  ||  To  take  by  small  por- 
tions. II  To  nip  the  top  of  grass  :  ap- 
plied to  grazing  cattle. 

Repelente  p.  a.  and  ra.  and  f.  ray- 
pay-len'-tay.  Repelling.refuting,  rejecting. 
II  One  who  repels,  refutes,  or  rejects. 

¡Repeler  a.  ray-pel-er'.  To  repel  :  to 
refute,  to  reject. 

Repeliente  m.  ray-pay-le-en'-lay. 
Repellent. 

Repellar  a.  ray-pel- lyar'.  To  run  a 
trowel  over  the  plaster  thrown  on  a 
wall. 

Repelo  m.  ray-pay'-lo.  A  small  part 
or  share  of  any  thing  that  rises  against 
the  grain,  or  has  transverse  libres.  || 
Any  thing  which  goes  a?ainst  the  grain, 
crooked  gr.ain.  1|  A  slight  scuffle  or  dis- 
pute. Ii   Repugnance,  aversion. 

Repelón  m.  ray  pay-to  le'.  The  ac- 
tion of  pulling  out  the  hair.  ||  A  small 
part  torn  from  any  thing;  a  thread  loose 
in  stockings.  ||  A  short  gallop.  ||  A 
slight  fall.  II  A  repelones,  by  degrees, 
by  little  and  little.  |1  De  repelón,  by  the 
way ;  in  haste. 

Repeloso,  sa,  adj.  ray-pay-los'-so, 
sah.  Of  a  bad  grain,  havine  transverse 
libres  :  applied  to  wood.  ||  Touchy,  pee- 
vish. II  Possessed  of  a  lively  sense  of 
honour;  rigid. 

Repensar  a.  ray-pen-sar'.  To  con- 
sider, to  reflect,  lo  coiilemidate;  to  think 
deeply.  ||  To  consider  a  matter  a  second 
time. 

Repente  ra.  ray-pen'-tay.  A  sudden 
movemeni,  an  unexpected  event.  ||  Kn 
un  repente,  by  a  sudden  impulse.  ||  De 
repente,  suddenly,  on  a  sudden.  Compo- 
ner de  repente,  to  improvise.  Tocar, 
cantar  de  repente,  to  play  or  sing  at 
sight. 

Repentinamente  adv.  -ay-pen-te- 
nah-men'-tay.  Suddenly,  all  at  once,  unex- 
jieciedly,  abrubtly. 

Repentino,  NA,  adj.  ray-pen-tee'-no, 

nah.    Sudden,    unforeseen,    unexpected, 

abrupt,  extemporaneous,  unpremeditated. 

Repcntirse  r.   ray-pen-tir'-say.    V. 

Arrepentirse. 

Repentista  m.  ray-pen-tees' -tah. 
I  iiprovisator,  maker  of  extemporary 
verses. 

Repentón  m.  ray-pen-tone'.  An  un- 
expected event  or  incident.  ||  A  sudden 
m  ivement. 

Rcpeor,  ra,  adj.  ray-pay-or',  rah. 
Much  worse. 

Repercudi<la  f.  ray-per-coo-dee'- 
dah.  Repercussion,  rebound. 


Repercudir  n.  ray-per-coo-dir'.  To 
rebound.  V.  ftEPEi.ciTiR. 

Repercusión  Í.  ray-per-coos-se-on'. 
Repercussion  reverberation.  \\  Med. 
Repercussion,  the  driving  into  the  inte- 
rior of  humours  ready  to  issue.  II  Phys. 
Repercussion,  the  reflexion  or  reverbe- 
ration of  sounds,  light,  etc. 

Repercusivo,  va,  adj.  ray-per-coos- 
see'-vo,  vah.  Repercussive  ;  repellent. 

Repercutir  n.  ray-per-coo-tir'.  To 
cause  rcpercussiin,  to  repercuss,  to 
drive  back,  to  rebound;  to  retrogade,  to 
reverberate.  ||  —  a.  To  repel. 

Repertorio  in.  ray  per-tor'-e-o-  Re- 
pertory, index,  inventory.  ||  Theal.  Re- 
pertory, list  of  pieces  pljyed. 

Repesar  a.  ray-pes-sar' .  To  re- 
wei.^'ll  again. 

Repeso m.  raypes'-so.  Weighing  a  se 
cond  time.    ||  Weighl-oflice,  whither  ar 
ticl  'S  may  be  carried  to  be  weighed  a  se- 
cond time.   II    De  repeso,  with  the  whole 
weight  of  a  body  ;  with  the  whole  force 
of  authority  and  persuasion. 

Repetencia  f.  ray-pay-lenlh'-e-ah.  Re 
petition. 

Repetición  f.  ray-pay-leelh-e-on' . 
Repetition,  reiteration;  iteration.  ||  Re- 
pealer, a  repeating  clock  or  walch.  || 
Collegial  dissertation  or  discourse;  a 
Ibesis.   II  Mus.  Repeat. 

Repetidamente  adv.  ra^-pa{/-/«-(/aA 
men'-lay.  liei'eatedlv,  often,  several  limes. 
Repetidor,  ra,  m.  an-  f.  ray-pay-te- 
dore,  ah.  Repeater,  a  teacher  or  student 
who  repeats  with  another  his  lessons,  and 
explains  them.  ||  Nau.  Repeater,  a  vessel 
which  repeats  signals. 

Repetir  a.  ray-pay-tir'.  To  demand  or 
claim  repeatedlyand  urgently.  ||  To  repeat, 
to  reiterate,  to  use  again,  to  do  a-ain  to  try 
again.  ||  To  repeat,  lo  recite,  lo  re- 
hearse. II  —  n.  To  have  the  taste  of 
what  was  eaten  or  drunk  in  the  mouth. 
II  lo  deliver  a  public  discourse  previou» 
to  the  examination  for  the  higher  de- 
grees in  universities.  ||  —  r.  To  repeal 
one's  self  :  ajiplied  to  artists. 

Repetitivo,  va,  adj.  ray-pay-te-tee'- 
vo,  vail.  That  which  contains  a  repeti- 
tion. 

Repicado,  da,  adj.  ray-pe-cah'-doe, 
dah.  Chopped.  ||  Starched,  stiiT,  affectedly 
nice.  II    —  p.  p.  of  Mepicar. 

Repicapunto  adr.  ray-pe-cah-poon'- 
toe.  De  repicapunto,  nicely,  delicatciv, 
excellently. 

Repicar  a.  ray-pe-car' .  To  chop.  J| 
To  chime,  to  ring  a  merry  peal,  [j  To 
reprick.  ||  In  the  game  of  piquet,  to 
count  ninety  before  the  adverse  party 
counts  one.  En  salvo  está  el  que  repica, 
said  of  one  who,  out  of  danger  himself,  is 
very  fond  of  advising  others  who  are  in 
trouble.  |J  —  r.  To  glory,  to  boast,  to 
pique  one  s  self  on. 

Rcpilogar  a.  ray-pe-lo-gar'.  To  re- 
capitulate, to  epitomize,  to  repeat  the 
sum  of  a  former  discourse. 

Repinarse  r.  ray-pe-nar'-say.  To 
soar,    elevate.   V.    Remontarse. 

Repintar  a.  ray-pin-tur' .  To  repaint, 
to  paint  asain.  ||  To  smooth,  to  rolish. 
II  —  "r.  To  paint  one's  self.  ||  Print.  To 
set  olf,  to  make  a  double  impression. 

Repique  m.  ray-pee'-kay.  Act  of 
chopping  or  cutting.  ||  Chime,  a  merry 
peal  on  fesljve  occasions;  the  peal  of 
beils.  El  últt'mo  repique  or  llamada,  the 
last  peal.  ||  Dispute,  altercation;  a  ^llght 
scuffle.  II  In  piquet,  countin?  ninety  be- 
fore the  other  player  can  count  one. 

Repiquete    m.    ray-pe-kay'-tay.   A 
merry  peal  rung  on  festive  occasions.  || 
ChanVe,  opportunity.   ||  A  slight  dispute 
or  altercation.   ||  Ninety  at  the  game  of 
piquet. 

Repiquetear  a.  ray-pe-kaii-tay-ar'. 
To  ring  a  merry  peal  on  festive  occa- 
sions. II  —  r."  To  bicker,  to  wrangle, 
tojjuarrel. 

ray-pee'-sah.  Pedestal   or 
a    bust    or    vase.    |i    A 


Repisa  f. 

abutment    for 
bracket. 

Repiso  m- 
•wine. 


ray-vee'-so.  Weak,  vapid 


REPITIENTE 

Repitiente  p.  a.  ray-pe-le-en'-lai/. 
Repeating  :  lie  wlio  repeats  and  defends 
a  thesis. 

Repizcar  a.  ray-peelli-car'.  To  pinch. 
V.   Pellizcar. 

Repizco  m.  ray-peeth'-co.  The  act  of 
pincliing.  V.  Pellizco. 

Replantar  a.  ray-plan-tar' .  To  re- 
plant ground.  ||  To  put  into  the  ground 
again. 

Replantear  a.  ray-plan-tay  ürK  To 
mark  out  the  ground  plan  of  an  ediGce 
again. 

Replanteo  m.  ray-p!an-tny'-o.  Se 
cond  description  of  the  ground   plan   of 
a  building. 

Repleción  f.  ray-plelh-e-on'.  Rep'e- 
tion  arising  from  abundance  of  humours 
in  the  body. 

Replegar  a.  ray-play-gar'.  To  rc- 
doublf,  to  fold  often.  ||  Mil.  To  fall 
bacli  or  to  double  the  wing  of  an  army, 
re?iment,  etc.  upon  its  centre  or  ariy 
other  part,  as  the  evolution  may  be  ne- 
ce>siry. 

Repleto,  TA.  adj.  ray-play'-toe,  lah. 
Replete,  verv  full.  ||  Too  fat  or  too 
lusty. 

Replica  f.  ray'-ple-cah.  Reply,  ans- 
xNcr;  repartee.  Il  Objection.  ||  Mus. 
Replique,  repetition  of  octaves.  ||  Theat. 
Cue,  the  last  word  before  the  interlo- 
cutor. Dejémonos  de  réplicas,  no  reply, 
if  vou  please. 

Replicacion  f.  ray-ple-cath-e-yone' . 
Obs.  Hepctiiie-n,  replication.  |1  Law.  V. 
Réplica. 

Replicador,  ra,  m.  and  f.  ray-ple- 
cah-dore'.  ah.  Respondent,  replier.  |I  One 
who  replies  frequently. 

Replicante  p.  a.' and  m.  and  f  ray- 
plc-can'-lay.  Ri-plier,  disputant;  repiyin-.'. 

Replicar  n.  rayple-car'.  To  reply, 
to  make  return  to  an  answer.  ||  To 
reply,  to  impugn  the  arguments  of  tlie 
adverse  party;  to  contradict.  ||  —  Law. 
To  respond ;  to  repeat. 

Replicón,  NA,  adj.  ray-ple-cone',ah. 
Coll.  Replier,  frequent  disputer. 

Repoblación  f.  ray-po-blalk-e-on'. 
Repopulation,  act  of  repeopling. 

Repoblar  a.  ray-po-blar^.  To  re- 
people,  to  people  a  country  again,  to  res- 
tock a  pond  with  tish,  etc. 

Repoda  f.  ray-poe'-dah.  The  act  of 
pruning  a  second  time. 

Repodar  a.  ray-po-dar'.  To  prune 
again. 

Repodrir  a.  ray-po-drir'.  To  rot 
excessively.  J|  —  r.  To  become  rotten. 
II  To  pine  away  in  silence  under  a  ca- 
laniitv. 

Repollar  n.  ray-pol-lyar'.  To  form 
ro  Mid  hi'afJs  of  leaves,  like  cabbage. 

Repullo  ni.  ray-pol'-lyo.  linl.  White 
cabbage.  I'-iassica  olerácea  capitala  alba. 
Le  Caitd.  \\  Round  head  formed  by  the 
leaves  of  plants. 

Repolludo,  DA,  adj.  ray-pol-lyoo'- 
doe,   dah.  Cabbage-beaded;    round-head. 

Reponcbe  m.  ray-pon'-tchay .  V.  Rii- 

PONCE. 

Reponer  a.  ray-po-ner'.To  replace; 
to  collocnie.  ||  To  restore  a  suit  at  law 
to  its  primitiy»!  state.  ||  To  oppose  anew; 
to  reply.  ||  —  r.  To  recover  health  or 
properly  lost. 

Reiiortacion  f.  ray-por  talh-e-on'. 
M'lderation,  f'rbearance,  calm,   serenity. 

Reportado,  da,  adj.  ray-por-lali'- 
doe,  (lah.  .Moderate,  temperate,  forbear- 
ing. II   —  p.  p.  of  Uepohtai!. 

Reportaniiento  m.  ray-por-tah- 
me-en'-loe.  Forbearance,  moderation, 
calm,  serenity. 

Reportar  a.  ray-por-tar'.  To  mode- 
rate or  repress  one's  passions,  to  refrain, 
to  forbear.  ||  To  obtain,  to  reach ;  to 
attain.  ||  To  carry  or  bring.  |l  T»  re- 
turn an  instrument  with  the  certificate 
of  its  execution.   ||   —  r.  To  forbear. 

Reportorio  m.  ray-por-lot'-e-o.  Re- 
pertory, ind.'x,  memorandum-book.  || 
Almanac,  calendar. 

Reposadamente  adv.  rau-pos-sah- 
dnh-men'-lay.  Pearuably,  quietly,  tran- 
quilly, with  calm  and  moderation. 
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Reposado,  da,  adj.  ray-pos-sah'- 
doe,  dah.  Quiet,  peaceful.  ||  —  p.  p.  of 
Reposar. 

Repo»>ar  n.  ray-po-sar'.  To  rest,  to 
repose;  to  take  a  sleep,  to  lie  by,  to  lay 
to.  II  To  rest  in  the  grave;  to'  rest  in 
peace.  ||  —  r.  To  settle;  applied  to  li- 
quors. 

Reposición  f.  ray-pos-seeth-e-on' . 
The  act  of  restoring  a  suit  at  taw  to  its 
primitive  state.  ||  Chcm.  Preservation 
of  liquids  in  proper  vessels.  ||  Repo- 
sition. 

Repositorio  ra.  ray-pos-se-to'-re- 
yoe.  Obs.  Repository,  the  place  in  which 
any  thing  is  stowed  away. 

Reposo  m.  ra>j-poe'-so.  Rest,  repose; 
tr.inquillity.  ||   Repose,  sleep. 

Reposte  m.  ray-pos'-lay.  Pro  v.  V. 
Despensa. 

Repostería  f.  ray-pos-ler-ee'-ak. 
Office  in  the  royal  palaces  of  Spain 
where  tl  e  plate  is  kept,  and  comfits  and 
sweetmeats  are  prepared;  place  of  King's 
butler  or  keeper  of  the  royal  plate. 

Repostero  m.  ray-pos-ter'-o.  The 
princij.al  officer  of  the  repostería:  King's 
butler.  II  In  general,  the  majordomo  of 
a  Prince.  ||  Covering  ornamented  with 
a  coat  of  arms.  Repostero  de  camas. 
Queen's  chamberiain.  Repostero  de  es- 
trados, keeper  of  the  King's  drawing- 
room. 

Repregunta  f.  ray-pray-goon'-tah. 
A  second  demand  or  question  on  the 
same  subject.  ¡|  Law.  A  cross-exami- 
nation. 

Re|»regnntar  a.  ray-pray-goon-lar' . 
To  question  repeatedly  aboai  the  same 
subject. 

Reprenda  f.  ray-pren'-dah.  Pledge 
taken  a  second  time. 

Reprender  a.  ray-pren-der'.  To  re- 
prehend, to  reprimand,  to  blame,  to  cen- 
sure, t )  reprove,  to  chide ;  to  correct. 

Reprendiente  p.  a.  ray-pren-de- 
en'-tay.  Censuring,  reprimanding. 

Reprensible  adj.  ray-pren-see'-blay. 
Reprehensible,  that  or  he  who  deserves 
blame,  or  a  reprimand. 

Reprensión  f.  ray-pren-se-on'.  Re- 
prehension, blame,  censure,  reprimand, 
reproof,  lesson.  Sugeto  sin  reprensión. 
an  irreprehensible  person. 

Reprensor,  ra,  m.  and  f.  ray-pren- 
sore',  rah.  Reprehender,  censurer,  re- 
prover. 

Represa  f.  ray-pres'-sah.  Water  col- 
lected for  working  a  mill;  dam;  kiddle. 
II  The  act  of  stopping  or  retaining;  res- 
triction. Moler  de  represa,  torrent  of 
words  long  restrained. To  break  through 
an  enforced  silence.  The  act  of  resentin; 
an  injury  or  insult.  ||  Nau.  Reprise, 
vessel  retaken  from  the  enemy. 

Represalia,  Represaría  f.  ray- 
pray-sah'-te-ah,  ray-pray-sar'-e-ah.  Re- 
prisal, reprise,  that  wliich  is  done  to 
indemnify  or  avenge  one's  self. 

Represar  a.  ray-pray-sar'.  To  stop 
running  water.  ||  To  recapture  or  re- 
take from  the  enemy.  ||  To  stop,  to 
detain,  to  retain.  ||  To  repress,  to  nio- 
der.ite  one's  passions. 

Representable  adj.  ray-pres-sen- 
Ich'-I'lay.  That  which  may  be  represented. 

Representación  f.  ray-pres-sen- 
latk-e-on'.  Representation,  the  act  of  re- 
presenting. II  Power,  authority.  ||  Drn- 
maiic  poem.  ||  Remonstrance,  memorial, 
address.  ||  Law.  Ri.'ht  of  succession  to 
an  inheritance  in  the   person  of  another. 

Representador,  ha,  m.  and  f.  ray- 
press  dn-tah-dore',  ah.  Representative.  || 
Player,  actor. 

Representante  p.  a.  ray-prei-sen- 
tan'-taij.  Iteprisenting  another. 

Representante,  ta,  m.  and  f.  ray- 
pres-sen-tan'-lay,  tah.  Player,  comedian. 
II  Representer,  represintative.  ||  Deputy 
or  member  9f  a  legislative  body. 

Representar  a.  ray-pres-stn-tar'. 
To  represent,  to  make  appear,  to  set 
forth;  to  manifest;  to  refer;  to  express. 
II  To  play  on  the  stage,  to  perform.  || 
To  represent  another,  as  his  agent,  de- 
puty, or  attorney.    ||    To  be  the  symbol 
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er  image  of  any  thing.  ||  —  r.  To  offer 
to  occur;  to  piescnt  itself. 

Representativamente  adv.  ray- 
pres-sen-tah-le-vah-men'-tay.  Litll.  as. 
Exhibitively. 

Representativo,  va,  adj.  ray- 
pres  sen-la/i-tee'-vo,  vah.  Representative, 
that  which  serves  to  represent  anv  thing. 
II  Representative,  a  word  of  lafe  used 
in  Spanish  to  describe  the  form  of  go- 
vcrnement  in  which  the  members  of  par- 
liament are  elected.  ||  Said  also  of  the 
body  so  elected. 

Represión  f.  ray-pray-se-on'.  Re- 
pression; restriction,  control. 

Reprimenda  f.  ray-pre-men'-dah. 
Reprimand,  blame,  censure,  scolding. 

Reprimir  a.  ray-premir'.  To  re- 
press to  refrain,  to  contain,  to  control, 
to  curb. 

Reprobable  adj.  ray-pro-bah'-blay. 
Reprehensible,  reprovable,  blamable, 
censurable. 

Reprobación  f.  ray-pro-balh-e-on' . 
I!epr.;bation,  reproof.  i|  The  act  of  re- 
jecting a  candidate  for  degrees  in  the 
learned  professions.  |j  Improbation,  di- 
sapprobation. II  The  act  of  disapproving 
or  censuring.  ||  Said  of  the  chastise- 
ments inflicted  by  the  Almighty. 

ReprobMdor,  ra,  m.  and  f.  ray- 
pro-bah-dore',  ah.  Reprover,  comlemner. 
II  Said  of  one  habitually  addicted  to 
censuring  or  Qnding  fault. 

Reprobar  a.  ray-pro-bar'.  To  reject, 
to  condemn,  to  contradict,  to  exclude, 
to  upbraid,  to  reprobate;  to  damn.  {|  — 
r.  To  reproach  one's  self.   ||  Tofeel  regret. 

Reprobatorio,  ría,  adj.  ray'-pro- 
bah-lor-e-o,  alt.  That  which  reprobates 
or  I  eproves  ;  objurgatory. 

Reprobo,  da,  adj.  and  m.  and  f. 
ray'-pro-bo,  bah.  Reprobate,  graceless, 
wicked. 

Reprochar  a.  ray-pro-tchar'.  To  re- 
proach, to  iinpul;  blame  to;  to  challenge 
witnesses  produced  by  the  adverse  pary. 

Reproche  m.  ray-pro' -Ichay.  Ob's. 
Reproach,  reproof,  reprehension,  bl.ime, 
censure.  ||  The  act  of  refusing,  rejec- 
ting   II   Repulsion,  disdain. 

Reproducción  f.  ray-pro-dooc-thieh- 
on'.  Reproduction.  ||  Reprodaciion  of  a 
summons,  or  any  other  judicial  precept 
or  decree,  with  the  certificate  of  service. 

Reproducir  a.  ray-pro-doolh-ir'. 
To  reproduce,  to  renew.  To  multiply  the 
species,  to  generate,  to  produce  oCf- 
spring. 

Reproductible  adj.  ray-pro-dooc- 
iee'-blay.  That  can  be  reproduced  or  pi^ 
duced  anew.  ||  That  can  be  generatW 
or  multiplied. 

Repromisión  f.  ray-pro-mis-se-on'. 
Reiieatud  promise. 

Repropio,  I \,  adj.  ray-prof- pe-o.  ah. 
Restive  or  restiiT  :  applied  to  a  horse. 

Reprueba  f.  ray-proo-ay'-bah.'Seyt 
proof  ill  addition  to  a  preceiiing  one. 

Reptar  a.  rep-tar'.  To  vituperate. 
Obs.  V.  Retar. 

Reptil  adj.  and  m.  and  f.  reo-leeL'. 
Reptile  ;  crawler,  creeper.  ||  .Met.  A  man 
of  low,  cunning,  insidious  spirit. 

República  f.  ray-poo'-ble-cah.  Re- 
public, commonwealth.  ||  Repub  ic,  pu- 
blic welfare  :  political  government.  Re- 
publica  literaria,  the  republic  of  letters, 
writers  as  a  body. 

Republicanismo  m.  ray-poo-ble- 
c'ü/i-neíí'-wo.  Republicanism,  the  doctrine 
which  considers  the  republic  as  the  most 
perfect  form  of  government. 

Republicano,  na,  adj.  ray-poo-lle- 
cah'-no,  nah.  Republican,  inhabitant  of  a 
republic.  ||  Republican,  approving  re- 
publican government,  dem  <cratic.  ||  — 
m.  and  f  Republican,  democrat,  com- 
nionwealthsman.  V.  Repiblicu. 

Repúhlico  m.  ray-poo'-ble-co.  A 
man  greatly  iitached  to  the  welfire  of  the 
public,  a  patriot;  a  man  capible  of  hol- 
ding public  ofQces,  a  statesman. 

Republiquita  f.  ray-poo-b lay-key'- 
tah.  dim.  of  Kepibilica.A  small  republic, 
similar  to  those  which  formerly  existed 
in  Ralj. 
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Repudiable  adj.  raij-poo-dc-ah'-blai/. 
Liill.  us.  Uepudiablc,  thai  whicl.  can  be 
rcpudiatetl  or  divorced. 

■lo|»iidiacion  f.  ray-poo-de-athe- 
on'.  Ile|iiidi.iiinn,  divorre. 

Reiiudiar  a.  ray-poo-de-ar'.  To  re- 
pudiate, to  divorce  a  wife.  ||  To  re- 
nounre,  to  reliiiqulsli. 

Re|>iidio  III.  ray-poo'-de-o.  Repudia- 
tion, divorce. 

Rc|iudrieion  f.  ray-poo-ireth-e- 
yone'.  A  disordered  stale  of  tiie  blood 
caused  by  great  mental  anxiety.  ||  The 
stale  so  produced. 

Rcpudrir««e  r.  ray-poo-drir'-say.  To 
decay  or  become  roUeu  internally.  !|  To 
become  wholly  rotten.  ||  To  become  ill 
Ihrouili  over  aiixieiy  or  trouble. 

R«-|»ueM(a  f.  ray-poo-es'-lah.  Money 
staked  in  the  game  of  ombre. 

Repuesto,  TA,  ray-poo-es'-toe,  tah. 
irr.  of  Keponer.  ||  —  ra.  Store 
jp  to  meet  future  events;  di'posi- 
tory.  II   V.  Keplesta.  ||  De  repuesto,  by 


laid  up 


way  of  precaution;  extra;  spare;  besides; 
double  pair.  Mula  de  repuesto,  sumpier 
mule. 

Btepngnancia     f.     ray-poog-naii- 
Ihieh  ah.  Ileluitance,  rcpu^'oanre,  re<i? 
tance.  |1   Uepii?nance,  aversion,  loa'hing. 

Opposition,  contradiction,  conlrjricty. 

Con  repugnancia,  in  a  reluctant  maimer. 

Repugnante  ray-poog-nan'-tay,  p. 
a.  and  adj.  Incompatible,  opposite,  repu- 
gnant, inconsistent. 

Repugnantemente  adv.  ray-poog- 
nan-lay-men'  tuy.  Repugnantly,  with  re- 
pasnance,  unwillinsiness,  or  dislike. 

Repugnaiitisiinto,  mj(,  :idj.  ray- 
poog-uan-len'-se-inoe,  mall.  Slip.  of.  Repug- 
nante. Most  repugnant,  most  incompa- 
tible, most  disagreeable. 

Repugnar  a.  rag-poog-nar'.  To  op- 
pose, 10  contradict,  to  repugn,  to  wisths- 
tand  II  To  act  with  reluctance,  to 
implicate.   ||  To  inspire  repugnance. 

Repulgado,  da,  adj.  ray-puol-gah'- 
doe,  dali.  V.  Afectado.  ||  —  p.  p.  of 
Rfpilgar. 

Repulgar  a.  ray-pool-gar'.  To  hem, 
to  double  in  ihe  border,  to  double  the 
edge. 

Repulgo  m.  ray-pool'-go.  Hem,  the 
bord  r  of  clutli  doubled  in  with  a  seam. 
II  The  exiernal  ornament  of  a  pie-  Dete- 
nerse en  repuhjos  de  empanada,  to  waste 
time  over  uilles. 

Repulido,  DA,  adj.  ray-poo-lee'-doe, 
dah.  Prim,  neat,  spruce.  ||  —  p.  p.  of 
REPLLin. 

.Repulir  a  raypoo-lir'.  To  repolish. 
II  To  dress  alTectedly,  or  with  too  much 
nicety. 

Repullo  m.  ray-poul'-lyo.  Jerk,  leap; 
a  sudden  violent  motion  of  the  body.  || 
II  A  small  arrow  or  dart.  ||  A  sign  by 
gestures  of  i  ain  or  grief. 

Repulsa  f.  ray-pool'-sah.  Refusal, 
tounier-rheck,  repul-e. 

Repul!«ar  a.  ray-pool-sar'.  To  reject, 
to  decline.  ||  To  refuse. 

Repulsion  f.  ray-pool-se-on'.  V.  Re- 
PL'LSA.  II  Repulsion,  insiinclive  dislike. 
II  Phys.  Repulsion,  thj  power  or  prin- 
ciple by  which  bodies  or  the  panicles  of 
bodies,  under  certain  circumstances,  re- 
cede from  each  other. 

Repul<«ivo,  VA,  adj.  ray-pool-see'- 
Do,  vak.  Repulsivo,  repulsory,  causing 
disgust. 

Repulso,  sk,ray-pool'-soe,  sah.  p.  p. 
irr.  of  Uepeier. 

Repulular  a.  ray-pool-ool-ar'.  To 
repullulate,  to  spring  up  again  in  large 
quantities.  ||  Applied  in  a  bad  sense  to 
errors,  etc. 

Repunta  f.  ray-ponn'-tah.  Point, 
headland.  ||  Sign  of  displeasure;  disa- 
greement, dispute,  scuflle.  ||  Very  short 
thin?,  very  small  portion. 

Repuntar  a.  ray-poon-iar' .  Nau.To 
tiesiin  to  ebb.  ||  —  r.  To  be  pricked,  to 
be  on  the  turn  :  applied  to  wi le.  To  be 
soured,  to  be  displeased  with  one  ano- 
Iher. 

Repunte  m.  ray-poon'-tay.  The  act 
od  eC'ccl  of  the  tide  llowing. 
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Repurga  f.  raypoor'-gah.  A  second 
purge  or  pui-;;ing  draught. 

Repurgur  a.  ray-puor-gar'.  To  clean 
or  purify  again.  ||  To  administer  a  se- 
cond purging  draught. 

Reputación  f.  ray-poo-tath-e-on'. 
Reputation,  repute,  character,  credit, 
fjmr',  renown. 

Reputante  p.  a.  ray-poo-lan'-tay. 
One  'vlio  estimates. 

Reputar  a.  ray-poo-laf.  To  repute, 
to   estimate,  to  apjireciate. 

Re(tucbi-ado,  d.v,  ra'j-kay-brah'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  REyLT.BiiAa.  Ena- 
moured, using  tender  expressions.  ||  — 
ni.  and  f.  Lover,  loving  expression. 

Rei|ucl*rador  m.  ray-ka'/brali-dore'. 
Wooer,  suitor,  one  who  strives  lo  gain 
the  favour  of  women. 

Requebrar  a.  raykay-brar'.To  woo, 
to  court,  to  make  love,  lo  dally. 

Rcc|ueniado,  t>.\,  adj.  raykay-mah'- 
doe,  duh.  Brown-coloured,  sun-burnt.  || 
Thin   silk  for  veils.  |1  —  p.  p.   of  Re- 

QUE.MVR. 

Requenianiicnto  m.  ray-kay-mah- 
meen'-loe.  The  pain  of  a  burn.  ||  Exces- 
sive cooking.  V.  Resquemo. 

Requemar  a.  lay-kay-mar'.  To  burn 
a  second  time.  ||  To  roast  to  excess.  || 
To  extract  the  juice  of  plants.  ||  To  in- 
flame the  blood  or  humours.  V.  Res- 
QLEMAii.  II  —  r.  To  buro  with  passion, 
to  be  deeply  in  love. 

Requemazón  f.  ray-kay-malh-one'. 

V.    K¿SyLEMÜ. 

Requerer  n.  ray-ker-er'.  To  wish 
again,  to  desire  anxiously.  ||  To  love 
much  and  successfully. 

Ref|ueridor  m.' rayker-e-dore'.  He 
who  reqaess  advises,  or  iulimales;  a  re- 
quirer. 

R<equeriniicnto  m.  ray-ker-e-me- 
en'-ioe.  Re(|uesi,  re([uisition.  ||  Iniima- 
tio),  injunction,  summons.  ||  Law.  lie- 
q  lisition  ,  a  legal  instrunnMit  requiring 
simething  to  be  done,  or  nol  to  be  done. 

Requerir  a.  ray-ker-ñ'.To  intimate, 
to  notify.  II  To  investigate,  to  examine 
into.  II  To  request,  to  require,  to  need. 
||  To  take  care;  to  be  on  one's  guard. 
Il  Obs.  To  court,  to  make  love  to  a  wo- 
man. II  To  research  wiih  care.  To  in- 
duce, to  persuade. 

Requesón  m.  ray-hes-son'.  Coagu- 
lation of  the  solid  parts  of  milk  for  but- 
ter and  cheese.  ||  Second  curds  made 
after  ihe    cheese. 

Requesonarse  f.  ray-kes-son-ar'- 
say.  lo  become  cjrds  a  second  time  : 
applied  to  whey  or   milk. 

Requibe  m.    ray-key'-i/ay.   V.  Arre- 

QIUBE. 

Requiebro  m.  ray-ke-ay'-bro.  En- 
dearing expressions,  the  language  of  love; 
loveiale.   ||  Quiver,  trill  of  the  voice. 

Requilorios  ra.  pi.  ray-key- lo'-re-os. 
Subterfuges,  evasions,  excuses.  ||  Small 
ornaments  a.ded  to  a  woman's  toilette. 

Reqnintador,  ra,  m.  and  f.  ray- 
kin-tah-dore',  ah.  Outbidder,  in  the  let- 
ting of  lands  or  tenements. 

Requintar  a.  ray-kin-tar'.  To  out- 
bid a  tilth  part,  in  tenements,  after  an 
II  To  exceed,  lo  sur- 
II  Mus.  To    raise  or 


agreement  is  made, 
pass,  to  superadd, 
lower  the  tone. 
Rcquinteron, 

keen  lay-rone',  nah. 


NA,   m.  and    f.    ray- 

--, -..  The  son  or  daughter 

of  a  white  and    a  quadroon. 

Requinto  m.  ray-kia'-tue.  The  se- 
cond lif.b  taken  from  a  quantity  from 
which  one-lifth  had  before  been  taken. 
II  An  advame  of  a  lifth  in  rent.  ||  Ex- 
traordinary impost  levied  on  the  Peru- 
vians. 

Requirir  a.  ray-key-rir'.  V.  Reque- 
rir. 

Requisa  f.  ray-kees'-sah.  Night  and 
morning  visit  of  a  jailer  to  his  prisoners. 

Requisición  f.  ray-I.ey-sclh-e-one'. 
Requisition,  the  demand  nude  by  autbo- 
riiy  in  case  of  necessity  by  which  any 
goods  or  property  are  taken  for  the  use 
of  the  Stale,  a  fair  price  being  allowed. 
I|  Requisition,  a  levy  of  men  from  any 
aistrict  in  time  of  war. 
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Requisito,  TA,  ray-ke-see'-loe,  (ah.  p. 
p.  irr.  of  Reqiekm!.  ||  —  m.  Requisite, 
necessary    coudi  ion. 

Requisitorio,  ría,  adj.  ray  kis-ee- 
lor'-e-o,  ah.  Requisitory:  applied  to  a 
warrant  from  onj  judje  to  another,  re- 
quiring compliance  with  his  orders  :  used 
as  a  substantive  in  the  feminine  termi- 
nation. 

Res  f.  res.  Flead  of  cattle,  ox,  cow, 
sheep,  goat,  sta.g,  deer,  etc.,  any  domes- 
ticated  animal. 

Resaber  a.  res-sah-ber'.  To  know 
very  well.  ||  —  n.  To  affect  too  much 
Ihe  learned  man.  |J  To  fatigue  by  an  os- 
tentation   of   learning. 

Resabiar  a.  res-sah-be-ar' .  To  canse 
one  to  become  vicious  or  contract  evil 
habits.  II  —  r.  To  get  vices,  to  become 
vicious.  II  To  be  discontented  or  dissa- 
tislled,to  fall  into  a  pet.  V.  Saborevrse. 
Resabido,  da,  adj.  res-sah-bee'-doe, 
dah.  Very  learned  :  affecting  learuing.  || 
—  p.  p.  of  Resaber. 

Resabio  in.  res-sah-be-o.  An  unp'ea- 
sani  taste  left  on  the  palate,  after  eating 
or  drinking.  ||  Vicious  habit,  bad  cus- 
tom. || —adi.  Obs.  Very  learned;  affecting 
much  knowledge. 

Resaca  ).  res-sah'-cah.  Ravine.  || 
Nau.  Surge,  surf.  ||  The  notice  sent  by 
the  holder  of  a  dishou'iuied  bill  of  ex- 
change to  all  the  endorsers  of  it. 

Resalado,  da,  adj.  res-ah-lah'  doe, 
dah.  Very  graceful,  charming:  commonly 
said  of  women  only. 

Resalir  n.  res-ah-lir'.  To  jut  out, 
project. 

Resaltar  n.  res-sal-tar  .Ti  rebound, 
to  fly  Lack  ;  to  result.  ||  To  crack,  to  b  jrst 
in  pieces,  ||  To  jut  out,  to  project.  || 
To  appear,  to  be  eviaent. 

Resalte  m.  res-sal'-tay.  Prominence, 
protuberance;  any   striking  point. 

Resalto  m.  res-sal'-loe.  Rebound  , 
resilience;  result;  prominence;  act  of 
snooting  boars  when  rising  from  their 
bed. 

Resaludar  n.  res-sah-loo  dar'.  To 
return  a  salute,  to  salute   again. 

Resalutación  f.  res-sa/i-loo-lath-e- 
on'.  Return  of  a  salute,  act  of  resaluting. 
Resitlvia  f.  re.i-sal'-ve-yah.  The  ag- 
gregate of  the  staudels,  or  young  s;r  uts, 
left  when  woods  are  periodically  cut  down. 
Resalvo  m.  res-sal'-voe.  The  stau- 
del,  or  young  shoot  which  issues  from 
the  main  root,  and  which  is  required  by 
law  to  be  left  at  the  periodical  cutting's 
in  woods. 

Re.<«angria  f.  res-san'-gree-ah.  Blee- 
ding again. 

Resarcidor,  ra,  m.  and  f.  res-sar- 
t.iieh-dore',  rah.  One  who  recompenses 
a  damage,   repairs  a  wrong,  etc. 

Resarcimiento  m.  res-sar  tkich- 
me-en'-toe.  Compensation,  reparation  of 
damage. 

Resarcir  a.  res-sar-thier'.  To  com- 
pensate, to  recompense,  to  reward,  to 
make  amends,  to  repair,  lo  indemnify. 
Resarcirse  de  lo  perdido,  to  make  up 
one's   loss. 

Resbaladero,  r»,  adj.  res-bah-lah- 
der'-o,  ah.  Applied  to  a  slippery  place  or 
road.  II  —  m.  A  slippery  place  or  road; 
any  thing  dangerous. 

Resbaladizo,  za,  adj.  rea-bah-lah' 
deeth'-o,  ah..  Slippery,  glib.  Ij  V.  Res- 
I'.ALADERO.  II  Exposed  to  temptation. 
Memoria  resbaladiza.  A  treacherous 
memory. 

Resbalador,  ra,  m.  and  f.  res-bak- 
lah-dore'.  ah.  Slider:  backslider. 

Resbaladura    f.    res-bah-lah-door'- 
ah.  Slippery  track,  the  act  of  slipping.. 
The  mark  of  a  foot  which  has  slipped." 
Backslidin?. 

Resbalante  p.  a.  res-bah-lan'-tay. 
Slider;  slipping. 

Resbaltir  n.  and  r.  re*-bah-lar'.  To 
slip,  to  slide;  not  to  tread  IJrm.  ||  To 
fail  in  the  performance  of  engagemjnts. 
Resbalón  m.  res-ba-lcne'.  Slip,  the 
act  of  slipping.  ||  Sip,  fault,  error,  of- 
ence.  ||  De  resbalón,  erroneously :  uns- 
^readily. 


RESBALOSO 

Resbaloso,    SA,  adj.  res-bah-los'-sn, 
tak.  Slippery.  V.  Re'íbaladizo. 
Kc^faltiar   a.  res-cal-dar'.  To  heat, 

to   SCOl'Cll.    V.    IvSCALDAR. 

R;r<4ca(ador,  r\,  m.  and  f.  res-ca'i- 
tali-dure',   ah.  Kcdcemer,  ransomer. 

Rescatar  a.  re.i-cafi-tar'.  To  ran- 
som, to  redeem,  to  extricate.  ||  To  ex- 
chaii?e,  to    barter,  to  commute. 

Rescate  m.  res-cak'-tay.  Ransom. 
rede:npiion  by  purrliase.  ||  Ransom  moniy. 
paiJ  for  the  redemption  of  slaves.  ||  Ex- 
change,   permitation,  barter. 

Re<«catiri  m.  rcs-cah-lee'-ree.  Ara:r. 
Ht!  wlio  punhases  the  small  pieces  of  me- 
tal collected  by  the  Indians  in  the  neiyh- 
bourhnod  of  the   mines. 

Re.scaza  f.  rcs-calh'-ah.  Ichth.  V.  Es- 

CORPINV. 

Re.«>cibir  a.  res-thieh-hir'.  Obs.  V 
Rkciiur. 

Rescindcnte  p.  a.  and  iá],  res-thin- 
den'-lay.  Re'cindiBg,   annnllin?. 

Rescindir  a.  res-thin-dir'.  To  res- 
cind, to  annul,  an   act  or  deed. 

Resci!«iou  f.  res-thteli-se-on'.  Res- 
fis-;ion,  the  annulling  of  acts,  contracts, 
decrees. 

Kesctsorio,  ria,  adj.  ret-thies-sor'- 
e-o,  afi.  Rescissory,  that  which  rescinds 
or  annuls.  Ii  That  which  is  capable  of 
rescindin?. 

Re»*col<!o  m.  res-col'-doe.  Embers, 
hot  ashes, cinders.  (|  Met.  Scruple,  doubt, 
apprehension.  ||  Vague  eneasiness;  a 
sort  of  rem  irse. 

Rescontrar  a.  res-con-trar'.  To  ba 
lam  e  in  accounts,  to  compensate. 

Rescribir  a.  res-cre-bir'  To  res 
cribe,  to  write   an  answer  to  a  letter. 

Rescripto  m.  re.i-crip'-ioe.  Rescript, 
order,  mandate  of  a  prince. 

Rescripturio,  ria,  adj.  res-crip- 
loi'-e-o,  ah.  Belon?ing  to    a  rescript. 

Rescuentro  m.  res-coo-en'-lro.  Ba- 
lance of  accounts,  C'>mpensation. 

Resecación  f.  res-saij-calh-e-on'.  Ex- 
siccitios,  desiccation,  the  act  of  drying. 
Its  eiTect.  II  The  state  of  a  thing  d'esic- 
c.iti'd. 

Resecar  a  res-^ay-car'.  To  dry  again. 
II  To  desiccate,  to  exsiccate.  ||  —  r.  To 
tl^y,  to  lose  its  miisture,  any  substanc, 
as  vegetables  their  juice.  |!  Met.  To  lose 
strength  from  suffering,  anxiety,  etc. 

Rfsecativo,  va,  adj.  res-say-cah-te'- 
vof,  vail.  Drying,  that  wiiich  dries  or  de- 
siccates. 

Reseco,  CA,  adj.  res-say'-co,  cah.  Too 
dry ;  v^ry  lean.  ||  —  m.  Exsiccation  of 
trees  or  shrubs:  dry  part  of  a  honey- 
comb. II  Extenuateii,  said  of  a  m.in 
who  is  in  a  tliin  and  meagre  condition 
froir.    illne-s. 

Resedá  m.  res-say-daV.^oi.  Reseda, 
th  •  he  d  wild-rocket. 

Resegar  a.  ray-say-ga-'.  To  reap 
aga  n,  to  cut  or  mow  a  second  time. 

Resellante  p.  a.  res-sel-lyan'-laj. 
Recoining ;   restamping. 

Resellar  a.  ray-sel-lyar'.To  recoin ; 
to  coin  a^ain. 

Resello  ra.  ray-sel'-lyo.  Recointge.  || 
A  new  die  for  coining. 

Reseniblar  a.  ray-sem-blar'.  Obs. 
To  resemble. 

Resembrar  a.  ray-sem-brar'.  To 
resDw. 

Resentido,  da.  adj.  ray-sen-tee'-doe, 
dull.  Angry,  resentful,  displeased.  1|  — 
p.  p.  of  Resentm'.se. 

Resentimiento  m.  ray-sen-te-me-en'- 
toe.  Flaw,  crack;  cleft.  ||  Resentment, 
grudge. 

Resentirse  r.  ray-sen-tir'-say.  To 
beiiin  to  give  way,  to  fail :  to  be  out  of 
order.  ||  To  resent,  to  express  displea- 
sure. 

Reseña  f.  ray-sen'-nyah.  Review  nf 
soldiers;  muster.  ||  Signal.  ||  Reseñas, 
signs,  tokens,  marks. 

Reseñar  a.  rey-sennyar'.  To  notice 
the  mnrks  or  characters  by  which  a  thing 
is  known. 

Resequidad  f.  ray-say-kay-dadf. Med. 
tostiveness. 

Resequido,    da,    adj.   ray-say-key'- 
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doe,  dak.  Dried  before  its  time.  V.  Re- 
seco. 

Reserva  f.  ray-scr'-vah.  Reserve,  any 
thing  kept  in  store.  I|  Reserve,  secret. 
¡I  Reserve,  a  bridy  of  troops  kept  in  rea- 
diness to  act  if  occasion  requires.  ||  Re- 
servation; exception.  ||  Reservedness ; 
want  of  openness.  ||,  ReservednesN,  cir- 
cumspection, prudence;  nnriesty.  ||  V. 
Reservado.  Andar  con  reserva',  to  pro- 
ceed cautiously. 

Reservación  f.  ray-ser-valh-e-on!. 
Reservation. 

Reservadamente  adv.  ray-ser-vah- 
dah-men'-taij.  Secretly,  reservedly,  circums- 
pectly, prudently,  caitiously. 

Reservado,  da,  ray-ser-vah'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Reservar.  Reserved, 
cautious,  circumspect,  close.  Ca.io  reser- 
vado, a  great  crime,  which  none  but  a 
superior  can  absolve.  ||  C  dl.  Conllden- 
tial. 

Reservado  m.  ray-ser-vah'-doe.  The 
Eucharist  kept  in    the  cihorium. 

Reservar  a.  res-er-var'.  To  reserve, 
to  keep  in  store  ||  To  defer,  to  post- 
pone. II  To  privilege,  to  exempt.  ||  To 
separate,  to  set  aside,  to  lay  aside,  to 
keep  back.  ||  To  restrain,  to  limit,  ti 
conline.  ||  To  conceal,  to  hide;  to  shut 
up.  II  V.  Jlbil\r.  II  —  r.  To  reserve 
one's  self,  to  wait  for  an  opportunity.  || 
To  reserve  one's  liberty  of  action.  ||  To 
act  with   circumspection  or  caution. 

Reservatorio  m.  ray-ser-vali-lor'  - 
e-o.  Reservoir  for  water.  ||  Greenhouse; 
hot-house;  conservatory. 

Resfriado  m.  res-fre-ah'-doe.  Cold, 
a  disease  caused  by  cold;  the  obstruc- 
tion of  perspiration."  ||  Resfriado,  da,  p. 
p.  of  Rksfiwar. 

Resfriador  m.  res- fre-ah -dore'.  Re- 
frigerator. II  That  which  cools,  or  makes 
cold. 

Resfriadura  f.  res-fre-ah-door'-ah. 
Cold  in  h.ir-es. 

Resfriamiento  m.  res-fre-ah-ms- 
en'-toe.  R^-fri?eration,  the  act  of  cooling. 
V.  Enfriamiento. 

Re.sfriante  p.  a.  res-fre-an'-tay. 
Cooling,  refrigerating,  refresliing. 

Resfriar  a.  res-fre-ar'.  Obs.  To  cool, 
to  make  cold.  ||  To  moderate  ardour  or 
fervour.  ||  —  n.  To  besin  to  be  cold.  || 
—  r.  To  catch  cold.  ||  To  proceed  with 
coolness,  not  to  pursue  a  business  wiin 
the    activity  it   req  lires. 

Resfriecer  n.  res-fre-elh-er'.  Prov. 
To  be,'in  to  grow  cold :  applied  to  the 
weather. 

Resfrio  ra.  res-free'-o.  Cold.  V.  Res- 
friado. 

Resguardar  a.  res-goo-ar-dar'.  To 
preserve,  to  defend;  to  protect,  to  har- 
bour. II  —  r.  To  be  guarded  against,  t) 
be  on  one's  guard.  ||  To  take  precautions 
against  an  evil,  cold,  etc. 

Resguardo  m.ríí-^flor-ar'-rffle. Guard, 
preservation,  security,  safety.  ||  Defence, 
shelter,  protection.  ||  Security  for  the 
peri'ormance  of  a  contract  or  aijreeraent. 
II  Watchfulness  to  prevent  smuggling.  || 
Body  of  custom-house  oflicers.  ||  Pre- 
ventive   service. 

Resi  adv.  res-see'.  A  familiar  mode  of 
repijated  afiirmUion. 

Re.tidencia  f.  resse-denlh'-e-ah.  Re- 
sidence, man-ion,  lodsini,  home.  ||  Re- 
sidence, the  lime  appointed  for  clerarymcn 
to  reside  at  a  benefice.  ||  Account  i\¿- 
manded  of  a  person  who  holds  a  public 
station  ;  instrument  or  account  r.ndered. 
II  Place  and  function  of  a  resident  at 
foreign  couits.  ||  Among  the  Jesuits,  a 
house  of  residence  not  yet  formed  into  a 
college. 

Residencial  adj.  res-se-denth-e-al'. 
Residentiary.  .\  term  dj'plicd  to  an  oflice 
which  requires  the  holder  to  reside  on 
the    spot. 

Residenciar  a.  res-se-denlh-e-ar'. 
To  call  a  public  ofQcer  to  account  for  his 
administration. 

Residenciado,  d\.  res-se-den-the- 
aV  doe.  adj  and  p.  p.  of  Residenciar. 
Resilient,   residentiary. 

Residente  res-s'e-den'-lay.  p.   a.  and 
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adj.  Residing  or  resident  in  a  place  re- 
sidentiary. II  -  m.  Rosid  nt,  a  minister 
at  foreign  courts,  of  lower  rank  than  an 
Ambass.idor. 

Residentemente  adv.  res-seden- 
tay-men'-tay.    Constantlv,  assiduously. 

Residir  n.  res-se-dir'.  To  reside,  to 
dwdl,  to    lodge,  to  exist   in   a  place.  || 

10  be  at  one's  disposal;  to  assist  per- 
sonnlly.  ^ 

Residuo  m.  res-see'-doo-o.  Residue, 
remainder.  Hesidu^s  de  una  mesa,  leavings, 
fragments.  ||  Chem.  Residuum,  remainder, 
the  matter  which  is  left  after  some  por- 
tion has  been  extracted  by  solution,  dis- 
tillaiion,  etc. 

Resiembra  m.  ray-sé-em-hrah.  Seed 
thrown  on  ground  without  letting  it  re- 
main. 

Resigna  f.  raysig'-nah.  Resignation 
of  a   benelice. 

Resignación  f.  ray-sig-nalhe-on\ 
Re-igiiaiion,  submission  to  the  will  of 
another,  abnegation.  ||  Resignation,  the 
giving  up  or  retirement  from  a  public 
place  or  employment. 

Resignadiiiiiente  adv.  ray-sig-nah- 
dah-men'-tay.  Resignedly,  with  resignation 
or   submission. 

Resignante  ray-sig-nan'-tay.  p.  a. 
and  m.  and  f   l'.esi?npr;  resiyninjr. 

Re.tiigiiar  a.  rw/sig-nar'.  To  resign, 
to  ^'ive  up,  to  yie'd  up,  to  abrogate.  ||  — 
r.  To  resign,  to  submit  to  the  will  of 
another. 

Resignatorio  m.  ray-sig-nah-tor'- 
e-o.  Resiiinee,  he  to  whom  sonic  thing 
or  place  has  b  en  resi.'neil. 

Resina  f  ray-see'-nah.  Resin,  rosin, 
an  exudation  from   vegetables. 

Resinacero  m.  rea-se-nalh-ay'-roe. 
Cliem.  Resinacerum,  a  mixture  of  wax  and 
resin. 

Resino.<iO.  SA,  adj.  ray-se-no-t'-so, 
snh.  Resinous,  having  the  quality  of  re- 
sin.  II    Producing  resin. 

Re.visa  f.  ray-sees' -sah.  The  eighth 
part  taken  as  duty  on  wine,  vinegar,  or 
oil. 

Resisar  a.  ray-sis-sar' .  To  diminish 
any  measures  or  things  which  have  already 
been  taxed. 

Resistencia  f.  ray-sis-lenlh'-e-ah. 
Resistance,    opposition,  defence. 

Resistente  p.  a.  ray-sis-ten'-tay. 
Resisting,   repelling. 

Resistero  in.  ray-sis-ter'-o.  The  hot- 
le-t  part  of  the  day,  from  twelve  to  two 
o'clock,  in  the  summer  season.  ||  Heat 
produced  by  the  rcllection  or  reverbera- 
tion of  the  sun's  rays.  (|  Any  place  wnere 
that  ireat  heat  is    more  particularly  felt. 

Resistible  adj.  ray  si.^-tee'-blay.\M\. 
us.    Reii-tilile,  sustainable,    supportable. 

Resistidero  m.  ray-sis-ie-der'-n.  The 
hottest    part  of    the  day.   V.    Resistero 

Resistidor,  ra,  m.  and  f.  ray-sis-te- 
dore',  ah.  Resister,  opponent. 

Resistir  n.  and  a.  ray-sis-tir'.  To  re- 
sist, to  oppose.  II  To  contradict,  to  repe' 

11  To  endure,  to  tolerate,  to  suTer  with- 
out distress.    ||    To    reject,    to   oppugn. 

Resma  f-  res'-ma/i.  Ream  of  paper. 
Rrsma  limpia,  a  ream  having  twenty  p'^r- 
fect  quires.  1|  Isinglass,  used  to  clarify 
liq  iins. 

Resobrar  n.  ray-so-braf.  To  be 
much  over  and  above. 

Resobrino,  na,  m.  and  f.  fay-so- 
bree'-no,  nah.  Son  or  daughter  of  a  nep- 
hew or  niece. 

Resol  m.  ray-sole'.  Reverberation  of 
the   suns  rays. 

Resolana  f.  rayso-laV-nah.  Prov. 
V.    Resiji.ano. 

Resolano  m  rag-so-lah'-no.  Plac 
exposed  to  the  sun  but  sheltered  fro4 
the   wind. 

Resolar  a.  ray-so-lar'.  To  rcpave.  || 
To  resole,  as    shoe». 

Resolladero  m.  ray-sol-lyah-der'-ct. 
Wnt,    air-ho'e  :  breatiiiiig-hole. 

Resollar  n.  ray-sollyar'.  To  respire 
to  breathe  audibly.  ||  To  talk  :  commonf 
used  with  a  negative.  JVo  resolló,  he  did 
n,ii  utter    a   word.   ||    To    rest,  to   lake 
breath.  Resollar  por  la  herida,  to  expel 
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air  from  the  body,  throu?;h  a  wound.  H 
Met.  To  tell  any  tiling  which  shows  a 
latent  re=;entemeiit. 

Resoluble  adi.  ray-so-loo'-blay.  Re- 
solvable,  resnlulile. 

nesoiucictn  f.  raij-so-looth-e-on  .  lie- 
iuliUinn,  delibei-aiinn;  resolnteness.  \\ 
Determination.  coiiia;;e,  Imldiiess  Unii- 
nes*.  II  Derision,  soluiion  of  a  dnuhl. 
conclusiveness;  delerminatifin  of  a  difle- 
rence.  ||  Easiness  of  address,  fieednm 
from  constraint.  En  resolución,  in  short, 
in  a  word.  ||  Dissolution;  analysis  or  rc- 
solnlion.  II  Artivity,  piompliliide ;  mind 
II  Med.  Resolution,  ordinary  lerminalioii 
of  an  inllamniaiion. 

Uesoliitatiii-nto  adv.  raij-so-loo- 
lali-men'-la>,.    dh..   V.  KEsuraTAMF.NTE. 

Kosolutivauieiite  adv.  ran-so-lon- 
/e-M/i-»ia/'-/fly.  KcsoUiicly.  dctcnmnutely. 
Rei^olutivo,  VA.  adj.  raiMO-lno-lee'- 
vo  vnli.  Med.  Resoluiive,  havina;  the  po- 
wer to  dissolve:  in  this  sense  it  is  used 
as  a    substantive.    ||    Ana:ytiral. 

ncNuliitu,  TA.  ran-sn-loo-loe,  tan. 
adi.  and  p.  p.  irr.  Obs.  of  Resolvf.u.  Re- 
solute, bold,  audacious;  compendious, 
brief;  prompt,  dexterous. 

ResolHlorlaiiieiilc  adv.  ray-soloo- 
to-re-ah-men'-lay.  Resolutely,  with    deter- 
mination. ,.  ,  „ 
Resolutorio.  ni.\,   adj.    ray-so-loo- 
tor'-e-o,  ah.  Ri'solatc,  prompt. 

Resolvente  raij-sol-vfii'-tay.  p.  a. 
and  adj.  Resolvent,  resolvins;.  ||  I  nal 
which  resolves,  dissipates,  or  attenuates. 
Resolver  a.  raij-xnl-vcr'.  To  resolve, 
to  determine,  to  decide.  ||  To  sum  up, 
to  reduce  to  a  small  compass.  ||  lo  de- 
cide, to  decree.  ||  To  solve  a  diinculiy, 
to  unriddle;  to  (ind  out.  ||  To  dissolve, 
to  analyze;  to  dissipate.  ||  -  r-  I  o  re- 
solve, io  determine.  ||  To  be  included 
or  comprised.  ||  To  make  up  ones  nund. 
Reson  m.  ray-soiie'.  ¡Sau.  A  kind  ot 
small  anchor  for  boats. 

Resonaeion  f.  ray-son-nlh-e-on .  Ke- 
soun. liner,  noise  of  repercussion. 

Resonancia  f.  ray-so-nan'-lineh-ah 
Resonance,  repercussion  of  sound.  |1 
Poet.  Consonance,  harmony. 

Resonante  p.  and  adj.  ray-so-nan'- 
taii.  Resonant,    resoundin'i. 

'Resonar  n.  rayno-nnr'.  To  resound, 
to  be  echoed  bnck,  to  chink,  to  clatter. 
II  To  resound,  to  make  a  s^reat  sound. 
II  Met.  To  spread  abroad  as  the  credit 
or  fame  of  any  person  or  thing,  as,  his 
praises  resounded   on  a'l  sides. 

Resoplar  n.  ray-so  piar'  To  breathe 
audibly  and  with  force.  11  To  snort,  as 
a  high-mettled  horse.  |1  To  huff,  to 
storm  with  passion. 

Resoplido,  Resoplo  m.  ray-sf 
plee'-itoe.  A  continued  audible  breathing; 
a  continual  blowing  llirough    the  nose. 

Resorber  a.  ray-SL'r-ber'.  To  sip 
again,  to  reabsorb.  . 

Resorte  m.  ray-soi-'-tay.  Spring,  an 
elastic  body;  an  elastic  piece  of  tem- 
pered steel.  II  Cause,  medium,  means.  V. 
Muelle.  I1  Met.  The  soul,  etc,  as  the 
inlluencing  power.  ||  Met  The  spring, 
the  motive  which  icads  to  an  act. 

Respaldar  m.  rcs-pal-dar'.  Leaning- 
stock.  V.    Respaldo. 

Respaldar  a.  rcs-pal-dar'.  To  en- 
dorse, as  on  the  back  of  a  writing.  \\ 
—  r.  To  lean,  as  against  a  chair  or  bench. 
II  To  dislocate  the  shoulder :  applied  to 
a  horse. 

Respaldo  m.  res-pal'-doe.  Back  part 
of  any  thing.  ||  Verso,  the  second  page 
of  a"  leaf.  ||  luidorsement.  |1  Leaning- 
slock,  back  of  a   seal. 

Respectar  v.  impers.  res-pec-lar'. 
V.  Respetar. 

Respect! vaniente,  Respective 
adv.  rcs-pee-te-rak-mrn'-tay^  res-pec-le'- 
vaij.  Respectively,  relatively,  comparati- 
vely, with  reference  to,  concerning. 

Respectivo,  va,  adj.  res-pec-tee'-vo, 
vah.  Respective,  relative,  comparative, 
relating  to,  concerning. 

Respecto  m.  res-pec'-toe.  Relation, 
proportion  ;  relativeness ;  respect.  Res- 
pevlo  á  or  respecto  de,  ia  consideration 
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of.  II  —  adv.  "With  respect  to,  with  r.'- 
gard  lo.  II  Al   respecto,   relatively,  res- 
pectively. ,    .,      ,   ,, 
Respeluzar  a.  res-pay-looth-ar .  V. 

DesPEM  /.All.  ,    . ,   ,  I 

Respetable  adj.  res-pay-lah-blay. 
Rcspeciabic,  considerable,  that  which  is 
worthy  of  resnrrt.  1|  Thai  which  can  or 
may  be  rc^pcited. 

■iespetador,  nA,  m.  and  f.  res-pay- 
tali-dor,',  alt.  Uespecter,  venerator. 

Respetar  a.  res-piiy-tar\  To  respect, 
to  venerate,  to  revere,  to  honour.  ||  lo 
ri'spect.  to  spare,  not  injure.  ||  — _r.  lo 
respect  one's  self,  to  conduct  one  s  self 
Willi  decency  and  propriety. 

Respeto  m.  respuy'-loe.  Respect, 
regard,  consideration,  veneration;  aiten- 
tion;  observance.  1|  Respeto  de.  in  res- 
pect to.  Respeto  á,  or  lespeto  de,  with 
resard  to.  ||  fíe  respeto,  preventively  ; 
for  ceremony's  sake,  listar  de  respeto,  to 
be  in  full  evening  dress.  Ma.Ueleio  de 
respeto,  Nau.  A  si.are  top-mast.  Pertre- 
chos de  respeto  del  coniramacslre.  Nau. 
The  boatswain's  spare  sioie^.  Cabos  de 
respeto,  spare  rigging.  Velas  de  rápelo, 
spare  sails. 

Respetosamente  adv.  res-pay-tos- 
sah-men'-lay.  Respectfully,  with  venera- 
tion. ,    , 

Respetoso,  sa,  adj.  res-pny-tos'-so, 
suh.  Ilespeciahle.  ||  Respectful,  ceremo- 
nious ;  obscquient ;  dutiful.  Conducta  res- 
petosa, respectfulness. 

Respetiio-ajiiente  adv.  res-pay- 
too-os-suh-inen'-tay.  Respectfully.  V.  Res- 
petosamente. 

Respetuoso.  SA,  adj.  res-pay  too- 
os'-soe,    sah.   Respectful.  V.  I'.F.spErnso. 

Réspice  m.  res'-pitli-O!/.  I'rov.  i\Liss 
nlTcring.  ||  Coll.  S'lort  reply,  jj  A  short 
reproof  or  lepnmand.  ,    ,    ,     , 

Respiradora  f.  res-pe-gah-der'-ah. 
A  female  gleaner. 

Respigador     m.     res-pe-gah-aore . 

Gleaner.  ,   „ 

Respigar  a.  res-pe-gar'.  To  glean, 
to  pick  up  the  ears  of  corn  let  fall  by 
the  reapers. 

Respigón  m.  res-pe-gone'.  Hang- 
nail ;  stye  on  the  eyelid. 

Respingar  n.  res-ptn-gar'.  To  kick, 
to  wince.  II  To  obey  reluctantly. 

Respingo  in.  res-peen'-go.  Kick, 
jerk.  II  Reluctance,  unwillingness,  pee- 
vishness. 

Respirable  adj.  respir-ah'-blay. 
Respirable,  capable  of  respiration.  || 
Respirable,  that  can  or  may  be  breathed, 
speaking  of  the  air. 

Respiración  f.  ríS-^ír-a/A-í-o«'.  Res- 
piration, breathing  ;  expiration  :  vent. 

Respiradero  m.  res-pir-ahder'-o- 
Vent,  breathing-hole;  rest,  repose.  || 
Arch.  Spiracle,  louver,  any  aperture  to 
admit  light  of  air  to  a  basemen',  the  in- 
terior to  a  rojf,  etc.  ||  Resperaderas, 
nostrils. 

Respirante  p.  a.  res-pir-an'-tay. 
Respiring,  breathing,  exhaling. 

Respirar  n.  res-pir-ar'.  To  respire, 
to  breathe  ||  To  rest,  to  respire,  to 
take  rest  from  toil.  ||  To  spread  scents 
or  odours.  ||  TO  speak  :  in  this  sense 
it  is  frequentiv  used  with  a  negative.  So 
respiró,  he  did  not  open  his  lips.  ||  Met. 
iVo  teuer  por  donde  respirar,  lo  have  no 
valid  answer  to  a  chaige,  not  tj  know 
what  to  reply.  ||  Met.  Respirar  por  la 
herida,  to  ieel  regret  or  remorse  for 
some  past  misfortune.  ||  To  exh;ilc  ;  to 
animate.  ||  Si»  respirar,  without  draw- 
in  gbreath. 

Respiro  m.  res-pir'-oe.  Respite,  de- 
lav,  postponement.  1|  Cessation,  stop- 
page. II  The  act  of  taking  breath  during 
work.  J    . 

Resplandeccncia  f.  res-plan-deth- 
en'-lhieh-ah.  Resplendency,  splendour, 
luslre  ;  fame,  glory. 

Resplandecer  n.  res-plan-delh-er. 
To  glitter,  to  glisten,  to  gleam,  to  glis- 
ter.'tobe  brilliant,  to  glow.  ||  To  shine, 
to  outshine,  to  be  eminent  or  conspi- 
cuous. 

nesplaudeciente  p.  a.    and  adj. 
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res-plan-deth-e-en'-tay.  Resplendent,  shi- 
ning, glittering  ;  luminous,  light. 

Resplaiideciniiento  m.  res-plan- 
delh-c-me  en'-loe.  V.  Respunüoh. 

Resitlandor  in.  res-plan-dore. 
Splendour,  brightness,  brilliancy,  lunrii- 
nou<ness.  ||  A  kind  of  shining  paint  for 
women. 

Respondedor,  ra,  m.  and  f.  res- 
pou-day-dorc',  ah.  Answerer.         ,    .  .  . 

Respondencia  f.  res-pon-den  -thieh- 

ah.    Obs.    V.   CoRKESPONDENCIA. 

Responder  a.  and  n.  res-pon-der. 
To  answer ;  to  resolve  a  doubt,  to  res- 
pond. II  To  re-echo.  ||  To  acknowledge, 
to  own  as  a  bendlt  received,  to  be 
grateful.  ||  To  yield,  in  produce.  ||  To 
answer,  to  have  the  desired  elTect.  ||  To 
correspond  ;  lo  be  situated  :  to  be  res- 
ponsible for,  to  accouni  for;  to  gel"ver. 
Respondidaniente  adv.  res-pon- 
de-ilah-men'-lay.  Suitably,  answerably,  in 
due  proportion. 

Respondiente  p.  a.  and  adj.  res- 
pou-de-en'tay.  Respondent;  answering. 
Respondón,  na,  adj.  res-pon-done, 
ah.  Giving  answers  consiunMy;  ever  rea- 
dy to  reply,  although  totally  unacquain- 
ted with  the  matter  in  nueslion. 

Responsable  adj.  res-pon-sah-blay. 
Responsible,  liable,  accounialile,  answe- 
rable.  II   Responsible,  trustworthy. 

Responsabilidad  f.  res-pon-sah-be- 
le-dad'.  Responsibility,  liability,  accoun- 
tableness. 

Responsar,  and  Responsear  n. 
res-pon-sar'.  To  repeat  the  responses.  || 
Coll.  To  scold  a  servant. 

Rc.«ponsion  f.  res-pon-se-on .  The 
act  of  paving  a  tax,  impost,  etc.  II  Su^" 
which  the  members  of  the  Order  of  St  • 
John,  who  enjoy  an  income,  contribute 
to  the  treasury  of  the  order. 

Responsivo,  va,  iA].res-pon-se-voe, 
vah.  Law.  Responsive,  a  document  con- 
taining answers  to  interrogatories. 

Responso  m.  res-pon'-so.  Responsa- 
rv,  a  prayer,  seiiarate  from  the  divine  of- 
liVe  for  ihe  dead. 

Respon.sorio  m.  res-pon-sof-e-o. 
Response,  ceriaii  verses  which  are  chan- 
ted after  the  lessons  ai  divine  service. 

Respuesta  f.  res  poo-es'-tah.  Ans- 
wer, repiv;  respoase.  I  Report  of  Ore- 
arms.  II  Sound  echoed  back.  Respuesta 
aguda  or  picante,  repartee. 

Resquebradura,  and  Resí|ue- 
brajadura  f.  res-kay-brah-doo'-rah, 
res-kay-  hrah-hah-doo'-rali.     Crack,    cleft, 

llaw,  split,  fissure.  ,      ,     .      , 

Resiiuebrajar  n.   res-kay-brah-ar'. 

To  crack,  to   split.  More  commonly  u>ed 

in  the  reciprocal  form.  ,     .,  i 

Resquebrajo    m.    res-kay-brah'-ho. 

Crack,  cleft,  split,  fissure. 
Resquebrajoso,  sa.    adj.  res-i^ay- 

brali-hos'-so,  sah.  Briitle,  easily  hssured 

or  split.  ,      .      I    T« 

Resquebrar  n.  res-kay-brar.  lo 
crack,  to  split,  to  begin  to  open;  burst. 

Resquemara,  and  n.  rts-kay-mar , 
To  burn  or  sting  the  tongue:  applied  to 
food  too  hot.   II  To  Sling,  to    burn,  ap 
plied  to  pungent  condiments,  such  as  not 
hirkltís    etc* 

Resquemo  ra.  Resqueniaz-on  f. 
res-kay'-mo.  Punu'ency  of  any  alimeni.  || 
The  elTect  produced  on  the  moalh  by 
food  or  drink  too  hot. 

Resquicio  m.  res-keelh'-e-o.  Chink 
beiwecn  the  jamb  and  lead  of  a  door; 
crack,  cleft.  ||  Subterfuge,  evasion.  || 
.Met,  Faint  hope. 

Resta  f.  res'-lah.  Rest,  residue,  re- 
mainder. V.  Resto. 

Restablecedor,  ra,  adj.  ano  "• 
and  f.  res-tah-bleth-ay-dore'.  ah.  That 
which,  or  he  or  she  who  re-establishes, 
restores,  reinstates. 

Restablecer  a.  res-tah-bleth-er'  To 
restore,  to  re-establish,  to  reinstate.  |i 
—  r.  To  recover  from  a  disease,  to  mena. 

Restablecimiento  m.  res-tah-bleth- 
c-me-en'  /o.-.Reestablishment,  restoraiion. 
resetllement.  ||  Recovery  of  health  alter 
illness. 
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Restatlor  ra.  res-tah-dore' .  Arit.  Re- 
mainder. V.  Restvme- 

Roslallar  n.  res-tal-lyaf.  To  smack, 
to  click,  as  the  la^li  of  a  whip. 

Kcslante  p.  a.  and  m.  and  f.  r^s- 
/a/i'-Za!/.  Rt'inainder,  residue;  remainin?. 
Re.«tañailiira  f.  res-tan-nijali-doo'- 
rah.  Tinnin?,  the  act  and  eiVect  of  cove- 
ring any  article  with  a  coating  of  tin.  || 
The  act  of  stnnchins  Mood. 

Restañar  a.  res-tan-nmr'.  To  stanch, 
to  stop  blood  ;  to  clack.  V.  Restallar. 
II  To  tin,  to  give  a  coatini?  of  tin  to 
any  article.  ||  —  r.  To  rcstagnate,  to 
siand  without  (low. 

Restañasangre  f.  res-tan-nmh- 
tan'-gray.  \  kind  of  stone.  V.  Alaqueca. 
Restaño  ni.  res-tan'-mjo.  Kind  of 
glazed  silk,  interwoven  with  ¡iold  or  sil- 
ver. II  Monopoly,  forestalling.  V.  Es- 
tanco. 

Restar  a.  res-tar'.  Arit.  To  subtract, 
to  lind  the  residue  of  any  thing.  ||  —  n. 
To  he  left,  to  remain  due,  to  rest.  Resla 
que  hacer  nt  por  hacer,  what  has  now  to 
be  dune. 

Restauraeion  f.  res-tah-oor-alh-e- 
on'  Restoration,  re-establishment,  repa- 
ration. II  Restoration,  redintegration, 
restoring. 

Restaurador,  ra,  m.  and  f.  res- 
lah-oor-ah-dore',  ah.  Restorer,  one  who 
re-establishes,  remakes,  repairs. 

Restaurante  m.  res-tah-oor-an'- 
lay.  Restorer,  rc-establisher.  ||  —  p.  a. 
Restoring. 

Restaurar  a.  res-tah-oor-ar'.  To 
restore,  to  retrieve,  to  repair,  to  renew. 
II  —  r.  To  renew  cue's  vigour,  to  re- 
cover strength.  II  Coll.  To  take  refresh- 
ments. 

Restaurativo,  va,  adj.  res-tah-nor- 
ah-lee'-vo,  vah.    Restorative,   that  which 
has  the  virtue   of  restoring  strength.    || 
Used  also  as  a  masculine  substantive. 

Restinga  f.  res-teen'-gah.  Ridge  of 
rocks  in  the  sea  ;  samlbank. 

Restingar  m.  res-teen-gar'.  Place 
containing  ridges  of  rocks  or  sandbanks. 
II  Place  full  of  reefs. 

Restitución  f.  res-te-tooth-e-on' . 
Restitution,  restoring,  giving  back  what 
had  been  taken. 

Restituible  adj.  res-te-too-ee'-blay 
That  which  may  be  restored.  ||  Law. 
Restorable,  that  which  may  be  or  ought 
to  be  restored  to  an  estate. 

Restituidor,  Rv,  m.  and  f.  res-te- 
lon-e-dorc',  ah.  Restorer,  rc-establisher. 

Restituir  a.  reste-too-ir'.  To  res- 
tore, to  give  up,  to  eive  back,  to  lay 
down.  II  To  re-establish.  |!  To  reani- 
mate. II  —  r.  To  return  to  the  place  of 
dcpaiiure. 

Restitutorio,  r.u,  adj.  res-te-too- 
lor'-eo,  (jA.  Relating  to  restitution. 

Resto  m.  res'-toe.  Remainder,  residue, 
balance,  rest.  ||  Sum  staked  at  play.  || 
Rebound  of  the  ball  in  the  game  of  ten- 
nis. A  resto  abierto,  unlimitedly.  || 
Arrest,  attachment.  ||  Restos  pi.  The 
a<he*,  remains,  body,  corpse. 

Restregar  a.  res-tray-gar'.  To 
scrub. 

Restreñiniiento  m.  restren-nyce- 
ine-en'-lot'.  Prov.  V.  Restriñimiento. 

Restreñir  a.  res-tien-nyer'.  Obs. 
V    Restriñir. 

Restrierion  f.  res-tric-lhieh-on'. 
Restriction,  liiniiation,  modili.ation. 

Restrictivamente  adv.  res-tric- 
iec-vu/t-men'-iay.  Restriclively,  within  nar- 
row limits. 

Restrictivo,  va, adj.  res-trtc-tee'-vo, 
vah.  Restrictive  ;  restriugent,  that  which 
restrains,  limits,  conlincs. 

Restricto,  ta,  adj.  res-trid-toe,  lah. 
I.iinited,  contincd  ;  restrictive,  restrained. 
Restringa  f.  res-lreeii'-gah.  V.  Res- 
tinga. 

Restringente  m.  res-trin-hen'-tay. 
Restrainer ;  restringent.  ||  —  p.  a.  Res- 
training, limitin?,  conliuing. 

Rcstringiiilc  adj.  res-trinhee'-l/lay. 
Reslrainable,  limitable. 
Restringir  a.  res-trin-hir'   To  res- 
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train,  to  restrict,  to  restringe,  to  confine, 
to  control,  to  constrain,  to  limit. 

Restriñente  p.  a.  and  adj.  restriii- 
nyen'-tay.  Rcstringent;  binding. 

Restriñidor,  ra,  m.  and  f.  res-trin- 
iiye-dnre',  ah.  Restringcnt;  binder. 

Restriñiniiento    m.    res  Irin-nye- 
mc-en'-toe.    Restriction,  making  costive. 
Restriñir    a.    res-trin-nye-ir'.    To 
bind,  to  make  costive,  to  restrain. 

Rcstrojcra  f.  res-tro-her'-ah.  Prov. 
Female  servant  taken  to  attend  reapers 
in  harvest-time. 

Restrojo  m.  res-tro'-hoe.  V.  Ras- 
trojo. 

Resuella  f.  res-soo'-lchah.  A  worth- 
less head  nf  cattle. 

Resucitado,  da,  res-sooth-e-tah'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  Resucitar.  Pájara 
resucitado,  little  humming-bird;  il  is 
dormant  in  winter,  hence  its  lume.  Tro- 
chiliis  exilis,  L. 

Resucitador,  ra,  m.  and  f.  res- 
soot  h-e-tah-dort',  ah.  Restorer,  reviver. 
Resucitar  a.  res-soot h-e- tar'.  To 
resuscitate,  to  revive.  ¡I  To  renew,  to 
renovate,  to  modernize.  ||  —  n.  To  re- 
vive, to  return  to  life.  ||  To  recover 
from  a  dangerous  disease. 

Resudación  f.  res-soo-dalh-e-on'. 
Perspiration,  transudation. 

Resudar  n.  res-soo-dar'.  To  tran- 
sude, to  perspire,  to  transpire.  ||  To  dry, 
to  lose  moisture,  as  trees  which  have 
been  cut  down,  when  they  dry  into  wood 
for  working. 

Resudor  m.  res-soo-dore'.  Slight 
perspiration. 

Resuello  m.  res-soo-el'  lyo.  Breath, 
breathing,  respiration.  ||  Pursiness, 
shortness  of  breath. 

Resueltamente  adv.  res-soo-el-tah- 
men'-tay.  Resolutely,  resolvedly,  with  a 
lixed  determination."  ||  Resolutely,  bol- 
dly, intrepidly. 

ResneKo,  ta,  res-soo-el'-toe,  tah. 
adj.  and  p.  p  irr.  of  Resoi  ver.  Reso- 
lute, audacious,  bold,  determined,  stejdy, 
constant,  conlident,  prompt,  quick.  Ño 
hay  cosa  mas  terrible  que  una  mujer  re- 
suelta y  desesperada,  nothing  is  more 
terrible  than  a  resolved  and  desperate 
woman. 

Resulta  f.  res-sool'-tah.  Rebound, 
resilience,  jj  Result,  effect,  consequence. 
II  Vacancy,  a  post  or  employment  un- 
occupied. II  Success.  II  De' resultas, 
in  conseiiuence. 

Resultado  m.  res-sool-tah'-doe.  Re- 
sult, issue,  consequence.  ||  Resultado 
da,  p.  p.  of  Resultar. 

Resultancia  f.  res-sool-tan'-thieh- 
ah.  Result,  resultance. 

Resultante  p.  a.  res-sool-tan'-tay. 
Resulting,  following,  proceeding  from. 

Resultar  n.  res-sool-tar'.  To  re- 
bound. II  To  result,  as  a  consequence 
or  eiTect,  to  follow;  to  proceed  from.  || 
To  remain,  to  be  done  or  provided  for. 
Resunibruno,  na,  adj.  res-soom- 
broo'-no,  nah.  Brown,  of  the  colour  of  a 
havvk's  feathers,  betw.en  red  and  black. 
Resumen  m.  res-soo'-men.  .\biids- 
meiit,  summary,  extract,  compendium,  ¡j 
Recipilulation,  detail  repealed.  ||  Law. 
Brief.  II  En  resumen^  briefly,  in  short ; 
lastly. 

Resumidamente  adv.  res-soo-me- 
dah-men'-tay.  Biielly,  compendiously, 
summarily,  in  an  abridged  form. 

Resumido,  da,  res-soo-mee'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  Resimib.  Abrid- 
ged. II  £n  resumidas  cuentas,  in  short, 
briefly. 

Resumir  a.  res-soo-mir'.  To  abridge. 
II  To  bnn;'  to  a  close,  to  conclude,  to 
cut  short.  To  reassuiiie,  to  resume.  Re- 
sumar  corona.  Law.  To  resume  tin*  cleri- 
cal tonsure  and  habit.  V.  Riasohr.  || 
To  resolve,  to  determine.  ||  —  r.  To 
include;  to  convert. 

Resunción  f.  rei-soon-lhieh-on'' 
Summary,  abridgment.  ||  Repetition  of 
several  words  inserted  in  a  speech. 

Resuntivo,  va,  adj.  res-soon-tee'-vo, 
vah.  That  whirh  restores  or  resumes. 
Resupinado,    da,   adj.   res-soo  pe- 
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nah'-doe,  dah.  Dot.   Resupinate,  inverted 

in  position. 

Resurgir  n.  res-soor-gir'.  Obs.  V. 
Resltitar. 

Resurrección  f.  res-soor-rec-thieh- 
on.  Resurrection,  revival,  resuscitation. 
a  return  from  death  to  life.  ||  Restitu- 
tion. 

Resurtida  f.  res-soor-lee'-dak.  Re- 
bound, repen  Qssion. 

Resurtir  n.  res-soor-tir'.ln  rebound, 
to  fly  bark.  II  To  result.  ||  To  set  out 
again  from  the  same  place. 

Resuscitar  a.  res-soos-thieh-tar' 
Obs.  V.  Resucitar. 

Retablo  m.  ray-tah'-bln.  Picture 
drawn  on  a  board.  ||  Splendid  ornament 
of  altars.  Retablo  de  dolores,  sight,  S(icc- 
tacle  of  human  miseries,  marked  on  the 
features  of  the  sufl'erer. 

Retacar  a.  raii-tah-car>.  To  hit  the 
ball  twice  on  a  billiard  table. 

Retacería  f.  ray-tah-er-ee'-ah.  Col- 
lection of  remnants. 

Retaco  m.  ray-tah'-co.  A  short,  light 
fowling-picce.  II  A  short  tack  or  stick 
of  a  truck-table.  ||  A  short,  thick  per- 
son. 

Retador  m.  ray-tah-dore'.  Challenger. 
Retaguarda   f.  raytah-goo-ar'-dah. 
'Obs.  V.  Retaguardia. 

Retaguardia  f.  ray-tah-goo-ar'-de- 
ah.  Rear-guard.  Picar  la  retaguardia,  to 
pursue  the  rearguard  closely. 

Retahila  f.  ray-tah-ee'-lah.  File, 
range  or  series  of  manv  things  following 
one  another,  (j  Met.  Coll.  A  long  and 
tedious  tale.  |1  De  retahilas,  following 
in  file,  an  interminable  scries;  said  of 
persons  or  things,  but  mote  particularly 
of  words. 

Retajar  a.  ray-tah-har'.  To  cut 
round.  ||  To  cut  again  and  a.iain  the  nib 
of  a  pen.  ||  To  circumcise.  V.  Circun- 
cidar. 

Retal  m.  ray-tal'.  Remnant  of  cloth 
or  la-e;  clipping. 

Retallar  n.  ray-tal-lt/ar'.  To  shoot 
or  sprout  anew.  ||  —  a.  To  rejirave,  to 
retouch  an  engraving  which  is  beginning 
to  wear.  V.  Retallecer. 

Retallecer  n.  ray-tal-lyeth-er'.  To 
respront,  to  put  forth  new  shoots  from 
the  root-stock. 

Retallo  ra.  ray-lal'-lyo.  A  new  «pront 
of  a  plant  sprung  from  the  root-stock. 
II  V.  P1.MPOLL0. 

Retama  f.  ray-tah'-mah.  Hot.  Broom. 
Spartium,  L.  Retama  de /lor  blanca,  white 
single  seed  broom.  Spartium  monosper- 
mum,  L.  Retama  macho,  comun,  de  flor, 
or  de  o/or,  Spanish  broom.  Spartium  jun- 
ceum,  L.  Retama  ¿/a«fa,  Spanish  genista, 
furze,  greenweed.  Genista  florida,  L  Re- 
lama  de  escobas,  common  broom.  Spar- 
tium scoparium,  L.  ||  Estar  ma'^cando, 
or  mascar  retama,  Mel.  To  be  vexed  at 
not  (ibiainine  a  thing  which  is  in  the 
hands  of  another. 

Retamal,  Retamar  m.  Reta- 
niera  f.  ray-lah'-mal.  Plac;'  whore  furze 
or  briiom  grows,  and  is  gathere  1. 

Retamero,  ra,  adj.  rny-tah-mer'-o, 
ah.  Belonging  to  broom  or  furze. 

Retamilla  f.  ray-tah-meel'-l  lah.  Rot. 
Jointed  genista  or  furze.  Genista  sagit- 
talis,  L. 

Retanion  m.  raij-tah-mon'.  Rot.  Par- 
ging  broom.  Spartium  purgans,  L.  ||  V. 
Kktama  de  escobas. 

Rctapar  a.  ray-tah-par' .  To  cover 
again. 

Retar  a.  ray-tar'.  To  impearh  or 
charge  one  with  a  criminal  0  lence  be- 
fore the  King.  ||  Challenuc  to  rombat. 
II  To  reprehend.  ||  To  speak  haujhlili 
to  a  person. 

Retardación  f.  ray-lar-dalh-e-on'. 
Ret.irdatinn,    delay,  detention,    Initering. 

Retardaniiento  m.  rau-tar-dah- 
me-en'toe.  That  which  causes  delay  or 
hindrance. 

Retardar  3.  ray- tar-dar".  To  retard, 
to  defer,  to  delay,  to  obstruct. 

Retardilla  f.  ray-tar-decl'-lyah.  A 
sliiht  difference  or  dispute. 

Retardo   m.    ray-tar'-doe.    Cuneta» 
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tlon,   delny,  pncrastination,    relardnienl. 

ncta>ta  f.  raij-tns'-sah.  Second  va- 
luation or  assessment. 

ncta»4acion  f.  ray-tas-nalhe-yone'. 
A  seronil  valuation  or  estimate. 

RotaMar  a.  ratj-tas-sar' .  To  value  or 
assess  a  sci'ond  time. 

Retazar  a.  raylath-ar'.  To  tear  in 
pieres. 

Retazo  m.  raijtath'-o.  Remaining 
piece,  rem'nnt;  cuttings. 

Retcj.fuur  m.  ray-tay-hah-dore'.  One 
who  reiiles  a  roof. 

Retejar  a.  ray-tay-har'.  To  repair 
tlie  roof  of  a  huildinc;  to  tiL-  anew.  || 
Mel.  Coll.  To  mend.  In  paleli;  to  ri^k. 

Retejer    a.   ray-tay-her'.  To    weave 

clo'^ti'y-  .... 

Retejo  m.  ny-lay'-ho.  Repairing  of 

a  roof,  retili:i?. 

Retemblar  n.  ray-tem-blar  To 
trcmMe  or  slinke  repeatedly;  to  vibrate. 

Reten  m.  ray-ten'.  Store,  stock,  re- 
serve. ,         ,     „ 

Retención  f.  ray-tenlh-e-on\  Re- 
tention; keeping  back;  suspension;  sta- 
gnation. 

Retenedor,  ra,  m.  and  f.  ray-tai/- 
nny-dure',  ah.  Uelainer,  he  who  witli- 
holds. 

Retener  a.  ray-tay-ner.  To  retain, 
to  withhold.  II  To  guard,  to  preserve; 
to  maintain;  to  suspend.  ||  To  retain 
the  acts  of  an  inferior  judge  in  a  supe- 
rior tribunal. 

Retenida  f.  ray-tay-nee'-dah.  Nau. 
Gay.  Reteitidii  de  proa.  r<au.  Head-fast, 
a  rope  to  fasten  tlie  head  of  a  ship. 

Retenidamente  adv.  jray-tay-ne- 
dah-men'-lay.  I'.etentively. 

Retentar  a.  ray-len-tar'.  To  threa- 
ten with  a  relapse  of  a  former  disorder. 
II  Le  retienta  la  gota,  he  has  another 
attack  of  gout,  or.  Esla  retentado  de  la 
gota,  he  is  threatened  with  another  at- 
tack of  gout. 

Retcntivo ,  VA,  adj.  ray-ten-tee'- 
vo,  tah.  Retentive ,  retaining.  ||  —  f. 
Retentiveness.  Tiene  mucha  or  buena  re- 
tentiva,\n!.  has  a  good  memory.  Cnnside- 
ratifin,  circumspection,  prudence,  reten- 
tion. 

Retentriz  adj.  ray-len-treeth'.  Med. 
R.'ientive. 

Reteñir  a.  ray-ten-nye-ir'.  To  dye 
over  asain,  to  tinge  a  second  time.  || 
—  n.  To  tinii'e,  to  sound,  to  resound. 
V.  Reteñir.  Reteñir  ¡as  orejas,  to  grate 
the  ear  with  unpleasant  sounds  or  spee- 
ches. 

Retesamiento  m.  ray-tes-sah-me- 
en'-loe.  Coagulation,  hardness. 

Retesarse  r.  ray-tes-sar' -say .  To 
become  hard,  to  be  stitT,  as  teals  with 
milk. 

Reteso  ra.  ray-t-^-^'-so.  StilTness  or 
distention  of  teats  with  milk.  ||  V.  Teso. 

Reticencia  f.  ray-leeth-en'-thieh-ah. 
Reticence,  concealment  by  silence. 

Retícula  f.  ray-tee' -coo-lah.  Astr. 
A  rin^  furnished  with  crossed  threads  lo 
measure  the  diametei"s  of  stars.  ||  Re- 
ticule, a  small  bag  carried  by  ladies,  for 
th^'ir  handkerchiefs,  purses,  etc. 

Reticular  adj.  ray-te-coo-lar'.  Re- 
ticular. II  Anat.  Reticular,  a  term  ap- 
plied lo  certain  membranes  of  the  human 
Dody  of  a  nellike  construction. 

Retina  f.  ray-lee'-nah.  Retina,  that 
part  of  the  eye  which  receives  the  Qrst 
impression  of  the  light. 

Retinte  m.  ray-tcen'-tay.  Second  dve 
given  to  any  thing.   ||   A  tinglin?  sound. 

Retintín  m.  ray-tin-teen'.  A  tingling 
soun  I;  jiugle;  clink.  |j  An  alTected  tone 
of  voice. 

Retinto,  TA,  adj.  ray-teen'-toe,  la. 
Dark,  obscure,  almost  black.  |¡  —  p.  p. 
rr.  of  Retiñir. 

Retiñir  n.  ray-'in-nye-ir'.  To  tiu- 
gle,  to  resound,  to  click. 

Retiración  (.  ray-lir-ath-e-on'.fñní. 
ReUeration,  second  impression ona  sheet. 

Retirada  f.  ray-Hr-ah'-dah.  Mil.  He- 
treat.  Tocar  la  retirada,  to  sound  a  re- 
treat. 11  Retreat,  retirement.   ||  Place  of 
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retirement.    ||    Resource.   ||    Step  in    a 
Spinjsli  dance. 

Hetiradanicnte  adv.  ray-tir-ah- 
dahmen'-'uy.  Secretly,  retiredly.  Vivir 
rel/railiimente,  to  lead  a  retired  life. 

Retirado,  da,  ray-tir-ah'-doe,  dak. 
adj.  anil  p.  p.  of  ItETiiiAR.  Retreated,  re- 
tired, solitary,  cloistered ;  close;  remote, 
distant.  Hombre  retirado,  a  man  fond  of 
r  lirement.  Oficial  retirado,  half-pay  of- 
llcer. 

Retiramiento  ra.  ray-tlr-ah-me- 
en'-toe.  Retirement.  V.  Retiro- 

Retirar  a.  ray-tir-ir'.  To  withdraw, 
to  retire,  to  refuse,  lo  derliiie.  ||  To 
repel,  to  force  the  enemy  to  retire  or 
retreat.  ||  To  print  the  back  of  a  sheet. 
II  To  revoke,  to  retreat.  ||  —  r.  To 
retire,  to  retreat,  to  cease  to  pursue;  to 
recede,  to  go  back.  ||  To  retire,  from 
intercourse  with  the  worM;  to  retire 
from  trade.  ||  To  retire  from  a  public 
station.  II  To  retire  from  company.  || 
To  take  refuge;  to  retire  to  one's  house 
or  department.  ||  .Mil.  To  raise  a  siege 
or  blockaile;  to  abandon  a  post.  ||  'i'o 
retire  or  retreat  from  danger. 

Retiro  m.  ray-tir'-o.  Retreat,  the 
act  of  reiirin;;  recess;  act  of  declining 
any  business.  ||  Retreat,  retirement, 
place  of  retirement.  ||  Concealclness, 
privacy,  obscurity,  retirement,  privali,- 
life.  I  R  iplure,'  breach  of  friendshi|i. 
II  Relleciion,  abstraction,  self-commu- 
nion. 

Rctirona  f.  ray-tir-ó-nah.  Coll.  V. 
Retirada. 

Reto  m.  ray'-toe.  Impeachment  or 
charge  preferred  before  the  King.  || 
Challenge  to  combat.   ||   Threat,  menace. 

Retocar  a.  ray-toe-car'.  To  retouch 
a  painting,  to  mend.  ||  To  fluish  any 
work»  completely. 

Retoñar,  Retoñecer  n.  ray-ton- 
nyar'.li)  spro  u  or  shoot  again  :  appl'ed 
to  a  plant  which  has  been  cut.  ||  I  o 
appear  again  :  applied  to  cutaneous  dis- 
tempers. 

Retoño  m.  ray-ton'-yo.  Sprout  or 
shoot  from  a  plant  which  has  been  cut 
above  the  neik  of  ihi;  root. 

Retoi|ue  m.  ray-loc'-kay.  Finishing 
stroke,  to  render  a  work  perfect.  ||  Re- 
touch, the  act  of  touching  up  an  engra- 
ved plate  which  has  become  worn.  || 
Stroke  of  the  palsy,  e  c. 

Retor,  RA,  m  and  f.  ray-tore',  rah. 
V.  Rector.    ||    —  m.  Obs.  Rhetorician. 

Retorcedura  f.  ray-tor-thay-door'- 
ch.  Twisting,  wreathing. 

Retorcer  a.  ray-lor-ther'.  To  twist, 
to  contort,  to  convolve.  ||  To  retort,  to 
convince  by  returning  an  argument,  j] 
Met.  To  interpret  perversely. 

Retorcido  m.  ray-lo'r-lhieh'-do.  \ 
kind  of  twisted  sweetmeat.  ||  Retorcido, 
da,  p.  p.  of  Retorcer. 

Retorcí  jo  m.  ray-tor-thieh'-ho.  V. 
Retorcimiento. 

Returcimiento  m.  ray-tor-thieh- 
me-en'-toe.  Twisting,  wreathing,  contor- 
tion. 

Retórica  f.  ray-tor' -e-cah.  Rhetoric, 
the  art  of  speakins  well.  ||  Coll.  Rhe- 
toric, the  p  jwer  of  persuasion. 

Retóricamente  adv.  ray-tor'-e-cah- 
men'-tay.  Rhetorically,  according  to  tne 
rules  of  rhetoric. 

Retoricar  n.  ray-tor-e-car'.  To 
speak  or  write  rhetorically. 

Retórico,  CA,  adj.  ray-lor'-eco.  cah. 
Rhetorical,  oratorical.  \[  —  m.  Rhetori- 
cian, one  who  speaks  with  elegance;  oae 
who  leaches  rhetoric. 

Retoriiiuillo  m.  ray-tor-e-keP-lyoe. 
dim.  of  RETiiRiro.  One  who  prides  him- 
self on  his  rhetoric. 

Retornamiento  m.  ray-tor-nah- 
me-en'-toe.  Retuni,  the  act  of  returning, 
its  elTect. 

Retornante  p.  a.  ray-t»r-nan'-tay. 
Returning. 

Retornar  n.  ray-tor-nar'.  To  re- 
turn, to  come  back;  to  retrocede  or  re- 
trogade.  ||  —  a.  To  return,  to  restore, 
to  give  back.  j|  To  turn,  to  twist,  to 
coatori 
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Retornelo  m.  ray-tor-Kay'-Jo,  Ri- 
tornello,  the  burden  of  a  sons. 

Retorno  m.  ray-tor'-no.  Return,  co- 
ming back;  return  chaise  or  horse.  || 
Repayment,  return  of  a  favour.  ||  Bar- 
ter, exchange,  traffic. 

Retor.Mion  f.  ray-lor-se-on'.  Retor- 
tion, act  of  retorting. 

RetorMÍvo,  t\,  adj.  ray-tnr-see'-vo, 
vah.   I  hat  .which  retorts. 

Retorta  f.  ray  lor'-tah.  Retort,  a 
chemical  vessel,  of  a  glohalar  form  em- 
ployed in  distillation.  ||   A  sort  of  linen. 

Retortero  m.  raylor-ter'-o.  Twirl, 
rotation.  Andar  al  retortero,  to  hover 
aboit. 

Retortijar  a.  ray-lor-te-har'.  To 
twist,   to  form    into  a   ring.    V.    E:isor- 

TUvR. 

Retortijón  m.  ray-tor-le-hone'.  The 
act  of  twistlnr,  contortion.  Retortijón  de 
tripas,  gripiuí. 

Retostado,  ot,  ray-tos-tah'doe,dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Retostab.  Biown-co- 
loured. 

Retostar  a.  ray-tos-tar'.  To  toast 
again,  to  toast  brown. 

Retiizudor,  ra.  m.  and  f.  ray-tnth- 
ah-dore',  ah.  Frisker,  one  not  constant, 
a  wanton  person. 

Retozadura  f.  ray-loth-ah-door'  ah. 
V.  Retozo. 

Retozar  n.  ray-toth-ar' .  To  frisk 
and  skip  about  to  romp,  to  frolic,  to 
dally,  to  sport,  to  play  the  fool.  j|  To 
hoid'en,  to  romp  indecently.  ||  To  tickle, 
to  invite  to  laughter  and  "merriment;  to 
titillate  amorously.  Retozar  con  el  verde, 
to  revel,  to  feasi  merrily.  Retozar  la 
risa,  to  be  moved  to  laughter. 

Retozo  m.  ra'j-toth'-o,  Friskiness, 
romping,  wantonness,  lascivious  gayety, 
frisk,  a  frolic  dalliance.  ||  Retozo  de  la 
risa,  suppressed  laugh. 

Retozón,  Nt,  adj.  ray-loth-on',  ah. 
Wanton,  rompish,  frolicsome,  playful, 
gamesome,  coltish. 

Retozona  f.  ray-tolh-o'-nah.  Romp, 
a  rude,  noisy  girl. 

Retozoñamente  a.'v.  ray-lolh-o- 
nah-men'-tay.  Frolicsomely ,  wantonly, 
playfully ,  gamcsomely,  friskily,  lasci- 
viously. 

Retrabar  a.  ray-trah-bar'.  To  re- 
vive a  quarril. 

Retracción  f  ray-trac-thiek-on'. 
Retraction,    drawing  back. 

Retractación  f.  ray-trac-tath-e-on'. 
Retractation,  recantation,  the  act  of  dra- 
wing back. 

Retractar  a.  ray-trac-tar'.  To  re- 
tract. II  —  r.  To  go  back  from  one's 
word. 

Retracto  m.  ray-trad-toe.  Law.  Re- 
traction, the  act  or  right  of  retrievi  .g 
or  ¡ecovcring  a  lliin.i  sold  to  another. 

Retraer  a.  ray-trah-er'.  To  retract, 
to  draw  back.  ||  To  reclaim,  to  dissuade. 
II  To  reproach,  to  upbraid.  ||  To  mock, 
to  ridicule.  I|  To  retrieve,  to  recover  a 
thing  sold.  II  To  assimilate,  to  refer.  |{ 
—  r.  To  take  refuge;  to  Qee.  ||  To  abs- 
tain, to  renounce  the  pleasure  of  any 
ac.jnaintance. 

Retraído  ra.  ray-trah-ee'-doe.  Fugi- 
tive, one  who  has  taken  sanctuary  in  a 
sacred  place.  ||  Relraido,  da,  p.  p.  oi 
Retraer. 

Retraimiento  ra.  ray-trah-e-me- 
en'-toe.  Ret; eat,  r.fuge,  asylum. 

Retranca  f.  ray-tran'-cah.  A  kind 
of  large  crupper  for  mules  and  other 
beasts  of  burden. 

Retrasar  a.  ray-trassar'.  To  defer, 
to  pat  oT,  to  ddlly,  to  delay.  H  —  n. 
To  retrojrade,  to  decline. 

Retratable  adj.  ray-Irak- tah'-iiay. 
Ritractible.  V.  IIetractablk. 

Retratación  f.  ray-trah-tath-e-on'. 
Retractation,  recantation.  V.  Retract.v- 

ClON. 

Retratador,    ra,    m.    and    f.    ray- 

trah-tah-dore' ,     ah.     Limner ,    portrait- 
painter. 

Retratar  a.  ray-trah-tar'.  To  por- 
trav,  to  draw  portraits,  to  limn.  ||  To 
imitate,  to  copy.  ||  To  retract,  to  gain- 
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say,  to  disavow.  V.  RETR.vrTAn.  ||  To 
paint,  to  describe.  ||  —  r.  To  uii^ay,  to 
relrart,  to  recant. 

netratillo  rn   ray-trah-tir-lyo.  dim. 
A  small  portrjjt. 
I      Retratista     m.    ray-trah-tees'-tah. 
Porirait-p;iinter,  limner. 

Retrato  m.  ray-lrah'toe.  Portrait, 
efiiiiy.    II   Copy,   rese  nblance,    imitation. 

I  Metrical  deVription,  pjeiical  portrait. 

I  Law.  V.  Retracto. 

Retrayente  p.  a.  and  m.  and  f. 
ray-trah-jen-lay.  Retracter,  recanter;  re- 
trievin?. 

Retrechería  f.  ray-tray-tchay-ree'- 
ah.  Coll.  Flattery,  sycophancy. 

Retrechero,  ra,  adj.  and  m.  and  f. 
ray-lray-lcher'-o,  ah.  Coll.  Flatlerin?;  a 
naltcrer.  ||  Bewitcliing,  charming,  allu 
rinj;  ai)plit'd  to  women. 

Retreta  f.  ray-tray'-lah.  Mil.  Retreat 
or  tattoo,  the  beat  of  a  drum  which  calls 
soldiers  to  their  quarters. 

Retrete  m.  ray-lray'-tay.  Closet,  a 
small  room    of  privacy.    ||   Water-closet. 

Retretico,  ii.lo,  ito,  m  ray-tray- 
tee'-co.  dim.  Little  water-closet,  close- 
stool. 

Retribución  f.  ray-lre-boolh-e-on'. 
Retr:b  ition,  rco  npense,  reward.  ||  Re- 
tribution, punishment,  the  divine  Judg- 
ment on  sinners. 

Retribuir  a.  ray-tre-boo-ir'.  To  re- 
tribute, to  pny  back,  to  recompense. 

Retribuyeme,  ray-lre-boo-jen'-lay, 
p.  a.  and  adj.  Retributive,  retributorv; 
retributing.  J  He  who  recompenses  or 
rewards. 

Retroacción  f.  ray  tro-ac-thieh-on'. 
Retroaction,  having  an  application  to  what 
has  occurred  previously. 

Retroactivo,  va,"  adj.  ray-tro-ac- 
tee'-vo,  vah.  Retroactive,  retrospective, 
spoken  of  a  law  which  is  applied  to  past 
transactions. 

Retroceiler  n.  ray-trot k-ay-der'.  To 
retrogaJe,  to  go  backward,  to  retrocede, 
to  fall  back;  to  ^row  worse  ||  To  re- 
cede from,  to  draw  back  from  an  opinion 
or  ja  lament. 

Retrocesión  f.  ray-irolh-es-te-on'. 
Retroce--ion,  r  turnin,'  or  receding. 

Retrocedo  m.  ray-lrolhes'-so.  Re- 
trocession, a  moving  backwards.  ||  Med. 
Retrocession,  the  re-entry  of  humours 
into  tlie  body. 

Retrogradaeion  f.  ray-tro-grak- 
dath-e-on'.  Retr-igradation,  retrogression, 
the  act  of  going  back. 

Rctroj^radar  n.  ray-lro-grah-dar'. 
To  retrograde,  to  draw  back,  to  retro- 
ced.'.  V.  UErnocEDER. 

Retrógrado,  da,  adj.  ray-lro'-grah- 
doe,  dah.  Retrograde,  going  back,  retro- 
ceding. 

Retronar  n.  ray-tro-nar'.  To  thun- 
der again,  to  continué  thandering  after 
a  storm  is  nearly  over. 

RetropiliiNtra  f.  ray-lro-pi-las'- 
trah.  I'lljster  behind  a  column. 

Retrutraccion  f.  ray-lro-trac-lhieh- 
on'.  Law.  .\ate-daiin,'  any  thing. 

Retrotraer  a.  ray-'lro-lrafi-er'.  To 
apply  to  the  pre>ent  time  what  hapjiened 
before. 

Retrovendendo  m.  ray-iroven- 
den'-doe.  Law.  Reselling  to  the  ori.'ini 
vender,  at  the  price  sold  and  at  a  given 
time. 

Retrovender  a.  ray-tro-ven-der' . 
Law.  To  sell  back  to  the  first  vender, 
under  certain  conditions  speciQed  in  the 
lirst  sale. 

Retrovendicion  f.  raylro-ven-delli- 
e-on'.  Law.  Selling  back  to  the  Ürst  ven- 
der, uo'ler  the  conditions  Qxed  by  the 
original  contract  of  sale,  that  is  to  say, 
at  a  specified  price  and  at  a  ilxed  period. 
I  Retrucar  n.  ray-lroo-car'.  To  hit 
again.  like  a  ball  rebounding. 

Retruco  m.  ray-lroo'-co.  Repercus- 
sion o:'  a  hall. 

Retruécano  ra.  ray-troo-ay'-eak- 
no.  A  pun,  a  quibble,  a  play  upon  words. 
Andar  en  retruécanos ,  to  play  upon 
words. 

Retruque  m.   ray-lroo'-kay   Betting 
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a  higher  wager  on  a  card.  ||  In  billiard», 
the  return  of  a  ball  from  the  cushion  and 
again  striking  the  ball  from  which  it  hid 
startcil. 

Retuerto,  ta,  ray-tno'-er-toe,  tah. 
p.  p.  ire.  of  liEToncER.  Retwisted. 

Retuiar  a.  ray-loo-tar'.  Obs.  V.  Ro- 
tula n. 

Retumbante,  ray-loom-ban'-tay,  p. 
a.  and  adj.  Resonant,  pomnoos,  sono- 
rous, bombistic,  ridiculously  timid. 

Retumbar  n.  ray-toom-bar' .  To  re- 
sound, to  in.ike  a  great  noise,  to  jingle, 
to  clink.  Una  bóveda  retumba,  a  vault  re- 
sounds. 

Retambo  m.  ray-toom'-bo.  Reso- 
nance, echo. 

Retundir  a.  ray-toon-dir'.  To  equal 
or  hew  stones  in  a  building  (|  .Med.  To 
repe',  to  disperse. 

Reuma  f.  ray-hoo'-mah.  Rhenm,  dc- 
lluxi.in. 

Reumámctro  m.  ray-oo-mah'-may- 
troe.  Phys.  Rh  amameter,  an  instrumeüt 
for  measur  n?  the  rapidity  of  currents. 

Reumático,  ca,  adj.  ray-oo-mah- 
te-co,  cab.  Riieumatic,  suffering  from 
rheumatism.  ||  Rheumatic,  connected 
with,  or  rel.iting  to,  rheumatism. 

Reumatismo  m.  ray-oo-mah-teesf- 
mo.  Rlieuüíatisn,  a  painful  disease  aTec- 
ting  the  m  :scles  and  joints. 

Reunion   f.  ray-oo-ne-on'.  Reunion, 
I  onion;  meeting,  junta   or  junto,  congie- 
gation;  circle;  knot;  consolidation. 

Reunir  a.  ray-o>-ntr'.  To  reunite, 
to  unite,  to  congregate,  to  colleaijue;  to 
reconcile.  ||  —  r.  To  join.  (|  To  reu- 
nite, to  cohere  again.  ||  .MiU.  To  rally, 
to  collect  again. 

Revalidación  f.  ray-vah-le-dath-e- 
oii'.  Conürnniion,  ratification. 

Revalidar  a.  ray-va/i-le-dar'.  To 
ratify,  to  conlirin.  ||  —  r.  To  be  admitted 
into'a  compa.iy  or  society;  to  be  recei- 
ved and  approved  into  soiiie  faeu'ty,  or  to 
the  exerci  e  of  a  profesdon. 

Revancha  f.  ray-van'-tchah.  Xeol. 
Revenge,  rendering  like  for  like.  ||  Re- 
venge, a  return  match  at  any  game.  || 
En  revancha,  in  return,  in  exchange. 

Revecero,  ra,  adj.  ray-velh-er'-o. 
ah.  Changeab'e,  mutable  :  applied  to 
workin.g  cattle. 

Reveedor  m.  ray-vay-ay-dore'.  V. 
REvisor.. 

Revejecer  n.  ray-vay-heth-er'.  To 
grow  pr  maturely  old. 

Revejecido,  da,  ray-vay-heth-ee'- 
doe,  dah  adj.  and  p.  p.  of  Revejecer. 
Prematurely  old,  antiquated. 

Revejido,  da,  ailj.  ray-vay-heef-doe, 
dah.  Becoine  old  prematurely. 

Revelación  f.  ray-vay-lath-e-on'. 
Revelatiiin  from  heaven.  ||  Revelation, 
revealed  religion  ||  Disclosure.  1]  Ha-iti 
ta  raion  y  la  conciencia  son  revelaciones, 
reason  and  co^cience  are  also  revelations. 

Revelador,  ra,  m.  and  f,  ray-va'/- 
lah-dore',  ah.  R  vealer,  one  who  reveals. 

Revelamiento  m.  ray-vay-taU-me- 
en'-loe.  V.  Rev^hcion. 

Revelante  p.  a.  ray-eay-laii'-tay. 
Revejiiiig,  that  which  reveals. 

Revelar  a.  ray-ray -tar'.  To  reveal, 
to  manifest,  to  communicate,  to  disclose. 
II  To  impart  from  heaven. 

Reveler  a.  ray-vay-ler'.  Med.  To 
make  th.'  humours  flow  in  an  opposite 
direction. 

Hevellin  m.  ray-vel-lyC'in'.  Fort. 
Ravelin.  V.  Rerellim. 

Revendedor  ui.  r ay-ten-day-dor e' . 
Retailer,  hawLer,  huckster,  pedler.  I|  — 
f.  Huckstress,  a  she-pcdier. 

Revender  a.  ray-ven-dej'.  To  retail, 
to  sell  ip  the  streets. 

Revenido,  da,  ray-ven-ee'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Revenirse.  Dried,  con- 
sumed, s.iiired,  abandoned. 

Revenirse  r.  rayven-ir'-say.  To  be 
consumed  by  degrees.  ||  To  be  pricked, 
to  grow  s  iur,  to  ferment:  applied  to 
wine  and  conserves.  ||  To  reliaquish  a 
preconceived  opinion,  to  give  up  a  point 
obstinately  contested.  ||  To  discharge 
<  moisture. 


Reventa  f.  ray-ven'-tah.  Retail  :  se 

cond  sale. 
Reventacion  m.  ruy-ren-tath-e-on'. 

Disiu|)tion,  rupnire.  II  Vanishing  in  spray, 
applied  to  the  w.ives   of  the  sea. 

Reventadero  m.  ray-ven-tah-der'-o. 
A  rou-'h,  uneven  irround,  of  diflicult  and 
laborious  work.  ||  A  dangerous,  diflicult, 
slippery  place. 

Reventar  ii.  ray-ren-tar'.  To  burst, 
to  break  in  pieci-s;  to  crack.  ||  To  toil, 
to  drudge.  ||  To  burst  forth,  to  break 
loose  :  applied  to  a  violent  passion.  || 
To  sprout,  to  shoot;  to  grow.  ||  To  long 
for,  to  crave.  ||  —  a.  To  molest,  to 
harass;  to  violate.  Reventar  de  rita,  to 
burst  into  laughter;  to  suppress  laughter. 
Un  globo  revienta  por  la  faena  del  gaz, 
a  balloon  bur>t3  from  t'ie  expansive 
power  of  tlie  gis.  Reventar  de  eniidia, 
de  celos,  to  be  bur-ting  with  envy,  or 
jenlousy.  A  todo  reventar,  at  most,  at  the 
extreme.  Reventar  la  mina,  .Met.  To  dis- 
cover any  tliin?  hidden. 

Reventaron  f  ray-ven-tatk-on' .  Dis 
rnption,  rupture.  ||   Nau.  Breaker.  ||   The 
violent    shock   of  the  waves   against    a 
rock. 

Reventón  m.  ray  -  ten  -  tone' .  The 
act  of  bursting  or  cracking.  I|  Great  dif- 
liculties  and  di-tress.  !l  Act  of  moun- 
ting steep  declivity.  II  Toil,  drudgery; 
severe  labour  and  fatigue 

Rever  a.  raii-ver'.  To  review,  to 
revise,  to  overlooK,  to  resurvey. 

Reverberación  f.  ray-ver-bay-rath- 
e-on'.  Reverberation,  thj  reilection  of 
light.  II  Chem.  Reverberaron,  tiie  action 
which  takes  place  in  furnaces  constructed 
so  that  the  heat  shall  be  sent  back  agajn 
from  the  roof. 

Reverberar  a.  ray-ter-ber-ar'.  To 
reverberate,  to  reflect,  applied  to  heat, 
light,  etc. 

Reverbero  m.  ray-ver-ber'-o.  V.  Re-^ 
vERp.ERiCiox.  II  A  reHector  placed  be- 
hind a  liiht  or  lamp  to  concentrate  and 
give  ?re.it.r  power  to  its  rays. 

Reverdecerá,  and  n.  ray-ter-deth- 
ef.  To  grow  green  again  :  applied  to 
lields  and  plants.  ||  To  sprout  again,  to 
acquire  vigour  and  strength  El  buen  virjo 
reverdece,  the  good  old  man  becomes 
young  a^rain  :   regains  vigour. 

Reverencia  f.  ray-ver-en'-thteh-ah. 
Reverence,  resfidt,  veneration,  homage, 
honour,  observance  ||  Bow  of  reve- 
rence; obeisance.  ||  Reverence,  title 
given  in  Spain  to  members  of  religious 
orders. 

Reverenciable  adj.  ray-rer-cn- 
Ihieh-ah'-blay.  Worthy  of  reverence  or 
veneration. 

Reverenciador,  ra,  m.  and  f.  ray- 
ver  en-thieh-ah-dort',  ah.  Reverencer, 
one  who  pays  great  respect  or  venera- 
tion, ns.'d  also  as   an  adjective. 

Reverencial  adj.  ra>/-ier-en-thieh- 
at'.  Reverential,  that  which  includes  res- 
pect,  veneration  ,   submission,    or   fear. 

Reverencialmente  adf.  rau-wer- 
en-lkieh-al-mcn'-liy.  Ileverenti.illy,  reve- 
rently, respectfully,  with   veneration. 

Reverenciar  a.  ray-ver-en-thieh- 
ar'.  To  venerate,  to  revere,  to  respect; 
to  hallow ;  to   reverence. 

Reverendamente  idv .  ray-ter- en- 
dah-men'-ta'j.  It  vereiitly,  with  reverence. 

Reverendisimo,  ma,  adj.  ray-ter- 
en-dci^-se-moe,  mah.  sup.  of  Reverendo. 
Mo-t  reverend-  rizht  reverend. 

Reverendo,  DA,  adj.  ray-cer-en'-doe, 
dah.  R  vereud,  the  honorary  epthet  of 
prelates  and  distinjuished  members  of 
religious  orders.  ||  Worthy  of  reverence. 
II  Extremely  circumspect'  and  cautious. 
Reverendas,  prelate's  dimissory  letters, 
conferrin;  his  powers  on  another  to  or- 
dain in  his  place.  ||  Qualities  and  tilles 
worthy  of  reverence. 

Reverente  adj.  ray-ter-en'-tay.  Res- 
pectful, reverent,  humble   submissive. 

Reverentemente  adv.  ray-rer-en- 
taj-men'-lay.  Reverentially ,  reverently, 
respc.tfully. 

Reversar  a.  ray-ter-sar'.  To  rcpea  t: 
applied  to  food  eaten.  Obs.  V.  Rctesai. 


REVERSIIULIDAD 

Kcvcrmibilitlad  f.  raii-ver-se-lic-te- 
ilad'.  r.eveitibility,  the  quality  of  tliat 
wliifli  rovcrf;,  to" the  crown,  etc. 

HcTcrNíblc  ailj.  rnij-v^r-.iee'-blay. 
f..iw.  Ueturnablc,  rc^erlibiii.  Rieiic.i  rever- 
sibles, property  w  liicli  reverts  to  the 
heir  of  the  orijrinal  owner. 

■levcr.*^ion  f.  ray-ver-se-on'.  Rever- 
sion, return. 

ncvoi-MO  m.  ray-rer'.io.  Ilevcrsc  side 
of  coins.   II   Back  part  of  any  thing. 

Reverter  n.  ray-ver-ter.  To  over- 
flow. V.  UF.nosAn. 

lleves  ni.  ray-vrs'.  Rack  part,  back 
side.  II  Stroke  wiih  liie  bark  of  ilie 
hand.  ||  Di'sappolntmcnt,  cross,  misad- 
venture, il  Clianíe  of  temper  and  (iis- 
posilion.  II  Rovt■r^c.  V.  Hi-.vF.nso.  Revea 
del  tajamar,  ¡Sau.  Ildllow  or  Ihirin?  of 
the  cui\Yatcr.  Revesen  de  la  esteta,  Nan. 
Eddy  of  the  dead  water.  ||  De  revrs, 
diasnnallv,  from  left  to  ri?ht,  At  reres 
or  del  revés,  on  the  contrary,  contra- 
nwi.«c.  Reves  de  la  wedalln.  Mel.  Dia- 
nictrirally  opposite  in  character,  };enius, 
and  disposition.  Dar  de  reves  el  viento, 
a  sudden  shift  of  wind.  At  reves  me  la 
vestt  y  ándese  asi,  I  began  that  way, 
and  I  shall   conliiine  it. 

Ucve.«a  f.  ray-ves'-sah.  Mar.  .\n  eddy, 
II  A  current  contrary  to  that  of  the  tide, 
stream,  etc.  ||  A  gust  of  wind  in  a  di- 
rection opposite  to  that  of  the  prevailing 
current  of  air. 

ncveíüatlo,  DA,  adj.  ray-ves-sah'-doe, 
dali.  Intractable,  stubburn,  obstinate.  || 
DilTicult,  entaiisled,  perplexed,  obscure. 
II  —  p.    p.  of  IIkve>au. 

Revesar  a.  ray-vrs-sar'.  To  vomit. 
II  To  form  odilies  and  countcf-currents, 
applied  to  wind    and  streams. 

Revesino  m.  ray-ves-see'-no.  Ue- 
versis,  a  game  at  cards.  Cortar  el  reve- 
sino, to  interrupt,  to    iniped<'. 

Reve.stiUo  m.  ray-vrs-te'-doe.  Arch. 
A  facing  of  wood,  marble,  or  stone, 
^Yh;ch  covers  the  wall  of  a  room  or  a 
portion    of  it. 

Revestidiira  f.  ray-ves-te-doo'-rali. 
A  second   covering. 

Reve»itiiiiieii(o  m.  ray-ves-te-mc- 
en'-toe.  i.itll.  us.  Dress.  ||  Hevetment, 
strengthening  the  wall  of  a  |)arapet. 

Reve.xtir  a.  ray-ves-tir'.  To  dress, 
to  put  on  clerical  robes,  to  revest,  ||  To 
repair  or  fortify  a  wall;  to  line;  to  crust. 
II  —  r.  To  be  swuyed  or  carried  alons 
by  some  power  or  oilier;  to  be  invested 
•with.  II  To  be  haughty,  lofty,  or  elaieu 
wiih  pride. 

Revexar  n.  ray-veth-ar.  To  altcr- 
natt,  to  come  in  by  turn,  to  relieve  one 
a.^lei  another,  to  work  in  rotation. 

Reveascro  tti.ray-vetli-er'-u.One  who 
«ilicrnatcs. 

Revexo  m.  ray-veth-o.  Allernacy, the 
act  of  relieving  out  anolhei ;  reciprocal 
succession. 

Revidar  a.  ray-ie-áar.  Prov.  To 
reinvite. 

Reviejo  m.  ray-re-ay -ho.  Wilheied 
brand,  of  a  tree. 

Reviejo,  ja,  adj.  ray-ve-ay'-hoe,  Kak. 
Very  old,  very  stale. 

Reviérucs  ni.  ray-vt-er'-nes.  Each 
of  the   lirsi  seven   Friüayj  aftei    Eastei. 

Reviiidieai  i  ray-viu-di-car'.  To 
claim,  to  demana  what  belongs  to  one 
but  which  IS  in  the  nandi  of  another.  || 
—  I  To  cieai  one'r  reputation.  V.  Rei- 
vindicar. 

Revirada  t.  ray-ve-rali-daii.  Nau. 
The  act  of  bending  timbéis. 

Revirado,  da,  adj  ray-vt-rati-aoe, 
aali.  A  t.'rn.  applieo  tc  vessels  wnose 
sides  are  not  symtietncal  frooi  faulty 
construction. 

Revirar  a.  ray-vt-rar .  Nau.  To  cnangt 
tne  directioii  of  i  vessel  t)y  alterini.-  tht 
holm. 

Reviro  m.  ray-veer-o.  Nau.  Canims 
or  ilaring,  the  curvaturt  given  to  a  tim- 
ber in  a   ship. 

.o'?*5*'f**i'**'''  "*'  ™-  «"a  t«  r,iy-ve- 
Jituu,''f-  «'^visei.  reviewei.  one  who 
asauditccoiints. 

Itevisai   a  tay-vecfsat.  To  revise. 


ray-ris-sore'.    Reviser, 
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to  review,  to  examine.  Revisar  las  cuen- 
tas, to    audit  accounts. 

Revision  f.  ray-vis-se-on'.  Revision, 
reviewing. 

Revisita  f.  ray-;/í-ífí'-/rt/i. Revision, 
second    examination. 

Re  visitar  a.  roy-ve  se-lar'.  To  re- 
visit, 10  return  a  visit.  ||  To  visit  fre- 
quently. 

Remisor    m 
ceu'ior.  corrector,  revi  wer. 

Revisoría  f.  ray-vis-sor-ee'-ah.  Of- 
fice of  censor  or  reviser. 

Revista  f.  raii-vee.i'-tah.  Review, 
a  second  exainination,  revise;  revision, 
a  new  trial.  \\  Review  of  troops,  mus- 
ter. II  Law.  Suplicar  en  revista,  to  ap- 
peal to  a  tiibunal  asking  it  to  reconsi- 
der its  sentence. 

Revistador,  ra,  m.  and  f.  ray-ves- 
tah-dore',  rati.  Reviser,  reviewer,  cor- 
rector, examiner. 

Revistar  a.  ray-vis-tar'.  To  revise 
a  suit  at  law,  to  try  a  cause  a  second 
time.   II   To  review  "troops. 

Revisto,  TA,  ray-vis'-tne,  tali.  adj. 
and  p.  p  irr.  of  Rever.  Coll.  Very  often 
seen. 

Revitar  a.  ray-re-tar'.  To  clench 
the  point  of  a  nail  which  has  been  dri- 
ven through  a  piece  of  wood. 

Revitc  m.  ray-i':e'-lay.  Invitation  to 
play  in  game^. 

Revividero  m.  ray-ve-ve-der'-o. 
Place  for  rearing  silk  worms. 

Revivilicabic  adj.  re-ve-ve-fe-cali'- 
hlau.  Reviva  ble,  that  which  can  be  revived. 

Reviviiieacion  f.  ray-ve-re-fecatli- 
e-yoiie'.  The  ai-t  and    cllect  of  reviving. 

Revivificar  a.  ray-i e-ve-fe-car'.  To 
revivilic^te,  to  vivify,  to   revive. 

Revivir  n.  ray-ve-vir'.  To  revive, 
to  return  to  life,  to  acquire  new  life;  to 
resuscitate. 

Revocable  adj.  ray-vo-cali'-blay.  Re- 
vocable, reversible. 

Revocablemente  adv.  ray-vo-cah- 
blay-men'-tay.  In  a  revocable  manner. 

Revocación  f.  ray-vocatli-e-ou'.  Re- 
vocation; abrogation,  act  of  recalling. 
Revocación  de  una  sentencia,  Law.  He- 
ver-al. 

Revocador,  ra,  m.  and  f.  ray-vo- 
cah-dore',  all.  One  who  revokes,  abro- 
gates, or  recalls.  ||  Plasterer,  white - 
washer. 

Revocadura  f.  ray-vo-cali-door'ah. 
V.  Revoque.  ||  Pict.  Painted  borders  oí 
canvas. 

Revocainiento  m.  ray-vo-cah-mt- 
en'-toe.  V.  Iuvucacion.  ||  Whitewas- 
hing. 

Revocante  p.  a.  and  m.  and  f.  ray- 
vo- can'-iay.  Revoker,  recalling,  abroga- 
ting. 

Revocar  a.  ray-vo-car.  To  revoke, 
to  repeal,  to  annul,  to  abrogate,  to  abo- 
lish ;  to  countermand.  Law.  To  reverse. 
II  To  dissuade  trom,  to  ino'ice  one  to 
desisi.  II  To  plaster,  to  whitewash.  || 
To  yied  to  an  impulse,  to  retrocede.  |] 
Tc  recall,  tc  call  one  from  one  place  to 
another.   ||  Tc  ciicuinduct. 

Revocatorio,  ría,  adj.  ray-vo-cah- 
tor'-t-o,  an.  That  whicli  revokes  or  an- 
nuls; reversal. 

Rcvocb  III.  ray-vo'-co.  Plaslei,  whi- 
tcwasti.  V.  Revoque.  ||  Cover  of  broom 
or  fnrze  laid  or,-  cuarcoal  baskets. 

Revolar  n.  ruy-vo-tar'.  To  llv  again, 
to  take  a  second  flight.  V.  KevoLotear. 

Revoicadcrc  Ui  ray-vot-catt-der'-o. 
A  wellLriiii.'  01  >Yallowing  place  for  wild 
boars  and   uthei    beasts. 

Revolearse  r.  ruii-voi-car'-say.  To 
wallow  ill  mire  or  any  thing  lilthy.  ||  To 
bt  obstinately  bent  upon  an  iaea  or  de- 
sign. 

Revolear  n.  ray-vo- lay •ar'.  To  llut- 
lei,  lo  take  short  flights ;  to  fly  preci- 
pitately. 

Revolotear  n.  ray-vo-lo-tai/-ar'.  To 
fluliei,  to  fly  round  about.  ||  To  float 
about  in  the  air,  as  feaiiiers,  leaves,  etc. 

Revoloteo  m.  ruy-vu-lu-lay'-u.  Flut- 
tering; a  Short  fliijlil;  a  quick  moiion 
with  ttfc   wings. 


REY 

Revoltijo  m.  ray-vol-t^-hne.  V.  Re- 
Vdi.Tli  I. 'I. 

Revoltillo  m.  ray-vol-teel'-lyn.  P.ir- 
cid  ot  things  jiimbled  together.  ||  Tripe» 
of  a  sheep.  |[  Medley,  confusion,  disor- 
der; mash;   Jumble.   ||   Fricassee. 

Revoltón  m.  ray-vot-lnne'.  Vinc- 
fretier,  vine-g  iib.  Cucrilio  bacclius,  L. 

Rev«>ltoso,  s\,  ndi.  ray-vot-tos'-so, 
sah.   Tuihiilrnl,  seditious. 

Revolución  f.  ray-vo- Inoth-e-nn' .  Re- 
volution, the  act  of  rcvolvin-j.  ||  Revo- 
lution of  a  planet.  ||  Revolution,  change 
in  the  state  of  a  government;  disiur- 
bance,  sedition,  commotion. 

Revolucionador.  ra,  m.  and  f.  and 
adj.  ray-vol-oolli-f-o-nafi-dorc',  all.  Revo- 
liiiionist ;  revolutionary. 
Revolucionar  a.  ray-t/r//-flo/A-c-o-n3r'. 
To  disturb  or  a.^itaic  a  country ,  lo  pro- 
duce a  revolution.  ||  —  r.  To  rise  or 
bre.'ik  into  a  commotion  :  it  is  a  modern 
word. 

Revolucionariamente  adv.  ray- 
vo-tooth-e-o-nah-rc-ali-men'-lay.  In  a  revo- 
lutionary manner. 

Revolucionario,  niA,  adj.  ra'/-vnl- 
oolli-e-o-nar'-e-o,  ah.  Revolutionary,  be- 
longing or  appropriate  to  revolu'ioris.  || 
—  m.  and  f.  Revolutionist,  revolution'-r. 

Revolvedero  ni.  ray-vol-vay-der'-o. 
Coursing-place. 

Revolvedor,  ra,  m.  and  f.  ray-rol- 
vay-dore',  ah.  Revolter,  dismrber;  a  tur- 
bulent,   seditious,  or  rebellious  person. 

Revolver  a.  ray-vol-ver'.  To  move 
a  thing  up  and  down;  to  stir,  lo  shift  ; 
to  return;  to  revert;  to  retrace  or  go 
back  again.  ||  To  revolve;  lo  wrap  up; 
to  convolve.  ||  To  stir  up  disturbances, 
to  excite  commolions.  Revolver  catdm,, 
ColL  To  excite  disturbances  and  dis- 
putes anew.  ||  To  revolve  in  llie  mind, 
to  hesitate.  ||  To  evolve,  to  si'pnraie. 
II  To  turn  short  swiftly;  applied  to 
horses.  ||  —  r.  To  move  to  and  fro.  i| 
To  change,  as  the  weather.  ||  To  co- 
pulate. II   A?tr.  To  perform  a  revolution. 

Revolvimiento  in.  ray-vol-ve-me- 
en'-toe.  Commotion,  perturbation,  revo- 
lution. 

Revoque  m.  ray-vo'-kay.  Act  of  white- 
washing. II  Plaster ,  whitewash,  rough- 
cast laid  on  houses  or   walls. 

Revuelco  m.  ray-voo-el'-co.  Wallo- 
wing, rolling. 

Revuelo  m.  ray-voo-ay'-lo.  Flying  to 
and  fro  of  a  bird.  \\  Irregular  niotion  ; 
distuibance.  ||  De  revuelo,  by  the  way, 
speedily,  promptly. 

Revuelta  I.  ray-voo-el'-tah.  Second 
turn,  return.  ||  Revolution,  revolt,  se- 
dition; contention,  dissension.  ||  Delay, 
tardiness.  ||  Meditation,  reflection.  || 
Commutation,  change.  ||  Point  from  which 
s  thing  commences  a  tortuous  or  oblique 
direction.   ||  A   rcructtu,  conjointly. 

Revueltamente  adv.  ruy-roo-eltah- 
men-luy.  Pell  mell,  in  a  confused  or 
disorderly    manner. 

Revuelto,  TA,  ray-voo-el'-toe.  tali, 
adj.  and  p.  p.  irr.  of  Revolveh.  Easily 
turned,  oljedient  to  the  rein;  applied  to 
horses.  ||  Perverse,  dissaiisfled.  ||  In- 
tricate, difhcult. 

Revulsion  f.  ray-vool-se-on'.  Med. 
Revulsion  of  humours,  drawin;  tlicm  to 
another  part,  or  dispeaning  lliein. 

Revulsivamente  adv.  ruy-vool-se- 
laii-men'-tuy.  heVuisively,  in  a  revulsive 
manner. 

Revulsivo,  VA,  Revulsorio,  ría, 
adj.  ray-iool-see'-vo,  vuh.  Kt-vulsory,  re- 
vulsive, medicines  which  induce  tbé  dis- 
persion of  humours. 

Rey  ui.  ray'-e.  King.  ||  Swineherd,  flcj^ 
ch  «/ nuM/'r«,  nominal  King.  Rey  de  armas, 
Her.  The  King  al  arms.  Los  reyes,  iphi- 
phany;  twelfib-nighl.  Dios  guarde  al  reg, 
god  save  the  King.  ||  A  Spanish  dance. 
II  Kinic-bee;  chief  among  animals.  ||| 
King  of  a  feast.  ||  King  in  cards  or  chess. 
tiry  de  bustos  or  copas-.  King  of  clubs  or 
hearts.  |l  A  wooden  King,  a  Kin^,  wi- 
tiioiit  autnoriiy.  Rey  de  banda,  partridge 
which  leads  llie  covey.  Rey  de  codor- 
Hucs,  large   quail  vrliicb   guides   others 
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in  their  (1i?lit.  ||  Met.  One  magnanimous 
and  liberal  in  his  conduct.  ||  ¡So  toner 
rey  ni  ruque,  to  fear  nolliing  nor  on- 
body.  Alia  van  leyes  por  donde  quieren 
reyes,  laws  are  of  no  avail  against  a  King's 
will. 

Reyecico,  illo,  ito,  m.  raii-jelh-ee'- 
cn.  dim.  A  petty  King,  the  King  of  a 
small    kin^jdom. 

Reverla  t".  ray-jer'-lah.  Dispute,  dif 
fcrenee,  quarrel 

Ueycrtar  a.  ray-jer-tar'.  Obs.  To 
dis|uite,  to  contend. 

■Icyezuelo  m.  ray-jelh-oo-ay'-lo.  A 
petty  Kini?.  ||  Ornith.  Golden-crested 
wren.  .Molaiilla  regulus,  L. 

Rezadero,  R.\,  adj.  relh-ah-der'-o,  ah. 
Prayin?  olieii,  a  constant  attendant  at 
divine  service. 

Rezado  m.  rcth-ah'-doe.  Prayer,  di- 
vine ser\ii-e.  V.  Uszo.  ||  Rezado,  da. 
p.  p.    of   Kezau. 

Rezador,  ra,  m.  and  f.  rclh-ah- 
dore',  ah.  One  who  prays  often.  Used 
also  as  an  ailje.tive. 

Uezaj;a  f.    reth-ah'-gah.  Obs.  Rear- 
,  guard.  V.    Hetagiardia. 

Rezagado,  da,  relh-ah-gah'-doe,  dah. 
p.  p.  of  I'EZAGAn.  II  —  Ml.  Straggler,  a 
soldier  wlio  falls  out  of  the  ranks,  and 
remains  behind  the  corps  to  which  he 
is    attached. 

Rezagante  p.  a.  relh-ah-gan'-lay. 
Delayer;  leaving  behind.  |1  He  who 
stra-'gies. 

Re#.agar  a.  reth-ah-qaf.  To  leave 
behind ;  to  defer,  to  outstrip.  ||  To  strag- 
gle, to    remain    behind. 

Rezago  m.  relli-ati'-go.  Remainder, 
residue. 

Rezaniiento  ni.  relh-ah-me-en'-toe. 
The  act  an.l  elTect    of  praying. 

Rezante  p.  a.  retli-an'-tay.  Prayer, 
he  who   prays. 

Rezar  a.  relh-ar'.  To  pray,  to  say 
or  read  prayers.  ||  To  quote,  to  recite. 
II  Low.  To  announce,  to  foretell.  El  ca- 
lendario resa  agua,  the  almanac  an- 
nounces  rain.   ||    To  grunt,  to    grumble. 

Rezclador  ra.  ret/i-ay-lah-dore'. 
Stone-horse.  ||  Doubter,  suspecter,  mis- 
irusier. 

Rezelaniiento  m.  relh-ay-lah-me- 
eii-toe.  V.  Kezf.lo. 

Rezelar  a.  relh-ay-lar'.  To  appre- 
hend, to  misdoubt,  to  su>peft,  to  mis- 
trust. {I  To  bring  a  stone  horse  to  a 
marc.  i|  To  guard,  to  defend.  ||  —  r. 
To  startle,  to  fear,  to  be  afraid. 

Rezólo  in.  relk-ay'-lo.  Dread,  sus- 
picion, mistrust,  jealnusy. 

Rezelu.xo,  sa,  adj.  reth-ay-los'-so, 
sail.  Fearlul,  apprehensive,  shy,  mistrust- 
ful, jealous. 

Rezno  m.  reth'-no.  Tick,  sheep- tick, 
dog-iirk.  AcaruÑ  ricinus   et  rcduvius,  L. 

Rezo  m.  reih'-o.  Prayer,  the  act  of 
praying.  ||  Divine  ollice,  formulary  of 
devotion. 

Rezon  m.    reth-on'.  Nau.   Grappling 

Rczonsador,  ra,  m.  and  f.  rcl/i-on- 
gali-dore,  uli.  Grumbler,  growler,  mut- 
lerer. 

Rezongar  n.  relh-on-gar'.  To  grum- 
ble, to  ni'iiier,  to    muiniiir,  to  growl.  ■ 

Rezun;:lon,  >'a.  Rezongón,  n\, 
m,  i\M\  f.  and  adj.  reth-on-glone',  alt. 
Grumbler. 

Rezumadero  m.  relh-oo  mah-der'-o. 
Dri|ipini;-p!aie,  dripping. 

Rcziiiuarwc  r.  retk-oo-mar'-say.  To 
ooze,  to  How  by  stealth;  to  run  gently, 
to  leak.  II  To  transpire,  to  escape  from 
secrecy  to  notice. 

Rezuru  f.  reth-onr'-ah.  Fastness, 
slron^-liold.  V.  Uecilha. 

Ri  m.  ree.  Re,  the  name  of  a  letter 
in  the  Sanscrit  alphabet,  considered  as  a 
vowel,  and  the  sound  of  which  is  a  short 
i  preceded  by  a  guttural  r. 

Rlienofonia  f.  ra'i-no-fo-ne'-ah.  Med. 
Ithenophonia,  a  hissing,  hoarse  voice. 

Ria  f.  ree'-ah.  .Mouih  of  a  river. 

Riachuelo,  Riatillo  m.  ree-ah- 
Ichoo-uij'-loe  ,  re-ah-lel'-lyoe.  Rivulet . 
streamlet;  small  river. 


Rcada  f.  re-ah'-dah.  Inundation,  (lush, 
overflow  of  a  river. 

Riba  f.  rec'-linh.  Prov.  Bank  between 
a  higher  and  lower  Qeld. 

Ribadof|uin  m.  re-ba-doe-keen'. 
Small  gun  now  disused. 

Ribaldería  f.  re-bal-der-ee'-ah.  Ri- 
baldry ;  wickedness,  licentious  amuse- 
ments. 

Ribaldo,  DA,  adj.  and  m.  and  f.  re- 
hai-doe,  dah.  liibaldous,  ribald;  wicked, 
obscene.  V.  Rlfun. 

Ribazo  m  re-bath'-o.K  sloping  bank 
or  diicii. 

Ribocillo  m.  re-beth-il'-lyo.  Narrow 
silk  or  worsted  galloon. 

Ribera  f.  re-ber'-ah.  Shore  of  the 
sea,  bank  of  a  river;  straml,  verge  of 
any  water.  Ser  de  monte  y  ribera,  to  be 
lit  for  every  thing. 

Ribereño,  Sa,  adj.  re-ber-en'-nyo, 
nyah.  Belonging  to  the  sea-sliore  or  bank 
of  a  river.  ||  —  m.  and  f.  A  person 
dwelling  on  the  bank  of  a  river. 

Ribcrico,  c.k,  adj.  re-bay'-re-coe, 
cah.  Applied  to  cattle  which  graze  on  the 
banks  of  a  river,  and  also  to  their  bree- 
der or  owner. 

Riberiego,  ca.  adj.  re-ber-e-ay'-go, 
gah.  Grazing  on  the  banks  of  rivers  :  ap- 
plied to  such  flocks  as  are  not  r.-moved 
to  other  sheep-walks,  or  ar>  not  trashu- 
mantes, as  opposed  to  estantes.  ||  —  m. 
Grazier  of  sheep  on  the  banks  of  river*. 

Ribero  m.  re-ber'-o.  Bank  or  parapet 
of  a  dam  of  water.  ||  Embankment  for- 
med on  the  bank  of  a  river,  to  prevent 
the  meadows  from  being  inundated. 

Ribes  f.  ree'-bess,  Bot.  Currant-tree, 
Kibes,  /.. 

Ribentado,  da,  adj.  ree-hes-tah'- 
doe,  dah.  Bot.  Uesembling  the  currant.  || 
Hibesludas,  f.  pi.  Bot.  The  family  of  the 
currants. 

Ribesolde  adj  ree-bes-sol'-day.  Bot. 
Resembling  the  currant. 

Ribete  m.  re-bay'-lay.  Ribbon  or  tape 
sewed  to  the  edge  of  cloth  :  seam,  bor- 
der, fringe;  binding.  ||  Cantle,  ;he  small 
quantity  given  above  the  precise  measure 
or  weiirht.  ||  Additions  to  a  tale,  for 
embellishment. 

Ribetear  a  re-bay-tau-ar'.  To  hem, 
to  border,  to  embelli^h,  to" fringe. 

Ribeteo  m.  ree-bay-tay'-oe.  The  act 
and  effect  of  hemming. 

Ribetillo  m.  re-bay-teP-lyoe.  V.  Ri- 
nrciLLü. 

Rica  f.  ree'-cah.  Prov.  V.  Veza. 

Ricacho,  CHA.  adj.  re-cah'-lcho,  Ichah. 
Coll.  Very  rich.  V.  Ric.azo. 

Ricadueña  f.  re-cah-doo-en'-nyah. 
Ladv,  daughter,  or  wife  of  a  noble. 

Ricafenibra,  Ricahembra  f.  re- 
cah  [em'-brah.  Lady's  daughter,  or  wife 
of  a  noble. 

Ricahombría  f.  re-cah-om-bree'-ah. 
Dignity  of  the  ricos  hombres,  ancient  no- 
bility of  Ca<tile. 

Ricamente  adv.  re-cah-men'-lay. 
Richly,  opulently.  ||  Excellently,  splen- 
didly. II  Copiously,  abundanlly.  ||  Con- 
stantly. II  Perfectly.  Has  sentamos  a  la 
.loinbfa,  y  estuvimos  alii  Ian  ricamenU', 
we  seated  ourselves  in  the  shade,  and 
wore  so  comfortjble. 

Ricardo  pr.  na.  re-car'-doe.  Richard. 
Coll.  Dick.  Dicky.  Dickon. 

Ricazo,  ZA.  adj.  re-cath'-o,  ah,  augm. 
Verv  rich,  opulent. 

Ricial  adj.  reeth-e-al'.  GTOw'm^  again  : 
applied  to  ihe  after-cmp  of  corn,  cut 
green  for  the  feed  oi  rattle. 

Ricini  m.  relh-ee'-ne.  Med.  Common 
castor  oil. 

RicinioH  m.  pi.  relh-ee'-ne-os.  Entom. 
.\  family  of  spiders. 

Ricino  m.  reeth-e¿'-no.  Bot.  Palma 
Christi.  Iticinus  communis,  /.,,  the  com- 
mon castor  oil  plant,  of  the  West  Indies. 

Ricinoide  m.  reth-e-no-ee'-dny.  Bot. 
Rerinoides,  turnsole,  the  Barbadoes  nut, 
Jalropha,  L. 

Rico,  CA,  adj.  reé-co,  cah.  Noble,  of 
an  ancient  and  illustrious  family.  {|  Rich, 
wealthy,  opu'ent.  ||  Pleasing  to  the  la>ie, 
lelicious.  II  Choice,  select  :  able. 


Ricohombre,   Ricoliomc    m.  re- 

co-om'-bray,  re-co-o'-may.  Grandee,  a 
peer  of  the  first  rank  in  Spain  ;  a  n  iblc- 
man  of  the  ancient  nobility  jf  Castile. 

Ridiculamente  adv."  re-de-coo-lah- 
men'-tay.  iiidieulously,  contemptibly. 

Ridiculez  f.  re-'de-coo-leth'.  A  ridi- 
culous speech  or  action.  ||  Ridicule,  follv, 
extravagance;  oddity,  eccentricity,  jj 
Extreme  nicety  or  sensibility. 

Ridiculísimo,  UA,  adj.  re-de-coo- 
les'-se-moe,  mah.  sup.  of  1!idicllo.  Most 
ridicu'ous,  most  contemptible. 

Ridiculizabic  adj.  re-de-coo-leth- 
ah'-blay.  Open  to  ridicule. 

Ridiculacion  f.  re-de-coo-lath-e- 
yone'.  The  act  of  ridiculing. 

Ridiculizara,  re-de-coo-leth-ar' .  To 
ridicule,  to  burlesque,  to  laugh  at. 

Ridículo,  LA,  adj.  re-dee'-coo-ln,  lah. 
nidi:ulous,  odd,  eccentric,  laughable,  lu- 
dicrous. II  Strangle,  contemptible  ;  des- 
picable; absurd,  ¡i  Exressively  nice  and 
sentimental.  ||  —  m.  Ridicule,  mockery. 
II  Reticule. 

Ridiculoso,  SA,  adj.  re-de-coo-lcs'-so, 
sah.  lijdiculous,  extravagant. 

Riego  ra.  re-ay'-go.  Irrigation,  the  act 
of  irrigating  or  watering  lands. 

Riel  ra.  re-el'.  A  sraall  ingot  of  un- 
relined  gold  or  silver ;  lingot. 

Rielado,  da,  adj.  re-ny-lah'-doe,dah. 
Reduced  to  ingots  :  applied  to  gold  or 
silver. 

Rielar  n.  re-ay-lar".  To  reflect,  ap- 
plied more  particularly  to  the  li;.'ht  ofthe 
moon  upon  water.  ||'To  shine,  to  glis- 
ten. 

Rielera  f.  re-ay-ler'-oh.  Mould  in 
which  ingots  of  gold  or  silver  are    cast. 

Rienda  f.  re-en'-dah.  Keins  of  a 
bridle.  ||  Moderation  in  speech  and  aciion. 
Riendas.  Met.  Government,  direction.  || 
Reins  of  the  leading  horse.  ||  A  rienda 
suelta,  loose-reined,  vio'ently,  swiftly. 
Soltar  la  rienda,  to  overstep  the  bounds 
of  proprielv  or  decency.  Tirar  las  rien- 
das. Met.  To  restrain,  to  subject,  to  keep 
in  order. 

Riente  p.  a.  re-en'-lay.  Smiling,  laugh 
ing. 

Rie.sgo  m.  re-es'-go.  Danger,  risk, 
hazard,  peri!,  jeopardy. 

Rieto  m.  re-ay'-loe.  V.  Reto. 

Rifu  f.  reef-fall.  Scuffle,  disp  ile,  con- 
test, li  Raffle,  a  species  of  game  or 
lottery. 

Rifador  ra.  re-fah-dore'.  Raffler ; 
disput'  r. 

Rifadura  f.  re-fah-door'-ah.  Nau.  .\ct 
of  spli;tin.j  a  sail. 

Riramiento  ra.  rc-fah-me-en'-loe. 
Th  J  act  of  raffling  or  throwing  dice  for  a 
prize. 

Rifar  a.  re-far'.  To  raffle,  to  cast  dice 
for  a  prize.  ||  Nau.  To  split  a  sail,  in  a 
storm.    II   —  n.  To  quarrel,  to  dispute. 

Rifeo,  EA,  a.lj.  re-fa'i'-o,  ah.  Applied 
to  the  mountains  of  Scythia,  always  co- 
vered with  snow. 

Rilirrafe  m.  re-fir-rah'-fay.  Coll.  A 
short  quarrel,  hasty  w.irds. 

Rígidamente  adv.  re'-he-dah-men- 
tay.  Ki.iidly,  sever>ly,  inflexibly,  harshly, 
in  a  rigorous  manner. 

Rigidez  f  re-he-dclh'.  Rigidity,  as- 
perity, hardness,  stiffness. 

Rigidísimo,  MA,  adj.  ree-he-iei/- 
se-moe,  mah.  sup.  of  Rir.iDO.  Most  rigid, 
most  rigorous,  most  severe,  etc. 

Rígido,  DA,  adj.  ree'-he-dui-,  dah.  Ri- 
gid, rigorous,   seu-re,    inflexible,   harsh. 

Rigod«>n  in.  re-go-done'.  Rigadoon, 
a  country  dance. 

Rigor  m.  re-gore".  Rigor,  a  convul- 
sive shuddering  with  a  sense  of  cold.  || 
liigidity  of  nerves.  ||  Riiour,  sternness, 
scvcritv,  harshness  of  temper.  ||  Risour, 
strictness,  rigid  exactness.  ||  Power,  in- 
tensitv,  keenness,  hardness,  acerbity.  || 
f.ruelt'v  or  excess  of  chastisement.  ||  The 
last  push  or  extremity.  ||  A  todo  rigor, 
if  the  worst  comes  to  the  worst.  En  ri- 
gor, at  most.  Ser  de  rigor,  to  be  indis- 
pensable. 

Rigorismo  m.  re-gor-ees'-mo.  Rigo- 
rousiicjs,  severity. 
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nigorJ.Hta  3(lj.  and  m.  anJ  f.  rc-gor- 
ees-liii.  Applied  to  one  very  ri^i'l,  se- 
Tcro-  nr  iiitlcxiblo  ¡n  moral  opinions. 

HiKOrosunicntu  ,  ni;;iirox.i- 
niciiti^  adv.  rc-gor-os-sali-nu'ii-luy ,  re- 
goo-ro.i-nah-meii'-lay .  Rigorously  ;  seve- 
rely, ~;cru|)ii!oii<;ly, 

KÍKor»NÍ4la(l  f.  re-gnr-os-xe-dad'.  Iti- 
poioiisncss,  severity,  hardness,  inllexi- 
biliiy. 

Hi^;oroso,  ra,  adj.  re-gor-oii'-so¿\ 
sail.  V.  HiGiR')si». 

IliKuridad  t".  rc-goor-e-dad' .  Rigiur, 
gev.Tily.  V.  lU'-.oii. 

Ríi;iiro.4ÍMÍino,  HA,  adj.  re-goor-os- 
sc.s'-sc-mae,  mail,  sup  of  Riounoso.  Most 
ri  orous,  nioVt  sirirt,  mo -it  severe,  eMrc- 
niclv  harsh,  most  scrupulous. 

liisurosu,  SA,  adj.  rc-gonr-os'-sn, 
sail.  Ki-orous,  Strict,  austere,  rigid,  se- 
vere, harsh ;  scriipiiUiusly  nice. 

Itija  f.  r:c'-hali.  A  kind  of  lachrymal 
fistiii.i.  II  Qiarrel,  scufile,  dispute. 

■lijadoi-,  nA,  adj.  re-hah-dore'.  Quar- 
relsome, liti.gioiis. 

llijento  adj.  re-hen'-tay.  Rough, 
cruel,  horrid. 

Ri,io  m.  ree'-hoe.  Concupiscence,  seu- 
sunlil'v,  lasciviousness. 

Ui.|o.<<io,  s\,  adj.  re-hoe'-so,  sah.  Quar- 
relsome, lascivious. 

lliina  f.  re^-mah.  Rhyme,  [j  Arran- 
gement of  thin;is  in  a  re:,'ular  series.  || 
Bot.  The  name  of  the  bread-fruit  tree. 

■limado,  da,  rc-mali'-doe,  dah.  adj. 
and  p.  p.  of  Rimar.  Versilied. 

Rimador,  ua,  m.  and  f.  re-mah- 
dore',  ah.  Rhymer,  one  who  makes  verses. 
II  Poei  or  poetess. 

Rimante  p.  a.  re-man'-taij.  Rhyming. 

Rimar  a.  and  n.  re-mar'.  To  inquire 
after,  to  investigate.  ||  To  rhyme,  to 
make  verses. 

R  i  III  bombado  1%  ra,  adj.  rim-hom- 
bah-dore',  rah.  Resoun.ling,  echoing,  re- 
percussing. 

Rimbombante  p.  a.  rim-bom-ban'- 
tag.  Uesoiinding. 

Rimbombar  n.  rim-bom-bar'.  To 
resound,  to  echo. 

Rimbombe,  Rimbombo  m.  rim- 
bom'-baij.  Uepercussinn  of  sound. 

Rimero  m.  re-mer'-o.  Collection  of 
thin.'s  placed  regularly  one  over  another. 
¡liiiiero  de  duros,  a  pile  of  dollars. 

Riino.so,  s»,  ad.i  re-mús'-soe,  salt. 
Med.  Rimosiis,  full  of  rbnps,  cracks,  etc. 

Rimiiia  f.  re-moo'-lah.  Anat.  Uimula, 
the  entrance  to  the  Iraclioea. 

Riiial;j;)a  f.  rc-nal-hc'-gah.  Med.  Rhi- 
nalsia,  a  piin  i  i  the  nose. 

liinaiifero,  ra,  adj.  re-nap'-tay-roe, 
rah.  lintom.  Deprived  of  wiu.^s. 

Riuáptcroüi  m.  pi.  re-iiap'-tay-ros. 
Entom.  A  family  of  apterous  insects. 

Rincón  m.  rin-coite'.  In  ide  corner, 
an  ans;le  formed  by  the  meeting  of  two 
walls ;  a  coin.  II  Place  of  privacy,  a  lur- 
kin.s,'-place.  ||  Hi)use,  dwelling.  ||  Small 
district  or  country. 

Rinconada  f.  rin-co-nah'-dah.  Cor- 
ner, fiirmed  by  two  houses,  streets,  or 
roads. 

Rinconcillo  m.  rin-con-thiel'-hjn. 
dim.  A  small  corner. 

Rinconera  f.  rin-co-ner'-ah.  Small 
triansular  table  in  a  corner. 

Rinconero,  RA,  adj.  rin-co-ner'-o, 
ah.  Transverse,  athwart  :  applied  t;i 
honey-combs. 

Rincncéfalo,  la,  adj,  re^neii-llia/'- 
fah-ioe,  lah.  Nat.  Hist.  Rhinencefalous, 
having  the  nostril  prolonged  in  the  shape 
of  a  trunk. 

Rinj;lo  m.  reen'-glay.  Ringla  f.  V. 
Ringlera. 

Ringlera  f.  rin-gler'ah,  Coll.  Row, 
file.    II   Met.  Series. 

Ringlero  m.  rin-gler'-o.  Line  drawn 
with  a  pencil,  for  writing  strai.iht. 

Riii::orrango  m.  rin-gnr-ran'-go. 
Coll.  Piourish  with  apea.  ||  E.xtravagant 
nicety  in  dress. 

Rinitis  f.  re-ne'-les.  Med.  Rinitis, 
intlammation  of  the  nasal  membrane. 

Rinitoii  m.  pi.  re-nc'-tos.  Entom.  Ri- 
wlce,  a  family  of  coleopterous  insects. 


ninocoronte  m.  re-noth-er-on'-tay. 
Rhinoceros. 

Riña  f.  reen'-ngah.  Quarrel,  scufile, 
dispute,  fray. 

Rinitfonia  f.  rc-no-fo-ntf-yah.  Med. 
Rhinophonia,  a  nasal  voice,  speaking 
tlir  High  the  nose. 

Riñon  m.  reeii-ivione' .  Kidney.  Tcnir 
cubierto  el  riilon,  to  be  rich.  ||  Central 
point  of  a  country. 

Riñonada  f.  recn-nyon-ah'-dah.  Coat 
of  fat  about  the  kidneys.  ||  Dish  of  kid- 
neys. 

Rio  m.  ree'-o.  River,  stream;  any 
large  (|uanlity  of  unid-!.  A  no  revurll-), 
in  confusion  nr  disorder.  Rio  de  lágri- 
mas, flood  of  tears.  ||  A  rio  revuelto  ga- 
nancia de  peleadores,  the  fomentors  of 
r 'Volutions  know  how  to  proht  by  the 
disturbances. 

Riolada  f.  re-o-lah'-dah.  The  assem- 
blage of  many  things  at  one  time. 

Rio.stra  f.  rc-os'-trali.  Spur,  strut,  a 
pice  of  wood  placed  obliquely,  to  streng- 
then an  upri:^'lit  post. 

REO>«trar  a.   re-os-trar'.  To    stren; 
then  by  means  of  oblique  posts. 

Riparia  f.  re-pah-re' -yah.  Ornith.  The 
beceater,  Riparia,  L. 

Ripia  f.  ree'-pe-ah.  Shingle,  thin  slabs 
of  wood  for  roofing  houses. 

Ripiar  a.  re  pe-ar'.  To  Oil  up  the 
chinks  of  a  wall  with  small  stones  and 
mortiir. 

Ripio  m.  ree'-pe-o.  Remainder,  resi- 
due. II  Word  used  to  lilt  up  a  vcrs('. 
No  perder  ripio,  not  to  miss  the  least 
occasion.  Meter  ripio,  to  introduce  trille> 
amongst  important  aifairs- 

Riponce   m.    re-ponth'-ay.    Bot.  V. 

RAPON  MIlGo. 

Ripaarios  m.  pi.  re-pno-ah'-re-os. 
Ripiiari,  a  tribe  of  the  Franks  ^Yhich  oc- 
cupied the  western  bank  of  Hie  liliine. 

Riqueza  f.  re-kelli'-  ah.  Uielie"-, 
wealth,  opulence.  ||  Fertility,  fruitfulness. 
II  Ornament,  embellishment. 

Riqiii.sinio,  ma,  adj.  re-lieg'-se-moe, 
mail.  sup.  of  Rmo.  Very  wealthy,  nust 
rich,  most  opulent,  etc. 

Ri.sa  f.  ree'-sah.  Laugh,  lau.ghter.  [j 
Cause  or  object  of  laughter;  pleasing 
emotion.  ¡|  Derisory  smile  or  laugh.  Htsa 
sardónica,  Med.  Sardonic  laugh.  ||  Met. 
Sneer.  ||  Reventar  de  risa,  to  burst  o:'t 
laughing.  Descalzarse  de  risa,  to  lauíh 
boisterously.  Comerse  de  risa,  to  sup- 
press an  inclination  to  laugh  from  re-- 
pect,  consideration,  or  fear.  Morirse  de 
rtst,  to  laugh  unniturally. 

RiMada  f.  re-sah'-dah.  Horse-laugh  ; 
laugliter. 

Riscu  m.  rees'-co.  A  steep  rock. 

Riitcoso,  SA,  adj.  ris-co'-so,  sah. 
Steep  and  rocky. 

RisdaLi,  f.  ris-dah'-lah.  Risilalc  m. 
ris-duli'-laii.  llixdollar. 

Ri.sibilidad  f.  re-se-be-te-dad'.  Risi- 
bility, the  faculty  of  langbiug. 

Ri.«iible  adj.  re-sec'-blay.  Risible, 
lauiliable,  ludicrous. 

Rii^ibiemente  adv.  re-see-blay-men'- 
tay.  Laughably,  in  a  ludicrous  niann  r. 

Riiiica,  iTA,  f  re-see'-cah.  dim.  Fei- 
gned laugh.   II   Smile. 

Risotada  f.  rc-so-tah'-dah.  Loud 
lauih,  horse-laugh. 

Ri«ipido,  DA,  adj.   rees-pe'-doe,  dah. 

V.    ASl'ERO. 

Ristra  f.  rees'-lrah.  String  jf  onions 
or  ¡,'arlic.   ||    Row,  lile,  series  of  things. 

Ristre  m.  rees'-tray.  Rest  or  socket 
for  a  lance. 

Risueñamente  adv.  re-soo-en- 
ngah-men'-iuy.  Smilingly,  agreeably,  in  a 
pleasant  manner. 

Risueño,  NA,  adj.  re-soo-en'-ngo, 
nyah.  Smiling;  pleasing,  agreeable. 

Ri;a  (.  ree'-tah.  Word  used  by  shep- 
herds in  speaking  to  one  of  their  flocks. 

Rítmico,  CA,  adj.  reel'-me-co,  cah. 
Rhythmical,  belonging  or  relating  to 
rhyme. 

Ritmo  m.  reel'-mo.  Rhyme,  rhythm. 
Mudar  de  ritmo,  to  change  or  vary  the 
metre.  V.  Rima. 


Rito  m.  re'-to.  Rite,  ce .craony.  (|  Use, 

custom,  style. 

Ritual' m.  re-too-al'.  Ritual,  a  book 
of  religious  ri'es  and  observances  ;  cere- 
monial. II  —  adj.  Ritual,  according  to 
so!n  ■  religious  institution. 

Rival   m.  ree-val'.  Rival,  competitor. 

V.   CoMPl.TlDOR. 

Rivalidad  f.  re-ba-le-dad' .  Rivalry. 
II  Cnnpelition,  emulation. 

Rivalizar  n.  re-vah-tith-ar'.To  cot- 
rival,  to  vie  with. 

Rivera  f.  re-ver'-ah.  Prov.  River, 
stream.  V.  IIibf.ra,  and  Arroyo. 

Rivniario,  ria,  adj.  re-voo-lah'-re- 
yoe,  yah.  Bot.  Aquatic,  growing  on  the 
margins  oj  streams  or  pools. 

Rivulineas  f.  pi.  re-voo-lec'-nay-as. 
Rot.  A  species  of  plants  of  the  sea-weed 
family. 

Rixdai  m.  rics-dal'.  Rixdollar,  a  Da- 
nish coin  equivalent  to  the  eighth  part  of 
a  Spanish  dobloon. 

Riz  m.  rcth.  Bot.  Rice.  V.  Arroz. 

Riza  f.  reelh'-ah.  Green  stubble  of 
grain  cut  fir  food.  ||  Desolation,  ravage, 
desirnetion. 

Rizadiir  m.  reelh-ah-doref.  Curling- 
iron,  for  ibe  hair.  II  Ilair-dresser,  frizzier. 

Rizagro  m.  retli-ah'-gro.  Rhizagra, 
an  instrument  used  by  dentists  to  e.\tract 
the  roots  of  teeth. 

Rizal  adj.  reeth-al'.  V.  Ricial. 

Rizar  a.  reelh-ar'.  To  curl  hair.  || 
To  crimple  crape  with  a  crimping-iron: 
to  plait. 

Rizo,  ZA,  adj.  reeth'-o,  ah.  Naturally 
curled  or  frizzled. 

Rizo  m.  reelh'-o.  Curling  or  frizzling 
the  hair;  curl,  frizzle,  ringlet  ;  ciimpling 
of  cloth.  I|  Cut  velvet.  |j  Rizos,  .Nau. 
Points,  used  to  reef  the  courses  and  top- 
sails of  a  ship.  Coger  rizos,  iSau.  To  take 
in  reefs. 

Rizocarpos  m.  pi.  relh-o-car'-pos. 
Bot.  A  species  of  moss  which  grows  on 
stones. 

Riz6ragr>,  GA,  adj.  relh-o'-fah-goe, 
gah.  Root-devouring,  living  on  roots. 

Rizografia  f.  retk-o-grah-jc'-yah. 
Rhizography,  a  description  of  roots. 

Rizono,  NA,  ad|.  relh-o'-uoe,  mh. 
Bhithonous,  having  multiplied,  or  abun- 
dant roots. 

Ro  interj.  roe.  Word  used  to  lull  chil- 
d  en. 

Roa  f.  ro'-ah.  Nau.   Stem.  V.    Ro3\. 

Roan  m.  ro-an'.  A  sort  of  linen  ma- 
nufactured in  Rouen. 

Roano,  NA,  adj.  ro-ah'-no,  nah.  Sor- 
rel, roan  :  applied  to  the  colour  of  a 
horse. 

Rob  m.  robe.  Rob,  the  inspissated 
juice  of  ripe  fruit,  mixed  with  honey  or 
sugar  to  the   consistency  of  a  conserve. 

Roba  f.  ro'-bah.  Prov.  V.  .arroda. 

Robada  f.  ro-bah'-dah.  Prov.  Spacj 
of  ground  of  4i.)0  square  yards  in  extent. 

Robado,  DA,  ro-bah'-doe,  dah.  adj. 
and  p.  p.  oí  Robar.  Robbed;  naked, 
without  ornament. 

Robador,  r  v,  m.  and  f.  ro-bah-dore', 
ah.  Robber,  thief. 

Robaliza  f.  ro-bak-leeth'-ah.  Kind  of 
flsb,  perch. 

Róbalo.  Robalo  m.  ro'-bah-lo,  ro- 
biih'-lo.  Ichth.  A  lish  like  bream. 

Robamiento  in.  ro-bah-me-en'-tne. 
Robbery,  plundering.  V.  Arrobamiento. 

Robar  a.  fo-bar'.  To  rob,  to  plunder, 
to  steal.  II  To  run  away  with  a  woman. 
II  To  sweep  away  part'  of  its  banks  : 
applied  to  a  river.  ||  To  overcharge,  to 
overreach  in  the  sale  of  goods.  ||  To 
gain  another's  affections,  to  ingratiate 
one's  self.  ||  To  diminish  liie  colour,  to 
weaken  or  lower  the  colouring.  ||  With 
bee-masters,  to  take  the  bees  from  a  di- 
vided hive  and  put  them  into  an  empty 
one.  by  removing  the  honey-comb. 

Robda  f.  rob'-dah.  Kind  of  ancient 
tribute. 

Roberto  pr.  na.  ro-ber'-toe.  Robert. 
Coll.  Bob.  Bob.  Bobby. 

Robezo  m.  ro-beth'-o.  A  wild  goat. 
V.  Bicerra. 

Robin  m.  ro-been'.  Rust  of  metal 


ROBLA 

Rolila  f.  ro-blah!.  Cockct,  permit,  bill 
of  sale. 

Robludero,  nA,  adj.  ro-blah-der'-o, 
ah.  Cliiii'lierl;  recuivatc'l. 

Rc>l»ladura  f.  ro-blah-door'-ah.  Re- 
riii'vatjon,  recurvity. 

Koljluniiento  m.ro-blak-me-en'-toe. 
CliiK'liing,  the  act  and  eOect  of  cliiicliiiig 
a  nail. 

Roblante  p.  a.  ro-blan'-lay.  Clin- 
thiii?,  ihit  whicn  clinches. 

Roblar  a.  rn-blar'.  To  authorize,  to 
permit.   ||  To  clinch  a  nail. 

Roble    ra.    ro-blaii'.    liot.    Oak-tree. 
Quercus    robur,  L.   ||   Roble  blanco.  Te 
coma    pentophilla.    Roble   guai/o,   (;ielia 
bourreria.  II  Met.  Any    thing   very  strong 
ind  hard. 

Robleciilo,  rro,  m.  ro-blay-thiel'- 
<i/oe,  ee'  loe.  dim.  A  sm.ill  oak-tree. 

Robleda  f.  '-o  blaif-ilah.   Oak-grove. 

Robledal,  Robledo  m.  ro-bki/- 
ial',  ro-blaii' -ioe.  Plantation  of  oak-trees, 
lak-grove 

Roblixo,  z\,  Kij.  ro-bleelh'-o,  ah. 
Oaken,  ürung,  hard,  itout,  lirni,  solid.  || 
Partaking  of  the  nature  '»f  the  oak. 

Roblón  m.  ro-bton';'.  .\  rivet. 

Robo  m-  ro'-bo  Robbery,  theft;  thin? 
robbed  or  iiolen.  ||  Prov.  Measure  of 
grain  of  about  lalfa  bujiie!. 

Roborable  adj.  ro-bo-rah'-blay.  Gon- 
iirmable,  'hut  wuicli  may  or  "Aü  be  cor- 
roborated 

Roboración  f.  ro-hor-alh-e-on'.  Cor- 
roboration, itrei;gthening. 

Roborante  p.  a.  ind  adj.  ro-oor- 
a«'-<a^.  Corroborant  ;  applied  to  streag- 
thenin?  aiedicines,  corroborating. 

Roborar  a.  ro-bar-ar'.  To  confirm, 
to  corroborate,  to  give  strength. 

Ruburalivo,  VA.ailj.  ro-boi-rak-tee'- 
vo,  va>i.  Corroborative,  that  which  con- 
firms. 11  Tuat  which  comforls,  tortiiies, 
or  givtis  strength. 

Robra  f  ro-brah.  Gocket,  docket, 
permit.  V.  Albokoque. 

Robrador,  ba,  m.  and  f.  ro-brah- 
iore\  'ah.  Permitter,  one  \\ho  permits. 
II  One  who  grants  permits.  Used  also  as 
an  adjective. 

Robradura  f.  ro-bra-door'-ah.LWn- 
chin?,  riveting. 

Robraiiiicnto  m.  ro-brah-me-en'- 
loe.  I'e  mission.  V.  Robra. 

Robrar  a.  ro  brar'.  To  autorize,  to 
permit.  V.  Roblar. 

Robre  m.  ro'-bray.  V.  Roble. 

Robrecillo,  no,  m.  ro-breth-el'-lyoe, 
ee'-toe.  dim.  V.  Roblecillo. 

Robredo  m.  ro-bruy'-doe.  V.  Rjble- 

D.^L. 

Robastaniente    adv.    ro-boos-tah- 

men'-lay    Robustly,    sirongly,  with  torcK. 

Robustex,   Robiij<ticidad   t.  ro- 

boos-uth'.  Robustness,   uardiuess,  lusti- 
ness, force. 

RobustiMiino,  MA,  adj.  ro-boos-les'- 
se-inoe,  niah.  sup.  ot  Ri  blsto.  Most  ro- 
bust, strongest,  most  lusty,  most  vigo- 
rous. 

Robusto,  TA,  adj.  ro-boos'-toe,  ah. 
Strong;  robust,  vigorous,  hale,  lórcible, 
bariij,  lusty. 

Roca  f.  ro'-cah.  Rock,  cliff,  jj  Rocan, 
Precipices.  ||  Any  thing  very  lirm  and 
haid. 

Rocadero  m.  ro-cah-der'-o.  Knob  or 
head  of  a  distaiT.  ||  Piece  of  paper 
formed  like  a  cone,  and  put  round  the 
(lax  or  wool  on  a  distaff.  ||  Rock  of  a 
dista:r  or  spinning-whoel. 

Kocador  m.  ro-cah-dore'.  Head  of  a 
rock  or  di-taff. 

Rocalla  f.  ro-cal'-lyah.  Head  of  peb- 
bles washed  together  by  Hoods  or  tor- 
rents. II  Pieces  of  rock  crystal,  of  which 
beads  and  rosaries  are  luadK. 

Roce  10.  rulh'-ay.  Painiliarity,  frequent 
conveisation.   ||   Friction,  friration. 

Rociada  f.  rolh-e-ah'-dah.  Tlie  act  of 
sprinkling  or  ir  iuating  gently;  aspersion; 
a  sprinkling.  ||  Nau.  Spray.  ||  Drops  of 
dew  on  plants;  herbs  with  dew  o;i 
them,  given  to  aniinals  as  mediiine.  |j 
Shower  of  stones  or  balls;  scattering.  || 
blander,  aspersion.  ||  Roughness,  aspe- 
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rity  used   with  a  person   in  discharging 
liim. 

Rociado,  DA,  adj.  rolhe-ah'-doe,dah. 
Dewy;  roral,  rorid,  rorulent.  ||  —  p.  p. 
of  Rociar. 

Rociador  m.  roth-e-ah-dore'.  Instru- 
ment with  which  cloth  is  sprinkled,  jj  — 
m.  and  f.  sprinkler,  he  or  she  who 
sprinkles.  Used  also  asan  adjective. 

Rociadura  f.  roth-e-ah-door'-ah. 
Lütl.  us.  Aspersion,  sprinkling. 

Rociamiento  m.  rolh-e-ahine-en'- 
iqc.  Sprinkling  or  bedewing. 

Rociaute  p.  a.  ro//i-e-a/i'-iay.  Sprin- 
kler, that  which  sprinkles  or  asperses. 

Rociar  n.  rotli-e-ar'.  To  be  bedewed 
or  sprinkled  with  dew;  to    fall  in    dew 
II   —  a.  To  sprinkle   with    wine,  water, 
or  other  fluids.  |i   To  strew  about.   ||   To 
slander  several  persons  at  the  same  time. 

Rocín  m.  rolh-eeii'.  Hark,  working 
horse;  a  horse  of  little  value.  Rociu  y 
manzanas,  resokition  of  performing  any 
thing  even  at  peril  and  loss.  ||  A  heavy, 
iinoraiit  clown.  Irde  rocín  d  ruin,  to  go 
from  bad  to  worse.  Allá  va  sancho  con 
s'  "ocín,   there  go  the  two  inseparables. 

4iocinal  adj.  rotlt-e-nal'.  Belonging 
toa  hack  horse. 

Rocinante  m.  roth-e-nan'-tay.  V. 
RociN  :  applied  to  a  miserable  hack. 

Rocinazo  m  roth-e-nath'-o.  augm.  A 
larse  iiack    ||   A  very  ignorant  person. 

Rociiiillo  m.  lolh-e-HcL'  iyo.  dim.  A 
very  small  hark. 

fliocio  m.  rolh-ce'-o.  Dew.  ||  Slight 
shower  of  rain ;  sprinklin?.  ||  Divine 
inspiration  ;  holy  thoughts.  Rocio  de  la 
mar.  Nau.  Spoon-drift,  the  foam  of  the 
sea  in  a  storm. 

Roclo  m.  ro'-clo.  Roquelaure,  an  up- 
per coat  fitted  tight  to  the  body. 

Roda  f.  ro'-dah.  Nau.  S:em.  ||  Duty 
or  impost  on  sheep-flocks. 

Rodaballo  m.  ro-duh-bal' -Iyo.  Icliyh. 
Turbot,  rhomb.  Plenrooectes  maximus,  L. 

Rodtsda  f.  ro-dali'-dah.  Rut,  tue  track 
ot  a  wheel. 

Rodadero,  ra,  adj.  ro-dah-der'-o, 
ah.  Rolling  or  wheeling  easily. 

Rodadizo,  ZA,  adj.  ro-dah-dietk'-o, 
ah.  Easily  rolled  round. 

Rodado,  DA,  adj.  ro-dah'-doe,  ah. 
Dapple,  dappled,  roan  ;  applied  to  horses. 
II  V.  PriviliGio.  II  Ro'ind,  llnent  :  ap- 
plied to  sentences.  Venir  rodado.  To  at- 
tain an  object  accidentally.  |1  —  p.  p. 
of  Rodar. 

Rodado    m.    ro-dah'-doe.    Min.    V. 

SUEL 1 o. 

Rofiador  m.  ro-dah-dore'.  Roller, 
anything  that  rolls  or  falls  rolling  down. 
II "  Vag.iboiid,  vagrant. 

Rodadura  f.  ro-dah-door'-ah.  Roi- 
ling, the  act  of  rolling.  ||  Rut,  the  track 
of  a  wheel. 

Rodaja  f.  ro-dah'-hah.  A  small  wheel. 
II  Rowel  of  a  spur    ||  .lagiing-irou  used 
bv  pastrvcooks;  bookbinder's  tool. 
'  Rodaje  m.  ro-dah'-hay.  Wheelworks, 
as  of  a  watch. 

Rodaj.lla  r.  ro-dah-heel'-lyah.  dim. 
A  very  small  wheel  or  circular  body. 

Rodal  m.  ro-dal'.  Prov.  Place,  spot, 
seal. 

Rodante  p.  a.  ro-dan'-lay.  Rolling. 

Rodapelo  m.  ro-duh-pay'-to.  Rubbing 
againsi  the  grain.  V.  Redopelo. 

Rodapié  m.  ro-dah-pc-ay'.  Fringe  of 
silk  nr  other  stuff  round  the  feet  of  a 
bedstead,  table,  or  balcony,  to  hide  the 
feet.  IJ  The  stained  or  painted  lower 
part  of  whitewashed  walls  about  a  foot 
from  the  ground.  ||  Coarse  cloth  put 
round  the  feet  (.f  tables,  etc. 

Rodaplancha  f.  ro-dah-plan'-tchah. 
The  main  ward  of  a  key. 

Rodar  n.  ro-dar'.  To  roll,  to  move 
iilong  on  the  suiface;  to  roll  down  a 
hill.  II  To  roll,  to  run  on  wheels.  ||  To 
lull,  to  revolve  on  ana.xis.  ||  V.  Rodear. 
II  To  abound,  to  be  in  j;reat  plenty.  || 
lo  wander  about  in  vjin  in  quest  of  bu- 
siness; to  be  tossed  about ;  to  goabout, 
to  go  up  and  down.  ||  To  lose  an  em- 
ploy, station,  dignity,  or   esteem.  ||    To 
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happen  accidentally.  II —a.   To   drive,  lo 
impel,  to  give  an  impulse 

Rodatnf.  ro-dah'-tah.Chem.  Rodate, 
a  salt  formed  by  the  combination  of  rodic 
acid  with  a  base. 

Rodeabrazo  adv.  ro-day-ah-brath'~ 
0,  Drawing  :he  arm  to  throw  any  thins 
with  it. 

Rodeado,  da,  ro-day-ah'-doe,  dak. 
adj.  and  p.  p.  of  Rodear.  Surrounded. 
Rodeado  de  negocios.  Overwhelmed  with 
business. 

Rodeador,  ra,  m.  and  f.  ro-day-ah- 
dore',  ah.  Roller,  wrapper. 

Rodeante  p.  a.  ru-day-an'-tay.  Sur- 
rounding, that  which  wraps  or  envelops. 
II  Beating  about  the  bush,  in  reference 
to  circuitous  language. 

Rodear  n.  ro-day-ar'.To  go  round  a 
place  or  object;  to  encompass.  ||  To  go 
a  round-about  way,  to  "ome  about.  || 
To  make  use  of  circumlocutions;  to  use 
circuitous  language  or  indirect,  expres- 
sions- II  —  a  To  wrap  up,  lo  put  one 
thing  around  another;  to  «-iicle,  to  com- 
pass, to  girdle.  II  To  whirl  about.  ||  To 
dispose,  to  arrange.  Me  rodean  tantos 
cuidados,  I  have  so  many  cares.  Lu  ro- 
dean domeiticas  satisfacciones,  hi/ot 
amantes,  he  possesses  a  liappy  home,  lo- 
ving children.  Rodearse  ie  fausto,  to  be 
osteiilalious. 

Rodela  f.  >o  day'-lah.  ¿hield,  around 
buckler  or  target.  ||  A  kind  of  drop  ear- 
rings. 

Rodelero  m.  ro  day-ler'-n.  Soldier 
armed  with  a  shield  or  target.  ||  A  wild, 
extravagant  young  aiau;  a  r.ike. 

Rodeno  m.  ro-duy'-no.  A  kind  of  po- 
rous stone. 

Rodeo  m.  ro-day'-o.  Circumition,  '.he 
act  of  goingf  round;  a  circiitcus  way  or 
road ;  turn  lo  e!iide  another.  ||  IMace 
in  a  fair  or  market  where  norned  eattle 
are  exposed  lo  sale.  ||  Delay,  protrac- 
tion: tedious  method.  ||  Evasion,  sub- 
terfuge. II  Coll.  Mex.  Inclosing  cattle  for 
the  purpose  ot  counting  and  marking 
thein. 

Rodeón  m.  ro-day-on'.  A  complete 
rolling  lit  winding  round. 

Rodero,  ra,  adj-ro-rfer-o,  ah.  Rela- 
ting lo  wheels,  or  serving  for  them. 

Rodero  m.  ro-der'-o.  Collector  of  the 
duty  on  sheep. 

Rodete  m.  ro-day'-tay.  A  large  wheel, 
formed  of  many  pieces.  ||  Bolster,  a  ho- 
rizontal circle  at  the  fore  axle-tree  of  a 
carriage  for  turning  it.  ||  A  kind  of 
ward  in  a  key.  ||  A  rowel  ol  plaited 
hair  which  women  lie  on  the  top  of  their 
heads,  tor  ornament.  ||  A  kind  of  pad  or 
bolster  put  on  the  head  of  women,  to 
carry  vessels  with  greater  ease,  or  for 
ornament.  ||  Border  round  ihe  sleeves 
of  gowns. 

Rodezno  m.  ro-deth'-no.  A  large 
wheel,  consisting  of  many  pieces.  ||  Tiie 
water  wheel  of  a  mill.  ||  The  cog-wheel 
which  being  driven,  by  some  power,  com- 
municates motion  to  the  machinery  of  a 
mill,  factory,  etc. 

Rodcziicla  f.  ro-deth-oo-ay'-lah. 
dim.  of  IUeda.  a  Utile  wheel. 

Kódico,  (A,  adj.  ro'-de-coe,  cah.  Chem. 
Rhodic,  belonging  or  relating  to  rodium. 

Rhódico-potáHico,  ca,  a  ij.  ro'-de 
coe-po-loa'-secoe,  cah.  Chem.  Rodio-po 
tassic,  a  salt   composed  of  rhodium  ana 
potassium. 

Rodilla  f.  ro-deet-lyah.  The  knee. 
II  V.  Codillo.  ||  Rubber,  clout.  ||  Knot 
for  carrying  burdens.  ||  De  rodillas,  on 
one's  knees.  Doblar  las  rodillas,  to  b.nd 
the  kness;  to  kneel  down.  \\  Rodil  la,--., 
Nau.  Knees  of  ship-timber.  Rodilla  de 
bomba,  the  pump-box. 

Rodillada  f.  ro-dil-lyah'-dah.  Push 
with  the  knee  ;  a  kneeling  position. 

Rodillazo  m.  ro-dit-lyath'-o.  Pusb 
with  the  knee. 

Rodilleras  f.  pi.  ro-dil-tyer'-as. 
Ancient  ornament  on  stockings  around  the 
knees  ||  Knee-cap,  any  thing  used  to 
protect  or  deftnJ  the  knees. 

Rodillero,  ra,  a.lj.  ro-dtl-lyer'  0, 
ah.  Belonging  to  the  koees. 
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RodiHo  m.  rO'dcel'-lijo.  Roller,  a  cy- 
linder of  wood  fur  moving  heavy  lliin?s. 
II  Holier  or  rolling-stone,  to  ¡L-vel  \valks 
or  roads.  ||  A  brass  roller,  used  to  form 
plate  glass.  In  the  glass,  house  of  SI. 
Ildefonso  it  is  called  huló.  \\  fíe  rodillo 
or  a  rodillo,  striking  another  ball  in  play. 
II   Kolling-|)in  used  by  pastry-cooks. 

Roililludu,  DA,  adj.  ru-dil-lyoo'-doe, 
dali.  Having  large  knees. 

Iludió  ni.  roe'-de-o.  Rhodium,  a  me- 
tal, discovered  in  1813  by  Wollasion,  and 
so  called  because  it  possesses  the  pro- 
perty uf  producing  sails  of  a  rose-colour. 

■luduiro  pr.  na.  ro-doi'-foe.  liodolph, 
Ilodolphus,  RoU,  llolph. 

Itodomel  m.  rodo-mei.  The  juice 
of  roses  mixed  with  honey. 

Roduiiiito  m.  ro-do-me'-toe.'ili\n.  Rho- 
domite,  an  oie  of  man;;anese. 

nodó|>l4M-o,  u\,  adj.  ro-dop'-tay-roe, 
rah.  Zooi.  Rluidopterous,  having  wings  of 
a  rosc-coliJiir. 

Itoduráceas  f.  pi  ro-do-ralh'-ay- 
as.  Bot.  Plants  of  the  Rhododendron 
species. 

nodoso  m.  ro-do'-soe.  Min.  Rho- 
dose,  a  name  given  to  earthy  arsenical 
cobalt. 

Kodosperino,  ma,  adj.  ro-do-sper'- 
moe,  mah.  Bot.  Rliodospermous,  having 
rose-coloured  seeds. 

Rodó.*i(oiiio,  MA,  adj.  ro-doH'-to-moe, 
mah.  Zool.  HIiodosfMnous,  having  the 
Dioutli  of  a  rose  colour. 

Rodr(g;ai'  a.  ro-dre-gar'.  To  prop 
up  vines.  II  To  put  props  to  young 
trees. 

Rodrigazón  m.  ro-dre-gath-on'. 
Time   for  putting  props  to  vines. 

Rodrigo  pr.  ua.  ro-dre'-yoe.  Uoderic 
or  lioderick. 

Rodrigón  m.  rodre-gone'.  Stay  or, 
prop  lor  vines.  ||  Coll.  Page  or  servant  who 
wails  upon  women. 

Roedero  m.  ro-ay-der'-o.  Place  fre- 
quently gnawed. 

Roedor,  ra,  m.  and  f.  ro-ay-dore', 
ah.  Gnawer;  detractor.  Gusano  roedor.  \ 
gnawing  worm;  remorse. 

Roedura  f.  rq-ay-door'-ah.  Gnawing, 
corroding.  ||  The  part  removed  bv  gna- 
win?. 

Hoel  m.  ro-e¡'.  Her.  Bezant,  a  round 
iigiiro  on  a  sliiekl. 

Roela  f.  ru-ay'-lah.  Round  piece  of 
crudi!  silver  or  gold 

Roer  a.  ro-er'.  To  gnaw,  to  corrode ; 
to  consume  by  degrees;  to  destroy  gra- 
dually. II  Tor  Calumniate,  to  detract,  to 
backbite.  ||  To  molest,  to  harass,  ¡{oer 
el  anzuelo.  To  free  one's  self  from  peril. 
II  To  gnaw  the  cells  alter  they  are  clo- 
sed, applied  to  bees.  ||  To  gnaw 
bones.  ||  Met.  To  corrode,  to  introduce 
or  eileci  insensibly. 

Rocic  m.  ro-ay'-tay.  Rob,  a  liquor 
distiili'd  trom  pomegriinates. 

Roiianear  n.  ro-fe-ah-nay-ar'.  Obs. 
V.  Mlkiankah. 

Rogable  adj.  ro-gah'-blay.  Askable, 
that  which  may  be  implored,  entreated, 
supplicated. 

Rogación  f.  ro-gath-e-on'.  neque«t, 
petition,  supplication.  ||  —  pi.  Rogation. 

Rogador,  «a,  m.  and  f.  ro-ijah- 
dore'.  Supplicant,  petiiione  . 

Rogante  p.  a.  ro-gan'-tay.  Imploriug; 

asking. 

Itogar  a.  ro^aar'.  To  implore,  to  en- 
treat; to  crave,  10  court;  to  obtest.  ||  To 
pray,  to  ^ay  prayers. 

Rogativa,  Rogaría  f.  ro-gah-lee'- 
vah.  Supplication,  piayer.  ||  The  public 
prayer  ordered  by  authority  to  avert 
some  calamity 

Rogativo,  VA,  adj.  ro-gah-lee'-vo, 
vail.  Supplicatory,  containing  a  prayer  or 
supplication. 

Roger.  Rogcrlo,  pr.  na.  ro-here', 
ro-noy'-re-yoe.  Roger. 

Koido  ro-ee'-doe.  adj.   and    p.    p.  of 
P.OF.r..  fiiiawed,  corroded.    ||  Fenurious, 
de>pirable.   ||  -  m.  Obs.  V.  Rlido. 
'    Koioc  m.    ro-ee'-oc.  Bot.  Tilse  rhu- 
oarb. 
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Rojeante  p.  a.  ro-hay-an'-lay.  Ru- 
bilic,  iMliil'v  rig. 

Rojear  ii.  ro-hay-ar'.  To  redden,  to 
be  ruiidv  ;  to  blush. 

Rojete  m.  ;o-/iay'-/a^.  Rouge  for  the 
f;ice. 

Rojez,  Rojeza  f.  ro-heth'.  Redness, 
the    constitutive  quality  of  a  red  colour 

Rojixo,  ZA,  adj.  ro-hilh'-o,  ah.  Rcd- 
di'^li,  a  tendency  to  a  red  colour. 

Rojo,  JA,  adj.  roe'-ho,  hah.  Red, 
ruby.  II  Ruddy,  reddish  of  a  high  gold 
colour. 

Rojura  f.  ro-hoor'-ah.    Redness.  V. 

Ro.sKS. 

Rol  m.  role.  List,  roll,  catalogue. 

Roldana  f  rol-dah'-nah.  Nau. 
Sheave,  block,  the  pully  used  on  board 
ships. 

Rolando  pr.  na.  ro-lan'-doe.  Roland, 
Rowland. 

Rolde  m.  rol'-day.  Circle  formed  by 
persons  or  things. 

Roldon  ill.  rol-done'.  Bot.  Myrtle-lea- 
ved coriaiia.  Coriaria  myrtifolia,  L. 

Rolcu  m.  ro-lay'-o.  "Volute.  V.  Vo- 
lita. 

Rolla  f.  rol'-lyah.  Collar  of  a  draught 
ho:se. 

Rollado.  DA,  adj.  rol-lyah'-doe,  dah. 
Rolled,  made  into  a  roll.   ||   —  p.  p.  of 

ROI.LAR. 

Rollador.  ra,  m.  and  f.  rol-li/ah- 
dore',  rah.  Pioller,  one  who  rolls.  Used 
also  as  an  adjective. 

Rollar  a.  rol-lyar'.  V.  Aurollar. 

Rollete  m.  rol-lyay'-tay.  A  small 
roll. 

Rollizo,  ZA,  adj.  rol-lyeelh'-o,  ah. 
Pluinii.  round,  robust,  choi'ping. 

Rollo  m.  rnl'-bjo.  A  roily,  any  thing 
of  a  cylindrical  form;  roll  of  cloth,  rou- 
leau. II  V.  Rolla.  ||  A  column  of 
stone,  an  insignia  of  jurisdiction.  || 
Callows  erected  in  a  cylindrical  form.  || 
Acts  or  records  rolled  up,  that  they  may 
be  carried  with  greater  ease.  ||  Long 
round  stone.  Enviar  or  hacer  ir  al  rollo, 
to  pack  one  olT. 

Rollón  m.rol-lyone'.   V.  Acemite. 

Rollona  adj.  rol-lyo'-nah.  Coll.  Fat, 
plump,  and  robust;  applied  to  a  short 
lusty  ^^ ornan. 

Romadizarse  r.  ro-mah-deeth-ar'- 
say.  V.  AniuniADizAiisE. 

Romadizo  m.  ro-mah-deeth'-o.  Ca- 
tarrh . 

Romana  f.  ro-mah'-nah.  Steelyard, 
a  balance  or  lever.  La  barra  de  ¡a  ro- 
mana, beam  of  the  steelvard.  El  pitnn 
de  la  romana,  dropball  of  the  steehard. 
Hacer  romana,  to  balance,  to  equipoise. 
Venir  d  la  romana,  to  be  of  just  Aveieht. 

Romanador  m.  ro-malt-nah  dore'. 
VVeiíhinaster  in  a  slaughter-house. 

Romanar  a.  ro-mah-nar'.  To  weigh 
with  a  steelyard. 

Romance  m.  ro-man'-thay .  The 
common  or  vernacular  Spanish  language, 
as  derived  from  the  Roman  or  Laiin.'lj 
Romance,  a  species  of  poetry  ;  a  tale  of 
wild  adventures  in  war  or  love.  ||  A 
ballad.  Hablar  en  romance,  to  speak 
out,  to  speak  plainly.  j|  —  pi.  Coll. 
Wiles,  stratagems,  deceitful  tricks. 

Romanceadle  adj.  ro-mau-lhay- 
ah'-blay.  Capable  of  being  translated  into 
vernacular  Spanish. 

Romancear  a.  ro-man  thay-ar'.  To 
translate  into  Spanish,  or  into  the  vulgar 
language.  ||  Grainm.  To  periphrase,  to 
express  by  circumlocution.  ||  —  n.  To 
write  or  compose  ballads. 

Romancero,  ra,  adj.  ro-man-ther'- 
0,  ah.  Singing  or  composins  romances 
or  ballads.  ||  Using  evasions  and  sub- 
terfuges. II  —  m.  CoUeciion  of  romances 
or  balhids;  legendary  tales.  ||  Romancer. 

Romancesco,  ca,  adj.  ro-mau-lhe.'.'- 
coá,  cah.  Romanesque,  connected  with 
the  ancient  romances,  ballads,  legends, 
or  analogous  traditions. 

Romancista  m.  ro-man-thies'-tah. 
Author  who  writes  in  the  vulgar  or  na- 
tive language,  on  subjects  gencrallv  dis- 
cussed ia  the  Latin  tongue.  IJ  One  who 
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understands  no  other  language  but  his 
native  tongue.  ||  A  charlatan,  quack, 
empiric. 

RonianciNta  adj.  ro-man-lhies'-lah. 
Applied  to  doctors  who  do  not  know 
the  latin  language. 

Rumancito  m.  ro-man-lhieh'-loe. 
dim.  A  short  romance. 

Romanear  a.  ro-mah-nay-ar'.  To 
weigh  with  a  steelyard.  ||  —  n.  To  out- 
weigh, to  preponderate. 

Romanero  m.  ro-mah-nay'-roe.  V. 
Romanador. 

Románico,  CA,  adj.  ro-mah'-ne-coe, 
cah.  Roman,  belonging  or  relating  to 
Rome  or  the  Romans. 

Romanilla,  ita,  f.  ro-man-eel'-lyah. 
dim.  A  small  steelyard. 

Romanizar  a.  ro-mah-neelh-ar'. 
Littl.  us.  To  Romanize,  to  foil  w  the 
manners,  customs,  and  fasbiuni  of 
Rome. 

Romano,  sa,  adj.  ro-mah'-nn,  nah. 
Roman,  relating  to  Rome.  (|  Tabl'v,  va- 
riegated with  gray  and  black;  applied  to 
a  eat.  ||  Large  flesh-coloured  peach.  ||  A  la 
romana,  in  the  lUiman   fashion. 

Románticamente  adv.  ro-man-lc- 
cah-men'-lay .  Romantically,  ia  a  romantic 
manner. 

Romántico,  ca,  adj.  ro-man'-te-coe, 
cah.  Piomantic,  fanciful,  something  op- 
posed to  the  solid  exactitude  of  ordi- 
nal y  events. 

G&omanzado,  da,  adj.  ro-man- 
thah'-doe,  dah.  Turned  or  traii^ilated  into 
Spauish.  II  —  p.  p.  of  RoMANZAK 

Romanzador  m.  ro-man  Ihah-dore'. 
Obs.  I'lanslator  into  Spanish. 

Romanzar  a.  ro-man-thar'.  V .  Ro- 
mancear. 

Roinanzon  m.  ro-man-lhone' .  A 
long  and  tedious  romance. 

Romaza  f.  ro-malu'-ah.  Bot.  Dock. 
Rniiiex,  L.  Romaza  ayuda,  sharp-pointed 
dock.  Humex  acutus,  L. 

Rombo  m.  rom'-boc.  Rhomb,  a  qua- 
dransruliir  figure,  having  its  four  sides 
equal,  with  unequal  angles.  ||  Penta- 
graph,  an  instrument  for  copying  drawings 
in  a  larger  or  smaller  sue.  ||  Ichth. 
Rhomb.  V.  RoDAnALi.o. 

Romboidal  r,í.\¡.  rom-bo-e-daP.  Geom. 
Rhomboidal,  having  the  ligure  of  a  rhomb 
or  rhomlioid. 

Romboide  m.  rom-boee'-day.  Geom. 
Rhomboid. 

Romera   f.    ro-mer'-ah.   Bot.    Rose- 
mary-leaved sunrose.  (  islus  lib.motis,  I.. 
Romeraje   m.   ro-muy-rati'-haj.    V. 
RoMF.r.ÍA. 

Romeral  m.  ro-yier-al'.  Place  abou- 
din?  with  ro<einary. 

Romería  f.  ro-mer-ee'-ah.  Pilgri- 
mage. Romeria  de  cerca,  mucho  vino  y 
poca  cera,  a  phrase  intimating  that  pil- 
grimages are  often  only  a  pretext  for 
diversion. 

Romero  m.  ro-may'-roe  Bot.  Ro- 
semary. Rosmarinus,  L.  ||  Ichih.  Pilot- 
fish,  a  little  lish  which  precedes  the  shark. 
II  Pil^'rim,  palmer. 

Romero,  ra,  adj.  ro-mer'-o,  ah.  Tra- 
velling on  religious  account.  ||  Much  ad- 
dicted to  making  pMgriniages. 

Roini,  Roniin  m.  ro-me'.  Bastard 
saiTriin.  V.  Azafuan  romin. 

ROinicO,     ICA,     ll.LO,    ILLA,    ITO,    ITA, 

m.  and  f.  ro-me'-coe,  cah,  el'-lyoe,  el- 
li/ah,  ee'-loe,'  ee'-lah.  dim.  of  Rumo.  A 
little  mule. 

Romo,  UA,  adj.  roe'-mo,  mah.  Ob- 
tuse, blunt.  II  Flai-nosed;  in  this  sense 
it  is  used  as  a  subtantive.  ||  —  m.  and 
f.  Hinny,  mule  begotten  by  a  horse  aud 
she-ass. 

Rompecocbes  m.  rom-pay-co'-lches. 
Everlasting,  a  strong  cloth. 

Rompedera  f.  rom-pay-der'-ah.  Chi- 
sel for  cutting  hot  iron. 

Rompedero,  ra,  adj.  rom-pay-der'- 
0,  ah.  Briitle,  lit  to  be  broken,  easily 
broken. 

Rompedor,  ra,  in.  and  f.  rom-pay- 
dore',  ah.  Breaker, .destroyer,  crusher. 
II  One  who  wears  out  his  clothes  very 
soon. 
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Rompedora     f.    rom-pay-door'-ah. 

V.  l'xiTrnA. 

Kuiii|>er  a.  and  n.  rom-per'.  To  break, 
to  force  asunder;  lo  break  in  pieces,  to 
dasli,  to  fraciure,  to  crasb;  to  cut  asun- 
der. II  To  wear  out  clollies  soon.  ||  To 
deieat,  to  rout.  \\  To  break  up  land,  to 
plough  it  for  the  lirst  time.  ||  To  pierce, 
to  penetrate.  ||  To  break  olT;  to  fall 
out,  to  quarrel.  Romper  con  alguno,  to 
fall  out  with  some  one.  |j  To  dawn,  to 
begin.  II  To  interrupt  a  speech  or  con- 
versation. II  To  delilteralc,  to  resolve.  || 
To  break  out,  to  spring  up;  to  dissipate 
clouds.  Romper  el  dia,  daybreak.  Romper 
á  llorar,  to  burst  into  tears.  ||  To  vio- 
late, to  infringe;  to  transgress.  ||  To 
exceed,  to  go  beyond  the  limits.  1|  De 
rompe  y  rasga,  undaunted;  plain,  open, 
free.  ||  To  piunj  vine-stalks  of  Iheir  use- 
less green  branches.  Romper  uii  palo, 
Piau.  To  spend  a  mast.  Rompe  esquinas, 
nickname  for  a  street  bully.  Rompe  ga- 
las. Iron.  Nickname  for  one  who  goes 
careL'Ssly  dressed.  ||  —  r.  To  bc'come 
free  and  easy  in  one's  deportment. 

Ruiiipcsacuu  m.  rom-paij-sah'-cos. 
But.  Oval-spiked  or  loiig-spiked  hard- 
gra^s.  /Egylops  ovata  et  triuncalis,  L. 

Rompido,  DA,  adj.  rom-pee'-doe, 
dah.  Throwing  forward  the  foot  in  a  Spa- 
nish dance.   ||  —  p.  p.  of  Kompek. 

Rompiente  m.  rom-pe-en'-tay  Nau. 
Surge.  II  —  p.  a.  That  which  breaks, 
breaking. 

Roiiipiniiento  m.  rom-pe-me-en'- 
/oe.  Rupture,  the  act  of  breaking.  ||  Aper- 
ture in  a  solid  body;  crack,  cleft,  frac- 
ture. II  Funeral  dues  paid  by  such  as 
have  their  own  tomb.  ||  An  apparent 
depth  of  a  pieie  of  [lainting  which  seems 
to  break  its  superlicies.  ||  First  plou- 
ghing of  land.  11  Met.  Kuplure,  dispute 
among  persons. 

Rómulo  pr.  na.  ro'-moo-loe.  Romu- 
lus. II  Hist.  Komulus,  the  founder  and 
Ijrst  King  of  Rome. 

Roiiipij!>aco<«    m.     rom-pe-sah'-cos. 

Bot.    V.    RoMl'tSACO-i. 

Ron  m.  rone.  Rum,  spirit  made  from 
sug.ir. 

Ronca  f.  ron'-cah.  Threat,  menace; 
boas;,  brag.  ||  Cry  of  a  buck  in  ruiting- 
time.  II  A  kind  of  halberd.  AVAar /w/fuv, 
Coll.  To  threaten,  to  menace.  ||  To  be 
hoarse. 

Roncador,  ua,  m.  and  f.  ron-cah- 
dore',  ak.  Snorer.   ||   —  Ichth.  Suoring- 

liSh.    II    V.    SOBUESTANTE. 

Roncamente  adv.ron-cah-men'-tay. 
Hoarsely,  vith  a  harsh  voice;  in  a 
coarse,  vulgar  manner. 

Roncante  p.  a.  ron-can'-tay .  Sno- 
ring, snorer. 

Roncar  n.  ron-car'.  To  snore,  to 
mike  a  harsh  noise;  to  roar.  |j  Cull.  To 
threaten,  to  boast,  to  brag,  ij  To  cry 
like  a  buck  in  rutiing-time. 

Ronce  m.  ron'-lliay.  Rlandiloquence, 
llatiory.  V.  Roncería,  ia  its  second 
meaiiihg. 

Roncear  n  ron-thay-ar'.  To  defer, 
to  protract,  to  use  evasions,  to  lag.  ||  To 
wheedle.  ||   Nau.  To  sail  bndlyor  slowly. 

Ronceo  m.  roH-lhay'-oe.  The  act 
and  effect  of  deferring,  delaying,  prolrac- 

Roncería  f.  ron-lher-ee'-ah.    Sloth, 

laziness,  tardiness.  ||  Flattery,  soothing 
expressions.   ||   Nau.  Bad  sailing. 

Roncero,  ba,  adj.  ron-lher'-o,  ah. 
Slothful,  tardv.  ||  Snarling,  growling.  || 
Flatiering,  wheedling,  melliloquent.  || 
Slow,  lardy  :  applied  to  the  Sailing  of  a 
ship. 

Roncha  f.  ron'-lchah.  Wheal,  P'ls- 
tule;  a  small  swelling  filled  with  matter. 
11  Loss  of  money  by  fraud  or  imposi- 
tion. II  Prov.  Slice  of  any  thing  cut 
round.  Levanlar  alguna  roncha,  to  CJUse 
a  feeling  of  great  pain. 

Ronchado,  da,  adj.  rnn-Uhnh-doe, 
dah.  \Vlie;ik'd,  marked  with  wheals.  || 
—  p.  p.  of  ItoNoiivr.. 

Roncliar  a.  ro.i-lchar'.  To  chew  any 
lhi:ig  crisp  or  hard.  |1  —  n.  V.  Runzaii. 
To  make  wbeaU 


Ronchón  m.  ron-tchone'.  augm.  A 
large  swelling. 

Ronco,  CA,  adj.  ron'-co,  cah.  Hoarse, 
husky,  having  a  rough  voice. 

Ronco  m.  ron'-co.  Coll.  Snore.  V. 
RoNytiDo. 

Roncon  m.  ron-cone'.  Drone  of  a 
bagpipe. 

Ronda  f.  ron'-dah.  Rounds,  the  act 
of  going  about  at  night.  ||  Ni.iht-patrol; 
rounds  performed  by  a  nigbi  watch;  a 
beat.  Coger  la  ronda,  to  catch  one  in 
the  act  of  commiiiing  a  crime  or  oil'ence. 
Ij  Space  between  the  houses  and  the  in- 
side of  the  wall  of  a  fortress.  ||  Three 
lirst  cards  in  a  band  to  play.  Conlra 
ronda,  counter  round. 

Rondador  ra.  ron-dah-dore'.  Watch- 
man, night  guard.  ||  One  who  is  going 
about  at  night;  one  who  is  hovering 
about  one  place. 

Rondalla  f.  ron-dal'-lyah.  Fable, 
story. 

Rondamiento  in.  ron-dah-me-en'- 
loe.  The  round  of  a  night  watch. 

Rondante  p.  a.  ron-dau'-tay.  Prow- 
ling ahuut. 

Rondar  a.  and  n.  ron-dar'.  To  go 
round  by  night  in  order  to  prevent  di- 
sorders. II  To  take  walks  by  night  about 
the  streets,  to  serenade.  |1  to  go  round, 
to  follow  any  thing  coulinually,  to  hauiit. 
II  To  hover  about  one  place,  to  move 
round  a  thing.  ||  To  thieaicn  to  relapse, 
to  impend. 

Rondel  m.  ron-del'.  Roundelay,  kind 
of  poetry. 

Rondin  m.  ron-deen'.  Rounds  of  a 
corporal  on  the  walls  to  visit  the  senti- 
nels.  II  Watchmen  in  naval  arsenals. 

Roudii*  or  Rondiz  ni.  ron-dise', 
or  ron-delh'.  Base  or  face  of  a  precious 
stone. 

Rondo  m.  ron-doe'.  Mus.  Rondeau,  a 
kind  of  jig  or  lively  tune,  which  ends 
with  the  hrsl  strain  repeated. 

Rondón,  ron-done'.  A  word  merely 
used  adverbially.  De  rondón,  rashly, 
abrnptlv;  intrepidly. 

Ronfea  f.  ron-fay'-ah.  A  long  broad 
swiirJ. 

Rongigata  f.  ron-he-gah'-tah.  V. 
Reiiileie. 

Ronquear  n.  ron-kay-ar'.  To  be 
hoarse  with   cold. 

Ronquedad  f.  ron-kay-dad'.  Hoar- 
seness of  voice. 

Ronquera  f.  ron-ker'-ah.  Hoarse- 
ness, occasioned  by  catihing  cold. 

Ronquido  m.  ;-o«-/rt't;'-i/oe.  Snore.  || 
Any  rough,  harsh  sound. 

Ronquillo,  ILLA,  iTO,  IT4,  adj.  ron- 
kit'-l'io.  dim.  of  Ronco.  Slightlv  hoarse. 

Ronza  f.  ron'-tliah.  Nau.  The  statu 
of  a  vessel  adrift. 

Ronzal  m.  ron-lhal'.  Halter,  a  faste- 
ning lor  a  bejst.   ||  Nau.  V.  Palanca. 

Ronzar  a.  ron-thar'.  Nau.  To  rouse, 
to  haul  wiihont  the  aid  of  a  tackle.  || 
To  cliew  hard  ihings. 

Roña  f.  ron'-ngah.  Scab,  mange  in 
sheep;  manginess.  ||  Coll.  Craft,  fraud, 
cunning.  ||  Mel.  Nastine>s,  dirt,  lilth.  || 
.Vet.  Moral  infeitio;!  or  hurt. 

Roñada  f.  ron-nyak'-dah.  Nau.  Gar- 
land. Roñada  de  rancho,  Nau.  Mess-gar- 
lanil;  a  bag  or  hanging  Incker  for  sai- 
lors' provisions.  Roñada  de  la  guirnalda 
de  un  palo.  Nau.  Dolphin  of  a  mast. 

Roñería  f.  ron-nyer-ee'-ah.  Craft 
cunning,  dcceilfuloess.  ||  Niggardliness, 
sorilid  parsimonv. 

RoñoHamebte  adv.  ron-nyos-aah- 
men-tay.  Craftily,  cunningly,  deceitfully.  || 
Meanly,  sordidly,  parsimoniously,  in  a 
niggardly  manner. 

Roñoso,  SA,  adj.  ron-nyos'-so,  sah. 
Scabby,  diseased  with  a  scab,  leprous.  || 
Dirty,  nasty,  tilthy.  ||  Wily,  sly,  rrally.  Ij 
.Mean,  iiii-'ardlv,  sordidly  parsimonious. 
Ropa  f.  roe'-pah.  Cloth;  all  kind-^  of 
silk,  woollen,  or  linen,  u^ed  in  domestic 
purposes.  ||  Wearing  apparel.  ||  Robe, 
loose  garm.nl  worn  over  the  clothes; 
gown.  Ropa  blanca,  linen.  Rupa  de  cá- 
mara or  de  levanlar,  morning  gown. 
Poca   ropa,    lll-clolhed;    poor.     ||    Mel. 


Judge,  advocate,  or  minister  robed;  rtrtííi 
of  particular  authority  for  Iho  bar,  se- 
nate', etc.  II  Any  thing  put  between  or 
uiiiler  others  for  a  seat.  Ropa  rieja, 
boiled  meat,  afterwards  fried  in  a  pan. 
Ropa  buena,  person  or  thing  of  good 
quality.  Ropa  usada  or  ropa  vieja,  cast- 
oil' wearing  apparel.  .Mel.  Guardar  la  ropa, 
to  preserve  the  boly  from  any  harm. 
Palpar  la  ropa,  to  be  confused,' irreso- 
lute, perplexed.  Tentarse  la  ropa,  lo  he- 
siiate  before  saying  or  doing  any  thing. 
Disparar  á  quema  ropa,  to  tire  poiul 
blank. 

Ropaje  m.  ro-pah'-hay.  Wearing  ap- 
parel. II  Drapery  in  pictures  and  sta- 
tues. 

Ropállco,  CA,  adj.  ro-pah'-le-co,  cah. 
Applied  to  verses  with  the  lirst  word  a 
monosyllable,  and  all  the  Olhers  increas- 
ing progressively. 

Ropavejería  f.  ro-pah-vay-her-ee'- 
ah.  Kiippery,  old  clothes  shop. 

Ropavejero  m.  ro-paii-vay-her'-o. 
Fripper,  old-clothes  man. 

Ropería  f.  ro-per-ee'-ah.  Trade  of 
dealers  in  old  clothes.  11  Store  for  ready- 
made  clothing.  II  Wardrobe  of  a  com- 
munity. II  Oflice  or  keeper  of  a  wardrobe. 
Ropería  de  viejo.  V.  Rupavejkhía. 

Ropero  in.  ro-per'-ro.  Salesman  who 
deals  in  clothes.  ||  Keeper  of  the  ward- 
robe or  vestiary  in  a  religious  commu- 
nity. II  Head  shepherd,  who  superin- 
tends the  making  of  cheese,  and  has  the 
care  of  them.  ||  Boy  who  guards  ihe 
clothes  of  herdsmen. 

Ropeta  f.  ro-pay'-lah.  dim.  A  short 
garmjiit. 

Ropctilla  f.  ro-pay-teel'.lyah.  A 
wretched,  short  garment.  ||  Jacket  with 
loo^e  hanging  sleeves. 

Ropilla  f.  ro-pii-lyah.  Kind  of  short 
jacket  with  double  sleeves,  the  outer 
ones  hanging  loose.  ||  dim.  A  short  gar- 
ni nt.  Dar  a  uno  una  ropilla,  to  give  one 
a  friendlv  reprimand. 

Rupita  f.  ro-pe'-tah.  dim.  'V.  Ropeta. 

Ropon  m.  ro-pone'.  A  wide,  loose 
gown,  worn  over  the  clothes. 

Roque  m.  ro'-hay.  Ruok,  a  man  at 
cbe-s.  i\/  rey  ni  roque,  no  living  seal. 

Roqueda  f.  ro-kny'-dah.  Rocky 
place,    li   A  place  abounding  in  rocks. 

Roquedo  m.  ro-kuy'-doe.  Rock,  stony 
precipice. 

Roqueño,  ÑA,  adj.  ro-ken'-nyo,  nyah. 
Rockv,  full  of  rocks.  ||  I'aiti.ipating  in 
Ihe  liaiuie  of  rocks.  ||  Hard  as  a  rock, 
both  materially  and  metaphorically. 

Roquero,'  RA,  adj.  ro-her'-o,  ah. 
Rocky,  abounding  with  rocks;  situated 
on  rocks. 

Roques  adj.  ro-kes'.  Applied  to  a 
kind  of  falcon. 

Roqueta  f.  To-kay'-tah.  Ancient  kind 
of  tower  in  a  fortress.  ||  Bot.  Yellow 
llower. 

Roquete  ra.  rn-km/  lay  Rocket,  a 
garnu'iit  worn  by  bi~hops  and  abbots.  |i 
Rocket.  V.  Atacaduk.  , 

Rorro  ra.  ror'-ro.  A  sucking  child. 

Ro!«a  pr.  na.  roe-sah.  Rose. 

Ro<a  f.  roe'-sa  i.  Bol.  Rose.  Rosa, 
L.  II  Red  spot  in  anv  pari  of  the  body. 
II  Rose  diamond.  ||  Kind  of  comet.  I 
Rosy  or  llurid  aspect ;  rose-colour.  | 
Fliiwer  of  saffron  ;  artificial  rose.  ||  Ro- 
sas, llowers,  delights,  pleasures,  amenity. 
II  Rosa  náutica,  Nau  The  traverse  bojrd, 
card  of  a  manners  compass.  Rosa  de 
Gueldres  or  Guclde,  «nelder-rose  vibur- 
num. Viburnum  opnlus,  L.  Rosa  de  Je- 
I  Tico,  rose  of  Jericho.  Anastatica  hiero- 
chunlica,  L.  Rost  del/itla,  codlins  and 
cream-willow  herb  Epilobiam  hirsutum, 
L.  Rosa  seca,  pale  r^d  or  llesh-colour, 
dried  rose-colour.  Agua  de  rosas,  rose- 
water.  Palo  de  rosa,  rosewood. 

RoHáceo,  EA,  adj  roe-sath'-eg-oe, 
ah.  But.  Rosaceous,  resembling  the  rose. 

Ronácea  f.  roe-suth'-a>,-ah.  Med. 
Rosacea,  liery  pimples  ou  ihe  face. 

RoHácca'H  f.  pi.  roe-salh'-ay-as  Rot. 
Rosacea-,  a  family  of  plant»  of  which  the 
rose  is  the  tvpe.  . 

Roswcruz  m.   ro-sah-croolh' ,   KOii- 
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ROSADA 

rriician,  n?me  given  to  a  sect  of  philoso- 
|,mrs. 
nueiada,  f.  ros-sah'-dah.  V.  EscAn- 

CHA. 

Itoiiailo,  DA,  ro-nah'-doe,  dah.  adj. 
and  |).  p.  of  llosAiisK.  Uo-ied,  ciinisoiieil, 
Hushed.  |l  Kosy,  rel.itinx  to  roses.  || 
Made  up  witli  roses.  Agua  rosada,  rose- 
water.  Mid  rosada,  honey  of  roses. 

IluHwl  m.  ros-sat'.  Hot.  Uosebush, 
rosier,  liosat  amarillo ,  single  yell  iw 
rose  Itosa  lutea,  Mill.  Rosal  blanco, 
sinjíle  wliile  rose.  Rosa  alba,  L.  Rosal 
castellano  or  de  rosa  rubia,  red  rose. 
Rosa  «allira,  L.  Rosal  damasccno.  Da- 
mask rose,  Rosa  damascena,  L.  Rosal 
de  cien  hojas,  pruins  rose.  Rosa  cenii- 
folia,  L.  Rosal  perruno,  silvestre  esca- 
ramujo, or  cinorbato,  do?  or  hip  rose. 
Rosa  canina,  M.  Rosal  rubiginoso,  sweet- 
brier  rose.  Rosa  ruhiptinosa.  L.  Rosal 
siempre  verde  or  mnsijuela,  evergreen 
rose.  Rosa  sempcrvlrens,  L.  Rosal  siem- 
pre en  flor  or  de  la  Clima,  evcr-blowing 
rose.  Rosa    semperllorens,  Curlis. 

Rosnricro  m.  ro-sar-e-er'-o.  Maker 
and  seller  of  rosaries. 

no*<ariu  m.  ros-sar'-e-o.  Rosary,  a 
strin.?  of  beads  for  praying.  ||  The  col- 
lection 01  aves-marias'  and  paternuslers 
guid  at  once,  and  counted  by  the  beads 
of  a  rosary.  ||  An  assemblage  of  people 
who  sin^'  the  prayers  of  the  rosary  in 
procession.  El  rosario  al  cuello,  y  el 
diablo  en  el  cuerpo,  a  phrase  used  to 
describe  hypocrites.  Parte  de  rosario, 
the  third  part  of  the  rosary,  or  live  le;is. 
II  A  kind  of  piicon  with'variegated  co- 
lours. 11  Chuiu-pump.  11  Coll.  Back- 
bone. 

nosaro   m.    ros-sah'-roe.   Med.  Ro- 
sanim  conserva,  roses  beat  up  with  sugar. 
Uo.sarso,  r.  ros-sar'-saij.   V.  Sonro- 
sea use. 

Ilo.sca  f.  rns'-cah.  Scrow.  ||  Any  thing 
round  and  spiral;  spiral  motion.  Hacer 
rosca  de  galt/o,  to  lie  down  and  go  to 
sleep  wherever  one  may  chance  to  be. 
II  A  distinctive  badie  of  the  scholars  in 
some  colleges  in  Spain.  Rosea  de  pan, 
a  round  twi>ted  loaf  (  f  bread.  Rosea  de 
cable,  Nau.  Flake  of  a  cable.  Rosea  de 
mar,  Nau.  Sea- rusks,  a  kind  of  biscuit. 
Ro!«cio  pr.  ua.  ros'-Uiieh-yoe.  Ros- 
cius. 

Ho.scon  m.  ros-cone'.  aagm.  A  large 
scri'w. 

Ito.^ega  f.  ros-sai/'  gah.  Nau.  Creeper, 
gropni'l,  to  recover  things  fallen  into  the 
water. 

Rtisco,  SEA,  adj.  ros'-say-o,ah.  Rosy, 
roseate. 

Uu.scola  f.  ros-say-o'-lak.  Med.  Ro- 
seola, a  small  red  pimple. 

Ko.veru,  ka,  m.  and  f.  ros-ser'-o,  ah. 
Collector  of  sairron  llowers. 

no.*«eta  f.  ros-say'-lah.  V,  Coroi.a. 
M  Tassel  worn  inste  id  of  shoe-buckles. 
II  The  bloom  of  the  cheeks. 

Kuiioton  m.  ros-suy-tone'.  A  large 
rose  on  pieces  of  archiiecture  andsculp- 
tuie.   II   ;iu!,Mn.  A  large  rose. 

Ko.xita  f.  ru-see'-tah.  dim.  A  small 
rose. 

Ro.tiicler   m.   ro-se-cler'.    Roset,    a 
bright  rose  colour.   ||    Rich   silver   ore. 
Ho!«illo,  illa,  adj.  ro-seel'lyo.  Clear 
red. 

Rosmarino  m.  ros-mar-ee'-no.  Bot. 
Obs.  V.    Romero. 

Ro.>«niaro  m.  ros-mar'-o.  Morse,  wal- 
tron,  sea-horse.  Trichochus  rosmarus,  L. 
Ro80,  SA,  adj,  ros'-so,  sah.  Red,  rosy, 
V.  Rojo.  II  A  roso  y  velloso,  without 
distinction,  totally,  without  excepiion, 
without  any   consideration. 

RoKolc'a  f.  ros-so-latj'-ah.  A  sort  of 
stuiV  made  of  wool  and  silk. 

Rui^oli  m.  ros-so'-le.  Rossolis,  sun- 
dew, a  pleasant,  sweet  spirituous  liijuor, 
composed  of  brandy,  sugar,  cinnamon, 
anise,  etc. 

Rosones  m.  pi.  ros-so'-nes.  A  kind 
of  worms,  which  affect  animals. 

Rosi|iic(c   m.    ros-kay'-lay.  Prov.  A 
small  cake  made  in  a  spiral  shape. 
Ruüiiiiilia  f.  ros-kecl'-bjah.  d.m.  of 
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Rosca.  A  kind  of  very  sweet  cakes  made 
in  a  spiral  sliape.  ||  Vine-frcltcr.  A'«  sa- 
ber á  rosquillas,  Coll.  To  have  occasio- 
ned «real  pain   or  uneasiuess. 

RoMtrul  adj.  ros-tral'.  V.  Rostrata. 
II   Arch.  l(ostr:il   column. 

Ro.<4trata  adj.  ros-lrah'-lah.  Rostral, 
a  kind  of  cr^iwn  amongst  the  llomans. 

RuHtraiio,  da,  adj.  ros-trah'-doe,  dak. 
Rostr  il,  resembling  the  beak  of  a  ship. 
II   Nat.  Hist.  Rostrate,  having  a  beak. 

HuNtrico,  Ro.strillo  m.  ros-lree'- 
co.  Veil  or  headdress  on  ima¿e5.  || 
Small  seed   pearl. 

Roslriforino  adj.  ros-tre'-for-may. 
Nat.  Ilisi.  Reak  shaped,  having  the  form 
of  a  beak. 

Rostrituerto,  ta,  adj.  ros-tre-loo- 
er'-tue,  lah.  Showing  anger  or  di-^plea- 
sure  in  the  countenance- 

Rostro  m.  ros'-lro.  Rostrum,  the 
beak  of  a  bird.  ||  Countenance,  human 
face.  II  Aspect  of  all'airs.  Encapotar  el 
rostro,  to  frown.  |1  To  look  plum.  Par 
en  rostro  alguna  cosa,  to  disgust,  to 
cause  annoyance,  anxiety,  to  shock.  Dar 
en  rostro  á  uno  alguna  cosa,  to  reproach 
some  one  with  the  faults  he  has  com- 
mitted. Cubrir  el  rostro.  Met.  To  act  in 
a  deceitful  or  umierhanded  manner.  Aros- 
tro  firme.  Resolutely,  in  front  of.  Hacer 
rostro,  to  bear  up  under  adversities. /{«i- 
tro   d  rostro,  face   to  face. 

Rota  f.  roe'-tah.  Rout,  defeat.  ||  Nau. 
Course.  ||  Rota,  an  ecclesiastical  court 
in  Catholic  countries.  ||  V.  iNl'.Ni'.iatcra. 
II  Rataii,  a  kind  of  jidim  cane.  Cala- 
mus ro!ani,  L.  ||  De  rota  or  de  rota 
batida,  on  a  sudden,  in  a  careless  man- 
ner :  with  t  >tal  ruin. 

Rotable  adj.  ro-tah'-blay.  Breakable, 
that  which  may  or  can  be  broken. 

Rotación  f.  ro-lat/i-e-on'.  flotation, 
circular  mition;  circumrotation.  ||  Re- 
volution of  planets.  II  Rotation,  the  mo- 
tion of  a  wheel  on  its  axis,  .\sric.  Ro- 
tation, the  regular  course  pur-;ued  in 
farming,  by  which  one  species  of  crop 
succeeds  another  in  a  determined  course. 

Rotator,  ra,  adj.  ro-tah-lore',  rah. 
That  which  imparts  a  circular  motion.  || 
Anat.  lliitator,  a  term  applied  to  mus- 
cles which  give  a  circular  or  rotating 
motion. 

Rotatorio,  ría,  adj.  ro-tah-to'-re- 
yoe,  yak.  Rotatory,  a  circular  or  revol- 
ving motion.  II  turning  on  an  axis.  || 
Moving  in  succession.  ||  That  which 
imparts  a  revolving    movement. 

Rotifera  f.  ro-te'-fay-rak.  Zool.  Ro- 
tifer. Wheel  bearer,  a  class  of  animalcu- 
les, which  have  circles  of  cilia,  appear- 
ing under  the  microscope  like  wheels 
in  motion. 

Rotamente  adv.  ro-iah-men'-tay. 
Ipmudently,   barefacedly. 

Rotante  p.  a.  ro-tan'-lay.  Rolling, 
vagrant. 

Rotar  n.  rolar'.  V.  Rodar.  |I  To 
revolve,  to  move  round,  as  a  wheel  on 
its  axis. 

Roto,  TA,  roe'-toe,  lah.  adj.  and  p. 
p.  ¡rr.  of  Romper.  Broken,  destroyed.  |J 
Leaky,  battered,  or  pierced.  ||  Debauched, 
lewd,  inteni|ier.ite;  ragk'ed. 

Rótula  f.  roe'-loo-lah  Anat.  Whirl- 
bone  of  the  knee-pan.  ||  Chem.  V.  Tiio- 
cisco. 

Rotular  a.  ro-loo-lar'.  To  inscribe, 
to  put  titles  on  books  and  papers,  to 
label. 

Rotulata  f.  ro-loo-lah'-tah.  Lalei. 

Rótulo  m.  roe'-loo-lo.  Inscription  on 
books  and  papers,  label.  ||  Printed  bill 
posted  np;  show-bill,  poster.  ||  Certi  ■ 
licate  of  the  virtues  of  one  for  beatili- 
cation.  II  List  of  bachelors  who  are  to 
become  masters  or  doctors  in  the  uni- 
versity of  Alcalá. 

Rotunda  f.  ro-ioon'-dah.  Rotundo, 
a  round  building.  \\  The  dicky  of  a 
coach. 

Rotundamente  adv.    ro-toon-dah- 

men'-tay.    Roundly,   circularly.     ||     Met. 

Roundly,  frankly,  explicitly,  catcgoricallv. 

Rotundidad  f.  ru-toon'-de-dad'.Roaad- 

ness,  rotundity,,  sphericity. 


RUBEN 

Rotundo,  DA,  adj.  ro-toorí  doe,  ¿ak. 
Round    circul.ir,    rotund,  spherical. 

Rotura  f.  ro-toor'-ah.  Rupture,  frac- 
ture, crick  ;  hernia.  V.  Contrah^tiiia  and 
RiiMi'iMiENio.  II  Dissoluteness,  liber- 
tinism. 

Roturar  a.  ro-toor-rar'.  To  break  up 
ground  for  purposes  of  cultivation. 

Roya  f.  ro'-jah.  Rust,  a  disease  of 
corn. 

Royal  m.  ro-jal'.  Kind  of  Frenc:i 
linen. 

Royarae  r.  ro-j'ar'-say.  To  beroTie 
rusty,  or  affected  with  the  rust,  applied 
to  corn. 

Royo,  TA,  adj.  roe'-Jo^  jah.  Prov, 
Red.  V.  Rojo. 

Roza  f.  rotk'-ah.  Stubhinf,  clearing 
the  ground  of  brambles  and  bushes.  || 
Ground  cleared  of   bumbles  and  bushes. 

Roxadero  m.  roth-ak-dei'-o.  Stub- 
bing-place  ;  ground  cleared  of  trees. 

Rozado,  DA,  roth-ah'-doe,  dah.  adj. 
and  p.  p.  of  RozAii.  Stubbed,  cleared  of 
brambles  and  bushes.  ||  Nau.  Fretted, 
galled. 

Rozador,  ra,  m.  and  f.  rolh-ah-doré, 
ak.  Slubber,   weeJer 

Rozadura  f.  rotk-ak-door'-ah.  Fric- 
tion; Irication.  ||  Gall,  a  slight  hurt  l.y 
fretting  oil  the  skin.   ||    Cljshing,  clas:i". 

Rozagante  adj.  rotk-uli-gari-'a  i. 
Pompous,  showy,  t.ailin..i  on  the  gioind  : 
applied  to  robes  and  gowns.  1|  Haughty, 
lofty,  arrogant. 

Rozamiento  m.  rolh-ah-me-en'-toe. 
Friction  ;    frication. 

Rozante  p.  a.  and  adj.  roth-an''tay. 
Rubbing,  freitiug.  ||  That  which  rubs  or 
Causes    friction. 

Rozar  a  and  n.  ruth-ar'.  To  stub  up, 
to  clear  the  ground  of  brambles  and  bus- 
hes. II  To  nibble  the  grass  :  applied  to 
cattle.  II  To  scrape  or  pare  olT.  ||  To 
graze,  to  touch  sli.^'tly.  ||  To  touch  sli.ghtly 
against  eacli  other.  H  To  gall,  to  hurt 
by  fretting  the  skin.  ||  —  r.  To  strike 
or  cut  each  olh.jr  :  app  led  to  the  feet. 
||  To  treat  or  disc.)ur.>e  iainili.irly ;  to  be 
similar.  ||  To  falter,  to  stammer.' ||  Nau. 
To  fiet,  to  gall :  applied  to  cables  or 
things  which' rub  against    one    another. 

Ruzavillon  m.  rolh-ah-vil-lyon'.Lovr. 
Toad-eater,  sponger. 

Roznar  a.  roUi-nar'.  To  crack  and 
grind  hard  things  with  the  teeth,  jj  To 
bray,  as  an  ass. 

ñ.o'An\Ao  m.roth-neé-áoe.  Noise  made 
by  the  teeth  in  eating  things.  ||  Braying 
of  an  ass. 

Rozno  m.   roth'-no.  S.  little  ass. 

Rozo  m.  rolk'-o.  Chip  of  wood.  I| 
Stubbing,  weeding;  fretting.  ||  Low. 
Ealing. 

Ru  m.  roo.  Sumach.  V.  Zluaqle. 

Rua  f.  roo'-ah.  Street.   ||   High  road. 

Ruan  m.  roo-an'.  V.  Riano.  ||  Sort 
of  linen  manufactured  at  Rouen.  ||  — 
pn.  na.  Rouen,  a  large  manufacturing 
city  of  France,  in  the  Seine-lnferieure. 

Ruanes  m.  roo-ak'-nes.  Linens  or 
cloth  made  at  Rouen. 

Ruanete  m.  roo-ah-nay'-tay.  Kind 
of  foreign   linen. 

Ruano.  NA,  adj.  roo-oh'-no,  nah. 
Prancing  about  the  streets  :  applied  to 
horses.  ||  Sorrel-coloured,  roan  :  spo- 
ken of  horses.  ||  Round,  of  a  circular 
form. 

Ruante  a^j.  roo-an'-tay.  Prancing 
or  struttirg  through  the  streets  ;  rider,  jj 
Her.  Spreading  the  tail :  applied  to  pea- 
cjcks. 

Ruar  n.  roo-ar'.  To  roll  through  the 
streets  :  applied  to  carriages,  ||  To  strut 
al'out  the  streets,  to  court  the  ladies,  jj 
To  ride. 

Rubefacción  f.  roo-bay-'ac-thieh- 
yone'.  Artiücial  redness,  caused  by  cos- 
metics. 

Rubefaciente  adj.  roo-bav-falh-e- 
en'-lay.  Rubefying,  causing  recness  of 
the  Skin,  applied  to  meaical  sunstaoces 
which  cause  an  irritation  of  the  skin  and 
disperse  humours. 

Ruben  pr.    na.  roo-ben'.  Reuben. 


RÜDEO 

Rabeo.  EA,  adj.  roo'-baij-o,  alt.  Ruddy, 
redd  s'i. 

Rubeta  f.  roo-bay'-íah.  Toad.  Rana 
bulo,  L. 

Rubí  m.  Too-hee'.  Ruby,  a  precious 
stone  of  a  red  colnur.  ||  Red  colour; 
rtdnc'^s    of  the  lips. 

Rubia  f.  roo'-be-ah.  Dot.  Madder;  a 
root  UÑt'd  by  dyers  and  in  niediiune. 
Rubia  tinctorium.  L.  ||  Ichth.  Small  red- 
coloufid  river  liíli. 

Rubiáceas  f.  pi.  roo-be-alh'-ay-as. 
Bot.  Iliibiaccce,  a  family  of  plants  of 
which  ilie    ma  Ider  is  the  type. 

Rubial  m.  roo-be-al'.  Field  planted 
with  madder.  ||  District  or  soil  having 
a  red    colour. 

Rubicaa  adj.  roo-be-can'.  Rubicán, 
of  a  bay  or  sorrel  colour  with  white  hairs  : 
applied  to  a  horse. 

Rubicula  f.  roo-be-coo'-lah.  Min.  A 
ruby  of  a  very  light  colour. 

Rubieuntlez  f.  roo-be-coon-drlh'. 
Blush,  red  colour.  ||  The  quality  of  red- 
ness, applied  more  generally  as  a  me- 
dical term  to  certain  states  of   the  skin. 

Rubicundiiiinio  ,  m\  ,  adj.  roo- 
be-coon-des'-se-moe,  mah.  sup.  of  Ru- 
nicisDO.  Very  red,  excessively  red,  higly 
Hushed. 

Rubicundo,  da,  adj.  roo-be-coon'-doe, 
dah    Reil,  rubicund. 

Rubiiicar  a.  roo-be-fe-car'.  To  ru- 
bify, to  make    red. 

Rubin  m.  roo-been'.  Ruby.    V.  Rubí. 

Rubinejo  m.  roo-be-nay'-hoe.  Min. 
Spinelin.  a  small  r  iby. 

Rubio,  BiA,  adj.  roo-be'-o,  ah.  R^d, 
reddish,  fair;  ruddy.  I|  —  m.  Ichth.  Red 
gurnard.  Trii,'la  cuc'ulus,  L. 

Rubion  adj.  roo-be-one'.  Of  a  bright 
reddish  colour :  applied  to  a  kind  of  wheal. 

Rublo  m.roo'-bloe.  Rouble,  the  stan- 
dard coin  in  Russia,  worth  about  3  En- 
glish shillings. 

Rubo  ni.  roo'-bo.  Bot.  Obs.  Common 
bramble  ,  blackberrybush.  Rubus  fruti- 
cosu«,  L. 

Rubor  m.  roo-bore'.  Blush,  red  co- 
lour, of  the  cheeks,  fluih.  ||  S'lame, 
ba-hfulness.  ||  Sin  ru^/^r,  without  shame. 

Ruboroso,  SA,  adj.  roo-bor-os'-so, 
$ah.  Shameful.  V.  Veugoxzoso. 

Rúbrica  f.  roo'-bre-cah.  Red  mark. 
II  A  peculiar  mark  or  nourish  added  to 
one's  signature  amoii.i,'st  Spaniards.  || 
Rubric,  i  I  law  and  piayer  books.  {|  Met. 
Blood  used  to  attest  a  truth.  Rubrica 
sinopica,  V.  Mimo,  liübrica  or  rubrica 
{abril,  ruddle,  red  earth  or  red  ochre. 

Rubricación  f.  roo-bre-calh-e-uone'. 
The  act  and  elTect  of  signing  with  a 
mark  or  some  peculiar  flourish  special  to 
the   individual. 

Rubricante  p.  a.  and  adj.  roo-bre- 
can'-tay.  Rulnf.wng;  rubilic.  ||  —  m.  Ju- 
nior coun>el  appointed  to  sign  the  divi- 
sions of  the  acts  or  proceedings  of  the 
council. 

Rubricar  a.  roo-bre-car'.  To  mark 
with  a  red  colour.  ||  To  sign  with  one's 
peculiar  mark  or  flourish  without  wri- 
ting the  name.  ||  To  subscribe,  sign, 
and  seal  a  writing,  jj  Mel.  To  sign  any 
thing  with  one's    blood. 

Rubriqui>«£a  m.  roo-bre-kees'-lah. 
A  person  versed  in  the  ceremonies  of 
th ;  church,  a  word  used  among  eccle- 
siastic*. 

Rubro,  BRA,  adj.  roo'-bro,  brah.  Red, 
redJi>h;    rubric. 

Rue  f.  rooc.  Very  large  fabulous  bird, 
the  Run  of  the    Arabian  Nights  Tales. 

Rucio,  CIA.  adj.  rool/i'-e-o,  ah.  Bright 
silver  grav  :  applied  to  horses  and  a-ses. 
II  Coll.  Light  gray  :  applied  to  the  hair ; 
¿rav-haircd. 

Ruda  f.  roo'-dah.  Bot.  Rue.  Rula,  /.. 
Ruda  cabruna,  V.  Galega  oticiMAL.  || 
Met.  Coll.  Ser  mas  conocido  que  la  ruda, 
to  be  extremely  well  known,  applied  to 
a  person. 

Rudamente  adv.  roo-dah-men'-tay. 
Rudely,  roughly,  churlishly,  loutishly, 
abrupilv,  rugiedlv. 

Rudera  f.  rou-deH-ah.  Rubbish,  rums 
of  demolished  buildings. 
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Rudeza  f.  roo-deth'-ah.  Boughness, 
asperity  or  uneveniiess  of  surface.  |! 
Roughness  of  temper,  rudeness,  coarse- 
ness of  behaviour  and  address,  churlish- 
ness, grossness.    ||   Stupidity,  du  ness. 

Rudimental  adj.  roo-de-inen-taV. 
Rudimental,  beginning,  elementary. 

Rudimentario,  ría,  adj.  roo-de- 
men  tali'-re-yie.  yah.  Rudimentary,  rudi- 
mental, beginning,  elementary.  ||  Rudi- 
merHary,  relating  to  the  rudiments.  || 
Containing  rudiments. 

RudimentiNta  m.  and  f.  and  adj. 
roo-de-men-lis'-lah.  Rudimentist,  one  ac- 
quainicd  with  the  principles  of  any 
science  or  art.  ||  Rudimental,  rudimen- 
tary. Gramática  rudimenlista,  rudimen- 
tal grammar. 

Rudimento  m.  roode-men'-loe.  V. 
PniNcirio.  II  —  pi.  Rudiments  of  a 
science  or  art. 

Rudo,  DA,  adj.  roo'-doe,  dah.  Rude, 
rough,  unpolished,  coarse,  churlish,  clow- 
nish. II  Hard,  rigorous,  severe.  ||  Stu- 
pid, dull,  obtuse. 

Rueca  f.  rooay'-ctth.  DistalT  for  flax. 
II  Winding,  twisting.  ||  Nan.  Fish  of  a 
mast  or  yard.  .Armar  una  rueca,  Nju.  To 
lish  a  raa'st  or  yard;  to  strengthen  it  with 
pieces  of  timber. 

Rueda  f.  roo-ay'-dah.  A  wheel.  || 
Ichth.  Short  sunfish,  molebut.  Telrodon 
mola,  L.  Rueda  de  un  .salmon  ú  olro  pes- 
cado, a  round  slice  of  salmon  or  other 
fish.  II  Circle  formed  by  a  number  of 
persons  ;  crown.  ||  Wool  put  into  the 
fi.ld  of  men's  coats,  to  make  them  stiiT. 
II  Turn,  time,  succession.  Rueda  del  li- 
món, Nau.  Steering-wheel.  Rueda  del  paro 
real,  the  spread  tail  of  the  peacock.  Hacer 
la  rueda,  to  cajole,  to  flatter,  to  coax. 
Rueda  de  la  fortuna,  the  changes  of  for- 
tune. 

Ruedecica,  cilia,  ziela,  f.  ro^-ay- 
delh-e'-cuh,  cei'-lyah,  thoo-ay'-lah.  A 
small  wiieel. 

Ruedo  m.  roo-ay'-doe.  Rotation,  tur- 
ning or  going  round;  circuit.  II  Border, 
selvage.  A  lodo  ruedo,  at  all  events.  || 
Plat,  mat,  or  rug  made  of  bass,  and  for- 
med into  round  or  sqaare  mats.  Ruedo 
de  cama,  valance. 

Rue^o  m  rooay'-go.  Request,  prayer, 
petition,  entreaty,  supplicaiion.  A  ruego 
or  a  s>i  ruego,  at  the  petition  or  req'iesl 
of  any  one.  Ma-i  vale  el  ruego  del  amigo, 
que  el  hierro  del  enemigo,  more  is  obtai- 
ned by  mildness  and  suavity  than  by 
roughness  and  threats. 

Ruejo,  DE  .Molino,  m.  roo-ay'-hoe  day 
mo-le'-nne.  Pr  iv.  Mill-wheel. 

Ruello  m.  roo-el'-lyo.  A  roller  to  roll 
the  ground  where  corn  is  to  be  thra-^hed. 

Ruequecilla  f.  roo-ay-kay-thil'-tyah. 
A  small  di^tafT. 

Rufalandario,  ria,  adj.  roofah- 
lan-dar-e-o,  ah.  Slovenly,  negligent  in 
dress;  not  cieanly. 

Rufalandaiña  f.  roo-fah-tan-dah'- 
e-nah.   Noisy  mirili. 

Ruiian'm.  roo-fe-art.  Ruffian,  pimp, 
painter,  the  bully  of  a  brothel.  i|  One 
who  trades  in  the  prosiituiiin  of  women. 

Rufiana  f.  roo-fc-ah'-nah.  Bawd, 
proi'ure>>. 

Rullanar  a.  roo-fe-ah-nar'.  To  pimp, 
to  paiiiler. 

nulianaxo  m.  roo-fe-an-ath'-o.aw^m. 
An  mía  imus  rufilan,  pimp  or  pander. 

Ruliancete,  cill",  m.  roo-f:-an- 
Utu'i'-lo'l.  dim.  Little  ruflian  or  pimp. 

Rulianeja    m.     roo-fe-ah-nay'-kah. 

dim.    V.    KlH\NT.ETE. 

RuHaneria  f.  roo-fe-ah-nay-ref-yah. 
Pimping.  V.  .Vlcaiiuetería. 

RuiiancMCO,  ca,  adj.  roo-fe-ah-nes'- 
co,  cafi.  Pimplike,  relating  to  bawds  and 
pimps. 

Rufibarbo.  nA,  adj.  roo-fe-bar'-boe, 
bah.  Redbeardcd,  having  the  beard  or 
moustaches  red. 

Rullrarpo,  pa,  adj.  roo-fe-car'-poe, 
pa  I.  Bol.  Havmg  fruit  of  a  rod  colour. 

Ruflcórnco.  nb\,  adj.  roo-fe-cor'- 
ueyoe,  yah.  Entom.  Haviug  horns  ir  an- 
ennoe  of  i  rid  colour. 


RUirONCE 

Riiiilabro,  nri\,  adj.  roo-fe-lah'-broe, 
biuh.  Nit.  Il;>l.  Having  red  lips. 

Ruliro.>«tro,  Tin,  adj.  roi-fe-ros'  tree, 
trait.  Oiniili.  H:ivihg  a  red  beak- 

Rufo,  FA,  adj.  roo'-[o,  ¡ah.  Carroty, 
red-haired.  ||  Frizzed,  curled.  \\  Low. 
Pimp,  procurer. 

Ru;;a  f.  roo'-gah.  Wrinkle,  corruga- 
tion. V.  Auriga.    ||    A  slight  fault. 

Rujs;ar  a.  roo-gar'.  To  wrinkle,  to 
con  líate.  V.  AnRiGAr.. 

RuKible  adj.  roo-hee'-btay.  Capable 
of  bellowing  or  roaring. 

Ru;;ido  m.  roo-hee-doe.  Roaring  of  a 
lion.   II   Rumbling  in  the  bowels. 

Ru;;iente  adj.  roo-he-en'-lay.  Bellow 
in;,  roiinng.  , 

Hucimiento    m.    roo-he-me-en -toe. 

V.  Rígido. 

RH£:inoso,  SA,  adj.  ron-he-nos'-so. 
sah-  Cov,  red  with  rust,  rusty. 

Ru;;ir  n.  roo-hir'.  To  roar,  to  bellow; 
to  halloo.  II  To  make  a  noise,  to  crack, 
to  ru>lle.   II  —r.  To  be  whispered  abouL 

Ruso!«idad  f.  rbogos-se-dad'.  Rugo- 
sitv,  ihe  state  of  being  wrinkled  or  c^rru- 

Rusoso,  SA,  adj.  TOO-gos-so,sah.\\a- 

goic,  full  of  wrinkles. 

Ruibarbo  m.  roo-e-bar'-io.  Bot. 
Rhubarb.  Rheum,  L.  Ruibarbo  palmeado 
or  oficinal,  officinal  rhubarb.  Rheam  pa!- 
matum,  L.  Ruibarbo  rapónliro  or  reopou- 
tico,  common  rhubarb.  Rheum  rhaiionti- 
cum,  L.  Ruibarbo  compacto,  thick-leaved 
rhubarb.  Rheum  compactum,  /..  Ruibar,'0 
tartárico,  taitarijn  rhubarb.  Rhe:im  tar- 
laricum,  L.  Ruibarbo  rebes,  warted-lcaved 
rh'ibarb.  Hheum  rebes,  L.  Ruibarbo  iii- 
brido  or  bastardo,  bastard  rhubarb,  liheuin 
hvbridiim.  Will,  Ruibarbo  mulante,  nod- 
ding rhubarb.  Rheim  m-tans.  Pall.  Rui- 
barbo ondeado  or  rrbirharo,  buck's  rhu- 
barb. Rheum  undulatim,  L. 

Ruido  m.  ron-ee'-doe.  Noise,  clamour, 
dill,  clatter;  murmur,  outcry.  ||  Dispute, 
dilTer.nce,  la.vsuit.  ||  Rumour,  report; 
emptv  sound  or  show.  Meter  ruido,  la  be 
greai'v  renowned.  Hacer  ruido,  to  cause 
admir'ition  or  wonder  by  some  act  or 
pccu  iarity.  Armar  ruido,  10  excite  a  quar- 
rel or  disturbance. 

Ruiílosaüíente  adv.  roo-ee-dos-sah- 
mei'-laj.  NoiMiy,  loudly.  ||  With  great 
ostcniatioi  and  publicity. 

Ruido»iO,  SA,  adj.  roo-e-dos'-so,  sah. 
Noi<v,  clamorous,  ob-tieperous. 

Ruin  adj.  roo-een'.  Mean,  vile,  low, 
de-pii-abie.  churlish,  torlorn;  Utile.  11 
Humble  :  decayed  ;  wicked,  malicious.  || 
Covelou?,  avaricious;  insidious,  treache- 
rous, infamous.  ||  Applied  to  a  vicious 
animal.  ||  —  m.  A  wicked,  infamous 
person.  ||  —  f.  Small  nerve  in  the  tail 
of  cats.  II  —  pi.  Coll.  Beard.  Un  rum 
ido,  otro  venido,  when  one  evil  is  gone 
another  comes.  Ruin  sea  quien  por  ruin 
se  tiene,  he  who  does  not  respect  himself 
will  not  be  respected.  Quien  ruin  es  en 
su  villa,  ruin  será  en  Serilla,  whai  is 
bred  in  the  bone  will  not  rome  out  of 
the  flesh.  ||  Coll.  En  nombrando  el  ruia 
de  Roma,  tnego  asoma,  speak  of  the  De- 
vil, he  is  sure  to  appear. 

Ruina  f.  roo-ee'-nah.  Rum.  decline, 
downfall,  destruction,  confusion,  over- 
throw, fall.  II  Ruinas,  ruins  of  an  edi- 
fice. Ir  en  ruma,  to  be  de>troycd.  to  go 
to  ruin.  II  Cau<e  of  ruin,  de.-adence.  Ra- 
tir  en  ruina.  Mil.  To  batter  in  breach. 

Ruinar  a.  roo-ee-nar'.  To  ruir,  to 
de^trov.  V.  Ariílisar. 

Ruindad  f.  roo-in-dad'.  Meanness, 
baseness,  malice.  1|  Humility,  poverty. 
II  Covetousness.  avariciou^ness. 

Ruiiimentc  adv.  roo-een-mcn'-tay. 
Baselv,  ineauly. 

RiiiuuNainente  adv.  roo-ec-nos-sah- 
men'-tivi.  I.ittl.  u^.  r.ninously. 

Raino!«o,  SA.  adj.  roo-e-n"s'-so,  sah. 
Wortli'esJ,  ruinou-:,  baneful,  destructive. 
II  Deteriorating,  decrepid.  ^.a  guerra  es 
altamente  ruinosa  á  los  países  bellige- 
ranh'-t.  war  is  terribly  ruinous  to  the 
belligerent  countries. 

Rui|;ouce  m.    roo-e-ponth'  ay.    Bot. 

V.  RvPuN'CillGO. 


L.  —  I. 


áj 
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nUlPüNTICO 

IluiptMstico  m.  roo-e-puu'-le-co.  Hot. 
lUiíipnniir.  knapweed.  Ccnlauíva  rliapon- 
tkiiiii.  L. 

KiiiMoñor  m.  ron-e-.ieti-ntjnre'.  Otmlu. 
Niu'liliiiuíile.  iMolariila  lusrina,  L. 

■liijüda  f.  luo-halí'-duh.  Heavy  shower 
of  rain. 

Kiijar  a.  roo-hav'.  I'rov.  To  irrigate, 

lo    '  Ml'il-. 

otiilar  II.   roo-lar'.  Low.  lo  roll.  v. 

lldliAli. 

■Initio  01'  Itiililii  m.  rodl-dnr.  MyiUC- 
leiived  coiiiiria.  Coriaiia  myililnlia,  /.. 

■lulo  m.  roo'-lo.  Hall,  líowl.  II  I'iov. 
A  mill-stone  ol'  roush  form. 

■tuiíiliadusi  f.  1)1.  ruom-bak'-(tas.  V. 

AllUlMIlADAS. 

niiiiibo  m.  ronm'-hn.  ninimb,  a  point 
nC  the  compass.  ||  Uo:id,  route,  way.  || 
Course  of  a  ship  Rumbo  complícalo,  iNau. 
Traverse,  a  compound  course.  Hurlar  el 
rumtm.  Nan.  To  alter  the  course.  Mmbo 
esltiiiudo,  the  dead  r.ckonin;;.  Ij  Pomn, 
ostentation,  paseantry.  ||  Rumbos,  tasse  s 
ol  coarse  silk,  fastened  to  the  headstalls 
of  mules. 

Kiniihoii,  NA,    adj.  room-hone',    nan. 

Lihera!,  pompous,    masínilicent,  splendid. 

ltiiiiiltO!<aiiicntc  adv.  roum-bos-.sah- 

mcii-laij.  I'ompously,  maynilicently,  libe- 

rallv. 

■Sunilio.<<>o,  s\,  adj.  room-bos'-so,  sali. 
Poupous,   magiiiticent,    splendid,  lilieral. 
Rumia  f.  i'oo'-;«t'-fl/i.  I'lUminatioii,  che- 
wiuu'  til  ■  cud. 

■luniiiulor,  ISA,  m.  and  f.  and  adj. 
roa-mc-uh-dovc',  ah.  Hiiiiiiualor,  ruminant. 
II    Uuminant,  meditator,  thinker. 

Runiia«lura  f.  rnn-me-ah-door'-ah. 
Rumination,  chewin?  the 'cud.  ||  Kumi- 
natinn,  the  act  of  rcllccling,  thinking,  me- 
ditatiui. 

Kumianio  p.  a.  and  adj.  roo-me- 
an'-hi'i.  I'.uininant,  chewing'  the  cud.  || 
Ituininant,  rellecting,  musing,  thinking, 
meditating. 
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Rumiar  a.  roo-me-ur'.  To  ruminate, 
to  chew  the  cud.  ||  To  brood  upon  a 
snhiecl.    ||   To  muse,  to  meililate. 

ikuiuion,  NA,  adj.  roo-mc-on',  all. 
Ruininaling  mucli.  .  , 

■lumo  m.  roo'-mo.  The  flrst  lioop  of 
the  head  of  a  cask. 

Rumor  m.  roo-more?.  Rumour,  report, 
hearsav.   ||   A  gentle  sound,   muiinur. 

■tunioi-cico,  iLi.o,  no,  m.  roo-mor- 
lliidli'-co.  dim.  A  flving  report. 

Kuulla  f.  roon'-flah.  Varies,  multitude, 
uUMihcr  of  tilings. 

■liinico,  CA,  adj.  roo'-ne-co,  cah.  Ru- 
nic, relating  to  the  r.oths,  Scanliiiavians, 
anil  other  nations  of  ancient  Europe,  or 
their  language. 

■lunrun  m.  roon-roon'.  Coll.  Rumour, 
rcpoit.  V.  Rlmor. 

Ruñar  a.  roon-tnjar'.  To   groove  the 

ends  of  staves  for  the  heads  and  bottoms 

of  barrels,  to  lit. 

Ku|>er(o  pr.  na.  roo-per'-loe.  Rupert. 

■lu|te<<trai«    adj.    roo-pes'-lras.    Dot. 

Plants  growing  on  rocks. 

Rupia  f.  roo'-pe-alt.  Rupee,  an  East 
Indian  silver  coin,  about  two  shillings  in 
value  but  which  varies  with  the  rates  of 
exchange. 

Ru|»icabra  f.  roo-pe-cah'-brah.  Cha- 
mois-goat. V.  Gamuza. 

■lupícola    adj.    roo-pe'-co-lah.    Nat. 

Hist.  That  which  grows  or  lives  on  rocks. 

Ruptorio  m.  roup-tor'-e-o.  Med.  Obs. 

Esi'harotic,  caustic. 

■luptura  f.    roop-toor'-ah.    Rupture. 

V.  ROTLIIA. 

Rufiuefa  f.  roo-kaij'-tah.  Hot.  V.  Ja- 

r,  AM  AGO. 

■&(iral  adj.  roor-al' 

Ruraiiiiéntc  adv. 
Rurally,  in  a  niannci 
pljice. 

Ru.ti  ni.  rouse.  V.  Zumaque. 

Rusco,  CA,  adj.  roos'-co.  cah.  Rude, 
peevish,  froward.  V    Buusco. 


.  Rural,  country. 
roo-ral-meii'-lay. 
usual   in  country 
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RuMoñoi  ro.    roos-sen-nyole'.  Ornith. 
.M^'litiiigale.  V.  Ruiseñor. 

■lusiciitc  adj.    roos-se-en'-tay.    That 

whicli  becomes  red  by  the  agency  of  lire. 

■luHO,  sa",  roo'-soe,  sail.    adj.  and   m. 

and  f.  Russian,  belonging  or   relating  to 

Russia.   11   A  native  of  Kussia. 

RÚHtica  (En),  f.  roos'-le-cah  (en).  A 
book  in  bijarls,  not  bound. 

RuHlical  adj.  roos-le-caP.  Rustical, 
rural,  wild. 

■luNtieaniente    adv.     roos-te-cah- 
mcii'-lai/.  Rustically,  rudely,  boi.iterously- 
Ruüitifitlad  Lroos-lhcelli-e-dad'.  Rus- 
ticity, simplicity;  rudeness,  clownislmess, 
clumsiness. 

RÚHtico,  CA,  adj.  roos'-le-co,  cah-  Rus- 
tic, unmannerly,  clownish.  ||  Rustic,  be- 
longing 10  rural  or  agricultural  districts 
or  occupalions.  ||  —  m  Rustic,  peasant, 
countrv  clown. 

Rustiquez,  RuHtitiucza  f.  roos- 
le-helk'.  Ru>ticity.  V.  Rlsticidad. 

Rustrir  a.  roos-lrir'.  Prov.  To  toast 
bread  ;  tu  eat  toasted  bread. 
Ru»itro  m    roos'  troe.  V.  Rumdu. 
Ruta  f.  rou'-lali.  Route,   itinerary. 
RutaccaH  f.  pi.  roo-lalli'-ay-as.  Rot. 
r.utaceoe,  a  family  of  plants  of  which  the 
rue  is  the  type. 

Rutilante  adj.  roo-le-laii'-tay.  Bril- 
liant, Hashing. 

Rutilar  n.  roo-le-lar'.  Poet.  To  ra- 
diate, to  shine,  to  be  splendid,  to  emit 
rays  of  light. 

Rutilo,  LA,  adj.  roo'-te-lo,  lah.  Of  a 
bright  vellow  or  orange  cobiur. 

Rutina  f.  roo-tee'-nat.  Routine,  cus- 
tom, habit. 

Rutinario,  ría,  adj.  roote-nah'-re- 
yoe,  yah.  Routine,  that  what  is  done  as 
a  matter  of  routine.  U  He  who  ads  by 
routine. 


s 


S,  es'-sai/.  Is  the  twenty-first  letter  in 
the  order  of  the  Spanish  alphabet.  It  has 
always  a  harsh,  hissing  sound,  like  si  in 
English;  as  in  desaposesionar,  (to  dispos- 
sess).  No   Spanish  word  begins   with    s 
followed  by  a  consonant  :  in  all    words 
derived   from   other    languages,    the  s  is 
either   omitted    or   preceded    by    e;   as, 
ciencia,  science;  espíritu,  spirit  :  Cipion 
or  Escipion,    Scipio.  S  is  never  doulileil 
except  when  the  pronoun  se  is  affixed  to 
the  persons  of  a  verb  terminating  in  s; 
as  dimosscte,   (we  gave  it  to    him).  —  S 
is  a  contraction  for   Señor,  Mr.  or    Sir ; 
Sanio,  Saint  ;  S«,  sus,  his,  her,  their,  or 
your,  Sud  or  Sur,  South;  S.  0. ;  soutli- 
wesl;  S.  ¿'.,   southeast;  S.  J/.,  Su  Mu- 
je.slad;  SS.  AA. ;  Sits  Allezas ;  S.  S.  S., 
Su  seguro  Servidor,  —  his,  her,  their,  or 
your  faithful  servant.  —  Ssmo,  stands  for 
sanlisimo,  very  holy;  Ssuo,  (ov  escribano, 
a  notary  public.  S.  Q.  In  pharmacy,  signi- 
fies quanlum  sufficit. 
Sa  f.  4«/i.  Coll.  Contradion  of  Señora. 
Siaba  f.  sali'-bah.  V.  Sahia.   ||   Geog. 
Saba,  one  of  the  islands  of  the  Antilles. 
Saba«Iilina     f.     sah-bah-de-le'-nah. 
Cheiu.  Sabadiline,   an    organic   salifiable 
base,  extracted  from  barlev. 

Rabadilla  f.  sak-bali-'del'-lyah.  Dot. 
Cevadilla,  the  Indian  caustic  barley,  se- 
vadilla,  L. 

iüálMulo  m.  sah'-hah-dne.  Saturday.  1] 
1\  Sal.li.nih,  among  ihc  Jews.  Ni  .tobado 
tin  sol,  ni  moza  sin  amor,  ni  vieja  sin 


arrebol,  neither  sunday  without  sun,  nor 
lass  ^Yithout  a  lover,  nor  old  woman 
without  paint,  =  every  thing  in  its  due 
course. 

itabaita  m.  sah-bah-ee'-lah.  Sabaite, 
a  worshiiiper  of  the  stars. 

Siibaiar  ni.  sah-bah-lar'.  Net  for 
catiiiing  shad  in  the  Guadahiuivir. 

Sabalera  f.  sah-bah-ler'-ah.  Kind  of 
fire-?rate  in  furnaces. 

atabalero  in.  sah-bah-ler'-o.  Shad- 
fisher. 

¡Biábalo  m.  sah'-bah-lo.  Ichth.  Shad. 
Clnpea  alosa,  L. 

ííábana  f.  sah'-bah-nah.  Sheet  for  a 
bed.  Pegársele  á  uno  las  sábanas,  to  lie 
in  bed  from  laziness.  ||  I'rov.  A  large 
plain.  II  Altar-cloth,  ||  Sabana,  S.  Am. 
A  vcrv  large  plain. 

Sabandija  f.  sah-ban-de'-hah.  A  grub, 
beetle,  or  insect.  ||  Any  little,  jieformed, 
or  despicable  person. 

Sabandijilla,  jiela,  f.  sah-ban-de- 
hel'-lfiah,  hoo-ay'-lak.  A  very  small  insect. 

Sabanero  m.  sali-bah-ner'-o.  The 
man  on  horse-back  who  takes  care  of  the 
cattle  grazing  on  the  sábanas. 

Sabanilla  f.  sah-bah-neel'-lyah.  dim. 
A  small  sheet.  ||  A  short  piece  of  linen. 
II  Altar-cloth;  nipkin.  I|  Prov.  Hand- 
kerchief worn  by  married  women  round 
the  head-dress. 

Sabañón  m.  sah-ban-tiymic'.  Chilblain. 
Comer  como  un  sabañón,  to  e.it  greedily, 
to  devour. 


Sabatario  adj.  sah-bah-tar'-e  o.  Ap- 
plied to  the  Jews  who  keep  Satur^lay  lor 
their  Sabbath.  |1  One  who  religiously 
observes  the  sabbath. 

Sabsttico,  CA,  adj.  sah-bah'-le-co,cak. 
Sabbatical,  belonging  to  Saturday,  or  the 
Jewish  Sahbath.  ||  Sabatical  year, 
every  seventh  year  in  the  Jewish  reli- 
gion. 

Sabatina  f.  sah-bah-tee'-nah.  Di- 
vine service  performed  on  Saturday.  || 
A  literary  exercice  performed  by  stu- 
dents on' Saturday  evening. 

Sabatino,  na,  adj.  sah-bah-tee'-no, 
nah.  Perfoimed  on  Saturday  or  beloa- 
sin?  to  it. 

Sabati.>«ino  m.  sah-bah-tee.t'-mo. 
Rest  or  repose  after  labour.  Il  The  obser- 
vance of    Saturdav  as  a  holyday. 

Sabedor,  ka,  m.  and  f.  sah-bay- 
dore',  ah.  V.  Sabidor. 

Sabeisuio  m.  sah-bay-ees'-mo.  .\n- 
cient  fire-worship,  or  adoration  of  the 
sun,   and  stars. 

Sabelianisino  m.  sah'oay-le-aH' 
nes'-moe.  Sabellianism,  a  doctrine  which 
leaches  the  existence  of  a  God,  but  re- 
jects belief  in  the  Holy  Trinity. 

Sabeliano,  na,  adj.  and  m.  and  f. 
stth-ba;i-ie-ah'-no,  nah.  Sabellian,  rela- 
ting toSabellius  orSabellianism.  II  A  fol- 
lower of  that  creed. 

Saber  a.  sah-ber'.  To  know,  to  have 
knowledge  of.  ||  To  experience,  to  knovr 
by  experience.  ||  To  be  able,  to  be  pos- 
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ses5cd  of  talents  or  abilities;  to  be  lear- 
ned or  knowing.  Sal/cr  mucho  ¡aliii,  to 
be  very  sagacious  and  prudent.  ||  To 
subject,  to  submit.  ||  To  fit,  to  suit. 
II  To  relisli,  to  savour,  to  taste.  ||  To 
use,  to  practise  customarily ;  to  be  in 
the  liabit.  f\'o  saber  lo  que  se  pesca,  not 
to  know  what  one  is  about.  ||  To  re- 
semble, to  appear  like.  ||  V.  Podf.r.  El 
died  que  no  saOe  escribir,  lie  says  that  he 
cannot  write.  ||  v.  impers.  To  have  a 
taste  of.  Saber  á  la  pez,  to  taste  of  pitch. 
Es  a  saber,  or  conviene  á  saber,  viz.,  to 
•wit,  that  is.  ¡lacer  saber,  to  make 
known,  to  commanicale.  Sabérselo  lodo, 
in  an  ironical  sense,  to  know  every  thing  : 
applied  to  assuming,  intolerant  persons.  No 
se  sabe,  it  is  not  known.  Saber  cuántas 
son  cinco,  to  understand  any  important 
affair.  ¡So  saber  de  si,  tobe  overwhelmed 
with  occupation.  Ko  saber  que  pensar  de 
una  cosa,  to  be  undecided.  To  manage 
matters  badly.  Tener  un  no  sé  que,  lo 
feel  indisposed  without  any  deliuite 
symptoms  of  illness.  Mas  vale  saber 
que  haber,  knowledge  is  belter  than 
wealth. 

Saber  m.  sah-ber'.  Lcaruiu?,  know- 
ledge, lore.  V.  Sacidlkí.x.  i|  Obs. 
Science,  faculty. 

Sabía  f.  sak'-be-ah.  Sap,  the  juice  of 
plants. 

Sabiamente  adv.  sah-be-ah-men'- 
laij.  Wisely,  knowingly,  learnedly,  sa- 
gely. 

Sabidillo,  ILLA  adj.  sha-be-deel'-lyo, 
lyah.  dim.  of  Sauido.  Commonly  ap- 
plied to  persons  who  have  pretensions  to 
learnins  and  wisdom,  ilari  sabidillo,  a 
blue-stocking  woman. 

Sabitio,  DA,  sah-bee'-doe,  dah.  adj. 
and  p.  p.  of  Saber.  Learned,  well-infor- 
med.  II  —  m.  and  f.  A  learned  person. 

Sabiilor,  ra  m.  and  f.  sah-be-dore', 
ah.  A  learned,  well-informed  person.  || 
Obs.  Literato,  sage  ;  a  wise  man. 

Sabiduría  f.  sah-be-door-ee'-ah. 
Learning,  knowledge,  wisdom,  sapience. 

I)    V.    NilTICIA. 

Sabiendas  (A),  adv.  sah-be-en'-das, 
ah.  Knowingly  and  prudently,  cons- 
ciouslv. 

Sabiente  p.  a.  sah-be-en'-laij.  Sa- 
pient, knowing. 

Sabieza  f.  sah-be-eth'ah.  Obs.  V. 
Saüidiria. 

Sabina  f.  sah-bee'-nah.  Bot.  Savin 
or  sabine.  Juniperus  sabina  L.  ||  —  pr. 
na.  Sabine. 

Sabinar  m.  sah-be-nar'.  A  place  plan- 
ted with  savin. 

Sabino,  na  adj.  sah-bee'-no,  nah.  .ap- 
plied lo  horses  or  mules  of  a  mixed 
white  and  chestnut  colour. 

Sabio,      BiA    adj.     sah'-bee-o,     ijah 
Sage,  wise,  learned,    sapient,  knowing  ; 
cunning. 

Sabio,  BIA  m.  and  f.  sah'-be-yoe,  yah. 
A  sage,  a  wise  person.  Los  siete  sabios 
de  Grecia,  the  seven  wise  men  of 
Greece. 

Sabionda  f.  sahbe-ou'-dah.  Female 
pedant,  blue-stocking. 

Sabiundez  f.  sah-be-on-deth'.  Mali- 
cious sagacity,  profound  knowledge  of 
wicked  tricks. 

Sabiondo,  da,  adj.  sah-be-on'-doe, 
dah.  Piesnininj;  to  decide  difficult  ques- 
tionswithout  sufQeient  knowledge. 

Sablazo  m.  sah-blalh'-o.  Stroke 
with  a  sabre. 

Sable  m.  sah'-blay.  Sabre  rullass. 
II  Her.  Sable,  black.    ||   Prov.  Sand. 

Sablecico,  illo.  ito  m.  sahblay- 
thieh'-co.  dim.  A  small  sabre. 

Sablón  m.  suh-blone'.    Coarse  sand. 

Saboca  f.  sah-bo'-cah.  Prov.  V.  Sa- 
boga. 

Sabosa  f.  sah-bo'-gah.  Icbth.  Shad. 
Clupea  alosa,  L. 

Sabo:;al  adj.  sah-bo-yal'.  Applied  to 
the  ntt  for  catching  shad. 

Sabor  m.  sah-bore'.  Relish,  taste,  sa- 
vour. II  Pleasure ;  desire.  ||  A  sabor, 
at  pleasure ;  to  the  las'.e ;  according  to 
one's  wish.  ||  Saboies,  fivses   attached 
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lo  the  bits  of  a  bridle  to  guard  the  hor- 
se's mouth. 

Saborcico,  illo,  ito,  Saborete  m. 
safi-bor-Uiieh'-co.  dim.  of  SAnon. 

Saboreado,  da,  adj.  sah-bo-ray-aW- 
doe,  dah.  Seasoned,  that  to  which  a  re- 
lish has  been  imparted.  ||  —  p.  p.  of 
Sahorear. 

Saboreador,  ra,  in.  and  f.  sah-bor- 
ay-ah-dore',ah.  Seasoncr,  that  wnich  gives 
reljsh. 

Saborear  a.  sah-bor-ay-ar'.  To  give 
a  relish  ;  to  give  a  zest.  ||  To  engage 
one's  affections;  to  make  one  embrace 
our  opinion.  H  —  r.  To  enjoy  eating  and 
drinking  with  peculiar  pleasure.  ||  To  be 
pleased  or  delighted. 

Saboreo  m.  sak-bo-ray'-oe.  V.  Pa- 
ladeo. 

Snbova  f.  sah-bo'-jah.   Geog.  Savov. 

Saboyana  f.  sah-bo-jan'-ah.  A  kind 
of  wide  puiticoat.  ||  A  delicious  paste 
of  a  particular  composition. 

Sabre  m.  sah'-bray.  Obs.    V.  Arena. 

Sabroíüaniente  adv.  snh-bros-sait- 
men'-lay.  Pleasantly,  tastefully. 

Sabrosico,  K  A,  illo,  ii.la,  ito,  ita. 
adj.  sak'-bro-see'-co.  dim.  A  little  savoury, 
somewhat  tastv. 

Sabro.<io,'sA,  adj.  sah-bro.'i'-.io,  sah. 
Savoury,  palatable,  salted,  saltish. 

Sabudo,  DA  sah-boo-doe,  dah.  An 
absolute  p.  p.  irr.  of  Sader. 

Sabucsa  f.  sah-boo-es'-sah'.  Ditch  of 
a  hound  or  beagle. 

Sabue!4o  m.  sak-boo-es'-so.  Hound, 
bloodhound,  beagle,  hare-hound,  lime- 
hound.  Aunque  manso  tu  sabueso,  no  le 
muerdas  en  el  ¿«o,  you  must  not  attempt 
to  put  too  much  upon  any,  even  the 
mildest. 

Sabulario,  ría,  adj.  sah-boo-tah'-re- 
yoe.  yah.  .Nat.  Hist.  Living  in  sand. 

Saburracio  m.  sah-boor-ralh'-c-yoe. 
Med.  Sahunatio,  the  act  of  sprinkling  a 
diseased  person  wiih  heated  sand. 

Saburrar  a.  sah-boor-rar' .  Nau.  To 
ball  ist  a  vessel  with  sand  or  gravel. 

Sábulo  in.  sah'-boo-lo.  Gravel,  coarse 
sanl. 

Sabuloso,  sv,  adj.  sah-boo-los'-so, 
sah.  Sabulous,  gritty,  sandy,  gravelly. 

Saca  f.  sah'-cnh.  Exportation,  extrac- 
tion; the  act  of  extracting  or  exporting. 
II  Sack,  a  large  bag  made  of  course 
stuff.  II  First  authorized  register  of  a 
sale.  II  Prov.  Vulualioii  ,  computation, 
agreement.  No  parecer  .saca  de  paja,  to 
have  a  genteel  appearance.  Renta  de 
sacas,  duly  on  exports.    Estar   dc  saca, 

10  be  on  sale.  ||  To  be  marriageable  : 
spoken  of  women. 

Sacábala  f.  sahcah-bah'-lah.  Surg. 
A  kind  of  bullet-drawer  used  bv  surgeons 
to  extract  balls  ;  crow's  bill.  "||  A  kind 
of  forceps  for  drawing  a  ball  from  a  great 
gun. 

Sacabocado,  Sacabocados  m. 
sab-cah-bo-cah'-doe.  A  hollow  punch.  || 
.Vny   thing  that  cuts  out  a    round  piece. 

11  Any  thing  that  effects    one's  purpose. 
Sacabotas  m.  sah-cah-bo'-las.  Uoot- 

jack. 

Sacabrocas  m.  sah-cah-bro'-cas.  Pin- 
cers used  by  >hoeniakers.. 

Sacabuciie  ni.  sah-cah-boo'-tchaq. 
Nau.  A  tube  or  pipe  which  serves  as  a 
pump.  II  Sackbut,  a  musical  wind  ins- 
trument. II  Player  on  the  sackbut.  || 
Nickname  of  a  despicable  person. 

Sacacorchos  m.  sah-cah-cor'-tchos. 
Cork-screw. 

Sacacuartos  m.  sah-cah- coo-ar'-tos. 
V.  Sacadinero. 

Sacada  f.  sah-cah'-dah.  District  se- 
parated from  a  province,  to  form  a  sé- 
pante jurisdictiun. 

Sacadinero,  Sacadineros  m. 
sak-caU-de-ner'-o.  Coll.  Caichpenoy  ; 
e\|icnsive  toys  or  baubles 

Sacadilla  f.  sah-cah-deel'-lyah.  Nuisc 
made  t()  rouse  game. 

Sacador.  lu,  m.  and  f,  sak-cah-dure', 
ah.  Extracter,  exporter. 

Sacadura  f.  sah-cah-door'-ah.  A 
sloping  cut.  by  which  tailors  make  clo- 
thes lit  better. 
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Sacaniásiieas  f.  sah-cah-fe-las'- te- 
cas. A  kind  of  iron  used  by  artillerymen 
to  take  the  spikes  out  of  guns. 

Sacaliña  f.  sah  cah-lcen'-nyah.  An 
ancient  kind  of  dart.  ||  A  knack  of 
trickin?  a  person  out  of  something;  a 
wheedle  to  get  one's  money. 

Sacamanchas  m.  sah-cah-man'- 
tchas.  He  who  lakes  out  spots  or  stains 
from  clothes.  ||  Coll.  He  who  publishes 
another's  faults.  Tierra  dc  sacamanchas. 
1-uller  s  earth.  ' 

Sacamiento  m.  sah-cah-me-en'-loe. 
Taking  a  thing  from  the  place  where  it 
is  ;  taking  or  drawing  out. 

Sacamolero  m.  sah-cah-mo-lay'-roe. 
V.  Sacamcklas. 

Sacaniuelas  m.  sah-cah-moo-ay'- 
las.  Tooth-drawer,  dentist.  ||  Any  thing 
winch  causes  a  shedding  of  teeth. 

Sacanabo  m.  sah-cah-nah'-bo.  Nau. 
Pump-hook. 

Sacanete  in.  sah-cah-nay'-lay.  Lans- 
<|iienet,  a  ?ame  at  cards. 

Sacapelotas  m.  sah-cah-pay-lo'-ias. 
Nickname  given  to  common  people  ||' 
Ancient  instrument  for   extracting  balls. 

Sacapotras  m.  ■sah-cah-po'-lras.'Siái- 
name  of  a  bad  surgeon. 

Sacar  a.  sah-car'.  To  extract,  to'draw 
out,  to  remove,  to  put  out  of  place.  || 
To  disposses  of  an  employment  or  office; 
to  except  or  exclude.  ||  to  manufacture, 
to  produce.  ||  To  imitate,  lo  copv.  ||  To 
clear,  to  free;  lo  place  in  safety.  |¡  To 
find  out,  to  resolve,  to  know;  lo  dis- 
solve ;  to  discover,  to  invent.  ||  To  pull 
out,  to  eradicne,  to  take,  to  extort,  to 
sack.  II  To  compel  lo  brin?  forth  what 
was  hidden;  to  show,  to  manifest.  ||  To 
excite  passion  or  auger ;  lo  lose  the 
judgment.  Esa  pa-non  te  saca  de  ti,  that 
passiou  carries  you  beside  vourself.  || 
To  deduce,  to  infer;  to  deride.  ||  To 
ballot,  to  draw  lots.  ||  To  procure,  to 
obtain;  to  gain  at  play.  1|  To  colour,  to 
cover  with  paint.  ||  To  wash  and  rinse 
linen  after  it  has  been  bucked.  ||  To  ex- 
tend, to  enlarge.  ||  To  buv  lu  a  shop.  || 
To  transciibe,  to  copy.  ||  To  appear  or 
go  out  with  any  thing  new.  ||  To  carry 
corn  to  be  thrashed.  ||  To  draw  a 
sword,  bayonet,  etc.  ||  It  is  used  ins- 
tead o(  salir  con  ;  3<,  Hemos  sacado  buen 
tiempo,  we  set  out  with  fine  weather. 
V.  Traer.  ||  To  cite,  to  name,  to  quote. 
Sata;-  a  bailar.  Coll.  To  name  or  cite 
unnecessarily  any  person  or  thinu  not 
alluded  lo  in  conversation.  ||  To  injure, 
lo  impair  :  applied  lo  things  whic!:  af- 
fect the  beauty,  health,  etc.  Sacar  ayua, 
lo  lave  water.  Sacar  á  bailar  una  señora, 
to  invite  a  lady  lo  dance.  Sacar  at  campo, 
to  challenge,  to  call  out.  Sacar  de  ma- 
dre-, to  make  one  lose  patience.  Sacar  de 
pañales,  to  relieve  one  from  misery.  Sa- 
car á  relucir,  to  make  public.  S<;t;«r  un 
alma  á  pecado,  to  extract  a  secret  frn.n 
one.  II  To  obtain  money  from  a  miser. 
Sacar  fruto,  lo  obtain  some  advan- 
tage or  profit.  Sacar  el  ascua  con  la  mauu 
ajena,  lo  make  a  cat's  paw  of  one.  Sacar 
la  espina,  to  extirpate  the  canse  of  an 
evil.  Sacar  un  fuego  con  otro  fuego,  lo  use 
the  same  means  as  anuiber.  Sacar  mal 
la  cuenta,  to  turn  out  unfavourahly,  any 
enterprise,  or  speculation.  Sacar  de 
pila,  to  become  sponsor  ai  baptism.  Sa- 
car el  bajel  atierra,  Xau.  To  haul  a  ves- 
sel on  shore.  Sacar  en  limpio,  to  clear 
up  all  doubts,  to  come  to  a  conclusion. 
Sacar  fruto,  to  reap  the  fruit  of  one's 
labour.  Sacar  raya,  to  obtain  part  if  a 
demand.  Sacar  á  lut.lo  print,  to  publish  ; 
to  develop,  to  exhibit.  Sacar  á  la  rcr- 
güenta,lo  put  a  criminal,  in  Ihe  pillory; 
also,  to  pass  him  through  certain  public 
streets,  mounted  on  an  ass,  in  order  to 
make  him  kU'iwn  as  a  criminal.  Sacar  apo- 
dos, lo  call  nickames.  Sacar  una  letra,  to 
draw  a  bill  of  cxchangi-.  Sacar  el  pecho. 
lo  come  up  to  the  breast.  .Met.  To  stand 
up  in  defence  of  a  person 

Saca  Sillas  y  ueik  Miertos,  sak- 
cab  sel'-lyis  ee  may'lag  iioio-er'-ios.  Col.. 
A  phrase  used  lo  desi^ujie  persons  em- 
ployed for  the  menial  works  of  the  stage; 
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servants,  or  persons   holding   mean   of- 

liCC'l. 

i^sicariiiu,  NA,  adj.  sah-car-ee'-n», 
«fl/i.  Saccliainc,  roiitainini,' su;;ar.  ||  Con- 
reriiin;,'  siii;ar.  |)  Of  tlic  nature  of  su- 
gar. II  Zool.  Living  on  >ngar. 

Macuto  ni.  sali-cah'-laij.  Mex.  Grass, 
her!) ;  liay. 

MacsttrapoM  m.  sah-cah-lrah'-po.i. 
WoiMi  for  drawing  ilie  wad  of  a  lirelock. 
II  One  Nvho  obtains  wlial  lie  wants  by 
artilice. 

Iliacaróinetro  in.  fah-cah-ro'-tnay- 
troe.  Sacciiarometei'.  an  in'^trument  for 
mcasurin'^  the  specific  sraviiy  of  Ire- 
wer's  and  disti!Icr'.s  worts,  and  tuns  de- 
termining llie  amount  of  sugar  contained 
in  llicni. 

•liacclo  m.  sath-aij'-lo.  Chapel  or  her- 
mitage amongst  the  Romans.  ||  Bot. 
Mono-spermous  fruit  in  which  is  contai- 
ned the  seed  enclosed  in  a  membraneous 

Cuveiln:,'.  ,    ,, 

«Sacerdocio  m.  salh-er-dolli'-e-o. 
Priesthood,  minisliy,  the  body  of  eccle- 
iiastis  of  any  worship. 

Ssacerclocracia  f.  salli-er-do-cralh- 
ee'-yalí.ThtíDc.iAcy,  government  by  priests. 
ii^acerdotai  adj.  satli-er-doe-tal'.  ^a- 
cordolal,  mini.-;lcrial. 

Sacerdote m.  saih-er-doe'-tay.  Priest, 
clergvman,  minister.  Sumo  sacerdote, 
Hi^írPriest 

•Sacerdotisa  f.  salh-er-doe-tees'-sah. 
Pric>tess. 

Sachadura  f.  sah-lchah-door'-ah. 
Hoeing  or  turning  up  the  ground  with  a 
hoe  or  dibble. 

Sachar  a.  sah-lchar'.  To  turn  the 
ground  with  a  hoe  or  dibblcT 

Sacho  111.  sali'-tcho.  A  hoc,  an  agri- 
cultural and  gardening  tool. 

Saciahle  adj.  salh-e-ah'-blay.  That 
mav  be  satiated. 

Saciar  a.  sath-e-ar'.  To  satiate,  to 
cloy.  II  To  gratify  desire. 
Saciedad  f.  salk-e-ay-dad'.  Satiety. 
Saco  m.  sah'-co.  Sack,  bag.  Sacos 
vados,  Ready-made  bags,  jj  A  coarse 
stuir  worn  by  country  people  :  coarse 
cloth  worn  as  penance.  ||  Playing  at 
ball.  V.  Saole.  II  Short,  round  jacket 
worn  by  the  Roman  soldiers ;  a  sagum.  || 
Imaginary  place  wherein  things  inateiial, 
are  supposed  to  be  united  or  included. 
II  Pillage,  sack,  plunder ;  heap.  V.  Sa- 
queo. A  saco,  sacking,  plundering.  Saco 
del  mar,  INau.  Bay,  port,  harbour.  Saco 
de  una  vela.  Nan.  Drop  of  a  sail.  No 
echar  una  cosa  en  saco  rolo,  not  to  lose 
an  opportunity.  La  codicia  rompe  el  saco, 
covet  all,  lose  all. 

Sacolactato  m.  snh-co-lcc-tah'-loe. 
Chem.  Saccholate,  a  salt  formed  by  the 
combination  of  a  base  with  saccho-ljc- 
tic  acid. 

Sacoláclico,  ca,  adj.  sah-co-lac'- 
le-coe.  Chem.  Saceholn-ític,  a  name  gi- 
ven to  an  acid  extracted  from  the  mi.t- 
ture  of  sugar  and  milk.  ||   Mucic  acid. 

Sacouiano  m.  snh-co-mali'-noe.  V. 
Saqueo  and  Fouuajeador. 

Sacra  f.  sali'-crah.  Each  of  the  three 
tablets  on  the  altar,  which  the  prie.4,  in 
saying  mass,  may  read  without  opening 
the  missal. 

Saerainental  adj .  sah-crah-mcn-lal . 
Sacramental.  |1  —  m.  and  f.  Individual 
or  confraternity  destined  to  the  worship 
of  the  Sacr.i.ment  of  the  altar. 

Sacraincntalinente  adv.  sah-crah- 
vien-tal-mcn'-lay.  Sacramenlally  ;  in  con- 
fession. 

Sacramentar  a.  sah-crah-men-tar' . 
To  administer  the  sacraments.  ||  —  n. 
V.  Jluamentar.  II  —  r.  I'o  transubstan- 
tiate Christ  into  the  Eucharist. 

Sacranientario,  ria,  adj.  sah-crah- 

vicn-tar'-e-o,  a.  Applied  to  heretics  who 

deny  the  real  presence  in  the  Eucharist. 

Sacraiiicute  adv.  sah-crah-men'-lay. 

Sagradamente. 

Sacramento  m.  sah-crah-mcn'-toe. 
Sacrament.  ||  V.  MiSTF.r.io.  Il  Sacra- 
ment, Christ  transubstantiated  in  the 
host.  II  Obs.  Sacrament,  an  oath  or  any 
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ceremony  producing  an  obligation.  Sacra- 
mento del  aliar,  the  Eucharist 

SacratiNimo,  ma,  adj  sah-cra-tes- 
se-moe,  mail,  sup.  of  Saoiiado.  Most  sa- 
cred, most  venerable,  most  holy. 

Sacre  m.  sah'-vray.  Ornilh.  Sacre. 
Falco  sacer,  L.  \\  A  sly,  artful,  pilferer. 
II   Small  cannon. 

Sacriiicahie  adj.  sah-cre-fe-caW- 
llay.  I.ittl.  us.  Sacrilicable. 

Mucrillcadero  m.  sah-cre-fe-cah- 
dcr'-o.  Place  where  a  sacrifice  is  per- 
formed. ,         ,       . 

Sacrincador  m.  sah  cre-fe-cati- 
dore'.  Sacrihccr,  sacriticalor,  one  who 
offers  up  a  sacrifice. 

Sacrilicante  p.  a.  and  adj.  sali-cre- 
fe-can'-lay.  Sacrilicing,  hazarding,  sacri- 

lical,  sacrilicatory. 

maeriUcar  a.  sah-cre-fe-car'.  To  sa- 
crifice, to  olTcr  or  perforin  a  sacrifice.  || 
To  pay  homage.  ||  To  sacrihce,  to  des- 
troy or  give  up  for  the  sake  of  some- 
thing else.  II  To  sacrifice,  to  devote 
with  loss,  to  expose  to  hazard  and  dan- 
¡rer.  II  —  r.  To  devote  one's  self  to 
God.  II  To  submit,  to  conform  one's 
self  to.  ,     ,,         „ 

SacriHcio  m.  sah-cre-feeth'-e-o.  Sa- 
crifice, the  act  of  offering  to  heaven  ;  of- 
fering. II  Sacrifice,  submission,  obse- 
quiousness; obedience,  compliance.  |J 
Sacrifice,  any  thing  destroyed  or  qniited 
for  the  salte  of  something  else.  Sacrificio 
del  aliar,  sacrifice  of  the  mass.  Sacrificio 
propiciatorio,  peacerOlTering,  propitiatory 
sacrifice.    ||  Any  surgical  operation. 

Sacrilegamente  adv.  sah-cre'-lay- 
gali-mcn-tuy.  Sacrilegiously,  irreverently, 
profanely.  ,  ,         „ 

Sacrilegio  m.  sah-cre-lay-he-o.  Sa- 
crilege; church-robbing;  pecuniary  pu- 
nishipent  for  sacrilege.  ||  Profanation  of 
aiivlhing  sacred. 

Sacrilego,  ga,  adj.  sah-cree'-lay-go. 
gah.  Sacrilegious. 

Sacrii^moche,  cue,  m.  san-cns-mo- 
Ichay.  In  jocular  style,  a  man  in  a  ragged 
black  coat. 

Sacristan  m.  sah-cris-lan'.  Sacris- 
tan, sexton,  clerk.  1|  Hoop  formerly 
worn  bv  women. 

Sacristana  f.  sah-cris-lah'-nah.  Sa- 
cristan or  sexton's  wife.  ||  Nun  or  lay 
woman,  who  provides  things  necessary 
for  church  service. 

Sacristancillo,  iTO,  m  sah-cres- 
tan-thich'-lyoe.  dim.  A  little  sexton  or 
clerk. 

Sacristanear  a.  sah-cres-tan-nay- 
ar'.  Joe.  To  gormandize. 

Sacristania  f.  sah- cris- tah-nee-ah. 
Office  of  a  sexton.   ||  Obs.  Vestry. 

Sacristía  f.  sah-cris-tee'-nh.  Sa- 
cristy, vestry.  ||  Office  and  employment 
of  a  sacristan  or  sexton.  ||  Coll.  Stomach. 
Llimar  la  sacristía,  to  guzzle,  to  gor- 
mandize. 

Sacro,  CHA,  adj.  sah'-cro,  crah.  Holy, 
sacred.  V.  Sagrado.  Fuego  sacro,  St. 
Anthony's  fire,  ervsipelas.  ||  Aiiat.  The 
name  of  the  last  vertebroe  which  termi- 
nates the  spinal  column,  os  sacrum. 

Sacro-coccigeo,  m.  sah'-cro-coc- 
Ihich-hay-oe.  Anat.  Sacro  coccygoeus,  a 
muscle  of  the  coccyx  of  the  back. 

Sacro-Iumbar  adj.  sah'-cro-loom- 
har'.  Anat.  Sacro-lumbar,  extending  from 
the  sacrum  to  the  lumbar  regions. 

Sacrosanto,  ta,  adj.  sah-cios-san'- 
toe,  lah.  Sacred,  consecrated,  very  holy. 
Sacudida  f.  sah-coo-dee'-dah.  'I  he 
act  of  shaking  olT  or  rejecting  any  thing, 
jerk;  saccade.  ||  De sacudida,  Resulting 
from. 

Sacudidamente  adv.  sah-coo-ac- 
dah-mcn'-lay.  Rejectingly,  joltingly, 
rouglilv,  bu^kly,  jcrkingly. 

Sacudido,  DA,  sah-coo-dce'-doe.  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Sacudir.  Harsh,  indo- 
cile, intractable.  ||  Resolved,  deter- 
mined. 

Sacudido  m  sah-coo-dee'-ioe.  Spa- 
nish step  in  dancing. 

Sacudidor  m.  sah-coo-de-dore'.  Sha- 
ker, one  who  shakes  olí.  ||  Instrument 
for  beating  or  cleansing. 
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Sacudidura   í.   sah-coo-de-door'ah. 

Du-ling,  cleaning. 

Sacudimiento  m.  sah-coo-de-me- 
en'-loe.  Act  of  shaking  off  or  rejecting. 

Sacudir  a.  sah-coo-dir'.  To  shake, 
to  jerk,  to  hustle  ||  To  dart,  to  throw, 
to  discharge;  to  beat,  to  chastise  with 
blows.  II  To  remove,  to  separate.  || 
Nau.  To  flap  in  the  wind;  applied  to 
sails.  Sacudir  el  polvo,  to  strike,  to  beat, 
to  chastise  severely;  to  reprehend ;  to 
refute.  Sacudir  el  yuyo,  to  shake  off  the 
yoke.  II  —  r.  To  reject  with  disdain,  to 
turn  awav  in  a  harsh  and  violent  manner. 
Sáculo  in.  sah'-coo-loe.  Urn,  box,  etc., 
the  receptacle  in  which  votes  are  collec- 
ted at  aa  election. 

Sad  m.  sade.  Zad,  the  name  of  the 
fourth  letter  in  the  Arabic  alphabet,  and 
the  seventeenth  in  the  Turkish. 

Sadcr  m.  sah-der'.  Suday,  the  book 
which  contains  the  religion  of  the  Gue- 
bres  and  the  Persians. 

Saduceisnio  m.  sah-doolh-ay-ees' 
mo.  Sadducism. 

Saduceo  m.  sih-doolh-ay'-o.  Sad- 
ducce.  J     . 

Saduceo,  ea,  adj.  sah-doolh-ay-o, 
all-  Sadducean. 

Saeta  f.  sah-ay'-lah.  Arrow,  dart.  I| 
Cock  of  a  sundial,  gnomon;  hand  of  a 
watch  or  clock.  ||  Mignetic  needle.  |) 
Bud  of  a  vine.  11  Object  or  dart,  which 
makes  an  impression  on  the.inmd.  || 
Moral  sentence  or  couplet  of  missiona- 
ries. II  Astr.  A  northern  constellation. 
Echar  saetas,  to  evince  agitation  by  words 
or  gestures.  !|  Sac/a.?,  pious  ejaculations. 
Saetada  f.  Saetazo  m.  sah-ay- 
tak'-dah.  Wound  of  an  arrow.  ||  The  act 
of  shooting  an  arrow.  Il  The  act  oí 
wounding  with  an  arrow. 

Saetear  a.  sah-ay-lay-ar'.  V.  Asa- 
etear. ,  ,  ,  ,  , 
Saetera  {.sah-ay-ter'-ah.  Loop-hole 
in  turrets  and  old  walls,  through  which 
fire-arras  are  discharged.  1|  A  small 
grated  window  in  prisons. 

Saetero,  ra,  adj.  sah-ay-ler'-o,  ah. 
Relating  to  arrows.  ||  Apolied  to  a  ho- 
nev-comb  made  in  a  right  line. 

Saetero  m.  sah-ay-tay'-roe.  Archer, 
bowman.  ,    ^,       ^  ,, 

Saetía  f.  sah-ay-tee'-ah.  Nau.  Settee, 
a  vessel  with  lateen  sails,  used  in  the 
.Mediterranean.    ||    Loop-hole.   V.   Sae- 

Sactilla  r.  sah-ay-teeV-lyah.  dim. 
Small  arrow  or  dart.  ||  Small  magnetic 
needle.  ||  Hand  of  a  watch.  ||  Moral 
sentence. 

Saetín  m.  sah-ay-leen'.  Mill-trough, 
through  \Yhich  water  runs  fro:n  the  dam 
to  the  wheel  of  a  mill.  ||  Peg,  pin,  lack. 
II  Son  of  drag-net.  ||  Tenter-hook. 

Saeton  ra.  sah-ay-tone'.  Dart,  a 
sharp-pointed  weapon  from  a  cross-bow. 
Safena  f.  sah-fay'-nah.  Anat.  Sapphe- 
na,  the  name  of  certain  veins  in  the  leg. 
Salera  f.  sah-fay'-rah.  Chem.  Sa- 
phera,  zafier,  or  smalt,  a  preparation  of 
cobalt.  ^    , 

Saflco.  CA,  adj.  sah'-fe-co,  can.  Sap- 
phic :  applied  to  a  kind  of  verse. 
Safio  m.  ■■iah-fe'-o.  Prov.  V.  Cosorio. 
Safo  pr.  na.  sah'-foe   Biog.  Sailo,  the 
most  celebrated  poetess  of  ancient  times. 
Safra  ra.  sah'-frah.  Min.  Zafre.   blue 
oxide  of  cobalt.  ||  —  f.  Cuba.  The  season 
for  cutting  the  sugar-cane  and  boilinj  its 
juice  for  sugar. 

Safumar  a.  sah-foo-mar.  Obs.  >. 
Saulmar.  ..  „       _, 

Saga  f.  sah'-gah.  Wiieh.  |  Nau.  The 
f  jre-runner  of  the  loglmc.  \\  Witch,  a 
woman  who  enchants  or  causes  mischief 
bv  <pells. 

'Sagacidad  f.  sah-gath-e-dad'.  Saga- 
city, quickness,  penetration,  discernment, 
per'spira.iiy. 

Sagapeno  m.  .tah-gah-pay'-no.  >3- 
gapenuin  or   gum   sagapen,   a   resinous 
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Sagatí  ra.  sah-gah'-le.  Sagathee,  a 
kind  of  woollen  cloth  like  serge. 

Sagaz  adj.  .tah-gath'.  Sagacious,  quick 
of  scent  :  applied  to  dogs.  ||  Sigacious, 
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quirk  of  tlio'j^rtit :  said  of  a  crafty  person. 

^aj;;azniente  adv.  sah-galli-men'- 
t(i>j.  Sagaciously,  cleveily.  knowinsrly. 

Sas;e  adj.  suh'-ltaij.  Obs.  V.  SadiÓ. 

S.iju;ita  f.  sah'-he-tak  Segment  of  a 
diaiii  ier,  contained  between  the  vertex 
and  the  plane.  ||  .\rch.  The  height  of  an 
arcii  fioin  its  springing. 

Sasitai  adj.  saii-he-tal'.  Sagittal,  bc- 
lon.iiing  to  an  arrow;  sau'itiated.  ||  .\nat. 
Sa?iltal  :  applied  to  a  suture  of  the  skull. 

Siasitaria  f.  sai-lie-talt'-re-yali.  Bot. 
Sagittaria,  one  of  the  arrowhead  species 
of  plants.  I)  Sagitaria  alexi/armica,  ar- 
row-root. 

Sagitario  m.  sah-he-tar'-e-o.  Ar- 
cher, ¡j  Sasiitarius,  sign  in  the  zodiac. 
II  Low.  The  prisoner  who  is  whipped 
through  the  streets. 

i^aj^ilcu,  TF. V,  adj.  sah-hc'-tatj-oe,  ah. 
Bot.  Sagitiaje,  in  the  shape  of  an  arrow. 

Sagitifei-o,  RA,  adj.  sah-he-te'-fay- 
roe.  Tall.  Mat.  Hist.  Sagittiferous,  spotted 
with  hiarks  in  the  shape  of  an  arrow. 

Sagiiia  f.  .sag'-mali.  .■Vrch.  .Measure 
taken  uf  many  members,  as  of  a  cornice. 

Sago  m.  sah'-go.  A  loose,  wide  great- 
coat. V.  Savo.  II  Bot.  Sago,  the  sago- 
tree,  sago-palm,  sagus.  L. 

üiagraclaiiiente  adv.  sak-grah-dah- 
mcit'-laij.  Sacredly,  inviolably,  religiously. 

Sagrado,  da,  iá'\.  sali-grah'-dne.  dah. 
Sacrt'd,  consecrated;  venerable,  holy.  || 
Cursed,  execrable.  Escritura  sagrada, 
the  Holy  Scriptures. 

Sugrailo  m.  sah-grah'-doe.  k%^\am,  a 
sacred  place  where  debtors  or  malefac- 
tors lake  refuge. 

Sagrariero  m.  sah-grar-e-er'-o. 
Keeper  of  relics. 

Sagrario  m.  sah-grar'-e-o.  Place  in 
a  church  wherein  consecrated  things  are 
deposited.  ||  Cibary,  the  place  where 
the  consecrated  Host  is  kept.  ||  The 
inm  'St  recesses  of  the  human  breast. 

Sagrativaiuente  adv.  sa-grali-te- 
vati-mcu'-tay.  Secretly,  misteriou-ily. 

Sagrativo,  v.-»,  adj.  sah-grah-te'-voe, 
tall.  V.  MiSTEiiioso. 

Sagú  or  Sagui  m.  sa/i-goo'.  Sago, 
the  feculum  prepared  from  the  pith  of  the 
sagopalin. 

Sagiila  f.  sah'-goo-lah.  Prov.  A  small 
frock    V.  Saylelo. 

Sabara  f.  sah-ah'rah.  Geog.  Sahara, 
the  sreat  desert  in  the  interii)r  of  Africa. 

Salioriiarse  r.  sah-or-iiar'-say.  To 
be  exciirialed 

Saiiorno,  m.  sah-or'-no.  Excoriation. 

Saliui'iiado,  da,  sak-on-mah'-doe, 
dalt.  ailj  and  p.  p.  of  Saiilmap,.  Fumi- 
gatei.   II   Se  ect,  apposite,  proper. 

Saliiiiuador  m  sali-uo-maii-dnre'. 
Perfumer.  ||  A  perfuming-pot,  used  to 
impregnate  any  thing  with  a  sweet  scent. 

Saliiiiiiadiira  f.  sah-oo-mak-door'-ali. 
The  act  of  perfuming  with  a  sweet  scent. 
II   Nau.  Fumigation  in  snips. 

Sahumar  a.  sah-jo-mur'.  To  per- 
fume. II  To  fu  iiigate,  to  smoke,  to 
fum-,  with  aromaiics.  ||  To  impart  an 
agreealle  odour  to  anything. 

Sahiiiiierio  n.  sali-oo-mer'-e-o. 
Smoke,  \apoin';  steam,  fumigation.  || The 
medical  application  ol  fumes  to  parts  of 
the  body.  ||  Aromatics  burnt  for  perfu- 
mes 11  The  act  of  perfuming  or  impar- 
ling a  pleasant  odour  to  anything. 

Saiiuiuo  ra.  sali-oo'-mo.  Smoke, 
steam,  vapour.  V.  Saul'jieiiiu. 

Saica  f.  sah-ee'-cah.  Caique  a  kind 
of  Turkish  vessel. 

Sain  m.  sali-een'.  Grease  or  fat  of  an 
animal.  ||  The  grease  which  accumulates 
on  clothes. 

Saina  f.  sah-ee'-nah.  V.  Alcamdia. 

Sainado,  da,  adj.  sali-e-nah'-rioe, 
dill.  Fatted,  fed  up,  applied  to  animals. 
II  —  p.  p.  of  Sainaií. 

Sainar  a.  sali-e'-nar.  To  fatten  ani- 
mals. 

Sainóte  m.  sahe-nay'-lay.  A  kind 
of  faice  or  short  dramatic  couinosilion.  || 
Flavour,  rel  >h,  zest.  ||  A  hi^'li-nav.  ured 
sauce.  11  Any  delicate  bit  ol  a  line  taste 
II  Any  thing  pleasing  or  engai^ing.  I| 
taste  or    elegance    in    dreis.    ||   Bit  of 


marrow  given  to  a  hawk.  ||  Slight  grease 
on  clothes. 

Sainetillo  m.  sah-e-nay-til'-lyo.  dim. 
A  slight  reli>h  or  llavour. 

Saíno  r.i.  sah-ee'-no.  A  kind  of  In- 
dian pig. 

Saja,  Sajadura  f.  sali'-hah  Scari- 
fication. 

Sajar  a.  sah-har'.  To  scarify. 

Sajon,  NA,  adj.  and  m.  and  f.  sah- 
hune',  nail.  Saxon,  belonging  or  relating 
to  Saxony.   ||  A  native  of  Saxony. 

Sajoñia  f.  sah-lio-nc'-yah.  Geog. 
Saxony,  a  kingdom  of  Germany. 

Sal  f.  sal.  Salt.  ||  Wisdom,  prudence. 
II  Wit,  facetiousness.  ||  Sates,  Chein. 
Salts.  Echar  en  sat,  to  reserve  for  ano- 
ther occa>ion.  Sat  gema,  piedra  or  de 
compás,  salt  rock,  culinary  salt.  Con  su 
sal  y  pimienta,  with  great  labour  and 
difliculty.  Ser  un  terrón  de  sat.  Coll.  To 
be  very  witty  and  facetious.  Medidor  de 
sal,  saltmeter.  Terrón  de  sat,  saitcat. 
Sabor  de  sal,  saltishness.  Hiñas  de  sal, 
s.:ltinines.  Estar  algo  hecho  de  sal,  to  be 
full  of  grace  or  elegance.  ||  Met.  El 
huevo  quiere  sat,  the  business  requires 
something  to  ensure  its  success. 

Sala  f.  sah'-lah.  Mall,  the  Grst  large 
room  in  a  house.  ||  Hill  where  judges 
meet  to  try  and  decide  causes.  ||  Beard 
of  commissioners.  ||  A  public  meeting, 
a  public  entertainment.  ||  Sala  de  mues- 
tras, show-room.  ||  Sala  de  estrados, 
hall  or  court  of  justice.  ||  Sala  de  es- 
lado,  chamber  ol  presence.  Sala  de  gá- 
libos, Nau.  The  mouldloit  of  a  ship.  Sala 
de  secretos,  a  whispering-gallery.  Hacer 
sala,  to  for.n  a  court  or  quorum.  Coll. 
To  d.iiice  attendance.  ||  Obs.  To  give 
splendid  eniertainments. 

Salcbichon  m.sat-tche-lchone'.  augm. 
A  large  sausage.  ||  A  large  saurisse 
tilled  with  powder,  a  species  of  firework, 
and  also  a  missile  used  by  the  artillery. 
II  iMil.  A  large  gabion  made  to  till  up 
openin/s  caused  in  the  breach  by  the 
enem>'s  artillery. 

Salcociiar  sal-co-lchar'.  a.  To  dress 
meat,  leaving  it  half  raw  and  without 
salt.  Lu'ija  de  came  salcochada,  beef- 
steak.  V.   SANCOCIIAn. 

Salda  f.  sal'-dah.  Entom.  Salda,  a 
genus  of  hemipterous  injects. 

Suldable  adj.  sat-dak'-Olay.  Solda- 
ble,  that  which,  can  or  may  be  liquidated. 

Saldado,  da,  adj.  sat-dah'-due,  dah. 
I'aid,  liquidated,  solded.  ||  —  p.  p.  of 
Saldar. 

Saldanella  f.  sal-dah-nel-lyah.  Bot. 
Sea-cole,  maritima  menor.  L, 

Saldar  a.  sal-dar'.  To  liquidate  a 
debt. 

Saldo  m.  sal'-doe.  Finish  or  con  lu- 
sion  of  an  account;    balance.    V.    Fim- 

QLITU. 

Sulcbro.tiidad  f.sah-lay-bros-se-dad'. 
Saltness. 

Saledizo  m.  sah-lay-deetli'-o.  Jutting; 
corbel;  jetiy,  coving. 

Saledizo,  ZA,  ailj.  sah-lay-deetli'-o, 
ah.  Salient. 

Salegar  in.  sah-tay-gar'.  Salt-lick, 
the  place  where  cattle  Und  salt. 

Salep  m.  sah-tep'.  Salop  or  salop- 
root.  II  .Med.  Salep,  a  nourishing  kmdof 
meal  made  from  the  roots  of  a  species 
of  orchis. 

Salera  f.  sah-ler'-ah.  Place  where 
salt  is  given  to  animals. 

Salero  m.  sah-tcr'-o.  Saltcellar,  for 
the  table.  ||  Salt-mine  of  rock  salt.  || 
Salt-pan;  magazine  of  salt. 

Saleta  f.  sah-lay'-tah.  dim.  A  small 
hall. 

Saiga  Lo  QUE  SALIERE,  sal'-gok  to 
kay  sah-te-ni/'-rai/.  V.  Svi.in. 

Salgada,  Salgadera  f.  sal-gah'- 
dalt.  Itoi.  V.  OuGkZA. 

Sálica  adj.  sah'-lee-cah.  Salique- 
law. 

Salicaria  f.  sah-le  cah'-re-yah.  Bot. 
The  spikeil-wiilow,   salicaria,  L. 

Safirina  f.  sah-lelh-c'-itnh.  Cliem. 
Salicine.  a  febrifuge,  an  extract  from  the 
b.nik  of  ilie  willow. 

Sallcita  f.  sah-lelh-ee'-tah.  Min.  Sa- 


licife,  a  stone  which  has  the  form  of  a 
willow  leaf. 

Salicivoro,  p.a,  adj.  sah-leth-e'-vo- 
Toe,  rah.  Nat.  Hist.  Sali.  ivorous,  de- 
vouring or  living  on  the  willow. 

Salicor  f.  sah-te-core'.  Bot.  Long, 
ileshy-leaved-salwart.  Salsola  soda,  L. 

Salicorniaf.iaA-/e-tor'-«e-a//.  Glass- 
wort,  Salicoinia,  L. 

Salida  f.  sah-lee'-dah.  Start,  setting 
or  going  out,  departure,  exit.  ||  Outlet, 
outgate.  II  Environs  of  a  town.  i|  Issue, 
result,  conclusion.  ||  Projection,  promi- 
nence II  Salableness.  ||  Expenditure, 
outlavings.  !l  Mil.  Sally,  sortie.  I'ucrta 
de  salida,  sally-port.  ||"  Nau.  Departure. 
II  Nau.  Headway.  Estar  de  salidi,  to 
be  ready  for  sailing.  Llevar  .sal/da,  to 
be  under  weigh.  Llevar  buena  salida,  to 
have  fresh  head-way. 

Salidizo,  ZA,  adj.  and  m.  and  f.sah- 
te-deeth'-o,  ah.  V.  Saledizo. 

Salido,  da,  sah-lee'-doe,  dah.  adj. 
and  p.  p.  of  Salir.  Gone  out,  denarted. 
Salido,  projecting,  prominent.  Salida, 
proud,  eager  for  the  male  :  applied  to  a 
bitch. 

Saliente  sah-le-en'-tay.  adj.  and  p.a. 
Ouliuttin?,  salient,  projecting. 

Salífero,  ra,  adj.  sah-le' -fay-roe, 
rah.  Cliem.  Saliferous,  consisting  of  salt, 
containing  salt. 

Salilicaiile  adj.  sah-le-ie-cah'-blay. 
Chem.  Saliiiable,  capable  of  forming  salts 
in  comliination  with  acids. 

Salin  m.  sah-teen'.  Salt  magazine. 
V.  Salero. 

Salina  f.  sah-lee'-nak.  Sallpit,  salt- 
work,  salt-mine. 

Salinero  m.  sah-le-ner'-o.  Salter, 
dealer  in  salt;  salt-man,  salt-mater. 

Salino,  XA,  adj.  sah-lee'-no,  nah.  Sa- 
line, containing  salt.  ||  Of  the  nature  of 
salt. 

Salir  n.  irr.  sah-lier'.  To  go  out  of  a 
place.  II  To  depart,  to  set  out,  to  march 
out,  to  come  out,  to  go  forth,  to  go 
away  or  to  go  abroad,  to  come  forth.  || 
To  get  out  of  a  narrow  place  or  crowd. 
II  To  appear,  to  show  itself.  Salió  en- 
tonces una  nueva  moda,  at  that  time  a 
new  fashion  appear  d.  ||  To  shoot, 
spring;  lo  grow.  ||  To  proceed, to  issue 
from.  II  To  get  over  difiiculiies,  to  es- 
cape from  dan^'er;  to  extricate  one's  self 
from  errors  or  doubts.  ||  Nau.  To  ex 
cced,  to  excel,  to  pass  another  vessel 
in  sailing.  ||  To  happen,  to  occur.  Salya 
to  que  saliere.  Coll.  Happen  what  will, 
it  docs  not  concern  me.  ||  To  cost.  El 
caballo  me  salió  en  sesenta  guineas,  the 
horse  stood  me  in  sixty  guineas.  Salen, 
caros  en  Madrid  tos  géneros  ingleses,  En- 
glish goods  are  dear  in  Madrid.  ||  To 
finish  well  ur  ill;  to  correspond  or  im- 
ply; to  complete  a  calculation.  ||  Mil. 
To   sally,    to  issue   out.  ||  To  acquire; 

10  become ;  lo  grow  common    or  vulgar. 

11  To  dismiss,  to  dispose  of.  ||  To  say 
or  do  a  thing  unexpectedly  or  un-^easo- 
nably.  ||  To  resemble,  to  appear  like. 
II  To  separate,  to  retire,  to  desist;  to 
be  chosen  or  elected.  Salir  at  cabo  or 
salir  con,  to  go  through.  Salir  d  lui,  to 
leave  the  press,  to  be  published  or  prin- 
ted; to  be  proluced;  to  be  developed. 
Salir  con  algo,  to  obtain  any  tliinj,'.  Sa- 
lir de  si,  to  be  enraptured.  Salir  de  sus 
(•av/7/a.«,  to  step  out  of  one's  line  ur 
u^oal  wav  of  ading;  to  be  olT  the  hin- 
ges; to  be  out  of  one's  self;  to  losti 
one's  temper.  Salir  de  militar,  ('oil.  To 
personate  a  soldier;  to  wear  a  full  court- 
dress.  Salir  de  alguno,  to  get  rid  of  a 
person.  El  salió  herido,  he  came  out 
wounded.  Salir  de  la  dificultad,  lo  ex- 
tricate one's  self  from  a  difiiculiy.  Salir 
de  mantillas,  not  to  want  leadins-slrincs. 
Salir  tos  colores  al  rostro,  to  blu^^h.  Sa- 
lir poi-  la  rentuna,  lo  be  turned  out.  II 
—  r.  To  vioiat:;  a  contract,  not  to  fulfil 
one's  engagements.  ||  To  drop,  to  leak. 
Ese  barril  se  sale,  that  barrel  leaks.  || 
To  support  or  maintain  an  opinion.  Sa- 
lirse de  la  religion,  to  quit  a  religions 
order.  Salirse  con  la  suya,  to  accomplish 
une's  end,  to  have  one's  way. 
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SalUratlo,  i»\,  ndj.  anh  Ic-trnh'-ilne, 
dah.  Impregnated  with  or  composed  of 
saltpctri!. 

¡Salitral  ndj.  sah-le-trnl'.  NUrous.  || 
—  m.  Saltpetre  hed  or  works. 

Salitre  m.  sah-lee'-lrai/.  Saltpetre,  a 
combination  of  nitric  acid  and  potassa, 
it  is  one  of  the  inirredicnti;  of  gunpowder. 

Salitrería  f.  sah-lc-lier-cc'-ah.  Salt- 
pelreworli. 

Salitrero,  ra,  adj.  .lah-le-lrer'-o,  ah. 
Saltpi'trc-retiner,  dealer  in  saltpetre. 

Salitroso,  RA,  adj.  sah-le-tros'-no, 
salt.  Nitrous,  salinilrous.  ||  .Aboundinpr 
in  saltpetre. 

Saliva  f.  sah-lce'-vnh.  Saliva,  tiic  fluid 
or  spittle  of  the  nioiitli. 

Salivación  f.  sah-le-valh-e-on'.  Sa- 
livation, spiltin?  out,  an  increased  se- 
cretion of  saliva.  ||  Med.  Salivation,  the 
process  of  prodncin;,'  an  excessive  How 
of  saliva. 

Salival  adj.  salt  leval'.  Salivou-?,  sa- 

livarv. 

Salivar  n.  sah-le-vor'.  To  spit,  to 
eject  saliva.  (|  Med.  To  salivate,  to  pro- 
duce an  excessive  production  of  saliva 
by  means  of  medicines. 

Salivera  f.  sah-lc-ver'-ah.  Round 
knnh  on  the  bits  of  a  bridle. 

Salivoso,  SA,  adj.  sali-le-vos'-so,  salt. 
Salivniis,  of  the  nature  of,  or  resembling 
saliva.  V.  Salival. 

Salix  m.  sfili'-lic.i.  Bot.  The  common 
white  or  Itutch  willow-tree,  salir.,  L. 

Sallador  m.  snl-lyali-dorc'.  Weeder, 
■weedin'-'-hook.  hoe. 

Sallar  a.  sal-lijar'.  To  Aveed. 

Salina  f-  sal'-mah.  Ton,  t\vi!nty  hun- 
dred-\vo¡!;ht. 

Salmantino,  NA,  adj.  and  m.  and  f. 
Bal-man-le'-uoc,  nuh.  Of  or  belon.!?ing  to 
Salamanca.    ||   A  native  of  that  city. 

Salmear,  Salino«Ilar  a.  sai-maij- 
ar'.  To  .sin?  |>salins. 

Salmer  m.  sal-mer'.  Arch.  Plane  or 
Impost  from  which  an  arch  springs. 

Salmi.sta  m.  sal-mees'-tah.  Psalmist; 
chanter  of  psalms. 

Salmo  ni.  sal'-mo.  Psalm. 

SaliiHxIia  f.  sal-mo-(le'-ah.  Psalmodv. 

Salmodiar  a.  sal-mo-de-ar' .  Met. 
Coll.  To  parody  psalms  in  a  burlesque 
manner. 

Salniógrafo  m.  sal-mo'-gralt-fo. 
Writer  of  psalms. 

Salmon  m.  sal-mone'.  Ichth.  Salmon. 
Salmo  salar,  L.  Salmon  pequeño,  samlet. 

Salmonado,  .dv,  adj.  sal-mo-nah'- 
doe,  tinli.  Tastin,?  like  salmon,  applied  to 
certain  tishes,  especiaily  the  trout. 

Salmonoillo,  ito,  m.  sal-mon-lkiel'- 
lyo.  dim.  A  small  salmon. 

Salmonete  m.  sal  ¡no-tiat/'-tatj.lcMh. 
Red-nuillet,  or  sur-mullet.  Mullus  barba- 
tus,  L. 

Salxiorcjo  m.  sal-mor-ay'-lio.  Sauce 
for  rabbits,  composed  of  water,  vinegar, 
oil,  salt,  and  pepper.  ||  Reprimand;  of- 
fensive lan.iuage. 

Salmuera  f.  sal-moo-er'-ah.  Brine. 
II   Pickle  made  of  salt  and  water. 

Salmuerarse  r.  sal-moo-ay-rar'- 
tai/.  To  be  diseased  by  eating  too  much 
salt  :  applied  to  cattle. 

Salohraladj.  sal-o-bral'.  Salty,  briny, 
jl   —  m.  Brine. 

Salobre  adj.  sal-lo'-braij.  Brackish, 
saltish. 

Salobreño,  ña,  adj.  sah-lo-bren'- 
iiyo,  nyah.  Saltish,  containin.?  salt,  ap- 
plied to  earth. 

Saloma  f.  sah-lu'-mah.  Nau.  Singin? 
out  of  sailois.  II  Ichth.  (ioldline,  gil- 
thead. 

Salomar  n.  sah-lo-niar'.  Nau.  To 
sing  out,  as  sailors  do  when  hauling  at 
a  rope  or  heaving  an  anchor,  in  order 
that  tlk'v  may  all  pull  at  the  same  time. 

Salomon  pr.  na.  sal-o-mone'.  Solo- 
mon . 

Salon  m.  snh-lonc'.  angm.  Saloon,  a 
larsc  hall.   ||   Meat  salted  and  smoked. 

Salpa  f.  sal'-pch.  Ichth.  The  stock- 
Bsli,   sparus  salpa,  I.. 

Salitrado,  da,    adj,   sal-pe-cah'-doe, 


dah.  Splishcd,  spattered,  bespallered. 
II  —  p.  p.  of  Sai.picak. 

Salpieador,  ha,  m.  and  f.  sal-pe- 
cah-dore',  rah.  Splasher,  bespatterer,  one 
wlio  bespitters. 

Salpicadura  f.  sal-pe-cah-dnor'-ah. 
The  act  of  spatieiing,  and  the  stain  made 
by  it  ;  dab,  dash  of  dirt. 

.Salftiear  a.  .■nil-pc-var'.  To  bespatter 
with  ilirt,  to  dah,  to  dash.  ||  To  work 
witlumt  continuity  or  order;  to  fly  from 
one  subject  to  another. 

Salpicón  m.  sal-pe-cone'.  Salma- 
gundi, a  mixed  dish.    ||    Bespattering. 

.Saijñmcntado,  d\,  adj.  sal-pe-inen- 
tah'-doe,  dah.  Seasoned  with  pepper  and 
salt.    II  —  p.  p.  of  Salpimentar. 

Salpimentar  a.  sat-pe-men-lar'.  To 
season  with  pepper  and  salt.  ||  To  Ircui 
with  smart  or  abusive  language;  to  dis- 
simulate. 

Salpimenton  m.  sal-pe-men-tone'. 
Salmagundi.  V.   Salpicón. 

Salpimienta  f.  sal-pe-me-en'-tah. 
Mixture  of  salt  and  pepper. 

Salpinsa  f.  sal-peen'-gah.  African 
serpent. 

Salpingo  m.  sal-pin'-goe.  Anat.  Sal- 
pingo, the  name  of  certain  muscles  in  the 
body,  as  salpinr/o-laringio,  salpinu'O-pha- 
ryngijLMis,  a  muscle  of  the  oesophagus. 

Salpresar  a.  sal-pres-sar'.  To  sea- 
son with  salt. . 

Salpug-a  f.  sal-poo'-gah.  Biting  kind 
of  ant. 

Salpullido  m.  sal-pool-hjee'-doe. 
Rash,  a  cutaneous  eruption  or  cfllores- 
cence;  a  breaking  out  on  the  skin.  V. 
Sarpullido. 

Salpullir  a.  sal-pool-yier'.  To  break 
out  in  pustules  or  pimples. 

Salsa  f.  sal'-sah.  Sauce,  condiment. 
II  Ornaments,  decorations.  Salsa  de  San 
Bernardo,  V,n[\.  Hunger. 

Salsamento  m.  sal-sah-men'-toe. 
The  act  and  ell'eot  of  adding  sauces  to 
food. 

Salsafras  m.  sal-sah-fras' .  Bot.Littl. 
us.  V.  Saxífraga. 

Salsedumbre  f.  sa'.-say-doom'-bray. 
Salineness,  saltness. 

Salsera  f.  sal  ser'-ah.  Saucer,  a  pan 
for  sauce.   ||   V.  Salserilla. 

Salsereta  f.  sal-ser-ray'-tah.  dim. 
A  small  saucer;  a  dice-box. 

Salserilla  f.  sal-ser-eel'-h/ah  dim. 
.\  small  saucer,  in  which  colours  are 
mixed. 

Salsero  m.  sal-ser'-o.  Bot.  Spanish 
thyme.  Thymus  zygis,  L. 

"Salseron  m.'sal-ser-one'.  Prov.  Mea- 
sure of  grain,  containing  about  a  peck. 
11   V.  Salsa. 

Salseruelo  m.  sal-ser-oo-ay'-loe.  V. 
Salserillv. 

Salsifrasia,  Salsifrax  f.  sal-se- 
frah'-he-ah.  Bot.  Saxifra.ge. 

Salsilla,  iTA,  f.  sal-seel'-lynh.  dim. 
Sanee  of  little  flavour  or  taste. 

Saltabanco  ,  Saltabancos  m. 
Salta  en  banco  or  Salta  en  bancos, 
sal-lah-ban'-co,  m.  Saltimbanco,  mounte- 
bank, quack. 

Saltabardales  m.  saí-lah-bar-dah'- 
les,  Bomp,  a  wild  youth. 

Saltabarrancos  m.  sal-lah-bar- 
ran'-co.i.  Coll.  A  noisy,  turbulent  fellow. 

Saltablo  adj.  sal-lah'-blay.  Saitable, 
that  which  can  or  may  be  salted. 

Saltacabra>.s  f.  sal-tah-eah-bras. 
Kind  ol  Spanish  serpent  which  attracts 
the  eyes  of  goats. 

Saltacliari|iiillos  m.  sal-tah-lchar- 
kecl'-lijns.  Young  miu  who  walks  in  a 
dancing  alfected  manner. 

Saltación  f.  sal-talh-e-on'.  Salta- 
tion, leaping  or  hopping.  ||  Dancing, 
dmce. 

Saltadero  m.sal-lah-dei'-o.  Leapino;- 
place,  high  ground  from  whi.'h  leaps  cm 
be  taken.  ||  An  arlilicial  fountain,  a  jet. 
¡■:.<<lar  al  saltadero,  Coll.  To  be  near  pro- 
motion. 

Saltado.  DA,  adj.  sal-lah'-doe,  dah. 
Prominent,  jutting  over.  ||  —  p.  p.  of 
Saltar. 


Saltador,  ra,   in.    and    f.    sal-tah- 

dorr',  ah.  Jumper,  leaper;  hopper. 

Saltadura  f.  sal-tali-door'-ah.  Hollow 
made  in  the  surface  of  a  stone  when 
hewing  it. 

Saltambarca  f.  sal-tam-bar'-cah. 
A  lustic  dress,  open  behind. 

Saltante  p.  a.  sal-lan'-lay.  Salient, 
Icapiii:.;,  jniiipiiig. 

SallaparedcM  m.  sal-tah-pah-ray'- 
des.  V.  Saltarahdales. 

Saltapericos  in.  pi.  sal-lah-pay'- 
re-cos.  A  name  given  in  some  parts  of 
Spain  to  locusts. 

Saltar  n.  sal-tar'.  To  leap,  to  jump, 
to  hop;  to  frisk,  to  skip;  to  rebound,  to 
dash.  Saltar  en  tierra,  to  land,  to  di- 
sembark. II  To  hurst,  to  break  in  pie- 
ces; to  fly  asunder,  to  crack,  to  flash.  || 
To  be  clear  and  ohvious,  to  occur  to  the 
memory;  to  e\c  I,  to  surpass.  ||  To  be 
irritated,  to  be  agitated,  to  betray  emo- 
tion; to  speak  incoherently  and'  irrele- 
vantly. II  Nau.  To  chop  about,  to  climge 
suildenly,  applied  to  II  e  wind.  El  viento 
saltó  al  este,  the  wind  veered  round  to 
the  east;  tne  wind  shifted.  Salt'  genie 
á  la  banda,  Mau.  .Man  the  ship's  side  : 
a  word  of  command.  Saltar  de  gozo,  to 
jump  for  joy.  To  be  highly  delighted. 
Andar  á  la  que  .mita,  to  ?,'ive  one's  self 
up  to  a  vagabond  life.  Sallarse  la  lapa 
de  los  sesos,  to  blow  out  one's  braitis 
II —a.  To  leap,  to  pass  over  or  into  bv 
leaping.  ||  To  cover  the  female  :  applied 
to  male  animals. 

Saltare^la  f.  sal-tah-ray'-glah.  A 
slidiuíí  rule.  V.  Pantómetra. 

Saltarelo  m.  sal-lar-ay'-lo.  Ancient 
Spanish  dance. 

Saltaren  m.  sal-lar-en'.  Certain  tune 
on  the  guitar.    ||  Grasshopper. 

Saltarín,  na,  in.  and  f.  sal-lar-een', 
ah.  Dancer,  dancing-master.  ||  A  restless 
young  rake. 

Saltaterandate  m.  sal-tah-ler-an- 
dali'-taij.  A  k'Ud  of  embroidery. 

Saltatriz  f.  sal-tah-treelh'.  A  female 
rope-dancer.  ||  A  woman  who  dances 
immodestly. 

Salteado,  da.  adj.  sal-tay-ah'-doe, 
dah.  Assaulted,  robbed,  attacked  on  the 
highway.    ||    —  p.  p.  of  Saltear. 

Salteador  m.  sal-lay-ah-dore'.  High- 
wayman,  footpad. 

Salteamiento  m.  sal-tay-ah-me-en'- 
toe.  Assault,  attack.   V.  Salteo. 

Saltear  a  sat-tay-ar'.  To  assault, 
to  attack,  to  invade;  io  rob  on  the  h.igh- 
way;  to  pad.  ||  To  lly  from  one  work  to 
another  without  continuity.  ||  To  aiiüci- 
pate  maliciously  in  the  purchase  of  any 
thing;  to  surprise,  to  take  by  surprise'. 
II  To  circumvent  or  gain  ascendency  over 
auother's   feelings. 

Salteo  ra.  sal-tay'-o.  Assault  on  the 
high  road.  ||  Sudden  or  unexpected  ag- 
gression. 

Salterio  m.  sal-ler'-e-o.  Psalter ; 
l)s:ilin-boak.  ||  Psaltcrv,  a  kind  ofla.-p. 
II  Uis;iry.    !|  I.O'.v.  A  highwavman. 

Saltero,  ra,  adj.  sat-ter'-o.  ah.  Li- 
viui  on  mountains,  liighlander. 

Saltibancos  m.  sal-te-bau'cos.  V. 
Saltaranco. 

Saltico  m.  sal-tee'-co,  dim.  A  little 
hop  or  leap. 

Saltillo  m.  sal-leel'-lyo.  A  little  hop 
or  leap,  ^l  saltillo^.  Leaping,  hopping.  || 
Nau.  Beak,  bulk-head.  Saltillos  de  los  pa- 
samanos. Nau.  Steps  of  the  gangway. 

Salt  ito  m.  sal-le'-toe.  V    Saltico. 

Saltimbanco,  Saltinibanqucm. 
sal-Inn- ban' -CO.  V.  Saltauanco. 

Salto  m.  sal'-loe.  Leap,  bound  ;  dis 
tance  leaped  ;  leaping,  jerk,  jump.  || 
Leapingplace,  ground  from  which  lea|)s 
can  be  taken.  ||  Irregular  transition  from 
one  thing  to  another.  ||  Assault,  plun- 
der, robbory.  ||  Heel-piece  of  a  shoe. 
v.  Taciin.  Satin  de  corazón,  palpitation. 
Mel.  A  foreboding.  A  sallo  de  mata,  by 
fli.íht  for  fear  of  punishment.  Salto  de 
trucha.  Tumbling :  tricks  ¡dayed  by  va- 
rious vibrations  of  the  body.'  Satin' mor- 
'.at,  somerset,  summersault.  Salto  de 
viento,  Nau.  The  sudden   shifting  of    the 
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wind.  Dar  un  sallo  á  bolina.  Ñau.  To 
check  the  howliiie.  ||  A  salios,  leaping 
by  hops.  II  De  sallo,  on  a  sudden.  De 
un  sallo,  at  one  jump.  Por  sallo,  irresu- 
larly.  by  turns.  .4  salios  y  corcovos.  Cell. 
By  fits  and  starts.  Dar  un  sallo,  to  make 
a  sprin?  over.  A  gran  sal  o,  gran  que- 
branto, lihgt  come,  light  ?o. 

Saltón  m.  sal-lone'.  Grasshopper. 

Saltón,  XA,  adj.  sal-tone',  nah.  Hop- 
ping or  leaping  mucb.  Ojos  saltones. 
Goggle-eyes. 

Salubérrimo,  ma,  adj.  sah-loo-ber'- 
ree-mo,  mah.  .Most  salubrious,  most 
healthy,  most  healthful. 

Salubre  adj.  sah-loo'-bray.  Health- 
ful.  V.  SALLfABi-E. 

Salubridad  f.  sah-loo-bre-dad'.  Heal- 
thfulness,  salubrit.v,  salutariness,  whole- 
somene=s. 

Salud  f.  sah-looiP.  Health.  ||  Wel- 
fare, proscerity.  ||  Salvation.  En  sana 
salud,  in  good  health.  Beber  á  la  salud 
de  alguno,  to  drink  to  one's  health. 
,•  Quién  querría  la  salud  mas  bien  que  el 
enfermo?  Who  cares  more  for  a  person's 
haupiíiess  than  himself  ?  ||  Síz/udís.  Com- 
pliments, sreetinss. 

Saludable  adj.  sah-loo-dah'-blay.  Sa- 
lutary, hualihful,  wholesome,  for  soul  or 
body. 

Saludablemente  adv.  sah-loo-dah- 
blaij-mcn'-taij.  Salubriously,  hcalthfulllv, 
heathily.  ||  Met.  With  advantage,  bencBt, 
or  utility,  more  particularly  for  the  mind 
or  soul. 

Saludador  m.  sah-loo-dah-dore' . 
r.reeier,  silnter.  II  Quack,  who  protends 
to  cure  distempers  by  prayers  and  reli- 
gious ceremonies. 

Saludaiiiiinto  m.  sah-loo-dah-me- 
en'-loe.  Sahitaiioii,  greeting,  salute.  V. 
Salutación. 

Saludante  p.  a.  sah-loo-dan'-tay.  Sa- 
luting, lie  who  salutes. 

Saludar  a.  sah-loo-dar'.To  greet,  to 
salute,  to  boil,  to  accost.  ||  To  express 
contiDt  or  joy  by  words  or  actions.  ||  To 
proclaim  a  King";  to  lire  a  salute.  ||  To 
apply  delusive  remedies  to  cure  diseases, 
like  quaeks.  ||  To  punish  with  stripes. 
Saludar  á  la  vox.  Ñau.  To  give  chi.ers, 
to  huzza. 

Saludo  m.  sah-lno'doe.  Salute  with 
a  volley  of  lirearms.  ||  Salute,  saluta- 
tion, greeting.  Volver  el  saludo,  to  return 
the  salute  or  bow. 

Saluuibre  f.  sah-loom'-bray.  Flower 
of  salt,  red  spume   which  forms    on  salt. 

Salutación  f.  sah-loo-latti-e-on'.  Sa- 
lutation, greeting,  salute.  ||  Exordium 
of  a  sermon. 

Salute  m.  sah-loof-tay.  Ancient  Cas- 
tiüaii  gold  coin. 

Salutíferamente  adv.  sahloo-te- 
fer-ah-men'-lay.  Salubriouly.   V.  Saluda- 

DI.F.MF.NTF. 

Salutiroro,  RA,  adj.  sah-loo-lce'-fer- 

,  ah.  Salutiferous,  healihiul,  salubrious. 

Salva  f.  sal'-vah.  Pregustntion,  the 
tasting  of  viands  before  they  are  served 
up.  II  Saluto'  of  lire-arms.  '||  Chirping 
and  warbling  of  birds  ;it  break  of  day. 
II  Salver  Hacer  la  salva,  to  drink  to 
one's  henltli;  to  beg  leave  U  speak.  || 
Hash  proof  of  inmcence,  given  by  run- 
ning a  great  risk.  Jl  Oath,  solenin  pro- 
raise,  assurance.  Seiior  de  la  salva,  per- 
son of  great  distinction.  Hucer  salva  de 
aplausos,  to  give  a  round  of  applause. 

Salvabic  adj.  sal-vak'-blay.  That 
■which  can  or  may  be  saved.  ||  Cajable 
or  worthy  of  salvation. 

Salvacbia  f.  sal-rah-lchee'-ah.  Nau. 
Salvage,  a  strap  formed  of  braided  cords 
used  10  fasten  shrouils  and  stays. 

Salvación  f.  sal-vatli-c-ou'.  Salva- 
tion.   ']  l'r,.;orv.'ilioii  from  wreat  d3n:.'er. 

Salvadera  f.  sal-vah-der'-ali.  Sand- 
box lor  writing. 

Salvado  m.  sat-vah'-doe.  Bran.  |l 
Saltado,  p.  p.  da,  of  Salvar. 

Saliadur, ii\.  m  and  f.  snl-vah-doref, 
ah.  Saviour,  resi-uer,  redeemer.  !1  El 
Salvador  or  el  Salvador  del  mundo,  our 
Saviour,  our  Htfdeemer. 

Salvajjuardia    m.   sai-vahgoo-ar'- 
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de-ah.  Safeguard,  security,  prolcction ; 
shield  of  friendship,  palladium.  ||  —  f. 
Passeporl. 

Salvajada  f.  sal-vah-hah'-dah.  Rude, 
un  nannerly  behaviour. 

Salvaje  adj.  sal-vnh' -hay .  Savaqe, 
will!,  barbarous,  ferocious;  ignorant, 
foilish  ;  undomesticated.  ||  Applied  to  a 
mountainous  country. 

Salvaje  m.  sai-vah'-hay .  A  savage, 
born  and  brought  up  in  wildernesses. 

Salvajemente  adv.  sal-vah-hay- 
men'-ta>j.  Savagely,  wildly 

Salvajería  f.  sal-vah-her-ee'-ah. 
Rusticiiy;  clownish,  uncouth  conduct, 
savageness. 

Salvajez  f.  .^al-vah-heth'.  Savage- 
ness,  rustic  indocility. 

Salvajina  f.  sal-vah-hee'-nah.  Collec- 
tion of  skins  of  wild  beasts.  ||  Having 
the  taste  of  game  :  applied  to  meat. 

Salvajino,  na,  adj.  sal-vah-hee'-no, 
nah.  Savagi',  wild,  untamed. 

SaUamente  adv.  sal-vah-men'  lay. 
Securely,  s.ifely. 

Salvamento,  Salvamiento  m. 
sal-vah-men'-loe.  Safety,  the  act  of  sa- 
ving; place  of  safety;  salvation.  Dere- 
chos de  salvamento.  Salvage  money.  A  sal- 
vamento, in  a  secure  place;  in  a  port  of 
safetv. 

Sa'vante  p.  a.  sal-van'-tay.  Savinj, 
excepting.   II  —adv.  Save. 

Salvar  a.  .sal-var".  To  save,  to  free 
from  danger;  to  receive  into  eternal  hap- 
piness. II  To  salve,  to  help  or  save  by 
an  excuse  or  reservation.  ||  To  remove 
impediments  or  diflirulties.  ||  To  men- 
tion and  correct  errors  of  the  pen  in  a 
notarial  instrument,  at  the  foot  thereof.  || 
To  pass  over  or  near  a  thing.  ||  To  taste, 
to  prove  the  food  or  drink  of  nobles.  || 
—  r.  To  escape  from  danger,  to  get  over 
difiicu!t!es;  to  attain  salvation. 

Sálvatela  f.  sal-vah-lay'-lah.  Anat. 
Salvateila,  a  vein  in  the  back  of  the 
hand. 

Salvatiqnczf.  sal-vah-te-kelh'.  Obs. 
Rudeness,  rus'li-itv. 

Salve  v.  defert.  sal'-vay.  God  bless 
you.  II  —  f.  Salutation  or  prayer  to  the 
Virgin  Marv. 

Salvedad  f.  sal-vay-dad'.  License, 
sccuritv,  or  safe-conduct. 

Salvia  f.  sal'  ve-ah.  Bot.  Sage,  Sal- 
via. L.  Salvia  oficinal,  garden  sage. 
Salvia  oflicinalis,  L.  Salvia  hojiesplegada 
or  del  Moncai/o,  lavender-leaved  sage. 
Salvia  lavandulacfolia.  Valil.  Salvia  de 
espartóles  or  de  la  Alcarria,  narro wlea- 
ved  sage.  Salvia  hispanorum.  Lag. 

Salviado,  da, adj.  sal-ve-ah'-doe,dah. 
Contninin','  sa.'e. 

Salvilla  f.  sal-veel'-lyah.  Salver,  a 
glass  stand.  Il  A  tray,  a  waiter,  a  plate 
on  which  any  thing  is  presented. 

Salvo.  vA,  sal'  vo,  vah.  p.  p.  irr.  of 
Salvar.  Saved,  proved,  corrected. 

Salvo  adv.  saC-vo.  Savin?,  excepting. 
Salvo  el  guante,  excuse  the  glove  : 
used  in  shaking  hands  with  a  glove  on. 
.1  salvo,  without  injury  or  diminution. 
A  su  salro,  to  one's  satisfaction,  safely, 
leisurely,  easily.  En  salvo,  in  security, 
at  libertv.  Dejar  a  .yalvo  su  derecho. 
Law.  To' reserve  one's  right  safe  and  in 
full  force;  to  save  harmle-s. 

Salvoconducto.  Salvoconduto 
m.  sal-vo-con-dooc'-tne.  I*a-.s,  safe-con- 
duct or  letters  of  safe-conduct  ;  pass- 
pott  ;  license  or  permission. 

Salvohonor  m.  sal-vo-o-nore'.  Coll. 
Breei'li,  posteriors. 

Salz  ni.  sallh'.  V.  SvrcE. 

Sama  f.  sah'-mah.  Ichlb.  A  kind  of 
sea-lirea:n. 

Sambenito  m.  sam-bay-nee'-loe.  Gar- 
nii-nl  worn  by  penitent  convicts  of  the 
Inquisition.  ||  An  inscripti  n  in  chur- 
ches, containing  the  nam  ■,  punishment, 
and  signs  of  the  chastisement  of  those 
doi  ig  penance  ;  note  of  iiifimy. 

Samblaje  in.  sain  blah'-hmj.  Joinery. 
V.  r.NSKMnuntr.A. 

Sambuca  f.  sam-boo'-cah.  Triangu- 
lar music.nl  instrument.  ||  Ancicnb  war- 
like machine. 


S.\NDIO 

Samio,  lA,  adj.  and  m.  and  f.  sah'- 
me-!joe,yah.  Samian.ofor  beloging  to  the 
islands  of  Sainos.  ||  A  native  of  Samos. 

Saninitico,  ca,  adj.  sam-nee'-te-co, 
call.  Belonging  to  the  Samnites,  or  to 
the   ancient  gladiators. 

Samos  pr.  na.  .ja/i'-woi.  Geog.  Sanios, 
one  of  the  islands  in  the  Grecian  archi- 
pelago, famous  as  the  birth  place  of  Py- 
thagoras. 

Sanio^edos  m.  pi.  sah-mo-jay'-dos. 
Samoyedes,  a  wanderini;  tribe  of  Russia, 
living  in  tents  and  maintaining  themsel- 
ves by  hunting  and  lishing,  on  the  terri- 
tory where  Europe  and  Asia  meet. 

Samuel  pr.  na.  sali-moo-el'.  Samuel. 
Coll.  Sam.  Sammy. 

Samp<^uco  m.  samp-soo'-co.  Bot. 
Marjoram.  V.  Almohadlx 

Saiiipsutiuino  m.  samp-soo-kee'-iio. 
Unguent,  the  principal  ingredients  of 
which  is  marjoram  and  thvnie. 

Sauiuga  f.  sah-moo'-f/ah.  A  side- 
saddle used  by  women.  V.  Jamlga. 

San  adj.  san.  Saint  :  used  alwavs  iu 
the  masculine  gender,  and  before  the 
name.  V.  Svnio. 

Sanable  adj.  sah-nah'-blay.  Curable, 
healable,  sanable. 

Sanador,  ra,  m.  and  f.  sah-nah- 
dore',  ah.  Curer,  healer.  Used  also  as 
an  adjective. 

Sanalotodo  m.  sah-nah-lo-loe'-doe . 
Panacea,  remedy  or  plaster  for  all  dis- 
tempers and  sores;  a  general  remedy. 

Sanamente  adv.  sah-nah-men'-taij. 
Naturally ;  a-Tccably.  ||  Met.  Sincerely, 
without' malice. 

Sanamiento  m.  sah-nah-me-en'- 
toe,  V.  Sanaolha. 

Sanante  p.  a.  sah-iian'-lay.  Healing. 
II   He  or  that  which  heals 

Sanar  a.  sah-nar'.  To  heal,  to  cure, 
to  leech.  ||  To  reclaim  from  vice.  |j  — 
n.  To  heal,  to  rceover  from  sickness. 

Sanativo,  va,  adj  san-uah-lec'-ro, 
vah.  Sanative,  curative,  more  especially 
appled  to  medicines. 

Sancha    pr.    na.  sah-tchah.  Sancha. 

Sancliete  m.san'-lchay'-lay.  Ancient 
silver  coin,  of  the  value  of  une  half- 
pennv,  coined  by  King  Sancho  the  Wise, 
of  .Navarre. 

Sancho  m.  san'-lcho.  Prov  Word 
used  to  call  tame  rabbits.  ||  —  pr.  na. 
Sancho,  the  name  of  some  celebrated 
Kings  of  Spain.  ||  Met.  Con  to  que  San- 
cho sana,  Domingo  adolece,  what  is  one 
man's  meat  is  anothrr  man's  poison. 

Sanción  f.  san-lhieh-on .  Sanction 
appobation,  consent. 

Sancionar  a.  san-thieh-on-ar' .  To 
sanction,  to  authorize.  ||  To  sanction,  to 
give  force  and  vigour  to  a  law  by  the 
King's  consent  to  it. 

Sancionativo,  va,  adj.  san-thiek- 
o-nah-le'-voe,  vah.  Sanctionative,  !|  That 
which  has  the  virtue,  force,  or  power  of 
sanctio'iin?. 

Sancochar  a.  san-co-tchar'.  To  par- 
boil. 

Sanctasanctórum  m.  sanc-tah- 
sanc-tor'-oom.  Sanctuary. 

SanctuH  m.  sanc'-toos.  A  part  of  the 
mass.  Tocan  ásanclus,  they  ring  the  bell 
at  mass  before  the  canon. 

Sandalia  f.  san-dah'-le-ah.  Sandal,  a 
kind  iif  slipjiers. 

Sandalina  f.  san-dah-lee'-nah.  A 
stuif  iiiaiuif.iitured  in  Venice. 

Sandalino,  na,  adj.  san-dah-lee"- 
110,  nah.  Tinctured  with  sanders.  ¡I  Of 
the  nature  of,  or  resembling  a    sandal. 

Sándalo  m.  san'-dah-lo.  Bot.  Bcr- 
gamoi  mint.  Mentha  odorutj.  Sm.  ||  True 
sandalwood  or  sanders.  Santalum  album, 
L.  Bot.  Sanders, sandat-wood.Sanialum  L. 

Sandáraca  f.  snn-dar-ah'cah.  San- 
darji  h.  a  red  sulpliuret  of  arsenic.  || 
Sandarac,  a  white  gum  exuded  by  the 
junipcr-lree. 

SandcK  f.  san-deth'.  Folly,  simpli- 
citv  ;  want  of  understanding. 

•«andia  f  san-dee'-nh.  Bot.  W'ater- 
nielon.  I'.uetirbila  ri'ruUus.  L. 

Sandio,  uia,  adj.  san'-de-o,  ah.  FoO' 
lisli,  uonseusical. 
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Sandix    m.    san-ilics'.  Minium,    red 
lead. 
Maniliinga  f.  .lan-doon'-gah.  V.  Zan- 

DINGA. 

Mancahic  adj.  sah-nay-ak'-blay.  Bai- 
lable, Ihat  for  wliich  security  can  lie  gi- 
ven. 

fiiancnilA,  d\,  ad.,  xah-nay-ali'-dor, 
dah.  Liquidated,  clear,  free,  s|)eakin;,' 
of  cálales. 

«vaiieador,  n.v,  ni.  and  f.  sah-nnij- 
ah-dnrc',  rah.  He  or  she  wlio  si  vos  se- 
ciiiilv  or  becomes  bail.  Used  al-o  as  an 
adjective. 

Naiieaiiiiento  m.  xah-nay-ah-me- 
rii'-lor.  Surely,  bail,  giiaraiilee  ;  indem- 
niliration,  reparation. 

Nanear  a.  xnli-iiaij-nr'.  To  Rive  ?e- 
ruiily,  to  i-'ive  bail.  ||  To  indeniiiily,  to 
repniV.    ||  'Co  save  liarniless. 

^ancilriii  ni.  snlt-uaif-drecn.  Santie- 
drlm,  the  sri|ireme    council  of  the  jews. 

Msiiie.<4  sah'-nes.  I'or  vida  de  sanes. 
A  minced  oatli. 

Sansley  in.  snn-glai'-c.  ('liincsc  who 
trades  to  the  Philippine  islands. 

!!>aii;:rat]era  f.  san-'jrah-der' -ah. 
Lancet  lor  bloodletting.  ||  Lock,  sluice, 
drain. 

•>tangra«Ioi'  ni.  san-grah-dore'.  Phle- 
botnniist,  blood-letter.  Es  fjran  saiif/rador, 
he  is  a  great  blood-letter.  ||  Fissure, 
opening. 

Maiisrniliira  f.  sin-grah-door'-ak. 
Surg.  HIeeding;  part  of  ihe  arm  usually 
bled.    II   Draining  of  a  canal  or  river. 

Sangrante  p.  a.  san-f/raii'-laji.  Blee- 
ding. II  Th.it  wiiicli  causes  bleeding  or 
a  How  of  blood. 

!>taiiKrar  a.  san-grar'.  To  bleed,  to 
let  lilnoil ;  10  open  a  vein.  To  drain,  to 
draw  wa!er  fiom  a  canal  or  rivc'r.  || 
Print.  To  indent  the  first  line  of  a  para- 
graph. Mc  sangró  III  en  la  bolsa,  he  drai- 
ned my  purse  well.  ||  —  n.  To  bleed.  |] 
—  r.  To  be  bled. 

^^an^raza  f.  san-gralh'-ah.  Corrupt 
or  lillhy  blood. 

Saii'src  f.  san'-gray.  Blood;  gorj.  || 
Any  useful  thini;  that  costs  much  pains. 
II  "Blood,  race,  family,  kindred.  Ser  </i /a 
sangre  azul.  Coll.  To'  belong  to  the  no- 
bility. II  Sulistance,  fortune.  ||  Wound, 
from'  which  blood  issues.  ||  Prov.  In- 
dention of  a  line.  A  sangre  fría,  in  cool 
blood.  A  sangre  ij  fuegn,  by  violent 
means,  with  the  ntm  )St  riiouf,  without 
mercy;  by  lire  and  sword.  Sangre  de  es- 
paldas, V.  .\i.MciiiRAN.vs.  Bajarse  or  ¿rse 
la  sangre  á  las  talones  or  á  los  zancajos, 
to  te  struck  with  terror  or  fear.  La 
sangre  se  me  hiela  en  las  renat,  my 
blood  cuiilles  in  my  veins.  Sangre  de 
drago,  dragon's  blood,  a  gum.  Bullir  la 
sangre  or  Hervir  la  sangre,  to  have  the 
blood  boiling,  to  be  greatly  excited. 
Ilttbrr  mucho  sangre,  speikmg  of  a 
co.nbat,  to  denote  that  it  was  very  san- 
giiiiuiry.  Bullirle  á  uno  la  sangre,  to 
be  young  and  very  vi,'orous.  Escu;  ir 
sangre,  to  boast  of  family  connections. 
har  la  sangre  de  sus  venas,  to  make 
great  sacrifices  for  any  one  loved.  Que- 
rer beber  la  sangre  de  olro,  to  have  a 
vi(il;nt  haired  against  some  one. 

f?>aiia;ria  f  san-grec'-ah.  Surg.  Bl'e- 
ding,  blood-lciiing.  |i  .\ny  incision  which 
emits  blood.  ||  Present  made  to  a  per- 
son who  bleeds.  |i  An  extraction  or 
stealing  of  any  thin^'  in  small  parcels.  || 
Print.  Indenting  a  tine.  ||  Inside  of  the 
arm,  where  a  vein  is  usually  opened.  || 
V.  S.vNcr,.vDinA.  .\  beverage  of  red  wine, 
lemon,  and  water. 

s^aiisrieiitaiiicnte  adv.  san-gre- 
en-tah-mcn'-lu'i.  Bloodily,  cruelly. 

i^ansrieato,  t\,  "adj.  san-gre-cn'- 
toe,  tab.  Bloody,  blood-staine  I,  gory.  ¡| 
Bloody,  cruel,  sanguinary,  blood-thirsty. 
Batallas  sangrientas,  bloody  battle-;.  Es- 
pecldculo  sangriento,  a  most  moving 
speciacle  or  si;;ht. 

i^an-iiial  m.  san-goo-al'.  Ornilh.  Os- 
prey.  Falco  ossifragus.  L. 

Sanguaza  f.  san-goo-alh'-ah.  Serous 
bind.    II    I'.eddish  nuid  of  vegetables. 

S^iv^iUL-ño    Ml.  san-goo-en'-uyo.  Bot. 


Bogbcrry-lree,  cornelian  cherry-tree.  Cor- 
nus  sanguínea,  L. 

WaiiKüfso  m.  san-gno-es'-so.  Bot. 
Basplieriy-hnsh.  liuhus  idajus,  L. 

•saiiKUifcro,  HA,  adj.  san-goo-ee'- 
frr-n,  ah.  San,:.!niferous. 

üiangüilicacioa  f.  san-goo-ee-fe- 
caltt-e-on'.  .Med.  Sanguificacion,  the  trans- 
formation of  chyle  into  blood. 

<^an;$üiílcar  a.  sun-gon-ee-fe-car'. 
To  Siin:,'uiiy,  to  form  blood.  ||  Med.  To 
saiiguify.  to  transform  chyle  into  blood. 

í>lanKÜiliea(ívo,  va,  adj.  san-gec- 
fe-cnli-tce'-vn,  vah.  Producii)g  blood. 

$San;;üilIuju  m.  .lan - goo-ee  - flon' - 
hne.  .Med.  Saiigui  lluxus,  hoemorrhage  or 
bleeding.. 

Maiitfiiijiicia  f.  san-gee-hno-ay'-lah. 
Leech.  Hirudo,  /,.  ||  Sharper,  a  cheat. 
Sanguijuelas  del  Eslado,  ilie  bloodsuc- 
kersTJf  ilie  Slate,  the  mass  of  employes 
who  draw  money  from  the  nation  with- 
out rendering  any  adequate  services. 

!§iansuinaria  f.  san-gee-nar'-e-ah. 
Bot.  Knotgrass,  llleccbrum  paronychia,  L. 
II  Bloodstone,  of  a  dark  green  colour, 
variegated  by  red  spots;  hematite;  an 
amulet  to  prevent  bleeding  at  the  nose. 

Sanguinariamente  adv.  san-gee- 
nar-e-ah-nien'-lay.  Sanguinarily. 

Sanguinario,  ni.A,  adj.  san-gee- 
nar'-e-o,  ah.   Sanguinary,   cruel,  bloody. 

Sanguíneo,  nea,  Sanguino,  na, 
adj.  stin-gee'-nay-o,  ah.  Sangume,  red, 
the  colour  of  blood.  ||  Sanguineous, 
abounding  in   blood,  constituting  blood. 

Sanguinolento,  ta^  adj.  sangee-no- 
len'-lue,  lah.  Bloody.  V.  Sangriento. 

Sanguinoso,  sa,  adj.  san-gee-nos'- 
so,  sah  Sanguine,  sanguinous.  ||  Bloody, 
saniTQinary,  cruel. 

Sangi'iiñol  m.  san-geen-nyole'.  Bot. 
V.  S.v^i'i'Ño. 

Sanguis  m.  san' -goo-is.  Lat.  Blood 
Of  Christ. 

Saugiii.sorva  f.  san-gees-sor'-vah. 
Bot.  Gr'ea  burnet.  Sanguisorva,  /.. 

Sanguisuela,  Sanguja  f.  san- 
gees-soo-uy'-lah,  saii-goo'-kah.  Prov.  Coll. 
Leech.  V."  Sanglijlela. 

Sanícula  f.  sah-nee'-coo-lah.  Bot. 
Sanicle.  Sanicnla,  L.  Sanícula  europea, 
wood  sanicle.  Sanicnla  europea,  L. 

Sanidatl  f.  sah-ne-dad'.  Soundness, 
health,  vigour,  sanity.  ||  En  sanidad,  in 
he.ilth.  Carta  de  sanidad,  bill  of  liealih. 
Casa  de  sanidad,  health-olTice.  Juez  de  sa- 
nidad, commissioner  of  the  board  of 
health.   ||   Candour,  ingenuousness. 

Sanie,  Sanies  f.  suh'-ne-ay,  sah'- 
ne-es.  .Med.  Sanies,  the  acrid  dis- 
charge from  wounds  or  sores. 

Sanio.«o,  SA,  adj.  sah-ne-os'-so,  sah. 
Med.  Saniou?,  having  the  nature  of  pus. 
II    üischaiviiiig  pus. 

Sanitarti»,  niA,  adj.  sah-ne-lah'-re- 
yoc,  yah.  Hygienic,  anything  connected 
with,  or  having  the  property  of  impio- 
ving  licalih.  II  Sanitary,  conducive  to 
health.    II   Preservative  of"  health. 

Sanjacado,  Saujacato  m.  san- 
hah-cah'-due.  Government  of  a  Turkish 
province. 

Sanjaco  m.  san-hah-co.  Turkish  go- 
vernor of  a  province. 

Sanjuanada  f.  san-hoo-ah-nah'-dah. 
Prov.  Vigil  of  Si.  John. 

Sanjiianero,  ra,  adj.  san-hoo-ah- 
ner'-o,  ah.  Apnlied  to  fruits  ripe  nt  St. 
John's,  day.  ||  Greatly  devoted  to  St. 
John. 

Sanjuanista  adj.  and  m.  san-hoo- 
ah-nees'-tuh.  A  knight  of  St.  John  of  Je- 
rusalem. 

Sanniieguelada  f.  san-mc-gay-lah' 
dah.  Prov.  Mlchaelinas. 

Saianiigiieleño,  ña,  adj.  san-me- 
gay-lay'-nyoe,  nyah.  .\pplied  to  fruits  ripe 
at  Micliaelmas. 

Sano,  XA,  adj.  snh'-no,  nah.  Sound, 
healthy,  wholesome,  hale,  hearty;  salu- 
tary; sane;  secure.  ||  Sincere,  well  dis 
posed;  discreet,  wise,  sieady.  ||  Safe, 
free  fom  fault,  harmless.  '  ||  Kntire, 
cómprele.  Sano  y  salvo,  safe  and  sound. 
Ko  le  ha  dejado  hueso    sano,  he  did  not 


leave  a  whole  bone  in  his  skin;  he  gave 
him  a  good  sound  thrashing. 

Sánscrito  m.  sun-sere' -toe.  Sans 
crit,  the  sacred  language  of  the  Hindoos. 

Sanscritista  m.  san-scre-tes'-lah. 
One  who  studies,  or  is  learned  in  the 
Sanscrit  language. 

Sanson    pr.  na.  san-sone'.  Sampson. 

.Sant  adj.  sanl.  Obs.  V.  Saü. 

Santa  f.  sau'-tah.  Female  saint.  || 
—  m.  V.  Santlario. 

Santa  Kárhara  f.  san'-lah-bar'-bar- 
ah.  Nan.  .Magazine,  powder-rooui.  |1  SL 
Barbara. 

Santamente  adv.  san-tah-men'-lay. 
Ileverently,  piously,  religiotisly;  simply. 
II  Briskly,  freely.  J/e  enlri  saniamente 
en  la  casa,  1  stepped  into  Hie  house  with- 
out ceremony. 

Santasantorniu  m.  san-tah-san- 
lor'oom.  Sanctuary,  sanctum-sanctorum, 
holy  of  holies. 

Santazo,  za,  adj.  san-lalh'-o,  ah 
au;^m.  A  great  saint. 

San  Telnio  m.  san-lel'-mo.  Nau. 
Saint  Elmo's  light,  a  fierly  meteor  on  the 
inasis  of  ships  in  stormy  weather. 

Santero,  ra,  m.  and  f.  san-ler'-o,ak 
Hjrmit,  who  begs  charity  for  keeping 
the  hermitage  in  repair.  ||  'One  who  wor- 
ships saints,  or  attributes  to  them  power 
and  authority  unreasonably.  ||  Prov.  A 
foundling. 

Santiago  m.  san-te-ah'-go.  St.  James, 
the  war-wiioop  of  the  Spaniards  on  en- 
gaging with  .Moors  and  other  infidels.  || 
A  middling  sort  of  linen  manufactured  in 
Santiago.    \\  —  pr.   na.    James.  V.     Ja- 

Ci'DU. 

Santigueño,  ña,  adj.  san-le-gain' 
nyo,  nyah.  Applied  to  fruits  ripe  at  St. 
James'-day. 

Santiagulsta  adj.  san-le-ah-gees'- 
lah.  Belonging  to  the  order  of  Santiago. 
II  —  m.  A  knight  of  Santiago  or  St. 
James. 

Santiamén  nri.  san-te-ah-men'.  Col. 
Moineni,  twinkling  of  an  eye.  En  un  san- 
tiamén, instantly,  in  an  instant. 

Santico,  CA,  m.  and  f.  san-tee'-co, 
cah.  dim.  Lit'le  image  of  a  saint.  ||  la 
familiar  language,  a  good  child. 

Santidad  f.  san-te  dad'.  Sanctity, 
sanctitude,  piety,  holiness,  godliness.  || 
Holiness,  a  title  given  to  the  pope. 

Santilicable  adj.  san-te-le-eah'-blay. 
Sanciiliable,  that  which  may  or  can  be 
sanctified,  or  made  holy. 

Santilicaeiun  f.  sante-fe-cath-e-on'. 
Saiictilication,  making  holy.  Santificación 
de  las  fiestas,  feriation,  or  keeping  ho- 
lidays. 

Santilicadaniente  adv.  san-le-fe 
cah-dak-men'-tuy.  In  a  saintly  manner. 

Santilieado,  ua,  adj.  sdn-te-fe-cah' 
doe,    dak.   Sanctiiie.l,   made    holy.   ||   — 

p.    p.    of  S.VN  I  IFICAR. 

Santilicador  m.  san-te- fe-cahdore' . 

Sanctiiier. 
Santificante   p.    a.  san-te- fe-can'- 

tay.  Blessing,  sanciifyiog. 

Sanlilicar  a.  .««/'/-/«•-/■tf-car'.  To  sanc- 
tify, to  hallow.  II  To  dedicate  to  God.  || 
To  bless,  to  praise.  ||  .Met.  to  justify,  to 
exculpate.  II  —  r.  To  employ  one's  self 
in  pious  works.  ||  To  justify,  to  clear 
from  guilt. 

Santiguada  f.  san-te-goo-ah'-dah. 
Blessing,  the  a¿l  of  making  the  sign  of 
the  cross. 

Santiguadera  f.  san-te- goo-ah-der'- 
ah.  Act  of  superslitiou'ily  making  Uie  sign 
of  the  cross  over  a  sick  person.  V.  San- 

TIGlADIPl;  I. 

Santigua<tcro  m.  san-te-goo-ah- 
der'-o.  lie  who  makes  the  sign  of  the 
cross  over  s  ck  persons,  using  supersti- 
tious :tct<  and  p.ayers. 

Santiguador',  ra,  m.  and  f.  san-te- 
gon-uh-dure',  ah.  (hie  who  professes  to 
cure  maladies  by  making  the  sign  of  the 
cross  over  the  patient. 

Santigiiaiuiento  m.  san-te-goo-ah- 
me-en'-toe.  Ait  of  crossing,  or  curing 
Willi  the  s¡;n  of  the  cross. 

Santiguar  a.  san-te-goo-ar'.  To 
bless,  to  make  the  sign  of  the  cross  over 
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•  sicX  per«on.  ||  To  cha«ti5e,  lo  panish. 
II  —  r.  To  mnke  the  s-gn  of  tlic  cross 
over  one's  self;  to  cross  one's  self. 

Santiguo  111.  san-lee'-goo-o.  The  act 
of  m;ikin:.'  the  cross  over  one's  felf. 

Santimonía  f.  san-te-mu'-ne-ah. 
Sanctity,  sanctimony,  holinc-s.  jj  Bot. 
Corn  mariffold,  garden  chrysantliemuin. 
Chrysanthcniani  coronarium.'  L. 

Santi«icario  m.  san- lis- car' -e  o. 
Coll.  Ca[)rire,  whim.  V.  CAPCicyo. 

Santi.<»iino.  ma,  arij.  san-les'-se-mo, 
mall.  sup.  Most  holy.  ||  El  Sanlisimo, 
the  holy  sacrament,  ilanifeslar  el  Sanli- 
simo, to  elevate  tlic  host. 

Santo,  TA,  adj.  and  m.  and  f.  san'- 
toe,  lah.  Saint,  holy,  virtuou'^,  ghostly.  |] 
Saint,  a  person  eminent  for  piety,  ii 
Coll.  Simple,  plain,  anh-ss.  \\  Sacred, 
dedicated  to  Cod;  inviolable.  ||  Grateful, 
delightful,  pleasant.  I|  Just,  upric^lit, 
pious,  II  Holy ;  applied  to  the  lioman 
.Catholic  and  Apnsiolic  church.  Sanio  y 
bueno,  well,  well.  Sanio  día,  the  whole 
day.  Pasó  el  santo  día  en  la  ocioxidad, 
he  spent  the  whole  day  in  idlenesÑ. 
Santo  de  pajares,  hypocrite.'  Todos  Santos, 
all  Saints'  day.  Sanio  raron,  a  holy  man; 
a  harmícss  idiol  or  simpleton;  á  great 
hypocrite.  .4  santo  tapado,  clandestinely, 
cautiously  and  secretly.  Santo  mocarro, 
a  vulcrar  play.  Vaya  con  mil  santos,  jo 
to  the  devil!  Desnudar  un  sanio  para 
vestir  á  otro,  to  rob  Peter  to  pay  Paul. 
Dar  el  sanio,  .Mil.  To  give  the  watchword. 

Santo  m  san'toe.  Saint,  the  image 
if  a  Süint.  II  Mil.  \Vatchword.  Anda  con 
mil  santos,  leave  me;  away  wiih  you. 

Santolina  f.  san-loe-lee'-nah.  Bot. 
Lavender-cotton,  Santolina,  L. 

Santolineas  f.  \i\.  san-lo-le-nay'-as. 
Bot.  SaiitolinesD,  a  family  of  plants  of 
which  the  lavender-cotton'  is  liie  type. 

Santón  m.  san-tone'.  aagm.  .4  pre- 
tended saint,  a  hypocrite.  |1  A  kind  of 
recluse  among  the'  Moors.  H    Saunterer. 

Santonico  m.  san-lo-ne'-coe.  Med. 
Santoniciiin,  worm-seed. 

Santoral  m.  san-tor-aV.  K  collec- 
tion of  sermons  or  lives  of  the  saints; 
church-choir  book. 

Santorin  pr.  na.  san-lo-rine'.  Geo?. 
Santorin,  an  island-in  the  Grecian  archi- 
pelngo. 

Santuario,  m.  san-loo-ar'-e-o.  Sanc- 
luarv;  temples  and  sacred  thiuTS. 

Santucho,  cua,  m.  and  f.  san-loo'- 
Icho,  Ichali.  Coll.  Hypocrite. 

Santulario,  niv,  adj.  san-too-lar-e'- 
0,  all.  Joe  .Applied  to  those  who  keep 
things  as  holy  relics. 

Santurrón,  >'a,  adj.  and  m.  and  f. 
san-lonr-roiie',  ah.  Coll.  Hypocrite,  canter, 
zealot. 

Santurronería  f.  san-toor-ron-er- 
ee'-ah    llypocrisy.  V.  BeaterIa. 

Santus  in.  san'-loos.  V.  Sanctis. 

Saña  f.  san'-nijah.  An.'cr,  passion, 
ra^'C  and  'its  e Tecis. 

Saño.vanicnte  adv.  san-nyos-sah- 
men'-lay.  Furiously,  violently,  passiona- 
tely. 

SañoüO,  SA,  adj.  san-nyos'-so,  sah. 
Furi.iiis,  anjry,  wrathful,  violent,  pas- 
sion.ile. 

SHñudanientc  adv.  san-nyoo-dah- 
me-i'-lay.  Furiously,  wralhfully,  violently, 
passionately. 

Sañutlu,  DA,  adj.  san-nyoo'-dne,  dak. 
Furious,  enraged,  an.^'ry,  wrathful,  vio- 
lent, passi  inaie. 

Sapan  m.  suk-pan'.  Bot  Narrow-lea- 
ved prickly  brasilelto ;  sappan-trec. 
C;csal|>inia  sappan.  L. 

Sapera  f.sali-per'-ah.  Bot^  Sea  heath. 
Fi.'inkenia  Levis,  L. 

Sápido.  DA,  adj.  sah'-pedoe,  dah. 
ni:li-ilaviiared,  of  an  exqiisit.'  taste. 

Sapiencia  f.  sa-pecn'-lUieh-ak.  Wis- 
dom, knowled-'e,  learning. 

Sapienciales  m.  pf.  sah-pe-en-lhieh- 
aU'-les.  Books  of  wisdom,  works  on  mo- 
rals; used  in  the  singular  as  an  adjec- 
tive. 

Sapiente  adj.  sali-pe-eu'-tay.  Wise. 
V.  SAnid. 

Sapillo  m.  sah-peel'-lyo.  dim.  A  little 


toad.   II  A  small  tumour  ondcr  the  ton- 
gue- 

Sapina  f.  sah-pee'-nah.  Bot.  .\lpinus 
glasswort.  Saücornia  alpini,  Lay. 

Sapin(lácea>«  f.  pi.  sah-pin-dalh'- 
ay-as.  Saponacene.  a  family  of  trees  and 
shrubs  the  type  of  which  is  the  -iapindo 
or  soap-tree.' 

Sapindo  m.  sah-pin'-doe.  Bot.  The 
soap-iree  of  Jamaica. 

Sapino  m.  sah-pee'-noe.  Bot.  A  kind 
of  pine. 

Sapo  in.  sah'-po.  A  larse  toad.  V.  Es- 
ciEnzo.  H  A  bloated,  swell.-il  person. 
II  Dolt,  blockhead.  I'lsar  ei  sapo,  V.  Pi- 
SAH.  Echar  sapos  u  culebra.t.  Coll  To  be 
beside  one's  self;"  to  be  extremely  ansry. 

Saponáceo.  (t.\,  adj.  sah-po-nath'- 
ay-o,  ah.  Saponaceous,  soapy,  of  the  na- 
ture of  soap. 

Saponaria  f.  sah-po-nar'-e-ah.  Bot. 
Common  soapwort.  Saponaria  oflicina- 
lis.  L. 

Saponarina  f.  sah-po-nah-re'-nah. 
Chiin.  Saponarine,  a  crystalisable  subs- 
tance et^rar  led  from  the  saponaria. 

Saporífero,  ra,  adj.  sah-por-ee'-fer- 
0,  ah.  SaiiiTiiii-.  V.  Saporífico. 

Saporíiico,  ca,  adj.  sah-po-re'-fe-coe, 
cah.  Saporific,  belonging  to  savour;  that 
whih  produces  savour. 

Sapotc  m.  sah'-po-tay.  Bot.  The  Ma- 
melad  or  toddv-tree  of  Peru  and  Mew 
Spain.    II   The  fruit  of  the  same. 

Sapotcro  in.  sah-po-tay'-roe.  üot. 
Another  name  for  the  Sapote  or  lodJy- 
tree. 

Saqae  m.  sah'-kay.  The  act  of  {laying 
out  the  ball.  !|  He  that  plays  out  the 
ball. 

Saqueador,  ra,  m.  and  f.  si.h-kaij- 
ah-dore',  ah.  Depopulator,  ransacker,  frc- 
booter. 

Saquear  a.  sah-kay-ar'.  To  ransack, 
to  plunder,  to  foray,  to  pillage.  1|  To 
take  aw.iv  unlawfully. 

Saqueamiento  m.  sah-kny-ah-me-en'- 
loe.  Liiil.  us.  V.  Saqleo,  Sato. 

Saqueo  m.  sah-kay'-o.  Pillage,  plun- 
der, forav. 

Saquera  f.  sah-ker'-ah.  Prov. ?(eedle 
for  se«ini  sacks,  a  packin.q-needle. 

Saquería  f.  snh-ker-ee-uh.  Place  for, 
or  ctiHeciioa  of,  sacks. 

Saquero,  r.A,  m.  and  f.  sah-ker'- 
o-ah.  S  u  kmakcr,  one  who  sells  sacks. 

Saqueie,  Saqueto  m.sah-kay'-lay. 
dim.  Little  sack. 

Saquilada  {.  sah-ke-lah'-dah.  A  small 
qaanii:y  of  grain  put  into  a  sack  to  be 
ground. 

Saquillo,   iTO ,   m.  sah-keel'-lyo.   A  , 
small  b3L'. 

Sara  pr.  na.  sah'-rah.  Sarah.  Coll. 
.Sal,  sallv. 

Saragüete  ra.  sar-rah-ghay'-lay.  Hop, 
a  f;unilv  dance. 

Sarampión  m.  sar-am-pe-on'.  Meas- 
les, an  cm,  ti>e  disease. 

Sarango»iti  m.  snr-an-qos'-te.  N  u. 
Sar.tcosti,  a  i-'um  used  in  the  East  In- 
diesi  instead  of  pitch  and  tar,  to  calk 
ships. 

Sarao  m.  sar-ah'-o.  Ball,  an  enter- 
tainment of  dancing. 

Sarcasmo  m.  sar-casf-mo.  Sarcasm, 
keen  and  biiter  ir^Miy. 

Sarcá.xticamente  adv.  sar-ca^'-le- 
cah-men-lay.  Sarcastically,  in  a  sarcastic 
mann'  r. 

Sarcáfitico,  cv.  adj.  sarcos'-le-co, 
cah.  Sarcastic,  taunting.  ||  Belon;;in!;  or 
relating  to  sarcasm.  Il  Pungent  allusion, 
bilins  irony. 

Sarcia  f.  sar'-lhieh-yah.  Load,  bur- 
den. V.  C\tir.\. 

Surcillo  111.  sar  thiel'-lyo.  Pro\.  Woe. 

Sarcocarpiano,  s*,  adj.  sar-ro-car- 
pe-an'-noe,  nah.  Bot.  Sarcocarpious,  ba- 
vins ncshy  fruits. 

Sarcocarpo  m.  sar-co-car'-poe .  Bot. 
Sarcorarpi  the  ileshy  pL.rl  ot  fruits,  lyii.g 
between  the  epicarp  and  the  endocarp 

Sarcocele  f.  sar-coth-ay'-lay.  .Med. 
Sarcocele.  a  scliirrhons  testicle. 

Sareocola    f.    sur  coe'-co-tah.  Sarco- 


colla,  or  sarcocol,  a  resinóos  gam  from 
Persia. 

Sarcófaso  m.  sar-co^-fah-qo.  Tomb, 
grave.  ||  Sarcophajus.  ||  Min.  Sarcopha- 
gnm,  the  Assian  stone.  ||  —  adj.  Flesh- 
eating,  living  on  ne>h. 

Sarcolosia  f.  sar-co-loef-he-ah. 
.Vnat.  Sarcilogy.  that  part  of  anatomv 
which  treats  of  the  fleshy  parts  of  the 
body. 

Sarcoma  f.  sar-co'-mah.  Med.  Sar- 
coma, any  neshy  tumour.  ||  Boi.  The 
fleshy  part,  of  v.Iriable  form,  which  sur- 
rounds the  ovarium. 

Sarcótico,  ca,  adj.  sar-coé-te-co , 
caA.  Sur?  Sarcotic,  an  incarnative  medi- 
cine, one  inducin?  the  formation  of  flesh. 

Sarda  f.  sar'-dah.  Ichtli  .\  kind  of 
mackerel.  Scomber  eolias,  L.  ||  .Min. 
Sarda,  a  Hcsh  coloured  stone. 

Sardesco,  ca,  adj  sar-des'-co,  cah. 
Bc'loncring  to  a  small  ass.  ||  Coll.  Itude, 
stubborn. 

Sardesco  m.  sar-iesf-coe.  A  small 
as?. 

Sardina  f.  sar-dee'-nah.  Ichth.  Sar- 
dine. Clupea  enrasicolus,  L.  La  ultima 
sardina  de  la  banasta,  the  last  shift. 

Sardinera  or  Yerd\  Sardinera,  f. 
sar-de-ner'-ah.  Bot.  Stinking  goose-foot. 
Chenopodium  olidum,  Sm. 

Sardinero,  ra,  m.  and  f.  sar-<le- 
nsr'-o,  ah.  Dealer  in  sardines,  or  pil- 
chards. 

Sardinero,  ra,  adj.  sar-de-ner'-o. 
l!elon;;in?  tn  sardines. 

Sardineta  f.  sar-de-nay'-lah.  A  small 
sardine  or  pilchard.  ||  Part  nf  cneese 
which  overtops  the  chee-e-vat.  ||  >'au. 
Knittle,  a  small  line  for  various  purposes 
on  shipboard.  ||  Sardineles,úiUfs  with  wet 
linsers. 

Sardio,  Sardo  m.  sar'-de-o.  Sar- 
dine, a  precious  stone. 

Sardonia  f.  sar-doe'-ne-ah.  Bot.  Obs. 
Crow-foot,  spearwort. 

Sardónicamente  adr.  sar-dtZ-ne- 
cah-men-lay.  Sardonically,  with  a  sardo- 
nic laugh. 

Sardónico,  ca,  adj.  sar-do'-ne-coe, 
cah.  -Mill.  B.  longing  to,  relating  to,  of 
the  nature  of  ihe  sardonyx.  ||  Sardonic, 
a  term  applied  to  a  riisa^r -eablc,  cyni- 
cal, or  convulsive  involuntary  lau/h.' 

Sardóniv  f.  sar-doe'-nic's.  Sardonyx, 
a  precious  stone. 

Sarga  f.  sar'-gah.  Serge,  a  silk  «tulT; 
also,  a  kind  of  woollens.  Sarya  de  una 
rara,  serge  of  Uoine.  Sarya  de  dvs  vuras, 
serge  of  Nismes.  Sarya  francesa  de  co- 
lores, French  coloured  serge.  ||  A  kind 
of  osier  or  willow. 

Sarsatlu,  dv,  adj.  sar-gah'-doe,  dah. 
Seric-like.  V.  asarcado. 

Sargal  m.  sar-gal'.  Osier-bed,  a  piece 
of  ground  planted  with  osiers,  withies, 
or  willows. 

Sargazo  m.  sar-galh'-o.  Bot.  Sea 
lentils,  ?ulf-weed.  Fucus  nat:>ns,  L.  || 
Sea-weed.  Fucis,  L. 

Sargenta  f.  sar-hen'-tah.  Lay  nun 
ol  the  order  of  Santiago.  |I  Sergeant's 
halberd.  ¡|  Sergeant's  wife. 

Sargentc  m.  sar-hen'-tay.  Obs.  Ser- 
geant, V.  Sargento. 

Sargentear  a.  sar-hen-tay  ar'.  Tc 
perforo  the  duty  of  a  serccant.  ||  To 
take  the  commind.  ||  To  act  in  an  over- 
bearing manner. 

-Sargentería  f.  sar-hen-ter-ee'-ah. 
Place  or  duty  of  a  ser?eanl.  ||  The  body 
of  sergeants  in  an  army. 

Sargentía  f.  sar-fien-tee'-ah.  Office 
ol  a  serieant. 

Sargento  m.  tar-hen'-tae.  Sergeant. 
Sargento  primero,  ser.vant  major.  Sar- 
gento ma'ior  de  ufl  regimiento.  Mil.  A  ma- 
jor. Sarniento  mayor  de  la  plata.  .Mil.  com- 
mand, r  of  a  garris  m. 

Sargenton  m.  sar-hen-tone'.  aogm. 
A  Ull  sergeant.  ||  Col..  A  strong,  mas- 
culine woman. 

Sargo  m.  sar'-go.  Ichlh  A  kind  of 
sea-roaci  or  seabream.  Sparos  sargus,  L. 

Sarguero  m.  sar-gair'-o.  Painter  o( 
serge. 


SARGUETA 
fSíarsiiota  f.  sar-gaij'-tah.  A  tliin,  light 

Marilla  f.  xnr-eel'-lyah.    Bol.   Tliym- 

bm.  Thviiibia,  L. 

Marjar  a.  sar'-hnr.  To  scnrlly.  V. 
Saj.mi. 

Marjia    f.  sar-hec'-ah.    Scarillnalion 

V.   S\JA. 

j«iariiicn(n<lor,  r.A,  m.  and  f.  sar- 
men-tuhdore',  all.  One  who  gathers  pru- 
ned vine-sliools. 

•Sarmentar  a.  sar-men-lar'.  To  p;a- 
tlier  pruned  vinc-ihools. 

Narmontt'ra  f.  sar-men-ler'-ah. 
Place  where  pruned  vine-shools  are  kepi; 
C(illec(in¡í  of  pruned  vine  shools;  the  sea- 
son for  iir(!p;irin','  tiie  shoots. 

Nariiieiiliri»,  cia,  adj.  sar-men- 
teclh'-e-o.  Applied  to  Christians  in  di'ri- 
sion,  because  tiicvsuirercd  tln'inselves  lo 
be  burned  wilh  ihe  slow  lire  of  vine- 
shonls. 

Marnienlillo  m.  sar-mcn-teeV-ltjo. 
dim.  nl  Sahjiiknto. 

NariiicntUMU,  sa,  adj.  .<,ar-men-tu.<!'- 
so,  sail.  Full  olvineshnols.  ||  Of  the  na- 
ture of,  or  resembliits  vine  shoots.  || 
Itoi.  Sarmenlous,  a  stem  which  is  long 
and  almost  destitute  of  leaves. 

•>#ariiiicnto  in.  sar-me-en'-toe.  Vine- 
shoot,  the  branch  on  which  srapes  grow. 
II  Bot.  Sarmentuin,  a  runiiin?  stem  gi- 
ving olT  leaves  or  roots  at  intervals,  as 
the  strawberry.  ||  Sometimes ,  also  a 
twiniug  stem  supporting  itself  by  means 
of  others. 

Sarna  f.  sar'-nah.  Itch,  a  cutaneous 
disease.  No  le  falta  sino  sarna  que  rns- 
car,  Coll.  He  has  every  thing  which  his 
heart  can  wish  for.  ||  Mange,  the  ittii  or 
scab  in  c.ittle.  ||  Violent  dgsire.  Mel. 
Ser  ma.'!  viejo  que  la  sarna,  a  phrase  in- 
diciiting  great  antiquity.  ||  Met.  Sarna 
con  (justo  no  pica,  evils  of  one's  own 
seeking  should  b.;  borne  patiently. 

Narnazo  m.  sar-nath'-o.  A  malignant 
itch. 

Marno.iüo,  sa,  adj.  snr-no.<;'-so,  sah. 
Itchy,  allected  with  itch,  scabbed,  scaly; 
mangy.  ||  —  m.  Si'ab,  a  nickname  for  a 
pallry  fellow. 

Márpiilliilo  m.  sar-pool-lyee'-doe. 
Flea-bite.  ||  Itash,  efllnrescense.  ||  Sar- 
pullido, da,  p.  p.   of  SAnpii.LiR. 

§iar|iullir  n.  sar-poul-lijer'.  To  be 
neabitlen.  H  —  r.  To  be  full  of  flea- 
biles. 

Sarracénico,  ca,  adj.  sar-rath-aij'- 
iie-coe,  call.  Sarracenic,  belonging  er  re- 
lating lo  the  surracens. 

Sarraceno,  na,  m.  and  f.  sar-rath- 
aij'-noe,  nah.  Sarracens,  Moors,  the  des- 
cendaiits  of  Sara,  wife  of  Abraham  and 
mother  of  Isaac.  ||  The  natives  of  Ara- 
bia Felix. 

Sarracina  f.  sar-ralh-ee'-nali.  A  tu- 
muliuous  contest  between  a  number  of 
persons. 

Sarria  f.  sar-re'-ali.  .\  wide  net 
made  of  ropes,  in  which  straw  is  carried  : 
in  Toledo  it  is  called  sarricla.  \\  Prov. 
Large  basket. 

Sarrillo  m.  sar-reel'-lyo.  A  rattling 
in  the  throat  of  a  dying  person.  ||  Dot. 
V.  Yaro. 

Sarrio  m.  .lar-re'-o.  A  kind  of  wild 
goat,  with  the  iiorns  bent  forward. 

Sarro  m.  sar'-ro.  Incrustation  of  the 
tongue  in  fevers;  foulness  of  the  teeth; 
sediment  which  adheres  lo  vessels. 

Sarro.so,  sa,  adj.  sar-ro.t'-so,  sah. 
Incrusted,  covered  with  sediment.  ||  Of 
the  nature  of  sediment,  or  resembles  it. 

Sarsaparilla  f.  sar-sah-palt-rel'- 
lijah.  Bot.  Virginian  ivyleaved  rough  bind- 
weed. Sarsoparilla.  L.  V.  Zarzapahrw.i.a. 

Sarta  f.  sar'-tah.  Siring  of  beads  or 
pearls;  any  set  of  things  filed  on  a  line; 
series.  ||  String  of  persons  following  in 
file. 

Sartal  adj.  sar-taV.  Stringed.  ||  — 
m.  Siring  of  beads,  etc. 

Sartalejom.  .<;flr-/(;/i-/a)/'-/io.  dim.  A 
small  strins  of  pearls  or  precious  stones. 

Sarton  i.  sar-ten'.  Frying-pan.  Sai- 
lor Ue  ¡a  sartén  y  dar  en  ¡as  brasas,  to 
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jump  out  of  Ihe  frving  pan  into  Ihe  fire. 
I)i/<i  la  sartén  d  la  caldera,  fiuilalc  allá 
culinegra ,  the  pot  called  the  kettle, 
bla.k. 

Sartonaila  f.  sar-tnii-nnh'-dali.  As 
mnih  meal  or  fish  as  a  frying-pan  can 
bold. 

Sartenazo  m.  sar-ten- alti'-o.  Blow 
with  a  frving-pan.  I|  A  wefliiy  blow 
with  any  thing.  ||  Mel.  Coll. Trick  played 
off;  jest',  joke. 

Sarteneja  f.  sar-teh-nau'-hah.  dim. 
A  small  IVviuipan. 

Sartciiica,  ii.i.\,  it\,  f.  sar-ten-ee'- 
culi.  dim.  A  small  frving-pan. 

Sartorio    m.    'sur  to'-re-yoe.   Anat. 
Sarlonus,  or  the  tailor's  muscle,  a  rotator 
muscle  of  the  Ihigh. 
SarKO   m.  sar'-llioe.  V.  Zarzo. 
SasafráH  m.    sali-sali-fras'.  Bol.  Sa 
safras.  I.aurus  sasafras,  L/n. 

Sastra  f.  .la.t'-lrali.  Wile  of  a  tailor. 
II   A  woman  who  works  as  a  tailor. 

Sa.«itrc  m.  sas'-tray.  Tailor.  Sastre 
remcndun,  bolching  tailor,  mender  of  old 
clothes.  Es  un  cajon  de  sastre,  he  is  a 
superlicial  scribbler.  Es  un  corto  sastre. 
Coll.  he  is  not  skilled  in  liis  profession, 
or  he  does  not  know  his  own  business. 
Es  un  buen  sastre.  Coll.  he  is  a  cunning 
blade. 

Sastrecillo  m.  sas-lray-theel'-lyo. 
dim.  A  petty  tailor. 

Sastrería  f.  sas-trer-ce'-ah.  Profes- 
sion of  a  tailor.    ||    A  tailor's  shop. 

Satan,  Satanás  m.  .«a/i-/rtH'  Satan, 
the  prince  of  darkness ,  the  Devil.  || 
Met.  An  evil  disposed,  wicked  man. 

Saliinicanienic  adv.  sali-lali'-ne- 
cak-men-luy.  Satanically,  wickedly,  dia- 
bolically. 

Satánico,  ca,  adj.  sah-lak'-ne-co, 
call.  Satanic,  devilish,  wicked,  diiliolic. 
Satélite  m.  sali-tay'-le-taij  BaililT, 
constable,  petly  officer  of  justice.  i| 
II  Ast.  Satellite,  a  planet  of  the  secon- 
dary order  which  revolves  round  a  pri- 
mary planet,  as  the  moon  round  the 
earth. 

Satcrion  m.  sah-tay-re-on'.  Bot.  V. 
Satirión. 

Sátira  f.  sah'-te-rah.  Satire,  a  poem, 
in  which  wickedness  or  folly  is  censu- 
red. II  A  lively,  bitter,  and  w'ilty  woman. 
II  A  biting  joiie. 

Satíricamente  adv.  sah-te'-re-cah- 
men-lay.  Satirically,  in  a  mordant  or  in- 
cisive manner. 

Satírico,  m.  ,<tah-teer'-e-co.  Satirist, 
one  who  writes  satires. 

Satírico,  CA,  adj.  sali-teer'-e-co,  cah. 
Satirical,  censorious.  ||  Biting,  mnrdanl, 
incisive,  ironical,  sarcastic.  ||  Concer- 
ninsr  satires. 

Satiriila  f.  sah-tir-eel'-lyah.  dim.  A 
sharp,  sneering  insinuation. 

Satirillo  in.  sah-tir-eel'-lyo.  dim.  A 
little  satyr. 

Satirio  m.  sah-leer'-e-o.  The  water 
rat  of  India. 

Satirión  m.  sah-te-re-on'.  Bol.  Or- 
chis, /.. 

Satirizante  p.  a  sah-lir-ilh-an'- 
laij.  Satirizing,  wriling  satires. 

Satirizar  a.  suli-lir-eelli-ar'.  To  sa- 
tirize, lo  write  satires,  to  lampoon,  to 
libel. 

Sátiro  m,  sah'-tir-o.  Satyr,  a  sylvan 
god.  II  Met.  Satyr,  an  old  lascivious, 
sensual,    debauchee. 

Salisilaeion  f.  sali'-tis-dathe-on'. 
Law.  V.   Fianza. 

Satisfacción  f.  sah-tis-fac-thieh-on' . 
Satisfaction,  amends,  atonement,  recom- 
pense, apology,  excuse.  ||  Graiilication, 
the  act  of  pleasing,  content,  complacence, 
satisfaction,  the  slate  of  being  pleased.  || 
Presumption;  conlideiice,  security.  A  sa- 
tisfacción. Coll.  Without  ceremony,  in  a 
friendly  manner.  Tomar  satisfacción,  to 
satisfy  one's  self,  to  vindicate  one's  self, 
to  revenge.  Vivir  rodeado  de  satisfac- 
ciones, to  possess  everything,  one  could 
wish   fir. 

Satisfacer  a.  sah-tis-fatli-er'.  To  sa- 
tisfy, to  pay  fully  what  is  due.  ||  To 
satisi'v.  lo  content   to  gratify,  to  humour. 
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II  To  satisfy,  to  expiate,  to  alone;  to 
reward.  ||  I'o  allay  Ihe  passions;  to  in- 
dulge; lo  sate  or' satiate.  ||  To  free 
fiom  debt,  perplexity,  or  suspense.  ||  — 
r.  To  satisfy  one'8  self.  ||  To  be  satis- 
fied, to  vindicate  one's  sell.  ||  To  be 
convinced,  lo  be  undeceived  or  disabu- 
sed. II  To  content  hunger,  thirst,  or 
sleep.   II  To  take   satisfaction. 

Salisfacieiite    p.    a.  sali-ti.i-falh-e- 

en'-taij.  Satisl'ying,  that    which  satislies. 

SatiMlactor,  ra,    m.  and  f.  sali-tis- 

fuc-tote',   rah.   One    who   satisfies,  used 

also    as  an    adjective. 

Satisfactoriamente  adv.  sah-let- 
fac-tii-re-ali-inni'-laij.  Satisfactorily. 

Satisfactorio,  RiA,udj  sah-lis-fac- 
tor'-e-o.  ah.  Siitisfactory. 

Satisfecho,  CHA  ,  sah-ti-i-faif-ícho, 
tchah.  adj.  and  p.  p.  irr.  of  SvnsKAcr.u. 
Salislied,  arrogant,  confident,  content. 
Sativo,  VA,  adj.  sah-tee'-vo,  vah.  Sa- 
live, that  which  is  cultivated,  as  opposed 
lo  what  grows  wild. 

Sato  m.  sali'-toe.  Cornfield.  V.  Sem- 
dhadi). 

Sátrapa  m.  sah'-trah-pah.  Satrap,  a 
Persian  governor.  ||  Met.  Coll.  A  sly, 
crafty    fellow. 

Satrapía  f.  sah-trah-pee'-ah.  Dignity 
of  a  Persian    s.ilrap. 

Saturable  adj.  sah-loor-ah'-blay.  Sa- 
turable, susceptible  of  saturaton. 

Saturación  f.  sah-toor-ath-e-on'.  Sa- 
tnriiy,  filling  one  thing  with  another.  || 
Saturation  ;  the  impregnation  of  an  acid 
with    alkali. 

Saturar  a.  sah-toor-ar' .  To  saturate, 
to  imbibe,  lo  impregnate.  ||  To  fill,  to 
glut.  II  Chem.  To  saturate,  to  dissolve 
in  a  liquid  the  whole  quantity  of  any 
substance  it  is    capable  of  absorbing. 

Saturnal  adj.  sali-toor-nal' .  Satur- 
nalian.  ||  Saturnales,  saturnalia,  roman 
feasts  in  honour  of  Saturn  celebrated 
every  year  on  ihe  17  Ih.,  18  th.,  and  19  ih., 
I)i>cém"ber. 

Saturnino,  na,  adj.  sah-toor-nee' - 
no,  nah.  Saturnine,  melancholy,  grave, 
gloomv. 

Saturno  m.  sah-toor'-no.  Astr.  Sa- 
turn, one  of  the  planets  whose  orbit  is 
situated  between  Júpiter  and  Uranus  or 
Ilcrsrhell.  ||  Myl.  Saturn,  one  of  the  an- 
cient gods,  father  of  Jupiter.  ||  Lead. 
II   Obs.   A  great  mishap:"' 

Sauce  m.  sah-ooth'-ay.  Bol.  W^illow, 
Salix,    L. 

Saucedal  m.  Saucera  f.  sah-ooth- 
ay-dal'.  Plantation  of  willows. 

Saucesatillo  m.  sah-ooth -ay-gah- 
tel'-lyoe.  liot.    V.    Salzgatillo 

Saucillo  m.  sah-ooth-et'-lyoe.  Bot. 
V.    Sanhiinaria. 

Saúco  m.  sah-oo'-co.  Bol.  Elder  or 
alder-tree.  Samhneus,  L.  ||  Second  hoof 
of  horses. 

Saudada  f.  sah-oo-dah'-dah.  Prov. 
An  ardent  desire  of  any  thing  absent. 

Sauquillo  m.  sah-oo-kecl'-lyo.  Bot. 
Dwarf  elder.  Sambucus  ebuliis,  L. 

Saura  f.  sah-oo'-rah.  .Nat.  Hist.  The 
lizard,  saura,   L. 

Saurion  f.  sah-oo-re-yone'.  Saurion, 
a  species  of  inusiarii. 

Sauritcs  m.  sah-oo-re'-tes.  Saurites, 
a  stone  found  in    the  green  lizard. 

Saururo  m.  sah-oo-roo'-roe.  Bot.  The 
plant  lizards'  tail,   a  kind  of  muslard. 

Sausería  f.  sah-oo-ser-ee'-ah.  L.^rder 
in  a  palace.  ' 

Sausier  m.  sa-oo-se-et'.  Chief  of  the 
larder  in  a   palace. 
Sauz    m.    .tah-oolh'.  Bot.    V.   Saice. 
Sauzal  m.  sah-ooth-al'.  V.  Saucedal 
and  Salceda. 

Sauzgatillo  m.  sah-ooth-gah-teeV- 
lyo.  Bot.  A?nus  castus  tree,  chaste  tree. 
Vitex  agnus  castus.  L. 

Savia  f.  sah'-re-ah.  V.  Sabia.  ||  Sap, 
the  juice  or  substance  which  nourishes 
plants.  II  Met.  Courage,  pluck,  daring, 
ability. 

Savina  f.  sah-ve'-nah.  Bot.  The  sa- 
vin plant,   savina,  L. 

Sa\afrax  f.  sak-sah-frac^  Bot.  V. 
Saxífraga. 
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Satnfil  adj.  xal; -xah-til'.  Applied  lo 
flsh  breeding  anions  stones. 

Sase»,  KA,  aiV}.  sah'-sny-n,  «//.Slony. 

ííiaxifrnga,  $iiaxirra;^iia  (.  xah-.tc- 
frali'-gali.  Bol.  Tlie  saxifrage  plant;  inonn- 
lain  saxifrage.  Saxifiaga,  L.  ||  Med.  Sa- 
xifrage, medicines  dissolving  slone  in  the 
bladilcr. 

Sa\o<40,  SA,  adj.  sak-sos'-so,  .inh.  Con- 
taining stones,  stony. 

!í$aya  f.  xah'-jah.  Upper  pctlicoal  of 
a  woman.  ||  A  certain  snm  of  money 
wild)  lile  Queen  of  Spain  gives  her  maids 
when  they  m.irry.  ||  Aneieul  luiiin  or 
powi!  worn  by  men.  Saya  saija,  Cliinesc 
silk.  Sana   cnlera,  a  gown    with  a  train. 

Sayal  m.  sah-jal'.  A  coarse  stiill", 
saelxclotli. 

Sayalería  f.  sah-jah-ler-ee'-ah.  Shop 
for  weaving   coarse  cloth. 

Nayaluru  m.  sah-jak-ler'-o.  Weaver 
of  coarse  stulT.  {|  He  who  sells  or  deals 
in   coarse  stuff. 

Sayalesco,  ca,  adj.  sah-jah-les'-co, 
call.  Slade  of  saiiclolh  or  olher  coarse 
St  II  If. 

Sayalete  m.  sah-jah-la'j'-lay.  dim.  A 
thin  or  light  stuff. 

Sayaxa  f.  sak-jalh'-ah.  augiii.  An 
outward  coarse    petticoat. 

Saycte  H'Ayito  m.  sah-jay'tatj.  dim. 
A  tliin  or    slight  stuff. 

Sayo  m.  sali'-jo.  A  large  wide  coat 
williout  buttons  ;  anyloose  coat  or  dress ; 
small  frock.  Sayo  bobo,  light  dress  worn 
by  clowns  in  plays.  Sayo  raquero,  a  loose 
jacket  worn  by  cowherds.  ||  A  su  sayo, 
of  one's  own  "accord,  in  one's  own  mind. 
Decir  á  su  sayo,  lo  say  in  one's  sleeve. 
Corlar  un  sayo,  to  murmur  against  some 
one,  to    censure  one. 

Sayon  m.  sah-jone'  Obs.  Bailiff; 
executioner.  ||  A  corpulent,  ill-looking 
fellow.   II   augm.  of  Savo. 

Sayonazo  m.  sah-jon-alh'-o.  augm. 
of  Savon. 

Sayuela  f.  sah-joo-ay'-lah.  Woollen 
shift  worn  by  some  religious.   ||   Kind  of 

lis- 

Saynelo  m.  sah-joo  ay'-lo.  dim.  Little 
frock,  small  kind  of  jacket. 

Sail  m.  saih.  Obs.  V.  Sauce. 

Sargatillo  m.  salh-gak-tel'-lyoe.  Bot. 

V.    .ACNoCASTO. 

Sazon  f.  sath-on'.  Maturity,  slate  of 
perfection.  ||  Season,  lasle,  relish,  fla- 
vour, seasoning.  II  Occasion,  opportunity, 
season,  conjuncture.  ||  A  la  sazni,  tlieii, 
at  that  lime.  En  sazon,  seasonably,  op- 
portunely. 

Saxonabic  adj.  sath-on-ah'-hlay.  That 
which  may  or    ou,'ht  to  be  seasoned. 

Saxonadaincnte  adv.  salh-o  nah- 
dali-men'-luy.  Maturely,   seasonably. 

Saponado,  da,  .tulh-on-ah'-doe,  dak. 
adj.  anil  p.  p.  of  Sazosaii.  ||  Seasoned, 
nialuie,  mellow.  ||  Applied  to  a  willy 
savin?,  or  to  a  word  to  the  purpose. 

Sazoiiador,  it  a,  m.  and  f.  salh-on- 
ak-ilore',  all.   Sea>oner. 

SaKonaiiiiento  m.  sath-on-ah-me- 
fn'-loe.  Sea-oning,  the  act  and  cflecl  of 
seasoning.  ||  The  substances  used  for 
seasoning  any  dish,  or  giving  it  a  relish. 

Sazonar  a.  salli-on-ar'.  To  season, 
to  give  a  relish.  ||  To  mature ;  to  bring 
10  maturity.  ||  —  r.  To  ripen,  to  ma- 
ture. 

Seanionca  f.  scah-mo-nay'-ah.  Bol. 
The  scamniony  plant  of  Syria  and  Aleppo. 
Scammonea  syriqca.  L. 

Se,  -tay.  K  pronoun,  possessive  to  the 
person  or  thing  that  governs  the  verb ; 
used  before  the  pronouns  me,  te,  le  il 
reflects  the  action  of  the  verb  on  the  ob- 
ject which  they  represent.  Se  is  used 
instead  of  the  other  cases  of  the  pro- 
nouns of  the  third  person,  as¿í,<;  entreyó 
Y.  la  carta?  üid  you  deliver  him  or  her 
the  letter  ?  Si,  se  la  entregué.  Yes,  I  de- 
ivered  it  to  him,  ovio  her.  Sr  represents 
frequently  the  passive  form  of  a  verb  ;  as 
*(•  tlice,  it  is  said. 

Se,  prep.  iay.  used  in  coinpositinn,  as 
teparar,  to  separate. 

Seaqiie  adv.   say'-ah-kay.  Whether. 

Sebáceo,  cea,   adj.    say-batlt'-ay  ve. 


ah.  Sebaceous,  made  of  tallow  ;  resem- 
bling suet.  II   Secretinga  suet-like  matter. 

Sebaeico,  ca,  adj.  say-balh'-é-coé, 
cah.  r.hein.  Sebacic,  the  name  of  an  acid 
obtained  from  fatty  matter. 

Sebastian»,  Sebastian  pr.  na. 
say-bas-te-ah'-noc,  say-bas-te-an'.  Sebas- 
tian. 

Scbato  m.  .laii-bah'-tne.  f.hem.  Se- 
bale,  salt  rorincd  by  the  combination  of 
sebacic  acid  witli  a  base. 

Sebe  f.  .say'-bay.  I'rov.  Place  inclosed 
with  high  paliu'^s. 

Sebesta,  Sebcstiano  m.  say-bis'- 
tah.  Sebestén  fruit,  sebestine. 

Sebestén  in.  say-bes-leii'.  Bot.  Se- 
bestén tree.  Cnrdia  sebestena,  L. 

Sebillo  m.  saij-beel'-lya.  I'asle  made 
with  suet,  to  sofien  the  hands  ;  kind  of 
soap. 

Sebo  m.  say'-bo.  Tallow,  candle- 
grease  ;  suet.  II  Any  kind  of  grease  or 
fat.  Sebo  en  rama,  or  eu  bruto,  rouuii 
tallow.  Sebo  colado,  or  derretido,  melted 
tallow.  Dai  sebo  d  iin  barco,  Nau.  To  |iay 
a  vessel's  bottom.  ||  Mel.  Coll.  A  laigj 
capital,  a  gr.ai  fortune,  Mau.  Animal 
grease,  with  which  the  bottoms  of  ships, 
the  masts,  etc.  arc  besmeared. 

Seboso,  SA,  ndj.  say-bos'-so,  sah.  Fat, 
greasy,  unctuous,  jj  llesembling,  or  of 
the  nature  of  suet.  ||  Covered  with  suet 
or  grease.  ||  Greased  with  any  fally 
matter. 

Seca  f.  say'-cah.  Drought,  dry  weather. 
II  Thj  mint.  ||  Sandbanii  not  covered 
by  the  sea  ij  Inllamination  and  swelling 
in  the  glands.  Scca.i,  sands,  rocks.  {|  A 
secas,  alone,  singly. 

Secacul    m.   say-cah-cool'.    Bot.    V. 

EniNGR. 

Secadal  m.  say-cah-dal' .  A  dry,  bar- 
ren gr  und. 

Secadero  m.  saycahdei-'-o.  Place 
where  fruit  is  dried. 

Secadero,  ha,  adj.  say-cah-der'-o. 
Capable  of  being  dried  :  aiiplied  to  fruit. 

Secadillo  m.  say-cah-deel'-lyo.  A 
sort  of  dry,  round  biscuit  ;  commonly 
used  in  the  plural. 

Secamente  adv.  say-cah-men'-lay. 
Drily,  morosely  ;  crabbedly,  peevishly.  || 
Coldly,  frigidly. 

Secamiento  ra.  say-cah-me-en'-toe. 
The  act  and  effect  of  drying  or  being 
dried. 

.Secano  m.  say-cah'-no.  Dry,  unirri- 
gated,  arable  land.  ||  Siccity,  dryness. 
II    Dry  sandbank. 

Secansa  f.  say-can'-sah.  A  game  at 
cards. 

Secante  m.  say-can'-tay.  Drier,  a 
drying  oil  used  for  painting.  ||  —  f. 
Geoni.  Secant. 

Secar  a.  say-car'.  To  dry,  to  exsic- 
cate, to  fade.  II  —  r.  To  dry,  to  be 
dried  up,  to  grow  dry.  jj  To  become 
lank,  lean,  or  me-igre  ;'  to  decay.  ||  To 
grow  cool  in  intercourse  with  a  friend. 
II  To  be  extremely  thirsty.  ||  To  burn 
with  desire.  ||  To  feel  repugnance  to 
do  any  thing,  however  nece-;sary. 

Secaral  m.  say-car-al'.  Dryness, 
drought.  V.  Sequeral. 

Secatura  f,  say  eah-loor'-ah.  Insipi- 
dity; want  of  spirit  or  life,  flatness; 
want  of  understanding.  ||  Coolness,  iii- 
diil'erence. 

Sección  f.  sec-thieh-on'.  Act  of  cut- 
ting. Il  Section,  a  division  of  a  book. 
II  Geom.  Section,  the  cutting  of  lines, 
figures,  and  solid  bodies.  ||  Arch.  Sec- 
tion of  a  building;  delineation  of  its 
height  and  depth.  ||  Width  and  depth 
of  the  bed  of  a  river.  ||  Superlicies 
•Ahich  cuts  the  visual  rays. 

Scccionable  adj.  see-thieh-o-nah'- 
blay.  Seetionable,  that  which  can  be  di- 
viued  into  sections. 

Seccionado,  da,  adj.  sec-thieh- 
0  nah'-doe,  dah.  Divided  into  sections. 
II   —  p.  p.  of  Secciknah. 

Seccionador,  n\,  in.  ami  f.  sec- 
thieh-o-nukdore'.  One  who  divides  into 
seiMions.  Used  also   as  an  adjective. 

Seccionaniiento    m.     sec-thieh-o- 


nnh-me-en'-toe.  The  act  and  elTcct  of  di- 
viding into  sections. 

Seccionar  a.  sec-thieh-o-nar'.  To 
section,  to  divide  into  sections.  Used 
also  as  a  reflective  verb. 

Seccionario.  hia,  adj.  and  in  and 
f.  sec-lhieh-o-nah'-re-yoe,  yah  Sectiona- 
ry,  b  -longing  or  relating  to  a  sect. 

Seceno,  na,  adj.  seth-ay'-no,  nah. 
Sixleenlli.  V.  Decimosesto. 

Secesión  f.  seth-es-se-on'.  Seces- 
sion separation. 

Seceso  m.  selh-es'-so.  Excrement, 
stool. 

Sccluso,  SA,  adj.  say-cloo'-so,  sah. 
Obs.  Secluded,  separated. 

Seco,  CA,  adj.  say'-co,  cah.  Dry,  not 
wet,  not  moist.  ||  Dry,  not  rai  ly.  || 
Dry,  not  succulent.  ||  Barren,  arid,  sap- 
less ;  withered.  ||  Lean,  lank,  meagre. 
11  Bare,  only,  mere.  ,4  secas,  solely.  || 
Barren,  without  ornameni  or  einbeílisU- 
ment.  ||  Hude,  dry,  ill-mannered.  Es  un 
hombre  seco,  he  is  a  man  of  few  words, 
he  is  not  sociable.  ||  Lukewarm,  cold, 
without  aiTection.  I'an  seco,  dry  bread. 
II  A  secas  y  sin  llover,  without  prepa- 
ration or  advice,  unexpectedly.  Eu  seco, 
without  cause  or  motive.  |f  In  a  dry 
place.  Navio  ópalo  seco,  Nau.  Ship  under 
bare  poles.  Correr  á  palo  seco,  Nau.  to 
scud  under  bare  poles.  Dar  en  seco,  to 
run  aground. 

Secreción  f.  say-creth-e-on'.  Med. 
Secretion,  act  of  separating  the  liuids  of 
the  body.  ||   V.  Apautamiento. 

Secrestación  f  say-cres-tath-e- 
yone'.  Obs.  Sei|uestration.  V.  SECUESino. 

Secrestar  a.  say-cres-tar'.  Obs.  To 
sequester,  to  sequestrate.  ||  To  pick 
out,  to  set  apart. 

Secreta  f.  ■•^ay-cray'-tah.  The  private 
examination  which,  in  Spani-h  universi- 
ties, precedes  the  graduation  of  licen- 
tiates. II  Privy,  water-closet.  ||  Secret 
orisons  said  in  the  mass  before  the  pre- 
face. 

Secretamente  adv.  say-cray-tah- 
men'-lay.  Secretly,  in  a  hidden  manner. 
II  With  reserve',  silence.  ||  Clandesti- 
nely. 

Secretar  a.  say-cray-tar'.  Med.  To 
secrete,  to  secern,  to  separate,  some  pe- 
culiar lluid  or  substance  from  the  blood 
or  nutritive  lluid. 

Secretaria  f.  say-cray-tar'-e-ah . 
Coll.  Conlidante,  a  woman  intrusted  with 
a  secret.  ||  The  wife  of  a  secretary.  || 
Woman  who  writes  a  lady's  letters ';  se- 
cretary of  a  nunnery, 

Secretaría  f.  say-craytar-ee'-ah. Se- 
cretarys  oflice.  ||  Secretaryship,  the  of- 
lice  and  duties  of  a  secretary. 

Sccretariar  n.  say-cray-tar-e-ar'. 
Littl.  us.  To  lili  the   oflice  of    secretary. 

Secretario  in.  say-cray-tar'-e-o.  Se- 
cretary, an  oflicer  employed  in  writing 
the  letters,  dispatches,  etc.,  of  a  council, 
a  court  of  justice,  or  of  a  person  consti- 
tut  d  in  high  authority.  ||  One  instrusted 
wilh  the  management  of  the  business  of 
a  society,  institution,  or  company.  |f  A 
scribe,  a  notary.  ||  Clerk,  amanuensis, 
one  who  writes  for  annlher.  ||  Coll. 
Conlidant,  a  person  intrusted  Avitli  se- 
crets. Secretario  de  estado,  etc.  V.  Mi- 
NiSTiio.  Secretario  honorario,  honorary 
secretary,  one  who  holds  the  oflice  of 
secretary  without  emolument. 

Secretear  n.  say-cray-tay-ar'.  Coll. 
To  speak  in  private,  to  whisper.  ||  To 
speak  to  others  with  a  mysterious  air. 

Secretero  m.  say-cray-tay'-roe.  A 
book  which  contains  curious  secrets.  || 
Coll.  A  book  containing  private  ilioughts, 
memorandums  to  be  kept  from  the  know- 
ledge of  the  world,  etc. 

Secretico,  ii.i.o,  ito,  m.  say-cray- 
lee'-co.  dim.  A  trifling  secret.  |l  Secre- 
tillos,  private  conversation  between 
friends. 

Secretista  m.  say-cray-tees'-tah.  Au- 
thor who  writes  on  the  secrets  of  na- 
ture ;  naturalist,  jj  Secretist,  a  dealer 
in  secrets. 

Secreto,  ta,  adj.  say-cray'-toe,  tah. 
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Secret;  bidden,    obscure,  occull;   dark; 
clundi'Stine.   (|  Coll.  Conlidcntial. 

¡decreto  in.  saij-crai/'-toi;.  Secrecy, 
careful  silence.  ||  Secret,  tlie  thins  hid- 
den or  concealed;  arcinuin  :  nostrum. 
II  C.iution,  silence,  (lis;<mulation,  con- 
cealment; darkness.  ||  Fob  in  the  waist- 
band of  breeches.  ||  Scrutoire,  a  case 
or  liidden  drawer  for  papers.  Secreln  dc 
aiuhiirlo,  a  stase-serrot.  ||  De  secreln, 
sccretiv,  privately,  without  ceremony.  En 
secrcld,  without '  formality,  in  secret,  in 
private.  Tener  una  cosa  secreta,  to  keep 
a  ihinR  secret,  or  to  one's  self.  iVo  hay 
humano  secreto  que  temprano  6  larde  no 
sea  deacnbierlo,  nolhins  is  so  secret  that 
sooner  or  later  it  is  not  broiiiihi  to  lislit. 

Secreton  m.  say-cruy-tone'.  Fine 
diinitv. 

Secrclorio,  r.iA.  adj.  say-cray-lor'- 
e-o,ah.  Wed.  Secretory,  havin?the  func- 
tions of  secretin?  or  separating  some  |  e- 
culiar  llnid  or  substance. 

s^ecta  f.  sec'-tah.  A  sect.  ||  Doctrine 
or  opinion  of  a  sect. 

Suctatlor,  nA,  m.  and  f.  tec-lah- 
dore',  ah.  Sectarist. 

iScetario,  niA,  adj.  and  ra.  and  f. 
sec-tar'-e-o,  ah.  Sectarian,  sectnrv.  (| 
Partisan,  proselyte,  disciple.  ||  Belon- 
ging or  uertainins  to  a  sect. 

Sector  m.  sec-tore'.  Geoni.  Sector, 
that  portion  of  a  circle  cut  off  by  two 
radii,  wliich  are  not  in  the  same  straisfht 
line.  II  Astr.  Sector,  an  instrument  for 
nieasurlni,'  the  zenith  distances  oí  stars. 

Secuaz  adj.  and  m.  and  f.  say-coo- 
ath'.  Applied  to  one  following  the  opi- 
nions of  oihers.  sectary;  sequacious, 
fullnwing,  attendant. 

Secuela  f.  saif-coo-ay'-lah.  Sequel, 
continnatiun.  ]|  Ods.  Sequence  the  act 
of  foilowin?  a  parly  or  doctrine.  ||  Obs. 
Consei|uence,  induction. 

Secuencia  f.  say-coo-en'-lhieh-ah. 
A  sequence  said  in  mass  after  the  episiie. 

Sc(|uc.<>tral>le  adj.  say-kes-trah'- 
lluy.  Sequestrable,  that  which  can  or 
may  be  sequestrated. 

Secuestración  f.  say-coo-es-tralh- 
e-nn'.  Sequestration,  the  seizure  of  pro 
perty,    an    ecclesiastical    benelice,    etc. 
pending  judicial  proceedings.  V.  Secies- 

TltO. 

Secuestrador  m.  say-coo-es-trah- 
dore'.  Sequestrator. 

Secuestrar  a.  say-coo-es-trar'.  To 
sequestrate,  to  sequester,  to  distress.  || 
To  take  possession  of  an  eccl.'Siastieal 
benelice,  an 'estate,  etc.,  while  legal 
proreediuis  ailei'tiui  it  are  going  on. 

Secuestrario,  ría,  adj.  say-coo- 
es-trar'  e-o,  ah.  Belonging  to  sequestra- 
tion. 

Secuestro  m.  say-coo-es'-tro.  Se- 
questration. II  Litll.  us.  The  person  in 
whose  iiands  sequestered  property  is 
trusted  as  a  deposit.  ||  Littl.  us.  Arbi- 
trator, umpire.  Depositario  de  un  secues- 
tro, garnishee,  he  iu  whose  hands  rao^iey 
is  attached. 

Secular  adj.  say-coo-lar'.  S.'cular, 
happening  or  coming  once  in  a  cenluiy. 
||  Secular,  not  spiritual  or  ecci  -siastieal. 
Il  ¡Sot  bound  by  monastic  rules.  ||  Lay, 
laical. 

Secularidad  f-  say-coo-lar-e-dad' . 
Secularity,  as  distinct  from  monastic.  || 
Seciirality,  the  quality  of  being  very  an- 
cient. 

Secularización  f.  say-coo- lar-eeth- 
alh-e-on'.  Secularization,  the  act  of  trans- 
ferring ecclesiastical  property  to  lay  pro- 
prietors. 

Secularizar  a. say-coo-lar-eeth-ar'. 
To  secularize,  to  transfer  ecclesiastiral 
property  to  lay  owners. 

Secundar  a.  say-coon-dar'.  To  aid, 
to  assist.  II  To  favour  the  views  or 
projects  of  any  one.  ||  —  n.  To  act  as 
second  in  a  duel. 

Secundariamente  adv.  say-coon- 
dah-re-ah-men'-tay.  Secondarily,  in  the 
second  place.  ¡|  In  a  secondaiy  manner. 

Secundario,  ría,  adj.  say'-coon-dar'- 
e-o,  a/i.  Secondarv,  second  in  order;  su- 
bordinate. II  Accessory. 


Sccundina  f.  say-coon-deef-nah.  Af- 
terbirth, secundinc;  beam  of  b'asts  ; 
commonly  u-ied  in  the  plural. 

Secura  f.  say-coor'-ah.  Dryness,  sic- 
city,  drou;.;htines3.  ||  Coolness,  indilTe- 
rence. 

Securidaca  f.  say-coor-e-dah'-cah. 
Bot.  The  bitter  vetch,  a  species  of  goats 
thorn,  L.  Securidaca. 

Securifórniís  f.  say-coor-e-for'- 
mes.  liot.  Securiformis,  down  on  plants 
resembling  a  hatchet. 

Mcciitur  a.  say-coo-tar'.  Obs.  V. 
Ejecuta  r,. 

Scd  f.  sed.  Thirst.  |l  Eagerness,  an- 
xiety ;  violent  desire.  Aa  dar  ni  aun  una 
sed' de  agua,  not  lo  give  as  much  as  a 
draught  of  water. 

Seda  f.  say'-dah.  Silk,  the  thread  of 
the  silk-worm.  ||  Stulf  formed  of  silken 
threads.  ||  Seda  en  rama  or  cruda,  raw 
silk.  Seda  floja,  (loss  silk.  Seda  torcida, 
twisted  silk.  Seda  de  coser,  sewing-silk. 
Seda  joyante  francesa,  very  glossy  French 
silk.  II  Wild  boar's  bristies.  Se'r  una  or 
como  una  seda,  to  be  of  a  sweet  temper. 
Tejedor  de  seda,  silk-weaver. 

Scdáceo,  CEA,  adj.  say-dath'-ay-oe, 
ah.  Silky.  V.  Sedoso. 

Sedadera  f.  saydah-der'-ah.  Hackle 
for  dressing  llax. 

Sedal  m.  say-dal'.  Angling-line  fixed 
to  a  tisliing-hook.  ||  Seton,  an  artificial 
ulcer;  by  farriers  it  is  called  a  rowel. 
II  Sedal  de  zapatero,  shoe-maker's 
thread. 

Sedar  a.  say-dar'.  Med.  to  mitigate, 
to  alleviate,  to  calm,  applied  more  espe- 
cially to  bodiiy  pain. 

Sedativo,'  va,  adj.  say-dah-tee'-vo, 
vah.  .Med.  Sedative,  medicine  moderating 
muscular  or  nervous  action. 

Sede  f.  say'-day.  See,  the  seat  of 
episcopal  power.  La  santa  sede,  the  holy 
see,  or  the  papal  dignity.  Sede  plena, 
actual  occupation  of  a  cliair  or  dignity. 
Sede  vacante,  vacant  bishopric. 

Sedear  a.  say-day-ar'.  To  clean  je- 
wels, gold,  or  silver,  with  a  brush. 

Sedentariamente  adv.  say  den- 
tah-re-ah-men'-tay.  Sedentarily,  in  a  se- 
dentary manner. 

Sedentario,  ría,  adj.  say-den-lar'- 
e-o,  ah.  Sedentary;  wanting  motion  or 
action. 

Sedeña  f.  say-den'-nyah.  Fine  tow 
of  (lax,  produced  by  the  second  hackling; 
cloth  made  of  surh  tow. 

Sedeño,  ña,  adj.  say-den'-nyo,  nyah. 
Silky,  silken;  silk-like.  ||  .Made  or  con- 
sisting of  silk. 

Sedera  f.  say-der'-ah.  A  brush  made 
of  hair,   li   Prov.  Weaver's  seat. 

Sedería  {.  say-der-ee'-ah.  Silks,  silk 
sluf.  1]  Shop  of  a  silk-mercer. 

Sedero  m.  say-der'-o.  Silk-mercer. 
II   He  who  makes  or  sells  silk  stuffs. 

Sedición  f.  say-deeth-e-on'.  Sedi- 
tion, po;iular  commotion;  an  insurrec- 
tion, mutiny. 

Sedicionar  a.  say-delh-e-o-nar' .  To 
excite,  sedition,  to  cause  disturbances, 
to  foment  mutiny.  ||  To  take  part  in 
popular  commotions. 

Sediciosamente  adv.  say-deeth-e- 
os-sali-men'-tay.  Seditiously,  factiously, 
mutinously. 

Sedicioso,  SA,  adj.  say-deelh-e-os'- 
so,  sah.  Seditious,  factious,  mutinous. 

Sediento,  ta,  adj.  say-de-en'-loe, 
tah.  Thirsty  dry.  ||  Eagerlj  desirous, 
anxious. 

Sedifero,  ra,  adj.  say-de'-fay-roe, 
rah.  Poet.  Sediferous,  bearing  or  display- 
ing silk. 

Sedimento  m.  say-de-men'-toe.  Sedi- 
ment, feculence,  lees.  ||  Chem.  Sedi- 
ment, matter  settled  down  from  suspen- 
sion in  water  or  any  other  liquid. 

Sedoso,  SA,  aiij.  say  dus'-soe,  sah. 
Silky,  of  the  nature  of  silk.  ||  llesem- 
bling  silk.  II  Very  smooth,  lustrous, 
shiny. 

Seducción  f.  say-dooc-lhieh-on'.  Se- 
duction, deceiving ;  abuse. 

Seducir  a.  say-dooth-ier'.  To  seduce, 

corrupt,  to  abuse. 


Keductivo,  VA,  adj.  say-dooe-tee'-ro, 
vah.  Seductive,  apt  to  mislead;  corrupt- 
ful. 

Seductor,   ra,   m.  and  f.   say-dooc- 
tore',  ah.  Seducer,   corrupter,  deceiver ; 
abuser.   ||  ( ajolcr,  flatterer. 
Sec  f.  say.  Obs.  See.  V.  Sede. 
Segable  adj.  say-gah'-blay.  Fit  to  be 
reaped. 
Ses;ada  f.  sa'i-gah'-dah.  Obs.  V  Sieca. 
Se;;udera    f.    say-gah-der'-ah.  Rea- 
pin?-liook. 

Secadero,  ra,  adj.  say-gah-der'-o, 
ah.  Fit  to  be  reaped. 

Segador,  ra,  m.  and  f.  say-gah- 
dore',  ah.  Reaper,  harvester;  sicklernan. 
Sesar  a.  say-gar'.  To  reap,  to  cut 
down  with  a  reaping-hook,  to  crop;  to 
mow.  |l  To  cut  oif;  to  abscind  any  thing 
grown  higher  than  the  rest. 

Segazón  f.  say-gath-on'.  Harvest  sea- 
son, reaping 

Segismund.!  pr.  na.  say-hes-moon'- 
doe.  Segismuiid. 

Seglar  adj.  say-glar'.  Worldly.  ||  Se- 
cular, laical,  lay  :  in  this  last  sense  it  is 
used  as  a  substantive. 

Scglaruicntc  adv.  seg-lar-men'tay. 
Secularly. 

Segmento  m.  seg-men'-toe.  Segment, 
part  cut  off.  II  Geom.  Segment,  the  part 
of  a  ciicle  comprised  between  an  arc  and 
its  cord. 

Segregable  adj.  say-gray-gah'-blay. 
Separable,  that  which  can  or  ought  to  be 
sejiarated. 

Segregación  f.  say-gray-gath-e-on' . 
Segregation,  separation. 

Segregado,  da,  sau-gray-gah'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  Segregar.  Segre- 
gated, secerned,  secretitious.  ||  Bot.  Se- 
gregate, separated  from  each  other. 

Segregar  a.  say-gray-gar'.  To  segre- 
gate, to  set  apart,  to  separate. 

Segregativo,  va,  adj.  say-gray- gah- 
tee'-vo,  vah.  That  separates. 

Segrí  m.  say-yre'.  A  silk  stulT  resem- 
bling do'jble  taiVcty. 

Segudar  a.  s'ay-goo-dar'.  Prov.  To 
persecute,  to  pursue  or  persevere. 

Seguida  f.  say-gee'-dah.  The  act  of 
following,  or  state  of  being  followed  ; 
succession;  continuation.  f|  De  seguida, 
successively,  without  interruption. 

Seguidilla  f.  say-gee-deel'-lyah.  A 
merry  Spanish  tune  and  dance.  ||  Segui- 
dillas, Coll.  Diarrhoea. 

Seguidillern,  ra,  m.  and  f.  say-gee- 
deet-lyaij'-roe,  rah.  Person  food  of  sing- 
ing and  dancing  seguidillas. 

Seguido,  DA,  adj.  say-gee'-doe,  dah. 
Continued,  successive,  straight,  directed. 
II   —  p.  p.  of  Segcir. 

Seguido  m.  say-gee'-doe.  Narrowing 
a  stocking  at  the  foot.  ||  Gunn.  A  kind 
of  pedrero  having  the  powderchamber 
snnller  ihjn  the  other  part  of  a  cannon. 
II  —  p.  p.  of  Segcir. 

Seguidor,  ra,  m.  and  f.  say-gee- 
dore',  ah.  Follower.  A  leaf  of  ruled  paper 
to  guide  hoys  in  writing  straight. 

Seguimiento  ra.  say  gee-me-en'-toe. 
Pursuit,  the  act  of  following  another, 
bunt ;  continuation  of  a  lawsuit. 

Seguir  a.  say-gier'.  To  follow,  to 
pursue.  II  To  follow,  to  prosecute,  to 
be  in  pursuit  of  one.  jj  To  follow,  lo 
accompany,  lo  attend ;  to  come  afier,  lo 
make  at;'to  march  in.  ||  To  follow,  pro- 
fess, or  exercise  any  science  or  art.  || 
To  manage  a  suit  at  law,  or  any  other 
business.  ||  To  agree  or  conform  to.  || 
To  copy,  to  imitate.  ||  To  direct  to  the 
proper  road  or  method.  Se;/uir  en  com- 
pañía, INau.  To  sail  in  company  with 
other  ships.  ||  —  r.  To  ensue,  to  follow 
as  a  consequence.  ||  To  succeed,  to  fol- 
low in  order.  ||  To  issue,  to  spring 
from.   11  To  go  on. 

Segullo  m.  say-goo f-lyo.  The  Orsl 
stratum  of  a  gold-mine. 

Segun  prep,  say-goon'.  According  to . 
Segin  Vd.  me  dice,  according  to  what 
you  tell  me.  Segun  y  como,  ¡mi  as.  Vuelvo 
la  caja  segun  y  como  la  recibí,  I  retura 
t!;e  box  jusl  as  I  received  it. 
Segunda  f.  say-goon'-dak.  Second  ia 
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masic.  II  Double  Avards    of  a   lock   or 
key.   II   Double  meaning.  V.  Sf.cisdo,  da. 

Sesundaniente  adv.  say-yonn-dah- 
men'-tay.  Obs.  V.  SECcxbAPiAMENTE. 

§ics(iiiilar  n.  say-f/oon-dar'.  To  re- 
peat over  again.  ||  To  be  secund,  to  fol- 
low next  to  the  Br.^t. 

i^egundario,  ria,  adj.  say-goon-dah'- 
re  yor,  yak.  V.  Seclndario. 

Sesundilla  f.  say-grion-deitl'-lyah. 
Coll.  Snow-water  again  frozen  after  con- 
seaiins;  other  water.  ||  Small  bell  used 
for  reitaiii  acts  of  devotion. 

Segundillo  m.  say-goon-deel'-lyo. 
The  «erond  portion  of  bread  distributed 
at  table  in  convents.  ||  Mu>.  Semitone, 
one  of  those  which  are  called  accidentals. 

§»cgando,  da.  a<}'¡.  say-goon'-doe,  dah. 
Second,  immediately  following  the  lirst; 
favourable.  De  segunda  mano  or  por  sr- 
gunda  mano,  at  second  hand.  Srgwula 
cubierta,  Nau.  The  middle  deck.  Segunda 
guardia,  the  dog-watch.  En  segundo  lugar, 
secondly. 

Segundo  m.  say-goon'-doe.  Second 
of  lime,  or  of  a  degree. 

Segundogénito,  ta,  adj.  say-goon- 
doe-huy'-ne-loe,  tah.  Second-born  :  ap- 
plied to  children.  ||  It  is  used  as  a 
substantive  in  the  masculine  termination. 

Segundón  ni.  ia>i-goon-done' .  The 
second  son  of  a  family,  or  any  of  the 
broth  rs  after  the  eldest". 

Segur  f.  say-goor'.  .\xe.  ||  Axe  or 
emblem  of  the  law.  ||  Sickle,  a  re.iping- 
hook.  II  Met.  ¡m  segur  or  In  cuchilla  de 
la  ley,  the  axe  or  the  invincible  fori'e 
of  the  law.  La  segur  or  la  guadaña  de 
las  parcas,  the  ase  or  the  shears  of  the 
fates. 

Segurador  m.  say-goor-ah-dore'.  Se 
carer,  as^eiicr. 

Seguramente  adv.  say-goor-ah- 
me''-iay.  Securely,  certainly;  fastly; 
safely. 

Seguramiento,  Seguranza  f. 
say-yoor-ah-me-en'-loe,  say-go ir-arí-thah. 
Obs.  V.  Segihidad. 

Segurar  a.  say-goor-ar'.  V.    .\segl- 

RAH. 

Segnreja  f.  say-goo-ray'-kah.  dim.  A 
small  hatchet,  a  hollow  drawing-knife  for 
cleaning  the  inside  nf  staves. 

Seguridad  f.  say-goor-e-dad'.  Secu- 
ritv,  suretv,  certainty,  safety,  conlldeiice 
II  "Fastness;  custody  ;  corroboration.  H 
Pied','ebail. 

Seguriferos  m.  pi.  say-goor-ee'-fay 
ros.  Entom.  Seguriferoe,  a  family  of  hime- 
nopterous  insects. 

Scguriforiiie  adj.  say-goor-e-for'- 
may.  Eniom.  Scguriform,  having  the  form 
of  a  sickle. 

Seguro,  PA,  adj.  say-goof-o,  ah.  Se- 
cure, free  from  danger;  easy,  assured, 
conlident,  confiding.  ||  Secure,  sure,  cer- 
tain. II  Firm,  constant.  Estar  seguro  de 
una  cosa,  Coll.  To  depend  upon  a  thing 

Seguro  m.  say-goor'-o.  Tumbler  of  a 
gun-lock.  II  Pe  mission,  leave,  license. 
II  Insurance  of  ships  or  of  goods  on 
board  of  ships.  Compañía  de  seguros,  In- 
surance company.  Cámara  ú  oficina  de 
seguros,  insurance  office.  Póliza  4e  se- 
guro, policy  of  insurance.  Premio  de  se- 
guro, premium  of  insurance.  A  buen  se- 
guro, certainly,  indubitably.  Al  seguro, 
securely.  Al  seguro  llevan  preso,  he  who 
seems  "most  secure  is  liable  to  accilents. 
De  seguro,  assuredly.  En  seguro,  in  se- 
curity or  safety.  Sobre  seguro,  conlidently. 

Seguron  m.  sag-goor-on' .  A  large  axe 
or  hatchet. 

Seido  m.  say-ee'-day.  A  Mahometan 
fanatical  murderer. 

Scidra  m.  say-ee'-drah.  Seidra,  the 
high  priest  of  the  sect  of  .Mi,  among  the 
Persians. 

Seis  adj.  say'-is.  Six,  sixth.  V.  Sexto. 
II  —  m.  The  figure  6.  ||  In  cathedrals,  one 
of  the  boys  who  sing  in  the  choir.  ||  In 
towns  and  villages,  the  members  of  the 
civic  corporation  :  in  the  two  last  senses 
it  is  commonly  used  in  the  plural.  || 
Seises  en  los  dados,  sixes  upon  dice. 

Seisavado,  da,  adj.  say-is-sah-iah'- 


doe,  dah.  That  which   has  six  sides  and 
six  angles. 

Seisavo  m.  say-is-sah'vo.  V.  Exá- 
gono,   i'  The  sixtli  part  of  a  number. 

Seiscientn.s,  tas,  adj.  say-is-lhieh- 
en'-tos,  las.  Six  hundred. 

Seiiiien  m.  say-is-scn'.  Silver  coin 
woith  half  a  real,  or  six  dineros  of  Ar- 
ragon. 

Seiseno,  na,  adj.  say-is-say'-no,nah. 
Sixth.  V.  Se.xto. 

Seisillo  m.  say-is-ee'l-lyo.  Mus. 
Union  of  six  equal  notes. 

Selección  f.  say-lec-lhieh-on'.  Selec- 
tion, choice,  excerption. 

Selectamente  adv.  say-lec-tah-men'- 
lay.  In  a  select  manner,  by  selection. 

Selecto,  TA,  adj.  say-lec'-loe,  tah. 
Select,  choice,  excellent. 

Selcniataf.  say-lay-ne-ah'-tah.  Chem. 
Seleniate,  a  compound  of  selenic  acid 
with  a  ba=e 

Seiénico.  ca,  adj.  say-lay'-ne-coe, 
cih.  Chem.  Selenic,  belonging  to  sele- 
nium; applied  to  an  acid  composed  uf 
one  equivalent  of  selenium  with  three  of 
oxygen. 

Selenifero,  ra,  adj.  say-lay-ne' -fay- 
roe,  rah.  Chem.  Seleniferous,  containing 
selenium. 

Selenioso,  sa,  adj.  say-lay-ne-os'-soe, 
sih.  Chem.  Selenious,  an  acid  formed  by 
the  combm.T,i);i  of  one  part  of  selenium 
and  two  of  oxygen. 

Selenio  «i.  say-lay' -ne-yoe.  Min.  Se- 
lenium, a  mineral  but  non-metallic  sub- 
stance resembling  sulfur,  discovered  by 
Barcel'.ins  in  1S17. 

Selenites  f.  say-lay-nee'-les.  Sele- 
nytes,  a  foísil  stone,  consisting  of  vitriolic 
acid  and  calcareius  earth. 

Selenografía  f.  say-lay-no- grah- 
fee'-ah.  Selenography,  description  of  the 
moon. 

Seleúcide  f.  say-lay-oolh'-e-day.  Or- 
nith.  .\  bird  which  devours  locusts. 

Sellador  m.  sel-lyah-dore'.  Sealer. 

Selladura  f.  sel-lyah-door'-ah.  Sea- 
ling. 

Sellar  a.  sel-lyar'.  To  sea!,  to  put 
on  a  seal.  ||  To  seal,  to  stamp.  ||  To 
conilode,  to  finish  a  thing.  ||  To  cover, 
to  ckise  up.  1|  To  obligate,  as  by  bLOC- 
fits.  Sellar  los  labios,  to  silente.  ' 

Sellenca  f.  sel-lyen'-cak.  Litll.  us. 
Prostitute  who  carries  on  her  trade  pri- 
vately, not  a  streetwalker. 

Sello  m.  sel'-iyo.  Seal,  an  engraved 
stamp.  11  Seal,  impression  with  a  seal. 
II  The  thing  stamped  or  sealed.  ||  Stamp- 
oflice.  Sello  de  aduana,  cocket.  |l  Per- 
fection, completion.  Sello  del  estómago, 
any  solid  food  taken  to  settle  others.  || 
Seltu  dc  Salomon,  Bot.  Solomon's  seal. 
Conv;illaria  polygonatum,  L. 

Selva  f.  sei'-vah.  Forest.  Selva  espesa, 
thicket. 

Selvático,  CA,  adj.  sel-vah'-te-co, 
cah.  Forest-born,  reared  in  a  forest. 

Selvatiquez  f.  sel-vak-te-kelh'.  PiUS- 
tic  ty,  savageness,  wildness. 

Selvicola  adj.  set-ve'-co-lah.  Inhabi- 
ting or  growing  in  woods. 

Selvoso,  SA,  adj.  si-l-vos'-so,  sah.  Be- 
longing to  forests.  II  Woody,  applied  to 
Countries  abounding  in  forests.  ||  Poet. 
Woody,  thick,  umbrageous,  etc. 

Sem  pr.  na.  sem.  Shem,  the  name  of 
the  eldest  son  of  .Noah. 

Semana  f.  say-mah'-nah.  A  week. 
ilala  semana,  menstruation.  Semana 
santa,  passion-week;  book  containing 
the  offices  of  this  week.  Dia  enlre  se- 
mana, working-day.  ||  Any  septenary  pe- 
riod of  time,  hebdomad.  ||  Met.  La  se- 
mana que  no  lenga  viernes,  the  week 
wliich  has  no  Friday,  equivalent  to  : 
Never. 

Semanal  adj.  say-mah-nal'.  Hebdo- 
madal, weekly. 

Senianalmente  adv.  say-mah-nnl- 
men'-tay.  Weekly,  by  the  week,  every 
week. 

Semanario,  ría.  adj.  and  m.  and  f. 
say-mah-nar-e-n,  aft.  Weekly  publication. 

Semanería    f.    say-mtth-ner-et'-ah. 


SE.MfcNTAL 

Functions  performed,  or  work  done  in  the 
cour-e  of  a  week. 

Semanero  ra.  say-mah-ner'-o.  One 
who  enters  upon  weekly  functions  iu  his 
turn. 

Semanero,  ra,  adj.  .iay-mah-ner'-o, 
an.  Applied  to  persons  engaged  by  the 
week. 

Semasia  f.  say-mas'-se-yah.  Med.  Se- 
masia,  the  attack  of  a  disease. 

Scma\iom..ía//-»(aA^íe-o  obs.  Nick- 
name applied  to  Christian  martvrs,  who 
were  bound  to  the  axle-tree  of  a  car  when 
burnt. 

Semblante  m.  seni-hlan'-lay.  Face; 
aspect;  countenane.  feature,  look,  fa- 
vour. Las  cosas  han  tomado  o.'ro  .<iemhlnnte 
or  camliiado  de  sem'-lanle.  Coll.  Tilings 
have  taken  a  dilTerenl  course.  Uacer  sem- 
blante, to  pretend,  to  feign. 

Semlilanxa  f.  .^cm-blan'-thah.Tott- 
se:iible.   V.  Semejanza. 

Semblar  n.  sem-biar'.  Obs.  V.  Se- 
mejar. 

Semble,  En  Sembra,  adv.  sem'-blay, 
en  .^cm'-brah.  Obs.  Similnrly,  jointlv. 

Sembradera  f.  sen-brah-der'-ah. 
Any  tiling'  used  lor  sowing  seed. 

Sembradío,  día,  aú¡..9em-brah-dee'-o, 
ah.  Fit  or  pr.  pared  for  sowing  of  seed  : 
applied  to  land. 

Sembrado  m.  sem-brah-doe'.  Corn- 
field, ground  sown  with  grain. 

Sembrado,  da,  sem-brah'-doc,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Sembkar.  Sown.  |j  Co- 
vereJ,as  with  seeds. 

Sembrador  m.  sem-brah-dorc'.  So- 
wer, seedsman. 

Sembradura  f.  sem-bra-door'-ah. 
Insemination,  sowing  or  scattering  seed. 
Tierra  de  sembradura,  land  üt  for  sow- 
ing. 

Sembramieuto  m.  sem-brah-me- 
en'-loe.  Sowing,  the  act  and  effect  of  sow- 
ing 

Sembrante  p.  a.  sem-bran'-lay. 
Sower,  he  who  sows. 

Sembrar  a.  sem-brar'.  To  sow,  to 
scatter  seed.  ||  To  •¡catt  t,  to  spread, 
to  propagate,  to  divylge.  ||  To  give  a 
cause  or  beginning.  ||  To  perform  a  use- 
ful undertaking.  ||  To  colled  without 
order.  Sembrar  de  sal,  to  cha>tisc  pro- 
prietors who  have  been  guilty  of  trea- 
son. Quien  bien  siembra,  bien  coge,  he 
who  takes  the  necessary  precautious  will 
attain  his  end.  Como  sembráredes,  coge- 
redes,  as  you  sow,  so  shall  you  re  ij». 
Quien  vientos  siembra,  lempesl'ades  coge, 
he  who  sows  the  wind,  reaps  the  whirl- 
wind. 

Semeja  f.  say-may'-kah.  P.esem- 
blance.  likeness.  ||  Mark,  sign.  Ko  es  el, 
ni  su  semeja,  it  is  not  he,  nor  any  thing 
like  him. 

Semejable  adj.  say-may-hah'-blay. 
Like,  re;embliiig,  similar. 

Scmejablomcnte  adv.  say-may- 
hak-btay-meu'-lay.  In  a  like  manner,  si- 
milat'ly. 

Semejado,  da,  adj.  say-may-hah'-dne, 
rfa/i.  Like.  V.  Parecido.  |i  — p.  p.  oíSe- 

MEIAII. 

Semejante  adj.  say-may-han'-lay. 
Similar,  like,  conformable.  ||  —  m.  V.  Se- 
M/Janzv.  Nuestros  semejantes,  our  fellow- 
creatures. 

Semejantemente  adv.  san-may- 
hant.iij-men'-tay.  Likewise,  iu  the  ^amc 
manner,  siniilaily. 

Semejanza  f.  say-may-han'-lkah. 
Resemblance,  confirmity,  semblance,  si- 
militude ;  likeness,  likelihood.  ||  Obs. 
V.  Símil. 

Semejar  n.say-may-har'.  To  be  like, 
to  ressemble  ;  to  liken.  ||  —  r.  To  sem- 
ble. 

Semele  pr.  na.  say-may'-lay.  Mv'. 
Seniele,  the  daughter  of  Cadmus  and  ller- 
mirme,  who,  having  taken  the  fancy  of 
Jupiter,  was  the  mother  of  Bacciius. 

Semen  m.  say'-mea.  Semen,  the  seed 
of  aniínalÑ. 

Semencera  f  sem-en-ther-ah.  So- 
wn?,  scattering  seed  for  growth.  V.  Se- 
sientera. 

Semental  adj.  tem-ea-tal'.  Scmiaal. 


SEMENTAR 
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SENCILLAMENTE 


Senicntar  a.  sem-en-tar'.  To  sow, 
lo  •^futlcT  seed. 

Sementera  f.  saij-men-ler'-ah.  So- 
■winK  seed.  ||  Land  sown  with  sccil.  || 
llie  ííced  sown.  ||  Sced-timc.  |1  Origin, 
cause,  Ijc^'linijng. 

Sementero  m.  satj-men-tcr'-o  Scdl- 
lip  or  seedlop,  a  vessel  in  whirh  the 
<ower  farcies  liis  seed.  ||  Iloii|)or.  || 
Sowins,  sr;iiicrin(f  seed. 

Sementina   í.  nay-mcn-íeel'-lye-ah. 

dim.  of  SlMIFNTF,. 

Sementina  f.  say-meu-lé  nah.  .Mcd. 
SemcDlinn,  worm-seed,  a  vermifu-'e. 

Sementino.  N»,  3ái.sein-eii-lí'i'-no, 
nah.  Relon^ins   lo  seed  or  sced-línie. 

Semestre  adj.  saij-mcs'-lraij.  I,ns- 
liiiK  six  months.  ||  —  m.  Spnce  of  six 
Dior.llis;  leave  of  absence,  for  six  months. 

Semi  ID.  saij'-me.  Semi,  a  word 
which,  ill  compnsiiion,  sisnilies  half:  so- 
metimos it  is  e'luivaient  lo  casi,  almost. 

SeniiaurcMte  adj.  saij-me-ali-yrcs'- 
tay.  Half-wild,  half-savage,  half-rus- 
tic, etc. 

Semianular  adj.  say-me-an-oo- 
/ar".  llaviiii  the  form  of  a  half-rin?. 

Semibárbaro,  ha.  adj.  say-nie-bar'- 
bar-o,  ah.  Semi-barbarous,  half-wild,  only 
half  civilised. 

Semibreve  f.  say-me-bray'-vay.  Mus. 
Seniil'iL've. 

Semicabrón.  Semicapro  ni.  xay- 
me-cati-broiie'.  Satyr,  half  goat  and  half 
man. 

Semicircular  adj.  say-meelh-ir- 
coo-lui'.  Sciiiinrrular,  disposed  in  the 
form  of  half  a  circle. 

Semicírculo  m.  say-meelk-ir'-coo- 
lo.  Semicircle. 

Semicolon  m.  sáy-me-co-lone'. 
Cramm.  Semicolon,  a  stop. 

Semicorchea  f.  sny-me-cor-lchay'- 
ah.  Mus    Sciniqiiavei-. 

Seniicroiuático,  c\,  adj.  say-me- 
cro-mak'-le-co,  cah.  Mus.  Scuiichro- 
matic. 

Semicupio  m.  say-me-coo'-pe-o.  Med. 
Semiciipiiiin. 

Semidea  f.  say-me-doy'-ah.  Poet 
Demiioddess.  V.  Semidiosa. 

Semideo  m.  say-me-day'-o.Vocl.  De- 
migod.  V.  Sf.MiDios. 

Semidiáfano,  na,  adj.  say-me-dc- 
ah'-fah-no,  nah.  Scmidiaphanous,  half 
transparent. 

Semidiámetro  m.  say-me-de-ah'- 
may-tro.  Seinidiametcr,  the  half  of  the 
diameter  of  a  circle,  or  tiie  radius. 

Semidiapason  m.  say-mc-de-ah- 
pas-son'.  Mus.  SemidiapasoD,  defective 
octave. 

Semidiapente  m.  fay-me-de-ah- 
peu'-'.uy.  Mus.  Semidiapente,  defective 
fifth. 

Semidiate»iaron  m.  say-me-de-ah- 
tay-sar-on'.  .^lus.  Semidiatessaron,  defec- 
tive fourth. 

Semidifunto,  ta,  adj.  tay-me-de- 
foon'-toe,  lah.  Half  dead,  almost  dead, 
expiring. 

Semidiós  m.  say-me-de-osf.  Demigod. 

Semidiosa  f.  sau-me-de-os'-sah.  De- 
mi^oddess. 

Semiditono  m.  say-me-deef-ioe-no. 
Mus.  Semidiionp,  imperfect  third. 

Semidoble  ni.  and  adj.  say-medoe'- 
blay.  Semidouble  :  applie<i  in  the  Catho- 
lic church  to  feasts.  ||  Semtdobles,  Bot. 
The  commoaname  in  Spanish  of  the  sin- 
gle pink. 

Scmidocto  m.  say-me-doc'-loe.  Scio- 
list, a  h.ilf-learned  man,  half  scolar. 

Seiuidocto,  TA,  adj.  say-me-doc'-lof, 
tah.  Hali-lcarned. 

Semidormido.  DA,  adj.  say-me-dor- 
mee'-doe,  dah.  Half  asleep,  sicepv, 
drriwsy. 

Semidragon  ra.  say-me-dra-gone'. 
Semiilraion. 

Semiente  f.  say-me-en'-fay.  Obs.  V. 
Linaje  and  Simiente. 

Semiesférico,  ca.  adj.  say-me-es- 
fer'-e-co,  cah.  Semiglobular,  semisphcri- 
tal. 

SeniinoMculom.  saume-flos'-coo-lo. 
But.  Semiiloret. 


ScniifloHcuioNO.  SA,  ailj.  *ay-me- 
Pox-con-tin'-io,  tah.  Dot.  Semidoscular, 
seinino-iiulniis. 

Mr  III  i  nú  ido,  D\.  adj.  say-me/loo'- 
ee'-diii-,  iliih.  Semilluid. 

Seiiiifornio  adj.  say-mc-for'-uiny. 
SemifiTiMcd,  half-formed,  iniperfeitiy 
formi'd. 

SeiiiifuMa  f.  .say-me-foo'sah.  Mus. 
Doiitile  dcMiisemiquavcr. 

Semi;;ola  f.  say-me-go'-lah.  Fort. 
DcmiiiOr?c. 

SemíliiNtórico.  r.A,  adj  sayme-ees- 
to'-re-cnc.  cult.  Sciiiihistoric,  lialf  hi>tory 
and  half  romance. 

Semihombre  m.  say-me-om'-bray. 
Half  man,  very  liitic  man,  homnnculu-. 

Semiligueoso,  s*,  adj  say-me-lig- 
nay-os'-soe,  .•¡ah.  Bit.  Semili^'iieous, 
woody  helow  and  herbacions  at  the  top. 

Semilla  f.  iaii-meel'-l'iak.  Seed, 
from  which  plants  and  animals  arc  produ- 
ced. II  Ori?in:  cause.  ||  Semilla.i,a\\  sorts 
of  seed  and  !;rain,  wheat  and  barley  ex- 
cepted ;  (|iianiity  of  seed  sown. 

Semillama  f.  suy-ineel-lyah'-mah. 
Bol.  V.  Ma>vami.i.a. 

Seiiiillitiloro  m.  say-meel-lyah- 
der'-o,  Prov.  V.  Semillero. 

Semillero  ra.  sny-meel-lyef-o.  Seed- 
pint,  ground  on  which  plants  are  sown 
lo  be  afterwords  Iran -planted  ;  nur>ery. 
Semillero  de  vicios,  Mel.  A  hotbed  of 
vice. 

Scniiinnar  adj.  sayme-loo-nar'. 
Semilunar,  semilunary,  having  the  form 
of  a  half-mion. 

Semilunio  m.  say-me-loo'-ne-o.  Half 
ilie  time  in  which  the  moon  pcrfunns 
her  course;  half-moon. 

Scminicmbraiioso,  sa,  adj.  say- 
me-inem-brah-iios'-soe,  aah.  .\n3t.  Semi- 
mcmhran-ous,  lialf-inembranous.  applied 
to  pne  of  the  muscles  of  the  thigh. 

Semimetal  m.  say-me-may-tal'.  Sc- 
minu'tal,  impcrfoct  metal. 

Seminal  adj.  saij-me-naV .  Seminal; 
radical.  ||  In  botany  applied  to  the  co- 
tyledons or  seed-leaves. 

Seminario  m.  say-me-nar'-e-o.  Se- 
minary, ground  in  which  plants  arc  sown 
to  be'  afterwards  traii>plaiited.  ||  Semi- 
nary, a  school.  |{  Musical  school  for 
cliildren.  ||  Beginning,  root,  origin, 
source. 

Seminarista  m.  and  f.  say-me-nar- 
ees'-tah.  A  scholar  who  boards  and  is 
instriidcd  in  a  seminary. 

Seminima  f.  sny-meef-ne-mah.  Mus. 
Crotchet.   ||  Trille,  thing  of   no  moment. 

Seminudo,  da.  adj.  say-me-noo'-doe, 
dah.  Seminude,  half-naked.  ||  .\rt.  Half- 
draped.  II  l!oL  SeminuQC,  applied  to 
seeds  of  which  the  seed-vessels  opm 
early,  as  in  the  mignonette. 

Semioctava  f.  say-me-oc-tah-vnh. 
Pociical  composition  of  four  verses  in 
alternate  rhymes. 

Semi  ordenada  f.  say-me-or-day- 
nali'-dah.  .Maih.  Scmiordinale. 

Seniipalmipedo,  da,  adj.  say-me- 
pal-me'-pay-doe,  dah.  Nat.  Hist.  Semi- 
palmate,  having  the  toi'S  connected  by  a 
web.  extending  along  the  half  nearest  to 
llM!  foot. 

Seniipedal  zd].  say-we-pay-daF.  Be- 
longing to  half  a  foot.  ||  Having  a  length 
of  half  a  foot. 

Seniipelagiano,  na,  m.  and  f.  .vay- 
me-pay-hh-he-ah'-no,  nah.  Seir.ipe'aiiian, 
one  who  adopts  part  of  the  errors  of  Pe- 
lagius. 

.Semiplena  f.  say-me-play'-ttah.  Im- 
periect  proof,  half-proof,  such  as  the  de- 
position of  only  one  witness. 

SemipIenaiiieiiteadv.£a^-/»e-;;/ay- 
nah-men-tay.  Half-proved. 

Seiuipleno,  ?iv,     adj.   say-me-play'- 
tto.nah.  Llltl.  us   Half  full,  half  finished. 
Semipoeta     m.    say-me-po-ag'-lak. 
Poitajler,  a  bad  or  inferior  poet. 

Semiprobanza  f.  nay-me-pro-baiilh'- 
ah.  .\  half  proof,  imperfect  evidence. 

Semipriieba  f.  say-me-proo-ay  -bah. 
Law.  Seiiiiproof. 
SeniipiJitrido,  da,  adj.  say-me-poo'- 


tre-doe,  dah.  Half  putrid,  almost    putrid, 
half-rotten. 

Seniii|uintil  m.  say-me-kin-leef , 
.\<'r.  Seiiii(|iiiMtile. 

Seiniracional  adj.  say-me-rath-e- 
o-nal'.  Stupid,  ignorant,  only  partly  ra- 
li^nal. 

Seniirecto  adj.  siy-me-rec'-toe.  Of 
forty-livi;  dcrees  ;  applied   to    an  angle. 

Semirostro,  nA,  adj.  say-ine-rox'- 
Iroe,  Iruh.  Oinilh.  Seinirostral,  applied 
to  birds  which  base  one  half  of  the  beali 
longer  than  the  other. 

Semis  m.  say-mi»'.  Half  a  pound.  V. 
Semi. 

Seniisnbio,  cia,  m.  and  f.  $ay-me- 
sak'-be-o,  ak.  V.  Semidocto. 

Semisalvaje  m.  sav-me-sal  tah'- 
hay.  Seiiii*av'i:;c. 

SemiMCstil  m  say-miseK-tiC .  Astr. 
Semisextile,  said  of  two  planets  sepa- 
rated from  each  other  by  an  angle  of 
30  degrees. 

Semltendinoso,  sa,  adj.  say-me- 
tcn-de-nos'-soe,  sah.  Anat.  Semitendi- 
noa>,  a  name  given  to  a  muscle  of  ibe 
lliiih  which  bends  the  leg. 

Semiterciana  f.  say-me-ler-lhieh- 
ah'-iiah.  Seraitertian. 

Semítico,  <;\,  adj.  say-me'-le-cof, 
cah.  Semitic,  a  n  une  (derived  from  sliem, 
the  son  of  Noah),  given  to  one  of  tiie 
great  families  of  lan?uage<,  comprising 
the  .\ssyrian,  Babylonian,  Syrian,  Flio'iii- 
cian,  Hebrew,  and  Arabic,  with  their  dia- 
lects. 

Semitono  m.  say-me-loe'-no.  Mus. 
Semitone. 

Semitrasparente  adj.  say-me-iras- 
pah-reu'-tay.  Almost  tran'jparent. 

Semivabracion  f.  say-me-ve-bralh- 
e-on'.  Vibration  of  the  pendulum  that  as- 
cends or  descends. 

Semivivo,  va,  adj.  say-me-vee'-to, 
vah.  Half  alive. 

Semivocal  adj.  say-me-vo-caP.  Se- 
mivowel, as  f.  I,  m,  H,  r,  s. 

Semivulpa  f.  say-me-vool'-pah.  Ani- 
mal like  a  wolf. 

SciMola  f.  say'-mo-lah.  Groats  or 
grils,  made  of  decorticated  wheat;  wheat 
ground  coarse.  ||  An  Italian  paste  of 
the  quality  of  vermicelli,  in  the  form  of 
stars,  for  the  u«e  of  the  sick. 

Semoviente  adj.  say-mo-ve-ea'-iay. 
Moving  of  itself. 

Sempiterna  f.  sem-pe-ler'-nah.  Sort 
of  ser.se,  everlasting.  ||  Bot.  For  a  flo- 
wer. V.  Pfi-.petia. 

Sempiternamente  adr.  sem-pe- 
tcr-nah-men'-tay.  Eicriially,  with  an  in- 
calculable duration. 

Semiiiterno,  na,  adj.  sem-pe-ler'-no, 
nah.  Eternal,  everlasting,  sempiternal. 
Used  also  in  a  metaphorical  sense. 

Sen,  Sena  f  sen',  say'-nah.  Bot. 
Sena  or  senna,  a  purgative  shrub.  Cassio 
senna,  L.  ||   Six  maiks  on  dice. 

Senadero  m.  say-nah-day'-roe.  He 
who  sows  a  senate  port. on  of  ground. 

Senado  m.  say-nah'-dne.  Senate,  a 
council  of  senators.  ||  Any  meeíiní  of 
grave  persons.  ||  Senate-house,  town- 
hall. 

Senadoeonsulto  m.  say-nah-doe- 
cott-soul'-loe.  Seoatus-cousultum,  decree 
of  a  senate. 

Senador   ra.  say-nah-dore'.  Senator. 

Senara  f.  say-uar'-ah.  A  piece  of 
sown  ground*,  assigned  to  servants  as 
part  of  their  wages. 

Senarero  m.  say-nar-ei'-o.  Servant 
who  enjoys  a  piece  of  sown  ground  as 
part  of  his  wages. 

Senario  m.  say-nor'-e-o.  A  senary 
number;  a  verse  consisting  of  six  iam- 
bic feet. 

Senas  f.  pi.  say-niu.  Sixes,  in  the 
game  of  backgammon. 

Senatorio,  r.iA,  adj.  say-nah-tor'- 
e-o,  ah.  Senatorial,  of  or  belonging  to 
the  senate  or  senators. 

Senciente  p.  a.  and  adj.  sea-thiek- 
en'-tay.  Seiitienl,   perceiving,  feeling. 

Sencillamente  adv.  sen-lhiel-tyak- 
men'-lay.  Ingennously,  plainly;  abstracU* 
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dly,  simply,    naturally,    artlessly,    harm- 
lessly. 

Sencillez  f.  sen-thiel-tyeth'.  Sli'sht- 
nesi,  slenderness.  ||  Simplicity,  plain- 
ne?s,  artlessness,  harmiessness.  ||  Silli- 
nesi,  wcakiu's;,  ignorance. 

Scncillisiiiiu,  MA,  adj.  scn-tliiel- 
I'lex'-se-moe,  rnali.  sup.  of  Sencillo. 
Most  simple,  most  artless,  most  natural, 
mo>t  i'lffcnuous. 

J^cncillo,  ILLA,  adj.  xen-lhil'-lyo. 
Sini|>le,  unmixed,  uncompouiidcd.  || 
Liilit,  sli-'lit.  slender,  tliio.  ||  Silly, 
weak,  easily  imposed  upon.  ||  Ingenuous, 
plain,  aitless,  liannless.  ||  Applied  to 
raiinons  of  a  due  thickness  of  metal  for 
llieir  caliber.  ||  Sinyle  :  applied  to  coin 
of  a  less  value  than  another  coin  of  the 
same  name. 

Senila  f.  sen'  dah.  Path,  footpath, 
pad;  means.  La  senda  del  deber,  the 
path  of  duty. 

iüendersir  a.  sen-der-ai^.  To  make  a 
path,  to  walk  on  a  patb  or  footpnih. 

$»eiiderear  a.  sen-dcr-mi-ai'.  To 
guide  or  conduct  on  a  footpath.  ||  To 
adopt  extraordinary  means  to  obtain  an 
end.    li  To  make  a  path. 

•iteiitlrru  m.  sen-der'-o.  Path,  foot- 
path. V.  Sknd.v. 

Scni'ica,  ILLA,  iTA.  f.  sen-dee'-cah, 
dim.  Little  pathway. 

Sendo!*.  das,  adj.  sen'-dos.  Each  of 
two.  either.  It  is  used  also  in  the  sin^u- 
lar.  II  Good,  stron?,  famous.  ScHí/»>.í //d- 
f/ns  dc  vino,  good  draughis  of  wine.  Sen- 
dos golpes,  heavy  blows.  Sendas  cosas, 
famous  things. 

Sene  m-  say'-nay.  Obs.  An  old  man. 
V.  Viejo. 

Séneca  pr.  na.  sa>i'-nay-cak.  Seneca. 

Senéoiun  m.  say-nelk'-e-yone.  Dot. 
Comm  >n   ragwort.  Senecio  major,  L. 

Senccionideas  f  p!.  say-nelh-e-nn- 
ee'-day-as.  Hit.  Sen  'ciDnidce,  a  family 
of  plints  whose  type  is  the  senecio  or 
ragwort. 

Senccto,  TA,  adj.  say-nec'-toe,  tak. 
Old.  ancient,  antiguated. 

Senectud  f.  say-nec-tood' .  Liltl.  us. 
Old  age,  se  escence. 

Senescal  in.  say-nes-cal'.  Seneschal, 
lord  high  chamherlain  or  high  steward. 
II  Chief  commander  of  a  town,  espc- 
rially  in  time  of  war.  ||  Lord  chief  jus- 
tice. It  is  used  only  in  speaking  of  fo- 
reign countries. 

Sene»<calitt  f.  say-nes-cal-ee'-ah. 
Place,  dignity,  or  employment  of  a  se- 
neschal. 

Senil  adj.  tay-neel'.  Senile,  belonging 
or  relating  to  old  age.  ||  Senile,  silly, 
drivelling. 

Senior,  ba,  adj.  and  m.  and  f.  Obs. 
V.  Señor  and  Semjp.a. 

Seniles  f.  say-nee'-les.  Serinites, 
crisiallized  gypsum. 

Seno  111.  say'-no.  Breast,  bosom.  V. 
Pecho.  ||  Lap  of  a  woman.  ||  Womb. 
II  Circular  space  formed  by  moving 
round.  ||  Hole,  cavity,  sinus.  II  Gulf, 
bay.  II  Deceit,  craft, '  dissimulation.  || 
Security,  supporl ;  asylum,  refuge.  ||  Div. 
Divinity  of  the  Father.  ||  Cavity  of  a 
wound.  II  Any  cavity  in  the  body  of 
animals.  ||  Hell,  pur^'atory;  pit  ||  Nau. 
Curv.iiure  oi  a  ^lil.  Seno  lodo  or  lolal, 
total  sine  or  raiAs. 

Soniijil  m.scn-o-hel'.  Dot.  V.  Cenojil. 

Sensaciun  f.  sen-salh-e-on'.  Sensa- 
tion, feeling. 

Sensatez  f.  sen-sah-lelh'.  Sense,  sen- 
sabieness,  judgment,  prudence,  modera- 
tion, habitual  self-control. 

Sensato,  ta,  adj.  sen-sah'-toe,  tah. 
Sensible,  judicious,  prudent,  reasonable, 
wise. 

Sensibilidad  f.  sen-se-be-lc-dad'. 
Sensibility,  quickness  of  perception,  sen- 
sitiveness. 

Sensible  adj.  scn-see'-btay.  Sen- 
sible, perceptible  by  the  semes.  ||  Sen- 
sible, having  the  power  of  perceiving  by 
I'-e  senses.  ||  Sensitive,  having  sense 
f>'  perception  but  not  reason.  ||  I'ercei- 
TeU  by    the    mind.    ||    Causing   grief  or 
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pain.  II  Sensible,  having  quick  intellectual 
feeling,  easMy  moved  or  alTecled. 

Sen.<«il>iciiiente  adv.  sen-se-blay- 
men'-lay.  Sensibly,  with  grief  or  pain. 
II  That  can  be  perceived  by  the  senses. 
II  With  pain,  sulTcring,  grief,  feeling, 
sorrow. 

Sensitiva  f.  sense- lee'-vah.  Bot. 
Sensitive  plant.  Mimosa  sensitiva,  L. 

Sensitivo,  va,  adj.  sen-se-lec'-vo, 
vail.  Sensitive,  particularly  alive  to  sen- 
sations.  II  Sensible.    ||   S'ensuai. 

Sensorio  m.  sen-sor'-e-o.  Sensorinra 
or  sensory,  the  seat  of  sensation,  the  or- 
gan which  receives  the  impression  made 
on  the  senses. 

SenMorio,  ria,  adj.  sen-sor'-e-o,  ah. 
Belonging  to  the  sensorium. 

SciiMual  adj.  sen-.ton-al'.  Sensilive, 
having  sense  ol  perception.  ||  Sensual, 
lewd,  lustful.  II  Belonging  to  the  carial 
appetites. 

Sensualidad  f.  sen-soo-ah-le-dad'. 
Sensnility,  lust,  lewdn;'ss. 

Sen.sualniente  adv.  sen-soo-al-men'- 
lay    Sensually,    luxuriously,  la-civiously. 

Sentada  f.  sen-tak'  dali.  Stone  put 
in  its  |iio|ier  place.  V.  .Ase.ntada. 

Sentadillas  (.*)  adv.  sen-lah-deel'- 
lyas.  With  the  legs  on  one  side  :  applied 
to  per-ons   on  horseback. 

Sentado,  da,  adj.  sen-lah'-doe,  dah. 
Sedate,  judiiious,  grave,  prudent.  Pulw 
sentado,  a  steady  pulse.  ||  —  p.  p.  of 
Sentap.. 

Sentador,  ra,  m.  and  f.  sen-lah- 
dore'.  rah.  Feeler,  one  who  feels  or  is 
sensitive.  Used  also  as  an  a  Ijective. 

Sentamiento  m.  sen-tah-me-en'-loe. 
V.  .\sKNTAMiENTo.    Arch.  \.  Asiento. 

Sentar  a.  sen-tar'.  To  fit,  to  become, 
to  suit.  Esta  casaca  no  me  sienta  bien, 
this  coal  docs  not  lit  me  well.  Ese  color 
sienta  bien  á  su  complexion,  that  colour 
suits  well  her  complexion.  ||  To  set  up, 
to  establish.  Sentar  el  real,  to  establish 
one's  self  in  aplace.  ||  To  seat.  V.  .Asen- 
tar. II  To  press  down  the  seams  of  clo- 
thes, as  tailors,  with  a  goose.  Sentar  lax 
costuras.  Met.  To  chastise  with  blows,  to 
reprehend  or  accuse.  ||  To  please,  tobe 
agreeable.  No  le  sentó  bien  la  conversa- 
ción, the  conversation  did  not  please 
him.  II  —  r.  To  sink,  to  subside.  V. 
.Asentarse.  ||  To  sit  down,  to  squat  on 
one's  hams.  ||  Coll.  To  fall  plump  upon 
one's  breech.  ||  To  occupy  the  seat  which 
belongs  to  one's  place  or  employment; 
to  sejt  one's  self  in  an  ofliie  or  dignity. 
Sentarse  tos  pájaros  sobre  una  rama,  io 
perch  upon  a  branch  :  applied  to  birds. 
Sentarse  la  comida  en  el  estómago,  to 
have  an  indigestion. 

Sentencia  f.  sen-tenth'-e-ah.  Sen- 
tence, the  judicial  decision  of  a  snit  al 
law;  judgnifnt.  ||  Opinion,  per.suasion 
of  the  mind.  |j  Sentence,  a  maxim.  || 
Sentence,  a  period  in  writing.  Decir  sen- 
tencias á  alguno,  to  scold,  to  abuse  one. 
Fulminar  la  semencia.,  to  pass  judgment. 
Sentencia  pasada  en  cosa  juzgada,  a  sen- 
tence iroMi  wliirh  there  is  no  appeal. 

Sentenciado,  da,  adj.  sen-ten-thieh- 
ak'-doe,  da/i.  Sentenced,  cundemucd,  jud- 
ged.  II    —  p.  p.  of  Sentenciar. 

Sentenciar  a.  sen-tenth-e-ar'.  To 
sentence,  to  pass  juilgment;  to  condemn. 
II  To  express  one's  opinion.  [|  To  de- 
termine, to  decide.  Estar  á  jutgado  y 
sentenciado.  Law.  To  bi'  oblii:ed  to  hear 
a  d  submit  to  the  sentence    pronounced. 

Sentenciario  in.  sen-lenth-e-ar'-e- 
0.  Collection  of  s^-'Utenccs. 

Sentención  f.  scn-teulh-e-on'.  .\  se- 
vere, ri;.'ori'Us  senience 

Sentenriosninente  3<lv.  sen-ten- 
Ihieli-ossah-men'-tay.  Sententiously,  brie- 
fly, curtly.   II   With  axioms,  proverlis,  etc. 

Sentencioso,  sa,  adj.  sen-tcnlh-e- 
os'-so,  sah.  Sententious,  brief,  conipim- 
dious.  II  Using,  axioms,  proverbs,  apo- 
pihegms,  etc. 

Sentenzuela  f.  sen-len-lhoo-ay'-lah, 
dim.  Slijlit  sentence. 

Senticar  in.  srn-te-car'.  Obs.  A  place 
full  of  briers  and  br.imbles. 

Sentidamente     adv.     ten-le-iah- 
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men'-tay.  Feelingly,  painfully.  El  orador 
habló  tan  sentidamente,  que  su  discurso 
conmovió  al  auditorio  entero,  Ihti  speaker 
used  such  touching  language  that  the 
whole  auditory  xvas  moved. 

Sentido,  da,  adj.  sen-lse'-doe,  dah. 
Sensible,  feeling,  eIpres^ive  of  sensibi- 
lity. II  Putrefying.  |j  Split,  cloven,  re- 
laxed. Darse  por  sentido,  to  show  re- 
sentment.   II   —  p.  p.  of  Seütir. 

Sentido  m.  sen-lee'-doe.  Sense,  the 
faculty  of  pTceiviiig  objects.  ||  Anv  one 
of  the  five  senses.  ||  Sense,  understand- 
ing, reason.  ||  Acceptation,  signification, 
import,  sense,  meaning,  construction.  || 
Wrinkles  of  persons,  represented  in  pain- 
ting or  sculpture.  Sentido  común,  com- 
mon Sense.  Estar  sentido.  Coll.  To  be 
milfed,  to  be  a  little  o:rcnded.  Con  sus 
cinco  sentidos,  with  every  possible  care 
and  attention. 

Sentimental  adj.  sen-te-men-taf. 
Sentimental,  affecting,  pathe;ic  :  a  new 
word. 

Sentinientalizar  a.  sen-te-men-tal- 
eth-ar'.  To  sentimentalize,  to  indulge  in 
sentiment,  to  become  pathetic. 

Sentimiento  m.  sen-te-vie-en'-toe. 
Sentiment,  the  sense  considered  distinctly 
from  the  language.  ||  Perception,  per- 
ceiving objects  by  the  senses.  ||  Fee- 
ling, scnsition.  ||  Grief,  pain,  concern. 
II  Chink  in  a  wall.  ||  Resentment,  deep 
sense  of  injury,  grudge.  ||  Judgment, 
opinion,  sentiment. 

Sentina  f.  sen-tee'-nah.  Nau.  Well, 
which  incloses  a  ship's  pumps.  ||  Sink, 
drain;  place  of  iniquity.  ||  Any  place 
full  of  filth. 

Sentir  a.  sen-tir'.  To  feel,  to  per- 
ceive by  the  senses  ||  To  hear.  Sin 
sentir,  without  being  seen,  felt,  or  known. 
II  To  endure,  to  suifer.  ||  To  grieve,  to 
regret,  to  mourn.  li  To  judge,  to  form 
an  opinion.  ||  To  foresee,  to  foreknow. 
II  To  taste.  ||  To  accommodate  the  ac- 
tion to  the  expression,  to  exhibit  a  sui- 
table feeling.  ||  Sentir  hambre,  sed.  can- 
sancio, frió,  etc.,  to  be  hungry,  thirsty, 
tired,  cold,  etc.  En  mi  sentir,  in  my  opi- 
nion, according  to  my  views.  ||  —  r. 
To  be  moved,  to  be  aTected,  to  com- 
plain. 11  To  get  a  crack  or  flaw  :  ap- 
plied to  a  glass,  belt,  or  other  thing.  || 
To  be  in  a  ruinous  state.  ||  To  be  sen- 
sible of,  to  feel  pain  in  any  port  of  the 
body;  to  acknowledge  the  obligation  or 
necessity.  ||  To  resent.  ||  Nau.  To 
spring  :  applied  to  a  yard  or  mast.  .Se 
sintió  nuestro  palo  mayor,  Nau.  Our  main- 
mast sprang.  Sentirse  preñada,  to  feel 
possessed  of  some  particular  aptitude  or 
qualification. 

Sentir  m.  sen-tir'.  Feeling,  opinion, 
jud;.'ment.  ||  V.  Sentimiento. 

Seña  f.  sen'-nyah.  Sign,  mark,  token 
or  note  given  without  words,  nod,  dumb 
motion.  ||  Signal;  notice  given  by  a 
si7n.  II  Sign,  a  token  of  any  thing.  || 
Mil.  Password,  watchword.  ||  Obs.  Stan- 
dard, banner,  colours  Por  señas  or  por 
mas  señas,  as  a  stronger  proof  of  it.  Dar 
señas,  to  give  a  description.  Hablar  por 
señas,  to  make  one's  self  understood  by 
gestures. 

Señal  f.  sen-nyaF.  Sign,  m.irk,  si 
gniiure,  token;  mark  or  note  of  distinc- 
tion. II  Landmark  to  mark  a  boundary. 
II  Sign ,  indication,  synijitom.  Seiiula 
claras  or  evidentes,  ope  i  marks.  ||  Ves- 
li'^e,  stump,  impression,  footstep;  scar. 
11  ilepresentation,  image.  ||  Earnest, 
handsel,  pledge;  earnest  money,  given 
in  token  that  a  bargain  is  rutifit-d'.  {|  .Mil. 
Standard,  banner.  ||  Sign,  wonder,  pro- 
digy, prognostic.  ||  Signal,  a  sign  to 
give  notice.  Ni  señal  de  tal  cosa,  no  such 
thing  exists,  no  trace  is  to  be  found  of 
any  such  thing.  ||  —  pi.  Nau.  Signals. 
Señales  de  hacerse  á  la  vela,  sailing  si- 
gnals. Señales  de  bruma,  fog  signals.  Se- 
ñales de  e''lar  en  peligro,  signals  oí  dis- 
tres-   En  sriíai.  in  proof  of. 

Señaladamente  adv.  sen-nyal-ah- 
duh-nicii'  lay.  Especially,  remarkably,  na- 
mely; signally. 

Scñaladümiente  ,     Señalada- 
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niientro  adv.  sen-mjal-ah-dah-me-rn'- 
taij,    scii-injul-ah-dah-me  en'-tray.    Obs. 

V.    Sl-.ÑAI.ADAMENTK. 

NoñuiHdo,  DA  .irn-nyali-lah'-ilne,  dah, 
adj.  anil  |).  p.  of  Señai-ah.  Famous,  cele- 
brated, noble.  Ij  Having'  some  si^n  or 
mark.    ;;    I'arlinnlar,  singular,  especial. 

en'-loe.  Assip;niiliün,  determining  or  ap- 
poiiitins;  a  certain  lime  or  [dace.  I|  The 
act  and  cirecl  of  niakin?  signs  or  marks. 

SeTialur  a.  scn-nijali-lur'.  To  stamp, 
to  mark  out.  ||  To  si^n  decrees  or  dis- 
pali'lies.  II  To  si^iiialize,  to  point  out,  to 
make  known.  ||  'I'o  speak  positively,  to 
say  exiMCSsly.  ||  To  name,  to  miminale, 
to  constitute;  to  fix;  to  determine.  || 
To  maik  with  a  wound,  especially  in  the 
face.  II  To  make  signals;  to  indicate. 
Señalar  can  el  dcdn,  to  point  with  the 
linger.  ||  —  r.  To  distinguish  one's  self, 
to  e.\cel.  II  'lo  mark  the  game  at  piquet. 
Señalar  Ins  molaos  dc,  to  account  for. 

fSjc'ñaücja  f.  sen-tujah-lay'-kah,  dim. 
A  little  sign  or  mark. 

Señalero  m.  sen-nyah-lcr'-o.  He 
who  formerly  bore  the  royal  ensign; 
King's  ensign. 

Sicñar  a.  seit-nyar'.  Prov,  To  make 
signs. 

iJCHcra  f.  sen-nye-er'-ah.  Ancient  si- 
gnal or  pendant. 

i^cricraiiioiitc  adv.  scn-nyer-ah- 
meii'-tmi.  Obs.  Singularly,  particularly.  || 
Sülit.irily. 

Señero,  ra,  adj.  sm-yay'-ro,  rah. 
Obs.  Making  signs  or  signals.  ||  Snliiary. 

Señoleado,  dv,  adj.  seii-nyo-luy-ah'- 
doe,  dalt.  Snared,  caugilt  in  a  snare,  jj 
—  p.  p.  of  Señoi-f.ak. 

Señolear  n.  sen-nyo-lay-orK  To  catch 
birds  with  a  lure. 

Señoleo  m.  sen-nyo-lay'-oe.  The  act 
and  e'cct  of  snaring.  ||  Poet.  Falacious 
Jtiraciion,  fascinating  seduction,  deceit- 
ful persuasion. 

Señor  m.  sen-nyore'.  Lord,  master, 
or  owner  of  a  thing.  ||  Sir,  a  title  given 
to  an  equal  or  inferior;  mister.  ||  God, 
the  I.oid  and  master  of  all  things.  || 
The  sacrament  of  the  Eucharist.  ||  i\las- 
ter;goveriior;  father-in-law.  Señor  mayor, 
an  old  man  or  aged  man.  Sirve  á  Señm\ 
y  sah-ás  de  dolor,  sacrilice  yourself  for 
the  power. ul  and  you  will  he  treated, 
with  ingratitude.  Nadie  puede  servir  á 
dos  Señores,  no  man  can  serve  two  mas- 
ters. Señor  de  horca  y  cuchillo,  the  an- 
cient feudal  Lord,  who  had  the  right  of 
life  and  death  over  his  serfs. 

Señora  f.  stn-iii/nr'-a.  Lady,  a  word 
of  complaisance  used  of  women.  ||  Lady, 
mistress  or  owner  of  a  thing  ||  Madam: 
used  in  address  to  ladies  of  everv  de- 
gree. II  Dame,  gentlewoman.  ||  Mbther- 
in-law.  II  Mistress  of  a  house  or  school. 
Kueslra  Señora,  the  Virgin  Mary.  Una 
señora  mayor,  an  old  or  aged  woman. 
Señora,  in  jocular  style.  Dame;  as.  La 
Señora  Fortuna,  Dame  Fortune. 

Señoraje  m.  sen-iiyor-ah'-hay.  Sei- 
gnorage.  V.  Sf.ñokeaje. 

Scñorazo,  za,  m.  and  f.  seu-ni/or- 
ath'-o,  ah,  aiigm.  One  of  feigned  nobility  : 
used  ironically. 

Señoreador,  ka,  m.  and  f.  sen- 
nyor-a>i-ati-dore\  ah.  Domlneerer 

Señoreaje  m.  sen-nyor-ay-ah'-ha>/. 
Seignoragc,  acknowledgment  of  power. 
II  Duty  belonging  to  the  King  for  the 
coining  of  money. 

Señoreante  p.  a.  sen-nyor-ay-an'- 
tay.  Diimineerer. 

Señorear  a.  sen-nyor-ay-ar'.  To  mas- 
ter, to  domineer,  to  lord,  to  rule  despo- 
tically. II  To  excel,  to  occupy  a  hiuher 
station.  Ij  To  treat  another  "repeatedly 
with  the  title  of  lord.  ||  To  govern  one's 
pass'ons.  |j  —  r.  To  alTect  peculiar  gra- 
vity in  ones  deportment;  to  assume  an 
air  of  importance. 

Señoría  f.  sen-tiyoy-ee'  ah.L()Td?.h\\), 
a  tule  given  to  persons  of  a  certain  rank 
and  distinction  ||  Person  to  wlom  this 
iitl.i  IS  given.  II  liovornmcnt  of  a  parti- 
cular state;  senate;  prince.  II  Seigniory, 

lorUihip.  ' 


Seiiorial  adj.  aen-nyer-e-al'.   Mano- 
rial, iiianerial. 
Señorieo,    ca,  ii-i.o,   ii.la,  ito,  ita, 

sen-n'jüi-e'-coe,  cah ,  el'-ti/oe,  el'-hjah, 
ee'-toe,  ee-tah,  dim.  of  Señoi;  and  .Si'- 
fiora.  'I'lie  son  or  daughter  of  noJjlcs.  |{ 
Master  or  .Miss. 

Señoril  adj.  sen-ni/or-eel'.  Lordly, 
belnngiiig  to  a  lord,  genteel.  ;|  Noble, 
decorous,  worthy,  honourable,  gentle- 
manly. 

ScHorilniento  adv.  sen-ni/nr-el- 
men'-tay.  Nobly,  grandly,  majestically, 
lordly. 

Señorío  m.  sen-nyor-ec'-o.  Seigniory, 
dominion,  command.  ||  Imperiousness, 
arrogance  of  command,  ||  Lordship,  ma- 
nor or  territory  belonging  to  a  lord.  j| 
Gravity  or  stateliness  of  deportment,  sui- 
table to  a  nohle  or  person  Ingh  in  ofiice. 
II  Freedom  and  self-control  in  artion. 

Señorita  f.  scn-iiyor-ee'-lah,  dim. 
Miss  :  a  title  of  honour  given  lo  young 
ladies;  a  little,  pretty,  or  amiable  voung 
lady.  II  Madam,  a  term  of  eompíiment 
used  in  addressing  young  ladies. 

Señorito  m.  sen-nynr-ee'-toe,  dim. 
Master  :  a  title  of  honour  given  to  young 
gentlemen;  a  little,  pretty,  or  amiable 
young  lord.  ||  Lordling.  n'ne  who  assu- 
mes an  air  of  dignity  and  importance.  || 
V.  Skñiikil. 

Señorón,  na,  m.  and  f.  sen-nyor-on', 
ah.  angni.  Great  seignior  or  lady. 

Señuelo   in.    sen-nyno-ay'-lo.    Lure, 

enticement;   attraction.    ||    Á  decoy  for 

birds. 

SCO  f.  say'-o.  Prov.  Cathedral  church. 

Seor  m.  say-ore'.  Obs.  Coll.  Lord,  sir. 

V.  Seño». 

Sepaneiianto.s  m.  say-pan-hoo-an'- 
tos.  Coll.  Uox  on  the  ear,  slap  on  the 
face. 

Separable  adj.  say-par-ah'-hlay.  Se- 
parable, that  which  may  or  can  be  sepa- 
rated from  something  with  which  it  is 
connected. 

Separación  f.  say-par-ath-e-on' .  Se- 
paration, scparateness,  abstractness.  || 
The  act  of  division. 

Separadamente  adv.  say-par-ah- 
dah-meu'-tuy.  Separately,  severally. 

Separado,  da,  say'-par-ah'-doe,  dah, 
adj.  and  p.  p.  of  Separau.  Separate,  se- 
parated. 

Separador,  r.A,  m.  and  f.  say-par- 
ah-dore',  ah.  Separator,  divider. 

Separante  p.  a.  say-par-an'-tay.Se- 
parating.  i|  lie  who  separates.  ||  That 
which  separates. 

Separar  a.  say-par-ar'.  To  separate, 
to  part,  to  divide,  to  cut,  to  chop,  to 
hackle.  ||  To  separate,  to  set  apart,  to 
lay  aside;  to  repose;  to  divorce.  ||  To 
anatomize;  to  dissect  in  order  to  show 
or  study  the  structure  of  animal  bodies. 
II  —  r.  To  separate,  to  part,  to  be  di- 
sunited; to  come  oil',  to  go  from,  to  lly 
oil";  to  withdraw,  to  drop  all  communi- 
cation and  intercourse,  to  retire,  to  se- 
quester. 

Separativo,  va,  Separatorio, 
Rn,  adj.  say-par-ah-lee'-vo,  vah.  That 
which  separates,  separatory. 

Sepedón  m.  say-pay-done'.  Seps,  a 
kind  of  serpent. 

Sepelir  a.  say-pay-lir\  Obs.  To  bury, 
to  inter.  V.  Sepultar. 

Sepia  f.  say'-pe-ah.  Ichth.  Cultle-lish. 
V.  Jiria. 

Septeniviro  ni.  .tcp- tern- re' -roe. 
Scptemvir,  the  name  of  each  of  the  se- 
ven magistrates  in  ancient  Home  who 
had  charge  of  the  public  solemnities. 

Septenario  ni.  sep-len-ar'-e-o.  Sep- 
tenary, septcnarious;  space  of  seven  days. 
Septenio  m.  sep-tay'-nco.  Space  of 
seven  years. 

Septentrión  m.  sep-ten-trc-on'.  Sep- 
tenirion,  the  north;  that  part  of  the 
sphere  which  extends  from  the  equator 
to  the  arctic  pole.   ||  North  wind. 

Septentrional  adj.  sep-ten-lre-on- 
at'.  Septentrional,  northern,  north,  nor- 
therlv. 

Séptico,  CA,  adj.  sep'-te-co,  cah. 
Septic,  scptical,  puliofying. 


Septieiiiliro  m.  *ep-te  em'-bray.  Sep- 

tembrr. 

Séptima  f.  sep'-le-mah.  Sequence 
of  seven  cards,  in  the  game  of  piquet. 
II   —  pr.  na.  Séptima. 

Séptimo,  MA.  adj.  sep'-le-mo,  mah. 
Seventh,  the  ordinal  number  of  seven.  || 
One  of  the  seven  parts  into  which  a 
wliide  is  divided.  ||  —  pr.  na.  Septimus. 
Septo  ill.  Sep'  loe.  Anat.  Septum,  the 
I-artiiion  of  the  heart. 

Septuagenario,  ría,  adj.  sep-too- 
ah-hen-ar'-e-o,  ah.  Septuagcnary,  seventy 
years  old. 

Septuagénima  f.  sep-loo  ah-he.i'- 
se-mah.  The  third  Sunday  before  the 
llrst  Sunday  in  Lent. 

Septuajitc.simo,  ma,  adj.  sep-loo-ah- 
hc.s'-se-mn,  mah.  S  ■venlieth,  the  ordinal 
number  of  «cventy.  ||  Sepiuagcsiinal, 
consisting  of  seventy. 

Scptunx  III.  .\ep-toonk.s'.  Coin  weigh- 
ing seven  o;inci)s.  ||  Measure  oí  nine 
inches  and  one  third. 

Septuplicar  a.  sep-loo-ple-car'.  To 
make  a  thing  seven  times  as  much. 

Séptuplo,  PLA,  adj. sep'-iooplo, plah. 
Septuple,  sevenfold. 

Sepulcral  adj.  say-pool-cral'.  Se- 
polchral,  monumental. 

Sepulcro  m.  say-pool'-cro.  Sepulchre, 
grave,  tomb.  ||  A  small  chest  in  which 
the  sacred  host  is  preserved  in  Roman 
Catholic  churches.  ||  Met.  An  unhealthy 
country. 

Sepultación  (.  say-pool-lalh-e-on' . 
Lilil.  us.  Sepulture;  interment. 

Sepultador  m.  say-pool-tah-dore' . 
Buricr,  gravedigger. 

Sepultar  a.  say-pool-lar'.  To  bury, 
to  inter,  to  entomb.  ||  To  hiJe,  to  con- 
ceal. II  Met.  Sepultarse  vivo,  to  burv 
one's  self  alive,  to  live  in  a  very  retired 
manner. 

Sepultura  f.  say-pool-loor'-ah.  Se- 
pullure,  i.nterment.  |j  Tomb,  grave.  Dur 
sepultura,  to  bury,  to  inter.  f|  A  grave- 
digger's  Wife. 

Sepulturero  m.  say'pool-loor-er'-o. 
Grave-digger,  sexton. 

Sequedad  f.  say-kay-dad'.  Aridity, 
dryness.  Ij  Barrenness,  sterility,  scan-i'ty 
of  provisions  in  a  country.  ||  Asperity 
of  intercourse,  sourness  of  te  nper, 
abrotpuiss;  dryness  of  style.  ||  AVanl 
of  devoiiou  and  fervour  in  spiritual 
matters. 

Sequedal,  Seifueral  m.  say-kay- 
dal'.  A  dry,  barren  soil. 

So4|uero  m.  say-ker'-o.  Dry,  unirri- 
gated  arable  ground.  ||  i)e  sequero,  adry, 
arid,  not  irrigated.  V.  Secaueuu. 

Seiiuero.sidad  f.  say-ker-os-se-dad'. 
Dryness,  the  nature  or  quality  of  that 
wliicb  is  dry,  arid,  etc. 

Sequeroso,  sa,  adj.  say-ker-os'-so, 
sah.  Dry.  wanting  moisture.  ||  Arid, 
sterile,  unproductive 

Sequete  ni.  say-kay'-lay.  Piece  of 
hard,  dry  bread.  ||  Harshness  and  as- 
P'liiy  of  address  or  intercourse.  ||  A 
violent  shock. 

Sequía  f.  say-kee'-ah. Dryness; thirst; 
drought.  V.  Sequedad. 

Sequillo  m.  say-keel'-lyo.  Biscuit 
made  of  Hour  and  sugar. 

Sequío  in.  say-kee'-o.  Dry,  unirrigalcd 
arable  ground. 

Séquito  m.  say'-kee-loe.  Retinue, 
suite.   II   Populaiity,  public  applause. 

Sequizo,  U,  adj.  say-kcelh'-o,  ah. 
Dry;  applied  to  frails  and  other  eatables 
tha't  are  not  juicy. 

Ser  n.  ser.  To"  be  :  an  auxiliary  verb, 
by  which  the  passive  is  formed.  II  To 
be  in  some  place  or  situation.  |l  To  be 
or  to  exist  really.  ||  To  be,  lo  haiipcn, 
to  occur,  to  fall  out.  <  Cómo  fué  esoT  How 
did  that  happen?  <y«e  fui  to  que  en  rea- 
lidad pasó?  what  did  really  occur?  To  be 
worth.  ¿.I  cómo  es  eso?  What  is  the 
price  of  that?  ||  To  be  born  in  a  place; 
to  originate  in.  Soy  de  Sevilla,!  am  a 
native  of  Seville.  ||  To  allirni  or  deny. 
II  To  be  the  properly  of  one,  to  belong 
to,  to  pertain.  ||  To  he  useful,  to  serve, 
to    coutiibuie  lo   any    thing.  Ya  sea  dt 
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eslemodoó  de  olio,  wluila-r  it  be  this 
way  or  the  oilier.  Sra  ¡o  que  pure, 
sea  to  que  sea,  sea  como  ¡uerr,  sea  como 
sea,  be  lliot  as  it  may.  Suij  con  Vd.,  I  will 
atleiiil  ymi  pie-^onlly.  /•.«  ser,  in  being, 
in  cxisieiife.  Ser  uno  de  laníos,  to  be 
one  of  ilie  ninnher.  Es  quien  es,  or  se 
poiía  como  quien  c?, lie  is  wlmt  lie  oui;hl 
to  bi',  or  lie  heliaves  as  he  shoiiM.  Ser 
cómplice  de,  to  have  a  li;iiid  in.  Ser  para 
lodo,  lo  be  lil  for  fvery  tiling;  lo  he  iip 
to  every  iWnvA-Siyo  fuera  que  ViL,  were 

I  in  your  place;  had  I  your  means. 
Ser  111.  ser.  liein',',  llie  eiility,  essence, 

or  nature  of  things;  value";  point  or 
burden  of  a  pieeL-.  l-.n  esa  frase  estriba 
todo  el  ser  de  la  proposición,  that  phrase 
sums  up  the  whole  proposition. 

i>$t'ra  f.  ser'-ali.  A  iaiije  pannier  or 
basket. 

Serailo  m.  ser-ah'-doe.  A  parcel  of 
pannit-rs  or  ba.^kets. 

Sert'itico,  c.\,  adj.  ser-ah'-fe-co,  cah. 
Seraphir.,in.!;  lie.  :  applied  espcrially  lo 
St.  Francis  and  his  rcli;;ionists.  Hacerla 
seráfica.  Coll.  To  play  the  anjjel  in  order 

10  eil'ect  some  purpose. 

Soraiiii  in.  ser-ah-feen'.  Seraph,  se- 
raphim, auijel.  II  An  extreme  beauty.  || 
St.  Francis  of  Assis 

Scralrna  f.  ser-ah-fee'-nah.  A  sort 
of  swan-skin,  resemblin;?  line  baise. 

Seraje  m-  ser-ali'-liay.  Panniers  or 
baskets,  espcciilly  of  charcoal. 

Scrancolin  m.  ser-un-cot-ecn'.  A 
sort  of  marble,  found  in  the  l'>renees. 

Serau  m.  ser-uli'-oe.  Obs.  V.  Sarao. 

Serapias  m.  ser-ah'-pe-as-  Med.  The 
orchis  root. 

Serapino  m.  ser-ah-pee'-no.  A  sort 
of  sum,  obtained  by  incision  from  the 
fennel-plant,  sum  sasapenum. 

Scrasa  f.  ser-as'-sali.  Chinlz. 

Sersistiiiicr  m.  ser-as'-keij-cr.  Seras- 
liier,  a  Turkish  scncralissimo.  ||  A  so 
vernor  seni;r.il   in    the  Ottoman  Empire. 

II  Seraskier,  the  Turkish  .Minister  of 
war.   II  The  Turkish  war  olTice. 

Serlia  f.  ser'-bah.  Service,  a  kind  of 
wild  pear,  the  fruit  of  the  service-tree. 

Serbal,  Serlio  m.  scr-bal'.  Bot. 
Service-tree.  Sorbus  L.  Serbal  cultivado, 
true  service-tree.  Sorbus  d miestica,  L. 
Serbal de  cazadores,  mnunlainasi.,  service- 
tree.  Sorbusancuparia./y.SíTÍia/  meslizo, 
hybrid   service-tree.  Sorbus    hybrida,  L. 

Serbrar  a.  ser-brar',  Obs.  To  put 
water  into  the  night  air  to  cool.  ||  To 
quiet,  to  pacify,  to  quell  disturbances. 

Serenamente  adv.  ser-ay-tiah-men'- 
tay.  Serenely, composedly,  ciolly,  quietly. 

Screiiailo,  da,  adj.  ser-aij-naii'-doe, 
dah.  Pacihed,  tranquillized,  moderated, 
composed.  ||  Cleared,  settled.  ||  —  p. 
p.  of  Sehenar. 

Serenar  a.  and  n.  ser-ay-nar'.  To 
clear  up,  to  srow  lair;  to  become  se- 
rene :  applied  to  the  weather,  ||  To 
settle,  to  srow  clear:  applied  to  liquors. 

11  I'o  pacify,  to  tranquill  ze,  to  mode- 
rate, to  compose ;  to  be  serene. 

Serenata  f.  ser-ay-nali'-tah.  Sere- 
nade, concert,  night-music. 

Sercnativo,  va,  a  )j.  ser-ay-nah-le'- 
voe.  vah.  Calmins,  bavins  the  virtue  of 
pacifying,  tranijuillizins,   cumposins,  etc. 

Serenero  m.  sar-ay-ner'-o.  Nisiií.'^ü, 
)  loose  cover  which  ladies  throw  over 
Uie  head  at  night. 

Serení  m.  ser-ay-nec'.  A  lislit  boat 
onboard  large  vessels,  used  for  greater 
dispatch.   II   A  yawl. 

Serenidad  f.  seray-ne-dnd'.  Sere- 
nity, the  clearness  of  mild  and  températe 
weather.  ||  Serene  hisliness,  a  title  si- 
ven  to  princes.  ||  Serenity,  nieekr.i'ss, 
mildness,  sereneness,  serenilude.  ||  Low, 

V.    ÜE.sVF.nt.UENZA. 

Sercni.siinaniente  adv.  ser-ay- 
nes'-sc-mah-mcn'-lny.  sup.  of  Sehknv- 
MEXTE.  Most  serenely,  most  compoiedly, 
with  the  sreatesi  coolness,  most  quietly. 

Serenísimo,  ma,  adj.  ser-ay-nis'-se- 
710,  malt.  Alosi  serene,  honorary  title  of 
princes,  or  Kings'  rliililreii.  ||  Fxireinely 
lerenu,  calm,  or  quiet. 


Sereno  m.  ser-aq'-no.  Evening  dew, 
iii:4lit  dew.    ;|   Nighlwatch,  watchman. 

Sereno,  \a.  adj.  ser-ay'-noe,  nah. 
Serene,  clear,  fair,  cloudless.  ||  Calm, 
quiet,  tiiiruflled,  cold.  ||  /!/ .vtrcwo,  in  the 
night  air,  in  the  Ojicii  air,  exposed  to 
the  evening  dew. 

Ser^aM  f.  pi.  scr'-yas,  Obs.  Kxploits, 
achieveineiits,  adventures. 

.Sertfeiita  f.  ser-hen'-lah.  A  lay-sis- 
ter of  the  order  of  Santiago,  or  Saiut- 
Jaines. 

.Seriamente  adv.  ser-e-ah-men'-lah. 
Seriously,  sravely,  solemnly,  in  earnest 
fir  gjuid  and  ail. 

Sérico,  CA,  adj.  ser'-e-co,  cah.  Silken, 
of  the  nature  of  silk.  ||  Kesembling 
silk. 

Serie  f.  ser'-e-au.  Series,  order  :  gra- 
dation, sequence,  suite. 

Seriedad  f.  ser-e-ay-dad'.  Serious- 
ness, gravity.  II  Sternness  of  mien,  rude- 
ness of  address.  ||  Simplicity,  plain- 
ness, sincerity. 

Serijo,  Serillo  m.  ser-ee'-ho,  ser-il'- 
lyo.  .V  small  liaskct  made  of  palm- 
leaves. 

Serio,  RiA,  adj.  scr'-e-o,  ah.  Serious, 
grave,  dignilied.  ||  Serious,  important, 
weighty.  ||  Grand,  majestic;  solemn.  || 
Uncouth,  rude,  severe,  cold.  ||  Plain, 
true,  sincere. 

Seriiiocinal  adj.  sermoth-e-nal' 
Oratorical,  relating  to  a  public  speech. 

Sermon  m.  ser-mone'.  Obs.  Lansuage, 
tongue,  idiom.  ||  Sermon,  honiily.  || 
Censure,  reprenhension. 

Sermonar  a.  ser-mo-nar' .  Obs.  V. 
Sei;m(ineah. 

Sermonario,  ría,  adj.  ser-mo-nar'- 
e-o,  ah.  Itelatins  to  a  sermon. 

Sermonario  m.  ser-mo-nar'-e-o. 
Collection  of  seruions.  ||  Obs.  Author 
who  has  published  sermons,  or  a  divine 
who  preaches  sermons. 

Sermoiicico,  ii.lo,  ito,  m.  ser-mon- 
Ikieh'-co.  dim.  Short  address,  brief  ad- 
vice. 

Sermonear  a.  ser-mo-nay-ar'.CoW. 
To  lecture,  to  censure,  lo  reprimand  ;  to 
serni  iiiize. 

Sermoneo  ni.  ser-mo-nny'-oe.  Ite- 
prool",  lecture,  reprimand,  scolding. 

Scrnionixacioii  f.  ser  mo-neelh-ath- 
c-on'.  Speaking  in  public;  colloquy,  con- 
versation. 

Serna  f.  ser'-nah.  Obs.  Cultivated 
field. 

Seroja,  Serojo  m.  and  f.  ser-o'- 
hah  A  withered  leaf,  fallen  from  a  tree. 
II  Serojas,  small  trees  left  on  a  piece 
of  wooilland,  after  the  large  trees  have 
been  cut  down. 

Seron  in.  ser-one'.  A  large  frail  or 
pannier  used  to  carry  ligs,  raisins,  etc. 
II  lliniper.  ||  Crate.  Seron  cantinero, 
horse -pannier. 

Seronero  m.  ser-on-er'-o  .Tin;  maker 
of  frails  or  punniers  called  serones. 

Serosidad  f.  sero-se-dad'.  Serosily, 
seio:isuess,  thin  or  watery  blood. 

Seroso,  SA,  adj.  ser-os'-so,  sah.  Se- 
rous, thin,  watery.  Tejido  seroso,  Anal. 
Serous  memlirane,  a  closed  membra- 
neous bag,  having  its  internal  surface 
miisicned  with  scrum,  and  lining  sime 
cavity  of  the  body  wliicb  has  no   outlet. 

Serpa  f.  ser'-pah.  I'rovin  •,  a  long 
twig  or  spray  of  vine  planted  in  llic 
ground,  without  being  separated  from  the 
nnther  plant,  in  order  to  raise  another 
sock. 

Serpear  n.  ser-pay-ar'.  To  wind  like 
a  ser|ient,  to  move  in  undulations,  to 
ci'jwl,  to  creep;  to  meander,  lo  serpen- 
lize. 

Serpentaria  f.  ser-pen-tar'-e-ah. 
Bot.  Siiake-root.  Aristolochia  serpenta- 
ria, L. 

Serpentario  m.  ser-pen-lar'-e-o  A 
n'.rtheru  constellation,  thus  denomina- 
ted as  astronomers  have  fancied  that  it 
resembles  a  serpent  entwining  a  man. 

Serpentear  ii.  scr-pen-tnij-ar'.  To 
move  like  a  serpent,  to  serpenline. 

Serpcntieida  in.  and  I.  ser-pen- 
tcclh-ce'-dah.  Ser;ient- killer. 


Mer|ientiiornie  jiij.  jc-pen-tee- 
¡iiv-may.  ¡Nat.  Jlisl.  Serpentiform ,  lia- 
^Mi:,'  the  form  of  a  snake.  ||  Anytninf 
of  a  siuke  like  form. 

Serpentígero,  ra,  adj.  ser-pen- 
tee'-her-o,  ah.  Poet.  Serpoiiligerous,  bea- 
ring serpents. 

Serpentín  m.  ser-pen-leen'.  Min. 
Serpentine,  a  rock  of  Hint  and  maiine- 
sia,  of  a  mottled  colour,  resembling  the 
serpent's  skin  ||  Cock  of  a  uun  orinus- 
ket-loik.  II  Chem.  Worm  for  distilling 
liquors  II  Serpent,  a  musical  instru- 
ment   II   Ancient  piece  of  ordnance. 

Serpentina  f.  ser-pen-lee -iiali. C')ci 
of  a  gun  lock.  ||  Culverin;  missile  wea- 
pon. II  Cliem.  Serpentine  or  worm  for 
ilislilling  liquors. 

Serpentinamente  adv.  ser-pen- 
le-nali-men'-lui/.  In  a  serpentine  manner. 
Serpentino,  na, adj.  ser-pen-lee'-no, 
nah  .Serpentine,  winding  like  a  serpent; 
resembling  a  serpent;  bclongin?  to  the 
oil  of  serpents.  ||  Applied  to  a  slanderous 
tongue.  II  Serpentine  :  applied  to  a  kind 
of  marble. 

Serpeiiton  m.  ter-pen-lone'.  ausm. 
A  larse  serpent.  ||  A  musical  instrument. 
V.  Sr.iii'EMix. 

Serpeziiela  f.  ser-pelh-oo-ay'-tah. 
dim.  oi  SiEiu'E.  Applied  to  any  little, 
spitefull,  usiy  woman. 

Serpia  f.  ser'-pe-ah.  Pro  v.  Gummy 
or  viscous  matter  of  a  vincstock. 

Serpiente  m.  and  f.  scr-pe-ea'-tay. 
Serpent,  Serpiente  de  campanilla  or 
de  cascabel,  rattle-snake.  ||  Met.  Ser|ient, 
devil,  Satan. 

Scrpitfinoso,  sa,  nd.i.  ser-pe-hc- 
nos'-so,  sah.  .Med.  Serpiginous,  a  term  ap- 
plied to  ulcers  or  herpes  which  con  oda 
the  skin. 

Serpigo  m.  seH-pe-go.  Surg.  Tetter, 
ring-worm,  serpigo. 

Serpol  m.  ser'-pol.  Bot.  Wild  thyme. 
Thymus  serpyllum.  L. 

Serrable  adj.  ser-rah'-blay.  That 
which  can  or  in.iy  be  sawed. 

.Scrradiila  f.  ser-rah-rieel'-lyah. Hot. 
Bastard  hatchet  vetch.  Biseirula,  L. 

Serradizo,  za,  adj.  scr-ruh-deelh'-o, 

all.  Fit  to  be  sawed  :  applied  to    timber. 

Serrado,  da,    adj.  ser-rali'-doe,  dah. 

Dentated,  toothed  like  a  saw.  ||  Laciniate. 

II   —  p.  p.  of  Serrar. 

Serrador   m.    scr-rah-dore'.  Sawer 
or  sawyer.  V.  .\sf.rrador. 
Serraduras  f.  pi.  ser-rah-door'-as. 

Sawdust,    V.   ASERRADLRAS. 

Serrallo  m.  ser-ral'-lyo.  Seraglio, 
the  palace  of  the  gran  signior.  ||  Place 
of  obscenity. 

Serranía  f.  ser-rah-nee'-nh.  Ridge 
of  niouiit;iins,  a  mountainous  country. 

Serrauieso,  ca,  adj.  ser-rah-nc-ay'- 
go,  gall.  V..  Serra.no. 

Serranil  m.  ser-rah-neeP.  Kind  .\t 
knife,  or  dasgcr. 

Serrano,  na,  adj.  and  m.  and  f.  ser- 
rah'-no.nah.  Mountaineer,  highlander,  in- 
habitiug  niouiilains. 

Serrar  a.  ser-ar'.  To  saw.  V.  Aser- 
rar. 

Serraticórneo,  nea,  adj.  ttr-rah- 
te-cor'-nay-oe,  ah.  Fntom.  Serralicorn, 
having  the  antenncc  in  the  form  oí  a 
saw. 

ScrratiTollado,  da,  adj.  ter  rah' 
te.-fol  lyak'-doe,  dah.  Bot.  Serrallfoliatc, 
having  the  leaves  in  the  shape  of  a  saw. 

Serrato,  ti,  adj.  ser-rah'-loe,  tah. 
Anal  Denliculate<l,  Serrated,  having  sharp 
processes   like  ilio  leclh  of  a  saw. 

SerraturaH  f.  pi.  ser-rah-tfo'-ras. 
Serretas  f.  \i\.ser-ruy'-lCLs.  Nau  Pieces 
01  i.irred  canvas  for  various  uses  oo 
board  of  ships. 

Serrezuela  f.  ser-relh-oo-ay'-tah. 
dim.  A  small  saw. 

Serricola  adj.  ser-ree'-co-lah.  Cro- 
wing or  living  ill  sierras,  or  mountain 
range'. 

SerrÍKero.  ra,  adj.  .lei-rcc'-hay-roe, 
rah   Poet.  Armed  with  saws. 

ti  rrifoii  III.  ser-re-fonr'.  A  small 
sierra,  a  ndee  of  mounlüins  of  sliglil 
elevation. 
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Serrijón  in.  scr-re-lwiw.'.  Short  cliain 
of  niDunliiiis. 
l^errin    in.   .Ht-rceii'.    Sawdust     V. 

ASI',ltlIA[>LI;AS. 

iierrinu,  na,  ad'.  .svr-rcc'-no,vah. 
BcUiii^'ini,'  10  I'liuiiis  of  iiioiinl.iins.  ||  Ap- 
plied 10  n  quirk,  iri'e;,'iil;M'  ¡lulse. 

SerroiicH  in.  xcr-ru'-nes.  Bot.  Va\- 
Rlisli  nuTcury  goosel'oot.  Chenopodiuin 
b^niis  In-nricus,  L. 

Merriiclin  m.  ser-roo'-lcli').  Hand  s.iw 
villi  a  small  liimille.  Scrruclio  hrayiwro, 
pitsaw. 

jitcrvailor  ui.  ser-vah-dore'.  Preser- 
ver :  a|i|ilie(l  liy  poe  s  to  Jupiter. 

^•crvuto  III.  s;'i--valt'ioc.  l\(i\.  V.  lin- 

VATO. 

ServeiilcNio  ni.  scr-ven-lcs'-se-o. 
I'oei  Uuarlcilo,  like  (he  llrst  four  verses 
of  an  oclave. 

I§>crvil>lc  adj.  ser-vee'-blaij.  Fit  for 
service  usnhU',  serviceable. 

j^crvicisKlur  in.  scr-ve-thieh-ah- 
doic'.  Cnlleclor  ol'tlie  slicoinvalk  dues. 

iitcrvivial  adj  ticr-vc-tlitcli-ul'.  Ohse- 
(|uioiis,  dilificni,  olili.iiing,  coiii|>liaiit, 
friendly,  acconiinodatliij,  servicealilc.  || 
—  m.  Coll.  Clysicr. 

jServicinli'iientc  adv.  scr-vc-lhieli- 
ul-mcn'-lay.  Obsequiously,  servii'eably,di- 
li.!,'eiitly,  carefully,  in  a  useful  manner. 

Serviciar  a.  xer-veclk-c-ar'.  To  col- 
let or  pay  the  sliecp-walk  dues,  dona- 
tions to  ilie  stale,  clc. 

Servicio  in.  ser-vecth'-e-o.  Service, 
tbe  act  of  serving';  tlie  slate  of  a  ser- 
vant. II  Service,  favour,  kind  oflice  ; 
good  turn.  ||  Divine  service.  ||  Sum  of 
money  voluntarily  offered  to  Ihe  Kin.^'. 
II  Ulility,  benelit,  advanta^'e.  ||  Close- 
stool,  privy cliair.  N  S/rvicercovci, course. 
Se:v/cio  de  luesn,'  servlci:  for  the  table. 
II  Personal  service  or  residence  of  be- 
iicliced  clersy.  ||  Service  to  Kings  in 
war.  ¡laier  un  finco  servicio,  10  do  one's 
■work  badly.  To  play  an  ill  turn. 

Servidero,  ha,  adj.  ser-ve-der'-o,  alt. 
Fit  for  service.  ||  Hciiniriiig  personal  at- 
tendance. 

Servido,  da,  ser-vee'-doi\  dah.  adj. 
and  p.  p.  of  Sehvik.  Served,  ¡ileased. 
Donde  Dios  es  servido,  ^Yll^'rever  God 
pleases.  Ser  servido,  to  please,  to  deii^n, 

10  grant.  Siendo  Dios  servido,  please 
God.  Il  Sccoiul-liand,  used.  ¿  Sera  Vd. 
servido  de  hacer  lal  cosa?  Will  you  bo 
pleased  to  do  so  and  so  ?  Si  quieres  ser 
oien  servido,  sírvele  á  I  i  mismo,  if  you 
>Yantto  be  well  served,  do  your  business 
yourself. 

Servidor- m.  ser-vc-dore'.  Servant, 
waiter.  |l  0\v  who  pavs  court  to  a 
lady.  II  One  who  politely  tenders  bis 
services  to  another.  Servidor  de  Yd., 
your  servant.   ||   Pan  of  a  clo<e-stool. 

Servidora  f.  scr-ve-dor'-ali.  Maiil, 
female  servant.  ||  A  term  of  courtesy 
used  by  women. 

Sorvidiiniltre  f.  ser-ve-doom'-hray. 
Attendance,  servitude;  whofc  cstablisii- 
ment  of  servants.  ||  Slavery,  mancipalion, 
state  of  a  slave.  ||  Dressing-chest,  tra- 
velling-case ;  domestic  utensils.  ||  Privy, 
common-sewer.  ||  Mighty  or  inevitable 
obligation  to  do  any  thing.  ||  Scrvitinle, 
service,  the  act  of  serving  or  attending 
at  command.  ||  Law.  Iliglit  which  one 
has  over  another  person  or  thin?,  as 
the  liberty  of  passing  through  a  house 
or  garden.  ||  Subjection  of  Ihe  passions. 

Serviente  p.  a.  and  m.  ser-ve-cn'- 
tail,  l.iitl.  us.  Servant,  domestic  :  ser- 
ving.   V.    SinviENTK. 

Servil  adj.    and  m.  .^er-rce/'.  Servile. 

slavish,  lawning ;  sneaking.  I|  Servile, 
peculiar   to  servants,  dependant,  menial. 

11  Servile,  low,  mean,  abject :  mecha- 
nical. 

Servilidad  f.  ser-ve-lc-dad'.  Prov. 
Servility,  meanness,  baseness,  submission 
from  (ear. 

Servilis«iiio  m.  ser-ve-les'-moe.  The 
qnahty,  condition,  or  nature  of  what  is 
servile  or  baie.  (|  De^-radation,  humilia- 
tion, baseness.   ||   Servitude,  slavery. 

Sertillu  f.  ser-veei'-h/ah.  A  kind  of 
Bumps  worn  by  servant  maids. 


Servilleli»  f.  ser-veel-lyai/'-tah.  ISap- 
kin,  iisoil  at  table.  ||  Coll.  A  paper  used 
In  cleaui  It,'  the  posterior  pari. 

Servilletero,  iia,  adj.  scr-veel-lyay- 
ler'-o,  ah.  Ili'lalin;,'  to  table  linen. 

Ser%iliiiente  adv.  ser-vet-men'-lay. 
Servilelv,  slavishly  ;  basely.  ||  Indecently. 
II  Mel.  To  slavisly  follow  a  copy  or  ins- 
trnclion  without  any  comprehension  of 
the  spirii. 

Serviola  f.  ser-ve-o'- lah.  Nau. 
Callii'ails. 

Servir  íx.  ser-vier'.lo  serve,  to  per- 
form menial  services.  Servir  de  mayor- 
domo, lo  serve  as  steward.   ||   To  serve, 

10  do  a  favour  or  kind  oflice.  || 
To  serve,  to  hold  an  cmiiloyineiil,  to 
occupy  a  public  station.  To  coiiVl  a  lady. 

11  To  serve,  to  worship  llic  Supreme 
Iteing.  II  To  perform  another's  funciinns; 
to  act  as  a  substitote.  ||  'I'o  pay  money 
voluntarily  to  the  King  or  goveruuieiit'. 
II  To  serve,  to  wait  at  table.  ||  To  heat 
Ihe  oven.  ||  To  dress  victii.als  for  the 
table.  II  To  administer,  ¡'ura  servir 
á  \'d.,  at  your  service.  Servir  de,  to 
serve  for.  \\  —  n.  To  serve,  to  be  in 
the  service  of  another,  to  be  subject  to 
another.  ||  To  correspond,  to  aiicee.  || 
To  serve,  to  answer  tbe  purpose;  to 
conduce;  to  be  useful  or  convenimt.  || 
To  servt,  to  be  a  soldier.  ||  To  be  em- 
ployed at  any  thing  by  another's  orders. 
II  — n.Todeigu,  to  vouchsafe,  to  condes- 
cend, to  please.  Sírvase  V.  venir,  please 
to  come.  Sírvase  V.  decirme,  pray  tell 
me.  Sirva  de  aviso,  let  this  be  a  warning. 
II  To  make  use  of;  to  euijiloy  for  some 

purpose. 

Servitas  in.  SiEttvos  de  María,  ser- 
rec'-las.  lieligious  order  dedicated  to  the 
servici'  of  the  blessed  Virgin. 

Servitor  in.  ser-vc-tore' .  Coll.  Ser- 
vant.  V.  Servidor. 

Sesada  f.  ses-salt'-dah.  Fried  brains. 
II   Pi'ov.  V.  Sesera 

Se.>£a:iioide!<  m.  pi.  ses  sah-mo-ec'- 
dcs.  Anal.  Sesamoids,  applied  to  small 
bones  at  the  joints  of  \\\¿  great  toes  and 
thumbs,  and  to  small  bodies  in  the 
valves  of  the  aorta  and  pulmonary  arterv. 

Sesear  n.  ses-say-ar'.  To  pronounce 
the  (■  before  e  and  i  as  ss,  which  is  a 
great  fault  in  Spanish  pronunciation. 

.Se.neli  111.  ses-s<iy'-le.  Dot.  Wild  spi- 
giicl,  meadow  saxifrage.  Seseli,  L. 

Se.««en  f.  ses-seii'.  A  copper  coin  in 
Arai/oii,  of  six  maravedis. 

Sesenta  m.  ses-sen'-tah.  Sixty,  figu- 
res of  00.    II    —  adj.  Sixtieth. 

Sesentón,  na,  adj.  ses-sen-lone',  ah. 
One  turned  of  sixty. 

Seseo  m,  scs-say'-oe.  The  act  and 
elTcct  of  pronouncing  the  c  as  *,  a  great 
delect  in  Spanish. 

Sesera  f.  ses-nin'-ah.  Brainpan. 

Sesga  f.  ses'-gah.  Goar   or  soaring. 

V.    ¡Nl-.SGA. 

Sesgadamente  adv.  ses-fíah-dah- 
men'-lay.  Slantwise,  s!opewise,  slopingly. 

V.    SESr.AMENTE. 

Sesgado,  da,  ses-yah'-doe.  dah  adj. 
and  p.  p.  of  Se.sgar.  Sloped,  oblique, 
slanting. 

Sesgadnra  f.  ses-gah-door' -ah. 
Slope,  the  act  of  sloping. 

Sesgamente  adv.  ses  gah-men'-lay. 
Obliquely,  slopingly;  mildly. 

Sesgar  a.  ses-yar'.  To  slope,  lo  cut 
slantwise,  to  take  or  give  an  oblique 
direction. 

Sesgo  m.  ses'-go.  Slope,  obliqueness, 
obli(|ue  direction.  ||  Mean,  medium.  Par 
uit  sesyo  á  la  conversación,  to  give  Ihe 
conversation  another  turn. 

Sesgo,  CA.  adj.  ses'-go,  gah.  Sloped, 
obliine,  turned  or  twisted  obliquely.  || 
S  rene,  tranquil,  unrullled.  ||  Severe  ot 
aspect,  grave,  uncouth.  ||  Al  sesgo, 
slopingly;  obli(|uely. 

Sesillos  111.  pi.'  ses-sel'-lyos.  dim.  of 
Seso.  Little  brains. 

Sesión  f.  ses-se-ott'.  Session,  sitting, 
meeting  of  a  council  or  congress.  f| 
Conference,  consultation  '  ( 

Sesma    f.  scs'-muli.    The   sixth    pari  | 
of  a  yard  or  any  other  thing.  ||  A  divi- 


sion of  territory.  ||   V.  Sexma.   ||  Pro» 
A  piece  of  wood  which  is  twelve  incliei 
eaih  way,  excejtt  the  length  which  may 
be  imleliuile. 

Sesmero  m.  ses-mer'-o.  A  person 
adnoinied  to  manage  the  public  atiairs, 
belonging  to  the  district  called  sesma  or 
sesmo.  V.  Sexmero. 

Sesmo  m.  ses'-mo.  A  division  of  ter- 
ritory in  some  Spanish  ¡irovinccs.  V. 
Linde.   ||  Obs.  Six. 

Seso  m.  se.'^'-so.  The  brain  :  generally 
used  in  the  plural.  ||  Brain,  understan- 
din;;,  prudence,  wisdom.  ||  Stone  put 
under  a  pot  to  keep  it  steady  on  the 
lire,  ^o  tener  seso,  not  to  have  common 
sense.  Tener  los  sesos  or  los  cascos  á  la 
jineta.  Coll.  To  have  little  jud^Miient; 
to  be  a  giddy-brained,  wild,  harein-ska- 
rem  person.  Tener  los  sesos  de  un  mos- 
quito or  de  un  chorlito,  not  to  have  the 
brains  of  a  sparrow.  ||  Obs.  Sense, 
meaning,  judgment. 

Sesqni  in.  ses'-ke.  Lat.  Used  in  com- 
position, and  implying  the  whole  and 
one-half;  or  in  the  proportion  of  three 
to  two. 

Sesqniáltero,  ra,  adj.  ses-ke-al'- 
ter-o,  alu  Sesipiialter,  applied  in  mathe- 
matics to  a  quantity  which  contains  one 
and  a  half  of  anotlier,  one  and  a  half. 

Sesquibásico,  «;a,  adj.  ses-key-bas'- 
se-coe,  cah.  Chem.  Sesquibasic,  a  salt 
containing  one  and  a  half  times  as  much 
base  in  proportion  to  Ihe  acid  as  the 
neutral  salt. 

Ses(|uicarbonato, ta,  adj.  ses-key- 
car-ho-nah'-loe,  tah.  Chem.  Sesquicarbo- 
nale,  a  salt  containing  three  equivalents 
of  carbonic  acid  to  two  of  base. 

Ses<iniójkido,    d.\,    adj.  ses-key-oc- 
sce'-doe,  dah.  Chem.  Se-quioxide,  acora-' 
pound  of  three    equivalents    of  oxygen 
with  two  of  another  element. 

Scsquimodio  in.  ses-ke-moe'de-o.K 
bucket  and  a  half,  a  kind  of  measure. 

Sesi|ui|>edal  adj.  ses-ke-pay-dní. 
Sesqni|)edal,  sesquipedalian,  a  foot  and 
a  half  in  lcn?th. 

i^csf|ui|ilicado,  da,  adj.  ses-ke-ple- 
cali'-doe,  dah.  Sesquiplicate,  in  the  ratio 
of  one  and  a  half  to  one. 

Sesqnitercio,  cia,  adj.  ses-ke-ter'- 
thieh-o,  ah.  adj.  Sesi|uilertian,  havin? 
one  and  a  third,  having  the  ratio  of 
4  to  3. 

Sesta,  Sestante,  Sestario  in. 
ses'-tah.  V.  Sexta,  Sextante,  and  Sex- 

TARIU. 

Sesteadero  m.  ses-tay-ah-der'-o.  A 
proper  place  fer  taking  a  nap  after  dinner; 
restini;  place  for  cattle. 

Sestear  n.  ses-tay-ar'.  To  take  a 
siesta,  to  go  to  sleep  in  the  afternoon, 
or  during  that  part  of  the  day. 

Sesteo  in.  ses-tay-oe.  TÍie  act  and 
elVect  of  taking  a  siesta. 

Sestero  m.  ses-ter'-o.  V.  Sestea- 
dero. 

Sestil  m.  ses-lel'.  V.  Sesteadero. 
V.  Sextii,. 

Sestilla,  Scstina,  f.  ses-tel'-lyah, 
ses-te'-nah.  V.  Sextilla  and  Sextina. 

Sesto,  TA.  adj.  and  m.  and  f.  ses'-loe, 
tah.  V.  Sexto. 

Scstuplicar  a.  ses-too-ple-car'.  To 
make  a  thing  six  times  as  much.  V.  Sex- 
tuplicar. 

Séstuplo    m.   ses'-tooaplo.  Sextuple? 

sixfold.    V.   SÉXTLPLO. 

Sesndamente  adv.  ses-soo-dah-men'' 
lay.  Maturely,  wisely,  prudently. 

Sesudez  f.  ses-soo-deth'.  Judgment, 
discretion,  prudence,  forethought,  mode- 
ration. 

Sesudo,  DA,  adj.  ses-soo'-doe,  daA. 
Judicious,  discreel,  prudent,  wise. 

Seta  f.  say-tah.  Bristle,  the  slilT  hair 
of  swine.  II  Bot.  A  general  name  for 
all  the  sp^'cies  of  fungus  :  it  is  given 
particularly  to  the  held  agaric.  .Vgaricus 
campestris,  ¿.,  called  also  in  Spanish, 
seta  de  cardo.  ||  lilubberlip.  V.  Geta.  || 
SaulT  of  a  candle.   ||   Sect.  V.  Secta. 

Sete    m.    say'-lay.    Mint,    or    olfic* 

tere  mouev  is  struck  with  a  die. 
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Setecientos,  tas,  adj.  say-telh-e- 
en'-to.i,  la.í.  Seven  hundred. 

Setena  f.  saij-taij'-iia/i.  Seventh,  tlic 
ordinal  number;  sevenfold.  Sclenas,  se- 
venfold. Pai/ar  con  setenan,  to  sulTer 
excessive  punishment  for  a  fnult,  etc. 

Setenario,  ría,  adj.  sau-taij-nai'-e- 
0,  ah.  Septenary,  a  coiijunclion  of  seven 
unities.  11  —  m.  Sepleiiarv,  the  space 
of  seven  days.  ||  The  name  of  a  cude 
of  laws  drawn  up  by  King  Ferdinand. 
V.   Septena i;io. 

Setenio  m.  saij-lay'-ne-yoe.  Seple- 
nary,  Septennale,  the  space  of  ^even 
consecutive  years. 

Seteno,  na,  adj.  say-tay'-no,  nah. 
Seventh.  V.  Skptimü. 

Setenta  adj.  say-len'-lah.  Seventy. 

Seienlon,  na,  adj.  say-leii-loiu',  ah. 
Turned  of  seventy. 

Setentrion  "m.  say-ten-lre-on'.  Sep- 
tentrión, the  north;  the  north  wind.  || 
Astr.  The  Northern  constellation,  Ursa 
Major.  I|  That  portion  of  the  earth  whirh 
is  between  the  equator  and  the  arctic 
pole. 

Setentrional  adj.  sny-len-tre-o- 
nol'.  Septentrional,    noithern,   northerly. 

Setero,  ha,  adj.  say-ler'-o,  all.  Bristly, 
hairy. 

Setiembre  m.  say-le-em'-bray.  Sep- 
tember. 

Sclinia  f.  say'-le-mah.   V.    Séptima. 

Sétimo,  MA,  adj.  sny'-te-moe,  maU. 
Seventh.  V.  Séptimo,  ma. 

Seto  m.  say'-loe.  Fence,  defence,  in- 
closure.  Seto  vivo,  hedge,  quickset. 

Setuasenarlo,  ria,  adj.  saj-too- 
ah-tiay-nar'-e-o,  all.  Sepluagenary  :  ap- 
plied to  a  person  seventy  years  old. 

Setuaséüiima  f.  say-too-ah-hes'-se- 
mali.  V.  Septcaoesima. 

Setua;;é!»iuio,  ma,  adj.  say-too-ah- 
hes'-se-moe,  mah.  V.  Septiaoemmo. 

Setunx   ui.  sak-looiic:'.  V.  Septinx. 

Sétiipio,  PLA,  adj.  say'-loo-plne , 
plah.  Cünlaining  seven  times  somelhin;» 
else,  speaking  of  quantities.  V.  Sép- 
tuplo. 

Seuilo  m.  saij-oo'-doe.   Pseudo,  false. 

SeiidonitMlieo  m.  say-oo-do-may'-de- 
coi'.   A  cliarliitan,  an  empiric. 

Seudomorfo,  fa,  adj.  say-oo-do- 
mor'-fue,  fall.  Min.  i'seudomnrphous, 
said  of  a  mineral  which  has  avsnnied 
forms  of  christallisation  foreign  to  its 
regular  class. 

Seudónimo,  ma,  adj.  saijoo-doe'-nc- 
mo,  ma.  Pseudonymous,  lictitioiis;  assu- 
med name  under  which  one  publishes  a 
work. 

Severamente  adv.  say-ver-ali-meii'- 
lay.  Severely,  strictly,  with  rigour,  harsh- 
ly, austerely.   ||  Punctually,  exactly. 

Severidad  f.  say-ver-e-daW.  Seve- 
rity, rigour,  liarsness,  austerity,  acerbity. 
II  Severity,  strictness,  punctuality,  exact- 
ness.  II   r.raNity,  seriousness. 

Severizar.so  r.  say-ver-eelh-ar'-tay. 
To  become  serious  or  grave. 

Severo,  ra,  adj.  .lay-ver'-o,  ah.  Se- 
vere, rigorous,  rigid,  harsh.  ||  Grave, 
serious.  |[  Severe,  punctual,  exact,  strict. 

Sevicia  f.  say-vet th'-e-ah.  Obs.  Fier- 
centss.  cruelty. 

Sexagenario,  ría,  adj.  sck-suh-hen- 
ar'-e-o,  all.  Sexagenary,  sixty  years  old. 
II  —  ni.  and  f.  Sexagenarian,' a  person 
orer  sixty  yiürs  old. 

Sexagésima  f.  sek-sah-he.s'se-niah, 
Sexagc-ima.  second  Sunday  before  Lent. 

ScxagéMimo,  ma,  adj.  sek-sah-hes'- 
se-mn,  mah.  Sexagesimal,  sixtieth. 

Sexagonal  adj.  sek-sah-goii-al'. 
Hexagonal,  having  six  sides  and  six 
angles. 

Sexángulo,  la,  adj.  sek-san'-goo-lo, 
¡ah.  Sexangular,  hexangular,  having  six 
angles.   ||  —  m.  Sexangle. 

Sexcuns  or  Sexcuncia  f.  seks- 
cooHs'.  Obs.  Coin  weighing  an  ounce  and 
a  half. 

Sexenio  m.  sek-say'-nc-o.  Space  of 
SIX  years.  ||  —  adj.  Sexennial,  lasting 
six  yeurs,  happening  once  in  six  years. 

Sexma  f.  seks'-mah.  Coin,  worth  a 
real  and  5  maravedís. 
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Sexo  ni.  .ick'-so.  Sex,  the  property 
by  which  any  animal  is  either  male  or 
female.  ||  The  sex,  womankind,  bv  way 
of  emphasis.  ||  Kt  betto  sexo,  the  fair 
sex,  the  ladies.  ||   Bnt.  Sex. 

Se.\ta  f.  seka'-tah.  One  of  the  hours 
into  which  the  Hebrews  and  Unmans  di- 
vided the  artificial  day,  and  including 
three  of  the  hours  now  used.  |¡  A  se- 
(jucnce  of  six  cards  at  the  game  of  piquet. 
II  Sixth,  one  of  the  minor  canonical 
hours  after  tierce. 

Sextante  m.  seks-lau'-tay.  Coin 
wei;,'hing  two  ounces.  ||  Sextant,  an  as- 
troui)inical  instrument,  for  measuring  the 
angular  distani-es  of  ohjects,  having  a 
limb  of  sixty  dc'rees,  or  the  sixth  part 
of  1  circle.  II  Geom.  Sextant,  the  sixth 
part  (i{  a  circle. 

Sextario  m.  seks-iar'-e-o.  .\ncient 
measure. 

Scxtil  adj.  seks-teel'.  Astro.  Sextile. 
II  —  in.  Obs.  August. 

Sextilla  f  .leks-teel'-yah.  Sextain,  a 
Spani-h  metrical  coffposition  of  six  leet. 

Sextillon  m.  .lek-xtel-tynue'.  Ml. 
Sextillion,  the  sixth   power  of  a  million. 

Sextina  f.  seks-lec'-nah.  A  kind  of 
Spanish  metrical  composition. 

Sexto,  ta,  adj.  seks'-toe,  lah.  Sixth, 
the  ordinal  number  of  six. 

Sexto  m.  seks-ioe.  Book  containing 
canonical  decrees. 

Séxtula  f.  seks'-too-tah.  Coin  worth 
one  real  and  live  maravedís. 

Sexual  adj.  seksoo-al'.  Sexual.  || 
Bot.  Sexual,  a  system  of  classihcation 
founded  on  the  number  and  arrangement 
of  the  stamens  and  pistils. 

Seyer  a.  say-jei'.  Obs,  V.  Ser. 

Sexcnos,  as,  adj.  scth-ay'-uot.  Se- 
vciiteeth. 

Si  adv.  see.  Yes,  yea,  without  doubt; 
indeed.  ||  It  is  often  used  ironically,  and 
is  then  a  negation  or  nay.  ||  —  conj.  If, 
although;  in  case  that,  itrovided  that, 
unless,  when.  Si  hieit,  although.  V. 
AuNQtE.  Si  acaso  or  por  si  acaso,  if  by 
chance.  Un  si  es  no  es,  something,  no- 
thing, somewhat;  ever  so  little.  ||  — 
proii.  Himself.  I)e  por  si,  a:iart,  sepa- 
rately, lie  si  spontaneously.  ||  —  m.  As- 
sent or  consent  to  any  thing.  Ya  tcnijuel 
si  de  ella,  pero  me  falla  el  de  su  lia, 
I  have  her  consent,  but  1  have  not  yet 
that  of  her  aunt.  Si  por  cierto,  most 
certainly.  A  note  in  ihe  gamut. 

Siagonagra  f.  se-ahgo-nali'-grnli. 
Med.  Siagonagra,  the  name  given  to  the 
gout  when  it  attacks  the  jaw. 

Sialologia  f.  se-alt-lo-lo-he'-yah.  Med. 
Sialnl-gy,  a  treatise  on  saliva. 

Siaiiipan  m.  se-am-pan'.  Dye-stufT 
prodnred  in  the  province    of    this'  name. 

Siloritico,  CA,  3dj.  se-bar-ee'-le-co, 
cah.  S>bariiical,  luxu:ious,  effeminate, 
delicate,  voluptuous,  loving  ease  and 
pleasure. 

Sibil  m.  se-beel'.  A  small  cellar  un- 
der ground,  where  wine,  water,  or  other 
thin  ,'s  are  kept  fresh. 

Sibila  f.  se-bcc'-lah.  Prophetess;  si- 
bil. II  Coll.  A  tall,  portly,  good-looking 
woman.  Sibila  doctora  or  xtbita  jamona, 
loe.  Old  maid  who  pretends  to  be  very 
learni'd  and  discreet. 

Siltilante  adj.  se-be-lan'-tay.  Poet. 
Sibilant,  hissing. 

Sibilino,  NA,  adj.  se-be-lee'-no,  nah. 
Sibylline,  belonging  or  relating  to  tho 
sibyls,  fl  Met.  Mysterious,  prophetic, 
difiirult  of  comprehension. 

Sicamor  m.   se-cah-more'.  Bot.    Eu- 
ropean Judas-tree.  Ccreis  siliquastrum,  ¿.. 
Sicario  ra.    se-cali-rc'-yoe.    Bravo,  a 
hired  murderer. 

Sicclalo  m.seth-ap'-fah-lot\  lah.  Nat. 
Hist.  A  monstrosity  having  two  heads 
united  in  one. 

Sido  m.  see'-clo.  Shekel,  an  ancient 
Jew;-h  coin. 

Sicofanta  m.  se-co-fan'-lah.  Syco- 
phant, ilalterer,  parasjie. 

Sicología  f.  se-co-lo-hcd-ah.  Psy- 
chology. 
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Sicómoro  m.  se-co-mor'-o.  Bnt.  St. 
cainore,  the  mulberry-leaved  tig-tree. 
Fi'.'iis  syeomcirus,  ¿. 

Sideracio  in.  se-der-ath'-e-yoe.  Med 
Sideralion,  an  attack  of  apoplexy.  11 
Bot.  Sidenition,  a  blast  in  plants. 

SideritiH  f.  se-der-ee'-lis.  Sideriles, 
a  mineral,  the  loadstone.  II  Sideritis  or 
Siderilide,  Bot,  Ironwort.  Sideritis,  L. 

Sidéreo,  rea,  adj.  se-der'-ay-o,  ah. 
Sidereal,  starry,  relating  to  or  containing 
stars. 

Siderocroiiio   m.  se-der-o-cro'-moe. 

Mm.  Chromate  of  iron. 

Siderografía  f.  se  der-o-rirah-feef- 
yah.  The  art  of  engraving  on  steel. 

SIderomancia  f.  se  der-o-man'- 
thieh-yah.  Sideroinancv,  the  art  of  pre- 
dicting future  events  b'y  the  sparks  emit- 
ted by  a  bar  of  iron  heated  to  redness, 
and  on  which  chopped  straw  is  dropped. 

Sidra  f.  see'-drak.  Cider. 

Siega  f.  se-aij'-gah.  Harvest,  reaping- 
tinie,  mowing,  fruiig  gathered 

Siembra  f.  se-em'-brah.  The  act  of 
sowing.   II   Seed-time.  II  Corn-Held. 

Sieiii|>re  adv.  se-em'-pray.  Always, 
at  all  times.  Siempre,  jamas,  for  ever 
and  ever.  ||  Siempre  enjuta,  blue  daisy. 
Globularia  vulgaris.  L. 

Siciii|)reviva  f.  se-em-prny-vee'-vah. 
Bot    Honseleek.  Sempervivum,  L, 

Sien  f.  se-en'.  Temple,  the  upper  part 
of  the  side  of  the  head. 

Sierpe  f.  «e-er'-pay.  Serpent.  V.  Ser- 
I'lK.NTE.  II  A  shrew,  a  peevish,  clamorous, 
spiteful  woman.  ||  Any  thing  which  mo- 
ves by  undulation  in  a  serpentine  way. 
II  A  peevish,  fretful  person.  ||  Bot. 
Sucker. 

Sierpecilla  f.  se-er-pelh-eeflyah, 
dim.  A  small  serpent.  ||  —  pi.  Winding 
sky-rockets. 

Sierra  f.  se-er'-rah.  Saw.  Sierra  de 
mano,  a  panelsaw  or  hand  saw.  Sierra 
de  ingleles,  a  tenon-siw.  Sierra  bracera, 
a  kind  of  bow  or  frame  saw.  ||  Bidge 
of  mountains  and  cru^'gy  rocks.  ||  Waves 
rising  mountain-high  in  a  storm.  ||  Ichth. 
Saw-iish.  Pristis,  L.  Sierra  de  anua,  saw- 
mill. Cuando  ta  sierra  está  tocada,  en  la 
mano  viene  el  agua,  when  the  clouds 
gather  on  the  mountains,  rain  soon  falls. 
Sierreciila  f.  se-er-relh-eel'-lyak, 
dim.  Small  Saw. 

Siervo,  VA,  m.  and  f.  sccr'-vo,  vah. 
Serf,  slave,  servant.  ||  Servant  by  cour- 
tesv. 

Sieso  m.  se-es'-so.  Fundament,  anus. 

Sicüita  f.  se-es'-tah.  The  hottest  part 
of  the  day;  the  time  for  a  nap  after  din- 
ner,' generally  frum  i  to  3  o'clock.  || 
Sleep  taken  after  dinner.  ||  Afternoon- 
ransic  in  churches. 

Siete  adj.  and  m.  se-ai/'-tay.  Seven. 
,'|  Seventh.  ||  Seven,  the  ligure.  ||  Card 
With  seven  figures.  (|  De  siete  en  siete, 
by  seven  and  seven. 

Sieteañal  adj.  se-ay-tay-an-nyaf. 
Septennial. 

Sietedurniienles  m.  pi.  se-ay-tay. 
door-me-en'-tes.  Seven  sleepers,  great 
sleepers. 

Siete  en  rama  f.  se  ay'lay  en  rah'- 
mah.  liot.  V.    TonMEMriLA. 

Sietelevar  in.  se-ay-lay  taij-var'.  Fn 
the  LauK-  of  bank,  the  third  chance,  by 
wicli  seven  timrs  the  slake  is  won. 

Sietemeitino,  sa,  adj.  se  ay-tay- 
messee'-no,  nah.  Born  seven  months  after 
conception,  a  seven  months'  child. 

Sieteñal  adj.  se-ay-ten-nyaP.  Seven 
vears  old,  septennial. 

SililiM  f.  se'-fe-les.  .Med.  Siphilis,  lues, 
the  vi-nereal  disease. 

Sllilitico,  CA,  adj.  sefe-lee'-te-coe, 
cah.  Med.  Sipliilitic,  relating  to,  or  of 
tlie  nature  of  siphilis,  or  resulting  from  it. 

Sifon  m.  *e-fone'.  Syphon,  a  beat 
tube 

sigilación  f.  se-he-lalh-e-on'.  Im- 
pression, mark. 

Sigilado,  DA,  adj.  se-he-la'doe,  dah. 
Branded,  marked  with  crime.  ||  —  p.  p. 
Of  Si:iLAn. 

Sigilar  a.  se-ae-lar'.  To  ke«D  a  thiof 
Sfiret.  II  To  seal. 
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l^icilo  m.  xc-hcc'-ln.  ScM.  V.  Sr.i.i.o. 
II  Sücri't.  Sifíilo  xacranifiíilal,  inviolihlo 
seciccy  of  llie  confcssiorinnl.  '|  I!ol.  Si- 
gilo SaluiiKiiiio,  the  plniít  Solomon's  seal. 

dü^íluMtiiiiPntf  iiilv.  sc-lice-los-nuh- 
men'  tay.  SÍIímiIIv,  scnclly. 

NiK•■u^<i<■utl  f.  xe-he-lo.i-.ie-dad'.  The 
quiiliiy  iif  siloni'o,  or  being  silent. 

Mi;;iloNO,  SA,  adj.  se-lte- los'-so,  sah. 
Silcní,  reserved;  keeping'  a  sceret. 

jl^iglo  m.  sec'-uto.  Century,  a  hundred 
years.  |j  Aso,  diiralion  of  any  lliinfi.  || 
■A  very  Ion;;  tune.  Un  sit/lo  ha  que  no  tc 
ven,  1  have  not  seen  you  this  apro.  (| 
Worldly  intercourse,  the  ronrerns  of  Ihis 
lile;  the  world.  Se  acnlió  rl  .ui/lo  para  ¿I, 
he  has  deijarted  this  life.  Jln.\la  la  con- 
sumación de  los  siglo.i,  until  the  con- 
sniiiination  of  time,  until  ilie  end  of  all 
tliiMKS.  Tardar  un  sif/lo.  Met.  To  be  very 
dilatory,  to  be  bchinilhand  in  liecpins  an 
appoi ntnienl. /??/<"«  .v/.i/Zo,  eternal  bliss, eter- 
nal life,  for  el  sifílo  de  mi  madre  ov  pur  el 
stqlo  de  lodos  tnis  pasados,  by  Die  life  of  my 
fathers;  a  fainiliar  oath  generally  accom- 
jianied  by  a  menace.  I'or  or  en  tos  siijlos 
de  los  siglos,  for  ever  and  ever.  Siylo  de 
cobre,  Ihe  bra/.cn  ai^c.  Siglo  de  hierro, 
the  iron  aRe.  Siglo  de  oro,  the  g(dden 
age    Siglo  de  plata,  the  silver  a^c. 

iiti;;iiintoi<ICN  m.  pi.  sig-mah-to-eé- 
des.  Anat.  Sigmatoides,  cavities  between 
the  bones  of  the  elbow. 

í^i^moiilcí*  m.  1)1.  sig-mo-ee'-des. 
Anat.  Sisinioides.  the  valves  of  the  heart. 

^^i^nñculo  m.  sig-nah'-coo-lo.  Seal, 
Ei?net. 

l^iKiinniicntu  m.  sig-nah-me-en'-toe. 
Signiii!,',  the  act  and  eHert  of  signin?. 

íJíi;;'iiar  a.  sig-nar'.  To,sisii,  to  mark 
«with  a  signet.  ||  —  r.  To  make  the  sign 
of  the  cross. 

ii»i$;natura  a.  sig-nah-toor'-ah.  Sign, 
mark;  signature  in  printing;  a  Roman 
tribunal. 

jaíí;;iiifci*o,  KA,  m.  and  f.  sig-nee'- 
fer-o.  Standard-bearer.  ||  Signal-bea- 
ring, that  which  contains  or  shows  some 
signal  or  inilication. 

«^■KniiicMciuii  f.  sig-ne-fc-cnlh-c-on'. 
Signilicition,  meaning  expressed  bv  a  sign 
or  word.  |{  Signihcation,  the  act  of  ma- 
king known  by  signs;  signilicance.  ||  V. 
Significado. 

ji^iKiiilioailo  m.  sig-ne-fe-cah'-doe. 
Signihcation,  object  signified  by  nutans 
of  words.  II  Significado,  da,  p.  p.  of  Si- 
GNirir.vii. 

üíignilicailor,  lu,  m.  and  f.  sig-nc- 
fe-cah-dore'.  ah.  One  who  signilics. 

jSiignilleanto  adj.  sig-ne-fe-can'  lay. 
Signihcani,  expressive. 

t§íÍKiiiUvaiitciiionto  adv.  sig-nc-fe- 
can-lati  men'-tay.  Signihcaiilly.  V.  Signi- 
ficativamente. 

Si^iiilicar  a.  sig-ne-fe-car'.  To  si- 
gnify, to  denote,  to  mean  |1  To  declare, 
to  make  known.  ||  To  import,  to  be 
worth.  ¿Qué  significa  esloY  what  does 
that  mean? 

j^ij^fiiilicativaincntc  adv.  sig-nr- 
fe-cah-le-vah-men'-tay.  Signilicatively,  in 
an  expressive  manner. 

j^ignilicativo,  va,  adv.  sig-ne-fe- 
cah-lce'-vo,  vak.  Significative,  expressive. 

Signu  in.  sig'-no.  Sign.  mark.  ||  Coll. 
Fate,  destiny.  ||  Benediction  with  the 
sign  of  the  cross.  ||  Notarial  signet  or 
flourish,  which  notaries  in  Spain  add  to 
their  signatures.  ||  Astr.  Si:j;n  of  the 
zodiac.  Ii  Type,  emblem.  Signo  por  cos- 
tumbre, sign  established  by  usage,  as  a 
branch,  at  the  door  of  a  liguorseller. 

Si{s<ii<ior,  HA,  m.  and  i.se-gee-dore', 
rah.  Littl.  us.  V.  Seguidor. 

|i>igufento  adj.  se-gee-en'-iay.  Follow- 
ing, successive,  sequent.  El  ano  siguiente, 
next  year.  El  dia  siguiente,  to  morrow, 
or,  the  next  day. 

Sijilata  {.'.sc-lte-lah'-lah.  Med.  Sigil- 
lata  terra,  seated  earth,  a  species  of  bolo, 
found  in  Turkey  and  Germany,  and  which 
Is  a  styptic.  It  is  also  used  as  a  reddish 
YfhUe  colour  in  painting. 

(iiil  m.  seel.  A  kind  of  red  ochre  used 
i>y  painters. 

fiiilabtt  f.  te^.ltth-bah.  Syllable,  Mus, 


Two  or  three  sounds  which  correspond 
Willi  every  leller  of  the  gainut.  ||  I'rov. 
The  art  uf  nielrical  composition. 

Niluliui-  a.  se-lah-bar'.  To  syllable, 
to  firm  syllables. 

Hilal>ári<»  lu.  sc-la-bar'-e-o.  A  book 
wliii'h  contain';  and  explains  syllables. 

Milubcu  in.  sc-lah-bay'-o.  The  act  of 
forniiiig  syllables. 

Niliilticaiiicnfo  adv.  se-lah'-be-cah- 
men-lay.  Sylhihically,  syllable  by  sylla- 
ble, very  distinctly. 

Mili'ihico,  CA,  adj.  se-lah'-be-co,  cah. 
Syll.iiiic  I,  svllahie, 

«illia  f.  sil'-bah.  A  hiss,  a  wliislle. 

Mill»al>lc  adj  sil-bah'-blay.  That 
which  may  or  ought  to  be  liisu-d. 

Mill>a<ioi*,  iiA,  m.  and  f.  and  adj.  .t ¿7- 
bah-dore',  ah.  Whistler;  exploder,  a 
hi>ser. 

Hilbar  n.  sil-bar'.  To  whistle.  ||  To 
whiz.  a>   a  miisketball.    ||   —  a.  To  hiss, 

10  express  disapprobation,  to  dawn. 
Miiiiatico,  iLLo,  iTO,  m.  sil-baii-lic'- 

co.  A  small  whistle. 

itiilbato  m.  sil-bah'-toe.  Whistle,  a 
wind  instrument.  Silbato  de  cazador,  a 
call.  V.  Rf.i;i,amo.  II  A  small  chink  or 
crack,  ihroiigli  which  passes  any  liquid 
or  air  that  whizzes. 

üíilliido  m.  sil-bee'-doe.  Whistle, whis- 
tling: hiss;  sibilatinn.  Silbido  de  oídos. 
Whizzing  or  linniming  in  the  ear. 

j^ilbu  m.sil'-bo.  Whistle,  hiss,  whist 
ling. 

Millioso,  .SA,  adj.  sil-bos'-so,  sah.roei. 
Wliislling,  hissing. 

Miloiiciai'io  m.  se-lenth-e-ar'-e-oe. 
Silentiary,  ol'iicer  appointed  to  preserve 
silence  in  a  place  or  assembly.  ||  Silent 
place. 

Silenciario,  ría,  Silenciero,  ra, 
adj.  ."e-lrntii-e-ar'-e-o,  ah.  Ohser\i\v¿  pro- 
found silence. 

jüílencio  m.  se-lenth'-e-o.  Silence; 
habitual  taciturnity;  secrecy.  ||  Slate  of 
holding  the  p  ace.  ||  ISeservednoss.  pru- 
dence. II  Stillness,  repose.  Entregar  al- 
guna cosa  al  silencio,  to  consign  some- 
thing lo  oblivion,  ¡'asar  en  silencio,  to 
take  no  notice.  || —interj.  Silence  I  hush! 

Siieneiosanieiito  adv.  se-lentk-c- 
os-sak-men'-lay.    Silently,    softly,  gently. 

11  Keservedly,  secretly. 
!i>ileneio!«i«la<l    f.    sc-lenlh-e-os-se- 

dad'.  Si'Oii  e,  profound  quiet. 

Sileiieioi«o,  SA,  adj.  se-lentk-c-os'- 
so,sah.  Silent,  solitary,  mute. 

Sileno  m.  selay'-no.  Silenus,  a  dc- 
:nigod. 

Slier  Montano,  ra.  se-ler'  mon-tah'- 
110.  IJot.  Mountain  lasserworl.  Laserpiliuin 
Slier,  L. 

Silería  f.  se-ler-ee'-ah.  Place  where 
subterraneous  granaries  are  made. 

Sclerincas*  f.  pi.  say-lay-re'-nay-as. 
Hot.  A  tribe  of  plants  of  which  the  si- 
lero is  the  type. 

Silero  in.  se-ler'-o.  A  subterraneous 
granary  fi)r  wheat.  ||  15ot.  Common  hart- 
won,  siler  montaniim,  L. 

Sílex  in.  se'-lccs.  Min.  Silex,  flint. 
V.  Pedkrnai,. 

Sillio,  Silllfla  m.  seel'-fe-o,  seet'-fe- 
duh.  Svlpli. 

Sil;;iierom.  sil-gair'-o.  Prov.  Linnet. 

V.    JlI.GL'ERO. 

Silibo  m.  sc-lee'-bo.  Dot.  Silybuin,  a 
genus  of  plants. 

Silica  f.  se'-lce-cah.  Min.  Silica,  the 
ciimpoiind  of  silicon,  or  silex,  with  oxy- 
gen, lorniing  pure  Hint  or  rock-crystal. 

Silicato,  TA,  ■iA\.se-lee-cah'-toe,tah. 
Clieni.  Silicate,  a  compound  of  silicic  acid 
with  a  base. 

Silícico,  CA,  adj.  se-leth'-ee-coe,  cah 
Chem.  Silicic,  a  name  given  to  silica  or 
a  compound    of   silicon  and  oxvgen,  ha- 
ving certain  of  the  properties  of  an  acid. 

Silicio  m.  se-leeth'-e-o.  .\  shirt  or 
girdle  made  of  hair;  haircloth;  wire-net 
made  with  projecting  points  and  worn  as 
a  penance.  V.  Cicilio. 

Silicua  f.  se-lee'-co-ah.  Siliqiia,  a 
carat,  of  which  six  make  a  scruple.  || 
Siliqua,  a  seed-vessel,  husk,  pod,  or 
shell  of   leguminous  plants. 


SiliciiOMO,  SA,  adj  sc-lee-coo-OH'->oe, 
sah.  Siliquose,  having  a  pod  or  capsula. 

Niliso  III.  se-lec'-go.  V.  Nkglii.i.a. 

Milla  f.  seel'-hjah.  Chair,  movable 
seat.  II  See,  the  «eai  of  episcopal  power; 
the  di'icese  of  a  bishop.  ||  Silla  or  silla 
de  montar,  saddle.  ||  Seat.  ||  Seal.  anus. 
Silla  de  manos,  sedan-chair.  Silla  pol- 
troH'i,  arm  or  filbow-chair;  an  easy  chair. 
Silla  (/í  ^o.v/fl,  post-chaise.  Silla  volante, 
a  li,'ht  gig.  Stlla  de  rejilla  or  de  junco, 
cane  or  baniboo  bidloined  chair.  Silla  d* 
pulo,  woodiMi-biiltoined  chair.  Silla  de 
columpio,  rocking-chair.  Sillas  de  caoba 
con  asiento  de  crin  or  clin,  mahogany 
hair-bottoined  chairs.  Sillas  girantes, 
pivot  chairs.  De  silla  á  silla,  face  to 
face.  Hombre  de  ambas  .tillas  or  de  toda* 
sillas,  a  man  of  general  inforinatioi;  a 
clever  fellow. 

Sillar  in  seel-tyar'.  A  square  hewn 
stnne  II  Mark  of  a  horse  where  the  saddle 
is  placed. 

Sillarcjo  m.  sil-tyar-ay'-ho.  A  small 
hewn  stone. 

Sillera  f.  sil-lyer'-ah.  Place  where 
sed.in-chairs  are  shut  up. 

Sillería  f.  sil-lyer-ee'-ah.  Seat,  set 
or  parcel  of  chairs,  jj  Shop  where  chairs 
are  made  or  sold.  ||  Stalls  about  the 
choir  of  a  church.  ||  Building  of  hewn 
stone. 

Sillero  m.  sí7-/yír'-<?.  Saddler;  chair- 
maker. 

Silleta  f.  sil-lya'i'-lah,  dim.  A  small 
chair.  ||  Hollow  stone  on  which  cIppco- 
late  is  ground.  ||  Close  stool,  privy- 
chair.    II   Sidesaddle. 

Silletero  m.  sil-lyaij-ier'-o.  Chairman, 
one  employed  in  cjrrying  sedan-chairs. 
II  Chair-maker,  one  who  makes  or  sells 
chairs. 

Sillico  m.  sil-lyee'-co.  Basin  of  a 
cliise-stool. 

Sillita  r.  sil-lyee'-tah,  dim.  A  small 
chair 

Sillón  in.  sil-lyonef.  Pro?.  A  large 
arm  or  elbow-chair.  ||  Side-saddle  for 
ladies. 

Silo  m.  see'-lo.  A  subt.Traneous  gra- 
nary for  wheat.  ||  Any  cavern  or  dark 
place.   II    A  constant  ilrinker  of  water. 

Silogismo  m.  se-lo-his'-mo.  Syllo- 
gism. 

Siloa;í<4tíco,  CA,  adj.  se-lo-his'-te-co, 
cah.  Syllogistic,  syllogistical. 

Silogizar  a.  se-lo-heelh-ar'.  To  syl- 
logize, to  reason,  to  argue. 

Silueta  f.  se-loo  ay'-lah.  Silhouette, 
a  portrait  in  prollle. 

Siluro  m.  se-loor'-o.  Ichth.  Sheat- 
fish.  Silurus  glanis,  L. 

Silvu  f.  seel'-vah.  Obs.  Foresl,  wood. 
II  A  kind  of  Spanish  metrical  composi- 
tion.   II    A  miscellany. 

Silvano  ui.  sil-vah'-no.  Sylvan  .  a 
wo  id-god  or  satyr.   II  — pr.  na.  Silvanus. 

Siltático,  CA,  adj.  sil-vah'-te-co,  cah. 
V.  Si.LVÁTii:o. 

Silvestre  adj.  sil-ves'-tray.  Wild, 
uncultivated;  rustic,  savage,  jj  —  pr, 
na.  Silvester,  a  name  borne  by  several 
Popes. 

Silvoso,  8A,  adj.  sil-vos'-so,  sah.  V. 
Selvoso. 

Sima  f.  see'-mah.  Deep  and  dark  ca- 
vern; abyss,  gulf  ||  Whirlwind,  hurri- 
cane. 

Simado,  dv,  adj.  seinah'-doe,  dak. 
Prov.  Deep  :.npplied  to  land. 

Siiiiarouba,  Siinarubaf.  se-mar- 
o-oo'-bah.  Bot  Guiana-bark.  Quassia  si- 
maruba,  L. 

Simbólicamente  adv.  sim-bo'-le- 
cah-men-tui/.  Symbolically,  typically,  hie- 
roilvphicaliv. 

simbólico,  CA,  adj.  sim-bo'-le-co, 
cah.  Symbolical,  representative;  expres- 
sing by  signs.   ||  .analogous,  resemhiing. 

Sinibolizabie  adj.  sim-bo-lelh-ah'- 
blay  That  which  may  or  can  be  symbo- 
lised, or  represented  by  symbols. 

Simbolización  f.  sim-bo-leetk-ath- 
e-on'.  Symbolization,  the  act  of  repre- 
sent m?  ity  symbols. 

Simbolizar  n.  sim-bo-leelh-ar'.  To 
symbolize;  to  resemble,  to  figure.  ||  To 
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ílRTify,  to   represent,   to    stand  in   the 
piare  of. 

Siiiibulo  m.  sim'-bo-lo.  Symbol, mark, 
sign  ,    device.     ||     .Mil.    Watilnvurd.    || 
Symbol,    a  liadcre    to    know    one  by. 
Symbol,    type,    ropreseiiuiiion,  figure. 
CK'cd.  belief,  articles  of  fiiith. 

Símbolo.  LA,  adj.  stm'-bo-loe,  lah. 
V.  Simbólico. 

S§iiiiibolo;;ia  f.  sim-lm-ln-hee'-ah. 
Med.   üb^.  V.  SiNTOMAToLiir.iA. 

Siiiietria  f.  .ic-maij-trce'-ali.  Symme- 
try, propnrlini),  shapeliiii'íf; ;  liarinony. 

tl$iiiietrieaiiien(e  adv.  se-met'-rc- 
cali-meii-la'j.  Syinmctrifally  ,  wiili  due 
prnporlioii. 

Stiiiiétrioo,  CA.  adj.  .ie-may'-lre-co, 
caA.  Symmetrical,  proportionate. 

$$iiiiia  f.  see'-mc-ah.  A  female  ape. 
V.  .Mona 

§>iiitinno,  NA,  adj.  se-me-ah'-nne,  iiali. 
Nal.  Hist.  Rcs.'mblin?  the  monkey  tribe. 

Siiiiiento  f.  se-me-cii'-tay.'  Seed; 
80:irce,  origin.  V.  Sf.milla. 

JSiiniiciiKa  f.  seme-en'-lhah.  Prov. 
Secil-tiinc.  V.  Semf.nteisa. 

i^inill  m.  .lec'-mil.  Resembl.ince,  si- 
milarity. V.  Semejanza.  |1  Simile,  com- 
parison, similiiiido.  II  —  adj.  Similar, 
¡ike.  V.  Semejante. 

$>íiiiiilar  adj.  sr  mr-lar'.  Similar,  ho- 
moicneoii';.   ||   Resembling. 

Siiiiilicaneiieia  f.  se-me-le-cah- 
denili'-e-yali.  V.  Simulcadencia. 

$9iiiiili(lc»)ínencia  f.  se-me-le-ihui- 
xe-iicn/h'-e-i/ali.  Poet.  Rliet  irical  li?iire, 
in  which  the  verses  have  only  assonants. 

Kiinilitud  f.  se-mele-lood'.  Simili- 
tude, resemblance. 

J$iiiiili(iicliiiarini>icnto  adv.  se- 
me-le-too-(le-nah-re-ah-men'-latj.  Simi- 
larly. 

Siiitilitiidinario,  iiia,  adj.  .te-me- 
le-lood-enar'-e-o,  ah.  Similar,  similitiidi- 
nary. 

Similor  m.  xeme-lore'.  Pinchbeck,  a 
composition  of  copper  and  zinc. 

¡Simio  m.  see'-me-o.  Male  ape.  V. 
Mono. 

Simon,  NA,  adj.  and  m.  and  f.  ne- 
moiie'.  all.  .Applied  to  hackney  coaches 
or  coachmen  in  Madrid.  .Alquilé  un  simna 
para  ir  al  paseo,  I  let  or  hired  a  hack- 
ney coach  to  sro  to  the  public  walk.  || 
—  pr.  na.  Simon 

Simonía  f.  se-mn-nee'-ak.  Simony, 
the  purchase  or  sale  of  ecclesiastical  bé- 
neiiccs. 

Simoniaco,  pa.  Siiiittniatico,  ca, 
adj.  sc-mn-nec'-nk-co,  cuh.  Siinnniac  or 
simoniacal,  bclongin;;  or  relating  to  Si- 
mony. 

Siiiioiin  m.  se-mo-oou'.  Simoom,  a 
hot  wind  which  blows  from  tli  •  souih  to 
the  noitli  of  Africa  carrying  with  it  im- 
mense clouds  of  One,  burniiiT  sand. 

Simpar  adj.  siin-par'.  Matchless,  une- 
qualled. 

Simpatía  f.  simpah-lec'-ah.  Sym- 
pathy, fellow-feeling;  similnrily,  conge- 
niality. Tiner  simpatía,  to  sympathise,  to 
feel  with  another.  ||  Med.  Sympathv, 
consent. 

Siiiipáticamentc  adv.  sim-pah-le- 
cafiwcH'-laij.  Symiiatlietically,  with  sym- 
pathy, wiih  entire  accord,  n'r  conformity 
of  views,  thoughts,  feelings,  etc.  V.  Con- 

FOIiMESIENTE. 

Simpático,  CA,  adj.  sim-puh'-le-cn, 
call.  Sympathetic,  syinpathctical,  analo- 
gous 

Simpatizarn  sim-pahteelh-ar'. Lilll. 
us    'I'd  sympathize,  to  agree. 

Simplazo,  ZA,  m.  and  f.  sim-plalh'- 
o,  all.  angin.  A  great  simpleton;  a  stu- 
pil  persnn. 

Simple  adj.  sim'-play.  Single,  sim- 
ple, pure,  mere,  naked;  unsigned;  un- 
conditional. |l  Si  ly  ,  foolish  ,  «imide, 
cra/y,  idiotical.  jj  Simple,  iindesigning, 
artless.  ||  Simjile,  plain,  mild,  gentle; 
ingenuous.  ||  Insipid,  in>le:ess.  ||  Sin- 
gle, brief  :  applied  to  the  church  s.-rvi- 
ces  in  which  llicre  is  no  repetition.  || 
Informal,  extra-judicial.  Ufiir/kio  simple, 
an  ecclesiastical  living  without  duly;  a 
sinecure.    Simple  sacerdote,     clcrg/inan 


without  di,'ni*.y,  degree,  benefice,  or  ec- 
clesiastical jnrisdic  ¡on.  ||  —  m.  Simple, 
an  herb  or  plant  which  alone  serves  for 
medicine. 

Simplecill»,  ii.r.A.  ith,  ita,  m.  and 
f.  s/m-plelh-il'-li/o.  \  little  simpleton. 

.Simplcmeiitc  adv.  sim-plaij-meii'- 
taij.  Simply,  with  simplicity  and  plain- 
ness, sillily.   II   Absoliilcly.  merely. 

Simpleza  f.  sim-plciii'-ili.  Siinple- 
ness,  sillin.'Sf,  fatiity.  ||  Rusticity,  ru- 
deness.   II   Obs.  Siin|ilicity,  sincerity.  V. 

SeNCII.I.EZ  or  SlNf.EI'.lDAD. 

Siiiiplici(la«l  f.  sim-plceth-c-dad'. 
Simplicity,  p'ainness,  arllessness  home- 
liness. If  Siinpleness,   silliness,    fatuity. 

Simplicista  m.  sim-plcelk-is'-tali. 
Simplisi,  >i;iip!er,  heibalist. 

Simpliliear  a.  sim-plc-fc-car'.  To 
simplify,  to  make  simple,  lo  reduce  to 
simple  stale.  ||  To  make  mme  clear,  to 
make  less  complicated,  jj  Arit.  To  re- 
duce lar^re   nnnibers  to    very  few  terms. 

Simpli.simo,  ma,  adj.  \im-plees'-se- 
mo.  iinli,  sup.  Extremely  silly  or  foolish. 

Simplista  m.  sini-plees'-lah.  Sim- 
plist,  herbalist.  ||  He  who  writes  or 
Ir.'ats  on  the  qnaliti  'S  of  herbs.  ||  He 
who  ( njnys  some  ecclesiastical  sinecure. 

Siaiipioii,  NA,  m.  and  f.  sim-plane', 
nail,   aiigni.  of  Simple.  Creat   siin;ilet'in. 

Siiiiploiiazo,  ZA,  .idj.  sim-plon-alh'- 
fl,nli,  aiiL'm.  of  Simplón.  Extremely  sim- 
ple or  silly. 

Simiilable  adj.  se-mnn-lali'-blaij. 
Imitable,  that  which  may  be  simula  ed. 

Simiilaeiitn  f.  sc-inoo-lalh-e-on'.  Si- 
mulaiion,  feigning,  bollowiiess.  ||  Sub- 
terfuie,  evasion. 

Simulacro  m.  se-moo-lah'-cro.  Si- 
miilachre,  image,  idol.  ||  Ghost,  phan- 
tom. Simulacra  dc  batalla,  a  sham  li?ht. 

Simiiladami^nte  adv.  se-moo-iah- 
dnli-mru'-lar/.  In  a  dissembling  or  hypo- 
crite.il  manner. 

Simulador,  r.A,  m.  and  f.  and  adj, 
se-muo-lah-dore',  ah.  Simulator,  dissembler. 

Simulante  p.  a.  se-moo-lan'-tay. 
Iniit.itor;  that  which  rc-enbles. 

Simular  a.  se-moo-tai'.  To  simulate, 
to  practise  simulalion. 

Simulcadcncia  f.  se-mool-rah-den'- 
thicli-ah.  Rhet.  Figure  of  rhetoric  repea- 
ting a  consonant  in  a  word  forming  a 
cadence. 

Simulcadente  adj.  se-mool-cah- 
den'-lay.  Applied  to  words  or  sentences 
having  a  cadence. 

SimuKad  f.   se-mool-tad'.   Obs.    V. 

SiMLLTANEIDxD. 

SimiiUaueaiiicnte  adv.  se-moot- 
tah  naij-uk-mcn'-lay.  Siinultancou;ly,  at 
the  same    time,  in  unison  or  conlnrmity 

Simultaneidad  f.  se-moiil-lult-nay 
e-dad'.   Simultaiieiiy,    the    occurrence    of 
events  at  the  samé  lime. 

Simultaneo,  nea,  adj.  se-moo'.-lnh'- 
nay-o,  ah.  Simultaneous,  occurring  at  the 
same  time. 

Sin  prep.  seen.  Without,  besides.  Joi- 
ned to  a  verb  it  is  a  negative  or  priva- 
tive. Sin  embargo,  notwithstanding,  ne- 
vertheless, however.  Sin  pies  tii  cabeza, 
without  bend  or  tail,  without  order.  Al- 
mendras sin  criscara,  shelled  almonds. 
I'aio  sin  huesns,  boned  liirkev.  Sin  un 
cuarto,  pcnnilless.  ||  Sin  q:inipor  or 
para  qué,  without  cause  or  motive. 

Sinabafa  f.  se-nalt-bnlt'-fah.  Cloth 
or  stuff  of  the  natural  colour  of  wool. 

Sinadelfo  in.  se-nah-del'-foe.  ¡Vat. 
Hist.  \  monstrosity  having  only  one  trunk 
and  ei>,'lit  .iinbs. 

Sin!iK:oua  f.  se-nah-no'-gah.  .Synago- 
gue, the  place  in  which  the  ji'ws  worr 
ship.  II  Synagogue  ,  a  ineeling  of  t:.e 
Rabbis  and  heuis  of  the  Jewish  religion. 

Siniilcfa  f.  sc-nat-aij'-faU.  Grainm. 
Synal  plia,  a  figure  of  speech. 

Sinapismo  in.  se-na-pees'-mo  Sina- 
p  s-n,   nuHinrd-p  lultice. 

Sinratosorcmiitico,  ca,  adj.  .v;n- 
cah-taij-nor-ay-mali-le-co,  cali.  Syncaie- 
gorcmatic. 

Sinci'l  ni.  sin  iheP.  Pror    Chisel    V. 

('.IN<  Bl. 


Sinceladur,  ha,  m.  and  f.  $in-tha^- 

tali-iliire',  ah.  Graver,  engraver. 

Sincelar  a  sm-lhay-lar'.  Prov.  V. 
Cim;k.i,\|[. 

Siuceraclon  f.  sin-thay-rath-e-yon^. 
Till'  act  ami  elect  of  exculpating. 

Sincerador,  ua,  in.  and  f.  tm-tker- 
ah-dnre',  ah.  Excu  p.itor,  excuser. 

Sinceramente  adv.  »in-lhay-rah' 
mcii'-tuy.  Sincerely,  franklv,  heartily, 
cordially. 

Sincerar  a.  sin-thcr-ar'.  To  excul- 
pate. II  —  r.  To  excuse,  justify,  or  vin- 
dicate one's  self. 

Sinceridad  f.  sin-lher-e-dad'.  Sin- 
cerity; purity  of  mind;  frankness,  cor- 
diality, good-will. 

Sincero.  nA.  vy\.sin-lher'-o,  ah.  Sin- 
cere, ingenuous,  honest;  pure. 

Sincipucio  ni.  siii-thieh-pooth'-e-o. 
Annt.  Sinciput,  the  forepart  of  the  head. 

Sincondr«»MÍM  f.  niu-con-dros'-ses. 
Ami.  Syiii  hondrosis,  union  of  two  bones 
by  means  of  a  cartilage. 

Síncopa  f.  seen'-co-pah.  Syncope,  a 
contraction  of  words,  by  cutting  off  a 
part.  II  Mus.  Syncope,  the  division  of  a 
note. 

Sincopadamente  adv.  stn-co-pak- 
dah-men'-taij.  With  syncope. 

Sincopal  m.  sin-co-pal'.  V.  Síncope. 

Sincopal  adj.  sin-co-pal'.  Ajiplied  to 
malignant  fevers. 

Sincoiiar  a.  stn-co-par'.  To  synco- 
pate, lo  contract  words.  ||  To    abridge. 

Síncope  f.  sin'-co-pay.  Med.  Svn- 
cope,  a  fainting-fit,  swooning,  insensibi- 
lity. 

Sincopizar,  ap.se,  a.  and  r.  siii-co- 
peelli-ar'.  To  swoon,  lo  faint.  |]  To 
cause  swooniu;,'  or  fainting. 

Sincré.si.s  t'.  sin-cre.s'-ses.  Med.  Syn- 
crisis,  any  change  of  constitution  || 
Congelation,  the  passage  from  a  liquid 
to  a  solid  form,   jj   Coagulation.  |J   Cun- 

CO:'lMin. 

Sincrónico,  ca,  adj.  sin-cro'-nc-coe, 
cah.  Synchronic,  happening  at  the  same 
time;  peiformed  al  the  same  time. 

Sincronismo     m.     sin-cro-nis'-mo. 

Liltl.    us.   V.    CoNTEMPOIlANEIDAD. 

Sincronista  m.  and  f.  sin-cro-nitf- 
tah.  A  contemporary. 

Síncrono,  na,  adj.  sin'-cro-no,  nak. 
Synchronous,  contemporaneous. 

'S¡ndére.«i¡s  f.  sin-der'-es-is.  Synte- 
rcsis,  discretion,  natural  capacity  forjud- 
ging soundly. 

Sindicado  in.  sin  de-cah'-doe.  Tri- 
bun.ii  appointed  to  try  and  punish  such 
crimes  as  are  denounced.  ||  Judgment 
or  Sentence  of  the  court.  ||  The  assem- 
blage of  the  members  of  the  Cortes.  || 
Siiidirailo,  da,  p.  p.  of  Sinoicaii. 

Sindicador,  n,  in.  and  f.  sin-de- 
cah-dore',  ah.  Iniormer.  prosecutor. 

Sindicar  a.  sin-de-car'.  To  inform; 
to  lodge  an  information;  to  accuse.  || 
Met.  To  indicate,  to  point  out. 

Sindicadura  f.  sin-de-cah-door'-ah. 
Office  and  di,'nity  of  a  syndic. 

Síndico  m.  sin'-dec.  Syndic;  re- 
corder. II  One  whose  ollicc  is  lo  collect 
the  lines  imposed  by  a  court.  ;|  Trea- 
surer of  llie  alms  of  reli;;ious  houses. 
Siiidiio  de  un  concurso  de  acreedores, 
Aincr.  An  assignee,  a  trustee.  Sindico  or 
procurador  general  or  del  comun,  the 
attorney-general  of  a  town  or  corporation. 

Sinécdui|ue,  Sinédoque  f.  se- 
uec'-iloe-kiiy.  Ilhet.  Synecdoche,  a  pari 
for  the  whole. 

Sinedra  f.  te-nai/'-drah.  Seals  for 
the  anilieiire  in  a  public  hall. 

Sinedrio  m.  se-nay'-dre-o.  V.  Sane- 
DniN. 

S;núrcsif«  f.  se-ner'-es-it.  SynciesI», 
a  figure  whereby  two  syllables  are  uni- 
te I  Into  one. 

Sincretismo  m.  se-ner-a'/te  t'-m». 
Conciii.iiion  of  various  religious  seels. 

Sinévro.KÍM  f.  se-nev'-ros  ses.  Med* 
SyncnroMS,  union  of  bones  by  ligamenlSt 
as  in  the  movable  joints. 

SíutlMÍN  f.  secn'-fes-ses.  Anal.  SfBH 
pbv<is  union  of  bones  by  cartilage. 
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tlicrefnre    articulation    willirjut    distinct 
niotioi). 

Níniito  m.  seen'-fe-loe.  Rot.  Comfrey. 
Syinpliyl''"'-  ^-  Stnfíio  oficinal,  common 
comtrey.  Symphyliim  oídiinale.  L.  Sin/ilo 
lurmoso,  lulierous  coiiilrcy.  Symptiyluin 
tuberosum,  ¿. 

Miiil'oiiía  í.sin-fo-nee'-ah.  Syinpliony, 
concert  of  concordant  sounds;  composi- 
tion of  instnimcnlui   music. 

$$inseiicNÍa  f.  sin-hay-nes'-se-yah. 
Bot.  Syngenesia,  the  1!)  '^  class  of  Lin- 
nreus,  including  all  composite  (lowers,  or 
tliipse  having  many  florets  within  one  com- 
mon calyx. 

Min;;cno,  na,  adj.  sin'-haii-noe,  tiah. 
Bol.  SyiiRcnoiis,  a  term  applied  to  trees 
of  the  conifer  family  whose  leaves  fall 
■imultani-onsly  every  second  year. 

Singladura  f.  sin-ijlah-iloor'-ah. Nan. 
A  day  s  run.  ||  The  act  of  sailin.?  or 
navigaiinv.   ||  The  velocity  of   a    vessel. 

Singlar  a.  stn-glar'.  Nau.  To  sail 
diily  with  a  favourable  wind  on  a  direct 
eourse. 

Sinsinn  m.  sin-glone'.  Naa  Any  of 
the  timbers  placed  over  the  keel. 

Singular  adj.  sin-f/no-lar'.  Sin:.iu!ar, 
sin;,'le,  not  common  to  otiiers.  ||  Siniiular, 
individual,  purlicular.  ||  Sin.;ular  extra- 
ordinary, extravasiint,  stran;,'e.  ||  Singular, 
excellen!.   ||   Gram.  Singular. 

Singiilaridail  f.  sin-ijoo-lar-e-iad'. 
Sinsíularüy,  nntnhility,  oddity. 

Singularizar  a',  sin-gao-lar-eelli-ar'. 
To  distinguish,  to  particularize,  to  sin- 
gulurize.  II  —  r.  To  distinguish  one's 
self;  to  be  singular. 

Singularmente  adv.  sin-gno-lar- 
men'-taij.  Singnlaily,  in  a  singular  man- 
ner. II  Singularly,'  separately,  particu- 
larly, especially. 

.Singulto  m.  sin-gool'-loe.  Hiccough. 

Síiiieüitra  f.  se-ne-ex'-lrah.  The  le:i 
hand.  V.  IzQLiEUDA. 

Sinie*itranientc  adv.  se-ne-es-lrah- 
meii-laij.  Sinistronsly,  perversely,  fatally, 
malignantly,  hazardously,  maliciously. 

SiiiieMtru,  Tn.\,  adj.  se-ne-es'-lro, 
Irak.  Sinister,  left,  on  the  left  side.  || 
Sinistrous,  vicious,  froward.  ||  Sinister, 
unhappy,  unlucky,  inauspicious. 

Sinic»>tro  m.  se-tie-es'-tro.  Perverse- 
nes<,  depravity,  evil  habit. 

Sinigual  adj.  sin-e-gnn-al'.  unequal- 
led, uiipiir.illeled,  unrivalled. 

Sinjuiiticia  f.  sin-hoos-teeih'-e-ah. 
Obs.  Inju-itice.  V.  Injusticia. 

Sinnúmero  ni.  sin-iino'-mer-o.  A 
numbeiless  quahtity;  that  which  cannot 
be  reduced  to  a  lixed  nuiiiber. 

Sino,  cor\¡.  see'-iio,  see-nneK  If  not;  a 
conditional  particle.  Sino  vinieres,  if  you 
do  not  come.  ||  Kut.  No  es  bianco,  sino 
negro,  it  is  not  while,  but  black.  !|  Kx- 
cept;  besides.  ||  Solely,  only;  in  this 
sense  it  is  preceded  by  a  negative  pro- 
position. II  Otherwise;  followed  by  an 
interrogation. 

Sinu  111.  .lee'-no.  Lt)w.  Fate,  destiny. 
II   Obs.  V.  Signo. 

Sinuca  f.  se-no'-cati.  Med.  Synocha, 
a  continuous  fever,  beginning  with  symp- 
toms of  inllammalory  fever,  and  com- 
monly ending  in  low  fever  or  typhus. 

Siiioeal  adj.  se-no-cal'.  Applied  to 
the  synocha  fever. 

Sinotlal  adj.  se-no-dat',  a.  Svnodic, 
synodal.  ||  —  m.  Examiner  of  curates 
and  confessors. 

Sinoilático  m.  se-nn-dak'-te-co.  Pe- 
cuniary contribution  paid  by  the  clergy 
to  thebisliops. 

Sinódico,  CA,  adj.  se-no'-de-co,  cah. 
Synodal,  synodical.  ||  Asir.  Synodic, 
reckoned  from  one  conjunction  of  the 
moon  \Yith  the  sun  to  another. 

Sinodn    m.    see'-no-doe.   Svnod,    an 

ecclesi.istical  assembly.  ||  Conjunction  of 

the  heavenly  bodies.   ||    Siipeid  allowed 

to  missionaries  in  America. 

Sinon   conj.  cond.  se-none'.  Obs.  V. 

BINO. 

Sinonimia  f.  se-no-nee'-me-ah.  Sv- 
nonymy,  the  repetition  of  words  of  the 
•ame  signiBcation. 


Sinónimo,  M\,adj.  seno'-ve-mo,mah. 
Synonymous.    ||    —  pi.  Synonima. 

Sinónimo  m.  sc-no'-ne-nto.  Syao- 
nynic. 

Sinónomo,  ma,  adj.  se-no'-no-mo, 
niak.  V.  Sinónimo. 

Sinopic  adj.  se-no'-plaij.  Her.  Sino- 
plf,  green. 

Sinó|t.<4ÍH  f.  se-nop'-sis.  Synopsis, 
coin[)eiidiiiin,  epitome,  a  geiural  view. 

Sinóptico,  CA,  adj.  se-nop'-te-co, 
call.  Synoptic,  synoptical,  taking  in  at  one 
view. 

Sinovia  f.  ge-no'-ve-ah.  Synovia,  a 
fluid  resembling  the  white  of  cgt;,  secre- 
ted ill  the  cavity  of  the  joints  for  the 
purpose  of  moistening  them  and  facilita- 
ting motion. 

SinovitiH  f.  se-no-ve'-les.  Med.  Syno- 
vitis, inllammation  of  a  synovial  mem- 
brane. 

Sinrazón  f.  sinralh-on'.  Wrong, 
injury,  injustice.  ||  A  sinrazón,  adv.  Un- 
ju^tly,  wrongfully. 

SinKalior  m.  sin-soh-bore'.  Di-^plea- 
sure,  disgust,  pain,  uneasiness,  oll'ensi- 
vencss. 

Sintaxis  f.  sin-tak'-sis.  Gram.  Syn- 
tax. II  Co-ordination  of  tbings  among 
themselves. 

Sintéeiij>i  f.  sin-lai/'-sis.  Alg.  Synthe- 
sis, the  uniting  of  separate  elements  or 
constituents  into  a  compound. 

Sintético, CA,  ai\¡.  sin-lay'  te-co,  cah. 
Synthetical,  relating  to  synthesis. 

Síntoma  m.  seeii'-loe-maii.  Med. 
Sympton.    il   Sign,  token. 

Sintoniátieamento  adv.  sin-toe- 
mali-le-cali-men'-lay .  Symptomatically. 

Sintomático,  ca,  adj.  sin-toe-'mah'- 
te-co,  call.  Symiiiomatic,  symptomatical, 
belonging  or  according  to  symptoms.  || 
Med.,  Produced  from  some  apparent  prior 
disorder  or  injury. 

Sintomatologia  f.  sin-loe-mah-loe- 

¡o-liee'-ali.  Med.  Symptomatology,   a    part 

of  pathology  which  treats   of  symptoms. 

Sintonía     f.    sin-loe-nee'-ak.    Brief 

account,  concise  exposition. 

Sintonin  in.  sin-lue-ni7ie'.  Anat.  Syn- 
tonln,  the  libre  of  muscle  or  flesh. 

Sinuo.<«idad     f.      se-non-os-se-dad' . 
Sinuosity,  sinuousness,  a  tortuous  course. 
Sinuoso,  sv,  adj.  .íf-Hoo-o.í'-so,sfl/i. Si- 
nn lus.  t  irtuoiis,  not    straightforward.    || 
Met.  IJn  lerhand,  unfair,  disloyal. 
Sinar  a.    sen-nyar'.  Obs.  V.  Signvr. 
Sifiu  m.  sen'-nyoe.  Obs.  V.  Signo  and 
Señai,. 

Sio,  Sion  m.  see'-o,  s¿e'-on.  Bot- 
Water  parsnip.  Siuin.  L. 

Sipedon,  Sipidon  m,  se-pay-done', 
see'-pe-dun.  A  kind  of  serpent  indigenous 
to  North  .America. 

Sipia  f.  see'-pe-ah.  Refuse  of  olives, 
which  remains  in  oil  mills. 

Siipiier,  Si<|uiera  conj.  se-ke-er' 
se-kc-er'-alt.  At  least;  though,  although; 
or;  scarcely;  otherwise.  Dame  siquiera 
un  poquilo,  give  me  ever  so  little  of  it. 
Hi  siquiera  quiso  escucharle,  he  would 
not  even  listen  to  him. 

Sira»icó.*ii«)  m.  se-ras-cos'-ses.  Anat. 
Syssarcosis,  union  of  bones  by  means  of 
muscles. 

Sire  m.  sier'-ay.  Sire,  a  title  given 
to  Kings. 

Sirena  f.  sier-ay'-nah.  Syren,  a  sea- 
nymph.  II  A  woman  who  sin?s  char- 
niinu'ly.  ||  Met.  Syren,  a  hands  ime  and 
deceitlal  woman.  ||  Pliys.  Siren,  an  in- 
strument for  determining  the  number  of 
vibrations  produced  by  musical  sounds  of 
diiTerent  pitch. 

Sirga  f.  sier'-yah.  Nau.  Tow-rope, 
tow-line.  II  Line  used  in  drajgins  nets. 
A  la  sirga,  sailing  with  a  drasfgini  line. 
Sirgadura  f.  sicr-gah-door'-ah.  Nau. 
Towing  or  haulin'j  a  barge  or  vessel 
along  a  canal,  or  by  the  banks  of  a  river. 
Sirgar  a.  sier-gar".  ISau.  To  tow  a 
vessel  with  a  line. 

Sirgo    m.  sier'-go.    Twisted   silk,   jj 

SluH'  made  of  silk,  ¿r  worked  with    silk. 

Sirguero  m.  sier-goo-ay'-roe.  Ornith. 

Linnet.   V.  Jii.GtEi'.o. 

SiríaNÍt)  f.  se-re'-as-ses .  Med.  Siriasis, 


a  species  of  phrensy  almost   peculiar    to 
children. 

siringar  a.  tee-rin-gar'.  Obs.  V. 
Jeiiingak. 

Siriu  m.  see'-re-o.  Astr.  Sirius  or 
dog-slar,  the  most  brilliant  of  all  the 
stars  in  the  constellation  Caiiis  .Major. 

Sirle,  Siria  í.  sier'-lag,  tier'  e-ah. 
Sheiip-dnng. 

Siroco  m.  se-ro'-co.  Sirocco,  an  o]>- 
pressive  relaxing  wind  coming  from  North 
Africa  over  the  Mediterranean  to  Sicily, 
Italv,  etc. 

Sirte  f.  sier'-lay.  Syrtcs,  hidden 
roik,  quicksand,  moving  sandbank.  || 
Peril,  danger. 

Sirvienta  f.  ster-ve-ea'-lali.  Female 
servant,  scrvinginaid. 

Sirviente  p.  a.  and  m.  and  f.  sier- 
ve-en'-lay.  Serving,  being  a  servant,  me- 
nial, servinginan.  V.  Sirvienta.  ||  Nau. 
Server,  any  of  the  men  on  board  a  vessel 
oí  war  appointed  to  work  a  cannon. 

SiHa  f.  sce'-sah.  Petty  theft.  ||  Any 
pilfering  trille  clipped  from  the  whole,  jj 
Clippings,  tailors'  cabbage.  ||  Size,  lin- 
seed-oil boil  d  with  oihre;  used  by  gil- 
ders. II  Assize.  Sisa  de  pan,  assize  of 
bread.   ||    Kxcise,  on  eat.ibles  or  liquors. 

Siiiable  adj.  se-sak'-Olay.  That  which 
may  he  filched  or  stolen  without  obser- 
vation. 

Siixador,  r.A,  m.  and  f.  se-sah-dore', 
ah.  Filcher.  petty  thief;  one  that  exacts 
more  than  is  due;  sizer;  cutter. 

SiMallo  m.  se-sat'-lyo.  Bot.  V.  Bar- 
rid. \. 

Sisar  a.  se-.iar'.  To  pilfer,  to  filch; 
to  stial  small  quantities  of  ¡i  thing.  ||  To 
curtail,  to  lessen.  ||  To  cut  clothes.  || 
To  -iize,  to  prepare  with  size,  for  gildin,'. 

Si.sarcó.siis  f.  se-^ar-cfis'-ses.  Anat. 
Sis  ircosis,  union  of  bones  by  means  of 
muscles. 

Sisea  f.  .tis'-cah.  Bot.  Prov.  Cylindri 
cat  sugar-cane.  Saccharum  ciliodricuin. 
Lam. 

Sisélif»  m.  se-say'-lis.  V  Sesem. 

Sii«>ero  m.  se-sef-o.  Excise  collector, 
exciseman. 

Si««iinl>rio  m.  se-seem'-bre-o.  Bot. 
W  iter -radish,  radish  water-cress.  Sisym- 
brium ampbibium,  L. 

Siso    m.  se'-soc.  Obs.  V.  Seso 

Sisón  m.  se-sone-,  Filcher,  pi'ferer, 
peiiv  thief.  II  Ornith.  Godart  or  moorcock. 

Sistáltico.CA,  adj.  sts-lal'-ie-coe,cah. 
Anat.  Sistaltic,  said  of  the  movement  of 
aay  orejan  which  contracts  and  dilates,  as 
Ih-  heart. 

Sistema  m.  sis-tay'-mah.  Sytem,  a 
combination  of  things  acting  together.  || 
Svstem,  a  scheme  which  reduces  many 
things  to  a  regular  dependence  or  corpo- 
ration. II  Hypothesis,  supposition.  ||  Gold 
or  silver  lac?  of  one  pattern. 

Sistemáticametito    adv.    sis-lay 
mak-te-cah-men-lay.  Systematically,  with 
regular  method  or  combination. 

Sistemático,  ca,  adj.  sis-tay-mah' 
le-co,  cah.  Systematic,  formed  according 
to  a  regular  connection.  ||  Phys.  Sysie- 
niic,  relating  to  the  sv-tem,  or  as^em- 
bl age  of  organs  of  the  ))Ody  in  general. 

Sistilo  m.  .lis-lee'-lo.  Arch.    Systyle. 

Sístole  f.  sees'-toe-lay.  Anal.  Systole, 
contraction  of  the  heart.  ||  Ilhet.  'Short- 
ening of  a  Ion;;  syllable. 

Sistro  m.  \ees'-lro.  Sistrum,  an    an 
citnt  musical  wind  instrument. 

Sitarxia  f.  se-tar'-lhieh-ah.  A  knap- 
sack, in  which  travellers  carry  their  pro 
Tisions. 

Siliable   adj.    se-te-ah'-blay.  Besie 
geable,  that  which  can  or  may    be   laved 
sice  to. 

Sitiada  f.  se-te-ah'-dah.Vrnv.  Assem- 
bly or  committee  for  the  particular  go- 
vernment of  a  house  or  community. 

Sitiado  m.  se-le-ah'-doe.  Prov.  V 
Siit'vDo.   II  Siliado,  da.  p.  p.  of  SiTun. 

Sitiador  m.  se-te-ah-dore'.  Besieger. 

Sitial  m.  se-le-al'.  Seat  of  honour 
for  piinces  and  prelates  in  a  public  as- 
sembly. II  Siooi,  form,  seal  without  a 
back.' 


SITIANTE 

Sitiante  p.  a.  se-te-aii'-laij.  Besieger» 
one  who  lays  sie^e  to  a  place. 

Sitiar  a.  se-te-ar'.  in  be^ieie,  to  lay 
siese  lo  a  place.  ||  To  surround,  lo  lieiu 
in,  to  compass.  ||  To  deprive  of  llie 
means  oi  ellerlin;;  any  thin.ij.  Stiiar  por 
hambre.  Met.  To  compel  one  by  neces- 
sity, to  submit. 

Sitibundo,  DA,  adj.  se-te-boon'-doe, 
dah.  V.  Skdiento. 

Sitiero  m.se-te-er'-o.  Cuba.  A  Tanner 
en.s'iied  in  reaiing  cattle. 

Sitio  m.  see'-le-o.  Place,  space  taken 
up  bv  a  body.  ||  Situaiion  of  a  town  or 
otner  place.  11  Siejje,  blockade.  ||  Coun- 
try-house, counlry-seat.  ||  >lcd.  Sitiuin, 
foot  of  any  kind.  ||  Cuba.  ||  A  farm  for 
rearins  cattle.  ||  A  small  division  of  a 
farm  for  the  same  parpóse.  Heal  sitio, 
ilie  Kind's  country  residence.  ||  Prov. 
Anniversary,  festival. 

Sitiolo^fia  Í.  se-le-o-lo-hee'-yah.  Med. 
Silioiüííy,  tlie  doctrine  of  alimentation  or 
food.   \\  A  treatise  on  nourishment. 

Sito,  TA,  adj.  see'-toe,  lak.  Situated, 
lyin£r,  assigned.  V.  Sitiado. 

Situación  f.  se-loo-ath-e-on'.  Situa- 
tion, position.  ¡I  Situation,  coniiition  of 
affairs  or  persons.  ||  Assignation,  appoint- 
ment, assignment. 

Situado  m.se-too-ah'-doe.  Allowanct', 
pay.  orsalary  assigned  upon  certain  goods 
or  effects. 

Situado  DA,  se-loo-ah'doe,  dah.  adj. 
and  p.  p.  of  Situar.  Situate,  sitaat>.-d, 
placed. 

Situar  a.  ne-loo-ar'.  To  put  a  thing 
in  a  certain  place,  to  situate  ||To  assi;,'n 
a  fund,  out  of  which  a  salary,  rene,  or 
iniL-rest,  is  to  be  paid.  ||  —  r.  To  be 
established  in  any  place  or  business  ;  to 
station  one's  self. 

SiKigia  f.  seelh-ee'-he-ah.  Astr. 
Syzy^'v.  period  from  the  conjunction  lo 
tlie  "opposition  of  the  moon. 

S«»  prep.  soe.  Under ;  below.  Used  in 
composition,  it  occasionally  diminishes 
the  import  of  the  verb,  as  in  .wasar,  to 
underdo  meat;  in  other  cases  it  aui;meii:s 
it,  as  sojuzgar,  to  subjujiate ;  and  it  so- 
metimes retains  its  signilication,  as  in 
soterrar,  to  put  underground,  to  inter. 
So  color,  under  colour;  on  pretence.  Ue 
so  uno.  Obs.  Conjointly,  at  one  time.  || 
—  pron.  pos.  Obs.  V.'Su.  ||  —  intcrj 
Used  as  cho  and  jo,  to  stop  horses  or 
cattle. 

Soasado  da,  adj.  so-as-sah'-doe,dah. 
Underdone,  hall-roasted,  parboiled.   ||  — 

p.    p.  of  S0.V.SAR. 

Soasar  a.  so-as-sar'.  To  half  roast, 
to  parboil,  to  underdo  rai-ai. 

Soba  f.  so'-bn'i.  Tlie  act  of  makin? 
any  thing  soft  and  limber;  rumpling. con- 
lu>ion,  bc-aling. 

Soliaco  in.  so-bah'-co.  Armpit,  arm- 
hole. 

Sobadero,  It  \,  adj.  so-bah-der'-o,  ah. 
That  may  be  handled. 

Sobudo  m.  so-Oah'-doe.  The  repeated 
and  violent  woikin?  and  li.indling  of  any 
thini.  II  V.  SoBvhii'.A.  Ilüo/'flíio.í.  Loaves 
of  bread  made  in  La  Maneta.  ||  Sobado, 
da,  p.  p.  of  SoiiAi!. 

Sobadura  (.  so-bah-door'-ah.  Knea- 
din.',  rulitiin?. 

Soliajaiiura  f.  so-bah-hah-door'-ah. 
Scnibtiin:,',  fricaiion. 

Sobajamiento  m.  so-bah-hah-me- 
eu'-lne.  I'rictiDii,  r'llihiiig,  srruldiin;.:. 

Sobajanera  m.  so-bah-ltun-er'-o. 
Coll.  Krr:ind-boy. 

Sobajar  a.  so-bah-har'.  To  scrub,  to 
ruli  hard. 

Sobanda  f.  so-baii'-dah.  Bottom  or 
enil  of  a  cask. 

Sobaquera  f.  so-bah-ker'ah.  Ope- 
ning left  in  clothes  under  the  armpit.  || 
Met.  Coger  d  uno  las  sohai/ueras,  to  gain 
an  ascendency  over  one,  to  mauage  one 
at  pleasure. 

Sobaquido  Ta. so-bah-kee'-doe.  Low. 
Thief  who  carries  stolen  goods  under  his 
•rm. 

Sobaquina  f.  so-bak-kee'-nah.  Smell 
of  llie  armpit. 

Sobar  a.  to-bar'.  To  handle,  to  sif- 
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ten.  II  To  pummel,  to  chastise  with 
blows.  II  To  scrub,  lo  rub  hard.  ||  To 
nimple  clothes. 

Sobarba  f.  so-bar'-bah.  Noseband. 
Sobarbas,  levers  or  prominent  bars,  which 
raise  the  pestles  in  a  fullins-mill. 

Sobarbada  f.  so-bar-bah'-dah.  A 
check  i-'iven  a  lior^e  by  pullinir  the  reins 
with  violence.  ||  Chuck  under  the  chin; 
jerk.  II  Met.  Heprimand,  sciddin?. 

Sobarcar  a.  so-bar-caH.  To  carry 
any  thing  heavy  under  the  arm.  t|  To 
draw  tlie  clothes  up  to  the  arm-holes. 

Sobeo  m.  so-bay'-o.  Prov.  Leather 
draushls  or  traces. 

Soberanamente  adv.  so-ber-ah- 
nak-mni'-taij.  Sovereignly  ,  supremelv , 
absolutely. 

Soberania  f.  so-bai/rah-nee'-ah. 
Sovereignly,  supreme  powr  r  over  others, 
majesty.  ||  Pr'.de,  haughtiness,  arro.gance, 
lofiiness. 

Soberano,  na,  adj.  so-ber-ah'-no, 
nah.  Sovereisn.  supreme,  kingly.  !|  So- 
vereign, superior,  preilominant'.  ij.Obs. 
Proud,  haii?lily. 

Soberano'  in.  so-ber-ah'-no.  Sove- 
reign;  lord  piramount;  king;  liege. 

Soberbia  f.  sober'-be-ah.  Pride  , 
haughtin.'ss  ;  an  inordinate  desire  of 
being  preferred  to  others;  presumption; 
arrogance;  loftiness.  ||  Pomp,  pagean 
try.  II  Anger,  passion.  ||  Insulting  word 
or  action. 

Soberbiamente  adv.  so-ber-bc-ah- 
nien'-tuy.  Haughtily,  arrogantly,  proudly, 
superlily. 

Soberbio,  bia,  adj.  so-ber'-beo,  ah. 
Pr  itid.  arrogant,  elated,  hauihty,  passio- 
naie.  ||  Lofty,  sublime,  eminent,  superb- 
■I    Fiery,  nietilcsoiiie  :  applied  to  horses. 

Soberbiosamente  adv.  so-ber-be- 
us-sahmen'-tatj.  Haucrhlily,  arro,'antly, 
superbly,  proudly,  loftily,  eminently. 

Soberbioso,  sa,  adj.  so-ber-be-os'- 
so,  sah,  a.   V.  SuDEnnio. 

Sobina  f.  so-bee'-nah.  A  wooden 
pin  or  peg. 

Sobo  m.  so'-bo.  Frequent  working  of 
a  thing  to  make  it  soit  and  limber. 

Sobon,  Sobonazo  m.  so-hone'.  A 
<ly,  lazy  lellow.  ||  One  fond  of  touching 
and  handling  persons  with  whom  he  is 
ronversin?. 

Sobordo  m.  so-bor'-doe.  The  stn le- 
nient of  the  cargo  taken  on  board  of  a 
\essel;  a  memorandum  of  the  articles 
daily  received  whilst   a  vessel  is  lading. 

Sobornación  f.  so-bor-nalh-e-on'. 
V.  Soniir.so. 

Sobornado  m.  so-bor-naft'-doe.  Miss- 
haped loaf  of  bread  in  the  oven.  ||  So- 
burilado,  da,  |i.  p.  of  Sum  unais. 

Sobornador,  ha,  ui.  ami  f  so-bor- 
uah-dure',  ah.  Suborner,  corrupter  ;  one 
who  is  guilty  of  subornation. 

Sobornal  adj.  so-btr-iial'.  Added  to 
the  load  which  a  beast  carries.  Sobornal 
de  cacto  or  grana,  a  seroon  of  cocoa  or 
cochineal. 

Sob«»rnar  a.  so-bor-nar'.  To  su- 
burii,  to  bribe,  to  procure  by  secret  col- 
lusion, to  corrupt. 

Sobornutivo,  va,  adj.  so-bor-nah- 
le'-voe,  vah.  Th.il  which  induces  or  ef- 
fects subornation. 

Soborno  m.  so-bur'-no.  Suborn. ition. 
II  Hribe.  gilt  or  money  offered  for  doing 
a  bad  adioii.   ||    Imitement.  inducement. 

Sobra  f.  so'-brali.  Overplus,  siirjilus, 
excess.  Sobras  de  la  comida,  o'Lils , 
leadings,  broken  victuals.  ||  Grievous 
offence,  injury.  i|  Ue  sobra,  over  and 
above;  superlUiously.  E.Uur  de  sobra. 
Coll.  To  be  one  loo'  many. 

Sobruduinento  adv.  so-brah-dah- 
meii'-lai.  Abun.lantly;  superahundanth  : 
excessively.  ||  Copiously,  with  more 
than  is  neci'ssary. 

Sobradar  á.  so-brah  dar'.  To  erect 
edilices  with  lofis  or  Kranaiics. 

Sobradillo  m.  so-brali-derl'-li/o.  dim. 
A  coi-kloM.  !i  A  sinil  part  or  remnant. 
II  Pent-hou^e;  a  shelter  over  a  balcony 
01   windiiw. 

SubradiMlmo,  ma.  adj.  so-brah-dex- 
se-inoe,  muh.  sup.    of  Subrado.  Boldest, 
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mo-t  audacious,    most  wealthy,  most  II- 
cenlio'is.  tu-. 

Sobrado  m.  so-brah'-doe.  V.  Desva:» 
and  (¡lAi.i-ii.i.A.  II  Prov.  Granarv.  11 
Obs.  A  •iiory  or  Hoor.  ' 

Sobradó  adv.  so-brah'-doe.  V.  So- 
bradamf.ntf:. 

Sobrado,  d*.  adj.  so-brah'-doe,  dah. 
Bold,  audaeious,  licentious;  rich,  wealthv. 

Sobraja  f.  so-brah'-hah.  Sobrá- 
niiento  m.  so-brah-me-en'-loe.  Over- 
plus, excess.  Obs.   V.  Sorra. 

Sobrancero,  ra,  adj.  so-bran-lhet'- 
0,  all.  Disengaged,  unemployed.  ||  A  su- 
pernumerary ploughman,  who  supplies 
the  p:acc  of  another. 

Sobrante  m.  so-bran'-taij .  Residue, 
superflui  y,    overplus.   ||   Rich,    wealthy. 

II     —    p.    a.    of  SoRRAR. 

Sobrar  a.  so-brar'.  Obs.  To  exc  cd, 
to  surpass.  ||  —  n.  To  have  mi.re  than 
is  necessary  or  required.  ||  To  be  over 
and  above;  lo  be  more  than  enough;  to 
be  intrusive.  ||  To  remain,  lo  be  left. 
Mas  vale  que  sobre  que  no  que  ¡alie,  Prov. 
It  is  belter  to  have  too  much  of  a  thing 
than  to  be  in  want  of  it.  Ki  sobró,  ui 
falló,  ni  hubo  harlo,  a  phrase  used  to 
express  that  the  quantity  was  exact. 

Sobrasar  a.  so-hras-sar'.  Prov.  To 
put  lire  miller  a  pot  to  make  it  boil. 

Sobrazar  a.  so-bralh-ar'.  To  fold  or 
cany  soineilinig  under  the  arm. 

Sobre  prtp.  so'-bray.  Above,  over. 
V.  ENriMA.  II  Super,  over,  used  in  com- 
positiiin,  as  sobrecargar,  to  overcharge 
or  overload  Tiene  mucha  ventaja  sobre 
todos  los  demás,  he  possesses  great  ad- 
vantages over  the  rest.  ||  .Moreover,  be- 
sides. II  A  little  more;  a  few  more. 
Tendré  sobre  cien  reales,  I  shall  have 
about  or  a  li  tie  mure  than  a  hundred 
reals.  II  Above,  higher;  with  power  or 
superiority.  ||  Nau.  Off.  /■."/  bajel  está 
sobre  el  cabo  de  San  Vicente,  the  vessel 
is  off  Cape  St.  Vincent.  ||  Sobre  si,  sel- 
lishly;  carefully,  separately;  elated  by 
real  or  supposed  acquirements;  very 
cool.  ¡I  Tomar  sobie  si  un  negocio,  to 
take  an  affair  upon  one's  own  responsi- 
liility.  II  To,  towards;  near.  ||  On,  upoo. 
II  After,  since.  Sobre  comida,  after  din- 
ner. Sobre  manera,  excessively,  irregu- 
larly, ¡r  sobre  alyuno,  to  go  in  pursuit 
of  a  person.  ||  Before  or  around,  t^tar 
sobre  u>ia  plaza,  to  besiege  a  place.  || 
—  m.  Direction  and  cover  of  a  letter. 

Sobreabunflancia    f.    so-bray-ah 
boon-dan -Ikii-h-aii.  Superabundance,    ex- 
cess, exi  es>ive  abundance. 

Sobreabundante  adj.  so-bray-ah- 
boon-dan'-tay.  Superabundant,  more  than 
enough  ;  luxuriant. 

Sobreabundantenientc  adv.  .fo- 
braii-ah-boon-daii-tu'i-inen'-lay.  Supera- 
bundantly, excessively,  with  great  pro- 
fii>ion. 

Sobreabundar  n.  so-bray-ah-bnnn- 
dar'.  To  sii|ieraboand ;  to    be  exuberant. 

Sobreasuar  n.  so-bray-ah-gou-ar'. 
To  be  on  the  surface  of  water,  to  lloat 
on  water. 

Sobreasada  f.  so-bray-gio'-dah. 
One  of  the  seven    small  letters  in  music. 

Sobreagudo  m.  so-brny-ah-goo'-doe. 
Mu-.  Highest   treble  in  miHic. 

Sobrealiento  m.    so-bray-ah- ¡e-er/ 
toe.  liifiii-ult  re-ipiration. 

Sobrealzar  a.  so-bray-al-thar'.  To 
praise,  lo  e\tol  very  highly. 

Sobreañafiidüra     f.    so-bray-an 
nyah-de  door'-ah.  Liltl.  Qs.  Snpcraddition. 

Sobreañadir  a.  so-bray-an-iiyah- 
dief.  To  snpiraild,   to  superinduce. 

S4»breaiial  adj.  so-bray-an-nial'.  .Ap- 
plied  to  animals    more  than  a    year  old. 

Sobrearco  m.  so-'ray-ar'-coe.  \r\\\U 
Disciiarging  arch,  an  arch  construcied  in 
a  wall  over  a  doorway,  window,  or  oilifc 
opening,  to  relieve  the  lintel  from  the 
superincumbent  weight  and  throw  it  on 
the  lateral  tup'Orls. 

Sobrearado  m.  so-bray-as-sah'-doe. 
In  Mallorca,  a  kind  of  sausage  half  roas- 
ted, and  done  over  again  when  it  is  to 
be  eaten. 

Sobreasar    a.    so-bray-at-tat'.    To 
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roast  ajfain  what  wa^"  half  masted  before. 

Sobrelieber a.so-hraij-liny-hrr'  (mW. 
To  i!>iz7lc  liquor;  to  quaif  one  bottle  af- 
ter another. 

«iiobrebu.va  f.  sn-braij-bo'-Jah.  Nau. 
Break  water.a  small  bjoy  fastened  to  a 
¡arse  one  in  the  water,  to  show  its  po- 
sition. 

Sulireenja  f.  so-bray-cah'-hah.  Out- 
case. 

Subrecniua  f.  so-bray-cah'-ma.  Co- 
verlet, quilt. 

•Sobrecñniartt  f.  so-bray-cah'-mah- 
rah.  iSau.  Uoundhouse.  V.  Toi.oiij.a. 

4ai(tbrccMñn  f.  so-bra'j-can'-niali.  Vet. 
lu;iioiir  in  a  horse's  le?. 

Sobrccañnl  m.  so-bray-can-iiyal'. 
Frame  of  a  weaver's  cnnib. 

Sobrecarga  f.  so-bray-car'-nah.  An 
additional  bundle  thrown  over  a  load.  || 
Additional  trouble  or  vexation.  ||  Sur- 
clinisje,  overburden.  ||  Hope  thrown 
over  a  load  to  make  it  fjst. 

"uobrecargarto ,  da  ,  so-bray-car- 
gnlt'-doe,  dah.  a'Jj.  and  p.  p.  of  Sodkk- 
CAROAR.  Overloaded. 

Sobrecargar  a.  so-bray-cnr-nar'.  To 
overload,  to  surrliargre,  to  ov.rburden.  || 
To  make  one  seam   over  another. 

Sobrecargo  m.  so-bray-car'-yo.  Su- 
per.argo  of  a  vessel. 

Sobrecarta  f.  so-braj-car'-lah.  Co- 
ver of  a  letter.  ||  The  second  injunc- 
tion; decree  or  warrant,  r^'pcating  a  for- 
mer order. 

Sobrecartar  a.  so-bray-car-tar'.  To 
repeat  a  former  injunction. 

Sobrecebartera  f.  sn-brelh-ay-bah- 
der'-ah.  Nau.  Sprit  top-sail. 

Sobreceiliila  f.  so-breih-ay'-doo-lah. 
Seconal  royal  order  or  dispatch. 

Sobreceja  f.  so-brethay'-hah.  The 
part  of  the  forehead  over  the  eye-brows. 

Sobrecejo  m.  so-bretlia>i'-ho.  Frown ; 
supercilious    as|»ect.  cloudiness  of  look. 

Sobrccelestial  adj.  so-brelh-ay-les- 
le-al'.  Supercelcslial. 

Sobreceño  m.  so-brelh-en'-nyo. 
Frown.  V.  Sobrecejo. 

Sobrecerco  m.  so-brelh-er'-co.  Or- 
rament  or  fringe  placed  round  another  to 
streniilien  it. 

Sobrecincha  f.  so-brelh-een'-tchah. 
One  of  the  ?  rths  of  a  saddle,  a  surcin?Ie. 

Sol»recincho   m.  so-hrclli-eeii'-lcko 
Sniciniile,    an  addiiional    girth,  put  over 
the  common  ¡rirth. 

Si»breclaiislro  ra.  sn-bray-clah'- 
oos-lro.  .\pnrinu'nt  over  a  cloister. 

Sobrecoger  a.  so-bray-co-her'.  To 
surprise,  to  overtake.  ||  to  startle,  to 
friihten,  to  ran^e  fear.  ||  —  r.  To  be 
surprised,  intimdat.d,  terrified. 

Sobrecogiilo,  nv.  adj.  xn-bray-co- 
hec'-doe.  dah.  Astonished,  frightened,  ter- 
riiied,  seized,  struck. surprised.  ||  —p.  p. 

of  SoRRKfOGER. 

Sobrecogimiento  m.  so  bray-co- 
hei'-me-en'-loe.  The  act  and  clVect  ofbeiu!» 
astonished  or  fri^'htened.  ||  The  sudden 
impression  cnu-ed  by  some  terror  or  as- 
tounding occurrence. 

Sobrecomida  f.  so-bray-co-mee'-dah. 

D.'^seit.    V.    IViSTRE. 

Sikbrecopa  f.  so-bray-co'-pah.  Co- 
ver, or  lid  üf  3  cup. 

Sobrecrecer  n.  so-bray-creth-er'.  To 
oul-\'rnw,  to  over  grow. 

Sobrecreciente  p.  a.  so-bray-crelh- 
e-cn'-lay.  Out-growing,  over-growing. 

Sobrecriiccs  m.  pi.  so-broy-croalh'- 
es.  Cross-joints  to  strengthen  a  wheel. 

Sobrecubierta  f.  so-bray-con-be- 
er'-lah.  Double  cover  put  on  any  thing; 
coverlet,  quilt. 

Sobrecuello  m.  sobray-coo-el'-lyo. 
Collar.  V.  Cni.i.ARiN. 

Sobreci'iti.s   f.    so-bray-coo'-tes.    V. 

EPIliERMlS. 

Sobredezniero  ra.  so-bray-deth- 
wer'-o.  Assistant  in  collecting  duties. 

Sobredicho,  cha.  adj.  so-bray-dee'- 
tcho,  uhah.  Abovementioned,  afore-said, 
already  expressed,  etc. 

Sobrediente  m.  to-broy-dr-en'-fay. 
Gas- tooth  which  grows  over  another. 

Sobredorar   a.  to-biay-dor-ar'.  To 


gild  anew,  to  over-gild.  ||  Met  To  pal- 
liate, to  extenuate,  to  exeuliiatc. 

SobreeiiiticadO)  Di,  adj.  ao-biay- 
ay-de-fe-cah'-doe,  dah.  liuilt  over,  built 
upon  a  firmer  idi.ice. 

Sobrecdilicar  a.  so-bray-ay-de-fe- 
car'.  To  b  lild  over  any  thing.  ||  Met.  To 
rebuild,  to  reconstruct. 

Subrecm|teine  m.  so-bray-en-pay- 
ee'-nay.  Thai  part  of  spatterdashes  or 
garters  which  covíTS  the  instep. 

Sobreentender  n.  and  r.  so-bray- 
en-ten-di'.r'.  To  be  understood,  to  under- 
stand  something    not  actually  expressed. 

Siibreescfder  a.  so-brayes-lhay- 
der'.  Obs.  To  surpass,  to  exceed. 

Sobree.«cclcnte.iilj  -lo-bray  cs-lhay- 
leu'-lay,  S'i|)er  excellent. 

Sobrecscribir  a.  so-bray-es-cre- 
bi'ei'.  To  superscribe,  to  inscribe;  to  di- 
rect a  letter. 

.Sobree.<<crito.  ta,  so-bray-e-i-cree'- 
toe,  lah.  adj.  and  p.p.  of Sobreeschiiiir. 
Writter.  on  the  outside. 

Snbrce.«icrito  m.  .in-bray-es-cree'-loe. 
Superscripiion,  inscription,  direction,  ad- 
dress.  11  Mie.i,  aspjct;  pretext. 

Sobreeseneial  adj.  so-bray-es-sen- 
Ikieh-al'.  Siipercssential. 

Sobrefaz  f.  so-bray-falh'.  Superficies, 
surface,  outside.  ||  I'ort.  Kace  |]rolon,'ed, 
the  distance  between  the  angle  of  the 
slionMer  of  a  bastion  and  the  curtain. 

Sobreliiio,  na,  a  ij.  so-bray-fee'-no, 
nah.  Siip.Tline,  overliue- 

Subrcguarda  m.  su-bray-goo-ai'-dah. 
Second  guard  pía  ed  for  greater  security. 

Sobregiiardilla  f.  so-bray-yoo-ar- 
deel'-l'jah.  I'enlhouse,  shelter,  shed. 

Sobreliaz  f.  so-biny-alk'.  Surface, 
outside  cover  of  any  thin,'. 

Sobrclineso  m.  .'^n-bray-oo-es'-so. 
Morbid  swelling  on  the  bones  or  joints. 
II  Trouble,  encumbrance,  burden. 

Sobrehumano,  na,  adj.  so-bray- 
oo-mah'-nu,  nah.  Superhuman,  sonielhiiig 
exceeding  the  ordinary  limits  of  human 
strength. 

Subrejalnias  f.  so-bray-hal'-mas. 
Wo'illen  cover  lor  a  pack-saddle. 

Subrejuancte  in.  so-bray-hoo  ah- 
nay'-lay.  Nau.  A  top-gallantsail. 

Sobrejuez  m.  so-bray-hoo-elk'.  Obs. 
Superior  judge. 

Sobrelecho  m.  so-bray-lay'-tcho. 
That  side  of  a  stone  which  lies  on  a  lied 
of  mirtar. 

Sobrellave  f.  .ío-brel-lyah'-vay.Tíoa- 
ble  key;  a  large  key.  ||  In  royal  p.itaces. 
an  oilicer  who  keeps'  a  second  key  of  every 
door. 

SoJtrellenar  a.  so-brel-Iye-ay-nar' . 
To  overiill,  to  overllow,  to  gliit. 

Si»brelleno,  na,  adj.  so-brel-lyay'- 
noe,  ituh.  Overfull,  superabundant. 

Sobrellevar  a.  so-brel-lyay-var' .  To 
ease  another's  burden;  to  carry.  ||  To 
inure  to  hardshi|is  by  degrees,  to  uiider- 
;  go.  !|  To  overlook  the  failings  of  infe- 
riors or  subjects. 

Sobremanera  adv.  so-bray-mah- 
ner'-ah  Iteyond  measure;  excessively,  in 
a  (Oisideralile  degiee. 

So:>remano  m.  so-bray-mah'-iw  Vet. 
Osteons  tumour  on  the  hoofs  of  horses' 
fore-feel. 

Sobremesa  f.  so-bray-mex'-sah.  Ta- 
b'e  carpet,  table  cloth.  ||  Dessert.  V.  Pos- 
tre. II  De  sobremesa,  immediately  after 
din  ler. 

Sobremeüana  f.  sn-bray-mes-sah'- 
nah.  Nau.  Mi/en  top-sail. 

Sobrcmiiñonei-a  f.  so-bray-monn- 
nyo-ner'-ah.  ¡Nau.  Clamp  or  ctp-si|uare,  a 
piece  of  iron  which  covers  the  trunnions 
of  a  rnnnon. 

Sobrenadar  n.  so-bray-nah-dar' .  To 
swim  on  the  suriace  of  anvlUiid,  to  over- 
float. 

Sobrenatural  adj.  so-bray  nah-toor- 
al'.  Supernatural,  preternatural,  metaphy- 
sic;>i. 

Sobrenatu raímente  adv.  so-bray- 
nah-ioor-al-men'  lay.  Supernaiurally. 

Sobrenombre  m.so-bray-iiiin'-bray. 
Surname,  the  family  name.  ||  iNickuauie  ; 
a  name  given  in  contempt. 


-Sobrentender  a.  so-bren-len-der' .  To 
uiiderstind,  to  compieli.'nd  something  im- 
plied but  not  expressed. 

Sobreojo  m.  so-bray-o'-ho.  A  super- 
cilious aspeit;  a  look  of  envy,  hatred,  or 
contempt.  Llevar  de  sobreojo  auno,\'{OS. 
To  keep  a  watchful  eye  over  one. 

Sobrepaga  f.  so-bray-pah'-gah.  In- 
crease  of  p:iy. 

Soiirepailo  m.  so-bruy-paa'-iiyo.  Up- 
per cl  itli,  put  over  others;  nightrail. 

Sitbreparto  m.  so-bray-par'loe.  Time 
of  lying  in,  which  follows  the  di  livery.  || 
The'delicate  state  of  health  which  follows 
a  conlinemcnt  or  lying-in. 

Sobre|>a.>io  in.  so-bray-pas'-soe.  Am- 
ble, the  pare  of  some  hor  c-  between  a 
walk  and  a  Irut. 

Sobrepeine  ra.  so-bray-paii-ee'-nay. 
The  act  01    cu  ting  the  hair  but"  >lighily. 

Sobrepelliz  f.  so-bray-pel-lyeetH' . 
Surplice. 

Sobrepeso  m.  so-bray-pes'-to.  Over- 
wei.^lit. 

Sobrepié  ra.  no-bray-pee-ay' .  Vet. 
Ossius  tumour  ;it  the  top  of  horses" 
hoofs. 

Sobreplan  m.  so-bray -plan'.  Nao. 
Rider. 

Sobreponer  a.  so-bray-po-ner'.  To 
add  one  thing  to  anoth.T;  to  put  one  over 
another,  to  superadd.  ||  —  r.  To  exalt 
one's  self  above  other  things;  to  raise 
one's  self,  to  overcome,  to  overpower. 
Sobreponerse  á  tas  hablillas  del  vuli/o,  to 
disdain  the  opinion  of  the  vulgar.  Sobre- 
poni-rse  á  los  respetos  divinos,  to  disre- 
gard the  divine  law,  not  to  fear  Cod. 

Sobreposicion  f.  so-'nuy-pos-selh- 
e-yonc',  superposition,  placing  one  thing 
on  a  not  her. 

Sobreprecio  m.  so-biay-prelk'-e-o. 
Extra  price,  excessively  dear. 

Sobrepuesto,  ta,  so-bray-poo-es'- 
toe,  lah.  adj.  and  p.  p  irr.  of  Sobrepo- 
ner   Counterfeit,  fictitious. 

Sobrepue.tito  ra.  .io-b ray-poo- fs'-toe. 
A  third  person.  ||  Honey-comb  formed  by 
bees  after  the  hive  is  full.  ||  Earthen  ves- 
sel added  to  beehives  when  they  are  too 
full. 

Sobrepuja  f.  so-bray-poo'-hah.  Oal- 
bidil  n;',  Wddiiig  more  than  another. 

Solirepujante  p.  a.  so-bray-poo- 
lian'lay.  Sur|>assing,  excelling. 

Sobrepujaiir.a  I.  so-bray-poo-hanth' 
all.  Ciieai  strength  and  vignur. 

Sobrepujar  a.  so-bray-poo-har'.  To 
exceed,  to  surpass,  to  excel,  to  foil,  to 
overturn    |1  To  take  precedence  of  others. 

Sobrequilla  f.  so-bray-keel'-lyah. 
Nau.  Keelson. 

Sobreronda  f.  so-bray-ron'-dah.  Mil. 
Connterround. 

Sobreropa  f.  so-bray-ro'-pah.  A  sort 
of  lung  robe  worn  over  otiier  clothes. 

Sobresalido,  da,  so-bray-sat-ee'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  Sobresalir.  Elated, 
inllated,  lianglity. 

Sobresaliente  adj.  so-bray-sah-le- 
en'-lan.  Excelling,  surpassing,  excellent. 

Sobresaliente  m.  so-bray-sah-te- 
en'-tay.  Mil.  Officer  who  commands  a  pi- 
quet, or  small  body  of  troops,  always 
ready  for  any  emergency.  ||  Substitute.  !| 
An  .nctor  ur  a-fress  (sobresalienta),  ready 
to  perform  ih'  part  of  one  absent  or  sick. 

Sobresalir  n.  sobray-sah-lier'.  To 
exceed  iu  hei?h'.,  to  overtop,  to  overreach, 
to  surpass,  tiT  outvie. 

Sobresaltadaiiiente  adv.  so-bray- 
sal  tah-dak-meu'-lay.  Saddenlv,  unexpec- 
tedly. 

Sobresaltar  a.  so-br.iy  sal-tar'.  To 
rush  violently  unon,  to  assail,  to  >urprisj 
or  to  fall  upon  unexpectedly.  ||  To  fri.;;h- 
ten,  to  terrify,  to  si.ntle.  l]  —  n.  To  :ly 
in  ones  face;  to  be  striking:  applied  es- 
pecially to  paintings.  I|  —r.  To  be  startled 
at,  to  be  surprised,  confused,  or  per- 
plexed. 

Sobresalto  m.  so-bray-sal'-loe.  .\ 
sudden  assault, a  surprise;  a  sudden  dread 
or  fear.  ||  .Med.  Sobresalto  de  tendones, 
an  involuntary  twitching  or  contraction  of 
the  muscles.  ||  De  sobresalió.  Unexper- 
teüly,  unawares. 
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Sobresanar  a.  so-biaij-'tak-iiar'.  To 
heal  supi'i'iicially.  ||  To  screen,  to  pal- 
liate. 

$iobrc<iano  adv.  so-bray-sak'-nn.  Cu- 
re 1  supeilirially.  ||  Affei-tedly;  feitriicdly. 

Sol>re.xanó.s  m.  pi,  .lo-b'raii-suli'-nos. 
Nau.  Tabling,  a  broad  hem  on  sails,  to 
stretiffihei)  that  part  which  is  fastened  to 
the  bolt-rope. 

i^obrcscribiiiiiento  m.  so-bra>j- 
scre-be-me-en'-loe.  Supcr-;rriptioii,  the  act 
and  effect  of  superscribing,  wrilin,?  an 
address. 

Sobrescribirá,  so-lres-cre-bicr'.  To 
superscribe,  to  inscrlb>i,  to  address  or 
diroit  a  letter.  Used  also  as  a  verb  reci- 
procal. 

Sobre.ocrito  m.  so-bres-cree'-toe. 
Superscription,  address  or  direction  of  a 
letter.  ||  Sobrescrito,  la,  p.  p.  of  Sobhe- 
EsniiniR. 

Sobreseer  n.  so -brex-saii-cr'.  To  de- 
sist from  a  design;  to  supeisedc;  to  re- 
limiuish  a  claim  or  pretension;  to  over- 
rule. 

Sobresegoro  adv.  so-brex-say-goo'- 
to.  In  a  safe  manner;  without  ri>k. 

Subrci^ciciieciito  m.  so-bres-say-ee- 
me-en'-'oe.  Omission,  susp/nsion. 

Sobrcsellar  a.  so-bray-set-lyar'.  To 
seal  a  >ccon<l  time,  to  place  a  secoml  seal. 

Sobresello  in.  so-bres-sel'-yo.  A  dou- 
ble seal. 

Sobresembrar  a.  sn-bres-sem-brar'. 
To  sow  over  again.  ||  To  diffuse  erro- 
neous ductrine>;  to  sow  discord. 

Subrc.<>eiial  f.  sn-bres-sen-ycl'.  En- 
sisn  or  stanilard  arbitrarily  adopted  tiy 
the  ancient  kniahts. 

Sobre»<olHr  a.  so-bres-so-lar'.  To 
pave  anew.  ||  To  new  sole  boots  or  shoes. 

Sobi-c.>>(ante  m.  so-bres-tan'-tay. 
Overseer;  foreman,  comptroller;  over- 
looker. 

Sobrestante  adj.  so-bres-tan'-tay. 
Immeiliate,  near. 

Sobresueldo  m  so-bres-soo-el'-doe. 
Addition  10  one's  pay  or  allowance. 

Sobresuelo  m.  so-bres-soo-el'-o.  A 
second  (loor  or  pavement  laid  over  ano- 
ther. 

Sobretarde  f.  so-bray-tar'-day.  Clo- 
se of  the  evening. 

Sobretejer  a.  so-bray-tay-her'.  To 
work  a  stuiT  on  both  sides. 

Sobreterccro  m.  xo-bray-ter-t/tay'- 
ro.  Prov.  One  m  ire  than  three  to  collect 
duties. 

Sobretodo  m.  so-bray-lo'-doe.  Sur- 
tout,  a  srsat-coat. 

Sobretodo  adv.  so -bray -to' -doe. 
Above  all;  before  all  things. 

Sobretrancanile.s  m.  pi.  so-bray- 
tran-cah-nce'-lcs.  >au.  Spirketiii?.  the 
ranse  of  planks  which  lies  between  the 
water-ways  and  the  lower  edge  of  a 
slii|)'s  gnnp.irts. 

Sobre vedor  m.  so -bray- vay- ay- 
dorr'.  Snpervi<or,  overseer. 

Sobrevela  f.  so-bray-vay'-lah.  Obs. 
Second  sentinel. 

Sobrevenda  f.  so-bray-ven'-dnh. 
Sur:i.  Surband,  bandage  placed  over 
ülliers. 

Sobrevenida  f.  so-bray-vay-nee'- 
dah.  Supervention. 

Sobrevenir  n.  so-bray-vaynecr'.lo 
liapi'cn,  to  fall  out;  to  come  unexpec- 
tedly; to  come  between,  to  come  in  the 
way';  to  supervene. 

Sobrevcntar  a.  so  -  bray  -  ven  -  tar' . 
Nau  To  gain  the  weatner  gage  of  ano- 
ther ship. 

Sobreverterse  r.  sn-hray-ver-ter'- 
tay.  To  run  over,  to  overllow. 

Sobrevesta,  Sobreveste  f.  so- 
bray-i'L-s'-la/i.  Surtout,  greatcoat. 

Sobrevestir  a.  so-bray-ves-tier'.  To 
put  on  a  Rreat-coat. 

Sobrevidriera  f.  so-bray-ve-dre- 
er'-ali.  Wire  net  before  a  slass  window. 

Sobrevienta  f.  so-bray-vc-en'-tah. 
Obs.  Gust  of  wind;  impetuous  fury,  sur- 
prise. II  A  sobrevienta,  adv.  Suddenly, 
uncxpeciidly. 

Sobreviento  m.  so-bray-te-en'-toe. 
Mau.  Weaiher-gage. 


Sobrevinientc  p.  a.  sn-bray-ve-ne- 
eii'-lnij.  Happening,  falling  out,  coming 
in  tiie  way. 

Sobrevista  f.  so-bray-vces' •tak. 
Beaver  of  a  helmet. 

Sobreviviente  p.  a.  and  m.  and  f. 
so-bray-ve-ve-eii' -tay.  Survivor;  sur- 
viving. 

Sobrevivir  n.  so-braij-ve-vier'.  To 
survive,  to  outlive  Sobrevivir  á  alguno, 
to  outlive  or  survive  a  person. 

Sobriamente  adv.  so-bre-ah-men'- 
tvj.  Sobe.ly,  frugally,  abstemiously,  mo- 
derately ,  temperately. 

Sobriedad  (  so-bre-ay-Jad'.  Sobriety, 
abstemiousness,  abstinence,  moderation, 
temperance,   frugality. 

Sobrina  f.  so-b'ree'-nak.  Niece. 

Sobrinazgo  m.  so-bre-iiatli'-yoe.  The 
relationship  of  a  nephew  or  niece  to 
in  uncle  or  aunt. 

Sobrino  m    so-bree'-no.  Nephew. 

Sobrio,  ría,  adj.  so-bre'-o,  alt.  Sober, 
le:n;ier,ae,  iru^'al,  ab^temiius. 

Sobronado,  da,  adj.  so-bro-nah'- 
doe.  ila/i.  Obs.  V.  SoBoriNxDo. 

Soca  f.  or  Suca  de  Plvnta,  so'  calt. 
Amer.  The  sugarcane  which  is  cut  down 
to  be  planted  for  the  new  crop. 

Socaire  m.  so-cah' -ee-ray.  Nau. 
Slatcli.  the  part  of  of  a  rope  or  cable 
which  hangs  slack.  ||  Cobrar  el  socaire, 
Nau.  To  pull  in  the  slack  of  a  rope.  || 
Siielter. 

Socairero  m.so-cah-ee-ray'-roe.  Skul- 
ker, lurker,  one  who  hides  himself  from 
his  business  or  duly.  !|  Nau.  The  sailor 
who  manages  the  slack. 

Socaliña  f.  so-calileen'-nyih.  Con- 
nin,'  or  artille 3  lo  gain  a  thing  from  one 
who  is  not  obliged  to  give  it. 

Socaliñar  a.  so-cnh-leen-yar'.  To 
o.xiort  by  cnnning  or  stratagem. 

Socsiliñeo  in  íoca'i-/tn-?í7a7'-o?.  Tri- 
ckery, deceit  by  artilicc,  or  cunning. 

Socaliñero  ua,  m.  and  f.  so-ca/i-lin- 
nye-cr-o,  ah.  Artful  exacter,  a  cheat. 

Socalzar  a.  so-cal-thar'.  Arch.  To 
underpin,  to  strengthen  the  lower  parts 
of  a  wall  or  edilice,  which  is  in  danger 
of  giving  way. 

Socaniarero,  m.  so-cali-mar-er'-o. 
The  second  valet  de  chambre,  steward, 
or  man-servant  of  a  sreat  house.  ||  The 
second  lord  chamberlain. 

Socapa  f  SK-cak'-pah.  Pretext,  pre- 
tence. II  A  socapa,  on  pretence,  under 
CO. our. 

Socapiscol  m.  so-cah-pis-colef.  V. 
So  ;iiANir,E. 

Socar  a.  so-car'.  Nau.  To  set  taught 
a  rope,  s'lroud,  or  stay. 

Socarra  f.  so-car'-rah.  The  act  of 
half  roasting  meat,  or  having  it  half 
rare.  ||   Craft,  cunning. 

Socari'ar  a.  so-ear-rar'.  To  half 
roast  or  dress  meat. 

Socarren  m.  so-car-ren'.  Have,  the 
edge  of  the  roof,  gable  end. 

Socarrena  Í. so-carraii'-nah.  Hollow, 
cavity,  interval.  ||  Ar>h.  The  space  bet- 
ween the  various  rafters  or  beams  of 
a  roof. 

Socarrina  f.  so-car -ree'-nah.  Coll. 
Scorching,  sin.^ein?. 

Socarrón,  n\,  adj.  so  car-rone',  ah. 
Cunnin;:,  sly,  crafty. 

Socarronanientc  adv.  so-car-ron- 
olt-'iirn'-la'j.  Myly,  artfully,  cunnin:,'ly, 
craf  i;y. 

i^ocarronazo,  za,  adj.  so-car-ro- 
vaih'-oe,  ah.  sup.  of  SoeAiinON.  Most 
aruful ,  mo-^t  cunning,  most  crafty, 
m  St  <lv. 

Socarronería  f.  so-car  ro-ner  ee'-ah. 
Crai't,  cunning,  artfulnes«. 

Socava  f.  so-cah'-vah.  The  acto,  mi- 
ning or  undermining.  ||  The  act  of  ope- 
ning the  ¿round  around  trees. 

Socavar  a.  su-cah-vir'.  To  excavate, 
l>  nndermin'.  S'navar  la  tierra,  to  turn 
lip  the  ground,  applied  to  wild  boar*.  || 
Met.  Soairar  la  salud,  to  ruin  the  health. 

Socavón  in.  io-cnh  voue'.  Cave,  ca- 
vern; a  passage  under  ground.  ||  Adl, 
the  entrance  to  a  orne.  ||  Socavones, 
Pits  er  shafts  in  mines. 


Socliantre  m.  so-tchan'-tray.  Sub- 
chanter,  tlie  deputv  of  the  precentor  ia 
a  cathedral. 

Sociabilidad  f.  solh-e-ah-be-le-dai'. 
Sociableiiess,  sociabililv,  civiliiv. 

Sociable  adj.  sot'li-e-ah'-btay.  So- 
ciable, ready  to  unite  in  a  t;eneral  inte- 
rest. II  Sociable,  inclined  to  company, 
companionable.  ||  Sociable,  familiar, 
friendly,  courteous. 

Sociablemente  adv.  solh-e-ah'-blay- 
men'-ta'j.  Sociably,  companionably,  in  a 
frii'Udly,  familiar, 'manner. 

Social  adj.  sulh-c-al'.  Social,  relating 
to  society,  or  to  a  general  or  public  in- 
terest. II  Social,  companionable,  relating 
to  company  or  friendly  intercourse. 

Socialista  m.  solh-e-at-es'-lah.  So- 
cialist, a  poliiical  sect  which  desires  to 
have  all  tilings  in  common,  more  parti- 
cularly to  deprive  ihe  rich  of  their  pro- 
perty and  divide  it  among  the  labouring 
classes. 

Sociedad  f.  solh-e-ay-dad'.  Society, 
the  company  and  converse  of  persons  of 
sense  and  information.  ||  Friendship,  fa- 
miüar  intercourse.  ||  Society,  union  of 
many  in  one  general  interest;  corpora- 
tion, consociation,  fraternity,  fellowship. 
II   Society,  partnership. 

Socininiiismo  in.  snth-e-ne-ah-nesf- 
moc.  SociiiianiMU,  the  doctrine  of  a  sect 
which  believes  in  God,  but  denies  Ihe 
divinity  of  Jesus  Christ,  it  also  denies 
t!ie  eft'iracy  of  the  sacraments,  and  the 
exi>tence  of  original  sin. 

Socio  m.  soth'-e-o.  Comrade,  partner, 
associate,  companion,  consort.  Fellow,  a 
member  of  a  literary  society. 

Socollada  f.  so-col-ly'ah'-dah.  Nau. 
Jerk,  the  violent  straining  of  the  ropes, 
cih'es,  a.Td  shrouds,  caused  by  the  roll- 
in;  and  pilcliiiig  of  a  ship. 

Socolor  in.  so-co-lore'.  Pretext,  pre- 
tence colour. 

Socono  ra.  so-co'-noe.  Low.  Thing 
stolen  and  sent  by  a  prostitute  to  her 
bully. 

Soconusco  m.  so-cn-nnos'-co.  The 
cocoa  from  the  province  of  that  name  in 
Guitemala,  considered  to  be  of  the  best 
qjality. 

Socoro  m.  so-co'-roe.  Obs.  Place 
under  the  ch  lir. 

Socorreiiur,  ra,  m.  and  f.  so-cor- 
ray-dore',  ah.  Succonrer,  assister;  admi- 
nistering relief,  helper. 

Socorrer  a.  fo-cor-rer'.  To  soccoar, 
to  aid.  to  help,  to  favour.  ||  To  pay  a 
part  of  what  is  due. 

Socorrido,  d\,  so-corree'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Socorrer.  Furnished, 
supplied.  La  plata  de  Madrid  es  muy  sn- 
civrtila.  the  market  of  .Madrid  is  well 
supplied.   II   Coll.  Handy,  useful. 

Socorro  ni.  so-tur'-ro.  Succour,  sap- 
pirl.  assistance,  help.  I|  Part  of  a  salary 
or  allowance  paid  beforehand.  {|  Suc- 
coar.  a  fresh  supply  of  men  or  provi- 
sions thrown  into  a  besieged  place.  Et 
socorro  de  España.  Coll.  Tardy  arrival  of 
the  necessary  succour. 

Sócrates  pr.  na.  so'-crah-tes.  So- 
crates, a  celebrated  philosopher,  born 
170  B.  C  ,  and  put  to  death  by  drinking 
hemlock,  by  order  of  the  Athenians  in 
4iiO  It.  C,  for  having  denied  the  plura- 
lity of  the  gods. 

Socrático,  CA,  adj.  so-crah'-le-coe, 
aih.  Socratic,  in  accordance  with  the 
niixims  or  doctrines  of  Socrates. 

Socrocio  Ml.  so-crolh'-e-o.  Poultice 
or  cataplasm  of  a  saffron  colour.  ||  Plea- 
si.re,  deli;,'lit,  satisfaction. 

Socuello  m.  so-coo'-tcho.  Mcx.  A 
laiie  and  narrow  room  in  the  lower 
sto¡y  of  a  house.    ||   Hiding-place,    cave 

Soda  f.  so'-dah.  Bot.  V.  Sosa.  || 
Heailaclie. 

Sodio  ra.  so'-de-o.  Min.  Sodium,  a 
metal,  which,  in  combination  with  oxygen 
forms  the  alkali,  soda. 

Sodomía  f.  so-doe-meé-ah.  Sodomy, 
an   \\n  i.itnrjl   crime. 

Sodomita  m.  so-doe-mee'  tah.  So- 
domiie. 
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Soiinniíticu,   ca,   adj.    sn-doe-meé-^ 

te-cii,  calí.  üi'lon^iiiR  to  soilnrny. 

•üooz  ailj.  so  clW.  Mean,  vilc,  base, 
worililes'^,  slinmefiil. 

Socxiiicnte  ailv.  so-elk-men'-lay- 
Mcaüly,  basely,  vilely,  shamcfiilly. 

^ofú  f.  so-fah.  Sofa,  a  wide  and 
comlDrlablc  lounge  or  oitoman. 

í>$orMldar  a  so-fal-dar'.  To  truss  up  ; 
to  raise  up;  to  tiirk  up;  to  iift  up  any 
thiui  in  order  lo  discover  it. 

Sofaldo  ni.  su-fal-doe.  The  art  of 
trussin;?  or  tuckinj;  up  clothes. 

Soli  m.  so-fee'.  Soplii,  the  Emperor 
of  Persia,  called  also  lln*  Shah. 

Solion  m.  sn-fe-on'.  Hnni,  shout  in 
8Corn  or  coniempt,  reprimand,  censure. 
A  ne.'ative  reply  ffivcu  roughly. 

Nolisiiia  ni.  so-fecx'-malt.  Sophism, 
a  fallacious  ariunieiii,  one  in  which  the 
conclusion  is  not  justly  deduced  from  the 
premises. 

SoliMfa  m.  sn-fees'-tah.  Sophister,  a 
disiiulant;  an  arlful  but  insidious  iogi- 
can ;  a  civiller  anciently  a  sophist. 

Soii.xtoria  f.  so-fees-ter-ce'-ak.  So- 
phistry, fallacy,tlie  appearan<-e  of  reason 
but  the  reality  of  a  deccpiion. 

Soiiiitlcncion  f.  so-jees-te-cath-e- 
011  .  Sophistication  deception,  false  con- 
clusious  from  an  argument.  ||  Adultera- 
tion. 

^ofífüticaniento  adv.  so-fes-te-cah- 
mcii'laij.  Sopliisiically,  fallaciuusly,  de- 
ceitfully, fraudulently.' 

Soliktioar  a.  so-feen-te-car'.  To  ca- 
vil, to  falsify ;  to  sophisticate.  ||  To 
adulterate,  to  viciate. 

i!»ori.*«tico,  CA,  adj.  so-fees'-le-co,  colt. 
Sophistical,  fallacious.  ||  Deoeptivc,  fei- 
gned, specious. 

!>túlito  m.so'-fee-loe.  Arch.  Soflit,  un- 
derside of  the  cornice  ornamented  with 
panels,  etc. 

Moilaiiia  f.  so-flah'-mah.  A  subtle 
(lame  ;  the  reverberation  of  lire.  ||  Glow, 
blush.  II   Deceitful  language. 

jííMflaiitable  adj.  so  llah-mah'-blay. 
Easily  deceived  or  imposed  upon. 

^ofiaiiiacion  f.  so-ftahmulli-e-ynnt''. 
The  act  and  effect  of  deceiving.  ||  Flush, 
glow,  blush,  colour  in  tlie  face,  arising 
from  any  sudden  emotion. 

íSullániar  a.  so-Ha-uutr'.  To  use  de- 
ceitful laniuage,  to  impose  upon,  to  de- 
ceive. II  To  raise  a  blush. 

Suflanid'o  m.  so-flah-mer'-o.  So- 
plii>ter,  one  that  makes  use  of  captious 
or  deceitful  language. 

Sofocante  m.  so-fo-cau'-tnij.  liibbon 
with  a  tassel,  worn  by  ladies  nuind  the 
neck.  II  A  large  pin  used  by  women  to 
scratch  their  heads. 

Sofocar  a.  so-fo-rar'.  V.  Sufocaii. 

Sóf4»ra  Japónica  f.  or  del  Japun. 
so'-foi-ali  hali-po'-iie-cah.  Bot.  Japonese 
so|iliora.  Sophora  japónica.  L. 

Sofreír  a.  so-fray-ier'.  To  fry  sli- 
ghtly. 

Sofrenada  f.  so-fraii-nah'-dah.  A 
sudden  check  ^'iven  to  a  h  rse  with  the 
bridle.  ||  A  rude  reprehension ;  a  se- 
vere reprimand.  ||  A  lit  of  sickness,  or 
any  other  accident  that  forewarns  us  of 
our  frailties. 

Sofrenar  a.  f a- fray-nar'. To  check  a 
horse  by  a  violent  pull  of  the  bridle.  || 
To  reprehend  rudely ;  to  reprimand  se- 
verely. 

Sofrena^.o  m.  sn-fray-iialh'-o.  A  vio- 
lent pull  of  the  bridle. 

Sofrito,  TA,  so-free'-toe,  tali.  p.  p. 
irr.  of  SoFRiEn. 

Soga  f.  so'-aah.  Rope  of  bass-weed 
or  any  other  matter;  halter,  cord.  || 
Coll.  A  sly,  cunning  fellow.  II  Measure 
of  land  which  varies  in  different  pro- 
vinces ;  measure  of  rope.  SiKja  dc  un  poto, 
bucket-rope  for  a  well.  liaccr  soya,  to 
make  a  rope ;  to  reaiain  behind  one's 
company  ;  lo  introduce  improper  thinurs 
in  conversation.  |i  —  mlcrj.  A  term  ex- 
pressive of  astonishment  and  aversion 
físlar  or  verse  con  la  soga  á  la  gañíanla. 
Met.  To  be  in  imminent  dancer,  'licitar 
U  soga  tras  el  caldero,  Prov.  To  throw 


the  helve  after  the  hatchet.  Oler  d  soga, 
to  merit  hanging. 

SogiK-ar  a.  so-ghay-ar'.  Prov.  To 
measure  with  a  rojie. 

Soguería  f.  so-gayr-ec'-ah.  Uopc- 
walk,  riipe-yard;  collection  of  ropes. 

Soguero  m.  so-gayr'-o.  k  rope-maker, 
a  cord-maker. 

Sogiiica,  ILLA,  iTA  f.  so-gee'-cah, 
el-tyali  ec'-lali,  dim.  A  small  ropo. 

Soguillo  111.  so-geeH-lyo.  Prov.  A 
small  hand  of  braideil  or  plaited  hair. 

Soliez  adj.  so'-ellt.  Vile,  base.  V. 
Sor.z. 

Sojii7.gnl»le  adj.  sn-hoolh-gak'-blay. 
Con(|iierahle,  that  which  may  be  easily 
subjugated. 

So.giiKgador  m.  so-hooth-gah-dore' 
Coiii|ueror,  siihduer. 

Sojuzgar  a.  so-hoolhgar'.  To  con- 
(|iier,  to  subjugate. 

Sol  m.  sole.  The  sun.  ||  Any  thing 
eminently  splendid,  or  tli.it  affords  either 
moral  or' physical  light.  1|  Day.  ||  M'.is. 
Sol,  the  n.a'me  of  a  musical"  note.  || 
Clicm  Colli.  Rayo  del  sol.  9,nn\)cnn\.  Qiic- 
iniidura  del  sol,  sunhurniii!,'.  Reloj  de 
sol,  sundial.  La  lus  del  sol,  sunli^'ht. 
Kl  sol  sale,  the  sun  ris.'s.  El  sol  sepoiie, 
the  sun  sets.  Al  sol  puesto.,  at  ni;ihtfall. 
Al  salir  el.<¡ol,  at  daybreak.  Ann  hai/  sol 
en  las  bardas,  Mel  There  is  still  hope. 
¡leler  ñ  alguno  donde  no  le  dé  el  sol,  to 
put  one  in  prison.  Campear  de  sni  d  som- 
bra, to  W(irk  in  the  fields  from  morning 
to  niilit.  I'J  sol  pica  or  abrasa,  ihe  sun 
scorches.  No  dejar  á  sol  ni  á  sombra,  not 
to  let  a  man  rest,  but  to  molest  him 
constantly.  Tomar  el  sol,  lo  walk  in  tiie 
sun.    II     Soles,  sparkling   dazliiig   eyes. 

II  —  adv.  Obs.  V.  Solamente  Esla'r  itl 
sol  que  nace.  Mat.  To  pay  a  cringing  court 
to  a  risiu?  power.  I)c  sol  á  sol,  from  sun- 
rise t6  sunset.  Ser  lo  mismo  que  el  sol 
pueslo,  Coll.  To  be  worth  nolliing. 

Solacear  a.  so-lalk-ay-ar'.  To  so- 
lace, to  administer  consolation.  V.  So- 
laz ah. 

Solacio  m.  so-lath'-e-o.  Obs.  V.  Con- 

Sl'F.I.O. 

Solada  f.  so-lah'-dah.  Floor,  paved 
wilh  tiles,  flags,  etc.  ||  Seat,  site.  V. 
Si;elo. 

Solado  m.  so-lah'-doe.  Floor,  cove- 
red wilh  tiles  or  lla-s;  pavement.  || 
Solado,  da,  p.  p.  of  Solah. 

Solador  m.  so-lah-dore'.  Tiler,  pa- 
vier. 

Soladura  f.  so-la-door'-ah.  Act  of 
paving;  materials,  used  for  paving  or 
llooring. 

Solamente  adv.  so-lah-meu'-lay. 
()ii!y,.  solely,  in  a  solitary  innnner. 

Solana  f.  so-luli'-nak.  Sun,  a  place 
eminently  waiined  bv  the  sun  ;  a  suiinv 
Iilace.  II  An  open  gallery  for  taking  thÍ3 
sun. 

Solanar  m.  so-lah-nar'.  Prov.  V.  So- 
lana for  a  ¡iallery. 

Solanaxo  m'.  so-lah-natk'-o.  aiigm. 
.\  volent,  hot  and  troublesome  easterly 
wind. 

Solano  m.  so-lali'-no.  Easterly  wind. 
li    l!oi.  Nlghl-shade.  .Solanuui  uiErnim.  />. 

Soliipa  f.  so-luh'-pult.  I.appel,  a  dou- 
ble bieast  on  clothes.  II  Colour, pretence, 
pretext.   II    Vet.  Cavity  of  a  small  wound 

III  anim.ils. 

Sitlaitiidainentc  adv.  so-lali-pah- 
dah-men'-tay.  In  a  dissembling  miaiier ; 
deceitfully.  ||  With  reserve  or  dissimu- 
laiion 

Solapado,  da,  adj.  .w  lah-pah'-doe, 
rfflA.  Cunning,  cratfy, artful.  ||  —p.p.  of  So- 
lapáis. 

Solaiiadura  (OiinA  de}  f.  so-lah- 
pah-dour'-alt.  Nau  ("lincher-work,  clin- 
ch in  g. 

Solapaniicnto  m.  .<:o-lalt-pa-me-en'- 
loe.  Cavity  of  a  wound  in  animals. 

Solapar  a.   so-lnli-par'.    To    button 
one  breast-part  of  clothes    over  another. 
II  To  cloak,  to   hide  under  a  false  pre 
lence. 

Solape,  Solapo  m.  so-lali'-pag. 
I.appel  II  Pretence.  V.  Siil\i>a.  ||  A 
tolapo,  in  a  bidden  or  furtive  mauner. 


Solar  III.  so-lar'.  Crouiid  on  which  a 
ho'isi;  is  built,  groundplol.  ||  Spot  on 
which  stands  the  original  mansion  of  a 
noble  family,  jj  —  Solar,  solary,  belon- 
ging to  the  suii.  II  —a.  To  floor  a  room; 
to  pavea  stable  or  coach-yard.  ||  To  sole 
shoes  or  boots. 

Solariego,  ca,  adj.  so-lar-e-aij'-go, 
ga.  IJclongm,'  to  the  ancient  mansion  of 
a  noble  family.  ||  Relating  to  freehold 
and  other  eslati'S,  which  appertain  wilh 
full  and  unlimited  ri^dit  of  property  to 
the  owner.  ||  Descending  from  an  ancient 
noble  family. 

SolaM  so'-las.  adv  (A  his,  tus,  rus) 
All  alone  by  myself,  thyself,  him  or  her- 
self, iliemselves. 

S»!a%  m.  solalli'  Solace,  consolation, 
relaxation,  comfort.  ||  A  solai.  Pleasan- 
tly agreeably. 

Solazar  a.  so-latli-ar'.  To  solace,  t* 
comfort,  to  cheer,  lo  amuse  ||  To  be 
comforted,  to  be  joyful,  to  relax. 

Solazo  m.  so-latlt'-o.  au^in.  Coll.  A 
scorching  sun. 

SolazoHO,  SA,  adj.  sotath-osf-o,  salt. 
Comfortable,  delectable. 

S.>ildal>le  adj.  sol-dah'-hlay.  Payable, 
that  wliiili  is  due  or  can  be  paid. 

Soldada  f.  sol-dali'-dali.  Wages,  pay 
given  for  service.  ||  iNán.  Sailors' wages. 
V.  Pise'. 

Soldadado  m.  sol-dah-dah-doe.  A 
soldier  who  has  lost  his  pay. 

Soldadazo  m.  sot-dah-dalh'-o.  A 
great  soldier;  a  very  tall  soldier,  augm. 
of  Soldado. 

Soldadcro,  rsA,  adj.  sol-dah-der'-o, 
all.  Stipendiary,  receiving  wages  or 
hire. 

Soldadetica  f.  sol-dah-des'-cah.  Sol- 
diery, the  profession  of  a  soldier;  mili- 
lar.' art  or  science,  sohliership.  ||  Sham- 
lii^'lit.  II  A  crowd  of  di>or(lerly  or  tur- 
bulent soldiers.  ||  A  la  soldadesca,  in 
a  soldierly  manner,  for  the  use  of  sol* 
diers. 

Soldadesco,  ca,  adj.  sol-dah-desZ-co, 
cab.  So'dierlv,  so'dierlike,  military. 

Soldadico,  iLLi),  no,\n.  sol-dali-de'- 
coe,  el'-lyoe,  ee'-loe.  dim.  A  little  sol- 
dier. 

Soldado  m.  sol-dah'-doe.  Soldier. 
Soldado  or  soldado  raso.  A  common  sol- 
dier, a  private.  Soldado  de  infantería  or 
de  ápie,  a  foot-soldier.  Soltlado  de  á  ca- 
ballo, trooper, hot^c-sold'icr.  II  .\  Chris- 
tian.  II    Soldado,  da,  p.  p.  of  Soldui. 

Soldador  m.  .wl-dalidore'.  Solderer. 
II  Soldciiiigiron.  ||  Gold-beater. 

Soldadura  f.  scl-dak-door'-ah.  The 
act  of  soldering  by  means  of  a  metallic 
cement.  ||  Solder,  sodder.  ||  Correction 
or  mending  of  any  thing.  Este  desacierto 
no  tiene  soldadura.,  that  error  cannot  be 
redressed. 

.Soldainicnto  m.  sol-tlah-me-en'- 
toe.  Solileiin;;,  the  act  of  soldering. 

Soldán  m.  sol-dan'  Sultan,  Moham- 
medan litle  of  the  reigning  prince. 

Soldar  a.  sol-dar'.  To  solder.  ||  Met. 
To  mend,  to  correct. 

Soldeniente  adv.  sot-day-men'-tay. 
Coll.  Prov.  V.  Solamente. 

Solear  a.  so-lay-ar'.  V.  Asolevr. 

Solecismo  m.  so-letli-ees'-mo.  Sole- 
cism, use  of  wordsor  expi-essions  whii-li 
do  not  a^ree  with  the  existing  rules  of 
grammatical  construction. 

Solecito  m.  so-lelti-ee'-toe.  A  scor- 
chiii;  sun.  This  word  is  a  diminutive  in 
termiiMlosiy  and  ausmentativc  in    sense. 

Soledail  f.  so-laydail'.  Solitude,  lo- 
neliness, solitariness.  ||  Solitude,  a  lo- 
nely place;  a  desert.  ||  Want  of  com- 
fort, consolation,  relief 

Solejar  m.  so/ay-Aar'.  A  place  expo- 
sed to  tiie  sun. 

Solemne  adj.  so-lem'-nay.  Solemn, 
aiiuivirsary  performed  once  a  year  at 
the  revolution  of  the  sun.  ||  Celebrated, 
famous.  II  Grand,  solemn,  high.  ||  Fes- 
tive, joyous,  gay,  cheerful,  ¿'.v  un  .solemne 
bobo.  Coll.  He  is  a  downright  booby.  Re- 
solución solemne,  decisive  resolution. 

Soleiiinemeiilc  adv.  so-lem-noff- 
men'-tay.  Solenniy,  in  a  serious  or  fo' 
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mal  manner.   ||  Joyfully,  with  pomp  and 
C(írcinnny. 

í^oleinniílad  f.  so-lem-ne-úad'.  Solem- 
nity, solemness.  ||  Solemnity,  a  relisious 
festival,  and  the  pomp  or  mapiniliccnce 
of  a  feast  or  festival.  ||  Formalities 
prescribed  by  law.  Pobre  de  solemni- 
dad, a  poor  man  in  real  distress. 

§>oleninizador,  ka,  m.  and  f.  so- 
leai-neelh-ah-dare',  ah.  One  who  solem- 
nizes, used  also  as  an  adjetive. 

iSuleninixaeion  f  so-lcm-neth-ath- 
e-tjonc'.  Solemnization,  the  act  and  effect 
of  celebrating  some  festival  or  anniver- 
sary. 

Solemnizar  a.  so-lem-neelh-ar'.  To 
solemnize,  to  praise,  to  applaud.  ||  To 
solemnize,  to  perform  in  a  fi-slive  man- 
ner; to  keep  or  celebrate  joyouslv. 

Soleo  m.  so-latj'-oc.  Anat.  Soleus,  a 
muscle  of  the  leg  which  forms  the  calf. 

Soler  n.  irr.  and  defect.  To  accustom, 
or  be  accustomed;  to  be  used  to;  to  be 
apt  to,  to  be  wont;  to  keep.To  habiluate 
or  accustom  one's  self.  ||  To  be  accus- 
tomed.   V.  ACOSTIMBIUR. 

Soler  m.  so-latjr'.  Náu.  UnderHoo- 
ring  of  a  ship. 

Solera  f.  so-ler'-ah.  Entablature,  the 
upermost  row  of  stones  of  a  wall,  on 
which  the  beams  rest.  |¡  A  Hat  stone, 
which  serves  as  a  foundation  to  the  base 
of  a  pillar ;  a  plinth.  |j  The  neilier  mills- 
tone. II  Prov.  Lees  of  wine.  Solera  de 
lialati.ttre.i  df  balcones,  Náu.  Foolrails  of 
the  gallery  of  a  ship.  Solera  de  cureña, 
sole  of  a  suncarriajie.  ||  Plauk  on  which 
earthenware  is  dried. 

Solercia  f  so-ler-lliieh'-ah.  Obs.  In- 
dustry ;  ahilliies,  talentN ;  artfulness. 

Solería  1.  so-ler-e'-ah.  I'loor,  or  pa- 
vement of  lla.crs.  II  Any  pavement  of 
fla!iston(!s.  II  Parcel  of  "skins  used  for 
soles.  V.  Solado. 

Solero  m.so-ler'-o.  Prov.  Lower  mill- 
stone. 

Solerte  adj.  so-ler'-lay.  Cunning,  sa- 
gacious. II  Obs.  Able,  industrious. 

Soleta  f.  sn-iay'-tali.  A  linen  sole 
put  into  stockings.  Aprelar  or  picar  de 
íolcla,  to  run  away;  to  sheer  o:f. 

Soletar,  Soletear  a.  so-lnij-tar' .  so- 
laij-lu'i-ar'.  To  vamp  a  pair  of  stockings 
with  a  linen  sole. 

Soletero,  iia,  m.  and  f.  so-tay-ter'- 
0.  all.  Vamper,  one  who  soles  and  pieces 
old  things  with  somethings  new. 

Solevaiitatio,  da,  sn-luy-ran-lah'- 
doe,  dali,  adj.  and  p.  p.  of  SuI-Evantar. 
Inquiel,  agitated,  perturbed. 

St>levan(aiiiiento  m.  so-lay-van- 
lah-me-en'-toe.  The  act  of  rising  in  re- 
bellion. V.  Sidi.evacion. 

Solevantar  a.  so-lay-van- lar.Ta  raise 
any  thing  and  put  another  under  it.  || 
To"  induce  one  to  leave  his  hahiialiou, 
home,  or  employment.  ||  To  a^iLiti-,  to 
excite  commoiiou.  to  cause  a  rebellion 
or  insurrection.  ||  Used  also  as  a  re- 
flective verb. 
Solevar  a.  so-lay-var'   To   raise,  to 

lift  up.    V.    SOLKVANTAI!. 

Solfa  f.  sol'-fah.  Ttie  ait  of  uniting 
the  various  sounds  of  music.  ||  Accor- 
dance, harmony;  concord  ||  CoJI.  A 
sound  beating  or  flogging.  Tocar  la  solfa 
á  alquno.  Coll.  To  cudgel,  to  flog.  Estar 
or  poner  en  solfa,  to  arrange  any  thing 
with  art,  or  judgment. 

Solfeartor  m.  sol- fay-ah- dure'.  Songs- 
ter, one  who  sings  .iccording  to  ilie  rules 
of  melody  and  measure.  ||  Music  master. 
II  Coll.  'One  who  deals  out  blows.  || 
ijsed  also  as  an  adjective. 

Solfear  n.  sol-fay-ar'.To  sing  accor- 
ding to  the  rules  iif  melody  and  measure 
II  Coll.  to  cudgel,  to  flog. 

Solfeo  m.so/-/aí/'-o.  Melodious  sound. 
I'   C.oll.  heating,  Hogging,  druhbiiig. 

SolflMta  m.  and  f.  sot-fees'-lah.  Musi- 
cian. ' 

Solicitaltle  adj.  so-leth-ee-lah'-blay. 
Solicitable,  that  which  can  or  may  be  so- 
liciteil. 

Solieitarion  f.  so-leeth  e-tath-e-on' . 
Solicitation,  importunity,  temptation,  in- 
ducement. 


Solicitador  m.  so-leelh-e-tnh-doref . 
Solicitor,  agent.  ||  One  who  solicits  for 
another. 

Solicitadora  f.  so-leeth-e-tah-dor'-ah. 
Solicitress ,  a  woman  who  solicits  for 
anothi'r. 

Solícitamente  adv.  so-lelh'-ee-iah- 
men'-lay.  Solicitously,  diligently  with 
care  and  anxiety. 

Solicitante  p.  a.  so-lecth-e-tan'-tay. 
Solicitor :  applied  to  persons  who  solicit 
criminal  favours  in  conl'cssion.  Coiifrsor 
solici'ante,  Priest  ayIio  seeks  to  seduce 
wonen  at  confession. 

Solicitar  a. so-lcclh-e-tar'.To solicit, 
to  importune,  to  entreat;  to  urge ;  to 
court. 

Solícito,  TA,  adj.  so-leeth'-e-toe,  tah, 
solicitous,  anxious,  carelul,  nice.  ||  Very 
actjve  or  zealous. 

Solicitud  f.  .w-leelh-e-tood'.  Solici- 
tude, anxiety,  importunity. 

St>!id:iiiiente  adv."  so-le-dah-nfu'- 
tay.  Solidly,  lirmly.    ||  With  true  rea^ous. 

Solidar  a.  so-le-dar'.  To  harden,  to 
render  lirm  and  solid.  ||  To  consolidate, 
to  establish. 

Solidariamente  adv.  so-le-dar-e- 
ak-men'-tay.  CoDjoinlly,  one  and  all 
equally. 

Solidaridad  f.  so  le-dar-e-dad'. 
Kqiial  participation  of  several  in  one 
matter. 

Solidario,  ría,  adj.  so-le-dar'-e-yoe, 
yah.  Jointly  liable,  as  in  the  case  of  se- 
veral defendenis  in  the  costs  of  a  suit  at 
l.iw,  if  they  cannot  all  |)ay  their  slnres 
any  one  of  them  is  liable  for  lliC  whole. 
Responsibilidad  solidaria,  joint  res|)on- 
sibilily. 

Solideo  m.  so-le-day'-o.  Calotte,  a 
small  cap  worn  by  clergymen  under  the 
hat. 

Solidez  f.  so-le-detli'.  Solidity,  flrin- 
ness.  strength.  ||  Integrity,  lirm'ness  of 
mind. 

Solidificarle  adj.  so-te-de-fe-cah'- 
blay.  Solidiliable,  that  which  may  or  can 
be  changed  from  a  liquid  to  a  solid  loim. 

Solitlilicaccon  f.  so-lc-dc-fe-calk  e- 
ynne'.  SnlidHicntion.  the  act  of  transfor- 
ming a  liquid  into  a  solid. 

Solidilicar  a.  so-le-de-fe-car'.  To 
solidify,  to  transform  any  liquid  into  a 
solid.  11   Used  also  as  a   reciprocal  verb. 

Sólido,  DA,  adj.  so'-te-doe,  dak.  Solid, 
linn,  compact,  consistent.  ||  Built  on 
sonnd  reasons. 

Sólido  m.  so'-le-doe  A  solid,  com- 
pact body  II  Med.  Solid,  the  part  con- 
taining the  fluids  of  the  animal  bodv. 

Soliloquiar  n.  so-le-to-ke-ar'.  To 
discourse  or  reason  with  one's  self;  to 
talk  to  one's  self. 

Soliloc|uio  m.  so-le-lo-ke'-o.  Solilo- 
quy, monologue. 

Solimán  m.  so-le-man'.  Chem.  Cor- 
rosive sublimate. 

Solio  m.  so'-le-o.  Throne. 

Solipedo,  DA,  adj.  .w-lee'-pay-do, 
dull.  Solipede,  soliduugulous,  whole-hoo- 
fed. 

Solisa   f.  so-les'-sah.  Pro?.  V.  Des- 

CAUADA. 

Solitaria     f.     so-le-tah'-re-tjah.     V. 

Tl.MA. 

Solitariamente  adv.  so-le-dah-re- 

ak-mcii'-lay.  Solitarily,  lonesomely. 

Solitario,  ni\,  ^ii].so-le-tar'-e-o,  ah. 
Solitary,  lonely,  lonesome,  isolated.  || 
Cloistered,  retired. 

Solitario  m.  so-le-tah'-re-yoe.  Soli- 
tary, solitaire,  a  hermit.  ||  A  sort  of 
i.-amc  played  by  one  person  alone.  || 
i'osi-chaise,  with  one  seal  only;  a  snlkv. 
II  Piov.  A  breast-pin  with  a  single  rich 
diam  >nd.  ||  An  old  wild  boar  who  lives 
by  himself,  contrary  to  theh.ibit  of  those 
anilláis.  II  Pájaro  solitario,  Ornith.  Soli- 
tary Ibrii^h,  erroneously  called  the  soli- 
tary sparrow.  Turdus  solitarius.  L. 

Sólito,  TA,  adj.  so'-le-ioc,  tah.  Wont, 
accu-lomd.  ||  Sólito,  Lon^'ly. 

Solitud  r.  so  le-looW.  Solitude.  V. 
Siii.ri)\n. 

Soliviahle  adj.  so-le-ve-ah'-biay.Tbtl 
wliicli  tan  or  may  be  raised. 


Soliviadura  f.  sn-le-ve-ah-doof'' 
ah.    I'lie  actot  raising  a  little. 

Soliviar  a.  so-le-ve-ar'.  To  rai«e  or 
lift  up  ill  order  to  take  anv  thing  from 
nnderneaili.  ||  To  rob,  to  'steal.  ||  —  r. 
To  ri-ie,  to  get  up  a  little. 

Solivio  m.  so-lee'-ve-o.  The  act  of 
rising  or  raising  a  little. 

Solivión  m.  so-le-ve-on'.  Augm.  A 
sudden  and  violent  lifting  up. 

Solla  f.  su'-lyak.  I'rov.  V.  Sl'f.la. 

bollado  m.  sul-lyah.'  doe.  Nan.  Orlop. 
Sollado  de  los  pañoles  de  la  despensa. 
Ñau.   Cock-pit.     ||  Sollado,  da,  p.  p.  oí 

Siil.l.  VR. 

follador  m.  sol-lyah-dore'.  Obs. 
Blower,  ime  who  blows. 

Sollamar  a  sol-Iyalt-mar'.  ToscorcU, 
to  singe;  to  burn  slighlly. 

So  lar  a.  sol-lyar'.  Mel.  To  blow,  t« 
blow  with  bellows. 

¡Pollastre  m.  sol-l'ias'-tray.  Scullion, 
kilclien-boy.    ||   Coll.  A  skilful  rogue. 

!<olla«4tria  f.  sol-lyas-tree'-ah.  Scul- 
lery; the  business  of  á  scullion. 

Solla.>itron  m.  sol-lyos-lrone'.  Augm. 
A  very  crafty,  subtle,  sly  iellnw.  ||  A  loa- 
fer,  ll   A  de^ignjng,  low,  lellow. 

S«>llo  m.  sol'-tijo.  Ichtli.  Common  pike. 
Esnx  lucius,  L. 

Sollozar  n.  sol-lyotk-ar'.  To  sob. 

Sollozo  m.  sol-lijoth'-o.  Sob. 

Solo  m.  só-loe.  Solo,  musical  compn- 
siton  for  one  voice;  a  tune  played  by  a 
sin-rle  instrument. 

Solo,  i.A,  adj.  só-loe.  Alone,  single, 
soliiary.  ||  Alone,  only,  lonely,  without 
coinpany;  bereft  of  favour  and  protec- 
tion. II  A  .<tolas,  Alone,  unaided,  .t  .\olas 
or  á  sits    solas.  Quite  alone,  iu  solitude. 

Solo  adv.  só-loe.  Only    V.  Soi-ami.nte. 

Solomillo,  S<»lomom.  .to-lo-mcel'- 
lyo.  Loin,  tlij  fleshy  and  boneless  part 
on  the  spine;  chine  Cuando  no  tengo  so- 
loino,  de  todo  como,  when  I  cannot  get 
what  I  want,  I  lake  what  I  can  get. 

Solon  pr.  na.  so-lone  Solun,  one  of 
the  seven  wise  men  of  Greece. 

SoNticial  adj.  sols  leeth-e-al'.  Sols- 
titial relating  or  belorging  to  the  solstice. 

Sol!«ticio  ra.  soL\-teeth'-e-o.  Sols- 
tice, the  periods  in  winter  and  summer 
at  which  the  centre  of  the  disc  of  the 
sun  passes  through  the  solsticial  points 
in  the  ecliptic,  midway  between  the 
equatorial  points,  and  most  distant  from 
the  celestial  equator. 

Soltadizo,  ZA,  adj.  sol-lah-deeth'-o, 
all.  Kasily  untied,  cleverly  loosened. 

Soltador,  RA,m.  and  f.  sol-tali-doref. 
ah.  One  that  unties,  loosens,  lets  go,  or 
dismisses    ||   Used  also  as  an  adjective. 

Soltar  a.  sot-tar'.  To  untie,  to  loo- 
sen. II  Te  set  at  liberty,  to  discharge.  11 
To  burst  out  into  laughter  or  crying.  I| 
To  explain,  to  decipher,  to  solve.  Obs.  To 
pirdon,  remit,  ahsolve,  or  annul.  Sotlar 
la  capa,  to  pull  olT  the  cloak.  ||  Met. 
I'o  make  a  slight  sacrilicc  to  avoid  dan- 
ger. Soltar  la  carga,  lo  throw  down  a 
burden.  Soltar  la  deuda ,  to  forgive  a 
debt.  Soltarla  taravilla,  to  give  a  loose 
to  one's  tongue.  Soltar  la  palabra,  to 
absolve  one  from  an  obligation  or  pro- 
mise; to  pledge  one's  word  for  any  ilimg. 
Soltar  una  especie,  to  throw  out  a  sug- 
gestion by  way  of  sounding  the  opinions 
ot  others,'  Soltar  el  Impo  or  la  rienda, 
M  t.  To  give  one's  self  entirely  up  to 
vices,  passions,  or  bad  habits.  Soltar  el 
preso, loc.  To  break  wind.  Soltar  el  reloj, 
to  raise  the  spriui  that  a  clock  may  run 
down,  in  token  of  public  rejoicln,'.  El 
tablón  ha  soltado  su  cabeza,  .Nan.  The 
bul-end  of  the  pl.iiik  has  started.  El 
ancla  ha  solUulo  el  fondo,  Náu.  The 
anchor  is  aweigh.  ||  —  r.  To  get  loose. 
II  To  grow  expeditious  and  handy  iu  the 
performance  of  a  thing.  ||  To  forego  all 
decency  and  modesty. 

Soltera  f.  sol-ter'-ah.  A  spinster,  an 
unm:  rried  woman.  V.  Solti;iio,  p.a. 

Soltería  I".  sol-tO'i-re'-yah.  Celibacy, 
the  slate  Of  being  unmarried. 

Soltero  m.  sol'ler'-o.  Bachelor,  a 
man  niimarrled. 

Soltero,  KA,  adj.  sol-ler'-o,  uk.  Ua 
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married  :  applied    to   a  person  wlio  has 
nev.'P  been  inarcieil. 

iiioltcron  m.  sol-tcr-on'.  An  old  ba- 
chelor. 

i-ioKcrona  f.  sol-ter-on'-ali.  An  old 
maid. 

jlioltura    f.    sol-looi'-ah.  The    acl  of 
disrli;ir},'in!,'  or  siltinp;   al  liberty.   ||   lie- 
lease,    dismission    froni    eonlinenient.    || 
Afrilil),  activity.    11   Laxity,  looseness,  li- 
centiousness.   II   Obs.  Uemission. 

Solubilidad  f.  so  Ion  bf-lc-dad',  So- 
liihiliiy.  solulilenoss,  capable  of  beini^ 
dissolved. 

Noluhlc  adj.  so-loo'-blaii.  Soluble, 
ilint  ean  be  loosi'ncd  or  untied.  ||  lies  i- 
liihle.  that  ni:iy  be  resolved.    ||  Solvyblc. 

j^oliiciuii  f.  so-loi:lk-e-nn'.  Solution, 
the  act  of  loosening  or  uoiyin?.  ||  Ke- 
solntion  of  a  doubt,  removal  of  an  inlel- 
Icdual  dillicnlly.  ||  Solution,  the  reduc- 
tion of  a  solid  body  into  a  Quid  stale.  || 
Chi'ui.  Solution,  the  melting  of  one  sub- 
stance in  another  in  stu'li  a  way  that  tin- 
latter  is  not  rendered  opaque  thereby.  || 
Math.  Solution,  the  finding  an  answer 
to  any  question,  and  the  answer  found. 
Ij  Reduction  of  a  natural  body  into  its 
clicmical  principles.  Dar  solución  á  una 
dtiila,  to  solve  or  explain  a  doubt. 

Solutivo,  VA,  adj.  so-lno-lee'-vo,  vah. 
Solutive,  having  the  power  of  loosening, 
untying,  or  dissolving. 

SoUencia  f.  xol-veii'-lldeh-ah.  Littl. 
us.  Solvency,  ability  to  pay  debts  con- 
tracted. 

Solvente  p.  a.  and  adj.  sol-ven'-latj. 
Solvent,  unbinding,  dissolvent,  having 
power  to  cause  dissolution.  ,||  Solvent, 
able  to  pay  (lcb;s  contracied. 

Solver'  a.  sol-ver'.  To  loosen,  to 
untie.    II   To  solve,  to  Hud  out. 

Sulvicnte  p.  a.  sol-ve-en'-laij.  Sol- 
ving, loosening,  having  power  to  caase 
dissolution.  II  Cheni.  Solvent,  any  Ihiid 
or  substance  which  renders  other  bodies 
liquid. 

Solvito  m.  sol-vee'-toe.  Coral,  or 
other  plaything  put  into  the  hands  of 
children. 

Soma  f.  so'-mah.  The  coarse  sort  of 
flour,  which  by  farmers,  especially  in 
Spain,  is  generally  destined  for  servants' 
bread.  ||  Prov.  Load,  hurdensomeness. 
Bestia  de  soma,  a  beast  of  burden. 

Somanta  f.  so-man'-lah.  Coll.  Bea- 
tini,  severe  chnstisemenl. 

Somaten m..sY)-«ifl/i'-/en.  Armed  corps 
ifor  the  defence  af  a  city  or  province.  || 
One  who  serves  in  such  a  corps. 

Soiiiatologia  f.  so-mak-lo-lo'-he-ah. 
Somatology,  the  doctrine  of  bodies  or 
material  substaiire. 

Somatoló^ico,  ca,  adj.  so-mah-lu- 
¡o'-lie-coe,  call.  Somatological,  relating  to 
somatology. 

Sombra  f.  som'-brah.  Shade,  inter- 
ception of  light.  II  Shadow,  shade,  the 
representation  of  a  body  by  which  the 
ligui  is  intercepted.  ||  Shade,  sha  low, 
spirii,  ghost,  manes.  ||  Met.  Shade,  sha- 
dow, shelter,  favour,  protection.  ||  lle- 
scndilancc,  appearance.  ||  Sign,  vestige. 
II  Sli.idow,  dark  part  of  a  picture.  || 
Shade,  parts  of  a  picture  not  brightly  co- 
loured. II  Ichth.  Grayling.  Corcgoiuis 
thymallus,  L.  ||  Umber,  a  brown  coloir. 
Andar  á  sombra  de  tejado,  to  abscond. 
Andar  sin  sombra,  lo  crave,  to  desire 
anxiously.  Ni  por  sombra,  by  no  means. 
Sombras  or  sombras  invisibles,  dance  be- 
hind a  curtain  where  the  shndnws  only 
are  seen.  I'oner  d  la  sombra,  Coll.  To 
imprison,  llacer  sombra,  to  intercept  the 
light.  Al  miedoso  su  sombra  le  espanta, 
the  timid  are  frightened  at  their  own  sha- 
dows. II  lie  who  is  daunted  by  difll- 
culiies  never  succeeds. 

Sombraje  m.  som-brah'-hay.  Hut 
covered  with  branches. 

Sombrajo  m.  som  brah'-ho.  Shade 
or  hgure  corresponding  lo  the  body  by 
vrhich  the  liiht  is  intercepted.  ||  Ashed 
or  hut  in  vineyards. 

Sombrar  "a.  som-brar'.  To  frighten, 
lo  astonish.  V.   AsoMnuAii. 

Sombreado     m.    torn-bray  ah'  do*. 


Shading,  the  act   of  marking  with   diffe- 
rent giadaiionsof  colours.  ||  Sombreado, 

da,    p.    p.    of  S(I.Ml!ltRAR. 

Sombrear  a.  som-bray-ar' .  To  shade, 
to  mark  with  di  lerent  gradations  of  co- 
lour; to  jiaint  in  obscure  colours.  ||  To 
shade  gold  or  silver  by  adding  a  little 
silk,  to  diminish  the  glaring  lustre. 

Somlireraxo  m.  som-brer-alh'  o. 
au','in  A  large  hat.  ||  A  llap  or  blow 
with  a  hat. 

Moiiibrcrera  f.  sombrer-er'-ah.Bol. 
r.uit.  r-bur.  Tussilago  petasites.  L.  || 
ll.it  box,  bat-case.   ||  II  liter's  wife. 

Sombrerería  Í.  sum-brer-er-re'-ah. 
Manufactory  ofhat?.  ||  Shop  where  hat? 
are  sold. 

Sombrerero  m.  som-brer-er'-o.  Hat- 
ter, liit-niaker. 

Sojiibrerete,  rco,  m.  som-brer-ay'- 
laij.  A  small  hat. 

Sombrerillo  m.  som-brereel'-lf/o. 
dim.  A  small  or  titile  hat.  Sombrerillo 
de  Si'iiora,  lady's  hat.  ||  Uot.  Navel-wort. 
Cotyledon  umbilicus,  L. 

Sombrerito  m.  som-brer  ee'-toe. 
dim.  V.  Somuheisete. 

Sombrero  m.  sombrer'-o  A  hat. 
Somtircro  de  Ires  picos,  three- cocked  liat. 
Sounding-board;  canopy  of  a  piilpil. 
Riilits  and  privihiges  of  a  Spanish 
grandee.  ||  Chief  or  head  of  a  house  or 
family.  Sombrero  de  cabrestante,  Nau. 
Drum  of  the  ca-pstan.  Sombrero  del  pa- 
tron, Nau.  Hat-money,  allowance  per  ton 
to  captains  on  their  cargo. 

Soiitbria  f.  som-bree'-ah.  Shady 
place. 

Sombriamcnte  adv.  som-bre-ah- 
men-tay.  With  a  sombre  air,  in  a  som- 
bre manner. 

Sombrilla  f.  som-breel'-Ujah.  Para- 
sol.   \\   Slight  shade. 

Sombrita  f.  som-bree'-tah,  dim.  A 
slight  shade. 

Sombrío,  DP.ÍA,  adj.  som-bree'-o,  nli. 
Sh  idy,  gloomy,  sombre,  hazy.  ||  Met. 
Lugubrious,  sombre,  iieavy,  melancholy, 
sad,  depr  ssed. 

Sombrío  m.  som-bree'-o.  Part  of  a 
piece  of  painting,  which  is  to  be  shaded 
or  painted  in  darker  colours  than  the 
rest.  II  A  dull,  heavy  colour.  ||  A  shady 
place. 

Sombroso,  sa,  adj.  íow-ítoí'-ío,  sah. 
Shady. 

Someramente  adT.  so-may-rahmeu'- 
lay.  Superlicially. 

Somero,  RA,  adj.  so-mer'-o,  ah.  Su- 
peilicial.  shallow;  making  but  a  slight 
impression  on  the  mind.  ||  Light,  su- 
pcrlirial,  made  with  rapidity  and  without 
solidily. 

Soitieter  a.  so-may-ter'.  To  subject, 
to  submit,  to  subdue,  "to  reduce  to  sub- 
mission. !|  —  r.  To  humble  one's  self; 
to  submit,  to  acquiesce,  to  comply. 

Sometible  adj.  so-may-lee -blay. 
Dompiable.  that  which  may  or  can  be 
easily  subdued. 

Sometimiento  m.  so-may-te-me-en'- 
toe.  Submission,  subjection,  subduing. 

Somiiloro,  r>A,  adj.  so-me'-ftu-roe, 
rah.  Sleeping  under  flowers. 

Somir  a.  sa-mier'.  Obs.  V.  SuMin. 

Soninambuli»iiiio  m.  som-nam-boo- 
Ifes'-mo.  Somnambulism,  walking  in  sleep. 

V.    SONAMDLI.ISMO. 

Somnámbulo  m.  .soni-nam'-boo-lo. 
Siariambule,  somnainbnlist,  oie  who 
w.;  k;  ill  his  sloip.  V.  Sonamdi'lo. 

So:iinirero,  IIA,  adj.  som-nee'-fer-o, 
ah.  Somniferous,  soporiferous,  calculated 
to  produce  sleep. 

Somniloeuo.  cua,  adj.  som-ne-to'- 
coo-oe.  ah.  Med.  Somniloquacious,  talking 
in  one's  sleep. 

Somnolencia  f.  som-no-lenlh'-e-ah. 
Sli'epiness,  drowsiness,  somnolency. 

Sonio  m.  só-moc.  Obs.  Top,  summit. 
II  En  soma.  adv.  The  highest,  most  ele- 
vated, at  the  culminating  point,  acme. 

Somonte  m.  so-mon'-tay.  Pile  or 
shaggy  part  of  cloth  or  stuff.  ||  Ru- 
deness. 

Somorgujador  ui.  so-mor-goo-hah- 


dore'.  Diver,   one  that  goes  under  water 
to    search  for  any  thing. 

Somorgujar  a.  so-mor-goo-har'.  To 
dive,  to  go  under  water,  to  submerge. 
Used  also  in  the  reciprocal  form. 

Somorgujo,  Soinorj^ujon,  i4o- 
niormujo  m.  so-mor-yoo'-hn.  Orniih. 
Duiidiver.  Mergus  castor,  L.  |j  A  lo  so- 
morgujo or  á  lo  somormujo,  under  water. 
A  lo  somiirgujo,  privately,  secretly. 

SonipeNar  a.  som-pcs-sar'.  To  take 
up  a  thing  in  order  to  guess  its  weight; 
to  weigh. 

Sompefio  m.  som-pay'-soe.  The  act 
and  elect  of  takiiig  op  a  Ihing  to  esti- 
mate its  weight. 

fJon  m.  sone.  Sound,  noise.  ||  Report, 
tale.  II  Reason,  mode.  En  son,  in  siicb 
a  manner;  apparently.  Sm  ton  y  sin  ion, 
without  rhyme  or  reason.  Sin  son,  wi- 
thout foundation,  cause,  or  motive,  ¡tai- 
lar  á  cualquier  son,  to  be  easily  in  ived 
by  any  passion.  ¿A  qué  son?  or  ¿a  sonde 
que?,  with  what  motive,  for  what  reason. 
A  son,  at  orto  the  sound  of. 

Sonable  adj.  io-«a/i'-i/a.y.  Sonorous, 
loud,  sounding.   ||   Celebrated,  famous. 

Sonada  f.    so-nah-duh.    V.  Sowta. 

Sonadera  f.  so-na/i-der'-ah.  The  act 
or  hloiving  the  nose. 

Sonadero  m.  so-nah-der'-o.  Hand- 
kerehief.    ||   V.  Sonadf.ha. 

Sonadilla  f.  so-nah-del'-lyah.  dim. 
ol  Sonata.  A  little  sou'ict. 

Sonado,  da,  sonak'-doe,  dak,  adj. 
and  p.  p.  of  SoNAit.  ||  Blown,  wiped  : 
ajiplied  to  the  n  se.  ||  Celebrated,  fa- 
mous.   II   Generally  reported. 

Sonador,  ha,  m.  and  f.  .so-nah-dore', 
ah.  One  who  makes  a  noise.  ||  Hand- 
kerchief. 

Sonaja  f.  .lo-nah'-liah.  Timbrel,  a 
musical  instrument. 

Sonajero  m.  .to-nah-her'-o.  A  small 
timbrel.  ||  He  who  makes  or  sells  tim- 
brels, or  tabors. 

Sonajica,  im.a,  ita,uela,  f.  so-nah- 
Itee'-cah.  dim.  Small  tabor  or  timbrel. 

Sonambulismo  m,  so-nam-boo-lesf- 
moe.  The  act  of  walking    in  one's  sleep. 

Sonámbulo  in.  so-nam'-boo-lo.  Som- 
namliule,  somnambulist,  one  who  walks 
in  his  sleep.  ||  Applied  also  to  a  person 
who,  thrown  into  a  raa.Mietic  sleep, pro- 
fesses to  disclose  secrets  of  the  past, 
present,  and  future. 

Sonante  p.  a.  and  adj.  so-nan'-tay. 
Sounding,  sonorous. 

Sonar  a.  so-nar'.  To  sound,  to  play 
upon  a  mus  cal  instrument.  ||  To  like 
or  dislike.  Mat  me  suena  la  cantada,  1  do 
not  like  the  song.  Bien  me  sonó  In  que 
dijo,  1  was  much  pleased  with  what  he 
said.  Lo  que  fuere,  sonará,  what  will  be, 
will  be.  Cuando  el  rio  suena,  agua  lleva, 
when  the  r^ver  roars,  the  water  ri«es. 
To  sound,  to  pronounce.  ||  To  allude, 
to  refer  to  a  thing  without  any  direct 
mention.  ||  —  n.  To  sound  or  make  a 
noise,  to  chink.  ||  —  v.  impcrs.  To  raise 
or  propagate  rumours,  to  report.  |j  — 
r.  To  blow  one's  nose. 

Sonata  f.  so-nah'-tah.  Sonata,  a  mu- 
sical coinposition. 

Sonco  m.  í.).';'-coí.  Dot.  V.  Cf.i-.u'.jas. 

Sonda  f.  son'-dah.  Nau.  Sounding, 
sound,  a  place  fathomable  at  sea.  ||  Ro- 
rer,  an  instrument  for  examining  the 
strata  of  the  tj.irlb.  ||  Surg.  Catheter. 
Sonda  del  escandallo,  Nau.  Lead  soun- 
dings. Naregnr  en  sonda  por  la  sonda- 
lesa,  to  sail  bv  the  log. 

Sondable'  adj.  son-dah'-blay.  That 
may  he  sounded. 

Sondadura  (.  son-dah-doo'-rah.  Nao. 
Soundiuí,  the  act  of  sounding. 

Sondatlesa  f.  son-.iah-les'-sah.  Nao. 
Lead-lin  •,  the  log  somiding-line.  Sonda- 
lesa  de  mano.  Nau.  Hand-lead.  Sondalesa 
de  la  bomba,  Nau.  Gauge-rod  of  the 
pump. 

Sondar,  Sondear  a.  ■ton-dar',  son 
d  y-ar'.  Nau,  To  sound,  to  heave  ine 
lead.  Sondar  la  bomba,  Nau.  To  sound 
the  pump.  II  To  try,  lo  sift,  to  sound 
another's  ioientions,'  to  explort,  to  fa- 
thom. 


SONDEADOR 

Sondeador,  i.a,  adj.  son-day  ah- 
dore',  rah.  Sounder,  one  who  sounds. 
Used  more  often  in  the  uietaphoiical 
sense  of  one  who  tries  to  extract  infor- 
mation from  another. 

(tiundco  ni.  son-day'-oe.  Sounilin.qr, 
the  act  and  effect  of  sounding  for  infor- 
mation. 

s>tonecillo  m.  son-eth-eel'-tyo.  dim.  A 
sound  scarcely  perceptible.  ||  A  short 
little  tune. 

iSonetazo  m.  so-nay-tath'-o.  au?ni. 
of  Soneto  :  generally  used  in  an  ironi- 
cal sen?e. 

Sonetico  m.  so-nay-lee'-co.  dim.  V. 
SoNETiN.   ¡I   A  merry  little  song. 

Sonetin  m.  so-nay-lecn'.  An  insigni- 
llcani  sonnet. 

Soneto  m.  so-naif-toe.  Sonnet. 

Soniche  m.  so-ne'-Uhay.  Low.  Si- 
lence. 

Sonido  m.  so-nee'-do'^.  Sound,  noise. 
II  Fame,  report,  rumour.  ||  Sound,  pro- 
nunciation.  ||  Literal  signilicalioii.  Sonido 
agudo,  acute  sound. 

.Sonlocado,  da,  adj.  son-lo-cak'-doe, 
dali.  V.    Alocado. 

Sonónietro  m.  so-no'-may-troe.  So- 
nometc",  an  instrument  for  measurin:,' 
sounds  or  the  intervals  of  sounds.  ||  An 
apparatus  for  illustrating  the  phenomena 
e.Miibited  by  sonorous  bodies. 

Sonora  f.  so-nor'-ah.  Cithern,  a  mu- 
sical instrument. 

Sonoramente  adv.  so-nnr-ah-men'- 
tay.  Sonorously,  harmoniously. 

Sonoridad  f.  so-nor-e-dad' .  Sono- 
rousness, the  quality  of  being  capaMc  of 
emitting  sounds. 

Sonoriiico,  CA,  adj.  so-no-re'-fe-coe, 
eah.  Sonorific,  producing  sound. 

Sonoro,  ra,  Sonoroso,  sa,  adj. 
so-nor'-o,  ah.  Sonorous,  soniferous.  || 
Pleasing,  agreeable,  hannonifius. 

Sonreír  a.  son-ray-ier'.  To  smile,  to 
flatter,  to  caress,  to  look  favourable.  Im 
fortuna  le  sonríe  con  porvenir  de  gloría, 
fortune  smiles  on  him  and  promises  a 
glorious  future. 

Sonreírse  r.  son-ray-ier'-say.  To 
smile. 

Sonri.>>a  f.  Sonriso  m.  son-rees'- 
sah.  Smile. 

Sonrodadiira  '.  xon-ro-da-door'-ah. 
The  act  of  siickin?  in  the  mud. 

Sonrodar.sc  r.  son-ro-dar'-say.  To 
stick  in  the  mud  :  applied  to  a  carriage. 

Sonrojal»leadj.ítí«-;o-/ía/i'-¿/ay.  One 
who  blushes  readily;  one  cons:antly  blu- 
hing. 

Sonrojar,  Sonrojear  a.  son-ro- 
har'.  To  make  one  blush  wjlh  shjrae,  to 
flu-h. 

Sonrojo  m.ion-ro'-Ao.  Blush.  ||  OiTen- 
sive  word  which  causes  a  blush. 

Sonro^^ar,  Sonrosear  a.  son-ros- 
tar'.  To  dyo  a  rose  colour.  ||  Sonro- 
searle r.  To  blush.. 

.Sonroseo    m.  son-ros-say'-o.    Blu<h. 

Sonii;;irse  r.  son-roo-lti?-sny.  Obs. 
V.  Stsinr.Ar.SE. 

Sonsaca  f.  .fon-saV-cak.  Wheed- 
ling.   II   IV'lty  theft. 

Son.sacadur,  ra.  m.  and  f.  son-sah- 
cah-dore'.  ah.  \Vhfedler,  prier,  shooter, 
eoaxer.   ||  A  petty  thief. 

Sonsacamiento  m.  son-sak-cah- 
me-en'-toc.  Wheedling,  extortion,  petty 
th.fi. 

Sonsacar  a.  son-sah-car'.  To  steal 
privately  out  of  a  has;.  ||  To  obtain  by 
cunning  and  craft.  Met.  To  entice,  to 
alluPv?.  II  To  pump  a  secret  out  of  a 
person. 

Sonsaque  m.  son-sah'-kay.  Wheed- 
ling; petty  theft. 

Sonsitncte  m.  son-.io-nay'-lay.  Noise 
arising  from  repeated  gentle  befits.  || 
Sneer,  a  tone  of  scorn  and  dcrison.  || 
Prov.  Mocking-bird. 

Sonable  adj.  son-nyah'-blay.  Drca- 
mable,  iliat  which  may  be  imagined. 

Soñación  f.  .<ion-nijalh-e-yone'.  Drea- 
min.',  tiie  act  and  effect  of  formin?  illu- 
siou<.  .\<  p'r  soñación,  not  even  in  idea. 

Soñador,   lu,   m.  and    f.  ton-nyah- 
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'  dore',    alt.    Dreamer;    one    who   relates 
dreams  and  idle  stories. 

Soñante  p.  a.  son-nyan'-iay.  Drea- 
niin?,  ne  or  slie  who  drcims. 

Soñar  a.  son-nyar'.  To  dream,  to  be 
troubled  with  dreams.  ||  To  dream,  to 
think  idly,  to  enteriain  fantastical  ideas. 
ISi  soñarlo,  not  even  dreamed  of. 

Soñarrera  f.  son-nyar-rer'-ah.  Prov. 
Practia,  cr  act  of  dreaming,  heavy  sleep; 
visions. 

Soñolencia  f.  son-nyo-lenlh'-e-ah. 
Sleepiness,  drowsiness. 

Suñolicnlamente  adv.  xon-nyo- le- 
en-tah-men'-tay.  Sleepily,  heavily,  drow- 
sily, soiimlcntly,  soporillcally. 

Soñoliento,  ta,  adj.  so'nnyo-le-en'- 
toe,  iah.  Heavy,  sleepy,  drowsy.  || 
S'cepy,  soporiferous,  causing  sleep.  || 
Sleepy,  dull,  lazy. 

Sopa  f.  so'-pah.  Sop,  a  piece  of  bread 
steeped  in  liguor.  ||  Soup.  ||  The  whole 
dinner  or  series  of  dishes,  served  up  at 
table.  Convidar  á  comer  la  sopa,  to  in- 
vite to  dinner.  ||  Broken  victuals  given 
to  the  poor.  Sopa  de  galo  or  de  ajo, 
meagre  soup,  made  of  bread,  oil,  salt, 
garlic,  and  water.  Sopa  dc  leche,  milk' 
porridge  or  milk  soup.  Snpa  de  guisan- 
tes, pease  soup.  Sopa  borracha,  soup 
made  with  wine,  biscuit,  sugar,  and  cin- 
namon. Andar  á  la  sopa,  lo  go  bcígiiig 
from  door  to  duor.  Hecho  una  sopa  de 
agua,  wet  ihiough  to  the  skin.  Sopa  de 
vino,  Bot.  Flower  of  the  small  caltrops. 
Flos  trihuli  terrestris,  L.  ¿  I'orqncria  son 
sopas?  Familiar  retort  to  one  who  de- 
preciates any  thing  worthy  of  respect. 
Caerse  la  sopa  en  la  miel,  a  phrase  d  - 
noting  that  something  has  succeeded 
be'ter  thm  was  expected. 

Sopaipa  f.  so-pah-ee'-pah.  A  sort  of 
fritter  sieeped  in  honey. 

Sopalancar  a.  so-pah-lan-car'.  To 
put  a  lever  under  any  thing  to  lift  it 

Sopalanda  f.  so-pah-lan'-dah.  Ua,?- 
ged  clothes    worn  by  poor   students.  V. 

H()PaLANDa. 

Sopanda  f.  so-pan'-dah.  Brace,  any 
of  the  leather  thongs  which  support  the 
body  of  a  coach.  ||  Lintel,  any  of  the 
croi'>-be.inis  over  gate-ways. 

Sopapear  a.  so-pnh-pay-ar'.  To  slap 
one's  f.ice,  to  give  slaps  in  the  fare. 

Sopapeo  in.  so-p'ilt'-pay-oe.  The  act 
and  eilect  of  slapping;  the  face.  ||  A  cer- 
tain number  of  slaps  in  the  face. 

Sopapo  m.  so-pah'-po.  Box,  blow, 
or  !>!ap  with  the  hand.  ||  Sucker,  a  mo- 
vable valve  ill  hydraulic  vessels  or 
pumps. 

Sopar.  Sopear  a.  so-par'.  To  sop; 
to  steep  bread.  V.  Ensopar.  ||  To  tread, 
to  trample;  to  domineer. 

Sopeña  adv.  sopay'-nah.  On  pain. 
Sopeña  de  muerte,  on  pain  of  dea'h. 

Sopeña  f.  so-pen'-nyah.  Cavity  for- 
med by  a  rock. 

Sopora  f.  so-per'-ah.  Tureen. 

Sopero  m.  so-per'-o.  Soup-plate.  || 
Lover  of  soups. 

Sopesar  a  so-pcs-sar'.  To  try  the 
weiihi.  V.  S(impe<;ar. 

Sopcleable  ailj.  so-pay-tay ■  ah'-blay . 
Tli.il  which  can  or  may  tie  ¡oppcd. 

Sopetear  a.  sopay-taii-ar'.  To  sop; 
to  steep  bread  in  sauce,  broth,  or  other 
liquors.  II  To  abuse  with  foul  language. 

Sopeteo  m.  so-pay -lay'-oe.  The  act 
and  elect  of  sopping. 

Sopetón  m.  so-pay-tone'.  Plentiful 
sou|i.  Sopdon  de  mtliiio,  bread  toasted 
and  steeped  in  oil.  11  A  heavy  box  («r 
slan  with  the  hand.  ||  De  sopetón,  sud- 
dcn'y,  without  previous  advice  or  war- 
ning'. 

Sopica,  iLi.A,  iTA,  f.  .^o-pee'-cah. 
dim.  Sippet,  a  light  soup. 

Sopilote  m.  so-pe-to'-tay.  Prov.  V. 
Gallina/ \. 

Sopista  m.   so-pees'-lah.   Person  li 
vin?  upon  charity.  Afip'ii'd  to  pour    stu- 
dents at  the   universitie-;,  and    generally 
used  in  a  depreialory  sense. 

Sopla  inierj.  so'-plak.  0  Strange  I  ei- 
pressing  admiration. 


SOPRANO 

fiap\vkHerom.so-plah-der'-o.  Draught 

Or   air-hole    to   subterraneous  passa^ics. 

Soplado,    CA,  sn-plah'-doe,  dah,  adj. 

and   p.  p.    of  SoPLAK.    Blown.    ||    Ove 

nice  and  ipruce. 

Soplador,  ra,  m  and  f.  so-plah- 
dorc',  ah.  Blower,  that  which  blows  || 
That  which  excites  or  inllames. 

Soplamocos  m.so-plali-ino'-cos.  Coll. 
Bo\  or  slap  on  the  face  or  nose. 

Soplante  p.  a.  so-plau'-Cay.  Blowing, 
exciting. 

Soplar  n.  and  a.  .to-ptar'.  To  blow, 
to  emit  wind  at  the  mouth.  ||  To  blow 
with  bellows.  ||  To  blow,  to  make  a 
current  of  air.  |j  Tn  be  blown  awav  by 
the  wind.  ||  To  blow,  to  drive  bv'  the 
wind,  to  separate  with  wind.  ||  To  rob 
or  stejl  in  an  artful  manner.  ||  To  sug- 
gest notions  or  ideas,  to  inspire.  Soplar 
la  tnusa,  to  get  a  strain  or  vein  of  poe- 
try, to  inspire  the  muse.  ||  In  the  «ame 
of  draughts,  to  hulT  a  man.  ||  To  tipple, 
to  drink  much.  ||  To  accuse  or  denounce 
any  one.  to  charge  with  a  fault.  Soplar 
la  dama,  Met.  To  marry  a  woman  suppo- 
sed to  be  en?aged  or  offered  to  another. 
II  —  r  To  dress  in  style;  to  be  over 
nice  in  dress.  Soplarse  las  manos  or  las 
uñas.  Met.  To  be  disappointed  and  bur- 
lesqued. Snpla,-  y  sorber  no  puede  junto 
ser,  to  blow  and  to  draw  in  the  breath 
at  the  same  time  is  impossible.  A  familiar 
phrase  used  to  indicate  the  iiiipossi- 
bility  of  the  coexistence  of  two  oppo- 
site things  such  as  liberty  and  servi- 
tude, etc. 

Soplete  m.  so-play'lay.  In  glass- 
houses, a  blowing  pipe.  ||  The  blow- 
pipe. 

Soplico  ra.  so-pleef-co.  dim.  A  slight 
luiff  or  blast. 

Soplillo  m.  so-pleei-lyo.  Crape,  a 
thin  stuff.  II  Any  thin,'  extremely  thin 
and  light.  II   dim.  V.  Soplico. 

Soplo  m.  so'-plo.  Blowin?,  act  of 
blowiii?.  II  Blast,  a  gust  or  puff  of 
wind.  II  Advice  «¡ven  secretly,  and  with 
caution;  generally  malicious' .advice  or 
information.  A  siplos  de  la  maliynidad 
cayó  su  fortuna,  at  the  breath  of  mali- 
gnity his  fortune  fell.  En  un  soplo  se  des- 
vanecieron todas  sus  ilusione'',  in  an  in- 
stant all  his  illusious  vanished.  ||  A 
blast  of  favour  with  wiiii'h  any  one  is 
pnffed  or  raised  ||  Instant,  moment; 
short  sp.ice  of  time.  ||  Nuu.  A  sudden 
gust  of  wind,  which  soon  dies  awav. 

Soplón,  NA,  íidj.  and  in.  and  Y.  so- 
plonc',  ah.  Tale-bearer,  informer. 

Soploneillo.  illa,  adj.  and  in.  and 
f.  so-pbm-tliiel'-lyo.  dim.  Little  tattler. 

Sopon  m.  so-ponc'.  Person  living 
upon  charity  soup.  V.  Sopista. 

Soponcio  m.  so-pon th'-e-o.  Grief  or 
Gt  arising  from  disappointment. 

Sopor  m.  so-pore'.  Heaviness,  drow 
siness,  sleepiness.  ||  Med.  Sopor,  le- 
thargy. 

Soporaiis  f.  to-por-ak'-les.  Anat. 
Soporali*,  the  jugular  vein 

Soporifer»»,  ua,  alj.  so-por-re'-fer- 
0,  all.  Soporilic,  soporiferous.  ||  Med. 
Soporific,  mcdecines  producing  sleep.  V. 
Sopoi;1ficii. 

Soporilico,  CA,  adj.  so-por-té-fe- 
co,  cah.  Opiate,  narcotical,  soporilir,  som- 
niferous. 

Soporosi  f.  pi.  so-po-ros'-see.  Med. 
Sopornsi,  lelharjic  affections.  ||  Dimi- 
nished sense  and  motion. 

Soporoso,  SA.  adj.  so-por-os'-so,  tah. 
Sopiriferoiis,  causin?  sleep. 

Soportable  adj.  to  por-lali'-tlay.  To 
lerable,  support.ible, bearable,  endurable. 

Soporlador,  ra,  in.  and  f  so-por- 
tah-doe'.  all  Supporter,  he  who  supports. 

Soportal  ni.  so-por-tal'.  Portico. 

Soportar  a.  sopor-tar'.  To  suffer,  to 
tolerate;  to  support,  to  abide 

Soprano  m.  so-praV-noe.  Mu»  So- 
prano, lie  Highest  jf  the  four  parts  into 
which  the  cnipass  of  the  human  voice 
Is  g.nerally  divuUd.  ||  Soprano,  the  per- 
son who  sin.'s  /a  that  voice.  ||  Met 
Coll.  Castrated. 
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SOTA 


Sopríor  m.  so-pre-ore'.  Obs.  V.  Su- 
pnKiii. 

So  Phdtesta,  adv.  so  pro-len'-fah. 
Com.  Under  protest. 

Mo|tun(i»r  a.  xo-pnon-tar'.  To  |il;ire 
ma\k<  "iiider  a  word,  eillier  to  allrncl 
esperial  allcnlioii  to  it  orlo  iudicalc  that 
it  is  wrong. 

Hor  m.  sore.  Coll.  Sir,  master.  V. 
Sf.Ñ(;h. 

Wor  f.  sore  Sister.  V.  Heiimana.  .s'(  / 
Mann,  sister    Mary  :  used  only  to  niiii^. 

Nora  f.  sor'-ith.  I'enivlaii  drink  ni;ide 
of  a  decortion  of  maize. 

!Norl>»r.  sor'-bali.  ^nrbap|)lc.  V.Skiiiia. 

MorltuK»  m.  xnr-bah'-ioe.  Cliom.  Sor- 
bale,  a  salt  formed  l)y  the  combination 
of  siii'bir  acid  with  a  base. 

Moi-ltedor  m.  soi -bay  dore'.  Sipper, 
one  who   sips. 

Sorber  a.  sor-ber'.  To  sip,  to  surk; 
to  snp.  II  To  absorb,  to  swallow;  to 
consume.  ||  To  iinhihe,  to  soak  as  a 
sponffe.  Sorbér.tele  á  alguno,  to  conquer 
or  surpass  any  one. 

Morboto  m.  sor-bay'-laij.  Sherbet,  a 
liquor. 

Siorbctoii  m.  sor-bay-lone'.  au^'in.  A 
larRo  draught  of  liquor. 

Norbiblo  adj.  .sor-bee'-blay.  Sorbile, 
that  may  be  sipped  up. 

üíurlticion  f.  .tor-beelh-e-on' .  Med. 
Absorption. 

¡i^orbico,  CA,  adj.  sor-be'-coe,  call. 
Cheni.  Sorbic,  a  name  !?iven  lo  an  acid 
extiarled  from  the  service  or  sorb  aiipU-. 

i^orbillo,  iTO,  m.  sor-bil'-lyo,  dim. 
Sup,  a  small  drausbt. 

iiiorbo  m.  sor'-boe.  Sorbition,  drinkins 
or  sipping;  absorplion.  ||  Sup,  drau.ulit. 
II    Any  thins  comparatively  sriiail. 

Sorce  ni.  sur'-tltaij.  Field-mouse. 

i$ur<laiiientt>  adv.  sor-dali-mcii'-lay. 
Secretly,  silenlly. 

jS>or4la»i(ro,  tka,  adj.  sor-das'-tro, 
Irak.    Deaf. 

iiiordcra,  Sorilcx  f.  sor-der'-ah. 
Deafness. 

JíiórdidaiiK'iitc  adv.  sor'-de-duh- 
mi'it'-tay.  Sordidly,  dirtily,  meanly,  sha- 
bbily, unhandsomely. 

$$or<li«lez  f.  sor-dc-delh'.  Sordidncss, 
nasiiiioss,  covelousness,  meanness.  || 
Fillliiness,  licentiousness,  impurity. 

SórtIiUo,  DA,  adj.  .tor' dc-dne,  dali. 
Sordid,  dirty,  lilthy.  ||  licentious,  inde- 
cent, impure. 

bordillo,  iLi.A,  ITO,  MA,  adj.  sor- 
deel'-lijo.  dim.  Sliirlitly  deaf. 

Sordina  f.  ^or-dee'-iiali.  Kit,  a  small 
liddle.  II  iMule,  a  piece  put  on  lliebridcie 
of  a  liddle,  to  weakcit  the  sound.  Á  la 
sord/iia,  secretly,  privately,  without  noise. 
Sord/na  de  trompeta,  sordet. 

Soi'do,  DA,  adj.  sor'-doc,  dah.  Deaf; 
insensible  to  reason.  ||  Silent,  still, 
quiet.  II  Deafenin?.  ||  Surd;  incapalile 
of  liearins;  insensible.  A  la  sorda,  á  lo 
sordo  or  á  sordas,  silenlly,  quielly.  Dar 
miiiica  á  un  sordo,  to  labour  in  vain.  No 
bay  peor  sordo  que  el  que  no  quiere  air, 
none  are  so  deaf  as  those  who  will  not 
bear. 

."iiori  m.  sor'-e.  Min.  Sory,  a  vitriolic 
mineral,  a  species  of  mundic  or  pyrites. 

Sorico,  CA,  adj.íor'-í-to,  ca.  Helong- 
ini,'  lo  the  itch. 

Sorites  m.  sor-ee'-tes.  Lo?.  Sorites, 
proposition  or  ar;,'ument  accumulated  on 
another.  Or,  an  abridged  form  of  a  se- 
ries of  syllogisms. 

Soriiii$;rnr  a.  sor-me-grar'.  Obs.  V. 

StMKK'Mn. 

Surna  f.  sor'-nah.  Sluiisishn.ss,  la- 
ziness, slowness.  ||  A  feigned  sioth  in 
doing  or  saying  any  thing.  ||  Low.  The 
night.  II  Met.  Coll.  Cantar  la  soma,  lo 
lead  a  free  or  llceniious  life.  ||  liacer  la 
soma,  the  prevalence  of  a  suffocating 
beat. 

Sornar  a.  sor-nar'.    Low.  To    sleep. 

Sornaviron  m.sar-nali-vir-one'.  Coll. 
Sudden  stroke  with  the  back  of  the  open 
baud. 

Noro  m.  sor'-o.  Year-old  bawk. 

Sorortiiliiiia  f.  .wr-of-lal'-me-ah. 
Psorophthalmia,    disease  in   the  eyelids. 


Moror  f.  so-rore'.  Sister,  in  commu- 
nities of  rcli-'ious   women.  V.  S(»n. 

Wororal  adj.  so-ro-rat'.  Belonging, 
or  relaiin  '  to  sisters. 

Nor4»ricida  m.  and  f  so-ro-relli-ee'- 
dah.  Ill-  or  she  who  kills  a  sister. 

Mororicidio  m.  sor-orilh-ec'-de-o. 
I.ltll.  us.  Sororicide,  the  killing  of  a 
sister. 

iiorprender  a.  sor-pren-der'.  To 
surprise,  to  fall  upon  unexpectedly,  to 
take  by  surprise;  to  come  upon;  to 
overtake.  ||  To  execute  any  thing  si- 
lently and  with  cauiion.  ||  To  suiiirise, 
to  astonish  by  something  womlerml  or 
sudden. 

Sor|>ren«liblc  adj.  sor-pien-dee'- 
blay.  Sur|)risahk',  caprible  of  being  sur- 
prised or   taken  by  surjirise. 

Sorprendido,  ba.  adj.  sor-pren- 
de'-doe,  dah.  Surprised,  astonished.  || 
Taken    by  surprise    or   unawares.    ||   — 

p.    p.    of    SoRPKKNDEn. 

Sorpresa  f  sor-pres'-tah.  Surprise; 
taking  oy  surprise;  deceit,  imposition.  I| 
Surprise,  sudden  confusion  or  perplexity. 
II  Amazement,  astonishment,  consterna- 
tion. II  Sorpresa  de  una  caria,  the  act  of 
inleicepting  a  letter.  Tomar  por  sorpresa, 
to  surprise,  to  take  unawares. 

Sorra  f.  sor'-rah.  Nau.  Uallast  of  sto- 
nes or  coarse  gravel.  ||  Jolc  or  side  of  a 
tuuny-lisli. 

Sorregar  a.  sor-ray-gar'.  To  water 
in  another  course  :  applied  to  rivulets 
which  casu.illy  change  their  cl'.annels. 

Sorrero,  ra,  adj.  sor-rer'-o,  ah 
Prov.  V.  ZoiitiKRo. 

Sorriego  m.  sor-re'-ay-go.  Water 
which  p.isses  occasionally  from  one  chan- 
nel to  another. 

Sorro.oitrada  f.  sor-ros-lrah'-dah. 
Great  face  or  beak. 

Sqrteable  adj.  sor-tay-ah'-blay.  That 
wliich  may  or  can  be  cast  lots  for. 

Sorteador  m.  sor  Iny-ah-dore'.  One 
who  casts  lots.   II   Skilful!  bull-lighter. 

Sorieaniiento  m.  sor-lay-ah-mc- 
en'-lne.  V.  Sorteo. 

Sortear  ii.  sor-lay-ar'.  To  draw  or 
cast  lots.  II  To  hght  bulls  with  skill  and 
dexterity. 

Sorteo  ra.  sor-lay'-o.  Act  of  casting 
or  drawing  lots,  sortition. 

Sortero  m.  sor-ler'-o.  Fortune-teller. 
V.  Agoiieiio. 

Sortija  f.  sor-tcc'-bah.  ning,  liiiger- 
riug.  II  King,  a  circle  of  metal,  used  for 
a  variety  of  purposes;  hoop.  \\  fiurkle, 
the  state  of  the  hair  crisped  and  curled. 
S(/rtiJas.  Prov.  Hoops  of  vessels. 

Sortijita,  iEi,A,  f.  sor-te-liee'-lah. 
dim.  Little  ring,  ringlet. 

Sortijon  m.  sor-le-lione'.  augm.  A 
large  ring. 

Sortilegio  m.  .sor-le-lay-lie'-o.  Sor- 
tilege, snrrery,  enchantment,  incantation. 

Sortílego,  CA,  in.  and  f.  and  adj. 
sor-lee'-lay-go,  gah.  Sorcerer,  conjurer, 
fürtiine-tellcr. 

Sortu  m.  sor-too'.  Great-coat.  ||  Piece 
of  plate. 

Sosa  f.  sos'-sah.  Dot.  A  name  given 
to  various  marine  plants  which,  on  being 
burned,  afford  soda  or  mineral  alkali. 
Soaa  alacranera,  many-branched  glass- 
wort.  Salicornia  ramossissima.  Gussou. 
Sosa  negra,  Spanish  coehliosperinuin. 
(íochliúspermum  hispanicuni,  Lag.  Sosa 
amleja,  cavanillc's  roi'hliospL'rinum.Cocli- 
liosperinum  C.avanillessi.Lu//.  Sos¡.  prima, 
shrubby  cochliospermum.  Cochliospcr- 
mum  fructicosum.  Lag.  Sosa  de  las  sali- 
nas, glasswori.  Salicornia  anceps,  Lag. 
II  Soda,  barilla.  ||  Dross  of  silver  used 
in  glass  manufactories.  ||  Cbcm.  Oxide 
of  sodium. 

Sotanear  a.  SOS- sah-car'.  V.  Sonsacar. 

So.xaincnte  adv.  sos-sah-men'-la;/. 
Insipidly,  tastelessly.  ||  Insipidly,  wi- 
thout animation  or  spirit. 

Soüaiiar  a.  so-san-nyar'.  To  mock, 
to  deriile,  to  make  a  jest  of.  Used  also 
reciprocally. 

Sosaiio  m.  sos-san'-uyo.  Derision, 
mockery. 

Soségadamenie  adv.  tos-say-gah- 


dah-mrn'-tay.  Quietly,  calmly,  in  a  tran- 
quil manner. 

SoMegadiMimo,  ha,  adj.  sos-say-gah- 
dcf'se-moe,  mah.  sup.  of  Sosegado.  Most 
calm,  most  tranquil,  most  peaceful,  most 
(|uict,  most  pacific. 

Sosegado,  da,  adj.  sos-say-gah'-doe, 
dah.  Quiet,  peaceful,  pacillc,  calm.    ||   — 

p.    p.    of   SOSEGAII. 

Sosegador.  ha,  m.  and  f.  sos-say- 
gab-dore',  ah.  Pariller,  appcaser.  Used 
also  as  ail  adjective. 

Sosegar  a.  sos-say-gar'.  To  ap- 
pease, to  calm,  to  pacify,  to  silence,  lo 
qui' t.  II  To  lull,  to  put  lo  sleep.  ||  — 
n.  To  rest,  to  repose.  ||  To  be  calm  or 
composed.  Sosegarse  el  aire,  to  grow 
calm    Sosiégúese  Vd.,   compose  yourself. 

Sosería  f.  sus-say-ree'-ah.  Insipidity, 
taslelessness;  insipid  expression. 

Sosez  f.  sos-selli'.  Prov.  Insipidness, 
silliness.  Decir  soseces,  to  use  silly  jokes. 

Sosiego  m.  o.<t-se-ay'-go.  Tranquillity, 
calmness,  repose,  quietude,  serenity, 
peace. 

Soslayar  a.  sos-lah-Jar'.  To  do  or 
place  a  llnng  obliquely. 

Soslayo  adv.  sos-lah'-jo.  Obliquely. 
Al  soslayo  or  de  soslayo,  ,iskew,  side- 
wise.  Used  more  particularly  with  the 
verb  mirar 

Soso,  SA,  adj.  sos'-so,  sah.  Insipid, 
unsalted,  tasteless.  ||  Cold,  coy,  silly. 
Senseless. 

Sospecha  f.  sos-pay'-lchah.  Suspi- 
cion, mistrust,  jealousy.  ||  Doubt,  un- 
certainty. 

Sospechar  a.  sos—pay-lchar'.  To 
suspect;  to  mistrust.  ||  To  conjecture. 
Used  also  reciprocally. 

Sospechilla  f.  sos-pay-tcheef-lyah. 
dim.  Slight  suspicion. 

Sospechosamente  adv.  sos-pay- 
Ichossay-men'-lay.  Suspiciously,  doubt- 
fully, jealously. 

Sospechoso,  sa,  adj.  sos-pay-lchos'- 
so,  sah.  Suspicious,  liable  to  suspicion; 
inclined  to  suspect.  ||  Suspected;  mis- 
trusliul. 

Sospesable  adj  sos-pay-sah'-blay. 
Suspendable,  that  which  can  or  may  be 
suspended  or  hung  up. 

Sospesado,  da,  adj.  sos-pay-sah'-doe, 
dah.  Suspended  hung  up,  raised  above 
the  ground.    ||   —  p.  p.  of  Sospesar. 

Sospesar  a.  sos-pes-sar'.  To  sds- 
pcnd,  to  raise  above  the  ground.  Used 
also  reciprocally. 

Sospiro  ni.  sos-pe'-roe.  Obs.  V.  Sfs- 

HIKO. 

Sosquín  n.  sos-keen'.  Slap  or  blovf 
treacherously  given. 

Sosten  m.  sos-leii'.  Support,  the  art 
of  sustaining  or  supporting.  ||  ¡Nan.  Firm- 
ness or  steadiness  of  a  ship  in  pursuing 
her  course.  ||  Mel.  Support,  favour  pro- 
teciion. 

Sostenedor,  ra,  m.  ind  f.  sos-len- 
ay-dore',  ah.  Supporter,  he  who  supports 
anything.  Used  also  as  an  adjective. 

Softener  a.  sos-len-er'.  To  sustain, 
to  support,  to  maintain,  to  bold  out,  to 
countenance.  1|  To  sustain,  to  bear,  to 
endure,  to  suffer,  to  tolerate.  ||  To  sus- 
tain, to  maintain,  to  supply  with  the  ne- 
cessaries of  life.  Sostener  la  cata,  Nau. 
To  pursue  ihe  chase.  II  —  r.  To  support 
or  maintain  one's  self.  ||  Nau.  To  bear  up. 

Sostenido,  da,  sos-ten-ee'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  .Sostener.  Supported, 
supportful,  sustained. 

Sostenieutc  p.  a.  sos-tay-ne-en'-lay. 
Sustaining,  sup|>orting.  ||  He  or  that 
which  sustains  or  supports. 

Sostenimiento  m.  tos-lay-ne-me- 
en'-toe.  Sustenance,  the  act  of  sostaining; 
supporter. 

Sostitiiir  a.  sos-le-loo-ter'.  Tosabsti- 
tute.  v.  SrsTiTUiR. 

Sota  f.  so'-lah.  Knave,  at  cards.  || 
Deputy,  subslitutc  :  used  in  composition 
to  express  the  last  meaning.  ||  Helper  as, 
.sota  cochero,  undcr-coachman.  ||  Mel. 
Coll.  A  woman  of  irregular  life. 

Sota  prep.  so'-taA.  Obs.  Under,  be- 
low. V.  Debajo. 


SOTABANCO 

Sotabanro  in.  so-lah-lmn'-co.  Arch. 
PediiiiciU  of  an  aren  over  u  cornice. 

Sotacaballerízo  m.  so-tah-cah-bal- 
lyer'-eclU-n.  Depiily  equerry. 

íSotacoclici'o  m.  so-tnií-co-tclier'-o. 
Pü-tiliinn. 

Siotaeula  f.  so-lah-co'-lah.  Crupper. 
V.  Ataiiaiiue. 

Sotiscóiiiitre  m.  so  lah-co'-me-lray. 
Ñau.  lioat'íwain's  ni.iic- 

j^utaouro  m. so-tali-coi'-o.  Place  under 
the  np|icr  choir. 

ítotaliieo  m.  sc-lah-loo'-go.  The  se- 
cond hoop  of  a  cask. 

Sotaniae»i(ro  ni.  so-tah-mah-es'-lro. 
Usher  at  school. 

Sutaniiniüitro    m.    so  tah-me-nees'- 

IrO.    V.    SoTOMIMSTMO. 

Sotamuntcru  m.  so-tah-mon-ter'-o. 
Under  liuntsinan,  deiMity  forester. 

lüotaua  f.  so-lah'-ñah.  Cassock,  of  a 
priest  or  scholar.  ||  Coll.  riosglng,  drub- 
bing. 

$iio(anado,  da.  adj.  so-la-nah'-doe, 
dah.  Vaulti  d,  arched. 

üiotaiiear  a.  so-lah-naij-ar'.  Coll  To 
beat,  to  chastise   or  rciireliend  sevcrelv. 

»totuni  m.  so-tali-iicc'.  Short  round 
under  petticoat  without  plaits. 

jiiutanilla  f.  so-lali-nccl'-lijah.  dim. 
A  small  cassock.  ||  The  dress  of  colle- 
gians. 

«í>ótano  m.  so'-tah-no.  Cellar  under 
ground. 

^Sotaventado,  da,  adj.  xo-lahien- 
lah'-doe,  dak.  .Nau.  Urivoii  to  leeward, 
lee.    II   —  |i.  p.  of  SoTAVENT.vft. 

Sotaventar  a.  so-lah-ven-lar'.  Nau. 
To  fall  to  leeward,  to  lose  the  wcathcr- 
gage. 

i^otaveiito  ra.  so-tah-veii'-toe.  Leew- 
ard, lee.  Tener  buen  solaveulo,  >íau.  To 
have  sea-room.  Banda  dc  xulaienlo,  Nau. 
Leeside  of  a  ship.  Cosia  de  sotavento, 
Nau.  Lee-shore.  ||  A  sotavento,  under 
thi-  lee. 

Sota>u<la  m.  so-lah-jno'-dah.  Under 
assistant  to  niiicers  at  court. 

jiiotecbado  m.  sn-taij-tcliah'-doe.  A 
rootV'l  ur  covered  place. 

Sotciio,  ÑA,  adj.  so-leu'-nijo,  nyah. 
Produced  in  proves  or  forests. 

ííoterrable  adj.  so-ter-rah'-blay.  Ku- 
riable,  that  whicb  can  or  may  be  inter- 
red, or  put  under  ground. 

iiotcrrador,  ka,  ui.  and  f.  so-ter- 
rah-dure',  rah.  He  or  she  who  buries  or 
iatt-rs,  or  puts  under  ground. 

Coterráneo,  nea,  adj.  so-ler-rah'- 
naij-o,  ah.  Subterraneous. 

(^oterraño  m.  and  adj.  so-ter-ran'- 
nyo.  V.  Sl'bteh RANEO. 

i>oterrar  a.  so-ter-rar'.  To  bury,  to 
put  under  ground.  ||  To  hide,  to  con- 
ceal ;  to  overwhelm. 

iiotil  adj.  so-tile'.  Subtle,  subtile. 
V.  Sltii,. 

Sotillo  m.  so-leel'-lyo.  dim.  Little 
grovi'. 

Soto  m.  so'-loe.  Grove,  thicket,  forest. 

Solo  prep,  so-toe'.  Under,  beneath, 
beliw,  V.  Dedajo. 

Soto-niini.vtro  m.  so-toe-me-nees'- 
tro.  Assistant  clerk  of  the  kitchen,  or 
steward,  in   convents  of  ilie  Jesuits. 

SotroKO    m.  so-lrotk'-u.  Liuch-pin. 

Sotuer  m.so-loó-er'.  Her.  ^'-Andrew's 
cross. 

Soxprior  ra.  sotli-pre-ore'.    Obs.    V. 

SlPMtlll. 

Spabi  m.  spah'-ee.  Spahi,  a  Turkish 
cavalry  soldier.  ||  Spahi,  a  corps  of  ca- 
valry in  the  Krenrh  service  in  Algeria, 
principally  composed  of  natives. 

Su  prón.  pos.  soo.  His,  her,  its,  one's. 
Sut,  Theirs.  Se  alaba  á  un  soldado  por  su 
valor,  á  una  mujer  por  su  Ucrmosura,  á 
una  casa  por  su  situación  y  á  los  libros 
por  su  mérito.  A  soldier  is  praised  for  his 
fouraíe,  a  woman  for  Acr  beauty,  a  house 
for  ils  situation,  and  bonks  for  Itieir  me- 
rit. Fui  en  su  busca,  I  went  ia  search  of 
him,  of  her,  or  uf  tbcin. 

Suadir  a.  soo-ah-dir'.  Obs.   V.  I'eh- 

»>ua.>«ito,  VA,  adj.  .yoo-as-.^e'-voe,  rah. 

PtIiSlASlVO. 
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Siia.«orio,  iiiA,  adj.  soo-as-sor'-e-o, 
ah.  Suasoiy,  suasive. 

Suave  adj.  soo-ah'-vay.  Smooth,  soft, 
delicate,  mellow  ||  Easy,  tranquil, qui.'t. 
II  Gentle,  tractable,  dorile,  mild,  meek. 
Tabuco  suaie.  nnld  tobacco. 

Suiivecico,  ILL»»,  iTA,  adj.  soo-ah- 
veelh-ee'-co,  dim,  of  Suave. 

Siiavciiicntc  adv.  soo-ah-vay-men'- 
taij.  C.ently.  so'tly,  mildly,  kinilly. 

Suavidad  f.  suo-ah-'vedad'.  S  iftncss, 
delicacy,  sweetness.  ||  Suavity,  meek- 
ness; tranquillity;  gentleness,  lenity,  for- 
bear IIU'C. 

SuavÍNínio,  MA,  adj.  soo-ah-ves'-se- 
moe,  mah.  sup.  of  Suave.  Smoothest, 
softest,  most  delicate,  most  tranquil,  quie- 
test, mi)-t  tractable,  gentlest. 

Suavixacion  I',  soo-ah-vieth-ath- 
e-on'.  I.itil.  us.  Mollilication. 

Suavizador  m.  soo-ah-vecth-ah-dore. 
IJazor-striip. 

Suavizar  a.  soo-ah-vecth-ar'.  To  sof- 
ten. II  To  mollify ,  to  miti^'ate.  ||  To 
render  metals  (iliable  or  ductile. 

Sub  soob.  A  Latin  preposition  sÍi;mí- 
fyin,'  under,  below.  ||  —  ll  is  used  only 
in  composition,  and  then  it  means  under, 
less  or  in  a  subordinate  degree;  also  a 
dcpity;  as,  Sublunar,  under  the  moon. 
Suliinspcc  or,  the  deputy  inspector. 

Subácido,  da,  adj.  soob-alh'-e-doe, 
dah.  Subacid,  iii'iderately  acid. 

Subalcaide  m.  soob-al-cak-ee'-d.vj. 
Deputy  or  sub-governor  or  jailer  ||  De- 
puty mayor. 

Subalternante  p.  a.  soub-al-ter- 
nan'-t/iij.  That  to  which  another  thing  is 
subject. 

Subalternar  a.  soob-al-lernar'.  To 
subject,  to  subdue.  ||  To  alternate  two 
or  more  in  a  service,  at  the  orders  of 
another. 

Subalterno,  ma,  adj.  soob-al-ler'-no, 
nail.  Siiiialiern,  inferior,  sulject. 

Subalterno  m.  soob-al-ter'-noe.  Su- 
baltcin.a  subaltern  ofiicer. 

Subarrendador,  iia,  in.  and  f.  soob- 
ar-cen-dah-dore',  ah.  Under-tenant,  sub- 
renicr. 

Siibarrcndaniicnto  m.  soob-ar- 
ren-dah-me-en'-toe.  Farming  or  renting 
uuder  anotler  renter. 

Subarrendar  a.  soob-ar-ren-dar'. 
To  rent  a  farm  from  a  farmer  or  tenant. 
II   To  sub-let. 

Subarrendatario,  ri\,  in.  and  f. 
soob-ar-ren-dah-tah'-re-yoe,  yah.  Subren- 
ter,  be  or  she  wbo  subrents  a  farm  or 
house  from  a  tenant. 

Subarriendo  ra.  soob-ar-re-en'-doe. 
Reiiiin?  or  farmini  under  a  farmer. 

Subasta,  Subastaeion  f.  soob-as'- 
ta.  Juridical  sale  of  goods  by  public  auc- 
tion. 

Subastar  a.  soob-at-lar' .  To  sell  by 
aucti'in. 

Subcantor  m.  soob-can-tor^ .  Sub- 
chanicr,  he  who  ofliciates  in  the  absence 
of  the  prccenor. 

Subearbonato  m.  soob-car-bn-nah'- 
toe.  (,hein.  subcarbonale,  a  salt  contai- 
niii?  less  carbonic  acid  than  a  carbonate. 

Subeinericio,  cia,  adj.  soob-lhieh- 
ner-eclh'-e-o,  ah.  Itaked  under  ashes. 

Subclavero  m.  soub-ctah-rer'-o.  Un- 
der-ireasurer  or  cashier;  deputy  key- 
bearer. 

Subclavio,  VIA,  adj.  sonb-clah'-ve-o, 
ah.  .\iial.  Subclavian,  lying  under  the  da- 
vide  or  co!l.ir-houe. 

Siibcoleetor  m.  .loob-co-lec-tore'. 
Subcollector. 

Subcoinendad<ir    m.  soob-co-men- 
dah-dirc'.  Judge  deputed  by  a  conservator. 
Subcoiitraria    adj.    soob-cou-trah'- 
re-ijak    I.oít.  Subconlrary. 

Subcutáneo,  nea,  adj.  soob<oihtah'- 
nny-oe,  ah.  Anat.  Subcutaneous,  under  ths 
skill. 

Subcuticular  adj.  soob-coo-tr-coo- 
lar'.  Anat.  Sulieulicular,  lying  under  the 
cutide  or  sc.iif-skin. 

Siibderaiiu      in.     soob-day-cah'-noe 
Siilideaii. 
Subdecupio,    pla,    adj.    loob-ia^- 
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coop-loe,  lah.  Snbdecuple,  containing  one 
part  of  len. 

Subdeiesubie  adj.  soob-daij-lay-gah'- 
blay.  That  wiiich  may  be  subdelegated. 

Subdeleuaeion  f .  soob-day-lay-galk- 
e-on'.  Sulidele^' 1  ¡on,  substitution. 

Subdele;:ado  in.  soob-duy-lay-gnh'- 
doe.  Subdelégate.  ||  Subdetei/ado  de  ar- 
senal, the  resident  commander  of  a 
dockyard. 

Siibdeiesanfe  p.  a.  soob-day-lay- 
gaii-tny.  Me  who  subdelesratcs. 

Subdelegar  a.  soub-day-lay-gar'.  To 
subdelégate,  to  commit  lo  another  one's 
jurisdielion  or  power. 

Subdiaconado,  Subdiaeonato 
m.  snobdi-ah-cu-Huh'-doe.  Siilideaconship. 

Subdiácono  m.  soob-de-ah'-co-no. 
Subdeacon. 

SubdiNtincion  f.  soobdis-tin-thieh- 
on'.  Suliili-ilnclion. 

Subdistinguir  a.  soob-dis-tin-gier' . 
To  distln,-;uisli  that  which  has  already 
been  di-tm-iiished. 

.Subdito,  TA,  adj.  soob'de-toe,  lah. 
Subject,  inferior.  ||  Subject,  any  citizen 
of  a  slate  who  obeys  the  chief  of  the 
slate. 

Subilividido,  DA,  adj.  soob-de-ve- 
de'-doe,   dah.   Subdivided.    || — p.p.    of 

SlBDIVIDIIl. 

Subdivldir  a.  soob-de-ve-dicr'.  To 
subdivide,  to  divide  again  what  has  al- 
ready been  divided. 

SubdiviMion  f.  soob-de-vis-se-on'. 
Subdivision,  subsection. 

Subduplo,  PLA,  adj.  soob-doo'-plo, 
plah.  Subdiiple,  coiitaiuingonepart  of  two. 

Subejecutor  m.  soob-ay-hay-coo- 
tar' .  Deputy  executor. 

Subentender  a.  soob-en-len-deH.  To 
understand  what  is  lacitlv  meant. 

Súber  m.  soo'-ber.  Óou  The  cork- 
tree, suber,  L. 

Suberato  in.  soo-bay-rah'-toe.  Chem. 
Suberaie,  a  composition  formed  by  the 
combinaiion   of  suberic  acid  with  a  base. 

Subérico,  c\,  adj.  soo-bjy'-re-coe , 
cah.  Cliein.  Suheric,  a  name  given  to  an 
acid  produced  by  the  acción  of  nitric  acid 
on  cork  and  faity  bodies.  ||  Belonging 
lo  cork. 

Subcro.xo,  SA,  adj.  soo  hay-ros'-soe, 
sah.  Suberose,  which  is,  or  appears  lo 
be,  a  little  knawcd. 

Subllctar  a.  soob-fluy-tar'.  Nau.  To 
hire  a  ship  of  another  frei?hter. 

Subida  f.  soo-bee'-dah.  Ascension, 
goin.u'  up  ;  mourning.  ||  Ascent,  acclivity, 
rise.  II  Accession  of  a  disease.  |1  En- 
hancement, rise,  augmentation  of  value 
or   price;  amelioration    of  thin:,'S. 

Subidero,  ha.  adj.  soo-oe-der'-oe, 
ah.  .Mounting,  rising. 

Subidero  in.  soo-be-der'-oe.  Ladder, 
inountiiig-lilock. 

Subido,  o\,soo-bee'-doe,dah.  adj.  and 
p.  p.  of  SLBin.  i;  Raised  on  high,  moun- 
ted. II  Strong,  having  a  deep  tincture; 
applied  to  colours.  ||  Finest,  most  ex- 
cellent. 

Subidor  m.  soo-be-dore'.  Porter,  one 
who  carries  things  from  lower  to  higher 
places. 

Subiente  in.  soo-be-eu'-tay.  Arch. 
Ornauients  of  foliage  asccndii.g  on  co- 
luiiHis  nr  pilasters. 

Subilla    f    soo-beel'-lyah.     Awl.    V. 

Al  KSNA. 

Siibinquilino  in.  soob-in-ke-tee'-HO. 
Undirtenant,  one  who  rents  a  hou!>e  of 
another  leiiant. 

Subintracion  f.  soob-in-tralh-e  on'. 
Immediate  succession  of  things.  ¡\  Med. 
Suliiniressjon. 

Subintrante  adj.  soob-in-tran'-tay. 
Applied  to  fevers,  one  paroxysm  of  which 
has  not  siibsidi'd  wh.n  auother  begins. 

Subintrara,  soob-in-trar' .  To  enter 
surce-sively  one  after  another. 

Subir  h.  soo-iier'.  To  mount,  to  as- 
cend, to  come  up,  to  go  up,  to  climb.  || 
To  increase,  to  swell,  as  rivers,  etc.  || 
To  enter  leaves,  as  silk-worms  on  com- 
mencing' I'leir  rods.  ||  To  rise  in  di- 
gnity, fortune,  etc.  ||  Mus  To  raise  the 
voice  gradually.  ||  —  a.  To  ciimb.  lo  at- 
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«end.  II  To  raise,  to  lift  up;  to  (fo 
up.  II  To  set  up,  to  erect.  ||  To  amnuiit 
to.  jl  To  enhanre,  to  increase,  the  value. 
Subir  el  color,  to  raise  a  coli)ur.  to  rcii- 
iler  il  briiihtcr.  Subir  á  caballo.  To  mount 
:i  I  orse.  Subir  la  consulla  al  rey,  to  lay 
«w  affair  before  the  Kin^'.  Subirse  tie  ta- 
lones, lo  Rrow  proiind  and  liiiUKlity.  Su- 
birse á  las  bobcdillas,  Coll.  To  be  vin- 
lent  ly  ii'riliuled.  Subirse  d  maijtires,  Coll. 
To  lit'tomc  supercilious,  to  act  the  lord. 
Subirse  cl  vino  iir  licor  d  la  cabeza,  to 
become  lipsy,  to  be  liall'seis  over.  Sube 
la  marca,  life  tide  rise^.  Subir  como  la 
prxuwu,  Mel.  To  Kiow,  rapidly  rich,  to 
(ihf.iiii  lionoius,  slory,  etc. 

HúlH(»uu-iite,  MiiliiiáiH-siiiM^nto 
adv.  sou-be-luh  vicu'-tatj,  soo-bc-lali'-nny- 
ab-iiicii-lay.  Suddenly,  on  a  sudden,  un- 
exprcledly. 

•liiibitánco,  NICA,  soo-be-lah'-nay-o, 
all.  üubituao,  Ñv,  adj.  Sudden,  unex- 
pected. 

!i>úbito,  TA,  adj.  .wo'-bc-tiie.  Ink.  Sud- 
den, li.isty,  unforeseen,  unexpected.  || 
Suliilo  or  desübilo,  adv.  Suddenly,  unex- 
pecdedly. 

.«ijiibjectar,  Siilijctar  a  soob-lwc- 
lur',  sooli-lmy-tar'.  Olis.  V.  Sujetar. 

•!»Hbjeciun  f.  soob-hclli-c-on'.  Hlu't. 
A  figure  used  in  debatini,'  and  answering 
within  ourselves. 

jstubjccto  m.  soob-hee'-toe.  Obs.    V. 

Sl'JKTI). 

Subjetivo,  VA,  adj,  soob-liay-ice'-vo, 
vah.  Subjective. 
ji»iibjii;i¡ar    a.   soob-hoo-gar'.  Obs.  V. 

SoJl  ZG.lR. 

•üiibjuativu  ni.  soob-iioon-lee'-vo. 
Graniin.  Subjunctive. 

«^iiblaiatclar  adj.  soob-lah-mnij-lur'. 
Min.  Lamellar,  being  in  the  forniolsiuall 
piales  or  leaves. 

iijiiblevacion  f.  soobiay-vath-e-OH\ 
Siiblcvaniiciito  m.  soob-lay-vah-me- 
en'-loe.  Insurrection,  sedition,  revolt. 

•iiiiblcvar  a  soo-blay-vnr'.  To  excite 
a  rebellion;  to  rise  in  rebellion. 

Siibliiiiai'ion  f.  soo-ble-mnlk-c-on'. 
Cheni.  Sulilimation,  act  of  sul]liin;ilin?, 
the  process  of  brinsing  solid  substances 
by  heat  into  the  state  of  vap  )ur  which 
is  condensed  in  cooling. 

Sublimado  m.  soo-ble-mah'-doc. 
Chcin.  Sublimate,  the  substance  produced 
bv  the  process  of  sublimation.  ||  Subli- 
mado, da.  p.  p.  of  Sublimah. 

{Sublimar  a.  soo-ble-mar'.  To  heigh- 
ten, to  elevate,  to  sublime,  to  exalt.  || 
Clieni.  To  sublimate,  to  bring  a  solid 
substance  by  heat  inlo  the  slate  of  va- 
¡lour,  which  condenses  on  cooling. 

!i>]ibliinaturio,  ria,  adj.  soo-ble- 
viali-lor'-c-o,  all.  Pharm.  Sublimalory. 

jiiubliiiio  adj.  soo-blee'-may.  Sublime, 
exalted,  eminent,  heroic,  majestic.  || 
Chem.  V.  Sublimado. 

jSiiblitiioiiicnto  adv.  soob  le-matj- 
vien'-lay.  Sublimely,  loftily,  eminently, 
grand Iv,  magnilicenlly. 

Siibliiiiidad  f.  soo-ble-me-dad'.  Su- 
hlimity,  lofiir.es-,  grandeur,  exaltation, 
elevation. 

Siibliiiiisinio,  tiA,  adj.  soob-lc-mes'- 
se-inoe,  mah.  sup.  of  Sucmme.  Alost  su- 
blime, most  eminent ,  most  magnili- 
cent,  etc. 

JiiublinKual  adj.  soob-lin-goo-aV. 
Anat.  Sublingual,  under  the  tongue. 

Siibliijacioii  f.  soob-loo-halh-e-on'. 
An  imperlect  luxation  of  a  joint. 

>!$iibliinar  'MVi.  st,o-loo-iiac'.  Sublunar, 
sublunary;  terrestrial,  earthly. 

íiíiibiiiaciilado.  da,  adj.  soob-mah- 
coo-luh'-doc,  ddh.  Having  almost  imper- 
ceptible spots. 

íiiibiiiiiiiíitrar  a.  soob-me-nes-lrar'. 

Obs.   V.  SUMIMSIRAR. 

!síubiuultí|>  ice  ad|   soob-mool-lee/- 

plilh-ay.  Arith.  Snbmulliplc. 

Subóctiiplo,  PLA,  adj.  soob-oc'-loo- 
pto,  plah.  Arith.  SubocUve,  suboctuple. 

Suborden  f.  soob-or'-den.  Nat.  Hist. 
Suborder,  an  inferior  classification. 

Subordinación  f.  snob-or-de-nalh- 
e-on'.  Subordination,  subjecUon,  suboi- 
diDacy. 
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Subordinadamente  adv.  soob-or- 
de-nuli-dah'inen'lay.  Suhordinalely,  Mib- 
servienlly. 

Subordinado,  da,  soob-or-de-uuh'- 
doe,  dak.  adj.  and  p.  p.  of  SuitoiioiNUi. 
Subordinate,  subservient;  subordinated, 
subjected.  II  r.eol.  Subordinate,  inleiior 
in  the  Older  of  superjiosition. 

Subordinar  a.  soob-or-de-iiar'.  To 
subordinate,  lo  subject.  ||  Nat.  Hist.  To 
class  ill  an  inferior  order. 

Siiltoxido,  OA,  adj.  soob-oli-sc'-doc, 
dull  Chem  Suboxide,  an  oxide  coiiiii- 
niiig  a  smaller  proportion  of  oxygen  ilian 
that  in  wliicli  the  basic  characters  arc 
most  marked. 

Subpolar  adj.  soob-po-lar'.  Under 
the  pole. 

Subprcccptor  m.  soob-prelii-ep- 
toic'.  A  teaclier  under  a  preceptor. 

Subrayar  n.  soob-ra/i-Jar'.  To  un- 
derscore, to  underline. 

Subrepción  f.  suob-rcp-lhieh-oii'.  A 
hiildi'n  action,  an  underhand  business.  || 
Subreption,  obtaining  ii  favour  by  false 
representation ;  surreplion. 

Subrc|iticiaiiiente  adv.  soob-rep- 
Iclh-c-ak-men'-latj.  Surreptitiously,  de- 
ceitfully, by  concealing  the  truth,"  clan- 
destinely. 

Subrepticio,  cia,  soob-rep-lelh'-eoe, 
all.  Subrelieio,  cia,  adj.  soub-ray- 
tccth'-e-o.  Sunepliiious,  fraudulently  ob- 
tained. Il  Surreptitious,  done  in  a  "clan- 
destine manner. 

Subri^adicr  m.  soo-bre-gah-de-er'. 
Sub-brigadier.  In  Spanish,  the  second 
sergeant  ai  the  King's  bo  ly-gnard. 

Subrosable  adj.  soob-ro-gah'-bluy. 
Capable  of  being  substituted,  or  of  acting 
as  a  substitute. 

Subro;;'ac*ion  f.  soob-ro-galh-e-on'. 
Surro.gation  or  subrogation,  the  act  of 
putting  in  another's  place. 

Subrogador,  iia,  s.  soob-ro-gali- 
dore',rah.  He  or  she  who  acts  as  n  sub- 
stitute for  anotlier.  ||  Surrogate.  ||  Used 
also  as  an  ajective. 

SuI>rogar  a.  soob-ro-gar' .  To  surro- 
gate or  to  subrogate,  to  suslitute. 

Sub»<acristan  in.  soob-sali-cris-lan'. 
Duputy  sacristan  or  sexton. 

.Sub.oacristauia  f.  soobsah-cris- 
lali-nee'-ak.  Otlice  of  deputy   sicrislan. 

Sub.^anar  a.  soob-san-ur'.  To  excul- 
pate, to  excuse.   ||  To  mend,  to    repair. 

Subscribir  a.,  soobs-crc-bier'.  To 
subscribe.  V.  Scscriuir. 

Sub««cripcion  f.  soob-scrip-tiiieh- 
onf'.  V.  SiscivicioN. 

Subi>icripto,  TA,  Suiicrito,  ta, 
soobs-crip'-toe,  lah.  adj.  and  p.  p.  irr. 
of  SusciiiRin. 

Sub.Hcriptor,  ra,  m.  and  f.  soobs- 
cr/p  lore',  rali.  V.  Suscnnoü. 

Subsecretario  m.  soob-say-cray- 
lar'-e-o.  The  second  secretary. 

Subsecuencia  f.  soobs-say-coo-en'- 
lliicli-ah.  Subsequence,  the  act  of  follo- 
wing. 

Subsecuente  adj.  soob-say-coo-en'- 
lay.  Subseqiieni,- succeeding. 

Subsecuentemente  adv.  soob-say- 
cooen-lny-men'-tay.  Subsequently,  after- 
wards, later. 

Subsej^uirso  r.  soob-say-gier'-say. 
To  follow,  to  come  next,  to  continue. 

Subséstupio,  PLA,  adj.  soob-scs'- 
loo-plo,  plah.  Subsexliiple,  containing 
one  part  of  six. 

Sub.sidiarianiento  adv.  soob-se- 
dc-ar-e-ali-meu'-tay .  In  a  subsidiary  man- 
ner, liy  way  of  si:b>idy. 

Sub.<4idiairio,  uiA,  adj.  soub-se-de- 
ar'-c-o,  ah.  Subsidiary,  something  coming 
in  aid  of. 

Sub.sidio  m.  soob-see'-de-o.  Subs'dy, 
aid;  commonly  of  money.  ||  Subsidy, 
war-tax. 

Subsiguiente  adj.  soob-se-gcc-en- 
tay.  Snhseiiuent.  V.  Sursecle.xte. 

Subsiguicnteniente  adv.  soob-se- 
gooee-cn-laymen'-lay.  V.  Sit.secuicnte- 

MFME. 

Subsistencia  f.  soob-sis-trnlk'-.-oh. 
Sibsistence,  pennnnenre,  stability.  |1  Sub- 
sistence, competence,   livelihood,   living. 
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SubsiMtcnte  p.  a.  and  adj.  soob- 
sis-leii'-lay.  Snbsislent;  subsisting,  per- 
manent, enduring. 

Subsistir  n.  soob-sis-lier'.  To  sub- 
sist, 10  last.  II  To  subsist,  to  have  the 
means  of  living. 

Subsolano  m.  toob-so-lah'-no.  North- 
east wind. 

Substancia  f.  soob-slan'-thieh-ah. 
V.  Sustancia. 

Substancial  adj.  snobs-tan  Ihieh-al'. 
Siibsianiial,  solid,  lirm. 

Siibstanciaiincnto  adv.  soob-slan- 
Ikicli-al-men'-lay.  Substantially,  lirmly, 
solidly     l|    Substantially,  in  the  main. 

Substanciar  a.  svobs-lau-lliteh-ar'. 
To  extract  the  substance,  to  abridge.  || 
To  substantiate,  to  prove  fully.  ||  lo 
P'irsnc  the  proceedings  in  a  cause  until 
its  final  deti'i'iiiiiialiun. 

Substancioso,  SA,  adj.  toob-slam- 
Ikiek-os'-soc,  sail.  V.  Sustancioso. 

Substantilico,    ca,    adj.  soob-slan- 

Ic'-IC-CllC,   cull.    V.    SlSTANTlFICO. 

Substantivar  a.  soobs-lan-te-var'. 
To    use  adjectiv.;s    as    substantives.    V. 

SUSrvMIVAl!. 

Substantivo  m.  soobs-lun-lee'-vo. 
Gram.   \' .  SisrA>rivo. 

S:ibstitucion  f.  scobs- Ic-loolh-e-on'. 
Substituti  in,  change,  putting  one  thing 
in  an  itlier's  place.  V.  Slstitucio.n. 

Sub.stituir  a.  soobs-le-luo  le'r.  To 
substitute,  to  change,  to  put  one  thing 
or  person  inanother's  ¡dace.  V.SLSTm.in. 

Siibstituyento  p.  a.  and  m.  and  I. 
soobs  le  loo-jen'-lay.  Substituting.  ||  Sub- 
stitute.  V.  SuSriTIVENTE. 

Substituto  m  soubs-te-loo'-toe.Siah- 
stitute,  one  who  acts  for  another,  or 
takes,  another's  piace.  V.  Sustituto. 

Substracción  f.  soobs-lruc-tluek  on. 

V.    SlSTIUCCION. 

Substraer  a.  soobs-lrah-er'.  To  sub- 
stract.  V.  Su.sTRAER.  ||  —  r.  To  withd- 
raw one's  Self. 

Subtangento  f.  soob-lan-hen'-lay. 
Geom.  Sulitan:.;cnt. 

Subtender  a.  soob-tcn-dcr'.  To  sub- 
tend, to  extend  under  or  opposite  lo. 

Subteniente  m.  soob-lay-nu-cn'-lay. 
Lieutenant.  V.  Alférez. 

Subtensa  f.  soob-len'-sak.  Geom. 
Subtense. 

Subtenso,    sa,    soob-len'-so,  sah.  p. 

p.    irr.  of  SURIENDER. 

Subterfugio    m.  snob-ter-foo'-he-o. 

Subterfuge,  evasion,  trick. 

Subterráneamente  adv.  soob-ter- 
rali-uay-ak-men-tay,  Subterraneonsly,  un- 
der the  earth.  II  .Met.  In  an  occult  manner. 

Subterráneo,  nea,  adj.  sooblcr- 
ralt'-iiay-o,  ah.  Subterraneous,  subter- 
ranean, underground. 

Subterráneo  m.  soob-ler-rah'-nay-o. 
Subterrane,  a  subterraneous  extrartiire; 
a  cave,  vault,  or  room  under  ground. 

Subtileza  f.  soob-te-lelk'-ah.  Obs. 
V.  Sutileza. 

Subttluiente  adv.  soob-tel-men'-tay. 
V.  Sutilmente. 

Subtilizaclon  f.  soob-tel-elhath-e- 
yoiic'.  V.  SuTH.izvi^ios. 

Subtraendu  m.  soob-trah-en'-doe. 
Arithm.  Subtrahend. 

Subtraer   a.    soob-trah-er'.   Obs.  V. 

SUSTKAER. 

Subtribu  f  soob-lre'-ito.  Nat.  Hist. 
Sublribe.  a  division  or  fraciiin  of  atribe. 

Subulado,  DA,  adj.  .<:oo-bo,.-lali'-doe. 
Subulate,  shaped  like  an  awl. 

Suburbano,  na,  adj.  soob-oor-bah'- 
no,  nail.  Suburban,  inhabiting  a  suburb ; 
sometimes  used  as  a  substantive. 

Sul>urbio  m.  soob-oor'-be-o.  Suburb, 
oiiiskirt. 

Subvención  f  soob-ven-lhieh-on'. 
Help,  assistance,  aid,  subvention. 

Subvencionar  a.  soob-ven-lhieh-o- 
nar'.  To  subvention.  ||   To  hold  in  pay. 

Subvenir  a.  soob-vay-nier'.  To  aid, 
to  a-sist,  to  succour.  ||  To  provide,  to 
supply,  to  furnish,  to  defray. 

Subversion  f.  soob'-ver-se-yone'. 
Subversion.  V.  Suversion. 

.Subversivo,  va,  adj.  .toob-ver-se'-voe, 
vah.  Subversive.  V.  SiiVEusivo. 
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Sabversor  m.  soob-ver-sore'.  Sub- 
verier,  nveitiirncr. 

^iiiivci'tir  a.  soob-ver-lifr'.  To  siib- 
rcrU  10  destroy,  to  ruin.  ||  To  instigate, 
to  excite,  to  provoke  to  rebellion. 

Subvéí4|>ero  m.  soob-ves'-pay-roe. 
Wc.-t-south-west,  one  of  the  points  on 
tlic  compass-card. 

Siibyu^sar  a.  soob-joo-gar'.  To  sub- 
due, to  subjugate,  to  overcome. 

Sucarro  m.  soo-car'-roe.  Low.  A 
laJ  who  serves  at  table. 

Jiiuccinnto  m.  nooc-thieh-nah'-toe. 
Choin.  Succinate,  a  compound  of  succi- 
nic arid  with  a  base. 

Siicciaiieo,  oa,  adj.  sooc-lhieh'-ne- 
coe,  call.  Chi'in.  Succinic,  applied  to  an 
acid  obtained  from  amber.  ||  Succinic, 
bclnnsins;  to  amber. 

Succión  f.  sooc-lhieh-oii'.  Suction, 
drawing  in  with  the  breath.   ||   Suck. 

Sucedáneo,  nea,  adj.  sooth- aij'-dah- 
nay-oe,  ah.  Med.  Succcdanoum,  a  medi- 
cine substituted  for  another  not  at  hand. 

Suceiler  n.  soolli-ay-der'.  To  suc- 
ceed, to  come  after  one,  to  follow  in 
order,  to  come  into  the  place  of  one 
who  has  Quitted  or  died.  ||  To  inherit, 
ti»  succeed  by  inheritance,  to  come  to 
an  estate.  |l  —v.  impers.  To  happen,  to 
come  ti)  pass,  to  cojnc  about,  to  fall  out. 
SiíCi'iltó  asi,  it  haiipen  d  so.  Suceda  lo 
que  sucediere,  happen  what  may. 

Succilieaito  p.  a.  .ioolh-ay-de-eii'-tay. 
Succeeding,  that  which  follows. 

Suce!«ible  adj.  soolh-es-ee'-blay.  Ca- 
pable of  success. 

Sucesión  f.  sooth-es-se- on' .  Succes- 
sion, series,  concatenación.  ||  Issue, 
olTsprinsl  children.  ||  Inheritance. 

Sucesivamente  adv,  soolh-es-se- 
vah-meii'-lay.  Sllcce^s¡ve!y,  following  in 
order,  consecutively. 

Sucesivo,  VA.  adj.  soolh-e.t-se'-vc, 
vati.  Successive,  following  in  order,  con- 
secutive. I|  En  lo  sucesivo,  in  time,  in 
process  of  lime;  hereafter. 

Suceso  m.  sootli-es'-so.  Event,  inci- 
dent, success.  II  Issue.  ||  V.  Trascurso. 

Sucesor,  ba,  m.  and  f.  soulli-es-sore', 
ah.  Successor,  succeeder,  one  who  fol- 
lows or  comes  after. 

Suciamente  adv.  soolk-e-ah-men'- 
tay.  .Na-tiiy,  liltliily,  foully. 

Suciedad  f.  soolli-e-ay-dad'.  Nasli- 
ne^s  lilthiness,  obsceni'y.  ||  Met.  Un 
hecho  tail  vil  es  una  suciedad,  so  vile  an 
acii  in  is  on  aboannjtiou. 

Sucino    m.    soolh-ee'-no.    Amber.  V. 

AUR  tR. 

Siiciiitamente  adv.  soolh-en-tah- 
meu'-lay.  Snccinclly,  brielly,  in  a  com- 
pendious or  abridged  manner. 

Sucintarse  r.  soolh-en-tar'-say.  V. 
Ckñir-e. 

Siicintez  f.  soolh-in-teth'.  iirevily, 
conci-ion,  precision,  quality  of  bciiig 
laconic. 

Sucinto,  TA,  adj.  sooth-iii'-toe,  tah. 
Girded,  tucked  ap.  ||  Brief,  succinct, 
coni|iendious,  concise. 

Sucio,  CIA,  adj.  sooth'-e-o,  ah.  Dirty, 
nasty,  Mliiv.  ||  Stained  with  sin,  tain- 
ted with  guilt,  obscene.  II  Obscure,  dark  : 
apidicd  to  language.  ||  Uncivil,  unpolis- 
hed. II  Soil  d,  ill-coloured.  ||  Unheal- 
thy, unwholesome.  ||  Nau.  Foul  ;  ap- 
plied to  a  ship's  bottom. 

Siicisa  f.  soolh-es'-sah  Bot.  The  De- 
vil's bit,  Scabiosa  succisa,  L. 

Sucísimo,  MA,  adj.  soolh-ee'-se-moe, 
mah.  sup.  of  Sucio.  Most  dirty,  most 
foul,  most  filthy,  nastiest. 

Suco  m.  soo'-co.  Juice;  sap. 

Sucoso,  SA,  adj.  soo-cos'-sa,  sah.  Obs. 
Juicv,  succulent.  V.  Jlgosu. 

Sucosidad  f.  soo-cos-se-dad'.  The 
quality  of  being  juicy  or  succulent. 

Sucotrino  adj.  soo-colree'-iio.  So- 
coirine  :  appliel  to  a  kind  of  ;iIoes  from 
the  island  of  Socolara,  hence   its    name. 

Súcubo  m.  soo'-coo-bo.  Succubus,  a 
pretended  demon. 

Sucucho  m.  soh-coo'-tcho.  Store- 
room of  a  ship.  Sucucho  del  condestable, 
Nau.  Gunner's  room.  Sucucho  del  contra- 
maestre, boatswain's  store-room. 
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Súcula  f.  soo'-coo-lah.  Cylinder.  V. 
Carhia. 

Suculento,  ta,  adj.  soocon-len'toe, 
tah.  Succulent,  juicv.  ||  ,Aled.  Succulcnl, 
an  epiihet  applied  to  any  food  which, 
given  in  small  quantities,  contains  much 
noiirisUiient.  V.  Jugoso. 

Sucumbir  n.  soo-coom-bier'.  To  sae- 
cumb,  lo  yield,  to  sink  under  a  diffi- 
culty.   II   Law.    Obs.   To  lose  a  process. 

Sud  m.  sood.  The  south.  ||  Soulh, 
the  soulh  wind.  Sud-oeste,  south-west. 
Sud-oeste  cuarto  at  oeste,  soulh-west  by 
west.  Sud-oeste  cuarto  at  sur,  south-west 
by  south. 

Sudadero  m.  soo-dah-der'-o.  Hand- 
kerchief, for  wiping  olT  the  sweat.  || 
Batli,  sweating-room,  sudatory.  i|  Moist 
ground,  0  place  where  wa'er  oozes  out 
by  drops.  ||  Sweating-place  for  sheep 
previous  to  their   being  shorn.   ||    Prov. 

V.    ÜACIIE. 

Sudante  p.  a.  and  m.  and  f.  sao- 
dan'-tay.  Sweating,  the  act  of   sweatiug. 

II  He  or  she  who  sueats. 

Sudar  a.  soo-dar'.  To  sweat,  lo  per- 
spire, to  exude.  I|  To  give  with  repu- 
gnance. II  To  toil,  to  labour.  [|  To  ooze, 
to  distil.  Sudar  la  prensa,  to  print  much. 

Sudario  m.  soo-dar'-e-o.  Handker- 
chief or  clolh  for  wiping  off  the  sweat. 
II  Clotli  put  on  the  face  of  the  dead. 

Sudatorio,  ría,  adj.  soodah-tor'-e-o, 
ah.  Sudorific,  causing  sweat.  ||  Med.  Su- 
datorium, a  sweating  bath  or  room. 

Sudcst,  Sudeste  m.  sood-est',  sood- 
es'-tay.  Southeast.   ||   South-east  wind. 

Sudor  m.  soo-dore'.  Sweat,  perspira- 
tion. Sudores,  perspirations  ;  salivaiion 
for  venereal  diseases.  ||  Sweat,  labour, 
toil,  drudgery.  ||  Viscous  matter  or  gum 
that  distils  from  trees.  Jubrirse  de  sudur, 
to  sweat  profusely.  ||  Med.  Sudor  du- 
glico,  tho  sweating  sickness  of  England; 
an  endemic  fever. 

Sudoriento,  ta,  adj.  soo-dor-e-en'- 
toe,  tah.  Sweated,  moistened  with  sweat. 

Sudorífero,  ra,  adj.  soo-dor-ee'- 
fer-o,  all.  Sudorific,  causing  sweat. 

Sudorilico,  CA,  adj.  soo-dor-ee'-fe- 
co,  cah.  Med.  Sudorific,  promoting  or  pro- 
ducing sweat. 

Sudorífico  ra.  soo-dor-ee'-fe-co.  Su- 
dorific, a  medicine  producing  or  promoting 
sweat. 

Sudoso,  SA,  adj.  soo-dos'-so,  ah. 
Sweaty,  moist  with  sweat. 

Sudoste,  Sudoeste  m.  sood-os'- 
tay,  sond-o-es'-lai/.  >outli-west. 

Sudsudest,  Sudsudeste  m.  sood- 
sood-esl',  sood-sood-es'-tay.  Soatli-south- 
east. 

Sudsudonest,  Sudsudoueste  m. 
sood-so(id-oo-csl',  sood-sood-oo-es'-taij. 
South-south-west. 

Sudueste  m,  soodoo-es'-lay.  South- 
west. V.  ÁFRICO. 

Suegra  f.  soo-ay'-grah.  Mother-in- 
law.  II  A  hard  crust,  of  bread.  ||  Coll. 
.Among  clergymen,  the  breviary. 

Suesrecita  f.  son-ay-greth-ee'-tah. 
dim.  Coll.  Liule  mother-in-law. 

Suesro  m.  soo-ay'-gro.  I'iither-in-law. 

Suela  f  soo-arf-tah.  Sole  of  the  shoe. 
II  Sole  leather.  ||  Ichih.  Sole.  Pleu- 
ronectos solea,  L.  ||  A  horizout.il  rafter, 
laid  as  the  foundation  for  partition-walls, 
il  Suelas,  a  kind  .if  sandals,  worn  by 
some  religious  orders.  De  tres  or  cuatro 
suelas,  firm,  sulid.  Tonto  de  cuatro  sue- 
las, a  downright  fool. 

Suelda  f.  or  Suelda  CuNsiELDA,  «00- 
el'-dah.  Bot.  V.  Sínfiio  oficinal. 

Sueldacostilla  f.  son-el  dah-cos- 
til'-lyah.  Bot.  A  bulbous  plant. 

Sueldo  m.  soo-el'-dne.  In  Arragon, 
coin  or  money  worth  half  a  real  of  pliie. 
II  An  ancient  Boinan  coin.  ||  Sous  <>r 
sol,  a  French  penny.  ||  Sold,  pay  given 
to  soldiers.  ||  Wages,  salary,  stipend. 
Sueldo  d  libra  or  sueldo  por  libra,  rated 
at  so  much  per  pound. 

Suelo  m.  soo-atf-lo.  Grooul.  soil, 
surface,  superficies.  ||  Bottom  of  a  ves- 
sel. II  Sole,  liic  part  of  a  ly  thing  that 
touches  the  gi^und.  ||  Uregs,  lees,  || 
Ground-ploi,  ground  on  wliicii  a  buibling 
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stands.  II  Pavement,  grnund-noor,  noor- 
ing,  loft.  II  Bottom  of  a  jar  of  wine, 
which  IS  usually  stioncrer.  I|  Be^-ion, 
district,  province.  ||  Hoof  of  a  horse.  || 
,  Limit,  bounds,  end.  (j  Ignoble  origin  or 
,  condition  of  any  one.  ||  Mel.  Karth. 
world.  Suilo  í/e/eí//7¿o,  reslofa  stiirup. 
uar  en  el  suelo  con  una  cosa,  to  bring 
any  thing  to  the  ground.  Eciiar.ie  por  loa 
suelos,  to  stretch  on.'s  self  on  the  ground. 
II  To  humble  one's  self  too  much.  Lle- 
var de  .<iue¡o  y  propiedad,  to  be  peculiar 
to  a  person  or  thing  from  its  source  or 
origin.  Venirse  al  suelo,  to  fall  to  the 
ground.  ||  Sin  suelo,  in  excess;  without 
bounds.  II  —  pi.  Grain,  scattered  by 
.gleaning  in  the  field,  whore  it  is  afier- 
waids  gather -d  together.  ||  The  under 
shafts  of  a  carriage.  ||  Straw  and  grain 
remaining  in  barns  from  vear  to  year. 

Suelta  f  íoo-í/'-/a/í.  Act  of  loosening 
or  letting  loose;  solmion.  ||  Fetters, 
with  which  the  feet  of  a  beast  are  tied 
when  grazing.  ||  Belay  of  oxen,  whicii 
tra\el  loose,  to  relieve  those  that  are 
put  to  the  carts.  ||  Place  where  yoked 
oxen  halt  and  receive  refreshments.  || 
Wet.  To  give  way  to,  to  give  one's  self  to. 
Sueltamente  adv.  soo  el-tah-men'- 
/ay.  Loosely,  laxly,  lighllv,  expeditiously, 
II  Licentiously.  ||  Spontaneously,  vo- 
luntarily. 

Suelto.  TA,  soo-ei-toe,  tah.  adj.  and 
p.  p.  irr.  of  Soltar.  Loose,  light,  expe- 
ditious, swift,  able.  ||  Free,  bold,  dar- 
ing. II  Easy,  disengaged.  ||  Voluble, 
fiuent.  II  Blank.  :  applied  to  verse  with- 
out rhyme.  ||  V.  Soltero.  Suelto  de 
lengua,  audacious,  shameless,  ill-ton.'ued, 
free  to  speak.  Arena  suelta,  loose  sand. 
Comprar  cosas  sueltas  or  al  suelto,  to 
buy  things  by  the  lump  or  bulk.  Dar 
suelta,  to  give  permission  to  a  scholar 
or  inferior  to  go  out  and  amuse  himself. 
Suelto  m.  soo-el'-toe.  Loose  piece 
of  metal  or  mineral  found  near  mines. 
Sueno  m.  soo-ay'-noe.  Obs.  V.  Sonido. 
Sueno  m.  soo-cn'-nyo.  Sleep,  the  act 
of  sleeping.  II  Vision,  dream,  phantasm, 
the  fancier  of  a  sleeping  person.  |l 
Drowsiness,  heaviness,  inclination  to 
sleep.  Tengo  sueño,  I  am  sleepy.  ||  Any 
fantastical  idea  without  foundation.  || 
Shortness,  lightness,  or  swiftness  with 
whieh  any  thing  appe.'irs  or  passes.  |) 
A  sueño  suelto,  without  care.  En  sueños 
or  entre  sueños,  dreaniing,  sleeping.  A 
sueño  pesado,  in  a  profound  sleep;  deep 
sleep,  difficult  to  dispel.  ||  iii  por  sueno, 
by  no  means  ;  it  was  never  dreamed  of. 
Ko  dormir  sueño,  to  be  watchful,  to  be 
unable  to  sleep.  Espantar  el  sueño,  to 
diive  away  sbep,  to  prevci -one  from 
sleeping.  Guardar  el  sueño.  \ó  take  care 
that  some  one  is  nut  disturbed. 

Suero  m.  soo-er'-o.  Whey,  [j  Serum, 
aqueous  humour  of  the  blood. 

Sueroso,  sa,  adj.  too-er-os'-so,  sah. 
V.  Seroso. 

Suerte  f.  soo-er'-tay.  Chance,  fortui- 
tous event;  lot,  fortune,  luck,  fate.  doom, 
good-luck,  hap-hazard.  ||  Kind,  sort; 
species.  II  Manner,  mode,  way.  De  la 
misma  suerte,  the  same  way.  "||  Skilful 
movements  of  a  bull-lighter.  ||  Piece  of 
ground,  separated  frmn  the  rest  by  bounds 
or  land-m;irks.  ||  Loltciy-ti,  ket.  Li?  íüít/c 
esta  echada,  the  die  is  cast.  Suerte  y 
verdad,  appeal  from  players  to  the  spec- 
tiiors  for  the  justness  of  their  case  || 
O.iciual,  stork,  line.ige.  ||  Obs.  Capital, 
slock  in  trade.  ||  Suerte  or  suerte  de 
caña,  Amer.  Each  patch  or  lot  into  which 
a  large  sugar-cane  Held  is  divided.  ||  De 
suerte,  so  as.  so  that,  thus.  De  suerte 
que  no  debe  nada,  so  that  he  owes  noth- 
ing. Echar  suertes,  to  fa>t  or  draw  lots. 
Este  me  cupt  en  suerte,  it  fcli  to  my 
lot.  II  pi.  Suertes,  feats,  tricks;  leger- 
demain. 

Sueste  m.  soo-es'-tay.  South-east. 
.S«<-.v/e  cuarto  at  este,  Nau.  South-east  by 
cast  Sueste  cuarto  at  sur,  Nau.  South- 
east by  south. 

SuoT.  soo'-elh.  Geog.  Sue/,  an  isth- 
mii-  which  separates   the  Bed    Sea  irom 
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Jt!te  Mediterranean,  and   unites  Afiica   to 
Asia. 

itiutleienciaf.  soo-fecth-e-en'-ihieh-  ah. 
S;iflii'iency,  talent,  oiipacily,  aplitmlc.  Il 
A  .luftcienria,  sufllcieiiily,  enough. 

Miilicicnto  adj.  no-folli-e-eii'-latj. 
Snfiicienl,  enouili;  qualilied,  apt,  lit,  ca- 
pable, fonipctent. 

!!$ulicicnt(Miicnto  adv.  soofelh-c- 
en-laij-iiieié'-lay.  Sufllcienlly,  foinpolLMilly. 

Miifocable  ailj.  soo-fn-cak'-blaij.'i\\^i 
wliirli  may  be  easily  suifocated. 

Miirueucion  f.  soo-fo-calh-e-on'.  Suf- 
focation, the  act  of  killinp;  by  sloppins 
the  breath.  ||  Med.  SuH'ocation,  difliculty 
in  itrcaUiini;;. 

jiiiir«icuilor,  nA,m.  and  t.  soo~fo-cah- 
dorc\  nil.  SuiVocilcr,  rholier. 

íüurocaiitc  p.  a.  and  adj.  soo-fo-can'- 
laii.  Snll'ni'ating,  sullocative. 

Sufocar  a.  son-fo-car'.  To  sulTocatC, 
lo  ciioke,  to  smother.  ||  To  qiicncli  or 
put  out  Ure.  ||  To  molest,  to  harass,  to 
oppress. 

.«auroro  m.  soo-fo'-co.  Prov.  SuOToca- 
tion,  ftimiiration. 

*>»iiira;;ánco,  Stiifragano  m.  soo- 
[rali-guk'-nay-o.  Sull'iagan,  a  bisliop  sub- 
ject to  a  metropolitan. 

íi^iirragánco,  ea,  adj.  sonfrali-gak' 
naij-ne.  a't.  Belon:;ing  to  a  sulTragan. 

i^iifrai^ai'  a.  sun-irn-yar'.  To  favour, 
to  aid,  to  assist.  ||  To  suffice,  to  be 
snflicicnt.   II  To  delray;  to  make  up. 

uuiifi-a^io  m.  soo-frah'-he-o.  Vote. 
sulTrasc,  voire.  ||  Favour,  support,  aid, 
assistance.  ||  Sulfrage,  any  work  appro- 
priated to  the  souls  of  the  deceased  in 
purgatory.  Sufrariio  universal,  the  right 
of  voting  extended  to  every  citizen  who 
is  not  subject  to  some  legifl  impediment. 

fSiirriblu  adj.  soo-free'-blay.  SulFera- 
ble,  tolerable,  endurable,  bearable,  sup- 
poriahle. 

S>iiri'i<Icra  f.  soo-fre-der'-ak.  Smith's 
tool  for  punching  holes  on  an  anvil. 

Sufridero,  ha,  adj.  soo-fre-dcr'-o, 
ah.  Supportable,  tolerable,  endurable, 
bearable,  suil'erable. 

JSufrido,  DA,  soo-free'-doe,  dah.  adj. 
and  p.  p.  of  SuFRin.  Bearing  up  under 
adversities,  loni-sulTerin?.  (|  Consenting, 
accommodating  :  spoken  of  a  content('d 
cuckold.  II  Mai  sufrido,  impatient,  rude, 
severe. 

Sufridor,  nA,  m.  and  f.  soo-fre  dore', 
ah.  SulTerer,    one  who  suflcrs  patiently. 

Sufriente  p.  a.  soo-f re-en' -lay.  To- 
lerating, be:iring. 

Sufrimiento  m.  soo-fre-me-en'  loe. 
Suireranrc,  paltence,  tolerance. 

Sufrir  a.  soo-frier'.  To  suiTer,  to  bear 
with  patience,  to  undergo.  ||  To  bear  or 
carry  u  loud;  to  sustain  an  attack.  ||  To 
clinch  a  nail.  ||  To  permit,  to  tolerate. 
II  To  pay  and  sulTer.  ||  To  abide;  to 
comport;  to  go  under.  .\o  sufrir  cosqui- 
llas, morisquetas,  not  to  suirer  jokes  or 
tricks;  ¡o  be  easily  displeased  or  angry. 
Us  menester  sufrir  y  consufrir,  Prov. 
We  must  bear  and  forbear.  Sujie  por 
.lalwr,  y  trabaja  por  tener,  bear  inconve- 
niences to  acquire  knowledge,  and  Lbour 
to  get  wealth. 

Surrute.»icentcadJ.íoo-p'oo-/í;í-//tfH'- 
tay.  Bot.  SuiVruticose,  partly  shrubby  : 
permanent  or  woody  at  the  base,  but  de- 
eaying  yearly  above. 

Sufuinisaeion  f.  soo-foo-me-gath-e- 
on'.  SuiTumigation,  operatnn  of  fumes, 
admiiiistered  as  a  remedy  or  cure. 

Sufu.Nion  f.  soo  foos-seou'.  SulTusion, 
kind  of  cataract  in  the  eves.  ||  Med. 
Snil'usion,  repletion  of  the  vessels  of  the 
face  and  eyes  in  fevers. 

Suserente  p.  a.  soo-her-en'-luy.  Sug- 
gesting. 

Sujserip  a.  soo-her-ier'.  To  bint,  to 
suggest,  to  intimate.  ||  To  suggest,  to 
prouijit,  to  instigate  to  an  evil  action. 

Su£;e»ition  f.  soo-hes-te-on'.  Sugges- 
tion, intimation,  hint.  ||  Instigation, 
counsel,  advice,  persuasion  to  do  some- 
thing evil. 

Sugeslo  m  soo-hes'-toe.  Obs.  Pulpit. 
n  Stage,   scailold.   ||  The   box  reserved 
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in  the  ancient   Roman    theatres    for  the 
Emperors. 

Sujeto  m.  soo-hay'-toe.  A  person  : 
comiiiDiilv  used  to  express  any  undetined 
person  or  individual,  or  a  distinguished 
person.  Ks  un  buen  sugelo,  Coll.  lie  is  a 
clever  fellow,  also,  he  is  an  hone<t  man. 
II  Activitv,  vigour,  strength.  ||  Mat  er, 
subject,  topic,  theme.  ||  That  in  which 
any  thing  inheres  or  subsists.  ||  Sub- 
ject, that  of  which  any  thing  is  announ- 
ced.   II    Disposal,    intention,  disposition. 

Sugilacion  f.  soo-he-lath-e-yone'. 
Med.  Sugilatlon,  the  livid  spots  which 
make  their  appearance  in  some  fevers.  || 
Extravasation. 

Suuo  m.  sou'-go.  Prov.  V.  .Tlgo. 

Suicida  m.  and  f.  soo-ilk-ee'-dah. 
Suicide,  a  sell-murderer. 

SuicidarNe  r.  soo-eth-e-dar'-say.  To 
commit  suicide,  to  take  one's  own  life. 

Suicidio  in.  soo-itU-ee'-dc-o.  Suicide, 
Self-murder. 

Suiza  f.  soo-eelh'-ah.  Coinpmy  of 
persons  dressed  in  the  Swiss  fashion  at 
a  public  festival. 

Sujeción  f.  soo-heth-e-on'.  Subjec- 
tion, the  act  of  subding;  coercion,  con- 
trol, obedience,  the  act  of  submitting  or 
surrendering;  coiiuection.  ||  Objection, 
argument. 

Sujetar  a.  soo-hay-lar' .  To  subdue, 
lo  reduce  to  subMiissiou.  ||  To  subject, 
to  put  under,   to    keep   do.vn. 

Sujeto,  TA,  sco-hay'-lor,  tab.  adj.  and 
p.  p.  irr.  of  Sujetar.  Subject,  liable, 
exposed,  chargeable.  ||  Amenable  be- 
fore a  court  or  justice. 

Sujeto  m.  soo-hay'-toe.  Subject,  to- 
pic, matter  in  disrussion. 

Sulcado,  DA,  adj.  sool-cah'-doe,  dah. 
Sulcate,  furrowed ,  deeply  marked  with 
longitudinal  lines. 

Sulcar  a.  sool-car'.  Obs.  To  furrow, 
to  plongh.  V.  Siiicah. 

Suico  m.  sool'-coe.  Obs.  Furrow,  V. 
Sluco. 

Sulfato  m.  $ool-fah'-toe.  Chcm.  Sul- 
phate, a  salt  resuliiug  from  the  combina- 
tion of  sulphuric  acid  with  a  base. 

Sullido  m.  .loiil-fe'-doe,  Chem.  Sul- 
phide, a  compound  of  sulphur  with  ano- 
tlicr  elementary  substance,  towards  which 
it  stands  in  the  same  relation  as  oxygen. 

Suliito  m.  sool-fc'-toe.  Chem.  Sul- 
phite, a  salt  composed  of  sulphurous 
acid  and  a  base. 

Sulfwnete  m.  sool-fo-nay'-tay.  Match. 
V.  Alcuxquida. 

Sulfur  in.  sool'-foor.  Brimstone,  sul- 
paur.  V.  .^zl:FRE. 

Sulfúreo,  REA,  adj.  sool-foor'-ay-o, 
ah.  Suhdiureous,  sulphurous. 

Sulfúrico,  CA,  adj  sool-foor'-e-co, 
ca.  Chrin.  Sulphuric  :  applied  to  an  acid 
containing  one  equivalent  of  sulphur  with 
three  of  oxygen.  ||  Sulphuric,  consisting 
of  sulphur. 

Sulfuroso,  SA,  adj.  sool-foo-ros'-soe, 
sdh.  Chem.  Sulphurous,  an  acid  contai- 
ning one  equivalent  of  sulphur  and  two 
of  oxygen. 

Sulla  f.  sool'-lyah.  Bot.  French  ho- 
ney-suckle. Hedysarum  coronarium,  L. 

Sultan  m.  s'ool-lau'.  Sultan,  soldán; 
an  a|)pellation  which  the  Turks  give  to 
iheir  Emperor. 

Sultana  f.  sonl-tah'-nah.  Sultana  or 
sultjuess,  the  Queen  of  a  Tuikish  Em- 
perir.  ||  ISau.  Admiral's  ship,  among  the 
Turks. 

Suma  f.  soo'mah.  Sum,  the  whole 
of  any  thing.  ||  Sum,  many  particulars 
aggregated  to  a  total;  a  snm  of  money. 
Substance,  heads  of  any  thing.  ||  Sum, 
amount  or  result  of  summing  up,  conclu- 
sion. II  Sum,  compendium,  abridgment. 
Suma  del  frente  or  suma  de  la  tucUa, 
lirought  forward.  ||  En  suma,  In  short; 
fl.ially. 

Kumable  adj.  soo-mah'-blay.  Summa- 
ble.  that  which  can  or  may  be  summed  up. 

Sumamente  adv.  soo-mah-men'- 
tay,  Chielly  ;  extremely ,  miyhlily,  hi- 
ghly. 

Sumar  a.  .loo-mar'.  To  sum,  to  col- 
lect   particulars  into  a  total ;  to  add.  || 
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To  collect  into  a  narrow  compa&Sj  to 
sum  up,  to  recapiiuljte.  ||  —  To  tast 
up  accounts;  to  result. 

Sumaria  f.  soo-mar'-e-ah.  The  pre- 
paratory proceeding  in  a  suit  at  law; 
verbal  proc(!Ss. 

Sumariamente  adv.  soo-mar-e-ah- 
mrn'-lay.  Suium.irily,  shortly,  in  a  com- 
pendious manner. 

Sumario,  ría,  adj.  ^oo-mar'-e-o,  ah. 
Summary,  compendious  ;  plain,  without 
formalities. 

Sumario  m.  soo-mar'-c-oe.  Compen- 
dium, abridgnii'nt,  summary,  abstract, 
compenil;  result  of  compiitalidu. 

SumariHimo,  ua,  adj.  soo-mar-es'- 
se-mue,  mah,  fup.  of  Sumario.  Most 
summary,  most  compendious. 

Sumergiuiiento  \a.soo-mer-he-me- 
eu'-tue.    V.  Si  MEiisioN. 

Sumer;;ir  a.  soo-vier-hier'.  To  sub- 
merge, to  drown,  to  immerse.  ||  To  em- 
barrass, to  involve  in  diflicultics.  Sumer- 
gir en  los  ricius,  to  plunge  into  vi(e,  lo 
be  steeped  in  vice.  Sumergir  en  una  cur- 
ed, to  cast  into  prison. 

!áumerHÍ«in  f.  soo-mer-se-on'.  Sub- 
mersion, imniiTsion. 

Sumidad  I.  soo-me-dad'.  Top,  sum> 
mit.  crest,  cxliemity  oi  an> thing. 

Sumidero  m.  sou-me-der'-o.  Sewer, 
drain,  sink. 

Sumido,  DA,  .000  mee'-doe,  dah.  adj. 
and  p.  p.  of  Sumir.  Drowned;  overflo- 
wed ;  plunged  into  vice. 

Sumidor,  RA,  m  and  f.  soo-me-doré, 
rah.  He  or  she  who  submerges.  Usjd 
also  as  an  adjective. 

Sumiller  m.  soo-mil-lyer'.  Chief  of 
several  oflices  in  the  King's  household. 
Sumiller  de  corps.  Lord  chamberlain. 
Sumiller  de  cortina,  vice-groom  pf  the 
King's  bedchamber  :  a  title  of  honour 
given  to  dignitied  clergvmen.  S««i///cr  (/« 
la  cava,  yeoman  butler  of  the  King's  cel'ar. 
Sumiller  de  la  punetena,  yeoman  baker 
of  the  King. 

Sumilleria  f.  soo-mil-lyer-ee'-ah. 
Lord  chaiiiberlaiu's  oflice. 

Suminiiitrable  adj.  soo-mc-ne.i- 
Irah'-blay.  Eurnisliable,  that  which  can 
cr  may  be  supplied,  or  provided. 

Suminiiitracion  f.  soo-me-nis- 
tralli-e-on'.  Su;ply,  the  act  of  furniabiog 
or  Supplying,  siiiiininisiraliun. 

Siimiui»itrador,  ra  ,  m.  and  f. 
so(i-me-nis-trah-dure' ,  ah.  Provider,  one 
who  subministers. 

Suministrar  a.  soo-mee-nis-trar'. 
To  subminisler,  to  supjdy,  to  furnish,  to 
minister. 

Suministro  m.  soo-me-nes'-troe. The 
act  and  effect  of  supplying  or  providing. 

Sumir  a.  soo-mier'.  To  take,  to  re- 
ceive :  in  this  sense  it  is  conlined  to  the 
receiving  of  the  chalice  in  the  celebra- 
tion of  ihe  mass.  ||  —  r.  To  sink  under 
ground,  to  be  swallowed  up.  ||  To  be 
sunk  :  applied  to  the  features  of  the  face. 
Sumir  un  barco,  Ñau.  To  stave  a  vessel. 

Sumisamente  adv.  sou-mes-sah- 
men'-tay.  Submissively,  humbly,  obe- 
diently, respectfully. 

Sumisa  \oee>  ail .  soo-mee^-sah  roth'- 
ay.  Lat.  In  a  low  voice. 

Sumisión  f.  soo-mis-.<!e-nn'.  Submis- 
sion, obsequiousness,  compliance,  ac- 
quiescence, obedience  ||  Low.  Keuun- 
cialion. 

Sumiso,  SA<  adj.  soo-mee'-so,  sah. 
Submissive,  humble,  resigned,  compliant, 
me.k,  obedient  reM'Cctful. 

Sumista  m.  so)-mees'-tah.  Abrid^er, 
writer  of  compendiums  or  summaries ; 
comnuter;  young  student  in  morality. 

Sunto,  MA,  aiij.  soo' -mo.  mah.  Highest, 
loftiest,  greatest ;  most  elevated  ;  exces- 
sive. ||  A  lo  sumo.  At  most;  to  the  highest 
pitch. 

Snmonto  m.  soo-mon'-tay,  Pile  on 
cloih.  V.  Sl)Jlo^TK. 

Sumoscaiio  m.  soo-mos  eah'-po. 
Arch,  ('urved  termination  of  a  scapiis  or 
first  moulding  on  the    top  of  a  column. 

Súmulas  f.  pi.  soo-moo-las.  Com- 
pendium coulaining  the  elcmeuU  a( 
logic. 
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Siiiniili<ita  in.  soo-moo-lees'-tah. 
Scholar  who  studies  the  ludiineiits  of 
lop;ic. 

i^iiiiiuHstic»,  CA,  adj.  soo-mno- lees' 
Ic-ro,  call.  Belonging  to  stiininarics  of 
logic. 

<^iinclio  ni.  soon'-Uho.  Nan.  Clamp. 
Simcitus  tie  la  bomba,  Punip-c!am|is. 
Suiíiíiox  de  bolalone»  de  las  alas,  Stud- 
dins-sail-booni  irons.  Sunchos  de  cabres- 
tante, Cnpstnn-liüops.  Sunchos  del  cepo 
del  ancla,  Anclinr-stock-lioop<.  Sunchos 
fuijonadura,  Pailncis.  Sunchos  de  los  pu- 
tos, .Masl-hnO|i5. 

jiíunttiariu,  niA,  adj.  soon-loó-ar'-e-o, 
ah.  Sumptuary  applied  to  laws  rolaling 
to  expense  or  regulating  the  cost  of  li- 
ving'. 

Siin(iio»«aiucnte  adv.  soon-loo  as 
tall-men' -lay.  Suinptnonsly.  ||  Willi  <;reat 
ponin.  liixuiy,  O'ileiitation,  splendonr. 

!^iiii!iiM<4Í4lail  f.  soon-loo-os-se-dad'. 
Sum,  tuiHiiy,  co^tlincis,  siinijituou'^ricss. 
NuiKuosiüiiiiM»,  MA,  adj.  soon-toj-as- 
ses'-se-moe,  mah.  sup.  ol'StNTtiKo.  Most 
sumptuous,  most  splendid,  most  ma.ini- 
liccnt,  most  ¡lompous,  most  ostentatious. 
Suntuoso,  SA,  adj.  sonn-toc-os'-so 
sah.  Sumptuous,  expensive.  ||  .Ma:;nilieenl, 
sp'cndid.  II  luxurious,  pompous,  oslen- 
taiious. 

Supedáneo  m.  soo-pay-dah'-ttay-o. 
Species  of  pedestal  to  a  crncilix. 

s^upetlitaltlo  adj.  soo-¡>ay  de-lali'- 
blay.  Kasily  overpoNvercd,  subdued,  tram- 
pled under  foit. 

Sii|>e<litaci»n  f.  soo-pay-de-lalli-e- 
oii'.  The  act  of  subduing  or  trampling  un- 
der foot. 

Sii|icdita(lo,  DA,  soo-pay-de-lali'- 
doe,  dah.  p.  p.  of  SupRoiTAn.  Trampled 
under  foot.  Supcdiludo  de  los  contrarios, 
Suprcssed  by  enemies. 

•liuiiedit'ar  a.  soo-paii-de-tar'.  To 
subdue,  to  trample  under  foot,  to  over- 
power. II  Met.  To  dominate,  to  subject. 
Super  soo'-per.  A  prepositou  used 
in  compound  words,  signifying  in  excess 
or  above. 

Superable  adj.  soo-per-ak'-blay.  Su- 
perable, roi  qucrable. 

Su|>cral»un«lancia  f.  soo-per-ah- 
bnan-dan'-lhieh-ah.  Superabundance  over- 
flow. 

Su|ieral>undaiite  p.  a.  and  adj. 
sno-per-ali-boon-dan'-lay.  Superabundant, 
luxuiiant. 

S>i|icrabundan teniente  aái.soo- 
ver-ah-hnnn-dan-laij-men'-tay.  Supera- 
Dundi.iitly,  overllowin^'ly. 

Superabundar  n.  soo-pcr-ah-boon- 
dni'.  To  suporabound.  to  be  in  escess,  to 
overllow,  to  be  too  abiindaiit. 

Superádito,  ta,  adj.  soo-per-ah'-de- 
toe.  tah.  Obs.  Superadded. 

Superado,  d\,  a^lj.  soo-per-ak'-doe, 
dah.  Overcome,  coniiuered,  surpassed, 
rxcelled,  overpowered,  ||  —  p.  p.  of 
Sri'F.i-.Aii. 

guperano  m.  soo-per-ah'-iioe.  Mas. 
V.  Soprano. 

Superante  p.  a.  soo-per-an'-lay. 
Suri'assiiig,  surmouiitin?. 

Superar  a.  sno-prr-ar'.  Tonvercomc, 
lo  conquer,  to  surpass,  to  e.\cel,  to  over- 
power. 

Superávit  ra.  soo-pcr-uh'-vit.  Lat. 
Overplus,  residue 

Superliaiiiente  adv.  soo-per-boh- 
mni-iay.  Superbly,  proudly,  magnill- 
ceiitlv. 

SuprrlM),  nA,  adj.  soo-pcr'bne,  bah. 
Obs.  V.  SonEiinio. 

Superchería  f.  soo-per-lcheree'-ah. 
Ariful  failacv,  fraud,  deceit,  or  cozenage; 
foul  dealing.'  ||  Incivility,  want  of  pidi- 
tencss;  impudence,  irreverence. 

Supereüero,  ua,  adj.  sou-pcr-lcher'. 
o,  nh-  Wilv,  deceitful,  insidious.  ||  Un- 
civil, impudent. 

Supercianato  m.  soo-prr-lhich-ah- 
tiak'-loe,  tall.  Cliem.  Supercyanate,  a  cyn- 
naie  which  rout. tins  double  the  quantity 
of  a.'id  to  that  of  the  neutral  salt. 

Superoiiiinenria  f.  sno-per-aij- 
me-iifii'-lhirh-ak.  Siipereininenre,  height, 
emiucucv,  uialtaiioii,  disliuciiou. 
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SupereiiiJnenle  adj.  son-per-aij-me- 
nen'-tu'u  SupiTeminent,  axalled,  distin- 
guished, liit;h'  placed, 

Superero;;acion  f.  soi'-per-er-o- 
yalli-e-on'.  Supereiogailon,  acts  performed 
beyoiiil  the  strict  teriiis  of  an  oblig.ition. 

Superero;;atorio,  bia,  adj.  son- 
per-cr  o-f/ah-lor'-e-o.  ah.  Supererogatory. 

Superfetacion  f.  sou-pcr-faii-luln- 
e-on'.  Med.  Supei fetation,  siiperimpre- 
gnation. 

Superlicial  adj.  sno-per-feelhe-aV. 
Siipeiiicial,  on  the  surface.  ||  Superlicial, 
shallow,  smaileriiig. 

Suiterticialidad  f.  soo-per-feelh-e- 
ali-le-dad'.  Superlici  ility. 

Superlicialuiento  adv.  soo-per- 
fcctli-c-ai-men'-lay.  Superlicially,  llaslnly. 

Supcrliciario,  uia,  adj.  soo-per- 
fecth-e-ali'-re-yoe.    V.    StPERhicioNuuu. 

SuperUeie  f.  soo-pei-feelli'-e-ay.  Su- 
perlicies,  superhce,  surface.  ||  ¿com. 
Siiperlicies,  that  which  has  lensth  and 
breidih,  lnit  no  trickiic^s. 

Saperlicionario,  i:ia,  adj.  son-pcr- 
fecUi-c-oh-nar'c-o,  ah.  Law.  Applied  to 
those  who  occupy  the  property  of  others 
by  paying'  rent. 

Superfinamente  adv.  soo-per  fe- 
uali-men'-tay.  Superlinely,  with  exl.Ciiie 
delicacy. 

Sup'erflno,  na,  adj.  soo-per- fce'-no, 
nah.  Siijierliiie. 

Superiluaincn'c  adv.  soo  per-flno- 
ali-meii'-lay.  Superlluously,  in  a  supera- 
bundant manner. 

Superfluidad  f.  soo-per-floo-e-dad'. 
Supeiiliiily,  more  than  is  necessary. 

Siipérfluo,  la,  adj.  soo-per'-flan-o, 
ah.  Superfluous,  exuberant,  superabun- 
dant. 

SiipeiiiuiiiernI  m.  sno-per-on-mer- 
nl'.  Ephod,  scajiil.iy;  band  lor  the  co- 
ver ot  a  reliquary.  |{  —  adj.  Anat.  Su- 
perhumeral,  lying  over  the  humerus. 

Superintendencia  f.  soo-per  in- 
ten-den'-lhieh-ah.  Superintendence,  su- 
pervision. 

Superintendente  m.  and  f.  soo- 
prr-in-lcu-dcn'-lay.  Snperiiitciulent,  in- 
lendanl ;  an  oHicer  of  high  rank,  who 
oversees  any  allotment  of  public  busi- 
ness. Superinlemlenle  de  la  casa  de  mo- 
neda, warden  of  the  mint.  ||  Comptroller, 
overseer,  supervisor. 

Superior  aij.  soo-per  e-ore'  Supe- 
rior, paramount,  hisher,  greater.  .Mema- 
nia  superior,  ujiper  Germany.  |j  Astr. 
Superior,  said  oi  the  planets  wliicii  arc 
at  a  «reater  distance  from  the  sun  than 
tlie  earth,  J'lpiter,  Saturn,  etc.  ||  Layo 
superior,  fieo,'.  Lake  Superior,  the  most 
westernly  of  the  live  great  Canadian  lakes. 

Superior,  ra,  m.  and  f.  soo  per-e- 
ore',  ah.  Superior  nuj  who  commands, 
governs,  or  dominates. 

Superiorstto  m. sooper-e-or-ah'-loe. 
Oflice  of  a  super  or. 

Superioridad  f.  soe-per-e-or-e-dad'. 
Superio,rity,  i  reeuiinence. 

Superiornicnte  adv.  sno-per-e-nr- 
mcu'-lii'i.  Mas'erly,  in  a  <np 'rior  manner. 

Saperlativanieiito  adv.  soo-prr- 
luh-lc-vuh-mcii'-lay.  Superlatively,  in  the 
liiglicsi  decree. 

Superlativo.  VA.  adj.  sooper-tah- 
tre'-vii.  vail.  Superlative.  ||  ftn  grado 
super lalivo,  superlaiively. 

Superno,  na,  adj.  sno-per'-no,  uah. 
Supreme,  hi^-hest,  superin'. 

Superniiiii.'rario,  uia,  adj.  sno- 
per-noo-mer-ar'-c-o,  ah.  Supernumerary. 
II  —  m.  Supernumerary,  a  person  ciii- 
pliiveil  in  addition  to  the  regular  uuiubcr 
of  employes. 

Siipcrparciente  adj.  snn-p.-r-pnrth- 
e-cn'-tay.  Aiilh  Miperpalient,  ronlaining 
a  ii'iinl  er  and  some   aliquot    part    more. 

Superponer  a.  .svo-prr-p  -nrr'.  To 
place  one  thin.g  above  another.  V.  Sobre- 

PONF.II. 

Superi.oMicion  f.  soo-per- po-sieth- 
c-on'.  The  act  of  placing  one  thing  over 
aiiiiher. 

SuperHÓlido.  o«,  adj.  soo-per-so'- 
Ic-dor,  d-ti.  Arili     llie  lifili  power. 

Supcrnticion  f.  mo-pcnleeth-e-oit'. 
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Superstition,  religion  without  morality; 
consecrated  selfishness.  ||  Uvernicety, 
over-scrupulous  exactness. 

Super.'vticioMaiiiente  adv.  soo-per»- 
telh-c-os-suh-mcH'-lay.  Sup'TSticiously. 

SuperNticioMo,  sa,  adj.  soo-pers- 
Icelh-e-os'-su,  aah.  Superstitious;  scru- 
pulous bcyor.d  need. 

SuperMUHtanciai  adj.  soo-per-soov- 
laii-thiehal'.  Supersiibslaiilial  :  applied 
to  the  iüucliaristical  bread. 

Supervacáneo,  nea,  adj.  soo-per- 
lah-can'-ay-t),  ah.  V.  Sipérfi.lo. 

Supcrvalente  adj.  soo-per-vah-lcii'- 
tay.  Prevalent,  exceeding  in  value 

Supervaler  n.  suo-pa-vah-lcr'.  To 
exceed  in  value;  to  be  worth  more. 

Supervención,  Superveniencia 
f.  siio-pcr-ven  Ikieh-ou',  suu-per-vcu-e-cu'- 
thieh-yah.  Su|ie.\eiition. 

Superveniente  p.  a.  and  adj.  soo- 
per-iay-ne-eii'-lay.  Supervenient;  super- 
vening. 

Supervenir  n.  soo-per-vay-nier'.  To 
supervene;  to  come  as  an  extraneous 
addition.  V.  Sobhivemh. 

Supertivencia  t.  ioo-per-ie-ven'- 
Ihieh  ah.  Survivorship.  ||  .Money  or  an- 
nuity, stipulated  in  marriage  settlements 
in  lavoiir  of  the  survivin.i?  consort. 

Supinación  f.  soo-pe-nath-e-nn'. 
Supii.alioo,  l\iiig  with  the   faci;    upward. 

Supinaiior  in.  soo-pe-nah-dore' . 
Anat.  Supinator,  the  name  of  a  muscle 
of  the  forearm. 

Suiiinanientc  adv.  .soo-pe-nah-men'- 
Iny.  Supinely,  iiidnleiiily  lazilv-  |i  Supi- 
nelv,  lying  oiv  the  back. 

Supino,  SA,  adj.  soo-pee'-no,  nah. 
Supine,  indol.'iit,  lying  with  the  face  up- 
wards ;  ignorant  from  negligence. 

Supino  in.  soo-pe'-noe.  Gram.  Supine. 

Stipir  a.  soo-pir'.  (Jbs.  V.  Sadei;. 

Súpito,  TA.  adj.  suo'-pe-:oe,ta/i.  Obs. 

Coll.    S.    SlD.TO. 

Suplanlablo  adj.  soo-plan-tah'-blai/. 
Supplanl;ible,  lliat  wiiich  may  be  easily 
sn|ipiaiited  or  dis|  laced. 

Suplantación  f.  soo-plan-tatli-e-owf. 
Supplaiitiii.:;,  the  act  of  su|iplanting. 

Suplaiitador,  ra,  in.  and  f.  soo- 
plan-iuh-dure',  ah.  Supplanter. 

Suplantar  a.  snn-plan-lar'.  To  fal- 
sify a  writ.iig  by  blotting  out  words, 
and  putting  others  in  their  place.  ||  Coll. 
To  su|ipl;ini,  to  displace  by  stratagem. 

Suplocion  f.  son-pl/th-e-on'.  Obs. 
Act  auil  eifect  of  supplyiiiT. 

Suplefaltits  in.  ioo-ploy-fal'-las.  Coll. 
Substitute. 

Suplemental  adj.  soo  play-men-taf. 
Supp'einenial,  somelting  additional. 

Suplcmentar  a.  soo-plaif-men-tar'. 
To  supplement,  to  add  sometiiing.  ||  To 
make  LMOd  the  defects  of  anything. 

Suplemento  m.  sno-p'lay-mcn'-tne. 
Supply,  the  act  of  supplying.  ||  Supplc- 
inrnt.'  ||  Advance  of  money  or  oilier  ar- 
ticles. II  ileoni.  Supplement,  the  quin- 
tity  by  which  an  arc  or  angle  falls  shurl 
of  IS'J  o'ei-'rees. 

Siipli'nciaf.  soople.i'-lhieh-ah.  I.ittl. 
us.  Substitution. 

Supletorio,  ría,  adj.  snn-play-tor'- 
e-o,  all.  Sup|iletoiy,  that  which  U1I&  up 
deliciencies. 

Súplica  f.  soJ-plt-cah.  Petition,  re- 
quest, supplication;  uieinorial.  Coll.  A 
favor  asked. 

Suplicación  I.  snn-ple-calh-c-oit'. 
Ilequot,  petition.  sn|iplicalii>n.  {|  Supli- 
caciones, ciuiiral  liibe-i  of  ihin  and  li;;ht 
paste  thrust  into  one  another,  a  kind  nt 
pastry.  ||/t  suplicación,  by  peliliou,  uic- 
moriali/in?. 

Suplicacionero  m.  son-pte-calhc- 
ou-er'-o.  Iieiler  in  conical  tubes  OÍ  thill 
or  lii,'ht  paste,  pasiry  seller. 

Suplicante  |>.  a.  and  m.  and  f.  soo- 
pte-caii-lay.  Supplicant,  petitioning;  me- 
morialist,  petiliunuer,    suiior;    suitress. 

Suplicar  a.  soo-pte-car".  To  cutreat. 
to  implore.  In  supplicate,  lo  crave.  ||  To 
make  an  humble  reply  to  a  >uperinr.  Su- 
plicar en  rerisla,  io  apply  for  a  new 
trial.  Suplicar  de  la  tetttcncta  to  pctiiiOB 
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iRainst  the  sentence;  to  appeal  to  a 
higher  court. 

ílíuplicaioria  f.  soo-ple-cah-tor'-e-ah. 
Law.  Lellors  rogatory,  or  a  v.ril  or  any 
legal  instrument  sent  in  tiie  Kind's  name 
Ibv  a  tribunal  or  judge  to  anotlier  of 
equal  authority,  that  they  may  attend  to 
what  is  solicited. 

Suplicio  m.  soo-pleelh'-e-o.  Capital 
punishment,  pain  of  death.    ||    Place    of 


execution.   I|  Any  sort  of  pain  or  sulTe- 

phyical  or 
body. 


rinpt,  pliyical  or  mental,  of  the  mind   or 


ISupIidor,  BA,  m.  and  f.  soo-ple-dore', 
ah.  Suttsiituie,  deputy. 

«liuplientc  p.  a.  and  adj.  soo-ple- 
en'-lny.  Siih>iltiite;  supplying. 

Siipliiiiiento  m.  soo-ple-me-en-loe. 

V.  Sll'LEMEISrO. 

Suplir   a.   sofi-pUer'.  To  supply,  to 

nil  u|i  as  deliciencies  happen,  to  lurnish. 
II  To  supply,  to  serve  instead  of.  ||  To 
excuse,  to  overlook,  to  disguise. 

Siipoiicdor,  HA,  m.  and  f.  soo-po- 
naij-dorc',  ah.  Supposer. 

Suponer  a.  soo-po-ner'.  To  suppose, 
to  surmise.  Siipóniíasj  e.ilo,  lot  us  sup- 
pose. II  To  suppose,  to  fancy,  to  imagine. 
II  —  n.  To  possess  weight  or  aulhorily. 

Supoiiiblo  adj.  soo-po-nee'-blay.  Sup- 
posabic,  that  can  be  imagined. 

Suportar  a.  soo-por-lar'.  V.  Sopor- 
tar. V.  SODUELLEVAH. 

Suposición  f.  soo-pos-seeth-e-on'. 
Supposition,  surmise.  ||  Authority,  dis- 
tinction, eminence  in  point  of  talents.  || 
Imposition,  falsehood. 

SupO!«itar  a.  soo-pos-.ic-lar'.  Divin. 
To  exist  under  both  divine  and  human 
nature  in  one  person. 

Supo.siticio,  ci\,  adj;  soo-pos-se- 
teelk-e-o,  ah.  Supposititious,  feigued.  V. 
Fingido. 

SupÚ!«ito  m.  soo-pos'  se-loe.  Obs.  V, 
Supuesto. 

Supositorio  m.  soo-pos-se-lor'-e-o. 
Med.  Suppository.  V.  Calí. 

Supr.icrclácco,  cea,  adj.  soo-prah- 
cray-talh'-ay-oe,  ah.  Ge3l.  Supracreta- 
ceous,  deposits  lying  over  the  chalk  for- 
mation. 

Supra-ci«capular  m.  soo-prah-es- 
cnp-oo-lar'.  Anat.  A  muscle  of  the  shoul- 
der, supra-scapiilaris. 

Supi-a>ipina     f.    soo-pras-pee'-iiah. 
Anat.  Cavity  at  the  top  of  the    shoulder, 
he  supra-spinal  fossa  o  "the  scajiula. 

Supraspiiiato  ni.  oo-prax-pe-nah'- 
loe.  Anat.  Supra-spiualus,  muscle  which 
raises  the  arm. 

Suprema  -f.  soo-pray'-mah.  The  su- 
preme council  of  the  iniiuisilion. 

Supremacía  f.  .wo-pray-malh-ee'-ah. 
Supremacy,  superiority,  excellence. 

Suprcmainentcadv.  sou-pray-mah- 
men'-lay.  ultimately,  supremely. 

SupreiuiiiafI    f.    soo-pray-me-ilad' . 

Ob-.   V.  SlPRESIACIA. 

Supremo,  ma,  adj.  soo-pray'-mo, 
mah.  Supreme;  highest,  most  excellent, 
paramount;  excessive. 

Supresión  f.  soo-pres-se-on'.  Sup- 
pression; obstruction;  extinction. 

Supreso,  SA,  soo-pres'-so.,  sah,  p.  p. 
of  Sii'RiMiR.  Suppressed. 

Supresor  m.  «oo-;)res-sore'.  Littl.  us. 
Supprcsor. 

Suprimir  a.  soo-pre-mier'.  To  sup- 
press, to  impede,  to  obstruct.  ||  To 
abolish  a  place  or  im:iloyment,  to  ex- 
tinguish. II  To  suppress,  to  keep  in,  to 
omit,  to  conceal. 

Suprior,  RA,  ni.  and  f.  soo-pre-ore', 
ah.  Sub-prior,  sub-prioress. 

Supriorato  m.  soo-pre-or-ah'-foe. 
Office  of  suh -prior  or  prioress. 

Supuesto  m.  soo-pno-e.t'-loe.  Sup- 
position. II  Philos.  Individuality  of  a 
complete  and  incommunicable  substance. 

Supuesto,  TA,  soo-poo-es'-loe,  lah. 
adj.  and  p.  p.  irr.  of  Siponkr.  Suppo- 
sititious, suppositive,  supposed.  ||  Su- 
pueslo  que,  allowing  that,  granting  that; 
since. 

Supuración  f.  soo-pnr-ntk-e-on' . 
Suppuiaiinn,  the  formation  of  matter  ia 
•  boil  or  abscess. 
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Supurante  p.  a.  soo-por-an'-tay. 
Suppurating,  generating  pus. 

Supurar  a.  soo-poor-ar'.  To  waste 
or  consume  moisture  by  heat.  ||  Surg. 
To  su|ipurate,  to  forui  pus.  ||  Met.  To 
dissipate,  to  evaporate;  to  lavish. 
I  Supurativo,  va,  adj.  soo-ponr-ah- 
tee'-vo,  vah.  Suppurative,  promoting  sup- 
puration. 

Supuratorio,  ria,  adj.  soo-poor-ah- 
lor'-e-o,  ah.  Suppurative,  that  which  sup- 
purates. 

Suputadle  adj.  soo-poo-lah'-blay. 
Calculable,  that  which  can  oe  couiputed. 

Suputación  f.  soo  poo-talh-e-on'. 
Computation,  calculation,  supputition. 

Suputamicnto  m.  soo-poo-lah-mc- 
en'-loc.  Calculation,  computation.  V.  Su- 
putación. 

Suputar  a.  soo-poo-tar'.  To  compute, 
to  ca'culate,  to  suppute. 

Sur  m.  soor.  South ;  south  wind.  Na- 
vegar ai  sur.  Ñau.  To  steer  a  southerly 
course;  to  stand  to  the  southward. 

Sura  f.  .ioor'-ah.  Fibula,  a  bone  of 
the  le,,'.  II  The  calf  of  the  leg. 

Sural  adj.  soor-al'.  Sural  :  applied 
to  the  veins  that  run  down  the  calf  of 
the  leg. 

Surazo  m.  soo-ralh'-oe.  Nau.  A  vio- 
lent wind  from  tiie  south. 

Surcabie  adj.  sonr-cah'-blay.  That 
which  can  or  may  be  ploughed. 

Surcador,  ra,  m.  and  f.  soor-cah- 
dore',  ah.  Ploughman,  plougher. 

Surcar  a.  sooi-car'  To  furrow,  to 
make  furrows  with  a  plough.  ||  Met.  To 
furrow,  to  flute.  ||  To  pass  through  a 
liquid.  Surcar  los  mares,  >au.  To  plough 
the  seas. 

Surcir  a.  soor-thier'.  Obs.  To  darn 
V.  Zurcir. 

Surco  m.  soor'-co.  Furrow,  hollow 
track.  II  Line,  wrinkle.  ||  A  surco,  ap- 
plje'd  to  pieces  of  ground  furrowed  in  the 
middle.  Echarse  en  el  surco,  to  becouie 
neglectful  of  one's  duties.  ||  To  become 
lost  to  shame,  etc. 

Surciilado,  da,  adj.  soor-coo-lah'- 
doe,  dak.  Applied  to  plants  of  one  stem 
without  branches. 

Súrculo  m.  soor'-coo-lo.  Single  stem 
of  a  tree  or  plant  without  branches. 

Surculo.<!<o,  SA,  adj.  snor-coo  tos'-so. 
sah.  Applied  to  a  plant  which  has  only 
one  stem. 

Surgentc  p.  a.  soor-hen'-lay.  Sur- 
ging, salient. 

Surgidero  m.  soor-he-der'-o.  Road, 
port,  anelKiring- place. 

Surgidor  m.  soor-he-dore'.  He  who 
anchors. 

Surgir  n.  soo-hier'.  Nau.  To  anchor. 
II   To  surge.   ||    V.  Surtir. 

Suria  f.  soor-ee'-ah.  Ancient  kind  of 
Syrian  cloth. 

Suriiuillo,  ÍTO,  m.  soor-kel'-lyoe,  ee'- 
loe.  dim.  of  Surco.  A  little  furrow,  hol- 
low track,  etc. 

Surtida  f.  soor-ted-dah.  Fort.  Sal- 
lyport. II  Sally,  sortie.  ||  Bjck-door.  || 
Mar.  A  slopin;  beach  for  careening  ships. 

Surtidero  m.  soor-te-der'-o.  (Country 
abounding  in  grain.  Surtidero  de  trigo, 
public  granary.  Surtidero  de  agua,  re- 
servoir, basin. 

Surtido  m.  soor-tee'-doe.  Assortment, 
supply.  Tal  comerciante  tiene  un  gran 
surtido  de  sedas,  such  a  merchant  has  a 
large  stock  of  silks.  ||  De  surtido.  In 
common  use.  ||  Surtido,  da,  p.  p.  of 
Surtir. 

Surtidor,  ra,  m.  and  f.  soor-te-dore', 
ah.  Purveyor,  caterer.  ||  Surtidor,  jet, 
spout  or  shoot  of  water. 

Surtimiento  m.  soor-te-me  en'-toe. 
Supply,  the  act  of  supplying;  assortment. 

Surtir  n.  íoor-//>r'.'Obs.  To  rebound, 
to  lly  back.  ||  —a.  To  supply,  to  furnish, 
to  provide,  to  accommodate,  to  lit  out. 
Surtir  efecto.  To  have  t!ie  desired  effect. 

Stirto,  TA.  p  p.  soor'-toe,  lah.  Anclio- 
led  :  it  is  the  old  irregular  participle  of 
Surgir.  V.  Fondeado. 

Surtú  m.  soor-toi'.  V.  Sor.Ti'. 

Sus  prep.  .MOf.  Ob;.  V.  Arriba.  Sus 
de  gaita,   Coll.    Blast,    wliilT;    any   light, 
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airy  thing  ||  Met.  Nos  dejó  sin  decir  «w 
ni  mus,  he  went  away  without  takinf; 
leave  of  us;  without  saying  a  word.  || 
Wind  of  a  svringe.  ||    —  interj.  Holla  I 

Susaniiel  m.  soos-sak-me-el'.  Paste, 
made  of  alinomls,  tugar,  and  spice. 

Susana  pr.na.  soos-.^ah'-uah.  Susan. 
Susanna,  Susannah.   ||  Coll.  Susy,  Suky. 

Susano,  na,  adj.  soos-sah'-no,  nah 
Obs.  Superior,  above. 

Suscepción  f.  soos-thep-ihiek-on . 
Susrepiiun,  the  act  of  taking. 

Susceptible  adj.  soos-thcplee'-blay. 
Susceptible,  easily  impressed. 

Susceptibilidad  f.  soos-lhep-Uhe- 
le-dad'  Susceptibility,  facility  for  TCCci- 
ving  impressions. 

Susceptivo,  VA,  adj.  soos-lhep-te^- 
vo,  vah.  Susceptible,  susceptive  impres- 
sionable. 

Suscitación    f.  Obs.  Snscitation. 

Su.Hcitante  p  a.  and  maud  i.soos- 
Ihich-lan'-lay.  l-2xciting,  he  or  she  Avho 
excites  or  rouses  up. 

Suscitar  a.  soos-lhieh-lar'. To  excite, 
to  stir  up  a  quarrel.  ||  To  rouse,  to  pro- 
motj  vigour,  to  suscítate. 

Suscribir  a.  soos-cre-bier'.  To  subs- 
cribe, to  attest  by  writing  the  name.  || 
To  subscribe,  to  promise  a  <^iipulatcd 
sum  for  the  promotion  of  an  undertaking. 

Suscripción  f.  soos-crip-lhieh-on'. 
Subscription,  sigualurc.  any  thing  under- 
written. II  Subscription,  the  act  or  state 
of  contributing  to  an  unaerlaking. 

Suscriptor,  ra,  m.  and  Í.  soos-crip- 
tore',  ah.  Subsciibcr. 

Suscrito,  TA,  soo.i-cre^-toe,  lah.  adj. 
aud  p.  p.  irr.  of  Siscridir. 

Susero  ra,  adj.  ioos-say'-roe.  Obs. 
Superior,  above. 

Su.<«lero  m.  soos-ler'-o  Itolling-pin. 

Siiso  adv.  soos'-so.  Above.  V.  Ar- 
riba. 

Susodicho,  CHA,  adj.  soos-so-dee'- 
tcho,  tcha.  Foiemcntioued,  aforesaid, 
quoted,  cited,  previously  expressed. 

Suspeccion  f .  soos-pec-thieh-on'.  Obs. 
V.  Sospecha. 

Suspendedor,  ra.  m.  and  f.  .voos- 
pen-day-ilore',  ah.  Suspender.  I'sed  also 
as  an  adjective. 

Suspender  a.  soospen-dt><'.  To  sus- 
pend, to  keep  suspended ;  tc  han,'.  || 
To  suspend,  to  stop,  to  delay,  to  dally. 
Suspender  el  fuego.  To  hang  lire.  ||  To 
surprise,  to  amaze.  Suspenderse  el  caballo. 
To  rear,  as  a  horse.  Suspender  los  payos. 
To  stop  payment. 

Suspeiidiitle  adj.  soos-pcnde'-blay. 
Su^pciisilile,  that  which  may  or  can  be 
sn-p-'oded. 

Suspension  f.  soos-pen-se-on'  Sus- 
pension, detention,  pause.  ||  Hesitation, 
suspense,  uncertainty,  indetermination.  || 
Adinir.ition,  amazement.  !|  Suspension, 
privation,  an  eclesiastical  censure.  Sus- 
pentinn  de  armas.  Cessation  ofhostilities. 

Suspensivamente  adv.  soos-pen- 
se-vah-men'-tay.  Suspcnsively,  in  a  hesi- 
tating manner. 

Suspensivo,  va,  adj.  soos-pen-see'- 
vo,  rih.  That  which  has  the  power  oí 
suspending. 

suspenso,  sa,  soos-pen'-so,  sah.  p. 
p.  irr.  of  Suspender.  Huug;  suspended, 
suspense. 

Suspensorio,  ría,  adj.  soos-p en-sot'- 
e-o,  ah.  S:i-ponsory. 

SuspensoRio  m.  soos-pen-so'-re-yoe. 
Drice,  truss,  suspensory. 

Suspicacia  f.  soos-pe  catk'-e-ah. 
Suspieiousness.  jealousy. 

Su<ipicacisinio,  ma,  adj.  soos-pe- 
cath-es'-se-moe,  mah.  sup.  of.  Suspjcaz. 
Most  suspicious,   most  jealous,  etc. 

Suspicaz  adj.  soos-pe-cath' .  Suspi- 
cious, jealous. 

Suspicazmente  adv.  soos-pe-cath- 
men'-tay.  Suspiciously,  doubtingly,  jea- 
lously. 

Suspicion  f.  soos-peth-e-yone'.  Obs. 
V.  SospEi:n\. 

Suspirador  m.  soos-peer-ah-dore'. 
One  who  continually  sighs  or  suspires.  || 
Med.  OHe  who  breathes  with  dillicully. 

Suspirar  n.  soos-peer-ar'.  To   sigh, 
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to  suspire,  to  groan.  ||  To  crave,  to  de- 
sire aii.viously.  Suspirar  por  el  favor  de 
la  corle,  to  gape  for  court  favour.  Sus- 
pirar por  el  mando,  to  aspire  afier  com- 
mand. 

Suspirico.ii.LO,  ITO  m.  soos-peer-ee'- 
co.  dim.  A  slii;lu  sish  or  groan. 

Suspiro  ni.  snos-peer'-o.  Sigh,  sus- 
plration;  Lreath.  ||  Hissing  of  the  wind; 
sliarp  sound  of  a  piece  of  glass.  ||  Fine, 
delicate  comOt  made  of  sugar.  ||  B  it.  V. 
Tr.iNiTAni.t.  El  vilimo  suapiro.  The  end 
of  a  thing ;  the  last  ga-;p  or  breath. 

Suspiroso,  SA.  adj.  soos-pe-rosf-so, 
salt.  Su-piring  with  difiichliy.  J|  Med. 
The  heavy  aspiration  of  those  who  have 
experienced  some  mental  shock. 

Sustancia  f.  soox-lan'-thieh-ah. 
Substance,  essence;  being;  nature  of 
thia;;s;  something  existing.  ||  Support, 
nutriment.  I|  Substance,  the  sap  which 
nourishes.  ||  Substance,  estate,  fortune. 
II  Valui',  estimation,  jj  En  sustancia. 
Briefly,  summarily.  ||  .Med.  In  substance. 
II  .Met.  Coll.  Todo  lo  couvierle  en  sustan- 
cia, he  turns  every  thing  to  his  own  ad- 
vantage. 

Suütancialile  adj.  soos-lan-lhieh- 
a/í'-¿/ay. That  wliich  can  le  substantiated. 
II  .Med.  That  which  can  be  converted 
into  nourisliment. 

Substancial  adj.  ioostan-lhieh-al'- 
Substaniial,  rea!,  corporeal,  material.  || 
Nuiriiive,  nourishing. 

Sustancial  mente  adv.  soos-tan- 
Ihieh-al-meu'-taij.  Subslaniially,  in  rea- 
lity. II  Shortly,  compendiously,'  briefly,  in 
short. 

Sustanciar  a.  soos-lan-ikieh-ar'. 
V.  Str.srANCiAR. 

SuHtancio.xo,  sa,  adj.  soos-tan-thieh- 
onf-so,  sail.  Nuhitive,  nutritious.  ||  Subs- 
tantial. 

SustantiHco,  ca.  adj.  soos-tan-te'- 
fe  coe,  cak  Giving  substance,  producing 
nourislinu-iU. 

Siistantivalile  adj.  soos-tan-te-rah'- 
bluy.  Capable  of  being  used  as  a  subs- 
tantive. 

Su.xtantivadainente  adv.  soos- 
tan-te-iah  dali-men'-tay.  Substanlitely,  as 
a  subsiaiitivc. 

Su.><tantivar  a.  soos-tan-ie-var'.  To 
use  adjetives  or  any  other  part  of  speech 
as  substantives. 

Sustantivo,  m.  soos-lan-tee'-so. 
Gratiim.  Sub-tnntive. 

Sustantivo,  va.  adj.  soox-lan-le'- 
voe,  vah.  Substantive,  betokening  exis- 
tence. 

Susten  m.  sooslen'.  Liltl.  us.  Sup- 
port. V.  Sosten. 

Siistencdor.  RA,  m.  and  f.  soos-lay- 
iiuij-dorc',  ah.  Littl.   us.   V.  Sostenedor. 

Sustcncr  a.  soos-ten-er'.  Tittl.  us. 
To  support.  V.  Sostener. 

Sustenido  m.  soos-íen-ee'-Joe.  Spa- 
nish ste|)  in  ilnncing. 

Sustenido,  da,  adj.  soos-ten-ee'-dne, 
dnh.  Mus.  .applied  to  a  chord  a  semitone 
hiilk-r. 

Sustentable  adj.  soos-len-tah'-blay. 
Defensible,  sustainable,  that  which  can  be 
supported  by  reasons. 

Sustebtacioo  f.  toos-len-lalb-e-on'. 
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Sustentation,  support,  the  act  aud  elTect 
of  sustaining. 

Sustentáculo  m.  soos-ten-tah'-coo- 
lo.  Prop,  stay,  ^uiiport. 

Sustentador,  ra,  m.  and  f.  soos-len- 
lah-dore',  ah.  Sustainer.  L'sed  also  as  an 
adje  live. 

Sustentamiento  m.  soos-ten-lah- 
me-en'-toe.  Sustenance,  necessaries  of 
life. 

Sustentante  p.  a.  soos-tentan'-larj. 
Sustaining. 

Sustentante  m.  soo-i-ien-lan'-lay. 
Defender,  supporter ;  he  who  sustains 
conclusions  in  a  faculty. 

Sustentar  a.  soos-lentar' .  To  sus- 
tain, te  bear  up ;  to  feed  or  support,  to 
nourish.  II  To  sustain,  to  assert,  lo  main- 
tain. Sustentarse  del  aire,  to  live  on  vain 
hopes;  to  live  upon  the  air;  to  be  extra- 
vagant. 

Sustento  m.  sus-ten'-toe.  Food  sas- 
teoance,  maintenance.  ||  Supporl,  liie 
act  of  supportin.^,  sustaining,  or  main- 
taining. 

Siistillo  m.  soos-teef-lyo.  dim.  A 
Slislit  fright. 

Sustitución  f.  soos-le-toolh-e-ou'. 
Subsiituti 0:1.  surrogalion. 

Susiituidor,  RA,  m.  and  f.  soos-le- 
too  c-dore',  ah.  One  that  substitutes. 

Sustituirá,  soos-le-too-ier'. 'i'o  subs- 
titute, lo  surrogate.  ||  To  substitute,  to 
put  one  thing  instead  of  another.  ||  To 
take  the  place  of  another. 

Sustituto  m.  soos-te-too'-toe.  Subs- 
tilute,  one  acting  with  delegtted  power. 

Sustituto,  TA,  soos-te-luo'-loe,  lah, 
adj.  and  p.  p.  irr.  of  Sustituir.  Substi- 
tute, surrogate,  delegate. 

Sustituycnte  p.  a.  sooS'le-too- 
ien'-tuy.  Substituting. 

Susto  m.  soos'-toe.  Fright,  sodden 
terror. 

Sustracción  f.  soos-trac-thieh-on' . 
SuhtraiHion,  taking  away  part  from  the 
whole.   I!   Privation,  concealment. 

Sustraeudo  m.  soos-lrah-en'-doe. 
Sublraliend. 

Sustraer  a.  soos-trah-er'.  To  sub- 
tract. II  —  r.  To  retire,  to  withdraw, 
to  give  the  slip. 

Susultante  or  SubsuKante  adj. 
soos-ool-tan'-tatj,  soob-sool-lan'-lay.  Phys. 
the  terra  applied  to  Ibe  peculiar  move- 
ment of  the  ground  during  an  eartliquake. 

Susurable  adj.  soossoor-ah'-blay. 
that  which  can  or  may  be  whispered,  or 
divulged. 

Susurración  f.  soo-soor-rath-e-on'. 
Susurration,  a  whisper. 

Susurrador,  ra,  m.  and  f.  soo-soor- 
rah-doré,  ah.  \Vi-pcrer. 

Susurrante  p.  a.  soo- soar-Tan' -lay. 
\Vhis|icring,  murmuring. 

Susurrar  n.  soo-soor-ar'.  To  whis- 
per ;  to  divulge  a  secret.  ||  To  purl,  as 
a  stream ;  to  whiz  gently,  as  the  air,  lo 
murmur.  ||  —  r.  To  be  whispered  about, 
to  I  e^in  to  be  divulged. 

Susurro  m.  soo-soor'-ro.  ^Vhisper, 
humn)inu',  murmur. 

Susurrón.  Nt,  adj.  soo-soor-rone,  ah. 
Murmuring  or  whispering  secrolly.  ||  — 
m.  and  f.  Grumbler,  malcontent. 


I 
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Sutil    adj.    soo'leeV.    Subtile,   itiin 

blender.  ||   Subtle,  acute,  cunning,  keen. 
II   .Nau.  Light,  swift  galley. 

Sutileza  f.  .too-litelh'ah.  Subtilty, 
thinness,  slenderness,  hnencss.  |l  Sub- 
tlety, cunnin?,  ariiiice,  sajacity.  ||  One 
of  the  four  qualities  of  ceLsiial  bodies. 
Sutileza  de  manos,  .\ddress  in  handling 
or  operating;  slci.-ht  of  hand  ;  lijht-tin- 
geredne<s  or  nimbleness  of  a  thief. 

Sutilidad  f.  soo-le-le-dad".  V.  Suti- 
leza. 

Sutilísiniamente  adv.  soo-te-les'- 
se-mah-men-tay,  sup.  of  Sltilmente.  Most 
subtilely,  most  delicately,  in  the  lines! 
manner.  ^ 

Sutilísimo,  MA,  adj.  soo-le-les'-iie- 
mne,  mah,  sup.  of  Sutil.  .Most  subtile, 
thinnest,  most  slender.  ||  .Most  subtile, 
most  ai'ute,  keenest,  most  cunnm?. 

Sutilizacion  f.  soo-te-teelh-ath  e- 
011'.  Subtilization,  the  act  of  subtilizing; 
subtilation. 

Sutilizador.  ra,  m.  and  f.  soo-le- 
leeth-ah-dore',  ah.  One  who  subtilizes  or 
attenuates. 

Sutilizar  a.  soo-te-leelh-ar'.  To  sub- 
tilize, to  make  thin  ami  subtile.  H  To  sub- 
tilize, to  hie,  to  polish.  II  To  subtilize, 
to  discuss  in  a  profound  and  ingenious 
manner. 

Sutilmente  adv.  soo-lel-men'-tay. 
Sublüely,  pointedly;  nicely,  flnely,  de- 
licately. 

.Sutiro  m.  soo-tier'-o.  Prov.  Noise 
made  by  applying  the  hand  to  the  ear. 

Sutorio,  ría,  adj.  .wo-lor'-e-o.  ah. 
Beloni'lng  to  the  shoe-maker's  trade. 

Sutura  f.  soo-toor'-ah.  Seam,  suture. 
V.  Costura.  ||  Aiiat.  Suture,  a  scam  or 
joint  uniting  the  bones  of  the  skull.  || 
Bot.  Suture,  the  part  where  separate 
oians  unite,  or  where  the  edges  of  a  fol- 
ded organadhere. 

Sutural  adj.  soo-too-raV.  Belonging 
to  sutures  or  seams.  ||  Bot.  Sutural, 
applied  to  that  form  of  dehisence  or  se- 
paration of  fruits  which  takes  place  at 
the  suture. 

Suversion  f.  soo-ver-se  on'.  Subver- 
sion, ruin,  destruction. 

Suversivo,  va,  adj.  soover-see'-vo, 
vah.  Subversive. 

Suyo,  YA,  pron.  poss.  soo'joh,  j'ah. 
His,  hers,  theirs,  one's ;  his,  her.  or  its 
own,  one's  own  or  their  own.  |l  De  suyo, 
Spomaneously,  of  one's  own  accord. 

Suva  f.  s'ou'-Jah.  View,  intention, de- 
sign. Ltevar  la  swja  adelante,  to  carry 
one's  point.  Salirse  con  la  suya,  to  put 
one's  wished-for  end  in  executien.  El 
hizo  una  de  las  sujas,  be  played  one  of 
his  pranks. 

Suyos  m.  pi.  soo'-j'os.  Their  own, 
near  friends,  relations,  ac(]uaintanccs, 
servants. 

Suzerano.  na,  m.  and  f.  -^nolh-aij- 
rah'-noe,  uah.  Suzerain,  the  title  civeii 
to  a  sovereign  upon  whom  some  smaller 
potentate  depenils,  as  is  the  case  of 
Turkcv  .iiid  Kirypl. 

Suzerania  f.  sooth-ay-rah-ne'-yak. 
Suzerainty,  the  right  of  tatbority  of  the 
feudal  lord,  or  suzerain. 


T 


T,  lay.  Is  pronunced  in  Spanish  as  in  patio,  lia,  etc.,  must  be  pr';n"'JJvP<'„'^f; 
the  English  words  tap,  taken,  tea,  too;  ;  ah-toor'-ah,  pah'-le-o,  tce-ah.  I  is  never 
treaty,  trophy,  true.    It   never   undergoes      wiilien  double.  Formeih   it    was    some- 


the  variations  it  does  in  English,  iu  crea- 
ture, nation,  etc. ;  consequently,  cr<a/Mra, 


limes  used  instead  of  d. 
Tal  interj    lah.  Take   care,    beware; 


Slav.  I  reeollert.  Ta,  It,  Sore,  Is  U  sot 
II    I  understand. 

Taba  f.  lah-bah.  Bone  of  the  knee- 
pan;  a  small  bone  in  ihe  leg  or  heel.  || 
Vulgar  game  with  sheep's  shanks,  dibs. 


TABACAZO 
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TAF]  LILLA 


Henear  las  tahai,  in  stir  nboul  iiÍMil)ly. 
'¡iiiiKir  la  taba,  to  give  a  loo'^e  to  oiio's 
lon^'iK,'. 

Tabacnv.om.  íah-hah-calk'-oe.  Augm. 
of  Taiiaci).  liad  InlKireo. 

Tultuco  ni.  tali-hult'-co.lioi.  Tob.ir.co. 
Nicoliaiía,  L.  Tahuiít  or  de  en  polvo, 
sniilV.  Tabaco  en  ruina  or  üe  hoja,  Ical- 
lobacco.  Tabaco  de  Virginia,  VirKÍni;iii 
tobacco.  ¡Sicoliana  laliacuin,  L.  Tabuco 
frulicow,  sliriiliby  luliacco.  iSiooliana  fni- 
tiensa,  L.  Tabaio  nomonle,  numonle  or 
habano,  tolmcco  in  a  natural  statu.  Ta- 
buró de  palillos,  snufí  made  of  the  st.ilk'í 
of  tobacco-planis.  Tabaco  rapé,  r.ippeo. 
Tabaco  cura  seca,  dry  cured  tolKicro. 
Tabaco  picado,  ciii  or  chipped  lobacro. 
11  Mildew  on  plants,  as  wheal,  barley,  elc. 
V.  Roya,  a  mal  dar  lomar  tabaco,  what 
cannot  be  cure<l  iiiiist  he  endured.  Darle 
á  uno  para  l/ibaco,  to  beat  one. 

'I'aliacoso,  sa.  adj.  tuli-bah-cos'-so, 
tall.  Cull.  Usini;  nuich  tobacco,  snniry.  || 
Mel-  Dirty,  shabby,  miserable,  despicable. 

Tjil>:ii  m.  lali-bal'.  A  kind  of  tam- 
bourine!, 

'■'aitsilailtt  f.  lah-bah-lah'-dah.  A 
heavy  fall  upon  the  breech.    ||    Coll.    V. 

Ü  AIUNAZO. 

'I'altalario  m.  lah-bak-lar'-e-o.  Coll. 
The  breech,  posteriors.  V.  TAi-ANAitio. 

Tabalear  a.  tah-bah-laij-ar' .  To  rock 
to  and  fro.  ||  — n.  To  drum  with  the  lin- 
gers on  a  table. 

ITabalco  in.  tah-bah -latj'-o.  Coll. 
Healing  on  the  breech. 

'I'aiialctc  ni.  tnk-bah-lui/'-tay.A  kind 
of  wdollen  stiilV  hncr  than  driiftiet 

Taltanaxo  m.  lalt-bali-natk'-o.  Coll. 
Bliiw  Willi  the  hand. 

'I'abaiieo   ni.    lah-ban'-co'.    Stall    for 

selling  eatables  to  the  poor.    ||    Prov.    .\ 

co.k-lolt.  II  Slex.  A  llonr  dividinor  a  ronin 

■iiiio  upper  and  lower  aparlincnts.  V.  Ta- 

PANCO. 

'■'abanirorme  adj.  Inh-bah-ne-fnr'- 
viaij.  Ijitnni.  Having  the  form  olagad-lly. 

'i'ábano  ni.  lali'-hun-o.  Kiitoiii.  Tlie 
pad-lly  which  infests  horses.  Tabnniis,  f>. 

Tabanque  m.  tak-ban'-huy.  Treadle, 
which  serves  for  pultiug  a  poller's  wheel 
in  mnlinn. 

Tabaola  f.  tuh-bah-o'-lah.  Confused 
noi>e  of  a  crowd.  V.  üataiiola. 

Tabac|uo  III.  tak-bali'-kaij.  A  small 
work-basket.  ||  A  kind  of  nails  some- 
what larsier  than  tacks.  Como  pera  en 
tabaque,  carefully  kejit. 

Tal»a<|uei-a  f.  lah-bah-kaij'-rah.  .\ 
kind  of  round  snulVbox,  used  by  common 
people  The  tíalicians  call  it  I'minucira.  \\ 
Case  for  a  tobacco-pipe  Tabaquera  de 
humo,  tobacco-pipe  for  smoking.  ||  To- 
bacco plantation. 

Taba<|iieria  f.  tah-bah-ker-ee'-a. 
Tobacco  and  siiulT  shop. 

Tabaf|iiei-o  m.  lah-bah-ker'-o.  To- 
bacconist. 

Ta  bail  II  i  I  lorn,  lah-bah-keel'-li/o.  dim. 
A  weak  sort  of  tobacco.  ||A  smail  work- 
basket. 

Tabuquir  or  Tabacliii-  m.  tah-bah- 
Iseer',  or  lah-balch-ir'.  Tahaxis,  a  sili- 
ceous concretion  found  in  ilie  knots  of 
the  bamb'io  cane. 

TabaqiiiMfa  in.  and  f.  lah-bah-kees'- 
tah.  One  who  lakes  much  s;:uil,  or  pro- 
fesses to  be  a  judse  of  tohai'co. 

Tabartlcte,  Tabariiillo  m.  tah- 
har-daii'-laij.  A  biirniiis:  ftver.  tabardillo 
piulado,  a  snoited  lever. 

Tabard»  m.  lali-bar'-doe.  Wide, 
loose  coat  of  coarse  cloth  with  huisin? 
sleeves,  worn  by  labourers  In  bad  wea- 
ther ;  tabard. 

Tabega  f.  tah-bay'-yah.  A  boat  ro- 
se nbling  the  xebec,  though  much  smal- 
ler and  used  in  lisliing. 

Tabelión    m.  lah-bay-le-on' .  Obs.  V. 

ESCRIIIANO. 

Tabellar  a.  tah-bel-lyar>.  Obs.  To 
fold  cloih  in  woollen  manufactories. 

Taboi'iia  r.  tah-ber'-nah.  A  tavern  : 
•hvays  applied  to  a  bouse  where  wine  is 
retailed. 

Tabernáculo  m.  tah-her-nak'-coo- 
i».  Tabernacle;  a  movable  chapel,  where 


Tabi    in.    tali-bee'.   Tabby,   a  kind  of 


the  Jews  kept  the  ark  of  the  Testament. 
II  Tabernacle,  the  place  where  the  sa- 
cred Host  is  kept,  l-'iesla  de  los  taber- 
náculos, feast  of  tabernacles  :  kept  by 
the  .lews. 

Tabei-nario,  itiA,  adj.  tah-ber-nar'- 
e-o,  ah.  Coll.  llelatiiii;  to  a  tavern. 

Tabernera  f.  lah-ber-uei'-ah.  Ta- 
vern-keeper's wife;  woman  who  keeps  a 
laverii. 

Tabernería  f.  tah-ber-ner-ee'-ah. 
Business  of  a  tavern-keeper. 

Tabernero  m.  luh  ber-ner'-o.  Ta- 
vern-keeper, one  who  keeps  a  liiiimr- 
shop.  II  Obs.  A  frequenter  of  dram- shops. 

Tabernil    adj.   tah  ber-nil'.  Coll.  V. 

TaIIKI.NAI'.IO. 

Taliernilla  f.  tahber-nil'-lyah.  dim. 
A  small  lavcrn  :  very  oftro  applied  lo 
the  house  where  the  best  wine  is  retailed. 

Tábe.x  111.  lah'-bess.  .Med.  Tabes, 
wastin,'  and  debility  with  hectic  fever. 

Tabescencia  f  tah-bcs-lhen'-thieh- 
ah.  ('orrnption,  pnirefaction. 

Tail!    in 
silki-n  stulV. 

Tabica  f.  tah-bee'-cah.  Arch.  Lintel 
or  ciossboard  put  over  a  vacancy  in  a 
wall. 

Tabicar  a.  tah-be-car'.  To  shut  up 
with  a  wall;  to  wall  up.  ||  To  close,  to 
shut  up. 

Tabicón  in.  tah-be-coue'.  A  thick 
wall.  V.   TADiyuE  Maestro. 

Tábido,  DA,  adj.  lah'-be-doc,  dah. 
Med.  Tabid,  wasted  by  disease,  consump- 
tive; putrid,  corrupted.  II  Dry,  extenuated, 
thin,  wasled,  shrivelled. 

Tabilico,  CA,  adj.  tah-be'-fe  coe,  cah. 
.Med.  Tabilic,  producing,  phthysis,  ma- 
rasmus, or  consumption. 

Tabilla.s  f.  pi.  tah-beel'-lyas.  Husks 
of  clover-seed;  husks  of  radish-seed. 

Tikbiiictc  ni.  lah-be-nay'-tay.  A  silk 
and  cotton  stuff  much  used  for  making 
women's  shoes. 

Tabique  m.  tah-bee'-kay.  A  thin 
wall;  a  partition-wall.  Tabique  colgado, 
a  partition  raised  on  a  beam.  Tabique 
maestro,  the  chief  partition-wall.  Tabique 
de  panderete,  brick  on  edge  partition. 
Tabique  sordo,  a  partition  built  of  two 
thiiknesses  of  brick  with  a  space  bet- 
ween them. 

Tabiteña  f.  tah-be-len'-nyah.  Prov. 
A  kind  of  pipe  or  small  flute,  made  of  u 
stalk  of  wheat. 

Tabla  f.  inh'-biah.  A  board.  |!  Board, 
a  lable  at  which    a    council    or  court  is 
held.   II    Table,  for  eating  and  olher  pur- 
poses.  II   Place  wherj  meat   is  weighed 
and    sold;    butcher's    block.     ||    Map  or 
description    of    a    country.   ||   Table,   an 
index  prelixed  to  a  book.   ||   A  piece   of 
painting  on  boards  or  stones.  ||  Red  or 
plot  of  earth  in  a  ¡jarden.   ||  Plain  space 
on  cloths.  II    V,  AiuNCEL.  II   The  broad- 
est and  most  fleshy  part  of   anv   of   ihe 
members  of  the  body.    ||  Plank"or  board 
of  a  ship  to  esc.ipe    drowning    in    ship- 
wreck. II  K'Avan,  seat,  or  bench.  ||  Mouse 
where  merchandise  is  re^jislcred  as  sold 
at  market,  in  order  lo    collect   the   dutv. 
II   l.ist,  catalogue.  Ta¿/a  rfe  sembrado.'^ 
line  held  of  corn.  Tabla  de  juego,   gam- 
bling house.    Salvarse  en   una  tabla,   lo 
escape  from  a  shipwreck.    A  raja  labia, 
with  one's  whole  siiength.  Scr  una  cosa 
de  tabla,  to  be  iin  allair  of  ordinary  oc- 
curence. Hacer  una  bola  por   tab-a,   (al 
billiards),  to  cannon  olT  the  cushion.  Pi- 
sar  las   tablas,   Nau.    To  embark,  to  ?o 
on  board  ship.  Tabla  de  chilla,  thin  board 
of  slit  deal.  Tabla  de  rio,  bed  of  a  nver. 
niñero  en  tabla,  ready  money.  Tabla  de 
H/fl«/('/M,lable-clolh..4  la  tabla  del  mundo, 
in  public,  before  all  the  world.    ||   —  pi. 
Stages  on  which  actors  perform.    I|    An 
ei|ual  or  drawn  game  at  chess  or  drafts. 
II   Astronomical  tables.   ||    Tables  contai- 
ning the  decaloiiue.  Tablas  reales,  back- 
gammon-fables or  tables. 

Tablachina  f.  tah-btah-tchee'-nah. 
Kind  of  wooden  shield  or  buckler. 

Tablacho  m.  tah-blah'-tcho.  Sluice 
or  floodgate.  Echar  or  hacer  el  tablacho,  i 


to  interrupt  one    (hat    is   speaking   with 
some  reason. 

Tabladillo  ni.  tah-btah-deeP-tyo.  dim. 
A  S!o:ill  stau'e. 

Tablado  m.  tah-blah'-dnt.  Scatfold. 
sla.'e.  II  Hoards  or  bottom  o(  a  beds- 
tead. II  .N.iu.  Platform.  Tablado  de  In 
cirugía,  .Ñau.  Cockpit.  Tablado  de  la co/'t. 
Ñau.  Flooring  of  the  cap.  Sacar  al  la- 
biado, to  bring  to  light,  to  publish,  lo 
make  known. 

Tablaje  m-  tah-blah'-haii.  Pile  of 
boards.  ||»<;aiobling  or  gaming-house, 
perquisites  uf  the  keeper  cf  a  gjuiiug- 
tahle 

Tabla jear    n.     tah-btah-hay  ar'.    To 

gamble;  to  be  a  gambler   by    profession. 

Tablajería     f.     lah-bt'ah-her-re'-ah. 

Gaming,  gambling;    hire  of  the    gamln;'- 

table. 

'lublajero  m.  tah-blah-her'-oe.  Sraf- 
foldmaker;  a  carpenter,  who  builds  scaf- 
folds and  stages.  ||  Coltci  tor  of  the  King's 
taxes.  II  Keeper  of  a  gaming-lio:iSt' ; 
gambler.  ||  Butcher.  V.  Coíitadoíi-  1; 
Prov.  Young  surgeor  wiikinglhe  hospital. 
Tablar  m.  lah-blar'.  Division  of  gar- 
dens inio  plots  or  beds. 

Tablaxt»  m.  lah-blath'-o.  Blow  oi 
stroke  with  a  board.  ||  Arm  of  the  sea 
or  of  a  river. 

Tablazón  m.  tah-blath-on' .  Boards 
or  planks  put  together,  so  as  to  form  a 
platform,  or  other  piece  of  conslruetio.i ; 
lumber.  ||  Decks  and  sheathing  of  a  ship. 
Tablazón  de  la  cubierta  ,  .>au.  Deck 
]ilanks.  Tablazón  esterinr.  Ñau.  OutS'de 
planks  or  plankincr.  Tablazón  de  los  fon- 
d.is.  Ñau  h'loor-plankin?.  Tablazón  infe- 
rior or  forro.  Ñau.  Inside  planking;  cei- 
lin?,  foot  railing. 

Tablear  a-  tah-blay-ar'.  To  divide  a 
garden  into  beds  or  plots.  ||  To  make 
the  ground  even  with  a  thick  board.  || 
To  hammer  bars  of  iron  into  plaes. 

Tablero  m.  tah-bler'-o.  Board  planed 
and  fashioned  for  some  purpose.  I|  Dog 
nail,  a  sort  of  nails  used  in  lloorin:: 
houses.  II  Tablero  de  ajedrez  or  de  da- 
mas, chess  or  checkerboard,  draft-board. 
tablero  de  chaquete  or  tablas  reales  or 
prelera,  Mex.  rtackgamnion-bnard,  tab'*--. 
(I  Gambling-house,  gaming-table.  ||  Sliop- 
countcr;  money-table- 1|  Stock  af  a  cross- 
bow. II  Arch.  Any  plane  level  part  of  » 
building  surrounded  with  a  moulding  V. 
AitACo.  II  Knea  ling-board.  [|  Skirts  of 
a  coat.  II  Tailor's  shopboard.  ||  Public, 
populace.  Estar  en  el  tablero,  to  be  <x- 
posed  to  public  view,  i'oner  or  traer  al 
tablero  alguna  cosa,  to  hazard,  to  ri^k 
or  endaníér  any  thin?.  Tablero  de  cocina, 
dress-  r;  kiichen  table. 

Tableta  f.  tahbta>i'-tah.  dim.' Ta 
blet,  a  small  piece  of  board.  ||  A  board 
containing  the  letters  of  ihe  alphabet  for 
children.  ||  A  tablet  or  memorandum.  || 
Cracknel,  a  kind  of  paste  hard  baked. 
Estar  en  tabletas,  lo  be  in  suspense. 
Quedarse  tocando  tabletas.  Coll.  To  be 
disnppointel. 

Tableteado  m.  tah-blaii-lay-ah'-doe. 
Tlu;  crackling  sound  of  boards  trod  upon. 
II  Tableteado,  da.  p.  p.  of  Tabletear. 
Tabletear  n.  tah-blay-tay-ar' .  To 
move  tables  or  boards,  making  a'  noise 
with  tliem. 

T.ibletica,  ii.i.a.  f.  tah-hlay-tee'-coh, 
el'-lyah.  dim.  A  small  tablet.  ||  Kind  of 
hard  pastry  cakes.  Trueno  de  labUtilla, 
thuiiiiering  or  hollow  sound  made  on  a 
table. 

'rabliea,  ita,  f  tah-blee'-cah.  dim. 
A  small  board  or  table. 

Tablilla  f.  tah-bleel'-lyah.  dim.  V. 
Tarlica.  II  Board  on  which  induhenccs 
to  a  condemned  criminal  are  written  and 
exposed  in  the  streets  while  Ihe  convict 
is  in  the  chapel.  ||  Table  or  list  of  per- 
sons excomunicated,  exhibited  in  chur- 
ches. |l  Kind  of  sweelcakes-  ||  Cushions 
on  a  billiard  or  truck  table.  ||  V.  Ta- 
RLEiA  and  TaBletica.  Tablilla  de  meson, 
sign  of  an  inn.  Tablilla  de  .tantero.  Poor- 
box  of  a  hermit.  Tablillas  de  San  Lázaro, 
three  pieces  of  wood  united  with  a  cord 
and  made  to  sound  together  :    used    lo 


lah-blolh'-ak.  Piel.    V. 
tah-boo'-co.    Hut,  small 

Tabu(|iiito    m.  tah- 

.    A   small,    miserable 
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bCísin,?  for  the  hospitals  of  St.  Lazarus. 
II    I'or  tablitla,  indirectly. 

Tablón  m.  tali-blone'.  augm.  Plank, 
a  tliii'k  board;  mailrier. 

Tabloneria  f.  lah-blo-narj  ree'-yah. 
Nau.  The  stock  of  planks  on  board  a 
ship 

Tabloza    f. 
I'ai.f.ta. 

Tabuco    m. 
apartment. 

TabiKiuillo, 
bon-keet'-lijo.    dim 
hut  or  f0ttn,i?e. 

Tabiiraciira  f.  tah-boor-ah-coor'-ah. 
A  kind  of  yellow  resin. 

Tabiirctu  m.  lali-boor-aij'-taij.  Chair 
witlioiii  arms.  Ij  Taburetes,  forms  with 
barks  in  the  pit  of  a  plav-liouse. 

Taburetillo  m.  lali-boor-ay-leel'-lijo. 
dim.  Drawingroom  chair  for  ladies. 

Taca  f.  tak'-cah    Prov.  V.    Mancha. 

Tacada  f.  tah-cah'-dah.  At  billiards, 
stroki',  tiie  impuUe  more  or  less  power- 
ful which  is  given  to  the  ball. 

Tacamaca,  Tacainaliuca  f.  tali- 
cah-mali-vah.  Tacainahaca,  kind  of  nie- 
di  inal  ijum  rrsin.  Popnlus  balsaniTera. 

Tacañanieiite  adv.  tah-can-iiyalt- 
meii'-lay.  Sordidly,  meanly,  niss.irdly 

Tacañear  á.  tak-c'an-nyay-ar''.  To 
:ict  the  miser;  to  behave  in  a  wicked  or 
malicious  manner. 

Tacañería  f.  tah-can-nyer-ee'-ah. 
Malicious  ciinmns;  low  craft.  ||  Narrow- 
ness of  mind;  sordid  parsimony,  nig- 
gaidneis,  closeness,  meanness. 

Tacaño,  ÑA,  adj.  ¡ahcan'-nyo,  nyah. 
Malicious,  artiiil,  knavish.  ||  Stingy,  sor- 
did, close,  mean. 

Tacar  a.  lah-car'.  To  mark;  to  stain. 

Tacazo  m.  lah-cath'-oe.  augm  of 
Taco,  a  huge  cue  or  mace  for  billiards.eic. 

Taceta  f.  lalh-ay'-lah.  .A.  copper  basin 
or  bowl,  used  in  oilinills. 

Tacha  f.  lah'  Ichah.  Fault,  defect, 
iniperiection,  macula.  ||  Crack,  fissure. 
Haw.  II  .\  sort  of  small  nails,  somewhat 
larger  than  tacks.  Siiren  que  taclia.  Coll. 
An  exclamation  indicating  ihe  particular 
quality  of  a  thing  which  enhances  its 
merit.  Sano  y  sin  tacha,  sound  and  wi- 
lliout  blemish.  Poner  tacha  á  algo,  to 
find  defects  in  something.  I'nner  tacha, 
to  make  objections.  Ser  un  hombre  sin 
tacha,  to  be  a  man  without  blemish.  V. 
Tai  no. 

Tachable  adj.  tah-tchah'-blay.  Littl. 
us.  Exceptionable,  liable  to  objection, 
censurable. 

Tachar  a.  tah-tchar'.  To  censure,  to 
t  .X,  to  lind  fault  with;  to  chnr,:;e  with  a 
lauU;  to  reprehend.  Tachar  á  aíyuno  de 
ligero,  to  accuse  one  of  levity.  ||  To  blot, 
to  e  face,  to  scratch  out,  to  da<h.  ||  Liw. 
To  impeach.  Tachar  testigos,  to  object, 
to  refuse,  or  challense  a  witness. 

Tacho  m.  tah'-tcho.  Cuba.  .\  boiler  in 
which  m.ilasses  is  brouk'ht  to  the  consis- 
tency necessary  to  convert  it  into   sugar. 

Tachón  m.  tah-tthoiie'.  Stroke  or 
line  drawn  through  a  writing,  to  blot  it 
out.  II  Tacks  U'^ed  as  an  ornament  for 
rhiirs;  lace  trimming.  ||  A  sort  of  large 
nails  with  gilt  or  plated  heads.  ||  Rand, 
stripe,  etc.,  put  on  any  garment  as  an 
ornament. 

Tachonailo  m.  talch-o-nah'-dne. 
Low.  A  wai't-belt. 

Tachonar  a.  lah-tcho-uar'.  To  adorn 
wit!i  Ince  iniiiming.  jl  To  garnish  with 
tacks  or  nait-t  with  gilt  heads.  ||  To  spot, 
to  sprinkle. 

Tachonería  f.  tah-tcho-ncr-ee'-ah. 
Ornamental  work  with  gilt-lieaded    nails. 

Tachoso,  SA,  adj.  tah-tchos'-so,  sah. 
Fiuily,  defective,  blemished. 

lachurla  f.  tah-tchoo-ay'-lah.  Tack, 
a  small  nail. 

Tachuelica,  ili.a,  ita,  f,  tah-lchnn- 
vi/'le'-cah,  el'-lyuh,  ee'-tah.  dim.  A  small 
liick. 

Tacica.  ILIA,  ITA,  f.  tath-ee'-cah,  eP- 
iyah,  ec'-lah.  ilitn.  A  small  cup. 

Túcitaniento  adv.  talh-ee-tahmen'- 
ay.  Silently,  secretly;  tacitly. 
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Tácito,  TA,  adj.  talh'-e-toe,  lah.  Tacit, 
silent;  iiiiplieil,  inferred. 

Taciturnidad  f.  tath-e-tnnr-ne- 
dud'.  Taciturnity,  silence,  melancholy.  || 
Inclination  or  disposition  to  remain  si- 
lent. Aversion  lo  conversation. 

Taciturno,  ma,  adj.  lalh-e-loor'-uoe, 
nah.  Taciturn,  silent,  indisposed  to  con- 
versation. II   Sad,  melancholy,  dull. 

Taco  m.  tah'-co.  Stopper,  stopple.  || 
Wad,  waddin:;.  ||  itaminer.  i|  Pop-gun. 
Il  Coll.  Draught  of  wine  or  other  liquor, 
il  Coll.  Volley  of  oaths.  ||  Mace  of  a 
billiard-table.  Tacos  de  los  escobenes,  Nau. 
Hawseglups.  Aire  de  Jaco,  Coll.  Grace- 
fulness, genteel,  lively  motion  :  applied 
to  women.  Echar  tacos.  Coll.  To  swear 
or  s;<eak  in  a  great  rage. 

Tacon  m.  tah-cone'.  Heelpiece  of  a 
shoe.  II  Met.  Coll.  Menear,  or  correr  cl 
tacon,  to  frequent  the  streets. 

Taconazo  ra.  lak-co-ualh'-o.  Blow 
with  a  shoe-heel. 

Taconear  n.  lah-con-ay-ar'.  Coll.  To 
make  a  noise  with  the  heel-piece,  to 
heel ;  lo  walk  or  strut  loftily  on  the  heels. 

Taconeo  m.  tah-co-nay'-o.  Noise 
made  witli  the  heels  in  dancing  steps. 

Tacouero  m.  lah-co-ner'-o.  Heel- 
maker,  one  who  makes  wooden  heels. 

Táctica  f.  tac'-te-cah.  .Mil.  Tactics. 
Táctica  naval,  naval  tactics. 

Táctico  ra.  tac'-te-co.  Tactician,  one 
who  is  clever  in  tactics.  ||  Ta(  lician,  one 
who  professes  or  teaches  tactics. 

Táctico;:raria  f.  lac'-le-co-grah-fe- 
yah.  iacticography,  the  art  of  delineating 
military  manoeuvres.  ||  The  plan  of  war 
evolutions. 

Tautil  adj.  tac-tel'.  Tactile,  relating 
to  the  touch.   ||   Sensible  to  the  touch. 

Tacto  m.  tac'-loe.  Touch,  the  sense 
of  feeling;  the  act  oitouching  or  feeliiij. 

Tacuacha  f.  tah-coo-ah'-tchah.  Cnhi. 
A  tiick  skilfully  done.  Jugar  una  tacua- 
cha, to  play  a  very  pretty  trick 

Tadeo  pr.  na.  lali-day'-oe.  Thadcus, 
Thady. 

Tailorno  ro    tah-dor'-no. 
Orniili.  Siiell-drake.  Anas  tadorna,  L. 

Tafallo    m.    tah-fal'-tyo.    Prov.    V. 

ClIAKVLI.d. 

T.t.anario  m.  tah-fan-ar'-e-o.   Coll. 

Breech,  nates. 

Tafetán  m.tah  ¡ay-tan'.  Taffely,  a 
thin  silk.  [1  Tafetanes,  Hags,  coloirs,  s't in- 
dard,  ensign.  Tafetán  inglés,  court-plas- 
ter ;  sticking-plaster. 

'I'aretanero  in.  tah-fay-tan-ay'-roe. 
Manulacturer  of,  or. deal. t  in.  taffeiy. 

Tufetanillo  m.  lah- fay-tan-eel' -lyo, 
dim.  A  very  ihm  taffety. 

Tafilete  m.  tah-fe-tay'-tay.  Morocco 
leatlier,  marroquin.  Tafiletes  para  som- 
breros, morocco  linings  for  hats. 

Taliietear  a.  tali-fe-lay-tay-ar'.  To 
adorn  with  .Morocco  leather. 

Tttilleteritt  f.  lah  fe-lay-teree'-ah. 
Alt  of  dressing  Morocco  leather,  and  the 
place  where  il  is  dressed. 

Tafurea  f.  tah-fuor'-ou-ah,  Nau.  .\ 
flat-bottomed  boat,  ased  tor  conveying 
horses. 

Ta;;arino  m.  tah-yar  ee'-no.  Moor 
who  lived  among  the  Christians,  and  by 
speaking  theii  language  well  could  scar- 
cely be  known. 

Ta;;arnillera  f.  tak  gnr-neeT-lyer'- 
afi.  All  aiifiil,  decc-ilful  person. 

Ta^itrniiia  f.  tah-yar-nee^-nak.  V. 
Cmioii.lii. 

Tagarote  m.  lah-gar-o'-iay.  Ornith. 
Hobby.  Falo  subbuteo.  /..  ||  Oiiill- 
ilriver,  a  writer  in  an  ufljce.  j|  A  de- 
cayed gentleman,  who  earns  a  dinner  by 
tiaitery  and  adulation.  ||  A  tall,  ill-sha- 
ped person. 

Ttt8;arotear  a-  tah-gar-o-lay-ar'. 
C.n\L  lo  write  a  bold,  free,  and  running 
bind. 

luseiiia  f.  tahhen-ee'-yah.  Enloni. 
Tagonia,  a  species  of  coleopterous  in 
sects. 

Tageta  f.  toh-hay'-tah.  Itnt.  French 
Marysold,  Táseles  paiula.  L.  The  flowers 
furnish  a  yellow  dye. 

Tagctincaa  f.  pi.  lahhay-te-nay'-a$ 
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Bot.  Tagetes,  a  family  of  plants  of  which 
the    inaryi^old  is  the  tyiie. 

Taha  r.  tah'-ah.  Littl.  ns.  District, 
region. 

Tahalí  m.  lah-ah-lee'.  Shoulder- 
belt. 

Taharal  m.  tah-ar-al'.  Plantation  of 
tainarisk'lrecs. 

Taheño  adj.  lah-en'-nyo.  Having  ■ 
red  beard. 

Tahona  f.  tah-on'-ah.  Horse-mill ;  a 
corn-mill,  worked  by  rnulcs  :  or  horses  ; 
crushing-mill.  ||  liake-house  or  baker's 
shop,  where  bread  is  baked  and  sold  : 
generally  applied  to  places  where  tine 
bread  is  baked. 

Tahonero  m.  tah-on-er'-o.  Miller, 
who  directs  or  manages  a  horse-mill. 

Tahulla  f.  lah-ool'-lyah.  Prov.  A 
piece  of  t;round,  near  forty  square  yards, 
sown  with  about  two  pecks  of  grain. 

Taliur  m.  tah-oor'.  Gambler,  ga- 
mester, cogger. 

Tuliur,  RA,  adj.  tah-oor',  ah.  Belon- 
ging to  gambling  or  lo  gamblers.  ||  Ad- 
dicted lo  gaming. 

Tahurería  f  tah-oor-eree'-ah.Gam- 
blin,' ;  gaming-house;  fraudulent  gam- 
bling. 

Taibcque  ra.  tah-e-bay'-\ay.  Obs. 
V.  Tai-.kjle. 

Tail  m.  lah'-el.  TacI,  a  Chinese  coin. 
II  Tael,  a  weiiiht  used  un  China. 

Taini  in.  tah'-eern.  Taim,  a  subsidy 
gr.inted  by  the  Porte  to  sovereigns  who 
seek  r.-fuge  iu  its  territory. 

Taimado,  oa  adj.  tah-e-mah'-doe, 
dah.  Sly,  cunning,  crafty. 

Taii'iiouia  f.  tah-e'-mo-nee'-ah.  Ma- 
licious cunning  or  slyness,  impudent 
craft. 

Taita  f.  tah-ee'-tah.  A  fondling  name 
with  which  a  child  calls  its  father.  Ajo 
taiia,  Coll.  Said  to  one  who  acts  like  a 
child. 

Taja  f.  tah'-hah.  Prov.  A  kind  of 
saJdle-iree  pui  over  paksadd^es  for  car- 
rying burdens.  ||  Cut,  incision  ;  dissec- 
tion ;  operation  of  cutting  for  the  stone. 
\\   Tally,  a   stick   notched  in    conformity 

10  another  .stick. 

Tajada  f.  tah-hah'-dah.  Slice,  a  cut, 
a  Iritter.  ||  Coll.  Hoarseness,  tiacer  ta- 
jadas, to  destroy,  to  smash  into  frag- 
liieiils.  Sacar  tajada,  te  obtain  some- 
I'ling  good.  Tener  una  buena  tajada,  to 
have    a    lucrative    occupation    or    posU 

Tajadera  f.  tah-hah-der'-ah.  Chop- 
ping-knife,  chopping- block.  |1  Prov.  Sluice 
of  a  milldam.   ||   V.  Cortafiuo. 

Tajadero  m.  tah-hah-der'-o.  Chop- 
oing-block  for  meat,  trencher. 

Tajadilla  f.  lah-hah-deel'-lyah.  dim. 
of  Tajada.  A  small   slice  of   any    tlilni:. 

11  A  small  slice  of  liver,  etc.,  in  low 
chop-houses.  ||  Prov.  Bit  of  confected 
orange,  sold  as  relish  by  retailers  of 
brandy. 

Tajado,  DA,  tah-hih'-doe,  dah.  p.  p. 
of  Taiaii.  (^ut,  notched.  II  Her.  A|iplied  to 
a  shield  divided  diagonally  by  a  line  from 
left  lo  right.  ||  NjU.  Said  '  of  a  coast, 
cape,  point,  or  island  whose  sides  are 
pricipilous. 

Tajador,  ra,  m.  and  f,  tah-hah- 
dore',  ah.  One  who  cuts  or  chops.  V.  T*- 
jAOEno.  Il'lbe  Knife  with  which  meal  is 
cut. 

Tajadura  f.  tah-hah-doot'-ah.  Cot 
notch,  il  incision  with  a  cutting  ins- 
iiumenl.   ||    Division  bv  cutting. 

TajuHianil  m.  tak-hah-mah-nef.  V. 
Tf.jamvmi.. 

Tajamar  ni.  tah-hah-mar'.  Nau.  Cut- 
water, hscuras  del  tajamar,  props  ol 
the  cutwater. 

Tajamttro  m.  tah-hak-mo'-co.  Efl» 
torn,  (¡oaicli.iii-r.  Ci-rambyx.  Lin. 

Tajante  m.  Inh-han'-tay.  Prov.  Bat« 
chcr.    ¡I    —  p.  a.  Cutting. 

TnJapluniaM  in.  tah-hah-plocf-WU. 
Peii-kniie    V.  (.mrhplimas. 

Tajar  a.  tah-har'.  To  cut,  to  chop,  tO 
rut  off,  to  cut  out,  to  hew.  ||  To  cut  a 
pen. 

Tajarina  f.  lah-har-ttf-*ak,  A  Ibia 
Italian  paste. 
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Tajea  f.  íaA-Aaj^'-aA.  Furrow  or  small 
channel  for  llic  irrigation  of  lands.  V. 
Ataiuca. 

Tajcro  m.  tah-her'-o.  V.  Tahjero. 

Tajo  m.  lah'-ho.  Cut,  incision. 
Cu'iiiig  of  a  nuill  with  a  penknife. 
ChO[i|iing-block  or  board.  ||  V.  Filo.  || 
CullinK,  reaping,  or  diiíRÍng  of  labou- 
rers in  a  line  ;  cut  or  opening  in  a  moun- 
tain, bar  tajos  y  mandobles,  lo  run  up 
huts  as  soldiers"  dn. 

Tajon  in.  lah-hon'.  Au?m.  A  lar¡;e 
block.  II  Choppiiig-I'lock.  ||  A  vein  of 
earth  or  soil  stone  in  a  lime-stone 
qwarry. 

Tajonoillo  m.  tah-hon-thieP-lyoe. 
dim.  A  small  block. 

Tajuela, f.,  Tajuelo  m./flA-/io6-/7y ■- 
lah.  A  low  stool  with  four  feel. 

Tal  adj.  tal.  Surli,  so,  as.  ||  Equal, 
.similar,  ol  the  same  form  or  fi^iure.  || 
As  mu'h,  so  great.  Tal  cual,  middlin?, 
so  so  ;  so  as  it  is.  Es  un  criado  tat  cual, 
he  is  a  servant,  after  a  sort.  El  tal  or 
la  lal,  that  person,  such  a  one  :  gene- 
lallv  used  contemptuously.  Tat  cual  vez, 
sometimes,  from  time  to  time.  Tat  cual 
carga  de  pan,  a  few  loads  of  bread.  Tal 
para  cual,  every  one  with  their  mates; 
also,  tit  for  tat ;  a  Roland  for  an  Oliver. 
Tat  par  cual,  worthless,  of  no  impor- 
tance; good  and  bad.  fio  hay  tat,  th'-re 
is  no  such  thing.  A  tal,  with  such  a  con- 
dition, under  the  circumstances.  Con  tat, 
provided  that.  Otro  que  tal,  similar,  very 
like,  equally  worthless.  ||  It  is  used  be- 
fore the  names  of  persons  unknown  as: 
un  tat  Perez,  one  Perez. 

Tala  f.  tali'-tah.  Felling  of  trees.  || 
nestructioD,  ruin,  desolation,  havoc.  || 
Cat,  the  game  played  by  boys  in  the 
streets. 

Talaimrtc  m.  tah-lah-iar'-lay.  Sword- 
belt. 

Talabartero  m.  tah-lahhar-ter'-o. 
Belt-maker. 

1  alador,  ha,  m.  and  f.  lah-lah-dore', 
ah.  nestro>er.  one  that  lays  waste. 

Taladrador,  ra,  m.  and  f.  lah-lah- 
drah-dore\  ah.  Borer,  piercer,  penetra- 
ter. 

Taladrar  a.  tah-lah-drar'.  To  bore, 
to  perforate.  ||  To  pierce,  to  penetrate 
the  ear.  ||  To  penetrate  into  or  compre- 
hend a  difficult  point. 

Taladrillo  m.  tah-lah-dreel'-lyo, 
dim  A  small  borer,  little  bore. 

Taladro  m.  tah-lah'-dro.  Borer,  gim- 
let,  auger.   ||   Bore,  hole  made    with    a 
^^borer  or  auger.   ||    Entom.   Weevil.  Cur- 
culio  granarius,  •/.. 

Talamera  f.  tah-lah  mcr'-ah.  Bot. 
Obs.  Capsule  which  contains  the  seed. 
II  Tree  used  for  insnariUj;  birds. 

Tálamo  ni.  lah'-lah-mo.  Bride-cham- 
ber, bride-bed.  ||  Virginal  womb  of  the 
blessed  Mary. 

Talan(|uera  f.  lah-lcn-ker'-ah.  Pa- 
rapet, breast-work  of  pales  raised  round 
the  circ'e  for  bullfeats;  defence.  Hablar 
desde  la  talanqurta,  to  speak  wiih  se- 
curity, to  find  fault  with  an  absent  person. 

Talante  m.  tah-tan'-tay.  Mode  or 
manner  of  performing  any  thing.  ||  Ap- 
pearance, aspect.  II  Will,  ple.isure.  dis- 
position. Estar  de  buen  talante,  to  be 
rea(ly  or  in  a  good  disposition  to  do  any 
thing. 

TalantoiiO,  sa,  adj.  tah-lan-tns'-so, 
sah.  Good-humoured,  of  a  pleasjnt  dis- 
position. 

Talar  a.  tah-lar'.  To  fell  trees.  j| 
To  desolate,  to  lay  waste  a  country.  || 
To  steal  Hour  out  of  meal-bags. 

Talar  adj.  lah-lar'.  Applied  to  long 
ob'is  reaching  lo  the  heels. 

Talar  m.  tah-tar'.  Each  of  the  wings 
on  the  heels  of  Mercury. 

Taiiiseiiia  f.  lah-las-say'-mah.  Zoo!. 
The  rod  Si red-worm. 

Talasico,  CA,adj.  tah-las-se'-coe,cah. 
Thalassic,  analogous  to  the  sea.  ||  Tha- 
lassic.  belnnging  to  the  sea. 

Talasólito  m.  toh-las-so'-fe-toe.  Bot. 
Tlialassopliiiei,  a  name,  given  to  the  ve- 
petnble  pt'odurtions  which  prow  at  the 
bouou  of  the  sea  or  on  submerged  rocks. 
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TalaNoiiifli  m.  tah-las-so-may'-le, 
Med.  TliaUssonicli,  a  purgative  medi- 
cine, made  of  honey,  ram,  and  salt  wa- 
ter, plaed  in  the  siin. 

Talavcra  f.  tali-tah-ver'-ah.  Ear- 
then\N are  manufactured  in  Talavera. 

Tala>a  Í.    lah-lali'-jah.     V.    Tama- 

KISCO 

Talco  m.  tal'-co.  Talc,  a  mineral  con- 
sisting of  magnesia,  potash,  and  silica, 
closely  resembling  mica. 

TaicoHo,  SA,  adj.  lal-cos'-soe,  sah. 
Min.  Uf  the  nature  of  t^lc.  ||  Formed  of 
talc. 

Talesa  f.  lah-lay'-gah.  Bag;  a  wide, 
short  sack.  ||  ^a(•k  of  hard  dollars,  con- 
taining 20,000  reals  vellón,  or  1,000 dol- 
lars. Una  or  dos  talegas,  Met.  One  or 
two  thousand  dollars.  ||  A  bagful.  || 
Coll.  Sins  wlii'  h  a  penitent  sinn  r  is 
going  to  confess.  ||  Bog  for  the  hair. 
II  Coll.  Knowledge  which  one  has  ac- 
quired previous  to  attending  a  public 
school.   II   Obs.  Store  of  provisions. 

Talegazo  m.  tah-tay-gath'-o.  Stroke 
or  blow  with  a  full  bag. 

Talego  m.  tah-taii'-go.  Bag  or  sack 
made  of  coarse    sackcloth.  Tener  talego, 

10  have  money.  ||  A  clumsy,  awkward 
fellow. 

Talegon  m.  lah-lay-goue',  augm.  of 
TAr.F.r.A  or  Talego. 

Talegiiita  f.  tah-tay-gee'-lah.  dim. 
A  small  bau'.  Taleguilla  de  la  sal.  Coll. 
Daily  expenditure,  money  spent  each  day. 

Talegiiito  m.  tah-iay-yee'-loe.  dim. 
of  Talego. 

Talentada  f.  tah-len-tah'-dah.  Prov. 
Will,  propensitv,  inclination. 

Talento  m.'  tah-leu'-lay.  Obs.  Talent, 
will,  mind.  V.  Talante 

Talento  m.  tah-len'-toe.  Talent,  an- 
cient, weight  or  money  of  different  value. 

11  Talent,  abilities,  endowments,  or  sifts 
of  nsllure;  ingenuity;  genius;  accomplish- 
ments; in  the  sense  of  abilities  it  is  com- 
monly used  in   the  plural. 

Talentoso,  sa.  adj.  tah-len-tos'-so, 
sah.  .\ble,  ingenious. 

Talictro  m.  tah-lec'-lroe.  Bol.  Mea- 
dow-rue. Talictrum,  /,. 

Talidad  f.  taa-le-dai.  Schol.  That 
which  determines  a  thing  lo  be  included 
generically  or  specilically  in  another. 

Talier«tro  m.  tah-le-es'-troe.  Bot. 
Obs.  V.  Talictho. 

Talingar.  el  Cable,  a.  tah-tin-gar', 
el  cah'-blaij.  Nau.  To  bend  the  cable. 

Talion  ra.  tah-le-on'.  Retaliation,  re- 
quital. 

TaUonar  a.  iah-le-on-ar'.  To  reta- 
liate, to  requite. 

Taliite.x  m.  tah-le'-pes.  Med.  Talipes, 
the  defoimiiy  known  as  club-font. 

Talisman  m.  tah-lis-man' .  Talisman, 
a  magical  character.  ||  Doctor  of  the 
.Mohammedan  law. 

Talla  f.  lal'-lyak.  Raided  work,  cut 
in  wood  or  slone;  sculpture.  Obra  de 
talla,  carved  work.  ||  Dues  paid  by  vas- 
sals to  the  lord  of  the  manor.  ||  Ransom. 
II  Prov.  Jug  with  water  put  into  the  air 
to  cool,  or  suspended  in  a  draught.  || 
Prov.  Tare.  ||  Stature,  size.  A  media 
talla,  carelessly,  perfunctorily.  Media 
talla,  half-relief,' in  sculpture.  ||  Mark  or 
measure  of  any  thing.  ||  Hand  in  the 
game  of  basset.  ||  Surg.  Operation  of 
cutting  for  the  stone,  i'oner  talla,  to  offer 
a  reward  for  the  apprehension  of  a  cri- 
minal. 

Tallado,  DA,  tal-lyah'-doe.  dah.  adj. 
and  p.  p.  of  Tallar.  Cut,  chopjied,  car- 
ved, engraved.  B¡ea  or  vial  tallado,  of  a 
good  or  bad  ligure. 

Tallador  in.  tal-lyah-iore'.  Engraver. 
Ij  Carver.    ||   Die-sinker. 

Talladura  f.  tal-lyah-ioof-ah.  En- 
grnviiij. 

TalLir  m.  tal-lyar'.  Mount  or  forest 
of  fire-woo'J  lit  for  cutting. 

Tallar  adj.  tal-lyar'.  Applied  to  wood 
fit  for  culling,  or  for  fuel. 

Tallar  a.  tal-lyar'.  To  cut,  lo  chop. 
II  To  carve  in  wood  ;  to  engrave  on  cup- 
per-plate. II  To  cbarge  with  dues  or  im- 
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posts.  [|  To  show  all  the  cards  in  on^ 
hand  at  basset. 

Tallarín  m.  tal-lyar-een'.  A  kind  o( 
thin  p isle. 

Tallarola  f.  tal- lyar-of-ah.  Iron» 
iilatc  used  for  cutting  the  silk  in  velvet- 
looms. 

Tailazo  m.  tal-lyath'-o.  augm.  of 
Talle  and  Tallo. 

Talle  m.  lat-lyay.  Shape,  size,  pro- 
portion. II  Waist,  the  middle  of  the  body. 
II  Mode  or  manner  of  performing  a  thing; 
fashion  of  clothes.  ||  Form,  ligure,  posi- 
tion, attitude.  II  Genus,  species,  class. 
II    .Manners,  disp  isiiion. 

Tallecer  n.  tat-lyeth-ei'.  To  shoot, 
to  sprout. 

Tallecillo  m  tal-lyeth-eeP-iyo.  dim. 
of  Talle  ;  generally  used  in  an  ironical 
sense. 

Taller  m.  lal-tyer'.  Workshop,  office  ; 
Kiboratory.  |I  School,  aca^leiny;  a  seini- 
nnry  of  arts  and  sciences.  ||  Ancient  coin. 
Taller  de  mesa,  casters. 

Talli.sta  m.  tal-lyeis'-tah.  Carver  in 
wood,  engraver. 

Tallo  m.  tal'-lyc.  Shoot,  sprout,  chit. 

Talludo,  DA,  adj.  tal-li/oo'-doe,  dah. 
Grown  into  long  stalks.  ||  Tall,  slender. 
II  Callous,  hardened  in  vicious  habits.  || 
Ovui'tsrown;  growu  to  seed. 

Tiilluelo  m.  tal-lyoo-ay'-Uie.  dim. 
of  Talvo. 

Talmente  adv.  tal-rmn'-tay.  Coll. 
In  the  same  manner,  likewise. 

Talmud  in.  tal-mood'.  Talmud,  a  book 
which  contains  the  doctrines  »--•.  cere- 
monies of  tiie  law  of  Moses. 

Talmudi!4ta  m.  lal-moo-áees'-lah. 
Professor  or  interpreter  of  the  Talmud. 

Talon  m  tah-lone'.  The  heel.  ||  Heel- 
piece of  a  shoe.  ||  Follower,  han'.'er-on. 
II  Anb.  Cymatioin,  ogee  llnting.  Ir  a  ta- 
lon. Coll.  To  go  on  foot.  Apretar  or  le- 
vantar los  talones,  to  take  to  one"s  heels. 
Dar  con  el  talon  en  el  fondo,  Nau.  To 
touch  ground  with  the  stern-pist. 

Talonear  n.  tah-lo-nay-ar'.  To  be 
nimble,  lo  walk  fast. 

Talonesco  adj.  tah-lo-nes'-co.  Coll. 
Relaiing  to  the  heels, 

Talpa,  Talparia  f.  tal'-pah.  Sarg. 
Coll.  Ai'Scess  in  the  pericranium;  lumour 
in  the  head.  ||  Nat.  Hist.  Talpa,  the  mole, 
Talpa,  L. 

Talpiano,  n\,  adj.  tal-pe-ah'-not, 
nah.  .Nat.  Hiit.  Resembling  the  mole. 

Talpi  forme  adj.  lal-ve-for'-may. 
Nat.  Hist.  Talpliorm,  having  the  form  of 
the  mole. 

Talque  m.  tal'-kay.  A  kind  of  argil- 
laceous earth,  of  which  crucibles  are 
made. 

Talus,  Talad  m.  tal'-oos.  Talus,  a 
slope  on  the  out  side  part  of  a  wall  or 
ran:part. 

Talvina  f.  tal-vee'-nah.  A  kind  of 
milk,  extr./cied  from  several  seeds,  of 
which  porridge  and  dumplings  are  made. 

Tamal  m.  tah-mal'.  .Amer.  .\  kind  of 
small  dumpling,  made  of  Indian  meal, 
stuffed  with  minced  meal  or  other  eata- 
bles, and  boiled  in  the  husk  of  tlij  Indian 
corn.  Ii  Honduras,  a  bundle  of  sarsa- 
parrilln. 

Tauialero,  ra,  m.  and  (.  lah-mah- 
ler'-o,  ah.  Mcx.  Tamal-seller. 

Tamandoa  f.  tah-man-doe'-ah.  Ant- 
e.iter  of  Peru.  Myrniecopliasa,  L. 

Tamañamente  adv.  lah  man-ayak' 
men-lay.  .\s  grSat  as;  tantamount. 

Tamañíco,  ica,  illü,  illa,  ito,  ita, 
adj.  tah-mau-nyee'-co.  Very  small.  ||  Ta- 
maiiilo,  fenrful,  intimidated. 

Tamaño  m.  /aA-waii'-nyo. Size,  shape, 
stature,  magnitude  Hombre  de  lamino,  a 
man  of  great  respectability  and  endow- 
ments; one  who  holds  a  high  employ- 
ment. 

Tamaño,  íía,  adj.  lah-man'-ny-i, 
nyah.  Showing  the  size,  shape,  or  bulk 
of  any  thing.   I|   Very  little. 

Tamañuclo,  la,  adj.  ta-man-nyoo- 
ay'-lo,  lah.  dim.  Small,  slender,  little. 

Támaras  f.  pi.  tah'-mar-us.  Clusters 
of  dates.   II  Chips,  fagots  of  brushwood. 

Taniarindw    lu.     tah-mar-een'-do*. 


TAMARISCINEAS 


—  585  — 


TAPADERA 


Bot.  Tamarind-tree  and  fruit.  Tamarindus 
indica,  L. 

TaiiiariscincaH  f.  pi.  lah-mar-is- 
ihuh'iiay'-ah.  Bot.  Tamariscineop,  a  species 
of  plan'.s  of  which  the  tamunsk,  is  the 
type. 

TnniariMcinco,  «"^a,  adj.  tah-mah- 
ris-lhieli'-nay-oe,  ah.  Bot.  Belonging  to 
or  resembling  the  tamarisk. 

Tamarisco,  Tamarix  m.  lah-mar- 
ees'-co.  Bol.  Tamarisk  sluub.  Tainaris- 
ciis,  L. 

Taniaricqaito,  Taniarru<«quito 
TA,  adj.  tak-mar-tth-kee'-tne,  Infi-mar- 
roos-kee'-toe,  ¡ah.  Coll.  Very  small. 

Tamba  f.  tam'-bah.  Low.  Blanket  of 
a  b.'d. 

Tambalear  n.,  Tambalearse  r. 
tambati-lay-ar'.  To  sla;;ger.  to  waver. 

Tambaleo  m.  lam-liah-lay'-o.  Rec- 
lin?.  s  a7;,'eri')Lr. 

Tambanillo  m.  lam-bak-neel'-lyo.  K 
raised  ornament  on  the  angles  of  buil- 
dings. 

Tambarillo  m.  tam-bar-eel'-lyo. 
Che-;i  or  trunk  with  an  arched  cover. 

Tambero,  r\,  m.  lam-ber'-o,  ah. 
I'eru.  liKikeei'Cr. 

TamboMco  m.  tam-bes'-co.  Prov. 
Swin-,'. 

También  conj.  and  adv.  tam-be'-en. 
Also,  likewise;  as  well,  moreover. 

Tambo  ra.  lam'-bo.  Peru.  Inn. 

Tambor  m.  lam-bore'.  A  drum.  || 
Drummer.  Baquetas  del  tambor,  drum- 
sticks. Tambor  mayor,  drum-major.  || 
A  small  roi>m,  maiie  in  another  room  by 
partition  walls;  tambor  or  wooden  screen 
at  thj  doors  of  churches,  jj  Barrel  of  a 
watch  or  clock;  any  cylindrical  part  of 
machinery.  ||  Tamboui'frame  for  embroi- 
dering siik,  muslin,  or  linen.  A  tambor 
or  con  tambor  lialiente,  beating  the  dru;n. 
Tambor  del  oido.  drum  of  the  ear.  |¡  Iron 
cylinder  with  ho!e>.  for  roasiing  cLesnuts. 
II  For.  Small  incl.isure  as  a  screen  to 
the  Rates  of  a  fortress.  ||  Sieve  used  in 
reiining  sugar.  ||  Arch.  Tambour,  tholus, 
keystone  of  a  vaulted  roof  or  cupola.  || 
A  cylinder  or  roller  of  a  sugar-mill. 

Taniborcte  m.  tam-bor-ay'-tay.  dim. 
Timbrel. 

Tamborete  m.  lam-bor-ay'-tay  Naa. 
Cap  of  the  mast-head,  moor-head. 

Tamboril  m.  lam-bor-eel'.  Tabor, 
taborei.  j  kind  of  drum  beaten  in  villa- 
ges on  festivi-  occasions.  ||  Coll.  Ifiecch. 

Tamborilada  f.  lam-bor-il-ah'-dah. 
Coll.  Kail  on  the  breecb;  a  slap  on  the 
face  or  shoulders. 

Tamborilazo  m.  tam-bor-il-ath'-o. 
Blow  or  fall  on  the  breech. 

Tamborilear  n.  lant-bor-il-ay-ar'. 
To  labor,  to  beat  the  tabor  with  one 
stick,  accompanied  by  a  pipe.  ||  To  cry 
up,  1 1  be  loud  in  one's  praise.  ||  Print. 
To  plane  or  level  types. 

Tamborilero  in.  tam-bor-il-er'-o. 
Tjb  r.r,  one  ilui  beats  the  labor,  taborct, 
or  taiiibarine- 

Taiiiborilete  m.  tam-bor-il-ay'-lay. 
Print.  IM.iiMer. 

Tamboritear  a.  lam-bor-e-tay-or' . 
V.  TiMnoiiii-Fin. 

Tamboritero    ra.    tam-bor-eter'-o. 

V.     TOIB  ll'.II.KHO 

Tamburilillo  m.  ¡am-bor-e-leer-lyn. 
A  small  drum  for  children.  ||  dim.  of 
Tamboril. 

Tamborino  m.  ¡am-bor-ee'-no.  Obs. 
V.  T*Mnoi;iL.  II  T.imborine,  a  nnine  (;i- 
v^n  to  the  pearl  round  on  one  side  and 
flat  00  the  other- 

Tamen,  Taniene  m.  lah-men', 
tah-may'-na'j.  Mex.  Indian  porter  or  car- 
ri.^r. 

Tamcrlan  m.tah-mer-lan'.  A  name 
Riven  in  Spain,  in  jest,  to  members  of 
the  m  litia  force  who  aXect  great  bravery. 

T.:miz  m.  tah-meelk'.  A  line  sieve, 
made  of  silk  or  hair.  Pasar  por  tamii, 
to  sift. 

Tamizado,  da,  ndj.  lah-mflh  ah'- 
doe.  dak    Sifted,  passed  through  a  sieve. 

II    —    P-    P-    "f  TlMlHR. 

Tamizar  a.  lah-melh-ar'  To  sift,  to 
pass  through  a  sieve 


Tamnónio  m.  lam-no'-fe-loe.  Eotom. 
Tamnotilo,  a  species  of  coleopterous  in- 
sects. 

Tamnóforo  m.  tam-no'-foe-roe.  Bot. 
Tamnoforo,  a  species  of  sea-weed  disco- 
vered on  the  coosis  of  .New  Holland. 

Tamo  m.  lah'-mo.  Down  which  falls 
from  woollen  or  linen  in  weaving.  || 
Dust  in  corn.  ||  Mould  under  beds  on 
dusty  iloor-;. 

Tamojo  m.  tah-mo'-ho.  Bot.  V.  Bar- 
rilla TAMOJO. 

Tamurlan  pr.  na.  tah-mor-lan'.  la- 
moriaii.',  Emperor  of  the  Tartars. 

Tampoco  conj.  tam-po'-co.  Neither, 
not  cither. 

Taniujo  m.  ta-moo'-ho.  Bol.  Bcethorn- 
like,  buck-thorn,    Khamnus   lycioides,  L. 

TamuM  m.  taW-moos.  Bot.  Black 
brioiiy,  Tamus  communis,  L.  \\  Mil.  Ta- 
mus,  the  Phoenic  an  name  of  Adoni*. 

Tan  m.  tan.  Sound  of  tie  tabor  or 
tamborine,  or  of  any  thing  like  them. 

Tah  adv.  tan.  So,  so  muche,  as  well, 
as  much.  Tan  grande,  so  great,  very 
great.  V.  Tasto. 

Tanaceto  m.  lah-nath-ay'-tne.  Bot. 
Tansy.  Tanaceium,  vulgare,  L.  II  Tana- 
ceto' balsámico,  cost  mary,  Tanacetum 
balsamita,  L. 

Tanate  in.  laknah'-lay.  Mex.  A  se- 
roon  made  of  hide,  to  transport  articles; 
in  some  parts  a  basket  of  particular  form, 
and  also  a  pita  bag. 

Tanatero  m.  lah-nah-ter'-o.  Mex. 
The  miner  who  takes  out  the  ore,  and 
carries  it  in  the  tanate. 

Tanato  m.  tati-naU'-toe.  Cliera.  Tan- 
naie,  a  salt  resullin?  from  the  combina- 
tion of  tannin  with  a  siliiiable  base 

Tanca  f.  tau'-cah.  A  viscous  matter 
with  which  bees  daub  their  hives  before 
they  begin  to  work  at  the  honey-comb. 

Tanda  f.  tan'-dak.  Turn,  rotation.  || 
Task,  something  to  be  done  imposed  by 
another.  ||  Cloak.  V.  Capa.  ||  Certni'i 
number  of  persons  or  cattle  employed  in 
a  work,  jj  .\ny  undetermined  number  or 
quantity  :  generally  applied  to  a  number 
of  stripes  or  lashe'-. 

Tang  m.  tang.  Tanga  One  muslin  im- 
ported from  the  East  Indies. 

Tan;;anillas,  E>,adv.  tan-gah-neel'- 
lyns,  cii.  W;iveiin;,'lv. 

Tanganillo  in  tan-gan-eel'-lyo.  dim. 
A  sm.iU  prop  or  slay. 

Tángano  in.  lah'-gan-o.  Hob,  a  play 
among  boys;  bone  used  in  this  play. 

Tangente  adj.  lan-ken'-tay.  Geom. 
Tanseiit,  a  straight  line  which  touches  a 
cin  le  or  curve  in  one  point,  and  which, 
being  produced,  does  not  cut  it-  I  .Met. 
Uuir  or  escaparse  por  la  tangente,  to 
e-:cape,  to  get  out  of  a  diiliculty  dexte- 
rouslv. 

Tangibilidad  f.  lan-he-be-ledad'. 
Litil.  u>.  T.in;iliility. 

Tangible  adj.  lan-hee'-btay.  Tactile, 
susceptiiiie  of  touch. 

Tangidera  f.  lan-he-der'-ak.  Nau. 
Calle. 

Tangir  a.  tan-hir'.  Obs.  V.  Tocar 
and  Tañei;. 

Tango  m.  tan'-goe.  V.  Tvngaüo. 

Tani|iie  m.  tan'-kay.  Aiiicr.  Vat,  a 
large  trough.    |l   A  small  pool ;  a   pond. 

Tani  f-  tah'-nee.  A  sort  of  raw  silk 
from  l!e:igjl. 

Tanteo,  ca,  adj.  lah-ne'-coe,  cah. 
Ciiein.  Taubic,  aa  acid  extracted  from 
tannin. 

Tanino  m.  tah-nef-noe.  Clicm.  Tan- 
nin, the  a<  live  principle  of  the  o.ik-bark, 
nut-:alis,  etc..  one  of  the  most  valuable 
asiringents  known. 

Tantalato  in  lanluli-tah'-toe.  (^hem. 
Tanialal'.  a  «alt  re-uiinii  from  the  com- 
bination of  lantalic  acid  with  a  base. 

Tantálico,  ca,  adj.  tan-Ink' ¡e-coe, 
call.  Chein.  Tantalic,  the  name  of  the 
acid  and  the  oxide  obtained  from  tanla- 
lium.  II  Belonging  or  relating  to  tanta- 
linm. 

Tantalio  in.  tan-lah'-le-o.  Min.  Tan- 
tali  im.  »  ineijl. 

Taiiiaraiitan     ra.    laH-lar-OH-lan'. 


Tantarara,  redoubled  beat  of  a  dram.  || 
Coll.  A  soiindin,'  blnw. 

Tanteador  m.  tan-tay-ah- doref .  Mea- 
surer, calculuor,  raarker. 

Tantear  a.  tantay-ar'.  To  measure, 
to  proportion.  ||  To  mark  the  game  with 
counters.  ||  To  consider,  to  examine.  || 
Law.  Tí»  sell  at  the  price  offered  by 
others.  ||  To  average.  i|  Pict.  To  sketch 
or  trace  the  outlines  of  a  desiyn.  ||  — 
r.  To  airee  to  pay  th  •  same  sum  for  a 
thing  which  was  bid  for  it  at  a  public 
sale.  II  To  reileem  a  barony  or  lord- 
ship. II  Met.  To  fathom,  lo'sound.  || 
Coll-  To  pump- 

Tanteo  in.  tait^tay'-o.  Computation, 
calculation,  average.  ||  Number  of  coun- 
ters for  marking  a  game.  ||  Agreement 
to  take  a  thing  at  a  fair  appraisement.  || 
Outlines  of  a  picture.  ||  Valuation.  || 
Prideiit  jud?ment  of  an  alTair. 

Tantico.  Tantillo  m.  ¡an-lee'-e*. 
Small  sun  or  quantity. 

Tantico,  ici,  iLLO,  illa,  ito,  ita, 
adj.  tan-te'-coe,  cah.  dim.  of  Tamto,  ta. 

Tanto  m.  tan'-toe.  A  certain  >u;n  or 
quantity.  ||  Copy  of  a  writing.  ||  Blow, 
stroke.   ||   Counter,  mark  of  a  game. 

Tanto,  TA,adj.  lan'-loe.  So  much,  as 
much  ;  verv  great.  ||  Odd,  something  oTer 
a  deterniiiied  number.  Veinte  y  tantos, 
twenty  and  upwards. 

Tanto  adv  tan'-toe.  So,  so  much,  in 
such  a  manner.  ||  A  long  time.  Tanto 
mas  ó  menos,  so  much  more  or  less. 
Tanto  que,  as  much  as.  Tanto  mejor,  so 
much  the  better.  Tanto  peor,  so  much 
the  worse.  Tanto  monta,  it  is  as  ?ood  as 
the  other:  it  is  all  the  same.  Tanto  mas 
cuanto,  ihere-abouts,  more  or  le-s.  En 
lanto  or  entre  tanto,  in  the  mean  time. 
Tanto  for  tanlo,  at  the  same  price ;  upon 
a  par.  Tantos  d  tantos,  equal  numbers. 
.\l  tanto,  for  the  same  I'rice  :  used  to 
express  one's  desire  of  an  article  at  the 
same  price  pa  d  by  others.  Por  el  tanto 
or  por  lo  tanto,  for  that  same  reason;  on 
thai  ground.  ||  For  the  same  price.  Por 
tanto  or  por  lo  lanto,  therefore,  for  the 
reisons  expre^^sed.  Tanto  de  ello,  enou?h, 
abundantly.  En  .va  tanto,  proportionably. 
Aigun  tanto,  a  trille,  a  little,  a  few.  La 
•nitad  y  otro  tanto,  the  half  and  as  much 
more.  Tanto  uno  como  otro,  boih  one  and 
the  other;  both  of  them.  Ao  me  hagas 
tanlo  que,  be  quiet,  a  menace  to  one  v*lio 
is  worrying.  Tanto  es  lo  demos  como  lo 
de  menos,  the  middle  course  is  the  safest. 

Tañedor,  ra,  ra.  and  f.  tan-uyay- 
dore,  ah.  Pljyer  on  a  musical  instrument. 

Tañer  v.  impers.  tan-nyer'.  To  con- 
cern, to  be  of  consequence  or  importance. 
V,  TuCAR.  II  —  ra.  Obs  Act  of  playing 
on  a  musical  instrument. 

Tañido,  DA,  lan-nyee'-doe,  dah.  p.  p. 
of  TvÑEii.  Played;  touched. 

Tañido m'.lan-nye'-doe. Tune ;  sound ; 
clink. 

Tao  ra.  tah'-o.  Badge  worn  by  officers 
of  the  orders  of  St.  Anthony  and  St.  John. 
II  Tao,  one  of  the  names  the  Chinese 
give  to  th'-  supremo  Being. 

Taoneroc  pr.  na.  tih-onay-rof-ak. 
Geog.  Taoneroa,  the  name  of  a  bay  in 
New  Zetland. 

Tapa  f  tah'-pah.  Lid,  cover.  ||  Horny 
part  of  a  hoof.  ||  Heel-piece  of  a  shoe. 
Tapa  de  los  sesos,  top  of  the  sliull.  Tapt 
de  bomba,  Nau.  The  hood  of  the  pomp. 

Tapabalazo  m.  tah-palt-liat-laih'-o. 

N.1U.   M;o!|diU'. 

Tapaboca  f.  tah-pah-ln'-cak.  Coll. 
Slap  on  th.'  mouth.  ||  Any  ariion  or  ob- 
servation which  inierrur'-  "i  •  c  ,ii>ersa- 
lion,  and  cui<  one  shor  e-p.^r; 

anv  sarcaim  by    «Inrh  -  put  to 

silence.        Ciunn.  T.inipion,  tanikin. 

Tapabor  m.  tn.'i-pjft-i/ore'.  (jp,  worn 
bv  Eii;li-li  s.iil'trs. 

Tapaculo  m.  faA-;?oA-coo'-/o.  Fruit  of 
the  dog-rose. 

Tapada   f.    tah-pak'-dah.  A    woman 

r  fjcc  under  a  thick  veil,  or 

V.  la,  to  avoid  being  knowD. 

,    a   lap^.iiiiis,  behind  the   curtain.    || 

Under  haiidi'dly. 

Tapadera  f.  tah-pah-der'-ah.  .K  loo$«< 
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lid  or  movable  rover  of  a  pot  or  oilier 
vessels;  covcrele.  ||  Nau.  A  niovable 
piere  of  board  to  close  a  port-liolc. 

Tapntlero  ni.  I  alt-pah  der'-o.  \  large 
sto|)per  or  stopple. 

Ta|>uflillo  in.  lah-pah-ileel'-li/o.  Tlie 
act  01  a  woman'';  covering  herself  with 
her  veil  or  iii:iMtli',  Hint  she  iiiiy  not  lie 
recognised.  ||  I'rov.  V.  CoiiKirnzo.  || 
One  of  the  registers  in  the  tiihe  of  an 
organ.  ||  De  (apadtlla,  williout  cere- 
mony or  show,  secretly. 

Ta|»i4li'#.<>  in.  tali-pak-declli'-o.  Action 
of  women  hiding  the  face  with  a  maulle. 
II  Prov.  V.  CoiiKimzo.  ||  De  tapadizo, 
without  ceremony  or  show,  secretly. 

Tapiiilo,  D\.  adj.  iaU-pa/t'-due,  ilali. 
Covered,  stopped  up,  ihoked  up,  obstruc- 
ted. II   —  p.  p.  of  Tapaii. 

'I'apatlor,  ra,  in.  and  f.  tah-pah, 
doie',  ah.  One  who  stops  or  shuts  np 
coverer.  ||  Plug,  stopper,  stopple.  || 
„ow.  I'allier  of  a  prostitute,  liceper  of  a 
brothel. 

Tapadura  f.  tah-pah-door'-ah.  Act 
of  sioiipiiig,  covering,  nr  hiding. 

'■'apae.<<tei*u  m.  tah-puh-es'-tay-roe. 
A  kind  of  net  used  on  the  Spanish  coast 
for  lisliin?. 

Tapal'ugoii  m.  tah-pah-fo-gone'.  Cap 
of  a  gun,  wlii<h  covers  the  vent-hole. 

TapariinUa  f.  lah  pak-fonn'-dah. 
II"lsler-co\er  or  bolster-housings  of  pis- 
iols. 

Tsipalo    m.     tah'-pah-ioe.    Mex.    V. 

ClIM,. 

Tapaniiento  m.  lah-pah-me-en'-toe. 

Act  of  stopping  or  covering. 

Tápana,  Tápara  f.  tah'-pan-ah. 
Prov.  V.  ALCAPAiutA. 

Tapanco  in.  lah-pan'-coer  V.  Ta- 
banco. 

Tapaojos  m.  tah-pak-o'-hos.  Amer. 
A  bandage  for  the  eyes  of  horses  or 
mules. 

Tapapiés    m.    tah-pah-pee-es'.    V. 

BitlAI,. 

Tapar  a.  tah-par'.  To  stop  up,  to  co- 
ver, to  put  under  cover,  to  choke  up,  to 
obstruct,  to  occlude.  Tnpa  agujeros,  a 
bad  mason.  ||  To  conceal,  to  hide,  to 
abscond,  to  mantle,  to  hoodwink,  to  dis- 
semble. Tapar  la  boca,  to  slop  one's 
mouth.  Tapar  una  abertura  de  agua,  ISau. 
To  slop  or  fother  a  leak.  Taparse  de  me- 
dio ojo,  to  cover  the  face  to  the  eyes 
with  a  mantle,  as  women  do  to  conceal 
Ihcinselves.  Taparse  el  caballo,  to  cover 
the  piste  of  the  fore  feet  with  those  of 
the  hind  ones. 

Tapatan,  Tar|)arapafan  m.  tah- 
pah-lau'  Word  indicating  the  sound  of  a 
drum. 

Taperujar.Nc  r.  lah-per-oo-har'-sag. 
Coll.  I'o  cover  one's  face  with  a  mantle 
or  veil  :  applied  to  women. 

Taperujo  m.  tah-per-oo'-ho.  The  act 
and  ellect  of  plugging  or  stopping.  || 
Coll.  An  ill-shaped  plug  or  stopple.  || 
The  awkward  manner  in  which  a  woman 
covers  her  face  with  a  veil. 

Tapetado,  da,  adj.  tah-pay-tah'-doe, 
dah.  Of  a  dark  brown  or  blackish  colour. 

Tapeto  m.  taii-paij'-tay.  A  small 
(loor-carpet.  ||  A  rug.  ||  A  cover  for  a 
table,  box,  etc.  ||  Coll.  Iron.  The  green 
cloih,  i.  e.  the  gaming  table.  El  tapete  le 
acabó  con  cuanto  poseia,  he  lost  all  he 
pos'^essed  at  the  gamine  table. 

Tiipctillo  ni.  tah-pay-tel'lyoe,  dim. 
of  Tai'i-.ie.  a  small  ru^',  carpel",  etc. 

Tapia    f.    lah'  pe-ah.     Mudwall.     || 
Measure    of   a    mudwall    coniainin^'   (ifty 
square  feet.    Tapia  real,   wall    made  of 
earth  and  lime. 

Tapiable  adj.  tah-pe-ah'-blay.  That 
which  can  or  may  be  stopped  up  or  ob- 
structed. 

Tapiador  m.  tah-pe-ah-doré.  Huil- 
der  of  mud-walls. 

Tapial  m.  tah-pe-aV.  Mould  for  ma- 
king mud-walls.  Te7ier  el  tapial,  Coll.  To 
have  patience,  to  rest. 

Tapianiicnto  m.  tuh-pe-ah-me-en- 
loe.  The  aci  and  elfect  of  stopping  u¡»  or 
obslruning. 

Tapiar  a.  tah-pe-ar'.  To  stop  up  wih 


a  mud-wall.  ||  To  stop  a  passage,  to 
obstruct  a  view.  Tapiar  una  puerta,  una 
ventana,  etc.,  to  close  up  a  doorway,  win- 
dow, etc. 

Taitieeria  f.  luh-peeth-er-ee'-ah.  Ta- 
pestry. II  Ofiii  e  in  the  royal  palace  where 
the  lapistiy  and  carpets  are  kept. 

'I'apieero  m.  lah-peeth-cr'-o.  One 
who  makes  tapestry.  Tapicero  mayor,  ta- 
pesiiy-keeper  in  a  palace. 

I'apieria  f.  lah-pe-er-ee'-ah  Series 
of  mud  walls. 

Tapiñen,  TapinoM  m.  pi  tah-pec'- 
ncs,  tali-pee'-nus.  iSau.  Stoppers  for  vent- 
holes. 

TapinÓHÍs  f.  tah-pe-nos'-sis.  Rhet. 
Figure  where,  with  words  and  low  phra- 
ses, any  great  thing  is  explained. 

Tapioca  f.  tait-pe-o'-cuh.  Tapioca,  the 
sap  01  the  manihot,  a  tree  of  Brj/.il,  gra- 
nulated after  being  formed  into  a  paste 
with  water  and  dried. 

Tapiro  m.  lali-pe'-roe.  Nat.  Hist.  Ta- 
pir, a  pnrhyderinatous  mammifer,  indige- 
nous to  America. 

Tapirotcro  m.  tah-pe-ro-tay'-roe. 
Geol.  Tapirotcr,  a  fossil  mammifer. 

Tapirujarso  r.  tah-pe-roo-kar'-say. 
V.  Tapiíuljause. 

Tapisote  m.  tah-pis-so'-tay.  Dot. 
Yellow-llowered  pea.    Pisum    ochrus,  L. 

Tapix  m.  tah-peclh'.  Tapestry.  || 
Grass-plot  adorned  v  ith  llowers.  Arran- 
cado de  un  tapiz,  nickname  for  a  ridicu- 
lous-looking, ill-dressed  person. 

Tapixalile  adj.  lah-pt'tii-ah'-hlay. 
Capable  of  bein;,'  adorned   with  tapestry. 

Tapixatio,  da,  adj  tah-peth-ak'-doe, 
dah.  Tapestried,  bung  with  tapestry.  |] 
—p.  p    of  Tapizak. 

Tapizar  a.  lah-peeth-ar'.  To  hang 
with  tapestry. 

Tapizamiento  ni.  tah-peth-ah-me- 
en'-tue  The  act  and  elTect  of  hanging 
with  ta[)estry. 

Tapoii  in.  tah-pone'.  Cork,  plug, 
bun^;;  stopple. 

Tap.<«ia  f.  tap'-se-ah.  Bot.  Deadly  car- 
rot. Thapsia,  L.  Tapsia  vellosa,  villous 
deadly  carrot.  Thapsia  villosa,  L. 

Tapujari«e  m.  taii-poo-har'-say.  To 
muffle  one's  self  in  a  cloak  or  veil. 

Tapujo  in.  tah-poo'-ho.  Muflle,  a  co- 
ver lor  the  face. 

Taque  m.  tah'-kay.  Noise  made  by  a 
door  which  slaps,  or  by  some  one  knoc- 
king at  it  from  without. 

Ta«iuetes  m.  pi.  tah-kay'-tes.  Nan. 
Cleats,  pieces  of  wood  used  in  repairing 
the  seams  of  ships  whiih  are  careened. 

Taquigrafía  f.  tah-ke-yrah-fee'-ah. 
Tachi^raphy,  the  art  of  quick  writing. 

Taiiuigrálicaniente  adv.  tali-ke- 
grah'-fe-cah-men-tay.  Tachigraphically, 
writing  rapidly  by  means  of  signs  or 
characters. 

Tatiuigráflco,  ca,  adj.  tah-ke-grah'- 
fe-coe,  cah.  Tachigraphic,  of  the  nature 
of,  or  belonging  to  short-hand  writing. 

Taquígrafo  m.  tah-kee'-grah-fo. 
Short-hand  writer. 

Taquilla  f.  tah-kel'-lyah.  Nau.  Loc- 
ker. 

Taquin  m.  tah-kené.  V.  Caunicol.  || 
Low.  Cheater  at  play,  trickster. 

Taquinero  m.  tah-Lin-er'-o.  Prov. 
Plaver  with  a  bone. 

Tara  f.  lar'-ah.  Prov.  Tare.  ||  Tally, 
an  account.  Menos  de  tara,  making  an 
allowance  for.  ¡liaos  la  tara,  allowing 
for  exiiggeration. 

Tarabita  f.  tar-ah-ber'-tah.  Itope 
bridge.  V.  Puemk  de  cimbüia. 

Taracea  f.  tar-ath-mj'-ah.  Marquetry, 
checkered  work,  inlaid  work.  ||  Coll. 
Patch-work  of  cloth  or  linen. 

Tararear  a.  tar-alh-ay-ar'.  To  make 
inlaid  work. 

Taratana  f.  tah-rah-fah'-nah.  Low. 
Custom  House. 

Taragallo  m.  tar-ah-gal'-lyo.  Clog, 
suspended  from  the  necks  of  beasts,  to 
prevent  tliem  from  running  away. 

'I'aragoiiita  f.  tah-rah-gon-ee'-tah. 
V.  DmooNTEA. 

Taragoza  f.  tah-rah-goth'-ah.  Low. 
A  town. 


Taragozajida  f.  tah-rah-goth-ah- 
hé-dah.   Low.  A  rily. 

Taraja  f.  tar-ah'-hah.  Screw-plate. 
Iluihuflos  de  taraja,  screw-taps  for  ditto. 

Taraiiihana  m.  and  f.  lar-am-bah'- 
nah.  Ciddy,  unstable  person. 

Taraiidita  (.  tuh-ran-dé'-lah.  Min. 
Tariiidiie,  a  variety  of  dolomite. 

Tarando  m.  lar-an'-doe.  Rein-deer. 
Cervus  tarandus,  L. 

Tarángana  f.  tar-an'-gah-nah.  V. 
Mi)iu:ii.i.A. 

Tarantela  f.  tar-an-lay'-lah.  A  po- 
werlul,  impressive  tune,  such  as  is  played 
for  the  bile  of  the  tarántula,  ¡lar  la  ta- 
rantela. Coll.  To  exrite  or  agitate  one 
inordinately. 

TarantiHiuo  m.  tah-ran-tes'-raoe. 
Med.  Tarantisinus.  St  Viius's  dance.  || 
A  madness  caused  by  the  bite  of  the  ta- 
rantula. 

Tarántula  f.  tar-an'-too-lah.  Taran- 
tula, a  kind  of  venomous  spider,  most 
frequent  in  the  city  and  ncighborbood  of 
Tareiito,  in  Apulia.  Aranca  tarantulo,  L. 
Picado  de  la  tarántula.  Met.  Infected 
with  some  malady;  vulgarly,  the  venereal 
disease. 

Tarantulado,  da,  adj.  lar-an-too- 
lah'-doe,  dab.  V.  Atarantado. 

Tarará  f.  tar-ar-ah'.  Sound  of  a 
triiinpet,  as  a  signal  for  action. 

Tararear  a.  and  n.  tar-ar-ay-ar'. 
To  sound  the  trumpet.  ¡|  To  chuck  under 
ihe  chin.  ||  Coll.  To  sing  a  song  using 
the  word  turara  instead  of  the  proper 
words. 

Tararira  f.  tar-ar-ee'-rah.  Coll.  Noi- 
sy mirlh.   II   —  m.  and  f.    Noisy   person. 

Tara<9ca  f.  lar-as'-cah.  Fii;ure  of  a 
serpent  formerly  home  in  the  procession 
of  Corpus  Chr'isli  day,  indicating  the 
triumph  of  Christ  over  ihe  devil.  ||  Croo- 
ked, ugly,  ill-natured,  licentious,  and 
impudent'  woman. 

Tarascada  f.  tar-as-cah'-iah.  Bite, 
a  wound  with  the  teeth.  ||  Coll.  A  pert, 
harsh  answer. 

Tara.seador,  ra,  m.  and  f.  tah-ras- 
cah-dore',  rah.  Biter,  one  who  biles.  Used 
also  as  an  adjective. 

Tara.scadura  f.  tah-ras-cah-doo'- 
rah.  The  act  and  elfect  of  biting,  a  bite. 

Taraseaniicnto  m.  tah-ras-can-me- 
en'-tue.  Bile,  a  wound  with  the  tc#lh. 
V.  Tarascada. 

Tarascante  p  a.  lah-ras-can'-tay. 
Biting,  be  or  s'le  or  that  which  bites. 

Tarascar  a.  tar-as-car'.  To  bite,  to 
wound  with  ihe  teeth,  used  more  parti- 
cularly in  connection  with  dogs. 

Tarascón  m.  tar-as-con',  augm.  of 
Tarasca. 

Tara  villa  f.  tar-ah-veeP-lyah.  A 
mill-clack.  ||  A  kind  of  wooden  latch  for 
doors  or  windows.  ||  A  person  who 
prattles  much  and  fast.  Soltar  la  tara- 
villa,  to  talk  too  much  and  little  to  the 
purpose. 

Taray  m.  tar-ah'-e.  Bot.  V.  Tama- 
risco. 

Tara\áceas  f.  pi.  tar-ac-sath'-ay-as . 
Bot.  A  family  of  plants,  the  type  of  which 
is  the  damielion. 

Tara\áceo,  cea,  adj.  tar-ac-sath'- 
ay-oe,  ah.  Bot.  Itesembling,  or  of  the  na- 
ture of  the  dandelion. 

Taráxaco  m.  tar-ac'-sah-coe.  Bot. 
Dandelion,  Piss-a-bed,  Taraxacum,  Leon- 
todón taraxacum,  4- 

Tarazana  f.  tar-ath-ah'-nah.  V.  Ata- 
razana. 

Tarazanal  m.  tar-ath-an-al' .  Shed. 
V.  Atarazana. 

Tarazar  a.  tar-alh-ar'.  V.  Atarazar. 
II  To  bite.  II  To  molest,  to  harass,  to 
mortify. 

Tarazón  m.  tar-alh-on'.  A  large  sli- 
ce, espicidlly  of  lish. 

Tarazoncillo  m.  tar-ath-o»-thieP- 
lyo    dm.  A  small  slice. 

Tarltea  f.   lar-bay'-ah.  A   large  hall. 

Tardador,  ra,  m.  and  f.  tar-dah- 
dore'.  ah.  Delayer,  deferrer,  tarrier. 

Tardamente  adv.  iar'dah-me»'-tai 
LiUI.  us.  Slowly,  softly. 
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Tar<laiiáo»«  m.  lar-dah-nah'-os.  FIsh 

V.    HÉMOIIA. 

Tardanza  f.  íar-darí-lhah.  Slowno';';, 
delay,  tardiness,  detention;  dalliance,  lin- 
gering,'. 

Tardar  n.  lar-dar'.  To  delay,  to  pnt 
oil',  to  dally. 

Tarde  f.  tar'-day.  Artcrnoon;  the  time 
fion  noon  till  ni^lit.  ||  Evenin?,  the 
clo^e  of  the  day.  ||  Piov.  The  lir^st  hours 
of  the  night.  ||'—  adv.  Late;  past  the 
time.  De  larde  en  lardr,  now  and  then, 
ocra<ioiiall>  ;  seldom.  Tarde,  mal  y  nunca, 
slow  and  nut  of  time.  Hacerse  larde,  to 
crow  late.  Mas  vale  larde  que  nunca, 
belter  late  lh¡in  never.  Alga  larde,  late- 
Wiird,  latish.  Tarde  ó  lemprano,  sooner 
or  later. 

Tardecica,  ita,  f.  lar-delh-eé-cah. 
dim.  The  clo^e  üf  the  evenin?. 

Tardecillo  adv.  lar-delh-il'-lyo.  A 
liitle  late;  sImwIv. 

Tardepiaclic  adv.  lar-de-pe-ah'- 
tcliaij.  Too-laie,  not  in  opjiortun  time. 
II   Coll.  Don't  yoi  wish  you  may   «el  it. 

Tardiniiientc  adv.  lar-de'ah-nten'- 
tay.  Too  late,  out  of  lime. 

Tardifloro^  n\,  adj.  lar-de-flo'-roe. 
rail.  ISot.  Flowering  late. 

Tardígrado,  d\,  adj.  lar-de-grah'- 
d(ic,  d'l/i.  Zoo!.  Tardi;,'rad.',  walking  or 
advanciii?  slowly. 

Tardío,  día,"  adj.  tar-dee'-o,  ah.  Late, 
too  Inle.   II    Slow,  lardy,  dilatory. 

Tardísimo.  MA,  adj.  tar-des'-se-mne, 
mah.  sup.  of  Takdo.  Extremely  slow, 
most  sluggish,  dullest,  most  inactive,  etc. 

Tardu,  da,  adj.  lar'-doe,  dali.  Slow, 
slu^'gisli,  tardy.  ||    tiull,  inactive,  lazy. 

Tardeun,  NA,  adj.  tar-dune',  nah, 
ju'jni.  Vary  tardy,  phlegmatic. 

Tarea  f.  lar'-ay'-ah.  Task,  work  im- 
poseil  by  another.  ||  Care-,  toil,  drudge- 
ry; exercise.  Altura  disfruta  sus  tarcas, 
be  now  eijoys  the  fruit  of  his  labour. 

Tar^orio  m.  tar-go-re'-yoe.  But. 
Sambar,  Targorium  sambac,  L. 

Tnr^iiiii  m.  tar-tjoom'.  Targum,  Chal- 
daic  ver>ion  of  Ihi;  Bible. 

Tari  m.  tnr'-e.  Tari,  a  liquor  extr.ic 
ted  in  India  from  the  cocoannt. 

Tarida  f.  lar-ee'-dah.  Ancient  v.'ssel 
nsed  in  the  Mediterranean  for  carrying 
implements  of  war. 

Tarifa  f.  lar-ee'-fah.  TarilT,  a  list  of 
the  prices  of  gools  or  merchandise;  book 
of  rates  or  duties. 

Tarima  f.  taree'-mah.  A  movable 
jtlatform  on  a  ¡loor  or  pavement;  low 
bench,  table,  foot-stool.  ||   Itedslead. 

Tariiiiiila  f.  tar-e-mil'-lyuh.  dim. 
A  small  hi'dstead. 

Tari  moil  m.  tar-e-mone'.  augm.  A 
large  brdstesd  ;  a  footstool. 

Tarín  m.  tar-in'.  Prov.  Silver  real 
of  8  li  cuartos. 

Tarina  f.  tar-ee'-nah.  Middle-sized 
dish  for  meat. 

Tarja  f.  lar'-hak.  An  ancient  Spanish 
copner  coin  worth  about  one-fourth  of  a 
real".  ||  Tally.  j|  Target,  shiel  i.  buckler. 
II  Signboard.  |j  0<\\.  Itlow.  Beber  sobre 
larja,  to  obtain  drink  on  credit. 

'I'arjador,  ra,  m.  and  f.  lar-hah- 
dore',  all.  One  who  keeps  a  tally. 

Tarjar  a.  lar-har'.  To  tally,  to  mark 
on  a  ta  ly  what  has  been  sold'on  credit. 

Tarjea  f.  tar-kay'-ah.  A  canal  for 
wat.  ring  lands  or  pl.inls.    ||    Swi'r. 

Tarjero  m.  lar-ker'-o.  Tally-keeper. 
V.  Tai'.JaDiii:. 

Tarjeta  f.  lar-hay'-tah.  dim.  A  small 
target  or  shield  with  a  coat  of  arm>i.  || 
Hoard  with  an  inscription,  giving  notice 
of  things  to  be  soM,  or  any  other  thing. 
II  Card,  used  in  messages  of  civility  or 
bQsiness.  Tarjeta  de  visita,  a  visiting 
card.  Tarjeta  de  despedida,  a  farewell 
card  :  these  last  are  marked  thus,  N.  N. 
sc  despide  para  N.  —  N.N.  —  Eijuivalent 
to  the  Eng'i^h.  T.  T.  L.,  thai  is  To  lake 
leave. 

Tarjetero  m.  lar-hay-tay'-roe.  Card- 
tase. 

Tarjcton  m.  tar-hay-tone',  augm.  A 
larjre  hnrkler  or  target. 

Tarlatana    f.  tar-iah-tah'-nak.  Tar- 


latan, a  sort  of  thin  linen  or  thread  crape. 

Tarma  f.  tar  mah.  Woodtick.  Ter- 
mes pulsatorinm,  L. 

Taro  m.  tnr'-oe.  Taro,  a  coin  in  rir- 
culation  in  .Malln. 

Tartiiiin  m.  lar-hee'n.  Mire,  muil, 
left  by  a  nver  or  rivulet  which  has  ovcr- 
llowed  its  b.nks. 

Tar(|uinada  f.  lar-kee-nah'-da  Coll. 
I'.ape. 

Tarraja  f.  tar-rah'-hnh.  Arch.  .Metal 
instrument  for  cutting  órname  ital  inoul- 
diirgs  in  gypsum. 

Tarreña  f.  tar-ren'-nyah.  Cup.  dish. 
Tarreñas,  two  pieces  of  >late  or  earlhen 
ware,  placed  betwcu-n  the  lingers  bv  boys 
to  rattle. 

Tarro  m.  lar'-ro.  A  glazed  earthen 
pan,  in  which  conserves  and  pickles  are 
I>reserv(d.  ||  An  earthen  milk-pan,  into 
which  shepherds  milk  the  sheep.  Cabeza 
de  tarro,  bii;-lieadcd  fool.  Tarro  de  luz, 
Ñau.  An  earthen  pan,  in  which  phospho- 
rus is  placed  and  which,  when  set  lire 
to  gives  a  clear  and  brilliant  light. 

Tart«al  adj.  lar-sal'.  Anat  Tarsal, 
belonging  to  the  instep,  or  to  the  carti- 
lage of  the  eye. 

TarHo  m.  lar'-so  Anat.  Tarsus,  the 
instep.  11  The  cartilage  supporting  each 
eyel  d.  ||Tho-  last  segment  of  the  legs  of 
insects. 

Tarta  f.  lar'-tah.  Tart,  a  delicate  pas- 
try.  II   Pan  lor  baking  tarts. 

Tártaj£;o  in.  tar'-tah-gn.  I'ot.  Spurge. 
Eupljoibia  lathyris,  L.  \\  Incident,  nn- 
lortiinate  eveut.'  ||  A  severe  jest,  galling 
satire  or  lash. 

Tartajeador,  r,A,  m.  and  f.  tar-tah- 
hay-ay-doré,  ah.  Siammerer,  stutterer. 
Used  also  as  an  adjective. 

Tartajear  ii.  tar-tah-hay-ar'.  To 
stutter,  to  slammer. 

Tartajeo  in.  tur-lah-hay'-oe.  The  act 
and  elFect  of  stammering  or  stuttering. 

Tartajoso,  sa,  adj.  lur-tah-hos'-so, 
sah.  Siainuiering,  stuttering. 

Tartalear  n.  tar-tah  laij-ar'.  Coll. 
To  reel,  to  stagger.  ||  To  be  perplexed; 
not  to  be  able  to  talk. 

Tartaleta  f.  tar-tah-lay'-tah.  A  kind 
of  light  paste  for  covering  tarts.  Tartale- 
tas, frnitpies. 

Tartamudear  n.  tar-tah-moo-day- 
ar'.  To  stutter,  to  slammer,  to  falter,  to 
lisp,  to  fumble,  to  halt. 

Tartamudeo  m.  Tartamudez  f. 
lar-tak-moo-duy'-o.  Lisp,  stuttering,  stam- 
mering. 

Tartamudo,  da.  lar-lah-moo'-doe, 
dak.  adj.  and  m.  and  f.  Stuttering,  stam- 
mering; stutterer. 

Tartan  m.  lar'-lan.  Tartan,  a  woo- 
llen stull'  made  in  a  check  pattern,  used 
principally  by  the  Scotch,  or  more  espe- 
cially by  tlieHighlanders. 

Tartana  (.  lar-tau'-nah.  yaa.  Tartan, 
a  small  coasting  vessel  in  the  .Mediter- 
ranean. II  Long  covered  wagon  for  pas- 
sengiTS,  with  two  wheels. 

Tartanero  m.  tar-tah-ner'-o.  The 
driver  of  a  tartana. 

Tartáreo,  rea,  adj.  lar-lar'-ay-o,  ah. 
Poet,  lartarean,  hellish.  ||  Tartareous, 
consisting  of  tartar. 

Tartai^  m.  lar-lar'-e.  Obs.  Tartarus. 
V.  TM;rAi;0. 

Tartárico,  ca,  adj.  lar-tar'-e-coe, 
cah.  Chcin.  Tartaiic,  an  organic  arid 
which  exi-ts  in  tartar,  and  which  is  found 
in  the  juice  of  grapes   and    other    fruits. 

Tartarizar  a.  tar-tur-eeth-ar'.  To 
tirlan/e,  to  ini|>regiiate  with  tartar,  to 
retine  with  the  salt  of  tartar. 

Tártaro  m.  lar'-tar-n.  Argoll,  tartar, 
the  lees  of  wine.  ||  Poet.  Tartarus, 
hell. 

Tartera  f.  tar-ter'-ah.  Ilaking-pan 
for  liirls  and  other  pa>try.  ||  [)rippiii;;-paii. 

Tartrato  m.  lar-traU'-tiie.  Cheiii. 
Tartrate,  a  -;.ill  formed  by  the  combina- 
tion of  i.irt.iric  acid  with'a  b.ise. 

Taruga  f.  tar-oo'-i/ah.X  swift  animal, 
like  a  SIM  Tp.  in  Anurici. 

Tarugo  m.  tur-ij  -y^.  A  WOOdeo  peg 
or  pin;  stopper,  plij¿,  bung. 


Tarusuillo  m.  lar-oo-geeP-lyo.  dim. 

of  TaIUCii. 

fan  m.  las.  Kind  of  anvil  used  by 
silviTMnitlis.   II   Clapping  of  hands. 

Tasa  f.  tas'-sah.  Mate  price  of  pro- 
visions fixed  by  ma','isirates,  assize.  || 
Measure,  rule.  ||  Vuluation  or  appraise- 
ment of  a  thing.  ||  Mate,  settled  price 
or  value.  ||  La  tasa  de  abajo.  Clap,  the 
nether  part  of  the  bill. 

Tusalile  adj.  tas-sah'-blay.  Apprai- 
sable,  that  which  can  or  may  be  valued. 

Tasación  f.  lassalh-eon  .  Valiation, 
appraisement.  V.  Tasa.  ||  Itestriction, 
limitation,  precision  in  contracts,  or 
other  legal  documents. 
.  Tasadamente  adv.  tas-sah-dah- 
mi'n'-ta'i.  Barely,  scaniiiy,  scariely. 

Tasador  m.  tus-s'ih-dore'.  .Apprai- 
ser, valu.itor,  valuer.  ||  Law.  'iaxing 
judge. 

Tasajo  m.  tas-sah'-ho.  Jerked  beef, 
hung-beef. 

'I'asiir  a.  tas-sar'.  To  appraise,  to 
value,  to  estimate.  ||  To  observe  method 
and  rule;  to  fix  a  regimen.  ||  Tasar  ju- 
dicialmente, to  tax,  to  rate  at.  ||  To 
give  scantily  of  what  one  is  obliged  to 
give. 

Tascador  m.  las  cah-dore".  Brake, 
for  dressing  llax  or  hi'mp. 

Tascar  a.  las-car'.  To  break  or  dress 
llax  or  hemp.  I|  To  nibble  the  grass  . 
applied  to  beasts.  Tascar  el  freno,  to 
bite  the  bridle;  to  resist;  to  do  a  thing 
unwillingly. 

Tasco  m.  la¿-co.  Befase  of  flax  or 
hemp.  .Nau.  Toppings  of  hemp. 

Tasconio  m.  las-co'-ne-o.  V.  Talqce. 

Ttfsiiuera  f.  tasker'-ah.  Dispute, 
scuttle,  contest.  ||  Low.  Public  liüu<e, 
driiiklng-|il.ire,  especially  il  it  is  some- 
what underground. 

Tas(|uil  m.  las-keel'.  Fragment  of  a 
stone,  rliii'ped  olT  in  the  working. 

Tastana  f.  tas'-tahnah.  I'ro.  The 
partition  which  divides  the  kernel  of  a 
walnut. 

Tástara  f.  tas'-tar-ah.  Prov.  Coarse 
bran. 

Tastaz  m.  tas'-ialh.  Polishing  powder 
made  of  old  crucibles. 

Tasto  m.  tas'toe.  Bad  taste  of  food 

Ta.>iUKO  m.  las-soo'-goe.  V.  Tf.jum. 

Tatarahuela  f.  tah-tar-ah-boo-ay'- 
lah.  llie  great-;;reat-gran(lmother. 

Tutaral>uel«>  m.  tali-lar-ah  boo-ay'- 
lo.  Thi-  gre:il-:,'re.it-graiid  grandfather. 

Tataradeudo,  da,  m.  and  f.  tah- 
lar-ah-daii-do'-doe,  dah.  Very  old  and 
distant  relation. 

Tataranicta  f.  tah-tar-ah-ne-ay'-lah. 
A  great-grcat-grand-daughter. 

Tataranieto  m.  tah-lar-ah-ne-ay'- 
loe.  A  ¡;rea:-grc3t-grandson. 

Tata:*  adv.  tali'  las.  Prov.  Andar  d 
tatas,  to  walk  timidly;  to  go  on  all  fours. 

Tate  interj.  tah'-tay.  Take  care, 
beware;  stay,  1  recollect. 

Tato  m.  lah'-loe.  Coll.  Prov.  A  younger 
brother.   ||   Hnghea  ¡cd  armadillo.' 

Tato.  TA.  adj.  and  in.  and  f.  lak'-tne, 
lah.  Stammering;  stutterer  who  converts 
c  anil  s  into  t. 

Tail  m.  tah'-oo.  V.  T*o.  ',\  —  The 
Greek  1. 

Taunialin  m.  lah-oo-mah-leen' .  A 
viscous  ini.iter  found  in  the  bodies  of 
crabs  and  other  shell-lish. 

Taumaturso  m.  tah-oo-mah-toor'-go. 
Tlie  author  of  great  and  stupendous 
thinu's,  iiiiracleworker;  thaumalurgus. 

Taurete    m.    lah-ou-ray'-tay.    Prov. 

V.    1  UllllKTF.. 

Taurino,  Nt,  adj.  tah-oor-ee'-no,noh. 
raiirine,  relating  to  a  bull. 

Tauro  m.  tah-nnr'-o.  Asir.  Taurus, 
the  «iTond  s  gn  of  the  zodiac,  lorres- 
poiiding  to  the  month  of  April. 

Tautiiloxia  f.  tiih-ou-toe-to'-he-ah. 
Ti  circuuilocution    or    repetí - 

ti  s.iine  sentence  in  sli  hlly  va- 

nen   \V''ui-. 

Taulolósico,  c\,  adj.  lah-oo-lot-l&- 

he  cii,  (.;'/.    I  .lOtolngical. 

Tautologista  m.  lak-vo-loe-lo-hett'' 
lah.  TaulolO|jis(. 
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Taiitronietria  f.  tah-oo  tro-may- 
Ire'-'iuh.  Tüiilroinetry,  servile  repetition 
of  till'  same  measure  or  meter  in  poetry. 

Taiixi»  f.  lah-ooc'-ne-ah.  V.  Atauxia. 

Tavillndo,  da,  adj.  tah-vel-ltjuk'- 
dne,  dah.  Marked  with  the  slamp  of  the 
manufactory  :  applied  to  cloths. 

'I'livillar  a.  lah-vcl-Uiar' .  To  affix  a 
m.Tik  or  stamp  on  go.)ds  ¿it  the  luanufuc- 
lorv. 

Tn.iutivaiiirnte  adv.  tac-sah-te- 
vah-mfii'-lay.  Liniileillv. 

Taxativo,  VA,  ailj.  lak-sah-lee'-vo, 
tah.  Law.  I.iiiiited  to  rirrnmstanccs. 

Taiiiileait  f.  pi.  tac-se  daif-as.  Rot. 
Taxidt'flc,  a  tribe  of  pl.nnis  the  type  of 
which  is  the  taxus  or  yew. 

Ta\i«lcriiiia  f.  lac-xe-der-me'-yah. 
Taxiileriny.  tlii'  act  of  stii'Vin!;  animals. 

Taxiiiéi'iinro,  c\,  adj.  lac-se-der'- 
nie-coe,  cah.  Taxidcrmic,  taxldermical  re- 
laiin:,'  to  t;ixidcrmy,  or  the  stulfini;  of  ani- 
uiuU. 

Taxologia  f.  tac-so-lo-he'-yah.  Taxo- 
losv,  the  scii'iifc  of  classiliiiation. 

Taxoiioiiiia  f.  tac-xo-iin-me'-yah. 
Taxnnniny,  the  theory  of  classification. 

'l'áxuÑ  m.  lac'-soos.  Hot.  The  Yew- 
tree,  Taxus,  L. 

Taz  á  Taz  or  Tax  por  Tax  adv. 
lal/t  ah  lalli.  Coll.  This  for  that;  tit  for 
tat.  Cambiar  or  feriar  una  coxa  taz  por 
taz,  to  barter  or  swap  even  hands,  or 
xvithnnt  odds.  Salir  una  cosa  laz  con  taz, 
to  be  brim  full,  rompleto,  exact. 

Taxa  f.  talk-alt.  Cup.  ||  Cup,  the  li- 
quor contained  in  a  cup.  ||  Hasiu  of  a 
fountain.  ||  A  large  xvooilen  bnwl.  || 
Coil.  Buttocks,  bre  ch.  ||  Mil.  Bucket,  a 
pouch  in  which  a  dr.iguon  rests  the 
muzzle  of  his  carliino,  whife  lie  is  on 
horse-back.  Amino  de  laza  de  vino,  a 
selfish  friend,  a  sponger. 

Tazaiia  f.  taiii-an'-uyah.  Serpent.  V. 
Taiiasca. 

Tazica,  ILÍ-A,  ITA,  f.  talh-e'-cnh,  eV- 
lyah,  ee'-lah,  dim.  of  Taza.  A  little  cup. 
II   A  small  cupful. 

Taxinia  f.  tulh-mee'-ah.  Share  of  ti- 
thes. 

TaKon  m.  lalh-on',  augm.  A  large 
bowl  or  basin  ;  pitcher :  commonly  applied 
to  basins  of  fountains. 

Te  m.  lay.  Bot.  Tea;  a  plant.  Thea, 
L.  II  Tea,  decoction  of  tea-leaves.  ||  — 
pron.  Thee,  the  oblique  case  of  Thou. 

Tea  f.  lay'-ali.  Candlewood,  a  piece 
of  resinous  xvond,  which  burns  like  a 
torch.  Tea  de  la  discordia,  anything  that 
may  produce  djscord,  inllame  factious, 
or  make  mischief.  Teas  maritales,  hyme 
neal  torches. 

TeáccaM  f.  pt.  tai/-ath'-ay-as.  Bot- 
Tluacea',  plants  of  the  tea-tribe. 

Tesieeo,  cea,  adj.  tay-atli'-ay-oe,  ah. 
Resembling  or  relating  to  tea. 

Teaiiie,  Tcániido  f.  tay-ah'-may. 
A  sione  rc|ielliiig  iron. 

Tcanilria  f,  tay-oii-dre'-yah.  Tean- 
dria,  the  union  or  incorporation  of  hu- 
manity with  the  divinity. 

Teat ino  in.  tay-ali-lee'-no.  A  delicate 
sort  of  pasle.  ||  theatln,  one  of  a  reli- 
gions order  founded  by  Pope  Paul  IV. 

Teatral  adj.  tay-uh-tral'.  Theatral, 
belonging  to  a  theatre. 

Teatrista  ni.  tay-ali-trees'-iah.  I.itll. 
ns.  Dramatist;  performer  in  public;  cxhi- 
Liter. 

Teatro  m.  tay-ah'-tro.  Stage,  on  which 
any  show  is  exhibited.  ||  Theatre,  stage, 
playhouse.  ||  The  people  attending  ai  a 
playhouse.  ||  Theatre,  collection  of  plavs 
belonging  to  a  nation.  ||  I.erture-hall  "in 
a  university.  ||  Stage,  place  where  any 
thing  is  exposed  to  the  censure  of  the 
world.  Teatro  literario,  the  litera rv  world. 

Tcbas  pr.  na.  lay'-bas.  Geog.  Thebes, 
a  ciiy  in  Upper  ligvpt. 

Tecale,  Tecali  m.  tay-cah'-lay.  Mex. 
A  very  white,  transparent  marble  :  in 
many  of  the  windows  of  convents  it  is 
used  instead  of  glass. 

Teeai-ia  f.  tay-calt-re'-yah.  Bot.  Te- 
cana,  a  spei^ies  of  lichens. 

''*'«'l«s»!»le  adj.  taii-Uhah'-lilay  Roo- 
lable,  thai  can   be  covered  with   a  roof. 


Teofiailo  m.  tay-tchah'-doe.  V.lEcno. 
II    Tciliuilo,  da,  p.  p.  of  iF.MiAn. 

Tediar  a.  lay-lcliar'.  To  roof  :  to 
cover  \\ilh  a  roof. 

Teeho  m.  tmi'-lcho.  Roof,  celling,  the 
inner  roof  of  a  liiiilding.  ||  .Mel.  Dwell- 
ing-house, habitation,  place  of  abode; 
naiive  soil;  cover.    ||   Low.  The  hat. 

Techunihre  in.  tay-Ulioom'-bray. 
Upper  roof,  ceiling,  generally  afiplied  to 
veryiofiy  buildings,  such  as  churches,  etc. 
V.  Tixiio. 

Tecla  f.  lay'-clah.  Key  of  a  harpsi- 
chord or  pianoforte.  ||  A  delicate  pnint, 
xvhicli  is  to  be  handled  with  greit  pru- 
dence. Dar  en  la  te'-la,  to  loiicli  the 
right  chord,  to  hit  the  mark.  Tocar  una 
tecla,  to  move  cautiously  in  any  busi- 
ness. 

Teclado  m.  tay-clah'-doe.  The  whole 
series  of  keys  in  an  organ,  harpsichord, 
or  other  similar  musical  inslrunient. 

Tcclcailor,  ua,  in.  and  f.  Icc-lay-ah- 
dore',  ra.  One  xvho  touches  the  keys  of  an 
insirument.  Used  also  as  an  adjective. 

Teclear  n.  tay-ctai/'-ar.  To  strike  the 
keys  of  a  musical  instrument;  to  move 
the  fingers  as  if  touching  the  keys  of  an 
insirument-  ||  —  a.  To  try  a  v.nriety  of 
ways  and  means  for  obtaining  an  end. 

Tecleo  m.  lec-lay'-oe.  The  act  and 
effects  of  touching  thj  keys.  ||  The  mo- 
vement imported  to  the  keys  by  the  touch. 

Técnicamente  adv,  tec'-ne-cah- 
mcn-lay.  Technically. 

Técnico,  CA,  adj.  tec'-ne-co,  cah. 
Technical,  terms  or  words  specially  ap- 
plied to  arts,   sciences,  and  trades. 

Tecnolosia  f.  lec-no-lo'-he-ah.  Tech- 
nology, a  description  of  arts  or  of  terms 
used  in  the  arts. 

Tecolita  f.  tec-o-lc'-lah.  Min.  Teco- 
lith,  a  stone  found  in  sponges. 

TQConiate  m.  tay-co-muk'-lay.  Mex. 
A  cup  made  of  a  gourd  ||  A  word  of 
contempt  given  by  European  Spaniards  to 
the  white  natives  of  Mexico. 

Tcctibranquio,  qlia,  adj.  tec-le- 
bran'-kcy-oe,  ah.  Zool.  Tectibranchiate, 
having  the  gills  covered. 

Tedero  ni.  lay-der'-o.  Iron  candles- 
tick for  holding  burning  lir  or  torch. 

Tedeum  in.  lay-day'oom.  Te  Deum, 
a  hymn  of  ihe  church. 

Tediar  a.  tay-de-ar".  Prov.  To  loathe, 
to  hate,  to  abhor. 

Tedio  m.  lay'-de-o.  Disgust,  dislike, 
abhorrence,  tediousness. 

Tediosamente  adv.  tay-de-os-sah- 
men'-lay.  Tediously,  xycarily,  in  a  dilatory 
manner. 

Tcdio.xidad  f.  lay  dr-os-se-dad'.  Te- 
diousness, wearisomeness. 

Tedio.so,  SA,  adj.  lay-de-os'-so,  sah. 
Tedious,  loathful,  fastidious,  tiresome, 
disgusting,  nauseous  to  the  taste  or  mind. 

Tegiial  m.  lay-goo-al'.  Tax  or  duly 
|)aid  to  the  King. 

Tegumento  m.  tay-goo-men'-toe . 
Tegument,  covi'ring. 

Teinada  f.  lay-e-nah'-dah.  V.  Ti- 
nada. 

Teísmo  m.  lay-ees'-mo.  Theism, 
deism. 

Teitral  m.  tay-e-tral'.  Obs.  Ornament 
on  a  horse's  head. 

Tel!«ta  m.  taii-ees'-tah.  Theist,  deist. 

Teja  f.  lay'-nah.  Roof-tile,  for  cove- 
ring buildings.  Teja  cuneara,  gutter  or 
pan-tile.  ||  Prov.  Cavity  at  the  bottom 
of  a  tree.  Teja  de  gimelga.  N;.u.  The 
hollow  part  of  a  fish.  A  teja  vana,  with 
a'  shed  cover.  Caerse  las  tejas.  Coll.  To 
be  growing  dark.  De  tejas  abajo,  in  a 
natural  order,  without  supernatural  in- 
terference; in  this  world.  Teja  de  la  sitia, 
Mex.  The  hind  bow  of  a  saddle.  La  ca- 
beza da  la  silla,  the  fore  bow  of  a  saddle. 

Tejadillo  m.  tay-liah-Jcel'-lyo.  dim. 
\  small  rouf-iile.  ||  Shed,  a  slight  tem- 
porary covering.  ||  Roof  of  a  coach.  || 
Veil,  'which  covers  a  xvoinan's  head,  bjt 
leaves  the  face  exposed.  ||  Braces  of  a 
coach  harness.  ||  Mode  of  cheating  at 
cards. 

Tejado  m.  tay-hah'-doe.  Roof  cove- 
red wiih  tiles;  shed.  Andar  á  sombra  de 


tejado,  to  Itjrk,  to  skulk,  (ó  lie  hid.  Te 
Jado  de  un  ralo,  labor  para  todo  el  uño, 
work  done  in  a  hurry  has  constant  ne- 
cessity for  repair.  QÚién  tiene  su  téjalo 
de  Vidrio,  no  tire  piedras  at  de  su  terino, 
he  who  lives  in  a  i;lass  house  should  not 
throw  stones.  [I  Tejado, da,  p.  p.  of  Tejar. 

Tejamanil  m.  tayhan-mah-neel' . 
Mex    Shingles.  V.  Tajamanil. 

Tejar  m.  tay-har'.  Tile-works,  tile- 
kiln. 

Tejar  a.  tay-har'.  To  tile,  to  cover 
with  tiles. 

Tejaiox  m.  tay-haroth'.  Penthoue, 
a  shod  covered  with  tiles.  ||  Kaves,  the 
part  of  a  roof  which  projects  beyond  tlie 
walls. 

Tejazo  m.  lay-halh'-o.  Bio  (vi'.h  a 
tile. 

Tejedera  f.  tay-hay-day'-rah.  V. 
Tf.jeo()i;\.   II  Water-Spider. 

Tejeilor  m.  tay-haydore'.  Weaver,  ¡j 
Cloili  inau'ifaciurer. 

Tejedora  f.  lay-hay-dor'-ah.  Femal* 
weaver. 

Tejeduro  f.  tay-hay-door'-ah.  Texture, 
weaving,  the  act  of  weaving.  ||  Any 
tiling  woven. 

Tejemaneje  m.  tay-hay-mah-nay'- 
hay.  Coll.  Dning  things  in  an  artful  way. 

Tejer  a.  tay-lier'.  To  weave  cloth.  || 
To  regulate,  to  adjust.  ||  To  discuss,  to 
devise;  to  entangle.  ||  To  cross  and  mix 
according  to  rule,  as  in  dancing.  ||  To 
make  webs,  although  not  woven,  like  spi- 
ders, etc.  II  Coll.  To  knit.  Tejer  y  des- 
tejer, to  do  and  undo. 

Tejera,  Tejería  f.  tay-her'-ah, 
lay-hcr-ee'-ak.  Tile-kiln.  V.  TKJ.m. 

Tejero  m.  lay-her'-o.  Til<;-iiiakcr. 

Tejica,  ILLA,  ITA,  f.  tayhee'-cah. 
dim.  A  small  tile. 

Tejido  ni.  tay-he'-doe.  Texture,  wea- 
ving, the  act  of  weaving.  ||  Texture, 
web,  a  thing  woven.  ||  V.  Tela.  || 
Texture,  disposition  of  tlio  parts  of  bo- 
dies.  II   Tejido,  da,  p.  p.  of  Iejeh. 

Tcjillo  m.  tay-teet'-hjo.  A  band  used 
by  women  as  a  girdle.  ||  dim.  A  small 
quoit. 

Tejo  m.  tay'-ho.  Qunit,  round  tile  with 
which  boys  play;  also  the  game.  ||  Bot. 
Yew-tr.'C.  Taxus  baccata,  L.  ||  A  round 
metal  plate.  ||  Un  tejo  de  oro,  an  ingot 
of  gold,  in  the  form  of  a  beeswax  cake. 

Tejoleta  f.  tay-lio-Uni'-lah.  Piece  of 
burnt  clay;  lile.   ||  A  shuflle-board. 

Tejon  m.  lay-hone'.  Badger.  ||  Yew. 
II   A  wedje  or  plate  of  gold. 

Tejuela  f.  lay-hoo-af-tah.  dim.  A 
small  tile.  ||  Saddletree. 

Tejuelo  m.  tay-hoo-ay'-lo .  Sole,  a 
square  piece  of  iron,  stone,  or  timber, 
ou  which  the  point  of  a  gate  or  large 
door  turns.  ||  Space  between  the  bands 
on  the  back  of  a  book.  ||  dim.  A  small 
quoit. 

Tela  f.  tay'-lah.  Cloth,  any  stulT  wo- 
ven in  a  loom ;  gold  or  silver  lace.  || 
Chain  or  warp  of  cloth.  ||  Circus  for  pu- 
blic shows.  II  Examen,  argument;  mat- 
ter; thread  of  a  discourse.  ||  Pellicle, 
the  thin  interior  skin  of  the  animal  body, 
or  of  fruits;  membrane;  speck  in  tlie 
eve.  II  Film  or  pellicle  on  the  surface 
of  liquors.  ||  Quibble,  quirk.  ||  Place 
iiu'liised  with  linen  to  catch  game.  Tela 
encerada  or  enyomada,  buckram.  Tela  de 
araña,  trifiing  "discourse.   ||   Cobweb. 

TeUiceo,  CE.»,  adj.  tay-tath'-ay-o*, 
ah.  Nat.  Hist.  Webbed,  resembling  a 
thin  web. 

Teltimon  m.  lay-lah-mome'.  Arch.  V. 
Atei  ante. 

Teliir  m.  tay-lar'.  Loom,  In  which 
cloth  is  woven:  a  frame  in  which  other 
things  are  made. 

Telaraña  f.  tay-lar -an' -ny  ah.  Cob- 
web. II  Asnull  cloud.  ||  Any  thing  tri- 
fiing and  of  little  weight.  iUrar  las  te- 
larañas, Coll  To  blunder  from  inatten- 
tion to  what  one  is  doing  or  saying.  Te- 
ner telerañns  en  los  ojos,  tó  look  at 
things  carelessly  or  with  little  attention. 

Toiarejo,  Telarico,  m.lo,  ito, 
Teiaruelo  in.  tay-lar-ay'-hah,  dim.  A 
small  loom. 
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Tcica  f.  tny-lay'-ah.  Dot.  Shrul)- 
trefoil.  Plelea  trifoliata,  L. 

Telolica  f.  taij-lay-fe'-cah.  Med.  Te- 
It'pliiriitn,  a  niali;,'i)3nt  ulcer. 

Tclclio  m.  tay-taij'-fe-o.  Rot.  Orpine 
stanei^rop,  livelonff.  Scdum  telepliiuiii,  L. 

Tclcsrafiu  f.  taij-lay-grali-fe-yah. 
Teleijraphy,  the  act  of  constructing  and 
Q-in?  telegraphs. 

Tclcsráfi«o,  Ci,  adj.  lay-laygrah'- 
f  CO,  eah.  Telesra[iliic,  telegrrapliica!, 
conveyed  by  telCRraph. 

Tciésrufo  m.  laylay'-grah-fo.  Te- 
c?rapli,  the  in^lruinenl. 

Telégrania  f.  lay-lay-qrah'-mah. 
T(le?rain,  the  messige  sent  by  the  tele- 
graphic in^iliuincnt. 

Tcleigcto,  TA,  adj.  tay-hy-e-ltay'- 
toe.  Ink.  Ohs.  I.nvcd  in  preference. 

Telemetría  f.  (ay-lay-may-tre'-yah. 
Telemetry,  the  act  of  measuring  di5t;inccs. 

Telculotfia  f.  tay-lay-o-lo-lte'-ijah. 
TeleolüRy,  the  art  of  conversing  at  great 
distances, 

Teleópndos  m.  p\.  lay-lay-o'-po-d it. 
Nnt.  Hist.  Telcopodoc,  birds  which  have 
feet  ciiin|ik'te. 

Teleosauro  ni.  tay-lay-o-sau'-roe. 
Geo!.  Teleosauras,  a  species  of  fossil 
cnjcodile. 

Telera  f.  lay-kr'-ah.  A  small  iron 
pin,  ^vitll  which  the  plou?h-share  is  fis- 
lened  to  the  plonsh.  ||  Prov  A  kind  of 
brown  bread.  Telera  de  arafia,  Nau. 
Dead-eye  of  a  crow-foot.  ||  llailins  to 
inclose' sheep,  kind  of  hurdle.  ||  Screw 
or  keeper  on  a  carpenter's  bi  nch  for 
holding  the  wood  fa^t.  ||  Transom  of  a 
gun-carriage.  I|  Sloat  of  a  car  or  cart. 
II  —  adj.  Applied  to  a  woman  fond  of 
niakin?  linen. 

Telero  >n.  lay-lcr'-o.  Prov.  Rail  in 
the  sider.  of  carts  or  wagons. 

T«>le(tcó|>ico,  CA,  adj.  lay-les-co-pt^- 
coc,  cah.  Telescopic,  relating  to  the  te- 
lescope. II  Telescopic,  that  which  cannot 
Le  seen  without  a  telescope. 

Telescopio  m.  lay-les-co'-pe-o.  Te- 
lescope. 

Teleta  f.  lay-lay'-lah.  Blotting-paper. 
II  Sii.ve  uicd  in  paper-mills. 

Tcleton  ni.  lay- la j  tone'.  A  strong 
silken  slulT. 

Tclica  f.  lay-lce'-cak    dim.  of  Trrx. 

Telilla  f.  lay-lecl'-lyak.  ilim.  V.  Tk- 
i.irA.  II  A  light  woollen  slu:!'.  ||  Rind  of 
fruit. 

Telina  f.  tay-le'-nafi.  V.  Almeja. 

Teliiio  m.  lay-lec'-no.  A  precious 
unguent,    composed  of   oil,   honey,  nie- 

lilOt,   I  tc. 

Telita  f.   tay-lee'-lah    dim.  of  Tkla. 

Tcllina  f. /¿/-/yec'-«a/».  Bivalve  shell- 
Ush. 

Telliz  m.  tel-lyeelli'.  Cloth  thrown 
over  the  saddle  of  a  horse  for  ornament. 

Telliza  f.  lel-lyeth'-ali.  Coverlet  of  a 
bed. 

Teloii  m.  lay-lone'.  Linsey  woolscy, 
a  coarse  slulT.  ||  Droii  curtain  in  a  play- 
house. Subir  or  leranlar  el  leloi,  io 
raise  the  curtain.  Correr  el  leían,  to  drop 
the  curtain. 

Telonio  m.  lay  lon'-e-o.  Cu«lom- 
kouse.  1 1  A  manera  de  lelnnio,  a  Spanish 
phrase  implvin;;  that  things  are  conducted 
ID  a  careless  or  disorderly  manner. 

Teliirato  m.  laijloor'-ak-loc.  Chein. 
Tellurale,  a  salt  produred  by  the  combi- 
nation of  telluric  acid  will)  a  ba>e. 

Tclúrieu,  c.\,  adj.  luy-loo'-re-cae, 
cah.  Telluric,  of  or  belonging  to  the 
earth.  ||  Chem.  Telluric,  a  name  given 
to  an  arid  formed  by  the  union  of  tellu- 
rium ■with  oxygen. 

Telurio  m.  loy-loor'-e-o.  Min.  Tellu- 
rinm,  a  bluei>h  wiiite  metal,  very  bril- 
liant, and  extremely  brittle. 

Tenia  m.  lay'-mak.  Text,  proposi- 
tion, theme.  Subject,  composition,  ij  — 
Í.  Topic  of  madmen's  discourses.  ||  Dis 
pute,  contention ;  ob>tinacy  in  asserting 
a  controverted  point.  ||  Animosity,  pas- 
sionate mali^'nily;  capricious  opposition 
II  Written  exercise.  ||  A  tenia,  emu  - 
lously,  obstinately.  Tema  ti-U-ylf,  \=.\t. 
Map  or  delinujlioii  of  the  heavens.  Titer 


tema  á  alguna  persona,  to  have  a  grudge 
against  some  person.  Cada  uno  llene  su 
tema.  Coll.  Kvery  man  has  his  hobby. 

Temático,  ca,  adj.  tay-mah'-lc-co, 
eah  Iteliiting  to  a  theme  or  subject.  V. 
Temoso  . 

Tembladal  m.  tem-bla-iaí.  V.  Tre- 

MF.nvL. 

TcMiiblatlera  f.  letn-blah-der'-ah. 
Tiinkard,  a  wiilemoullied  vessel  with  two 
handles.  ||  Diamond-pin, or  olb"r  similar 
ornament  of  the  heaudress  of  ladies.  || 
Ichlh.  r.ramp-Qsh,  clastic  ray.  Raia  tor- 
pedo, L 

Tembladero  ra.  teni-blah-der'-o.  V. 

TllEMEOM.. 

Tembladero,  ba,  adj.  tem-blah- 
day'-roe.  ra.'i.  Trembler,  a  person  natu- 
rally tiniiil. 

'I'cmblador,  r.A,  m  and  f.  lem-blnh- 
dore',  ah.  Quaker,  shaker,  trembler. 
Used  al;o  as  an  adjective. 

Temblante  m.  tcm-blan'-tay.  Kind 
of  loo<c  brarelet  worn  by  women.  |1  — 
p.  a.  Tiemliiing,  q  laverin?. 

Temitliir  n.  lem-blar'.  To  tremble,  to 
shake  with  tear,  to  move  with  violent 
agitation:  to  quake.  Temblar  la  barba,  to 
enter  with  caution  and  dread  on  an  ar- 
duous undertaking.  Temblar  la  conleia. 
Met.  Coll.  To  be  greatly  afraid  of  any 
thing.  T cm' lar  las  carnes.  Coll.  To  have 
a  horror  of  a  thing. 

Tembleque  m.  tem-blay'-kay .  Dia- 
mond-pin or  plume,  or  other  similar  or- 
nament of   the   headdress    of  ladies.   |l 

V.   I.ENTEJtEI.A. 

Temblequear,   Tembletear    n. 

lem-blaykay-ai'.  To  tremble,  to  shake 
with  fear;  to  move  with  violent  agitation. 

Temblequeo  m.  tem-b.'a'j-kay'-oe. 
The  act  and  eil'ect  of  tremblm:,'.  ||  Fre- 
quent and  habitual  trcmblin?  or  sliakin?. 

Temblón,  na,  adj.  lem-blnue',  ah. 
Tie:niilou3.  Hacer  la  temblona,  to  alTect 
timidity. 

Teiiiblon  m.  tem-blo  le'.  I?ot.  Aspen 
or  a<p  tree.  Populus  trémula,  L. 

Temblor  m.  tcm-blorc'.  Trembling, 
involuntiry  motion  proceeding  fiom  fear 
or  weakness.  Temblor  de  tierra,  earth- 
quake 

Tembloroillo  m.  tem-blor-thiel'-lyo. 
dim.  .\  slight  shivering. 

Tembl«»roHamento  adv.  tcm-blnr- 
os-sah-men'-lay.  Tremblingly,  with  fi  ar  or 
dread.  ||  in  a  trembling  or  timorous  man- 
ner. 

Tembloso,  sa,  adj.  tem-blos'-so,  sah. 
Tremulous,  trembling,  timorous. 

Temedero,  nA,  ad|.  tay-may-daij' - 
roe.  Ohs.  Awful  dreadful. 

Temedor,  ha.  adj.  tay-may-dore',ah. 
Ap-ilied  to  a  trembler.  ||  Awful,  dread- 
ful! 

Temedor,  n\,  m.  and  f.  lay-may- 
dorc',  ah.  Trembler. 

Temer  a.  tay-mer'.  To  apprehend,  to 
fear,  to  dread.  !|  To  revcrenre,  to  res- 
pect.   II   To  suspect,  to  misdoubt. 

Temerariamente  adv.  lay-may- 
rah-re-ah-men'-tay.  Rashly,  hastily,  incou- 
sidcra'elv. 

Temerario,  i-u,  ^A].tay-mer-ar'-e-o, 
ah.  Ra-h,  in.-on-idcrate,  imprudent,  da- 
ring, oirrhoM,  hasty,  head'on?. 

Temeridad  f.  loy-mcr-e-dad'.  Teme- 
rity, rashness,  imprnilence;  foolhardi- 
ness.  Ser  una  temeridad,  said  of  impru- 
dence or  rashness.  ||  Coll.  To  be 
excessive. 

Temerón,  na,  adj.  lay-mrr-ou',  ah. 
Adcciin^'  noise,  authority,  or  bullying. 

Temeronamente  adv.  lay  may  ros- 
sah-mrn'-lay.  Timorously,  fearfully,  in  a 
hesitnlini  "X  doubtful  nianni'r. 

Tinioro.xo,  sa,  adj.  tay-mer-of/-.w, 
sah.  Tiiniil,  timorous;    fearful;  cowardly. 

Teiiierílwon  m.  tay-mer-ot-scnr. 
Coll.  A  ureat  rownrd. 

Temible  ii\.  lay-rnee'-blaii.  Dreadful, 
errihle.  awful.    i|    l-"ormi(l:ible,    frijiitful. 

Temiilo.  P.»,  laii-mie-ili>i\  dnh.  adj. 
and  p.  |i.  of  TKMhn.  Dreadc.i,  leared. 

Temiente  p.  a.  laiimr-cii'-lay.  One 
who  dreads  or  apprrheiids. 

TémÍM  pr.  ua.  /uy'-«iii.  Myl.  Themis, 


the  godden  of  justice.  ||  Puct.   Justioe 
itself. 

Temor  m.  lay-more'.  Dread,  fear,  ap- 
prehension, suspicion.  II  Low.  The  pri- 
son. 

Temorizar  a.  lay-mo-reth-ar'.  Obs. 

V.    ATEMOUI/.Atl. 

Temoso,  sa,  adj.  tay-mos'-so,  sah. 
Obstinate,  siuliborn,  tenacious.  ||  Ran- 
corous, ki  epiiig  ill-will. 

Tempaiiudor  ra.  tcm-pan-ah-dore'. 
Instrument  for  culling  off  the  tops  ofbee- 
hives. 

Tempanar  a.  lem-pan-ar'.  To  fur- 
nish staves;  to  cover  the  tops  of  bee- 
hives. 

Tempano  m.  teni'-pah-no.  Flitch  of 
bacon.  II  V.  Timpano.  ||  Tyinpan,  stret- 
cliel  skin  or  other  thin^';  open,  plain 
«pace  II  Large  cork  put  in  the  top  of 
bee-hives.  ||  Arch  Tympan  of  an  arch. 
Téinpano  de  cuba  heading  or  head-staves 
of  a  barrel  or  c;i-k. 

Temperación  f.  lem-per-ath-e-yone . 
V.  Tempkiiamemo. 

Temiteratlamento  adv.  Icm-per- 
ahilak-men'-Uvj      V.  Temphiiamestk. 

Temperauiento  in.  tcm-pcr-ah- 
men'-lne.  Temperament,  teiiiperalure, con- 
stitution, temper.  .Med.  Temperaiucnl, 
constiluiion  or  habit  of  boily. 

Temperancia,  Temperanza  f. 
tem-pcr-un'-lhicli-ah.  V.  Temi'LAnza. 

Temperante  p.  a.  lem-per-an'-tay. 
Med.  Tli.il  wiiicji  tempers. 

Teniperanti.*iinio,  Ha,  adj.  tem- 
per-un-tes'-se-iiioe,  mah.  sup.  of  Tevihe- 
iiANTE.  Very  lempera.e,  most  temperate, 
most  moderate,  etc. 

Tcn»perar  a.  tcm-per-ar'.  V.  Atem- 
pecak. 

Temperatura  f.  tem-ycr-ah-loor'-ah. 
Temperatnie,  llie  degree  of  heal  or  cold 
in  the  atmosphere,  or  in  any  body.  V. 
Tejii'EIiamemo. 

Temperie  f.  lem-pcr-e'-ay.  Tempe- 
raiure  oi  the  air. 

Tempero    m.     Icm-per'-o.   Seasona 
b'.cness,  litness  f  r   the  srowlh  of  Sf    :  . 

Teinpe«itad  f.  tem-yes-laif.  h  ;i.- 
pest,  storm.  ||  Viol,  nt  perturbation  of 
the  mind.  ||  Appointed  or  seasonable 
Tcnpestadcs,  violent,    abusive    langnaje. 

Tempestar  n.  lem-pes-tar'.  \o  be  a 
tempest. 

Tempestivamente  adv.  tem-pes- 
te-vah  men'  lai/.  Seasonably,  ny 

Tcmpe.<4ti%ivad    f.     ti'm 
dad'.   Tempcstivity,    scasonabLuess,   op- 
porluneness. 

Tempestivo,  VA,  adj.  tcm-pes-lce'- 
fo,  lah.  Sea-onilile,  opportune. 

Tempestuosamente  adv.  tcm-prs- 
too-os-sah-men'-tay.  Icmpestuously,  lur- 
bulenilv. 

Tempestuoso,  sa,  adj  lem-peston- 
os'-so,  sah.  Tempestuous,   stormy,  turbu- 

•<■*"'•  .    ...      «. 

Templa  f.  lem'-plah.  Put.  Distemper, 

size  for  iKiiiitin;:. 

Templacion  f.  lem-ptath-e-yone'. 
Ohs    V.   Ii  Mi'i  KSTK  and  Temple. 

Templatlaiuente  adv.  tem-ptah- 
da'i-mcn'-liiij.    T  .    moderately, 

ab-ieinioiis|y,  fii  ly. 

Templadera  i.  irm  plah-der'-an. 
N,iu  Sluice  put  into  a  channel  to  Icl  a 
crrt.iin  qiiniititv  of  water  pass. 

Teiiipludico,  cv.  adj  lein  plah-dee"- 
co.  call.  dun.  somewhat  temperate. 

Templadísimo,  Mt,  adj.  Irm-plah- 
des'-semur,  wuA,  sip.  of  Templado.  .Mn^i 
tcmperato,  most  moderate,  most  abste- 
mious. 

Templado,    da,    adj.    /(•■ 
dah.    Temperate  ,  .temper  d, 
8b«lemious,  frugal,  lukewarm,  li  —  p.  p. 
of  Tempi  AB. 

Templador,  ra,  m    and  f. 
dore',  all.  Tuner.  II  One  who  t.  '| 

Templador,  key  for  tuning  masicai  i.i-t'U- 
mcnt».  , 

Templadura  f.  lei':-"  '-■'r-ak. 
Temio  rtlire:  ilie   act  of 

Tempiau7.a  f.    tern-},'   Tem- 

pcianre.     ni'i 'er.iti.in  ,    abstinence,  abs- 
temioiisiitji.  li   Dispo  ito'n  oí  the  .lir  or 
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climate  of  a  country.  ||  De^'ree  of  heat 
or  cold.  II  TeinpcrnmL-nl,  temperature. 
II  V.  Tkmple.  II  I'ict,  Mixture  of  co- 
lours. 

Templar  a.  tem-plar'.  To  temper,  to 
soften,  to  moderate,  to  cool.  ||  To  tem- 
per steel;  to  anneal  gl;iss.  ||  To  tune 
musical  instruments.  |{  To  observe  a  tine 
proportion  of  part^  in  a  paintino;.  ||  ¡Nan. 
To  trim  the  sails  to  the  wind.  ||  To  mix, 
to  assua?o,  to  soften.  ||  To  iireiiare,  to 
dispose.  II  To  train  a  hawk.  ||  —  r.  To 
be  moderate;  to  refrain  from  excess. 
Tem¡)lar  la  gaila,  Coll.  To  jiacify,  to 
please. 

'l'cni|»lario  m.  tcmplar'-e-o.  Templar, 
one  of  the  order  o(  templars. 

Temiilc  m.  tem'-plaij.  Tciiiperaturc 
of  Ihii  season  or  climate.  i|  TemiJcr  given 
to  metals.  ||  Temperament,  medium,  due 
mixture  of  opposiies.  ||  Trame  or  dispo- 
sition of  the  mind.'  ||  The  concordiince 
of  musical  iri'itriiinents.  Ij  l\eli,\'ion  of  tlie 
Tem|dais;  a  temple  or  church.  ||  A I  tem- 
ple, painted  in  distemper. 

Teitiitlofillo  ra.  íem-pleth-ü'-lyo. 
dim.  A  sniiill  temple. 

Toiii|iIete  111.  lem-plaij'-taij.  dim. 
V.  Templeuillo.  Applied  to  architectural 
ornaments  in   form  of  a  temple. 

Teiii|»li»>ta  ra.  tem-plis'-lah.  Painter 
in  di<temiier. 

'■'ciiiplu  111.  icm'-plo.  Temple,  church 
for  the  wurship  of  God.  ||  lUesscd  soul. 
11  Temple  dedicated  to  the  false  gods  of 
the  (ieiitilcs. 

Tcni|iora  f.  tem'-por-ah.  Ember 
weik,  days  of  fast  prescribed  by  the  Ito- 
niaii  Calliolic  church,  in  the  four  seasons 
of  the  year  :  generally  uscd-in  the  plural. 

Teiii|turacla  f.  lem-por-ah'-dah.  A 
certain  space  of  time.  Im  temporada  de 
la  Overa  or  del  teatro,  the  opera  or  play 
season. 

Teiii|>oi-al  adj.  tem-por-al'.  Tempo- 
rary, temporal,  secular.  ||  —  m.  Season, 
whether  good  or  bod.  ||  Tempest,  storm. 
II   I'rov.  Temporaiv  labourer. 

Teini'oi-uliiJad  f.  lem-por-ah-le-dad'. 
-Temporality,  the  secular  revenues  oí  the 
clersy;  temporal  concerns. 

Temporalizar  a.  tempor-ah-leth-ar' . 
To  make  temporary  what  might  or  should 
be  everlasiin?. 

Teiiipuralmcntc   adv.    tem-po-rnl 
;«<■«'-/«;/.  Temporally,  with  respect  to  this 
life;  for  some  time,  or  for  a  certain  time. 

Temporanei»,  nea,  adj.  tcm-por-ah'- 
uarj-o,  ah.  Temporary,  provisional,  mo- 
mentary, unstable. 

Tempurario,  iua,  adj.  tem-por-ar'- 
e-o,  ail.  Temporary,  tcmporancous,  endu- 
rin?  a  determinate  time. 

TémiMtras  f.  lem'-po-ras.  An  at.  A 
word  applied  to  the  temples  or  temporary 
region. 

Temporero,  Temporil  m.  tcm- 
por-er'-o.  Temporary,  labourer,  one  who 
works  only  for  a  season. 

Tciitpórizador  m.  tcmpor-ith-ah- 
dore'.  Temporizer,  trimmer. 

Temporizar  ii.  tern  por-eeth-ar' .  To 
pass  the  time  in  any  place  or  ihin?.  || 
To  comply  with   the  times,  to  lempoiize 

V.  COMEMPoniZAR. 

Tem|>ranal  adj.  tcm-prah-naV.  Pro- 
ducing early  fruits  ;  applied  to  land. 

Tempranamente  adv.  tcm-prah- 
nali-men'-tay.  Karlv,  prematurely,  before 
the  regular  time,  bv  aniicipaiion. 

Tempranero  ,  \\\  ,  adj.  tem-praii- 
er'-o,  all   V.  Temprano. 

Tempranía  f.  tem-pra/i  «c'-í/íí/í.  Pre- 
maturity, precocity,  the  quality  of  early 
rijiening. 

Tempranilla  f.  tem-pran-eel'-lya. 
Prov.  Sort  of  early  grape. 

Temprano,  na,  adj.  temprah'-iio. 
Very  early,  prematurely,  soon. 

Temulento,  ta,  adj.  laif-nwolni'- 
loe,  tah.  Intoxicated,  inebriated,  luniu- 
lent. 

Tena  f.  lay'-nak.  V.  Tinada. 

Tenacear  a.  tay-nalli-ay-ar'.  To  tear 
^^■¡lh  pmeers.  ||  -  n.  To  insist  obstina- 
tely and  pertinaciously. 
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Tcnacero  in.  taij-nath-er'-o.  He  who 
makes  or  uses  pincers. 

Tcnacira.>i  f.  pi.  tay-nath-ee'-cas. 
dim.  Small  tongs.    ||   Pincers;  snuflers. 

TenacillaH  f.  pi.  tay-nalti-tl'-lijr-as. 
dim.  Small  tongs.  TeiiaciHas  de  buca, 
llal-pointcd  pliers.  Tenacillas  de  punta, 
sharp-pointed  pliers. 

Tenacidutl  f.  len-alh-e-dad'.  Tena- 
city,, viscosity,  glutinousness.  ||  Tena- 
city, teiiaciousness,  pertinacity,  coiiiu- 
niacy. 

Tenacísimo,  ma,  adj.  len-alli-es'-se 
moe,   malt.    sup.  of  'Í'enaz.    Most    tena- 
ciou.<,  mo>t  obstinate,  most  stubborn.    || 
Most  niggardly,  most  covetous. 

Tenada  f.  Icn-ali'-dali.  Prov.  Sliecp- 
fold,  sheep-cot. 

Tcnallon  in.  len-al-lijone' .  I'orl.  Te- 
naillon,  outwork  on  the  flanks  of  a  forti- 
fícalion;  commonly  used  in  the  plural  in 
both  languages. 

Tenante  m.  ten-an'-tay.  Her.  Sup- 
porter; ligure  of  a  man,  angel  etc.,  sup- 
porting a  shield. 

Tenaz  adj.  len-alk'.  Tenacious,  stic- 
king. II  Firm,  stubborn,  obstinale,  con- 
tumacious. II  Avaricious,  niggardly,  co- 
vetous. 

Tenaza  f.  tcn-alh'-ah.  Fort.  Tenaille, 
a  kind  of  outwork  of  a  fortress.  ||  Claws 
or  talons  of  animals.  ||  Be.imeuds  of  oil- 
mills.  II  TW'O  leading  cards  in  a  game. 
II  Tongs.  II  Pincers  .  in  the  two  last 
senses  it  is  alwüvs  used  in  Ihe  plural. 

Tenazada  f.  teii-alh-ali'-dali.  The  act 
of  griping  with  pinceis  or  tongs.  ||  The 
act  of  biting  strongly. 

Tenazmente  adv.  len-alk-men'-lay. 
Tenaeiou-^ly,  in  an  obstinate  or  determi- 
ned manner. 

Tenazón  m.  leii-alh-on'.  Act  of  a  fal- 
con trussing  without  binding.  Parar  de 
tendzon,  to  stop  a  horse  short  in  his 
course. 

Tenazuelas  f.  pi.  len-ath-oo-ay'-las. 
dim.  Twee/ers. 

Tenca  f.  ten'-cah.  Iclith.  Tench.  Cy- 
prinus  tinea,  Í,. 

Tendon  f.  lenlh-c-ou'.  Holding,  re- 
taining. 

Tcncon  f.  ten-cone'.  Ichth.  A  large 
tench. 

Ten  con  ten  ra.  ten-con-ten',  adv. 
Moderation,  temperance.  1|  Ten  cnn  ten, 
equally,  making  both  ends  meet.  Andar 
con  un  ten  con  ten,  to  act  guardedly,  to 
proceed  with  moderation  and  equity. 

Tendal  m.  ten-dul'.  Nau.  Tilt  of  a 
row-galley.    ||    V.    Llmon    and    Tende- 

DEIIO. 

Tendalera  f.  tcn-dal-er'-ah.  Coll . 
Confusion  and  disorder  of  things  lying 
about  on  the  floor. 

Tendalero  m.  ten-dal-cr'-u.  Place 
where  washed  wool  is  dried. 

Tendedero  m.  ten-daij-der'-o.  Place 
where  washed  wool,  linen,  or  any  other 
tiling  is  set  up  to  dry.   ||  Stretcher. 

Tendedor  in.  ten-datj-dore'-  Stret- 
cher, he  or  that  which  stretches. 

Tendedura  f.  ten-day-door' -ah.  Ten- 
sion, stretching  or  extciiding. 

Tendejón  m.  tcn-day-honé .  Sutler's 
tent  in  a  camp. 

Tendel  m.  ¿e/i-i/c/'.  Plumb-line,  a  line 
used  by  masons  in  building  a  wall. 

Tendencia  f.  ten-den'-liiieh-ah.  Ten- 
dency, inclination,  direction  towards  a 
place".  II  Inference  or  result.  ||  Propen- 
sity towards  anything. 

Tendente  adj.  ten-den'-tay.  Tending, 
leading,  directing. 

Tender  a.  ten-der'.  To  stretch  or 
stretch  out,  to  unfold,  to  expand,  to 
spread  out;  to  distend.  ||  —  n.  To  di- 
rect, to  ti'nd,  to  refer  a  thing  to  some 
end  or  object.  ||  —  r.  To  stretch  one's 
self  at  full  length.  ||  To  give  up  an  in- 
tention; to  relinquish  a  claim.  Tenderla, 
to  challenge,  to  provoke,  a  dispute.  Ten- 
der el  paño  de  pulpito.  Coll.  To  speak 
largely  and  dilfuscly.  Tender  la  raspa. 
Coll.  To  lay  one's  self  down  to  sleep  or 
rest.  Tender  las  redes,  to  cast  tlic  nets. 
II  Met.  To  use  proper  means  for  attain- 
ing an  object 


TENER 

Tenderete  m.    tcn-der-ay'-lay.  kind 
of  game  at  cards.   ||    V.  Tesdaleua. 
Tendería    f.    ten-der-ee'-ah.    Place 

full  of  shops. 
Tendero,  ra,  m.    and    f,    ten-der'-o, 

ah.  SliO|ikce|icr;  haberdasher;  lentinakcr. 

Tendezuela  f.  ten-det/i-oo-ay'-lah. 
dim.   of  Tienda. 

Tendidamente  adv.  tcn-de-dah- 
meii'-laii.  Dilfuscly,  diTusively,  long  and 
tediously. 

Tendido  m.  len-dee'-doe.  A  row  of 
seats  for  spectators  at  a  bull-feast.  || 
Floor-carpet.  ||  Portion  of  lace  wrought 
on  one  pattern.  ||  liuanlity  of  clothes 
dried  by  a  laundress  at  once.  ||  liatcb 
of  bread  baked  at  one  time.  ||  Itoofofa 
house  from  the  ridge  to  the  caves.  ||  p. 
p.  Tendido,  da,  of  Tender, 

Tendiente  p.  a.  ten-de-en'-tay.  Ten- 
ding, expanding. 

Tendinoso,  sa,  adj.  tcn-de-nos'-to, 
sail   Tendinous,  relating  to  tendons. 

Tendon  ni.  ten-doné'.  Anal.  Tendon, 
a  ligature  of  the  joints,  the  den>e  librous 
structure  in  which  a  mu>cle  ends,  and  by 
which  it  is  attached  to  bone.  Tendon  de 
A'luiles,  the  tendon  Achilles,  the  princi- 
pal muscle  of  the  heel. 

1'enebrario  m.  ten-ay-brar'-c-n.  \ 
large  candlestick  or  girandole,  used  in 
Roman  Catholic  churches. 

Tenchricola  adj.  ten-ay-bre'-co-lali. 
N.it.  Hist.  Living  in  darkness. 

Tenebi'osamente  adv.  tcn-ay-bros- 
sali-men'-tay.  Tenebrously,  darkly,  gloo- 
mily, obscurely.  ||  Met."  Sinistrously,  in 
a  deceitful  or  underhanded  manner,  inys- 
tcridusiv. 

Tenebrosidad  f.  ten-ay-bros-se- 
dad'.  Darkness,  obscurity,  gloom. 

Tenebroso,  sa,  adj.  tuy-nuy-bros'-so, 
.?í7/¿.  Tenebrous,  d.irk,  gloomy.  ||  Obscure 
in  style.    ||  Horrid. 

Tenedero  m.  lay-naij-der'-o.  Nan. 
Gripe  of  an  anchor,  londu  de  buen  tene- 
dero, good  anchoring  ground. 

Tenedor  m.  tay-nay-dore'.  Holder, 
keeper,  tenant ;  guardian.  Tenedor  del  yran 
sello,  keeper  of  the  great  seal.  Tenedor 
de  libros,  book-keeper.  Tenedor  de  bas- 
timentos, Ñau.  Store-keeper  of  the  navy. 
II  Fork  to  eat  with.  Tenedor  de  caldero, 
llesh-book.  ||  He  who  detaias  balls  at 
play. 

Teneduría  f.  tay-nay-door-ee'-ali. 
Nau  Store-house,  a  magazine  of  naval 
stores.  Teneduría  de  libros,  book-keeping. 

Tenencia  f.  lay-nen'-tkieh-ali.  Pos- 
session, holding,  the  act  of  holding  or 
possessing.  ||  Tenancy,  temporary  pos- 
session of  what  belongs  to  another;  te- 
nement, tenure.  ||  Lieutenancy,  licute- 
naniship. 

Tener  a.  tay-ner'.  To  take,  to  gripe, 
to  hold  fast.  II  To  hold,  to  possess,  to 
enjoy,  to  have.  ||  lo  have  :  used  as  an 
auxiliary  verb.  ||  To  be  rich  and  opulent 
in  ready  money.  ||  To  hold,  to  maintain, 
to  support.  11  To  contain,  to  comprise, 
to  comprehend,  to  have  within.  ||  To 
subject,  to  domineer,  to  hold  in  subjec- 
tion. II  To  hold  an  opinion,  to  keep,  to 
retain.  Tener  miedo,  to  be  afraid.  ||  To 
hold,  to  estimate,  to  judge,  to  take,  to 
set  a  value  upon.  ||  In  this  sense  it  is 
followed  by  the  preposition  en  and  the 
adjectives  poco,  inuclio,  etc.  ||  To  lodge, 
to  receive  in  one's  house.  ||  To  be 
obliged,  to  ha\e  to  do;  to  be  at  the 
expense  of  any  thing.  ||  To  be  adorned 
or  favoured  with  anv  thing.  1|  To  de- 
tain, to  slop  II  To  keep  or  fulfil.  ||  With 
nouns  of  time,  it  signilies  duration  or 
age;  when  united  with  que  and  followed 
by  an  inlinitivc  verb,  it  implies  necessity 
or  obligation.  Tener  que  haeer,  to  have 
something  to  do.  Tener  que  ir,  to  l"e 
obliged  to  go.  Tener  zelos  de  uno,  to  be 
jealous  of  one.  Tener  brazos,  to  have  iu- 
terest  or  powerful  friends.  Tener  mucho 
de  miscrablí,  to  have  much  of  the  miser. 
Tener  para  si,  to  m.iintain  a  particular  or 
singular  opinion,  liable  to  objection*. 
Tener  de  ahí,  hold  I  stop  I  to  be  clever  in 
something.  ||  —  r.  To  take  care  not  to 
fall.  II  To  stop,  to  halt.  ||  To  resist. 
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oppose.  II  To  adhere,  to  stand  to.  Te- 
nerse en  pié,  to  Keep  on  foot ;  to  stand. 
Tener  ¡i  tengamos,  Coll.  To  take  an  J  give, 
a  mntual  security.  Tenga  V.  la  bondad 
de  decirme,  pray  tell  me.  |j  Will  you 
have  the  kindness  to  tell  me. 

Tenería  f.  ten-er-ee'-ah.  Tanya rd, 
tannery. 

Tenerife  |)r.  na.  tcn-er-ec'-faij.  Geoj. 
Tenerilfe. 

Tenesmo  m.  lay-nes'-mo.   Med.  Te- 
nciinns,   a   painful,    ineffectual,  and    re- 
pealed elTorl  to  evacuate. 
Tenia  f-  taij'-nee-uh.  Tape-worm. 
Tcnienta  f.  ¡ay-ne-en'-lah.  Wife  of  a 
deputy  or  lieutenant. 

Tchicntaz;;o  ni.  tay-ne-en-tath'-go. 
Ofiice  of  deputy,  or  lieutenant.  V.  Te- 
nencia. 

Teniente  adj.  tay-ne-en'-tay.  Imma- 
ture, unripe.  ||  Possessing.  ||  Deaf.  ¿'.? 
teniente  or  teniente  de  oídos,  said  of  a 
person  hard  of  hearing.   ||    Miserly. 

Teniente  m.  tay-ne-en'-tay.  Deputy, 
substitute.  II  Miser.  ||  Mil.  Lieutenant, 
the  grade  immediately  below  that  of  cap- 
tain. Teniente  de  una  compañía,  lieute- 
nant of  a  company.  Teniente  general,  lieu- 
tenant general. 

Tenioide  adj.  ten-ee-o-ee'-day.  Nat. 
Hist.  Having  tlie  form  of  a  ribbon. 

Tcnunta;;raf.  ten-on-tali'-grah.  Med. 
Tb-nontagra,  gout  or  rheumatism  in  the 
tendons 

Tenor  m.  tay-nore'.  Permanent,  esta- 
blishment or  Older  of  any  thin?,  conti- 
nuity of  state.  It  Tenour,  contents,  sense 
contained.  Il  Tenor,  one  of  the  four  voices 
in  music;  tenorist,  who  sings  tenor. 

Ten.xible  adj.  ten-see' -blay.  Tensible, 
that  can  or  may  he  stretched. 

Tension  f.  ten-se-on'.  Tension,  the 
act  of  stretching.  ||  Tension,  the  state 
of  being  ext 'nded.  ||  Med.  Distension. 

Tenso,  SA,  adj.  leu'-soe,  sah.  Tense, 
light,  extended,  stiff. 

Tentación  f.  ten-tath-e-on' .  Tempta- 
tion, enticement.  ||  That  which  is  offe- 
red to  the  mind. 

Tentacioncilla  f.  ten-tath-e-on- 
thiel'-lyali.  dim.  A  slight  temptation. 

Tentacular  adj.  ten-tao-oo-lar'.  Zool. 
Tcutaiular,  resembling  or  of  the  nature 
of  a  tentacle. 

Tentáculo  m.    ten-tac'-oo-loe.   Zool 
Tentacle,  or  tentaculum,  a  fejier,  a  thread- 
like organ,  simple  or   branched,    seated 
abojl  the  mouth  or  other  part  of  the  body 
of  many  invertebrate  animals. 

Tentador,  ua,  m.  and  f.  teii-tah-dorc', 
ak.  Tempter. 

Tentalear  a.  ten-tah-lay-ar'.  Prov. 
To  try,  to  feel,  to  examine. 

Tentar  a.  ten-lai'.  To  touch,  to  try, 
to  examine  or  prove  by  touch,  to  feel.  || 
To  grope.  ||  To  tempt,  to  instigate,  to 
incite,  to  stimulate.  ||  To  attempt,  to 
procure.  ||  To  hesitate.  ||  To  probe  a 
wound;  to  tent.  ||  To  experiment;  to 
try;  to  prove.  Andar  tentando,  to  make 
essays  or  trials ;  to  grope  or  feel  where 
one  cannot  see.  Tentar  el  vado,  to  sound 
one's  abilities  or  sentiments;  to  try  the 
depth,  eilher  physical  or  moral.  Tentar  la 
ropa.  Met.  lo  tergiversate,  to  use  eva- 
sions. 

Tentativa  f.  len-tah-tee'-vak.  Attempt, 
trial;  lirsl  examination. 

Tentativo,  va,  adj.  ten-tah-lee'-vo, 
vail.  Tentative. 

Tente  bonete  adv.  ten'-tay  bo-natf- 
tai/.  Abundantly,  excessively.  A  lente 
bonete  or  hasta  tente  bonete,  excessively, 
extr(Mnely. 

Tentemozo  m.  ten-tay-moth'-o.  Prop 
to  a  hnu-e,  to  prevent  its  falling. 

Tcntiria    f.    tenle-rc'-yak.    Entom. 
Teniiria,  a  species  of  coleopterous  insects. 
Tentón  m.  ten-tone'.  Coll.  Touch,  act 
of  touching;  especially    applied    to    tou- 
ching any  iliins  suddenly. 

Tenuaiiiente   adv.  ten-oo-ah-men'- 

lay.  Slij.itly.  weakly,  languidly,  slenderly. 

Tenudo,  da,  tay-noo'-doe,  dah.  p.  p. 

irr.  obs.  of  Tener.  Held.  It  was   gcne- 

. rally   joined    with  the  verb   ser,  when  it 

nittcd,  to  be  obliged,  to  be  necessitated. 


Tenue,  Tenuo  adj.  tay'-noo-ay.  Thin, 
tenuous,  slender,  delicate.  ||  Worthless, 
of  little  value  or  importance.  i|  Applied 
to  soft  consonants. 

Tenuicornio,  nia,  adj.  len-oo-e-cor'- 
ne-yoe,  yah.  Zool.  Having  slender  horns 
or  antehnoe. 

Tenuidad  f.  tay-noo-e-dad'.  Tenuity, 
slendt'rness,  thinness,  weakness.  ||  Trifle, 
thin?  of  little  value  or  importance. 

Tenuirioro,  ba,  adj.  tenoo-ee'-flo- 
roe,  rah.  Bot.  Having  small  flowers. 

Tenuifoliado,  da,  adj.ten-oo-ee'-fo- 

le-ah-doe,  dah.  Bot.  Having  slender  leaves. 

Tenuta   f.  tay-nou'-tah.    Provisional 

possession  of  an  estate  during  a  law-suit. 

Tenutario,  uia,  adj.  tay-noo-tar'-e-o, 
ah.  Pr)visional  tenant. 

Teñible  adj.  ten-nyc'-blay.  Dyeable, 
that  can  or  may  be  dyed. 

Teñidor,  iía,  m.  and  f.  ten-nye-dore', 
rah.  Dyer,  one  who  dyes. 

Teñidura  f.  ien-nye-door'-ak.  Art  of 
dyeing  or  tinging. 

Teñir  a.  tcn-nyier'.  To  tinge,  to  dy**, 
to  slain.  I'.  To  paint  the  face.  Teñir  en 
rama,  to  dye  in  grain.  ||  Met.  To  give 
anolher  colour  to  tliintrs,  lo  dissemble  or 
misrepresent.  ||  To  instil  into  the  mind 
some  opinion,  idea,  or  aifeclion.  ||  Pic. 
To  darken,  to  sadden  a  colour. 

Tcobaldo  pr.  na.  tay-o-bal'-doe.  Theo- 
bald. 

Teocali  m.  tay-o-cah'-lee.  Teocali,  a 
pyramidal  mound  which,  in  Mexico  before 
tlie  conguest,  was  used  as  a  temple  to  the 
native  gods. 

Teocracia  f.  tay-o-cralh'-e-ah.  Theo- 
cracy. 

Teocrático,  ca,  adj.  tay-o-crah'-te-eo, 
cah.  Theocratic,  iheocratical. 

Teodolita  f.  tay-o-due-lee'-tah.  Theo- 
dolite. 

Teodora  pr.  na.  lay-o-do'-rah.  Tea- 
dore,  lay-o-do'-ray.  Theodora,  'I  lieodore. 

Tcodosio  pr.  na.  tay-o-dos'-se-yoe. 
Theodosius. 

Teóuio  pr.  na.  tay-o-fe'-loe.  Theo- 
philus. 

Teogonia  f.  tay-o-go-nee'-ah.  Theo- 
gony. 

Teologal  adj.  tay-o-lo-gaV.  Theolo- 
gical. Virtud  teologal,  theological  virtue, 
faith,  hope,  or  charity.  ||  —  f.  Theolo- 
gical prebendary.  V.  Lectoral. 

Teología  f.  tay-o-lo-hee'-ah.  Theology, 
divinity.  Teología  moral,  casuistry.  ¡So 
meterse  en  teologías.  Coll.  Not  to  involve 
one's  self  in  snhtleties 

Teológicamente  adv.  lay-o-lo'-he- 
cah-men-laij.  Theologically. 

Teoló;;ico,  ca,  adj.  tay-o-lo'-he-co, 
cah.  V.  Teologal. 

Teologizar  n.  tay-o-lo-heetii-ar' .  To 
treat  or  discourse  upon  the  principles  of 
theology,  to  theologize. 

Teólogo  m.  lay-o'-lo-go.  A  divine;  a 
clergyman.  ||  A  profe-sor  of  theology.  || 
A  student  of  theology. 

Teólogo,  GA,  adj.  lay-o'-lo-goe,  gah. 
Theological. 

Teoinania  f.  tay-o-mah'-ne-yah.  Med. 
Religious  mania. 

Teorema  m.  tay-or-ay'-mah.  Theorem. 

Teorético,  ca,  adj.  tay-or-ay'-te-co, 
call.  Theoretic,  theoretical,  concerning  or 
of  the  nature  of  a  theory. 

Teoría,  Teórica  f.  tay-or-ee'-ah, 
tay-or'-e-cah.  Theory,  speculation. 

Teóricamente  adv.  tay-o'-re-cnh- 
men-tay.  Theoretically,  as  opposed  to 
practic.illy. 

Teórico  ca,  adj.  tay-or'-e-co,  cah. 
TheoiL'iical,  speculative. 

Teoso,  SA,  adj.  tay-os'-so,  sah.  Resi- 
nous. 

Te(».<«oria  f.  tay-o-so-fe'-yah.  Obs.  V. 
Teíilocía. 

Tepalcato  m.  tay-pal-cah'-tay.  Mex. 
Small  pieces  of  broken  earthenware;  pot- 
sherd; gen  Tally  used  in  the  plural. 

Tepe  m.  tay'-pay.  Green  sod,  turf, 
used  in  constructing  walls. 

Te|teÍ7.c|HÍnte  m.  tiuj-vay-rethkin'- 
lay.  South  American  animal,  resembling 
a  sucking  pig. 


Tequio  m.  tay-kee'-o.  In  Mexico, 
charg.',  tax.  V.  Carga  concejil. 

Terapeutas  m.  pi.  ter-ah-pay-oo'- 
las.  Therapeutai,  persons  wholly  devoted 
to  religious  oftices. 

Terapéutica  f.  ter-ah-vaii'-oo-te-cah. 
Therapeutics,  a  branch  of  medicine,  rela- 
ting particularly  to  the  cureiof  diseases. 

Terapéutico,  ca,  adj.  ter-ah-pay'- 
oo-le-coe,  cah.  Med.  Therapeutic,  thera- 
peutical, concerning  or  belonging  lo  the- 
rapeutics. 

Tercamente  adv.  ter-cah-men'-lay, 
Opinionalely,  obstinately,  tenaciously,  de- 
terminalely. 

Tercena  f.  ter-thay'-nah.  Wholesale 
tobacco  warehouse. 

Tercenal  in.  ter-thay  nal'.  Piov.  Heap 
containing  thirty  sheaves  of  corn. 

Tercenista  m.  ter-thay-nees'-tah. 
Keeper  of  a  wholesale  tobacco  warehouse. 

Tercer  ra.  ler-ther'.  Third.  ||  —  adj. 
Third  .  used  before  a  substantive. 

Tercera  f.  terlher-ah.  Procuress, 
bawd.  II  Mus  Consonance  comprehending 
an  inteival  of  2  ^  tones.  I|  One  of  the 
live  strings  of  a  guitar.  ||  Series  of  three 
cards  in  order  at  pl.iy. 

Terceramente  adv.  ter-ther-ah- 
men'-lay.  Thirdly,  in  the  third  place. 

Tercería  f.  tiu-ther-ee'ah.  Mediation, 
arbitration.  ||  Arbitration  dues  or  fees. 
II  Depositary.  I|  Temporary  occupation 
of  a  castle,  fortress,  etc. 

Tercerilla  f.  ter-ther-eel'-lyah.  Tri- 
plet, metrical  composition. 

Tercero,  ra,  adj.  ier-ther'-o,  ah. 
Third. 

Tercero  m.  ter-thay' -roe.  A  third 
person.  1|  Pimp,  procurer,  bawd.  ||  Me- 
diator, arbitrator.  |l  Collector  of  tithes. 
II  Religious  of  the  third  order  of  St.- 
Krancis.  Tercero  en  discordia,  umpire 
beiwen  two  disputants. 

Tercerol  m.  ter-ther-olef.  Nau.  Main- 
sail.  II  Thin!  pair  of  oars. 

Tercerola  f.  ter-ther-o'-lah.  A  short 
kind  of  carbine.  ||  Tierce,  small  ca<k. 

Tercerón,  nv,  m.  and  f.  ter-ther-on', 
ah.  Ainer.  A  yellow  man  or  woman,  the 
off-spring  of  a  white  and  a  mulatto. 

Terceto  m.  ler-thay'-toe.  A  kind  of 
raetrical  composition;  a  tiercel. 

Tercia  f.  ler'-thieh-ak.  Third,  the 
third  part.  ||  Storehouse  or  barn,  where 
tithes  are  deposited.  ||  Canonical  hour 
which  follows  immediately  the  first,  so 
called  from  falling  at  three  o'clock.  ||  At 
cards.  V.  Tercera.  ||  Tercias,  two-ninths 
of  the  ecclesiastical  tithes,  which  in  Spain 
are  deducted  for  the  King. 

Terciacion  f.  ter-lhieh-ath-e-on'.  Act 
of  ploughing  a  third  time. 

Terciado  m.  tcr-lhieh-ah'-doe.  Cut- 
lass, a  short  and  broad  sword.  ||  Kind 
of  ribbon  somewhat  broader  than  tape. 
Pan  terciado,  rent  of  ground  paid  in 
grain,  two-thirds  wheat,  and  oue-tliird 
barley.   \\Terciado,  da.  p.  p.  of  Terciar. 

Terciana  f.  ter-thieh-ah'-nah.  Ter- 
tian, an  ague  intermitting  but  one  day. 

Tercianario,  ría,  m.  and  f.  ter- 
lltieh-an-ar'-e-o,  ah,  A  person  affected 
with  a  tertian  fever. 

Terciancia  f.  ler-thieh-ah-nay'-lah. 
A  sort  of  silk,  resembling  lafiety. 

Tei'ciano,  na,  adj.  ter-thich-ah'-no, 
nah.  Tertian,  lliat  whiih  occurs  at  regular 
but  inlerinittenl  intervals,  such  as  every 
other  day,  hour.  etc. 

Terciar  a.  ter-thieh-ar' .  To  siing  any 
thing  diagonally.  ||  To  divide  a  thing 
into  three  parts.  ||  To  teriiaie,  to  plough 
the  third  iimc.  ||  —  n.  To  make  up  the 
number  of  t  iree.  ||  To  mediate,  to  arbi- 
trate, to  go  between.  |i  To  join,  lo 
share,  to  make  one  of  a  pirty.  Terciar 
el  bastón  or  el  pain,  lo  strike  one  direc:ly 
with  a  slick.  Terciar  la  cara,  lo  cut  one's 
face  across.  Terciar  la  carga,  to  divide  a 
burden  into  three  equal  p.iris.  Terciar 
una  pieza,  Gunn,  To  prove  a  gun. 

Terciario  m.  ler-iliifh-ar'-e-o.  Arch 
Rih  in  the  vaultin?  of  Gothic  arches. 

Terciazón  m.  ter-lliieh-  aih-on' 
Third  ploii:,'liin2. 

Tercio,  adj.  ler'-lhieh-o,  ah.  Third. 


TERCIO 

Tercio  m.  ter'-lhieli-o.  The  third 
part.  II  Half  a  load.  ||  Ucsjimcnt  of  in- 
fantry. 11  Third  part  of  a  horse-course. 
II  Third  part  of  the  rosary;  lliird  part 
of  a  sword.  En  tercio  y  quinto,  preal 
a(lvaiUa'.;e  whirh  one  does  to  another. 
Hacer  buen  lercii),  to  rio  Kood  to  a  per- 
son. II  —pi.  Ileisni  of  horses,  incisure') 
by  hands.  ||  Robust  or  strong  limbs  of 
a  man. 

Terciodécuplo,  plv,  adj.  ter-lliieh- 
o-day'-coo-plo,  vlah.  Product  of  any  quan- 
tity mnlliplied  Dv  thirteen. 

Torciopt'lailo  ni.  ter-lhieho  pel- 
ah'-due.   Sluif   resembling  velvet. 

Terciopelatlo,  n*.  adj.  ter-lliieh-o- 
pel-ali'-dur,  dah.  Velvet-like. 

Tcrciopeloro  ni.  tcr-thieh-o-pel- 
er'-o.  Vilvei-weaver. 

Terciopelo    in.    ter-thich-o-pay'-lo. 

Velvet. 

Terco,  c.k,  adj.  ter'-co,  cah.  Peilina- 
cious,  ob'-tinatc,  opinionative,  contuma- 
cious.  II   Firm  or  hard  as  marble. 

Tcrebinlácea.H  f.  pi.  ter-ay-bin- 
lalh'-aii-as.  Hot.  Tercbliilacea;,  a  tribe 
of  pianis  which  includes  the  Cashewnut, 
the  Maiigoe,  the  Sumach,  the  Tuvpenlinc- 
trce,  etc. 

Terebintúcco,  cea,  adj.  ler-ay-bm- 
lath'-ay-oc,  ah.  Terebinlhinatc,  belonging 
to  or  havini  the  properties  of  turpentine. 

Tereliiiitinft  f.  ter-ay-bin-tee'-nah. 
Obs.  Turpentine.  V.  Tbementina. 

Terebinto  m.  ter-ay-been'-loe.  Bot. 
Turpentine  or  maslich  tree.  Pistacia  te- 
rebinthinus,  L. 

Terebrsitiils»  f.  ter-ay-brah'-lno-lah. 
Conch.  Terebraluia,  a  species  of  bivalve 
slu'll-lish. 

Teretlo  m.  ter-ay'-doe.  Conch.  Teredo, 
a  univalve  shell-lish. 

Tercncio  pr.  na.  ler-en'-thieh-yoe. 
Tcreiirc. 

Tercniabin  m.  ter-ay-ne-ah  been'. 
While,  sweetish,  purgative  matter,  resem- 
bling mastich,  which  adheres  to  the 
leaves  of  plants  ;  liquid  manna. 

Teresa   pr.  na.  (er-es'-sah.  Theresa. 

Terete  adj.  ter-ay'-tay.  Hound, 
plump,  robust. 

Terftiversneion  f.  ter-he-ver-salk- 
e-on'.  Tergiversation,  evasion,  subterfuge. 

Ters;iver.*iar  a.  ter-he-ver-sar'.  To 
tergiversate,  to  bogijle,  to  shifc,  to  stuflle. 
Originally  it  siguilied  ,  to  shrug  the 
shoulders. 

Teriaca  f.  tcr-e-ah'-cah.  Treacle.  V. 
Triaca. 

Tcriacal  adj.  ler-e-ah-cal' .  Theriacal, 
like  tieaclc. 

Tericia    f.  ter-eth'-e-yah.   V.    Icte- 

ICIA. 

Teridion  m.  ter-e-de-yone'.  Zool.  Te- 
ridion,  a  species  of  spider. 

Terioiiin  f.  tcr-e-n'-mah.  Med.  The- 
rionia,  a  malignant    ulcer.    ||    A  chancre. 

Teristro  m.  ¡er-ees'-tro.  Lighl  veil, 
used  in  summer  by  the  women  of  Pa- 
lestine. 

Terliz  m.  ier-leelh'.  Tick,  licking, 
bed-ticking;  tent-cloth. 

Termal  adj.  ler-mal'.  Thermal,  rela- 
ting to  wannth. 

Termait  f.  pi.  ter'-mas.  Hot  baths. 

Terminable  adj.  ler-me-nak'-blay 
Terminable,  which  can  or  may  he  put  an 
end  10. 

Terminacho  m.  ler-me-nah'-tcho. 
Coll.  Rude  word  or  phrase. 

Terminación  f.  tcr-me-nalh  e-on'. 
Terminaiion,  conclusion.  ||  Gram.  Ter- 
mination, or  last  syllahie  of  a  word.  || 
Med.  lermination  of  a  disease. 

Terminado  m.  ter-mc-nah' -doe. 
Storv,  lloor,  or  flight  of  rooms.  ||  Ter- 
minado, da,  p.  p.  of  Terminar. 

Terminador,  ra,  m.  and  f.  ter-me- 
nah-dnre'.  ah.  One  who  terminates. 

Terminajo  m.  ter-me-nah'-ho.  Coll. 
A  vul','ar  or  barbarous  expression. 

Terminal  adj.  ter-me-nal'.  Final, 
ultimate. 

Terminante  p.  a.  tar-me-nan'-tay. 
Ending,  closing,  terminating.  I|  —  Con- 
f';isive  or  decisive  with  reirard  to  a  point 
n  question;  deiiD'''Ve.  En  tirminoi  Ivr- 


■  —  L'92  - 

ninanici,   in    definite    terms,  with   pro- 
priety or  punctuality,  in  point. 

Terminar  a.  and  n.  ler-me-nar'.  To 
end,  to  close,  lo  terminate.  ||  To  liniih, 
to  consummate;  to  end  at,  to  abut.  || 
Med.  To  come  to  a  crisis.  ||  Gram.  To 
end  a  word. 

Terminativo,  va,  adj.  ter-mc-nah- 
tec'-vo.  vak.  Terminalive,  respective,  rc- 
laiive  t'l  a  term. 

Terminico,  illo,  ito,  m.  ter-tne- 
nec'-vo.  dim.  of  Término. 

Término  m.  tcr'-mc-no.  The  end  of 
any  thing  ||  Term,  boundary,  land-mark; 
limit,  goal.  II  Manner,  behaviour,  conduct. 
II  District  of  a  town  or  city.  ||  Aim, 
object.  II  Term,  the  word  by  which  a 
thing  is  expressed.  ||  Term,  the  appoin- 
ted time  or  determined  place.  ||  Crisis 
of  a  disease.  ||  Ueteiminate  object  of 
an  operation.  ||  I'eriod  including  the 
beginning  and  end  of  any  thing.  ||  Term 
or  word  of  any  language,  a  technical 
word,  diction;  conception.  ||  Term,  con- 
dition, stipulation,  slate.  ||  Arch.  Slay, 
resembling  the  support  which  the  ancients 
gave  the  head  of  their  god  Terminus.  || 
Pict.  Compartment  in  a  painting.  En  bue- 
nos términos.  Coll.  In  plain  English.  En 
términos  hábiles,  on  reasonable  terms, 
so  as  not  to  prejudice  another.  Términos, 
terms  of  an  argument,  syllogism,  or  arith- 
metical question.  Medio  término,  any 
prudent  step  or  medium  taken  for  set- 
tling an  alTair.  ¿En  qué  términos?  Upon 
what  terms?  Medios  términos-  Evasions 
by  which  any  one  avoids  a  disagreeable 
subject. 

Terminoloj^ia  f.  ter-me-no-lo- 
Ae'-j/a/i.  Terniinoiogy,  the  science  of  tech- 
nical terms  and  the  knowledge  they  re- 
present. 

Tcrminolósico,  CA,  adj.  ler-me-no- 
lo'-hccoe,  cah.  Terininologic,  terminologi- 
cal, belonging  or  relating  to  terminology. 

Terminote  m  ter-me-no'-tay.  augm. 
of  Términu.  a  vulgar  or  alfected  expres- 
sion. 

Termómetro  m.  ter-mo'-may-tro. 
Thermometer,  an  instrument  for  nu'asu- 
ring  the  heat  or  temperature  of  bodies 
by  the  expansion  of  mercury  or  some 
other  substance. 

Termo.scopio,  Termoscopo  ni. 
ter-mos-co'-pe-yoc,  ter-mos-co'-poe.  Ther- 
mometer, V.  TEisMi'iMErno. 

Terna  f.  ler'-nnli.  A  ternary  number. 
II  A  kind  of  stulT  of  a  line  appearance 
alter  the  fur  or  pile  is  fallen  oD.  ||  Game 
at  dice. 

Ternario,  ría,  adv.  ter-nar'-e-o,  ah. 
Ternary,  ternarious,  containing  lliree 
unities. 

Ternario  m.  ler-nah'-re-yoe.  Three 
days'  devotion  or  religious  offices. 

Ternecico,  ica,  ito,  ita,  adj.  tcr- 
ncth-ee-co.  Very  tender,  dim.  of  Tierna. 

Ternejón,  na,  adj.  ter-naylione'- 
nah.  V.  Ternerón. 

Ternerico,  ica,  illo,  ita,  m.  and 
f.  ter-ner-ee'-co.  A  young  calf. 

Ternero,  ra,  m.  and  f.  ter-ner'-o,  ah. 
Calf;  veal;  heifer. 

Ternerón,  na,  adj.  ler-ner-on',  ah. 
Easily  moved,  weeping  at  will.  j|  augra. 
of  Ternero. 

Ternerucia  f.  tcr-ner-oo-ay'  lah. 
dim.  A  sucking  calf. 

Terneza  f.  ter-neth'-ah.  Softness, 
delicacy,  pliantness.  ||  Tenderness,  allec- 
tion,  endearment,  fondness.  ||  Suavity. 
II   Readiness  to  shed  tears. 

Tornifoliado,  da,  adj.  ter-ne-fo-le- 
ah'-doc,  dah.  Bot.  Témate,  applied  to 
leaves  having  three  leaflets  on  one  stem. 

Ternilla  f.  ter-neel'lyah.  Gristle, 
the  cartilaginous  part  of  the  body. 

Ternilloso,  sa,  adj.  ter-nil  ¡yos'-so, 
sah.  Gristly,  cartilaginous;  webbed,  liu- 
footed. 

Tcrno  m.  ter'-no.  Ternary  number.  || 
Coll.  Wearing  apparel,  dress;  rich 
clothes.  Un  temo  de  diamantes,  a  set  of 
diamonds.  ||  Ornaments  for  celebrating 
bigh  mass.  ||  Oath.  V.  Voro.  Echar  ter- 
nas or  tacos.,  to  swear  excessively,  to 
speak  in  a  great   rage.   ||    Print.   Union 
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of  three  sheets  one  within  another. 
Terno  seco,  happy  and  unexpected  for- 
tune. 

Ternura  f.  ter-nonr'-ah.  Tenderness, 
delicacv,  humanity,  fondness.  ||  Extreme 
sensibility.  V.  Tkrne/a. 

Ter«»podos  m.  pi.  ter-o'-po-dos.  Concli. 
Tricopodus,  a  species  of  molluscs. 

TerpMicore  pr.  na.  terp-se-cor'-e.  Myt. 
Terpsichore,  one  of  the  nine  Muses,  the 
one,  which  presided  over  Music  and 
Dancing. 

Ter<|iicdad  f.  ter-kaydad'.  Stubborn- 
ness ,  obstinacy,  pertinacity  conluinaty, 
inflcxibilily. 

Terquería  Terqueza  f.  ter-kay- 
re'-yah.   ter-kay'-tliah.  V.  Terqieoad. 

Terrácueo,  ci.ea,  adj.  ter-ralt'-coo- 
ay-o,  ah.  Terraqueous,  consisting  of  land 
and  water. 

Terrada  f.  ter-rah'-dah.  Kind  of 
bitumen  made  with  ochre  and  glue. 

Terradgo  m.  ter-rad'-yoe.  V.  Ter- 
razgo. 

Terradillo  m.  ter-rah-dil'-lyo,  dim. 
A  small  terrace. 

Terrado  m.  ter-rah'-doe.  Terrace, 
platform. 

Terraja  f.  ter-rali'-hah.  A  screw-plate, 
an  instrument  used  by  machinists  for 
cutting  screws.  V.  Tarraja. 

Terraje  m.  ter-rali'-hay.  Rent  paid 
to  the  owner  of  land. 

Terrajero  m.  ter-rah-ker'-o.  V.  Ter 

RA7.CLER0. 

Terral  m.  and  adj.  ter-raP.  Applied 
to  a  land  breeze. 

Terranova  pr.  na.  ter-rah-no'-vah. 
Geog.  Newfoundland. 

Terraplén,  Terrapleno  m.  ler- 
rah-plen'.  Fort.  The  horizontal  surface 
of  a  rompart,  terrace,  mound,  lerrepLin. 

Terraplenador  m.  ter-rah-plen-ah- 
dorc'.  One  who  makes  a  terrace  or 
plalform. 

Terraplenar  a.  ter-rah-plen-ar' ,  To 
raise  a  rampart;  to  make  a  plalform  or 
terrace. 

Terrasa  f.  tcr-ras'-sah.  Prov.  Terrace. 

Terrateniente  m.  ler-rah-tay-ne- 
cn'-tay.  Master  or  possessor  of  land  or 
propertv. 

Terraza  f.  ler-rath'-ah.  A  glaied 
jar  with  two  handles. 

Terrazgo  m.  ter-rath'-go.  Arable 
land.  II  Land-tax  or  rent  of  arable  land 
paid  to  the  landlord. 

Terrazguero  m.  ler-rath-gayr'-o. 
Labourer  who  pays  rent  to  the  lord  of 
the  manor  for  tfic  land  which  he  oc- 
cupies. 

Terrazo  m.  ter-rath'-o.  Pict.  Ground 
of  a  painiing. 

Terrazuela  f.  ter-rath-oo-ay'-lah, 
dim.  Tecuaza. 

Terrear  n.  lay-ray-ar'.  To  show  the 
ground  :  speaking  of  crops  which  stand 
very  thin. 

Terrecer  a.  ter-reth-er'.  Obs.  To 
teiriiy. 

Terregoso,  sa,  adj.  ter-ray-gos'-so, 
sah.  Cloddy,  full  of  clods. 

Terremoto  m.  tcr-ray-mo'-loe.  Earth- 
quake. 

Terrenal  adj.   ter-ray-naP.    Torres 
trial,  beloniing  to  the    earth,  in  contra 
distinction  to  what   relates   to    heavenlv. 
objects.  II  Met.  Mundane,  earthly,  as  op- 
posed to  spiritual  thiügs. 

Terrenidad  f.  ter-ren-edad'.  Qua- 
lity of  the  soil'or  ground. 

Terreno,  na,  adj.  ter-ren'-o,  ah.  Ter- 
rene, earthly,  terrestrial.  ||  Worldly, 
terrestrial,  perishable.  Perder  terreno,  io 
lose  ground,  to  fall  backw-ird.  Reconocer 
el  terreno,  to  reconnoitre  the  ground. 

Terreno  m-  ler-ren'oe.  Land,  ground, 
a  held,   il  Quality  of  the  soil. 

Terreo,  rea,  adj.  ter'-ray-o,  ah.  Ter- 
rcous,  earthy. 

Terrera  f.  ter-rer'-ah.  A  declivous 
piece  of  ground.  ||  Oroith.  Kind  of  lark. 
Terrero  m.  ter-rer'-o.  Terrace,  plat- 
form. 11  Heap  of  earth,  ||  Mark,  to  snoot 
at.  II  Terrace,  or  other  p.irt  of  the  palice, 
where  court  is  paid  to  the  ladies.  UuLtr 
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terrero,  to  court  a  lady.  ||  Hirse  that 
does  not  lift  his  feet  hicfh. 

Terrero,  ba,  adj.  ter-rer'-o,  ah. 
Earthlv.  terrpoiis.    II    Abject,  hiimMe. 

Terrestre  adj.  ter-res'-traij.  Terres- 
trial, bi-li)n:;in?  or  rt'latiii;?  to  Ihe  earth. 
Ij   Tcreslrial,  as  opposed  ti  celestial. 

Terrc(«tri<Jud  f.  ler-res-lre-dad'. 
Earthiiies-;. 

Terretrenio  m.  ter-ray-tray'-mo, 
Prnv.  Earthquake. 

Terrezuela  f.  ter-relh-oo-ay'-lah, 
dim.  A  Sinn!!  piece  of  ground.  ||  Light 
and  poor  sou. 

Terribilidad  f,  ter-re-be-le-dad'. 
Terriblcneis,  roughness,  asperity,  fe- 
rocity. 

Térril>ilisimaiiicnte  adv.  ter-ree- 
be-les'-se-mak-men-tay .  Mo<t  terribly,  sup. 
of  TEr.ninLrMF.NTE. 

Terribilisiiiio,  ma,  aJj.  ter-re-he- 
les'-se-)iioc,  mall.  snii.  of  TFuriiBi.K.  Vo-t 
terrible,  most  dreadful,  most  ferociou«,etr. 

Terrible  adj.  ler-ree'-htwj.  Terrible, 
dreadi'ul,  feiocions,  horrible,  lude,  un- 
mannerly. II   Immense,  very  large. 

Terriblemente  adv.'  ler-re-blay- 
meii'-lay.  Terribly,  friglitltilly. 

Terrícola  f.  ter-ree'-cu-lak.  Inhabi- 
tant of  the  earth. 

Terrilico,  ca,  adj.  ter-ree'-fe-co,  cah. 
Terrilii-,  dreadful,  fearful.  ||  Kerocious, 
horrid. 

TerrÍReno,  NA,  adj.  ter-ree'-hen-n, 
ah.  Terri.'eiions,  earthborn,  used  princi- 
pally ill  poetry. 

Terriu  m.  ter-reen'.  Peasant,  coun- 
tryman. 

Terrino,  na,  adj.  ter-ree'-no,  nah. 
Terrene,  forme^l  of  earthy  sub<tanceí. 

Territorial  adj.  tcr-re-lor-e-al'. 
Territorial,  relating  to  a  territory  or 
district. 

Territorio  m.  ter-re-lor'-e-o.  Terri- 
tory; (lisirirt;  sround;  land- 

Terrizo,  ZA,  adj.  ter-reelh'-o,  ah. 
Earthy,  earlhen,  composed  ')r  made  of 
earthy  siibsiaiices. 

Terrojo  m.  ter-ro'-ho.  Red  earth,  jj 

V.   Tep.i:  .7.00. 

Terromontero  m.  ler-ro-mon-ter'-o. 

Hill,  hillock. 

Terrón  m.  ler-rone'.  A  flat  clod  of 
earth.  ||  Lump  of  any  thing.  ||  Heap, 
coll.ction  of  things.  {|  nre;,'s  of  olives 
which  remain  in  the  mill.  Terrones,  lan- 
ded properly.  ||  Tener  cuatro  terrones, 
to  be  rich  in  landed  property.  Terrnn  de 
sat.  Met.  A  great  wit.  ||  ^1  'rapa  terrón, 
entirely,  completely,  from  the  root. 

Terronazo  m.  ler-run-atli'-o.  augm. 
A  large  clod  of  earth.  ||  Blow  with  a 
clod. 

Terronciilo  m  ter-ron-thiel'-lyo. 
dim.  A  small  clod. 

Terrontera  f.  ter-ron-ter'-ah.  Break 
in  a  mountain. 

Terror  ni.  ter-roré.  Terror,  dread, 
conslcrnalion. 

Terrorífico.  CA,  adj.  ter-ror-ee'-fe- 
coe,  cah.  ierrorillc,  terrible,  causing  ter- 
ror or  fear. 

Terrorismo  m.  ler-ror-ees'-mo.  The 
act  of  lerrifyini  :  applied  to  unlawful 
»io  cnce,  i;enerally  in  connection  wiih 
poliücal  or  trade  a  Vairs. 

Terrorista  f.  ter-ror-ers'-lah.  A  per- 
son who  employs  authority  to  commit 
unlawful  violence. 

Terro!«idad    f.    ter-ros-se'-dad'.    V. 

TF.tlHESTIUUAD. 

TerrOMO,  SA,  adj.  ler-ro^-so,  sah. 
Terreous,  earthy. 

Terruño  ni.  ler-roon'-nyo.  The  bad 
qualiiy  of  the  soil. 

Tei-itable  aiij  ter-sah'-btay.  Smooth- 
able,  that  which  can  or  may  he  smoothed, 
or  poliilied. 

Teriiar  a.  ler-sar'.  To  smooth,  to 
make  smooth.  ¡|  To  polish,  to  bring  to 
a  fine  surface. 

Ter.«idad  f.  ter-se-dad'.  Smoothness, 
tersi-iie^s. 

Teri*».  SA,  adj.  ter'-so,  sah.  Smooth, 
polished,  glossy.  ||  I'uie.  elegant,  cor- 
rei'l,  terse  :  applied  to  siyle. 

Ternura  f.  ler-soor'-ah.  Smoothness, 


cleanliness,  purity.  ||  Elegance,  terse- 
ness 

Tertil  m.  ter-tele'.  Tax  on  silk  in  the 
kin^idom  of  Granada. 

Tertulia  f.  ter-too'-le-ah.  Club,  as- 
sembly, circle,  coterie,  conversazione, 
evening  party.  ||  Part  of  the  bo\e>  in  a 
playliouse  reserved  for  women  only. 

Tertuliano,  Na,  adj.  ter-loo-le-ah'- 
no,  nah.  Member,  of  a  club,  assembly,  or 
circle  of  friends. 

Tertulio,  A,  adj.  ter-too'-le-o,  ah.  Ite- 
lating  to  a  meeting  of  friends,  or  a  party. 

Teruelo  m.  ter-oo-ay'-lo.  Prov.  Bowl 
or  box  in  which  lots  are  put  to  he  cast. 

Terzón,  n.x.  adj.  and  m.  and  f.  ter- 
thone',  ah.   Heifer  or  ox  three  years  old. 

Terzuela  f.  ter-thno-ay'-lah.  Distri- 
bution gained  for  attending  mass  at  the 
hour  of  tierce. 

Terzuelo,  la,  adj.  ter-thoo-ay'-lo, 
lah.  Ajiplied  to  the  third  bird  which 
leaves  the  nest. 

Terzuelo  m.  ter-thoo-ay'-to.  Third 
part  nf  any  thing. 

Tciadiira  f.  les-sah-doo'-rah.  Nau. 
The  act  and  effect  of  hauling  taught  on 
a  rope. 

Te.salia  pr.  na.  tet-sah'-le-yak.  Geog. 
Thessaly. 

Tesara,  tes-sar'.  Tesar  un  cabo,  Nau. 
To  haul  taught  a  rope.  Tesar  las  jarcias, 
to  set  ap  the  shrouds.  1|  To  gib,  to 
move  backwards,  applied  to  yoked  oxen. 

Tesauro  m.  tes-sah-oor'-o.  Dictionary, 
vocabulary,  index,  thesaurus. 

't  esera  f.  tcs'-scr-ah.  Sign  or  coun- 
tersign; a  cubical  piece  of  wood  or  bone 
usedby  the  Romans. 

Tcsin  pr.  na.  tes-sine'.  Geog.  Ticino, 
a  river  of  Italy. 

Té.sis  f.  tes'-sis.  Thesis.  V.  Conclu- 

SIÜN. 

Te.'^o,  SA,  adj.    tes'-sn,  sah.  V.  Tieso. 

Teso  m.  tes'  so.  Hardiness,  tenacious- 
ne>s.  II   Brow  of  a  hill. 

Teson  m.  tes-sone'.  Tenacity,  firmness, 
innexit'iüty. 

'i'e.sofár  a.  tes-so-rar'.  Obs.  To  trea- 
sure, to  hoard  up. 

Tesorera  f.  tes-sor-er'-ah,  Treasu- 
ress. 

Tesorería  f.  te.i-sor-er-ee'-ah.  Trea- 
sury, treasurer's  office,  exchequer  ;  trea- 
sureship,  ofllce  or  dignity  of  a  treasurer. 

Tesorero  m.  tes-sur'-er'-o.  Treasurer. 
II   Canon  wiio  keeps  the  relics. 

Te.soro  m.  tes-sor'-o.  Treasure, 
wealth,  riches.  ||  Trea-ury,  excheinicr. 
II  Anv  thing  valuable  and'  precious.  || 
Tiea>iire,  a  complete  abridgment  of  use- 
ful knowledge. 

Testa  f.  tes'-tah.  Fore-head,  front, 
face.  |¡  Under-standing,  pruilenre.  Testa 
férrea  or  de  ferro,  he  who  lends  his 
name  to  a  business  which  belongs  to  an- 
other. 

Testáceo,  cea,  adj.  tes-lath'-ay-o, 
ah.  Testaccons,  a  term  applied  to  ani- 
mals furnished  with  shells. 

Testáceos  m.  pi.  les-tath'-ay-os. 
Nal.  Hist.  Testaccie,  the  class  of  molluscs 
which  are  covered  with  a  shell. 

Testación  f.  Ics-lath-e-on'.  Leaving 
bv  will.    II   Obliicration. 

Testada  f.  tes-tah'-dah.  V.  Testerada. 

Testado,  da,  tes-tah'-doe,  dah.  adj. 
and  p.  ¡I.  of  Testai;.  Dying  te<ta!e 

Testador  m.  Ics-lah-dore'.  Testator, 
the  person  who  makes  or    leaves  a  will. 

Testadora  f.  tes-tah-dor'-ah.  Tes- 
tatrix. 

Testadora  f.  tes-tah-door'-ah.  Obli- 
teration, striking  out  words  which  have 
been  written. 

Testaferro    m.    tes-tah-fer'-roe.   V. 

TfsTA-FI  ItREA. 

Testan<entaria  f.  les-tah-men-tar- 
ee'-ah.  Testamentary  execution,  carrying 
out  Ihe  wishes  expressed  in  a  will. 

Te»>tamentaria  f.  tes-tah-.iien-tar'- 
e-ak.  Executrix 

Testamentario  m.  tes-tah-mcn-tar'- 
c-o.  Executor. 

Te.*>tainentario.  i:ia,  adj.  tes-tah- 
men-lar  -c  0,  uh.  Teslaiiii  ntary. 

Testamento  m.  tes-tah-mcu'-loe.  Last 


will,    test.iment.    Testamento    cerrado, 
sealed   testament.    ||    Part  of  the  Holy 
Scri|iturcs. 

Testante  p.  a.  tes-tan'-tay.  Making 
a  will.   II  The  person  who  makes  a  will. 

Testar  a.  and  n.  tes-tar'.  To  will,  to 
make  a  la-t  will  or  testament,  to  leave, 
to  bequeath.   ||   To    blot,  to  scraich  out 

Testarada  f.  tes-iah-rah'-dah.  A  butt. 
or  blow  ?iven  with  the  top  of  the  head. 
II   Met.  Obstinacy,  inflexibililv. 

Testarudez  f.  tes-tah -roo-delh'. 
Obstinacy,  stubbornness,  inllexiiiility. 

Testarudo,  d.v,  adj.  tes-tar-oo'-doe. 
dah.  Obstinate,  stubborn,  indexible. 

Testera  f.  ti^s-ter'-ah  Front  or  fore 
part  of  any  thing;  forehead  of  an  animal. 
II  Head-stall  of  tiie  bridle  of  »  horse,  or 
head-piece  of  a  bridle.  Testera  ue  nn  co- 
che, back  seat  of  a  coach. 

Testerada  f.  les-ler-ah'-dah.  Stroke 
or  blow  with  the  head.  ||  Stubborness, 
obstinacy. 

Testero  m.  tes-tei'-o.  V.  Testera. 

Testicular  adj.  tes-tc-coo-lar'.  .Med. 
Tesiicul.ir,  of  or  belon;'ing  to  the  testicles. 

Testículo  ra.  tes-teef-coo-lo.  A  tes- 
ticle.   II   —  pi.  Genitals. 

Testificable  adj.  tes-te-Je-cah'-blu'i. 
Testiliable,  that  wiiich  can  or  may  be 
proved  by  evidence. 

Tcstilicaclon  f.  tes-te-fe-cath-e-un. 
Attestation,  testilication. 

Tesliiieante  p.  a  les-te-fe-can'-tay- 
Witnessing,  attesting. 

Testiiiear  a.  ies-tr-fc-car'.  To  attest, 
to  witless,  to  certify,  to  t -stify. 

Tesiificata  f.  tes-te-fe-cah'-  tah.  Law. 
Legal  te-timonv. 

Te.«>tillcativo,  va,  adj.  tes-te-fe-cah- 
tee'-io,  vah.  Thai  which  testifies. 

Testiforme  adj.  tes-tc-fof-may .  Nat. 
Hist.  Testiform,  having  the  form  of  a 
web  or  net. 

Testigo  com.  tes-tce'-go.Vi\ine%s.  Tes- 
tigo de  oídos,  auricular  witness.  Testigo 
de  vista  or  ocular,  an  eye-witness. 

Testimonial  adj.  tes-te-mo-ne-al'. 
That  wnich  bears  a  true  tesiimony  :  ap- 
plied to  a  testimonial  or  writing  pi'odo- 
ced  as  an  evidence. 

Testimoniales  f.  pi.  tes-te-mo  ne- 
ah'-les.  Testimonals,  an  authentic  writing 
prodincd  by  any  one  as  an  evidence  for 
him-elf. 

Testimoniar  a.  tes-te-mo-ne-ar' .  To 
testify,  to  attest,  to  bear  witness,  to  aver, 
to  avouch. 

Testimoniero,  ra,  adj.  tes-te-mo 
ne-er'-o,  ah.  Bearing  false  witness.  i| 
Used  also  as  a  substantive. 

Testimonio  m.  tes-te-mo'-ne-o.  Tes 
timonv,  deposition  of  a  witness,  prool 
by  witness.  ||  Testimony,  open  attesta- 
tion, profession,  ||  An  instrument  lega- 
lized by  a  notary.  Testimonio,  or  falso 
testimonio,  false'accusation  or  testimony. 

Te.<;tiiitoñero,  pa,  adj.  tes-te-mon- 
nyer'-o,  ah.  Hypocritical.  V.  Testimo- 
niero. 

Testin  m.  les-line'.  A  coin  having  a 
heaii. 

Testo  m    tes'-lor.  V.  Texto. 

Testorio,  ría,  adj.  tes-tu'-re-yoe,yah. 
V.  Tf.xtial. 

Testualista  ra.  les-too-ah-lesf-tah.V . 
Textualista. 

Testualmente  adv.  tes-loo-al-men'- 
lai/.  V.  Textualmente. 

Testudo  m.  tes-loo'-doe.  Machine  for 
covering  soldiers  in  an  attack  on  a  for- 
tification. 

Testura  f   tes-toor'-ah.  V.  Tkxtüra. 

Testuz,  Testuzo  m.  tes-tooth',  tes- 
tooth'-o.  Hind  part  of  the  head,  poll.  || 
Coll    Iron.  Stupid,  Ihick-hcnd. 

Tesú  m.  tes-soo'.  Ti-sue  of  gold  and 
silv,  r.  V.  Tisu. 

Tesura  f.  tes-soor'-ah.  StiTness,  firm- 
ness.      StarcheJ  and  alTected  gravity. 

Teta  f.  lay'-tah.  Dug,  teat.  Teta  de 
vaca,  leat  or  dug  of  a  cow.  ||  Kind  of 
lars-e  grapes.  Dar  la  tela,  to  give  suck, 
to  suckle.  Niño  de  teta,  sucking  child.  || 
Met.  One  who  is  greatly  inferior  to  an- 
other. 
Tetador,  ra,  m.  and  f.  lay-tah-dore'. 
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rah.  Suckling',  lie    or    slie  who  is  at  the 
lircasl,  or,  in  aiiiiiiuls,  out!  lliat  is  ■^iicli- 

iii!-'- 

'a'fííinico.  CA,  ndj.  tay-lah'-nc  cu,  can. 
Tclüiii-,  iclanical,  Ijclonging  to  or  deno- 
tiir.'  tela II IIS. 

'fl'é  ;iiio  in.  ta>i'-tano.  SnrR.  Tetatiii«, 
Inki'il  jaw.  II  A  dl<eas(,'  fliaraclcrised 
l)v  vlnlrnt  and  continued  conlraclion  of 
the  inijscli's. 

Tc'ur  a.  lay-tar'.  To  suckle,  to  give 
suck.  V    Atesai!. 

'B'ofaxa  f.  laij-talh'-ah.  aui?ni.  Flabby, 
uslv  iliii-^.  II  '¡'dazas,  Coll.  A  good-loiniu- 
rcd  |ieison. 

Ti'icra  f.  lay-ter'-ok.  Teapot,  tea- 
kettle ..... 

'il'ctioa,  iTA,  f.  tay-tee-cah.  dim.  A 
small  dii'.;  or  teat 

Vetilla  f.  toil -led'- ¡yah.  dim.  A  small 
du:;  or  leat.  ||  Kind  of  paste  In  the  \\\',nm 
of  a  teat.  ¡>iir  por  la  tditta,  Coll.  To 
touch  a  prison  to  the  ijuick. 

Tet»  in.  luy'loc.  Prov.  V.  Teta. 

Teton  in.  lay-tone'.  A  large  rock 
rlsiiiu'  isolated  in  thi'  sea. 

Tetona  adj.  lay-lo'-uah.  Having  large 
teats. 

Tetraliranquio,  qi'ia,  adj.  tay-tra- 
braii'-hey-oe,  alt.  Znol.  Tetralirandriate, 
bavins  four  gills;  applied  to  an  order  of 
cephalopods. 

Tetracorrtio  m.  tay-trah-cor'-de-o. 
Mus.  Ti'trarhoiil,  I'nurtli. 

Tetraedro  m.  lay  trah-ay'-dro.  Geom. 
Tetrahedron,  a  H.^nre  bounded  by  four 
equilat.'ral  and  equal  trian;;lcs. 

Tetrajsouom.  tay-truli'-yo-no-  Geom. 
Tetragon,  a  lisjiire  having  f  ¡ur  ansies. 

Tetrástino,  ka,  adj.  t(ty  trak'-yo-noe, 
nail.  Geoin.  Ti'trasonal. 

Tctray;ráiii:»ton  m.  tay-trah-grah'- 
mah-tun.  Word  coiii|iosed  of  four  letters, 
particularly  the  name  of  ¡)ioi. 

Tetrapétalo,  i.a,  adj.  lay-trap-ay'- 
tah-loc,  lah.  Bol.  Tetrapetalous,  havins 
four  pi'lals. 

Tetrarca  m.  tay-lrar'-cah.  Tctrarch, 
tlwi  lord  of  the  fourth  part  ol  a  province. 

Tetrar<¡iiÉa  f.  lay-trar-liee'-ali.  Te- 
trarrhale,  teiraichy. 

Tetra»*tilo  ni.  lay-tras'-te-lo.  Buil- 
ding sustained  by  four  columns  or  pilas- 
ters. 

Tetrasilat>o,  ba,  adj.  tay-tras-se'- 
lah-lioe,  bah.  V.  Cü.vtuisilabo. 

Tétricamento  adv.  lay'-tre-cah- 
men'-lay.  Gloomily. 

Tétrico,  CA,  adj.  tay'-tre-co,  cali.  Te- 
trica  1,  tetriciotis,  froward,  grave,  gloomy, 
sullen. 

Tetro,  TRA,  adj.  tay'-tro,  trail.  Black, 
spoiled. 

Tetuda  adj.  tay-too'-dah.  Having  large 
nipides.  II  Prov.  Applied  to  a  kind  of 
oblong  olives. 

Teiicrio  m.  lay-oo'-cre-o.  Bot.  Ger- 
mander. Teiicriuni,  L. 

Texto  m.  lel;s'-loe.  Text,  the  ori?inal 
words  of  an  author.  ||  Text,  of  scripture. 
II   Print.  Name  of  a  size  of  types. 

Textorio,  UIA,  adj.  teks-lor'-e-o,  ah. 
Te\trine,  belonging  to  weaving. 

Textual  adj.  teks-too-al'.  Textual, 
lexluary. 

Texiuuliiita  m.  teka-too-ah-lee.s'-tah. 
Texlualist,  he  who  adheres  to  the  text. 
II  Texturist,  one  ready  in  quotation  of 
texts. 

Textuaiiiiente  adv.  tekt-too-al-men'- 
tuy.  Acconling  to  the  text. 

Textura  f.  teks-tour'-ah.  Texture,  as 
of  stutr  or  clotli.  Il  Succession  and  order 
of  things. 

Tez  f.  letli.  Grain;  shining  surface. 
II   Bloom  of  the  complexion,  hue. 

Tezado,  da,  adj.  telh-ah'-doe,  dah. 
Very  black.  V.  Atezado. 

Ti  pron.  tee.  The  oblique  case  of  tu, 
ilioii.  When  preceded  by  the  preposition 
con.  it  lakes  the  termination  yo,  as  con- 
tigo, with  thee.  Ti  mismo,  thyself. 

Ti.a  f.  tee'-ah.  Aunt.  ||  Coll.  A  good 
old  wnmsn.  li  Coll.  Used  in  Spain  to 
express  eolloquialty  a  common  woman. 
Á  tt{  tiu  i¡ne  te  dé  para  libros,  I  am  nei- 
ther willing  nor  obüged  to  pive  yuu  any 


thing.  Cnenlusdo  á  tu  lia.  Coll.  Tell  it 
la  voiir  ;iraiMlmnthcr.  Tiu,  a  name  siven 
to  (lecciit  old  per-;ons  in  low  condition, 
instead  of  ¡)oña;  as,  ¡>a  esto  á  ¡a  lia  ¡su- 
b/i,  give  this  10  dame  Elizabeth.  Una 
vieja  tin,  an  old  crone.  ■ 

'll'ialÍNiiH>  III.  íf-a/í-/ee*'-wo.  Ptyalism, 
discharge  ol  saliva. 

'I'iaii-KuiM  m.  tc  an'-gees.  The  mar- 
ket, and  market-days,  in  the  small  towns 
of  the  iMexican  Itepublic. 

Tiara  f   tc-ai'  ah.  Tiara,  mitre  wnrii 
bv  the  Pope.  Il  l*oiililicate,  papal  dignity. 
'Tibia  f.    teef-bc-ah   Shin-bone.   ||    A 
flute. 

Tibial  adj.  tee-be-al'.  Anat.  Tibial, 
belonging  or  relating  to  the  shin-lione.  || 
Musíalos  tibiates,  tibial  muscles.  Tube- 
rosidades tibiates,  nodes  on  the  shin- 
bone. 

Tiblanicntc  adv.  tee-be-uh-men'-tay. 
Tepidiv,  carelessly,  lukewarmly. 

Tibieza  f.  te-be-eth'-ah.  Tepidity, 
lukewarmness,  coldness.  |j  Coolness, 
frigidity,  jejiineness.  ||  Carelessness,  ne- 
gligence. II  Pict.  Applied  to  colour,  nei- 
ther very  brilliant  nor  very  dull. 

Tibió,  niA,  adj.  tee'-be-o,  ah.  Tepid, 
lukewarm,  careless,  remiss. 

Tibir  m.  te-bir'.  Name  of  gold-dust 
on  the  African  coast. 

Tutor  in.  te-'mre'.  A  large  china  jar. 
II    Am;;r.  .\  cha;iiber-pot. 

Tiborna  f.  le-bor'-nah.  V.  Tostón. 

Tiburón  m.  te-boor-on'.  Ichth.  Shark. 
Squalns  cardiarias,  /.,. 

Tieuipccillo,  Ticnipecito  m.  te- 
cm-pelh-it'-lyo.  dim.  A  little  time. 

Tiempo  m.  tc-em'-po.  Time.  ||  Term, 
a  limited  space  of  time.  ||  Any  of  the 
four  seasons.  ||  Time,  opportunity,  oc- 
casion; tide,  season;  leisure.  ||  Tempe- 
rature, climate.  ||  Stale,  condition.  |j 
DrSl't,  portion.  |i  Gram.  Time,  tense.  |j 
AufC.  II  Time,  space,  duration  of  an  ac- 
tion II  Time,  musical  m  asure.  Tiempo 
cargado.  Ñau.  Thick,  ha/.y  weaiher. 
Tiempo  borrasco.w,  stormy  weJtlier. 
Tiempo  grueso,  hazy  weather.  El  tiempo 
vu  á  meterse  en  agua,  the  weaiher  sets 
in  for  rain.  Tiempo  variable,  unsettled 
weather.  Tiempo  hecho,  settled  weather. 
Tiempo  contrario,  foul  weather.  Tiempo 
apacible,  moderate  weaiher.  Haga  buen  o 
mal  tiempo,  rain  or  shine.  Tiempo  de 
juanetes.  Ñau.  Top-gallant  gale.  ||  A 
tiempo,  timely,  in  time.  A  un  tiernpo,  at 
once;  at  the  same  time.  Con  tiempo,  ti- 
mely, beforehand.  I)e  tiempo  en  tiempo, 
lYom  time  to  lime.  En  tiempo,  occasio- 
nally, /'or  tiempo,  for  some  time,  unde- 
teriñined  lime.  Un  tiempo,  formerly,  in 
otiier  limes.  La  carta  llenó  á  su  tiempo, 
the  letter  was  duly  received.  A  tiempo 
que,  just  as. 

Tienda  f.  te-en'-dali.  Mil.  Tent.  || 
Nau.  Awning  over  vessels.  ||  Tilt  for 
carts  or  wagons.  ||  Shop  or  stall.  La 
tienda  de  ¡os  cojos,  the  next  shop.  Poner 
or  abrir  tienda,  to  open  a  shop 

Tienta  f.  le-en'-tah.  Surg.  Probe.  || 
Craft,  cunning,  artful  imliistiy.  ||  A  tien- 
tas, doubtfully,  uncertainly,  in  the  dark, 
at  random.  Andar  á  tientas,  to  grope  in 
the  dark,  to  fumble. 

Tientaguja  f.  te-en-tah-goo'-kah. 
Boring-rod,  an  instrumenl  used  in  ensi- 
reerins  to  discover  the  nature  of  the  va- 
rious strata  of  llie  ground. 

Tiento  in.  tc-en'-tne.  ToucJi,  Ihe  acl 
of  feeling.  II  A  blind  man's  slick.  ||  Cir- 
cumspection, prudent  consideración.  || 
Pov,  a  rope-dancer's  pole.  ||  Mostic, 
maul-slick,  a  painter's  staff.  ||  Mus. 
Prelude.  1|  Stroke.  V.  Golpe.  ||  Pole 
used,  to  fasten  fowling-nets  to  the  ground. 
Dar  un  tiento,  to  make  a  trial.  \\  Por  el 
tiento,  by  the  touch.  ||  A  tiento,  Obscu- 
relv,  doiitbtfully 

Tiernamente  adv.  te-cr-nah-mtn'- 
tatj.  Tenderly,  compassionately,  delica- 
tely, senlly,  'uildly,  alTeclionately. 

Tiernecico,  ¡ca,  illh,  ito,  ita,  adj. 
te-er-iid¡i-ee'-co.  dim.  of  Tibuno. 

Tierno,  na,  adj.  Ir-er'-no,  nuh.  Ten- 
der, soft,  docile;  delicate;  ladylike.  || 
AlTcclionatc,  fond,  amiable,   mild,   easily 


moved    lo     tears.     ||     Itecent,     inoder 
young;  tender :  applied  \o  if^a.  Tierno  de 
njiis,  lender-cyed. 

'O'ierra  f.  te-er'-rah.  Kartli,  the  par- 
ticles which  form  the  line  mould  on  ihe 
surface  of  ihe  slohe.  I'  Karlh,  land,  soil, 
ground,  mould.  |t  Karlh,  the  tcrraqu  ous 
globe.  II  Earth,  the  world,  as  upposed 
to  oiher  scenes  of  exisience.  ||  Native- 
country.  II  Ivarili,  country,  region,  a 
distinci  part  of  the  globe.  '||  Earth,  dry 
land  opiiosed  to  sea.  ||  Ejrih,  the  sur- 
face of  the  earlh.  II  AraWeland.  ||  Earth, 
the  inhabitants  of  the  globe  Tierra  de 
¡us  duendes,  fairy  land.  Tierra  de  balan 
or  de  wa7íí7¡/j.í,  fuller's  carlh  Sin  sentirlo 
la  tierra,  without  any  one's  knowledge. 
Tierra  á  tierra.  Ñau.  Coasting ;  cau- 
tiously, securely.  Tierra  dentro.  Nan.  In- 
land. (Correr  hacia  ¡atierra.  Ñau.  To  sland 
in  shore.  Buscar  tierra,  .Ñau,  To  make 
for  the  land.  Tomar  tii  rra,  Nau.  To  an- 
chor in  a  port.  Tierra  de  Sevilla,  V. 
Aceche.  Tierra  (irme,  continent  tíesar  la 
tierra.  Coll.  To  fall  on  one's  mouth  asain-t 
the  ground.  ||  Met.  To  bite  the  dust,  lo 
be  killed,  in  war. 

Tierra  Manta  pr.  na.  te-er'-rah  »an'- 
tah.  Geog.  Th  •   llolv  Land,  Palestine. 

Tiesamente  adv.  te-es-sah-men'-tay, 
Firinlv,  stifny,  strongly,  in  a  solid  manner. 

1'ie(»icr;;uido.  da,  adj.  te-ay-se-er- 
guee-doe.  dah.  Sli  Ineckcd,  he  who  by 
naiiirc  or  habit  does  not  turn  the  head 
to  one  side  or  the  other.  ||  Met.  Proud, 
obstinate,  determined. 

TieMO,  SA.  adj.  te-ts'-so,  sah.  Stiff, 
hard,  lirm,  solid.  ||  Robust,  strons;  va- 
liant, animated.  ||  Stiibhom,  ohsllnate, 
inllexible.  ||  Tight,  rigid;  too  grave  or 
circumspect.  Tie.so  de  cogote.  Coll.  Stiff- 
necked,  vain,  obstinate.  Tenerse  tieso,  or 
tenérselas  tiesas.  Coll.  To  be  lirm  in  one's 
opinion  or  resolution;  to  oppose  another 
fmnly. 

Tieso  adv.  te-es'-so.  V.  Tiesamente. 

Tie««o  m.  te-es'-so.  Firmness,  iiillexi- 
bilily;  hardne«s.  Tieso  que  tieso.  Coll. 
Pertinacity,  obsiinacy. 

Tiesto  m.  te-es'-lo.  Potsherd  ||  A 
large  earthen  pot.  ||  Low.  A  mean  fel- 
low.  II    —  adj.  V.  Tieso. 

Tifo  in.  tee'-fo.  Med.  Typhus,  a  mali- 
gnant fever.  Tifo  icteródex, yellow  fe\er. 

Tfion  in.  te-fone'.  Typhoon,  a  very 
violent  whirlwind.  V.  Torbellino. 

Tifus  m.  te-foos'.  Med.  Typüus.  V. 
Tifo. 

Tignaria  f.  tig-nar'-e-ah.  Knowledge 
of  tin;  lilte^t  limber  for  building. 

Ti;;ra  f.  tee'  yrah.  Tigress. 

Titfi-e  m.  tee'-gray.  Tiger.  Kelistigr¡>. 

Tiurilla  f.  te-grel'-lyah.  Nat.  Ili<i. 
Tisri'la,  a  species  of  snake  in  Sonih. 
America,  spotted  or  striped  like  the  li-er. 

Tija  f.  te'-hah.  The  shaft  of  a  key, 
between  the  rin:  and  Ihe  ward>. 

Tijera  or  Tijeras  f.  /e-A<rr'-aA.  Scis- 
sors. II  Carpenter's  horse,  cooper's  mare, 
for  holding  the  wood  while  dressinr;  any 
instrument  in  the  form  of  an  X.  ||  Sheep- 
shearer.  II  A  small  channel  or  drain.  || 
Hrace  under  the  body  of  a  coach  to  give 
it  an  equal  nioiion.  Buena  tijera,  .i  great 
eater  ;  good  culler.  ||  Ucliacter,  niur- 
murer.  ||  First  feather  in  a  falcon's  wins. 
Tijeras,  beuns  across  a  river  to  slop 
llialins  timber.  Hacer  tijera,  lo  twist  the 
monili  :  applied  to  horses. 

Tijeruda'f.  te-hcr-ah'-dah.  V.  TuB- 

RETAO.V. 

Tijereta  f.  te-her-ay'-tah.  dim.  Smai. 
scissors.    II   Small  tendril  of  vines. 

Tijeretada  f.  te-her-ay-tah'-dah.  A 
cut  wiih  scissors,  a  clip. 

Tijeretas  f.  pi.  te-her-ay'-tas.  dim. 
A  small  pair  of  scissors.  ||  Tendrils  of 
vines.   II  Karwigs. 

Tijeretazo  m.  te-ker-ay-tath'-o.  .\ 
cut  wiih  scissors. 

Tijeretear  a.  te-her-ay-tay-ar' .  To 
cut  with  scissors.  ||  To  dispose  of  other 
people's  affairs  at  one's  pleasure. 

Tijerica,  ita,  te-h-r-ee'-cah.  dim.  A 
small  pair  of  scissors. 

Tijerilla    f.    it-hcr-el'-ii/ak.  dim.  V 
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Tijerada  f.  le-licr-oo-ay'-lali.  Small 
toiidiil  ol  vines. 

Tila  f.  lee'-lah.  Dot.  Limelree,  lindeii- 
trec.  Tili;i.  L. 

Tilan«l!>i:t  f.  le-land'-xe-yah.  Bot. 
Cuinioe,  Til!:iiidiia  usneoieles,  L.,  of  the 
family  of  ilic  bromelinB. 

Tiiar  ni.  tc-lar'.  Grove  or  plaiilation 
of  lime  or  linden  trees. 

Tildar  a.  lil-dur'  To  blot,  to  scratch 
out.  |i  To  biami,  to  siiitinaiize.  ||  To 
mark  letters  with  a  dasli,  as  Wv  ft. 

Tilde  f-  teel'-daij.  Dot  or  dash  overa 
leil.r.    11   Iota,  a  tittle  ;  point,  veiv  small 

tllill?. 

Tildón  m.  til-dun^.  au.?m.  A  Ion:,' 
dash  or  stroke. 

Tilia  f.  te'-lP.-yah.  Hot.  V.  Tin. 

Tiliaoca.»  f.  pi.  te-le-ath'-aij-nx.  Ifol. 
Tiliacece,  a  family  of  plants  of  which  the 
liin.-.  or  liuden-tree  i-:  the  type. 

Tiiiáceo.  CK.v,  adj.  tf-ic-ath'-ay-oe, 
ah  Bot.  Besemblin,'  or  analogous  to  the 
tiünrenp,  or  lime-trees. 

Tilirlicii  m.  |il.  le-lee'-ches.  Amer. 
Snirill  lamy  aiticles. 

Tilichero  m.  te-le-cher'-o.  Amer. 
I'eoilli  r,  a  vender  of  small  articles. 

Tilino  m.  le-lee'-no.  A  kind  of  per- 
fume. 

Tilla  f.  Icel'-lyah.  Nau.  Midship,  gang- 
way. 

Tilo  m.  lee'-to.  Bot.  Linden-tree,  lime- 
tree.  Tilia,  L. 

Til«».»i«»  f.  te-los'-is.  Falling  out  of  the 
eyelashes. 

Tinialo  m.  lee'-mah-lo.  Ichth.  Gray- 
ling   Salmo  thynialhH,  L. 

Timbal  ni.  lim-bal'.  Kettle-drum.  V. 
Atabvl. 

Tiiiibalear  n.  tim-bah-lay-ar'.  To 
beat  tiie  kciilc-drum. 

Tiiiibaico  m.  lim-bah-lay'-o.Yi&i\  of 
the  ketile-druiii. 

Timbalero  ni.  iim-bah-ier'-o.  Ketlle- 
dninimer. 

Timbra  f.  teem'-brah.  Bot.  Mountain 
hyssop.  Thymbra,  L. 

Timbrar  a.  lim-brar'.  To  put  the 
criSt  10  the  shield  in  a  coat  of  arms.  || 
To  stamp  a  seal  or  corporate  sign  on  a 
sheet  of  paper. 

Timbre  m.  tem'-bray.  Her.  Timbre 
or  tinnier,  crest  of  a  coat  of  arms.  || 
Sound  of  a  bell.  ¡|  Quality  of  the  voice 
of  a  singer.  Tiene  uit  buen  timbre  de  fiz, 
he  has  a  ijood  voice.  ||  Any  sloiious 
dceil  or  acliievcment.  Es  el  mejor  itmlire 
de  .'■u  escudo.,  that  is  the  best  gem  in  his 
crown. 

Timéleas  f.  pi.  te-maif -lay-as.  Bot. 
Thvnieleffi,  an  order  of  plants,  the  type 
of  which  is  the  spur?e. 

Timoo.  MEA,  adj.  te-may'-oe,  ah.  Bot. 
Resembling  or  of  the  nature  of  Thyme. 

Timiama  f.  le-me-ah'-mah.  Sweet 
perfume.  V.  Almea.  ||  Thymiama,  the 
cascarilla  bark. 

Timiatccnia  f.  le-me-ah-tec-ne'-iiah. 
The  art  ofniakiiig  or  composing  perfumes. 

Tímidamente  adv.  le'-me-duh-men- 
tay.  Timidly,  reaiiully,  timorously. 

Timidez  f.  te-me-delh'.  Timidity,  fear, 

cowardice. 

Tiiiiidittinio,  UA,  adj.  lee-me-des'- 
se-moe,  mah.  sup.  of  Tí.m:ui>.  Most  timid, 
most  cowardly,  most  dastardly. 

Timido,  DA,  adj.  ter'-me-doe,  dah. 
Timid,  cowardly,  dastardlv. 

Timo  m.  lee'-mo.  V.  Tímalo. 

Timón  m.  te-mone'.  Beam  of  a  plough; 
pole  of  a  coach;  part  which  governs  any 
machine.  ||  >'au.  Helm,  rudder.  La  madre 
del  timon.  the  main  piece  of  the  rudder. 
El  azafrán  del  timon,  the  afterpiece  of 
the  rudder  La  cabeta  del  timon,  the 
rudder-l  ead.  La  mortaja  del  timon,  the 
mortise  of  the  rudder.  Forro  or  espalda 
del  limnn,  the  back  of  the  rudder.  Sacar 
or  apear  el  timon,  to  unship  the  rudder. 
Calar  el  timon,  to  bang  the  rudder  || 
Met.  Person  or  oflice  in  which  t!ie  chief 
power  exists.  ||  —  pr.  iia.  Timon,  the 
name  of  a  celebrated  misanthripe,  be- 
cfime  the  tvpe  of  that  character,  "^im  in 
Athens  itüi  tí.  C. 


Timonear  a.  te-mon-ay-ar'.  Nau.  To 
govern  llie  lieliii:  to  steer. 

Tim<»iiel  m.  tc-mon-el'.  Nau.  Timo- 
ncer,  helmsmnn,  the  sailor  who  has  charge 
of  the  helm.    ||   Poet.  Gliarioleer,   driver 

Timonera  f.  Ic-mon-er'-ah.  Nau.  The 
helni<man"s  post  before  the  hittacle 

Timonero  ni.  te-mon-er'-o.  Timoneer, 
heliiismaii. 

Timorato,  ta,  adj.  te-mor-ak'-toe, 
tah.  Full  of  the  fear  of  Gud.  ||  Fearful 
of  committing  evil  actions. 

Timoteo  pr.  na.  lemo-tay'-oe.  Ti- 
mothy. 

Timpanillo  m.  tim-pan-il'-lyo.  dim. 
A  small  kettle-drum  ;  a  small  tympanum 
or  tympan.  {{  Print.  Inner  tyrapan  of  a 
priming-press. 

Tijii¡ianítico,  CA,  adj.  lim  pah-iiee'- 
le-co,  cah.  .Mfected  with  lympanite-:,  or 
dropsy. 

TImitanitis  f.  tim-pah-neé-tís.  Med. 
Tyiiip  mites,  dropsy. 

°Tiiii|ian<>  in.'  teem'-pah-no.  Kettle- 
drum. Ii  Anat.  Tympanum,  the  drum  of 
the  ear.  ||  Part  of  a  printing-press.  || 
Cylinder.    ||   Arch.  Tympan,  pediment. 

Tina  f.  tee'-nah.K  large  earthen  jar. 
II  Vat,  dyer's  copper.  ||  Back,  a  tub  for 
cooling  wort.  ||  Bathing-tub.  ||  Building 
in  which  sheep  are  shorn. 

Tinaco  m.  te-nah'-co.  Wooden  trough, 
tub,  or  vat. 

Tinada  f.  te-nah'-dah.  Pile  of  wood 
or  limher.   ||   Shed  for  rattle. 

Tinado,  Tinador  m.  te-tiah'-doe. 
Shed  for  sheltering  cattle  or  sheep. 

Tinaja  f.  te-nah'-hah.  .\  large  earthen 
Jar. 

Tinajería  f.  le-nak-her-ee'-ah.  Prov. 
The  place  where  large  earthen  jars  are 
kept. 

Tinajero  m.  te-nah-her'-o.  One  who 
makes  or  sells  water  jars.  ||  Mex.  Kit- 
chen dresser.   ||    V.  Tinajería. 

Tinajica,  illa,  itk,  f.  te-nak-hee'- 
cah.  dim.  A  small  earthen  wide-mouthed 
jar. 

Tinajón  m.  te-nah-hone'.  A  large 
wide-mouthed  jar  for  catching  rain.  ||  A 
fat  and  lusty  person. 

Tinao.  Tinaón  m.  le-nah'-o.  Prov. 
Stable  for  bullocks;  cow-house,  sheep- 
folds. 

Tinea  f.  te-nay'-ah.  Obs.  Worm  in 
wood  rotten  in  the  earth. 

Tinelero,  ra,  ra.  and  f.  le-nay-ler'-o, 
ah.  Keeper  of  'he  dining  room. 

Tinelo  ra.  te-nay'-lo.  Dining-room  for 
the  family  in  great  houses. 

Tinero  m.  le-ner'-o.  Dyer  who  takes 
care  of  the  copper  in  woollen  manufac- 
tories. 

Tineta  f.  te-natf-tah.  Ichth.  Ox-eyed 
cockerel.  Spams  boops,  L. 

Tins;e  m.  teen'-hay.  Ornitb.  Kind  of 
blaik  owl. 

Tinjslado  m.  tin-glah'-doe.  .\  small 
roof  jutting  out  from  the  wall  to  shelter 
people  iroin  the  ram.  ||  A  novel,  a  co- 
vered passage.  ||  Workshop,  shed.  Tin- 
glado de  la  tonelería,  cooper's  shed, 
cooperage. 

Tinglar  n.  lin-glar'.  Nau,  To  make 
clencher-work. 

Tingle  I.  tin'-filay.  lustrument  used 
by  glaziers  for  opining  the  lead  and  fla- 
ttin?  it  on  the  glass. 

Tínica,  ILLA,  ITA,  f.  te-nee'-cak.  dim. 
A  small  vat. 

Tinii-la  f.  te-nee'-clah.  I.uge  coat  of 
armour  iKed  by  superior  of.i.-ers. 

Tiniebia  f.  te-ne-ay'-blaU.  Darkness- 
obscurity,  privation  of  light.  ||  Tinie- 
blas, uiter  darkness,  hell;  the  night; 
gross  ignorance.  ||  Matins  sung  the  last 
three  days  of  holy  week.  Laa  tinieblas 
de  la  antigua  historia,  the  obscurity  of 
ancient  history.  Llenar  una  cue.sliun  de 
tinieblas,  to  render  a  question  ro:ifiisi'd. 
Principe  de  las  tinieblas,  the  Prince  of 
darkness,  Satan. 

Tinilla  f.  te-nel'-ti/ah.  dim.  A  small  vat. 

Tinilio  in.  te-ncl'-lijoe.  Ueceptaclc  io 
which  IS  collected  the  mu-.l  from  the 
grapes  ia  the  wine-press. 

Tino  m.   tcc'tiu.  Skill  in    disco rcriuj 


things  by  the  act  of  feeliii-,'.  ||  A  firm 
hand  to  hit  the  mark.  ||  Judgment,  pru- 
denic,  circumspection.  ||  Knack.  de\t  riiy. 
Slur  de  lino,  t  >  be  out  of  one's  scii-es. 
Sacar  de  ¡mo,  to  astound,  ^l  confound.  || 
To  make  one  angry;  to  act  iucouside- 
rately. 

Tinta  f.  tin'-tah.  Tint,  hue,  colour.  || 
Ink.  Tinta  encarnada,  red  ink.  ||  Art  of 
dyeing.  ||  Üe  biifiia  tinta.  Coll.  l-fiica- 
cioiisly,  ably.  Saber  algo  de  buena  tinta, 
to  known  Irom  good  authority. 

Tintado,  da,  adj.  tin-tah'-doe,  dah. 
Dyed,  linged,  tinted,  coloured.  ||  —  p. 
p.  of  Tintar. 

Tintar  a.  lin-lar'.  To  tinge,  to  dye. 
V.  Teñir. 

Tinte  m.  teen'-tuy.  Tint,  paint,  colour, 
stain,  spot  ;  dye.  ||  A  dyer's  shop.  ¡| 
Palliation,  cloak,  colour. 

Tintero  in.  tiii-ler'-o.  Inklioru,  ink- 
st:Hid.  Dejar  or  dejarse  en  el  tintero. 
Coll.  To  forget  or  omit  designedlv.  Que- 
ddr-iele  d  uno  en  el  t intern.  Coll.  To  for- 
get a  thing  entirely.  ||  Print.  The  ink- 
table. 

Tintiüo  m.  tin-teel'-lyo.  dim.  A  light- 
coloured  wine.  Tintillo  de  Hola,  a  ileep- 
coloured  sweetish  wine.  I|  A  despicable 
dolt. 

Tintirintín  m.  lin-ter-intine'.  Echo 
or  sound  of  a  trumpet,  or  other  sharp- 
sounding  instrument. 

Tinto,  TA,  adj.  leen'-toe,  tah.  Deep- 
coloured  :  applied  to  red  wine.  V.  Ti.sidu. 
Vino  tinto,  red  wine. 

Tintorería  f.  iin-lor-er-ee'-ah.  .\ 
dyer's  shop. 

Tintorero,  RA,  m.  and  f.  tin-tor- 
er'-u,  ah.  Dyer,  oae  who  dye's  stulTs  or 
clothes. 

Tintura  f.  lin-toor'-ah.  Dyeing  or 
staining.  ||  Tincture,  colour  or  taste  su- 
peradded by  som»lhiiig.  ||  Tinct,  colour, 
stain,  spot.  II  Paiul  for  ladies.  ||  Super- 
ficial knowledge.  ||  Tincture,  extract  of 
drugs. 

'I'intorar  a.  tin-lnor-ar' .  To  tirge,  to 
die,  to  imbue  or  impregnate  with  colour 
or  taste.  ||  To  tincture,  to  imbue  the 
mind,  to  teach  superlicially. 

Tina  f.  leen'-nyah.  Scab,  a  kind  of 
leprosy.  II  Coll.  Poverty,  indigence.  || 
Small  ■spider  which  injures  beehives. 

Tiñería  f.  tin-nyer  ee'-ah-  Poverty, 
indicence,  mistry.   ||    Low.  Meanness. 

Tinoso,  SA,  adj.  tin-nyo.<i'-so.  -lah. 
Scabby,  scurvy.  ||  Penurious,  nii-'gardly, 
miserable;  sordid,  mean.  ||  — m.  Uld- 
nick. 

Tiñuela  f.  tin-nyoo-ay'-lak.  Plant 
which  grows  round  the  stems  of  llax.  V. 
Cu-CLTA.  II  Nau.  The  commencement  of 
a  fog. 

Tío  m.  tee'-o.  Uncle.  ||  Coll.  Good 
old  man  :  used  colloquially  for  a  peasant. 
V.  TiA.  Tio  carnal,  brother  of  the  fatl.er 
or  moth  r. 

Tiorba  f.  te-or'-bah.  Theorbo,  a  large 
lute. 

Típico,  CA,  adj.  te'-pe-coe,  cah.  Typi- 
cal, symbolical,  allegorical.  ||  Haviiig 
the  cliiiracter  of  a  type,  or  representative 
of  a  family  or  race.  ||  TypicaL  charac- 
teristic. 

Tiple  m.  tee'-play.  Treble,  the  highest 
sound.  ||  One  who  sings  treble.  ||  A 
small  guitar. 

Tiplisonante  adj.  ie-ple-so-nan'-luy. 
Coll.  Ircbletoned. 

Tipo  m.  tee'-po.  Type,  pattern,  mould, 
figure. 

Tipocromía  f  te-po-cro-ine'-yah. 
Typochromy,  printing  in  colours. 

Tipografía  f.  te-po-grali-fee'-ah.  Obs. 
Priutins.  V.  iMiMiENrA.   ||   Typo^-raphy. 

Tipo^raliur  a.  le-po-gra-fe-ar'.  To 
print.  V.  iMpitiMiR. 

Tipo;:raiico,  r*,  adj.  le-po-grah'-fe' 
CO,  cah.  TypO'.'r:iiili¡cal,  concerning  or  be- 
longin?  to  iM'o'-'raphy. 

Tipógrafo  in.  le'-po'-grah-fo.  Printer. 

Tíi|MÍM  mí<|iiiN,  tee'-kis  mce'-qui-^. 
Barharoiis  wiiid>  u>ed  to  deride  aifecieJ 
expte--ion>. 

Tira  f.  tec'-rah.  A  Inn?  narrow  siri|ic, 
list,    il   A  light  dan   or    arrow,   ii    \»u. 


TIRABALA 

Fall.  Ttra  de  un  aparejo,  fall  of  a  lackle. 
Tira  de  un  aparejo  real,  a  windins  l;ii-kle- 
fal  .  Tira  del  aparejo  de  la  yaia,  Ihf  cal- 
tarkle-fall.  Tira  de  ¡at  aparejuela.s  de  por- 
tan, port-tarkle-fall.  ||  Tiras,  fees  al  Ihc 
eltírk>'  nf.ire  ¡n  appeal  cause> 

'■'irul>ai;i  m.  le-rah  bah-lah.  Pop-gun. 

TirubotaH  ni.  le-rah-bo'-las.  Boot-hook 
(or  iiullitii,'  on  boots. 

Tirabutun  m.  te-r-ah-bo-lone'.  Button- 
hook. 

Tirabraníuorom.  te-rah-brah-gayr-o. 
Sor','.  Truss. 

TirabuEon  m.  U-rak-booth-on'.  Cork- 

Tiracabexa  f.  te-rancah-beln'-an. 
Forceiis,  used  in  midwifiry. 

Tiracol  \n.  te-ralt-cul'.  V.  TiRAriELLO. 

Tiracuello  m.  te-rah-cuo-ei'-íyo.  A 
íwonJ-hi'li  worn  by  ofíicers. 

Tirada  f.  le-rah'-dah.  Cast,  throw; 
the  act  of  throwing.  ||  Distance  of  one 
place  from  another.  I|  Process  or  space 
of  time.  De  una  tirada  or  en  una  tirada, 
at  one  stretch.  Caminó  seis  leguas  de  una 
tirada,  he  travelled  six  leasues  at  one 
stretch.  ||  Coll.  Rhodomontade,  rani.  |j 
Print.  The  number  of  copies  of  any  \York 
printed  at  one  time. 

Tiradera  f.  te-rah-der'-ah.  Strap.  || 
Indian  arrow  made  ipf  reed. 
"*  Tirado,  da,  te-rah'-doe,  dah.  p    p.  of 
TiUAii.  Andar  alquna  cosa  muy  lirada.  Met. 
To  be  (lilti.ull  to    lind,  to  be  sold  dear. 

Tirador,  iia,  ni.  and  f.  te-rah-dore', 
ah.  Thrower;  drawer.  ||  Fowler,  a  good 
marksman.  ||  An  iron  biitlon  llxeJ  to  a 
door,  window,  etc.,  whereby  it  is  ope- 
ned or  shut.  II  Print.  Pressman.  |l  Ti- 
rador de  oro,  gold-wire  drawer.  ||  Prov. 
Iliileman.  ||  Drawer,  the  person  who 
diaws  a  bill  of  exchange  "upon  the  ac- 
ceptor. 

Tiradores  ra.  pi.  te-rah-do'-res. 
Parts  of  the  keyboard  of  an  organ  which 
open  or  close  the  pipes. 

Tiralinea«i  m.  te-rah-lee'-nay-as. 
Instrument  for  drawing  lines. 

Tiramiento  m.  te-ra-me-en'-loe.Ten- 
•ion,  act  of  drawing. 

Tiramira  f.  te-rah-me^-rah  A  long, 
narrow  patn;  a  long  ridge  of  mouniains. 

Tiraniollar  a.  te-rah-mol-lyar'  Ti- 
ramollar  un  upan'Jo.  Nau.  To  overhaul 
a  tackle.  Tiramoliar  las  amarras  y  escotas, 
Nau.  To  overhaul  the  sheets  and  tacks. 

Tirana  f.  ¡e-rah'-iiah.  Tyranness,  a 
^e  tyrant.  V.  Tirano. 

Tiranamente  adv.  le-rah-nahrtnen'- 
tay.  Tyrannically.   V.  Tiránicamente. 

Tiranía  f.  tt-rah-nee'-ah.  Tyranny, 
despotic  government.  ||  Tyranny,  seve- 
rity, inclemency,  rigorous  command.  || 
Exorbitant  price  of  uiercliandise.  ||  As- 
cendency or  some  passion.  La  tiranta  de 
la  moda,  the  tyranny  of  fashion. 

Tiránicaiiiciite  adv.  te-rah-ne-cah- 
men'-iay.  Tyrannically,  violently,  impe- 
riously. 

Tirariicida  adj.  and  m.  aud  f.  le- 
rah-nelti-ee'-dak.  Tyrannicide,  the  killing 
of  a  tyrant.  ||  He  or  she  who  kills  a 
tyrant. 

Tiránico,  ca,  adj.  te-raU'-ne-co,cah. 
Tyrannical,  despotic,  imperious. 

Tiranizacion  f.  te-rak-neelh-alh- 
e-ou'.  Tyranny,  de-^polism. 

Tira'nixaduiiieute  adv.  te-rah- 
neetli-ah  dah-men'-lay.  Tyranically.  V.  Ti- 
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Tiranizar  a.  fe-rak-neelh-ar'.  To 
tyrallni^e,  to  domineer,  to  oppress;  to 
Bsurp;  to  extort. 

Tirano,  na,  adj.  te-rah'-no,  nah.  Ty- 
rannical, despotic,  arbitrary.  ||  Applied 
to  a  merchant  vvho  s.lls  goods  at  an 
exorl'itant  |>ri -e.    ||    Kuling  passion. 

Tiranoniania  f.  te-rah-no-mak- 
ne'-yah.  Tyranomania,  the  propensity  or 
man^a  for  tyranny  and  oppression. 

Tirante  m.  te-rari-tay  Joist  which 
rans  across  a  beam.  ||  Trace,  part  of  a 
harness;  gear.  A  tirantes  largos,  with 
Ion;;  traces.  ||  Brace  of  a  dnim.  ||  — 
adj.  Tiu'ht, extended, drawn;  tiyliily  b  'und. 
Traer  or  lener  Im  emrda  tirante,  to  use 
Uk>  much  rigour. 
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Tirantez  f.  te-run-letW.  Len^'thof» 
thing  which  runs  in  a  straight  line.  || 
Tenseness,  tightness. 

Tirana  f.  te-ran'-nyah  Bot.  Butter- 
wort.  I'inv'niciila,  L.  Tirana  coniun,  com- 
mon l.utlerwi.rt.    I'ln-nicula  vulgaris,  L. 

Tirapié  m.  te-ra-pe-ay'.  Stirrup^  or 
strap,  with  which  shoemakers  make  their 
work  fast. 

Tirar  a.  and  n.  te^ar'.  To  throw, 
to  cast,  to  dart,  to  fling;  ro  toss.  ||  To 
imitate,  to  resemble.  ||  To  attract,  to 
draw  towards  one.  ||  To  incline  to,  to 
tend.  II  To  hurt,  to  injure,  to  thwart. 
|l  To  tug,  to  pull;  to  draw.  ||  To  dis- 
ciiariic  hrearins,  to  lire,  to  let  off.  ||  To 
persuade,  induce,  or  lead  by  compulsion. 
II  To  earn,  to  acquire,  to  gain,  or  be- 
come entitled  to.  ||  To  continue  in  the 
same  state  without  declining  from  it.  El 
enfermo  va  tirando,  the  sick  man  goes  on 
much  the  same.  ||  To  enlarge,  to  extend. 
II  To  lavish.  II  Print.  To  print  sheets.  |1 
To  draw  metal  into  slender  threads.  || 
V.  Qlitar.  II  To  receive  or  take  an  al- 
lotted pan.  II  To  direct  one's  course,  to 
take  the  road.  Tire  Yd.  por  este  camino, 
take  this  way.  ||  To  tend,  to  aim  at; 
to  make  use  of  means  and  direct  them 
to  some  end.  Tirar  d  la  mar.  .Nau.  To 
throw  overboard;  to  stand  out  to  sea. 
Tirar  las  riendas,  to  subject.  ||  A  lodo 
tirar,  to  the  utmost;  to  the  greatest 
extent.  Tirar  largo  or  por  lo  largo,  to 
exceed  in  what  one  says  or  does.  || 
Coll.  To  build  castles  in  the  air.  Tirar 
coces,  to  kick,  to  rebel.  Tirar  alguno  la 
barra.  Coll.  To  sell  things  as  dear  as 
P'iS-^ible.  Tira  y  afloja,  a  boyish  play. 
II  .Met.  Fast  and  loose;  blowing  hot  and 
cold;  ordering  and  counter-ordering.  || 
A  mas  tirar,  a\.  most,  at  the  utmost.  Ti- 
ran un  cañonazo,  to  üre  a  gun.  Tirar  la 
espada.  Mil.  To  draw  the  sword.  Tirarse 
en  lierra  or  á  tierra,  t»  throw  one's  self 
down  on  the  ground.  Tirarse  de  una 
oreja  y  no  alcanzarse  la  otra,  to  be  in 
great  iioubt  or  indecision. 

Tlrcal  m.  tir-cul'.  Anat.  Comp.  Tir- 
cal.  one  of  the  branchial  bones  of  lishes. 

Tirela  f.  le-rel'-ah.  A  striped  stulT. 

Tireta  f.  le-ray'-lah.  Pruv.  Ribbon  or 
thon-  of  leather,  to  tie  np  breeches. 

Tiriantin»,  na  ,  adj.  le-re-an-le'- 
noe,  nail.  Of  a  purplish  colour. 

Tirica,  ITA,  f.  ie-reé-cah.  dim.  A 
small  stripe  of  linen. 

Tiricia  f.   le-relh.'-e-ah.  Jaundice.  V. 
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Tirilla  f.  te-recl'-lya.  dim.  A  small' 
stripe  of  linen.  ||  A  piece  of  backstii- 
ched  linen. 

Tirillo  m.  te-reel'-lyo.   A  small  shot. 

Tiritaña  f.  le-re-tun'-nyah.  A  sort 
of  ihin  silk;  thin  woollen  cloth.  |j  A 
thing  of  little  value. 

Tiritar  n.  te-re-lar'.  To  shiver,  to 
shake  with  cold.  Tiriiarderisa,  to  titter. 

Tirito^  f  le-re-toe'-nah.  Shivering, 
shaking  with  cold. 

Tiro    in.   lee'-ro. 
Iliiig.    II   Mark,   aim. 
throw.    II    Charge, 
discharged.   ||  Theft 
ro    de  cien  guineas, 

a  hundred  guineas.  ||  Prank,  imposition. 
II  Set  of  coarh-horses  or  mules-  || 
Irace  of  coach-harness.  ||  Space  bet- 
ween the  shoulders,  measured  ay  tailors. 
II  Serious  physical  or  moral  injury.  || 
Rope  which  pulls  up  the  materials  used 
in  Duilding.  [I  Disease  in  horses  which 
makes  them  bite  the  man;;er.  ||  Tiro  de 
una  mina,  the  shaft  of  a  mine.  ||  The 
report  of  tire-arms.  Tiro^,  sword-belts. 
Estar  á  tiro  de  canon,  to  be  within  can- 
non-shot. A  tiro  de  piedra,  wUh'tn  a  sto- 
ne';'■  throw.  Casi  á  tiro  de  flecha,  about 
an  arrow's  (light.  Una  pistola  de  tres  ó 
cuatro  tiros,  a  three  or  four  barrelled 
pistol,  or  revolv.T.  Hacer  tiro,  to  incom- 
mode, to  prejudice.  Errar  el  tiro,  to  mi-s 
one's  shot ;  to  be   deceived  or  mistaken. 

Tirocinio  m.  te-  •otk-ee'-ne-o.  Übs. 
First  attempt  ,  essay,  or  trial.  ||  Ap- 
preDtisai;e,  noviciate. 


Cast,  throw,  shot, 
II  .Mark  made  by  a 
shot;  gun  which  is 
.  Le  hicieron  un  li- 
they  robbed  him  of 


TITUBKAR 

TiroldcM  f.  te-ro-ee'-dei-  An»'..  Thy- 
roides,  a  car'ilau'e  of  the  laiviix. 

TiroiditiM  I.  le-ro-e-de'-tis.  Med. 
Thyroiditis,  inflammation  of  tlie  thyroid 
glands 

'I'lrolcHa  f.  te-ro-tay'-sak.  Tvrolese, 
a  kind  of  song  peculiar  to  the  Tyrol. 

Tiron  m.  le-ron'.  Tvro,  beginner,  no- 
vice, a|ipreiitice.  ||  Pull,  haul,  tug.  || 
V.  Estirón.  ||  Time.  V.  Vkz.  De  un 
limn.  At  once,  at  a  stroke.  Ko  to  sacará 
de  tres  tirones.  Le  will  not  obtain  It  ea- 
sily. 

Tironiano  adj.  te-ron-e-ah'  no.  Ap- 
plied to  Tiro's  method  of  abridging 

Tiroriro  m.  te-ror-ee'-ro.  Joe.  Sound 
of  a  musical  wind-instrument;  the  instru- 
ment itself. 

Tirotear  n.  te-ro-tay-ar'.  To  shoot 
at  rmdom.  ||  To  lire  shots  from  a  gun 
continuously. 

Tiroteo  m.  te-ro-tatf-o.  Shooting  at 
random,  sljarp-shooting  :  irregular  dis- 
charge of  musketry.  ||  Repetition  of 
shuts  from  the  sanie  piece. 

Tirria  f,  lir'-re-ah.  Coll.  Aversion, 
antipathy,  dislike. 

TirMO  m.  tir'  so.  Wand,  used  in  sa- 
crilices  t"  Bacchus.  V.  Tai.lo. 

Tisana  f.  tesah'-nah.  Piis,in,  a  me- 
dical drink,    a   decoction  of  barley  meal. 

Tisera  f.  te-say'-rah.  Obs.  V.  Ti- 
jera. 

Tísica  f.  te'se-cah.  Phthisis.  V.  Ti- 
sis. ^ 

Tísico,  CA,  adj.  and  m.  and  f.  té-se- 
coe,  cah.  Phthisical.  ||  Applied  to  a 
person  trouMed  with  phthisis  or  con- 
sumption. Estar  tisico,  to  be  in  a  con- 
sumption. 

Ti.xis  f.  tee-sis.  Phthisis,  phthisic,  a 
pulmonary  consumption. 

Tisú  in.  te-soo  .  Tissue,  a  silk  stuff 
interwoven  with  gold  and  silver. 

Titan  pr.  na.  te-tane'.  Myt.  Titan, 
the  name  of  a  giant,  one  of  the  sons  of 
rranus,  who  endeavoured  to  scale  the 
heavens. 

Titanato  m.  te-tah-nah'-toe.  Chem 
Titanate,  a  salt  resulting  from  the  com 
bination  of  titanic  acid  with  a  saliQable 
base. 

Titánico,  CA.adj.  te-tah'-ne-coe,cah, 
Chem.  Titanic,  concerning  or  relating  to 
titanium.  II  Titanic,  the  name  of  an  acid 
derived  from  oxydaiion  of  titanium  in  the 
second  degree. 

Titanio  m.  te-tak'-ne-o.  .xlin.  Tita- 
nium, a  metal  discovered  in  Hungary  in 
a  slate  of  oxidation. 

Titanita  f.  te-lah-ne'-tah.  Hin.  Ti- 
tanile,  a  silicate  of  titanium. 

Títere  m.  tee'-ler-ay.  \\  Puppet.  || 
Dwarf,  a  ridiculous  littl.;  fellow. 

Titerero,   ra,   adj.    te-ter-er'-o,    ah. 

V      TiTlKlTEIlO. 

Titeretiria     f.     te-ter-ay-tir'-e-ah. 
Obs.  I'uppet-shop. 
Titerista  m.  te-ter-es'-tah.  V.  Tui- 

l;lTi;i;ii. 

Titi  in.  te-lee'.  A  very  small  monkey. 

Titilación  f.  le-le-lath-e  on'.  Titilla- 
tion.  tickling,  slight  pleasure. 

Titilar  a.  le-'e-lar'.  To  titillate,  to 
tickle  II  To  please  by  slight  gratifica- 
tion. 

Titímalo  m.  te-tte'-mah-lo.  Bot. 
Spurge.  Ennhorbia,  L. 

Titiritaina  f.  te-te-re-tah-ee'-nah. 
Coll.  Confused  noise  of  flutes  or  festive 
aniusen.ents. 

Titiritero  m.  te-te-re-ter'-o.  Puppet- 
player,  a  puppet-show  man.  the  manager 
or  worker  of  puppets. 

Titiro  m.  te-te'-roe.  Entom  Tityrus, 
the  name  of  a  species  of  bulterDy. 

Tito  m  tee-toe.  Rot.  a  kind  of  kid- 
nev-heans.  Lathyrus  cicera,  L.  \\  Close- 
stool.   II    —  pr.  na.  Titus. 

Titubeante  p.  a.  te-ioo-bay-au'-tatf. 
Stag..'erin4;,  hesitating;  gr.iping. 

Titubear  n.  le-too-bay-ar'.  To  threa- 
ten ruin  :  applied  to  buildings.  ||  To  s;iit- 
ter,  to  stammer.  ||  To  Nacillate,  to  doubt, 
to  hesiute ;  to  be  staggered ;  to  feel,  to 
grope. 
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Titnbco  m.  te-too-bay'-o.  VadlIatiOD, 

Yraveriní;  making  iriaU  or  essays. 

Titulado  m.  te-tro-lah'-doe.  Person 
havin-'    a    title.     ||     Titulado,    da,  p.  p. 

OfTiTI  I.AR. 

Titular  adj.  te-too-lar'.  Titular,  distin- 
guish, il  bv  a  title;  titulary. 

Titular  a.  le-lou-ar'.  To  title,  to 
give  a  tille  or  name.  ||  —  n.  To  obtain 
a  title  fr  im  a  sovereign. 

Titulillo  m.  te-ioo-lil'-lyo  dim  A 
petty  title.  Andar  en  tilulillos,  to  stick 
at  trifles. 

Titulizado ,  DA ,  adj.  te-too  leeth- 
ah'-dne,  dah    Tit  ed,  distinguished. 

Titulizar  a.  te-loo-lelk-ar'.  To  title, 
to  di~t¡!i.eiiish  some  one  by  conferring  a 
litle  on  liiou 

Titulizarser.  te-toa-teth-ar'say.  To 
be  tilled.  ||  T)  acquire  a  title  of  nobi- 
tity.   II  To  assume  a  title. 

Título  m.  /fe'-/o-/o.  Title,  an  inscrip- 
tion on  the  back  of  any  thing.  ||  Title, 
an  apellation  of  hononr  :  in  Spain  it  de- 
si:,'nales  the  diprnity  of  marquis,  count,  or 
baron.  |j  Title,  fonndritinn  of  a  claim  or 
right.  II  A  diploma,  a  patent,  a  tit'e  gi- 
ven to  empower  any  one  to  exercise  a 
profession.  ||  Title,  the  quality  of  line- 
ness  of  ?old  or  silver,  standard,  jj  Print. 
Tille,  the  first  page  of  a  book.  ||  A  ti- 
tulo, on  preieiic  •,  under  pretext. 

Tiza  f.  leelh'-ah.  Whitening,  a  kind 
of  chalk  or  pipeclay,  used  by  silver- 
smiths. 

Tizna  r.  teelh'-nah.  Matter  for  staining 
or  blackening. 

Tiznara,  teetlt-nar'.  To  smiit,  to 
stain.  II  To  tarnish,  to  blot.  ||  Met-  To 
calumniate,  to  defame,  to  asperse. 

Tizne  ni.  and  f.  teelh'-nay.  Soot 
which  sticks  to  frying-pans  or  kettles; 
colly,  the  smut  of  coal. 

Tiz  nun  m.  leelli-nontf.  A  large  spot, 
soil.  Or  Stain. 

Tizo  m.  leelh'-o.  Half-burnt  charcoal. 

Tizon  m.  teelh'-on.  naif-burnt  wood. 
II  Smut  in  corn.  |i  Met.  Spot,  stain, 
disjrace.  ||  That  part  of  a  hewn  stone 
vhi  h  is  concealed  in  the  wall.  Apagóse 
el  Uion  y  pareció  quien  le  encendió. 
when  a  guarrel  is  male  up,  the  paity 
who  produced  it  is  discovered. 

Tizona  f,  teelh-o'-nah.  Ck)ll.  Sword 
«f  the  Cid  Uuy  Diaz. 

Tizonada  f.  teelh-on-ah'-dah.  Stroke 
with  a  hall-burnt  stick. 

Tizonazo  m.  leelh-on-ath'-n.  Stroke 
with  burning  charred  wood.  I|  In  jocular 
st>!e,  nell  (ice.  ||  Arch  A  stone  wliieh 
occuiiies  the  whole  ihrickness  of  a  wal!. 

Tizoncillo  m.  leelh-on-thiel'-lyo.  dun. 
A  smill  burning  coal.  ||  Mildew,  a  lit- 
tle smjl  in  corn. 

Tizonear  a.  teeth-on-ay-ar'.  To  stir 
up  a  lire;  to  arrange  wood  or  coals  for 
lighiin?  a  lire. 

Tizonera  f.  teeth-on-er'-ah.  Heap  of 
ill-Ljrnt  cliircoa!. 

Tizonero  m.  teelh-on-er'-o.  I'oker, 
for  stirring  the  Ore- 

TIaeo  in.  llah'-co.  Mex.  The  ei.ghlh 
pan  of  a  Spanish  silver  shillin?. 

Tltt^pi  m.  llas'-pe.  Bot.  Shcpherd's- 
purse,  Thlaspi  Bursa  p  istoris ,  />.  || 
Ttaspt  silvestre,  Mithiidate  mustard, 
Bastard  eress,  Thiaspi  campestre,  L. 

Tiiieiiiit  f.  tmaii'-sis.  Gram.  Figure 
in  poetry  which  divides  a  compound 
woid  into  two. 

To  !  interj.  toe.  .K  word  u^ed  to  call 
a  dog  II  Oh,  expressing  knowledge  of 
any  thing. 

Toalla  r.  ton-al'-lyah.  Towel.  ||  A 
silk  cover  thrown  over  bolsters. 

Toalleta  f.  loe-al-lyay'-lait.  dim. 
Napkin. 

Toba  f.  toe'-bah.  Bot.  Cotton  thistle. 
Orinpordon  acanthium.  L.  i|  Piov.  Stalk 
of  a  thistle  given  lo  asses.  ||  Calcareous 
matter  on  Ihe  teeth.  ||  Tophus,  a  spongy 
stone. 

Toltaja,  Toballa  f.  to-bak'-hak, 
to-bul'-liiuli.  (tbs.  Towel,  V.  ToAi-LA. 

Toballeta.  Tobelleta  f.  loe-bal- 
lyay-taU.  .Napkin. 

Tobera    f.    toe-ber'-ak.     Irai    pipe, 


thronght  which  the    nozzle  of  bellows  is 
thru-;!  In  iron-works. 

Tobia.x  pr.  na.  to-bef-as.  Tobias, 
Toby. 

Tobillo  m.  tn-'-berl'-lyo.  The  ankle. 
Menear  los  tobillos,  to  run  a  great  de;il. 
Toca  f.  loe'-cah.  A  hood;  a  lliin 
stulT;  a  kind  of  hciddress.  Tomar  la 
toca,  to  take  tbe  cowl,  to  become  a 
monk. 

Tocado  m.  loe-cnk'-doe.  Ornament, 
dre^s;  coiffure,  head-dress,  head-gear  ;  a 
set  of  ribbons  for  garnishing  a  dress.  To- 
cado de  monja,  a  nun's  hood  or  head- 
dress. Tocada  de  mujer,  commode,  the 
head-dress.  Gran  locado  y  chico  recado, 
great  cry  and  lilile  wool.  ||  Great  show 
and    sle.ider  means. 

Tocado,  DA,  adj.  and  p.  p.  of  Tocar. 
Touched,  felt.  ||  Contaminated;  infected. 
Eslar  locada  alguna  cosa,  to  have  begun 
to  rot  or  putrefy. 

Tocador  m.  toe-cah-dore'.  One  who 
beats  or  touches.  ||  Handkerchief  ro'ind 
the  head.  ||  Toilet,  a  lady's  dressing 
case  or  table.  ||  Dre>sing-room.  ||  Prov. 
Key  for  tuning  musical  instruments.  || 
Low.  A  cheat  who  manipulates  the 
cards. 

Tocadorcito  m.  toe'Cak-úor-thieh!- 
loe.  dim.  of  Tocador. 

Tocadura  f.  lo-cah-doo'-rah.  Vet.  A 
wound  made  on  horses  by  the  rubbing 
of  the  harness.   ||  Obs.  V.  'Tocad(j. 

Tocamiento  m.  toe-cah-me-eri-toe. 
Tou.  h,  contact;  inspiration.  ||  Mel.  In- 
spiración. II  Presentiment. 

Tocante  adj  loe-can'-tay.  Respec- 
ting, relative,  conceriiin?,  as  to,  touching. 

Tocante  or  Tocante  á,  prep,  to- 
can'-lay,  or  ah  lo-can'-tay.  Concerning, 
relating'  to;  in  order  to. 

Tocar  a.  toe-car'.  To  touch.  ||  To 
touch  a  tiling  liglilly;  to  reach  with  the 
hand.  ||  To  play  on  a  musical  instru- 
ment. II  To  toll  or  lin?  a  bell.  l|  To 
try  metals  on  a  touchstone;  to  touch,  to 
magnetize  :  to  examine,  to  prove.  ||  To 
touch,  to  treat  of,  to  discuss  a  matter 
lightly.  II  To  know  a  thing  certainly.  || 
To  touch,  to  inspire,  to  move,  lo  per- 
suade. II  To  strike  sliihlly,  to  sound 
any  thing.  A'o  tocar  pelota,  Coll.  Not  to 
hit  the  mark,  to  err  lota'ly.  ||  To  touch, 
to  communicate  or  infect;  to  chastise.  J| 
To  comb  and  dress  the  hair  with  rib 
bons.  II  —  n.  To  appertain,  to  bek  ng. 
II  To  interest,  to  concern;  to  be  a  duty 
or  obligation;  to  import.  ||  To  fall  to 
one's  share  or  lot.  l|  To  touch,  to  be 
contiguous  to;  to  arrive  In  passing.  j| 
To  be  allied  or  related.  Tocar  áe  cerca. 
Met.  lo  be  nearly  related.  Tocar  de  cerca 
alguna  co>^a,  to  have  an  interest,  to  be 
concerned.  Tocar  de  cerca  algún  asunto, 
to  have  c.implete  knowledge  of  a  sub- 
ject or  matter.  1|  To  infosl,  to  contami- 
nate. Toca.-  á  la  puerta,  to  rap  at  the 
door.  Tocar  á  la  bomba,  >'au.  To  ring 
for  pumping  ship.  Tocar  A  mudar  la 
guardia,  .Nau.  To  rin?  for  relieving  the 
watch.  Tocar  en  un  puerto,  .Nau.To  touch 
at  a  pjrt.  El  barco  ha  tocado,  the  ship 
has  struck  aground.  Las  velas  tocan,  the 
sails  are  tilling.  Tocar  la  diana.  Mil.  to 
beat  the  reveille.  Tocarla  gaierala.  Mil. 
To  beat  the  ,'eneral.  |[  .4  toca  teja.  Coll. 
ready  money.  Tocar  a  alguno,  .Met.  to 
tempt  or  stimulate  any  one.  ||  —  r.  Coll. 
to  be  covered,  to  puton  the  hat. 

Tocata  f.  lot-cah'-tah   Concert. 

Tocayo  YA,  adj.  toe-cah'-jo,  >aA. Ha- 
ving t;ie">anie   name,  namesake. 

'rochar  a.  loe-tchar'.  Prov.  To  bar  a 
door  with  a  pole. 

Tochedad  f.  loe-lchaijdad/.  Clow- 
nishues-:,   rusticity,  ignorance. 

Tocho  m.  loe'-Uho.  Prov.  Pole.  ||  Bar 
of  iron. 

Tocho,ciiA,adj.  loe'-tcho,  tchak.  Clow- 
nish, unpolished,  himespun. 

Tochura  f.  tue-tchoor-ah.  Prov.  Wag- 
gishness,  sarcastic  gaiety. 

Tocinero,  ra,  m.  and  f.  tolh-e-ner'- 
0,  ah  Porkman,  one  who  sells  pork  or 
bacon. 

Tocino  m.    tolk-ee'-no.    Bacon ,    sal 


pork.  II  Hog's  lard.  Témpano  de  tocino, 
flitch  of  bacon.  Tocino  rancio,  rancid 
bacon.  ||  .Met.  A  person  dirty  in  habits 
anf.  appeirance. 

Tocografia  f.  to-co-grah-fé-yah.  To- 
cography, a  treatise  or  description  of 
accouchincnts 

Tocon  m.  toe-cone'.  Stump  of  a  tree; 
stump  of  an  arm  or  leg. 

Todavía  adv.  loe-dah-vee'-ah.  Not» 
withstanding,  nev  rtheless.  ||  Yet,  still. 
II   Obs.  V.   Siempre. 

Todo,  DA,  adj.  toe'-doe,  dah.  All,  en- 
tire. Todo  un  Dios,  the  whole  power  of 
God,  used  to  indicate  great  difficulty. 
Todos  la  matamos,  we  are  guitiy  of  ttie 
same  fault.  Con  todo  eso,  notwithstíind- 
ing,  nevertheless,  however.  Todo  á  la 
bonda.  Ñau.  Hard  over.  Todo  el  mundo 
abajo.  Nan.  Down  all  hands,  iíe  es  todo 
uno,  it  is  all  one  to  -iie.  A  todo,  at  most. 
Del  todo,  entirely  qoite.  En  todo  y  por 
tod',  wholly,  abso'lutely.  En  un  todo.  To- 
gether, in  all  its  parts.  Ser  el  todo,  to 
be  the  principal  or  chief.  Ilaeer  á  todo, 
to  be  fit  for  any  thin?.  To  accommodate 
ones  self  to  any  circunstames.  Meterse 
en  todo,  to  interfere  in  everything.  Estar 
or  salir  á  todo,  to  answer  for  a.l  the 
consequences  of  a  thing.  Jugar  el  todo 
por  el  todo,  to  risk  all  lo  gain  all. 

Todo  m.  toe'-doe.  Wiole,  composi- 
tion of  integr.il  parts.  ||  (;eom.  A  grea- 
ter quantity  comiiared  with  a  less.  Sobre 
todo,  above    all,  especially. 

Todopoderoso,  sa,  adj.  to-do-po- 
dny-ros'-soe,  sah.  All-powerful,  possessing 
unlimited  power.  Applied  especially  to 
God.   II  —  m.  God  the  almighty. 

Toesa  f.  toe-es-'-sah.  Toise,  fathom; 
a  French  measure. 

Tofana  f.  ln-fah'-nah.  Aquatophana, 
a  deadly  poison,  invented  and  used  in 
Italv. 

"Tofo  m.  toe'-fo.  Tumour  in  the  belly 
of  cattle. 

Toga  f.  Coe'-gah.  Toga,  a  loose  cloak 
worn  by  the  Romans  ani  now  in  Spain 
by  superior  jodies  or  counsellors.  ||  The 
diVnity  of  a  superior  judge. 

Togado,  DA,  adj.  toe-gah'-doe,  dah. 
Toga'ed,  gowned  :  applied  to  those  who 
have  a  ri?ht  to  wear   a  toga. 

Toballa    f.    to-ai'-lyah.     Towel.    V. 

TOALI-A. 

Toi.son  m.  loe-is-wne" .  The  golden 
Fleece,  the  name  of  the  highest  order  of 
Spanish   knighthood.  V.  Tesos. 

Tojines  m.  pi.  toe-hee'-nes.  Nau.  Be- 
laying cleats.  Tujines  de  los  peñoles  de 
las  vergas,  .\au.  Cleats  of  the  yardarms. 

Tojino  m.  toe-hee'-no.  Nau.  Noicli 
or  knob  to  secure  any  thing  from  rao- 
viijg  in  a  ship;  pieces  of  wood  on  the 
sides  of  a  vessel  used  as   steps. 

Tojo  m.  toe'-ho.  Bot.  Whin,  furze. 
Ulex    Europeus,   L. 

Tolano  m.  loc-lah'-no.  Tumour  in 
horses'  gums.  Tolanos,  Coll.  Short  hair 
on  the    nei'k. 

Tolda  f.  tol'-dah.  Nau.  Awning. 

Toldadura  f.  lol-dah-dom-'-ah.  Han 
gin?  of   stuir  to    moderate  the   light  or 
heat. 

Toldar  a.   tot-dar'.  V.  Entoldar. 

Toldero  m.  tol-der'-o.  Prov.  Retai- 
ler of  salt. 

Toldilla  f.  tol-deel'-lyah.  Nau.  Round- 
house 

Toldillo  m.  tol-deel'-lyo.  Covered  se- 
dan-chair.  II  dim.   Small  awning. 

Toldo  m.  tol'-doe.  Awnin?.  ||  Prov. 
Shop  where  salt  is  retailed.  ||  Ostenta- 
tion, pomp.  Toldo  del  alcázar.  Nau.  Quar- 
ter-deck awnins:.  Toldo  de  combes,  main- 
deck  awning,  Caudcleros  d'-  los  toldos. 
Nau.  Siancliions  of  the  awning-;. 

Tolerable  adj.  tol-er-ah'-blay  To- 
lerable, su|iportable,  that  which  can  be 
endured,  bearable.  ||  Tolerable,  middling, 
not  bad    passable. 

Tolerablemente ,idv.  ¡ol-er-ah-blay 
men'-  ai/-  Toler.iblv,  mldwlinply. 

Toleraeion  i.'tol-er  uth-e-yone'.  Obs. 
V    Toi.Fnvsri*. 

Tolerancia    f.     lol-er  an'-lhieh-a  k. 


TOLERANTE 

Tolüration,  permission  ;  tol.  ranee,  indul- 
gence. 

Tolerante  adj.  tol-er-an'laij.  Tol.;- 
rant  :  aiipliod  to  a  sovernmmt  which 
tolérales  freedom  of  worslii]»,  and  lo 
persons  who  tolérale  what  ihey  cannot 
ajiprove. 

'■'oleraiitiMnio  ni.  lol-er-an-lce.s'-mo. 
Free  exerc.ii;e  of  all  worship  and  nli- 
gions    opinions. 

Tolerar    a.  tol-er-ar'.   To    tolerate, 

10  suller,  to  permit;  to  indulge,  to  over- 
look, lo  comport. 

Tol<^ti-.s  ni.  pi.  lolay'-les.  Nau.  Tho- 
les,   tliole-pins. 
Tolladar  m.  lol-lijah-dar'.  V.  Atol- 

LAIlKIU). 

'I'olle.  Tollc  Ine'hjuij-loe'-lyay.Líú. 
Conluseü  noise  of  the  poimlacc. 

Tollecer  a.  tnt-lyelh-er'.  Obs.  V. 
Tii.iiit. 

Toller  a.  lol-li/er'.  Obs.    V.  Qlitvk. 

Tollo  ra.  tot'-lyo.  Ichth.  Spotted  do;,'- 
flsh.  Si(ualus  ratulns,  L.  ||  Cave  or  hol- 
low for  concealing  sportsmen  in  wait  for 
game.   ||  Hag.  V.  Atollaueiio. 

Toloiiieu  pr.  na.  lo-lo-may'-oe.  Pto- 
lemy. 

Tolon  pr.  na.  to-lone'.  Geog.  Toulon, 
a  sea  port  in   France. 

Tolondro.  Tolondrón  m.  tol-on'- 
(Iro.  Contusion  arising  irnin  a  blow.  A 
Inpa  Ulondro,  inconsiderately,  rashly.  || 
A  ;;iddy.    harebrained    fellow. 

Tol«»ndron,  na.  adj.  tol-on-drone', 
ah.  Giddy,  harebrained  :  foolish.  A  to- 
londrones, precipitately,  ¡jiddilv,  incon- 
siderately, interrupiedfy.  With  c'ontnsions 
or  bruises. 

Tolone««  m.  pi.  tol-on'-ex.  Prov.  V. 
Tolano. 

Tolosa  pr.  na.  to-los'-nah.  Geog. 
Toulou-^e,  a  city  of  France. 

Tolú  m./o-/oo'.  Bol.  Tolu,  red  balsam 
of  Pern,  Balsamum  tolutannm,  L. 

Tolva  f.  tol'-vah    Hopper,  in  a   mill. 

Tolvanera  f.  tol-ian  cr'-ah.  Cloud 
of  dust  raised    by  whirlwinds. 

Toma  f.  toe'-mah.  Taking,  receiving, 
hold,  gripe,  grasp.  ||  Capture,  con(|iiest, 
seizure.  ||  Portion  of  any  thing  taken  at 
once.  Toma  de  razón,  enirv  of  receipts 
bills  of  sale,  etc.,  in  books'  of  accounts; 
counting-house  journal,  account  or  ineino- 
randiini  book.  Una  toma  de  quinaba  dose 
of  bark.  ||  Openinu'  into  a  canal  or 
drain.  ||  —  interj.  There,  well,  what. 
¿las  vale  un  toma  que  dos  te  daré,  Prov. 
A  bird  in  hand  is  worth  two  in  the  bush. 

Tomada  f.  tue-mnh'-itah.  Conquest, 
capture,  seizure.  ||  Print.  The  portion 
of  lypes  the  compositor  takes  in  his  hand 
at  once  to  distribute  into  the  case-;. 

Tomadero  m.  toe-muh-der'-o.  Han- 
dle, halt.  II  Openniiig  into  a  drain  or 
canal.  ||  Part  irom  which  something  is 
taken.  ||  —  adj.  That,  which  may  or  can 
be  taken. 

Tornado  m.  loe-mah'-doe.  Ornamental 
plait  in  clothes,  jj  Tornado,  da,  p.  p.  of 
Tomar. 

Tomador,  ra,  s.  toe-mak-dore' ,  ah. 
Taker,  receiver.  ||  Dog  that  lindsor  fet- 
ches the  game.  ||  Tomadores,  Nau.  Rope- 
bands  gaskets. 

Tomadura  f.  toe-mah-door'-ak.  Catch, 
seizure,  gripe,  hold,  grasp,  capture:  com- 
monly, the  portion  of  a  thing  taken  at 
once. 

Tomajón,  na,  adj.  toe-mah-hone'. 
ah.  Tnkirg  or  accepting  easily  or  fre- 
quently. Used  also  a>  a  substantive.  || 
—  m.  Olllcial  or  agent  of  justice. 

Tomante  p.  a.  In-man'-tay.  Taking. 

11  —  m.  He  who  takes. 

Tomar  a.  toe-mar'.  To  lake,  to  re- 
ceive, to  have,  to  catch,  to  seize,  to 
grasp,  to  recover.  ||  To  occupv,  to  exer- 
cise, lo  take  possession  of;'  to  applv 
one's  self  to  a  business.  ||  To  under- 
stand, to  ap  rehend;  lo  interpret,  to  per- 
ceive. II  To  buv,  to  purchase.  ||  To 
copy,  to  imitate.  ||  To  cover:  applied 
to  a  stone  hdr^e.   ||  To  eat  or   drink.   ;1 

to  interct!|)i,  to  take   bv  stealth,  lo  rob. 

II  lo  invade,  to  surprise.  Turnarle  d 
•«»   rl  ,vti,-;5,).  Coll    To    be    attacked    bv 
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sleep  II  To  f  ho  isc,  to  select.  ||  To 
wi<li,  III  desire.  |{  To  lake  into  com- 
pany. II  To  nudertnke.  ||  Nau.  To  ar- 
rivi'  ill  port  or  at  an  anchoring-place.  || 
To  experience  eifects.  Tomar  calor,  to 
(;et  w.irm,  to  pu>h  an  alfair  warmly.  To- 
mar frió,  lo  calch  cold.  Tomar  cuentas, 
lo  audit  accoun's,  or  to  take  and  exa- 
mine accounts.  Tomar  el  fresco,  to  take 
the  air.  Tomar  el  sol,  to  take  the  sun, 
or  expose  one's  self  to  the  sun.  Turnar 
leniiua  or  lenguas,  to  take  tidings  or  signs 
of  any  thing.  Tomar  viento,  "San.  To  trim 
the  sails  to  the  wind.  Tomar fuertus.  lo 
gather  siren  gtli.  7'o»«a/'  acuestas,  to  carry 
on  one's  bai:k ;  to  ijke  upon  one's  self,  or 
to  take  charge  of  the  management  of  an 
alfair.  Tumar  resolución,  to  resolve.  To- 
mar la  pluma,  aguja,  etc.,  lo  write,  to 
sow,  etc.  Tomar  estado,  lo  change  coudi- 
lion;  lo  marry;  to  become  a  cleigvman; 
lo  lake  the  liláck  w\\.  Tomar  lu  pnrrla,\(i 
get  away  ;  to  be  oft".  Tomar  por  su  cuenta, 
to  lake  upon  one's  account.  Tomar  puerto. 
Nau.  To  get  into  a  port.  Tomar  rims, 
to  reef,  to  lake  in  reefs.  Tomar  rizos  en 
la  mesana,  to  balance  the  mizen.  Tomar 
por  avante,  lo  work  lo  wind>vard.  ||  — 
r.  To  gil  rusty  or  musty.  ||  To  suffer 
cold,  heal,  or  grief.  ||  To  be  attacked 
or  affected  anew.  Tomarse  con  alguno, 
or  tomarla  cm  alguno,  to  pick  a  qii;irrel 
with  one.  Tomaise  con  Dios,  To  nontend 
with  God,  to  persevere  obsiiiialely  in 
evil.  Tomarse  del  vino,  to  gel  in  liquor. 
Tomarse  de  cólera,  to  Hy  into  a  passion. 

Tomate  m  toe-mdli'-tag.  Bot.  To- 
mato, a  nutritious  Iruit.  Solauum  lyco- 
persyriim  L. 

Tomatera  f.  toe-mah-ter'-ah.  To- 
mato-plant. 

Tomento,  Tomiento  m.  toe-meu'- 
toe.  Coarse  low.  ||  Bot.  lomentum,  the 
down  on    plants. 

Tomentorio.  sa,  adj.  toe-men-los'-so, 
sah.  Bot.  Tomeiitose,  tomcntnous,  cov.;- 
red  with  short  thiik  hair  so  as  to  have 
the  appearance  of  cloth  or  velvet,  downv. 

T4»miilar  m.  loe-mil-lyar' .  Bed  of 
thyme. 

Tomillo  m.  to-meel'-lyo.  Bot.  Thyme. 
Thymus  vulgaris,  L.  Tomillo  pedñino. 
V.  AiiRÓTANo.  Tomillo  salsero.  Bol.  Swe.'t 
majoram  ,  down-leafed  ,  white-llowered 
Ihyíne.  Thymus  zygis,  L. 

Tomín  m.  toe-meen'.  Tomin,  third 
pan  of  a  drachm,  Spanish  weight.  ||  In 
some  parts  of  .America,  a   real. 

Toaiiinrjo  m.  toe-me-uny'-ho.  Smal- 
lest hiimming-hiid.  Trochilus  minimus  L. 

TomLsta  m.  lo-mes'-tak  Tli  unist,  a 
follower  of  ihe  doctrines  of  St-Thoinas 
of  Ai'iinus. 

T4»miza  f.  to-meeth'-ah.  Rope  or 
cord  made  of  bass  or  esparto  grass.  ||A 
bass-rope. 

Tomo  m.  loii'-mo.  Bulk  or  bodv  of  a 
thing.  II  Importance,  value.  consei|iieiice 
Es  cosa  de  mucho  tomo,  it  isa  matter  of 
great  consei|uence.  ||  Tome,  volume. 
De  tomo  ym>mo,  of  weight  and  bulk  :  of 
importance. 

Tomon,  NA,  adj.  to-mone',  nah.  Ac- 
cepnng.  V.  To.majon. 

Tomo.'ista  f.  to-mos-sc-lah.  Min.  To- 
mosite,  a  variety  of  carbonate  of  ma- 
gnesia. 

Tomotoeia  f.  to-mo-tolh-e'-vah.  Sun. 
The  Cfesarean  operation.  ||  Any  deli- 
very eU'ected  by  incision. 

Ton  m.  tone'.  .Motive ,  occasion.  V. 
Tono.  Sin  ton  ni  son,  withoiii  motive  or 
cause,  without  rhyme  or  reason;  unrea- 
sonably, inordinately. 

Tona  f  lon'-ah.  Pro?.  Surface  of  a 
liquid. 

Tonada  f.  toe-nah'-dah.  Tune,  a  mu- 
sical composition. 

Tonadiea  f.  toe-nah-dee'-cah.  dim. 
A  short  Inne  or  song. 

Tonadilla  f.  toe-nah-deel'-lyah.  dim. 
V.  TdNvuicA.    II   An   interlude    of  music. 

Tonaiite  p.  a.  toe- nan' -t ay.  Poet. 
Thundering;  applied  to  Jupiter. 

Tonar  n.  toe-nar'.  Poet.  To  thunder, 
to  emit  a  thundering  noise. 
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Tondino  m.  ton-dee'-no.  Arch.  Moul- 
ding; on  Uie  astragal  of  a  eoluinn. 

'I'ondir   a.  ton-dir'.    Obs.  V.  TtNDiR. 

Tonel  m.  toe-wl'.  Cask,  barrel.  || 
jiau.  .\u  ancient  measure  of  ships;  ten 
toneles  make  twelve  tonelada.^. 

Tonelada  f.  lue-nuy-tah'-dah.  Tun, 
ton,  a  measure  or  weight;  a  collection  of 
casks  in  a  ship.  Bajel  de  quinientas  to- 
neladas, Ndu.  A  ship  of  live  hundred  tout 
burden.    ||   Tonnage  duly. 

Tonelería  Í.  toe-nel-er-ee'-ak.  Trade 
of  a  cooper;  workshop  of  a  cooper.  || 
Quantity  of  a  walenasks  for  a  ship. 

Tonelero  in.  loe-nel-er'-o.  Cooper, 
ho.iper. 

'I'oneieto  in.  toe-nay- lay' -lay.  An- 
cient armour  parsing  from  ihe  waisi  to 
the  knees.    ||   dim.  I.ittle    bull  or  ba'rriM. 

Tonga,  Ton;;ada  f.  ton'yah.  Couch; 
a  layer  or  stratum;  lay,  row,  ledge, 
fluke. 

Tonici  m.  pi.  In-neth-ee'.  .Med.  To- 
nici,  disease;  arising  from  tonic  spasms. 

Tonicidad  f.  to-neth-e-dad'.  I'hys. 
Tonicity,  the  properly  of  muscles,  'by 
which  they  maintain  a  stale  uf  couir.ic- 
lion,  being  at  the  same  lime  couuterba- 
luneed  by  other  muscles  in  a  similar 
state. 

Toncia  f.  ton-thieh'-yah.  Mus.  The 
key  note  of  an  air. 

'fónico,  CA,  adj.  loe'-ne-co,  cah.  To- 
nic, strengthening. 

T«'»nico  m.  to'ne-coe.  Med.  Tonic,  a 
medicine. 

Tonillo  m.  toe-neel'-lyo.  Disagreeable, 
monotonous  tone  in  reading  or  speaking. 

Tono  m.  toe' -no.  Tone,  niodulaiiuuof 
the  voice.  ||  The  manner  of  doing  a 
thin?.   II  Tun    |j  Med.  Tone. 

TonMura  f.  lon-soor-ah..  Tonsure, 
the  lirsl  clerical  degree  of  ihe  lioman 
Catholic  church.  ||  The  act  of  cullinsr 
hair  or  wool. 

Ton.«iurado  adj.  ton-.ioo  rah'-doe. 
Tonsured,  one  who  has  received  the  lirsl 
degree  m  the  Roman  catholic  piiesihood. 

Tonaurar  a.  tou-soor-ar'.  To  give 
the  lirsl  clerical  degree.  ||  To  cui  the 
I'.tii,  to  cut  o:r  wool. 

Tontada  f.  ton-lah'-dah.  Nonsense; 
a  foolish  speech  or  action. 

Tontamente  adv.  ton-tah-men'-lay . 
Foidl>hly,  stupidly. 

Tontaxo,  z\,  adj.  ton-tath'-o,  ak- 
augm.  Dollish,  very  stupid. 

Tontear  n.  toii-tayur'.  To  talk  non- 
sense, to  act  fiolishly;  to  fool. 

Tontedad ,  Tontera  f.  lon-tay- 
dad'.  V.  T(iMKHÍA. 

Tontería  f.  lon-ter-ee'-ak.  Foolish- 
ness, foolery,  folly,  foppery,  ignorance; 
nonsense. 

Tontico  m.  lon-tee'-co.  dim.  A  lillle 
dolt. 

Tontillo  m.  ton-tel'-lyo.  dim.  V.  Ton- 
Tico.    II    Hoop,  a  part  of  a   l.idy's  dri'ss. 

Tontííiiino,  MA,  adj.  ton-te.s'  se-moe, 
mah.  sup.  of  Tomo.  Most  stupid,  most 
foo:ish,  most  ignorant,  most  fatuous. 

Tonto,  TA,  adj.  ton-toe.  tah.  Stupid, 
foolish,  ignorant,  fatuous.  Hacer  el  tonto, 
to  play  the  fool.  Tonto  de  capirote,  great 
fool,  idiot.  A  tontas  y  á  locas,  sillily  and 
madly,  without  rhyme  or  reason,  inordi- 
nately. Volver  á  uno  tonto,  to  lurn  a 
man's  brains. 

Toñina  f.  ton-nyee'-nah.  Prov.  Fresh 
tunny-lish.     .. 

Topa  f.  lo'-pah.  Nau.  Pulley  with 
winch  Ihe  sails  are  hoisted. 

Topacio  m.  toe-path'-e-o.  Topaz,  a 
precious  stone. 

Topada  f.  too-pah'-dah.  V.  Topetada, 

Topadizo.  ZA.  adj.  loe-peh-decth'-o. 
ah   Coll.  V.  En'Co.ntradizo. 

Topador  m  toe-pak-dore'.  Encoun- 
terer,  one  who  butts  or  strikes  ag.iinst 
another.  ||  He  who  loo  readiiy  accepts 
a  bet  at  cards. 

Topnmirnto  m.  to-pah-me-en'-toc. 
Ob<.  V,  Enclf.ntiio. 

Topar  a.  toe-par'.  To  run  or  strike 
against.  II  To  meet  with  by  chance.  |j 
To  depend  upon,  lo  consist' in.  La  difi- 
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cullad  topa  en  esto.  Coll.  The  difirulty 
consists  ill  lilis.  IJ  To  accept  a  bet  at 
cards.  ||  —  n.  To  butt  or  strike  with 
tlie  liead.  Tope  donde  tope.  Coll.  Strike 
where  it  will. 

T«i|>arquia  f.  toe-por-kee'ah.  To- 
parcliy,  seigniory,  jurisdiction  or  lordship. 
The  Homaiis  g;ive  that  name  to  the  pro- 
vince of  Palci:ine. 

Topazulita  f.  to-palh-o  le'-tah.  Min 
Topazolilli,  ^'lanlte  of  a  yellow  colour. 

To|>azu»><>iiia  f.  lo-patk-o-so'-mah. 
Geo!.  A  rock  which  contains  veins  of 
topaz. 

Tope  in.  toe'-pay.  Top,  the  highest 
point  or  part.  ||  Unit,  the  striking  of 
one  thing  against  another.  ||  Rub,  the 
point  of  diflicully.  ||  Obstacle,  inipedi- 
meni.  ||  Scuffle, "quarrel.  ||  Tlie  highest 
point  of  a  nijst.  Tope  de  untahlon.  \au. 
butt-end  or  a  plank.  Tope  de  la  arbola- 
dura, mast-lieail.  A  lope  or  al  tnpe,\\xne- 
ture.  union,  or  incoiporali  in  of  the  ex- 
trciiii.ies  of  things.  Al  tape,  conjoisilly, 
contiguously,  llasta  el  tope,  up  to  tile 
lop,  or  the  brim.  De  lope  á  tope,  from 
point  to  point;  irom  end  to  end.  Llevar 
lopes,  Nau.  To  navigate  with  look-out 
men  in  the  tops. 

Topera  r.  toe-per'-ah.  Molehole. 

Topetada  f.  loe-pay-lali'-dah.  Butt, 
by  a  horned  animal. 

Topetar  a.  loe-pay-lar'.  To  butt.  H 
To  encounter,  to  niecl  with,  to  stumb'e 
upon. 

Topetón  n.  toe-pay-lone'.  Collision, 
encounter,  blow. 

Topetudo,  DA,  adj.  loe-pay-too'-doe, 
dak.  Applied  to  animals  accastomed  to 
butt. 

Tópico.  CA,  adj.  toe'-pe-co,  caA.  Topi- 
cal, belonging  to  a  particular  place.  |l 
Med.  Tópica  ,  applied  to  remedies  wiiich 
ire  applied  locally,  externally,  sach  as 
poultice^,  plaisters,  etc. 

Topinaria  f.  toe-pe-nar'-e-ah.  V. 
Tai.paiha. 

Topinera  f.  toe-per-ner'-ah.  V.  To- 
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Topo  m.  toe'-poe.  .Mole,  molewarp, 
Talpa,  L.  ||  Stumbler.  [|  A  league  and 
a  half  among  the  Indians.  [¡  .Met.  A  blind, 
shortsighted,  stupid  person. 

Topos>*aria  f.  toe-po-grak-fee'-alt. 
Topo^'raphy.  a  description  of  a  particu- 
lar place,  i-'iving  a  notion  of  everything 
connected  with  it. 

To]>osrálieaiiiente  adv.  to-po- 
grait'-fe-cafi-men-tay.  Topographically. 

Topográfico,  CA,  adj.  tue-po-yrah'- 
fe-co,  cah.  Topographiial,  connected  with 
topography.  ||  Descriptive  of  a  place  or 
country. 

Topógrafo  m.  toe-po'-grak-fo.  Topo- 
grapher, 'ine  who  stadies  or  writes  about 
places  or  countries. 

Toporania  in.  to-po-rak'-mah.  A  pa- 
norama of  a  particular  place. 

Toque  m.  loe'-kay.  Touch,  tlie  act  of 
toui-hing.  II  Kinging  of  bells.  Toque  á 
muerto,  passing  bell.  'I  Essay. trial,  test. 
II  Experience,  proof.  ||  Toiii  hstone.  || 
Moment,  point;  crisis.  ||  Aid,  assistance, 
or  inspiration  by  God.  ||  Blow  given  to 
any  thin„'.  Toque  de  luz,  light  in  a  pic- 
ture. Dar  un  toque,  to  give  one  a  trial 
in  any  busine.-s.  El  primero  or  el  se- 
gundo'toque  (de  un  tambor),  ihe  first  or 
second  beat  of  a  drum.  /:/  ullimo  toque 
(de  una  campana),  the  last  peal  of  a  bell. 
Aiti  exid  el  toque.  Met.  There  the  dilti- 
culty  lies. 

Tmiueado  m.  toe-kay-ah'-doe.  Sound 
of  a  stroke  with  the  hands  or  feet. 

Toiiueria  f.  loe-ker-ee'-ah.  Collec- 
tion of  women's  head-dresses.  ||  Busi- 
ness of  makin?  women's  veils. 

T(K|uero  m.  toeker'-o.  Vellmaker 
for  uniis;  head-dress  maker. 

Tuquilla  f.  ¡ue-keel'-lyah.  dim.  Small 
head-dicss  of  giaio,  small  veil.  ||  ftib- 
bnn  or  lace  round  the  crown  of  a  hat. 

Tora  f.  ior-uh'.  Tribute  paid  by  Je- 
wish families.  ||  Bonk  nfthe  Jewish  law. 
II  Figure  of  a  bull  in  arliliiial  lire- 
works.  II  Dot.  .Mpiiie  crow-foot.  Banun- 
culus  tbora,  L. 


Torácico, C4,  adj.  tor-ath'-e-co,  cah. 
An.it.  Thoracic,  belonging  to  or  contai- 
ned ill  the  chest. 

Toraeudtnia  f.  to-rah-co-de'-ne- 
yah.  Med.  Tlioracodiiiia ,  pain  in  the 
chest. 

ToracoHcopia  f.  to-rah-cos-co'-pe- 
yuh.  .Mc'd.  Tliorascopy,  examination  of 
the  chest. 

Torada  f.  tor-ah'-dah.  Drove  of 
bulls. 

Toral  adj.  lor-aT.  Main,  principal. 

Toral  m.  to-ral'.  Pniv.  Yellow  wax 
in  cakes  unbleached.  ||  Torales,  boxes 
filled  with  pitch. 

Torax  m.  lor'-acs.  .\nat.  Chest  , 
breast,  thorax,  the  part  of  ihe  body  bet- 
ween th '  neck  and  Hie  abdomen. 

Torazo  m.  tor-utk'-n.  Large  bull. 

Torba  f.  ipr-bah.  The  hopper  of  a 
mill.   !|  —  f.  pi.  Nau.  The  scnpper  holes. 

Torbellino  m.  lor-bel-lyee'  -no. 
Whirlwind.  ||  A  lively,  boisterous,  res- 
tless person.  ||  A  concurrence  or  mul- 
titude of  things  that  present  themselves 
at  the  same  lime. 

Torbeiitu  f.  lor-bay-rc'-tah.  Min. 
Torberiie.  natural  phosphate  of  uranium. 

Torcaz  adj.  ícr-ca/A'.  .applied  to  gray 
wild  piteous  with  white  necks. 

Torce  {.  lor'-thay .  Link  of  a  chain  or 
collar. 

Torcecuello  m.  tor-thay-coo'-el'-lyo. 
Orni'ih.  Wry  neck.  Yuiix  torquilla,  L. 

Torcedero  m.  tor-lhay-der'-o.  Twis- 
ting-m  11,  an  engine  for  twisting. 

Torcedero,  ra,  adj.  tor-lhay-der'-o, 
ah.  V.  Torcido. 

Torcedor,  ra,  ra.  and  f.  tor-lhay- 
dore',  ah.  Twister,  a  spindle  for  iwis- 
tin?  thread.  1|  .Vny  thing  which  causes 
displeasure  or  ?rief. 

Torcedura  f.  lor-thay-door'-ah. 
Twisting.  Quitar  la  torcedura  de  un  ca- 
ble. Nau.  To  untwist  a  cable.  ||  A  liyht, 
paltry  wine. 

Torcer  a.  tor-ther.  To  twist,  to  doa- 
ble, to  curve,  to  distort,  to  warp.  ||  To 
turn,  to  deviate  from  the  right  road,  to 
deilect,  to  turn  aside.  1|  To  crook,  to 
pervert  from  rectitude;  to  leave  the  (laths 
of  virtue  li  To  put  a  wrong  construc- 
tion on  any  thing.  ||  To  pervert,  as  un- 
just judges  do  justice.  j|  To  dissuide, 
to  induce  to  change  an  opinion.  ||  To 
impii?n,  to  retort,  to  refute  an  argument. 
II  To  twist  threads  or  ropes.  Torcer  las 
narices,  to  turn  up  the  nose  in  di-gust. 
Torcer  la  Have,  to  turn  the  key,  to  lock. 
II  —  r.  To  change  a  resolution  favou- 
rable for  others.  ||  To  be  disloraied;  to 
be  sprained;  to  go  crooked.  ||  To  be 
prirked,  to  turn  sour;  applied  to  wine. 
II  To  deceive  at  gaming  \o  dar  su  brazo 
á  torcer,  to  be  unwi^lin?  to  put  one's 
self  out  of  the  way  for  another.  Torcerse 
los  puños,  to  he  furious.  Torcer  la  ca- 
beza.  Mil.  V.  E.NFEllMAIl. 

Torcida  f.  tor-t/iieh'-da/i.  Wick  for 
lamps  an.l  candles.  ||  Prey.  Daily  allo- 
wance (>(  meat  to    labourers  in  nil-mills. 

Torcidamente  adv.  tor-lhieh-dah- 
men'-tay.  Obliijuelv,  tortuously,  croo- 
kedly. 

Torcidillo  m.  lor-thieh-deel'-lyo.  A 
kind  of  twisted  silk,  used  for  making 
sto  kings. 

Torcido,  DA,  tor-thieh'-doe,  dah.  adj. 
and  p.  p.  of  Torcer.  Oblique,  torluou.s, 
cronked.  Andar  or  estar  torcido  con  al- 
guno, to  be  at  enmity  w^th  someone. 

Torcido  m.  lor-thieh'-doe.  K  kinil  of 
twisted  sweetmeat.  ||  Prov.  Lijht,  bad 
wine,  mad'i  hv  pnitiiüj  w.itiT  to  the  lees 
and  aíaiü  i  '  'he  press. 

II   Print.  C      .  ;  H'C  lines 

are  unc(|ual. 

Tori'ijon  in.  lor-lhieh'-hone.  Gripes, 
pains  in  the  bowels. 

Torcimiento  m.  tor-lhieh-me-rn'- 
loe.  lurnin;;  or  bendin,'  of  what  was 
straight.  II  hrílciioi),  d  viaiion  fri>m  the 
paths  of  virtue.  ||  Circumlocution  or 
periphrasis. 

Torculado  m.  tor-con  lah'-dor.  Fe- 
male screw. 


Tórculo  m.  lor'-cnolo.  .\  small  press; 
a  rolling  jiress  for  prints. 

Tordella  f.  tor-del'-tyoh.  Large  kind 
of  thrush. 

Tórdisa  f.  tor'-de-gah.  Neat's  lea- 
ther for  c.iars;  shoes. 

Tordilo  m.  tor-de'-loe.  Bot.  Hedge 
parsley,  Tordylium  anthriscus,  L.  Tor- 
dilo vulgar,  harts  wort,  Tordylium  ofli- 
cinale,  L. 

Tordillo,  LI.A,  adj.  lor  deel'-lyo,  lyah. 
Of  a  thrush-colour,  grayish,  errizzled. 

Tordo  m.  lor'-due.  Oriiiih.  Thrush, 
throstle.  Turdns  musicus.  L.  Tordo  de 
agua.  Ornith.  Heed  thrush.  Tardus  arun- 
diiiaceus.  L.  Tordo  loco,  Ornith.  Solii.iry 
thrush.  Turdns  solitnrius,  L.  \\  Ichlh. 
Seathrush,  wrass.  Labrus  turdus,  L. 

Tordo,  DA,  adj  lor'-doe,  dah.  Spec- 
kled bicck  and  white;  commonly  appled 
to  horses. 

Toreador  m.  tor-ay-ali-dore'.  Bull- 
fighter; commonly  applied  to  bull-lighters 
on  horseback. 

Torear  n.  tor-ay-ar^.  To  flght  bulls. 
11  To  let  a  bull  to  cows.  ||  —  a.  Coll. 
To  burlesq  le,  to  mock;  to  make  bulls. 
II  To  hoot. 

Toreo  m.  tor-ay'-o.  Art  or  practice 
of  lighting  bulls. 

Torero  m.  tor-er'-o.  BullOghter  on 
foot. 

Torift»  m  lor-es'.  Arch.  Torus,  lar;e 
ring  or  round  moulding  at  Hie  base  of  a 
column. 

Torete  m.  tor-ay'-tay.  dim.  A  small 
bull.  II  Coll.  A  difScult  point,  an  intri- 
cate business.  ||  A  rumour  current  am- 
ongst the  people  concerning  any  event. 

Toreumatosrafia  f.  to-ray-oom- 
ah'to-grah-fee'-yah.  Toreuinatography  , 
the  art  of  carving  bas-reliefs. 

Toréutica  f.  to-ray'-oo  le-cah.  The 
art  of  carving  bas-reliefs  in  wood.  || 
The  art  of  chasing.  ||  The  art  of  foun- 
ding, or  casting. 

Torga  f  lor'-gah.  Yoke  put  on  the 
ne-  ks  of  hogs. 

Tórico,  CA,  aij.  tof-re-coe,  cah.  Chem. 
Thoric,  of  or  belonging  to  ihorinnm.  Ap- 
plied to  the  oxide  of  ihorinnm,  and  to  ihe 
salts  produced  by  that  oxide. 

Toril  m.  lor-ee't.  Place  where  bulls 
are  shut  up   until  they  are  brought  out. 

Tori.lo  ra.  lor-eet'-lyo.  dim.  Little 
bull.  II  Dowel  a  pin  for  fastening  tim- 
ber.  II  Frequent  subject  of  conveisation. 

Toriondez  f.  tor-e-oii-delh'.  Prov. 
The  cow's  desire  for  ihe  bull. 

Torio  in.  to'-re-oe.  Chera.  Thorinum, 
a  new  metal,  scarcely  known  at  nresent. 
It  is  louiiil  in  the  "form  of  a  blackish 
powder,  with  a  metallic  lustre,  insolu- 
ble in  water  and  but  little  soluble  in  the 
acids. 

Toriondo,  da,  adj.  tor-e-on'-doe , 
dah.  Ap;ilied  to  black  cattle  rutting. 

Torioroto  m.  tor-lo'-o'-toc.  A  she- 
pherd's pipe  or  Ilute. 

Tormenta  f.  tor-men'-lah.  Storm, 
tempest;  hurricane.  Correr  tormenta. 
Nau.  To  ran  before  the  wind  in  a  storm. 
li    Storm,  adversity,  misfortune. 

Tormentador,    ra,   m.  and  f.    r 
men-tah-dore',  ah.  V.  Aturmentadoi 

Tonuentar  n.  tor-men-tar'.  Tu  oe 
violently  agitated;  to  sinVer  a  storm. 

Tormentario,  Ri\,  adj.  tor-meU' 
lar'-e  0,  ah.  Gunnerv;  applied  to  the  ar- 
tillery. 

TÓrmentila  f.  tor-men-leeH-ah.  Bot. 
Tormentil,  septfuil.  Toniientilla.  L. 

Tormentin  m.  tor-mcn-leen'.  Nna. 
A  small  mast  on  the  bowsprit. 

Tormento  m.  lor-mrn'-t'  e.  Tnrmcnt, 
pain,    anguish,   torture,  i. 

II  Bark,  torture.  ||  .Mi.. 
dnance.  Dar  tormento,  lo  lorlure,  i"  put 
to  the  rack.  Tormento  de  loia.  aucieni 
mode  of  torturing ;  by  m-ikinu'  the  victim 
drink  strips  of  thin  'iiauze  and  «a:-r; 
Confesar  sin  tormento,  to  tell  w(  "  -- 
kn  'ws  without  requiring  to  be  u 

Toniientocto,  sa,  adj.  lor-m'n-¡  ^  - 
MO,  sah.  Stormy,  boisterous,  turhu'cnt. 
Ij  Nau.  Casilv'  dismasted  :  applied  to  a 
snip. 
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Tormo  m.  íor'-mo.  Tor,  a  lii!?h,  poin- 
ted, insiilulcd  rock. 

Torna  f.  lor'-nah.  Ucslilulion.  || 
Return.  V.  Toknada.  ||  Driiin  of  water 
for  irri','dtinn.  ||  —  pl.  Return,  rerom- 
pi'iHC,  restitution.  ||   I'rov.  Coímsc  slr;i\v. 

TornalMMia  f.  lor-nah-bo'-dali.  Day 
»rter  a  wcdiiin?.    ||   Tlie  honey-mooii 

Tornada  f.  lor-iiah'-dah.  Rclnrn 
from  a  joiinicv- 

Torna«liy.o,  za,  adj.  m.  and  f.  lor- 
)inh-duelh-o',  uh.  Turncoat,    deserter. 

Tornatliira  f.  tor-nah-door'-ah.  Re- 
turn; recompense.  V.  IdiiN*  or  Toii.nada. 
II    I.and   nie.isure  of   ten  fect. 

ToriiaKiiía  f.  tor-nali-rjee'-ah.  Re- 
turn of  a  perniil  received  from  tlie  custom- 
house. ,     „ 

Tornajo  m.  tor-nah'-ho.  Trough.  V. 
Dounajo. 

Tornapunta  f.  tor-mh-poon'-tah. 
Arch.  Slav,  prop.    V.  Pijítal. 

Tornar  a  and  n.  tor-ttar'.lo  return, 
to  restore,  to  niaiie  restitution.  ||  To 
return,  to  come  back  again.  ||  To  repeat, 
to  do  asain  Tornar  por,  to  defend,  to 
protect.  Tornar  cabeza  á  alguna  cosa  Coll. 
To  attend  to  anylhinsí,  to  consider,  to  be 
atleniive.  A  loma  peon  or  á  loma  yunta. 
Coil.  Mutuailv  and  reciprocally.  ||  —  r. 
To  be  transformed.  ||  To  change  on's 
ftaie,  form,  nuture,    colour,  etc. 

Tornasol  m.  lor-nah-sole'.  Bot.  Turn- 
»ol.  Heliotropium  europajun-,  L.  \\  Chan- 
geable colour  of  stuff. 

Tornae^ulado.  da,  adj.  lor-nah-so- 
¡ah'-doe,  dalt.  That  which  has  üiflerenl 
colours  in  different  aspects.  ||  —  p.  p. 
of   Tornasolar. 

Tornasolar  a.  tor-na-sol-ar'.  To 
cause  changes  in  colour. 

Tornátil  adj.  tor-nah'-lil.  Turned, 
made  by  a  turner  or    with  a  wheel. 

Tornaviaje  m.  lor-nah  ve-ah'-hay. 
Returii-vnvage. 

Tornavirón   m.  lor-nah-vir-on' .  V. 

TOIINISGO.N. 

Tornavoz  m.  tor-nah-volh'.  Sound- 
board, or    souüding-board. 

Tornay  pr.  na.  tor-nay'.  Tournay, 
a  t"wn  in"  Belsrium. 

Torneador  m.  tor-nay -ah'-dore.  Tur- 
ner, one  who  works  on  a  lathe.  ||  Tilter 
at  tournaments. 

Torneante  p.  a  and  m.  lor-nay-an'- 
tay.  Tilting,  tiller,  one  who  tilts  at  tour- 
nameiils.    I|     Turning,  revolving. 

Tornear  a.  and  n.  tur-nay-ar'.  To 
shape  by  turning  on  a  lathe,  jj  To  turn, 
to  wind  round  about,  to  put  into  a  cir- 
cular motion.  Ij  To  tilt  at  tournaments. 
II  To  meditate. 

Torneo  ni.  tor-nny'  o.  Tournament ; 
public  festival  of  knishts.  ||  Dance  in 
imitation   of    tournaments. 

Tornera  f.  lor-nei'-ah.  Door-keeper 
of  a  nunnery. 

Tornería  f.  tor-ner-ee-'-ah.  Turning, 
the  act  of  forming  on  a  lathe. 

Tornero  m.  tor-ner'-o.  Turner,  one 
who  turns  on  a  lathe.  ||  The  maker  of 
lathes.  II  Prov.  Messenger  or  servant 
of  a  nunnery. 

Tornes,'  sa,  adj.  tor-nes',  ah.  Ap- 
plied to  money  made  at  Tours.  Ltliro 
tornesa.  livie  Tournois. 

Tornillero  m.  lor-iiil-lyer'-o.  De- 
serter. 

Tornillo  m.  lor-necl'-lyo.  Screw  or 
male  screw.  ||  Desertion,  as  of  a  sol- 
dier   II   Prov.  Hog's    troush. 

Torniquete  m./or-Ni-A-a^'-Zaj/.  Tour- 
niquet, a  chiruigical  instrument.  ||  Met. 
Dar  lorniqu' le  á  una  frase,  to  distort 
the  sense  of  a  phrase. 

Torni.<«con  m.  lor-nis-cone'.  Blow- 
In  the  face  with  the  back    of   the  hand. 

Torno  m.  lor'-noe.  Wheel;  axletree. 
II  Circumvolution,  gyration.  |l  Bidding 
at  a  sale  or  letting  of  lands.  ||  Kind  of 
horizontal  wheel  or  box  revolving  on  an 
axis,  containinsr  various  compartments, 
used  in  nunneries.  ||  En  torno,  round  about. 
Torno  de  h/lur,  spinning-wheel.  Tamo 
de  aspas.  Windlass. 

Toro  m.  tor'-o.  Bull.  Bos  taurus,  L. 
Tero  mejica»o,bisoh.  V.  Bisonte.  Correr 
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toros,  to  nght  bulls.    ||  Arch.  Ogee  monP 
dinu'. 

Torondo  Torondon,  m.  to-rnn'- 
doe.  lo-ron-done'.  V.  ToLoNoni). 

Toronjil  m.  Toronjina  f.  tor  on- 
fieel'.  Bot.  lialmgentle.  Melissa  aflici- 
nalis,    L. 

Toronja  f.  lor-on'-hah.  Bot-  Citron- 
shaildoc.  Citrus  decuniana.  L. 

Toronjil  m.  to-ron-hel'.  Bot.  V.  Me- 
lisa. 

Toronjo  m.  lor-on'-ho.  Bot.  Citron- 
tree. 

Toroso,  SA, adj. /or-o»'-«o,  gah.  Strong, 
robust. 

Torozón  m.  lor-oth-on'.  Gripes,  pains 
in  the  bowels:  said    only  of  animals. 

Torpe  adj.  /or'-pay.Slow,  dull,  heavv; 
toridd,  having  a  slow  motion.  l|  Dull, 
stupid,  rude.  ||  Lascivious,  unchaste, 
obscene.  ||  Indecorous,  disgraceful,  in- 
famous. 

Torpedad  f.  tor-pay-dad'.  Dulness, 
rudeness.  V.  Tori'Eza. 

Torpedo  m.  tor-poy'-doe.  Ichth.  Tor- 
pedo, electric  ray,  cramp-lish,  numb-fish. 
Uaia    torpedo,  L. 

Torpemente  adv.  lor-pay-men'-lay. 
Obscenely,  basely.  ||   Slowly. 

Torpcy.a  f.  lor-pelh'-afi.  Heaviness, 
dulness,  rudeness.  ||  Torpidness, torpor; 
slowness.  ||  Impurity,  unchastity,  lewd- 
ness, obscenity.  ||  Uncleanlincss,  want 
of  ornament  or  culture;  rudeness,  ugli- 
ness. II  Base  infamy,  turpitude,  contemp- 
tibleness. 

Torpííiiiuo,  MA,  adj.  tor-pes'-se-moe, 
mall.  sup.  of  Torpe.  Slowest,  heaviest, 
m.  St  stupid.  II  Most  indecorous,  m)St 
disgraceful ,   etc. 

Torpor  m.  tor-por'.  Torpor,  numb- 
ness, want  of  motion. 

Tdrrar  a.  tor-rar'.    V.  Tostar. 

Torre  f.  lor'-ray.  A  tower;  turret, 
embattled  tower.  ||  Steeple  of  a  church, 
in  which  bells  are  hung.  ||  I'rov.  Cou'itry- 
house  with  a  garden.  ||  Rook,  in  chess. 
Torre  de  coala,  wath-tower.  Torre  de 
viento,  castle  in  llie  air.  Torre  de  tuces. 
Nau.  Light-house.  Torre  albarrana,  tur- 
ret,  watch-tower. 

Torreado,  da,  lor-ray-ah'-doe,  daii. 
adj.  and  p.  p.  of  foRREvR.  Towered,  to- 
■wery,  having   towers. 

Torrear  a.,  lor-ray-ar'.  To  fortify 
with  towers    or  turrets. 

Torrecica,  illa,  ita.  f.  lor-reth-ee'- 
cah.  el'-lijah,  ee'-lah.  dim.  A  small  tower. 

Torrefacción  f.  lor-ray-fac-ltiif li- 
on'. Torrefaction,  roasting,  the  operation 
of    drying. 

Torreja  f.  lor-ray'-hah.  Mcx.  Fritter. 

Torrejon  ni.  tor-ray-hone'.  A  small, 
ugly  ill  formed  lower  or  turret. 

Torre  ita  f.  lor-ray-te'-tah.  Min. 
Torrelite,  a  mineral  found  in  the  United 
States,  of  a  red  colour  and  sufficiently 
hard  to  scratch  glass. 

Torrentada  f./or-ríH  íaA'-(/aA.Sweep 
of  a   torrent,  impeiuous  current 

Torrente  m.  lor-ren'-lay.  Torrent,  a 
rapid  stream;  an  impeiuous  current.  || 
Abundance,  plenty.  ||  Strong,  coarse 
voice.  Ceder  at  tórrenle,  to  be  carried 
away  by  public  opinion. 

Torreón  m.  tor-ray-on'.  Rondel,  a 
round    lower. 

Torrero  m.  tor-rer'-o.  BailiiT  or  ste- 
ward of  a  country-house  and  ga'den. 

Torrey.nada'  f.  tor-reth-nah'-dah. 
Plentiful  dish  of  rashers. 

Torreznero  in.  tor-relh-ner'-o.  Coll. 
A  lazy  fellow,  who  sits   over  the  fire 

Torrezno  m.  lor-relh'-no.  Rasher, 
of  bacon.    i|    A  voluminous    book. 

Tórrido,  da,  adj.  tor'-re-doe,  dah. 
Torrid,  parched,  hot.  ||  Torrid  zone, 
the  part  of  the  globe  which  lies  between 
the  two   tropics. 

Torrija  I.  tor-ree'-hah.  Slice  of  bread, 
fried  in  white  wine,  eggs,  and  butter  or 
oil. 

Torrontero,  Torrontera  m.  and 
f.  tor-ron-ter'-o.  Heap  of  earth  on  a  de- 
clivity, left  ther«  by  a  mountain  torrent. 
II  A  heap  of  stones  piled  up.  ||  iSau.  A 
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bank  of  pebbles  or    sand    thrown    up  on 
the  shore    by    the  action  of   the  waves. 

TorronféM  f.  tor-ron-tcs'.  A  kind  of 
while  grapes,  and  also  the  vine  which 
produecs    ihem. 

TorMion  f.  tor-se  one'.  Torsion,  the 
act  and  effect  of  twistin?. 

TorHo  in.  tor'-soe.  Torso,  the  trunk  or 
body  of  a   statue. 

Torta  f.  tor'-lah.  A  round  cake  made 
of  various  ingredients.  ||  Coll.  Torta  or 
loria  de  pan,  a  loaf  of  bread.  Tortas  y 
pan  pintado,  these  are  trilles  to  the  fa- 
tigues yet  to  come  :  said  to  persons  who 
riiinidain  of  trilles.  ||  Cake  of  wax  set 
out  to  be  bleached.  ||  Print.  A  portion 
of  new  Ivpe,  fresh    from  the   foundry. 

Tortada  f.  lor-lah'-dati.  A  kind  of 
large  pie,  made  of  ni  at,  poultry,  same,  etc. 

Tortedad  Í.  lor-tay-dad'.  Obs.  The 
obliquity  or  curvature  of  anything. 

Tortera  f.  lor-ter'-ah.  Pan  for  ba- 
king tarts  or  pies.  ||  Knob  at  the  end 
of  a  twisting  spindle. 

Tortero  m.  lor-ier'-o.  Knob  of  a  spin- 
die  for  twisting. 

Torticeramente  adv.  tor-telh  ay- 
rah-men'-lay.  Unjustly,  against  right  or 
reason. 

TorticoliM  m.  tor-tee'-co-lis.  Med. 
Torticollis,  the  wry  nerk,  a  species  of 
rheumatism  which  causes  a  temporary 
contraction   of  the    muscles  of  the  neek. 

Tortilla  f.  lor-ltl'-lyah.  dim.  .\  litlle 
Cike.  II  .Mex.  A  pan-cake,  m  ide  of  Indian 
corn  mashed,  and  baked  on  an  earthen 
pan.  II  Tortilla  de  huevos,  omelet.  Ha- 
cerse tortilla,  to  break  into  small  pieces, 
to  cake.  Voirerse  la  tortilla.  .Met.  To  turn 
the  scale,  to  take  a  cour>e  contrary  to 
that  expected.  Toalterlhe  circuinstuñres. 

Tórti.s  tor'-tis.  Used  only  in  the 
adverb.  De  lortis,  a  kind  of  Gothic  prin- 
tinii    letter. 

Tortita  f.  tor-tee'-tah.  dim.  Small 
loaf  or  cake. 

Tórtola  f.  tor'-tol-ah.  Ornith.  Turtle- 
dove.   Columba  turtiir,  L. 

Tortolicu,  CA,  adj.  lor-to-lee'-co,  ca. 
Innocent,  candid,  inexperienced.  ||  V. 
Tiir.Toi  ii.LO. 

Tortotillo,  ITO,  m.  tor-toe-lil'-lyo. 
dim.  A  small    cock  turtledove. 

Tórtolo  m.  tor'-to-loe.  Cock  turtle- 
dove. 

Tortor  m.  tor-tor'.  Nju.  Fraps.  Dar 
tortores  á  un  navio.  Ñau.  To  frap  a  ship. 

Tortozon  m.  tor-toth-on' .  Kind  of 
lar;:e    grapes. 

Tortuga  f.  tor-too'-yah.  Tortoise. 
Testudo,  /..  Paso  de  tortuga,  snail-gallop. 
Concha  de  Inrtugn,  tortoiSLi-shcll. 

Tortuosamente  adv.  lor-too-os- 
sah-men'-taij.  Torluously,  circuiíously. 

Tortuosidad  f.  Íor-loo-os-se-dad'. 
Tortuosity,    llexure,    tortuousness. 

Tortuoso,  SA,  adj.  tor-loo-os'-so, 
salt.  Tortuous,  winding. 

Tortura  f.  tor-toor'-ah.  Tortuosity, 
flexure,  obliquity.  ||  Rack,  torture.  || 
Mel.  Pain,    grief,  anguish,  ufdiction. 

Toruloso,  SA,  adj.  lor-oo  tos'-soe, 
sah.  Nat.  Hist.  Knotty,  having  knobs  or 
tubercles  at  intervals.' 

Torvamente  adv.  tor-vah  men'-lay. 
Sternly,  grimly,    severely. 

Torvisco  in.  lor-vees'-(o.  Bot.  Flax- 
leaved  daphne.  Dapbne  gnidium,  L. 

Torvo,  VA,'  tor'-voe,  vak.  Torvous, 
stern,  severe,   grim. 

Tory  m.  lo'-rte.  Tory,  name  of  a 
party  in  English  history,  opposed  to  whig, 
at  present  called  conservative.  \\  (In 
American  history.)  One  who,  in  the  lime 
of  the  Revolution,  supported  the  English 
gnvernraent.  RealUia.  royalist. 

Torzal  m.  tor-thai'.  Cord,  twist,  twis- 
ted or  plaited  lace,  torsel,  intertexture.  || 
Met.  The  conjunction  of  various  things 
which  intertwine. 

Torzón  m.   lor-thonc'.  V.    Torozom. 

Torzonado,  d\,  adj.  lor-lhon-ah'- 
doe,  dak.  Contracted  or  twisted  :  applied 
to  animals  diseased  in   the  bowels. 

Torzuelo  adj.  tor-lhoo-ay'-to.  Halcón 
torzuelo,  the  third  hawk  wliicb  leaves  the 
nest.   II  Low.  A  Uuger-riug. 
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Tos  f.  ios.  Cough.  Tos  ferina  or  so- 
(itcanle.    whoiiping-couRli. 

Tosa  f.  tu'-sak.  V.  Toza. 

Tuticaiuente  adv.  loa-cah-men'-lay. 
f!o;ir-elv,  rudely,  grossly,  clownishlv, 
luhbcrlv,  fatly. 

Toscana'  pr.  na.  los-cak'-nah.  Geog. 
Tu'^rany,  a  provin>i!  of  Italy. 

Tn!«cano,  na,  adj.  los-cak'-no,  nah. 
Tunean  :  applied  tn  an  architectural  or- 
der.   II   Native    of  Tuscany. 

Tosco,  CA,  adj.  los'-coe,  cah.  Coarse, 
rnu!;h,  onpolisbed.  ||  Ill-bred,  uninstruc- 
ted    clownish,  cUini<y,  crabbed. 

Tosecilla  f.  los-étk-ü'-lya.  dim.  Slight 
cough. 

Tosegoso,  SA,  adj.  tos-say-gos'-so, 
sah.  Cou;.;hing  iiiuch. 

Toser  n.  tos-xer'.  To  cough.  ||  To 
feiu'n  a  cough,  in  order  to  attrad  atten- 
tion. 

Tositlura  f.  tos-se-door'-ah.  The  act 
of  coushin;'. 

Toiii^ar  los-se-gar'.  V.    Atosisar. 

Tósiiso  m.  iiis'-se-go.  Poison,  espe- 
cially that  from  the  yew-tree.  ||  Grief, 
pain,  a  guish,  vexation. 

Tosigoso.  SA,  adj.  los-se-gos'-w,sah. 
Poisonous,  venomous.  ||  Coughing,  ha- 
ving a   coiiili. 

Tosquedad  f.  los-kaij-dad' .  Rough- 
ness, coarseness.  ||  Rudeness ;  clum- 
siness. 

Tostada  f.  Ins-tah'-dah.  Toast,  slice 
cf  toadied  bread.  ||  Disappointmeut 
Pegar  una  tostada á  alguno.  Coll.  To.  play 
a  serious  trirk  upon  one:  to  disappoint 
till!.    I|   To  put  one  lo   the   blnsh. 

Testable  adj.  tos-laV-blay.  Tiis; 
which  can  or  may  he  toasted.  ||  Tlia't 
which  can  or  may  be  parched  or  dried 
by  heat. 

Tostado,  DA,  tos-tah'-doe,  dah.  adj. 
an  I  p.  p.  of  Tostar.  Torrid,  parched, 
dried  with  heat;  toasted.  ||  Applied  lo 
a  lively   lish'-brown  colour. 

To.<«tador,  p.a,  m.  and  f.  los  tah- 
dor>-\  ah.  Toaster,  one  who  toasts.  || 
Toaster,  a  toasting  instrument,  a  toas- 
liniT-fork. 

Tostadura  f.  tos-lahdoo'-rah.  The 
art  and  e Teci  of  toasting,  parching,  or 
drvi  I?;  by   heat. 

Tostar  a.  los-tar'.  To  toast,  to  tor- 
refy. Tostar  café,  to  roast  coffee. 

Tostun  m.  tos-lone'.  Sop,  made  of 
toa>ted  bre.id  and  oil;  roasted  Spanish 
pea  II  .\iiy  thing  too  muih  loasted.  || 
Teste  in  portugui-se,  silver  coin  coniai- 
ning  100  rsiis,  an.l  equal  lo  6ji  d.  sti-r- 
lini.  II  Kind  of  missile  wi'upoii.  ||  In 
Soulli  .\raerica,  a  real  de  á  cuatro  or  4  sil- 
ver reals;  i.  c.,  half  a  dollar  or  half  an 
ounce.    II   \  -iucking  pig. 

Tostoncillo  ni.  los-lon-lhiel'-'.yue. 
dim.  of  fosTON.  A  little  sucking-pig. 

Total  m.  toe-tal'.  Whole,  totality, 
complement.  ||  —  adj.  General,  universal, 
tot.il. 

Totalidad  f.  to-tah-le-dod'.  Totality, 
whole  qnantilv. 

Tutulixable  adj.  to-lal-elh-ah'-blay. 
Th.it  wliicli  can  be  collected  into  a  wliole. 

TotaiÍKacíon  f.  ¡o-tat-elh-alh-e-one'. 
The  act  a"d  eifect  of  collecting  into  a 
total. 

TotalÍ7.ar  a.  to-ial-eth-ar'.  To  collect 
many  pavis  together  so  as  to  make  a  to- 
tal, or  a  whole. 

Totalmente  adv.  lo-lal-men'-lay.  To- 
tally, wholly,  ill  an  undivided  matmer. 

T«>tuiu  Ml.  to'-tam.  Totem,  the  dis- 
tinctive mark  of  the  .North  .\merican  In- 
dian tribes,  by  which  the  members  were 
reco.!;nised,  and  the  protection  of  some 
superior  spirit  was  supposed  to  be  pro- 
cuied. 

Totilimundi  m.  toe-le-le-moon'-de. 
Rareesliow,  carried  about  in  a  box. 

Totovía  f.  toe-loe-vce'-ak.  Ornith. 
Wood-lark.  Alauda  arbórea,  L. 

Toucan  m  toe-oo-can'.  Toucan.  Ram- 
phasini,  L. 

T<i\ico   m.  toc'-.ie-coe.  V.  Tósigo. 

Toxicodendron  m.  loc-seco-deu- 
drune'.  Bot.  Poison  oak,  Rhus  toxicoden- 
drou,  L. 
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Toxlcóforo.  RA,  adj.  toc-se-c&-fo- 
roe.  rati.  Nat.  Hist.  Generating  poison, 
contaiiiin,'  noison.  poisonous. 

To.\icografia  f.  loc-se-co-grah-fee'- 
yah.  Toxicography,  description  or  treatise 
on  prisons. 

Toxieolo^ia  f.  toc-se-co-lo'-he-ah. 
Toxicnlosy. 

Toxicoheniia  f.  loc-se-co-lia'/'-me- 
yali.  .Med.  loxicohoemia  or  Toxoeraia,  a 
poisoned  stale  of  the  blood. 

Toza  f.  lot/t'-ih.  Prov.  V.  TüCON.  H 
Pic.  e  of  the  bark  of  a  tree.  ||  Amer. 
Lo?,  a  bulky  piece  of  wood. 

Toxal  ni.  loln-al'.  Prov.  Height,  emi- 
nence. 

Tozar  n.  tolli-ar'.  Prov.  To  butt,  to 
strike  with  the  head.  ||  To  contend  foo- 
lishly. 

Tozo,  ZA,  adj.  lotk'-o,  ah.  Pict.  Low 
in  s'ature. 

Tozolada  f.  Tozolón  m.  loth-o- 
la/i'-(tiiti.  Stroke  or  blow  on  the  neck. 

Tozudo,  DA.  adj.  loth-oo'-doe,  dali.  V. 

OUSTINAUO. 

Tozuelo  m.  tollt-oo-ay'-lo.  Fat  part  of 
the  neck. 

Traba  f.  Irait'-l/afi.  Ligament,  li^'ature, 
cord  with  which  the  feet  of  cattle  are 
tied.  II  Obstacle,  impediment,  hinderance. 
11  Trammel,  fetter,  shackle.  ||  Steps  ta- 
k'U  lo  obstruct  justice.  ||  Prov.  Cross- 
bar in  the  frame  which  incloses  the  stones 
in  a  horse-mill.  ||  Each  of  the  arms  of  a 
towlins-net.  ||  Piece  cf  cloth  uniting  the 
two  p  irts  of  a  scapulary  worn  by  some 
reli^rious. 

Trabacuenta  f.  Irah-bah-coo  en'-ta/i. 
Error,  mistake.  ||  Dill'erence,  dispute, 
contnivirsy. 

Trabadero  m.  tra-bah-der'-o.  The 
small  part  of  animal's  feet. 

Trabado,  da,  Irafi-bafi'-doe,  dah.  adj. 
and  p  p.  of  Ti-.ABAit.  Connected,  joined; 
thickened,  inspis-ated.  I|  Robust,  strong. 
II  Having  two  white  fore-feet,  or  two 
while  feet  on  one  side  :  applied  to  a 
horse. 

Trabadura  f.  tra-bah-door'-ah.  Union, 

junetiOii. 

Trabajadamente  adv.  trah-bah- 
hah-duh-men'-lay.  \.  Thabajosvmente 

Trabajado,  da,  tra-buh-hah'-dne,  dali. 
adj.  and  p.  p.  oi  Tn.^nuAR.  Laboured.  || 
Wrought  :  applied  lo  metals.  ||  Tired, 
weary:  exhausted  with  fatigue. 

Trabajador,  ra,  m.  and  f.  tra-bah- 
hali-dore',  all.  Labourer,  an  assiduous  or 
industrious  person,  painstaker. 

Trabajar  a  and  n.  Ira-bah-har'.  To 
work,  to  labour,  to  manufacture,  to  form 
by  labour.  ||  To  work,  to  travail,  to  toil. 
II  To  work,  to  be  in  action,  to  be  dili- 
gent. II  To  work,  to  act,  to  execute.  || 
To  work,  to  endeavour,  to  contend  for. 
II  To  solicit,  10  procure.  ||  To  support, 
to  sustain  :  appli  d  to  building  or  machi- 
nery. II  To  nourish  and  produce  :  applied 
to  the  earth.  ||  To  work  the  ground,  to 
till  the  soil.  11  To  molest,  to  v  x,  to  ha- 
rass. 

Trabajillo  m.  Imh-bah-hecl'-tyo.  dim. 
Slight  work,  toil,  labour,  trouble,  or  hard- 
ship. 

Trabajo  m.  Irah-bah'-ho.  Work,  la- 
bour, toil,  occupation.  ||  Obstacle,  impe- 
diment, hinderance,  difticully.  ||  Trouble, 
hardsh  p,  want,  indi::ence,  fatigue,  pain- 
fulness.  II  Trabajos,  poverty,  misery.  || 
Work,  a  writing  on  any  subjcet ;  Ihiiii 
wrought.  II  Tralmjn  de  mannx,  manual  or 
bandiwoik  Tritbajo  de  punto,  the  work 
perfnincd  by  knitting-needles.  Dia  de 
trahajn,  working-day.  Sacar  á  uno  de 
trabajos,  to  extri^  ate  one  from  troubles 
and  difliculties.  iludió  trabajo  para  nuda, 
much  ado  about  nothing.  So  hay  ala/o 
sin  trabajo,  I'rov.  No  gains  without  pains. 

Trabajo.xamente  adv  Irah-buh- 
hos-sah-mni -lu'j.  Laboriously,  diflicultly. 

Trabajosi.Hiiiiamente  adv.  trah- 
boh-hos-sex'-se-mah-men-tay.  Must  labo- 
riously, most  diflicultly.  sup.  of  Trabajo- 
samente. 

Trabüjosisiiiio,  ma,  adj.  tmh-iiah- 
kos-ses'-se-inue,  nuth.  suu.  oí  Trabajoso. 
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I  Most  laborious,  most  diflicult,  most  e!a- 
¡  borate,  most  painful,  hardest. 

Trabajoso,  sa,  adj.  Ira-bah-hos'-so, 
sail.  Laborious,  elaborate.  ||  Imperfect, 
defective.    ||   Paimul,  hard. 

Trabajuelo  m.  Irah-bah-hoo-ay'-ioe. 
dim.  V.  Trabajii-lo. 

Trabal  adj.  trah-bal'.  Applied  to 
clasp-nails 

Trabamiento  m.  trah-bah-me-en'- 
toe.  Act  of  joining  or  uniting. 

Trabunco  m.  Irah-bau'-co.  Piece  of 
wood  attached  lo  a  dog's  collar,  to  pre- 
vent him  from  pelting  down  his  bead. 

Trabar  a.  tra-bar'.  To  join,  to  unite; 
to  connect.  ||  To  dispute,  to  quarrel, 
to  scuflle.  Trabarse  de  palabras,  to  bo- 
come  an?ry  in  a  dispute,  jj  To  seize, 
to  take  hold  of.  To  censure,  to  blame 
II  To  fetter,  to  shackle.  ||  To  thicken, 
to  inspissate.  ||  To  set  the  teeth  of  a 
saw.  Trabar  viatica,  to  chatter  together. 
Trabar  batalla,  to  combat,  to  light.  Tra- 
barse la  lengua,  to  stammer,  to  speak 
with  unnatural  hesitation.  Trabar  con- 
versación, to  enter  u¡ion  or  keep  up  a 
long  conversation.  Trabar  conocimiento, 
to  scrape  acquaintance.  Trabar  amistad, 
to  become  friends.  Trabar  ejecución. 
Law.  To  distrain,  to  seize  judicially. 

Trabazón  f.  trah-bulh-nn'.  Juncture, 
union;  connection;  coalescence. 

Trabe  f.  trah'-bay.  Beam. 

Trábea  f.  trah'-bay-ah.  S  long  gown 

Trabilla  f.  trah-bil'-lgah.  dim.  A 
small  clasj)  or  lie.  ||  Stitch,  falling  from 
the  needle  in  knittin;'  stockings.  I|  Strap, 
such  as  is  used  under  the  boot  lo  keep 
down  the  letr  of  a  pair  of  trnwsers 

Trabón  m.  trali-hone'.  Feller  for  a 
horse's  fool.   ||  Cross-planks  in  oil-mills. 

Trabuca  f.  trah-boo'-cah.  Cracker,  a 
flre-work. 

Trabucable  adj.  trah-boo-cah'-blay . 
That  which  can  be  deranied,  thrown 
into  confnsion.  or  perlurbated. 

Trabucación  f.  trah-boo-calh-e-on'. 
Confusion,  mistake. 

Trabucador,  ra,  m.  and  f.  trah' 
bio-cah-dore\  ah.  Disturber,  deranger, 
perturbator.   ||    Interrupter. 

Trabucaire  in.  trah-boo-cah-ee'-ray. 
Blunderbuss-man,  the  name  given  to  a 
body  of  men  who  fought  a;ainsi  the 
Freiich  in  the  war  of  independence, 
being  armed  xvith  blunilcrbusses. 

Truliucante  p.  a.  tra-hoo  can'  lay. 
Preponderating;  causing  mistakes. 

Trabucar  a.  Irali-boo-car'.  To  de- 
range, to  throw  into  confusion  to  per- 
túrbale.  II   To  iiiterrU|)t  a   conversation, 

10  cut  the  thread  of  a  discourse.  ||  —  n. 
To  stumble,  to  tumble,  ¡j  —  r.  To  equi- 
vocate, to  mistake. 

Trabucazo  m.  Ira-boo-calh'-o.  Shot, 
with  a  blunderbuss.  ||  Coll.  The  report 
of  a  blunderbuss.   ||   A   sudden  fri;;ht. 

Trabuco  m.  trah-boo'-co.  Catapult, 
ancient  ballerins  engine.  ||  Blunderbuss. 

11  Piedniool  measure  of  nine  seoinelric 
feel.  Trabuco  naranjero,  V.  Naranjero. 

Trabuquete  in.  trah-boo-kay'-tay. 
Caia|iult.  a  midline  used  by  the  ancients 
to  throw  large  stones. 

Traca  f.  trah'-cah.  Nau.  Streak,  the 
uniiorm  range  of  the  plaoks  of  a  ship. 
Traca  de  palwe/ares.  Nau.  Streak  of  the 
ceilin;,'  or  Vmi  wailing. 

Tracamundana  f.  trah  cah-tnoo*- 
dih'-nali.  Coll.  A  ridiculous  change  of 
trilles. 

Tracción  f.  trac-lhieh-on'.  Attrac- 
tion. II  I'hys.  Attraction,  a  drawing  to- 
wards, the  dcndency  of  bodies  to  unite 
or  cohere. 

Tracia  f.  Iralh'-e-ah.  The  Thracian 
stone,  a  fossil  to  which  medicinal  vir- 
tues are  ascribed. 

Traciano,  Na,  adj.  trath-e  ah'-noe, 
nah.  Thracian,  ol  or  belonging  to  Thrace. 
II   —  III.  ..nd  f.  A  native  of  Thrace. 

Tracias  m.  Iralh'-e-us.  North-north- 
west  wind. 

Tracista  m.  talh-ees'-lah.  Pro- 
jector, schemer.  ||  Inlri?iier,  deceiver, 
one  wbo  makes  ii>e  of  artilices. 

Tracto  m.    trat'-loe   Space  of   lime 
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II  Verslele»   sanor  at  mass  between  the 
epistlii  and  frnsiicl. 

TrailcNcanoi»  f.  trah-des-can-thieh'- 
yah.  Hot.  Arnerii'in  spider-wort,  Trade<;- 
canti.i  Vir?inÍ3ro.  L. 

Trailicioii  f.  Irah-deelh-e-on'.  Tra- 
dition. I|    l,;i\v.  V.  Kntufca. 

Tradicional  adj.  Irak  deelh-eo-nal'. 
Tradition;il,  btdongint;  or  relating  to  tra- 
dition. 

Tradlcionalnicnte  adv.  Irahdeth- 
e-nn-al-mrn'-tay.  Traditionally,  in  a  tra- 
ditional  manner. 

Trafluccion  Í  trah-donc-tliieh-on'. 
Transition,  version,  inteiprelalion.  A 
rhctoriral  llsiire,  by  wliirji  a  word  is 
used  in  dilTerenl  senses. 

Ti*adiieil>l«  adj.  Irak-áoolk-ee'-blaij. 
Translatable,  that  which  ean  be  trans- 
lated 

Traducir  a.  trah-dnnlh-  ier'.  To 
translate,  to  interpret  in  another  lan- 
ffnape.    I|   To  chiini;  ,  to  irucli. 

Traductor,  ra,  m.  and  f.  trali- 
donv-lurt'\  ah.  'I'ranslaior,  on  ;  wlio  trans- 
lates from  one  lanjíiiaíe  to  another. 

Traed  i  xo.  za,  adj.  liali-ati-deelh'-o, 
all.  That  wliieh  may  be  drawn;  tractable. 

Traedor,  ii\,  m.  and  f.  Irah-aij- 
diire',  ah    Carrier. 

Traedura  f.  trah-a'j-door'-ah.  The 
act  of  carryinji,    bringin?,  or  cnndiictiii?. 

Traer  a.  Irah-cr'.  I'o  fetch,  to  bvin;.,',  to 
carry,  to  cdndiitt  anyway.  ||  To  briiir,  to 
carry,  to  attract,  to  draw  towards  one's 
self.  II  To  come,  to  handle,  to  manare. 
Traer  hien  la  espada,  to  handle  llie  sword 
dexterously.  |{  To  assisn  reasons  or 
authorities' to  prove  a  thin?.  ||  To  bring 
10,  to  obliire,  to  compel  to  do.soinething. 
II  To  brin;,'  over,  to  r-'duce,  to  bind,  to 
prevail  upon,  to  persuade.  |i  To  be  en- 
saied  ii),  to  carry  on,  to  have.  Ii  To 
use,  to  wear.  Traer  medias  de  seda,  to 
wear  silk  ^-tockinss.  ||  To  brin^'  about, 
to  cause,  to  occasion,  to  contrail;  to 
exercise,  to  acitate,  to  vex.  Traer  y  lle- 
var cítenlos,  to  carry  tales  backwards 
and  forwards.  Traer  á  mal  traer,  to 
lead  any  one  about,  to  disturb,  to 
trouble,  "to  vex.  Traer  en  bocas  or  leii- 
giins.  to  traduce  one's  reputation,  to  cen- 
sure or  speak  ill  of  one's  actions.  Traer 
perdido  á  alinino,  to  be  deeply,  in  love  ; 
to  be  thi!  mill  of  a  person.  Traer  á  cnu- 
secueniia,\o  place  a  Ihinu'  in  a  situation 
which  enhances  or  diminishes  its  value. 
Traer  un  pleito  con  abjuno,  to  be  enta- 
iled in  a  law-.suit  against  some  one. 
Traer  una  comisión  delicada,  to  be  com- 
missioned in  a  very  delicate  alTair.  Truer 
á  uno  al  relorlero,  to  trouble  one  by 
an  overwork.  Traer  á  uno  entre  ojos. 
Met.  To  be  suspicious  of  a  person.  Traer 
consigo,  to  carry  along  with.  ||  —  r.  To 
be  clean  and  decent,  to  be  dressed  in 
style.  II  To  have  a  graceful  or  ungainly 
deportment. 

Tral'asador  m.  trah-fah-gah-dore'. 
Traflicker,  dealer. 

Trala;:ante  p.  a.  trah-fah-gan'-tay. 
TralTickin;,',  trading. 

Trafagar  n.  Irah-fah-gar'. To  traffic, 
to  rarry  on  trade.  V.  Traficar.  ||  Prov. 
To  travel,  to  journey. 

Trillado  m.  irah'-fah-go.  Traflic, 
commeree.  trade.  ||  A  careful  manage- 
ment of  alVairs. 

Trafa^son,  na,  ad¡.trah-fak-goiie'.  ah. 
Active,  industrious,  deeply  eni.M?ed  in 
trade  and  commerce    ||   .Meddlesome. 

Trafalmejo,  ja,  adj.  irah-tal-may'- 
ho,  lialt    liold,  intrepid,  audacious. 

Traiicacion  f.  Irah-fe-calh-e-on'. 
TralTic,  trade,  commerce.  V.  Trafico. 

Traficante    Iruh-fe-can'-lay.   p.    a. 

and  ni.  and  f.  Merchant,  trader;  trading. 

TraUear    n.  trah-fc-car'.  To  traflic, 

to  carry  on  trade  and  commerce,  to  trade. 

II    Prov.  To  travel,  to  journev. 

Trafico  m.  trah'-fe-co.  "Commerce, 
traltic,  trade,  negotiation:  chopping. 

Trafulla  f.  trail- f.r.r-l.'iah.  Coll. 
Chealiii-,  defrauding,  swindling. 

Tracfacaiita  i.  trali-t/uh-caii'-lnh. 
Hot.  Goal's  ihun,  milk  vetch.  Astragalus 
▼erus,  OUricr.    \\  Tragacantli,  a  gum. 


Trasacnnto  adj.  trah-gah-can'-toe. 
Tra^iaran  h  :  applied  to  the  gum  pro- 
duced liv  the  (islraiialus  rerus. 

Trasacete  m.  trali-yalh-ay'-tay.  Ja- 
velin, a  .Moorish  missile    weapon. 

TraKadero  m.  trali-gah-dcr'-o.C^sü- 
pha-'iis,  (¡iillet.  II  Pit,  uulf,  abyss,  ira 
l/iideni  de  nn  puerto.  Nau.  Mouth  of  a 
harbour,  i-'.slar  en  el  tragadero  del  mar. 
Nau.  To  be  in  the  trough  of  the  sea. 
Tener  buenos  tragaderos,  or  buenas  tra- 
gaderas, to  be  very  credulous. 

Trabador,  ra,  m.  and  f.  trah-gah- 
dore',  ah.  (.Iiitton,  gobbler.  Trabador  de 
leguas.  V.  Traoai.ecuas.  ||  Used  also 
as  an  adjective. 

TraKaféen  m.  trah-gah-fay'-es.  Ohs. 
Traitor  to  one's  faith;  one  who  does  not 
keep  an  oath. 

TracfalioinbrcM  m.  trah-gahom'- 
bres.  C')\\.  Bully,  hector. 

TraKaldahas  m.  trah-gal-dah'-bas. 
Coll,  Gliittun. 

TraKaiesuaM  m.  Iralt-gah-lay'-goo- 
as.  Coll.  A  greart  walker.  ||  A  very  rapid 
walker. 

Tra;;aluK  f.  Irah-guh-looth'.  Sky- 
light. II  Borrowed  light,  a  false  window; 
an  opening  in  a  wall  to  give  light  to  an 
inner  room. 

Trasanialla»  ra.  trah-gah-maClyas. 
Coll.  Imjiostor,  cheat,  s>Yindler.  ||  Glut- 
ton, gormandizer. 

Tragantada  f.  trah-gaa-tah'-dah. 
A  large  draught  of  liquor. 

Tragante  p.  a.  Irah-gan'-tay.  Littl. 
us.  Swallowing,  guzzling.  ||  —  m.  Sluice, 
mill-dam.  Tragante  del  bauprés.  Nau. 
Pillow  of  the  bowsprit.  Tragante  de  pe- 
drero. Nau.  Stock  or  crotch  of  a  swivel- 
gun. 

Tragantón,  na,  m.  and  f.  trah-gun- 
lone',  iih.  Low.  A  Glutton.  ||  Gluttonous, 
voracioos. 

Tragantona  f.  trah-gan-toe'-nah. 
A  plentiful  repast.  ||  The  act  of  swallo- 
win?  or  forcing  down  the  throat.  ||  Met. 
Diiiiculty  of  believing  an  extraordinary 
thing. 

Tragara.  Irah-yar'.  To  swallow;  to 
glut.  II  To  swallow,  to  eat  voraciously. 
To  swallow  up,  to  ingulf.  ||  To  swallow, 
to  receive  or  believe  wjthout  examina- 
tion. II  —  r.  To  disseinble,  to  play  the 
hypocrite;  to  pocket  an  affront.  Tragar 
el  anzuelo,  Met.  To  allow  one's  self  t) 
be  deceived.  No  poder  tragar  á  alguno, 
to  abhor  or  dislike  one. 

Tragaxo  m.  Irah-gath'-o.  augm.  A 
large  draught. 

Tragazón  f.  trah-gath-on' .  Voracity, 
gluttony  excessive  eating.  ||  The  act  aiid 
elVect  of  gluttonous  eating. 

Tragea  f.  Irah-hay'-ah.  Med.  Tra- 
gea,  a  powder. 

Tragedia  f.  trah-hay'-de-ah.  Tra- 
gedy, a  dramatic  representation.  ||  Tra- 
gedy, any  representation.  ||  Tragedy, 
any  mournful  event.  I'arar  en  tragedia, 
to  have  a  fatal  issue. 

Tragedioi^o,  sa,  adj.  truh-hay-de-os'- 
soe,  sah.  Obs.  V.  Tr\gico. 

Tragélafo  m.  Irah-haij'-lah-fo.  Kind 
of  animal  between  a  goat  and  deer. 

Tragiano  in.  trati-he-ali'-noe.  Anal. 
Tragiano,  a  muscle  of  the  ear. 

Trágicamente  adv.  trah'-he-cah- 
men-tuy.  Tragically,  in  a  tragic  manner. 
II  Unhappily,  in  'a  fatal  manner;  disas- 
trously, calamitously. 

Trágico,  CA,  adj.  trah'-he-co,  cah. 
Tragic,  relating  to  tragedy.  ||  Tragic, 
calamitous,  di-astrous. 

Tragicomedia  f.  trah-he-co-may'- 
dc-uh.  Tragy-comedy. 

Tragic«»iiiico,  CA,  adj.  Irah-he-co'- 

me-co,  cah.    fragicoinical,    partaking    of 

the  nature    of  both  tragedy  and  comedy. 

Tragion  m.  trah-he-yoiic'.  Bot.  Tra- 

gion,  one  of  the  species  of  sponge. 

Trago  m.  trah'-go.  Bot.  Tragus.  Tra- 
gus. Halter.  ||  Drau^rhl  af  liquor.  ||  Ca- 
lamity, adversity,  misfortune.  ||  .4  tragos, 
by  degrees,  siowly,  gently.  Echar  un 
trago,  to  take  a  drain.  Un  trago  de  agua, 
a  drink  of  water. 


Tragón,  na,  adj.  Irati-i/one',  ah.  Glut 
tonous,  voracious,  ravenous. 

Tragón  tn.  trah-yone'.  Nat.  Hist. 
Glutton.  Ursus,  guio,  L. 

Tragonaxo,  za,  adj.  trali-gon-alh'-o, 
ah.  au'.'in.  Applied  to  a  great  L'lutton. 

Tragonería,  Tragonía  f.  trah- 
gan-er-ee'-ah.  Gluttony,  voracity,  rapj- 
eiousues".  in  eating. 

Tragopana ,  Trag(»pánade  f. 
Irah-go'-pan-ah.   Fabulous  bird. 

Tragopogón  m.  trah-gn-po-goiie'. 
lii.t.  Yellow  soats-beard,  go-to-bed-at- 
noon,  trac'oiiogon  pratense,  L. 

Tragorigano  in.  trah-gor-fe'-gau- 
0.  Bot.  Tragoriganum  iron-wort.  Siderilis 
tragoriganum,  /.. 

TragorquiM  m.  Irah-gor'-kees.  Rot. 
Goat  stones,  Tragorchis,  satyrioin  hir- 
cinum,  L. 

Traguiilo,  iTO,  m.  tra-geef-lyo.  dim. 

of   TllAOO. 

Traición  f.  trah-eeth-e-on'.  Treason, 
disloyalty;  faithlessness;  falsehood  /t//a 
traición,  high  treason.  ||  A  traición, 
treacherously,  Ireasr-nably.  La  tranmn 
aplace,  ma»  no  el  que  la  hace,  men  love 
tlie  treason,  but  hate  the  traitor. 

Traicionero,    ra,  adj.   trah-eeth-C' 
o-ner'-o.  ah.  Littl.  us.  Treasonous,  Irea 
sonable. 

Traída  f.  trah-ee'-dah.  Carriage,  the 
act  of  fetching  or  carrying  from  place  to 
place. 

Traído,  DA,  trah-ee'-doe,  dah.  adj 
and  p.  p.  of  Traer.  ||  Brought,  fetched, 
carried.    ||    Used,  worn,  second-hand. 

Traidor  m.  trah-e-dorc'  Traitor, 
betrayer. 

Traidor,  ka,  adj.  trah-ee-dore',  rah 
Trracherous,    faithless,    disloyal,    peril 
dious,    false,    traitorous.    ||     Insidious, 
deceitful  :   applied   to   animals.  ||   Nau. 
Said  oi  a  wind  or  breeze   wbirb  comes 
in  tiiful  gusts. 

Traidora  f.  íraA-e-rfor'-a/».  Traitress. 

Traidoramente  adv.  trah-ee-dor- 
ah-iuen'  lay.  Treacherously,  treasonably, 
traitorously,  perlidiously. 

Traidorico,  ca.  ii.i.o.  im.a,  ito,  ita, 
adj.  trah-ec-dor-e-coe,  cah,  eV-lyoe,  eP- 
lyah,  ee'-toe,  ee'-tah,  dim  of  Tkaidiik. 
A  little  traitrons,  treacherous,  perlidious, 
false,  etc. 

Trailla  f.  trah-eel'-lyah.  Leash,  lash, 
a  cord  ur  leather  thong,  bv  which  a  dog 
is  led.  II  Pack-thread.  ||  Instrument  for 
levelling'  ground. 

Traillar  a.  trah-eel-lyar'.  To  level 
ground. 

Traina  f.  trah-en'-ah.  Train  of  gun- 
powder. 

Traiua  f.  trah-eu'-nyah.  Jack,  a  small 

bowl.    V.   ItoI.lCHE. 

Traite  in.  trah-ee'-tay.  Act  of  raising 
a  bar  or  nap  on  cloth. 

Traje  in.  trah'-hay.  Garb,  the  usual 
dress  in  a  province  or  country,  habit, 
;,'uise,  custom,  clothes.  ||  Mask,  a  diess 
used  for  disguise.  II  Simulation  hypo- 
crisy, colour,  pretence.  ||  A  complete 
dress  of  a  woman.  Trujes  de  merino  bor- 
dados de  realce,  merino  dresses  embroi- 
dered with  silk.  Truje  de  á  caballo,  ri- 
ding-dress. II  Traje  de  teatro,  pioperly, 
the  dress  appropriate  to  the  character 
played,  or  which  an  actor  uses  in  playing 
his  part  :  generally  used  in  the  plural. 
Traje  de  mir.  Nau.  Slops. 

Trajear  a.  ^ra  hay-ar'.  To  dress  in 
a  manner  suited  to  one's  rank  or  con- 
dition. 

Trajilla  f.  trah-heel'-lyah.  A  harrow 
without  teeth  for  levelling  ground. 

Trajin  m.  Ira-heeii'.  Carriage.  V.  Tra- 
jino and  Trvfago. 

Trajinador,  ra,  m.  and  f.  trah-he- 
uak-dore'.  rah.  Carrier,  one  who  trans- 
ports goods  from  place  to  place.  Used 
also  a<  an  adjective. 

Trajinante  m.  trah-he-nan'-lay.  Car- 
rier, one  who  carries  goods  from  place 
to  place. 

Trajinar  a.  trah-he-nar'.  To  trans- 
port goods  from  place  to  place.  ||  To 
travel.  ||  Coll.  To  lidget  about. 

Trajinería  f.  trah-he-iier-ee'-ah.  Gat» 


TRAJINERO 


—  «0^  - 


TRANSFRETAR 


ryin;,'  trade,  the  business  of  transportln(f 
goods  from  place  to  piare. 

Trajini>ro  m.  Irah-hee-nay'-roe. 
Carrier. 

Trajino  m. /roA-Aeí'-no.  Carriase,  the 
act  of  transporting  merchandise. 

Trajio  m.  Irah'-he-o.  Bol.  Pimpinella. 
Traiiiiiii,  L. 

Tralla  f.  tral'-lyah.  Cord,  bassweed 
rope.    !    Nao.  V.  Relinga. 

Trama  f.  trali'-mah.  Weft  or  woof 
of  cloth.  II  Deceit,  imposition,  frand, 
plot,  macliinalion.  ||  Kind  of  weavin? 
silk. 

Tramada  f.  irak-mah'-dah.  Arch.  V. 

EXTKAMAIX). 

Traniailor.  p.a,  m  and  f.  Irah-mah- 
dore'.  ah.  Weaver.  ||  Plotter;  artful  con- 
triver, batcher.  Used  also  as  an  adjec- 
tive. 

Tramar  a.  irah-mar'.  To  weave.  || 
To  plot,  10  form  crafty  designs,  to  hatch. 

Tramilla  f.  Irak- mil' -lyah.  .\iner. 
Twine. 

Trámite  m.  trah'-me-lay.  Path.  \\ 
Each  of  the  various  stages  through  which 
any  negotiation  passes.  ||  Law.  Proce- 
dure, or  course  of  a  judicial  process. 

Tramo  m.  Irak'-mo.  Piece,  morsel. 
II  Piece  nf  ground  separated  from  ano- 
ther.   Ii    Flight  of  stairs. 

Ti-anioju  m.  Irah-mo'-ko.  Part  of 
grain,  whicii  the  reaper hoMs  inhishand. 
11  liand  for  tying  the  sheaf.  ||  Frisrhi, 
fear,  l'asó  or  mamó  el  tramojo,  he  ex- 
perienced a  dreadful  alarm;  he  met  a 
severe  misfortunt;,  or  swallowed  a  bitter 
draught. 

Traiiion  m.  /raA-mone'.  The  shortest 
wool  which  remains  in  the  comb  during 
the  combing. 

Tramontacion  f.  trah-mon-lalli-e- 
yonc'.  The  act  and  effect  of  crossing  a 
mountain. 

Tramontana  f.  tra-mon-tah'-nah. 
The  north  wind.  ||  Vanity,  pride,  haugh- 
tiness. Perder  la  Iramunluna.  .Mel.  To 
become  mad  with  passion. 

Tramontano,  ma,  adj.  Irak-mon- 
ialt'-no.  iiah.  Transninitane,  beyond  the 
mountains. 

Tramontar  n.'  trah-iiwn-lar'.  To 
pass  to  the  other  »ide  of  the  mountains. 
II  —  a.  To  assist,  to  relieve.  I|  —  r. 
To  fly,  to  escipe. 

Tramoya  f.  trah-mo'-jah.  Machinery 
used  in  theatres  to  represent  sudden  di- 
sappearances, wonderful  feats  ,  etc.  ¡j 
Craft,  wile,  artifice. 

Tramoyista  m.  trah-mo-jeex'-lah. 
The  machm'ist  of  a  theatre.  ||  The  scone- 
shifter,   if  Impostor,  swindler,  deceiver. 

Trampa  f.  Iram'-pah.  Trap,  snare; 
mov.ible  pjrl  of  a  co  inter;  trap-door. 
Caer  en  ¡a  trampa,  to  fall  into  the  snare, 
to  be  deceived  by  artifice.  Coger  en  la 
trampa,  to  suri'irise  one  in  doin?  some- 
thing wronj; ;  to  catch  one  in  llagrante 
delicto.  ;1  Fraud,  deceit,  siratagcm,  mal- 
practice. 1!  Debt  fraudulcMily  contracted. 
Trampa  adelanle,  deceitful  procrastina- 
tion :  applied  to  persons  who  go  borro- 
wing wi'h  ono  hand  to  pay  with  another. 
Si  liiitera  la  trampa,  if  fate  would  de- 
cree. I'areee  '¡ue  to  quiso  la  trampa,  it 
appears  that  the  deuce  wi-hed  it. 

Trampal  m.  tram-pal'.  Quagmire;  a 
dirty  or  muddy  place. 

Trumpanlojo  m.  tram-pan-toe' -h». 
Trick  |)ln>ed  before  one's  eyes. 

Trampazo  m.  tram-path'-o.  The  last 
twist  of  the  cord  employed  to  torture  an 
offender.  Il  Prov.  Hlow  with  a  trap- 
door. 

Trampcablc  adj.  tram-pay-ah'-blay. 
Deiiivahle,  one  that  can  be  tricked  or 
swinded 

Trampeador,  ba,  adj.  tram-paii-ah- 
dnre',  ah.  Borrower,  swindler,  cheat, 
sluirper. 

Trampear  tram-paij-ar',  n.  and  a. 
To  rihtain  money  on  faNe  pretence,  to 
swindle  one  out  of  liis  money,  to  lurch, 
to  shift,  to  play  trichs,  to  cog.  1|  To 
impose  'ipnn.  lo  deceive. 

Trampilla  f.  tram-peef-lyah.  dim. 
A   sli^'hi    fraud,   a   petty    imposition.    || 


Small  hole  in  the  door  of  an  upper  story 
through  which  a  door  or  shop  can  be 
watched.  ||  The  flap  of  a  pair  of  trow- 
sers. 

Tranipi»ita  m.  tram-pees'-lah.  Cheat, 
imposior,  swindler,  sharper. 

TrumpoHO,  SA ,  adj.  tram-pon'-xo, 
sah.  Deceitful,  swindling.  ||  —  m  and  f. 
Cheater,  swindler. 

Tranca  f.  tran'-cah.  Bar  across  a 
door  or  window,  to  prevent  entrañe.--.  || 
.\ny  strong  thick  piece  of  wood.  |1  Nau. 
Cross-bar. 

Trancada  f.  traii-cah'-dah.  V.Thanco 
and  Tkantazo.  ||  KAs.  Endot  traiuadax, 
briclly,  swiftly. 

Trancado  m.  tran-cah'-doe.  A  small 
harpoon  lo;  catching  eels.  ||  —  p.  p. 
of  Trancau. 

Trancahilo  m.  tran-cah-ee'-lo.  Knot 
in  thread  or  ri)|)es. 

Trancanilos  m.  pi-  Irannah-nee'- 
lea.  Nau.  Waterwavs,  for  carrying  off  the 
wjter  from  the  deck  ílirou.'lí  the  scup- 
per-holes. Trancaniies  reservados  or  e«- 
teriores.  under  water-ways. 

Trancar  a.  Iran-car'.  To  barricade. 
V.  Atrancar. 

Trancazo  m.  tran-cath'-o.  Blow  W''h 
a  bar. 

Trance  m.  tranth'-ay.  Peril,  danger. 
II  A  criti:al  moment.  ||  The  last  stage 
of  life.  II  Sale  of  a  debtor's  property  to 
sitisfv  his  creditors.  I]  .4  todo  trance,  reso- 
lutely. Trance  apretado,  imminent  dan- 
ger or  peril. 

Trancenil  m.  tranth-ay-neel'.  A  gold 
er  silver  hatband,  garnished  with  jewels. 

Trancha  f.  tran'-tchah.  V.  Alzapon. 

.Tranchea  f.  trau-tchay'-ah.  Mi!. 
Trench.  V.  Ikincuera. 

Tranchete  in.  tran-lchay'-tay.  .V 
broad,  curvated  knife,  used  for  pru- 
ning .  ic.    II   Shoemaker's  heel-knife. 

Trancho  m.  tran'-tcho.  m.  Prov.  V. 
Alaciiv. 

Tranco  m.  tran'-co.  .\  long  step  or 
stride.  II  Threshold  of  a  door.  ||  £,'»  dos 
tranc>s,  brielly,  swiftly.  A  trancos,  in 
a  trice. 

Trangallo  m.  tran-gal'-tyo.  Yoke 
flxed  on  shepherds*  do.js'  necks,  during 
the  broodin?-iimc  of  game. 

Tranquera  f.  tran-ker'-ah.  Palisade, 
pausado. 

Tranquero  m.  tran-ker'-o.  Jamb  or 
lintel  of  a  door  or  window,  made  of 
stone. 

Tranquilahle  adj.  Iran- key-tali'- 
blaij.  Tramiiiillisable,  capable  of  being 
calmed. 

Tranqiiilacion  f.  tran-key-lath-c- 
yone'.  Tran(|iiillisation,  the  act  and  effect 
of  tran<|iiillising  or  calming. 

Tranquilador.  ra,  m.  and  f.  tran- 
key-lalt-dore\  rali.  Hj  or  she  who  calms 
or  tranquillises. 

Tranquilamente  adv.  tran-kel-ah- 
men'-taij.  Quietly,  peacefully,  tranquilly. 
Composedly. 

Tranquilar  a.  tran-kee-lar' .  To 
quiet,  to  appease,  to  tranquillise.  ||  To 
balance  accounts. 

Tranquilidad  f.  tran-ke-le-dad'. 
Tr.n  lulllity,  trai.quilness,  rest,  peace, 
repose,  composure. 

Tr.inquilizable  adj.  t ran- key  let h- 
ah'-blatj.  Trauquillisable,  that  can  or  may 
be  ;ippeased  or  calmed. 

Tranquilizador,  ra,  m.  and  f. 
tran-ki-ij-lelli-ah-dort\  rah.  Tranquilliser, 
one  who  appeases  or  calms.  Used  also 
as  an  adjective. 

Tranquilizar  a.  tran-ke-letk-ar' .  To 
calm,  to  appease,  to  tranquillise,  to  pa- 
cify. 

Tranquilla  f.  traa-keel'-lyah.  dim. 
A  small  bir.     i   Trap,    snare,   stratagem. 

Tranquillón  m.  tran-keel"-tyon. 
.Maslin,  mesljii,  mixed  corn. 

Tranquilo,  la,  adj.  tran-kee'-lo, 
tail.  Trail. |uil,  lalm,  quiet,  pacific,  gentle, 
coatenti'd. 

Trans  prep,  trans.  Lat.  Used  in  com- 
posiiion,  and  si^nifyin^'  over,  beyond,  but 
at  present  most  of  the  words  containin;: 
that   prefix  are  written  tras,  with    the    n 


suppressed.  Howeyer,  they  htve  been 
retained  here  as  they  are  stile  freqaeniiy 
used,  and  that  arrangement  may  save  the 
student  some  trouble. 

Transacción  f.  tran-sac-thieh-oti. 
Composition  of  a  diTerence,  accomoda- 
tion, adjustment.  ||  .Vrrjugemeiu  by  ne- 
go'iation     'I    Dealins,  sale,  barjain! 

Tran»>alpino,NA,  adj.  trans-al-pee'- 
no,  nah.  Transalpine,    beyond    the   .\lps. 

iraniiar  n.  I r an-sar'. Amer.  V.  Trax- 

SICIR. 

Transbifiabuelo,     la,    m.    and    f. 

Iraiis-bes-ah-boo-a'i'-loe .  Obs.  V.  Tatara- 

BIF.LII. 

Transbordar  a.  transbor-dar'.  Nau. 
To  tranship. 

Transbordo  m.  trans-bor'-doe.  Tran- 
shipment, the  act  and  effect  of  tranship- 
ment. 

Transcendencia  f.  trans-tken-den'- 
thieh-ah.  Trascndency ;  perspicacity,  pe- 
neiration.  V.  Trascendencia. 

Transcendental  adj.  trans-tlien- 
d^n-lat'.  Transcendental.  V.  Tuascend-.n- 

TAL. 

Transcendente  p.  a.  trans-lhea- 
den'-lai/.  Transcendent,  superior,  over- 
powerinsr.  V.  Tiiascendente. 

Tran.iiccnder  n.  and  a.  Irans-lhen- 
der'.  To  Iran-cend,  to  goheyond.  V.  Tras- 
cender. 

Transcribir  a.  Irans-cre-bier'.  ''"o 
transcribs,  to  copy,  to   write   over  a^'aio. 

Transcurso  m.  trans-coor'-so  Co'irse 
or  process  of  time. 

Transeat  Iran'-saij-al.  A  Latin  w(>iü, 
signifying.  Let  it  pass. 

Transeúnte  adj.  tran-say-oon'-tay. 
Transi-nt;  transitory.  ||  —  m.  and  f. 
Sojourner. 

Transferidor,  ra,  m.  and  f.  Iran»- 
fer-e-dorf',  ah.  V.  TraSFkridor. 

Transferir  a.  tran.s-fer-ier'.  To 
mov,',  to  remove,  to  transport.  ||  Law. 
To  transfer,  to  convey,  to  make  over.  || 
To  employ  a  word  liguratively.  V.  Tras- 
perir. 

Transfisurable  adj.  irans-fe-yoor- 
ah'-blay.  Changeable,  that  can  be  trans- 
formed. V.  Tiusficlrable. 

Translisaraeion  f.  trans-fe-goor- 
alh-e-ou'.  Transformation,  transOguratioo, 
V.  Trasfiglracion. 

Translisurar  a.  tran.<i-fe-goor-ar'. 
To  transfiiiuie,  to  transform.  ||  —  r.  To 
be  transfigured;  to  lose  form  or  figure; 
to  be  meiamorphosed.  V.    Trasficlrar. 

Transfixion  f.  trans-fik-se-on'.  Trans- 
fixion, piercing  thruugh. 

Transflxo,  xa,  adj.  trans-fik-so,  sah. 
Transfixed,  pi.Tced  thruu?h. 

Tran.aiilorar  a.  trnns-flo-rar'.  Pict. 
To  cop?  a  picture  or  drawing  at  a  side 
light. 

Transflorear  a  trans-ftor-ay-ar'.  To 
enamel,  to  inlay,  to  variegate  with  co- 
lonis. 

Transfollado,    da,     adj.    trans-fol 
lyah'-doe,  dah.   Vet.    Applied  to  tumours 
round  a  horse's  le.ís.  » 

Transformación  f.  trans -for -math 
e-on'.    Transformation,     metamorphosis, 
change.  V.  Trasfhiim^'Mun. 

Transforniaiior ,  ra,  m.  and  f. 
trau\-formah-dore',  ah.  One  who  trans- 
forms; metamorphoser.  V.  Trasformadur. 

Transformamiento    m.  tiuns  for- 
ma-me-en'-tiie.   Trinsinrmation,  inetainor 
pilosis,  change.  V.  Ti:  vsFun.utMiENro. 

Transformar  a.  trans-for-war'.  To 
transform,  to  transmute;  to  iransiiu'ure, 
to  metamorphose.  ||  To  gain  such  an 
ascendency  in  another's  affeciiins.  that  it 
almost  cliansres  his  or  her  chjr.Éctcr.  || 
—  r.  To  assume  differint  sentiments  or 
manners.  V.  Trasformar    and   Trasfor- 

MVRSE. 

Tran.sformativo.  va  ,  adj.  trans- 
fur-mah-tee'-vn,  lah.  That  possesses  po- 
wer 10  iraiisfirn.  V.  Trasfiirmvtivo. 

Transfregar  a.  tran.^- fray-gar'.  To 
rub.  V.  TiiA-^FRí-.  .KR. 

Transfretano,  na,  adj.  tran»-fray- 
tah'-iio,  nah.    iran^marme.    V.    Ikisfre- 

TANll. 

Tran.sfrclar    a    traus- fray-tar'.    Tn 


TRANSFUGA 
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TRAPICO 


eross  an  arm  of  the  sea.  V.  Tiusfretar. 

TránHru;;a,  Trántifugu  in  Irans- 
fon'-i/ah.  D.serler,  fugilive.  V.  iKVsFtCA. 

TranHfunclir  a.  trans- foon-dier'.  To 
tran-fii-e.   ||    To  commuiiicaie.  V.   Tbas- 

FL'.NDiii. 

TraiiMfuMiun  f.  t'-ans-foos-se-on'. 
Transfusion;  cummunication.  v.  Trasfi'- 
siojt.  jl  Med.  Transfusion,  the  introduc- 
tion of  the  blood  of  one  person  or  ani- 
mal into  the  vessels  of  another.  ||  A 
pouriny  trom  one   vessel  into  another. 

Transgredir  a.  Iranx-gray-dier'. 
Obs.  To  transgress.  V.  Tiusgiiedik. 

TraiiMgrcMion  f.  Iraus-grcs-se-on'. 
Transgression.  V.  Tiíasgiicsion. 

TransgreNor,  ra,  in.  and  f.  Iran.t- 
grrs-siire',  ah.    Transgressor.    V.    Tras- 

CltESDlI. 

Tran.sicion  f.  Iran-seelh-e-oii'.  Tran- 
sition, change  removal.  ||  Passing  from 
one  thing  or  phase  to  another.  ||  Geol. 
Transitan,  a  term  ap|)!ied  to  strata  bet- 
ween the  primary  and  secondary,  con- 
taining remains  of  the  lower  invertebrate 
animals. 

Tráiii>«ido,  DA,  adj.  Iraii'-see-doe,  da/i. 
Worn  out  with  anguish  or  grief.  ||  Ava- 
ricious.   II    Faligiioii.  tired. 

Traiieiigilde  adj.  tran-see-he'-hlay. 
Thai  which  can  be  arranged,  compromi- 
sed, citmpounded. 

Tran.sigir  a.  Iran-se-hier'.  To  ar- 
comiidate  iliifereni'es;  to  settle  dispu- 
tes ;  to  rompound. 

Tran.«itable  adj.  traii-se-tah'-blay. 
Litt.  us.  That  may  be  passed  through; 
passable. 

Transitar  n.  iran-se-lar'.  To  travel, 
to  go  on  a  journey;  to  pass  by  a  place. 

Transitivo,  va,  adj.  tian,se-lee'-vo, 
rah.  Transitive,  that  which  passes  from 
one  person  to  another. 

Tránsito  ni.  Iran'-se-loe.  Passage, 
transition.  ||  Inn,  for  iravellers.  ||  Road, 
way.  II  Change,  removal.  |¡  Death  of 
holy  persons.  ||  Ast.  Transit,  llie  pas- 
sage of  a  planet  between  the  earth  ar.d 
the  sun.  II  The  passege  of  a  celestial 
body  across  the  meridian. 

Transitoriamente  adv.  Iran-se- 
tn-rc-ah-men'-lay.  Transitorily,'  in  a  pas- 
sing manner.  ||  Superficially.  ||  Tempo- 
rarily. 

Transitorio,  ría,  adj.  Iran-se-tui'- 
e-o,  ah.  Transitory,  perishable,  finite, 
that  wliich  passes  ¿way  quickly.  Applied 
generally  to  the  pleasures  of  this  life. 

Translación  f.  trana-lallt-e-on'. 
Translation,  removal.  ||  Translation  of 
a  bishop  to  another  see.  ||  Translation, 
Tersion.   ||   Metaphor.  V.  Traslación. 

Translatieianiente  adv.  Iruns- 
lah-letk-e-ak-men'-lay.  .>letaphorically.  V. 
Tuaslaticiamemf,. 

Translatieio,  cia,  trans-lah-leetk'- 
e-o;  ah.  Tran:*Iato,  ta.  adj.  .Metaplio- 
hcal;  tran^latory.  V.  Thasi.^ticio. 

Transmarino,  xa,  adj.  trana-mar- 
ee'-jio,  nah.  Transmarine,  beyond  sea.  V. 
Trássiarinü. 

Transmigración  f.  trans-me-grath- 
e-on'.  Tranvmigration,  the  removal  of  fa- 
milies from  one  country  to  another. 
Transmigración  pitagórica,  pvthagorean 
transmigration    of  souls.  V.    Trasmigka- 

ClüN. 

Transmigrar  n.  trans-me-grar'.  To 
transnii:,>ratc,  to  pass  from  one  country 
to    another.  V.  Trasmigrar. 

Transmisible  ailj.  Iraii.i-mes-se'- 
blaij.  Transmissible,  that  which  can  or 
may  be  tiaüsmitted.  V.  Trasuisici.k. 

Transmisión  f.  Iraiis-me-se-on'. 
Transmission,  transmittal,  the  act  and 
ell'ert  of  transmitting.    V.  Trasmitios. 

Transmitir  a.  truns-me-ttcr' .  To 
transfer,  to  transmit,  to  make  over,  to 
convey    V.  IrasiIítir. 

Transmontar  a.  trans-mon-tar'.  V. 
Trasmontar. 

Transmulabie  adj.  traiis-moo-lah'- 
blaij.  Iransmutal.le,  convertible.  V.  Tras- 

Ml  T  MILE. 

Transmutación  f.  Iranstnoo-talh- 
t-oii.  ■ii-..vmuLji..,u.  the  change    of  one 


sabstance  or  form  Into  another.  V.  Tras- 

MI'I  AMOM. 

Transmutar  a.  trans-mno-lar' .  To 
tran>mule,  to  change  one  substance  or 
form  into  another.  V.  Trísmlt.ir. 

Transmutativo,  va.  trans  mno-lah- 
lee'-vn^  vah;  TranMmutatorio,  ria, 
adj.  That  which  iraiismuies.  V.  Tras- 
mutativo. 

Transpadano,  .na,  adj.  trans-pah- 
dah-noe,  nali.  V.  Traspadano. 

Transparencia  I.  tran.H-par-en'- 
thich-yah.  Transparency.  V.  Trasparen- 
cia. 

Transparentarse  r.  Iran-t-par-rn- 
tar'-say.  io  be  transparent.  ||  To  shine 
through  :  used  sometimes  a»  an  active 
verb.V.  Trasparf.xtarse. 

Transparente  adj.  Iran.t-par-en'- 
taij.  Tran>|Mrent,  lucid,  line,  clear,  lim- 
pid, allowing  the  passage  of  light  si  as 
to    form   distinct    images    of  objects.  V. 

Ti'.AnPAI;  ENTK. 

Transparente  ni.  Irans-par-en'-lay. 
A  glass  wiii'iow  in  churches. 

Transj>irable  adj.  trans-vir-aV- 
blay.  l>eripirable,  transpirable.  V.  Tras- 
pirarle.. 

Transpiración  f.  trans  pir-ah- 
tliielh-on'.  Transpiration,  insensible  pers- 
piration. V.  Traspiración. 

Transpirar  n.  trans-pir-ar'.  To 
trans|]ire.  V.  Traspirar. 

Transplantaeion  f.  trans-plan- 
lalh-e-yuiie'.  Transplanta:ion,  the  removal 
of  plants  from  one  place  to  another.  Prov. 
V.  Trasplante. 

Transpiaute  m.  Irans-plan'-tay.  V. 
Trasplante. 

Transportación  f.  trans-por-tath- 
e-on'.  Transportation.  V.  Trasportación. 

Transportamiento  m.  trans-por- 
tah-me-cn'-loe.  Transportation.  V.  Tras- 
portamiento. 

Transportar  a.  trans-por-lar' .  To 
transport,  to  convey,  to  remove.  ||  Mus. 
To  change  the  key.  Eslar  transportado 
con  alguna  persona.  Met.  Coll.  To  be 
wrapt  up  with  a  person.  I| —r.  To  be  in 
a  transport,  to  be  out  of  one's  senses.  V. 
Traspiiiitar,  and  Trasportarse. 

Transporte  m.  trans-por'-tay.  Trans- 
port, transportation,  conveyance.  Bdjelde 
transporte.  Nau.  Transport  or  transport- 
ship,  to  carry  stores  and  soldiers.  Un 
transporte  de  cólera,  a  fit  of  anger.  V. 
Trasporte. 

Transpurtin  ra.  trans-por-teen'.  A 
thin  and  small  mattress,  put  between 
other  mattresses.  ||  Low.  The  poste- 
riors. V.  Trasportín. 

Transposición  f.  Irans-po-seeth-e- 
on'.  Transposition,  transposal,  a  change 
in  th'i  position  or  order  oi  tliiii;,'s.  || 
Algeb.  Transposition,  the  act  of  bringing 
a  term  of  an  equation  to  the  other  side. 
V.  Trvspo>ici()N. 

Transterminantc  p.  a.  trnns-ter- 
me-nan'-lay.  Transgressing  the  limits.  I| 
—  m.  Lilii.  us.  Travelling  flock  of  sheep 
V.  Tra-^terminante. 

Transteriiiinar  a.  trans-ter-me- 
nar'.  To  pass  from  the  limiis  of  one  ju- 
risdiction   to    another-,    to   trespass.   V. 

TraSTEI  MINvR. 

Transudación  f.  Iran-soo-datk-e- 
yone'.  Transudaiion,  an  oozing  of  fluid 
thriingli    membranes. 

Transustanciacion  f.  trans-soos- 
tan-thielt-alh-e-on'.  Transubstantiation.  V. 

TRASUSrANClACION. 

Transustancial  adj.  tran-suos-tci- 
tkieh-al'.  (  onverted  into  another  sub- 
stance.   V.  Tr  VSL'staNCIAL. 

Transustanciar  a.  tram-soos-tan- 
thieh-ar'.  To  transubstantiate.    V.    Tra- 

SlSTiN  :i0N. 

Transverberacion  f.  trans-ver- 
bay-ralh-e-yntie'.  V.  Transfixion. 

Transversal  adj.  trans-ier-sai'. 
Transversal,  lying  across  V.  Trasversal. 

Trausversalmentc  adv.  í/a/ís-tíí^r- 
sal-men'tuy.   Transversally,    collaterally. 

V.   TliASVERSALMENTE. 

Transverso,  sa,  adj.  trans- ver'-so, 
tah.  Transverse,  lying  accross.   ||   Geom. 


Transverse,  the   diagonal  of  a  square  or 
parallelogram.    V.  Trasveb-o. 

Tranza  f.  Iranlh'-ah.  Prov.  Sale  of 
a  debtor's  property  to  satisfy  his  credi- 
tors. 

Tranzadera  f.  tranth-ah-der'-ah. 
Knot  III  plaited  cords  or  ribbons. 

Tran/.ar  a.  traitlh-ar'.  To  plait  or 
weave  cords  or  ribbons ;  to  braid,  jj 
To  (lit,  to  truncate.    ||    V.  Kematah. 

Tranzón  m.  trantk-nn' .  Part  of  a 
forest  which  has  been  cut  or  cleared  for 
fuel. 

Trapa  f.  trah'-pah.  Noise  m  de  by 
stamping  with  the  teet,  or  bawling.  Tra- 
pas, Na  I.  Itelieving-tackle  :  used  for 
ncaving  down  a  vessel  which  is  to  be 
careened.  Trapas  de  ¡as  velas,  spillin.g- 
lines,  ropes  fasii:ned  to  the  main  and 
fore  sail.  Orde?i  de  la  Trapa,  the  order 
of  La  Trappe,  an  order  of  monk'-.,  noted 
for  Ih  ■  severity  of  their  disci|iline.  || 
Rot.  Waii'r  caltrops,  Tribulus  aquaticus, 
Trapa  naians,  L. 

Trapacear  n.  Irak-path  ay-ar*.  To 
deieivc  by  falsehoods  and  artful  contri- 
vance-. 

Trapacería  f.  Irah-palh-er-ee'-ah. 
Fraud,    deceit,    counterfeit.  V.  Tkapv/a. 

Trapacero,  ra,  adj.  and  in.  and  f. 
tra  i-palli-cr'-ii,  ah.  Cheating,  deceitful. 
V.  Trapacista. 

Trapacete  m.  trah-palh-a^-lay.  Mer. 
Waste-book. 

Trapacista  m.  and  adj.  Irah-path- 
ees'-tah.  Impostor,  cheat,  sharper,  swind- 
Lt;  deceiver;  fradnlint,  false 

Trapajo  m.  Itali-pah'-hn.  Rag.  tatter 

Traiiajosi),  sa,  adj.  trah-pah-hos'- 
.w,  sah.  Itaggeil,  tattered. 

Trápala  f.  Irah'-pah-lah.  A  violent 
noise  by  stamping  with  the  feet,  or 
bawling.  ||  Deceit,  cheat  by  false  re- 
presentations. II  —  m.  and  f.  Garrulous, 
l.iquaeious  babbler  ||  —  ni-  Garrulity, 
loqua -ity,  talkativeness. 

Trapalear  n.  Irah-pah-lay-ar'.  To 
be  loquacious    or  garrulous;    to  babble. 

Trapaleo  in.  trah-pah-lay'-oe.  The 
act  and  eflect  of  loquacity  or  garrulity, 
chattering,  babbling.- 

Trapalero,  ra,  adj.  trah-pah-taj- 
roc,  ran.  Coll.  V.  Trapalón. 

Trapalón,  na,  adj.  and  m.  and  f. 
trah-pah-to.ic',  ah.  Loquacious,  babbler, 
prater.  ||    Deceitful,  bombastic,  fellow. 

TrHpa:ra  f.  Irah-palh'-ah.  Fraud,  a 
deeitfnl  trick. 

Trapazar  n.  trah-path-ar'.   V.  Tr\- 

PACEVR. 

Trapazo  m.  trah-palh'-o.  A  large 
ra?.  aiigm.  of  Trapo. 

Trape  m.  trah'-pay.  Buckram. 

Trapecial  adj.  trah-pethee-ai .  V. 
Trapezoide. 

Trapecio  m.  Irah-peth'-e-o.  Geom. 
Tra|ie¿iuin,  a  pi  lin  four-sided  figure  with 
nine  of  the  sides  equal.  ||  .\nat.  Tra- 
pezium, one  of  the  small  bones  of  the 
wrist. 

Trapense  m.  trah-pen'-tay.  Trappist, 
one  of  the  mouks  of  the  order  of  La 
Trappe. 

Trapería  f.  Irah-per-ee'-ah.  Street 
inhabited  bv  woollen-drapers.  ¡|  Frip- 
pery, ragfair.   ||    Woollen-draper's  shop. 

Trapero,  n\,  adj.  truh-per'-o,  ah. 
Dealing  III  rags  or  frippery. 

Trapezoidal  adj.  trah-peth-o-e-dai . 
Gemi.  Traperoidal,  resembling  a  trape- 
zium in  form.      • 

Trapezoide  adj.  trah-peth-o-e'-day. 
Gcoin  Trapezoidal,  resembling  a  trape- 
zoid. ||  —  m.  Geom.  Trapezoid,  a  plane 
form-sided  h;inre  having  two  of  the  op- 
posite sides  parallel.  ||  Anat.  Trapezoid, 
ene  of  the  bones  of  the  wri>t,  some- 
what resembling  but  smaller  than  the 
trapezium. 

Trapiche  m.  trah-pee'-tchay.  A 
sugar  mill,  or  engine  for  preparing  the 
sugar  cane.  Trapiche  de  vapor,  steam 
sugar-milL  ||  Cuba.  A  small  su;:ar  plan- 
tation 11  Mex.  Both  the  machinery  and 
plantation. 

Trapico  m.  Irah-pee'-co.  dim.  Little 
rag. 
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Trapillo  m.  trah-peeP-lyo.  Courtier 
of  a  vul;iar  wonaan.  If  Little  ra?.  Eslar, 
añilar  or  sattr  de  trapillo,  to  be  in  dl- 
ühibiile,  to  bave  ■  loose  or  nesrligeot 
dre-s. 

Trapisonda  f.  trah-pe-son'-dah. 
Coll.  Bustle,  noise,  confusion,  clatter.  || 
l,ow.  Caroiisins;. 

Trapito  m.  irah-pee'-toe.  dim.  V. 
Trvpico. 

Trapo  m.  Irah'-po.  Cloth.  ||  Rag, 
taiiiir.  II  Sails  of  a  ship.  A  Indu  trapo, 
\\ilii  all  the  mi?ht.  |1  Nau.  AH  sails  set 
VuntT  como  un  trapo,  lo  reprimand  se- 
vere 1  y. 

Traque  m.  trah'-kay.  Crack,  the  noise 
made  by  a  bursting  rocket,  or  the  pri- 
ming of  a  gun.  Traque  barraque.  Coll. 
At  all  lime«,  with  whatever  motive. 

Tráquea  f.  trah'-kaij-ah.  Windpipe, 
tr.ichea.  ||  Lungs  of  plants.  ||  True/teas, 
Kntom.  Tracheoe,  the  vessels  by  which 
sir  is  cari.'ed  to  every  part  of  Ibe  body 
in  insects. 

Traqueal  adj.  trah-kay-al'.  Tracheal, 
belonging  to  the  windpipe. 

Traquear  n.  trakaij-nr'.  To  crack, 
to  make  a  loud  noise.  ||  —  a.  To  fre- 
quent; to  handle  a  thing  much.  ||  To 
shake,  to  agitate,  to  move  to  and  fro. 

Traquelia  t".  trah-kay'-le-yah.  Dot. 
Great  throat-wort,  Canteit-nry  bells,  Cam 
pai:u!a  trarhelium,  L. 

Traqueo  ni  tra-kaij'-o.  Noise  of  ar- 
tiiicial  fireworks.  1¡  The  act  of  shaking 
or  moving  to  and  fro. 

Traqueotoniia  f.  Irah-kay-o-lo-me'- 
yah.  Med.  Tracheotomy,  the  surgi  al  ope- 
ration of  opening  the  trachea  or  wind- 
pipe. 

Traqueteóte  m.  trah-kex-co'-lay. 
Nau.  Trackscuut. 

Traquetear  a.  trak-kay-tay-ar' .  To 
shake,  to  agitate,  to  move  to  and  fro,  to 
handle  too  much. 

Traqueteo  m.  Irah-kay-tay'-o.  Shak- 
ing, shake,  concussion. 

Traquiarteria  f.  Irah-ke-ar-ter'-e- 
ah.  V.  TiiAtjiEA. 

Traquido  m.  Irah-kee'-doe.  Report 
of  tire-arms. 

Tra(|uitico,  CA,  adj.  trah-key'-te- 
cne.  Min.  Trachytic,  trachytical,  resem- 
b'in?,  or  having  the  charjcter  of  ir.ichvte. 
Traquito  m.  trah-key'-loe.  .Min.  Tra- 
chyte, a  rotk  of  volcanic  origin,  consis- 
ting of  felspar,  fusible  under  the  blow- 
pipe, and  rough  to  the  touch.  Its  aspect 
IS  vitreous,  and  its  texture  granular  and 
compact. 

Tras,  prep.  After,  behind,  besides. 
Tras  una  puerta,  behind  a  door.  Tra.t  dc 
venir  tarde,  besides  coming  late.  In  com- 
position it  is  equivalent  to  /raw.?,  as 
traspasar,  and  is  now  more  generally 
used  than  thi;  preOx  tran.i,  the  »  being 
griierally  suppressed,  though  not  entirely 
disused. 

Tras  m.  Iras.  Coll.  Breech,  bottom. 
II  ISlow  or  stroke  attended  with  noise; 
crash,  dash.  Tras,  Iras,  repealed  strokes 
or  noise.  Traslras,  the  !ast  but  one,  in 
boys  plays.  Ir  or  andar  tras  ali/unn,  to 
go  in  pursuit  of  one,  to  seek  diligenily; 
V)  follow  after  one.  ^o  tener  tras  que 
parar,  to  be  extremely  poor. 

Tra<«abuelo,  la,'  tras-ah-boo-ay'-lo, 
lah;  Tra.««aKÍielo,  i.a,  m.  and  f.  Obs. 
V.  Tatauaelki.o. 

Trasalcoha  f.  tras  al-co' -bah.  Al- 
cove behind  the  principal  recess. 

Trasalpino,  na,  adj  tras-al-pe'-noe, 
nah.  Beyoml   the  Alps.  V.  Transalpino. 
Trasanteayer  adv.  tras-an-tay-ay- 
er'.  V.  Antf.ameatep.. 

Trasañejo,  ja,  adj.  tras-an-nyay'- 
ho,  liah.  Three  years  old  :  applied  to 
wine. 

Trasbisnieto,  ta.  m.  and  f.  tras- 
his-ne-ay'-toe,  tah  V.  Tatap.ameto. 

Trasca  f.  tras'-cah.  Prov.  Leather- 
thong. 

Traseubo  m.  tras  cah'-bo.  Trip,  a 
trick  by  which  a  wrestler  throws  his  an- 
tagonist. 

Trascantón  m.  tras-can-tone?.  Stone 
placed  at  the  corner  of  a  street.   ||   Por- 


ter who  stands  at  the  corner  of  a  street 
and  waits  for  employment,  commi-si  iner. 
Üur  trascantón  or  traxcantonada,  to  bide 
one's  self  behind  a  corner. 

Trascartar.se  r.  Iras-car-lar'-say. 
To  remain  behind  :  applied  to  a  card 
which,  had  it  come  sooner,  would  have 
won  the  game. 

Tra.ticarton  m.  tras-car-tone'.  Draw- 
ing of  a  winning  card  after  the  game  is 
lost. 

Trascendencia  f.  tras-then-den'- 
thieh-yah.  Transcendency.  V.  Thanscen- 
dencia. 

Trascendental  adj.  tras-lhen-den- 
ia/'.  Transcendental,  surpassing.  I|  I'hilos. 
Transce.. dental,  relating  to  that  which 
goes  beyond  the  limits  of  actual  expe- 
lience.   V.   Transcendental. 

Trascendente  p.  a.  and  adj.  tras- 
Ihen-den'-tay. Transcendent.  ||  Geomelria 
trascendente,  that  pari  of  geometry  which 
examines  the  properties  of  curves  of  all 
orders.  V.  Transcendente. 

Trascender  a.  and  n.  tras-thrn- 
iler'.  To  transcend,  to  go  beyond.  ||  To 
tr3n<cend,  to  climb,  to  rise  above.  ||  To 
be  transcjndent,  to  extend  itself.  ||  To 
eniii  a  strong  odour.  ||  To  penetrate,  to 
perceive  quickly    and  clearly.    V.    Ti:as- 

CENDEI;. 

Trascendido,  da,  trasthen-deé-doe, 
dali.  adj.  and  p.  p.  of  Trascender.  Acute, 
endowed  with  great  penetration. 

Trascendiente  adj.  Iras-then-de- 
en'-lay.  V.  Trascendente. 

Trascol  m.  tras-coi'.  Obs.  Woman's 
train. 

Trascolar  a.  tras-co-lai-' .  To  strain, 
to  percolate.  ||  Coll.  To  pass  over  a 
mountain. 

Trasconejarse  r.  Iras-co-nay-kar'- 
say.  To  squat  :  applied  to  game  pursued 
by  dogs,    ii   To  sheer  off,  to  esc.ipe. 

'Trascordarse  r.  Iras-cor-dar'-say. 
To  forget,  V.  Desmemoriarse. 

Trascoro  m.  Iras-cor'-o.  Space  in  a 
church  at  the  bark  of  the  choir. 

Trascorral  m.  tras-cor-raP .  Back 
court  or  back  yard,  jj  Joe.  Brcecli,  but- 
tocks. 

Trascribibic  adj.  tras-cre-bé-blay. 
Transcribable,  that  which  can  be  tran- 
scribed or  copied. 

Ti-ascribidor,  ra,  m.  and  f.  tras- 
cre-bc-dore',  rah.  Transcriber.  V.  Tras- 
cr.iPTon. 

Trascribiente  m.  and  f.  and  p.  a. 
Iras-cre-be-en'-tay.  Transcriber.  ||  The 
act  of  transcribing  or  copying. 

Trascribir  a.  tra's-cre  bier'.  To 
transcribe,  to  copy. 

Trascripción  f.  iias-crip-lhieh- 
yone'.  Tran^.ription,  the  act  of  transcri- 
bing or  COp\i,i:,' 

Trascuarto  in.  Iras-coo-ai'-luc.  .\ 
bark  room. 

Trascurso  m.  tras-coor'-so.  Course 
or  process  of  time. 

Trasilolilailura  f.  tras-doe-biah- 
door'-ali.  Tr.  ble,  triple. 

1  rasdoitiar  a  trasdoe-biar'.  To 
treble,  to  multiply  by  three. 

Trasdoblo  in.  tras-doe'-blo.  Treble, 
triple.  V.  Triple. 

ira.'idós  m.  tras-dos'.  Arch.  Inner 
side  of  liewn  stones  in  buildings. 

Trasdosear  a.  /ras-doA-sayor'.  .\rch. 
To  strengthen  a  work  by  additions  at 
the  back. 

Trasdoso  m.  trax-dos'-soe.  Arch. 
Tbj  ai'l  of  strengthening  any  wall  or 
construction  by  additional  works  at  the 
back 

Trasesador  m.  tras-say-gah-dore'. 
Ono  who  racks  wine. 

Trasegar  a.  and  n.  tras-say-gar'.  To 
overset,  to  turn  topsyturvy.  ||  To  de- 
cant, to  rack  wine. 

Traseñalador,  ra,  m.  and  f.  tras- 
sen-nyali-lah-dure',  ah.  One  who  alters 
marks.  Used  also  as  an  adjective. 

Traseñalar  a.  tras-sea-nii*h-lar'. 
To  alter  or  biol  out  a  mark,  and  make  a 
new  one. 

Trasera  t.  tras-ser'-ah.  Back  or 
posterior  part;  croup. 


Trasero,  ra.  idj.  trU'ter'-ce,  ah. 
Remaining  behind,  coming  aftiT,  hinder. 

Ti-asero  m.  tras-scr'-oe.  Buttock, 
rump  of  animals.  ||  Traseros,  in  jocular 
slvle,  our  ancestors,  or  predecessors. 

Trasferidor  ¡n.  tras-fay-re-doref. 
Tran-I'errer. 

Traslerir  a.  tra.i-fay-rer'.  To  trans- 
fer. V.  Tk\n«ferir. 

Trasligurablc  adj.  tras-fe-goo- 
rah'-blaij;  Trasli^uracion  f.  Irus-fe- 
goo-ratli-e-yone',  and  Trasligurar,  a. 
tras-fe-goorur'.  V.  Tran-fhíiiiadle, 
Tran>figcragion,  and  Transfiolrar. 

Trasli.\ion  f.  tras-ftc-sc-yone',  and 
Traslivo,  XA,  adj.  tras-fec'-soe,  sah. 
V.  Transfixion  and  Ti;an«fixo. 

TrasHorar  and  Trasflorear  a. 
trns-pn-rar,  Iras-flo-raij-ar'.  V.  Trans- 
florar and  Transflorear. 

Trasfojar  a.  tra.i-/n-har'.  To  run 
over  the  leaves  of  a  book.  V.  Transho- 

JAI'.. 

Trasfollado,  da,  adj.  tras-fol-lyah'- 
doe,  dah.  V.  Tran>fullado. 

Trasforiiiacion  f.  Iras-for-malh-e- 
ort'.  Transformation,  metamorpho.sis.  V. 
Transformación. 

Trasrorniador  m.  tras-fnr-mah- 
dore'.  Transforiiier.   V.   Transformador. 

Trasformaniiento     m.     Iras-for- 
mah-me-en'-loe.  Transformation.  V.  Trans 
formación. 

Trasforniar  a.  tras- for- mar'.  To 
transforui.  V.  Transformar. 

Trasforniativo,  va,  adj.  tras-for- 
niali-tf'-voe,  vali.  Transformaiive.V. Trans- 
formativo. 

Trasfregar  a.  tras- fray-gar'.  To 
rub. 

Trasfretano,  na,  adj.  tras-fray- 
tah-no,  nah.  Transmarine. 

Trásfuea,  Trásfugo  m.  tras'-foo- 
gah,  tras'-foo-go.  Deserter,  fugitive. 

Trasrundicion  f.  tras-fnon-deth-e- 
yone'.  Transfusion.  V.  Transfision. 

Trasfundir  a.  tras-fooii-dir'.  V. 
Transfundir. 

Trasfusion  f.  tras  foo-se-on'.  Trans- 
fusion, a  pouring  from  one  vessel  into 
another.   ||   Communication.    V.    Tr.íns- 

FLSION. 

Trasgo  m.  tras'-go.  Goblin,  hobgo- 
blin, sprite.  V.  DüE5DE.  ||  A  lively, 
restless,  noisy  boy. 

Trasgredir  a.  tros-gray-dir'.  Obs. 
To  transgress,  to  infringe,  to  trespass,  to 
violate  some    precept,  statute,  law,  etc. 

Trasgrt'sion  f.  Iras-gray  se-on'. 
Transgiession,  crime,  fault. 

Trasgresivo,  va,  adj.  Iras-gres- 
se'-roe,  rah.  Transgressive,  encroaching, 
trespassing,  that  which  oversteps  the 
defined  limits. 

Trasgresor,  ra,  m.  and  f.  Iras- 
graq-sore',  ah.  Transgressor,  lawbreaker, 
oTender. 

Trasguear  n.  tras-ghay-ar' .  To 
play  the  hobgoblin. 

Trasgueo  m  Ira.i-ghay'-oe.  The  act 
of  playing  hobgoblin  tricks. 

Trasguero  m.  tras-gay'-ro.  One 
who  imitates  the  tricks  of  hobgoblins. 

Trashoguero  m.  trus-o-gay'-ro. 
Iron  plate,  nlaced  at  the  back  part  of  a 
Ure-place.  ||  Block  of  wood  placed 
against  the  wall  to  keep  in  the  Ore. 

Trashoguero,  ra,  ad'],  tras-o-gay'- 
ro,  rah.  Idling,  loitering  the  whole  day 
near  the  lire-place. 

Trashojar  a.  tras  o-har'.  To  run 
over  the  leaves  of  a  book. 

Trashuiiiador,  ra,  adj.  tras-oo- 
mah-dore',  rah.  V.  TRASiirMANXK. 

Tra.sliumante  p.  a.  and  adj.  tras- 
oo-man'-tay  ..applied  to  llocks  of  sheep 
which  pasture  in  the  north  of  Spain  in 
summer,  and  in  the  «outh  in  winter. 
Trashumantes,  travelling  or  merino 
sheep. 

Trashumar  a.  tra.t-oo-mar'.  To 
drive  sheep  to  or  from  the  common  pas- 
ture-grounds in  spring  and  autumn. 

Trasiego  in.  Iras-se  ay'-go.  liemo- 
val,  the  a^t  of  moving  things.  ||  The  act 
of  decanting  liquors. 


TRASIJADO 

TrnMÍju«lo,  DA,  adj,  tnut-se-hah'-doe, 
iali.  I  ;ink,  meajíre  ;  tliindaiikud. 

TiMMijur  n.  Iras-se-kur'.  To  grow 
thin  or  iiirasri'. 

'I'raNiiiieno  pr.  na.  trax  ee-matf- 
«av.  Tlirosiiiiciic,  a  river  of  Italy. 

TruNiiiiundo  pr.  na.  Iras-e-monn'- 
doe.  Thiasiinond,  a  Kinj;  of  llic  Viindals. 

Ti-aNlaciun,  TruMladucion  f. 
Iras-iath-e-on'.  Transl.ilion.  V.  Thansla- 

CION. 

Trasladador  ha,  ni.  nnil  f.  tras- 
lah-diili-dnre',  ah.  Ohs,  Transistor. 

TraNlailanle  p.a.  Iras-lali-ilan'-lay. 
Triinsliiiiiii;,  ininsrribini,'. 

'■'ra.sla(lar  n.  Iiax-lali-ilar'.  I'o  move, 
to  remove,  to  Iransporl.  ||  To  Irnnsiate. 
II   To  liaiisniln',  lo  copy. 

1'rawlailo  in.  tras-luk'-dne.  A  cnpy. 
II  imitation,  rcscmblanre,  likeness, roun 
tcrjiari.  |i  Law.  Tiie  rcfcrenri',  or  act 
of  doliverinff  written  jnilicjal  proci-edinss 
to  tlio  other  parly,  in  order  lliiil  on  exa- 
mination of  tlicm'  be  may  prepare  tjic 
answer. 

Traslapar  a.  Irns-luk-par'.   V.  So 

LA  PA  it. 

Tra.xlatieiaiucntc  adv.  tras-lah- 
lelli-e-ali-men'-laij.  Metaplioricallv,  trala- 
litionsly. 

Tra'iilaticio,    cía,    Tra*«lato,   ta, 

adj.    iias-lah-teth'-e-o,  all.   Metapliorical, 
tralatitions. 

Tra»ilativaiiiento  ailv.  tra.i  lali-te- 
vah-men'-latj.  Metaplioricaiiy ,  traslati- 
tionsly.  V.  TuAsi.AiiciAiiFME. 

'I'l-aslativo.  v\,  adj.  Iras-lnh-lee'-vo, 
vail.  Mclajiliocical,  iraslaiiiions. 

Trawliinitacioii  f.  Irii.s  je-mc-talh- 
e-yone'.  .\  kind  of  military  inrervciition 
by  a  state  in  a  war  on. its  Ironlier.s,  wi- 
thout actually  taking'  part  in  the  hos- 
tilities. 

Tra.sloa«l<>r,  ha,  m.  and  f.  trus-lo- 
ah-diire'.  ruli.  I'lalterer,  one  who  bes- 
tows Inlsome  |)raise. 

Tra.>i(l<»aiiiieoiito  m.  tras-lo-ah-m,;- 
ni'-luc.  The  art  and  eil'ect  of  bestowing 
fulsome  praise,  llatterins. 

I'ra.xloar  a.  Iras-lo-Jir'.  To  bestow 
fulsome   praise. 

Tra.sliicidez  f.  tras-loolh-e-dclh'. 
Clearness,  nansparency,  the  property  cer- 
tain bodies  possess  of  allowing  ravs  of 
liiiht  to  pass  Ihrongh  them. 

Traslucido,  da,  Iras-lnoth-ec'-doc, 
dull.  adj.  and  p.  p.  of  Tuaslvcirse.  Trans- 
parent, clear,  pellucid,  diaplionons. 

TraHluciciiLu  adj.  Ira.s-lootli-e-en'- 
laij.  Translucent,  transparent,  trauslucid, 
diaplionons. 

Traslucirse  r.  trax-lnolh-ier'-sati. 
To  be  transparent;  to  shine  through,  jj 
To  conjecture,  to  infer. 

TrasliiiiibrasiiEeiito  m.  Iras-loom- 
briilt-mc-en'-toe.  The  state  of  being  dazz- 
led liy  exi^cssive  líi^ht. 

Tra.«iluiiil>rar»ic  r.  tras-loom-brar'- 
suy.  To  be  dazzled  with  excessive  liglit. 
II  To  vanish,  to  disappear. 

TrasluiK  in.  Ira.i-loolii'.  Light  which 
passes  through  a  transparent  body.  || 
rict.  Transverse  light. 

Trasmallo  ni.  Iras-mal'-lijo.  Tram- 
mel ;  iron  handle  of  a  hammer. 

Trastiiano  m.  tra.i-mak'-no.  Second 
player  at  a  game  of  cards.  ||  A  Ira.smaiin, 
out  of  the  ri'iht  way  ;  not  within  the 
common  intercourse  ol  life. 

Trasiiiaiiaiia  f  tra.s-man-mjah'-nah. 
The  day  after  tomorrow. 

Trasniariiio,  na.  adj.  tras-mar-ee'- 
110,  nail.  Transmarine,  of  or  belon?ing  to 
places  or  things  across  the  sea.  V.'Tuans- 

MAftlNü. 

Trasmatar  a.  tras-mah-tar'.  Coll. 
To  persuade  one's  self  of  having  lonsrer 
to  enjoy  life  than  another;  to  outlive. 

Trasmisi-acion  f  lras-me-¡iralli-e- 
yone'.  Transmigration,  the  act  of  chan- 
.?ini  abod,'.  V.  Tiiansmigrvcion. 

Traíinii¡;rar  n.  lra.i-mc-grar'.  To 
Iran^miuratc,    to   change   an    abode.    V. 

I  R  VNSMir.KAU. 

Ti-asiuinabieadj.  Iras-me-nah'-blafi. 
Underminable,  that  which  can  be  exca- 
vated. 


—  G06  — 

TraMininad<»r,  \\k,  m.  and  f.  iran- 
tiie-iittli-dun:',  tali.  One  who  undermines 
or  exeav.iies.  Used  also  as  an  adj  dive- 

'I'rasminar  a.  Iran-ine-na-'.  To  un- 
dermine, lo  excavate,  to  dig  under  ground. 
II  —  n.  To  emit  a  strong  scent.  ||  — 
r.  To  pierce,  to  penetrate. 

'l'i-asiiiiHil>le  adj  I ras-mis-see'-blay. 
Transiiiissive,  transinissihie,  Iraditive. 

Trasiiiisi«»ii  f.  Iras-inc-se-on'.  Trans- 
mission.  V.   TllANsJIISION. 

Trasmitido ,  da  ,  tras-me-le'-doe, 
dali.  adj.  and  p.  p.  of  Trasmitir.  Trans- 
milled,  Ir.idiiive. 

Tra.smi(ir  a.  Iras-me-tier'.  Law.  V. 
Transmiiir 

Trasiiioiitiidor,  lu,  m.  and  f.  lra.\- 
mnn-tah-dure',  rah.  One  who  crosses  it) 
the  other  side  of  a  mountain.  Used  also 
as  an  adjective. 

Trasmontar  a.  Iras-mon-tar'.  To 
pass  to  ihe  other  side  of  the  mountain. 

V.    TllAMdNTAU. 

Trasmota  f.  ira.i-mn'-lali.  Prov.  Af- 
ter wine,  made  by  waler  poured  on  the 
pressed  srnpes. 

Trasmiidaltio  adj.  Iras-moo-dali'- 
blay.  Movable,  that  wliich  can  be  moved 
or  chaniied  from  idace  to  place,  or  from 
one  thing  lo  another,  as  inclinations,  etc. 

Trasmudara.  /;-/i.v-;«flrtrf«r'.  To  move, 
to  remove,  to  transport.  |j  To  change 
the  alfections  or  inclinations;  to  convert. 
II   To  turn  topsyturvy.    ||   Prov.  V.  Tr.A- 

SEGAR. 

Trasmutable  adj.  Iran-moo- 1  ah' - 
bluy  Transmulable,  that  which  can  he 
change  or  converted.   V.  TRANsmuTAniE. 

Trasmutación  f.  tras-moo-lulk-e- 
Ott'.  'I'ransiiiulation,  the  act  of  changing 
or  converting.   V.  Transmutación. 

Trasmutar  a.  tras-moi)-lar'.  To  al- 
er,  lo. transmute,  to  convert. 

Trasiitutatiro,  va.  Trasmuta- 
torio,  ría,  adj.  Iras-moo-íah-íe'-voe,  valí. 
!ra.i-moo-lali-to'-re-ijoe,  yah.  Transmuia- 
tive,  that  which  possesses  the  virtue  of 
changing,  converting,  or  transmuting  other 

things.     V.     TliANSMLTATIVO. 

Trasnochada  f.  Iras-no-lchnh'-dah. 
Last  night  ||  Watch,  the  act  of  watching 
a  whole  night.  ||  Obs.  Military  surprise 
or  nocturnal  attack. 

Trasnochado,  da,  tras-no-tchah'- 
doe,  dah,  adj.  and  p.  p.  of  Trasnochar. 
Having  watched  the  whole  night;  fati- 
gued from  iiiiiht-watching. 

Trasnochador,  ra,  m.  and  f.  tras- 
no-lchali-dorc\  ah.  Niglit-watcher. 

Trasnoclaar  n.  trns-no-lcliar'.  To 
watch,  lo  sit  up   a  whole  night. 

Trasnombrar  a.  Iras-nom-brar'.lo 
chanire  or  confound  names. 

Trasnominación  f.  Iras-no-me- 
nalhe-ou'.  V.    MF.roNiMiA. 

Trasoir  a.  Iras-o-ier' .  To  mistake, 
to  misunderstand. 

Trasojado,  da,  adj.  tras-so-hah'-doe, 
dah.  Having  sunken  eyes,  emaciated, 
worn  out. 

Trasoñacion  f.  tra.i-son-nyath-e- 
yone'.  The  act  and  ellect  of  dreaming,  or 
forming  erroneous  fancies. 

Trasoñar  n.  Iras-son-nyar'.  To  dream, 
to  fancy  erroneously. 

Trasordinario,  ría,  adj.  iras-or- 
deiiar'-e-o,  ah.  Obs.   I'lxtraordinarv. 

Tra.spadano,  na,  adj.  and  in.  and  t. 
tras-puh-dah'-no,  iiah.  Hevond  the  I»o. 

Tra8páKinaf.írú,?-p¿/t'-/í(;-«a,;.  Back 
page. 

Traspalador,  ra,  m.  and  f.  tra.t- 
pah-lah-dore',  rah.  One  who  moves  or 
shifts.  II  One  who  moves  or  shifts  with 
a  shovel.  Used  also   as  an  adjective. 

Traspalar  a.  Iras-pah-lar'.  To  sho- 
vel, to  remove  with  a  shoveL  ||  To 
move,  to  remove.  i|  Prov.  To  dig  under 
a  vine;  to  clear  the  ground  of  grass. 

Trasitapciador,  ra,  m.  and  f.  //v?,v- 
pah-pay-lah-dore',  rah.  One  who  mislavs 
papers  amongst  others.  Used  also  as  an 
adjective. 

Traspapelarse  r.  tras-pah-pay-lar'- 
saij.  To  he  mislaid  among  olher  papers  : 
applied  to  a  writing. 


THASP0HTAÜ10N 

Trasparencia  f.  Iras-par-eiilk'-C' 
ah.  Traiisiiarrncy,  iranslucence. 

Trasparentarse  r.  Iran-pah-ren- 
lar'-.\uy.  V.  Tiíansi>aiiemarsk. 

'I'rasparente  adj.  Iran-pah-ren'-lay. 

V.    Tl.AN^I'ARI.ME. 

Traspasación  f.  Iras-pas-salh-e-on' . 
Law.  Conveyaii'-e,  transfer. 

Traspalado,  da,  lvus-pas-.<¡ah'-doe, 
dah,  adj.  and  p.  p.  of  Traspasar.  Traiis- 
lixed. 

Traspasador,  ra,  in.  and  f.  lru.v 
pas -.sail- dure',  rah.  Own  who  passes  over, 
or  goes  beyond.  |'  One  who  removes  or 
transports.'  ||  One  who  iran^lixes  or 
pierces.  II  Trespasser,  one  who  violates 
a  law.  Used  also  as  an  adjective. 

Traspasamiento  m.  has-pas-suh- 
me-eii'-tue.  Transgression;  lespass.  || 
Transfer,  the  act  of  conveying.  ||  Grief, 
aniiuish. 

Traspasar  n.  Iras-pa.s-.mr'.  To  pass 
over,  to  go  beyond;  lo  cross.  ||  To  be 
touched  Willi  compassion,  lo  be  afllicled. 
II  —  a.  To  remove,  to  transport,  ||  To 
transfix,  to  tran-pierce  ;  to  introduce  with 
great  force.  ||  To  cross  a  river.  ||  To 
reliirii,  to  repass.  ||  To  transgress,  to 
violate  a  law.  ||  To  exceed  proper 
bounds;  to  trespass.  ||  To  transfer,  to 
make  over. 

Traspaso  m.  tras-pas'-so.  Con» 
veyance,  transfer.  ||  Grief,  anguish.  || 
Trespass,  violation  of  a  law;  treachery. 
II  I'or  el  Iranpaso.  Coll.  For  the  good- 
will. 

Tras|teclio  m.  Iras-pay'-lcho.  Bone 
on  the  back  of  a  crossbow,  as  an  orna- 
mental guard  on  the  stock. 

Traspeinable  adj.  tras-pay-e-nah'- 
blay.  Rccombable,  that  wliich  can,  may, 
or  ought  to  be  combed  again. 

Traspeinar  a.  tras-pay-e-iiar'.  To 
comb  ai^ain. 

Traspié  m.  tras-pe-ay'.  Trip,  a  wrest- 
ler's trick  with  his  antagonist.  Hchar  or 
dar  iruspics,  to  supplant  by  artilice;  to 
live  by  tricks.   ||   Slip,  sluinble. 

Traspilastra  f.  tras-pc-las'-lrah. 
Arch.  V.  Con  rr.Ai'i I.ASTRA. 

Traspillarse  r.  Iras-peel-lyar'-say. 
To  grow  thin,  lo  be  emaciated. 

Traspintar  a.  Iras-pin-lar'.  To  know 
from  the  cards  dr.iwn  those  that  are  lo 
follow.  II  —  r.  To  be  disappointed;  ti 
turn  out  contrary  to  one's  expectation. 

Traspirable  adj.  tras-pir-ah'-blay. 
Transpirable,  perspirable.  V.  Tkanspira- 

BLE. 

Traspiración  f.  tras-pir-ath-e-on' . 
Transpiration,  insensible  perspiration,  the 
act  of  passing  olf  in  vapour  from  the 
surface  of  animals  or  vegetables.  V. 
Transpmucion. 

Traspirar  a.  iras-pir-ar'.  To  trans- 
pire, to  pass  o(T  in  vapour  from  the  sur- 
faces of  animals  or  vegetables.  V.  Trans- 
pirar. 

Trasplantación  f.  tras-plan  lath- 
e-on'. Prov.   V.   Trasplante. 

Trasplantar   a.  Iras-plan-lar'.    To 

transplant,  to  remove  plants;  to  iniiraie. 

Trasplanto  in.  Iras-plan'-lay.  Trans- 

plantaiioii,  the  act  of  moving  plants  from 

one  place  to   another. 

Trasponedor,  ra,  m.  and  f.  tias- 
po-nay-dorc' ,  ah.  Transplanter.  ||  Trans- 
poser,  one  who  removes  or  changes  the 
place  of  things.  - 

Trasponer  a.  Iras-po  ner'.  To  re- 
move, lo  transpose,  to  transport.  ||  To 
lake  a  circuitous  road  in  order  to  gel 
out  of  si;;hl.  II  To  bide,  to  conceal.  || 
To  transplant.  ||  —  r.  To  be  drowsy  or 
sleepy.  |)  To  set  below  ihe  horizon  ; 
applied  to  the  sun  and  planets. 

Trasponible  adj.  tras-po-tie'-blai/. 
Transposable,  that  which  can  be  moved 
from  one  place  to  another. 

Traspontín  m.  Iras-pon-tee'n.  Coll. 
V.  Tr\sero. 

Traspontino,  na,  adj.  tras-pon-té- 
nof,  nah.  Transpontine,  on  the  other  side 
of  a  bridge. 

Trasjtortacion  f.  Iras-pnr-lalh-e- 
•h'.    Transportaliün,    Iransporlance,  con- 


TRASPORTAMIENTO 
•eyaiicc,  carnage,    removal.    V.    Trans- 

•>OI!T.\CI0N. 

Traí*portaniientu  m.  kas-por-lah- 
me-en-lue.  V.  Tuaspoiitacion.  ||  Trans- 
portation, lit,  CL-stasy, rapture.  V.  Trans- 

POIlTAMlENTll. 

Trasportara.  Iras-por-lai'.  To  lians- 
|)i)it,  lo  move  to  another  place.  V.  Trans- 

PUKTAIt. 

Traüiporte      m.      tras-por'-íay.     V. 

TllAN.'íPOIlTE. 

Trasportín m.  traspor-line' .  Asm,ill 
mattras  of  line  wool.  V.  Transportin. 

Traíipo.sieioii  f.  Iras-po-sitli-e-on'. 
Transposition,  trausposal,  change  of  p  ace 
or  litiialion. 

Trat«piie(«ta  f.  Iras-poo-es'-tah.  Trans- 
port, removal.  ||  Corner  or  turnin;,'  of  a 
mountain,  which  serves  for  a  lurking- 
place.  II  Fliííht,  disappearance.  ||  Baik 
yard  or  court;  back  door;  out-oflices  of 
a  d\vclliiii;-hi)use. 

Tra.*ipiic»«to,  TA,  Iras-poo-es'-toe, 
tail,  p.  |).  irr.  of  Trasponeii.  Transported. 

TraNsiiiero  m.  Iras-ker'-o.  I.catlier- 
rnttcr,  one  who  cuts  o;it  leather  thongs. 

TraHquilabie  adj.  Iras-liil-ali'-btuy. 
Fit  for  slieiirin!,';  applied  to  sheep. 

Tra*i(|uilaiiiiento  m.  tras-kil-ali- 
riie-cii'-ííif.'H\i^  act  of  shearing.  V.  Tras- 
(jiiLvDiRA,  which  is  more  used. 

Tra!<<(iiila(lero  m.  Iras-kil-ah-der'- 
0.  Place  where  sheep  are  shi  rn. 

Trui»t|iiila(Ior  m.  tras-kil-ah-dore'. 
Shearer. 

Trasquiladui-a  f.  tras-ke-iah-door'- 
ali.  The  art  of  slie.iring. 

Tra!»t|uilar  a.  Ira.i-ke-iar'.  To  shear 
sheep.  II  To  cut  the  hair  in  an  irre.unlar 
manner.  ||  To  clip,  to  curtail,  to  dimi- 
nish. Met.  Ir  por  lana  y  volver  trnxi¡ui- 
Indo,  to  go  for  wool  and  come  back  shorn. 

Trac«iiiiilimoclio,  cua,  adj.  Iras- 
ke-le  mn'-lclto,  tcha/i.  Coll.  Close  shorn 
or  cropped. 

Trasquilón  m.  tras-ke-lone'.  Cut  of 
the  shear.s;  as  much  woni  or  hair  as  is 
cut  off  by  one  sn.ip  of  ilie  shears.  ||  .1 
traxquiloiu'x,  irreiiularly,  rudely.  ||  Coll. 
Part  (if  one's  fortune,"  which  has  been 
clipped  or  lost  through  the  fraud  of 
others. 

Trantada  f.  Iras-lak'-itah.  An  act 
perfoiined  without  order  or  judgment. 

Tra.*4tano  ra.    trastah'-noe    Obs.  V. 

ZvNCADII.I.A. 

Tra.stc  m.  tras'-tay.  Fret,  a  thing 
lied  round  the  neck  or  handle  of  a  sui- 
lar,  to  distinguish  the  points  of  the  dia- 
pason. II  Prov.  A  small  glass  or  cup, 
kept  in  wine-cellars  for  the  use  of  wine- 
tasters.  II  Prov  V.  Trasto.  ||  Sin  Irax- 
tcs,  without  head  or  tail ;  in  a  disorderly 
manner.  Dar  at  Iraste  con  los  negocios. 
Coll.  To  fail,  to  be  unfortunate  in  busi- 
ness. Üar  al  traste  con  el  caudal,  to 
come  to  ruin ,  having  misspent  one's 
wealth,  bar  at  traste  un  barco.  Ñau.  To 
sink,  to  founder.  Ir  fuera  de  trastes,  to 
Work  or  conduct  one's  self  in  a  disor- 
derly manner.  To  »ay  or  do  what  is  not 
regular. 

Trastéatele  adj.  tras-tati-ah'-btay. 
That  which  may  be  thrown  into  con- 
fusion. 

Trasteado  m.  tras-lay-ah'-doe.  Num- 
ber of  strings  lied  round  the  neik  of  a 
lute  or  guitar.  ||  Trasteado,  da,  p.  p.  of 
Trastear. 

Trasteador,  ra,  m.  and  f.  Iras-tat/- 
ah-dore'.  ah.  A  noisy  fellow,  who  throws 
every  thing  into   disorder  and  confusion. 

Trasteante  p.  a.  and  adj.  Iras-tay- 
an'-tay.  Applied  to  a  dexterous  performer 
on  the  guitar. 

Trastear  a.  Irfis-tay-ar'.  To  tie  frets 
round  the  neck  or  handle  of  a  guitur.  || 
To  remove  furniture  from  one  ptrt  of  a 
house  to  another.  ||  To  play  well  oo  the 
guitar.  II  To  talk  upon  a  subject  in  a 
lively  manner. 

Traste jable  adj.  trat-tay-hah'-blay. 
That  which  may  or  can  be  tiled,  or  co- 
Tercd  with  liles. 

Trastcjailor  m.  tra-s-tay-hah-dore'. 
Tiler,  one  who  covers  houses  with  tiles. 
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Trastejadura  f.  tras-tay-hah-door'- 
ah.  V.  TiiAsrrju. 

Trastejar  a.  tras-tay-har'.  To  tile; 
to  cover  with  tiles;  to  repair.  Por  a'/ui 
trasteja»,  thither  they  repair  :  applied  to 
debtors  who  avoid  their  creditors.  Andar 
trastejando,  lo  go  from  one  place  to  ano- 
ther without  object  or  motive. 

Trastejo  ni.  tras-ta>/'-ho.  Tiling,  co 
verin?  hoi^es    with  tiles.    ||    Any    nnin- 
teruipted  and  disorderly  motion. 

Tra.^tora  f.  tras-ter'-ah.  Lumber- 
room. 

Trastería  f.  tras-ter-ee'-ah.  Heap  of 
lumber.  ||  A  ridiculous  or  foolish  action. 
Tra^teritiinanic  p.a.  and  in.  tras- 
ter-mc-n:n'-la!i.  V.  Tran.stkkminante. 

Trastoroiinar  a.  tras-ter-me-nar'. 
V.  Tuanstemminar. 

Trastesado,  da,  adj.  tras  tay-sah'- 
doe.  dull.   Hardened,  solid,  tight. 

Trastienda  f.  Iras-le-cn'-dali.  Back- 
room behind  a  shop.  ||  Prudence,  pre- 
caution, forecast. 

Trasto  m.  tras'-toe.  Furniture,  mo- 
vables or  goods  put  in  a  house  for  use 
or  orn;iment;  lug^'agc.  Trastos  de  cocina 
de  I'terrii,  kitchen  utensils  of  hollow- 
ware.  I|  Useless  person,  puppv.  Trastos 
excusados,  useless  liimher.  ||'  Trastos, 
useiul  arms,  as  sword,  dagger,  etc. 

Trastórnatele  adj.  Irus-tor-nuh'- 
blay.  .Movable;  easily  turned  topsv-turvv. 
II   Fickle,  restless. 

Trastornadamente  adv.  tras-lor- 
nak-duit-inen'-lay.  In  a  confused  or  per- 
plexed manner. 

Trast4»rnador,  ra,  m.  and  f.  Iras- 
tor-nuh-dnre,  ah.  Disturber,  a  turbulent 
person;  snbverter. 

Trastornadura  f.  tras-tor-nah- 
door'-ah.  Overturning,  inversion,  perver- 
sion. 

Trastornamienlo  m.  tras-tor-nak- 
me-en'-tne.  Overturning,  inverting. 

Trastornar  a.  tras-tor-nar'.  To 
overthrow,  to  reverse,  to  turn  upside 
ilown,  to  overturn;  to  crush.  ||  To  con- 
fuse, to  perplex  the  mind,  jj  To  per- 
suade, to  prevail  upin. 

Trastorno  m.  Ira.s-tor'-no.  Overthrow, 
overturn,  turning  upside  down.  I]  lie- 
volution  or  turning.  J|  Alteration,  per- 
turbation, inversion  of  order. 

Trastrateado,  da,  adj.  tras-lrah- 
bah'-dne,  dah.  Api'lied  to  a  horse  with 
the  far  hind  foot  and  the  near  fore  foot 
whit.'. 

Trastriso  m  tras-tree'-go.  Prov. 
W'lie;it  of  the  bet  quality. 

Trastrocatele  adj.  t'ras-tro-cah'-blay. 
That  which  can  or  may  be  inverted,  or 
transposed. 

Trastrocador,  ra,  m.  and  f.  tras- 
iro-cah-dore\  rali.  Inverter ,  one  who 
changes  the  order  of  things.  Used  also 
as  an  adjective. 

Trastrocamiento  m.  Iras-tro-cah- 
me-cn'-tue.  Transposition,  inversion. 

Trastrocar  a.  Ira.i-lro-car'.  To  in- 
vert or  change  Ihe  order  of  things. 

Trastrueco ,    Trastrue<|ue    m. 
tras-trou-ay'-co.  Inversion,  transposition. 
Trastuelo    m.  tras-too-ay'-lo     dim. 
Little,  Useless  person. 

Trastunitear  n.  Iras-toom-bar' .  To 
throw  down,  to  overturn,  to  overset. 

Trasudadaniente    adv.    tras-soo- 

dah-dah-nitn'-tay.  With  sweat  and  fitigui?. 

Trasudar  a.  Iras-soo-dur'.l'tí  sweat, 

to  perspire.    ||   To   apply  one's  self  to  a 

bosiness  with  assiduity  and  rare. 

Trasudor  m.  tra.i-soo-dore'.  A  gen- 
tle sweat;  transudation.  Used  very  fre- 
quently in  the  plural.  Trasudores,' espe- 
cially  in  a  metaphorical  sense. 

Trasúntetele  adj.  tras-oon-lak'-blay. 
That  which  can  or  may  be  copied  or 
transcril  ed. 

Trasuntar  a.  tras-.soon-tar'.  To 
copy,  to  transi  ribc.   ||   To  abridge. 

Trasuntivamente  adv.  Iras-soon- 
te-vah-meii'-luy.  Compendiously,  briefly. 
Trasunto  m.  tras-soun'-tne.  Copy, 
transcript.  I|  Likeness,  close  resemblanré. 
El  et  un  irasitiilo  de  su  jtidre,  he  is  the 
picture  of  bis  father. 


TRAUMATOLOGÍA 

Trasnstanciatele  adj.  Iras-soon- 
lan-lhtelt-ah'-blay.  Transubstantiab'e,  'hat 
which  mayor  can  be  converted  from  one 
substance  into  another.  V.    Transustan- 

ClAliLE. 

Trasustanciacion  f.  trah-soos-tan- 
Ihieh-ath-e-on'.      Transubstantiation.      V. 

TRANSVSTANruriON. 

Trasustancial  adj.  tras-soos-tan- 
thieh-al'.  V.  Tuansübstancial. 

Trasustanciar  a  tras-soos-tan- 
thieti-ar'.  V.  Translsta:<ciar. 

Trasvenarse  r.  Iras-ven-ar'-say. 
To  be  forced  out  of  the  arteries  or  veins : 
appUed  to  blood.    ||   To  be  spilled. 

Tra'Jverberacion  f.  tras-ver-bay- 
ratli-f-t/iiie'.  V.  Transfixion. 

Trasversal  adj.  tras-ver-sal'.  Trans 
versal,  transverse,  collateral.  V.  Trans- 
versal. 

Trasver.valmente  adv.  tras-ver- 
«a/-í«í«-/rty. Transversely,  collaterally.  V. 

Tl;  \NSVEUSALMENTK. 

B'rasverso,  sa,  adj.  tras-ver'-soe, 
sah.   Transverse. 

Trasverter  n.  tras-ver-ter'.  To 
overflow,  to  run  over.  V.    Transvikter. 

Trasvinarse  r.  tras-ve-nar'-sny.  To 

I  ak  out;    applied   to    wine.    ||    To    be 
guessed,  surmised,  or  supposed. 

Trasvolar  n.  Iras-vo-lar'.  To  fly 
across. 

Trátatele  adj.  trah-lah'-blay.  Trac- 
table,  ductile,  flexible.  ||  Tractable, 
compliant,  kindly. 

Tratadico,  illo,  iti>,  m.  trah-tah- 
dee'-co.  'lim.  A  brief  tract  or  tre;itise. 

Tratadista  m.  and  f.  Irati-tuh-dis'- 
liiti.  Author  of  treatises.  Used  also  as  ao 
adjective. 

Tratado  m.  trah-tah' -due.  Treaty, 
convention,  compact,  relating  to  public 
aiVairs.  ||  Treaty,  tiacta'e,  treatise.  I| 
Tratado,  da,  p.  p.  of  Tratar 

Tratador,  ra,  m.  and  f.  trah-tah- 
dore'  ah.  .Mediator,  arhitraior,  umjiire 

Tratamiento  m.  Iruli-lah-nie-en'- 
loe.  Treatment,  usage.  ||  Compellation, 
style  of  address. 

Tratante  m.  trah-lan'-tay.  Dealer 
in  provisions,  who  buys  by  wholesale 
and  sells  by  retail.  Tratante  de  caballos, 
dealer  in  horses,  ||  —  p.  a.  Treating, 
handling. 

Tratar  a.  trah-tar'.  To  treat,  on  a 
subject,  to  discuss;  to  confer,  to  con- 
sult. I|  Obs.  To  touch,  to  handle,  to 
manage.  ||  To  trafüc,  to  trade.  ||  To 
manage,  to  conduct.    ||   To  use,  to  treat. 

II  Met.  To  study  or  be  cjreful,  to  at- 
tain an  object.  ||  —  r.  To  entertain  a 
friendly  intercourse.  I|  To  be  on  terms 
of  intimacy.  ||  To  live  well  or  ill.  Tra- 
tar con  Dtos,  to  meditate,  to  pray.  Tra- 
tar verdad,  to  profess  or  love  the  truth. 
Tratar  de  hacer  alguna  cosa.  Coll.  Tu  be 
resolved  upon  doing  a  thing.  Tener  ¡ra- 
lada alguna  cosa,  lo  have  spoken  for 
or  engaged  a  thing.  Tratar  á  baqueta  or 
á  la  baqueta  á  alguno,  to  treat  someone 
severely,  with  disdain,  etc.  Tratarse 
como  cuerpo  de  rey,  to  indulge  in  luxu- 
ries, lo  take   special    care  of  one's   self. 

Tratillo  m.  Iruh-lil'-luo.  dim.  A  ped- 
dling trade. 

Trato  m.  trah'-loe.  Treatment,  manner 
of  using;  behaviour,  conduct.  ||  Manner, 
address.  ||  Concernnient;  pact,  agree- 
ment. II  Treat.  ||  Trade,  trafile,  coin- 
meice.  ||  Friendly  intercourse,  con- 
versation, communication;  gallantry; 
criminal  conversation  between  man  and 
Avoman.  ||  Treachery,  infidelity.  I|  He- 
liiious  meditation,  prayer.  ||  Compella- 
tion ;  style  of  address. 'Tra/o  de  cueida, 
puni<>hm'ent  by  suspemling  the  criminal 
by  the  hands  tied  behinil  his  back.  Mai 
trato.  Met.  Rad  conduct  with  any  one,  ill 
usage.  Tener  buen  traio.Coi\.  To  be  af- 
fable and  polite.  Tenrr  trato  de  gentes, 
to  be  accustomed  to  goud  society.  Ese 
no  es  el  trato,  that  was  not  the  agree- 
ment, or,  yon  llinch. 

Trauniatolo;:ia  f.  trah-oomah-to- 
lu-kc'-yah.  Tiaumalology ,  the  science 
which  stU'lies  the  action  of  exterior  agents 
on  the  organisation  of  men  a.nd  animals. 


TRAUMÁTICO 

Tmamático,  ca,  adj.  trah-nn-mah'- 
le-coe,  inh.  Med.  Trauínalic,  relating  lo 
or  arisiní!  from  wounds. 

Traversa  í.  trah-ver'-sah.  Ñau.  Back- 
stav. 

Través  m.  trah-ves'.  Inclination  to 
one  sidí-,  bias.  ||  Misfortune,  calamity, 
adversity  ||  Fort.  Traverse,  an  outwork 
with  a  ditrh  and  parapet  to  defend  a 
narrow  pass.  ||  Ue  trave.i  or  al  trates. 
Across,  athwart,  for  el  Iraves.  Nau  (in 
the  beam.  Por  la  proa  del  trare.i,  Nau. 
Itcfore  the  beam.  I'or  la  popa  del  través. 
Nau.  Abaft  the  beam.  I'ur  el  través  de 
las  barbas.  :Naa.  Athwart  hawse.  Vienlu 
por  el  través.  Nau.  Wind  on  the  beam. 
Por  el  través  de  Man/ule.  Nau.  Abrcasl 
of  Marsale.  ¡r  al  través,  to  ü"  '«  an.V 
place  not  to  return  :  applied  tn  Spanisli 
ships.  Mirar  de  través,  to  look  suspi- 
ciously or  unpleasantly  at  any  one. 

Travesano  m .  trah  -vaij-  san'-  nyo. 
Cross-limber;  transom.  ||  Long  bolster 
of  a  bed. 

Travesar  a.  Irah-vay-sar.  To  cross. 
V.  ArnvvESAB. 

Travesear  n.  trali-va>/-say-ar'.  To 
be  uncasv;  to  run  to  and  fro  in  a  res- 
tless mauuer;  to  traverse.  ||  To  jest,  lo 
jolie.  II  To  lead  a  debauched  life;  1) 
behave  imiu'nperly. 

Travesero  m.  tra-vay-ser'-o.  Bolster 
of  a  bed;  transom. 

Travesero,  ba,  adj.  Irah-vaij-ser'-o, 
ah.  Transverse,  across.  Flauta  trave- 
sera, a  German  Ilute. 

Travesía  f.  Irah-vay-see'-ah.  Oblique 
or  transverse  position  or  manuer.  || 
D  stance,  road,  passagf;  trajeci,  cross- 
road. Hacer  buma  travesía..  Nau.  To 
have  a  line  passage.  ||  Fortilicalion  with 
traverses.  ||  Money  won  or  lost  at  jain- 
blin;;.  ||  Nau.  Side  wind.  ||  A  journey 
in  which  it  is  necessary  tn  cross  the  sea. 
II  Pay  given  to  a  sailor  for  the  time  he 
passes  on  board  going  from  one  port  to 
another. 

Travesío,  ía,  adj.  tra-vay-see'  o, 
ah.  Traversin?  :  applied  to  cattle  that 
traverse  the  li  nils  of  their  pasture.  || 
Transverse,  obligue,  or  lateral  wind. 

Travesío  m.  trah-vay-see'  o.  Place 
where  persons  or  things  cross;  transi- 
torv  place. 

Travestido,  da,  adj.  trah-ves-tee'- 
doe,  dah.  Disguised. 

Travesura  f.  trah-vay-soor'-ah. 
Trick,  wile.  ||  Prank,  ludicrous  or  jo- 
cose trick  to  amuse.  ||  Juggle,  dexterous 
arlilice.  ||  Penetration,  lively  fancy; 
s¡irightly  conversation.  ||  Wickedness, 
obscenity,  knavery. 

Traviesa  f.  trah  ve-ay'-sah.  Oblique 
position  passage.  V.  Travesía.  ||  Waycr 
laid  by  bystanders  at  card-tables. 

Travieso,  sa,  adj.  trah-ve-ay'-so, 
sah.  Transverse,  oblii|ue.  ||  Restless, 
uneasy,  flighty,  knavish,  urbulenl,  noisy; 
mischievous  :  commonly  applied  to  chil- 
dren. II  Lively,  idayfiil,  frolicsome.  || 
Intemperate,  lewd,  debauched.  Ser  de 
mesa  traviesa,  lo  be  an  old  member  of 
a  corps  or  society. 

Travo  m.  irah'-voe.  Low.  A  fencer 
or  fencing  master. 

Trayectil  adj.  tra-Jec-lile'.  That 
which  is  Used  to  croos  by  sea. 

Trayectoria  f.  tra-;ec-to'-re-yah. 
Trajectory,  the  path  of  a  moving  body 
which  is  acted  on  by  given  forces. 

Trayente  p.  a.  trah  jen'-tay.  Brin- 
ging, carrying,  conducting. 

Traza  f.  trath'-ah.  Fiist  sketch  or 
drau-ht,  trace,  outline.  ||  Plan,  scheme, 
project,  conirivancc.  a  plot,  an  arlilice. 
II  Manner,  means.  ||  .\rrangenient,  pro- 
portion, syniinetry.  ||  Appearance,  as- 
pect, prospect.  Tiene  trazas  de  ser  un 
picaro,  he  has  the  looks  of  a  rogue.  Eso 
no  tiene  traza  de  verdad.  Met.  That  has 
not  a  shallow  of  truih. 

Trazable  adj.  trath-ah'-blay.  Tra- 
ceable, that  which  can  be  designed, 
planned,  schemed,  sketched,  etc. 

Trazado,  da,  Iralh-ah'-doe,  dah,  adj. 
ud  p.  p.  of  TRA2.Áa,    traced,    outlined. 
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liten  or  mat  trazado,  person  of  good  or 
bad  dis|)iisition  or  lignre 

Trazador,  iia,  m.  and  f.  Irath-ah- 
dore',  ah.  Plan  ler,  sketcher.  contriver, 
inventor,  sclicn.er.    ||   Tracer. 

Trazar  a.  Iralh-ar'.  Te  contrive,  to 
di-vise,  to  plan  out,  to  8c,hcme,  to  pro- 
ject. II  To  trace,  to  mark  out.  ||  To 
draw  the  first  sketch  or  plan. 

Trazo  m.  tralh'-o.  Sketch,  plan,  de- 
sik'n,  project.  ||  Moulding.  V  Linea. 
II    Trains.  Pict.  Folds  of  the  drapery. 

Trazumarse  r.  trutk-oo-mar'-say. 
To  leak,  to  ooze.  V.  Hezlmahse. 

Treballa  f  traij-bal'-lyah.  Sauce 
for  goose,  consisting  of  almonds,  garlic, 
bread,  e^'gs,  spices,  sugar,  etc. 

Trébedes  f.  pi.  tray-bay'-des.  Trcvet, 
a  tripod. 

Tr.-ibejar  n.  tray-bay-har'.  Obs.  To 
play  merry  tricks,  to  jest,  lo  sneer,  to 
scolT. 

Trebejo  m.  tray-bay'-ho.  Top,  play- 
thing. II  Fun,  jest,  joke.  ||  —  pi.  The 
pieces  of  a  chess-board.  ||  Implements 
of  an  art  or  trade. 

Trebclitinica,  or  Cuabta  Tkebe- 
i.i\NiCA,  f.  tray-bay -le-ah'-nee-cah.  The 
fourth  part  of  an  estate,  to  be  deduc;ed 
liy  the  liduciary  heir,  whü  hold-;  it  in 
trust  for  another. 

Trébol  m.  tray'-bol.  Hot.  Trefoil, 
clover.  Trifoiium.,  melilotos,  L.  Trébol 
silvestre,  Shamrock. 

Trebolado,  tt\,  adj.  tray-bo-lah'- 
doe,  dah.  B  it    Resembling  trefoil. 

Trece  adj.  trelh'-ay.  'Iliirteea.  Es- 
tarse en  sus  trece,  to  persist,  t"  exe- 
cute with  perseverance.  ||  Thirteenih. 
V.  Decimotehcio.  II  — m.  The  ligures  13. 
II  One  of  the  thirteen  governors  in  sonic 
ancient  cities.  ||  In  the  order  of  San- 
tiago or  St.  James,  one  of  the  thirteen 
knights   nominated  to  a  general  chapter. 

Trecemesino,  na,  adj.  trclh-ay- 
mati-see'-nn,  nah.  Of  thirteen  months. 

Trecenario  m.  treth-ay-nar'-e-o. 
Number  of  thirteen  days  dedicated  to  an 
object. 

TreccnatOjTrecenazgo  m.  treeth- 
ay-nah'-toe.  Ol'tice  in  the  oriler  of  San- 
tia?o  for  which  thirteen  knights  are 
chosen. 

Treceno,  na,  adj.  treth-ay'-no.  nah. 
Thirteenih,  the  ordinal  number  of  thir- 
teen. 

Trecésinio,  ma,  adj.  treth-es'-se-mo, 
mah. .  Thirtieth. 

Trechel  id].  íray-tchel'.  Bol.  Applied 
to  some  kinds  of  wheat  belonging  to  ilie 
triticum  ¡astuosom,  turyidum,  yosrtneria- 
num,  and  linumanum.  Lag. 

Trecho  ni.  tray'-trlio.  Space,  distance 
of  lime  or  place.  ||Á  trechos,  by  intervals. 
Üe  trecho  en  trecho,  al  certain  distances, 
from  diíiance  to  distance,  from  place  to 
place,    from  time  to  time. 

Trecienlos,  tas,  adj.  treth-e-en'-tos, 
las.  Three  hundred. 

Trefe  adj.  tray'-fay.  Lean,  thin, 
mpa;:re.  ||  Spurious,  adulterated.  ¡|  Obs. 
Afilicted  with  a  consumption. 

Trefedad  f.  tray- fay-dad'.  Obs.  Con- 
sumption, hectic  fever.  V.  Tísica  or 
Tisis. 

Tregua  f  tray'-goo-ah.  Trure,  cessa- 
tion of  hostilities.  II  Rest,  repose,  üur 
treguas,  lo  suspend  for  some  lime  pain 
or  anylliing  which  cases  measiners,  as 
in  the  case  of  inteimitient  fevers. 

Treinta  adj.  tray-in'-tah.  Thirty. 

Treintanario  Treintenarió,  m. 
trny-in-tah-nar'-e-o.  Space  of  ihirtv  days. 
II  thirty  masses  said  for  a  person  de- 
ceased ;"a  trenlal. 

Treintañal  adj.  tray-in-tan-nyaV. 
Containing  iliirty  years. 

Treintena  f.  tray-in-tatf-nah.  The 
thirthieth  part. 

Treinteno,  na,  adj.  tray-in-tay'- 
voe,  nah.  Thirthieth,  ordinal  number  of 
thirty. 

Treja  f.  tray'-kah.  Mode  of  playing 
at  billiards. 

Tremacro  m.  tru'i-mah'-crne.  Entom. 
The  trachea,  or  opening  in  the  thorax 
of   insects ,    composed    of    two    hornv 


TRENCILLO 

Pieces  which,   at  each    inspiration,  o^,  o 
ackwards  like  the  two  sides  of  foldiu^- 
doors. 
Tremadal  m.  tray-may-daP.  V.  Tkk- 

HEDAL. 

Treiiiátodo  m.  tray-mah'-tn-dne.  Fn- 
toiii.  Treniatode,  an  order  of  parasiiic 
am  iials  liavin;-  suctorial  pores. 

Tremebundo,  da,  adj.  tray-may- 
booii'-doe,  dull.  Dreadful,  frightful. 

Tremedal  m.  tray-may -dat'.  Quag- 
mire, marsh,  morass. 

Tremendo,  da,  adj.  tray-men'-doe, 
dah.  Tremendous,  dreadful,  terrible.  || 
Awful,  grand  ;  worthy  of  respect. 

Tremente  p.  a  tray-men'-tay.  Trem- 
blin'.'. 

Trementina  f.  tráy-men-íee'-nah. 
Turpentine. 

Tremer  n.  tray-mer'.  To  tremble. 
V.  TKMni,  vR. 

Tremes,  Tremesino,  sa,  adj.  tray- 
mes'.  Three  months  old. 

Tremielga  f.  tray-me-eP-gah.  Ichth. 
Electric-ray,  cramp   lish.  V.  Toiti-Eüo. 

Trcmis  m.  tray-mis'.  Ancient  ;,'old 
coin,  used  by  the  Komans,  and  also  in 
Castile. 

Tremo  m.  tray-mo'.  A  pier  glass. 

Trvniolante  p.  a.  tray-mo-lan'-tay. 
Waving  in  the  air. 

Tremolar  a.  and  n.  tray-mo -lar'. 
Nau.  To  hoist  the  colours,  jacks,  or  pen- 
dants. II  To  shiver;  to  be  moved  bv  the 
air.    II   To  wave. 

Tremolina  f.  tray-mo-lee'-nah.  Rus- 
tling of  the  wind;  busile,  noise.  Levan- 
tar una  tremolina.  Coll.  To  raisi-  a 
rumpus.  I!  To  excite  a  quarrel.  ||  .Met. 
Casa  donde  no  hay  harina,  todo  se  vuelve 
tremolina,  when  poverty  comes  in  at  the 
door,  love  Hies  out  of  the  window. 

Tremolita  f.  tray-mo-le'-tah.  Min. 
Treniolite  a  kind  of  grainalite,  a  species 
of  flexible  asbestos,  white  and  shiny  like 
silk. 

Tremor  m.  tray-more'.  Trembling; 
tremor. 

Trémulamente  adv.  tray'-moo-lah- 
men-lay.  freniblingly,  tremulously. 

Tremulante,  Tremulento,  ta, 
adj.  tray-moo-lin'-lay ,  tray-moo- len'- 
loe,  tah.  V.  TuÉMiLO. 

Trémulo,  i.a,  adj.  trai/'-moo-lo,  lah. 
Treinuloiio,  quivering,  shaking.  ||  Trem- 
bling, agitated,  convulsive. 

Tren    m.    train.  Travelling  equipase, 
train,  retinue.   ||   Show,    pomp,  ostenta 
tion.   Tren  de  una  cata,  household    fur- 
niture. 

Trena  f.  tray'-nah.  Scarf,  sash.  I| 
Garland  of  flowers.  ||  Coll.  Prison,  jail. 
II  Iturnt  silver.  ||  Prov.  A  loaf  of  bread 
made  in  a  twisted   form. 

Trenado,  da,  adj.  tray-nah'-doe,  dah. 
Reticulali'd,  formed  of  network. 

Trenar  a.  tray-nar'.  To  play  a  slew 
stroke  with  the  cue,  in  the  game  of  bil- 
liards. 

Trenca  f.  Iren'-eak.  Either  of  two 
pieces  of  wood  put  accross  in  a  bee- 
hive. Meterse  hasta  las  trencas  en  algún 
negocio.  To  be  deeply  implicated  or  in- 
volved in  an  alTair. 

Trencellín  m.  tren-thel-lyeen'.  Hat- 
band of  gold  or  silver,  garnished  with 
jewels. 

Trenciea,  ita,  f.  tren-thieh'-cak, 
ee'-lah.  dim.  of  Tranza. 

Trencilla  {.'tren-theeT-li/ah.  Braid. 
Trencilla  de  oro,  de  plata,  de  seda,  de 
algodón,  gold,  silver,  silk,  or  cotton 
braid.   ||     V.   Trencelun.   ||    V.    Tren- 

CICA. 

Trencillable  adj.  tren-theel-lyah'- 
blay.  Garni- hable,  that  which  may  or 
can  be  trimmed  with  a  band  of  gold  or 
silver  lace. 

Trencillador,  ra,  m.  and  f.  tren- 
theel-lynh-dnre',  rah.  Trimmer,  one  who 
garnishes  wiih  gold  and  silver  bands. 

Trencillar  a.  tren-theel-iyar'.  To 
garnish  with  a  band  of  gold  or  silver 
lace  and  jewels. 

Trencillo  in.  Iren-thid'-lyoe.  ▼. 
Trencellín. 


i 
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TRIDENTÍFERO 


Trenco    m.    Iray-nay'-o.    Sledge.  V. 
TaiNH). 
Trénoii    m.    pi.    tray'-nos.  Lamenta- 

Trenque  n.  Iren'-kaij.  Prov.  Mole  or 
bank  lo  lurn   oT  the   curr..'iit   of  a  livcr. 

Treuteno,  y\,  adj.  Iren-tay'-noe,  nah. 
Obi.  V.  Tkf.inte.no. 

Trenza  f.  Iren'-lhah.  Braiiled  hair, 
plaited  silk.  ||  Nau.  A  larse  (•hi>ei  used 
in  preparing  rerlain  piecL-s  of  timber. 

Trenzable  adj.  treii-lhah'-blsi/. 
Braidable,  hair  which  cau  or  may  be 
plaited. 

Trenzadera  f.  tren-lhah-der'-ah. 
Tape.  V.  Tranzvdf.ra. 

Trenzado,  m.  tren-lhah'-dne.  Brai- 
ded hair.  II  Trenzado,  dah.  p.  p.  of 
Trenzar. 

Trenzar  a.  Iren-thar'.  To  braid  the 
hair. 

Treo  m.  Iray'-o.  Nau.  Square-sail, 
cross-jack  sail.  ||  The  yard  on  which 
sue!)  sail  is  hoisted. 

Trepa  f.  tray'-pah.  Ciimbiiig.  |1  Ed- 
gins  sewed  to  cl  ithcs  for  ornament.  || 
Coll.  Flopgin?,  lashios,  beatinii.  ||  Tre- 
pas, artful  tiifks;  ni.ilice;  subtlety. 

Trepable  adj.  traypah'-blay.  Clim- 
bable,  that  wliich  can  or  may  be  climbed. 

Trepaealiallo.s  m.  Iray-pah-cah- 
bai-lyos.  Sot.  Star-thistle,  star,  knap- 
weed. Centaurea,  calcitrapa,  L. 

Trepado,  da,  adj.  Iray-pa/t'-doe,  dah. 
Stron.?,  robust  :  ai'plied  to  animals.  || 
—  p.  n-  of  Trapar. 

Trepado  m.  Iray-pah'-doe.  Edging 
sewed  on  clothes. 

Trepador,  ra,  ra.  and  f.  Iray-pah- 
diire',  ufi.  Climber,  one  who  climbs.  || 
Used  also  a-;  an  adjective. 

Trepador  m.  Iray- pah -dore'.  A 
climbing  place. 

Trepanar  a.  tray-pan-ar' .  Surg.  To 
trepan,  lo  peiform  the  operation  of  per- 
forating the  bones  of  the  skull  with  an 
instrument. 

Trépano  m.  tray'-pan-o.  Surg.  Trepan, 
an  insirumenl  for  perforating  the  skull 
II  Borer,  a  drill  used  by  stone-cutters.  || 
Mould  or  frame  used  in  paper-mills. 

Trepante  adj.  Iray-pan'lay.  Wily, 
arlful,  craity. 

Trepar  n.  tray-par'.  To  climb,  to 
clamber,  to  crawl.  ||  To  creep  upon 
supports  :  applied  to  ivy  and  oihor 
pl.ints.  II— a.  To  ornament  with  edging. 
II  To  trepan. 

Trepidación  f.  traij-pe-dath-e-on'. 
Obs.  DriO'l,  fear,  trepidation. 

Trepitlantc  adj.  tray-pe-dan'-tay. 
V.  Temeroso  and  Trémllo. 

Trepitlur  n.  tray-pe-dar'.  To  be  con- 
vulsed, tremulous,  agitated.  V.  Tempi  ar. 

Trépido,  DA,  adj.  Iray'-pe-doe,  dah. 
Tremuloas. 

Tres  adj.  and  m.  and  f.  Irays,  Three. 
II  Third.  V.  Tercei;o.  ||  The  ligure  3.  || 
Cnn  dos  treses,  with  two  threes.  || 
Counters,  coins  given  to  children  as  play- 
things. II  A  card  with  three  spots.  '|| 
Obs.  Magistrate  of  a  city  governed  by 
three  magistrates.  Capitulo  tres,  third 
chapter.  Tres  veces,  three  times,  very. 

Tresañejo,  ja,  adj.  tres-aii-nyay'-ho, 
hah.  Three  years  old ;  done  three  years 
ago. 

Tresbolillo  (al}  adv.  tres-bol-lel'- 
lyoe,  at.  Uuincaux,  a  mode  of  planting 
trees  or  shrubs  to  that  four  of  them  shail 
form  a  square  and  a  liflh  in  the  middle, 
so  that  each  two  form  the  side  of  ano- 
ther adjoining  square. 

Tresdoblar  a.  tres  doe-blar'.  To 
triple.  V.  Ti.iFLicvR. 

Tresdoble  m.  tres-doe'-blay.  The 
state  or  quality  of  being  threefold. 

Tresillo  ni.  tres-seet'-lyo.  Ombre,  a 
game  played  by  three. 

Tresmesino,  na,  adj.  tres-may- 
see'-no,  nak.  V.  Tremesino. 

Tre>  nal  m.  tres-nal'.  Prov.  Collec- 
tioiA  of  irianjular  plots  of  gronnd  dis- 
posed f.ji  iiiigaiion. 

Tre<>pa!>ar  a.  tres-pas-sar'.  Ob».  V. 
Traspasar. 


Trestiiiilailero  m.  tres-key-lah- 
day'-roe.  Prov.  V.  Trasouilauero. 

Tresquiladura  a.  tres-key-lah-doo'' 
rah.  Prov.  V.  Trasqi'iladcra. 

Tresiiiiilar  a.  tres-key-lar'.  Prov. 
To   sliear.  V.  Trasquilar. 

Trestanto  m.  tres-tan'- toe.  V.  Tri- 
plo.  II   —  adv.  Three  times  as  much. 

Trestiga  f.  tres-te'-gah.  Obs.  V. 
Cloaca. 

Treta  f.  tray'-lah.  Thrust  in  fencing. 
II  Trick,  wile,  artilice,  craft,  finesse. 

Trelar  a.  tray-tar'.  To  make  use 
of  truks,  wiles,  anilices,  craft,  or  lines^e. 

Treudo  m.  tray-oo'-doe.  Prov.  V.  Ca- 
tastro. 

Tréveris  pr.  na.  tray'-vay-res.  Geog. 
Treves  a  citv  of  Germanv. 

Treza  f.' treth'-ah.  Coll.  Beast. 

Treznar  a.  trelh-nar'.  Prov.  V. 
Atresnalar. 

Tri  tree.  A  syllable  never  used  by 
itsilf  alone,  but  in  composition  has  ge- 
nerally the  signilicatiou  of  three,  as  m 
triángulo,  triangle,  triforme,  three-for- 
med, iridenlado,  having  three  teeth. 

Tria    f.  tree'-ah.    Frequent    entering 
and  going  out  of  bees  in  a  strong  hive. 
Triaca    f.    tre-ah'-cah.    Theriaca , 
treacle;  an  antidote,  preservative, or  pre- 
ventive. 

Triacal  adj.  tre-ah-cal'.  Made  of 
treacle,  therincal. 

Triandria  f.  tre-an-dre'-yah.  Bot. 
Triandria,  the  third  class  of  plants  in  the 
Lin  ucean  system,  consisting  of  such  as 
bear  hermaphrodite  llowero,  furnished 
with  three  stamina. 

Triangulado,  da,  adj.  tre-an-goo- 
lah'-doe,  dah.  In  the  shape  of  a  triangle. 

Trianguliir  adj.  tre-an-goo-iar'. 
Triangular,  having  thiee  angles. 

Triansularmcnte  adv.  tre-an- 
goo-lar-meu'-lay.  Triangularly. 

Triángulo,  la,  adj.  tre-an'-goo-lo, 
lah.  Triangular,  having  three  angles. 

Triángulo  m.  tre-aii'-goo-lo'e.  Trian- 
gle. Triangulo  cuadranlal,  spheric,  trian- 
trle  having  one  or  more  sides  quadrants. 
Triángulo  ambligonio,  escaleno,  esférico, 
isósceles,  ortogonio,  or  oxigonio,  an  ob- 
tuse-angled, scalene,  spheric,  isosceles, 
reclangled,  or  acute- angled  triangic. 
Triánqulo  austral  y  boreal.  Astr.  Southern 
and  northen  triangle,  constellations  so 
called.  II  Mus.  Triangle  a  muiieal  ins- 
trument. 

Triar|ncra  f.  tre-ah-ker'-ah.  Vessel 
for  theriaca  or  other  medicine. 

Triaquero  m.  tre-ah-ker'-o.  Chemist 
and  druprgist,  who  retails  theriaca,  trea- 
cle, and  iilhcr  medicaments. 

Ti'iar  n.  tre-ar'.  To  go  out  and  in 
frequently,  as  bees  in  a  beehive; to  work, 
as  bees. 

Triargc»tico.  c\,  adj.  tre-ur-hen'- 
le-cne,  cah  (]liein.  Triargentic,  any  salt 
of  silver  which  contains  three  times  as 
much  of  tlie  metal  as  the  neutral  salt. 

Triario  m.  tre-ar-e-o.  Veteran  PiO- 
man  soldier  forming  a  reserve  corps  in 
the  rear. 

Tríásico,  CA.  adj.  tre-as'-secoe,  cah. 
Ceol.  Triassic,  a  name  given  to  the  up- 
per new  red  sandstone,  fro  ii  its  consis- 
ting of  three  divisions  in  Germany,  whenre 
the  term  was  introduced. 

Triáurico,  ca,  adj.  Ire-ah'oo-re-coe, 
cah.  Chem.  Triauric,  any  salt  of  gold 
which  contains  three  times  the  quantity 
of  the  metal  to  that  contained  in  the 
neutral  salt. 

Tribaquio  m.  tre-bah'-keo.  Foot  of 
Latin  verse  consisting  of  three  short  svl- 
lables. 

Tribfisico^  CA,  adj.  tre-ba^-se-coe, 
cah.  Cheni.  Tribasii-,  applied  to  a  class  ol 
sails  which  contain  three  atoms  of  base 
to  one  of  acid. 

Tribon  ra.  tre-bone'.  A  triangular 
musical  instrument. 

Tribu  m.  and  f.  tre'-boo.  Tribe,  a  di- 
v¡;¡on  or  class  of  people.  ||  Tribe,  a 
nuijib  T  of  animals  or  vegetables  having 
ceruiiu  characters  in  common. 

Tribuir  a.  tre-boo-ier'.  To  attribute. 
V.  Atribuir. 


Tribulación     f.    tre-boo-lalh-c-ot,'. 

Tritu  alion,  at'lliclion. 

Tribuíante  p.  a.  tre-boo-lan'-(cj. 
Afilictin?. 

Ti-ii>ulara.  treboo-lar'.  Obs.  To  af- 
flict. V.  ati-.iuular. 

Tríbulo  m.  tre'-'ooo-lo.  Bot.  Caltrop. 
V.  Abrojo.  ||  Obs.  Condolence,  expres- 
sion of  grief,  lamentation. 

Tribuna  f.  tre-bno'-nah.  Tribune, 
rostrum  or  pulpit  among  the  ancients. 
II   Church-ga  lery;  tribune. 

Tribunado  m.  tre-bno-nah'-doe.  Tri- 
buneship,  the  oflice  and  dignity  of  tri- 
bune. 

Tribunal  m.  tre-boo-nat.  Hall,  where 
judges  meet  to  administer  justice.  ||  Tri- 
bunal, couit  of  justice;  judir-ature. 

Tribunali  (Pro),  adv.  tre-boo-nah'-le, 
proe.  Pro  tribunali.  Applied  to  the  sen- 
tence or  decision  of  a  judge,  sitting  in  a 
court  of  justice,  with  the  solemnities  re- 
quired by  (he  laws.  ||  Met.  In  a  deci- 
sive tone,  decisively,  authoritatively. 

Tribunicio,  cía,  adj.  tre-boo-nith'- 
e-o,an.  V.  TiiiniMco. 

Tribúnico,  ca,  adj.  Ire-boo'-ne-co, 
cah.  Tribunitial,  belonging  or  relating  to 
the  tribune. 

Tribuno  m.  ¡re-boo'-no.  Tribune,  a 
magistrate  of  ancient  Rome. 

Tributablo  adj.  tre-boo-tah'-blay. 
Tribulable,  liable  to  pav  tribute  or  ho- 
mage. II  Liable  to  pay  ta'xcs  or  contribu- 
tions. 

Tributación  f.  tre-boo-talh-e-on'. 
Tribute,  contribution.  V.  Tridlto.  || 
Prov.  Alienaiion  of  property. 

Tributador,  ra,  m.  and  f.  Ire-boo- 
tah-dore',  rah.  One  who  pays  taxes  or 
contributions.  Used  also  as'  an  adjec- 
tive. 

Tributar  a.  treboo-tar'.  To  pay 
taxes  or  contributions.  ||  To  pay  homage 
and  respect.  ||  To  mark  the  limits  of 
sheepwalks.  ||  To  put  on  a  trevet. 

Tributario,  ría,  adj.  ¡re-boo-tar'- 
e-o,  ah.  Liable  to  pay  taxes  or  contribu- 
tions, tributary.  ||  Liable  to  pay  tribute 
or  homa?e. 

Tributo  m.  tre-boo'-loe.  Tax,  contri- 
bution; tribute.  II  V.  Censo.  ||  Prov. 
V.  Catastro.  ||  Low.  Courtesan,  hand- 
some pros  i  tute. 

Trica,  Tricas  m.  and  f.  tree'-cah. 
Prov.  Quibbles,  sophisms. 

Tricádaiica  adj.  tre-cad'-me-cah. 
Chem.  Tricadinic,  a  salt  coniainini;  three 
times  times  the  quantity  of  cadmium  to 
that  which  is  contained  in  the  neutral 
salt. 

Tricanieron  m.  tre-cah-may-rone'. 
Arch.  Kn  edilice consisting  nf  three  ran- 
ges of  arches  one  above  the  otner. 

Trieapsular  adj.  tre-cap-soo-lar'. 
Bot.  Trieapsular,   having  three  capsules. 

Tricenal  adj.  treeth-en-al',  Conti- 
nuin;;  thirty  years. 

Tricentésimo,  ma,  adj.  treeth-en- 
tes'-se-nw,  mah.  Containing  three  hun- 
dred. 

Triceps  adj.  tre'-theps.  Anat.  Triceps, 
applied  to  muscles  which  arise  by  three 
heads. 

Tricésimo,  ma,  adj.  treeth-es'-st' 
mo,  mah.  Thirtieth. 

Tricipete  adj.  trcelh-ee'-pay-tay. 
Three-hi'aded. 

Triclinio  m.  re-clee'-ne-o.  Dining- 
room  of  the  ancient  Romans. 

Tricolor  adj.  tre-co-lore'.  Tricoloa- 
red. 

Tricoma  f.  tre-co'-mah.  Med.  Tri- 
coma, the  Polish  disease  of  the  hair, 
PliVa  polonica.  V.  Plica. 

Tricorde  adj.  trc-cor'-day.  Mas.  Tri- 
cord,  any  instrument  having  three  corJs, 
or  strings. 

Tricorne  adj.  tre-  or'-nay.  Three- 
orned. 

Tridente  adj.  tre-den'-lay.  Tri- 
dent, ha\in7  Ihrcee  teeih.  I|  —  m.  Tri- 
dent.   II    I'rov.  .\  li-ihinj  iiisiriimint. 

Trideutifero,  ra,  adj.  Ire-den-tee'- 
fer-o,  ah.  Trideotiferous,  hearing  a  tri- 
dent. 
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TRIDO 

Trido  adj.  tree'-doe.  Tride.  _         ^ 

Triiiiisino,  na,  adj.  Irc-doo-ah'-no, 
nah.  Teiiian,  iicurring  every  three  days, 
lik.<  the  tenían  fcvor. 

Triduo  ni.  Ire'doo-o.  Space  of  three 
diivs. 

Trienal  adj.  tre-ay-nal'.  Triennial. 

l'i-ieiiio  m.  tre-cn'-e-o.  Space  oí 
tlircr  venís. 

Trieñal    adj.    Ire-en-nyal'.  Triennial. 

Trifiiiiee  adj.  Ire-fah'-uotli-ay.  Pocl. 
Tliree-tliroated. 

Trilcrrioa  adj.  trefay'-re-cah.  Chcm. 
Trilcrric,  a  salt  of  iron  which  coiilniiis 
three  times  the  quaniity  of  base  lo  tliat 
comiinsiiig  the  neutral  sail. 

Trilido,  DA,  adj.  tree'-fe-doe,  dah. 
Pnci.  Triflil,  threccleft. 

Trifuliado,  dv,  adj.  tre-fo-le-ah- 
doe,  dali.  Hot.  Trifoliate,  having'  leaves 
disposed  by  threes  al  the  extremity  of 
each  sianieii. 

Trifolio  m.  trc-lu'-le-o.  Treloil.  ». 
Tr.F.noL.  Trifolio  fibrino.   V.  Mejíiantf.s. 

Trirornie  adj.  Ire-for'-may.  Trilorm, 
havliiK  three  different  forms. 

Trigamia  f.  Ire-gah-mec'  ah.  Tri- 
gamy,  the  slate  of  bein;;  marriel  three 
times.  II  The  stale  of  havin?  three  hus- 
bands or  three  wives  at  one  lime. 

Trígamo,  ma,  m.  and  f.  trce'-gnh- 
mo  mall.  Trigamous,  thrice  married.  || 
Bot  Triaamous,  applied  to  plants  con- 
taining three  sorts  of  flowers  on  the 
same  llower-head,  the  diilerence  beini? 
that  ihey  are  male,  feminine,  and  neu- 
ter. 

Trigaiiaadj.  tre-ijath'-ah.  Short  straw 
of  wiieat. 

Trigéíiimo,  ma,  adj.  tre-hes'-se-mo, 
mall.  Thirtieth. 

Trigia  f.  tree'-ylali.  Ichlli.  Red  sur- 
mullet, ffurnet.  Muilus  barbatus.  L. 

Triglifo  in.  Ire-ylee'-fo.  Anh.  Tii- 
glyph,  a  moulding  consisting  of  tliiee 
grooves,  used  in  the  Doric  order  of  ar- 
chitecture. 

Trigloquides,  dea,  adj.  treg-lo-liey'- 
day-ne,  ah.  Bol  Triglochis,  having  a  spine 
Vihkh  terminntes  in  three-hooks. 

Trigloquinas  f.  pi.  tres-lo-key'- 
nas.  .\nal.  Triglochinas.  triangular  valves 
in  tlie  ventricles  of  the  heart 

Trigo  m.  Iree'-yo.  Boi.  Wheat,  Tri- 
ticum.  L.  Trigo  candeal,  valenciano,  tre- 
mes, tremesino,  piche,  teja,  blanquillo  or 
embrilla,  summer  wheal.  Triticuin  a'sti- 
vuin,  L.  Trigo  mocho,  pelan,  sin  arista, 
tin  raspa,  chamorro  or  loseta,  laminas 
wheat.  Triticuifi  hybcrnum,  L.  Trigo  re- 
dondillo, or  velloso,  turgid  wheat.  Triti- 
cum  lurgidum,  L.  Trigo  lincano  or  redon- 
dillo lampiíio,  linna>an  wheat.  Triticum 
linna;anuiu.  Lag.  Trigo  racimal,  bunclu'd 
wheat.  Triticum  linn;canum.  var.  centigra- 
num.  Lag.  Trigo  del  milagro,  tuigid 
wheat  with  compounded  spike,  Triticum 
turgidum.  var.  spica  coniposita.  L.  Tiigo 
kmleriano,  hoare  wheat.  Triticum  hoeleri. 
Lag.  Trigo  polaco,  Polish  wheat.  Triti- 
cum Polonicum,  L.  Trigo  eipelela,  ezpe- 
leta's  wheat.  Triticum  ezpeieta.  Lag. 
Trigo  andersoniano,  anderson's  wheat. 
Triticum  andersonianun.  Lay.  Triyo  pi- 
sana,  pisana  wheat.  Trilicum  linn;eanam 
pisanum.  Lag.  Trigo  de  las  Indias,  V. 
Maíz.  ¡¡  Echar  por  e.<ios  trigos.  To  speak 
without  thinking.  ||  Trigos, Crnpi;  corn- 
lieids.  II  Mel.  i\'i  mio  es  el  trigo,  ni  mia 
es  la  cibera,  y  muela  quien  quiera,  the 
business  is  none  of  mine,  let  who  will 
niedilli!  with  it. 

Trigoncia  f.  tre-go-noy'-lah.  Bol. 
Tenugreek,  Maytee ,  Trigonella  foenuin. 
Gra'cum,  L. 

Trigonelita      f.     tre-go-nay-le'-lah. 

Gcol.  TiiKoncliic,  a  fossil  bivalve    shell. 

Trígono  m.  Iree'-go-no.  Astr.  Three 

celestial  signs.   ||  Geom.   Radius  of  the 

si.sns. 

Trigonometría  f.  Ire-go-no-niay- 
tree'-aa.  Trigonometry,  the  act  of  mea- 
suring triangles. 

Trigonométrico,  <:.\,  tre-go-no- 
titay'-tre-co,  ca/i.Trigniiometrical,  rel.ilmg 
to  or  performed  according  to  the  rules  of 
trigonometry. 
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»rrí-:noño,  ña,  adj.  Iregayn'-nyo, 
iiyuh.  Sw.iiiliv,  brownish. 

Triguera'  f.  tre-yayr'-ah.  Dot.  Com- 
mon wheat-grass.  Triticum  lepens.  L.  || 
Ganarvi-eeii. 

Triguero,  ka.  adj.  tre-gayr'o,  ah. 
Growing  among  wheat. 

Triguero  ,  ni.  Ire-gayr'-o  .  Sieve 
for  corn.  ||  Corn-merchant,  cornfaclor. 
II   Ornith.  Fallowlinch. 

Triliidrivo,  CA,adj.  Ire-ee'-dre-coe, 
cah.  Chein.  Trihydric,  containing  three 
proportions  of  hvdrogen. 

Trilátero,  r.A,  adj.  Ire-lah-ter'-o,  eh. 
Trilateral,  having  three  sides. 

Trilingüe  adj.  tre-tin'-goo-ay.  Tri- 
lingual, talking  or  relating  to  three  lan- 
guages. 

Triliteral  adj.  trele-lay-ral'.  Trili- 
teral, having  three  letters. 

Trilobitns  f.  pi.  tre-lo-be'-las.  Geol. 
Trilobiies,  a  genus  of  fossil  crustaceous 
animals,  having  the  upper  surface  of  the 
bodv  divided  into  three  lobes. 

Trilobulado,  da,  adj.  Ire-lo-hoo- 
lah'-doe,  dah.  Bot.  Triloliate,  having  three 
lobes. 

Trilocular  adj.  tre-lo-coo-lar'.  Tri- 
locular.  having  three  divisions  or  cells. 

Trilla  f.  treei-lyah.  Ichth.  lied  sur- 
mullet, gurnet.  Muilus  barbatus,  L.  || 
A  sort  of  harrow  for  separating  corn  from 
chair.   II   The  act  and  lime    of  threshing. 

Trilladera  f.  Ireel-lyah-der'-ah.  A 
harrow  used  lo  separate  corn  from  clialT. 

Trillado,  da,  treel-lyalt'-dne,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Trillar.  Threshed,  bea- 
ten. II  Trite,  stale,  hackneyed.  Cammo 
trillado,  beaten   track,  common  ronline. 

Trillador  m.  treel-lyah-dore'.  Thre- 
sher. 

Trilladura  f.  treel-lyah-door'-ah. 
Art  of  threshing. 

Trillar  a.  Irecl-lyar'.  To  thresh,  to 
separate  corn  from  the  chaff;  lo  tread 
out  corn.  ||  To  beat,  to  abuse.  ||  To 
frequent,  to  visit  olten;  to  repeal. 

Trillo  m.  treel'-lyo.  A  harrow,  used 
in  Spain  for  threshing,  or  separating  corn 
from  the  chaff. 

Trillon  m.  irel-lyone'.  Aril.  Trillon, 
a  number  of  the  nineteenth  order,  a  bil- 
lion of  millions  or  a  million  of  billions. 

Trimercúrica  adj.  tre-mer-ioo'-re- 
cah.  Chem.  Trimercurial,  a  salt  in  which 
the  base  is  three  limes  as  much  as  that 
contained  in  a  neutral  salt. 

Trimestral  adj.  ire-mes-tral'.  Tri- 
mestral, belonging  or  relating  to  a  pe- 
riod of  three  mouths.  |]  That  which  lasts 
three  mouths. 

Trimestre  m.  tre-mes'-tray.  Space 
of  three  moiitlis- 

Trimielga  f.  tre-me-el'-gah.  V.  Ton- 
PEno. 

Trin  m.  Irene.  Linen  manufactured  in 
Piedmont. 

Triuacrio,  lA,  adj.  tre-nah'-cre-o,  ah. 
Poet.  Sicilian. 

Trinado  in.  tre-nah'-doe.  Trill,  shake, 
quaver,  tremulous  sound. 

Trinar  n.  ire-nar'.  To  trill,  to  qua- 
ver, to  shake  the  voice;  to  speak  in  a 
tremulous  voice. 

Trinca  f.  trin'-cah.  Assemblage  of 
three  things  or  persons  of  the  same  das-; 
or  description.  ||  Nau.  Any  cord  used 
for  making  fast.  A  la  trinca,  Nau.  Clo- 
seh.iuled.  ||  Trincas.  Nau.  Seizings. 
Trincas  del  bauprés,  Nau.  Grammoning 
of  the  bowsprit. 

Trincador,  ra,  m.  and  f.  Irin-cah- 
dore',  rah.  binder,  one  who  ties  or  binds. 
Used  also  as  an  adjective. 

Trincadura  f.  trin-cah-doo'-rah. 
Binding,  the  act  and  effect  of  tieing  or 
binding. 

Trincafía  f.  trin-cah-fee'-ah.  Nau. 
Close-hiich,  a  kind  of  turn  or  knot. 

Ti'incatiar  a.  trin-cah-fe-ar'.  Nau. 
To  marl. 

Trincapiñones  m.  Inn-tah-vin- 
nyo'-nes.  Coll.  Rake,  a  dissolute  vouln. 

Trincar  a.  trin-car'.  To  break,  lo 
chop,  to  divide  into  small  pieces.  || 
■'o  leap,  to  skip,  to  hop.  ||  Nan.  To  keep 
close  to   the    wind.    Trincar  los   cabos. 


TRIPARTIÜLK 

Nau.  To  fasten  the  rope-ends.  Trincar 
las  puertas.  Nau.  To  bar  in  the  pori- 
lids. 

Trinchabic  adj.  trin-lchah'-blay. 
Carvable,  that  which  can  or  may  be  car- 
ved or  cul  up. 

Trinchamiento  m.  trintchah-me- 
en'-loe.  The  act  and  effect  of  carving  or 
cutting  up. 

Trinchante  m.  trin-tchan'-lay.  Car- 
ver al  table.  ||  Carvingknife.  ||  Yeoman 
ofthe  month.   ||  —  p.  a.  Carving. 

Trinchar  a.  irin-tchar'.  To  carve, 
to  fiivlde  meal;  to  dispose  or  decide 
with  an  air  of  authority. 

Tainchea  f.  Irtn-tchay'-ah.  Ob=. 
Treneli.  V.  Thinchf-Ra. 

Trincliear  a.  Irin-tchay'-ar.  Ob-. 
To  intrench.  V.  Athinchkrah. 

Trinchera  f.  trin-tchay'-rah.  Fort. 
Tiench;  intrenchment ,  lodgment,  dilHi 
cul  in  the  enemy's  lire.  Ramal  de  trin- 
chera. Fort.  Boyan.  .Mil.  Abrir  trincheras 
lo  commence  a  siege,  lo  open  trenches. 
Munlar  la  trinchera,  to  mount  guard  in 
the  trenches. 

Trincherar  a.  Irin-tcher-ar'.  Fort. 
V.  Atrincherar. 

Trinchero  m.  trin-tcher'-o.  Any  plate 
on  which  meat  is  eaten  at  table  ;  tren- 
cher. 

Trincberon  m.  trin-tcher-on.'.  angm. 
A  large  plate  or  pUtter. 

Trinchete  m.  trin-tchay'tay.  Shoe- 
maker's paringknife;  slone-cuttei's chisel. 

V.    TRANCHErF,. 

Trincos  m.  tain'-coM.   Ornith.    Kind 

of  stork  like  a  swan. 

Trineo  m.  tre-nay'-o.  Sledge,  sled, 
used  for  moving  goods  frrm  place  to 
pl.ice. 

Trincrvndo,  da,    adj.  tre-ncr-tah' 
due,  dah.  Bot.  Trinervate,  applied  to  lea- 
ves having  three    unbranched  nerves  ex- 
tending from  the  base  to  the  point. 

Trinidad  f.  Ire-ne-dad'.  The  Trinity. 
ilclerse  en  trinidades,  to  endeavour  to 
find  out  what  is  impossible  to  be  known. 

Trinitaria  f.  tre-ne-lar'-e-ah.  Bot. 
Three-coloured  violel,  pansy,  heart's  ease, 
forget-me-not.  Viola  tricolor,  L. 

Trinitario,  ría.  adj.  and  m.  and  f. 
tre-iie-lar'-e-o,  ah.  Trinitarian.  ||  Mex.  A 
member  of  a  society  hired  to  carry  the 
corpse  and  accompany  the  funeral  proce- 
sión. 

Trino,  NA.  adj.  íree'-no,  nah.  Con- 
taining three  distinct  things. 

Trino  m.  tree'-noe.  Astr.  Trine.  || 
Trill.  V.  Trinado. 

Trinomio  m.  tre-no'-me-o.  .\lg.  Num- 
ber produced  by  the  addilionof  three  io- 
comniinsurable  quantities. 

Trinquetada  f.  trin-kay-tah'-dah. 
.Nau.  Sailing  under  the  foresail. 

Trinquete  m.  trin-kay'-lay.  Nau. 
Foremast,  foresail;  trinquet.  ||  Tennis, 
a  game.  ||  A  cada  trinquete,  al  every 
step. 

Trinqnetilla  f.  trin-kay-teel'-lyak. 
Xau.  Fore  stay  sail. 

Trio  m.  Iree-o.  Working  of  bees  in 
a  hive.  II  Mus.  Trio,  a  portion  of  the  mu- 
sic written  for  three  voice ?. 

Trioecia  f.  tre-o-elh-e'-yah.  Bol. 
Trioecia,  an  order  of  plants  in  the  Lin- 
ntean  system,  having  male,  female,  and 
bisexual  flowers  on  three  separate  plants. 

Triones  m.  tre-o'-nes.  Asir.  Stars, 
called  Charlesis  Wain. 

Triorque  m.  tre-or'-kay.  Ornith. 
Triorches.  V.  Osa  Mayor. 

Tripa  f.  Irce'-pah.  Gut,  tripe,  intes- 
tine. Tripas  para  longanizas,  hogs,  ca- 
si ims  for  susagcs.  II  Female  belly  big 
with  voung;  belly  or  wide  part  of  ves- 
sels.'||  Tripas,  core,  the  inner  part  of 
fruit;  intestines,  the  bowels.  Tripas  de 
tabaco,  tillers.  Tripas  del  Jarro.  Joe.  The 
wine  contained  in  a  jar.  Tripas  del  ca- 
galar, ca'cum  or  blind  gut.  Hacer  de  tri- 
pas coraren,  to  hide  one's  dissatisfaction 
or  disappointment;  also,  to  pluck  up 
heart.  Echar  las  tripos,  to  experience 
disgust. 

Tripartibie    adj.    tre-far-tee'  blay. 
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Capable     of   being    divided    into    three 
pans. 

Tripartición  f.  tre-par-lelh-e-i/one'. 
Tripaitition.  division  into  three  parts. 

Tripartido,  da,  tre-par-tee'-doe,  daft. 
arij.  ami  p  p.  of  Tbipirtir.  Tripartito, 
divided  into  three  parts. 

Tri|iartliiiiento  m.  tre-par-tc-me- 
en'-ine.  V.  Tripartición. 

Tripartir  a.  tre-par-tier'.  To  divide 
into  three  parts. 

Tripartito,  ta,  adj.  Ire-far-leé- 
toe,    tail.   Tripartite. 

Tripastoe»  m.  (re-pas'- los.  Pulley 
with  three  sheaves. 

Tripe  m.  tree'-paij.  Shag,  a  kii  I  of 
woollen  cloth.  Tnpe  para  alfoiu'.'ras, 
Amor.  BrassL'ts  carpeting. 

Tripería     f.     tre-per-ee'-ah.     Shop 
whi-re  tripes  are  sold;  a  heap  of  tripes. 
Tripero,  ra,  in.  and  f.  Ire-per'-o,  ah. 
One  ^^ho  sells  tripe*. 

Tripero  m.  tre-per'-oe.  Woollen  belt 
to  keep  tiie  belly  warm. 

Tripétalo,  la,  adj.  Irc-pay'-tah-lo, 
¡ah.  Bol.  Tripeialous  having  three  pe- 
tals. 

Tripicailero,  ra,  m.  and  Í.  tre-pe- 
cal-lyer'-o,  ah.  One  who  sells  tripe  in 
the  streets. 

Tripula  f.  tre-peel'-lyah.  dim.  A 
small  '¿al. 

Tri|titrape  m.  Ire-pe-lrah'-pay.  Coll. 
Heap  of  old  furniture  and  lumber.  Il 
Contusion  of  thoughts  or  ideas. 

Tripitropa  f.  Ire-pe-tro'-pah.  Coll. 
ConvuUion  of  the  bowels. 

Triplatiiiiea  adj.  tre-ptah-ie'-ne-cah. 
Chem  Triplatinir,  a  salt  in  which  the 
base  is  present  in  three  times  the  qum- 
tity  contained  in  the  neutral  salt. 
Triple  adj.  tree'-play.  Triple,  trsble. 
Triplica  f.  Iree'-ple  cah.  Law.  Re- 
joinder. 

Triplicaliie  adj.  tre-ple-cah'-ble. 
That  which  may  or  can  be  tripled;  tri- 
pliable. 

Triplieadanieute  adv.  tre-ple-cak- 
dah-men'-lay.  Littl.  us.  Trebly. 

Triplicado,  da,  tre-ple-vhh'-doe.  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Triplicah.  Trii'licate. 

Triplicar  a.  Ire-ple-car'.  To  treble, 
to  triple.  II  Law  Prov.  To  put  in  a  re- 
joinder. 

Tríplice  adj.  lree'-pleeih-ay.TTcb\e, 
triple,  including  three  times  some  quan- 
tity or  thing. 

Triplicidad  f.  Ire-pleelh-e-dad'.  Tri- 
plicity,  ireblene>s. 

Triplo, LA,  adj.  Irce'-plo,  plah.  TrebL-. 
triplicate,  triple  :  used  as  a  substantive. 
Triplocdro  m.  Ire-plo-ay'-droe.  Min. 
A  chrystalline  form  produced  by  the  com- 
bination of  il.ree  rhombusics. 

Trípoda  f.  Trípodo  m.  Iree'-po- 
dah.  Tripod,  trevet,  triiet. 

Tripol  f.  tree'-pnl.  Tripoly,  a  very 
soft  stone  of  a  reddish  yellow  c  ilouf, 
and  very  line  grain,  used  for  polishinj 
glass,  metuls,  and  precious  stones.  It  is 
composed  almost  exclusively  of  silica  and 
alumina. 

Tripolio  m.  Ire-po-l'e-o.  Hot.  Sea 
starwort.  .Aster  tripolium,  L. 

Tripolizar  a.  Ire-po-lcih-ar'.  To  po- 
lish anything'  with  tripoli  powder. 

Tripón,  NA,  adj.  Ire-pone',  ah.  Gor- 
bellied,  big-bellied. 

Triptongo  m.  trip-lon'-ao.  Triph- 
thong, the  union  of  three,  vowels,  to  be 
pronounced  as  one  sound. 

Tripudiante  p.  a.  Ire-poo-de-an'- 
tay.  Obs.  Dancing. 

Tripudiar  n.  Ire-poo -de-ar'.  Obs. To 
dance. 

Tripudio  m.  Ire-poo'-de-o.  Dance, 
bail. 

Tripudo,  DA,  adj.  Ire-poo'-doe,  dah. 
Gorbellied,  big-bellied. 

Tripulación  f.  tre-poo-lath-e-on'. 
Nsu.  Crew  of  a  ship. 

Tripulado,  da.  ¡re-poo-lah'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Tripular.  Xan.  Manned., 
equipped.  Navio  tripulado  con  .<!eiscienlos 
hombres.  Ñau.  Ship  manned  with  six 
^undieJ  men. 
Tripular    a.   tre-poo-'.ar'.    Nau.   To 
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man  ships;  to  lit  out.  ||  To  interpolate, 
to  mix. 

Triquete  in.  tre-kay'-tay.  Obs.  V. 
Trinqi-ete.  II  A  cada  Irique/e,  at  every 
stir  or  step. 

Trii|uiáHÍ8  f.  Ire-key-aa'-ses.  Med. 
Trichiasis,  a  turning  in  of  the  eyelids, 
having  too  much  hair  on  them.  ||  An  ap- 
peirance  of  hair  in  the  urine.  ||  An 
abscess  in  the  breast. 

Triquilla  m.  tre-kel'-lyah.  Dot.  Tri- 
childa ,  bastard  Brazil  wood,  Trichilia 
spiujsa,  L. 

Triquiñuela  f.  Ire-kin-nyon-ay'-' 
lah.  Coil.  Cheat,  fraud  :  applied  either  to 
de^iiin?  or  gaming. 

Trif|ui»inio  m.  tre-kes'-moe.  Surg. 
Trichismos,  a  capillary  lissure  in  the 
skull  from  fracture. 

Triquitraque  m.  tre-ke-lrak'-kay. 
Crack,  clack,  clattering,  clash:n.2r.  ||  Fi- 
rerracker,  pulling-cracker.  ||  Rocket,  ser- 
pent. 

Trireme  m.  tre-ray'-may.  Xan.  Tri- 
reme, a  galley  with  three  banks  of  oars. 

Tris  m.  iressr!.  Noise  made  by  the 
breaking  of  glass.  ||  Trice,  an  instant. 
Venir  en  un  Iris,  to  come  in  an  instant. 
II  Estar  en  un  tris,  to  be  on  the  verge 
of;  to  be  on  the  point  of;  to  be  within 
an  are. 

Trisa  f.   tree'-.^ah.  Ichth.  V.  Sábalo. 

Tri.saKio  m.  tre-sah'-he-o.  Trisagiou, 
angelic  chorus  of  holy  holy,  holy.  ||  Any 
festivity  repeated  three  days. 

Trisarquia  f.  Ire-sdr'-ke-ah.  Triun- 
viratc. 

Trisca  f.  trees'-cah.  Noise  made  by 
treading  on  any  thing  which  breaks  nnder 
the  feet ;  any  noise. 

Tri.scador,  ra,  m.  and  f.  Iris-cah- 
dore',  ah.\  noisy,  rattling  person.  ||  Low. 
Turbulent,  refractory  person. 

Tri.scaniiento  m.  tris-cah-me-en'- 
toe.   The  act  and  effect  of  stamping. 

Triscapo,  PA,  adj.  Ires-cah'-poe,  pah. 
Bot.  Having  three  stems. 

Triscar  n.  Iris-car'.  To  stamp,  to 
make  a  noise  with  the  feet.  ||  To  caper, 
to  frisk  about,  to  frolic.  ||  —  a.  To  mix; 
to  join,  to  unite  V.  Trabar. 

Trisecable  adj.  tre-say-cah'-hlay. 
Siiscepiiblc  of  triscction,  capable  of  being 
divided  into  three  parts. 

Trisecar  a.  tre-say-car'.  To  divide 
into  three  equal  parts. 

Trisección  f.  tre-sec-thieh-on' .  Tri- 
scction, division  into  three  parts. 

Trisector  m.  tre-sec-tore'.  .\  mathe- 
maiical  instrument  wliich  serves  to  cut  an 
ansie  inte  three  equal  parts. 

Trisépalo,  i.a,  adj.  tre-say'-pah-loe, 
lah.  P>ol.  Trisejialons,  having  three  sepals. 

Trisílabo,  ba,  adj.  tre-see'-lah-bii. 
bah.  Trisyllabical. 

Tristácbo,  cba,  adj.  tris-tnh'-ch'<, 
tchih.  Prov.  Sorrowful,  melancholy. 

Triste  adj.  Irecs'-tay.  Sorrowful,  sad, 
mournful,  gloomy,  dismal, heavy, morose; 
abject,  mean,  low;  dull. 

Tristecico,  ica,  illo,  illa,  ito,  ita, 
adj.  Irees-lay-lhiek'-coe,  cah,  eel'-lyoe, 
eel  ¡yah,  eé-loe,  ee'-tah.  dim.  of  Triste. 

Il'ristesa  f.  tres-tay'-gah,  Prov.  Shore, 
dr.iin,  conduit. 

Tristei  m.  Ir  s-tel'.  Obs.  V.  Clister. 

Tristemente  adv.  tres-tay-men'-tay. 
Monrnfully,  heavily,  grievously. 

Tristeza  f.  tres-teth'-ah.' Gúi^f,  sor- 
row, aflliclion,  melancholy,  gloom.  ||  Low- 
ness  or  depression  of  spirits.  Morirse  de 
tristeza.  Met.  To  be  brokenhearied;  also, 
to  die  brokenhearted. 

Tri!>iticia  f.  Tristura  f.  Tristor 
m.  tres-lil  L'-eyah,  tres-too'-rah  ,  tres- 
tore'.  Obs.  See  Tristeza. 

Tristimanía  f.  tris-le-mah'-ne-yah. 
Med.  .Melancholy  madness. 

Tristisimaincnte  adv.  tris-tes'-.se- 
mah-men'-lay.  sup.  of  Tristemente.  Most 
mournfullv,  most  grievoosly,  most  hea- 
vily. 

Tristísimo,  MA,  adj.  tris-les'-»e-moe, 
mah,  sap.  of  Triste.  .Most  sovrowful, 
saddest,  most  mournful,  gloomiest,  most 
dismal,  most  morose,  etc. 

Tristras  m.  Iris-Iras'.  V.  Trastras. 
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II  CoU.  Disgusting  repetition  of  the  same 
thing. 

Trisulco,  CA,  adj.  tre-sool'-co,  eah. 
Tnsulcate,  having  thr  e  furrows. 

Tritei.omo  m.  tre-tay-ees'-mo.  Tri- 
theism.  a  religio^is  svstem  which  mnkes 
three  separate  Gods  o'f  the  persons  of  thf* 
Trinity. 

Tritíceo.  EA,  adj.  tre-teeth'-ey-o,  ah. 
Tritic.an,  belonging  to  wheat,  whcaten. 

Triton  in.  tre-tone'.  .Mvih.  Triton. 

Trítono  m. //•í-Zoe'-Hi.' Mus.  Tritone. 

Trituraltle  odj.  tre-toor-ah'-blay. 
Littl.  us.  Triturable. 

Trituración  f.  tre-toor-ath-e-o»'. 
Trituration,  pulverization. 

Triturar  a.  tre-toor-ar'.  To  triturate; 
to  comminute. 

Triunfador,  ra,  m.  and  f.  tre-oon- 
fak-dore',  ah.  Conqueror,  victor,  irium- 
pher. 

Triunfal  adj,  tre-oon-fal'.  Triumphal, 
belonging  or  relating  to  a  triumph  ;  that 
which  contributes  to  commemorate  it,  as 
arches,  chariots,  etc. 

Triuufalinente  ad?,  tre-oon'fal- 
men'-lay.  i'rium|dially,  in  a  triuraphdOt  or 
victorious  manner. 

Triunfante  adj.  and  p.  a.  tre-onn- 
fan'-lay.  Triumphant,  magnilicent, conque- 
ring 

Triunfantemente  adv.  Ire-oon- 
fan-lay-men'-tay.  Triumphantly,  in  a  vic- 
torious or  conquering  manner". 

Triunfar  ii.  tre-oon-far'.  To  conquer. 
II  To  triumph,  to  celebrate  a  victory,  to 
e>;ult;  to  conquer  the  passions.  |i  To 
make  an  idle  show  of  grandeur  ati  wealth. 
II   To  trump  at  cards. 

Triunfo  m.  tre-oon'-fo.  Triumph,  vic- 
toi," -.  conquest  exultation.  ||  Slap  with 
the"  Dojk  of  the  hand.   ||  Trump  card. 

Triunvirato  m.  tre-oun-ve-rah'-toe. 
Triumvirate ,  supreme  power  lodged  in 
the  hands  of  three  persons,  a  mode  of 
government  adopted  by  the  ancient  Ro- 
mans. 

Triunviro  m.  tre-oon-vee'-ro.  Triun- 
vir,  one  of  the  three  individuals  com- 
posing the  triumvirate. 

Trivalvo,  VA,  adj.  tre-val'-voe,  vah. 
Dot.  Trivalvular,  having  three  valves. 

Trivial  adj.  Ire-ve-al'.  Frequented, 
beaten  :  applied  to  a  road  or  path.  ||  Tri- 
vial, vulgar,  common.  ||  Bot.  Trivial,  ap- 
p'ied  to  the  nartie  of  the  species,  which, 
added  to  the  generic  name,  forms  the 
name  of  the  plant. 

Trivialidad  f.  tre-ve-ah-le-dad'.  Tri- 
vialness,    triteness  ;    vulgarity  ;  idleness. 

Trivialmente  adv.  Ire-ve-al-men'- 
tay.  Triviuliy,  commonly,  frequently,  or- 
dinarily. II  Trivially,  lightly,  unthinkingly, 
without  reflexion. 

Trivio  m.  /rie'-pe-o.  Crossroad,  poiot 
where  three  roads  meet.  , 

Triza  f.  treelk'-ah.  .Mite,  a  small  par     ' 
tide.    II   Xau.Cord,  rope. 

Troa  f.  tro'-ah.  Obs.  V.  Hallazgo. 

Trocable  adj.  tro-cah'-btay.  Changea- 
ble, exchangeable,  commutable,  permu- 
table. 

Trocadamente  adv.  Iro-cah-dah- 
men'-ta>j.  Contiarily,  falsely.  ||  Chan- 
geably. 

Tr'ocjtdo  m.  tro-cah'-doe.  Change, 
small  coin. 

Trocado,  da,  tro-cah'-doe,  dah,  adj. 
and  p.  p.  of.  Trocar.  Changed,  permu- 
ted \\A  la  trocada  or  d  la  trocadilla,  in 
the  contrary  sense  ;  in  exchange. 

Trocador,  ra,  m.  and  f.  tro-cah-<lori', 
ah.  One  who  exchanges  or  permutes. Used 
also  as  an  adjective. 

Trocaico  adj.  tro-cah-ee'-co.  Tro- 
chaic. 

Trocamiento  m.  tro-cah-me-en'-loe, 
Obs    V.  TniEyiE. 

Trocar  a.  tro-car'.  To  exchange,  to 
barter;  to  change,  to  commute;  to  equi- 
vocate. II  To  vomit.  II  —  r.  To  be  clian- 
ged  or  reformed.  ||  To  exchange  seats 
with  another. 

Trocar  m.  tro-car'.  Sar.'.  Trocar,  the 
instrument  used  in  tapping  for  dropsy. 

Trocatinta  f.  Irn-cah-lern'-tah.  (ioM. 
A  sad  or  unintentional  mistake,  in  taking 
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one  th\n"  for   anntlioi-.   ||    A  liiliculons 
barter  or  exchange. 

Trucatinto  m.  Iro-cah-teen'-latj. 
Mixed  colijur,  changing  colour. 

Trocear  a.  írolk-ay-ar'.  Obs.  To  di- 
ri'ie  into  pieces. 

Troceo    in.  troth-ay'-o.   Ñau.  Panel. 

TrocliH  f.  trn'-tchah.  A  narrow  path 
iriMss  a  high  road. 

Troclieiiioclic  (A)  adv.  Iro-tchay- 
tiio'-tchay.  llelierskellcM',  pell-mell,  in  con- 
fusion and  h'irry.  Ilnci'r  las  cusas  a  Iro- 
cliemnche.  Coll.  To  do  things  at  random. 

TrocltitaH  f.  pi.  Irn-tche'-tas.  Geol. 
Troi'hiies,  peirilied  star-lish. 

Trocliiiela  I.  tro-tchoo-ay'-lah.  dim. 
A  litle  path. 

TrociHcar  a.  tro-thif.s-cai\  To  make 
troches  or  lozenges. 

Trocisco  m.  iru-lhies'-co-  Troche, 
lozengo,  a  medicine  prepared  as  a  cake. 

Trocla  f.  tro -dull    V.  Polea. 

Troclea  f.  Iro-clay'-ah.  Anat.  Trochlea, 
a  pnlk'v-like  cariilygc  of  the  eye. 

Troclearas  f.  pi.  tru-clay-ak'-ras. 
An:ii.  Trochleares,  the  pathetic,  or  fourth 
¡lair  of  nerves. 

Troco  m.  troe'-co.  Ichth.  V.  Rleda. 

Trocoiile.s  adj.  lro-co-ee'-ilc.i.  Anal. 
Troclioidei,  a  species  of  articulation  like 
a  wheel  and  its  axle. 

Trofeista  m.  Iro-fay-ees'-tah.  Liltl. 
us.  Oonqueror,  victor. 

Troleo  in.  tro-fay'-o.  Trophy,  colours, 
tiling-;  taken  from  an  enemy;  enihkMn  of 
triiimiili;  victory;  pniicant.  ||  Tráteos, 
Tro|j|iies,  military  insignii. 

Troglodita  m.  iru-nlo-dec'-tah.  Tro- 
glodyte, voracious  eater.  II  Ornith.  Ili'd;'c- 
siian'ovv.  Troglodytes,  L.  ||  'Nat.  ll-st. 
Tro;ilodyles,  a  certain  race  of  '.iiiman 
bein?;s  in  Africa  who  live  in  caves  and 
subterranean  habitations.  ||  Met.  An  in- 
human, barbarous, and  cruel  man,  ||  Can- 
nibal, anthropophagiis. 

Tro|a  f.  lio'-liah.  Obs.  Knapsack  || 
V.  Thox. 

Trojaclo,  DA,  adj.  Iro-hah'-doe,  dah. 
Contained  in  a  knapsack. 

Troje,  troj  I.  Iroe'-hay.  Granjry, 
mow  II  Met.  Ohs.  The  church ;  the  con- 
gregation of  the  faithful. 

Tro.iecilla  f.  Iro-heth-il'-lyah.  dim. 
A  small  granary. 

Trojecillo  m.tro-helh-il'-lyo.  A  kind 
of  cradle-fashioned  brick  bedstead,  in 
which  the  barefoot  Franciscan  fiiars 
^leep. 

Trojel  m.  tro-hel'.  Obs.  V.  Fardo. 

Trojero  m.  tro-ker'-u.  Storekeeper, 
juard  of  a  granarv. 

Troiii|>a  f.  trom'-pah.  Trumpet.horn. 
II  Proboscis  or  trunk  of  an  elephant.  || 
A  large  top.  Trompa  de  caza  con  circu- 
ios. A.  French  horn,  or  bunting  horn. 
Trompa  marina,  a  marine  trumpet.  ||  A 
musical  instntment  with  one  cord.playeii 
with  a  bow.  II  Ichth.  Trumpeter.  ||'!'riiin- 
pel  shell.  II  Alarge  top.  ||  A  trompa  tañida. 
At  the  sound  of  the  trumpet,  inconsiJera- 
lely,  rashly.  A  trompa  y  talega.  Helter- 
skelter. 

Trompada  f.  trom-pah'-dah.  Coll. 
Blow  with  a  top.  ||  Hlow  with  a  trunk, 
generally,  applied  to  two  persons  running 
against  each  other,  meeting  face  to  f  ice.  II 
Prov.  Blows  in  the  face  with  the  list.  || 
Nau.  Falling  foul  of  another  vessel. 

Trompar  n.  trom-par'.  To  whip  a 
top. 

Trompazo  m.  trom-palh'-o.  Blow 
with  a  top  or  trumpet.  ||  Misfortune,  ac- 
cident. 

Trompear  n.  trom-pay-ar'.  To  whip 
a  top  or  play  at  chess. 

Trompeo  m.  Irnm-pay'-oe.  The  bum- 
ping of  a  ship  against  another,  or  a  pier, 
quay,  etc,,  caused  by  the  action  of  the 
waves  or  tide. 

Trompero  m.  trom-per'-o.  Top-ma- 
ker.  11  Cheat,  impostor. 

Trompero,  ua,  adj.  trom-pcr'-o,  ah. 
Deceptio  is,  false,  deceiving. 

Trompeta    f.    trom-pay'-tah.  Trum- 
pet. II    Conch.  Trumpelshell.    liacinum. 
L.  II  Pobre  ¡rómpela,  an  idle  prattler.  || 
J   ■"  n.' Trumpeter. 
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Trompetazo  ni.  trom-pay-talk'-o. 
Littl.  us.  .Strokii  with  a  trumpet. 

Trompetear  n.  Irom-pay-tay-ar'. 
Coll.  To  sound  ilie  trumpet. 

Trompetería  f.  trom-pay-ler-ee'-ah. 
Pipes  of  an  organ. 

Trompetero  m.  troin-pay-ter'-o. 
Trumpetir,  hornlilower;  trumpet-maker. 
Trompetilla  f.  trom-paij-teel'-liiak. 
dim.  A  small  trumpet.  1|  llraring-trum- 
pet.  ¡I  Trunk  or  sting  of  gnats,  and 
other  insects. 

Tr<»mpczar  n.  trom-peth-ar'.  Obs. 
V.  Tropezaii. 

Troiii|tÉcar  n.  and  a.  trom-pc-car'. 
To  stumble  frequenlly;  to  falter.  ||  To 
obtain  irregularly  an  employment,  which 
belonged  to  another.  ||  'lo  trip,  to  oc- 
ca-^ion  stumbling. 

Trompico,  iTO,  m.  trom-pee'-co.  dim. 
A  sma'l  trumpri  or  horn 

Trompillar  n.  iron-pil-hjui'.  To 
stumble  ;  ti  falter.  V.  Tiio.mpicar. 

'I'rompo  in.  trom'-pue.  Man  at  chess. 
II  Whipping-top.  I'oiiersc  como  uii  Irompo, 
Met.  To  be  as  full  as  a  top;  to  eat  or 
drink  to  satiety.  ||  A  trompo  y  /(j/fí/a, helter- 
skelter.  ||  Niu.  A  badly  con-trucled, 
heavy  sailing  ship. 

Trompón  ra.  trom-pons'.  A  big  wliip- 
pin,'-lop.  A  trompón  or  de  trompón,  ,ia  a 
disorderly  manner. 

Tron  m.  trane.  Coll.  Report  of  fi- 
rearms. 

Tronada  f.  tro-nnh'-dah.  Thunders- 
torm. II  The  act  of  tliunderin?  and  the 
eilect  produced  by  the  agitation  of  the 
atmosphere. 

Tronado,  DA,  adj.  iro-nah'-doe,dah. 
Lost,  ruined,  without  resource,  apjilied 
to  gamblers  who  have  lost  all  their 
nionev. 

Tronador,  ra,  m.  and  f.  tro-nah- 
diire',  till.  Thunderer,  thundering.  ||  Squib, 
cracker,  rocket. 

Tronante  p.  a.  Iro-natt'-tay.  Thun- 
dering.  V.  ToNANTE. 

Tronar  n.  Iro-nar'.  To  thunder,  to 
make  a  noise  like  thunder,  or  the  dis- 
charge of  guns,  to  fulminate.  Vor  lo  '¡ue 
pitcila  or  por  lo  que  pudiere  tronar.  For 
what  may  happen.  ||  To  quarrel,  lo  have 
a  misunderstanding.  Anles  eran  aminns, 
pero  hace  un  año  que  tronaron,  formerly 
they  were  friends  but  they  quarrflled  a 
year  ago.  ||  To  ruin.  El  pleito  que  luve 
con  su  mujer,  le  acabó  de  tronar  comp  le- 
lemente, the  law  suit  he  had  with  his 
wife,  ruined  him  completely. 

Tronatorio,  ría,  adj.  tro-nah-to-rc- 
yoe,  yah.  That  whirh  causes  or  produces 
thunder. 

Troncable  adj.  tron-cah'-hlay.  That 
which  may  or  can  be  truncated,  or  cut 
OIT. 

Troncal  adj.  tron-cal'.  Relating  to  the 
trunk  or  stock. 

Troncalidad  f.  tron-cah-le-dad' . 
Prov.  Lineage,  race,  family. 

Troncar  a.  tron- car'. ''Í o  truncate,  to 
mutilate,  to  cut  oil'.  ||  To  interrupt  a 
conversation,  to  cut  the  thread  of  a  dis- 
course. 

Tronchado  ñd].tron-tchah'-doe.  Her. 
Applied  to  a  shield  having  a  diagonal  bar. 
Il    Tronchado,  da,  p.  p.  of  Tronchar. 

Tronchar  a.  tron-lchar'.  To  cut  by 
the  trunk  or  root,  to  chop  off;  to  break 
with  vióleme. 

Tronchazo  m.  tron-tchalh'-o  augm. 
A  large  stalk.  ||  A  blow  with  a  stalk  or 
stem. 

Troncho  m.    tron'-tcho.  Sprig,  stem, 
or  slalk  of   garden   plants.    Bravo   Iron 
cho  de  mozi).  Coll.  Stout,    well-disposed 
youth. 

Tronchudo,  da,  adj.  Iron-lchoo'-doe, 
dah.  Having  a  long  stem  or  stalk. 

Tronco  m.  tron'-coe.  Trunk  of  a  tree; 
a  log  of  wood.  II  Stock,  the  origin  of 
a  family.  ||  Trunk  of  an  animal  wiiiiout 
the  head  and  limbs,  jj  An  ilu'erate,  des- 
picable, useless  person.  |1  Hind  pair  of 
horses  in  a  coach.  Estar  hecho  un  tronco, 
to  be  bereft  of  feeling  and  sensation  :  li- 
terallv,  to  be  like  a  log  ofwood.  ||  Arch. 
Trunk,  the  part  of  a  pedestal  belweeo  the 
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base  and  the  cornice.  ||  Arch.  Shaft,  the 
jiortioii  if  a  (Oluinii  between  the  base 
and  the  capital. 

Tronco,  <:a,  adj ,  tron'-coe,  cah.  Tran- 
caled,  cut,  muiiiaied. 

1'roncon  u\.  tron-cone'.  augm.  A 
lar.ie  stalk  or  trunk  ;  a  large  log  of  wood. 

I'ronera  f.  Iro-ncr'-ah  (.unn.  Em- 
brasure of  a  battery.  ||  Nau.  Loophole. 
II  Louver.  ||  DormVr,  a  small  sky- light. 
I|  A  haruin-scaruin  fellow,  a  linrebrained, 
foolish  person.  ||  Paper  cracker;  squib. 
II  Troneras.  Hold's  and  pockets  of 
truck  and  billiard-tables.   ||  Openings. 

Tronerar  a.  tro-nay-rar' .  V.  Atro- 

NERAR. 

Troneriila  f.  tro-ner-ii-lyah.  dim. 
of  '1  r.o.NriiA. 

Tronga  f.  tron'-yah.  Low.  Woman 
of  pleasure,  prostitute.  ||  A  mistress, 
a  woman  who  lives  with  a  man  without 
being  married. 

Tronido  m.  tro-nee'-doe.  Thunder. 
V.  Tiilf.no. 

Tronitoso,  sa,  adj.  tro-ne-tos'-so, 
sah.  (¡oil.  Uesouiiding,  thundering. 

Trono  m.  /roc'-wr».  Throne;  royal  di- 
gnity; seat  of  the  iniaije  of  a  saint  || 
Troiios,  Ihrone^,  seventh  choir  of  an;.'rls. 

Tron<|ui.*«ta  in.  tronhres'tah.  Coach- 
man that  drives  a  pair  of  horses. 

Tromiiiito  m.  tron-kee'-loe.  dim.  of 
Trdnco. 

Tronzable  adj.  tron-thah'blay.  Brea- 
kable, that  which  can  or  may  be  broken 
or  shattered  to  jtieces. 

Tronzador,  a\,m.  and  f.  tron-thah- 
dure',  rah.  liieiker,  one  who  breaks  or 
shatters. 

Tronzadiira  f.  Iron-thah-doo'-rah. 
Breaking,  the  act  and  elTect  of  breaking 
or  shattering. 

Tronzar  a.  tron-thar'.  To  shatter,  to 
break  in  pieces.   ||  To  plait,  to  fold. 

Tronzo,  ZA,  adj.  trontti'-o,  ah.  Ha- 
ving one  or  both  ears  cut  olT  :  applied 
to  horses. 

Tropa  f.  troe'-pah.  Troop,  a  body 
of  soldiers.  i|  Troop,  a  small  body  of 
cavalry.  ||  Troop,  a  company,  a  number 
of  people  collected  together.  ||  Crowd, 
multitude;  heap  or  mass;  crew,  herd.  || 
Beat  to  arms.  ||  Tropa  de  marina,  ma- 
rines. II  En  tropa,  in  crowds,  without 
order. 

Tropel  m.  tro-pel'.  Noise  made  by  a 
quick  movement  of  the  feet.  ||  Hurry, 
bustle,  confusion,  huddle.  ||  Heap  of 
tilings,  confusedly  tumbled  together; 
crowd.  Il  Mil.  Ancient  troop.  ||  Ue 
tropel  tumultuously,  in  a  throng. 

Tropelía  f.  tro-pay-lee'-ah.  Preripi- 
tation,  hurry,  confusion.  ||  Vexaliun, 
oppression,  injustice,  outrage. 

Tropellar  a.  tro-pel-lyar'.  Prov-  To 
trample. 

Tropezadero  m.  tro-peth-ah-der'-o. 
Any  stumbling  or  slippery  place;  a  bad, 
uneven  road  or  path. 

Tiopezado,  da,  tro-peth-ah'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Tropezar.  Stumbled, 
obstructed.  ||  Conserva  tropezada,  con- 
serve made  of  very  small  pieces. 

Tropezaiior,  KA,  m.  and  Llro-pelh' 
ah-dore',  ah.  Tripper  stuinbler. 

Tropezadura  f.  tro-pethah-dnor' 
ah.  Stumbling,  obstructing,  entanílin?. 

Tropezar  a.  and  n.  tro-pelh-ar'. 
To  stumble  in  walking.  ||  To  be  detained 
or  obstructed.  Ij-  To  slip  into  crimes  or 
blunders.  ||  To  wrangle,  to  dispute.  || 
To  discover  a  fault  or  defect.  ||  To  meet 
accidentally.  |l  To  light  on,  to  happen, 
to  hnd.  II— r.  to  stumble,  to  cut  the  feet 
in  walking  :  applied  to  horses.  Sin 
tropezar  en  barras,  inconsiderately. 

Tropezón,  na,  adj    Iro-peth-on',  ah. 
Stumblin?,  trippin?  frequently.  ||   A  tro- 
pezones, with  a  variety   of  obstructions. 
II  Coll.  Stuttering,  stammering. 

Tropezón  m.  tro-peth-on'.  V.  Tro- 
piezo.  II   Act  of  tripping. 

Tropezoncico,  illo,  ito,  m.  tro- 
peth-on-thieh'-co.  dim.  of  Tropezoh. 

Tropezoso,  sa,  adj.  tro-peth-ot'-so, 
sah.  A[it.  to  stumble  or  trip. 

Vrópico  m.  trot'-pe-co.  Ast.  Tropie, 


TRÓPICO 


—  613  — 


TUEFtTO 


a  nnme  apiilied  to  each  of  two  circles 
lyin?  pnrallcl  to  the  equator  at  the  di-;- 
tanre  of  'Üifl  degree*  north  and  south, 
and  called  respectively  the  tropic  of 
cancer  and  the  tropic  of  Capricorn. 

Trópico,  CA,  adj.  iroe'-pe-co,  cah. 
Astr.  Troiácal.  |  Rhet.  Tropical,  con- 
taining tropes.  11  Bot.  Tropical,  applied 
to  plants  which  are  indigenous  to  1  ot 
climates.  ||  Año  trópico,  tropical  year, 
the  space  of  lime  from  the  moment  of 
one  equinox  until  the  sun  returns  to  the 
same   point. 

Tropiezo  m.  tro-pe-eth'-o.  Stumble, 
trip.  II  Obstacle,  obstruction,  impedi- 
ment. II  Slip,  fault,  error.  ||  Diflicully, 
embarrassment.   ||  Quarrel,  dispute. 

Tropilla  f.  Iro-pecL'-lijali.  dim.  S 
small  body  or  detachment  of  troops. 

Tropo  m.  Iroe'-po.  Rhet.  Trope,  a 
change  in  the  signilicatinn  of  a  word 
from  a  primary  to  a  derived  sense. 

Tropología  f.  Iro-po-lo-hee'-ali.  Tro- 
pology, a  moral  discourse. 

Trbpolósicaiucute  adv.  tro-po  h'- 
he-cak-meii-laij.  In  a  liguralive  manner, 
metaphorically,   tropoloiically. 

Tr'>poló«;ico,  ca,  adj.  Ir'o-po-lo'-he-co, 
call.  Tropological,  doctrinal,  moral. 

Troque  m.  Iroe'-kay.  Obs.  Exchange, 
barter. 

Troquel  m.  tro-kel'.  Die,  in  vrliich 
a  hollow  ligure  is  engraved. 

Troqueo  m.  iro-kay'-o.  Trochee,  a 
foot  in  Latin  poetry. 

Trocruillo  m.  tro-kil'-lyo.  Arch. Tro- 
chilus,  concave  moulding  next  the  torus. 

Troquino  m.  Iro-key'-noe.  Anal. 
Trochanter,  a  tuberosity  on  the  outside 
of  the  humerus  or  thigíi-bone. 

Trotada  f.  tro-lalt'-da.  Stretch,  route, 
way. 

Trotador,  ra,  m.  and  f.  tro-tah-dore', 
ah-  Trottei'. 

Trotar  n.  iro-lar'.  To  trot;  to  move 
swiftly,  to  be  in  ha^te.  ||  —  a.  To 
make  "a  horse  trot.  Trola  conventos.  Cull. 

V.    .\LCAnLETA. 

Trote  ra.  Iroe'-lay.  Trot.  ||  A  trole, 
in  a  trot;  in  haste  or  liastily.  Tomar  el 
trole,  to  run  away.  Llevar  buen  trole,  to 
go  or  move  very  quick. 

Trotero    m.    Iro-tay'-roe.    Obs.    V. 

CoitllEO. 

Trotillo    ra.    tro-teel'-lyo.    dim.    A 

lijiht  trot 

Trotón  m.  tro-tone'.  K  horse  whose 
ordinary  picejs  a  trot.  V.  Cadai.i.o. 

Trotonería  f.  tro-lon-er-ee'-ah.  A 
con'inuji  trot. 

Trova  f.  Iroe'-vah.  Metrical  composi- 
tion. V.  Vf.rso.   II  Parody. 

Trovador,  ra,  m.  and  f.  tro-vah- 
dore',  ah.  Troubadour,  versilier,  poet.  || 
Obs.  Finder. 

Trovar  a.  Iro-var'.  Prov.  To  find  by 
chance.  ||  To  versify.  ||  To  imitate  a 
metrical  composition'  by  turning  it  to 
another  subject.  ||  To  invert  or  pervert 
the  sense  of  a  thing.  ||  Obs.  To  lind. 
V.  Hallar. 

Trovista  m.  tro-vees'-tah.  Finder, 
versilier. 

Trox  f.  trees.  V.  Troje. 

Troya  f.  Iroe'-jnh.  Troy.  Aqui  fué 
Troya  :  applied  to  the  site  of  a  memo- 
rable place. 

Troyano,  na,  adj.  tro  j ah' -no,  nah. 
Trojan,  belonging  or  relating  to  Troy.  I| 
—  m.  and  f.   Trojan,  a  native   of  Trov. 

Troiia  f.  Irolli'-ah.  Nan.  Parrel.  i| 
Trunk  of  a  tree  sawn  into  boards. 

Trozar  a  Iroth-ar'.  Nau.  To  haul 
tauglit  the  parrel. 

Trozeo  m,  trolh-ay'-o.  Nan  Rope 
whish  keeps  the  yard  firm  to  a  mast. 

Trozo  m.  Iro'lh'-o.  Piece  or  part  of  a 
thing  cut  off.  II  Nau.  Jiaik  for  njakiug 
oakum.  ||  Mil.  Division  of  a  column, 
forming  the  van  or  rear  guard.  ||  Throiile, 
a  species  of  spindle.  ||  Trozo  de  madera, 
a  log.  II  Nau.  Troio  de  abordaje,  boar- 
din.'-party,  a  division  of  the  crew  and 
marin  s  appointed  to  board  an  enemy's 
«hip,  while  in  action. 

Trozon     m.    irolh-one'.    augm.    of 
Tkuzu. 


Trncador,  rv,  m.  and  f.  Irno-cah- 
dore',  rah.  Tlie  player  of  the  first  card 
in  certain  games  of  cards. 

Trucar  n.  Iroo-car'.  To  play  the  first 
card. 

Trucha  f.  troo'-lchah.  Ichth.  Trout. 
Salmo  trutla.  L.  II  Crane,  V  Garría.  Tru- 
cha ó  no  comerla,  or  ayunar  ó  comer  tru- 
cha, either  to  fast  or  eat  trout;  neck  or 
nothing.  No  se  cogen  truchas  á  bragas 
enjutas.  Prov.  No  g.iins  without  pains. 

Truchero,  ra,  m.  and  f.  troo-tchuy'- 
roe,  rak.  Trout  fisherman.  ||  One  who 
sells  troil. 

Truciiiuiau.  na,  adj  troo-lche-man', 
ah.  Coll.  Fond  of  business,  or  of  making 
agricmcnts. 

Truchuela  (.Iroo-tchoo-ay'-tah.  Ichth. 
Small  codfish.  V.  .Abadljo. 

Trucidar  a.  troolhe-dar'.  Obs.  To 
kill,  to  destroy. 

Truco  ni.  troo'-co.  A  skilful  push  at 
trucks.  II  Trucos,  trucks,  a.ganie  resem- 
bling billiards. 

Truculencia,  f.  troo-coc-tenlh'-e-ah. 
Liltl.  us  Truculence,  ferocity,  barbarity, 
inhumanity. 

Truculento,  ta,  ndj.  troo-coo-len'- 
toe,  tuk.  Truculent,  fierce,  inhuman,  fe- 
rocious, barbarous. 

True  m.  Iroo-ay'.  A  sort  of  fine  li- 
nen, manufactured  at  Troves.  The  Madrid 
traders  call  it  Troe. 

Trueco  m.  troo-ay'-co.  Exchange, 
barter,  coping.  V.  Trleqle.  ||  A  trueco, 
so  that,  provided  that,  on  condition  that. 
II   A  trueco,   or  en  trueco,  in  exchange. 

Trueno  m.  troo-ay'-no.  Thunder-claj) ; 
report  of  fire-arms;  a  noise  like  thunder. 
II   Ancient  piece  of  artillery. 

Trueque  m.  íroo-ay'-Aáy.  Exchange, 
truck,  barter,  coping,  commutation.  |l  A 
trueque  or  en  trueque,  in  exchange.  V.  A 
TRUECO  or  en  trueco. 

TruTa  f.  troo'-fah.  Imposition,  fraud, 
deceit.    II   Bot.  Truflle.  Tuber,  L. 

Trufador,  ra,  m.  and  f.  troo-fuh- 
dnre',  ah.  Fabulist,  story-teller,  liar.  Used 
also  as  an  adjective. 

TrufaMin.  na,  adj.  troo-faldeeii', 
ah.  Oljs.  Dancing  or  playing  in  low,  far- 
cical representation?. 

Trufar  u.  troo-far'.  Obs.  To  tell 
storie*:,  10  deceive.  V.  Mentir. 

Trufeta  f.  troo-fay'-tali.  A  sort  of 
lin  n. 

Truhán,  n\.  m.  and  f.  tron-an',  ah. 
Ba'loon,  jester,  juggler,   mountebank. 

TruiiauHda  f.  troo-ah-nah'-dah.  V. 
Trliianei;ía. 

Truhanainente  adv.  troo-ah-nah- 
men'-tay.  Jestingly,  buiToon-like. 

Truhanear  n.  Irooah-uay-ar'.  To 
banter,  to  jest,  to  play  the  bulfoon. 

Truhanería  f.  tro-ah-ner-ee'-ah. 
BufToonrry,  low  jest. 

Truhaneoeo,  ca,  adj;  troo-anes'-co, 
cah-  Be'oiiging  to  a  buffoon. 

Truhania  f.  truo-ah-nee'-yalt.  Obs. 
BuTonery,  V.  Truhanería. 

Truhanico,  cv,  illo,  illa,  ito,  ita, 
m.  and  f.  troo-ah-nee'-coe,  cah,  el'-tyne, 
et'-lyah,  ee'-loe,  ee'-tah.  dim.  of  Triiiax. 
Little  buffoon,  little  jester,  petty  jj:-'gler. 

Trnhiinillo,  illa,  m.  and  f.  Iron- 
ah-ntl-lyo.  dim.  A  mean,  petty  buflooii. 

Truja  f.  íroo'-AaA.  Prov.  Place  where 
olives  are  kept  before  being  pressed  in 
the  mill. 

Trujal  m.  troo-hal'.  Prov.  Oil-mill.  || 
Copiier,  in  which  the  materials  f..r  manii- 
faciurin;  soap  are  prepared.  ||  Prov.  V. 
Lac,\r. 

Trujaleta  f.  trooh-hah-lay'-tah.  Prov. 
Vessel  in  which  the  juice  of  olives  falls 
from  the  mill. 

Trujamán  m.  and  adj.  tron-hah- 
man'.  Draijoman,  interpreter.  ||  Broker, 
factnr. 

Trujamanear  n.  troo-hah-mah-na>i- 

ar'.    To    act   as    an    interpreter.     ||    To 

I  exchange,   barter,  buy  or  sell  goods  for 

I  others;  to    act   as   broker  or  factor.    || 

To  play  the  buiToon. 

Triijaüiunia  f.  tro-hah-mah-nee'-ah. 
Brokerin„'.  hrokera.'C. 
Trujiilu  m.  troo-liet'-lyoe.  Bot.  A  spc 


cics  of  wheat.  In   Andalucía  it  Is  called 
ariznrgro. 

Trujiman,  .\a,  adj.  troo-he-manf,  ah. 
V.  I'lajAM.iN. 

Trulla  f.  trool'-lyah.  .Noise  bustle; 
multitude.   ||  Trowel,  mason's  level. 

Trullo  m.  trool'-lyo.  Oriiith.  Teal 
Anas  coccea,  ¿.||Prov.  Kind  of  vat  foi 
pressi'd  grapes. 

Trumó  m.  troo-moe'.  Arch.  Pier,  the 
solid  part  of  a  wall  between  two  win- 
dows, or  between  a  window  and  a  door. 
II  Pier-glass,  a  looking-glass  fixed 
against,  a  wall,  either  between  two  win- 
dows, or  over  a  chimney-piece. 

Trun  m.  truon.  The  report  made  bj 
any  firearm  when   flred. 

Truncadamente  adv.  troon-cah- 
dah-nien'-ta'/.  In  a  truncated  manner. 

Truncado,  da,  troon-cah'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Troncar.  Truncate, 
truncated,  maimed,  divided,  parted  io 
pieces. 

Truncadura  m  tron-cah-doo'-rah. 
Min  Truncitio  I,  the  substitution  in  anj 
chrvstal  of  a  fac.t  for  an  angle. 

Truncamiento  m.  troon-cah-me- 
en'-loe.  Truncation,  the  act  of  truncating 
or  maiming. 

Truncar  a  troon-car'.  To  truncate, 
to  maim;  'o  mutilate  a  discourse. 

Trunco,  ca,  adj.  Iroon'-co,  cah.  V. 
Tronco. 

Truque  m.  troo'-kay.  A  game  at 
cards,  put. 

Truquero  m.  troo-ker'-o.  Keeper  or 
owner  of  a  trucktable. 

Truqiiiflor  m.  troo-ke-flore'.  A  game 
at  cards. 

Tset.<«e  m.  tsay'-tsay.  Enlom.  Tsetse, 
a  species  of  fiy,  peculiar  to  some  parts 
of  Africa,  the  bite  of  which  is  fatal  to 
horses  and  cattle. 

Tu  pron.  pers.  loo.  Thou  :  used  in 
the  familiar  style  of  friendship.  ||  — 
pron.  poss.  Thy,  thine.  V.  Tuvo,  .i  tú 
por  tú,  thee  fii  I'lee;  disrespectful  or 
vulgar  language.  Salt'i  lit  y  dámela  tú, 
juvenile  play  of  threadneedle. 

Tuáutein  m.  too-ah'-oo-lem.  Coll. 
Princii  al  person,  leader,  mover,  author, 
essential  point. 

Tubérculo  m.  too-ber'-coo-lo.  Tu- 
bercle, a  little  knob.  ||  Med.  Tubercle, 
a  peculiar  diseased  deposit  in  the  lun^is; 
frequently  attended  by  the  symptoms 
known  as  tho^c  of  consumption.' 

Tuberculoso,  sa.  adj.  too-ber-coo- 
li'S'-soe,  sah.  Med.  Tuberculous,  having 
tubercles.  ||  Relating  to  or  having  the 
nature  of  tubercles. 

Tuberosa  f.  too  ber-oos'-sah.  Bot. 
Tuberose,  oriental  hyacinth.  Hyacinthus 
orientalis,  L. 

Tuberosifiad  f.  too-ber-os-se-dad'. 
Tuberosity,  lumps,  or  prominences. 

Tuberoso,  sa,  adj.  too-ber-os'-so, 
sah.  Tuberous. 

Tubo  m.  too'-bo.  Tube.  V.  CaSov. 
Tulios  agotados  de  una  máquina  de  va- 
por, exhaust-pipes  of  a  steam-engine. 

Tubular  adj.  tou-boo-tar'.  Tubular, 
kavini  the  form  of  a  tube. 

Tuciurista  m.  and  f.  ¡ooth-e-or-ees'- 
tah.  One  who  follows  the  safest  doctrine. 

Tudel  m.  loo-del'.  A  metal  pipe 
with  a  reed  put  into  a  bassoon. 

Tudesco  m,  too-de's-co.  A  kind  of 
wide  cloak.  V.  Capote.  ||  German,  na- 
tive of  Germany. 

Tueca,  Tueco,  m.  and  f.  tou-ay'- 
cah.  Cavity  made  by  woodlire  in  timber. 

Tuera'f.  ton-er'-ah.  Bot.  Coloquintida, 
bitter  apple.  Cucumis  colocynthis,  L. 

Tuerca  f.  tao-er'-cah.  Nut  or  fcmal 
screw. 

Tuerce  m.  too-er'-thay.  V.  ToRCE» 
dura. 

Tuero  m.  too-er'-o.  Dry  wood  cut 
for  fuel.  II  Bot.  Tuero  spiynell.  Atha» 
manta  tuero.  Lag. 

Tuertamente  adv.  too-er-lah-mea'' 
lay.  Obs.  S'.  Torcidamente. 

Tuerto,  ta,  loo-er'-toe,  tah.  adj.  and 
p.  p.  irr.  of  Torcer.  One-eyed,  blind  of 
one  eye;  squint-eyed.  ||  .4  tuertos,  on  the 
contrary,  on  the  wrong  side;  obliquelj. 
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Tnert»  m.  Inn-cr'-loe .  Wrnn?,  injury. 
II  Tuertas,  pains  after  ciiild-ljirlli;  more 
coniiiioiily  called  en  íuerlos.  \\  A  liicrlus, 
contrariwise,  on  tlie  contrary.  A  luerlax 
ó  a  derecuas,  or  á  liierlo  ó  á  derecho, 
rigiil  or  wrons;  inconsiderately.  Ende- 
rezar tuertos,  to  repair  wronss  or  inju- 
ries to  make  the  laws  respected. 

'■'iiótttno  in.  /oo-a.v'-/rt/i-«o.  Marrow; 
pill)  of  trees,  llasla  tos  tuétanos,  with 
all  vijionr  and  activity;  to  the  gnick. 
Sacar  or  chupar  los  tuétanos  á  ali/uiio, 
to  clical  one  out  of  his  money  by  playini; 
upon  his  fears  or  impulses. 

Tiirs»  f.  too'-fak.  Ceol.  Tufa,  any  po- 
rous   vesicular  coni|)onnd. 

riifaita    f.  too-fah-ec'-tah.  Min.  Tu- 
lite,  a  species  of  rock  of  volcanic  or'gin. 
Tul'artKla  Í.  too-far-ali'-dah.  A  strong 
sci'Mt  or  smell. 

Tufo  m.  too'-fo.  A  warm  exhalation 
from  the  carih.  (|  A  stron?  and  oflen- 
sive  smell.  ||  Locks  of  hair  which  fall 
over  the  car.  ||  High  notion,  lofty  idea, 
vanity.  ||  The  mephitic  vapour  found  at 
the  bottom  of  wells. 

Tiiguriu  m.  too-goor'-e-o.  Coll.  Hut, 
cottase.  II  Any  slight  erection  run  up 
quickly  for  shelter  such  as  a  hut  of 
branches,  etc. 
'fiilio  m.  Ino'-oe.  V.  Tufo. 
Tuición  f.  too-eeth-e-on'.  Law.  Tui- 
tion, guardianship,  protection. 

Tuitivo,  VA,  adj.  too-e-tee'-vo,  vah. 
Law.  Defensive,  that  which  shelters  or 
protects. 

Tulipa  f.  too-le'-pah.  Bot.  V.  Tu- 
lipán. 

Tuli|>ácca.«4  f.  pi.  too-le-path'-ay-as. 
Tulipace.o,  a  family  of  plants,  of  which 
the  tulip  is  the  type. 

Tuii|>an  m.  too-le-pan'.  Bot.  Tulip. 
T-ilipa,  L. 

Tulipanero  m.  too-le-pah-ner'-o. 
Bot.  Tulip  tree.  Liriodeiidron  tulipi- 
fera,  /.. 

Tullido,  DA,  tool-lijee'-doe,  dah.  adj. 
and  p    p.  of  TuLLiit.    Crippled,   maimed. 
Tiillidura  f.  tool-lye-door'-ah.  Dung 
of  birds  of  prey. 

Tullimiento  in.  tool-lije-me-en'-toe. 
Contraction  of  the  nerves. 

Tullir  n.  tool-lii/er'.  To  mute,  to 
emit  dung  :  applied  to  birds.  ||  Obs.  To 
ill-treat.  ||   —  r.  To  be  crippled. 

Tumba  f.  tooni'-hah.  Tomb,  sepul- 
chral monument,  vault.  ||  Roof  of  a 
coarh.  II  Tumble.  V.  Tiiano. 

Tumbablc  adj.  toom-bah'-blaii.  That 
wiiich  can  or  may  he  tumbled  or  thrown 
down. 

Tunibailcro,  r\,  adj.  toom-hah-der' 

0,  uh.  Tumbler;  falling.    Redes    tumhude- 

ras,  dropnets  for  catching  wild    animals. 

Tumbadillo    m.  toom-bak-deel'-lijo. 

ISau.  Uoundhouse,  cuddy. 

Tumbado,  da,  toum-hali'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Tumbau.  Tumbled.  || 
Yaulte  I,  arched. 

Tumbador,  ra,  m.  and  f.  toom-bah- 
dore',  rah  Tumbler,  one  who  falls.  ||  — 
One  who  cuts  curved  wood  for  buildings. 
Used  also  as  an  adjective. 

Tumbaba  f.  taom-bah'-flah.  Pinch- 
beck; ring  or  toy  of  pinchbeck. 

Tumbagón  m.  toom-bak-yone',  augm. 
Any  larse  piece  made  of  pinchbeck;  bra- 
celet set  with  stones. 

Tumbar  a.  toom-bar'.  To  tumble,  to 
thrown  down.  ||  To  surprise  with  a  jest. 
II  To  inebriate.  Tumbar  un  navio.  Ñau. 
To  heave  a  ship  down.  ||  —  n.  To  tum- 
ble. II  Naut.  To  heel,  to  lie  along,  to 
have  a  false  list  :  applied  to  a  ship.  || — 
r.  Coll.  To  lie  down  to  sleep. 

Tumbilla  f.  toom-beei'-lyah.  Horse 
for  airin?  bed-linen. 

Tumbo  m.  loom'-bo.  Tumble,  fall.  || 
A  mailer  of  consequence.  ||  Rook  con- 
lainini  the  privileges  and  titledeeds  of 
ninnasieries,  etc.  Tumbo  de  olía,  what 
remains  in  the  pot  after  the  meat  is  taken 
out.  Tumbo  de  dado,  imminent  peril  || 
Within  the  cast  of  a  die,  near  happcnin?. 
By  more  chance.  Tumbo  de  mar,  the  fall 
or  blow  given  bv  the  waves  when,  dri- 
ven by  the  wind,  they  break  on  the  shore. 


Dar  (IT  pegar  lumho,  Nau.  To  run  aground, 
to  sink,  to  founder,  to  capsize.  ¡>ar  tum- 
bos por  esas  mures,  to  go  to  S(ia,  to  sail 
a  viiya;;e,  to  incur  the  perils  of  the  sea. 

Tumbitn  m.  tnnm-bonc'.  Coach,  with 
a  roiindi'd  roof.  ||  Trunk  with  an  arched 
roiif  or  lid.  II   Coll.  V.  Tuno. 

Tuiiilxtnear  n.  toom-bo-nan-ar'.  To 
vault,  to  make  arches.    ||    V.  Tinvr. 

Tumel'aeeion  f.  too-may-fac-thieli- 
on'.  Tumefaction,  swelling.  ||  iMed.  Tu- 
mefaction, a  temporary  swelling  or  en- 
largement. 

Tumcracerne  r.  too-may-futh-er'- 
say.  To  tumefy,  to  swell. 

Tumc.sreneia  f.  iMhwes-then-lhieh'- 
yah.  Med.  Tumescence,  the  commence- 
ment of  a  tumour.  ||  The  state  of  that 
which  is  heginning  to  swell    or    tumefy. 

I'l'imido,  DA,  adj.  too'-me-doe,  dah. 
Swollen  tiimiil,  inllated.  ||  Pompous,  tu- 
mid, elevated  :  applied  to  style. 

Tumor  m.  tou-nwre'.  Tuinour,  c\lu- 
berance.  ||  Med.  Tumour,  a  iiermanenl 
swelling  or  enlargement.  ||  Tumour,  af- 
fected pomp. 

Tumoreiro,  ili.o,  ito,  m.  too-mor- 
tlüeli'-co,  dim.  A  small  tumour,  a  little 
swellin?. 

Tumulario,  niA,  adj.  tno-moo-lah'- 
re-yoe,  yali.  Tumulary,  of  or  relating  to 
tombs. 

Túmulo  m.  too'-moo-lo.  Tomb  sepul- 
chral monument;  funeral  pile.  II  Catafal- 
que, cenotaph,  sarcofagus. 

Tumulto  m.  ton-mnol'-toe.  Tumult, 
uproar^  commotion  ;  faction,  nioh.  ||  Any 
crowd  which  is  agitated  and  causes  dis- 
quiet. 

Tuniultuable  adj.  too-mool-loo-ah'- 
blay.  Capable  of  being  excited  to  tumult 
or  disturbance. 

Tnmultuacion  f.  too-mool-too-ath- 
e-yone>.  Obs.  Tumult,  mob. 

Tumultuante  p.  a.  too-mnot-loo- 
an'-tay.  Tiimiiltuating,  in  a  tumult;  ma- 
kin;;  a  distiniinnc  ■•  ||  Causing  or  pro- 
ducing a  tuiiitilt. 

Tumultuar  n.  too-mool-too-ar'.  To 
raise  a  tumult,  to  stir  up  disturbances, 
to  mob.  II  —  r.  To  rise,  to  make  a  tu- 
mult. 

Tumultuariamente  adv  too-mool- 
too-ar-e-a/i-men'-taii .  Tumiiltuously,  ou- 
trageously, with  noise  aid  confusion. 

Tumultuario,  r.iA,  aaj.  roo-mool-too- 
ar'e-o,  ah.  Tumultuary,  tumultuous,  in  a 
noisy  and  confused  manner. 

Tumultuosamente  adv.  too-mool- 
too-os-sali-men'-lay.     Tumulluously.     V. 

TrMl!LTi;ARI\MF,NTF.. 

Tumultuoso,  SA,  adj.  ton-mool-too- 
os'-so,  sah.  Tumultuous,  clamorous,  mob- 
bish,    in    a    noisy  and  confused  manner. 

Tuna  f.  too'-nah.  Rot.  The  prickly 
pear  or  Indian  lig,  the  lig  of  the  Cactus 
opuntia.  II  An  idle  and  licentious  lile; 
truantship.  Il^wdar  á  la  tuna  Coll.  To 
p'ay  the  truant;  to  wander  idly  about; 
to  loiter. 

Tunal  m.  too-nat'.  Bot.  Indian  fig- 
tree.  Cactus  opuntia    /..  V.  Nopal. 

Tunante  p.  a.  too-nan'-lay.  Leading 
a  licentious  lite.  ||  —  m.  Truml,  idler, 
rake,  a  lazy  loiterer.  ||  —  adj.  Truant, 
lazy,  loitering;  sly,  cunning,  crafty. 

Tunantería  f.  too-nan-lcr-ee'-ah. 
Coll.  Deliauchery,  idleness,  vagrancy,  li- 
bertinism.   II   Truantship. 

Tunanton,  na,  m.  and  f.  tc-o-nan- 
tone'.    nah,  augm.  of  Tañante. 

Tunar  n.  too-nar'.  To  lead  a  licen- 
tious, vagrant  life,  to  loiter. 

Tunda  f.  toon'-dah.  The  act  of  shea- 
ring cloth.   II    \  severe  chastisement. 

Tundente  adj.  toon-den'-tay.  Doing 
injurv  to  a  part  of  the  body  without  dra- 
wing blood  ;  raising  a  tumour,  or  bump. 

Tunilicion  f.  toon-deelh-e-oii' .  Shea- 
ring of  cloth. 

Tundidor  m.  toon-de-dore' .  Shearer 
of  cloth.  Banco  del  tundidor,  shearing- 
board. 

Tundidura  f.  toon-dc-dnor'-ah.  The 
act  of  shearing.  i|  That  which  is  cut  off 
in  the  act  of  shearing  cloth. 


Tundir  a.  toon-dier'.  To  shear  cloth- 

II   Cull.  To  cudgel,  to  nog. 

Tundi/.no  ra.  toon-deelh'-no.  Shea- 
rings cut  fnnn  cloth. 

Túnel  m.  too'-nel.  Tunnel,  a  subter- 
raneous road,  such  as  a  perforation  for 
a  railway  through  a  hill  or  under  a  river. 

Tung.stato  m.  toong-stah'-tne.  Cliein. 
Tungsiate,  a  salt  produced  by  the  com- 
bination of  luiigstic  acid  with  a  base. 

Tungsteno  m.  toong-stay'-noe.  Chem. 
Tungsten,  a  simple  metallic  body,  fria- 
ble, solid,  of  a  whitish  gray  colour,  very 
brilliant,  very  hard,  not  attackable  by  the 
lile,  brittle. 

Túngstico,  c  V,  adj.  toong-ste'-coe,  cah. 
Chem.  Tung-^tic,  the  name  given  to  the 
,'icid  which  results  from  a  combination  of 
oxytren  with  tun,'sten. 

Tungstidos  m.  pi.  Inong-ste'-dos. 
Min.  Tun;;stides,  a  group  of  minerals  in- 
cliidin;;  tungsten  and  its  compounds. 

Túnica  f.  too'-ne-cah.  Tunic,  a  (,'ar- 
ment  worn  hy  the  ancients.  ||  Tunic,  a 
woollen  shin  worn  by  religious  persons. 
II  Tunicle,  pellicle,  oi  integument  which 
covers  the  shell  of  fruit.  ||  Tunic,  tuni- 
cle, integument  of  parts  of  the  body.  || 
A  long,  wide  gown. 

Tunicela  f.  too-neth-ay'-lah.  Garment 
worn  by  bishops.  ||  A  small  white  tunic, 
worn  by  the  barefooted  friars  under  the 
frock.   II  A  wide  gown. 

Túnico  m.  too'-ne-co.  Gown,  a  wo 
uiau's  garment. 

Tuno  m.  too'-no.  Truant,  rake,  cun- 
ning rogue,  a  lazy  loiterer.  |j  —  adj. 
Truant,  lazy  loitering;  sly,  cunning. 

Tupa  f.  too'-pah.  Coll.  Satiety,  reple- 
tion.  II  The  act  of  pressing  close. 

Tupé  m.  too-pay'.  Toupet,  for.-top. 

Tupido,  DA,  adj.  too-pe'-doe,  duh 
Very  dense,  thick,  opaque,  especially  ap- 
plied to  woven  goods.  ||  Met.  Replete, 
stulTed  or  glutted  with  eating  and  drin- 
king. 

Tupir  a.  too-pier'.  To  press  close.  || 
— r.  To  stuff  or  glut  one's  self;  to  overeat. 

Tura  f.  toar'-ah.  Obs.  V.  Dura,  So- 
piiOTF,,  and  Gallinaza. 

Turar  n.  toor-ar'.  Obs.  To  continue 
in  the  natural  state. 

Turba  f.  tonr'-hah.  Crowd,  confused 
multitude,  heap.  ||  Turf,  sod,  peat,  used 
for  fuel. 

Turbable  adj.  toor-bah'-blay.  Per- 
turbable,  that  which  can  or  may  be 
thrown  into  confusion  or  disorder. 

Turbación  I.  toor-bat/i-e-on'.  Pertur 
baiion.  confusion,  disorder;  lightheaded 
ness;  the  act  of  exciting  disturbances. 

Turbadamento  adv.  toor-bah-dah 
men'-tay.  In  a  disorderly  manner. 

Turbador,  ra,  m.and  f.  toor-bah- 
dore',  ah.  Disturber,  perturbator,  one  who 
causes  confusion. 

Turbal  m.  toor-bal'.  Turfbog,  peat- 
moss; collection  of  peat  or  fuel. 

Turbamiento  m.  toor-bah-me-en'- 
toe.  Obs.  V.  Tlrbacion. 

Turbamulta  1.  toor-bah-mool'-tah. 
Crowd,  mnltitude,  a  large,  contused,  and 
disorderly  assenibla.se  of  people. 

Turbante  m.  toor-ban'-tay.  Turban 
worn  by  the  Turks.    ||    Disturber. 

Turbar  a.  toor-bar'.  To  disturb,  to 
alarm;  to  surprise.  |l  — r.  To  be  uneasy, 
alarmed,  discomposed. 

Turbativo,  va,  adj.  toor-bak-tee'-vo, 
vah.  Troubleson»e.  alarming 

Turbiamente  adv.  toor-be-ah-mcn'- 
lay.  Obscurely,  confusedly. 

Turbidex  f.  toor-be-'deth' .  Turbidity, 
the  quality  of  being  turbid    or   troubled. 

Túrbido,  da,  adj.  toar'-be-doe.  dah. 
Muddy,  turbid.  V.  TuRnio. 

Turbiedad  f.  toor-be-ay-dad'.  fad- 
diness, torbidness,  turbidity.  ||  Obscurity. 

Turbina  f.  toor-be'-nak.  Mecan.  Tur- 
bine, a  kind  of  wheel,  with  its  spokes 
set  in  the  form  of  a  screw,  submerged 
in  a  current  which  produces  a  rotsry  mo- 
tion, and  thus  provides  a  moving  power 
to  any  machine. 

Turbinado,  da,  cidj.  toor-l>e-nali'-doe, 
dah.  Turbinated,  twisted,  spiral-formed  : 
applied   to   sehlls.    ||    Bot.    Tuibinuied. 
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shaped  like  a  top,  conicallv  spiral,  larifc 
at  one  end  ami  narrow  ;it'ihe  other. 

Turbinela  f.  loor-be-iiay'-lah.  Conch. 
Turbinella,  a  uuivalve  slieil-lisli,  having 
a  large  vory  heavy  and  smooth  shell, 
indi?enous  to  the  Indian  seas. 

Turbinita  m.toor-he-nee'-tah.  Conch. 
Wreiith  sluil,  spiral  shell.  Turbo.  L. 

Turbino  m.  toor-bee'-no.  Powder 
made  of  the  root  of  turbilh. 

Turbio.  Dii,  sdj.  toor'-he-o,  ah. 
Miiddv,  turbid,  disturbed,  troubled.  ||  Un- 
happy, unfortunate.  ||  Dark,  obscure; 
apjiiied  to  language.  A  turbio  correr  or 
luamlo  lodo  tiirhiu  corra,  ('oil.  Howerver 
bad  or  unfirlunate  it  may  he  or   happen. 

Turbión  m.  loor-be-nn'.  k  heavy 
shower  of  rain.  ||  Hurricane;  violent 
concussion  of  things. 

Tiirbio*io,  SA,  adj.  toor-be-o.t'-soe, 
sah.  Muildy,  turbid,  disturbed  troubled. 

Turbito  m.  loor-btl'-oe.  liot.  Turbith. 
Convolvulus  turpethum,  L.\\  T urb i lo  mi- 
neral. I'harin.  Turbith  mineral,  yellow 
oxide  of  mercury. 

Turbo  m.  toor'-boe.  Conch.  Turbo,  a 
species  of  molluscs  of  the  order  of  gas- 
leropods. 

Turbon  m.  loor-bone'.  Obs.  V.  Tur- 
bión. 

Turbonada,  Turbíonada  {.  loor- 
bo-nah'-dah.  Tornado,  a  hurricane;  a 
waterspout.  ||  Nau.  A  squall,  a  gust  of 
wind. 

Turbulencia  f.  loor-boo-lenth'-^-ali. 
Turbidness.  m  iddiiiess.  ||  Turbulence, 
confusion,  disorder. 

Turbulentamente  adv.  loor-boo- 
i.fH-lah-men'-tay.  Turbulently,  confusedly, 
in  a  disorderly  or  riotous  manner. 

Turbulento,  ta,  adj.  loor-boo-len'- 
loe,  tah.  Turbid,  thick,  muddy.  ||  Tur- 
bulent, disorderly,  tumultuous.' 

Ture»  f.  toof'-cah.  Coll.  Ve-tlirse  una 
¡urea  or  tener  una  turca,  to  get  drunk. 
II  A  robe  used  by  the  Moors.  ||  Mex.  A 
loose  gown  oi  black  stuT  worn  at  home 
by  clergymen  and  collegians  of  the  se- 
minaries. 

Turco,  CA,  adj.  toor'-coe,  cah.  Tur- 
kish. II  —  m.  and  f.  A  Turk;  a  Turkish 
woman.  ||  Low.  Wine.  ||  El  gran  turco, 
the  Grind  Turk,  the  Sultan  of  Turkey. 

Turcomanos  m.  pi.  toor-co-mali'-nos. 
Turcomans,  a  people  of  Asia. 

Turdi;ca  f.  toor-dce'-gah.  Piece  of 
new  leather,  of  which  the  poor  in  Spain 
make  coarse  shoes,  «ailed  abarcan. 

Tardion  m.  toor-de-on'.  Ancient  Spa- 
nish dance. 

Turgencia  f.  toor-hen'-tkieh-ali. 
Swelliiii,',  tumour.  ||  Ostentation,  vanitv, 
pride. 

Turgente  adj.  toor-hen'-lay.  Tur- 
gent,  inmid,  protuberant. 

Turibulo  m.  toor-ee'-boo-lo.  Littl. 
us.  Incensory,  a  vessel  in  which  incense 
is  burnt. 

Turiferario,  Turibulario  m. 
ioo-ree-fer-ar'-e-o.  Littl.  us.  The  acolo- 
thist,  who  carries  the  incmsory. 

Turilicncion  f.  toor-c-fe-cath-e-on . 
Obs.  l'eri'umiüg  with  incense. 


Turiflcador,  ra,  m.  and  f.  loor-e-fe- 
caii-dore',  rah.  Incenser,  one  who  per- 
fumes with  incense.  Used  also  as  an  ad- 
jective. V.  Incdnsador. 

Turilicar    a.  loor-e-fe-car'.  Obs.  V. 

1N'  F.NSAR. 

Tiirinense  adj.  toor-e-nen'-say.  Of 
or  helongin;,'  to  Turin.  ||  —  m.  and  f. 
Turinese,  a  native  of  Turin. 

Turma  f.  /oor'-HwA.  Testicle.  ||  Turma 
de  tierra.  Bol.  Truflle.  Tuber  cibarium, 
^Vtlh. 

Turmera  f.  toor-mer'-ah.  Bnt.  Le- 
duin-leaved  rockrose.  Cistus  ledifolius.  L. 

Turmcriiela  f.  toor-mer-oo-ay'-lali. 
Hot.  Urabelllowered  rock-rose.  Cistus 
umbellatus,  L. 

Turnador,  ra,  m.  and  f.  loor-nah- 
dore',  rah.  Alternaror.  one  who  goes  to 
work  by  tnrris.  Used  also  asan  adjective. 

Turiiar  n.  tooi-nar'.  To  alternate,  to 
go  or  \Yoik  by  turns,  to  take  turns. 

Turnerita  f.  toor-nay-re'-tah.  Min. 
Tiinierite,  a  mineral  composed  of  alumina, 
lime,  magnesia,  oxide  of  iron,  and  a  little 
silica. 

Turnio,  nía,  adj.  loor-n^-o,  ah, 
SiMiint-eyed  :  in  this  sense  it  is  used  as 
a  substantive.  ||  Torvous,  of  a  stern 
countenance. 

Turno  m.  loor'-no.  Turn  successive 
or  alternate  order ;  change,  vicissitude.  || 
Nau.  Time  in  which  sailors  are  employed 
in  some  particular  business.  Rel'-var  el 
turno  á  ta  bomba  or  á  la  sondalesa.  To 
spell  the  pump  or  the  lead.  .M  turno,  By 
turns.  Par  m  turno,  in  one's  turn. 

Turon  m.  toor-on'.  A  kind  of  lield- 
moiise.  Mus  silvaticus,  L. 

Turpe  adj.  tonr'-pay.  Obs.  V.  Torpe. 

Tu:'«|uc««a  f.  toor-lies'-sali.  Mould  for 
making  pellets  or  balls  to  be  thrown  from 
a  cross-bow.  ||  Turkois  or  turquoise,  a 
precious  stone. 

Turc|ue.sado,  da,  adj.  toor-kes-sah'- 
dne.  dak.  Of  the  turkois  colour. 

Turquesco,  ca,  adj.  toor-kes'-co, 
call.  Turkish.  A  la  turquesca.  In  the 
Turkish  manner. 

Turquí,  Turquino,  na,  adj.  toor- 
kee'.  Of  a  deep  blue  colour. 

Turrado,  DA,  adj.  toor-rah'-doe,  dah. 
Toasted,  Roasted:   ||  —  p.p.  ofTuiiRAR. 

Turrar  a.  toor-rar'.  To  toast,  to 
roast. 

Turrón  ra.  tnor-rone'.  Nougat,  paste 
mido  of  almonds,  pinekerncis,  nuts,  and 
honey.  ||  Met.  Any  lucrative  political  em- 
ployment. 

Turronero  m.  tnor-ro-ner'-o.  One 
who  makes  or  retails  the  sweetmeat  cal- 
led turrón.  ||  A  person  very  fond  of 
turrone-t.  \\  A  seeker  after  luciaiive  ap- 
pointments. II  A  persoa  very  desirous 
oi  obtaining  money. 

Tursión  m.  toor-se-on'.  Fish  resem- 
bling a  di.lphin. 

Turuléí»  m.  loor-oo-les' .  Kind  of 
stron;'  grapes. 

Turumbón  m.  tnor-oom-bon' .  Con- 
tusion on  the  head.  V.  Tolondrón. 

TÜ!*  inteij.  toox.  A  word  used  in  cal- 
ling dogs.  A  perro  viejo  no  hay  lús  lús, 


Prov.  There  is    no  catching   old  birds 
with  cha IV. 

Tusa  f.  too'-aah.  Amer  The  corn- 
cob. II  Cuba.  .\  small  cigar  covered  with 
the  finest  husk  of  the  corn.  ||  A  wor- 
thless woman. 

Tusculanas  f.  pi.  'oos-coo-lah'-nas. 
Tusculinoe,  a  name  given  lo  the  philoso- 
phical works  Cicero  wrote  whilst  at  Tus- 
culum. 

Túsenlo  pr.  na.  toos'-coo-loe.  Geog. 
Tusculum,  a  city  of  Italy. 

Tusílago  m.  too's-fie'-lah-go.  Bot. 
Colts-foot.  Tussilago  fárfara.  L.  Tusílago 
alpina.  Alpine  colts-foot,  tussilago  al- 
pina, L.  Tusílago  pclasiles,  Butter  bur, 
tussilago  pelasites,  /.. 

Tusilagineas  f.  pi.  toos-se-lah-he'- 
na'i-as.  Bot.  Tussilagineoe,  a  family  oJ 
plmts  of  the  tribe  sinantercce,  the  typo 
of  which  is  the  coli's-foot. 

Tuso,  SA,  m.  and  f.  toos'-so,sah.Co\}. 
Name  given  to  dogs. 

Tuso  interj .  loos'-so.  V.  Tus. 

Tusón  m.  lons-sone'.  Fleece  of  a 
sheep.  II  Prov.  Colt  not  two  years  old. 
Orden  del  tusan  {toisón)  de  oro'.  Order  of 
the  Golden  Fleece. 

Tusona  f.  toos-son'-ah.  Strumpet,  ha- 
ving lier  head  and  eye-brows  either  sha- 
ved, as  a  punishment,  or  lost  by  disease. 

Tutano  m.  too-tah'-noe.  Obs.  Marrow 

V.    TlF.TANO. 

Tiiteador,  ra,  m.  and  f.  loo-tay-ah- 
dore',  rah.  One  who  ases  the  thee  and 
thou  instead  of  you,  like  the  English  Qua- 
kers, In  rhe  latin  languages  it  is  a  sign 
of  great  familiarity. 

Tuteamiento  m.  too-lay-ah-me-en'- 
toe.  V.  Ti:teo. 

Tutear  a.  ton-tay-ar'.  To  thou,  to 
treat  with  familiarity. 

Tutela  \.  tno-tay'-lah.  Guardianship, 
tutelage,  tutorage,  protection.  Tutela  da- 
tiva. Law.  Guardianship  appointed  by  a 
court. 

Tutelar   adj.   too-lay-lar'.    Tutelar 
tutelarv. 

Tuteo  m.  loo-tay'-o.  Thouing,  addres- 
sing persons  bv   the  pronoun  Tú  (thou). 

Tutia  f.  too-tee'-ah.  Tutty,  an  ore  o. 
zinc.  V.  .\tutu. 

Tutiplén  too-te-plen'.  Only  used  in 
the  vulgar  phrase, á  tutiplén,  abundantly, 
plentifully. 

Tuto,  TA,  adj.    too'-toe,    tah.    Obs 
Safe.  V.  Segluo. 

Tutor  m.  too-lore'.  Guardian,  tutor; 
protector;  governor. 

Tutora  f.  too-to'-rah.  Tutoress,  guar- 
dianess;  governess. 

Tutoría  f.  tno-tor-ee'-ah.  Tutelage, 
guardianship.  V.  Tctela. 

Tutrix  f.  too-lreeth'.  Tutoress,  go- 
verness V.  Tutora. 

Tutsan  ni.  toot'-san.  Bot.  Tootsan 
park  leaves,  Hypericum  androsoemum,  L. 

Tuyo,  VA.'pron.  poss.  tvo-jn,  jah. 
Thine  Ese  sombrero  es  tuyo.  That  hat 
is  thine.  Tuyos.  Friends  and  relatives  of 
the  party  addressed 


u 


r,  CO.  Is  the  twenty-third  letter  in 
the  Castilian  alphabet ;  it  loses  its  sound 
after  q.  and  g,  and  becomes  a  liquid, 
except  where  it  is  followed  by  an  a.  as 
in  guarismo,  or  when  marked  with  a 
a  diaeresis,  as  in  agüero,  when  it  re  ains 
its  proper  sound.  The  letters  b,  v  and 
k  were   formerly  used   as  equivale,nl  to 


each  other  in  writing  or  printing.  Exam- 
|ile  :  Las  aisa.i  de  ¡'crptiian  estañan  en 
mucha  quieura, por  iuvr  quitado  \n  gnuer- 
nadcir,  que  trataua  bien  in  ciudad.  {I'.o- 
mentariox  de  Herrera.  Madrid,  n'rH.)  This 
observiÉtion  will  prevent  many  mistakes 
in  reading.  Each  of  these  letters  is  at 
present    restricted    to   its    own  proper 


sound,  and  particular  eare  should  be  fa- 
kenniit  lo  confound  them,  as  lliey  dilTer 
both  in  sound  and  in  import;  as,  él  de- 
suela, he  unpavcs;  el  desvela,  he  keeps 
others  awake. 

II,  00.  A  conjunction  disjunctive,  used 
in  the  place  of  ó,  to  avoid  cacophony 
(before  o   or  ho) ;  as,  plata  ú  oro,  Silver 
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UNDULACIÓN 


«r  gold  ;  viclitna  ú  holocausto,  a  victim 
or  a  liolorausl. 

U,  00,  iiiii'ij.  Ah  I  alas  I 

Ubérriniu,  ma,  adj.  oo-hcr'-remo, 
mail.    Veiy  fruiiful;  exlriinely  abiindanl. 

Ubicación  f.  oo-be-valli-e-yone'.  ubi- 
quity, the  existcnse  of  a  body  Id  every 
place  at  the  same  lime. 

Ubicarse  r.  oo-lie-car'-satj.  To  be  ubi- 
quitous, to  pervade  all  space.  ||  Prov. 
To  be  in  a  deicrminate  s¡)ace. 

Ubicuidad  f.  oo-be-coo-e-ilad'.  Ubi- 
quitary,  beinp;  present  everywhere  at  the 
same  inomcnt. 

Ubiciiitario  m  oo-be-eoo-e-tar'-e-o, 
l]i)iqnilary  ;  nbiquilarian. 

Ui>i(>  in.  oil'  bc-o.  I'rov.  V.  Yico. 

UbiquiNta  ni.  oo-be-kei/s'-lali.  Uhi- 
quitist,  iTiümlier  or'  a  sect  which  main- 
tained that  the  body  of  Jesus  Chiist  was 
present  everywhere,  as  being  united  to 
the  divinitv. 

Ubre  f.  oo'-braij.  liber,  dug  or  teal  of 
female  animals,  udder. 

Ubrera  f.  oo-brer'-ah.  Thinsh,  uh'e- 
rations  in  the  mouth  of  suckin,;; children. 

Ucó  m.  and  f.  ooth'-ai/.  Ohs.  Your  ho- 
nour or  worship.  V.  Vuesvmeiicf.d. 

Ucencia  m  and  f.  oolh-cu-lliieh'-ali. 
Your  excellency.  V.  Vufxelkncia. 

Udómetro'  m.  oo-do'-may-troe.  Udo- 
meter, a  rain  guage,  an  instrument  for 
measuring  the  fall  of  rain. 

Uei«8uilueste    m.    oo-es-soo-doo-es'- 

lail.     V.    OESUDtESTK. 

Ueste  m.   oo  es'-tay.   West.    ||    Zc- 
pi-r,  west-wind 
Ue.xtnorueüf  e  m.  oo-esl-nor-oo-est'- 

iU'l.    V.    ÜESNOIII  ESTE. 

Ufanaiitentc  adv.  oof-ah-nah-men'- 
taii.  OÑtentatiously,  boastfully. 

Ufanarse  r.  oo-fan-ar'-say.  To  boast, 
to  be  hauithty  or  elated. 

Ufaneza,  Ufanía  f.  oo-fan-eth'-ah. 
Pride,  haughtiness.  ||  Joy,  gayety,  plea- 
sure, satislaction. 

Ufanidad  f.  oo-fah-ne-dad' .  Obs.  V. 

UfaMa. 

Ufano,  NA,  adj.  oo-fan'-o,  ah.  Proud, 
haushiy,  arrogant.  ||  Gay,  cheerful,  con- 
tera; masterly. 

Ufanísimo,  ma,  adj,  no-fali-nes'-se- 
moe,  mah.  sup.  of  Ufano.  Proudest,  most 
hansjlity,  most  arrogant,  etc. 

Ufo,  (A)  adv.  oo'-fo,  ah.  In  a  spon- 
ging manner;  parasitically. 

Ujier  m.  oo-he-er'.  Usher,  an  em- 
ployment in  the  King's  palace,  cones- 
ponding  10  a  p.orter.  Ujier  de  cámara 
del  rey.  A  gentleman  usher  of  the  King's 
privy  chamber. 

Ukase  m.  oo-kah'-say.  Ukase  ,  an 
edict  or  decree  issued  by  the  Emperor  of 
Rus'^ia. 

Ula  f.  oo'-lah.  Bot.  tia,  a  shrub,  in- 
digenous to  the  coast  of  Malabar,  the 
fruit  of  which  contains  a  seed  very  si- 
milar ÍH  taste  to  the  clier.tnut. 

Ulcera  f.  ool'-llier-ah.  Ulcer,  a  run- 
ning sore. 

Ulceración  f.  ool-lher-aih-s-on'.  Ul- 
ceraiion. 

Ulcerado,  da,  ool-lher-ah'-doc,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Ulceuar.  Ulcered,  ul- 
cerated. 

Ulcerar  a.  ool-lher-ar' .  To  ulcerate, 
to  form  an  ulcer,  to  become  ulcerous,  to 
break  out  in  sores.  ||  —  r.  To  exulcé- 
rate II  Met.  To  ulcerate  the  mind  or 
lieart,  to  cause  deep  grief. 

Ulcerativo,  va,  adj.  ool-ther-ah-tee'- 
vo,  vah.  Causing  ulcers. 

Ulceroso,  sa,  adj.  ool-ther-os'-so,  sah. 
Ulcerous. 
Ule  m.  oo'-lay.  V.  Hile 
Ulenia  m.  oo'-lay-mah.  Ulcma,  a  doc- 
tor of  laws  in  Turkey 

Uliiiaria  f.  ool-mar'-e-ah.  Meadow 
sweet,  meadowworl,  queen  of  the  mea- 
dows. Spiraea  ulmaria,  L. 

Uiniato  m.  ool-mah'-toe.  Chcm.  Ul- 
m:iii\  a  sail  produced  by  the  comhiualion 
of  nlmic  acid  with  a  saiillable  base. 

Ul     ico,    CA,    adj.   ool-me'-coe,    cah. 

Chen.  Ulmic,  ih'  name  given  to  an  acid 

obtained  from  the  bark  of  the  elm  tree. 

Wlpa  m.  ool-pak.   Amer.  Gruel  made 


of  parched  maize,  ground  an.l  mixed  wllh 
water. 

Ulterior  adj.  ool-ler-e-cre' .  Ulterior, 
posterior,  farther. 

Ulteriormente  adv.  ool-ler-c-or- 
mcii'-tay.  Farther,  beyond,  any  more  or 
loiigei. 

Ultiniadamentc  adv.  ool-te-mah- 
dab-iiien'-lay.  Obs.  Ull  nialely. 

Ultimado,  da,  ool-le-mah'-dne,  dah. 
adj.  and  p.  ]).  of  Uitimak.  Euded,  linis- 
lied,  iiiliinate. 

I  Kimamente  adv.  ool-te-mah-men'- 
¡ay.  I.asiiy,  liually,  just   now,  iiliimately. 

I  Itimár  a.  ool-te-mar'.  To  end,  to 
rinií;!!. 

fliltimafiim  m.  onl-to-vtah'-toom.  m. 
llinnaiuin  :  used  in  diplomacy. 

Ultimidad  f.  ool-lc  me-dad'.  Ulti- 
niitv,  the  last  stage. 

Ultimo,  M\,  adj.  onl'-tr-mo,  mah.  Last, 
latest,  hindmost ;  lalel  lalter.  ||  Highly 
lini<he(l,  m  isl  valuable.  ||  Remóle;  ex- 
treme. 11  l"inal,  conclusive,  nlliinate.  /  «- 
lar  á  lo  úllioio,  to  understand  comple- 
tely. A'.v/fl/'  rt  lu  último  or  d  Ins  últimos, 
to  'be  expiring  I'or  ultimo,  lasily,  linally. 
Ultimo  cutre  lodos,  Last  of  all,  last  anion;' 
tliem  all.  A  vltimos  del  mes,  semana,  etc. 
at  the  latter  end  of  the  m  inlh,week,  etc. 

Ultimate  f.  pi.  ooi'-le  mas.  Last  or 
end  syllables. 

Ultra  adv.  ooi'-lrah.  Besides,  moreo- 
ver. II  Ultra,  a  latin  word  which  enters 
into  tlie  composition  of  other  words  to 
express  exaggeration  or  foreign  origin. 
II  —  m.  In  politics,  a  man  of  very  ex- 
treme views. 

Ultraísmo  ra.  ool-lrah-cs'-moe.  Ul- 
traism.  exaggeration  in  political  opinious. 

Ultrajador,    ra,  adj.  and  m.  and  f. 

ool-trali-ltah-dore'  ah.  One  who  outrage-; 
or  iniults. 

Ultrajamienfo  m.  ool-trah-hahme- 
eii'-lue.  Outrage,  allVoiit,  injury. 

Ultrajar  a.  oul-lrah-narK  To  ou- 
trage, to  olTend,  to  treat  injuriously;  to 
despise,  to  depreciate;  to  abuse. 

Ultraje  m.  ool-trali'-hay.  Outrage, 
coiitem|it.  injurious  languaje,  abuse. 

Ultrajosamente  adv.  ool-trah-hos- 
sah-mcii-tai/.  OaUagcoa^\y,  olTensinely,  in- 
sultingly, injiiiii]usly,  abusively. 

Ultrajoso,  sa,  adj.  ool-lrah-hos'-so, 
sah.  (iutrngeous,  overbearing. 

Ultramar  adj.  ool-trah-mar'.  Ul- 
tram.aine,  foreign.  ||  — m.  Pict.  V.  Ultra- 

MAUINO. 

Ultramarino,  na,  adj.  ool-trah- 
mar-ee'-iio,  «ah.  Ultramarini',  concerning 
any  thing  or  place  beyond  sea.  |¡  Ul- 
tramarine, of  an  ultramarine  or  blue  co- 
lour. 

Ultramarino  m.  ool-trah-mar-ee'- 
no.  Ullramarinc,  the  linest  blue,  from  the 
lapis  lazuli. 

Ultramaro  m.  ool-trah-mar'-o.  Ul- 
tramarine col.iur. 

Ultramontanisnio  m.  ool-lrah- 
mon-latt-nes'-moe.  Utramonlanism,  doc- 
trine of  tho'  infallibility  of  the  Pope.  1| 
System  of  the  absolute  power  of  the  I'ope. 

Ultramontano,  na,  adj.  ool-trah- 
mon-tah'-no,  uah.  Ultramontane,  concer- 
ning ultraraontanisni.  ||  Living  beyond 
the  mountains.  ||  —  m.  One  livin.g  ;ie- 
yond  the  mountains.  ||  Ultramoniauc, 
partisan  or  supporter  of  ultram  mtanis  n. 

Ultraimertos  m.  oot-lraltpoo-er'- 
ÍOS.  Place  situated  beyond  the  g^tes,  ou- 
tside the  city  walls. 

Ultriz  r.  ool-treelh'.  Avenger  ;  di- 
vine justice. 

Ulula  f.  oo-loo'lah.  Ornith.  Owl.  V. 
Autillo. 

Ulular  a.  oo-loo-lar'.  Prov.  To  Inwl ; 
to  cry  aloud. 

Ululato  m.  oo-loo-lah'-toe.  Howl, 
screech,  hue  and  cry. 

Ulva  f.  ool'-vah.  Dot.  Flote  gras^, 
manna-grass,  gramen  Mannoe,  Ulva,  L. 

Ulla  f.  ool'-hjah.  Hard  cosl. 

Umbela  f.  oom-bcl'-ah.  Umhel,  Ihe 
extremities  of  ihe  stalks  of  plants,  which 
serve  in  Si  ain  as  tiotli-picks. 

Untbelííeras  f.  pi.  oum-bel-re'-[iiii- 
ras.  Bot.  Umbelliierce,  an  order  of  plants 


named  from  the  fact  that  their  flowers 
are  disposed  in  the  shape  of  a  par.isol 
It  inrludc';  the  caraway,  arsley,  fennel, etc. 
Umbilicado,  da,  adj.  oom-bele-cah'- 
doc,  dah.    Na\el-s|iapcd. 

Umbilical  adj.  oum-be-le-cai.  Um- 
bilical, concerning  the  navel. 

Umbia  f.  oom'-blah  Irbtli.  Umber, 
fish  of  the  salmon  family.  Saluio  um- 
bia, L. 

Umbra  f.  oom'-brah.  Obs.  V.  Sombra. 
II  Ichih.  V.  Umrla.  II  Astr.  Umbra,  the 
shadow  of  the  earth  or  moon  in  an 
eclipse,  or  the  dark  con  ■  projected  from 
a  pliinet  or  satellite  on  the  side  opposite 
the  -iiin. 

Umbral  m.  onm-bral'.  Threshold ; 
lintel,  architrave,  jj  Beginning,  coinmen- 
cemenl,  rudiment.  ||  Umbriles,  Aiiier. 
Timber  for  thresholds.  Atravesar  or  pa- 
sar los  uoihrates,  to  cross  the  thresli- 
bold,  to  enter  a  house.  IHsar  el  umbral 
de  tu  vida,  to  be  born. 

Umbralar  a.  oom-bral-ar' .  To  lay 
down  the  .iround-timfcer  of  a  door  or  gate; 
to  place  an  arehilrave. 

Umbrático,  ca,  adj.  oom-brah'-te- 
co,  cah.  Obs.  Umbrageous,  shady. 

Umbraticola  adj.  oom-brali-le'-cO' 
¡ah.  Nat.  Hist.  Living  in  shady  places. 

Umbrátil  adj.  ooin-brah'-lit.  Um- 
bratile,  making  dark,  affording  shade. 

Umbría  f.  oom-bree'-ah.  Umbrosity, 
umhrageousness  ;  a  shady  place. 

Umbrío,  itim,  adj.  oom-bree'-o,  ah. 
U  iibra?enus,  V.  Sombbio. 

Umbroso,  SA,  adj.  oom-bros'-so,  sah. 
Shady,  alfording  shade.  ||  Fi'll  of  shade. 
Uñ  adj.  oon.  One  :  used  for  unn,  but 
always  before  nouns,  it  is  also  used  oc- 
cai  iually  before  verbs,  to  give  force  to 
an  expression.  Un  hombre,  a  man.  Un  no 
sé  que,  a  something  I  caunot  describe. 
Una  adj.  oo'-nah.  V.  Uso.  A  una, 
With  one  accord. 

Unabranquio,  qua,  adj.  oo-nah- 
brau'-kcy-oe,  ah.  Nat.  Hist.  Unabran- 
chiate,  having  brancheoe  on  only  one 
side. 

Unadáctilo,  la,  adj.  oonah-dnc'-le- 
loe,  lah.  Ornitli.  Unadactiloiis,  having  the 
claws  united  by  a  single  membrane. 

Unánime  adj.  oo-nah'-ne-may.  Una 
ninious. 

Unániniementeadv.  oo-naA-ne-Wii.'/ 
meii'-tay.    Unanimously,  with  one  accord. 
Unanimidad    f.   oo-nah-nc-me-dud' . 
Unanimity,  general  consent. 

Uncía  f.  oon'-lhiek-ah.  An  ancient 
coin.   II  Obs.  Ounce.  V.  O.nza. 

Uncial  adj.  oon-thieh-al'.  Uncial,  a 
term  applied  to  a  form  of  letters  used 
in   ancient  manuscripts. 

Unciforme  adj.  oon-thieh-for'-may 
Uncitorni,  resembling  a  hook. 

Uncinato,  ta,  adj.  oon-thieh-nale 
toe,  lah.  Uncinate,  having  a  hooked  pro 
cess. 

Unción  f.  oon-lhieh-cn'.  Unction, 
anointing.  ||  Extreme  unction.  ||  Unc- 
tion, any  thing  that  excites  piety  and 
devotion.  ||  Unciones,  Course  of  saliva- 
tion, practiced  in  venereal  cases. 

Unciouario  ria,  adj.  oon-thieh-on- 
ar'-e-o,  ah.  Being  under  salivation,  jj  — 
m.  Place  of  salivating. 

Uncir  a.  oon-thier'.  To  yoke  oxen  oi 
mules  for  labour. 

Uncirostro;  TRA.  adj,  oon-lhiehros'- 
Iroe,  trail.  Ornith.  U'^eirostrate,  bavin,' 
the  beak  in  the  form  of  a  hook. 

Undante  adj.  ooii-dan'-tay.  Poet.  V 
ÜNniisd. 

Undecásoiio  m.  oon-day  cah'-rion-o. 
Math.  Undeeagon,  having  eleven  angles 
and  siile<. 

Udécimo,  MA,  adj.  oon-deth'-e-mn, 
mah.  eleventh. 

Undécuplo,  PLA.  adj.  oon-day'-coo- 
plo,  ptali.  'eleven  times  as  much 

Undisuno,  na.  adj.  oan-dee'-so-no, 
uah.  Billowy,  sounding  like  waves. 

Undívaga  adj.  onn-de'-vah-yah.  Poet. 
Wavy,  n:ovini  in  undulations 

Undoso,  Sa,  oon-doe'-so,  sah.    Wavy, 
undulary  iindulaiory. 
Undulación    f.    oon-doo-tath-e-on' 
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Undulation,  a  waving  motion,  or  forma- 
tion of  waves.  ¡|  Pliys.  liniliiiation,  tlie 
vit)ration  of  a  substance  in  the  manner  of 
vaves. 

Undnlar  n.  oon-doo-lar'.  To  rise  or 
play  in  waves.  ||  To  undulate,  to  move 
in  a  wavy  or  sinuous  manner. 

Fndulatorio,  ria,  adj.  oon-doo-lah- 
lor'-e-o,  ah.  Uiululalory.  Teoría  undu- 
latoria. Phys.  UndulatAry  theory,  a  theo- 
ry which  sufipo^es  li^ht  to  be  produced 
by  the  undulation  of  a  subtle  lluiil,  as 
sound  is  produced  by  the  undulation  of 
tbe  air. 

Vngarina  f.  oon-gar-eé-nah .  V.  A\- 

GAI'.INA. 

l]ngaro.>i  m.  pi.  oon'-gar-os.  Tanners 
who  make  use  of  lime  and  bark-powder 
to  abridge  the  process  of  tanning. 

Unsitlo  m.  oon-hee'-doe.  Anointed  of 
the  Lord,  Kin?,  sovereign.  ||  Ungido,  da, 

p.   p.    of  U.NUIR. 

IJnsiiiiicnto  m.  onn-he-me-en'-loe. 
Unction,  the  act  of  anointin?. 

Vngir  a.  oon-hier'.  To  anoint,  to  con- 
secr.ite. 

Ijn^iicntario,  ria,  adj.  oon-goo-eii- 
tar'-e-o,  ah.  Preparing  sweet-scented 
ointment  or  perfumes. 

Unjsficiiiario  m.  oon-goo-en-tar'-e- 
oe.  p.  rfiinie-l)Ox,  in  which  sweet-scented 
ointinenis  are  kept.   ||   Anointer. 

tJngiiento  m.  oon-goo-en'-tne.  L'n- 
guent,  ointment,  liniment.  ||  Perfume, 
balsam.  Umjuento  de  Méjico,  \\  Coll  Monev, 
cash.  Ungiienlo  cetrino,  oint-ment  m.ide 
of  cerose.  camphor,  and  oil,  mixed  with 
citron-juifc,  used  to  remove  freckles  or 
cicatric  ••:. 

tJn^uiculado,  da,  adj.  oon-gee-coo- 
tah'-doe,  dah.  Nat.  Hist.  Unsruiculate,  ha- 
ving flawÑ.  II  Bot.  Having  terminations  in 
form  of  a  claw. 

Unguífero*!!,  R\s,  adj.  oon-ge^-fay- 
roe,  rah.  Anal.  Unsruiferous,  having  naiU. 

¿ngiiiual  adj.  oon-gee-nal' .  Anat. 
Unsuiiial,  relatinpr  to  the  nails,  belonging 
to  the  nails,  or  united  to  them. 

Unsui.'i  m.  onn-gues'.  Anat.  Unguis, 
the  nail.  ||  Med.  Unguis  a  sp?ck  on  the 
eye.   |l   A  claw,  or  lalon.   ||   A  hoof. 

Cnible  adj.  oo-nee'-blay.  That  which 
may  be  uniied. 

¿nicanicnte  adv.  oo'-nee-eah-men'- 
tag.  Only,  simply. 

Cnicapiiular  adj.  oo-ne-cap-soo-lar'. 
Bot.  Lnicapiiilar,  having  fruit  which  con- 
sists in  a  single  capsule. 

Ilnicaule  adj.  oo-ne-cah-oo'-lay.  Ha- 
ving but  one  stalk  :  applied  to  ))lanls. 

cnieidad  f.  oo-neelh-e-dad'.  Phil. 
Singularity,  distinctive  quality. 

Unicoi  CA,  adj.  oo'-ne-co,  cah.  Singu- 
lar, alone,  that  of  which  there  is  but  one; 
single,  unique,  sole;  only;  rare,  unmat- 
ched, unparalleled. 

Unicornio  m.  oo-ne-cor'-ne-o.  L'ni- 
forn.  II  .Min.  Ceratites.  ||— adj.  Unicorn, 
having  only  one  horn. 

Vnicostato,  ta,  adj.  oo-ne-cos-talt'- 
toe,  tall  Nat.  Hist.  Unicostate,  having 
only  one  rih. 

Unidad  f.  oo-ne-dad'.  I'uity.  ||  Unit, 
root  of  numbers.  ||  Principle  oí  dramatic 
unity.   II    Cionforinity,  union. 

IJnidanientc  adv.  oo-nee-dahmen'- 
iay.  Jointly,  unanimously,  conjunctively, 
compactly,' unitedly. 

I'nilicarion  f.  oo-ne-fe-cath-e-ynné' . 
Unilication,  the  uniting  of  separate  parts 
into  a  \\bole. 

llnilicar  a.  oo-ne-fe-car'.  To  unite 
into  one. 

Iniforniar  a.  oo-ne-for-mar'.  To 
make  unii'onn.  ||  To  put  in  order  that 
winch  wa>  in  confusion. 

Uniforme  adj.  oo-ne-for'-maij.  Uni- 
form, of  evi'U  tcnour. 

Uniforme  m.  oo-ne-for'-may.  Mil. 
Uniform,  regimentals.  I'eliuni forme.  Coll. 
The  undross  of  an  ollicer  ^the  mililiry 
coat  onlv.) 

Unifornicnipnto  adv.  oo-nee-fnr- 
moy-iiien'-tay.  Uniformly,  in  a  homoge- 
nous or  reguljf  manner. 

Uniformidafl  f  oo-ne-for-me-dad' . 
Uniformity,  resemblance,  harmony. 


Vnisónito  adj.  oo-ne-hen'-e-toe . 
Only-begotten,  only  born,  only  rhild. 

I'nilaterai  adj.  oo-ne-tah-tay-ral' . 
Unilaler.il,  havin?  only  one  side. 

Unilitcral  adj.  oo-ne-le-tay-ral'.  Uni- 
literal,  havin?;  only  one  letter. 

Unilocular  adj.  oo-ne-loc-oo-lar'. 
I!  )t.  Unilocular,   having  only   one  cavity. 

Union  f.  oo-ne-oii'.  Union,  conjunc- 
ti  m.  II  Conformity,  resemblance.  || 
Concord,  unity.  ||  Composition  of  Ingre- 
dients. II  Combinition,  physical  or  che- 
mical union.  II  Coniolidatibn  of  the  lips 
of  a  wound,  jj  Alliance,  confederacy, 
coalition,  consociaiion.  ||  Coniiguity; 
continuity.  ||  Symmetry,  harmony.  || 
Ini-orporatiou,  coherence;  sameness,  si- 
milarity. II  Hoop,  ring  ||  Unionen, 
pearls  perfectly  like  each  other.  Union 
hipostdtica,  hyjiostatic  union  of  the  divine 
Word  and  human  nature. 

Unípara  adj  oo-nee'-par-ah.  Unipa- 
rous,  bringln?  one  at  a  birth. 

Unipersonal  adj.  oo-ne-per  so-tiaP. 
Grainm.  Uniperson.il,  having  only  one 
person,  said  of  verbs  which  are  conjuga- 
ted solely  in  the  third  person  singular. 

Unipétalo,  la,  adj.  oo-ne-pay'-tah- 
loe,  lah.  Bot.  Unipelalous,  having  one 
petal  only. 

Unipolar  adj.  oo-ne-po ■tar' .  Phys. 
Unipolar,  having  only  one  pole,  speak'ug 
of  galvanic  conductors. 

Unir  a.  oo-nier'.  To  join,  to  unite,  to 
conjoin,  to  copúlale,  to  knit.  ||  To  join, 
to  mix,  to  incorporate,  to  combine,  to 
coalesce.  ||  To  bind,  to  lie,  to  consoeiate; 
to  confederate.  ||  To  approich,  to  bring 
near;  to  close.  ¡|  To  collect,  to  ag^'re- 
k'ate.  II  To  conform.  ||  To  consolidate. 
II  —  r.  To  join,  to  unite,  to  associate, 
to  be  united;  to  adhere,  to  concur.  ||To 
be  contiguous.  ||  To  join,  to  meet  with. 

Unisexual  adj.  on-ne-.tec-soo-al' .  Bot. 
Unisexual,  hnvin?  one  sex  only;  applied 
to  plants  having  separate  male  and  female 
flowers. 

Unison  m.  oo-ne-sone'.  Unison,  musi- 
cal consonance.  ||  Unison,  a  coincidence 
in  sonnds  arising  from  an  equality  in  the 
number  of  vibrations. 

Unisonancia  f.  oo-ne-so-nan'-lhieh- 
ak.  Uiiformity  of  sound,  unison;  mono- 
ton  v. 

Unísono,  na,  adj.  oc-nee'-son-o-nh. 
Unison,  sounding  alone,  jj  Having  the 
same  sound. 

Unísono  m.  no-nee'-son-oe.  Unison,  a 
sinsle  unvaried  note. 

Unispermo,  m^,  adj.  oo-ne-sper'- 
moe,  man.  Bot.  Unispermous,  having  only 
one  seed. 

Unilario  ni.  oo-ne-lar'-e-u.  Unil.i- 
rian,  a  member  of  a  sect  which  only  re- 
coiniscs  one  person  in  God. 

Unitivo,  VA,  adj.  oo-ne-tee'-vo,  vah. 
L'nilive. 

Unitoso,  SA,  llnituoso,  sa,  adj. 
oo-ne-tos'-so,  sah.  Obs.  Fit  for  being 
united. 

Univalvo,  va,  adj.  oo-ne-val'-ro,  vah. 
Univalve  :  apidied  to  shells,  having  only 
one  valve. 

Universal  adj.  oo-ne-ver-sal' .  Uni- 
versal, general,  oecumenical ;  learned, 
well-informed. 

Universalidatl  f.  oo-ne-ver-sah-le- 
dad'.  Universality.  ||  Generality  of  infor- 
mation. 

Universalmentc  adv.  oo  ne-ver-sat- 
men'-lag    Universally,  generally. 

Universalización  f.  oo-ne-ver-sal- 
eth  alh-e-ijoné.  Universalisalion.  the  act 
of  renderini  seneral  or  universal. 

Universidad  f.  oo-ne-ier-se-dad'. 
Universality,  generality.  ||  University.  || 
C  irp'iratioii.  coirim  nity.  ||  The  whole 
circle  of  nature;  the  vegetable,  animal, 
or  mineral  kingdom.  ||  Uniieisidadrs, 
((b'!.  Cities,  towns,  or  other  corporations. 

Universitario,  ria,  adj.  oo-ne-ver- 
.te-tan'-re-ijoe,  i/ah.  Universitarian,  con- 
cerning a  university. 

Universo,  sa,  aáyoo-ne-ver'-so,  sah. 
Universal.  i|  —  m.  The  universe,  the  en- 
tire world,  the  conjunction  of  all  created 
things. 


Univocacion  f.  oo-ne-vo-cath-e-on. 
Univoi'ation,  a  term  in  metaphysico. 

Unívocamente  adv.  oo-nee-vu-cah- 
■meu-tay.  Univocally,  unanimously. 

Univocarse  r.  oo-nee-vo-car'-say.  To 
have  the  same  meaning,  a  word  used  in 
metai)hysii:s. 

Unívoco,  CA,  adj.  oo-neef-vo-co,  cah. 
Univocal :  used  as  a  substantive.  ||  Una 
nimous;  resembling. 

Uno  m  oo'-no.  One.  ||  One,  any  in- 
dividual; intimate  friend,  another  self. 

Uno,  NA,  adj.  oo'-no.  nah.  One;  closely 
resembling  the  same;  sole,  only.  Ij  Ills 
used  ndatively  or  to  supply  a  name,  as. 
Unn  dijo,  it  was  said,  or  one  said.  Una 
á  olro,  one  another,  reciprocally.  Todo  ex 
mm,  it  is  all  the  same;  it  is  foreign  to 
the  point.  Una  á  uno,  one  by  one!  Uno 
por  uno,  one'  and  then  another :  used  to 
mark  the  distinction  more  forcibly.  Ya 
una,  ya  otro,  by  turns;  now  one,  now 
another.  \'áya.<^e  uno  por  otro,  let  one  go 
for  the  other.  Una  cosa,  a  thin?  undeter- 
mined. Una  vor  una,  ai  all  events,  at  any 
rate,  certainly.  Una  y  no  mas,  never,  no 
more.  ||  A  una,  jointly,  together.  Ser 
para  en  uno,  to  h-  well  matched  :  applied 
to  a  married  couple.  Ir  á  una,  to  act  of 
the  same  acord,  or  to  the  same  end.  Una 
y  ninguno  todo  es  uno,  a  man  can  never 
do  so  much  by  himself  as  when  associated 
Willi  others. 

Untador,  ra,  m.  and  f.  oon-tak-dore', 
ah.  Anointer,  surgeon  who  administers 
or  periorms  mercurial  frictions. 

Untadura  f.  oon-tak-door'-ah.  Unc- 
tion, the  act  of  anointing.  ||  Unction, 
oinlinenl. 

Untamiento  m.  oon-tah-me-en'-tue. 
Unction,  the  act  of  anointing. 

Untar  a.  oon-lar'.  To  rib.  to  anoint, 
to  grease,  to  oint.  ||  To  subori,  to  bribe. 
Untar  las  manos,  to  grease  the  hands,  i. 
e.  To  bribe  ||  To  varnish  a  piece  if 
painting.  Untar  cl  carro.  Coll.  To  bribe. 
Untar  el  casco,  los  cascos  or  la  cara,  to 
flatter,  to  wheedle,  to  cajole.  ||  —  r.  T? 
be  greased  with  unctuous  matter.  ||  Tr 
embezzle. 

Untaza    f.    oon-tath'-ah.  Grease.    V. 

ENJI  NDIA. 

Unto  m.  oon'-toe.  Grease,  fat  of  ani- 
mals. II  Unguent,  oiniment.  Unto  ama- 
rillo, de  rana  or  de  ilcjico.  Coll.  Bribe, 
money  given  to  suborn.  Unto  de  oso, 
bear's  grease.  Untii  de  puerco,  hog's  lard. 

Untosi),  SA,  adj.  oon-tos'-so,  sah. 
Prov.  V.  Untdoso. 

Untuosidad  f.  oon-too-osse-dad'. 
Unctuosity,  greasiness. 

Untuoso,  SA,  adj.  ooH-too-os'-so,  sah. 
Unctuous,  greasy. 

Untura  f.  oon-toor'-ah.  Unction,  act 
of  anointing.  ||  Unction,  ointment,  matter 
used  in  anointing. 

Uña  f.  oon'-nyah.  !Sail  of  the  fingers 
and  toes.  ||  Hoof,  claw,  or  talon  of 
beasts;  fang.  ||  Pointed  hook  of  instru- 
ments. II  Part  of  the  trunk  of  a  felled 
tree,  which  sticks  to  the  root.  ||  Crust 
on  sores  or  wounds.  ||  Excrescence  or 
hard  tumour  on  the  eyelids.  ||  Dexterity 
in  stealin?  or  fllching.  ||  Curved  beak  of 
a  scorpiiin.  Uñas  de  la  gran  bestia,  elk's 
hoofs.  Unas  de  cangrejo,  crab's  claws. 
Cara  de  beato  y  uñas  de  gato.  Prov.  Tha 
face  of  a  devotee,  and  the  deeds  of  a 
rogue.  De  uñas  á  uñas,  from  head  to  foot. 
Hincar  or  meter  ta  uña,  to  overcharfre, 
to  sell  at  an  exorbitant  price.  Mostrar  tos 
tt/ia-í,  to  be  inexorable.  Mostrar  ta  uña, 
to  show  onj's  icetl!,  lo  discover  one"s 
foibles.  Quedarse  soplando  las  uñas,  to 
bite  one's  thumbs,  to  be  disappointed. 
Tener  uñas  algún  negocio.  Coll.  To  be 
arduous  or  extremely  diflicult  :  applied 
to  a  task  or  business.  Uña  olorosa,  shell 
used  in  pharmacy.  Sacar  tas  uñas.  Coll. 
To  avail  one's  self  of  every  means  in  a 
riifliculty.  Una  de  caballo,  Bot.  Cultsfoot. 
Tussilaiio  fárfara,  L.  Uña  de  la  caña. 
Ñau.  The  gooseneck  of  tnc  tiller.  Uñat 
del  ancla,  the  flukes  of  tbe  anchor.  Ser 
uña  y  carne,  to  be  clo-e  friend». 

Uñada  f.  oon-nyah'-dah.  Impressioa 
made  with  the  nail,  scratch,  nip. 
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Vñaraila,  llñaraxo  (.  and  m.oon- 

nyar-nli'-duh.  Sciairh  ^^itll  the  nail. 

I'ñsite  m.  ooii-ni/ali'-tay.  Coll.Pincliin^' 
Willi  lili!  nail.   II   V.  UÑKTA. 

t'ñiiKa  f.  oon-nyalh'-ah.  augm.  Large 
nail. 

tJñoro  m.  oor-nyer'-o.  A  callous  ex- 
crescence at  the  root  of  a  nail. 

Uñeta    r.   oon-nyay'-tali.    dim.    IJllle 
nail.  II  Chunkfarthing,  a  |)lav  among  bov^. 
Uuicii,    ITA,   f.   oo>niye*-cah,  ec'-luli. 
dim.  of  UÑA.  A  little  nail. 

IJñi«liira  f.  oon-nyc-d<nir'-ah.  The  art 
of  yoking  oxen  or  mules  for  labour. 

iTiir  a.  onn-nycr'.  J'tdv.  To  yoke.  V. 
Uncir. 
llñUa  f.  oon-nyeef-lah.  dim.  Little  nail. 
Wiioxo,  SA,  adj.  onn-nyos'-so,  salt.  Ila- 
vinf?  long  nails  or  claws. 

IJpa  if.  oii'-pali.  lip,  up  :  a  term  used 
to  make  children  get  up  from  ihi^  ground. 
V.  AiPA. 

I'par  n.  oo-pur'.  Coll.  To  endeavour 
to  get  up. 

Il|ia.«  m.  oo'-pas.  Bot.  Upas,  a  tree 
indiícnouí;  to  Java,  of  the  family  of  the 
urlicoe,  \Yhic!i  contains  a  very  poisonous 
juice. 

■ipitlo  m.  oo-pe'-doe.  Entom.  Upido, 
a  gcnns  of  coleopterous  insects. 

tjracan  ni.  oo-rah-cau'.  Hurricane, 
a  very  violent  wind,  like  a  whirlwind. 

IJracrnííia  f.  uo-rah-vras-se'-yuh. 
Mi'd.  Urairisia,  a  diagnosis  of  disease 
from  an  examination  of  the  urine. 

I'raclio  ni.  oo-rah'-Uho.  Anal.  Ura- 
chus,  the  «anal  which  transmits  the  urir.e 
of  the  foetus  calf. 

Urania  f.  oor-ah'-ne-ah.  Mylli.  Ura- 
nia, the  muse  of  astronomy.    » 

Uránico,  CA,  adj.  oo-rnli'-ne-coe,  cah. 
Chem.  (^.oncerning  uranium.  ||  Lr:niic 
acid,  an  arid  lornied  by  the  combination 
of  uranium  and  oxygen. 

Uránidu,  da,  adj.  oo-rah'-ne-doe,  dali. 
Resembling  or  ünalognus  to  uranium. 

Uranio  m.oor-ah'-ne-o.^Wn.  liraniuui, 
a  metal  discovered  in  1780,  it  is  one  of 
the  platinum  group. 

UranograTia  f.  oor-ah-no-grah-feé- 
ah.  Ouranography,  description  oi'theliea- 
vens. 

Urano.<<co|>io  m.  oor-ah-iios-co'-pe-n. 

Irhlh.  Stargazer.  Uranoscopus  scaber,  L. 

Urano,  ÑA,    adj.    oor-aii'-/iyo,    nyali. 

Coy,  reserved,  limid ;  wild,  untamed.  V. 

HiiiAÑo. 

Urarí  m.  oo-rah-ree'.  Urari,  a  poison 
of  a  most  deadly  character  with  which 
the  natives  of  south  America  poison  their 
arrows. 

Urarina  f.  oo-rah-re'-nah.  Chem. 
Urarine,  an  alkali  found  in  urari. 

Urato  ra.  oo-rah'-toe.  Chem.  Urate,  a 
salt  formed  by  the  combination  of  uric 
acid  with  a  base. 

Urbanamente  adv.  oor-bah-tinh- 
vieii-tay.  Courteously,  p'litely,  compla- 
cently. 

Urbaniilud  f.  oor-bah-ne-dad'.  Ur- 
banity, civility,  politeness,  courteousness; 
gentleness,  complaisance. 

Urbano,  na,  adj.  oor-bah'-no,  «ah. 
Urban,  peculiar  to  towns  or  cities.  j| 
Urbano,  courteous,  polite,  well-bred.  ¡¡ 
—  pr.  na.  Urban. 

Urbícola  adj.  oor-bé-co-lah.  Urban, 
one  who  lives  in  a  town. 

Urt-a  f.  oor'-cali.  Nau.  Hooker,  doggrr; 

a  pink-built    and  sloop-rigged   vessel!   || 

Nau.    Storeship.     ||     Ichth.    Species    of 

whale.  V.  ÜRCA. 

Urce    m.   oor'-lhay.    Bot.    Heath.    V. 

BliEZO. 

Urchilla  f.  oor-lcheel'lyah.  Archil  or 
orchil,  a  violet  colour,  used  by  dyers. 

Unlitiera  f.  oor-de-dei'-ah.  NVonian 
who  Warps.    II   A  warping  frame. 

Urdifior.  ra.  m.  and  f.  oor-de-dore', 
ah.  Warper.  ||  Warping-frame,  warping- 
mill. 

Urdidura  f.  oor-de-door'-ah.  The  act 
01  warping. 

Urdiembre,  Urdimbre  f.  oor-de- 
eni'-bray.  Chain,  warp,  as  opposed  to 
woof. 

Urdir  a.   oor-dier'.  To  warp,  to   dis- 


pose threads  for  the  loom.  ||  To  con- 
trive, to  lay  plots,  to  conspire  secretly, 
to  combine  intrigues 

Urea  f.  nn  ray'-ah.  Chcui.  Uica,  a 
siibsianre  which  gives  the  colour  to 
urine,  and  which  is  the  base  of  uric 
acid. 

Urétera  f.  oor-ay'-tay-rali.  Anat.  V. 

UriF.TIlA. 

Uréteres  m.  pi.  oor-ay'-ler-e.i.  Anat. 
Ur.  icrs,  the  lubes  conveying  the  urine 
from  the  Kidneys  to  Ihe  bladder. 

UreteritiN  f.  ou-ray-le.r-ee'-tes.  Med. 
Ureteritis,  inllammalion  of  the  ureter. 

Urético,  CA,  adj.  oor-aij'-lc-co,  cah. 
Bclonsmg  to  the  urethra. 

Uretra  f.  onr-ay'-truh.  Anat.  Urethra, 
the  cauiil  by  which  the  urine  is  evacuated 
from  Ihe  bladder. 

Urj;encia  f.  onr-hen'-lhieh-ak.  Ur- 
gency, exigence;  obligation. 

UrfEcnte  adj.  oor-hen'-tay.  Urgent, 
pressing,  cogent. 

Urgentemente  adv.  oor-hen-lay- 
tnen'-lay.  Urgently. 

Urifentl.timo,  ma,  adj.  onr-hen-ta'- 
se-mne,  mah.  Sup.  of  UnciNiE.  Most 
ur.irent,  most  pressing,  most  cogent. 

Urgir  n.  nor-hier'.  To  be  urgent,  to 
require  speedy  cure  or  immediate  execu- 
tion ;  to  De  actually  obliged;  to  urge,  to 
press  forward. 

Urieo  m.  oor'-e-co.  Natron,  carbonate 
or  subcarbonate  of  soda. 

Urico,  CA,  adj.  ou'-re-coe,  cah.   Chem. 

Uric,  an  acid  formed  by  the  combination 

of  urea  with  oxygen. 

Urina  f.    oor-ee'-nah.  Obs.  V.  Ohina. 

Urinal  ailj.  oor-ce-nat'.  Obs.  Urinary, 

urinous.   ||   —  m.  Urinal. 

Urinario,  ría,  adj.  oor-e-nar'-e-o,ah. 
Urinary,  concerning  or  relating  to  the 
urine. " 

Urita  f.  onr'-nah.  Urn,  in  which  the 
ashes  of  the  dead  were  formerly  put.  || 
Class  case,  in  which  small  slalU'S  or 
images  are  kept.  ||  L'rn  used  by  painters 
and  sculptors  to  reprL'senl  rivers. 

Uriiieion  f.  oor-neelh-e-on'.  Nau. 
Top-timbers. 

Uro  m.  oor'-o.  A  kind  of  wild  ox. 
Bos  urus.  L. 

Urocele  f.  oo-ro-lhay'-lay.  Med.  Uro- 
cele, inliltration  of  urine  into  the  scrotum. 
Urócero   m.  oo-ioth'-ay-r<ie.    Kntom. 
Urocoro,  a   genus   of    himenoplerous  in- 
sects. 

Urocrisia  f.  oo-ro-crr.t-ee'-yuh.  Med. 
Urocrisia,  an  opinion  formed  of  a  disease 
by  an  examination  of  the  urine. 

Urogallo  in.  oor-o-gal'-lyo.  Ornitb. 
Bird  like  a  rock. 

Uro.«co|ica  f.  oor-ox-coe'-pe  ah.  Uros- 
copy,  inspection  of  urine. 

Urraca  f.  our-rali-cah.  Ornith.  Magpie. 
Corvus  pica.  L. 
Ur.oia  f.  oor'-sah.  She- bear.  V.  Osa. 
Ur.<>iiio,    N\,    adj.    oor-sc'-twe,    nah. 
Nat.  lli^t.  I  rsinc,  resembling  a  bear.   || 
—  m.  Sea  bear. 
Ur.mila   pr.  na.    onr'-.wo-lah.  Ursula. 
Ur»ii>lina  f.  onr-soo-lee'-nah.  Nun  of 
the  order  of  St.  Ursula. 
Uriica  m.  ooroo'-cah.  Bot.  Achiote. 
U!«aci«in   f.  on-salh-e-on' .   Obs.    Use, 
the  art  of  using. 

Usadamente  adv.  oox-.iah-doh-men'- 
/fl)/. According  to  custom,  habitually,  or- 
diharially. 

Usado,  D\,  oo-sah'-doe,  dali.  adj.  and 
p.  p.  of  UsAU.  Used,  emidoyed.  |i  Used, 
worn  out.  ||  Kxperi.nced,  skilful;  fas- 
hionable, frequent.  ||  Second-hind  nr- 
tirli'S.  Libros  tt.vaí/o.í,  second-hand  books. 
[{opa  usada,  second  hand  wearing  ap- 
[larel;  castolf  riolliing.  At  usado.  Com. 
Law.  At  usance,  the  lime  fixed  for  the 
payment  of  bills  of  exchan:,'i'. 

ilsador,  ua,  adj.  oo-sali-dore',  rah. 
User,  one  who  uses. 

Usagre  m.  oo-sah'-gray.  A  breaking 
out  in  the  faces  of  children. 

Usaje  m.  uo-sah'-hay.  Usage,  custom. 
V.  Uso. 

Usanza  f.  oo-san'-lhah.    Usage,   cus- 
tom. 
Usar  a.  oo-sar'.  To  use,  to  make  usp 


of;  to  wear.  |i  To  use,  to  accustom,  to 
habituate,  to  practise.  Jl  To  exercise  an 
employment  or  oflice.  ||  I  o  enjoy  a  thing. 
Ij  To  communicate,  to  treat  or'  use  fa- 
miliarly. II  —  r.  To  use,  to  be  in  use  or 
fashion,  to  be  wont.  Lo  que  se  usa  no 
se  excusa,  what  is  customary  must  not 
be  omitted.  ||  It  is  necessary  to  follow 
the  fashion. 

Usencia  in.  and  f.  oo-sen'-lhieh-ah. 
Your  reverence,  a  contraction  of  vuestra 
reverencia;  an  appellation  of  honour 
among  friars. 

UM4-uoria  m.  and  f.  oo-sen-nyor-ee'-ah. 

V.    USIA. 

Usgo  m.  oos'-go.  V.  Asco. 

Usía  in.  and  f.  oo-see'-ah.  Your  lords- 
hip or  your  ladyship,  a  contraction  of 
vuestra  senaria. 

Usier  m.  oo-se-er'.  Usher,  porter.  V. 
Ujif.r. 

Uslria   m.    and    f.   oos-se'-re-yah.  V. 

UsiA. 

Usitado,  DA,  adj.  oo-se-lah'-doe,  dah. 
Prov.  Frequently  used. 

Usnea  f.  oos-iia'/-ah.  Bol.  Usnea,  a 
kind  of  lichen  which  grows  on  old  trees, 
saxatilis,  /..    ||   Chem.  Usnea,    sea    salt. 

Usneáceas  f.  pi.  oos-nay-ath'-ay-as. 
Bot.  Usneacefc,  a  family  of  lichens  of 
which  the  nsnea  is  the  type. 

Usncado,  da,  adj.  oos-nay-ah'-doe, 
dah.  Bot.  Besemhiing  the  usnea.  ||  Be- 
lating  to  the  usnea. 

Uso  m  oo'-so.  Use,  employment,  ser- 
vice. II  Usufruct;  enjoyment.  l|  Use, 
cusloin,  style,  fashion,  mode.  ||  Com. 
Law.  Usance,  a  lime  tixed  for  the  pay- 
ment of  bills  of  exchange.  ||  Oflire,  exer- 
cise; wearing,  wear.  ||  Frequent  conti- 
nuation, constant  use,  experience  ;  assi- 
duousness. ||  Wear;  wear  and  tear.  Andar 
at  uso,  To  conform  to  the  limes,  to  tem- 
pirize.  II  A  uso,  or  al  uso,  according  to 
custom.  At  innl  uso  Quebrarte  la  pierna 
or  la  hueca,  habit  is  no  excuse  for  evil 
¡iractices  or  bad  habits. 

Ustaga  f.  oos-lah'-gah.  Nau.  Tie. 

Usted,  usté  m.  and  t.  ous-ted',  oos- 
toif.  You  (your  worship,  your  honour),  a 
contraction' of  vuestra  merced  {vuesarced, 
vusted)  a  pronoun  used  in  polite  style  to 
address  all  persons  of  respectability, 
either  orally  or  by  letter.  Usted  and  ««- 
/?(/(?.<  have  always  been  written  in  ab- 
breviation, thus  :  Ym.,  Vnis.,  Vnid., 
Ymds.,  At  present,  u.ited  is  represented 
by  v.,  and  ustedes  pi.  by  VV. 

Ustión  f.  oos-te-on'.  Ustión,  the  act 
of  nuking  medical  preparations  by  bur- 
ning;; exu'ition. 

Ustoriq   adj.  oos-tor'-e-o.  V.  Espejo 

ISlOlilO. 

Ustulación  f.  oos-loo-lath-e-yone'. 
Chem.  Ustulation,  the  act  of  drying  any 
wet  object  by  the  tire. 

Usual  adj.  oo-soo-al'.  Usual,  custo- 
m.iry,  ordinary,  general.  ||  Tractable,  so- 
cial   Año  usual,  current  year. 

Usualidad  f.  ons-oo-al-e-dad'.  Custo- 
mariness,  the  quality  of  being  usual  or 
customary. 

Usuaiiuente  adv.  oo-soo-al  men'-lay 
Usuallv,  ordinarilv,  cu^tornarilv,  gene- 
rally. 

Usuario,  ría,  adj.  oo-soo-ar'-e-o,  ah. 
Law.  Having  the  sole  use  of  a  thing. 

Usucapion  f.  oo-soocah-pe-on' .  Law. 
Usiicaption,  tenure  by  prescription,  or 
possession  during*  a  certain  time  specified 
Dy  law. 

'usucapir  a.  oo-soo-cah-pier'.  Law. 
To  aciiuire  a  right  of  property  in  any 
thin?,  by  possession  for  a  specilied  lime. 

1  sufructo  m.  oo-soo-lrooc'-toe.  Usn- 
fiuct,  prnlit,  advantage;  enjoyment.  !¡  The 
ri  III  of  enjoying  the  income  from  any 
estate,  property,  etc.,  but  without  any 
|Hiwer  to  deal 'with  the  fee  simp'e. 

Usufructuar  a.  oo-soo-froo—too-ar'. 
T.I  enjoy  the  usufruct  of  any  thing.  ||  To 
have  a  risht  tc  an  income  wilhuut  power 
in  deal  with  the  prin-ipal.  ||  \o  render 
productive  or    fruillul. 

Usufructuario,  ría,  adj.  oo-soo- 
frfloc-lou-ar'-e-o,  ah.  Possessing  the  usu- 
fruct of  a  thing.  ||  —  m.  and  f.  One  who 


USURA 

aas  the  right  to  the  usufruct  but  not  to 
the  estate. 

Usura  f.  oo-soor'-ah.  Interest,  for  the 
use  of  money  lent.  ||  Gain,  jirolit.  || 
Usury. 

Usurar    n.  oo-soor-ar' .  V.  Uslreau. 

Usurariamente  adv.  oo  soor-ar-e- 
ah-men'-ta'j.  üsuriously,  interestedly. 

Usurario,  Ru,  adj.  oo-soo-ar'-e-o, 
ah.  Usurious,  practising  usury. 

Usurear  n.  oo-soor-ay-ar'.  To  prac- 
tise usury,  to  lend  money  on  interest.  || 
To  reap  great  benefit  or  advantage. 

Usurero,  iia,  m.  and  f.  no-soor-er'-o, 
ah.  üsuriT,  money  lender,  griper. 

Usurero,  ba,  adj.  oo-.soor-er'-oe,  ah. 
Obs.  Usurious.  V.  Usur.Ar.io. 

Usurpación  f.  oo-sonr-palh-c-on' . 
Ufurpaiion,  supplanting,  the  act  and  ef- 
fect of  usuriiing. 

Usurpailor,  ru,  m.  and  f.  oo-soor- 
pah-riore',  ah.  Usurper,  one  who  assumi's 
unlawfully  the  possession  of  the  plai  e, 
dignity,  etc.,  of  anoilier. 

Usurpar  a.  on-.<ioor-par'.  To  usurp; 
to  assume  another's  oflice,  dignity,  or 
employment;  to  ¡rrasp.  ||  To  make  use 
of  a  word  instead  of  another,  or  in  ano- 
ther sense. 

Ut  m.  ool.  Ut,  the  first  of  the  musical 
notes. 

Utea  m.  and  f.  oo-tay'-ah.  Utia  or 
Hutia,  an  American  quadruped  of  the 
size  of  an  opossum,  but  cxuelly  like  a 
great  rat,  on  which  account  some  cil!  it 
tiie  India.i  ral.  V.  Hutía.  There  are  two 
species;  the  carabati,  or  smal'er,  and 
the  congo,  or  larger. 

Utensilio  m.  oo-ten-see'-le-o  Utensil. 
II  Ulenailtos,  Mil.  .\riicies  with  which 
the  tenant  of  a  house  is  to  furnish  the 
soldier  quartered  wiih  him.  ||  Implements. 

Uteral  adj.  oo-tay-ral'.  Ubs.  V.  Ute- 
rino. 

Uteraria  f.  oo-ter-ar'-ee-yah.  Med. 
Uleraria,  remedies  for  diseases  of  the 
wonih. 

Uterino,    na,  adj.  oo-ler-ee'-no,  nah. 
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Uterine,  belonging  to  the  womb.  ||  Ute- 
rine, born  of  the  same  mother. 

Utero  m.  oo'-ter-o.  Uterus,  womb. 

Uteroceps  m.  oo-ler-oih-eps'.  Sur.'. 
Utcrsfeps  an  instrument  for  laying  hold 
of  the  neck  of  the  uterus. 

Uterútonio  m.  no-ter-o''to-moe. 
Surg.  Uterotomus,  an  instrument  for  ma- 
king incisions  into  the  neck  of  the  ute- 
rus when  convulsions  Oicur  in  labour. 

Util  adj.  oo'-lil.  Useful,  profitable, 
comiuotlious. 

Util  oo'-lil.  V.  Utilidad. 

Utilidad  f.  oo-te-le-dad'.  Utility,  pro- 
fit; usrfulness,  expediency. 

Útilísimo,  MA,  adj.  oo-lel-es'-ne-moe, 
mah.  sup.  of  ltil.  Most  useful,  most 
commodious,  most  prolitable,  most  advan- 
tageous, most  serviieable. 

Utilizar  a.  oo-le-leelh-ar'.  To  be 
useful.  II  —  r.  To  reap  benefit  or  ¡MOlit; 
to  take  advantage  of  or  profit  by.  jj  To 
interest  one's  self  in  a  busiuess. 

Utilmente  adv.  oo'-ttl-men-lay.  Use- 
fully, with  advantage  or  profit,  servicea- 
bly. 

Utopia  f.  oo-toe'-pe-ah.  Utopia,  ima- 
ginary Ciiuntry. 

Utrero,  ba,  m.  and  f.  oo-lrer'-o,  ah. 
Bull  or  heifer  between  two  and  three 
years  old. 

Utretro   adv.  ool-ray'-tro.  As  abov.-. 

Utricular  adj.  oo-tre-coo-lar'.  But. 
Utri  ular,  containing  utricles  or  vesseU 
like  small  bags. 

Utrículo  III.  oo-lre'-coo-loe.  Bot.  Utri- 
cle, a  thin-walled  cell,  or  a  b!adder-Iikc 
covering. 

Ut  supra  adv.  oot  soo'-pra.  Lat.  As 
above. 

Uva  f.  oo'-vah.  Grape.  Vitis  vinifera, 
¿.  li  fippler.  Hecho  una  uva,  very  drunk. 
II  Wart  on  the  eyelid.  ||  Fruit  of  the 
barberrybush.  ||  tumour  on  the  epiglot- 
tis. Uva  (le  Corinío.  Itot.  Currants.  Ura 
pasa,  raisius.  Uva  de  gato,  or  canilla, 
while  stone-crop.  Sedum  album.  L.  L'vu 
enpin,  espina  or   crespa,  gooseberry.  Ui- 
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bes  grossularia  and  Rives  uva  crispa  L. 
Uia  de  mar,  shrubby  horse  tail.  Ephedria 
distachia.  L.  Uiv  liipiilina  or  verga,  wolf- 
berries.  Aconituin  Lvcoctonum.  L.  Uva 
de  raposa,  nightshade.  Solanum  ni.grum. 
L.  Uva  laminea,  or  laminia,  louscwort. 
II  —  pi.  Bunch  of  grapes.  Estar  las  uvas 
verdes,  to  be  sour  grapes,  to  be  some- 
thing unattainable,  to  be  out  of  season; 
in  business,  to  be  an  aH'air  which  is  not 
ripe  for  transaction. 

Uvada  f.  oo-vah'-dah.  Abundance  of 
grapes.  ||  Prov.  Kind  of  land-mejsure. 

Uvauuemnestre  m.  on-vuh-i/hay- 
mah-es'-tray.  Mil.  Obs.  Officer  who  com- 
manded the  train  of  ba^igage-wagons. 

Uval  adj.  oo-ial'.  Belonging  to  grapes. 
II  Resembling  grapes. 

Uvario,  RiA,  adj.  oo-vah'-re-yoe,  yak. 
Concerning  or  resembling  grapes. 

Uvate  m.   oo-vah'-lay.    Conserve    o 
grapes. 

Uvayema  f.  oo-vah-jay'-mah.  Species 
of  wild  vine. 

Uvea  f.  oo'-vay-ah.  Anat.  Uvea,  the 
covering  of  dark  pigment  which  lines  the 
posterior  surface  of  the  iris  in   the    eve. 

Uvero  m.oo-ver'-o.  Retailer  of  srapes. 

Uvilla,  ita,  f.  oo-vil'-lyah.  dim.  A 
small  grape. 

Uvula  f.  oo'  voo-lah.  Anat.  Uvula,  the 
small  llesliy  part  which  hangs  down  at 
the  back  of  the  soft  palate. 

Uvular  adj.  oo-voo-lar'.  Anat.  Ufular. 
belonging  or  relating  to  the  uvula. 

Uvularia  f.  oo-voo-tar'-e-yah.  Bot. 
The  herb  double-tongue  or  bislingua. 
Uvularia.   L. 

UvuliTorme  adj.  oo-vool-efov'-may. 
Uvuliform,  having  tli  ■  form  of  the   uvola. 

Uvulitis  f.  uo-voo-le'-tes.  Med.  Uvu- 
litis,  infiauimation  of  the  uvula. 

Uxoricido  m.  oncsor-eth-ee'-doe.  Uxo- 
ricide, one  who  kill>  his  wife. 

Uzas  f.  oo//i'-ú.9.Kind  of  Brazilian  crab. 

Uzifur  6  Ucifuro  m.  onlliec-foúr', 
or  ootli-e-foo-roe.  The  Philosopher's  stone. 
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■V  f.  vay.  In  the  Ca«li!ian  alphabet  V 
is  the  2Uli  letter  in  oder  and  should  be 
pronounced  as  in  Kngliih.  As  the  Spa- 
niards press  very  lightly  their  lower  lips 
against  the  upper  teetíi  in  pronouncing 
this  letter,  it  frequently  sounds  like  l> ; 
which  fault  should  be  carefully  avoided. 
V  is  very  often  used  in  manuscript  in- 
stead of  the  capital  U;  as,  Vu  dta  for 
Un  dia.  —  Y.  «lands  as  a  contraction  for 
Usted,  [sing.)  You,  and  YV  for  Ustedes, 
ipl.)  You,  (formerly  Yd.  Ym.  Ymd  ,  Yds. 
YiHS.  Ymds.);  also',  for  vuestra,  vuestras; 
as  V.  M.,  vuestra  majestad,  your  majesty; 
V.  S.,  Usia  {vuestra  sefioria),  your  lords- 
hip or  ladyship,  etc. 

Vaca  f.  vah'-cah.  Cow.  Yaca  de  leche, 
milch-cow.  II  Beef.  Solomo  de  vaca,  sir- 
loin of  beef.  II  Prov.  Joint  slock  of  two 
partners  in  gambling.  ||  Ichlh.  Sea-cow. 
V.  .Manatí.  Yaca  de  la  boda,  he  to  whom 
every  one  applies  in  distress;  laughing- 
stock. Vaca  de  San  Anton  .Entom.  Lady- 
cow,  lady-bird.  Coccinellasepiempunctaia, 
L.  Yaca  marina.  Iclilh.  Kind  of  whale, 
sea-cow.  Has  vale  vaca  en  paz  que  pollos 
con  agraz,  simide  fare  in  peace  is  belter 
than  wealth  with  care  and  anxiety. 

Vacación  f.  vah-cath-e-on'.  Vacation, 
Intermission  ;  recess  of  courts  of  law  and 
public  boards.    ||  —  pi.  Holidays. 


Tacada  f.  vah-cah'dah.  Drove  of 
cows,  or  any  horned  cattle. 

Vacancia  f.  vah-canth'-e-ah.  Vacancv, 
void,  hiatus. 

Vacante  adj.  vak-can'-tay.  Vacant, 
disengaged.  ||  —  f.  Vacancy  of  a  pou 
or  employment.  ||  Vacation",  time  unen- 
gaged. II  Rent  fallen  due  durin;,'  the  va- 
cancy of  a  Lcncfice. 

%'ácar  n.  rah-car'.'Yci  cease,  to  stop; 
to  be  vacant.  ||  To  devote  one's  self  to 
a  particular  thin?;  to  follow  a  business. 
II   —  a.  To  vacate  an  office. 

Vacatura  f.  vah-cah-too'-rah.  Obs. 
Vacancv.  V.  Vacamtk. 

Vaccinaeion  f.  vaclhieh-nath-e- 
yoiie'.  Med.  Vaccination,  the  innoculation 
With  vaccine  to  prevent  the  small-pox. 

Vaccinador,  ra,  m.  and  f.  vac-lhieh- 
nah-dore',  rah.  Vaccinator,  one  who  vac- 
cinate-:. 

Vaccino  m.  vac-thieh'-noe.  Med.  Vac- 
cine, matter  taken  from  the  udder  of  the 
cow  which  being  inoculated  in  the  human 
Iramc  has  the  virtue  to  protect  the  indi- 
vidual from  the  small-pox. 

%'acciola  f.  vac-lhie/i-olah.  Med. 
Vacciol.i,  the  cow-pock,  the  di-ease  pro- 
duced by  vaccination,  and  which  prevents 
the  person  from  afterwards  having  the 
smail-pox. 


Vacia  f.  rath-ee'-ah.  Basin.  V.  B\cía. 
Vaciadero  m.  lalh-e-ah-dei'-o.  Drain, 
sink. 
Vaciadizo,  za.  adj.  valh-e-ah-deelh'- 

0,  ah.  Cast,  moulded. 

Vaciado  m.  vath-e-ah'-doe.  Form  or 
image,  moulded  or  cast  in  plaster  of 
Pans  or  wax;  excavation.  ||Arch.  Cavity 
in  a  pedestal  below  its  ornameutal  moul- 
dings.   II  Vaciado,  da.  p.  p.  of  Vaciar. 

Vaciador  m.  vath-e-ah-dore'.  .Moul- 
der, one  who  casts  or  moulds;  one  who 
ev.iruates,  hollows,  or  makes  empty. 

%'acianiar  f.  vath'-e-a-mar.  iNau. 
Low-water  tide. 

Vaciamiento  m.  valh-e-ah-me-cn'- 
toe.  Castin?,  moulding;  evacuating,  hollo- 
win?.  IJ  V.  Vacio. 

Vaciar  a.  vath-e-ai'.  To  empty,  to 
evacuate,  to  exhaust,  to  clear.  Ynctar  el 
costal,  to  tell  all  that  one  knows,  to  di- 
vulge the  whole  secret.  ||  To  moulJ,  to 
form,  to  model.  ||  To  fall  into,  to  dis- 
charge iiself;  applied  to  rivers.  |j  Arch. 
To  excavate.  ||  To  explain  at  large.  (| — 
II.  To  fall,  to  decrease  :  applied  to  wa- 
lers.  II  ¡Sol  to  make  a  good  use  of  one's 
time.  II  To  fade,  to  lose  colour  or  lus- 
tre II  —  r.  To  be  «pill  :  appliel  l>  li- 
qiors.  II To  divulge  what  should  be  kept 
secret.   ||  To  be    mpty  or  vacant. 
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Saciedad  f.  valh-e  aii-dait.  Prov. 
Rniplincss,  v;ir,iiil\.  ||  Kiiiptiness,  fronti- 
nes-;. II  An  inconsiderate  or  arrogant 
speeili;  obscene  language. 

Vaciero  in.  valll-e-er'-o.  Shepherd 
whose  shci'i)  are  all  dry  or  barren. 

Vacilación  f.  valli-e-lalh  e-on'.  Va- 
cilliition,  reeling,  staggi-ring.  ||  Perplexity, 
irre>i)liiiion. 

Vaciliinto  p.  3.  and  adj.  vath-e-lan'- 
tay.  Vaiiilaling;  irresolute;  unstable. 

Vacilar  n.  ralh-e-lar'.  To  vacillate, 
to  w.iver,  to  lluctiiale;  to  be  perplexed; 
to  wander  or  be  confused.  ||To  reel,  to 
stagijer. 

Vacilatorio,  iiu,  aú'¡.valh-el(ili-lu'- 
re-ijiie,  yak.  Vacilatory,    that  which  Is  of 
uncertain    movement,  llucliiating,   etc.    || 
Met.     Variintory,    nndctided,    irresolute, 
inilitermini'd,  unslahle. 

Vacin  m.  vatk-een'.  Basin.  V.  Bacín. 

Vacío,  CÍA,  adj.  vath-ee'-o,  all.  Void, 
emptv;  vacuous.  ||  Unoccupied,  dism- 
paired;  idle;  fruitless.  ||  Concave,  hol- 
low. II  Defective,  deficient.  ||  Vain,  ar- 
rog.int,  presumptuous.  I!  Not  with  young: 
applied  to  cattle.  ||  Unloaded  or  empty  ; 
applii;d  to  horses,  mules,  carts,  etc. 

Vacio  ra.  valh-ee'-oe.  Void,  empty 
space,  vacuum,  aperture.  ||  Mould  lor 
casting  metal.  ||  Vacancy,  place  or  em- 
ployment nnlilled.  ||  Concavity,  hoilow- 
ness.  II  Blank  space  in  a  book  or  wri- 
ting. II  Ullage  of  a  cask  or  other  vessel. 
II  Spanish  step  in  dancing.  ||  Animal  not 
with  young.  ||  Vacuity,  cavity.  ||  I'Mank 
of  animals.  ||  De  vacio,  empty;  unem- 
ployed. En  vacio,  in  vacuo. 

VaciMco  m.  valk-ees'-co.  Fragments 
in  quicksilver  mines  prodncc,il  when  llie 
ore  is  broken  up  to  put  into  the  furnaces. 

Vaco,  CA,  adj.  vah'-co,  call.  Vacant, 
applied  to  situations,  posts,  or   dignities. 

Vacuidad  f.  vali-coo-e-dad'.  Vacuity, 
emptiness. 

Vaciiiiita  m.  vah-coo-is'-lali.  Vacuist, 
a  philosopher  who  considers  that  space 
is  noihin.ibut  an  absoliile  vacuum. 

Vacuna  f.  vali-coo'-nah.  Ulcer  on 
cows'  teals,  cow-pox,  vaccine  virus 

Vacunable  adj.  vali-coo-nah'-bluy. 
Tluit  can  or  may  be  vaccinated. 

Vacunación  f.  vaa-coo-natk-e-on' . 
Vaccination,  impregnation  with  the  vac- 
cine matter. 

Vacunador  m.  vah-coo-noli-dore' . 
Vaccinator,  one  who  vaccinates. 

Vacunal  adj.  vali-coo-nal'.  Concer- 
ning or  relating  to  vaccination  or  vaccine 
matter. 

Vacunar  a.  vah-coo-nar'.  To  vacci- 
nate. 

Vacuno,  NA,  adj,  vahcoo'-nn,  nah. 
Deloiiiing  to  lilack  cattle,   vaccine. 

Vacuo,  A,  adj  vali-coo-o,  ah.  Obs. 
Vacant.    ||    Unociiipied.  V.  Vacante. 

Vacuo  m.  vali'-coo-o.  Vacuum. 

Vade  m.  vali'-daij.  (¡ise,  vademécum, 
portlblio  in  which  schoolboys  keep  their 
papers 

Vadcablo  adj.  vali-day-afi'-blay.  For- 
dable.   II   Met.  Conqu' rabie,   superable. 

%'aiieador,  ka,  m.  and  f.  vuli-day- 
a'l-dore',  rah.  Forder,  one  who  fords  or 
wades.         . 

Vadear  a.  vah-day-ar'.  To  wade,  to 
foiM.  II  To  conquer,  ti  surmount.  ||  To 
sound,  to  try,  to  examine.  ||  —  v.  To 
conduct  one's  self. 

Vadeinecuni  m.  vnh-day-may' -coom. 
Any  thing  portable.  V.  Vade.  ||  Any 
coinpendinus  little  bdok,  which  in  a  few 
woris  contains  the  rudiments  nf  a  science. 

Vadera  f.  vah-der'-ah.  Ford,  a  shal- 
low part  of  a  river. 

Vade  retro  adv.  express,  vali'-day 
i-oy'-lro.  Get  you  gone  I  Away  I 

Vaili|todo,  DA.  adj.  vali-de'-pay-do", 
dull.  Oriiilh.  Wading,  birds  which  have 
[■in?  shanks,  such  as  the  heron,  which 
enables  them  to  ford  or  lish  in  shallow 
waters. 

Vadom.  vah'-doe.  Ford,  a  broad,  shal 
low,  level  part  of  a  river.  I|  Expedient; 
resource,  fio  hallar  rndo,  to  be  at  a  loss 
how  to  act.  Salir  del  vado,  to  get    out 


of  a    difflrolty.  El  axunlo  está  en   vado, 
the  affair  is  secire,  out  of  danger. 

VadoNO,  SA,  adj.  vali-doa'-so,  salt. 
Shoaly,  shallow. 

Vafo  m.  vah'-fay.  Prov.  Bold  stroke 
or  undertaking. 

%'aro  m.  vah'-fo.  Obs.  Gust,  violent 
blast.  V.  Vaho. 

%'aKabund(i,  da.  adj.  and  m.  and  f. 
vahyali-bonn'dne,  dah.  Vagabond,  idle, 
vagrant,  loitering  about;  having  no  llxed 
abode. 

Va;:antcnte  adv.  vah-gah-men'-tny . 
In  a  \agne.  unsettled  manner.  ||  Vaguely, 
without  dclerniinatinn  or  precision. 

Vii^aiiiiindear  n.  vali-yuli-muon-day- 
ar'.  Coll.  To  rove  or  loiter  about,  to  act 
the  vagrant. 

Vagamundo,  oa,  adj.  vah-gali-moon- 
do',  dull.  Va',Mbond.  V.  VAGAniNDo. 

Vacancia  f.  vah-gan'-lliich-ah.  Va- 
grancy. 

Vacante  p.  a.  vah-gan'-lay.  Vagrant, 
wandering. 

Vasar  n.  vah-gar'.  To  rove  or  loiter 
about;  to  wander,  to  range.  ||  To  be  at 
leisure,  to  be  idle.  ||  To  revolve  in  the 
mind.   II   To  be  loose  and  irregular. 

Va;;ar  m.  vah-gar'.  Leisure.  ||  Slow- 
ness, indolence.  ||  De  vagar,  slowly  lei- 
surely, calmly,  listlessly. 

Vagaro.*«aine'ntc  adv.  vah-yah-ros- 
.sah-meii'-lay.  Vagrautly,  in  a  wandering 
unsettled  manner. 

%'agaro>«o,  sa,  adj.  vah-nar-os'-so, 
sail.  Eriant,  vagrant,  wandering. 

Va^axo  m.  vah-yalh'-o.  Prov.  Skin  of 
pressed  srapes. 

vagido  ni.  vah-hce'-doe.  Cry  of  a 
child;  a  convulsive  sob. 

Vagina  f.  vah-hee'-nah.  Anat.  Vagina. 
!l  Bot.  Va?iiia,  the  sheath  formed  by  a 
jietioje  round  a  stem,  as  in  ¡jrasscs 

Vaginado,  da,  adj.  valt-hee-nah'-doe, 
dah.  Bit.  Vaginate,  sheathed. 

Vaginados  ni.  pi  vah-hee-nah'-dot. 
iüitom.  Vagipenme,  having  the  wings  co- 
vered by  a  sheath. 

Vago,  GA,  adj.  vah'-yo,  gah.  Errant, 
vagrant.  ||  Bcstless,  uneasy.  ||  Vague, 
wavering, II nclunting.  unsettled; lax, loose. 
II  In  paintin;,',  light,  airy,  vaiiorous.  ||  V. 
Vaco.  Voz  vaya,  a  va^'ue  report  ||  En 
i'fli/o,  unsteadily,  unlirinly;  nnsiiccessfully. 
in  vain,  va'^'uely.  Dnr  el  golpe  en  vayo, 
10  be  frustrated  in  an  aiTair. 

Vago  m.  rah'-gii.  Prov.  Uncultivated 
plot  of  ground.  ||  Vagabond. 

Vagueación    f.    vah-yay-alh-e-on' 
Bcstlessness,    levity,  unsteadiness;  (light 
of  fancy. 

Vagueante  p.  a.  and  adj.  vah-gay- 
an'-tuy.  Vagrant;  waiiderins;. 

Vaguear  n.  vah-yuy-ar'.  To  rove,  to 
loiter.  V.  Vagiu.  ||  Met  To  wander,  to 
lluctuale  in  the  mind,  to  divagate,  to 
doubt,  to  be  undecided. 

Vaguedad  f.  vah-gay-dad'.  Levity, 
inconstancy.  ||  Irresoliiiion,  indeterini- 
nation.  II  Obscurity;  ambiguity,  perplexity, 
uncertainty,  doubt. 

Vaguido  m.  vah-gee'-doe.  Giddiness, 
the  slate  of  being  giddy.  ||  Risk,  peril, 
danger. 

Vaguido,  DA,  adj.  vah-gee'-doe,  dah. 
Giddy ;  perplexed. 

Valianei-o,  ra,  adj.  rah-ancr'-o,  ah. 
Prov.  Idle,  knavish. 

Vahar  n.  valt-ar'.  To  exhale,  to  emit 
steam  or  vapour  V.  Vahear 

Vaharada  f.  vali-ar-ah'-dali.  T\)C3ct 
of  eniiiting  steam,  v.ipour,  or  breath. 

Vaharera  f.  va'i-ar-er-ah.  Med. 
Thru^li,  a  disease  of  sucking  children.  || 
Prov.  .\n  unripe  meion. 

Vaharina  f.  valiar-ee'-nah.  Coll. 
Steam,  vapour,  mist. 

Vahear  n.  tah-ay-ar'.  To  exhale,  to 
emit  steam  or  vapour. 

Vahido  m.  vah-ee'-doe.  Vertigo,  gid- 
diness. 

Vaho  m.  vah'-o.  Steam,  vapour.  V. 
Baiio. 

Vahuno,  na,  adj.  vah-ou'-no,  nah.  Sa- 
vage, low,  wild.  V.  Baucno. 


VaidM  f.  vahee'-dah.  Arch.  Vault  or 
arch  cut  into  four  vertical  planes. 

Vaina  f.  vah-ee'-nak.  Scabbard  of  a 
sword  II  Knife  or  scissors  case.  ||  Pod, 
capsule,  husk,  hull,  cod.  ||  Nau.  Bolt- 
rope  tahlmir  to  which  the  boll  rope  is 
fastened.  Vaina  abierta,  scabbard  of  a 
large  sword  lonnerly  used,  which  covered 
only  one-third  of  it,  in  order  lo  be  easily 
drawn.  II /J<;  rawa  abierta,  hastily,  boldly. 
Dar  con  vaina  y  lodo,  to  abuse  one 
roundly,  to  punish  one  severely.  So  vaina 
de  uro,  cuchillo  de  plomo,  never  trust  lo 
apjiearaiices. 

Vainaz.aN  m.  vah-e-nalh'  at.  Coll.  A 
humlruiii,  ilull,  or  dronish  person. 

Vainero  m.  vah  e-ner'-o.  Scabbard- 
maker.  ||  Maker  or  sidler  of  cases  for 
musical  instruments,  etc. 

Vainica  f.  vah-e-nee'-cah.  dim.  A 
small  pod  or  husk.  ||  A  back-stitch  near 
the  si'arn  at  the  edging  of  chillies. 

Vainilla  f.  vah-c-neel'-lijah.  dim.  A 
small  pod  or  husk.  ||  B'll.  Vanelloes,  va- 
nilla, E;iid  -ndruin  vanilla,  I,. 

Vaini!«ta  m.  vah-e-nes'-lah.  V.    V..i- 
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Vaivén  m.  vah-e-ven'.  Florluation, 
vibration.  ||  Unsteadiness,  inconstancy, 
vacillation.  ||  Giddiness.  ||  Bisk,  danger, 
II  Nau.  Line,  cord,  or  rope,  of  dilTerent 
thickness. 

Va  i  viene,  vah  ee  ve-ay'-nay.  A 
word  used  in  mechanics  to  exjiress  an 
aliernaiivc  movement,  like  the  motion  of 
a  pendulum. 

Vajilla  f.  laA-ee/'-ZyaA.  Table-service 
of  dishes,  plates,  etc. 

Val  m.  vat  Vale,  dale,  valley  a  con- 
traction of  valle.  II  Prov.  Sewer,  drain, 
sink.  II  Ancient  contraction  of  vale,  from 
valer. 

Valá(|uia  pr.  na.  val-ah'-key-uh. 
(íeog.  Wallachia,  one  of  the  Daniihian 
Principalities,  a  tributary  province  of 
Turkev, 

valar  adj.  val-ar'.  Relating  to  a  ram- 
part, inclosure,  or  hedge.  ||  Anc.  Hist. 
Corrina  valar,  the  wreath  awar  led  to  the 
soldier  who  first  crossed  the  trenches  of 
the  enemv. 

Valar  n.  vah-lar'.  Obs.  To  bleat.  V. 
P.ai.ah. 

Vale  m.  val'-ay.  Farewell,  adieu; 
valediction.  ||  Bond  or  promissory  note. 
Vale  real  or  vale.<!  reales,  government 
bonds,  exchequer  bills.  ||  >'nle  "f  pardo:i 
given  lo  schoolboys  by  the  m->«ter.  || 
First  or  single  hand  at  cards.  t7  ultimo 
vale,  the  last  farewell;  the  point  of  death. 
Uecoger  un  vale,  to  pay  what  is  due  on 
a  bond.  Endosar  un  vale,  to  endorse  a 
hil  or  other  security  to  a  third  party,  in 
orler  that  lie  may  recover  the  debt. 

Valedero,  nA,  adj.  val-ay-der'-o,  ah. 
Valid,  efticacious,  binding. 

Valedor,  ra,  ni.  and  f.  val-ay-doref , 
ah.  Protector, defender,  patron,  patroness. 

Valencia  pr.  na.  tah-len'-lbieh-yah. 
Geog.  Valenlia,  a  city  and  kiniidonj  of 
Spain.  II  Valentía,  a'lown  in  Ireland.  || 
Valence,  a  town  in  France. 

Valentacho  m.  val-en-tah'-lcho.  Hec- 
tor, bully,  braggadOiio. 

Valeatia  f.  val  en-lee'-ah.  Valour, 
courage,  gallantry,  bravery,  manliness.  || 
Feat,  heroic  exploit.  ||  Brag,  boast.  || 
Fire  of  iuiagination.  ||  Pict.  Uncommon 
dexterity  in  imitating  nature.  1|  An  ex- 
traordinary or  vigourons  elfort-  ||  A  pu- 
Idic  place  where  mended  shoes  are  sold 
in  Madrid.  Hambre  y  valenlia,  misery 
and  ostentation,  or  pride  and  poverty. 
¡'ixar  de  valentía,  to  strut. 

Valentin  pr.  na.  vah-len-teen'.  Va- 
lentine. 

Valenti.xinio,  ma,  adj.  vah-len-tee'- 
sr-mo,  mall.  sup.  Most  valiant;  perfect 
in  an  art  or  science. 

Valentón  m.  val-en-lone' .  Brag;adj 
cio,  hector. 

Valentón,  na,  adj.  val-en-íome',  ah. 
Arrogant,  vainglorious. 

Valentonada,  Valentona  f.  vah 
en-liu'-nah'-dah.  Brag,  boast. 

Valcntonazo  ra.  val-en-ton-alh'  ». 
augm.  Bully,  boaster.  V.  Valestus. 
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Vaientonoillo,  II.I.A,  adj.  tal-en-lnn- 
tktel'-tyo.  tlim.  A  litlle  vain  or  presump- 
tuous. 

valeo  in.  val-ay'-o.  Kind  of  shrub 
used  for  brooms.  ||  Hound  mat  :  shaggy 
mat. 

Valer  n.  valer'.  To  be  valuable,  mc- 
ritoriou-:,  deserviii:,'.  ||  To  be  saleable  or 
marketable,  to  bear  a  certain  price.  ||To 
prevail;  to  avail.  To  serve  as  an  asylum 
or  refuse.  ||  To  be  valid  or  liindin.í;  to 
be  a  head  or  have  authority;  to  have 
power,  to  be  able;  to  hold.'  ||  To  be 
worth,  to  yield.  Id  produce.  ||  To  amount 
to.  II  To  be  in  favour,  to  havo  inlluence 
or  interest.  ¡|  To  be  equivalent  to.  ||  To 
have  course,  to  be  current  :  applied  to 
coins.  11  —  a.  To  protect,  to  patronize, 
to  defend,  to  favour.  ||  —  r.  To  employ, 
to  make  use  of.  ||  To  avail  one's  self 
of,  to  dave  recourse  to.  Válgate  Dios, 
Heaven  bless  nr  pardon  you!  exclamation 
of  surprise  or  disapprobation,  according 
to  circumstances.  Yalijame  Dios,  Gooil 
God  I  bless  me  1  expression  of  surprise 
or  disgust.  Has  vale  or  mas  valiera,  it  is 
better,  it  would  be  belter.  Ko  valer  un 
diablo,  Coll.  To  he  very  despicable  and 
worth  nothinif.  Has  vale  algo  que  nadi, 
somethiof  is  belter  than  nothing.  Has 
vale  tarde  que  nunca,  belter  late  than 
never.  Vale  lo  que  pesa,  he  is  worth  his 
weight  in  gold.  Valga  lo  gne  valiere,  let 
what  will  be  the  event.  Mas  vale  mafia 
que  fuerza.  Prov.  Wiles  often  do  what 
force  cannot,  ^o  poderse  valer  con  al- 
guno, not  to  be  able  lo  manage  a  perion. 
Hacer  valer,  to  give  authority,  support, 
force,  protection.  Tanto  vales  cuanto  tie- 
nes, a  man  is  valued  according  to  what 
he  possesses  or  is  supposed  to  possess. 
hlas  vale  poco  y  bueno  que  mucho  y  malo, 
little  and  good  is  better  than  much  and 
bad. 

Valer  m.  val-er'.  Value.  Menos  valer. 
Lo^s  of  the  privileges  of  nobility  or 
other  rights.  ||  Met.  Mark  of  infamy",  dis- 
grace, or  disrespect. 

Valeriana  f.  val-er-e-ah'-nah.  Bot. 
Valerian.  Valeriana,  L.  Valeriana  griega, 
Jacob's  ladder  or  Greek  valerian.  Pole- 
moniiim  cailurenm,  L. 

Valerianatu  m.  val-er-e-ah-nah'-toe . 
Chcni.  Valerianate,  a  salt  formed  by  the 
combination  of  valerianic  acid  with  a  sa- 
lili^ible  base. 

valerianoia  f.  val-er-e-an'-lhieh-yah. 
Bot.  Small  valerian,  lambis  lettuce,  Vale- 
rianella  L. 

Valeriánico,  ca.  adj.  val  er-e-an'- 
ee-cue,  cah.  Chem.  Valerianic,  a  term 
applied  to  an  acid  extracted  by  distillalian 
from  the  roots  of  the  valerian,  shaking 
the  aqueous  product  with  magnesia. 

ValerO!«aniente  adv.  val-er-os-sah- 
men'-lay.  Valiantly,  courageously. 

%'alero»io,  sa,  adj.  val-er-os'-so,  sah. 
Valiant,  brave,  courageous,  gallant,  he- 
roic. 11  Peaceful,  strong,  active;  power- 
ful. 

Valetudinario,  ría,  adj.  val-ay- 
too-de-nar'-e-n,  ah.  Valetudinariin,  vale- 
tudinary, inlirm  of  health. 

Vulia  f.  rah  lee'-ah.  Appraisement, 
valuation.  ||  Credit,  favour,  use.  ||  Parly, 
faction.  A  lac  valias,  at  the  highest  |irice 
which  a  commodity  fetches  in  the  course 
of  the  year. 

Validación  f.  vah-le-dalh-e-on'.  Va- 
lidity of  an  act. 

Validador.  r.A,  m.  and  f.  val-e-dah- 
dorc',  rah.  Validator,  he  or  she  who  va- 
lidates. Used  also  as  an  adjective. 

válidamente  adv.  vah-le-dah-men'- 
tmj.  \\  a  solid  or  binding  manner.  ||  Va- 
lidly, legitimately. 

Validar  a.  vah-lc-dar'.  To  give  vali- 
dity, to  render  firm  or  binding. 

Validez  f.  vah-te-delh'.  Validity,  sta- 
bility. 

validísimo, HA,  adj.  val-e-des'-se  mor, 
mah.  sup.  of  Valido.  Firmest,  most  se- 
cure. II  Most  favoured.  ||  .Most  esteemed. 
II  Strongest,  most  powerful. 

Válido,  D*.  adj.  vali'-le-doe,  dah.ya- 
lid,  lirm,  prevalent,  wei;litv,  conclusive. 
II   Binding,  obligatory. 


-  621  — 

Valido,  DA,  vali-iee-doe,  dah.  adj. 
anil  p.  p.  of  Valer.  Availing  of,  relying 
upon,  cunlident  of.  Valido  del  favor,  coii- 
lideiit  of  favour.  ||  Favoured,  regarded 
with  peculiar  kindness;  accepted,  estee- 
med. II  Universally  respected.  ||  Strong, 
powerful.    II   Availed. 

%'alido    m.    vah-lee'-doe.  A  favourite 
of  a  sovereign;  a    court    minion.   ||   Fa 
vourite,  a  special  and  intimate  friend. 

Valiente  adj.  vah-lc-en'-tay.  Strong, 
robust,  vigourous,  powerful.  ||  Valiant, 
spirited,  brave,  courageous,  active,  stre- 
nuous; eflicacious,  valid.  ||  Eminent, 
excellent.  ||  Coll.  Great,  excessive  lluce 
un  valiente  frío,  it  is  excessively  co!d. 
Valiente    cosa,    Iron.   Worth  nothing.   || 

V.    V\I.KNT()N. 

Valiente  ra.  vah-le-en'-lay.  Bully, 
hector,  braggadocio.    ||   Gallant. 

%'alientemente  adv.  vah-le-en-tay- 
mrn'-tay.  Vigourously,  strongly.  ||  Va- 
liantly, courageously,  strenous'y,  man- 
fully.' II  Superabundantly,  excessively.  || 
Elegantly,  with  propriety. 

Valimiento  ni.  vah-le-me-en'-loe . 
Use,  the  act  of  using  or  employing.  || 
Utility,  benelit  advantage.  ||  A  temporary 
or  gratuitous,  contribution.  ||  Interest, 
favour,  protection,  support;  good  graces. 

Valio*>o,  SA,  adj.  vak-le-os'-so.  Obs. 
Rich,  wealthy;  very  valuahle. 

Valiza  f.  vah-leelli'-ah.  Naii.  Bcacni  , 
buoy,  pointing  out  sandh.iiiks  or  shoals. 
Valiza  terrestre,  landmark.  ||  Dues  paid 
in  some  ports  by  the  shipping  for  the 
service  rendered  them  by  the  buoys,  bea- 
cons, etc. 

Valizar  m.  vahleeth-ar'.  Nau.  The 
collection  of  buoys,  beacous,  etc.  in  any 
place.  II  .■V  place  which  has  many  buoys,  etc. 
I|   —  a.  V.  .\vAi.izAR. 

Valizaje  in.  vah-tith-ah'-kay.  Duties 
paid  by  the  shipping  in  some  ports,  to- 
wards keeping  in  repair  the  beacons  and 
buoys. 

v'alon,  NA,  m.  and  f.  vah-lone',  nah. 
Walloon,  a  native  of  certain  districts  of 
lltdlaiid,  who  profess  to  speak  the  ancient 
German  language.  ||  Used  also  as  au 
adjictive. 

Valona  f.  vah-lo'-nah.  A  plaited  piece 
of  linen  or  muslin  hangin?  from  the  collar 
of  a  boy's  shirt.  ||  A  la  valona,  in  the  Wal 
loon  style. 

Valones  m.  pi.  vah-lo'-nes.  A  sort 
of  trousers  or  wride  breeches,  formerly 
worn  in  Spain. 

Valor  m.  vah-lore'.  Value,  price; 
equivalency.  ||  Validity,  force.  ||  Activity, 
power.  II  Valour,  fortitude,  courage,  man- 
liness. II  Income,  revenue.  Este  contrato 
será  entonces  de  ningún  valor  ni  efectn. 
Law.  This  agreement  will  then  be  vod 
and  null.  Relaciones  de  valores,  account 
of  rates. 

Valorable  adj.  vah-lo-rah'-blay.  That 
which  can  or  may  be  valued,  estimated, 
or  appraised. 

Valoración    f.   vah-lor-ath-e-yone'. 

V.    V.VLIACION. 

Valorador,  ba,  m.  and  f.  vah-lor- 
ah-dure',  rah.  Valuator,  appraiser,  one 
who  esiimaics  the  value  of  things.  Used 
also  as  an  adjective. 

valorar.  Valorear  a.  vah-lor-ar'. 
To  appraise,  to  value.  V.  Vali'ar. 

Valoría  (.  vah-lor-ee'-ah.  Value,  price. 
Worth. 

Valorizar  a.  vah-lor-elh-ar'.  Mex. 
V.  Valorar. 

Vails,  m.  vais  ;  Valsa  f.  ral'-sah. 
Waltz. 

Valsar  n.  val-sar'.  To  waltz. 

Valtelina  pr.  na.  val-tay-le'-nnh. 
Geog.  Valtelline,  or  Valle  Telino,  a  pro- 
vince 01  Lniiibardv. 

Valúa  f.   rah-loo'-ah.  Prov.  V.  V.vlia. 

Valuación  f.  vah-loo-alh-c on'.  Ap- 
praisement, valuation. 

Valiiador,  r.v,  m.  and  f.  vah-loo-ali- 
diirc',  rah.  Valuer,  one  who  values,  es- 
timates, or  appraises. 

Valuar  a.  vuh-too-af.  To  rate,  to 
value,  to  appraise. 

Valvasor  in.  val-vas-sore'.  Gentle- 
man, nobleman,  hidalgo. 
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válvula  f.  val'-roo-lah.  Valve,  as  In 
the  pisiMii  .if  a  pump;  an  aperture;  Hap. 

Valtuliila  f.  val-voo-kl'-lyah.  dim. 
Valvule. 

Valla  f.  val'-lyah.  intrenchmeni;  ground 
surrounded  with  pilisadoes.  ||  Barrier, 
barricade.  liompar  la  valla,  to  make  a 
commencement  in  anv  allair.  To  exceed 
the  prescribed  bounds. 

Valladar  m.  val-iyah-dar'.  Prov.  V. 
Vallado. 

Valladear  a.  val-lyah-day-ar'.  To 
inclose  with  stakes,  pales,  or  paiisadocs. 
V.  Vai.lai!. 

Vallado  m.  val-lyah'-doe.  Inclosure 
with  stakes  or  palisadoes,  piling,  fence, 
lock.   II    Vallado,  da,  p.  p.  of  Vallaii. 

vallad«>r,  i;a,  adj.  val-lyali-dore',  rah. 
Incloser,  one  who  makes  inclosures. 

%'ailar  a.  val-lyar'.  To  fence,  to  hedge, 
to  inclose  with  na'es  or  stakes. 

Valle  m.  val'-lyay.  Vale,  dale,  valley. 
II  'I'he  whole  number  of  villages,  places, 
and  cottages  situated  within  a  district  or 
jnrisiiiction.  Hasta  el  valle  de  Josafaí, 
unto  the  vallcv  of  Jehoshaphat,  or  until 
the  day  of  judgment. 

Vallecico,  iLLO,  ito;  Vallejo  m. 
vat-lec-eth-ee'-co.  dim.  A  small  valley. 

Vallecula  f.  vat-tyay-coo'-iah.  Bot. 
Vallecula,  the  interval  between  the  ribs 
in  the  fruit  of  uinbellircrous  plants. 

Vallejon  m.  vul-lyay-hone'.  augm.  of 
Valltjo. 

Valle.iuclo  m.  val-lyay-hoo-ay'-loc. 
dim.  Vallej<j. 

Valles  pr.  na.  vat-tyays'.  Geog.  Va- 
lais,  a  canton  of  Switzerlauil. 

Vallico  m.  val-lyee'-co.  Bot.  Kay- 
grass.  Lolium  perenne,  Lin. 

Vamos  interj.  vah'-mose.  Coll.  Well, 
come!  Well,  go  on!  come  ! 

Vampiro  ni.  vam-pir'-o.  Vampire,  a 
name  given  to  certain  dead  bodies  which 
are  vulgarly  supposed  lo  rise  finm  the 
grave  and  suck  the  blood  of  living  per- 
sons whilst  the  latter  are  asleep.  ||  Nat. 
Hist.  Vampire,  a  large  species  of  the  bat 
tribe. 

Vanadato  in.  vak-nah-dah'-toe.  Chem. 
Vanadate,  a  salt  resulting  Iroin  Ihe  com- 
bination of  vanadic  acid  with  a  saliliable 
base. 

^anádico,  ca,  adj.  vah-nali'-de-coe, 
cah.  Chem.  Vanadic,  of  or  belonging  to 
vanadium.  ||  Vanadic,  the  name  of  an 
acid  produced  by  the  union  of  oxygen 
and  vanadium. 

Vanadio  m.  vah-nah'-de-yne.  Min. 
Van&dium,  a  new  metal  lately  discovered 
in  the  iron  mines  of  Sweden.  It  is  solu- 
ble in  niiric  acid,  but  not  in  sulluric  or 
hydrochloric. 

Vanagloria  f.  vah-nah-glor'-e-ah. 
Vaiii-'lorinusness,  ostentatiousness,  boast. 

Vanagloriarse  r.  vuh-nah-glor-e- 
ar'-say.  To  be  vainglorious,  to  boast  of, 
to  nourish. 

Vanagloriosamente  adv.  vah-nah- 
glo-re-os-sah-men'-tay .  Vain  gloriously, 
bnastfiilly,  conceitedly,  osteniaiiously. 

Vanaglorioso,  sa,  adj.  vah-nah- 
gliir-e-o'-so,  tah.  Vainglorious,  conceited, 
ostentations. 

Vanamenle  adv.  vah-nah-men'-lay. 
Vainly,  uselessly.  ||  Supersiiiiously.  || 
ANiihiPUl  foundation.  ||  Arrogantly,  pre- 
sumptuously, proudly;    fnvoluiisly',    idly. 

Vandalismo  in.  vau-dah-iees'-mo. 
Vandalism,  a  propensity  to  destroy  works 
of  art.  A  word  adopted' from  Ihc  customs 
of  the  ancient  Vandals. 

cándalo,  la,  m.  and  f.  and  adj. 
van-ilah-lo,  lah.  Vandal;  vandalic. 

Vandola  f.  van-doe'-lah.  Nau.  Jury- 
mast.  En  vandolas,  under  jarymasts. 

Vanear  n.  van-ay-ar'.  To  talk  non- 
sense, il  To  be  very  superQcial  in  con- 
ver^alion. 

%'anesa  f.  vah-nes'-sah.  EntOm,  Va- 
nessa, a  family  of  the  buiterdy  tribe. 

Vanela  f.  vah-nay'-tah.  Her.  Scallop. 

Manguardia  f.  van-goo-ar'-de-ah. 
VangiMrd,  van. 

Vanidad  f.  rah-ne-dad'.  Vanity.  || 
Osleiitjlion,  vail!  p.irade.  ||  Nonsense, 
anmeaning  speech.  ||  Inanity,  levity,  coa- 
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ceit;  foppishness;  (lirlallon.  ||  Illusion, 
phantom.  Hacer  vanidnd,  lo  boasl  of  any 
tliiiií,'.  Ajar  la  vanidad,  toábase  the  pride 
of  anyone. 

VuiiidONaitiente  adv.  vah-ne-dos- 
sa/i-men'-lay.  Vanitously,  ostentatiously, 
with  vain  parade.  ||  Inanely,  conceitedly, 
with  leviiy. 

%'ani<IUNO,  SA,  adj.  vah-ue-dos'-so, 
tall.  Vain,  showy,  foppish,  hiiushty. 

Vanihtciieiioiu  f.  vali-ne-locoo-en'- 
thit'li-nk.  Verbosity,  |iOinposiiy. 

Vanilocu4»,  cua,  ad),  vah-nee-lo'-coo- 
0,  ah.  Vain,  useless  lan^'uasc. 

Vanilu(|uio  m.  vali-iie-loo'-ke-o.  Va- 
niln(|uy. 

%  aiiiMtorio  m.  vah-nis-tore'-e-o.  Coll. 
Itidiciilous  or  alTected  vanity. 

Vaiio,  NA,  adj.  vah'-iio,  nah.  Vain, 
wanting  solidity.  |j  Inane,  empty,  falla- 
cious. ,1  Useless,  fiivolous.  ||  Arrogant, 
hauiflity,  presumptuous,  concciled,  l'n;i- 
pish.  IJ  Insubstantial,  groundless,  futile. 
II  En  vann.  In  vain,  unnecessarily,  use- 
lessly, wantonly. 

Vano  ui.  vafi'-no.  Arch.  Vacuum  in  a 
wall,  as  the  windows,  doors,  etc. 

Vapor  m.  vah-porc'.  Vapour,  steam, 
breath  ;  exhalation;  frenzy.  ||  A  steam- 
boat, steamer. 

Vaporahlu  adj.  vah-por-ah'-blaij . 
Vaporous,  fumy,  exhalalde.  ||  Cliem.  Va- 
porisable,  capable  of  being  evaporated  or 
converted  into  vapour. 

Vaporación  f.  vah-por-alh-e-oii' . 
Evaporation.  V.  Kvapouacion. 

Vaporar,  Vaporear,  Vaporizar 
a.  vak-por-ar' .  V.  Evapokaií. 

Vaporoso,  sa,  adj.  pah-por-os'-sn, 
sail.  Vaporous,  fumy,  vapourish. 

Vapiilable  adj.  vak-pBu-lah'-lilaij. 
That  can  or  may  be  whipped.  ||  Deserving 
to  be  whipped. 

Vapulación  f.  vah-poo-lalh-e-on' . 
Coll.  Whipping,  Hogging. 

Vapiilador,  ka,  adj.  vah-pon  lah- 
dorc',  rah.  Whipper,  one  who  whips  or 
Hogs.  Used  also  as  an  adjenive- 

Vapulamiento  m.  vah-poo-lah-mc- 
en'-tue.  V.  Vapulación. 

Vapulante  p.  a.  and  m.  and  f.  vah- 
poo-tau'-taij.  That  or  he  or  she  who 
whips,  or  Hogs. 

Vapular'  a.  vah-poo-lar'.  Coll.  To 
whip,  to  Hog. 

Vapuleo  m.  rah-poo-laij'-o.  Coll. 
Whipping,  Hogging. 

Vaquear  a.  vah-kay-ar'.  To  cover 
cows  with  the  bull. 

Va<|ueria  f.  lah-ker-ee'-ah.  Herd  or 
drove  of  black  iattle.  jj  Amer.  A  farm 
for  grazing  cattle.  V.  Vacada. 

Vaffuerile.>«  m.  pi.  vah-ker-ee'-les. 
Winter  pasture  for  cows. 

Va(|nerillo  m.  vah-ker-cel'-lijo.  dim. 
Boy  who  attend*  cows. 

Vaqueriza  f.  vah-ker-eelh'-ah.  Sta- 
ble for  black  cattle  in  winter. 

Vaquerizo,  /a,  adj.  vah-ker-eclh'-o, 
ah.  lielatin;;  to  cows. 

Vaquerizo  m.  vah-ker-eeth'-o.  V. 
Vaquero, 

Vaquero  m.  I'oA-to-'-o.  Cowherd,  cow- 
keeper.  ||.Iacket  or  loose  dress  worn  liy 
women  and  children.  Ayer  vaquero,  y  ho>j 
caballero,  a  phrase  used  to  indicate  the 
sudden  changes  of  fortune  in  this  world. 

Vaquero,  ra,  adj.  vah-her'-o,  ah. 
Belon.^iiig  to  cowherds. 

Vaqueta  f.  vah-kay'-lah.  Sole-lea- 
ther, tanned  cow-hide.  ||  Hamrod.  V. 
Baqueta. 

Vaqueteara,  vah-kay-tay-ar' .  To  flog 
with  leather  thongs. 

Va<|ue(eo  m.  vah-kay-tay'-o.  Flog- 
ging, running  the  gauntlet. 

Vaquilla,  Vaquita  f.  dim.  vuh- 
kecl'-lyah.  A  small  cow,  a  young  cow,  a 
heifer. 

Vara  f.  var'-ah.  Rod,  slender  twig.  || 
Pole,  start.  II  Verge,  a  rod,  a  wand,  an 
emblem  of  authority  :  to  its  upper  end 
is  fixed  a  cross,  on  which  oaths  are  ad- 
ministered. Vara  de  alyutieH.  the  appoint- 
ment, commission,  or  office  of  a  -onsia- 
ble.  Ij  Verge  :  It  is  commonly  taken  for 
th«   very  jurisdiction  of  which   It   is  a 


emblem.  ||  Yard-slick,  for  measuring,  || 
Herd  of  forty  or  (ifly  head  of  swine.  || 
Perch  or  roost  of  a  falcon.  ||  Chasii^e- 
ment,  rigour.  Vara  alia,  sway,  high  hand. 
Vara  de  pe.se/ir,  lisloMg-rod.  Vara  or  va- 
rilla de  cnrlina,  a  curtain-rod.  I|  Vara.i, 
shafs  of  a  coach.  Varas  de  luz,  meteors. 
Vara  de  José,  Bot.  Tuberose.  Polyanles 
tuberosa,  L. 

Varaila  f.  var-ah'-dah.  Nau.  The  act 
of  a  vcs<el  running  aground  or  stranding. 

VaraileroM  in.  pi.  var-ah-der'-os. 
Nail.  Skids  or  skeeds.  V.  Posteleros. 

Vi\riulo,D,\, v'ir-ah'-doe,  dah  adj.  and 
p.  p.  of  Varak.   LittI    us.  V.  Listado. 

Varatlor  m.  var-ah-d/ire'.  .Nau.  Voval, 
a  hawser  bent  to  the  cable,  for  heaving 
in  the  amiior. 

Varadura    f.    vah-rah-doo'-rah. 
Varada  or  Varamiento. 

varal    m.    rar-at'.    A    long   pole 
perch.   II   Coll.  a  tall,  slender  person. 

Varamiento  m.  vah-rah-me-en'-loe. 
Nau.  The  act  and  elTectof  running  aground 
or  straiiilinu'. 

Varapalo  m.  var-ah-pah'-lo,  A  long 
pole  or  perch;  switch.  ||  Blow  with  a 
stiik  or  pole.  ||  Coll.  Grief,  trouble, 
vexaiion. 

Varar  a.  var-ar' .  Nau.  To  run 
aground;  to  launch  anew-built  ship.  || 
—  n.  Nau.  To  ground,  to  be  stranded.  || 
To  be  stopped. 

varaseeto  m.  var-as-lhay'-toe.  Treil- 
lage,  a  contexture  of  poles  used  in  gar- 
dens. 


V. 


or 


var-ath'-o.  Stroke  with  a 
m.  var-bas'-co.   V.    Ver- 


Varazo  m, 

pole  or  stick. 
Varbasco 

BASCO. 

varcliila  f.  vcr-tcheel'-ah.  Mea- 
sure of  grain,  which  contains  the  third 
part  or  a  faueya. 

Vardai^ea  f.  var-das'-cah.  A  thin 
twig.' 

Varda»*cazo  m.  var-das-calh'-o. 
Stroke  with  a  twig  or  switch. 

Vareable  adj.  var-ay-ah'-blay.  That 
which  can  or  may  be  beaten  down;  ap- 
plied to  the  fruits  of  trees.  ||That  which 
is  ripe,  or  ready  to  be  beaten  down. 

Vareador  m.  rar-ay-alt-dore'.  One 
who  beats  down  with  a  pole  or  stall". 

Vareaje  m.  rar-ay-ah'-liay.  Kctrail- 
trade,  selling  hy  the  yard;  measuring  by 
the  yard.  ||  The  act  of  beating  down  the 
fruit  of  trees. 

Varear  a.  var-ay-ar'.  To  beat  down 
the  fruit  of  trees  witli  a  pole  or  rod.  || 
To  cudgel,  lo  beat.  ||  To  wound  bulls  or 
oxon  with  a  goad.  ||  To  measure  or  sell 
by  the  yard.  ||  —  r.  To  grow  thin  or 
lean. 

Varejón  m.  var-ay-hone' .  A  thick 
pole  or  stall'. 

Varendaje  m  var-en-dah'-hay.  Nau. 
Cillection  of  llnor-tiinbers. 

Varen;;a  f.  var-ea'-yah.  Nau.  Floor- 
timber.  Vureiiya  de  plan.  Nau.  Midship 
lloor-timbcr.  Varenya  de  sabre  pianos, 
Nau.  Floor-rider. 

Vareo  m.  var-ay'-o.  Measurement, 
miMsuring. 

Vareta  f.  var-ay'-lah.  dim.  A  small 
rod  or  twig.  ||  Linie-twig  for  catching 
birds.  II  Stripe  in  a  slulV  dilferent  in  co- 
lour from  the  ground.  ||  A  pi(|iiant  ex- 
pression. ||  A  circuitous  manner  of  speech. 
ir.se  de  várela.  Coll  To  have  a  diarrhcea. 
Corrion  con  vareta.  Joe.  A  little  man 
wilh  a  long  sword. 

varetealile  adj.  rar-ay-lay-ah'-blay. 
That  which  can  or  may  be  variegated. 

Varetear  a.  var-ay-lah-ar'.  To  va- 
riegate stulTs  with  stripes  of  dilferent  co- 
lours. 

Variable  adj.  var-c-ah'-blay.  Varia- 
ble, changeable  :  fickle,  ||  Variable,  in 
the  dilVereiitial  calculus,  applied  to  quan- 
tises which  are  subject  to  continual  in- 
cr('ase  or  diminution. 

Variablemente  adv.  var-e-ah-btay- 
men'-lay.  Variably,  in  a  changeable  or 
uncertain  manner! 

Variación  f.  I'rtr-e  a//í-ío«'.  Varia- 
tion, varying.  ||  Change,  mutation.  Va- 
riación  de   la  aaiija.   Ñau.  Variation  of 


the  compass.  ||  Aitr.  Variation,  the  Ine- 
quality in  the  moon's  apparent  motion, 
which  is  greatest  at  conjunction  and  op- 
position, and  least  at  the  guadratures. 

Variado,  da,  adj.  var-e-ah'-doe,  dah. 
Variegated,  coloured.  ||  —  p.  p.  of  Va- 
riar. 

Variador,  lu,  m.  and  f.  vah-re-ah- 
durc',  rah.  Variator,  varier,  one  who  va- 
ries. II  One  who  is  partial  to  changes. 
II   Diversilier. 

Vafianicnte  adv.  rar-e-ah-men'-lay. 
Variously,  dilferently,  divcrsly,  with  chan- 
ges, in  an  uncertain  or  variable  manner. 
II    Unreliable. 

Vanante  f.  var-e-an'-lay.  Lit.  Va- 
rious readings.  ||  —  p.  a.  Varying,  de- 
viating. 

Variar  a.  var-e-ar'.  To  change,  to 
alter;  to  sinit;  lo  variegate,  to  diversify. 
II  —  n.  To  vary.  ||  Nau.  To  deviate, 
applied  to  the  magnetic  needle  when  it 
ceases  lo  point  exactly  to  the  North,  or 
makes  an  angle  with  the  meridian.  Used 
also  as  a  relleelivc  verb. 

Várice  f.  var'-ecih-ay.  Surg.  Varix  a 
dilated  vein. 

Variceie  f.  var-eth-ay'-lay.  Med.  The 
chicken-pox,  varicella,  pustule^  somewhat 
resembling  small-pox,  but  suppurating  and 
passing  olT  in  a  few  days. 

Varicocele  f.  var-e-colh-ay'-lay.  Med. 
Varicocele,  a  distention  of  the  veins  of 
the  scrotum. 

Varicoiio,  SA,  adj.  var-e-cos'-so.  sah. 
Surg.  Varicose,  sullering  from  varix,  or 
distended  veins. 

Variedad  f.  var-e  ay-dad'.  Variety, 
particular  di^tincii  .n;    change,   variutioii. 

Variegado,  da,  adj.  vir-e-ay-yah'- 
doe,  dah.  Variegated. 

Varilar;;uero  m.  var-e-lar-gayr''0. 
("yOll.  Biilllighter  with  a  long  pike. 

Varilla  f.  var-eel'-lyah.  dim.  A  smalt 
rod.  II  A  curtain-rod.  ||  Spindle,  pivot. 
II  Switch.  Varillas,  jaw-hones;  frame 
of  a  sieve  or  strainer.  ||  Rib  or  stick  of 
a  fan.  Un  abanico  con  varillas  de  mar- 
fil, a  Ian  with  ivory  handle. 

Varillaje  m.  var-il-lyah'-hay.  Col- 
lection of  ribs  of  a  fan. 

vario,  ría,  adj.  var'-e-o,  ah.  Various, 
divers,  dillercnt.  ||  Inconstant,  variable, 
unsteady.  ||  Vague,  undetermined.  ||  Va- 
riegated.  ||    Varios,  Some. 

vario  m.  var-ee'-u.  Ichth.  Pink,  min- 
now. Cypriiius  phoxinus,  L. 

Variolado,  da,  adj.  var-e-o-lah'-doe, 
dah.  Marked  with  the  small-pox.  ||  — 
m.  and  f.  A  person  who  has  had  the 
small-pnx. 

Variolar  adj.  var-e-o-lar'.  Min.  Va- 
riolar, a  term  applied  to  a  rock,  the  nu- 
cleus of  which  is  of  a  diíTerent  colour  to 
the  rest  of  the  mineral. 

Variolarina  i.  var-e-o-lar- ee' -nah. 
Chein.  Variolarine,  a  chrystalisable  =ub- 
staiice,  soluble  in  alcohol,  extracted  from 
some  lichens. 

Vari.««inio,  ma,  adj.  var-es'-se-moe 
mah.  sup.  of  Vario,  Most  varied,  most 
diverse.  ||  Most  variable,  most  inconstant. 
II   Vaguest,  most  undetermined. 

Variz  m.  vah-reth'.  Surg.  V.  Varice. 

Varón  m.  var-on'.  Man,  a  human 
being  of  the  male  sex.  ||  A  male  human 
being,  grown  to  manhood,  whiih  is  con- 
sidered from  30  or  45  years.  ||  Man  of 
respectability.  Varon  de  Dios,  a  holy, 
virtuous  man.  Sfinto  varon.  Coll.  A  good 
but  not  clever  man.  Buen  varon,  a  wise 
and  learned  man.  ||  Iron.  A  plain,  art- 
less being.  Varon  del  Union.  Nau.  Rud- 
der-pendant. Al  buen  varon  tierras-  aje- 
nas su  patria  te  son,  an  honoured  and 
worthy  man  is  welcomed    every  where. 

Varona  f.  rar-o-nah.  Obs.  Masculine 
woman. 

Varoncico,  illo,  ito,  m.  var-on- 
Ihieh'-coe,  el'-tyoe,  eí'-/oí,  dim.  of  Varon. 

Varonía  f.  var-on-ee'-ah.  Male  issue  : 
male  descendants. 

Varonil  adj.  var-on-eel'.  Male,  manly, 
of  the  male  kind;  masculine;  vigorous, 
spirited. 

Varonilmente  adv.  iar-on-cl-niea^ 
lay.  Manfully,  valiautly,  courageously. 
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Varraco  iii.  vai-rah'-ioe.  V.  Vebrapo. 

Varraquear  n.  var-rah-kaij-ur'.  To 
grunt  like  a  boar.  V.  Veruaqlear. 

Varüiovia  pr.  na.  var-su'-ve-ah.  Geo?. 
^Yarsaw,  a  city  of  Russia,  but  formerly 
the  capital  of  "Poland. 

Vaii«allaje  in.  vas-sal-lijak'-haij.  Vas- 
salage, dependence,  servitude.  ||  Lieize- 
money,  a  tax  paid  by  vaisals  to  their 
lord. 

Vasallo,  LL\,  m.  and  f.  vas-sal'-lyo, 
iijah.  Vassal,  subject;  one  who  acknow- 
ledges a  superior  Inid.  ||  Feudatary.  II 
Met.  Vassal,  one  who  is  a  slave  to  his 
passions,  vires,  etc. 

%'a«4allo,  LLA,  adj.  vas-sal'-lijo,  hjnh. 
Subject,  relatin.?  lo  a  vassal.  Slal  va&ailn, 
disobedient,  unsubjected. 

Vasar  ni.  vas-sar'.  BulTet  on  whiih 
glasses  or  vessels  are  put. 

Vascongado,  da.  adj.  and  m.  and 
f.  vas-coH-ijali'-doe.  duh.  Tin'  native  of 
the  provinces  of  Alava,  Guipn/.coa,  and 
the  lordship  of  Biscay,  and  the  things 
belonyini  to  Ihem. 

Vaiscuence  m.  v(is-coo-en'-lha>j.  Bis- 
cay diLilect,  the  basque,  which  is  consi- 
dered the  primitive  l:ingua:j;c  of  Spain, 
called  .nlso  Leiiyua  Éuscara  ||  Coll.  Jar- 
gon, gibberish.  Hablar  en  vascuence,  tn 
speak  Spanish  so  brokenly  as  not  to  be 
understood. 

Vascular  adj.  vas-coo-lar'.  Anat. 
Vascular,  relating  to  the  vessels,  more 
particularly  the  blood-vessels.  Sistema 
vascular.  Anat.  Vascular  system,  th-  col  - 
lective  name  for  the  blood-vessels.  Tejidn 
vascular,  a  membranous  web  composed 
of  a  certain  number  of  vessels  or  conti- 
nuous tubes. 

Vascuiaritlad  f.  vas-cnu-lar-e-dad'. 
\\\i\.  Vascularity,  the  slate  and  disposi- 
ti«:i  of  the  vibsels  in  \\u-  li;¡mj:i  body. 

%'asculif'cro,  ra,  adj.  vas-coo-lee'- 
fer-o,  ah.  Vasculiferous,  containing  seed- 
vessels. 

Vasculoso,  SA,  ailj.  vas-coo-los'-so, 
sah.  Vascular,  vasculiferous. 

Vase  f.  vuh'-saij.  Third  person  singu- 
lar of  the  present  indicative  of  Ir,  t)  go. 
I)   In  plays,  Exit. 

Vasera  f.  vah-ser'-ah.  Buffet,  a  kind 
of  cupboard. 

Vasico  m.  vah-see'-co,  dim.  A  small 
glass,  cup,  or  vessel. 

Vasirornie  adj.  vas-se-for'-maij.  Va- 
siform,  resembling  vessels;  applied  to  a 
vegetable  tissue  called  dotied  vessels. 

Vasija  f.  ra/í-.*<"í'-/í«//.  Any  butt,  pipe, 
or  cask,  in  which  liquors  are  kept.  ||  Col- 
lection of  vessels  in  a  cellar  for  keeping 
liquors.  Vasija  que  rezuma,  a  leaky  cask. 
A  la  vasija  nueva  dúrale  el  resabio  de  lo 
que  se  echó  en  ella,  as  the  twig  is  bent, 
the  tree  is  inclined.  Literally,  a  new  cask 
always  retains  sormething  of  the  llavour 
of  what  is  lirst  put  into  it. 

Vasijilla,  iTA,  f.  vah-see-hel'-lyah, 
ee'-lah.  dim.  of  Vasija. 

Vasillo,  iTO,  m-  vah-sil'-lijo,  ee'-loe. 
dim.  of  Vaso.  .A  small  gla^s  or  cup.  |l 
Vasillo,  Cell  in  a  honey-comb.  Also,  the 
honey-comb  itself. 

vaso  m.  vah'-so.  Vessel  in  which  any 
thing,  but  particularly  liquor,  is  put.  || 
Vase.  II  Tumbler,  glass,  drinking  vessel 
of  any  kind;  the  quantity  of  liquor  con- 
tained in  it.  II  Vessel,  any  vehicle  in 
which  men  or  goods  arc  carried  on  the 
water.  ||  The  capai-ity.  room,  or  extent 
of  any  thing.  ||  .\str.'  Crater,  a  southern 
constellation.  |¡  Hor-^e's  hoof.  ||  Vessel, 
vein,  or  artery.  Il  licceptacle,  rapacity 
of  one  vessel  to  coniain  another.  Vaso 
de  barro,  the  human  body;  an  earthen 
vessel.  II  Vasos,  close-síools,  chamber- 
pols. 

vás(aj;o  m.  vas^-tah-yo.  Bot.  Stem, 
bud,  shoot.  II  Used  also  metaphorically 
for  the  scion  or  branch  of  any  family. 

Vastedad  f.  vas-laij-daii'.  Vast'ness, 
immensity.  I|  Dilatation,  extension,  width, 
or  largeness,  of  anything. 

Vaslisinio,  ma',  adj.  vas-les'-se-moe, 
vail.  sup.  of  Vastu.  Vastest,  hugest,  most 
immense. 

Vaslo,  TA,   adj.   las'-loe,   lah.   Vast, 


huge,  immense.  ||  Very  extended,  very 
considerable,  very  large.  Vasto  saber,  very 
great  learning. 

Vate  m.  vah'-lay.  Poet.  Bard,  druid, 
troubadnr.   |(  Prophet,  diviner,  foreteller. 

Vaticiiiahle  adj.  vah-tel/t-e-nalt'- 
blay.  That  which  can  or  may  be  foreseen, 
predicted,  etc. 

Valieanopr.  na.  vah-te-cuh-no  \;ú\- 
can,  the  pilace  in  which  the  Pope  reside; 
in  Rome.  Frequently  used  in  a  ¡ieneiic 
sense-  to  symbolise'  the  Roman  catholic, 
church  as  a  body. 

Vaticinador,  ua,  m.  and  f.  vali-teetli- 
e-nah-doii',  ah.  Prophet,  diviner. 

Vaticinante  p.  a.  vah-teeth-e-nnn'- 
laij.  Foifiellins,  divinin;;. 

Vaticinar  a.  vah-teelli-e-uar'.  To  di- 
vine, to  foretell,  lo  predict,  lo  feresee, 
to  prcsape. 

Vaticinio  m.  vaii-leelh-ee'-ne-o.  Di- 
vination, vaticination,  prophecying,  presa- 
gins;,  foretelling. 

%'atidico,  CA.  adj.  vah-lee'-de-co,  cah. 
Poet.  Prophetical. 

Vaya  f.  vah'-jah.  Scoff,  jest.  Dar  vaya, 

10  make  fun  of  some  one.  ||  —  Interj. 
Go;  go  to;  cornel  indeed  I  certainly  I 

Vayunca  f.  vali-joon'-cah.  Low.  The 
tavern. 

\cadar  m.  vav-ali-dar'.  Veadar,  a 
niiuih  in  the  Jewish  year. 

Véase,  vaij'-ah-say.  See;  a  direction 
of  reference. 

Vecera  f.  velher'-ah.  Prov.  Drove  of 
swine  and  other  animals. 

Vecería  f.  velk-er-ee'-ah.  Herd  of 
swine. 

Vecero,  ra,  adj.  and  m.  and  f.  vetli- 
er'-o,  ah.  One  who  performs  alternately, 
or  by  turns.  ||  Applied  to  trees  which 
yield  fruit  one  year,   and    none    another. 

Vecinal  adj.  velh-e-nal'.  Belonging  to 
the  neisrhbourhood. 

%'eeinalniente  adv.  velh-e-nal-men'- 
lay.  Neighbourly,  amongst  neighbours. 

Vecinamente  adv.  veth-c-iialt-men'- 
lay.  Meiglibouring,  in  a  contisuous  man- 
ner, near,  close  by,  next,  proximitv. 

Vecindad  f.  veth-in-dud'.  Population, 
inhabitants  of  a  place.  ||  Viciuity,  con- 
tinuity, vicinage.  ||  Right  of  an  inliahi- 
tant,  acquired  by  residence  in  a  town  for 
a  time  determined  by  law.  ||  Aflinity, 
siuiilarity,  proximity.  Hacer  mala  vecin- 
dad, to  be  a  troublesome  neighbour. 

Vecindado  m.  vetli-in-dali'-doe.  V. 
Vecindab.  II  Vecindado,  da,  p.  p.  of 
Vecindau. 

vecindar   a.   velh-in-dar'.    Obs.     V. 

.\VF,ri>DAR. 

Vecindario  m.  velh-in-dar'-e-o.  Num- 
ber of  inhabitants  of  a  place.  ||  The  U'l- 
minalive  list  of  inhabilants  which  serves 
as  the  basis  for  the  distribution  of  ilie 
taxes.  II  Neighbourhood,  vicinity;  ri;lit 
acquired  by  residence. 

Vecino,  NA,  adj.  velh-ee'-no,  nah.  Nei- 
ghbouring, living  in  the   neighbourhood. 

11  Neighbour,  near  to  ani'ther,  adjoining, 
next,  near.  ||  Like,  resembling,  coinci- 
dent. 

Vecino,  m.  velh-ee'-no.  Neiihbour, 
inhabitant,  house-keeper.  |1  Denizen, 
citizen,  freeman.  Medin  vecino.  Prov.  He 
who,  in  a  parish  distinct  from  his  resi- 
dence, paying  half  the  contributions,  en- 
joys the  fight  of  pasturing  his  cattle  on 
the  commons.  El  buen  vecino  liare  tener 
al  hombre  mal  aliño,  he  who  would  be 
well  served  musido  Iiísoau  work.  Cuando 
la  barba  del  vecino  veas  pelar,  echa  la 
luya  á  remojar,  when  you  see  your  neigh- 
bours suffering  from  public  calamities 
you  must  not  expect  to  escape  yourself. 
El  que  quiere  probar  la  olla  del  vecino 
ha  de  quitar  la  cobertera  á  la  suya,  be 
who  desires  to  enjoy  the  ho^pitnlity  of 
his  neijhbonr  must  be  hospitable  himself. 

■♦ectisaloM  ni.  pi.  vec-te-yilt'-les. 
Littl.  us.  Toll,  duty  paid  on  goods,  which 
are  carried  Irom  one  place  to  another. 

Veda  f.  vay'-daL  Prohibition,  inter- 
diction bv  law. 

Vedaitie  adj.  vay-dah'-blay.  Prohibi- 
table,  that  which  may.  can  or  onght  to 
be  forbidden  or  iuleidicted. 


Vedado  m.  vay-dah'-doe.  Warren, 
park,  iiiclosure  for  game.  \\Vedado,da, 
p.   p.   of  Vedar. 

^edador,  ra,  m.  and  f.  vuy-dad-dore' , 
rah.  Prohibitor,  one  who  forbids  or  in- 
terdicts. Used  also  as  an  adjective. 

Vedamiento  m.  vay-dah-me-en'-loe. 
PiOhihition.  V.  I'uoninicio.N. 

Vedar  a.  vay-dat'.  To  prohibit,  to  for- 
bid. II  To  obstruct,  to  impede.  ||  To 
suspend  or  deprive. 

Vedas  m.  pi.  vay'-das.  Vedas,  the  sa- 
cred books  of  the  Hindoos. 

Vede^sambre  in.  vay-duy-gam'-bray. 
V.  Eléboro.  Bot.  Hellebore.  Vedrgamhre 
or  verdeyambre  bianco,  white  hellebore 
or  white  veratrum.  Veratrum  album,  L. 
Vedegambre  negro,  Christmas  rose  helle- 
liore.  Helleborus  uiger,  L. 

Vedeja  f.  vay-day-hah.  V.  Gcedeja. 

Vedejudo,  DA,  adj.  vay-day-hoo'-doe, 
dah.  Prov.  V.  Vedijudo. 

Vedija  f.  vuy  dee'-hah.  Entangled  lock 
of  wool;  nake.  II  Tuft  of  entangled  hair; 
malted  hair.  This  word  is  sometimes  writ- 
ten with  a  B  instead  of  a  V.,  but  the 
orthography  here  given  is  that  in  more 
;;eiieral  use.  Pesa  menos  que  una  vedija 
de  lana,  he  is  only  a  light,  frivolous  cha- 
racter. Vale  menos  que  una  vedija  de 
lana,  it  is  not  worth  a  straw.  Es  flojo 
como  una  vedija  de  lana,  he  has  no  more 
strength    than    a  rat.    ||   Prov.    Scrotum. 

Vedijero,  ra,  in.  and  f.  vay-de-her'- 
0,  ah.  Collector  of  loose  locks  of  wool 
at  shearing. 

Vcdijica,  ILLA,  ITA,  f.  vay-de-hee'- 
cah,  el'-lyah,  ee'-tah,  dim.  A  small  lock 
of  wool. 

Vedijudo,  DA,  vay-de-hoo'-doe,  dah. 
Vedijoso,  SA,  vay-de-hoe'-so,  sah.  adj. 
Ilavin:,'  entangled  or  matted  hair. 

Vedijuda  f.  vay-de-hoo-ay'-lah,  dim. 
V.  Vedijica. 

Veduño  m.  vay-doon'-nyo.  Quality  of 
vines  or  grapes.   ||   V.  Viñedo. 

Veedor,  lu,  m.  and  f.  vay-ay-dore', 
ah.  Spy,  watcher,  busybody.  ||  Overseer, 
inspector.  ||  Caterer,' provider  of  provi- 
sions. II  Principal  equerry  to  the  King 
after  the  equerry  in  chief.  ||  Mil.  In- 
spector. 

Veeduría  f.  vay-ay-door-ed -ah.  Place 
or  employment  of  an  overseer  or  inspec- 
tor; the  inspector's  office ;  controllership. 

Vega  f.  vay'-yah.  An  open  plain ;  a 
tract  of  level  and  fruitful  srround;  a  mead 
or  a  meadow.  |1  Cuba.  A  tobacco  field, 
generally  by  the  bank  of  a  river. 

Vegada  f.  vuy-gah'-dah.  Obs.  Time, 
turn.||.-l  ¡as  vegadas,  at  limes;  by  turns. 
V.  Veces. 

Vegetabilidad  f.  vay-hay-tah-be-le- 
dad'.  Vegetability. 

Vegetable  adj  and  m.  vay-hay-tah'- 
blay.  Vegetable,  a  body  having  life,  but 
without  sensation  or  volontary  motion. 

Vegetación  f.  vay-hay-lath-e-on' . 
Ve?etation,  growing  or  growth  of  plants. 

Vegetal  adj.  and  m.  vay-hay'-lal. 
Vegetable,  vegetal. 

Vegetante  p.  a.  vay-hay-tan'-lay. 
Vegetutini,  living,  growing.  |j  Met.  Ve- 
gitating,  siniply' existing,  without  any 
prosperity  or  comfort. 

Vcgeiar  n.  vay-hay-tar'.  To  vege- 
tate, to  shoot  out 

Vegetativo,  va,  adj.  vay-hay-lah- 
Ire'-vo,  vah.  Vegetative,  bavins  ll,e  ne- 
cessary strength  or  vivifying  principle  to 
grow. 

Veguer  in.  vay-gayr'Aa  Arragon,  the 
magistrate  of  a  certain  district.  ||  The 
chief  magistrate  of  the  republic  of  .in- 
dorra,  a  valley  in  <]atalonia  bordering  on 
France. 

Veguería  f.  vay-gaijr-ee'-ah.  In  Ar- 
rtgon,  ihe  jurisdiction  bf  Ibe  magistrate 
called   Vt-qucr. 

Veguerío  m.  vay-gayr-e^-o.  V.  Ve- 
guería. 

Veguero  m.  vay-gayr'-o.  Cuba.  The 
steward  who  takes  care  of  a  vega. 

Veguieu,  ILLA,  ITA,  f.  vay-gui'-cah, 
el'-lyah,  ee'-lah.  dim.  of  Vega.  A  little 
tobacc'i  plantation. 

Vehemencia  f.  vay-aytnen'-thieh-ak. 
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Vehemence,  violence,  iinpeluosily.  ||  Ef- 
ficacy, force;  fervour,  heat.  ||  Virulence 
in  wriiiiig  or  speaking. 

Velicinente  adj.  vay-ati-meii'-la;/ . 
Veliemenl,  impetuous.  ||  Persuasive,  vi- 
Tid.  II   Kcivent,  liery;  keen. 

Velieiiicntcinente  adv.  vay-ay-nicn- 
tay-men'-tay.  Vili(!inenlly,  fervently,  for- 
cililv,  ursi-Milv,  holly. 

VelicmeiitÍMiiiio,  ma,  ndj.  vay-ay- 
meii-les'-se-moe^  mail,  sup.  of  Veiiemkntk. 
Most  vehement,  most  inipetunus.  |)  Most 
liery,  most  fervent,  keene.-t.  ||  Most  per- 
suasive, mo~i  vivid. 

Vehículo  m.  vny-ee'-coo-lo.  Vehicle. 
llCliem.  Vehicle,  the  name  Riven  to  any 
liquid  capable  of  dissolving  one  or  many 
bodies. 

Veintavo  m.  vay-in-lah'-vo.  The 
Iweiitielh  part  of  a  tliincr. 

%einte  adj.  and  m.  vay-tiv-lay. 
Twenty.  ||  V.  VicÉsnio.  A  las  veiiile, 
unse:isonnblv.  ||  Number  or  cipher  siO.  || 
Pin  standing  alone  in  front  of  the  nine- 
pins. 

Veintén  m.  vay-in-len' .  A  gold  dollar 
of  the  size  of  half  a  dime,  equal  to  £0 
reals  vellón. 

Veintena  f.  vay-in-tay'-nah.  Jlie 
twentieth  part;  a  score. 

Veintenar  m.  vay-in-len-ar'.  V. 
Veintkna. 

Veintenario,  uia,  adj.  vay-in-ten- 
ar'  e-o,  ah.  Conlaininsr  twenty  years. 

Veinteno,  sa,  ray-in-f'ny'-iio,  nah ; 
Veintésimo,  na,  adj.  Obs.  Twi^ntieih. 
Veiiileiio,  applied  to  cloth  containing 
20)0  threads  in  thj  warp. 

Veinteñal  adj.  vay-in-ten-nyaV.  Las- 
ting twenty  years. 

Veinte'ocheno,  na  adj-^vay-in-laij- 
o-tiliay'-no,  nah.  Applied  to'  a  warp  of 
2800  threads. 

Veinteseiseno,  na,  adj.  vay-in-tay- 
say-e-say'-no,  nah.  Applii'd  to  the  warp 
ofclothhavins;  2()00  threads. 

Veintésimo,  ma,  adj.  vay-in-les'-se- 
moe,  mah.  Ordinal  number  of  twenty.  V. 
ViGf:siMo. 

Veinticinco  adj.  vay-in-ieelh-in'-co. 
Twenty-live. 

Veinticuatreno,  na,  adj.  vay-in-te- 
con-ah-tray'-no,  nah.  Twenty-fourth. 

Veintieuatria  f.  vay-in-le-coo-ah- 
tree'-ah.  Aldermanry,  the  ollice  and  di- 
gnity of  a  veinticuatro  (alderman)  in  some 
towns  of  Andalusia,  such  as  Seville. 

Veinticuatro  adj.  vay-iu-te-coo-ah'- 
Iro.  Twenty-lour.  II —m.  Alderman  ofSe- 
ville.  and  other  towns  of  Andalusia,  the 
corporation  of  w'hich  consists  of  twenty- 
four  members. 

Veintidós  adj.  vay-m-te-ios' .  Twenty- 
two. 

Veintidoseno,  na,  vay-in-te-doe- 
say'-no,  nah;  Veinteiloseno,  na,  adj. 
Applied  to  cloth,  the  warp  of  which  con- 
tains 2200  threads.   ||  Twenty-second. 

Veintinueve  adj.  vuy-in-te  noo-ay'- 
vay.  Twenty-nine. 

Veintiocho  adj.  ray-in-te-o'-tcho. 
Twcnty-ei^'ht. 

Veintiséis  adj.  vay-ín-íe-say'-is. 
Twenty-six. 

Veinteseiseno,  na,  adj.  vay-in-te- 
saii -essay' nne,  nah.  Twenty  sixtii.  ||  Ap- 
pliCfl  to  cloth,  the  warp  ofwhirh  contains 
2600  threads 

Veintisiete  adj.  vay-in-te-se-ay'-tay. 
Twonlv-seven. 

Veintitrés  adj.  vay-in-te-tres'. 
Twcnty-lhr'e 

Veintiuna  f.  vay-in-te-oo'-nah.  The 
game  of  Twenty-one  or   Ytngl-el-une. 

Veintiuno,  na,  adj.  vay-in-te-oo'-no, 
nah.  Twenty-one. 

Veisle,  "i.n,  vay-is'-lay,  lo.  See  it. 

Vejación  f.  vay  hath-e-on'.  Vexation, 
niolesiation,  opi)res>ion.  Redimir  la  ve- 
jación, to  lose  a  part  in  order  to  save 
the  rest. 

Vejador,  ra,  m.anA{.  vay-hah-dore', 
rah.  Vexer,  worryer,  one  who  molests. 
Used  also  as  an  adjective. 

Vejamen  m.  vay-hah'-meii.  Taunt, 
scurrilous  criticism.  ||  Vexation,  worry, 
molestation,  oppression. 
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VejantiAista    m.    vay-hah-me-nit'- 

lah.  Censor,  irilic. 

Vejancón,  na,  adj.  and  m.  and  f. 
vay-hancone',  ah.  augin.  Coll.  Decrepit; 
pei;vish  from  old  age. 

%'ejante  p.  a.  and  m.  ana  Í.  vay-han'- 
tay.  A','ing.  growing  old.  j|  One  who  is 
aging. 

Vejar  a.  vay-har'.  To  vex,  lo  molest, 
to  harass.  ||  To  scolT,  lo  censure.  |j  To 
tease.  ,  , 

Vejarrón,  na,  adj.  and  m.  and  f. 
vay-hur-rnne',  ah.  augm.  Coll.  Very  old. 

Vejecito,  TA,  adj.  and  m.  and  f.  V'ly- 
heth-e'-toe,   tah.  dim.  of  Viejo.    V     Vie- 
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Vejestorio  m.  vay-hes-tor'-e-o.  Coll. 
Old  trumpery.    ||   A  petulant  old  man. 

VejetMhili<ia«l  f.  vayhay-tah  le-le- 
dad'.  The  quality,  nature,  and  condition 
of  bein,'  a  vegetable. 

Vejetahle  adj.  vay-huy-lah'-blay. 
Vegetable.  V.  Vegetaiile. 

Vejetacion  f.  lay-hay-lalh-e-yone'. 
Vegetation.  V.  Vegetackin. 

i'ejetal  adj.  and  m.  vay-hay-lal'. 
Vcpetible.  V.  Vegetal. 

Vejete  m,  vay-hay'-tay.  Coll.  A  ri- 
diculous old  man.  ||  Actor  who  perso- 
nates an  old  man. 

Vejex  f.  vay-helh'.  Old  age  ||  Decay, 
the  state  of  being  worn  out.  ||  Imbecility 
and  peevishness  of  old  age.  ||  A  trite 
story. 

Vejezuelo.  la,  adj.  vay-helh- oo-ay'- 
lo,  lak,  dim.  Lisjd  also  as  a  substantive. 
An  old  hag. 

Veii$;a  f.  vay-hee'-gah.  Bladder,  uri- 
nary bladder,  gallbladder.  ||  Paint-blad- 
ders in  which  artists  preserve  their  co- 
lours. II  Blister;  any  sli,;ht  elevation  on 
a  plain  surface.  ||  —  pi.  Pustules  of 
small-pox.  II  Wind-galls  in  horses.  Ve- 
jiya  de  perro.  Bot.  Common  winter  cherry. 
Plivs.ilis  dikekengi,  L. 

Vejigaeion  f.  vay-he-galh-eon'.  Ve 
sicalion,  blistering. 

Vejigatorio  m.  vay-he-gah-tor'-eo. 
A  blistering  plaster. 

Vejigatorio,  ría,  adj.  vay-he-gah- 
tore'-e-n.  ah.  Blistering,  raising    blisters. 

Vejiga'/.o  m.  ray-he-i/alh-o.  Blow 
with  a  bladder  full  of  wind.  Dar  un  ve- 
jiyain,  lo  trick,  to  cheat. 

Vejigón  m.  vay-he-gone',  augm.  Large 
bladiier  or  blister. 

Vejigiiela  or  Vejiguica,  illa,  ita, 
f.  vay-he-goo-ay'-lah.  vuy-he-gee'-cah,el'- 
hjah,  ee'-tah.  dim.  Small  bladder. 

Vejiguero  m.  ray-he-guyr'-o.  Liitl. 
ns.  Spectator,  bystander,  looker-on  at  a 
ganin?-t;jble.  H"  Collector  of  rents. 

Vejiguilla  f.  vay-hee-gel'-lyah,  Bot. 
Jamaica  Winter  cherry,  Physalis  angu- 
lo-n,  L. 

Vejilo  m.  vay-he'-loe.  Obs.  Standard, 
bniHK'r. 

Vejon,  na,  vay-hone\  ah.  m.  and  f. 
Very  old  person. 

Vejóte  m.  vag-ho'-lay,  augm.  Obs. 
An  old  man. 

Vejuco  m.  vay-hoo'-coe.  Bot.  Vejnco, 
Prenanthes  serpentaria,  L.  Persons  ino- 
cnliied  with  its  jnice  are  insensible  to 
the  poison  of  serpents. 

Vela  f.  vay'-lah.  Watch,  attendance 
without  sleep.  ||  Watchfulness,  vigilance. 
II  Watchman,  night-guard.  ||  Pilgnmnge. 
V.  RoMEiUA.  II  Candle.  Velas  de  molde, 
mould  candles.  Velas  de  cera,\\a\  cand- 
h's.  Velas  de  sebo,  tallow  candles.  Vetas 
de  esperma,  spermaceti  candle--.  ||  A 
horse's  ear;  act  of  raising  the  ears. 
Awnin?.  II  Sail,  ship.  ||  Nightwnrt. 
ISau.  Sail.  Vela  manor,  mainsail.  Vela  de 
/r/H'/uf/i,  foresail.  Vela  deme.saua,  inizen. 
Vila  de  giivia,  main-top-sail.  Vela  de  ve- 
lacho, fore-top-sail.  Veladcsobrcmesana, 
m  zentop  sail.  Vela  de  juanete  mayor, 
iniin-top-g.Tllant-sail.  Vela  de  juanete  de 
proa,  fore-lop-gallanl-sail.  Vela  de  peri- 
quito de  sobreme.tana,  inizen-top-?allant- 
sail.  Vela  de  cebadera,  sprit-sail.  Vela 
de  sobrc-cebadera,  sprit-sail-top-sail.  Vela 
seca,  cross-jack-sail.  Vela  de  estay,  stay- 
sail Vela  de  mnrtcangalla,  driver.  Vela 
de  seuida,  try-sail.  Vda  de  cangreja,  boom- 
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sail.  Velas  de  proa,  head-sails.  Kc/a.»  de 
pupa,  after-sails.  Vetas  mayores,  counv». 
Vela  baradera,  drabler.  Vela  de  cruz,  a 
sqnare-sail.  Vela  de  lustrar,  porl-sail. 
Cuida  de  una  vela,  drop  or  depth  of  a 
sail.  Gratil  de  una  vela,  head  of  a  sail. 
Vela  encapillada.  Sail  blown  over  the 
yaid.  Vela  aferrada,  furled  sail.  Vela  ca- 
zuda, trimmed  sail.  Vela  larga  or  desa- 
ferrada, unfurled  sail.  Velf  cargada  ar- 
riba or  sobre  las  condetizu-f,  a  sail  hau- 
led up  in  the  brails.  Vela  tendida,  tau\'ht 
or  full  sail.  Vela  desrelingada,  ■^diii  hUtwn 
from  the  boll-rope.  Vi/a  e« /a*  A«,  backed 
sail.  Vela  que  flamea,  sail  which  shivers 
in  the  wind.  Vela  cuadrada,  squaresuil. 
Marear  una  vela,  lo  set  a  sail.  Hacerse 
á  la  vela,  to  set  sail.  Llevar  poca  vela, 
lo  carry  an  easy  sail.  Hacer  fuerza  de 
vela,  lo  crowd  sail.  En  vela,  vigilantly, 
without  sleep.  Ala  ue/a,  prepared,  equip- 
ped, ready.  A  vela  y  pregón,  auilion  by 
inch  of  candle.  Juego  de  velas,  a  set  of 
sails.  Tender  las  telas,  or  velas.  Mel.  To 
lake  proper  steps,  or  to  pave  the  way 
for  attaining  an  object;  to  seize  an  op- 
jiortunity  for  obtaining  one's  iies'res;  lo 
dilate  a  subject,  to  embellish  a  discourse 
with  figurative  language.  Correrse  lávela, 
lo  gutter;  speaking  of  a  candle.  Ir  dere- 
cho como  una  vela,  to  go  in  a  straight 
line. 

Velable  adj.  vay-lah'-blay.  That 
which  may  or  ought  lo  be  wati  hed. 

Velación  (.  vay- lath-e-on' .  Watch, 
act  of  watching.  Velaciones,  nuptial  be- 
nedictions. Cerrarse  las  velaciones,  lime 
in  which  the  church  prohibits  the  solem- 
nization of  marriage.  Abrir  las  velacio- 
nes, time  in  which  mairiages  are  per- 
mitted. 

Velachero  m.  vay-latch-ay'-roe.  A 
coasting  vessel,  somewhat  resembling  the 
polacca. 

Velacho  m.  vay-lah'-lcho.  Nau.  Fore- 
top-sail. 

telada  f.  vay-lah'-dah.  Watch.  V 
Velación.    Veladas,  wakes. 

Velado  m.  vay-lah'-doe.  Coll.  Hus- 
band, married  man.  ||  —p.  p.  of  Vei.vr. 

Velador,  ra,  m.  and  i.vay-loh-dore', 
ah.  Watchman,  night  guard.  ||  Car.  ful 
observer,  vigilant  ke(  per,  spy  ||  A  larse 
wooden  candlestick,  used  by  tradesmen 
lo  work  at  night.  ||  Table  or  bench  on 
which  a  ni^'ht-lighl  is  placed.  ||  .\i?lii- 
table,  on  which  a  night-light  is  kepi  bur- 
ning.   II   Obs.  V.  Centinela. 

Velaje  ui.  vay-lah'-hay.  Nau.  Sails  in 
general.  V.  Velv.men. 

Velambres  m.  pi.  vay-lam'bres. 
Nuptial  benedictions.  V.  Velaciones. 

Velamen  m.  vay-lah'-men.  Nau.  Sails 
in  general;  set  oi  sails;  trim  of  sails. 
Arreglar  el  velamen,  Nau.  To  trim  the 
sails.  Estar  con  un  mismo  velamen,  Nau. 
To  be  under  the  same  sails. 

Vclamiento  m.  vay-lah-me-en'-loe. 
Watching,  the  ad  of  watching.  V.  Vela- 
ción. 

Velante  p.  a.  and  in.  and  f.  vay- 
lan'-lay.  Watching.  ||   One  who  watches. 

Velar  n.  vay-lar'.  To  watch,  to  be 
watchful,  to  wake.  ||  To  watch,  lo  keep 
guard  by  night.  ||  To  watch,  to  be  at- 
tentive, to  be  vigilant.  IJNau.  To  appear 
above  the  water,  as  rocks.  ||  To  assist 
by  turns  beforclhe  Holy  Sacrami-nt  when 
it'  is  manifested.  Velar  las  escota.i.  Nau. 
To  stand  by  the  sheets.  ||— a.  To  guard, 
to  watch,  to  kfep.  ||  To  marry,  to  give 
the  nuptial  benediction.  ||  To  attend  the 
sick  or  deceased  at  night. 

Velario  m.  vay-lar'-e-yoe.  .\nt.  Hist. 
Watch.T,  an  oflicer  who  was  stationed  at 
the  door  of  the  sleeping  apartment  of  the 
Boman  Emperors  to  see  that  be  was  not 
disturbed. 

Velatorio,  ría,  adj.  vay-lah-to'-re- 
yoe,  ijah.  Concerning  or  relating  lo  nup- 
tial benedictions.  ||  He  or  she  who  wat- 
ches or  protects. 

Velarte  ni.  vay-lar'-tay.  Sort  of  fine 
broadcloth. 

Veleidad  f.  vay-lay-e-dad'.  Velleily. 
the  lowest  de.'ree  of  de>ire;  feeble  will. 
II  Levity,  inconstancy,  fickleness,   versa- 
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ti'ily.   II  Inefficacious  will,   vain    desire, 
useless  aspiration. 

^elcitlosaniento  adv.  vay-lay-e- 
dos  sah-men'-tay.  Desiring  vainly,  feebly, 
or  uselessly. 

Veleirtbso,  s\,  adj.  vay-lay-e-dos'-so, 
sah.  Fickle,  inconstant,  feeble-willed, 
giddy,  fast  and  loose.  Versatile,  incon- 
sistent. II  Changeable,  light. 

*elcjar  n.  vay-lay-har'.  Nau. To  make 
use  of  sails. 

Velejear  a.  vay-lay-hay-ar'.  To  »et 
sail  on  a  ship.  ||  To  make  use  of  the 
sails.  II  Obs.  To  provide  a  ship  wiih  her 
complement  of  sails.  ||  —  n  V.  Baiu.o- 
vESTEAii.  yr  velejeado,  Nau.  Sailing,  pur- 
sueing  its  course. 

Veleño  m.  vay-len'-nyo.  15ol.  Hen- 
bane. Ilyoscyamus,  L.  Veleño  blanco, 
white  henbane.  Hyoscyanius  albus,  L- 
Velefw  i/tfj/z't),  black  or  conunon,  henbane. 
Hyo-(  yanius  niger,  L. 

Velería  f.  vay-ler-ee'-ah.  A  tallow- 
chandler's  shop.  II  Nau.  Sailmakin:,',lhe  art 
of  making  sails.   ||   —  m.  Sailmaker. 

Velero  ni.  vay-lei'-u.  Tiillow-chand- 
ler.  ¡I  Mjker  or  seller  of  candles,  more 
especijlly  those  of  tallow.  ||   Pilgrim. 

Velero,  BA,  adj.  vay-ler'-o,  ah.  Swift- 
sailing  :  applied  to  a  ship. 

Vt'lc.sia  I.  vay-lay'-sah.  Bot.  Leadworl, 
Plumbago  europea,  L. 

Veleta  f.  vay-lay'-iah.  Weather-cock. 
II  Met.  A  person  of  a  tickle  or  changea- 
ble disposition. 

Velete  f.  vay-lay'-tay.  A  light,  thin 
veil. 

Velfalia  f.  vel-fah'-lya.  A  sort  of 
linen. 

Velicacion  f.  vel-e-calli-e-on'.  Med. 
Vellicalion,  stimulation.  ||  Med.  Velliea- 
tion,  picking  of  the  bed-clothes,  consi- 
dered Í1S  a  sure  sign  of  approaching  death. 
Velicar  a.  vel-e-caf.  To  vellicate,  to 
twitch.  II  Med.  To  pick  the  bed-clolhes. 
Vélico,  iLLo,  iTo,  m.  vel-ee'-co,  dim. 
A  snull  veil.    II   Embroidered  gauze. 

Vclilla,  iTA,  f.  vay-leel'-lyah,  dim.  A 
small  candle. 

Vcllaro  m.  rel-lyah'-coe.  Obs.  V. 
Bellaco. 

Vellccillo  ra.  vel-lyelh-eV-lyoe.  Very 
short,  soft  hair. 

Vellera  f.  vel-lycr-ah.  Woman  who 
takes  olT  hair  on  women's  faces  :  wo- 
nien's  b.irber. 

Vellido,  DA,  adj.  vel-hjeef-doe,  dah. 
Downy,  villous.  ||   —  m.  Low.  Velvet. 

%eilo  m.  vel'-lyo.  Down,  soft  hair  on 
pans  01  the  skin  :  nap.  ||  The  downy 
mailer  whirii  envelopes  seeds  or  frnil, 
gossamer.  II  Short,  downy  hair  of  brutes. 
Vellocino  m.  vel-lyolh-ee'-no.  V. 
Vf.llon.  Obs.  Sheep's  skin  with  the  wool 
on.  Applied  mite  especially  to  the  gol- 
den Qecce  obtained  by  Jason,  and  to  the 
fleece  of  Gideon. 

Vellón  ni.  vel-lyone'.  Fleece,  wool  of 
one  sheep ;  lock  of  wool.  ||  Copper  coin 
of  Casiile  :  it  is  also  used  like  the  En- 
glish word  sterling. 

%elloncico,  illo,  ito,  m.  vel-lyon- 
Ihiek-coe,  el'-tyoc,  ee'-toe,  dim.  A  small 
lleecc. 

Vellonero  m.  vel-lyoner'-o.  Collec- 
tor of  lleecfcs  at  shearing. 

Vellora  f.  vel-lyor'-ah.  Prov.  Knot 
taken  from  woollen  cloih. 

Vellorí,  Vellorín  m.  tel-lyor-ee', 
vel-lyor-in'.  Broadcloth  of  the  colour  of 
wool,  or  of  undyed  wool. 

Vellorita  f.  vel-lyor-ee'-tah.  Bot. 
Cowslip.  I'rimula  veris,  L. 

Vello!i>a  f.  vel-lyos'-sah.  Low.  Coarse 
cloth  or  rug  worn  by  mariners. 

%'elloKÍ<la«l  f.  vel-lyo-se-dad'.  Dow- 
niness, hirsuteness. 

Vellosilla  f.  vel-lyn-sil'-lyah.  Hot. 
Creeping  mouse-ear,  mouse-ear  liiwk- 
weed.  Hieracium  pilosclla,  L. 

Vellosiüiinio,  MA,  adj.  vel-lyos-scs'- 
se-moe,  matt.  sup.  of  Vellusü.  Most  hairy, 
most  villous,  etc. 

Velloso,  SA,  adj.  vel-lyos'-so,  sah. 
Oowny,  villous,  hairy,  cottony. 

Velludo.  DA,  adj.  vel-lyiio'-doe,  dah. 
Downy,  ii;iiry,  shaggy,  wooly. 


Velludo  m.  vel-lyoo'-doc.  Shag,  velvet. 

Vellutero  m.  vel-lyuo-ler'-o.  I'rov. 
Velvet-worker. 

Velo  m.  vny'-lo.  Veil,  curtain.  ||  Veil, 
a  part  of  female  dress.  ||  Veil,  a  part  of 
the  dress  of  nuns,  jj  Piece  of  while 
gau/;e  thrown  over  a  couple  at  marriage. 
II  Feast  at  the  profession  of  a  nun,  or 
at  taking  the  veil.  ||  Veil,  cover,  disguise. 
II  Pretence,  pretext,  cover,  mask.  ||  Con- 
fusion, obscurity,  perplexity,  of  the  sight 
or  intellect.  Correr  el  velo,  io  pull  ulT 
the  mask.  Tomar  el  velo,  to  become  a 
nun. 

Veloce  adj.  vay-loth'-ay.  Obs.  V. 
Vei.oz. 

Velocidad  f.  vay-loth-e-dad' .  Velo- 
city, speed,  fleetness!  ||  Phys.  Velocity, 
the  measure  of  the  rate  at  which  a  body 
moves. 

Velooisinianiente  adv.  vay-lolh- 
es'-se-muli-meu'-lay.  sup.  of  Velozmente. 
Most  swiftly,  most  fleetly,   must    nimbly. 

Veloci.winio,  ma,  adj.  vay-lulh-es'- 
ae-moe,  mali.  sup.  of  Veloz.  Most  nim- 
ble, most  active,  swiftest,  tleelcst. 

Velon  m.  vay-lone'.  Lamp  in  which 
oil  is  burnt.    ||   Mar.  V.  HatcIIote. 

Velonera  f.  vay-lon-er'-ali.  Wooden 
lamp-stand  or  bracket.  ||  The  wife  of  a 
lamp-maher  or  seller. 

Velonero  m.  vay-lon-er'-o.  Lamp- 
n;aker  or  seller. 

Veloj!  adj.  vay-lolh'.  Swift,  nimble, 
active.  Heel,  light,  agile,  list. 

Velozmente  adv.  vny-lolh-men'-lay. 
Swifily,  lleetly,  nimbly,  lightly,    actively. 

Vena  f.  viiy'-nah.  Vein,  a  blood-ves- 
sel. Yeva  cava,  Anat.  Vena  cava,  the 
great  vein  which  pours  the  blood  collec- 
ted from  the  body  into  the  heart.  ||  Fibre 
of  plants.  II  Holiow,  cavity.  ||  Vein  of 
meial  in  a  mine.  ||  Tendency  of  mind 
or  genius.  \ena  poética,  a  poetical  vein. 
II  Diverse  quality  or  colour  of  earth  or 
stones.  II  Vein  or  strijic  iu  stones ;  mi- 
neral water  found  under  ground.  Coger 
or  hablar  á  alguno  de  vena,  to  find  one 
in  a  favourable  disposition.  Dar  en  la 
vena  or  hallar  la  vena,  to  hit  upon  the 
right  means.  Ganado  en  vena,  cattle  not 
castrated.  Eslar  de  vena,  to  be  in  good 
humour;  to  be  fortunate,  or  in  luck.  Acos- 
tarse la  vena  del  i?/e/a/.  ijMin.  To  dip, 
applied  to  a  vi;¡n  of  metal  in  a  mine. 
The  vein  dips.  Dar  la  sangre  de  sus  ir- 
nas.  Met.  To  be  devoted;  to  be  ready  to 
make  any  sacrifice.  Picar  la  vena,  to 
bleed.  Descabeiarse  una  vena,  to  burst  a 
blO((l  vessel. 

Venalilo  m.  vay-nah'-blo.  Javelin, 
formerly  used  in  huniin?  wild  boars. 
Echar  venablos.  Met.  To  break  out  into 
violent  expressions  of  anger. 

Venación  f.  ven-alh-e-yone'.  Bot. 
Venation,  the  arrangement  of  the  veins 
in  leaves. 

Venadero  in.  vay-nah-der'-o.  Place 
niui  h  frequented  by  deer. 

Venadico,  illo,  no,  m,  vay-nah- 
dee'-cn,  dim.  A  small  deer. 

Venado  m.  vay-nah'-doe.  Deer,  a 
kind  of  stag;  venison. 

Venador,  itA,  m.  aud  f.  ven-ah-dore', 
rail.  Obs.  V.  Cazador. 

Venaje  m.  vay-nah'-hay.  Current  of  a 
stream. 

Venal  adj.  vay-nal'.  Venal,  relating 
to  the  veins.  ||  Marketable  saleable,  jj 
Venal,  mercenary. 

Venalidad  f.  vay-nah-le-dad'.  Vena- 
litv,  meicenariness.  ||  The  moral  corrup- 
tion of  the  person  who  sells  himself. 

Venalo;;ia  f.  vay-nak-lo-hee'-ah. 
Treatise  on  the  veins. 

Vensiticaiiieule  adv.  ven-ah'-te-cah- 
mcn-lag.  Lunatieally,  with  a  vein  of  mad- 
ness, in  a  lunatic  manner. 

Vensitico,  CA,  adj.  vaynah'-le-eo, 
cah.  Having  a  vein  of  madness. 

Venatorio,  niA,  adj.  vay-nah-lor'-e- 
0,  ah.  Venatic,  used  in  hunting.  ||  Any- 
thing belonging  or  relating  to  hunting. 

VenatriK    f.    venah-lrelh'.  Huntress. 
Myt.  One  of  the  names  of  Diana.      - 
Vencedor,    r.A,   m.  and  f.  ven-lliay- 


dorc,  ah.  Conqueror,    victor.    Used  i?!0 
as  an  adjective. 

Vencejo  m.ven-thay'-ho  Siring. band. 
II  Ornitli.  Swift,  blackmartin,  martlet, 
martinet.  Hirundo  auiis,  L. 

Veneer  a.  venther'.  To  conquer,  to 
subdue,  to  defeat,  to  vanquish,  to  over- 
power. toma>ter,  to  foil.  ||  To  conquer, 
to  surpass,  to  excel.  ||  To  surmount,  to 
overcome,  to  clear.  ||  To  gain  a  lawsuit. 
II  To  bend,  to  turn  down.  ||  To  prevail 
upon,  to  persuade.  ||  To  suiTcr,  to  tole- 
rate or  bear  with  patience.  ||To  incline, 
to  twist  a  thing.  ||  —  n.  To  obtain  a 
place  of  emolument.  ||  To  conquer,  to 
gain,  to  succ'eed.  ||— r.  To  govern  one's 
passions  or  desires. 

Vencet«>f«ig;o  m.  ven-thay-los'-se-goe. 
Bot.  Swallow  wort.  Asclepia  viiice- 
toxicum.  L. 

Vencible  adj.  ven-lhieh'-blay.  Vin- 
cible, conquerable;  superable. 

Vencido,  DA,  rfB-/A/íA'-í/o<',  dah.  adj. 
and  p.  p.  of  Venceií.  ||  Conquered,  sub- 
dued. II  Due;  payable.  Llevar  de  ven- 
cida, to  prove  victoiious.  Ir  alguno  de 
vencida,  to  begin  or  be  about  to  be  c*d- 
quered.  Llevar  á  alguno  de  vencida,  to 
be.íin  lo  conquer  one. 

Vencimiento  m.  ven-thieh-me-en'- 
toe.  Victory,  conquest.  ||  Bent,  the  act 
of  bending  or  turning  down.  ||  Venct- 
mienlo  de  plazo.  Com.  Maturity  of  a  bill 
of  exchange,  period  of  falling  due.  Al 
vencimiento  del  plazo.  At  the  expira- 
tion of  the   time  that  a  bill  comes  due. 

Venda  f.  ven'-dah.  Bandage,  roller. 
II  Fillet,  a  band  tied  round  the  head  or 
other  part.   ||   A  diadem. 

Vendalile  adj.  vendah'-blay.  That 
may  or  ought  to  he  bandaged. 

Vendado,  da,  adj.  vcn-dah'-doe,  dah. 
Bandaged,  bound  up.  ||  —  p.  p.  of  Ve.\- 

DAli. 

Vendaje  m.  ven-dah'-hay.  Commis- 
sion on  the  sale  of  goods  by  a  factor  or 
agent.  ||  Ligature  with  a  fillet,  bandage, 
or  roller. 

Vendar  a.  ven-dar'.  To  tie  with  a 
band,  fillet,  bandage,  or  roller;  to  fillet. 
II  To  hoodwink,  to  darken  the  understan- 
ding. Vendar  los  ojos.  To  hoodwink. Used 
also  as  a  reciprocal  verb. 

Vendaval  m.  ven-dah-vaP .  A  strong 
wind  south  by  west  experienced  on  the 
coasts  of  Spain.  ||  A  west  wind  which 
prevails  on  the  coasts  of  Cumana  and 
Caracas  to  iN'iraragua,  in  the  months  of 
July  and  December. 

Vendavala'/.o  m.  ven-dah-val-ath'-oe. 
Nan.  augin.  of  Vendaval. 

Vendedero,  ra,  m.  and  f.  ven-day- 
dev'-o,  ah.  One  employed  in  selling. 

Vendedor, RA,  m.'and  f.  ven-day-dorc', 
ah.  Seller,  trader,  retailer ,  huckster, 
vender. 

Vendehúmos  ni.  ven-day-no'-mos. 
He  who  blasts  his  infiuence  with  per- 
sons in  power,  in  order  to  sell  it  to  ex- 
pectants; literally,  a  smoke-seller. 

Vendeja   f.    ven-day'-hah.    A    public 

Vender  a.  ven-der'.  To  sell,  to  vend. 
II  To  expose  to  sale.  |;  To  sell,  to  be- 
tray for  money,  to  pio>titiite,  to  devote 
to  crimes  for  a  reward.  ||  To  render 
dear  or  difficult.  ||  To  persuade,  to  de- 
lude with  false  pretences.  ||  Met.  To 
betray  faith,  confidence,  or  friend>hip. 
Vender  salud.  Coll.  To  be  or  appear  very 
robust.  Vender  juncia.  Coll.  To  boast  of 
what  he  has  not.  Vender  humos.  Met.  To 
boast  of  infiuence  with  men  in  power,  in 
order  to  swindle  expectants.  Vender  por 
mayor,  to  sell  in  the  lump,  or  by  who- 
lesale. Vender  palabras,  tu  deceive  by 
fair  words.  II— r.  To  boast  of  talents  or 
merits  one  does  not  possess,  jl  To  de- 
vote one's  self  to  the  service  of  another. 
Venderse  caro,  to  be  of  dilficult  access. 
Venderse  barato,  to  make  one's  self 
cheap.  Vender  cara  la  vida,  to  Dght  des- 
perately. A  mi  que  las  vendo.  Coll.  No 
deceiving  those  who  are  thoroughly  ac- 
quainted with  the  business  or  thing.  Ven- 
der al  quitar,  to  sell  something  uuder 
the  stipulation  of  having  the  privilege  to 
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itpurchase  it  when  conveniínt.  Vender 
gain  por  liehre,  to  deceive  one  in  the 
quality  of  the  thin;^  sold.  Literally,  to 
sell  a" cat  for  a  hare. 

Vendcraclic  m.  ven-der-alch'-ay.Ohs. 
Veiidcr.dcaler 

Vcntlible  adj.  ven-dee'-hlay.  Saleable, 
mnrkctable. 

Vontlica,  ii.LA,  iTA,  f.  ven-dee'-cah. 
•lim.  Small  tillet  or  bandage ;  a  small 
*iadLMii. 

Tenilicalivo,  va,  adj.  ven-de-cah- 
tc'-voe,  vah-  Obs.  V.  Vengativo. 

Tcndicioii  f.  vcn-deelh-e-on'.  Sale, 
sellinfr,  vendition. 

Tendido,  DA,  ven-dee'-doe,  ilalt.  adj. 
and  p.  p  of  Vender.  Sold.  Eslar  ven- 
dido, to  be  duped,  to  be  cxposod  to 
great  risks.  Eslar  como  vendido,  to  be 
distrusted  in  thi'  company  of  those  hol- 
diiif;  opposite  senlinients,  or  of  stran- 
gers. 

Tei'dimia  f.  ven-dee'-me-ah.  Vin- 
tase.  II  Large  gain  or  profit.  Después  de 
vendimiar,  vuévanos,  a  phrase  indicalins 
tli.it  somv'thini;  is  done,  after  the  oppor- 
tune moment  has  passed. 

VciKliiiiiable  adj.  ven-de-me-ah'- 
blaij.  Itipe  for  vintage,  re;idy  for  gathe- 
ring, applied  to  grapes.  ||  That  can  or 
may  be  ¡rathered. 

Yeiidiiiiiado,  da,  ven-de-me-ah'-doe, 
dah.  adj.  and  p.  p.  of  Vendimiar.  Gathe- 
red vin  ase.  Como  por  viña  vendimiada, 
easily,  fre  ly. 

Vendimiador,  lu,  m.  and  f.  ven-de- 
me-ak-dore ,  ali.  Vintager,  one  who  ga- 
thers grapes  at  vintase  time. 

TchJiiniar  a.  ven-de-me-ar'.  To  ga- 
ther the  vintage.  ||  To  enjoy  unlawful 
perquisites  ;  to  reap  ben,;lits  or  prolli 
unjustly.  II  Coll.  To  kill,  to  murder. 
Lsed  also  as  a  reflective  verb. 

Tendo  m.  ven'-doe.  List  of  clith. 

Venduta  f.  ven-doo'-iah.  Amcr.  Auc- 
tion, vendue. 

Vendutero  m.  ven-doo-ter'-o.  Auc- 
tioneer. 

Tencoia  pr.  na.  ven-elh'-e-yah.  Geog. 
Venice,  the  queen  of  the  Adrialii'. 

Veneciano,  na,  m.  and  f.  ven-eth-e 
ah'-noe,  nali  Venetian,  native  of  Venice. 
Used  also  as  an  adjective. 

Venelieiar  a.  vaij-naij-feeth-e-ar' .  To 
bewiirh,  to  injure  by"  witchcrafi.  ||  Obs- 
To  reap  benefit  froni. 

VeneUcio  m.  vay-nay-feelh'-e-o. 
Chaiin.  witchcraft;  ihe  act  of  bewitching; 
pnisonins  II   Obs.  Benefit,  favour. 

Venéllco,  ca,  adj.  vaij-nay'-fe-co, 
call.  Poisonius,  using  witchcraft. 

Venenable  adj.  ven-en-ak'-blay.  That 
which  can  or  may  he  poisoned. 

Venenar  a.  vay-nay-ar'.  Obs.  To 
poison.  V.  Envenenau. 

Venenarlo  m.  vay-tiay-nar'-e-yoe. 
Obs.  V.  Boticario. 

Venenífero,  ra,  adi  vay-nay-ne'-fay- 
roe,  rah.  Poet.  Poison-bearing.  V.  Vene- 
noso. 

Venenílico,  ca,  adj.  ven-en  ee'-fe-coe, 
call  Producing  poison.  ||  Resembling  or 
bavins  the  form  of  poison. 

Veneno  m.  vay-nay'-no.  Poison,  ve- 
nom, any  thiug  injurious  to  henlth  vene- 
nation.  j|  Obs.  Medicine,  medicament.  || 
Poisonous  mineral  ingredients  in  paints 
or  dye-stuffs.  ||  Wiath,  fury,  passion.  || 
Bid,  insipid  taste.  ||  Met.  Poison,  any 
thing  pernicious  to  morals   and  reli!;ion. 

Venenosamente  adv.  vay-nay-nos- 
sah-men'-lay.  Venomously,  poisonously.  || 
Maliciously,  injuriously. 

Venenosidad  "f.  vay-nay-nos-se- 
dad'.  Poisonousness ;  venomoushess. 

Vonenosisimo,  ma,  adj.  vay-nay-nos- 
ses'-se-moe,  niati.  sup.  of.  Venenoso. 
Most  venomous,  most  poisonous.  ||  Most 
pernicious,  most  injurious.  ||  Most  ma- 
licious. 

Venenoso,  sa.  adj.  vay-nay-nos'-so, 
tail.  Venomous,  poisonous.  ||  Malicious. 
II  Injurious,  pernicious. 

Venera  f.  vay-ver'-a.  Porcelain  shell, 
or  Mediterranean  scallop.  Osirea  jacobaea, 
L.,  worn  by  pilgrims,  who  return  from 
t>t.  Jago  01  Saiitiajco  in  Galicia.   ||  Badge, 


jewel,  or  star  worn  by  the  knixhtsof  mi- 
litary orders.  ||  Vein  of  metal  in  a  mine; 
spriii?  of  water. 

Venei'al>iliNÍmo,  ma,  adj.  vay-ner- 
ah-betes'-se-moe,  mali,  sup.  of  Ve.nera- 
BLE.  Most  v.'nerable,  most  respectable, 
worthy  of  veneration. 

Venerable  adj.  vay-ner-ah'-blay. 
Venerable,  rospectable,  worthy  of  vene- 
ration. Kpithel  of  respect  to  ancient  ec- 
clesiastics and  prelates. 

Venerablemente  adv.  vay-nay-rah- 
blay-men'-lay.  Venerably  ;  with  respect  or 
veneration. 

Veneración  f.  ray-ver-atk-e-on'.  Ve- 
neration.   II   Worship  ;  honour. 

Venerador,  ra,  m.  and  f.  vay-tier- 
ah-dore',ali.  Venerator,  worshipper.  Used 
also  as  an  adjective. 

Venerando,  da,  adj.  vay-ner-an'-doe, 
dah.  Venerable. 

Venerante  p.  a.  ray-ner-an'-tay. 
Venerating,  worshipping.  ||  —  m.  and 
f.  worshipper. 

Venerar  a.  vay-ner-ar'.  To  venerate, 
to  respect,  to  worship,  to  honour. 

Venéreo, REV,  adj.  tay-ner'-ay-o,  ah. 
Venereous,  venereal. 

Venerica,  ili.a,  ita,  f.  vay-naii-re'- 
cah,  ei-lyuh,  ee'-lah.  dim.  of  Venkra. 

Veneridu»)  f.  pi.  vay-ner-e'-das. 
Couch.  VenerincB,  a  class  of  shell-fish,  of 
which  the  venus  is  the  type. 

Venero  m.  vaij-ner'-o.  A  vein  of  metal 
in  a  mine;  a  spring  of  water.  ||  Radius 
or  horary  line  of  sun  dials.  ||  Orijin, 
root,  source. 

Vencruela  f.  vay-ner-oo-ay'-lak.  A 
small  porcelain  shell.  ||  dim.  of  Venera. 

Véneto,  ta,  adj.  vay-nay'-loe,  tah 
Venetian,  of   or  belonging  to  Venise.  || 

—  m.  and  f.  A  native  of  Venice. 
V^nerupa  f.  vay-nay-roo'-pah.  Conch. 

Venerupes,  a  perforating  animal  of  the 
spccie.s  venerinoe. 

Ven;;ador,  ra,  m.  and  f.  veu-gah- 
dore',  ah.  Avenger,  revenger. 

Vengable  adj.  ven-gah'-blay.  Worthy 
of  revenge,  that  may  be  revenged. 

Vengador,  ra,  m.  and  f.  vcn-gah- 
dore\  rah.  Avenger,  revenger,  one  who 
avenger  Used  also  as  an  adjective. 

Veníala  f.  venyah'-lah.  A  kind  of 
thin  gauze  or  veil.  ||  Mil.  A  slender  cane 
or  slalT  used  by  captains. 

Venganciiia  t.  len-gan-thiel'-lyah, 
dim.  of  Venganza.  A  slight  revenge. 

Vensanto  p.  a.  and  m.  and  f.  ven- 
gan'-tay.  That  which,  or  he  or  she  who 
avenge<. 

Venganza  f.  ven-gan'-thah.  Re- 
venge, vi'iigeance. 

Vengar  a.  ven-gar'.  To    revenge.  || 

—  To  be  revenged. 
Vengativamente  adv.    ven-gah-te- 

vah-men'-lay .  Revengefully,  with  ven- 
geance, in  an  avengeful  manner. 

Vengativo,  va,  adj.  ven-pah-lee'-vo, 
rah.  Revengeful,  vindictive,  desirous  of 
vengeance. 

Venia  f.  vay'-ne-ah.  Pardon,  forgive- 
ness. II  Leave,  pernnssion.  ||  Royal  li- 
cense to  minors  to  manage  their  own 
estates.   ||   Bow  with  the  head. 

Venial  adj.  vay-ne-al'.  Venial,  par- 
donable. 

Venialidad  f.  vay-ne-ah-le-dad'.  Ve- 
nialness. 

Venialniente  adv.  vay-ne-al-men'- 
lay.  Venially,  slightly,  lightly,  readily 
pardonable. 

Venica,  illa,  ita,  f.  tay-ne'-cah,  el'- 
'yah,  ee'-lah.  dim.  of  Vena.  A  small  vein. 

Venida  f.  vay-nee'-dah.  Arrival;  re- 
turn, regress,  coming.  ||  Overflow  of  a 
river.  H  Attack  in  fencing.  ||  Impetuo- 
sity, rashness. 

Venidero,  ra,  adj.  vay-ne-der'-o,  ah. 
Future,  coming.  En  lo  venidero.  Hence- 
forth. 

Venideros  m.  pi.  vay-ne-der'-os.  Pos- 
terity. 

Venido,  DA,  vay-nee'-doe,  dah.  adj. 
and  p.  p.  of  Venir.  Come,  arrived.  Ye- 
tmio  del  cielo,  come  from  heaven  ;  ex- 
pressing the  excellence  of  a  thiug.  Bien 
tenido  or  venida,  welcome. 


Venino  m.  vay-nce'-no.  Boil,  a  tu- 
mour. 

Venino,  na,  adj.  vay-ne'-noe,  nah. 
V.  Venenoso.  Venomous,  poisonous. 

Venir  n.  vay-nier'.  To  conic,  lo  draw 
near,  to  advance  towards.  t|  To  co-ne.  to 
move  towards  another.  Yen  acá.  Coll. 
Come  hither  :  used  to  call  the  attention 
and  to  advise  any  one.  l|To  com.-,  to  hap- 
pen.to  come  to  pass.  ||To  follow,  tosuc- 
ceed.  II  To  come,  to  proceed  from,  to  ori- 
ginate in,  to  be  occasi  ined  by  ;  lo  infer, 
to  deduce.  ||  To  appear  before  a  judge  ;  to 
come  into  court.  ||  To  aseiit,  to  submit,  to 
yield.  IIToanswer,  tolit,  to  suit.  Esa  cha- 
güela no  me  viene,  that  jacket  does  not 
fit  me.  II  To  grow,  to  shoot  up.  ||  To 
make  an  application,  to  ask.  ||  To  occur, 
to  be  present  to  the  memory  or  atten- 
tion. 11  To  resolve,  to  determine.  ||  To 
aitack,  to  assault.  ||  Anth.  To  result.  i| 
To  be  of  one's  party  or  opinion  ;  to  ac- 
company. II  To  lali,  to  be  overset.  || 
Used  inipersonally,  Come  here,  take  this. 
II  To  succeed  finally.  Vino  d  conscyuir 
la  pluia,  be  obtained  the  place.  Yino  á 
morir,  he  has  just  died.  Here  it  is  an 
auxiliary  with  the  preposition  á  after  it; 
in  this  case  it  soineimes  signifies  either 
the  action  of  the  following  verb,  or  the 
state  of  readiness  for  action,  as  venir 
bailando,  to  dance  ;  venir  á  cuentas,  to 
calculate,  to  count.  ||  To  change  the 
state  or  quality.  ||  To  be  transferred,  to 
pass  from  one  to  another  ||  To  adilucc  ; 
to  produce.  ||  To  excite,  to  e'ect;  to 
attain  a  degree  of  excellence  or  perfection. 
II  Used  to  express  politely  satisfaction 
or  pleasure  at  the  airival  of  any  one; 
to  welcome.  Vengamos  al  caso,  let  u-^ 
come  to  tha  point.  Venir  á  menos,  to 
decay,  to  decline.  Venir  de  perilla,  to 
come  at  the  nick  of  time;  to  Ot  or  to 
answer  perfectly  well.  Venir  pié  con  bola. 
just  enough,  exactly,  as  much  as  is  wan- 
ted, neiiher  too  much  nor  too  little.  Co.iav 
que  van  y  vienen,  things  that  undergo 
the  vicissitudes  of  fortune.  Ko  hay  mal 
que  por  bien  no  venga.  Prov.  It  is  an  ill 
wind  that  does  not  blow  fair  for  ^ome- 
body.  ¿A  qué  viene  eso  1  To  what  pur- 
pose is  that  ?  El  se  mete  en  lo  que  no  le 
va,  ni  le  viene.  He  meddles  in  business 
that  does  not  concern  him.  Con  quien 
vengo,  vengo.  Coll.  I  am  steadfast  to  my 
friends.  Venga  lo  que  viniere  Let  what 
will  happen.  ||  —  r.  To  ferment,  to  at- 
tain perfection  by  fermentation,  as  bread 
iir  wine.  It  is  often  used  the  same  as 
the  neuter  verb  venir.  Venirse  á  buenas, 
to  yield,  to  submit ,  to  comply  with 
things  required  or  enforced.  Venirse  a 
cusa,  to  come  home.  Venirse  durmiendo, 
to  be  falling  asleep.  Venirse  abajo,  to 
ruin  one's  self.  To  fall  down  :  something. 
Venir  muy  ancho,   to  be  in   abunda -ire. 

Venora  f.  vay-nor'-ah.  Prov.  Range 
of  stones  or  bricks  in  a  drain  or  trench. 

Venoi^o,  SA,  adj.  vay-nos'-so,  san.  Vo- 
nons,  belonging  to  veins.  ||  Veiny,  vei- 
ned, full  of  veins. 

Venta  f.  ven'-lah.  Sale,  act  of  sel 
ling,  market,  vent;  custom.  Venta  confi- 
dencial, a  trust  sale.  ||  A  poor  inn  on 
roads  far  from  towns  or  villages.  Hacer 
venta,  to  stop  at  a  poor  inn;  to  invite  z 
passenger  or  traveller  to  dinner  Ser  una 
venta,  to  be  a  dear  place;  to  be  an  open 
and  uncomfortaMe  place.  Eslar  de  venta 
or  estar  en  venta.  Coll.  To  be  on  sale  : 
applied  to  a  woman  who  stands  much  at 
a  window,  to  see  and  be  seen.  ||  Met. 
Open  place  exposed  to  the  weather. 

Ventada  f.  ventah'-dah.  A  gust  oí 
wind. 

Ventador  m.  ven-tah-dore'.  Obs.  V. 
Aventador. 

Ventaja  f.  ven-tah'-hah.  Advantaje, 
preference;  gain,  good;  commodity,  com- 
modiousness;  hand;  additional  pay.  || 
Odds  given  ai  play. 

Ventajosamente  adv.  ven-tah-hc^- 
sah-men'-tuii.  .\dvautageously,  gainfully, 
with  superiority. 

Vcntajosisimai!S?nt2  ad-'-  vrn- 
tah-he-ses'-ie-mah-injx-lay .  sup.  cfVt.M- 


ventajosísimo 


-  627  - 


VERACIDAD 


TAjosAMENTE.  Most  advantagcously,  most 
proiiiably,  most  lurratively. 

%'entaj<>.*>iüiiiio,  ma,  ai'j  ven-tah- 
hn-ses'-se-moe,  malí.  sup.  of  Ventajüsíj. 
Most  advaiitajeoiis,  mostprolitable,  most 
lucrative,  most  fruitful. 

Ventaj(»i«o,  sa,  adj.  ven-tah-hos'-no, 
sak.  Advaiitasfeou*,  comparatively  supe- 
rior; piolitible,  lucrative,  fruitful,    good. 

Ventalla  f.  ven-tal'-hjali.  Valve  V. 
Válvula,  fíot.  Pod,  each  of  the  sides  of 
the  coverins  of  the  fruit  in  such  plants 
as  (he  pea  and  the  bean. 

Ventalle  m.  ven-lal'-ltjay.  Fan.  V. 
AnAMco. 

Ventana  f.  ven-tah'-nah.  Window. 
II  Window-shutter.  ||  .Nostril.  ||  Eitiit-r 
of  the  senses  of  seeing  or  hearin?.  Ilacrr 
la  teutana,  to  be  con-itanily  at  the  win- 
dow. Tetter  venlana  al  cierzo.  Coil.  To 
be  elated  with  pride.  Emparejar  una  ven- 
tana, to  leave  a  window  ajar.  Arrojar 
or  eckar  por  la  ventana,  to  waste,  to 
dis-ipate,  to  be  prodigal. 

Ventanaje  m.  ven  tah-nali'-hoij . 
.Number  or  series  of  windows  in  a  buil- 
din;:. 

Ventanazo  m.  ven-tan-ath'-o.  Slap 
o(  a  Window. 

Ventanear  n.  ven-tan-ay-ar'.  To 
frequent  the  window,  to  gaze  repeatedly 
from  the  window. 

Ventaneo  m.  ven-tah-na>i'-oe.  The 
act  of  looking  out  of  window  frequently. 
11  The  llappins  or  slamnungofa  wind  iw. 

Ventanera  adj.  ven-tafi-ner'-ali. 
Window-iiazer  :  applied  to  women  who 
are  constantly  at  the  window. 

Ventanero  m  ven-lah-ner'-o.  Gla- 
zier; window-maker.  ||  —  adj.  Applied 
to  those  people  who  stare  rudely  at  la- 
die-i  who  hiippen  to  be  at  a  window. 

Veataniea.  illa,  f.  ven-tali-nee'-vah. 
dim.  .A  small  window-shutler. 

Ventar  a.  and  n.  ven-tar'.  V.  Vkn- 
TE\R.  II  Mar.  Ventar  a  raclia.<i,  to  binw 
in  susts.  Ventar  bramando,  to  blow  with 
great  force. 

Ventarrón  ui,  v en- lar-r one' .\\o\Gai 
wind. 

%'enteailnra  f.  ven-tay-ah-door'-ah. 
Split  made  in  timber  bv  the  wind. 

Ventear  n.  and  a.  ven-tay-ar'.  To 
blow.  Ventea  muy  fresco  det  N.  0.  Nau. 
It  blows  very  fre^h  at  N.  W.  ||To  smell, 
in  scent.  !|  To  investigate,  to  examine. 
II  To  dry.  to  expose  to  the  air.  ||  — 
r.  To  be  Ulled  with  wind  or  air.  ||  To 
break  wind. 

%'cnteo  m.  ven-tay'-o.  Vent-hole  in  a 
rask. 

%'enterii  adj.  ven-ter-eel' .  Belonging 
or  appertaining  to  an  inn ;  of  the  nature 
of  an  inn. 

Ventero,  ra,  m.  and  f.  ven-ter'-o,  all. 
Ki'eiier.  of  a  small  road  side  inn. 

Vcntiera  f.  nen-te-cr'-ah.  A  sort  of 
/eather  rn<e  or  purse  fastened  to  a   belt. 

Ventiiable  adj.  ven-te-lati'-blay.  That 
which  can  or  may  be  discussed.  j|  Met. 
That  which  may  or  ought  tobe  di>cussed. 

Ventilabro,  bra,  adj.  ven-te-lali'- 
broe,  brail.  Zool.  Faniike,  having  the  form 
of  a  fan. 

Ventilación  f.  ven-te-lath-e-on'. 
Veniilaiinn.  ||  Discussion,  controTersy, 
debate,  argument. 

Ventilado,  da.  adj.  ven-tc-lah'-dne, 
dalt.  Ventilated,  supplied  with  a  circula- 
tion of  air.    II   —  p.  p.  ol  Ventilar 

Ventilatlor  ra.  ven-te-lah-dore'.  Ven- 
tilalor,  an  ajiparatus  for  chansiii?  and 
purifying  the  air  in  any  room  or  buildin?. 

Met.   Ventilator,   one   who   examines, 

iscusses,  or  throws  light  on  any  subject. 

Ventiiamiento    m.    ven-te-lah-me- 

en-loe.  Ventilation,  Obs.  V.  Ventilación. 

Ventilante  p.  a.  and  m.  and  f.  ven- 

te-lan'-tay.  Veniilatin?,  that  which,  or  he 

or  she  who,  ventilates. 

Ventilar  a.  ven-te-lar'.  To  ventilate; 
to  winnow,  to  fan.  ||  To  examine,  lo 
discuss.  II  —II.  To  move  with  a  current 
of  air,  10  circulate  :  applied  to  the  air. 

Ventisca  f.  ven-tees'-cali.  Storm,  at- 
tended with  a  heavy  fall  of  snow. 
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Ventiscar  n.  ven-lis-car'.  To  blow 
hard,  attended  with  snow. 

Ventisco  ni.  ven-tees'-co.  V.  Ventisc*. 

Ventiscuso,  sa,  adj.  venti.s-cu'-so, 
sail.  Windy,  stormy,  tempestuous. 

Ven(ÍM(|uear  n.  ven-tes-kay-ar'.  To 
snow,  with  much  wind,  V.  Vexiiscar. 

Ventisquero  m.  ven-tis-ker'-o.  Place 
whi're  heaps  of  snow  are  thrown  mgeth'T 
by  the  wind.  ||  Siorm,  attended  with 
snow.    II    —  pi.  Glaciers. 

Ventola  f.  ven-to'-tah.  The  force 
exerted  by  the  wind  when  it  comes  in 
contact  with  a  re^istin?  body 

Ventolera  f.  ven-toe-ler'-ah.  Gust, 
a  sudden  blast  of  wind.  ||  Met.  An  nnex- 
pectid  or  extravagant  ir.'ea  or  deicrmma- 
tion.  Le  dio  la  ventolera  de  casarse  cnn 
una  mujer  pública,  he  had  the  sirnnse 
fancy  to  m^rry  a  woman  of  loose  cha- 
racter. 

Ventor  m.  ten-tore'.  Pointer,  poin- 
ter-do?; fox-hound. 

Ventorrillo,  Ventorro  in.  ven-tor- 
reei'-lyo.  X  petty  inn  or  tavern  near  a 
town. 

Ventosa  f.  ven-los'-sali.  .M  d.  Cup- 
ping-glass. II  Vent,  ail-hole,  spiracle. 
Peyar  una  ventosa,  to  swindle  one  out 
of  his  money. 

Ventosear,  Ventosearse  n.  and 
r.  ven-tos-say-ar'.  To  break  wind. 

Ventosero,  ra,  adj.  ven-tos-ser'-o, 
ah    Fond  of  cupping. 

%'entosiilad  f.  ven-tos-se-dad'.  Fla- 
tulency, windinness. 

Ventoso,  SA,  adj.  ven-tos'-so,  sah. 
Windy;  llatulent.  ||Poinling:  applied  to 
a  pointer  dog.  ||  Vain,  inllaied.  ||  Windy, 
tempestuous. 

Ventoso  m.  vcn-tos'-soe.  Ventóse, 
the  sixih  month  in  the  year  invented  by 
the  lirst  French  Revolution.  It  began  on 
the  ;20lli  February  and  ended  "on  the 
20th  March. 

Ventrada  f.  ven-trah'-dali.  Obg. 
Brood  of  young  brought  forth  at  once. 

Ventral  adj.  ven-tral'.  Ventral  :  ap- 
plied to  an;  thing  used  to  encircle  the 
belly. 

Ventrecha  f.  ven-tray'-tchah.  Belly 
of  lishes 

Ventregada  f.  ven-tray-qali'-dah. 
Brood,  litter.  ||  Abundance  of  things  ar- 
ri\ing  all  at  once. 

Ventrera  f.  ven-tret'-ah.  Holler  or 
girdle  for  the  belly.  ||  Obs.  A  part  of 
thearmour  which  covered  the  stomach,  etc. 

Ventrezuelo  in.  ven-tretli-oo-ay'-toe. 
dim.  of  ViENTitE.  .\  little  belly. 

Ventricular  adj.  ven-tre-coo-lar' . 
.\nat.  Ventricular,  belonging  or  relating 
to  the  ventricles  of  the  heart. 

Ventrículo  m.  ven-tree'-coo-lo.  Ven- 
tricle, the  stomach.  ||  Any  of  the  cavi- 
ties of  tte  heart  or  brain. 

Ventril  m.  ven-trel'.  Ventril,  a  piece 
of  wood  which  serves  to  regulate  the 
movement  of  th«  beam  in  oil-mills. 

Ventrílocuo  m.  ven-tree'-locoo-o. 
Ventriloquist, 

Vcnlron    m.    ven-trone",    augm.    of 

ViE.NIRE. 

Ventroso,  sa,  Ventrudo,  da,  adj. 
ven-tros'-soe,  sail,  ven-troo'-doe,  dali.  Big 
bellied. 

Ventura  f.  ven-toor'-ah.  Luck,  for- 
tune. II  Contin.'cncy,  casualty,  hazard, 
hap,  venture.  Buena' ventura,  cood  for- 
tune told  by  gipsies  and  vagrants.  ||  Pyr 
ventura,  by  thawce.  ¡'robar  ventura,  to 
try  one's  fortune,  to  venture  at,  on,  or 
upon.  II  Risk,  dauiicr.  ||  A  ventura,  or 
a  ta  ventura,  at  a  venture,  at  hazard.  La 
ventura  de  Garcia,  Iron.  Misfortune.  Pro- 
bar ventura,  to  risk  an  adventure.  To 
attempt  an  enterprise.  To  try  one's  for- 
tune. Ventura  le  dé  Dios  hijo,  que  el 
saber  poco  te  basta,  he  who  ha-;  favour 
and  proticlion,  ea>ily  attains  his  de>ires 
althou;;h  not  possessed  of  any  great  qua- 
lilications. 

Venturero,  ra,  adj.  vea-toor-er'o, 
ah.  Casual,  incidental.  ||  Lucky,  fortunate. 
II   Vai;raiii,  idle,  adventurous. 

Venturero   ui.   ven-toor-er'-o.    For- 
tune-hunter, adve.iturer,  land-loper. 


Venturilla  f.  ven-loor-eel'-lyak.  Good 
luck. 

%enturina  f.  ven-toor-ee'iiah.  Gold- 
stnne,  a  precious  stone  of  a  brown  co- 
lour spotted  with  gold. 

Venturo,  ra,  adj.  ven-toor'-o,  ah. 
Future;  th.t  wh;ch  is  to  come. 

Venturon  m.  ven-toor-nn',  augm. 
Great  lurk.  Fortunan  is  mne  usi'd. 

Venturosamente  ^:dv.  vcn  luo-ros- 
.lah-men'-tay.  Luckily,  fnrinuitelv.  ¡j  Pros- 
perously, soccessfuliy,  felicitouily,  hap- 
pily. 

Venturoso,  sa,  adj.  ven-loor-os'-so, 
.lah.  Lucky,  fortunate,  successful,  happy, 
prosperous 

Venus  f.  vay'-noos.  Ast.  Venus;  hes- 
per.  1|.\  beiuiiiul  woman.  ||  Venerv,  sen- 
sual pleasure.  ||  Ch  'm.  Copper.  |'|  Her. 
The  \en  colour.  ||  Conch.  Venus,  /..  a 
shull-lish  of  the  order  of   the    Venerinaj. 

Venustidad  f.  vay-noos-te-dad' . 
Beauty,  gracefulness. 

Venustísimo,  ma,  adj.  vay-noos-tes'- 
se-moe,  mah.  sup.  of  Venlsto  .Most  beau- 
tiful, most  graceful,  most  pleasin?. 

Venusto,  TA,  adj.  vaii-noos'loe,  tah. 
Beautiful,  graceful,  pleasing. 

Venza  f.  ven'-tkath.  ^carf^kin,  used 
by  ffold-beaters. 

'Ver  a.  ver.  To  see,  to  look  into.  ||  To 

see,  to  observe,  to  consider,    to    reflect. 

II   To  see,  to    visit.    ||    To  foresee,    to 

forecast.   II   To  famy,  to  imagine;   to   in- 

judse.  ||To  see,  to  lind  out,  to  discover; 

10  explore.  II  To  be  present  at  the  re- 
port of  a  law-suit.  ||  To  experit-nce.  || 
To  examine,   jj  To  see  at  a  future  time. 

11  Used  with  the  particle  ya.  it  is  gene- 
rally a  nuiiace;  as,  ya  ^¿ri/,  he  shall  see. 
Ver  venir,  to  await  the  resolution  or  de- 
termination  of  another  person.  Es  de  ver, 
es  para  ver  or  es  digno  de  ser  visto,    it 
is  worth  notice,  it   is    worthy    nf   being 
observed.    Estar   de    ver,    lo    be    worth 
while  seeing?  Estar  por  ver,    to  be  yet 
to  come  to  pass;  to  be  doubtful,  ^'o  po- 
der ver  d  alguno,  to  abhor  or  detest  one, 
not  to  suffer  or  endure  him.  .-1/  ver,    on 
seeing  a  thing.  A  mi  ver,  in  my  opinion, 
as    far  as  I  can  see.  Dar  á  ver,  to  showr 
any  thing.  ¿A  ver?  Is  it  not    so?  let    us 
see.  A  ver  or  veánioste,  let  us  see  it.   A 
mas  ver,C()\\.  Farewell,  until  we  see  you 
again.    Hacer  ver,    to   show  or  lo  make 
appear.  Ver  tierras  or  mundo,  lo    travel. 
Tener  que  ver  una  persona  con   otra,    to 
hive  relation  or  connection;  to  have  car- 
nal communication.  Eso  nada   tiene   que 
ver  con  esto,  that  has  nolhing  to  do  with 
this.   Ver  á  hurtadillas,  to  look  over  the 
shoulders.  Ojos  que  no  ven,   corazón   que 
no  siente,  Prov.  Out  of  sight,  out  of  mind. 
II   —  r.  To  be  seen;  to    be    in   a   place 
proper  to  he  seen;  lobe  conspicuous.  || 
To  hnd  one's  self  in  a  slate  or  situation. 
Verse  pobre,  lo  be   reJuced    lo    poverty. 
Verse  negro,  to  be    in  great  want   or  af- 
fliction; lo  be  greatly  embarrassed.  ;|  To 
be  obvious  or  evident.   ||  To  concur,  to 
agree.  II  To  represent  the  imaje  or    like- 
ness, to  see  one's  self  in  a  glass.   ||   To 
know  the  cards,  at  play.  Ver  si,  to  trv  to, 
to  attempt.  Verse  en  ello,  lo  consider,  lo 
weigh  in  the  mind.  Verse  con  alguno,  lo 
have  a  crow  to  pluck  with  one.  Ya  se  vé, 
it  is  undeniable;  it  is  evident;    it    is  as 
you  say;  it    is    easily   lo  be    seen;   cer- 
tainly;" to  be  sure.  |i  Iron.  Likely  indeed 
that  such  a  thing  should    happen.    Verse 
or  irse  viendo,  lo  discover,  to  view- what 
should  be  concealed.    Verse    y   desearse, 
to  have  very  great  rare,  anxiety,  and  fa- 
tigue in  executing  a  ihins-  So   te    verás 
en  ese  f.ípí/o,  yoo  will  not  succeed.  Verse 
entre  or  en  tan  astas  del  toro,  to    be    in 
the  greatest  dan.:er.  Hacer  ver  á  uno  las 
estrellas,  to  make  one  feel  a  quick,  lively 
pain ;  to  make  him  see  stars. 

Ver  m.  »er.  Sense  of  sight,  seeing.  || 
Light,  view,  aspect,  appearance. 

Vera  f.  ver'-ah.  Prov.  Edge,  border. 
V  Orilla  II  Ktjrai,  truth,  reality,  earnest- 
ness. ||  De  veras,  in  truth,  really;  joking 
apart.  Ci)n  muchas  veras.  Very  earnesily. 

Veracidad  f.  ver-alii-e-dad'.  Vera- 
ciiy,  lidelitv,  truth-telling. 
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TeracÍMÍiiio,  ma,  adj  ver-alh-es  -se- 
moe,  mall,  sup.  of  Vkiiaz.  Most  true, 
most  veracious,  most  reliable,  most  sin- 
cere. 

Veracruz  pr.  na.  ver-ah-crooth . 
Gcoi;.  Voracruz,  a  city  of  Mexico. 

Veracruzano.  na,  ailj.  and  m.  and 
f.  vcr-ali-croolh'-ah'-noe,iiaU.  Vcracuzian, 
of  or  belon^'ing  to  Veracruz.  ||  A  native 
of  Veracruz. 

%'vraiiH(la  f.  vcr-ah-nah'-dah.  Sum- 
mer season. 

Veranadero  ni.  vcr-ali-nah-ilcr'o. 
Place  where  callle  pasture  in  suuiiner. 

I'eranar,  Veranear  n.  vcr-an  ur', 
vev-aij-nttii-ar'.  I  o  spend  or  |iass  the 
summer.  ||  To  nuike  excursions  into  the 
counlrv,  especially  in  the  summer. 

Veraneo,  Veranero  ni.  ver-aii- 
ay'-o,  vcr-ah-vcr'-o.  Tlie  act  of  making 
excursions  in  the  summer.  ||  Place  Avhcre 
callle  pr.ize  in  summer 

Verauieo,  illo,  ito,  m.  ver-ah-nee'- 
co,  dim.  of  Vkhano.  El  veranico  or  vera- 
nillo de  Sail  Marltii,  Coll.  The  Indian 
summer. 

Veraniego,  oa, adi-ver-ali-ne-ay'-go, 
pall.  Kelaiini  to  the  summer  season.  || 
Thin  or  sickly  in  summer.  ||  Imperfect, 
defective. 

Verano  m.  ver-ak'-no.  Summer  sea- 
son. II  Obs.  Spring.  Cuando  el  verano 
es  invierno,  y  el  invierno  verano,  nunca 
burn  año.  Lit.  when  summer  is  winter 
and  winter  summer  the  year  is  never 
good.  A  (ilir;ise  used  to  indícale  the  bad 
elVecls  of  uncertain  seasons. 

Veratrina  f.  ver-ali-tre'-nah.  Chcm. 
Veratrine,  a  vegetable  alkali  extracied 
from  the  veratrum  or  hclleboit,  soluble 
in  alcohol  hut  not  in  water.  It  is  very 
acrid  and  an  enersetic  poison. 

Veratro  m.  ver-ah'-lroe.  Dot.  White 
hclli'bore.  Veratrum  album,  L.  Veratro 
Americano,  American  hellebore,  Veratrum 
viride,  L.  V.  EliLboho. 

Vera/,  adj.  ver-alh'.  Veracious,  sin- 
cere, trutlitrll'ing. 

Verbal  adj.  ver-bal'.  Verbal;  oral; 
nuiicupjtory,  nuncupative.  Copia  verbal. 
A  literal  copy. 

Verbalmente  adv.  ver-bal  meu'-lay. 
Verbally,  or;illy,  viva  voce. 

Verbasco"  m.  vcr-bas'-co.  Bol.  Great 
mullein.  Verbascum  thapsus.  L.  Verba.^co 
Hfi/zo,  black  mullein,  Verbascum  negro,  L. 

Verbá.>«culo  m.  ver-bus'-coo-lo.  Dot. 
Melleiii.  Vesbascuin  liclinitis  L. 

Verbena  f.  ver-bnif-nali.  Bot.  Ver- 
vain. Verbena  ofli'cinjlis,  L.  \\  Coger  la 
verbena,  Met.  To  rise  early  to  lake  a 
^■alk. 

Verbenáceas  f.  pi.  vcr-ban-nalh'- 
oij-as.  Bot.  Verbenac  a',  a  family  of 
pl.ints  of  whieh  the  verbena  is  the  type. 

Verberación  f.  ver-ber-alli-e-on'. 
Verbcration;  the  act  Of  the  wind  or  water 
striking  against  any  thing. 

Verberar  a.  ver-ber-ar'.  To  verbé- 
rate, to  beat,  to  strike,  to  dart  against  : 
applied  to  wind  and  water. 

Verbesina  f.  ver-bayse'-nah.  Bol. 
Verbesina,  an  esculent  resembling  fennel. 
Verbesinal  Boswellia,  L. 

Verbigracia  adv.  ver-bc-grath'-e-ah. 
For  example,  for  instance  :  in  abbrevia- 
tion V.  g.,  corresponding  to  e.  g,  in  En- 
glish books. 

Verbo  m.  ver'-bo.  Word,  term,  expres- 
sion. II  Gram.  Verb.  ||  Divin.  Word, 
second  Person  of  the  Holy  Trinity.  !| 
Log.  Verb  or  word  which  unites  the  pre- 
dicate with  the  subject.  Yerbos,  swearing, 
angry  expressions ;  abusive  language. 
Ecliur  verbos,  to  curse,  to  swear.  De 
verba  ad  verbuiii,  word  for  word,  lite- 
rally. 

Verbosamente  adv.  ver-bos-sah- 
men'-lay.  Wordily,  with  abundance  of 
verbiage. 

Verbosidad  f.  ver-bos-se-dad'.  Ver- 
bosity,   loquacity,    abundance  of  words. 

Verbosísimo,  ma,  adj.  ver-bo.^-.sea'- 
se-moe,  mail.  sup.  of  Vehboso.  Most 
verbose,  most  prolix.  ||  Met.  Most  wea- 
risome. 


Verboso,  sa,  adj.  ver-bos'-so,  sah. 
Verbose,  prolix.    ||   Met.  Wearisome. 

Verdacho  m.  ver-dah'-tclio.  A  kind 
of  grillv  green  earth,   used    by   painters. 

Verdad  f.  ver-dad'.  Truth,  veracity, 
reality.  ||  Truth,  verily,  clear  expres- 
sion;' certain  existence  of  things.  ||  A 
sort  of  delicate  paste.  ||  Axiom,  maxim, 
truism.  Ii  Virtue  of  veracity  or  truth. 
Verdad  de  peroyrullo,  a  notorious  truth. 
Verdad  es  que  or  es  verdad  que,  true  it 
is  tliat.  Tratar  verdad,  to  love  truth.  || 
j\  la  verdad  or  dc  verdad,  truly,  in  fad, 
in  truth.  En  verdad,  por  verdad,  it  is  cer- 
tain. !\o  todas  las  verdades  son  para  di- 
chas, truth  must  not  always  be  spoken. 
V.  Veiidvdeüamentr. 

Vcrdaderaniento  adv.  ver-dah- 
daii-rali-meii'-taij.  Truly,  in  fact,  verily, 
indeed,  le^'itiniately. 

Verdaderi.>«iiiio,  ma,  adj.  ver-dah- 
duy-res'-se-moe,ni(ili.  sup.  of  Veiídadebo. 
Most  true,  most  real,  most  sincere,  most 
ingenuous,  most  veritable. 

Vertladcro,  iia,  adj.  ver-dali-der'-o, 
ah.  True,  real,  sincere,  ingenuous,  good, 
veritable. 

Verdal  m.  ver-dal'.  Green  gage,  a 
plum. 

Verdasca  f.  ver-das'-cah.  V.  Var- 
dasca. 

Verde  m.  ver'-iay.  Green,  verdure. 
II  Verdigrise.  ||  Youth.  ||  Person  in 
the  bloom  of  age.  ||  Green  barley  or 
grass,  given  to  horses  or  mules  as  a 
purge.  Darse  un  verde,  to  amuse  one's 
self  lor  a  short  time.  Verde  forzado,  green 
made  by  mixin;'  blue  and  yellow.  Verde 
limon,  bright  green.  Verde  botella,  bottle 
green.  Verde  pardo,  brown  green.  ||  — 
aiij.  Green,  of  the  colour  of  plants.  || 
Unripe,  immature,  not  perfect;  fresh.  || 
Young,  blooming ;  verdant.  Viejo  verde, 
a  strong,  healthy,  old  man. 

Verdea  f.  '  ver-day'-ah.  X  sort  of 
Florenie  white  wine. 

Verdear  n.  ver-day-ar'.  To  grow 
green,  to  get  a  greenish  colour.  Ya  ver- 
dean los  campos  al  reanimador  influjo 
de  la  primavera,  the  fields  are  already 
becoming  green  under  the  reanimating 
inlluence  of  the  sprinjiime.  To  collect 
grapes  and  olives  to  sell. 

Verdeceledon  m.  vcr-dcth-ay-lay- 
done'.  Sea-green,  a  colour  made  of  light 
blue  and  s.'raw  colour. 

Verdecer  n.  ver-detk-er'.  To  grow 
green.  Used  also  as  a  reflective  verb, 
especially  in  the  sense  of  anything  tur- 
ning green. 

Vcrdccico,  ICA,  ito,  ita,  adj.  rer- 
diih-ee' -co, cah.  dim.  of  Verde.  Greenish, 
slightly  green,  rather  green. 

Verdecillo  m.  ver-delk-eel'-lyo.  Or- 
nitli.  Greenlinih.  Loxia  chloris,  L". 

Verdecillo,  illa,  adj.  ver-delh-eel'' 
lyo.  lyah.  dim.  Greenish. 

Verdeciniiento  ni.  ver-deth-e-me- 
en'-loe.  The  fact  of  becoming  green,  and 
the  period  or  time  for  it. 

Verdeesnieralda  adj.  ver-day-es- 
mer-al'dali.  Emerald  green.  I|  Used  aUo 
as  a  substantive,  for  the  colour  itself. 

Verdegay  m.  and  adj.  ver-day-gah'- 
e.  Verditure  :  applied  to  a  light  bright 
green. 

Verdegiiayante  p.  a.  ver-day-gay- 
an'-tay.  Growiiig  green. 

Verdeguear  n.  ver-day-gay-ar'.  To 
grow  green.  V.  VEnDB.\R. 

Verdeja  adj.  ver-iay'-hah.  V.  Ver- 
dal. 

Verdemar  m.and  adj.  rer-day-war'. 
Sea-green,  used  by  painters. 

Verdemontaña  f.  ver-day  mon-lan'- 
nyah.  Mountain  green,  a  mineral  imported 
from  Hungary. 

Verdemonte  adj.  ver-day-mon'-tay. 
Of  a  green  colour  resembling  mountains 
covered  with  spontaneous  verdure. 

Verdeo  m.  ver-daij'-oe.  The  apt  of 
becoming  green,  applied  to  the  earth  and 
plants. 

Verdeoscuro,  ra,  adj.  and  ni.  ver- 
day-os-coor'-o,  ah.  Prov.  Dark  green, 
greenish. 


Verderol    m.    ver-der-ol'.   Kind    of 

green  slieil-lish. 

Verderón  m.  ver-der-on'.  Ornith. 
The  yellow-hammer. 

%'crdetc  m.  tier-day'-lay.  Verdiler. 
V.  Cahdemllo. 

*'erdctierra  f.  ver-day-le-er'-rah. 
Vi-rditer,  a  colour  used  by   painters. 

Verdevejiga  f.  ver-day-vaij-hee'-gah. 
Sap-nreen,  di'ep-colourcd  green. 

%'er«lexuelo  m.  vei-delh-oo-ay'-loe. 
V.  Vei!I)i;iion. 

Verdín  m.  ver-dine'.  V.  Vei>di:«a.  || 
Sea-weed,  pond-weed,  duckineat.  || 
Oxide  of  copper.  ||  Mar.  The  mud,  slime, 
or  ooze  whicli  settles  on  a  ship's  hull 
when  it  remains  Ion?  in  port. 

Verdina  f.  ver-dee'-nah.  The  green 
colour  of  frQit>  wlien  not  ripe. 

Verdinegro,  on»,  adj.  ver-de-nay'- 
gro,  (¡rail.  Uf  a  deep  green  colour. 

Verdino,  na,  adj.  ver-dee'-ao,  tiah. 
Of  a  bri.;hl  green  colour. 

Verdiseco,  c\,  adj.  ver-de-say'-co, 
call.  Pale  green. 

Verdolaga  f.  ver-do-lah'-gah.  Bot. 
Parslain.  Porlulaca  olerácea,  L. 

Verdolagi neas  f.  pi.  ver-do-lah-he'- 
naij-as.  liot.  Verdotaginea;,  a  family  of 
plants  of  which  the  verdolaga  is  the  type. 

Verdón  m.  ver-doiie'.  Ornith.  Green- 
finch. Loxia  chloris,  L.  II  Low.  The  fields, 
th  •  country. 

Verdor  m.  ver-dore'.  Verdure,  her- 
bage, green  colour  of  plants.  ||  Acerl.iiy 
or  unpleasant  taste  of  unripe  fruit,  jj 
Vigour  and  strength  of  the  animal  body 
II  Verdores,  youth,  verdure,  age  of  vi- 
gour. 

Verdosidad  f.  ver-dos-se-dad' . 
Greenness,    the    quality  of  being  green. 

Verdosísimo,  ma,  adj.  ver-  dosses'- 
se-moe,  mah.  sup.  of  Verdoso.  Greenest, 
most  green,  very  green. 

Verdoso,  sa,  adj.  ver-dos'-so,  sah. 
Greenish.  ||  —  m.  Low.  The  son. 

Verdoyo  m.  ver-doe'-jo.  A  green 
mould  growing  on  walls. 

Verdugado  m.  ver-doo-gah'-doe.  Un- 
der petticoat  formerly  worn. 

Verdugal  m.  ver-doo-gal'.  Yoong 
shoots  growing  in  a  wood  alter  cutting. 

Verdugo  m.  rer-doo'-go.  The  young 
shoot  of  a  tree.  ||  Tuck,  a  long,  narrow 
sword.  II  Hangman,  executioner,  heads- 
man. Vagar  los  azotes  al  verdugo,  to  re- 
turn good  for  evil.  To  furnish  weapons 
a:,'ainst  one's  self.  ||  Mark  of  a  lash  on 
the  skin.  ||  Things  which  afilict  the  mind. 
II  Very  cruel  person.  ||  Arch.  Row  of 
bricks  in  a  stone  or  mud  wall.  ||  Small 
ring  for  the  ears,  hoo.p.  ||  Mil.  Leathern 
whip. 

Verdugón  m.  rer-doo-gone'.  A  lonu 
shoot  of  a  tree,  jj  augni.  A  large  mark 
of  a  lash. 

Verduguillo  m.  ver-doo-geel'-lyo. 
dim.  A  small  shoot  of  a  tree.  ||  BIÍ5,'lit, 
mildew,  rust.  |¡  A  small,  narrow  razor. 
||  A  long,  narrow  sword.  ||  Obs.  Ilini. 
ll  ISau.  The  streak,  a  piece  of  plank  fas- 
tened io  the  side  of  a  vessel  all  along 
the  water-line. 

Verdulera  f.  ver-doo-ler'-ah.  Market- 
woman,  who  sells  vegetables  and  herbs. 
II  A  mean,  low  woman;  a  word  of  con- 
tempt. Tratarse  como  unas  verduleras,  to 
use  billinssgate  language,  to  indulge  in 
quarrelling  and  tjie  use  of  low,  coarse, 
vulgar  expressions. 

Verdura  f.  ver-dnor'-ah.  Verdure.  || 
Culinary  vegetables,  garden  stuflT.  ||  Ver- 
duras, loliage  In  landscapes  and  tapes- 
try; greens.  II   Vigour,  luxuriance. 

Vcrdurita  f.  ver-door-ee'-tah.  Slight 
herbage  or  vegetation. 

Verdusco,  CA,  adj.  ver-doos'-coe,  cah. 
Greenish,  verging  towards  a  green  co- 
lour. 

Verecundia  f.  ver-ay-coon'-de-yali. 
Shame.  V.  Verulexza. 

Vereda  f.  rer-ay'-dah.  Path,  foot- 
path. II  Circular  order  or  notice  sent  to 
several  towns  or  places.  ||  Koute  of  tra- 
vellin?  preachers. 

Veredario,  ria,  adj.  ver-ay-dar'-e- 
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o,  ah.  Hired  :  applied  to  horses,  carria- 
ges, ele. 

Vereilero  ra.  ver-ay-det'-o.  Messen- 
ger sent  will]  orders  or  dispatches. 

Vercilica,  illa,  ita,  f.ver-aij-de'-cah, 
el'-lijah,  ee'-tah.  dim.  of  Vereda.  A  very 
narrow  foolpalli. 

Tercniiindo  pr.  na.  ver-ay-moon'- 
doe.  ViTcmniKl. 

Versa  f.  ver'-gah.  The  orsan  of  ge- 
neration ill  male  animals.  ||  Nerve  or 
cord  of  the  cross-bow.  ||  Obs.  V.  Vara. 
II  Nau.  Yard.  Verga  seca,  rross-jark 
yard.  Porter  Ian  vergas  en  cruz,  to  square 
Ihe  yards. 

Vergajazo  m.  ver-gah-halh'-oe.  .\ 
blow  siven  with  a  bull's  pizzle. 

Vei-gajo  m.  ver-galt'-ho.  Pizzle,  the 
nerve  of  a  bull's  member. 

Versajon  m.  vcr-gah-honé.  Hierro 
tergajon.  round  iron. 

\er{$azo>io  m.  ler-gath-os'-soe.  Nat. 
Hist.  A  species  of  niammalia,  very  rare, 
indigenous  to  South  America,  greatly  re- 
seinhliiii  tlie  ant-eater. 

Vergeta  f.  ver-hay'-iah.  k  small 
twig.  V.  Vergleta. 

Verseteado,  da,  adj.  rer-hay-tatj'- 
doe,  du/t.  Her.  Vergette,  i)aley,  having 
the  !ield  divided  by  several  small  pales. 

Vergonzante  adj.  ver-gon-than'-tay. 
Bashful,  shame-faced.  ||  An  honest,  de- 
cent, needy  person. 

Vergonzosamente  adv.  ver-gnn- 
Ihot-sah-men'-lay.  Shamefully,  confoun- 
dedly. 

Vergonzosico,  ica,  illo,  illa,  ito, 
iTA.  adj.  vcr-gon-lhos-se'-coe,  cali,  el'-tyne, 
el'-lyah,  ee'-loe,  ee'-tah.  dim.  Diflideni, 
somewhat  shamefaced,  rather  bashful. 

VcrgonzosÍ!!«inianiente  adv.  vcr- 
gon-lhos-ses'-se-mati-men'-lay.  sup.  of 
Vergonzosamente.  Most  shamefully, 
most  bashfully,  most  dillidently. 

Vergonzosiisinio,  ma,  adj.  ver- 
gon-thos-aes'-se-moe,  mati.  sup.  of  Ver- 
gonzoso. Most  shameful,  most  shame- 
faced, most  bashful,  most  diflideiU. 

Vergonzo.so,  sa,  adj.  ver-gon-thos/- 
io.  sail.  Bashful,  modest,  shamefaced; 
diffident.  .||  Shameful;  contumelious. 
Partes  vergonzosas,  privy  parts. 

Vergoña  f.  ver-gon'-nyak.  Obs.  V. 
Vergienza. 

Vergiieable  adj.  ver-gay-ah'-blay. 
That  may  or  ought  to  be  beaten  with  a 
rod. 

Vergiieador,  ra,  m.  and  f.  ver-gay- 
ah-dnre',  rali.  One  who  heats  with  a  rod. 
Used  also  as  an  adjective. 

Verguear  a.  ver-gay-ar'.  To  beat 
with  a  rod. 

Vergüenza  f.  ver-goo-en'-thah. 
Shame.  ||  Bashfulness,  confusion;  mo- 
desty; difiidence,  honour,  jj  A  base  ac- 
tion." II  Regard  of  one's  own  character; 
dignity,  honour.  ||  Obs.  Curtain  before 
windows  or  doors.  Perder  la  vergüenza, 
to  become  abandoned.  Es  una  mala  ver- 
güenza, it  is  a  shameful  thing.  ||  Ver- 
güenza, privy  parts. 

%'ergueo  in.  ver-g*y'-oe.  The  act  and 
effect  of  heating  with  a  rod. 

Verguer,  Vcrguero  m.  ver-gayr', 
ver-gayr'-o.  I'rov.  Kindofhi-li  constable. 

Vorgui'tn  f.  ver-gay'tah.  A  small 
switch  or  rod. 

Vcrguilla  f.  ver-geel'-lyah.  Gold  or 
•liver  wire  without  silk. 

Vericueto  m.  ver-e-coo-ay'-toe.  A 
rough  road.  Vericuetos,  strange  or  ridi- 
culous ideas. 

Voridicaniente  adv.  ver-ee'-de-cah- 
men'-lay.  Veridically,  in  a  truth  telling 
manner. 

Verídico,  ca,  adj.  ver-ee'-de-co,  cah. 
Veridical,  telling  truth.  j|  Sincere,  inge- 
naous,  without  urtilice. 

Verilicable  adj.  ver-e-fe-cah'-itlay. 
Veriliable,  that  which  can  or  may  be  ve- 
rified or  proved. 

Verilicacion  f.  ver-r-fe-cnlh-e-on'. 
Inquiry,  examen,  verilicaiioii,  by  argu- 
ment or  evidence. 

Verilicador,  ra.  ni.  and  {.ver-e-je- 
eah-dore',  rah.  Verifyer,  one   who  veri 


fies,  examines,  or  proves.  U^ed  also  as 
an  adjective. 

Veriliear  a.  ver-e-fe-tar'.  To  ve- 
rify, to  prove  what  was  doubled.  ||  To 
verify,  to  confirm,  to  prove  by  evidence; 
to  examine  the  truth  of  a  thing.  ||  —  r. 
To  be  verified,  to  prove  true. 

Verilicalivo,  va,  adj.  ver-e-fecah- 
tee'-vo,  vdh.  Verificative,  tending  to 
prove. 

Verino  in.  ver-ee'-no.  A  fine  sort  of 
tobacco  which  grows  at  Vcrioo,  in  south 
America.   |j  Prop.  Pimple,  small  pustule. 

Verisímil  adj.  vrr-e-see'-mil.  Pro- 
bable, likely,  credible. 

Veri«9imilitud  f.  ver-e-se-me-le- 
tood'.  Verisimilitude,  probability,  likeli- 
hood. 

Veri*«iniilnientc  adv.  ver-e-se-mel- 
men'-lay.  Probably,  like. 

Verisiiiio,  MA,  adj.  ver-es'-se-moe, 
mah.  sup.  of  Vero.  Most  true,  most  ve- 
ritable, most  real. 

Verja  f.  ver'-liah.  Grate  of  a  door  or 
window ;  a  grate  with  crossbars. 

Verjel  m.  ver-heif.  Flowergardcn;  a 
beautiful  orchard.  {|  Any  thing  pleasing 
to  the  sight. 

Verjica,  illa,  ita,  f.  ver-he'-cah, 
el'-lyali,  ee-lah.  dim.  ol  Verja.  A  little 
gratin?. 

Verjeta  f.  ver-hay'-lah.  Her.  A  pale 
which  has  only  the  third  part  of  the  or- 
dinary length. 

Verniiculacion  f.  verrme-coo-lath- 
e-on'.  Littl.  us.  Vermiculation,  the  act  of 
moving  like  a  worm. 

Vermicular  adj.  ver-me-coo-lar'. 
Vermiculous,  full  of  grubs.  ||  Of  or  be- 
longing to  a  worm.  ||  Shaped  like  a 
worm.  II  Resembling  the  motion  of  a 
worm. 

Vermicular  a.  ver-me-coo-lar'. 
Arch.  To  veriniculate,  to  ornament  an 
edifice  with  worm-like  figures. 

Vcrniiculita  f.  ver-me-roo-le'-tah. 
Min.  Veriniculite,  a  kind  of  talc,  which 
when  healed  over  a  candle  emits  a  se- 
ries of  prisms  which  twist  and  turn 
about  like  so  many  worms. 

Vermiforme  ailj.  verme-for'-may. 
Vermiform,  shaped  like  a  worm. 

Vermífugo  adj.  and  m.  ver-mee'-foo- 
go.  Med.  Vermifuge,  anthelmintic,  des- 
troying or  expelling  worms. 

Vermilarva  f.  ver-me-lar'-vah.  En- 
tom.  Vermilarv;e,  a  name  given  to  the 
larvae  of  the  nympha»  oviform;e. 

Vermilingüe  adj.  ver-me-lin'-goo- 
ay.  Zool.  Vermilingual,  having  the  tongue 
in  the  shape  of  a  worm. 

Verniilingiics  m.  pi.  ver-me-lin'- 
goo-es.  N.it.  Hist.  Vermilinguac,  a  family 
of  mammifers  which  have  the  tongue 
very  long  and  extensible,  like  the  ant- 
ealer. 

Verminoso,  sa,  adj.  ver-me-noe'-so, 
sah.  Full  of  grubs,  verminous.  ||  Parta- 
king of  the  nature  of  worms. 

Vermiparo,  ra,  adj.  ver-mee'-par-o, 
ah.  Vcrmiparous,  producing  worms. 

Vermivoro,  ra,  adj.  ver-mee'-vor-o, 
ah.  Vermivorous,  feeding  on  worms. 

Vernáculo,  la,  adj.  ver-nah'-coo-lo, 
lah.  Vernacular,  native,  of.  one's  own 
country.  Lengua  vernácula,  vernacular 
language. 

Vernal  adj.  ver-nal'.  Vernal  belon- 
ging or  pertaining  to  springtime. 

Verniero  m.  ver-ne-ay'-roe.  Geom. 
Vernier,  a  small  portable  scale  running 
])aiallel  with  the  fixed  scafe  of  a  gra- 
duated instrument  for  the  purpose  of  sub- 
dividing the  divisions  of  the  iustrument 
into  more  minute  parts. 

Vero,  ra,  adj.  ver'-o,  ah.  Obs.  True, 
real.  De  veras,  in  truth. 

%ero  m.  ver'-o.  Her.  Cup  or  bell- 
formed  vase  oil  a  shield.  ||  —  adv.  De 
vero.  V.  He  Veras. 

Ver^inica  f.  ver-o'-ne-cah.  Tf:e  hand- 
kerchief  wfiich  was  presented  to  our 
Lord  Jesus  Christ  on  iiis  way  to  Mount 
Cafvary  to  wipe  ofT  his  sweat  and  blood, 
and  on  wfiicti  tfie  image  of  his  face  re- 
mained impressed.  ||  Bot.  Speedwell. 
Veronica  officinalis,  L. 


Verosímil  adj.  ver-o-seef-mil.  Veri- 
similar. V.  Vei.isímil. 

Verosimilitud  f.  vero-se-me-le- 
tood'.  Verisimifity,  probability,  likelihood. 
V.  Verisimilitud. 

Verraca  f.  ver-rah'-cah.  Nau.  A  tent 
pitched  on  shore  by  sailors  lor  shelte- 
ring stores  or  usten'sils. 

Verraco  m.  ver-rah'-co.  Boar,  male 
swine. 

Verraqueador,  ra,  m.  and  f.  ver- 
rak-kay-ali-dorc',  rah.  Gruntcr,  one  who 
griinls.  Used  also  as  an  adjective. 

%'erraf|near  n.  ver-rati-kay'-ai^.  To 
grunt  iike  a  boar. 

Verraqueo  m.  ver-rah  kay'-oe.  The 
act  and  eilect  of  grunting. 

Verriondez  f.  ver-re-on-delh'.  Rut- 
ting-time  of  boars  and  other  animals.  || 
Withering  stale  of  herbs.  ||  The  flaccid 
stale  of  badfy  rooked  vegetables. 

Verriondo,  da,  adj.  ver-re-on'-dne, 
dah.  Foa'iiing  like  a  boar  at  rutting-lime. 
II    Withering,  fiaccid. 

Verrocal  m.  ver-ro-cal'.  A  craggy, 
rocky  pface.  V.  Berrocal. 

Verrucaria  f.  ver-roo-car'-e-ah.  Bot. 
Wart-wort,  sun-spurge.  Euphorbia  he- 
lioscopia,  L.  The  juice  of  this  plant  is 
applied  to  warts,  which  it  removes. 

Verruga  f.  ver-roo'-gah.  Wart, 
pim{ile. 

Verrugon  m.  ver-roo-gone'.  augin. 
of  Verrlga.  a  large  wart.  ||  Aerr.  A 
name  given  to  certain  infirmities  in  trees 
which  produces  large  excressenccs  oa 
the  bark. 

Verrugosidad  f.  ver-roo-gos-se' 
dad'.  Wartiness,  the  state  of  having  ex- 
crescences. 

Verrugoso,  sa,  adj.  ver-roo-gos'-so, 
sah.  Warty,  having  warts,  covered  with 
warts. 

Verrugnera  f.  ver-roo-gayr'-ah. 
Bot.  European  turnsole.  Heliotropiuni  eu- 
ropajum,  L. 

Verruguetear  a.  ver-roo-gay-tay- 
ar'.  Low.  To  cheat  in  playing  cards. 

Verruguica,  illa,  Íta,  f.  ver-roo- 
gee'-cah,  el'-lyah,  ee'-lah.  dim.  A  snwll 
wart  or  pimple. 

Verruguiento,  ta,  adj.  ver-roo-gee- 
en'-toe,  lak.  Full  of  warts,  warty. 

Versación  f.  ver-salh-e-yune'.  The 
exercise  or  practice  of  something.  V. 
Versamiento. 

Versado,  da,  ver-sah'-doe,  dah.  adj. 
and  p.  p.  of  Versar.  Versed,  conversant. 
Versado  en  diferentes  lenguas,  conversant 
in  diü'erent  languages. 

Versal  adj.  ver-sal'.  Print.  V.  MavCs- 

CLLA. 

Versalilla  f.  ver-sah-leeV-lyah.  Print. 

Small  cnpital  letter. 

Versálles  pr.  na.  ver-saP  lyes.  Geo?. 
Versailles,  a  city  of  Fr.ince  which,  under 
the  Uepublic  of'lSTo,  was  fixed  upon  as 
the  seat  of  Government.  It  is  about 
li  miles  from  Paris. 

%'ersamiento  m.  ver-sah-me-en'- 
toe.  The  act  of  carrying  something  into 
practice. 

Versar  n.  and  r.  ver-sar'.  To  be 
versed  or  conversant ;  to  grow  skilful  in 
the  maoüü'emeiit  of  a  bnsiness. 

Verssitil  adj.  ver-sali'-til.  Versatile; 
changeable,  variable. 

Versatilidad  f.  ver-sah-te-te-dad'. 
I.ittl.  us.  Versatility,  the  faculty  of  chan- 
ging readily. 

Verseclllo  m.  ver-selh-il'-lyo.  dim. 
V.  Versillo. 

Verseria  f.  ver-ser-ee'-ah.  Park  of 
ancient  pieces  of  arti'lery. 

Vérsete  ni.  ver  .say'-tay.  dim.  Small 
piece  of  artillery,  a  culvenn  of  small 
tore,  now  disused. 

%'ersicaria  f.  verse-cah'-re-yah.  Bot. 
The  winter  cherry.  Versicaria  vulgaris,  L. 

Versico  m.  ver-see'-co.  dim.  V.  Ver- 
sillo. 
I  Versicula  f.  ver-seef-con-lah.  Place 
'  where  the  choir-books  are  placed. 
I  Versiculario  m.  ver-see-co-lar'-e-o. 
\  One  who  takes  care  of  the  choir-books. 
I  Versículo  m.^er-iif'-coo-Zo.  Versicle, 
j  a  small  part  of  the  responsor;  which  is 
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í3id  In  the  canonical  hours.  ||    Vrisc  or-» 
■i  chapter. 

Vcrsiicro,  ra,  adj.  verse'- fay-roe^ 
rail-  Coiilaining  verses. 

Ver.«4iiicable  adj.  ver-se-fe-cah'-hlay. 
Versiliable,  capable  of  being  turned  into 
verse. 

Versillcacion  f.  ver-se-fe-valk-c-on'. 
Vcrsiliration,  making'  verses.  |1  TiirniiiK 
into  verse  tiial  vliidi  was  written  in 
piose. 

¥«'ri4ÍlicaiIor,  lu,  in.  and  f.  ver-ne- 
fe-cali-dore' ,  ah.  Versilier,  veisilicator,  one 
who  writes  verses. 

YerMificnr  a.  and  a.  verse- fe-car'.  To 
versily,  to  malie  verses. 

Verguío  m.verseel'-lyo.  dim.  A  little 
verse. 

Version  f.  verse-on'.  Translation, 
version,  text.  ||  Accnuiit,  rrlalion.  /.« 
version  mas  acredilada,i\\a  statement  most 
believed. 

Tei-Míüita  m.  versees'-lah.  Versifier, 
verseinan,  vcrsilicator,  one  who  writes 
blank  verse. 

fcr^ito  m.  verse'-loe.  dim,  of  Veuso. 
A  little  verse,  a  short  verse. 

Verso  m.  vcr'so.  Verse,  a  line  con- 
sisting of  a  certain  succession  of  sounds 
and  number  of  syllables;  metre.  ||  Cul- 
verin  of  a  small  bore,  now  disiiseil.  || 
.Inke,  wiity  sayin?,  jest.  ||  Prov.  Cradle. 
Yi'fso  de  arte  mayor,  verse  of  twelve  syl- 
lables. Verso  libre  or  suelto,  blank-verse. 
Contar  el  verso,  to  recite  well.  ||  — )>l. 
Unes. 

Versucia  f.  versoolh'-e-yah.  Obs.  As- 
tucily,  sagacity. 

Versuto,  T.\,  adj.    versoo'-toe,  talt. 

Obs.  Astute,  malicious,  artliil. 

VertacI  {.  ver  lad'.    Olis.  V.  V^no^D. 

Vértelira  f.  ver'-lay-hra.  Vertebre, 

each  of  the  small  bones  which,  together, 

form  the  spine. 

Vertebrado,  da,  adj.  ver-tay-hrah'- 
doe,  dull.  Anal,  and  Nat.  Hist.  Vertibraie, 
having  a  backbone. 

Vertebral  adj    ver-tay-braV.  Verte- 
bral, belonging  or  relating  to  the  back- 
bone. 
Vertedera  f.  ver-tay-dm/'-rali.  Slioot, 
part  ol  some   ploughs   which    caUs  to 
the  right  the  earth  raised   by  the   share. 
Vertedero  m.  ver-lay-der'-o.  Sewer, 
drain. 

Vertedor,  n*,  m.  and  f.  ver-tay-dore', 
ah.  Mghtman,  who  empties  the  common 
sewer.  |{  Nan.  Scoop,  made  of  wo  id, 
for  throwing  out  water  :  used  in  boats. 
Vertellos  m.  pi.  ver-lei'-lyos.  Nau. 
Trucks  to  form  the  pprrels. 

Verier  a.  ver-ler'.  To  spill,  to  shed. 
II  To  empty  vessels.  ||  To  translate  wri- 
tings. II  'I'o  divulge,  to  publish,  to  reveal 
a  secret.   |j  To  exceed,  to  abound. 

Vertibilidad  f.  ver-le-be-le-dad'. 
Versatility,  vcrsatileness. 

Vertible  aá\.ver-tee'-blay.  Moveable, 
changeable,  variable. 

Vertical  adj.  ver-le-cal'.  ''eitical,  in 
the  zenith,  or  perpendicular  to  the  Imrizon. 
Vertiealuiente  adv.  ver-le-cul-nien'- 
tay.  Vertically,  perpendicularly  to  the  ho- 
rizon. II  Geom.  Verticals  applied  to  the 
opposite  angles  made  by  the  interseciion 
of  two  straight  lines.  ||  Astr.  Vertical, 
applied  t(i  a  circle  passing  through  the 
zeniih  and  the  nadir,  at  right  angles  to 
the  meridi.in. 

Vertife  m.  rer'-teelh-ay.  Vertex,  ze- 
nith; crown  of  the  head. 

Vcrtii'idad  f  ver-leeih-e-dad'.  The 
power  of  tinning,  verticity  ;   roiaiion. 

Verticilado,  da,  ndj  verleelli-e- 
lah'-doe,  dah.  Bot.  Verticill.ile.  having 
par  s  arranged  in  a  whorl  or  verticil. 
^  Verticillo  m.  ver-tetk-el'-tyoe.  Kot. 
Verticil,  a  whorl  or  form  of  inllorescence, 
in  which  the  flowers  surround  ihe  stem 
in  a  kind  of  ring,  on  the  sani;!  plane. 

Vertiente  m.  ver-le-en'-lay.  Water- 
fall, cascade.  ||  Spring,  source.  ||  —  p. 
a.  Flovving. 

VertiiLlinoso,  sa,  adj.  ver-te-hs-nos'- 
to.  sail.  Giddy,  vertiginous,  turning  round. 
Vértigo    m.    ver'-te-go     Giddiness, 
vertigo. 
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vertimiento    m.    ver-lc-me-en'-toc. 

Obs.  Kllusion. 

Vesana  f.  vay-sah'-nah.  Agrie.  A 
straight  furrow.  ||  The  portion  of  ground 
contiiined  between  the  two  hrst  furrows 
made  from  one  side  of  the  field  to  where 
the  ploughman  turns  for  the  second. 

Vesicación  f.  ves-se-cath-e-ijone'. 
Med.  Vesicaiioii,  the  act  of  blistering  or 
r.iising  bladders  or  pimples  on  the  skin 
by  means  of  plaisters. 

%'esicante  adj.  ves-se-can'-tay.  Blis- 
tering, having  the  quality  of  raising, 
blisters. 

Vesicular  adj.  ves  sec-oo-tar'.  Vesi- 
cular, having  or  belonging  to  little  blad- 
ders. 

Veso  m.  vay'sne.  Nat.  Hist.  The  po- 
lecat, a  species  of  the  felin;e. 

Vespasiano  pr.  na.  ves-passe-ah'- 
tioe.  Vespasian. 

Véspero  m.  ves'-per-o.  Vesper,  the 
evening  star.   ||  Venus. 

Vespertilio  m.  ves-per-lel'-lyoe.  Bat. 

V.    MlIllOIÉI.AOO. 

Vespertina  f.  ves-per-lee'  nah.  Eve- 
ning discourse  in  universities. 

Vespertino,  NA,  ad|.  ves-per-lee'-nn, 
nah.  Vespertine,  happening  in  the  evening. 

Vespertino  m.  ves-per-lee'-no.  Doc- 
trinal sermon  preached  in  the  eveiiin-- 

Vesquir  n.  ves-kecr'.  Obs.  V.  Vivirt. 

Vesta  f.  ves'-lah.  Astr.  Vesta,  one  of 
the  small  planets  between  Mars  and  Ju- 
piter. 

Veste  f.  ves'-tay.  Clothes,  garments. 
V.  VKsriDo. 

Vestíbulo  in.  ves-te'-boo-lo.  Vesti- 
bule, portal,  hall,  lobby. 

Vestidico,  iLi.o,  iTO,  m.  ves-te-de'- 
coe,  el'-lyoe,  ee'-loe.  dim.  of  VrsTiDO. 

Vestido  m.  ves-lee'-doe.  Dre^s,  wear- 
ing apparel,  clothes,  garments,  clothing, 
garb,  vestmeiit.  ||  Ornament,  einbellish- 
nient.  Vestido  usado,  second-hand  clothes. 
Vestido  de  corte,  court-dress.  Vestido  y 
calzado,  withnuí  labour.  Vestido  de  mu- 
jer, gown.  El  vestido  del  criado  dice 
quien  es  su  seiior,  the  appearance  or  the 
servants  show  what  the  master  is.  Ves- 
tido, da,  p.  1).  of  Vestir.  ||  —  adj.  Co- 
vered with  something. 

Vestidura  f.  ves-te-door'-ah.  Dress, 
wearing  aiiparel.  ||  Ve-ture,  robe  of  dis- 
tinction. 

Vestidurilla,  ita,  f.  ves-te-doo-rel'- 
tyalt,  ee'-tah.  dim.  of  VEsriDurtA. 

Vestigio  in.  ves-tee'-lie-o.  Vestige, 
footsiep;  ruins,  remains  of  buildings.  || 
Memorial,  mark,  sign,  index.  Vestigio  ho- 
rizontal or  vertical,  in  stnne-cutliug, 
the  horizontal  or  vertical  ligure  of  the 
shadows  formed  by  the  sun's  perpendi 
ciliar  ra\s. 

Vestiglo  m.  ves-tee'-glo.  Horrid  and 
formidable  innns'er. 

Vestimenta,  f.  Vestiniento  m. 
!'í.v-/f'-wí'/)'-/rt//..  Clothes,  garments.  ||  Ves- 
timentas, ecclesiastical  robes. 

Vestir  a.  ves-tier'.  To  clothe, to  dress, 
to  accoutre.  |!  To  deck,  to  adorn.  ||  To 
make  clothes  for  others.  ||  To  cloak,  to 
disguise,  to  palliate.  ||  To  instruct,  to 
inlorm,  to  advise.  ||  'I'o  rou.;h-cast  the 
walls  of  a  building.  ||  To  a'l'ect  a  pas- 
sion or  emotion.  |l  To  give  liherally,  to 
make  liberal  presents.  ||  Met.  To  em- 
bellish a  discourse.  Vestir  el  proceso,  to 
carry  on  a  suit  according  to  law.  ¿'.v 
hombre  que  sabe  vestir  su  semblante  de 
la  e.vpresiott  titas  conveniente,  he  isa  maii 
who  knows  how  to  put  on  the  expres- 
sion most  suited  to  the  occasion.  ||  .\r- 
cliit.  To  cover  a  building  with  plaster  or 
roughcast.  ||  —  n.  To  go  well  dressed. 
II  —  r  To  be  covered;  to  be  clothed. 
tV  cielo  se  vistió  de  nubes,  the  sky  was 
overcast  with  clouds.  La  primavera  viste 
Ins  campos,  sjiring  clothes  the  fields.  || 
To  be  pulled  up  with  pride.  ||  To  dress 
one's  self  on  rising  after  sickness.  ,4/ </«e 
(/('  ajeno  se  viste,  en  la  calle  lo  desnu- 
diin,  he  who  clothes  him-e!f  in  borrowed 
plumes,  runs  the  risk  of  being  publicly 
ex|)0sed. 

Vestuario  m.  ves-too-ar'-e-o.  Ves- 
ture, all  the  necessaries    of  dress;  clo- 
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tlies;  uniform;  cquiqinent,  habiliment,  for 
the  troops.  Ii  Tax  lor  the  e'luipment  of 
the  troop.  II  Vestry,  place  where  cler- 
gymen dress.  ||  Money  given  to  eccle- 
£  aslics  for  dress,  and  stipends  to  assis- 
tants. II  Green-ioom,  dressing-room  In  a 
theatre.  ||  Vestiary,  the  place  where 
cloaks  and  hais  are  left  by  the  people 
who  go  to  a  theatre.  ||  Vestuarios,  dea- 
con and  subdeacon  those  who  attend  the 
priest  at  the  altar. 

Vestugo  m.  ves-too'-go.  Stem  or  bud 
of  an  olive. 

Vesturin  m.  vestoo-rine'.  Surg.  Bis- 
toury. V.  BlSTLIli. 

Vesubio  pr.  na.  vesson'-ve-yoe.  Geog. 
Vesuvias,  a  volcano  in  llily. 

Veta  f.  vay'-tnh.  Vein  of  ore,  metal, 
or  coal  in  mines.  ||  Vein  in  wood  or 
marble,  grain.  ||  Siriii;  of  a  dilferent  co- 
lour in  cloth  or  stulf.  Descubrir  la  vela, 
to  discover  one's  seniimenis  or  designs. 
Vetado,  DA,  adj.  vaylnk'-doe,  dah. 
Striped,  veined,  streaky,   crossgraiued. 

Veteado,  da,  vay-tay-ah'-doe,  dah. 
adj.  and  \).  p.  of  Vetear.  V.  Vetado. 

Vetear  a.  vay-tay-ar .  To  variegate, 
to  form  veins  of  dilferent  colours,  to 
grain. 

Veterano,  na,  adj.  vay-ter-ah'-no, 
nah.  Experienced,  veteran,  long  practi- 
sed :  particularly  applied  to  soldiers. 

Veterano  m.  vay-lay-rah'-noe.  Vete- 
ran, an  old  soldier. 

Veterinaria  f.  vay-tcr-e-nah-re'- 
yah.  The  science  of  veterinary  surgery, 
the  art  of  curing  the  diseases  of  animals. 
Veterinario  m.  vay-ter-e-nak'-re- 
yoe.  Veterinary  surgeon,  one  who  stuilijs 
and  attends  to  the  diseases  of  animals 
II  Tarrier. 

Vetica,  ii.LA,  f.  vay-le'-cah,  el'-lyah 
dim.  A  small  vein  ;  a  narrow  stripe. 

Vetustez  f.  vay-loos-tetli'.  Antiquity, 
oldiiess,  the  quality  of  being  ancient.  || 
Met.  Senectude,  decrepitude. 

Vetustísimo,  ma,  adj.  vay-toos-les' 
se-tHoe,  mah.  sup.  of  Vetusto.  Extremely 
ancient. 

Vetusto,  TA,  adj.  vay-loos'-ioe,  lah. 
Very  ancient. 

Vcyece  f.  vay-jay'-thay.  Old  age.  Obs 
V.  Vejez. 

Vex  f.  veth'.  Turn,  the  alternative  of 
things  in  successive  progression.  ||  Time, 
or  the  determinate  time  or  occasion  on 
which  any  thing  is  performed.  ||  Epoch. 
II  Ueturn,  the  act  or  performanee  of  any 
thing  that  bears  a  successive  progression. 
II  Draught,  the  quantity  of  liquor  drunk 
at  once.  [|  Herd  of  swine  belonging  to 
the  inhabiiants  of  a  place.  ||  United  with 
cada,  it  intimates  repelition.  Cada  vez, 
each  time.  A  la  vez  or  por  vez,  succes- 
sively, by  turns,  by  order  or  series.  Una 
vez,  once.  Dos  veces,  twice.  Tres  veces, 
thrice  or  three  times.  Cuatro  veces,  four 
times.  i)e  una  vez,  at  once.  Mas  de  una 
vcz,  more  than  once,  frequently.  En  vez, 
instead  of,  in  place  of.  Tat  vez,  perhaps; 
seldom,  once  in  a  way.  Tal  cual  vez,  on 
a  singular  occasion  or  time,  seldom,  ra- 
rely, once  in  a  way.  Llcfiard  mi  res,  my 
turn  will  come.  Veces,  power  or  authority 
committed  to  a  substitute.  Hacer  las  veces 
(/e  o//'o,  to  supply  one's  place  ||  Aveces, 
sometimes,  by  turns,  on  some  oceasiens, 
at  times.  Todas  las  veces  que,  wlien.'ver, 
as  often  as.  De  vez  en  cuando,  from  time 
to  lime.  Varias  veces,  at  diU'ereiU  times. 
Vamos  todos  á  la  vez'  let  us  go  together, 
or,  all  at  once.  Raras  veces,  rarely.  A  las 
veces  do  cazar  pensamos,  cazados  queda- 
mos, to  go  for  wool,  and  come  back  shorn. 
La  vez  de  la  en.talada,  ni  la  pierdas  ni 
sea  aguada,  after  the  salad,  drink  good 
wine. 

Veza  f.  velh'-ah.  Bot.  Vetch.  Vicia, 
L.  Veza  cultivada,  wioter  and  summer 
tares,  fetch  or  vetch.  Vicia  sativa,  L. 

Vezar  a.  velh-ar'.  To  accustom,  to 
liahituale.  V.  Avezar. 

Vezo  m.  veth'-oe.  Obs.  Custom,  habit. 
V.  CosTLMURE.  II  Blubber-lip,  thick-lip. 
V.  Bezo. 

Via  f.  vee'-ah.  Way,  road,  route.  V. 
Camino.  ||  Way,  mode,  manner,  method. 


VIADERA 

procedure,  gait.  (|  Pr.fession,  calling, 
trade.  I|  Poit-road.  ||  Passjge,  gut  in 
the  animal  body.  ||  Spiritual  life.  Por  via, 
in  a  manner  or  form.  Via  recta,  strai^lit 
aioiij,  straisiht  forward,  by  the  direct  road. 
Via  reservada,  oflice  of  a  secretary  of 
state  and  foreign  alfairs,  for  a  private 
correspondence  on  secret  aiTairs.  Via 
Crucis  or  via  satra.  calvary,  a  place  having 
paths,  stations  for  crosses,  altars,  etc., 
in  imitation  of  Christ's  journey  to  Mount 
Calvary.  Via  purfiaiiva,  á\s\n.  First  stase 
of  a  soul  to  perfection,  by  washing  away 
its  sins  with  ti'ais.  A  luengas  vias,  luen- 
gas menliruSj  travellers  tell  strange  tales. 
Cegar  una  via  de  agua,  Nau.  To  stop  a 
leak.  A  la  via  el  limon,  Nau.  Word  of 
command  :  Helm  a  midship. 

Viadera  f.  ve-ah-der'-ah.  Part  of  a 
loom  near  the  treadles. 

Viador  m.  ve-ah-dnre'.  Passenger, 
traveller  :  generally  used  in  a  mystical 
sen~e. 

Viaducto  m.  ve-ah-dooc'-loe.  Via- 
duct, an  extensive  bridge  or  series  of 
arch  s  to  conduct  a  road  across  a  valley 
or  water  course. 

Viajador,  lu,  m.  and  f.  ve-ah-hah- 
dore'.  run.  Voyager,  traveller,  one  who 
lakes  long  journeys.  Used  also  as  an  ad- 
jective. 

Viajante  m.  and  f.  and  p.  a.  re-ah- 
han'  lay.  Traveller,  voyager;  travelling. 

Vi  ijar  n.  te-ah-har'.  To  iravul,  to 
peiform  a  journey  or  voyage,  to  itinerate, 
especiilly  a  short  trip  for  pleasure. 

%iujáta  f.  ve-ah-kali'-lafi.  Prov.  A 
sho  t  journey.  ||  In  jocular  style,  a  diar- 
rhoea. 

Viaje  m.  ve-ah'-hay.  Journev,  tour, 
voyage,  travel.  ||  Way,  road,  ¡f  Arch. 
Deviation  frnra  a  right  line.  \\  One  of  the 
obiiqje  sides  of  an  arch.  ||  Gait.  ||  Ex 
cur.'^ion;  errand.  ||  Load  carried  at  once. 
II  Quantity  of  water  from  the  general 
reservoir,  to  be  divided  into  particular 
channels  or  conduits.  ||  Buen  viaje,  go^  d 
journey  or  voyage.  ||  U«ed  to  ex|)ie>s 
indifference  wheiher  a  thing  is  lo^t  or  not. 
Used  also  on  throwing  dead  bodies  into 
the  sea,  and  sigj.ilie^,  rest  in  peace.  Viaje 
redondo,  voyage  out  and  home. 

Viajecico,  HLO,  ito,  m.  ve-ah-heth- 
ee'-coe,  el'-bjoe,  ee'-toe.  dim.  A  short 
journey. 

Viajero,  Viajador  ve-ah-her'-o,  ve- 
ah-hah  dure'.  Traveller,  passenger,  used 
more  partiiularly  for  those  who  write  an 
account  of  what  Ihey  have  observed  in 
their  travels. 

Vial  ?dj.  fe-fl/'.  Wayfaring-;  b  longin? 
to  a  journey  :  used  in"  a  mvstical  sense. 
II  —  m.  The  paih  farmed  by  two  ruws 
of  t'ees  or  shrubs  planted  parallel. 

Vianda  f.  vean'-dah.  Food,  viands, 
meat,  victuals,  fare.  ||  The  food  served 
up  at  table.  ||  Met.  TheEucharist,  as  food 
for  the  soul. 

Viandante  m.  ve-an-dan'-lay.  Tra- 
veller, passeng(-r.  more  particularly  applied 
to  the  pedestrian.  Used  sometimes  as  an 
adjective. 

Viandifita  m.  ve-an-dees'-tah.  Wai- 
ter, who  serves  viands,  or  puts  ibem  on 
the  table. 

%'iarDza  f.  ve-ar-alh'-ah.  Looseness, 
diarrhipa,  used  only  of  animals.  ||  Prov. 
A  ra  h  action. 

Viutical>le  adj.  ve-ah-le-cah'-hlay. 
One  who  is  ready  to  receive  the  viati'um. 
A  nioriliund,  one  who  is  at  the  last  gasp. 

Viaticar  a.  ve-ah-te-car'.  To  admi- 
ni>ter  the  viaticum,  or  the  last  sacriments 
to  a  dying  person. 

Viático  m.  va-ah'-te-co.  Viaticum, 
provision  for  a  journey.  ||  Viaticum,  the 
sacrament  administrered  to  the  dying. 

Vilido,   DA,  adj.   veb'-doe,  dah.  Obs. 

V.    VliDc). 

viliora  f.  vee'-bor-ah.  Viper.  Coluber 
berus,  L. 

V^iborera  f.  ve-bor-er'-ah.  Bot.  Vi- 
per's bugloss.  Echium,  L.  Viborera  co- 
man, common  viper's  bugloss.  Echium 
vulsare,  L. 

Viborezno  m.  ve-bor-eth'-no.  Young, 
small  viper. 


—  C3I  - 

Viborezno,  xa,  adj.  ve-bor-eth'-noe, 
nah.  Viperii.e,  viperous.  V.  Vipoiuno. 

Viborillo,  ILLA,  m.  and  f.  ve-bo-rel'- 
lyoe,  lyafi.  dim.  of  Víbora.  A  little  viper. 

V.    VlDOKEZXO. 

Vibr.tble  adj.  ve-brah'-blay.  Oscilla- 
Llc,  capable  of  vibration. 

Vibración  f.  ve-brath-e-on'.  Vibra- 
tion, oscillation,  an  alternate  motion  si- 
milar to  that  of  a  pendulum. 

Vibrante  p.  a.  ve-bran'-tay.  Vibra- 
ting, undulating. 

Vibrar  a.  ve-brar'.  To  vibrate,  to 
oscillate,  to  brandish.  ||  To  throw,  to 
dart.  II  —  n.  To  vibrate,  to  play  up  and 
down  or  to  and  fro.  Vibrar  sm  rayos  el 
sol,  the  sun's  rays  quiver. 

Vibrátil  adj.  ve-brah'-tile.  Vibralile, 
used  for  the  motion  of  swinging  to  and 
fro.  II  That  which  vibr.ites,  or  is  pro- 
per for  vibration,  like  a  (lendulum. 

Vibratorio,  ría,  adj.  ve-brah-lor'-e-o, 
ah.  Vibratory,  having  a  motion  to  and 
fro,  like  a  pendulum. 

Vibrión  m.  ve-bre-one'.  Zool.  V'ibrio, 
a  name  given  te  certain  thread-like  aiii- 
macul*  soaietiincs  found  in  lluids. 

Vibrióniílnsm.  pi.  ve-bre-on'-ee-dos. 
Zool.  Vibrionidoe,  an  onler  of  infusorian 
aniraalculs,  of  which  the  vibrio  is  the 
type. 

Vibriseas  f.  pi.  ve-bres'-ay-as.y'ihviix, 
the  stiff  hairs  which  grow  within  the 
nostrils. 

Viburno  m.  ve-boo¡'-no.  Bot.  Vibur- 
num. L.  Viburno  común  or  lanlana. 
Wayfaring-tree,  mealy  guelder-rose.  Vi- 
burnum   lantana,  L. 

Vicaría  f.  ve-car-ee'-ah.  Vicarship; 
Ticarage.  Vicaría  perpetua,  perpetual  cu- 
racy. 

Vicaria  f.  ve-car-e'-ah.  Vicar,  the 
second  su|Crior  in  a  convent  of  nuns. 
Vicaria  de  coro,  V.  Vicaüio  de   coro. 

Vicarial  adj.  ve-car-e-at'.  Vicarial, 
of  or  belonging  to  a  vicar.  ||  .Met.  Vicarial, 
by  proxy.  ||  Acting  for  another  with 
due   autlinrisation. 

Vicariato  m.  ve-car-e-ah'-toe.  Vica- 
rage; the  dignity  of  a  vicar;  the  district 
subjected  to  a  vicar;  vicarship. 

Vicario  m.  le-car'-e-o.  Vicar,  deputy 
in  ecclesiastical  aTairs.  ||  Vicir,  he  who 
exercises  the  authority  of  the  superior  of 
a  convent  in  his  absence; one  who  tran- 
sacts all  ecclesiastical  affairs  as  substit'.e 
of  a  bishop  or  archbishop.  Hacar  por  el 
vicario,  to  convey  a  woman  into  a  place 
of  safety,  by  ecclesiastical  authority, 
against  the  will  of  her  parents  or  guar- 
dians, where  she  may  freely  declare  her 
consent  to  a  marriage  Vicario  de  coro, 
choral-vicar,  superintendent  of  the  c  oir. 
Vicario  general,  vicar-general,  an  eccle- 
siastical judge  appointed  to  exercice  ju- 
risdiction over  a  whole  territory,  in  oppo- 
sition to  a  Vicario  pedáneo,  who  has 
authority  over  a    district  only. 

Vicario,  RÍA,  adj.  ve-car'-e-o.  Vica- 
rial, vicarious;    vicarious;    vicariate. 

Vice  veetli'-ay.  Vice,  used  in  compo- 
sition to  signify  deputy,  or  one  of  the 
second  rank. 

Vicealniiranta  f.  veelh-ay-al-mier- 
an'-lali.  The  galley  next  in  order  to  the 
admiral's. 

Vicealniirantazgo  m.  veelh-ay-al- 
niier-an-lalh''fju.  Office  or  rank  of  vice- 
admiral.   II    Vice-admiralty. 

Vicealmirante  m.  veelh-ay-al-mier- 
an'-tay.    Vice  admiral. 

Vicecaniarero  in.  veelh-ay-cah-mar- 
cr'-o.  Vice   rhainbcilain. 

Vicecaincelario  m.  veelh-ay-can- 
Ihel-ar'-e-o.  V.  Vicecanciller. 

Vicecanciller  m.  vecth-ay-can-thieV- 
lyer.  Vice-chanrellor. 

%'lceconsiiiari<>  m.  veeth  ay-can-se- 
le-ur'-e-o.   Vicc-coiinsellnr. 

Vicecónsul  in.  teelh-ay-con'-sool. 
Vice-codsiil. 

Viceconsulado  m.  veeth-ay-con-soo- 
lali'-itue.  Vlcc-con-iilate. 

VicediO!9  m.  veeth-ay-dt-os'. ^lOftxcx^n 
poniiir 

Vicegerente  adj.tife/A-<z*-Air-tf»'-<aj/- 
Vicegerent. 


VIGNIIU 

Vlcelegacion  f.  veeth -ay-lny-gathe- 
yone'.  VicelegatiOD,  the  dignity  of  a  Vi- 
celegate. 

Vicelegado  m.  veelh-ay-lay-gah'-doe. 
Vire-le^'ate. 

%'icelesatura  f.  veetli-lay-gah-toor'- 
tth.  Ofiii  e  and  jurisdiction  of  a  vice-legate. 

Vicenal  adj.  veet/i-en-al' .  Arrived  at 
the  age  of  twenty  years.  ||  Havingtwenty 
years  duration. 

Vicente  pr.  na.  veelh-en'-lay.  Vin- 
cent. 

Vicepatrono  m.  veeth-ay-pah4ro'-no. 
Vice-patron. 

%'iceprerecto  m.  velh-ay-pray-fe(^- 
toe.  subprefect. 

Vice|»repó.«»ito  m.  reelh-ay-pray- 
pos'-se-loe.  Vice-president,   vice-provost. 

Vicepresidencia  f.  veelh-a>i-pray- 
se-den'-ihieh-ah.  Vice- pie'iidency, the  oflice 
or  dignitv  of  Vire-president. 

Vicepresidente  m.  veeth-ay-pray- 
se-den'-lay.  Vicc-|iresident. 

Viceprovincia  f.  veeth-aypro-vin'- 
Ihieh-ah,.  C<dlection  of  reli^'ious  houses 
which  are  not  erected  into  a  province, 
but  occasionally  enjoy   that   rank. 

Vicpprovincial  m.  veeth-ay-pro-vin- 
Ihieh-al'.  Vice-provincial. 

Viecrector  m.  veeth-ay-rec-tore' . 
Vice-rector. 

Vicerectorado  m.  Vicerectoria 
f.  veetk-ay-rec-tor-ati'-doe.  Vice-rector- 
ship, the  second  authority  in  a  univer- 
sitv. 

'i'icesenescal  m.  veeth-ay-say-nes- 
cal'.  Vice-sene«chal  or  steward,  deputy 
steward  or   seneschal. 

Vicesiniario,  bia,  adj.  veeth-es-se- 
mar'-e-o,  ah.  Vicenary,  belonging  to  the 
number  twenty. 

Vicésimo,  ma,  adj.  veeth-e^-se-mo, 
mah.   Twentieth. 

Vice  Versa  adv.  veeth'-ay  ver'-sah. 
On  the  contrary;  to  the  contrary;  vice 
versa,  or  the  reverse. 

Vicia  f.  veeth'-e-ah.  Tare.  V.  Arvf.ja. 

Viciar  a.  velh-e-ar'.  To  vitiate,  to 
mar,  to  spoil  or  corrupt.  ||  To  counter- 
feit, to  adulterate.  ||  I  o  forge,  to  fal- 
sify. Ii  To  annul,  to  make  void.  ||  To 
deprave,  to  pervert.  ||  To  put  a  false 
conitruction  on  a  passage  or  expression. 
II  —  r.  To  deliver  one's  self  up  to  vires; 
to  become  too  much  attached  or  addic- 
ted to   anv  thing. 

Viciciiin  m.  rith-ithe-leen'.  Ornith. 
.\  small  American  bird  which  seldom 
perches  or  sits.  V.  Resuscitado. 

Vicio  m.  veeth'-e-o  Viciousness,  faul- 
tiness,  depravation,  folly.  ||  Vice,  moral 
corruption,  deiiravity.  i|  .\riilice  fraud. 
11  Excessive  appetite,  extravagant  de- 
sire. II  Deviation  from  rectitude,  defect, 
or  excess.  ||  Luxuriant  growth,  ¿oi.vfw- 
hrados  llevan  mucho  vicio,  the  corn-lields 
are  luxuriant.  ||  Forwardness  or  caprice 
of  children.  ||  De  vicio,  by  habit  or  cus- 
tom. II  Vices  of  horses  or  mules.  Echar 
de  vicio,  to  talk  at  random.  Ha'dar  de 
vicio,  to  he  an  empty  chatterer.  Quejarse 
de  vicio,    to  complain   without  a  cause. 

Vicio.samente,  adv.  veelh-e-us-sah- 
mcn'-Zay.  Viiiously :    falsely;    corruptly. 

Viciosidad  f.  veeth-e-os-se-dad'.  Vi- 
ciousness, the  quality  of   being    vicious. 

ViciOMisiniaiiiente  adv.  veehl-e-os- 
ses'-.te-mah-men'-tay.  iup.  of  Viciosamente. 
Most  viciously,  most  falsely,  most  cor- 
ruptly. 

Viciosísimo,  wk,iñl.veelh-e-os-se^ 
se-moe,  mah.  sup.  of  Vicioso.  Most  vi 
cious,  most  corrupt,  most  false.  ||  Mos 
luxuriant,  most  abundant,  most  rig» 
rous. 

Vicioso,    SA,  adj.  veeth-e-os'-so,  S3h, 
Vicious.   II    Luxuriant,  overgrown,  vigo- 
rous. II  Abundant;  provided;  delightful,  i 
II  Prov.  Spoiled  :  speaking  of  children. 

Vicisitud  f.  veeth-is-se-lood'.  Vicis- 
situde, charcre,  alteration,  variation  ia 
state  or  fortune. 

Vicisitudinario,  bia,  adj.  veelh-is- 
.le-lood-e-uar'-e-o,  ah.  Changeable,  va- 
riable. 

vicubu  pr.  na.  vic'-noo.  flist.  Visb- 
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MOD,  the  second   person   In   tlie   Indian 
Trinity. 
Victima  r.  vic'-te-nah.    Victim ;  sa- 

crilice. 

Victimario  m.  ric-le-mar'-e-o.  Ser- 
vaiu  who    attends    l!ie  Siirrillring  priest. 

Victor,  Vitor  m.  viv'-lorc,  rec'-lur. 
Slioiit,  cr^'  of  acclaniatinn,  Long  live!  || 
I'liblic-  rejoicing  in  lionour  of  the  achie- 
ver of  some  glorious  deed.  ||  Tal)ii't 
containing  a  enlogy  of  llie  hero  of  a  ics- 
liviil.   II  —  pr.    na.  Victor. 

Victoreara,  victor  aij-ar'.  To  shout, 
to    Inizza.  V.  VrrouKAii. 

Victoria  f.  vic-tnr'-e-ah.  Victory, 
triiiuipli,  conqncst,  palm.  ||  inlerj.  Vic- 
tory. Cantar  la  victoria,  to  iiiiiiiiph,  to 
obtain  victory  or  to  rejoice  for  victory. 
II   —  pn.  na.  Victoria. 

Victorial  adj.  vic-tur-e-al'.  Relating 
to  victory. 

Victoriosamente  fldv.  vic-tor-e-os- 
sah-mrn'-tai/.  Victoriously. 

Victoriosieiimameiito  adv.  vic- 
tor-c-os-scs'-se-mak-men'-taii.  sup  of  Vic- 
ToiiKisAMUNTE.  iMost  Victoriously  most 
triiiinphaiitly. 

Victoriosísimo,  ma,  adj.  vic-lor- 
e-os-ses'-se-moe,  mail.  sup.  of  Victoiuoso. 
Most  victorious,  most  comjiieriny,  most 
triumphant. 

Victorioso,  SA,  adj.  vic-tnr-e-os'-so, 
sail.  Vi(t«rious,  conquering.  ||  Tille  given 
lo  warriors. 

Vicuna  f.  ve-coon'-nyah.  Vigogne,  or 
vicu'-'na,  a  South  American  >vo'il-beariiig 
quadruped,  allied  to  the  Alpaca,  cele- 
brated for  its  wool,  cainclus  vicuííua,  L. 

\'n\  f.  veila.  Hot.  Vine.  Viiis,  L.  \\ 
Cnoar  Ian  vides,  to  dig  round  vines  to 
iestroy  the  weeds.  Üe  mala  vitt,  mal  sar- 
miento, evil  causes  cannot  produce  good 
fruits.   II   Navel-string. 

Villa  f.  vee'-dah.  Life.  ||  Living,  con- 
tinuance in  life.  II  Life,  the  duration  of 
it.  II  Livelihood.  ||  Life,  conduct,  be- 
havoiir,  deportment;  state,  condiiion.  || 
Life,  history  of  one's  actions  during  life. 
||  Aliment  necessary  to  preserve  life. 
11  Met.  Life,  any  thing  animating  and 
agreeable, liveliness.  Vidamia  or  mi  vida, 
niy  life  :  expressions  of  endearment.  A 
vida,  with  life.  iVo  dejar  hombre  á  vida, 
not  to  leave  a  living  soul.  ||  State  of 
grace,  eternal  life.  ||  Principle  of  nutri- 
tion, v6tal  motions  or  functions.  ||  l^aw. 
The  determined  number  of  ten  years./li/ua 
dc  vida.  Obs.  Brandy.  liuscar  la  vida, 
to  earn  an  honest  livelihood;  to  scru- 
tinize the  life  of  another.  Dar  víala  vida, 
to  treat  very  \[[.' Darse  buena  vida,  to 
give  one's  self  up  to  the  pleasures  of 
life;  to  conform  one's  self  to  reason 
and  law.  De  por  vida,  for  life,  during 
life.  IÜI  mi  vida  or  en  la  vida,  never. 
Haver  vida,  to  live  to.Tllicr  as  lui'^liand 
and  wife.  Pcrdona-vidas,  hector,  bully. 
Ser  dc  vida,  to  give  hopes  of  life.  Pít- 
sPHus  de  mala  vida,  prolligate  libertines. 
irticulos  de  media  vida,  iialf-worn  ani- 
eles. Artículos  de  dos  tercios  dé  vida, 
articles  one-third  worn  out.  En  vida 
y  muerte,  for  life  and  deatb;  for  ever. 
Esrapar  la  vida,  to  escape  a  great 
danger.  La  otra  vida,  the  lile  to  come; 
the  next  world.  Andar  de  vida,  to  refonri, 
to  abandon  evil  habits.  I'ar/irse  de  esta 
vida,  lo  die.  Saher  las  vidas,  ajenas,  to 
peer  into  the  private  all'airs  of  other 
people.  Tener  siete  vidas,  to  have  es- 
caped many  perils.  Vender  muy  cara  la 
vida,  to  sell  one's  life  dearly,  to  defend 
one's  self  to  the  last  extremity 

Vidente  p.  a.  ve-deu'-tay.  He  who 
sees,  sei'ing.    ||   Obs.  A  seer. 

Vitli-iailo  m.  ve-dre-ah'-doe.  Glazed 
earilicnware,  crockery. 

Vidriado  m.  ve-dre-ah'-doe,  dah.  adj. 
and  1).  p.  of  ViDRiAi».  V.  Vidr'oso. 

Vidriar,  a.  ve-dre-ar'.  To  varnish, 
to  glaze  earthenware.  Vidriarse  los  ojos, 
said  of  a  dying  person  whose  eyes  are 
Oeconiing  glazed. 

Vidriera  i.  ve-dre-ei'-ah.  k^\i%?.  win- 
dow. II  A  glass  case  or  cover.  Li-en- 
ciado  vidriera,  nickname  for  a  person 
too  delicate  or  fastidious. 


Vitlrierta  f.  ve-dre-er-ee'-afi.  Gla- 
zierV  shop,  a  shop  where  glasswares  are 
sold;  gla.^s-hoiise,  glass-shop,  glass-ware. 

%'idriero  in.  ve-dre-rr'-o.  Glazier,  a 
de.ilci  in    glass,  glass-maker. 

Vidrio  in.  ve'-dre-o.  Glass.  Vidrio 
ciiliiruilo  or  /(?H¿rfo  </eco/or.  Stained  (;lass. 
Vidrios  víanos  or  de  vidriera,  window 
gla<s.  Un  vidrio  de  agua.  Coll.  A  tum- 
bler of  water.  Quien  tiene  tejado  de  vi- 
drio no  tire  piedras  al  del  vecino.  I'rov. 
He  who  lives  in  a  glass-house  should 
not  throw  stones  at  his  neiglihour, 
Vessel  or  other  thing  made  of  glass, 
Any  thing  very  nice  and  brittle.  ||  A  very 
touchy  person.    ||    I'oet.  Water. 

Vidrioso,  s.\,  adj.  ve-dre-os'-so,  sah. 
Vitreous,  brittle,  glassy.  ||  Slippery.  || 
Peevish,  touchy,  irascible,  jj  Very  de- 
liiale. 

Vidiinl  adj.  ve-doo-al'.  Belonging  to 
widowhood. 

Viduño,  Vidueño  m.  ve-doon'-nyo. 
Peculiar  f|ii:ility  of  grapes  or  vines. 

Vidya  m.  ve-de'-yali.  Vidya,  a  small 
ball  prepared  with  certain  superstitious 
rites  in  India,  to  which  is  attributed  the 
virtue  of  conferring  supcrnalural  powers 
on  those  who  place  it  in  the  mouth. 

Viejarrón  m.  ve-ay-har-rone'.  Coll. 

V.   ViEIAZO. 

Vii-jarrona  f.  ve-ay-har-ro'-nah. CoW. 
An  old  hag. 

Viejaxo  m.  ve-ay-hath'-oe.  Coll.  An 
old  man  worn  out  with  age. 

Viejeeito,  ita,  Viejcieuelo,  el\, 
adj.  re-ay-hcth-ec'-loe,  ee'-lah,  ve-ay-hetk- 
oo-ay'-loe,  lah.  Somewhat  old. 

Viejo,  JA,  adj.  ve-ay'-lio,  hah.  Old, 
stricken  in  years.  ||  Ancient,  antiquated. 
II  Applied  to  a  youth  of  judgment  and 
knowledge  beyond  his  years.  Cuento  de 
viejas,  old  woman's  story.  Perro  viejo. 
Coll.  A^keen,  clever,  experieuced  person. 
El  vieja  desvergonzado  lince  al  niño  osado, 
an  old  man  who  comliicts  himself  il!  can- 
not expect  to  be  respected  by  the  yoniig. 
Quien  (¡uisierc  .ser  much.)  tiempo  viejo, 
cDiiiiénielo  presto,  he  who  wishes  to  live 
to  be  old,  let  him  commence  to  live  ino- 
deratrly  while  he  is  \ci»¡v^.  A  perro  viejo 
nu  iiay  tus  !  tus  !  an  old  bird  is  not  caught 
with  chaff.  A  caballo  viejo  poco  verde, 
the  food  eaten  should  be  suited  lo  one's 
age. 

Viejos  m.  pi.  ve-ay'-hos.  Coll.  The 
hair  on  the  temples. 

Vieid4»  m.  ve-el'-doe.  A  winnowing 
fork.  V.  r.iEi.DO. 

%'iena  pr.  na.  ve-aij'-nah.  Geog. 
Vienna,  the  capital  of  Austria.  ||  Vienne, 
a  city  of  France. 

Vienenso     adj.     ve-en-erJ-say.    V. 

VlKNÉs. 

Vienes,  sa,    adj.   and  m.    and  f.  ve- 

ay-nes',   sah.   Viennese,   of  or  belonging 
to  Vienna.   ||    A  native  of  Vienna. 

Vienlecillom.i;í;-í«-Í£7/í-í'f/'-/¿/o.  dim. 
A  li^'ht  wind. 

Viento  m.  ve-en'-toe.  Wind.  ||  The 
air,  and  the  space  it  occupies.  ||  Wind, 
its  direction  from  a  particular  point.  || 
Wind,  any  thing  iusignilicant  or  light  as 
wind;  vanity,  petty  pride.  ||  Windage  of 
a  gun.  II  Scent  of  dogs.  ||  Napebone 
of  a  dog,  between  the  ears.  ||  Itope  or 
cord,  by  which  a  thing  is  suspended  {| 
Any  thing  that  violently  agitates  the  mind. 
II  That  which  conlribiites  to  an  end.  || 
Low.  Propagater  of  evil  reports.  Viento 
dc  bolina,  Nau.  A  scant  wind.  Viento 
contrario,  foul  wind.  Viento  galerno,  a 
fresh  gale.  Vientos  generales,  trade  winds. 
Viento  en  popa,  wind  right  uft.  Viento 
derrotero,  wind  on  the  beam.  Viento  á 
la  cuadra,  quartering  wind.  Viento  es- 
caso, slack  wind.  Viento  terral  or  de 
tierra,  a  land  breeze.  Quitar  el  viento  á 
un  bajel,  to  becalm  a  ship.  Dar  con  la 
proa  al  viento,  to  throw  a  ship  np  in  the 
wind.  El  viento  refresca,  Naii.  The  wind 
freshens.  Cosa.<i  de  viento,  vain,  empty 
trifles,  il.werse  a  todos  vientos,  lo  be 
fickle,  chatigcable,  or  wavering.  Dar  el 
viento.  Met.  To  presume,  to  eonjectnre 
truly.  Sombrero  de  Ires  vientos,  a  three- 
rocked  hat.  Instrumentos  de  viento,  wiod- 


instriimcnl-i.  Contra  viento  y  marra, 
against  wind  aiil  tide.  Met.  Again-l  ge- 
neral opinion.  Dejar  atrát  los  vientos, 
lo  leave  the  winds  behind,  to  move  with 
extreme  celerity.  Irse  con  el  viento  que 
corre,  to  go  with  the  prevailing  ideas. 

Vientre  m.  ve-en'-tray.  Beily.  || 
Fo'tus  in  the  womb;  pregnancy.  ||  The 
belly  or  widest  part  of  vessels.  ||  The 
body,  or  essential  part  of  an  instriimenl 
or  act.  II  The  mother,  exriuding  the  fa- 
ther. II  Intestines  of  animals.  ||  Sto- 
mach, when  speaking  of  a  «real  eater. 
El  parto  sigue  el  vientre,  the  olTsprIng 
follows  the  womb,  respecting  slavery  or 
freedom.  Ueses  de  vientre,  breeding  ca- 
ttle. Descargar  el  vientre,  to  exonerate 
the  belly.  De>.de  el  vientre  dc  tu  madre, 
from  bis  birth. 

%'ientreciilo  m.  ve-en-lrellt-eel'-lyo. 
dim.  Ventricle,  eitlier  of  the  two  cavities 
of  the  heart  which  prnpel  the  blood  into 
the  arteries.  ||  —  pi.  Ventricles,  certain 
cavities  in  the  brain. 

Viernes  rn.  ve-er'-nes.  Friday.  || 
I'ast  day,  when  meat  is  not  to  be  eaten. 
Cara  dé  viernes,  a  wan,  thin  face.  Vier- 
nes Santo,  Good -Friday.  La  semana  que 
no  Iriuga  viernes,  never.  Adtai/ue»  al 
viernes  por  no  ayunar,  to  make  useless 
excuses. 

Viga  f.  ree'-gah.lieam.  ||  Viga  de  la- 
gar,  beam  willi  which  grapes  or  olives 
are  pressed. 

Vispntc  adj.  ve-hen'-tay.  In  force  : 
applied  to  laws,  regulations,  etc.  ||  — 
p.  a.  de  ViGin. 

Vitft'sinio,  MA,  adj.  ve-hes'-se-nio, 
mnh.   Iwentielh. 

Vigía  f.  vehee'-ah.  Nau.  The  look- 
out.   II    V.  Atalaya.   ||   Act  of  watching. 

Vigiar  n.  ve-he-ar'.  ISau.  To  look  out, 
to  watch. 

Vigilable  adj.  vehe-lah'-blay.  That 
which  can  or  ought  to  be  watched. 

Vigilador,  nA,  m.  and  f.  ve-he-lah- 
dore',  rah.  Watcher,  one  who  watches. 
Used  also  as  an  adjective. 

Vigilancia  Í.  ve-he-lan'-thieh-ah. 
Vigilance,  watchfulness,  heedlulness. 

i  igilante  adj.  ve-he-tan'-tay.  Watch- 
ful, vigilant,  careful. 

Vigilanteiuento  adv.  ve-he-lan-lay- 
men'-lu'i.  Vigilantly,  heedfully,  in  a  watch- 
ful nifliiner. 

Vigilar  n.  ve-he-lar'.  To  watch  over 
to  keep  guard. 

Vigilativo,  VA,  adj.  ve-lte-lah-lce'- 
vo,  vail.  That  which  makes  watchful. 

Vigilia  f.  rc-hec'-lc-ah.  The  act  of 
beinz  awake,  or  on  the  watch.  ||  Lucu- 
bration, nocturnal  study.  ||  Vigil,  a  fast 
kept  before  a  holiday ;  service  used  on 
the  night  before  a  ho'liday.  ||  Watchful- 
ness, want  of  sleep.  ||  Watch,  limited 
time  for  keeping  guard.  |1  Oftice  of  the 
dead,  to  be  sung  in  churches. 

vigir  n.  ve-here'.  To  be  in  vigour,  to 
be  in  force,  applied  to  laws,  ordonnan- 
ces,  etc. 

Vigolero  m.  re- go- lay' -roe.  Low.  The 
executioners  assistant. 

Vigor  m.  ve-gore'.  Vigour,  strength, 
force,  energy. 

Vigorable  adj.  ve-gor-ah'-blay.  That 
which  may  or  ought  to  strengthen,  or 
invigorate. 

Vigorar  a.  ve-gor-ar'.  To  strengthen, 
lo  invigorate. 

Vigorosamente  adv.  ve-yor-ros-sah- 
meu'-lay.    Vigorously,  lustily. 

Vigorosidad  f.  ve-gor-os-se-dad'.  Vi 
gour ,    strength  ,    robustness ,    activity, 
energy. 

Vigorosisimanientc  adv.  ve-gnr- 
os-ses'se-muh-men'-taij,  sup.  of  Vir.uno- 
SAMF.NTE  Most  vigorously,  most  energe- 
tically, most  robustly,  most   actively. 

vigorosísimo,  ma,  adj.  re  gor-os- 
ses'-se-moe,  mah,  sup.  of  Vigoroso.  Most 
vigorous,  strongest,  most  active,  most 
energetic. 

Vigoroso,  SA,  adj.  ve-gor-os'-so.  fok. 
Vigorous,  strong,  active,  robust,  eneige- 
tic   II   Kflicacious.   n   Vehement. 

Vigota    .  ve-go'-lnh.   Nju.    i)ead-eye. 
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Tigiiería  f.  ve-gayr-e^-ah.  Ñau.  The 
timher-work  nf  a  ves-^el.  ||  Arrh.  The 
whole  Collection  of  heams  or  timbers  in 
a  hou'ie  or  dihcr  bulldin?. 

Vij^ueta  f.  ve-gatj'-lah,  dim.  A  small 
beam. 

Vihuela  f.   te-oo-ay'-la.   Guitar.    V. 

ClITAP.RA. 

« iliiielií«(a  m.  ve-oo  ay-lees'-tah.  Gui- 
tar-player. V.  Guitarrista. 

Vil  ailj.  veei.  Mean,  despicable,  sor- 
did, servile.  ||  Worthless,  infamous,  un- 
grateful, vile.  II  Contemptible,  ahject, 
paliry. 

Vilano  m.  re-lak'-no.  Bur  or  down 
of  the  thistle.    ||    Ohs.  V.  Milano. 

Vilbcrto  m.  vel-her'-toe.  I.nw.  He 
■wiio  escapes  some  danser  by  (liilit. 

Vililatl  f.  vet-dad'.    Obs.  V.    Vileza. 

VillianeNco,  ca,  adj.  rel-ah-nes'-coe, 
cah.  Appertainin?  to  one  Wilhan,  said  to 
have  been  the  Inventor  of  cards;  and  so 
from  that  cheatinsr  at  cards  is  called  in 
Spanish  ciencia  vilhanesca. 

Villiorro  m.  vel-or'-roe.  V.  Vii.bf.hto. 

Vile7.a  f.  ve-leik'-ah.  Meanness,  vile- 
ness,  depravity.  ||  Contemptibleness,  ab- 
jectness.  ||  A  disgraceful  action,  an  in- 
famous deed;  turpitude,  paltriness.  || 
Habide,  mob. 

Vilipendiar  a.  ve-le-pen-de-ar'.  To 
contemn,  to  revile. 

Vilipendio  m.  ve-le-pen'-de-o.  Con- 
tempt, disdain. 

Viiisiutamente  adv.  ve-les'-se-mah- 
men'-lai/,  sup.  of  Vilmente.  Mrst  vilely, 
most  abjectly,  most  contemptibly. 

Vilííiinio,  MA.  adj.  ve-le^-se-mne,  mah, 
sup.  of  ViL.  Most  abject,  most  vile,  most 
contemptible ,  most  infamous ,  most 
worthless. 

Villa  f.  veel'-lyah.  Town  which  enjoys 
by  charter  peculiar  privileges,  {j  Corpo- 
ration of  magistrates  of  a  viila.  \\  Ubs. 
Country  house. 

Villadiego  m.  vil-li/ah-de-ay'-go.  Co- 
ger or  lomar  lax  de  Yilladiego,  to  run 
away,  to  pack  oiT  bas;  and  ba?ga!;e. 

VJilaje  ra.  vil-lyah'-hay.  Village, 
hamlet. 

Villanaje  m.  vil-lyah-nah'-hay.  Vi- 
llanap;e,  the  middling  class  in  viilages; 
peasantry. 

Villanamente  adv.  vil-lyan-ah-men'- 
(ay.  Rudely,  boorishly,  coarsely,  roughly, 
unpolitely. 

Villancejo,  Villancete  m  vil-lyan- 
thay'-leo.  V.  Villancico. 

Villanchón,  na,  ndj.  vtl-lyan-tchone', 
ah.  Clownish,  rustic,  rude,  coarse, 
boorish. 

Villancico  m.  vil-lyan-lhieh'-co. 
Christmas  carol;  a  metrical  coniposiiinn 
sung  in  chorclies  on  certain  festivals.  || 
Villancicos,  Coll.  Hackneyed  answers, 
frivolous  excuses. 

Villanci(|uero  m.  vil-lynn-lhieh- 
ker'-o.  One  who  composes  small  melrical 
compositions,  to  be  sung  in  churches. 

Villanería  f.  lil-lyan-er-ee'-ah.  I.ow- 
ness  of  birth,  meanness.  V.  Villanía.  || 
Miildlin?  classes  of  society.  V.  Villanaje. 

Villane»<raniente  adv.  vil-lyan-ex- 
caltmen'-lnij.  liustically,  rudely,  bnorisjily. 

%'illanc>«co,  CA,  adj.  vil-/yan-es'-co, 
cah.  Husijc,  rude,  boorish. 

Villanía  f.  vil-lyah-nee'-nh.  I.nwiiess 
of  birth,  meanness,  jj  Villany,  villanoiis- 
ness,  rusticity.  ||  Indecorous  word  or  act. 

Villanico,  iCA,  ii.Lo,  illa,  adj.  vil- 
lyah-nee'-co,  cah,  el'-lyoe,  el'-ltjali,  dim. 
of  Villano. 

Villano,  NA,  adj.  vil-lyak'-no,  nah. 
Belonging  to  the  lowest  class  of  country 
people.  II  Rustic,  clownish.  ||  Wortiiless, 
unworthy.  ||  Villanous,  wicked.  Cuando 
el  villano  está  rico,  ni  tiene  parientes 
ni  amigos,  when  a  mean  person  becomes 
rich,  he  docs  not  recognise  either  rela- 
tions or  friends.  Villanos  le  maten  Alonxo, 
Diay  you  die  a  vile  death.  y4/  villano  dale 
el  pié  y  tomará  la  mano,  keep  vulgar  and 
low  people  at  a  respectful  distance  or 
thcv  will  take  liberties. 

Villano  m.  vit-lyah'no.  A  kind  of 
Spanish  dance.  ||  A  vicious  horse.  || 
Villain,  a    rustic;  an  unsociable  villager. 


Villano  harto  de  ajos,  Coll.  Rude,  ill- 
bred,  forward  bumpkin.  Caando  í^  villano 
está  en  el  mulo,  ni  conoce  á  Dios  ni  al 
mundo,  Prnv  Sel  a  begíar  on  horseback 
and  he  will  ride  to  the  devil. 

Villanote  adj.  vil-iya-no'-tay,  augm. 
of  Villano. 

Villar  m.  vil-lyar'.  Village.  V.  Vi- 
llaje   II   Itilüards. 

VillarNia  f.  vi'-lyar'-se-yah.  Rot. 
Frin(;ed  bai  bean,  Dwarf  water  lily,  Vill- 
arsia  nymphoides,  L. 

Vill:iK$;o  m.  vil-tyath'-go.  Charter  of 
a  town,    li   Tax  laid  upon  towns. 

Villcta  f.  vit-tyay'lah,  dim.  A  small 
town  nr  borough. 

Villete  m.  vil-lye-ay'-tay.  Note,  billet. 
V.  Billete. 

Villicii,  ita,  f.  vil-lyee'-cak,  ee'-tah, 
dim.  Small  toAvn. 

Villivina  f.  vil-lye-vee'-nah.  A  kind 
of  linen. 

Villoría  f.  vil-lyor-ee'-a.  Farm-house. 

Villorín  m.  vil-lyor-een' .  A  sort  of 
coarse  cloth. 

Villorio  m.  vil-lyor-ee'-o.  A  small 
villaje;  a  miserable  little  place  or  hamie'. 

Villorita  f.  vil-lyor-ee'-tah.  Rot.  Col- 
chicum,  meadow  salTron.  Colchicuin  au- 
tumnale,  L. 

Viliiia  f.  vil'-mah.  Snrg.  Splint,  a 
piece  of  wood  or  stiff  cardboard  used  by 
surgeons  to  keep  a  broken  limb  in  its 
place  after  it  has  been  set. 

Vilmente  adv.  vil-men'-lay.  Vilely; 
abjectly,  contemptibly,  viiianously. 

Vilo  vee'-lo.  A  word  only  used  ad- 
verbially ;  as.  En  vilo,  in  the  air.  ||  Met. 
Insecurely.  Estoy  en  vilo,  I  am  in  great 
anxiety. 

Vilordo,  DA,  adj.  ve-lor'-doe,  dah. 
Slothful,  lazv  heavy. 

Vilorta  "f  ve-lor'-tah.  Ring  of  twisted 
willow,  forming  a  sort  of  pulley.  ||  A 
kind  of  cricket,  played  in  Old  Castile. 
Deserving  contempt. 

ViitutiO,  «A,  vil-los'-soe,  sah.  Obs. 
V.  Vil. 

Viltrotear  a.  vil-tro-tay-ar'.  To 
wander  heie  and  there.  ||  To  loiter 
about  idly. 

Vimbre   vim'-bray.   Bot.    Osier.    V. 

Ml  MURE. 

Vimbrera  f.  vim-bray' -rah.  V.  Mim- 

RREIIA. 

Vina  f.  ve'-nah.  A  heap  of  wool  col- 
lected in  the  cleaning  ground  to  be  blea- 
ched by  the  dew. 

Vinacea  f.  ve-nath'-ay-ah.  Rape,  the 
cake  left  on  pressing  grapes;  it  is  fer- 
mented with  water  and  distilled  for 
brandy. 

Vinagre  m.  ve-nah'-gray.  Vinegar.  || 
.\cidity,  sourness.  ||  M -t.  Coll.  A  person 
of  a  peevish  temper.  ||  Change  for  the 
worse. 

Vinagrera  f.  ve-nah-grei'-ah.  Vine- 
gar-cruet. II  —  pi  Cruet,  which  con- 
tains the  bottles  for  oil  and  vinegar. 

Vinagrero  m.  ve-nah-yrer'-o.  Vi- 
negar-merchant. 

Vinagrillo  m.  ve-nah-greel'-lyo.  dim. 
Weak  vinegar.  ||  A  cosmetic  lotion,  used 
bv  women.  ||  Rose-vinegar;  snulT  pre- 
pared with  rose-vinegar. 

^'inasro««o,  sa.  adj.  ve-nah-gros'-so, 
sah.  Soiiiisli,  vinagry.  ||  Peevish,  fretfuf. 

Vinajera  f.  vc-nah-ker'-ah.  Vessel 
in  which  wine  and  water  are  served  at 
the  altar  for  the  mass. 

Vinariego  m.  ve-nar-e-ay'-gn.  Wi- 
negrower, one  who  possesses  and  culti- 
vates a  vineyard. 

Vinario,  niv,  adj.  ve-nai^^e-o,  all. 
Relonging  to  wine. 

Vinatería  f.  ve-nah-ler-ee'-ah.  Vin- 
trv,  wine-trade. 

'%'inatero  m.  vc-nah-ter'-o.  Vintner, 
wine-merchant.  ||  One  who  transports 
wine  from  place  to  place,  Inr  sale. 

Vinátiro.  ca,  adj.  ve-nah'-te-co,  cah. 
Obs.  Uelonging  to  wine,  and  every  thing 
connected  with  it. 

Vinaza  f.  ve-nath'-ah.  Last  wine 
drawn  (loin  the  lees. 

%'inazu    in     ve-nath'-o.    Very     strong 


wine.  II  Coll.  The  large  uuantüy  of  wina 
sometimes  taken. 

Vincapcr%inca  f.  ve-nah-per-vin'- 
cah.  V.  Clem\tide. 

VincenneN  pr.  na.  vin-thay'-nes.  Geog. 
Vincennes,  a  town  of  France,  near  Paris 
where  there  is  a  strong  fortress. 

Vincerula  f.  vin-thay-ro'-tah.  Bol. 
.V  species  of  reed. 

Vinciilable  adj  vin-coo-iah'-blay. 
That  may  he  entailed. 

Vinculación    f.    vincoo-lath-e-o:t' 
Kntail,  act  oi  entailing. 

Vinculado,  da,  adj.  vin-cool-ah'- 
doe,  dah.    lOntailed.   ||   —  p.  p.   of    Vi.N- 

CLLAR. 

Vinculador,  ra,  m.  and  f.  rin-cool- 
ah-dore',  rah.  Kniailer,  one  who  entails 
an  estate.  Used  also  as  an  adjective. 

Vincular  a.  vin-coo-tar'.  To  entail 
an  estate.  ||  To  ground  or  found  upon;  to 
assure.  ||  To  continue,  to  perpetuate.  || 
To  secure  with  chains.  Vincula  sus  de- 
seos en  el  logro  de  tal  objeto,  his  desires 
are  bounded  by  the  attainment  of  such 
an  object. 

Vinculo  m.  veen'-coo-lo.  Tie,  link, 
chain.  ||  Entail,  an  est.-ite  entailed.  || 
Charge  or  encumbrance  laid  upon  a  foun- 
dation. II  Alge.b.  Vinculum,  a  line  'irawn 
over  an  expression  consisting  of  seviTal 
terms,  to  show  that  ibey  are  to  be  taken 
together. 

Vindicación    f.    vin-de-cath-e-on' 
Revenge.  |J   The  act  of  giving  every  one' 
his   due.   II    Lilll.   us.    Vindication,    de- 
fence. 

V/ndicar  a.  vin-de-car'.  To  vindicate, 
to  revenge,  to   avenge.   ||   To    vindicate, 
to  claim,    to    riclaim,  to    assert.   ||    To 
vindicate,  to  justify,  to    defend,    to  sup- 
port. 

Vindicativamente  adr.  vin  de-cah- 
t-vah-men'-ta'i,  Vindiciivel  y,  revengfully, 
en  a  spiteful  manner. 
i  Vindicativo,  va,  «dj.  vin-de-ca-tee'- 
vo.  vaU.  Vindictive,  revengeful.  ||  Defen- 
sive, vindicatory. 

Vindicta  Üvin-deec'-tah.  Vengeance, 
revenge.  Vindicta  pública,  public  ven- 
geance, atonement  for  crime  as  an 
e.vainple. 

Vínico,  ILI.O,  ito  m.  ve-nee'-co,  el'- 
lyoe,  ee'-toe.  dim.    Small   or  light  wine. 

Vinícola  m.  ve-nr'-co-tah.  Vinicole, 
one  who  devotes  himself  to  the  cultiva- 
tion of  the  vine. 

Vinicultura  f.  ve-ne-cool-loor'-ah. 
Viniculture,  the  cultivation  of  the  vine. 
||  Application  to  the  cultivation  of  the 
vine. 

Vinicbia  f.  ve-ue-ay' -blah.  Bot. 
Hound's  tongue.  Cynoglossura  oflici- 
nale,  L. 

%'lnicnte  p.  a.  ve-ne-en'-tay.  Coming. 
II  Used  as  a  substantive  in  the  phrase 
yenles  y  vinientes,  comings  and  goings. 

Vino  m.  vee'-nn.  Wine.  Vino  arro- 
yado, ropy  wine.  Who  por  trasejar,  un- 
raoked  wine.  Vmo  clarete,  claret  or  pale 
red  wine.  Vino  de  agujas,  sharp,  rough 
wine.  Vino  de  cuerpo,  a  strong-bodied 
wine.  Vino  de  lagrima,  mother-drop,  or 
virgin  wine,  which  Hows  spontaneously 
from  the  grape.  Vino  doncel,  sweet,  clear 
wine.  Vino  tinto,  red  wine.  Una  buena 
cobecha  de  vino,  a  good  vintage.  ||  Pre- 
paration of  fruit  or  vegetables  by  fer- 
mentation, called  by  the  general  name 
of  wine.  II  Any  thing  which  intoxicates. 
Who  de  pasto,  wine  for  daily  use.  Wno 
de  Jerez,  sherry  wine.  Vino  carton,  be- 
nicarlo  wine.  Wno  de  Borgoña,  Burgundy 
wine.  Vino  de  Champaña,  Champnu-ne 
wine.  Vino  de  Oporto,  Port  wine.  Wno 
del  hhin,  hock.  Vino  de  Halva.ua,  Malin- 
sev  wine.  Vino  de  frambuesa,  raspiierry 
wine.  Vino  de  grosella,  currant  wine.  — 
N.  R. There  are  delicious  win» sin  Spain, 
known  bv  the  name  of  the  province 
from  which  tliev  come ;  such  as  sweet 
and  dry  Halaga;  Peralta,  Uontilla,  Tu- 
dila,  redro  Jiménei,  Hivadavta,  Tor- 
rente,  Uoscatel,  Valdepeñas,  etc. 

Vinóculo,  L*,  adj.  ve-no'-cooloe,  «A. 
Wine  producing. 

Vinolencia  f.  ve-no-tent'i  e-ah.  To- 


VINOLENTO 


pot 


VIRUICLa 


malency,  inebriation,  excessive  indul- 
gence in  drinliing  wine. 

Yinolcnto,  ta.  adj.  ve-no-ten'-toe, 
tah.  'Ifimulcnt,  addicted  to  iiicbiiation, 
■ccustomed  to  driiilt  wine  to  I'xci-ss. 

Vinóiiietro  tn.  ve-no'-may-lrnr.  I'liys. 
Vinnmcter,  an  instrument  for  testing  ilie 
(/nalllies  of  wines. 

ViitoHldad  f.  ve-nos'-se-dad'.  Qua- 
lity of  being  vinous,  vinosity. 

YinuMO,  SA,  adj.  ve-nos'-so,  mh.  Vi- 
nous, vinose.  II  Tcmiilent,  inebriated, 
addicted  to  excess  in  wine. 

Vinsi  f.  veeu'-ni/ah.  Vineyard.  La  viila 
del  Sciior  tlie  church.  Como  hay  vifia.i, 
as  sure  as  fate.  Viñas,  low.  Escape, 
llislit.  fíe  mis  viñas  vengo,  I  have  no 
hand  in  the  affair. 

Viñadero  m.  vin-nyah-der'-oe.  Kee- 
per of  a  vineyard.  ||  Watchman  in  a  vi- 
neyard. 

Viñador  m.  vin-nyah-dore'.  Cultivator 
of  vines,  wine  grower. 

Wiñedo  m.  vin-nyatf-doe.  Country  or 
district  abounding  in  vineyards. 

Y'inero  m.  vtn-nyer'-o.  Vintager  who 
owns  and  cultivates  vineyards. 

Viñeta  f.  vin-nyay'-tult.  Vignette. 

Vínica,  ITA,  Viñiicla  f.  vin-iiyee'- 
cah,    ee'-lah.    vin-jiijoo-ay'-lali,   dim.     of 

VlÑv. 

Viola  f.  veo'-lah.  Viol,  a  six-stringed 
musical  instrument.  Viola  de  amor.  A 
twelve-stringed  viol,  [j  Uot.  Violet.  Viola, 
L.  V.  At.iiELi.  II  —  pr.  na.  Viola.  Violet. 

Violablc  adj.  ve-o-lah'  blay.  Violable, 
that  can  or  may  be  infringed.  !|  Exposed 
to  violation. 

Violáceas  f.  ^\.ve-o-latli'-ay-as.  Bot. 
Violácea!,  a  family  of  plants  of  which  the 
violet  is  the  type. 

Violsiceo,  EA,  adj.  ve-ol-ath'-ay-o,  ah. 
Violnceou-,  violet  coloured. 

Ví«>Iacíon  f.  ve-ol-alh-e-one'.  Viola- 
tion. 

Violado,  DA,  ve-ol-ah'-doe,  dak.  adj. 
and  p.  p.  of  Violar.  Having  the  colour 
of  violets;  made  or  confectioned  with 
violets.   II   Violated. 

Violador,  ra,  m.  and  f.  ve-ol-ah- 
dore',  ah.  Violaier;  profaner.  Used  also 
as  an  adjective. 

Violante  p.  a.  ve-o-lan'-tay.  Viola- 
ting. II  —  m.  and  f.  He  or  she  or  that 
which  violates.    ||  —  pr.  na.  Vlolnnte. 

Violar  a.  ve-ol-ar'.  To  violate  a  law, 
to  0 Tend.  ||  To  ravish,  to  violate  a  wo- 
man. II  To  spoil,  to  tarnish.  ||  To  pro- 
fane or  pollute  the  church. 

Violario  m.  v(-ot-ar'-e-o.  Prov.  An- 
nual pension  given  to  a  religious  by  the 
possessor  of  his  paternal  property. 

Violencia  f.  ve-ol-eii'-lhieh  ah.  Vio- 
lence, impetuousncss,  compulsion,  force. 
II  Wrong  construction,  eironeous  ¡nier- 
pretation.  ||  Rape.  ||  Excessivencss,  in- 
tenseness  of  cold,  etc. 

Violentamente  adv.  ve-ol-en-lah- 
men'-tay.  Violently,  forcibly. 

Violentar  n.  ve-ot-en-tar'.  To  enforce 
by  violent  means,  to  violate.  ||  To  put 
a  wrong  construction  on  a  passaiie  or 
wriiing.  II  Met.  To  open  or  bre.ik  a 
thing  by  force,  to  enter  a  place  against 
the  will  of  its  proprietor.  ||  —  r.  To  be 
violent. 

Violento,  TA,  adj.  ve-ol-en'-toe,  tah. 
Violent,  impetuous,  boi«teious,  furious.  || 
Violent,  forced,  unnatural.  ||  Strained, 
absurd,  erroneous  :  applied  to  construc- 
tion or  interpretation.  Poner  manos  vió- 
lenlas, to  lay  violent  hands  on  a  cler- 
gyman or  ecclesiastic. 

Violero  m.  ve-o-lay'-roe.Ohs.  V.  Gui- 
TARiiKRo.   II   Prov.  Mosquito. 

.Violeta  f.  ve-o-lay'-tah.  Bot.  Violet. 
Viola,  L. 

Violin  m.  vi-o- /¿en'.  Violin,  flddle.  || 
FiddKr,  violinist. 

Violina  f.  ve-o-le'-nah.  Cliem.  Vio- 
line,  un  alkali  found  in  the  violet,  which 
is  the  source  of  the  delicious  perfume. 

Violinete  nj.  ve-o-le-nay'-lay.  Kit, 
a  pockei-violin,  used  by  dancing  masters. 

Violinista  m.  ve-o-le-nees'-lah.  Vio- 
linist,! professional  plaver  on  the  violin. 


Violón  m  re  u  lone'.  Bassvlol.  || 
Player  on  the  bnssvinl 

Violoncelo  in.  ve-o-lon-thay'-lo.  Vio- 
loncello.  Ii   I'layer  on  the  violoncello. 

Violoncilh»  ni.  vio-ton-thiel'-lyo. 
Sm;ill  bnsse-vlol,  or  player  on  it. 

Vipéreo,  ea,  adj.  ve-pay'-ray-oe,  ah. 
Ohs.  V.  Vii'i-.ni>o. 

Vipérido,  DA,  adj.  ve-pay-re'-doe, 
dah.  .Nat.  Hist.  Resembling  or  of  the  na- 
ture of  the  viper. 

Vipéridos  m.  pi.  ve-pay'-re-dos.  Nat. 
Hist  Viperimn,  a  family  of  ophidians,  of 
which  the  viper  is  the  type. 

Viperino,  na,  adj.  ve-per- ee'-iio,  nah. 
Vipcrine,  vipeious. 

%'if|ui<orteH  m.  |)1.  ve-ke-lor'-les. 
Nail.  CJuarter-gallery  knees. 

Vira  f.  vee'-rnh.  A  kind  of  light  dart 
or  arrow.  ||  Stuflinj  between  the  upper 
leather  and  inner  sole.  ||  Welt  of  a  shoe. 

Virada  f.  ve-rah'-dah.  Nau.  Tacking, 
tack.  Virada  de  bordo,  tack,  putting  the 
ship  about. 

Virador  m.  re-rah-dore'.  Náii.  Top- 
rope;  viol.  Virador  de  mastelero  sencillo 
or  dohle,  a  single  or  double  lop-rope. 
Virador  de  cubieita,  voyal. 

Virago  f.  ve-ra'-goe.'  Virago,  a  noisy, 
boisterous,  violent  woman.  ||  A  corpu- 
lent woman.  ||  A  woman  having  many 
of  the  outward  characteristics  of  a  man. 

Virar    a.    ve-rar'.    Nau.    To  tack.  V. 

RlRAR. 

Viratón  m.  ve-rah-lone'.  A  kind  of 
large  dart  or  arrow. 

%'irazones  m.  pi.  ve-rah-thnn'-es. 
Nan.  Land,  and  sea  breezes  blowing  al- 
ternately. 

Vireina  f.  vier-ay'-e-nah.  Lady  of  a 
viceioy. 

Vireinato,  Vireino  m.  ver-ay-'-- 
nah'-toe.  Viceroy-ship;  duration  of  this 
office;  the  district  governed  by  a  viceroy. 

Vireo  m.  ver-uy'-oe.  V.  Virio. 

Virey  m.  vier-ay'-e.  Vice-roy. 

Virgen  m.  and  f.  vier'-hen.  Virgin, 
maid;  man  who  has  not  been  connected 
with  a  woman.  ||  Any  thing  in  its  pure 
and  primitive  state.  Cera  virgen,  virgin 
wax.  Píala  virgen,  native  silver.  ||  One 
of  the  upright  posts,  between  which  the 
beam  of  an  oil-mill  moves.  |j  The  holy 
Virgin  Mary;  image  of  the  virgin.  ||  A 
nun._  Vírgenes,  nuns    vowed  to  chastity. 

Virgeno  I",  vier'-hay-nay.  Obs.  V. 
Virgen. 

Virgilio  pr.  na.  vier-he'-ie-yoe. 
Virsll. 

Virginal  adj.  vier-he-nai.  Virginal, 
maiden,  virgin. 

Virgíneo,  nea,  adj.  vier-hee'-nay-o, 
ah.  V.  Virginal. 

Virginia  f.  rier-he'-nay-ah.  Bot.  Vir- 
ginia tohacco.  Nicotiana  tabacum.   L. 

Virginidad  f.  vier-hc-ne-dad'.  Vir- 
ginity, maidenhood. 

Virgo  m.  vier'-goh.  Astr.  Virgin,  a 
sign  of  the  zodiac.  ||  Virginity.  Low. 
Quitarle  el  virgo  áunacosa,to  coiniuence 
an  alfair. 

Vírgula  f.  vier'-goo-lah.  A  small  rod. 
II  A  very  thin  line. 

Virgular  a.  vicr-goo-lar'.  Grainni. 
To  mark  wiih  commas.  ||  —  n.  To  place 
the  commas  to  a  phrase,  speech,  etc.  ||To 
punctuate. 

Vírgulas  f.  pi.  vier'-goo-las  Print. 
Turned  commas,  the  marks  used  in  prin- 
ting to  show  that  the  phrase  is  a  quo- 
tation. 

Virgulilla  f.  ricr-goo-leel'-lyah. 
Comma  :  it  is  called  coma  in  printing 
and  tilde  in  writing.  ||  Any  line  stroke 
or  light  line. 

Virgulto  m.  rier-gool'-ioe.  Shrub, 
bush,  small  tree.  V.  AnnrsTiLLO. 

Viridipedo,  da,  adj  ve-re-de'-pay- 
doe,  dah.  Zool.  Viridipede,  having  gieen 
paws. 

Viridina  f.  ve-re-denah.  Chem.  Vi- 
ridine,  the  colouring  niLitter  of  plants. 

Viril  m.  vier-eel'.  A  clear  and  trans- 
parent glass.  II  A  small  locket  or  round 
case  in  the  centre  of  the  remonstrance, 
with  two  plates  of  gla«s,  between  which 


the  Host  is  placed,  to  expose  it    to   the 
congregation  in  Catholic  churches. 

Viril  adj.  vier-el'.  Virile,  manly. 

Virilidad  f.  vier-e-le-dad'.  Virility, 
manhood.   ||    Vigour,  strength. 

Virilizar  a.  ve-re-leth-ar'.  To  make 
strong,  to  fortify,  to  invigorate.  ||  —  r. 
To  become  a  man.  ||  To  lake  the  tone, 
the  manners  of  a  man. 

Virilla,  iTA,  f.  vier-eef-lyah,  ee'-lah, 
dim.  of  Vira.  Virilla,  ornament  of  gold 
or  silver  formerly  worn  in  shoes. 

Virilmente  adv.  vier-eel-men'-tay. 
In  a  manly  injiiner.  V.  Varonilmente. 

Virio  m.  vier-e'-o.  Ornith.  Canary 
bird.  II  Med.  Virium,  fainting  or  loss  of 
strength. 

Viripotente  adj.  vier-e-po-ten'-taj/. 
Maniau'eable  :  applied  lo  women. 

Virol  in.  vier-ol'.  Her.  V.  Perfil. 

Virola  f.  ve-ru'-lnh.  Knob,  placed  at 
the  end  of  a  curtain  rod.  ||  Pari  of  the 
balance  of  a  watch.  ||  Hot.  Virola,  a  spe- 
cies of    laurina!. 

Virolento  ta,  adj.  vier-o-len'-toe, 
tah.  Diseased  with  small-pox,  pock-m:ir- 
ked.  II  The  word  is  also  applied  in  Span  sh 
to  any  writing  or  speech  whi.h  abounds 
in    sarcasms  or  invectives. 

Virun  m.  vier-on',  augin.  Large  dart. 

VirotasEO  m.  vier-o-tatli'-n,  auiin.  V. 
ViROTON.  II  Wound  with  a  dart  or  arrow. 

Virote  m.  vier-o'-lay.  Shaft,  dart, 
arrow.  ||  Spark,  a  showy,  vain  voung 
man;  inilated  person.  ||  Card  of  iiivita- 
lion,  note,  billet.  ||  A  long  iron  rod  fas- 
tened lo  a  collar  on  the  neck  of  a  slave, 
who  shows  an  intention  of  running  away. 
II  Prov.  Vine  three  years  old.  Traga  vi- 
rotes, a  starched  coxeomb  ||  Nau.  An 
indented  piece  of  timber  used  in  the  poop 
of  a  ship.  II  A  carnival  trick.  Mirar  por 
el  virote.  Met.  To  be  attentive  to  one's 
own  concerns  or  convenience.  Tragar 
virotes,  a  nickname  applii'd  lo  a  man  who 
without  any  reason  is  sombre  and  haugniy. 

Virotillo  m.  ve-ro-til'-lyoe,  dim.  of 
ViROTE.  II  Arch.  Strut,  an  upriijhi  picc^' 
of  wood  supporting  another  horizontal 
piece. 

VirotillO!^  m.  pi.  ve-ro-til'-lyos.Xrch 
Dr.ices. 

Viroton  m.  ve-ro-tone',  augm.  of 
Virote.  Large  dart  or  arrow. 

Virtual  adj.  vier-loo-al'.  Virtual,  so- 
mething equal  to  another  thing  in  order 
or  workini  like  it. 

Virtualidad  f.  vier-too-ah-le-dad'. 
Virtualily,  eflicacy. 

Virtualmente  adv.  vier-too-al-men'- 
lay.  Virtually,  in  effect.   ||  Tacitly. 

Virtud  f.  vier-tood'.  Virtue,  efficacy, 
power,  force.  ||  Virtue,  acting  power,  ij 
Virtue,  eflii  acy  with  ml  visible  action.  |j 
Virtue,  medicinal  efficacy.  |j  Virtue,  mo- 
ral goodness,  integritv,  rectitude.  ||H  ¡bit, 
disposition,  virtuous  life.  ||  Vigour,  cou- 
ra?e.  ||  In  mechanics,  the  movin,'  power. 
II  In  the  sacraments,  their  efficacy  and 
value.  II  En  virtud  de,  in  virtue  of.  || 
Virtudes,  ihe  fifth  of  tlie  nine  choirs  into 
which  the  celestial  spirits  are  divided. 
Hacer  virtud,  to  do  well.  Varita  de  vir- 
tudes, juggler's  wand.  Hacer  de  necesi- 
dad virtud,  lo  make  a  virtue  of  neces- 
sity. Virtud  celestial,  heal,  the  internal 
warmth  of  matter,  supposed  to  come  di- 
rect from  the  sun. 

Virtuosamente  adv.  vier-too-os- 
snh-men'-tay.  Virtaously,  honestly,  with 
rectitude. 

Virtuosidad  f.  vier-too-os-se-dad'. 
The  quality  of  being  virtuous. 

Virtuosisimamento  adv.  vir-too- 
os-ses'-se-mnh-men'-laii ,  sup.  of  Virtuo- 
samente. Most  virtuously,  most  honestly, 
Willi  the  utmost  rectitude. 

Virtuosi  simo,  ma,  adj.  vier-too-os 
ses'-se-moe,  man,  sup.  of  Virtuoso.  Most 
virtuous,  most  just,  most  honest. 

Virtuoso,  SA,adj.  vier-too-os'-so,  sah. 
Viriuous,  just.   II  Powerful,  rigorous. 

Viruela  f.  vier-oo-ay'-lah.  Pock,  a 
pustule  on  the  skin,  commonly  calfei 
sinafl-pox.  Viruelas  ¡ocas,  goodorfavou 
rabie  small-pox.  Viruelas  bastardas,  chie 
ken-pox. 
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Virulencia  f.  vier-oo-lenth'-e-ak. 
Virulence,  malignancy. 

Tirillento,  ta,  adj.  vier-oo-lcn'-toe, 
tah.  Virulent,  malignant.  |¡  Med.  Puru- 
lent, snnious. 

%'íru<9  m.  vier-vos.  Med.  Virus,  poi- 
son, contagion. 

Viruta  f.  vter-oo'-lah.  Shaving,  a 
thin  slice  of  wood;  chip.  ||  — pi.  Cntluiís. 

TiKahle  adj.  ve-sali'-hlay.  Kxaininahle, 
that  which  can  or  may  be    invesii?;itfd. 

Vi.«acion  f.  ve-salh-e-ijone'.  Ex;i mi- 
nation,  inve'iligation,  perusal. 

Visaje  m.  ve-sah'-hay.  Grimace;  vi- 
sage. Hacer  visajes,  to  make  wry  faces. 

Vi<4ai  m.  ve-sal'.  Obs.  V.  Visera. 

Visante  m.  ve-san'-tay.  Low.  The 
eye.  II   —  p.  a.  of  Visar. 

Visar  a.  re-sar'.  To  examine  a  do- 
cument. II  To  cerlify  to  the  corrt'ctness 
of  any  document,  signing  it  to  show  that 
it  has  been  v^rilied,  such  as  to  visa  a 
passport. 

Viscera  f.  vis-ther'-ah.  Any  organ 
of  the  body  which  has  an  appropriate 
use.   II  —  pi.  Viscera. 

Viscina  f.  vis-thieh'-nah.  Chem.  Vis- 
cine,  a  name  given  to  the  principle  of 
viscous  lii|UidS 

Visco  m.  li.i'-coe.  V.  Liga. 

Viscosidad  f.  vis-cos-se-dad'.  Visco- 
sity, glutinausness,  glutinous  or  viscous 
niatler. 

Viscoso,  SA,  adj.  vis-cos'-so.  sak. 
Viscous,  viscid,  glutinous,    mucilaginous. 

Visera  f.  ve-ser'-ah.  Visor,  that  part 
of  the  hi-ail-piece  which  covers  the  face. 
||  liox  with  a  spyhole,  through  which  a 
pigi'on-ki'cpcr  observes  the  pigeons.  || 
Cub.  r.linker.  the  blind  of  a  horse's  bridle. 

II     —    f.  pi.    V.    PlNLLAS 

Visibilidad  f.  ve-se-be-le-dad'.  Visi- 
bility, the  (luality  of  being  perceptible. 

visible  adj".  ve-sce'-blay.  Visible, 
perceptible  to  the  eye.  ||  Visible,  ajipa- 
rent,  open,  conspicuous. 

Visiblcnieiitc  adj.  ve-see-hlay-men'- 
tay.  Visibly,  clearly;  evidently. 

Visiju;odos  m.  pi.  ve-see-gn'-dos.  Hist. 
Visigfiths,  a  barbarous  nation  which  in- 
vaded Spain  in  the  year  A.  D.  'i09. 

Vision  f.  vese-on'.  Sight,  vision; 
object  of  sight.  ||  Vision,  the  art  of 
¡•eeinir.  ||  Coll.  A  (rightful,  ugly,  or  ri- 
dli'ii'oiis  person.  ||  Phantom,  appariiian, 
freak.  ||  i>piritual  vision,  revelation,  pro- 
phecy; heatilical  vision.  Ver  visiones,  to 
be  led  by  fancy,  to  build  castles  in  the 
air.   Yisiun  Oealifica,  celestial  bliss. 

%'isionario,  ria,  adj.  and  m.  and  f. 
ve-se-on  ar'-e-Oj  ah.  Visionary;  not  real; 
fan  ilical. 

Vi.sir  m.  ve-sier'.  Vizier,  the  Turkish 
prime  minister, 

Visirato  m.  ve-sier-ah'-tne.  Vizier  ite, 
the  otlice  or  functions  of  a  Vizier.  ||The 
time  during  which  any  functionary  has 
held  that  post. 

Visiriai  adj.  ve-sier-e-al'.  Vizieral, 
of  or  concerning  the  Vizier;  that  which 
belongs  to  his  functions,  or  is  dependent 
upon  his  orders. 

Visita  f.  ve-see'-tah.  Visit.  ||  Visitor, 
visit  int.  II  Visit  to  a  temple,  to  pray.  || 
Visit  of  a  medical  man  to  a  patient.  || 
The  judicial  visit  or  visitation  performed 
by  a  judge  or  prelate,  to  e.vainine  the 
proceedings  of  inferior  ministers  or  sub- 
jects. II  Visitation,  inquisition.  ||  Heco- 
gnition,  register;  examination.  ||  House 
ill  which  the  tribun.il  of  ecclesiastical 
visitors  is  held.  ||  Apparition  or  visible 
appenran  e  to  anv  one.  Il  Divin.  Visita- 
tion oi  Cod.  II  liody  of  ministers  who 
form  a  tribunal  to  inspect  the  prisons; 
visit  to  prisuns.  Visita  de  cárcel,  brief 
view  of  the  charges  a^ninst  prisoners, 
rir.iwn  up  by  a  judge  at  certain  periods. 
I'agar  la  visita,  to  return  a  visit.  ||  Yi- 
stins,  frequent  visits,  haunts,  places  of 
resoris. 

Visitable  adj.  ve-setah'-blay .  Visi- 
table, that  can  or  may  be  visited.  ||  Wor- 
thy of  being  visited. 

Visitación  f.  ve-se-talh-e-on'.  Visi- 
tation, visiting,  visit.  II  Orden  de  la  Vi- 
iiíacum,  order  of  the  Visitation,  an  order 


of  nuns  instituted  by  San  Francisco  de 
Sales;  in  Spain  they  are  sometimes  called 
Las  Salescs. 

Visitador,  ra,  m.  and  f.  ve-se-tah- 
dore',  ah.  \  isitor,  visiianl.  ||  Visitor,  an 
occasional  judge,  searcher,  surveyor. 
Visitador  de  registro,  Ñau.  Searcher,  of 
goods  on  board  of  ships;  tide-waiter. 

Visitar  a.  ve-se-tar'.  To  visit,  to  pay 
a  visit;  to  visit  a  temple  or  chnrch;  to 
visit  a  patient  as  physician.  ||  To  make 
a  judicial  visit,  search,  or  survey;  to  try 
weigiits  and  measures.  |l  To  search  ships ; 
to  examine  prisons.  ||  To  travel,  to  tra- 
verse many  countries.  ||  To  iiifo.'m  one's 
self  personally  of  any  thing.  ||  To  ap- 
pear, as  a  celestial  spirit,  ||  To  frequent 
a  place.  ||  To  visit  religious  persons  anJ 
establishments  as  an  ecclesiastical  judge. 
II  Divin.  To  send  a  sp  cial  counsel  from 
heaven.  ||  Law.  To  make  an  abstract  of 
the  charge  against  a  prisoner  at  visita- 
tion. II  —  r.  To  visit,  to  keep  up  the 
intercourse  of  ceremonial  salutations  at 
the  houses  of  each  other.  ||  To  absent 
one's  self  from  the  choir.  Visitar  los  al- 
tares, to  pray  before  each  altar  for  some 
pious  purpose. 

Visitica,  ii.Li,  f.  ve-se-tee'-rah,  eel'- 
lyah,  dim.  of  Visita.  A  little  visit,  a  short 
visit. 

Visivo,  vA.  adj.  ve-see'-vo,vah.y'm\Q 
having  the  power  of  seeing. 

Vislumbra  ble  adj.  vis-loom-brah'- 
blay.  That  which  can  or  ought  to  glimmer. 

Vislutiibracion  f.  vis-loom-bralh. 
e-yone'.  Glimmering,  the  act  and  elTeci 
of  glimmering. 

Visluiiibrador,  ra,  m.  and  f.  vis- 
loom-brak-dnre',  rah.  Glimmerer,  that 
which  glimmers.  Used  also  as  an  adjective. 

Vislumbrar  a.  vis-loDin-brur'.  To 
have  a  glimmering  sight  of  a  thing  ;  not 
to  perceive  it  distinctly.  ||  Met.  To  know 
imperfectly,  to  conjecture  by  indications. 
II   —  r.  io  glimmer,  to  appear  faintly. 

Vislumbre  f.  vis-loom-bray.  A  giiin- 
mering  light.  ||  Glimmer,  glimmering, 
faint  or  imperfect  view.  ||  Conjecture, 
surmise.  ||  Imperfect  knowledge,  confu- 
sed percep;ion.  ||  Appearance,  slight  re- 
semblance. II  Projecting  part  of  a  thing, 
whicli  is  scarcely  discovered. 

Vismia  f.  vis-me'-yah.  Bot.  Tut  san, 
vismia  guttiferijL.  The"  tree  which  yields 
the  Mexican  gamboge. 

Viso  m.  vee'-so.  Prospect,  an  elevated 
spot,  alTording  an  extensive  view.  ||  Lus- 
tre, the  shining  suri'.ice  of  things;  bril- 
liant rellection  of  light.  ||  Colour,  cloak, 
pretence,  pretext.  ||  Apparent  lil^e  less ; 
aspect,  appearance.  ||  Obs.  Sight,  act  of 
seeing,  view.  ||  A  dos  visos,  with  a  dou- 
ble view  or  design.  At  viso  de,  ai  the 
Sight  of.  Viso  de  altar,  small  square  em- 
broidered cloth  pliced  before  the  Eucha- 
rist. Viso  de  un  negocio,  the  aspect  pre- 
sented by  an  alTair  or  transaction. 

Visorcino  m.  ve-sor-ay'-ee-noe.  Obs. 

V.    VlREiWTO. 

Visorio,  ría,  adj.  ve-sor'-eo,  ah.  Ba- 
lón ;ing  to  the  sight,  visual. 
Visorey  m.  ve-so-ray'-e.  Viceroy.  V. 

VlRF.Y. 

Vispert»  f.  vees'-per-ah.  Evening  be- 
fore the  day  in  question;  the  last  eve- 
ning before  a  festival.  ||  Forerunner,  pre- 
lude. II  Immediate  nearni'>s  or  succes- 
sion. II  .\sir.  Vespi-r,  the  evening  star. 
II  —  pi.  Vesper,  one  of  the  parts  into 
which  the  Komans  divided  the  day.  || 
Vesper,  the  evening  service.  En  vísperas 
de,  at  tiie  eve  of.  Vísperas  Sicilianas, 
Sicilian  vespers  ;  a  threat  of  geiieral  pu- 
nishment. Eslar  como  tonto  en  vísperas. 
Coll.  To  be  present  at  a  discussion,  con- 
versation, or  business,  witliout  unders- 
tanding it;  not  to  be  able  to  take  pan 
in  it,  through  ignorance  or  want  of  in- 
formation. 

Vista  f.  vees'-tah.  Sight,  view,  the 
sense  of  seeing.  ||  Sight,  the  act  of 
Seeing,  vision,  view.  ||  Prospect,  view, 
landscape.  II  Apparition,  appearaitce.  |j 
Meeting,  interview.  ||  Clear  knowledge 
or  perception.  ||  Relation,  respective  con- 
nection, comparison.  II  Intent,  vievv,  pur- 


pose. II  First,  stage  of  a  suit  at  law.  || 
Opinion,  judgment.  ||  Revision  of  a  sen- 
tence. |l  Look,  simple  view.  ||  Obs.  V. 
Visera.  ||  A  vista  de,  in  presence  of;  in 
consideration  of.  A  vista  de  ojos,  at  a 
glance.  A  la  vista,  on  sight,  immedia- 
tely ;  before,  near,  or  iu  view ;  carefully 
observing,  seeing,  or  following.  A  primera 
vista,  at  first  sight.  Conocer  de  vista,  to 
know  by  sight.  Echar  una  vista,  to  look 
after.  Lslar  á  la  vista,  to  take  care  of, 
to  keep  something  in  view.  Perderse  ie 
visti,  something,  to  be  lost  sight  of; 
but,  hombre  que  se  pierde  de  vista,  is 
an  astute  man  who  understands  the  »rt 
of  living.  Dar  una  vista,  to  look  in,  to 
pay  a  short  visit.  Irse  de  vista,  to  go 
out  of  si;iht.  Oscurecerse  la  vista,  the 
sight  to  become  dull,  either  temporarily, 
as  from  a  fog,  or  permanently  from 
weakness  of  the  eyes,  etc.  Pasar' la  vis- 
la  por  algún  escrito,  to  run  the  eye 
over  a  document.  Poner  la  vista,  to  fix 
the  sight  on  any  thing.  Tener  vista,  to  be 
showy;  to  be  beautiful.  Hacer  la  vista 
gorda,  to  wink,  to  connive  at.  En  vista 
de,  in  consequence  of;  in  consideration 
of.  Comer  y  tragar  con  la  vista.  Met.  To 
have  a  fierce  and  terrible  aspect.  ||  — 
pi.  Meeting,  conference,  interview.  || 
i'resenis  to  a  bride  by  a  bride-groom,  the 
day  preceding  the  nuptials.  ||  Lights, 
windows  in  a  building,  balconies,  viran- 
dns.  II  Prospect,  an  extensive  view.  || 
Vista  de  un  pleito,  or  dia  de  la  vista  de 
un  proceso,  or  una  causa.  Law.  The  tiial, 
or  the  day  of  trial  of  a  civil  lawsuit,  or 
a  criminal  prosecution.  ||  — m.  Pl.ice  or 
employment  of  a  surveyor  at  the  custom- 
house.' 

Vistas  f.  pi.  vees'-tos.  Arch.  Vista, 
view  from  a  certain  distance,  either  the 
front  of  an  edifice,  an  avenue  of  trees, 
a  landscape,  etc. 

Vistazo  m.  vees-talh'-o.  Glance.  Bar 
un  vistazo,  to  glance,  to  play  the  eye. 

Vistillas  f.  pi.  vees-teel'-lyas.  Emi- 
nence alfording  an  extensive  prospet  I, 
views. 

Visto,  TA,  adj.  vees'-loe,  tah.  Obvious 
to  the  sight,  clear.  ||  —  p.  p.  irr.  of 
Ver.  El  está  bien  visto  or  mat  visto,  he 
is  respected,  or  not  respected.  Eso  está 
bien  or  mal  visto,  that  is  proper,  or  ap- 
proved; improper,  or  disapproved.  Visto 
bueno  (in  manuscript  V".  U'.),  set  after  a 
draft,  order,  permit,  license,  account,  etc., 
in  p'lblic  oflices,  means,  the  preceding 
document  has  been  examined  and  found 
to  be  correct;  consequently  it  may  si- 
gnify. Pay  the  bearer;  let  him  or  the 
merchandise  pass,  etc.  Visio  es  or  vi\to 
está,  it  is  evident.  No  visto,  extraonli- 
naiy,  prodigious.  ||  .4  escala  vista,  npeiiy, 
without  defence.  Vis:o  que,  considering 
that. 

Vistosamente  adv.  vees-tos-sah- 
men'-lay.  Beautifully,  delightfully,  agreea- 
ble to  the  sight. 

Vistosisimamente  adv.  vees-tot- 
ses'-se-mah-men-tay,  sup.  of  VisrosA- 
MENrE.  Most  beautifully,  most  delight- 
fully, most  agrceably   to   the  eye, 

Vistosisliiio,  MA,  adj.  vees-to-ses'- 
se-moe,  mah,  sup.  of  Vistoso.  Most 
beautiful,  most  delightful,  most  agreeable 
to  the  eye. 

Vistoso,  SA,  adj.  vees-tos'-so,  sah. 
Beautiful,  delightful. 

Vistoso  m.  vees-tos'-so.  Low.  V.  Sayo 
and  Oj». 

%'isturi  m.  vis-toor-eé.  Surg.  A 
scalpel.  V.  Bisturí. 

Visual  adj.  ve-soo-al'.  Visual,  concer 
niag  tlie  sight. 

Visura  f.  ve-soor'-ah.  Minute  inspect 
tion  of  any  thing  optically. 

Vita  f.  vee'-tah.  Nau.  Crossbeam  oa 
the  forecastle,  to  which  cables  arc  fas- 
tened. 

Vital  adj.  ve-taP.  Vital,  belonging  to 
life,  or  peculiar  to  it.  ||  Contributing  to 
life. 

Vitalicio,  CIA,  adj.  ve-tah-teelh'-e-o, 
ah.  Lasting  for  life;  during  life.  Pension 
vilattcia,  annuity,  pension.  Empleo  vita- 
licio, employment  or  ^lace  for  life. 


VITAT.tDAD 


—  esr.  — 


VIZCONDADO 


Titalidad  f.  ve-tah-le-dad'.  Vitality, 
tlie  prinripie  of  life.  ||  The  act  of  livinu. 
Vitalizar  a.  ve  tal-elh-ar'.  To  Rive 
ye,  activity,  or  i^trength.  ||  To  confer  a 
life  pension.  Used  also  as  a  redeclive 
/erb. 

%i(alniento  adv.  ve-ial-men'-tay. 
Vitally. 

Vitando,  DA,  adj.  ve-tan'-doe,  dah. 
riiat  oui,'lit  to  he  shunned  or  avoided. 

Vitela  f.  ve-tatf-lali.  Calf.  ||  Vellum, 
ealf-^kiit. 

Vitclina   adj.    ve-lay-lee'-nah.  Of   a 

dark  yellow  colour  :  applied  to  the  bile. 

Vitícola  adj.  ve-lee'-co-lah.  Itnl.  Vi- 

ticole,  growins  in  the  vines  or  on  vines. 

%'iticuloNO,  SA.  iiúj.  ve-le-coo-los-soe, 

sah.  Bot.  Hisembling  vine  leaves. 

Vitifero,  RA,  adj.  te-tee'-faij-roe,  rah. 
Produrins  vines.  ||  That  which  is  ht  to 
or  rap.'ihlc  of  growin?  vines. 

Vitiligo  ra.  te-te-le'-goe.  Med.  Viti- 
lifto,  the  white  leprosy. 

vítor  in'crj.  tee'-lor.  Shout  of  joy; 
Huzza  I  Ions  live  I 

Vítor  m.  vee'-lor.  Triumphal  excla- 
mation; public  regoicin?.  ||  'tablet  con- 
taining pant'?yrical  epithets  to  a  hero. 

Vitoreador,  ra,  m.  and  f.  re-loe-ray- 
ah-üore\  rah.  Shouter,  one  who  shouts 
huzza,  or  other  acclamations  of  joy. 

Vitorear  a.  ve-tor-ay  ar'.  To  shout, 
to  huzza,  to  address  'niili  acclamations 
of  jov  and  praise,  to  clap. 

Vitoria  f.  ve-lor'-e-ah.  Victory, 
triumph.  V.  Victoiua. 

Vitorio.so,  SA,  adj.  ve-lor-e-os'-so, 
sah.  Victorious.  V.  Victorioso. 

Vitre  m.  vee'-lray.  Thin  canvass. 

Vitreo.  TREA,  adj.  vee'-tray-o,  ah. 
Vitreous,  glassy,  ressembliüg  glass,  cuerpo 
or  humor  vtlreo,  .Anat.  Vitreous  honunir 
or  body,  a  lap^  glnbulas  transparent  sub- 
stance occupying  the  centre  of  the  eye 
ball. 

Vitriflcalile  adj.  ve-lre-fe-cah'-blay. 
Vitriticable,  viiriiiabie. 

Vitritieacion  f.  ve-lre-fe-cath-e-on', 
Vilrincation,  viirifaclion. 

Vitriticador,  ra,  m.  and  f.  ve-tre- 
fe-cah-dore' ,  rah.  Vitrilier,  one  who  vi- 
trifies. Used  also  as  an  adjective. 

Vitriliear  a.  ve-lre-fe-car'.  To  vi- 
trifv,  to  conveit  or  be  converted  inte 
glass  by  heal.  ||  Chem.  To  make  some- 
thing ta'ke  the  appearance  or  properties 
of  glass. 

Vitriolado,  da,  adj.  ve-lre-o-lah'-doe, 
dah.  Vitiiolate,  vitriolatfd,  of  the  nature 
of  vitriol,  or  having  analogy  with  it. 

Vitriólic«,  CA,  adj.  ie-tre-o'-le-co, 
cah.  Vitriolic,  containing  vitriol. 

Vitriolizacion  f.  ve-ire-ol-eth-ath- 
e-yoné.  Chem.  Vitriolization,  the  act  of 
converting  into  vitriol. 

Vitriolizar  i.vf-lre-o-leth-ar'.  Chem. 
To  vitriolize,  to  convert  any  substance 
into  vitriol. 

Vitriolo  m.  ve-tre-o'-lo.  Vitriol,  a 
name  given  to  sulphuric  acid  and  several 
of  its  cnmpounds. 

Vitualla  f.  ve-loo-al'-lyah.  Victuals, 
viands,  food,  provisions;  generally  used 
in  the  plural. 

Vituallado,  da,  adj.  ve-too-al-lyah'- 
doe,  dah.  Victualled,  provided  with  vic- 
tuals. 

Vltula  f.  ve-too'-lah.  Obs.  V.  Becerra, 

Vitulino,  Ni,  adj.  ve-too-lee'-no,  nah. 
Belonging  to  a  calf. 

Vitulo,  Marixo,  m.  ve'-loo-loe,  mah- 
re'-noe.  V.  Becep.ro  marino. 

Vituperable  adj.  ve-loo-per-ah'-l/lay. 
Vituperable,  blameworthy,    condemnable. 

Vituperación  f.  te-too-per-alh-e-on' . 
Vituperation,  Cr'nsure,  reproach,  condem- 
nati.  n.   jj  Scolding   abuse. 

Vituperador,  ra,  m.  and  f.  ve-too- 
per  ah-dore',  ah.  A  blamer,  censurer,  vi- 
iiiiierator.  ||  Scolder.  Used  also  as  an 
adji'ctive. 

Vituperante  p.  a.  ve-too-per-an'- 
lay.  Vituperating,  censuring,  decrying. 

Vituperar  a.  ve-too-per-ar'.  To  vi- 
tuperate, to  censure,  to  reproach,  to  de- 
cry, to  condemn.  ||  To  vituperate,  to 
abuse,  to  scold. 


Vituperio  m.  te-loo-per'-e-o.  Vitupe- 
ration, reproach,  blame,  censure.  ||  In- 
famy, disRTace.  Llenar  d  uno  de  vitupe- 
rios, to  abuse  one  unmeasurcdly. 

ViliiperioHaniente  adv.  ve-ioo-pay- 
re-os-sali-meu'-lay.  Opprobiously,  reproa- 
chfully. 

Vituperioso,  sa,  adj.  ve-lon-pay-re- 
os'-soe,  sah.  Opprobious,  reproaclilul. 

Vituper«»<>auiente  adv.  ve-loo-pay- 
ros-sah-men'-laij.  Keproachfully. 

Vituperoso,  SA,adj.  ve-loo-ver-os'-ao, 
sah.  Opprobrious,  reproachful.  V.    Vitl- 

PElllOSO. 

Viuda  f.  ve-oo'-dah.  Widow.  Condesa 
viuda  de,  countess  dowager  of. 

Viudul  adj  ve-oo-dal'.  Belonging  to 
a  widow  or  widower. 

Viudedad  f  re-on-day-dad'.  Widow- 
hood, viduity.  (I  Dowry.  ||  Usufruct  en- 
joyed during  widnwhood  of  the  property 
of  a  decea'^ed  person. 

viudez  f.  ve-oo-delh'.    Widow-hood. 

Viudita  f.  ve-oo-dee'-lah,  dim.  A 
spruif  little  widow. 

Viudo  m.  ve-oo'-doe.  Widower.  ||  — 
adj.  Applied  to  birds  that  pair. 

Viva  interj.  vee'-vah.  Long  live,  hur- 
rah, huzza,  a  shojt  of  joy,  triumph,  ap- 
plause, or  encouragement. 

Viva  m.  vee'-vah.  Huzza,  a  shoot,  a 
cry  of  acclamation. 

Vivac  m.  ve-rac'.  Towngnard  to  keep 
order  at  night.  ||  Bivouac,  night-guard, 
a  small  guard-house.  , 

Vivacidad  f.  ve-valh-e-dad'.  Vivacity, 
liveliness,  briskness,   vigour;    brilliani-y. 

Vivacísimo,  ma,  adj.  le-valh-es'-s'e- 
moe,  tnah.  sup.  of  Vivaz.  Most  lively, 
most  active,  most  vigorous.  ||  .Most  in- 
genious most  acute  most  witty. 

Vivamente  adv.  re-vah-men'-lay.  Vi- 
vidly, to  the  life,  with  a  strong  resem- 
blance. II  Energetically,  eflicaciously, 
w>ith  great  activity. 

Vivandero  m.  ve-van-der'-o.  Mil. 
Sutler,  cantineer. 

Vivaque  m.  ve-vah'-kay.  Bivouac,  a 
small  guard-house.  V.  CL'ARTELit,Lo. 

Vivaqueador,  ra,  m.  and.  f.  ve- 
vah-kay-ah-dore',  rah.  B.vouacer.  one  who 
bivouacs.  Used  also  as  an  adjei-tive. 

Vivaquear  n.  re-vah-kay-ar'.To  bi- 
vouac. 

Vivaqueo  m.  ve-vah-kay'-oe.  The  act 
and  eiTect  of  bivouacing. 

Vivar  m.  vevaH.  Warren  for  breeding 
rabbits  or  other  animals;  vivary. 

Vivaracho,  cha,  adj.  ve-va'r-ah'-lcho, 
Ichah.  Lively,  smart,  sprightly,  frisky. 

Vivario'  m.  ve-var'-e-o.  Fishpond. 

Vivaz  adj.  vevalh'.  Lively,  active, 
vigorou'S.  II  Ingenious,  acute,"  witty.  || 
Bot.  Vivaceous,  evergreen  plants,  those 
which  are  capable  of  enduring  any  ordi- 
nary degree  of  cold  in  temperate  climate*. 

Vivera  f.  Vivero  m.  ve-ver'-ah. 
Wanen;  lish-pond;  vivary. 

Víveres  m.  pi.  vee'-ver-es.  Provisions 
for  an  army  or  fortress. 

Viverro  m.  ve-ver'-roe.  Nat.  Hist. 
The  civet  cat.  Viverra  zibetha.  L.  ||  Vi- 
verro Indiano,  Polecat,  Mustela  puto- 
rius,  L. 

Viveza  f.  ve-velh'-ah.  Liveliness,  vi- 
gour, activity,  gayely.  ||  Celerity,  brisk- 
ness. II  Ardour. "energy,  vehemence.  || 
Acuteness,  persnicacity".  penetration.  || 
Witticism.  II  Strong  resemblance.  ||  Lus 
tre,  splendour.  1]  Grace  and  brilliancy 
in  the  eyes.  ||  Inconsiderate  word  or 
act.  La  vivexa  de  las  ojos,  the  brilliancy, 
brijhtnoss,  or  fire  of  the  eyes. 

Vivianita  f.  ve-re-a'h-ne'-lah.  .Min. 
Vivianitc,  blue  phosphate  of  iron. 

Vividero,  ra,  adj.  ve-ve-der'-o,  ah. 
Habitable,  fit  to  live  in. 

%'ividor,  ra,  ra.  and  f.  ve-ve-dore',  a. 
A  Ion?  liver. 

Vividor,  RA,  adj.  ve-ve-dore',  ah. 
Applied  to  a  person  who  manages  his 
concerns  with  care  and  frugality. 

Vivienda  f.  ve-re-en'-dah.  Dwelling- 
house,  apartments,  lodgings.  ||  Ob>.  .Mode 
of  life. 

Viviente  p.  a    and  adj.  te-ie-en'-tay. 


Living;  animated.  Used  also  as  amasca- 
line  substantive. 

Viviilcable  adj.  ve-ve  fecah'-blag 
That  wliii'h  can  be  animated  or  enlivened 

Vivilicacion  f.  ve-ve-fe-calh-e-on'. 
Viviiication.  enlivening. 

Vivilicador,  r*,  m.  and  f.  te-ve-fe 
cali-dnre',  ah.  One  who  vivifies,  animates 
or  enlivens. 

Vivilicantc  p.  a.  te-ve-fe-can'-tay 
vivifying,  lifegiving. 

VíviUear  a.  ve  ve-fe-cat'.  To  vivify, 
to  vivilicate,  to  animate,  to  enliven;  to 
comfort,  to  refresh.  Used  also  as  a  re- 
lloctive  verb. 

Vivilicativo.  TA,  adj.  te-ve-fe-ca- 
tee'-vo,  vah.  Vivificative,  lifcgiving,  ani- 
mating, comforting. 

Vivilico.  CA,  adj.  ve-tetf-fe-co,  eah. 
Vivific,  tliat  which  vivilies,  or  rnake>  live. 

Viviparlsiiio  m.  ve-ve-par-i»'-moe. 
Zool.  Vivipdrism,  the  quality  or  condition 
of  animals  which  produce  Ibeir  young 
alive. 

Vivíparo,  RA,  adj.  ve-ve'-par-o,  ah. 
Vivipaious,  producing  young  alive,  a» 
opposed  to  oviparous,  or  laying  eggs.  || 
Bot.  Applied  to  stems  which  produce 
Icaf-hu'is  or  bulbs  in  place  of  fruit. 

Vivir  n.  ve-vier'.  To  have  life,  to 
live;  to  enjoy  life,  jl  To  live,  to  conti- 
nue, to  last,  to  keep.  |l  To  have  the 
means  of  supporting  life.  ||  To  live;  em- 
phatically, to  enjoy  happiness.  || To  live; 
to  pass  life  in  a  certain  manner.  ||  To 
be  remembered,  to  enjoy  fame.  ||  To  be, 
to  exist;  to  be  present.  ||  To  live,  to 
inhabit,  to  reside,  to  lodge.  ||  To  tem- 
porize. II  To  guard  the  life.  ||  To  have 
eternal  life.  Vive  de  su  trabajo,  he  lives 
by  his  labour.  Reli/arse  or  recogerse  d 
buen  vivir  or  á  buena  vida,  to  abandon 
some  vice  or  culpable  habit.  Viptr  en 
grande,  or  á  lo  grande,  lo  live  luxu- 
riously, to  display  ostentation,  pomp,  etc. 
Viiir  bien,  que  bios  es  Dion,  live  rish- 
teously,  God  will  suard  you.  Como  se 
vire,  se  muere,  as  the  twig  is  bent  the 
tree  is  inclined;  meaning  that  evil  ha- 
bits or  manners  are  very  rarely  aban- 
doned. 

Vivisección  f.  ve-ve-sec-thieh-yone'. 
Sarg.  Vivisection,  making  surgical  expe- 
riments on  living  animals. 

%'ivisinio,  MA,  adj.  ve-vesf-se-moe, 
mah.  sup.  of  Vivo.  Most  lively,  most  ef- 
ficacious, most  intense,  etc  Viva  Vd. 
mil  anus  or  muchos  años,  live  many 
years ;  thank  you,  or  I  return  you  nianv 
thanks  :  expression  of  courtesy.  <  Quién 
vive'.'  Mill.  Who  is  there?  Vive,  an  ex- 
clamatory oath,  generally  accompanied 
with  another  word. 

Vivo,  VA,  adj.  vee'-vo,rah.  Livin?,  en- 
joying life,  active.  ||  Lively,  efficacious, 
intense.  ||  Disení-umbered,  "disengaged.  || 
Alive,  kindled  :  applied  to  things  bur- 
ning. II  Acute,  ingenious;  vivid,  bright, 
smart;  basly,  inconsiderate;  diligent, 
nimble;  pire,  clean.  ||  Constant,  endu- 
ring. II  Vivid,  florid,  excellent.  ||  Very 
expressive.  Ij  Blessed.  At  vivo,  to  the 
life ;  very  like  the  original.  Copia  al  tiro 
de  la  firma  de  Cervantes,  a  facsimile  of 
Cervantes'  signature.  Tocar  en  to  vivo. 
Met.  To  hurl  one's  feelings;  to  touch  to 
the  quick.  ||  En  vivo,  living.  Viva  rot, 
by  word  of  moulh.  Cat  viva,  quicklime. 
Carne  viva,  quick  llesh  in  awound.  Ojos 
vivos,  very  bright,  lively  eyes. 

Vivo  m.  vee'-vo.  The  strongest,  thic- 
kest, and  most  solid  part  of  things.  || 
Arch.  Vivo,  any  prominent  part  of  a  buil- 
ding wh  ch  juts  out.  II  .Mange,  the  itch 
or  scab  in  dogs.  ||  Edging,  border.  || 
He  who  lives  in  the  grace  of  God. 

Vizcacha  f.  veelh-cah'-tchah.  A  larie 
kind  of  hare,  Peruvian  bare.  Lepos  vis- 
eada, L. 

Vizcaino,  na,  m.  and  f.  veelh-eah-e'- 
ttoe,  nah.  Biscayan,  a  native  of  Biscay.  || 
—  adj.  Of  or  belonging  to  the  province 
of  Biscay. 

Vizcaya  pr.  na.  reeth-cah'-Jah.  Geog. 
Bi'^cay,  a  province  of  Spain. 

Vizcondado  ni.  veelh-con-dah'-d.ie. 
Viscounlship. 


VIZCONDE 

Wizeonde  m.  veelk-con'-day .  Viscount. 

Vizcondesa  f.  veelh-con-des'-sah. 
Vi>(0untc8>. 

Viznaga  f.  veeth-nah'-gah.  Bot  Car- 
rol-like  amini.  Amnii  visnaga,  L. 

♦'oacc  m.  ro-alk-aij'.  Obs.  A  conlrac- 

lion   of  VuESAMEIiCED  Of  ÜSIED. 

Tuacía  r.  vo-at/i'-e-yah.  Bot.  Voacia, 
i  spi'cii-';  of  moss. 

Voaduaron  m.  vo-ahdoo'-rone.  Bol. 
Viiailurnn,  u  spucies  of  fruit  indigenous 
to  Madai^a^car. 

Vocablieo,  illo,  ito,  m.  vo-cah- 
blee'-co,  dim.  of  Vocablo. 

Vocablo  ra.  vo-cali'-blue.  Vocable,  a 
word,  diction,  or  termination. 

Vocabularifi  m.  vo-cah-boo-lar'-e-o. 
Voi:abulary,  dictionary,  lexicon.  ||  Coll. 
Prrson  who  announies  or  interprets  the 
w.ll  of  another.  Ese  hombre  es  un  ver- 
dadero vocabulario  paríanle  y  ambulanle, 
Ihnt  man  is  a  perfect  speaking  and  wal- 
king dictionary. 

Vocabulista  m.  vo-cah-boo-lis'-tah. 
A  person  who  writes  or  compiles  diclio- 
iiaries  or  vocabularies.  ||  Obs.  V.  Voca- 

ÜVLABIO. 

%'ocacioii  f.  vo-calh-e-on'.  Vocation, 
calling  by  the  will  of  God.  ||  Trade,  cui- 
ploymcnt,  celling.  Errar  la  vocación,  to 
devote  one's  self  to  some  employment  or 
calling.  V.  Advocación  and  Convocacio?». 

Vocal  adj.  vo-cal'.  Vocal,  pertaining 
to  !hc  voice. 

%  oeal  f.  vo-cal'.  Vowel. 

Vucal  m.  vo-cal'.  Voter,  in  a  congre- 
gation or  assembly. 

%'ocalidad  f.  vo-cal-e-dad'.  The  qua- 
liiv,  roiiditi'in.  or  nature  of  a  vowel. 

Vocalizable  adj.  vo-cal-eth-ah'-blay. 
Vocniizablc.  that  which  can  or  may  be 
pronounced,  or  articulated. 

Vocalización  f.  vo-cah-lilh-alh-e- 
on'.  Vocalization. 

Vocalizar  n.  to-cah-lilh-ar'.  To  vo- 
calize, to  articulate. 

Vocalmente  adv.  vo-cal-men'-lay. 
Vocally,  articulately. 

Vocati«'0  m.  vocah-tee'-vo.  Gram. 
Vocative,  the  fillh  case  of  nouns. 

Voceador,  ra,  m.  and  f  volh-ay-ah- 
dore',  ah.  Vociferalor.  Used  also  as  an 
adjective. 

Vocear  a.  and  n.  volh-ay-ar'.  To 
cry,  to  cry  out,  to  clamour,  to  scream, 
to  bawl,  to  halloo.  II  To  cry.  to  publish, 
to  proclaim;  to  call  to  :  applied  occasio- 
nally to  inaniinate  things.  ||  To  shojt, 
to  huzza,  to  applaud  by  acclamation  ;  to 
boast  publicly.  ||  To  plead,  to  persuade 
to  incline.  ||  To  defend  in  public.  Vocear 
á  UH  bajel,  Ñau.  To  hail  a  ship. 

Voceo  ni.  volh-ay'-oe.  Tiic  act  and 
elTect  of  screaming,  bawling,  hallooing,  etc. 

Vocería  f.  volh-er-ee'-a/i.  Clamour, 
out  ry,  halloing. 

Vocero  in.  roth-er'-o.  Obs.  Advocate. 

VoeiTerable  iáyvolh-e  fay-rak'-blaij. 
Vociferable,  that  may  be  cried  or  bawled 
out. 

Vociferacion  f.  volh-e-fer-ath-e-on' . 
Vociierati'in,  clamour,  outcry,   boast. 

Vociferador,  ka,  m.  and  f.  vnih-e- 
fer-ah-dore',  ah.  üoaster,  braggcr.  ||  One 
who  vociferates. 

Vocireraiite  p.  a.  and  m.  and  f. 
volh-e-fei-aii'-tay.  Vociferating;  caller. 

Vociferar  n.  volh-e-fer-ar'.  To  vo- 
cifjrate,  to  bawl,  to  proclaim, to  clamour. 
II  —  a.  Obs.  To  boast,  to  brag  loudly 
or  publicly. 

Vocina  f.  tolhee'-nah.  Nau.  Spea- 
king-trumpet. II  Hearing-trumpet,  ear- 
irumiiCt. 

Vocinglear  a.  voth-in-glay-ar'.  Littl. 
us.  To  shout,  to  cry  out 

Vociugleria  f.  volh-in-gler-ee'-ah. 
Clamour,  outcry,  a  confused  noise  of 
ninny  voices.    ||   Loquacity. 

Vocinglero,  r\,  zi\].'volh-in-gtet'-o, 
ah.  lirawling,  prattling,  chatlirin.',  voci- 
ferous.  1    _  III.  and  f.  Loud  babbier. 

Vodanio  m.  vo-dah-ne'-yor.  .Min. 
Voilaniiim,  a  new  metal  lalelv  disi  overed 
in  a  species  of  pvriies,  in  tiie  mines  of 
Hungary.  It  is  but  little  known  as  vet. 

Voj^a    f.   vo'-gah.    V.    Buga.    Vjguc 
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fashion,  mode.  Poner  en  voga,  to  bring 
into  vogue.  Estar  en  voga,  to  be  in  fas- 
hion. 

Vogésico,  CA,  adj.  ro-hesf-e-coe,  cah. 
Chem.  Vogesic,  the  name  given  to  an 
acid  obtained  in  some  tartaric  acid  works 
in  the  Vosges. 

Volada  f.  vo-lah'-dah.  Ohs.  V.  Vuelo. 

Voladera  f.  ro-lah-der'-ah.  One  of 
the  lloals  or  pallets  of  a  water-wheel. 

%'oladero,  ra,  adj.  vo-lah-der'-o,  ah. 
Volatile,  Hying,  Heeling. 

Voladero  m.  vo-lah-der'-o.  I'recipice, 
abyss. 

Voladizo,  ZA,  adj.  vo-lah-deeth'-o, 
ah.  Pr  Jecting  from  a  wall,   jutting  out. 

Voladizo  m.  vo-lah-deeth'-o.  Any 
short  cover  projecting  from  a  wall.  |j 
Corbel. 

Volador,  ra,  adj.  vo-lah-dore',  ah. 
Flying,  running  fast.  ||  Hanging  in  the 
air.  II  Blowing  up  with  gunpowder  : 
applied  to  artiticial  lire-works.  ||  —  m. 
and  f.  Flier.  ||  Volatile  thing  or  person. 

Volador  m.vo-tah-dor^.  Ichth.  Flying- 
lish.    II  Prov.  Fop,  coxcomb. 

Voladoü  m.  pi.  vo-lah'-dos.  A  term 
applied  in  foundries  to  the  hands,  swords, 
or  other  parts  of  a  statue  which  project 
beyond  the  body. 

Voladura  f.  vo-lah-doo'-rah.  The  act 
and  elTect  ot  blowing  up  with  gunpowder. 

Volandas,  or  en  Volandas,  adv. 
vo-lan'-das.  In  the  air.  En  andas  y  votan- 
da.i,  in  a  twinkling,  in  an  instant. 

Volandera  f.  vo-lan-der'-ah.  (In  oil- 
mills)  Runner,  the  stone  which  runs  ed- 
gewise upon  another  stone.  ||  Coll.  A 
vague  or  flying  report,  lie.  ||  Wash  of 
an  axle- tree,  nave-box  of  a  wheel.  || 
Print.  Ledge  on  a  type  .gaSey. 

Volandero,  Rx,  adj.  vo-lan-der'-o, 
ah.  Suspended  in  the  air,  volatile.  1|  For- 
tuitous, casual.  II  Unsettled,  Ileetiug,  va- 
riable, volatile. 

Volandillas  (En)  vo-lan  del'-lyas, 
en.  V.  VonNDAS. 

Volanta  f.  vo-lan'-lah.  V.  Volante. 
II  Cuba.  A  very  light  kind  of  gig.  || 
I'oet.  A  kind  of  chariot. 

Volante  p.  a.  and  adj.  vo-lan'-lay. 
FIviiig,  volant,  fluttering,  unsettled.  || 
Applied  to  the  pulsation  of  the  arteries. 
II  Applied  to  a  kind  of  meteors.  ||  Entumí. 
Ciervo  volante,  stag-beetle.  ||  Her.  Vo- 
lant, a  biid  represented  in  the  act  of 
living. 
'Volante  m.  vo-lan'-lay.  An  ornament 
of  light  gauze  hanging  from  a  woman's 
headdress.  ||  Screen  before  a  candle  || 
Shuttle-cock.  ||  Balance  of  a  watch ; 
ny  of  a  jack.  ||  Mil.  Orderly  man.  i| 
Liverv  servant  or  footboy  who  runs  b,e- 
fore  his  master.  ||  Noise  made  in  shut- 
ting or  locking  a  door.  V.  Taque.  || 
Coiningmill,  or  that  part  of  it  which  stri- 
kes the  dve.  ||  Cuba.  A  gig  with  a  top 
made  fast.'  ||  A  linen  coat.  Mex.  A  dress 
coat.  Papel  votante,  short  writing  or  ma- 
nuscript easily  disseminated  :  it  gene- 
rally contains  some  satire  or  libel.  Sc//o 
votante,  open  seal  on  a  letter,  that  those 
to  whose  care  it  is  directed  may  read  it. 

Volantillo  m.  vo-ian-tel'-lyne,  dim. 
of  Volante.  A  little  shuttle-cock,  etc. 

Volantón  m.  vo-lan-tone/.  A  fledged 
bird  able  to  fly. 

Volapié  íA),  adv.  vo-lah-pe-oj/.  Half 
runii  ng,  half  flying. 

Volar  n.  vo-lar'.  To  fly,  as  with 
wings.  II  To  fly.  to  pass  through  the  air. 
II  Tr)  fly,  to  move  swiftly.  |l  To  vanish, 
to  disappear  on  a  sudden.  ||  To  risi  in 
the  air  like  a  steeple  or  pile.  ||  To  make 
rapid  progress  in  studies;  to  subiili/e, 
to  retine  sentiments;  to  move  with  rajd- 
dily  or  violence.  I|  To  project,  to  hang 
over.  II  To  execute  with  great  promfiti- 
tude  and  facilitv;  to  extend,  to  publish 
anv  thing  rapid'lv.  ||  —  a.  To  rouse  the 
game.  ||  To  th,  to  attack  by  a  bird  of 
prey.  ||  To  blow  up,  to  sprint  a  mine ; 
to  bla^t  rocks  or  mines.  ||  Met.  To  irri- 
tate, to  exasperate.  II  To  ascend  high. 
Volar  ¡a  vtina,  to  blow  up  a  mine.  || 
Mel.  To  discover  any  secret  business. 
Como  talar,  as  imiiOisible  as  it  is  to  fly 
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Echar  á  volar.  Met.  To  disserainale,  to 
give  to  the  public.  Sacar  or  salir  á  vo- 
lar. To  publl^h,  to  expose.  Voto  el  polio 
or  golondrino,  Coll.  It  escaped  from  bet- 
ween the  hands.  Volar  las  escolinos  de 
juanetes,  Nau.  To  let  fly  the  top-gallant- 
sheets.  Volarse  algún»  la  lapa  de  los 
sesos  de  un  pistoletazo,  '.a  blow  out  ones 
brains  with  a  pistol. 

Volatería  f.  vo-lah-ler-ee'-ah.  Fow- 
ling ;  sporting  with  hawks.  ||  Fowls,  a 
flock  of  birds.  ||  The  act  of  linding  by 
chance.  ||  A  vague  or  desultory  speech; 
idle  or  groundless  ideas.  ||  —adv.  For- 
tuitously, adventitiously.  De  volateria,  in 
a  wandering  manner,  without  any  lixed 
abode. 

Volátil  adj.  vo-lah'-til.  Volatile,  flying 
through  the  air.  |1  Changeable,  incons- 
tant, fugitive.  II  Chem.  Volatile,  evapo- 
rating, capable  of  easily  passing  into  an 
aeriform  state. 

Vulatilla  f.  vo-lah-lit-lyah.  Obs. 
Flying  bird. 

Volatilidad  f  vo-lah-te-le-dad'.  Vo- 
latility, qjality  of  flying  away  by  evapo- 
raron. 

Volatilizable  adj.  vo-lah-le-lith-ah'- 
blay.  Volatilizable,  that  can  be  volatilized, 
susceptible  of  volatilization. 

Volatilización  f.  vo-lah-te-lith-ath- 
e-on' .  Volatilization,  passing  off  in  vapour 
or  in  an  aeriform  state. 

Volatilizante  p.  a.  and  adj.  vo-la- 
le-lilh-an'-tay.  Volatilizing,  volatizer,  that 
which  volatilises. 

Volatilizar  a.  vo-lah-te-leelh-ar' . 
To  volatilize;  to  cause  to  pass  oil  in  va- 
pour, or  in  an  aeriform  state.  Used  also 
as  a  reflective  verb. 

Volatín  m.  vo-lah-tine'.  Tight-rope 
dancer.  ||  Juggler,  conjuror,  prestidi- 
gitator. .. 

Volatizar  a.  vo-lah-teeth-ar'.  Chem. 
To  volatilize,  to  subtilize  bodies  reducing 
them  to  parts  or  particulcs  which  easily 
fly  away.  Used  also  as  a  reflective  verb. 

Volavérunt,  vo-lah-ver'-oonl.  A  La- 
tin word,  used  colloquially  in  Spanish, 
to  express  that  something  has  disap- 
peared. 

Volcable  adj.  vol-cah'-blay.  Easily 
ups,  t,  or  turned  giddy  or  dizzy. 

%'ulcanicria  f.  vol-cah-ma'j-re'-yah. 
Bot.  Vervain,  Volkameria  inermis,  L. 

Volcan  m  vol-can'.  Volcano.  ||  Ex- 
cessive ardour  :  violent  passion. 

Volcancillo  m.  vol-cau-thiel'-lyoe, 
dim.  of  Volcan.  A  little  volcano,  etc. 

Volcánicamente  adv.  vol-can-e- 
cah-men'-tay.  Volcanically,  in  a  volcanic 
manner.  ||  Passionately,  violently,  with 
extreme  ardour. 

Volcánico.  CA,  adj.  rol-cah'-ne-coe, 
cah.  Volcanic,  belongin,'  or  relating  to  a 
volcano.  II  Thrown  out  by  volcanic  erup- 
tions. II  Geol.  Ignivoroas,  produced  by 
the  action  of  Ore. 

Volcanita  f.  vol-cah-nc'-tah.  Min. 
.\ugite,  black  piroxenum  of  the  volcanoes. 

Volcar  a.  vol-car'.  To  overset,  to 
turn  one  side  upwards.  ||  To  make  dizzy 
or  giddy.  ||  To  make  one  change  hi's 
opinion.  II  To  tire  one's  patience  with 
bulToonery,  or  scurrilous  mirth. 

Volear  n.  volay-ar'.  To  throw  any 
thing  up  in  the  air  so  as  to  make  it  fly. 
II  Nau.  To  overset  a  ship. 

Voleo  m.  vo-lay'-o.  Blow  given  to  a 
ball  in  the  air.  ||  Step  in  a  Spanish 
dance.  De  un  voleo  or  del  primer  voleo, 
at  one  blow;  at  the  Grsl  blow;  in  an  in- 
stant. 

Volición  r.  vo-leelh-e-on'.  Volition, 
willing. 

Volitivo,  vA,  alj.  vo-U-U^-vo,  vak 
Having  power  to  will. 

Volquearle  r.  vnl-kay-ar'-say.  To 
tumble,  to  wallow.  V.  Revolcarse. 

Voltaico,  CA,  adj.  vol-lah'-e-coe,  cah. 
Voltaic,  the  name  given  to  the  celebrated 
galv.inii'  pile  invented  by  Volta. 

Voltariedad  f.  lol'-tar-e-ay-dad'.  Le- 
vity, inconstancy,  volatility. 

Voltario,  niA,  adj.  vot-tar'-e-o,  ah. 
Fickle,  incoMitant,  giddy. 

%ultcador  m.  lol-layahdore'.Jüm- 
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blcr,  one  wlio  shows  or  teaches  postures 
and  litis  of  activity. 

Volicar  a.  vol-lay-ar'.  To  wliirl,  to 
revolve.  II  To  oveituni,  to  overset.  ||To 
cliua¡;e  the  order  or  state  of  thinj;s.  || 
—II.  To  tumble,to  exhibit  feats  of  ability. 

Voltejer    a.    vol-iuy-ltar'.    Obs.    V. 

Voi.lK.kH. 

Voltejear  a.  vul-tay-hayar'.  To  whirl. 
V.  Voltear.  ||  Nau.  To  tack,  in  order 
to  avoid  a  current. 

Voltejeo  Ml.  vul-laij-liay'-oe.  Nau. 
The  act  and  efffct  of  tackins. 

%'olteo  in.  vol-laif-oe.  The  act  and 
effect  of  whirlinK,  revolving,  etc.  ||  Kope- 
tlancinpr,  and  the  evolutions  performed 
by  the  dancer. 

Voltereta,  Volteta  f.  tol-ter-ay'- 
lah.  A  li^lit  sprin;,'  or  tumble  in  the  air. 
II  The  act  of  tnrjiin.:,'  up  the  card  wiiicii 
makes  trumps.  ||  N,iu.  Dar  ov pegar  la  vol- 
lercla,  to  sink  :  a  ship. 

Voltura  f.  voi-too'-rah.  Obs.  V.  Mez- 
cla. 

Volubilidad  (.vo-loo-be-le-dad'.  Vo- 
lubility ;  inconstancy,  fickleness.  ||  Glib- 
iicss,  fluency,  rapid  talking. 

VoliibiiiM  f.  vu-loo-be-les'.  Dot.  Black 
bind-wi'cd,  volabilis  nisra,  L. 

Voluble  adj.  vo-luo'-blaij.  Voluble, 
inconstant,  lickle. 

Volublciiiente  adv.  vo-loo-hlaij-meii'- 
taij.  Vo  ubly.   |j   inconstantly,  lickly. 

Voliiiiien  111.  vo-luo'-meu.  Volume, 
size,  biilkiness;  corpulence.  ||  Volume, 
tome,  book.    ||    liody  of  laws. 

Volúiuiíie  in.  vo-iou'-me-nay.  Obs. 
Volnine,  bodk.  V.  VolImen. 

Volumino.<4i<lad  I",  vo-loom-e-nos- 
se-dud'.  The  (|ualily  of  being  bulky. 

VoluMiinosi.<!<iiiio,     MA,  vo-iuom-e 
ni)-sea'-se-mue.  mail,  adj.  sup.  of  Volumi- 
noso. .Most  voluminous,  very  bulky. 

Voluiuinoito,  SA,  adj.  vo-tuu-mc-iios'- 
so,sali.  Voluminous;  of  large  bulk. 

Voluntad  f.  vo-lnon-lad'.  Will,  choice, 
determination.  |j  Divine  determination.  || 
Gciodwiil,  benevolence,  kindness.  ||  De- 
siie,  pleasure;  freewill,  volition,  election, 
ihoice.  II  Disposition,  precept;  intention, 
resolution.  Mala  voluntad,  ill  will,  ini- 
mity.  La  última  voluntad,  the  provisions 
expressed  in  a  will  or  testament.  Ganar 
la  voluntad  de  alguno,  to  .gain  the  good 
will  or  ail'ection  of  some  one.  Vivir  a 
voluntad  de  otro,  to  iive  subject  to  or  in 
dependence  on  another's  will.  ;|  üe  vo- 
luntad or  de  buena  voluulad,  with  plea- 
sure, gratefully. 

Voluntariamente  adv.  vo-loo%-lar- 
e-alt-ineu'-tay.  -Spontaneously,  voluntarily, 
fain. 

Voluntariedad  f.  ro-loon-lar-e-ay- 
dad'.  Free-will,  spontaneousness. 

%'oluntario,  nu,  ad|.  vo-loon-tar'-e- 
0,  all.  Voluntary,  spontaneous,  willing, 
gratuitous,  free. 

Voluntario  m.  vo-loon-tar'-e-o.  Vo- 
lunteer, a  soldier  who  serves  of  his 
own  accord. 

Voluntario.«aniente  adv.  lo-loon- 
tar-e-os-sak-men'-tay.  Spontaneouslv,  scl- 
lishly.  II   By  one's  oun  caprice,  wilfully. 

Voluntarioso,  sa,  adj.  vo-loon-tnr- 
e-os'-xo,  .sail.  Sellish,  huinorou.s  one  who 
merely  follows  the  dictates  of  his  own 
will ;  desirous. 

VoluptuoKaincnto  adv.  vo-lonp- 
too-os-sah-men'-iay.  Voluptuously,  luxu- 
riously. II  With  sensual  enjoyment  or 
pleasure,  libidinouslv. 

Voluptuosidad  f.  vo-hop-loo-os-se- 
dad'.  Vnluptnousne-.s.  luxuriousness.    || 
Sensuality,  libidinousness,  lustfulness. 

Voluptuosísimo,  MA.  adj.  vo-loop- 
'.oo-os-scs>-se-moe,  niali,  sup.  of  Vonp- 
rudso.  Most  voJuptuoQs,  most  luxurious, 
most  sensual,  most  lustful. 

Volu|>tuo««o,  SA,  adj.  vo-loop-tflo-o.t'' 
so,  sail.  Voluptuous,  luxurious;  sensual, 
lustful. 

Voluta  f.  vo-loo'-tah.  Arch.  Volute, 
an  ornament  of  the  capitals  of  columns. 
I  touch.  Voluta,  the  generic  name  of 
all  univalve  shells   in   pyiamidal  spiral 

Volvedor,    ra,  m.    and   f.  vol  vay- 
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dore',  tall.  He  or  she  who  returns.  Used 
also  as  an  adjective. 

Volver  a.  and  n.  vol-ver'.  To  come 
back,  to  reluin,  to  come  again  to  the 
same  nl.iee.  ||  To  return  to  the  same 
state.  11  To  return,  to  restore,  to  repav, 
to  give  back,  to  give  up.  ||  To  turn,  io 
give  turns.  ||  To  turn  from  a  straight 
line  :  applied  to  rodds.  ||  To  direct,  to 
aim;  to  remit;  to  send  back  a  present. 
II  To  translate  languages.  ||  To  change 
the  outward  appearance;  to  invert,  to 
change  from  one  place  to  another.  ||  To 
vomit,  to  throw  up  victuals.  ||  To  make 
one  change  his  opinion;  to  convert,  to 
incline.  ||  To  return  a  ball.  ||  To  rellect 
a  sound.  ||  To  turn  away,  to  dischar.'e. 
II  To  regain,  to  recover.  ||  To  repeat, 
to  reiterate;  in  this  sense  it  is  accompa- 
nied by  a.  II  To  stand  out  for  a  person, 
or  to  undertake  his  defence;  to  defend  : 
here  it  is  used  with  por.  \\  To  re-esta- 
blish, to  rephice  in  a  former  situation.  || 
To  plough  land  a  second  time.  ||  To  re- 
sume the  thread  of  a  discourse  interrup- 
ted. II  To  reiterate,  to  repeat.  ||  Obs. 
To  mix.  Volver  la  puerta,  to  shut  the 
door.  Hacer  volver  or  mandar  volver,  to 
recall.  Volver  atrás,  to  come  back.  Vol- 
ver por  si,  to  defend  one's  self;  to  re- 
deem one's  CI  edit.  Volver  á  uno  loco,  to 
confound  one  with  arguments,  so  that  he 
appears  stupid.  Volver  sobre  si,  \o  rellect 
on  one's  self;  to  make  up  one's  losses. 
Volver  en  si.  to  recover  one's  senses. 
Volver  el  rostro,  lo  llee,  to  evade.  ||  To 
jiay  attention  by  turning  to  look  at  ons. 
II  To  show  contempt  by  turning  away. 
Volver  la  cura,  to  luce  about.  Volver  lo 
de  arriba  abajo,  to  turn  upside  down; 
to  invert  the  order  of  things.  Volver  pies 
utras,  to  withdraw  fiom  some  enterprise; 
to  fly,  to  run  away.  Volverse  eonlra  al- 
yuno,  to  turn  against  someone,  to  perse- 
cufe  him,  to  do  one  an  injury.  Volver  á 
la  carya,  to  return  to  the  charge,  to  re- 
commence a  question,  a  bu.sincss,  etc.  || 
—  r.  To  turn,  to  grow  sour.  ||  To  turn 
towards  one.  ||  To  retract  an  opinion, 
to  change.  Volverse  blanco.  To  become 
white.  Volverse  el  cuajo,  to  let  the  milk 
run  from  the  mouth  :  applied  to  a  child 
when  its  head  is  too  low.  Volverse  loco, 
to  be  deranged,  to  become  a  fool.  Vol- 
verse atrás,  lo  llinch,  to  retract.  La  burla 
se  voloió  contra  él,  the  jest  rebounded 
on  him.  Volverse  la  tortilla,  to  turn  the 
tables  or  scales.  —  N.  B.  Volver,  follo- 
wed by  a  verb  in  the  inlinitive  preceded 
by  the  preposition  a,  is  geneiallv  omit- 
ted in  Knglish,  and  the  verb  in  the  inh- 
niiive  mood  is  translated  in  the  corres- 
ponding tense  and  person,  with  the  ad- 
dition of  the  adverb  again;  as.  El  volvió 
á  hablar.  Le  spoke  again.  Ellos  lo  vol- 
verán á  negar,  they  will  deny  it  over 
a^ain.  El  barco  se  volvió  patas  arriba. 
Nao.  The  vessel  was  capsized. 

Volverela  f.  vol-vay-ray'-lah.  Zool. 
A  species  of  polypi. 

Volviblo  adji  vol-vee'-blay.  That  may 
he  turned. 

Volvicnte  p.  a.  and  m.  and  f.  vol- 
ve-en'-tay.  Turning,  that  which,  or  he  or 
she  who  turn. 

Volvimiento  m.  vol-ve-me-en'-toe. 
Act  of  tiirnin?. 

Volvo,  Vólvulo  m.  vol'-vo,  vol'-voo- 
lo.  Iliac  passion,  an  inllamation  of  the 
bowels,  called  twisting  of  the  ?uts. 

Volvoce  m.  vol-votli'-ay.  Zi.ol.  Vol- 
voce,  a  species  ofanimalculoe. 

Vombai-a  f.  vom-bah'-rah.  Entom. 
Vombaray  the  name  of  a  very  beautiful 
butterfly,  indigenous  to  Madagascar. 

Vomer  m.  vo-mare'.  Anat.  Vomer, 
the  small  flat  bone  which  separates  the 
nostrils  from  each  other. 

Vómica  f.  vo'-me-cali.  Med.  Vomica, 
an  encysted  tumour  in  the  lungs. 

Vómico,  CA,  adj.  vo'-me-co,  cah.  Cau- 
sing vomiting  :  apphed  to  the  nut  called 
voinic,  or  nux  vomica;  it  is  not,  howe- 
ver, emetic,  as  its  uame  implies. 

Vomitablo  adj.  vo-jne-lali'-blai/.  Vo- 
mitable,  that  wh,x,ii  can  or  may  be  vo- 
mited. 
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Vomitado,  ba,  vo-me-t'ili'-doe,  dah. 
adj.  and  p.  p.  of  Vomitar.  Meager;  pale- 
faced. 

Vomitador,  n*,  m.  and  f.  vo-me- 
lali-dore',  all.  One  who  vomits.  Used  also 
as  an  adjeciive. 

Vomitante  p.  a.  and  m.  and  f  to- 
mc-tan>  lay.  Vomiting,  ihat  which,  or  he 
or  she  who  vomits. 

Vomitar  a.  vo-me-tar>.  To  vomit  || 
To  foam,  to  break  out  into  injurious  ex- 
pressions. II  Coll.  To  reveal  a  secret  to 
discover  what  was  concealed.  ||  Coll  To 
pay  what  was  unduly  retained.  Vomitar 
sangre.  Met.  To  buast  of  nobility  ;<iid 
parentage.  Vomitar  veneno,  to  utter  insults 
or  blasphemies.  Hacer  vomitar.  Met  To 
force  one  to  disclose  that  which  he  de- 
tires  to  keep  secret.  Los  volcanes  vo- 
mitan fuego,  volcanoes  vomit  hre 

Vomitina  f.  vo-me-te'-nah.  Chem. 
yomitine,tlie  particular  principle  to  whirh 
ipecacuana  owes  its  emetic  jiroperties 

%omitivo,  VA,  adj.  vo-me-tee'-vo,vak. 
Linetic,  vomitive. 

%'omitlvo  m.  vo-me-tee'-no.  Med 
bmetic  medicine  producing  voinitin". 

Vómito  111.  vu'-me-loe.  The  a'ct  of 
yomiting.  Volver  al  vómito,  to  relapse 
into  vice.  II  Vomit,  matter  thrown  from 
the  stomach.  Provocar  á  vómito,  to  nau- 
seate, to  loathe  :  used  in  censuring  in- 
decent expressions,  or  to  contemn  any 
tning.  •' 

Vomitón,  NA,  adj.  vo-me-tone',  alt. 
Often  throwing  milk  from  the  stomach  • 
applied  by  nurses  toa  sucking  child. 

%4>Eiiilona  f.  vo-me-toe'-nali.  Coll 
Violent  vomiting  after  eating  heartily 

Vóiiiito-nc^ro  m.  vo'-me-toe-naii'- 
firoe.  Med.  The  Blatk  vomit,  an  epideinic 
bilious  disease,  partaking  of  the  nature 
of  the  plai;ue. 

Voniit«trio  m.  vu-me-tor'-e-o.  Passage 
or  entrance  in  Roman  theatres. 

Vomitorio,  liiA,  adj.  vu-me-tor'-e-o, 
all.  Vomitive,  emetic. 

Vopisco  adj.  vo-pes'-coe.  One  of  maie. 
twins  who  survives  his  brother. 

Voracidad  f.  vor-atli-e-dad'.  Vora- 
citv.  greediness.  ||  Met.  Destructiveness, 
of  hre.  etc. 

Voracísimo,  ma,  adj.  vo-rath-es<-se- 
moe,  mall,  sup.  of  Voiuz  Most  voracious, 
most  greedy,  most  ravenous. 

Vorágine  f.  vor-ah!-lie-nay.  Vortex, 
whirlpool. 

Voraginoso,  sa,  adj.  vor-ah-he-nos- 
so,  sa/i.  Voraginous  ;  full  of  whirlpools. 

Voraz adj  lor-aM'.  Voracious,  greedy 
to  eat,  ravenous.  ||  Extremely  irregular; 
excessively  destructive,  lierce. 

Vorazmente  adv.  vo-rath-men'-tau. 
Voraciously,  greedily,  gluttonouslv. 

Vormela  f.  vor-may'-lah.  Kind  of 
i-pntled  weasel. 

^'i''*,?^*'"'  ■"•  vor-laa-key'.  Sapan- 
wood.  V.  Sipan. 

Vórtice  ni.  vor'-leetk-ay.  Whirlpool, 
whirlwind,  hurricane,  ror/itrae'roi,  whirl- 
wind, waiei-spout.  V.  Bo.mda-.mviii>-a. 

«orticela  f.  vor-te-l/iay'-lali.  Znol. 
Vorticele,  a  species  of  infusoria;,  found 
in  fresh  water  and  in  ponds. 

Vorticcleas  f.  pi.  vor-telh-ay'-lai/-as 
Zool.  a  family  of  infusioriac,  of  which 
the  vorticele  is  the  tvpe. 

yorti;;inoso,  s'a,  adj.  vor-le-ke- 
nos'-fo,  sah.  Vortical. 

Vos  pron.  vhs.  You,  ve.  V.  Vosotros. 
Used  as  respectful  to  persons  of  dinnitv, 
and  sometimes  by  superiors  to  their  in- 
feriors, used  more  frequently  in  dramatic 
literature  than  in  general  conversation. 

Vosco  vos'-co.  Obs.  Con  vos,  with 
yo'i.  ' 

V  ¡isearse    r.   vos-say-ar'-say.  Pro?. 
To  treat  each  other  with  vou  or  "ye. 
Voso,    SA,  adj.  vos'-so'e.  sah,  Obs.  V. 

VlF.STRl). 

Vosotros,  tras,  pron.  pers.  pi.  vos- 
so'-lros,  iras.  You,  ye. 

Votable  adj.  vo-tah'-blay.  Votable. 
that  which  can  or  niav  be  voted.  That 
which  ought  or  must  6e  voted. 

Votación  f.  vo-tath-e-on'.  Voting. 
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Votado,  DA,  vo-tah'-doe,  dah.  adj.  and 
p.  p.  of  Votar,  üevoted. 

Votador,  ha,  ni.  and  f.  vo-laA-dore', 

all.  One  who  vows  or  swears.   ||    He   or 

she  who  votes.  Used  .nlsoasan  adjective. 

Votante  adj.  to-l,;n-lay.  Voler,  in  a 

eorpora'ion  or  assembly. 

Votar  n.  rotar'.  To  vow.  ||To  vole; 
to  live  3D  opinion.  ||  To  curse,  to  utter 
onths-  II  --  a.  To  dart,  to  launch.  V. 
Kkiar.  II  To  swear  to  celebrate  a  fes- 
tival, or  defend  a  mystery. 

Votivo,  VA,  adj.  to-lee'-vo,  pah.  Vo- 
tive, a|i|)lied  to  what  is  offered  in  fullil- 
mcnl  of  a  vow.  ||  Belougiag  or  relating 
to  a  VOW. 

Voto  m.  voe'-toe.  Vow.  ||  Vote,  suf- 
frage. II  Voler.  II  Opinion,  adtice,  voire. 
Volo  de  calidad  or  decisivo,  casting  vote. 
A  pluralidad  de  tolos,  by  a  m.ijority  of 
votes.  II  Wi>h,  do-sire.  ||  Siiiiplicáiinn 
to  God.  II  Ansry  oath  or  execration. 
Ciudad  de  volo  en  carles,  town  that  sends 
deputies  to  the  cortes.  Voto  en  cortes, 
deputy  of  a  town  in  the  cortes.  Volo  d 
í)/oí.'Low.  a  menacing  oath.  Voto  á  tat. 
Coll.  A  mixted  oath  indicating  disgust 
and  vengeanre.  ileterse  á  dar  su,,  voto,  to 
mix  one's  self  in  things  not  helonging  to 
him,  or  that  he  does  not  understand,  fitf- 
ijiilar  to^  votos,  to  count  the  votes.  Pro- 
nunciar votos  solemnes,  to  take  the  vows, 
to  enter  s^me  religious  order. 

Vo«  f.  vuth.  The  voice.  ||  Any  sound 
made  by  breath.  ||  Clamour,  outcry.  Dar 
roes,  to  cry,  to  call  aloud.  ||  Voice,  ex- 
pression, word,  tt-rm.  ||  Power  or  au- 
tiioriiv  to  speak  in  the  name  of  another. 
II    Voire. 

Voznar  n.  voth-nar'.  To  cry  like 
swans,  to  cackle  like  geese. 

Vuecelencia  m.  and  f.  voo-etlt-a'j- 
len'-lhieh-a  A  coiitrai  tion  of  vuestra  es- 
celencia,  your  excellency. 

Vuelco  m.  voo-el'-co.  Eversión,  over- 
turning. 

Vuelo    m.    voo-ay'-lo.  Flight,   the  act 
of  Gyin/.    II   Wing    of  a  bird.    ||   Part  of 
a    hiiilding    which    projocts    beyond  the 
wall.    II    Width  or  fulness  of  clothes.   H 
Ruflle,  nounce,  ornament  set  to  the  wrist- 
band  of   a  >hirt;    frill.     ||    Space  llown 
through    at  once.   ||   Elevation   or  lofti- 
Dess  in  discoursing  or  working.   ||   Leap 
or  bound  in  pantomimes.  A    vuelo  or  at 
vuelo,  flying  expeditiously.  Coger  al  vuelo, 
to  caleh  flying   Cortar  ios  vuelos,  to  clip 
the  wings,    to  subdue    the  pride,  to  im- 
pose a  restraint.  Kcliar  á  vuelo  las  cam- 
panas, to  ring   the  beils.    Tocar  á  vuelo 
las  campanas,  to  ring  a  peal  of  bells  all 
at  once.  Irde  r«fi/o,  to  disappear  quickly. 
Vuelta  f.    voo-el'-tah.    Turn,  the  act 
of    turning,    gyration;  turn    of  an    arch; 
circumvolution;  circuit.     ||   Requital,  re- 
compense; regress.   ||   Iteration,  rehear- 
sal.  II   Back  side,  wrong  side.  ||  Whip- 
ping, flogginsr,   lashing  on    the  barksidi; 
II  turn,  inclination,  bent.    ||   Rufile.  V. 
ViBLo.   II  Nau.    Hatch.   ||  Turn,  change 
of    things.     II    Trip,    excursion,     short 
voyage.   ||   Reconsideration,  recollection. 
II  Land  once,  twice,  or  thrice  ploughed. 
II   Wards  in  a  lock  or  key.   ||    Order  of 
stitches  in  stockings.    ||   Roll,  envelope. 
II   Lneipecled  sally  or  witticism.  Ij  Sur- 
plus  money    to  he  returned,  in   dealing. 
II    Obs.    Dispute.    ||    Mus.    Number   of 
Tcrses    repeated.     ||     Vueltas  de  coral, 
ítrini  or  necklace  of  coral.  A    la    vuelta 
ct  i'Uia  a  la  vuelta,  carried  (an  amount) 
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over,  carried    forward    (in    accounts).  A 
vuelta  de,  in  the  course  of,  within.  A  la 
vuelta,  at   vour   return;  that    laid  aside; 
about  the  time;  upon.  La    vuelta  de,  to- 
wards this  or    that  way.  A  la    vuelta  de 
diei  años,  sucederá  tal  cosa,  such  a  thing 
will  happen  after  ten  years.  A  vuelta  de 
dado,  in  the  turning  of  a  die.  Vuelta  dada 
con  los  cables,  Nau.  Elbow  in  the  hawse. 
Dar  una  vuelta,  to  make  a   short  excur- 
sion; to    clean  any   thing;  to  examine  a 
thing  properly.  Dar   vuelta  con  un   cabo 
de  labor,  Nau.  To  belay  a  running  rope. 
Andar  á  vueltas,  to  shijflle,  to  make  use 
of  suburfuges.    ||   To  dog    a  person.   ll 
To  be  at  Tjriance.  Dar  vueltas,  to  walk 
to  and  from  a  public  walk;  to  seek  any 
thing;   to    discuss    repeatedly   the  same 
topic;  to    move   round  anything;  to  turn 
round  on  one's  feet,  describing   a  circle 
with  the  sight.  Media  vuelta,  .Mil    A  mo- 
vement in  drilling  soldiers  :  right  about, 
face  1    Darse  una  vuelta,    to    rellert    on 
one's    conduct   or   actions.    De  vuela   y 
vuelta,  Nau.  Tacking.  A  vuelta  or  d  vuel- 
tas, very    near,  almost;    also,  with  ano- 
ther thing,  otherwise.  .4  vuelta  de  cabeza, 
in  the  twinkling  of  an  eye.  Tener  vueltas 
alguno,  to  be  inconstant  or  lickle    Tener 
vuelta.  Coll.    An  admonition    to  return  a 
thing  lent.    ||   —  interj.  Return  ;  let  him 
return  or  go  back  the  same  way.  No  hay 
que    darle    vueltas.    Met.    No   quibbling 
about  it,  it  will    prove   to  be   the    v.  ry 
thing.  Poner  de  vuelta  y  media,  to  abuse 
a  person  by  word  or  action. 

Vueltecica,  illa,  ita,  f.  too-el-telh- 
ee'-cah.  dim.  of  Vcf.i.ta 

Vuelto,  TA,  voo-el'-toe,  tah,  p.  p.  irr. 
of  Voi.vEn. 

Vuelto.**  m.  pi.  t'w-e/'-/<?i.  Her.  Cres- 
cents which  face  the  right  side  of  the 
shield. 

Vuesa  adj.  voo-ay'-sah.  Contracted 
from  vuestra,  and  used  before  merced, 
eminencia,  etc. 

Vuesamerced  f.  voo-ay-sah-mer- 
thed'.  You,  sir;  you,  madam;  your  wor- 
ship, your  honour;  a  contractio'o  of  vues- 
tra merced,  a  tille  of  courtesy  to  a  person 
who  is  not  entitled  to  that  of  vuesefioria 
or  vuestra  senaria,  your  lordship. 

Vuesarced  f.  voo-ay-sar-thed'.  Con- 
traction of  vuesamerced. 

Vueí^eñoría  f.  von-es-sen-nyor-ee,'- 
ah.  Contraction  of  vuestra  señoría 

Vuestro,  TiiA,  adj.  pron.  voo-e\'-tro, 
trah.  Your,  yours.  It  if  used  absolutely 
by  subjects  to  a  soveremn,  or  by  a  so- 
vereign to  a  subject.  Muy  vuestro,  enti- 
rely yours.  Vuestra  sefioria,  your  lord- 
ship "or  ladyship. 

VulcaniiNnio  m.  rorjl-cah-nes'-moe. 
Gcol.  Vuleanism,  an  hyp»  thesis  which 
supposes  that  the  older  rod  formations 
are  of  volcanic  or  igneous  orgin. 

VulcanlNta  m.  vool-cak-nes'-tah. 
r.eol.  Vulcani^t,  one  who  sufoorts  the 
doctrine  of  the  Igneous  origin  o' the  pri- 
mitive rocks. 

Vulcano  pi.  na.  rool-cah'->oe.  Myt. 
Vulcan,  the  god  of  tire. 

Vuleaniuaclon  f.  vool-cah-reth-alli- 
e-yone'.  Vulcnnizaiion.  a  procos»  of  pre- 
paring india  rubber  by  impregnating  it 
with  sulphur. 

Vulcanizado,  oa,  rool-cah-neth-ah'- 
doe,  dah,  adj    and  \>.  p.  of  VitrAMz^n. 
Vulcanise!,  prepared  with  sulphur. 
Vulcani7.ar   a.    lool-cau-ethar'.  To 


VULVARIO 

vulcanize,  to  prepare   india  robber  witb 
sulphur. 

Vulgacho  m  vool-gah'-tebo.  Mob, 
populace,  dregs  of  the  people. 

Vulsado,  DA,  adj.  vool-gak'-doe,  dak. 
Obs.  Vuiiar. 

Vulgar  adj.  vool-gar'.  Vulgar,  com- 
mon, ordinary;  vulgar  or  vernacular  dia- 
lect, as  oi'po'sed  to  the  learned  langua- 
ges; wahnul  specitic  peculiarity. 

Vulgar  m.  vool-gar'.  The  vulgar. 

Vulgaridad  f.  vool-gar-e-dadi .  Vul- 
garity, vulgarism,  manners  or  speech   of 
the  lowest  people;  vulvar  eiTusion. 

VulgariHiiiianiente  adv.  vool-gar- 
es'-se-mati-nien-taij,  sup.  of  VulgarmotK. 
Most  vulparlv,  most  commonly. 

VulgariMinio,  ma,  adj.  vool-gar-e^- 
se-moe,  mah,  sup.  of  Vllo  .r.  Most  com- 
mon, most  vulgar,  most  ordinary. 

Vulgarizar  a.  vool-gar-eeth-ar'.  To 
make  vulgar  or  common.  To  translate 
from  another  idiom  into  the  common  lan- 
guage of  the  country.  ||  —  r.  To  become 
vulgar. 

Vulgarmente  adv.  vool-gar-metC- 
Iny.  Vulgarly,  commonly;  among  the  com- 
mon people. 

Vulgata  f.  vonl-gah'-tak.  Vulgate. 
Latin  version  of  the  Bible. 

Vulgo  m.  vool'-go.  Multitude,  popu- 
lace, mob.  II  Wav  of  thinking  of  the 
populace.  II  ünivérsalilv  or  generality 
of  people.  II   Low.  Brothe'l.  V.  MA>CEniA. 

Vulnerable  adj.  vool-ner-ah'-blay. 
Vulnerable,  susceptible.  ||  Vulnerable, 
capable  of  being  wounded.  ||  Met.  Pos- 
sessing some  weakness  of  which  advan- 
tage may  be  taken. 

Vulneración  f.  vool-ner-ath-e-on'. 
The  act  of  wounding. 

Vulnerar  a.  vool-ner-ar'.  Obs.  To 
wound.  V.  Herir.  ||  To  violate  a  law. 
II   To  injure  the  reputation. 

Vulneraria  f.  tol-ner-ar'-e-ah.  Bot. 
Kidnev  vctch. 

Vulnerario,  ría,  adj.  voot-ner-ar'-e- 
0,  ah  Vulnerarv,  useful  in  healingwounds. 
II  Law.  Applied  to  an  ecclesiastic  who 
has  wounded  or  killed  any  one. 

Vulnerario  m.  rooZ-niT-ar'-i-o. Cler- 
gyman guilty   of  killing  or  wounding. 

Vulnerarios  m.  pi.  vuol-ner-ar'-e- 
OS.  Med.  Vulnerary,  applied  to  medica- 
ments or  drugs  capable  of  favouring  or 
accelerating  the   healing  of  wounds. 

Vulpeja  f.  vool-pay'-hah.  .\  bitch-fox. 

Vulpino,  NA,  adj.  mol-pee'-no,  nah. 
Vulpine,  crafty,  deceitful.  ||  Vulpine, 
belonsing  or  relating  to  the  fox.  ||  Of 
the  nature  of  a  fox. 

Vulto  ra  vool'-loe.  Volume;  bulk, 
anv  thin?  bulkv.  V.  Bclto.  ||  Face.  || 
Viilto  or  bulto' de  los  Andes  or  la  Cor- 
dillera, Ame?.  A  ghost  or  spectre  haun- 
ting deep  glens  or  lonely  places,  said  to 
be  seen  towards  day-light;  the  fiend  of 
the  Andes. 

Vulturno  m.  vool'-toor-noe.  Obs.  Hot 
wind  which  rises  with  the  sun  at  north- 
east, and  comes  round  with  it. 

Vulu  m.  tocf-loo.  Bot.  A  species  of 
bamboo. 

Vulva  f.  vooP-vah,  Anat.  Vulva;  ma- 
trix, womb. 

Vulvaria  f.  vool-var'-e-yah.  Bot.  Tne 
stinkin^-orarhe,  vulvaria,  L. 

Vulv.^rio.  RiA,  iá].  vool-rar'-e-oe,  ah. 
Anat.  Vulvarious,  of  or  belonging  to  lh« 
vulva. 
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W.  Tliis  lellcr,  liitlicrlo  unused  in  llic 
S|i:iiiisli  langiia^'C,  i-;  now  beí!iniiiiii,'  lo 
lie  adopted  for  tin;  foreign  words  of 
^o^llll;rn  extr.irtion,  llie  leller  ftol  exis- 
lin:;  in  any  oilier  languages. 

it  aclit'iKlorli»  f.  oo-ak-en-dor'-fe- 
ijah.  Bot.  VVackendorlia,  a  plant  of  the 
Iridi'U!  fainilv. 

%%'ulilhoiiiia  f.  ooal-bo'-meyah.  Bot. 
>Valilboinla,  a  plant  of  the  family  of  lliu> 
rosace;!'. 

tViililcniltcrcia  f.  oo-al-em-ber'-hc- 
i/n/i.  l!oi.  Walileiiihergia,  a  plant  of  the 
family  of  the  campaniilarcc. 

%%'nkii|>  pr.  na.  ooak'-oop.  Geo,?.  Wa- 
kup,  a  fortress  in  European  Turkey. 

Waleiila  f.  oo-al-ao-ne-yali.  Uot.  \Va- 
lenia,  a  plant  of  the  family  of  the  ardi- 
ciaccB. 

IValcrita   f.    oo-al-ay-rc'-tah.    Min. 


Walierile,  a  hydrated  silirate  of  alumina, 
found  in  the  >«|iaiiisli  I'vrrnees. 

Walkeria  f.  oo  alkny-re'-yalt.  Bot. 
Walkeria,  a  species  of  moss,  Meeiia 
seriata. 

1%'aloii,  TiA,  adj.  and  m.  and  f.  oo-al- 
one\  nah.  Walloon,  of  or  heloiiging  to 
Belgium.   II   A  iiaiive  of  Beluium. 

Waloii  m.  ooal-oiic'.  Walloon,  the 
dialect  spoken  in  the  southern  provinces 
of  Belgium. 

Wa.Hliinston  pr.  na-  oo-ash- inn-lone'. 
Goog.  VVasliiii,:;ton,  the  capital  of  the  uni- 
ted Status.  II  A  couiilry  of  the  same  name 
ill  which  tliu  former  is  situated. 

'IVat.Monia  f.  vo-at  so'-ne-yah.  Bot. 
Watsonia,  a  plant  of  the  family  of  the 
iride;e. 

^%cal(lcn  adj.  oo-ay-aV-den.  Geol. 
Weaidcn,  a  geological  deposit  prevailing 


In  Kent  and  Su'<scx,  in  Kngland,  consis- 
ting clncny  of  clays  and  shales,  with  hed< 
of  iixluiaicd  sand,  sandstone,  and  shelly 
limestone. 

%% cÍHÍa  f.  oo-ay-tit'se-yak.  Bot.  Wei- 
sia,  a  species  of  moss. 

\YeMiralia  pr.  na.  oo  fst-fah'-leyah. 
Ceog.  ^Ve^tpllalia,  a  province  of  Prussia. 

%1'oriiiianoM  m.  pi.  on-nr-me-ah'-nos. 
Anat.  Wormiana,  pieces  of  bone  io  the 
skull,  surrounded  by  sutures. 

\lriin  m.  roon.' Hist.  \Yrun,  the  title 
of  the  heir  presumptive  to  the  crown  in 
Hungary. 

\l'arlica  f.  oo-oor-bay'-ah.  Bot.  Wur- 
bca,  a  plant  of  the  family  of  the  col- 
cliicea!. 

%t  >af«a  pr.  na.  oo-ja.i'-sah  Myt.  Wasa, 
one  of  the  Hindoo  divinities. 


X 


m,  f.  ay'-kis.  This  Idler  is  pronnnced 
like  cs  or  gs  in  English;  the  Gastilliaiis 
g.ve  it  constantly  only  the  sound  of  cs ; 
ill  the  otliei  kingdoms  or  provinces  both 
sounds  are  indiHerently  used.  When  it  is 
the  last  letter  of  a  word  it  has  a  guitnral 
sound,  like  that  of  tin;  Spanish  J  (the 
German  ck  in  ¡ch),  as  in  carcax  {qn\\vf}; 
but  such  words  are  no  longer  written 
with  .r,  but  with>;  thus  retnj  (watch), 
formerly  relax.  As  this  sound  is  rather 
difiicult  to  utter, -words  eniling  withy  are 
pronnnced  either  by  dropping  thai  letter, 
or  sounding  it  like  "cí;  tlius,  relo  or  re- 
Iocs.  To  give  this  letter  its  true  guttural 
sound  is  considered  by  many  as  an  allec- 
tation.  X  had  formerly  two  distinctsounds ; 
one  like  cs,  wliicli  was  indicated  by  a 
circuinflcx  accent  over  the  vowel  that  fol- 
lowed the  X.  and  the  other  guttural,  like 
an  English  A  very  stiongiy  aspirated,  in 
which  case  the  Vowel  was  unaccented  ; 
thus,  proximo  {adj.  proximate  nexi),  and 
proximo  (.Í.,  a  fellow-being)  :  the  first 
was  pronounced  proc'-se-mo,  and  the  se- 
cond, pru'-he-mo.  This  rule  must  be  kept 
in  mind  when  reading.  At  present,  all 
those  words  in  which  the  x  has  a  guttural 
sound  are  written  with  G  or  J,  which 
the  scholar  is  requesied  to  consult.  It  is 
becoming  a  fashion,  particularly  in  Ame- 
rica, for  want  of  proper  insiruction,  to 
pronounce  and  write  *  instead  of  x  in 
the  greater  number  of  words  beginning 
Willi  ex;  thus,  esámen,  espericncia,  etc.  : 
but  this  use  is  not  supported  by  the  old 
Castillians  and  educated  persons.  X  as  a 
numeral  marks  ten;  with  a  line  over  it, 
ten  thousand ;  turned  down  horizontallv 
it  indicate  one  thousand. 

*»,  Xe,  Xi,  Xo,  Xu.  Words  beginning 
with  either  of  these  svllables  will  be 
found  in  Ja,  Je,  Ji,  Jo,  Jr. 

Xa  adv.  hah.  Prov.  V.  Ya. 

Xar;irrouni.  hah- far-rone'.  Nat.  Hist. 
XjIjiiou,  a  species  of  moukey. 


Xano,  NA,  adj.  hah'-no,  nah.  Prov.  V. 
Li.vNO. 

Xantato  m.  han-lah'-toe.  Chcin.  Xan- 
thaie,  a  salt  jirudnccd  by  the  combination 
ofxantliic  acid  with  a  sal  lialde  base. 

xantcna  f.  han-lay'-nah.  Min.  Xan- 
llicne,  a  precious  stone  of  a  yellow  co- 
lour. 

xáiitico,  CA,  adj.  hzn'-te-coc,  cah. 
Clicm.  Xantliic,  a  name  given  to  an  a(Md 
discovered  by  Zeiso  in  IS-2-2.  It  was  found 
in  a  stone,  and  its  solución  in  nitric  acid 
evaporated,  leaves  a  yellow  residuum.  || 
Xantliic,  of  or  belonging  to  yellow;  yel- 
lowish; having  yellow  as  the  typ.,'. 

xantina  f.  han-te  nah.  Cliem.  Xan- 
thine, the  colouring  matter  contained  in 
the  nihy. 

Xantio  m.  han-te'-yoe.  Bot.  Small 
Burdock.  Xanthium  Lappa  minor.  L. 

Xantipe  pr.  na.  han-le'-pai/.  Xantipe, 
the  wife  of  Socrates,  and  celebrated  as 
the  type  of  shrewish  women. 

Xantocariio,  pa,  adj.  han-lo-car'-poc, 
pah.  Bot.  Xanthocarpous,  having  yellow 
Mowers. 

Xantocéralu,  la,  adj.  han-to-lhef- 
ah-toe,  lah.  Zool.  Xanthocephalous,  ha- 
ving a  yellow  head. 

Xantócero,  ra,  adj.  hantolh'-ay-rof, 
rah.  Zool.  Xanthocerous,  having  yellow 
aiitenn.T. 

Xantodonto,  ta,  adj.  han-lo-dou'-loc, 
lah.  Zool.  Having  yellow  tcclh. 

Xantugastru,  tra,  ailj.  hanlo  gns'- 
Iroe,  trah.  Zool.  Xanihogastrous,  having 
the  abdomen  yellow. 

Xantógcno  in.  han-lo'-hay-noe.CMcm. 
Xanthogen,  yellow  colouring  matter  in 
vegetables. 

xantogranio,  ma,  adj.  han-lo-yrah'- 
moe,  mah.  Zool.  Xanthogramous,  having 
yel'ow  stripes. 

xantupiorina  f.  han-to-pe-ay-re'- 
nah.  CliLiii.  Kanthopierine,  a  rhrysialisabie 


substance  of  a  dark  red  colour,  found  in 
the  bark  of  some  trees. 

Xantúptcro,  ra,  adj.  han-lop'-tay- 
roe,  rah.  Zool.  Xanthropterous,  having 
yellow  wings. 

Xaiitorrca  f.  han-lor-ray'-ah.  Bot 
The  grass-tree,  Xanthorrhoea  resinoso,  L. 
it  >ields  a  line  yellow  gum. 

Xaiito.spcriiiO,  MA,  adj.  han-lo-.<tprr'- 
vioe,  mah.  Bot.  Xanlhosptrmous,  having 
yellow  seeds. 

Xantoxileo,  lea,  adj.  han-loc  se'- 
laij-oe,  ah.  l!ot.  Xanthoxilous,  having 
yellow  wood. 

Xapelcte  m.   hah-pay-lay'-lay.   Obs. 

V.   ClIAPKI.ETE. 

Xapuipa  f.  hah-po-ee'-pah.A  kind  of 
pancake,  cooked  in  a  frying  pan. 

Xapiircar  a.  hah-p'oor-car' .  Prov.  To 
stir  up  dirty  water. 

Xarr»  in.  har'-ro.  Prov.  Bawler,  chat- 
terer, one  who  talks  much  with  little 
meaning. 

xatu  m.  hak'-loe.  ProT.  A  yearling 
calf. 

Xaii,  interj.  hah'-oo.  A  word  used  to 
encourage  bulls  and  oihcr  animals,  jj  Kan, 
xaii,  clamorous  applause,  confused  accla- 
mations. 

Xaurado,  da,  adj.  hah-oo-rah'-doe, 
dah.  Obs.  Afllcted,  without  comfort  or 
consolation. 

Xcnocratcs  pr.  na.  hay-no-cra'-les. 
Xenocrates,  one  of  the  most  celebrated 
philos  'phus  of  ancient  hi>tory. 

XcHÓdoco  m.  hay-no' -do-coe.  Host, 
the  name  given  in  the  Greek  church  to 
the  ecclesiastic  whose  duty  it  is  to  re- 
ceive and  carefor  the  guests. 

Xciiugraria  f.  hay-no-grak-fe'-yah. 
The  study  or  knowledge  of  foreign  laa- 

gUigCS. 

%cn»$;rafo  m.  hay-no'-grah-foe.  One 
who  devotes  himself  to  the  study  of  fo- 
reign languages. 

Xeiiuiuania   f.  hay-no-mak'-ne-yak. 


XERANTEMO 

The  uncontrollable  desire  to  visit  forei^ 
cuiintries. 

Xeranteniu  m.  hay-ran'-tay-m>e. 
Bot.  Sneeziwort  or  bastard  pellitory,  Xe- 
ranthimum,  L. 

.\eraAia  f.  kay-ras'-te-yih.  Med.  Xe- 
rasia.  h.ildiies>. 

xerofagia  .'.  eser-o-fali-he-ah.  Xe- 
roiihagy,  drv  food;  subsistence  on  drv 
food. 

XeroftaliiiiM  f.  hay-rof-laf-me-yah. 
Med.  Xeroplitalmia,  a  dry  iallammatory 
disease  of  the  eyes. 

iLeroftaluiicu,  ca.  adj.  hay-rof-lal'- 
mt-coe,  cah.  Med.  Xerophtalmie,  of  or 
belongiiii,'  to,  or  resembling'  Xeiopjiialmla. 
II  —  m.  Xerophtalmie,  a  remedy  against 
Xerepbtalmia. 

3K.erora>ro  m.  hay-ro-meyf-roe.  Med. 
Xeroiiiyruni.  a  dry  ointment. 

ILerornito,  ta,  adj.  kay-ror-ne'-toe, 
tah.  Oniitn.  Xorornitous,  birds  living  in 
dry  piares. 

Xeróteo,  tka,  adj.  hay-ro'-lay-oo,  ah. 
Bot.  XeroteoDs,  plants  which  grow  in  dry 
places. 

Xorctribia  f.  Iiaij-rotre'-l/e-yah.  Med. 
Xeiotrilii<,  a  diy  friction. 

iLerotribico,  c  v,  adj.  hay-ro-lre'-be- 
toe,  cah.  Med.  Xerotribic,  having  relation 
to  dry  ru'bin!;  or  friction. 

Xei^tMiiiizo  m.  hi'.f-to-mclh'-oe.  En- 
tom.  Xeitomizo,  an  insect  of  the  family 
of  dipient'. 

^eta  r.  hay'-lah.  <<bs.  V.  Seta. 

Xerses  pr.  na.  herdses.  Xerxes,  fifth 
Kini  of  Persia. 

X.ÍÍÍUM  m.  hef-e-as.  Ichth.  The  sword 
fish.  Xipliia-:,  L. 

XiUiiia  f.  hef  c'-de-yah.  Bot.  The  bul- 
bous iris.  Iri-i  \iphi  nn.  L. 

Xilidiniio,  NA,  adj.  hef-c-de-ah'-noe, 
nail.  Irhtli.  Kesemblin^'  the  swoid  lish. 

xiQioliadu,  UA,  adj.    hef-e-fo-ie-ah'- 
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doe,  dah.  Bot.  Xiphifoliale,  having  leaves 
shaped  like  a  sword. 

3lLJfoi(le  adj.  hef  o-e'-day.  Xiphoid, 
shaped  like  a  sword. 

ILifoidcH  adj.  hef-o-e'-des.  Anat.  Xi- 
phoiaes,  a  term  applied  lo  the  cartllase- 
nous  prolongations  which  terminate  the 
sterniiiM  internnlly. 

Xifonotu,  TA.  adj.  hef-o-no'-toe,  tah. 
Ichth.  Xiplmnoloiis,  having  the  dorsal  fin 
sharp  as  a  sword. 

x.ir«>lllo,  LA,  adj  hef-o'-fe-loe.  tah. 
Bot.  Xiphopilous,  having  sword  shaped 
leaves. 

XifOHuroH  m.  pi.  hef-on-soit'  ros. 
Crust.  Xiphosura.',  a  fiinilv  of  cruslaceous 
animals  with  swoid  shaped  tails. 

Kilantcnio  m.  he-lan'-tay-moe.  Bot. 
Xylanthemum,  a  plant  of  the  cinaroce- 
phalce  family. 

Xilino,  ÑA,  adj.  he-le'-noe,  nah.  Xvloas, 
having  relation  to  wood,  or  containing 
wood. 

Xilobálsaiiia  ra.  he-lo-baV-xah-mah. 
Bot.  The  balm  of  gilead,  xyjobalsaniuni, 
obtained  from  the  Aniyris  gileadensis. 

Vilocarpo,  PA,  adj.  he-io-iar'-poe. 
pah.  Bol.  Xylocarpous,  bearing  fruii  which 
becoine>  hard  and  woodv. 

Xilocriptita  f.  he-lo-rrip-le'-tah.  Min. 
Xyio(ri[)tite,  a  mineral,  amorfous  or  in 
extraordinary  small  chrystals  distributed 
in  a  fossil  wood  or  lignite  discovered  in 
(he  plastic  layer  which  covers  the  chalk 
formation. 

Xiliifus'a  f  he-lo-fah-lie'-yah.  Xvlo- 
phagy,  the  aiiion  of  injects  which  gnaw 
wood,  which  live  upon  wood. 

xilufosiano,  na,  adj.  he-lo-fo-hc- 
ah'-noe,  nah.  Entora.  Xyluphogian,  insects 
which  gnaw  wood. 

vil«SraK«>»>  in.  pi.  he-lo'-fah-gos.  Nat. 
Hist.  XNlopiia^'i,  the  white  auis  or  termi- 
tes of  Africa. 


YANACONA 

'  Xilófllo,  LA,  adj.  Kelcf-fe-loe.  laK. 
Entom.  Xjrlophilous,  insects  which  ilTeia 
wood. 

XilOKraria  f.  he-lo-grah-fe'-yah.  Xv- 
logra|)liy,  the  art  of  eniravii.g  on  wood. 
II  The  art  of  printing  with  wooden  types 
or  blocks. 

Xílográlico,  CA,  adj.  he-lo-grah'-fe- 
coe,  rah  Xylo;;r3phic,  xvlographical,  be- 
longinu  or  relating  to  wood  en.-ravin-,'. 

Xilógrafu  m.  he-lo'-grah-foe.  Xylo- 
graiiher,  one  who  cnqraves  on  wood. 

Xiluitle  adj.  he-lo-ef-day.  Xyloid, 
cori-tricti'd  of  wood. 

ILiloidina  f.  he-lo-e-de'-nah.  Chem. 
Xyloiiine,  a  substance  produced  by  the 
action  of  dilute  nitric  acid  on  vegetable 
substances. 

Xilolita  f.  he-lo-le'-lah.  Min.  Xylo- 
iiie,  petnlied  wood. 

Kilolusia    f.   he-lo-lo-he'-yah.  Xylo- 
logv,  a  treatise  on  the  nature  of  woods. 
Xilon  m.  he-tone'.  Bot.  Xvlon,  a  spe- 
cies of  cotton  tree. 

iLilopicro  in.  he-to-pir'-roe.  Bot.  Bit- 
ter wood,  xylopicrum,  llylopia  grabia,  L. 
XiloNtroiua  m.  he-li)s-tro'-mah.  Bot. 
Oak  leather,  a  species  of  fungus  growing 
in  the  cracks  of  the  oak,  Xylostroma  gi- 
ganteum,  L. 

Xiiiiiu,  MIA,  m.  and  f.  hee'-me-o,  ah. 

V.    SlMlci. 

%in:;lar  n.  hin-plar'.  Prov.  To  cry, 
to  scream,  to  bawl,  V.  Jinglar. 

XíriM  m.  hd'-res.  Bot.  The  spongewort, 
Xyris,  L. 

XocoatI  m.  ho-co-at'-el.  XocoatI,  a 
drink  made  bv  the  native  Mexicans  irom 
maize  and  water. 

Xubetc  m.  huo-bay'-tay.  A  kind  of  ao- 
cicnl  armour. 


V,  The  twenty-sixth  letter  of  the  Cas- 
lilian  alphabet,  stands  as  a  vowel  and  a 
consonant.  Y,  when  alone,  or  after  a  vo- 
wel, and  followed  by  a  consonant,  or  at 
the  end  of  a  word,  isa  vowel,  and  sounds 
as  e  or  ee  in  English  :  Hoy  y  mañana  (to- 
day and  to-morrow),  o'-e  ee  mah-iiyah'- 
nah.  Y,  before  a  vowel  in  the  same  jyl- 
lable,  or  between  two  Towels  in  the  same 
word,  is  a  consonant,  and  sounds  like  the 
English  J,  though  somewhat  softer ;  in 
some  provinces  it  is  ronstantly  pronoun- 
ced like  ee,  of  late  attempts  have  been 
maiie  to  revive  the  nld  fishion  of  writing 
I  inste. id  of  y  at  tlie  end  of  words,  and 
when  it  is  a  conjunction;  thus,  estoi, 
dot,  i,  etc.,  in  place  of  ettoii,  doy,  y. 
Words  formerly  written  with  y  before  a 
consonant,  as  reyna,  peyne.  ha»e  chanu'ed 
it  into  i:  thus,  reina,  petne.  In  Spanish 
manuscript,  capital  Y  is  to  be  used  ins- 
tead of  capital  1. 

V  conj.  ee.  And.  It  is  frequently  used 
in  interrosatiTe";.  or  by  way  of  a  reply; 
as,  ¿  Y  tu.  no  hacex  lo  mífiínoT  and  you, 
do  you  not  do  the  sameT  ¿  Y'  tú,  domic 
hat' estado?  and  thou,  where  hast  thou 
been  ?  ,  Y  bien  ?  And  well  then  ?  ¿  Y  qué 
tenemos  con  e.io?  and  what  is  that  to  us? 
or,  And  what  of  all  that?  Generally  It  is 
a  copulative  conjunction ;  as,  Alfonso, 
Femandi),  y  Manuel,  Alphonsus,  Ferdi- 
nand, and  Kmuianuel.  When  the  conjunc- 
tion If  is  followed  liv  a  word  bejinninu'willi 
i  or  ki,  the  conjunction  e  is  used  in  us 
icjd ;  as,    Saktdurta  i    lynoraucia.  Wis- 


dom and  ignorance.  Padre  i  hijo,  father 
and  son. 

V,  adv.  ee.  Obs.  There.  V.  Allí. 

Va,  adv.  jah.  Already.  ||  Presently, 
immediately,  now.  ||  Finally,  ultimately. 
II  At  another  time,  on  another  occasion. 
Yii  nn  es  lo  que  ha  sidn,  it  is  not  now 
what  it  has  been.  Ya  estamos  en  etio,  we 
are  aboul'it,  we  understand  it.  Ya  sr  hard 
esa,  that  will  be  done.  Ya  voy,  i  am 
going,  or  1  am  g'ling  presently.  ||  —  part. 
Now.  Ya  esto,  i/a  aiiuetto,  now  this,  now 
that.  It  indicates  the  criiiral  moineni  as 
in  :  Ya  dcbia  haber  venido,  he  ought  lo 
have  been  here  by  this  tune.  Ya  es  tiem- 
po lie  tener  juicio,  there  is  still  tim  ■  to 
be  [irudent.  la  que,  since  that,  secin;; 
that.  Ya  que  has  venido,  since  you  are 
coin!>,  or  since  you  are  here  Fa  .«»,  Prov. 
when,  whi:e,  if.  ||  —  iuterj.  U>ed  on 
being  brou:,'ht  to  recollect  any  thing.  ¿A'o 
le  acuerda  Yd.  de  tat  cosa?  Ya,  ya,  do  not 
you  remember  such  a  thin\'?Yes  yes.  la 
se  ve,  ya  entiendo,  yes,  forsooth  I  it  is 
clear;  it  is  si^.  Ya  estabn  yo  en  eso,  i 
was  already  of  tlut  mind.  ¿,7  busca  la 
muerte  ua  que  no  el  triunfo,  he  set-ks  for 
death,  since  he  cannot  triumph. 

Yabaoani  f.  jnh-bah-cak'-ni.  Bol. 
Yabacnni,  an  American  root,  supposed  to 
have  Hie  virtue  of prevenii'i?  snakebites. 

1'ae  m.  jak.  Nan.   V.  Yatk. 

Yara  f.  Jak'-cuh.  l!oi.  .\  large-leaved 
Indian  \xr,\ 

Yacente  p.  a.  and  adj.  jath-en'-tay. 


Jacent,  vacant ;  lying.  Herencia  yacente, 
inhritance  not  jet  occnided. 

Yacer  n.jalh-rr'.  To  lie  down.  ||  To 
lie  down  in  the  grave.  ||  To  be  lited  or 
situated  in  a  place;  to  exist.  ||  Obs.  To 
sleep  with  a  woman. 

Yaceto  m.  jalh-ay'-toe.  Min.  A  pre- 
cious stone,  pechaps  the  jacintli. 

Yacte  III.  jac'-taif.  .Nau.  V.  Yvtk. 

Yaciente  adj. /a/A-í-e«'-íav.Extended, 
stretched  :  applied  to  honev-combs. 

Yacija  (.jath-ee'-hah.  Bed.  ||  Tomb. 
grave.  Ser  de  mala  ynctja,  to  be  a  va- 
grant; to  be  restless;  to  have  a  bad  bed. 

Yactura  i.  jac-totr'-ah.  Loss,  dama- 
ge, or  injury  received. 

Yáculo  m.  jah'-coo-to.  Ichth.  Dace. 
II  .>at.  Hist.  A  serpent  which  climbs  trees 
to  watch  for  its  prey,  faculus,  L. 

Yacii mania  m.  jah-coo-mah'-mah. 
Nat.  Ilist.  Jacumama,  the  name  given  in 
th-  Amazons  to  the  boa-constrictor. 

Yasro  m.  jah'-graii.  Sujar,  extracted 
from  the  palm  or  cocoa-tree. 

Yiiuiii»  i.jah'-goo-ak.  Rot.  Jagua,  the 
bark  of  the  palm  or  cocoa-tree. 

Yámbico,  c*.  adj.  /am'-be-eo,  eak. 
Iambic;  applied  to  a  Latin  verse. 

Yambo   111.  jam'-bo.  An  iamhie  foou 

Yam-iiiuel  in.  jam-mnn'-et.  Itot. 
Purple  Jam.  Onch.irizi  e-cnlcnta,  L.  It  has 
larg  ■,  tuberous,  farinaceous  r..ots,  from 
wliirli  sa.'o  is  made. 

Yanarona  m.  joh-nah  ni'-nak;  Ya- 
nariina  m. /ah-naii-coo-nah.  Peru.  'Ik 
Indian  bound  to  pei^oiul  service. 
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Tanta  f.  jan'-lah.  Obs.  Dinner,  mid- 
dav  meal. 

Vuiitar  a.  jan-lar.  Obs.  To  dine.  V. 
Comer. 

Yantar  m.  jan-lar'.  Prov.  Viands, 
food.    II    A  liind  of  kins's  taxes. 

Vaour  m.  jali-o-nor'.  Giaour,  a  name 

given  bv  the  Mnsulmans  to  all   who  do 

not  hold  their  fiith,  ('(juivalent  to  iiilidcl. 

Yaraví    m.  jar-ah-vee'.  A   pliiinlivc 

tunc  ol  the  Indians  of  Peru. 

Tarda  f.  jar'-riah.  An  English  yard. 
II  A  vara,  the  Spanish  measure  of  3  feet, 
is  equivaleni  to  2  ft  3  inrh  4H  Im.  of 
an  i;n?;lisli  yard. 

Tarcta  f.  jnh-ray'-tah.  Peru.  Yarcta, 
a  Kind  of  resinous  turf  vliirh  is  used, 
in  default  of  wood,  tn  burn  with  buffalo 
dung  ill  the  smelling  furnaces. 

Tarcy  m.  jar-aij'-e.  Cubn.  A  species 
of  vegelalile  gmno,  very  usefull  for  se- 
Teral  kinds  of  stuffs. 

Taro  III.  jar'-o.  Dot.  Yarrow.  Achil- 
lea millerolium,  L. 

Tatasun  m.  /ah-tah-ijan'.  Yatagán,  a 
sort  nf  sword  used  in  Turkey. 

Tato  m.  jak'-laij.  Yarlit,  a  vessel 
used  by  gentlemen  of  property  for  their 
diversion.  They  are  now  used  both  as 
sailing  vessels  and  steamers. 

Tayero    in.   jah-jay'-roe.   Cuba.   He 
■\vlio  leads  a  clioriis,  beating   time    with 
his  hands  while  singing.    ||     —  ra,    adj. 
Cuba.  Interloping,  one  who  thrusts  him- 
self in  where  lie  is  not  wanted. 
Teco,  CA,  adj.  jat/'-co,  cah.  V.  tLFXO. 
Ted  in.  jade.  Asir.  Yed,  the  name  of 
a    beautiful  star    of   the   second    magni- 
tude in  the  constellation  Pegasus. 
Tedjso  m.  jed'-goe.  Bot.  V.  Yezgo. 
Tedra  or  Yedha  ARnoR*CEA  f.  jay'- 
drah.  Bot.    Ivy.    Hederá   felix,    L.  Yedra 
terrestre,  ground  ivy.  Glechoma  hedera- 
cea,  L. 

Tegua  f.  jay'  yoo-ali.  Mare.  Yegua 
paridera,  a  breeding  mare.  Yegua  de 
vientre,  marc  lit  to  breed.  Y'egua  madre, 
a  dam. 

Tesuada,  Y'egfieria  f.  jaij-gnn- 
ah'duh.  Stud,  a  herd  of  breeding  maics 
and  stallions. 

Teguar  adj.  jag-goo-ar'.  Belonging  to 
mares. 

TegOero,  TegüerijEO  m.  jay-goo- 
er'-o.  Keeper  of  breeding  mares. 

Tegucxuela  f.  jay-goo-eth-oo-ay'- 
tah.  dim.  Little  mare. 

Telnio  m.  jel'-mo.  Helmet,  helm,  a 
part  of  ancient  armour.  Yelmo  de  torne- 
ro, a  helmet  with  a  vizor,  used  formerly 
in  tournaments. .  II  Her.  Yelmo  alado,  a 
plumed  helmet. 

Telo  m.jay'-lo.  Frost;  ice.  Bancos  de 
velo  or  lurtes,  llakes  of  ice ;  icebergs. 
V.  Hielo. 

Tenia  {.  jap'-mah.  Bud,  gem,  button, 
first  shoot  of  trees.  ||  Yelk  of  an  eg?.  I| 
Centre,  middle.  Eii  la  yema  del  invierno, 
in  the  dead  of  winter.  Üar  en  ¡a  yema. 
Met.  to  hit  the  nail  nn  the  head.  Yema 
del  dedo,  fleshy  tip  of  the  linger.  ||  Coll. 
Ace  of  diamonds  in  cards.  |i  Yemas  de 
Jallriquera,  Coll.  candied  yelks. 

Tente  jen'-tay.  p.  a.  ir'r.  otlR.  Going, 
one  that  goes.  Yentes  y  vintenies,  goings 
and  comings. 

Tenito  m.  jay-né-toe.  Min.  Jenite, 
calcareous  silicate  of  iron. 

Terba  f.  jer'-bah.  Herb,  a  generic 
name  for  all  the  smaller  plants.  ||  l-law 
In  the  emerald  which  tarnishes  its  lustre. 
II  Poison  given  in  food;  poisonous  plant. 
II  Yerba,  yerba  mate  or  mate,  the  leaves 
of  a  tree  of  that  name  in  South  America, 
of  which,  when  linely  chopp.'d  and  boiled 
in  water,  a  decoction  is  made,  which  is 
drunk  instead  of  tea.  It  is  a  very  impor- 
tant article  of  commerce.  Pisar  buena  or 
mala  yerba,  lo  be  of  a  good  or  bad  tem- 
per. Yerba  cana,  groundsel,  ragwort,  se- 
necio vulgaris  L.  Yerba  carmín,  Virginian 
poke.  Phytholacea  decandra,  L.  Yerba  de 
cuajo,  V.  Alcachofa.  Yerba  de  la  prin- 
cesa, lemon-scented  aloysia.  Aloysia  ci- 
wiodora.  Pallau.  Yerba  de  tos  laz::rosos, 
♦  •  Angélica  aiuangélica.  Yerba  del  ba- 
llestero, white  hellebore.  Veratrum  album, 


/, .  Yerba  de  pordioseros,  V.  Fláml'la. 
Yerba  de  San  Juan  or  yerbas  del  Señor 
San  Juan,  odoriferous  herbs  ripe  for  sale 
on  St.  John's  day.  Yerba  de  Santa  Quite- 
ria,  woolly  mercury.  Mercurialis  tomi'u- 
tosa.  L.  Yerbo  doncella,  periwinkle.  Vinca 
major.  L.  Yerba  estoque,  V.  Gladiolo. 
Yerba  de  Júnez,  V.  Sérvalo.  Yerba  yuta, 
V.  GatlÑa.  Yerba  gatera,  V.  Gatera. 
Yarba  gigante  or  giganta,  V.  Acanto  or 
blanca  fusiNA.  Yerba  lombricera,  V.  Ta- 
naceto  vl'i.gar.  Yerba  lombriguera,  V. 
AuiiÓTANo.  Yerba  mura,  niglitsliade.  So- 
lanum  nigrum.  L.  Yerba  pastel,  woad. 
I<alis,  L.  Yerba  piojera,  siaves:icre.  Del- 
lihinium  staphysagria,  L.  Yerba  puntera, 
V.  Siempreviva  arbórea.  Yerba  tora, 
strangle-weed,  bioomrape.  Orobanche 
m.ijor.  ij.  Yerba  turmera,  V.  Tcrhera. 
Yerba  verruguera,  V.  VERRicfERA.  Yerba 
buena,  mint,  pepper-mint.  Mentha  sativa. 
¡J.  Yerba  de  mar  or  marina,  sea-weed. 
Yerba  Paraguay,  yerba  mate  Paraguay. 
La  mala  yerba  crece  mucho,  ¡II  weeds 
grow  apace.  Barro  de  yerbas,  mug  or  jug 
made  of  perfumed  clay,  with  the  llguies 
of  herbs  upon  it.  En  yerba,  greenly,  ten- 
derly :  applied  to  fruits  or  seeds  Queso 
de  yerba,  cheese  made  of  vegetable  run- 
nel. Sentir  nacer  la  yerba,  used  to  indi- 
cate one's  vivacity  or  quickness;  to  be 
insensible.  ||  Greens,  vegetables;  all 
kinds  of  garden  stuff.  ||  Grass  of  pas- 
ture land  for  cattle.  Olías  yerbas,  Joe.  Et 
cetera  :  used  after  several  epithets. 

Yerbatero  m.  jer-bali-lay'-roe.  A 
name  used  by  the  Indians  of  ^outh  Ame- 
rica for  he  who  uses  porsoned  arrows. 
Y'crbazal  m.  jer-batli-al'.  ?Jau.  A 
shallow  place  where  the  sea  weeds  reach 
to  the  surface  of  the  water.  V.  Her- 
bazal. 

Terbecica,  illa,  ita,  f.  jer-belli-ee'- 
cah.  dim.  of  Yerra. 
Tferbo  m.  jer'-boe.  V.  Yervo. 
Y'erniar  a.  jer-mar'.    To    dispeople, 
to  lay  waste,  to  desolate. 

Termo  m.  jer'-mo.  Desert,  wilder- 
ness, waste  country.  Padre  del  yermo, 
ancient  hermit. 

Termo,  ma,  ad],  jer'-mo,  mah.  Waste, 
desert,  uninhabited;  herbless.  Tierra 
yerma,   uncultivated  ground. 

Ternalniente  aáv .jer-nal-men'-tay. 
In  jocular  style,  in  the  manner  of  a  son- 
in-law. 

Ternar  a.  jer-nar'.  Coll.  Prov.  To 
make  one  a  son-in-law  by  force. 

Yernecico,  illo,  ito,  ra.  jer-neth- 
ee'-co.  dim.  of  Yerno. 

Torno  m.  jer'-no.  Sou-in-law.  En- 
gaña-yernos, bauble^,  gew-gaws,  trifles. 
Ciega  yernos,  showy  trilles. 
Y'ero  m.  jcr'-oe.' Bot.  V.  Yervo. 
Térro  m.  jer'-ro.  Error  ,  mistake, 
inadvertency,  fault.  Yerros,  faults,  de- 
fects, errors.  Deshacer  un  yerro,  to  cor- 
rect a  fault.  Yerro  de  cuenta,  any  error 
or  fault  committed  by  mistake.  At  que 
hace  un  yerro  y  pudiendo,  no  hace  mas, 
por  bueno  le  tendrás,  he  who  simply  com- 
mits a  fault,  having  the  power"  tn  do 
evil ,  must  nor  be  severely  censured. 
Yerro  de  ¿r/jpren/a,  erratum,  literal  error. 
El  yerro  del  entendido.  Coll.  Learned 
men  commit  the  greatest  faults. 

Terto  adj.  jer'-toe,    tah.   StilT,   mo- 
tionless, indexible;  rigid,  tight.  Quedarse 
yerto,  Mel.  To   be  petrified   with  fear  or 
astonishment. 
Yervato  m.  jer-vah'-toe.  Bot.  V.  Pa- 

PARRAZ. 

Yervo  ni.  jer'-ro.  Bot.  Tare,  true- 
bitter  vetch.  Ervum  tetrapernum,  L. 

Yesal,  YoMar  m.  jes-sat'.  Gypsum- 
pit,  where  gypsum  is  dug. 

Yesca  r.  jes'-cah.  Spunk,  tinder.  Yes- 
cas, any  thing  excessively  dry  or  com- 
bustible. II  Fuel,  incentivé  or  aliment  of 
passion. 

Yesera  f.  jes-ser'-ah.  Kiln,  where 
gypsum  is  calcined,  and  prepared  for  use. 

Yesería  f.  jesf,er-ee'-ah.  V.  Yksera. 
II    Building  conslincted  with  gypsum. 

Y'esero,  ra,  adj.  jes-ser'-o,  ah.  Be- 
longing to  gypsum. 


Yesero  m.  jes-ser'-o.  One  that  prepa- 
res or  sells  gypsum. 

YoHgo  m.'jes'-go.  Bot.  Prov.  Dwarf 
elder.  Sambucus  ebulus,  L. 

Yeso  m.  jes'-so.  (.ypsum,  gypse,  sul- 
phate of  lime.  Yeso  mate,  plaster  of  Pa- 
ris.  Yeso  blanco,  whiting. 

Yesón  in.  jes-sone'.  Piece  of  rubbish 
or  fragment  of  gypsum  already  used  in 
building. 

YoNOHO,  SA,  adj.  jes-so'-to,  tah.  Gyp- 
seous, resembling  gypsum  or  partaking 
of  some  of  Its  qualities. 

Yesquero  m.  jes-ker'-o.  Tinder-box. 
II  He  who  inaki-s  or  sells  tiuder.  Used 
also  as  an  adjeilive. 

Yezgo  III.  jetli'-go.  Bot.  Dwarf  elder. 
Sambucus  ebulus,  L. 

Ygriega  f.  e-gre-at/'-gah.  V.  Le- 
trina. 

I'inx  m.  jinx.  Ornith.  The  native 
name  of  a  bird  of  Brazil,  called  the  Ant- 
eater,  because  it  lives  on  those  insects. 
1  o  pron.  pers.  jo.  I.  Yo  mismo,  I  my- 
self. Pr  nounced  with  emphasis,  yo  is  an 
exclamation  of  contempt,  of  surprise,  and 
negation;  of  commanding  and  threate- 
ning; it  is  also  a  sign  of  majesty,  as, 
Yo  el  rey.  I  the  King. 

Yogar,  Yoguir  n.  jo-gar'.  Obs.  To 
copulate,  as  diilerent  sexes;  to  yoke.  || 
To  be  detained,  to  make  a  stay. 
Yole  m.  ;o'-lay.  Na'j.  Yawl'. 
Y'oouria  f.  jo-oo'-re-yah.  Yoouria,  a 
subterranean  habitation  in  which  the  na- 
tives of  Kamschatka  pass  the  winter. 

Ytria  f.  ee'-lre-yah.  Chem.  Oxide  ol 
yttrium. 

Ytrirero,  ra,  ee-tre'-fay-roe,  rah. 
Min  Yttriferous,  containing  or  yielding 
yttrium. 

Ytrio  or  Y'triuin  m.  ee'-lre-yoe,  or 
ee'-lre-oom.  Min.  Yttrium,  a  metal  extrac- 
ted from  the  minerals  gadolinite  and 
yttrotantalite. 

Ytrico,  ca,  adj.  ee'-tre-coe,  cah, 
Chem.  Yilric,  a  term  applied  to  the  com- 
bination of  yttrium   with  other  bodies. 

Ytrotantalita  f.  ee-tro-tan-lah-tef- 
tah.  Min.  Yitrotantalite,  a  mineral  from 
whiih  the  metal  yttrium  is  extracted. 

Yuca  f.  juo'-cah  Bot.  Adam's  ne- 
edle :  the  root  of  this  plant  is  farina- 
ceous, and  eaten  like  potatoes.  Yuccj, 
L.  Yucj  de  cazare  or  casave.  cassava, 
barbadoes  nut,  physic  nut.  Jatropha  ma- 
nioih,  L. 

Yúcceo,  CEA,  adj.  jooc'-thay-oe,  ah. 
Bot.  Yuccan,  resembling  the  yucca,  tf 
the  nature  of  the  yucca. 

Yucateco,  ca,  adj.  joo-cah-tay'-coe, 
cah.  Geog.  Of  or  belonging  to  Yucatan. 
II   —  m.  and  f.  A  native  of  Yucatan. 

Yugada    f.  joo-gah'-dah.    Extent  of 
ground  which  a  yoke  of  oxen  can  plough 
in  a  day;  a  yoke  of  land. 
Yuge  m.joo'-hay.  Obs.  V.  Jcez. 
Yugo  m.  ;oo'-go.  Y'oke,  for  draught- 
oxen.    II   Nuptial  tie,  with  which  a  new- 
married  couple  is  veiled:  marriage  cere- 
mony.  II   Oppressive   authority,  absolute 
power.    II   Conlinemenl,  prison,  yoke.   i| 
Kind    of   gallows    under   which  the  Ro- 
mans passed  their  prisoners   of   war.   || 
Nau.  Transom,  a  beam  across  the  stern- 
poit.    Yugo  de  la  caña,    Man.    Counter- 
transom.   Yugo  de  la  cubierta,  S ¡a.  Deck- 
transom.  Yugo  principal.  Ñau.  Wing-tran- 
som.    Sacudir  et  yugo,  to    throw  o(T  the 
yoke.    Sujetarse,  al   yugo,  to  submit  or 
subject   one's   self  to  the  domination  of 
another. 

Yuguero  m.  joo-gofr'-o.  Ploughman, 
plonghboy. 

Yugular  adj.  joo-goo-lar'.  Anat.  Ju- 
gular vein,  the  large  vein  behind  the  ear, 
whi-'h  descends  ibe  blood  from  the  bnein 
to  me  heart. 

Yunga  {.  joou'-gah.  Yunga,  the  plain 
which  being  situated  on  the  slopes  of 
the  Andes  has  a  warm  temperature. 
Yungir  a.  joon-hier'.  Obs.  V.  Uncir. 
Yunque  m.  joon'-kay.  Anvil.  J| 
Constancy,  fortitude.  ||  Anat.  Incus,  a 
bone  of  the  ear.  ||  One  of  the  blades  of 
a  cloth-shearer's  shears.  Estar  al  yunque, 
Xc  bear  up  under  the  fwwns  of  fortune; 
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to  bear  impertinent  or  abusive  language. 

Viinta  Ujonn'-tah.  Couple,  pair,  yoke, 

of  o\en  which  work    io  the    fields,  Pro. 

V.    YiT.tDA. 

Vuntar  a.  joon-tar'.  0b5.   V.    Ji>- 

TAU. 

Yuntería  f  joon-ter-ee'-ak.  Place 
where  drausht-onen  are  feil.  ||  l"he 
whole  quantity  of  dransht-oxen  employed 
pQ  a  farm. 

Yuntero  m-  Joon-ler'-o.  V.  Yuguero. 

Yunto,  TA,  zdi./oon'-toe,  lah.  Joined, 
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united,  close.  V.   Jcjito,    Arar  yunin,  to 
p'O  ijh  tnifiher. 

Yuruinu  f.  joo-roo'-mah.  Yurama,  a 
flour  made  by  the  natives  of  Oronoco 
from  a  species'  of  palm-tree. 

Yu>«anu,  n\,  adj.  jnos-sah'-no,  nah. 
Obs.  Inferior,  lower. 

Y'ascnte  f.  joosen'-tay.  Obs.  The  fal- 
iin,'  tide,  ebb-tide. 

YuNcra  f.  joot-ser'-ak.  The  hotizf)n 
tal  stone  in  oil-mills  which  lie»  under 
the  roller. 
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Yusión  f.  joos-se-oa'.  Precept,  com- 
mniid.  mandate.  At  present  rarely  used 
except  in  matters  connected  with  the  law 
ci  arts. 

Yuso   adv.  joo^-so.  Obs.  V.  Debajo. 

Yuxtaposición  f.  jooclu-lalt-pO' 
seeth-e-on'.    Juxtaposition.    V.    Acbeoí- 

CION. 

Yuyulia  f.  joo-joo'bah.  V.  Azlfaifa. 
Yvan  pr.  na.  eef-tau.  Ivan 


Z  f.  tha'j'-tak.  tknf-dah.  The  twenty 
seventh  and  last  letter  of  the  Spanish 
alphabet,  liicludin:;  the  ch.  A;,  and  ll;  the 
w  is  not  yet  admitted  as  aninie;;ral  part 
of  the  alphabet.  Whether  at  the  heginning 
middle,  or  end  of  words,  sounds  in  Spa- 
nish like  the  English  tli  in  tkank,  cathe- 
dral, tenth.  Latin  words  terminating  in  x 
take  z  in  Spanish,  as  /uz,  tuz;  veinx, 
vetot.  In  the  plural  and  in  compound 
words  it  is  superseded  by  c,  as  pat  mi- 
kei  paces,  paciftco,  apaciguar,  in  algebra 
the  i  is  used  to  express  unknown  quan- 
tities. 

za  interj.  thah.  A  word  used  to 
frighten  do^s,  and  sometimes  as  a  bur- 
lesque or  ironical  exclamation. 

Zal>arzc<Ia  f.  tkuh-bar-thay'-dah. 
Prov.  A  woman  who  sells  fruit  and  ea- 
tables by  detail. 

Zábiila,  Zabila  f.  thah'-be-dah, 
thah'-be-lak.  lint.  Common  or  yelluw- 
Howered  aine.  Aloe  vulgaris,  L. 

Zaborda  f.  Zabordamiento  m. 
thah-bur'-dah  ,  thah-bor-da-me-en'-toe . 
Nau  Stranding;  the  act  of  getting  on 
shore. 

zabordar  ii.  thah-bor-dar'.  Nau.  To 
touch  ground,  to  get  on  shore,  to  be 
stranded. 

Zabordo  m.  thah-bof-doe.  Nau.  Stran- 
ding. 

Zab(»yar  a.  Ihah-bo-jar'.  Arch.  To 
unite  bricks  together  with  mortar. 

Zabra  f.  thah'brah.  .N'au.  V  small 
vessel,  used  on  the  coast  of  Biscay. 

Zabucador,  ra,  m.  and  f.  tha'h-boo- 
cah-dore',  rah.  One  who  shakes  or  agi- 
tates. Used  also  as  an  adjective. 

Zabucante  p.  a.  Ihah-boo-can'-laij. 
That  which  shakes  or  is  agitated.  Sha- 
king. 

zabucar  a.  thah-boo-car' .  To  shake, 
to  aníllate,  more  particularly  applied  to 
liquids.  V.  |{\zicar. 

zabullida  f.  Ihah-iool-tyee'-dah. 
Dippine.  ducking. 

Zabullidor,  ra,  m.  and  f.  thah-bool- 
lyee-dore',  rah.  He  or  she  who  immerges, 
plunges,  or  puts  under  water;  used  also 
as  an  a  Ije^tive. 

Zabuilidura  f.  Ihah-bool-lye-door'- 
ah.  Suhmersjon,  ducking. 

Zabulliniiento  m.  thah-bool-lyey- 
me-fti'-lue.  Submersion.  V.  Zambullid». 

Zabullir  a.  thah-bool-íyer' .  To 
plunge,  to  immerge,  to  put  under  water. 
II  —  r.  To  plunge  suddenly  under  water, 
to  sink.  I  To  lurk,  to  he  concealed,  to 
cover  one's  self  with  something. 

Zacapela,  Zacapella  f.  /AaA-caA- 
pay'-lah.  Uproar,  yell,  noisy  bustle.  V. 
Ga7.\pela. 

Zacarías  pr.  na.  thah-cah-re'-as. 
Zacrh:irias,  Zaccharv. 

Zacateca  m.  Ih'uh-cah-tay'-cah.  Cuba. 
A  member  of  a  company,  who.  dressed 
in  a  partic-ulargarb.  a.  roinpanies  faiier;ils. 

Zacatín  m.  Ihah-cah-leen'.  A  place 
where  garments  are  sold. 


Zacchias  pr.  na.   thactche'-at.  Zac- 

cheus. 

Zacear  a.  thath-ay-ar'-  To  frighten 
dogs  away  bv  crying  xa. 

Zacint'a  "f.  Ihalh-in'-ta.  Bot.  Wart 
succorv,  Lapsana  zacintha,  L. 

Zadiba  t.  thah-de'-bah.  Bot.  V.  Za- 
bida. 

Zadorija  f.  Ihah-dor-ee'-hah.  Rot. 
Horned  cumin.  Hypecoum  procumbens.  L. 

ZaTa  f.  Ihah'-fuh.  Prov.  V.  Aljofai.na. 

Ziifacoea  f.  Ihah-fah-co'-cah.  Am. 
Coll.  ."Soisy  confusion,  squabbling,  rio- 
ting. 

Zafada  f.  thah-fah'-dah;  Zafainien- 
to  m.  thah-fah-me-en'-tne.  Flight,  escape. 
II   Nau.  The  act  of  lightening   the  s'ii¡). 

Zafar  a.  thah-far'.  To  adorn,  to  em- 
bellish; to  disembarrass.  ||  .Ñau.  To 
lighten  a  ship.  ||  —  r.  To  escape,  to 
run  away.  |l  To  avoid,  to  decline;  to 
excuse;  to  free  one's  self  from  trouble, 
to  get  clear  off.  Zafarse  de  tos  bajos, 
Nau.  To  get  clear  of  the  shoals,  to  escape 
some  danger. 

Zafaran  m.  thah-fah-ran' .  Bot. 
Common  saTron,  ZafTaran,  L. 

Zafareche  m.  thah-Jah-ray'-lchay. 
Prov.  V.  EsTAjiQCE. 

Zafarí  m.  thah-far-ee".  A  sort  of 
pomegranate,  with  quadrangular  seeds. 

Zafariche  m.  thah-far-ee'-lchay. 
Prov.  Shelf  for  holding  water  vessels. 

Zafarrancho  in.  Ihah-far-ran'-lcho. 
Nau.  The  state  of  being  clear  for  action. 
Hacer  zafarrancho,  Nau.  To  make  ready 
for  action.  ||  Moving,  change.  ||  Amer. 
(;oll.  To  run  ¿viij.  Haber  unzafarrancho, 
to  be  a  great  noise,  confusion,  and 
squabbling. 

Zafer  m.  thah'-fer.  Chem.  ZaITer, 
smalt.  Hint  and  potash  melted,  coloured 
with  coba't  and  powdered.  V.  Zafre. 

zafería  f.  Ihah-fer-ee'-ah.  A  small 
village,  a  farm-house. 

Zafiamente  adv.  Ihah-fe-ah-men'- 
lay.  Awkwardly,  clownishly,  lubberly, 
clumsily. 

zaiiedad  f.  thah-fe-ay'-dad.  Clow- 
nishness,  rusticity,  clumsiness.  ||  Bru- 
tisliness,  harbarousness,  or  ignorance 
in  speaking  and  manners. 

Zaflo,  EiA,  adj.  thah-fe'-'\  ah.  Clow- 
nish, coarse,  uncivil. 

Zafio  m.  thah-fe'-o.  Icblh.  V.  Safio 
or  Congrio. 

Zafir.  ZáQro  m.  Ihah-fier'.  Sapphire, 
a  precious  <lone.  II  Poet.  The  heaven*, 
so  c  illed  from  its  azure  colour. 

Zafirino,  na,  adj  thah-fier-ee'-no. 
Of  the  colour  of  sapphire. 

Zafo,  FA.  adj.  Ihah'-fo.  fah.  Prov. 
Free,  diseniansled,  empty.  ||  Nau.  Clear. 
II   Free,  exempt  from  dj'nger  or  rLsk. 

zafon  m.  Iha  -fone'.V.  Z*nos. 

Zafra  f.  thak'-frah.  A  wide  shallow 
dish  placed  under  oil  jars  to  col;ect  the 
drippings.  ||  Prov.  A  wide  leatlier  strap 
Qsed  to  secure  the  load  on  a  cart. 


Zafran  m.    thah-frtnf.  Obs.  V.  Aza 
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Zafre  m.  thah'-fray.  Min.  Zaffre  or 
sa:lVe  smalt.  V.  Zafer. 

Ziiga  f.  Ihah'-yah.  Load  packed  on 
the  hack  part  of  a  carriage.  ||  The  extre- 
mity behind.  ||  Mil.  V.  Retaocaiuii.i.  || 
—  m.  The  last  player  at  a  game  of  cards. 
II  —  adv.  V.  Detrás.  ||  A  zaga  or  en 
zaga,  behind.  Ao  ir  or  no  quedarse  en 
zaga.  Coll.  .Not  to  be  less  than  any  other, 
or  inferior  to  any  man. 

Zagal  m.  tkah-yal'.  .\  stout,  spirited 
young  man.  ||  Swain,  a  you.ig  sh 'idierJ 
subordinate  to  the  chief  herd;  subordi- 
nate coachman.  |l  Uuder  petticoat. 

Zagala  f.  thah-gah'-lak.  A  shepher- 
dess, lass,  girl. 

Zagalagarda  f.  Ihah-gal-ah-gar^- 
dah.  Un  under.sta.iJing  between  two 
players  to   cheat  a  third  party.  V.  Zai.a- 

G.kRDA. 

Zagalejo,  ja,  s.  t hah- g ah- lay' -ho. 
An  under  petticoat.  Zagalejo  picado,  M  x. 
A  line  red  cloth  petticoat,  embroidered 
with  spanciles. 

za;;alico,  I  LLC,  iTO,  ro.  Ihah-gah- 
lee'-co.  dim.  A  little  shepherd. 

Zaguán  m.  ihah-goo-an'.  Porch,  en- 
trance, hall. 

Zaguanete  m.  Ihah-goo-ah-nay'-lay. 
dim.  Small  entrance  of  a  house.  ||  A 
small  party  of  the  King's  life-guards. 

Zagu  m.  ihah'-goo.  Bot.  The  Indian 
bread  or  Sago-tree,  Zngu,  L. 

Zasuera  f.  thah-gayr'-ah.  Obs.  V. 
Retagcahuia. 

Zaguero,  ra.  adj.  thah-gayr'-o,  ah. 
Going  or  remaining  behind. 

Zahareño,  ña,  adj.  thah-ar-en'-nyn, 
nyah.  Ha.,'^'ard,  wild,  intra^  table  :  applied 
to  birds,  ii   Met.  Sour,  haughty,  indocile. 

Zahabron  m.  Ihah-ab-roñe'.  Ubs.  V. 
Moharrache. 

Zaiien  adj.  Ihah-^.  Dobla  zakett  or 
xattena,  a  moorish  gold  coin. 

Zaherible  ad|.  thah-ay-re'-blay.  Cen- 
surable, that  may  he  blamed  or  censured. 

Zaheridor.  ra,  m.  and  f.  Ihah-er- 
e-dore,  ah.  Censmer,  one  who  blames. 

Zaherimiento,  Zaherio  ni.  Ihah- 
er-e-me-cii'-loe.  Censure,  bUme,  the  act 
and  e 'ect  of  censuring. 

zaherir  a.  thah-er-ier'.  To  censure, 
to  blame,  to  reproach;  to  upbraid.  I|  To 
mortify  or  wound  one  in  his  self-love. 
ü>ed  also  as  a  reflective  verb. 

Zaherita  adj.  and  m.  Ihah-au-ré- 
tah.  Hist.  Znherite,  the  name  given  by 
the  .\rab  historians  to  the  Maraelnké 
Princes  descendents  of  AI-Malek-cl-Zaher, 
the  fourth  Sultan  of  Egypt  of  the  Turkish 
dyn.isty. 

Zaliina  f.  Ihah-ee'-nah.  kind  of  tares 
sown  in  Andalusia.  ||  Zahinas,  lieht  and 
soft  fritters,  pu'^cakes.  Zahinas  de  teta- 
dura,  froth  of  barra. 

zahinar  m.  thah-e-nar'.  Land  sown 
with  iahma. 

Kabon   m.    Ihah-oné.  A  kind  of  le>- 
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tliern  apron  worn  bv  sportsmen  in  Simin 
to  proled  their  clothes  from  the  hilars 
and  brainhle-^. 

Xationado,  da,  adj.  Ihah-oh-iiuh'- 
dof,  dah.  or  a  dnrk  colour,  hrownish. 

Kahondatlor.  ra,  m.  and  t.  ilialt- 
on-dah-dore' ,  rali.  One  who  hollows  ont 
the  ijround.   ü^íciI    also   as  an  adjcclivc. 

Xaliondaiiiieiiti»  m.  tkuh-on-ilak- 
ne-en'-toc.  The  act  uiid  ellt'Ct  of  hollow- 
Inn  out  the  ijronnd. 

Zahondar  a.  thah-on-dar'.  To  dii; 
the  ground,  to  penetrate.  V.  Ahondar.  || 
To  sink  into  the  ground,  as  the  feet  when 
the  land  is  soft. 

Zahora  f.  Ihah-or'-ali.  I'rov.  Lun- 
cheon ainonft  friends,  with  music. 

Xahorar  n.  Ihali-or-ar'.  To  have  a 
repast  with  music. 

Zahori  m.  Ihah-or-ee'.  Vulvar  im- 
postor pretending  to  see  hidden  thinss, 
althouKh  in  the  bowels  of  the  earth,  if 
not  covered  with  blue  cloth. 

Xahoria  f.  tkah-or-e'-yak.  The  art  of 
seeing  hidden  things  in  the  earth,  or  the 
interior  of  the  human  body.  The  impos- 
tors pretend  that  to  possess  this  gift,  one 
must  be  born  on  good  Friday. 

Zahorra  f.  tha/i-or'-rah.  Nau.  Bal- 
last. V.  Lastrb. 

zaiiiiniador  mi.  thah-oo-mah-doie'. 
Prnv.  A  kind  of  perfuming  put.  ||  —  m. 
and  f.  FuLnigator,  he  who  smokes  or  fu- 
migates. Used  also  as  an  adjective. 

Zahumar  a.  {ha/i-oo-mur'.  To  fumi- 
gate, to  smoke.  V.  Sahumar. 

Zaiiiiiiiorio  m.   Ihah-uo-may'-re-yoe. 

V.   SAMLMKiao. 

Zahúrda  f.  llialt-oor'-dah.  Pigsty, 
hogstv.  |l  A  small,  dirty,  miserable, 
house.  II  Met.  A  wretched,  Ultliy,  prxon. 

záida  f.  tltali-ee'-dah.  Oiliilh.  A  va- 
riety of  the  African  heron.  Ardea  cas- 
piea,  ¡J. 

zaina  f.  Chah-e'-nah.  Low.  The 
purse. 

Zaino,  NA,  adj.  lliah-re'-no,  nah.  Of  a 
chestnut  colour  :  applied  to  horses.  || 
Vicious  :  applied  to  animals.  \\  Treache- 
rous, wicked,  vicious.  Mirar  de  zaino  or 
a  In  zaino,  to  look  sidewise,  to  cast  an 
insidious  ¡glance. 

Zalá  f.  lhali-lah\  Religions  adoration 
paid  by  the  Moors  to  God  ^nj  Mohamn.ad 
in  the  morning  ||  Hacer  ¿a  zuíá,  Coll. 
To  pay  homage,  to  be  >'«»«  submissive 
and  attentive  to  any  one. 

Zalagarda  f.  liiak-lan-gar'-da.  Am- 
buscade, ambush  ||  Gin,  trap,  snare. 
II  Sudden  attack,  surprise.  ||  Mock-linlit; 
vulgar  noise.    ||   Coll.  Malicious  cunning. 

Zalama,  Zaflanicría  I'.  Ihah-tak'- 
mah,  thah-iak-mcr-ee'-ali.  Flattery,  ad  i- 
lation,  wheedling.  ||  Expression  of  all'ec- 
ted  tenderness. 

zalamelé  f.  thah-lah-may-layK  V. 
Zala. 

Zalameramente  adv.  thah-lah- 
maij-ra/i-mfii'-lay.  Fawningly. 

Zalamero,  i\,v,  m.  and  f.  Ihah-lah- 
mei'-o,  ah.  Whecdler,    flatterer,  fawner. 

Zaibar  m.  thai-bar'.  Chem.  Quiiksil- 
▼er.  V.  Azogue 

Xalea  f.  Ihak-tay'-ah.  An  undressed 
sheep-skin.  ||  Sheepskin  mats.  Estacar 
la  zalea,  Mex.  Coll.  To  die. 

Zaicador,  ua,  m.  and  f.  thah-lay- 
ah-dore',  rah.  One  who  moves  a  thing 
earefully.  Used  also  as  nn  odJ(!ctive. 

Zaleadura  f.  Zaieaiiiieuto  m. 
thah-lay-ah-doo'-rah,  thah-lay  ah-me-en'- 
toe.  V.  Zaleo. 

Zalear  a.  thah-lay-ar'.  To  move  a 
thing  with  care.  ||  To  frighten  dogs.  V. 
Zackar. 

Zalema  f.  Ihah-lay'-mah.  Bow,  cour- 
tesy. 

Zal^o  m.  thah-lay'-o.  Skin  of  a  beast 
lacerated  by  the  wolf,  which  the  herd 
carries  to  his  master  as  an  excuse.  || 
Undressed  sheepskin.  ||  The  act  of  sha- 
king or  moving  to  and  fro. 

Zallar  a.  thal-lyar'.  To  direct  and  le- 
vel  warlike  arms. 

Zalmedina  m.  Ihal-may-dee'-nah.  Ma- 
gistrate in  AragoB  with  civil  and  crimi- 
Dal  powers- 
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zaloma  f.  Ihal-o'-mah.  INau.  Singing 
out  of  seamen  when  they  haul  with  a 
rope,  llie  heave  ho  I 

Zalomar  n.  thal-o-mar' .  Nao.  To 
sing  out. 

xalona  f.  tkai-o'-nah.  Prov.  A  large 
earthen  jar. 

Zamacuco  in.  Ihali-mah-coo'-co.  Coll. 
Dunce,  dolt.   ||   Temiilrncy,  inebriation. 

Zamanxa  Í.  thuhiwiii'-Uiah.  Coll. 
Dnililiing,  Hogging,  casti','ation. 

Zamarra  i  lliuh-mar'-rah.  Dress 
Worn  by  slmpherds,  made  of  undressed 
siiee|)-skin8.  La  zamarra  y  la  vileza  al 
que  lie  la  aveza,  hábil  is  second  nature. 

Zaniari't'ar  a.  lliali-Mar-raij-ur'.  To 
shake,  to  drag  or  pull  to  and  I'ro,  as  a 
dog  or  wolf  does  llie  jircy  it  has  seized. 
|l  —  n.  To  wear  the  zamarra  or  sjieep- 
SKln  dress  of  a  slieplienl.  ||  To  |>iii  up 
close  in  a  dispute.  ||  Met.  To  drag,  to 
illtreat. 

Zamarrico  m.  thah-mar-ree'-eo.  dim. 
of  ZAMAniiO  II  A  portmanteau  or  bag  of 
sheepskin,  «ilh  the  wool  on. 

Zamarrilla  f.  l/iah-iiiar-reel'-li/ah. 
dim.  A  sliort  loose  coat  of  sheep  skms. 
II  Bot.  Poley,  mountain  germander.  Teu- 
crium  polium,  L 

Zamarrito  m.  thah-mar-re'-toe,  dim. 

of    ZvMAIllU). 

Zaniarro  ra.  thah-viar'-ro.  A  shep- 
heiii's  coat  of  sheep-skins.  ||  Sheep  or 
lambskin.  ||  Dolt,  stupid  person,  llurbus 
de  zamarro,  nicknauu;  for  persons  ha- 
ving large  irregular  beards, 

Zamarrun  m.  thah-mar-rone',  augm. 
of  Zamaura  and  Zauakro.  A  large  sheep- 
skin. 

Zaniarrueo  m.  thah-mar-roo'-co.  Or- 
nitli.  Titiiiouse.  Parus  pendulinos,  L. 

Zambaigo,  iía,  adj.  and  ni.  and  f 
thaiii-bak-ee'-go,  yah.  Son  or  daughter  of 
an  Indian  by  a  negro  woman,  or  by  a 
negro  man  and  Indian  woman. 

Ziiiiibapalo  III.  Iham-bah-pah'-lo.  \n- 
cieiit  dance,  accompanied  by  singing. 

Zambarco  in.  Iham-liar'-co.  A  broad 
bieast-hainessfor  coachliorses  and  mules. 

Zambardo  m.  tham-bur'-due.  In  the 
game  of  billiards,  a  lucky  stroke,  a  lluke. 
II  An  all'air  which  succeeds  badly,  or 
which  has  been  badly  organised. 

Zambar<>e«  m.  tham-bar-res'.  Nat. 
Hist.  An  Indian  quadruped  which  resem- 
bles a  bull  in  the  body  and  a  stag  in  the 
horns  and  hoofs. 

Zambo,  BA,  Zámbigo,  ga,  adj. 
Iham'-bo,  bah,  tham'-bee-ya,  yah.  Knock- 
kneed.  Il  Applied  to  the  son  of  a  negro 
by  an  Mulatto  woman,  or  vice  versa.  || 
—  m.  An  American  wild  animal,  resem- 
bling a  dog,  with  the  iiead  of  a  lior^e. 

Zamboa  f.  tham-bu'-ah.  Pot.  A  sweet 
kind  of  quincetree.  Pyrus  cydonia  L.  || 
Citron- Iree. 

Zambomba  t.  Iham-bom'-bah.  A  kind 
of  rustic  drum,  consisiingof  a  skin  stret- 
ched over  the  mouth  of  a  jar,  and  beaten 
wilh  a  slick  or  cane. 

Zambombo  m.  Iham-bom'-bo.  Clown, 
rustic,  ill-bred  person. 

Zamborondón,  na  ,  Zamboro- 
tudo, DA,  adj.  tham-bur-on-doiie',  nah, 
tham-bor-o-too'-doe.dah.  Clownish, clumsv, 
ill-shaped. 

Zasiibra  f.  tham'-brah.  A  Moorish 
festival  or  frast,  attended  with  dancing 
and  music.  ||  Shout,  noisy  mírtli.  ||  Kind 
of  Moorish  boat. 

Zaiubucador,  ra,  m.  and  f.  Uinm- 
bou- cull- dore',  rah.  Hider,  one  wli-j  hides 
or  conceals  himself.  Used  also  as  an  ad- 
jective. 

Zambucan! iento  m.  tham-boo-cak- 
me-en'-loe.  V.  Zambuco. 

Zambucante  p.  a.  and  m.  and  f, 
tham-bou-can'-tay.  Hiding,  one  who  hides 
or  conceals  him  or  herself. 

Zambucar,  Zambucarse  a.  and 
r.  Iham-boo-car'.  To  be  hidden,  to  be 
concealed;  to  hide  one's  self. 

Zambuco  m.  liiam-bno'-cn.  Squatting, 
lying  close  to  the  ground,  withdrawn  from 
sight.  II  Hiding,  concealing,  more  parti- 
cularly emidoyed  in  games.  ||  Used  also 
for  rooms  when    they  are   very  narrow. 
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Este  cuarto  es  un  tambuco,  this   room  is 
very  narrow. 

Zambullible  adj.  tham-bool-lyee'- 
bluy.  That  which  can  or  may  be  dipped 
or  plunged  inio  water. 

Zambullida  f.  tham-bool-lyee'-duh. 
Hipping,  ducking,  sub  version.  ||  In  fen- 
cing, llirust  on  the  brea-t. 

Zambullidor,  ra,  in.  and  I.  tham- 
bool-lyee  dore',  rah.  Plunger,  diver,  one 
who  plunges  into  water.  Used  also  as  an 
adjective. 

Zambullo  m.  tham-bo»l'-t¡foe.  Nau. 
A  bucket  or  pail  used  on  board  ship  as 
a  close-stool. 

Zambullir  a.  and  r.  Iham-bool-lyier'. 
To  plunge  inio  waier,  to  dip,   to  dive. 

Zamia  f.  thah-me-yah.  IJot.  The 
broad-leaved  sairo  palm.  Zamia  cycadis, 
L.    II   The  apple  of  Hie  nine  Iree. 

Zamoraiio,  na,  adj.  Ihahmor-ah'- 
tto,  nah.  lieloiiging  to  Zamora.  Gaita  Za- 
morana,  kind   of  bagpipe. 

Zampabodigos  ,  ZampabolloM 
m.  tham-pah-bu-ilee'-go.t,  Ihuiu-pah-bot'- 
lyos.  Coll.  Glutton.  V.  Zvmp,\t()htas. 

Zampada  f.  tham-¡!uh'-  dah.  Prov. 
Act  of  concealing,  or  putting  one  thing 
within  another. 

Zampador,  ra,  m.  and  f.  tham-pah- 
dare',  rah.  One  who  conceals  anyiliing 
quickly.  ||  One  who  devours  eagerly. 
Used  also  as  an  adjective. 

Zampamiento  m.  Iham-pah-me-en'- 
toe.  The  act  ni'  concealing.  ||  The  act  of 
devouring  eagerly. 

Zampalimo.sna.**  m.  tkam-pah-le- 
mos'  na.s.  A   sturdy  beg.ar. 

Zampallon  in.  iham-pal-lyone'.  A 
kind  of  punch  composed  of  yelks  of  eggs, 
wine,  sugar,  and  aromatic  wiiers. 

Zampapalo  m.  Iham-pah-pah'-loe. 
Coll.  V.  Zampatortas. 

Zampar  a.  Iham-par'.  To  conceal  in 
a  clever  manner;  to  thrust  one  thing  into 
another,  so  as  to  be  covered  by  it  and 
withdrawn  from  light.  ||  To  devour  ea- 
gerly. II  —  r.  To  thrust  one's  self  suu- 
denly  into  a  place. 

Zampatortas  in.  tham-pah-tor'-tas. 
Coll.  A  glutton.    II   Clown,  rustic. 

Zampeada  f.  tham-pay-ah'-dah.  Nau. 
The  stakes  or  piles  driven  into  the  shore 
to  construct  a  mole  or  jetty. 

Zampeado  m.  Iham-pay-ah'-doe.  Arch. 
Wood-work  and  masonry  in  marshy  foun- 
dations. 

Zampear  n.  tham-pay-ar'.  To  drive 
stakes  in  a  ground  to  make  it  solid. 

Zampona  f.  tham-pnii'-nyah.  A  rus- 
tic instrument,  a  kind  of  bagpipe.  V.  Pi- 
pitaña. II  A  poetical  vein;  genius  or  ta- 
lent for  poetry.  ||  At  Madrid,  a  poor 
person  belonging  to  a  workhouse;  a  term 
of  derision.   ||  Coll.  Frivolous  saying. 

Zampoñaza  f.  tham-pon-nyath'-ah, 
augm.  of  Zampona.  A  large  bagpipo. 

Zampofiazo  in.  tham-pon-nath'-oe. 
A  blow  with  a  bagpipe. 

Zampofiear  n.  tham-pon-nyay'-ar. 
To  play  the  bagpipe.  ||  Met.  To  be  pro- 
lix and  frivolous  in  conversation,  to 
prose.  Marear,  xampoñear  or  empreñar 
la  yala.  Coll.  To  be  tiresome  and  prolii 
In  gossiping. 

Zampuzable  adj.  tham-pooth-ah'- 
blay.  That  which  can  or  may  he  di|iped 
or  plunged  in'o  water.  ||  that  which 
may  or  can  be  concealed  or  hidden. 

Zampuzador,  ra,  m.  and  f.  tham' 
poolli-ah-dore',  rah.  He  or  she  who  plun- 
ges or  dips  anylhing  into  water.  ||  He 
or  she  who  conceals  or  hides.  Used  also 
as  an  adjective. 

ZampuKaduraf.Zampacamien- 
to  m.  lham-poolh-ah-doo'-rah,tham-poolh- 
ah-me-en'-toe.   V.  Zampuzo. 

Zampuzar  a.  tham-poolh-ar'.  To 
plunge,  to  dip,  to  dive.  ||  To  bide,  to 
conceal. 

Zampuzo  n.  tham-pooth'-o.  Immer- 
sion, suiiinersion.  ||  Conce?'.ment,  hiding. 

Zamuro  in.  /Ao/i-W6"?r'-o.Ornith.  Car- 
rion-vulture. Viillur  aura,  L. 

Zanahoria  f.  Ihah-nah-or'-e-ah.  Bot. 
Carrot.  Daucus  carota,  L.  ||  Zanahorias, 
deceitful  caresseK. 
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Zanahoriate   ni.  tltah-Hak-*r-4-MJlf' 

lay.    V.     A7ANH0R1ATE. 

Zanc»  r.  Ikaii'-cah  Shünk,  part  of 
the  leg  of  a  fowl  or  bird  which  extends 
from  \\\ii  claws  to  ihe  ihisli-  11  A  Ion? 
shank  or  le;;.  ||  Large  pin.  Zancas  de 
araña,  shifts,  evaÑioos,  subteri'u!?cs.  Por 
zancas  o  por  barrancas,  by  extraordinary 
means.  Arriba  piernes,  arriba  zancas,  que 
en  este  mundo  todas  son  trampas,  there 
are  evils  in  this  world  which  can  only 
he  escaped  bv  flijiht. 

SEaiicad»  f.  titan-cah'-dah.  Stride.  || 
En  dos  zancadas.  Coll.  Kxi)editiously, 
spetdilv. 

Xun'caclillnf.  Ihan-cahdeel'-lyah.  Trip, 
a  stroke  or  catch  bv  which  a  wrestK'r 
throws  his  antagonist.  ||  Trick,  deceit, 
craft;  act  of  supplanting.  ||  Nau.  Elbow- 
in  the  hawse. 

Xaiicailu,  DA,  adj.  than  caV -doe,  dak. 
Insipid  :  a|)|ilieJ  only  to  salmon. 

Xuneajcar  a.  l/tan-cali-liaij-ar'.  To 
run  about  ihe  streets  bespattering  the  legs 
with  dirt  and  mud. 

Zancajeo  m.  than-cah-hay'-oe.  The 
act  and  eilect  of  bespattering  one's  self 
with  mud  in  walking  or  running. 

Zancajera  f.  than-cali-her'-ah.  Coach- 
step. 

Zancajiento,  ta,  adj.  than-cah-he- 
en'-loe,  tali.  Bandy-legged.  V.  Zancajoso. 

Zancajillo  m.  than-cah-hei'-lyoe.  dim. 
of  Zascaji).  a  small  heel,    a  short  heel. 

Zancajo  m.  tkan-cak'-ko.  Ileel-hone 
of  the  foot.  II  The  part  of  a  shoe  or 
stocking  which  covers  the  heel.  ||  A 
short,  lil-shaped  person.  ||  An  ignorant, 
stupid  person.  i\<j  llegar  al  zancajo  or  á 
los  zancajos,  not  to  come  up  or  near  one 
in  anv  line. 

Zancajoso,  sa,  adj  Ihan-cali-hos'  so, 
íü/í.  Bandy-legged.  ||  Having larcr.;  heels  || 
Wearing  dirty  stockings  with  liol  s  at 
the  hi-eis.    ||   Clumsy,  awkward,  unhandy. 

Zancarrón  m.  th'tn-car-ruite'.  The 
bare  heel-bone.  ||  Any  large  bnne  wi- 
thout llesh.  II  A  withered,  old,  ugly  per- 
son. II  An  ignorant  pretender  at  any  art 
or  scii  nee.  Zancarrón  de  Malioma,  Coll. 
.Mohamed's  bones,  which  are  at  Mfcca. 

Zanco  ni.  than'-co  Stilt.  |1  Dancer 
or  walker  on  stilts.  ||  Nnu.  Plag-staff. 
Poner  á  alguno  en  zancos.  Met.  To  favour 
one  in  obtaining  fortune.  Subirse  en  zan- 
cos, to  he  haughty  and  elated  with  good 
fortune. 

Zancudas  f.  pi.  than-coo'-das.  Ornith. 
Wading  birds,  the  class  of  birds  which 
have  long  legs  such  as  the  heron,  the 
stirk,  the  crane,  the  flamingo,  etc. 

Zancudo,  da,  adj.  Ihan-coo'-doe,  dak. 
Lon?-shanked,  havinir  Ion?,  thin  legs. 

Zandalia  f.  than-dak'-le-ah..  Sandal. 

Zándalo  in.  titan'-dah-loe.  V.  Sán- 
dalo. 

Zandía  f.  Ihan-de'-yah.  Bot.  Water- 
melon. V.  Sandía. 

Zandial  m.  Ihan-de-al'.  Place  where 
water-melons  are  cultivated. 

Zandunga  f.  than  doon'-yah.  Coll. 
Gracefulness,  elegance;  cajoling,  wheed- 
ling; flattering,  allurement,  I'asrinntion. 
Tener  or  usar  mucliu  zandunga.  lo  delude 
by  flattery,  to  allure,  to  cajole,  to  whee- 
dle. II  To  be  very  graceful,  elegant,  ca- 
joling, fasninaUng. 

Zandiingucro.  ra,  m.  and  f.  than- 
doun-gayr'-o,  ah.  Coll.  Cajoler,  allurer, 
flatterer,  \\lie..'dler,  fascinating. 

Zanefa  f.  thah-nay'-fah.  A  printed 
border.  V.  Cejíefa. 

Zanga  f.  than'-gah.  Ombre  played  by 
four.  !|  A  raft  with  false  bottom  which 
the  Spanish  smiiiiglers  use  to  cross  the 
frontier  rivers  with  contraband  goods. 

Zangada  f.  than-gah'-dah."  Kaft  or 
flo:it  made  of  cork.  V.  Zanga. 

Zangala  f.   than-gali'-lah.  Buckram. 

Zangamanga  f.  than-gah-mau'-gah. 
Falsehood,  tending  to  deceive  or  defraud 
a  person. 

Zan;;anada  f.  than-gah-nali'-dah.  Dro- 
nish  or  sluggirdly  act.  ||  Coll.  A  cunning 
or  sracefiil  sli'„'ln  trick. 

Zangandongo  m.  lha*-gan-don'-go. 
Coll.    Idler,  a    lazy    person,  who    affects 


Ignorance  and  want  of  abilities.  ||  Dolt, 
an  ignorant,  !tu|iiil,  awkward  person.  || 
A  workman  ignorant  of  his  trade. 

Zan^ianilullo,  Ziingandiingo  m. 
than-guu-Joui'-tyo.  Coll.  V.  ZANOvNDoNr.o. 

Zanganeante  p.  a.  and  in.  and  f. 
than-gah-nuy-an'-tay.  Idling,  droning,  li- 
ving in  idleness.  ||  He  or  she  who  lives 
in  a  droiiini  or  idling  way. 

zanganear  n.  than-gan-ay-ar' .  To 
drone,  to  live  in  idleness. 

Zanganeo  m.  than-gah-nay'-oe.  The 
act  and  effect  of  idling,  droning,  or  li- 
ving a  Ia7.v,  vagabond  life. 

Zangan)»  m.  Ihaii'-gan-o.  Entoin. 
Drone,  a  bee  which  makes  no  honey.  || 
Slu,'?ard,  idler,  sponger.  ||  Coll.  Sly, 
cunning,  or  pUylul  cunning  person,  ta- 
king it  either  in  a  good  or  bad  meaning, 
according  to  the  sense  of  the  phrase.  || 
One  who  makes  his  living  out  of  other 
men's  exertions. 

langanazo  m.  than-gah-nath'-oe , 
augm.  of  Zangaño.  An  enormous  drone. 
II  A  sreat  sluggard,  a  terrible  idler,  an 
incorrigible  sponger. 

Xanganote  m.  than-yah-no'-lay  , 
augm.  of  Z\NGANO.  A  great  sponger.  || 
A  conlirined  idler. 

Zangarilla  f.  than-gar-eel'-lyah.  A 
small  waterniill  for  grinding  wheat,  on 
the.  banks  of  rivers  in  Lstremadura. 

Zangarilleja  f.  Ihan-gar-il-lye-ay'- 
hah.  trollop,  a  dirty  lazy  girl. 

Zangarrear  n.  thaii-yar-ray-ar'.  To 
scrape  a  siiitar. 

Zangarriana  f.  than-gar-re-ah'-nah. 
An  inlirmiiy  of  the  hend,  incident  to  sheep. 
II  Coll.  Sadness,  melancholy.  ||  Coll. 
Any  pc-riodicnl  disease. 

Zangarullón  m.  l/ian-gar-ool-tyon^. 
Coll.  .\  tall,  sluggish,  lazy  lad. 

Zangolotear  a.  Ihan-go-to-tay-ar'. 
To  move  in  a  violent  yet  ridiculous  man- 
ner. II  To  move,  to  be  insecure,  anv- 
tliing  owing  to  the  nails  whii-li  ought  "to 
retain  it  bein?  loose.  ||  —  r.  To  move 
about,  as  lii|uid  in  a  basin,  when  agitated. 

Zangoioteu  m.  Ihan-go-lotay'-o.  A 
violent  yut  ridiculous  waddlln?;  a' wagg- 
ing motion  or  movement.  H  The  move- 
ment, rattling,  or  noise  made  by  anything, 
such  as  a  window,  etc.,  which  is  badly 
fastened. 

zangotear  a.  than-go-tay-ar^.  V. 
Zang(jlotf,ah. 

Zanguanga  f.  thaii-goo-an'-gah.  Coll. 
A  feigned  disease;  a  fictitious  disorder, 
to  obtain  charity  and  avoid   work. 

Zanguango  m.  than-go-an'-go.  Col!. 
Lazy  fellow  who  always  finds  pretexts  to 
avoid  work.    ||   A  fool,  a  booby. 

zanguayo  in.  than-guo-ali'-jo  Coll. 
Tall  idler,  tliat  pretends  to  be  ill,  silly,  or 
unable  to  work. 

zani<|uella  f.  thah-ne-kel'-hjah. 
Triple  headed  pond  weed,  Zanichellia,  L. 

Zanja  f.  than'-hah.  Ditch,  treneh, 
drain.  ||  .\  pit  dug  in  th ;  ?r  >und.  ||  Foun- 
dation; fundamental  principle.  Abrir  las 
zanjas,  to  lay  the  foundation  of  a  buil- 
ding; to  begin  any  thing. 

Ziinjable  adj.  Ihan-hah'-blay.  Nego- 
tiable, t.iat  which  may  be  arranged  ami- 
cably, or  may  be  compromised. 

Zánjador,  ra,  m.  ami  f.  One  who 
lays  foundations.  ||  One  who  compromises 
or  arranges  an  affair.  Used  also  as  an 
udjeetivi'. 

iKaiiJatlura  f.  than-hah-dno'-rah, 
Zaiijaiiiienio  m.  than-liah-me-en'-toe. 
The  act  and  erTect  of  laying  found  itions. 
II  The  act  of  negotiating  or  arranging  an 
alTair  amicably. 

Zanjar  a.  than-har'.  To  open  ditches 
or  drains,  to  excavate.  ||  To  lay  a  foun- 
dation, to  ground;  to  establis'li.  ||  To 
terminate  or  settle  a  business  amicably. 

Ziinjica,  ILLA,  iTA,  f.  than-hee'-cah. 
dim.  Small  drain;  slender  foundation. 

Zanjón  m.  than-hone'.  augm.  A  deep 
ditch :  a  l,ir?e  drain. 

Zanjoncillo  m.  than-hon-lhiel'-lyo. 
dim.   A  small  drain  or  trench. 

zanoe  in.  thah-no-aif  Ornith.  Zanoe, 
a  species  of  magpie  indigenous  to  Mexico 
and  P«rii. 


Zanqueador,  ra,  in.  and  f.  Mans 
kay-uii-dorc'  ah.  One  who  waddles  in 
walking.  II  A  great  walker.  Used  also  an 
an  adjective. 

Zamiueadura  f.  than-kay-ah-doo'- 
rah.  V.  ZANguKAMiENTO. 

Zan(|ueaiiiiento  m.  than-kay-ah-me- 
en'-toe.  The  act  of  waddling  in  walking. 

Zanquear  n.  Ihan-kai-ar'.  To  wad- 
dle, to  trot  or  run  about.  ||  To  walk 
much  and  fast. 

Zanquilargo,  ga,  adj.  Ihan-ke-lar'- 
go,  gak.  Lon?-shanked,  lon':;le;'ged. 

Zanquilla, Zanquita  í.  than-keel'- 
lyah.  dim.  of  Zanca.  Thin,  long  shank  or 
leg. 

Zanquituerto,  ta,  adj.  than-ke-too- 
er'-lue,  tah.  Bandy-legged. 

Zan(|uivano,  MA,  adj.  thanke-vah'- 
no,  nah.  Spindle-shanked. 

Zantorriza  f.  than-tor-reth'-ah.  Bol. 
Yellow  root,  Zantorrlriza  antífoüa,  L.  A 
yellow  lake,  used  in  painting  is  extracted 
from  it. 

Zantóxilo  m  Ihan-tod-se-loe.  Bot. 
tooth-ache  tree,  Zanthoxylum,  L. 

Zantoxileo,  lea.  adj.  than-toc'-sc- 
iay-oe,  ah.  Bot.  Resembling  or  of  Ihen.i- 
ture  of  the  zanthoxylum. 

Zapa  {.  Ihan'-pah.  Spade.  '|  Ichtli. 
Dou'lish.  Y.  .Melgacuo.  i|  Shagreen,  a 
skin  made  rongii  in  imitation  of  sealskin. 
II  Kind  of  carving  in  silver.  Caminar  n 
la  zapa.  Mil.  to  advance  by  sap  or  mine. 

Zapador  in.  thah-pah-dore'.  Mil. 
Sapper  and  miner. 

zapallo  m.  Ihah-pal'-lyoe.  Bot.  The 
papaw.  Papaya,  L. 

Zapar  n.  ik-ih-par'.  To  sap,  to  mine. 

zapapica  f.  Iliah-pah-pe-cak.  Mattock, 
an  instrument  resembling  a  pickuxe,  but 
having  one  side  adapted  for  chippinfr. 

Zaparrada  f.  Ihah-par-rah-dak.  A 
violent  f.ll. 

Zaparrastrar  n.  thah-par-ras-trar'. 
To  trail  :  applied  to  gowns  or  clolhi's. 

Zaparra!«troNo,  sa,  adj.  Ihah-pur- 
ras-tros'-so,  sah.  Dirty  from  trailing  on 
the  ground.    ||    Ill-made,  badly  done. 

Zaparrazo  in.  tkah-pur-rath'-o.  .K 
violent  lall,  attemloil  with  great  noise.  || 
Coil.  Sudden  calamitv,  mis-fortune. 

Zapata  f.  ikn/i-pali'-tah.  A  piece  of 
sole  leather  put  on  the  lunge  of  a  do.ir 
to  prevent  its  creaking.  ||  A  kind  of  co- 
loured halfboots  II  Bracket  of  a  beam. 
II  .Van.  Shoe.  Zapata  de  una  ancla,  Nau. 
shoe  nf  an  anchor.  Zapata  de  ta  quilla. 
Nau.  the  false  keel. 

Zapatazo  m.  Ihah-pah-talh'-o.  augm. 
Large  shoe  ||  Blow  with  a  shoe,  jj  Kail; 
the  noise  attending  a  fall.  ||  Clappmg 
noise  of  a  horse's  foot.  ||  Nau.  The  flap- 
ping of  a  sail  in  a  fresh  wind.  Mandar  á 
uno  á  zapatazos,  to  have  great  control 
over  any  one,  to  manage  one  easily,  to 
lead  one  bv  the  nose. 

Zapateado  m.  thah-pahtay-ah'-doe.  A 
dance  consisting  of  keeping  lime  by  bea- 
ting the  heels  to  the  floor.  ||  Zapateado, 
da.  p.  p.  of  Zapatear. 

Zapateador,  ra,  m.  and  f.  thah-pah- 
lag-ah-dore',  raA.  Dancer,  who  beats  lime 
with  the  sole  of  his  or  her  shoe. 

Zapatcaniiento  m.  thah-pah-tay- 
ah-ine-en'-toe.  V.  Zapateo. 

zapatear  a.  thah-pah-lay-ar'.  To 
kick  or  strike  with  the  shoe.  ||  To  I  ad 
bv  the  nose.  ||  To  beat  time  with  the 
sole  of  the  shoe.  ||  To  hit  frequently  with 
the  button  of  the  foil.  ||  To  strike  the 
ground  with  the  feet  :  ii^ed  of  rabbits 
whi'u  chased.  ||  —  r.  To  oppose  with 
spirit;  not  to  give  up  a  contested  point; 
to  resist  in  debating. 

Zapateo  m.  tUuh-pay-ta'f-o.  Act  of 
keeping  time  by  healing  the  foot  on  the 
floor. 

Zapatera  f.  Ihah-pah-ler'-ak.  A  shoe- 
maker's wife.  II  Olive  spoiled  in  tbt 
pickle. 

zapateresco,  ca,  adj.  Ihah-pah-tag- 
re.'i'-coe,  cah.  Of  or  be  oniing  to  shoe- 
maker'i,  or  connected  with  them. 

Zapatería  f.  thah-pali-ter-ee'-ah. 
Trade  of  a  shoe-maker ;  a  shoemaker's 
shop.  II  Place  or  street  which  contains  a 


ZAPATERIL 

nnmber  of  shoemaker'g  shops.  ||  Shoe- 
mnkin!;  business.  Zapatería  de  viejo,  a 
cobbler's  stall.  ||  Nau.  A  word  used  to 
indicate  that  a  manoeuvre  has  been  badly 
executed. 

Zupateril  adj.  tkah- pah-lay -rel'.  Of 
or  belonging  to  shoemakers.  V.  Zapate- 

«ESCÜ. 

Zapatcrillo,  illa.  ni.  and  f.  Ifiah- 
pah-ter-eel'-lyo,  lyafi.  dim.  A  peltv  shoe- 
maker. 

Zapatero  m.  thah-pah-ter'-o.  Shoe- 
maker. Zapatero  de  Viejo,  cobbler. 

Zapatero,  r*.  ndj.  tliah-pah-tay'-roe, 
rah.  Connected  with  slioemakin?.  ||  In 
the  kitchen,  peas  or  beans  which  Iiqví; 
beeome  hard  and  leathery  from  being 
badly  cooked. 

Zapateta  f.  Iha'i-pak-tay'-tah.  Slap 
on  the  sole  of  a  shoe.  ||  Caper,  leap, 
jump.  II  —  interj.  Oh  I  an  exclamation  of 
admiration. 

Zapittico,  iLi.o,  iTo.  m.  tkah-pah-tce'- 
CO.  dim.  A  nice  little  shoe. 

Zapatilla  f.  thaii-pah-leel'-lyah.  dim. 
A  little  shoe.  ||  Pump,  any  shoe  with  a 
thin  sole  neatly  finished.  ||  Piece  of  cha- 
mois or  buckskin  put  belijjid  the  lock  of 
a  .irun  or  pistol.  ||  Button  at  the  end  of 
a  foil.   II  Exterior  hoof  of  animals. 

Zapatillero  m.  thah-pah-teel-iyer'-o. 
Shoemaker  who  makes  pumps  and  chil- 
dren's shoes. 

Zapato  m.  thah-pah'-loe.  Shoe.  Za- 
pato bo/in,  a  half-boot.  Zapato  ramplón, 
thick-soled  coarse  shoe.  Zapata.^  abotina- 
dos, laced  shoes.  Zapatón  abotinados  para 
señoras,  ladies'  gaiters.  Zapatos  de  la/ilrle 
para  señoras,  ladies'  morocco  shoes.  Za- 
patos de  cabritilla,  kid  shot^s.  Zapato  de 
madera,  a  wooden  shoe.  Zapato  de 
tierra,  earth  or  clay  wliicli  sticks  to  the 
shoes.  II  AJidar  con  zapatos  de  fifllro,  to 
proceed  with  great  cauiion  and  silence. 
Zapatos  papules,  doss.  Meter  á  uno  en  un 
zapato.  Coll  tn  cow  one,  to  iiut  him  to 
his  trumps.  Ser  mas  necio  or  mas  ruin 
que  su  zapato,  to  be  more  stupid  than  an 
owl.  Cada  uno  sabe  bien  dónde  le  aprieta 
el  zapato^  every  one  knows  best  where 
the  shoe  pinches  him.  I|  Met.  Kveiv  one 
nnderstands  his  own  difliculties  and'trou- 
hles  best. 

Zapatón  m.  thah-pah-tone'.  aujra.  A 
larse,  clumsy  shoe.  ||  A  wooden  shoe. 

Zapatudo,  da,  adj.  Ikak-pah-too'-doe, 
dah.  Wearing;  larije  or  strong  shoes.  || 
Large  hoofed  or  clawed  :  "applied  to 
beasts.  ||  Shod,  applied  to  animals  which 
have  shoes  lixcd  to  the  hoof. 

Zapa > o  m.  tiiak-palV-joe.  But.  the 
papaw.  Papaya,  L.  V.  Zapallo. 

Zape  interj.  thali'  pay.  A  word  used 
to  frighten  cats  away.  ||  An  exdamation 
of  aversion,  or  of  negation  at  cards.  || 
God  forbid !  far  be  it  from  me  1 

Zapeador,  RA,  adj.  Ihah-pay-ah-dore'. 
rah.  One  who  drives  aw.iy  cats.  Used  also 
as  an  aiijective. 

Zapear  a.  thah-pay-ar'.  To  frighten 
rats  away  by  crying;  zape.  \\  Met.  To 
drive  or  frighien  away  a  person. 

Zapeo  m.  ihak  puy'-oe.  The  act  and 
elTect  of  frightening  away  anv  person. 

Zapito  m.  thah-pee'-toe.  'Prov.  Milk- 
pai!. 

Zapote  m.  thah-poe'-tay.  Bot.  Sapota- 
tree  Achras  sap  ila,  L.  Zapote  mamey, 
sweet  sapoia.  Achras  mammosa,  L. 

Zapiixar  a.  thuh-pootli-ar' .  To  duck. 

V.    Cll  iPLZíR. 

Zapuxo  m.  thah-pooth'-oe.  Ducking, 
the  act  ami  eTect  of  ducking. 

Zac|iie  m.  ihah'-l;ay.  Bottle  or  wine- 
bag made  of  leather.  |j  Cull.  Tippler, 
drunkard.  Es  un  zaque,  he  is  a  walkin? 
tun.  " 

Zaquear  a.  thah-kay-ar'.  To  rack,  to 
defecate  .  to  draw  offliquors  from  one 
vessel  into  another. 

Zaqueo  m.  //¡aA-A'ay'-oi?.  Racking,  the 
act  and  eifect  of  drawingoir  liquors  from 
one  vessel  to  anothei. 

Zaquiziinii  m  thah-keelh-ah-mee' 
Oarret,  corklioft.  i|  A  small,  dirtv  house. 

.»,*»*'  "1"  """■•  ''^^^  "'«  '"iperor  of  all 
the  Bussias. 


-  646  — 

Zara  f.  thar'-ah.  Bot.  Indian  corn, 
maize.   V.  Maíz. 

Zaraltanda  f.  Ihar-ah-ban'-dah.  Sa- 
raliaiid.  a  lively  dance  and  tune.  ||  Bu- 
stle, noise.  Dársele  á  uno  tas  coplas  de 
la  zarabanda,  to  treat  one  with  indiffe- 
rence, to  pay  no    attention  to  a    person. 

ZaraliuiidÍNia  m  and  f.  Ihar-uh- 
ban-dees'-tah.  Dancer.  Applied  also  to  the 
person  who  composes  music  for  thai 
dance. 

zarabutero,  ra,  adj.  thar-ah-boo- 
ter'-o,  ah.  Prov.  V.  Embustero,  and  En- 

TRF.MKTIDO. 

Zaradion,  Zaradiquc  m.  Ihar-ah- 
de-oii'.  .Medicine  for  dogs,  especially  for 
curing  the  mange. 

Zarabata  f.  Ihah-rah-gah'-tah.  A  row 
in  which  there  is  more  noise  than  realitv. 

Zarasatada  f.  Ihar-ah-gah-tah'-dai. 
A  roguish  or  cunning  trick. 

xaraj;atc,  Zarayate,  or  Sara- 
gate  m.  Ihur-ah-gah'-lai/,  Ihar-ali-jah'- 
tuy,  or  sah-ruh-yah'-tay.  Mex.  Loafer,  va- 
gabond, rogue.  This  word,  as  well  .ns 
zányano,  is  often  used  in  an  affectionate, 
jocular  style,  and  answers  to  the  English, 
littb'  rogue,  in  the  same  sense. 

Zara;;atoua  f.  thar-ah-ynh-toh'-nah. 
Bot.  I'leawort.  Plantago  psyllium,  L. 

Zaragoci  m.  thar-ah-goth-ee'.  Kind 
of  plum. 

Zara;;oza  pr.  na.  thah-rah-golh'-ah. 
Geog.  Saragossa,  a  city  of  Spain. 

Zaraiiozano.  na,  adj.  and  m.  and  f. 
Ihah-ralt-yoth-ah'-noe,  nah.  Of  or  belon- 
ging to,  or  relating  to  Saragossa.  ||  — 
A  liative  of  Saragossa. 

Zaragüelle»)  m.  pi.  thar-ah-gooel'- 
lyes.  A  sort  of  drawers  or  wide  bree- 
ches;  a  large  pair  of  breeches  ill  made. 
II   Overalls,  or  overall  pantaloons. 

Zaramago  m.  Ihar-ah-mah'-go.  Prov. 
V.  Jauajiaoo. 

Zaramagullón  m.  thar-ah-mag-yuol' 
lyone'.  Ornith.  Didapper,  minute  mergan- 
ser. Mergus  minutus,  L. 

Zarambeque  m.  thar-am-bay'-kay. 
A  kind   of  merry  tune  and  noisy    dance. 

Zaramullo  m.  Ihnr-ah-mool'-lyo.  Busy- 
body ;  a  vain,  meddling  person. 

Zaranda  f.  thar-an'-dak.  Screen  or 
frame  for  sifting  earth  or  sand.ifar/o  soy 
cieyn,  si  por  zaranda  no  veo,  I  mu-t  be 
plind  indeed  not  to  see  through  suchlliin- 
sy  pretexts.  ||  A  strainer  used  by  cooks  in 
preparing  jams,  preserves,  etc. 

Zarandador  m.  thar-an-dah-dore'. 
Siller  or  wheat. 

Zarandajas  f.  pi.  Ihar-an-dah'-has. 
Trilles,  worthless  scraps  or  remnants,  ba- 
gatelles. II  Odds  given  at  the  game  of 
trucks. 

Zarandajiilas  f.  pi.  thar-an-dah- 
heel'-lyas.  dim.  of  Zarandajas.  Little 
trilles. 

Zarandalí  adj.  Ihar-afi-dah-lee'  Pvov. 
Applied  to  a  black  spotted  dove. 

zarandar.  Zarandear  a.  thar-an- 
dar',  thar-an-day-ar'.  To  winnow  corn 
with  a  sieve.  ||  To  stir  and  move  nim- 
bly. II  To  separate  the  precious  from  the 
common.  ||  To  sift  and  toss  about  pins 
in  a  vessel.  ||  —  r.  Tobe  in  motion,  to 
move  to  and  fro. 

Zarandeo  m.  thar-an-day'-o.  Act  of 
sifting  or  winnowing. 

Zarandero    m.    thar-an-der'-o.    V. 

ZAUANnADOR. 

Zarandillo  m.  thar-an-dil'-lyo,  dim. 
A  small  sieve  or  riddle.  j|  Coll.  One  who 
frisks  nimbly  about. 

Zarangullo  m.  thar-an-gonl'-lyo. 
Prov.  Mixture  of   pepper,  tomatoes,   etc. 

Zarapallon  m.  tkar-ah-pal-lyone'.  A 
shabby,  dirty  fellow. 

Zarapatel  m.  thar-ahpah-tel'.  A 
kind  of  ^al[nagandi. 

Zarapeto  m.  Ihar-ah-pay'-loe.  Coll. 
Intriiiuer,  crafty  person. 

Zarapito  m.  thar-ah-pee'-toe.  Ornith. 
Whimbrel,  curlew-knot.  Scolopax  pin-o- 
pus.   /,. 

Zaratán    m.  thar-ah-lan'.  Cancer  in 
the  breast. 
Zaraza  f.  thar-ath'-ah.  Chintz.   ||  Za- 
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razas,  paste  made  of  pounded  glass  and 
poison,  for  killing  dogs. 

Zarazon,NA.  adj.  Ihah-rath-one',  nah. 
Said  of  grain  and  fruits  which  are  begin- 
ning to  ripen.  ||  .applied  to  people  drin- 
king when  they  are  beginning  to  become 
mellow. 

Zarceable  adj.  thar-thayah'-blay. 
Tiiat  which  can  or  mav  be  clean-.-d;  ap- 
plied to  water  pipes,  drains,  etc. 

Zarccador.  ra,  rn.  and  f.  Ihar-thay- 
ah-dore',  rah.  One  who  cleans  out  water- 
pipes,  drains,  conduits,  etc. 

Zarcear  a.  tliar-thay-ar'.  To  clean 
pipes  or  I'ondoits  with  briers.  ||  —  n. 
To  move  to  and  fro. 

Zarceo  m.  Ihar-thay'-oe.  The  act  and 
eTect  of  cleaning  out  water  pipes.  || 
Met.  Bepeated  and  rapid  movement  from 
place  to  place. 

Zarcero,  ha,  adj.  thar-ther'-o,  ah.  Fit 
to  pursue  tlic  game  among  briers  :  ap- 
plied to  pointers. 

zarceto,  ta,  m.  and  f  thar-thay'- 
toe,  tah.   Ornith.  Widgeon.  V.    Cerceta, 

zarcillo  m.  thcr-lheel'-lm.  Ear-ring. 
||  Tendril  of  a  vine  or  other  climbing 
plant.  II  Prov.  Hoop  of  a  bolt  or  barrel. 
II  A  sort  of  spade-hoe  used  in  mountai- 
nous districts  to  weed  corn  with. 

Zarco,  CA,  adj.  Ihar'-co,  cah.  Wall- 
eyed, of  a  liglit  blue  colour  :  applied  to 
the  eyes.  ||  Clear  and  pure  :  applied  to 
water. 

Zarevitz  m.  Ihar-oy-vetz'.  Csesare- 
witch,  the  eldest  son  of  the  Czar,  and 
heir  to  the  throne  of  Russia. 

zargatona  f.  thar-gah-to'-nah.  Y. 
Zaí'.acatona. 

2^ariano,  na,  adj.  thar-e-ah'-no,  nah. 
Belonging  to  the  Czar  or  Emperor  of 
Bussi.i. 

Zarina,  Zaritza  f.  thar-ee'-nah. 
Czarina,  Empress,  the  wife  of  the  Em- 
peror of  Russia. 

Zarja  f.  Ihar'-hah.  Reel,  for  winding 
silk. 

Zarovitz  m.  thar-o-veeth'.  Czarowitz, 
the  tirst-born  son  of  the  Emperor  of  Rus- 
sia, and  heir-apparent  to  the  throne.  V 
Zarevitz. 

Zarpa  f.  thar'-pah.  Weighing  anchor. 
11  Dirt  or  mud  sticking  to  the  skirts  of 
clothes.  II  Superior  thickness  of  founda- 
tioii  walls  II  Claw  of  a  beast  or  bird. 
Echar  ¡a  zarpa,  to  gripe,  to  claw.  Ha- 
cerse una  zarpa,  to  wet  one's  self  extre- 
mely. Andar  á  la  zarpa,  to  come  to  blows 
II  io  take  advantage  of  an  opportunity 
to  appropriate  something  belonging  to 
another. 

zarpar  a.  thar-par'.  Nau.  To  weigh 
anchor.  El  ancla  está  zarpada.  Nau.  The 
amlior  is  atrip-  ||  To  lilt  by  the  strength 
of  the  arm. 

Zarpastroso,  sa,  adj.  thar-pas-tro.i'- 
so,  sa/i.  Prov.  Ragged,  dirty.  V.  Zaura- 
pastroso. 

Zarpazo  m.  thar-polh'-o. 
a  body  falling  on  the  ground. 
Barqlinazo. 

Zarpeo  m.  thar-pay'-oe.  The  act  of 
beating  wool  to  clean  it. 

Zarposo,  s\,  adj.  Ihar-pos'-so,  sah. 
Ij'espaltered  with   mire  or  dirt. 

Zarracatería  f.  thar-rah-cah-ter- 
ee'-ah.  Deceitful  flattery. 

Zarracatín  in.  thar-rak-cah-teen'. 
Haiigler,  miser. 

Zai-ramplíki  m.  thar-ram-pteen'.  Buu- 
gler,  botcher;  an  ¡nsigniiicant  fellow. 

Zarramplinada  f.  thar-ram-ple- 
nah'-dah.  Work  clumsily  performed ;  thing 
of  little  moment. 

Zarrapastra  f.  thar-rah-pas'-lrah. 
Dirt  or  mire  sticking  to  the  skirts  of 
clothes. 

Zarrapastron,  ma,  adj.  and  m.  and 
f.  thar-rah-pas-trone',  ah.  Tatterdemalion, 
ragged  fellow. 

Zarrapa.<trosaniente  adv.  Ihar- 
rah-pos-trns-sah-nien'-lay.  Ra?gediy,  slo- 
venly, in  a  tittered  state,  uncleanlily. 

zarrapastroiio.  sa,  adj.  ihor-rah- 
pas-lros'-sü,sah.  It.igged,  dirty,  uncleanly. 

Zarria  f.    thar-ree'-ah.   Dirt  or    mire 
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sticking  to  clothes.  ||  Leather  thongs  for 
tying  tm  abarcas. 

'  Zarriento,  t*,  aflj.  thar-re-en'-ioe, 
lah    íic^icUieied  with  mud   or  mire. 

Zarrio   m.  thar-re'-yoe.  V.   Charro. 

V.arza  f.  thar'-thaft.  Bot.  Common 
bramble.  Rubus ,  L.  ||  Zarzas,  Met. 
Tiiorns,  (iifiiculties. 

Zarzal  m.  ihar-thal'.  Ground  covered 
with  tl'alilbles. 

Zarzalero,  ra,  adj.  thar-thal-ay'-roe, 
rah.  Of  or  belonging  to,  or  resembling 
brambles. 

Zarzagán  m.  thar-thah^gan' .  A  cold 
north-east  wind. 

Zarzaganetc  ni.  thar-lhah-gan-ay'- 
tay,  dim.  A  lijht  north-east  wind. 

Zarzaganillo  m.  thar-ttian-garheeP- 
lyo.  A  violent  slorm  at  north-east. 

Zarzahán  m.  Ihar-l kaftan'.  A  kind 
of  striped  >ilk. 

Zarzaidea  Utkar-lhah-e-day'-ah.  Bot. 
Ka>|jberiyi  ush.  Rubus  idaeus,  L.  V.  Fram- 

BIF.SA. 

zarzal  m.  thar-thal\  Briery,  a  place 
where  briers  grow;  place  full  of  briers 
or  brambles. 

Zarzalero,  ra,  adj.  thar-lhah-lay'- 
roe,  rah,  of  or  belonging  to  the  black- 
berry.  II  Resembling  the  black-berry. 

Zarzamora  f.  l/iar-thah-mor'-ah.  Bot. 
Blarkberrybush.  Rubus  fruticosus,  L. 

Xarzaparrilla  f.  t/iar-lhah-par- 
reel'-tyah.  Bot.  Sarsaparrilla.  Smilax  sar- 
saparilla,  L. 

zarzaparrillar  m.  Ihar-lhah-par- 
nel-iyir'.   Plantation  of  sarsaparilla. 

Zarzaperruna  f.  thar-lhah-per- 
roo'-uah.    Bot.   Dogrose.  Rosa  canina,  L. 

Zarzarosa  f.  Ihar-lhali-ros'-sah, 
Boi.  Dog-rose.  V.  ZARZAPF.i;ra"NA. 

Zarzo  m.  Ihar'-t/ioe.  Hurdle,  a  tex- 
ture of  canes,  sticks,  or  twigs.  Menear  el 
zarzo.  Coll.  To  threaten  to  beat  or  chas- 
tise. II  \  frame  used  in  woollen  facto- 
ries to  separate  the  diilerent  qualities. 
Factor  del  zarzo,  in  wool  washing,  the 
person  charged  to  see  that  the  separation 
of  the  various  qualities  is  properly  exe- 
cuted. 

Zarzo.so,  sa,  adj.  ¿har-thos'-so,  sah. 
Briery,  full  of  brambles  or  briers. 

Zarzuela  f.  ihar-lhoo-ay'-lah.  .K  kind 
of  dramatical  performance,  a  portion  of 
which  is  sung. 

Za»i,  zas,  thas,  ihas.  Words  used  to 
express  the  sound  of  repeated  blows ; 
rap^  at  a  door. 

Zascandil  m.  tha.t-can-deel'.  Coll.  A 
crafty  impostor  or  swmdler.  ||  An  ups- 
tart, who  pretends  to  have  iniluence, 
with  persons  in  power,  hut  in  reality  has 
none. 

Zata,  Zatara  f.  Ihah-iah,  lliak-lar'- 
ah.  Raft,  made  by  laying  pieces  of  timber 
across  each  other.  ||  ¿alas,  Prov.  V. 
Abaiícas. 

Zatico  m.  thah-lee'-co.  A  small  bit  of 
bread. 

Zatiqaero  m.  thah-te-ker'-o.  Pant- 
ler,  an  officer  of  the  King's  household 
who  keeps  the  bread. 

zato  m.  thah'-toe.  Prov.  Morsel  of 
bread. 

zayar  a.  thah-jar'.  Nau.  To  bowse, 
to  haul  a  tackle. 

Zazahan  m.  Ihalh-ah-an'.  Sort  of 
flowered  silk,  tissue,  embroidered  by  the 
Moorish  women. 

zazosito,  iTA,  adj.  thalh-o-see'-toe, 
tah.  dim.  of  Zazoso. 

Zazoso,  SA,  ihath-os'-so,  sah.  Pro- 
nouncing an  «  instead  of  a  c.  V.  Ce- 
ceoso. 

Zea  f.  thay'-ah.  Hip-bone.  V.  Cea.  \\ 
Bot.  Spelt-corn.  Triticum  spelta,  L. 

zebra  f.  Ihay'-broh.  Zebra.  V.  Cebba. 

Zebrado,  da,  adj  thay-brak'-doe, 
dull,    Nat.  Hist.  Striped  like  the  zebra. 

Zebú  m.  thay-boo'.  Nat.  Hist.  Zebu, 
an  animal  of  the  bulfalo  tribe,  indigenous 
to  South  America.  ||  —  pr.  na.  Geog. 
Zebu,  one  of  the  group  of  the  Philippine. 
Islands. 

Zeca  f.  /Aay'-caA.  The  Mint.  V.  Seca. 

Zeda  f.  Ihay'-dah.  Name  of  the  letter 
2  in  Spanish. 


Zedaron  pr.  na.  thay-dah-rnne'.  .^«tr. 
Zedaron,  the  name  of  a  siar  of  the  se- 
cond magnitude  in  the  constellation  Cas- 
siopoea. 

Zedilla  f.  thay-deel'-lyah-  The  an- 
cient letter  which  was  formed  of  a  c  and 
a  comma  under  it,  thus  q  cedilla. 

Zedoaria  f.  thay-doe-ar'-e-ah.  Bot. 
Zedonry.  Curcuma  zcdoaria,  L.  The  root 
is  mueh  used  in  medecine  as  a  stomachic. 

Zee  f.  Ikay'-ay.  V.  Dobla. 

Zelador  m.  thay-lah-dore'.  Obs.  Zeo- 
lot.    II  Overseer,  superintendent. 

Zelanda  pr.  na.  thay-lan'-dah.  Geog. 
Zealand  or  Zeeland,  a  province  of  the 
Netherlands. 

Zelandés  m.  and  f.  thay-law-days'. 
Geog.  Zealander,  a  native  of  the  province 
of  Zealand.  ||  Of  or  belonging  to  Zea- 
land. 

Zelar   a.  thay-tar'.  To  be  jealous.    || 

V.    r.F.LAR. 

Zeieras  f.   pi.  thay-lay'-ras.  Obs.  V. 

Zelos. 

Zeliilo    n.   thet-il'-lyo.  dim.  of  Zelo. 

Zclo  n.  thay'-lo.  V.  Celo.  Zeal,  ca- 
reful observance.  ||  Coll.  V.  Lljuhia.  || 
Rut,  the  api>etite  for  generation  in  ani- 
mals. II  Religious  zeal ;  fervour.  ||  — 
pi.  Jealousy.  ||  Apprehension,  suspicions, 
fears.  Pedir  zelos.  To  be  jealous.  Dar 
zelos.  To  excite  suspicion. 

Zelosaniente  adv.  Ihay-los-sah- 
men'-tay.  Zealously.  V.  Celosamente. 

ZelosiíiíniaiMeate  adv.  thay-los- 
ses'-se-mah-meii-tay,  sup.  of.  Zelosa- 
mente.  Most  jealously,  most  carefully 
observant.  ||  Most  jealously,  most  sus- 
piciously. 

Zelosisinio,  ma,  adj.  thay-los-ses'- 
se-moe,  mah.  sup.  of  Zeloso.  Most  jea- 
lous, most  carefully  observant.  ||  .Most 
jealous,  most  suspicious. 

Zeloso,  SA,  adj.  t/iay-los'-so,  sah.Zez- 
lous,  carefully  observant.  ||  Jealous.  || 
Rutting,  hot.'  II  Kxcessively  careful  or 
anxious. 

Zelotipia  f.  Ikay-lo-led-pe-ah.  Med. 
Jealousy  which  degenerates  into  madness. 
V.  CELOTiriA. 

Zelotipo,  PA,  ra.  and  f.  Ihay-lo-te'- 
poe,  pah.  Med.  .\  patient  suffering  from 
jealousy  madness. 

Zenit  m.  Ihny-neel'.  Astr.  The  zenith, 
the  part  of  the  heavens  which  is  verii- 
eally  above  the  head  of  the  spectator, 
the  opposite  to  the  I^adir. 

Zenografia  f.  Ihay-no-grah-fe'-yalt. 
Astr.  Zenography,  a  treatise  on  the  planet 
Ju[iiter  and  its  characteristics. 

Zenoii  pr.  na.  thny-none'.  Zeno,  a 
celebrated  philosopher  of  antiquity- 

zenzalino,  na,  adj.  Ihen-lhah-lee'- 
no,  nan.  Belonging  to  gnats. 

Zenzalo  m.  Ihen-lhah'-lo.  Gnat. 

zenzontle  or  Zenzontii  m.  Ihen- 
Ihon-tlaij.  Mex.  A  bird  resembling  the 
nightingale. 

Zeolitico,  CA,  adj.  Ihay-o-le'-te-coe, 
cah.  Chem.  Zeolitic,  a  term  applied  to 
substances  which  froth  when  heated  un- 
der the  blow  pipe 

Zequi  m.  Ihay-kee'.  Zechia ;  an  Ara- 
bic gold  coin  formerly  used  in  Spain, 
worth  about  two  dollars. 

zequia  f.  ihay'-ke-ah.  Canal  for  ir- 
rigating lands.  V.  AzEytu. 

Zero  m.  ther'-o.  Zero,  the  cipher, 
naught.  V.  Cero. 

Zerunibet  m.  Ihay-room'-bet.  Bot. 
The  broad-leaved  ginger,  Amomum  le- 
rumbet,  L. 

Zeta  f.  ihay'-lah.  Name  of  the  letter 
z.  V.  Zeda. 

Zeuxis  pr.  na.  thay-ooc'-se.i.  Zeuxis, 
the  name  of  a  celebrated  Greek  painter, 
of  antiquity. 

Zibolinam.  thieh-bel-li'-na.  Nat.  ilist. 
The  civet-cat. 

Zigolilo  m.  thieh-go-fee'-lo.  Bot. 
Beancaper,  Zigophillum,  L. 

Zilorgauo  m.  thiel-or'-gah-no  A  kind 
of  musical  instrument. 

Zimologia  f.  Ikieh-mo-loe'-he-ah'.  Zy- 
mology  a  study  of,  or  treatise  on  fermeh- 
laiioii. 


Zimosinietro  m.  thieh-mo-iee'-may- 

tro.  Kind  of  thermometer. 

Ziniotecnia  f.  Ihieh-mo-tec'-ne-ak. 
Chem.  Treatise  on  fermentation. 

Zinc,  Zinco,  Zimiue  m.  thine, 
thin'-co,  thin'-kay.  Zinc,  a  metal. 

Zinceaniiento  m.  Ihm-thay-ah-me- 
en'-loe.  The  act  and  effect  of  covering  any 
metat  or  body  with  a  coating  of  zinc. 

Zincear  a.  thin-thay-a?.  To  cover 
any  object  with  a  coating  of  zinc. 

Zincico  CA,  adj.  Ihin-they'-coe,  cah. 
Mill  Zincoui.  of  the  nature  of,  or  relating 
to  zinc.  II  Chem.  Zincous,  having  zinc 
in  combination  with  other  bodies.  || 
Phys.  A  term  applied  to  the  positive  pole 
of  a  galvanic  battery. 

Zincilero,  ra,  iá¡.  thtn-lhieh'-f ay-roe, 
rah.  .Min.  Zinciferous,  containing  or  pro- 
ducing zinc. 

Zincografía  f.  thin  co-grah-fe'-yah. 
Zincography,  engraving  on  zinc,  instead 
of  copper  plates.  Used  more  especially  for 
printing  music. 

zinga  f.  thin'-gah.  Nau.  V.  Singla- 
dura. 

zíngaro  m.  thin-gah'-roe.  Gipsy, 
ziniaro. 

Zingita  f.  thin-he'-tah.  Min.  Zingio, 
ginscos,  a  stone  which  has  all  the  ap- 
pearance of  glass. 

zinjista  m.  thin-hesf-tah.  Zincist,  a 
man  who  works  in  zinc. 

Zipizape  m.  thieh-peelh-ah'-pay. 
Coll.  A  noisy  scuffle  with  blows. 

zircon  m.  thier-cone'.  Min.  Zircon 
or  Hyacinth,  a  precious  stone  of  various 
colours,  red,  brown,  green,  jellow,  white, 
of  no  great  value  as  a  gem.  It  cannot 
he  III  died  by  the  blow  pipe,  but  loses 
its  colour  ou  being  sunjected  to  that 
test. 

Zireonia  f.  thier-co-ne'-yah.  Min. 
Zirconia,  a  rare  earth,  extracted  from  the 
minerals  zircon  and  hyacinth  ;  it  is  an 
oxide  of  zirconium,  possessing  externally 
no  metallic  character. 

Zireóníco,  ca,  adj.  thier-co'-ne-coe, 
cah.  Chem.  Zircoiiic,  any  compound  in 
which  zirconium  enters. 

Zircónido,  da,  adj.  thier-co'-ne- 
doe,  dah,  ,Min.  Zirconide,  resembling  zir- 
conium. 

Zirconio  m.  thies-co'-ne-yoe .  .Min. 
Zirconium,  a  metal  of  late  discovery,  and 
which  has,  as  yet,  been  obtained  in  very 
small  quantities. 

Zi2'ig:iria  f.  thier-e-gan'-nyah.  Prov. 
Adu  ation.  V.  Chasco  and  Fkiolera, 

Zis  Zas,  this  thas.  Coll.  Words  ex- 
pressing the  sound  of  repeated  blows  or 
strokes. 

Zizaña  f.  Ihieh-lhan'-nyah.  Bot.  Dar- 
nel. Loliuin  temulentum,  L.  \\  Discord, 
disagreement ;  any  thing  injurious.  || 
Vice  mixed  with  good  actions.  Sembrar 
zizaña.  To  sow  discord. 

ZizañacEor,  ra,  m.  and  f.  ihieh-tha»' 
nyaii-dure'.  ah.  Obs.  V.  Zizañet.o. 

Zizauar  a.  thieh-than-nyar'.  To  sow 
discord  or  vice. 

zizañero  m.  thieh-than-nyer'-o.  Ma- 
kebate,  a  breeder  of  quarrels,"  firebrand. 

Zizifora  f.  thieh-tfiief-o-raft.  Bot. 
Viriiiiia  Penny  royal,  Zizippora  .Mariana,  L. 

Zócalo  m.  l/ioe'-cat-u.  Arch.  Socle  or 
zocle,  a  Hat,  square  member  under  the 
base  of  a  pedestal. 

Zocato  TA.  adj.  thoe-cah'-toe,  tah. 
Over-ripe  :  applied  to  cucumbers  which 
grow  yellow. 

Zoclo    m.    thoe'-clo.    V.  Zceco. 

Zoco /Ao^C0. m.  V.  ZtECO.  Plinth.  Alt' 
dar  de  zoco  en  colodro,  to  escape  Scylla 
and  fall  into  Cbaryhdis ;  to  jump  out 
of  the  frying    paa  into  the  fire. 

zocoba  f.  Iho-coe'-bah.  Bot.  Herb  in 
South  America  used  as  an  antidote  to 
poisons.  II  Tree  in  New  Spain  yielding 
fine  yellow  wood. 

Zodíaco  m.  thoe-dee-ah'-co.  Astr.  The 
zodiac. 

Zofra  f.  thoe'-jrah.  A  Moorish  carpet- 

Zoilo  m.  thoe-eé-loe.  Zoilus,  a  mali- 
cious  critic  or  censurer. 

Zolli|>ar  n.  thol-lye-par'.  To  sob. 

Zollipo  m.  thoi-lyee'-po.  Sob,  sigh. 
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7.nlocho,  CHA,  3á}.  íhol-o'-tcho,tehah. 

Coll.  Stupid,  silly. 

zoma  r  thoe'-mah.  A  coarse  sort  of 
(lour.   V.  Soma. 

Zompo,  PA,  adj.  thom'-po,  paA.  Clumsy, 
iwkward. 

zona  f.  Ihoe'-nah.  Zone,  Rirdlc.  || 
Zone,  a  divisisii  of  llie  terraqueoiK '-'lobe. 

zonal  arlj.  tho-nal'.  ZoikiI,  o(  or  be- 
longin?  to  llic  /oiie^. 

zoncería  f.  Ihon-lher-ee'-ah.  Insipi- 
dity, wiilioui  flavour. 

Zonxanicnte    adv.    thon-thah-men'- 
ai/.  Insipidly,  without  taste  or  davour.  || 
Insiiiidlv,  wearily,  willioul  aniiiiaiion. 

Zonzo.  ZA.  adj.  tlton'-tlioe,  Iha/i.  In- 
Bipid,  tastel-ss.  II  Siupid,  lliouíhlleí». 
Air-  znnza.  Coll.  Careless,  inert  siiiip'eton. 

Z4»n'#.orriun,  na,  m.  and  f.  llioii-lhor- 
re-on',  ah.  A  vrrv  iliill  and  siupid  person. 

zoo  Ihn'-oe.  from  the  Cr.'ek  word,  toon, 
a  prdix  used  i  i  words  implying  relation 
to  aiiiinal  life. 

Zooltiolouia  f.  tho-o-be-o-lo-he'-yah. 
Zoi.l.iolo-'y,  llie  science  of  animni  life,  jj 
Discourse,'  or  treatise,  on  that  science. 

ZoobiolÓKiro,  CA.  adj.  tho-o-bc-o- 
lo'-he-cne.  culi.  Zoobiologic,  zoobiologi- 
eal,  relating  t  >  zoobiology. 

Zooceina  f.  Iho-oc-lhieh'-nah.  Chem. 
Zooccine,  an  animal  -¿ubstance  found  in 
the  vecetable  cochineal  or  kermes. 

Zoora^ia  f.  tho-o-fah'-he-ijah.  Nat. 
Hist.  Zoophaiiv,  the  voracity  ol  animals 
wliir'h  leads  tl'iem  to  devour  their  prey 
while  living. 

Zoófaso  m.  Iho-o'-fago.  Insect  which 
i\xek<.  the  blood  of  animals. 

Zoolito  m.  Iho-o-ff-toe.  Nat.  Hist. 
Zoophvte,  a  term  applied  to  bodies  re- 
seinhli'iii  both  animals  and  ve'?elab!e-. 

Zoofitico,  cs.  adj.  I'uo-o-fe'-le-coe, 
eah.  Geni.  Zoophilic,  containing  fossil 
lonphvies. 

ZuoHtolita  f.  tho-oe-fe-to-le'-lah. 
Geol.  Zoofiiolith,  a  fossil  who-e  form  is 
Tery  similar  tn  that  of  vejetahles. 

Ziiofórica  adj.  thoe-o-for'-c-cah.  Arch. 
Zonplioric  :  applied  to  a  column  bearing 
the  li?ure  of  an   animal. 

Zoo^iSraria  f.  thiie-o-grah-lee'-ah.Zoo- 
gr.i  iliv  description  of  animals. 

Zoolatría  f.  ihoe-n-iufi-tree'-ah.  Zoo- 
latrv.  worship  of  animals. 

Zooido,  Da,  adj.  tlio-o-ee'-doe,  dah. 
Min.  Zooid,  applied  to  any  min.-ral,  the 
form  of  which  has  a  rosemblanee  to  aa 
animal  or  anv  part  of  one. 

zoolitifero,  RA,  adj.  tho-o-le-tee'- 
ay-roe,  rah.  Min.  Zouliiifernus,  containing 
he  fossil  remains  of  animals. 

Zouiilo  m.  tho-o  ¡e'-tiie.  Geol.  Zoo- 
lite,  a  petrified  or  fossil  animal  substance. 
OuZoologia    f.  thoe-o-lo-hee'-ah.    Zno- 

gy,  tri-atiie  on  animals  or  the  science 
ff  natural  history 

zooniagneti^nio  m.  tho-o-maj-nay- 
te.t'-moe.  Animal  magnetism. 

Zoononiia  f.  thoe-o-n'i-mee'-ah.  Zoo- 
nomia.  zootomy,  the  study  whicn  has  for 
object  to  discover  the  nature  of  the  ani- 
mal principle. 

ZOOMporo  m.tho-o.^-po'-roe.  Nat.  Hist. 
Zoospore,  a  moving  spore,  provided  with 
cilia  or  vibratilc  or?ans. 

Zootóniico  m.  thne-o-loe'-me-co.  Zoo- 
tomi-t,  one  who  dissects  animals. 

zopas,  Zopita<«  m.  Ihoe'-pas,  Iko- 
pee'-ias.  Coll.  Nickname  to  a  peison  pro- 
nouncing s  for  X. 

zopilote  m.  thoe-pe-loe'-lay.  Ornith. 
Mex  Buziard,  a  species  of  hawk.  N.  B 
In  .Mexico  this  word  is  generally  written 
and  pronounced  lopilole.  vullur  aura,  L. 

Zopenco,  CA,  adj.  thoe-pen-co,  cah. 
Coll.  Doltish,  very  dull. 

Zopenco  m.  Ihoe-peu'-co.  Coll.  Block, 
dolt,  blockhead. 

zopetero  m.  thoe-pay-ler'-o.  Prov. 
V.  HinAZo. 

Zupiwa  f.  thof-pees'-sah.  Pitch  scra- 
ped from  the  bottom  of  ships;  pitch  mixed 
with  wax. 

Zopo,  PA,   adj.  thoe'-po,  pah.   Lame, 
maiiiii'i!. 

Zopo  m.  thoe'-po.  A  clumsy,  stapM 
(«Uow. 


Zoquete  ni.  Ihor-kay'-iay.  Block,  i 
short  p  ece  of  timber,  jj  Bit  or  m.irsel 
of  bread.  ||  A  rude,  thick,  slugsish,  ugly 
little  person,  jj  A  dolt,  a  blockhead.  J| 
IJelfry.  ||  A  short,  thick  slick,  used  in 
bendin?  or  twislin;;  rop  s.  Zoquete  de 
cufiiara,  Nau.  Scoop-handle. 

Zo«|iietoria  f.  Ihue-kay-ler-ee'-ah, 
Heaji  (jf  blocks,  plank-ends,  or  short  pie- 
ces of  limber. 

zoquetero,  ra,  adj.  thoe-kay-ter'-o, 
all.  Iteggarly,  poor,  indigent,  asking, 
charity. 

zoc|uctico,  Zoquctillo  m.  thoe- 
kay-lee'-cii,  dim.  \  small  morsel  of  bread. 

Zoquetudo,  iiA,  adj.  Ihoe-kay-too'- 
doe,  dull.  Rou'-'h,  ill-linished. 

zorilla  i.lho-ref-lijuh.  Nat.HitLThe 
pole-cat. 

Zorita  f.  Ihor-ee'-tdh.  Ornith.  Stock- 
dove, wood-pigeon.  Columba  fcnas,  L. 

ZoroaHtro  pr.  na.  Iho-roas'-troe  Zo- 
roaster, Hie  founder  of  a  religious  sect 
which  still  exists  in  Asia. 

Zorongo  m.  Iho-ron'-goe.  A  dance 
common  in  some  Spanish  provinces. 

Zorra  f.  Ihur'-rah.  Fox  Canis  vulpes, 
L.  II  Coll.  Prostitute,  strumpet.  Zorra 
corrida,  artful  street-walker.  ||  Drunken- 
ness, incbriatii)n.  |j  A  sly.  crafty  per- 
son. Catdo  de  zc-ia,  a  false  appearance. 
Jj  Low.  Strong  car  for  heavy  goods.  || 
V.  Sorra.  Tener  zorra,  Mil.To  have  the 
head-ache;  to  be  melancholy.  A  in  zorra 
candilaio,  address  with  which  one  cun- 
ning p  rson  deceives  another  knowing 
one;  diamond  c-it  diamond.  Tomar  nm 
sorra,  to  grow  drunk,  to  overdrink  one's 
self.  La  zorra  mudará  los  dienles,  pero 
no  las  míenles,  what  is  bred  In  the  bone 
will  not  come  out  of  the  llesh.  El  que 
toma  /«  zorra  y  la  dexuila,  ha  de  ser  mas 
que  ella,  he  who  gets  the  betti-r  of  a  ro- 
gue njusi  be  more  keen  than  he.  Mucho 
sabe  la  zorra,  pero  mas  quien  la  toma. 
bT.vever  clever  a  may  be  he  will  lind 
oth.:rs  still  sliarper  'So  hace  lanío  la 
lorra  en  un  año  como  paga  en  una  horii, 
one  who  has  often  committed  misdeeds 
is  sure  to  pay  for  them  one  day.  ||  Hot. 
Cola  de  zorra,  fox  tail  grass,'  Alopecu- 
rus,  L. 

Zorra.«itron,  na,  m.  and  f.  thor-ras- 
trone',  ah.  Coll.  Crafty,  cunning,  roguish 
pcism. 

zorrazo  in.  Ihor-ralh'-o,  augm.  A 
hi,'  fox.  II  A  very  artful  fellow;  a  great 
knave. 

Zorrera  f.  thor-rer'-ah.  Fox  hole ; 
kennel.  ||  A  smoking  chimney,  a  smoky 
kitchen  or  room.  ||  Heaviness  of  the 
head,  drowsiness. 

Zorrería  f.  Ihor-rer-ee'-ah.  .artful- 
ness of  j  fox.   II  Cunning,  craft,  knavery. 

Zorrero,  Ra,  adj.  Ihor-rer'-o,  ah. 
Slow,  tardy,  inactive;  lagging..  ||  Nau. 
Sailini  heavily  :  applied  to  a  ship.  ||  .\p- 
plied  to  large  shot.  ||  Cunning,  capricious. 

Zorrero  m.  Ihor-rer'-o.  Terrier,  a 
hunting  dog.  Cinis  Callicus,  ¿.  ||  Kee- 
per of  a  royal  forest. 

Zorrilla  f.  Ihor-reel'-lyah,  dim.  A 
little  bitcb  fox.  ||  Hoiden,  an  ill-taught, 
awkward  girl.   ||   A  kind  of  unguent. 

Zorrillo,  Zorruelo  m.  Ihor-reel'- 
iyo,  dim    Whelp  of  a  fox. 

Zorrita  f.  thor-ree'-tah,  dim.  Little 
bitch  fox. 

Zorro  m.  Ihor'-ro.  A  male  fox.  || 
Fox,  a  knave  or  cunning  fellow.  ||  Ter- 
rier. V.  Zorrero.  Eslar  hecho  un  zorro, 
to  be  extremely  drowsy  or  heavy  with 
sleep.  II  Z'irro's,  fox-skins;  fox-tails  used 
in  dusting  furniture. 

zorro,  RA,  adj.  ihor'-ro,  rah.  V.  Zor- 

RF.IiO. 

zorrocloco  m.  thor-ro-clo'-co.  Prov. 
.\  thin  paste  rolled  up  in  a  cylindri  al 
shape.  11  A  dioiiish,  hum-druin,  liea\y 
fellow;  one  who  feigns  weakne-is  to  avoid 
work.  II  Coll.  Caress,  demonstration  of 
love  or  friendship    V.  Aurlmaco. 

zorrón  m.  thor-rone'.  Obs.  V.  Zor- 
rón. 

zorronglón,  sk  .xd^.  Ihor-ron-glonef, 
«A.  Slow,  heavy,  lazy. 


Sorraela  f.  Ihor-roo-el'ah,  dim.  A 
little  bitcli-fox.   V.   Zoill:II.I.A. 

Zorrullo  ra.  ihor-rool'-lyo.  A  eylin- 
dric.il  (lie' e  of  timber. 

Zorruno,  n\.  adj.  Ihor-ron'-no,  nah. 
Vulpine,  foxv,  foxlik<'. 

Zorzal  in.  ihir-lhal'.  Ornith.  Thrush. 
Turdns  miisicus,  /..  ||  Ichlh.  Wrasse. 
Labrus  tinea.  />.   ||   Artful,  cunning  man. 

Zorzaleña  f.  thor-lhal-en'-nyah.  Ap- 
plied to  a  siuill,  round  kind  of  olives. 

zorzalero,  ba,  adj.  ihor-lhah-lay'- 
roe,  rah.  Of  or  l.elonjing  to  the  thrush. 
II  —  ra  and  f.  One  who  breeds,  shoota, 
or  sells  thijfhes. 

Zorzalieo,  illo,  ito,  m.  tknr-thah- 
lee -co,  el'-lyiie,  ee'-loe,  dim.    of  Zm./tL. 

Xorxalin«»,  na,  adj  Ihor-thal  er'-noe, 
nah.  Ornith.  Of  thenitnre  of  the  thrush. 
Having  analogy  with,  or  possessing  the 
ijualilies  ol  the  thrush. 

zoster  m.  Ihos-ler'.  Med.  Shinglea, 
an  eruptive  diseasi?. 

Zostera  f.  Ihos-lat^-rak.  Bot.  Grass 
Wrack,  Zostera  Marina,  L. 

XoMteridaM  f.  pi.  lho.<t-lay-re'-das. 
Bot  Zosterex",  a  class  of  sea-weeds  or 
algíE,  of  which  the  Zosler  is  the  type. 

Zote  m.  thoe'-lay.  Ignorant,  stupid, 
lazy  person. 

ZoziH  m.  thoe'-lhes.  Entom.  Zozis,  a 
sub-.senus  of  the  «pider  family. 

Zozobra  f.  Ihoe-lhoe'  brah.  Uneasi- 
ness, anguish,  anxiety.  ||  Sau.  A  fouler 
contrary  wind.  ||  An  unlucky  cast  of 
the  die. 

zozobramiento  m.  tkoe-lhoe-brali- 
me-ei'-loe.  Nau  The  act  and  elTect  of 
sinkin?,  or  foundering. 

Zozobrante  p.  a.  and  adj  thoe-lkoe- 
bran'-lay.  That  which  is  in  great  danger : 
sinking. 

Zozobrar  n  Ihoe-lhoe-hrar'.  Nan. 
To  be  weather-beaten;  to  sink,  to  foun- 
der; to  u  iset,  to  capsize.  |i  To  be  in 
great  dancrer.  ||  To  grieve,  to  be  i:i 
pain;  to  be  afflicted. 

Zozobroso,  SA,  adj.  Ihoe-lhoe-bros'- 
.toe,  sail.  Full  of  care,  anxiety,  perturi^a- 
lion.  etc.  II  That  which  causes  care, 
anxiety,  anguish  ,  perturbation  ,  agita- 
tion, etc. 

Zua.  Zuda  f.  Ihno'-ah,  tkoo'-dah.  Per 
sian  wheel.  V.  .Aí-ida. 

zubia  f.  Ihoo'-be-ak.  Drain,  channel 
for  water. 

Zúchil  m.  thoo'tchil.  Mex.  A  bou- 
quet. Ij  A  marigold.  N.  B.  In  the  U.  S. 
of  Mexico  this  word  is  pronounced  and 
written  Súchil- 

Ziideria  f.  thoo-day-ref-yah.  Prov.  V. 

CuNFITEIiIa. 

Zuecapella  f.  thoo-ay-cah-pel-lyah. 
(Jugar  con  alguno  á  la).  Coll.  To  tease, 
to  bore,  to  se\. 

Zueco  m  thoo-au'-co.  A  wooden  shoe. 
II  A  sort  of  shoe  w'ith  a  wooden  or  cork 
sole.  II  Clog,  galosh  or  galoch.  ||  Bot. 
Lady's  supper.  Cypripedium  ca'ceatus,  L. 
II  Poei  A  plain"  -¡imple  style.  Hacer  el 
zueco,  not  to  understand  something,  from 
distraction  or  stupidity. 

Zuer«o  m.  thoo-er'-lkoe  Prov.  Indam- 
mation  of  the  eye 

Zulié  m.  thho-ay'.  Zuhay,  the  name 
given,  by  the  Indians  of  New  Grenada,  to 
the  sun. 

Zuiza  f.  thoe-ilh'  ah.  A  party  of  young 
men  at  a  feast.  ||  Quarrel,  dispute  with 
injury  to  the  contending  parties 

ziiizo-i  m.  thoo-ith-on'  Nau.  A  half 
pike,  used  in  boarding.   ||   V.  Cuezo. 

zulacar  a.  thoo-lah-car'.  To  anoint 
or  cover  with  bitumen.  ||  To  pay  the 
bottom  and  sides  of  a  vessel  with'sn/a- 
que . 

Zulaque  m.    thoo-lah'-kay.  Bitumen. 
V.  Bktln.  |I  Nau.  Stuff,  a  composition  ol 
quick-lime,  fish-oil,  tar,  and  other  ingre 
dients,  with  which  the  bottom  of  ships 
is  paved. 

Zulla  f.  thnol'-lyah.  Bot.  French  ho 
ney-surkle.  lledysaru.n  coronarium,  L.  || 
Coll.  Human  t.iLcrenients 


Zullar.<te  r 

go  10  ■=tool.    II 
Kulleneo, 


thool-lijar'-say.   Coll    To 
To  break  wind. 
CA,    Ihool-lyen'co,    rak. 


ZULLON 

Knilon,   NA,   adj.  Coll.  Breaking  wind 

beliind;  flatulent. 

Zillion  m.  thool-hfone'.  The  art  of 
brealiinsi  wind,  flatulence. 

Zullonear  n.  Ihooi-lyon-ay-ar'.  Coll. 
V.  Ventosf.ak. 

Zuniacal,  Zamacar  m.  tlioo-mah- 
eat'.  Plantaiioii  of  sumach  trees. 

Zumaque  m.  thoo-mah'-kaij.  Bnt.  Su- 
mach-tree. Rhu<  corlarla.  L.  \\  Coll.  W;- 
ne.  Ser  aficionad»  al  ¡umaqw,\.n  be  fond 
of  wine,  10  be  addicted  to  drinking. 

Zumacaya,  Zumaya  f.  Ihoo-mah- 
eah'-jah.  Oraith.  The  common  owl,  barn- 
owl.  Strix  llammea,  L. 

Zuiiiaquera  f.  Ihoo-mah-kay'-rah. 
The  jar  or  vessel  in  which  ^umnch  is 
kept.  II  The  woman  who  sells  it. 

Zuniaquero,  ra,  adj.  thoo-mah-kay'- 
roe,  ruh.  Keiatin:;  or  belon?ing  to  su- 
Hiach.   II  —  m.  The  man  who  sells  it. 

zumba  r.  thoom'-bak.  A  lar?e  bell, 
used  by  carriers.  ||  Joke,  jest;  facetious 
raillery. 

Zumbador,  ra,  m.  and  f.  thoom-bah- 
dore',  rah.  He,  she,  or  it,  which  hums  or 
buzzes. 

Zumbamiento  m.  thi^om-bah-ine- 
en-loe.  The  act  and  effect  of  humming  or 
buzzing. 

Zumbante  p.  a.  and  lu.  and  f.  thonm- 
ban'-lay.  Humming,  buzzing.  ||  One  who 
hums  or  buzzes. 

Zumbar  n.  thoom-bar'.  To  resound, 
to  emit  a  harsh  sound;  to  buzz,  to  hum. 
II  To  be  near  a  ccrtnin  time  or  place. 
El  no  tiene  aun  cincuenta  años,  pero  le 
tumban,  he  is  not  yei  lifty  years  old,  but 
very  near  ihsl  age.  ||  -  a  and  r.  To 
jest,  10  joke.  Hacer  tumbar  las  orejas. 
Coll.  To  make  one  feel  by  a  smait  repre- 
hension. Ir  zumbando,  to  go  with  srrnt 
violence  and  celerity,  like  :iiiy  piojectile 
flred  from  a  piece  of  ordnance. 

Zumbel  ra.  thoom-bel'.  Coll.  Frown, 
an  aiisry  mien  or  aspect.  ||  Prov.  Cord 
with  which  hoys  spin  tops. 

zumbido,  zumbo  m.  thoom-bee'- 
doe.  Humming;,  a  continued  buzzing  soond. 
II  Coll.  A  blow. 

Zumbón,  ka,  adj.  thoom-bone',  ah. 
Waguish,  making  jokes.  Cencerro  tumbón, 
bell  placed  on  the  head  of  the  leading 
horse  or  mule  in  carts.  ||  Prov.  Applied 
to  a  kind  of  pigeon  with  a  small  maw  : 
in  this  sense  it  is  also  used  as  a  sabs 
tanlive. 

Zumbo.«o,  SA,  adj.  thoom-bos'-soe, 
tah.  That  which  makes  a  great  humming. 

Zumiento,  ta,  adj.  tkoo-me-en'-loe, 

t*k.  Juicy,  succaleDt. 

Zumillo  m.  thoo-meel'-lyo.  Bot. 
Deadly  carrot.  Thapsia  villosa,  L.  ||  — 
adj.  dim.  o(  Zlmoso.  Somewhat  juicy  or 
succulent. 

Zumo  m.  tkocf-mo.  Sap,  juice,  liquor, 
moisture;  prnperly,  any  expressed  juice, 
in  coniradisiinctiuñ  to  'that  obtained  by 
boilin?,  which  is  called  jugo.  \\  Wine, 
the  juice  of  grapes.  ||  Prolit,  utility.  Zu- 
mo de  cepas  ó  parras,  Coll.  juice  of  the 
grape. 

ZumoMidad  f.  Ihoom-os-se-dad'.  Jui- 
ciness, succulency,  the  quality  of  being 
esculent. 

zumoHÍflimo,  y.A,  adj.  Ihoom-os-'^es'- 
te-moe,  ma/i.  adj.  sup.  of  Zl'moso.  Most 
juicy,  most  succulent. 

Zumoso.  SA,  adj.  Ihno-mos'-so.  sah. 
Juicy,  succulent.  ||  Abounding  in  juice. 

Zuño  m.  thoon'-uyo.  I'rown, angry  mien 
ro  couQieaane«.  V.  CkAo. 
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Zupia  f.  thoo'-pe-ah.  Wine  which  is 
tiirii'ci,  and  has  a  bad  taste  and  colour. 
ÜIIV  liquor  of  a  bad  taste.  ||  Refucs' 
useless  remains,  lees. 

Zura,  thoo'-rah.  Zurana  f.  thoo- 
rali'  nail.  Stock-dove.  V.  Zorita. 

Zurcible  adj.  thoor  tktek'-blay.ySna 
dable,  easily  sown  up. 

Zurcidero,  ra,  adj.  Ihoor-l/iieh-day'- 
roe,  rah.  Readily  mended  or  sown  up. 

Zurcidera     f.     thonr-lhieh-dei'-ah. 

Bawd,  pimp. 

zurcido  m.  thoor-ihiek'-ioe.  Stit- 
ching, uniting,  line-drawing. 

Zurcidor,  ra,  m  and  t.  Ihoor-tkieh- 
dore',  ah.  I'ine-drawer.  one  whose  busi- 
niss  is  to  sew  up  rents.  ||  Pimp,  pro- 
curess. 

Zurcidura  f.  Ihoor-thieh-dnnr'  ah. 
Fine-drawing,  sewing  up  rents,  dar- 
ning 

Zurcir  Ü.  Ihoor-thier'.  To  darn,  to 
sew  up  rents,  to  li.ie-draw.  ||  To  join, 
to  unite.  II  To  patch  up  in  haste.  H'To 
hatch  lies.  Zurcir  voluntades,  to  unite, 
to  agree,  to  join  issue.   ||  To  pander. 

Zurdear  n.  thoor-day-ar'.loht  left- 
handed. 

Zurdillo.  ILLA,  adj.  Ikoor-del'-lyoe, 
el'-iyah.  dim.  Applied  to  one  who  is 
somewhni  left-handed. 

Zurdo,  DA,  adj.  Ihoot'-doe.dah.  Left: 

applied  to  one  of  the  hands.  I|  Belonging 
lo  the  left  hand.  ||  Left-handed.  ISo  .ver 
zurdo,  to  be  very  clever.  ||  A  zurdas, 
the  wrong  way. 

Zurita  r.  thoor-ee'-tah.  Ornith.  Stock- 
dove. V.  Zorita. 

Zuriza  f.  thoor-eelh'-ah.  Quarrel,  dis- 
pute.  V.  ZllZA. 

Zuro,  R\.  ii'].  thoor'-o,  ah.  Belonging 
to  a  stock-dove 

Zurra  f.   thoor'-rah.  The  act  of  tan- 

nin?  or  currying  leather.  ||  Obs.  l"ox.  Ij 
Flou'sini,  drnbhing,  ca-^tigntion.  ij  Toil, 
druri?ery.  ||  Q'jarrel,  dispute.  ||  A  severe 
reprimand.  Zurra  el  cáñamo.  Coll.  .\ii  ex- 
pression used  to  sti  uníate  the  p:in¡sh- 
ment  of  any  one,  or  to  indicate  obstinate 
perseverance  in  a  thing. 

Zurra  interj.  A  term  expressive  of 
displeasure  or  anger. 

Zurrable  adj.  thoor-rah'-blay.  That 
which  can  or  may  be  dressed  or  tanned. 
|l  He  whe  ouiht'lo  be  flossed  or  beaten, 
ll   Tiiat  which  may  be  contested. 

Zurraco  m.  thoor-rah'-co.  Coll. 
Cash. 

Zurrado,  da,  Ihoor-rah'-doe,  dah.  adj. 
and  p.   p.  of  Zi  RRAR.   Curried,  dressed 
Salvo    el   turrado.   Coll.    V.    Salvu    el 

GUANTE. 

Zurrador  m.  thoor-rah-dore' .  Lea.her- 
dresser.  currier,  tanner.  ||  One  who  Hogs 
or  chastises. 

Zurrapa  f.  thoor-rah'  pah.  Lees,  se- 
diment, dregs.  II  Any  thing  vile  or  des- 
picable. Con  zurrapas,  in  an  uncleanly 
manner. 

Zurrapiento,  ta,  adj.  thoor-rah-pe- 
en'-toe,  tah.  \   Zirraposo. 

Ziirrnpilia    f.  thoor-rah-pil'  lye-ah. 

Small  lees  in  liquor. 

Zurraposo,  fa,  adj.  thoor-rah  pos'- 
so,  ■••ah.  Full  of  lees  and  dregs. 

Zurrar  a.  thonr-rar'.  To  curry,  to 
dress  leather.  ||  To  flog,  to  chastise  with 
a  whip.  Ij  To  coniest,  to  ur?e  with  vehe- 
mence, jl  To  g  •:  one's  th'-me  done  bv 
otbers.   ||  To  laboar  :  applied  to  school- 


zuzo 

boys.  II  —  r.  To  have  a  sudden  call  of 
nature;  to  dirty  one's  self.  Met.  To  fail, 
not  to  have  the' expected  elTect,  to  be  un- 
succcss.'ul.  Zurrar  el  bálago,  Coll.  to  beat, 
to  strike,  to  bruise,  to  cudsel.  Zurrar  la 
badana  or  ta  baqueta,  .Met.  Coll.  to  ill- 
treat,  to  beat. 

Zurriaga  f.  thoor-re-ah'-gah.  Thong, 
a  long  leather  strap;  a  whip  for  tops.  || 
Ornith.  Prov.  Lark.  V.  Calandria. 

Zurriasatlor,  ra.  m.  and  f.  thoor- 
re-ah-fjah-dore',  rah.  SVhipper,  one  who 
flogs  or  whips. 

Zurriagar  a.  thoor-re-ah-gar'.  To 
flog,  10  cha  tise  with  a  whip.  Used  also 
as  a  reflective  verb. 

ZurriasaKU  m.  Ihoor-re-ah-galh'-o 
A  severe  lash  or  stroke  with  a  whip.  || 
Un 'xpccted  ill-treatment;  unfortunate  ca- 
lamity. 

zurriago  m.  thoor-re-ah'-go.  Whip 
for  iiiflicin?  punishment.  ||  Mex.  Low.  A 
mean,  despicable  fellow. 

Zurriar  n.  thoor-re-ar'.  Prov.  To 
hum,  to  buzz.  ||  To  speak  in  a  hnrsh  and 
violent  tone,  or  with  a  slow  and  confu- 
sed manner. 

Zurribanda  f.  thoor-re-ban'-dak . 
Repeated  flogging  or  chastisement  wiih 
a  whip.  II   A  noisy  quarrel. 

Zurriburri  m.  thoor-re-boor'-re. 
Coll.  Ragamuflin,  despicable  person 

Zurrido,  Zurrío  m.  thoor-ree'-doe. 
Ihoor-ree'-o.  Humming,  buzzing,  more 
generally  used  for  a  confused  noise  or 
sin?ing  "in  the  ears.  ||  Confused  noise  or 
bauie. 

Zurrir  n.  thoor  rter'.  To  hum,  to 
buzz,  to  liiikle. 

Zurrón  m.  Ihoor-rone'.Ha^  or  pouch 
in  which  shepherds  carrv  their  provi- 
sions; ?amc-ba7.  |1  Rind  of  fruits  || 
Clnf,  husk-  of  grsin.  \,  Anat.  Amnion, 
thi;  membrane  which  surrounds  the  fa'tus 
in  the  womb.  ||  P.ag.  sack,  purse,  tu- 
mour. II  Seron  or  seroon.  Un  turmn  de 
añil,  a  seroon  of  indigo.  Zurrone.t.  I!,  t. 
English  mercury,  ¡roose-foot.  Chenopo- 
diuin  bonus  henricus,  ¿. 

Zurrona  f.  Ihoor-ron'-ah.  Prostitute 
who  ruins  her  gallants. 

Zurronazo  m.  thoor-ro-nath'  oe.  A 
blow  with  a  bladder,  or  bag,  or  sack 

Ziirronoria  f.  thoor-ro-nay-re' -yah . 
A  place  where  bladders  or  bags,  or 
socks,  are  sold. 

zurroncillc  m.  thoor-ron-lhiel'-hjo. 
dim.  A  small  bag. 

Zurroncro  m.  thoor-ron-er'-o.  One 
wno  makes  bags  or  sacks. 

Zurruscarse  r.  thoor-roo-car-xay. 
To  experience  a  sudden  call  of  nature; 
to  diriy  one's  self. 

zurrusco  m.  thoor-rons'-cn.  Coll.  A 
slice  of  bread  which  is  overioasicd. 

zurullo  m.  ihoor-oot'-lyo.  Coll. 
r.olling-pin,  any  cylindrical  piece  of 
wood. 

Zurumbot  m.  thnor-oom-bet'.  Bot.  A 
large  East  Indian  tree. 

Zutanico,  iLLO,  m.  thoo-tah-nee'-co. 
dim.  of  Zltano. 

Zutano,  NA,  adj.  íhoo-tah'-no,  nah 
Sucli  a  one.  Zutano  y  fulano,  such  and 
such  a  one. 

zuzar  a,  thooth-ar'.  To  set  on  dogs. 
V.  AziziR. 

Zuso  inlerj.  Ihooth'-c.  A  word  used 
to  call  or  set  on  a  dog. 


ZUZÓN 

ZuKon  m.  thootk-on'.  Bot.  Spatlin 
poppy,  catchfly.  Sllene  behcn,  L. 

Zysodáctílo,  i.A.  ádj.  thiek-go-dac- 
te'-loe,  luh.  Ürnith.  Zvgodaciilous,  birds 
which  have  the  toes  formed  as  if  yoked 
lORether. 

Zye;óaio    m.    Ihieh-gu'-fe-loe.    Bot. 
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Bean  raper,  Zypophyllum  fabago,  Ltnn. 

ZyeolllidOA  m.  pi.  l/iieh-go-fe-le'- 
dos.  Bot.  Zy^dphyllea!,  a  family  of  plants 
of  which  the  zycopliyllum  is  the  type. 

Zyiiiolosia  f.  Ihieh-mo-lo-Ae'-yah. 
Cliirn.  ZymolOLiy,  the  p^rt  of  chemistry 
wliich  treats  ol  fermeutatioa. 


ZYMOTICO 

ZymOHia     adj.    Ihteh-mo'-se*.     Med 
Zymosis,   diseases   which   are  epidemic, 
eiitli  mic,  or  contagious,  such   as  fevers, 
sm^l.-poJ,  cholera,  etc. 

Zymóticu,  CA.  adj.  Ihieh-mo'-te-coe, 
cah.  Zvriiotic,  arisin?  from  ferincnlation. 
II  Med.  Zvmotic,  diseases  of  the  nature 
o(  fever,  such  as  typhus,  typhoid,  etc. 


END  OF  THE  SPANISH  AND  ENGLISH   DICTIONARY 


VOCABULARY 


OF 

NAMES  OF  COUNTRIES,  PROVINCES,  TOWNS,  NATIONS,  SEAS, 

RIVERS,  &c. 

WHICH    ARE 

NOT  THE  SAME  IN  THE  ENGLISH  AND  SPANISH  LANGUAGES. 


AbisI!<ia,  Abyssinia. 

Abiiléiise,  A  native  of  Avila  (city  of  Old 

Caslile). 
Acadia,  New  Scotland 
Acáya,   Achaya   or   Livadia  (u    province 

of  Turkey  in  Europe). 
A'ccio,  Aclium. 
Acuapendénte,  Acquapendente  (r  town  of 

Italy). 
Adrianopolis,  Adrianople. 
Adriático,  Aariaíir  (sea). 
Afriráno,  Alrican. 
Al.iveño,  Alavés,  A  native  of  Álava   (in 

Spain). 
A'lba  regia,  Slufil-Weissenburg  (a  city  of 

Hungary). 
Albane^,  Albania  or  Arnaul. 
Alcarréiio,  A  native  of  Alcarria  {^  district 

of  Spain). 
Alejandría,  Alexandria. 
Alemán,  German. 
Alemania,  Germany. 
Alépo,  Aleppo. 

Alé<ia,  Alais  (a  city  of  France). 
Alféo,    Alpheus  or  Alpheius  (a  river  of 

Peloponnt'ííus). 
Alst'clrüs,  Alyesiras  (a    city  and  port  of 

Spain). 
Alicante,  Alicanl  (a  city  of  Spain). 
Almirante.  V.  Islas  del  Almirante. 
Alóste,/lí/í  or  Alott  (a  city  of  the  Neth- 
erlands). 
AT  pes,  Alps. 
AIsácia,  Alsace. 
Amazonas,  Amazonio  or  Ama/oniáno,  A 

native  of  Ike  province  of  Amazonas.  V. 

Rid  de  las  Amazonas. 
Amberes,  Anvéres  or  Antuér|iia,/ln/í/rrp. 
AmboIno,  Amboyna  (un  island  in  the  In- 
dian Ocean). 
Americano,  American. 
Anánio.  Aiiai/ni  (a  city  of  Italy). 
Andalucía,  Andalusia. 
Andaluz,  Andalusian. 
Anéci,  Annect    a  city  of  Italy). 
A'nslo-Aineriráiio,  Ántj  lo -American. 
Anpulcma,   Annoulrme. 
Angiiinóes,    Anyoumais    (a     district     of 

KraDie  . 


Anseáticas  (Ciudades),  Hanse  town». 

Antlbo,  Antibes  (a  town  of  Kiaiice). 

Antillas,  Amities  or  West-Indies. 

Antioqueno,  A  native  of  Anlioch  (in 
Syria]  or  of  Antioquia  (in  South  Ame- 
rica). 

Anlioquia,  Antioch. 

Antuerpia,  V.  .Amberes. 

Apeninos,  Apennines. 

Aquéos.  Aciimans  (inliabitants  of  Achaya). 

Aqiiisgrán,  Aii-la-chapelle  (a  city  of 
Germany). 

A'rabe,  Arabian. 

Arábico,  Arábigo,  Arabian  relating  to 
Arabia). 

Aragón,  Arragon. 

Aragonés,  Arragonese. 

Archipiélago,  Archipelago. 

Ardeujs,  Ardennes  (a  department  of 
France). 

Argel,  Algiers. 

Argelino,  Atgerine. 

Armañác,  Armafiáque,  Armagnac  (a  dis- 
trict of  France). 

Armenio,  Annenian  (a  native  of  Armenia). 

Amanta,  V.  ALs.tNÉs. 

Arondel,  Arundel. 

Ascáno,  V.  Asia'tico. 

Asiático,  Asiatic. 

Asiría,  Assyria. 

Aslrio,  Assyrian. 

A'sis,  Assist  (a  city  of  Italy). 

.\slür¡áno,  Asturian  (native  of  Asturias, 
in  Spain). 

Atenas,  Athens. 

Ateniense,  Athenian. 

Austríaco,  Austrian. 

Auvcrnia,  Auverne. 

AvÍMÓn,  Ai'iynon. 

Ayácio,  Ajaccio. 


B 


Babilonia,  Babylon. 

B.ihia  Wnlinica,  Botany  Bav 

Riijo  Hin.  Lower  Rhine. 

Bálticii,  fíatlic  sea. 

Banjaliica,  Bagnaluca  or  Banjaluca  (s  city 

of  Rosnia). 
Bañeras,  Baijnéres  (a  city  of  France) 
Barbada,  Barbadoet. 
Karéges,  Barege  (a  city  of  Frauce). 


Báseos,  Jío.t^íM'í  (inhibitónts  of  Gascony). 

Basiléa,  Basel,  Basil,  Basle,  or  Bate  (a 
canton  and  a  city  of  Switzerland). 

Bátavos,  Batavi  or  Batavians  (the  an- 
cient Belgians). 

Bávaro,  Bavarian. 

Baviéra,  Bavaria. 

Bavrtna,  Bayonne. 

Bajes,  Baja  or  Bala;  (a  city  of  Naples\ 

Be'árne,  Beani  (an  old  province  of  France) 

Beduinos,  Bedouins. 

Belcaire,  Beucaire  (a  city  of  Frace). 

Belen,  Bethlehem. 

Bél;ia,   Belgian. 

Belííca,  Belgium. 

Bilgico,  Belgian,  Belgic. 

Belgrado,  Belgrade. 

Bengala,  Bengal. 

Beócios,  Boeotians. 

I'arberla,  Barbary. 

Bermejo.  V.  Map.  Bermejo. 

Berna,  Bern. 

Bilbaíno,  A  native  of  Bilboa. 

Bübáo,  Bilboa. 

Biznnrio,  Bi/Mntium. 

Bohémico,  Bohemo,  Bohemian  (native  of 
Bohemia). 

Boldiique,  Bois-le-Duc  (a  city  of  the  .Neth- 
erlands). 

Bolonia,  Bologna. 

Bnlftiia,  Boulogne. 

liona,  Bonn  (a  city  of  Germany'. 

Borbolles,  Bourbonnois  (a  district  of 
France). 

BorL'óüa,  Burgundy. 

Hósforo,  Bosphorut. 

Brabante,  Brabant. 

Bran  :eniburgo,  Brandenburg. 

Biasll,  Branl. 

Bra'iilcño,  Bratilian. 

Brema,  Bremen 

Bréiía.  Brienne. 

Brei:i".i,  Brctagne  or  Brittany  (a  district 
of  Prance). 

BretáQa  ^Granl,  Great  Britain 

Bretón,  Briton ;  British. 

Brujas,  Bruqes  (a  city  of  the  Low  Coun- 
tries). 

Bruselas,  Brussels. 

Bucovina,  Bukhovine  (a  province  of  the 
Austrian  I'mpire). 

Bul?aro.  Buliiurion  (from  Bulgaria,  a 
pr  ivmce  of  Tiiikey). 

Bullón,  Buitlon  [a  city  of  the  Low  Coun- 
tries). 


BURDEOS 
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Bórdeos,  Bordeaux. 

Buri^'nlés,  Burguús,  Native  of  Burgot  (io 
Spain). 


Cabo  Bretón,  Cape  Breton  (Island). 

Cabo  de  Buena  Esperanza,  Cupe  of  Good 
Hope. 

Cabo  de  Istria.  Capo  d'íslria  (a  city  of 
Italy). 

Cabo  de  San  Vicente,  Cape  Saint  Vincent. 

Cafreria,  ijülfraria. 

Caires,    Caffim  (inliabitants  of  Caffrariiil. 

Calabrés,  ¡nkabilanl  n( Calabria  (acountry 
of  Naples. 

Caldea,  Clialdíca. 

Caldeo,  Cltaldüsan. 

Calés,  Calais. 

Caller.  Cagliart  (a  city  of  Sardinia). 

Calniíicos,  Kalmucs  or  Elutlis  (Mongul 
Tartars). 

Cambriíe  or  Cambripia,  Cambridge. 

CaMipecháno,  Native  of  Cnmpeacliy. 

Canal  de  la  Mancha,  Énglixli  Channel. 

Canaria,"?,  The  Canary  Islands. 

Canarios,  Inhabilanls  of  the  Canary  Is- 
lands. 

Cantál)rico  or  Cántabro,  Cantabrian  (an- 
cient people  of  Spain). 

Cantorhéri,  Canlerbury. 

Caraqueño.  Relating  u  Caracas. 

Carénta,  Charenle  (a  river  of  Trance). 

Carinan,  Carignano  (a  rity  of  Italy). 

Carpeiános,  Curpclani  (ancient  people  of 
Spain) ;  Carpalkiun. 

Cartagena,  Carthagena. 

Cartáj^o,  Carthage.  , 

Caspio,  The  Caspian  Sea. 

Ca.stelldno,  CasUlian  (from  Castile). 

Castilla  la  Nueva.  New  Castile. 

Castilla  la  Vieja,  Old  Castile. 

Catalán,  Catalonian  (from  Cataluña  in 
Spain). 

Cataluña,  6'a/a¿o»/a  (a  province  of  Spain). 

Cáucaso,  Caucasus. 

Cayena,  Cayenne. 

Ceilán,  Ceylon. 

Celtas,  Celtíe  (the  ancient  Gauls  and 
Germans). 

Celtibérico,  Relating  to  Celliheria  (an- 
cient name  of  a  part  of  Spain). 

Celtiberos,  Celliberi  {inhabitants  of  Cel- 
lib.'ria). 

Céltico.  Celtic. 

Cerdeña,  Sardinia. 

Cévenes,  Cevcnncs  or  Sevennes  (a  chain 
of  montains  in  Prance). 

Chamberí,  Chamberyilha  capital  of  Savoy). 

Champaña,  Champagne  (an  old  province 
of  France). 

Chile,  Chili. 

Chileno  or  Chileño,  Chilean  (inhabitant 
of  Chill). 

Chino,  Chinese. 

Chipre,  Cyprus. 

Collvre,  Colliouvre  (a  city  of  France). 

Colombia,  Columbia  or  Colombia. 

Colonia,  Cologne. 

Comoras,  Comoro  Isles. 

Compiéña,  Compiegne  (a  city  of  Frar  i). 

Coiiipluiénse,  Relating  to  Alcalá  (a  city 
of  Spain). 

Consianlinópl.i,  Constantinople. 

Constanza.  Constance  (a  city  of  Germany). 

Copenhague,  Copenhagen. 

Cóptos,  Copts  (name  of  a  jienple). 

Cordovés,  A  native  of  Cordova. 

Córcega,  Corsica. 

Corinlo,  Corinth. 

Cornuálla,  Cornwall. 

Corso,  Corsican. 

Ciirtráy,  Courtray  (a  dly  of  Belgium). 

Corúña,  Comuna  (a  city  of  Spam). 

Costa  de  Oro,  Cote  d'Or  (a  department 
of  France;. 

Cotinza,  Coulances  (a  city  of  France). 

('laciivia,  Cracow. 

Cristianopólis,  Christtanople  (a  city  of 
Sweden). 

Curlándia.  Cnurland  (a  ducliy  of  Russia). 


0 


Damasco,  Damascus. 

Damiala  or  Damieta,  Damietta  (a  town 
(if  Egypt). 

Dandermi'inda,  fíandermonde  (a  city  of 
the  .Netherlands) 

Danés,  V.  Dinamaküués. 

Dannliio,   Danube. 

Dardanélos,  Dai  dandles. 

Dellinádo.  Daupliiny  or  Dauphini  (an  old 
province  of  France). 

Diépa  or  Diépe,  Dieppe  (a  seaport  of 
France). 

Dinamarca,  Denmark. 

Dinamarqucs.   {|    Dane.   ||    Danish. 

Dordóña,  Dordcane  (a  river  of  France). 

Dos  Puentes,  Wcv.r  Donts. 

Dover,  Dftvres,  Dubres,  Dover. 

Drésde,  Dresden. 

Duáy,  Douay  (a  city  of  the  Netherlands). 

Duero,  Douro  (a  river  of  Spain  and  Por- 
tugal). 

D'jnas,  The  Downs  (near  Deal,  in  En- 
gland). 

Dunquérque,  Dunkirk  (a  city  of  France). 

Duraníiicño,  A  native  of  Durango  (U.  b. 
of  Mexico). 


E 


Edimburgo,  Edinburgh. 

Kféso,  Ephesus. 

Egéo,  V.  Mah  EfiÉo. 

Egipcio,  Egyptian. 

Egipto,  Egypt. 

E'lba,  Elbe  (a  river  of  Germany). 

Elblnga,  Elbing  (a  city  of  Prussia). 

Eiure  Duero  y  Miño,  l-^nlre  Douro  e  Minho 

(a  pnivincc  of  Portugal). 
Erzerrtn,  Erzerum  (a  city  of  Asia). 
Escafi'isa,  Schaffhausen  (3.  canton  and  city 

of  Switzerland). 
Escálila,  Scheld  or  Scheldt  {z  river  of  the 

Ncthei'laiids). 
Escánia,  Scania  (a  province  of  Sweden). 
Esclo,   Scio   or   Chio   (an  island    of  the 

Archipelago). 
Escocés.     II    Scot,    Scotchman.    \\    Scot, 

Scottish. 
Escocia,  Scotland. 
Escorial,  Escurial  (a  city  and  convent  in 

Spain. 
Esmalcálda,  Smalcalden  (a   city  of  Ger- 
many). 
Esnilrna,  Smyrna. 
España,  Spain. 

Es|iáño!.    II   Spaniard.    \\    Spanish. 
Kspañrtla,  V.  Isi.a  Esi'añola. 
I'.spárta,  Sparta. 
Espartanos,  Spartans. 
Espira,  Spire  (a  city  of  Germany). 
Espizbérí,  Esi)izbérga,  Spilzbergen. 
Esquimales,  Esquimau.v. 
Estados  de   la  Iglesia,  The  States  of  the 

Church  (a  country  of  Italy). 
Estocólmo,  Stoclibulin. 
Estrasburgo,  Slrashurg  (a  city  of  France). 
E'tna,  Etna  or  jElna. 
Europa,  Europe. 
Europeo,  European. 
Extremeño,  A  native  of  Eslremadura  (in 

Spain). 


F 


Fenicia,  Dhxnice  or  Phoenicia. 
Fenicio,  I'.iwnician. 
Ftladéllia,  Dhiladelphia. 
Filipinas,  V.  Islas  Filipinas. 
Finlandia,  Finland  (a  country  of  Russia). 
Flamenco,  Flemish  (a  native  of  Flanders). 
Flándes,  Flanders. 

FU'slnva,  Flushing  (a  city  of  the  Nether- 
lands). 
Florencia,  Flonnce. 
Fonten -bló,  Fonlainebleau. 
iM'ancés.   ||  Fr  nchman.   \\   French. 
Francia.  ||  France.  U  V.  Isla  dk  France. 


Franco  Condado,  Franche  Comtá  (an  ol<l 

province  of  France;. 
Fribúr;;o,  Freiburg  (a  city  of  Germany). 
Frigia,  I'hryqia. 

Fri-iia.  Friesland  (3  province  of  Holland^. 
Froiitiñúc,  Frontiniac  (a  city  of  France). 


G 


Gaditano,  A  native  of  Cadi». 

Gales,  Wales. 

Gales,  A  Welshman. 

Gália,  Caula,  Caul. 

Gallpoli,  Gallipoli  (a  city  of  Torkey). 

Gallego,  Calician   (native  of  Gal.cia,  In 

Spain). 
Gante,  Ghent  or  Gand  (a  city  of  the  Low 

Countries). 
Garóna,  Garonne  (a  river  of  France). 
Gascuña,  Gascony   (an    old    province   of 

France). 
Genova,  Genoa. 
Genovés,  Genoese. 
Germánico.  Germanic. 
Ginebra,  Geneva. 
Girunda,  Gironde  (a  river  and  department 

of  France). 
Glacial,  V.  SIar  Glacial. 
Claris,  Glarus   or  Claris  (a   canton    of 

Switzerland). 
Goatemála,    Guatemala    ut   Guutimala  (a 

city  and  country  of  America. 
Godos,    Goths    or    Golthi    (an    ancient 

people). 
Coriza,   Gorithie  or  Gorhtx  (a  province 

of  Austria). 
Gotembúrgo,  Goltemburg. 
Gotinsia,  Gottinqen. 
Gran  Bretaña,  Grml  Britain. 
Granadino,  A  nalivc  of  Granada. 
Gravelinas,  Gravelines  (a  town  of  France). 
Grecia,  Greece. 
Griego,  Greek. 
Groenlandés,  Greenlander. 
Groenlandia,  Greenland. 
Gronlnga,  Groningen  (a  city  of  Holland). 
Guadalajareño,  A  native  of  Guadalajaiu 

(in  Spain  or  Mexico). 
Guadalupe,  Guadaloupe. 
Guatemalteco,  A  native  of  Guatemala. 
Guéldres,    Gueídertand    (a    province    of 

Holland). 
Guornesey,   Guernsey  (an  island   oiT  the 

coast  of  France). 
Guipiizcoa,    Guipuscoa    (a    province    of 

Spain. 
Guipiizcoáno,  A  native  of  Guipwcoa. 
Guii'iia,    Guienne    (an    old    province   of 

France). 


H 


Habana,  Havannah. 

H;i bañero,  A  native  of  Havannah. 

Habano,  Of  Havannah. 

Hábra  de  Gracia,  Havre  de  Grúee. 

Haiti,  V.  Isla  Española. 

Ilambúrgo,  Hamburg. 

Iláva.  Hague. 

HeÍvé;..-o,  Helvetic  (belonging  to  Swit- 
zerland). 

Henáo,  Hainault  (a  province  of  the  I.ow 
Countries). 

Hesés,  Hessian  (a  native  of  Hesse,  in 
Germanvl. 

Holán. la,  Hnlland.' 

Holandés.    ||    Dutchman.   ||   Dutch. 

Iliingarn,  Hungarian. 

Hungría,  Hungary. 


I 


I'ndias,  Indies. 

I'ndios,  Indians  (the  original  natlTes  of 

América;. 
I'ndo,  Indus  or  Smde   (a  river  of   Asia), 
Indostán,  Hindooslan  or  India. 
Inglaterra,  England. 
Inglés,    li    Englishman.  ||   English. 
Iriánda,  Ireland. 
Irlandés    ||   Inshma*.  \\  Irish. 
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Isla  Española,  Hispaniol. 

Ul.'inda,  Iceland. 

i'ilanilcs.  Icelander. 

Nlándiro,  Icelandic. 

Ixlas  del  AlmJninle,  Admirallij  Island». 

U\:\9,  Filipinas,  l'hilippine  Islands. 

II  ilia,  llaly. 

Italiano,  Italian. 


J 


Japón,  Japan. 
Japonés,  Japanese. 
Jónico,  Jónu',  Ionian. 
Juiláodia,  JuUanii. 


L 


Labrador.  V.  Tierra  del  L^enADOR. 

LangUedüC,   Lcnsiiadór,    Lamjuedoc     (an 

old  province  of  Trance). 
Laosáco,  Lampsaco  or  Lantsaki  (a    town 

of  Nalolia). 
LapÓD,  Laplander. 
Lapónia,  Lopland. 

Lausáaa,  Lausanne  (a  city  of  Switzerland). 
Leída,  Lelde,  Leyden  (a  city  of  Uollandj. 
Leipsic,  Leiptic. 
Lemosin,  Lemotin  or  Lemoutin  (a  parí  of 

France). 
León  de  Francia,  Lyons. 
Leonés.    ||    Lyonnom  (an  old  province  of 

France).  ||   A  native  of  the  kingdom  of 

Leon  (in  Spain;. 
Líbano,  Libanus  (a  chain   of  mountains 

of  Asia  minor). 
Liéja,  Lieye    a  proviiice    and  a    city   of 

the  Netherlands). 
Lila,  Ltsle  (a  city  of  France). 
Limeño,  Salive  of  Lima  (in  America) 
Liorna,  Leghorn. 
Lisboa,  Lisbon. 

Lituánia,  Lithuania  (a  province  of  Poland). 
Loira,  Loire  (a  river  of  France). 
Lombardia,  Lombardy. 
Londres,  London. 
Loréna,  Lorraine. 
Lovaina,  Louvatn  (a  city  of  the  iVether- 

lands). 
Lucerna,  Lucern  (a  city  of  Switzerland). 
Luisiána,  Louisiana. 
Luzon    Lucon,  Luconia    or  Lutonia  (one 

of  the  Philippine  Islands). 


M 

Macedonia,  Macedón  or  Macedonia. 

Madera,  Madeira. 

Madrileño,  Native  or  inhabitant  of  Ma- 
drid. 

Mag^allines,  V.  Tierka  de  Magallanes. 

.Maguncia,  Mayence  or  MenU  (a  city  of 
Gernoany). 

Malagueño,  Native  of  Málaga. 

Maldivias,  Maldives  (a  chain  of  islands 
in  the  Indian  Ocean). 

.Malinas,  Mallnes,  Mechein  or  Mechlin  (a 
city  of  the  Low  Countries). 

Valtc-s,  Maltese  (native  of  .Malta). 

Mallorca,  Majorca  (an  island  in  the  Me- 
diterranean). 

ManctiéKo,  Native  of  la  Mancha  (a  pro- 
vince of  Spain). 

Mar  Adriático,  Tke  Adriatic  Sea. 

Mar  Báltico,  Tke  Baltic  Sea. 

Mar  Beroiéjo,  The  Red  Sea. 

Mar  Eiíéo,  The  jEgean  Sea. 

Mar  Glacial.  The  Froten  Sea. 

Mar  Negro,  The  Black  Sea. 

Maracaibéro,  A  native  of  Maracaibo. 

Marañen,  Amazon,  Maranon,  or  Orellana 
(a  river  of  Souih  America). 

Marátas,  Mahratlas  (a  people  in  the  East 
Indies. 

Marrofjul,  Marroqulu.  Native  of  Morocco. 

Marruecos  Morocco  (an  empire  of  Africa). 

Marsella,  Marseilles. 

Martinica,  Martinico  or  Martinique. 

Matritense.  Belongimj  to  Madrid. 

Mjorlcia,  Mauritius  or  Island  of  France. 

hajéaa,  Mayemu  (a  city  of  Fraace). 


Mediterráneo,  The  Mediterranean  Sea. 
Megicano.  Mejicano,  Mexican  (a  native  of 

Mexiro). 
Menina,  ilinorca. 
Midelbijrgo,   Middleburg    (a    city   of   the 

Ni'tlierlands). 
Milanos,  Milanese  (native  of  Milan). 
Milanesádo,  Milanese  or  Milan  (a  former 

duchy  of  Italy). 
Miño,  Minho  (a  river  or  Spain). 
Mirándiila,  Mirándola  (a  city  and  district 

of  Italy). 
Mlsisipi,  Mississippi. 
Mogadiir,  Mogodor  (a  city  of  Morocco). 
Momp  "lér,  Monlpeltier  a  city  of  France). 
Mondofiedo,    Mondonnedo    or    Mondoneaa 

(a  city  of  Galicia,  in  Spain). 
Mon?ibélo,  V.  Etna. 
Monserráte,  Montserrat  (a  mountain  and 

convent  of  Spain), 
Morávo,  Moravian  (inhabitant  of  Moravia 

in  Germany). 
Moiles,  Morlaix  (a  town  of  France). 
Musa,  Maes  or  Meuse  [a  river  of  I' ranee). 
Moséla,  Moselle  {-a  river  of  Germany). 
Mozambique,  Mosambique  {i  city  of  Africa). 
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Ñápeles,  Naples. 

Ñapóles  de  itoaianlu,  Napoli  di  Romania 
(a  lity  of  Greece). 

Napolitano,  Neapolitan  (a  native  of  Na- 
ples) 

.Narbóna,  Narbonne  (a  city  of  France). 

Navarino,  Nauarin  (a  city  of  Greetcj. 

Navarra,  Navarre  (a  province  of   Spain). 

Navarro,  Native  of  Navarre). 

Náios,  Naxos  or  Naxia  (an  island  in  the 
Archipelago). 

Negro,  V.  .Mar  Negro. 

Neobiirso,  Neuburg  (a  city  of  Germany). 

Neopórt,  Nieuport  (a  city 'of  Flandrs).' 

Nieper,  Dnieper  (a  river"  of  Hussia). 

Nigrlcia,  Negroland,  ^lgrit¡a  (a  region  of 
Africa^. 

Nllo,  Nile. 

Niméga,  Nimegueu  (a  city  of  the  Nether- 
lands). 

Ninive,  Nineveh. 

Nivernés.  Nivernou  (a  part  of  France). 

Niza,  Nice  (a  city). 

Normandia,  Nurmandy  (a  city  of  France). 

Normando,  Norman  (the  native  of  Nor- 
mandy). 

Noruega,  Norway. 

Norué?o,  Norwegian. 

Nueva  Bretaña,  V.  Tierra  del  Labrador. 

Nueva  Escocia,  V.  Acadia. 

.>uéva  Gále<,  New   Wales. 

Nueva  York,  New  York. 

Nurenibérga.  Nuremberg  (a  city  of  Ger- 
many). 
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Oajaquéño,  i4  native  of  Oajaca   (Mexico). 

Odenarda,  Oudenarde  (a  riiy  of  the  .Ne- 
therlands). 

Olimpo,  Olympus. 

Oneiia,  Oneglia  (a  cily  of  ItalyV 

Orinoco,  Uronoco  (a  river  of  America). 

Orleanés,  Oruannots  (a  old  province  of 
France) 

Osténde,  Ostend  (a  city  of  the  Low  Coun- 
tries). 

Otaiia,  Otaheite  or  Tahiti  (in  the  Pacifle 
Ocean). 


Pacífico.  The  Pacific  Ocean. 

Países  Rajos,  The  Low  Countries. 

Palalinádo,  Palatinate  (a  part  of  Ger- 
many,. 

Palestina,  Palestine. 

Pamplona,  Pampeluna  or  Pamplona  (a 
cily  of  Spain  . 

Panzarola,  Pensacota. 

I'arnáso,  Parnassus. 

Pelopouéso,  Peloponnesus. 


Pcnsüvánia,  Pensylvania. 

I'eróna,  Peronne  (i  city  of  France) 

Perpiñán,  Perpignan. 

Persia,  Persiáno,  Persian  (native  of  Per- 
sia). 

Peruano,  Perulero,  Native  of  Peru, 

Perusa,    Perusia    or   Perugia  (a  city    of 
Italy). 

Piamóiile,  Piedmont. 

Piamontcs,  Piedmontese  (native  of  Pied- 
mont). 

Picardía ,   Picardy    an   old   province    of 
France), 

Pioinbina,  V.  Pombin. 

Pirineos,  Pyrenees. 

Pistóya,  Pisloja  fa  city  of  Italy). 

Pla-íé'ncia,  Plucenlia  {i  city  of  Italy). 

Poblann,  A  native  of  Puebla  [\n  México). 

Polaco,  II   P'-lander  or  J'ole.  ||    Polish. 

Polonia,   Poland. 

l'i>mhin,  Pioml'ino  (a  principality  of  Italy). 

Ponto  Euxino,  Black  Sea. 

Pontoisa,  Pontoise  (a  city  of  France). 

Popayancs,  A  native  of  Popayan. 

Porteño,  A  native  of  Buenos  Ayres. 

Porto  Longon.   Porto  Longone  (a  cily  of 
the  isle  of  Elba). 

Portoriqíiéño,  A  native  of  Porto  Rico. 

Portugués,    Portuguese   (native    of   Por- 
tugal), 

Praga,  Prague. 

Presbiirgo,  Presburg  (a  city  of  Hungary). 

Provénza,  Provence  (an   old   province  of 
Francei. 

Priisia,  Prussia. 

Prusiano,  Pru-isian  (a  native  of  Prussia). 

Puerto    MahOn,  Port  Mahon    (a   city   of 
Minorca). 

Puerto  Rico,  Porto  Rico. 
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Queretáno,  A  native  of  o.i^rélaro  (in 
Mixiroj. 

Quiusála,  Kinsale  (a  city  ol  Ireland. 

Quio,  Scio  or  Chio  (an  island  of  the  Ar- 
chipelago). 

Quiteño,  A  native  of  Quito  (South  Ame- 
rica). 
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Kastisbóna,  Ratisbon  fa  city  of  Germany). 

Kégio  Reggio  (a  city  of  Italy). 

It  in,  Ithine, 

llocámora,  Roquemaure  (a  city  of  France). 

Bóchela  (La),  La  Rockelle  (a  cily  of 
France). 

Ródano,  Rhone. 

Rodas,  Ritodes  (an  island  of  the  Medi- 
terranean). 

lió  ilia.  Home. 

Romano,  Roman. 

Rosellón,  Roussillon  (an  old  province 
of  France. 

Ro-:éla,  Rosetla{a  city  of  Egypt). 

Ruan,  Rouen  (n  city  of  France). 

ituremúoda,  Roermond  or  Ruremunde  (a 
cily  of  tiif  I.ow  ('ountries). 

Rusia,  Rui-ita. 

RÚSO,  Russian. 


Sabóya,  Savoy  (a  part  of  France). 
Saboyano,  Saboyardo,  Savoyard  (a  natiTa 

of  Savoy). 
Sácer,  Sa-isari  (a  city  of  Sardinia). 
Sajón,  Saxon  (native  of  Saxony). 
Saloma,  Saxuny. 

Salé,  Saltee  (a  city  of  Morocco). 
Salónica,  Thessalohica. 
Salamanqués  (Lit.   us.)  Salmantino,  Sal- 

maticénse,  A  native  of  Salamanca   city 

and  province  of  old  Castile). 
Samolracia,    Samotraki    (an    island     of 

Greeci). 
San    Germán,    St.    Germain   (a   cily    of 

Frince  . 
San  (joiárdo,  St.  Golhard  (a  mountain  of 

Switzerland). 


SAN 

San  Joan  de  Lnz,  St.  Jean  de  Luz  (a  city 

of  Fiance). 
Santafercño,  A   native  of  Santa   Fé   (in 

BoROta). 
Sanliinge,  Saintonge  (an  old  province  of 

Francel. 
Sardo,  Sardinian  (native  of  Sardinia). 
Sena,  Seine  (river  of  France). 
Setiibal.  St.  Ubes. 
Sevérna,  Severn. 
Sicilia,  Sicily. 

Siciliano,  Sicilian  (native  of  Sicily). 
Sierra  Leona,  Sierra  Leone. 
Siracüsa,  Syracuse. 
Siria,  Syria  or  Suristan    (a   province  of 

Turliey). 
Socotéra  Socotra  (an  island  of  Africa). 
Soléura   or  Soleare,   Soleure  (a   city   of 

Switzerland). 
Suábia,  Suabia  or  Swabia. 
Suécia,  Sweden. 
Suevos.   Suevi    (formerly   a  people    of 

Germany). 
Suiza,  Switzerland  or  Helvetia. 
Suizo,  Swiss  (native  of  Switzerland). 
Sund,  Sound  (a  strait  between   Sweden 

and  Denmark). 


Tafilete,  Ta/llet  (a  city  of  Morocco). 

Tajo,  Tagus  (a  river  of  Spain). 

Tamésis,  Thames. 

Tánser,  Tangier  (city  of  Morocco). 

Tarantesa,   Taranlane  (a  part  of  Savoy). 

Tarénto,  Taranto  (a  city  of  Naples). 

Tár^o,  Tardus  (a  city  of  Asia). 

Tartaria,  Tartary. 

Tártaro,  Tartar  (native  (of  Tartary). 

Tauro,  Taurus  (a  mountain  of  Asia). 

Tébas,  Thebes. 

Tenerife,  Teneriffe. 

Terraiióva,  Newfoundland. 

re<;ália.  Tliessaly. 

Tesln,  Ticino  (a  liver  of  Italy) 
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Tierra  del  Labrador,  New  Britain  or  La- 
brador. 

Tierra  Santa,  The  Holy  Land. 

Tlascála,  Tlaxcalla  or  Trascalla  (a  city 
of  Norih  America). 

Tlascalteca,  A  native  of  Tlascala. 

Tolón,  Toulon  (a  sea-port  of  France). 

Tolósa,  Toulouse  (a  ciiy  of  France). 

Tornáy,  Toumay  (a  city  of  the  Low  Coun- 
tries). 

To>cána,  Tuócany  (a  grand  duchy  of  Italy. 

Toscáno,  Tuscan  (native  of  Tuscany). 

Trasiméno,  Thrasimene   a  river  of  Italy). 

Trapizónda  or  Trebizónda,  Trebisond  or 
Tarabasand  (a  city  of  Asia). 

Trcnto.  Trent  (a  city  of  Italy). 

Tréveris,  Treves,  (a  city  of  Germany). 

Troya,  Troy. 

Troyáno,  Trojan  (a  native  of  Troy). 

Tubinsa,    Tubingen  (a  city   of  Germany). 

Tunecino,  Túnese  (a  native  of  Tunis. 

Túnez,  Tunis. 

Tiirco,  Turk.  Turkish. 

Turcomanos,  Turcomans  (people  of  Asia). 

Turéna,  Turenne  (a  city  of  France. 

Turquía,  Turkey. 

Tnrs,  Tourt  (a  city  of  France). 


u 


IJberlIn?a,    Oberlingen   (a    city    of  Ger 

many). 
Ucrania,  Ukraine  (a  part  of  Russia). 
Ulma,  Ulm  (a  city  of  Germany  . 
Underváld,    Unterwalden    (a    canton 

Switzerland). 


of 


Valáquia,  Wallachia  (a  province  of  Tur- 
key). 

Valcliisa,  Yaucluse  (a  departement  of 
France). 


ZELANDA 

Valencia.   ||    Valence  (a  city  of  France). 

II    Valentía   (a    city   and    kingdom  of 

Spain. 
Valenciénes,     Valenciennes    (a    city    of 

France). 
Valles,  Valais  (a  canton  of  Switzerland). 
Valtellna,  Valtelline  or  Valle  Telino. 
Vándalos,  Vandals  (;in   ancient    people). 
Varonas,  Varennes  (a  city  of  France. 
Vandóma,  Vendóme  (a  city  of  France). 
Varsóvia,  Warsaw. 
Venecia,  Venice. 
Veneciano,  Venetian, 
Venesino,    Venaissin   (an   old    county  in 

France). 
Venezolano,  A  native  of  Venezuela  (South 

America). 
Veracruzáno,    A    native  of    Vera    Crux 

(Mexico). 
Versálles,  Versailles. 
Vesúvio,  Vesuvius. 
Viéna,   l|    Vienne  (a   rity  of  France).   || 

Vienna  (the  capital  of  Austria). 
Villafránca,  Villefranche  (a  city  of  France). 
Vincénas,    Vincennes    a  city  of   France). 
Virtémbers:    Wurtemberg  (a   kingdom    of 

Germany). 
Vizcaino,   Bizcayan  (a  native  of  Biscay, 

in  Spain). 
Vizcaya,  Bizcay  (a  province  of  Spain). 


Yttcatéeo,  A  native  of  Yucatan. 


Zaragoza,  Saragossa  (a  city  of  Spain). 
Zaaríigozáno,  A  native  of  Saragos.t/i. 
Zelanda,  Zealand  or  Zeeland  (a  province 
of  the  Netherlands). 
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A   CATALOGUE 

OF   THE   MOST    USUAL 

CHRISTIAN,  SCRIPTURAL,  AND  HISTORICAL  NAMES  OF  MEN  AND  WOMEN. 
IN  THE  SPANISH  AND  ENGLISH  LANGUAGES 
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Abrahán Abraham. 

Adán Adam. 

Adela Adele. 

Adelaida Adelaide. 

Adnllo Adol|)hus. 

Adrián,  Adriano.  Adrian. 

A'gata Agaiha. 

Affusiln Ausustin,  Austin. 

Alano Alan.  Allen. 

Alarlco Alaiic. 

Alberto Albert. 

Alejandra      or  \  ai«,„„h.:„„ 

Alejániírina       j  Alexandnna. 

Alejandro Alexander;  co//.  Elliok 

or  Sandy. 

Alejo Alexis. 

Alfonso Alphonsus. 

Alfredo Alfred. 

Alicia Alice. 

Alonso...   Alphonsus. 

Alulno Alwin. 

Amadeo Amadeus. 

Ambrosio Ambrose,    Ambrosius. 

Amelia Amelie. 

A'na Ann,   Anne,    Hannali; 

coll.  Nan  or  Nancv. 

Anacreón,   Ana- 

creóme Anacreon. 

Andres Andrew. 

Anlitrión Amphitryon. 

Aulbal Hannibal. 

Anselmo Anselm. 

AntoDlno .  Anthonine. 

Antonio Anthonv;   coll.   Tony. 

Aquiles Achilles. 

Arabéla Arabella;  co//.  Bel 

Archibáldo Archibald. 

Arcóme Archon. 

Aristóteles  Aristotle. 

Amaldo Arnold. 

Arturo Arthur. 

Atanásio Athanasias. 

Augusto Augustus. 

Aureliáno,    Au-  Aurelius. 

relio 

Bárbara Barbara;  íí>//.  Bab. 

Bartulo,  coll....  Bartholomew;  co//. 

Bartolomé Bat. 

V.  Bartolo. 

Basilio Basil. 

Beatriz Beatrix,  Beatrice. 

Beltrán Bertram. 

Benita BenedicU. 

Benito Benedict. 

Bermiido Veremond. 

Bernabé Barnabas,  Barnshv. 

Bernardo Bernard. 

Bernardino Bernardinas. 

Berta Bertha. 

Blas...  Blase. 


Bonifacio Boniface. 

Brígida 

Buenaventura; 
CO//.  Ventura. .     Bonaveoture. 


Bridget. 


Camila. . . 
Camilo... 
Carlos... 
Carlota . . 
Cari'llna.. 
C.i.sándra. 
Casimiro. 
Cauliaa.. 


Cayetano 

Cecilia 

Cécrope 

César 

Cipriano 

Ciríaco 

Cirilo 

Ciro 

Claudia,  Clau- 

dína 

Claudio... 

Clemente 

Clodovéo 

Clotilde 

Conrado 

Constancio 

Constantino 

Constanza 

Cornelio 

Cosme 

Crisóstomo 

Cristiano 

Cristina 

Cristóbal 


Diego 

Dionisia... 
Dionisio .. 
Domingo.. 
Dorotea... 


Edmundo . 
Eduardo . 


Eleizaro. . 

Elena 

Eliséo 

Erna 

Emilia 

Emilio 

Eneas  . . . . 
Engracia.. 
Enrique.. . 
Enriqueta. 
Erásmo... 
Ernesto... 
Esópo . . . . 


Camilla. 

Camilius. 

Charles;  coll.  Chaily. 

Charlotte. 

Caroline. 

Cassandra. 

Casimir. 

Catharine;  coll.    Kale 

Kilty. 
Cajetan. 

Cicely;  colt.  Cis. 
Cecrops. 
Caesar. 
Cyprian. 
Cyriacus. 
Cyrilus. 
Cyrus. 

Claudia. 

Claude,  Claudius. 

Clenieot. 

Clovis. 

Clotilda. 

Conrad. 

consianee. 

Constantine. 

Constance. 

Cornelius. 

Cosmas. 

Chrysostom. 

Christian. 

Christin. 

Christopher.    . 

James. 

Dionysia. 

Dennis. 

Diiminic. 

Dorothy. 

Edmund. 

Edward;    coll.    Eddv, 

Ned.  .Neddy. 
Eleazar. 
Ellen. 

Elisba,  EUil. 
Emma. 
Emily. 
/Emilius. 
jineas. 
Grace. 
Henry. 
Harriet. 
Erasmus. 
Ernest. 
i£sop. 


Esqnflo ,    Esqnf- 

les 

Esteban 

Ester . 

Estrabón 

l''uclides 

Eufemia 

Eiifrosína 

Eugenio 

Eusébio 

Eustaquio 

Eva 

i^zequías 

Ezequiél 


Federico 

Pedro 

Feli|»a 

Felipe,    Filipo... 

Felisa 

Fernando 

FiUéas 

Florencia ,     Flo- 
rencio   

Francisca 


i£sfhylns. 

Stephen. 

Esiher,  Hester 

Strabo. 

Euclid. 

Euphemia. 

Euphrosyne 

Eu.^'cne. 

Eusebius. 

Eustace. 

Eve. 

Ezechias 

Ezekiel. 

Frederic;    coll.    Fred. 

Phaedrus. 

Philippa. 

Philip;  coll.  PhiL 

Felicia. 

Ferdinand. 

Phineas. 


Francisco 

Fróila  ó  Fraéla. 


Florence. 
Frances ;    coll. 

Fanny. 
Francis. 
Froyia. 


Faa 


Gaspar... 

Gedeón.. . 
Geoirédo.. 
Gerardo  .. 
Gerónimo. 


Gerómo,  coll 

Gertrudis 

Gervasio 

Gilberto 

Gil 

Godofrédo,  Go- 
frédo 

Gregorio 

Gualterio 

Guido 

Guillelmfna 

Guillélmo,  Gui- 
llermo, Guillen. 

Gustavo 


Hebérto.. 
Helena... 
Hilario.. . 
Horacio.. 
Huberto . 

Hugo 

Hunfrédo 


Ignacio... 
Ildefonso , 
Inés 


Jasper. 

Gideon. 

Geffery. 

Gerard. 

Jerome,  Hierome;  co//. 

Jerry. 
V.  Gerónimo 
Gertrude. 
Gervas. 
Gilbert. 
Giles. 

Godfrey. 

Gregory. 

Walter. 

Guy. 

WiibelmJna. 

William. 
Gustavus. 

Herbert. 

Helen. 

Hilary. 

Horace,  Horatio 

Hobart,  Hubert. 

Hugh. 

Humphrey. 

Ignatius. 

Alphonsus. 

Agites. 


ISABEL 

Isabel    Elizabeth;  CO//.    Ress, 

Bet,  Betsy,  fietly. 
Isidoro,  Isidro. .     Uidor. 

Jacóbo.  Jaime...    James;   coU.    Jem    or 

Jeoiray. 

Jenofonte Xenophon. 

Jeremías Jeremy. 

Joaquin Joachim. 

Jonáí Jonah. 

Jonatán Jonathan. 

Jórffe George. 

José —    Joseph. 

Josefa Josephine. 

Joslas Jnsiah. 

Josué Joshua. 

Juan John;    cotl.    Jack    or 

Johnny. 
Joánt Joan .    Joanna ;    coll. 

Jinny. 

Judit Judith. 

Julia Julia. 

Julio Julias. 

Lamberto Lambert. 

Lázaro Lazarus. 

Leandro Leaiider. 

León Leo. 

Leonardo.  Leonard. 

Leonor i;ieonor. 

Leopúldo Leopold. 

Leticia LaMitia.  Lettice 

Licurgo.   Lycurgus. 

Llvio Livy. 

Lucas Luke. 

Lucia I.ucv. 

Lucio Lucius. 

Lucrecia Lucretia. 

Luis ..  Lewis,  Louis. 

Luis  (Gon/asa). .  Aloysiusr 

Luisa Louisa. 

Magdalena .  Masdalen ;  coil.   Man- 

dlin. 

Malaqulas Malachv. 

Manuel Emmanuel. 

M;inuéla Emma. 

Marcos Mark. 

Margarita Margaret,  Margery;  coll. 

Madge,  Meg. 

««ria Mary,  Maria ;  coll.  Mol, 

Molly. 

Mariana Marianne. 

Marta Martha. 

Mateo Matth.w;  coll.  Mat. 

Matías..........  Matthias. 

Matilde Matilda. 

Mauricio Maurice,  Morrice. 

Maximiliano Maximilian. 

Miguel ,-..  Michael;  ro/L  Mich. 

Moisés Moses. 

•Natán Nathan. 

.Nütaniél........  NalhaoieL 
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Nehemlas Nehemiah. 

Nicolás Nicholas;  coll.  Nie, 

Noé .Noah. 

Octavio    Oclavius. 

"liven ...  Oliver;  coll.  Noll. 

Osmiindo Osmond. 

Otrtn.  Otho. 

Ovidio Ovid. 

Pablo Paul. 

Patricio Patrick. 

Paula,  Paullii.i  . .  Paulina. 

Pedro Peter. 

Peláyo Pelajo. 

Peregrin  ,     i  .   ■■- 

grino Peregrine. 

Pinion Plato. 

Plinio Pliny. 

Plutarco Plutarch. 

Pompéyo Pompey. 

Prudencia Prudence. 

Quintiliáno Qaintllian. 

Rafael Raphael. 

Raimundo,    lla- 
món   Raymond. 

Randólfo Randof.  Randol. 

Raquel Rac'iael. 

Rebf'ci Ketii'cca. 

Renálilo Reynold. 

luiiialdo Ronald. 

Renato...    Rene. 

Ricardo Richard;    cotl.     Dick, 

nicky. 

Roberto Robert;  coll.  Bob,  Rob. 

Rodolfo Rodolphus,    Ralph. 

Rolph. 

Rodrigo Roderic. 

Roger,  Rogerii. .  Roger. 

Rolando Rowland. 

Ilómulo Romulas. 

Rosa Rose. 

Rubén Reuben. 

Ruperto Rupert. 

Salomón.. Solomon. 

Samuel Samuel;  coll.  Sam. 

Sansón .Sampson. 

Santiago V.  Jacóbo. 

Sara Sarah ;  colt.  Sal,  Sally. 

Segismundo Segismund. 

Silvano Silvan. 

Silvestre Silveiter. 

Sofia Sophia. 

Susana Susan,  Susanna. 

Tadéo Thadeus. 

Tenbáldo Theobald. 

Teodora  ,      I  c  - 

doro Theodore. 

Tcod')rieo Tlieodorick,  Durlck 

Teodúsio Tbeodusius. 


MARIA 

Teófilo Tlieophltns. 

Terénelo Terence. 

Teresa Theresa;   roll.   Tracy. 

Timoteo .  Timothy. 

Tito Tnu>. 

Tobias Toby. 

loloméo Ptoloffly. 

Urbano Urban. 

Valentin Valentine. 

Veremtindo    Veremond. 

Vicente Vincent. 

V-rgllio Virgil. 

Z-nearfas Zacharj. 

Zenón Zeno. 

Zoroistro Zoroaster 


GOLOQUAL  NAMhJS 

formed    from    some  of  the  preceding 
Catalogue,  a^u  i.^  ce.nkrkl  use. 


A'na Anita,  Antea. 

Antonio,  ia.   —     Antofilto,  ta. 

Catalina Catana,    Catánia,    Ca- 

túja. 

Cristóbal Tobál,  Toballto. 

Diego Dieguito. 

Francisco Krancisquito ;    Frázco, 

Frasquito;  Paco.  Pa- 
qullo;  Pacorro;  Pan- 
cho; Pancblto;  Cur- 
ro; Currlto;  Far- 
ruco. 

Francisca (The  same   words  as 

the  preceding,  chan- 
gin?,  0  into  a.) 

Isabel Belisa,  Bellta. 

José Josefito;  Pepe;  Pepito; 

Pt'pillo;  Ohépe,  Che- 
pito. 

Josefa Joseflta ;  Pepa ;  Pepita. 

Peinilla.  Chepa,  Che- 
pita. 

Maria Mariquita,    Maiqullla, 

Marica,  Manica,  Ma- 
ruja. 


Matla  de  la  Con- 
cepción  


María  de  Jesús. . 

Maria  do  los  Do- 
lores  


Maria  de  la  Luz. 


Concha, Conchita;  Chó- 
na,  Cota.  Cotlta. 

Jesusa,  Jesuslta,  Chu- 
cha, Chuchita. 

Dolorltas.    Dolorcltas, 

Lola,  Lolita. 
Lucecita,  Lucita. 
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